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    Том 1 Глава 1

    «Я нашел его душу… Сейчас я верну ее».
Артур открыл глаза и обнаружил себя в странном месте, где никогда раньше не
был. Он сидел на огромной кровати со множеством украшений на стенах.
Рисунок украшений не был ему знаком, как и картины на стенах с какими-то
странными надписями.
«О, мальчик, слава богу, ты очнулся, я думал… Я думал, что ты ушел, но я не
терял надежды, что ты проснешься», — сказал мужчина средних лет, подбежавший к
Артуру, чтобы обнять его.
У мужчины были оливково-зеленые глаза и вьющиеся светлые волосы клубничного
цвета, от которых Артур чувствовал, как покалывает его чувствительная кожа.
Мужчина продолжал говорить, как он рад, что Артур наконец проснулся, но Артур
чувствовал, как у него пересыхает в горле, а тело онемело.
Артур был так сбит с толку, но не озвучил своего замешательства, так как
знал, что ему придется действовать по-умному, поскольку его разум оценивал
текущую ситуацию, как обычно, спокойно и логично.
Первое, что нужно было сделать, это собрать факты о ситуации, и первым
фактом, который он узнал, было его имя и то, что его история осталась прежней.
Он был Артуром, революционером-культиватором, который стремился улучшить
мир, чтобы человеческая жизнь процветала.
Затем он вспомнил предыдущие события, пытаясь найти что-то, что могло бы
помочь ему понять его текущую ситуацию и почему он проснулся в месте, где
никогда раньше не был.
Последним, что он помнил, была резкая пылающая молния, ударившая ему в
голову в качестве наказания небес за его новаторский прорыв.
Однако, когда он попытался вспомнить события с большей сосредоточенностью и
решимостью, далекий жуткий тихий голос прошептал ему на ухо:
«Бросить вызов небесам означает смерть».
Он сидел неподвижно на своем месте, застыв на мгновение, не зная, что
думать. Все факты указывали прямо на одно:
«Небеса убили меня, и я переродился, но кем?» Вопрос крутился в голове
Артура.
«Доктор Монд, не могли бы вы проверить его здоровье, пожалуйста? Я знаю,
что в последнее время о многом вас спрашивала. Тем не менее, я очень благодарна
за спасение моего ребенка, Вилли. Мой клан, клан
Золотого Льва, в вечном долгу перед вами. Если вам что-то понадобится, все, что
вам нужно сделать, это попросить, и я сделаю все, что в моих силах, чтобы
помочь вам».
Внезапно тело
Артура замерло, когда в его сознании возник безжалостный поток воспоминаний.
Воспоминания, которые ему не принадлежали, застряли в его сознании.
Воспоминания
ужасны, поскольку он помнит молодого, ленивого и бесполезного мальчика по имени
Вилли, который принадлежал к более бесполезному клану.
В то время как у
их титула есть славное имя, которое должно вызывать уважение, реальность
ситуации такова, что они не имеют большого значения для мира, и это не будет
иметь значения, если весь клан исчезнет.
У этого клана не
было вообще никаких достижений, из-за чего его положение ухудшалось от плохого
к худшему без каких-либо признаков остановки его упадка. Затонувший корабль —
вот лучшее описание этого клана.
Последний удар,
направленный клану, был нанесен соседним соперничающим слабым кланом, поскольку
этот клан обратил свой взор на земли, женщин, детей и мирские богатства,
хранящиеся в клане золотого льва.
Это было сделано
путем отравления молодого хозяина этого клана, бесполезного юноши по имени
Вилли.
Артур знал, что
Вилли уже умер, и его душа, переселенная неизвестными силами, заставила Артура
сейчас оказаться в ловушке в этом теле. К сожалению, новой личностью Артура
будет Вилли, и он знал, что ничего нельзя сделать, чтобы исправить ситуацию.
Артуру пришлось
смириться с этим. В теле не было ничего связанного с культивированием или какими-либо
чертами силы, Артур с отвращением заткнул рот, как можно быть таким слабым и
отвратительным?
Информация не
переставала приходить ему в голову, и со временем Артур понял нечто ужасное!
Этот мир вообще
не имел ничего общего с совершенствованием. Этот мир зависит от силы магов.
Сила мага классифицируется как сверхчеловеческая. С точки зрения Артура, эти
маги были культиваторами.
Однако способы
использования их энергии и проявления их сил сильно различались.
Маги зависели от
охоты на ужасающих монстров и создания связей между собой с душами мертвых
монстров. Эти души назывались внутренним демоническим семенем. Маги могли
использовать эти семена внутреннего демона, чтобы обладать сверхъестественными
способностями.
Однако это
сопряжено с одним риском: семя внутреннего демона вырастет и созреет в плод, из
которого родится настоящий внутренний демон. Магам пришлось бороться с этим
внутренним демоном и укротить его.
Если они
когда-нибудь потерпят неудачу, то навсегда потеряют себя во тьме демона.
Если им это
удастся, демоны станут их силой, но риск останется, поскольку демон может
настигнуть мага в любой момент, когда тот станет слабым.
Каждый раз,
когда маги становились сильнее, внутренний демон снова получал шанс дать отпор.
Это связано с тем, что с ростом силы мага маги могут содержать внутри себя
более одного демона, что сделает жизнь магов, ищущих силы, более тяжелой и
невозможной.
Каждый маг
должен был быть честным с самим собой, и ему нужно было отбросить всякую
жадность к силе, которую он не мог контролировать, иначе он потерял бы рассудок
и превратился в безумного живого демона; Малидем.
Нередко
превосходные маги превращались в малидемов. Это делало эти земли очень
опасными, и любой, кто имел шанс вырасти в мага, сталкивался с опасно
неопределенным будущим.
Стать магом было
благословением и проклятием для любого. Что касается Артура, то он знал, что в
его нынешнем теле нет никакой силы.
В возрасте
девяти лет все дети в этом мире прошли проверку на свои способности родства.
Это был тест, проведенный с помощью специальных техник и инструментов,
измеряющих склонность ребенка к использованию магии.
Академия, что
земли его клана находились под ее юрисдикцией, проверила Вилли. Это была
известная академия с большой славой, властью и богатством.
Академия
Доргазира была одной из сильнейших академий в этом мире. Однако, чтобы
поступить туда, нужно было набрать высокие, очень высокие баллы в оценочном
тесте.
Вилли набрал
ноль, большой ноль в этом тесте. Это означало, что у него вообще не было
родства. Если бы у него была слабая близость, то у него мог бы быть шанс в
более слабой академии.
Однако его
близость сделала его будущее безнадежным, сделав судьбу его клана неясной и
отчаянной, поскольку Вилли — самый слабый лидер клана.


    Том 1 Глава 2

    Обстоятельства
сами по себе не создавали легенд, и герои всегда создавались через страдания и
лишения плюс удачу и мудрость.
Артур был одним
из них, так как он был высоким и начал создавать свою собственную легенду в
этом мире. Он заставит небеса пожалеть о том дне, когда они решили испортить
ему жизнь.
Он не позволил
бы им развлекаться, наблюдая, как он рушится в полном отчаянии.
Все началось с
этого момента, так как его жизнь внезапно отклонилась от его совершенствования
и теорий к новому курсу, о существовании которого он даже не подозревал.
Жизнь верховного
мага!
«Его состояние
на данный момент стабильное. Я советую ему не двигаться много в ближайшие
несколько дней, чтобы его тело могло больше восстановиться».
Доктор сказал
после того, как он использовал исцеляющую магию, чтобы оценить состояние тела
Артура. Разум Артура был занят размышлениями о том, что он должен сделать
позже, чтобы извлечь максимальную пользу из ужасной ситуации, в которой он
оказался.
Тем не менее,
отец Вилли уже был так взволнован выздоровлением своего сына, поэтому он сказал
с большим волнением: «Это фантастика, спасибо, милорд. Мой клан в вечном долгу
перед вами. наш дом.»
«Сначала вам
нужно выжить», — заявил доктор резким тоном, выходя из комнаты, а отец Вилли
гнался за ним.
Что же касается
Артура, то первое, что он сделал, это сел на кровать и с величайшей тщательностью
осмотрел свое новое тело.
«Мое тело
слабое, здесь почти нет мышц. Так что тебе пора начинать, Артур».
Артур знал, что
его тело не подходит для предстоящего будущего, которое он планировал.
Итак,
первоначальные вещи, которые он требовал сделать, заключались в том, чтобы
усилить это тело и попытаться узнать, как стать великим магом, который заставит
другие кланы дрожать от страха от одного только шепота его имени.
Чтобы его тело
росло, ему нужно было есть полезную пищу, полную питательных веществ. Взгляд
Артура переместился на маленький столик рядом с его кроватью. Там были блюда из
разнообразной еды.
Однако с первого
взгляда он не видел ничего достойного, что помогло бы улучшить его тело. Артур
был гением, сильным культиватором, поэтому его чувство могущества было
превосходным.
Он знал, что эта
еда не поможет его телу расти, так как не было никакого особого мяса или
чего-либо, обладающего какой-либо силой. Тело было конечным продуктом всех
питательных веществ, которые человек помещал в свой желудок.
Это был
известный факт для Артура. Поэтому он решил выйти из комнаты, чтобы найти во
дворце достаточно еды, которая была бы полезна для его тела.
Когда он
попытался встать с огромной кровати, то почувствовал, как его тело дрожит от
усталости, а ноги вянут, не в силах нести собственный вес.
Бесполезное тело
было слишком хрупким, поскольку оно не было приспособлено к преодолению боли,
потому что у Вилли был нечеткий взгляд на жизнь. У Вилли не было жгучей страсти
к власти, но не в случае с Артуром.
Он не стал
сидеть сложа руки, погрязнув в своих страданиях, и решил встать с постели
вопреки приказу доктора, чтобы найти настоящую еду.
Артур знал, что
многие враги жаждут его и его отца. Что касается того, как еще Вилли мог быть
отравлен. Хотя у него не было никаких связей или отношений с этим местом и
этими людьми, ему нужно было остаться в живых, пока он не станет сильнее.
Он хоть и
останется с кланом, но не будет крякать от страха, как его бывший обитатель
этого тела, из-за возможных покушений.
Это было потому,
что беспокойство разума было равно отвлечению души, поэтому он не мог
тренироваться, пока не устранил эту угрозу на данный момент.
Насколько он
знал, клан смотрел на него жадными глазами. У этого враждебного существа был
единственный человек с легким пристрастием к воде.
Хотя этого
человека, как и Вилли, отвергли из престижной академии Доргазира, вместо этого
он поступил в посредственную академию на севере.
Это была обычная
академия.
По сравнению с
кланом Вилли, в котором не было мага, этот враждебный клан казался гораздо
более могущественным. Если бы Артур был в своем нормальном состоянии, его
противник был бы простым жуком, которого он мог бы раздавить мизинцем.
Однако,
поскольку он был в теле Вилли, к этому вопросу нужно было подходить осторожно.
Артура не
беспокоил его путь к гегемонии, потому что он доверял своему разуму в поиске
выхода из любой ситуации. Его разум лихорадочно думал, пытаясь рационально
спланировать, как получить силу, чтобы напугать своих врагов.
Но сначала он
должен укрепить свое тело.


    Том 1 Глава 3

    Артур решил
исследовать гигантский дворец. По сравнению с другими кланами, новый дом Артура
можно было считать невпечатляющим с его минимальными украшениями, которые
свидетельствовали об отсутствии власти у клана Золотого Льва.
Другие дворцы
были усыпаны золотыми и бриллиантовыми украшениями, которые подчеркивали
богатство и власть этих кланов.
Когда Артур
искал какую-нибудь высокоэнергетическую пищу, он заметил, что его чувства из
его прошлой жизни все еще были с ним.
По крайней мере,
он мог почувствовать еду издалека и понять, полезна она ему или нет.
Побродив
некоторое время и встретив кучу слуг и членов семьи, обеспокоенных его
здоровьем, Артур пришел к ужасному заключению…
Здесь не было
ничего, что могло бы помочь его телу расти!
Теперь он понял,
почему этого несчастного ребенка постигла такая несчастная судьба — его и
других членов клана тоже. Без надлежащей пищи и необходимых питательных веществ
тело становилось слабым, как смертные.
Чтобы получить
необычайную силу, тело должно было зависеть от особых питательных веществ; пища
с большим запасом силы и энергии. Энергия должна была поступать из источника, и
самым распространенным основным источником для детей всегда была пища.
В его глазах это
тело страдало от недоедания, поэтому он должен был исправить это, прежде чем
планировать что-либо еще.
Это объясняло,
почему его лицо было настолько узким, что, глядя на свое отражение, он мог
видеть торчащую из него кость.
Желтые кривые и
отсутствующие зубы указывали на то, что у Вилли был дефицит витамина D, что
объясняло, почему Артур чувствовал, как его колени протестовали от боли каждый
раз, когда он ходил по своему новому дому.
Поскольку в доме
не было подходящих питательных веществ, у него не было другого выбора, кроме
как уйти и искать подходящие источники пищи.
Для этого ему
пришлось воспользоваться помощью одного из слуг в доме. Вилли был сыном главы
клана, поэтому у него был преданный слуга, который помогал ему в повседневных
нуждах.
Этот слуга
всегда фигурировал в воспоминаниях Вилли, так как он был больше другом, чем
слугой. Мальчик был ровесником Вилли и тоже жил с ним. Поэтому для них было
естественным стать друзьями.
Внезапно Артур
почувствовал сокрушительную боль, исходящую от его души, ударившую его тело и
почти заставившую его упасть на колени. Но сильные руки удержали его на месте.
Искажённо Артур
оглядел комнату в поисках источника своего дальнейшего дискомфорта и обнаружил
Рона, своего слугу, поддерживающего его в вертикальном положении.
Электрические
голубые глаза Рона смотрели на Артура с беспокойством, когда его набухшие
мускулы сжимали хрупкую тощую трясущуюся руку Артура.
Прежде чем Рон
успел высказать свое беспокойство, Артур быстро попросил Рона сопровождать его,
чтобы выйти на улицу, но тот удивленно нахмурился.
«Ты сегодня
ведешь себя странно, какого черта ты хочешь выйти на улицу в такой ситуации?» —
сказал Рон с явным неодобрением решения Артура.
Для Вилли Рон
был не просто слугой или другом, ему доверяли непринужденно разговаривать с ним
и давать ему советы. По мнению Артура, Вилли не мог зайти так далеко внутри
клана без помощи и совета Рона, поскольку Вилли был идиотом, который боялся
собственной тени.
Артур планировал
поднять свою силу и помочь этому другу. Больше друзей всегда было хорошо,
потому что никогда не знаешь, когда они могут пригодиться.
— Просто не
отставай от меня, потому что у меня нет времени слушать твою болтовню, — сказал
Артур.
— Ты можешь хотя
бы сказать мне, куда мы идем?
Этот вопрос
постоянно крутился в голове Артура. Вилли не был активным юношей, которому
нравилось исследовать и бродить по миру. Таким образом, все воспоминания Артура
о внешнем мире ограничивались его тщетными знаниями.
Артуру нужно
было собрать больше информации, чтобы он мог решить, куда идти, и наиболее
подходящим для этой задачи был юноша постарше рядом с ним.
«Скажи мне, Рон,
есть ли место, где я могу найти особую среду с растениями и животными?» —
спросил Артур.
«Особая среда?
Что ты имеешь в виду?» — ответил Рон с растерянным выражением лица.
«Как ореолы или
огни, появляющиеся время от времени там, слухи о странных вещах, происходящих»,
— ответил Артур.
— Ну, если ты
хочешь чего-то подобного, то я знаю одно место, и ты тоже его знаешь, — ответил
Рон с еще большей потерей и замешательством, поскольку Артур вел себя не так,
как Вилли.
«Я тоже это
знаю, это странно. Почему я не мог этого вспомнить? Должно быть, это из-за
подхватившей меня болезни, из-за которой я потерял концентрацию», — сказал ему
Артур.
«Это наверняка
причина того, что вы забываете простые вещи, даже свои простые привычки. Но это
странно… Я имею в виду, да ладно, вы черепаха, ленивый человек, который не
любит выходить за пределы своей спальни.
Вот ты и бродишь
по миру возле дома главы клана и расспрашиваешь о знаменитом демоническом лесу
поблизости, как будто действительно собираешься туда отправиться, — ответил
Рон.
Слова Рона были
спонтанными, но они сразу же привлекли внимание Артура.
Да, у него было
много информации об этом лесу, хотя Вилли не посещал его прежде во плоти,
потому что он был слишком ленивым трусом, чтобы когда-либо войти в лес.
Это объясняет,
почему Артур не обратил внимания на это воспоминание, когда искал такое место.
Когда он думал
об этом, этот лес был частью великого леса демонов, леса, который простирался
на восток и запад в этом мире, покрывая огромное расстояние.
Лес был заполнен
гигантскими деревьями, и повсюду бродили голодные монстры. Некоторые даже
говорили, что никто никогда не достигал глубины этого леса, потому что монстры
поймали бы любого, кто был бы достаточно глуп, чтобы войти туда.
Однако интерес
Артура был получен благодаря его пониманию… Единственный источник энергии,
который был бы полезен ему для получения существенной силы, был бы от монстров,
населяющих лес.
Если он действительно
хотел стать сильнее, ему пришлось выслеживать монстров и самому готовить их
мясо. Однако это не было простой задачей.
Силы самых
слабых монстров хватило бы, чтобы убить его и Рона.
Он знал, что не
может совершенствоваться и пока не может тренироваться, используя силы этого
мира. Его тело было слишком слабым, чтобы справиться с какой-либо формой
энергии, и он даже не мог почувствовать ни крупинки духовной энергии где-либо
поблизости!
Все зависело от
этой возможности. Если он потеряет его, то проживет остаток своей жизни слабым
трусом, живущим на милость мечей своих врагов.
Нельзя было
отрицать, что сейчас его силы были нулевыми, но у него были воспоминания и
переживания из прошлой жизни. Если его сила не могла ему помочь, тогда он предпочел
бы использовать приемы, которые он знал раньше, как культиватор.
Решительно Артур
пошел обратно в свою комнату, Рон торопливо последовал за ним, пока они не
зашли внутрь. Быстро Артур открыл большой дубовый сундук, чтобы найти свой
древний меч, который передавался из поколения в поколение вождями клана.
Артур снял
колючий материал с меча, который был покрыт пылью, поскольку Вилли никогда даже
не тренировался с мечом и даже не вынимал меч из сундука, чтобы полюбоваться.
Это был
прекрасный тупой меч с замысловатыми символами, выгравированными на рукояти,
которые представляли клан Золотого Льва. Символом был большой лев с его
свирепыми зубами, и он заставил Артура недоверчиво хихикнуть, когда он
обнаружил, что в клане нет ничего свирепого.
Использование
меча не было бы проблемой для Артура, но он знал, что лучшим выбором для его
нынешнего слабого состояния силы были бы лук и стрелы. Он видел их мирно
лежащими на дне сундука, задохнувшимися в пыли и гниющем дереве.
Стрельба из лука
была чем-то, что он любил использовать в своей ранней жизни. Хотя он был хорошо
известен как культиватор меча, он был мастером на все руки.
На самом деле
стрельба из лука была любимым видом боя Артура. Однако проблема заключалась в
том, что ему нужно было много специальных стрел, которые могли бы нанести
существенный урон при малейшем использовании силы.
Если бы у него
было время, он бы предпочел сделать свой собственный лук и выковать стрелы, но
он не мог позволить себе роскошь тратить время вот так. Единственное решение,
которое у него было прямо сейчас, состояло в том, чтобы использовать личность
тела, которое он использовал, сына главы клана золотого льва.
«Есть ли место,
где мы можем получить приличный лук и хорошие стрелы?» — спросил Артур,
перестав осматривать поврежденный лук и стрелы.
Рон
подозрительно посмотрел на него, когда он ответил: «Что с тобой сегодня не так?
Внезапно ты стал властным и стал думать сам по себе.
Эта болезнь,
должно быть, нанесла значительный ущерб, или, может быть, она вернула вам
некоторые чувства. Скрытое благословение, без сомнения!
В любом случае,
если хочешь получить приличный лук, то можешь попросить своего дядю Тридора, у
него есть хороший лук».
Для Артура имя
Тридора было ему хорошо известно. Это имя много раз повторялось в воспоминаниях
этого бедного юноши, и в них очень мало упоминаний реального человека.
Для Артура было
ясно, что дядя присматривается к должности главы клана. Он считал себя лучше
отца Вилли, а его сын был лучше Вилли.
Артур согласился
с ним в одном пункте, так как Вилли был ужасен по сравнению с этим его
двоюродным братом. Но этот мир строился не только на личной силе, но и на
кровном родстве.
Тридор был
вторым в очереди после своего брата, что сделало его сына четвертым в очереди,
учитывая присутствие Вилли.
Отравление Вилли
было слишком случайным, так как недавно его дядя очень громко заявлял о своем
несогласии с отцом Вилли.
Для Артура он
мог видеть, что все было связано с этим дядей, так как после избавления от сына
он мог легко избавиться от отца, поскольку он был бы слишком разорван,
оплакивая потерю сына, чтобы даже заботиться о его положении. как глава клана
или даже его жизнь.
Дорога для него,
чтобы владеть силой клана, будет прямой, без препятствий.
Артура не
слишком беспокоил этот слабый клан, но он знал, что не может просто скитаться
по миру без корней. Этот мир не был похож на мир культивирования, так как
маги-изгои здесь считались преступниками и имели ужасную репутацию.
Он знал, что у
несчастного был хороший лук, но не стал бы просить его об этом. Этот лук был
личной собственностью и гордостью его дяди.
Рон не
понаслышке знал, насколько это драгоценно, поскольку ему чуть не отрубили руку,
когда Вилли и Рон украли ее, когда они были детьми, когда играли простые дети.
Рон подозревал
его, и это была проверка, Вилли он или нет.
«Да ладно, не
будь смешным, мой дядя скорее увидит меня мертвым, чем подарит мне свой любимый
лук», — ответил Артур таким образом, чтобы показать, что он знает о напряженных
отношениях между ним и его дядей.
«Фу, ладно, это
было плохо. Чтобы получить хороший лук, купи его тогда. Я думаю, что в
оружейной лавке дедушки Регила могут быть приличные луки и стрелы. Почему бы
нам не проверить это?»
Лицо Рона
расслабилось, когда он понял, что его опасения беспочвенны. Что касается
Артура, он надеялся, что Рон привыкнет к своему новому «я», потому что теперь
он будет таким и никогда не будет вести себя так, как знал Вилли Рон.
«Тогда идите, я
никогда раньше не был в этом магазине», — ответил Артур.
«Во-первых, ты
никогда не выходишь на улицу, так что все здесь для тебя ново, — сказал Рон,
выходя вместе с Артуром, идущим по его стопам, когда он шутил, — я знаю, что
дорога к большому рынку, это место, не это?»
Рон только
взглянул на него с тихим вздохом и низким покачиванием головы. По пути оба
юноши разговаривали друг с другом, так как Артур хотел узнать больше об этом
мире.
Рон был очень
дружелюбным человеком, его самая сильная черта — преданность Артуру или Вилли.
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    Дорога до магазина заняла у них час. Солнце сияло на их коже, заставляя их
блестеть от пота, оба молчали, размышляя о событиях, которые произошли сегодня.
Обычно Рон говорил Вилли до ушей, но он был мертвенно тихим и в
замешательстве смотрел на Артура.
Артур многое знал о месте, куда они направлялись, так как оно лежало на
внешней границе леса, так что здесь проходило много путешественников.
Авантюристы-изгои были постоянными посетителями леса через это место клана
золотого льва.
Демоны здесь были низкого уровня, и их было легче убить, проще и безопаснее.
Хотя Артур знал, что в теле Вилли ему будет трудно убить слабого монстра.
Когда Артур шел с Роном на рынок, он был занят тем, что копался в
воспоминаниях Вилли. Он был поражен, обнаружив, что у клана нет налогов.
Люди этого мира не знали понятия налогов. Однако секты, подобные той, к
которой он принадлежал, получали большую часть своего богатства и власти от
налогов.
По мнению
Артура, у этого клана были основания быть магнатом, расположенным рядом с
лесом, плюс постоянный поток магов, которые пытались стать более
могущественными. Если бы клан ввел
здесь новую налоговую систему, то было бы несложно воспитать новое поколение
молодых людей с крепкими телами и хорошими родственными узами.
Диапазон будущих возможностей этого клана будет безграничным. Однако
сначала ему нужно было защитить свою жизнь. Затем он подумает о правилах,
которые он наложит на клан, когда станет лидером, или, может быть, ему повезет,
если он возглавит его через своего отца.
Он мог быть восприимчив к советам, которые Артур шептал ему на ухо, черт
возьми, он, вероятно, думал, что это он придумал эту идею.
Рыночная площадь, куда они направлялись, была полна оживленных магазинов,
которые жили за счет обслуживания этих негодяев-путешественников. Оружейный
магазин дедушки Региля был одним из них, так как он славился своим мастерством
на весь регион.
Люди целыми днями ездили в магазин в надежде получить хорошее оружие. Артур
решил, что сможет использовать это в будущем, чтобы помочь своему клану,
улучшив их торговлю.
Он не допустит, чтобы эта возможность стала упущенной, поскольку клану
потребуется больше богатства, чтобы улучшить свое положение с другими кланами.
Это заставит их дважды подумать, прежде чем пересечь Золотой лев из-за
бурно развивающейся торговли, которую Артур планировал
построить.
Когда они подошли к рыночной площади, Артур был поражен тем, насколько
большим было заведение, поскольку оно было больше, чем дом Артура.
Рынок был весь в деревянных зданиях с несколькими киосками и магазинами для
более устоявшихся предприятий.
Толпы людей болтали, торговались, дети хихикали, бегая между прилавками.
Глядя на количество людей на рынке, Артур немного обрадовался, поскольку у него
была надежда, что его налоговый план не будет расточительной возможностью.
«Я произведу революцию в этом месте, как только возьму на себя управление
кланом», — бормотал он себе под нос, проходя через это место.
В каждом магазине продавалось то, что хотели маги, например, лечебный
магазин, магазин расходных материалов, кузнечный магазин, ателье по пошиву
одежды, и даже там были открыты бары. Для него это место было почти идеальным,
так как все, что он добавил, было боевой ареной, поскольку клан мог проводить
турниры для странствующих воинов.
«Так, там магазин дедушки Регила», — сказал Рон, поворачивая направо, чтобы
войти на рынок.
Место было забито людьми, люди то и дело наступали Артуру на ноги и
впихивали локти в ребра. С большим трудом Артур и Рон маневрировали по
магазину, чтобы найти владельца.
Они нашли его в задней комнате магазина, когда Рон ворвался туда, как будто
это место принадлежало ему.
Мужчина был массивным, мускулистым, с молочно-белыми глазами и вьющимися
волосами цвета воронова крыла, в которых было много седых прядей.
— Дедушка Регил, как дела? — сказал Рон, входя в открытую дверь, а за ним Артур.
Место было просторным, со множеством столов, на которых было много оружия.
На деревянных стенах также висело какое-то оружие, но на столах его было
меньше.
«Разве это не мистер Рон, как дела, сэр?» Сказал Регил, обеспокоенный
благополучием Рона, как будто он смотрел на своего внука с нежной улыбкой.
«Привет, дедушка
Регил, это мой хозяин, Вилли, сын главы нашего клана».
Как только Рон
сказал эти слова, глаза старика расширились, когда он попытался отойти от
своего места за одним из столов, намереваясь поклониться Артуру.
Однако последний
жестом попросил его не делать этого, сказав: «Все в порядке, дедушка Регил. Мы
здесь по делу, так что я побеспокою дедушку своей просьбой».
«Ваши просьбы —
честь для меня и моей семьи. Без предков главного дома вашего клана моя семья
была бы бездомной много лет назад. Ваша семья обеспечивала безопасность, и одно
это бесценно. , и я не позволю вам платить мне здесь».
Старик был полон
решимости не принимать никаких денег от Артура, который намеревался дать деньги
старику. Когда Артур потерял надежду заставить старика передумать, он решил
запомнить это на будущее, поскольку этот старик будет вознагражден за свою
щедрость.
«Могу ли я
спросить, чего хочет от меня мой Господь?» — спросил дедушка Региль.
— Я хочу купить
особый лук и стрелы, — просто ответил Артур.
«Что-то
особенное, хм… У меня есть кое-что, что сделал мой прадедушка. Это для меня как
фамильное наследие, но для вас, милорд, я счастлив подарить это вам. Подождите
секунду, я принесу это сейчас.» Регил сказал это, медленно продвигаясь к углу,
где было много коробок.
Проведя там
некоторое время, передвигая вещи и открывая коробки, он вернулся, когда в руке
у него был лук из трех частей. Лук был сделан из странного дерева, слегка
красного цвета, с небольшим количеством серебра наверху лука.
Три куска одного
лука лежали перед Артуром на столе. Прежде чем дедушка Регил смог собрать лук,
Артур невольно двинулся, чтобы плавно собрать детали, как будто он знал, что
делать.
Дедушка Регил
стоял на своем месте с огромным удивлением на лице. Он пробормотал, когда Артур
натянул эластичный шнур, чтобы соединить два конца.
«Удивительно,
даже я сомневался, что кто-либо из молодого поколения сможет собрать его, не
вернувшись к буклету, оставленному моим дедом… Это удивительно», — сказал
Регил, удивленный Артуром.
«Извините, я
просто не мог удержаться, когда смотрел на этот удивительный лук», — вздохнул
Артур, поняв, что юношам в этом клане не хватало чего-то большего, чем просто
хорошее питание.
Для него сборка
этого лука была пустяком, ведь это был простой лук с некоторыми улучшениями.
«Это
действительно ты достоин стать следующим главой нашего могучего клана», —
сказал дедушка Регил с ухмылкой, полной гордости.
Артур не знал,
что сказать, кроме того, что вернул лук Регилу. Он сказал, пытаясь сместить
тему с того, как не хватает членов его клана: «Я также хочу достаточно стрел,
чтобы использовать их с этим особым луком».
Артур недолго
держал лук, но почувствовал в нем какую-то силу. Этот лук был особенным, так
как он чувствовал исходящую от него силу. «Значит, это не простой лук, хорошо»,
— подумал он про себя с некоторой надеждой.
Регил взял лук и
сказал: «Насколько я помню, мой прадедушка сказал, что для этого лука нужны
специальные стрелы. Это должно было сделать их еще более мощными, поскольку
всего один удар из них может нанести эффективный урон противнику.
К сожалению,
записей об этих стрелах не сохранилось, но я могу привести здесь несколько
лучших стрел. Они очень востребованы у магов-изгоев, которые постоянно
путешествуют сюда».
Артур был
разочарован, так как мастерство изготовления лука было чем-то хорошим. Он
сомневался, что любой стрелы здесь будет достаточно, чтобы показать истинный
потенциал этого лука, если только она не сделана тем же мастером, который
сделал лук.
Он вздохнул, так
как у него не было другого выбора, кроме как принять это предложение, поэтому
он сказал: «Большое спасибо, Регил».
«Не упоминай об
этом… Ты знаешь, что этот лук был сделан специально для твоего прадеда до того,
как он был убит? Кажется, этот лук предназначен для использования главным домом
Золотого Льва в конце концов… Подожди меня здесь, я позаботьтесь о достаточном
количестве стрел для вас, милорд».
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    Артур наблюдал, как Регил начал собирать со столов более одного вида стрел.
Стрелы были длинными, острыми и с какими-то особыми завитушками на древках.
Автор
знал, что эти стрелы не такие мощные, как оригинальные стрелы,
предназначенные для лука, но в них была некоторая сила.
Обладание таким продвинутым мастерством на земле клана Золотого Льва будет
невероятным, когда Артур полностью использует возможности, которые это дает
клану.
Каждая секунда,
проведенная Артуром в магазине, убеждала его, что он был прав, решив, что это
станет ключом к революционному изменению репутации клана.
Внезапно дверь
распахнулась, и в комнату влетела энергичная девушка. Она кричала: «Дедушка,
что ты делаешь?» Девушка закатила глаза, осмотрев комнату и увидев в ней
Артура. Артур почувствовал, как у него застыла кровь, когда девушка продолжала
бросать на него убийственные взгляды, а ее лицо сморщилось от отвращения.
«Что этот
ублюдок делает в моем магазине, дедушка?» Она продолжила, когда девушка
схватила меч, лежавший на столе. Артур начал чувствовать себя заинтригованным,
так как не понимал, что мог сделать Вилли, чтобы так сильно ее разозлить.
Регил быстро
поклонился, смущенно извиняясь за свою внучку: «Мне очень жаль, моя внучка
маленькая и не узнает тебя, пожалуйста, прости ее».
«Почему ты
извиняешься перед ним? Я знаю, кто он, он из той бесполезной семьи. Это он был
отравлен и должен был бороться со смертью в доме своего милого папочки».
Внезапно она
отпрыгнула в сторону, чтобы обойти тело Регила, и направила свой меч на Артура,
крича с крайней яростью: «Эти бесполезные ублюдки не убили вас, тогда позвольте
мне, ваше величество, положить конец вашим страданиям. и заявляй, что ты жалкая
жизнь».
Артур очень
восхищался ею, ее меч был у его горла, она была похожа на огненную тигрицу,
двигавшуюся с огромной скоростью и силой.
Этот прием
многое рассказал о ее опыте фехтования на мечах, однако Артур знал, что сможет
с полной легкостью избежать выстрела. Прежде чем Артур успел отодвинуться от
меча, он увидел отблеск серебра, молниеносный, а затем услышал грохот.
Рон своим мечом
отвел другой меч от шеи Артура, а затем использовал свои накачанные мускулы в
своих интересах, неожиданно подтолкнув ее на несколько шагов назад. Девушка
посмотрела на Рона с чистой ненавистью, когда ее щеки покраснели от гнева.
Не желая, чтобы
они получили все удовольствие, когда они начали сражаться на мечах, Артур взял
лук и вставил в него две стрелы.
Артур
чувствовал, как пластик царапает его чеки, словно нацеленный на стену в
магазине, его руки горели от необычного движения.
По комнате
разнесся стук, когда Рон и девушка в шоке посмотрели на Артура, их глаза
расширились от недоверия. Регил, стоявший рядом с Артуром, побледнел, не веря
своим глазам, что молодой мастер, слывший бесполезным, только что выстрелил из
лука с идеальной точностью.
Регил встал
перед Артуром, сердито крича: «Веди себя, девочка, так как он имеет полное
право отрубить тебе голову».
«Уходи, дедушка,
почему ты его защищаешь?» Она перестала двигаться к Артуру, так как не решалась
атаковать Артура. опять таки. Чего она не осознавала, так это того, что, когда
она двинулась к Артуру, Рон собирался ударить ее по голове тупым концом своего
меча.
«Остановите
Рона, она просто ведет себя как сопляк. Друг, нет нужды усугублять проблему», —
спокойно сказал Артур, чтобы Рон не ударил живую девушку, которой Артур начал
восхищаться.
«Какая?!!» —
удивленно воскликнул Рон, чуть не споткнувшись о землю, споткнувшись о ноги.
— Как ты меня
только что назвал? Девушка сердито сказала, поднимая меч.
«Я сказал,
остановись, Безумец, ты что, совсем не уважаешь этого человека!» — закричал
Региль, обнимая внучку и шепча: «Не будь безрассудным, он опасен».
Безумно глядя на
дедушку с недоверием, она бормотала:
невероятно,
единственный опасный здесь — это я. Просто отпусти меня, и я покажу тебе, — не
отпуская ее, Регил крепче сжал ее.
«Ты дурак, я
спасаю тебе жизнь здесь», — пробормотал он ей, сохраняя зрительный контакт,
поскольку хотел сопереживать серьезности ситуации.
Безумно стиснув
зубы, она прошептала: «Ты знаешь, я люблю тебя, дедушка, но семья этого
человека убила мою семью, твоего сына и его жену! Просто позволь мне отомстить
за них прямо здесь и сейчас. Почему ты защищаешь его? так боишься возмездия
отца? Тогда давай убежим отсюда и никогда не вернемся!»
Регил
почувствовал какую-то глубокую боль, которую он пытался похоронить давным-давно
неудачно, так как иногда он оставался в магазине, строя оружие, которое, как он
надеялся, сможет погрузить в семью лидера клана. Он молился, чтобы они
почувствовали боль, которую испытал он.
Регил
почувствовал, как по его лицу текут слезы, и, задыхаясь, прошептал: «Глупая ты
девчонка! Я защищаю не его, а тебя.
Этот человек не
такой, как думают другие, вы не видели, как он переместился оттуда сюда. Если
бы он хотел твоей смерти, то даже я не смог бы ему помешать. Просто слушай меня
и молчи.
Надеюсь, он в
хорошем настроении, чтобы отправить его домой с деньгами или товарами из нашего
магазина».
Глаза Мэдли
расширились от удивления, поскольку она не могла поверить словам своего
дедушки, когда она пробормотала: «Дедушка…» Региль снова сжал руку,
многозначительно взглянув на внучку.
Артур прекрасно
слышал их разговор, так как его чувства были острее, чем у любого нормального
существа. Его, однако, заботило другое, поэтому он решил не тратить здесь
время, играя эту дурацкую роль бесполезного наследника.
«Тогда давай
поговорим серьезно, не так ли? Мне надоела эта драма», — сказал Артур, садясь
на самое большое место в этом магазине, которое принадлежало дедушке Регилу.
Он не чувствовал
себя странно из-за того, что сидел здесь на самом большом месте, однако Мэдли
злилась еще больше, увидев, как он взял под свой контроль комнату. «Я считаю,
что тебе следует слушать своего дедушку, так как его совет совершенно к месту».
Его слова
поразили Мэдли, когда она обменялась ошеломленными взглядами со своим дедушкой.
Их голоса были низкими, когда они разговаривали, поэтому она была сбита с толку
тем, как никчёмный человек их услышал.
— Не смотри на
меня так, у меня есть более насущные дела, которые нужно обсудить с тобой.
Приглашение Артура к ним троим было странным, так как Мэдли чувствовала себя
странно из-за того, что ее пригласил незнакомец в ее собственном доме.
Что касается
Регила, то он настороженно относился к Артуру, так как всегда слышал, насколько
бесполезен нынешний наследник клана, однако это было неправдой, это даже близко
не было правдой.
Самым
потрясенным здесь был Рон. Поскольку он встретил Артура после того, как очнулся
после отравления, он почувствовал, что имеет дело с новым человеком. Каждое
решение, которое принимал Артур, сильно противоречило тому, что раньше делал
Вилли.
Даже со своей
манерой говорить Вилли обычно был застенчив и никогда не осмеливался заговорить
с незнакомцами, в отличие от человека, который сейчас стоял перед Роном.
Хотя он чувствовал
себя странно из-за изменения отношения Вилли, он был доволен этими изменениями,
и Рон надеялся, что эти изменения сохранятся навсегда.
Было здорово
иметь такого харизматичного человека во главе клана, кто знал, что это новое
изменение может принести всему клану.
Рон думал обо
всем этом, когда Артур посмотрел прямо на дедушку Регила и серьезно спросил: «Я
хочу спросить об особых способностях магов. У них были цвета?»
Его вопрос
вызывает интерес у троих, когда дедушка Регил спросил в ответ: «Цвета? Какие
цвета?»
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    «Как коричневый или тускло-зеленый. Эти цвета», — ответил Артур, полностью
сосредоточившись на всех своих чувствах, поскольку он хотел наблюдать за их
чертами, чтобы обнаружить намек на нечестность.
Когда Артур говорил, он заметил, что маленький нос Мэдли начал дергаться,
когда он упоминал цвета.
Когда он
упомянул коричневый, он испытующе посмотрел на нее, заметив, что она слегка
излучала этот цвет своего тела, когда нападала на него.
Что касается
зеленого цвета, Артур заметил, что Рон никак не отреагировал, поскольку он,
должно быть, не знал о зеленом цвете, который слегка вибрировал в его теле,
когда он защищал Артура.
Рон не был похож
на Мэдли, эта маленькая сильная девочка знала, что у нее есть. Артур
прищурился, глядя на Мэдли, когда понял, что она может быть полезна, особенно
потому, что она знает о своей силе, и его внимание к ее реакции не ускользнуло
от зорких глаз дедушки Регила.
«Я могу сказать
вам, если вы хотите знать, что эти цвета представляют собой основную форму
врожденных талантов для любого мага». Слова исходили из уст дедушки Регила,
когда он ответил прежде, чем кто-либо еще заговорил.
Он хотел
положить конец этой вражде между любимой внучкой и этим опасным ребенком главы
семейства.
Он знал, что
Артур не имеет ничего общего с ужасными преступлениями, совершенными его
семьей, точнее членами семьи.
Он также не
хотел, чтобы его внучка оказалась втянутой в конфликт с таким загадочным
ребенком, иначе будущее может оказаться мрачнее, чем ожидалось.
Мудрость пришла
с возрастом, и его мудрость была далеко за пределами других. Дедушка Регил
когда-то хотел отомстить всей семье золотых львов, однако позже он понял, что
месть будет стоить ему не только жизни.
Регил решил
погоревать молча и похоронил свою боль, ожидая того дня, когда чудовищные
убийцы его сына и его жены в конце концов будут убиты, а этот день с течением
времени все ближе и ближе.
Артур не знал
всех подробностей о том, что случилось с семьей Регила, и ему было все равно.
Но он знал, что
ему придется пообещать справедливость, если у него будет хоть какая-то надежда
получить то, что он хочет, он всегда может применить силу, но он сомневался,
что Рон будет этому рад.
Артур начал
восхищаться Роном, поскольку он не был простаком, как Вилли, и Артур
действительно восхищался смелостью Безумного, поскольку требовалось мужество,
чтобы преследовать следующего в очереди за лидером клана Золотого Льва.
«Если ты
поможешь мне и выполнишь мои просьбы, я помогу тебе получить то, чего ты
желаешь больше всего на свете», — сказал Артур, глядя на Мэдли, который просто
насмехался над ним.
— Какова ваша
просьба, молодой господин? — вежливо спросил Регил, надеясь, что просьба не
будет слишком большой.
«Я хочу одолжить
дикого мальчишку на время», — сказал Артур и, заметив, как странное выражение
появилось на лице Регила, когда оно скривилось в отвращении. Артур поспешно
добавил: «Не поймите меня неправильно, я просто хочу взаимной выгоды и не причиню
ей вреда».
«Ни за что на
свете!» Безумно воскликнула в агонии, как будто мысль о том, чтобы быть с
Артуром, была для нее такой пыткой.
«Я знаю, что у
тебя есть обида, ты можешь просто выслушать меня минутку?» Артур говорил
спокойно, когда Мэдли направилась к двери, так как она не хотела слышать, что
он собирался сказать.
Безумно
остановилась, когда она повернулась и посмотрела на него с мечом, направленным
на него: «Почему я должна тебя слушать? Кроме того, ты слабее своего
дворецкого. Как ты, будущий лидер?» Она резко сказала Артуру, но он согласился
с ней.
— Значит, если я
докажу, что ты неправ, и заставлю тебя целовать грязный пол, ты пойдешь за
мной? Артур спросил ее с вызывающей улыбкой.
«В твоих
мечтах!» — свирепо сказала она. Ее дикая необузданная натура очень нравилась
Артуру, поскольку она напоминала ему тех вспыльчивых женщин-культиваторов того
времени.
— Я не шучу, у
нас есть сделка? он спокойно спросил
.
— А если ты
потерпишь неудачу? — ответила она с той же яростью.
«Я помогу тебе
отомстить тем, кто убил твоих родителей», — ответил Артур.
— Даже если он
твой отец? — спросила она с серьезным видом.
— Да, — просто
ответил Артур, не выказывая никаких колебаний.
«Хозяин…» Рон
уже собирался вмешаться и остановить это безумие, но Артур посмотрел на него и
сказал:
«Успокойся, я
знаю, что делаю».
«Нет, нет, —
сказал Мэдли с широкой ухмылкой от уха до уха, добавляя, — какие у меня
гарантии, что вы будете придерживаться своих слов?»
— Даю вам слово,
от этого полностью зависит моя честь, — ответил Артур.
— Недостаточно,
чтобы тебя убедили передумать, — сказала она, бросив на Рона непрощающий
преданный взгляд.
«Что ты
предлагаешь?» — спросил Артур, так как в мире культивирования клятвы небесам
или клятвы своей честью было достаточно, чтобы решить все эти проблемы.
«Хм, а как
насчет того, чтобы выйти на улицу и позволить всем стать свидетелями? Я думаю,
если вы действительно искренни, то у вас не будет никаких проблем с этим,
верно?»
Рона начало
трясти от гнева, так как он не мог стоять в стороне и смотреть, как Безумно
убивает Вилли, даже не пытаясь положить конец этой бредовой сделке. Он схватил
Артура за руку и прошептал: «Ты сошел с ума?»
Артур знал, что
Рон пытался защитить его, однако такая защита сейчас была для него вредна, так
как всем лишь доказывала, что он слабак.
Артуру нужно
было бросить вызов, чтобы показать всем, что он изменился, он не слаб и
отчаянно нуждается в победе над девушкой, несмотря ни на что.
«Послушай, это
редкий шанс, который у меня есть, и я не собираюсь его упускать».
Рон посмотрел на
Артура с еще большим недоверием, когда тот в замешательстве пробормотал: «Какой
шанс? О Боже, я не думал, что твоя травма настолько серьезна, неужели это
отняло у тебя весь разум?»
«Это шанс
заручиться верностью мага», — слова Артура поразили Рона, и он недоверчиво
открыл рот. Артур выскользнул из его рук, воспользовавшись моментом
замешательства, когда вышел из магазина.
Люди на рынке
остановились и уставились на Артура, который насвистывал, чтобы привлечь их
внимание. Он приказал им уйти с дороги и засвидетельствовать, что он выиграл
вызов против своего противника Безумно.
«Ты все еще
мечтаешь, но это нормально для меня. Только не обижайся, когда проигрываешь», —
сказала Безумно, уверенно глядя на Артура, когда люди расступались с их пути.
Они загнали
Артура и Мэдли на площадь, чтобы у них было место для боя. Артур почувствовал,
как его сердце бешено забилось, когда он понял, что если он проиграет, то
никогда не завоюет уважение людей клана.
Сквозь
неустанную болтовню на рынке Артур ясно слышал, как Рон разговаривает с
Регилом.
Безумно начал
объяснять толпе условия боя, пока они визжали ее имя, так как хотели, чтобы она
победила.
— У тебя есть
что добавить к нашему могучему сильному господину? Безумно спросил с
саркастическим тоном.
— Нет, мы можем
начать? Артур спокойно ответил. Его спокойствие начало раздражать Мэдли больше
всего, но она ничего не сказала тогда, когда ее меч был поднят, и она пулей
двинулась к нему.
Однако, когда
Артур посмотрел на нее, она двигалась медленно, как улитка. У него совсем не
было силы, однако у него все еще были свои трюки и движения ног, которых было
достаточно, чтобы эта заносчивая маленькая девочка попробовала грязь на вкус.
Безумно начал
излучать слабый коричневатый ореол, который никто в толпе не заметил, но Артур
мог видеть его ясно как день. Ему действительно было любопытно узнать о
происхождении этого света и о том, как он развивался.
Хотя сначала ему
пришлось уклониться от этой приближающейся атаки, что он и сделал, просто
используя один из своих трюков с работой ног.
Он быстро
переместил ноги вправо от Мэдли, одновременно эффективно перемещая свой меч,
чтобы столкнуться с мечом Мэдли, пока его тело поворачивалось. Безумно
посмотрел на Артура с чистой ненавистью.
Как только он
уклонился от ее меча, он не остановился, он сбросил свою защиту, чтобы кружить
позади нее, когда он выбил меч из ее руки, многократно ударив ее по пальцу
своей рукой, чтобы заставить ее пальцы жалить от боли.
Когда Артур был
позади нее, он с силой схватил ее за волосы, когда она попыталась достать свой
меч. Артур использовал всю свою силу, его дыхание стало поверхностным, когда он
потянул ее назад так, что его нога спотыкалась о ее лодыжки.
Толпа
выкрикивала непристойности, когда Мэдли рухнул на твердую землю. Затем Артур
спустился на землю, чтобы повернуться к ней спиной.
Он поспешно
скрутил ей руки за спину и поставил колено ей на позвоночник.
Она начала
биться от дискомфорта и ярости, но он не позволил ей подняться. Пот с головы
Артура капал на спину Мэдли. Усталые мышцы пульсировали от боли.
Вы признаете
поражение? — спросил Артур, затаив дыхание, когда Мэдли замер на полу. Холодный
голос Артура разнесся по рынку, а люди замолчали, удивившись победе Артура.
Они с интересом
посмотрели на движения ног Артура, поскольку они были новыми и необычными.
Многие с отвращением смотрели на Артура, так как он использовал уловки и не
сражался с честью.
Некоторые из
магов, видевших битву, были отвергнуты, так как считали, что только сила может
сохранить вам жизнь и что вы не должны полагаться на дешевые уловки.
Но другие
смотрели на этот трюк с жгучим желанием, поскольку они были из тех, кто сделает
все, чтобы выиграть, и не прочь использовать уловки, чтобы получить то, что они
хотят.
Они заставят
Вилли показать им свои уловки, вольно или невольно, поскольку они не гнушались
принуждать чью-то руку, чтобы получить то, что они хотели.
Безумно начала
кричать, что она подчиняется, и когда Артур отпустил ее, она побежала в магазин
своего дедушки. Ее залитое слезами лицо начало вызывать у Артура раскаяние за
унижение, которое он ей причинил. Все продолжали смотреть на него, начиная
чувствовать себя неловко, и он побежал за Безумным.
Когда он вошел в
магазин Регилов, он обнаружил, что Мэдли молча сидит за столом, и ее мрачное
лицо смотрит на Артура, как только он входит в магазин.
Рядом с ней
сидел Регил с жалким выражением лица, поскольку знал, что все вокруг были
свидетелями чуда, сотворенного этим молодым мастером.
Артур сел рядом
с Роном, он двигался медленно, когда адреналин покинул его тело, он начал
чувствовать ужасную агонию в своих слабых и хрупких руках.
Рон странно
посмотрел на него, когда он хитро улыбнулся, обнажив все его кривые зубы. Артур
знал, что Рон гордится им, поскольку он не только доказал людям клана, что он
достоин, но и сделал это, надрав Безумному задницу. .
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    Рон был поражен странным изменением поведения и отношения своего хозяина.
Он начинал волноваться, потому что Вилли не вел себя непохоже на себя, пока не
заболел.
Однако, когда Рон был честен с самим собой, он втайне испытал облегчение и
восторг от того, что изменился. Впервые с тех пор, как Рон знал Вилли, у Рона
появилась надежда на клан, когда Вилли будет править.
Хотя Рон
действительно восхищался и любил своего самого дорогого друга, он знает, что
Вилли был бы нерешительным лидером, поскольку он и так во многом зависит от
Рона.
Рон мог только
представить состояние клана, если бы Вилли продолжал вести себя так, когда он
был лидером, остался бы клан вообще?
«Не будь угрюмым
мальчишкой, у тебя вообще не было шансов против меня», — снисходительно сказал
Артур, нарушая напряженную тишину.
«И почему ты
была так уверена в этом? Тебе просто повезло», — сказала Мэдли удрученным
тоном, поскольку она все еще была сбита с толку, и ее гордость все еще страдала
от того, что она проиграла.
«Это потому, что
он сделал это захватывающее движение ногами. Вы должны показать, как вы это
делаете, это было потрясающе», — сказал Регил с восхищением, которое заставило
Мэдли скривить лицо в гневе.
«Я бы с удовольствием
показал тебе свой прием, но мое тело сейчас слабое, поэтому я не могу пока
использовать этот трюк. Но я обещаю показать его тебе позже, договорились?»
Артур торопливо сказал, чтобы его не попросили повторить это движение еще раз.
Он действительно
устал от того, что использовал этот прием дважды подряд, если бы он использовал
его трижды, то не удивился бы, если бы упал в обморок, поскольку ему
приходилось постоянно моргать, чтобы пятна исчезли из поля зрения.
Артур услышал
непрекращающееся жужжание в ушах и с облегчением сел.
«Ты говоришь
так, как будто ты маг», — меланхолично пробормотала Безумная, она все же была
расстроена своей потерей.
Ее слова
напомнили Артуру, что он должен вернуться к теме, о которой он хотел узнать
больше, поскольку он направил свои слова дедушке Регилу, спросив: «Я хочу кое о
чем спросить, почему она не прошла проверку на таланты?»
Регил покачал
головой, отвечая, а Рон и Мэдли с замешательством посмотрели на Артура.
«Вы знаете
этого, сир, чтобы пройти тесты, вам нужны монеты, чтобы заплатить, а мы так
бедны, что не можем себе это позволить. Никто в клане не может позволить себе
эти тесты, кроме членов королевской семьи клана Золотого Льва».
«Хм, в будущем
это дело нужно изменить», — пробормотал Артур себе под нос.
«Какая?!» —
удивленно воскликнул Рон.
«Почему ты
спрашиваешь меня о прохождении испытаний судьбой?» Безумно спросил.
Артур улыбнулся
им двоим, прежде чем сказать: «Вы должны подождать, пока не наступит подходящее
время, чтобы я вам сказал. могущественнее вас, тогда я буду рад пригласить их
присоединиться ко мне».
Безумно яростно
смотрела на него молча, прежде чем она спросила: «В какую игру ты здесь
играешь?»
«Пока это
совершенно секретно, и я расскажу вам и другим обо всем, когда придет время.
Все, что я могу сказать сейчас, это то, что любой, кто упустит этот шанс,
который я предлагаю, будет жить, чтобы сожалеть об этом», — сказал Артур со
смертельным предупреждением. .
«Наглый
ублюдок!» Безумно воскликнул убийственным тоном. Артур решил не обращать на нее
внимания, так как знал, что драка только усугубит ситуацию. Было время и место
поиграть с Madly stings.
«Послушай
молодого хозяина и иди, приведи эту маленькую банду», — сказал Региль, теряя
терпение.
«Дедушка!!»
Мэдли с удивлением сказал: «Я твоя внучка, поэтому логично, что ты вмешиваешься
в мою жизнь, но это мои друзья, и ты не имеешь права указывать им, что им
делать».
«Маленькая
девочка, послушай меня хорошенько, иначе я пойду к ним домой и схвачу их за
волосы. Ты босс этой банды, и теперь ты принадлежишь этому человеку, и они
тоже. меня, так как я знаю все, что ты делаешь, — сказал Региль угрожающим
тоном.
«Дедушка! Это
нечестно, к тому же я никому не принадлежу!» Мэдли действительно разозлилась,
когда встала и посмотрела на дедушку, когда пар практически пошел из ее ушей.
«Не говори
чепухи и двигай своей ленивой задницей! Собирай банду прямо сейчас, — Регил
повернулся к Артуру, — извините, молодой господин, к нраву моей внучки трудно
привыкнуть, но она способна и ее маленькая банда тоже на нее похожа».
Безумно просто
стояла и смотрела на своего дедушку, а затем выбежала из магазина. Артур
намеревался дать обещание, обещание отомстить и помочь, однако, поскольку ей
было трудно, он решил отложить это на потом.
Что касается
Регила, то он извинился и продолжил собирать стрелы. Теперь он работал с
большей энергией, так как знал, что эти стрелы очень помогут его внучке и
Артуру.
Региль не был
дураком, он понимал, насколько уникален Артур. Чего он не сказал, так это того,
что на самом деле он встретил этого молодого мастера пару лет назад, когда шли
тесты талантов.
Человек,
которого он видел, был именно таким, каким, по слухам, он был, слабаком, но это
был не тот человек, которого он видел перед собой. В то время как мужчина
выглядел хрупким со своими слабыми руками, у него была сильная и решительная
голова на плечах.
Регил мог
видеть, как клан Золотого Льва будет развиваться в будущем, находясь под
контролем Вилли.
Он также
почувствовал интерес этого молодого господина к своей внучке, интерес, который
этот старик предпочел бы еще больше усилить, если это возможно.
Артур сидел
наедине с Роном, который все еще молча смотрел на Артура, и это его
расстраивало. — Да ладно, если хочешь что-то сказать, так и скажи, — сказал
Артур.
«Я хочу многое
сказать, потому что ты ведешь себя совсем иначе, чем Вилли, которого я знаю. Я
не знаю, кто этот человек, который сидит рядом со мной», — сказал Рон,
подмигнув.
«Это хорошо или
плохо?» Артур изобразил невежество, когда спросил своего друга.
— Ну, это
зависит, — ответил Рон.
«На что?» —
спросил Артур.
«Эти изменения
сохраняются или нет?» — с улыбкой спросил Рон.
«Ну, я думаю,
можно с уверенностью сказать, что это будет продолжаться», сказал Артур, как
будто он что-то обдумывал.
Он знал, что его
новая личность может вызвать подозрения у всех, кто был рядом с ним, но если
ему удастся заставить Рона принять свое новое «я», то он устранит любого, кто
может стать для него источником неприятностей.
— Если так, то
это будет плохо, — со смешком сказал Рон, похлопав Атура по спине. Легкое
похлопывание заставило тело Артура заболеть, но Артур не показывал этого на
лице, так как знал, что Рон сделал это нарочно.
Сейчас это не
имело значения, так как на самом деле имело значение то, что Рон ему поверил.
Одна неприятность была ему успешно устранена, и к его окружению добавился один
надежный союзник.
Их небольшая
дружеская беседа перешла к другому важному вопросу, который уже некоторое время
бушевал в голове Рона, когда он сказал: «Могу ли я узнать, что мой уважаемый
маленький друг собирается делать с луком и стрелами? С бандой и бандой». …
Девочка?»
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    Рон сказал «девушка» намекающим тоном, чтобы указать другое значение. Артур
не был молодым человеком, который стеснялся говорить о женщинах или с ними. У
Артура с ними была долгая напряженная история.
Он знал личность Мэдли с первого взгляда и сумел увидеть ее как прозрачное
стекло без примесей.
Он знал, что Мэдли вырастет прекрасной дамой с вспыльчивым характером, и он
сам не постесняется ее рассердить.
Все дважды подумают, прежде чем перейти к ней, поскольку ее убийственные
взгляды заставят Артура дрожать в предвкушении.
Безумная была из
тех девушек, которые были просто кошмаром для любого мужчины, и было бы лучше
отпустить ее и по возможности не приближаться к ней.
Однако Артур
знал, что этот тип девушек был одной из его слабостей, которые в основном были
сосредоточены на женщинах.
Безумно не
хватало только вкуса элегантности, если бы у нее было это прикосновение, то он
мгновенно влюбился бы в нее, так как ничто не помешало бы ему соблазнить ее.
Хотя эта
маленькая и минимальная деталь имела большое значение, поэтому он сразу же
ответил: «Она всего лишь один из членов моей команды».
— А что это за
экипаж? — снова спросил Рон, чувствуя, что его лучший друг пытается уклониться
от самого важного вопроса.
«Моя команда
будет только началом того, что я запланировал», неопределенно ответил Артур.
«Начало чего? И
как это может быть ответом?! Я хочу объяснения! Я требую его!» Рона раздражал
новый нрав и манеры его лучшего друга.
Артур
почувствовал его нетерпение, его беспокойство и беспокойство за него, поэтому
он наклонился к нему и прошептал: «Я не могу много сказать, потому что мы еще
не пересекли лес.
Все, что я могу
вам сказать, это то, что я планирую сделать что-то масштабное, меняющее жизнь,
и, как и все в этом калибре и масштабе, чем меньше людей знают о моем плане,
тем лучше, верно?»
Рон внимательно
посмотрел Артуру в глаза, прежде чем успокоился и покачал головой, пробормотав:
«Я не знаю, друг, эта болезнь была для тебя благословением или проклятием?»
Артур снова сел
прямо, Рон не знал, что его отравили, и не хотел говорить об этом, потому что
это могло подвергнуть его опасности.
Некоторое время
Артур наблюдал, как Региль собирает новые стрелы, и какая-то странная энергия
вибрирует в его старом теле.
Артур решил
попытаться успокоить Рона, пробормотав: «Я не знаю, друг, я надеюсь, что это
благословение, а не месть небес».
Раздался хлопок,
Регил не заметил, сосредоточившись на расстановке стрел, Безумно захлопнула
дверь, а за ней пятеро ее друзей из банды. Поскольку земля принадлежала не
магической семье, она должна была найти тех, у кого есть талант, таких как Рон
и Мэдли.
Однако прямо
сейчас их было еще пятеро, что увеличило численность маленькой команды с трех
до восьми, заключил Артур.
«Семь
сообщников, семь — это большое число, я чувствую себя хорошо», — пробормотал
Артур, увидев новые лица, которым было любопытно увидеть человека, который
попросил о встрече с ними.
«Слушай, как я
уже говорил тебе, я проиграл пари с этим идиотом, поэтому мне нужно какое-то
время работать на него. громко сказала, обращаясь к своей маленькой банде.
«Пари или бой?»
— сказал один из пятерых с дразнящей ухмылкой, отчего лицо Мэдли изменилось и
стало ярко-красным от смущения.
Банда знала, что
когда лицо Мэдли становится красным, это означает, что человек, который ее
разозлил, может быть мертв в считанные секунды.
Маленький
мальчик, который раздражал Мэдли, знал это, поэтому он побежал, чтобы
спрятаться за большим мальчиком рядом с ним. Он надеялся, что сможет
использовать его как щит защиты.
Мальчик, за
которым он прятался, был высоким, с большими мускулами, а его густые волосы
производили впечатление юноши.
Хотя он выглядел
старше Артура, он чувствовал, что они одного возраста из-за побочных эффектов
способностей, которыми обладал мальчик.
«Держись,
Безумно, я полагаю, они уже смотрели бой, верно?» — сказал Артур, вставая со
своего места и направляясь к вновь прибывшим.
«Если мы
последуем за вами, сможем ли мы узнать, что вы сделали, чтобы победить
Безумного?» Самый низкий и с самым слабым телом из них говорил с большим
энтузиазмом. Его тело было стройным, и он выглядел в лучшей форме, чем Артур.
«Нет проблем,
просто следуйте за мной, и вы не пожалеете об этом. Можете представиться
сначала? Меня зовут Ар…..Вилли, ваш молодой мастер Золотой Лев, а вот и мой
лучший друг Рон. А вы?»
Артур чуть было
не ошибся, назвав свое настоящее имя, но поспешно исправил ошибку, незаметную
для всех, кроме Рона. Однако Рон не заговорил и даже не взглянул на Артура с
сомнением, он решил подождать и судить позже.
«Хорошо, я
Драго, и я не отсюда», — сказал самый низкий.
«Я Лили, и я
люблю стрелять из лука», — первая заговорила и сбежала, чтобы спрятаться за
этим большим парнем, на самом деле была девушкой. Артуру было все равно,
мальчики они или девочки, потому что он знал, что важна только сила.
«Я Тарри», —
резко сказал другой парень с сильным акцентом.
«Не обращай на
него внимания, он вообще-то не местный. Иногда я сомневаюсь, что он такой же
человек, как и мы. Извини, я не представился тебе, я…» сказал красивый мальчик.
У Архура сложилось впечатление, что он любит много говорить, и его друзья знали
об этом, поэтому последний оттолкнул его в сторону, так как он был там самым
высоким.
«Это Ули, наш
философ и темный боец-убийца, а я фехтовальщик, и меня зовут Эдвар».
Артур улыбнулся
всем и сказал:
«Мне приятно
познакомиться с вами, а теперь, — он направился к Регилу, который все еще
собирал почти все стрелы в своем магазине, — нам пора идти, мы провели здесь
много времени».
Регил прекратил
свои действия и вздохнул, надеясь, что сможет принести этому молодому мастеру
достаточно стрел. Артур почувствовал его желание помочь, и оно было искренним,
поэтому он похлопал его по плечу и сказал: «Не волнуйся, я позабочусь о ней».
Регил улыбнулся,
когда слезы навернулись на его глаза, пока он смотрел, как восемь человек
покидают его магазин и исчезают за другими магазинами. Он покинул рыночную
площадь, чтобы посмотреть, как они идут в лес, пока они не исчезли из его поля
зрения.
Региль начал
беспокоиться, так как чувствовал, что более двух тысяч стрел будет
недостаточно. Все, что он мог сделать, это надеяться, что путешествие пройдет
незамеченным и что они не подвергнут себя серьезной опасности.
Он не знал, что
хочет сделать этот молодой мастер, но был уверен, что это должно быть что-то
большое.
Региль надеялся,
что его внучка проявит терпение и останется с Вилли до конца дороги, так как
было бы прискорбно упустить этот шанс.
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    Когда Артур и его группа покинули рынок, чтобы войти в лес, Артур заметил,
что солнечный свет стал тусклее. Это было из-за того, что деревья закрывали
солнце, Артур начал беспокоиться, так как они были в самом начале леса.
Они шли в тишине в течение часа, пока деревья становились все гуще и
теснее, а низко свисающие ветви касались кожи Артура.
Группа стала
более напряженной, так как все, что можно было услышать в лесу, — это земля,
рассыпающаяся между их ногами.
Запекшаяся грязь
на ногах Артура заставляла его ноги чесаться, как и раньше, когда он отвлекся,
Безумный споткнул его в грязную лужу. Артур чуть не выстрелил в нее из лука, но
тут же вспомнил о своем обещании.
Он огляделся,
они как раз прошли под какими-то низкими ветвями и достигли небольшого
открытого места, где не так много деревьев. Там был небольшой проточный ручей,
который шел вниз по течению.
«Давайте
остановимся здесь», — сказал Артур, решив сообщить им о своем плане здесь. Они
были вдали от магазинов, и никто не мог услышать его план. Артур знает, что нет
никакой опасности рассказать им сейчас, что он собирался сделать.
«Наконец-то
мистер Важное собирается рассказать нам о своем большом секретном плане, вау.»
Безумный все еще вел себя как Безумный. Артур не возражал против ее личности,
на самом деле он имел дело с гораздо худшими людьми, чем она. Она была похожа
на ребенка-идиота с яйцами и без мозгов.
«Да, соберитесь
и выслушайте меня, пожалуйста», сказал Артур, направляясь к самой большой
скале, которая была в их лагере. Он стоял на нем, в то время как все остальные
сидели на других камнях, все, кроме Мэдли, которая все еще стояла на своем
месте и просто смотрела на него.
— Не сядете? —
сказал ей Артур.
— Мне так
удобно, — холодно ответила она.
«Хорошо, о чем я
хочу сейчас поговорить, так это о моих планах на будущее. Я начну с одного
простого факта, а именно с того, чтобы сделать вас всех магами», — сказал
Артур, а затем сделал паузу, наблюдая за реакцией других в перед ним.
Быть магом было
мечтой каждого в этом мире, однако они уже смирились с тем, что не могут им
быть. Некоторым суждено было стать магами, а другим суждено было отдалиться от
этой мечты.
«Да ладно, не
говорите мне, что вы сделали все это, чтобы сказать эти бесполезные
бессмысленные слова», — сказал Безумный, говоря то, что у других было на уме.
Даже Рон, который был ближе всего к Артуру, не понимал, как Артур решился на
такое.
«Я знаю, ты
думаешь, что это сложно, но могу заверить тебя, что позабочусь о том, чтобы это
произошло», — спокойно ответил Артур.
«Это не сложно,
чувак, это невозможно», — сказал Ули, прежде чем встать со своего камня,
указывая на Мэдли: «Проведение теста невероятно дорого. Эта сумасшедшая Мэдли
пыталась обмануть академических тестировщиков, но она потерпела неудачу.
Это было почти
восемь лет назад, когда нам всем было по девять лет. Сейчас, когда нам по
семнадцать, уже слишком поздно проверять наши врожденные таланты, чувак,
давайте смотреть правде в глаза и не пытаться играть с нами бесполезные трюки.
«
Ули был их
философом, а это означало, что для Артура он был мозгом этой маленькой банды.
Он не блефовал, поэтому тут же ответил: «Я никого здесь не обманываю, и этот
тест на талант просто измеряет наличие врожденных талантов.
Никто никогда не
говорил, что никто не может практиковать и развивать свой талант через девять
лет, это просто заблуждение людей».
«И почему вы так
уверены в этом? Мы не знаем, есть ли у нас таланты!» Ули возразил.
Артур только
улыбнулся, прежде чем указать на Мэдли, сказав: «Я знаю, в чем ее талант».
«Что?» Все
повернулись, чтобы посмотреть на Мэдли, которая просто почувствовала себя
неловко, когда она смущенно прокомментировала: «У меня нет таланта!»
«Да, знаешь, но
ты еще не понял», — ответил Артур.
— Тогда в чем же
мой талант? Безумно сказала, скрестив руки на груди.
«Он коричневого
цвета, поэтому я считаю, что это талант, связанный с землей», — сказал Артур,
потому что это был цвет, который он заметил, когда она сражалась с ним.
«Браун? Я
никогда не слышала о таком расслоении врожденных талантов, вы когда-нибудь
слышали о таких системах, ребята?» Безумно относилась к этому как к шутке,
спрашивая всех остальных в театральной манере.
«Нет, я впервые
слышу что-то подобное», — сказал Ули, стоя рядом с Мэдли.
Он был не один,
так как все остальные либо кивнули, либо просто с сомнением посмотрели на
Артура, который только вздохнул, потому что у него не было никаких доказательств
этого знания в этом мире. показывая их.
«Хорошо, ты
имеешь право верить этому или нет, но, по крайней мере, ты будешь следовать за
мной в следующие несколько дней и делать то, что я прошу», — сказал Артур.
«А зачем нам
слушать твои слова? Нам надо вернуться в наши магазины и деревушку, пока мы не
заблудились», — сказала Безумная с некоторым отвращением, так как она уже
устала.
Артур ответил:
«Во-первых, ты должен мне это, во-вторых, если ты последуешь за мной, я научу
тебя, как это делать».
«Что делать?!» —
сказал Тарри, его большое тело дрожало от страха. Как внезапно рядом с ним
оказался Архур, одна стрела была направлена ​​на его толстую шею.
Тарри был
поражен, и если бы он не боялся получить ранение от этой стрелы, он бы прямо
сейчас встал со своего места в ответ на это внезапное движение насилия.
«Я определенно
хочу этому научиться!» — сказала Лили, когда ее глаза засияли, когда она
увидела движение Артура.
Артур лишь
улыбнулся, казалось, что такая выходка ему никогда не надоест. Он постоял там
мгновение, прежде чем снова вернуться на свое прежнее место, в то время как
Мэдли пробормотал: «Я думал, что ты не можешь двигаться так быстро из-за нашей
ссоры».
Артур просто
ответил всем остальным: «Я не буду заставлять вас следовать за мной, но если вы
это сделаете, то я научу вас, как освоить такой прием, кроме того…»
Он остановился,
волосы на его шее встали по стойке смирно, когда он почувствовал, что к ним
что-то приближается. Ему казалось, что за ним наблюдает что-то чрезвычайно
опасное.
«Ч-что?!» — с
сомнением спросила Лили, так как хотела знать, что собирается сказать Артур.
Артур начал
использовать свои чувства в полной мере, несмотря на то, что не знал, как это
слабое тело возьмет на себя потери или нет. Ситуация казалась рискованной и
запутанной, так как все были расслаблены и не осознавали, что прямо сейчас за ними
наблюдает опасность.
Все смотрели на
него с нетерпением, а Мэдли уже начал скучать с Артуром, а Рон почувствовал
что-то неладное. Артур сейчас казался необычайно странным.
Прежде чем
кто-либо успел сказать что-либо еще, из окружавших их густых кустов внезапно
выскочила черная тень. Остальные могли видеть, как черный хвост был брошен
Артуру прямо в сердце.
Внезапно Артур
подпрыгнул в воздух, держа лук и три стрелы, появившиеся в луке.
Когда хвост
метнулся выше, чтобы ударить Артура в воздухе, он ударил ногами, отчего его
тело поднялось еще выше.
Он использовал
всю силу своего тела и сосредоточил ее на своей правой ноге, которая стреляла
как пушка, и его тело отскакивало.
Монстр лежал на
земле, все еще пытаясь использовать свой металлический хвост, чтобы ударить
Артура в воздухе. К счастью для Артура, его группа пряталась за скалами, так
как все внимание монстра было обращено на Артура.
У монстра было
тело в форме леопарда с гигантским хвостом, на котором были шипы. У монстра
были массивные зубы, с которых капала рубиново-красная кровь.
С каждой стороны
его тела была пара костлявых крыльев, но когда Артур посмотрел на крылья, он
заметил, что из царапин на крыльях сочится гной.
Когда монстр
пытался взмахнуть крыльями, чтобы набрать высоту, его крыло судорожно тянуло
его тело обратно на пол.
Артур
почувствовал облегчение, что он не может летать, так как в своем слабом
состоянии он знал, что если монстр наберет высоту, для Артура все будет
кончено.
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    Монстр взревел, когда начал атаковать группу, прячущуюся за скалами. Группа
закричала от ужаса, когда монстр приблизился к ним.
Когда они закричали, монстр перешел на задние лапы, став выше, в то время
как одна лапа была высоко поднята, чтобы ударить по скале.
Когда лапа монстра начала опускаться, три стрелы вонзились в живот монстра.
От мучительного крика монстра у Артура чуть не пошла кровь из ушей, даже когда
он находился высоко в воздухе.
Артур получил еще пять стрел, появившихся в его луке после его внезапной
атаки, когда он выпустил три стрелы в монстра.
Решительно Артур выпустил еще пять огненных болтов, которые попали в
жизненно важные, по его мнению, участки тела этого монстра.
Монстр продолжал
реветь от боли, падая на пол в агонии. Кровь пролилась на лесную землю, когда
она вырвалась из тела монстра, в то время как он медленно начал затихать, когда
его смертоносный рев стих.
Банда смотрела
на Артура с обожанием и восхищением, за исключением Мэдли, когда его тело упало
на землю.
Это был человек,
над которым они только что посмеялись пару минут назад. Это был тот самый
человек, который только что спас их жизни в одиночку, убив монстра, которого,
как они знали, убить нелегко.
Что же касается
Артура, то он знал, как это сказывается на этом слабом теле, ведь оно оказалось
намного хуже, чем он ожидал. Ему казалось, что его кровь горит, и его зрение
начало становиться пятнистым.
Однако было
неплохо заставить его потерять сознание, а может быть, он был слишком
взволнован и жаждал узнать секреты этого монстра.
Как только он
достиг земли, его тело ослабло, но он не мог позволить себе сдаться этой
слабости.
Ему нужно было
пойти и препарировать тело этого монстра и почувствовать его энергию, и ему
нужно было сделать это быстро. Вернувшись в его мир совершенствования, там было
много монстров.
Он участвовал в
охоте на них, так как у них был самый сладкий мясной вкус и они были хорошим
питанием для тела земледельца.
Ему нужно было
знать, чем они отличаются друг от друга, монстрами этого мира и его предыдущего
мира.
«Поторопись,
принеси мне нож или меч. Поторопитесь», — приказал он банде, используя лук,
чтобы быстро идти к мертвому телу монстра. Все были ошеломлены, однако первым
ему ответил Рон.
— Возьмите этого
молодого господина, — сказал Рон, выказывая Артуру крайнее уважение. Для него
Вилли был братом, младшим братом, который все время нуждался в его защите и
руководстве, несмотря на то, что был в том же возрасте.
Но перед ним
было реальное воплощение того молодого мастера, которого он имел в виду.
Кто-то, кто был харизматичным, сильным и надежным молодым мастером, который мог
изменить игру своими действиями.
Артур взял меч у
Рона, когда тот добрался до тела этого леопарда. Он был длиннее и больше, чем
он ожидал, по крайней мере почти вдвое больше взрослого человека.
— Давай, помоги
мне отодвинуть это тело в сторону, — громко приказал Артур.
«К чему такая
спешка? Отдохните немного, молодой господин, поскольку ядро ​​демона не
испарится, если мы подождем», — впервые заговорил мечник Эдвар, двигаясь, чтобы
поддержать дрожащее тело Артура.
— На это нет
времени, просто следуй моим приказам, и я объясню позже.
Артур не мог
сказать им, что ищет следы духовной энергии, что-то очень известное в его мире.
Каждое живое
существо, обладающее силой в мире культивации, имело минимальный след особой
силы.
Эта сила была
уникальной, так как даже получение крошечного следа могло сократить много
месяцев обучения, однако получить его было сложно.
Это произошло
потому, что после смерти существа есть короткое переменное окно, которое
позволяет поглотить силу.
Артуру пришлось
препарировать существо, поскольку сила может быть сосредоточена в любом органе
его тела.
У Артура был
большой опыт вскрытия монстров, поэтому он не нашел ничего странного в том,
чтобы вскрыть тело этого мертвого монстра с головы до хвоста. Брюшная полость
была вскрыта, а внутренности наружу.
Артур сделал
самый неожиданный для всех ход, выронив меч и погрузив обе руки глубоко во
внутренности этого мертвого монстра.
Он начал ощущать
импульсы энергии, спрятанные глубоко внутри органов этого монстра.
Он просто
надеялся, что все будет так же, как в его мире, и, к счастью, он почувствовал
слабый след энергии, которая накапливалась вокруг одного органа.
Он быстро двигал
руками, чтобы найти этот орган, и когда он вынул его силой, он не удивился,
обнаружив, что это было сердце.
«Итак, этот
монстр сжигает энергию в своем сердце, чтобы снабдить свои мускулы чрезвычайно
сильной энергией, которая вытолкнет его скорость за пределы чартов,
фантастика». Он пробормотал эти слова, которые были странными для окружающих.
Внезапно они
почувствовали себя странно, словно не знали целого нового мира. Рон был больше
всего потрясен, так как то, что делал Артур, нельзя было объяснить
последствиями болезни.
Ему казалось,
что он стоит рядом с совершенно новым человеком, чужим для него.
Что касается
маленькой банды, то они тоже были в шоке. Они видели много магов,
путешествующих по маленькой деревне, и видели, как некоторые из мертвых
монстров были убиты ими.
Они продавали
некоторые части этих монстров, такие как гвозди и рога, для изготовления
оружия, но никто никогда не делал того, что только что сделал Артур.
Что касается
Артура, то он решительно держал сердце, но колебался. Он не знал, какая сила
будет в этом сердце, подойдет оно ему или нет.
Он как бы
подозревал, что тип этой энергии относится к скорости. Хотя сейчас Артуру не
нужна была скорость, особенно когда у него было много трюков.
Итак, он
повернулся, чтобы посмотреть на других, поскольку искал более подходящего
кандидата, и он просто нашел его.
— Оули, иди сюда
быстро.
Ули с сомнением
посмотрел на Артура, но был уверен, что Артур знает, что делает.
Он пошевелился и
сел рядом с ним, глядя на еще теплое, бьющееся сердце этого монстра. Кровь все
еще медленно сочилась из сердца и капала на землю.
«Посмотрите на
меня, я знаю, что то, что я собираюсь сказать, покажется вам странным, но
поверьте мне, это редкая, очень редкая возможность для вас», — твердо сказал
Артур спокойным тоном.
«К-какая
возможность?» — нерешительно спросил Ули.
«Шанс раскрыть
свою силу и увеличить свою силу в несколько раз. Возможность по-настоящему
раскрыть свой талант и наилучшим образом использовать его», — просто ответил
Артур, как будто говоря что-то небрежное.
«Ч-что?!!!» Ули
был так взволнован, когда услышал это, и его мысли были в беспорядке. Он был их
мозгом, философом, но перед Артуром чувствовал себя маленьким ребенком, ничего
не знающим об этом мире.
— Послушай,
здесь нельзя терять много времени. Если ты не хочешь брать, то ладно, я сам
возьму, — сказал Артур.
— Тогда бери, —
тут же поспешно ответил Ули.
«Если бы я
сделал это, я бы потратил впустую много потенциала, слушай… просто забудь, что
я сказал, я сделаю это сам», — Артур почувствовал колебания Ули, и он знал, что
на это нет времени, поэтому он решил получить это. власть для себя.
«Нет,
остановись,» Ули почувствовал странный страх, когда Артур сказал эти слова. Он
был потрясен сам собой, так как не знал почему, но что-то глубоко внутри него
жаждало заполучить это сердце, «п-просто скажи мне, что делать .»
Артур улыбнулся,
казалось, в этом юноше проснулся врожденный талант, и он отчаянно желал съесть
этот сгусток энергии. Решение Артура было правильным, и знание этого заставило
его спокойнее относиться к своему выбору.
«Все, что я
хочу, чтобы ты сделал, это просто, сожми кулак вот так,» Артур сжал пальцы в
компактный маленький шарик, как будто он собирался ударить противника
нокаутирующим кулаком, «тогда дай мне свой кулак, поторопитесь.»
Ули уже сожалел,
что остановил Артура, но взял сердце в свои дрожащие руки.
Сердце сжалось,
когда он сжал кулак и протянул его Артуру, который взял свой кинжал и сказал:
«Я воспользуюсь твоим кинжалом, которым ты часто пользовался, и нанесу тебе
открытую рану на руке. Не волнуйся, боль быстро пройдет».
Артур не стал
дожидаться, пока Оули преодолеет свое удивление, и сразу же глубоко вонзил
кинжал в кулак.
Острие кинжала
пронзило все мускулы и ткань его кулака. Ули закричал от боли, а остальные
задохнулись от шока.
Никто не
подозревал Артура в подобных безумствах.
Однако то, что
последовало дальше, было намного более странным, когда Артур крепко схватил
руку Ули, когда кулак стал кроваво-красным, а затем яростно вставил его в
бьющееся сердце монстра.
Избиение
внезапно прекратилось, и Ули ощутил странное чудесное ощущение, за которым
последовала странная синхронизация между ним и сердцем чудовища. Два сердца
бились в одном ритме, как будто они были связаны. Ули тут же потерял сознание,
сердце все еще билось в его кулаке.
Все подскочили,
чтобы проверить его, так как заметили, какой он бледный. Чего они не заметили,
так это того, что сердце перестало истекать кровью, несмотря на то, что билось
регулярно, как раньше.
Артур знал, что
это значит, процесс подключения и синхронизации здесь, в этом мире, был таким
же, как и в его предыдущем, или, по крайней мере, так было в теории.
Ему все еще не
хватало многих вещей, чтобы определить правила здесь, например, если он
воспользуется этой несовместимой силой со своей собственной, будет ли это
успешным или нет.
«Что с ним
случилось?» Безумно спросил с беспокойством и беспокойством.
«Не волнуйся. Он
сейчас проходит фазу повышения энергии. Как только он проснется, ты ему не
ровня», — ответил Артур с явной усталостью, поскольку его тело больше не могло
выдерживать слабость.
Так что его тело
рухнуло на землю, как только он сказал эти слова.
«Что?! Ты в
порядке?» Рон первым прыгнул и поймал его тело. Артур был очень истощен, однако
он знал, как восполнить утраченную энергию. В конце концов, этот путь был целью
сюда прийти.
«Послушайте
меня, разрежьте тело этого монстра и приготовьте его мясо».
«О чем ты
говоришь?» Лили была второй, кто бросился к нему, услышав, что он только что
сказал.
«Мясо этого
монстра содержит много питательных веществ, которые полезны для всех нас. Мы
все должны есть его», — с трудом объяснил Артур, так как ему было трудно не
спать.
«Вы что,
бредите? Мы не можем есть мясо таких монстров!» Безумно вдруг сердито закричал
в его сторону. Она обвиняет его в этом беспорядке, и он, вероятно, убил одного
из ее друзей.
— Просто
послушай меня, иначе ты упустишь большой шанс, — сказал Артур, мельком взглянув
и закатив глаза на Безумного, который только усмехнулся в ответ. нам, тогда все
будет хорошо».
— А ты? С тобой
все будет в порядке? — спросил Рон с заботой и беспокойством, поскольку тело
Артура все еще оправлялось от болезни.
«Не волнуйтесь,
мне ничего не угрожает. Просто идите и разожгите костер… Будьте бдительны, кто
знает, что может принести нам этот огонь».
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    Слова Артура встревожили всех, и когда Мэдли снова собирался возражать
против плана, Рон встал и быстро начал разводить костер.
Затем он поручил Тарри, Эдвару и Лили помочь ему, продолжая разводить
огонь, пока он разрезал монстра на части, которые они могли приготовить. Мэдли
и Драго присматривали за Ули.
Что касается Артура, то он сидел на земле, откинувшись спиной на один из
камней, и закрыл глаза, чтобы отдохнуть. Он пока не пытался заснуть, так как
боялся, что другой монстр нападет на команду.
Запах крови был
большим соблазном для других монстров поблизости, Артур не сказал об этом
другим, потому что они не могли есть сырое мясо.
У Артура было
непреодолимое желание просто закрыть глаза и уснуть, однако он изо всех сил
пытался сопротивляться этому.
Подсознательно
он знал, что в конце концов заснет, но надеялся, что восполнение энергии
помешает ему уснуть.
«Ещё немного!» —
повторял он себе снова и снова бесчисленное количество раз.
Внезапно Артур
услышал тихий голос, говорящий ему есть, когда он почувствовал, как чей-то
палец задел его рот, когда ему в рот кладут что-то комковатое. Он медленно
начал жевать, поскольку естественный инстинкт выживания подсказывал ему есть.
Он едва мог
открыть глаза, когда все вокруг него начало исчезать… голос, свет и даже его
способность ощущать свое окружение.
Через несколько
секунд после того, как он начал жевать, он внезапно ощутил две вещи с
раздражающей ясностью своего состояния: горький вкус мяса и внезапный прилив
силы в его тело.
Он быстро открыл
глаза и увидел перед собой лицо Лили, которая несла еще несколько кусков мяса
этого монстра.
Казалось,
горький вкус мяса делал его совершенно неблагоприятным для всех, так что он был
единственным, кто ел это мясо прямо сейчас.
Или, возможно,
они не были готовы испытать что-то настолько безумное и хотели сначала испытать
это на нем.
В любом случае,
он был благодарен за это, так как это мясо дало ему значительное количество
энергии для его слабого тела, в котором оно отчаянно нуждалось.
В то же время
это доказало, что его теория была истинной, и это была всего лишь вторая
теория, которую он доказал.
Он проверил две
теории из своего предыдущего мира, и обе сбылись, плюс приемы, которые он
использовал в бою из своей прошлой жизни, которые придали ему энергии.
Артур был похож
на урода-лаборанта, который не хотел ничего, кроме как проверить свои теории и
доказать их правильность. Каждый успех заряжал его энергией, чтобы сделать
больше, и он просто был в настроении делать это.
«Давайте
попробуем добавить что-нибудь к этому ужасному на вкус мясу, не так ли?» Он
поднялся и начал ходить, говоря это.
Его сильный тон
и внезапный энергичный настрой привлекли всеобщее внимание, особенно Рона,
который очень беспокоился за него.
«Ты уверен, что
должен двигаться так быстро? Твое тело только что рухнуло несколько минут
назад».
Артур посмотрел
на него с улыбкой, затем начал смеяться, подпрыгнув в воздух, приземлившись на
дерево в восьми метрах над землей.
Артур
почувствовал, как воздух покалывает его кожу, когда ветка начала трястись под
весом Артура.
Сканируя под
собой, возле ручья Артур увидел странный желтый цветок. Спрыгнув с ветки,
друзья недоверчиво уставились на него, он побежал к цветку.
Встав на колени,
Артур увидел, что у цветка лепестки с розовыми краями и бледно-голубой
серединкой.
Артура цветок не
интересовал, так как он не знал, что это такое. Его интересовали листья этого
цветка.
Наличие такого
цветка в его предыдущем мире означало бы что-то безумное, так как он без
сомнения считался бы сокровищем.
Хотя от самого цветка
он ничего не почувствовал, но от его листьев он почувствовал мощный источник
энергии.
Артур не знал
почему, но после того, как он съел мясо, его восприятие энергии этого мира
изменилось.
Тело Артура
начало гудеть, поскольку он почувствовал присутствие множества различных
источников энергии, которых раньше не мог.
Сердце Артура
начало бешено биться, когда он понял, что, съев мясо, он начал свое магическое
путешествие.
Кожу Артура
жгло, когда он почувствовал, что его ужалила безжалостная группа пчел.
Во рту пересохло
от предвкушения, когда рука Артура дрожала, когда он брал цветок, чтобы
осмотреть листья, когда он осторожно отрывал их от цветка.
Когда Артур
побежал обратно к группе, он обнаружил, что все глаза проникают в его череп, и
они с тревогой смотрели на него.
Уверенно, чтобы
успокоить их, Артур сказал им: «Дайте мне еще, и пусть ваша доля тоже», когда
он взял последний кусок мяса из рук Лили.
«Ты в порядке?
Ты только что дважды применила свой трюк и сказала, что твое тело не выдержит
этого», — Лили была единственной, кто задал этот вопрос, который теперь звенел
у всех в ушах.
«Ах, не волнуйся
за меня. Это мясо действительно чудесное, ты тоже должен начать есть, чтобы ты
мог начать свое путешествие», — небрежно сказал Артур, достав стрелу и начав резать
собранные листья на мелкие кусочки. с тонким лезвием стрелы.
«Путешествие
чего?» Эдвар был тем, кто спросил, держа в руке три куска обугленного мяса.
«Путешествие,
чтобы стать магами. Кстати, само мясо было горьким на вкус, я полагаю, вы
приготовили его с некоторыми из его желез и внутренностей.
В следующий раз
я приготовлю мясо, а теперь давай сюда эти листья, чтобы вкус был лучше, —
сказал Артур, положив несколько кусочков этих листьев на мясо и начав его есть.
Как он и ожидал,
листья сделали вкус мяса вполне сносным, кроме того, они увеличили общее
количество энергии, которую он мог получить от еды.
— Подожди, ты
умеешь готовить? Лили с изумлением посмотрела на него, в то время как
подозрения Рона усилились, поскольку он знал, что Вилли никогда не умел
готовить.
— Не трать время
зря, ешь и быстро набирайся сил. Наше присутствие здесь не будет таким мирным
надолго, и я не хочу работать все время твоей нянькой, — сказал Артур,
игнорируя этот вопрос, когда закончил. кусок мяса в руке.
Это было
невероятно; он уже чувствовал, как его мускулы требуют больше мяса и листьев.
Артур двинулся к
огромному телу этого монстра, так как знал, что было бы лучше, если бы они
взяли немного его мяса, чтобы поесть на ходу, так как Артур не принес никаких
пищевых ресурсов.
Это было глупо с
его стороны, понял Атур. Схватив меч, он нарезал тонкие ломтики мяса, которые
Рон все еще оставлял на теле.
Артур был
хорошим поваром в своем мире, что тогда было обычным делом. Культиваторы обычно
были замкнутыми существами, и им приходилось полностью полагаться на самих
себя, чтобы выжить и прокормиться.
Никто не выжил
бы, питаясь плохо приготовленной едой так долго, а это означало, что все там
считали кулинарию спасительным навыком.
Как он и опасался,
они просто сожгли тело этого монстра без какой-либо подготовки, над этим
монстром не было даже приправы.
Он вздохнул,
такая хорошая еда была потрачена впустую, однако ему и всем здесь нужно было
поесть прямо сейчас.
Кусочки были
невероятно похожи друг на друга по размеру и толщине, что делало это зрелище
более волшебным, чем должно быть.
Поскольку банда
Артура недоедала, им нужно было много есть, чтобы компенсировать то, что они
пропустили.
Он решил, что
порежет все мясо твари, потому что намеревался подтолкнуть банду к поеданию
этого мяса. Хотя Артут знал, что банда закончит его менее чем за день.
«Начинайте есть
прямо сейчас, нам предстоит долгий путь», — сказал он.
— Ты уверен, что
это безопасно? Мэдли была той, кто возразил, когда она взяла один кусок мяса,
покрытый листьями и какими-то семенами растений, которые Артур положил поверх
мяса.
«Да, и эффекты
замечательные. Да ладно, несколько минут назад я не мог открыть глаза, а теперь
я просто много раз двигался ногой. Это бы уже убило меня, если бы я не съел
мясо. Хватит тратить время и начинай есть».
Все обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем кивнули в знак согласия.
В любом случае,
попробовать один укус не будет вредно, а затем, как будто они подсознательно
согласились сделать это одновременно, они начали откусывать свой первый укус.
Их
энергетическое представление и близко не было к Артуровскому, однако, когда они
только начали жевать мясо, все почувствовали некоторый жар в своих телах.
Они снова
обменялись взглядами, так как каким-то образом каждый из них начал чувствовать
себя энергичнее, чем когда-либо в своей жизни.
Один укус
превратился в кусок мяса, а один кусок мяса превратился в груду мяса. Артур
просто молча взглянул на них, прежде чем улыбнулся, они были для него как маленькие
дети.
Всегда любили
поспорить и показать твердую позицию, однако на самом деле все были хрупкими и
слабыми внутри.
Ему нравился их
характер, по крайней мере, они не были плохими или злыми, за что он был
благодарен.
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    Артур молча стоял, наблюдая, как они торопливо пожирают мясо. Артур был
уверен, что с того момента, как они съедят мясо, в их жизни произойдут
невероятные перемены.
Артур имел дело с этим миром на той же основе, что и его предыдущий мир, по
крайней мере, в отношении простых основ, таких как источники энергии и эффект
от поедания этих источников.
Он знал, что если нормальный человек съест это мясо, то у него вообще не
будет никаких изменений. Эти энергоресурсы не могли
дать того, чего не было изначально.
Артур доверял
его суждению, потому что был уверен, что они способны стать магами, если их
обучить.
Все они обладали
врожденным талантом, и он был уверен, что некоторые из них окажут уникальное
влияние на этот мир.
Артур должен был
сосредоточиться на их воспитании и обучении более энергично, чем любой здешний
маг, потому что они уже потратили впустую семь-восемь лет.
Артур не
переставал есть и свою долю мяса, кроме него с одной стороны была доля Ули.
Ули все еще
находился в середине своей эволюции. Каждый кусок мяса, съеденный Артуром,
делал его сильнее, и, в конце концов, он начал ощущать заметные изменения,
которые были эквивалентны восхождению на небольшой этап обучения
совершенствованию.
Для него это был
выдающийся подвиг, хотя он лучше, чем кто-либо, знал, что измерения энергии в
этом мире не такие, как в его предыдущем мире.
Артуру нужно
было знать, каковы эти измерения, и если он не сможет найти никаких данных, ему
придется импровизировать. У него уже был общий набор наслоений на энергию в
этом мире.
Как только он
съел половину своей порции, Мэдли закончила первой, когда она повернулась и
посмотрела на него огненными глазами.
— Почему ты так
смотришь на меня? — спросил Артур.
— Что именно
было в этом мясе? — спросила она.
«Ничего, только
тоник, чтобы помочь вашему телу», просто ответил Артур с легкой улыбкой.
— Ты опять
врешь, это мясо не такое обычное, как тоники, — агрессивно сказала она ему.
«О, когда я лгал
тебе?» — невинно спросил он.
«Когда ты
соблазнил нас попробовать мясо, ты знал, что с нами произойдет. Не отрицай
этого, потому что ответ у тебя на лице», — сказала она, медленно приближаясь к
нему.
«Не буду
отрицать, но скажи мне, ты сожалеешь, что съел это мясо?» — сказал он, не
двигаясь и даже не переставая есть мясо.
«Сожалею? Да, я
сожалею, что не съела целое мясо в одиночку», — сказала она со смешком.
— О, тогда ты
жадный, — сказал Артур, как будто его не интересовали ни ее слова, ни даже то,
что у нее был меч, которым она направила на него.
«Да, я жадная, и
я хочу съесть остаток твоей доли», — сказала она.
«Если у тебя
есть возможность забрать это у меня, тогда давай, забери это», сказал Артур,
даже не моргнув. Он все так же неподвижно сидел на своем месте и ел очередной
кусок мяса.
Мэдли был не
единственным, кто присматривался к своей доле, так как каким-то образом сейчас
его доля мяса была больше, чем у других. Похоже, он не был заинтересован в том,
чтобы съесть свою долю, когда другие уже почти доедали свою долю.
На самом деле
Артур намеренно откладывал свою долю. Он знал, каково это — получить первое
количество энергии, это было невероятно на вкус.
Это незабываемое
ощущение было настолько захватывающим, что все надеялись, что оно никогда не
прекратится.
В этот момент,
при наличии целой доли мяса в месте, тогда было нормально, чтобы все обратили
на него внимание и даже попытались начать драку, чтобы вернуть его.
Артур надеялся,
что они начнут драться, так как хотел показать им, насколько велика пропасть
между ним и ними.
Ему также нужно
было оценить потенциал каждого, так как это был один из редчайших моментов,
когда проявлялось истинное лицо врожденного таланта каждого.
И из-за
отсутствия измерительного оборудования в его распоряжении ему пришлось
импровизировать и попробовать что-то настолько грубое и рискованное, как это.
Он знал, что его
врожденный талант силен, но он также знал, что он не самый сильный в мире. Его
удача может иссякнуть, когда он столкнется здесь с кем-то с каким-то чудовищным
врожденным талантом, способным выбить из него ад.
Однако у него не
было другого выбора, поэтому он достал свой лук и стрелы. Его адреналин
зашкаливал, когда он нервно наблюдал за шагающими к нему друзьями.
У них
практически была пена изо рта, когда они с тоской смотрели на две груды мяса.
Артур знал, что это был лишь временный эффект, поскольку мясо вызывало их
внутренний голод, а их тело жаждало больше энергии.
Удивительно, но
первая атака исходила не от Мэдли, а от Рона, который ударил себя по ногам,
когда его отвлек Тарри, нацелив удар ему в лицо.
Эти двое
двигались одновременно в унисон, поскольку они оба организовывали свое движение
вместе.
«О, у нас тут
врожденный умственный талант, что интересно, редкость», — подумал про себя
Артур, так как его удивление длилось не дольше секунды, и в следующую секунду
он исчез со своего места.
Появившись
позади Рона, Артур выставил ногу вперед и легонько ударил Рона под колено,
заставив того упасть на землю.
Артур
почувствовал боль в боку, когда обернулся и увидел, что Безумно смотрит на
него. Должно быть, это она ударила его.
Он почувствовал
еще одну боль в бедре, когда Терри ударил его. Артур решил, что для победы в
битве ему придется нейтрализовать члена, обладающего умственными способностями.
Чем дольше в бою
участвовал человек с этой способностью, тем меньше вероятность, что Артур
выиграет бой.
Артур решил, что
в битве он сосредоточит свои усилия на Безумной, поскольку она была наиболее
вероятным кандидатом на обладание этой силой, а также ее земными силами,
которые не были использованы.
Ее способность
разума тонко подсказывала друзьям, что она планирует и что им следует делать.
Судя по тому, что он мог сказать, она, вероятно, не знала, что делает это.
Стрела,
выпущенная Лилли, скользнула по его лицу, и он смог почувствовать обжигающий
жар стрелы. Стрелу охватило опасное оранжевое пламя.
Артур был
уверен, что если бы он не отступил от стрелы, то его лицо сгорело бы дотла.
Теперь у него
было две угрозы, но он был ближе к Мэдли, поэтому решил проверить ее первой.
Как только он начал двигаться, Мэдли, наконец, тоже начала двигаться, выходя из
своего ошеломленного состояния, когда она восхищалась пылающей стрелой.
Мгновенная
задержка, созданная Лили, дала Артуру шанс исчезнуть за спиной Лили и швырнуть
ее на землю.
Пока она
корчилась на полу, запыхавшись, Артур столкнулся с тремя нападавшими; Рон,
Тарри и Лилли, которая приготовила свой лук, чтобы нацелиться на Артура.
— Одного не
хватает, — пробормотал Артур, поняв, что Мэдли перестал корчиться на полу.
Его мозг
представил наихудший сценарий, когда маньяки, контролирующие разум, начали
отдаляться друг от друга и поймали Артура в круг.
Он по-прежнему
не мог видеть Мэндли, так как ему нужен был более широкий обзор, чтобы увидеть,
как они нападут на него… Поэтому вместо того, чтобы быть таким пассивным, он
прыгнул на ветки деревьев, чтобы выждать некоторое время.
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    Артур отломил одну из веток от дерева и бросил ее к ноге Мэдли. Она
споткнулась и ударилась головой, но на удивление это не разорвало мозговую
связь, которая была создана со всеми.
Артур спрыгнул вниз и увидел Эдвара и Драго, которые стояли за большим
камнем. Артут решил, что они собираются совершить внезапную атаку, когда он был
ранен.
— Наконец-то я нашел вас, ребята, — радостно пробормотал Артур себе под
нос. Он знал, что нашел своего противника, создавшего
ментальную связь.
Исчезновение и
повторное появление Артура не было неожиданным для всех его противников,
поскольку им удалось определить его новое местонахождение за считанные секунды,
поскольку Драго мог лучше видеть Артура из-за его роста.
Артур понял, что
у него все еще есть другие, чтобы сражаться, но он решил бежать к Драго, так
как, когда он отключит их разум, это вызовет у остальных спазм на несколько
секунд.
Когда Артур
побежал к Драго, Эдвар попытался преградить Артуру путь. Артур низко опустился
и попал ему под ноги. Он быстро вскочил на ноги, чтобы сильно ударить Эдвара по
бедрам.
Артур
почувствовал, как еще один задел его руку, но он выжил, когда ударил Драго в
горло, падая на землю без сознания.
Однако, прежде
чем они смогли двигаться в соответствии с приказом Драго, Артур снова исчез и
появился позади Драго.
Он не замедлил
использовать свою руку и ударил Драго по затылку, чтобы заставить его упасть на
землю, потеряв сознание, заставив остальных, кроме Терри и Мэдли, содрогнуться
от дискомфорта.
Артур не
воспринимал бой всерьез, так как просто проверял их, но он не хотел умирать.
Когда он
отдышался, он услышал: «Я убью тебя, а затем съем каждую унцию этого вкусного
мяса», — безумно сердито кричал с предельной серьезностью.
Артуру не нужно
было отвечать ей, поскольку он следил за каждым движением, которое она делала,
пока Терри шел к ней.
Безумно
посмотрела на Терри и кивнула ему головой. На долю секунды Терри замерла, как
статуя, прежде чем повторить ее точное движение.
«Черт побери, у
нее еще и способности контролировать разум!» Артур громко закричал. Затем он
крепко сжал челюсть, чувствуя раздражение, когда его мышцы начали пульсировать
от боли.
Терри яростно
поднял свой меч, целясь в голову Артура, но когда Артур отвел меч от головы, он
почувствовал жгучую вспышку боли в животе.
Меч и Терри не
вибрировали цветом, как Артур ожидал, что они будут такими же, как и другие.
«Вау,
неотразимый врожденный талант, это еще реже!» Артур пробормотал с удивлением и
некоторой радостью, когда обнаружил врожденный талант Тарри. Это была очень
сильная способность, которой было трудно противостоять.
Из-за этого
Артуру было труднее устранить Терри, поскольку Артуру приходилось действовать
осторожно. Его тело уже было в агонии, и это было во время битвы с Тарри в
одиночку, поскольку Мэдли только что наблюдал за боем.
Артур рухнул на
колени, когда Тарри выдернул меч из живота Артура.
Он начал ползти
назад, когда Мэдли присоединилась к битве, а она уверенно медленно шла к нему.
Ее широкая
улыбка сияла от счастья, когда она смотрела на Тарри гордыми глазами.
Артур попытался
использовать свой трюк с исчезновением, чтобы оказаться позади нее, чтобы
нанести удар ей по коленям. Но когда он поднял свой меч, Мэдли развернулся и заблокировал
атаку. .
«К черту
контроллеры разума, они всегда действуют мне на нервы!» Артур сердито
пробормотал. Артур не знал, что Мэдли начал получать впечатление о его разуме,
когда она становилась сильнее, а он слабел.
Таким образом,
попытка скрытно атаковать ее снова закончилась бы большой неудачей, даже если
бы у него была энергия, чтобы совершить эту атаку.
Когда Мэдли
выбил меч из его руки, ветром разлетелись крупинки коричневой пыли. Рука Мэдли
начала излучать тусклый коричневый свет.
«Вау, затухающий
врожденный талант плюс умственный талант, эта девушка действительно сорвала
джек-пот!»
Артур не ожидал
найти все эти редкие таланты среди случайно выбранных подростков.
Это заставило
его по-новому взглянуть на территорию золотого льва. Как раз когда Мэдли
собирался продолжить ее атаку другой, Артур скользнул своим телом назад, его
верхняя часть тела ударилась о твердую землю.
Серебряная
вспышка ударила в воздух там, где была голова Артура.
Безумно улыбаясь
Артуру, он вернул его, прежде чем исчез. Он появился позади Тарри, схватил
массивный камень и ударил его по голове. Тарри быстро рухнул на пол с огромной
раной на голове.
«Значит, теперь
их двое», — весело сказала Мэдли, улыбнувшись Артуру.
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    Безумно медленно шла к Артуру, волоча меч по земле. Артур был уверен, что
сможет победить, но были небольшие сомнения. Кожа Артура стала липкой, а пальцы
покалывали.
Рубашка Артура прилипла к его коже, залитая липкой кровью. Слабо, Артур
двинулся к Мэдли, чтобы встретить ее на полпути, когда он изо всех сил пытался
поднять меч Эдварда.
Артур знал, что сражаться с Безумной будет сложно из-за ее умственных
способностей. Она была тем, кто мог наблюдать и
учиться, предвидеть действия своих врагов.
Было бы безнадежно
пытаться победить людей, обладающих такими способностями. Однако Артур имел
дело с этими людьми всю свою жизнь.
Был слышен лязг,
когда два меча встретились на полпути. Оба человека попытались приложить больше
своего веса и силы, чтобы ослабить своего противника.
Безумно топнул
Артура ногой, пытаясь отвлечь его, но не получилось. Артур использовал это в
своих интересах, так как, когда она попыталась снова, Артур ногой споткнул ее о
лодыжки.
Это открыло
живот Мэдли, поскольку она больше не стояла боком. Затем Артур отступил назад,
другой рукой ударив ее в живот, что заставило ее вздрогнуть от боли.
Когда ее хватка
на мече ослабла, Артур использовал тупую рукоять своего меча, чтобы несколько
раз ударить Мэдли по запястью. В агонии Мэдли выронила свой меч, когда тот упал
на землю.
Артур не упустил
возможности, исчез за ее спиной и развернул ее к лицу, потянув за волосы.
Безумно хныкал от боли. Когда Безумный столкнулся с Артуром, он быстро схватил
ее за горло рукой.
Безумно ударил
его в живот, его хватка в руке ослабла, хотя он продолжал душить ее, выронив
меч. Наконец, она падает без сознания, все еще дыша, когда Артур осторожно
кладет ее на пол.
Все, кто напал
на Артура, потеряли сознание, так как спали дольше, чем он ожидал. Первый раз
обнаружить врожденные таланты всегда было самым трудным.
Некоторые могли
потерять рассудок в процессе, как и они, что было хорошим показателем их высоко
оцененных врожденных талантов.
«Два помешанных
на разуме и один неотразимый талант, три хороших саженца, которые я получил
здесь», — пробормотал он, переводя взгляд между ними всеми, прежде чем наконец
остановиться на Ули. — Какой удивительный врожденный талант ты покажешь мне,
малыш?
Он знал, что
если бы кто-то здесь обладал каким-нибудь редким врожденным талантом, его бы
даже не сравнили с тем, что показал бы ему Оули.
Ассасины с
самого начала были очень редки, поэтому их врожденные таланты должны быть
чем-то уникальным, редким и прекрасным.
«Думаю, мне пора
узнать, какой у меня врожденный талант в этом мире».
Он знал свой
прошлый врожденный талант, как совершенствующийся, он мог использовать
множество видов оружия, изучать множество техник совершенствования.
Это было еще в
мире совершенствования, это дало ему божественный талант, талант гения.
Однако Артур не
был уверен, будет ли его врожденный талант следовать его душе или воле его
тела.
В предыдущей
битве он просто использовал свои уловки, навыки и приемы, которые глубоко
запечатлелись в его душе из прошлой жизни, но воздерживался от использования
своего врожденного таланта, опасаясь причинить им вред.
Но теперь ему
предстояло испытать свой талант, а для этого ему нужно было выбросить свой меч
и добыть оружие, соответствующее его вкусу, а именно лук, который он взял у
дедушки Регила.
Как только он
снова коснулся лука, он почувствовал глубокий резонанс с ним. Это было
признаком его врожденного таланта, но он знал, что ему нужно пустить несколько
стрел, чтобы оценить свой врожденный талант.
Он глубоко
вздохнул, успокоил свой разум, а затем вынул одну стрелу и метнул ее в лук.
Он нацелился на
ближайшее дерево, всего в десятках метров от него, затем выпустил стрелу, чтобы
двигаться на высокой скорости к дереву. Стрела попала прямо в дерево, прямо
туда, куда целился Артур.
«Что за черт?!»
— удивленно воскликнул Артур, так как он почувствовал, как к стреле
присоединились какие-то силы, но не более того.
Он не думал, что
у него вообще есть какой-то талант, когда он начал думать, воспроизвести только
что сделанный ход, попытаться проанализировать чувство, которое он только что
испытал.
У него не было
достаточно данных, чтобы сделать вывод, поэтому он ставил стрелки одну за
другой без паузы, пытаясь уловить это чувство, которое странно казалось
каким-то знакомым.
«Боже мой, у
меня талант убивать богов!»
Он наконец вспомнил,
когда и где он почувствовал такой талант. Это был характерный прием одного из
сильнейших лучников в мире совершенствования.
Этот был как-то
страшен даже для него, так как Артур редко признавался, что был ниже кого-то в
чем-то, но в убийствах и покушениях этот человек угрюмо превосходил его.
«Вау, здесь мне
действительно везло всю мою прошлую жизнь».
Он был в хорошем
настроении, так как открытие этого врожденного таланта сделало его очень
счастливым и довольным.
Он не замедлил
проверить свой талант, взяв еще одну стрелу и нацелив ее на дерево.
Как только
стрела покинула тетиву, он манипулировал своим врожденным талантом, чтобы
повлиять на путь, по которому направлялась эта стрела.
Вместо того,
чтобы лететь прямо вперед, Артур заставил стрелу отклониться, создав дугу,
когда она обогнула дерево и поразила того, кто за ним, великолепным образом.
«Ура, я
действительно это сделал!» Он подпрыгнул в воздухе, как маленький ребенок,
согнанный от волнения. Этот талант был действительно убойным, так как никто не
мог даже угрожать ему, близко или далеко, даже если бы они спрятались за
деревом или камнем, это не имело значения.
Все будут
поражены его стрелами, где бы он или она ни находились.
Что делало этот
талант действительно страшным, так это то, что он был связан не только с
луками, так как с его помощью можно было манипулировать любым летающим оружием,
ножами, дротиками и даже иглами.
Это был
убийственный ход, лучше всего подходящий для темного убийцы. Артур с извинением
посмотрел на сонного Ули, так как такой талант лучше всего подходил ему.
Затем Артур
начал экспериментировать со своим новым талантом, он был в восторге от него, он
пытался управлять двумя стрелами, но ему это не удалось.
Он не был уныл,
так как знал, что его талант только раскрывается, и ему нужно время, чтобы он
окреп. Терпение, вот что ему сейчас нужно.
Артур ждал час,
пока его друзья проснутся в искаженном виде. Последним проснулся Ули, который
теперь смотрел на вещи по-другому, как новорожденный, с любопытством
оглядывающийся по сторонам.
— Как вы себя
чувствуете? Артур сказал, поскольку все молчали в тот момент, когда они
проснулись. Он знал, что они сейчас в конфликте, так как эффекты раскрытия их
талантов только исчезали, но они все еще были.
«Что случилось с
нами?» — с любопытством спросил Безумный.
— Вы только что
открыли в себе врожденные таланты, поздравляю, — просто ответил Артур.
«Нет, — безумно
покачала головой, — это не тот врожденный талант, о котором мы знаем». Она
посмотрела на всех остальных, спрашивая их мнения. Все кивнули, даже Рон,
который теперь видел своего хозяина в новом свете, и в нем было больше
сомнений, чем когда-либо.
«Какая
врожденная система талантов у вас здесь, в этом мире?» — смущенно спросил
Артур.
«Врожденные
таланты оцениваются представителями академии, — заговорил Мэдли, — я слышал,
что врожденные таланты делятся на ранги, от нуля до десяти, каждый из которых
определяет, сколько демонов человек может держать в своем теле.
Ранги от первого
до третьего означают посредственный талант, ранги выше трех считаются хорошими
талантами, и они получат шанс обучаться в Академии Доргазире. Хотя раньше нас
не оценивали, так как наши семьи слишком бедны».
«Значит, они
оценивают таланты, основываясь на способности контролировать демонов, как
наивно», — пробормотал он про себя, прежде чем громко сказать: «Эта система
ошибочна».
«Как так?!» Рон
был тем, кто спросил, так как хотел знать, что на самом деле происходит с его
хозяином. Он хотел лично спросить его об этом прямо, он никогда не думал, что
такая болезнь изменит жизнь, не так.
— Потому что это
зависит от использования твоего врожденного таланта, его силы, а не от природы
твоих талантов, — медленно сказал Артур, пытаясь упростить им задачу.
«В чем тогда
проблема? В конце концов, сила — это то, что действительно имеет значение», —
сказал Ули, выражая свое мнение.
«Я признаю, что
вы правы, но вы также должны признать, что это очень ограниченный способ
видения вещей», — сказал Артур, и, прежде чем кто-либо его перебил, добавил:
«Давайте возьмем вас в качестве примера.
Если бы мы
провели тест на вас в тот момент, когда я встретил вас, то вы могли бы получить
первый или второй ранг. Однако, получив больше энергии в свои тела, открыв
настоящую сферу своих талантов, прохождение теста сейчас будет для вас
неожиданным, так как вы подниметесь как минимум на одну ступень».
Его слова были
расплывчаты для большинства, но не для Ули или Мэдли, поскольку они оба имели
некоторое понимание того, что он говорил.
«Вы имеете в
виду, что мы должны строить свои тела, тренировать наши врожденные таланты,
прежде чем мы подумаем о сдаче теста?» — спросил Ули, пытаясь выразить то, что
понял.
«Да, — кивнул
Артур, — это самый логичный и правильный подход. Делая это, вы будете
тренировать свой талант и убедитесь, что он будет расти, даже если вы начнете с
таланта низкого ранга, ваш ранг будет продолжать расти без остановись, —
добавил он, прежде чем указать на куски мяса, предназначенные для Ули.
«Но это также
напоминает мне кое-что, получение энергии из таких источников, как монстры и травы,
действительно хорошо и легко, но со временем ваше тело не получит от этого
пользы, поскольку оно адаптируется.
Вашему телу
потребуется огромное количество энергии, которую невозможно обеспечить мясом».
Ули не сводил
глаз со своей доли, так как заметил завистливые взгляды всех остальных. — Что
это за мясо? — криво спросил он, беспричинно чувствуя себя неловко.
Безумно
воспользовалась возможностью, чтобы объяснить ему, и Артур не стал ее
останавливать.
Он просто
смотрел, что она говорила, так как хотел знать, что она и другие узнали от
него, и после того, как она закончила, он был удовлетворен, так как она узнала
все, что ему было нужно.
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    «Значит, поедание этого мяса даст мне силы, как это сердце?» — с сомнением
сказал Ули.
«Теоретически да, но количество энергии в мясе не сравнимо с сердцем,
которое вы съели», — ответил Артур.
— Тогда нам нужно есть такие сердца, — сказал Мэдли агрессивным тоном,
настолько детским, что Артур рассмеялся.
«Конечно, я прослежу, чтобы вы все ели сердца, как он», — просто ответил
он.
«Я помню, ты что-то упоминал о цветах», — вдруг сказал Ули, потирая
подбородок, вспоминая, что это за цвета, но не мог.
— Это проявление
особых способностей, — без дальнейших объяснений ответил Артур.
«Какие
способности?» — спросил Рон, так как хотел знать.
«Способности,
которые обусловлены вашими врожденными талантами, возьмем, к примеру, Безумную,
— Артур указал на нее пальцем, — ее особая способность называется контролем над
разумом.
Во время драки
со мной тогда ей удавалось наблюдать за моими движениями и предугадывать их.
Она также может
общаться с другими членами своей команды, отдавая им мысленные приказы,
расставляя их позиции и создавая планы в соответствии с меняющимися
обстоятельствами в бою».
«Ух ты!» Все
воскликнули от удивления и восхищения, а Безумная только высоко подняла голову,
высокомерно бормоча: «Я ваш лидер, дураки, уж точно у меня какой-то чудовищный
особый талант».
Артур только
усмехнулся, прежде чем сбить ее с пьедестала. «Вы ошибаетесь, есть еще один с
таким же талантом, как у вас, плюс есть еще один с гораздо более сильным
талантом, чем вы двое».
Его слова
заставили ее лицо измениться. Если бы он был кем-то другим, она без колебаний
преподала бы ему урок манер с мечом, но она знала, что даже если вся ее банда
присоединится к ней, они все равно проиграют.
«Кто эти двое?»
— спросила она раздраженным тоном.
— Драго и Тарри,
— просто ответил он.
«Действительно?»
Драго ответил с удивлением, когда его короткое тело подпрыгивало от волнения.
«Какие у меня способности?» — настойчиво спросил он.
«Контроль над
разумом в роли Безумца, — ответил Артур. — Что касается тебя, — добавил он,
глядя на сбитого с толку Тарри, — твоя способность совершенно уникальна, что
напоминает мне о чем-то важном».
Затем Артур
пошевелился, оглядываясь в поисках чего-то. После некоторого времени усердных
поисков он вернулся к группе с плоским листом грубой кожи только что убитого им
монстра и с древесиной.
«А шкурку теперь
есть будем? Она полезная?» — неуверенно спросила Лили.
«Нет, — просто
ответил Артур, — я пытаюсь сделать здесь щит», — просто добавил он. «Разожгите
немного огня», — попросил он у группы, откладывая два предмета, прежде чем
снова отправиться искать что-то, что можно было бы использовать в качестве
клея.
Артур не знал,
есть в этом мире щиты или нет, но врожденный талант Тарри пропал бы впустую,
если бы он использовал только мечи.
Ему пришлось
использовать щит, так как использование щита прерывало атаки врага, глубоко
ранило его и делало его уязвимым для меча, который мог забрать его жизнь или
нанести глубокую рану.
Артур выбрал для
него этот стиль, на данный момент. Если в будущем он найдет для Тарри
что-нибудь получше, то передумает.
Спустя некоторое
время он наконец нашел что-то, что было на вершине большого камня неподалёку.
Он был темного цвета, липкий по своей природе, и он использовал ветку, чтобы
собрать его.
Он мало говорил,
когда вернулся к группе с клеем и другими кусочками кожи, которые он снял с
существа, когда все были без сознания.
Осторожно, Артур
нанес первый слой кожи на деревянный щит, пока держал щит над огнем.
Когда слой начал
шипеть на дереве, Артур вылил липкое вещество поверх кожи, проинструктировав
Рона положить сверху второй слой.
Они оба работали
как команда, Артур руководил Роном, так как они делали одно и то же, пока все
пять слоев не оказались на щите.
После этого
сзади была рукоятка, подходящая для Талли, чтобы провести туда рукой и крепко
удерживать щит.
Артур молча
поклялся, что найдет лучший щит или сделает его сам, используя знания ремесла,
которые он унес с собой из прошлой жизни. Он передал щит изумленному,
чрезвычайно обрадованному Талли.
«Неси этот щит в
одной руке, а меч в другой. Так ты сможешь использовать свой талант».
Талли схватил
щит и стал играть с ним, как маленький мальчик. «Какой мой талант требует
использования чего-то драгоценного?»
Артур усмехнулся
над словами Талли. «Это называется неотразимым талантом, это очень удобный,
чрезвычайно ценный талант.
Когда позже мы
столкнемся с монстром, у вас будет возможность проверить его. Просто
используйте щит, чтобы сначала защитить противника, а затем нанесите удар
мечом».
Затем Артур
повернулся, чтобы посмотреть на остальных, и сказал, обращаясь к ним: «Отныне
Мэдли и Драго будут нашими лидерами в любой битве.
Вам двоим
придется направлять нас, обнаруживая слабости и стратегии противника, его
следующий ход, находя схемы атаки, и вам придется вести нас по полю.
Вы также будете
нести ответственность за то, чтобы переставить наши места, приказать нам
двигаться и, самое главное, сказать нам, когда отступать».
Все были
поражены тем, что он сказал, поскольку они никогда не слышали, чтобы кто-то в
их мире говорил так, как он, или использовал эти защитные механизмы в любом
бою.
Однако они
знали, каким особенным был Артур, каким уникальным было его зрение и как им
повезло быть с таким необыкновенным человеком, как он.
«А ты?» Безумно
спросила, с румянцем на лице. Когда-то она видела в нем помеху, а теперь
чувствовала к нему благодарность, как это было странно для нее.
«Мне?» Артур
ответил: «Я буду вашим асом, тем, кто сможет проводить специальные атаки,
снимать любое давление, спасать любую жизнь и убивать всех, с кем вы не можете
справиться».
Затем он
огляделся, они пробыли здесь достаточно долго, пора было двигаться. Их обучение
только начиналось.
«Давайте
двигаться, следуйте за мной и держитесь на расстоянии друг от друга. Будьте
готовы к любой драке в любое время. Оули», — затем он посмотрел на Оули,
который сидел на своей доле мяса, ел его с чрезвычайной преданностью и
раскрасневшимся лицом. с азартом «заверните то, что осталось, и съешьте по
дороге».
Затем Артур взял
на себя инициативу, благодаря своему сверхчувству, он был уверен, что заметит
любого монстра издалека.
Они шли недолго,
так как через полчаса марша, возбужденно болтая друг с другом, Артуру пришлось
остановиться, когда он высоко поднял руку, чтобы заставить их замолчать.
«Еще один монстр
приближается к нам». Сказав это, он поклялся, что почувствовал волнение,
исходящее от его команды.
Казалось, они
обрели смелость после того, как открыли свои таланты, и совершенно не боялись
сталкиваться с монстрами.
Им не терпелось
испытать свои новые способности. Артур решил отойти в сторону, дав им
возможность проверить свои способности.
Он отступил назад,
когда он проинструктировал: «Как мы и договорились, Мэдли и Драго имеют право
вести вас сюда».
«А что я?» —
спросил Ули, который все еще ел мясо, наслаждаясь экстравагантным вкусом
каждого кусочка.
Артур взглянул
на него с противоречивыми идеями в голове. Он не знал, в чем будет его талант,
поэтому призвал: «Попробуй использовать свои кинжалы и убить ими монстра. После
боя давай поговорим».
Ули казался
сомневающимся: «Есть ли что-нибудь, на что я должен обратить внимание?» —
спросил он, так как ему не понравился этот небрежный ответ Артура, да он и не
ожидал его.
«Нет, — Артур
покачал головой, так как иногда стресс может все испортить, — просто будь
естественным и борись, как обычно», — добавил он, пытаясь похвастаться низкой
самооценкой бедного юноши.
Ули только
покачал головой, как будто был разочарован, или стряхнул с себя все беспокоящие
мысли, прежде чем отправиться наверх, чтобы присоединиться к своим товарищам.
Артур смотрел на
них, восхищаясь этой своей маленькой группой, надеясь найти больше особых
талантов.
Появившееся
чудовище было гигантским медведем, так как каждый раз, когда он делал шаг,
Артур чувствовал, как земля содрогается под его ногами.
Артур
почувствовал опасность, исходящую от медведя, когда посмотрел в его черные, как
смоль, глаза. Артур предупредил свою команду, когда сказал им: «Послушайте, это
медленный монстр, но у него твердая кожа.
Его защита
сильна, но имеет жесткое нападение. Делайте что угодно, но не попадайте прямо в
него».
Предупреждающие
слова Артура заставили команду рухнуть на землю, чувствуя прилив новых сил, и
авария вернулась в реальность.
Они думали, что
теперь могут убить любого монстра, но первое встречное чудовище было чем-то
настолько могущественным, что даже Артур относился к нему осторожно.
«Стой, это моя
добыча…»


    Том 1 Глава 16

    Внезапно этот женский голос внезапно раздался с той стороны, откуда только
что появился этот монстр. Они были удивлены, увидев, что кто-то гоняется за
таким чудовищем, но больше всего здесь удивился Артур.
Он не мог определить положение этой девушки или вообще почувствовать ее
присутствие. Без ее предупреждающих слов он бы никогда не узнал, что она там!
это было страшно, так как его чувства были здесь, как сейчас.
— Покажись, — сказал Артур бдительным тоном, отказываясь от своего
предыдущего обещания и продвигаясь вперед, стоять перед всеми.
Внезапно в нескольких метрах слева от него разразился порыв ветра, обнажая
фигуру соблазнительной девушки с круглыми глазами, маленьким носом, светлой
кожей и щеками. Ее тело было красиво вырезано, она была одета в открытую
одежду, которая демонстрировала им многие черты ее сексуальности.
«Я Эми, из Академии Доргазире. Я никогда не видел тебя там раньше, из какой
ты академии?»
Она была из легендарной академии, в которую все хотели поступить, включая
их самих, поэтому было совершенно понятно, что их лица покраснели, а их реакция
была немного вялой, за исключением Артура, который сказал в ответ:
«Я Артур, а они
мои друзья. Мы не принадлежим ни к какой академии, так как живем в землях рядом
с лесом».
В его ответе
было так много лжи и один факт. лишенный какой-либо ценной информации, его
ответ был идеальным, и те, кто стоял за ним, были удивлены его отношением и его
странными словами, но они не были глупы, чтобы не понять смысл его движения.
Он был
осторожен, просто осторожен. Если он чему-то научился из своей прошлой жизни,
то доверять только что встреченным незнакомцам было одной из самых больших
фатальных ошибок в жизни.
«О, это странно.
Могу поклясться, я чувствовал, что от тебя исходят какие-то силы, как от
опытных учеников. Хотя у тебя низкий ранг, я думал, что ты можешь скрывать свои
силы или просто принадлежишь к посредственной академии».
Ее слова были
обращены главным образом к ней самой, как будто она их вообще не видела. Она
была похожа на кого-то, кто жил один, жизнь, которую Артур знал очень хорошо.
«Старшая сестра,
ты собираешься убить этого монстра?» Лили внезапно двинулась вперед с луком в
руке, так как уже была очарована элегантностью и красотой Эми.
«Ах, я не хочу
его убивать, — покачала она головой, — это монстр четвертого ранга, монстр, с
которым трудно иметь дело. Он только что напал на некоторых новобранцев моей
академии, причинив нам серьезный урон , поэтому академия отправила
высокопоставленных бойцов, таких как я, чтобы прогнать его».
Она рассказала
историю в небрежной манере, как будто общалась здесь со старыми друзьями. Эта
легкомысленная натура была постоянной чертой человека, живущего в одиночестве,
и была настолько сильной, что чувствовала угрозу со стороны. Артур знал, что
она говорит правду, хотя и не терял бдительности, ведь она была такой
могущественной, что стояла здесь и безоговорочно высказывала свое мнение.
Он уже собирался
повернуться и уйти, как Безумный поспешил сказать:
«Старшая
сестренка, если мы пойдем и убьем его, ты ведь не рассердишься, верно?»
Эми просто
посмотрела на нее, прежде чем коротко рассмеялась, прикрывая рот ладонью.
«Конечно, милый, ты такой милый. Хочешь попробовать убить его? Я даже не могу».
Артур просто
посмотрел на Мэдли, и, прежде чем он успел сказать хоть слово, Драго вмешался:
«Хорошо, мы очень хотели проверить наши врожденные таланты на этом монстре.
Спасибо, сестричка».
Медведь двигался
медленно, но уверенно и приблизился к ним, когда они разговаривали с Эми.
Артуру это не нравилось, так как он не любил, когда кто-то подглядывал за его
делами, особенно если это было для него совершенно незнакомо.
Но он должен был
признать, что контролировать этих детей было сложнее, чем он ожидал.
— Я думаю, нам
следует выбрать другого монстра для тренировки, — наконец заговорил Артур,
привлекая всеобщее внимание и останавливая их продвижение. они странно
взглянули на него, а Эми посмотрела на него с подозрением.
— Не беспокойся
обо мне, я не буду вмешиваться и красть твою добычу, — шутливо сказала она, как
будто именно это беспокоило Артура.
«Я думаю, что мы
не можем убить этого монстра», — настаивал Артур, готовый уйти.
«Какое
сожаление», — вздохнула Эми, прежде чем вытащить круглый жетон, достаточно
большой, чтобы заполнить ее ладонь. Он был бронзового цвета, с надписями на
обеих сторонах. Эми играла, небрежно и без всякого интереса, как символ «это
жетон-приглашение на великий турнир талантов в моей академии. Мне было
приказано отдать его выдающимся личностям, какое сожаление».
Другие смотрели,
не понимая, что она имела в виду своими словами, но Артур точно знал, что она
хотела сказать. Она использовала этот странный символ как приманку, чтобы
подтолкнуть их показать ей их истинный потенциал. Артур испытывал к ней гораздо
больше сомнений, так как казалось, что она не была простой ученицей академии.
«Что это за
турнир?» — спросил Артур.
«Это турнир для
талантливых мошенников, шанс поступить в академию».
На этот раз не
Артур проявлял к ней интерес, а все остальные, когда их глаза синхронно
двигались к ней, словно куски железа, притянутые магнитом.
— Мы можем
поступить в академию? Драго бросился спрашивать.
«Разве возраст
вступления в академию не только девять лет?» — спросил Ули тоном, полным ожидания.
Эми наблюдала за
их бурной реакцией и снова коротко рассмеялась, по привычке прикрывая рот
рукой. «Вы ошибаетесь, у нас есть другие способы поступить в академию. Да,
возраст девяти лет считается оптимальным возрастом для поступления в академию,
но это не единственный путь внутрь академии.
Например, этот
турнир проводится ежегодно, приглашая выдающихся талантов со всего мира
соревноваться и снова оцениваться. люди, которые раньше могли пропустить наши
отборочные тесты, или люди, которые присоединились к другим посредственным
академиям и блестяще там выступили. шансы не исчезают из-за пропуска
проверочного теста, и те, у кого есть мечты, должны быть готовы преследовать
их, чтобы увидеть, как они сбываются».
Ее слова были
здравомыслящими, неся в себе некоторую мудрость. Артур очень ценил ее слова,
которые значительно подняли ее положение в его сознании. Она была не только
сильным человеком, но и мудрым. Артур, как и другие, смотрит на этот жетон
внимательно, жадными глазами. Если бы перед ними была такая возможность,
представившаяся вот так, то было бы глупо ею не воспользоваться.
Эми увидела, как
на их лицах текли слюни, и это ее немного позабавило. Она спрятала жетон и
сказала фальшиво-жалким тоном:
«Извините, я был
бы высокого мнения о вас, но, похоже, я ошибся».
Ее слова были
последней каплей, которая сломила их колебания, даже Артуру хотелось заполучить
этот знак. План, который он имел в виду, был намного длиннее и сложнее, чем
просто участие в одном турнире. Он планировал завладеть своей территорией,
сначала защитив ее, затем обучить эту маленькую банду и начать строить свою
маленькую армию с их центром.
Сделав все это,
он намеревался найти способ продемонстрировать свои групповые навыки одному из
учителей или высокопоставленным влиятельным лицам в академии, даже пригласив
одного к себе домой, надеясь, что они примут его и других. .
Но теперь не
было таких долгих и тяжелых испытаний. Все, что им нужно было сделать, это
произвести впечатление на эту цыпочку, и тогда жетон был бы их. Это устраивало
Артура, что он даже решил рискнуть обнажить свои таланты перед ней, ведь даже
если бы он попросил ее уйти, он не был бы уверен, что она может таиться
поблизости, наблюдая за их подвигами и драками.
Другие смотрели
на Артура, умоляя и прося его одобрения. Он был их лидером сердцем и душой,
поэтому они спросили его решения, надеясь, что он согласится.
«Подождите, —
наконец сдался он, отбросив все свои заботы, — мы убьем этого монстра и заберем
жетон себе».
Эми повернулась
с широкой улыбкой на лице, так как была уверена в их одобрении. «Отлично,
теперь давай посмотрим, насколько ты силен. Просто напоминание, даже если твоя
жизнь в опасности, я не буду вмешиваться, чтобы помочь, ясно?»
Ее слова были
встречены насмешкой друг друга. Если бы их жизни были на кону, они были
уверены, что Артур вмешается и поможет им.
Приняв решение,
все заняли свои позиции. Артур предпочитал держаться подальше, наблюдая за
дракой издалека. Он сделал это не из-за страха перед монстром, а в тщетной
попытке скрыть свои истинные силы, если это возможно.
Медведь был
всего в десяти метрах от Талли, вооруженного щитом и мечом, стоящего в
одиночестве впереди, лицом к монстру, как ему и сказал Артур.
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    «Разумно ли позволить ему стоять в одиночестве лицом к лицу?» Рядом с
Артуром внезапно появилась Эми, бесшумным шагом и плавным движением, не
вызвавшим никакой реакции со стороны окружающих. Глубокие чувства Артура и его
затаившееся чувство опасности пробудились, но он быстро совладал с ними, прежде
чем спокойно ответить:
«Его достаточно».
Эми вздохнула, наблюдая, как монстр медленно приближается к все еще стоящей
Талли. «Это огромная ошибка — недооценивать этого
монстра вот так. Это четвертый гр…»
Ее слова резко
прервал не Артур, а Талли, на которого напали могучие лапы чудовища,
направленные на примитивный щит, который он нес.
Несмотря на
страх, Талли всегда держал в уме слова Артура, которые он очень ценил, как
колыбельную для сна. Он стоял на своем, пока лапа не встретила его щит. Сила в
лапе была действительно безумной, что толкнуло его назад, как ни странно,
совсем не теряя равновесия.
Он просто
отступил на пять-шесть шагов, а чудовища остановились на своих позициях, не
шевелясь. Талли не стал ждать, чтобы поразиться щиту в руке, так как он
действительно, даже несмотря на то, что сомневался в этом, спас ему жизнь,
поскольку он быстро работал мечом, чтобы атаковать оцепеневшего монстра и
глубоко вонзить меч в его плоть.
Твердая кожа,
толстая и почти непроницаемая, легко разрезалась мечом Талли, словно желе. Эта
сцена напугала Эми и прервала ее речь. Артура, со стороны, не заботила ее
реакция, поскольку казалось, что способности Талли были больше, намного больше,
чем он ожидал. Это был не только непреодолимый талант, направляющий всю силу
Талли в его противника, но и, казалось, отражающий талант, высшая его версия,
когда он мог отражать атаку своего противника на себя, раня противника своими
собственными силами.
Это сделало
ситуацию, в которой этот монстр был логичным, поскольку теперь он страдал от
серьезных внутренних повреждений, созданных его собственной безумной силой.
Если они не воспользуются этим небольшим окном до того, как монстр сможет
стабилизироваться, они могут пожалеть об этом.
«Просыпайся и
начинай атаку прямо сейчас!»
— поспешно
закричал Артур, напугав всех на поле, даже Эми, которая даже проснулась,
потрясенно глядя на Талли. Она просто играла с ними, пытаясь увидеть их в
действии, используя просто бесценный жетон в качестве дразнилки, но теперь ее
видение полностью изменилось.
Теперь она увидела
скрытую жемчужину, какой-то чертов талант, которого она никогда раньше не
замечала. Как раз в тот момент, когда она восхищалась Тарри и его выдающейся
игрой, Ули внезапно появился из ниоткуда над головой этого монстра.
Сначала Оули
находился в нескольких метрах от Артура и Эми. Как убийца, он должен тщательно
выбирать время, используя слабые стороны своей цели, и стараться нанести как
можно больше урона. Он знал это, на самом деле очень хорошо, но выжидал и
нападал не по какой-либо причине.
Он хотел, сильно
подталкиваемый своими ожиданиями, проверить свои новые способности и понять,
что это такое.
Он просто
собирался двигаться, и как только он подумал об этом, он появился из ниоткуда,
прямо над головой монстра, именно в том месте, которое он выбрал в уме, даже не
вспотев.
Если кого-то
здесь и шокировал этот подвиг, то это точно его. Хотя он был потрясен, он был
очень взволнован потенциалом, который демонстрировал его талант, и он
чувствовал, что это был лишь крошечный проблеск его.
Так что он
толкнул его, на этот раз он представил, как вонзает кинжалы вправо и влево, как
он всегда думал с того момента, как его взгляд упал на Артура, двигающегося со
своим причудливым, превосходным движением.
Только подумав
об этом, он сделал это, поскольку его руки, держащие два кинжала, были заняты
тем, что резали, вставляли, рассекали и даже пульсировали толстую кожу этого
монстра снова и снова.
Монстр после
первого сокрушительного удара Талли оказался беспомощным, превратившись из
этого страшного существования в такую ​​милую для них боксерскую грушу.
Движения Ули
напомнили всем об Артуре, и сцена Ули с сердцем, прикрепленным к его руке,
внезапно всплыла в памяти каждого.
Но они не
остановились и не отложили свои действия. У них не было богоподобной
способности, такой как Оули, поэтому им потребовалось несколько мгновений,
прежде чем они достигли монстра, когда их мечи начали атаковать его.
Все атаковали
рядом, кроме Лили, которая использовала свой лук и стрелы, чтобы поразить
монстра, и Мэдли, которая играла роль их назначенного лидера.
Артур, с другой
стороны, продолжал наблюдать, как его команда убивает монстра, как им
заблагорассудится, в то время как Эми стояла рядом с ним, с открытым ртом от
шока, спрашивая себя, действительно ли это был тот монстр, который
терроризировал учеников академии и заставил начальство посылайте таких
профессионалов, как она.
Только
задумавшись о звере, чудовище встряхнуло своим огромным телом, как будто его
оскорбили ее мысли, подняло свое тело, встав на две толстые ноги, вытянув
голову и шею к небу, затем зарычало.
Рев его был
внезапным, яростным и долгим, похожим на гул, раздавался везде и
распространялся на дальние расстояния.
«Нехорошо!» Тихо
воскликнула Эми, повернувшись, чтобы посмотреть на Артура, прежде чем
предупредить: «Это плохо! Этот монстр вызывает больше своих родственников».
Ее тревога и
страх в глазах были искренними, но Артура это не волновало. Теперь у него было
четкое представление о своей команде и пределах их потенциала.
Разобраться с
большим количеством этого монстра не составит труда, особенно в присутствии
двух помешанных на разуме. Артур наблюдал, как Рон размахивает мечом в руке,
создавая эти зеленые дуги молний, ​​танцующие в интимной обстановке вокруг его
меча, и ответил:
«Если хочешь идти,
то иди».
«Не упрямься, —
грубо сказала она, — никто не может противостоять группе медвежьих демонов и
остаться в живых!» — предупредила она мрачным тоном.
— Мне все равно,
— спокойно сказал Артур, чувствуя некоторую легкость при мысли о том, что она уйдет
отсюда, — но если ты собираешься уйти, то я должен попросить знак, — заметил
он.
«Я должна еще
раз сказать, что невозможно выбраться отсюда живыми», — подчеркнула она,
чувствуя себя уверенной, такой уверенной, что Артур и его товарищи
недооценивают угрозу, с которой они столкнулись.
Но Артур ничего
не сказал, а просто протянул к ней руку, прося жетон. Она только беспомощно
вздохнула, так как не знала, почему у них такой упрямый ум.
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    Она не хотела
действовать, но, увидев потенциал этой группы, решила их не терять. академия
сейчас переживала трудные времена, и свежая кровь, такая же уникальная и
редкая, как и они, была бы большим подспорьем, которое она могла бы предложить
академии, которую она обожала.
Но она не
объявила Артуру о его решении, а просто вынула жетон и отдала ему, после чего
развернулась на каблуках и быстро двинулась, исчезая с места, или просто из
органов чувств Артура.
Артур не сомневался
в ее отступлении, поскольку ее тон и отношение создавали у него ложное
впечатление ее трусости.
«Послушайте», —
по прошествии нескольких минут, убирая жетон, он крикнул группе, которая теперь
яростно атаковала монстра, окрашивая землю его кровью в огромном количестве,
которого было достаточно, чтобы пруд. — Не убивайте его, — добавил он коротко и
неопределенно, не объясняя больше.
У этого монстра
была сильная атака, защита и густая жизнь, так что его жизненно важный орган
был оптимален почти для всех присутствующих здесь, даже для Ули.
Если его
убивали, то ему приходилось делать выбор между извлечением его жизненно важного
органа, отдачей его одному из них и потерей этого человека из-за этого в
предстоящем сражении, или позволить органу умереть, лишившись возможности.
Поэтому ему
пришлось вмешаться, когда он почувствовал, что демон не может двигаться,
убегать или создавать какие-либо проблемы в предстоящей битве. Как только они
остановились и прежде чем повернуться, чтобы в замешательстве спросить о
причинах его внезапного, странного звонка, Артур снова поспешно подал голос,
когда он приказал:
«Придут еще пять
демонов, в том числе один, который кажется сильнее этого».
Их лица
изменились не от страха или отчаяния, а от ожидания и предвкушения. Они не
боялись приближающихся демонов, как думала Эми, заставляя ее качать головой в
жалости к их узкому уму и суицидальному духу.
Лес вокруг них
сильно задрожал, даже земля начала слегка подниматься и опускаться, что было
видно их глазам. Демоны приближались, и Артуру не нужно было организовывать эту
атаку, поскольку Мэдли взял на себя полную ответственность за это.
«Талли, ты
возглавишь оборону, приветствуя каждого монстра своим щитом, Оули, ты будешь
поддерживать его по бокам, следя за тем, чтобы ни один монстр не напал на него
лицом к лицу с другим. хорошо, если Талли и Ули были в опасности. Лили, держи
свои стрелы наготове и попробуй ввести демонов в заблуждение, если они пришли
одной группой.
Ее приказы были
точны, не пропуская ни одной договоренности, и, прежде всего, она все время
ставила перед собой возможность того, что что-то пойдет не так. Артур
чувствовал себя удовлетворенным, так как эти два психа принадлежали ему.
Что касается
последней надежной меры, то это был Артур. Все это знали, и, как если бы у них
было молчаливое понимание, как маленькие дети, пытающиеся произвести
впечатление на своего отца, они не говорили об этом вслух.
Для находящейся
рядом, готовой в любой момент вмешаться Эми, она считала все это бессмысленным.
Она никогда раньше не видела такого расклада в бою, так как в академии каждый
должен сражаться сам за себя, даже если они были в командах.
Безмолвно
наблюдая издалека, скрывая свою ауру и присутствие, как всегда, демоны начали
появляться, один за другим, с их большими телами и огромной аурой, даже птицы
откуда-то поблизости начали улетать, спасаясь от этого ужасного чувства.
Первыми прибыли
два огромных монстра, но для группы они были скорее боксерскими грушами.
монстры не шли медленно, как в прошлый раз, поскольку они были вызваны здесь с
помощью своего рода сигнала бедствия, поэтому их импульс и отношение уже были
враждебными и жестокими с самого начала.
Один с
северо-востока, другой следовал за ним с северо-запада. Едва появившись в поле
зрения команды, Лили начала метать стрелы в сторону северо-западного монстра,
чтобы задержать его, и стратегия увенчалась успехом.
Талли был
первым, кто встретил этих двоих, как и указал Мэдли, поскольку его щит
приветствовал северо-восточного монстра, сотрясая его, делая неподвижным на
своем месте, в то время как он отступил только на этот раз на четыре шага.
Опираясь на
предыдущий опыт, ему удавалось стоять на своем легче и ровнее, чем прежде. Как
только он стабилизировал свое тело, его ноги не остановились, когда он бросился
к следующему монстру, заманенному стрелами Лили, в то время как того, на
которого он только что напал, теперь пытали Эдвар и Драго.
Судьба
следующего монстра не отличалась от первого, так как Талли поспешила встать у
него на пути, приняв на себя весь его гнев и отплатив ему тем же. Два монстра
стояли, как боксерские груши, ожидая, когда их зарежут, как скот, когда команда
начала их преследовать.
Эми, наблюдая за
этим удивительным результатом, потеряла дар речи, так как не ожидала, что они
так легко справятся с двумя монстрами одновременно. однако она не почувствовала
никаких изменений в своей окончательной оценке, так как команда упустила один
важный факт, факт масштаба жизни и смерти.
Артур также знал
об этом легком упущении, о котором его команда не подумала, но он это сделал. Он
видел великолепную командную работу, удивительную синхронность между его
командой и эффективную быструю адаптацию к недавно обнаруженным силам, и
поэтому он решил подарить им их моменты, поскольку эти моменты навсегда
останутся в их памяти, на всю их жизнь.
Итак, когда
издалека появились еще пять монстров, и он их почувствовал, он не стал ждать,
пока они доберутся сюда, так как взял на свое плечо ответственность охранять
их, ударил ногой по земле и быстро полетел вдаль.
Его ход остался
незамеченным его командой, которая с головой погрузилась в яростную атаку на
двух монстров, не имея ни единой свободной секунды, чтобы проверить своего
лидера.
Но это движение
не осталось незамеченным для зорких глаз Эми, которая прищурилась, наблюдая за
его движениями, обнаружив, что ей хочется двигаться и следовать за ним, что она
и сделала.
Она напрягла
глаза, пристально глядя на него, наблюдая за каждым его движением. Его скорость
была высока, но он не мог обогнать ее, а в академии она была не просто никем.
Таинственно привлеченная
к нему, она держалась на расстоянии, сохраняя при этом контроль над своей
аурой, чтобы скрыть свое присутствие от его чувств, которые, как она теперь
знала, были остры.
Он чувствовал
присутствие монстров в сотнях метров от себя, и это казалось совершенно
невозможным для кого-то, пришедшего из земель за лесом.
— В чем твой
секрет, Артур? просто подумала она про себя, следя за ним и держась на
расстоянии.
Что касается
Артура, то он скакал навстречу приближающимся монстрам, совершенно не чувствуя
давления. Его миссия заключалась не в том, чтобы убить их, а в том, чтобы
отсрочить, только отсрочить, пока мальчики и девочки не закончат свою задачу и
не нанесут глубокие раны двум монстрам, добавив их двоих рядом со своим
предыдущим братом, неспособных даже стоять.
Пять монстров,
один из которых был особенным, вроде босса, были всего в нескольких десятках
метров впереди, опустошая лес, заставляя деревья падать рядом с их следом, но
это не испугало Артура, который знал, что они ничто по сравнению с настоящие
монстры, с которыми он когда-то сталкивался.
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    Первыми появились два монстра, которые ворвались в это место, разрывая
деревья перед Артуром своими острыми, смертоносными когтями. Артур не был глуп, думая, что сможет встретиться с ними лицом к
лицу, используя только свой лук и меч, поэтому он отступил, схватив свой лук и
принимая одну стрелу за другой, выпуская их всех в сторону, подальше от двух
монстров впереди. .
Эми, стоявшая
рядом, была сбита с толку его действием, но, увидев стрелы, почувствовала шок,
сильное потрясение изнутри. Стрела, выпущенная Артуром, не пошла по прямой
линии, как указывали законы природы, а изгибалась одна за другой, чтобы
нацелиться прямо на стоящих сзади монстров, сильно поражая их тела, причиняя им
легкую боль и сильный гнев.
Монстры не были
бессловесными существами, особенно те, что выше третьего ранга, поэтому они
яростно ревели, оглядываясь в направлении, откуда летели эти стрелы, прежде чем
полететь туда, отклоняясь от места Артура.
— Какой странный
человек! — пробормотала она себе под нос, наблюдая, как простая ловушка,
которую он расставил, используя свои уникальные способности, оказалась
эффективной самым простым и удивительным образом.
Что касается
Артура, то он был доволен успехом своего плана. Он доверял разуму этих
монстров, чтобы они отдалились от него. что же касается двух горячих встреч с
ним, то сейчас он начал уделять им все свое внимание.
Он убрал свой
лук, повесив его на плечо рядом с колчаном, который у него там был, затем
поднял меч, без колебаний повернувшись лицом к этим двум небольшим холмам.
Потом он исчез!
Он использовал
свою ногу, чтобы появиться позади одного из монстров, сильно ударив его своим
мечом, нацеливаясь на его шею. Атака внезапно стала быстрой, и, учитывая
медленное движение этих монстров, Артур был уверен, что его меч попадет в них.
Однако то, что
он не учел, так это их мощную защиту. Тогда способность Талли позволяла им
легко причинять вред монстрам, не страдая от сильной защиты, которую они имели,
но теперь Артуру пришлось страдать из-за этой защиты.
Его меч
остановился на несколько миллиметров после того, как глубоко вонзился в кожу
монстра. Он этого не предвидел, но быстро адаптировался, снова исчезая и
появляясь сразу за вторым монстром, избегая тяжелого удара, который ему
пришлось бы встретить, если бы он остался на своей позиции.
Хотя монстры
были медленными, их когти двигались быстро, особенно когда они воспламенялись
от боли и ярости. Он не был вежлив со вторым монстром, так как ударил его по
шее, как и первого монстра, готовясь к сильной отдаче руки от этого удара.
Единственной
проблемой здесь был сам меч, хотя это был меч хорошего калибра, он не был
предназначен для нападения на таких хорошо защищенных монстров. Он снова исчез,
вновь появившись позади первого монстра, нацелившись на то же место, куда попал
прежде, углубляя рану, заставляя монстра реветь от настоящей боли на этот раз.
Он продолжал
танцевать так, перед наблюдающими, изумленными глазами Эми, поскольку он был в
состоянии справиться с двумя такими же монстрами, как они, в одиночку, и с
такой большой легкостью.
Эми была
уверена, что он не был высокопоставленным магом, но судя по тому, что она
видела перед собой, этот человек был похож на змею, старый опытный маг с годами
и годами отточенного опыта, который было нелегко приобрести. только с
повышением рейтинга.
Она была
поражена, глубоко тронута увиденным, не зная ответа на свой самый насущный
вопрос, как он приобрел такие навыки и силу, не будучи известным?
Что касается
Артура, то он продолжал перемещаться, изводя двух монстров, атакуя одно и то же
место снова и снова, безжалостно, не испытывая при этом никакого беспокойства.
Это было не так
просто даже для него, учитывая такое слабое тело, но он только что открыл свои
способности, что позволило ему проявлять больше сил, не беспокоясь о том, что
его тело рухнет.
Но он знал, что
не может продолжать так вечно. Его противниками были не только эти два монстра,
но и еще трое позади, которых они не нашли в ложном направлении, в которое он
их заманил, и теперь направлялись обратно к нему.
Итак, он снова
отступил, создав достаточное безопасное расстояние между собой и двумя
монстрами, прежде чем снова взять свой лук, выпустив три стрелы, управляя ими,
чтобы они изгибались, летели на большое расстояние в сторону, прежде чем
поразить трех монстров, стимулируя их гнев. опять таки.
Оказавшись в
безопасности от них, он возобновил преследование монстров, при этом следя за
тремя впереди и еще одним за своей маленькой бандой позади.
Бой у них был
проще, чем у него, и шел гладко, поскольку они заставили двух монстров играть
как дураки, и у них не было никаких шансов отомстить. Два монстра теперь были
тяжело ранены, и их тела уже были залиты кровью, создавая вокруг них кровавую
лужу, прежде чем они, наконец, не могли двигаться, сдавшись своей судьбе и
беспомощно падая на землю.
Артур был
доволен их действиями, так как у них уже было захвачено трое монстров, даже не
получив ни единого ранения. Он не стал медлить и отступил, заманив двух разъяренных
монстров к группе, выпуская больше стрел, чтобы отвлечь трех монстров. далеко
впереди.


    Том 1 Глава 20

    Через несколько
минут он отвел двух монстров к своим товарищам, и когда он появился, они,
наконец, заметили, что он не стоит позади них, что лишило их дара речи,
поскольку все они спрашивали себя, когда он двинулся?
Он ничего не
сделал, только указал на двух монстров и сказал:
«Разберись с
ними, как обычно, а я займу троих последних».
Затем он
двинулся, исчезая со своего места и вновь появляясь в десятках метров. Агро
двух монстров уже было на нем, но как только они попытались последовать за ним,
их приветствовал щит Тарри, который заставил их все еще стоять на своем месте,
получив серьезные внутренние повреждения.
Артур лишь
мельком взглянул на них издалека, прежде чем быстро двинуться прочь,
направляясь приветствовать трех уже разъяренных монстров, которые продолжали
повсюду преследовать фальшивые атаки.
Найти их было не
так уж сложно, так как он все время следил за ними. Как только они появились
перед троицей, они зарычали, поняв, что этот маленький человек беспокоит их.
Это были два
огромных монстра, таких же, как те, с которыми он имел дело, плюс еще один
монстр, у которого посреди лба торчал небольшой рог.
Увидев этот рог
так близко, он понял, насколько особенным был этот монстр, поскольку этот рог
был не просто отличием, а декларацией статуса. Артур был знаком с общей
системой ранжирования в своем мире, поскольку особые монстры имели особый
статус в своем роде, статус, который всегда сопровождался привилегиями и
некоторыми особыми способностями.
Он стоял там,
внимательно наблюдая за монстром, гадая, какая у него особая сила. Два монстра
двинулись первыми, нацеливаясь на него, в то время как третий, особый, держался
на расстоянии, двигаясь не так быстро и агрессивно, как два других.
Артур решил
ударить этого монстра первым, определив, какими особыми способностями он
обладает, оценить его истинную силу и узнать, насколько опасным он может быть.
Он исчез, чтобы
снова появиться, как обычно, позади этого особого монстра, нацелившись на его
затылок. Как только его меч приблизился к этому монстру, вокруг всего монстра
появился странный ореол, остановивший меч Артура на своем пути.
‘Нехорошо!’ —
пробормотал Артур, поспешно отступая, всего на волосок от лапы этого монстра.
казалось, что ореол обладает защитными свойствами, останавливая все, что
угрожает монстру вдали от него, а также запускает спонтанное наступательное
движение, которое произошло настолько внезапно и резко, что Артур вздрогнул.
Если бы был
кто-то еще, кроме него, он был уверен, что этот человек сейчас бы умер от этой
способности, но у него был пожизненный опыт боев, поэтому его реакция пришлась
кстати, и он вовремя ушёл от опасности.
Любая минутная
задержка, и он получит большие раны или даже потеряет там свою жизнь. После
этого горького опыта Артур решил держаться подальше от этого монстра. Он не был
идеальным противовесом этому, так как Талли был бы единственным человеком,
который мог бы сразиться с этим монстром и справиться с его раздражающими
способностями.
Решившись, Артур
начал преследовать других монстров, слабо ревя от боли, не в силах даже
наложить на него ни одной лапы. Он переходил с места на место, не отдыхая и не
давая своим противникам ни минуты покоя.
Однако его план
был обречен на то, чтобы быть прерванным особым монстром, который вмешался,
помогая своим двум подчиненным, используя свою способность остановить Артура.
Добавление этого
монстра усложнило жизнь Артуру, так как ему пришлось снова отказаться от
нацеливания на одно и то же место, атакуя другие места, где он был бы
достаточно далеко от досягаемости специальной способности монстра.
Это нанесло ему
больше урона, так как он не мог проявить всю свою силу в бою, плюс он
столкнулся с многочисленными рисками, особенно когда особый монстр приблизил
двух других так близко к нему, сформировав плотное построение, которое Артур
мог легко использовать. из.
Будучи таким
ограниченным, Артур наконец кое-что вспомнил. Его предыдущие стрелы попали в особого
монстра и ранили его. он не знал этому объяснения, но прекрасно помнил сцены,
где чудовище ранено его стрелами.
Придя к такому
выводу, он поспешно отступил, создав достаточное расстояние между собой и стаей
монстров. Затем он достал свой лук и начал атаковать их издалека.
Он специально
нацелился на этого раздражающего особенного, повредив его во многих местах,
насколько это было возможно. Монстр взревел от боли и гнева, так как чувствовал
огромное унижение, когда его так забавлял этот слабый человек, поэтому он
попытался преследовать Артура, отдаляясь на несколько метров от двух монстров,
оставляя их уязвимыми для Артура, который воспользовался шансом и начал снова
оскорбляет их.
Увидев, как
Артур атакует беспомощных парней, особый монстр взревел от ярости и снова
отступил, защищая двоих бедняков, отталкивая Артура на исходное место, где он
без паузы возобновил использование своих стрел.
Эми, которая
стояла рядом, широко раскрыла рот от шокирующей сцены, которую она наблюдала.
Она была отправлена ​​в погоню за этим особенным монстром, поскольку его силы
были уникальными и особенными, и ни один обычный маг не мог с ним справиться.
но прямо сейчас, перед ее широко раскрытыми глазами, Артур прекрасно справился
с собой, как будто он был монстром.
Она знала лучше
Артура, что все еще далеко от завершения. Этого монстра не ценили так высоко
только из-за его защитной ауры, поскольку у него была фатальная слабость к
дальним атакам, как то, что Артур только что обнаружил по счастливой
случайности. .
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    Ее опасения
сбылись, так как после непрерывных преследований Артура этот особый монстр
решил использовать свои истинные силы. Небольшой рог посреди его лба ярко сиял,
застав Артура врасплох. Он посмотрел на рог, чувствуя угрозу, которую тот
представляет для него, зная, что что бы ни грядет, ему лучше избегать этого.
Он не мог
уклоняться от вещей, которых не знал, поэтому, несмотря на растущую тревогу
внутри него, он стоял на месте, не двигаясь ни на дюйм, сосредоточив все свои
чувства на этом монстре, задаваясь вопросом, откуда придет следующая атака.
Все его мускулы
были напряжены, готовый двинуться при любом предварительном предупреждении о
приближающейся опасности, однако, как только он встревожился, он заметил что-то
быстро движущееся к нему, тень человека.
«Прыгай,
отрывайся от земли, быстро!»
Этот тревожный
звонок прозвучал от Эми, которая прибежала так быстро, как только могла, зная,
что Артур никогда не сможет предсказать направление этого удара из… земли!
Это была
наземная атака, нацеленная на Артура снизу. В то время, когда Артур это
осознает, для него будет слишком поздно действовать или даже уклоняться. Итак,
она не могла вынести того, чтобы видеть, как такой блестящий молодой человек
получает травму, не так, и она не чувствовала этого до того, как уже покинула
свое укрытие, быстро побежала к Артуру, крича на него.
Артур получил
предупреждение, и его разум понял это. у этого вероломного монстра была
способность, основанная на земле, и если бы он стоял на своем месте вот так или
даже столкнулся с чем-то еще, он все равно был бы в опасности.
Однако этот
монстр столкнулся со своим заклятым врагом, когда Артур сначала прыгнул в
воздух, прочь от земли, и как только его прыжок достиг своего апогея, он снова
ударился в воздух, напрягая всю свою силу, и прыгнул выше во втором прыжке,
который испугал Эми и даже заставил ее споткнуться о землю.
Она стояла там,
наблюдая, как Артур летит высоко, прежде чем место на земле, где он стоял,
треснуло, и оттуда появился длинный, похожий на рог, копьеобразный, твердый
острый камень, простирающийся к небу, пытаясь достать Артура.
Артур вздохнул с
облегчением, так как камень продолжал приближаться к нему быстрым движением, он
снова ударил по воздуху, чтобы прыгнуть третьим, достигнув большей высоты,
места, куда камень никогда не достиг бы.
Артур наблюдал,
как скорость продвижения этого камня замедляется, так как он не толкался
дальше, позволив своему телу плавно упасть на землю, используя каменный шип,
который мог забрать его жизнь, в качестве точки приземления, плавно скользя по
его неряшливой поверхности. поверхность, прежде чем благополучно приземлиться
на землю.
«Что ты здесь
делаешь?» это было первое, что он спросил, даже не останавливаясь ни на
секунду, когда он поднял свой лук и снова начал атаковать монстра, с некоторым
гневом, нарастающим внутри него.
Этот монстр
только что собирался забрать его жизнь, если бы не своевременное вмешательство
Эми, он был бы либо мертв, либо тяжело ранен.
— Это та
благодарность, которую я получаю за спасение твоей жизни? — заорала она в
ответ, пытаясь скрыть тот факт, что шпионила за ним.
«Спасибо, что
спас мне жизнь, — сказал он с благодарностью, прежде чем добавить, — и не надо
больше шпионить за мной, пожалуйста».
Ее лицо
покраснело, так как он прямо обвинил ее в этом, даже не пытаясь скрыть вещи.
Она не ответила ему, так как имела право делать все, что хотела, не спрашивая у
него разрешения.
Он улыбнулся,
чувствуя себя счастливым, что она объявила о своем присутствии так рано.
Увидеть, как он сражается, не было большой проблемой, так как он планировал,
что позже весь мир будет смотреть и восхищаться им.
Что его
заботило, так это секреты, которые он хранил, способы, которые он знал, чтобы
повысить силу себя и своих друзей. Эти секреты должны оставаться таковыми,
доступными только ему и его маленькой банде. Этот инцидент напомнил ему о том,
что нужно делать акцент на других, держать эти вещи при себе и никогда никому
не делиться без его разрешения.
Эми стояла, не
говоря ни слова, и Артур не стал с ней разговаривать, продолжая танцевать с
монстрами, как и раньше, иногда он заманивал особенного, движимый
иррациональным чувством, ничего не делая этому надоедливому человеку, и поэтому
Артур атаковал бедных монстров своим мечом, заставив того особенного отступить.
Вещи продолжали
повторяться в течение довольно долгого времени, когда Артур был атакован этой
способностью монстра, основанной на земле, еще три раза. поскольку он уже знал
степень этой способности, ему было легко уклониться, и даже он использовал это,
чтобы бросить столько стрел, сколько мог, нанося этому монстру более глубокие
раны.
Он появился,
когда монстр использовал эту способность, он истощил себя, понизил свою защиту,
сделав его уязвимым для атак и урона, сильнее, чем раньше.
Поняв это, Артур
стал ждать момента, когда чудовище воспользуется своей способностью, и даже
неоднократно пытался спровоцировать его на использование способности, нацеливая
свои стрелы на рог.
После четвертого
использования способности этот рогатый медведь-монстр выглядел довольно
измученным, тяжело дышал, его движения были вялыми и медленными. Артур знал,
что этот монстр, должно быть, уже достиг своего предела, и поэтому сейчас он
был в ослабленном состоянии.
Он не был
вежлив, так как продолжал беспокоить монстра, атакуя его стрелами, целясь в
рог, шею и любые места старых ран. Его атаки принесли плоды, когда монстр
взревел, приказав двум другим прогнать Артура, пока он не отдышался и не смог
снова присоединиться к битве.
«Я хочу этого
медведя».
Внезапно Эми,
которая все это время стояла неподвижно, ничего не делая, наконец открыла рот,
указывая на ослабевшего состояния рогатого медведя, желая его себе.


    Том 1 Глава 22

    Артур взглянул на нее, так как знал, что она не знает, как получить
преимущества от этого монстра, как он. Это должно быть знание, знание этого
мира, которого он еще не знал.
Это
спровоцировало его, так как он все еще был человеком, жаждущим знаний, как
всегда. Он посмотрел на нее и спросил:
— Зачем тебе это
чудовище?
Она странно
посмотрела на него, потом покачала головой и засмеялась, отвечая:
«Я использую
его, чтобы укрепить себя одного из моих учеников».
Артур вздохнул с
облегчением, так как она, казалось, подумала, что он шутит с ней, спрашивая о
такой базовой информации в этом мире. Он также отметил слова, сказанные ею, ее
ученицей, которые означали только одно.
«Ты учитель?» он
спросил.
«Когда ты
доберешься до академии, ты узнаешь ответ, — сказала она, двигая глазами, с
нетерпением глядя на ослабленное чудовище, — что ты скажешь? Ты отдашь мне
чудовище?»
Артур теперь
беспокоил двух телохранителей этого рогатого медведя. Предоставление рогатого
монстра Эми означало, что на этот раз он мог гарантировать ее отъезд, но он
потерял бы такого сильного монстра, особенно когда он имел в виду одного
человека, подходящего для обладания жизненно важным органом этого монстра.
Это был выбор
между безопасностью и жадностью, и он наверняка выбрал безопасность, так как
здесь, в лесу, всегда были шансы встретить других подобных монстров.
— Могу я
попросить об одолжении взамен? — спросил он, заявляя о своем одобрении ее
предложения.
Ее лицо сияло от
радости, когда она тут же ответила:
«Какая услуга?»
«Я хочу, чтобы
ты научил меня, как поглощать чудовище», — сказал он.
Ее прекрасные
глаза некоторое время были устремлены на него. чувствуя, как ее взгляд упал на
него вот так, ему стало не по себе, но он ничего не сказал. Если она хотела
этого монстра, то должна была обращаться с ним так, чтобы соединить себя и
других с другими монстрами.
— Ты же знаешь,
что это секретная техника академии, да? — сказала она спокойно, но слова ее
казались тяжелыми, такими тяжелыми для него. Он сглотнул, чувствуя слабое
ощущение опасности, исходящей от нее, и ответил так спокойно, как только мог,
сражаясь с монстрами впереди.
«Я просто хочу
быть более подготовленным к турниру. Могу поспорить, что у многих участников
есть монстр, по крайней мере, в паре с ними».
Она не ответила
сразу, так как ее глаза пытались оценить его. ее предыдущая оценка не была
ошибочной, Артур и его банда уже обладали мощными магическими способностями,
способностями, которые можно было получить только путем соединения с монстрами,
создания их внутренних демонов.
Итак, вопрос
Артура сейчас показался подозрительным. Ни один ученик академии, особенно в
первые годы, не может иметь таких знаний, а он хотел их знать. Причина, которую
он использовал, была еще более странной, так как внутри каждого из них был
связан монстр, как у Артура и его друзей.
Так почему же он
говорил так, будто у него не было монстра? Это был вопрос, который не давал ей
покоя, но она решила сдаться и рассказать ему, в конце концов, это не было
сверхсекретным знанием, и у Артура хватило капитала, чтобы попросить об этом.
«Это просто, вам
нужно использовать кровь монстра и нарисовать круг на земле, где вы и монстр
будете внутри. Вам нужно будет написать свое имя и имя этого монстра на земле.
Если вы не Если вы не знаете имя, назовите его чудовищем, затем сядьте,
помедитируйте, и соединение начнется». Она сделала паузу, прежде чем добавить:
«но будьте осторожны, соединение с монстром — это не простой процесс выбора,
вам нужен эксперт с большим опытом, чтобы определить правильный выбор для вас,
иначе вы можете принять монстра, которого не можете контролировать. .»
Ее слова были простыми,
но Артур увидел в них много улучшений. они использовали простую, очень
рудиментарную форму привязки монстров к магам. По его мнению, эта связь была
достаточно слабой, чтобы создавать проблемы, такие как проблемы монстров,
впадающих в ярость и контролирующих хозяина.
Что касается ее
предупреждения, то его это мало заботило. Он знал, что знания этого мира
недостаточны, поскольку они видели вещи только в соответствии с одним аспектом
силы. Он знал много аспектов, которые, если бы они стали широко известны,
произвели бы революцию во всем мире, изменили бы нынешнее представление
академий о магах и монстрах.
Ему не нужен был
никакой эксперт, он был намного лучше любого эксперта.
Хотя его мысли
были заняты размышлениями об этом, он сложил ладонь чашечкой в ​​официальной
манере, принятой в его мире, и сказал:
«Спасибо, что
научил меня этим знаниям».
Озадаченная его
отношением и странной позицией, которую он только что сделал, Эми задержалась с
ответом, добавив:
— Можешь взять
его сейчас, он твой.
Он указал на
ослабленного медведя, продолжая танцевать с двумя монстрами, уводя их от
рогатого медведя. Она наблюдала за его движениями, смеялась над тем фактом, что
он пытался помочь и защитить ее от двух монстров, прежде чем она двинулась
быстрее, чем он, схватив ослабленного монстра из его рога, а затем исчезла
вместе с ним.
— До новых
встреч, — тихо прошептала она в воздух, а Артур просто улыбнулся, ничего не
сказав.
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    Внезапное
исчезновение их босса насторожило двух других, но Артур был рядом, чтобы
держать их в узде, всегда нападая, всегда раня их.
Спустя всего
пару минут после настоящего отъезда Эми на этот раз Артур обнаружил, что его
маленькие друзья уже закончили свою работу там, а последняя пара монстров
лежала на земле, отягощенные тяжелыми ранами, не в силах даже зарычать.
«Мне пора
вернуться и все завернуть».
Он улыбался,
двигаясь вместе с двумя мясными горами за ним к дому своих друзей. Оказавшись
там, Талли двинулся, не говоря ни слова, приветствуя двух агрессивно атакующих
медведей, встречая их своим щитом, а затем отступая, чтобы позволить остальным
начать свой карнавал.
Артур стоял в
стороне, так как уже сильно вымотался, а Мэдли стоял рядом с ним, наблюдая за
продолжающимся боем. Ее заботу и чуткость оценил Артур, так как это были
истинные черты хорошего лидера, на которого он мог положиться в будущем.
Ему просто нужно
было немного отдохнуть, чтобы его друзья не убили здесь монстров.
Как только эта
мысль застряла в нем, он беспомощно вздохнул и двинулся с того места, где
сидел, к ближайшим деревьям.
«Куда ты идешь?»
Безумно спросил, удивленный его внезапным движением.
«Мне нужно
достать ингредиенты для следующей еды», — просто ответил он удрученным тоном,
медленно продвигаясь к лесу. Безумно молча смотрела, как он исчезает,
воздерживаясь от просьб о помощи, так как знала, что только встанет у него на
пути.
Артур устал, но
когда он вспомнил свой последний неудачный опыт поедания приготовленного ими
жареного мяса, тот горьковатый привкус, который еще сохранялся в его вкусовых
рецепторах, он стряхнул с себя искушение отдохнуть, предпочитая утомиться и
поискать подходящие ингредиенты, плюс он также сам приправлял мясо монстров.
Приличная еда
была самой большой наградой, которую он мог себе подарить, а не только отдых.
Итак, он
напрягся еще больше и провел следующие полчаса, ища хорошо выглядящие сорняки и
травы повсюду, все, в чем текла энергия и по форме было похоже на травы его
прошлой жизни.
Он ничего не
знал о растениях этого мира, но между ними было много общего. он догадывался о
назначении трав и сорняков, которые собирал, и даже пробовал некоторые из них
для удобства. Когда он, наконец, собрал достаточно, что сделало его вполне
удовлетворенным, он вернулся к группе, обнаружив, что они окружают монстров, с
легкостью наблюдая за ними, поскольку монстры уже послушно лежали на земле.
Оказавшись там,
с огненными взглядами, исходящими от маленькой банды, он не мог не горько
улыбнуться. Он знал, что они ждут его возвращения, чтобы спросить о самом
главном, что беспокоило их все это время.
— Ты хочешь
поглощать сердца, как это делал Ули? — спросил он, уже читая их мысли. Там было
семь монстров, а их было восемь, и один уже получил свою долю сокровищ.
«Конечно, мы все
хотим быть сильнее, как Ули», — сказала Мэдли, поскольку она первой заявила о
своем желании.
«Конечно,
приятель, мы все этого хотим», — ответил Рон, махая рукой каждому
присутствующему здесь.
Артур вздохнул и
сказал:
«Сила этого
монстра в основном основана на защите, что поможет всем вам повысить свою
защиту, а не скорость».
«Это плохо?» —
спросил Рон, почувствовав, что здесь что-то не так.
«Нет, но ты
должен понимать, что повышение защиты, очевидно, не увеличит твою силу, но
позволит тебе противостоять атакам, которые обычно убивают любого, — объяснил
Артур, прежде чем добавить, — человеческому телу нужны определенные силы, чтобы
проявляет свою силу, защита и скорость являются лишь его аспектами, а также
силой, интеллектом и живучестью. Это пять основных аспектов любого человеческого
тела. одна из этих сил.
Откровенно
говоря, поиск монстра для каждого аспекта может быть довольно проблематичным и
трудоемким. Например, монстры, основанные на интеллекте, встречаются редко, а
монстры, основанные на жизненной силе, встречаются еще реже».
Его лекция была
довольно подробной, но она дала им много информации о сильных сторонах
человеческого тела.
«Я впервые слышу
что-то подобное», — пробормотала Мэдли, немного сбитая с толку.
— Откуда ты все
это знаешь? — спросил Рон с сомнением и изумленным взглядом.
— Я… я не знаю,
эта информация просто крутится у меня в голове, — защищался Артур, произнося
эти расплывчатые слова, — просто чтобы быть осторожным, никому, кем бы он ни
был для тебя, не говори об этом. информация. По крайней мере, мы доверяем друг
другу, но другие могут пойти на все, чтобы получить силу, даже на грязные и
предательские поступки».
Этот момент
напомнил ему, поэтому он использовал этот шанс, чтобы мягко подчеркнуть их
секретность. Они понимающе кивнули, и он зависел от их преданности ему в
сохранении его секрета.
«Теперь у нас
есть выбор, который мы должны сделать, — добавил он, — этот монстр мог бы быть
весьма примечательным для некоторых из вас, если бы вы приняли его как своего
внутреннего демона».
Его слова
поразили всех, но он поспешно добавил:
«Это монстр,
основанный на защите, но я считаю, что в сочетании с вами и став с его помощью
официальным магом, вы также получите прирост силы. Я думаю, что любой воин,
основанный на силе, выиграет от этого, но…»
Он сделал паузу,
так как всегда знал, что у всего в этом мире есть свои плюсы и минусы.
«Но что?» —
спросил Рон, так как его очень интересовал этот вид монстров.
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    «Этот монстр более высокого уровня, я считаю, что маги ранней стадии
начинают связываться с гораздо более слабыми монстрами, чем этот. Итак, вы должны иметь в виду, что после соединения с этим монстром
вы должны приложить все усилия, чтобы развить свои силы, повзрослеть. ваши
способности, иначе ответная реакция будет серьезной».
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем все рассмеялись. Артур не понимал их реакции,
пока Рон не объяснил:
«Не волнуйтесь,
босс, пока вы с нами, справиться с монстрами будет проще простого».
«Да, и вы
описываете это так, как будто это чудовище сильное, очень сильное, но мы играли
с ним, как будто это было ничто», — сказал Мэдли.
Артур был
ошеломлен, не знал, что сказать. Эти маленькие ублюдки сначала не хотели идти
за ним, а теперь говорили о том, что он останется с ними навсегда.
Кроме того, они
играли с этим монстром только потому, что здесь был Тарри, и если бы не он, их
ждала бы худшая участь, чем они себе представляли.
Он вздохнул,
беспомощно вздохнул, потому что у него не было другого выбора, кроме как
продолжать их решение.
«И последнее,
монстры, с которыми вы будете связаны, потеряют свои жизненно важные органы в
процессе, и нам придется делать это по одному монстру за раз», — наконец
добавил он последние подробности об этом предложении.
«Заканчивайте
эту лекцию, босс, и скажите нам, кто, по вашему мнению, лучше всего подходит
для этого монстра?» Безумно сказал кокетливым тоном, который заставил Артура
нахмуриться.
«Я думаю, что
Тарри — лучший вариант здесь, либо для соединения с монстром, либо для
поглощения его жизненно важных органов. Если мне придется выбирать, то я выберу
соединение для него. Что касается других, я думаю, что все мечники выиграют от
поглощения жизненно важных органы, а не связь, — сказал Артур после минутной
паузы.
«что насчет вас
босс?» — спросила Лили с некоторым любопытством. Она была не одна, так как все
смотрят на него таким образом.
Артур должен был
признать, что он думал об этом достаточно глубоко, поэтому знал, что для него
лучше. Соединение с монстрами усилит врожденные таланты любого мага, а с этим
чертовым врожденным талантом контроля он не подходил для соединения с этим
монстром.
Лучшим вариантом
для него был бы разумный монстр, редкий, так как его врожденный талант
полностью зависел от его контроля над разумом.
Это было то же
самое, что и те, кто был фанатиками контроля над разумом, Мэдли и Драго.
«Этот монстр мне
не подходит, поэтому я поглотю только его жизненно важные органы», — сказал он.
«Тогда я
соединим это с этим,» сказал Рон.
— Я тоже, —
сказал Мэдли.
«Нет, ты не
можешь, — пришлось вмешаться Артуру, останавливая Мэдли от этой ошибки, — этот
монстр не лучший для тебя, ты не можешь с ним сцепиться», — предостерегающе
сказал он.
«А что я?» —
спросил Драго, так как хотел все проверить.
«И я?» — сказал
Ули.
«И я?» —
спросила Лили.
«…» Эдвар молча
стоял рядом с группой, которая только что спросила, выражая свое одобрение их
вопроса.
«Драго, Ули и
Лили не могут спариваться с монстром. Вы трое должны выбрать другого, более
подходящего монстра, чем этот. Что касается вашего Эдвара, вы можете спариваться
с ним, если хотите».
Эдвар улыбнулся,
так как он был единственным среди этой группы, кто получил одобрение Артура.
«Сейчас мы
начнем с спаривания, затем поглощения. Мы с Оули будем стоять здесь на страже.
После того, как вы все закончите, я поглотю своего монстра, тогда мы их всех
приготовим», — подытожил Артур их дальнейшие действия, раздавая приказы
каждому. .
Все просто
кивнули. Как было решено, у него была другая задача, поэтому он положил все
травы, цветы, листья и даже некоторые фрукты на землю, прежде чем сказать:
«Продолжайте
смотреть это, пока я не вернусь».
Затем он
двинулся, не отвечая ни на один из их недоумевающих вопросов. Он был занят, так
как теперь ему предстояло революционизировать способ связи с монстрами в этом
мире.
По его мнению,
из коротких слов, сказанных Эми, он понял способ соединения этого мира с
монстрами. Это было похоже на заключение контракта с мифическим зверем в его
собственном мире, но здесь ни один маг не мог поговорить с монстрами или
получить их согласие на контракт.
Таким образом, в
основном это было похоже на контракты с домашними животными, которые были более
низкой формой контрактов, заключенных с гораздо более слабыми зверями в то
время, без умов, чтобы заявить о своем согласии. Даже сравнивая эти два пути
вместе, эта мировая форма сильно отставала от его собственной.
И у него всегда
были какие-то идеи относительно такого контракта, и он намеревался проверить их
здесь.
Прежде всего,
маги здесь использовали собственную кровь монстра, чтобы написать надписи этого
контракта, и это было одним из немногих правильных поступков, сделанных здесь.
После этого они пишут свое имя и имя монстра, которое было что-то приемлемое,
но был лучший способ сделать это.
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    У каждого клана
монстров была своя собственная система силы, так как некоторые монстры были
главными командирами, а другие были просто членами стаи. Например, рогатый
монстр, которого он встретил раньше, считался одним из командиров расы
медвежьих монстров, и поэтому использование этого монстра в контракте было
очень утонченным способом ведения дел.
Вдобавок к
этому, использование имени человека вызывало некоторое ослабление со стороны
человека, что было нежелательно. Артур понял причину использования
человеческого имени, так как это был бы способ сделать монстра своим, но эта
концепция была давно известна как неправильная в его мире, но, похоже, не
здесь.
Так что лучше
использовать слова силы, такие как хозяин, босс или даже почтенный. Какое бы
сильное имя ни использовалось, оно будет отражать будущие отношения между магом
и чудовищем.
Это были точки,
которые он мог усиливать в меньшем масштабе, в более широком масштабе он мог
использовать самый мощный способ написания контрактов, руны.
В своем мире,
как самый яркий культиватор разума, он был самым искусным в написании рун. руны
были сосудами, которые регулировали любой договор, без них все вышло бы из-под
контроля, несмотря ни на что.
Так что в этом
мире маги всегда страдали от бунта монстров, ответной реакции, из-за чего их
называли внутренними демонами. Артур знал настоящую причину этих инцидентов,
которая заключалась в отсутствии рун.
Но руны были
отдельной наукой. Прежде всего, должен быть язык, специфичный только для рун,
который обычно представляет собой смесь человеческого языка и языка монстров.
Он не знал, могут ли монстры в этом мире говорить или нет, так что пока он
будет говорить на человеческом языке.
Второй по
важности вещью были камни, используемые для написания этих рун. они должны быть
особенными, а не просто камнями вокруг. Как и травы, которые он только что
собрал, он должен найти богатые энергией камни и использовать их для создания
рун.
Наконец, чернила
и кисть, которыми писали руны. для чернил он использовал кровь монстра, что
было бы самым низким из возможных. Всегда было предпочтительнее делать руны из
крови более сильных монстров в качестве чернил, смешанных вместе, чтобы
максимизировать пользу.
Но, учитывая
нынешние ограничения, ему пришлось адаптироваться и довольствоваться тем, что у
него было до сих пор. В будущем он позаботится о том, чтобы лучше подготовиться
к такой задаче.
Наконец, он
использовал ветку любого дерева в качестве кисти, не лучший вариант, конечно,
но, по крайней мере, это сработало.
Он потратил
довольно много времени на поиски нужных ему камней и, наконец, заметил
близлежащий поток воды, где ему удалось почувствовать присутствие энергии
внутри группы камней посреди течения.
Однако он не
стал бросаться к этим скалам, так как почувствовал угрозу, исходящую от воды.
Если его чувства не были притуплены, то там, в засаде, скрывался монстр, поджидающий
любого прохожего.
Артур медленно,
терпеливо тянул время, пока не прошло полчаса, и он больше не мог этого
выносить. Он воспользовался своим луком и выпустил пару стрел в сторону воды,
как раз вокруг этих скал.
Как только
стрелы опустились, он услышал громкий всплеск, и течение воды в этом районе
начало меняться, как будто что-то большое двигалось по воде.
Артур не мог
определить форму или природу этого монстра, но хорошая новость заключалась в
том, что этот монстр должен был сдвинуться с места. казалось, что ему угрожали
стрелы, он чувствовал себя в большей безопасности, чтобы его можно было
спрятать, чтобы в него не было так легко попасть.
Артур не стал
больше ждать, он бросился к ручью, перепрыгнул через разбросанные среди воды
камни, направив бдительность на все вокруг, особенно на то место, куда только
что убежало это чудовище.
Добравшись до
скал, он ударил их мечом в руке, разрезав их на более мелкие кусочки, которые
он быстро принес, прежде чем отступить. Идеальным числом любой руны было
нечетное число, лучше всего пять и семь. Он решил использовать по пять в каждой
сцепке, поэтому, как только он набрал достаточно для всех, включая себя, он
отступил к берегу, благополучно не опасаясь монстра.
Оказавшись там,
он быстро двинулся обратно к банде. Уже прошло много времени, и они будут
тратить больше времени на соединение и поглощение энергии.
Добравшись до
места расположения группы, он был рад обнаружить, что все в порядке. Его
появление с камнями в том, что когда-то было рубашкой, было для них чем-то
странным, но никто из них ничего у него не спросил, зная, что он не ответит.
Затем Артур
высыпал камни на землю, прежде чем отдать свою рубашку Рону, чтобы тот почистил
ее. Это была привычка Вилли, поэтому он решил использовать для этого Рона.
Он подошел к
ближайшему дереву, затем схватил ветку, достаточно тонкую, чтобы служить
кистью, и эластичную, чтобы ею можно было писать, а затем очистил все листья и
начал работать над ее кончиком мечом.
Его действия
были плавными и как-то гибкими, как будто кто-то делал это веками, однако никто
больше не спрашивал об этом, так как его последний ответ был достаточно
расплывчатым, чтобы заглушить их любопытство.
«Все готово,
теперь все желающие соединиться с монстрами, идите сюда.»
У Артура наконец
все было готово, в том числе небольшой горшок, который раньше использовался как
чаша для напитков, принесенный его дворецким Роном для собственных услуг Вилли.
Артур намеревался использовать его как горшок для сбора крови монстров, чтобы
использовать его в письменной форме.
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    Он указал на широкое место, подальше от монстров, которые сбились в кучу,
опираясь друг на друга, от усталости и ран. Как только Артур отправился
осмотреть монстров, он был удивлен, обнаружив, что кровь, капающая с них, уже
образовала небольшую лужу, лужа их смешанной крови намного лучше писала руны,
чем кровь одного монстра.
Когда он
наполнил чашу кровью, он вернулся и обнаружил, что Рон, Тарри и Эдвар готовы к
процессу. Затем Артур поставил чашку в сторону, а затем указал на остальных,
инструктируя:
«Приведите трех
монстров, и каждый сразится с одним из них».
Остальные
кивнули, так как заставить монстров двигаться было легко. Монстры уже были им
сданы, поэтому не оказывали никакого сопротивления, двигаясь к назначенным им
позициям. Артуру предназначалось использовать кровь этих монстров, но здесь у
него был лучший выбор.
Артур взял
приготовленную им чашу и ветку дерева и начал писать человеческим языком слово,
необходимое для любого договора: «Связать».
Он подумал об
использовании языка, созданного в его мире, но колебался, так как не был
уверен, что этот язык все еще применим здесь, или это может ухудшить текущий
процесс соединения.
Не рискуя
дальше, учитывая, что он уже многое здесь изменил, он начал рисовать круг
вокруг каждого монстра и одного из своих друзей. Закончив, он написал на земле
имя рогатого монстра, относящееся к высшей форме известных ему монстров этого
вида, и имя хозяина для своих друзей.
Закончив, он
разбросал по пять камней каждый, образуя звездные углы, расположенные между
монстром и его другом. Закончив, он посмотрел на каждого из них, как и велел:
«Сядьте на
землю, закройте глаза, очистите свои мысли, и тогда все будет хорошо».
Они взглянули на
него с возбужденными тревожными взглядами, прежде чем сделать то, что он велел.
Как только они закрыли глаза, кровь на земле сверкнула, заставив некоторых
перешептываться среди других, стоящих вокруг этого места, наблюдающих за
происходящим в изумлении и возбуждении.
Они были
взволнованы, так взволнованы, как беспризорники, впервые увидевшие фокус. Артур
только покачал головой, а затем вернулся, чтобы осмотреть все, что происходит с
тремя его друзьями, так как хотел посмотреть, не происходит ли здесь чего-то
ненормального или необычного.
Как только кровь
на земле заблестела, монстры послушно закрыли глаза, словно ими управляла
высшая сила. Артур удовлетворенно кивнул, когда слова, написанные кровью на
камнях, также сверкнули. Затем все начало двигаться в соответствии с его
прежними мировыми правилами, когда пузырь, сделанный из крови монстра,
сформировался как защитный щит, закрывающий все внутри от глаз любого
постороннего.
— Хорошо, все
идеально, — более удовлетворенно воскликнул Артур, осматривая щиты, образованные
кровью монстра. Качество этого щита даже его удовлетворило, что заставило его
восхищаться улучшениями, которые он здесь сделал.
— Они будут в
порядке? Безумно кончил медленно, пока она шептала ему.
— Да, все идет
по плану, — внятно ответил Артур, — теперь твоя очередь поглощать органы, кто
хочет идти первым? он спросил.
Все буквально
забыли о своих заботах о своих друзьях, так как они метались, чтобы попросить
быть следующими в процессе. Артур только рассмеялся, как отец, весело смеющийся
над своими непослушными детишками.
«Хорошо, я хочу,
чтобы каждый из вас помог мне убить каждого монстра, а затем приготовил оружие,
которым он всегда пользовался в течение длительного времени, и был готов к
процессу», — усмехнулся Артур, так как он уже был в хорошем настроении.
настроение.
Они послушно
подошли к краю кровавой лужи, образованной монстрами. Артур двигался намеренно
медленно, дразня их. добравшись туда, они уставились на него, как были
нетерпеливы, очень нетерпеливы.
Следующее, что
он сделал, было для него очень обычным, так как он использовал свой меч и
вонзил его глубоко в первого монстра перед ним. чудовище издало свой последний
звук, прежде чем умереть. Артур засунул руку внутрь его тела, поскольку он
начал ощущать различные органы, и когда он вынул селезенку, он потерял дар
речи.
Он думал, что
вынет печень, но на этот раз ошибся. Он только покачал головой, направляясь к
первому в очереди, которым без малейшего напряжения был Безумец. Она отдала ему
свой меч, так как он им порезал ей руку, потом он приложил окровавленную руку с
селезенкой, заставив ее потерять сознание, бессильно упасть на землю, но Артур
был рядом с ней, так как он схватил ее тело и понес ей сесть на землю, в
нескольких метрах от места трех других друзей.
Затем он повторил
процесс с каждым, пока не остался только один монстр, который должен был
поглотить его орган. Артур, стоя и наблюдая за спящими ангелами на земле, с
Оули рядом с ним, криво усмехнулся, думая, что быть отцом не так уж и плохо.
«Пойдем и
подготовим монстров к приготовлению пищи», сказал Артур, направляясь к месту,
где они спрятали собранные им травы. Там были разные травы, и он попробовал
почти все из них. Он нашел много вкусов, таких как кислый и кислый, горький,
сладкий, но не мог уловить соленого вкуса.
Он вздохнул, но,
собираясь схватить травы, вспомнил о камнях, которые только что принес. Они
были внутри водного потока, и, если он правильно помнил, в воде, которую он
почувствовал, когда прыгал через камни, была соль.
Он пошел за
камнем и, как ни странно, попробовал его на вкус. Ули почувствовал странность в
этом шаге, но на лице Артура появилась возбужденная улыбка, когда он наконец
нашел недостающий, самый необходимый ингредиент любой еды — соль.
«Почему ты рад
этому камню?» — наконец спросил Ули, увидев, как Артур разбивает камень в
порошок очень осторожно, как будто он боялся, что сокровище может быть случайно
потеряно.
— У него соленый
вкус, — просто ответил Артур.
«Если тебе нужна
была соль, то у Лили она уже была в ее вещах», — странно ответил Ули, как будто
то, что делал Артур, было безумием и пустой тратой сил и времени. Артур только
вздохнул, так как он еще не был готов объяснить концепцию приготовления пищи,
богатой энергией.
Обычную приправу
использовать нельзя, иначе можно все испортить. Эта маленькая отсутствующая
деталь объясняла, почему люди в этом мире не чувствовали себя по-другому, когда
ели мясо монстра.
Это было связано
с их неправильным способом приготовления пищи, который разрушал энергию внутри
мяса монстров. Артур проигнорировал бесполезные замечания Оули, схватив тело
одного монстра, изо всех сил пытаясь его вытащить. Ули тут же двинулся на
помощь, и оба приложили все усилия, чтобы отодвинуть тело всего на метр.
Затем Артур
решил сначала разрезать монстров в их луже крови на более мелкие части, а затем
отнести их к месту подготовки.
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    Это приятно удивило Артура, так как куски мяса падали в лужу крови,
поглощая из нее больше питательных веществ, так как каждый кусок пропитывался
кровью в течение нескольких минут, которых было достаточно, чтобы поглотить
подходящее количество.
Поначалу Ули
было противно то, что делал Артур, так как последний собирал каждый кусок, клал
много листьев, корней растений, даже выжимал на них фруктовый сок. Общий вид
каждого куска мяса был действительно неприятен для глаз, но Артур был очень
доволен своей работой.
«Слушай
внимательно, Оули, секрет приготовления хорошего блюда не только в ингредиентах
или приправах, но и в том, чтобы дать мясу время, чтобы впитать в себя хороший
вкус этих приправ».
Артур то тут, то
там бросал замечания, и Ули поначалу их игнорировал, хотя его разум не мог
пропустить ни одного сказанного ему слова и все запомнил.
После того, как
двое закончили свои приготовления на месте, полностью покрытом листьями
деревьев, они направились разводить костер.
«Хорошая
кулинария требует хорошего подходящего огня, не слишком сильного, чтобы мясо
поджаривалось, а не слишком слабо, и делало мясо сырым, особенно внутренности».
Артур снова и
снова комментировал процесс приготовления пищи, пока копал неглубокую яму,
засовывая тщательно подобранные им ветки деревьев в только что созданную им
ямку. Затем он сделал ручку из специальной коры дерева, которую он ловко извлек,
и не остановился на этом, так как продолжал создавать такие вещи снова и снова.
Было убито три
монстра, а четвертого он доверил Ули после того, как они все проснулись. Артур
разрезал каждого монстра на десять частей, тщательно приправил каждую, и таким
образом он создал тридцать ям.
«Пора разжигать
огонь», — наконец сказал он, разжигая огонь в каждой группе дров, которые он
положил в яму. Возле каждой ямы он положил целую большую группу сухих толстых
веток, аккуратно нарезанных на одинаковые куски, а затем, когда огонь
разгорелся, пошел готовить мясо к приготовлению, вставив в каждое мясо длинную,
толстую, копьевидную ветку дерева. , затем повесили каждую на предназначенный
для нее держатель на подходящем расстоянии от огня.
Это было не
просто хобби, Ули был поражен тем, насколько организованным был Артур в
кулинарии, как будто это была наука о жизни и смерти.
После того, как
все мясо было подожжено, на месте начал появляться удивительный аромат
приготовленного мяса, покрывая местность приятным облаком ароматов. Ули был
более удивлен этим, так как он никогда не нюхал ничего подобного, что
заставляло его желудок жаждать этого мяса, но он должен был контролировать
себя.
Место Артура в
его сердце вознеслось на целую ступень преклонения, так как он чувствовал, что
смотрит на особенного человека, не из этой эпохи, не из этого мира.
Он чувствовал
себя счастливым после такого человека, действительно очень удачливым.
Процесс
приготовления не продлился и пары часов, в течение которых Артур продолжал
катать куски мяса на огне, которым он профессионально руководил, добавляя
немного фруктового сока, который он смешал после добавления порошка каменной
соли.
Но этому
процессу суждено было быть прервано внезапно раздавшимся поблизости воем, за
которым последовало множество других, указывающих на присутствие поблизости
стаи волчьих чудовищ, привлеченных здешней лужей запаха крови плюс запах
жареного мяса.
«Ненавижу, когда
меня беспокоят во время готовки», — пробормотал Артур про себя, прежде чем
почувствовал приближение стаи из более чем двадцати волков. Он чувствовал их
присутствие в сотнях метров от себя, а также ощущал их силы.
«Что нам теперь
делать?» — напряжённо спросил Ули, так как час назад наступила ночь, и зрение в
этом месте было почти ограниченным.
«Не волнуйся, я
разберусь с ними, — сказал Артур, схватив свой лук и несколько стрел, вонзив их
в землю вокруг себя, — они слабее, чем монстры-медведи, но я верю, что их мясо
сделает прекрасное пополнение к нашим запасам, — прибавил он, натягивая стрелу
на тетиву, и приготовился стрелять.
Ули посмотрел на
него с изумлением, так как не мог видеть перед собой десятки метров и не
чувствовал присутствия этих монстров. Артур успел их ощутить, а также оценить
их силу. Ули сглотнул, думая о том, как Артур знал всю эту информацию, даже
пальцем не пошевелив.
Артур не
удосужился ничего объяснить, несмотря на то, что почувствовал, как изумление на
лице Ули осветилось огнем. Не прошло и минуты, как эти волки оказались
поблизости, и Артур пустил свою стрелу, идеально контролируя ее траекторию,
чтобы вонзиться глубоко в тело одного из этих волков, громко воя от боли,
насторожив других волков в стае.
Они чувствовали
опасность, исходящую от их добычи, поскольку теперь их преследовали стрелы
Артура, одна за другой. Как и ожидал Артур, они были намного слабее медведей,
будучи монстрами только второго уровня, но их недостаток силы компенсировался
их большой численностью, преимущество, которое они начали терять из-за того,
что стрелы поражали их в смертельных местах.
Появилась еще
одна волна гневных воплей, за которой последовал приказ атаковать их альфу,
который был монстром третьего ранга. как только они начали приближаться к этому
месту, они продолжали терять больше своих людей, искалеченных стрелами,
беспомощно лежащих на земле.
Артур был превосходным
лучником, и с помощью удивительного лука, который он взял у дедушки Регила, и
умеренно мощных стрел, ему удалось ранить каждого из стаи, включая альфу.
— Подожди здесь,
я скоро вернусь, — сказал Артур, прежде чем исчезнуть, неся меч, оставив лук.
Когда он снова появился в видении Ули после довольно долгих минут ожидания, он
хватал тела трехметровых волков, убитых его мечом.
«Иди туда, а
другие тела хватай здесь», — приказал Артур, прежде чем начать препарировать
тела волков и, как обычно, резать мясо на куски. Ули слепо следовал приказам,
совершая множество поездок и возвращаясь, прежде чем привести туда каждого
убитого волка.
«Разве мы не
должны дождаться других, так как эти жизненно важные органы волков могут быть
полезны?» — спросил Ули низким почтительным тоном.
— Нет, — коротко
ответил Артур. В этих волках не было ничего особенного, плюс их ранг был ниже,
чем у медведей. С этого момента он должен был стремиться к монстрам четвертого
уровня или выше.
Он закончил
резать мясо с помощью Оули, который тут же начал кое-что намекать. Затем Артур
оставил Ули, чтобы приправить мясо, и начал время от времени подсказывать ему.
после того, как они закончили, Артур положил мясо на область листьев, сказав
при этом:
«После того, как
мы соберем медвежье мясо, мы подожжем его».
Как только он
закончил говорить, из неожиданного для него места, с неба, донесся протяжный и
странный крик! Он поднял взгляд, чувствуя настороженные глаза небесного
хищника, уголки рта изогнулись в удовлетворенной улыбке.
«Кажется, наша удача
не так уж и плоха, — сказал он, прежде чем схватить свой лук, раскладывая
вокруг себя множество стрел, — Лили повезло, она будет счастлива, когда
проснется», — сказал он. как он почувствовал уровень этого монстра. это был по
крайней мере четвертый класс, соперничающий по силе с рогатым медведем.
«Здесь мне
понадобится твоя помощь», — сказал он, схватил три стрелы, вложил их в тетиву и
сразу пустил.
Ему не нужно
было их контролировать, так как его цель была легко обнаружена, кружась вокруг
них. Он целился в его тело, которое было не менее пяти метров, с размахом
крыльев точно на три метра.
Стрелы вонзались
в тело этого монстра легко и быстро, возбуждая его ярость, но прежде чем он
успел что-либо сделать, кроме как взреветь от боли, он управлял стрелой за
другой, проделывая дыры в крыльях этого монстра.
Крылья с дырками
были бесполезны для любой птицы, какого бы ранга она ни была. Выпустив десятую
управляемую стрелу, летящее чудовище не смогло больше держать высоту и тяжело
рухнуло в десятках метров от них, к счастью, недалеко от места последнего
живого медведя, который беспомощно лежал там, принимая свою жалкую судьбу.
«В настоящее
время!» Артур крикнул Ули, который исчез, чтобы снова появиться над монстром,
рассекая его тело своими кинжалами. Артур не оставил Ули в покое, схватил свой
меч и начал рубить тело этого монстра в жизненно важных местах.
У монстра тоже
был рог, как и у медведя, и когда он почувствовал свою беспомощность перед
лицом этого шквала атак, рог начал светиться, создавая порыв ветра, такой
сильный, что он показался Артуру довольно угрожающим.
«Отступай,
быстро!»
Артур приказал
Ули отступить, а сам продолжал висел на хвосте этой птицы. Любой птице нужны
неповрежденные крылья и свободный хвост, чтобы летать. Схватка за хвост
добавила этому монстру еще больше трудностей, и он попытался использовать
вызванный им порыв ветра, чтобы снова взлететь, но потерпел неудачу.
Артур не стоял
неподвижно, так как он снова и снова использовал свой меч, чтобы атаковать
хвост такого монстра, пока ему не удалось разрубить его целиком, улетая от
монстра.
Как только он
улетел, Артур испугался, что чудовище убежит, поэтому отчаянно закричал:
«Хватай этого
монстра!»
Он приказал Ули,
но когда его опасения уже были готовы сбыться, быстро появилась тень, которая
упала на огромное тело этого птичьего чудовища, сделав его неподвижным. Глаза
Артура расширились, потому что тот, кто ответил на его слова, был не Ули, а,
как ни странно, монстром-медведем.
«Действительно?!»
Артур удивленно воскликнул, прежде чем медведь ударил птицу по голове, лишив ее
сознания. Медведь стоял там, на слабом теле птицы, наслаждаясь моментом своего
триумфа.
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    «Вы можете меня
понять?» — спросил Артур, подходя к месту медведя и птицы. способность
штормового ветра исчезла в тот момент, когда птица потеряла сознание, но Артура
интересовало не это, поскольку идея возникла у него в голове, как только
медведь кивнул ему.
В конце концов,
медведь был разумным существом, в отличие от того, что он понимал о монстрах
этого мира. казалось, что монстры здесь следовали тем же правилам, что и в его
прошлом мире, о чем он думал, и, размышляя так далеко, он подумал о
сумасшедшей, совершенно новой идее, которая пришла ему в голову.
«У меня есть к
тебе предложение, — сказал Артур, добавляя: — Я могу оставить тебя в живых, как
моего питомца, ты будешь жить в месте, предназначенном для питомцев и
призванном сражаться вместе со мной. Что ты думаешь?»
Ули, наблюдавший
эту причудливую сцену растерянно расширенными глазами, стоял неподвижно, не
понимая ни слова из сказанного здесь. Он знал, что Артур знает вещи, о которых
никто никогда не говорил, и потому внимательно слушал и наблюдал, к чему
приведет этот невероятный разговор.
Медведь снова
кивнул, как ребенок, который еще не может говорить, а затем двинулся поближе к
Артуру, внезапным движением, которое насторожило Ули.
«Все в порядке,
— сказал Артур, утешая расстроенного Оули, — все в порядке».
Медведь,
добравшись до места Артура, опустился на колени, как раб, и стал горячо и
страстно тереться ногой о морду. Артур на мгновение погладил его по голове,
прежде чем сказать:
«В конце концов,
ты такой добрый, ты мне нравишься. Я буду звать тебя Дон, как имя моего старого
друга».
Медведь
изобразил счастливое выражение лица, невероятное для Ули, который с еще большей
страстью наблюдал, как он гладит ноги Артура. Артур только посмеялся над его
реакцией, потирая голову и говоря:
«Тебе нравится?
Скажи мне, ты можешь есть мясо?»
Медведь заревел,
не говоря ни слова, но Артур почувствовал одобрение медведя. Домашние животные
были похожи на людей, их можно было разводить, чтобы они становились сильнее, и
это было одним из самых сильных аспектов наличия домашнего животного с вами.
Это было похоже на другого компаньона, верного и сильного, к тому же его можно
было призвать в любом месте, чтобы он сражался бок о бок с его хозяином.
Техника создания
стаи питомцев была похожа на способ поглощения монстров, но для этого
требовалось согласие монстра на то, чтобы стать питомцем. Теперь, с
присутствием здесь такого разумного монстра, Артур был готов попробовать.
Плюсы этого
процесса заключались в его простоте, поскольку он не подвергался опасности
из-за периода обморока, которому теперь подвергались другие, поэтому он
приступил к подготовке вещей к процессу.
У него уже были
некоторые дополнения к готовящемуся процессу соединения, поэтому он использовал
ветку и нарисовал круг вокруг себя и медведя, написав имя, которое он только
что призвал, на земле и написав мастер-слово как свое.
— Ты согласен
стать моим питомцем?
Артур просто
спросил об этом после того, как бросил руны на землю в том же порядке, что и
раньше. Ули стоял в стороне, зорко наблюдая за происходящим, не задавая ни
единого вопроса, чтобы не побеспокоить Артура.
Медведь только
кивнул, прежде чем зарычать. После этого руны и кровь на земле загорелись
одновременно, после чего появилось свечение, покрывающее их обоих.
Ули только
отошел на несколько шагов, так как ошибочно полагал, что процесс займет время,
и думал, как бы он защитил их всех в одиночку, как был удивлен, когда
образовавшийся пузырь лопнул, и Артур вышел невредимым, как ничего никогда не
происходило.
«Где медведь?» —
наконец спросил Ули, потрясенный тем, что нигде не видел никаких следов
медведя.
— Ты хочешь это
увидеть? — спокойно спросил Артур с сияющей улыбкой.
— Конечно, —
нерешительно ответил Ули.
— Выходи, —
просто сказал Артур, когда облако тумана внезапно появилось из его тела, чтобы
покрыть область рядом с ним. если бы Артур был голым, то Ули был бы поражен,
заметив на его плече татуировку в той же форме, что и медведь.
Через несколько
секунд туман рассеялся, и медведь появился снова, без каких-либо ранений, когда
он яростно, очень живо ревел, как в первый раз, когда он напал на них.
Ули отступил на
пару шагов после того, как его поразила медвежья аура, и его реакция и
шокированное побледневшее лицо позабавили Артура, который над ним засмеялся.
«Не волнуйся,
теперь он мой питомец».
«Домашний
питомец?» — спросил Ули, так как не совсем понял это слово.
«Да, монстр,
который держится в вашем теле, может быть вызван, чтобы сражаться с вами,
возглавляет каждый ваш приказ и никогда не предаст вас. Домашнее животное,
разве вы не знаете, что такое домашнее животное?» — забавно сказал Артур,
медленно обучая Ули концепции домашних животных.
— Я… я… я
никогда не слышал о чем-то подобном, — пробормотал Ули от шока, прежде чем
указать на медведя, — он послушный?
— Да, как
дружелюбный ребенок.
Ули молча
взглянул на медведя, который сидел на полу, не проявляя никаких признаков
мятежа или насилия. — Можно мне такой? — наконец спросил он, думая о битвах,
которые он мог бы иметь с таким жестоким монстром рядом с ним.
— Конечно, но
сначала нам нужно поймать нескольких монстров, — сказал Артур, медленно потирая
подбородок. Он намеревался сделать так, чтобы каждый член его команды обзавелся
питомцем, ведь это очень помогло бы ему в снятии огромной ответственности,
которую он нес перед ними, кроме того, это подняло бы боевое мастерство команды
на новую высоту.
Ули казался
взволнованным обещанием, которое только что дал Артур, когда он сосредоточил
взгляд на медведе, мечтая о дне, когда он сможет завести себе такого питомца.
Что касается
Артура, то он перевел взгляд на птицу, указывая на нее, отдавая Дону первую
команду в качестве питомца:
«Охраняй эту
птицу, если она очнулась, просто сбей ее снова».
Дон, медвежонок,
одобрительно зарычал, прежде чем послушно подошел к птице, сидя и наблюдая за
ней с серьезным выражением лица.
«Могу ли я взять
птицу в качестве домашнего питомца?» — спросил Ули, представляя себя летящим в
небе.
«Нет», — ответил
Артур, поскольку условия для того, чтобы монстр был домашним животным,
требовали на это согласия монстра. Дон был исключительным, поскольку он
наблюдал, как Артур рубит и готовит его друзей. К тому же, если бы кто-то лучше
всего подходил для этого, то Лили была бы самой удачливой в группе.
Лучник, стоящий
на спине такого могучего монстра, был зрелищем. Артур знал, как важно иметь
летающего питомца, так как это избавит их от многих проблем и поможет им
проникнуть глубоко в места, куда они обычно не могут добраться.
Ули был
подавлен, но Артур пока не обращал на него внимания, передвигая мясо над огнем.
Прошло много времени с тех пор, как он делал это в последний раз, и как только
он это сделал, с добавлением объединенного сока многих фруктов, кусочки начали
испускать густой туман фантастически вкусного аромата.
Запах даже
возбудил интерес Дона, который поднял голову к мясу с явным жадным взглядом на
лице. Одной из причин, по которой он был одобрен в качестве питомца Артура,
было мясо, перед которым он находился, поскольку он знал, насколько ценным было
это мясо.
Затем Артур
проверил мясо своим мечом, убедившись, что оно приготовлено должным образом, до
глубины. Убедившись, что все кусочки приготовлены, он с помощью молчаливого
Ули, все еще подавленного отказом Артура, отнес их вниз, обратно в зону
листьев.
После того, как
все части были удалены, Артур переместил части волка обратно в огонь, правильно
расставив их на свои места с помощью Ули. Как и раньше, аромат начал заполнять
помещение через несколько минут, пока Артур резал приготовленное мясо на
одинаковые маленькие ломтики.
«Подойди,
попробуй это и признай мое мастерство», — сказал Артур, махая аккуратно
нарезанным мясом Ули, который схватил широкий лист с мясом поверх него, а рядом
с ними — немного соленой каменной муки.
В тот момент,
когда он попробовал мясо, он был глубоко поражен великолепным вкусом мяса,
полностью забыв свою прежнюю горечь и с большим рвением начал есть куски перед
ним, что вызвало смех Артура.
Закончив
нарезать мясо, Артур принялся раскладывать его на порции, а Ули принялся с
необыкновенным обжорством поглощать свои куски, не останавливаясь.
«Полегче, мяса
нам хватит на несколько дней», — посмеиваясь, сказал Артур, начиная есть приготовленное
им мясо, чувствуя себя очень довольным результатом.
«Ваш… повар…
превосходен!»
— сказал Ули с
набитым ртом, так как не хотел прекращать есть ни на секунду. Артур только
беспомощно покачал головой, прежде чем он взял последние два куска неразделанного
мяса, выхватил их из куска дерева, вставленного в сердцевину каждого куска, и
отдал их Дону.
«Ешь и становись
сильнее, приятель».
Дон взревел,
выражая свое счастье, прежде чем перепрыгнуть через два куска, дико заскрежетав
их зубами. В тот момент, когда он проглотил несколько ртов мяса, его тело
начало светиться. Артур, стоя перед Доном, удовлетворенно кивнул головой,
мечтая о том дне, когда его питомец поднимется в рейтинге, достигнув
максимально возможного уровня.
Затем Артур
вернулся к мясу, взял часть своей доли, оставив Оули наслаждаться пиршеством, а
сам пошел проверить мясо волка, отдав этим кускам часть своей любви и заботы.
Попробовав
величие кулинарии Артура, Ули начал очень серьезно пересматривать информацию,
которую он хранил в своем уме. Он знал, насколько ценной была полученная им
информация, поскольку одного этого было достаточно, чтобы он наслаждался
легендарной жизнью. После того, как он насытился на пиру, он вернулся с
множеством слоев мяса на руке, чтобы помочь Артуру в уходе за ним. за мясом в
огне.
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    Ночь прошла без
особого напряжения после того, что произошло, так как, казалось, то, что здесь
произошло, было замечено здешними монстрами, и они стали избегать этого места.
Артур начал
видеть монстров в новом свете после своего любимого опыта с Доном, поскольку
это означало, что монстры четвертого класса могли думать, а это означало, что
они будут оценивать риски, как и любой человек, и воздерживаться от
бессмысленных рискованных сражений.
Артур думал об
ограничении монстров более высокого уровня в этом месте леса. Лес действительно
был большим, и, таким образом, монстры располагались на территориях, причем чем
глубже они уходили в лес, тем выше были монстры.
Однако он всю
ночь думал об их следующем шаге, следует ли им продолжать идти глубже или
вернуться с достижениями, о которых он заявил до сих пор?
Основная задача,
которую он хотел от поездки сюда, была выполнена. Он поднял свою силу, завел
сильного питомца, обзавелся командой, и теперь ему удалось сделать команду
сильнее.
Он должен был
вернуться, но единственное, что удерживало его от этого, — недостаток питания в
его клане. Если он вернется, то вернется, чтобы есть бесполезную пищу, и
возвращаться сюда было бы бессмысленно, так как у него были дела поважнее.
Мяса, которое у
него было прямо сейчас, хватило ему и открытым ртам его команды максимум на
неделю, поэтому, подумав еще раз, он решил пойти еще день и ночь, охотясь на
монстров и готовя их, сохраняя как можно больше. мясо по возможности.
Ули доказал свои
сомнения, так как этот маленький прожорливый человечек съел четверть своей доли
за одну ночь, и, похоже, он не собирался останавливаться, пока Артур не
объяснит будущие потребности в этом мясе.
Ули, нехотя,
удерживал себя от того, чтобы есть больше, так как хотел насладиться дивным
вкусом мяса, но также было плохо, если он возвращался в деревню и ел там
невкусную никчемную пищу.
Проблема,
которая возникла перед Артуром, заключалась в том, как хранить мясо, и поэтому
он снова пошел к реке, набрал оттуда еще камней и начал делать из него огромное
количество соленого порошка. Затем он покрыл мясо этой солью и оставил сушиться
на утреннем солнце.
Дон, который в
одиночку съел три больших куска, сидел на его сторожевом месте, как верная
гончая, не раз сбивая птицу, когда она приходила в себя. Артур дал ему третий
кусок волчьего мяса, когда оно было готово, и это вызвало у Ули сожаление о
том, что у него есть домашнее животное, поскольку это означало, что ему
придется кормить еще один рот.
Когда наступило
раннее утро, с освежающим воздухом и туманным туманом, преобладающим здесь над
всем, Артур снова отправился в путешествие, собирая все необходимое для будущей
готовки. Пока его не было, спящие члены его команды проснулись, и Оули помог им
встать, съесть часть их вкусной доли мяса, рассказывая о захватывающих
событиях, которые произошли во время их сна.
Как и ожидал
Ули, всех их интересовал Дон и возможность появления питомца. Когда все они
услышали о договоренности Артура, чтобы птица была домашним животным Лили или
поглощенным монстром, они смотрели на нее с завистью, поскольку все они
предлагали ей взять ее в качестве домашнего животного.
Раньше не было
слышно, чтобы у мага был питомец, и еще более абсурдным было наличие летающего
питомца.
Лили не
нуждалась в их мольбе, так как она уже приняла решение в тот момент, когда
услышала о Доне. Ей хотелось быть особенной, и присутствие этой летающей птицы
было таким могущественным и властным, гораздо больше, чем она представляла себе
о сильнейших магах мира.
Когда Артур
вернулся, он обнаружил, что все уже проснулись. Он улыбнулся, приветствуя их, и
сказал:
— Ты уже
позавтракал?
«Да, и Ули
рассказала нам о хранении еды на потом», — сказала Мэдли, так как она была
раздражена этим так же, как и другие. Единственное, что обрадовало их, так это
то, что их доли были намного больше, чем у Ули, который почти съел треть своей
доли за одну ночь.
«Можно мне взять
его в качестве питомца?» Лили вдруг подскочила, как маленькая очаровательная
девочка, чтобы взять Артура за руку, с умоляющими жалостливыми глазами, которые
сделали ее неотразимой.
Артур лишь
рассмеялся, подходя к месту листьев, при этом говоря:
«Сначала нам
нужно получить его одобрение».
— Тогда я пойду
и спрошу, — хихикнула Лили, двигаясь широкими шагами, подпрыгивая на каждом
шагу, к спящей птице.
Артур только
вздохнул, беспомощно, когда он начал следовать за этим ребенком, в то время как
он думал, как он мог бы помочь ей убедить монстра согласиться.
Абсолютным
правилом любого монстра в его предыдущем мире было правило силы, поскольку
более слабые монстры заявляли о своей верности более сильным. Имея это в виду,
был один простой, но эффективный способ получить одобрение этой упрямой птицы.
В то время как
он задумался, а за ним и все остальные, кому было любопытно посмотреть, что
произойдет, Лили уже достигла места спящей птицы, и тогда она начала свои
попытки разбудить ее.
Она пыталась
погладить его по перьям, гладила по голове, даже пыталась спеть для него, но
птица полностью погрузилась в сон, пока Артур не принес ведро с водой и не
плеснул ей на голову.
Птица громко
завизжала, глядя на Артура, затем на Дона. Как раз когда Дон собирался ударить
снова, Артур поспешно сказал:
«Ждать!»
Дон остановил
его кулак в паре дюймов от головы птицы. Затем Лили воспользовалась этим
шансом, сказав:
«Мой старший
брат сказал, что вы меня понимаете, так что слушайте внимательно. Мы здесь,
чтобы охотиться и убивать монстров, есть их прекрасное мясо после того, как мы
их убьем. Видишь эти огненные кольца?» она со странным детским счастьем указала
в сторону огненных колец или того, что там осталось от угольков, — такова
судьба любого монстра, который отказывается быть нашим любимцем. Видишь здесь
Дона? Он жив и здоров, есть мясо так же, как и мы, и становиться сильнее. Разве
ты не хочешь быть таким? Или ты хочешь быть мясом, которое мы все едим?»
Артур был
ошеломлен, когда услышал ее слова. Он никогда не думал, что эта лоли, как
ангельская девушка, будет настолько убедительна. Птица оглянулась на места
приготовления мяса, а потом заметила куски мяса в руках у всех, как они ели
целиком, глядя на него жадными взглядами, что ее пугало.
Так вот, она
закричала, но никто здесь не понял, что она сказала, кроме Дона, который
погладил птицу по голове, как бы утешая ее.
Дон уже стал намного
сильнее, чем прежде. После того, как он съел три куска мяса, его тело немного
улучшилось, но на лбу еще не вырос рог. Артур знал, что потребуется некоторое
время, чтобы у него вырос рог, но у него не было времени терять его впустую.
Ему все еще
нужно было вернуться в клан, напасть на тот другой клан, который жаждал земель
его клана, а затем ему нужно было отправиться в академию в течение одного
месяца с этого момента.
У него и так
времени было в обрез, но он рассчитывал на долгое путешествие в академию, чтобы
он мог обучить своего питомца, а Лили тоже.
— Он согласен? —
спросила Лили детским тоном, разговаривая с Доном по-человечески. Дон низко
взревел, прежде чем кивнул, что означало согласие птицы на контракт.
«Дайте ему имя,
а потом идите за мной», — сказал Артур, подходя к месту, где он хранил предметы
для контракта и руны, затем начал рисовать на земле вокруг Лили и птицы,
которая лежала неподвижно. на земле, сдавшись на произвол судьбы.
«Какое имя вы
дали ему?» — спросил Артур, когда дошел до того, что написал имя монстра на
земле.
«Я назвала его
Берди», — сказала она, обнимая монстра, как избалованный ребенок. Артур только
вздохнул, так как уже предвидел жалкую судьбу этой птицы.
Он написал на
земле имена, потом посмотрел на Лили и сказал:
«Спроси его,
хочет ли он стать твоим питомцем».
«Птичка, — Лили
повернулась к монстру, — ты согласна стать моим питомцем?»
Берди взревел,
объявляя о своем согласии. Кровь и руны ярко светились, образуя защитный купол,
который не просуществовал ни минуты, прежде чем исчезнуть, открыв восторженное
лицо Лили.
«Вы успешны?»
Безумно торопился к ней, как она просила.
«Да, я думаю, —
сказала Лили, прежде чем повернуться, чтобы спросить Артура, — как я могу
вызвать его?»
«Просто скажи
выходи, и он появится», просто сказал Артур, ожидая увидеть нового члена своей
команды.
«Птичка,
выходи!» — закричала она, подняв обе руки, как ребенок, и подпрыгивая в
воздухе. Появился порыв ветра, и от ее тела исходил туман, и перед всеми
открылось тело Берди.
«Вау, ты такая
замечательная!» — недоверчиво пробормотала Лили, начиная гладить его перья.
«Вы можете
ездить на нем?» Ули задал вопрос, который сейчас был у всех в голове.
«Я могу
попробовать», — сказала она, прежде чем Берди опустился на колени, чувствуя
желание своего хозяина. Лили только хлопнула в ладоши, прежде чем покончить с
Берди. Оказавшись там, она держала длинные крепкие перья обеими руками, в то
время как ее туловище и ноги крепко держались за бока его сильного тела.
«Давай полетим,
Берди», — сказала она. через мгновение она оказалась на земле, а через
мгновение оказалась посредине неба. Берди был очень быстрым монстром, что
действительно было отличным дополнением к команде Артура, который довольно
кивал головой, наблюдая за первым путешествием, которое Лили совершила на спине
своего питомца.
«Кажется, мне
нужно больше работать и найти всем подходящую пару», — вздохнул он про себя,
когда заметил завистливые взгляды, которые все бросали на Лили и ее питомца.


    Том 1 Глава 30

    Артур стоял на
земле, наблюдая, как маленькая девочка развлекается там со своим питомцем. Он
должен был признать, что ее чистый смех сделал его день, и он также
почувствовал некоторую зависть, которую все чувствовали.
В его мире
нередко было более одного питомца, но это было связано с силой хозяина. Он не
думал, что здесь будет большая разница, поэтому, если он и другие хотят иметь
наземных и летающих питомцев, им нужно, по крайней мере, соединиться с одним
монстром.
Только трое уже
соединились с монстрами, и поэтому он хотел знать, насколько они сильны прямо
сейчас. Он испытал на себе силу Оули и примерно знал, какое действие на мага
оказывает поглощение жизненно важных органов.
Оставалось
только оценить последствия соединения с монстрами. Если бы это давало не больше
эффекта, чем поглощение, то он предпочел бы продолжать поглощать монстров или
делать их домашними животными.
— Нам нужно
подготовиться к отъезду, — вдруг сказал он, снова отвлекая всеобщее внимание от
Лили и ее Птички.
— Мы уже идём
домой? Безумно уныло сказала, выражая свое огорчение.
«Нет, — покачал
он головой, — нам нужно продолжить охоту на монстров, а также найти подходящих
для вас».
«В качестве
домашних животных?» Рон поспешил сказать: «Возможно, летающие питомцы?» —
добавил он с предвкушением, что рассмешило Артура.
«Посмотрим», —
просто ответил он неопределенно.
Их подготовка к
переезду была не такой простой, как все думали. У них было много вещей, которые
они должны были нести, много провизии для них, поэтому Артур поручил им сделать
тележку, что-то, что они могли бы легко передвигать, и он использовал своего
питомца, Дона, просто как бегемота, тянущего тележку.
У них ушло
несколько часов, пока им удалось сделать тележку, которая могла двигаться, а
затем они все передвигали по ней. Артур позаботился о том, чтобы наполнить
больше чашек кровью из лужи, оставленной монстрами. Он знал, что они могут
столкнуться с любым подходящим монстром в любое время, так что он должен быть
готов.
Закончив, он
призвал Лили, попросив ее следить за ними, наблюдая за любой надвигающейся
опасностью. Она с радостью согласилась, так как пребывание там было для нее
совершенно новым опытом.
Ей стоило лишь
однажды спуститься вниз, взяв немного мяса для себя и своей Птички, из своей
доли, потом она на глазах у всех вернулась в небо, наслаждаясь своей
привилегией в одиночестве.
Путешествие в
лес продолжалось гладко в течение следующих нескольких часов, где они
преодолели большое расстояние, не встретив ни одного монстра. они начали
надоедать, но Артур предвидел такой результат.
Имея разумных
монстров, было нелегко спровоцировать их без уважительной причины. Как только
они пересекли ручей на своей тележке, Артур почувствовал, что какая-то
опасность наблюдает за ним и остальными.
Он не мог
обнаружить, откуда исходила эта опасность, но, поскольку он был настороже, Лили
поспешно спустилась на спину Берди, прежде чем она закричала:
«Нас окружает
группа питонов, нам нужно быть осторожными».
Сердце Артура
упало на землю, так как единственным животным, которое он ненавидел и боялся
всю свою жизнь, были змеи. Однажды у него был ужасный опыт, когда он был еще
ребенком в мире совершенствования, и с тех пор у него развился страх перед
змеями.
«Сколько их? И
где они расположены?»
Несмотря на страх,
он справился со страхом и спросил, что для него сейчас важно.
«Их больше
сотни, и я думаю, что они по крайней мере в четвертом классе. Они окружены
единственным питоном белого цвета, у которого, кажется, есть два рога над
головой».
Она указала на
место недалеко от них. Как только Артур попытался ощутить это место, он
почувствовал внезапную болезненную реакцию, как будто там была высшая форма
силы, намного более сильная, чем он сам.
«Умный монстр,
это хорошее начало!»
— пробормотал он
себе под нос, кладя руку на голову, терпя пульсирующую боль. Резко
происходившие с ним перемены замечали все, с тревогой смотревшие в его сторону.
«Я в порядке, но
эта битва может быть жесткой!» — сказал он, доставая лук, опуская стрелы на
землю и добавляя: «Чтобы охотиться на змей, нам нужны приманки, вкусные, и наше
мясо может помочь».
— Мы должны
пожертвовать мясом? — с сомнением спросил Ули, так как его доли уже не хватало
по сравнению с другими.
Артур полностью
проигнорировал его и сказал:
«Нам нужны
копья, много-много копий. Эта битва будет тяжелой, быстрой, и если нам удастся
превратить ее в дальнюю битву, то у нас может быть больше шансов на победу».
Они слушали его
слова и кивали, ведь он был их предводителем, с самым загадочным опытом среди
них. Затем Артур отступил, приказав им собрать как можно больше длинных,
толстых и твердых веток. Он не пошел за ними по сбору веток, так как начал
собирать другие важные вещи.
Змеи были
существами, наделенными ядом, но, как ни странно, их тела не могли справиться
ни с каким другим ядом, кроме их собственного. Одним из распространенных в его
мире способов охоты на питонов с наименьшими усилиями было использование других
ядов, чтобы противостоять змеям и сделать их неподвижными и слабыми.
Итак, он начал
искать ядовитые травы, все, что было хорошо знакомо с ядовитыми травами его
предыдущего мира.
Во время поисков
ему удалось найти некоторые травы и листья, даже фрукты, которые еще не созрели
и не созрели, чтобы использовать их в качестве ядов. Когда он вернулся обратно,
то был удивлен тем, что собрала его команда, его ждала небольшая горка из
веток.
Похоже, он был
не единственным здесь, кто боялся змей, поэтому все они усердно работали, чтобы
собрать то, что может спасти их жизни.
Он только
беспомощно улыбался, когда садился, собирал ветку за веткой и делал из нее
острый конец, пригодный для того, чтобы его можно было назвать деревянным
копьем. Затем он попросил Мэдли и других сжать то, что он собрал, в один
горшок, а затем использовал небольшую ветку с гладкими листьями, чтобы покрасить
острые концы этих копий этой токсичной жидкостью, надеясь, что это сработает.
Все они
работали, кроме Лили, чья работа заключалась в том, чтобы присматривать за
этими питонами. Как только они закончили через час, они были готовы к маршу.
«Возьми копья,
сколько сможешь, а остальное положи на тележку. Будь осторожен с ними, так как
все они отравлены».
Артур сделал
последнее предупреждение, прежде чем объяснить стратегию боя:
«Тарри будет
впереди, а Лили будет помогать ему с неба. Я тоже буду помогать им со стрелами,
а твоя задача — атаковать монстров, с которыми Тарри не справится копьями.
Постой, берегись, эти монстры скрытны, быстры в движении и могут издалека
плюнуть в вас ядом, поэтому всегда используйте щит для защиты и никогда не
медлите с отступлением, если чувствуете опасность».
Тарри кивнул,
благодарный Артуру за заботу. Что касается остальных, то они почувствовали себя
более напряжёнными, особенно когда поняли, что, кроме Тарри, никто из них не
может справиться с монстрами в одиночку.
— Пошли, —
наконец позвал Артур, когда они снова пересекли реку. На этот раз, как только
они пересекли реку, они услышали сильное шипение, исходящее из места, на
которое указывала Лили. Им не нужен был крик Лили, так как они знали, что
монстры приближаются.
«Дон, держись
позади меня», — сказал Артур, так как знал, что его медведь будет беспомощным и
просто обузой в этом противостоянии. Что же касается его, то он пошел вперед,
набрал столько мяса, сколько смог, а затем пропитал их тем, что осталось от
ядовитого сока, после чего разложил их на расстоянии рядом с командой.
Глаза каждого
будут сожалеть об этих кусках мяса, которых хватило, чтобы сформировать один
большой кусок мяса, приготовленного ранее. Артур, с другой стороны, совершенно
не чувствовал угрызений совести, так как знал, что если им удастся успешно
провернуть эту атаку, то их запасов мяса хватит, чтобы покрыть их потребности
на недели, даже месяцы.
Итак, он в
спешке раздал мясо, прежде чем вернуться обратно к тылу, терпеливо ожидая
прихода первых волн.
Ожидание длилось
недолго, так как деревья перед ними сильно тряслись, прежде чем появилась
первая волна питонов. Каждая из них была не менее десяти метров в длину и двух
метров в толщину, с раздвоенным на конце хвостом, образующим веер, похожий на
рыбий, а не на змеиный.
Каждая голова
питона была вдвое меньше взрослого человека, с четырьмя длинными клыками,
похожими на маленькие копья, плюс один рог в центре головы и толстая длинная
блестящая чешуя контрастных цветов от зеленого до темного, что придавало им
более ужасный вид. .
«У них была
хорошая защита, очень быстрая ловкость, быстрые рефлексы, а их главное оружие
атаки — яд в зубах, и их скрытая атака будет из этого хвоста. иначе нам конец».
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    Артур был
ошеломлен наличием рогов у каждого монстра, что означало, что они столкнутся с
монстрами калибра рогатого медведя. У него все еще были плохие воспоминания о
его стойке с рогатым медведем, и теперь ему предстояло столкнуться с более чем
сотней монстров одновременно, с более опасным питоном на спине.
Это была очень
тяжелая битва, но, как экс-культиватор, он любил бросать вызов небесам, так что
эта битва не была для него невозможной. Первая волна пришла быстро, так как
более дюжины питонов скользили по травянистой земле и быстро достигли линии
фронта, удерживаемой Тарри в одиночку.
Как только они
приблизились к нему, они внезапно почувствовали непреодолимое желание к другим
вещам, брошенным на землю. Ни о чем не думая, они отклонились, направляясь
прямо к разбросанному по земле мясу, глотая их одно за другим в быстром темпе.
«Подождите,
сейчас!»
— крикнул Артур,
схватив стрелу и вставив ее в свой лук. Как только Тарри двинулся навстречу
первому монстру, его тело засияло черным цветом, образуя вокруг него невидимый
щит.
Это было ново,
так как Артур пока воздерживался от использования стрелы, наблюдая, как Тарри
направляет свой щит на питона. Удар не только попал в питона, как обычно, но
все заметили тень, больше тела Тарри, которая двинулась вперед с ударом, чтобы
поразить питона.
Это попадание не
только сделало питона неподвижным, но и заставило его выплюнуть большое
количество крови, даже его чешуя начала отслаиваться во многих местах.
Тарри не
остановился, даже чтобы посмотреть, что он сделал с питоном, так как вокруг
него были другие. Он был напряжен, очень нервничал из-за того, что был один
перед всеми этими огромными страшными змеями.
Удары, которые
он направлял в других питонов, несли с собой ту же тень, и все они наносили
одинаковый урон. Артур был доволен, очень доволен результатами этого
соединения. Казалось, что связь с монстром связана не только с усилением
основных атрибутов, но и с предоставлением магическим способностям,
определенным уникальным способностям, которые усиливают его уже существующие.
Затем Артур
начал атаковать, используя стрелы, управляя ими, чтобы поразить всех питонов в
критические точки.
«Лили, атакуй!»
Он приказал, и
Лили тут же выполнила, так как она была лучше его в позиции, поэтому ее стрелы
были намного быстрее, намного сильнее, чем попадание. Артура это не расстроило,
так как он хотел убить этих питонов как можно быстрее.
«Остальные,
используйте копья и атакуйте тех, кто идет издалека!»
Питоны первой
волны уже были убиты стрелами Артура и Лили, так что была вторая волна,
посланная по приказу их короля, двухрогий белый питон.
Артур заметил
едва заметные движения питонов издалека, поэтому организовал свою команду,
чтобы атаковать вновь прибывших, пытаясь нанести им какое-то ослабление.
Атака копьями
дала лучшие результаты, чем он ожидал, так как волна полностью запуталась в
состоянии слабости и сонливости, прежде чем они стали новыми целями стрел.
Артур ненавидел
змей, как и других, но должен был признать, что качества этих питонов превосходили
его воображение. Численность этого роя питонов была очень велика, поэтому было
логично, чтобы каждый обзавелся питомцем, а остальные были бы убиты. Если
кто-то хотел спарить или поглотить одного, Артур помог бы.
Поэтому он
воздержался от нанесения последних ударов по змеям, двигаясь, чтобы поразить
следующую волну. Лили выполняла его приказы, а он кричал на ленивого Дона
сзади:
«Иди и хватай
этих питонов, отведи их на другой берег».
Артур знал, что
главная сила сгруппированных монстров заключается в их лидере, поэтому, пока
эта двурогая змея была жива, любой живой питон здесь был бы проблемой.
Но он также
знал, что у каждого монстра есть своя территория, и как только он выйдет за ее
пределы, связь между королем и рабами будет разорвана. Когда они отступили на
другой берег, змеи не нападали и не проявляли никаких признаков обиды, пока не
пересекли реку.
Артур позволил
Дону переносить змей одну за другой к другому берегу, бросал их туда
ослабленными, совсем без сил. Затем он вернулся, чтобы захватить еще. Когда они
с Лили закончили вторую волну, Дон уже закончил двигать первую, а король только
что послал третью волну.
— Тогда это
битва на истощение, — вздохнул Артур, поскольку он уже начал чувствовать себя
истощенным от постоянного использования своей способности контроля.
Следующую волну
возглавил Артур, чтобы обойти уже побежденную вторую волну, так как он заставил
Тарри встретиться с ними лицом к лицу. Они попали в ту же ловушку, что и
раньше.
«Атака!»
— закричал он,
отдыхая от чрезмерного использования своей способности. Он смотрел, как все
атакуют, сосредоточив свой взгляд на Роне и Эдваре, чтобы найти их тень после
их атак мечом, наносящих гораздо больше урона, чем раньше.
Он подтвердил
свою теорию, и эта связь оказала великолепное влияние на боевое мастерство
каждого мага. Он улыбнулся, наблюдая с удовлетворением и гордостью за свои
действия, так как на этот раз ему не нужно было действовать, пока все змеи были
прибиты к земле.
«Отступай, Дон
хватай их через реку, Лили держит следующую волну со мной».
После падения
третьей волны четвертая волна пришла в большем количестве, чем раньше.
Появилось не менее пятидесяти питонов, рванувшихся к ним, но он использовал
стрелы, чтобы нанести им урон, с помощью стрел Лили им обоим удалось остановить
четверть питонов.
«Используй
копья».
Время было
подходящим, так как питоны были так близко к ним. Мясная приманка отвлекла их,
а копья вонзились в их огромные тела во многих местах. Через несколько минут
все питоны были отравлены, распластавшись на земле.
«Продолжайте двигать
их, Дон», — крикнул Артур, подбадривая своего питомца двигать питонов быстрее.
После четырех последовательных поражений вместе с остальными змеями появился
король питонов, возглавивший сам финальный разряд.
Артур
почувствовал опасность, исходящую от этого особого питона. Прежде чем он успел
ожидать следующего хода, два рога над головой этого питона ярко засияли, и
сразу же все поверженные питоны, лежащие на земле, зашевелились, и их рога тоже
засияли.
«Ублюдок, ты
мысленно их контролируешь», — выругался Артур внутри себя, прежде чем принять
решение. «Убей их всех, не оставь никого в живых!»
Это была гонка
между их способностью убить каждого из питонов здесь, прежде чем они смогут
активировать свою особую способность. Артур просто оглянулся назад, в сторону
другого берега, чтобы почувствовать себя более уверенно и с облегчением. Его
идея оказалась верной, так как этот особый питон не мог контролировать тех, кто
находится вне его юрисдикции.
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перешла к тому, кто первым добьется успеха, команда Артура или рога питонов.
Часы тикали, и каждый член команды прилагал все усилия, чтобы убить то, что
осталось на земле, Артур и Дон тоже присоединились к ним.
Бойня
продолжалась две долгие минуты, но им удалось убить всех поверженных питонов,
насчитывающих около двадцати змей. Закончив, Артур понял, что это еще не конец,
так как этот особенный питон все еще окружал себя как минимум тридцатью
питонами.
Им не нужен был
специальный питон для управления ими, поэтому они успешно активировали свои
способности на третьей минуте.
«Спасаться
бегством!»
— закричал
Артур, толкая всех, помогая быстро отступить. Он не сводил глаз с питонов,
размышляя об их особых способностях. Питоны были либо водными, либо огненными
существами, но из-за того, что вода контролировала их, он имел смутное
представление об их способностях.
И он абсолютно
прав.
Каждый питон
образовал небольшой огненный шар, который сначала загорелся красным пламенем,
затем синим, затем темным. Было сформировано около тридцати огненных шаров, а
еще один особый шар был белого цвета. Этот шар был уникален, и Артур точно
знал, что это была способность, созданная этим особенным питоном.
«Двойной
обладатель способности, а?!» Артур пробормотал себе под нос, выражая свое
восхищение этой змеей. Он решил, что в конце концов этот будет его, потому что
он был уникальным, очень уникальным.
Это его
устраивало, с его умственными способностями, контроль над другими помог бы его
способности контролировать. Что касается огневой способности, то это был просто
бонус. Артур продолжал подталкивать всех к переходу через реку, пока он не
оказался последним на земле, а Лили — единственной на небе.
В этот момент со
стороны питонов произошло изменение, так как огненные шары начали сливаться
вместе, используя центральный шар в качестве основного, в огромный белый шар,
который казался довольно опасным.
«Тогда это
дальняя атака, я должен вмешаться, иначе мы все умрем!»
Он решил
действовать, и когда он сделал это, он изменил свою прежнюю тактику.
«Послушай меня,
сейчас либо сделай, либо умри. Давайте устремимся к ним и победим как можно
больше из них».
Его слова были
краткими, но все поняли, что это связано с новым огромным шаром в воздухе.
Разом все снова пересекли реку, а Артура нигде не было видно.
Он переместился,
используя движение ног, чтобы оказаться рядом с одним из питонов. У него была
группа копий, и он бросал их одно за другим, чтобы глубоко вонзать их в тело
одного питона за другим.
Как только
деревянное копье было вставлено в тело любого питона, оно громко шипит от боли,
прерывая использование способности, из-за чего огненный шар постепенно теряет
размер.
Тактика,
использованная Артуром, была без промедления скопирована другими, так как они
использовали копья для нападения на этих питонов. Артур был самым быстрым, с
Ули, поскольку они оба действовали как основная сила атаки, в то время как
другие использовали отвлечение, вызванное Артуром, чтобы помочь в атаке сбоку.
С каждым отравленным
питоном шар терял часть своей силы, постепенно уменьшаясь в размерах, что
казалось чем-то неприятным для особого питона, который шипел громче других, его
рога снова блестели.
Артур знал,
какой мысленный трюк собирался использовать этот питон, но не мог отменить его,
разве что убивая только питонов. Убить их было легче сказать, чем сделать, так
как отравить их было легко копьями, но чтобы убить только одного, им нужно было
вмешаться Тарри, и все они атаковали одновременно, с некоторым временем, чтобы
убить одного питона.
«Подожди,
нацелься на особого питона, Дон, защити его».
У Артура не было
другого выбора, кроме как рискнуть. С самого начала было рискованно атаковать
всех этих высококлассных монстров, но сейчас было не время возмущаться. Артур
не позволил Тарри продвигаться в одиночку, так как он тоже двинулся, чтобы
впервые атаковать особого питона.
Как и в случае с
рогатым медведем, у питона была защитная аура, которая была намного сильнее,
чем у рогатого медведя. Артур не хотел ломать его, так как в этом он полностью
зависел от Тарри, но он попытался отвлечь питона, используя все, что у него
было: стрелы, копья и мечи.
Этот шквал атак
не отвлек особого питона, который смотрел на Артура с человеческим выражением
насмешки на лице. Артуру стало плохо от этого взгляда, и быстро произошло то,
чего он опасался, поскольку этот питон управлял шаром белого огня, чтобы
спуститься на область вокруг него, рискуя жизнями своих змей, чтобы остановить
Тарри.
Это был
критический момент, Артур должен был что-то предпринять, так как Тарри сейчас
было не остановить, тем более, что он был всего в паре метров от питона. Он
стиснул зубы, когда исчез со своего места, схватил Тарри за шею, а затем
двинулся, волоча его, чтобы яростно ударить по щиту особого питона, разбив его
на куски.
«В настоящее
время!»
Он заорал на
свой единственный козырь, Лили, которая спустилась среди хаоса и схватила
несколько копий со спины. Она парила над питоном, ожидая, когда вмешается окно,
и как только она услышала слова Артура, она спрыгнула со спины Берди, позволив
гравитации контролировать ее спуск, упасть тяжелее и быстрее, чем огненный шар,
создав неудержимый импульс, держа в руках два копья, чтобы упасть прямо на
голову питона.
Как только она
коснулась питона, Артур отшвырнул Тарри в сторону, схватил ее за плечо и быстро
двинулся, унося с места. Приземлившись на землю, они тяжело откатились на пару
метров, образовав там небольшую воронку.
Что касается
Дона, то Артур с самого начала отменил его призыв, так как не знал, убит ли он
здесь, можно ли его воскресить или нет. Артур не хотел рисковать, и вот особая
самоубийственная атака питона провалилась, так как огненный шар упал ему на
голову, обжег многих его соратников, а сам он уже был отравлен, чувствуя
слабость, неподвижно лежавший на земле.
— Наконец-то все
кончено, — устало пробормотал Артур, с трудом вставая с земли. Остальная часть
команды теперь подчиняла остальных питонов, которые сдались им, как только
заметили поражение своего босса.
«Вы в порядке?»
Артур пошел проверить Лили, которая кашляла кровью, прежде чем слабо ответить:
«Мне нужен
отдых.»
— Не надо, —
болезненно сказал Артур, снова вызывая Дона. «Иди и возьми тележку с мясом
здесь», — приказал он. Любые травмы легко исцелялись с помощью энергии, либо
поглощая ее из мира, либо получая ее из внешних источников, таких как пища.
В этот момент
Артуру сильно не хватало драгоценных эликсиров, которые он обычно употреблял
после сражений. Лежа на земле рядом с Лили, когда он начал есть мясо, которое
Дон принес им в тележке, он почувствовал внезапное облегчение.
Эта битва была
тяжелой, очень тяжелой, но им удалось выйти победителем без больших потерь. Эта
битва стала для них еще одним шагом на пути к величию, так как Артур считал,
что выигрыш от этой битвы огромен для их нынешних слабых уровней.
Но ему просто
нужно было немного отдохнуть, прежде чем думать об этих достижениях.
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двинулся, чтобы подвести тележку поближе, в то время как остальные двинулись,
чтобы проверить их двоих. Это был первый раз, когда один из них получил такие
избитые, глубокие раны, от которых лицо Лили совсем побледнело.
— Ешь, ешь и
восстанови силы, — сказал Артур, устало протягивая ей несколько кусков мяса,
прежде чем запихнуть еще в рот. Он был очень опытен в лечении травм, но обычно
использовал эликсиры, а не еду. Он поклялся, что, попав в академию, будет
искать способ достать горсть эликсиров.
Если бы здесь не
было такого знания, он бы утомил себя, чтобы найти его. эликсиры были волшебным
решением многих проблем, травмы были одной из них.
В тот момент,
когда мясо попало в его желудок, он начал чувствовать себя хорошо с нарастающей
скоростью, превзойдя все его ожидания. Он нашел это возможным только из-за
своего изначально низкого ранга, что он чувствовал в этот момент.
— Дон, иди и
перегони питонов на другой берег, — сказал Артур более решительным тоном,
приказывая своему питомцу.
Артур знал, что
на этот раз ему повезло, так как более сотни питонов собрались на другом
берегу, ожидая, пока он поправится.
По прошествии
десяти минут Артур почувствовал себя довольно освеженным, так как его усталость
и травмы начали исчезать. Он встал, проверяя Лили, чье лицо стало намного
лучше, но она все еще чувствовала себя слабой.
Что касается
остальных, то они стояли, как бдительные псы, высматривая поверженных ими
питонов. Артур только посмеялся над ними, как напомнили ему начинающие ученики
в его секте, когда он давал им какое-либо задание, они горячо пытались
выполнить его как можно лучше, чем когда-либо, пытаясь завоевать его
благосклонность.
Когда он уже
собирался уйти, его острые чувства уловили что-то странное. Когда он сел сюда в
первый раз, то почувствовал довольно сильную ауру, которая, как он думал, была
связана с живущими там питонами.
Но теперь все
питоны были на другой стороне, так что в существовании такой ауры не было
нужды. Артур покачал головой, когда в его голове возникла заманчивая идея.
Иногда,
возвращаясь в его собственный мир совершенствования, монстры получали шанс
эволюционировать, и эта эволюция была рискованным шагом, поскольку все они
становились намного слабее, чем раньше.
Многие
культиваторы в то время были в восторге от охоты на монстров в процессе их
эволюции, и поэтому монстры пытались защитить себя, защищая свою растущую ауру,
лежа рядом с другим существом с гораздо большей аурой.
Небесное
сокровище!
Артур сглотнул
слюну, даже для такого великого совершенствующегося, как он, обнаружение
небесного сокровища было событием, которое нужно отпраздновать. Он не сказал ни
слова, медленно, но осторожно двинулся к месту такого сокровища.
Он надеялся, что
на этот раз все будет как в его мире. если бы существовало небесное сокровище,
то эти питоны, должно быть, убили его хранителя, получив место хранителя этого
сокровища, а после успешной эволюции их босс проглотит это небесное сокровище,
извлекая из него наибольшую пользу.
Артур подошел к
деревьям, откуда пришли эти питоны, и где, как он чувствовал, находился
источник этой сильной ауры. Его разум не переставал думать о шансах. Если он
нашел небесное сокровище, то этот особенный питон находился в середине своей
эволюции. Одного этого факта было достаточно, чтобы подчеркнуть его важность,
повышая его ценность порогами.
Артур прошел
мимо деревьев, и его действия привлекли внимание всех, но они не двинулись за
ним. они думали, что он просто рутинно проверяет логово питонов, а никто из них
не был в восторге от добровольного участия в этой миссии.
Артур только
прошел пятьдесят метров, чтобы увидеть очень шокирующую сцену. Логово, куда он
пошел проверить, оказалось не таким простым, как он думал.
Сначала это была
глубокая яма в земле, примерно пятьдесят метров в радиусе. Причина этого зала
была быстро обнаружена Артуром, когда он нашел кусок странного камня размером с
голову взрослого человека, который все еще испускал длинную тонкую нить пара,
как будто он был очень горячим.
Артур не был
шокирован этой сценой, но больше всего его поразил тот факт, что он нашел сотни
сферических полупрозрачных яиц, каждое в боку сжатого кулака.
Он был потрясен,
увидев это, так как вся дыра была не в земле, как он первоначально думал, а
была дырой внутри мертвого монстра, где эти яйца хранились, чтобы питаться
здесь, пока они не созреют и не вылупятся.
Это было не
просто логово эволюции, это было место, где эти питоны решили размножаться!
Артур
почувствовал легкое оцепенение, представляя собой тревожный образ сотен шипящих
вокруг него питонов, он двинулся вглубь этой норы, осторожно, опасаясь, что на
него может напасть какая-нибудь внезапная ловушка.
Теперь он понял,
почему этот питон не приказал всем остальным атаковать их одной волной, а
просто предупредил их уйти. Однако, когда Артур и другие победили
предупредительные волны, мать-питон решила действовать.
Артур чувствовал
противоречие, так как он всегда уважал материнскую любовь любого вида, но он
только чувствовал это, так как его первоначальная мысль о превращении этого
монстра в своего внутреннего демона не изменилась.
Добравшись туда,
он очень осторожно коснулся скалы маленькой веткой дерева. Он подождал, пока
ветка загорится, но, как ни странно, она не загорелась, а мгновенно замерзла.
Этот кусок камня
не был горячим, как он думал, он был леденяще холодным, способным в одно
мгновение превратить все в холодное.
Артур не понял,
все питоны использовали огонь, чтобы напасть на него, так почему же они
использовали небесное сокровище атрибута льда в качестве питательных веществ
для своих детей?
Он знал, что не
сможет легко найти ответ, но теперь перед ним стояли три дилеммы: небесное
сокровище в руке, удивительные яйца, которые еще не вылупились, и это большое
тело мертвого монстра перед ним.
Если бы он все
еще был в своем мире совершенствования, эта проблема была бы легко решена. Был
предмет, очень популярный и широко признанный почти всеми практикующими,
духовное кольцо.
Наличие духовного
кольца решило бы такие проблемы, так как у этих колец была определенная область
хранения внутри них, с возможностью помещать и извлекать туда что угодно, с
условием быть неживым.
Яйца можно было
бы считать неодушевленными предметами, хотя они и содержали жизнь, но эта жизнь
не могла бы поддерживать себя без питания. Пока яйца не вылупились, их можно
было хранить в этом кольце.
Сделать кольцо
было для него легкой задачей, но теперь он не знал, сможет он это сделать или
нет. Его сила была не так высока, и он не знал, может ли этот мир принять
концепцию колец или нет.
Имея много
вопросов без ответов, Артур решил вернуться и еще раз хорошенько подумать. Идея
изготовления духовных колец для хранения становилась все более привлекательной
для него, так как это решит не только эту проблему, но и многие проблемы.
Возьмем, к
примеру, проблему с едой: прямо сейчас им нужно было построить телегу и
медленно нести ее во время путешествия. Если бы у них были кольца, они могли бы
легко хранить еду, другие припасы, не опасаясь, что с ними может случиться
что-нибудь плохое.
У накопительных
колец было особое состояние, так как они навсегда сохраняли состояние всего,
что было в них помещено. это означало, что ему не нужно было солить мясо или
выбрасывать что-то, что ему сейчас не нужно, но может пригодиться позже.
Чем больше он
думал, тем больше он убеждался в этой идее.
Добравшись до
другого берега, куда тоже перебралась Лили со своим питомцем Птичкой, он
посмотрел на Безумного и спросил:
— Ты
когда-нибудь помогал дедушке Регилу в его ковке?
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    Безумно
посмотрел на Артура в вопросе, в то время как она ответила:
«Мой дедушка
Регил научил меня ковать, так как он намеревается сделать меня своим
наследником, хе-хе-хе, это, конечно, до встречи с вашим боссом».
Улыбка Артура
стала шире, когда он наконец решился. — У вас здесь есть какое-нибудь кузнечное
оборудование? — спросил он с нетерпением. Даже если бы она этого не сделала, он
бы сам все поискал и принес.
«У меня здесь
есть кое-что, в моей сумке, — сказала она, указывая на брошенный на телеге
рваный рюкзак, — почему ты спрашиваешь? Ты хочешь починить свой меч?» она
спросила.
Артур только
усмехнулся, но ничего не сказал, а подошел к телеге, взял мешок и отдал его
Безумному. Когда он нес его, он почувствовал, насколько он тяжелый. Безумно
заметила его реакцию и рассмеялась над ним, сказав:
«Извини, мой
дедушка всегда настаивал на том, чтобы мой набор инструментов был везде, куда
бы я ни пошел. Никогда не знаешь, когда тебе могут понадобиться твои навыки, он
всегда так говорит».
Она коротко
рассмеялась, пока Артур хвалил мудрость этого старика. Теперь они будут спасены
и приобретут много выгод благодаря его дальнему зрению. Артур смотрел, как
Мэдли распаковывает ее сумку, доставая множество предметов, странно знакомых
Артуру, который брал их один за другим и внимательно осматривал.
«Ковка здесь
похожа на ковку там», — довольно бормотал он про себя. Теперь он выполнил одно
из самых сложных условий, если он хотел выковать кольцо, инструмент для ковки и
помощника кузнеца в помощь.
Затем он
взглянул на группу питонов, лежащих на земле слабо, неподвижно, время от
времени издав слабый шипящий звук. Их предводительница, эта особенная мать,
была одна на своем месте, и ни один другой непритязательный питон не приближался
к ней.
Она была
побежденной королевой змей, но у нее было эго, которым восхищался Артур.
Оставалось сначала расставить приоритеты, начиная с самого легкого и оставляя
самое сложное напоследок.
Соединение с
королевой змей было обязательным, так как ему нужно было поднять свою силу
порогами, если он хотел иметь возможность выковать честное духовное кольцо. У
него было большое количество питонов, мертвых или живых, и поэтому ему нужно
было отложить этап связывания на потом.
Хотя эти питоны
были слабее королевы, они были довольно сильны в своих аспектах. Все они были
однорогими монстрами и могли использовать атрибуты огня в своих атаках. Их
защита была хорошей, скорость была превосходной, и у них тоже был яд.
Думая об этом,
Артур почувствовал некоторую головную боль из-за яда, который он нанес на них.
этот яд был ему неизвестен, и он был достаточно сильным, чтобы воздействовать
на монстров четвертого уровня. Было довольно рискованно есть мясо, не найдя
способа нейтрализовать токсины.
Это начало
вызывать у него сильную головную боль, но вскоре он нашел решение. Змеи
славились ядовитыми железами, где находилась еще одна, малоизвестная, железа
для обезвреживания токсинов. Насколько он помнил, ему нужно было осторожно
отключить эти железы, раздавить ими мясо, которое он будет готовить, и тогда
все будет хорошо.
Он также мог
есть железы, если это было необходимо, но они сами по себе были токсичными, и
если бы их съели, не отравившись, вы бы в конечном итоге отравились.
Затем Артур
перешел к проверке своих достижений, это было действительно здорово. Живых
питонов насчитывалось всего сорок с лишним, в то время как все остальные были
убиты, в основном сожжены огненной атакой, обрушившейся на их головы. Поскольку
теперь все было устроено в его голове, у него оставалось только две проблемы.
Ему пришлось
покинуть группу и погрузиться в сон, чтобы соединиться с королевой. Если бы все
закончилось так, как раньше, ему потребовалось бы примерно двенадцать часов,
чтобы проснуться, а то и больше. Оставлять группу без защиты, в одиночестве все
это время было рискованно. Так что ему нужно было что-то придумать, чтобы
помочь в их защите.
Он осмотрел
место, где их не было. Это был длинный, неровный берег, большей частью
состоящий из твердых скользких скал. Лес был примерно в трехстах метрах.
Территория, которую они занимали, сама по себе была похожа на пропасть, так как
здесь был длинный выступ земли, образующий здесь большой треугольник.
Конечно, легко
защищаться, но он не мог быть в этом так уверен. Он был достаточно взрослым,
чтобы понимать, что все может выйти из-под контроля в считанные минуты, поэтому
оставлять группу незащищенной здесь, со всем этим чудовищным мясом и кровью,
было чем-то опасным.
Он вздохнул,
создание защиты никогда не было его стилем, однако это не значило, что ему не
хватало знаний о паре защитных трюков.
— Много работы,
— пробормотал он, так как одна мысль об этом уже утомляла его. Он огляделся,
если бы он поставил место деревни, из которой он приехал, то это место
послужило бы местом отдыха авантюриста. это было не так далеко от деревни, и
близко к монстрам более высокого уровня.
Место было
просто идеальное, возле ручья, природа защищала большую его часть, построить
здесь пост было бы идеально, так идеально.
Он уже мог
представить, как деньги текут в его карманы, или даже чудовищные продукты, если
ему нужно. Одна только эта мысль заставила его хвастаться, когда он посмотрел
на свою команду, которая теперь подозрительно смотрела на него.
Он вел себя
странно, об этом все думали. Артур только вздохнул, так как казалось, что
великие умы мыслят одинаково, а здесь не было ни одного великого ума, кроме
него.
«Послушайте, —
начал он, — я знаю, что могу показаться странным, но у нас много работы».
«Какая работа?»
— спросил Рон, так как он был ближе всего к нему, или так все думали.
«Нам нужно
превратить это место в небольшой пост, — сказал Артур, но, когда его встретила
тишина, добавил, — место, где мы можем отдохнуть, не беспокоясь о нападении
какого-либо монстра».
«Действительно?!»
Безумно спросила, добавив: «Вы поэтому спросили о моем наборе инструментов?»
— Ну, — сказал
Артур, собираясь объяснить. «Тогда давайте начнем этот пост», — сказал Ули
взволнованным тоном.
«Ждать!» Артуру
пришлось кричать, чтобы они успокоились. «Мне нужно объяснить, так как вы,
кажется, не знаете, что такое столб», — сказал он, когда пошел в лес, схватил
длинную ветку, использовал ее как длинную палку и начал рисовать на земле,
перед всех.
«Пост — это
место, окруженное естественными и искусственными защитными сооружениями. Это
место идеально подходит, так как мы окружены водой с большей части сторон. То,
что осталось, — это территория, прилегающая к лесу, которую нам нужно будет
глубоко выкопать, вырубить. несколько деревьев и вставьте эти деревья в вырытые
нами ямы».
Он говорил,
рисовал, но когда закончил, почувствовал, что никто не понял, что он сказал.
«Хорошо, — сердито закричал он, — Дон, ты пойдешь со мной и будешь копать
землю», — приказал он Дону, двигаясь в сторону участка, примыкающего к лесу.
«Эдвар, Рон и Драго, идите в лес, рубите толстые деревья. Ули будет следить за
вами, на случай, если какое-нибудь чудовище решит напасть».
«А что я?»
Безумно торопливо спросил.
«И я?» Лили подпрыгнула,
как маленький ребенок, подняв руку в воздух.
«Дамы,
оставайтесь здесь, охраняйте питонов и приготовьте нам места для сна».
Артур дал двум
девушкам самые легкие миссии между ними. Он не был так уж мягок с девушками, но
и давить их сейчас было незачем, тем более нужен был кто-то, кто присматривал
за драгоценным грузом.
Сначала Артур
стремился к чему-то простому, но когда он подумал о стратегической важности
этого места, его амбиции стали намного выше, чем раньше.
Так вот, когда
он заставил Дона ударить по дереву, чтобы оно упало на землю, и сделал грубую
медвежью лопату, он не дал Дону копать только по приказу леса. Он заставил его
перекопать все вокруг, задача, которая заняла у этого медведя примерно пять
часов, и много грязи, которая образовала холмоподобное существование,
выстилающее траншею.
Артур заставил
Дона высыпать грязь внутрь, а не наружу. Так что, когда Дон закончил это
задание физического труда, он не был так измотан, как думал Артур. Это
заставило Артура переместить его в сторону леса, где уже не было многих
деревьев. Он использовал свирепые лапы Дона, чтобы разрубить деревья на
примерно одинаковые бревна, а затем Дон понес их группой к столбу.
Когда пришли
дрова, Артур не сразу двинулся, чтобы вставить их глубоко в дыру, так как
использовал меч, чтобы сделать их похожими на копье. Эта задача заняла больше
времени, чем он ожидал, и поэтому ему понадобилась помощь Берди, летающего
монстра, который своими острыми когтями делал концы деревянного бревна в форме
копий быстрее, намного быстрее, чем Артур.
Наступила ночь,
когда Артур закончил последние приготовления к оборонительной стене поста.
Затем он позвал мальчиков, которые пришли, тяжело дыша, с большим нетерпением,
ожидая увидеть, как это место будет выглядеть в конце концов.
Затем Артур сделал
это самым простым способом, когда он двигался с помощью Берди, которая несла
бревно перпендикулярно яме, острым краем вниз. Когда оно оторвалось от бревна,
настала очередь Дона сильно ударить его кулаком один раз, два и, наконец, три,
глубоко вонзив его в землю.
Первое бревно
казалось нелогичным, совершенно бесполезным для команды, сидевшей рядом с
питонами, готовой открыть огонь.
Однако с
течением времени оборонительная деревянная стена поста постепенно складывалась.
Когда Артур закончил, он не оставил места для ворот, так как грязь внутри
лагеря образовала ступенчатый холм к высокой выровненной стене. Это был бы
выход, но чтобы войти в место, помощь должна быть дана изнутри, как халат или
что-то в этом роде.
Артур сделал
это, так как опасался, что наспех сделанные ворота ослабят стену, способствуя
ее повреждению.
Вовремя достроив
оборонительную стену, Артур громко заявил, что действиями этот участок земли
является его территорией. Он стоял среди пустоты этого места, дивясь тому, что
будет тут и там различных построек, и промыслов, которые сделают его богатым. ,
неприлично богатым.
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    Хотя он был
взволнован, он был измотан. Как и другие вокруг него, они уже много работали,
кроме девочек, и поэтому, когда все закончилось, у них не было духа пойти и
проверить свои дела, как у Артура.
День почти
закончился, так как они так усердно работали, чтобы обезопасить этот район.
Место было хорошее, так как поблизости был источник воды, и это заставляло их
пить воду, пресную воду, а не просто запасенную воду в течение нескольких дней.
Артур наблюдал,
как они пили из деревянного резервуара в форме ведра, который сделал Мэдли. эта
маленькая девочка все-таки не осталась на месте, он вздохнул и тоже пошел пить
из воды.
Все они устали,
но он прекрасно знал, что то, что он собирается делать дальше, сделает их очень
энергичными. После того, как все выпили и съели немного припасенного мяса, он
начал говорить, сказав:
«Все молодцы,
это место будет нашим домом в этом лесу».
Все они сидели
на деревянных бревнах, покрытых какими-то мягкими листьями, сложенными в виде
кроватей, переводя дыхание и удивляясь, наконец, своим действиям.
— Ты
действительно думаешь, что это место будет стоять на месте после того, как мы
уйдем? — спросил Рон, сомневаясь в оптимистичном мнении своего молодого
хозяина. Обычно он привыкал к этому молодому мастеру оптимистичному нраву,
всегда о чем-то радовался, даже не задумываясь.
— Не беспокойся
об этом, — неопределенно ответил Артур, так как знал, что это место будет
стоять на месте, пока туда не вмешаются люди. Он также намеревался, как только
уладит дела дома, набрать несколько сильных войск и отправить их сюда, чтобы
обустроиться.
То, что он сделал
с этой командой, было не просто случайностью. Он хотел скопировать этот опыт и
начать с детей младше девяти лет. Приход нового поколения магов изменит все в
будущем, так что это место должно было сохраниться, и они также должны были
использовать его оптимально.
«Что теперь?» —
спросила Лили, так как теперь ей было намного лучше, чем раньше. Ее раны
зажили, так как ее способность к исцелению хвасталась своей силой.
«Мы постараемся,
чтобы каждый получил от них питомца», — Артур указал на послушных питонов рядом
с ними. они лежали там, просто беспомощно, без всякого сопротивления. Артур не
был удивлен, как другие, поскольку монстры разделяли этот общий закон.
Монстры были
лояльными видами, не могли жить, не будучи верными кому-то или какому-то
высшему монстру. они также признавали только силу, и это делало их подчинение
легким и трудным одновременно.
— Не смотри на
меня так, — усмехнулся Артур, когда все странно и смешно посмотрели на него,
как на сумасшедшего, — эти монстры не просто обычные четвертые классы, они
рогатые монстры. Медведь, который вел Группа Дона была рогатой, и она была
чертовски сильной. Вы не можете быть недовольны таким питомцем».
Он пытался их
переубедить, так как сам очень боялся змей, поэтому понял их первую реакцию.
Однако, поскольку он отбросил свои страхи, им пришлось сделать то же самое.
— Они того
стоят? Ули спросил: «Разве они не возятся с нашими способностями?» добавил он.
«Ну, если вы
объединитесь с ними или поглотите их, тогда да, они могут повлиять на ваши
способности. Я говорю о питомце, монстре, которого можно вызвать в любое время,
без необходимости что-либо делать. всегда рядом с вами, карта, которую вы могли
бы использовать во время стресса.
Кроме того, они
довольно сильны по-своему. Это рогатые монстры, которые могут легко победить
моего Дона и Птичку Лили, даже не вспотев. Кроме того, я точно знаю, что они
были ослаблены, так что это еще не вся их сила».
«Ослабленный?»
Безумно вдруг спросил: «Почему?»
— Я тебе все
потом расскажу, а сейчас не будем терять времени. Мне нужно соединиться с тем
питоном вон там, но я потеряю сознание надолго. Оставлять тебя здесь без защиты
было бы ошибкой.
Наконец он
рассказал им, почему проделал всю эту работу. Теперь они поняли, почему он
вдруг загорелся желанием построить пост, изо всех сил, даже после окончания
такой большой битвы. Они кивали головами, чувствуя заботу, которую он о них
проявлял, и теперь они начали принимать идею завести домашних животных.
«Могу ли я
завести еще одного питомца?» — спросила Лили, так как у нее уже был один.
— Кхм, — Артур
сделал паузу, пытаясь придумать ответ, — на самом деле я не могу сказать. Давай
сначала попробуем, если это сработает, то хорошо, если нет, то, по крайней
мере, ты будешь единственным в мире. группа с летающим монстром».
Лили почувствовала
некоторое удовлетворение от своего ответа и с еще большей страстью потерла
перья своего питомца. «Нам нужно начать сейчас», сказал Артур, направляясь к
месту с питонами, с остальными рядом с ним и Доном.
«Дон, иди и
хватай здесь всех убитых монстров».
Чтобы начать
заключение домашнего контракта, ему нужна была кровь. Хотя у него была готова
медвежья кровь, эта кровь была низкого качества по сравнению с этими питонами.
Итак, Артур
намеревался приступить к разделке мяса, а по дороге соберет нужную ему кровь.
Дон схватил питонов одного за другим и поместил их в одну сторону от лагеря. У
Артура остались лишние приправы с прошлого раза, хотя он сомневался, что их
хватит, чтобы приготовить всех этих монстров.
У него пока не
было времени выйти, поэтому он решил работать с тем, что есть, к тому же он
больше не был здесь единственным начальником.
«Хорошо хватайте
эту часть, да, я сейчас ее препарирую», — Оули взял на себя инициативу, когда
начал препарировать этих питонов, в то время как Артур искал токсичные железы с
более ценными детоксикационными железами.
Как только он их
получил, он начал хранить их, каждый в отдельном месте, и рассказал остальным
об их местах. Затем он пошел дальше и помог Ули разрезать питонов.
В этом была
некоторая выгода, поскольку кости этих питонов были каким-то образом гибкими и
длинными, поэтому Артур подумал, что они могут быть отличным материалом для
ковки стрел. У него был хороший лук, но стрелы были не такими хорошими, не
такими, как те стрелы, которые он себе представлял из этих костей.
Воодушевленный
этим, он неистовствовал, чтобы собрать все кости, не оставив там ни одной. что
осталось, однако, были головы этих питонов, части, которые он также не хотел
бросать.
Раньше ему
приходилось выбрасывать многие вещи, так как не было ни средств, ни места для
их хранения. Теперь в его распоряжении был лагерь, и он планировал выковать
накопительное кольцо. Только эти двое резко изменили его выбор.
Итак, он отложил
головы в сторону и начал разделывать мясо с помощью Оули, который не переставал
рассказывать о том, как сделать самое красивое мясо, и об ингредиентах, которые
он узнал от Артура, и о методах приготовления. приготовление пищи, даже
температура огня и способ развести хороший огонь говорили им об этом.
Однако никто из
них не был так увлечен услышанным или узнавшим об этом, по крайней мере, от
него. Артур только беспомощно вздохнул, потому что культиваторов, не
заинтересованных в приготовлении пищи в его мире, было не мало, но
продолжительность их жизни была.
Он просто
надеялся, что они не забудут все, что сказал им Оули, так как позже это может
спасти их жизни.
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    Нарезав мясо на
куски, пригодные для приготовления, Артур посмотрел на Ули и сказал:
«Я пойду и
заключу контракты на каждого, а Дон поможет тебе достать приправы из дерева, и
не забудь также дрова для огня».
Ули был очень
взволнован доверием Артура к нему, когда он сказал:
«Я пойду и скоро
вернусь».
Артур просто
смотрел, как он перепрыгнул через стену, с Доном на хвосте, и вздохнул. Если бы
у него было время, он бы лично пошел собирать травы и другие приправы, но он не
мог сделать все сам.
Ули и другие
становились сильнее, и он должен был подвергнуть их испытанию. Он беспокоился
за Ули, поэтому решил отправить Дона с ним. Артур подумал о том, чтобы послать
за ним и Лили, чтобы следить за ним с неба, но он боялся, что это может быть
рискованно для Лили, тем более что она еще не оправилась от ран.
Затем Артур
занялся тем, что начал сначала выбирать подходящих монстров в качестве домашних
животных. Он выбрал самых сильных, с самыми высокими телами и длинными рогами.
После того, как он выбрал по одному для каждой из своей группы, он начал
подготовку контракта.
Первой, кто
попробовал процесс питомца, была Безумная, так как она решила называться не
хозяином, а королевой. Это имя соблазнило ее, когда она услышала, как Артур
говорил о королеве питонов. Артур не отклонил ее просьбу и заключил контракт с
ней как королевой. После того, как он закончил, на ее спине появилась татуировка,
маленькая, сверкающая и очень привлекательная. Безумно не могла этого видеть,
но была очень довольна реакцией и завистливыми глазами всех.
Поскольку она
была первой, за ней последовали все остальные. Артур был занят заключением
контрактов, но никогда не отвлекался от Ули. Его опасения были напрасными, так
как казалось, что присутствие всех этих питонов здесь терроризировало всех
остальных монстров в этом районе.
Ули вернулся,
когда Артур собирался заключить контракт с Роном. Рон был последним перед Лили,
которая решила быть последней. Она не думала, что сможет иметь двух питомцев
одновременно, но Артур с оптимизмом смотрел на ее шансы.
Ему пришлось на
мгновение остановиться, поскольку он пошел с командой, чтобы помочь Оули и
Дону. На этот раз появились пять огромных питонов, образовав мост для перехода.
Ули, после минутной паузы, последовал за Доном по их весам. Артур только что
проверил, что он принес, и был очень доволен, так как все, что он принес, было
странным образом идентично тому, что Артур использовал в прошлый раз.
— Молодец, —
мысленно похвалил его Артур. — Теперь твоя очередь, встань в круг.
Затем Артур
привел Ули к месту заключения контрактов. В качестве благодарности он заставил
его заключить контракт с питонами раньше Рона, которому сначала это не
понравилось, но он проглотил его после того, как настала его очередь и он
получил питомца.
Затем группа
начала подзывать своих питомцев, осматривать их сияющими глазами, даже отдавать
им приказы, типа бежать туда, идти к реке и возвращаться. В глазах Артура они
были просто детьми, обрадованными рождественскими подарками. Он просто
несколько мгновений наблюдал за весельем, прежде чем сосредоточиться на
преображении Лили прямо сейчас.
Купол,
сформированный по контракту, занял гораздо больше времени, чем обычно, но в
итоге она вышла из него благополучно, а питонов уже не было. Затем Артур
проверил ее спину, чтобы найти там татуировку, лежащую нормально, как и другие.
— Тогда
попробуй, — потребовал он.
Она не стала
медлить и вызвала питона, однако ничего не произошло. Артур увидел страдание на
ее лице и успокоился.
«Сначала тебе
нужно отозвать своего призванного питомца», — заметил он, найдя здесь ошибку.
она кивнула, когда Берди исчез, а после появился большой питон. Она, как
маленькая девочка, высоко прыгала, хлопала в ладоши, так как была безумно
счастлива.
Затем она начала
буйствовать с остальными, играя в фальшивые битвы с их питомцами. Артур просто
посмотрел на них и беспомощно покачал головой. — Я сделал тебя сильнее не
только за это! — пробормотал он себе под нос, прежде чем посмотреть на свой
большой трофей.
«Еще нет», —
пробормотал он, повернувшись к играющей группе, прежде чем закричать:
«На данный
момент достаточно. Вы все помогаете Ули делать ямы, хватать дрова, разводить
костер».
Они с
недовольством смотрели на него, чувствуя некоторое огорчение от его приказов,
но все же двинулись выполнять их.
Артур не просто
стоял и ничего не делал, а начал подсказывать им, насколько глубокими должны
быть ямы, сколько дров должно быть в каждой яме, даже сторону дерева, которую
он комментировал. что он сделал, так это повторил информацию, щедро
предоставленную Ули ранее, надеясь, что на этот раз она приживется.
После того, как
он закончил инструктировать их, он начал заботиться о мясе. Он схватил железы
детоксикации, измельчил их в порошок и распылил его часть на каждое мясо. Он не
использовал всю сумму, так как ему нужно было оставить немного для остальных
питонов, плюс он хотел также сохранить немного для дальнейшего использования.
Покончив с этим,
он приказал им разжечь огонь, стоял рядом с ними в течение часа, давая указания
о том, как посыпать мясо приправами, как ухаживать за ним над огнем и, самое
главное, как поддерживать соответствующий огонь под огнем. мясо.
Он заметил
присутствие маслянистого материала, падающего с этого мяса, и каждый раз, когда
они падали, огонь сильно расширялся ужасающим образом.
Итак, он
попросил Мэдли создать быстрый контейнер с запасами древесины из бревен,
которые он использовал при строительстве стен, затем он изменил положение
каждого мяса, сделав его слегка наклонным, чтобы все масло падало в одном
направлении, куда он поместил эти большие горшки.
Он знал, что это
маслянистое вещество пригодится ему в будущем. Всего одна капля и случился
взрыв, представьте себе литры. Артур слышал о химическом культиваторе, очень
известном в его прежнем мире. Этот человек сам по себе не был сильным
культиватором, но он восхищался созданием множества эликсиров, которые могли
уничтожить множество культиваторов за один раз.
Артуру
посчастливилось встретиться с ним однажды, так как он видел некоторые из
творений этого человека. Один из них был причиной его славы, взрывоопасный
эликсир, который, по слухам, мог превратить целый лес в море пламени.
Артур не сделал
бы этого с этим лесом, но он без колебаний сжег бы своих врагов. поэтому он
очень серьезно отнесся к этому вопросу и даже поручил Мэдли эту работу, чтобы
сохранить это масло в безопасности.
Безумно, узнав и
увидев на себе, насколько опасна эта нефть, решила выкопать большую яму в одном
углу с помощью своего нового питомца. После этого начала подкладывать дрова по
бокам, закрыв ими всю яму. она даже использовала свой набор инструментов, чтобы
это произошло.. После того, как она закончила, деревянный бассейн был полон
масла, взрывоопасного масла.
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    Артур был
доволен ее поступком, и лучше всего он знал, что если хоть одно пламя коснется
этого места, никто больше никогда не покинет это место живым.
Итак, он снова и
снова обращал внимание на Мэдли и остальных, чтобы они держались подальше от
этого места и не подпускали к огню.
Закончив все эти
приготовления, он направился к королеве. Королева питонов уже наполовину зажила
от своих ран, и даже токсины в ее теле зажили.
Артур
намеревался сделать это чудовище своим, так как она обладала редким, очень
редким свойством разума. Как только он добрался до нее, он был поражен,
почувствовав какую-то связь между ней и собой. Он заметил, как светятся два
рога, и рефлекторно достал свой меч и направил его на нее.
Остальные были
далеко, заняты приготовлением мяса и сбором масла, так что ничего этого не
заметили.
«Успокойся…
Ничего страшного… Будь твоим питомцем».
Внезапно в его
голове возник мягкий женский голос, произносивший заикающиеся слова. Артур был
поражен и понял, что королева использовала свои способности разума, чтобы
связаться с ним, попросив его стать его питомцем.
«Питомец —
хороший вариант для тебя, но я не смогу стать сильнее, сделав это».
«Ты… заставил…
меня… драться… на твоей… стороне…»
Она продолжала
говорить с ним, и ее сверкающие красные глаза сосредоточились на его. Артур
знал, что этот питон пытается спасти себя, и на мгновение он почувствовал
некоторое искушение сделать это, но ему нужно было, чтобы она была его
собственным монстром. Она была единственной здесь, кто мог помочь ему в этом, и
он сомневался, что когда-нибудь снова встретит разумного монстра с такими же
мощными интеллектуальными качествами.
«Нет, я не могу
согласиться на это».
Питона это,
похоже, не смутило, поскольку она знала, что Артура не так-то просто убедить.
‘Мои дети…»
Артур понял, о
чем она говорит, поэтому поспешно сказал:
«Не беспокойтесь
о них. Я нашел их, и я намерен построить что-то, что могло бы помочь мне
переместить их вместе с их источником питания в безопасное место».
Он думал, что
его ответ ее удовлетворит, но она снова заговорила с ним:
«Еще один…
Монстр… Три… Сильный… Как… Я… Будет… Атаковать… Ты… Однажды… Я… Иду…»
Она говорила как
маленький ребенок, и когда она упомянула эту информацию, Артур очень удивился
этому. Он думал, что питон был здесь единственным высококлассным монстром. Он
вдруг понял, почему во время их путешествия сюда не было других монстров.
Он думал, что
другие монстры боятся коллективной ауры питонов, но оказалось, что они боялись
других монстров высокого уровня.
Если было еще
три монстра, столь же сильных, как этот питон, то сталкиваться с ними вместе
было самоубийством.
Он оглянулся на
детей, и теперь он знал, что его возможности действительно ограничены.
Видя его
колебания, королева питонов подчеркнула:
«Другой… Путь…
Питомец… Сильнее… Ты… Я…»
Артур сделал
паузу, как будто он правильно понял, тогда эта королева предлагала ему способ
сделать его сильнее с помощью любимого пути.
«Каким образом?»
— спросил он с большим интересом, так как в этот момент проснулась его прежняя
жажда знаний.
«Писать… разные…
Другие… Монстры… Группа… Домашние животные…»
Глаза Артура
засияли, когда он понял, чего она от него хочет.
«Вы хотите
развиваться, используя монстров, которых я контролирую, в качестве питомцев, и
таким образом вы станете сильнее? Это всего лишь разовая похвальба».
Он понял ее
желание, поскольку она хотела завершить свою эволюцию. «Кроме того, вам нужны
как минимум такие же более сильные монстры, верно? Эти слабые питоны ничем вам
не помогут».
«Да… Нет… Новый…
Питомец… Контракт… Не… Мастер… Раб… Кооперативы…»
Артур посмотрел
на нее, прежде чем с сомнением спросил:
«Коллеги? Может
ли эта теория быть здесь правдой?»
Он знал, о чем
она говорила, поскольку в его доме это было мифом. Теория говорила о слиянии монстра
и души культиватора, чтобы стать одним целым. Однако это всегда терпело
неудачу, так как душа монстра всегда была сильнее культиватора, что в конечном
итоге убивало его.
«Правда…
Модификации… Камни… Еще…»
Артур понял, о
чем она говорила, поскольку говорила о рунах. Он посмотрел на телегу, где было
более пятидесяти рун.
— Достаточно ли
пятидесяти?
«Да… Питомец…
Контракт… Изменено… Сначала… Убей… Другие… Позже… Сильнее… Вместе…»
Артур какое-то
время колебался. перед ним был редкий, очень редкий монстр, который лучше всего
соответствовал его уникальной способности. Если бы он рискнул сделать его своим
питомцем, и этот мифический способ не удался, то он бы потерял драгоценную
возможность.
Пока думал,
решил рискнуть. В конце концов, у него было много других возможностей в
будущем, с его знаниями и опытом он был уверен, что найдет больше монстров, и
гораздо более сильного, чем эта королева питонов.
— Дил, что мне
нужно сделать?
«Камни… Связать…
Плюс… Партнер… Написать… Имя… Дракон… Написать… Человек… Камни… Пятьдесят…
Половина… Связать… Половина… Партнер…»
Она говорила с
ним своим обворожительным голосом, и он знал, что она хочет сделать. Затем он
двинулся к камням и обнаружил, что на всех пятидесяти камнях было написано
слово «связать».
Он вздохнул, как
вдруг снова услышал голос королевы:
«Не… Плохо…
Нужно… Писать… Еще… Мой… Язык…»
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    Артур открыл для
себя этот упущенный факт, он не знал языка монстров здесь. если бы он знал
язык, то мог бы связывать их более эффективно, особенно при соединении с
монстрами.
Проблема здесь
была в камнях, тогда ему нужно было выйти и посмотреть самому.
«У меня вопрос,
скажем, этот способ удался, нужны ли нам монстры сейчас в процессе?»
«Не… Сейчас…
Позже… Навсегда…»
Он вздохнул, так
как ее слова были действительно оптимистичными. Он сам не мог поверить, когда
вышел за пределы лагеря в поисках камней, что следует безумному совету этой
королевы.
Этот миф уже
стоил жизни многим культиваторам. Единственное, что его успокаивало, это тот
факт, что он не собирался соединять душу этого монстра со своей собственной
базой совершенствования, как это делали другие в прошлом. Он сделает татуировку
только для нее, надеясь, что эта татуировка будет какой-то особенной.
Он бродил по
этому месту в поисках любых камней, не опасаясь монстров. Он понимал текущую
ситуацию в этом месте. Пока мать питонов оставалась в лагере, никакое другое
чудовище не приближалось сюда.
Ему не
потребовалось и часа, чтобы найти то, что он искал, так как он нашел большую
группу или черный камень среднего размера, полный энергии, гораздо большей, чем
предыдущие камни. Он отозвал Дона, затем призвал его снова, приказав разбить
камни и начать нести их в лагерь.
Он ждал два
часа, пока передвигал достаточно камней не только для себя, но и для других.
Если этот путь
сработает, он постарается применить его к ним, надеясь, что они получат от
этого пользу.
Он быстрее
вернулся в лагерь, где ночь была почти в самом разгаре. Он больше не терял
времени, схватил смесь крови питонов и пошел вперед с камнями к королеве
питонов.
В это время все
уже ощутили его странность, как он исчез, потом исчез Дон, потом появился Дон
со странными камнями, и, наконец, снова появился, и направился прямо к королеве
питонов и сел перед ней.
Для них он делал
странные, необъяснимые вещи, но они ни о чем не спрашивали. Они сосредоточились
на мясе в огне, ощущая его приятный вкус и ощущая чудеса своего успеха в своей
кулинарной миссии.
«Что я должен
написать тогда?» — спросил он, так как не знал языка питонов.
«Семь… Это…
Группа… Сотня… Группы… Половина… Моя… Половина… Твоя… Половина… Связывает…
Половина… Партнер…»
Артур понял ее
простую математику, так как ей нужно было сто групп или камней, каждая группа
была составлена ​​из семи частей, как и он раньше. Половина этих групп будет
написана на человеческом языке, а другая половина — на языке питонов.
«Какие слова на
вашем языке тогда?»
‘Показать тебе…’
Внезапно в его
мозгу чудесным образом возникли два образа. Артур был не просто слабым магом,
как другие, он был опытным культиватором. То, что он принес с собой сюда, было
его разумом, и поэтому воздействовать на его разум было не так-то просто. Он
был настроен скептически, так как этот питон был каким-то образом сильнее, чем
он думал изначально.
Как рассказывают,
он начал писать, а точнее, рисовать в уме картинки на скалах. Сто групп, по
семь штук в каждой, это семьсот штук камней. Было много приготовлений, но когда
он закончил, он был взволнован тем, что не мог дождаться отдыха.
— Давай сделаем
это, — весело сказал он.
Он двинулся,
очистил территорию с помощью Дона, прежде чем снова отправить его обратно
внутри своей татуировки. Затем он нарисовал круг, используя кровь монстров.
«Ничья… Три…»
Королева
приказала, и он выполнил без промедления. Закончив, он начал раскладывать камни
в местах, которые выглядели так же близко друг к другу, как песок на земле.
Королева ничего не сказала, но когда он начал складывать камни, написанные
человеческим языком, она сказала ему:
«Рассыпаться…
Не… Вместе…»
Он понял ее
точку зрения, поэтому начал беспорядочно разбрасывать камни, но на самом деле
он делал это на регулярной основе, с одной группой человеческого языка, за
которой следовала другая группа монстра, одна группа связывания следовала за
одной группой партнера.
Когда он
закончил, остальные тоже закончили готовить мясо, поднося его к тележке, где
Оули и Рон были увлечены тем, что разрезали его на куски. Остальные заметили,
что делает Артур, поэтому подошли поближе, чтобы посмотреть, молча, перешептываясь,
на подвиг, чтобы прервать его.
«Давай сделаем
это!»
Наконец он
закончил и, даже не оборачиваясь к остальным, тут же приступил к контракту. Как
только он это сделал, он заметил изменение в этом контракте, так как внешние
круги сияли один за другим, как по очереди. После этого камни были подняты в
воздух невидимой силой, где он почувствовал, как они прикрепляются к его телу,
и в то же время королева перед ним тоже взлетела в воздух.
Прежде чем он
успел осознать, что происходит, над ними двумя появился прочный купол, и
внезапно между ним и королевой вспыхнул свет, похожий на огонь. Он собственными
глазами видел, как меняется ее тело, когда весы падали не на землю, а на ее
новообразованные ноги, ее пышную грудь и ее горячее тело двадцатилетней дамы.
Он посмотрел на
нее с крайним потрясением, так как не знал, что сказать или сделать. Он не мог
полностью понять, что здесь происходит, но одно он понял точно… эта королева
питонов не была обычной.
«Спасибо, что
дал мне этот шанс жить, — прозвучал ее голос, на этот раз человеческим языком и
тоном, чтобы он ясно слышал его уши, — К сожалению, я не могу долго
поддерживать эту форму. Без ауры этого священного контракта между нами, я бы не
смог принять эту форму перед тобой».
«Какой священный
договор?» — спросил он, ошеломленный ее красотой, подпавший под ее магию.
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    «Это не просто
контракт для домашних животных, это я дарую тебе свою жизнь и навсегда буду
твоей», — сказала она, улыбаясь очень нежной улыбкой. Он хотел говорить больше,
так как чувствовал желание узнать ее получше, поговорить с ней подольше, но она
остановила его, приложив палец к губам, сказав при этом:
«Тик-так, время
ограничено. Я хочу сказать вам, что этот контракт уникален, не все расы могут
его выполнить. Как потомок расы драконов, я мог бы выполнить этот контракт, так
что не используйте его против своих друзей или они может пострадать. Увидимся
позже, любовь моя.
Она обняла его,
глубокое и теплое объятие, которое заставило его душу вздрогнуть, как будто он
никогда раньше не чувствовал любви или страсти. Прежде чем он это понял, когда
он снова открыл глаза, он обнаружил, что лежит на земле, купол исчез,
изображение этой богини исчезло, и королева питонов исчезла.
— Ты решил
сделать его домашним животным? — безумно спросила странным тоном, так как она
не нашла причин, по которым он мог так передумать.
Он просто
повернулся, чтобы посмотреть на нее после долгой паузы, так как знал, что
богиня ушла, и в его душе было тоскливое, болезненное чувство чего-то
потерянного, чего-то очень дорогого.
«На нас смотрят
какие-то сильные монстры. Если бы я погрузился в долгий сон, то у меня были бы
проблемы, как и у всех нас».
Он сказал это не
для того, чтобы ответить на ее вопрос, а для того, чтобы оправдать свои
сомнения в том, что только что произошло и почему он так поступил. Он встал
среди ужасных взглядов всех, поэтому поспешно добавил: «Не волнуйтесь, они не
скоро нападут на нас. А теперь идите и приготовьте остальное мясо».
Затем он пошел
впереди них, к стене лагеря, погруженный в свои мысли. Он не знал, было ли то,
что произошло, реальностью его воображения, но он все еще чувствовал теплое
прикосновение ее мягких рук, ее огненное дыхание на своей груди, и даже он
чувствовал биение ее сердца.
Он также
вспомнил, что она сказала напоследок, прежде чем выбить его из сознания. Она
упомянула драконов и была прямой связью с ними.
В его
собственном мире драконы были одними из самых сложных монстров, которых можно
было приручить и убить. Он знал некоторых фанатиков, которые пойдут на все, лишь
бы заполучить любого дракона.
Если бы она была
потомком драконьей линии, то ее яйца тоже были бы на нее похожи?
Он вдруг высоко
оценил эти яйца. Он просто хотел собрать их, чтобы позже вылупить и
сформировать из них свою собственную армию. Он сомневался в том, что они были
выращены на ледяной ауре, несмотря на то, что имели огненное происхождение. Но
теперь он понял, драконы были двумя видами, всегда обладали как минимум двумя
атрибутами, если не больше.
Наличие огня и
льда было для них нормальным явлением, и поэтому он начал задаваться вопросом
об этих яйцах, позволит ли он им нормально вылупиться или он подтолкнет их и
попытается обеспечить их особыми питательными веществами?
Иметь помощь от
драконов, даже не полностью эволюционировавших, было чем-то замечательным. В
свое время он, возможно, не праздновал этого, но здесь, в этом слабом мире, он
знал, что это будет хвастаться его силой и силой его команды без границ.
Погруженный в
свои мысли, он хотел позвать королеву, но колебался. Контракт, который они
заключили, казалось, оказал на нее некоторое влияние. Так что было бы лучше,
если бы он подождал до утра, по крайней мере, он дал бы ей немного времени для
отдыха.
Затем он начал
искать на своем теле ее татуировку, но нигде не мог ее найти. Он подумал, что
оно может быть хорошо спрятано и не появится, кроме как в случае необходимости.
Татуировка дракона привлечет ненужное внимание, а также может вызвать проблемы.
Размышляя здесь,
он знал, что теперь выковать кольцо будет его главным приоритетом. Он знал требования
кковки одного кольца или множество способов, которыми он мог его выковать.
Однако на этот раз ему могли бы подойти только один или два способа, учитывая
его слабую силу и нехватку материалов.
Ему нужен был
специальный материал, чтобы действовать как основной носитель. Для него было
много костей, которые он мог бы использовать, но он хотел что-то более прочное.
Ему не хватало руды, особого типа руды, и если бы он мог достать ее, он мог бы
использовать ее, чтобы выковать хорошее кольцо.
Он думал использовать
вон тот ледяной камень, но воздержался от этого. Во-первых, он еще не мог
прикоснуться к этому камню, а во-вторых, этот камень был необходим для
созревания и роста яиц.
Поэтому, отложив
это в сторону, он начал думать о других вариантах. Ему пришлось совершить
экскурсию по этому месту, так как он мог найти руду, которую искал.
Его глаза сразу
переместились на Лили. Ее Птичка подходила для этой поисковой задачи, поэтому
он крикнул ей, чтобы она подошла.
«Я хочу кое-что
поискать, так позови Берди и покатаемся».
Она с радостью
посмотрела на его просьбу, так как чувствовала, насколько она особенная, имея
единственного летающего монстра в группе. Она тут же отозвала питона, затем
позвала Берди. Артур просто посмотрел на Мэдли, как он и инструктировал:
«Оставайтесь
здесь и продолжайте готовить мясо.. Приготовьте место, подходящее для
кузнечного огня, и не забудьте приготовить котел с водой для процесса тушения».
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    Она кивнула, так
как знала, насколько важны огонь и вода для любого кузнеца. Когда он парил в
небе на спине Берди, с Лили на боку, он чувствовал, как важно иметь своего
собственного летающего питомца.
Если та королева
питонов была честна в своих утверждениях, то у него уже был летающий питомец в
процессе эволюции. Драконы были крылатыми монстрами, способными вызвать панику
и страх у каждого существа.
«Скажи Берди,
чтобы летела медленно».
Сказал он,
садясь на спину Берди, закрыв глаза, и начал ощущать разные типы ауры вокруг
себя. Он обнаружил какие-то далекие ауры, достаточно сильные, чтобы заставить
его волноваться. Он знал, что это те три монстра, о которых упомянула королева,
и с их большого расстояния он знал, что они в полной безопасности, по крайней
мере, сейчас.
Пока они летали
кругами, он обнаружил сильную ауру, исходящую от земли. Это не указывало на
форму жизни, так что он предположил, что это руда.
Проблема была в
том, что когда он спустился вниз, чтобы проверить это, он нашел плоский участок
земли, на котором вообще не было никаких следов руды.
«В самом деле,
хорошо спрятался», — пробормотал он про себя, прежде чем позвать Дона и дать
ему задание раскопать здесь землю. Дон с удовольствием кивнул головой, прежде
чем она неистовствовала на этой земле. Артур почувствовал в нем какие-то
изменения, он стал более агрессивным, словно чем-то взволнованным.
«Я не думал, что
наличие этой королевы повлияет на моего другого питомца. Интересно, когда я
спарюсь с монстром, он тоже будет так взволнован?»
Артур продолжал
наблюдать за трудолюбивым Доном со спины Берди, когда тот поднял шум на земле.
Он не беспокоился о привлечении внимания какого-либо монстра, так как
поблизости не было никакого монстра.
Через полчаса
Дон уже копнул достаточно глубоко, чтобы Артур мог определить источник этой
ауры. Как он догадался, это была руда зеленого цвета с некоторым блеском на
поверхности. Это была довольно продвинутая руда, гораздо более прочная, чем
камни, которые он раньше использовал для изготовления рун.
Добытая здесь
руда представляла собой рудную жилу, уходящую глубоко в землю. Артур знал, что
нашел источник дохода для своего клана, в будущем он монополизирует все это
место, так как казалось, что это кладезь сокровищ.
В течение
нескольких часов они оставались там, наблюдая, как Дон вытаскивает на
поверхность все новые и новые куски этой зеленой руды. Спустя довольно много
времени и при наличии подходящего количества руды Артур попросил Лили
использовать Берди, чтобы переместить эти камни обратно в лагерь.
Начался процесс
транспортировки, так как Берди очень быстро перемещал руды в лагерь. Артур
держался там, наблюдая за процессом этой добычи. Он знал, что Дон делает все
возможное, и когда снова забрезжил дневной свет, Дону удалось убрать всю руду с
поверхности и он был полностью истощен.
«Хорошо отдохни,
мой друг», сказал Артур, отправляя его обратно в свою татуировку, чтобы
отдохнуть. Перед тем, как отправиться туда, оно, как ни странно, попросило
съесть кусок руды, на что Артур с легкостью согласился.
В лагере было
много кусков этой руды, которых было достаточно, чтобы сделать много оружия для
гораздо большей группы. Артур наблюдал, как Дон ел руду, прежде чем она заснула
внутри его татуировки. Когда Берди снова пришла за последними кусками, Артур
предложил ей съесть кусочек, что она с радостью приняла. Съев его, он начал
уставать, а с этой последней поездкой вошел в покой и в татуировку Лили.
— Надеюсь, у них
обоих выросли рога, — пробормотал он, так как это было бы здорово.
Собрав столько
руды, он был готов приступить к изготовлению своего кольца. Теория изготовления
кольца была проста, так как ему нужна была высокосортная руда в качестве баса,
тогда он вкладывал бы в нее свои силы. чем больше он введет в кольцо, тем более
продвинутым будет кольцо.
Зная об этом
недостатке, своей слабой силе, он просто надеялся, что сможет сделать
десятиметровое накопительное кольцо. Вернувшись в его мир, это было решено его
базой совершенствования, но здесь он знал, что все было совершенно по-другому.
Что же касается
огня, то он уже имел об этом представление. Он взял одну из самых больших руд и
пошел к деревянному бассейну, полному нефти. Масло, собранное с питонов,
накапливалось здесь, и по мере того, как питонов готовили, а других убивали,
хранилище масла увеличилось до огромных размеров.
Он взял мантию и
туго завязал ее поверх руды в руке, а затем бросил ее в бассейн, позволив ей
впитать столько масла, сколько сможет. Через полчаса он снова вытащил скалу,
которая теперь была пропитана этой горящей нефтью.
— Пора ковать, —
удовлетворенно сказал он, с восхищением наблюдая за рудой. Изначально в руде
хранилась высокая энергия, но ей не хватало триггера для возгорания, и теперь с
этим маслом он решил эту проблему.
Он пошел к
месту, где Безумный приготовил глубокую яму, и положил рядом много дров. Ему
больше не нужна была эта древесина, так как у него был вариант получше.
Он положил
камень в яму, которая была почти такого же размера, и зажег в ней огонь. Теперь
все были заняты готовкой, но когда Артур начал действовать, все смотрели на
него очень острыми восхищенными глазами.
Он был их
лидером, провидцем, который пришел, чтобы дать им новую надежду, с гораздо
более яркой жизнью, чем они думали или на что надеялись.
Артур чувствовал
на себе их взгляды, но ему было все равно. Он сделал много шагов назад, чтобы
схватить набор инструментов Безумной. Как только он получил его от нее, в яме
произошел огромный взрыв, сопровождаемый вспышкой белого огня, который напугал
всех здесь, кроме него.
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    Он
удовлетворенно смотрел на огонь, так как ждал, пока он угаснет, оставив лишь
видимый невооруженным глазом след. Оказавшись там, он пошел к рудам, нахватил
их много, а затем отправился к месту белого огня.
В набор
инструментов Madly входила форма, которая использовалась для изготовления
прямоугольных предметов. Он посмотрел на эту форму, прежде чем решил наполнить
ее некоторыми материалами, пытаясь сделать ее более круглой, с пустым местом
посередине.
После многих
испытаний ему наконец удалось это сделать, воспользовавшись для этого некоторым
ее оборудованием. Остался только тяжелый молот, он знал, насколько он будет
важен в процессе ковки. Очистка руд была очень важным шагом.
Итак, он пошел
дальше и поместил всю руду в форму. Сначала было трудно, и ему приходилось
много раз ударять по руде, чтобы раздробить ее на мелкие кусочки, чтобы они
могли поместиться в отверстия в форме.
После этого он
поставил форму в яму, а затем ему понадобился воздух, точнее ветер.
Лучшей вещью для
создания ветра здесь была Берди, поэтому он попросил Лили вызвать ее снова.
когда он появился через полчаса призыва, его форма была немного другой, так как
некоторые из его перьев не были зелеными.
«Я хочу, чтобы
он работал крыльями и образовывал сильный ветер, скажи ему, что если он будет
работать хорошо, я подарю ему еще один кусок камня».
Казалось, что
эта руда имеет некоторые преимущества для питомцев, поэтому, когда питомец
Мэдли, Берди, выполнял свою часть работы, Артур попросил всех призвать своих
питомцев и заставить их есть эту руду.
После двух часов
непрерывного хлопания руда внутри изложницы полностью расплавилась. Артур знал,
что этого недостаточно, поэтому он положил внутрь еще руды, а через два часа
проверил ее и обнаружил, что форма полностью покрыта расплавленной горячей
жидкостью.
«Достаточно,
молодец, птичка».
Затем он дал ей
кусок руды побольше, и Птичка съела его с явной радостью, прежде чем она
завизжала от счастья, а затем снова исчезла, чтобы немного отдохнуть.
«Пришло время
этому медведю показать мне свою силу».
Артур знал, что
очищение — единственный процесс, определяющий качество кованых изделий,
единственный процесс, который он теперь мог контролировать. Итак, он вызвал
Дона, попросил его очистить расплавленную руду с помощью молота. Дон с радостью
принял задание и выполнил его с восхищенной преданностью, особенно когда Артур
пообещал дать ему еще одну руду.
У Дона был мех,
окрашенный в зеленый цвет, а не в том же масштабе, что и у Берди, что заставило
Артура задуматься, есть ли у этой руды какие-то скрытые бонусы для определенных
монстров или на нее влияют определенные атрибуты.
Каждый раз,
когда Дон ударялся о расплавленную руду, от него отлетало много искр, а
некоторые загрязнённые материалы отбрасывались. Дон продолжал молотить форму в
течение трех часов, и в середине этого Артуру приходилось останавливать ее
более одного раза, так как ему нужно было снова поставить форму в огонь, чтобы
сохранить ее температуру.
Теперь огонь был
оптимален для сжигания руды, так что Артуру не понадобилась помощь Берди.
Со стороны все с
большим интересом наблюдали за этим магическим шоу, особенно Мэдли, которая
думала, что увидит третье по рейтингу выступление Артура, но он снова превзошел
ее и сумел еще раз удивить ее.
Даже ее дедушка,
Регил, не умел ковать так же, как сейчас Артур. Она стояла в стороне, смотрела
и училась, так как знала, что Артур был превосходным кузнецом, намного лучше,
чем ее дедушка.
Что же касается
Рона, то он стоял в стороне, наблюдая за процессом приготовления мяса и
задаваясь вопросом, когда его молодой хозяин научился этим приемам.
Он думал, что
если болезнь превратит неудачника в гения, то он с радостью примет такую
​​болезнь или, по его мнению, благо.
Артур был
полностью сосредоточен на процессе ковки, поэтому не замечал их наблюдательных
взглядов на себе, а если и замечал, то, по большей части, игнорировал.
Через три часа
Дон продолжал молотить, не меняя жидкость. Руда превратилась из зеленой в
коричневую, затем после очистки стала золотисто-белой. Когда Дон закончил его,
он стал серебристо-белым с такой чистотой, что Артур удивился.
«Теперь настал
момент истины», — пробормотал Артур про себя, прежде чем идти вперед, остановил
Дона, дал ему одну большую руду, как Берди, затем осторожно подержал форму,
прежде чем закрыть глаза.
Процесс введения
энергии в его прошлом мире был простым, так как при использовании любой техники
энергия утекала из человеческого тела, и эта утечка энергии использовалась в
процессе ковки.
Безумно
наблюдала за тем, что делал Артур в оцепенении, потом была сильно поражена тем,
что он делал дальше. Крепко держа форму, Артур без паузы начал делать шаги
ногой. Он думал использовать свою способность управлять стрелами, но сейчас это
было для него невозможно, так как он не мог одновременно стрелять стрелами и
держать форму.
Итак, его лучшим
вариантом сейчас было использовать движения ногой, в надежде, что утекающей
энергии будет достаточно.
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    К его удивлению,
он продолжал прыгать влево и вправо в течение нескольких часов, не уставая, за
исключением случаев, когда наступала ночь. Он провел без отдыха более пяти
часов, используя свои трюки, и это стало для него новым рекордом.
«Я стал
сильнее?» — бормотал он, задыхаясь, стоя перед огнем, очень измученный телом и
душой.
Затем последний
процесс был простым, так как он оставил форму на огне еще на один час, после
чего пошел съесть немного мяса, чтобы придать больше энергии своему уставшему
телу. Работа группы была изумительной, так как их запасов еды хватило на
несколько месяцев вперед, и оставалось еще два раунда приготовления пищи,
прежде чем они прикончили всех питонов здесь.
Пока он отдыхал,
он думал о процессе закалки, когда ему пришла в голову блестящая идея. Закалка
была важна, так как ее роль определялась скоростью охлаждения кованого изделия.
Чем он короче, тем выше оценка итогового задания, и наоборот.
Он думал
использовать прохладную воду из ручья поблизости, но воздержался от этого, так
как думал, что этот процесс может занять несколько минут. Лучшим вариантом, о
котором он подумал, была та скала в логове монстра, где он мог использовать
лед, чтобы закалить свое кольцо.
Не медля больше,
он попросил Лили снова вызвать Птичку, которая появилась в счастливом
настроении, с гораздо большим количеством зеленеющих перьев.
«Пойдем.»
Артур сел на
спину Берди, крепко держа обеими руками расплавленную жидкость, а Лили и Мэдли
тоже подошли. Безумно попросилась прийти, так как хотела узнать, что Артур планирует
делать с этим предметом. Она знала, что он должен начать тушить сейчас, но была
озадачена просьбой о помощи Берди.
Итак, все трое
двинулись к улью и менее чем за минуту достигли его.
Присутствие всех
этих яиц и того камня посередине привлекло внимание двух девушек, однако Артур
мало что сказал, так как он спустился прямо к камню, и, оказавшись там, наложил
на него форму, сделав его прямо коснуться скалы.
Внезапно
раздался громкий шипящий звук в сочетании с густым белым туманом, исходящим из
формы без перерыва. Менее чем за десять секунд вся форма застыла, а кованое
кольцо внутри лежало холодно, без каких-либо признаков тепла.
Когда кольцо
остыло, Артур быстро отодвинул форму от камня, а затем осторожно коснулся
кольца, чтобы убедиться, что оно остыло.
«Что это за
камень?» Безумно спросил.
«Что это за
красивое кольцо?» — спросила Лили.
Артур просто
ответил:
«Не прикасайтесь
к камню, иначе я никого из вас не спасу».
Обе девушки
видели, что произошло, когда форма коснулась камня, и Безумно схватил форму, которая
тут же разлетелась на мелкие кусочки. Она вздохнула, так как эта форма была
драгоценным подарком от ее дедушки Регила, но она не очень грустила по этому
поводу, так как знала, что она была уничтожена, чтобы из нее можно было
выковать что-то хорошее.
Она была
уверена, что ее дедушка будет гордиться, когда услышит эту историю.
— Момент истины,
— пробормотал Артур, взяв кольцо и медленно надев его, но ничего не произошло.
«Возможно,
потребуется процесс связывания», — пробормотал он себе под нос, порезав другую
руку и капнув кровью на кольцо. Как и ожидалось, кольцо впитало в себя всю
кровь, засияло зеленым светом, осветив при этом все логово.
«Что случилось?»
— шокировано спросила Мэдли, так как она впервые видела, как предмет делает
что-то странное.
«Это работает!»
— пробормотал Артур ясным и счастливым голосом, крепко сжав кулак, любуясь этим
кольцом.
— Посмотрим,
сколько у тебя метров, малышка, надеюсь, ты меня не подведешь, — пробормотал
он, закрыв глаза, ощутив связь с кольцом, как живое сердцебиение, прежде чем
войти в это кольцо и наблюдать за его пространство в шокированном выражении.
— О боже… —
пробормотал он, открывая глаза от шока. Это кольцо имело пространство более
пятисот метров, и ему казалось, что он может перемещать туда живые существа.
«Какой сюрприз»,
сказал Артур, прежде чем засмеяться, как маньяк, поскольку этот сюрприз
действительно застал его врасплох.
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    Смех Артура был
неуместен, но никто ничего о нем не сказал. Артур крепко сжал руку на этом
кольце. Это кольцо не соответствовало стандартам его старого мира, оно было,
честно говоря, посредственным кольцом.
Однако это
кольцо с таким огромным пространством считалось в его глазах драгоценным
камнем. Теперь он мог бродить по лесу, не опасаясь потерять что-нибудь ценное.
Его глаза жадно сияли, когда его природа культиватора начала прорастать, когда
он смотрел на все вокруг как на сокровище, которое он мог украсть и хранить в
своем кольце.
«Все в порядке?»
Безумно, нерешительно спросила она, зная, каким странным будет ее дедушка,
когда он закончит создание шедевра, или иногда терпит неудачу.
«Конечно, —
сказал он, — кольцо удалось, и теперь мы можем закрепить вещи», — добавил он в
большом волнении.
«Закрепите вещи?
Разве мы уже не делали этого?» — спросила Лили, не веря в то, что только что
сказал Артур.
— Нет, нет, —
покачал головой Артур, — мы двигались медленно, как улитки, — добавил он. Он
был прав, так как знал, что если он будет двигаться быстро, то все пойдет
совсем по-другому. Например, он мог разжечь огонь на ринге, управлять мясом
внутри, чтобы жарить там часами без необходимости готовить его снаружи.
Теперь он мог
перемещать большое количество плодородной земли в кольцо и перемещать туда
полезные растения и травы в любое время, когда он хотел использовать их в
качестве приправы.
Теперь он мог
откладывать монстров на более позднее время, когда они будут отдыхать, убив
столько монстров, сколько пожелают.
Шансы, по его
мнению, были бесконечны, и все они чудесным образом ускорили его работу здесь.
две девушки рядом с ним не поняли, что он имеет в виду, но никогда не
спрашивали его об этом.
Они уже знали,
что если он что-то запланировал, они скоро во всем разберутся.
«Иди теперь на
спину Берди», — внезапно сказал он, так как пришло время этому драгоценному
небесному сокровищу покоиться внутри его кольца. Он с жадностью смотрел на все
эти яйца, они станут очень хорошим источником домашних животных и мяса для
будущих планов, которые он имел в виду.
Девушки, не
колеблясь, выполнили его просьбу, пока он ждал, пока они поднимутся высоко в
небо, прежде чем он впервые надел кольцо. было холодно, очень холодно, но он
тосковал по этой прохладе.
Затем он положил
руку на тушу этого мертвого монстра и подумал о том, чтобы переместить ее
внутрь своего кольца. Чудесным образом огромное тело этого монстра исчезло
вместе с камнем и яйцами. Место внезапно показалось пустым, и он был готов
упасть в брешь, образовавшуюся из-за отсутствия этого монстра, но он
использовал технику ног, чтобы добраться до близлежащей земли.
Он махнул двум
ошарашенным девушкам, чтобы они спустились и подобрали его. Одержимые тем же
волшебством, которое он только что сотворил, они сдвинули Берди вниз,
перекинули его через спину и направились обратно к лагерю, шок все еще сохранялся
на их лицах.
Он заметил их
странную реакцию, но ничего не сказал. Он только усмехнулся, так как знал, что
чем больше они узнают его, тем больше чудес они увидят. Когда все трое
добрались до лагеря, он ни с кем не разговаривал, прежде чем отправиться в
быстрое путешествие, трогая все и забирая их на свое кольцо.
Его волшебное
прикосновение повергло всех в благоговейный трепет, разинув рты от чистого
шока, который они испытали. После того, как он закончил брать все, включая
огонь, он воспользовался моментом, чтобы немного расставить вещи внутри своего
кольца. Он был хозяином этого кольца, поэтому мог контролировать все внутри,
включая температуру огня и медленное вращение мяса над огнем.
Закончив, он
заметил их забавную реакцию и не мог удержаться от смеха над ними.
«Да ладно, ты не
в первый раз видишь, как я занимаюсь магией», — прокомментировал он со смешком.
— Конечно, — Рон
первым проглотил шок, — но это был первый раз, когда я увидел настоящую магию.
Что только что произошло? — спросил он, пытаясь найти всему этому логическое
объяснение. «Где наши мясные и костровые ямы?»
— Они все внутри
этого волшебного кольца, — сказал Артур, указывая на кольцо в своей руке.
«Итак, эта магия
исходила от этого кольца, как тогда называется кольцо?» Безумно вздохнула,
поскольку сама была кузнецом, но не замечала существования такого кольца.
«Это кольцо для
хранения, так как оно может хранить все, к чему я прикасаюсь», — сказал Артур,
пытаясь объяснить назначение этого кольца.
«Можете ли вы
сделать другие для нас?» — спросила Лили, так как теперь она была очень
взволнована таким кольцом.
«Конечно, но не
сейчас», — сказал Артур, поскольку требования к изготовлению такого кольца
прямо сейчас утомляли его. Он все еще чувствовал некоторую усталость после
того, как вложил свою энергию в это кольцо. «Мы должны быть готовы к новой
битве в ближайшее время», — внезапно добавил он, напомнив им о трех монстрах,
которых он хотел убить.
— Мы собираемся
убить их сейчас? — спросил Тарри.
«Нет, — покачал
головой Артур, — мы начнем убивать других монстров снаружи, а потом оставим их
на завтра», — добавил он. Он хотел убить троих сейчас, но попытался призвать
королеву питонов, однако не получил от нее ответа.
Так что ему
пришлось ждать, пока она проснется. Он знал, что она сейчас развивается, и
просто представить себе полного дракона под его контролем было захватывающей
идеей, особенно в таком слабом мире, в котором он находился.
— Что насчет
этого места? Ули спросил: «Мы не можем просто так оставить его без защиты».
«Не беспокойтесь
об этом, пока существуют три монстра, ни один другой монстр не посмеет ступить
сюда, — сказал Артур, успокаивая всех, — теперь давайте отправимся в долгую
дикую поездку, в которой мы будем продолжать убивать монстров». без отдыха», —
добавил он, так как у него уже был план, сформулированный в его уме.
«Куда мы идем
сейчас?» — спросила Безумно, так как она была взволнована возможностью испытать
здесь новую силу своего нового питомца.
— Мы все поедем
на спине Берди, — объявил Артур, так как теперь они ничем не были обременены.
Они обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем вспомнить свой призыв, а затем
все начали садиться на спину Берди.
Избыточный вес
всех них на спине Берди не позволял ему летать достаточно высоко, как обычно,
но его скорость была такой же. Итак, менее чем за час они пересекли огромный
участок леса и начали видеть на земле разных монстров.
— Это хорошее
место для охотничьего пира, который мы собираемся устроить, — сказал Артур,
указывая на слегка приподнятый холм. Он был не таким уж огромным, но достаточно
высоким, чтобы можно было наблюдать за большим участком леса под ним. Самой
заметной его особенностью было отсутствие деревьев на его теле, только длинные
сорняки и несколько разбросанных деревьев.
— Высадите нас
там, — сказал Артур решительно-счастливым тоном. На этот раз он намеревался
сыграть по-крупному, так как хотел иметь ресурсы, которых хватит им надолго. Он
также хотел, чтобы у каждого из его друзей здесь было еще одно домашнее
животное, так как это будет иметь огромное значение для их будущей доблести.
Приземлившись
там, всем было неспокойно, пока Артур не приказал:
«Иди и руби
деревья, как мы делали раньше».
Он вытащил Дона,
а все остальные достали свои повестки. Как только все монстры были собраны, все
почувствовали, насколько сильной стала их маленькая группа.
Он наблюдал за
монстрами, ведомыми их хозяевами, работающими в синхронности со своим Доном.
Дон был физически самым сильным среди них, поэтому ему пришлось валить деревья.
Что касается их перемещения, то питоны сделали свое дело. Не прошло и получаса,
как вокруг Артура выстроились длинные и многочисленные деревья, в то время как
весь этот холм теперь был лишен всякого дерева, которое могло загораживать
обзор.
«Давайте
придадим форму деревьям, как мы делали раньше. Дон, вы будете копать землю, в
том числе с помощью других монстров».
Внезапно место
превратилось в улей, так как все, включая Артура, обрабатывали деревья, в то
время как монстры копали землю, а Дон выступал в роли их старшего. На
выполнение задачи не ушло и часа, и на их глазах сформировалась очередная копия
их поста.
Артур стоял там,
в то время как его разум видел местность вокруг в другом видении. Весь лес
сотрясался от стад монстров, а весь холм был буквально заполнен убитыми и
тяжелоранеными монстрами разных мастей.
«Нам нужно
сделать копья, деревянные копья, как раньше, — сказал он, прежде чем подумать о
другом. — Лили, пойдем со мной».
Лили не знала,
что творилось у него в голове, но послушно, как хорошая девочка, последовала за
ним, села на спину своей Птички и поехала в определенном направлении. Через час
Артур вернулся вместе с ней. , с широкой улыбкой на лице.
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    Команда уже создала
сотни копий с помощью своих питонов. Увидев, что все приготовления готовы,
Артур улыбнулся и сказал:
«Пришло время,
давайте спровоцируем гнев каждого монстра здесь».
Сказал он,
вынимая куски камней и выкладывая их в определенных местах внутри этой деревянной
стены. Закончив, под наблюдательными взглядами всех он наконец объяснил свой
план:
«Эти камни — те
же самые, которые я использовал в своей ковке раньше. Рядом с вами будет яма
для костра, и перед любым большим количеством монстров вы поджигаете их и
бросаете в этих монстров, — подчеркнул он, — берегитесь, эти камни очень
взрывоопасны, если вы не можете с ними справиться или вас что-то задерживает,
то просто не используйте их вообще».
Его слова
означали только одно: ситуация, с которой они столкнутся, была действительно
опасной. Они просто молча кивнули, выражая свое понимание его ясного
предупреждения.
«Мы собираемся
сражаться с огромным количеством монстров?» — спросил Ули, пытаясь лучше понять
план Артура.
«Не только
огромное количество, мы будем сталкиваться с разъяренными стадами монстров днем
​​и ночью», — сказал он.
«Как мы можем
привлечь их тогда?» Безумно спросил, сомневаясь в их способности сделать это.
— Мы
воспользуемся этим, — сказал Артур, прежде чем коснуться ясной большой области
в центре этой вершины холма. Внезапно появилась туша большого монстра, словно
еще один холм на вершине того, на котором они находились. Как только они
появились, они услышали слабый звук, за которым последовал яростный бесконечный
рев, исходящий отовсюду вокруг них.
Они
запаниковали, а Артур хохотал от души. Как он и подозревал, присутствие этого
небесного сокровища спровоцирует каждого монстра в этом месте. они сделают все,
чтобы завладеть этим камнем, и они не будут слушать никаких приказов любого
монстра, за исключением того, если это действительно монстр более высокого
уровня, а он сомневался в присутствии такого здесь.
Тот, кто был
достаточно силен, отправился соревноваться с королевой питонов за этим
сокровищем, оставив прилегающую территорию заполненной более слабыми монстрами,
монстрами, с которыми, как Артур был уверен, его команда сможет справиться.
«Время шоу», —
пробормотал он счастливо и взволнованно, как никогда раньше. Он побежал к стене
с Доном на хвосте, а другие начали расходиться по всему месту, каждый защищая
место своим монстром.
Лили отменила
вызов Берди и призвала другого своего питомца. Один человек с одним питомцем,
это была их линия защиты прямо сейчас. Артур наблюдал за приближающейся волной
монстров, сформированных из массивных тел бегемотов, размером даже больше Дона,
и улыбка на его лице становилась шире и ярче.
«Теперь, я
уверен, у нас не будет недостатка в мясе так долго».
Артур не смотрел
на этих огромных монстров, так как хотел монстров, которые могли бы изменить
ситуацию в его команде. Он мечтал о львах, тиграх или пантерах, которые станут
следующими домашними животными для всех. Эти питомцы будут хвастаться своими
сильными сторонами, а не просто добавлять одну силу тут или там без особых
изменений в их силе.
«Слушай, —
заорал он, когда пришло время применить его боевой опыт, — сначала используй
копья, стрелы и попробуй целиться монстру в глаза и головы. Мы не стремимся
убить их всех». , просто пораньте их, а остальное предоставьте мне, — сказал
он, прежде чем добавить, — если бы они приблизились к нам, тогда нам пришлось
бы использовать камни, лежащие рядом с вами. Не паникуйте, не колеблйтесь,
просто будьте уверен в себе и доверься этим камням, чтобы сделать работу.Если
монстры подошли близко к стене, то ваши питомцы могли ударить. и сразитесь с
монстрами в групповом бою. Наконец, если монстру удастся пересечь вас, я буду
вашей последней линией защиты, помогая вам в бою. Тарри будет нашим асом,лицом
к лицу встречаться с любым сильным и опасным монстром, а остальные держат это
при себе».
На этот раз он
подробно изложил стратегию, которая была очень проста для него и очень сложна
для других. Приближающиеся монстры не давали им времени обработать эту
информацию, так как быстро приближались.
Артур достал
свой лук и в мгновение ока взобрался на тушу монстра, оставив Дона в качестве
защитника на его месте. Артур был теперь самым высоким человеком здесь, видя
все яснее, чем кто-либо другой.
И его стрелы
посыпались бесконечным дождем, целясь прямо в глаза чудовищам, ослепляя их и
заставляя терять равновесие, падать на скользкую землю, падать под гору,
беспощадно сбиваясь с наступающих чудовищ.
Сами того не
подозревая, монстры действовали как дробилка для павших монстров с холма. Артур
использовал эту стратегию, так как хотел убить как можно больше монстров, не
сталкиваясь с ними лицом к лицу, плюс монстры, которые могли выжить в таком
жестоком измельчении, были бы хорошими кандидатами для будущих ласк.
Артур действовал
первым, но вскоре к нему присоединилась Лили, а за ней и другие. Хотя монстры
яростно сражались к вершине холма, не заботясь ни о защите, ни даже о простом
уклонении от приближающихся стрел и копий, их количество не уменьшалось, а
продолжало увеличиваться.
«Успокойся, у
нас все отлично!»
Мораль была
решающим, сложным элементом в определении успеха или неудачи любого сражения.
Артур не упустил этот момент, так как он продолжал подбадривать свою команду,
заставляя их гордиться тем, что они делают.
Вскоре
количество монстров, поднявшихся на холм, превысило их возможности удержаться,
используя только стрелы и копья, поэтому Артур наконец закричал:
«Используйте
камни, подожгите там листья деревьев и быстро бросьте их».
Каждая порода
была извлечена из той же рудной жилы, которую он обнаружил ранее. Он погрузил
их в огромную лужу взрывчатого масла внутри своего кольца. Преимущество кольца
сработало блестяще, так как теперь он мог контролировать огромный запас,
который он собрал из жилы там, и создавать столько взрывоопасных камней,
сколько он хотел.
Что касается
сбора этих камней, это было легко. Ему просто нужно было коснуться вены, и сила
поглощения кольца сработала и укусила ее. он делал это неоднократно, пока не
смог больше раскопать вену этим методом.
Он взял много
длинных сухих листьев деревьев, похожих на широкие волосы, и туго обмотал ими
каждый камень. Это действие можно было делать долго и требовало огромных
усилий, однако для этого не требовалось вообще ничего, когда он делал это
внутри своего кольца.
Итак, все, что
им нужно было сделать сейчас, это просто поджечь листья, используя ямы, которые
он вынул из своего кольца для хранения, и бросить их через стену так сильно,
как они могли, чтобы они путешествовали как можно дольше.
Первым выступил
Безумный, за ним последовал Рон. Поскольку оба очень доверяли Артуру, и Мэдли,
в частности, знал, какое влияние окажут эти взрывоопасные камни.
Когда два
взрывающихся камня летели в воздухе, а длинная тонкая полоска дыма оставляла в
воздухе длинный след, все были привлечены к тому, чтобы посмотреть, на что
способны эти маленькие странные камни.
«Бум!»
«Бум!»
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    Внезапно
произошли два мощных взрыва, настолько мощных, что вырвалось облако пыли, и
одного их повторного толчка хватило, чтобы очистить почти половину холма от монстров,
столкнув их с высоты к низу, где возносившиеся монстры взяли на себя работу по
спотыканию их.
Хотя взрывы были
мощными, ни один монстр не остановился ни на мгновение, так как они полностью и
горячо контролировались желанием съесть это небесное сокровище и подняться на
ступень, а то и выше.
— Продолжайте
стрелять, — крикнул Артур, чтобы вытащить свою команду из удара этих камней.
Теперь они начали понимать, почему Артур так серьезно предупреждал их раньше, и
они начали смотреть на эти маленькие странные камни в новом свете.
Они не были
камнями, они были оружием, способным безжалостно убить кого угодно.
Промежуток,
созданный двумя взрывоопасными камнями, был снова быстро заполнен, однако на
этот раз монстры были встречены серией взрывов, которые гарантировали, что все
монстры будут отброшены назад, вниз по склону.
«Отлично, всем
отлично, используйте стрелы и копья повторно».
Поскольку эти
взрывы почти очистили холм, вернув всех монстров в исходное положение, Артур
подбодрил своих друзей и снова изменил стратегию на основную.
Битва началась с
высокой скоростью, поскольку бесконечный поток монстров продолжал прибывать со
всех сторон. Артур был занят борьбой с каждым монстром, поэтому он не замечал
присутствия каких-то странных аур, наблюдая за причудливым способом борьбы,
который он использовал против этих монстров.
Хотя эти вновь
прибывшие не были ни друзьями, ни даже знакомыми, они собрались вместе, не
говоря ни слова, когда начали наблюдать за разворачивающейся удивительной
битвой.
— Кто-нибудь
узнает кого-нибудь из них? — спросил двадцатичетырехлетний старый маг, касаясь
рукой своего меча так, как будто это была его старая привычка. Он был высоким,
с таким небольшим количеством волос на голове, что был почти лысым.
— Нет, я их
впервые вижу, — сказал другой маг, примерно того же возраста, с эмблемой
академии Доргазире на груди. У него был длинный широкий меч, который он носил
на плече, словно нес сумку.
Другие вокруг
них шептали в знак согласия, так как они впервые видели этих молодых людей.
«Кто-нибудь знает
об этих странных камнях, которые наносят такой ущерб?» — сказал маг-лучник с
прекрасным зрением. он был хорошо сложенным магом, без эмблемы на груди, что
делало его и этого лысого единственными двумя магами-изгоями здесь.
«Нет, я впервые
вижу эти скалы», — сказал один из магов, принадлежавший к другой академии,
конкурирующей с академией Доргазире.
— Мне кажется, я
знал об этом руде, — сказал вдруг кто-то, потирая свои длинные, заплетенные в
три равных по длине пряди бороды, — но где я это видел?
Этот маг с
длинным посохом стал центром внимания всех присутствующих. Наконец, его глаза
засияли, поскольку он ничего не сказал, быстро отступая. Не нужно было быть
гением, чтобы понять, что он выяснил, где он нашел эту руду, и теперь он
собирался быстро выкопать часть ее и оставить себе для личного пользования.
Другие зорко
посмотрели друг на друга, прежде чем быстро разошлись. В другом месте должна
была развернуться великая битва, и Артур, главный зачинщик этого, ничего об
этом не знал.
Все ушли, кроме
двух магов-изгоев, которые посмотрели друг на друга, прежде чем кивнуть. У них
была одна и та же идея, поскольку эта группа молодых людей не носила никакой
эмблемы академии. Какова бы ни была их тайна, они думали, что их судьба будет к
лучшему, если им удастся последовать за ними.
«Эти дети
сильны, находчивы, и даже некоторые монстры стоят на их боку», — сказал лысый
мечник.
— В их группе
может быть призыватель или укротитель, — сказал лучник.
«Я сомневаюсь в
этом, — сказал маг меча, — я встречал призывателя и укротителя раньше, и ни
один из них не мог контролировать более одного монстра каждый».
«Тогда они все
могут быть укротителями, или призывателями, или частями того и другого», —
сказал лучник таким тоном, который означал, что он на самом деле не верил в то,
что говорил.
Они снова
посмотрели друг на друга, поскольку их мысли совпали. Маги-укротители и
призыватели были редки, чрезвычайно редки. Они славились короткой
продолжительностью жизни, так как им приходилось иметь дело со смертоносными
монстрами не с целью их убить, а чтобы сильно ранить.
Другим
неоспоримым фактом было то, что группа перед ними использовала в бою стрелы и
деревянные копья. Это не был стиль боя магов-призывателей или укротителей. Они
знали, что у этих детей должен быть секрет, больший секрет, чем просто
взрывоопасные камни, и, зайдя так далеко в мыслях, оба решили, более
решительно, присоединиться к этим детям.
«Мы покажем им
нашу ценность, иначе они не согласятся, чтобы мы присоединились к ним», —
наконец сказал лучник.
«Нам нужно будет
работать вместе, использовать эту странную битву в свою пользу», — сказал
мечник.
— Хорошо, —
кивнул арочный, так как знал, что встречаться с этими монстрами в одиночку было
бы самоубийством.
«Рассчитывайте
на меня!»
Внезапно позади
них раздался женский голос, испугавший их обоих. Их напугал не голос, а
личность его владельца. Вошла девушка двадцати лет, с завораживающим телом и
длинными ледяными волосами, которые хаотично развевались на ветру за ее спиной.
У нее был красный глаз, особый красный глаз, который был очень отчетливым
издалека. Она двигалась, неся в руке два меча, с луком и колчаном на одном
плече, а на другом был толстый посох среднего размера.
Два мага
сглотнули пересохшие глотки, поскольку их тела невольно вздрогнули.
— Если уважаемый
вестник смерти хотел их убить, то мы можем отступить, — лысый маг-мечник
попытался собраться перед этим, на десять сантиметров ниже его, но его дрожащий
голос выдал его, показав, насколько он был напуган. .
— Д-да,
с-конечно, если ваше превосходительство пожелали взять их головы за
какую-нибудь охоту за головами, мы можем отступить, — дрожащим тоном проговорил
лучник, а телом, как он лично однажды перед ним был.
«Хватит нести
чушь, мне нужна твоя помощь, чтобы присоединиться к этой группе».
Холодный,
ледяной, как ее волосы, голос исходил от этой девушки, у которой половина лица
была закрыта поднятым вверх воротником ее короткого неудобного пальто. Они
обменялись взглядами, не понимая, что только что услышали.
— Вы хотите,
чтобы мы проникли к ним, а затем предали? — спросил лысый мечник, пытаясь
подтвердить свою догадку.
«Извините, моя
госпожа. Если вы хотите убить меня здесь, то сделайте это. Если ничего, я,
Кловерт, никогда никого раньше не предавал», — сильным решительным тоном сказал
лучник по имени Кловерт. Лысый мечник кивнул, также выражая свою позицию.
«О глупцы, если
бы я хотел убить вас обоих, то вы были бы мертвы задолго до того, как узнали бы
об этом. Мне просто нужна ваша помощь, чтобы присоединиться к этой группе, без
каких-либо злых намерений».
Ее слова были
ледяными и грубо честными, когда она шла, чтобы встать перед ними двумя. ее
прекрасные глаза, наделенные уникальным острым зрением, сосредоточились на теле
этого юноши, чуть моложе ее на несколько лет, который без остановок двигался со
своего высокого места, убивая, отдавая приказы другим и даже иногда исчезая,
чтобы снова появиться за деревянной стеной, ударить монстра сильным мечом,
затем снова вернуться наверх.
«Чудесно, —
пробормотала она про себя, с сияющим светом, который незаметно перешел к двоим
позади нее, — кажется, я наконец нашла единственного помощника, которого искала
всю свою жизнь», — подумала она про себя, прежде чем повернуться, чтобы
посмотреть на два дурака за ней. Если бы она могла справиться с напряженной
борьбой на этом холме, она бы не обратилась к ним за помощью, но она знала, что
лучше всего подходит для заданий по убийству, порученных гильдией охотников за
головами.
Что касается
этих больших сражений, ее выносливость иссякнет, и она, в конце концов, станет
беспомощной против этих бесконечных монстров.
У них не было
особого выбора, так как они оба согласились на ее условия. В конце концов,
помощь посланницы смерти в их команде была благословением, учитывая, что она
здесь не для того, чтобы претендовать на какую-либо голову. их.
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    Артур и его
команда не знали об этом, так как были погружены в ожесточенную битву впереди.
Чудовища не раз удавалось пройти сквозь их защиту, и Артуру приходилось
разбираться с ними лично. не раз деревянная стена вот-вот должна была быть
разрушена, но благодаря своевременному вмешательству Артура в сочетании с его
превосходными движениями ног ему удалось спасти положение.
По прошествии
второго часа Артур почувствовал, что тела монстров, скопившихся под холмом,
буквально вот-вот превратятся в новый холм. Многие из этих монстров были
мертвы, и лишь немногие из них остались в живых, несмотря на тяжелые ранения.
«Мне пора
спуститься туда и собрать свои трофеи», — пробормотал он себе под нос, прежде
чем решил проинструктировать своих товарищей по команде изменить свою стратегию
защиты, переключившись с надежной защиты на безумное нападение.
«Слушай, мы
собираемся использовать взрывоопасные камни всю дорогу. Лили, ты возьмешь с
собой одного питона, поднимись туда и воспользуйся огненным шаром питона, чтобы
поджечь камни».
Его слова были
шокирующими, но еще более шокирующей сценой было абсурдное количество камней,
которые он вынул из своего кольца. Он раздал достаточно камней, чтобы
разбомбить этот холм и стереть его с лица земли.
— Что ты хочешь,
чтобы я сделал с этими камнями? — спросила Лили, стреляя из лука, выпуская
непрерывный поток стрел вниз по склону.
«Бросай камни с
высоты в монстров, стоящих рядом с основанием этого холма, — медленно объяснил
он ей, — я хочу, чтобы ты сдерживала любого монстра, идущего ко мне», — добавил
он, закончив разбрасывать камни перед тем, как отправиться в путь. к Лили.
Лили собиралась
спросить, но вскоре покачала головой, так как знала, что Артур не станет
просить ее об этом без веской причины. Итак, она отозвала своего питона, снова
достала свою Птичку, взяла с собой одного питона, питона Мэдли, когда она наполнила
заднюю часть своей Птички взрывоопасными камнями.
«Начинать!»
Артур отдал
приказ, при этом он торопливо двигался, используя технику ног, уклоняться от
огромного количества здесь монстров. Во время тяжелой битвы они встретили много
монстров, которые были отличными кандидатами на роль домашних животных, таких
как львы с двойными длинными, как бритва, зубами, такие как пантеры, достаточно
проворные, чтобы причинить им головную боль при нацеливании на них.
Артур был жаден,
желая, чтобы все они стали частью его растущей силы, поэтому он двигался без
страха, уклоняясь от атаки монстра, прежде чем за его спиной прозвучала серия
тяжелых взрывов.
Его команда уже
начала наступление, а затем он только мельком взглянул на небо, когда Лили была
там на спине своей Берди, так быстро достигнув подножия холма, а затем она
использовала камни, чтобы вызвать серию взрывов, достаточно сильным, чтобы
потрясти весь холм.
— Отлично,
теперь моя очередь, — пробормотал Артур, торопливо устремляясь ко дну. Вскоре
он достиг места, где лежало множество монстров, неподвижно, время от времени
слабо постанывая, выражая присутствие каких-то раненых монстров.
А затем началось
его веселье по поглощению этих монстров, мертвых или живых, в его накопительное
кольцо. Как только он начал это делать, он начал переключать свое внимание на
окружающий мир, пытаясь ощутить любое присутствие высокоуровневых монстров,
тех, которые могут причинить ему некоторые неприятности.
Среди всех
яростных взрывов вокруг холма и бесконечных взрывов там, наверху, атаки
монстра, казалось, сильно ослабли, и поэтому Артур почувствовал удовлетворение
и облегчение.
Пока он не
почувствовал три человеческие ауры, стоящие рядом, осторожно двигающиеся между
монстрами, которые казались настолько обезумевшими, что они полностью их
игнорировали.
— Ну-ну-ну, —
бормотал себе под нос Артур, в то время как обе его руки безостановочно
действовали, касаясь всего вокруг себя и посылая пятнами десятки монстров
внутрь своего кольца. «Я не ожидал, что за мной наблюдают», — весело подумал он,
действуя так, как будто не замечал их присутствия.
Трое во главе с
посланницей смерти, многогранной девушкой-охотницей за головами, двигались,
сначала осторожно, между монстрами. Позже они заметили, что монстры даже не
утруждают себя ими, поэтому стали двигаться более смелыми шагами к месту
назначения.
Как только они
подошли к подножию холма, произошло внезапное событие, которое тотчас же
заметил этот охотник за головами. Она была потрясена, когда увидела летающего
питомца Лили, еще более потрясенная разрушительными атаками, происходящими с
земли и неба.
Однако что еще
больше лишило ее дара речи, так это действия Артура, когда он мчался в
одиночестве среди всех этих монстров, не опасаясь за свою жизнь, с одним
странным повторяющимся действием, которое он совершал.
Это было похоже
на волшебство, когда все, к чему он прикасался, исчезало с того места, как
будто его никогда и не было. она останавливала небольшие движения команды,
ошеломленно глядя на все эти события, эти яростные взрывы и смелые,
таинственные действия Артура.
‘Что, черт
возьми, ты делаешь?’ — бормотала она себе под нос, потрясенная странными и
волшебными действиями Артура. Она глубоко вздохнула, успокаивая свой
растревоженный трепетный разум, пытаясь найти всему этому какое-либо возможное
объяснение, но вскоре сдалась, при этом бормоча себе под нос:
«К черту все, я
просто спрошу его, когда я присоединюсь к его команде».
Ее убежденность
присоединиться к команде Артура стала более твердой, чем раньше. Это была не
только она, так как двое сзади тоже думали о том же. Артур был похож на
благословенного человека, хотя сейчас он был слаб в некоторых отношениях, но ни
у кого из них не было сомнений, что он вырастет и станет одним из самых сильных
людей в их мире.
Присоединение к
такому человеку было благословением, которое они планировали никогда не
отпускать.
«Будьте готовы,
мы должны показать ему нашу ценность и помочь в том, что он делает прямо
сейчас», — наконец прошептала она, давая им приказ, которого они все жаждали.
Это было идеальное время, поскольку Артур подверг себя такому риску, и это была
прекрасная возможность для них заставить его осознать свою ценность.
«Уходи, сейчас
же!»
Внезапно она
закричала, направляясь в атаку, сначала доставая свой короткий толстый посох.
Она отказалась от своих мечей, уступив свой самый мощный, легендарный стиль
боя, посох. Позади нее Грегори, лысый маг с мечом, вынул свой меч и начал
быстро бежать, догоняя ее. Что же касается Кловерта, то он шел медленнее их,
достав лук и начав наполнять его стрелами.
Их внезапное
появление испугало Лили, которая собиралась подойти к тому месту, где они
появились. Она воздержалась, нерешительно, прежде чем громко заорать:
«Враг или друг?»
Она хотела
спросить об этом Артура, но ответ пришел от девушки, которая теперь собиралась
столкнуться с группой монстров, похожих на обезьян, с рогом, появляющимся
посреди их лбов. «Друзья», сказала она, прежде чем за ее спиной появилась
массивная тень большого монстра. Это чудовище было похоже на огромного льва с
тремя рогами, торчащими изо лба.
Как только они
двинулись, Артур почувствовал их. Он постоянно следил за их местом, пытаясь
угадать их истинные намерения. Когда они внезапно начали действовать, он
подумал, что они могут нацелиться на него или на Лили, но когда он услышал
ответ той девушки и появление этой огромной львиной тени позади нее, пока она
двигалась к большой группе монстров поблизости, он начал думаю, она стремилась
помочь ему.
«Интересно», —
пробормотал он, осознав их цель только благодаря этому действию. Он всегда
уважал умных людей, которые понимали, что грязь в их руках не грязь, а золото.
Этим людям всегда суждено было сиять, и если бы у него была возможность взять
их под свое крыло, то это было бы здорово.
Однако, будучи
подлым стариком, которым он действительно был, он не показывал ни одной из этих
идей на своем лице. Он даже не смотрел прямо на них, в то время как его чувства
всегда были прикованы к их телам, желая увидеть, насколько они сильны на самом
деле.
Амелия подняла
свой посох высоко в воздух, а тень льва позади нее засияла темно-красным
светом, похожим на черный. Среди этого внезапного света Артуру удалось увидеть
истинное лицо льва, это был не лев, а львица.
— Интересный
выбор, — снова пробормотал он, одобряя ее выбор подходящего для нее монстра.
Пока он догадывался, какую атаку она совершит этим посохом, например, нанесет
сильный удар по монстрам или сильно ударит по земле, создав кратер, посох
засветился тем же светом, прежде чем туман, наконец, рассеялся.
«Блин, используя
заклятие смерти с самого начала, какой же ты жестокий и серьезный!»
— недовольно
закричал Грегори, отворачиваясь от нее. Чудовище позади него было обезьяной,
большой обезьяной с выпуклыми мышцами и темно-каштановыми волосами. Кловерт
тоже отступил, а тень монстра позади него была похожа на лису, только с одним
рогом, как чудовище Грегори.
В тот момент,
когда они оба отступали, Кловерт не помешал луку выпустить мощную атаку стрел в
сторону другой группы монстров, в сотнях метров от него. Артур похвалил его
остроту и точную маркировку лука, зная, маг был не просто никем.
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    Туман продолжал
расширяться, пока не покрыл Амелию в радиусе десяти метров, у которой была
ухмыляющаяся улыбка и злобное выражение лица. Как только он достиг этого
расстояния, он остановился, а затем засиял, как маленькое темно-красное солнце.
«Рев!»
Внезапно
яростный и болезненный короткий рев раздался эхом от монстров, пойманных в
ловушку ее тумана. Артур не мог проникнуть сквозь туман своими чувствами, но он
понял, что эти монстры убиты. Как только воцарилось спокойствие, Амелия начала
двигаться, направляясь прямо к массам монстров без страха и колебаний, сделав
смелый шаг, которым Артур очень восхищался.
«Это интереснее,
чем я думал вначале!»
Он впервые
увидел настоящих магов в действии, и должен был признать, что был впечатлен.
Теперь Грегори взмахивал своим мечом, выпуская дугу за дугой сильных рубящих
ударов по своим противникам, нанося им тяжелые ранения или смерть.
Хотя он и
Кловерт были сильны, Амелия была в своей собственной лиге. Артур чувствовал ее
движения, ее атаки, ее стиль боя, что было несколько странно для его
представлений, но он был уверен, что она очень опытный маг-ветеран.
Артура всегда
манило что-то новое, чего он никогда раньше не видел, а теперь он наблюдал за
чем-то, к чему был совершенно безразличен. Хотя он был удивлен и соблазнен
Амелией, он продолжал двигаться, без промедления помещая всех монстров в свое
кольцо.
Что касается
Лили, она заметила, что Артур не сказал ни слова возражения и продолжал
выполнять начатое дело, так что она знала, что он принял вмешательство этих
незнакомцев. Она была очарована красотой и элегантностью Амелии, сильными
атаками, которые она и два других мага совершали, особенно Кловерт. В конце
концов, она сама тоже стремилась стать магом-лучником.
Преодолев шок,
через несколько минут она возобновила свою воздушную атаку над монстрами, когда
звуки взрывов снова раздались у подножия холма.
— Издалека
казалось красивее, — пробормотал Григорий, когда его ударила волна грязи,
нахлынувшая после того, как рядом с ним произошел взрыв. Бой показался ему
отчаянным и Кловерту, который рисковал оказаться далеко позади, поэтому он
набрал скорость и двинулся на Артура.
Артур следил за
всеми, в основном за Амелией, поэтому, как только Кловерт двинулся, он понял,
что нацелился на него.
Артур не стал
звать сюда своего Дона, так как знал, что Дон не принесет ему никакой пользы.
Однако, если Кловерт замышлял для него что-то плохое, то вызов Дона был
необходимостью.
Движение Кловера
заметили все, а Лили чувствовала себя самой напряженной из них. она думала, что
Артур рискует, позволяя этому человеку подойти к нему вот так, однако она
остановилась от того, чтобы бросить взрывной камень в голову Кловерта, так как
знала, насколько силен Артур.
Итак, она просто
продолжала зависать рядом, как безотказная мера, если что-то вышло из-под
контроля. Кловерт однажды добрался до Артура, он сказал, продолжая выпускать
стрелы:
«Здравствуйте,
извините, что пришел сюда по внезапному порыву, но ждать там, сзади, было
довольно опасно».
Его слова не
приветствовались никаким словом Артура, который пренебрегал им и продолжал
перемещать монстров в свое кольцо. Увидев, что Артур делает так близко, Кловерт
был потрясен еще больше, так как он не мог понять, как этот юноша мог заставить
вещи исчезнуть, просто прикоснувшись к ним.
Но сейчас было
не время задавать вопросы. Он уже не был молодым человеком, поскольку жизнь
отточила его опыт и заставила осознать, что если он снова откроет рот, в нем
будут сомневаться. Сомневаться с таким таинственным человеком было смертельно,
очень смертельно.
Итак, он
продолжал делать свою работу, полностью игнорируя Артура, но сохраняя между ним
безопасную дистанцию. Артур просто время от времени присматривал за ним, в то
время как его основное внимание было сосредоточено на Амелии.
Амелия устроила
серию убийств, куда бы она ни пошла, тела монстров буквально разбрасывали
повсюду. Артур потерял дар речи из-за ее смертоносных атак, которые были
связаны с этим туманом, и ему было интересно, есть ли в этом мире другие, подобные
ей, с такой странной способностью.
Пока он
ошеломленно думал об этом, Кловерт вдруг сказал:
«Кстати, наша
девушка, эта вестница смерти, сходит с ума. Ее тело не выдерживает заклинания,
которое она постоянно использует».
Артур притворно
сосредоточился на ней, но давно заметил ее прерывистое дыхание. Казалось, она
тяжело дышала, но он не мог сказать, так как половина ее лица была закрыта
поднятым воротником. Глядя на нее, открыто вот так, Кловерт добавил:
«Я думаю, что
она не может продолжать делать это еще одну минуту».
Внимание Артура
было возбуждено, хотя его руки никогда не переставали собирать монстров. «Что
произойдет, когда она потеряет контроль?» он спросил.
«Просто, она
потеряет сознание, или, лучше всего, будет ослаблена, сильно ослаблена, и поэтому
станет легкой мишенью для этих зверей».
Артур заметил
тон Кловерта, когда тот резко повернулся к нему, комментируя:
«Странно, как ты
кажешься беззаботным по отношению к своему партнеру или лидеру?»
— Ни то, ни
другое, — пожал плечами Кловерт, — она только что присоединилась к наспех
созданной команде из нас троих, чтобы присоединиться к вам, — честно признался
он, — и я полагаю, что она намеревалась выйти с самого начала, чтобы произвести
на вас впечатление, и сделать это было бы рискованно. Итак, ей нужны были
другие, чтобы позаботиться о ней, когда ее тело выйдет из строя, или я так
думаю».
Артур теперь все
понял, как он и думал изначально, они втроем были одной командой. Теперь он
знал, почему эти трое были здесь, и он также знал, почему этот лучник
беззаботно относился к той девушке.
Пока он думал об
этом, тело Амелии вздрогнуло, а потом она покачнулась. К счастью, этот туман
все еще присутствовал, защищая ее от очень бдительных монстров вокруг нее, но
ненадолго. Как только ее тело начало раскачиваться, казалось, она потеряла
контроль над своими способностями, из-за чего туман начал рассеиваться.
«Вот она идет,
что вы будете делать, босс?» Кловерт только что спросил, глядя на Артура, что
его место пусто. Как только он был озадачен этим, он заметил тень, проходящую к
Амелии. Это был Артур, когда он использовал свою технику ног, разрезал монстров
вокруг тумана Амелии своим мечом, прежде чем туман полностью исчез.
Он не был
настолько безумен, чтобы погрузиться в этот туман, особенно когда она была в безопасности
внутри него. как только он исчез, он также исчез из поля зрения всех здесь
присутствующих, включая Амелию, чье дыхание учащалось, ее тело болело, а ее
зрение начало расплываться.
Ей казалось, что
ее несут на мягкой, но прочной подушке, и ей казалось, что она летит по
воздуху. Она не видела Артура, когда он держал ее тело в своих руках, прежде
чем она рухнула на землю. Он не стал ждать, так как монстры вокруг них двоих не
были такими терпеливыми, поэтому он использовал техники своих ног, прыгнул в
небо, затем пару раз толкнул ногу в воздух, прежде чем достиг уровня, где он и
Амелия в его руках были выше Берди.
Лили наблюдала
за всем, и в тот момент, когда она увидела, что Артур движется к Амелии, она
знала, что он попросит ее о помощи.. Она была единственным человеком,
находящимся здесь вдали от опасности, и поэтому она переместила Берди поближе к
месту их двоих.
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    Когда Артур нес
Амелию и прыгнул в воздух, она знала, что он собирался сделать, поэтому было
легко выбрать двоих на спине Берди.
— Съешь это, —
Артур достал из своего кольца большой запас свежеприготовленного мяса. Амелия
слабо открыла глаза, посмотрела на мясо в руке перед своим лицом и пробормотала
тихим голосом:
«Что это?»
«Просто ешь,
если хочешь доказать мне свою ценность!»
Артур не
собирался нянчиться с этими взрослыми. У него были причины помогать и учить
юношей из своего клана, но это были уже взрослые маги, у которых уже была своя
жизнь и прошлое. Он не хотел связываться ни с каким незнакомцем, если только он
или она не были достойны.
И он ценил
Амелию, высоко ценил ее. Ее новые способности, о которых он не знал, заставили
его жаждать присоединиться к ней в его команде. Однако он должен вести себя
хладнокровно и отчужденно, иначе это может иметь для него неприятные
последствия.
Амелия, услышав
эти слова, поняла, кто тот человек, который дал ей это мясо. Ее разум был
затуманен и затуманен событиями, о которых она не знала, произошли они или нет.
Итак, доверившись стоявшему перед ней мужчине, она взяла мясо, как только
положила его в рот.
В тот момент,
когда мясо попало ей в рот, оно чудесным образом стимулировало ее вкусовые
рецепторы, заставило ее ощутить новый мир, о котором она никогда не слышала.
Когда она жевала и глотала, волна тепла проникала и пронизывала ее тело
изнутри, как теплое объятие, принося ей тепло, облегчение и силу.
Внезапно, как
толстое одеяло, накинутое на нее в самые холодные зимние ночи, мясо оттолкнуло
его, чтобы она снова почувствовала себя свежей и живой, яркой, как никогда
раньше.
Она дышала, и с
каждым вдохом она чувствовала себя сильнее и чище. Первое, что она увидела,
было место, где она находилась, посреди воздуха!
Прежде чем
запаниковать, она невольно коснулась земли, на которой находилась, чтобы
почувствовать перья Берди. Она знала, где находится, и поэтому заметила два
лица, Артура и Лили, стоящих перед ней.
Артур вел себя
отчужденно, так как половина его внимания была на ней, а другая половина была
на земле и битве внизу. Что касается Лили, то она была похожа на любопытного
маленького котенка, который время от времени шпионил за ней, постоянно швыряя
эти взрывоопасные камни по земле, как классная игра, в которую ребенок мог бы
играть, не скучая.
«Ты
поправляешься. Оставайся здесь с Лили и не присоединяйся внизу, пока не съешь
эту порцию мяса», — сказал Артур, волшебным образом доставая перед ней
небольшую горку мясных кусочков. Чувства Амелии были острыми, как только мясо
появилось, Лили уставилась на него с завистью, действительно с завистью.
Затем она
подумала о том отдаленном ощущении, которое она испытывала, когда у нее
кружилась голова. Ей никогда не удавалось перенапрячься и восстановиться менее
чем за сутки. Но теперь ей не понадобилось ни получаса, ни даже десяти минут,
чтобы прийти в себя. Она схватила кусок мяса, от всего сердца размышляя о том,
какой магический трюк был внутри этого куска мяса.
— Чт… — она
хотела заговорить и спросить Артура об этом мясе, но нигде его не нашла. Она
быстро встала, чтобы снова покачнуться, прежде чем стабилизировать себя.
«Тихо, ты можешь
упасть отсюда», сказала Лили, так как она думала, что может упасть на секунду
там.
«Спасибо»,
Амелия просто поблагодарила ее, прежде чем схватить немного мяса, положить его
кусок за куском в рот, осматривая землю. Она быстро нашла Артура, так как его
исчезновение с места, чтобы спасти Амелию, нарушило ритм боя. Монстры теперь
снова брали верх, особенно если два мага не были так эффективны, как Амелия.
Итак, как только
Артур упал, первое, что он сделал, это высвободил свой меч и начал рубить
монстров повсюду. У него еще не было крутой способности, как у Амелии, но у
него была техника ног и скорость. Итак, он продолжал двигаться со скоростью,
которая заставляла его цепляться за образы, с места на место, раня монстров
повсюду, пока постепенно все ненадолго успокоилось.
Два мага,
Грегори и Кловерт, теперь тяжело дышали, в то время как они теперь были
защищены Артуром.
«Вот, съешьте
это, и вы восстановите свою энергию», — сказал Артур, бросая каждому по пачке
из десяти кусков мяса, снова исчезая, чтобы порезать нескольких монстров. Два
мага обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем Кловер прошептала:
«Я видел, как он
дал посланнице смерти это мясо, а потом все, что я увидел, это то, что она
снова встала на ноги».
«Ни фига!»
Грегори изумительно пробормотал, как он знал, как знал весь мир, сколько часов
нужно телу Амелии, чтобы прийти в себя. Затем двое положили мясо в рот, и
внезапно их наполнила энергия, словно переключатель, который легко
переключается между усталостью и энергией.
Как только они
проверили эффект, они поспешно съели оставшуюся часть своей доли. Их вообще
нельзя было сравнивать с Амелией, так как Артур ценил их гораздо ниже, чем ее.
Как только они
закончили, они снова присоединились к битве. Как только Артур поднял глаза,
чтобы проверить Амелию, он увидел, как она прыгнула с той большой высоты, на
которой находилась Берди, и плавно спустилась на землю, на этот раз используя
белый туман, исходящий от ее меча, а не посоха.
— Все еще полно
сюрпризов, — пробормотал Артур, так как знал, что ему не нужно действовать в
полную силу прямо сейчас. Затем он оставил бой троим, при воздушной поддержке
Лили, и продолжил свою атаку. собрать задачу заново.
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монстров, лежащих на земле, раненых или мертвых, было поистине огромным. Артур
провел еще час, собирая все, пока не почувствовал себя удовлетворенным, его
кольцо теперь было заполнено двумя большими горами, одна для раненых, а другая
для мертвых монстров.
Если бы он
хотел, он мог бы позволить раненым монстрам исцелиться, но он этого не сделал.
ему нужно было сначала убедиться, что эти монстры потеряют всякое желание
сражаться или бороться, чего, по-видимому, у многих из раненых монстров все еще
не было, поскольку они ревели, пытались передвигаться на ногах и даже бежали
пару шаги, прежде чем снова упасть.
Артур оставил их
внутри и решил подождать столько, сколько потребуется, поскольку все эти
мятежные монстры были двурогими, монстрами выше, чем его питоны прежде.
— Будь готов, мы
уйдем отсюда, — вдруг закричал Артур, чтобы трое вокруг него были готовы к
отступлению. Амелия постоянно использовала свое заклинание снова и снова в
течение последнего часа, и у нее никогда не было срыва. Это было из-за мяса,
которое она ела, так как Артур с самого начала дал ей большое количество.
Она не
торопилась есть мясо сразу, а съедала его постепенно, позволяя своему телу
выдержать последствия заклинания. Этого она никогда раньше не испытывала, и
вопросов об Артуре и его группе стало на один больше.
«Не успеем, не
успеем!»
— внезапно
закричал Грегори утомительным тоном из-за постоянной борьбы за последние пару
часов. Хотя он ел мясо, которое Артур дал ему и Кловерт, он все еще был
истощен, так как количество мяса, которое они ели, было уже ограничено.
Артур взглянул
на троих, видя настороженность лучника и мечника, зная, что они не смогут
взобраться на вершину холма.
— Хорошо, —
беспомощно вздохнул он, прежде чем помахать Лили, которая поняла, что он имеет
в виду. Она придвинула свою птичку ближе к земле, а Артур двинулся.
Тело Артура
исчезло, чтобы снова появиться рядом с Грегори. Он держал свое тело, затем
снова двинулся к Берди. Это произошло не за секунды, но влияние этих секунд на
Грегори, а потом и на Кловерт, было велико. Они никогда не думали, что их могут
тронуть, как младенцев, без всякого сопротивления и сопротивления.
Что касается
Амелии, то она знала, что произойдет, и на этот раз она постаралась не потерять
концентрацию и попытаться понять, как этот юноша смог это сделать.
Но после того,
как она дотронулась до оперистой спины Берди, ей не удалось получить ни
малейшего представления о том, как Артур двигался таким образом.
«Не будь таким
шокированным, старший брат Артур гораздо более шокирующим, чем это», —
усмехнулась Лили над забавным шокированным выражением на их лицах. Они смотрели
на нее и молчали, прежде чем Артур проинструктировал:
«Давай
вернемся.»
«Мы закончили
здесь?» — спросила Лили, заметив довольное выражение лица Артура. Артур не
знал, следует ли ему оставаться здесь или уйти, но, по крайней мере, он знал,
как определить ответ на этот вопрос.
— Кроме тебя
здесь был кто-нибудь еще? — спросил он Амелию и двух других. Артур понял, когда
он был сосредоточен здесь, грязная ситуация, должно быть, привлекла внимание
многих, включая троих. Он хотел удостовериться в этом, а если бы были и другие,
то было бы разумно уйти отсюда.
— Таких, как мы,
было много, — ответил Грегори, тяжело дыша, опираясь на спину Берди, чувствуя,
как сладкий ветерок бьет ему в лицо.
Артур знал, что
они были обнаружены, и он не хотел, чтобы наблюдающие глаза заметили какие-либо
его секреты. Они уже поняли достаточно, наблюдая за боевым стилем, который он
использовал.
— Мы уйдем
отсюда, — наконец решил он. Как только они добрались до лагеря, все оказалось
не так просто, как они думали. Многие монстры были остановлены на спуске, но
многим удалось подняться и атаковать лагерь. Ситуация, тем не менее, была не
такой уж опасной, поскольку еще ни один монстр не смог пробить стены.
«Готовься к
отплытию», — закричал Артур, идя вперед, спрыгивая со спины Берди и направляясь
к трупу этого старого монстра. Он только прикоснулся к ней, и тело с небесным
сокровищем и яйцами питона исчезло.
Когда тело
огромного монстра исчезло, шокировав троих новых членов его группы, поток
монстров сюда внезапно прекратился.
Они были как
одержимые, и теперь все обрело для них свою ясность. Артур просто стоял,
наблюдая за их реакцией, прежде чем монстры начали расходиться во всех
направлениях, не причиняя им особой боли.
Лишь немногие
решились завершить атаку на лагерь, и эти монстры были встречены взрывами,
безжалостными деревянными стрелами и копьями.
Менее чем за
двадцать минут весь мир, наполненный монстрами, теперь был очищен, и поблизости
не осталось ни одного монстра. Там было много трупов монстров или раненых
монстров, неподвижно лежащих на земле, поэтому Артур сказал остальным:
— Иди на спину
Берди и жди меня.
Все обменялись
молчаливыми взглядами, так как теперь у них было трое незнакомцев, которые не
знали, кто они такие, и Артур продолжал идти туда и собирать мясо. Они уже
знали, насколько важно мясо, но видели, как он запихнул в свое кольцо огромное
количество монстров.
Чего они не
знали, так это того, что за ними наблюдают, и это не шло им на пользу.
Артур думал, как
только он вернется в клан, он соберет этих потенциальных магов и отправит их
тренироваться в лес, предварительно дав им мясо и питомцев из своего кольца.
Однако он должен был все это изменить, он должен был затаиться, скрыться из
виду и отказаться от любых планов на данный момент.
Сначала он
должен был обезопасить всех, а привлечение внимания сильных магов вовсе не
входило в его намерения. Он все еще не мог расшифровать способности, которые
использовала Амелия, и он не знал, есть ли другой список способностей, о
которых он не знал.
Так что, чтобы
быть в безопасности, им пришлось отступить не только из этого места, но и из
всего этого леса. Им также пришлось залечь на дно и съесть то, что у них было
на предстоящий месяц, прежде чем началось их путешествие в академию.
Если бы он хотел
поддерживать только свою маленькую группу, то того, что у него было на ринге,
было более чем достаточно, но хотя он и отказался от плана тренировать других
сейчас в лесу, он никогда не откажется от задуманного плана питания, он никогда
бы не бросил детей на территории клана.
Он планировал
схватить любого монстра, так как все мясо имело значение для благополучия
детей. Итак, он спустился туда, схватил каждого монстра, которого смог найти, и
сделал это по всему телу холма, простираясь на некоторое расстояние от
основания.
Когда он
закончил, почти через час, он помахал Лили, чтобы привести ее Берди поближе к
своей позиции, прежде чем прыгнуть ей на спину, а затем Берди отправился
обратно в деревню.
Артур заметил,
что холодные взгляды его старых друзей на троих новых исчезли. Похоже, Лили
представила их и объяснила, что произошло, и как Артур доверил им
присоединиться к команде.
Так что все
остальные не возражали против этого, ведь если бы не Артур, они бы никогда не
сделали ни одного крохотного шага к тому, что только что совершили.
— Мы
действительно идем домой? Безумно спросила, с некоторой болью, так как она не
хотела возвращаться, пока нет.
— За нами
следили, — сказал Артур, так как его очень волновала эта тема.
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    Если бы это был простой выбор ради выгоды, то он без колебаний выбрал бы
свою выгоду, но это был моральный вопрос, когда он рисковал бы тысячами жизней
ради себя.
Он не мог этого
принять! В свое время он был неплохим совершенствующимся! так что у него не
было ни времени бороться, ни смысла, поскольку он заявил:
«Тогда мы
изменим наш курс, давай пойдем по пути, противоположному землям моей семьи».
Его решение
заставило всех посмотреть на него в другом свете. Старая команда была счастлива
узнать, что он не будет рисковать всем ради своей безопасности, подвергая
опасности их семью и друзей. Рон удовлетворенно кивнул, так как это было
решение, которое выбрал бы наследник его дома.
«Куда мы должны
пойти?» — спросила Лили, поскольку именно она приказала Берди двигаться.
«Есть ли здесь
какое-нибудь место, полное монстров высокого уровня?» — спросил Артур.
«Конечно, есть
одно адское место, которого избегали бы все маги, которых я знаю», — сказал
Кловерт, тронутый правильным решением, которое только что принял Артур.
«Где?» —
спросила Лили. «Почему маги избегают этого?» — спросил безумно, а Артур молчал,
не говоря ни слова.
«Это на западе
отсюда, просто идите прямо часа четыре, я думаю, где вы найдете долину между
огромным рядом гор. Внутри есть озеро, и ходят слухи, что там живет древнее
чудовище, которое убьет любой, кто приближается к озеру».
Его слова
заставили их заколебаться и даже вздрогнуть от страха. Артур заметил их реакцию
и промолчал, так как его заинтересовало это место и этот легендарный монстр.
— Не пугайте
детей, — сказала Амелия, — никакого чудовища там, насколько я знаю, нет. Я уже
много раз бывала на этом озере, и такое чудовище там не живет. монстры, немного
более сильные, чем те, с которыми вы уже сражались».
Ее слова
успокоили всех, но Артур чувствовал, что она сказала нечто большее. Он ничего
не сказал, так как имел в виду другое.
«Я видел, как ты
использовал сильного монстра в своих атаках, это твой парный монстр?» он
спросил.
«В паре?» —
спросила она в ответ, так как не поняла, что он имеет в виду: «Ты имеешь в виду
монстра, которого я поглотила?» она добавила.
«Да, мы называем
это совокуплением», — вызвалась говорить Мэдли, чувствуя возбуждение от
присутствия Амелии, которая смотрела на нее снизу вверх, как на своего кумира.
«Ну, во мне уже
есть два монстра, один из которых я полностью контролирую, и он намного слабее
моего второго монстра, который сейчас дает мне большую часть моей силы.
проблема в том, что я не могу полностью его контролировать. , так как его класс
намного выше моего, поэтому всякий раз, когда я напрягаюсь, я всегда теряю
сознание или сильно ослабеваю. Это напоминает мне, что с этим мясом?»
Когда она задала
последний вопрос, внимание Кловерт и Грегори было обращено на Артура, который
лишь улыбнулся, медленно объясняя:
«Это мясо — наша
кулинария, это мясо монстров, которых мы убиваем».
«Какая?!!»
Кловерт и Грегори воскликнули одновременно, в то время как Амелия просто стояла
некоторое время молча, прежде чем пробормотать:
«Тогда это
объясняет, почему ты собирал всех убитых или раненых монстров на земле. Кстати,
куда делись все эти монстры?»
У нее было много
вопросов на уме, и каждый раз, когда она задавала один, он был очень важен для
нее и для двух других.
— Они все внутри
этого кольца, — спокойно ответил Артур, демонстрируя маленькое кольцо, которое
он носил в руке.
«Это кольцо? Что
в нем особенного?» Она внимательно осмотрела кольцо, но не нашла в нем ничего
важного или уникального.
«Он может
вместить много вещей, и он позволяет нам хранить внутри живых и мертвых
монстров», — сказал Артур, когда вмешалась Мэдли, пытаясь похвастаться перед
своим кумиром: «Мы сделали это».
Артур только
усмехнулся, а Амелия кивнула головой, прежде чем спросить:
— Можешь сделать
еще один для меня?
Ее вопрос
показался странным, но ответ Артура пришел быстро, чтобы утолить всеобщее
стремление к кольцу:
«Конечно, я
сделаю по одному для каждого здесь присутствующего».
«Это
обнадеживает», — воскликнула она, зная, насколько важным может быть такой
божественный инструмент. Она еще не до конца понимала, как использовать это
кольцо или как оно работает, но если оно было таким, как сказал Артур, то оно
было бы весьма кстати.
«А как насчет
монстров, которые сражались с тобой? Как эта огромная птица, на которой мы
сейчас едем?» Грегори задал вопрос, который беспокоил его больше всего.
Его вопрос
заставил улыбнуться всех членов старой банды, и даже Лили рассмеялась. Артур
объяснил им концепцию домашних животных, пообещав завести их, когда они
приземлятся на озере. Его слова были довольно шокирующими, так как он заявил о
своей способности заставить всех здесь получить более одного монстра в качестве
ставки, используя Лили в качестве примера, поскольку у нее уже было два питомца
прямо сейчас.
Артур больше
ничего не сказал, но в глубине души ему хотелось попытаться сделать так, чтобы
у трех новичков в его банде было больше двух питомцев, по крайней мере три.
Внутри его кольца было довольно много разных монстров, раненых, но достаточно
сильных и полезных монстров.
Он не стал
объяснять им концепцию поглощения жизненно важных органов монстров, так как
намеревался оставить это как небольшой сюрприз для них на потом.
«Могу ли я
спросить, знаете ли вы других магов-изгоев, подобных вам?» он, наконец, задал
вопрос в уме. Он хотел собрать больше магов-изгоев и сформировать собственную
небольшую армию. Идея пришла ему в голову, когда он решил добавить троих в свою
маленькую банду. Если он начал добавлять магов, то почему не стремился к более
крупным целям? Больше магов?
Слова Артура
поразили Амелию и двоих других, так как они думали, что он просто принял их по
прихоти, никогда не подозревая, что он уже планирует добавить что-то еще.
«Некоторых я
знаю, — нерешительно сказала Амелия, прежде чем добавить, — но я не могу за них
поручиться».
«Что ты имеешь в
виду?» — сказал Артур.
«Я имею в виду,
что они уже стремятся поступить в академию Доргазире, усердно работают, чтобы
присоединиться к конкурсу, который скоро состоится», — сказала она.
«О, этот
конкурс? У нас уже есть жетон, чтобы присоединиться к нему», — сказал Безумно,
невинно, как будто это было пустяком. Реакция на лица троих была забавной,
действительно забавной, особенно Кловерт и Грегори.
— Что значит, у
тебя есть жетон? — спросил Грегори, пытаясь подтвердить свою догадку.
«Мы встретили
кого-то из академии, какого-то ученика высокого уровня или мастера там, я не
знаю, — объяснил Артур, — она дала мне жетон, чтобы я мог участвовать в текущем
конкурсе через месяц», — добавил он.
— У вас есть
жетон почетного гостя? — спросил Кловерт потрясенным тоном. Его тон был
дрожащим, как будто он сейчас переживал глубокий шок.
«Что насчет
жетона чести?» — спросил Ули, заметив что-то странное в их реакции.
«Жетон редкий,
его дарит только горстка мастеров или их доверенные ученики. Наличие такого
жетона освобождает вас от участия в предварительном конкурсе, и вы будете
направлены на окончательный отбор», — сказал Кловерт в очень взволнованный тон.
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    ****Привет всем,
автор Сан здесь, я просто хочу сказать вам, что в любой день с этого момента
будет проводиться ежедневный конкурс, где ваша поддержка с 10 отзывами + 50
камнями будет награждена массовым выпуском в диапазоне от 5-10 глав в день.
Каждый раз, когда вы завершаете квест, я буду выпускать главы на следующий день
благодаря вашей поддержке. Надеюсь, вам понравится. ****
— Он у тебя
действительно есть? Амелия серьезно спросила: «У кого бы ни был этот жетон, он
может пригласить столько людей, сколько захочет, но правила таковы, что все
должны преуспеть, иначе все проиграют», — добавила она, подчеркивая правила.
«Да, он у меня
есть», — сказал Артур, так как никогда не думал, что этот жетон окажется таким
важным. Кроме того, теперь он мог приглашать столько участников, сколько хотел,
и это было для него бонусом.
«Я думаю, вы
должны подумать, кого присоединиться к вашей команде», — сказала Амелия,
искренне советуя ему.
«Правильно, вы
должны тщательно выбирать членов команды. Любой слабый или ненадежный в
конечном итоге подведет всех», — добавил Грегори, присоединяясь к совету
Амелии.
Но реакция,
которую они получили от Артура, была просто его спокойной, уверенной улыбкой.
Он верил в свою способность превращать людей, не являющихся магами, в очень
могущественных магов, и поэтому, если бы у него с самого начала были маги, он
сделал бы их намного сильнее, чем раньше.
«Не беспокойтесь
об этом, просто попробуйте связаться со своими друзьями и скажите им, чтобы они
присоединились к нам в этом месте, если они заинтересованы», — сказал он тоном,
полным уверенности.
Амелия только
взглянула на него, как и двое других, прежде чем они достали небольшой листок
бумаги. У каждого была группа этих бумаг, которые были похожи друг на друга по
форме и размеру. Над каждым листом бумаги были какие-то надписи, и Артур ничего
не мог понять из этих надписей, так как они были написаны мелким шрифтом.
«Вау, у тебя
есть птичьи крылья?» — воскликнула Безумная, в еще большем удивлении и
потрясении, чем раньше, когда узнала эти бумаги с первого взгляда.
«Что такое крыло
птицы?» — спросил Артур, наблюдая, как все трое резали себе пальцы и писали
кровью на этих клочках бумаги. Каждая бумага загоралась в тот момент, когда они
поднимали от нее пальцы, бросая ее по ветру, и превращалась в пепел.
«Это простой, но
эффективный способ связаться с другими. Он всегда есть у магов, но не у магов
низших царств», — ответил Ули, объясняя, что он уже знал об этих бумагах.
Его слова
заставили троих, занятых написанием и использованием этих бумаг, рассмеяться,
когда Кловерт сказал, поправляя его слова:
«Это не вещь для
магов более высокого уровня, они просто довольно дороги, особенно когда они расходные
материалы. Так что не каждый обычный маг может их себе позволить».
Теперь Артур
понял эти бумаги и то, почему они так называются. Он улыбнулся, так как этот
способ контакта был каким-то странным, но вполне знакомым, чем-то напоминающим
способ использования духовных пластин у него дома.
Он наблюдал, как
все трое написали более двадцати работ, а когда они закончили, они выглядели
так, будто только что сделали что-то обычное, не совсем экстраординарное.
— Они придут? —
с сомнением спросил Артур.
«Я полагаю, что
они будут, — сказала Амелия, — плюс я попросила их связаться с любым другим
другом, который может быть заинтересован. Вы согласны с этим, верно?»
Артур потерял
дар речи, пока она работала над его идеей и развивала ее дальше. Он лишь
удовлетворенно кивнул, прежде чем сказать:
«Нам нужно
составить план, как сделать тебя сильнее, когда мы туда доберемся».
Слова, которые
он сказал, были действительно, как ни странно, заслуживающими доверия,
поскольку они заставили всех представить себя сильнее и могущественнее, чем
сейчас. Даже Амелия, имевшая черный бэкграунд, удовлетворенно улыбнулась, так
как, казалось, на этот раз она выбрала своего мужчину довольно удачно и
правильно.
Путешествие
заняло четыре с половиной часа, пока они не достигли внешней части этой долины.
Место было совершенно противоположным тому, что они представляли себе, так как
из предыдущих серьезных слов о месте они думали, что направляются в место,
похожее на кладбище, или в мрачное место, полное тумана.
Однако впереди
их ждало зеленое место, полное растений, трав и цветов разных видов. Одного
вида этого места было достаточно, чтобы развеять любой стресс. Две огромные
группы гор по бокам просто окаймляли это место в красивом естественном порядке,
который не казался выходящим из контекста.
Что касается
самой долины, то она была действительно огромной, уходившей внутрь за конец
горизонта, где там показалась тонкая, сверкающая линия, указывающая на наличие
озера.
«Какой рай!» —
воскликнула Лили, удивленная и шокированная, от восхищения этой удивительно
красивой сценой.
— Это то опасное
и отвратительное место, о котором ты говорил? — с большим сомнением спросил Рон
у Грегори и Кловерт. Двое только пожали плечами, а Амелия сказала:
«Это место
действительно красивое, но полное опасностей. Никто так и не понял это место, и
даже не исследовал его в полной мере. Все, что я знаю, это то, что,
придерживаясь главной дороги, ничего здесь не повредив, и с нами ничего не
случится. .»
Ее слова
пробудили какие-то смутные, прошлые воспоминания об Артуре. Как ни странно, это
место было похоже, очень похоже на собственный сад любого культиватора, где
культиваторы использовали сады, чтобы сажать свои собственные травы для своих
собственных эликсиров.
Это место сильно
напомнило ему о том, особенно знакомый запах многих лекарственных трав и
цветов. Если бы он не контролировал себя, он бы рванул туда, сорвав каждую
траву и цветок с этого рая.
Однако в одном
он был совершенно уверен: любой лекарственный сад для любого земледельца надежно
защищен. Посадка трав была долгой задачей, для которой требовалось множество
условий, плюс много времени. земледельцы обычно покидают это место на долгие
годы, прежде чем вернуться, чтобы собрать свои долгожданные травы.
Для этого и для
того, чтобы ни один злоумышленник не проник сюда, культиваторы ловили сильных,
очень сильных монстров и привязывали их к саду, чтобы они служили их
защитниками.
— Кажется, слухи
об этом месте вполне верны, — пробормотал он тихим, слышимым для всех голосом.
Все взоры были устремлены на него, особенно Амелия, которая сказала:
«Я уже много раз
заходил внутрь, здесь нет никакой опасности».
«За исключением
тех случаев, когда ты пытаешься получить эти травы и цветы, верно?» — поправил
он ее своим загипнотизированным меланхолическим тоном.
«Да, вы правы,
но зачем нам рисковать жизнью ради таких трав и цветов?» — сказала она
решительным тоном, как будто об этом не могло быть и речи.
«Ты ошибаешься,
— пробормотал он, зная, что его удача так велика, что привела его сюда, — это
место для нас кладезь сокровищ».
Его слова были
расплывчатыми, совершенно непонятными для троих, но для остальных они знали,
что он имел в виду. Они вспомнили, что он делал с растениями и цветами во время
приготовления пищи, небольшое дополнение, которое имело все значение.
Разум Артура был
полон слишком сложных способов использования этих трав и цветов. Он не
стремился просто приготовить еду, это было бы оскорблением для такого
сокровища, он стремился начать делать эликсиры, надеясь, что правила
приготовления зелий здесь также будут применяться, как и в его мире.
«Давайте
спустимся туда», — сказал он, указывая на точку рядом с входом, но не внутри
него. он знал правила стимуляции стража этого места, и теперь, увидев это
место, все его прежние планы изменились.
****Привет всем,
автор Сан здесь, я просто хочу сказать вам, что в любой день с этого момента
будет проводиться ежедневный конкурс, где ваша поддержка с 10 отзывами + 50
камнями будет награждена массовым выпуском в диапазоне от 5-10 глав в день.
Каждый раз, когда вы закончите квест, я буду выпускать главы на следующий день,
благодаря вашей поддержке.. Надеюсь, вам понравится . ****


    Том 1 Глава 52

    Он не ступил бы
туда сейчас, он бы начал повышать силу каждого, насколько это было возможно,
затем он пошел бы прямо раздражать хранителя этого места, стремясь убить его и,
наконец, получить власть над этим заветным садом.
Берди опустился
на землю, Артур без раздумий прыгнул еще до того, как они приблизились к ней.
Он хотел проверить сад, чтобы убедиться, что его догадки верны.
Как только он
подошел к входу, он почувствовал лекарственный аромат в воздухе. Сам этот запах
волновал его больше всего на свете. он был взволнован, чрезвычайно взволнован,
когда он повернулся, чтобы посмотреть на других, говоря:
«Давайте начнем,
я хочу, чтобы вы все занялись поиском места первыми».
«Здесь?!» —
спросила Амелия, так как думала, что они войдут в долину.
— Да, здесь, —
подтвердил Артур ее сомнения.
— Разве мы не
войдем в долину? Безумно спросила, еще больше сомневаясь, хочет ли она войти в
этот кусочек рая.
«Мы это сделаем,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — но сначала нам нужно будет сделать
некоторые приготовления».
— Подготовка к
чему? — спросил Грегори, так как не понимал, как и другие вокруг него, мышления
Артура.
— За то, что все
это место стало нашим, — сказал Артур, и, зная, что не может объяснить эти вещи
словами, добавил, заканчивая этот спор, — просто доверься мне и делай, как я
говорю. охранять это место».
Затем он позвал
Дона, своего питомца, прежде чем достал свой лук и сказал:
«Пройди полчаса
вокруг места, я хочу, чтобы все было расчищено. Я пойду один, а ты сформируешь
три команды, каждую во главе с Амелией, Кловертом и Грегори. Если встретишь
сильного монстра, не вступай в бой. отметьте его местонахождение и
возвращайтесь сюда и ждите моего возвращения».
Он был
взволнован, чрезвычайно взволнован, зная, что в этом магическом мире он получит
в свои руки целебный сад. эликсиры были прикосновением из царства богов к
человеческому миру, волшебным зельем, которое могло навсегда изменить чью-то
жизнь. в его голове было множество рецептов многих эликсиров, и одна только
мысль о том, что он может сделать их снова, соблазняла его и снова разжигала
его страсть.
Так что, никого
не дождавшись, он в явном нетерпении метнулся в сторону соседнего леса. Его
чувства были острыми, охватывая как можно более широкую область, но он не мог
дотянуться до всего. Он выбрал центральное расположение, откуда он мог покрыть
большую часть территории.
Он не обнаружил
никакой тревожной ауры, но он также усвоил урок, полученный ранее. Там мог быть
кто-то или что-то намного сильнее его самого, скрывающее его или ее ауру, так
что он не мог легко найти их.
В чем он был
уверен, такое место, как этот сад, всегда будет привлекать сюда множество
монстров, особенно более сильных. Чем больше спелых фруктов и зрелых трав, тем
больше свирепых монстров соберется.
Если бы
кто-нибудь сказал ему, что в этом месте нет опасности, он рассмеялся бы над
ним. это место было опасным, довольно опасным, но он должен был его
обезопасить. если он столкнется с этим стражем, не очистив свой тыл, любой
монстр или маг может нанести ему удар в спину.
Кроме того, он
хотел увеличить силу своей команды, так как сила этого стража была бы намного
выше его собственной. Он должен использовать командную работу, чтобы справиться
с этим, и каждая добавленная сила имеет значение.
Наполненный
этими мыслями, он стал бродить по лесу, не оставляя ни одной скалы
незамеченной. В тот момент, когда он ступил в лес, он почувствовал, что за ним
наблюдают. Чем больше он вникал в нее, тем сильнее становилось это чувство.
«Итак, ты
прячешься здесь, пытаясь скрыть свою ауру, но твое намерение убить так велико,
что я даже отсюда унюхал бы его без необходимости сосредотачиваться».
Артур смог
ощутить устремленные на него смертоносные глаза, такие ясные, как дневной свет.
Он не понял, откуда исходил этот взгляд, так как чувствовал, что он уже прилип
к нему, как клей. Он не стал искать его, так как был уверен, что эта штука
настигнет его достаточно скоро. все, что ему нужно было делать, это ждать,
тянуть время и изображать слабость.
У него был Дон,
и тот факт, что чудовище смотрело на него без всякой осторожности, заставило
его поверить, что его сила выше одного рога. Дон не был одним рогатым монстром,
но был близок к этому. Он надеялся, что это будет двухрогий монстр, так как он
сможет справиться с ним. как если бы это было трехрогое чудовище, то у него не
было на это никакой надежды, кроме как если бы он заманил этих чудовищ к
другим, или сгруппировал здесь других, чтобы убить его.
Артур не видел
других монстров на своем пути, и это заставило его вспомнить то чувство,
которое он испытал, встретив королеву питонов. Пустое место, тихий, почти тихий
район, было совсем не приятно, все напрягало.
Однако это не
касалось Артура, так как он был в восторге от того, что собирался поймать еще
одного великого монстра.
В его голове
была игра, способ ловить монстров без отчаянной борьбы с ним, которым было его
кольцо. Он мог просто коснуться монстра и поглотить его своим кольцом.
Однако, если бы
этот монстр был в сознании и не спал, он мог бы сопротивляться его попытке, и
таким образом он потерял бы этот шанс. Монстры были разумными существами, он
понял это, и поэтому он не хотел сжигать такой отличный способ заканчивать
драки без больших потерь.
Итак, он
планировал вещи в своем уме, так как он немного поиграет, если чудовище будет
двухрогим, или попросит помощи у других, если оно будет трехрогим. Затем, когда
монстр истощался от ран, он проворачивал трюк и поглощал этого монстра своим
кольцом.
Пока он молча
размышлял и планировал, внезапный порыв ветра внезапно появился сзади него.
если он хоть на секунду опоздает, отвлечется настолько, что не отреагирует, его
судьба будет плохой, очень плохой.
В тот момент,
когда он почувствовал колебания в этом районе, он сразу же изменил свое
направление, захватив Дона с собой на пути, прежде чем он и Дон упали на бок,
когда его глаза были широко открыты от шока, когда он наконец заметил монстра.
что напал на него.
Это было
странное чудовище с телом скорпиона, с четырьмя похожими на руки руками,
отходящими от его огромного, бронированного тела, заканчивающимися очень
злобной и свирепой хваткой. Артур был уверен, что если его зацепят эти острые
застежки, он не сможет пережить нападение.
Это было еще не
все, так как у монстра был длинный, изогнутый, очень бронированный хвост,
который свисал над его телом, свободно двигаясь влево и вправо, как гадюка,
готовая перепрыгнуть через свою добычу. На конце этого хвоста был очень тонкий
и длинный игольчатый отросток, так что Артур был уверен в его смертоносности.
Что касается
головы этого монстра, то это была голова из костяного черепа, напоминавшая
череп птицы, с длинной костяной вершиной и четырьмя рогами над головой.
«Четырехрогое
чудовище, черт возьми!»
Артур проклял
свою удачу, так как этот монстр оказался намного сильнее, чем он думал
изначально. Кроме того, у него было такое раздражающее чувство, как у могучего
хищника, смотрящего свысока на свою беспомощную добычу.
****Привет всем,
автор Сан здесь, я просто хочу сказать вам, что в любой день с этого момента
будет проводиться ежедневный конкурс, где ваша поддержка с 10 отзывами + 50
камнями будет награждена массовым выпуском в диапазоне от 5-10 глав в день.
Каждый раз, когда вы закончите квест, я буду выпускать главы на следующий день,
благодаря вашей поддержке.. Надеюсь, вам понравится . ****
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    Присутствие Дона здесь было не преимуществом, а помехой, поэтому Артур
первым делом отменил его вызов, так как был уверен, что Дон здесь не проживет
ни минуты.
«Умный человек,
такой скромный и смиренный, чтобы признать свою слабость. Это интересно».
Внезапно изо рта
этого странного монстра раздался четкий звук. Артур не был так уж удивлен, так
как уже говорил со своей королевой-потомком дракона.
«О, ты не
выглядишь удивленным, встречал ли ты раньше кого-нибудь сильного, как я?
Интересно, кажется, тот, кого ты встретил, был достаточно милосерден, чтобы
позволить тебе уйти с твоей жизнью», — снова раздался хрустящий звук
монстра-скорпиона, в тон был таким ужасным и странным, но Артуру показалось,
что его это позабавило.
Артур не ответил
и даже не двинулся с места. Он оценивал этого огромного монстра, которого было
достаточно, чтобы раздавить весь лагерь, в котором они находились, первый или
второй.
— Как мне с этим
справиться?
У Артура была
эта внутренняя мысль, когда он распустил Дона. Он пытался придумать, как
справиться с этим монстром, но все способы, которые он придумывал, были
недействительны. У монстра был прочный панцирь поверх тела, выступавший в роли
непробиваемой брони. У него были очень сильные четыре застежки и этот огромный
ядовитый хвост, который мог двигаться на любом расстоянии и атаковать под любым
углом, чрезвычайно смертоносный.
Единственной
надеждой Артура было то, что монстр окажется медленнее, чем кажется, но он
вспомнил, как он появился позади него. всего секунда задержки, и он был бы
мертв! Даже если слабостью этого монстра была скорость, он едва мог с ней
сравниться.
«Непобедимый на
суше, посмотрим, как ты будешь вести себя в воздухе», — пробормотал Артур,
поскольку, несмотря на невыгодное положение, он знал, что надежда еще не
потеряна. В конце концов, у него все еще была эта карта в рукаве, только время
и подготовка к этому, и он думал, что с этим делать.
Чудовище
смотрело на Артура, словно забавляясь мыслью о человеке, сопротивляющемся ему.
она не двигалась, хотя Артур был уверен, что если он поскользнется при
следующем движении, то не доживет до того, что произойдет.
Как только он
разработал свой план, он начал действовать. Он не убрал свой лук, так как хотел
использовать его, чтобы атаковать монстра. После движения хвост монстра на
секунду остановился, словно пытаясь определить его положение.
«Хорошо, у тебя
есть сенсорные способности, это одна из многих вещей, которые я хотел», —
пробормотал Артур бодрым тоном, как будто битва уже закончилась. Артур просто
двигался боком, с востока на запад и с запада на восток, создавая импульс и
набирая скорость, пока не почувствовал, что этого достаточно. Он не приближался
к монстру, кроме одного шага за раз, и поэтому, когда он рванулся вперед, он
был к нему ближе, чем раньше.
«Как глупо!» —
сказал монстр, когда его хвост двигался со скоростью, которую было трудно
уследить невооруженным глазом. Артур знал, что как только он приблизится к
монстру, его хвост сильно нападет на него, и поэтому он не смутился, когда
хвост внезапно появился перед его лицом, на самом деле он ждал его.
Как раз в тот
момент, когда хвост собирался ударить его, Артур использовал технику своей ноги
и уклонился от хвоста. Он быстро и плавно скользил по хвосту, прежде чем
прыгнуть через хвост высоко вверх. Он поднялся на один метр, пять метров,
десять метров, двадцать метров, а затем его скорость снизилась.
Чудовище не
удосужилось ничего сказать, так как Артур был для него как муха и глупец, по
его мнению. Артур сейчас был как раз в идеальном месте, как раз на уровне
длинного хвоста, который отпрянул на прежнее место, и все, что ему нужно было
сделать, это двинуться вперед и ужалить его.
Однако такое
простое движение казалось невозможным для достижения цели, так как Артур ждал
этого момента. Как только хвост монстра двинулся, Артур пнул воздух под ногами,
чтобы снова подняться, и на этот раз он использовал хвост как землю, чтобы
прыгать все выше и выше, чем раньше.
Чудовище нигде
не могло найти Артура, но Артур мог найти его очень легко. Монстр продолжал
двигать хвостом вправо и влево, опустошая всю местность и изменяя ее форму, но
Артур был спокоен, так как его высота превышала сотни метров над головой.
«Пора вызвать
дождь».
Затем Артур
коснулся своего кольца, и из него вышло огромное количество масла. Он был
уверен, что покрыл им всю территорию, хотя он мог случайно задеть деревья, но
благодаря этому монстру вся территория теперь была лишена деревьев, будучи
раздавлена ​​его огромным телом и крепким панцирем.
Артур был теперь
высоко, очень высоко в небе, и он мог легко видеть все вокруг себя на многие
мили. Единственное, что он искал, было отдаленное место, которое отсюда
казалось таким маленьким, но он знал, кто это место.
Это была Берди.
«Надеюсь, ты это
видишь», — сказал он, схватив стрелу, а затем успокоив дыхание, прежде чем
выстрелить издалека в Бёрди. Он позаботился о том, чтобы не задеть его
случайно, и надеялся, что он не заденет никого из его команды.
Как только
стрела ушла вдаль, исчезла из его поля зрения, он приступил к следующему шагу
своего плана.
«Сделай дождь из
огня!»
Он снова
коснулся своего кольца, и в пространстве вокруг него появилось три-четыре очага
огня. Он просто позволил им свободно упасть на землю. Ему не нужно было ни
прицеливаться, ни корректировать их посадку, ни во что-то вмешиваться, так как
этот монстр был действительно гигантским и даже не заметил падающей сверху
нефти.
Но, конечно же,
он заметит огонь.
Затем Артур
снова ударил ногой по воздуху, пытаясь удержать здесь свою высоту. Он знал, что
не сможет оставаться здесь долго, но надеялся, что Лили поймет его сообщение и
придет ему на помощь.
Что же касается
только что брошенных им огненных ям, то они падали стремительно, набирая
обороты, прежде чем столкнуться с твердой оболочкой монстра, покрытой липким,
маслянистым, толстым слоем, а потом…
«Бум!»
Произошел
внезапный, громкий, мощный взрыв. Он был настолько массивным, что облако пыли,
пепла и черного дыма быстро поднялось вверх, ударив в тело Артура и унеся его
без какого-либо контроля.
Артур не ожидал,
что такая массированность атаки будет такой, несмотря на то, что он использовал
только одну треть своих собственных резервов, уменьшая первоначальную сумму, о
которой он думал, а это был весь резервуар.
Если бы он это
сделал, то мог бы оказаться в центре огня и сгореть вместе с монстром.
Его тело
бесконтрольно дрейфовало, а весь мир продолжал кружиться вокруг него, земля
стала небом, небо стало землей, и наоборот. Он двигался быстро, набирая ускорение,
и это был очень опасный момент в его жизни.
Он собрал всю
свою силу, закрыл глаза, успокоился, а затем сильно, изо всех сил, лягнул в
произвольном направлении. Он не мог определить свое положение, но в тот момент,
когда он использовал прием своей ноги, он открыл глаза, огляделся быстрым,
молниеносным движением, чтобы осознать свое положение.
****Привет всем,
автор Сан здесь, я просто хочу сказать вам, что в любой день с этого момента
будет проводиться ежедневный конкурс, где ваша поддержка с 10 отзывами + 50
камнями будет награждена массовым выпуском в диапазоне от 5-10 глав в день.
Каждый раз, когда вы закончите квест, я буду выпускать главы на следующий день,
благодаря вашей поддержке.. Надеюсь, вам понравится . ****
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    Сейчас он был
вверх ногами, и если его техника сработает, он в конечном итоге упадет на
землю, образовав глубокую воронку. Поэтому он расслабил ногу, не завершил
технику, сдерживая себя, и, таким образом, его тело восстановило свою инерцию и
снова начало вращаться.
Когда его тело
выпрямилось, он применил всю свою технику, яростно ударив воздух и почувствовав
сильную боль в мышцах ног.
Однако
отвлекаться было некогда, так как он невольно двинулся под действием этого
огромного облака дыма, направляясь немного в сторону от места монстра.
Это не входило в
его планы, так как он не предвидел огромный ущерб от нефти. Пока он искал
ниточку надежды, линия перьев быстро пробежала по его лицу, чтобы, наконец,
найти знакомое тело под его ногами, унося его прочь.
Это была Берди с
Лили на спине, и на ее лице было очень обеспокоенное выражение ужаса.
«Нет, нет,
вернись, вернись сейчас же!»
Артур даже не
стабилизировал свое тело и не сказал спасибо за впечатляюще своевременное ее
появление, когда он попросил ее вернуться. Она хотела было открыть рот, чтобы
что-то сказать, но он торопливо и решительно сказал:
«Возвращайся
сейчас же, нельзя терять время».
Он тяжело дышал,
а его одежда была уже во многих местах изодрана, затуманена черным дымом, даже окрасив
его лицо в черный цвет.
Лили проглотила
то, что собиралась сказать, поскольку по его настойчивому тону поняла,
насколько плоха ситуация. Она торопливо приказала Брайди сделать крутой
поворот, и этого было достаточно, чтобы он потерял равновесие, но в последний
момент он поймал длинные перья Берди.
Его тело было
полно повреждений, как поверхностных, так и глубоко скрытых. Мышцы его ног были
разорваны во многих местах, и даже во рту была длинная полоска засохшей черной
крови, которой было достаточно, чтобы показать, насколько ужасным было его
положение.
Однако он не
сдавался, он знал, что если он не будет действовать сейчас, связав все шаги,
которые он сделал до сих пор, с этим последним шагом, он упустит эту
возможность, и в следующий раз этот заносчивый монстр не даст ему ни малейшего
шанса. шанс действовать.
В то время как
Берди летел рядом с местом этого монстра, где постоянно поднимался густой столб
черного дыма с чрезвычайно высокой температурой, Артур выпустил перья, чтобы
свободно упасть с этой высоты прямо с большой скоростью на землю.
Так как он
только что поправил свое тело очень болезненным движением. Он пытался
подготовиться, терпя эту боль, думая, что худшее еще впереди. Он использовал
свои чувства, чтобы просканировать область, подтвердив местонахождение монстра,
который, казалось, получил удар, который не засчитывался.
Теперь он стоял
неподвижно, из него вырывался густой огонь. Артур знал, что это будет
рискованно, но это был единственный способ справиться с этим монстром. Еще
больше угнетало его то, что монстр-хранитель был даже намного сильнее, чем
этот.
Если ему было
так трудно иметь дело с таким монстром, то как он мог справиться с этим
стражем? Артур знал, что ему очень повезло, но сомневался, что этого будет
достаточно, чтобы победить этого стража сейчас.
Отбросив эти
случайные мысли, он сосредоточился, сильно сосредоточился на том месте, куда
стремительно падал. Его предыдущий план состоял в том, чтобы упасть прямо над
монстром, но теперь он не мог этого сделать, и он был очень рад, что не смог.
Если бы он упал
с такой высоты навстречу всему этому черному дыму с очень опасной высокой
температурой, то сгорел бы задолго до того, как добрался бы до монстра.
Теперь ему
посчастливилось пропустить это, но ему нужно было сместить свое падение, чтобы
войти в этот дым, выдержать горение столько, сколько он мог, и, надеюсь,
проснуться, когда он достиг монстра.
Стиснув зубы, в
то время как его разум играл с ним в глупые игры, представляя боль, которой он
подвергнется, он изменил направление своего падения, используя технику ног,
чтобы упасть прямо над монстром, яростно войдя в область черного дыма и огня.
Оказавшись там,
его встретила густая и чрезвычайно палящая волна зноя с густой пеленой
удушливого дыма, от которого он не мог дышать. Он не мог нормально открыть
глаза, не чувствуя жгучей боли внутри них.
К счастью, он
использовал свои чувства для поиска своего местоположения, и поэтому, когда он
ничего не видел, он знал свое точное местоположение.
Он использовал
технику ног, чтобы слегка подтолкнуть свое тело вверх, прежде чем перевернуться
вверх ногами, протянуть руку вниз, пронзив горящий слой чрезвычайно сильного
огня, и коснулся твердого панциря монстра.
«ВОЙДИ В МОЕ
КОЛЬЦО!»
Он закричал от
боли, удушья и жжения, когда огромное тело этого монстра исчезло вместе с
огромным огнем и густым столбом дыма.
Место, куда он
только что попал, чудесным образом превратилось для него из ада в рай. Однако в
нем не осталось сил, и небольшое расстояние до земли казалось милей.
И он просто
разбился там.
Как будто монстр
пытал его снова и снова. Все его тело было покрыто ожогами, и даже мышцы
проступили под кожей. Его волосы были сожжены, даже ресницы были окрашены в
темно-серый цвет от пепла. Его глаза были красными, очень красными, как будто
они вот-вот взорвутся.
Время от времени
его рвало кровью, но он все чувствовал, несмотря на то, что онемение
распространялось по всему телу.
Он почувствовал
это, когда Лили первой подошла к нему и заплакала рядом с ним, как будто он
умирал. Когда каждый член его маленькой команды добрался сюда, он почувствовал
себя крайне потрясенным опустошением и ужасным состоянием, в котором он
находился.
Самым
потрясенным и даже разбившимся рядом с ним был Рон, который не мог удержаться и
кричал так, будто уже потерял брата. Артур был тронут всеми их реакциями, даже
недавно присоединившиеся к его команде были крайне шокированы и опечалены.
Произошедшего
здесь огромного взрыва уже было достаточно, чтобы встревожить все живое в
радиусе десятков миль, если не сотен миль.
Вся его команда
бросилась сюда, чтобы быть потрясенной увиденным. Никто из них не знал, что
произошло, никто, кроме Лили, которая была настолько опустошена, что не могла
перестать плакать в теплые объятия Амелии с одним лишь словом на своих
маленьких губках: прости!
Артур знал, что
состояние его тела было очень критическим, и он не ожидал, что это станет
конечным результатом этого столкновения. Он уже столкнулся со многими
невзгодами прежде, но казалось, что его душа была железной, а тело было
глиняным.
Каждый вдох был
таким болезненным и утомительным, что он начал надеяться, что больше не сможет
дышать. Он даже закрыл глаза, когда свет вокруг него начал исчезать.
Он не смог
сохранить сознание, даже когда пытался. Он потерпел неудачу во второй раз
подряд, он провалил большое испытание, и он больше не заслуживал еще одного
шанса.
— Не думай так,
я спасу тебя.
Этот сладкий
голос эхом отозвался в его сознании, как теплый источник, способный исцелить
даже самые глубокие раны души.
Среди тьмы его
души сиял такой яркий свет, что его было достаточно, чтобы осветить все вокруг
него. Ему было невыносимо смотреть на это, поэтому он закрыл глаза и открыл их,
чтобы увидеть такое прекрасное лицо, что он даже забыл дышать.
Это лицо было
ему знакомым, таким знакомым, но он не мог сказать, чье это было лицо.
Лицо только
хихикнуло, когда свет, который сиял мгновение назад, исходил от нее, и без
всякого уведомления она наклонилась над ним, страстно поцеловала его сухие и
обожженные губы, как будто это был последний поцелуй между ними.
Этот момент
заморозил само время. Весь мир молчал, неподвижно, не двигаясь вперед
относительно этого момента, который, казалось, длился вечность.
Лицо
отодвинулось от него, закончив поцелуй, о котором он мечтал не закончить, и она
усмехнулась так, как он никогда раньше не видел.
«К сожалению, я
больше не могу быть с вами, я должен вернуться в свою клановую резиденцию, и я
больше не смогу оттуда уйти. Не плачь по мне, не ищи меня, я всегда буду жить
счастливо, зная, что и ты живешь счастливо.
Спасибо за короткие
моменты, которые у нас были, это были бесценные моменты для меня, и спасибо за
вашу помощь, теперь я эволюционировал и могу присоединиться к моему настоящему
клану.
Если ты
когда-нибудь захочешь вспомнить меня, запомни мое имя, Зилия. Я хочу, чтобы вы
жили в достатке, были счастливы и правили этим миром своей силой. Я всегда буду
болеть за тебя, даже если больше никогда тебя не увижу. Прощай моя любовь.»
Мягкий голос
эхом отозвался в его ушах, и его крепко обняли, прежде чем ангельское тело и
лицо этой богини начали превращаться в пятна света, такие блестящие и красивые,
что даже солнце не могло соперничать с ними.
В конце концов
ее тело исчезло, а пятна света потускнели, пока не потускнели и не исчезли.
И, наконец, весь
мир обрел свою ясность, свою жизненность и свою жестокость. Артур сел на свое
место, глядя в шокирующий взгляд, без единой царапины или раны на теле.
Это было так,
как будто его умирающая версия мгновение назад была иллюзией в глазах других.
Они разинули рты и даже отступили на пару шагов, прежде чем закричать,
подбежали к нему и обняли его очень страстно, что было полный слез и криков
радости.
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    Вся группа
буквально смотрела на него, задавая массу вопросов, в то время как другие могли
еще раз проверить, есть ли у него какие-либо травмы или нет. На самом деле он
слышал и видел все, что они делали, но мысли его были где-то в другом месте, и
он чувствовал, что только что потерял что-то столь ценное для него.
— Значит, ты
ушел! — пробормотал он тихо, горьким тоном, и длинная тонкая нить слез невольно
и бессознательно текла из его глаз. Его мягкий голос не был слышен среди
голосов других, но Амелия услышала, что он только что сказал. Она стояла рядом
с ним, глядя на него странным и недоверчивым взглядом.
«Вы в порядке?»
Этот крик, исходивший от Лили, заставил его наконец вернуться в реальный мир.
Он просто потерял себя в эти минуты, так как его переполняла боль, которую он
только что испытал, и потеря, которую он только что понес.
«Я в порядке»,
он улыбнулся, пытаясь солгать ей, пытаясь солгать всем здесь присутствующим.
«Отлично, я не
знал, что делать, я чуть не умер от паники», — сказал Рон, настолько измученный
стрессом и эмоциями, что сел на землю перед Артуром. — Никогда больше так не
делай, — добавил он, предупреждающе помахав пальцем перед лицом Артура.
— Не волнуйся, —
просто сказал Артур, вспоминая, что только что произошло. Он оплакивал себя,
ошибочно полагая, что его тело может выдержать то, чего он не может.
Он перевел
взгляд, чтобы увидеть, что его нет там, где монстр был сожжен и унесен в его
хранилище. Его отвели обратно ко входу в тот целебный сад. Он вдруг
почувствовал особый аромат, который, как только он его почувствовал, внутри его
тела разлилась освежающая энергетическая волна.
Он думал, что
был введен в заблуждение тем, через что он только что прошел, и признался себе,
что ему нужно провести несколько часов с самим собой, чтобы подвести итоги и
попытаться урегулировать бушующую бурю эмоций внутри него.
Однако он знал,
что ошибется, если сделает это прямо сейчас, особенно после того, что он только
что заплатил, чтобы поймать этого монстра в его кольцо.
Внезапно он
почувствовал сильную ненависть, желание пойти и позволить этому монстру умереть
внутри его кольца. Однако, сделав несколько глубоких вдохов и побродив
некоторое время в одиночестве, он успокоил свой взбудораженный разум.
Группа уже
нервничала из-за того, что с ним случилось. После того, как он встал после этой
тяжелой травмы без каких-либо объяснений, его не спросили о том, как он
поправился. Все они были сосредоточены на Лили, которая теперь рассказывала,
что произошло и как Артур оказался в такой ужасной ситуации.
Но пара двух
глаз была устремлена на Артура, куда бы он ни пошел. Он чувствовал на себе
взгляды Амелии, но подумал, что это может быть курьезом того, как он так
чудесным образом исцелился.
Он не думал об
этом, так как теперь думал о словах, сказанных ему королевой питонов. Каждый
раз, когда он думал о ней, тот нежный и чарующий поцелуй, который она подарила
ему, всегда оставался в его памяти. Он даже сохранил ощущение вкуса ее губ, как
самую сладкую вещь на свете.
— Итак… —
пробормотал он, погрузившись в свои мысли. Он попытался позвать ее, но не смог,
так как ее там больше не было. Он вспомнил, как она научила его тому, как
создать с ним пару, формируя более крепкую и продвинутую связь, чем любимый
контракт.
— Это было
незаконно? — снова спросил он себя. Ему не хватало информации, ему не хватало
понимания, и он не мог никого об этом спросить. Он был единственным, кто
действительно пережил то, что произошло, и он даже не мог описать это простыми
словами другим.
Итак, он знал,
что его ответы будут найдены, когда он пойдет в академию. Там у него будет
лучшая возможность узнать больше и попытаться понять, что же произошло на самом
деле.
Путь в академию
изменился, превратившись из просто места, где можно получить больше
возможностей для роста, в место с ответами, которые он искал и которых ему
сейчас не хватало.
«А потом Артур
просто прыгнул со спины Берди вниз к этому огромному горящему монстру, а затем
пых… монстр исчез через секунду, а Артур был там, неподвижно лежавший на земле
с тяжелыми ранами, которые вы только что видели. «
Голос Лили
привлек его внимание, так как он решил вернуться к группе и с большей решимостью
двигаться к своей следующей цели.
Перед этим он
заглянул внутрь своего кольца, проверил состояние того монстра, который кричал
от ярости в момент его пробуждения. Он оказался в чужом месте, в ловушке, не
имея возможности пошевелить мускулом.
Артур просто
проверил его состояние и убедился, что горящие раны на его теле никогда не
заживают быстро, прежде чем вернуться к группе.
— А раньше здесь
было такое чудовище? Безумно спросила Амелия, так как Амелия была единственным
человеком, который посещал это место более одного раза.
«Я никогда не
видел, не слышал и не чувствовал присутствия таких монстров. Вы сказали, что
они были огромных размеров, с четырьмя рогами на голове?» она спросила.
«Да, Артур был
тем, кто боролся с ним. Разве он не был четырехрогим?» Лили адресовала вопрос
Артуру, который только что подошел к ним с чуть лучшим выражением лица.
«Да, это был
четырехрогий монстр, но это был не скорпион, только его голова была сделана из
костей», — сказал он, сидя с группой на земле.
— Костлявая
голова? — пробормотал Грегори, когда его лицо побледнело.
«Что случилось?»
— спросил Ули, когда он и остальные заметили резкую реакцию трех магов в
группе.
«Это был не
четырехрогий монстр, — сказал Кловерт, глубоко вздохнув, прежде чем добавить: —
Четыре рогатых монстра — это предел, на котором любой монстр может
эволюционировать, сохраняя свою первоначальную форму. вещи, которые будут
появляться. Наиболее распространенными изменениями являются кости, так как
часть монстров превращается в костлявую внешность».
— Ты имеешь в
виду, что это были пятирогие чудовища? — недоверчиво спросил Артур, так как он
никогда и нигде не видел пятой валторны.
«Пятый рог редко
можно увидеть. Обычно он спрятан внутри костяной части монстра, поэтому
трансформация кости была признана одной из основных трансформаций, которые
могли быть у любого пятирогого монстра или выше», — сказала Амелия, объясняя
Артуру и в других больше фактов о монстрах более высокого уровня.
Артур покачал
головой. «Значит, даже если бы я попросила тебя о помощи, ты бы ничего не
изменил, верно?»
Лицо Амелии
слегка дернулось, когда она поняла, о чем он спрашивает. Ее реакция вернулась к
норме, и она честно ответила:
«Да, ни у кого
здесь не было бы шанса перед этим монстром».
«О каком монстре
вы говорите в таком высоком отношении?»
Внезапно
раздался голос с опушки леса, привлекший всеобщее внимание. Внезапно появилась
группа из десяти человек, и их аура была такой же страшной, как у Амелии, но
они были очень осторожны, чтобы не выпустить ее так же, как она.
Артур посмотрел
на них и понял, что они были частью группы Амелии и двух других, приглашенных
присоединиться к его делу.


    Том 1 Глава 56

    Однажды Амелия
услышала голос своего динамика, встала еще до того, как десятка вышла из леса.
Она знала, кто они, и как только увидела ее, тот, что впереди, двинулся с
широкой улыбкой на лице.
«Давно не
виделись, и ты стал намного холоднее, чем раньше», — сказал фехтовальщик, у
которого за спиной были вложены два меча, с двумя наклонами, образующими две
дуги вокруг головы.
«Да ладно, я
знаю, что вы проделали долгий путь, но позвольте мне представить вам нашего
нового лидера», — сказала она, махнув рукой ему и группе позади. У всех было
одинаковое оружие, два меча с закругленными углами. Артур чувствовал их силу и
знал, что они, как Амелия, очень сильны.
— Это тот, о
котором вы говорили? — спросил мужчина, указывая на Артура. Казалось, он не
поверил тому, что Амелия сказала об этом мальчике перед ним, особенно когда он
оценил его силу, и, как ни странно, от его тела не исходила аура монстра. «Он
не заполучил ни одного монстра, даже мага», — добавил он с большим сомнением.
Его отношение
всех здесь раздражало, но прежде чем что-то могло выйти из-под контроля, Артур
внезапно исчез, чтобы снова появиться сразу за этим мужчиной.
«Этот маленький
трюк хорош, но вы не можете…»
Он не стал
продолжать свои слова, так как почувствовал сильный удар в свое тело. прежде
чем он или кто-либо еще осознал это, Дон появился из ниоткуда и встал прямо
перед этим человеком. Дон не ударил его сильно, просто легонько похлопал, как
приказал Артур.
«Что за черт…»
Мужчина
собирался стать серьезным, но вдруг этот рогатый медведь двинулся к Артуру и
наклонился, позволяя Артуру погладить его по голове. Это была невероятная
сцена, даже для лидера этих людей, который в шоке посмотрел на Амелию, которая
объяснила:
«Это называется
питомец, это особая способность нашего лидера. Он мог превратить любого монстра
в питомца, чтобы он был запечатан в твоем теле и сражался с тобой, и это еще не
все, он только что победил пять рогатых монстров, одного мы говорили о том,
когда ты появился».
Лицо
фехтовальщика изменилось, когда он посмотрел безмолвным торжественным взглядом
на Амелию, которая кивнула головой, отвечая на его невысказанный вопрос. Он
пришел сюда за жетоном и, увидев Артура, подумал о том, чтобы напасть на него и
забрать жетон себе. то, что он только что услышал и увидел, лишило его дара
речи, отказавшись от всех предыдущих намерений, которые он имел в виду.
«Где же тогда
тело этого монстра?» — спросил один из мужчин позади него, так как не мог
поверить в то, что сказала Амелия.
«Это спрятано,
хорошо и безопасно, со мной», — наконец сказал Артур, глядя на каждого из
группы, включая их лидера, «Присоединяйтесь ко мне, не только для простого
символа и шанса присоединиться к академии, присоединяйтесь ко мне и мне.
откроет вам глаза на совершенно другой мир, мир, о существовании которого вы
даже не подозревали».
Его слова были
простыми, но все девять мужчин смотрели на своего лидера, спрашивая его решения
и разрешения. Эта группа наемников давным-давно действовала как одна группа.
они прошли через много трудных времен, и связь между ними была намного крепче,
чем любые узы крови.
«Я говорю, что
мы попробуем и посмотрим, что вы можете сделать с нами, — сказал он, прежде чем
добавить, — но прислушайтесь к моим словам, если вы играли с нами, бросали нас
в смертельные ситуации, просили нас нянчиться с вами, тогда мы откажемся от
своего обещания и разорвем наши отношения возмездием».
Артур не
возражал против этого условия, так как он никогда не собирался обращаться с
ними так плохо. «Я не возражаю против этого», — сказал он, объявив о процессе
присоединения всей группы. Лидер, или бывший лидер, склонив голову перед ним,
сказал:
«Меня зовут
Омар, и теперь я буду на твоем попечении».
«Я Артур, и я
рад, что вы все здесь».
После того, как
все представились, склонив головы в церемонии, Артур поприветствовал их, а затем
заставил Амелию представить им остальных. Он также шепнул Мэдли, чтобы каждый
вызвал своего питомца, когда они будут официально представлены.
Маленький трюк,
который он провернул, произвел на всех большое впечатление, так как они думали,
что Артур был исключением или ему повезло, но теперь они не могли поверить
своим глазам.
Однако их
шокировали не монстры, а то, как они выглядели, и их послушный характер, что
было чем-то настолько противоречащим знаменитому поведению монстров здесь.
После завершения
раунда знакомства Амелия оставила группу со старшими, поскольку они с Омаром
пошли поговорить с Артуром.
— Могу я
спросить об этих питомцах? Омар прямо спросил о его цели поговорить с Артуром.
«Это то, что вы
увидите, когда к нам присоединятся другие», — сказал Артур, но затем лицо
Амелии слегка изменилось, поскольку она на мгновение заколебалась. «Другие не придут,
верно?» он вздохнул, когда сказал это. тот факт, что к нему присоединилась
группа из десяти ветеранов-магов, превзошел его ожидания, так как самое
большее, о чем он думал, было пять!
— Их нельзя
винить, ведь если бы не долгая дружба с Амелией, я бы ей не поверил, — сказал
Омар, давая какое-то оправдание неявившимся парням, чтобы Артур не так
расстроен этим.
«Нет проблем, —
сказал Артур, поскольку сейчас его это не заботило, — они неудачники, а не я»,
— добавил он, прежде чем взглянуть на Амелию и спросить:
«Я думаю, что
ваши основные способности — это сила и жизненная сила, верно?»
Артур до сих пор
не мог полностью понять Амелию, и он не осмеливался спрашивать ее обо всем ее
потенциале, пока. Он знал, как бывший сильный совершенствующийся, спрашивать
кого-то о его способностях было бы так грубо и могло спровоцировать гнев этого
человека.
Амелия не нашла
ничего оскорбительного в его вопросе, так как честно ответила:
«Я не знаю, о
чем вы говорите, но моя оценка едва достигала третьего уровня, когда мне было
девять лет».
Артур на
мгновение посмотрел на нее, так как он совершенно забыл, что его способ оценки
таланта здесь был другим, совсем другим, чем в этом мире.
«Отлично,
соберите Грегори, Кловерта и остальных, я хочу вам всем кое-что объяснить».
Слова Артура
были расплывчатыми, но двое перед ним внезапно ощутили их вес, как будто высший
мастер собирался дать указания. Итак, они пошли вперед и собрали всех, так как
остальная часть группы пришла послушать, что Артур собирался сказать.
«Хорошо, то, что
я собираюсь вам сказать, не является традицией здесь, в этом мире, но это
применимо и реально, так что постарайтесь принять это как факт и не подвергать
сомнению», — сказал он, начиная обращаясь ко всем присутствующим, «то, как
здесь оценивают таланты, нечестно. По моему скромному мнению, это просто
поверхностный способ оценки талантов.
На мой взгляд,
есть способы оценить таланты, поскольку они основаны не только на оценке
девятилетнего возраста, так как в основном наши тела могут расти, и я освоил
способ заставить каждое наше тело наращивать свой потенциал и становиться
сильнее. с течением времени.
Просто
оглянитесь вокруг: все они были обычными юношами с талантом едва ли первого
уровня по вашим известным стандартам. Пробыв со мной менее недели, я полагаю,
что рост их талантов меньше всего можно назвать чудовищным, так как каждый из
них теперь будет занимать как минимум три-четыре уровня».
Он сделал паузу,
позволив другим удивиться и удивиться этому факту. даже Амелия и двое рядом с
ней никогда не знали об этом раньше. Остальные, однако, только кивнули,
подтверждая только что сказанные Артуром слова.
— Это связано с
тем мясом? — спросила Амелия, поскольку она была умной, очень умной, чтобы
догадаться об этом самостоятельно.
«Да, именно так
я раньше повышал свои и чужие таланты до уровня, который мы имеем сейчас. Кроме
того, — добавил он, призывая Дона, — я буду хвастаться вашими талантами двумя
другими способами, о которых вы никогда раньше не слышали, ручным контрактом. и
поглощая чистую энергию в виде жизненно важных органов монстров.
Однако, — он
сделал паузу, так как его лицо стало серьезным, — делать это нужно по правилам,
и самое главное — выяснить свой главный признак. Как правило, есть базовые
атрибуты и расширенные. Основные атрибуты — это те, о которых я собираюсь
рассказать сейчас, а расширенные атрибуты просто редки, чрезвычайно редки».
Затем он перешел
к Дону, как он сказал:
«Питомец может
быть любым монстром, который вам нравится, и нет ограничений на уровень
монстра, но нам нужно заставить его подчиняться вам, и это может быть
единственным ограничением, которое у нас может быть».
«Означает ли
это, что пятирогий монстр тоже может быть домашним животным?» — спросила Амелия
с большим ожиданием и волнением в голосе.
«Да, конечно, и
не только это, так как другой монстр, с которым мы собираемся сразиться позже,
также может быть кандидатом в питомцы», мгновенно и небрежно ответил Артур.
— Какой монстр?
Безумно спросила она, когда она и другие вопросительно огляделись вокруг в
поисках этого скрытого монстра.
— Это, — Артур
сделал паузу, так как не знал, как это описать, — это место не обычная долина.
Оно имеет очень важное значение, очень важное для нашего будущего роста, но, —
он сделал паузу, когда посмотрел на Амелию и добавил: «Слухи об этом месте, к
сожалению, правдивы. Здесь живет чудовище, можно сказать, хранитель этого
сокровища.
Если мы
действительно хотим увеличить нашу силу до немыслимых пределов за очень
короткий промежуток времени, нам нужно сразиться с этим монстром и, по крайней
мере, победить его».
Его слова были
странными, поскольку они обменялись молчаливыми взглядами, полными сомнений
друг на друга. «Не спрашивайте меня, то, что я утверждаю, является фактом.
Другой факт в том, что уровень этого монстра, по крайней мере, немного выше,
чем у того скорпиона, с которым я только что сражался, и это тоже еще один
факт», — сказал он.
Его уверенный
тон заставил их поверить в то, что он только что сказал.
«Как мы можем
выполнить эту невыполнимую задачу, о которой вы говорите?» — сказал Омар, потрясая
головой, так как знал, что задача сразиться с пятирогим монстром уже слишком
сложна для него и его команды, а не для монстра более высокого уровня.
«Я похвастаюсь
твоей силой, всей твоей силой на следующей неделе, и к ее концу мы будем готовы
встретиться с этим монстром», — спокойно сказал Артур, как будто страх и
сомнение, которые только что выразил Омар, были беспочвенными.
«Ты уверен?»
Омар спросил, в большом сомнении, что Артур никогда не заботился об этом. —
Ага, почти уверен, а теперь, — сказал Артур тоном, которым закончилась текущая
дискуссия, — то, что нам нужно обсудить, — это не возможность убить этого
монстра или нет, что мы можем сейчас сделать, так это поискать ответ. этого
вопроса, каковы качества каждого из вас?»
— сказал он,
глядя каждому в глаза. Он знал, что определить атрибуты было не так уж и
сложно, но еще труднее было найти подходящее идеальное соответствие для каждого
из них. Он знал, что есть еще одна вещь, которую он не может сказать им сейчас,
какие цвета он замечал, когда каждый из них использовал свои способности в бою.
Артур знал, что
ему предстоит долгий путь, если он хочет систематически передавать глубокие
знания, которые он должен был применить в этом мире. Итак, он просто открыл рот
и объяснил самую основную форму атрибутов.
«Наиболее
важными атрибутами являются сила, ловкость, защита, жизненная сила и интеллект.
В соответствии с каждым атрибутом я найду монстра, который лучше всего подходит
для вас, чтобы поглотить его жизненную энергию».
«Это
необходимо?» Грегори спросил с сомнением: «Я думаю, что наша сила приличная,
просто добавить домашних животных было бы здорово», — добавил он.
«Нет, — покачал
головой Артур, — ты должен понимать, что рост силы важнее, чем повышение боевых
способностей. Если ты на третьем уровне и застрял там, то перед тобой будет
стоять ограниченный выбор, вроде максимальное количество питомцев, которое вы
можете иметь.
Если вы
сосредоточились на повышении своего таланта и увеличении собственной силы, то
даже если вы начали с низкого уровня, например, как маг второго уровня, менее
чем за год вы можете достичь четвертого или даже пятого уровня. Это увеличило
бы вашу силу, позволило бы вам спариваться с гораздо более сильными монстрами и
получить гораздо больше питомцев».
«Можем ли мы
иметь более одного питомца?» — спросил Омар, указывая на Дона, который послушно
сидел позади Артура, словно телохранитель.
«Конечно, но
теперь давайте завершим это, и каждый должен хорошенько подумать о своих
качествах. Между прочим, я знаю, что вы пришли сюда, чтобы присоединиться к
нам, и теперь вы следуете моему примеру, но я не буду помогать. любой, кто
просто присоединится ко мне, не показав мне свою ценность, — внезапно сказал
Артур, привлекая всеобщее внимание, поскольку это было совершенно новым
правилом.
«Например,
Амелия, Грегори и Кловерт уже участвовали вместе с нами в двух крупных войнах.
Так что теперь я помогу им стать сильнее. всем нужно показать мне свою
ценность, — добавил Артур совершенно серьезным и властным тоном.
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    «Что вам нужно,
чтобы мы сделали?» — спросил Омар, обменявшись молчаливыми взглядами с Амелией.
«Когда ты будешь
готов, я отведу тебя в другое место, глубже в лес, а затем я использую что-то,
чтобы привлечь к нам множество монстров. Тебе нужно хорошо потрудиться и убить
или ранить их», — сказал Артур, и когда старые услышали его, их рты дернулись,
и их лица изменились.
«Это так плохо?»
— пробормотал Омар стоявшей рядом с ним Амелии. она не ответила на него, а
поспешно сказала:
«Разве не будет
сложно и довольно рискованно, если мы просто отправим их без какой-либо
подготовки или помощи в их силах?»
Ее слова были
встречены приветственным шепотом и кивками, так как это было справедливое
предложение. Артура это не смутило, он просто и беззаботно сказал:
«Если они
изъявят желание уйти, то я дам каждому из них по одному питомцу и много
хорошего мяса, чтобы они могли похвастаться своей силой, плюс кое-что, как у
нас было раньше».
Амелия сочла эти
слова приемлемыми, но поскольку именно она пригласила Омара и остальных, она
добавила еще одну просьбу:
«Если так, я
прошу пойти с ними и помочь им в их поисках».
Артур какое-то
время смотрел на нее, и прежде чем он успел ей ответить, Грегори тоже вскочил.
— Я тоже, — сказал он.
— И я, — добавил
Кловерт.
«Хорошо, хорошо,
вы все пойдете туда, но после того, как вы получите свои награды, — сказал
Артур, повернувшись к Ули, — ваша работа — подготовить здесь кулинарный отдел.
срубите эти деревья, — затем он повернулся, чтобы посмотреть на Лили, — вы
будете нести ответственность за то, чтобы предупредить нас, если приближается
какая-либо опасность, — затем он повернулся к Мэдли и Рону, — вы двое будете
нести ответственность за то, чтобы двигаться навстречу любой опасности и
нейтрализуй его, пока я и другие не придем тебе на помощь, что касается
остальных, — он повернулся, чтобы посмотреть на недавно присоединившихся членов
его команды, — следуй за мной».
Он все устроил
за считанные минуты, так как занял здесь основную пустующую часть, готовясь
заключить любимые контракты. Перед остальными он вытащил маленькую деревянную
тележку, ту, которую использовал до того, как сделал кольцо, а затем начал
заниматься своим делом.
Им было
любопытно посмотреть, что он делает, поэтому они подошли к нему и увидели, как
он взял много крови из воздуха и налил ее во множество маленьких чашечек,
которые в основном были сделаны из останков черепов мертвых монстров внутри его
кольца.
Эта кровь была
кровью самого высокого ранга, которую он получил, которую он собрал от
пятирогого монстра-скорпиона, который был у него внутри его кольца. Размер
монстра был очень велик, поэтому количество крови, которое у него было, теперь
было велико, и его хватило бы на несколько месяцев.
Закончив, он
повернулся, чтобы посмотреть в любопытные глаза, и спросил:
«Теперь, каковы
ваши основные качества?»
Амелия
заговорила первой, как она сказала:
«Я думаю, что
Интеллект был бы моим атрибутом».
Артур не знал,
права она или нет, но доверял ее суждению. «Также добавь силы», — добавил он,
прежде чем посмотреть на Грегори. — Я сильный, — сказал он. Артур наблюдал за
Грегори в бою раньше, и у него не было о нем какого-то выдающегося мнения.
«И ты?» он
повернулся, чтобы спросить Кловерта, который ответил: «Возможно, на ловкость».
«И сила», —
добавил Артур, наблюдая за Кловертом в бою раньше, и у него сложилось о нем
лучшее впечатление.
«Что насчет
нас?» Омар спросил: «Вы спросите нас о наших качествах?»
— Нет, — покачал
головой Артур, — питомцы будут у тебя, но у них будут питомцы и жизненно важные
органы. Чтобы иметь питомцев, атрибуты не нужны, я с собой выберу питомцев
самого высокого класса, — добавил он, уходя. к пустому месту, неся кисть,
которую он когда-то сделал из ветки дерева, и чашу, полную крови.
«Как он может
получить все эти вещи из воздуха?» — прошептал Омар Амелии, так как этот вопрос
его очень беспокоил.
«У него есть
какой-то странный предмет, который звенит там. Он может хранить что угодно
внутри, и поэтому он также может получить то, что хранил там», — прошептала она
в ответ, указывая глазами на кольцо Артура.
Артур слышал их
речь, но ему было все равно. Он был занят подготовкой многих мест, которые
могли бы стать основанием для контрактов. У него здесь было тринадцать магов,
так что он подготовил пять мест для домашних контрактов. После того, как они
закончат, он снова приступит к приготовлению еще пяти, а затем последних трех.
Закончив, он
посмотрел на тех, кто стоял и смотрел, как он творит свою магию. Взгляд на их
лица бессознательно вызвал улыбку на его лице.
«Да ладно, вы
трое, и Омар, и еще один», — сказал Артур, вставая перед пятью местами,
предназначенными для домашних контрактов. Первой двинулась Амелия, за ней
последовали остальные, так как каждая стояла внутри круга, сделанного из крови,
без всякого порядка.
«Хорошо,
послушайте меня, вы все встанете в конце ринга, напротив меня… да, это так», —
сказал Артур, инструктируя их встать на отведенные им места. «Сейчас я вытащу
раненого монстра. Не беспокойтесь об этом, так как он вам ничего не сделает.
Они все побеждены и послушны. посмотреть на чудовище и сказать вслух: начинай,
или начинай, или исполняй, мне все равно».
Артур
остановился и больше ничего не сказал. «Что нам делать дальше?» — спросила Амелия.
— Ничего, — пожал плечами Артур. — Контракт будет активирован сразу, так что не
покидай своего места, — добавил он.
Кольцо, которое
он нарисовал на травянистой земле, не было идеальным кругом, так как часть,
относящаяся к стороне магов, была маленькой, а часть, относящаяся к монстрам,
была большой, очень большой.
Затем он закрыл
глаза и начал осматривать монстров внутри своего кольца хранения. Когда-то
давно у него были костры, работающие без перерыва, но способность превращать
монстров в куски мяса заняла больше времени, чем он ожидал, хотя конечный
результат был намного совершеннее, чем раньше.
Если он не
планировал совершить еще одну поездку и использовать недавно добавленные
изображения, чтобы собрать больше мертвых и раненых монстров, он предпочел бы
продолжать готовить монстров в таком медленном темпе.
Тем не менее, он
был уверен, что количество монстров, которых он получит в следующем бою, будет
больше, намного больше, чем раньше. Кроме того, рейтинг монстров будет выше,
намного выше, чем у тех, кто находится внутри его кольца.
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    Когда он снова открыл глаза, после долгих минут молчания, он был готов
начать с первого питомца. Он знал, что те маги перед
ним были намного сильнее его и остальных, а это означало, что у них будет как
минимум три питомца, если не четыре.
Высшим монстром
в той битве был один рогатый монстр, и поэтому он планировал снабдить всех
здесь сначала двумя монстрами, а затем подождать, пока он вернется со второго
пира, чтобы добавить к ним еще одного питомца, двурогого или хотя бы
трехрогого.
Что касается его
самого, то он потерял Зилию, а это означало, что он может получить еще одного
питомца. Дон был хорош, но сейчас он был слабее, чем ему нужно. Он был уверен,
что Дон вырастет в одного рогатого монстра, а может, и в двухрогого, но это
произойдет не сейчас, не так скоро.
Первое чудовище,
которое он вызвал, предназначалось для мага, пришедшего с Омаром, это было
проворное чудовище, похожее на оленя, с одним рогом на голове. Размер его тела
был не таким огромным, но ноги были толстыми и длинными, что заставляло его
размеры сомневаться в человеческих размерах.
«Это для тебя»,
— сказал Артур, прежде чем отправиться к Омару, когда он убил монстра, очень
похожего на носорога. Монстр казался таким опасным, с рогом на голове и еще
одним, выходящим прямо над его ртом. — А это для тебя, — сказал Артур.
«Вау, два
рогатых монстра, это безумие!» — с большой завистью воскликнул маг, пришедший с
Омаром. Артур просто взглянул на него, потом на Омара, потом на монстра, так
как он не думал, что в этом патче будут двурогие монстры.
Затем он
остановился на своем месте и снова поискал внутри своего кольца. Таких
монстров-носорогов, как этот, было около тридцати, что заставило его изменить
все свои прежние планы. Он вернулся в это волшебное место, махнул рукой над
оленем, чтобы тот исчез, но вместо него появился другой огромный носорог,
выглядевший свирепо.
Выражение лица у
всех здесь было забавное, так как они не ожидали, что Артур махнет рукой, и тут
из воздуха появился огромный брутальный монстр. Но что шокировало, так это сам
монстр. Он сидел на месте, неподвижный, хотя одного его дыхания было
достаточно, чтобы любой, кто смотрел ему в глаза, вздрогнул.
Артуру больше не
нужно было колебаться, так как эти монстры вполне его удовлетворили. Он
поставил перед всеми носорога, заставив всех задуматься, сколько же носорогов у
него уже было.
— Можно мне
этого оленя? — спросил Кловерт, который был здесь единственным лучником. Артур
только усмехнулся, когда он махнул рукой один раз, и олень исчез, а затем он
махнул ею снова, и появилось однорогое чудовище, похожее на птицу. Он напоминал
сокола, но с огромным телом и огромными крыльями.
«О боже, это же
летающий монстр!» На этот раз Омар был шокирован, так как не ожидал увидеть
здесь бродячего монстра.
«Это будет
второй человек здесь, у которого есть летающий монстр», — сказала Амелия,
подмигивая ему левым глазом. Она знала, как сильно он обожал летающих монстров,
но он никогда не мечтал о том, чтобы заполучить такого раньше.
«Могу ли я тоже
превратить свою в летающего монстра?» — спросил он вдруг громко, когда его
люди, стоящие далеко позади, перешептывались между собой. Всем известно, как
сильно Омар любил летающих монстров.
Артур просто
посмотрел на него, и он уже собирался отказаться. Омар был фехтовальщиком, и
такая профессия была полной противоположностью характеру монстра, о котором он
просил. У него уже было много летающих монстров внутри его кольца, но он знал,
что соглашаться на его предложение было бы плохой идеей.
Однако, как
только он собирался сказать «нет», он заметил Амелию, которая делала движения
глазами, чтобы привлечь его внимание.
— Пожалуйста,
согласитесь, — беззвучно сказала она, используя только губы, что выглядело
довольно странно.
— Хорошо, —
неохотно сказал Артур, качая головой, — но не в этот раз, когда мы вернемся с
битвы впереди, я сделаю летающего монстра твоим питомцем.
Артур думал, что
его ответ расстроит его, но самым шокирующим было то, что он сделал, встав на
одно колено и выругавшись:
«Я всегда буду в
долгу перед тобой своей жизнью, навсегда».
Артур просто
молча наблюдал за этой резкой реакцией, потом вздохнул и отступил на пару шагов
назад, сказав при этом:
— Пора, начинай.
«Начинать!»
Все сказали в
один голос. Внезапно вся кровь на земле, кровь на камнях ярко засияла, прежде
чем появился большой защитный пузырь, закрывающий всех внутри.
Прежде чем
кто-либо открыл рот, чтобы спросить о том, что происходит, этот щит сразу же
исчез, как лопнувший пузырь, показывая только магов внутри, без монстров.
В то же время
каждый чувствовал покалывание на разных частях своего тела, где появлялась
новая татуировка в виде монстра, чтобы выразить успех процесса.
— Татуировки —
это места, где эти монстры обитают внутри ваших тел, так что не пугайтесь их, —
сказал Артур веселым тоном, прежде чем добавить, — теперь все вы отступаете,
кроме Амелии, Кловерт и Грегори, у вас будет еще одна партия питомцев».
Его слова
заставили каждого здесь повернуться и с большой завистью взглянуть на троих,
которые только усмехнулись, почувствовав преимущество присоединиться к группе
раньше, чем другие.
Когда Артур
возобновил расчистку земли, Ули попросил остальных помочь и их монстров
проложить путь. С добавлением новых участников и их огромных питомцев удаление
деревьев стало простым процессом.
Все шло гладко,
как всегда, пока Лили летела в небо, чтобы наблюдать за местом, и Кловерт
планировал присоединиться к ней в миссии по наблюдению, которую она выполняла.
Омар среди всего
этого вырвал столько птичьих крыльев, а потом они сгорели и исчезли. Артур
заметил его действия и просто рассмеялся про себя. Он был уверен, увидев и
испытав особое удовольствие, которое он давал тем, кто присоединялся к нему, и
огромную разницу в росте силы каждого человека.
Артур продолжал
работать, пока Амелия немного болтала с Омаром, спрашивая его о том, кому он
послал эти птичьи крылья. Узнав о них, она почувствовала, что решение, которое
она приняла раньше, стать частью этой группы, было действительно мудрое
решение, в котором большую роль сыграла удача.
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    Вторые домашние животные для троих, Амелия, Грегори и Кловерт, были белыми
пантерами, похожими на монстров, с хвостом, настолько сильным и злобным, что он
заканчивался отростком, похожим на копье. Что касается
других магов, пришедших с Омаром, то у них были свои носороги, как и у
остальной группы. После того, как Артур закончил, у него было еще одно дело:
заставить троих поглотить жизненно важные органы недавно убитого монстра.
Ради Амелии он
достал носорога и убил его, вынул его еще пульсирующее сердце, сделал ей рану
на руке, а затем позволил ее телу мирно, сонно поглотить его. Омар и его
команда собрались, наблюдая за этим колдовством, не имея слов, чтобы описать
то, что они видели.
Артур был
доволен их реакцией, так как это означало для него больше веры и лояльности.
Кловерт взял печень монстра-оленя, а Грегори попросил еще и носорога. Артур
выполнил его просьбу, и после того, как он закончил с ними, у него, наконец,
появилось немного времени, чтобы посетить кухню.
Мимо него прошел
Омар, так как он был невероятно удивлен, и ему хотелось задать много вопросов,
но то, что позже сделал Артур, лишило его дара речи.
Холмы мертвых
монстров появились из ниоткуда, заняв большой участок недавно опустевших
земель. Всех убитых монстров Артур забрал внутрь своего кольца, а живых оставил
в качестве будущего жизненного запаса для своей семьи и людей, живущих под
родовым знаменем.
Монстров внутри
не нужно было кормить или о них заботиться, и, к его удивлению, они могли
спариваться. Он придумал теорию, касающуюся роста любого монстра, чтобы
сбросить его оковы и повысить класс. Либо этот монстр съел бы сокровище, либо
жил бы в месте, полном концентрированных источников энергии.
Артур до
некоторой степени заметил, что небесное сокровище внутри его кольца излучало
сильный квант энергии, поэтому он позволил этой энергии преобладать во всем
кольце. Он даже не помешал пятирогому монстру-скорпиону извлечь из этого
пользу, поскольку этот монстр считался одним из его лучших активов.
— Я знаю, у тебя
есть вопросы, давай, спрашивай, — Артур, наконец покончив со всем этим и
дождавшись, пока проснутся трое сонных, решил долго поболтать с Омаром, который
принял жест и спросил:
«Что с ними
происходит?»
«Это способ
повысить чью-либо силу. Посмотрите на это так, у каждого монстра есть какая-то
сила, сила, защита, ловкость и так далее. Эта сила не взялась ниоткуда, а
сконцентрировалась в основном внутри одного из его органов.
Если вам удалось
убить монстра, а затем искать этот орган до того, как его энергия рассеялась,
вы могли бы поглотить эту энергию, соединив свою энергетическую систему с этим
органом.
Однако это
долгий и экстремальный процесс, поэтому разум обычно склонен спать в качестве
меры предосторожности против любого чрезмерного поглощения энергии, — медленно
объяснил ему Артур, пытаясь заставить его понять теорию, лежащую в основе этой
процедуры.
«И вы можете
идентифицировать этот орган?» — спросил Омар.
— Конечно, —
уверенно кивнул Артур.
«Что это за
энергетическая система?» — спросил он, немного подумав.
«Это каналы, по
которым маги могут передавать свою энергию, чтобы использовать ее. Это очень
сложный термин, я не думаю, что он широко известен здесь», — честно сказал
Артур, так как описать это было намного сложнее, чем описать предыдущую теорию.
— Ага, понятно,
— кивнул Омар, так как не получил ответа, но чувствовал, что Артур говорит
исходя из какого-то знания, знания, которое он никогда раньше не встречал ни у
кого. «Послушайте, я взял на себя смелость и пригласил некоторых из своих
доверенных лиц, они такие же сильные, как и я, и я могу поручиться за них своей
жизнью», — добавил он, говоря о том, что он сделал ранее.
«Это здорово, я
намеревался сделать свою группу настолько большой, насколько это возможно. Так
что, если вы и другие знаете магов, которые могут присоединиться к нам,
магов-изгоев, конечно, тогда вы можете пригласить их», — сказал Артур со
спокойной улыбкой, подбадривая его. .
«Вас не волнует
их отношение или характер?» — с сомнением спросил Омар.
«О, Омар, —
усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — любой, кто перейдет черту, будет убит
лично мной. Это то, о чем я не беспокоюсь, кроме того», — затем он повернулся,
чтобы посмотреть на всех вокруг них, которые работали. с большой преданностью и
приподнятым настроением, «тот, кому я могу дать второй шанс на жизнь, не будет
думать о том, чтобы предать меня, несмотря ни на что, он или она будет
стараться изо всех сил, чтобы угодить мне. В конце концов, я тот, кто делает их
такими, и я единственный, кто может сохранить их преимущество в жизни».
Слова Артура
были такими высокомерными, но они были верны до мозга костей. Омар, подумав об
этом, осознал этот простой, но игнорируемый факт. то, что они получили от него
до сих пор, было сделано только им, и никто другой здесь не знал, как сделать
то, что он только что сделал.
Никто здесь не
мог сделать монстров домашними животными, или найти жизненно важный орган,
чтобы поглотить его, или даже иметь такое чудесное кольцо на пальце, как Артур.
У Омара только что открылись глаза на абсолютную и простую истину: если Артур
решит кого-то бросить, он или она будут обречены!
Никто не был бы
удовлетворен жизнью, которой он жил раньше, после того, как увидел, что только
что сделал Артур, поэтому он понял логику уверенности и спокойствия Артура. Он
не был высокомерным, он просто был реалистом.
«Могу ли я
попросить своих друзей, чтобы они тоже пригласили своих друзей?» — спросил он
вдруг, так как понял, что чем больше пользы он получит от этого юноши, тем
лучше. Ему повезло, так как он знал Артура на этой ранней стадии, когда любое
усилие, каким бы простым или малым оно ни было, имело значение.
«Конечно», Артур
просто кивнул, подчиняясь желанию Омара, зная, о чем он думает.
Затем Артур
начал помогать Ули и остальным готовить, а Омар какое-то время занимался,
отправляя и получая птичьи крылышки. После того, как он закончил, он пришел со
своими бывшими магами, как он приказал им, от всего сердца, попытаться получить
от Артура все возможные услуги.
Он также
посоветовал им учиться на его делах, в конце концов, жизнь не была гарантией, и
он не знал, какова может быть их дальнейшая судьба.
Трое продолжали
спать до следующего утра. Всю ночь время от времени происходили случайные
нападения зверей, привлеченных сюда запахом еды. Артуру не нужно было идти и
убивать их самому, так как маги Омара во главе с самим Омаром сделали эту
работу.
Они также
позаботились о том, чтобы вернуть тела убитых или раненых монстров, причем
некоторые из них были двурогими монстрами, и даже там было пять трехрогих
монстров.
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    Артуру было
наплевать на них, так как он был уверен, что когда он вернется из той битвы,
внутри его кольца будет много трех- и четырехрогих монстров.
Рано утром все
трое проснулись, чувствуя себя совсем иначе, чем прежде. Их силы взлетели до
небес, и теперь Амелия была известна как самая сильная в команде, если не
считать Артура, конечно.
Никто не знал,
насколько сильным был Артур, но его способность победить пятирогого монстра
считалась ссылкой на его силу. Здесь никто, включая усиленную Амелию, не смог
бы в одиночку сразиться с пятирогим монстром и выжить.
Когда они
покончили со своей мясной долей, которая теперь скапливалась буквально
холмиками внутри кольца Артура, они были готовы к выходу.
«Кловерт,
достань своего летающего питомца».
Артур
проинструктировал Кловерт, который с радостью и воодушевлением подчинился. Это
был его первый раз, когда он призывал своего питомца, и когда он это сделал, он
просто испытал сильное чувство гордости и волнения. Он не мог ждать и
перепрыгнул через спину своего питомца, а Артур, смеясь, последовал за ним
вместе с Амелией, Грегори, Омаром и другими магами.
— Вы будете
сидеть здесь, не уходите в лес. Если случится что-нибудь плохое, вы можете
просто сбросить это место и бежать на спине Птички, — с большим чувством
серьезности проинструктировал Артур, — если что-нибудь случится , просто
используй птичье крыло, которое дал тебе Омар, — добавил он, когда Омар подарил
Мэдли, Рону, Ули и Лили по летающей птице и вчера научил их пользоваться ими.
Он изо всех сил
старался делать вещи, которые оценит Артур, и этот поступок не был скрыт от
всех, особенно от Амелии, которая лишь время от времени украдкой бросала на
него торжественные взгляды.
«Если придут
новые друзья Омара, просто позвольте им отправить Омару сообщение, и тогда Лили
сможет помочь им добраться до нашего дома, предоставленного Омаром», — Артур
наконец отдал последние инструкции, прежде чем дать сигнал Кловерту сделать
своего питомца летать.
Как только они
уходили, он украдкой взглянул в сторону сада, и в ответ он почувствовал
огромное давление, исходящее изнутри, словно два гигантских глаза смотрели на
него, обдумывая и наблюдая за каждым его действием. Он не был удивлен, так как
ощущение того, что за ним наблюдают, постоянно приходил к нему прошлой ночью из
сада.
— Ты другой,
парень!
Внезапно в его
сознании мистическим образом появился звук. Артур не был новичком, так как это
был очень известный способ общения между культиваторами дома, используя то, что
называется: божественное чувство.
«Спасибо за
комплимент, старший», — ответил он про себя, как будто обращаясь
непосредственно к этой загадочной сущности.
— О, вы ничуть
не удивлены, что я с вами разговариваю!
Голос раздался с
какой-то неожиданной манерой, и Артур просто промолчал и ничего не сказал.
Теперь они удалялись от этого места, направляясь к месту на северо-западе, где,
как ему показалось, он увидел там большой холм.
— Ты мне
нравишься, малыш, я хочу задать тебе вопрос, — сказал таинственный голос.
— Спрашивайте,
что хотите, старший, — спокойно ответил Артур, думая, что у него впереди
возможность.
— Я уже слышал
весь ваш план и, честно говоря, нахожу его весьма забавным. Думаешь, ты сможешь
меня убить? Я сделаю предложение, возможность, потому что ты мне нравишься,
просто признайся мне в своей верности и дай мне обещание приносить новые
человеческие жертвы еженедельно, и я позволю тебе взять некоторые из садовых
растений.
Артур просто
хранил молчание, когда его взгляды начали становиться торжественными. Прежде
чем он успел что-либо сказать в ответ, снова раздался предостерегающий голос:
«Но будьте
осторожны, это предложение предназначено только для болтовни. Если ты
откажешься, я продолжу и убью каждого из твоих драгоценных людей, оставшихся
здесь.
Лицо Артура было
довольно неприглядным, и его внезапные изменения привлекли внимание всех, кто
сидел на спине летающего питомца. Они смотрели на него со странной тревогой, а
Артур хмурился все глубже и глубже.
— Ха-ха-ха, ты
знаешь, ты забавный монстр, — Артур вдруг разразился таким громким смехом, что
даже его лицо покраснело, когда он закончил.
‘Что ты
говоришь? Ты не боишься своего народа? Я думал, ты хороший парень, а ты
оказался таким же подонком, как и все!
— О, да ладно,
прекрати уже выступление. Во-первых, ты прикован цепью по периметру этого сада,
не можешь выйти из него ни на шаг, как ни старайся. Во-вторых, — говорил Артур
как маньяк, стоящий лицом к быстро исчезающему саду и говорящий: «Тот факт, что
ты пытался приблизиться ко мне, доказывает, что твой хозяин ушел, убит,
покончен, и ты навеки порабощен этим садом, из которого нет выхода, что бы ты
ни делал». .»
— Ты… — голос
охраняющего монстра заикался, — как ты вообще можешь это знать!
Артур достаточно
хорошо знал конкретные правила создания монстра, охраняющего такое сокровище.
Если бы хозяин этого монстра был еще жив, то простой разговор с ним считался бы
разрывом контракта, и монстр умирал бы или был бы тяжело ранен.
Но Артур ничего
подобного не сказал чудовищу, на самом деле он теперь чувствовал большое
облегчение, когда убедился, что его хозяин ушел. Это означало, что иметь дело с
этим монстром теперь будет намного проще, так как основной источник силы этого
монстра был мертв, и гораздо лучше было бы, если бы он или она были мертвы
давным-давно.
«Послушай, кусок
дерьма, я хотел бы сделать тебе одно предложение, и это предложение ограничено
нашей небольшой болтовней, которую мы сейчас ведем», — сказал Артур с широкой
улыбкой от уха до уха, в то время как другие почувствовали какая-то зловещая
аура окружала их, словно смертоносный зверь следил за ними и был так разъярен,
что мог напасть в любой момент.
«Я с радостью
приму твою верность и обещаю, что хочу сделать тебя моим парным монстром, но
моим личным питомцем. Вместе мы будем править всем этим миром, никто не устоит
против нас, ни человек, ни зверь, ничто. !
Я освобожу тебя
от твоих нынешних цепей и позабочусь о том, чтобы ты жил надлежащей жизнью,
жизнью такого великого монстра, как ты. Но, если ты откажешься, клянусь, я не
успокоюсь, пока не приду к тебе, не сниму один за другим твои заносчивые рога с
твоей упрямой глупой головы и, наконец, не сделаю тебя своим рабом навеки.
Я свяжусь с
тобой, сделаю тебя своим внутренним демоном и убью тебя раз и навсегда, без
возможности снова увидеть свет свободы… твой выбор, твоя жизнь, — сказал Артур
чистым злобным беззаботным голосом, как будто выбор этого монстра не имел для
него никакого значения.
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    — Ты… ты…
Хорошо, очень хорошо. Посмотрим, как заведет тебя твое высокомерие, и я обещаю,
что не убью тебя быстро, но буду наслаждаться пытками целую вечность.
Раздался
высокомерный и разъяренный голос монстра, так как он был действительно взбешен
прямо сейчас.
«Если вы
согласны со своими словами, приходите сейчас и попытайтесь показать мне, на что
вы способны, давайте посмотрим, настоящий ли вы человек, высокомерный до мозга
костей, как вы утверждаете, или киска до мозга костей, как вы есть! Давай, иди
и атакуй меня!
Артур не почувствовал
ни обиды, ни ярости, вместо этого его поначалу широкая улыбка превратилась в
громкий смех, смех, который длился даже несколько минут.
«Я приду
охотиться на тебя, когда захочу, только приготовь свою шею, так как со временем
она станет моей! хахахаха!»
Артур был
сумасшедшим, человеком, потерявшим рассудок в глазах всех здесь присутствующих.
если бы не эта зловещая аура, которая становилась все сильнее и сильнее, все
гуще и гуще, они бы подумали, что он действительно потерялся.
По мере увеличения
ауры летающий питомец стал беспокойным, что породило всех. Артур просто оперся
на спину чудовища и спокойно погладил его, бормоча:
«Не беспокойся
об этом, я клянусь, что скоро заставлю тебя есть жареное мясо из его плоти!»
Слова Артура не
были разумными, но когда он сказал это, летающий питомец взвизгнул, как будто
что-то празднуя, объявив свою позицию охраняющему монстру, затем его тело
стабилизировалось, а скорость полета увеличилась.
Остальные,
особенно Кловерт, подозрительно посмотрели на него, а Амелия спросила с
некоторым любопытством:
«Я только что
почувствовал сильную зловещую ауру, это был тот охраняющий монстр, о котором ты
говорил вчера?»
Артур был
поражен ее сообразительностью и, кивнув, сказал:
«Он пытался
обмануть меня, но он был наивен, если думал, что меня можно так легко
обмануть».
Амелия не совсем
поняла его намерения, но знала, что он разговаривает с охраняющим монстром, и
это действительно было чем-то, достойным восхищения. Она не знала, как они
разговаривают друг с другом, и добавила это к длинному списку тайн, витающих
вокруг Артура.
Команда
добралась до места, которое Артур смутно помнил, так как это был огромный холм,
скорее всего, небольшая гора, где все деревья росли на ее огромном теле,
образуя возвышение в форме пирамиды к небу.
«Давайте
спустимся туда.»
Артур должен был
признать, что у них не было четкого места для приземления. Место уже было
заполнено большими деревьями, как будто это была часть леса, а не огромная
гора. Как только они приблизились к земле, Артур заставил их всех прыгнуть, а
Кловерту сказал:
«Оставайтесь
здесь и действуйте как наш глаз в небе. Если приближается какая-то большая
опасность, просто дайте нам знать. Не стесняйтесь присоединиться к битве, если
хотите».
Кловерт только
кивнул, так как ему не надоел этот новый питомец, а Омар сетовал на свою удачу
и завидовал ему. он хотел завести такого классного птичьего питомца, как
Кловерт, но только утешал себя, зная, что, в конце концов, он получит его после
этой битвы.
«Теперь, —
сказал Артур, когда они теперь стояли в окружении деревьев повсюду, — я хочу,
чтобы вы призвали своих питомцев и использовали их, чтобы очистить все деревья,
растущие на этой маленькой горе, спуститься к ее основанию и очистить
территорию вокруг нее. .»
Амелия и Грегори
поняли его смысл, так как он хотел сделать копию предыдущего ландшафта
последней битвы. Итак, они двое действовали как авангард, а остальные просто
следовали их примеру.
Артур также
призвал Дона и дал ему много мяса. У него на лбу начал выпирать небольшой рог,
что было для Артура хорошим знаком.
Он знал, что
этот питомец со временем потеряет свое значение, если только он не будет
соответствовать росту силы Артура, что было чем-то нереальным. Артур не хотел
бросать его, поэтому пытался помочь ему, чем мог.
Однако, если это
чудовище не вырастет достаточно быстро, он подумает о том, чтобы освободить его
и завести другого питомца.
Артур взял
носорога, когда они вернулись в лагерь, и теперь в его распоряжении было два
питомца. Проблема, с которой он столкнулся сейчас, заключалась в ограничении,
наложенном на него, поскольку он мог вызывать только одного монстра за раз. Он
просто надеялся, что когда его сила вырастет, он сможет увеличить количество
своих призывов.
Он сидел там, на
вершине этой горы, наблюдая за всем лесом, в то время как маги и их питомцы
расчищали все тело горы. Не прошло и часа, как местность полностью изменилась.
Горное тело
отчетливо предстало перед всеми, и, к удивлению Артура, оно было сделано из
каких-то рубиноподобных камней.
— Это рудник, а
не просто гора, — пробормотал Артур, прислонившись к земле и начав ощущать
поток энергии внутри этой руды.
«Вау», —
пробормотал он, прежде чем пойти в другое место и проверить его. «Эта руда
действительно что-то, она намного выше, чем та, которую я только что использовал
раньше».
Он говорил о
руде, которую использовал для изготовления своего накопительного кольца. Он
почувствовал больший поток энергии внутри этих пород, а это означало, что эта
руда намного лучше хранила и проводила энергию.
— Ты умеешь
крафтить? Омар безмолвно спросил, как он думал, удивление Артура закончится, но
он только что обнаружил еще одно.
— Да, в какой-то
степени, — смиренно ответил Артур, так как он был занят проверкой горы в разных
местах. Что его удивило, так это тот факт, что эта гора была не единственным
местом, где была руда, так как рудные жилы продолжали идти в земле вокруг ее
основания.
«Эта руда
действительно бесценна. Если бы я мог спасти его, хранить все это в моем кольце
и использовать его позже… — его мысли прервались, так как у него было
ограниченное кольцо для хранения. Предполагалось, что оно было очень большим,
но теперь он увидел, что оно имеет очень ограниченное пространство. .
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    Он думал о том, чтобы сделать еще одно кольцо, но на это ушло бы много
времени и сил. Кроме того, майнинг здесь потребует
много усилий и времени. Он не хотел терять здесь время, так как у него было
много дел.
Его глаза снова
сосредоточились в направлении сада, и он пробормотал себе под нос:
«Как я и думал
раньше, этот сад очень древний, и рассеянной от него ауры было достаточно,
чтобы поддерживать природу вокруг него. Я должен монополизировать всю эту
область и добавить ее к территории моего клана. Так я смогу в полной мере
использовать это место».
Его разум
наполнился другой картиной этого края, где были вырублены все деревья и
построен огромный, процветающий город. Многие люди приходили и уезжали
торговать, учиться, просить присоединиться к могущественному клану, который у
него был, и работать под его знаменами. Место, которое может превратиться в
нечто большее, намного большее, чем он хотел, однако это было лишь приятным
бонусом к его мечтам и усилиям.
«Пусть будущее
за будущим. Сначала в тот сад, потом обратно в клан, потом в академию, и приду
сюда после того, как я соберусь с силами и создам собственную секту.
Его разум все
еще задерживался на образе жизни, который он вел раньше. Хотя название секты
здесь было бы чуждо слуху, он не стал бы так скептически относиться к его
использованию или даже изменить его на лучшее название в будущем.
Когда они
закончили расчищать всю местность, а он закончил осматривать руду, он приказал
им превратить вершину в лагерь и попросил сделать деревянных копий, сколько они
смогут.
У него все еще
были остатки руд, которые он получил раньше, а также он вернул Дона и
использовал своего нового питомца, Кинга, чтобы добывать руды, используя свой
рог на земле. Менее чем за полчаса был создан лагерь с гораздо лучшей защитой,
и у него было подходящее количество руды.
Все руды были
отправлены прямо в его кольцо, чтобы пропитаться в емкости с горящим маслом.
Приготовив множество монстров внутри своего кольца, ему удалось извлечь немного
масла из части из них, и это масло хранилось в отдельных местах, чтобы не
загрязнить горящее масло, которое у него было.
Он просто
надеялся, что ему повезет, и нашел еще одно логово питонов, так как их масло
лучше всего сжигалось, и он был уверен, что ему не надоест этот трюк.
— Разве мы не
должны начать? — спросила Амелия с редким веселым тоном в голосе, ожидая, когда
можно будет поразиться изумительному шокирующему взгляду Омара и его людей.
«Конечно, давайте начнем сейчас, — сказал Артур, после того, как он вынул много
размокшей руды и распределил их по стене, — эти камни очень, очень опасны.
Переступайте их осторожно. Я оставлю поблизости костёр. вокруг камня были
обернуты листья деревьев, вам просто нужно поджечь кончик, а затем поспешно
выбросить его».
Он сказал,
предупреждая и советуя им. когда он заметил холодную реакцию, которую он
получил, так как они не представляли опасности, в которой они находились, он
решил показать им, что значит быть при смерти и даже не знал об этом!
Он взял один
камень, взял его очень осторожно, очень осторожно и поджег кончики листьев в
яме для костра, затем быстро побежал к стене и бросил его как можно дальше.
Он мог слышать
тихий шепот и даже смех, но как только огонь достиг руды и проник в нее,
произошел очень сильный взрыв, такой мощный, что оставил после себя большое
облако дыма, и множество осколков руды было брошено на землю. область вокруг
него очень опасным образом, как иглы, ударяющие повсюду, случайным образом.
«Вау, эти
взрывоопасные камни действительно могут добывать руду!» — пробормотал Артур,
так как этот взрыв был буквально в три раза сильнее предыдущего. Даже Амелия и
другие, увидевшие эти опасные скалы, были поражены этой модернизацией, но
по-настоящему потрясены и очень напуганы маги Омара, они даже отступили на пару
шагов от орков, как проклятые.
Артур не мог не
рассмеяться над внезапной переменой в их поведении: «Только будьте осторожны,
понимаете? Теперь давайте вернемся на позицию и расставим ваших питомцев
охранять место за стенами. Амелия будет здесь лидером, а Я буду просто
наблюдать и вмешиваться, когда это необходимо».
Затем он
направился обратно к центру лагеря, как только коснулся земли, и на этом месте
появилась огромная туша монстра.
Прежде чем
кто-либо успел заговорить, откуда-то поблизости раздался очень мощный и
яростный рев, затем весь лес буквально потряс, так как образовалась волна,
идущая со всех сторон этого места и направляющаяся прямо к ней с огромной
скоростью.
«Что это за
фигня!»
Реакция на Омара
и его магов была действительно впечатляющей, так как Амелия не могла удержаться
и смеялась до глубины души. Что же касается Артура, то он просто подпрыгнул к
вершине этой туши, где посмотрел на яйца незадолго до того, как закричал:
«Просыпайтесь,
волна монстров приближается. Давайте сделаем все возможное и убьем их всех.
Следуйте приказам Амелии, которой нужно перестать смеяться прямо сейчас!»
Амелия еле
сдерживала себя, как начала говорить и отдавать им приказы:
«Используйте
копья, чтобы убить как можно больше монстров. Не беспокойтесь о раненых
монстрах, так как мы не стремимся убить их по-настоящему. просто ударьте копьем
как можно больше монстров», пока она говорила. , из-под земли вокруг горы
вырвалась сильная ветровая волна, которая сильно ударила их, заставив ее
остановиться. В этот момент появился бесконечный поток монстров, очарованных
небесным сокровищем, которое достал Артур, и они были в состоянии, что их
ничего не заботило, кроме как достичь вершины и получить это сокровище.
«Начинать!»
Амелия отдала приказ, а маги начали проглатывать свои страхи и начали метать
повсюду копья. Количество монстров на этот раз было огромным, их оценки были
выше, чем в прошлый раз, но Артура это больше волновало.
Он наблюдал за
сбитыми с толку и слегка напуганными магами, даже Омар не мог использовать всю
свою силу, так как он все еще не мог сосредоточиться.
«Амелия,
взрывоопасные камни!» Артур закричал на нее, так как многие монстры успели
ускользнуть от паршивых атак магов. Итак, нельзя было терять время, и время
игры закончилось.
«Просыпайтесь,
придурки, используйте взрывоопасные камни и не убейте себя на пути!»
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    Артур наблюдал
за их паршивыми, дрожащими движениями, поскольку он, наконец, увидел большую
разницу между этой группой и друзьями, которых он сам обучал раньше. Он
подумал, что это может быть поспешное решение с его стороны, бросившее их сюда,
посреди этого жаркого противостояния. Как раз когда он думал о личном
вмешательстве, раздался голос Омара, очень громко, очень сердито, крича, как
будто он сам был монстром:
«Стой на своем,
защищай это место ценой своих жизней и не смущай меня, глупцы!»
Его слова
значили гораздо больше, чем Артур и Амелия вместе взятые. Его слова были
намного тяжелее для его людей, которые преодолели свой страх и начали
действовать, как профессиональные маги, с большим опытом жизни и борьбы,
несмотря на то, что раньше не сталкивались с такой ситуацией.
Артур смотрел,
как далеко летят взрывоопасные камни, а потом улыбнулся. Эта волна камней
действительно сильно взорвалась, сотрясая всю гору и эту часть леса.
Опустошение не
ограничивалось только этими огромными облаками пыли, повсюду летало
бесчисленное количество осколков, атакуя ближайших монстров, убивая или тяжело
раня их.
Глаза Артура
ярко сияли не от огромного количества убитых и раненых монстров, падающих с
горного склона, а от всего этого огромного количества осколков, случайно
извлеченных в процессе.
Эффект первой
волны взрывающихся камней оказал очень сильное влияние на магов, сражавшихся на
вершине горы, поскольку они знали, что эти огромные волны монстров не так уж
страшны и их можно убить.
Итак, резня
началась.
Артур стоял на
самой вершине, наблюдая за продолжающимся натиском с улыбкой на лице, довольной
улыбкой. Он боялся, что эти маги не смогут справиться с давлением, но после
этой короткой речи Омара они преобразились, и проявился их истинный потенциал.
Потребовалось
примерно два часа, чтобы первая группа монстров приблизилась к стенам, но они
были опустошены двумя рогатыми носорогами, которые убили все, что стояло перед
ними.
Иногда маги
использовали некоторые из своих сил, используя внутренних демонов, чтобы
создать тень позади них, помогая им в атаках. Артур наблюдал за этим стилем боя
и тут же понял, что ему нужно найти подходящих монстров для себя и для
остальной команды, которая еще не спарилась с монстрами.
Этот участок
монстров был действительно богатым, с таким большим разнообразием, и
большинство из них были двурогими монстрами, а трех- и четырехрогие монстры не
были такой уж редкостью.
Он знал, что это
только начало, и появится гораздо больше монстров, в основном трех- и
четырехрогих монстров. Его заботы в основном были сосредоточены на вместимости
его кольца, хотя оно было большим, но недостаточно большим, чтобы вместить всех
этих монстров.
«Мне нужно
съездить в лагерь, оставить там трупы для приготовления пищи. Целым монстром
мясо много места не займет, — пробормотал он про себя, но действовать пока не
торопился.
Он ждал, ждал
сообщений, которые Омар прислал, чтобы показать результаты. Он был уверен, что
со слов Амелии, а затем и Омара, многие рассмотрят возможность присоединиться к
нему.
Он не просто
стремился создать команду из тридцати или сорока магов, он хотел создать
команду из тысяч, даже десятков тысяч.
Для этого ему
нужно было быстро поднять свою силу и силу своих основных магов, чтобы их успех
ослепил других и заставил тех, кто свободно бродил по этому миру, серьезно
подумать о том, чтобы присоединиться к нему.
Через четвертый
час все основание этой горы было буквально покрыто телами монстров. Это было
сложнее, чем в прошлый раз, так как он не мог просто пойти туда и с легкостью
собрать тела. Он думал о том, чтобы забрать тушу, приостанавливая властное
притяжение небесного сокровища, но когда он подумал об этом, издалека подошла,
приближаясь к ним в небе тень, с множеством тонких фигур на спине ее.
Это была Берди,
и наконец прибыло подкрепление!
«Омар, посмотри
вверх», — крикнул Артур Омару, который уже был поглощен битвой, поддерживая
хороший ритм. Омар на секунду поднял взгляд и увидел Берди и многих других на
его спине. Он улыбнулся, узнав людей на обратной стороне.
«Эй, старший
брат, эти маги пришли просить тебя», — крикнула Лили со спины своего питомца,
махнув рукой, как маленький ребенок, с примерно тридцатью магами на спине
Берди. Когда они подошли к дому Артура, Артуру удалось ясно разглядеть их лица.
Шок, абсолютно
потрясенные лица — вот что он увидел. Он удовлетворенно улыбнулся, так как
именно такой реакции он ожидал от них.
«Спускайся,
малышка, и приведи сюда наших гостей», — сказал Артур, так как знал, что этого
количества будет достаточно, чтобы он продолжил бой и отправился туда, чтобы
собрать монстров.
Лили приказала
Берди спуститься на землю, прямо рядом с огромным телом Артура. Артур спустился
туда и обнаружил, что Омар и Амелия уже стоят с этими новыми магами,
приветствуя их.
Всем им было за
двадцать, и казалось, что они уже были друзьями. В тот момент, когда появился
Артур, они замолчали, так как Омар взял на себя инициативу представить их ему.
«Это мои друзья,
сильные маги, по силе не уступающие мне и Амелии. Он их лидер, Рэнди, и
остальные работают под его командованием».
Омар ухмылялся
от счастья, так как мог заметить удовлетворённую улыбку на лице Артура. Он уже
достиг своей цели, и его введение было простым, но эффективным. Артур отметил
это, поскольку Омар, казалось, хорошо организовывал и руководил другими.
«Привет, добро
пожаловать в мою группу», — сказал Артур, выражая им свое военное приветствие.
«Это наша
честь», — сказал Рэнди, хотя глаза его были прикованы ко многим местам, он с
удивлением наблюдал за этой огромной тушой, поражённый взрывоопасными камнями и
их разрушительным действием, и был действительно потрясён, увидев этих огромных
двурогих носорогов. .. Он уже был в шоке, когда увидел питомца Лили, и теперь
был сильно шокирован, когда увидел любимца всех.
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    Вернувшись в лагерь, группа не вызывала своих питомцев, кроме Берди, так
как Лили вела свое обычное разведывательное наблюдение за местностью. Что касается других, то они без остановки готовили огромную кучу
монстров.
«Могу я
спросить, почему эти монстры послушны и дружелюбны к вам?» — спросил Рэнди,
указывая на домашних животных, которые бродили по дому.
«Хахаха, —
коротко рассмеялся Артур, прежде чем ответить, — я знаю, что у тебя в голове
много вопросов, но, как ты видишь, у нас сейчас руки сжаты. Я просто хочу
задать тебе этот простой вопрос, присоединишься ли ты ко мне и Следуй моим
приказам и стань лидером?»
Артур знал, что
торопит события, но не мог терять времени. Отсутствие Омара и Амелии было
непростым делом, и если они не вернутся сейчас, монстры скоро наводнят этот
лагерь.
Рэнди был
удивлен прямым вопросом Артура, так как он думал, что останется здесь на
некоторое время, сначала поговорив с ним о чудесах, которые он здесь творит, а
затем попросив его присоединиться к ним позже. Так же, как он колебался, Омар
просто многозначительно посмотрел на него, взгляд, который заставил его кое-что
понять.
Амелия, свирепая
тигрица, которая за всю свою жизнь никому не клялась в верности, теперь стояла
за этим юношей, клянясь ему в своей вечной верности. даже Омар, маг с могучими
мечами, тоже преследовал этого человека. Ему не нужен был достаточно умный
мозг, чтобы найти ответ.
«Конечно, с
этого дня я буду следовать за вами», — ответил он, слегка склонив голову. Его
внезапное одобрение стало неожиданностью для его группы, которая некоторое
время колебалась, прежде чем решила довериться инстинктам и решениям своего
лидера.
Все они склонили
головы и тем самым официально присоединились к группе Артура, превратив ее в
снежный ком, превысив ее первоначальный размер. Артур с большим удовлетворением
смотрел на эту группу, удивляясь великому будущему, ожидающему его.
«Хорошо, Омар и
Амелия, вы двое возвращаетесь на поле боя. Что касается вас, следуйте за мной»,
— сказал Артур, когда он повернулся прямо и направился к месту в этом лагере,
пустому от чего бы то ни было, достаточному для того, чтобы он начал питомца.
процесс заключения контракта по крайней мере с теми магами одновременно.
Рэнди посмотрел
на Омара, который подмигнул ему, бормоча:
«Иди и заведи
своего домашнего монстра».
Затем он
последовал за Амелией обратно в битву, которая становилась все хуже после их
отсутствия. Что касается Лили, то она последовала за Артуром с Берди и
спросила:
«Большой брат,
ты хочешь, чтобы я вернулся сейчас?»
Артур покачал
головой и сказал:
«Сначала я
закончу их любимый процесс, затем спущусь вниз и соберу монстров. Ты отведешь
меня в сад, а потом снова отправишь обратно».
Лили была как
маленький ребенок, наслаждаясь каждым моментом своей новой жизни. Пока то, что
ее просили сделать, было связано с ее очаровательным питомцем, у нее не было
причин отказываться.
Итак, она шла
или буквально прыгала на каждом шагу, а ее питомец делал то же самое, что и
она. Артур лишь странно взглянул на них двоих, не подозревая, что хозяин может
психически повлиять на питомцев.
Оказавшись там,
он достал инструменты, деревянную тележку со всем, что было на ней, и начал
работать. У него все еще было достаточно носорогов в его кольце. Увидев этих
монстров в действии, он стал более доволен их характеристиками и решил сделать
их у всех, если только не найдет гораздо лучшую замену.
«Встаньте,
пожалуйста, внутрь каждого кольца», — он нарисовал на земле дюжину колец,
используя кровь этого скорпиона. Рэнди вел остальных, пока они стояли внутри
кольца, прежде чем Артур рассказал им, как активировать контракт, дальше все
пошло гладко, как и прежде.
После этого
патча снова начал готовиться, потом закончил еще через два патча. Теперь там
было тридцать магов с тридцатью носорогами, и Артур не был вежлив, когда
отправил их на поле битвы.
Амелия была
здесь исполняющим обязанности лидера, поскольку она начала учить их, что делать
и как бороться. Первое, что они сделали, это призвали своих питомцев, и однажды
все они воскликнули от удивления, когда начали наблюдать этих огромных, сильных
монстров, послушно стоящих перед ними в ожидании их приказов.
Это было
увлекательно!
Рэнди и его маги
присоединились к драке, и их добавление ослабило давление на других. Затем
Артур сделал второй раунд, чтобы заполнить и без того истощенный запас
взрывоопасных камней в лагере, затем он махнул рукой в ​​сторону Кловерта,
который был глубоко погружен в использование своего лука и убийство любого
монстра, на которого он нацелился.
— Иди сюда,
Кловерт!
Артур закричал
на него, вырвав его из глубокого душевного состояния, прежде чем он увидел
только что присоединившуюся группу. Он должен был действовать как их разведчик,
но ему больше нравилось быть их палачом.
«Здесь эти камни
будут использоваться так же, как и раньше, с этой ямой для костра, но это
осторожно для Берди», — сказал Артур, вынимая огромную кучу взрывоопасных
камней и маленькую яму для костра, которая была загнана в прочный угол. ствол
дерева, который он взял отсюда. деревья здесь были лучшего качества, чем любое
другое дерево, которое он видел раньше, поэтому они могли в какой-то степени
сопротивляться огню в костровых ямах, которые он только что вызвал.
«Вау, не
повредит ли это Берди? Сжечь его прекрасные перья?»
Лили поспешно
встала перед Артуром, отказываясь пропускать его вперед, вытягивая руки в
стороны, чтобы заставить его остановиться.
— Нет, не волнуйся,
здесь безопасно, — сказал Артур, слегка солгав, — если ты почуяла какую-то
опасность, то можешь просто выбросить яму, — добавил он, мягко отталкивая ее в
сторону. , пока заканчиваю приготовления.
В этот момент
появился Кловерт, и в его памяти всплыло далекое воспоминание о том, что сделал
Артур, когда впервые встретил его. Он подождал, пока Артур убедится, что место
для костра закреплено на спине Берди, а затем сделал то же самое с питомцем
Кловерта.
«Теперь пойдемте
и убедитесь, что вы очистили подножие горы», сказал Артур, когда он ехал позади
раздраженной Лили, опасаясь за ее драгоценного питомца. Артур решил, что он
должен искать другой способ сохранить огонь, так как это способ воздушного боя
был чем-то удивительным.
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    Как только они
взлетели, все на земле были встревожены этим, и когда они увидели, что они ушли
за пределы досягаемости их атак, Рэнди спросил с сомнением:
«Что он пытается
сделать?»
«Он собирается
сделать самую глупую вещь, которую вы когда-либо видели», — сказал Омар
шутливым тоном, а Амелия сказала с противоположной серьезностью:
«Это не шутка,
он будет стоять один среди всех этих монстров и сам попытается их сдержать».
Ее слова удивили
Рэнди, а Омар лишь посмеялся над ними. Амелия как-то рассказала ему об этом, не
в деталях, но общее представление он уловил, и все равно видел это удивительно
глупым и забавным.
«Зачем ему это
делать?» — спросил Рэнди, немного подумав.
«Потому что у
него есть кольцо, которое может хранить вещи внутри, и он будет хранить внутри
тела мертвых монстров и раненых монстров, или как ты думаешь, как он получил
всех этих монстров, чтобы сделать их домашними животными?» — сказала она,
раздраженная реакцией Омара.
Омар только
слышал, никогда не видел этой сцены своими глазами, но она уже пережила ее.
Просто стоять там требовало большого мужества, мужества, которое она должна
была признать, чтобы падать ниже Артура. Она очень восхищалась этим человеком,
когда увидела, как он героически, без паники или страха, мчится среди
чудовищной волны, как будто он шел по своему городу.
«Я понял про
раненого монстра, но зачем возиться с мертвым?» — спросил Рэнди.
«Вот, съешьте
это мясо», — наконец перестал смеяться Омар, бросив три куска мяса из своей
доли, которая образовывала рядом с ним небольшую горку. Артур оставил такую
​​долю каждому магу здесь, так как хотел, чтобы они сохраняли концентрацию и
восстанавливали свои силы.
«Этот…?» —
нерешительно спросил Рэнди, прежде чем решить съесть его. Он видел груды мяса,
оставленные Артуром рядом с каждым из них, но не пытался их есть. никто не
сказал ему, для чего это мясо, поэтому он не пытался положить их в рот,
несмотря на их сладкий аромат.
Как только он
положил его в рот, попробовал и ощутил на себе их великолепный эффект, его глаза
засияли.
«Видите? Это его
специально приготовленное мясо, сделанное из мяса убитых монстров», — сказала
Амелия, превознося это так, словно это было ее собственное достижение.
«Правда? Мясо
монстров?» — спросил Рэнди, взглянув на груду рядом с собой, прежде чем взять
еще несколько кусочков и начать с жаром есть их.
Его действия
соблазнили его людей, поэтому они последовали его примеру и, как только
почувствовали великий и волшебный эффект мяса, они начали есть так же, как и
он, или даже более агрессивно.
«Этот Артур —
гений, как он научился так готовить?» — спросил Рэнди с набитым ртом. Он не
просто наслаждался превосходным вкусом, он чувствовал странный прилив силы,
вливающийся в его тело от мяса.
— Я же сказал
тебе, присоединяйся к нему, и ты никогда не пожалеешь. Кстати, а где Горасан? —
спросил Омар, похлопывая друга по плечу.
«Он был на
миссии, и после этого он мог бы прийти и присоединиться к нам. На самом деле, я
надеюсь, что он пошел бы со мной, так как он пропустил много веселья», — сказал
Рэнди, проглатывая мясо, прежде чем взять еще одну его связку. , засунул их в
рот, потом посмотрел на Артура, который уже собирался спрыгнуть со спины Берди.
«Мне нравится
этот Артур, ребята, будьте готовы выйти и помочь ему, ведь у того, кто больше
пожертвует этому человеку, будет больше мяса», — добавил он, крича на своих
людей. Омар почувствовал, как у него онемело, когда Рэнди раскрыл свой
маленький способ завоевать доверие Артура. Что касается Амелии, то она просто
продолжала улыбаться, так как знала, что Омар пытался сделать все это время, но
продолжала смотреть и ничего не предпринимала.
Артур был далеко
от них, и он был занят прыжками со спины Берди, прежде чем звуки взрывов начали
звучать в его ушах. Он начал перемещать любого монстра, которого мог коснуться,
в свое кольцо, одновременно вызывая своего носорога, который пытался защитить
его.
Ни для кого это
не было так просто, но для него это было не так уж сложно. Он прыгал с места на
место, в зависимости от своей эффектной работы ног, а его монстр пытался следовать
за ним, задев несколько монстров по пути.
Поначалу Артур
беспокоился об этом, но когда он увидел, как этот властный монстр сбивает с
толку всех остальных на своем пути вниз, он больше не беспокоился об этом.
Итак, он начал
собирать монстров с земли, а также все руды, до которых мог добраться. Все тело
горы было теперь буквально покрыто этим камнем, и он хотел просто взобраться на
гору обратно на вершину и собрать все, включая саму гору.
Среди своего
поведения он вдруг почувствовал слабое дрожание земли, и оно становилось все
сильнее, поэтому он начал распространять свои чувства, пытаясь найти причину
этого нарушения.
То, что он
увидел дальше, на мгновение лишило его дара речи, когда его взгляд упал на
тридцать носорогов, бегущих с горы, с тридцатью магами в их рассказе. Это было
зрелище, когда Рэнди кричал издалека:
«Мы поможем вам,
так что просто займите себя чем-нибудь и соберите это причудливо потрясающее
мясо!»
Артура внезапно
осенило, когда он понял значение и намерение Рэнди. Он только усмехнулся,
прежде чем вернуться к своей задаче, собирая что-нибудь с земли.
С добавлением
магов бой теперь стал намного проще, и тела снова начали накапливаться, так как
они принесли с собой много взрывоопасных камней, и они использовали их, чтобы
взорвать всю территорию вокруг горы.
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    Это усложнило
Артуру задачу, но он был очень доволен тем, что успел собрать. Проведя там три
часа, он наконец дал сигнал к отступлению, так как его кольцо было почти
заполнено. Он не стал прыгать через спину Берди, а вернулся наверх, собрав все
куски руды, до которых смог дотянуться.
«Хорошо, я
оставлю эти камни для вас», — сказал Артур, когда они достигли вершины. Вид
всего леса вокруг них резко изменился, так как многие деревья не были снесены
копытами этих разъяренных монстров. Теперь Артур мог видеть на многие мили
вокруг горы, и везде, где он мог видеть, было полно монстров, несущихся сюда
как сумасшедшие.
Он оставил
достаточно взрывоопасных камней, деревянных копий и мяса, чтобы удовлетворить
их потребности на несколько часов. Ему пришлось снова вернуться в лагерь и
позволить группе приготовить собранных им монстров.
Ему пришлось
опустошить свое кольцо, так как живые монстры теперь были полезнее мертвых, к
тому же он мог убить любого монстра в любое время, когда захочет.
Он оставил
Амелию исполняющей обязанности лидера, а Грегори и Кловерта помогали ей, а Омар
и Рэнди управляли своими магами, он был уверен, что ничего не произойдет,
ничего со стороны монстров.
Он знал, что
такое большое движение, похожее на то, что он сделал несколько дней назад,
вызовет больше подозрений и привлечет к ним бдительные взгляды. На этот раз он
не волновался, так как его силы теперь было достаточно, чтобы противостоять группе
магов, не беспокоясь, если только он не столкнулся с мастером из академии, в
чем он сильно сомневался.
Что касается
выяснения их местонахождения и личности, он не слишком беспокоился. В конце
концов, теперь они были намного глубже в лесу, далеко от территории его клана.
Артур намеревался, как только он закончит с монстром, охраняющим райский сад,
он тихо и незаметно отступил, чтобы никто не мог заметить его или его команду.
Он знал, что
близится день его возвращения в клан, и тем самым он столкнется с массой
неприятностей, с которыми ему пришлось столкнуться так скоро. Он все еще не
знал, какое расстояние было между кланом и академией.
Если этот
противостоящий клан не собирался двигаться, когда он вернется, он возьмет на
себя инициативу, победит их и присоединит их земли и людей к своим. Он
планировал использовать предоставленное ему время максимально эффективно,
собрав любого подходящего кандидата в маги со своих земель и земель вокруг
него, даже если ему придется применить силу.
Ведь он был
могущественным человеком с точки зрения своего клана и окружающих его людей.
Было нетрудно идти на завоевание, заставляя все земли вокруг него сдаться и
подчиняться его правлению, но он не хотел причинять много неприятностей,
особенно когда собирался покинуть клан и никогда не возвращаться, кроме как
через некоторое время.
Расстояние между
двумя его лагерями было не таким уж большим, так как он не чувствовал времени,
когда добирался до лагеря. Было уже далеко за полдень, так как солнечный свет
становился все слабее и слабее. Он знал, что когда вернется, наступит ночь, и
тогда ему придется ждать до утра.
Добравшись туда,
он поспешно спрыгнул с Берди, прежде чем все там проверил. ничего серьезного не
произошло, за исключением нападения нескольких монстров, но они были остановлены
на месте с помощью своих питомцев.
Артур
воспользовался этим моментом и заставил каждого мага завести еще одного
питомца, носорога. Это его успокоило, так как это место было слишком много для
однорогих монстров вроде их питонов.
«Я оставлю эти тела
для вас, чтобы вы их готовили, убедитесь, что готовите их быстро, и будьте
осторожны ночью, так как запах может привлечь к вам монстров. Если что-то
случится, вы знаете, что делать», — сказал Артур, наполнив все место с телами
мертвых монстров. Сцена места изменилась, и даже пустое пространство, которое
они создали, начало заполняться.
Затем Артур ушел
с Лили, в то время как он приказал ей вернуться быстро до наступления темноты.
Когда он вернулся в лагерь, он был рад обнаружить, что все идет гладко, как он
и надеялся.
Затем Лили ушла,
а Артур занял свое место на туше. Поскольку уже наступила ночь, взрывы создали
массивную световую тень, которую можно было увидеть издалека. На этот раз Артур
не беспокоился о том, что его заметят, так как он хотел, чтобы его заметили,
чтобы он мог благополучно вернуться домой.
Бой продолжался
без каких-либо проблем до полуночи, когда вспышка света появилась так внезапно
прямо рядом с Омаром, который сначала вздрогнул, а потом его лицо стало
мрачным.
Он сразу же
покинул свое место и направился прямо к Артуру, который видел, что только что
произошло, со своего места наверху. Артур спрыгнул с вершины туши и встретил
Омара на полпути, а Амелия быстро приближалась издалека, так как у нее было
плохое предзнаменование.
«Это безумие,
она отправила сообщение о бедствии, сказав, что на них напали маги, примерно
группа из двадцати человек, и они очень сильны», — поспешно сказал Омар, так
как он так беспокоился о молодых людях.
Артур вдруг
очень разозлился. Что-то не срослось, так как он сейчас использовал очень
сильный метод притяжения, чтобы все взгляды здесь были сфокусированы на нем,
как тогда эти маги появились там? он ушел с Мэдли и другими носорогами, чтобы
они не упали так легко и так быстро.
— Кловерт, —
закричал Артур, сжав кулаки, выгнув ноги, прежде чем одним махом прыгнуть на
вершину туши, а затем снова прыгнуть и лечь на спину питомца Кловерта.
«Я уйду отсюда к
вам, когда закончу, я вернусь. Будьте осторожны с любой засадой здесь или там,
так как они могут напасть и здесь».
Затем Артур
сделал знак Кловерту, который приказал своему питомцу двигаться как можно
быстрее, говоря, пытаясь утешить Артура:
«Не волнуйся,
они будут в порядке».
Артур только
кивнул и не стал с ним разговаривать. внутри своего кольца он начал массово
производить взрывоопасные камни. Он знал, что тот, кто посмеет напасть на его
друзей, должен быть сильным магом, с которым будет очень трудно иметь дело.
Единственный
вопрос, который он имел в виду, заключался в том, как они обнаружили здесь? они
следовали за Лили, когда возвращались? Но было еще не так темно, и их атаки
были не так заметны, или они все это время наблюдали за ними издалека, скрывая
свою ауру?
Ответа он не
нашел, и собирался допрашивать их, пока не получит. Менее чем за двадцать минут,
при максимальной скорости полета любимца Кловерта, они смогли увидеть далекий
сад и стоявший там лагерь.
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    Один только
взгляд на это заставил Артура онеметь от шока, так как он не ожидал найти там
еще одну чудовищную волну. Он вспомнил, что Мэдли послала Омару в его уме, и
был уверен, что она никогда не упоминала монстров, или Омар не упоминал об
этом.
Пока он пытался
понять, что происходит, он почувствовал присутствие людей. они не были частью
его команды, так как он очень хорошо знал их ауру. Эти люди были незнакомцами,
сильными, как он думал, но не намного сильнее, как он ожидал.
Сильнейший из
них был такой же силой, как Омар, а то и слабее. Как только питомец Кловерта
стал приближаться, в голове Артура раздался звук злобного смеха, а в голове
эхом отозвался голос этого монстра-хранителя:
«О, наконец-то
ты пришел, мне уже стало скучно, и я собирался съесть одного или двух из этих
детей, пока ты не появишься».
Артур стиснул
зубы, так как теперь он понял, что произошло, или частично.
— Не сходи с
ума, в конце концов, это справедливость. Что ты говорил раньше? О, я был слаб,
не мог сдвинуться со своего места или коснуться кого-либо из вас, и вы придете
и убьете меня, превратите меня в своего внутреннего демона, а затем убьете меня
раз и навсегда, хахахахаха».
Звук этого
монстра сильно раздражал Артура, но он успокоился, так как теперь знал, что
недооценил этого монстра.
— Не пытайся
сделать какой-нибудь глупый ход, хотя твои дети все еще дерутся, но они дерутся
с людьми, которые, кстати, были очень рады присягнуть мне на верность, не такие
глупые и высокомерные, как ты. Если ты не сдашься мне сейчас и не пожертвуешь
собой ради меня, я прикажу им всем убить твоих детей.
Артур мельком
взглянул на сад, который теперь погрузился в полную темноту и казался могучим
зловещим зверем, смотрящим прямо на него и ожидающим, что он ответит.
Затем он снова
посмотрел на своих друзей, поскольку они были, как описал этот монстр, в
безопасности, сражаясь, используя своих монстров в качестве щитов, в то время
как они пытались атаковать магов, которые теперь окружали их со всех сторон,
загоняя их в угол к единственному пути. можно выйти отсюда, вход в этот сад.
Затем он
посмотрел на монстров, окружающих его друзей, в основном это были трех- и
четырехрогие монстры. Теперь он знал, почему, даже по прошествии стольких лет,
монстры, напавшие на другой лагерь, были в основном двухрогими монстрами, за
редким исключением трех- и четырехрогих монстров.
Ситуация была
плохой, так как план этого монстра был понятен Артуру. Его друзья теперь
подходили все ближе и ближе к входу в сад, так как на них напали двадцать
магов, а за ними море монстров.
— Просто
сдавайся, для тебя нет никакой надежды, — снова сказало чудовище, выглядя
весьма нетерпеливым.
«Я оставлю
кое-что для тебя здесь, ты знаешь, что делать», сказал Артур, прежде чем
повернуться и посмотреть Кловерту в глаза: «Не сдерживайся!»
Затем Артур
достал огромную кучу взрывоопасных камней и одну яму с огнем, ту, которую он
использовал раньше на спине птички Лили и питомца Кловерта. Как только он это
сделал, он спрыгнул со спины летающего питомца, внезапным движением, которого
никто не ожидал, даже этот монстр.
В этот момент он
был немного в стороне от своих друзей, но снова и снова использовал технику ног,
чтобы отклонить приземление в сторону своих друзей.
«Кажется, ты не
просто дурак, но даже не ездишь на машине…»
Слова монстра
были прерваны очень сильным и экстремальным взрывом, который произошел как раз
в районе, прилегающем к друзьям Артура.
Когда Артур
спрыгнул вниз, он достал уже воспламененные взрывоопасные камни и разбросал их
по пути своего падения. Итак, этот взрыв был только началом, так как один за
другим произошло гораздо больше взрывов, образовав огромный и экстремальный
волновой удар, который даже ударил Артура и сделал его приземление еще тяжелее.
Но ему было все
равно! тот, кто прикоснулся к его друзьям, не мог жить ни секунды после этого!
Его серия
взрывов была только началом, поскольку Кловерт сделал именно так, как сказал
ему Артур, и никогда не сдерживался. В одночасье все пространство леса,
прилегающего к саду, было охвачено пламенем, а все полчища тамошних монстров
буквально поджарились на крайнем, яростном огне.
Это было его
возмездие против этих монстров, что касается магов, в тот момент, когда его
ноги коснулись земли, он не остановился ни на мгновение, как призвал своего
носорога, а затем исчез со своего места, чтобы снова появиться сразу за одним
из магов, с мечом в руке, глубоко вонзающим его в шею этого мага.
Он не остановился,
чтобы увидеть результат своей атаки, как снова двинулся, исчезнув с места, и
вновь появившись в десятках метров от себя, рассекая голову другому магу.
Его бой был
жестоким, беспощадным, без колебаний и пауз. Он звучал как звук смерти,
слышимый только после смерти. Его внешний вид и его жестокие атаки подняли
моральный дух его друзей, поскольку они направляли своих питомцев, чтобы помочь
ему в бою, в то время как они также начали атаковать, используя свои
способности.
У них было
только трое со сдвоенными монстрами, но с присутствием такого доминирующего
мужчины они могли свободно атаковать и убивать этих непобедимых магов, которые
начали проявлять страх и огорчение, а некоторые даже умоляли о пощаде, но это
было слишком. поздно.
Артур не
останавливался, пока все они не были убиты самым жестоким образом. Он
планировал пытать их, но при наличии такой огромной волны монстров было мудро
убить их быстрее.
Закончив, он
внезапно исчез, чтобы снова появиться прямо у входа в сад, когда он положил
руку на землю и громко ухмыльнулся в сторону сада, в сторону его монстра.
‘Что делаешь?
Наконец встал на колени передо мной? – усмехнулся монстр, несмотря на то, что
его голос казался довольно дрожащим.
Артур усмехнулся
в ответ, затем рассмеялся, когда его рука коснулась длинного потока крови,
текущей в сторону сада. Он впитал всю кровь в свое кольцо и сжег ее всю.
«О, ты думаешь,
что сможешь меня обмануть? Я не думал, что могу встретить здесь древнего
демона, какая честь!» Артур сказал, среди его смеха.
«Ч-что?! Как, черт
возьми, ты вообще это узнал?!!!
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    Чудовище было
сверх меры шокировано, так как Артур выяснил его истинную личность, давно
забытую с лица этого мира. Артур только ухмыльнулся и ничего не сказал, так как
обнаружил это, когда ощутил зловещую ауру монстра, задерживающуюся вокруг
мертвых тел магов, высасывая из них всю кровь и перемещая ее в сторону сада.
Было трудно
разглядеть такой поступок среди всей тьмы и хаоса, но тип монстра, который
питался кровью людей, а не монстров, был единственным в его памяти, демоном, а
не каким-либо другим типом демона, древним как Что ж.
Эта мелочь
выдала его, а у Артура было такое острое чутье на крайние и редкие случаи,
подобные этому.
— Ладно, ладно,
теперь я могу согласиться на твоих условиях, — неохотно сказал монстр.
«Нет, я
предлагал тебе только один раз, и посмотри, как ты отплатил за мою доброту! Я
не приму тебя, кроме как в виде мертвого трупа, так как я намерен сделать из
твоего тела много великих вещей, так что будь честен и просто прими свою
судьбу! «
Артур внутренне
усмехнулся, когда этот древний демон попытался сыграть с ним очередную шутку.
за долгую историю его старого мира ни одному культиватору не удалось приручить
или контролировать древнего демона. Древние демоны были настолько страшными
существами, что их нужно было убивать на месте, если это возможно, или бежать,
если не удалось.
Заставить
древнего демона войти в его тело как внутреннего демона было все равно, что
совершить самоубийство, и это также имело место, если он сделал его домашним
животным. Никакой контракт не будет активен на таком могущественном существе.
Артуру пришлось
благодарить свою удачу, так как он встретил такую ​​огромную личность таким
образом, так как ее хозяин был давно мертв, а сила этого древнего демона
истощалась с течением времени.
Это также было
загадкой, так как теперь он замечал вещи, которых не должно было существовать в
этом мире, небесный сад, древний демон и таинственный давно умерший хозяин того
и другого. Внезапно он начал верить, что в его знаниях об этом мире отсутствует
большая часть правды.
В этом мире была
еще одна скрытая правда, которая заставила его почувствовать старый и знакомый
запах его любимого мира совершенствования.
Его желание
поступить в академию в этот момент стало еще сильнее, так как он чувствовал,
что все ответы, которые он искал, будут там.
‘Черт тебя
подери! Я проклинаю тебя, проклинаю твое имя, твою семью, твой клан, твою
жизнь, твоих друзей, я проклинаю все, что ты любишь, проклинаю всю твою жизнь
быть несчастной и жалкой».
Проклятия
монстра продолжали эхом звучать в его голове, но его отвлекли взрывные звуки
взрывающихся камней. Артура это не волновало, ведь даже если он был каким-то
образом проклят, он знал много способов снять проклятие.
После того, как
он закончил поглощать и расправляться со всей кровью на земле, он двинулся,
чтобы присоединиться к битве. Следующие часы были чрезвычайно напряженными, но
с ранним светом нового рассвета поток монстров наконец закончился, так как весь
лес теперь был в руинах, повсюду лежали бесчисленные мертвые или тяжело раненые
тела.
Он тяжело дышал,
держа в руке меч, а другой держал лук. Он использовал всю свою силу в этом бою,
и даже когда Кловерт вернулся в лагерь посреди боя и привел оттуда двадцать
магов с Амелией и Омаром, он не смог получить ни минуты отдыха.
Что помогло ему
и всем его друзьям и магам здесь, так это огромный запас мяса, который был у
него на кольце. Лили также сыграла большую роль в бою, помогая Кловерту
атаковать с воздуха, уничтожая все без исключения вблизи и вдали.
Все были
измотаны, но уже были взволнованы своими достижениями. Им удалось убить
огромное количество монстров, намного больше, чем они убили на горе. Однако
Артур не был так взволнован, так как в этой битве он израсходовал большую часть
своих собственных запасов взрывчатого масла и руды, которые были у него в
кольце.
Однако он не был
так расстроен, так как выигрыш в этой битве намного превысил его потери. Он
вспомнил, как убил много питонов с четырьмя и тремя рогами, разных видов, и
намеревался их всех приготовить и слить с них все драгоценное масло.
Сидя на некогда
бывшем их лагере, среди всех повреждений и мертвых тел монстров, со многими
деревьями вокруг них, превратившимися в уголь от горения в экстремальных
условиях, вся его команда теперь переводила дыхание, пытаясь наконец-то найти
минутку покоя. , наслаждаясь своей с трудом заработанной победой.
Победа не
обошлась без потерь, так как пятеро магов погибли, и почти все были ранены, у
одного была тяжелая рана живота. Артур осмотрел их всех и дал им дополнительные
порции мяса — заслуженный бонус после этой эпической битвы.
— Что здесь
произошло? Кто напал на нас? Наконец Амелия заговорила, спрашивая о сути дела.
«Вот эти маги
напали на нас», — сказал Ули, указывая на трупы двадцати с лишним магов,
которых в основном убил Артур.
Омар двинулся к
ним с Амелией, и внезапно они оба замерли, узнав их лица.
— Вы их знаете?
Артур не пропустил эту реакцию, так как тут же спросил.
«Ну, — помедлил
Омар, прежде чем Амелия добавила, — они являются частью известной нам команды,
с одной из которых мы с Омаром связывались раньше».
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    Артур
почувствовал ее желание встать рядом с Омаром, опасаясь его возмездия. Он
только внутренне вздохнул, спрашивая себя, как они его видят, ведь он не был
монстром.
«Нет проблем, их
просто заманил охраняющий этот сад монстр, заставил их перевернуться и напасть
на нас», — сказал Артур, объясняя всем, что произошло.
Омар с
благодарностью кивнул Амелии, ошибочно полагая, что на этот раз он был избавлен
от гнева Артура, потому что она стояла рядом с ним. Он был уверен, что если
Артур станет серьезным, то окажется не в лучшем состоянии, чем эти маги. В
конце концов, все они имели одинаковый уровень силы.
— Отдохнем
часок, а потом вернемся к лагерю, — сказал Артур, вставая со своего места. все
лишь с сомнением посмотрели на него, а потом смотрели, как он забирает всех
живых монстров в свое кольцо. Что касается мертвых, то им не нужно было
получать от него никаких указаний, так как они планировали отомстить, поджарив
свое мясо и съев его, чтобы стать сильнее.
Артуру
потребовалось примерно два часа, чтобы собрать всех монстров на своем кольце.
Несмотря на то, что он опустошил его раньше, ринг снова стал переполнен, что
заставило его запланировать заменить его на лучшее позже.
«Я оставил вам
всех живых питонов, чтобы вы убивали и готовили их. Обязательно храните их
масло, и если какой-либо другой вид монстров производит другой тип масла,
просто храните их отдельно и обязательно помните об этих монстрах», — сказал
Артур. его последние инструкции, прежде чем отправиться обратно только с
десятью магами, Амелией, Омаром и Кловертом. Дневной свет только стал ярче,
когда они добрались до горы, чтобы обнаружить, что поток монстров там все еще
активен, с большим количеством трех- и четырехрогих монстров, чем раньше.
Артур был
доволен тем, что у него было до сих пор, поэтому он решил закончить битву
здесь. Достигнув вершины горы, он забрал тушу обратно в свое кольцо, а затем
подождал, пока все монстры не рассеются или не будут убиты или ранены атаками
его команды.
Когда битва
закончилась и при свете дня гора, которая когда-то была могучей и огромной,
теперь была изрыта множеством глубоких и больших ям. Вдоль его тела лежало
много его руд.
Затем Артур
забрал своего носорога обратно, а затем призвал Дона и приказал ему подойти к
каждой яме и попытаться разбить его изо всех сил. Дон был благодарен Артуру за
то, что он дал ему это задание, и он начал работать с большой самоотдачей,
делая эти ямы все глубже и глубже.
Затем Артур
начал перемещать и собирать все: мертвых монстров, раненых монстров,
разбросанные повсюду руды и даже сгоревшие деревья.
Когда он собирал
тела монстров у входа в сад, то заметил древесный уголь, образовавшийся от
сгоревших деревьев. Это был не просто древесный уголь, а особый материал,
который можно было использовать в ковке и заставлять любой огонь гореть горячее
и дольше.
Итак, он начал
обращать внимание на этот новый материал, собирая все, что мог найти. Это
заставило его ждать дольше, так как, когда прошло шесть часов, он наконец
закончил заворачивать все, и его кольцо было действительно полным.
«Пора
возвращаться», — сказал он, так как хотел сосредоточиться на укреплении всех
перед решающей битвой с этим древним демоном.
Он не то, чтобы
беспокоился из-за этого демона, как будто сила его команды была ниже, чем он,
она не склонна использовать эти пакости, и спокойно и терпеливо ждала, пока они
не нападут на нее.
Но его
настойчивость и нервозность свидетельствовали о его слабости. Артур просто не
хотел больше рисковать, так как у него были потери в последнем бою, впервые
потерять кого-то с тех пор, как он пришел в этот мир.
Это
свидетельствовало о низкой силе команды, особенно недавно набранной. Он знал,
что к ним не относились так же, как к его команде, но это вовсе не было
оправданием.
Артур начал
созерцать всю обратную дорогу, так как теперь он глубоко нырял в свое кольцо,
выискивая подходящего монстра для каждого из своих друзей.
Здесь было два
вопроса: во-первых, совместимость монстра с его способностями и талантами. Что
же касается вопроса выбора одного рогатого, двухрогого или более из своего
запаса внутри своего кольца, то это был второй вопрос, который ему предстояло
обдумать.
Первый монстр, с
которым связались трое его друзей, вообще не был рогатым. Поначалу это казалось
логичным, но он знал, что сила его друзей сильно выросла с прошлого раза, и
поэтому использовать рогатого монстра было невозможно.
Он решил сначала
пойти с одним рогатым монстром и посмотреть, справятся ли они с ним. он не
беспокоился о них, он беспокоился, что мог недооценить их рост и потенциал.
На этот раз он
пожалел, что не сделал этого в академии, где он мог бы использовать ресурсы
академии для лучшей проверки своих теорий, но опять же, он не мог никому
раскрывать такие огромные секреты. так что, даже если бы он был там, он не мог
бы получить большего преимущества, чем сейчас.
Они добрались до
лагеря в саду после полудня. Артур приказал им пойти и помочь своим друзьям в
приготовлении мяса, а сам начал распаковывать свое и без того полное кольцо,
сбрасывая на землю тела всех убитых монстров.
Ему также
посчастливилось собрать много питонов добрых монстров, так как он высоко ценил
этих монстров, поэтому он даже брал раненых и оставлял их своей группе, чтобы
разобраться с ними.
У него, наконец,
был момент покоя, так как ему нужно было дать отдых своему измученному телу, но
не разуму, так как ему все еще нужно было еще раз переосмыслить процесс
соединения, который он собирался совершить.
Единственной
неприятностью, которая беспокоила его все время, был этот голос-хранитель, так
как он не переставал просить его принять его верность и даже обещал принять
любой обязывающий договор.
Артур не был
глуп, чтобы слушать его фальшивый умоляющий голос, поскольку он ясно знал,
насколько страшным может быть этот древний демон, если он восстановит часть
своих прежних сил. Никакой контракт не мог связать его, каким бы суровым или
сильным он ни был.
Итак, среди
всего этого шумного голоса, который он не мог контролировать, он начал
переосмысливать свои планы, пытаясь найти любые возможные средства для их
улучшения.
В то же время
весь участок сгоревшего леса снова загорелся, на этот раз это были ямы для
приготовления пищи, так как Ули взял на себя ответственность за этот процесс, в
то время как каждый член группы следовал его инструкциям до буквы, пытаясь
научиться божественному. дар готовить такое классное мясо.
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    Истощение,
которое у него было, заняло почти четыре-пять часов, пока ему снова не удалось
восстановить свою активность. Он ел много мяса, и еще больше часа за часом
хранилось в его кольце. Эффективность приготовления пищи под руководством Оули
возросла, и Артур просто сидел и наслаждался заслуженным угощением.
На одной стороне
его кольца было много деревянных контейнеров, содержащих различные масла,
извлеченные из мяса многих монстров. Некоторые из них были взрывоопасными по
своей природе, в то время как другие обладали лечебными и поддерживающими
способностями, которые могли ускорить заживление ран, которые были у его
группы.
Он отделил
вместилища огня от вместилищ жизни, как он любил их называть. Он планировал
использовать это масло в эликсирах, которые намеревался приготовить, как только
получит полный контроль над этим садом.
Этот сад был
венцом его достижений в этом мире, так как он планировал использовать эликсиры,
чтобы увеличить свою силу, а также свою группу. Изготовление эликсиров,
изготовление оружия и кулинария были одними из основных талантов любого
культиватора.
Артур знал, что
его группа сильна, чертовски сильна в этой части мира, но он также знал, что
они все еще были посредственными в глазах академии и других магов.
Он намеревался
использовать все возможные средства, чтобы усилить свою группу, создавая для
них усовершенствованные предметы и оружие, эликсиры для поддержки и увеличения
скорости их роста и мясо, чтобы помочь и повысить их близость до более высокого
уровня.
Он знал, что это
может занять довольно много времени, но, по крайней мере, ему нужно было
обеспечить их кое-какими предметами первой необходимости, прежде чем
отправиться в академию.
Когда он
полностью восстановил свою жизненную силу и выносливость, он начал двигаться со
своего места, чтобы проверить других. Кулинарный фестиваль прошел гладко, под
веселый смех всех, вдохновленных потрясающим ароматом еды и высоким потенциалом
роста, который они видели в каждом куске мяса.
Артур хотел
сохранить как можно больше мяса, и это было не только для его группы, так как
он планировал пойти дальше и захватить все территории вокруг своего клана,
соединив все земли воедино, а затем призвать тех, у кого было немного мяса.
сила, которую нужно испытать, а затем получить его заботу, если у них есть
потенциал.
Когда он
проверил статус своей группы, он решил продолжить свои планы. Уже близилась
ночь, так что ему пора было приступать к работе. Он планировал сделать всех в
своей команде магами, официально войдя в это царство, включая его самого.
Итак, он пошел
готовиться, используя драгоценную кровь того скорпиона, лежащую внутри его
кольца, он нарисовал много кругов на земле. Он также сделал много рун, которые
будут использоваться в процессе, используя только что добытую руду с горы с
кровью этого скорпиона, и через час, с формальным спуском ночи, он закончил
свои приготовления.
Что касается
монстров, то он уже решил использовать одного рогатого монстра внутри своего
кольца. У него все еще были живы некоторые из них, те, которые, по его мнению,
могли принести пользу его команде, и момент, чтобы использовать их, настал.
«Омар, Рэнди и
Амелия, вы поведете остальных продолжать приготовление пищи и будете охранять
нас, пока мы закончим наши приготовления», — сказал Артур троим, так как они
были самыми сильными магами, которые у него были, и он планировал положиться на
них. их больше в ближайшие дни.
— Не
беспокойтесь, мы будем готовы, — с энтузиазмом сказал Рэнди, что же касается
Омара, то он еще не оправился от пережитого предательства и все еще выглядел
весьма подавленным.
— Омар, не будь
таким. Предательство этого человека не имеет к тебе никакого отношения, — Артур
решил подбодрить его, пытаясь не заставлять его чувствовать себя так плохо.
— Спасибо,
лидер, — сказал Омар более ровным тоном.
«Хорошо, я пойду
и начну соединение, теперь ты возьмешь на себя ответственность», — сказал
Артур, глядя на Ули, Мэдли и других, у которых еще не пробудился внутренний
демон, и сказал:
«Пойдем со мной,
вам пора официально стать магами».
Они шептались
между собой, с большим энтузиазмом и возбужденными лицами следовали за ним.
Затем Артур познакомил их с процессом, просто сказав, что делать.
Это было просто,
и они уже были свидетелями того, как трое, Рон, Тарри и Эдвар делали это
раньше. Затем Артур вынул их монстров, которые спокойно и очень послушно стояли
на своих местах, неподвижно ожидая, когда их судьба будет поглощена внутренними
демонами.
Артур мудро
выбирал монстров, исходя из особых способностей каждого человека. Он вызвал для
себя, Ули и Драго, троих в его команде, обладающих способностями разума,
лисоподобного монстра. Он знал, что значит быть помешанным на разуме, и,
несмотря на то, что он им не был, его способность контролировать разум над
оружием считалась для них высокой умственной способностью.
Закончив все, он
сел на землю, закрыл глаза и начал медитировать. Он знал, что этот процесс
займет много времени и может истощить большую часть их сил, поэтому он
позаботился о том, чтобы дать им подходящее количество мяса, чтобы они могли
его съесть, непосредственно перед началом процесса соединения.
Он закрыл глаза,
очистил разум от любых мыслей и стал ждать начала процесса. Внезапно он
почувствовал силу притяжения, странную, но вполне знакомую, с какой-то жгучей
болью в сердце, вполне терпимой для него, и так он и остался неподвижен в своем
положении, не издавая даже звука.
Сила тяги начала
нарастать, и боль, как ни странно, усилилась, чтобы вздрогнуть и затуманить его
разум. Он чувствовал, что его несут в бурях непрозрачного белого тумана, чего
он никогда раньше не испытывал.
«Назовите имя!»
Внезапно
величественный почтенный звук эхом раздался в его ушах, как будто он исходил со
всех сторон вокруг него. Он не знал, что происходит, так как это совершенно
отличалось от связи, через которую прошли другие.
Они просто
заснули, и с ними ничего не случилось, но у него был другой опыт, чем у них, и
он не знал почему. Он думал, что это может быть связано с тем, что он был
переселенцем, пришедшим сюда из другого мира.
— Артур, —
сказал он, поскольку это был единственный ответ, который он имел в виду.
— Неправильно, —
величественно ответил глубокий и почтенный голос, и он почувствовал, как туман
вокруг него зашевелился, образуя во многих местах маленькие водовороты. —
Назовите имя, это ваш последний шанс. Назовите имя или исчезни из этого
царства!»
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    Артур почувствовал, что неправильно понял вопрос, если это было не его имя,
то чье это могло быть имя?
— Могу я попросить подсказку, ваше почтенное существо? — спросил он,
пытаясь узнать больше об ответе.
«Если ты был достоин подарка, то тебе, должно быть, сказали запомнить имя.
Больше нечего сказать, произноси имя правильно или проваливай отсюда!»
В разум Артура ударила молния, так как этот ответ пробудил в нем недавнее
воспоминание. Он не знал, был ли это верный ответ и
почему, но все, что он мог сейчас сделать, это довериться ей.
«Зилия», —
произнес он имя, которое она ему дала, как раз перед тем, как она исчезла,
пожертвовав собой ради него.
«Правильно, твой
путь должен быть благословлен и одобрен ею. Твой путь уже начинается, готовься
к отправке на испытательный полигон прямо сейчас!»
Разум Артура
замер, когда он это услышал, он не знал, к чему все это, но, как ни странно,
это было ему знакомо. это было похоже на то, когда он начал свой путь
совершенствования, восхождения на высокие чины и прохождения испытаний.
Без какого-либо
разрешения он почувствовал силу тяги, сильно тянущую его в глубину этого тумана,
который теперь стал более послушным и спокойным. Скорость, с которой он
двигался, была очень быстрой, так что все вокруг него превратилось в белый дым
без узора или формы.
«Бум!»
Он внезапно
рухнул на землю без всякого предупреждения, чувствуя боль во всем теле, он
знал, что грубо приземлился на это чужое место. Он стоял на каменистой земле,
окруженный чистым пространством, растянувшимся на милю. У него там никого не
было, ни дерева, ни живых существ, кроме него самого.
Как раз когда он
пытался проверить свое тело и взглянуть на это место шире, звук снова разнесся
повсюду вокруг него:
«Это ваш первый
шаг к тому, чтобы стать драконером, долгий путь для такого смертного человека,
как вы. У вас есть одна минута, чтобы убить демона, которого вы предложили в качестве
жертвы, потерпите неудачу, и вы потеряете свою квалификацию для дара, который
вы даровали. Добейтесь успеха и вы обретете силу, превосходящую ваше
воображение, и сможете быть готовы к тому, что вас отправят обратно в царство
смертных в поисках другого достойного демона для убийства».
У Артура не было
времени обдумать то, что он только что услышал, так как внезапно монстр-лиса, с
которым он должен был соединиться, теперь стоял перед ним. Артур только горько
усмехнулся, так как другие могут соединиться с монстрами, а потом столкнуться
со своими внутренними демонами, он должен был сделать это с самого начала!
Какая удача!
«Вы можете
использовать любое оружие, которое у вас было, когда вы вошли сюда, и вы можете
использовать любую особую способность, призыв, свиток или что-то еще, что у вас
есть. Пусть битва начнется сейчас».
Звук только что
закончился, и внезапно этот монстр-лис яростно зарычал, прежде чем агрессивно
броситься на Артура. Это был однорогий монстр, и с самого начала он использовал
свой рог, чтобы напасть на него.
Рог светился, и
Артур знал, что будет дальше. У этого монстра была очень сильная сила разума,
которая могла контролировать все, что двигалось в пределах его досягаемости.
Как только рог засветился, множество камней внезапно прыгнули, чтобы напасть на
Артура, и все они приняли форму огромных копий, пытаясь забрать его жизнь.
— Не так просто,
— ухмыльнулся Артур, используя технику ног, чтобы уклониться от всех этих атак,
затем он исчез из поля зрения лисы, появившись прямо за ее спиной, вытащив меч
и вот так плавно рубя. .
Но ему было
нелегко, так как казалось, что монстр каким-то образом эволюционировал здесь и
стал более разумным, более опытным в бою.
Когда меч был
всего в нескольких дюймах от шеи лисы, из земли поднялся щит, сделанный из
камней, чтобы защитить его. Сначала Артур был поражен этим движением, которое
не было типичным для этого монстра, но он не стал много думать и начал прыгать,
паря с места на место, рубя и разрезая своим мечом все на своем пути.
Менее чем через
двадцать секунд лис упал на землю неподвижно, так как его голова была
отрублена, а на теле было много ран, глубоких и неглубоких, все они были
нанесены мечом Артура.
Бой закончился
просто так, и это совсем не было неожиданностью. Вместо этого Артур был
монстром, и этот низкоуровневый монстр был для него не чем иным, как легким
ветерком.
«Хорошо, вы
завершили ритуалы, и теперь вы получили право на получение этой силы».
Как только слова
этого таинственного существа закончились, Артур почувствовал, как какая-то
чужеродная энергия вторгается в его тело. Он не сопротивлялся, так как знал,
что это его награда. Если бы это существо хотело ему зла, он бы уже давно был
мертв.
Энергия прошла
через все его тело, чувствуя, как укрепляются его мышцы, его разум наполняется
новой силой, и, наконец, энергия поселилась в его сердце, собираясь там, как
духовная энергия, собирающаяся внутри его даньтяня.
«Теперь вы
вернетесь назад, и вам будет разрешено использовать минимальное количество
силы, которую вы приобрели. Помните, чем выше качество демона, которое вы
используете, тем больше энергии вы можете собрать. Вы можете войти сюда в любое
время, но каждый время несет в себе риск потерять то, что ты приобрел в прошлый
раз, так что выбирай мудро, смертный, и не будь жадным, человек».
Почтенный голос
эхом отозвался своей мудростью, прежде чем Артур почувствовал, как сила тяги
снова взяла его в свои руки. У него было множество вопросов в голове, но у него
не было возможности задать их, так как в следующую секунду он обнаружил, что
едет на такой высокой скорости, и вокруг его тела ничего нет, кроме белого
дыма.
«Бум!»
Он снова рухнул
на землю, вернувшись на этот раз в реальность. Он проклинал свое невезение при
приземлении, так как каждый раз чувствовал, что его тело такое кислое, и на
этот раз у него были травмы.
Что
приветствовало его ярким дневным светом, что дало ему приблизительную оценку
его таинственного опыта, который он только что пережил. Время там, казалось,
шло иначе, чем здесь, и даже минута там или даже меньше здесь равнялась часам.
Как только он
поднялся со своего места, чувствуя боль во всем теле, он обнаружил, что все уже
проснулись, и он был среди них последним. как ни странно, когда он вернулся
сюда, он услышал много голосов, призывающих других прийти, как будто он пришел
самым странным образом, что всех насторожило.
«Вы в порядке?»
Амелия первой
подошла к нему и спросила, на ее красивом лице отразилось беспокойство. Артур
не знал, почему она так расстроена, поэтому ответил:
— Я в порядке,
почему ты так волнуешься?
Сюда пришла не
только Амелия, но и вся остальная группа с встревоженными лицами и
встревоженными взглядами. Должно быть что-то не так, очень неправильно, раз они
так себя ведут.
«Ты спал уже
больше двух дней, это странно», — сказал Рон, так как очень беспокоился о своем
хозяине и друге.
«О, два дня?!» —
воскликнул он с удивлением, так как никогда не думал, что провел все это время
в этом таинственном царстве. «Мне казалось, что это минуты», — сказал он.
Он говорил
правду, так как чувствовал, как проходят минуты во всем этом путешествии, но,
казалось, он оставался там достаточно долго, чтобы все забеспокоились.
«О, это здорово,
самое главное, что с тобой все в порядке», — сказала Амелия, издав глубокий и
долгий вздох облегчения, как и все вокруг нее.
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    В этот момент Артур знал, что он был для них не просто случайным лидером,
но и их ближайшим другом, человеком, о котором они будут очень беспокоиться,
когда с ним случится что-то плохое.
Он чувствовал
благодарность, глубоко тронут их искренним чувством к нему, а в ответ стал
видеть во всех них своих друзей, часть своей семьи.
— Скажите, не
случилось ли чего-нибудь серьезного, пока меня не было? — спросил он, так как
хотел, чтобы его проинформировали о чем-то важном.
«Ничего, мы
только что закончили готовить, и теперь все мясо сложено там, ожидая, когда ты
его сберешь», — сказал Рэнди, указывая вдаль. Место, где раньше было много
деревьев, а позже превратилось в кулинарный фестиваль, теперь было покрыто
тоннами приготовленного мяса, ожидающего, пока он его сохранит.
Он только
усмехнулся, так как знал, что это будут остатки после того, как они ели то, что
хотели в течение двух дней без его наблюдения. Он не сказал ни слова, так как
иногда вещи случаются по какой-то причине, и все, что они получили, было только
их удачей и правом иметь.
Артур направился
к этим холмам мяса и через час аккуратно сложил их в свое кольцо. Хотя они
съели много, то, что осталось, было действительно неизмеримо, достаточно, чтобы
заставить их есть в течение нескольких месяцев, и может быть достаточно для
большей группы людей.
Когда он
закончил все свои приготовления, пришло время встретиться с этим древним
демоном. Он все еще не знал, что извлек из этого своего странного опыта, но
планировал проверить это, возлагая большие надежды на результат.
«Давайте
приготовимся, мы пойдем в тот сад и убьем его противного стража», — наконец
сказал он, после того как вынул много взрывоопасных камней, готовых к
использованию в любое время. ему не нужно было приносить костровые ямы со
своего кольца, так как он уже использовал приготовленные здесь ямы для
приготовления пищи.
Все стояли перед
входом в сад, готовые сразиться с этим сильным противником. Артур взглянул на
свою группу, которая была создана более недели назад им и Роном, и теперь в нее
входило более пятидесяти человек, официально все они были магами.
«Послушайте, —
начал он свои последние инструкции, используя свои знания из прошлой жизни о
борьбе с древними демонами, — с этим монстром будет довольно трудно иметь дело.
Хотя он уже ослаблен, он может поглощать человеческую кровь и использовать ее
для лечения своих ран. Итак, несмотря ни на что, возьмите эти листья и
используйте их все время, когда есть рана, которую вы получили.
Если у вас уже
есть кровопотеря, просто отойдите и попытайтесь перевязать ее любой одеждой,
которая у вас есть. Суть не только в том, чтобы нанести ему значительный урон,
но и в том, чтобы предотвратить его самовосстановление».
Его слова
казались им абсурдными, новыми и никогда ранее не слышанными. Они никогда не
расспрашивали его о том, что он знает вещи, о которых они никогда не слышали,
поскольку Рон уже рассказал ему об опыте, изменившем его жизнь.
Они приняли его
предупреждение как должное, основываясь на своих прошлых отношениях и опыте с
ним, они не сомневались ни в одном его слове, хотя то, что он только что
сказал, означало, что им предстоит очень трудная битва.
«Безумно,
Амелия, Омар, Драго и Рэнди будут действовать как лидеры вашей группы. Следуйте
их приказам и делайте, как они говорят. Всякий раз, когда я говорю отступать,
не останавливайтесь на своем месте ни на секунду и делайте, как я говорю».
Он сказал свои
окончательные распоряжения, так как выбрал тех, кто уже обладал способностями
лидера, и тех помешанных на разуме из своей команды.
Все кивнули, и
поэтому битва началась с того, что он шагнул внутрь входа, направился прямо к
ближайшему букету цветов с очень очаровательным ароматом и подобрал их.
Это был
спусковой крючок, чтобы спровоцировать появление древнего демона. Артур знал,
что демон был вынужден вмешаться, появиться и убить их всех.
Как только он
схватил эти цветы и взял их в руку, он почувствовал дрожь на земле,
сопровождаемую могучим грохотом. Он знал, что это всего лишь поверхностные
вещи, показуха, чтобы напугать людей, других людей, а не его.
Он постоял
неподвижно какое-то время, прежде чем перейти к другим цветам, и схватил их с
земли. Он спрятал их в свое кольцо, и поэтому снова раздался рев, которому
предшествовала дрожь на земле.
«Если ты не
покажешься, я не остановлюсь, пока не соберу здесь все растения!»
Артур знал, что
демон должен вмешаться, если он хотя бы не отступит. Итак, он двинулся к
следующей группе цветов, и на этот раз он не сорвал их силой, а коснулся земли,
и всю плодородную почву здесь с цветами впитал в свое кольцо.
Этот древний
демон полностью зависел от этого места, чтобы жить, поэтому это в конечном
итоге убило бы его, если контракт, обязывающий его, не потребует его жизни
раньше.
Артур просто
повторил процесс пару раз, прежде чем оставил после себя полосу пустых
разрушенных ям в земле. Для других он, казалось, копал землю, забирая растения
с почвой и оставляя землю бесплодной и бесполезной.
Это был очень
трудный способ спровоцировать гнев этого монстра, так как Артур был зациклен на
том, чтобы заставить его двигаться. Другие же позади него просто хранили
молчание и бдительность, зная, что их враг может появиться в любой момент,
откуда угодно.
Они были
напряжены, очень нервничали, и Артур даже чувствовал в них запах страха, но он
знал, что как только древний демон покажет себя и начнется битва, они будут
действовать как обычно, с их уверенностью и храбростью.
Он просто прошел
еще несколько шагов, оставив после себя разрушенную землю, и этот древний демон
больше не мог этого выносить. Он столкнулся с правдой, что Артур намеревался
убить его, так или иначе, так что, по крайней мере, он умрет, сражаясь.
Внезапно
издалека разразился шторм, и огромное тело начало обретать форму. Он был
колоссальным, действительно большим, как небольшой холм перед ними. он был
похож на гориллу, с волосами, покрывающими все его тело, и множеством рогов,
торчащих из каждого сустава.
Артур однажды
увидел его улыбку, на самом деле широкую улыбку, так как его первое впечатление
от такого демона было именно таким, как он и ожидал от него раньше, он был
очень ослаблен.
Хотя у него было
такое огромное тело, его сила на самом деле была истощена. Он знал, что против
них у него нет шансов, если только он не поглотит их кровь.
Он взревел,
когда начал бить себя кулаками в грудь, вызывая взрывы бомб с каждым ударом,
достаточно, чтобы вселить страх в сердца тех, кто был перед ним.
— Подожди, твоя
очередь, иди и покажи этой мохнатой обезьянке ее истинное место, — Артур ни на
секунду не смутился, начиная отдавать Тарри приказы. Тарри просто посмотрел на
него очень странным образом, когда он спрашивал себя, что он сделал раньше,
чтобы спровоцировать ярость и ненависть Артура против него, чтобы он отправил
его вот так на смерть.
Артур
почувствовал сомнения и колебания, которые были у Терри, поэтому он ничего не
сказал, схватив свой лук, а затем пустил в ход стрелу. Он использовал
специальную стрелу, над которой экспериментировал, связав острый конец стрелы с
взрывоопасным камнем, который он только что зажег из кострища внутри своего
кольца.
Затем он пустил
стрелу в демона.
Все смотрели на
него, как на ребенка, настолько идиотского, что он считал себя могучим и
сильным против взрослых. Артур почувствовал их взгляды и усмехнулся, когда он
указал на демона и ничего не сказал.
Стрела как раз
попала в демона, глубоко войдя в его плоть, а в следующую секунду произошел
огромный взрыв, отбросивший огромное тело того демона назад, и он даже
собирался упасть, но в последнюю минуту уравновесил свое тело.
Когда дым
рассеялся, появилась очень глубокая рана, из которой потоком сочилось огромное
количество крови.
«Терри, иди и
ударь его сейчас же!»
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    Артур достаточно продемонстрировал каждому из них, что размер не имеет
значения, маленькие трюки с ревом и ударами по земле, чтобы заставить ее
дрожать, были просто детской игрой. Что действительно
имело значение, так это сила, был ли этот демон сильным или нет, и он просто
доказал им, что демон был не чем иным, как маленькой мухой.
Даже монстры, с которыми
они столкнулись раньше, были намного сильнее его!
Все изменилось
так быстро, что их страх и сомнение сменились решимостью и мужеством. Они
знали, что могут это сделать, и уже представляли, как демон падает из-под их
рук.
Тарри просто
двигался с гораздо большей уверенностью, чем другие, зная свою собственную
способность ослаблять монстров и доверяя своей способности победить этого
демона.
Тем не менее,
демон не собирался падать без должного боя, поэтому он зарычал, совсем другого
рода рев, рев, который был настолько громким, что разносился в далекие места.
Артур
почувствовал зловещую волну аур, появившуюся сзади. Он стиснул зубы и
пробормотал:
— Отказаться
просто спокойно лечь и отдать мне свою шею? Ты умрешь, несмотря ни на что!
— По крайней
мере, я возьму с собой некоторых из вас, — сказал демон очень утомительным
тоном, что дало Артуру подсказку. Какую бы способность он ни использовал
сейчас, чтобы призвать всех других сильных монстров, глазеющих на это место,
это дорого обошлось.
Артур просто
посмотрел на этого упрямого демона и принял решение в уме. Затем он повернулся
и сказал другим:
«Измените планы,
заверните вещи здесь как можно быстрее, а затем присоединяйтесь к битве
снаружи».
Он шагнул
большими шагами к выходу, так как знал, какие монстры придут. Он уже однажды
боролся с пятирогим монстром и верил, что теперь столкнется с их группой.
Он стал сильнее,
в этом нет сомнений, но он не знал, сможет ли он противостоять множеству
пятирогих противников.
Другие просто
взглянули на привет, прежде чем Амелия сказала сильным низким голосом:
«Призывайте
своих самых сильных питомцев, используйте свои самые сильные атаки, больше не
сдерживайтесь».
Она и другие
лидеры знали, насколько это опасно, поскольку ясно видели это на лице Артура.
Даже столкновение с этим огромным демоном не заставило его волноваться или
выглядеть таким взволнованным, как сейчас.
Артур ничего не
ответил, вышел на улицу и оглядел все вокруг. Область была сейчас совершенно
пуста, лишена какой-либо жизни, но вскоре она будет заполнена огромным потоком
монстров, возглавляемых пятью рогатыми монстрами.
«Они будут
использовать тактику кайтинга, затягивая бой как можно дольше, пытаясь истощить
наши силы».
Он пробормотал
себе под нос, поскольку его прошлый опыт с пятирогим скорпионом показал, насколько
умны эти монстры. Они были похожи на настоящих людей, но с интеллектом и силой
намного выше обычных людей.
Артур не стал
долго ждать, как далекий лес затрясся, и деревья стали пропадать под все громче
и громче стука копыт.
«Вот и они», —
сказал он, вытащив на этот раз все взрывоопасные камни и модифицированные
стрелы, которые у него уже были. Он знал, что должен сдерживать этих монстров
столько, сколько потребуется, ожидая, пока его группа прикончит этого
противного демона внутри.
В тот момент,
когда появился первый монстр, Артур обрушил на эту дальнюю линию деревьев свои
разрывные стрелы. Стрелы были не такими мощными, как взрывоопасные камни,
которые он бросал, но они могли путешествовать гораздо дальше, чем камни, и он
также мог их контролировать.
Его скорость
стрельбы изначально была высокой, так как лук был его предпочтительным типом
оружия, когда он был культиватором. Стрелы успели покрыть многие участки лесной
опушки здесь, но он не мог охватить все.
Он тут же
призвал своего носорога, но вместо того, чтобы послать его к приближающимся
монстрам, он отправил его внутрь, чтобы помочь другим. Его положение будет
только ухудшаться, пока они не покончат с этим.
Что касается
внутри, он продолжал слышать звуки продолжающейся битвы с этим демоном. Он был
уверен, что как только Тарри удастся сбить его с ног, а другие присоединятся к
его атакам, убийство этого демона станет вопросом времени.
Он оставил им
много взрывоопасных камней. Они не удержались и обрушили на этого демона огонь
и взрывы. Звук взрывов внутри не смолкал ни на мгновение, и для своего боя он
уже начал использовать камни.
Чудовища сумели
обойти его стрелы, и даже их взрывов было недостаточно, чтобы задержать их
продвижение так надолго. Таким образом, у него не было другого выбора, кроме
как использовать свои камни.
Затем он начал
бросать камни, как маньяк, во все, что он замечал в движении. Со временем все
пустое место наполнилось взрывами, и огонь снова вспыхнул, прожарив этих
монстров до костей.
Он не переставал
бросать камни ни на секунду, так как знал, что этого огня будет недостаточно,
чтобы остановить приближающихся монстров. Он стрелял этими камнями в течение
нескольких минут, даже не делая перерыва, и уже начал чувствовать некоторую
усталость.
Он не мог
остановиться и съесть мясо, чтобы освежиться, так как не был уверен, что может произойти,
если он это сделает. Как только он устал, он почувствовал внезапное движение,
исходящее из воздуха наверху, и без всяких мыслей просто отпрыгнул назад, при
этом бросив на пути приближающегося группу камней.
Произошел очень
сильный взрыв, сильно ударивший его огромным, быстро растущим облаком дыма,
пыли и крови.
Что бы ни напало
на него только что, оно горело в сильном огне, время от времени из него исходил
пронзительный звук.
Он не успел
проверить это, или даже отдышаться, как от этой внезапной атаки он отступил на
десятки метров и потерял часть взрывных камней.
Поэтому он взял
еще один пластырь и продолжил разбрасывать их повсюду перед собой. на этот раз
он не брал большие участки камней, так как не хотел их терять.
Он знал, что то,
что горит и ревет от боли прямо сейчас, должно быть очень развитым монстром,
возможно, пятирогим. Как только он бросил достаточно камней, чтобы взорвать
весь мир впереди, он прыгнул, двинулся с максимальной скоростью и оказался
внутри этой огромной кучи мяса, огня и дыма.
На этот раз он
был готов, так как однажды коснувшись монстра и загнав его внутрь своего
кольца, он вынул несколько целебных листьев, пропитанных маслом жизни, и
обмотал ими свои руки и части тела, а затем отступил, набрал еще камни и начал
их бросать.
«Один вниз», —
пробормотал он, заглянув внутрь своего кольца и обнаружив, что это был
пятирогий летающий монстр, и у него действительно были серьезные ожоги от
внезапной атаки, которую он только что начал.
Эта внезапная
атака дала ему понять, насколько ярыми были эти монстры и насколько безвыходным
было его нынешнее положение.
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    Пока он гадал,
когда его группа убьет демона, изнутри раздался внезапный и яростный рев, с
такой сильной дрожью, что он чуть не потерял цель с камнем в руке и вместо
этого ударился о груду камней. .
Он просто
стабилизировался, и прежде чем он успел повернуться, чтобы посмотреть, что
произошло, голоса двух монстров, пронесшихся над его головой, заставили его все
осознать.
Они сделали это!
они наконец сделали это!
Добавление в
битву летающих питомцев Лили и Кловерта сделало игру более интересной, так как
они бросают камни со спин своих питомцев, что значительно снижает давление на
него.
Тяжело дыша, он
достал груду мяса и начал есть его с большим желанием. В тот момент, когда он
съел первую партию, он почувствовал себя значительно освеженным, и его боевые
способности вернулись к своему пику.
«У тебя все
нормально?»
— крикнула
Амелия из ближайшего входа в сад, так как очень беспокоилась о нем. он только
улыбнулся, прежде чем бросить еще один камень, сказав:
«Никогда не было
лучше, давайте закончим эту битву здесь, чтобы мы могли наслаждаться нашим
садом».
«С того монстра
упала странная медаль, возьми, я не понял, что это такое».
Амелия только
что бросила золотую медаль размером с обе его ладони вместе взятые. Он поспешно
поймал его, прежде чем ухмыльнуться от уха до уха, а затем громко
расхохотаться, как сумасшедший.
«Это здорово,
это просто здорово!»
Он только что
сказал это, прежде чем капнул собственной кровью на эту медаль, чтобы она
засияла ярким золотым цветом.
Эта медаль была
не чем иным, как свидетельством о праве собственности на этот сад,
инструментом, который определял, кто был владельцем сада, и не мог быть
получен, если предыдущий владелец не умер.
Не в каждом
райском саду в его предыдущем мире была такая медаль, она была лишь у очень
немногих из них.
Эта медаль была
не только декларацией о праве собственности, но и заключала в себе виртуальное
пространство, достаточное для того, чтобы вместить в себя весь сад.
Это было
средством облегчить перенос сада с владельцем, хотя это было довольно
рискованно. Чтобы переместить сад, нужно было отвязать охраняющего монстра и
освободить его от контракта.
Для большинства
совершенствующихся это было неразумно, но для него это было просто идеально.
Сад теперь стал для него обузой, без охраняющего монстра он не знал, как его
удержать. Он думал о том, чтобы переместить драгоценные растения и травы внутрь
своего кольца или сделать другое, побольше, но он знал, что не сможет взять с
собой весь сад.
Таким образом,
все его проблемы были решены, и сад будет скрыт, тайна, известная только тем,
кто сейчас с ним. пока он не станет достаточно сильным, чтобы найти подходящего
опекуна, древнего демона, возможно, как и предыдущий владелец, он не собирался
в ближайшее время выставлять его на всеобщее обозрение.
Как только
мигающий свет погас, он взял медальон, который начал уменьшаться в размерах,
чтобы можно было повесить его на шею, а затем подумал о том, чтобы переместить
в него весь сад.
Внезапно из него
появился огромный туман, заполнивший весь сад. Туман двигался беспрепятственно,
словно вода, текущая с вершины горы, плавно покрывала весь сад за считанные минуты.
Он продержался
там несколько минут, а затем начал уходить под ревущим отовсюду ветром. Он
начал исчезать, а когда его очистили, весь сад исчез, не осталось ни пятнышка.
«Отступаем!»
Поскольку он
добился желаемого, в бессмысленной борьбе не было смысла. У него уже был свой
сад, и теперь он мог безопасно отступить без потерь.
Как только они
услышали приказ, все начали отступать, быстро и без беспорядка. Лили и Кловерт
были очень заняты, бросая все камни, которые им приходилось прикрывать для
отступления.
Все прошло более
гладко, чем ожидалось, когда Артур повел остальных в сторону от сада. Монстры
были сосредоточены только на том, чтобы войти в сад, и как только люди,
стоявшие на их пути, исчезли, они начали бежать в сторону сада, игнорируя все
остальное.
Артур
воспользовался этим преимуществом, так как многие части сада все еще были
покрыты туманом, что делало его невидимым для глаз монстров, и он махнул Лили и
Кловерт, чтобы они спустились и забрали их.
Менее чем через
минуту им удалось оказаться на спине двух летающих питомцев, как они начали
уносить их, очень быстро, далеко отсюда, в совершенно противоположном
направлении, чем пустое место сада.
Менее чем через
десять минут они уже были в безопасности, вдали от всех монстров, которые могли
им угрожать, но они уже слышали этот мощный рев, доносящийся с того
направления, откуда они пришли.
«Кажется, они не
так уж счастливы», — усмехнулся Мэдли, насмехаясь над запоздалым осознанием
монстров и их реакцией.
Остальные только
смеялись над ней, так как представляли лица этих разъяренных монстров, когда
поняли, что сада нет. Большая часть группы не видела, что сделал Артур, но все
были уверены, что он приложил к этому руку.
Только Амелия,
Омар, Рэнди и Рон заметили, что он сделал, и что касается этих четверых, Артур
полностью доверял их способности держать язык за зубами и скрывать эту тайну
очень глубоко.
«Пойдем домой,
но сделай длинный поворот, прежде чем отправиться в деревню», — наконец сказал
Артур, приказывая Лили идти впереди, а Кловерт следовала за ней.
Путешествие
домой заняло примерно один день постоянного полета, первая половина которого
прошла с очень напряженным ожиданием, пока монстры не догонят.
Однако после
того, как они путешествовали более двенадцати часов, им удалось успокоиться,
зная, что опасности нет, так как они подошли очень близко к границе леса со
своей деревней.
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    Когда они пересекли границу леса, Артур велел им сойти и продолжить путь
пешком. Расстояние между деревней и лесом было не таким
уж большим, и они смогли пересечь его менее чем за два часа.
«Знаешь, я
никогда не бывал здесь раньше, так как все мои путешествия и пребывания за
пределами леса были в больших гостиницах в огромном городе клана черных воронов
к северо-западу отсюда», — Рэнди, который пытался подобраться как можно ближе
чтобы Артур, используя его естественную манеру говорить с людьми, сказал.
Артур раньше не
слышал о таком клане, да и в старых воспоминаниях Вилли у него не осталось
впечатления от этого имени, поэтому он посмотрел на Рона, который объяснил:
«Это большой
клан на северо-западе, контролирующий огромные земли, в основном рядом с лесом.
Я слышал, что они заявили права на другой клан к северу от нас, сделав нас так
близко к их границам, а клан белого кролика стоит между нами двумя. «
Когда Артур
услышал название клана белых кроликов, его сердце сжалось, так как это был
клан, который раньше напал на Вилли и отравил его. Он не боялся этого клана, но
чувствовал, что здесь что-то подозрительное.
Могучий клан
подбирался так близко сюда, и в то же время у посредственного клана хватило
смелости напасть на них здесь, это было вовсе не совпадение.
«В чем сила
этого клана черных воронов?» — спросил Артур, пытаясь оценить скрытую
опасность, скрывающуюся рядом с ним.
— Там было два
больших города, их называли городами, но они, в конце концов, города, — сказала
Амелия, прежде чем Рэнди успел снова проболтаться. «У них было много
магов-изгоев, которые посещали их там, так как в одном городе, лежавшем на
границе леса, было отделение гильдии охотников за головами», — добавила она.
— А как насчет
их силы, я имею в виду магов, — спросил Артур, освещая то, что ему нужно было
знать.
«У меня как-то
была ссора с одним из их главных магов, и сила у него была приличная», —
поспешил сказать Рэнди, прежде чем снова вмешалась Амелия.
«У них была пара
магов, обучающихся в академии Доргазире уже пять лет. Я слышал, что они хорошие
маги, и помимо этих двоих есть около пятидесяти других магов, от магов-изгоев
до магов, обучающихся в меньших академиях», — сказал Омар. , гораздо более
подробно, чем Рэнди.
«Два мага в
академии Доргазире…» — пробормотал Артур себе под нос, так как не хотел проблем
с академией.
Его короткие
слова привлекли внимание трех ветеранов, которые частично поняли картину.
«Есть ли
ожидаемые проблемы с ними?» Амелия спросила: «Если это так, вам не нужно сильно
беспокоиться о гильдии охотников за головами, они всегда нейтральная сторона»,
— добавила она.
«Конечно, но они
могут отправить туда запрос на получение помощи», — сказал Артур, объясняя
часть проблемы.
«Возможно, это
правда, — сказал Омар. — Я знаю тамошнего лидера отделения, а также Амелию и
Рэнди. Если вы хотите, чтобы мы с ним поговорили, мы можем сделать это
немедленно», — добавил он, готовый зайти так далеко. завоевать благосклонность
Артура.
Артур ответил не
сразу, так как знал, что к этой проблеме нужно подходить с большой
осторожностью и мудростью. Убить змею вроде этого клана будет непростой
задачей.
«Скажите, какая
валюта используется в гильдии?» — вдруг спросил он.
«В основном это
монеты академии, монеты Доргазира, но не у многих они могут быть, поэтому они
использовали метод торга, покупая кости монстров и другие продукты, такие как
руды и оружие, в обмен на монеты», — ответил Рэнди.
«Я предполагаю,
что сделки всегда так дешевы, верно?» он спросил.
«Да, по
сравнению с ценами на выдачу любого задания в гильдии», — кивнул Рэнди.
«Я хочу выдать
там квест, — после некоторого времени глубокого раздумья сказал Артур, — в
обмен на трех рогатых живых монстров, я хочу, чтобы все маги-изгои, которых
гильдия сможет собрать, пришли в квест по набору в мой клан». — добавил он, и
лица всех сразу изменились. они смотрели на него с удивлением, так как не
думали, что он воспользуется такой картой.
Никому и никогда
не удавалось поймать монстров живыми, кроме как в академиях, достаточно
сильных, как Доргазире, и они держали этих монстров взаперти для обучения своих
учеников.
— Есть
конкретное предложение? — спросила Амелия, очень впечатленная ходом Артура.
Он планировал
устранить или, по крайней мере, уменьшить угрозу, исходящую от клана черных
воронов. В некотором смысле он заставит его потерять многих магов, которые
могут быть заинтересованы в их предложении, а с другой стороны, он получит
много магов, которые помогут защитить его клан, и многие из них могут быть
заинтересованы в присоединении к его группе, если он позволит. их, чтобы
увидеть секреты, которые он хранил.
«один маг за
одного монстра, а из гильдии приходят десять магов, гильдия получит одного
монстра в качестве благодарственного подарка. Кроме того, каждого трехрогого
монстра можно обменять на пять двухрогих монстров. Это справедливое предложение.
считать.»
Все они глубоко
вздохнули, когда услышали его предложение, это было несправедливое предложение,
оно было заманчивым, действительно крупная рука. Неважно, что клан черных
воронов пытался предложить гильдии, они не смогли бы сравниться с его
предложением или даже половиной его.
Он также думал
дать гильдии некоторые льготы, так как таким образом гильдия будет предвзято
относиться к нему, и он установит с ними хорошие отношения в будущем. он
планировал аннексировать земли клана черных воронов сейчас или позже, поэтому
привлечение этого сильного существа в конечном итоге принесло ему пользу в
долгосрочной перспективе.
Затем все трое
занялись отправкой птичьих крыльев лидерам этой ветви, зная, что эти маги не
откажутся от такого редкого и щедрого предложения.
Как только они
закончили отправлять сообщения, они уже достигли внешнего района деревни.
Состояние деревни было настолько плохим, что они едва ли верили, что она
принадлежит их могущественному лидеру.
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    На их лицах
появилось интересное выражение для Артура, который лишь усмехнулся их реакции.
Он знал, что на его территории нечем гордиться, но она принадлежала ему, и он
намеревался сделать ее очень сильной, могущественной и процветающей в ближайшие
несколько дней.
«Пойдем, мы
останемся сегодня здесь, сначала кое-что устроим, а потом возвращаемся в штаб
моего клана, — сказал Артур, повернувшись к Мэдли, — иди и сообщи дедушке
Регилу, я хочу поговорить с ним и с главным ремесленники здесь», — добавил он,
так как намеревался сначала начать реорганизацию здесь, прежде чем отправиться
домой.
Как только Мэдли
исчезла с компанией своей маленькой банды, оставив Драго позади, Артур
почувствовал в атмосфере какое-то странное напряжение, очень подавленное настроение,
царившее у всех здесь присутствующих.
Не успел он
сделать несколько шагов по улицам рыночного села, как по всей деревне раздались
голоса, требующие его возвращения, и вдруг все бросили свои дела и пришли сюда
встречать его.
Артуру это не
понравилось, но он ничего не сказал, подождал, пока все жители деревни
соберутся вокруг него, с облегчением глядя на одних и больше беспокоясь на
других.
«О, наконец-то
ты вернулся, слава богам за твое благополучное возвращение, слава богам».
Внезапно сзади
раздался голос дедушки Регила, заставивший его повернуться к нему лицом. рядом
с ним стояли Безумный и другой, опустив голову, с мрачным выражением на лицах.
«Что случилось?»
Артур, наконец, не выдержал и спросил.
— Это… это… —
запнулся дедушка Регил, не зная, как сообщить ему эту знаменательную новость.
— Это твой отец,
на него напали маги из клана белого кролика, он погиб в бою, и дом твоего клана
теперь занят ими, — наконец произнес это Безумный, уклоняясь от взгляда Артура.
У Артура не было
личного впечатления об этом человеке, кроме того короткого момента, когда он
проснулся в этом мире. Он точно знал, что этот человек действительно любил
своего сына, и эту любовь он глубоко уважал.
Он знал, что
должен вести себя здесь как Вилли, чтобы не вызвать никаких подозрений. Этот
экстремальный поступок со стороны клана белых кроликов шел вразрез с его
собственными планами, поэтому, хотя он и улыбался глубоко внутри себя, его лицо
выражало очень сильную ярость, когда он кричал:
«Мы переедем
туда сейчас!»
Он не стоял
здесь ни минуты, как выскочил за пределы деревни. все купились на его маленький
поступок, так как это был единственный поступок, которого они от него ждали, и
поэтому они также последовали за ним, не только его команда, но и обычные
жители здесь.
Этот небольшой
жест со стороны жителей деревни заставил Артура понять, каким глубоким
уважением пользовались здесь он и его покойный отец. Он уважал такие чувства и
знал, как отплатить им.
Что касается его
группы, они уже знали, насколько сильны он и они, поэтому они двинулись вслед
за ним, а Рон шел один рядом с ним, не говоря ни слова, так как это было
великое бедствие, обрушившееся на дом Артура.
Всю дорогу
крестьянин тихонько перешептывался со спины, и все знали подробности
случившегося. Этот противный дядя предал своего брата в бою и теперь восседает
на троне клана, наслаждаясь угощением вождя.
Однако этот дядя
так и не завоевал доверие или уважение кого-либо во всем клане и на его
территории, но никто не был достаточно силен, чтобы противостоять этой силе,
помогающей этому предателю из тени.
Артур знал, что
его догадки верны, и это были все дела клана черных воронов. Однако он не
расстроился, так как это ускорило бы его планы и дало бы ему все причины
действовать и делать то, что он намеревался сделать здесь.
По пути они
пересекли еще одну деревню, которую Артур никогда раньше не видел. Она была в
таком же плачевном состоянии, как и деревня дедушки Регила, и местные жители
тоже последовали его примеру в сторону клана.
Это был
грандиозный марш, который со временем становился все больше и больше. казалось,
что новости здесь разлетаются быстро, так как многие сельские жители просто
появлялись из ниоткуда, увеличивая свой марш с простых сотен до нескольких
тысяч.
Когда они
достигли окраины базы клана, их число превысило десять тысяч жителей деревни, и
все они пришли поддержать Артура, даже если все, что они могли сделать, это
поболеть за него.
Артур стоял у
главного входа в клан, где не было стен, охраняющих его, и думал, что здания
выглядят более аккуратно организованными и демонстрируют приличную архитектуру.
Присутствие
Артура, казалось, было услышано предателями внутри, так как, подойдя к базе
клана, он заметил группу из ста магов, стоящих там, и дядю Вилли, стоящего
посреди них.
— Это маги из
гильдии, — пробормотал Омар, когда ему и двоим другим удалось разглядеть много
знакомых лиц.
— Этот клан
белых кроликов настолько богат? Рэнди удивился, ведь он никак не ожидал, что
слабый, неслыханный клан может обладать таким богатством.
— Это не они,
это клан черных воронов, — пробормотала Амелия, взглянув на Артура, словно
недоумевая, как он все это предвидел.
«Гильдия уже
ответила?» — вдруг спросил Артур фальшиво-сердитым тоном.
«Нет, они этого
не сделали», — тут же ответила Амелия.
«Хорошо, мы
сделаем это таким образом», сказал он, повернувшись, чтобы посмотреть на них, в
тот момент, когда этот предатель, дядя Вилли, двинулся вперед, готовясь
заговорить с ним, говоря все, что не имело для него значения. Артур. «Мы
нападем на них, убьем их всех. Если какой-нибудь маг сдастся, то он станет
нашим пленником», — добавил он, прежде чем повернуться, чтобы идти к этой
группе магов, в то время как его дядя сказал:
«Мой племянник,
ты пришел сюда, чтобы сдаться мне? Сдайся и поклянись в своей верности, и я
обещаю, что не убью тебя».
— И я обещаю,
что убью вас всех, — выпалил Артур, взмахнув рукой, и из ниоткуда появился
огромный двухрогий носорог со своим огромным телом, стоящий рядом с ним.
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    Появление здесь,
из ничего, столь жестокого монстра оказало глубокое влияние на наемников,
нанятых кланом черных воронов. Да, они были магами, и это помогло им лучше
понять значение того, что только что сделал Артур.
Никто не слышал
о таком раньше, и прежде чем они успели даже проглотить этот шок, носороги
появились один за другим, пока более пятидесяти из них не встали впереди,
закрывая обзор и даже лучи заходящего солнца.
«Выслушай меня,
я знаю, что ты пришел сюда, выполняя задание, в обмен на деньги и богатство, но
ничто в этом мире не равносильно потере жизни. Сложи оружие, сдайся мне,
поклянись мне в своей верности, и я Я не причиню тебе вреда. Бросьте мне вызов,
и я не проявлю пощады. У вас есть десять секунд, чтобы решить, — вдруг закричал
Артур очень громким, гордым и сердитым тоном, который он старался сделать как
можно более реалистичным. возможный.
Его голос эхом
нарушил эту тяжелую тишину в этом месте, заставив всех осознать этот простой,
но невероятный факт… их хозяин, их ни на что не годный молодой господин, имел
рядом с собой такую ​​огромную силу и могущественных союзников!
Клан золотого
льва, с которым всем, казалось, покончено, возродился вновь, из пепла, как
могучий феникс!
Артур дал им
десять секунд на размышление, но не прошло и пятой секунды, как они приняли
решение, все без исключения опустились на колени, клявшись хорошо слышимым,
громким голосом в своей верности и капитуляции. .
Все, кроме его
дяди и тех нескольких магов, которые были частью клана белого кролика. Все
смотрели в ужасе, не веря своим глазам, как мог такой ни на что не годный сын
погибшего главы клана быть таким сильным.
Артуру не нужно
было больше ждать, так как было очевидно, что те, кто сдался ему, были
выходцами из гильдии охотников за головами, а те, кто все еще стоял вокруг его
дяди, были магами из клана белого кролика.
Тогда всех нужно
было убить без колебаний и пощады.
«Убить их всех»,
он просто отдал приказ, и в тот момент, когда он это сделал, все питомцы
двинулись по приказу своих хозяев, чтобы атаковать и убить тех, кто стоит перед
ними.
Только что
сдавшиеся маги наблюдали со стороны за беспощадностью и жестокостью этих
монстров. Два рогатых монстра уже считались для них огромным существом, и их
было не одно, а более пятидесяти.
Артур спокойно
наблюдал за небольшой дракой, которую даже не считали таковой. Все предатели
были убиты, просто так.
Затем он
повернулся лицом ко всем жителям деревни, к тем, кто следовал за ним по пути
сюда, ко всем тем, кто решил довериться ему, сохранить в нем свою верность, и
это был момент, чтобы отплатить за эту благодарность и показать им, несмотря ни
на что. как жесток он был к внешнему миру, к ним он всегда будет добр и
милостив.
«Несправедливость
постигла мой родовой дом, и все вы видели, как я вершил правосудие за своего
отца. Это не только для меня одного, это все ради вас, ваших детей, внуков и их
внуков после них. Это день не будет забыт мной, и мое слово вам никогда не
будет нарушено ни мной, ни кем-либо, кто придет после меня.
С этого момента
все дети, все юноши, все сильные мужчины в клане получат шанс стать одним из
моей могущественной группы, получить своего собственного зверя, быть на уровне,
которого никто никогда не достигал.
С этого дня наш
клан Золотого Льва будет не просто обычным кланом, а одним из сильнейших
кланов, и вы все сможете ходить куда угодно, с поднятой головой и гордиться
тем, что являетесь частью моего клана».
Его слова были
сильными, яркими, отчетливо слышимыми, а чувства и решительность в них
ощущались всеми присутствующими здесь. В одно мгновение все место задрожало под
землей, приветствуя жителей деревни, так как в этот день все они были крещены
Артуром, рожденным мужественным и честолюбивым, как никогда раньше.
Артур смотрел на
них довольными глазами, так как его план уже был приведен в действие. Группа
магов, его друзья, все посмотрели на него, и в умах у всех возникло подозрение.
Это не могло быть рождением этого момента, все они чувствовали, что это уже
было запланировано в уме их лидера.
Поскольку они
знали его, они знали, что если он что-то запланировал, то не успокоится, пока
не увидит, что это осуществилось.
«Безумно, ты
возьмешь с собой несколько магов, разнесешь новость по всем деревням, любой
моложе тридцати приветствуется здесь, чтобы испытать меня отныне», — начал
Артур, не теряя ни секунды, передавать свои приказы. , так как он знал,
насколько тяжела миссия, которая его ждала.
Безумно кивнул,
и не успела она даже пошевелиться, как Артур продолжил:
«Омар, я хочу,
чтобы ты передал новости о том, что здесь произошло, лидерам гильдии».
Омар как-то
странно посмотрел на него и сказал:
«Но они не
ответили на нас».
«Они ждали
результатов этой битвы, чтобы знать, на кого им делать ставки», — сказал Артур,
читая, о чем думают эти лидеры. Он не держал на это зла, так как каждый волен
выбирать, на чьей стороне стоять, но он не терпел предательства, поэтому
добавил:
«Скажи им, что
это их последний шанс ответить, и если я не получу удовлетворительного ответа
до рассвета, я буду считать их своими врагами».
Омар понял и
кивнул, не говоря ни слова.
«Рэнди, твоя
миссия — испытать этих новых магов, держать их запертыми в одном из здешних
домов и оставить нескольких монстров охранять их, а после этого прийти в мой
главный зал».
— Я приду, как
только запру их, — Рэнди слегка склонил голову, чувствуя честь давать здесь
такое задание, как будто его узнал Артур, который посмотрел на Рона и сказал:
«Я помню, в
кабинете моего отца были карты, старые карты, вы знаете такие?»
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    Рон чувствовал
какую-то гордость и шок от того, как Артур ведет себя. Он видел, как этот
наследник клана рос день за днем, брал уроки, чтобы подготовиться к этому дню,
но он никогда не думал, что Артур будет готов к такой задаче, не совсем такой.
«Конечно, я
помню их места», — тут же ответил он.
«Иди и приведи
их сейчас в главный зал, а также приведи несколько слуг, чтобы очистить это
место», — сказал Артур, прежде чем посмотреть на Амелию и сказать:
«Пойдем со
мной.»
Амелия, не
колеблясь, последовала за ним, в то время как другие двинулись выполнять свои
задачи. Что касается жителей деревни, то они не могли сдержать своего громкого
аплодисмента, и даже многие из них начали танцевать и праздновать. Артур не
возражал против всего этого, так как его мысли были заняты чем-то другим.
Этот клан черных
воронов!
Он знал, что это
было как заноза в его боку, и поэтому ему нужно было хорошо все спланировать,
иначе все будет напрасно. Такой большой клан возник в этом мире не случайно,
такого на самом деле не было, поэтому он знал, что они не будут ставить себя в
основную картину главным виновником, а могут и отступить на пару шагов. назад,
ожидая другого момента, чтобы прыгнуть сюда и взять все.
Но он никогда не
упустит этот золотой шанс. Артур уже смотрел на всю территорию, окружающую его
клан, и после смерти отца Вилли он теперь мог править всем под своим именем.
Он прошел по
улочкам, разделяющим здешние маленькие, аккуратно построенные домики, и
направился прямо к главному, большому дому, лежащему в центре этой земли.
По пути, кого бы
он ни встретил, слугу или члена семьи, все они преклоняли колени на земле, и он
никогда не удосужился посмотреть никому из них в глаза. Добравшись до главного
зала, он обнаружил, что там его ждет Рон.
Главный зал
предназначался для встречи вождя клана со своими людьми, обсуждения состояния
клана и неотложных дел.
Это был, как
было сказано, очень большой зал, больше любого другого зала в этом месте, и на
его стенах было много красивых украшений. Артур не переставал восхищаться этим
местом, как это делала Амелия, так как, несмотря на то, что состояние клана
выглядело довольно ветхим, это место казалось другой частью другого мира,
напоминая ей большой город клана черных воронов.
Артур направился
прямо к этому большому широкому креслу, обитому золотом и множеством других
драгоценностей, которые не имели для него никакого значения, и сел, глядя на
весь зал вместе с Роном, Амелией, Омаром и Рэнди. Все они были там, все его
маги-правши, за исключением Безумного.
«Теперь я хочу,
чтобы вы все знали, что сражение, которое нам предстоит, будет нелегким, и наш
главный враг предпочел бы скрыться, но из-за этого мы потеряли бы здесь много
времени», — сказал он. начал свою беседу с констатации самого неприятного
факта, а за ним последовал самый критический вопрос, на который он давно хотел
узнать ответ.
«Сколько дней
между этим местом и академией?»
«Не менее
двадцати дней пешком, — ответила Амелия, — а если мы собираемся использовать
летающих питомцев, то, думаю, пяти дней будет достаточно», — добавила она.
«Не забывайте,
что нам предстоит пройти через множество опасных мест», — прервал ее Омар.
«Я знаю, —
кивнула она, — я не думаю, что какое-либо чудовище сможет устоять против нас
после двадцати дней подготовки», — добавила она, посмеиваясь.
Артур знал, что
она в какой-то степени слишком оптимистична, но знал, что в его распоряжении
больше времени. У него ушла примерно неделя с того момента, как он взял жетон,
и теперь у него оставалось двадцать три дня. Он положит туда одну неделю, тогда
это будет означать, что у него есть только шестнадцать дней.
«Через две
недели мы должны покончить с этим конфликтом, так или иначе, — сказал он,
прежде чем взглянуть на Амелию, Рэнди и Омара, — вы трое так хорошо знаете
гильдию охотников за головами, будут ли они чрезвычайно преданы мне, посылая
все, что у них есть?»
В этот момент он
усомнился в том, что только что сказал, когда услышал свой голос, и выражение
на двух лицах объяснило все это.
«Они предпочли
бы поддержать вас двоих, так что любая часть побеждает, они побеждают вместе с
ним», — сказал Омар, раскрывая извращенный характер гильдии охотников за
головами.
Артура это не
удивило, но и не сердило на них. Он просто пытался собрать всю возможную
информацию, поместив в уме все переменные, которые он мог знать, прежде чем
приступить к окончательной доработке своего плана.
«Рон, есть ли
поблизости какой-нибудь другой клан, с которым мы должны быть осторожны?»
Было бы глупо
защищать одно направление, подставляя другую сторону другому врагу для
нападения на вас, поэтому, если рядом был какой-то авторитетный враг, ему нужно
было об этом знать.
«Насколько мне
известно, нет», — сказал Рон, прежде чем встать и добавить: «Я подтвержу записи
в другой комнате», — затем он ушел широким шагом, почувствовав важность вопроса
Артура.
Затем Артур
посмотрел на оставшихся здесь троих и сказал:
«Я начну
целенаправленное крупномасштабное обучение. Я хочу, чтобы вы были моими глазами,
замечали любого с выдающимися навыками, чтобы я мог добавить его в нашу
основную группу. Кроме того, вам будет поручено выбрать некоторых из ваших
более слабых магов, заменить их с другими более сильными сеянцами, которых мы
можем найти здесь, и те маги, которых мы покинем, будут действовать как лидеры
команды; они возьмут на себя защиту этого места, когда мы уйдем отсюда».
Его слова
рисовали будущие дни, с которыми им предстоит столкнуться, и они знали,
насколько важной была эта задача, поэтому просто кивнули. Они были удивлены,
что он подумал о том, чтобы найти более чужих магов, чем та группа, которая у
них уже была, но они не возражали против этого.
В конце концов,
сила была всем, что имело значение в этом мире, и это был закон жизни здесь.
Затем Артур начал сверять с ними карты. было три клана, непосредственно
соприкасавшихся с его землей, а за ними было еще семь, затем тринадцать. Всего
было поразительно двадцать три, это без учета клана черных воронов, который был
бы двадцать четвертым кланом.
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    «Мы направимся
сначала к другим кланам, аннексируем их земли, присоединяем их людей к нашим.
Нам нужно быть быстрыми и быстрыми, и вы все уполномочены использовать любую
силу, необходимую, чтобы подчинить их всех», — начал он спустя долгое время.
мышления.
«Что нам делать
с уже лидерами этих кланов?» Амелия спросила: «Мы примем их? Или убьем их
всех?» она добавила.
«Мы должны убить
их всех, иначе мы можем оставить незавершенные дела», — сказал Рэнди, выражая
свое крайнее мнение.
Артур на
мгновение замолчал. «Предложите им присоединиться к нам, если они согласятся с
самого начала, то мы не будем их убивать, если они откажутся, то убьем их всех.
Мы должны проявить милосердие с безжалостностью, так как у этих лидеров было
много верных последователей в своих землях. народная вендетта того не стоила
бы, и это было бы гораздо опаснее, чем несколько живых вождей кланов, — заявил
он, заявляя о своем решении.
Другие
замолчали, так как Рэнди все еще думал, что они должны убить их всех, однако
двое других сочли точку зрения Артура довольно интересной и мудрой.
«Мы устроим это
так, в течение следующих трех дней мы проведем здесь массовый курс обучения,
после чего вы трое поведете по армии каждый, затем двинетесь в сторону каждого
из трех кланов, а оттуда перекинетесь на остальных. хотят контролировать всю
землю здесь, здесь и здесь менее чем за неделю.
Через десять
дней мы начнем атаковать клан белого кролика и стоящего за ним черного ворона.
у нас будет пять дней, чтобы закончить дела, затем мы воспользуемся последним
днем, чтобы все уладить здесь, а затем направимся к академии, — сказал он,
подробно объясняя свой план, устанавливая их правила и их миссии с графиком
времени. дано им.
Когда он
закончил, Рон вернулся с улыбкой на лице, рассказывая все о том, что он нашел.
«Большого клана
поблизости нет, но я нашел здесь довольно интересную вещь», — сказал он,
доставая старую книгу в рваной пыльной обложке, из которой уже не хватало
частей. «недалеко отсюда, именно в этом районе была академия, и эта академия
давно потеряла свой престиж в пользу академии Dragonzire, но здесь написано,
что у нее была чертовски большая история», — сказал он, указывая на место на
карте. , лежащий в сердце всех этих двадцати четырех кланов.
«Академия?!
Здесь?! Как ее зовут?» — удивленно воскликнул Омар.
— Это называется
академия драконов, — сказал Рон.
Как только Артур
услышал это имя, он почувствовал, что ему слегка открылась какая-то скрытая
правда. Он был драконайром, чего он еще не до конца понимал. Случайно ли было
переселиться сюда, и рядом было такое место?
Он не верил в
совпадения, поэтому изложил свое решение:
— Я лично посещу
это место, а ты будешь действовать, как я только что приказал.
Они кивнули, а
он посмотрел на Рона и сказал:
«Иди туда, ко
всем жителям деревни, празднующим снаружи, и собери всех тех, кому меньше
тридцати лет, и кто хочет стать магами. Сейчас я начну испытания».
— Немедленно, —
сказал Рон, оставив книгу.
Затем Артур взял
эту древнюю на вид книгу и вернулся на свое место. Название книги вот-вот
должно было исчезнуть со временем, а страницы были чрезвычайно желтыми и
бледными, а почерк был таким трудным для чтения.
Но это не
помешало ему прочитать книгу. Он был небольшим, всего пятьдесят страниц, с рассказами
об академии, когда-то известной как жемчужина восточного волшебного леса.
Он начал читать,
и чем больше читал, тем больше сомневался. В книге говорилось о людях, живших
здесь, обладавших многими способностями, связанными с родословной дракона. Здесь
написано, что когда-то здесь жили драконы, состоящие в браке с людьми, и у
многих людей в жилах текла их родословная.
Однако с
драконом случилось неведомое бедствие, и все они исчезли. После этого род начал
ослабевать, а иногда и прерываться. Было известно, что академия была основана
на родословной дракона, так как маги, обучавшиеся там, были известны как
«Драконэйр».
Было сложено
много сказок, похожих на легенды, о том, какие они были сильные и непобедимые.
Они правили целыми землями на запад до леса, при этом многие части леса
находились под их властью.
Артур дочитал
всю книгу, в которой не было никакой полезной информации об истинном учении
драконэйров. Он начал чувствовать себя еще более сбитым с толку, так как все
сказки говорили об одной конкретной вещи, о приобретении драконом тела
драконьего дракона.
Он начал думать
об этой теории, поскольку единственное логичное объяснение, которое у него
было, состояло в том, что у него была родословная драконов, и он мог в какой-то
степени стимулировать ее. это привело бы к изменению его телосложения, которое
ошибочно воспринималось как одержимое драконами.
Он вспомнил то
смутное переживание, которое у него было, этот почтенный голос, говоривший с
ним, и вдруг у него возникло то старое, знакомое чувство, ощущение того, что он
стоит на пороге очень шокирующей тайны.
«Я должен пойти
искать истину сам», — подумал он про себя, а его желание пойти и исследовать
это место только усилилось.
Он снова
сверился с картами, местонахождение этой академии было среди долины внутри
одного из огромных горных массивов, тянущихся далеко к западу отсюда. Ему
предстояло долгое путешествие, минимум два дня пешком, полдня, если он
использовал летающее животное.
«Почему тогда
это почтенное существо не дало мне встреч о том, как использовать эту силу?»
однако он не понял этого момента. Неужели это существо думало, что наследие,
оставленное драконами, все еще существует в этой академии? Это было
единственное объяснение, которое у него было.
Сначала он решил
подождать пару дней здесь, чтобы проверить других и дать Мэдли, Рону и другим
подсказки о том, как проверить возможность быть магом в любом тестируемом
человеке.
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    Затем он вышел наружу, за ним последовали другие, чтобы выйти из главного
здания своего клана. Место за пределами здания
представляло собой очень обширный сад, но теперь он был заполнен многими
жителями деревни, людьми, выбранными Роном в соответствии с его инструкциями.
— Послушайте, —
закричал он, заставив всех здесь замолчать, так как они внимательно посмотрели
на него, — я дам каждому из вас по десять кусков мяса. — сказал он, указывая
направо, — если ничего не почувствуешь, вернись наружу и продолжай праздновать.
Число жителей деревни перед ним приближалось к двум тысячам, а это
означало, что он просто так откажется от двадцати тысяч кусков мяса.
Затем он вынул
одну за другой огромные груды мяса, разложил их в виде пятен друг от друга на
определенном расстоянии, чтобы не было тесноты.
— Вилли, —
внезапно позвал Омар, — ответила гильдия, и они готовы сотрудничать, — сказал
он.
«Наконец-то»,
сказал Артур со смешком, прежде чем повернуться к Рону, «Возьмите на себя
ответственность здесь, и пусть жители деревни с правой стороны подождут. Если
кто-то придет снаружи, просто заставьте его или ее следовать тому же правилу».
«Я позабочусь о
том, чтобы все было сделано», — ответил Рон, так как он был взволнован
возможностью найти все больше и больше саженцев магов среди своего клана.
— Пошлите
сообщение и заключенным, дайте им знать, что их вызовут в мой зал, — сказал
Артур, снова войдя в здание в сопровождении троих, Амелии, Омара и Рэнди.
Как только он
снова сел на свое место, он спросил:
«Каков был
точный ответ их?»
«Они сказали,
что будут соблюдать соглашение, и они спрашивают, если они пошли исключительно
поддерживать нас, какие еще преимущества они получат», — сказал Омар, произнося
ответ лидера гильдии теми же словами, которые он прочитал.
— Жадный, да?
Артур усмехнулся. — Кажется, новости распространяются быстро, и они уже слышали
о моем существовании, — пробормотал он. У него не было проблем с поднятием
ставок с ними, но если они окажутся предателями, имеющими дело с кланом черных
воронов за его спиной, тогда ему придется преподать им горький урок.
«Пошлите к нему
и скажите, что мы предоставим гильдии точно такое же обращение с
магами-изгоями. Каждый маг, пришедший от них, будет вознагражден одним
монстром, — он сделал паузу, а затем добавил, — и скажите ему, что я не терплю
предатели. Если будет доказано, что гильдия предала меня, я не остановлюсь ни
перед чем, пока не уничтожу и не убью каждого из них, чтобы он лучше
контролировал своих людей».
Артур знал, что
угрожать потенциальному союзнику неразумно, но он был готов заплатить за них
эту высокую цену, и они должны были нести последствия этого. Для него оплата
сотен монстров не была бременем, так как в его кольце уже было много тысяч,
приближающихся к десяткам тысяч.
Однако он
готовился к будущему, когда будет безраздельно властвовать над всем этим
участком земли. У него не было времени идти и ловить новых монстров, иначе это
могло нарушить его и без того плотный график.
Омар кивнул, а
затем достал бумагу с изображением птичьего крыла, написал на ней, после чего
она загорелась. Затем Артур посмотрел на троих и сказал:
«Как ты думаешь,
что сделает гильдия? Ты хорошо их знаешь, будут ли они соблюдать это
соглашение?»
«Они жадные, но
некоторые из них уже имели дело с кланом черных воронов», — ответил Рэнди,
выражая часть проблемы.
«Не забывайте,
что некоторые старейшины гильдии уже женаты, или их братья и сестры вышли замуж
за членов клана черных воронов», — добавила Амелия, выражая другую часть
проблемы.
Артур сидел,
размышляя о том, что ему делать с этой проблемой.
«Я думаю, что на
этот раз мастер гильдии может сделать что-то сумасшедшее, — внезапно сказал
Омар, — я разговаривал с ним несколько раз, и он был недоволен тем, как клан
черных воронов вел себя с ним и его гильдией. Однажды он сказал мне, что
собирается переместить гильдию в какое-то другое место, но пока не нашел
подходящего, — добавил он, выражая другую сторону дела.
«Если он примет
такое решение, не откажутся ли там старейшины и многие старые маги
подчиниться?» — спросил Рэнди, поскольку знал, насколько глубоко влияние
черного ворона проникло в гильдию охотников.
«Я знаю, но у
него был запасной план, — сказал Омар с широкой улыбкой на лице, — он
планировал объединить три гильдии охотников в этой области и создать совершенно
новую гильдию охотников, более мощную и с большим в нем больше участников», —
добавил он.
«Две другие
гильдии?» — спросил Артур с некоторым интересом.
«Да, — кивнул
Омар, — есть две другие гильдии, лежащие к северу и югу от нас, в дневном пути.
«, — сказал Омар.
«Вы уверены в
этом?» — спросила Амелия. — В последний раз, когда я проверяла, две другие
гильдии поблизости были в гораздо лучшем состоянии, чем эта, — добавила она.
«Я также однажды
ходил к ним двоим, к ним относятся гораздо лучше, чем к этой гильдии, и у них
гораздо больше членов, чем у нас. Даже серебряный сокол является членом одной
из них», — добавил он.
«Кто такой
серебряный сокол?» — спросил Артур с гораздо большим интересом, чем прежде.
«Он сам по себе
монстр, — ответил Рэнди, — без обид, лидер клана, этот может быть сильнее вас,
сильнее нас четверых вместе взятых», — добавил он с некоторым смущением.
Артур не
обиделся, а соблазнился. Если бы там был такой маг, он бы предпочел заставить
его присягнуть ему на верность.
«Сколько ему
лет?» — спросил Артур.
«Пятнадцатилетний,
— сказала Амелия с некоторой досадой, так как ее всегда сравнивали с этим
ребенком, — он прошел проверку в академии, но так и не поступил в нее», —
добавила она.
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    Артур посмотрел
на нее с вопросом, поэтому она добавила: «У него была личная неприязнь к
академии, члены академии совершили набег на его деревню и убили его родителей,
затем его старшая сестра заботилась о нем в течение многих лет, прежде чем она
также была убита на руки членов академии, — объяснила она, думая, что это может
остановить Артура от его поисков.
— Действительно
интересно, — Артур откинулся на спинку кресла, удобно устроившись на сиденье,
думая об этом белом соколе. Такого, как он, можно было бы считать скрытой
жемчужиной в его собственных терминах, и он не находил противоречия в том,
чтобы добавить мага с личной вендеттой в академию.
Ведь у него был
свой план на него, на будущее.
Не успел Артур
заговорить, как из воздуха появилось птичье крыло, которое Омар прочитал,
прежде чем оно окончательно сгорело.
«Он согласен, —
сказал Омар с улыбкой на лице, — он также спрашивает, ограничено ли это
предложение им, или также и другими филиалами гильдии поблизости? И, наконец,
он спрашивает о возможности для вас установить отделение гильдии охотников
здесь, и это отделение, если оно будет создано, будет иметь отношение к этому
соглашению».
Артур знал, что
мысли Омара ближе всего к реальности, и ценил это его видение. «Скажите ему,
чтобы он пришел сегодня и основал здесь гильдию, если он хочет, но он не должен
ждать долго, у меня плотный график, вы знаете», сказал Артур, выражая свое
теплое приветствие такой прекрасной возможности.
Он был в очень
хорошем настроении, когда увидел, как Омар получил очередное сообщение от
лидера гильдии, в котором выражалось его одобрение и говорилось, что завтра он
придет на вершину вместе со многими другими.
Артур знал, что
подождет, пока две другие гильдии присоединятся к нему, чтобы сразу же
образовалась новая ветвь.
«Что вы думаете
о лучшем месте для открытия филиала гильдии?» — спросил он, не решаясь сделать
это на примитивном рынке дедушки Регила.
«Я думаю,
деревня рядом с лесом будет лучшим местом для создания там филиала», — сказал
Рэнди, и двое других кивнули, соглашаясь с его словами.
«Если это так,
то нам нужно проделать большую работу в этой деревне», — сказал Артур,
поскольку он знал, что этой деревни недостаточно, чтобы содержать важное
отделение гильдии охотников за головами и всех магов, принадлежащих к ней.
«Я могу пойти и
понаблюдать за работой там, но мне нужно по крайней мере десять дней, чтобы
закончить», — сказал Омар, нерешительно глядя на Артура. Он знал, что у Артура
есть планы на него, поэтому просто сказал это с намеком.
— Хм… — сказал
Артур, думая о том, что только что сказал Омар, — ты можешь уйти и вернуться
через три дня. Если придут маги-изгои, я пошлю их тебе на помощь. к маленькому
столу со свитками на нем. он написал приказ, а затем запечатал его печатью
главы клана и передал свиток Омару. «Вы можете попросить кого-нибудь помочь, в
том числе тех, кто уже празднует снаружи», — сказал он, жестом приглашая его двигаться.
«Я сделаю все,
что в моих силах», — сказал Омар, взяв газету, а затем вышел из зала.
«Разумно ли
начать строительство и отправить часть наших сил отсюда?» — спросила Амелия,
так как она уже беспокоилась о возмездии клана черных воронов.
— Не волнуйся, —
злобно улыбнулся Артур, — если черный ворон напал, то я буду очень рад, что они
предприняли такой ход, — неопределенно ответил он так, что Амелия и Рэнди
подумали, что они неправильно поняли его слова. намерения, полностью.
На самом деле
Артур согласился отослать Омара именно по этой причине. Он хотел казаться
слабым, неорганизованным и утомленным временем и квестами, которые ему нужно
было выполнить, прежде чем приветствовать здесь новую ветку гильдии.
Новости будут
распространяться быстро, и клан черных воронов так или иначе будет уведомлен об
альянсе и внезапном сотрудничестве между лидером гильдии и им, поэтому они
попытаются либо ударить его сейчас, либо подождать позже. из-за нападения на
него.
Если бы ему
пришлось выбирать, то он бы выбрал сейчас. Он не был готов, но и они были не
готовы. Теперь у него было много преимуществ, многие его секреты были скрыты, и
его враг еще не знал их.
Таким образом,
сражение с ними сейчас было бы наиболее подходящим для него, но он также знал,
что это может произойти очень мало, поскольку такой клан не будет так
безрассудно принимать свое решение.
Какое сожаление,
подумал он, если бы его врагом был другой посредственный клан, все закончилось
бы другим, более простым способом.
Он только
вздохнул, так как не мог решить за них, и он не мог идти, чтобы атаковать их,
так как это было бы последним средством выбора, и ему нужно было быть более
подготовленным к этому.
«Давайте выйдем
наружу», — сказал он, так как пришло время для проверки юношей клана. Мясной
тест был для них только стартом, так как любой, у кого был хоть какой-то
потенциал внутри него, почувствует изменения, вызванные мясом.
Когда они
вернулись к Рону, Артур был рад обнаружить, что более половины жителей деревни,
которые пришли пройти тест, прошли его, стоя справа от него.
Это было даже
больше, чем его самые смелые фантазии, одна треть, это было самое большое
число, которое он мог себе представить.
— Это все, кто
прошел испытание, — сказал Рон, приветствуя Артура. — Я закончил в мгновение
ока, но все еще есть много тех, кто отвечает на зов Безумно, а остальные
разлетаются повсюду, — добавил он, так как все еще многие группы приходят в
широкий сад, чтобы пройти тест.


    Том 1 Глава 82

    — Хорошо, тогда продолжай и никогда не останавливайся, — сказал Артур,
похлопав Рона по плечу, прежде чем добавить еще мяса к уже истощенным запасам. Затем он пошел проверить новые саженцы, те, которые будут
подвергнуты дальнейшим испытаниям и получат много возможностей.
«Кто из вас
боится быть убитым, выходите и возвращайтесь домой сейчас же», — сказал Артур,
когда остановился перед этими юношами. Большинство из них присутствовали, когда
он прибыл сюда со своей небольшой группой магов, призвал этих огромных монстров
и своими руками принял титул главы клана.
Он этого не
знал, но внутри душ всех этих саженцев он уже был легендой.
Никто не
сдвинулся ни на дюйм, вместо этого они все гордо подняли свои груди, даже если
бы им пришлось умереть, они были бы мертвы согласно учениям своего легендарного
главы клана, какой-то чести, ради которой многие готовились пойти на любой
риск.
Артур только
кивнул, молча мысленно хваля их всех. Ему не впервой учить новых учеников,
раньше у него была секта, и он учил этих юношей, пока они не стали мастерами.
И он намеревался
сделать то же самое здесь, однако единственная проблема, с которой он
столкнулся, заключалась в том, что он был незащищенным, полностью незащищенным
от любых посторонних глаз, украдкой наблюдающих издалека.
Искать другое
место, скрытое от глаз, уединенное, для тренировок не было времени, поэтому его
единственный выход теперь заключался в одном — в массивах!
Массивы были
отличным инструментом для воздействия на мать-природу, используя энергию неба и
земли, направляя ее в измененном направлении, которое давало определенные
результаты. Что ему сейчас было нужно, так это массив иллюзий, конечно, не
продвинутый, поскольку для подготовки продвинутых массивов потребуется много
времени и материалов.
Он мог построить
простой, но эффективный маскирующий массив, который был бы одним из самых
низких массивов в категории иллюзий, одним из самых низких, которые он
когда-либо делал за всю свою жизнь.
Чтобы сделать
массив, ему нужны были различные материалы, например, особый сорт дерева для
изготовления шестов, столбов любого массива, и если бы у него была особая
одежда, он пошел бы дальше, чтобы сделать флаги, но этого ему сейчас не
хватало.
У него был
древесный материал, этот древесный уголь, который он собирал в горящем лесу, у
него было много. Эти сгоревшие деревья были действительно уникальны, так как
поглощали много энергии, рассеивающейся из небесного сада.
Он подумал, что
если это не сработает, можно использовать деревья в саду, но он не хотел этого
делать, поэтому надеялся, что с помощью этого древесного угля это удастся.
Второе, что ему
нужно, это специальные чернила, и у него уже есть три уникальные крови,
зарезервированные для использования в качестве чернил, одна из тех скорпионов,
которых оставляли в живых, и ему даже давали время от времени есть немного мяса,
чтобы восстановить часть своей силы, прежде чем продолжить кровотечение.
Во-вторых, это
кровь летающего монстра. Пятирогий летающий монстр с очень длинной шеей,
крокодилоподобной головой и острыми и тонкими игольчатыми перьями, от красного
до оранжевого цвета, с черным раздутым хвостом. Артур также держал его в
раненом состоянии и никогда не давал ему зажить, обращаясь с ним так же, как он
обращался со скорпионом.
Третий, самый
высший и самый драгоценный тип чернил — это чернила, собранные внутри небесного
сада, образующие большой бассейн, исходящие от убитого древнего демона.
Артур
скептически относился к использованию крови древнего демона, в конце концов,
встретить такого было так редко, а убить его еще реже. Итак, он решил пойти со
скорпионом и этой птичьей кровью.
Он знал, что не
может использовать разные типы чернил при создании полюсов матрицы, если только
он не рисовал сложную матрицу, состоящую из других меньших матриц. Итак, он
выбрал то, чего у него было много, кровь скорпиона.
В-третьих, ему
нужно было уметь рисовать общую и конкретную схему массива, где распределять
полюса, формируя определенные схемы, сопоставляя потоки небесной и земной
энергии.
У него уже были
эти знания, достаточно глубокие, чтобы он мог учить других, и другие считали
его мастером. Он посмотрел на юношей и сказал:
«Я хочу, чтобы
вы продолжали есть это мясо, каждый возьмет только сто кусков, пока я не
вернусь», — сказал он, бросая перед ними огромную кучу мяса.
Его шаг казался
другим ненужным, но он знал, насколько сильно истощены эти юноши и как сильно
их тела нуждаются в энергии. Если он хотел сформировать элитную армию как можно
быстрее, то он должен начать с того, с чего он начал для себя, правильно питая
свое тело.
А также ему
нужно было некоторое время, чтобы сделать массив. Затем он оставил Рэнди с
новыми юношами, так как ему нравилась идея быть их главой, и начал кричать на
них ни с того ни с сего, но Артур ничего не сказал, так как эти юноши нуждались
в более жестком обращении, чем заботу, которую он им оказывал.
И Рэнди казался
идеальным кандидатом на эту роль.
Затем он снова
вернулся внутрь, его мысли были заняты тем, что он намеревался сделать. Он не
сомневался, сработает ли этот массив здесь или нет, поскольку перестал задавать
себе такие вопросы с тех пор, как встретил этого почтенного таинственного
дракона.
Сама того не
зная, Амелия молча шла позади него… Она не собиралась подкрадываться к нему,
так как заметила, как глубоко он был погружен, и не хотела его беспокоить.
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    Итак, она сидела
в дальнем конце главного зала, наблюдая за ним с любопытством, поскольку ее
женские инстинкты твердили ей, что он собирается сделать что-то революционно
новое и уникальное, как обычно.
Артур сначала не
заметил ее присутствия, но позже, когда заметил, не стал комментировать это, в
конце концов, ему пришлось привыкнуть к тому, что за ним наблюдают члены его
основной команды.
Первое, что он
сделал, это достал свои инструменты, так как он достал свой меч, кисть, которой
он уже так долго пользовался и к которой привык, и кишечник, наполненный кровью
скорпиона.
Второе, что он
сделал, это схватил карту своей большой деревни и начал визуализировать массив,
разделив его на простейшую возможную форму, основание треугольника, так как три
полюса образуют большой треугольник, заключающий в ловушку все место. внутри.
Чем больше
полюсов взаимодействовало, тем большую площадь нужно было покрыть и тем меньше
слабых мест нужно было проникнуть. Если бы у него было больше времени, он бы
добавил настоящий иллюзорный массив внутри этого, так что любой злоумышленник
будет иметь дело с массивом иллюзий, будучи запертым внутри него, пока они не
разберутся с ним позже.
Однако он только
вздохнул из-за нехватки времени. Затем он достал большое количество древесного
угля и начал с помощью меча в руке разрезать эти обгоревшие куски дерева на
длинные, тонкие, странно похожие по форме ломтики, каждый из которых был
примерно цилиндрической формы.
После того, как
он закончил делать нужное количество шестов, а именно восемьдесят один шест, он
начал полировать их, чтобы они выглядели одинаково по длине.
После того, как
он закончил делать все это, он схватил кисть и использовал кровь, чтобы
написать ряд слов, все в том же порядке, который Амелия не могла прочитать со
своего места, поэтому она медленно подошла, чтобы встать позади него, с
восхищением наблюдая за его тонким и точным мастерством. Слова были:
Небо-Земля-Энергия-Сокрытие-Туман-Белый.
Она
почувствовала некоторую потерю, но затем позволила ему продолжить то, что он
делал с такой большой концентрацией, и вернулась на свое место сзади, и
продолжила наблюдать за ним в действии.
Артур уже был
знаком с процессом, который он делал, и, наконец, он закончил, оставив позади
последний шест. Этот столб был уникальным, так как он должен был стать сердцем
массива. У любого массива должно быть сердце, центральный полюс, который будет
действовать как общий контроллер для всего массива.
Чем сложнее был
массив, тем больше в нем было сердец и тем труднее было бы его уничтожить.
чтобы разрушить ловушку, нужно было разрушить глаз, чтобы разрушить массив,
нужно найти этот центральный столб и вынуть его из земли.
Но Артур знал,
что, несмотря на то, как просто было сломать его щит, для людей здесь просто
невозможно иметь такие глубокие знания. так что он не волновался. Если бы он
столкнулся с другими культиваторами или магами с такими знаниями, ему пришлось
бы назначить охрану, чтобы охранять этот шест в одиночку.
Центральный
полюс нуждался в тех же надписях, что и другие, но за каждым словом должно было
стоять слово «Контроль». По этой причине он был длиннее других. После того, как
он закончил это делать, все, что ему нужно было сделать, это впервые вставить
шесты в землю, формирование массива вокруг зала было для него простой задачей,
во время которой его глаза молча встретились с глазами Амелии на короткое
время. момент, прежде чем продолжить то, что он делал.
Последним
столбом был вставлен главный столб, так как он вставил здесь, в центре всего
района, в самом надежном месте этот свой большой дом.
Как только он
вставил центральный шест в землю, весь массив впервые активировался, собирая
вокруг себя чистую энергию, омывая полюса этой энергией в течение нескольких
минут, пока Артур ждал, а Амелия не могла сдержаться, когда она двинулась и
встала рядом с ним.
«Что это?» — с
любопытством спросила она, так как не знала, что происходит, но уже чувствовала
волнение в энергии комнаты.
— Сейчас
увидишь, — пробормотал Артур, пытаясь проанализировать разницу между массивами
здесь и там, в своем мире. Он должен был признать, что этот массив дал гораздо
лучшие результаты, чем массивы, которые он использовал в прошлой жизни.
— Казалось,
энергия здесь осталась одна, неиспользованная, на долгое время, так что ее
общая концентрация уже выше, чем в моем предыдущем мире, — пробормотал он, так
как был занят анализом потока энергии здесь, не заботясь о свой массив, не
удосужившись узнать, работает он или нет.
Он знал, что это
сработает, и поэтому ему не было интересно наблюдать за этим, в отличие от
Амелии, чьи красивые круглые глаза расширились, когда она увидела, как массив
начинает работать, создавая густое облако белого тумана, полностью скрывающее
всю часть. зала внутри массива.
«Что это за
магия?» она, наконец, преодолела шок, как она спросила, выводя его из сложных и
глубоких раздумий, встряхивая его.
«Какая?» —
спросил он, так как не знал, что она только что сказала.
«Я спросила вас,
что это за магия… Я ничего не могу обнаружить или ощутить внутри этого тумана,
как будто это был настоящий туман», — сказала она с яркими глазами и
удивительным завораживающим лицом.
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    Артур лишь улыбнулся, ведь объяснение любого массива было бы такой сложной
задачей даже для такого мастера, как он.
«Это инструмент,
который может скрыть что-либо внутри от глаз любого постороннего, — просто
объяснил он, не вникая в подробности, — это называется массивом», — добавил он,
продолжая собирать шесты, начиная с центральный и главный.
Как только он
взял этот шест, весь массив рухнул, и она смогла увидеть скрытую область. После
того, как он закончил собирать все, он отдал ей шесты, сказав:
«Возьми с собой
Рэнди и вставь эти столбы в места, отмеченные на этой карте», — он дал ей
карту, на которой отмечены места для столбов. Она просто взяла палки и больше
не просила, так как чувствовала, насколько глубоким и революционным был этот
массив.
Затем она вышла
из зала, где он остался с главным шестом в руке. Затем он отыскал потайное
место, скрытое плотными занавесками, и вставил в него шест.
По присутствию
других столбов примерно на своих местах он знал, что защита его секретов
завершена. Затем он направился к саду, где Рон начинал испытания новичков.
— Рон, — сказал
он, привлекая его внимание, — пошли к группе защиты тех, кто сдался нам, и
пусть они приведут сюда магов. подождите за пределами этого города. Пусть они
направят любого, кто придет на тест, в туман, прямо сюда, — распорядился он.
— Какой туман? —
спросил Рон с замешательством на лице.
«Ты узнаешь
позже, просто сделай это», — сказал он со смешком. Рон лишь мгновение молча
смотрел на него, прежде чем начать передавать приказы.
Артур подождал
полчаса, пока все было приведено в порядок, массив активировался, а захваченные
маги вернулись и встали перед ним. он указал на место других магов, чтобы
прийти, когда он сказал:
«Стой здесь с
ними».
Маги не
ослушались его, так как уже знали, насколько он силен. Артур смотрел, как они
присоединяются к огромной группе магов, прежде чем он начал обращаться ко всем:
«С этого момента
вы пройдете серьезный курс подготовки к тому, чтобы стать магами. Я не могу вам
ничего обещать, но к тем, кто станет магами, будет особое отношение для него и
его семьи. тот, кто произведет на меня впечатление, получит шанс поехать со
мной в академию доргазире менее чем через месяц, чтобы иметь возможность
поступить в академию».
Его слова были
встречены громким выдохом восхищения и шока, особенно со стороны тех, кто
сдался ему. они никогда не думали, даже на мгновение, что темная судьба,
которую они воображали, была бы длинной мечтой, о которой мог бы мечтать любой
волшебник-изгой.
В этот момент,
даже если Артур не просил об этом, они поклялись быть ему верными, сделать все,
чтобы он был доволен.
«Теперь мы
начнем первый шаг быть магом, я сейчас вытащу много монстров, убью их одного за
другим, и каждый из вас подойдет ко мне, сделает рану на руке и будет держать
орган, который я дам ему. другие должны помочь этим сонным сесть, удобно на
одной стороне «.
Рон только
кивнул, так как понял намерения Артура. Артур сначала дал им мясо, чтобы
проверить их способности, если они есть или нет, а теперь он должен был
проверить, способны ли они справиться с огромным количеством энергии внутри
каждого органа или нет.
Если кто-то не
может поглощать энергию из жизненно важного органа, то он или она не будет
хорошим выбором для питания в будущем. У него здесь было много магов, и он
знал, что не у всех такая же судьба, как у других.
Также он знал,
что давать им жизненно важные органы без проверки их родства было нехорошо,
немного несправедливо по отношению к нему, но это было все, что он мог сделать
в настоящее время, и он должен был принять, что некоторые из них могут быть
брошены из-за этого.
В конце концов,
удача тоже была частью любой силы.
«Слушайте,
выстраивайтесь в шеренги и держитесь организованно. Когда я выберу кого-то для
продвижения, будьте готовы и сделайте шаг вперед, чтобы встретить главу нашего
клана. Когда я выберу кого-то из вас, чтобы пойти и нести кого-то, просто
делайте то, что я говорю», — сказал Рон. , когда он начал играть роль
дворецкого Артура, свою старую роль.
Затем Артур не
стал терять время, так как он зашел в достаточно пустое место в саду, а затем
начал убивать одного монстра за другим. Его кольцо было полно монстров разных
видов, от однорогих до четырехрогих. Он просто выбрал одного рогатого монстра
или меньше, которых было достаточно, чтобы удовлетворить потребности уже
нескольких тысяч.
Они заняли место
внутри его кольца, и это освободило место для других более сильных монстров,
чтобы спариваться и рождать новых монстров. Теперь это не было редким случаем,
так как многие монстры уже делали это, извлекая выгоду из плотной энергии,
накапливающейся внутри его кольца из небесного сокровища.
Первым монстром,
которого он вытащил, был тигроподобный монстр, вообще без рогов. Артур не стал
медлить и ударил своим мечом по голове этого монстра, покрытого коричневым
густым мехом. После того, как он умер, он вставил обе руки, ощупывая органы
внутри, вынув сердце, и сказал:
«Принеси мне
один».
Затем Рон что-то
пробормотал, и один двенадцатилетний житель деревни неуверенно шагнул к Артуру.
Артур только улыбнулся ему, отдав сердце в руки, сказав:
— Не волнуйся,
просто держи.
Руки этого парня
были полны крови, так как он глубоко ранил себя. Артур только улыбнулся,
наблюдая, как ребенок взял сердце и крепко сжал его. В тот момент, когда он это
сделал, ребенок больше не мог стоять, падая на землю, теряя сознание, когда он
ступил на путь магов.
Артур был
взволнован, так как первым пришел ребенок с потенциалом стать магом. Он
посмотрел на Рона с широкой улыбкой и сказал:
— Отведи его
отдохнуть и принеси мне следующего.
— Что с этим
телом? — спросил Рон, указывая на тело убитого монстра.
«Хм, отодвинь
его в сторону, возьми тех, кто не пройдет, и научи их их готовить. Нашим магам
нужно постоянное питание, чтобы поправляться».
Затем Артур убил
второго монстра и занялся убийством монстров одного за другим. Так было до
десятого монстра, когда один сельский житель ничего не почувствовал, когда взял
почку монстра, похожего на большую корову с сильным телом и очень проворным и
сильным хвостом.
«Ничего, иди и
делай то, что Рон скажет тебе дальше», — сказал Артур, пытаясь утешить этого
двадцатилетнего деревенского жителя. почка.
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    Через какое-то
время все больше и больше жителей деревни начали не выдерживать испытание.
Постоянная закономерность, отмеченная здесь Артуром, заключалась в преклонном
возрасте неудачников, поскольку чем больше двадцати лет, тем больше было
неудач.
Однако он не был
подавлен этим, так как любой житель деревни, который мог бы стать магом, стал
бы дополнением к его растущей силе. Кроме того, он намеревался вскоре
вторгнуться в другие кланы, так что многие другие жители будут проверены, и
будет добавлено гораздо больше магов.
С теми, кто не
прошел тест, разобрался Рон, который начал превращать большую часть сада и
прилегающую к нему территорию в ямы для приготовления пищи. Он использовал
приправы, которые дал ему Артур, выбранные из сада, которым он теперь владел, и
это сделало мясо, приготовленное здесь, более ценным, чем раньше.
Вскоре все
начало принимать странный привычный оборот, когда они были в лесу, а к ночи
количество пришедших сюда жителей деревни достигло апогея, и все вернулись во
главе с Безумным.
Амелия и Рэнди
приехали давным-давно, и она взяла на себя ответственность за проведение
испытания с Артуром, в то время как Рэнди помог забрать некоторых магов,
оставшихся здесь, и патрулировать периметр города за пределами тумана, не
пуская посторонних.
Что касается
Рона, то он взял на себя миссию обучения неудавшихся жителей деревни готовить.
Когда они увидели, что Рон так серьезно относится к этой задаче, они
почувствовали себя лучше, чем раньше, так как казалось, что неудача — это еще
не конец.
Пока все шло
гладко, Артур закончил разбираться с жителями деревни на рассвете, когда сюда
не пришли новые жители деревни, а это означало, что все, кого можно было
проверить, уже пришли или решили не приходить.
Как раз в ранние
часы нового утра некоторые жители деревни начали просыпаться. Когда число
достигло ста, Артур собрал их и сказал:
«Теперь я начну
вторую часть вашей тренировки, которая заключается в том, чтобы снабжать ваши
тела питанием через мясо. Каждый из вас будет постоянно есть мясо отсюда, так
как он или она продолжит другие тесты», — сказал он, указывая на огромная куча
мяса, скапливающаяся сбоку от команды поваров.
Нужно было
приготовить еще много монстров, а это означало, что новым магам нужно больше
мяса. Затем Артур достал свои инструменты и начал чертить на земле много
кругов. Для этого он пошел в другое пустое место, прямо рядом с садом, так как
он намеревался преобразовать это место для заключения контрактов с домашними
животными.
Насчет питомцев
у него уже были свои планы, так как он начал понимать законы этого мира и то,
как маги могут быть распределены по силе. Маги, связавшиеся с одним монстром,
могли иметь двух питомцев, те, кто связался с двумя монстрами, могли иметь
четырех питомцев.
При выборе питомца
он выбирал самых сильных из тех, что были в его кольце, трех- и четырехрогих
монстров. Он намеревался начать с трехрогих, а тем, кто перейдет на последний
этап, завершит процесс соединения, будет предоставлен четырехрогий монстр в
качестве второго питомца.
Когда он
закончил свои приготовления, Амелия пришла с Рэнди, который оставил других
магов патрулировать периметр. Как только они подошли к нему, Амелия начала
тему, о которой они хотели поговорить, сказав:
«Рэнди хочет
взять эти зеленые листья и потренировать их в лесу».
Артур посмотрел
на него и сказал:
«Я знаю, что мы
должны уйти, чтобы возглавить одну армию через два дня, но я думаю, что мы
можем задержаться еще на один день, взять мальчиков на охоту на монстров,
собрать больше руды и вернуться. Этим детям нужно попробовать, каково это на
настоящее поле боя».
Он был прав, и
Артур знал это, но его график и без того был плотным. Он хотел начать вторжение
в другие кланы и направиться к академии, спрятанной глубоко за пределами этих
кланов. Он не мог позволить себе терять много времени.
Когда Рэнди
заметил его колебания, он добавил:
«Мы можем
использовать некоторые из них для получения летающих питомцев, таким образом мы
можем сократить много времени без какого-либо риска».
«Но количество
летающих монстров так мало, не более двадцати», — раздражённо сказал Артур, так
как теперь он сожалел, что у него мало летающих монстров.
— Этого уже
достаточно, три армии, в каждой по семь летающих питомцев. Мы можем перевезти
сотни магов на их спинах, и даже можем развести наши армии на более мелкие, —
сказала Амелия, пытаясь поддержать Рэнди.
Артур вздохнул,
так как знал, что то, о чем они думают, было правильным решением.
«Хорошо, тогда
вы переедете завтра и вернетесь максимум через два дня, — сказал он, прежде чем
добавить, — и вы двое будете во главе их, я не хочу никакого риска внутри.
После всех кланов, которые мы насколько я знаю, у нас нет магов».
«Не волнуйся, мы
не заберем их слишком глубоко», — сказал Рэнди, и его глаза сверкнули некоторым
честолюбием.
Эти дети стали
новым краеугольным камнем империи Артура, и завоевание их доверия принесет ему
пользу в будущем. Сам Артур мог читать его мысли, понимая все это, но ничего
ему не сказал.
В конце концов,
внутри любой сильной секты многие тоже искали бы свои преимущества. Пока они
помогали секте расти и никогда не ставили под угрозу безопасность секты, лидеры
секты не подавляли их.
Артур знал это и
поэтому не возражал против небольших амбиций Рэнди.
Дать им свое
благословение означало, что у него есть только один день, чтобы закончить все.
Он должен был сначала закончить шаг питомца, а затем сразу же приступить к шагу
соединения.
Итак, он пошел в
другую область, большую, чем предыдущая, расположенная в задней части его
особняка, и начал рисовать на земле круги, необходимые для процесса соединения.
Он также вынул много руд и начал писать на них.
«Рэнди, ты
будешь отвечать за процесс заключения контракта с питомцем, просто контролируй
процесс в целом. Амелия, твоя очередь контролировать процесс объединения», —
сказал он, поскольку он был занят уничтожением монстров для двух процессов,
пополнением запасов. рисунки на земле и руны, которые ему приходилось каждый
раз заменять.
Двое кивнули,
поскольку все они были свидетелями того, как он повторял этот процесс снова и
снова. Они знали ключевые слова для активации двух шагов, но не знали
подробностей каждого шага, особенно этих камней, с которыми Артур был очень
осторожен.
Они заметили,
какое внимание он уделял, когда помещал руды в землю. Руды были ключом ко всем
его процессам, и без их расшифровки никто не мог повторить его действия, никто.
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    Процесс прошел более гладко, чем ожидал Артур, так как новым магам не
потребовалось много времени, чтобы завершить процесс сопряжения. Когда наступила ночь, все было буквально закончено, и в этом месте
воцарилась редкая минута покоя.
Артур сел на
стул, ожидая, пока Рон и другие закончат подсчет новых магов, соберут их данные
и запишут их в большую книгу. Он знал, как важно наводить порядок, и внедрение
такой системы с самого начала избавило бы его от многих проблем позже.
Пока он ждал их,
он знал, что его ночь не пройдет так легко, так как те, кто присоединится к
нему из гильдии охотников за головами, уже направлялись сюда. у него было много
вариантов, чтобы решить, как с ними поступить, помня, что у них уже могут быть
свои планы, так что он не особо об этом думал.
То, о чем он
действительно думал и о чем время от времени думал, была та таинственная
академия. Тот факт, что здесь жили драконы со многими потомками драконов,
заставил его предвкушать поиски этой академии.
Был ли здесь
такой скрытый секрет, настолько хорошо спрятанный, что даже люди, живущие по
соседству, не знали о нем? или это был секрет, о котором знала лишь горстка
людей?
Он ничего не
знал, и это заставляло его с нетерпением ждать визита в это место. посреди его
собственных мыслей, Омар прибыл внезапно, без какого-либо предварительного
уведомления, однако его появление не насторожило Артура, как этого и ожидалось.
Он знал, что
когда сюда придут маги гильдии, появится Омар. Когда Омар вошел в комнату,
позади него было несколько человек, трое мужчин и две женщины, а также Амелия,
Рэнди и Рон.
— Добро
пожаловать на базу моего клана, — сказал Артур, вставая, чтобы поприветствовать
их. Он знал, что первые впечатления остаются навсегда, и поэтому хотел казаться
скромным, тепло приветствуя их, когда они думали об этом моменте в будущем.
«О, это брат
Вилли, о котором я постоянно слышал легенды», — сказал один мужчина средних
лет. он казался лидером этой группы магов с собственной властной аурой. Его
темно-синие волосы были длинными, но собранными в два длинных пучка, доходивших
до кончика спины. У него были острые глаза, с длинным и глубоким шрамом, идущим
по всему лбу, чуть выше бровей, образуя форму меча, действительно очень
устрашающего меча.
За спиной у него
висел огромный меч с такой широкой и толстой рукоятью, что казалось, что это
само оружие. У Артура сложилось о нем хорошее впечатление, так как он казался
ветераном, прошедшим до сих пор через ад сражений.
— Это Омгалден,
лидер гильдии охотников за головами клана черных воронов, — представился Омар,
показывая, с большим уважением к этому человеку.
— Добро
пожаловать, брат Омгалден, извините, что заставил вас взять на себя все эти
хлопоты, — сказал Артур, снова приветствуя своего гостя.
«На самом деле,
это большая честь. Мои люди продолжали рассказывать истории о том, насколько
разными были ваши подходы к обучению новых магов, и я счел уместным прийти сюда
лично и поговорить с вами», — сказал Омгалден с обоюдным уважением, а затем
указал на этих вокруг него, как он сказал:
«Позвольте
представить вам, мои друзья, это Торенд, лидер гильдии охотников за головами в
клане Чезали, а рядом с ним его правая рука маг и самый сильный маг, который у
него был, Сели. Я бы на твоем месте относился к этому легкомысленно, несмотря
на ее красоту, ее алебарда действительно достаточно остра, чтобы разрубить
любого монстра и человека».
Артур посмотрел
на двоих перед собой. Первым был еще один мужчина средних лет, без волос на
лысине, за исключением нескольких из них, которые он собрал в один пучок,
покрасив их в рыжий цвет. Его глаза были очень темными, очень острыми, что
вызывало у Артура неловкое чувство. Его нос был изогнут, как будто он был
сломан раньше, а его челюсть, казалось, была сломана несколько раз и плохо
зажила, оставив много вмятин на его тонкой волосатой челюсти и подбородке с
окаймленными сомнениями.
Во всяком
случае, он был не выше Омгалдена, но с двумя мечами за спиной казался гораздо
более опасным, чем последний. Артур удовлетворенно кивнул, так как это был еще
один опытный боец, еще одна сила, которую нужно было добавить к его растущей
силе.
Дама рядом с ним
была намного моложе, примерно двадцати лет от роду, но ее аура казалась более
острой, чем у Торенда. Она была действительно красавицей, красивее Амелии, с
таким вкусом в одежде, что она казалась богиней, сошедшей на эту землю. Ее
волосы были густыми, длинными и свободными, без каких-либо ограничений, а
бледно-зеленые глаза составляли прекрасный контраст с темно-зеленой и синей
одеждой, которую она носила.
У нее была
длинная алебарда, которая казалась такой особенной, с кровавой аурой, исходящей
от нее. Что поразило Артура, так это аура вокруг нее, сдержанная, но
смертоносная, словно чудовище, готовое в любой момент прыгнуть, чтобы убить
своего противника.
Он восхищался ее
внешностью, так как знал гораздо больше красавиц, чем она, гораздо более
смертоносных, чем она.
— Добро
пожаловать, брат Торенд и сестра Сели, в мой маленький городок. Для меня
большая честь принять вас двоих здесь, — сказал Артур с большим уважением к ним
двоим.
«Можем ли мы прекратить
это сейчас? Я хочу попросить брата Вилли показать мне своего легендарного
монстра».
Артур посмотрел
на самого молодого юношу, стоящего среди них. У него было спокойное красивое
лицо, на котором не было ни пылинки. если бы он встретил его где-нибудь, то,
возможно, принял бы его за сына богатой семьи. Он был одет в тесные доспехи с
длинными рукавами, так как две его руки выглядывали из-под рукавов. Волосы у
него были короткие, а оружием был длинный широкий изогнутый меч, который висел
на талии без ножен.
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    Артуру не нужно было представлять этого юношу, так как он знал, что он
серебряный сокол, первоклассный маг третьей гильдии охотников за головами.
Артур почувствовал, что от него исходит какая-то слабая враждебная аура, и он
ожидал такого отношения от этого мага, ведь новости распространялись бы быстро,
а знак Артура об академии был бы им давно известен.
— Брат
серебряный сокол казался вполне серьезным, — Артур лишь коротко рассмеялся,
прежде чем махнуть рукой, и вдруг на месте появился огромный носорог с двумя
рогами. Размера этого монстра было достаточно, чтобы вызвать переполох в месте,
а исходящая от него аура наводила на всех ужас, а оружие появилось сразу и все
было направлено на питомца Артура.
— О, успокойся,
это под моим контролем, — сказал Артур, похлопав по голове своего раздраженного
питомца, который ударил копытами по земле, движением выражая готовность к бою.
«Просто дайте
мне шанс, и я убью его в бою один на один», — серебряный сокол не сдвинулся с
места ни на дюйм, заявив о своих враждебных намерениях по отношению к Артуру,
который только улыбнулся, сказав:
«Посылать тебе
двухрогих чудовищ — это неуважение к твоей славе, я думаю пятирогое чудовище
было бы лучше, как ты думаешь, брат серебряный сокол?»
Слова Артура
заставили всех глотнуть холодного воздуха, так как никто не говорил и не
говорил ни слова, даже серебряный сокол, который точно знал, что ему не ровня
такому чудовищу, не одному.
Он хотел
доказать свою ценность, свое превосходство, но не таким самоубийственным
способом.
«Хватит шутить
над братом Вилли, такое чудовище было бы катастрофой для любого клана или
магов, и встретить его в лесу было бы довольно редко».
Сказала вторая
женщина-маг, размахивая своим длинным тонким посохом перед своим прекрасным
лицом, которое было ничуть не меньше красоты Сели. Артур заметил ее посох, так
как это была та же таинственная способность, о которой он ничего не знал, как и
у Амелии.
«О, у меня уже
есть два в моем распоряжении, — просто ответил Артур, — если сестра хочет
увидеть одного, я могу взять одного, но я не уверен, что мы сможем справиться с
этим должным образом, так как он имел на меня злобу». , а в прошлый раз я
просто поймал его по счастливой случайности, — добавил он, действуя
одновременно скромно и гордо.
Сероватые глаза
этой женщины-мага засияли ярким светом, когда она услышала это. Она была
третьим человеком среднего возраста здесь, что делало ее лидером охотников
третьей гильдии.
— Если бы брат
Вилли уже поймал ее, то это и близко не было бы случайностью, — сказала она,
посмеиваясь и хорошо относясь к Артуру, знавшему эту красавицу, чья внешность
никогда не выражала должным образом ее возраста, не была что легко подойти.
«У вас есть два
пятирогих монстра? Где вы их держите?» — сказал Серебряный Сокол с пораженным
тоном, но он надеялся доказать, что Артур неправильно хвастался этим, несмотря
на то, что знал, что это маловероятно.
— Я держу их
здесь, — спокойно ответил Артур, подняв руку, демонстрируя кольцо, которое у
него было.
«Внутри этого
кольца?» Омгалден был тем, кто воскликнул вслух.
«Да, у брата
Вилли есть необычное кольцо, которое он сделал. Это кольцо может поглощать вещи
и вынимать их, легко и реально вот так, — сказал Рэнди с гордостью в голосе,
ведь теперь он был человеком Артура, а Артур преимущества считались его перед
посторонними.
«Это
действительно хорошо, — сказала женщина-лидер, — могу я попросить брата Вилли
сделать для меня один?» — спросила она, подмигнув, как избалованная маленькая
девочка, очаровательная девочка.
— Конечно, —
Артур пожал плечами, как будто это ничего не значит, — на самом деле я
собирался сделать несколько новых колец, но мне не хватает руды, — сказал он,
выражая готовность помочь, но взамен это будет не бесплатно. .
«Руда? Больше,
чем ты хочешь, не может сравниться с магией, которая у тебя в руке», —
немедленно сказал Торенд, соглашаясь на цену, которую только что предложил
Артур. «Сестра Ленди имела большой вкус к любым причудливым украшениям, так что
она могла бы подарить вам гораздо больше, чем руду», — подмигнул он со злой
улыбкой на лице, имея в виду женщину-лидера с посохом.
Ленди хихикнула,
и на ее гладких щеках появился легкий румянец: «Брат Торенд шутит, но если
кольцо меня впечатлит, я могу его рассмотреть».
Она
многозначительно посмотрела на Артура, который лишь улыбнулся ей: «Я уверен,
тебе понравится», — сказал он, подмигнув. У него было много красавиц, когда он
был культиватором, и он хорошо знал, как обращаться с такими монстрами и хорошо
их удовлетворять.
Она рассмеялась
коротким, но ошеломляющим смехом, который выглядел скорее фальшивым, чем
настоящим.
«Брат Вилли, это
моя правая рука, Волрен, строгий маг, владеющий ножом, человек, которому я
очень люблю давать задания, так как он никогда меня не подводил, ни разу», —
сказал Омгалден, указывая на двадцатипятилетнего мага. стоя прямо, как будто он
был мечом. На поясе у него висел длинный, слегка изогнутый нож с коричневыми
кожаными ножнами для него.
Артур знал,
насколько острыми были ножи-культиваторы, и, похоже, эта особенность осталась с
ними и здесь. они всегда были серьезными, надежными и доверчивыми, никогда не
лгали, никогда не льстили, никогда не колебались.
«Добро
пожаловать, брат Волрен, а теперь давайте все сядем и поговорим вместе», —
сказал Артур, возвращаясь на свое место и добавляя: «Рон, иди и принеси лучшее
мясо и вино для наших гостей».
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    — Немедленно,
глава клана, — твердо ответил Рон, сделав реверанс, прежде чем уйти готовиться
к пиршеству. Слова Артура все отметили, так как он сказал не еда, а мясо.
«Брат Вилли, я
слышал от брата Омара, что вы намерены расширить свою территорию,
присоединившись ко многим кланам под своим кланом, и отправиться, чтобы занять
место в академии Доргазире, верно?» — спросил Омгалден, как только они закончили
церемонию приветствия.
«Да, брат Омар
сказал правду, — сказал Артур, — я планирую аннексировать все земли вокруг себя
и создать могучий клан самостоятельно, — добавил он, — но я не собирался идти в
академию и зарезервируй место для себя, я планирую взять как можно больше
способных и достойных магов, — прояснил он этот момент.
«Я думаю, что
академия — пустое место, ты потеряешь там время», — сказал серебряный сокол с
большой ненавистью в тоне.
«Я знаю, что в
академии могут быть плохие люди, но мне нужны их знания, если я хочу увеличить
свой клан», — спокойно ответил Артур разгневанному магу.
«Любой клан,
который пойдет туда, в конечном итоге станет для них рабом», — грубо ответил
он.
— Серебряный
сокол, следи за языком, в конце концов, мы здесь гости, — сказал Ленди, чтобы
избежать ненужной ссоры в столь ранний период их отношений с Артуром.
— Нет, все в
порядке, он имел полное право свободно спрашивать и высказывать свое мнение, —
сказал Артур, выражая свое мнение о серебряном соколе, — ты же знаешь, чтобы
любой клан поднялся, он должен получить определенные факторы, один из них это
хорошие отношения с теми силами вокруг него, а другое — иметь прочную основу,
место, на которое никто не ступит ногой, хорошо охраняемое и даже боязливое, —
прибавил он, давая некоторые намеки на серебряного сокола и на других.
Они не были
немыми, так как все понимали его смысл, скрытый среди его слов.
— У брата Вилли
есть куда более амбициозная цель? — спросил Ленди, с некоторым интересом к ее
тону.
«Конечно, я не
хотел просто основать клан, — сказал Артур, указывая рукой на потолок. будущее.
«Существование?
Например, что?» — спросил Торенд сосредоточенно и с любопытством.
«Народ, который
простирал бы свои границы с востока на запад, без границ, без соперников, без
кого-либо бояться. Место, где все кланы были бы ему слугами, все академии
работали бы на него, и все люди, живущие в нем, Не беспокойтесь об их будущем,
зная, что оно будет надежно защищено в его руках, империя, о которой никто
никогда не слышал и не видел», — сказал он с гордыми словами и разносторонними
заявлениями.
Он знал, что в
этом мире нет такой концепции, которая существовала бы только на простых идеях
кланов и академий. Он произведет революцию в этом и даже пойдет дальше этого, в
зависимости от правды, которую он раскроет в академии Драгонэйр или в академии
Доргазире.
Его слова были
неожиданными, очень сильными и действительно новыми для их ушей. Там говорят,
ничего не говоря, с удивленным выражением лица.
— Заставить
работать на тебя даже академию? Серебряный сокол спросил: «Ты уверен в этом?» —
снова спросил он потрясенным и дрожащим голосом.
— Конечно, —
просто сказал Артур, подтверждая значение предыдущих слов Артура.
На лице
Серебряного Сокола было то же выражение, что и у других, потрясенное,
недоверчивое. Раньше они слышали много великих мечтаний, но никогда в жизни не
слышали о таких амбициях.
«О, братец
Вилли, когда ты достигнешь своей мечты, не забудь вот эту сестричку», — первой
заговорила Ленди, заигрывая своим сладким тоном, наклоняясь в сторону, чтобы
показать свои большие два полных выпуклых гладких холма. на ее груди.
Артур лишь
улыбнулся и ничего не сказал. В этот момент в комнату вошел Рон, спасая его от
этого неловкого момента. эта Ленди давала ему горячую вибрацию, вызывая
беспокойство изнутри, как будто она провоцировала, бросала ему вызов, чтобы
сломать ее.
— Давай сначала
поедим, — сказал Артур, махнув рукой Рону, раздавая всем тарелки с
приготовленным мясом монстров на большом деревянном столе, который принесли
сюда слуги. у каждого было несколько тарелок, полных различных видов лучшего
мяса, которое они когда-либо готовили, и бокал лучшего вина, которое у них
было.
— Могу я
спросить, братец Вилли, что это за странное вкусное мясо? — спросил Торенд,
чувствуя сильное искушение съесть это мясо, чего он никогда раньше не испытывал
ни к какой еде.
— Просто
попробуй, брат Торенд, и ты будешь вполне доволен, — только усмехнулся Артур и
больше ничего не сказал.
Затем Артур взял
кусок мяса и просто съел его. Амелия, Рэнди и Омар сделали то же самое, а
остальные на мгновение посмотрели на них, прежде чем начали пробовать это
странное мясо.
Как только мясо
попало им в рот, их глаза без исключения засияли, когда они начали есть с
большим желанием, чувствуя это странное и фантастическое ощущение потока
энергии в своих телах.
Сами того не
зная, все доели свои доли, и в этот момент остановились, огляделись и поняли,
что только что произошло.
«Братец Вилли,
что за волшебство в этом мясе?» — спросила Ленди с тихим смешком, пытаясь
скрыть смущение.
— Это не магия,
это особый вид мяса, полный энергии, очень полезный для магов, — слабо
улыбнулся Артур, отвечая.
«Я никогда
раньше не слышал о таком мясе», — сказал Серебряный сокол, так как ему было
любопытно узнать секрет этого мяса.
— Это просто
мясо монстров, приготовленное по особому рецепту, отчего оно и имеет такой
вкус, — объяснил Артур, не вникая в лишнюю информацию.
«Какая?!»
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    Это был не только серебряный сокол, буквально все остальные в шоке
воскликнули, поскольку они никогда не думали, что это вкусное, полное энергии
мясо будет от монстров, на которых они обычно охотятся каждый день.
«Это правда?» —
спросил Торенд с большим сомнением и недоверием.
— Да, брат
Торенд, это правда, — просто ответил Артур, махнув рукой Рону, который стоял в
стороне и с трудом сдерживал смех.
— Принесите еще
мяса, — Артур сделал паузу, взглянув на них, — хотите еще или… — он остановил
свой вопрос, ожидая ответа.
«Конечно,
конечно, любую сумму, которую вы только что отправили мне», поспешил сказать
Омгалден, когда Артур кивнул головой Рону, который вышел на улицу, зная, что
делать. «Брат Вилли, есть возможность продать это мясо?» — спросил Омгалден,
так как хотел купить как можно больше этого мяса.
«Конечно, —
просто ответил Артур, съедая очередной кусок мяса, — но оно доступно только
тем, кто живет под моей властью», — добавил он, чтобы прояснить ситуацию и
вернуть тему к ее основному ходу.
«Конечно,
конечно, нам нужно больше узнать о жизни здесь, чтобы принять решение», —
сказал Торенд.
«Все, что вы
хотите, только не стесняйтесь спрашивать», — так великодушно поступил Артур,
показывая им свою щедрость и позволяя им высказать свои сомнения и мысли.
«Я только что
услышал от брата Омара, что вы хотите основать здесь филиал гильдии охотников
за головами, заключив прочный союз с этим филиалом, и начать работать и
действовать в районе, находящемся под вашей юрисдикцией, это правильно?»
Омгалден был тем, кто задавал вопросы, и он, казалось, постоянно использовал
карточку Омара, говоря о чем-то.
— Конечно, —
кивнул Артур, но больше ничего не сказал.
«Могу ли я
узнать, какие условия вы требуете для этого отделения? Чего вы хотите от его
членов?» — спросил он, что у него на уме, после некоторого неловкого молчания.
«Я не хочу
ничего, кроме верности, и не хочу причинять вред интересам моего клана», —
просто ответил Артур.
«Вы не требуете,
чтобы мы предоставили вам магов-изгоев для поездки в академию?» — спросил
Серебряный сокол, так как это было для него чувствительной точкой.
— Нет, — покачал
головой Артур, — у меня уже более тысячи магов на выбор, — добавил он, как
будто сказал что-то небрежное.
«Тысяча магов?»
Ленди воскликнул с удивлением, когда ее знания и все остальные здесь заявили,
что у Артура было не более сотни магов, в основном приобретенных от
магов-изгоев, которых он взял под свое крыло.
— Да, это маги
моего клана, — сказал Артур в тот момент, когда вошел Рон с длинным рядом слуг,
несущих более широкие тарелки с гораздо большим количеством мяса. все они
замолчали, глядя на мясо со страстью, как будто они были в него влюблены.
— Давай поедим
вместе, — сказал Артур, приглашая их поесть первыми, — Рон, скажи мне, сколько
у нас сейчас магов? — вдруг небрежно спросил он Рона, как будто это было
нормально.
— На сегодняшний
день у нас тысяча четыреста двадцать три мага, глава клана, — ответил Рон,
кивнув головой. Это количество напугало гостей, так как это было намного
больше, чем количество магов, которых они уже привели с собой.
План, который
они разработали, состоял в том, чтобы взять с собой много магов, закрепиться
здесь в качестве главной силы, поддержать Артура и завоевать его доверие и
поддержку в его клане. Это была единственная гарантия для них занять место в
тени, однако теперь все их приготовления пропали.
Артур уже
прочитал часть их планов, так как он некоторое время молчал, прежде чем
сказать:
«Я знаю, что это
может показаться неловким, но я должен быть честен. Мне нужно отделение гильдии
охотников за головами с целью стать самостоятельным целым».
Наконец он использовал
карту, которую держал в руке, и его слова сумели отвлечь всеобщее внимание от
волшебного мяса.
«Что вы имеете в
виду брат Вилли?» Торенд изобразил невежество, как он и просил.
«Я имею в виду
то, что я только что сказал вам ранее, я хочу установить существование над
всеми остальными, новое для всех режимов и правил, известных этому миру. Для
этого мне нужно будет использовать способ контроля магов-изгоев, Гильдия
охотников, которая не отвечает ни перед кем, кроме меня.
Вот почему я ищу
филиал гильдии охотников за головами, который будет основан на моих землях. Как
видишь, я уже владею огромной армией магов, достаточной, чтобы сровнять землю,
сокрушить любой клан, даже клан черных воронов, и это не преувеличение, —
сказал Артур, прежде чем съесть кусок мяса, вроде того, что он говорил им, что
это была болтовня.
«Я хочу, чтобы
ветвь возглавили амбициозные и смелые маги, маги, которые получат от меня
полную поддержку, не будут ограничены ничем, собрав всех магов-изгоев из любой
точки этого мира и управляя ими всеми железной рукой и преданностью. , —
добавил Артур, поскольку теперь его намерения прояснились на глазах у всех.
Он доел все свое
мясо и отхлебнул хорошего вина, которое было у них в доме главы клана, которое
было для него просто горьким на вкус бесполезным вином, когда он посмотрел на
них и прямо спросил:
— Вы те, кого я
ищу?
В этот момент он
был не просто Вилли, нынешним главой клана золотого льва, но и Артуром,
легендарным культиватором из мира совершенствования. его властная аура заставляла
всех перестать есть и внимательно смотреть на него, чувствуя при этом
оказываемое им невидимое давление.
«Брат Вилли, вы
такой щедрый и смелый, мы, конечно, хотели бы присоединиться к вам, высадить
наш корабль на ваши берега и действовать вместе для достижения того, к чему вы
стремитесь», — сказал Омгалден, заявив, наконец, о своей покорности ему.
Артур был
уверен, что если у них не поврежден мозг, они не откажутся от такого шанса. Их
самым большим страхом было бы, чтобы Артур постоянно вытягивал из них магов, но
это было бы настоящей глупостью. Это было бы все равно, что резать собственное
мясо, чтобы утолить голод, и в конце концов вы бы умерли.
Его волшебная
карта, решение, которое он дал им, и задача, которую он поставил, развеяли все
их сомнения. Он не хотел получать от них, он хотел получать от всех филиалов
гильдий в этом мире и от любого мага-изгоя, которого он мог найти.
Таким образом,
они вырастут и станут легендарными фигурами, а у него будет своя личная армия
со множеством блестящих магов, которые будут сражаться за него.
Это была лучшая
беспроигрышная ситуация, которую он мог придумать, лучший сценарий, о котором
можно только мечтать.
— Хорошо, а
теперь поедим, а потом поговорим о делах, — сказал Артур, прежде чем взглянуть
на Рона, — Окажите всем магам, которые пришли с ними, теплый прием и
подготовьте место для очередного раунда поглощения и домашних животных, —
проинструктировал он Рона, который просто молча кивнул, прежде чем покинуть это
место.
«Брат Вилли, что
вы подразумеваете под этими приготовлениями?» — спросила Ленди, глядя на него
своими яркими глазами.
«О, это что-то
приятное, считайте это подарком за то, что вы заключили эту сделку», — просто
сказал Артур, ничего не раскрывая, но Омар и двое других шептали им о важности
такого шанса.
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ничего не сказал, позволив остальным троим объяснить гостям. Среди всего этого
взгляд Ленди время от времени останавливался на нем, и он возвращал взгляд в
ответ.
Их разделял
Омгалден, и если бы последнего не было рядом, Артур был уверен, что эта дама
могла бы бесстыдно прыгнуть и сесть в его объятия.
«Брат Вилли, ты
уверен, что это безопасно?» — спросил Торенд, так как понимал общую пользу
домашних животных, но не мог понять процесс поглощения жизненно важного органа.
«Конечно, —
ответил Артур, — но должен сказать, что если бы мы знали основные атрибуты
магов, этот процесс мог бы принести гораздо больше пользы», — добавил он,
пытаясь проникнуть в эту давно желанную часть знаний.
«Брат Вилли,
должно быть, шутит, кто может оценивать атрибуты, кроме высших академий», —
сказал Омгалден, давая, наконец, некоторые подсказки Артуру по этой важной
теме.
«О, никогда не
знал этого, — честно сказал Артур, — во всяком случае, это то, что я придумал,
и это действительно имело очень большой эффект», — добавил он, успокаивая
других.
— Отлично, —
сказал Торенд, продолжая есть мясо. Обед длился недолго, так как, закончив,
несмотря на свою тягу к мясу, они хотели увидеть и испытать два процесса
Артура.
— Пойдем, выйдем
на улицу и начнем последние приготовления, — сказал Артур, вставая со своего
места и приглашая всех двигаться вместе с ним. Прежде чем кто-либо успел
встать, Ленди встала первой и схватила Артура за руку, улыбаясь слабому фальшивому
румянцу на своих милых щеках.
«Брат Вилли, я
забыл спросить об этом странном тумане вокруг этого места», когда они вышли из
особняка, Серебряный Сокол спросил: «Что это за странный волшебный туман?» он
спросил, что у него на уме.
«Это простая
вещь, которую я изобрел, она называется массивом», — просто ответил Артур, не
давая больше информации о массиве.
Рон был впереди,
а Артур двигался среди всех, а Ленди все еще прижималась к нему, не говоря ни
слова, но ее тело говорило ему все.
Что касается других,
то они смотрели на большое количество магов, которые сейчас брали свое оружие,
а некоторые из них тренировались. Они чувствовали, насколько они слабы, но они
также знали, что были магами лишь на короткое время, что действительно было
чем-то замечательным.
Чего они не
знали, так это того факта, что эти маги еще не были настоящими магами,
поскольку Артур не дал им возможности соединиться с монстром, сформировав
своего внутреннего демона. Это означало, что их текущая сила была лишь
верхушкой айсберга, а не концом их потенциала.
Артур взглянул
на своих новых магов, когда-то бывших сельскими жителями, и удовлетворенно
улыбнулся. Он отпустит их сначала в лес, поохотится на монстров и вернется,
затем заставит их соединиться с монстрами, прежде чем отправиться в их
экспедицию.
Когда они
добрались до западной стороны особняка, где Рон и остальные расчистили место
для вновь прибывших магов, Артур почувствовал, что их число не больше тысячи, а
то и меньше, но он был уверен, что их сила не выдержит. быть недооцененным.
— Могу я
спросить брата Омгалдена, сколько магов ты привел с собой? — спросил Артур.
«Их семьсот
тридцать два мага», — сказал Омгалден с некоторой гордостью, поскольку это
число состояло в основном из очень сильных магов, намного сильнее тех магов,
которые уже были у Артура.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем задать свой настоящий вопрос, который он имел в виду,
— а сколько магов ты оставил клану черных воронов?
Омгалден не
удивился этому вопросу, как он уже давно ожидал, «у них не больше пятисот», — ответил
он.
«Хм…» Артур
замолчал, так как это число было не так мало, чтобы его можно было легко
разбить в прямом бою, и не настолько велико, чтобы его бояться. Однако он решил
собрать больше информации позже, как раз перед походом на встречу с этим противным
кланом.
«Скажи своим
мальчикам, чтобы они построились, я хочу по одному в каждом кругу, а остальные
подождут, пока я закончу», — сказал Артур, когда он пошел вперед и начал свои
последние приготовления. Рон уже нарисовал круги кровавыми чернилами, которые
использовал Артур, и теперь остались важные рунические камни.
Раздав их, Артур
затем взял одного рогатого монстра, одного за другим, и позволил им всем стоять
внутри кольца, «выходите, по одному в каждом кольце», — сказал он, поскольку
остальные все еще были потрясены видом этих монстров. , несмотря на то, что
ведет себя послушно.
Маги
заколебались, посмотрели на своих боссов, которые только кивнули. Маги пошли
дальше, а затем Артур оставил Рона ответственным за завершение процесса,
который совсем не занял много времени.
Как только
пузырь лопнул, и маги двинулись изнутри, одни, с татуировками по всему телу,
глаза Омгалдена, Ленди и Торенда ярко засияли. Их маги получили сильное
усиление, и одна только мысль об этом приводила их в возбуждение.
«Следующий», —
крикнул Рон, когда на ринг вышли новые маги, а Артур снова расправился с
монстрами и разложил руны на земле.
«Братец Вилли,
позволь мне помочь тебе положить эти камни на землю», — внезапно рядом с ним
появилась Ленди, скользящая прекрасными глазами по этим рунам, пытаясь
расшифровать их.
«Нет, спасибо, я
могу сделать это сам», — решительно отказал Артур в ее просьбе, без грубости он
перешел к другому кольцу, заканчивая изготовление этих рун. Взгляд Ленди был
похож на двух рядом с ней, так как трое с первого раза поняли, насколько важны
эти руны, и теперь они были уверены, что весь процесс был построен на этом.
Однако, даже
если бы они проверили его, как это только что сделал Ленди, они не получили бы
никакой полезной информации о том, как это сделать. Камни были полны слов, и
некоторые камни имели слова, отличные от других, из-за чего их путали.
Чего они не
знали, так это того, что Артур смешал какие-то обычные камни, в которых вообще
не хранилась энергия, с настоящими рунами, запутав их вот так… Простой трюк
спас его от больших неприятностей.
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руны, вернулся, чтобы встать рядом с остальными, наблюдая, как процесс идет
гладко. Повторялся тот же процесс, и иногда трое лидеров тайно просили своих
магов попытаться запомнить разные слова, написанные на камнях, поскольку они
хотели попытаться составить свои собственные руны.
Артур заметил
это, но ничего не сказал. Он знал, что за его действиями будут следить друзья,
а не враги, поэтому он поставил ловушку из фальшивых камней на случай такого
сценария.
После того, как
все маги получили своих питомцев, Артур посмотрел на шестерых главных магов
рядом с ним и сказал:
«Теперь ты
хочешь завести домашних животных?»
Он знал, что они
хотят иметь домашних животных, но хотел знать, будут ли они ждать следующего
его магического представления или нет. Они просто заколебались, как он и ожидал,
поэтому он добавил:
— Не думай
много, давай сделаем это, — затем он перешел к шести кольцам, приготовленным
Роном и другими жителями деревни, которые провалили процесс избрания магами, а
затем достал шесть огромных носорогов и начал вставлять руны в них. места.
Он намеренно
задержался с завершением процесса рун, позволив своим новым последователям быть
впечатленными носорогами, которых они хотели иметь в качестве домашних
животных. Чудовища, которых Артур выбрал себе в приспешники, были сильны, но
ничто не могло сравниться с этим зверем.
Как только он
закончил, он увидел пылкое рвение в их глазах, и на его лице появилась улыбка,
довольная улыбка.
«Хорошо, давайте
зайдем внутрь и возьмем этих монстров в качестве домашних животных», — сказал
он, встряхнув их от удивления и заставив всех молча взглянуть на него долгим
взглядом, прежде чем отправиться на свои места.
Все они имели в
виду одно: Артур ничего не делал непреднамеренно или без какой-либо пользы для
себя.
Когда процесс
был завершен, наступила следующая фаза, и на этот раз Артуру снова пришлось
действовать лично, и те, кто наблюдал за ним, как соколы, не могли получить ни
единого намека на его действия.
«Рон, расставь
всех, пожалуйста, в ряды и приготовь их», — сказал он, начиная вытаскивать
монстра за монстром, убивая каждого из них с большой легкостью, без
сопротивления, вскрыть его брюхо, просунуть обе руки на несколько моменты,
прежде чем вынуть их, держа один орган.
«Выходите
вперед, по одному. Не медлите, иначе вы упустите свой шанс. Сделайте рану на
руках достаточно глубокой, чтобы вызвать постоянное кровотечение. взялся за
роль очень страстно, так как начал кричать и отдавать приказы магам, как будто
они были новичками, совсем не имеющими жизненного опыта.
Артур услышал и
ничего не сказал. Он был рад поступкам Рона, так как тот их портил, а Рон их
ругал, а оба действия нужны были одновременно.
Как только
первый маг выступил вперед и взял у Артура орган, его глаза внезапно потеплели,
и он потерял сознание, тяжело падая на землю. Артуру не нужно было говорить ни
слова, так как Рон был готов с отрядами отнести этих магов в место отдыха.
Что касается их
лидеров, то, прежде чем что-то спросить у Артура, они сначала искали ответы у
Амелии, Омара и Рэнди. Все трое ответили на их вопросы, заверили их в
безопасности процесса, так как в конце концов объяснили, что их тоже постигла
такая участь.
— Надеюсь, когда
я потеряю сознание, меня поддержит брат Вилли, — сказал Ленди обольстительным
тоном и движением, голосом достаточно громким, чтобы его услышал занятой Артур,
но он игнорировал ее, по крайней мере сейчас.
Процесс прошел
гладко, и Рон контролировал всю операцию. Меньше чем через десять минут костры
начали готовить мясо убитых монстров, и в этот момент трое лидеров проявили
некоторый интерес к наблюдению за происходящим.
Самым заметным
было то, что Артур ничего не делал в этой кулинарии, а это означало, что он уже
научил этих вождей своему секретному рецепту, который они очень жаждали.
Артур не помешал
им изучить рецепт, так как знал, что так или иначе этот рецепт обречен на
известность, но решил внести небольшой штрих, чтобы извлечь из него
максимальную пользу.
«Будьте
осторожны, у всех монстров, которых нужно приготовить, должны быть удалены
жизненно важные органы, иначе мясо будет менее эффективным».
Это была
очевидная ложь, о которой знали все, кто был с ним в лесу, но никто не проронил
ни слова. Артур знал, что это ложь, но это был также и факт, поскольку самым
важным в приправе было происхождение используемых трав и растений.
Приправа,
использованная в этом кулинарном сеансе, была получена из его райского сада,
сада сокровищ с заветными растениями и травами внутри, которые никто больше
нигде не найдет.
Таким образом,
он не лгал, так как использование любых других ингредиентов в конечном итоге
привело бы к тому же мясу, но не к его пользе или вкусу.
Это может
показаться абсурдным, но для некоторых людей вкус может быть гораздо важнее,
чем его ценность или польза.
Артур молча
наблюдал за ними, так как наступала эра использования мяса в качестве основной
добавки для выращивания магов. На самом деле он не был так уж заинтересован в
раскрытии этой тайны, так как у него была своя большая тайна, зелья!
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заставить новых магов поглотить жизненно важные органы прошел гладко, и в итоге
шесть главных магов гильдии охотников получили свою очередь.
Ленди попыталась
приблизиться к Артуру, когда она держала орган в руке, и, как она надеялась,
потеряла себя в его руках, а он нес ее и медленно поставил на мягкую землю.
Он произвел на
нее какое-то впечатление, но еще не до смертельной влюбленности, так что он не
сделал ничего, кроме того, что перенес ее в хорошее место и оставил там. Она
была старше его нынешнего «я», но на самом деле он был намного старше ее,
учитывая его долгие сотни лет совершенствования.
Поскольку они
собирались спать всю ночь, по крайней мере, Артур вернулся в особняк со своими
главными магами, так как у него было много дел.
Однажды сел на
свое место, а другие сели на свое, он сказал:
«Они посетили
деревню на опушке леса?»
«Да, и они
вполне удовлетворены проделанной там работой», — сказал Омар, поскольку именно
он отвечал за работы по благоустройству деревни.
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул Артур, — Рэнди, ты готов взять мальчиков на тренировку?
он повернулся, чтобы спросить об этом Рэнди, и глаза Рэнди ярко засияли, когда
он ответил:
«Конечно, когда
вы хотите, чтобы мы уехали?»
— А теперь, —
сказал Артур, глядя на Амелию и Рона и добавив, — вы двое возьмете некоторых из
наших старейших магов и сохраните новые саженцы.
«Не волнуйтесь,
с ними ничего не случится», — сказала Амелия с некоторыми противоречивыми
эмоциями, поскольку она испытывала странные чувства по поводу очевидного
преследования Артура со стороны Ленди.
Она знала Ленди
раньше, так как ее репутация была хорошо известна всем. Она знала, что Артур не
будет в безопасности от ее планов, так как она никогда не упускала случая
заполучить мага, с которым раньше работала сама.
Артур чувствовал
ее взволнованное лицо и понимал корень проблемы, отчасти потому, что не находил
ничего абсурдного в отношениях со зрелой дамой, которая знала, чего хочет и
желает.
«Возьмите с
собой запасы мяса, но в основном вы сосредоточитесь на приготовлении монстров,
на которых вы охотитесь. Я выковаю для вас особое кольцо, прежде чем вы уйдете,
так что идите и приготовьтесь, а Рон, найдите Безумную, пожалуйста, мне нужна
ее помощь. при изготовлении этого кольца».
— Я пришлю ее к
тебе, — сказал Рон, в то время как лицо Амелии слегка изменилось, прежде чем
она поняла, насколько она сверхчувствительна, и ее лицо снова стало спокойным.
«Хорошо, иди и
готовься сейчас же, — сказал он, прежде чем взглянуть на Омара и добавил, — и
ты должен поторопиться со всеми приготовлениями в деревне, так как через два
дня ты будешь нужен здесь», — а затем он посмотрел на все они, добавляя «все
вы».
Они просто
кивнули, понимая, что он имеет в виду, а затем все вышли, направляясь выполнять
поставленные задачи. Что касается Артура, то он думал о новом кольце, которое
собирался сделать для себя. В прошлый раз он сделал кольцо самым простым
способом, но на этот раз он намеревался сделать его как можно лучше.
Поэтому он начал
думать о рунах, которые он должен использовать, чтобы дополнить кольцо. Он
намеревался использовать это кольцо в академии, а это устаревшее кольцо дать
своим главным магам для миссий, подобных той, которую они собирались выполнять.
Его разум также
думал о зельях. Он знал, что теперь может приготовить много зелий, импровизируя
некоторые модификации процесса, но в конце концов он получит хорошие
результаты. Подумав некоторое время, Мэдли уже вошел в комнату, а это означало,
что он начнёт первым с кольца.
— Вы послали за
мной? — спросила она, войдя в комнату.
«Да, я хочу,
чтобы вы помогли выковать еще одно кольцо», — сказал он, прежде чем сделать
паузу и добавить: «Я тоже хочу, чтобы вы научились моему мастерству».
Ее лицо
покраснело. Как кузнец, она знала, насколько важны секреты ковки, а изучение
новых секретов было более захватывающим, чем что-либо еще. Он только улыбнулся,
указал на угол комнаты и сказал:
«Мы выкуем
кольцо здесь, давай, нам нужно закончить его быстро».
Он двинулся в
сторону комнаты, где не было ничего, кроме нескольких ковров на земле, которые
он нес с одной стороны, обнажая здесь каменную землю.
«Этого
достаточно», — пробормотал он, прежде чем достать свою новую руду, ту, которую
он добыл в горах, самую взрывоопасную. Как только он вынул его и оставил на
полу, он вспомнил опустошение, вызванное небольшим его кусочком, поэтому
передумал.
«Пойдем на
улицу, здесь не годится».
Безумно просто
кивнула, послушно следуя за ним из особняка. Он не стал останавливаться в
палисаднике, а пошел в тыл, где его некому было побеспокоить.
Затем он положил
большой кусок руды на пол, затем вылил на него большое количество взрывчатого
масла. он намеревался сделать лучшее кольцо, и для этого он планировал сделать
руду и печью, и основным материалом.
«Вернись», —
предупредил он, зная, насколько взрывоопасным будет этот кусок. Она тотчас же
отошла далеко назад, а он зажег край длинного листа, и вернулась тоже назад.
«Бум!
Произошел
огромный мощный взрыв, и поднялось огромное облако дыма. У Артура не было
никакого вреда, как и у Мэдли, но взрыв такого масштаба привлек бы всеобщее
внимание.
«Иди и успокой
остальных, а я контролирую огонь», — приказал он, двигаясь вперед, беря в руку
молот, который она дала ему, и направляясь к бушующему огню, с намерением
выбить этот кусок. руды, пока она не приняла желаемую форму.
Она ушла в тыл,
так как стала встречать всеобщие тревожные вопросы успокоительными ответами.
Через несколько минут все стало очень организованно, под контролем всех его
главных магов, которые пришли сюда в спешке, услышав взрыв и заметив огромное
облако дыма.
Артур был не в
том настроении, чтобы прислушиваться к ним, полагаясь на способность Мэдли
успокоить ситуацию, и его рука не переставала бить по этой фигуре сильно, без
остановки.
Он знал, что
молот, которым он пользовался, был не так уж хорош, поэтому здесь ему
требовалось много силы. Через некоторое время он отказался от молотка и решил использовать
что-то гораздо более безумное.
Он позвал своего
носорога, который своим огромным телом и длинным рогом послушно стоял сбоку от
Артура, который указал на кусок руды, внутри которого теперь тихо пылал огонь,
из которого время от времени вырывались огненные струйки.
«Иди и ударь
копытами по этому куску железа», — сказал Артур, когда Мэдли теперь был рядом с
ним, в изумлении глядя на эту странную технику удушения нагретой руды.
«Это намного
лучше, чем твой молот», — сказал он, наблюдая, как носорог без колебаний
движется к горящей руде и один раз ударил руду копытами.
«Делайте это
снова и снова, пока я не скажу вам остановиться».
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    Монстр не стал с этим спорить, так как начал топтать большой кусок руды,
создавая вспышки искр каждый раз, когда его копыта ударялись о руду. Артур знал, что это может занять некоторое время, так как кусок руды
был более высокого качества, чем последний.
Однако он был
доволен эффективностью носорога, выступающего в качестве его кузнечного молота.
Затем он вынул
деревянную тележку из своего кольца и начал без остановки делать руны. Он
показал Мэдли, как делать эти руны, о чем и предупредил:
«Это очень
опасный секрет изготовления хорошего кольца или снаряжения, поэтому никогда не
делайте этого ни перед кем и никогда никому об этом не говорите».
«Хмм», она
кивнула, понимая важность и риск этого знания.
Артур маг
восемьдесят одна группа рун, каждая из которых состоит из девяти руд. У каждой
руды было либо слово «Печать», либо слово «Расширить», а три дополнительные
группы имели название «Укрепление».
Закончив все
это, используя кровь своего скорпиона, Артур пошел к монстру и проверил руду.
Копыта этого носорога были достаточно прочными, чтобы не повредиться от огня
такого масштаба, и этого было достаточно, чтобы Артур почувствовал облегчение
от того, что он использовал его, а не молот, иначе ему потребовались бы целые
века, чтобы закончить кольцо.
Со стороны руды он
мог заметить мельчайшие темные частицы с остатками огня внутри, время от
времени сверкающие. Это были примеси, которые были насильственно изгнаны под
действием безумной силы, которую носорог навязывал этой руде.
Когда цвет руды
стал чистым, с некоторым блеском, Артур указал на него и тихо пробормотал:
«Это стадия,
когда вы используете руны».
Затем он начал
позволять одной группе рун падать одну за другой. Как ни странно, когда одна
группа падала, они застревали на поверхности руды, как будто там был клей,
потом погружались в глубину руды, пока не исчезали все.
Одну за другой
он спускал их вниз, оставляя в конце последние три группы, которые он сделал.
После того, как он закончил это делать, Безумный заметил изменение цвета руды,
как будто она сияла внутренней энергией, готовой взорваться.
Однако она
заметила спокойствие, даже выражение удовлетворения на лице Артура, поэтому
успокоила себя, что все в порядке.
Артур больше
ничего не делал, терпеливо ожидая, пока копыта этого носорога перестанут
выпускать какие-либо загрязнения.
«Видишь? Никаких
примесей, все готово, — сказал он, указывая на руду, — остановись и отступи
сейчас», — сказал Артур, позволяя огромному чудовищу остаться рядом с рудой, а
сам встал позади него, как и предупредил:
«Вытащите своего
носорога и встаньте позади него, как я».
Безумно сделала,
как он сказал, без промедления появился ее питомец, и она проинструктировала
его сделать то же самое, что и чудовище Артура.
«Слушайте, будет
огромный пожар, так что стойте на месте и терпите боль. Позже я вас щедро
награжу», — сказал Артур двум монстрам, и, прежде чем Мэдли успел что-то
спросить, он достал взрывчатое масло, позволив они появляются в воздухе над
рудой и падают на нее брызгами, с огромными языками огня, простирающимися на
много метров над их головами, как огромные столбы.
Он остановился,
пока огонь немного не угас, а затем повторил это снова, снова и снова.
— Ты его
задушишь? — спросила она, поскольку это была редкая техника, о которой когда-то
говорил ее дедушка Регил, но он этого не знал. только по его описанию она могла
узнать его.
«Хорошие глаза,
да, и это также способ превратить эту руду в послушную форму», — сказал Артур,
продолжая намазывать масло на руду.
Эта деликатная и
чрезвычайно опасная часть длилась целых полчаса, прежде чем он распылил масло
на руду, и больше ничего не произошло.
«Хорошо, теперь
все готово», — сказал он, выходя из-под защиты своего питомца. Мэдли, который
только что последовал за ним, был потрясен, увидев текущее состояние руды… она
была в полужидкой форме, и от ее блестящей поверхности исходило много пара.
«Отлично, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — теперь смотри, как разделить руду на
разные, отдельные размеры, чтобы иметь возможность выковать все, что захочешь».
Затем он снова вынул масло, на этот раз несколько капель, и позволил им упасть
на поверхность расплавленной руды.
Области, которых
касались капли, становились немного ярче, и по мере того, как на них падало
больше капель, он начинал создавать глубокие линии, разделяясь на маленькие
округлые шарики, каждый был размером с большой палец.
«Хорошо, теперь
мы готовы придать ему форму», — сказал он, прежде чем посмотреть на нее и
спросить: «Как мы можем это сделать?»
Безумно
испугался внезапный вопрос, и даже она невольно вздрогнула от внезапного
напряжения, которое она почувствовала.
«Я-я-я думаю,
что мы используем масло», — заикалась она, прежде чем ее разум дал ей ответ,
который она выпалила, не задумываясь.
«Отлично, верно,
мы будем использовать капли масла, чтобы сделать форму, которую мы хотели
сделать», — сказал он, начав капать капли масла на часть формы.
Он внезапно
превратился из кузнеца в художника, блестяще контролирующего размер и место
падения, и даже рисунок и количество их в одном месте, пока, наконец, не сделал
одну корку, выдолбленную от центра, плюс еще несколько украшения вдоль его
округлого тела, отчего Мэдли потерял дар речи.
«Я никогда не
достигну того же уровня, что и ты», — пробормотала она с задыхающимся лицом,
признавая свое поражение перед этим монстром.
Артур услышал
ее, но ничего не сказал, прыгнув на другую форму, потом еще, потом еще.
Наконец, у него было девять колец, все одного рисунка, с небольшими отличиями в
них… они имели номера от одного до девяти.
«Отлично, теперь
последний шаг?» — спросил он, но она уже была очарована высоким уровнем его
мастерства, так что не могла даже говорить. Он вздохнул, когда он взял кольца,
которые вот-вот должны были быть закончены, в свое кольцо, когда он коснулся их
сбоку, получив в процессе несколько неизбежных ожогов.
Внутри своего
кольца он легко манипулировал ими, чтобы они упали на вершину небесного
сокровища, издав громкий звук всплеска, когда каждый из них коснулся ледяного
сокровища с очень низкой температурой, выпустив густое облако дыма, пока кольцо
не стало бледно-красным. цвет.
— Они готовы, —
пробормотал Артур с чувством гордости за свое творение. Он был ограничен
многими вещами, например, уровнем руды, но он был очень доволен конечным
результатом, который он только что получил.
Мэдли, с другой
стороны, была в другом собственном мире. Артур заметил это, поскольку это было
известное состояние в его мире совершенствования… состояние прорыва.
«Хорошая
девочка, действительно хорошая девочка», он просто удовлетворенно кивнул,
прежде чем выйти, сказав двум большим монстрам:
«Защити ее, и
пусть никто не приходит сюда и не беспокоит ее напрямую любой ценой».
Моменты прорыва
были очень редки, и каждый из них представлял собой большое состояние сам по
себе и огромный риск, если владелец был потревожен на полпути. привести к тому,
что кто-то потеряет свою жизнь или станет калекой.
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    Артур отправился
на фронт, чтобы проверить там дела. Он знал, что делал кольца по-другому, чем
раньше, так как на этот раз ему не нужно было вкладывать в руду свою
собственную силу, поскольку руда уже имела более высокую прочность, чем он мог
восполнить. Он пошел на фронт, держа в руке одно кольцо, наблюдая за ним.
Он сделал девять
колец, соединенных вместе, и их можно было объединить в одно кольцо, однако он
не планировал этого делать. Он знал, что эти кольца были особенными, совершенно
особенными, поскольку они могли соотноситься друг с другом в определенном
диапазоне.
Это означало,
что он мог легко быть связан с любой частью своей команды, пока они находились
в зоне покрытия этих колец. Кольцо при осмотре преподнесло ему приятный
сюрприз, так как внутренняя вместимость оказалась на десять тысяч метров в
радиусе, там было десять километров свободного пространства.
Это было большим
увеличением емкости его кольца, и, по его собственным расчетам, дальность
действия в десять раз превышала этот размер. Это означало, что он мог быть
связан с любым, у кого было это кольцо, если он или она все еще находились в
радиусе ста километров вокруг него.
Это казалось
большой территорией, но он знал, что она не настолько велика, чтобы покрыть
области, куда он пошлет свои армии. Он беспомощно вздохнул, так как это было
лучшее, что он мог сейчас сделать. Если бы сейчас у него был внутренний демон,
он мог бы помочь в процессе ковки, но он знал, что у него никогда не будет
такого, ни сейчас, ни в будущем.
«Я должен найти
способ использовать свою силу, эта штука драконьего воздуха, чем бы она ни
была, она должна быть особенной, а не такой, как другие способы использования
сил, о которых знают маги в этом мире», — пробормотал он себе под нос, когда
достиг цели. место, где недавно присоединившиеся маги лежали и спали на земле.
Его взгляд упал
на тело Ленди, хотя ей было по крайней мере больше тридцати, но на вид ей было
чуть больше двадцати. Он вздохнул, потому что не мог прикоснуться к ней, не так
скоро.
Он двинулся к
особняку, где решил попробовать использовать любые известные ему средства,
чтобы собрать собственные силы. Ему казалось абсурдным иметь силу, которую он
не мог использовать, ничего не зная о ней, кроме как заставить ее расти.
Он знал, что
теперь может отправиться в это странное царство, но потеряет там некоторое
время. минуты в реальном мире считались бы днями, и он не хотел рисковать этим,
особенно когда собирался пойти и поискать эту скрытую академию.
Место за
пределами особняка было таким спокойным, особенно в этот поздний час ночи.
Приближался рассвет, и поэтому он знал, что у него есть несколько часов до
того, как все проснутся, и место вернется к своим неприятностям.
Он вошел в
особняк с некоторыми предварительными идеями. Первое, что он решил попробовать,
это культивировать, кто знал, что это может быть способом активировать его
силу.
Просидев на
земле в течение часа, он не мог ощутить ничего нового в своей силе и не мог
ощутить окружающий мир. Он открыл глаза, глубоко вздохнул и попытался успокоить
свои беспокойные мысли.
«Значит,
совершенствование не сработало, тогда я должен попытаться вызвать его
по-другому», — пробормотал он, ободряя себя, стоя прямо с земли, пытаясь
придумать какую-нибудь подсказку, которую он мог бы использовать.
Единственной
подсказкой было то, как маги использовали свои силы в этом мире. они вызывают
тень побежденного монстра, так мог ли он сделать то же самое?
Он закрыл глаза,
сделал еще один глубокий вдох, а затем попытался вызвать эту тень. Чем больше
он старался, тем сильнее чувствовал себя усталым, что до сих пор не имело для
него никакого смысла, пока он не выдержал, открыл глаза, тяжело дыша от
изнеможения.
«Мое тело было
настолько слабым? Не может справиться с этой силой?»
Эта мысль была
единственной логичной мыслью, поскольку эта усталость свидетельствовала о том,
что он разбудил в себе силу, но это также означало, что он даже не мог ее
призвать.
Он знал только
два способа увеличить свою силу в этом мире: съесть мясо монстра и поглотить
жизненно важный орган монстра.
— Нет, есть
третий путь, — пробормотал он, садясь на свое место, обдумывая этот вариант. Он
знал, что добьется успеха, поскольку до сих пор работала любая техника, которую
он пытался имитировать из своего исходного мира, кроме совершенствования.
— Зельеварение
не так уж сложно для меня, но я должен убедиться, что использую самые лучшие
ингредиенты для приготовления этого повышающего силу зелья, — пробормотал он,
пытаясь собраться с мыслями и составить план для работы.
Он пересмотрел
самые сильные ингредиенты, которые у него были до сих пор, вещи, которые он мог
использовать при приготовлении этого зелья.
«Я могу
размолоть руду и использовать порошок при изготовлении», — пробормотал он,
вынув один кусок руды, некоторое время наблюдая за ним, прежде чем положить его
на небольшой деревянный столик.
«Эти два вида
крови — высший тип, который у меня был в моем кольце», — пробормотал он, глядя
на два больших горшка, сделанных из черепов убитых монстров, содержащих кровь
скорпиона и того летающего монстра.
Кровь пяти
рогатых монстров была высшей кровью, которой он обладал. Поставив кровь на
стол, он взял другую кастрюлю, наполненную взрывчатым маслом.
Он наблюдал за
этим маслом, так как это было не обычное питоновое масло, которое он
использовал, а небольшое количество масла, сделанного из четырех рогатых
монстров с рыбьей чешуей, которых он и его команда убили, приготовили, и это
был результат приготовления. их мясо.
Этого количества
было недостаточно для изготовления взрывоопасных камней, но для приготовления
зелий их хватило. У него было всего несколько десятков черепов, наполненных
этой взрывоопасной жидкостью, которую он когда-то попробовал внутри своего
кольца, и одна капля нанесла более разрушительный эффект, чем целый литр
старого масла.
Последним
ингредиентом его кольца будет небесное сокровище и туша монстра, держащая его.
он до сих пор не знал, какого класса было это чудовище, но по тому, что он так
долго находился рядом с небесным сокровищем и удерживал свой собственный
состав, он понял, что это непростая туша.
«Я мог бы
попробовать измельчить часть этой туши, что касается сокровища, я даже не мог
дотронуться до него. Я бы попытался заставить его коснуться последней жидкости
и посмотреть, может ли она повлиять на нее или изменить ее состав», — сказал
он. пробормотал, глубоко размышляя обо всем этом.
Что касается
небесного сада, то у него было огромное разнообразие растений, семян, корней,
листьев, цветов и даже фруктов на выбор. У него также было тело этого древнего
демона, его кровь, его кости, его плоть и его рога, которые он также
использовал при создании.
На этот раз он
решил изо всех сил, используя ямы тут и там. Единственный вопрос, который у него
был в голове, заключался в том, как сбалансировать все это вместе.
Секрет создания
отличного зелья заключается в использовании отличных ингредиентов, но высшим
секретом приготовления зелий является баланс. Зелья заключались не только в
добавлении ингредиентов один за другим, в конце концов, они не готовили мясо
монстра.
В процессе было
много переменных, таких как типы используемых материалов, их количество,
порядок их соединения, температура, при которой они предпочитали готовить, их
состояние, должны ли они быть твердыми? Пудра? Или жидкость? Любая предыдущая
подготовка, в которой они нуждались, например, их придумывали отдельно, вместе
с другими материалами, или нуждались в некоторых материалах, чтобы улучшить их
характеристики, прежде чем добавлять их к материалам.
Он знал, что это
будет непростой задачей, особенно для такого мастера знаний, как он. чем больше
он знал, тем больше понимал, как сложно будет приготовить это зелье. Однако он
был полон решимости сделать его, поскольку оно изменит его, несмотря ни на что.
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    Ему нужна была изоляция, так как выполнять эту задачу в течение нескольких
часов в одиночку было неразумно. У него было много
материалов для испытаний, но не слишком больших, чтобы тратить их на испытания.
Он хотел сделать
не одно зелье, а столько, сколько смог. Кто знал, возможно, ему понадобится
увеличить силу своей основной команды, или одного зелья может не хватить, чтобы
увеличить его собственную силу.
Помня об этом,
он собрал все материалы, которые вынул, а затем вылил содержимое своего старого
кольца в свое новое кольцо, так как он отдавал свое старое кольцо Рэнди перед
уходом на рассвете.
Закончив, он
достал немного мяса и начал есть его, пока ранние часы рассвета не
приблизились, робко, для всего мира. С того дня, как он начал раскрывать свои
силы, ему и его друзьям никогда не нужно было отдыхать, как будто их тела
выросли за пределы обычных представлений, разорвали оковы нормальных
человеческих тел и стали похожи на совершенствующихся.
Но он знал, что
они отличались от культиваторов, которые с каждым прорывом обретали долголетие.
Он видел магов средних лет этого мира, и они выглядели такими же старыми, как
любой нормальный человек.
Пока он был
погружен в размышления, Рэнди, Амелия и Рон вмешались, выглядя полными
энтузиазма и с отличным настроением.
— Ты готов уйти?
— спросил Артур.
— Да, — ответил
Рэнди с большой уверенностью на лице.
«Хм, возьми это
кольцо, в нем есть кое-что необходимое, от мяса до убийства монстров, чтобы
приготовить еду. Ты можешь наполнить его как хочешь по пути убитым монстром, но
это просто для успокоения», — Артур бросил свое старое кольцо. Рэнди, который
поймал его с большой гордостью и счастьем.
«Мы вас не
разочаруем, — сказал он.
«Только никого
не убивайте и не опаздывайте», — предупредил Артур, прежде чем кивнуть, жестом
предлагая им уйти.
Теперь у него
был Омар, наблюдающий за строительством новой деревни, а трое уезжающих прямо
сейчас возьмут новых магов для обучения снаружи. Место становилось все тише,
очень подходящее для его экспериментов, но он не сразу начал.
Ему нужно было
дождаться, пока проснутся все спящие маги, и подождать, пока проснется и
Безумный. Уладив эти два дела, он уходил в свое двухдневное уединение, пытаясь
понять, как приготовить это зелье.
Его ожидание не
продлилось дольше пары часов, так как многие маги начали просыпаться. Не прошло
и четырех часов, как все проснулись, почувствовав себя отдохнувшими, а силы
взлетели неимоверно.
Все они
значительно увеличили свои силы, что заставило их еще больше удивиться Артуру,
который знал все эти секреты, несмотря на то, что был молодым лидером клана в
таком неизвестном заброшенном месте, как здесь.
Если бы он был
одной из самых известных академий в этом мире, они могли бы счесть это
приемлемым. У академий было много секретов, о которых не знал никто, кроме них,
и у каждой великой академии были свои наборы секретов, о которых не знали даже
другие академии.
— Ты хорошо себя
чувствуешь? — спросил он, когда три лидера гильдии охотников за головами встали
перед ним со своими тузами.
«Это
благословение, знать тебя, брат Вилли», — начал Серебряный Сокол, выразив свое
восхищение достижениями, которые он получил за тот короткий промежуток времени,
когда он имел дело с Артуром, который коротко рассмеялся над его замечанием, а
затем сказал:
«Не говори так,
это благословение, что ты на моих землях», — затем он посмотрел на трех лидеров
и серьезно добавил: «Я хочу, чтобы вы все работали внутри, помогая Омару в
строительстве новой деревни, делая ее новую столицу для любого мага-изгоя. в то
же время я хочу, чтобы вы использовали все свои связи, распространяли слова о
чудесах, которые вы здесь видели, распространяя мое открытое приглашение любому
магу-изгою, приходящему сюда, присягнув мне на верность, и взамен он или она
получит выгоду через вас».
Его слова несли
в себе множество скрытых смыслов, и все они были очень величественны и
заманчивы. Амбиции Артура были не такими уж низкими, и его не удовлетворяло
даже количество магов под его контролем.
Ему нужно
больше, чем больше, тем веселее. Они чувствовали его жажду получить большую
толпу магов, и наличие этого растущего числа магов под его контролем означало,
что он станет сильнее.
Сила была всем в
этом мире, и до тех пор, пока они продолжали верно служить ему и показывать ему
свою ценность, они получат часть великих преимуществ, которые в конечном итоге
получит Артур.
«Не волнуйся,
брат Вилли, мы сделаем все, что в наших силах», — сказал Омгалден, ударив себя
в грудь рукой.
«Хоть мне и было
больно расставаться до того, как мы узнали друг друга получше, но я увижу, что
все задачи, которые вы передали мне, выполнены, и я удивлю вас результатами,
которые я наберу, что даже доставить мне удовольствие будет недостаточно.
награда за это, — сказала Ленди обольстительным тоном, двигая своими двумя
большими шишками в груди вверх и вниз, пока говорила.
Артур только
улыбнулся, не говоря больше ни слова, наблюдая, как трое нетерпеливых лидеров
уходят со своими тузами. Он знал, что их выгода не проявится сразу, но позже,
когда многие узнают о его амбициях и будут бояться их, они станут его
убийственным козырем.
Когда они ушли,
у него теперь была одна задача, которую он легко выполнил в течение следующего
часа. Мэдли пришла попрощаться с ним, выразив свою величайшую и глубочайшую
благодарность за его учения, поскольку у нее было много вдохновения, которое
она хотела проверить сейчас.
Артур не
отклонил ее просьбу, подчеркнув, что она должна быть здесь через два дня со
всеми остальными, поскольку он отправит свои армии в следующую экспедицию.
Она ушла,
вернувшись с магами-охотниками за головами в свою родную деревню. Она хотела
уединиться и попробовать новые вещи, которые она только что узнала,
экспериментируя со многими теориями, о которых у нее были некоторые идеи, на
рабочем месте ее дедушки.
Артур не
заставил ее уйти с пустыми руками, он подарил ей одно из сделанных ими колец,
пояснив в кратких словах:
«Это более
волшебное кольцо, чем старое, которое я использовал. Это кольцо связано с моим
кольцом, и поэтому вы можете использовать его, чтобы отправлять мне сообщения,
если есть что-то срочное, чтобы сообщить. сокрыт от глаз других и никогда
никому не раскрывай его секрета».
Она пообещала
ему в свою честь, что никогда никому не расскажет об этом кольце, пока он не
даст ей на это разрешение. Он оставил ей кое-какие материалы, которые она могла
бы использовать для ковки, например, этот особый древесный уголь, достаточное
количество обычного взрывчатого масла и много руды для ковки.
Отослав ее, он
наконец остался один. Он оставил некоторые инструкции оставшимся здесь слугам,
чтобы никто не мешал ему. Затем он закрыл за собой дверь главного зала, готовый
начать готовить это зелье.
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    Первым делом Артур просканировал свой райский сад, выискивая оттуда любые
подходящие травы. Он обнаружил некоторое сходство между травами, которые он
знал раньше и выращивал в саду.
Найдя эти травы,
он начал размышлять о том, как использовать все огромные материалы, которые у
него были. Разнообразие было огромным, и поэтому он начал сначала разбираться.
«Мне нужно
собрать материалы на основе огня с одной стороны и материалы на водной основе с
другой. Я буду использовать материалы на основе воздуха и немного материалов на
основе земли в качестве вспомогательных материалов, но я попытаюсь сделать один
материал на основе воды и один на основе огня. основанные зелья в основном из
этих материалов».
Он бормотал себе
под нос, когда начал доставать материалы, кладя их на одну сторону каждый.
Материалы на основе огня включали взрывчатое масло, древнюю демоническую кровь
и порошок других частей, а также более двенадцати ингредиентов, которые он
собрал в саду, начиная от растений, цветов, листьев, корней, семян и фруктов.
Что касается
водной основы, то он использовал в основном тушу монстра, на которой покоилось
небесное сокровище, плюс кровь скорпиона и более дюжины материалов, которые он
собрал в саду.
Что касается
материалов на основе земли, он использовал в основном руду, которую он
измельчил в порошок, а для материалов на основе воздуха он использовал кровь
того летающего пятирогого монстра.
После того, как
он собрал материалы, рассортировал их, он начал глубоко размышлять о том, как
их смешивать, о порядке, о том, как обращаться с температурой и о других этапах
приготовления зелий.
Этот сеанс
размышлений длился целый день, после чего он был готов все проверить. Он достал
небольшой кусочек руды и плеснул на него обычным маслом. Он знал, что
поддержание заданной температуры — важный шаг в приготовлении зелий, и любая
ошибка в этом деле приведет к тому, что все пойдет наперекосяк.
Таков был риск
при приготовлении зелий, так как любая простая ошибка могла испортить все
материалы и привести к взрыву. Итак, он решил использовать небольшой кусок руды
и начать с обычного взрывчатого масла, пока не используя свое супер-масло.
Что касается
горшка, в котором он будет варить ингредиенты для зелий, он использовал
небольшой кусочек древних костей демона. У этого демона был действительно
крепкий скелет, что позволяло ему без проблем готовить материалы.
Первое зелье,
которое он решил приготовить, было огненным зельем, так как он начал с крови
древнего демона, плюс немного измельченного порошка из его рогов и костей.
После того, как он оставил эти ингредиенты на огне на время, достаточное для
того, чтобы они превратились в жидкость, он начал нарезать травы и класть их
одну за другой или смешивать вместе.
Он следовал
древнему рецепту, который когда-то делал, когда был земледельцем,
интересующимся зельями. Этот рецепт был для него в какой-то степени сложен в то
время, но теперь он нашел его довольно простым в приготовлении.
Он выбрал этот
рецепт, так как в нем было много шагов, которые он мог изменить, не влияя на
конечный результат. Это был настолько сложный рецепт, что он мог менять в нем
части, не теряя конечного желаемого результата и не испортив материалы.
Как раз в тот
момент, когда он экспериментировал, произошел взрыв, в результате чего из кости
демона поднялся очень густой черный дым. Он взмахнул рукой, чтобы убрать дым с
лица, и некоторое время чихнул.
«Хорошо, похоже,
сначала мне пришлось использовать менее взрывоопасные материалы, а затем
закончить со взрывчатым маслом и кровью», — пробормотал он, почувствовав
сильное ускорение энергии внутри материалов, что привело к их взрыву.
Итак, он очистил
это место, затем повторно использовал материалы в обратном порядке, используя
сначала травы, а затем части древних демонов. Однако на полпути произошел
взрыв.
«Кажется, это
утомительно, использовать взрывчатые вещества один за другим, — пробормотал он,
— тогда мне нужно распределить их по всему процессу», — он не был удручен
неудачами, которые у него были до сих пор, поскольку он учился на каждом из
них. что-нибудь.
Он перезапустил
процесс, и на этот раз смесь выстояла до самого конца, но когда он попытался
использовать материалы на воздушной основе, произошел взрыв.
— Кхе-кхе, тогда
мне нужно использовать материалы земли, а не воду, — пробормотал он с приступом
кашля от дыма. Он был так близок к тому, чтобы закончить зелье, что чувствовал
это. Итак, он начал четвертое испытание после некоторого размышления, где он
снова изменил первоначальный рецепт, добавив земляные материалы в середину
смеси.
Но когда он
сделал это, он почувствовал, что земные материалы сильно подавляют энергию
внутри жидкости. Ему не нужен был такой результат, поэтому он отказался от
смеси и попробовал в пятый раз, пытаясь использовать смесь земли и ветра.
Для этого ему
пришлось разжечь еще один огонь, используя другой горшок для смешивания двух
материалов. Он снова начал экспериментировать, обнаружив, что использование
только двух материалов вместе не дало желаемых результатов, поэтому он добавил
в смесь немного взрывчатого масла, супер-масла, которое у него было, в
результате чего получилась чистая, очень энергичная жидкость, катализатор он хотел.
Получив формулу
для изготовления этого катализатора, он затем вернулся к экспериментам над
своим основным рецептом. Первые испытания, на которых он использовал
катализатор, закончились полным провалом.
Он продолжал
терпеть неудачи до седьмого испытания, где ему удалось сбалансировать
использование катализатора, используя его с интервалами на протяжении всего
процесса, от начала до конца.
Как только он
это сделал, перед его глазами появилась прозрачная золотистая жидкость, время
от времени колеблющаяся легким покраснением, как огонь, бушующий и умирающий в
одно и то же мгновение.
«Отлично, на
этот раз мне удалось состряпать действительно чистое зелье», — сказал он,
разливая приготовленное содержимое в десять маленьких стеклянных бутылочек,
которые он взял со склада клана, которые раньше использовались для хранения
вина.
Он еще не мог
контролировать заработанное количество, так как он зарабатывал достаточно,
чтобы его можно было использовать как минимум десять раз. Если бы он хотел
использовать его больше, он мог бы, но он сомневался, что преимущества будут
такими же.
Итак, он отложил
десять бутылок в сторону, поглядывая на них с чувством гордости, и при этом ел
немного мяса, чтобы восполнить потерянную энергию. Он потратил впустую полтора
дня, но выучил правильную формулу приготовления огненного зелья.
Это зелье
предназначалось для открытия меридианов и смягчения их, делая культиватора
сильнее без необходимости повышать его базу культивирования. Если бы он
применил тот же принцип здесь, то это зелье превратило бы обычного мага в
особенного, и для него оно могло бы помочь поддержать его тело, сделав его
сильнее, чтобы он мог поддерживать использование своей скрытой в нем энергии.
Отдохнув в
течение часа и думая о следующем зелье, он попытался применить уроки, которые
он усвоил при приготовлении огненного зелья, чтобы ему не пришлось много
ошибаться при приготовлении водного зелья.
«Сначала мне
нужно приготовить катализатор, а потом я попробую с водными материалами», —
пробормотал он, направляясь к приготовлению катализатора.
Успех в этом
однажды облегчил ему задачу во второй раз. Закончив все, он начал
экспериментировать с водным зельем.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
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    «Бум!»
Произошел один
взрыв за другим, и он потерял дар речи. Водные материалы здесь имели странную
природу, поскольку они имеют тенденцию накапливать энергию, а затем, когда он
использовал катализатор, накопленная энергия высвобождалась.
Независимо от
того, когда он использовал катализатор, взрыв всегда происходил, когда он
начинал его добавлять. он перестал делать больше, так как чувствовал, что здесь
чего-то не хватает.
«Сначала мне
нужно обработать водные материалы, чтобы стимулировать энергию, хранящуюся
внутри, чтобы она не хранила энергию», — пробормотал он, думая о решении.
После часа
размышлений над этой проблемой он нашел решение, используя некоторые материалы
на основе огня, костяной порошок этого древнего демона, чтобы стимулировать
элементы воды.
Когда он
экспериментировал, он был доволен, что это сработало. Огонь стимулировал воду и
заставлял ее высвобождать энергию, чтобы управлять ею.
«Бум!»
Произошел еще
один взрыв, от которого его лицо почернело, но он больше не был подавлен или
расстроен. Чего ему сейчас не хватало, так это настроить количество материалов
на основе огня, чтобы оно стимулировало материалы воды, достаточное, чтобы
заставить их высвобождать свою энергию без взрыва.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
После трех
неудач он нашел решение. Ему нужно было обрабатывать водные материалы по два за
раз, добавляя элемент огня и катализатор.
Эта странная
смесь сделала первоначальный рецепт, которому он следовал, бесполезным, но он
продолжал экспериментировать, и на этот раз взрыва не произошло.
«Поэтому я
должен сначала обработать материалы, а затем сложить их вместе», — пробормотал
он, но когда он сделал это, используя небольшую часть материалов, которые он
обработал, он обнаружил, что количество энергии внутри них не совсем
удовлетворительно.
Итак, он добавил
в смесь больше катализатора, и в этот момент жидкость начала блестеть с
некоторым серебристым блеском. это была идеальная форма зелья, и поэтому он
начал превращать остальные материалы в это идеальное зелье, время от времени
добавляя в смесь катализатор.
Ему нужно было
приготовить больше катализатора, чтобы использовать его на последнем этапе
приготовления этого зелья. Сделать зелье на водной основе было действительно
намного сложнее, чем зелье огня, но в конце концов, после многих неудач, ему
это удалось.
Он держал
двадцать бутылок, наполненных этой голубой жидкостью с серебряным блеском, с
некоторой гордостью и предвкушением. Добавление большего количества материалов
сделало конечную сумму больше, чем огненное зелье, но он не возражал против
этого.
Он вернулся,
чтобы сесть на свой трон, с потемневшим от неоднократных взрывов лицом, и
комната, наполненная черными красками повсюду, и здесь все еще оставался дым.
Он глубоко
вздохнул и начал есть мясо, думая о другом.
Он сделал все
шаги идеально, но у него в голове был еще один шаг, где он позволил зелью
коснуться своего небесного сокровища, этого ледяного природного сокровища.
Он колебался,
так как это могло изменить всю композицию и разрушить материалы.
Когда он
посмотрел на оставшиеся материалы на столах рядом с его рабочим местом и
увидел, что осталось несколько часов до того, как все маги соберутся сюда для
следующего вторжения, он решил попробовать.
Итак, он снова
начал варить зелья, и на этот раз он не испытал ни одного взрыва, создавая все
материалы, которые у него были, для производства зелий.
После
непрерывной работы в течение трех часов подряд у него было более пятидесяти
бутылок огненного зелья и более ста бутылок водного зелья.
«Давайте
испытать по одному зелью за раз», — пробормотал он, беря одну бутылку и
позволяя ей войти в свое кольцо.
Как только он
вошёл туда, он появился прямо над небесным сокровищем. Сначала он оставил
бутылку там на несколько минут, но ничего не произошло. Затем он открыл бутылку
и подождал, но ничего не произошло.
«Хорошо, тогда я
вылью его содержимое», — пробормотал он, когда содержимое огненного зелья упало
на небесное сокровище, раздался шипящий звук и вырвался огромный столб белого
дыма. После того, как все стихло, он не нашел следов зелья.
— Значит, с
огненным зельем этого не сделаешь, — пробормотал он, сожалея о потере одной
бутылочки, — посмотрим, что тогда сделает водное зелье.
Он повторил
процесс, и результат тот же. Он просто чувствовал, что чего-то не хватает, так
как конечный результат огненных зелий был логичен, но не водяной.
Идея возникла у
него в голове, когда он сделал два зелья в своем кольце, одно огненное и одно
водное. Он одновременно открыл две бутылки и одновременно вылил содержимое
обеих на небесное сокровище.
Как только он
это сделал, не появилось ни шипения, ни дыма. Чудесным образом две жидкости
смешались вместе, сжавшись внутри, и некоторые примеси были отброшены из них.
Первоначальных двух полных бутылок оказалось недостаточно, чтобы заполнить одну
треть одной бутылки, но Артур знал, что эта новая жидкость того стоит.
«Итак, это
сокровище помогло закалить два зелья, смешать их вместе и удалить бесполезные
частицы, это здорово».
Он не
остановился на этом, так как засовывал внутрь по две бутылки за раз, пока не
набрал достаточно, чтобы заполнить десять бутылок.
Он вынул
бутылки, осмотрел новую жидкость. Он был бледно-зеленого цвета, а красные и
синие клочья появлялись внутри жидкости, словно молнии.
— Я чувствую в
них высокую концентрацию энергии, — радостно пробормотал он, решив использовать
это зелье для закаливания своего тела.
Что касается
остальных его зелий огня и воды, он решил оставить их внутри своего кольца, так
как ему может понадобиться наградить своих главных магов, когда они с триумфом
вернутся из своей экспедиции.
Вспомнив
экспедицию, он сверил время. сейчас было утро, когда солнце начало освещать
мир.
— Они вот-вот
придут, — пробормотал он, с сожалением глядя на бутылку в руке, прежде чем
решить убрать ее. «Я найду другое время, чтобы принять это», — пробормотал он,
пытаясь утешить себя тем, что отправится туда, где сможет найти больше ответов
о своей истинной силе.
Как только он
поставил бутылку, он услышал какой-то шум снаружи, указывающий на прибытие его
магов. Он посмотрел на жалкое состояние себя и всей комнаты и беспомощно
покачал головой, выходя наружу, чтобы приветствовать их. .
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    В тот момент, когда он вышел, он напугал всех своих магов, которые сразу же
побежали к нему, оставив все в своих руках.
«Я в порядке,
это просто побочный эффект какого-то эксперимента», — сказал он, торопливо
успокаивая их.
— Угу, —
вздохнули все с облегчением. Артур превратился из простого лидера клана в их
духовного лидера. Никто из присутствующих здесь сегодня не сомневался, что он
поведёт их к большим высотам, высотам, до которых никто и никогда не достигал
таких, как они.
«Теперь армии
готовы?» — спросил он, глядя на Рэнди и Амелию.
«Не волнуйтесь,
мальчики живы и здоровы», — сказал Рэнди, показывая, что ему удалось
придерживаться своих слов.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем взглянуть на магов из гильдии охотников за головами, —
я хочу обратиться к вам с просьбой поддержать текущие сражения. Наградой будет
поглощение одного жизненно важного органа каждому магу, который соответствует
требованиям. мои желания, — сказал он, выражая свое предложение магам охотника
за головами.
«Мы примем квест
и будем рады служить», — ответил Омгалден, так как все здесь ощутили
преимущества поглощения жизненно важных органов.
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул Артур, — теперь пора уходить. Вы разделитесь на три
армии. Идите, соберите свои припасы, а это возьмите, — он вынул три кольца, дал
по одному каждому предводителю трех армий. «Эти кольца сослужат вам службу», —
сказал он, а Омар, Рэнди и Амелия кивнули, выражая благодарность за эти драгоценные
инструменты.
— А теперь иди,
а трое предводителей охотников за головами останутся здесь с сотней магов,
чтобы охранять это место. Я тоже буду отсутствовать, уйду куда-то, так что
безопасность моего народа в твоих руках, — сказал он, выдавая поиск защиты
здесь на плечах Омгалдена, Ленди и Торенда.
«Не волнуйся, мы
будем защищаться здесь своей кровью и душой», — сказал Торенд, ударив себя в
грудь в знак уверенности.
Что же касается
Ленди, то она бросила на него очень обольстительный жадный взгляд, прежде чем
он сказал всем:
«Иди и готовься,
мы выступим через час».
Затем Артур
отпустил всех и вернулся в свой особняк, где ситуация была действительно
запутанной.
«Я пошлю за
кем-нибудь, чтобы убрать это», вздохнул Рон, так как он не знал, что делает
глава его клана. Артур не стал спорить, а сказал:
«Я оставлю тебя.
У тебя также будет Мэдли и остальные члены банды, но они останутся в деревне,
наблюдая за процессом строительства».
«Тогда я
позабочусь, чтобы ничего не пропало», — шутил Рон, но он знал, что Артур
оставил его, чтобы наблюдать за действиями трех лидеров охотников за головами.
Надеюсь, они не
сделали ничего достаточно грязного, чтобы вызвать его сомнения.
Через час Артур
тоже привел себя в порядок. Он переоделся и взял с собой дополнительные
комплекты, положив их в кольцо для хранения, что заставило его вспомнить старые
времена.
Когда он
добрался до большого сада, который больше не был садом после всех тренировок,
которые он провел здесь с другими магами, он обнаружил три группы, стоящие
перед ним и ожидающие, когда можно будет двигаться.
В каждой группе
было более четырехсот магов. Это было большое количество для небольшой армии,
особенно когда они теперь направлялись для нападения на беззащитные кланы.
— Послушайте, —
как только он достиг их, он громко заговорил, обращаясь к ним. «Наша миссия
состоит не в том, чтобы убить всех, а в том, чтобы заставить их всех
подчиниться с наименьшими потерями. Каждый клан, который вы завоюете, отправьте
туда слово, чтобы отправить своих молодых людей, моложе тридцати лет, мечтающих
стать сильнее, сюда.
Через неделю я
вернусь сюда, и каждый, кто сюда приедет, будет испытан, ему будет
предоставлена ​​возможность стать одним из нас», — добавил он. «Что касается
любого сопротивления, вы знаете, что с этим делать. после завоевания каждого
клана оставьте делегацию из десяти магов, пяти деревенских и пяти охотников за
головами, чтобы уладить дела».
Затем он
посмотрел на трех лидеров, и его взгляд сказал все. Он не хотел устраивать там
кровавую баню, кровавую баню можно было устроить в других кланах, например, в
клане черного ворона.
Все трое
понимающе кивнули, прежде чем они заставили магов с летающими питомцами среди
нас уничтожить питомцев. Затем все остальные маги проскакали через них.
Артур ехал с ними
на спине одного из питомцев. Его целью были горы на крайнем западе. Он решил
взять с собой летающего питомца-мага, так как путешествие на летающем монстре
длилось не более полдня.
До ближайшего
клана не потребовалось и двух часов, чтобы добраться до него, и, оказавшись
там, он подождал, пока Амелия, предводительница этой армии, отпустила всех на
землю, прежде чем сказать:
«Я возьму с
собой этого мага. Он вернется к вам через день».
Она посмотрела
на мага, который был одним из новых магов, обученных у жителей деревни, затем
снова на Артура, прежде чем вынуть птичьи крылья, отдать одно магу, а остальные
Артуру. «Держи их при себе, если тебе что-нибудь понадобится, просто напиши
мне», — сказала она им обоим, но на самом деле она имела в виду Артура, который
только кивнул, взял птичьи крылья с собой, спрятал их в своем кольце. , прежде
чем отправиться с магом.
Маг молчал, так
как ехал с главой своего клана бок о бок, отправляясь навстречу приключениям.
Когда-то он был простым сельским жителем, просто не знавшим ничего, кроме
сельского хозяйства. Но теперь он был могущественным магом, одним из тех, о ком
он всегда слышал сказки на ночь, когда был маленьким.
Кто бы не
восхищался героями? Сильные люди? Могучий персонал, способный путешествовать и
рисковать в одиночку против множества опасностей? Он не был частью этих
легендарных людей, и все это благодаря молодому человеку, который молча и
спокойно стоял в нескольких сантиметрах от него.
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    Артур, с другой стороны, сосредоточился на огромной, похожей на стену горе
впереди, которая сначала казалась тонкой линией, беспорядочно проведенной по
линии горизонта, но теперь она казалась ему более грандиозной и ясной.
Это был огромный
горный массив, протянувшийся на многие мили на запад.
Он знал, что его
цель будет в долине к западу, но не знал точного местоположения. Карта, которую
он держал в руке, нарисованная внутри книги, была грубо нарисована с земли, а
не с воздуха.
Поэтому ему
казалось странным пытаться связать рисунок в книге со сценами, которые он видел
впереди.
«Приземлитесь
там, я продолжу путь пешком», — сказал Артур, указывая на место у края гор. Как
только он спрыгнул со спины птицы, он почувствовал странную ауру этого места.
оно было слабым, таким слабым, но он чувствовал любую враждебность, какой бы
маленькой она ни была.
За ним
наблюдали, и то, что смотрело, не сулило ему ничего хорошего.
— Передай от
меня привет Амелии, — сказал он, махнув рукой магу, который только кивнул и
замолчал, не подозревая, что только что был в опасности.
Как только
монстр исчез из поля зрения, враждебная аура сильно уменьшилась.
— Значит, вы
агрессивны по отношению к другим монстрам? Артур подумал про себя, но пока эта
аура не продолжает фокусироваться на нем, он не выйдет за пределы и не попытается
ее расшевелить.
Единственная
дилемма, которая у него была сейчас, заключалась в том, куда ему идти!
«Карта
нарисована для наземной тропы, отмеченной где-то статуей дракона, но я не могу
найти здесь ничего подобного», — пробормотал он про себя, доставая книгу и
рассматривая на мгновение нарисованную в ней карту.
Как только он
вынул его, предыдущая враждебная аура вокруг него сильно усилилась, так что он
даже начал чувствовать дыхание монстра, смотрящего на него, дышащего рядом с
его щеками.
Это был не
монстр, это был демон!
«Как, черт
возьми, я попаду в другого древнего демона?» — пробормотал он, сокрушаясь о
своем невезении, а потом бросил быстрый взгляд на книгу, закрыл ее и отложил.
Он готовился к
битве, но как только он забрал книгу, аура снова исчезла.
Это не было
совпадением, это то, о чем он начал думать. Он снова подумал об этой ауре, и на
этот раз смотрел на нее не враждебно, а как на руководство.
«Здесь не должна
жить никакая сила, кроме этой скрытой академии», — пробормотал он себе под нос,
пытаясь вспомнить, откуда исходила аура, и направился туда.
Он шел в течение
часа вдоль огромного склона этих гор, но его разум пытался живо вспомнить
направление этой ауры, пока он больше не мог вспомнить.
— Тогда давайте
поможем, — пробормотал он, доставая книгу и открывая страницу на карте. Как
только карта была показана, аура снова появилась, подтверждая догадку Артура.
Затем он ясно почувствовал это, а затем закрыл книгу, убрал ее вместе с
исчезновением ауры, прежде чем продолжить свой путь.
Он шел еще
четыре часа, в течение которых дважды воспользовался книгой, чтобы убедиться,
что идет в правильном направлении.
Как только он
достиг места, откуда исходила аура, он не обнаружил в этом месте ничего
особенного. это была часть основной части горы, как и любая другая гора, мимо
которой он проезжал в последние часы.
— Чего-то не
хватает, — пробормотал он и, не найдя никакой зацепки, снова открыл книгу.
В тот момент,
когда книга открылась на странице карты, сразу же возникла аура, и на этот раз
Артур смог стать свидетелем магии.
«Статуя дракона
укажет путь, верно, к словам», — восхищался он работой, которую он смотрел
прямо сейчас перед собой. вся стена, которая была, как и любая другая часть
горы, изменилась или преобразилась, как будто она была сделана из песка,
покрывая статую из золота и серебра, затем вы поливали ее водой, удаляя весь
фальшивый песок с картины.
Огромная статуя
могучего дракона стояла с большим величием и гордостью, указывая своей огромной
головой с рогами в направлении когтей.
Артур на
мгновение восхитился статуей, это была не чья-то работа. Даже вернувшись в его
мир совершенствования, такая чудесная работа вообще не могла быть достигнута.
Статуя сохранила
ауру настоящего дракона, так предположил Артур. Аура была оставлена ​​здесь, чтобы
направлять тех, у кого была путеводная книга, которая теперь менялась в глазах
Артура из просто бесполезной книги сказок в книгу, содержащую секреты.
Не колеблясь, он
направился к тому месту, куда его направили. Он не отпускал книгу и не
перелистывал страницы. Он знал, что часть, к которой он направлялся прямо
сейчас, была частью твердого тела горы, но в тот момент, когда он достиг ее, он
увидел маленькие ворота человеческого размера, выглядящие очень крошечными по
сравнению с тем могучим существом над ними.
Он вошел через
него и смог пройти сквозь него без каких-либо помех.
В тот момент,
когда он миновал ворота, он оказался перед входом в долину, долину, которая
странно напоминала небесный сад, точно такой же, каким он владел, но казалась
очень грандиозной.
На этот раз у
него не было жадных намерений по отношению к этому месту. Он был уверен, что
хозяина здесь больше нет, но он пришел сюда искать ответы, чтобы не создавать
проблем.
И вот он вошел в
долину, не собираясь прикасаться ни к какому здешнему растению или траве, хотя
ему казалось, что это место очень древнее; качество растений здесь было в целом
выше, чем в саду, которым он владел.
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    Но он ни на
секунду не подумал пойти и забрать одно из этих сокровищ. Искушения, он
прекрасно знал о них, величайшая опасность для любого совершенствующегося.
Многие великие совершенствующиеся, у которых впереди было блестящее будущее,
пали, потерпев неудачу перед собственными искушениями.
Но у Артура в
душе была сильная железная воля. Прогуливаясь по этой сокровищнице, он ни с
жадностью, ни с желанием ни к чему не заглядывал, а искал. Его глаза никогда не
переставали искать место, откуда он мог бы получить ответы, однако после
нескольких часов ходьбы по этой, казалось бы, бесконечной долине, он не смог
найти здесь ни единого намека на какую-либо академию.
Так что у него
было два варианта: либо отступить и бросить это дело, так как место могло быть
заброшено так давно, либо продолжать искать здесь.
Он решил
подождать, пересмотреть и снова побродить по этому месту, пытаясь довести дело
до конца. У него было много признаков того, что то, о чем он читал в книге,
было правдой, а не просто фантазией.
«Кто ты?»
Внезапно за его
спиной раздался голос, напугавший его. он вздрогнул от удивления, поспешно
повернулся, чтобы посмотреть на говорящего с ним, и обнаружил, что это точная
копия статуи дракона, которую он нашел у входа, но она была намного меньше той
статуи, несмотря на то, что у них была одинаковая аура.
«О, почтенный дракон-хранитель,
я не собирался вторгаться сюда, я пришел только для того, чтобы…» — сказал
Артур, сложив руку чашечкой, по старой знакомой привычке культиваторов в его
предыдущем мире при встрече со старшим или таким сильным существом, как этот
дракон.
«Не говорите мне
то, что я уже знаю. Я задал вам вопрос, кто вы?» — спросил дух дракона, не
сводя с него глаз.
«Мне?» Артур
колебался, так как знал, что перед таким существом он не может лгать. Он не
знал, существует ли в этом мире чтение мыслей, но на всякий случай он решил
дать самый честный ответ, какой только мог.
«Меня зовут
Артур, дальний путешественник издалека».
«Хм, это могло
бы многое объяснить. Вы избежали искушения, брошенного на это место. Вы также
избежали отчаяния, и показали свою решимость в поисках истины и достижении
своей цели. Многие пришли до вас, все погибли, никому не удалось пройти
испытание, оставленное моими хозяевами, вздох».
Дух дракона
казался усталым, измученным каким-то ожиданием или тем, что прошло много
времени, прежде чем Артур пришел. Артур понял это, но ничего не сказал, так как
знал, что должен очень осторожно прокладывать себе путь с этим драконьим духом.
Это был не
обычный хранитель небесных сокровищ, это был хранитель наследия, какая-то
редкая, чрезвычайно редкая форма существования в мире.
«Я должен
признать, что у тебя больше знаний, чем у многих из тех, кто пришел сюда. Я
слышал, как мой мастер однажды сказал, что оставил много инструкций для
последующих поколений, чтобы они были готовы выжить без присутствия мастеров, но,
похоже, некая сила пыталась уничтожить все улики, все улики и информация,
оставленные моим хозяином, были уничтожены годами».
Дух дракона
сделал паузу, глядя на книгу в руке Артура, и сказал с некоторым волнением в
голосе:
«Все, кроме
реликвии в твоей руке».
Артур с
сомнением посмотрел на эту старую, потрепанную книгу. Это нигде не было связано
с какой-либо реликвией.
«Не будь таким
скептичным, так как эта книга — только половина реликвии, так что ты не сможешь
ее ощутить. Кстати, откуда ты знаешь все это в своей голове? А? Довольно
интересные знания, однако Жаль, что вы пришли поздно, после великой войны, и
все, что у нас когда-то было, было потеряно.
Если нет, то я
уверен, что мой учитель был бы рад принять вас в качестве одного из своих
главных учеников. В любом случае, раз уж ты зашел так далеко, ты мог бы считать
себя только моим учителем и оставшимся учеником, не знаю, будешь ли ты доволен
этим».
Дух дракона
продолжал говорить, и чем больше он говорил, тем больше Артур понимал, что
происходит.
Итак, была
великая война, и казалось, что сторона драконьего воздуха проиграла ее, поэтому
им пришлось прятаться или что-то в этом роде. Академия была заброшена, а хозяин
этого дракона оставил после себя много наследства, и, как ни странно,
единственным, что осталось в этом мире, была эта потрепанная книга в его руках.
Это была
довольно запутанная информация, которая даже не помогла ему решить его главную
проблему, заключавшуюся в том, как тренировать и использовать силу драконьего
воздуха. Однако он был взволнован возможностью получить наследство хозяину
этого дракона.
«Я знаю, что ты
жаждешь научиться контролировать свои силы, которые, как я чувствовал, ты
пытался расшевелить раньше, почти преуспел, но в конце концов потерпел неудачу,
— сказал дух дракона, — но давай оставим это на потом, ладно? во-первых, тебе
нужно пройти мой мастер-тест, чтобы ты мог принять наследство, — добавил дух
дракона.
По тому, как он
это сказал, и по тому, как воспоминания Артура были полны многих тяжелых
испытаний наследства, Артур знал, что эта последняя часть не будет такой
легкой.
«Конечно, это
непросто, и требование для его завершения почти невыполнимо, — сказал дух
дракона, немного напугав Артура, — но мой хозяин не дал вам испытание
неподготовленным, вы получите много в этом испытании, вещи, которые определят
ваше будущее и сформируют силу, которой вы будете владеть».
Слова дракона
были расплывчаты, но для Артура он знал, что дракон подвержен многим
ограничениям, и он не мог много говорить, учитывая, что уже сказал много.
«Отлично, мне
нравятся умные драконьеры. Итак, скажи мне, ты готов поставить свою жизнь на
кон и рискнуть ею в этом испытании?»
На самом деле,
если бы Артур на мгновение задумался рационально, он бы не согласился. Он
только что вернулся из жизни, получив новый шанс, который он мог просто прожить
как король в клане, который теперь его.
Но он не был
этим, он был совершенствующимся. Даже если он был переселен, даже если он
пришел в мир без совершенствования, его дух остался верным своим собственным
убеждениям, которые никогда не менялись…
— Полностью
согласен, — пробормотал он, решив еще раз бросить вызов небесам и стремиться к
невозможному.
Это чувство,
именно это чувство так опьяняло его, что заставляло его делать сумасшедшие
вещи, рискуя всем, только ради этого крошечного момента чувства, которое он
теперь, после долгого времени, испытал.
«Отлично, как вы
договаривались, сейчас я объясню кое-что на нашем пути», — сказал дух дракона,
и прежде чем Артур успел спросить или хотя бы открыть рот, дух дракона влетел в
книгу, которую он держал в руке, и исчез, точно так же, как то, внутри него.
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    За этим
маленьким, неожиданным движением дракона последовало нечто более грандиозное:
вся книга парила в воздухе, вырываясь из хватки Артура, который продолжал
наблюдать за ней зорким взглядом.
От него начали
исходить лучи света, как солнечные лучи, золотые и серебряные лучи, пока они не
слились воедино, превратив книгу в шар смешанных огней, заслонив происходящее с
ней от глаз Артура.
Свет не
отступал, а начал расширять шар, постепенно поглощая в себя Артура.
В тот момент,
когда он вошел в мяч, он почувствовал сильный прилив энергии, наполняющий его
тело. энергия, которая могла бы легко соперничать с энергией совершенствования,
которую он когда-то имел перед смертью, но так сильно отличалась от нее.
«Теперь я могу
рассказать вам все, что вам нужно знать. Последний шаг в вашем испытании —
вернуться в прошлое, в зарезервированную часть памяти, которую мастер доверил
мне, к месту и моменту падения моего хозяина.
Твоя задача —
взять на себя мою главную роль, сражаться вместо него и показать, какой
огромный потенциал ты хранишь глубоко в своем сердце и душе».
Звук этого
дракона доносился так, словно он говорил отовсюду. У Артура было много всего в
голове, но дракон еще не был закончен, так как он добавил:
«Я знаю, что у
тебя много сомнений, но процесс прост: сейчас я войду в твое тело и перенесу
тебя в этот момент времени. Тебе не нужно ничего знать о том, как использовать
свою силу, так как я буду полностью стимулировать его, и позволю вам
использовать весь потенциал вашей силы, как вы тренировались уже десятилетиями.
Я дам тебе силу,
но ты должен управлять ею сам. Мой хозяин запретил мне помогать вам в бою
больше, чем это, все зависит от вас. Ты должен победить врага моего хозяина,
которого он не смог победить в этой битве, которая закончилась гибелью моего
хозяина, — сказал дух дракона.
Теперь Артур
получил общее представление о том, что здесь происходит. этот повелитель
драконов не просто искал кого-то, кому можно было бы передать свои учения, или
искал вассала, чтобы спасти академическое наследие от утраты.
Он хотел
наследника, кого-то, чье будущее было бы намного ярче, чем его, не просто
какого-то ученика, он искал воина, спасителя, кого-то, кто мог бы сделать то,
что он не смог сделать в своем высшем.
И Артур, с его
боевым духом, пылающим в его теле, не мог отказаться от такого испытания.
Этот мастер был
настолько мудр, что Артур знал это, поскольку он искал не только сильного, но и
того, у кого есть мозг, чтобы победить своих врагов, а не только силой.
Сила сама по
себе ничего не значила, особенно если враг был намного умнее тебя.
«О, интересно,
как ты не взбесился и не стал спорить о том, как это несправедливо!» — заметил
дух дракона.
«Зачем мне?
Винить обстоятельства — привычка неудачников, а я обычно шел вопреки всему,
принимал то, что бросают мне в лицо, в лоб, не бегая и не прячась. чтобы
поблагодарить вас, так как я давно не чувствовал себя так, плюс вы покажете
мне, что такое драконайр на самом деле, — сказал Артур с широкой улыбкой на
лице.
Он с нетерпением
ждал этого боя и увидел, насколько хорошо он там проявит себя.
«Не волнуйтесь,
— рассмеялся дух дракона, прежде чем добавить, — вы не будете разочарованы, это
я могу гарантировать». Затем дракон сделал паузу на мгновение, прежде чем
сказать: «Если вы готовы, мы можем начать сейчас. Помните, я только стимулирую
ваш полный потенциал и увеличиваю его своей собственной силой. Что касается
боя, вам придется делать это самому. «
— Понял, впусти
меня.
«Вот так.»
Весь мир
внезапно начал пульсировать, словно в нем кипела жизнь, прежде чем пузырь
вокруг него лопнул. Артур открыл глаза и обнаружил, что стоит в воздухе, на
большой высоте над землей, посреди широкого и необъятного, казалось бы,
бесконечного поля битвы.
Было много
существ, сражавшихся между собой, но перед Артуром стояло самое ужасное
существо в этом мире.
Для Артура он сначала
подумал, что это не живое существо, этот огромный столб, бронзовый снаружи,
который простирался от основания земли, достигая вершины неба.
Однако та
огромная колонна, которая казалась колонной, несущей небеса, сдвинулась. Вдоль
его длинного, огромного, цилиндрического бронзового тела появилось бесчисленное
количество глаз, и все они смотрели очень устрашающе и жутко на Артура, который
только что почувствовал настоящий страх в своем сердце, чего он никогда раньше
не чувствовал.
«Что это такое?»
— пробормотал он, чувствуя, как его холодный пот сочится по спине.
«Он король
бронзовых великанов, очень жестокая раса, заклятый враг наших драконов и
драконэйров, — голос дракона раздался в его ушах из ниоткуда, — теперь у вас
есть всего пять минут до того, как этот защитный шар спрячется от вас».
исчезнуть. Сейчас я полностью войду в твое тело, предоставлю тебе всю
необходимую силу».
Как только
дракон закончил говорить, Артур снова почувствовал прилив энергии, на этот раз
гораздо более мощный, чем раньше, без видимого конца. Сначала было больно, так
как он кричал целую минуту, затем его тело ощутило силу, как будто она была
частью его собственной, и так боль прекратилась, а вместе с ней в его разуме
появился внезапный поток знаний.
Артур сначала
удивился, потом начал радоваться, так как на его лице появилась злая улыбка.
«Ты, маленький
сопляк, ты солгал мне. Ты дал мне некоторую информацию о том, как драконэйр
может использовать свои силы, как они могут сражаться», — ухмыльнулся Артур с
большой уверенностью, поскольку теперь он многое знал о том, что значит быть
драконэйром.
«Никогда не
думал, что смогу использовать энергию таким образом», — пробормотал он,
внезапно закрыв глаза и, не теряя времени, снял рубашку, встал топлесс в
воздухе, а его пальцы зашевелились, сияя золотым светом. светит от них.
Быть драконэйром
означало, что он будет использовать энергию этого мира по-другому, чем-то
похожим на руны, которые он создавал, но вместо руд он будет использовать свое
тело как единое целое.
И когда он
рисовал буквы древнего драконьего языка на своей обнаженной груди, прямо над
сердцем, из его сердца, где когда-то была запечатана Зилия, начал исходить
резонанс.
И в этот момент
он мог поклясться, что чувствовал ее присутствие и чувствовал ее теплое дыхание
на своей груди. Как только это чувство исчезло, он с удивлением обнаружил
чудесную татуировку дракона на своей груди, закрывающую только область сердца.
Зилия оставила
ему часть своей силы, как потомку драконьего клана, для него, как наследницу
для людей драконьего воздуха.
Без ее сил он
никогда бы не решился на такую ​​таинственную дорогу, а ее татуировка на его
груди заставляла его чувствовать, что он был так близко к ней, но так далеко
друг от друга.
— Вздох, —
вздохнул он, сделав глубокий вдох, прежде чем выдохнуть. Времени не оставалось,
и ему нужно было полностью высвободить свою силу драконьего воздуха.
Быть драконаиром
означало сочетаться с драконом, поскольку вы используете свою человеческую силу
с силой дракона, принимая форму этого дракона, изменяя форму своего тела,
превращая его в настоящего дракона.
Дракон с силой и
умом людей, это была мощная смесь, действительно очень мощная.
«Отпусти
дракона!»
Он сжал оба
кулака, выгнул обе руки в воздухе, выгнул спину и закричал изо всех сил, как
будто его истинная душа вот-вот всколыхнется от этого зова.
И в этот момент
всколыхнулась вся его душа, тело и татуировка на груди. Все началось с
татуировки, от нее начал сиять свет, покрывая все его тело, превращая его в
частицы света, меняя форму, превращаясь в огромное тело дракона, протянувшееся
на сотни метров в воздухе, с шесть пар крыльев с каждой стороны его нового
тела.
Артур
чувствовал, что находиться в воздухе было так естественно для него, как рыба в
воде, без всякого труда он продолжал парить в воздухе, балансируя тем длинным,
толстым хвостом, который заканчивался копьем, похожим на копье. три иглы,
образующие причудливой формы хвостовой конец.
Он наблюдал за
своим новым телом, всей этой твердой чешуей, всей мощью и силой, которыми он
наслаждался, бегущими внутри его тела прямо сейчас, а затем он взревел.
Ничто, буквально
ничто в этом мире не могло устоять перед ним прямо сейчас, даже небо или та
колонна, которая его держит.
«Давай порубим
немного металлического лома».
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    Как только он
получил эту таинственную силу, его разум был полон способов ее использования. в
основном, у него была огромная библиотека заклинаний, вроде техник
совершенствования, и как ни странно, оба были похожи в принципе.
Он должен был
циркулировать свою энергию через свое тело. чем больше он вращался, тем сильнее
были его атаки. В отличие от культиваторов, драконэйры использовали свои
кровеносные сосуды для циркуляции энергии, а сердце было местом, где она
собиралась, как даньтянь для культиваторов.
По мере того,
как он правильно понимал простые принципы, возможности использования его
энергии выросли до новых высот. У него был большой опыт в экспериментах, и
теперь у него появилась возможность проделать это на свинье-джинне.
В тот момент,
когда барьер вокруг него рухнул, он почувствовал неприятную ауру этой бронзовой
колонны, смотрящей на него, как бог смотрел на смертных. Эта аура не смущала
его и не вызывала у него страха, в отличие от всего логического, он чувствовал
сильное волнение, предвкушая применение своей новой силы, мысленную проверку
своих теорий на этом испытуемом.
Гигант взглянул
на него своими бесконечными глазами, прежде чем из него вырвался громкий
пронзительный смех. Артур не знал, откуда такой гигантский смех, но это
означало, что где-то была голова, и он должен был убить ее, чтобы весь столб
рассыпался.
Подобно ему, эта
гигантская колонна была проявлением какой-то силы, однако Артур не знал, что
это за сила. У него были некоторые предположения, так как это, казалось, был
особый вид силы, основанной на земле, сила металла.
«Наконец-то я
устал жить внутри твоей иллюзии, этого проклятого заклинания, которое ты
вероломно использовал, когда я убил тебя. Иди, кто бы ты ни был, иди и сразись
с папой».
Артур не знал,
что происходит, так как ему сказали, что это часть памяти, сохраненная
исключительно для проверки кандидата в наследники. Он не знал, что этот
огромный великан все еще жив, и ждал дня, чтобы сразиться с ним, чтобы его
можно было освободить.
«Хорошо, я
исполню твое желание, иди и вкуси поражение от моих рук», — Артур отказался
показывать слабость, возразив гигантскому столбу, который снова засмеялся, как
будто услышал какую-то шутку.
«Правда? Ты?!
Клянусь своим могучим я? Подойди, подойди и погладь меня по спине, это лучшее,
что ты можешь сделать».
Артур не
обиделся на эти слова, так как знал, что настоящий обладатель этой огромной
силы погиб от рук того великана. Однако он не собирался использовать то же, что
и старый мастер, иначе его ждет такое же катастрофическое поражение.
«Пусть небо
увянет молнией!»
Внезапно Артур
направил всю силу внутрь своего тела. чувствуя могучую силу, блуждающую по его
телу, он улыбался, как был уверен, так уверен в своей победе.
Хозяин колонны
не понял слов Артура, так как они не были частью заклинаний, которые
использовали драконьеры. Он имел полное право испугаться, поскольку Артур
сражался не так, как сражаются обычные драконьеры, он сражался, используя свои
собственные старые приемы.
В тот момент,
когда он почувствовал, что сила внутри его тела выходит из-под его контроля, он
совладал с ней, чтобы выйти из обеих своих когтей, направляясь к небу. В тот
момент, когда эти энергии вышли из его тела, они проявились в виде двух
маленьких драконов золотисто-серебряного цвета, которые очень быстро двигались
к небу, как сами две молнии.
В тот момент,
когда они коснулись неба, небо содрогнулось, и место внезапно потемнело. Столб
двигался своим огромным телом, как будто он наблюдал внезапную перемену в небе.
Прежде чем он успел понять, что происходит, огромное количество молний
спустилось с неба, словно огромные змеи, целясь прямо в ту бронзовую колонну.
«Бум!»
Дело было не
только в огромном теле столба, но и в том, что весь мир сотрясся от падающей с
неба массивной молнии. Когда сверкнула молния, Артур не стал стоять и смотреть,
а пробормотал:
«Вы живете здесь
очень мирной жизнью, без каких-либо небесных невзгод. Отведайте немного любого
культиватора, чтобы получить часть силы, которую вы получили. все, властвуя
превыше всего!»
Теперь он был
похож на сумасшедшего мага, кричащего чепуху любому, кто хотел его услышать,
однако он знал, что делает. Когда он выкрикнул эти слова, небо снова
содрогнулось, на этот раз сильнее, количество молний увеличилось, и их цвет
изменился с серебристо-белого на темно-серебристый, на оранжевый, на желтый, на
золотой, на красный и, наконец, стать черным как смоль.
Артур не
собирался здесь заканчивать, так как его не удовлетворяли крики и грохот того
столба, а все его огромное тело теперь иссохло под действием этого могучего
грома.
«Небеса не
милостивы, небеса несправедливы, небеса не добры, покажи мне горечь в законах
этого мира, высший указ, который правит всем, разрушь все это, пусть сойдет
наказание, пусть не будет жить под небо без испытаний, я призываю вас, я смею
вас, чтобы доказать мою правоту, и доказать мою правоту в восхождении!»
Это была мантра,
используемая культиваторами, чтобы вызвать небесные невзгоды в его дни. ни один
культиватор не мог подняться на ступеньку без безжалостного испытания.
Чем сильнее
культиватор, тем сильнее испытание. если культиватор пропустил невзгоды один
раз, следующая беда будет более суровой, чем обычно, это будет считаться
наказанием.
И Артур, стоя
здесь, вызывая все это бедствие, просил этого наказания. Что же касается его,
души, купавшейся буквально в невзгодах, то он вовсе не был испытан, не то что
тот огромный столб, который теперь раскачивался влево-вправо, крича так, как
никогда прежде, от боли.
На самом деле
Артур не знал, сработает ли вызов невзгод здесь или нет, но когда он заметил
больше сходства между этим миром и его предыдущим, он пришел к выводу, что этот
мир совсем не отличается.
Несмотря на то,
что никто никогда раньше не вызывал невзгоды, это казалось довольно странным
духу дракона, который теперь наблюдал за всем происходящим изнутри драконьего
тела Артура. Он никогда раньше не видел, чтобы кто-то сражался таким образом, и
не слышал о способности призывать эти ужасные, невиданные прежде молнии.
Молния
безостановочно била в бронзовую колонну. Артур знал, что небесная скорбь была
направлена ​​на столп, так как это был единственный металлический предмет
здесь, и поэтому он принял на себя все потери от молнии, сильно ударив по ней,
не проявляя пощады.
Артур мог бы
помочь столбу, если бы шагнул в пространство вокруг него, но, очевидно, он
этого не сделал. Он просто ждал сбоку, наблюдая, как в столб ударяют один раз
за другим, не имея никакой возможности спрятаться или уклониться от этих
ударов.
Чем больше
падало молний, ​​тем больше повреждений наносил этот столб… Артур какое-то
время молча наблюдал сбоку, а когда скорбь подошла к концу, он начал
действовать.
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    На этот раз он направил всю свою силу внутрь своего тела, почувствовав
прилив энергии в сердце, затем направил когти на столб и пробормотал:
«Техника могучих
когтей Дракона».
На этот раз он
использовал один из классических боевых приемов драконейра, технику когтей.
Энергия проявилась снаружи когтя, сформировав растущее проявление драконьего
когтя, сделанного из золотого и серебряного цветов, безостановочно движущегося
к столбу.
«Бум!»
Этот удар
пришелся после всех разрушений, вызванных молнией, и сумел сломать часть
столба, заставив владельца громко закричать от огромной боли.
Упавшая часть
была подобна огромной горе, и когда она коснулась земли, образовалась огромная
яма с большим облаком пыли.
После того, как
пылевое облако рассеялось, упавшая часть исчезла, подтвердив прежние
предположения Артура.
«Значит, ты
земное существо», — подумал он про себя, повторяя атаку когтями один раз за
другим.
Столб все еще
был поражен молнией, несмотря на очевидное снижение интенсивности бедствий,
столб уже получил огромные повреждения, из-за которых он не мог больше стоять
или поддерживать эту форму силы.
Таким образом, с
каждой атакой молнии или когтей Артура колонна теряла огромные куски, пока не
исчезла вся, оставив после себя лишь небольшую часть в форме бронзового
человека.
Он не был
типичным мужчиной, так как его волосы были густыми, изогнутыми от головы до тех
пор, пока не падали на спину. Само его тело было в десять раз больше, чем у
Артура, и это заставляло Артура думать, что он великан, настоящий великан на
самом деле.
Тело этого
великана было покрыто кусками обожженной кожи, похожей на старые изодранные
доспехи. Гигант тяжело дышал из-за своих глубоких ран, которые продолжали
выпускать его странную темно-зеленую кровь, образуя огромное озеро под его
телом.
«WW-Кто
а-а-а-а-а-а-а-а-а?»
Великан
заикался, с большим трудом задавая этот простой вопрос. Артур, который все еще
был в форме дракона, не проявил милосердия к этому гиганту.
Он знал, что
если ситуация изменится, этот гигант никогда не проявит к нему милосердия, и
поэтому он не ответил, выпустив свою последнюю атаку когтями, чтобы разбить
тело этого гиганта на мелкие кусочки, убив его раз и навсегда. .
Он лишь глубоко
вздохнул, как огляделся вокруг, глядя на далекие непрекращающиеся бои, которые
с его позиции казались далекими сумрачными сероватыми тенями.
Затем Артур
спустился на землю, и, прежде чем он позволил этому духовному дракону вернуть
себя назад, он вынул одно из своих колец и взял все, что осталось от этого
гиганта, в свое кольцо.
Он не знал, что
это было, но верил, что это реально, а не просто воспоминание. Однажды он
слышал о культиваторах, которые могли контролировать время и управлять им,
создавая ужасные временные петли, в которые могли попасть самые могущественные
культиваторы, не имея возможности выбраться.
Он подумал, что
это может быть что-то похожее, и это означало, что теперь он проживал настоящий
кусок истории, прошлую историю, и все здесь было реальным.
После того, как
он закончил собирать все, его глаза начали блуждать вокруг него, и все, что
казалось драгоценным или уникальным, сразу же попадало в его кольцо.
«Что делаешь?»
Внезапно голос
драконьего духа так отчетливо прозвучал в его ушах. Дух, наконец, пробудился от
шока, полученного от выступления Артура, и когда он заговорил, Артур понял, что
его время здесь закончилось.
— Собираю
материалы, — ответил Артур, даже не останавливаясь.
Как он и боялся,
как только дух вздохнул в ответ на его ответ, мир вокруг него содрогнулся, и он
почувствовал, как его толкает могучая сила отвержения, он входит в странный
водоворот, снова выходит из него и оказывается в реальном мире.
Однако некогда
цветущий сад превратился в руины. Нигде не было зелени, так как теперь все было
серым или мертвенно-черным.
«Был ли этот сад
иллюзией?» — пробормотал он, так как это было единственное возможное объяснение
этому.
«Хорошо, у тебя
тоже острый ум», — перед ним появился дракон-дух, немного потускневший, чем
раньше, как будто он был истощен.
«Теперь я
выполнил свой основной квест, и поэтому у вас есть право получить полное
наследие моего хозяина. То, как вы это сделали, было действительно
поразительно, поскольку никто никогда не сражался так, как вы.
Мой учитель
однажды сказал мне, что тот, кто придет за ним, будет единственной надеждой
спасти этот мир, и он казался таким же мудрым и правым, как и всегда. Вздох, —
сказал дух дракона, тем слабее, чем больше он говорил.
Артур заметил,
что тело этого духа теперь мерцает, как пламя свечи, которую вот-вот погаснут.
«Быстрее
доставай свою книгу, я не могу больше выдерживать эту форму», — сказал дух, и
Артур, не теряя больше ни секунды, вынул из кольца старую и потрепанную книгу.
В тот момент,
когда книга вышла, дух дракона прыгнул прямо в нее, чтобы быть странным и
чудесным образом поглощенным. Артур чувствовал, что эта книга подобна озеру, а
этот дух был рыбой, возвращающейся домой, тепло встреченной и легко вошедшей в
книгу.
В тот момент,
когда дух дракона исчез, все огни в этом месте погасли, все, кроме одного.
Книга ярко сияла ярким золотым и серебряным светом, прежде чем вырваться из
хватки Артура, паря в воздухе, и свет, исходящий от нее, увеличивался с каждой
секундой.
В этот момент
страница книги переворачивалась из стороны в сторону, очень быстро, с громким
мерцающим шумом от очень быстро переворачиваемых страниц. Это продолжалось один
раз за другим, и после сотого раза книга вдруг перестала делать эту странную
вещь, прежде чем она вернулась в покой, спокойно, с приглушенным светом внутри,
пока она не легла на руки Артура, как послушный ребенок, без света вообще.
Однако она
превратилась в совершенно новую книгу, а не в старые сказки, которые Артур
читал раньше.
У книги были
толстые обложки из золота с тонкими серебряными линейными украшениями,
окружавшими аккуратно написанные серебром слова. Слова и украшения, казалось,
были выгравированы на обложке книги, а название, которое она теперь носила,
заставило кровь закипеть в жилах Артура.
«Секретная книга
драконьего хвоста», — Артур прочитал слова с каким-то благоговением и
уважением, чувствуя, насколько тяжелыми были эти простые слова.
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    Книга казалась тяжелой, но он совсем не чувствовал ее веса, легче перышка.
«Давайте
посмотрим, что это такое», — пробормотал он, пытаясь открыть книгу. В тот
момент, когда он открыл страницы, он был поражен, увидев, что можно открыть
только первую страницу, в то время как остальные так сильно слиплись, что он не
мог даже приоткрыть их.
— Значит, мне
пока доступна только первая страница? — пробормотал он с каким-то подавленным
выражением на лице. Он хотел знать все и сразу, но, похоже, сейчас он не мог
этого сделать.
«Вздох», —
беспомощно поддался он своей судьбе и начал читать первую страницу. На первой
странице было несколько рисунков с небольшими надписями. Там было три
изображения: дракон, чудовище и человек между ними.
«Драконэйр — это
человек, в жилах которого течет родословная расы драконов. Он использовал
жертвоприношение обычных монстров, чтобы укрепить эту родословную, извлекая из
этого больше пользы. Чем сильнее монстр, тем более развитой будет родословная.
Чем больше монстров было принесено в жертву, тем чище становилась родословная».
Он прочитал эти
несколько строк, прежде чем снова посмотреть на три рисунка. Он понял, что
здесь написано, так как родословная дракона пришла к нему от Зилии, и он был
человеком, а тот монстр был похож на того, с которым он только что сражался
раньше.
Теперь он понял,
что произошло, но еще не понял, что ему нужно сделать, чтобы разблокировать
свои силы. Предыдущее ощущение битвы все еще было свежо в его сознании, а
могучее тело дракона преследовало его воображение.
Он хотел
обладать этой силой, но все еще не имел ни малейшего представления. В конце
страницы была простая строчка, которую он прочитал с нетерпением.
«Если ты получил
одобрение старейшины, докажи это своей кровью».
Он перечитал ее
не раз и понял ее смысл. Он вынул свой меч, поранил руку лезвием и позволил
крови закапать страницу.
Страница была
как губка, бесследно впитывающая кровь. Через минуту страница ярко засияла, это
было очевидным признаком того, чтобы перестать лить на нее кровь.
Страница
продолжала светиться несколько минут, пока он не почувствовал шок от книги,
которую держал в руках. Внезапно страница перевернулась сама собой, как будто
ее держала скрытая рука, и перед его глазами появилась следующая страница.
Там был еще один
рисунок, красно-черная татуировка дракона с надписями сверху и снизу.
«Возьми кровь и
сделай татуировку над своим сердцем. Татуировка активирует силу, скрытую внутри
дракона, позволяя ему использовать силу, запечатанную в его теле».
«Если тебе
удастся управлять силой, докажи это своей кровью».
Инструкции были
просты, но он не выполнил их сразу. одно слово привлекло его внимание и
заставило его глубоко задуматься об этом.
«Значит, моя
сила запечатана во мне?» — подумал он про себя, — если это запечатанная сила,
то татуировка послужит средством для ее распечатывания. в одиночку я мог бы
получить значительное количество энергии, но если бы я использовал несколько
рун, чтобы увеличить ее… — он сделал паузу, чувствуя некоторое озарение по
этому поводу.
Запечатывание и
снятие запечатывания рун не было обычным делом для любого культиватора, но для
него это было проще простого. У него было достаточно высококачественной руды,
чтобы использовать ее в процессе распечатывания, но то, о чем он думал, было
другим вопросом.
«Что, если я
использую свое тело как руну для распечатывания?» Вот о чем он думал прямо
сейчас. чтобы использовать свое тело в качестве руны, ему пришлось использовать
собственную кровь, чтобы написать слово «Снять печать» на своей коже.
Он также думал
сделать это как татуировку, чтобы она дополняла основную татуировку дракона на
рисунке.
Однако он не
знал реальной силы запечатывания, скрытого внутри его тела. не зная этого, он
будет играть в азартные игры, как если бы руна распечатывания, которую он
сделал из своего тела, не была сильной, весь процесс был бы напрасным.
Он думал об этом
долгие часы, прежде чем решил попробовать. Он уже подумал о количестве слов,
написанных на его теле, и на всякий случай решил смешать свою кровь с кровью
двух пятирогих монстров и того древнего демона, который у него уже был.
Еще час он
собирал собственную кровь в большую миску. После того, как он закончил, он был
действительно истощен, и поэтому ему потребовалось еще пару часов, чтобы поесть
мяса, восстановив потерянную энергию.
Несмотря на
усталость, его разум продолжал думать о процессе. Он думал принять один особый
эликсир из того, что уже создал, но колебался, так как не знал, поможет ли это
ему или сильно ухудшит его состояние.
Его энергия была
запечатана, поэтому любые попытки стимулировать ее, кроме снятия печати, были
бы бесполезны. В свою очередь, печать отскакивала от него, нанося ему новые
травмы и сильно утомляя его.
Теперь он понял,
почему чувствовал такую ​​усталость, когда раньше пытался стимулировать свою
силу. Он вздохнул, как если бы он принял те эликсиры, которые он сделал, отскок
был бы катастрофическим.
На этот раз ему
повезло, и одна только мысль об этом отскоке от печати заставила его сердце
содрогнуться от страха.
Когда он
частично восстановил свои силы, он начал смешивать четыре типа крови, создавая
совершенно новую кровь, наполненную огромной силой.
«Это лучшее, что
у меня есть сейчас», — пробормотал он, прежде чем вспомнить то, что совершенно
забыл… кровь того бронзового великана, которую он уже собрал.
Он погладил себя
по голове, так как скучал бы по этой большой крови. Он поспешно заглянул в свое
кольцо, чтобы найти кровь и останки этого великана, лежащие там. его предыдущие
предположения были верны, и он, к счастью, действовал, просто основываясь на этой
догадке.
Он не медлил и
взял достаточное количество этой крови. В тот момент, когда он вылил его на
смесь, которая у него была, раздался шипящий звук, и он почувствовал странное
чувство, исходящее от этой новой смеси, ощущение опасности.
‘Действительно?!’
он ухмыльнулся, так как эта кровь великана, казалось, все еще обладала
собственной волей, «посмотрим, как ты поступишь перед этим», он коснулся кишки
крови, чтобы вся она впиталась в его кольцо, появившись просто над ледяным
небесным сокровищем.
«Очистись и
очистись», он не медлил и контролировал кровь, чтобы она упала на сокровище..
Произошло еще одно шипение, и на этот раз это опасное чувство рассеялось вместе
с огромным бронзовым облаком дыма.
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    Шипение, как ни странно, продолжалось так долго, что даже Артуру не раз
приходилось останавливать процесс, чтобы убедиться, что после всего этого
осталась хоть какая-то кровь.
Он не знал почему, но ледяная природа этого сокровища внутри его кольца
была подобна возмездию этой бронзовой гигантской крови.
«Эта кровь так опасна, я должен обращаться с ней осторожнее», — пробормотал
он себе под нос, поскольку даже спустя пять часов процесс очищения все еще
продолжался.
‘Должен ли я вернуться и подождать, пока все не закончится?!!’
Он был
действительно потрясен странным жестоким характером этого бронзового гиганта с
кровью. Прежде чем он успел договорить, весь процесс внезапно остановился, так
как шипение исчезло так же внезапно, как и началось, и от этой крови больше не
исходил бронзовый дым.
«Надеюсь, теперь
все в порядке», — подумал он про себя, вынимая кровь и собирая ее в миску.
Затем он не спешил использовать его, а не торопился, изучая его.
Когда он не
почувствовал опасности, он решил начать процесс распечатывания, улучшенную
версию своего. Он вынул свою старую кисть и представил, какое слово он будет
писать на своем теле.
«Распечатать»
Это было слово в
его голове, и когда он начал процесс, вспыхнуло странное чувство со свежим
запахом, от которого он почувствовал себя ужасно.
Прежде чем он
почувствовал сильную боль, кровь, которую он только что использовал, не
окрасила его кожу, а полностью сожгла ее.
‘Черт тебя
подери!’ — бормотал он, стиснув зубы, выдерживая боль, и поклялся довести дело
до конца!
Каждый раз,
когда он использовал кровь, боль усиливалась, а его плоть пахла горелым. Он
рисовал слово, он татуировал его на своем теле.
После огромной
боли и гораздо большей воли, чтобы сопротивляться боли, он закончил писать семь
слов, образуя странный круг вокруг области его груди, чуть выше его сердца.
Он больше не мог
этого выносить, так как его ноги оторвались от земли, и он упал на колени, от
истощения, умственного и физического, что сказалось на нем.
Он почувствовал
желание уснуть, но не уснул. Он знал, что еще не закончил, и поскольку он
использовал такую ​​зловещую кровь, он не должен был закрывать глаза, прежде
чем все завернуть.
Итак,
сопротивляясь желанию поспать или хотя бы немного отдохнуть, он с трудом встал
на ноги, с помощью своего меча, поклявшись закончить последний рисунок, прежде
чем отдохнет.
Он посмотрел
прямо на книгу, которая теперь лежала на земле, а вторая страница была открыта
прямо перед ним. Он знал, что не сможет больше терпеть боль в течение долгого
времени, поэтому он представил себе самый легкий способ нарисовать дракона, он
представил дракона, он представил себя драконом.
Летящий в
небесах, ничем не сдерживаемый, огромный дракон, без интереса смотрящий на
мирские дела, происходящие внизу, без соперничества, беспокойства или страха,
просто летящий мимо небес, следуя своим желаниям.
Пока он
представлял себе это, его руки работали, движимые странной силой, чтобы
нарисовать дракона на голом участке груди, прямо над сердцем, окруженным
татуировками, которые он только что с болью сделал.
Прежде чем он
это понял, вся татуировка была нарисована. Как только он закончил в своем
воображении, он обнаружил, что кисть провела последнюю кисть по его груди, с
уколом боли, встряхнув его.
‘Что сейчас
произошло?!’ — спросил он себя с сомнением, так как эти грезы казались такими
живыми, как будто они были реальными. Когда его глаза изучили татуировку, он
вздохнул с облегчением.
Задача была
выполнена, наконец, он мог отдохнуть. Как ни странно, он больше не чувствовал
ни боли, ни усталости, как будто все, что он чувствовал раньше, было просто
иллюзией!
— Странно, —
пробормотал он, качая головой, еще раз осматривая всю работу. его плоть была
обожжена черным от жестокого процесса рисования, но он не чувствовал при этом
никакой боли. как только он наклонился, чтобы поднять упавшую книгу с земли, он
замер.
Все его тело
замерло в тот момент, когда он коснулся книги. Он не знал почему, но
татуировка, которую он только что нарисовал, ярко сияла, в то время как он
чувствовал, как все его тело горит.
Это было похоже
на огромную руку, вытянувшуюся из татуировки, которую он только что нарисовал,
целясь в сердце. Всего в нескольких миллиметрах от его сердца из слов, которые
он только что написал, возникли внезапные цепи, крепко схватив эту руку, не
давая ей продвинуться вперед даже на миллиметр дальше.
‘Что это за
фигня!’
Он подумал с
крайним ужасом, поскольку эта рука была в точности похожа на руку дракона,
когда он принимал участие в испытании этого мастера. эта рука имела к нему
глубокие и чистые злые намерения, и без присутствия его рун он давно бы погиб.
Этот мастер не
оставил после себя секретную книгу драконейра, так как, казалось, он оставил
часть своей души, ожидая все это время кого-то, кто сможет убить бронзового
великана, которого он не мог убить, тогда он возьмет верх тело этого человека.
‘Блин! это
принудительная техника реинкарнации!»
Он мысленно
проклял того злого злого повелителя драконьего воздуха. Этот отвратительный
мастер оставил после себя клочок своей души, пытаясь завладеть его телом и
снова перевоплотиться!
«Эй, что это за
цепи?»
Внезапно
странный голос эхом отозвался в его разуме, когда огонек души этого мастера,
казалось, ощутил ограничения, обеспечиваемые рунами, которые Артур нанес на
свое тело.
‘Сволочь! Все
эти усилия напрасны из-за вас! Отпусти меня, позволь мне завладеть твоим телом
и заставить наступить золотой век драконов».
Слова этого
подлого мастера были полны настойчивости и напряжения, что заставило Артура
ненадолго успокоиться. В душевные дела вмешиваться было не так-то просто, и
любые душевные атаки были бы катастрофическими, если бы они проходили сквозь
плоть и проникали в душу глубоко внутри тела.
Ему повезло, на
этот раз очень повезло. хотя он имел в виду что-то другое своими рунами, его
руны спасли ему жизнь в последнюю секунду!
То, что
заставило душу этого мастера дрожать от страха, было присутствие этой бронзовой
гигантской крови в этих цепях. Артур был изумлен тем, насколько глубоко страх
перед этим бронзовым великаном был запечатлен в этой коварной душе.
«Нет, — твердо
ответил он, — ты больше не имеешь права нести что-либо в этот мир. Душа,
которая боится своего врага, не заслуживает второго шанса в этой жизни, —
высказал он свои собственные убеждения, так как душа этого мастера не
заслуживает другого шанса, ни с ним, ни с кем-либо другим.
Чтобы убить
душу, вы должны использовать атаку или оружие души. Хотя у него было огромное
количество знаний и опыта, у него не было в мыслях ничего, что могло бы напасть
на эту душу и убить ее.
Но у него был
еще один приступ вдохновения. Он не стал медлить, собрал все силы и махнул
рукой с кистью. Он выдержал мучительную боль, истязающую свою душу прямо
сейчас, чтобы добавить еще больше боли к своим страданиям, и написать еще одно
слово поверх только что нарисованной им татуировки того дракона, одним простым
словом, которое он написал поверх него.
«Убийство!»
Как только он
написал это, он почувствовал сильнейший шок в своем теле. как будто вся его
душа была разорвана на части, когда из слова внезапно вышло длинное, очень
острое копье, направляющееся прямо к огоньку души, намереваясь убить его.
«Если я умру,
твоя сила драконьего воздуха будет потеряна! Все, что у тебя есть, исходит от
меня, останови это, иначе ты все потеряешь!!
‘Неправильный!’
Артур тяжело дышал, пытаясь сохранить сознание, — то, что я получил от
принесения в жертву другого дорогого мне человека. не смей сравнивать себя с
ней! Ты крошечный грязный жук, который заслуживал только того, чтобы его
раздавили моими ногами!
‘Рев!’
Крики и рев,
которые он слышал, исходили от оставшегося клочка этого ужасного хозяина,
прежде чем копье пронзило его, убив все его остатки.
Артур
почувствовал сильную слабость и усталость, так как тяжело упал на землю. В
последние мгновения своего сознания он почувствовал, что видит бронзового
гиганта, которого он когда-то убил, который стоит в нескольких дюймах от него и
смотрит на него противоречивым взглядом.
«Действительно
странное существование! Впервые слышу о том, что драконер убивает своего
хозяина! Похоже, грядущие дни будут тяжелыми для моего народа. Ты достойный
восхищения противник! Какая жалость, что этой девушке-дракону удалось добраться
до вас первым, какой позор!»
Он не мог
держать глаза открытыми после этих слов, так как погрузился в глубокий сон,
потеряв счет времени и места, заснув от сильной боли и истощения.
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на сколько времени он потерял сознание, но когда он очнулся, то обнаружил, что
эта бросающаяся в глаза книга все еще была у него в руке. Он чувствовал боль во
всем теле, словно его били небесные муки.
— Что мне с
тобой делать? он потащил свое ноющее тело, чтобы сесть на небольшой камень в
этом месте, глядя на книгу с сомнением и страхом.
Последнее
сражение, в котором он, к счастью, вышел невредимым, все еще было свежо в его
памяти. С атаками души было не так-то просто справиться, и на этот раз он не
был хорошо подготовлен, но если ему снова придется использовать эту книгу, он
должен быть намного лучше подготовлен.
Что, если он
отчаянно нуждается в этой книге!
Он снова открыл
ее страницы и обнаружил, что в книге не было никаких изменений. «Ты не умер или
что?» — скептически спросил он себя, кладя книгу внутрь своего кольца. «Пусть
пока гниет внутри», — пробормотал он, доставая мясо и начав его жевать.
Его давно так не
били по руке человека, и это избиение просто оставило в его душе больной след.
«Я бы никогда больше не использовал эту книгу, — решил он, — тогда я должен
найти другой способ стимулировать свои силы», — пробормотал он, сжимая кулаки и
чувствуя, насколько он хрупок и слаб сейчас.
Если бы
нормальный монстр, даже без рога, столкнулся с ним в таком печальном состоянии,
он вообще не смог бы защититься от самого себя. Так что он не спешил покидать
это проклятое место, где все зачахло под жестоким судьей времени.
Он оставался
там, ел мясо и думал о возможных вариантах, пока на него не опустилась темнота.
У него не было летающих питомцев, поэтому он не хотел рисковать и выходить на
улицу ночью, особенно в это время, когда он еще не полностью восстановился.
Поэтому он
сначала призвал Дона, которого давно призвали, и указал на далекие деревья, как
он приказал:
«Иди и сруби эти
деревья, а потом принеси их сюда. Нам нужен огонь и место для сна».
Дон, довольный
тем, что его хозяин уже призвал его, двигался быстро, точно выполняя приказы
Артура. Артур ничего не делал, кроме как наблюдал за ним, и когда Дон натащил
достаточно дров, он начал приносить огонь из кострищ, оставшихся внутри его
кольца.
В тот момент,
когда вспыхнул огонь, перед ним произошла странная сцена. длинные танцующие
языки огня не двигались хаотично, свободно, как обычно, а все двигались в его
сторону, как бы отдавая дань уважения ему, его высшему существу, чем этот
огонь.
«Что тут
происходит?» — тихо пробормотал он, думая об объяснении этого, — тогда я
получил какие-то силы? это было единственное логичное объяснение, которое у
него было.
Несмотря на решение
больше не пользоваться книгой, ему пришлось достать ее, открыть на первой
странице, где все его внимание привлек человеческий рисунок. «Значит, я должен
сидеть как совершенствующийся, но среди огня или снега?!» — пробормотал он, с
большим сомнением задаваясь вопросом о подлинности этих учений.
«Надеюсь, вы не
коснулись и учений», — обратился он к иллюзорной фигуре в своем сознании этого
ужасного мастера драконьего воздуха. Затем он отложил книгу и начал двигаться к
огню, приняв решение в своей голове.
«Я не получил
право быть драконьером от этого простого мошенника. Мое тело имеет родословную
драконьего воздуха, и я активировал и усилил его благодаря жертве Зилии, ее
дару мне».
— пробормотал
он, делая первый шаг в огонь. Он воображал себя обожженным пламенем, но, как ни
странно, ничего не произошло. даже его одежда осталась нетронутой, нетронутой,
незапятнанной огнем, который начал танцевать вокруг него, словно он был центром
ее существования.
«Вздох», —
вздохнул он, увидев это, так как казалось, что он получил некоторые силы после
той огромной битвы. Он сел на горящую землю, не чувствуя вообще ни жара, ни
боли, прежде чем закрыть глаза и начать перемещать свою энергию внутри своего
тела, как это было нарисовано на этой картине, как огромный водоворот!
Он закрывал
глаза, не ощущая в этот момент своего окружения, но Дон был там и все видел. В
тот момент, когда Артур закрыл глаза и начал медитировать, все пламя начало
сходить с ума, увеличиваясь в размерах, точно так же, как когда Артур
использовал взрывчатое масло над огнем.
Это было еще не
все, так как растущее море огня, которое продолжало расширяться наружу без
остановки, начало вращаться, образуя огромный, очень пугающий торнадо пламени,
сосредоточенный вокруг Артура.
Что касается
Артура, то в тот момент, когда он закрыл глаза и попытался манипулировать своей
энергией, очень удивительное чувство спокойно просочилось в его тело, расслабив
его, заставив войти в состояние просветления без каких-либо тягот.
Он был там, но
его разума не было, так как он вдруг увидел вспышки своей прошлой жизни,
смешанные со вспышками прошлой жизни другого человека, жизни ужасного хозяина
этого дракона.
Он увидел
момент, когда двенадцатилетний ребенок выиграл местный экзамен, получив
впечатляющий результат. Все были поражены его врожденным талантом, и многие
хвалебные слова заставили ребенка сиять от гордости и чести.
Ребенок вырос
уже не тем мужчиной, он все еще был чист и невинен. Следующая сцена
воспоминаний была, когда ребенок вошел в камин, в то время как другие смотрели
на него с благоговением и ожиданием.
Ребенок сел, как
только что сделал Артур, а затем закрыл глаза, как Артур, и Артур понял, что
начнет манипулировать своей энергией, как он это делал. В следующий момент
пламя взбесилось, увеличившись до невообразимой крайности, поразив даже самого
Артура, но остальные, стоявшие там, казалось, не заботились об этом, как будто
это было ожидаемо, и даже он получил больше похвал за это.
«Используй
мантру сейчас, произнеси ее, чтобы высвободить свою истинную родословную драконов!»
Внезапно
раздался громкий крик среди туманных образов тех, кто стоял там, чтобы
смотреть. Ребенок улыбнулся, услышав слова мастера.
«Драконэйр,
восстань!»
Он тихо
пробормотал эти слова как раз перед тем, как произошло еще одно необычное
событие. все пожары, которые теперь бушевали и сеяли хаос здесь, двигались,
словно будучи под контролем, рубить телом ребенка, плавно сливаясь с ним.
Это заняло не
больше нескольких секунд, после чего из парня вырвалось огромное облако дыма,
скрывающее его от глаз Артура. Артур мог слышать мягкое ревущее дыхание
могучего зверя в дыму, в то время как тень гигантского тела была там, медленно
перемещаясь вокруг, как будто осматривая свою новую форму.
«Ты!!!»
Из глубины дыма
донесся гневный крик, за которым последовала внезапная ударная волна,
рассеявшая весь дым и обнажив перед Артуром настоящее тело большого дракона.
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похож на ту форму, которую Артур принял раньше, но был так похож на него в
целом. Глаза дракона смотрели с крайним гневом и ненавистью, как будто он
обладал собственным разумом, в то время как длинные тонкие струйки дыма
вырывались из ноздрей этого дракона.
«Что ты здесь
делаешь? Почему я всего лишь инструмент внутри твоего тела? Как это случилось?»
дракон, или истинная душа этого отвратительного хозяина, ревел от крайнего
унижения и боли, мотая своей большой драконьей головой слева направо,
отказываясь принять эту реальность.
«Уходи, ты не
имеешь права здесь находиться, УЙДИ!!!»
Дракон взревел,
и Артур почувствовал сильный удар, оторвавший его от воспоминаний, которые
начали угасать, заканчиваясь тонкой струйкой дыма. Артур нигде не чувствовал
боли или боли, не чувствовал гнева или сожаления о том, что пришел сюда.
То, что только
что сказала оставшаяся душа отвратительного хозяина, открыло ему глаза на
правду о том, что произошло. Он убил душу мастера, и то, что осталось, было его
собственными воспоминаниями, которые он оставил для своего будущего, чтобы он
научился и быстро стал сильнее.
Это была не
угроза, это была возможность, возможность учиться у этого мастера вопреки его
воле! Сама мысль о том, чтобы заставить мастера учить его, прельстила Артура, и
он тут же решил применить урок, который только что выучил из этих воспоминаний.
«Драконэйр, восстань!»
Во внешнем мире
бушевал огонь, гораздо более сильный и масштабный, чем то, что Артур видел в
том воспоминании. Если бы Артур был здесь, он бы очень гордился собой,
поскольку у него было больше таланта и потенциала, чем у этой детской версии
подлого мастера.
В тот момент,
когда он сказал эти слова во время самосовершенствования, его губы
шевельнулись, и он сказал это в реальном мире. в тот момент, когда он это
сказал, весь огонь вокруг него начал успокаиваться, двигаясь, как послушный
зверь, к его телу, сливаясь с ним.
Его тело
постепенно увеличивалось, и это казалось естественным. Его мускулы вздулись,
как утверждается, покрыты твердой толстой, крепкой на вид чешуей. У него
появился хвост, а на голове появилась чешуя, и она стала удлиненной.
Затем появилось
облако дыма, когда он открыл два глаза, глядя на мир глазами настоящего
дракона.
«Потрясающий!»
Первое, что он
сказал, было выражением его собственных чувств прямо сейчас. его тело было
почти вдвое больше того дракона, которого он только что видел, и достигало
десяти метров в длину. У него была толстая чешуя, покрывающая все его тело, и
сейчас он чувствовал себя таким могущественным и непобедимым.
Он двигал
хвостом, словно рукой или ногой, так плавно следуя своей воле, и в то же время
чувствуя себя смертельным, если кого-нибудь заденет.
Все его тело
сияло силой, а его чешуя была похожа одна на другую, сияя слабыми красными и
черными цветами, образуя великий образ, очень устрашающий образ для его врагов.
Пока он
восхищался своим новым телом, он почувствовал внезапную пульсирующую боль в
голове, а из середины его головы появился длинный, толстый, очень острый рог.
«У меня тоже
есть рога?!» — воскликнул он в удивлении, пытаясь пошевелить руками, чтобы
нащупать этот рог.
Внезапно шевельнулась
не рука, а крыло, испугавшее его и заставившее остановиться на середине
движения. Он осмотрел два крыла, так как они были широкими, с размахом, который
соперничал с его длиной. У каждого крыла на конце был острый коготь, которого,
казалось, было достаточно, чтобы сокрушить любого монстра или врага.
«Замечательно!»
пробормотал он, с большим счастьем от этого. Ему не нужен был летающий питомец,
он мог сам летать куда угодно. Он попытался пошевелиться, чтобы почувствовать,
что его тело не такое тяжелое, как он ожидал.
Он был легким
как перышко, плавно двигался, следуя его воле, куда бы он ни захотел.
Он продолжал
двигаться в течение нескольких минут, когда понял, какое опустошение здесь
произошло. Он вдруг вспомнил иллюзорный образ неба, который был здесь, и теперь
у него было смутное представление о том, что произошло на самом деле.
Осматривая это
место, он обнаружил Дона, идущего к нему издалека с большим колебанием и
страхом. Казалось, этот медвежонок отошел от огня и побежал еще дальше, когда
Артур превратился в дракона.
— Не бойся,
приходи, — сказал Артур на человеческом языке.
— Хозяин, это
ты? Мягкий детский тон внезапно появился в голове Артура, на мгновение испугав
его, прежде чем он улыбнулся, очень жестоко в его нынешнем виде, когда он понял,
что это значит.
Теперь он мог
говорить с монстрами, понимая их язык! Это было невероятно!
— Да, это я, не
бойся, это просто моя боевая форма, — сказал Артур, пытаясь успокоить Дона.
«Извините,
хозяин, но ваш вид меня очень пугает», — сказал Дон своим детским тоном.
— Ты ребенок?
Артур не мог совладать с собой, когда задал этот вопрос.
«Да, всего пару
десятков лет», — ответил Дон, достигнув расстояния не так близко от Артура,
прежде чем остановиться там.
«Действительно?»
Артур знал, что монстрам требуется гораздо больше времени, чтобы вырасти:
«Скажи мне, как я могу помочь тебе расти быстрее?» — спросил он, как если бы он
мог найти способ заставить монстров расти быстрее, чем обычно, он мог бы
использовать это, чтобы выращивать скот монстров внутри своих колец.
Он не будет
ограничен рангом монстра, так как сможет легко заставить любого монстра расти в
рангах.
«Многое может
помочь, мастер, например пить кровь более могущественных монстров или есть
крепкие вещи, подобные тем, что есть у тебя с собой», — сказал Дон, что привело
Артура к новому моменту. Он знал, что на обдумывание этого потребуется больше
времени, и теперь он мог уйти отсюда, больше не связанный ожиданием рассвета.
— Я отведу тебя
внутрь татуировки, так что давай продолжим наш разговор позже, — сказал Артур,
собираясь забрать Дона обратно, и Дон тут же исчез со своего места.
Затем Артур в
последний раз взглянул на это место, где оно стало свидетелем одного из самых
темных моментов его жизни и одного из самых ярких.
Затем он
двинулся, не оглядываясь назад, максимально расправил свои два крыла, прежде
чем прыгнуть в воздух, чтобы начать подниматься и лететь во второй раз в своей
жизни.
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    Артур просто летал по небу, как будто он был рожден для этого! полет был
похож на ходьбу, махание двумя большими крыльями было похоже на движение
собственных ног по земле, спонтанно и без раздумий.
Его скорость
была не такой уж быстрой, возможно, он боялся ехать слишком быстро и в итоге
потерял контроль над своим телом. Через несколько минут он оказался над
вершинами многих гор, у подножия которых на его глазах образовывались облака.
Он не знал, где находится, но мог разглядеть открытую землю на далеком горизонте,
поэтому направился туда.
Он был так
глубоко в горах, и ему хотелось, чтобы он никогда больше не возвращался в это
проклятое место. доступ к этому священному месту давно потерянной академии
теперь был потерян, как и сама академия, только он мог знать ее
местонахождение, и только он мог это сделать, если летал в форме дракона.
Как только он
приблизился к открытым землям, что заняло у него почти полчаса, он внезапно
начал чувствовать себя измотанным. Управление этим огромным новым телом дракона
казалось довольно утомительным по сравнению с его человеческим телом, и поэтому
он знал, что его форма вот-вот закончится.
Чтобы свести к
минимуму приложенные усилия, он начал расправлять крылья, скользя по воздуху,
медленно, но неуклонно теряя высоту, пока, наконец, не вышел из горного хребта,
не войдя в открытую пустыню.
На этом этапе он
больше не мог контролировать свое тело, и его сила уже подводила его, но он
упорствовал. Он вышел из гор, но все еще был так высоко в воздухе. Раздавить с
такой большой высоты было бы смертельно опасно, поэтому он упорствовал и
терпел, пока мог выдержать.
В конце концов
ему удалось достичь уровня, при котором падение с него не нанесло бы ему
огромных повреждений, а затем он позволил всей своей усталости овладеть своим
телом, потеряв всю силу полета, которая удерживала его равновесие, сильно
раздавившись о землю.
От его падения
там образовалась глубокая яма. Когда он вышел из него, он был удивлен, увидев,
что его форма дракона медленно исчезает, и эта толстая черно-красная чешуя защитила
его от этого падения, поглотив все его потери, оставив его невредимым.
Он просто
подождал пару минут, пока его большое драконье тело начало постепенно
уменьшаться, пока снова не появилось его человеческое тело. Он почувствовал
сильную слабость, поэтому прислонился к ближайшему дереву и позволил своему
телу упасть на землю, прислонившись к ней спиной.
«Итак, я могу
поддерживать эту форму только в течение получаса, с несколькими минутами больше
или меньше, — бормотал он, так как его разум не переставал рассчитывать и
наблюдать каждую минуту подробностей этого нового опыта, — главная неудача
этого — усталость, которую я чувствую прямо сейчас. это означает, что если я не
смогу прикончить своего врага в форме дракона, я точно умру, потеряв его».
Это была единственная
слабость, которая у него была сейчас. Он не стал медлить и достал немного мяса,
чтобы поесть, а сам начал подсчитывать количество мяса, необходимое для
восстановления сил, и затраченное на это время.
Через десять
минут его силы частично восстановились, однако для полного восстановления сил
ему понадобился один час. Он съел то, что, по оценкам, составляло половину мяса
монстра, действительно большое количество.
«Я полагаю, что
увеличение силы и выносливости моего человеческого тела в конце концов
отразится на этом», — пробормотал он, вставая со своего места. Он бросил
последний, прощальный взгляд в сторону этой давно потерянной академии, прежде
чем развернуться и направиться к лесу.
Он бесцельно
двигался много часов, не встречая ни одного живого человека или зверя, пока не
нашел далекую деревню. Дым, идущий с его стороны, убедил его, что там много
людей, и поэтому он без промедления направился в этом направлении.
Вот-вот должна
была наступить ночь, но он не торопился, потому что боялся ходить сюда ночью.
Он уже потерял много времени, и ему хотелось знать, где он сейчас находится, и
какое расстояние осталось до того, как он достигнет базы своего клана.
У него уже было
птичье крыло, но он не мог связаться с Амелией, пока не узнал его текущее
местоположение, чтобы она могла послать за ним летающего монстра.
Как только он
приблизился к месту этой деревни, он заметил множество теней внутри деревни,
которая была окружена деревянной стеной, с несколькими сторожевыми постами и
четырьмя высокими разведывательными башнями.
«Что это за
фигня?!» — пробормотал он, не зная, куда попал, но почувствовал некоторую
бдительность от вида этой деревни. казалось, что это место не для крестьян, а
для воинов. — Внутри есть маги? — пробормотал он, так как не сдержался, продолжая
идти к этому военному лагерю.
«Стой, кто ты и
что тебе здесь за дело? Говори правду, или мы нападем на тебя!»
Он услышал этот
громкий звук, исходящий из одной из высоких башен по бокам больших деревянных
ворот, преграждающих ему путь внутрь. Ворота были простыми, но на двух их
дверях был аккуратно выгравирован символ, символ черного ворона!
«Это лагерь
клана черных воронов! Какого черта тут для них лагерь? где именно я? — подумал
он про себя, но не замедлил ответить магу, спросившему его, криком:
«Я маг-изгой,
вот уже несколько недель блуждаю по этому лесу. Я заблудился, у меня нет ни
еды, ни воды. Могу я войти сюда и немного отдохнуть, пожалуйста?»
Он пытался
казаться более нормальным, ведя себя как бродячий маг, путешествующий в
одиночку.
«За какой гильдией
охотников за головами ты следишь?» — вдруг спросил маг, с большей бдительностью
и некоторой враждебностью к нему.
«У меня пока
ничего нет, — Артур только покачал головой, — я потерял связь с гильдией
охотников за головами в клане черных воронов уже несколько недель, поэтому я
вообще потерялся», — добавил он, пытаясь понять. используйте отпуск Омгалдена
как оправдание.
— О, тогда ты
такой же маг, — тон мага сразу изменился, — заходи, заходи внутрь, в реальной
жизни произошло много такого, о чем ты мало что знаешь, — добавил он, когда
Артур услышал — кричат ​​изнутри лагеря, прежде чем двери широко распахнулись
перед ним.
Он увидел
пятерых магов, все с мечами, готовых к бою в любой момент. Он чувствовал их
силу, они не уступали силе Амелии, чуть слабее Омгалдена и остальных.
Казалось, эти
маги были непростыми пирожками, однако он не выказывал к ним никакой
враждебности, на самом деле он тепло улыбался им, когда шел внутрь лагеря. — Я
теперь в клане черных воронов? — спросил он, войдя в лагерь, найти еще двух
магов, ожидающих его.
Двери этого
лагеря были плотно закрыты, прежде чем один из двоих заговорил и сказал:
— Нет, мы на
границе с кланом золотого льва, на территории клана белого кролика.
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    Он был тем же магом, который говорил с ним раньше. Артур был поражен,
неужели оберег уже начал действовать между двумя сторонами? Сколько времени он там потерял?!
«Клан Золотого
Льва?!» Артур симулировал невежество: «Никогда не слышал об этом, это клан далеко
от земель Черного ворона?» — добавил он, симулируя отсутствие информации.
«О, это длинная
история, если коротко, то этот клан внезапно появился из ниоткуда, с растущей
армией и уникальным способом увеличения силы магов. К ним уже присоединились
многие маги-охотники за головами, в том числе лидер последней гильдии. Теперь
мы здесь, чтобы встретиться с ними в битве, через день. Хочешь присоединиться к
нашему делу? Мы просто хотим мира, — сказал маг.
Артур знал, что
это смесь правды и лжи! Они были здесь не для того, чтобы заключать мир, они
уже смотрели на его земли, используя своего миньона, клан белого кролика, чтобы
попытаться убить его или Вилли.
«Конечно, если
ты сможешь заплатить за это, я с радостью буду сражаться за тебя», — сказал он
типичный ответ любого мага-изгоя. Лицо этого мага немного расслабилось, если
это была проблема с деньгами, то проблемы вообще не было.
«Добро
пожаловать в наш лагерь, кстати, как вас зовут?» — спросил маг.
— Я Артур, —
ответил он, не дрогнув.
— Он говорит
правду, — вдруг выпалил маг, стоявший с самого начала молча рядом с говорящим
магом. Артур посмотрел на него с большим подозрением в уме. Он вообще не
говорил правды, кроме своего имени.
Этот маг либо
лгал о своей способности чувствовать правду в словах, либо знал свою истинную
личность и решил не раскрывать ее. В любом случае, он прошел скрытое испытание,
так как лицо мага, который все это время разговаривал с ним, сильно
расслабилось.
«Я Арон, будущий
лидер клана черных воронов, маг из академии Доргазире. Добро пожаловать в наш
лагерь, я позволю Кигу показать вам, где остановиться», — тепло улыбаясь,
представился Арон.
Он был
высокомерным типом или что-то импульсивным, вернее, довольно спокойным и
собранным. Артур добавил пометку про себя, так как этот Арон был не из тех, с
кем легко справиться.
«Спасибо», —
просто ответил Артур, а Арон кивнул ему, прежде чем отправиться заниматься
своими делами.
Затем Артур
взглянул на этого Кига. Вокруг него была завеса тайны, но он нисколько не
выказал своих сомнений, так как тепло сказал:
«Где я
остановлюсь?»
«Пожалуйста,
следуйте за мной», — просто ответил Киг, развернулся и повел Артура внутрь
лагеря.
Лагерь оказался
больше, чем Артур изначально ожидал снаружи. Ему удалось разглядеть сотни
магов, живущих в наскоро построенных хижинах. Все маги ходили во всеоружии с
мечами или луками, что делало Артура более бдительным.
Он попытался
ощутить силу этих магов, и не очень удивился, когда почувствовал, что все они с
трудом достигают уровня его маленькой банды. Это означало, что эти маги были
просто слабее, чем его лучшие маги, но не обязательно слабее, чем его недавно
обученные маги из его жителей.
«Это довольно
интересно», — подумал он про себя, поскольку количество этих магов было чуть
меньше, чем его собственное. Количество компенсировало бы разрыв в силе между
двумя сторонами, из-за чего результат предстоящей битвы вообще трудно было
предсказать.
— Это будет твое
место, — сказал Кин, ведя его через весь лагерь, пока они не остановились у
маленькой хижины, похожей на другие, но ближайшей к деревянной стене,
окружавшей лагерь. — Могу я поговорить с вами внутри? — вдруг спросил Кин.
«Конечно», Артур
не отверг этого, так как был уверен, что Кин раскроет свои истинные намерения
внутри.
Двое вошли в
хижину, которая была всего три метра на два, в которой не было ничего, кроме
маленькой кровати, где Кин закрыл разрушающую дверь хижины и повернулся, чтобы
посмотреть на Артура.
— С
возвращением, глава клана, — вдруг опустился на колени Кин, прошептав эти
слова, которые заставили Артура понять, что здесь происходит.
— Ты здесь один
из наших глаз? — спросил он, просто чтобы убедиться в своей догадке.
«Лидер Омгалден
приказал мне остаться здесь и передать им информацию, — сказал Кин, — мы все
так беспокоились о тебе, так как вообще не могли с тобой связаться. Я уверен,
что они все будут очень рады твоему вернись, — добавил он своим шепотом, — эта
хижина совершенно особенная, так как скрывает туннель, идущий под деревянными
стенами, так что, если ты захочешь уйти в любое время, ты можешь ею
воспользоваться.
Кин указал на
землю и легонько постучал по ней. пришел резонанс, показывающий, что под ним
была щель. Артур был очень доволен действиями Кина, оставив себе хорошую
заметку в отношении этого мага. «Как долго меня не было? И каково нынешнее
состояние всей войны?» он, наконец, задал самые важные вопросы сейчас.
«Ты пропал на
две недели. Все были так без ума от этого, но продолжали действовать в
соответствии с твоим планом. Все маленькие кланы вокруг клана золотого льва
были успешно присоединены к твоему правлению. кланы черных воронов, — сказал
Кин, поначалу вызывая у Артура некоторые пугающие мысли, когда он услышал о
времени, когда он пропал без вести.
Две недели! Это
было очень давно! Единственным объяснением было то, что время было потеряно в
основном в том таинственном мире грез, где он сражался с этим бронзовым
гигантом. Это заставило его вспомнить предыдущий опыт в другом таинственном
царстве, где он встретил этого почтенного мастера.
«Теперь клан
черных воронов был вынужден перебросить свои силы, собираясь здесь, чтобы быть
готовыми к завтрашнему бою. Вождь Омгалдена думал атаковать здесь, но, как
видите, место довольно укрепленное!» — добавил Кин с некоторым сожалением в
тоне.
«Не волнуйся об
этом, — улыбнулся Артур, похлопав Кина по плечу, — ты проделал большую работу,
так что, пожалуйста, держись сегодня вечером подальше от стен», — добавил он,
поскольку у него в голове был план, решил провести его сегодня вечером.
Кин поднял
голову, вопросительно глядя на Артура, который только улыбнулся в ответ. — А
теперь возвращайся, пока тебя никто не пропустил, — сказал Артур, снова
похлопав Кина по плечу, чувствуя там какую-то странную мягкость, но совершенно
не придавая этому значения.
«Будь осторожен,
лидер», Кин наконец встал и вышел из хижины, бормоча эти слова. Он вышел на
улицу, закрыл дверь и исчез из поля зрения Артура, который сидел на кровати,
вынимая мясо и медленно пережевывая его. — Так ты хотел сыграть в силу на силу,
пытаясь нас тогда раздавить, — пробормотал он, прежде чем вынуть птичье крыло,
что-то написать и дать ему сгореть, молча, перед его глазами.
Пока он лежал и
ел, перед ним начало появляться множество бумаг. Все они были птичьими
крыльями, исходящими от всех лучших магов в его армии.
«О, кажется, я
тебя сильно напугал», — усмехнулся он, прочитав их все, а затем написал одно
птичье крыло Амелии, заверив их всех в том, что он и его безопасность.
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просто сидел в своей хижине и никуда не выходил. Он должен был планировать, что
делать, и на какой выгоде он должен остановиться.
«Должен ли я
попытаться убить весь лагерь?» — подумал он про себя, но быстро отбросил эту
мысль: «У меня нет достаточно времени на мою трансформацию».
Он планировал
использовать свою форму драконьего воздуха, атаковать лагерь сверху, разрушив
все, что они построили для защиты этого места. Недостатков в этом было много, в
первую очередь недолговечность, которую он имел в этой форме. У него было всего
полчаса, пара минут больше или меньше.
Второй проблемой
было состояние крайней слабости после окончания трансформации. Хотя он мог
восстановить часть своих сил за десять минут, он ничего не смог бы сделать,
если бы кто-то, например, Арон, лидер этой армии, нашел его.
Третья проблема
заключалась в том, сможет ли его армия хорошо использовать этот хаос и нанести
сильный удар по этим врагам или нет. Он доверил своим основным магам
разобраться с лучшими магами здесь, но у него было смутное предчувствие
относительно основного потока его армии, его недавно завербованных магов из его
деревни, выдержат ли они испытание? или убежать?
Это была еще
одна дилемма, которую нужно было решить! Он планировал с самого начала, чтобы
все вращалось вокруг его существования, и теперь он расплачивался за это.
За эти две
недели он мог схватить юношей каждого завоеванного клана и обучить их быть
магами, многократно увеличив численность своей армии.
«Сейчас не время
для этого, я должен постараться максимально навредить здесь», — отбросил он эти
тревожные мысли, стараясь сосредоточиться главным образом на том, что
действительно имело значение.
Затем дело дошло
до реальной проблемы, которую он не мог решить, как он должен сражаться в форме
драконьего воздуха, и может ли это повлиять на время его трансформации или нет.
У него не было
возможности узнать ответ на этот вопрос, особенно когда он был в драконе из
прошлого, он был погружен в полеты, даже не пробовал никаких боевых приемов
драконейров.
Эти техники были
еще одной проблемой, так как он сначала имел все техники в своем уме, когда был
в том мире снов, но после того, как он вышел оттуда, его разум был пуст, и
теперь ему было нечем помочь.
«Итак, я могу
трансформироваться, но я не могу сражаться, какая боль!»
Хотя он не был
таким уж бесполезным, так как мог использовать свои когти и крылья, чтобы
опустошить лагерь, но он знал, что столкнется с сильным сопротивлением и,
возможно, не сможет убить многих из них. «Во-первых, — сказал он себе, — я хочу
разрушить оборону, их убийство — это просто бонус».
Он должен был
расставить приоритеты, осознав свои нынешние ограничения и приняв их. Он также
пытался понять, чего ему не хватает, чтобы поработать над этим в ближайшие дни.
«Давайте
подумаем рационально, — после того, как он закончил думать об этих вещах, он
начал думать о боевых способах дракона, — драконы — водяные и огненные
существа. Мой дракон может использовать огонь, так как я иду к огню целым и
невредимым. Если бы я мог манипулировать им, приказать распространять огонь,
тогда было бы здорово, — он глубоко задумался над этим вопросом.
Он понятия не
имел, так как когда он был в горах, и видел, как огненные языки воздавали ему
дань, не причиняя вреда его телу, когда он подошел и сел посреди них, у него не
было вообще никаких чувств, нет связи, нет триггера или что-то в этом роде.
Это сделало его
неспособным найти ключ к разгадке этого, но он знал, что драконы были королями
огня, королевами воды, поэтому он должен был быть королем огня и контролировать
его, даже производя его внутри своего тела драконьего воздуха.
«Ах, мне очень
не хватает хорошего учителя», — расстроился он из-за своей неспособности решить
эту проблему, что было для него редким случаем. он думал достать книгу и
попытаться поговорить там с духом дракона, но он также знал, что есть
опасность, что этот хитрый мастер, лежащий внутри книги, нападет на него.
«Нет, жадность
не поможет, — успокоил он наконец нервы, — моя первоочередная задача — проложить
дорогу своей армии, чтобы нанести удар здесь, и поэтому все, что мне нужно
сделать, — это разрушить эту стену, сбить четыре башни, и тогда моя основная
миссия будет выполнена».
Затем он начал
закрывать глаза и медитировать в стиле драконьего воздуха. Ему очень не хватало
обычной медитации, которую он делал годами, и теперь, когда у него появилась
другая ее форма и время для ее выполнения, он нисколько не откладывал и сел на
кровать, закрыв глаза, и начал медитировать. медитировать.
Он начал
перемещать свою внутреннюю энергию по всему телу. В первый раз он сделал это,
когда вошел в этот таинственный мир снов, а во второй раз, когда он сел посреди
огня, превратившись в дракона.
На этот раз ему
не нужно было ни драться, ни трансформироваться, чтобы драться, поэтому он
спокойно начал циркулировать своей энергией по своему телу, пытаясь лучше
понять ее.
Сам того не
подозревая, ночь уже опустилась, когда он открыл глаза и выдохнул долгим
холодным вздохом. Он наблюдал за холодным дыханием и думал об этом.
— Разве это не
должно быть огненным дыханием?
Он почувствовал
себя странно, когда заметил темноту внутри хижины. «Уже наступила ночь», —
подумал он, прежде чем окончательно двинуться с места, отворить дверь своей
хижины и стал осматривать место снаружи.
В лагере было
тихо, тут и там было много костровых ям, где он видел много силуэтов, сидящих,
пьющих и едящих.
Он довольно
долго наблюдал за ними, прежде чем, наконец, вошел в свою хижину, закрыв за
собой дверь.
«Что-то не так»,
— подумал он, поскольку вайб, который он получил, был небрежным, что казалось
довольно подозрительным.
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теперь эти маги вели себя так, будто им было наплевать на драку.
«Значит, это
шоу, это ловушка», — наконец понял он, что здесь происходит. не откладывая, он
отправил птичье крыло к Амелии, прося их прервать миссию и сообщив им об измене
Кина.
— Значит, ты
выманил тигра из гор, чтобы убить весь его клан? Такой милый поступок, — молча
похвалил Артур гениальность этого плана, и это заставило его еще больше
подозревать этого Рода.
«Это не ум
простого человека, но когда я был с ним, я совсем не чувствовал большой
опасности», — думал он про себя, стараясь припомнить встречу с ним от начала до
конца.
«Что-то здесь
неладное, — спокойно подумал он, — это не просто Кин, это кто-то завладел
личностью Кина», — он сделал поспешный вывод, подумав достаточно.
Артур посмотрел
на дверь своей хижины, потом на дыру, о которой ему рассказал Кин. Он
чувствовал большую бдительность по отношению к этому, и теперь у него было
ощущение, что его прикрытие было раскрыто с первой же минуты, когда он ступил
сюда, и он попал прямо в ловушку своего врага.
Он очень
ненавидел, когда его так разыгрывали!
— Значит, ты
хотел, чтобы я вышел? Ты, кажется, очень доверяешь своим способностям, —
пробормотал он себе под нос, получив птичье крыло от Амелии, которая сказала
ему, что они отступят и пока изменят свои планы, а также попросила его быть
осторожным.
Его
первоначальный план состоял в том, чтобы превратиться в дракона, но теперь,
когда он столкнулся с таким хитрым врагом, он решил изменить свои планы,
спрятав свой собственный козырь до того момента, когда его использование
изменит игру.
Затем он подошел
к дыре в земле, стуча по крышке, пока не нашел ее, не отодвинул, прежде чем
войти внутрь.
Он знал, что
идет прямо в ловушку врага, но он должен был в чем-то убедиться. Если бы он был
этим врагом, то вывел бы все свои основные силы, раскинув их за пределы лагеря,
ожидая, пока он уйдет и созовет свои войска.
Слова, которые
он сказал Кину перед уходом, заставят Кина заподозрить его следующий шаг. Это
был не враг, который переоценил бы свои силы, а тот, кто точно знал бы свои
собственные и лучше знал бы своих врагов.
В тот момент, когда
он прыгнул в дыру, он оказался в подземном туннеле. Оно было не таким уж
большим, но достаточно для того, чтобы он мог ходить, слегка согнув спину. Он
двигался в полной тишине десятки метров, пока не обнаружил, что туннель
заканчивается с отверстием наверху.
Он залез под
дыру, держался подальше от нее, чтобы никто не мог его заметить, и ждал.
Сначала он ничего не слышал, но после часа ожидания тем, кто там наверху, стало
скучно, и они начали говорить.
«Наш лидер
ошибается, эта рыба еще не вышла».
— Тише, он может
прийти в любой момент.
— Даже если и
так, у нас здесь большая часть нашей армии, и если он не двинется с места до
рассвета, мы войдем в его хижину и убьем его.
«Наш лидер
сегодня сильно нервничает, не знаю почему!»
«Она всегда
такая, когда пытается устроить ловушку сильному врагу, так что не подведи свою
охрану».
«Я думаю, что
наш предводитель переоценивает возможности врага! Мы должны пойти прямо к его
хижине и убить его, а лучше убить его, когда он придет в первый раз!»
«Тише, она идет
сюда, не говори!»
Артур не
задержался на своем месте ни на мгновение, вернувшись так быстро, как только
мог, обратно в свою хижину. Он знал, что их предводитель обладал таинственной
способностью читать мысли или раскрывать мысли, поистине чудовищной
способностью.
В тот момент,
когда он вернулся в свою хижину, он снова закрыл отверстие и сел на свою
кровать. — Так ты — она! — пробормотал он, вспоминая ту мягкость, которую
чувствовал, когда похлопывал Кина по плечу. «Это интересно», — пробормотал он,
так как ему нравилось иметь дело с сильными женщинами-культиваторами в те дни,
когда он был культиватором, и даже заниматься с ними двойным
совершенствованием.
Сидя на кровати,
он думал о своем следующем шаге. Его время здесь было ограничено, а значит, ему
нужно было нанести им сокрушительный удар, чтобы они потеряли как можно больше
магов, плюс ему нужно было бежать отсюда.
«Хорошо, тогда
начнем», — пробормотал он, прежде чем встать со своего места и выйти на улицу с
сумасшедшим планом в голове. В тот момент, когда он вышел из своей хижины, его
присутствие было скрыто тьмой ночи, но он был уверен, что за ним пристально
следят.
Этот лидер не
оставит свою хижину без присмотра, и он знал, что каждое его движение будет
внимательно отслеживаться и докладываться лидеру.
Однако ему было
все равно. его цель была так близка к нему, что даже птичье крыло казалось бы
гораздо медленнее, чем его движение. Он направился прямо к стене, которая была
всего в десяти метрах от его хижины. Оказавшись там, он не стал медлить, так
как положил руку на землю, и вдруг из ниоткуда появилась огромная туша,
находящаяся частично над стеной, раздробив ее на мелкие куски.
Внезапное
развитие событий заставило магов внутри и снаружи лагеря насторожиться, однако
Артур не остановился на этом, он поднялся по туше, вынул много руды и разбросал
их по туше, позволив им упасть с высота его.
Все это
произошло в мгновение ока, не дав наблюдавшим за ним магам вообще никакого
шанса действовать. Как только он закончил это делать, из леса вокруг лагеря
буквально отовсюду донесся могучий рев.
«Итак, все
начинается», — зло улыбнулся он, ожидая, что поток монстров придет, чтобы
опустошить лагерь и убить всех присутствующих.


    Том 1 Глава 112

    Тотчас же послал
к Амелии птичье крыло, попросив ее об одолжении, после чего не стал медлить и
вылил с этой высоты ведра взрывчатого масла, пропитав каждую брошенную им до
этого руду.
Затем он бросил
одну яму для костра на землю. «Пусть горит!» он только пробормотал это, как
вдруг там, внизу, произошел взрыв, языки огня разгорелись до крайней степени,
превысив даже его высокое место там наверху.
Огонь осветил
все пространство вокруг него, чтобы разглядеть лица магов, прятавшихся в тенях
прежде, чрезвычайно встревоженных и очень испуганных в их взгляде. «Хорошо, это
только начало, давай посмотрим, заслуживаешь ли ты моего второго хода», —
пробормотал он с довольной улыбкой на лице.
Со своего места
наверху он мог видеть на милю вокруг себя, а свет исходил от огня, который
безостановочно распространялся вокруг него, и, наконец, ему удалось заметить
своего соперника.
«О, ты
красавица, лидер», — крикнул он тому, кто выдал Кина за личность. Лицо ее было
очень неприглядным, так как она знала, насколько ужасна ее ситуация!
Идеальным решением
было покинуть этот лагерь, но она знала, что не может этого сделать! она
провела последнюю неделю, готовя этот лагерь, и ее приготовления здесь были
единственным, что удерживало ее врагов от нападения и уничтожения ее.
Она не была
дурой, так как знала, что монстры сошли с ума из-за того, что вызвал сюда
Артур. так что единственным логичным ходом, оставшимся для нее сейчас, было
защищаться здесь, пытаясь одолеть Артура и уничтожить то, что сделало монстров
такими.
«Слушайте,
рассредоточьтесь и защищайте лагерь, и дайте мне сотню из вас, — тут она
подняла взгляд со злобным выражением лица, которое, как ни странно, сделало его
более привлекательным для глаз, — давайте убьем этого ублюдка! «
Ее слова были
отчетливо услышаны окружавшими ее магами, а также Артуром на вершине туши. —
Если ты подчинишься мне, обещаю, я не буду обращаться с тобой дурно, — крикнул
он ей со своей злой улыбкой.
«В твоих
мечтах!» — завопила она в ответ, отказываясь сдвинуться с места ни на дюйм
перед своим врагом, особенно находясь так близко от победы.
Она знала, что
если ей удастся выдержать это испытание, убить здесь Артура, то весь регион
перейдет под ее власть.
Артур, со своей
стороны, знал, что она не так легко признает свое поражение, хотя сильно
сомневался, что она сделает это в этом противостоянии между ними двумя. Однако
он был терпелив, так как искусство охоты всегда требовало терпения.
Итак, он начал
готовиться ко второму ходу, который был действительно очень рискованным!
— Ну, скажи,
тебе не надоело сидеть здесь взаперти, постоянно меня пытать? он внезапно
заговорил со своим первым пятирогим монстром внутри своего кольца.
«Очень устал,
выпусти меня, чтобы я мог излить немного гнева на твое жалкое человеческое
существование!» Скорпион был крайне истощен, но его дух все еще пылал
ненавистью и кипел местью.
«О, кажется,
тогда я должен поговорить с этой птицей», — сказал Артур, замолчав и не сказав
больше ни слова скорпиону.
— Подожди,
подожди, скажи мне, что ты хочешь предложить, и я, возможно, обдумаю это, —
поспешил сказать скорпион, но Артур тоже не ответил, так как начал наблюдать,
как женщина-лидер организует своих магов, в то время как ранний Начались атаки
монстров.
«Только скажи
мне, и я соглашусь с тем, что ты хочешь сделать, и сделаю все, что угодно, лишь
бы выбраться отсюда и положить конец этой пытке».
Когда он снова
просочился в свое кольцо для хранения, он обнаружил, что скорпион кричит и
просит его сделать ему предложение. Он только улыбнулся, так как его цель была
почти достигнута.
«Ничего
особенного, просто я хочу, чтобы ты стал моим питомцем», — сказал он, выражая
свое предложение.
‘Домашний
питомец? Что это значит?’ Скорпион симулировал невежество, из-за чего Артур
сначала ничего не говорил, в то время как он переключил свое внимание на то,
что вокруг него шла война.
Эта
женщина-лидер была вполне способной и пользовалась уважением своих магов.
Каждое сказанное ею слово было исполнено без ошибок и колебаний. Вокруг нее
теперь собралось около сотни магов, но она была отвлечена внезапным появлением
четырехрогого монстра, возглавляющего атаку других, пытающихся проникнуть в
лагерь с противоположной стороны.
Артур лучше всех
знал, как страстно монстры желали завладеть им небесным сокровищем. Эти монстры
не будут думать ни о чем, даже о своих собратьях-монстрах, поскольку их главным
приоритетом будет быстрее добраться до этого сокровища и завладеть им раньше всех.
Артур был
доволен этим внезапным отвлечением. С четырехрогим монстром было не так уж
сложно справиться для него или для нее, но для других это было довольно сложно,
особенно если он столкнулся с сильной атакой множества монстров.
Итак, ей
пришлось уйти, направляясь в этом направлении, бросив на Артура угрожающий
взгляд. Артур знал, что у него здесь мало времени, и как только она убьет этого
монстра, она переедет сюда и не остановится, пока не убьет его.
«Пора
закругляться, — подумал он про себя, — да или нет? У меня нет времени тратить
на тебя. Если ты сейчас не согласишься, я тогда пойду к той птице, — сказал он
этому скорпиону, устав от его умственных, тратящих время игр.
— Подожди, я
подчиняюсь, но у меня есть одна просьба, — поспешил сказать скорпион.
‘Какая? Говори и
не трать мое время понапрасну, — сказал Артур с некоторым нетерпением, так как
знал, что четырехрогое чудовище не продержится долго в руках этой жестокой
женщины.
«Я на пороге
эволюции, нужен только небольшой толчок для прорыва, плюс я мама.. У меня было
много яиц внутри, поэтому я попросила бы отложить яйца вокруг небесного
сокровища, прямо как тот питон. — сказал он, прежде чем поспешно добавить, — и
я хочу прожевать крошечный кусочек этого сокровища, это мое условие.


    Том 1 Глава 113

    — Это два, а не
один! Артур почувствовал, как его кожа онемела от злобы этого монстра, даже
когда он просил об одолжении, он просил две вместо одной. Для него эти два
условия отлично подошли к его целям, поэтому у него не было причин отказываться.
‘Я согласен. А
теперь стой спокойно внутри, и я сейчас же начну процесс заключения контракта,
— сказал он, обводя большой круг вокруг массивного тела этого скорпиона. он
бросил столько рун, сколько у него было, точно зная, как тяжело будет контролировать
такого жестокого монстра, который вот-вот должен эволюционировать.
Он должен был
поторопиться и сделать это внутри своего кольца, чего он никогда раньше не
делал. Теоретически это могло бы преуспеть, но здесь у него не было права на
неудачу, у него не было времени попробовать другой подход. Он просто надеялся,
что это удастся.
Он лишь украдкой
бросил быстрый взгляд вдаль, где на стенах этого лагеря бушевал жаркий бой. Он
мог видеть, как различные оборонительные приготовления их разрывались одна за
другой под постоянным потоком монстров.
Что касается той
жестокой женщины, то она сражалась с этим четырехрогим монстром, но он был
уверен, что она скоро покончит с собой, и он тоже. В тот момент, когда он
закончил все приготовления внутри своего кольца, он подумал:
— Да начнется
контракт!
Внезапно сила
вышла из его кольца, циркулируя вокруг его тела, прежде чем найти точку на его
запястье, а затем проникла внутрь него. он почувствовал там жгучую боль, как
укус, прежде чем там появилась татуировка, на рисунке скорпиона, черного цвета.
«Уф», — наконец
успокоился он, когда успешно завершил контрактирование питомца. Скорпион уже
исчез с его кольца, а это значит, что процесс, который он только что придумал,
сработал.
«Теперь давай
обращаться с тобой как следует, моя маленькая дорогая», — тихо пробормотал он,
наблюдая, как жестокий лидер наконец наносит смертельный удар четырехрогому
монстру. Его не удивила ее сила, в конце концов, она тоже была частью
знаменитой академии, она не могла быть просто никем.
«Пошли, мне
здесь одиноко», — заорал Артур, и его слова еще больше разозлили лидера.
«Оставайся у себя, я приду с тебя живьём содрать кожу», — сказала она, приказав
в крайней ярости: «На мне!»
«Ой, как
страшно», — усмехнулся Артур, сидя на краю этой туши, опуская ноги и беззаботно
размахивая ими, словно наслаждаясь осмотром достопримечательностей.
Его действия еще
больше разозлили ее. Она просто направилась прямо к его туше с примерно
восемьюдесятью ее лучшими магами, оставив остальные двадцать наблюдать за всем полем
битвы, действуя как аварийная команда, чтобы ослабить любое давление в любом
месте.
Артур знал, что
эта драка вокруг него не остановит ни ее, ни ее магов, и он был уверен, что эта
туша вообще не станет препятствием. Однако он не спешил сразу призывать
новоприобретенного питомца.
«Только сиди
там, я сейчас приду отрубить тебе голову!» — закричала она, как только
добралась до морского огня вокруг туши. Этот огонь был странным, так как,
несмотря на то, что они бушевали и распространялись повсюду, казалось, что он
был сосредоточен вокруг туши, как будто что-то притягивало его туда.
Однако она не
подумала об этом, так как указала на одного из своих магов, сказав:
«Рендж, просто
создай для нас безопасный путь».
«Сейчас, лидер»,
— ответил маг с огромным телом, в то время как он использовал своего спаренного
монстра внутри своего тела, которое оказалось каким-то странным водным
существом. Артура это не удивило, так как он знал, что такая дотошная девушка
не допустит ни одного сценария, не подумав об этом, и таким образом
подготовится к нему.
Затем Рандж
использовал силу своего внутреннего демона, вызвав из ниоткуда мощную волну,
которая двинулась прямо к морю огня.
В тот момент,
когда волна коснулась огня, раздался громкий шипящий звук с густым облаком
дыма, затуманившим представление о том, что там происходит. Артур знал, что его
огонь не продержится долго перед такой атакой, но он также был уверен, что он
не упадет от простой волны.
Когда дым
рассеялся, место все еще было заполнено огнем, что заставило лидера
нахмуриться. В ее распоряжении было небольшое количество магов воды, и самым
сильным из них был Рандж. Затем она подошла, чтобы осмотреть место, куда только
что ударила волна.
«Рандж,
продолжай бить по этому месту, оно скоро будет раздавлено», — сказала она
Ранджу, возвращаясь на прежнее место. Ранж не стал медлить и начал наносить
одну атаку за другой, образуя огромную белую дымовую завесу, которая начала
накрывать все вокруг туши.
— Хорошо, —
пробормотал Артур, так как был уверен, что этих атак будет достаточно, чтобы
погасить его огонь. «Пора тебе сиять», — сказал он, думая о том, чтобы вызвать
своего питомца, используя густой дым в своих интересах.
Тотчас же перед
ним появился огромный скорпион, стоящий на краю этой туши. Его тело соперничало
с огромным трупом, и он просто на мгновение взглянул на небесное сокровище,
сопротивляясь желанию пойти туда и съесть его, прежде чем снова посмотреть на
Артура, ожидая его приказов.
— Вот, — прошептал
Артур, указывая на источник густого дыма, — иди туда и убей всех, кроме
женщины-мага, которая их ведет, — добавил он.
Скорпион не
двигался, и Артур знал, о чем он думал: «Вы можете ранить ее, но не настолько
серьезно, чтобы вызвать ее смерть, но будьте осторожны, она сильна, как я, даже
немного лучше».
Скорпион кивнул,
прежде чем спуститься оттуда на землю, ускользнув от глаз Артура в дым.
Вскоре
послышался рев, и раздались многочисленные звуки боя. Артур мог видеть что
угодно, но он мог слышать много криков боли и криков о помощи. «Кажется, я
толкнул тебя сильнее, чем думал», — пробормотал он, поскольку скорпион не
терпел ждать, пока они придут к ней. , так как она решила спуститься и сразу же
начать бой.


    Том 1 Глава 114

    Пятирогий монстр
был таким страшным существом, и появление из ниоткуда перед любым магом
заставило бы его парализоваться от страха.
Артур знал,
насколько безжалостным был этот скорпион, а также помешанным на разуме. Ей
нравилось мучить своих жертв, например, когда она играла с ним во время их
первой встречи. На какой-то момент он почувствовал некоторое сочувствие к
бедным магам там внизу, их ждет очень несчастная участь.
Однако у него не
было ничего, кроме некоторого сострадания и некоторой надежды, что
женщина-монстр вспомнит его собственное предупреждение относительно
женщины-лидера.
Самый простой
способ убить армию — это убить ее лидера. Самый быстрый способ уничтожить нацию
— это убить ее лидера. Однако, несмотря на то, что знал это, он не хотел причинить
ей вреда.
Он смотрел на
нее, она была его девушкой, но она еще этого не знала.
Дым покрыл все,
но начал медленно рассеиваться, показывая фигуры внизу.
Чудовище,
скорпион просто стояли на глазах у всех, ничего не делая, пока она наслаждалась
этим чувством ужаса, которое они испытывали прямо сейчас.
Артур только
беспомощно улыбнулся, так как этот монстр мог просто убить всех там внизу, но
она воздержалась от этого.
Она была просто
садисткой, получающей удовольствие от мучений других, особенно от психологической
боли.
Когда дым
полностью рассеялся, он теперь мог видеть все в деталях. Этот маг воды уже
проложил безопасный путь через огонь, но теперь этот путь был заблокирован
вместе с огнем по бокам.
Скорпион стоял
там, своим огромным телом, медленно двигая хвостом вправо и влево, наслаждаясь
выражением страха на лицах этих несчастных магов.
Их глаза следили
за ее хвостом, пытаясь предугадать ее следующее движение, ее следующую цель.
Всякий раз, когда она чувствовала, что они потеряют свою охрану, она сразу
жалила, убивая одного из них, после чего ее хвост возвращался к своим
монотонным движениям.
Среди всех магов
стояла предводительница с растрепанными волосами, которые ничуть не портили ее
красоты. На ее лице был не ужас, а мрак, когда она сокрушалась о своем
невезении, думая, что этот страшный монстр только что пришел сюда из-за
небесного сокровища Артура.
Однако она
никогда не думала, даже в своем самом безумном воображении, что этот страшный
зверь был домашним животным Артура!
«Мастер, мне нужна
ваша помощь!»
Внезапно вождь
закричала изо всех сил, крича о помощи, но не от страдания, а от крайнего
разочарования и гнева. Ни один мужчина никогда прежде не стоял перед ней и не
побеждал ее, никто!
Если бы это было
в академии, она бы с горечью признала поражение, но это была не академия. Весь
ее клан, ее долгожданная мечта вот-вот рухнет, если она сейчас же не покончит с
Артуром. Она думала, что этот монстр по чистой случайности стоит между ней и
осуществлением ее мечты.
«О, тебе наконец
нужна моя помощь? Итак, сделка заключена?» мягкий, но ядовитый звук женщины
прозвучал из сердца лагеря. Артур повернулся, чтобы посмотреть туда, и увидел
очень сногсшибательно выглядящую зрелую женщину, выходящую из одной из хижин.
На ней было толстое кожаное белое пальто, похожее на лед.
Тот факт, что
она была там все это время, и он не мог обнаружить ни капли ее чудовищной ауры,
означал, насколько она сильна. Он знал, что не был для нее противником, и
подозревал, что даже его новый питомец сможет ее остановить.
Единственным
способом, которым он мог это сделать, была его форма драконьего воздуха, но
если бы он это сделал, он все еще был бы в серьезной опасности в тот момент,
когда потерял бы эту форму.
Среди его
колебаний перед ним внезапно появилось птичье крыло. Он схватил его,
внимательно прочитал, а затем злобно улыбнулся подошедшему магу.
Теперь он мог
играть с ней сколько душе угодно!
«Я-я-…» лидер
заколебался, и Артур понял, что то, чего хотел этот ядовитый хозяин, должно
быть суровым.
— Как можно
соглашаться на то, чего не знаешь, если она может добиться, — вдруг ухмыльнулся
он со своего высокого места, громко насмехаясь над приходящим барином.
Его слова
немедленно остановили шаги мастера, когда она подняла глаза, посмотрела на
него, как ядовитая змея, говоря:
«Я собирался
убить этого монстра, а затем отступить и позволить вам двоим уладить дела в
одиночку, но из-за вашей грубости я обязан преподать вам урок и убить вас в
качестве бонуса к сделке!»
— Гм, — просто
хмыкнул Артур, громко, в ответ на ее слова, — Лиза, иди сюда ко мне, — вдруг
крикнул он, не отрывая взгляда от мастера.
Никто не знал, с
кем он разговаривал, пока скорпион не двинулся своим огромным телом, чтобы
взобраться на тушу с впечатляющей ловкостью. Глаза у всех выскочили из орбит,
когда они увидели этот страшный кошмар пятирогого монстра, который послушно
стоял рядом с Артуром, позволяя ему кататься на своей спине, поглаживая ее по
голове и говоря:
«Ты проделал
большую работу, но вот эта немного сурова с тобой. Позволь мне пойти туда и
разобраться с ней, а ты охраняй форт, пока я не вернусь».
Его слова не
были громкими, но их прекрасно слышали, а действия совершались публично,
поэтому все видели, как это огромное чудовище кивало головой в ответ на его
слова похвалы.
Затем Артур
двинулся в одиночку, спустившись с вершины туши, впервые за всю эту битву,
чтобы упасть на землю, повернувшись спиной к этому лидеру, и медленными шагами
двинулся в направлении этого хозяина.
— О, значит, у
тебя есть суицидальное желание? — сказала женщина-мастер, вынимая обе руки из
карманов своего пальто и указывая на него: «Мне нравится твоя храбрость,
мальчик, но мое терпение имеет пределы. Если ты сейчас признаешься в своих
проступках, преклони колени, чтобы извиниться и всю свою землю и людей, чтобы
принести их мне в жертву, тогда я оставлю тебя в живых!»
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    Артура не смутили ее слова, он продолжал двигаться вперед, поворачивая
голову к этому лидеру, чье лицо теперь светилось от крайнего шока. — Стой здесь
и не пытайся напасть на меня, а то я тебя действительно убью, — сказал он
совершенно искренним тоном, настолько спокойным, что все ее тело вздрогнуло.
Как он мог быть таким собранным перед ее жестоким хозяином? Никто никогда
не сталкивался с ее хозяином и не умудрялся сохранять спокойствие! Вообще
никто!
«Итак, это просьба, которую вы попросили у моей девушки в обмен на вашу
помощь? Кто вы? Кровососущий монстр? Вампир?
Некромант?»
Его слова
заставили эту жестокосердую женщину нахмуриться, а одна бровь приподнялась,
выражая искреннее удивление. — Откуда ты можешь знать обо всем этом? — спросила
она вдруг с большой злобой и интересом к нему гораздо больше, чем когда-либо
прежде.
«Ты мне не
ответила», — подчеркнул он, уже достигнув огненного моря, отделявшего его от
нее. Она стояла и смотрела на него, пока он делал то же самое.
— Если у тебя
есть возможность, то заставь меня открыть тебе мою тайну, — пробормотала она с
крайней жестокостью, — но я сомневаюсь, что ты выдержишь от меня два удара, так
что только не трать мое время и подчинись мне, скажи мне. все твои секреты, и
позволь мне утолить жажду крови этих глупых людей после того, как я выполню
сделку с этим ребенком», — сказала она.
Этот мастер
ничего не знал об истинной личности Артура. Только из одних ее слов он смог
определить ее истинную природу.
«Женщина-вампир,
очень сексуальная, как обычно, с крайним желанием выпить огромное количество
крови с согласия своего лидера, даже опуская свою высокомерную голову, чтобы
говорить с каким-то низменным, как я, только потому, что я веду людей, хм…» он
подумал про себя, и его молчание было ошибочно принято мастером вампиров за
знак того, что он обдумывает ее предложение.
— Значит, она
ранена, тяжело ранена и хочет выздороветь? — пробормотал он, так как это
открытие сделало его совсем спокойнее. «Я дам тебе шанс отступить и найти
другой способ излечиться», — вдруг сказал он, давая ей возможность сбежать
здесь, а ему — за то, что он сейчас не использует свой козырь.
Ее красивое лицо
нахмурилось, когда она услышала его слова, когда на ее лице на короткое время
появился оттенок шока, прежде чем исчезнуть, и ее обычное жестокое лицо
появилось снова. «Кто ты?» — спросила она вдруг с некоторой настороженностью.
Она никогда не
встречала никого за пределами своего племени, кто знал бы об этом глубоком
секрете, который не был бы известен обычному магу.
Артур ответил не
сразу, а сделал шаг вперед, войдя в огненное море, говоря:
«Я знаю лучший
способ залечить ваши раны, не убивая никого».
В тот момент,
когда он шагнул в огонь, огонь зашевелился, как будто столкнулся с каким-то
пусковым фактором. Что делало это странным, так это тот факт, что весь огонь в
этом месте пытался двигаться, собираться вокруг тела Артура, как будто они
поклонялись ему.
На этом он не
остановился, так как начал вращать свою энергию, слегка перемещая ее внутри
своего тела. в тот момент, когда он это сделал, появилась аура его родословной
драконьего воздуха, и этот мастер вампиров быстро это заметил.
Она чувствовала
естественное подчинение, врожденный страх в глубине ее души, как будто она была
рождена, чтобы быть ниже, намного ниже того существа, которое было перед ней
прямо сейчас.
Подсознательно
она сделала пару шагов назад, пока не осознала, что ее тело сделало само по
себе, и остановилась, с чертами, выражающими крайний страх.
«Кто ты, черт
возьми, такой? Из какого ты племени?» — спросила она, но ее встретил взгляд
Артура, его тяжелое молчание и жестокая аура.
«Просто отступи,
ты мне не ровня», — блефовал он, пытаясь использовать врожденный страх, который
она явно чувствовала, чтобы отступить. Затем он использовал свой заманчивый
толчок, чтобы заставить ее подчиниться: «Если ты отступишь сейчас, я обещаю,
что дам тебе что-то ценное, способное мгновенно залечить все твои раны», —
сказал он.
Ее красивые
глаза вдруг ярко засияли красным цветом, прежде чем она сказала:
«Я могу обещать,
что не буду вмешиваться в этот конфликт, но я не оставлю вас, несмотря ни на
что, — затем она сделала паузу, прежде чем добавить, — если вы солжете мне
здесь и не дадите мне то, что вы Обещай, тогда я клянусь, что буду сражаться с
тобой, даже если цена за это будет моей смертью!»
Артур считал,
что это была честная сделка, поскольку он знал, насколько настойчивым и
напряженным будет чувствовать себя раненый вампир. — Согласен, пойдемте туда, —
сказал он, протягивая ей руку. Она нерешительно взглянула на его протянутую
руку, прежде чем сделала шаги, отделяющие ее от него, войдя в огонь, не
причинив ей вреда, когда она взяла его руку.
Затем он
повернулся, держа ее руку в своей, чувствуя ее мягкость, и пошел к туше.
Проходя мимо
этого лидера, совершенно ошеломленного таким внезапным поворотом событий, он
сказал:
«Ты мне
нравишься, так что даю слово, если мне придется убить всех твоих магов, я это
сделаю, но я не убью тебя. Ты моя женщина, несмотря на то, что я еще не знаю
этого. Отступление тебе не поможет. , так как я уже смотрел на ваши земли. Либо
подчинитесь, либо я буду вынужден убить всех стоящих рядом с вами, а затем
заставлю вас подчиниться».
Затем он
продолжил идти, а мастер вампиров смотрел с некоторой жалостью на свою ученицу,
ничего не говоря ей, но надеясь, что она будет в здравом уме и пойдет на
компромисс, прежде чем идти позади Артура, как послушный ребенок.
Затем Артур
подпрыгнул к трупу, и когда мастер вампиров добрался туда, она была потрясена,
увидев там небесное сокровище со всеми яйцами вокруг него.
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    — Так вот почему
все эти монстры сошли с ума? — пробормотала она, но Артур не ответил, он
повернулся, чтобы посмотреть на ошеломленную женщину-лидера, говоря:
— У тебя есть
два дня на размышление.
Затем он вынул
одно птичье крыло, которое дала ему Амелия, и бросил одно в лидера, прежде чем
сказать:
«Я буду ждать
вашего ответа в течение этих дней, если нет, то я буду считать это вашим
отказом, и жизни ваших верных магов будут исчерпаны в вашу честь».
Затем он
повернулся к темному смольному небу и закричал:
«В настоящее
время!»
Внезапно из
ниоткуда появилась огромная птица-монстр, хлопая двумя большими крыльями в
нескольких метрах над его головой. «Наша машина здесь», — сказал он крайне
удивленному вампиру, возвращая Лизу, скорпиона, в татуировку на запястье, прежде
чем положить руку на тушу. — Прыгай туда сейчас же, — тихо пробормотал он.
Женщина-хозяин
перепрыгнула через свое удивление и перепрыгнула через спину птицы. Затем Артур
прыгнул, но после того, как взял тушу на свой ринг. Это действие не ускользнуло
от глаз хозяйки, еще больше изумленной секретами Артура.
«Привет, Лили,
пойдем домой», — сказал он, приветствуя Лили. Он попросил Амелию прислать Лили,
чтобы забрать его отсюда, и это был его собственный выход отсюда. Лили была в
восторге от встречи с ним и сказала:
«Ты всегда
властный лидер клана, даже в одиночку тебе удалось навредить лагерю,
доставившему нам много неприятностей, и уйти отсюда целым и невредимым».
Он слабо
улыбнулся в ответ на ее собственные слова, которые просто описывали то, что там
произошло. сбоку женщина-мастер вампиров просто молча стояла, наблюдая, как эта
молодая девушка так свободно разговаривает с таким опасным мужчиной.
Врожденный
страх, который она только что испытала, все еще оставался в ее сознании, и это
заставляло ее вести себя так послушно даже после того, как жестокая аура Артура
исчезла.
Затем Артур
посмотрел на нее и спросил:
«Как вас зовут?»
До сих пор он
вообще не знал ее имени.
— Иман, —
сказала она, сохраняя при этом бдительность по отношению к нему.
«Почему ты так боишься
меня? Я не укушу тебя, — пошутил он, — теперь мне нужно знать, что стало
причиной твоей травмы, такой тяжелой, что ты так огорчен», — добавил он.
Ему нужно было
знать причину травмы, чтобы определить лучший способ ее вылечить. Он также
хотел знать много других вещей, например, что может повредить вампиру в этом
мире. У вампиров была замечательная способность к регенерации, и ранить их, не
убивая, было совсем не просто!
Кроме того, он
хотел знать, как здесь существуют вампиры, и есть ли в этом мире другие
существа или нет. Теперь он был живым драконером, а она вампиром.
Существование
двух мистических существ в этом мире вовсе не случайно!
Когда он спросил
ее, лицо ее изменилось, приняв меланхоличное выражение с некоторой горечью,
когда она сказала:
«Меня предал
ликон, с которым я когда-то был».
Артур не понял
природу этого существа, несмотря на то, что ее ответ был ответом на один из его
многочисленных мысленных вопросов; в этом мире были и другие существа, кроме
его и ее!
«Что такое
ликон?» он спросил.
«Это племя
питается чужим источником жизни, странной мутацией вампиров. Мы питаемся
кровью, а они питаются жизненной силой», — объяснила она.
Артур
нахмурился, так как это была странная способность, о которой он никогда раньше
не слышал. Однажды он услышал о женщине-культиваторе, которая могла высасывать
жизнь из других, когда она спаривалась с ними, но Иман просто сказала, что это
племя!
— Значит, твоя
травма в источнике твоей жизни, — пробормотал он.
«Да, и такого
рода травмы, если их не лечить вовремя, оставят необратимые повреждения», —
сказала она.
Лили сбоку
смотрела, как они двое говорят эти странные слова, и ничего не понимала. Однако
у нее было ощущение, что Артур хорошо понял странные слова Иман, что заставило
ее испытывать к нему большее восхищение.
«Я согласен, что
это трудно вылечить, поэтому мне интересно, если бы я вылечил тебя, что бы ты
сделал со мной в обмен на это?» — спросил он, глядя ей прямо в глаза.
— Я только что
пообещал не вмешиваться в твой конфликт с Нурой, разве этого недостаточно? она
немедленно ответила.
— Нет, — покачал
он головой, — ты видишь лучше, что я легко с тобой справлюсь, особенно когда я
знаю, что ты тяжело ранен, — добавил он, — мне нужно еще кое-что, — сказал он,
выдержав паузу и не обнаруживая своих намерений. для нее.
— Что? Только не
говори мне, что хочешь, чтобы я тоже была твоей девушкой! — пошутила она с
улыбкой на лице, но он не поправил ее, из-за чего ее короткий смех застыл,
превратившись в действительно короткий смех. — Ты хочешь, чтобы я была твоей
женщиной? — нервно спросила она.
«Ну, — ответил
он, прежде чем сделать паузу, наслаждаясь напряжением на ее лице, — если мы
предназначены друг для друга, тогда ты будешь моей, однако я хочу, чтобы ты
помог мне кое в чем. Ты в академии Доргазире, верно? ?» — спросил он, наконец
раскрывая свои намерения.
«О, если вы
имеете в виду это,» она сделала паузу, поскольку ее лицо показало некоторую
нерешительность.
«Что случилось?»
он спросил.
«Я не из
академии, а из другой большой академии, далеко отсюда», — сказала она, прежде
чем на ее лице появилось огорчение.
«Ты сбежала», —
выразил он то, к чему пришел его разум в качестве вывода, который был
единственным возможным объяснением ее присутствия здесь, вдали от ее
собственной академии.
«Я не убегаю, —
резко ответила она, так как ее достоинство было задето его замечанием, — я
пришла сюда, чтобы начать все сначала, намереваясь подать заявление в качестве
мастера в академию Доргазире», — добавила она, раскрывая цель своего пребывания
здесь. , общественная цель, а не настоящая скрытая.
— О, — просто
пробормотал он, ничего не говоря, уважая ее желание пока сохранить в тайне
другую причину, — этот ликон все еще гонится за тобой? он спросил.
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    «Хм», она
кивнула, молча и с грустью, когда кто-то столь же могущественный и
высокомерный, как она, достиг такого уровня, когда ей пришлось бежать, спасая
свою жизнь, и от того, кого она когда-то считала своим избранным.
Артур молчал,
размышляя обо всех этих сложных вещах. Он знал, что Иман — бомба замедленного
действия. Даже если она присоединится к академии Доргазира, она все равно будет
подвергаться серьезной опасности каждый раз, когда отправится на миссию
академии.
Он знал, что
Ликон не будет настолько безумным, чтобы напасть на нее внутри академии,
поэтому его единственным выходом было охотиться здесь, за стенами академии,
либо до, либо после вступления в нее.
— Он выследил
вас до сюда? — спросил он вдруг, как если бы он был тем ликоном, он бы не
упустил из рук этот золотой шанс.
«Что ты имеешь в
виду?» — ответила она в крайнем страхе, почти равном страху, который она
однажды выразила, когда он продемонстрировал свою драконью ауру.
— Я просто
спрашиваю, — сказал он, спокойно наблюдая за ее реакцией, которая показывала ее
невежество относительно местонахождения этого ликона. «Не волнуйся, даже если
он выследил тебя здесь, я могу убить его», — сказал он, как будто этот ликон
был таким же могущественным, как она, он мог убить его, используя свою форму
драконьего воздуха.
— Я… я… —
пробормотала она, зная, что Артур попросит что-то взамен. «Не волнуйся, я
сказал тебе, что если мы предназначены друг другу, ты будешь моей, несмотря ни
на что, — сказал он, пытаясь успокоить ее беспокойные эмоции, — я просто хочу,
чтобы ты была моим внутренним магом в академии. , — наконец заявил он о своем
состоянии.
— И ты обещаешь
убить его? — спросила она с сомнением.
«Сначала я
вылечу тебя, а потом помогу убить его», — сказал он, выражая свой искренний
план для нее. Она чувствовала его искренность, и по сравнению с ее когда-то
любимым человеком он был лучше, намного лучше того предателя.
«Хм, — медленно
кивнула она, — я буду соблюдать соглашение о названии моего племени», —
добавила она.
«Ну, во-первых,
мы называем это кланом, а не племенем, — сказал он с широкой улыбкой на лице, —
во-вторых, добро пожаловать на борт», — сказал он, глядя на Лили, которая
только хихикнула, приветствуя ее. :
«Добро
пожаловать в нашу большую сестринскую группу, я уверен, вы будете очень
удивлены и очень довольны».
Лили слышала
все, что здесь говорилось, но не могла всего понять. Она поняла, что Иман была
предана своим возлюбленным и тяжело ранена, а Артур пообещал вылечить ее в обмен
на ее поддержку в академии.
Она хорошо знала
Артура, он не стал бы позировать, не зная наверняка, на что он способен. тот
факт, что он просил ее поддержки в академии, лишил ее дара речи. Никто в группе
не был уверен в том, что поступит в академию, а здесь был Артур, планирующий
свое будущее в ее стенах!
В этом была
главная разница между ним и ними, так как он всегда преследовал свои мечты и
следил за их исполнением.
Полет домой
занял пару часов полета, и когда они вышли из леса, Артур был поражен открывшейся
перед ним сценой.
Он покинул клан
с чуть более чем тысячей магов, обученных из деревенских жителей, плюс менее
тысячи магов-изгоев из охотников за головами, но теперь он нашел там более пяти
тысяч, а то и больше!
— Они все маги?
он недоверчиво указал на это огромное число.
«Нет, — покачала
головой Лили, — но большинство из них жители деревни, пришедшие из наших
недавно объединившихся племен, простите, кланов, — слово «племя» она выучила из
долгих разговоров с Иман, — мы проверили их всех с помощью тест на мясо, и все
они прошли его. нам просто нужно, чтобы вы сделали тест на поглощение, а также
следующие шаги», — сказала она.
Артур просто
глубоко вздохнул, чувствуя, насколько сильной становится его новая сила. Это
была не просто сила клана, это была армия, и он был лидером этой армии.
Он скучал по
дням своей секты, где было много учеников. Он взглянул на этих, еще не ставших
магами, мечтая о том дне, когда он воспользуется ими, чтобы снова основать свою
старую секту.
«Если у вас есть
все они, вы можете легко победить армию Нуры, даже если лагерь все еще там», —
сказала Иман, отмечая огромное количество магов здесь.
«Это не так
просто, — просто ответил он, — у нас крайний срок следующего соревнования
академии Доргазире менее чем через две недели», — сказал он, выразив сожаление,
что не успел обучить их всех.
— Ты возьмешь их
всех с собой? — спросила она вдруг с удивлением на лице.
«Конечно, нет, —
покачал он головой, — я бы взял из них только выдающихся», — добавил он,
поскольку было бы несправедливо позволить им остаться здесь тем, у кого есть
уникальные таланты.
«А как насчет
других?» она спросила.
«Я создал здесь
новую ветвь охотников за головами, я заставлю их всех записываться туда,
тренироваться в лесу и выполнять квесты, а тем, у кого выдающиеся результаты,
будет предоставлен шанс поступить в академию в следующем году», — объяснил он
свои планы на будущее. здесь.
«Хм, мне
кажется, неплохой план, — кивнула она, восхищаясь его ходом мыслей, — я хочу
сказать, что рада, что ты не собираешься убивать Нуру, она хорошая девочка,
которой не повезло. — вдруг сказала она.
«Нура?!» —
воскликнул он с удивлением. — Что за невезение? он спросил.
— Это долгая
история, — вздохнула она, а Лили вдруг сказала:
— Подожди, мы
сейчас спустимся.
Она заставила
своего питомца спуститься на землю, в то время как они вдвоем ощутили
последствия этого быстрого приземления, повиснув на длинных перьях Птички Лили.
Как только они
достигли земли, вокруг них раздалось множество голосов, и многие знакомые лица
появлялись отовсюду, чтобы проверить его.
«Я в полном
порядке, извините, что заставил вас всех волноваться», — сказал он с широкой
смущенной улыбкой на лице.
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    «Ты заставил
меня так волноваться», Ленди внезапно подпрыгнул бог знает откуда, и он
обнаружил, что она прицепилась к его шее своими двумя тонкими руками, «я так
ужасно беспокоилась о тебе», она флиртовала своим сексуальным тоном, двигая
своим телом. прямо над своим.
На его лице
появилось неловкое выражение, так как он совершенно забыл о ее поведении. Он
попытался вырваться из ее рук, при этом говоря:
— Спасибо, не
волнуйся, я в порядке.
Ему удалось
выскользнуть из ее рук, но он не мог вырваться из ее тела, которое, как клей,
прилипло к его телу. На самом деле он не то чтобы отказывал ей, но не здесь, не
сейчас.
— Как прошел
твой визит в лагерь? Амелия внезапно оказалась среди большого числа магов или
еще не стала таковой, наблюдая за их могущественным предводителем, о котором
они постоянно слышали чудеса.
«Я просто
немного поиграл с ними, и теперь их лагерь полностью разгромлен», — сказал он,
указывая на Иман и добавив: «Она — Иман, и отныне она будет с нами».
Все здешние маги
перескакивали с Ленди на Амелию, в конце концов упав на ошеломляющую красоту
Иман, чувствуя себя как-то завидно могучему везению своего лидера в женщинах.
Все они были красавицами мирового класса, достаточно, чтобы вызывать ажиотаж,
куда бы они ни пошли!
— Тогда чего мы
здесь ждем? Внезапно появился Серебряный Сокол и сказал: «Пойдем и раздавим их
сейчас же!» — добавил он, выражая то, о чем думали другие.
«Не сейчас, —
сказал Артур, — я предупредил их предводителя, два дня на сдачу, или мы
сокрушим все их силы одним махом, — добавил он, глядя на Омгалдена и других
предводителей, — давайте назначьте встречу в каком-нибудь уединенном месте, —
затем он посмотрел на Рона, — но сначала я начну процесс поглощения и
соединения. Подготовьте для этого места.
Рон указал
вдаль, в спину всем, и сказал:
«Мы уже все
подготовили, плюс еще подготовили места для приготовления мяса».
«Хорошо, тогда
покажи мне и начинай всех организовывать», — удовлетворенно сказал Артур,
поворачиваясь к Иман, и сказал:
«Пойдем со мной,
ты получишь здесь хорошие преимущества».
Его слова были
для нее расплывчатыми, но по тому, как все остальные посмотрели на нее, она
поняла, что это должно быть что-то особенное. Она просто кивнула, идя позади
него, в то время как Ленди все еще шел рядом с ним, обнимая его за плечи, и ее
тело слегка опиралось на него.
Весь их лагерь
дружно двинулся вслед за таинственным предводителем. Примерно две тысячи старых
магов знали, что должно произойти, и начали организовывать всех остальных.
Что касается
Артура, то, как только он добрался до мест, где они хранили свои препараты, он
начал наблюдать за местностью. Он уже был разделен двумя деревянными стенами,
протянувшимися более чем на километр, разделив эту некогда часть леса на три
просторных участка.
Он больше не
терял времени даром и начал уничтожать одного монстра за другим, убивая их,
засовывая руки глубоко в их живот, захватывая их жизненно важные органы, а
затем отдавая их магам, выстроившимся перед ним.
Все его лидеры
стояли там, наблюдая, как он повторяет процесс снова и снова, не чувствуя
никакой усталости. Это был исторический момент, так как Лили уже рассказала о
своих планах на будущее для этих магов.
Три лидера
гильдии охотников за головами сияли гордыми улыбками, чувствуя себя очень
счастливыми, что приняли решение присоединиться к Артуру в нужное время. они
также внутренне смеялись над теми, кто остался позади, и отказывались
присоединиться к ним.
Артуру
потребовалось около четырех часов, чтобы закончить, и, наконец, он повернулся к
Иман и спросил:
«Знаешь, какая
твоя лучшая черта?»
Иман странно
посмотрела на него, заставив его с сожалением покачать головой. Знание своих
лучших качеств определенно увеличит преимущества поглощения.
— Ты вампир,
значит, это тьма и ледяная природа, — пробормотал он, заглядывая в собственное
кольцо в поисках подходящего монстра.
Он нашел
монстра, который был четырехрогим, хладнокровной ящерицей, с большой чешуей по
всему телу, что делало его похожим на маленького дракона.
Он наблюдал за
этой ящерицей и, наконец, решил ее использовать. у него был другой монстр,
похожий на крокодила, с тремя рогами, но он предпочитал этого, особенно когда у
него была способность к маскировке, что делало его более подходящим для нее.
Сначала он искал
ночь, основанную на монстрах, но ничего не нашел. Он вытащил ящерицу, прежде
чем пробормотать:
«Это будет
делать.»
Ящер уже был
побежден, поэтому в тот момент, когда он выбрался, он вообще не двигался, в то
время как все остальные маги вокруг него чувствовали его сильное давление.
— Ты уверен, что
это нормально? — спросила Амелия, так как никогда раньше не видела, чтобы он
приносил в жертву четырехрогого монстра.
«Все в порядке,
она справится, — просто ответил он, прежде чем повернуться к ней, — порежь руку
и будь готов».
Она просто стала
центром внимания всех стоящих здесь, что ее почему-то нервировало. Она не
знала, почему Артур относился к ней так особенно и по-доброму, как она не
знала, насколько ценной она была для него.
Для него она
была большим вложением в будущее, чем больше он поддерживал ее сейчас,
увеличивал ее силу, тем больше выгод он получил от нее в будущем. Он знал, что
этот мир просто уважает силу, и поэтому он сделает ее такой сильной, чтобы
обеспечить ей достойное место в академии.
В тот момент,
когда она порезала руку, а из ее перерезанных вен хлынула кровь, он начал
действовать. Он убил монстра своим мечом, а затем глубоко вонзил в него руки.
«О, вам очень
повезло», — пробормотал он вдруг, прежде чем добавить: «Поторопитесь и отрежьте
другую руку, поторопитесь», — уговаривал он ее, и она тотчас же подчинилась, не
понимая, что происходит.
Остальные тоже
не знали, что здесь происходит, но когда он вытянул две руки, каждая из которых
держала по одному органу, они поняли, что происходит.
«Два органа! Это
два органа!!» вокруг нее раздался тихий шепот, отчего она нервничала еще
больше. Однако она не замедлила протянуть к нему руки, и в тот момент, когда
она выхватила у него эту почку и печень, тут же потеряла силы, чувствуя себя
поглощенной другим миром, без предупреждения падая на землю, теряя сознание,
просто как это.
Однако Артур был
там, чтобы поддержать ее, когда он нес ее зрелое тело на руках, осторожно
опуская ее на землю.
«Держите одних
охранников здесь, а остальные продолжат патрулировать лес, — приказал он, уходя
отсюда, — тогда начнем собрание, — сказал он, давая всем сигнал к действию.
Лидеры сначала
дали свои инструкции своим следующим магам, в то время как Рон и небольшая
банда начали организовываться, чтобы приготовить мясо с помощью других магов.
Что касается Артура, то он направился к единственной здесь большой палатке,
окруженной множеством меньших, в углу к северу от этого места.
Эта палатка была
местом встречи или проживания лидеров, но теперь он будет использовать ее для
собрания.
Он вошел в
палатку и нашел там несколько кроватей, широкий стол и множество стульев.
«Значит, это и
то, и другое понемногу», — пробормотал он, схватив стул, сел на него, прежде
чем дождаться, пока другие закончат свои приготовления и сядут с ним здесь.
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    Он не стал долго
ждать, так как через пятнадцать минут все вошли.
Первыми вошли
Омгалден, Амелия и Ленди, которые просто прыгнули в палатку, схватили стул и
сели рядом с ним. За ними последовали остальные: Торенд, Омар, Рэнди, Волрен,
Сели, Серебряный Сокол и, наконец, Безумный, ведущий Ули в палатку.
Артур только
взглянул на свои колонны, чувствуя некоторую гордость за то, чего ему удалось
достичь за то короткое время, что он провел в этом мире.
— Мы сейчас
обсудим план вторжения в клан черных воронов? — спросил Серебряный Сокол,
который так рвался в бой, открывая дискуссию на этом первом большом собрании.
«Это будет
частью встречи, но самый насущный вопрос — об устройстве этого клана после
того, как я пойду в академию,» сказал Артур, глядя на трех лидеров гильдии, «Вы
знаете внутреннюю систему академии? Я выйду оттуда в любое время или нет?»
Омгалден взял на
себя ответственность ответить ему, сказав:
«В академии были
очень строгие внутренние правила и очень свободные внешние правила. Пока ты
идешь участвовать в соревнованиях, ты проведешь там один месяц, а после
соревнований тебе придется оставаться в дверях в течение одного года.
Учитесь,
посещайте занятия, выполняйте миссии для академии, пока вы не подниметесь там
на один уровень, не станете старшим учеником, а не новичком, тогда вы можете
попросить бродить по миру только на определенное время. такие запросы должны
быть одобрены высшим советом академии, и вы должны быть готовы к некоторым
отказам, если ваше имя не очень известно внутри».
Слова Омгалдена
имели для Артура скрытый смысл, который понимающе кивнул. — А как насчет этих
внешних правил? — вдруг спросил он.
«В академии были
маги из многих кланов в округе. Многие уже враги во внешнем мире, и академия не
может вмешиваться в дела кланов, иначе это повлияет на ее репутацию. Итак, за
пределами границ академии, может вспыхнуть любой конфликт, и академия ни на ком
не несет за это ответственности», — пояснил Омгалден, объясняя это важное
правило.
Артур
почувствовал некоторую легкость, так как он планировал расширить свою
территорию после того, как укрепит свои навыки владения нынешними территориями,
которые он только что завоевал. Если бы он не отвечал за действия своего клана,
даже если бы он был главой клана, то все было бы хорошо.
— Хорошо, теперь
я хочу узнать больше о реальной ситуации внутри клана черных воронов, — он
переключил тему на проблему, которая продолжала его беспокоить, — я встретил
лидера черных воронов, Нуру, и она, казалось, была в стрессе от каких-то дел.
весь этот квест. Так что же здесь на самом деле?» — спросил он, выражая
собственные сомнения.
Нура, казалось,
была чем-то доведена до предела, и ему нужно было знать, что это было, иначе
идея ее капитуляции была бы нереалистичной или вообще не осуществимой!
На этот раз
Ленди, сидевшая рядом с ним, лаская рукой его бедро под деревянным столом, не
обращая внимания на косые взгляды, которые бросали на нее другие, сказала:
«Лидер не Нура,
это ее дедушка, Хофф!»
Артур взглянул
на нее, прежде чем сказать:
«Нет, ее все
называли вождем».
— Странно, —
пробормотал Ленди, — последний раз, когда я слышал, что она не лидер, верно,
Омгалден? — спросила она Омгалдена, так как это был клан, в котором он когда-то
жил.
«Странно, этот
старик был не в плохом состоянии, когда я видел его в последний раз».
Артур чувствовал
себя более странно с этими ответами, поэтому, наконец, сказал:
«Мы подождем,
пока Иман проснется и попросит ее, она была так близка с Нурой и попросила ее о
помощи в этой кампании».
«Нура просила
помощи со стороны? Это еще более странно», — просто прокомментировал Омгалден,
не добавляя больше, так как вся ситуация казалась ему совершенно неправильной,
да и остальным тоже.
«В любом случае,
нам нужно уделить первоочередное внимание тому, что происходит за кулисами,
чтобы мы могли завершить все здесь без боя, если это возможно, — сказал Артур,
прежде чем перевести взгляд на Серебряного Сокола, прежде чем добавить, — но
если решения нет, то я думаю, она отступит к своему клану и укрепится там. Нам
придется пойти к ней домой и постучать в ее дверь достаточно сильно, чтобы
привести ее в чувство».
Серебряный Сокол
лишь довольно улыбнулся, так как с самого начала предвкушал этот бой. На самом
деле он не знал, почему Артур пытался избежать драки с ней, как и с остальными.
Артур не объяснил, но как он будет драться с собственной девушкой? Он не был
жестоким мужчиной, и кроме того, что принуждение к рукам своей женщины не было
хорошим подходом к любой девушке!
— А теперь
давайте обсудим все приготовления после того, как я уеду отсюда, — наконец
перешел он к этому щекотливому важному для всех делу, — я планирую взять сюда
только лучших из магов, которые хотели последовать за мной в академию, однако
это не значит, я уйду отсюда, — добавил он, прежде чем взглянуть на Безумного,
— я хочу, чтобы вы научили как можно больше магов готовить, приготовление мяса
очень важно для будущего роста нашего клана.
«Наши маги могут
быть удовлетворены количеством вождей, которые у нас есть прямо сейчас», —
мгновенно ответил Безумный.
«Нет, — покачал
он головой, — вы неправильно поняли, что я имею в виду, — сказал он, — я не
хочу, чтобы только маги ели мясо, я хочу, чтобы каждый ребенок в клане до
пятнадцати лет питался мясом». — поправил он ее, объявив о своих намерениях.
— Это… — она
заикалась, останавливаясь на полуслове.
«Я знаю, тяжело,
но это необходимо сделать, — сказал он, переведя взгляд на трех лидеров
гильдии, — я хочу убедиться, что будущее нашего движения не может быть
обеспечено только магами, которые у нас есть. сейчас нам нужна свежая кровь, и
мы должны гарантировать, что каждый год многие маги смогут присоединиться к
академиям и гильдиям, — заявил он, выражая свое решение и видение.
Трое лидеров
молча обменялись взглядами, прежде чем Ленди сказал:
«Дорогой, это
будет довольно сложно. Нам нужно, чтобы все маги усердно работали, целыми днями
убивали монстров, а это может не удовлетворить потребности новых жителей
деревни!»
Она выразила это
лучше всего, поскольку это то, что творилось в голове у каждого.
«Поэтому нам
нужно найти другие способы охоты на монстров, в которых могли бы участвовать
обычные жители деревни, — наконец, он перешел к главному вопросу, связанному с
этим вопросом, — оружие, ловушки и эликсиры — это основные три столпа нашего
фундамента». он заявил.
«Оружие у меня
есть, а что там с ловушками и эликсирами?» — спросил Торенд, до сих пор
хранивший молчание.
«Я имею в виду
не то оружие, которое вы уже знаете, а что касается ловушек и эликсиров, я
планирую продемонстрировать всем вам сейчас», — сказал он, достав три бутылки
огненного и ледяного зелий, которые он ранее приготовил. .
Теперь у него
было много этих двух, но он не собирался заставлять магов изучать ремесло
зельеварения, чтобы делать их, а делать более простые эликсиры, гораздо более
простые, чем эти два. «Вот, кто хочет попробовать эти два?» он спросил.
«Что это?» Глаза
Ленди ярко сияли, когда она сидела прямо на стуле, наблюдая за жидкостью внутри
этих бутылок. Она была не одна, так как все здесь делали то же самое.
«Это огненный
эликсир, а этот называется ледяным эликсиром, — сказал он, поясняя, — огненный
эликсир лучше всего подходит для взрывных магов, тех, кто любит наносить
огромный урон очень сильными атаками, в то время как ледяной Эликсир лучше всего
работает для тех магов, которые использовали тактику и спокойствие в бою. И то,
и другое может значительно повысить способности каждого, но я настоятельно
рекомендую только высокоуровневым магам принимать эти эликсиры, которые у меня
есть».
Его слова
показались им расплывчатыми, но он пытался упростить им задачу. Понятия его
знаний о совершенствовании казались им довольно сложными и продвинутыми, чтобы
их можно было объяснить простыми словами.
— Значит, я могу
взять бутылку с огнем, верно? — спросил Серебряный Сокол, указывая на один из
трех огненных эликсиров.
— Конечно, тебе
идет, — честно ответил Артур.
— А как же я,
моя дорогая? Ленди снова оперся ему на плечо, спрашивая очень соблазнительным
тоном.
«Я думаю, что
ледяное зелье подойдет тебе лучше всего», — сказал он, несмотря на то, что
теперь знал ее боевые способности, он знал, что она, должно быть, склонна к
манипулированию.
«Отлично, тогда
я возьму одну, а парень из Серебряного Сокола возьмет огненную», — усмехнулась
она, прежде чем перепрыгнуть через стол, схватить одну бутылку со льдом, а
затем спросила:
«Как я могу
использовать это?»
— Просто выпей,
— просто констатировал Артур очевидное для него.
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    Ленди не
медлила, открыла бутылку, понюхала ее содержимое, как кошка, прежде чем выпила
все на одном дыхании. Закончив, она посмотрела на Артура и пожаловалась:
— Я вообще
ничего не чувствовал! она только что сказала это, и ее лицо начало меняться.
Внутри ее тела эликсир только начал действовать, когда ее дыхание образовало
длинную полосу тумана, который превратился в лед, прежде чем разбиться.
Ее тело внезапно
стало мягким, когда ее глаза качнулись вместе с телом, прежде чем закрыть их,
упав на землю.
«Поймал тебя»,
Артур был ближе всего к ней, так что ему удалось поймать ее тело. В тот момент,
когда он коснулся ее кожи, он почувствовал себя очень ледяным, покалывая сам по
себе, но выдержал. Он перенес ее тело и осторожно положил ее на одну из
кроватей, на мгновение взглянув на нее.
Эффект эликсира
был намного сильнее, чем он предполагал, или, возможно, это было потому, что ее
тело было настолько чистым, что раньше не было никаких зелий.
Он как раз
собирался вернуться, когда заметил, что ее дыхание начало принимать
определенную форму вокруг ее тела, кокон! Он улыбнулся, так как это был знак
любой эволюции.
Он вернулся на
свое место с довольной улыбкой на лице.
— Она будет в
порядке? — спросил Серебряный Сокол, так как он как бы волновался не за своего
хозяина, а за себя, когда тот выпьет бутылку с жидкостью из рук.
«С ней все будет
в порядке, — сказал Артур, указывая на бутылку в руке Серебряного Сокола, —
выпей ее уже, так как для преобразования твоего тела потребуется довольно много
времени».
Эликсиры,
которые он делал, должны были помочь ему высвободить свои силы драконьего
воздуха, что могло бы убить его, если бы он сделал это раньше. Для этих магов
эти эликсиры волшебным образом преобразовывали их тела, очищали их всех от
любых остатков, которые мешали бы их продвижению.
В случае с Ленди
Артур знал, что она развивается, прыгая по рангам таланта, по крайней мере, на
один ранг выше, что было бы тяжело для человека с ее возрастом и талантом.
Серебряный Сокол
был другим, он был еще молод, поэтому его тело и талант сильнее реагировали на
эликсир.
Артур вдруг
подумал о суперэликсире, который он когда-то приготовил, и начал задаваться
вопросом, выпил ли он его, сделает ли он его сильнее и лучше или нет?
Пока он был
погружен в свои мысли, Серебряный Сокол залпом выпил зелье. Как Артур и ожидал,
в тот момент, когда жидкость попала в его тело, его тело дернулось, а по всему
его телу начали появляться огненные струйки, сжигая всю его одежду и
снаряжение.
«У тебя все
нормально?» Омгалден ахнул, когда поспешил к нему, спрашивая.
— Я… —
Серебряный сокол сделал паузу, несколько раз сжав кулаки, — я в порядке, нет, я
в порядке! он сказал это с широкой улыбкой на лице, прежде чем захохотать, как
сумасшедший, с выгнутой спиной и головой к потолку палатки.
Он чувствовал
поток невероятной силы, просачивающейся в его тело, очищающей его органы,
делающей их намного сильнее, чем раньше. Даже его внутренние демоны не были
исключены из этого, так как они также были очищены.
«Выйди на улицу,
сядь на землю, закрой глаза и просто попробуй направить силу в себе на свою
самую важную силу», — внезапно сказал Артур, давая ему несколько важных
указаний, чтобы он мог наилучшим образом использовать этот эликсир. .
«Какая сила?» —
спросил он смиренно и с большим уважением к Артуру.
— Твой
внутренний демон, — сказал Артур, поскольку это было, очевидно, самым важным
для таких магов, как он.
Он просто
кивнул, двигаясь наружу, выбрав место без всего вокруг, и сел на землю,
медитируя, как велел ему Артур.
Здесь никто не
заметил, что огоньки указывали в одном направлении, на Артура. Все были
поражены тем, что с ним происходило, и не заметили этой незначительной детали.
«Теперь есть еще
четыре эликсира, по два каждого типа, кто какой возьмет?» — сказал Артур,
указывая на эликсиры на столе, привлекая их внимание.
Он знал, что
независимо от того, какой атрибут был у мага, использование любого типа
эликсира принесет магу пользу, несмотря ни на что. Однако попытка использовать
наиболее подходящую дала бы прекрасные результаты, как то, что сейчас
происходит с Серебряным Соколом.
Не имея
систематического подхода к оценке атрибутов своих последователей и основных
сильных сторон, у него не было аргументов в том, что они используют
неправильные эликсиры на данный момент, по крайней мере, они не пострадают и
получат некоторые преимущества.
Омгалден и
Торенд взяли по огненному зелью, а их подчиненные взяли оставшиеся два ледяных
зелья. Четверо, однако, показали ту же реакцию, что и Ленди, поскольку все они
потеряли сознание: у тех, кто принимал огненные зелья, был слой огня, образующий
кокон вокруг их тел, в то время как у тех, кто принимал ледяные зелья, было то
же самое, что и у Ленди.
Артур только
взглянул на них и вздохнул, так как знал, что они выиграют, но победителем
здесь будет только Серебряный Сокол. Он просто сожалел, что у него нет
достойного способа оценить качества каждого, иначе у него было бы больше одного
победителя.
Затем Блум
взглянул на остальных, которые должны были пойти с ним в академию, и вздохнул,
прежде чем взять достаточно зелий для них.
«Возьми их и
наберись сил».
Все они
посмотрели на зелья, прежде чем принять то, что им подошло. Амелия, с другой
стороны, приняла зелье огня, вопреки тому, что ожидала Блум. Среди них у нее и
Оули были лучшие результаты, так как они не теряли сознание, и у обоих были
крайние реакции на эликсиры, как только они их проглотили.
Ули принял
ледяное зелье, образовав ледяной туман, слившийся воедино, как облако,
окружающее его тело, что касается Амелии, все ее тело было в огне, и даже ее
одежда теперь горела.
— Пойдем со
мной, — сказал Блум, схватив ее за руку, ничего не чувствуя при прикосновении к
огню, выходя из палатки. Он выбрал ближайшую палатку, вошел в нее первым,
прежде чем срезать ее верх, чтобы она не сгорела от ее огня.
«Входите
внутрь», — сказал он, оттолкнув все внутри этой палатки снаружи. Амелия вошла,
чувствуя какое-то странное чувство от его заботы о ее образе, когда ее одежда
вот-вот исчезнет, ​​обнажив мягкое тело.
«Садись здесь, и
я заставлю моего Дона стоять и охранять тебя», — сказал он, улыбаясь, чтобы
успокоить ее, прежде чем вызвать Дона и приказать ему стоять здесь на страже,
не давая никому войти.
Медитация
невозможна с рассеянным умом или с беспокойной душой, это был основной урок,
который Артур знал очень хорошо. Он знал, что она не сосредоточится, опасаясь,
что кто-то придет и увидит ее в таком положении и ситуации.
Итак, он сделал
все, чтобы ей было полезно медитировать, а она приняла это по другой причине,
из-за его честной заботы.
— Спасибо, —
пробормотала она в пустоту, которую он занимал несколько минут назад, прежде
чем закрыть ей глаза и начать контролировать свою энергию так, как она слышала,
как он ранее инструктировал Серебряного Сокола.
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    Что же касается
Артура, то он вдруг оказался без дела. Все вокруг него либо тренировались, либо
патрулировали то тут, то там. Он решил прогуляться по лесу, пытаясь успокоить
свой разум и подумать о проблеме в уме.
Академия
Доргазире.
Его путешествие
в академию теперь было на пороге, и он почти ничего не знал ни об академии, ни
о предстоящем испытании.
Он должен был
расспросить об этом старших магов, поскольку любая информация будет для него
полезной.
Он знал, что его
внешние споры не будут разрешены в стенах академии, но он должен был быть
осторожным, как будто для этого закона был черный ход или что-то в этом роде.
Еще одна
проблема, которую он пытался решить во время прогулки, касалась его собственных
способностей драконьего воздуха. Это была его личная тайна, о которой пока
никто не должен был знать. Кроме того, он думал о своих уникальных
способностях, таких как домашние животные, которые у него были, и о способах
повышения силы с помощью поглощения, эликсиров и мяса.
Хорошо было то,
что у него больше не было магов, которых можно было бы усилить, так что поглощение
можно было легко сохранить в секрете. Тем не менее, от питомца было трудно
отказаться, тем более что он зависел от своих питомцев в бою.
Говоря о
домашних животных, у него была сделка с этим скорпионом, поэтому ему нужно было
выполнить ее, прежде чем отправиться в академию. Он решил сделать это по дороге
в академию, так как времени до начала испытаний было достаточно.
Остался только
секрет изготовления эликсира. Он должен был делать это в изолированном месте,
возможно, когда он отваживался в лесу выполнять миссии для академии, возможно,
если ему удастся там подружиться с некоторыми мастерами, он попросит их о
помощи в обмен на эликсиры.
Он знал, что его
собственная сила в будущем будет зависеть от этих эликсиров с уменьшающимся
эффектом поглощения, за исключением случаев, когда он использует пять рогатых
монстров или больше.
Как раз когда он
шел по лесу, он услышал поблизости какой-то шум, как будто кто-то случайно
наступил на сухие листья. Он знал, что это место патрулируют его маги, поэтому
остановился и повернулся лицом к приближающимся магам.
«Это ты!»
— пробормотал
он, увидев лицо своего неожиданного гостя. Это была Нура, которая смотрела на
него с серьезным лицом, с максимальной бдительностью. «Что ты здесь делаешь? Я
думал, ты предпочтешь отступить со своими магами», — сказал он с теплой улыбкой
на лице, выражая свое счастье видеть ее.
Она не
улыбнулась ему в ответ, вместо этого ее лицо стало более мрачным, когда она
сказала:
«Я здесь, чтобы
сначала спросить о нескольких вещах».
«Тогда выскажи
свое мнение, и я обещаю ответить на любые вопросы, которые у тебя есть на уме,
при условии, что они не являются моими собственными секретами», — ответил он
небрежно, без каких-либо оговорок.
В конце концов,
он хотел заполучить этого мага, который очень поможет ему внутри академии в
ближайшем будущем.
«Я наблюдал
издалека, что ты сделал, чтобы овладеть Иман, могу я спросить, что это такое?»
она начала расспрашивать о процессе абсорбции. Если она объявит о своем
намерении присоединиться к нему, он с радостью объяснит, но сейчас она не
решилась. Если он расскажет ей подробности, ему придется иметь с ней дело, а
это было тем, к чему он сейчас не стремился.
— Это способ
сделать ее намного сильнее, — просто ответил он.
«Как?» —
спросила она с некоторым разочарованием на лице. — Я пыталась сделать то же
самое с монстром, которого убила, но у меня вообще не было никакого результата,
— добавила она, удивив его этим.
— Значит, ты
хочешь быть сильнее? — вдруг спросил он.
— Да, гораздо
сильнее, гораздо сильнее, чем вы можете себе представить, — сказала она с
унылым выражением лица.
«Если ты
присоединишься ко мне, я позабочусь о том, чтобы это произошло», — сказал он,
обещая ей то, чего она, казалось, отчаянно хотела.
«Нет, я
сомневаюсь, что вы можете помочь мне с этим», — сказала она тоном, который
заставил его почувствовать себя раздраженным ее ответом, как будто она
оскорбляла его.
— Ты не знаешь
всех моих секретов, — сказал он.
— Ты имеешь в
виду заключение сделки с монстрами, чтобы те сражались за тебя? она вдруг
сказала: «Это не редкий случай, так как в академии и за ее пределами уже много
тех, кто может это сделать, — сказала она, и на ее лице появилось меланхоличное
грустное выражение, — даже он может это сделать, » она сказала.
Он не понял ее
точного значения, но у него уже были некоторые догадки. — Твой враг так силен?
он спросил.
«Он намного
могущественнее, чем ты думаешь, — вздохнула она, глубоко вздохнув, чтобы
прояснить свой разум, — если ты не покажешь мне силу, равную ему, я не могу
принять твое предложение и буду сражаться до последнего мага». У меня есть!»
Она заявила о намерении своего тайного визита к нему и объяснила, почему следит
за каждым его действием внутри его лагеря.
«Как меня можно
сравнивать с кем-то, кого я не знаю?» — честно сказал он, так как не знал,
насколько силен ее враг.
Казалось, она
обдумала его логичное замечание, прежде чем решила: «Хорошо, пойдем со мной,
если хочешь, этот человек недалеко отсюда».
Мысль о том, что
рядом с ним есть такой враг, заставила его вздрогнуть. Это был не тот враг, о
котором он не должен ничего знать, так что он тоже принял решение гораздо
быстрее, чем она. «Тогда идите вперед», — сказал он.
Затем она
двигалась со скоростью, которая была намного выше, чем у него, из-за чего он
сильно отставал от нее. Она была выше его в плане обучения как мага, но он
продвинулся дальше, пытаясь справиться с ее силой.
Она ничуть не
сбавила скорость, как будто довольствовалась этим единственным преимуществом, с
которым Артур сейчас не мог справиться. Они шли часами, проходя через лес,
уклоняясь от множества монстров на своей текущей скорости.
Артур думал об
этом враге и по прошествии некоторого времени наконец решился спросить ее:
«Какую выгоду вы
получите от захвата всей территории вот так? Что за сделка происходит между вами
и этим человеком?»
«Я знаю только
немногое, что он только что сказал мне, — сказала она, качая головой, и
добавила, — он сказал мне, что ищет руины, место настолько древнее, что оно
забыто, но оно находится здесь, в этом районе. , поэтому он хотел, чтобы я
контролировал весь регион, прежде чем он его искал».


    Том 1 Глава 122

    Ее слова бросили тяжелый камень в его сердце. Он
почувствовал, как рука сжала его сердце, когда он понял, кто этот враг. Это был
не случайный враг, этот человек пришел сюда в поисках руин академии драконов, в
поисках давно утраченного наследства.
Были ли его
намерения хорошими или плохими? Если бы у него были благие намерения, то он был
бы для него союзником. однако что-то глубоко внутри его сердца продолжало
говорить ему, что это вовсе не друг.
Если это так, то
он уже знал личность этого человека, а также его силу. — Скажите, вы дрались с
этим человеком? — вдруг спросил он.
«Конечно, уже
пару раз, и каждый раз я проигрывала, а он пощадил мою жизнь, чтобы выполнить
задание, которое он мне дал», — с горечью сказала она, чувствуя большое
унижение за такие неоднократные поражения от рук одного врага.
«Так, могу я
спросить, он показал экстраординарные способности? Как будто все его тело
покрылось бронзой? Превратился в гиганта или что-то в этом роде?» — спросил он,
вопрос, который должен был узнать правду.
В тот момент,
когда он сказал эти слова, она почувствовала сильное потрясение, поскольку она
сразу же повернулась, резко остановившись на своем пути, приземлившись на
землю, с мрачным лицом перед ним.
Взгляд на нее
сказал ему все, что ему нужно было знать, и все же он не спешил с выводами,
ожидая ее ответа.
«Откуда ты это
знаешь?» спросила она, с большой враждебностью и агрессивностью.
— Значит, это
правда, — вздохнул он, горько вздохнул, зная, как силен его враг.
«Ты знаешь его?»
она спросила.
«Ну,» он сделал
паузу, поскольку далекое воспоминание о том, как он сражался с этим бронзовым
великаном, быстро пронеслось в его голове, «я знал одного такого,» загадочно
ответил он, не объясняя, как он узнал об этом, «но, если честно, это
несправедливо, чтобы ты с ним смотрел в лицо, только я могу смотреть на него, —
прибавил он вдруг с уверенностью в тоне.
«Действительно?»
— спросила она, как будто это было оправданием, которое она искала прямо
сейчас.
— Да, — просто
сказал он, — когда я буду драться с ним, ты поймешь, — прибавил он, — но после
того, как я его убью, ты присягнешь мне на верность, — говорил он спокойно, но
серьезно.
«А насчет того,
— она, казалось, колебалась о чем-то, — я не настоящий лидер своего клана», —
сказала она, как ребенок, исповедующийся во лжи во благо взрослым.
«Я знаю, — тут
же ответил он, — я просил о вашей лояльности, а не о вашем клане. С вашим
кланом легко справиться моими силами. сопротивляться, — сказал он с
чрезвычайной уверенностью в своей способности завоевать ее клан, что было
замечанием, из-за которого она почувствовала некоторую горечь, несмотря на то,
что точно знала, что он совсем не преувеличивает!
— Если ты меня
хочешь, то меня и получишь, — тихо, с некоторым смущением сказала она. Его не
волновали ее дикие мысли, его заботило только ее слово, ее одобрение.
На его лице
появилась улыбка, большая, удовлетворяющая, когда он сказал:
— А теперь
пойдем туда, ладно?
Он получил то,
что желал, и теперь у него осталось только одно препятствие, этот бронзовый
гигантский потомок. Казалось, что ненависть и вражда между драгонэйрами и
бронзовыми великанами так глубока, что даже после стольких лет были люди,
пришедшие искать академию, чтобы уничтожить ее.
Артур не был
пацифистом, так как мысль о том, что этот маг придет сюда за миром или попросит
его просто уйти, даже не приходила ему в голову. Он знал, что маг не
остановится, пока не уничтожит все, что связано с драконами, включая Артура.
Единственная
проблема, которую он не знал сейчас, заключалась в том, был ли этот маг
единственным потомком, подобным ему, или было много других. Артур ничего не
знал о своем враге, кроме того времени, когда он сражался с бронзовым гигантом
в мире грез.
И для него было
достаточно знать силу своего врага в бою. В то время он использовал небесный
призыв скорби, чтобы сокрушить этого гиганта, у него были сила и телосложение,
которые позволяли ему это сделать, и он находился в особом мире, где мог
вызвать такую ​​могучую скорбь.
Но здесь, прямо
сейчас, он не мог этого сделать. из-за этого его варианты с самого начала
сузились до использования уникальной и единственной способности драконьего
воздуха, которую он знал; форма дракона.
Его сторона
взглянула на Нуру, в то время как его разум размышлял над этой дилеммой. Он не
мог попросить ее уйти, так как эта девушка очень хорошо умела красться. После
нескольких мгновений размышлений он решил оставить ее в покое, ведь битва с
этим бронзовым великаном не была бы такой маленькой, чтобы содержать новости от
нее.
Нура
почувствовала на себе его взгляд, но ничего не сказала. Она беспокоилась только
о спасении своего дедушки, и ни о чем больше.
Еще час им
потребовался, чтобы добраться до открытого места посреди леса. Артур впервые попал
сюда, и вдалеке он увидел огромное озеро с молочно-белыми водами, бегущими за
горизонт, вытянувшимися, как язык, посреди густых деревьев вокруг него.
«Это отличное
место, чтобы построить здесь деревню», — пробормотал он, так как хотел
построить деревню для отдыха с гостиницами для всех магов, проходящих через
этот лес. По этой причине он хотел контролировать весь регион здесь, рядом с
лесом, и для этого он должен сначала уничтожить врага, стоящего вдалеке, что
портит красоту сцены.
К его удивлению,
это был молодой маг, так как он думал, что будет магом средних лет или старше.
«Это он?» —
спросил он, указывая на этого юношу, который был немногим старше его.
«Да, — ответила
она, — он кажется молодым, но будьте осторожны, он очень силен», — добавила
она, предупреждая его, чтобы он недооценивал этого юношу для своего возраста.
— Я знаю, —
кивнул он, чувствуя какую-то благодарность за нее. Он взглянул на мага, который
продолжал стоять там, ожидая, пока эти двое подойдут к нему, прежде чем
произнес с большим высокомерием:
«Я сказал тебе
прийти сюда после того, как ты полностью оккупировал всю область, и теперь ты
идешь с этим ребенком, приводя его ко мне. Это для тебя игра? Ты хочешь, чтобы
твой дедушка умер? Ты меня очень разочаровал!»
Тон этого юноши
дал Артуру больше причин ненавидеть его. Он так высокомерно обращался к ней,
совершенно не обращая внимания на Артура, как будто он был никем в его глазах,
как будто весь мир ничего не стоил в глазах этого юноши.
— Я здесь, чтобы
говорить от ее имени, — сказал Артур, привлекая ленивый взгляд юноши. — Придешь
сюда, чтобы поговорить со мной? — сказал юноша, прежде чем засмеяться, как
будто он только что услышал шутку: «Вы должны сначала получить столицу, прежде
чем обращаться ко мне», — сказал юноша, прежде чем он начал меняться.
Юноша был почти
двухметрового роста, с прекрасным телосложением и пропорциональными мышцами,
слегка проступающими под его одеждой. Когда он закончил свои слова, он начал
трансформироваться, так как его тело увеличилось в длину, достигнув пяти метров
в длину, и его тело начало выпячиваться, с мускулами, раздувшимися, как
воздушные шары, под одеждой, разрывая ее на части.


    Том 1 Глава 123

    На этом это не закончилось, так как его кожа начала сиять бронзовым
блеском. Он не полностью покрывал его кожу бронзовым
слоем, как тот великан, с которым Артур сражался раньше, что дало ему
представление о силе нынешнего мага.
Он был слаб!
Гораздо слабее, чем гигант, с которым он ранее сражался!
«Он не намного
сильнее меня, и он, похоже, только что пробудил свои силы, как и я, интересно»,
— подумал он про себя, доставая группу руд, затем полил ее взрывчатым маслом,
прежде чем потушить один огонь. яму, как он предупредил:
— Держись
подальше, сейчас же!
Нура чувствовала
большие перемены, происходящие с ними обоими, и большой риск, с которым Артур
столкнулся прямо сейчас. она не знала, как и почему он вынул эти руды, эту
нефть и этот огонь, но как только она услышала его, она тотчас же отступила
назад, с большой скоростью.
«Бум!»
Внезапно огонь
взорвался очень сильно, так как Артур достал свое самое сильное взрывчатое
масло и использовал его здесь. нельзя было терять время, так как ему нужен был
огонь, чтобы трансформироваться, в то время как этот юноша собирался закончить
свою трансформацию.
«О, ты хочешь
сжечь себя заживо! Этого ты привел поговорить со мной? Трус!!»
Юноша был груб,
так как ошибочно принял действия Артура за самоубийство. Нура, однако, очень
хорошо знала Артура, и она знала, что он ничего не сделает без причины, веская
причина, чтобы не совершить самоубийство!
Артур не обращал
внимания на этого высокомерного ребенка, ругаясь про себя, чтобы заставить его
пожалеть о том, что он дал ему шанс трансформироваться. К первому бою со своими
силами драконьего воздуха Артур уже осознал свою первую слабость —
трансформацию.
Чтобы
трансформироваться, ему сначала нужны были некоторые требования! Это было
нелогично, ведь в подобных драках, если бы этот парень не был опьянен своими
собственными силами, он был бы в серьезной опасности.
Он закрыл глаза
и начал очень быстро циркулировать свою собственную энергию, побуждая меня
появиться. В тот момент, когда он это сделал, весь огонь вокруг него, который
уже был ему послушен, пытался приблизиться к его телу, не причинив ему вреда, и
начал действовать неистово.
Огонь внезапно
вспыхнул повсюду вокруг него, достигнув юноши за считанные секунды, приближаясь
к Нуре с огромной скоростью и импульсом.
‘Проклятие!’ —
мысленно выругалась она, отступая дальше, изо всех сил, уклоняясь от огня.
Огонь полоснул огромное тело юноши, нанеся ему сильный удар, отбросив его на
землю, на десятки метров назад, перекатывая его огромное тело по земле, охватив
его огнем, пока он не остановился всего в нескольких метрах от Озеро.
В начале боя, ничего
не делая, Артур уже избил его до такого состояния! Это было воспринято как
оскорбление, уязвляющее крайнее высокомерие этого юноши, поэтому он встал с
крайней яростью, не заботясь об огне, который теперь окружал его тело, пытаясь
разъедать его укрепленную бронзовую кожу, глядя на Артура, когда он кричал. :
«Ты умрешь
ужасной смертью!»
«Рев!»
В тот момент,
когда юноша встал, Артур уже завершил свою трансформацию за считанные секунды,
когда он откатился под действием его огня. Бронзовый потомок с крайним
потрясением посмотрел на большого дракона, который только что появился вместо
Артура, с одним словом, повторяющимся в его голове.
«Драконэйр! Ты
драконэйр!» он вдруг закричал с крайним потрясением и глубокой ненавистью: «Я
убью тебя, последнего дракона на этих землях, и отомщу за смерть моих предков!»
— проревел он, прежде чем побежать к Артуру, который теперь был в теле дракона.
«Что, черт
возьми, происходит?!!» сзади, вдалеке, Нура наблюдала за этой дракой, этой
сумасшедшей дракой, которая заставила ее понять, что она ничего не знает об
этом мире!
Это была не
просто битва магов, которую она привыкла видеть в академии или за ее пределами,
это была битва монстров, битва из другого мира и эпохи, о которой она ничего не
знала!
Артур не стал
ждать, пока этот великан доберется до него, так как он начал двигаться сам по
себе, уходя от огня, который был полностью поглощен его телом, чтобы появилась
эта форма дракона.
В тот момент,
когда он двинулся, он был поражен своей большей скоростью, которую он никогда
раньше не испытывал. В последний раз, когда он вошел в эту форму, он просто
начал летать, не заботясь ни о чем другом!
Однако прямо
сейчас он смог ощутить, насколько могучей была его форма! Пока что ему не нужно
было ничему учиться, так как он один был смертельным оружием.
В тот момент,
когда они приблизились друг к другу, Артур немного взмахнул крыльями, заставив
свое большое драконье тело оторваться на пару метров от земли, сильно
ударившись о гигантскую верхнюю часть тела, унося ее с собой на землю.
«Бум!»
Они сильно
ударились о землю, образовав глубокую яму. Артур не остановился на этом, так
как он использовал свои две могучие когти своих крыльев, и начал рубить это
гигантское тело.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Каждый удар
вызывал сильную ударную волну, делая яму еще глубже. Каждому его когтю удалось
прорвать крепкую защитную кожу этого ребенка, сделав ее очень хрупкой, как
будто она не была ничем покрыта с самого начала!
На теле этого
гиганта внезапно начали появляться глубокие раны, а его красная кровь начала
сочиться фонтанами из каждого места, до которого доходили когти Артура. Гигант
снова и снова кричал от боли и пытался вырваться из рук Артура, который своим
тяжелым драконьим телом прижал гиганта к земле.
«Рев!»
Артур взревел,
вонзив свои острые зубы в шею этого гиганта, откусив от него большой кусок
мяса, прежде чем выплюнуть его в сторону. Состояние этого надменного и могучего
гиганта быстро ухудшалось, однако он был не так уж и слаб.
«Бум!»
Внезапно великан
нанес сильный удар рукой по телу Артура, заставив его почувствовать некоторую
боль.
«Значит, ты
можешь дать отпор, отлично, тогда покажи мне, что у тебя есть!»
Драка вдруг
превратилась в собачью схватку, где каждая сторона била другую своими
сильнейшими ударами, не заботясь об уклонениях, не заботясь о травмах.
Они оба были
поглощены борьбой и продолжали это делать целых десять минут. тот, кто упадет
первым, будет проигравшим, и Артур был уверен, что он не упадет здесь первым!
Он уже начал бой
с большим преимуществом, и эти глубокие раны, которые он первым нанес великану,
сделали результат очевидным. Еще через десять минут и всего за несколько минут
до того, как его форма дракона истечет, гигантские движения начали ослабевать,
а его глаза начали тускнеть.
Он умирал, и в
этот момент Артур снова вонзился в его шейно-плечевой соединительный элемент и
оторвал его своими острыми зубами, нанеся смертельный удар своему смертельному
врагу.
«Рев!»
Артур взревел,
возвещая о своей победе, в то время как великан только что разжал руки, а его
тело потеряло все свои жизненные силы.
Этот бой был
очень тяжелым испытанием для Артура, но в конце концов это была его победа. Он
двинулся своим большим телом, выходя из ямы, которая теперь больше походила на
глубокую воронку. Нура наблюдала за ним издалека с шоком и страхом на лице.
Она никогда не
ожидала, что этот легкомысленный маг окажется монстром! гораздо сильнее и
гораздо жестокее, чем маг, который уже превратил ее жизнь в ад. В отличие от
этого мертвого бронзового гиганта, Артур не пытался разрушить ее жизнь, он уже
просто спас ее! Спас дедушку!
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    Артур сделал всего пару шагов, прежде чем почувствовал сильную слабость. Тот бой был совсем не легким, особенно потому, что у него было много
ран по всему телу.
«Бум!»
Его огромное
драконье тело упало на землю, тяжело подворачивая разбросанные там камни, разбивая
их все. В следующий момент он потерял свою форму дракона, снова вернувшись к
своему обычному состоянию, однако его одежда была изодрана, а его тело теперь
было изрублено глубокими ранами, сильно ранено.
«Быстрее, мой
хороший ребенок, он быстро теряет кровь», — из ниоткуда появился старик с
длинными седыми волосами и длинной белой бородой. Его лицо казалось
умиротворенным, что создавало у Артура хорошее впечатление о нем.
Артур не мог
даже открыть рот. Его разум начал затуманиваться из-за слабости травм и потерь
от превращения в дракона. Ему хотелось закрыть глаза и уснуть, но он знал, что
это будет рискованно, поэтому изо всех сил старался держать глаза полностью
открытыми.
«Поторопитесь,
дитя мое, давайте поможем ему», — сказал старик, в то время как Артур после
этого начал видеть вещи размытыми.
Он чувствовал,
что его тело держали в течение довольно долгого времени, на него надевали
множество вещей, ощущая некоторое покалывание, но не боль. Он продолжал видеть
туманный мир вокруг себя, даже не закрыв глаза и не отдыхая ни на секунду.
Этот старик был
захваченным дедушкой Нуры, действительно хорошим человеком. Он отдавал долг
Артура за доброту, пытаясь залечить его раны.
Раны Артура были
тяжелыми, многочисленными и глубокими, но, как ни странно, его тело все еще
переживало всю эту смертную энергию. Дедушка Нуры пытался использовать растения
и даже грязь из близлежащего озера, чтобы залечить раны, при этом срезав
собственное легкое пальто и перевязав им раны.
Что касается
Нуры, то она последовала словам деда и помогала ему промывать и перевязывать
раны. Через полчаса тело Артура теперь было во всех местах обмотано множеством
кусков дедовского пальто.
«Кто этот
хороший брат, мой хороший ребенок?» наконец, он задал внучке долгожданный
вопрос: «Он один из твоих друзей в академии?» добавил он.
«Нет», она
покачала головой, прежде чем рассказать все, что связано с Артуром. Артур был в
другом своем собственном мире, поэтому он не мог слышать слова, которые эти два
члена семьи говорили о нем.
«Значит, он
лидер клана золотого льва?» — спросил старик с каким-то блеском в глазах. — И
вправду хорошая партия.
«Дедушка!!!»
Лицо Нуры покраснело, когда она поняла значение своего старика: «Я же говорила,
я поклялась ему в верности, а у него уже огромная армия, так что он захватит
наш клан, как бы ты ни собиралась сопротивляться ему. — поспешно прибавила она,
напоминая старику о горькой действительности.
«Кто сказал, что
я планирую сопротивляться ему? Напротив, я планирую сдаться и стать одним из
его подданных», — сказал старик, заставив Нуру нахмуриться.
— Как ты можешь
так легко сдать наш клан? — спросила она с некоторым сомнением и недоверием.
«О дитя, —
вздохнул он, как будто уже так устал от всего бремени на своих плечах, —
поскольку наш клан вот-вот закончится, я могу открыть тебе эту старую тайну, не
чувствуя никакой вины», — добавил он.
— Какой секрет?
Ты хранишь секрет обо мне? — спросила она с игривым взглядом.
«Это не шутка, и
этот секрет я клянусь хранить ценой своей жизни, как и предыдущую длинную
череду лидеров нашего клана», — сказал он, а его спокойное лицо приняло
серьезное выражение.
— Этот секрет
связан с тем, что здесь произошло? — спросила она, поскольку у нее уже были
некоторые предположения.
— Действительно,
— кивнул он, — на самом деле все эти земли и огромная часть этого леса когда-то
были частью могучей силы, обитавшей здесь, но эта сила уже покинула эти земли,
и оставила нас без одной клятвы, и обещание, — сказал он, взглянув на Артура,
который выглядел спящим.
— Это связано с
этим драконом или с тем великаном? она спросила.
«Для обоих, —
сказал старик, — клятва состоит в том, чтобы никогда не предавать никого, кто
может превратиться в дракона, особенно великанов с бронзовой кожей, — сказал
старик, — на протяжении многих поколений мы, вожди, думали так. это была
сказка, старый миф, ничем не подкрепленный, но, — он сделал паузу, снова
взглянул на Артура и ничего не сказал.
Нура поняла, о
чем он говорит, и тогда спросила:
«И обещание?»
«Обещание
состоит в том, что если кто-то с телом дракона сможет появиться здесь, он будет
нашим верным защитником, гением, который приведет наш народ к жизни, которую
когда-то называли золотой славой старых забытых дней», — сказал он, прежде чем
тепло улыбнуться. , «и настал день, и моя собственная внучка, моя преемница,
так близко к этому вундеркинду. Я очень рад, я очень счастлив, я очень
доволен».
«И я очень зла»,
сказала она, указывая на Артура, говоря: «Этот мальчик не тот, кого я ищу,
чтобы быть моим мужчиной», добавила она, отрицая даже мысль о том, чтобы быть с
Артуром. на всю жизнь, как то, что ее дедушка пытался заставить ее принять.
«Глупое дитя, —
вздохнул старик, беспомощно поглядывая на внучку, так как знал, насколько она
упряма, — за этим мужчиной будет охотиться нескончаемый поток женщин,
соперничающих с тобой, не будь таким ограниченным и позволь ему сбежать. теперь
тебе легко схватиться, — сказал он.
«Нет, — покачала
она головой, — я признаю, что он сильный, странный и другой, но он всего лишь
лидер клана. волновался!»
— А какие тогда
условия для твоего мужчины? Артур внезапно заговорил, когда пришел в себя после
последней части их обсуждения.
— Ты уже
проснулся? — спросил старик, пытаясь скрыть эту щекотливую тему, — как ты себя
сейчас чувствуешь? он спросил.
Артур поднялся с
земли, взглянув сначала на свое тело, закутанное в эту странную одежду, которая
теперь была окрашена в красный цвет от его крови. Он вздохнул, так как на этот
раз получил тяжелые повреждения. он достал немного мяса и начал есть его, глядя
на Нуру, и сказал:
— Я знаю, ты
думаешь, что знаешь обо мне все.
«Я знаю о тебе
все, — с гордостью сказала она, — я наблюдала за тобой один день и видела все,
что ты умеешь, — добавила она, прежде чем продолжить, как судья, комментирующий
матч юниоров, — твои методы странные и разные. , но в этом мире есть много
других способов лишить вас дара речи».
«Я признаю это,
— просто согласился он, прежде чем добавить, — но, как сказал тебе твой
дедушка, я обещаю тебе, что я приведу это место к высотам, которых оно никогда
не достигало даже в прежние славные дни».
— Всего лишь
слова, ничем не подкрепленные, — пробормотала она, не боясь его рассердить. Она
уже знала, что он интересуется ею, даже раньше называла ее своей женщиной.
«Нет проблем, но
мне не к спеху», он просто пожал плечами, прежде чем съесть еще мяса, на этот
раз игнорируя ее, и взглянув на ее дедушку. «Ты сдашь свой клан или хочешь,
чтобы я пришел и забрал его сам?»
«Конечно, я
сдамся тебе, а также помогу тебе править нынешней твоей территорией, — сказал
старик, прежде чем склонить голову в знак сдачи и уважения, — меня зовут Од, и
я буду твоим с этого момента», — сказал он.
«Хорошо, тогда
пошли, мы не можем терять время», сказал Артур, прежде чем посмотреть на Нуру,
добавив: «Вы связаны своим словом и обещанием, данным мне, отмените это, и я
обещаю вам, что не остановлюсь». на что угодно, пока я не убью тебя».
Ее глаза
смотрели на него как-то странно, так как на этот раз он действительно говорил
серьезно… она просто кивнула, выражая свое понимание, прежде чем она и ее
дедушка начали следовать за ним.
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    Все трое пошли
обратно к его основному лагерю, но в одиночестве он, старик, извинился, чтобы
вернуться в лагерь своих магов, так как он приведет их в лагерь Артура и
положит конец этой войне их капитуляцией.
Артур только
пожелал старику удачи, а сам отправился в путь с Нурой, которая всю дорогу
молчала, ничего не говорила, в отличие от дедушки, который о многом говорил с
Артуром.
Старику было
интересно узнать планы Артура на будущее. Артур просто объяснил свое видение о
множестве деревень, которые станут городами и городами, процветающими благодаря
своим посетителям магов из многих мест вокруг леса.
Старик спросил о
мясных продуктах, когда Нура объяснила, что они уже присутствуют в академии в
качестве основной еды, но редко знают настоящий рецепт, стоящий за ними.
Затем Артур
рассказал о своей цели научить магов охотиться и готовить мясо, а также об
оружии и алхимии. чем больше он говорил, тем больше удивлялся старик, тем
скучнее становилась Нура.
«Ты знаешь, что
все это уже есть в академии, почему ты пытаешься делать это здесь?» – наконец
сказала она после долгого молчания. Артур знал, что она все еще думала об их
последнем разговоре перед тем, как отправиться в путь, и не стал открывать эту
тему, пока нет, не здесь.
«Вы говорите,
что все это есть в академии, но вы также говорите, что это все секреты, так в
чем проблема использовать эти знания, которые у меня есть, и усилить мой клан?»
— ответил он, спокойно разговаривая с ней.
«Ты планируешь
сделать свой клан похожим на академию? Ты, должно быть, шутишь, да?»
«Во-первых, это
наш клан, а не мой клан. Во-вторых, я уверен, что я планирую сделать его даже
сильнее академии, в чем проблема?»
Она не ответила,
только взглянула на него, прежде чем вздохнуть, как будто думала, что он
беспомощный случай. «Просто никто никогда не делал этого раньше», — заметила
она.
Он пожал
плечами, не обращая внимания на ее замечание, «тогда я буду первым, чтобы сделать
это», сказал он, выражая свою твердую решимость в этом вопросе.
Она больше
ничего не говорила, только время от времени вздыхала, словно думая о том,
насколько беспомощными и бесцельными будут напрасные усилия.
«Расскажи мне
больше об академии», — внезапно спросил Артур, так как ему очень хотелось
узнать любую информацию об этой академии.
— Что сказать,
это огромное место, безраздельно властвующее над большим участком земли. В нем
было много господ, крепкие устои и долгое глубокое наследство, начавшееся с
древних времен, — сказала она туманными словами, не давая ничего полезного для
его.
«А как насчет
дизайна интерьера системы обучения? А как насчет конкурса, который пройдет
через неделю?» — спросил он, уточняя вопросы.
— О, тогда ты
ничего не знаешь об академии, — прокомментировала она, бросив на него долгий
взгляд, — откуда ты тогда узнал все эти секреты? она спросила.
«Это мой личный
секрет», — просто ответил он.
— Ладно, —
пожала она плечами, как будто ей было наплевать на его собственные тайны, но на
самом деле ей было наплевать, — академия построена на силовой системе,
зависящей от количества внутренних демонов, которые были у учеников. Каждый
раз, когда ты побеждаешь ваш внутренний демон и получить другого, вы можете
подняться в рядах там «.
Затем она
сделала паузу, прежде чем высоко поднять голову и гордо сказала:
«На данный
момент я убил двух внутренних демонов, а третьего убил за последние недели,
оставаясь здесь. Когда я вернусь в академию, меня там повысят до третьего
ранга, а это довольно высокая должность, как вы знаете. Скажи мне. , сколько
внутренних демонов ты победил? И сколько у тебя сейчас?
Она взглянула на
него с недооценкой на лице. Она была уверена, что он ниже ее, и совершенно не
принимала во внимание разницу в возрасте между ними двумя.
«У меня вообще
нет внутреннего демона», — честно ответил он, поскольку его сила драконьего
воздуха имела свой уникальный способ работы, не похожий на традиционные способы
в этом мире.
«О, как это
может быть?» она подняла бровь, комментируя: «Ты не можешь быть таким слабым, я
уже видела твою силу здесь и там», — заметила она, поскольку думала, что он так
горд, отказываясь признать поражение, поэтому он солгал.
— Это правда, —
просто ответил он.
— Если так, то
ты не сможешь повысить свой уровень, ну кроме одного случая, — вдруг сказала
она, словно вспомнив что-то важное, — в академии есть арена, где ты можешь
бросить вызов другим высшим ученикам и попробовать чтобы захватить их позицию.
Вы можете попробовать это, я уверен, что ваш дракон произведет там настоящий
переполох и может даже привлечь внимание некоторых мастеров, чтобы добиться их
благосклонности.
Затем она
повернулась к нему, как будто учила ребенка реалиям мира: «Мастера там все.
Если тебе удалось завоевать их доверие, то тебе будет очень легко жить в стенах
академии», — сказала она. искренне посоветовал ему, и он кивнул, прежде чем
сказать:
«Я просто хочу
пока скрыть свои драконьи способности».
Она взглянула на
него, прежде чем рассмеялась, коротко, как будто услышала глупую шутку: «Если
ты спрятал это, как ты можешь тогда подняться?» она задала простой и верный
вопрос.
«Я кое-что
придумаю», — сказал он, прежде чем снова подчеркнуть: «Я хочу пока сохранить
свою форму дракона в секрете ни от кого и ни от кого».
Она долго
смотрела на него, прежде чем вздохнула, пожав плечами и сказав:
«Хорошо, я не
скажу ни слова. Это твоя жизнь, и ты можешь делать с ней все, что хочешь, — она
сделала паузу, прежде чем ее лицо стало довольно серьезным, — но там ты не
сможешь продержаться долго, если ты спрятал свою форму дракона вот так. Не
волнуйся, ты не единственный, кто может превращаться в монстров, есть много
магов, которые могут это сделать», — добавила она.
«Действительно?!»
он вдруг заинтересовался этим, «в каких монстров они могут превращаться?» он
спросил.
«Это известно
либо как способность внутренней позиции демона, либо как секретный способ,
принадлежащий их кланам. В любом случае, они могут превращать свои тела во
многих монстров, монстров, с которыми мы сражаемся здесь, в лесу», — сказала
она, добавив: « таким образом, скрывать свою способность бесполезно, так как ее
использование не доставит вам никаких проблем».
Он замолчал, так
как его случай был другим. У него была очень древняя и древняя форма силы, и
для нее был страшный враг. он не хотел будить спрятавшихся где-то спящих
монстров, но он также не хотел быть отбросом или неудачником в академии.
Он знал из ее
замечаний на этом пути, что его пути здесь вовсе не были чем-то особенным. Там
уже было много магов с питомцами, многие маги использовали эликсиры.
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    Если бы это было
правдой, а он в это верил, то внутри академии он был бы просто обычным
учеником. Он не хотел этого, так как хотел получить доступ к скрытым записям
академии, что, как он был уверен, никому там недоступно.
«Что касается
конкурса, который вот-вот должен состояться, то он через две недели не один.
Во-вторых, это месячный конкурс, в котором могут принять участие маги со всей
академии. Туда хлынет много магов, и конкурс будет всегда быть грязным и
жестким.
Там за всем
соревнованием будет наблюдать мастер, и он или она даст вам всем один квест,
убить определенное количество монстров за один месяц, а иногда это связано с
каким-то спрятанным сокровищем или даже разведать неизвестное место.
Тема менялась
каждый год в зависимости от цели, поставленной академией. Вы должны достичь
требуемой цели, чтобы иметь право присоединиться к академии, затем вам нужно
сделать больше, если вы хотите, чтобы ваша позиция в академии была выше».
Ее слова
заставили его понять, насколько все просто. Это было просто соревнование силы
со временем. «А как насчет места проведения конкурса?» он спросил.
«Каждый раз
по-разному, — сказала она, — но иногда это будет в запретной части леса, а
иногда — в карманных мирах, открытых академией», — добавила она.
«Карманные
миры?» это слово возбудило его интерес, как только он его услышал. это слово
было обычным в его жизни совершенствования, поэтому он спросил об этом.
«Да, есть много
скрытых миров с вратами в них, известных здесь как карманные миры, — сказала
она, — каждый мир имеет свои особенности, и многие считаются огромными, как
этот мир», — добавила она, пытаясь объяснить ему этот термин. , думая, что он
ничего не знал об этом.
Он пошел молча,
так как это было странно похоже на его прошлую жизнь. многое здесь было похоже,
и он вдруг вспомнил слова, относящиеся к драконам.
— Значит, этот
мир все-таки карманный, а не основной? подумал он про себя, так как это был
вывод, к которому он пришел, подумав об этом.
Остаток пути
прошел в тишине, так как от возвращения в лагерь их отделяло небольшое
расстояние. Раны Артура заживали сами собой, как будто его тело обладало
сильной целительной силой.
Он был рад
заметить, что, как если бы он хотел дождаться, пока его раны заживут, тогда это
длилось бы для него целую вечность.
В тот момент,
когда он вернулся в лагерь, он обнаружил, что все уже проснулись и повсюду ищут
его группами, обыскивая лес. Как только он заметил одну из этих команд, птичье
крыло вспорхнуло, так как Амелия снова беспокоилась о нем.
«Я не маленький
ребенок, вы знаете!» — пробормотал он, слегка раздраженный чрезмерной заботой
Амелии о нем. Он мог позаботиться о себе и совсем не хотел, чтобы она так
волновалась.
Он просто
ответил ей, сказав, что уже здесь. В тот момент, когда он вошел в лагерь со
множеством патрульных отрядов, все прекратили свои дела и подошли, чтобы
проверить его.
Этот простой,
естественный жест всех заставил соседнюю Нуру понять, насколько он важен для
них. она знала, что ни одному тирану-лидеру не понравится такое обращение, но
она не особо переживала по этому поводу.
В конце концов,
она также наслаждалась таким же обращением со стороны своих магов, и это не
должно было сильно впечатлять.
«Наконец-то ты
вернулся, — сказала Иман, взглянув, как и все остальные, на Нуру, — и я вижу,
что она уже сдалась тебе».
Это слово
заставило лицо Нуры покраснеть от ярости, а не робости, однако она ничего не
сказала. В конце концов, это был простой способ описать это дело.
«Она и ее
дедушка сдались мне, давайте тогда подготовимся к приходу магов», — сказал он,
бросив беглый взгляд на Серебряного Сокола, чье лицо выражало недовольство
этим.
Артур вздохнул,
так как этот маг действительно так любил сражаться. Если бы не его ненависть и
месть академии, он был бы там асом в своей команде.
«Хорошо, мы все
подготовим», — сказала Безумная, когда начала собирать всех здесь, чтобы все
было готово к приему прибывающих магов.
«Рэнди, ты
поможешь Мэдли в этом, — сказал Артур, глядя на Омара, — а теперь приведи ко
мне магов для процесса сопряжения».
Он уже заставил
жителей деревни поглотить жизненно важные органы монстров, и теперь пришло
время заставить их обрести своих внутренних демонов. «Как ты себя чувствуешь
сейчас?» — спросил он у Иман, направляясь со своими большими помощниками к
месту, предназначенному для совокупления.
«Этот способ,
который вы использовали, очень уникален, он мне очень помог. Вы собираетесь
вылечить меня таким способом?» — спросила она с сияющими глазами, когда ее
энергия сильно пополнилась, а ее душевные раны начали частично залечиваться.
Ей не угрожала
серьезная опасность, как раньше.
«Нет, — покачал
он головой, — я воспользуюсь другим способом», — добавил он, ничего больше не
объясняя.
Она не просила
большего, так как молча наблюдала за ним вместе с остальными, когда он начал
процесс объединения монстров с нынешними магами.
Его собственный
запас монстров истощался очень быстро, но взамен он приобрел тысячи новых
магов, которые вырастут в следующем году, когда он вернется, и станут его
прочной основой для его амбициозного плана.
Он знал, что
когда пойдет в академию, он спланирует все свои следующие шаги на основе
информации, которую соберет. Простое правило академии не вмешиваться ни в какие
дела за ее стенами было для него очень удобно, так как он мог планировать все,
что хотел, не опасаясь возмездия академии.
В тот момент,
когда он закончил соединение, он оставил магов спать там и направился обратно к
большой палатке. Теперь у него была еще неделя на подготовку перед тем, как
отправиться в академию, и ему нужно было время, чтобы завершить все
приготовления здесь.
Он вошел в
палатку со своими главными магами, которые, как и прежде, сидели за столом.
Мэдли и Рэнди уже закончили свои приготовления, убедившись, что палаток
достаточно для приближающейся армии магов.
И вот пришло время
для полного объяснения грандиозного плана, распределения ролей между ними, плюс
основная тема выбора тех, кто пойдет с ним в академию.
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    Вошел Рон и
развернул карту местности, как Артур попросил его об этом. Это была та же самая
карта, которую Артур использовал при организации своей кампании.
На карте
показана подробная топография местности. Когда карта была развернута, она
показала много других мест, куда Артур не целился, особенно те, что находились
за этим горным хребтом или очень далеко от него.
«Как видите, это
полная карта местности, — начал он собрание, говоря, что — старик должен быть
здесь с минуты на минуту, поэтому, если он опоздал, пожалуйста, держите его в
курсе содержания нашей встречи. позже, — добавил он, глядя на Нуру, которая
только кивнула.
— Старик здесь,
— сказал старик, входя в палатку, с утомленным от всего пути лицом, — я никогда
не позволю себе опоздать на это собрание, — прибавил он, садясь на пустой стул
рядом с собственной внучкой.
«Добро пожаловать
на борт, теперь, когда мы закончили, я могу обсудить полный обзор, который у
меня есть», — сказал Артур, приветствуя Ода, прежде чем указать на пять мест в
районе, прилегающем к лесу, и сказал:
«Эти районы
будут назначены для всех вас, остающихся здесь, вам нужно построить большие
деревни или города, если возможно, собрать здесь всех мастеров, а также
построить достаточно гостиниц и филиалов гильдии охотников за головами».
— Во всех?
Омгалден был ошеломлен, так как никогда не думал, что Артур обратится с такой
просьбой, никогда.
«Конечно, —
сказал Артур, глядя на Ода, добавляя, — кроме того, я хочу, чтобы ты выбрал
десять мест в лесу, охватывающих эти пять деревень, в качестве временных постов
для магов. идеальное место, плюс два места, которые я уже выбрал, Рэнди покажет
вам эти места».
Он посмотрел на
Рэнди, который кивнул, прежде чем сказать:
«Я знаю только
одно место».
Артур вздохнул,
вспомнив, что первое место не было известно ему.
— Я попрошу
Грегори или Кловерта показать им эти места сегодня, — вдруг сказала Амелия.
«Спасибо, —
сказал Артур, — теперь я должен кое-что подчеркнуть, вы должны собрать любого
ремесленника, которого сможете найти, даже для этой цели выдать несколько
квестов охотников за головами в дальних городах и кланах», — добавил он.
«Они так важны?»
— спросил Торенд, пропустив эту часть слов Артура, как и большинство из них
здесь.
«Очень важно, —
сказал Артур, еще раз подчеркнув важность этого, — вы должны убедиться, что все
мастера в этой области локализованы на нашей территории», — сказал он.
— Хорошо, —
сказал Од, так как знал, что Артур не станет просить об этом без причины.
«Что касается
нынешних магов, я хочу от вас двух вещей: во-первых, выбрать лучших, чтобы
присоединиться ко мне в академии. Мне нужны самые молодые маги и самые
многообещающие. или алхимия, пусть он увидит меня как можно быстрее, — сказал
он, еще раз глядя на них, — у меня здесь только одна неделя, потом я поеду в
академию. Я хочу обучить как можно больше магов в эти дни. .»
Все кивнули,
несмотря на то, что не знали, что такое алхимия, все, кроме Ленди, который по
привычке сидел рядом с ним.
«Что такое
алхимия, моя дорогая?» — спросила она низким соблазнительным тоном.
«Это искусство
приготовления зелий, эликсиров, которые вы все проглотили», — ответил он.
Ее глаза ярко
сияли, так как она получила много прибавок, как и другие, после приема зелья.
«Мы будем искать
как можно больше магов, чтобы сделать эту волшебную жидкость», — сказала она,
описывая зелье как волшебное. Когда Нура услышала ее, она усмехнулась,
привлекая всеобщее внимание.
«Моя дорогая, не
всем здесь нравилось причудливое отношение академии раньше, но с моей любовью
здесь мы все будем», — сказал Ленди с некоторой агрессивностью, которую Нура
приветствовала еще одной усмешкой, но ничего не сказала в ответ.
Это была грустная
история и темная реальность любого мага-изгоя, они живут на скудные запасы, не
то что ученики академии, где они могли получить все, что им нужно, и самое
лучшее тоже.
Она не понимала,
зачем Артур это делает и откуда он знает все эти секреты. Эти вещи уже
считались совершенно секретными в академии, и она была почти уверена, что он
узнал об этом не оттуда.
Итак, у нее было
такое любопытство, откуда Артур, простой глава клана в неизвестной части мира,
мог знать все это?
Однако она
знала, что Артур просто так об этом не заговорит, и чтобы заставить его
заговорить, ей нужно было либо заплатить за это цену, либо набраться терпения,
и она выбрала последнее.
«И последнее, —
Артур указал на отдаленные места, где было много городов и кланов, — в
наступающем году я хочу, чтобы вы собрали информацию об этих областях и даже
областях за их пределами. Мне нужно все, от размер клана, внутреннюю структуру
этих кланов, количество их магов и состояние их охотников за головами.Также я
хочу, чтобы вы установили с ними прочные отношения, постарайтесь набрать как
можно больше магов в течение этого года ,» добавил он.
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем кивнуть. Сделать все это за один год казалось
много, но они были уверены, что смогут выполнить эти задачи в заданный период
времени.
— Это мой план,
есть вопросы? — спросил он, взглянув на лица тех, кто хотел остаться, трех
главных лидеров его новой гильдии охотников за головами и их доверенных магов.
«Хорошо, а теперь иди и займись срочными делами. Я отправляюсь через неделю,
так что давай закончим их до этого срока», — сказал он, отмахиваясь от них
всех.
Они все
двинулись, все, кроме Иман, Нуры и, как ни странно, Серебряного Сокола.
«Есть
что-нибудь, что вы хотите?» — спросил он Фалькона, так как знал, что этот
человек не любит шутить.


    Том 1 Глава 128

    — Я хочу
попросить о частной миссии, — сказал он, нерешительно глядя на двух девушек
рядом с ним.
«Хорошо, давай
вернемся и поговорим там», сказал Артур, взглянув на двух девушек, прося их
остаться.
Они вышли за
пределы палатки, в заднюю часть, где их никто не беспокоил.
— Говори
свободно, — сказал Артур, заметив, насколько напряженным был Фалькон.
«Ну, вы, должно
быть, слышали о моей личной вендетте с академией», — начал Фалькон, сказав это,
что было встречено кивком Артура. «Академия — не единственное, с чем я
вендетту», — сказал он и сделал паузу, так как его смысл было легко догадаться.
«Был ли другой
виновник того вашего старого инцидента?» — спросил Артур, прежде чем добавить:
«Должно быть, это один из ближайших к нам кланов, верно?»
«Аварию совершил
избалованный ребенок великого клана к северо-западу отсюда. У клана было много
связей с академией, и они набрали оттуда много магов и напали на мой
собственный дом, полностью разрушив его, убив всех, кроме меня, — он сделал
паузу, так как на его лице отразилась глубокая боль и большая ненависть к этому
клану.
— Это не твоя
вина, — сказал Артур, поскольку в душе этого молодого человека чувствовался
оттенок самобичевания.
— Это так, —
просто сказал он, издав долгий вздох, полный боли, поскольку в его мозгу
всплыли очень старые и болезненные воспоминания. «Это все моя вина, так как до
этого несчастного случая я был связан с девушкой этого придурка или с той,
которую он выбрал себе», — добавил он, рассказывая о том, что произошло в
прошлом.
— Ты сожалеешь,
что сражался за нее? — спросил Артур.
«Нет, — покачал
головой Фалькон, — но она была убита руками этого избалованного мальчишки и
моей собственной семьи, и ее семья была убита за это», — сказал он, прежде чем
поднять глаза, чтобы посмотреть на него, сказав: «Я хочу поставить этот клан на
первое место среди наших целей, и я прошу разрешения пойти туда и самому
собрать информацию о них».
Наконец-то Артур
понял, чего хочет от него этот спрятанный драгоценный камень. На самом деле он
был очень счастлив, что такая редкая возможность представилась ему вот так.
Серебряный Сокол был асом, будущим магом, который станет опорой его будущей
империи.
Оказать ему эту
услугу, помочь ему утолить жажду мести, было бы отличным способом привязать его
сюда и сделать его в долгу перед ним.
«Конечно, я
благословляю вас на это,» сказал Артур, прежде чем сделать паузу, «вам нужно
что-нибудь, чтобы помочь?» — спросил он, так как знал, что Серебряный Сокол
пришел сюда не только для того, чтобы спросить его об этом.
«Ну, — сказал
он, выказывая много колебаний, — я слышал от других, что вы ранее поймали
пятирогого летающего монстра, и я подумал, что наличие такого монстра со мной
добавит мне много преимуществ в этой миссии».
Наконец он
сказал о своей собственной цели прихода сюда, так как он целился в летящую
птицу. Артуру не нужна была эта птица, так как теперь у него был скорпион, к
тому же он мог летать сам, если нужно.
Однако он
притворился, что колеблется по этому поводу, как будто этот вопрос было не так
просто решить.
«Я знаю, что это
экстравагантно с моей стороны просить об этом, но мне нужна помощь этой птицы,
и я буду в долгу перед тобой всей своей жизнью. Я живу только для того, чтобы
отомстить, и после ее достижения моя жизнь будет твоей. решать.»
Артур внутренне
кивнул, так как это было то, что он хотел от него услышать. «Хорошо, мы можем
начать процесс сейчас», — сказал он, поскольку он уже закончил процесс внутри
своего кольца, прежде чем отдать его Соколу для использования.
«Надень его и
просто скажи волшебное слово», — добавил Артур, а лицо Сокола наполнилось
экстазом. Фалькон не стал медлить с кольцом и пробормотал:
«Активировать
контракт».
В тот момент,
когда он это сказал, монстр внутри исчез, а на всей правой руке Серебряного
Сокола появилась татуировка птицы, которая взглянула на нее и восхитилась ее
красотой.
— Хорошо, —
Артур достал кольцо, удовлетворенно кивая, — просто обращайся с ним хорошо, и
имейте в виду, что первые несколько раз вызвать его может быть немного сложно,
поэтому сначала вам нужно потренироваться здесь, — искренне добавил он. советуя
ему.
«Я благодарен за
тебя, лидер клана», — сказал Фалькон, опускаясь на колени, выражая свою
глубочайшую благодарность. Артур просто прошел мимо него, похлопал по плечу, а
сам пробормотал:
— Уверен, ты
меня не разочаруешь.
— Не буду, —
пообещал Серебряный Сокол, прежде чем встать и решительно пойти в
противоположном направлении. Его долгожданная месть была уже видна, всего через
несколько месяцев.
Артур вошел в
палатку с большим воодушевлением, так как защита этого туза много значила для
него. Он заметил двух красавиц, стоящих внутри и ожидающих его. Он знал, чего
хотела Иман, но не знал, почему здесь была Нура.
«Вы сказали, что
этот процесс поглощения не был лекарством от моей болезни», — сказала Иман,
обращаясь прямо к делу.
«Да, я планирую
приготовить для тебя эликсир», — сказал он, подумывая о том, чтобы дать ей
особый эликсир, который он сделал для себя, но он знал, что ей будет лучше
использовать эликсир на основе холода, его модифицированную версию. .
— Ты тоже умеешь
делать эликсиры? — спросила Нура, как будто она впервые услышала об этом. —
Тогда ты мастер на все руки! — заметила она.
Артуру такое
отношение совсем не нравилось, но он его игнорировал. Он знал, что она пыталась
открыть тему для разговора, чтобы она могла говорить о том, что хотела.
«Просто скажи
мне, чего ты хочешь», — сказал он, так как не любил терять время, особенно если
она продолжит вести себя так.
— Ну, в академии,
— она сделала паузу, выказывая большую нерешительность, прежде чем добавить, —
я хочу, чтобы мы были отдельными внутри академии, — наконец сказала она.
«Отдельный?!»
Артур спросил с некоторым интересом на лице: «Почему?» он спросил.
«Ничего, — солгала
она, — я просто знаю, что там будет одинокий человек, так что не запятнайте мою
репутацию, пожалуйста», — добавила она, пытаясь скрыться.
— У тебя там
есть любовник? Иман была той, кто спросила, так как она понимала, что здесь
происходит.
«Что, если я
сделаю?» Нура выпалила, поскольку ей больше нечего было скрывать: «У меня там
есть парень, и я не хочу никаких проблем с ним», — сказала она.
Артур посмотрел
на нее, чувствуя, что здесь что-то не так… ее отношение не было похоже на
человека, у которого был любовник, ни сейчас, ни раньше, так что она лгала.
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    — Что вы
пытаетесь скрыть? подумал он про себя, прежде чем сказать:
«Я обещаю, что
не буду с тобой разговаривать, если окажусь в классе ниже твоего».
Ее лицо
просветлело, когда она вздохнула с облегчением, прежде чем она поняла, что ее
игра провалилась, поэтому ее лицо вернуло свое мрачное серьезное выражение,
прежде чем она сказала:
«Спасибо, я ценю
это, сейчас я уйду».
Она поспешно
вышла из палатки, а Артур и Иман посмотрели ей в спину, прежде чем обменяться
взглядами и посмеяться над ней.
Она очень явно
хотела что-то скрывать, и ее действия здесь обрекли их двоих на попытку
раскрыть этот секрет, когда они доберутся до академии.
— А теперь давай
поговорим об эликсире, — вдруг сказал Артур, — я думаю, ты ненавидишь огонь,
верно? он спросил.
«Ну, если есть
выбор, я его не выберу, — честно ответила она, — это полная противоположность
моей натуре, я больше люблю темноту и холод», — добавила она.
— Как я и думал,
— пробормотал он, уже догадавшись. он достал одно из своих ледяных зелий и дал
ей, сказав:
«Давайте
поэкспериментируем с этим, это ледяное зелье, и оно вам очень поможет, но я
сомневаюсь, что этого будет достаточно».
Она взглянула на
бутылку в руке, так как уже слышала об этом волшебном зелье. «Можно ли мне
тратить один только на тестирование?» она спросила.
«Не волнуйся, —
он тепло улыбнулся ей, — я просто хочу, чтобы ты проанализировала зелье и его
воздействие на тебя», — добавил он.
«Я думала, что
потеряю сознание, когда проглотю его», — сказала она с некоторыми сомнениями.
«Нет, не в твоем
случае», — сказал он, так как был уверен, что у нее будет отличная реакция,
такая же, как у Амелии и Серебряного Сокола. «Начинай сейчас, но давай найдем
для тебя другое место, чтобы проверить это», — сказал он, направляясь к выходу.
Она не понимала,
почему они должны были уйти отсюда, но все равно последовала за ним в другую,
меньшую, пустую палатку.
«Вот, вы можете
попробовать это сейчас», — сказал он, передвигая кровать наружу, снова призывая
своего дона, прося его позаботиться об этой палатке.
Он стоял перед
ней, пока она не приняла зелье со странным выражением лица. В тот момент, когда
она взяла его, она почувствовала поток энергии внутри своего тела, и вдруг все
ее тело начало испускать пар, и по всему ее телу начали формироваться ледяные
сосульки, разрывая ее одежду и делая ее обнаженной!
Теперь она
поняла, зачем Артур привел ее сюда, и в этот момент взглянула на Артура,
который просто смотрел на нее какое-то мгновение, восхищаясь ее красотой,
прежде чем уйти без предупреждения.
«Сосредоточьтесь
на анализе зелья», — сказал он, удовлетворившись оптимальной реакцией этого
зелья.
Она просто
хихикнула, когда снова представила выражение его лица, прежде чем начала
тренироваться, закрыв глаза и циркулируя по телу. она не была неопытной, как
они, так как у нее уже было много опыта, и она знала, как обращаться с энергией
внутри своего тела.
Артур знал, что
этого зелья будет недостаточно, чтобы полностью излечить ее, но, по крайней
мере, это даст ему немного времени, пока он не сможет придумать что-то
эффективное и полезное для ее состояния.
На данный момент
у него были другие дела, начиная с обучения магов алхимикам и кузнецам. Он
знал, что для этого потребуются таланты, и ему нужно больше времени на оценку
их талантов, но у него не было этого времени.
Если бы он ждал,
пока снова не вернется сюда, хотя бы через год, то было бы потеряно много
времени. Эти два корабля были необходимы для роста любой силы, и без них он был
уверен, что его планы будут отложены по крайней мере еще на один год.
Так что он
просто надеялся, что сможет найти здесь таланты. если нет, то он попытается
забрать эти таланты из академии, шаг, который, как он знал, будет опасным,
поскольку академия, без сомнения, не потерпит такого поведения.
Другой вещью,
которая занимала его мысли, была проблема монстров. Он уже исчерпал свои запасы
монстров и не знал точного состояния академии, но был почти уверен, что монстры
— это не просто вещь, которую можно найти там.
Наличие монстров
внутри его кольца было привычкой, к которой он привык. Он хотел оставить здесь
кольцо, полное монстров и готовый контракт вокруг них, чтобы любой маг мог
использовать его без его присутствия здесь.
Он уже помог
многим сельским жителям стать магами, но был уверен, что как только слава о его
клане начнет распространяться, многие придут сюда, и что просто ждать его
возвращения было бы нецелесообразно.
Итак, он решил
снова отправиться на охоту на монстров, если у него будет на это время. Он
просто взглянул на всех занятых здесь магов и подумал о том, чтобы взять их на
тренировку, настоящую экспедицию в стиле его старого мира совершенствования,
сделать это по-крупному.
«Тогда я должен
двигаться завтра, когда все будут готовы двигаться», — пробормотал он, заметив,
насколько заняты эти маги, пытаясь организоваться в соответствии с новой
системой, предоставленной четырьмя великими мастерами его клана.
Артур лишь
кивнул четверке, а сам подмигнул соблазнительным взглядам Ленди. Если бы у него
было время, он бы приручил эту дикую тигрицу, но сейчас у него было мало
времени.
Он вернулся к
палатке, и в тот момент, когда он вошел, он обнаружил, что Амелия была там,
ожидая его, одна.
— Ты ищешь меня?
— спросил он, заметив, что она оглядывается, ожидая кого-то.
«Да», она была
поражена его внезапным появлением, прежде чем добавить: «У меня есть просьба,
которая может показаться странной», сказала она, прежде чем сделать паузу,
ожидая, что он что-то скажет.
Артур беспомощно
вздохнул, как будто все сегодня решили попросить о личных услугах. — Давай, что
ты хочешь, чтобы я сделал для тебя? — сказал он, сидя на стуле в палатке.
— Я… я… я просто
хочу, чтобы ты больше не флиртовала с Ленди на публике вот так, — сказала она,
и ее лицо тут же покраснело, и в тот момент, когда оно изменилось, Артур
подумал, что она убежит отсюда, но она этого не сделала.
«Могу я
спросить, почему?» — спросил он спокойно, с некоторым любопытством, женская ли
это зависть или что-то другое?
«Общественные
фотографии важны, и подобный флирт может создать неправильное впечатление о
том, насколько ты мягок и рассеян. Я знаю, что это неправда, но не забывай, что
к нам присоединилось много новых магов, и скоро ты переедешь». и выйти из
клана, так лучше поддерживать перед ними публичный имидж, — сказала она, а ее
лицо с каждым мгновением становилось все краснее и краснее.
Когда она только
что закончила, она, наконец, метнулась наружу, не оборачиваясь, чтобы
посмотреть на него, несмотря на то, что хотела.


    Том 1 Глава 130

    Артур только
взглянул на ее исчезающую спину, прежде чем на его лице появилась злая улыбка.
— Так ты
ревнуешь, да? — пробормотал он, прежде чем покачать головой. Он знал, что
столкнется с тем большим количеством проблем, чем больше девушек присоединится
к нему. Будучи взрослым, с очень долгой предыдущей жизнью, он знал, что такие
вещи неизбежны, и он прекрасно знал, как справляться с этими мелкими
проблемами.
Ему просто нужно
было удовлетворить каждого, чтобы они никогда не жаловались!
Он только
покачал головой, так как ему было слишком рано решать этот вопрос. Он окинул
взглядом пустующую палатку вокруг, думая, что ему делать, пока сюда не привезут
всех годных для тренировок.
— Тогда давай
попробуем суперзелье, — пробормотал он, так как теперь он был так готов
увеличить свою силу. Даже если он на какое-то время заснул или его энергия была
достаточно стимулирована, как у Амелии, Серебряного Сокола и Иман, у него было
время для этого.
Он достал одно
зелье льда и огня и, прежде чем принять его, немного подумал о том, как усилить
его действие.
«Я могу
использовать несколько рун, чтобы усилить эффекты», — пробормотал он, прежде
чем вынуть немного руды из своего кольца и старой деревянной тележки, которую
он обычно использовал. Он посмотрел на руды и решил добыть их побольше, так как
он продолжал использовать их в последние периоды, истощая их.
Он написал на
семи рудах слово «лед», а на других семи — слово «огонь» и распределил их по
тому месту земли, на котором решил сесть. Он наложил одну ледяную руну, затем
одну огненную руну, образовав круг вокруг своего места. Затем он сел там,
прежде чем, наконец, выпить зелье.
В тот момент,
когда зелье попало ему в горло, он почувствовал глубокое эхо, исходившее из его
души, словно страстное желание этой жидкости.
— Что, тебе
одного мало? Ты такой прожорливый! — пробормотал он, чувствуя силу этого
страстного желания глубоко в своей душе. Зелья было недостаточно, чтобы утолить
этот голод, и если он хотел повысить свою силу до следующего уровня, он знал,
что должен утолить эту жажду.
Итак, он достал
еще одно зелье и выпил его, но чувствовал то же самое, все еще ощущая голод.
Третье, четвертое, и он продолжал использовать зелья, пока не использовал семь
из них. когда он принял седьмую, это чувство начало немного успокаиваться, в то
время как вся эта жидкость внутри его тела воспламенилась, как его взрывчатое
масло, пахнущее огнем.
Произошел взрыв,
правда, ничего на поверхности, но глубоко внутри его души! Он чувствовал, что
его душа подобна дремлющему зверю, спящему целую вечность, и, наконец, она
начала просыпаться, стимулируемая энергией, накопленной от его зелий.
«Если бы я
использовал больше, мое тело не выдержало бы! Давайте будем скромными и не
слишком жадными!»
— пробормотал
он, напоминая себе, что иногда из-за жадности он может потерять все!
Он закрыл глаза
и сосредоточился на контроле огромного количества энергии, данной ему семью
зельями. Он мог ощущать огненную и ледяную энергии, господствующие внутри этой
массы энергии, и эти две силы резонировали с его душой.
Он начал
направлять эту энергию через свой кровоток, используя тот же принцип, который
он использовал в те дни, когда он был культиватором, и направлять свою энергию
внутри своих меридианов.
Первый цикл был
самым трудным, так как энергия была неподвижна, упорно отказываясь подчиняться
его контролю. Первый цикл завершился, и его энергия набрала некоторый импульс
внутри его тела, и крошечная часть ее поглотилась его душой, укрепив ее,
пробудив сонного зверя внутри нее и желая большего.
«Рев!»
В глубине его
души чувствовался небольшой рев, который прогнал улыбку на его лице. «Не
волнуйся, приятель, сегодня я заставлю тебя есть, пока ты не будешь сыт», —
подумал он про себя, обращаясь к своей душе, как к живой.
Второй цикл
прошел быстрее и ровнее, чем первый. Снова крошечная часть энергии поглотилась
его душой, и снова раздался тот же рев, заставивший его душу, и все его тело
слегка дрожать.
‘Опять таки!’ —
пробормотал он с возбужденной улыбкой на лице, в то время как начал направлять
энергию в третий раз, и так далее, и так далее. чем больше циклов он делал, тем
короче была продолжительность, тем больше энергии поглощала его душа, тем чаще
становился рев, пока он почти не мог слышать рев с каждой проходящей секундой!
Энергетическая
масса была огромной, и ему понадобились часы, чтобы она наконец исчезла,
полностью поглотившись его душой. В тот момент, когда оно исчезло, он
почувствовал некоторую ясность, как будто он получил какое-то просветление.
Туман, белый
туман начал блокировать его разум, и он вдруг обнаружил, что стоит посреди
неизвестного места. Он увидел юношу, стоящего перед кучей других юношей
постарше, с ухмылками на лицах, как будто они охотились на животное или
монстра.
— Ты не будешь
бегать или кричать? — усмехнулся один из юношей, высмеивая этого юношу,
стоящего перед ними в одиночестве. лицо этого юноши было сильно искажено, и на
его лице отчетливо читались боль и агония.
«Вы все монстры!
Вы убили всю мою семью! Все мои друзья пропали, вся деревня пропала!» — взревел
юноша в крайней ненависти и гневе, которые Артур мог странным образом ощутить
так ясно, как будто они исходили из глубины его души.
«Это вы,
рабы-драконы, вообще не должны быть живы! Вы позор человечества», — сказал
предыдущий юноша, который, похоже, был лидером этой банды. — Такого драконьего
раба, как ты, не должно быть в живых, так что ты должен поблагодарить нас за
всю эту услугу, и не волнуйся, ты не опоздаешь присоединиться ко всем в
загробной жизни, — злобно долго смеялся юноша. смеяться, как будто он только
что пошутил, «как будто есть такая вещь, и загробная жизнь, хахаха», он
продолжал смеяться, и остальные тоже присоединились к нему.
«Вы монстры, вы
думаете, я бы упал без боя?» — сказал младший рассерженный юноша, показывая
злобное выражение лица.
«Что ты можешь
сделать?» один из группы сказал: «Вы не можете повернуться без огня», — сказал
юноша, когда он внезапно щелкнул пальцами, и из ниоткуда появился небольшой
фонтан воды, парящий в нескольких дюймах над его головой, «покажите мне, как
можно ты вызываешь огонь здесь, в моем присутствии, давай, покажи мне свою
борьбу, чтобы мы могли больше наслаждаться убийством тебя!»
Артур просто
почувствовал страх от этой ситуации. Если бы он был там, на месте этого юноши,
стоял один перед всеми этими монстрами, он бы ничего не смог сделать со своими
способностями драконьего воздуха.
Без огня он был
ничем!
— Я покажу тебе,
почему все в моей деревне называли меня гением, — пробормотал мальчик, стиснув
зубы. Внезапно он указал на этот фонтан с водой, схватившись за него… у юноши,
вызвавшего воду, была эта раздражающая улыбка на лице, когда он насмехался над
тщетными и глупыми усилиями этого мальчика-драконэйра.


    Том 1 Глава 131

    Однако в
следующую секунду эта улыбка застыла на его лице, пока он смотрел на свой
фонтан, вода, которую он призвал и контролировал, вышла из-под его контроля,
отошла от его головы, направляясь прямо к мальчику-драконэйру.
В следующий
момент его лицо изменилось, оно стало пепельно-белым, когда драконий воздух
просто сомкнул его растопыренные пальцы, заставив фонтан взорваться, в то время
как тот юноша, который вызвал его, получил ответную реакцию, сильную ответную
реакцию, из-за которой сочилась тонкая длинная полоска крови. из уголка рта.
Это было еще не
все, так как в тот момент, когда вода взорвалась, они не упали на землю и не
испарились, они все превратились в лед, паря в воздухе вокруг
мальчика-драконэйра, который лишь ухмыльнулся:
«К вашему
сведению, этот раб-дракон также может вызывать свою форму дракона из воды и
льда».
Пока Артур
смотрел, раздался гневный рев, сотрясший всю его душу и тело, в то время как он
почувствовал великую отталкивающую силу, выталкивающую его из этого
воспоминания, с порочным звуком, ревущим в его уме:
«Убирайся!»
Артура насильно
выбросило из этой памяти, нарушив момент его транса и просветления. В этот
момент у него была некоторая обратная реакция, но он просто укрепил свою душу,
поэтому он не чувствовал себя так же плохо, как раньше.
Он вошел в
момент воспоминаний о темном хозяине драконьего воздуха, где он узнал кое-что
очень важное из этих воспоминаний.
«Значит, я могу
трансформироваться с помощью огня и воды, интересно», — пробормотал Артур,
касаясь своей головы, поскольку у него была небольшая головная боль от этой
ответной реакции, «мне просто нужно немного отдохнуть, и я буду в порядке», —
снова пробормотал он, прежде чем понял, что был не один.
Амелия сидела
перед ним, глядя на него интересными глазами, так близко, что он даже
чувствовал ее запах, заставляя его улыбаться с желанием, несмотря на то, что не
хотел этого делать.
— Почему ты так
смотришь на меня? — спросил он, заметив, что Амелия никак не отреагировала на
его взгляд.
«О, — она вдруг
испугалась, так как была полностью поглощена его лицом, — извини, но я испытала
странное чувство, когда посмотрела на твои странные чешуйки», — добавила она,
отвернувшись от него.
«Мои весы?» —
пробормотал он, подняв руку и коснувшись своего лица. Все его лицо было покрыто
слоем темно-красных чешуек, очень мелких и слабо прикрепленных к его коже, так
что в момент прикосновения к ним они отделялись и падали на землю.
Не только его
лицо, но и все его тело было покрыто этим слоем чешуи. Когда он просто
пошевелил обеими руками, чтобы избавиться от них, его кожа приобрела странный
блеск, как будто все было новым, и в этот момент он понял, что был совершенно
голым!
Артур не замечал
этого до тех пор, пока лицо Амелии не стало чрезвычайно горячим, когда она тут
же отвернулась от него. У него не было никаких проблем с этим, так как он
просто достал одну из униформ, которые хранил внутри своего кольца.
«Можете смело
смотреть на меня,» сказал он, с забавным тоном.
Она на мгновение
взглянула на него, чтобы убедиться, что он прикрыл свое тело, но, к своему
удивлению, обнаружила, что он уже одет.
— Тебе нужны эти
весы? — спросил он, собирая с земли мелкие чешуйки.
Ее снова
привлекли эти весы, когда она взяла одну из них с земли и начала внимательно на
нее смотреть. «Я хочу сделать из них ожерелье!»
Ее ответ поразил
Артура, который лишь усмехнулся. Он и представить себе не мог, что они ей
нравятся из-за их формы и дизайна!
«Конечно, давай,
делай с ними, что хочешь», — он просто махнул рукой, так как его не
интересовали эти чешуйки, которые сбрасывало его тело. Его разум был занят
размышлениями о том, почему появились эти чешуйки.
Он мог
относиться только к тому моменту, когда культиваторы поднимались из одного
царства в другое, что заставляло их сбрасывать свою грязь и становиться чище.
«Спасибо», —
хихикнула она, поспешно собрав все разбросанные мелкие чешуйки, сложив их в один
маленький мешочек, прежде чем добавить: «Я пришла сказать вам, что мы не можем
найти ни одного мага, который интересуется изготовлением оружия или алхимией».
Он повернулся,
чтобы посмотреть на нее, как он с сомнением спросил:
«Никто не хотел
учиться ни одному из двух?»
Он не мог в это
поверить, но ее ответ подтвердил ее предыдущие слова.
— Все они
заинтересованы в том, чтобы стать сильнее, и больше ничего. Учиться таким вещам
здесь считается занятием для неудачников, — сказала она, пытаясь объяснить ему
их душевное состояние, — для них кузнецы — это уже профессия этих бездарных
людей, пустая трата времени, если они попытаются научиться этому.
Что же касается
второй профессии, то никто, кроме тех, кто был здесь на собрании и своими
глазами видел, что произошло волшебно, не верил, что есть на свете нечто,
называемое алхимией!»
Затем она
сделала паузу, прежде чем усмехнуться, добавив: «Вы бы видели Ленди, когда она
преследовала своих собственных магов, пытаясь заставить их прийти сюда и
сделать ее магической жидкостью».
Она коротко
рассмеялась, а Артур лишь улыбнулся, прежде чем с сожалением покачать головой.
Казалось, даже если в каком-либо месте присутствовал гений, судьба этого места
была решена руками его жителей.
— А как насчет
магов, которые пойдут со мной в академию? — спросил он, перепрыгивая через этот
вопрос.
«Сейчас мы
начинаем испытания, но найти цель не так-то просто», — беспомощно вздохнула
она. «Они все хороши, но не уникальны, а те, кто так, либо старше по возрасту,
либо как Серебряный Флакон, понимаете», — добавила она, покачав головой.
Артуру
оставалось лишь улыбнуться, так как он знал, что Серебряному Флакону не суждено
быть с ними на пути в академию, и его роль здесь была ничуть не легче и проще,
чем их роль там.
«Что делает
Иман?» — вдруг спросил он.
«Она… я не
знаю», — сказала она, удивленная вопросом.
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    — Значит, она
еще не закончила, — тихо пробормотал он, прежде чем сказать Амелии:
«Я пошлю ее
наблюдать за всем процессом отбора, — сказал он, прежде чем что-то вспомнить и
поспешно добавил, — также подготовьте тех, кто закончит отбор, и подготовьте их
к бою».
«Боевой?!» —
спросила она с сомнением. Насколько она знала, здесь, в этой области, не было
другого врага.
— Да, я снова
отправлюсь на охоту на монстров, — просто сказал он, и ее глаза слегка
расширились, когда она поняла, что он имеет в виду.
«Конечно»,
просто сказала она, поняв, как он устроил эту охоту на чудовищ. — Мы успеем
здесь? она спросила.
«Нет, — покачал
он головой, прежде чем взглянуть на нее и добавил, — спроси Нуру и ее деда,
есть ли здесь огромная гора, полная руды, очень хорошей. Если нет, нам придется
вернуться к той красная гора».
— Но эта гора
очень далеко отсюда, — заметила она.
«Так что лучше
мы найдем замену здесь, — улыбнулся он и добавил, — иди, я найду Иман и пришлю
ее к тебе».
Она кивнула со
странным выражением лица, прежде чем поспешно уйти с покраснением на щеках.
Артур только вздохнул, прежде чем выйти из палатки, направляясь к маленькой
палатке неподалеку.
Это было легко
заметить, так как Дон стоял на страже. Как только он добрался туда, Дон
двинулся, расчищая путь для него. В тот момент, когда он вошел внутрь, он
почувствовал, насколько холодной была вся палатка. Было чудом, что палатка не
замерзла под этой очень холодной аурой, исходящей от тела Иман.
Ее тело
демонстрировало странные трансформации, так как внешний слой ее кожи становился
прозрачным, а внутренняя часть была ледяной.
«Что здесь
происходит?» — пробормотал он, наклоняясь, несмотря на окружавшую его
чрезвычайно холодную ауру, когда он пристально смотрел на нее. «Значит, ты
теряешь контроль над этой энергией и пытаешься ее сдержать? Как такое
возможно!»
То состояние, в
котором она находилась, напоминало какое-то известное состояние, которое он уже
видел несколько раз. Когда культиваторы впадают в отчаяние и не могут
прорваться, они иногда склонны делать какие-то безумные вещи, одна из них
заключалась в том, чтобы проглотить много источников энергии, и вместо того,
чтобы направлять энергию через меридианы, они просто продолжали хранить ее
внутри своего тела, поворачивая энергетический берсерк.
Эта энергия
берсерка могла стимулировать ленивый потенциал культиватора, толкая его на это
небольшое, но бесконечное расстояние уровня, на котором он застрял. Однако
большинство из них просто взорвутся и умрут.
Изменения в их
телах были похожи на изменения в теле Иман прямо сейчас. Артур не стал медлить,
так как сел перед ней, положив обе свои руки на ее, закрыв глаза.
Последнее
воспоминание об Иман было, когда она начала направлять энергию внутри своего
тела, поэтому она никогда бы не воспользовалась этим подходом, если бы перед
ней не было другого выбора.
Что-то пошло не
так, и теперь, если бы она не получила помощь извне, его помощь, ей одной не
выбраться из этого кризиса.
Если бы он не
действовал, она бы умерла!
В тот момент,
когда он закрыл глаза, он достал одно ледяное зелье и сразу же проглотил его.
жидкость вошла в его тело, но это было настолько низкое зелье, что его душа не
реагировала на него.
Он проглотил его
не для своей души, так как начал направлять ледяную энергию внутри своего тела
и пытаться соединить ее с готовящейся взорваться энергией внутри тела Иман.
Он не пытался
форсировать это, а также не хотел опаздывать, поэтому пытался сбалансировать
свои попытки, пока ему не удалось соединиться с ледяной энергией Иман.
В тот момент,
когда он это сделал, поток энергии хлынул в его тело, ослабив давление внутри
ее собственного тела, избавив ее от опасности.
Однако энергия,
которая попала в него, не была чистой ледяной энергией, поглощенной зельем; это
была испорченная форма энергии, которую контролировала чрезвычайно зловещая
энергия.
— Как я и думал,
— пробормотал он, наблюдая, как форма энергии пытается выйти из-под контроля,
пытаясь контролировать его собственную энергию, все его тело, и это дало ему
некоторые идеи о том, что на самом деле произошло с Иман.
Однако эта
энергия, даже когда она была зловещей, была не так высока по сравнению с
реальной энергией Артура. Артур вышел из энергетического акта в ярости, и в тот
момент, когда он это сделал, он попытался контролировать его душу.
Простое
прикосновение к его душе сожгло всю зловещую энергию одновременно с ледяной
энергией. Он слышал шипящий звук сжигаемой энергии, и когда энергия попыталась
отступить, в страхе он вмешался, взяв ее под свой контроль, подтолкнув к своей
душе, заставив все это исчезнуть за считанные минуты!
Однако это
заняло у него полпути. В теле Иман все еще сохранялось значительное количество
этой зловещей энергии. Артур чувствовал присутствие контроля над разумом в этой
ауре, но когда аура попыталась проникнуть в его душу и контролировать ее, он
понял, что это был не контроль над разумом, а контроль над душой.
«Второй раз,
когда я сталкиваюсь с атаками типа души в этом мире, это здесь так часто
встречается?» — пробормотал он, доставая еще одно ледяное зелье и повторяя весь
процесс снова, и снова, и еще пять раз, пока зловещая энергия внутри ее тела не
исчезла.
Однако на
полпути к ней восстановился самоконтроль, но она не двигалась и даже не
открывала глаз. Она знала, что Артур пытается ей помочь, и это ее очень
забавляло.
Она чуть не
умерла, но первое, что она увидела после возвращения из мертвых, был красивый,
очень сильный маг, который делал все возможное, чтобы помочь ей, это была
действительно забавная сцена.
«Как ты
чувствуешь себя сейчас?» — спросил он, так как знал о ее пробуждении в тот
момент, когда это произошло, но он пытался убедиться, что зловещая энергия была
полностью изгнана, иначе позже это может вызвать больше проблем.
«Я в порядке,
спасибо за помощь», — сказала она с искренней благодарностью и некоторой
застенчивостью, когда его тело снова было покрыто мелкой чешуей, голое!
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    В тот момент,
когда его душа была взволнована, она ударила в ответ, как сонного зверя,
которого преследуют, яростно ответила на эту ауру, стимулируя его силу, и
поэтому появилась его чешуя, повредив его одежду.
Он заметил это и
улыбнулся. Двое сидели голые друг перед другом, однако он не торопился одеваться,
так как спросил:
— Откуда у тебя
эта зловещая энергия?
Она была не
молода, но находясь так близко к нему вот так, в таком положении, после того,
что он только что сделал, она не могла смотреть ему в глаза. Итак, она
посмотрела в сторону, пытаясь отвлечься, отвечая:
— Я же говорил
тебе, это из того ликона.
Артур догадался
об этом, и ее слова подтвердили это. «Никогда бы не подумал, что он может так
использовать техники контроля над душой», — тихо пробормотал он, думая об этой
области, в которой он был так слаб.
В его предыдущем
мире было мало или скудно информации, связанной с контролем души, и поэтому
сейчас он не чувствовал себя в безопасности, понимая, насколько обычными и
опасными были эти атаки.
Ему нужно было
укрепить свои знания по этому вопросу позже внутри академии. Иман заметила его
долгое молчание и украдкой взглянула на него. она заметила, как глубоко он был
погружен в размышления, и этот вид его был для нее новым и к тому же весьма
захватывающим.
— Хорошо, —
внезапно сказал он, повернувшись, чтобы взглянуть на нее, застигнув ее
врасплох, как будто он сделал это намеренно. Она торопливо посмотрела в землю,
и ее щеки покрылись легким румянцем, что сделало ее лицо еще красивее и
горячее.
Затем он встал,
снял с кольца последнюю пару одежды и за считанные секунды одел ее. Ему
пришлось заставить Рона взять для него побольше одежды, так как эти крошечные
чешуйки начали его раздражать. «Мне нужно, чтобы ты оделся и проконтролировал
процесс отбора магов, идущих со мной в академию», — сказал он, выходя из палатки,
не оборачиваясь.
Наконец она
подняла голову, глядя на его удаляющуюся спину, в то время как в ее голове
снова проигрывались последние сцены.
Она игриво
усмехнулась, так как все это было забавно и довольно горячо.
Затем она
положила немного одежды в свою маленькую сумку, прежде чем она вышла, чтобы
наблюдать за процессом выбора.
Выбор ее для
выполнения задания означал, что ему нужны были маги, способные выжить в суровых
условиях академии. У нее был большой опыт в этом, так как она сама была
мастером в своей прошлой великой академии. Она знала, насколько жесткой и
жестокой была конкуренция в больших академиях, и поэтому она могла выбрать
магов, чтобы присоединиться к нему, лучше, чем кто-либо другой.
Пока она
выполняла свою часть, Артур встречался с Нурой и ее дедушкой Одом внутри
большой палатки, где также были Амелия и Ленди. Ленди, как обычно, склонился
над его телом, пытаясь соблазнить его.
«Здесь рядом
есть три горы с отличными рудами», — сказал дедушка Од, глядя на карту на столе
и указывая на эти три горы.
«У этого были
руды огненной природы, у этого были руды ледяной природы, а у последнего были
руды земной природы», — Нура указала на троих, объясняя природу каждой из них.
«Кто из них
самый чистый и высший по сортности?» — спросил он Нуру, пока игнорируя
прикосновения Ленди.
«Это будет
ледяная гора, затем огненная гора и, наконец, земная гора», — сказала она.
«Хм», — подумал
он, поскольку теперь он мог превратиться в дракона с помощью льда, но это было
не так грандиозно и величественно, как с помощью огня. Еще у него в кольце было
взрывчатое масло, так что ему больше подошли бы огненные руды.
«Хорошо, мы
сначала пойдем к огненной горе, — решил он, так как он хотел запасти огненные
руды внутри своего кольца, чем больше, тем веселее, — обязательно отправь туда
тех, кто прошел испытание. Я бы остался там на два дня, затем переехать на
ледяную гору, остаться там еще на два дня, прежде чем отправиться в академию»,
— добавил он, объясняя им свой график своего графика.
«Ты возьмешь
тех, кого уже выбрал?» — спросила Амелия, так как она, Кловерт, Грегори, Омар,
Рэнди и небольшая банда во главе с Мэдли уже были частью его академической
команды.
«Конечно, —
кивнул он, — приготовьте их всех за считанные минуты, мы уйдем, как только они
все соберутся, — сказал он, добавив, — а тех, кто закончил испытание, заставьте
прилететь с помощью летающих питомцев, группами, — прибавил он, нанося
последний штрих на эту договоренность.
Все кивнули и
все ушли, все, кроме Ленди, которая бросилась всем телом в его объятия, говоря:
«Я буду скучать
по тебе, целый год без встреч и встреч — это так тяжело для меня».
Он молча
взглянул на нее, думая о потере из-за того, что не обращался с ней так, как она
того заслуживала. Если бы у него было немного времени, он бы отвел ее в
укромное место и сделал бы своей женщиной.
Однако он знал,
что у него будет такое время позже, поэтому просто гладил ее нежную кожу, при
этом тихо бормоча:
«Просто будь
хорошей девочкой и подожди, пока я вернусь».
Затем он нежно
поцеловал ее в губы, затем родился пламенный поцелуй, достаточно долгий, чтобы
пройти несколько минут. Когда он отошел от нее, она почувствовала его странное
ощущение внутри своего тела, сделав его мягче, горячее и привлекательнее для
его глаз.
Однако он просто
погладил ее, прежде чем просто снова поцеловать, затем он встал со стула и
направился наружу, в то время как внутри ее тела разгорался огонь.
Сама того не
зная, эти два простых поцелуя переместили часть его энергии внутрь нее, что
было бы удачей для ее будущего.
Артур вышел на
улицу и увидел, что вся банда была там, а также Амелия и две ее подруги, а
также Омар, Рэнди и два мага, стоявшие рядом с каждым из них.
Он знал лица
этих магов по предыдущему совместному сражению с монстрами, поэтому не стал
спрашивать о них. Он знал, что Омар и Рэнди уже выбрали лучших из своих магов,
что дало им редкий шанс поступить в академию.
Что до
остальных, то они остались здесь, чтобы присматривать за всем, пытаясь
закрепиться для своих хозяев в этой растущей империи.
— Пошли, —
сказал он, глядя на Лили, которая тут же позвала свою Берди. Они все сели на
Берди, и прежде чем он взлетел, пришла Нура, которая планировала присоединиться
к ним.
— Просто прыгай
и пошли, — сказал Артур, не дожидаясь ее оправдания, чтобы присоединиться к
ним. Он не возражал против ее присутствия, ведь он планировал охотиться на нее
даже внутри академии.
Он дал ей слово,
но оставил для него черный ход, поскольку его обещание ограничивалось только
тем, когда он будет иметь более низкий рейтинг, чем она, и он был уверен, что
наберет более высокий балл, шокируя ее и других.
«Держись, пошли,
Птичка», — вдруг сказала Лили, заставив своего питомца полететь, начать уходить
отсюда, к той горе. от их большой высоты.
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    Полет к огненной
горе не занял и пары часов полета, и когда они приблизились к горе, Артур
действительно увидел огромную гору, залитую темно-красным цветом, как кровь.
Вид этой могучей
горы заставил Артура понять, какое огромное количество руды он собирал здесь.
Гора тянулась на многие мили, вершина ее уходила к небу, глубоко в облака,
спрятавшись там внутри короны из чистых молочно-белых облаков.
Само восхождение
на эту гору казалось сложной задачей, но у них была Берди, и они обманули свой
путь к вершине, вот так легко.
Берди провел их
сквозь облака, чтобы найти там совершенно новое зрелище с ясным небом и сияющим
солнцем над их головами.
«В этом месте
ночью было бы здорово», — пробормотал Мэдли, в то время как другие кивнули,
соглашаясь с ее замечанием. Артура это не заботило, несмотря на красоту этой
вершины, но она даже близко не походила на красоту его собственного пика в его
секте.
«Послушайте, —
сказал он, привлекая их внимание, — этот бой будет тяжелым, так как тело горы
будет скрыто от нашего взгляда, поэтому мы должны действовать быстро и не
прекращать атаки», — сказал он, пока перепрыгнул через вершину горы.
Вершина горы
была действительно огромной, на ней росло множество деревьев, плоский кусок
твердой темно-красной скалы приветствовал их ноги и глаза. Место казалось
немного холодным, но Артур знал, что скоро оно воспламенится огнем и теплом.
«Призывайте своих
питомцев, и давайте начнем строить наш лагерь», — сказал он, призывая своего
дона, а другие призывали своих двух рогатых носорогов. Артур использовал Дона
как главного предводителя монстров, приказывая им рубить деревья, делать дырки
вокруг вершины, так как они построили там длинную большую деревянную стену.
Деревья,
растущие в этом месте, были уникальными, с толстыми и крепкими стволами. Артур
знал, насколько уникальны эти деревья, и это заставило его заподозрить наличие
здесь сокровища.
Однако, если бы
сокровище присутствовало, то здесь бы бродили монстры, пытаясь его украсть! у
пустоты и тишины здесь было два объяснения: либо сокровища вовсе не было, либо
в тенях обитал высокоранговый монстр, и возможность этого заставляла его
действовать с большей осторожностью.
Он начал
осматривать большую вершину, но не нашел ничего подозрительного, кроме этой
большой дыры в ее середине, которая спускалась на бесконечное расстояние,
скрываясь через несколько сотен метров во мраке.
Он попытался
нащупать эту дыру, но ничего там не нашел. Хотя место казалось спокойным, он
знал, что этого недостаточно, чтобы уничтожить все возможности скрытой там
угрозы.
«Здесь что-то не
так?» Нура нашла его стоящим у дыры довольно долго. Поскольку все остальные
помогали в процессе строительства со своими питомцами, она не нашла ничего
другого, кроме как поговорить с ним.
У нее еще не
было питомца, а он и не думал подарить ей его, тем более с ее раздражающим
характером, пока с ним.
«Я думаю, что
там внизу есть сокровище и чудовище», — пробормотал он, указывая на дыру, тьму,
закрывавшую его и ее глаза.
«Ты уверен?» —
спросила она, поняв значение монстра, охраняющего любое сокровище.
«Это просто
догадка», — сказал он, прежде чем взять один камень сбоку, полить его маслом и
бросить в яму вместе с ямой для костра.
Скала вскоре
вспыхнула огнем, взрывчатого вещества, которого было достаточно, чтобы зажечь
большую часть отверстий во время спуска на землю. Артур был доволен реакцией
камня на пламя, так как он продолжал выбрасывать огонь, как лава, со множеством
звуков взрывов, которые значительно усиливались пустотой этой дыры.
Эти звуки
привлекли всеобщее внимание, и прежде чем кто-либо успел что-либо спросить или
сказать, из глубины этой горы донесся могучий рев, доносившийся из невидимых
частей дыры.
«Там чудовище»,
— кивнул Артур, так как знал, что не сможет забрать свое сокровище, пока не
убьет этого внизу.
Он не знал,
раздражал этот камень чудовище или нет, но надеялся, что чудовище взволновается
и вылезет из глубины этой ямы. Такая глубокая яма была бы головной болью, если
бы им пришлось спускаться по ней!
«Будь готов к
бою!» — внезапно закричал он, давая всем понять, насколько опасной была их
текущая ситуация.
Его слова просто
замерли, и во всем верху начала присутствовать легкая дрожь. С течением секунд
эти толчки становились все более сильными, в результате чего часть камней даже
отделялась от вершины, падая с горы, вызывая сильный стук.
Артур просто
отступил назад, вспоминал Дон, и был готов убить своего скорпиона в любой момент.
всего лишь минуты стресса, в то время как другие теперь окружали его, глядя в
дыру своими серьезными лицами, из отверстия дыры вдруг вырвался дым, густой
непрозрачный красный дым.
«О, несколько
слабых магов пытаются украсть мое сокровище, это интересно».
Из дыма появился
мужской звук средних лет, который сильно расширился, чтобы через мгновение
охватить всю вершину. Артур знал, что это было направлено на то, чтобы свести
на нет их видение, и поэтому он не медлил, вынув много руд из своего кольца,
вылил на них взрывчатое масло, а затем поджег.
Огонь раздражал
этого монстра, а говорящий монстр действительно выглядел неприглядно. В тот
момент, когда вспыхнул огонь, один за другим последовали взрывы, не такого
калибра, как в случае с темно-красным камнем.
В тот момент,
когда раздались взрывы, раздались пронзительные крики, а звук мужчины средних
лет появился снова, как будто он разговаривал с монстром:
«Не волнуйся, я
здесь, я не позволю им причинить тебе боль».
Артур знал, что
дела обстоят хуже, чем он думал изначально, поскольку этот монстр был не один,
но с ним был его хозяин.
Как только он
собирался взять больше руды, звук этого мастера напугал его, а также
окружающих.
— Могу я
попросить вас сначала изложить здесь свои дела?
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    Артур не знал,
почему такой мастер с могучим монстром будет стремиться вести с ним переговоры,
но он решил продолжать с ним до тех пор, пока его догадка не подтвердится.
— Мы здесь,
чтобы охотиться на обычных монстров, — сказал Артур.
— Значит,
используешь мое сокровище? скрытый мастер спросил: «Или ты пришел сюда, не зная
о моем сокровище?» — добавил он, что заставило Артура еще больше усомниться.
— Мы не знали, —
ответил Артур.
— Значит, ты
просто будешь заниматься своим делом, не вмешиваясь в мое?
Это заставило
Артура еще больше усомниться, и он не ответил словами, но вынул почти большую
часть руды, которая у него была, полил ее маслом, прежде чем бросить все в
огонь, бушующий перед ним.
Этого количества
руды было достаточно, чтобы вызвать массивный взрыв с мощной ударной волной,
которой удалось оттолкнуть белый дым, очистив зрение перед ним и остальными.
То, что
приветствовало их, было монстром странной формы, без хозяина!
— Как я и
подозревал, — злобно улыбнулся Артур, сомневаясь в намерениях этого монстра,
когда тот использовал голос хозяина для переговоров, пытаясь казаться
великодушным и избегая столкновения с ними!
Чудовище
представляло собой огромную змею, длина которой превышала как минимум пятьсот
метров. Змеиное тело имело диаметр в десятки метров, что делало его внешний вид
устрашающим.
У змеи была
тонкая длинная чешуя, похожая на длинные копья, полностью полупрозрачного
голубого цвета. Его голова была уникальной, с черепом человека, расположенным
над ее центральной частью, которая была достаточно массивной, чтобы иметь длину
более пятидесяти метров!
Каждую секунду
появлялся высокий раздвоенный язык, входящий и выходящий из его сильной длинной
челюсти, с четырьмя парами длинных изогнутых клыков, появляющихся из верхней и
нижней челюстей.
Его хвост
разделился на шесть концов, на каждом из которых было перо.
В тот момент,
когда он появился, все ахнули от ужаса, а лицо Нуры изменилось, когда она
пробормотала:
«Это пернатый
змей, потомок легендарного пернатого дракона!»
Ее слова
добавили страха всем, но не Артуру, который просто взглянул на этого монстра,
как на слабую змею, а не на эту огромную, могучую змею.
«О, вы знаете
обо мне, я польщен», — сказала змея в их разуме тем же тоном, что и мужчина
средних лет.
— Ты потомок
дракона? Внезапно Артур заговорил, идя прямо к монстру, не боясь его.
«Ты умен и смел,
раз подходишь ко мне, не боясь смерти!» Змея говорила игривым тоном, который не
подходил к голосу мужчины средних лет, которому она подражала.
Огромная голова
этой змеи поднялась на десятки метров в воздух, образовав еще одну вершину
самой горы. Это зрелище заставило всех содрогнуться, но Артур продолжал
медленно и неуклонно продвигаться вперед, снова спрашивая:
— Ты потомок
дракона?
Змея странно
посмотрела на этого мага, который шаг за шагом шел к нему, спрашивая о его
отношении к драконам.
«Конечно, почему
ты спрашиваешь? Имеешь какие-то претензии к драконам?»
— Нет, не обиды,
а… — Артур сделал паузу, входя в зону обстрела. В тот момент, когда его ноги
ступили внутрь, огонь вокруг него внезапно изменился, так как они были послушны
ему, странным образом пытаясь приблизиться к его телу и обнять его.
«О, интересно»,
— пробормотала змея, прежде чем произошло еще одно изменение.
Артур начал
направлять свою энергию. Он стимулировал свою энергию не быстро, а медленно,
заставляя ее плавно циркулировать по кровеносным сосудам. В тот момент, когда
он это сделал, огонь вокруг него изменился, так как они внезапно пришли в
бешенство.
В следующий
момент его тело излучало ауру, определенный тип ауры, который не многие могли
различить, но могли различить монстры. Глаза этой змеи широко открылись, когда
она почувствовала его ауру, и в следующий момент Артур успокоил свою энергию,
заставив все эти изменения утихнуть, и огонь снова стал послушным.
«Ты…» змея
собиралась рассказать о своей личности дрожащим шокирующим тоном, но Артур был
быстрее и поспешно прервал змею, сказав:
«Некоторые вещи
должны быть спрятаны».
Его слова понял
змей, который кивнул своей огромной головой, прежде чем спросить:
— Тебе нужно мое
сокровище?
Отношение этого
подлого змея изменилось, так как он знал, что не сможет обмануть Артура или
даже победить его. Змея уже проглотила сокровище и теперь находилась в периоде
выздоровления, ожидая, пока его тело трансформируется и эволюционирует.
Это был самый
опасный момент, так как его сила будет колебаться, в основном, сильно
ослабевать, и любая битва может вспыхнуть, и он чрезмерно использовал свою
энергию, чтобы заставить его страдать от обратной реакции или даже неудачи в
эволюции.
Артур знал это,
и это было одной из причин, заставивших его уверенно идти навстречу чудовищу. У
него была и другая причина сохранять спокойствие при общении с таким ужасным
монстром.
«Нет, я не жажду
твоего сокровища, — Артур просто покачал головой, добавив при этом, — я хочу
знать, завершена твоя эволюция в дракона или нет».
Змея довольно
долго смотрела на него, прежде чем снова заговорить, и на этот раз он говорил
только с Артуром наедине.
«Я уже проглотил
сокровище».
— Я уже знаю об
этом.
«Но это займет у
меня только полпути», — колебалась змея, прежде чем добавить: «Я должна
проглотить еще одно ледяное сокровище, тогда моя эволюция будет завершена, и у
меня будет два пути выбора, две совершенно разные судьбы для меня. .»
Артур начал
интересоваться еще больше, так как не знал, что это за пути. Для него он думал,
что эта змея превратится в настоящего дракона, и тогда оба смогут подружиться и
вместе путешествовать в будущем, однако, похоже, он недооценил этот процесс
эволюции.
«Какие две судьбы?»
— с любопытством спросил он.


    Том 1 Глава 136

    «Один — остаться
здесь, принять человеческую форму, а другой — подняться туда и присоединиться к
клану дракона», — объяснила змея, прежде чем добавить: «Я думаю, ты должен это
знать, разве это не написано внутри твоего Священная книга драконейра?»
Артур только
горько улыбается, так как его священная книга была испорчена жадным хитрым
мастером драконьего воздуха былых времен. «Мне здесь не на что
ориентироваться», — сказал он, с сожалением качая головой.
«О, я слышал,
тебя уничтожили, а выжившие уже выбрались отсюда», — сказал змей, говоря о
старых временах прошлого.
— Что, если я
смогу тебе помочь? — вдруг сказал Артур.
«В обмен на
что?» — спросила змея.
«В обмен на то,
что вы останетесь здесь, а не покинете этот мир, — Артур, наконец, изложил свою
цель своего предложения, — я хочу, чтобы вы превратились в человека и остались
рядом со мной», — добавил он.
Конечно, его
первоначальный план не предусматривал этого, поскольку он намеревался
использовать настоящего дракона, которым в конечном итоге станет эта змея. Но
он знал, что пока это невозможно, поскольку эта змея эволюционирует в
человеческую форму или в конце концов уйдет.
По крайней мере,
наличие другого потомка дракона рядом с ним очень помогло бы ему, даже дало бы
ему недостающую информацию, которой ему сейчас очень не хватало. Предложение
было легко выполнить, поэтому он ждал только ответа змеи.
— Ты хочешь,
чтобы я остался с тобой? — спросил змей, как будто услышал что-то нелепое.
«Конечно, почему
бы и нет?» Артур усмехнулся, так как не понял, почему змея задала ему этот
вопрос.
— Если так, то я
останусь с тобой, — змеиный тон был странно веселым, как будто он был намного
счастливее Артура от этой сделки, — ты знаешь местонахождение этого ледяного
сокровища? — спросила змея, так как думала, что Артур совершил эту сделку,
зная, где поблизости находится ледяное сокровище.
«Он у меня уже
есть», — просто ответил Артур, прежде чем повернуться и повернуться спиной к
змее, добавив: «просто вернись в то место, где ты прятался, и когда я закончу
здесь свои дела, ты можешь прийти и уйти со мной».
Змея только
взглянула на него, прежде чем кивнуть, и его огромное тело внезапно с большой
легкостью двинулось к отверстию горной вершины.
Весь разговор
велся шепотом, так что все присутствующие здесь вообще не могли слышать ни
единого слова с того момента, как Артур вошел в это огненное кольцо.
Для них Артур
просто стоял в огне, и что-то произошло, что заставило эту змею изменить взгляд
и отношение к нему, прежде чем змея наконец двинулась, вернувшись в нору, из
которой она вышла, и Артур просто повернулся к ним спиной, просто так. !
«Будем готовы»,
— вдруг крикнул он всем, пробуждая их от оцепенения.
«Все в порядке?»
Амелия, которая была ближе всего к нему, прямо сейчас задала вопрос, который
звучал у всех в голове.
«Конечно, змея
не будет вмешиваться в наши дела здесь», сказал он, как будто он излагал
какую-то простую истину.
«Ты уверен?»
Вдруг вмешалась Нура, — это чудовище известно своим высоким интеллектом и
большой злобой. С ним очень трудно справиться, даже мастерам из нашей академии,
к тому же у него не рога, а череп. Значит, он уже пробудил свой высший
способность, и иметь дело с таким высококлассным монстром очень рискованно».
Артур знал, что
она говорила с ним так искренне, но он также был уверен, что с ним это не так.
конечно, он ничего не знал о таком чудовище, особенно с этим странным черепом
посреди головы, но это его не беспокоило.
Чудовище уже
было в его сумке, и Артур намеревался упаковать эту змею, прежде чем отдать ему
последнее заветное сокровище.
Он просто играл
со змеей, показывая ему то, в чем тот отчаянно нуждался, а взамен делал змею
более беспокойной и очень рвущейся на завершение сделки с Артуром.
И в этот момент
Артур заставит змею подписать этот контракт, иначе он не сделает последний
прыжок, чтобы стать настоящим драконом.
«Не волнуйтесь,
— неопределенно ответил Артур, глядя на всех и добавляя, — давайте
приготовимся, постараемся вытащить из этой горы как можно больше руды».
У него все еще
было небольшое количество руды, но недостаточно, чтобы их хватило на всю битву.
Таким образом, можно было легко собрать огромное количество руд перед битвой,
чтобы использовать их позже.
Небольшая
встреча со змеей здесь уже сломала часть горы, поэтому он оставил их собирать
руду с вершины, а сам спустился туда с Лили, чтобы собрать огромный кусок,
который недавно отвалился.
Когда он
спустился туда, то обнаружил, что этот кусок горы намного больше, чем он думал
изначально. Когда он упал на землю, он разбил множество частей на своем пути,
образовав огромную кучу руды, которую можно было собрать для Артура, который не
был вежлив и забрал их все.
Когда он
закончил, он был взволнован, обнаружив, что его запас руды пополнился и даже
удвоился! Сейчас он был в хорошем настроении, и поэтому он заставил Лили
совершить экскурсию по огромной горе, собирая другие незакрепленные части или
упавшие камни.
На это ушло
довольно много времени, почти два часа. Когда он снова поднялся на вершину, он
обнаружил еще одну кучу, меньшую по сравнению с тем, что он уже собрал,
ожидающую его там.
Он не взял их,
так как намеревался превратить их все во взрывоопасные руды. Он вылил на них
свои обычные взрывчатые масла, а затем надел обычные одежды, которые Мэдли и
другие подготовили ранее, и взрывоопасные руды были готовы к использованию.
— Начнем, —
крикнул он остальным, а сам положил руку на землю и позволил вновь появиться
старой знакомой туше. в тот момент, когда он прозвучал, весь мир погрузился в
полную тишину, прежде чем могучий рев донесся издалека от них.
Судя по форме,
эта волна монстров казалась намного большей, чем раньше. Артур вообще не
чувствовал никакого стресса, так как знал, что его маги смогут дать отпор этой
волне монстров.
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    Пока он и другие ждали, издалека появилась первая волна магов. Около
двухсот магов спустились на вершину со спины летающих питомцев.
«Лили, вернись с
ними и помоги принести еще», — приказал Артур, так как эта партия поможет им на
какое-то время, а чем больше магов, тем меньше давления.
«Хм», — с
радостью согласилась Лили, прежде чем отправиться с летающими питомцами обратно
в лагерь.
Любимица Лили,
Лили, была их самой крупной, так что следующая партия наверняка будет огромной.
«Слушайте, займите свои посты вслед за лидерами здесь и немедленно вызовите
своих питомцев», — приказал Артур, чувствуя, как земля под ним слабо дрожит от
большого количества монстров, поднимающихся на гору.
Артур уже
просканировал гору, там действительно была суровая природа. Путешествие по
восхождению было бы не таким уж легким для монстров, многие спотыкались бы и
падали с большой высоты, особенно когда их разум контролировался их врожденным
желанием.
Небесное
сокровище, которое он имел здесь, было настоящей удачей, оно также напомнило
ему о Зилии и ее великой помощи ему. без нее он не был бы драконэйром с самого
начала, иначе он потерял бы свою душу из-за этого жадного зловещего мастера
былых времен.
Он и другие не
стали долго ждать, так как через десять минут появилась первая волна монстров.
В тот момент, когда они вырвались из облачного слоя, на них посыпались тяжелые
атаки, убившие их всех и вызвавшие несколько взрывов то здесь, то там, сотрясая
гору и заставляя ее падать.
Артур смотрел на
это с восторгом, как будто у него была возможность сломать всю эту гору, он бы
это сделал! Взрывы шли один за другим, и их ударная волна начала встряхивать
облачный слой, создавая в нем множество разрывов.
Теперь Артур мог
видеть части всей горы. Как он и ожидал, многие монстры просто продолжали
падать с горы по пути, умирая, если падали с очень большой высоты, или получали
серьезные ранения, если падали с более низких уровней.
Бой начался
жарко, и вершина горы превратилась в запретную зону для монстров, объятая
буйным пламенем. Через полчаса его главные маги приказали остальным
остановиться, так как почти треть горы теперь была покрыта огненным слоем,
из-за чего эта часть сияла издалека, как будто она была сделана из красных
драгоценных камней.
Это большое
расстояние огня действовало как буфер, плюс оно уже отталкивало облачный слой,
заставляя их всех ясно видеть всю гору и область, прилегающую к ее основанию.
Монстры падали
быстрее, чем убивали их огнем. Пока они останавливались и отдыхали, чудовища,
достигшие огненного слоя, не выдерживали огня, и большинство из них падали, а
остальные умирали на своих местах, сгоревшими трупами.
Деревья,
растущие на горе, в ответ начали загораться, но потребовалось довольно много
времени, чтобы сгореть до угля. Артур посмотрел на эти деревья и решил собрать
их, когда битва закончится.
Еще через четыре
часа им на помощь пришла еще одна партия, более крупная, подкрепления магов.
Количество магов на вершине этой горы увеличилось, достигнув примерно тысячи,
что помогло уменьшить давление на нынешних магов.
Бой стал более
плавным, так как каждый раз, когда огонь ненадолго угасал, ведущие маги
приказывали своим последователям снова начать использовать взрывоопасные руды.
После трех-пяти волн атаки огонь снова сильно вспыхнул, снова сделав территорию
на вершине горы ограниченной.
Несмотря на
большое количество убитых и раненых монстров внизу горы, Артур не осмелился
броситься туда. Гора была окружена огромным потоком монстров, гораздо большим,
чем в предыдущие разы, когда он использовал эту тактику.
Итак, он решил
подождать, пока не удовлетворится результатами, забрать сокровище, а затем
начать собирать свои трофеи снизу, когда волна монстров утихнет.
На них
опустилась ночь, и картина усыпанного яркими звездами неба здесь была поистине
незабываемой. Чистота неба и их большая высота создавали ощущение, что они
находятся в другой части мира, очень спокойной, очень очаровательной.
Битва никогда не
прекращалась, так как монстры были без ума от сокровищ Артура. Однако ни одному
монстру не удалось ни ступить на вершину, ни даже приблизиться к ней.
Только на
рассвете, когда к ним добавилась еще одна группа магов, из-за чего их число
формально превысило тысячу. В это время появилась новая волна монстров,
пришедших с неба.
Артур был
первым, кто заметил их, так как заметил это темное облако, которое так быстро
приближалось к ним. это было неестественно, поэтому его чувства встревожили его
о приближающейся новой волне.
«Летающие
монстры приближаются, будьте готовы!»
Он достал свой
лук и крикнул другим, чтобы они знали об этой угрозе. Это был не первый раз,
когда он сталкивался с летающими монстрами, но обычно они появлялись в
небольшом количестве или спорадически, что облегчало их убийство.
Однако эта волна
казалась более особенной, с их огромными размерами, по которым легко было
угадать их количество; они были сотнями!
Этого огромного
количества монстров было достаточно, чтобы всех напугать, однако Артур
последовал своему предыдущему предупреждению с последующими инструкциями.
«Все маги с
летающими питомцами пока заставляют их улетать отсюда. Когда начнется бой,
приди и помоги нам, ударив по спине этой волны монстров», — приказал он, прежде
чем добавить: «Другие маги будут использовать взрывоопасные руды и бросать их к
монстрам, когда они подойдут сюда, разделитесь на три группы.
Один для встречи
с приближающимися наземными монстрами, один для нападения на летающих монстров,
а остальные будут действовать как аварийные команды, убивая тех, кто ступит на
эту тушу».
Его приказы были
подробными и своевременными, соответствующими ситуации. Лидеры его армии магов
начали передавать приказы на основе его указаний, разделив всех на три команды.
К счастью, их
количества было достаточно, чтобы сделать это! сразу все маги под большой тушой
разделились на три группы, самой большой была поставлена ​​задача поразить
монстров в воздухе, меньшая выступила в роли аварийной команды, взбираясь по
туше в сторону Артура.
Последняя группа
осталась защищать деревянную стену, не давая ни одному монстру ступить сюда,
поддерживая бушующий огонь.
Настоящий бой
вот-вот должен был начаться!
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    Артур,
окруженный аварийной командой своих магов во главе с Амелией, без всякого
беспокойства наблюдал за приближающимися летающими монстрами.
Он знал, что эта
волна летающих монстров станет вызовом для его магов, но это был действительно
хороший вызов. Что до него, то при малейшем признаке риска он достанет своего
скорпиона или вернет тушу обратно в свое кольцо, обезопасив сокровище.
Летающие монстры
приближались быстро, но атаковать сразу не стали. Облако, которое в этом
тусклом свете рассвета выглядело темнее, чем все вокруг, пару раз обогнуло
горную вершину, прежде чем, наконец, двинулось к вершине.
— Значит, там
ведущий монстр, — пробормотал Артур, чувствуя присутствие сильного существа
внутри этой тучи монстров.
«Лучники
готовы!» Голос Амелии прервал его размышления, когда она добавила: «Огонь!»
Артур заметил,
что деревянные древки стрел были обернуты небольшими кусочками взрывоопасной
руды, а маленькие кусочки ткани, прикрепленные к наконечнику стрелы,
воспламенились.
«Интересно», —
пробормотал он себе под нос, наблюдая, как первый залп атак обрушился на
облако, наконец уничтожив его.
Как он и ожидал,
облако было сформировано большой группой монстров разных форм и классов,
окружающих орлоподобного монстра с разноцветными перьями и распушенным хвостом,
как у павлина.
У орла был
длинный, острый на вид клюв, а на голове была корона из шести рогов.
Это был
шестирогий монстр! самое высокое, с которым он сталкивался до сих пор, конечно,
не принимая во внимание змею.
Он больше не
ждал, так как, как только он определил свою цель, он не остановился и прыгнул
высоко в воздух, направляясь прямо к этому монстру.
Чудовище слегка
приоткрыло клюв, как будто ухмыляясь ему. Атаковал еще один залп, и среди
вызванного им хаоса Артур достал большой кусок руды, поджег его огнем и бросил
в монстра.
Это произошло
так быстро, и монстр с самого начала имел ограниченное пространство для
маневра, поэтому атака пришлась на него, но нанесла минимальный урон его
перьям.
Эта атака,
казалось, взволновала монстра, заставив его более агрессивно взмахнуть
крыльями, прежде чем направиться к Артуру, желая убить его.
Артур, бросив
эту атаку на монстра, достал еще одну руду и сжег ее вокруг себя.
«Бум!»
Огонь вспыхнул
быстро, напугав летающего монстра, который не понимал, почему человек поджег
себя, кроме попытки самоубийства.
Прежде чем
монстр передумает, ищите другую цель, очень древняя, властная аура вырвалась из
огня, где был Артур. Он использовал огонь, чтобы направить свою энергию, вызвав
в этом месте подавляющую силу драконэйров.
Летающий монстр
остановился, жадно взглянув на огонь и Артура внутри него. Огонь взбесился, но
на него это не повлияло, а он начал падать на Артура.
— Значит, ты не
собираешься сдаваться? — пробормотал Артур, раздумывая, вызывать здесь форму
дракона или нет.
«Ты настоящее
сокровище! Если я смогу съесть тебя, я перепрыгну последнюю часть эволюции,
которая мне была нужна!»
Появился звук ребенка,
резко раздражающий его уши, исходящий от этого монстра. Артур понимал, что чем
выше уровень монстров, тем более разумными они становятся, тем более похожими
на людей они становятся.
Как только
монстр приблизился к нему, Артур начал трансформироваться, принимая форму
дракона. «Кажется, я не могу больше держать это в секрете», — бормотал он про
себя, в то время как его тело становилось больше, и темно-красная чешуя начала
покрывать все его тело.
Он вспомнил
слова, которые Нура говорила ему раньше, он не был таким особенным в этом, и
отсутствие особого значения имело для него значение, по крайней мере, теперь он
мог сражаться в полную силу, ничего не опасаясь.
Монстр, с
которым он столкнулся прямо сейчас, был выше, чем монстры, с которыми он
сражался раньше, и это заставляло его поверить, что чем больше он продвигается,
тем более серьезными проблемами он столкнется.
Как только его
тело трансформировалось, этот летающий монстр почувствовал опасность, и тут же
все его рога сразу засияли. огромная волна воды появилась из ниоткуда и быстро
обрушилась на него, погасив огонь и прервав его трансформацию.
«Ты думаешь, я
позволю тебе принять эту надоедливую форму? В твоих снах!» снова раздался
детский хрипловатый голос, когда монстр быстро взмахнул двумя огромными
крыльями, пытаясь помочь своей водной атаке быстро потушить огонь.
«Хорошо, что у
меня был этот момент просветления раньше», — усмехнулся Артур, поскольку он не
был так беспомощен против этого естественного врага огня.
В тот момент,
когда огонь угас, а вода окутала и пропитала его, его трансформация не
остановилась, а пошла быстрее. Артур заметил это, так как думал, что его тело
вернется в нормальное состояние, прежде чем он снова попытается принять форму
дракона.
«Рев!»
Дракон снова
появился на этих землях! Могучий рев Артура в его драконьем обличье привлек
всеобщее внимание, заставив всех смотреть на него с большим сомнением.
Большинство из
них никогда раньше не видели его в таком виде, но он не стал объяснять, так как
теперь ему предстояла битва! Он не собирался когда-либо объяснять, так как это
будет объяснено только одним ответом: многие маги могут превращаться в
монстров, и я один из них!
Затем Артур
сосредоточился на летающем монстре из шести шершней, взмахнув своими огромными
крыльями и устремившись к небу. Другие более слабые монстры просто кричали,
когда он приближался к ним, удаляясь с его пути так быстро, как только могли.
Те, кто
медленнее других, были поражены его телом, падая с неба, как светлячки,
поражающие огонь!
— Итак, вам
удалось показать себя в полной форме, ваша милость! — снова раздался детский
голос, на этот раз более ясный и менее раздражающий слух Артура.
«Вы, тщетные
попытки остановить меня, потерпели неудачу! Теперь приготовьтесь быть убитым
мной!» Артур взревел в ответ, говоря на языке монстров, когда он направил
голову прямо в тело этого монстра, заставив его потерять высоту и упасть.
Артур не дал ему
отдышаться, так как он сразу сложил два своих крыла, спускаясь, как метеор,
ударяя этого монстра в живот, увлекая его за собой, чтобы яростно столкнуться
со склоном горы.
«Бум!»
Звук их
столкновения затмил другие звуки развернувшейся здесь могучей битвы. В
результате столкновения удалось сломать часть горы, а тело этого орла застряло
в осколках скалы при падении с этой высоты на далекую землю.
Артур в форме
дракона взмахнул двумя крыльями, стабилизируя себя в воздухе, наблюдая, как его
враг падает в глубину земли.
«Бум!»
Еще один мощный
сокрушительный звук раздался внизу, когда чудовище тяжело упало на основание
горы. Сокрушение большего количества частей горного тела.
Артур еще несколько
мгновений летал в воздухе рядом с пиком, прежде чем убедился, что монстр не
шевельнул и пером, прежде чем он начал удаляться, присоединяясь к
продолжающейся битве на пике, помогая своим магам в убивая эти маленькие драки.
Три и четыре, а
то и какие-то пять рогатых чудовищ были пустяками перед его драконьим телом!
всего один удар головой, хвостом, телом или даже крыльями заставил этих
монстров упасть.
В тот момент,
когда они падали, они либо ударялись о землю возле пика, безжалостно изрубаясь
там прирученными монстрами, либо спускались с горы, сильно ударяясь о землю,
присоединяясь к своему боссу в его несчастной судьбе.
Битва
закончилась быстрее, чем все думали, и никакие другие летающие монстры больше
не приходили их беспокоить. что все было благодаря усилиям Артура, один маг
имел здесь все значение!
Артур знал, что
его время как дракона ограничено, поэтому он поспешно использовал оставшиеся
минуты и начал бойню с монстрами, пытающимися сюда подняться. ему удалось убить
и ранить многих из них, прежде чем его драконье тело начало ослабевать, и он
направился прямо к пику, когда его магия закончилась.
Последствия
этого пришли, и теперь он был слаб, так слаб после этого времени трансформации.
Он прислонился к
краю огромной туши, сидя и наблюдая, как другие дерутся вокруг него, тяжело
переводя дыхание. Амелия подошла к нему, некоторое время молча наблюдала за
ним, прежде чем пробормотать:
— Значит, ты
можешь принять форму дракона?
«Просто удачная
встреча», — просто ответил он, давая ей понять, что не расскажет ей свой
секрет, не сейчас.
«Действительно,
очень удачная встреча, — сказала она, наблюдая за его сильно ослабленным
состоянием, поскольку его лицо было очень бледным, — но, тем не менее, за это
приходится платить большую цену».
Он просто
улыбался ей, набивая рот мясом. Позже он должен был найти способ решить этот
период ослабления после трансформации. Было нелогично, насколько он слаб, и он
был уверен, что драконейры из старых времен, должно быть, нашли способ решить
эту проблему.
Он был уверен,
что найдет ответ либо в старых записях академии, либо в воспоминаниях того
зловещего повелителя драконьего воздуха древних времен.
«Вы в порядке?»
Нура подошла и встала рядом с Амелией, когда она спросила таким образом,
который показал ее безразличие к тому, что с ним происходит, в отличие от того,
что означали ее слова!
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    — Я в порядке, —
просто ответил он, чувствуя, как в его истощенное тело вливается больше
энергии, зная, что скоро он снова восстановит свою жизненную силу. «Эти
летающие монстры важны для нас, и многие из них — трех- и четырехрогие монстры.
Убедитесь, что вы не убиваете их всех», — сказал он, поскольку эти монстры
станут идеальными кандидатами на роль домашних животных.
«Сейчас я
передам приказы», ​​— сказала Амелия, опускаясь на землю, чтобы передать его
приказы. Перед тем, как прыгнуть, она бросила на Нуру долгий взгляд, зная, что
эта цыпочка пришла проведать Артура, хотя сама в этом не призналась.
Амелия знала
Нуру с тех пор, как она использовала гильдию в клане черных воронов Нуры. Нура
была настолько высокомерна и горда собой, что ни один маг ее не интересовал,
несмотря ни на что.
Однако Амелия
знала, что они говорят здесь об Артуре, человеке, который нарушил логику и
концепцию обычных магов. Она просто посмотрела на нее, молча, не говоря ни
слова, прежде чем спуститься на поле битвы, приказав другим не убивать всех
этих монстров, оставив некоторых в живых для последующего использования.
«Итак, ты
последовал моему совету и применил всю свою силу», — сказала Нура, упомянув о
своем предыдущем разговоре с ним.
«Да, я должен
использовать свои силы в полной мере, а потом столкнуться с любыми угрозами», —
ответил он усталым тоном, продолжая есть мясо.
«Но эти побочные
эффекты странные, — заметила она, — я никогда раньше не видела такого состояния
ослабления, вы уверены, что трансформируете, используя правильную процедуру?
момент, о котором он уже знал.
Но ее слова
заставили его осознать, что его трансформация уже была ошибочной! Если другие
могли нормально трансформироваться и возвращаться в свою человеческую форму, то
и он должен быть таким же, верно?
Его разум начал
размышлять о том, как он использует свою силу драконьего воздуха. Если
рассуждать логически, она имела в виду предполагаемую судьбу, которую он должен
был иметь, а не это слабое состояние.
«Странно, я
тогда неправильно использовал энергию?» — бормотал он себе под нос, признавая
свое невежество. Единственный способ узнать больше об этой силе прямо сейчас —
через эту книгу, проклятую книгу души, которую он бросил в свое кольцо и решил
больше ею не пользоваться.
«Нет, временная
слабость гораздо лучше, чем рисковать потерять душу против этого зловещего
господина», — подумал он, принимая решение по этому поводу. Он никогда не
перестанет думать о лучших способах стимулирования своей энергии, но он не
свяжется с этой проклятой книгой, по крайней мере, в ближайшее время.
«Вижу, ты уже в
курсе этого, скажи мне, откуда взялась твоя сила? Это от той реликвии, которую
искал бронзовый великан?»
Нура показалась
мне чутким типом, обращающим внимание на мелкие детали, поэтому ей удалось
соединить недостающие точки воедино, и она начала видеть картину целиком.
Артур, с другой
стороны, не ответил ей, просто молча посмотрел на нее. Его ответ подтвердил ее
предположение, что заставило ее еще больше хихикнуть, когда она добавила:
«Я обещаю, что
никому не расскажу о твоем маленьком секрете, пока ты держишься за наши
отношения в академии. Я не хочу создавать себе проблемы, по крайней мере,
такому неудачнику, как ты».
Она сказала эти
слова и повернулась, чтобы уйти. Ее отношение было высокомерным, что раздражало
Артура, но он ничего не ответил.
«Чем больше ты
пытаешься отдалить меня от себя, тем больше я хочу сделать тебя своей», —
подумал он про себя, зная, что она не пыталась оттолкнуть его ради другого
мага, она оттолкнула его из страха. .
— Что вы прячете
в академии, мисс таинственная Нура? — пробормотал он, так как был уверен, что
за ней скрывается тайна, большая тайна, и она не хотела, чтобы кто-нибудь узнал
об этом.
Он просто
смотрел, как она уходит, прежде чем вернуться, чтобы взглянуть на своих магов.
Они отлично справлялись с этими наземными монстрами, и бой становился все более
плавным, чем больше они приспосабливались к его ритму.
Через час он
восстановил все свои силы обратно. Он просто проверил себя, прежде чем
вернуться, чтобы наблюдать за битвой, выжидая момент, когда ему понадобится
вмешательство.
Но этот момент
так и не наступил! Через несколько часов сюда подошли новые подкрепления и
вступили в бой, заставив магов сражаться посменно. «Если бы не эти противные
летающие чудовища, я бы оставил их здесь, а пошел бы на другую гору проверять»,
— подумал он про себя, сокрушенно качая головой.
Ему нравилась
эта гора, она была огромной, со змеей, готовой подняться, чтобы стать драконом,
и со многими рудами, в которых он отчаянно нуждался. Что касается двух других
гор, то ему не нравились руды земного типа, а ледяные руды не приносили ему
особой пользы.
Он мог бы
использовать их для приготовления своих зелий, но это означало бы использование
небольшого количества руды, в отличие от огненных руд, которые он держал в
зависимости почти от всего!
Поскольку битва
шла гладко, всем лидерам не нужно было работать одновременно. когда Амелия
собиралась получить свой заслуженный отдых, Артур махнул ей рукой, чтобы она
подошла к нему.
— Тебе
что-нибудь нужно от меня? — спросила она, в то время как ее утомленное лицо
смотрело на далекую Нуру, задаваясь вопросом, о чем они говорили раньше.
«Я хочу, чтобы у
тебя было летающее чудовище в качестве питомца», — сказал он, добавив: «Нура
знала местонахождение другой горы, просто пойди туда и посчитай, возьми оттуда
немного руды и принеси их в мне, — объяснил он свое намерение позвонить ей,
прежде чем наконец добавить, — это после того, как ты немного отдохнешь.
«Вы хотите
считать руды земной природы или руды ледяной природы? Я знаю места этих двух
гор», — сказала она, тревожно взглянув на Нуру. Нура ей не нравилась раньше, не
сильно, а теперь не нравилась ей еще больше, по непонятной для нее причине,
пока.
Артур довольно
улыбнулся и сказал:
«Хорошо, тогда
пока лучше не позволять мисс Нуре упускать из виду мой взгляд».
Глаза Амелии на
мгновение засияли, когда она поняла, что он имеет в виду. Он не доверял ей, и
это заставило что-то внутри нее быть вполне довольным.
«Хорошо, пока я
могу взять питомца и отдохнуть в этом путешествии», — добавила она, прежде чем
указать на самого большого из пойманных, с четырьмя рогами на голове и
блестящими перьями, как будто они были в огне. , и очень странный высокий
хвост, который, казалось, был сделан из кристаллов, а не из перьев. «Я хочу
его», — заявила она, так как ей понравился этот монстр в тот момент, когда ее
взгляд упал на него.
«Тогда он твой»,
— улыбнулся Артур, прежде чем спрыгнуть на землю, а Амелия последовала за ним.
Процесс изготовления питомца прошел гладко, при этом он заметил наблюдательный
взгляд Нуры, особенно когда доставал руны.
«Заинтересованы
в моих рунах? хм?’ он внутренне ухмыльнулся, зная, что снаружи Нура вела себя
жестко, показывая свое равнодушие к его секретам, несмотря на ее огромное
желание узнать их.
Что-то стояло
между ними двумя, Артур ясно чувствовал это, но не знал, что именно. Все, что
он знал, это то, что эта штука опасна, намного опаснее, чем он себе
представлял, или Нура просто переоценивает ее опасность, что вряд ли
произойдет.
«Давайте
подождем, пока я доберусь до академии, там мне все откроется», — улыбнулся он,
будучи уверенным, что эта штука, кем бы и чем бы она ни была, встанет у него на
пути в академии.
«О, а теперь мы
делаем домашних животных?» Внезапно появился Грегори, в то время как его
дискламация привлекла внимание всех вокруг них: «Я хочу, я тоже хочу одну из
них», — добавил он, в то время как другие с нетерпением смотрели на Артура.
«Хорошо, — он
беспомощно покачал головой, указывая в сторону, — отдыхающие могут приходить
сюда, чтобы получить летающих питомцев, в порядке очереди, и приоритет будет у
тех, кто пойдет со мной в академию, без обид.»
Он установил
правила, так как количество этих монстров было уже немного, всего около сотни
или двух. Затем он занялся заключением домашних контрактов с магами, а Нура
наблюдала за всем процессом издалека, не отводя глаз ни на мгновение.
Среди всего
этого Амелия отодвинулась в сторону, внутренне посмеиваясь над Артуром. Кто
сказал ему делать этот процесс публично? Перед такими голодными магами? Она
просто оглянулась на него, прежде чем вздохнуть, поскольку знала, что всегда
была рядом с ним, но на самом деле она была так далеко от его разума и сердца.
«Эх, как я могу
рассказать тебе о своей глубокой тайне и не потерять тебя?» — беспомощно и
болезненно пробормотала она, когда в ее голове всплыло далекое воспоминание,
отчего ее настроение ухудшилось.
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    Амелии
потребовалось пару часов, чтобы вернуться, и когда она это сделала, она
передала Артуру всю собранную руду, сказав:
«Другие горы
похожи на эти, в них нет ничего особенного».
Артур кивнул ей,
пока она ушла на заслуженный отдых, он начал изучать содержимое имевшегося у
нее накопительного кольца. Там было два вида руды, одни земной природы,
темно-коричневого цвета, а другие были ледяными белыми рудами, очень чистыми,
чтобы можно было видеть, что скрывается за ними.
— Как и
ожидалось, эти руды мне не очень пригодятся, — пробормотал он, так как не нашел
другого способа использовать их, кроме как для изготовления эликсиров. Суммы,
собранной Амелией во время путешествия, было достаточно, но он решил послать
больше, чтобы собрать ледяные руды.
«Лили, я хочу,
чтобы ты пошла с несколькими магами сюда, на ледяную гору, — он подошел к Лили,
поручая ей эту миссию, — и взяла с собой Амелию, она знала дорогу туда», —
добавил он, указывая на лежащую поблизости Амелию, которая беспомощно
улыбалась.
— Что вы хотите,
чтобы мы там делали? — спросила Лили, так как она была немного взволнована этим
заданием. У нее здесь не было никакой роли, как и у многих других магов,
которые просто пришли к выводу, что сражаться легко.
«Собери для меня
эти руды», — сказал он, доставая одну ледяную руду. В тот момент, когда он
вынул его, глаза Лили ярко засияли, когда она радостно сказала:
«О,
действительно, такая красивая руда, можем ли мы сделать из нее украшения?»
«Конечно, я могу
помочь тебе с этим позже», он улыбнулся, когда ее детская натура заставила его
хихикнуть.
«Хорошо,
отлично, тогда я сброшу эту гору!» ее желания были воспламенены этим, так как
ее глаза ярко сияли желанием и решимостью. Артуру на мгновение стало жаль эту
бедную гору, казалось, Лили намеревалась полностью снести ее, чтобы получить
свои украшения!
Следующие дни
дела шли гладко, ничего не говоря о том, что бой на этой горе продолжал бушевать
в том же ритме, а группа Лили возвращалась не раз, доставляя огромную кучу
руды, хранившуюся внутри кольца для хранения, которое она взяла у Артура.
Артур был
удивлен, так как все кольцо было полностью заполнено ледяной рудой, что
заставило его задуматься о том, как Лили и ее маги добывали их.
Она вернулась,
чтобы собрать мясо, заменить кольцо для хранения и получить больше
взрывоопасных руд. Было очевидно, что она использовала огонь, чтобы расколоть
лед, и это действительно хороший способ.
Жаль, что они не
могли сделать то же самое здесь, использовать лед, чтобы разбить огонь. Артур
решил завернуть все здесь на пятый день, но до этого у него оставалось еще две
миссии.
Эти двое были
связаны с его сокровищами, так как он пообещал двум монстрам получить свою
долю. он посмотрел на эту спокойно отдыхающую скалу и вздохнул, он просто
надеялся, что на всех хватит.
Он не планировал
терять это сокровище, так как многие его планы уже зависели от него. средство
управления монстрами было нелегко найти или потерять.
Он решил начать
со своего скорпиона, поэтому он отменил вызов Дона, прежде чем вызвать
скорпиона. В тот момент, когда появился скорпион, ее глаза грациозно посмотрели
на скалу, не обращая на Артура никакого внимания.
«Теперь, давай
проясним ситуацию, ты съешь небольшой кусочек этого камня, заснешь и
эволюционируешь», — сказал он, прежде чем скорпион двинулся к камню, игнорируя
его слова.
Артур только
покачал головой, прежде чем отозвать ее, подождал пару минут, а затем позвал
обратно.
Скорпион
настороженно посмотрел на него, и Артур ничуть не смутился, повторив то, что
только что сказал:
— Тебе придется
съесть маленький кусочек, понимаешь?
Скорпион не
выказывал никаких признаков согласия, поэтому добавил угрожающим тоном:
«Если ты сейчас
не согласишься, я верну тебя в твое спальное место, и наша предыдущая сделка
будет расторгнута».
Его словам
удалось потрясти ее, поскольку она медленно кивнула головой и хвостом, выражая
свое согласие. Затем он достал ледяную руду, подошел к сокровищу, где он
использовал длинную руду, похожую на длинную палку, чтобы отметить воображаемую
линию над небесным сокровищем, говоря:
«Это будет твоя
часть, если ты нарушишь ее, я обязательно убью тебя, пока ты будешь
развиваться!»
Он снова угрожал
ей, и ей больше нечего было с этим делать. она знала, что ее самые слабые
моменты наступали, когда она развивалась. У нее не было смертельной вражды с
Артуром, чтобы спровоцировать его гнев до такой степени, и поэтому она,
неохотно, подчинилась, прожевала маленький кусочек, который он для нее
разработал.
«возьми их с
собой, они помогут тебе развиваться, и это тоже очень поможет тебе».
Сказал он,
взмахнув рукой, и все пространство было заполнено ледяными рудами. Силы в этих
рудах было мало, гораздо меньше того, что присутствовало в небесном сокровище,
но их количество было огромно, по крайней мере, они помогли бы ей
эволюционировать.
Она начала есть
их без перерыва, и чем больше она ела, тем больше Артур вынимал из своего
кольца, пока не чувствовал себя сытым. Когда она закончила уборку, ее ждали
пять ледяных зелий. Она взглянула на эти пять бутылок с прозрачной жидкостью и
слабым светом, исходящим из них, прежде чем посмотрела на Артура.
«Они помогут
тебе, просто съешь их».
Она, не
колеблясь, выпила пять бутылочек, прежде чем ее тело испытало внезапный прилив
ледяной природной энергии. Ее тело начало ослабевать, так как ее эволюция уже
началась.
«Спи спокойно, и
я надеюсь, что в следующий раз, когда мы встретимся, ты будешь намного
сильнее», — он искренне надеялся на ее добрые пожелания, отправляя ее обратно
спать внутри ее татуировки на его запястье.
В тот момент,
когда она вошла туда, он почувствовал легкое жжение в запястье, которое
причиняло ему боль в течение нескольких минут, а затем исчезло, как будто и не
появлялось.
Он посмотрел на
эту татуировку с какой-то странностью в глазах, так как это действительно был
хороший знак. этот скорпион, казалось, нажил здесь удачу, и он просто надеялся,
что она вырастет далеко за пределы его воображения.
Ее сила также
принадлежала ему, и она была очень важна для будущих соревнований в академии.
«Я никогда не
думал, что ты будешь так добр к нам», — раздался в его ушах голос мужчины
средних лет, на мгновение испугав его, прежде чем он понял, кто владеет этим
голосом.
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    Это был тот змей, и он, казалось, наблюдал за всем, что здесь только что
произошло.
«Если вы уже настолько
свободны, почему вы не пришли помочь?» Артур усмехнулся, слегка обвинив эту
хитрую змею в том, что она спряталась, когда летающие монстры появились и
напали здесь пару дней назад.
«Тебе не нужна
была моя помощь, ты лучше справишься с ними сам», — снова раздался голос
средних лет, прежде чем перед ним показалась огромная змея.
Этого быстрого
движения он не заметил, и он не знал, есть ли у этой змеи другие способности,
например, изменение формы или что-то в этом роде.
— Ты здесь за
сокровищем? — спросил Артур, изображая невежество.
«Конечно, ты
собирался позвонить мне, не так ли?» — сказала змея, не сводя глаз с сокровища,
— но того кусочка, который ты дал скорпиону, мне недостаточно, я хочу все
остальное сокровище, все, — добавил он с гораздо большей жадностью, чем Артур
ожидал.
«Это не годится,
— Артур покачал головой и встал перед камнем, спрятав его за собой, — ты можешь
получить в два раза больше, чем было у скорпиона».
«Нет, удвоить
слишком мало, я могу оставить ту же часть, которую вы ему дали, этого будет
достаточно для дальнейшего роста этого скорпиона».
«Нет, максимум,
что я могу сделать, это утроить этот размер, не более того».
«Тройка низкая,
я могу отступить на половину этой скалы».
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем кивнуть и сказать:
«Я могу дать
тебе это, но я не дам тебе ни эликсиров, ни ледяных руд».
«Ах? К чему эта
дискриминация? Ты помог этой скорпионке гораздо больше, чем она просила!»
Артур не знал,
почему он почувствовал здесь оттенок зависти, плюс еще больше жадности. «Она
питомец, монстр, которого я могу вызывать и приказывать, но не так, как ты. Ты
можешь просто покинуть меня в следующий момент, когда разовьешься, и не
возвращаться! Дальнейшее инвестирование в тебя было бы для меня потерей».
— Но у тебя есть
мое слово, и я всегда его соблюдаю! змея отказалась отпустить этот вопрос, так
как сравнение между ним и скорпионом зажгло что-то глубоко внутри него.
«Слова для меня
бесполезны, — сказал Артур, чувствуя себя счастливым, что сумел загнать эту
хитрую змею в свою ловушку, — если вы можете дать мне что-то, что гарантирует
вашу лояльность и послушание мне, я без колебаний буду помогать вам в
дальнейшем. .»
Его слова
напугали змею, которая, казалось, колебалась по этому поводу. В этот момент, и
до того, как эта змея успела выпрыгнуть из глубокой ловушки, в которую его
толкнул Артур, Артур достал одно ледяное зелье и одну ледяную руду и поиграл
ими в своих руках, вызывая глубокое желание иметь их внутри этой змеи. душа.
«Хорошо, какую
связь вы хотите, чтобы я установил с вами? Позвольте мне предупредить вас,
иметь меня в качестве питомца не сработает, поскольку я эволюционирую в
человека, отрицая любой контракт питомца!»
Глаза Артура
ярко сияли, несмотря на то, что он старался не показывать своего волнения. Он с
самого начала знал, что ни один пет-контракт не сработает на этом стремительно
развивающемся монстре, и он просто придумал идеальный способ сделать это.
«Это еще один
способ заключения контракта, называемый договором товарищества, — сказал он,
пытаясь прикрыть рабский договор еще одной красивой формулировкой, — видишь ли,
таким образом ты будешь моим последователем, в человеческом обличье ты будешь
иметь», — добавил он, прежде чем бросая последний кусок, который у него был, «и
таким образом вы можете путешествовать со мной по всему миру, иметь все
приключения, которые вам могут понравиться, а также завести много друзей».
Жадные глаза
этой змеи ярко засияли, когда он услышал эти слова. Артур знал, что такой
монстр прожил свою жизнь в одиночестве, без дружбы с кем-либо другим, монстром
или человеком.
Вот почему этот
монстр согласился стать человеком, отказавшись от трудного и одинокого пути
освобождения из этого царства, стремясь обрести много друзей и повеселиться с
ними, как это делали люди.
Это был не
первый человеческий монстр, которого встретил Артур, так как, когда он был
культиватором, он встречал многих, подобных этой змее; все были одиноки; все
думали о дружбе.
«Хорошо, тогда
выполняйте контракт, и давайте начнем», — сказал змей с крайним возбуждением, которое
не соответствовало тону мужчины средних лет, которого он использовал.
Артур больше не
медлил, достал свои инструменты, написал на только что добытых ледяных рудах
природы, собрав из них огромную кучу рун.
Он также заметил
издалека наблюдательные пристальные взгляды Нуры, но просто прислонился к земле
этой туши, скрывая от нее то, что он делал.
Он сделал
семьсот групп руд, каждая состояла из семи штук. На половине было написано
слово «Раб», а на другой половине — слово «господин».
После того, как
он закончил, он распределил группы на земле, окружив область, где стояла змея,
рунами рабов, а свою область окружив рунами мастеров.
Закончив, он
посмотрел на змею и сказал:
«Я сейчас начну
контракт, ты почувствуешь жгучую боль на части тела, при этом там появится
татуировка. Не пугайся и просто терпи».
— Хм, — змея
просто хмыкнула от гордости, как будто его заботила боль на его сцене.
«Контракт
активирован!»
Артур дал слово,
и в следующий момент руны и кровь, использовавшаяся для написания на них,
бронзовая гигантская кровь, ярко засияли, прежде чем они оба были покрыты
непрозрачным щитом темно-красного цвета. Внутри этого щита змея продолжала
кричать от боли, а Артур был поражен тем, насколько он хрупкий!
Процесс длился
не более десяти минут, и после того, как щит исчез, а руны сгорели дотла, на
Артуре и змее появилась пара татуировок.
В момент
появления этой татуировки и всего за несколько мгновений до того, как щит
опустился, изображение змеи стало немного расплывчатым, и Артур увидел
завораживающую фигуру очень красивой женщины, стоящей перед ним.
Однако эта
картина длилась не дольше секунды, заставляя его сомневаться в том, произошло
это на самом деле или нет.
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представляла собой написание двух слов, господин и раб, с некоторой фурнитурой,
окружающей два слова, что делало очень привлекательную сине-красную татуировку.
Процесс
заключения контракта был завершен, и теперь Артур мог чувствовать эту смутную
связь между ним и этой змеей. Картина, которую он видел в последний раз, все
еще витала в его сознании, и он не решался спросить об этом змею, прежде чем
решил подождать и увидеть окончательную человеческую форму, которую примет
змея.
«Давай, съешь
эту часть», — сказал он, вынимая из кольца еще одну длинную ледяную руду,
отмечая место, где змея должна есть. Змея шла вперед, странно и послушно
пережевывая часть этой скалы.
Артур знал, что
это была не истинная хитрая природа змеи, а эффект этого контракта, который
затронул истинную душу подрядчика, сделав его очень послушным и легким в
обращении для хозяина.
Возможно, это
был хитрый ход со стороны Артура, но он совершенно не чувствовал вины. Он
пойдет на все, лишь бы стать сильнее, и этот шанс он никогда не упустит из рук,
если только ему так легко его представить.
В следующий
момент он достал одно из своих колец для хранения, которое было до отказа
заполнено ледяной рудой. Он знал, что энергию, необходимую для окончательной
эволюции, будет не так просто накопить, и любое недостающее количество, каким
бы ничтожным оно ни было, будет угрожать всему процессу.
Таким образом,
предоставление дополнительных услуг было единственной гарантией успеха
эволюции.
«Иди сюда, это
хорошее место для тебя, чтобы жить», сказал он, указывая на свое ожерелье,
райский сад, который он приобрел раньше, когда он положил руку на голову змеи,
которая только что опустила голову. без промедления, действуя с ним очень нежно
и послушно.
«Внутри вы
найдете много руд и зелий, готовых для вас, проглотите их все и держите руки
подальше от растений и цветов».
— Хм, — кивнул
змей, прежде чем Артур отправил его в ожерелье, а сам, наконец, вздохнул с
облегчением.
Он проверил сад
и обнаружил, что змея сделала то, о чем он только что попросил его. Он
наблюдал, как он слабеет и засыпает, прежде чем закрыть глаза и уснуть, начав
процесс своей эволюции.
Закончив этот
процесс, он теперь был готов закончить эту битву здесь. Лили и ее команда уже
прибыли сюда прошлой ночью, так как он рассказал им о своих планах по окончанию
боя этим утром, поэтому они не ушли и остались ждать, чтобы забрать всех магов
обратно в лагерь.
«Хорошо, давайте
отменим это здесь», — пробормотал Артур, прежде чем указать на тушу и вернуть
ее в одно из своих колец для хранения.
В тот момент,
когда это произошло, все шумное место замолчало в следующий момент, как будто
над этим местом было наложено заклинание молчания.
Со своей высокой
позиции все они могли заметить монстров, уходящих группами, и все поняли, что
эта тренировка уже закончилась.
Артур прождал
около часа, прежде чем начал спускаться с горы на спине Берди Лили. Остальные
маги уже начали эвакуацию, а Амелия и Нура остались в стороне, так как Амелия
хотела помочь, а Нура хотела наблюдать.
Артур не обратил
внимания на действия Нуры, зная, что то, что он делает, не было большим
секретом. Он просто собирал тела мертвых и раненых монстров, так как помещал
каждого в отдельные кольца.
Процесс сбора
занял целый день, так как он был сильно заинтересован и сосредоточен на сборе
руд. После пяти дней боев и множества взрывов количество руды здесь было
действительно невообразимым, превысив то, что он изначально думал.
Итак, он начал
собирать их, чувствуя себя счастливым, что полностью заполнил два кольца рудой.
Это было потрачено впустую большую часть времени, но он знал, что это не
напрасно.
Он также собирал
сгоревшие деревья, древесный уголь, который позже использовал для приготовления
эликсиров. Также любое странное растение или дерево, еще живое, он, не
колеблясь, перенесет в свой небесный сад, обогащая его содержимое, помогая
расти этим многообещающим сокровищам.
Когда на них
опустилась ночь, они были готовы уйти. Вся гора, которая когда-то была полной и
величественной, теперь была истерзана боевыми ранами, повсюду было много дыр и
недостающих частей.
Не будет
преувеличением сказать, что гора потеряла четверть своей массы, что было чем-то
невероятным, и все эти недостающие части теперь находились внутри трех колец
Артура.
Артур вернулся
на спине летающего монстра Амелии, а Нуру оставил Лили, наедине попросив ее
подружиться с ней. На самом деле он уже ощущал незримое напряжение между
Амелией и Нурой, так что лучше разделить их, чтобы избежать дальнейших
неприятностей.
Путешествие
обратно в лагерь не заняло много времени, и когда они добрались до него, то
обнаружили, что там полно приготовлений.
Они были готовы
вернуться к главной резиденции клана золотого льва, где лидеры его небольшой
территории начнут строительство и планирование масштабного процесса расширения
и строительства.
Артур знал, что
ему пора уходить, так как до соревнований оставалось меньше десяти дней.
«Амелия, приведи
с нами всех, кто хотел бы уйти сейчас, мы начнем движение на рассвете».
Амелия кивнула и
пошла сообщить остальным, в то время как Омгалден стоял с остальными тремя,
Одом, Торендом и Ленди, которые просто перепрыгнули через него в тот момент,
когда его ноги коснулись земли.
— Ты так рано
уезжаешь, милая? — спросил Лемди очень мягким тоном, шепча ему на ухо,
заставляя все его тело вспыхнуть желанием. Он просто глубоко вздохнул,
повернувшись к ней, чтобы улыбнуться, и сказал:
«Я не опоздаю,
это только один год.»
Ее лицо выражало
недовольство, когда она жаловалась:
«Это слишком
долго, почему я не могу пойти с тобой в эту академию? Я уже ненавижу ее за то,
что она забрала тебя у меня!»
Артур лишь усмехнулся,
похлопав ее по голове и сказав:
— Просто будь
хорошей девочкой и подожди меня здесь.
Для других он
был так молод, а она была намного старше его, поэтому эта картина, где он
читает ей лекцию, казалась немного странной. Артур просто вел себя с ней со
своим настоящим «я», ведя себя намного старше с гораздо более молодым магом.
Затем он повернулся, чтобы посмотреть на троих, стоящих перед ним, и сказал:
— У тебя есть
какие-то проблемы с делами здесь?
— Не о чем
беспокоиться, — сказал Од, поскольку, казалось, он снова обрел прежнее
положение лидера, конечно же, лидера высших магов при Артуре.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем снять одно кольцо и отдать его Оду, добавив, — здесь
много разных типов руд, живых и мертвых монстров. себе, чтобы выжить. Я хочу,
чтобы каждый ребенок здесь питался только мясом монстров, понятно?»
Этот момент был
для него настолько критичен, так как он хотел, чтобы большинство детей здесь
оказались магами. Если ему это удастся, то в ближайшие несколько лет вся его
территория наполнится магами, перевернув это место с ног на голову, нарушив
баланс сил в этом мире.
«Понятно», —
ответили все они, в то время как Ленди отказывался отходить от него, пока он не
отвел ее в маленькую палатку и не поцеловал ее в огненный поцелуй, заставляя ее
тело ныть от его мягких прикосновений, которые многое рассказали о его богатом
опыте.
Быстро наступил
рассвет, и сто групп магов стояли на опушке леса, наблюдая, как другие маги,
исчисляемые тысячами, шли в противоположном направлении к равнинам.
— Пошли, —
сказал Артур, стоя над летающим монстром Амелии в одиночестве, в то время как
другие сидели над своими летающими питомцами. Нура стояла над питомцем Лили,
время от времени бросая взгляды на Артура, который просто смотрел в слабо
освещенное небо, предвкушая свое следующее путешествие в академию.
«Академия
Доргазире, я иду!»
Он подумал про
себя, чувствуя себя уже взволнованным этим.
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прошло гладко, пока они летели три дня, пересекая обширную территорию леса. На
протяжении всего полета всем было весело узнавать друг о друге больше, а Артур
сохранял спокойствие, всегда пытаясь обдумать следующий шаг, который ему
предстоит сделать в ближайшее время.
Согласно
информации, которой щедро поделилась Нура, соревнование продлится целый месяц,
и в нем примет участие огромное количество магов.
Она похвалила
тот факт, что они пришли как одна группа, поскольку кланы и частные гильдии
всегда перемещались в большом количестве, что уменьшало шансы отдельных лиц на
успех в соревновании.
Она также дала
им некоторые известные имена некоторых кланов и групп, которые легко привлекали
огромное количество магов, чтобы выигрывать соревнования каждый год. Эти кланы
и группы действовали как наемники, повсюду разыскивая выдающихся магов,
усыновляя их мирным путем или силой.
Их главные дети
уже будут частью академии с девятилетнего возраста, а те новички будут
выступать в роли их телохранителей, выполняя за этих счастливчиков всю грязную
работу.
Жизнь была
несправедлива, и в академии действительность была такой же. Артур не испытал
никакого удивления, когда услышал, как тяжело жить в стенах академии, ведь
одного таланта и силы недостаточно, чтобы что-то там укрепить.
Нужно было иметь
собственную опору, иначе маги были обречены либо подчиниться детям больших
кланов и гильдий, либо быть ими разоренными.
Одно повторялось
снова и снова: эти золотые маги не терпели ни одну восходящую звезду! Тот, кто
блистал в одиночестве, не платя им дани, был бы поставлен врагом народа,
мишенью для всех.
Артур не
собирался вести себя там посредственно, как и не собирался ни перед кем
склонять голову. Он хотел быть локомотивом власти, как всегда, и поэтому
планировал сопротивляться изо всех сил.
Основная
проблема здесь осталась в мастерах внутри академии, так как многие из них уже
принадлежали к этим золотым кланам и гильдиям. Правила академии запрещали
всякую внутреннюю мелочь, или заносить внешние обиды внутрь ее стен, но Артур
знал, как легко превратить чью-то жизнь в ад.
Таким образом,
план безраздельно править с горсткой магов под его началом и одним
многообещающим мастером, Иманом, был совершенно нереалистичным планом! Если он
хотел добиться успеха, ему нужно было расширить свою компанию, завести больше
друзей, чем врагов, и попытаться найти способ привлечь внимание, а затем и
лояльность этих мастеров.
Ранним утром
четвертого дня, когда до прибытия в академию оставалось всего три дня, они
столкнулись со своим первым испытанием.
Клан Нистик!
Этот клан
считался одним из золотых кланов, одним из старейших в этой части мира, в нем
было много магов, выходящих за рамки чьего-либо воображения. Нура описала их
как жестоких, диких, бессердечных, заботящихся только о своих интересах и ни о
чем другом.
Основная
проблема заключалась в их территории, она была настолько огромной, что хватило
на несколько дней перерезать им путь к академии! если они хотели уклониться от
него, им нужно было двигаться как минимум четыре дня, чтобы обойти его.
И худшая новость
была не в этом клане, а в остальном золотом клане и гильдиях, которые выстроили
осаду, окружив всю академию, так что попасть туда, не перейдя им дорогу,
практически невозможно!
Так или иначе,
Артуру и его группе придется столкнуться с ними, поэтому он решил пройти прямо
через их земли, надеясь достичь с ними компромисса.
За несколько
часов своего вторжения, руководствуясь обычным маршрутом, которым следовали
маги, предоставленным Нурой, им удалось пролететь без каких-либо препятствий на
своем пути.
Однако по
прошествии третьего часа с земли последовала внезапная атака, нацеленная на их
группу. Многие шарообразные руды были брошены с земли в сторону их группы, чего
могло быть достаточно, чтобы орки могли легко достигать больших высот.
Импульс этих руд
был не тем, от чего они могли легко уклониться, и Артур знал, что это не все
возможности этих странных атак.
«Стой, и пойдем
на землю проверять», — отдал он приказ, спокойно уводя всех от этих руд,
направляясь к земле. В тот момент, когда его группа направилась к земле, эти
атаки прекратились, как Артур правильно догадался, это были охранные патрули
клана Нистик.
Артур спустился
на землю первым, где он прыгнул по травянистой земле твердым шагом, прежде чем
двинуться к отдаленной группе магов.
Их насчитывалось
сто, классическая патрульная группа великих кланов, как описала Нура. У них
были странные чудовища, с плоской спиной и длинными широкими хвостами, у
которых на спине присутствовало много орков, а один был там на кончике хвоста.
«Значит, они
использовали этих монстров, чтобы бросать эти руды, интересный механизм».
Артур подумал
про себя, поражаясь такому простому, но эффективному использованию этих
монстров. Он знал, что видел только верхушку айсберга этого клана, и понял, что
внутри академии ему откроется целый новый мир.
«Привет, друг,
почему на нас напали?» он просто поприветствовал бдительно выглядящих
охранников, притворяясь, что не знает цели их нападения.
Один из них, маг
средних лет, отличного телосложения, вышел вперед, чтобы встретить его, отвечая
своим резким тоном:
«Это частная
земля, принадлежащая клану Нистик. Нарушители вроде вас не могут пройти здесь,
не заплатив необходимую цену».
На лице Артура
была теплая улыбка, когда он сказал:
«Мой друг, мы
мирно проходим, не надо насилия или угроз.. Просто скажи мне, какая цена тебе
нужна, и я с радостью подчинюсь».
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    Мужчина ухмыльнулся, словно смеялся над несчастьем Артура. По предыдущей
информации Нуры, цены определялись командиром каждой патрульной группы,
поскольку не существовало никаких правил, регулирующих все это.
«Приятно
слышать, а теперь оставьте половину своей группы в качестве рабов, а всех
летающих монстров, на которых вы едете сюда, в качестве платы за то, чтобы
остальные прошли».
Лицо Артура
стало серьезным, когда он услышал это, он никогда не думал, что маг зайдет так
далеко. «Это экстравагантная цена, мы не можем договориться об этом?» — сказал
он, пытаясь избежать ненужного спора.
Злая улыбка на
лице этого мага стала шире, когда он ответил, подняв кулак к своим людям:
«Здесь не
торговый пост, чтобы вести переговоры, либо платить, либо погибнуть!»
Отношение Артура
резко изменилось в тот момент, когда маг показал свою упрямую и жадную натуру.
Он также поднял руку, показывая своим магам позади себя, чтобы они были готовы,
и сказал:
«Если так,
давайте посмотрим, кто погибнет здесь первым».
Когда он и тот
маг собирались столкнуться, из-за спины всех магов раздался внезапный звук,
когда вышел молодой маг, хорошо одетый, с длинным, хорошо сделанным коротким
посохом в руке, который он использовал как скипетр. .
«Стой, не
двигайся».
Его слова
прозвучали мягко, но быстро все там остановились и не двигались, следуя его
приказам. Появление мага изменило лицо мага средних лет, он отступил на пару
шагов в сторону и очень почтительно сказал:
«Почтенный
старейшина ростка, для меня большая честь присутствовать здесь сегодня».
Артур не знал,
что имел в виду росток-старейшина, но был уверен, что в этом клане не все так
просто. Он посмотрел на новичка-мага, ровесника Серебряного Сокола, того же
темперамента, резкого и безжалостного. Он давал ему ощущение того, что он очень
опасный маг, с которым Артур не хотел заводить себе врагов прямо сейчас.
— Как ты можешь
так обращаться с нашими гостями? маг спокойно взглянул на лидера этого патруля,
и от его слов лицо того мага сразу изменилось.
«Мне… мне очень
жаль, почтенный ростковый старец, я не знал, что они наши гости», — попытался
исправить свою грубую ошибку вождь, поспешно извиняясь перед этим ростковым
старцем, пытаясь избежать возможного наказания.
«Все в порядке,
— сказал старший росток, — они пришли без предупреждения, так что ты прощен и
уволен».
Слова,
исходившие от этого мага, были спокойными, но, несмотря на это, Артур
чувствовал их тяжелое воздействие на всех здесь присутствующих.
«Конечно,
уважаемый старейшина Росток», — лидер собирался двинуться, прежде чем на мгновение
заколебался. «Не волнуйся, мне не нужна защита в присутствии друзей», — сказал
молодой маг, рассеяв все волнения внутри этого лидера.
«Пошли,
мальчики, давайте найдем другое место для патрулирования», — предводитель
подошел к своим магам и нервно закричал на них, так как он был так близок к
тому, чтобы потерять все, что у него было только что.
«Большое спасибо
за помощь», — сказал Артур, пытаясь вести себя вежливо с этим магом.
«Все в порядке,
лидер клана золотого льва, который недавно вызвал волну неприятностей, не тот,
с кем можно так плохо обращаться», — внезапно ответил молодой маг, хвастаясь
своими знаниями об истинной личности Артура.
Это сбило Артура
с толку, так как он никак не ожидал, что его слава так скоро будет признана
этим далеким кланом. «Спасибо за похвалу, росток-старейшина, мне кажется, ты
переоцениваешь мои деяния», — просто ответил Артур, притворяясь скромным.
«Не будь
скромным, я знаю, насколько ты силен и уникален», — улыбнулся отросток старшего
мага понимающей улыбкой, заставившей Артура скептически отреагировать. «Ты
внезапно воскрес из мертвых, возглавив грандиозную кампанию против близлежащих
кланов, присоединив их к своей территории и совершив этот подвиг менее чем за
месяц. Это действительно то, на что способны немногие, мой друг».
Артур смотрел на
этого мага в более опасном свете, так как знал подробности своего путешествия
от начала до конца. Если бы он был так близко к своему клану, то подумал бы,
что новости передавались через магов-изгоев, но этот клан стоял далеко от его
клана.
Кроме того, это
были времена академических соревнований, так что великие кланы должны были
заняться магами, перешедшими в академию.
«Хахаха, я знаю,
что у тебя много вопросов и сомнений, но позвольте мне пригласить вас
поселиться в главном городе моего клана. Это далеко пешком, но видя, что с вами
летающие монстры, расстояние сокращается», — сказал молодой маг. сделав паузу
на мгновение, прежде чем добавить: «Направление нашего города и академии
одинаковое, так что не смущайтесь из-за этого, брат Вилли», — добавил он,
прерывая Артура, чтобы отклонить его приглашение.
— Если так, то
поведешь, брат? — спросил Артур, так как до сих пор не знал имени этого мага.
— Это Райан.
Давай полетим туда вместе.
Затем Артур
кивнул и молча направился к ближайшим магам, где перепрыгнул через питомца
Амелии.
«Будьте
осторожны, он вдохновитель Райана, жестокий и бессердечный гений клана Нистик».
Этот тихий шепот
исходил от Нуры, когда он перепрыгивал через питомца Амелии. Казалось, что
Райан здесь не был никем, как он уже догадался, и он действительно был очень
известен.
Когда Артур
прыгнул рядом с Амелией, он обнаружил, что Райан также призвал летающего
монстра, огромного зверя, шестирогого, с двумя длинными головами и шестью
хвостами, который все время быстро двигался, как будто искал, во что бы его
ударить.
Монстр был
большого размера, примерно в три раза больше питомца Амелии, который и без того
был очень большим. Лицо Артура стало более серьезным, поскольку предыдущие
слова Нуры звучали в глубине его сознания.
Он не был таким
особенным здесь, в большом мире! это может быть хорошо и обнадеживающе с одной
стороны, так как его собственные секреты не будут секретами в глазах других,
однако это также будет давить на него.
Ему нужно было
найти другие средства, чтобы быть уникальным и особенным, поскольку
посредственная жизнь никогда не рассматривалась им.
Они летели еще
на один день, при этом никто, буквально никто не сказал ни слова за время пути.
Во время своего полета они встретили множество патрульных групп, и все большее
число из них имело летающих питомцев, конкурирующих с их собственными или даже
лучше.
Чем дальше они
продвигались, тем больше встречалось им магов и тем сильнее и опаснее они
создавали Артуру атмосферу. Он вдруг понял, насколько мал его клан по сравнению
с этим огромным и сильным местом. Он не чувствовал себя удрученным или
карликовым от этого, напротив, он чувствовал вдохновение.
Он хотел, чтобы
его собственная территория, его собственная империя были именно такими, а то и
лучше!
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    Еще через пару часов они достигли очень большого места, полного трех- и
четырехэтажных зданий и очень организованных широких улиц. Стиль зданий был уникальным, на внешней деревянной поверхности этих
зданий было выгравировано множество надписей.
Здания были
унифицированы по цвету, с преобладанием голубого цвета, а надписи были
выполнены темно-зеленым цветом, с некоторой подсветкой, исходящей из сердцевины
этих надписей.
Артур и другие
упали на землю, когда достигли внешних областей этого места, следуя тому, что
уже сделал Райан. Как только их ноги коснулись земли, все они были очарованы
элегантностью и уникальностью этой штаб-квартиры этого великого клана.
Разница между
тем, что Артур и другие видели раньше в своих кланах и гильдиях и здесь, была
действительно заметна, и это заставляло всех чувствовать такой шок, гуляя по
улицам этого города.
Но для Артура он
видел много грандиозных городов, и для него это был вовсе не город. Это был
приличный город, хорошо спланированный, так как многие детали были тщательно
продуманы, однако он не чувствовал такого же шока, как другие.
Он знал, что это
место было особенным, по крайней мере намного более развитым, чем его клан, но
он был уверен, что в ближайшие годы у него будет грандиозный город, настоящий
город, столица его растущей империи.
В его глазах это
место со временем перешло бы под его контроль, и он решил отплатить Райану за
этот акт доброты и сделать это место центром этого региона в далеком будущем.
«Это главная улица
нашего города, так как многие маги приезжают со всех регионов вокруг нас, чтобы
торговать, узнавать друг друга, а также развлекаться. как минимум пять, —
сказал Райан, с гордостью демонстрируя главный город своего клана.
Он имел полное
право наслаждаться этим чувством, Артур знал это, поэтому он ничего не сказал и
позволил Рае насладиться моментом.
«Это очень
особенный город, я никогда раньше не видела ничего подобного», — говорила Нура,
выражая то, что у каждого было на уме.
«Ага, этот город
строился сотни лет. Мы считаем его жемчужиной нашего клана, гордостью,
доставшейся нам от наших предков, и каждое поколение обязательно оставит здесь
отпечаток для будущих поколений».
Артур высоко
оценил мышление этого клана из того, что только что сказал Рая, и он знал, что
такой клан не падет легко. Чтобы завоевать такое наследство, потребуется много
времени, не только мощью оружия, но потребуется утомительная долгая война
мыслей и убеждений, чтобы окончательно завладеть этим местом.
«Вот главный
приемный зал для наших уважаемых гостей. Давайте войдем внутрь и немного
отдохнем, прежде чем вы сможете снова взять курс на академию», — Райан вдруг
указал на большое здание, состоящее из множества меньших, все с небольшим
куполом. в его центре, с центральным зданием, имеющим самый большой купол среди
всех.
У здания была
собственная стена, сделанная из красивой руды молочно-белого цвета. Артур
почувствовал легкий ветерок, исходящий от этой руды, и понял, что эта руда
особенная.
Внутри стены их
встретил большой сад, полный множества растений и деревьев. Там цвело много
цветов, создавая потрясающий праздник красок, забавляющий глаз.
Артур увидел это
и вспомнил свой собственный райский сад, он был намного выше по сорту и
размерам по сравнению с этим местом.
— Брат Райан
очень добрый, взял нас сюда с собой и все нам объяснил. Я не могу войти сюда,
не оставив свой маленький подарок, знак дружбы, пусть наша дружба продлится
вечность, — вдруг сказал Артур, вздрогнув. все, включая Рая, которая смотрела
на него с ожиданием.
Затем Артур
направился в одну сторону, где она была рядом с мощеной дорожкой, по которой
они шли. Это место было пустым участком этого сада, примерно десять квадратных
метров, принимающим форму идеального квадрата.
Похоже, они
готовили его, чтобы посадить здесь какие-то растения, однако он выбрал его,
чтобы оставить свой подарок. Из своего сада он выбрал группу растений, цветов и
даже небольших деревьев, вынес их вместе с частью земли и заставил их всех
чудесным образом появиться в этом месте.
Этот внезапный
шаг привлек внимание всех здесь присутствующих, включая даже многих членов
клана, которые пришли посмотреть на подарок, оставленный им Артуром.
«Брат Вилли
такой щедрый! Такой экстравагантный подарок — это действительно что-то ценное»,
— Рая подошла к Артуру, любуясь этими загадочными растениями, которые он
оставил здесь в качестве подарка.
— Он твой гость,
Райан? Внезапно появился пожилой мужчина, который стоял рядом с ними двумя и
смотрел на эти растения блестящими глазами. Его лицо было очень спокойным, но
Артур чувствовал сильное давление со стороны этого старика.
Мужчина появился
здесь без единого звука, заставив Артура почувствовать некоторую бдительность
по отношению к нему. Он не чувствовал его присутствия, пока не заговорил, а для
Артура это было очень редким явлением.
«Да, великий
старейшина, он у меня в гостях, Вилли, лидер клана золотого льва», — сказала
Рая с большим уважением к этому человеку, что дало Артуру несколько указаний на
реальный статус этого человека.
«Это давно потерянные
растения, настоящее сокровище, — удовлетворенно улыбнулся тот старик и
удовлетворенно кивнул, — они станут прекрасным дополнением к нашему наследству.
Как всегда хорошие глаза, Рая. добавил, похлопывая Райана по плечу, как дедушка
по плечу своего внука.
На лице Рая
появилась широкая улыбка, несмотря на то, что тон его речи оставался таким же
почтительным, как и прежде, когда он ответил: «Я учусь только у тебя, великий
старейшина».
— Как всегда
скромен, но это не делает вам чести, — кивнул мужчина, затем, взглянув на
Артура, добавил, — столь великий подарок, преподнесенный вами, не прост,
молодой человек. Мой вам совет: держать свою руку в секрете от глаз других… В
этом мире многие жаждут того, чем ты владеешь».
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    В словах этого
человека не было никакой угрозы, однако в его предупреждении была большая
искренность. Артур был удивлен словами этого старика, так как он никогда не
думал, что старик увидит его насквозь и обнаружит, что он приобрел райский сад.
«Спасибо за
совет, великий старейшина», — ответил Артур, следуя той же уважительной манере,
в которой Райя обращалась к этому человеку.
«Молодой и
умный, сильный, но скромный, честолюбивый, но справедливый… это редкие черты в
наше время. Я просто надеюсь, что ты и дальше будешь дружить с нашей Раей, и
наш клан всегда будет для тебя вторым домом», — сказал старик. , расплывчатые
слова с глубоким скрытым смыслом.
Артур не знал,
понял ли он уже силу своего дракона, но он уже принял это во внимание. Однако
теплые дружеские слова этого человека заставили его чувствовать себя
удовлетворенным, без ощущения опасности, исходящей от него.
Он чувствовал
опасность только от других, те, кто обладал великими силами в этом мире, могли
обнаружить его присутствие, и это могло подвергнуть его некоторому риску.
Несмотря на это,
он никогда не сожалел о том, что обладал этой силой. Сталкиваться с угрозами
было уделом сильных, и он всегда встречал их с распростертыми объятиями и
сильным сердцем.
«Спасибо за
добрые слова, великий старейшина», — сказал Артур, прежде чем подумать о том,
чтобы подарить этому старейшине что-нибудь в подарок. Проблема в том, что он не
знал, что он может дать ему, поскольку его самым ценным было то, что останки
бронзового великана.
«Могу ли я
преподнести великому старейшине этот маленький подарок?» он внезапно вынул одно
из своих девяти колец, куда положил кости и остатки кожи этого бронзового
великана. Эти материалы были действительно драгоценными, и такие подарки могли
понравиться этому старику.
— О, спасибо за
подарок, — просто ответил старик, небрежно взяв кольцо. Как и думал Артур, само
кольцо здесь было обычным делом, по крайней мере, для таких, как этот старик.
Однако в тот
момент, когда этот старик взял кольцо и надел его, его глаза вспыхнули ярким
светом, а его лицо на мгновение изменилось, заставив всех окружающих
почувствовать удивление.
Этот старик
занимал очень высокое положение в их клане, и никакие обычные сокровища не
могли так изменить его лицо, даже давно потерянные растения с древних времен.
«Это интересный
подарок», — только что сказал старейшина, прежде чем достать маленькую руду из
своего собственного кольца для хранения. Руда имела яйцевидную форму, внутри
нее двигался чисто-белый цвет, словно облака образовывались, сливались и снова
и снова распадались. «Прими этот дар, он поможет защитить твою душу от угроз, с
которыми ты сталкиваешься».
В тот момент,
когда Артур прикоснулся к этой руде, его душа ощутила какой-то резонанс,
обновленная этой рудой, как будто она очень хотела пить и только что коснулась
воды. Слова старейшины убедили Артура в его прежних догадках, что старейшина
даже видел насквозь свою книгу драконьего воздуха и угрозы, которые она несла.
— Какой очень
опасный человек, хорошо, что я друг, а не враг, — только вздохнул он,
беспомощно, как будто этот человек уже знал все его секреты, легко мог бы
раздавить его, если бы захотел.
— Я оставлю тебя
с твоими гостями, Райан, — сказал старик, собираясь уйти. Незадолго до того,
как он отошел на несколько шагов, он добавил: «Убедитесь, что относитесь к ним
так же, как вы относитесь к Godatent».
Артур даже не
знал, что это значит, но был уверен, что это указание на то, как Райан
относится к нему в вопросах статуса. он просто надеялся, что эта богопослушная
природа лечения не была отношениями хозяина и слуги, как если бы он оказался
вынужден стоять на противоположной стороне от Рая.
Артур не сильно
боялся Рая, но очень встревожился этим стариком. Если в этом клане уже было
больше таких, как он, то этот клан должен быть местом, к которому он не должен
был прикасаться долгое время.
Он также начал
думать о других великих кланах и гильдиях. Если бы они были здесь такими же,
как этот, то он бы, как лягушка, смотрел на мир из глубины колодца, и в
академии ему приходилось быть осторожнее.
Старейшина
быстро исчез из поля зрения всех, и когда это произошло, Райан повернулся,
чтобы посмотреть на Артура, с очень широкой улыбкой на лице, наконец показывая
свои истинные эмоции, которые он прежде держал глубоко внутри себя.
«Брат Вилли, я
никогда не думал, что у тебя есть такое большое сокровище, чтобы наш великий
старейшина был так доволен тобой, — сказал он, прежде чем указать рукой на
ближайшие ворота и добавил: пока.»
Артур последовал
за ним через ворота, а остальные молча последовали за ним. То, что только что
произошло, заставило всех осознать, что они еще недостаточно хорошо знают
своего лидера. Это маленькое происшествие оставило большой след внутри них
всех, особенно Рона, Амелии, Иман и, конечно же, Нуры.
Они оказались
внутри широкого зала со множеством открытых окон, пропускающих дневной свет.
Они почувствовали великий покой в ​​тот момент, когда их ноги вошли в это
место, какой-то эффект исходил от руд, из которых был сделан зал.
Зал не был пуст,
так как многие маги уже сидели там на низких подушках, окружая круглые столы с
множеством еды и напитков.
Появление Артура
и его группы привлекло всеобщее внимание, и через несколько мгновений некоторые
из магов, ответственных за организацию этого зала, подошли поговорить с
Райаном, шепотом было слышно почти на весь зал.
— Уважаемый
старейшина ростка, вы знаете правила, — заговорил один из магов уважительным,
но обвиняющим тоном.
«Мы не можем
просто впустить их, я думаю, вы зарегистрировали их как группу лечения
прионами, верно?» — сказал другой маг, имея в виду Артура и его группу.
«Сам великий
старейшина изменил это и устроил им надлежащее обращение, — просто ответил Рая
с простым выражением лица, — так что теперь разберись с дорогой и приготовься
ко всему».
Его слова
исходили из высшего состояния, но Артур чувствовал в них некоторую
агрессивность. Он видел, как Рая расправлялся со многими магами здесь, поэтому
мог сказать, что это не было его простой случайностью.
Рая намеренно
так жестоко обращалась с этими магами, и у этого должна быть причина.
«У любого
большого дерева будут пересекающиеся ветви», — подумал про себя Артур, зная,
что это нормальное явление для такого большого клана.
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    «О, не слышал об этом», — ответил один из магов, не выказав никакого
понимания словам Райана.
Как только он это сказал, снаружи прибежал один маг, схватил этого грубого
мага за уши и начал что-то шептать ему. в тот момент, когда он закончил, лицо
этого грубого мага слегка изменилось, когда он кивнул, говоря натянутым
уважительным тоном:
«Мне так жаль заставлять
вас ждать. Я только что получил известие, которое только что распространил наш
уважаемый великий старейшина. Пожалуйста, отведите их на место».
Несмотря на то,
что он старался быть вежливым, Артур почувствовал сильную обиду от его слов, но
он никоим образом не вмешивался сюда. Однако Райан имел полное право говорить
то, что хотел.
«Веди вперед,
главный слуга моего клана, и приготовь лучший стол, еду и вино для меня и моих
уважаемых гостей. Иди лично и присмотри за всем, или я позабочусь о том, чтобы
наш уважаемый великий старейшина услышал о твоем здесь оскорблении». сегодня
своим уважаемым гостям».
Слова Рая
наконец выразили его истинное отношение к этому магу и другим его коллегам, он
действительно их ненавидел.
Артур знал, что
это не было противостоянием остальным усыновленным магам клана, поскольку он
видел, как тот вежливо обращался со многими слабыми магами раньше. Этот маг,
должно быть, был врагом Райана, а поскольку статус и сила этой группы магов
были даже не на одном уровне с Раей, Артур знал, что они всего лишь слуги
другого человека.
Фракция,
выступавшая против Райана, — это было наиболее приемлемым объяснением здесь.
Этот маг стиснул
зубы, молча не в силах возразить, а его лицо показывало, насколько он был в
ярости. «Следуйте за мной сюда, уважаемый старейшина росток и уважаемые гости»,
— несмотря на свои бурные чувства, маг ответил фальшиво-уважительным и
спокойным тоном, склонив голову перед Райаном, Артуром и другими.
«Хм, — просто
хмыкнул Райан, прежде чем повернуться к Артуру, когда он уважительно сказал, —
извините, что заставил вас ждать и видеть эти дерзкие действия. Пожалуйста, не
стесняйтесь говорить великому старейшине о любых жалобах, которые вы можете
почувствовать, когда позже встретитесь с ним».
Артур знал, что
Райан просто уделяет больше внимания этому магу и его товарищам, и он не стал
бы встречаться с таким великим человеком дважды в день, но он подыграл ему,
когда тот ответил:
«Конечно, я
пожалуюсь ему на все, что здесь произошло, — затем он посмотрел на этого мага,
прежде чем добавить, — мы что, так и будем стоять здесь вечно?»
Лицо мага слегка
дрожало от страха и гнева, прежде чем он поспешил отдать свои нервные
распоряжения гневным тоном своим помощникам. Меньше чем через минуту в дальнем
конце этого зала уже был приготовлен большой стол, а вокруг него были гораздо
более высокие, очень роскошные на вид сиденья из янтаря, похожего на руду.
Стола было недостаточно, чтобы вместить сотню Артуров, но слуги изо всех сил
старались приготовить для них еще десять столов, за каждым из которых могло
разместиться около двадцати магов.
Это было общее
указание Райана, так как он зарезервировал один стол только для себя и Артура,
в то время как остальные сидели за столами вокруг них.
Пока они сидели
там, перед ними начало скапливаться множество тарелок с едой. Артура в какой-то
степени интересовали блюда, подаваемые в клане. Он знал, что его статус высок,
а отношение к нему и его друзьям уникально, поэтому эти блюда должны быть
особенными.
Прежде чем он
успел что-либо коснуться, Райан наконец начал говорить, когда все просто
исчезли из-за своих столов.
«Извините, что
беспокою вас этими незначительными неприятностями, но некоторые из этих магов
действительно грубы».
«Они очень
грубые и заслуживают такого обращения», — просто ответил Артур, прежде чем
взять один стейк и начать его есть. Аромат и вкус этого кусочка были
действительно уникальными, и он понял, что его кулинарный рецепт можно
улучшить.
«Кажется, братец
Вилли заинтересовался нашими знаменитыми мясными стейками», — коротко рассмеялся
Райан, когда лицо Артура рассказало все о его истинных чувствах.
«У меня есть
некоторый личный интерес к кулинарии, — честно сказал Артур, — у меня есть свой
собственный рецепт, я всегда стараюсь работать над ним и улучшать его», —
добавил он, откусывая еще один кусок от своего стейка, изумляясь адекватности
его приготовления, ремеслу. равномерно распределяя приправы по нему, плюс было
ощущение, что этот стейк готовили на разных ступенях огня, а не только на
слабом огне.
«О, это
интересно», — сказал Райан, прежде чем добавить: «Итак, вы можете рассказать
больше о приготовлении этого блюда?»
Артур только что
откусил еще кусочек, медленно ощущая удивительное сочетание вкусов внутри,
прежде чем сказать:
«К куску мяса с
самого начала относились с особой осторожностью, так как все эти куски были
взяты из одной и той же части монстра, используемой для приготовления пищи.
период, прежде чем снова снять его, положить еще одну порцию приправы, оставить
на пару часов отдохнуть, прежде чем снова поставить его на огонь, — он сделал
паузу, когда взял еще один кусочек и прожевал его, закрыв глаза, чувствуя вкус
и ловкость этого стейка. «Огонь каждый раз разный, я думаю, что первый имеет
высокую температуру, а второй — более низкую. Я чувствую вкус древесного угля,
используемого на ранней стадии приготовления, и вкус соленых руд на второй
стадии. . Это уникальное мастерство повара, действительно блестящее и
уникальное», — добавил он.
Глаза Рая
расширились, он никогда не думал, что этот лидер клана, прибывший из далекого уголка
мира, просто так расшифрует секрет их давно известного семейного рецепта этого
стейка!
Резкая реакция
Райана заставила Артура убедиться в верности своих догадок. Он просто больше
ничего не сказал, продолжая есть мясо, наслаждаясь им.
«Ты действительно
что-то, брат Вилли, — выразил свое удивление Райан, а затем добавил, — что
делает меня более уверенным в вопросе, который я хотел обсудить с тобой».
Артур знал, что
этот молодой маг не из тех, кто тратит время на то, что не приносит ему пользы,
и, наконец, он собирался рассказать, почему с самого начала спас его и его
группу.
«Брат Райан
вежлив, все, что вы хотите обсудить, я в восторге», — ответил Артур, покачивая
головой, но его руки не переставали хватать новые блюда для рта, чтобы
попробовать.
«Я хочу обсудить
вопросы, касающиеся академии, — сказал Райан, сделав паузу на мгновение, прежде
чем добавить, — я почти уверен в вашей способности пересечь финальную черту и
выиграть соревнование, однако это соревнование не так просто провести».
побеждай так».
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    Артур взглянул
на него и спросил:
— Вы имеете в
виду окончательный рейтинг?
«Частично, да, —
признал Райан, объясняя, — я уверен, что вы уже знаете о присутствии
королевских кланов и гильдий в академии. У этих кланов уже есть свои основные
потомки, принимающие участие в академии. с юных лет, но вновь обнаруженные ими
примут участие в ежегодном конкурсе академии».
Артур молча
кивнул, так как уже все это осознавал. Затем Райан добавил:
«Между этими
королевскими кланами и гильдиями происходит своего рода конкуренция, например,
фракции, союзы уже созданы, враги известны друг другу, а друзей ищут повсюду».
«Это мило, я
полагаю, ты принадлежишь к одной из этих фракций, верно?» Артур перепрыгнул
через эти мелкие детали, о которых он уже знал.
«Конечно, —
ответил Райан, — я принадлежу к определенной фракции, но у меня особая
ситуация, — добавил он, прежде чем сделать паузу и взглянуть на второстепенные
столы в этом зале, — все эти люди примут участие в и соревнования, — сказал он
торжественным тоном, выражающим его плохое настроение по этому поводу.
Артур взглянул
на этих магов, их насчитывалось сотни, и каждая группа состояла не менее чем из
пятидесяти магов. Все они были старше двадцати лет, и никто из них не был так
молод, как команда Артура. — Они находятся под командованием вашего клана? —
спросил Артур, уже догадавшись об ответе.
«Да, они под
кланом, — кивнул Райан, — но они не под моим командованием», — добавил он с
некоторой ненавистью и скрытой болью в своих словах.
Артур чувствовал
скрытую ненависть в этих словах и уже догадывался, что здесь происходит.
Однако, прежде чем он успел что-либо сказать, у входа в зал появилась группа
магов, группа из пяти молодых магов того же возраста, что и Райан, или чуть
старше.
В тот момент,
когда они вошли сюда, в зале воцарилась полная тишина. Группа из пяти человек
двинулась прямо к столу Артура и Райана, в то время как все сидящие за столами
встали и начали группироваться позади этой группы из пяти человек.
Артур уже
почувствовал запах пороха, вот-вот должна была разгореться драка, и казалось,
что это будет не первая драка, с которой ему предстоит столкнуться!
— Могу я
спросить о чем-то, что сказал уважаемый великий старейшина? — внезапно спросил
Артур, заметив странное выражение лица Райана. Он думал, что в этот момент
Артур отдалится от него или, по крайней мере, не будет участвовать в грядущих
здесь неприятностях.
Дом Райана,
каким бы нежным и хрупким он ни был, все же был частью этого клана, а не
чужаком, как Артур.
«Конечно»,
просто ответил Райан, так как нельзя было терять время. Растущая группа его
заклятых врагов вот-вот должна была подойти к их столу, и он должен был стоять
и сохранять достоинство, по крайней мере, даже если позже это вызовет много
неприятностей.
«Уважаемый
великий старейшина присвоил мне статус годентата, могу я спросить, что это
значит?»
Райан
повернулся, чтобы взглянуть на него со странным изумлением на лице. Ему
хотелось закричать Артуру в лицо, так как сейчас было не время спрашивать об
этом пустяке. Для Райана это было пустяком, но для Артура это было всем.
И это показало
Артуру, что Райан не такой, как его великий старейшина, еще нет!
Улыбка, которую
Райан получил от Артура, заставила его нервничать еще больше, как будто Артур
не воспринимал всерьез приближающуюся угрозу. «Это особый вид обращения,
которым наслаждаются другие прямые сыновья из кланов и гильдий равного ранга,
когда они посещают нас здесь», — просто и поспешно объяснил он, прежде чем
повернуться, чтобы посмотреть на входящую группу, которая только что
остановилась перед столом Артура. и Райан, причем пятеро впереди смотрят им
прямо в глаза.
«Как может
простой пограничный клан, о котором мы никогда не слышали, получить такое
благосклонное отношение?» — спросил один из этих пяти, тот, что посередине,
обращаясь не к Райану или Артуру, а к магу, который отвечал за их обслуживание.
«Мастер Тэнши,
это приказ великого старейшины», — поспешил ответить слуга-маг, нервно
опустившись на колени на землю.
«Вы сами видели
указ великого старейшины? Вы получили на это запечатанный приказ великого
старейшины?» — снова спросил Тенши с тем же надменным лицом, что и у него, с
глазами, свирепо смотрящими на Райана, и словами, обращенными к слуге.
«NN-нет-нет, я
ничего не получал».
«Хорошо, тогда
выброси этот мусор отсюда и не впускай их, пока они не получат приказ о
запечатывании от великого старейшины», — сказал Тэнши слуге, прежде чем наконец
заговорить с Райаном, в то время как его лицо выражало притворную жалость: Я
думаю, вам нужно поторопиться, так как великий старейшина собирается
участвовать в закрытом саммите нашего клана».
Затем его лицо
вернулось к высокомерному злобному лицу, которое у него было раньше, с злым
глупым смехом, который заставил Артура почувствовать отвращение от одного
только его слышания.
Этот маг здесь
напомнил ему многих совершенствующихся, высокомерных неудачников, которые
всегда склонны использовать деяния предков как причину, чтобы жить в высшей
степени.
Высшую жизнь не
давали, ее брали, и это было простым правилом жизни!
Этот Тенши
пришел сюда, чтобы раздражать его простые минуты покоя. На самом деле Артур
немного сожалел о том, что не продемонстрировал свою силу, по крайней мере, он
знал бы свое нынешнее положение в этом мире. Он был уверен, что не упал, но ему
было интересно, был ли он так близок к вершине или нет.
К тому же у него
уже был ответ, которого он жаждал, великий старейшина смотрел на него как на
равного друга, за что ему едва ли приходилось защищаться прямо сейчас. его
судьба была связана с Райаном, если бы Райан пал, то это особое обращение было
бы потеряно.
Артур не знал,
предвидел ли уже великий старейшина все это, но он был уверен, что по крайней
мере частично предвидел.
— Могу я
спросить, брат Райан, слова старца равны написанным или нет? Артур прыгнул
прямо посреди этого беспорядка, напугав всех присутствующих, даже свою команду.
Райан снова
повернулся, чтобы посмотреть на него своим странным взглядом во второй раз, и
ответил:
«Слова великого
старейшины подобны указу, который сразу же исполняется, как только он будет
произнесен».
— Хорошо, —
сказал Артур, повернувшись к слуге, полностью игнорируя Тенши, когда сказал
слуге:
«Встань и иди
поменяй нам эту посуду, она уже остыла».
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заставили всех, наконец, взглянуть на него, поскольку все они были
сосредоточены на Райане. Сам Райан странно посмотрел на него, так как он
потерял дар речи от того, насколько он смел, перед Тэнши он должен был быть
осторожным, а не агрессивным вот так.
— Я не могу
двигаться без приказа мастера Тэнши, — маг бросил мяч обратно на колени своему
хозяину, а Тэнши лишь с интересом улыбнулся Артуру и сказал:
«Очень
интересно, скажи мне, Родриг, ты когда-нибудь слышал о том клане, который
называется золотым львом?»
Даже когда он
смотрел на него, Тенши не обращался к Артуру, что придавало Артуру больше
решимости сломить это высокомерие здесь и сейчас. Артур не был дураком, так как
было совершенно очевидно, что состояние на Тенши выше, чем у Райана, но он пока
был привязан к лодке Райана, и он не позволит лодке, на которой стоит, утонуть.
По крайней мере,
без сопротивления!
«Я никогда не
слышал о таком клане, росток».
Один из магов,
присутствовавших здесь, когда Артур прибыл, ответил, пробираясь к Тенши сзади.
Этому магу было около двадцати пяти-двадцати шести лет, с лицом, искаженным с
рождения наличием родимого пятна, красного широкого невуса, занимавшего почти
половину его левой щеки!
Артур уже видел,
что должно было случиться, и это сыграло именно так, как он хотел.
«Странно, в моем
клане никто не смеет повышать голос, это смешно. Родриг, я хочу, чтобы ты
преподал этому нахальному юноше урок хороших манер и сказал, что громко
говорить без разрешения в чужих домах здесь считается преступлением».
Слова Тэнши
просто посыпались, и все место буквально загорелось, так как все маги, стоящие
за ним, все те, кто уже был здесь, когда Артур пришел, с крайней неприязнью
посмотрели на Артура, так как были готовы к бою.
«Позвольте мне
преподать ему этот урок, брат Родриг!»
«Мой клан не
имеет права на существование в этом мире, если я не преподал урок этому
заносчивому ублюдку!»
«Брат Родриг
такой славный малый, просто позвольте мне показать ему, как жестоко ведут себя
наши варвары!»
Один за другим
один из лидеров многочисленных групп магов здесь говорил, выражая свое желание
сразиться с Артуром, но Родриг нашел в этом шанс поднять свое положение в
глазах своего хозяина, поэтому он немедленно ответил:
«Я столкнусь с
ним один, и вы все должны наблюдать за безжалостностью клана Черного Лотоса!»
Артур, с другой
стороны, не интересовался всей этой психологической войной, так как на него она
даже не повлияла. он просто проигнорировал их всех, когда повернулся к Райану и
спросил:
«Разве великий
старейшина не расстроится, если узнает о том, что я сражаюсь здесь после того,
как так хорошо со мной обошлись?»
Глаза Райана
странно смотрели на Артура, поскольку он чувствовал преднамеренные действия
Артура и результат, к которому он стремился.
«Не волнуйся,
Райан, я пошлю за всей верхушкой нашего клана, чтобы я известил об этом простом
учении», — ответил Тэнши, на этот раз обращаясь к Райану, когда он ответил на
слова Артура.
«Но что в этом
бою для меня?» Артура это не удовлетворило, и он пошел дальше: «Ко мне уже
относится особое отношение великого старейшины, и я могу просто подождать, пока
он закончит свою важную встречу, прежде чем я верну свое положение честно и
справедливо».
Он сказал эти
слова, глядя прямо в глаза Тенши. Тенши знал, что он прав, как и все здесь это
знали, и этими словами то, что Тенши пытался сделать ранее, запятнав им образ
Раяна, было напрасным, если бы Артур не присоединился к этой битве сейчас и не
отступил!
Райан на
мгновение подумал, что Артур с самого начала стремился к этому решению, но,
взглянув на его лицо, понял, что ошибался. Артур не хотел отступать, вместо
этого он хотел драться, ужасно драться, что даже его лицо очень ясно выражало
его боевые намерения.
«Вы хотите приз
для победителя? Вы мечтаете о победе?» Тэнши сказал с ухмылкой: «Конечно,
лягушка, живущая в колодце, ничего не будет знать об этом мире», затем он вынул
красивый меч и махнул им Родригу, добавив: «Вы однажды спросили меня об этом».
меч, но я сказал вам, что не отдам его без уважительной причины. Теперь, когда
вы убьете эту муху, он будет у вас».
Слова Тэнши
вызвали настоящий переполох среди его собственных магов, так как казалось, что
этот меч был чем-то особенным. Артур попытался ощутить меч, но его встретила
стена, как будто он ударился головой о скалу!
— Это
действительно хорошее сокровище, — пробормотал он, кивая и говоря:
— Тогда пойдем
на улицу.
Его слова
заставили лицо Тенши немного измениться, так как это была резиденция его клана,
и он должен отдавать приказы, а не Артур. «Иди и сообщи всем на закрытом
саммите моего клана об этом уроке, данном под моим именем этому наглому
чужаку», — сказал Тэнши, обращаясь к одному из пришедших с ним. «Давайте все
выйдем на улицу и подождем, пока придет верхушка клана и станет свидетелем этой
забавной драки», — добавил он, поворачиваясь, чтобы уйти со своей многочисленной
свитой.
Когда они ушли
далеко вперед, достигнув выхода из этого зала, Райан повернулся, чтобы
посмотреть на Артура, и сказал:
«Брат Вилли, ты
играешь в такую ​​опасную игру».
Артур взглянул
на него и ответил:
«Простите, что
веду себя не в своей тарелке, но если брат Райан чувствует себя неловко, он
может сейчас отделиться от меня».
Артур делал это
не ради Райана, а ради своего будущего. Итак, если Райан собирался
дистанцироваться от него, не будучи достаточно смелым, чтобы соответствовать
его собственным шагам, то ассоциировать себя с ним было бы ошибкой, и он
предпочел бы отделиться от него прямо сейчас.
«Как я могу это
сделать? Я не беспокоюсь о себе, я беспокоюсь о тебе», — смущенно ответил
Райан, так как боялся за Артура, добавив, «этот Родриг уже очень известный маг
в нашем клане «Он происходил из разветвленного клана, который следовал нашему
правлению под поверхностью. Он уже получил благословение многих старейшин,
чтобы стать следующим лидером своего клана. Он считается одним из лучших бойцов
фракции Тэнши, очень свирепым противником, который может превратиться в тигра с
хвостатым цветком лотоса».
Райан начал
говорить о Родриге, враге Артура, пытаясь заставить его осознать, насколько
опасно встречаться с ним лицом к лицу. Артур только кивнул, так как
почувствовал некоторое облегчение, столкнувшись лицом к лицу с другим
монстром-оборотнем.
«Не волнуйся,
мне не так просто умереть», просто ответил Артур, прежде чем повернуться, чтобы
посмотреть на свою группу, и добавил: «Хочешь прийти и посмотреть?»


    Том 1 Глава 150

    Все кивнули,
несмотря на то, что уже были уверены в победе Артура. На их лицах читалась
уверенность, ни на ком из них не было ни тени беспокойства, из-за чего Райан
потерял дар речи, так как думал, что все они сошли с ума!
«Тогда пошли, я
думаю, что старейшины и глава клана скоро будут там», — Райан беспомощно
покачал головой, когда сказал это, выходя из-за стола. Артур последовал за ним,
остальные шли сразу за ними. — Старейшины и глава клана придут? — спросил
Артур, выходя из зала в открытый сад снаружи.
Внезапно его
приветствовала огромная толпа, преградившая ему путь, напугав его. он сделал
паузу и взглянул на Райана, который просто покачал головой, когда сказал:
«Мы боевой клан,
поэтому любая новость о драке привлечет всеобщее внимание».
Его слова были логичны,
и тогда они с Артуром прорвались вперед, между растущей толпой зрителей, чтобы
принять этот вызов. Как только они достигли центра этого места, Артур был
поражен, обнаружив большую сцену, уже стоявшую посреди огромного сада, с
магами, натянутыми толстыми длинными мантиями, которые странным механизмом
поднимали ее выше к небу!
Артур стоял там
и смотрел на большую арену, сделанную из особой руды, и спросил:
— Здесь будет
бой?
Когда Райан
странно посмотрел на него, он добавил: «Он выглядит довольно маленьким».
Райан улыбается,
так как не знал, смеяться ему или плакать, прежде чем ответить, объясняя
природу этой стадии битвы:
«Это особый
боевой этап нашего клана, когда он активирован, область будет значительно
увеличена для тех, кто внутри него, но это не займет много места в реальном
мире».
Его слова были
расплывчатыми, но Артур понял, что это за стадия, это был как бы отдельный мир,
активируемый особыми способами. Он наблюдал за магами, которые отвечали за его
содержание, так как у них было много ящиков, наполненных странной рудой внутри.
Он знал, что эти руды несут ответственность за зарядку сцены и придают ей
характеристики.
Менее чем за
несколько минут вся сцена была готова, а длинные лестницы из дерева и руды
соединяли сцену высоко в небе с землей. По сторонам этого сада он заметил
множество странных досок, сделанных из полупрозрачной руды, и в тот момент,
когда Тенши поднялся по лестнице наверх, с компанией Родрига, эти доски ярко
засияли, показывая сцены, как двое поднимаются на сцену.
«Вы должны идти
сейчас, — сказал Райан, прежде чем повернуться, чтобы посмотреть на него со
вздохом, — если вы хотите отступить, то это шанс», — добавил он.
«Никаких
шансов», — ответил Артур, твердо двигаясь к лестнице, с Райаном на его стороне,
пока они оба поднимались по лестнице наверх.
В середине их
вознесения появились высшие фигуры клана, пришедшие большой группой, когда они
остановились в указанном для них месте. Глава клана был стариком с множеством
морщин на лице и одним целым глазом. Он потерял другой глаз, сражаясь с
легендарным монстром, когда он был молод, в битве, которая сформировала его
славу на долгие годы.
— Это тот
мальчик, к которому вы относились по-особому, Эдмори? — спросил глава клана у
великого старейшины, одного из его лучших друзей, живущих на его стороне до сих
пор.
— Да, Обрим, он
есть, — кивнул Эдмори, наблюдая за прямой трансляцией на одном из щитов,
разбросанных в саду.
«Мои
мальчишеские глаза не могут ошибаться, этот мальчик — еще один ваш ошибочный
выбор», — внезапно сказал мужчина средних лет, указывая на фигуру Тэнши с
большой гордостью.
«Нет ничего
определенного, — ответил Эдмори, прежде чем взглянуть на него и добавить, —
даже нынешние привилегированные позиции не гарантируются».
Лицо Фориджа,
отца Тэнши, слегка изменилось, но больше он ничего не сказал. Если бы не
присутствие главы клана, он бы с удовольствием ответил на слова Эдмори один за
другим.
Что касается
Обрима, нынешнего лидера клана Нистик, он проигнорировал этот побочный разговор
и на мгновение взглянул на Артура, прежде чем его глаза засияли.
— Этого не может
быть… — просто пробормотал он, а Эдмори кивнул и ответил с улыбкой. Он знал,
что единственный глаз его старого друга не пропустит эту ауру, окружающую тело
Артура.
— Что-то не так,
Обрим? — спросила женщина средних лет, так как она казалась такой близкой от
лидера клана. Все только взглянули на нее, зная, как высоко их глава клана
относился к этой женщине. Она была мастером в академии Доргазире, одним из
редких типов без поддержки или известной семьи.
Однако она была
гением и в столь юном возрасте тридцати пяти лет сумела создать себе великое
имя и славу. Она считалась одним из самых сильных кандидатов на пост следующего
лидера академии, а если нет, то в конечном итоге она стала бы одним из редких и
уважаемых старейшин академии.
Сегодня она была
приглашена на встречу с главой клана, поэтому он хотел показать ей некоторых из
своих отпрысков, надеясь, что один из них привлечет ее внимание и получит ее
поддержку.
Хотя у клана
было много мастеров в академии, ни один из них не входил в список избранных
кандидатов следующего лидера академии. Получение поддержки одного из тех, кто
находится в неофициальном списке, будет считаться большим достижением для клана
и может защитить их будущее от других великих хищников в этом мире.
«Этот мальчик не
простой», — просто ответил он, не вдаваясь в подробности.
— Ого, —
пробормотала она, впервые взглянув серьезными глазами на Артура. Она не была
похожа на большинство здешних старейшин, поскольку ее глаза сумели разглядеть
уникальный воздух вокруг Артура, эти переплетенные ледяные и огненные ауры, как
будто они были лучшими друзьями!
«Интересно, —
тихо пробормотала она про себя, прежде чем посмотреть на главу клана и
добавить, — он один из твоих детей, Обрим?»
Обрим не знал,
что сказать, так как этот бой исходил от его лучшего ребенка против Артура,
чтобы убить его. Как только он собирался ответить, из-под земли раздался
барабанный бой, возвещающий, что все участники заняли свои места.
Это спасло его
от ответа на ее вопрос, и именно тогда Тэнши обратился ко всему клану,
обращаясь к ним, говоря с большой гордостью и высокомерием:
«Мои товарищи по
клану и мой уважаемый глава клана, старейшины и мастера, этот чужой маг пришел
в наш клан и вел себя так дерзко по отношению ко мне. Я очень милосерден,
поэтому я дал ему шанс искупить свою гордость и бросить вызов наш уважаемый
Родриг в этой битве, — затем он сделал паузу, вынув свой драгоценный меч, и
добавил, — победитель получит этот меч убийцы драконов».
В тот момент,
когда он произнес эти слова, меч тускло засиял, как будто выражая собственное
нежелание этого предложения. Артур только что заметил это, поскольку он никогда
не видел оружия, дающего такую ​​реакцию, кроме одного типа оружия; душа одна.
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    Затем Тенши повернулся, чтобы посмотреть на Артура с очень насмешливым
выражением лица, когда он громко сказал:
«Если ты хочешь
признать поражение, сделать свой клан рабом моего, избежать смерти и спасти
свою жизнь, то это шанс сделать это. Просто признай свою ошибку открыто и
громко и попроси прощения, и я, возможно, буду милостив и дам тебе шанс жить!»
Эти слова
заставили Артура улыбнуться, когда он сделал пару шагов вперед, чтобы встать на
одну линию с Тэнши, прежде чем указать на Райана, который стоял позади него, и
громко сказал:
«Я рад сражаться
под именем старшего ростка Райана против человека главы клана ростков Тэнши.
Пусть победит сильнейший».
Его слова
изменили все, о чем только что говорил Тенши, и присутствие Райана позади него,
когда он похлопывал Артура по плечу, показывая всем свою поддержку, было
достаточным доказательством слов Артура.
Просто так Артур
ударил Тенши по лицу на глазах у всех членов его клана, его старейшин и его
хозяев. Артур не участвовал в борьбе, чтобы быть дисциплинированным, он взял на
себя роль здесь, чтобы сломать шип Тэнши на глазах у других и заставить всех
увидеть Райана в новом свете.
Человек не был
силен только своими собственными силами, так как сила его друзей и союзников
тоже имела значение!
«Ого-хо,
интересно, этот парень очень интересный».
Внезапно слова
Чесилы заставили всех посмотреть на нее странными глазами, как будто она была в
бреду или что-то в этом роде. Артур только что бросил вызов своему священному
мальчику из-за неудачника, даже если они были из одного клана, их положение
было разным… Их сторонники не были равны!
— Прошу прощения
за вопрос, уважаемая леди Сесила, но какого мальчика вы имеете в виду под
своими словами? Отец Тенши не мог вынести этого оскорбительного поступка Артура
и поддерживающих слов Сесилы. Даже если в будущем она унаследует звание
академии, он не позволит ей запятнать репутацию своего сына, который, как он
считал, в будущем унаследует имя его клана.
«Мальчик,
которого ваш мальчик пытается сломить, — Сесила не нашла в нем обиды,
перепрыгивая через ряды и прямо с ней разговаривая, и поэтому, как очень
мстительный персонаж, решила преподать ему урок, — и если кто просит моего
совета, тогда вы все должны поставить на этого мальчика, так как он убьет ту
простую игрушку, которую вы бросаете ему в лицо».
Ее лицо было
спокойным, но вес ее слов — нет! хотя он начал ее презирать, он должен был
признать, что трое видных деятелей, которые обратили внимание на одного и того
же мальчика, не были чем-то случайным.
«Побалуйте его
торнадорским лечением», — он, не колеблясь, вынул одно из своих птичьих
крыльев, написав это в спешке, и отправил его своему сыну. «НЕ ДЕРЖИ РУКИ!» он
добавил к нему еще одно птичье крыло.
Его действия не
остались незамеченными для многих, но никто даже слова не сказал. Большинство
людей здесь уже принадлежало к фракции его сына, а остальные не хотели говорить
в присутствии главы своего клана и великого старейшины, которые оба приняли к
сведению то, что только что произошло.
«Это суровый
поступок против этого мальчика», — в шутку сказал Обрим Сесиле, которая
усмехнулась, когда она ответила:
«Если бы он был
настоящим золотом, он бы сиял».
Он и Эдмори
молча посмотрели друг на друга с хорошо знакомым выражением на лицах. Она была
такой резкой и подтолкнула отца Тенши к тому, чтобы он попросил своего сына
пойти на все, просто чтобы проверить Артура.
Что касается
Артура, то он стоял там и был готов ступить на сцену боя, когда заметил, что
два последовательных птичьих крыла прилетели к Тэнши, заставив его лицо сразу
же изменить цвет. Он повернулся и посмотрел на него с некоторым недоверием в
глазах, что заставило Артура задаться вопросом, кто послал эти два сообщения и
что в них было написано.
— Иди и
активируй сцену, — внезапно сказал Тэнши, от чего все присутствующие
почувствовали себя как-то странно в ответ на его слова, все, кроме Артура и его
группы, наблюдавших оттуда, — пусть обстановка будет тотальной конфронтацией, —
добавил он, делая лицо Райана изменилось, когда он торопливо сказал:
«Я возражаю, это
не входило в правила состязания между ними двумя!»
Как только Тэнси
собирался ответить, ответ пришел быстрее оттуда, когда хорошо известный, очень
громкий и гордый голос Обрима разнесся по всему залу: «Возражение отклонено,
обстановка одобрена мной».
На лице Райана
отразилась очень напуганная реакция, поскольку он никогда не думал, что глава
его клана присоединится к грязной игре Тэнши, только не на публике. Райан
торопливо взглянул на Артура, а тот в шутку сказал, пытаясь понять, что
происходит:
— Я умру?
«Ну, ты можешь
быть так близок к этому, — Райан знал, что Артур шутит, но он говорил серьезно,
как он добавил, — тотальная конфронтация означает, что любой участник может
попросить помощи у своих подчиненных, даже, может быть, у целого клана, лишь бы
они присутствовали здесь в этот момент».
Артур понимал
значение Райана, и это оказалось для него неприятностью. Он планировал
превратиться в дракона, но знал, что после этого он не сможет сражаться как
минимум целый час!
«Мне нужно найти
способ решить эту проблему со слабостью сейчас или заставить этого клоуна
призвать всех своих подчиненных как можно раньше», — подумал он про себя,
поскольку ему были представлены два возможных решения.
«Что, если я
убью этого клоуна с самого начала?» Артур внезапно указал на Родрига, когда тот
спросил Райана достаточно громко, чтобы его услышали все.
Родриг уже был
сбит с толку решением своего хозяина, но когда глава клана это поддержал,
возразить тут было некуда. как раз перед тем, как Артур произнес эти слова,
Тенши схватил его за руку, решительно угрожая ему, сказав:
«Если вы
потерпите неудачу, я лично убью каждого мужчину, женщину и ребенка в вашем
клане!»
Родриг был рядом
с Тенши много лет, и если он и знал что-то о своем хозяине как должное, так это
то, что он никогда не принимал его угрозы за игру или шутку! Если Тенши
пригрозил сделать это, то Тенши сделает это, чего бы ему ни пришлось заплатить!
Когда Артур
заговорил, Тенши крепче сжал руку Родрига, в то время как его глаза показывали,
насколько решительным он был, прежде чем ответить:
«Он с самого
начала вызовет всю свою команду, а ты? Кого ты собираешься вызывать?»
Тенши только что
ответил удовлетворительным ответом, который Артур хотел услышать. Если бы не
страх, что он что-то заподозрит, он бы вздохнул с облегчением.
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    Что касается
Родрига, то он знал лучше, поэтому он никогда не думал даже сказать хоть слово
своему очень разгневанному хозяину, не сейчас, не в этот момент.
«Клан Белого
Лотоса, немедленно созванный сюда, нам предстоит война!»
Артур только
взглянул вниз и обнаружил, что около пятисот магов поднимаются наверх по
лестнице. В основном это были молодые люди, как здесь Родриг, или чуть моложе.
Он увидел там очень мало магов средних лет, не больше двадцати, которые тоже
подходили.
«Кажется, ты
довольно серьезно относишься к этому вызову», — Артур только улыбнулся, подумал
про себя, не находя никакой проблемы в борьбе с большим количеством тигров.
Что касается
Райана, он сомневался, очень сомневался в том, что происходит прямо сейчас. Он
никогда не думал о событиях, которые произошли там внизу, и даже не думал, что
Артур не испугается всех этих событий.
«Кому вы
собираетесь позвонить?» — снова спросил Тэнши, так как подумал, что этот
ребенок испугался всех этих магов, встретившихся с ним лицом к лицу. Артур
взглянул на него, улыбаясь со странным спокойствием и отвечая:
«Ни одного, меня
одного более чем достаточно».
Голос у него был
негромкий, но все прекрасно его слышали. В сердце Тэнши было какое-то плохое
предчувствие, так как ребенок перед ним либо был очень тупым, либо имел желание
покончить с собой!
К сожалению,
Тенши был уверен, что Артур не был ни тем, ни другим, поэтому он был уверен
только в своей способности победить все это огромное количество магов, магов из
такого сильного и порядочного клана, известного из поколения в поколение.
Затем Тенши
вспомнил два сообщения, которые он получил от своего отца. Его отец никогда не
применял это лечение торнадором, за исключением двух раз, один раз ради него, а
другой ради отца; и это был третий раз!
Тэнши взглянул
туда, где находился высший эшелон клана, и попытался найти своего отца.
Несмотря на огромное расстояние, он мог видеть лицо своего отца, и по его
выражению он чувствовал, насколько серьезной была текущая ситуация!
‘Идиот! Отец
просил не только об этом лечении, он хотел послать мне сообщение о том,
насколько опасна эта ситуация в целом!
Тэнши просто
оплакивал себя, внутренне ничего не показывая на лице.
— Мне кажется,
ты так уверен в себе, — сказал Тэнши, пытаясь исправить свою ошибку, добавив, —
если так, то почему бы не поднять ставки немного выше? Может быть, включить
больше претендентов?
Райан как-то
странно взглянул на Тэнши, так как не знал, почему тот так странно себя ведет.
Он был не один, так как все остальные думали о том же.
«Если ставки
будут повышены, награды должны быть более щедрыми», — ответил Артур, не моргая
и добавив: «Почему бы не добавить что-то ценное для вас? Что-то, что равняется
моей жизни, которую я поставил здесь на карту?»
Артур понимал,
что здесь что-то не так, но чем больше, тем лучше, особенно если это связано с
большим количеством наград. Если этот наглый сын клана хотел, чтобы он убил
побольше своих подчиненных, нанес сильный удар по его репутации, то ладно, но
лучше бы это было сделано с большим количеством наград на кону.
«Какие награды
вы ищете больше?» Тенши спросил с некоторым колебанием: «Я могу предложить тебе
столько, сколько ты попросишь, если ты сможешь жевать то, что можешь откусить»,
— добавил он, также пытаясь издеваться над Артуром.
Однако Артур не
знал, что спросить, поэтому он повернулся к своему союзнику Райану, когда тот
спросил, указывая на Тенши:
«Какое его
лучшее сокровище?»
Этот вопрос был
простым, коротким и прямым, но в нем было очень много уверенности и недооценки
Тэнси. Райан не знал, что сказать, но ему пришлось ответить, как Артур попросил
его публично, громким голосом без каких-либо колебаний.
«Мириады
карманных миров, это его лучшая и гордая коллекция», — ответил Райан, выбрав
что-то, от чего лицо Тэнши побледнело, как только он услышал свой ответ.
«Хорошо, — Артур
остался доволен этим выбором, не зная, сколько он на самом деле стоит, — пусть
победитель получит тогда этот карманный мир в качестве дополнительного трофея»,
— добавил он.
«В обмен на
добавление любого количества кланов к вызову?» — спросил Тэнши, так как он
никогда не стал бы рисковать своим драгоценным миром, не убедившись в победе
своей стороны.
— Конечно, —
покачал головой Артур, не моргнув, — добавляйте сколько хотите от своих
подчиненных, при условии, что они не из основного клана, — добавил он, так как
не хотел создавать прямой вражды с подчинёнными. целый клан.
— Отлично, —
кивнул Тэнши, лицо которого показывало, насколько он был зол на этот открытый
вызов Артура, — тогда все члены клана по моему приказу выходят и присоединяются
к этому вызову, — просто добавил он, махнув обеими руками в небо. , как будто
само небо было частью его силы.
Артур только
взглянул на этого высокомерного сына длинной династии достойных магов. Он
встречал много таких высокомерных культиваторов, как он, и выигрывал каждое
столкновение с ними.
«Брат Вилли, ты
хочешь, чтобы я попросил своих сторонников помочь?» — спросил Райан, поскольку
этот простой вызов уже достиг таких высот, и он ничего не сделал взамен, чтобы
помочь Артуру, который взглянул на него и улыбнулся:
«Не волнуйся,
брат Райан, я прикончу их всех в кратчайшие сроки».
Он не был
высокомерным или самоуверенным, так как знал, насколько сильна его сила
драконьего воздуха! Он мало что знал о старых забытых техниках драконейров, но
был уверен, что его драконьей силы будет достаточно, чтобы убить любого, кто
встанет перед его лицом, если только он или она не были бронзовыми. гиганты,
его сила Немезиды.
Он стоял
неподвижно, наблюдая за тем, как тысячи магов приближаются к этой сцене, входят
на нее… он не входил, пока все уже не были внутри, когда он бросил Тенши свой
последний взгляд, прежде чем выйти на сцену.
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    Как он и ожидал, сцена представляла собой отдельный мир, маленький мир, по
размерам равный большому городу, в котором он сейчас находился! Мир был полон деревьев с двумя вершинами, стоящими только в этом
месте, на одной он стоял, а на другой были другие.
Он стоял на
своей вершине, когда внезапно раздался громкий голос, голос Обрима, главы
клана, когда он сказал:
«Священные земли
теперь открыты, у каждой стороны есть всего десять минут на подготовку.
Священные земли могут дать каждому человеку здесь одну особую способность, либо
силу поддержки, защиту, время смещения и скорость. Каждый человек должен был
выбрать одну из четырех бусты, и выбор должен быть сделан в течение этих десяти
минут».
Он сделал паузу
на мгновение, в то время как лицо Артура выразило большое счастье, когда он
услышал эти слова.
«Правила этого
боя просты: каждая сторона должна была убить другую, полностью уничтожить своих
врагов, захватить флаг врагов и бросить его с их вершины. Нет ограничения по
времени, нет сдачи, так хорошо удачи всем вам. Обратный отсчет начинается прямо
сейчас».
Если у Артура
была стопроцентная уверенность в своей победе, то теперь у него была
бесконечная уверенность в этом! Его слабость, его единственную слабость
исправляло теперь это особое место, и одно это было для него достаточной
помощью.
«Я предпочитаю
увеличить время переключения», — сказал он, торопясь воспользоваться этим
преимуществом, пока глава клана не отказался от своих слов.
Он вдруг
почувствовал странное чувство, которое сопровождалось тихим звуком в ушах:
«Маг решил
увеличить время переключения. Пока маг находится в этом месте, его изменение
будет постоянным».
Артур сомневался
в этом звуке, но ему было все равно. Он подумал, что это может быть
особенностью этого места, а не чем-то, что должно пугать.
Закончив это, он
вызвал Дона. В тот момент, когда появился его медведь, он указал на деревья
вокруг своего дома и сказал:
«Хватай их, и
давай начнем работать».
Дон кивнул, так
как он уже привык к этому. Он тотчас же метнулся к деревьям, схватив их с
корнем, а затем осторожно, но быстро, сформировав из них стену.
Артур также
присоединился, поскольку он использовал свой меч, чтобы срубить деревья и
разделить их на более мелкие палки, которые можно было использовать в качестве
копий. Он планировал медленно кайтить большое количество врагов, в зависимости
от того, что они придут на него с большой скоростью.
Он был похож на
те дни, когда он охотился на монстров, но на этот раз он охотился на магов, и
вместо небесного сокровища, которое он всегда использовал, на этот раз он был
сокровищем, достаточным, чтобы свести этих магов с ума!
На подготовку у
него ушло около семи минут, а Дон уже построил вокруг себя деревянную стену.
Пространство его пика было не таким просторным, только окружавшим его на
пятьсот метров в радиусе, хорошее место, чтобы играть здесь в свое
удовольствие.
Затем он вынул
большое количество руды, последние огненные руды, которые он собрал, а затем
вылил на них взрывчатое масло. В этом случае он использовал смесь своего
драгоценного взрывоопасного масла и обычного масла, которое он обычно
использовал, чтобы пропитать ими всю руду.
Все орки были
окружены полосками мантий, что облегчало обращение с ними. Когда он закончил
это делать, он успел только поставить свои кострища, прежде чем заиграла
барабанная музыка, и в центре его пика появился флаг.
Это был простой
белый флаг с именем его клана и его именем. Как только барабаны остановились,
на другой вершине внезапно раздались аплодисменты, когда множество магов
побежали вниз со своей горы, горячо направляясь сюда.
Как он и ожидал,
все здешние маги обезумели от его присутствия, все двинулись к его вершине, с
целью быстро сразиться и убить его, чтобы заслужить благосклонность своего
хозяина.
Позади них
неторопливо двигался Родриг с серьезным выражением лица. Хотя численность его
стороны уже была подавляющей, на кону стояла судьба его клана и всех магов, принимавших
участие в этом клане.
Для него было
так редко видеть своего хозяина таким взволнованным, и каждый раз, когда такое
случалось, это всегда было связано с чем-то, чего его хозяин очень хотел. На
этот раз разницы не было, несмотря на то, что я не знал, что такого особенного
в убийстве безымянного мага!
Артур стоял на
своем месте, неподвижно, спокойно наблюдая за приближающимся, казалось бы,
бесконечным потоком магов, без каких-либо признаков беспокойства на лице.
Он знал, что за
ним наблюдают, но никогда не думал, что за ним с таким вниманием и интересом
наблюдают глава клана, великий старейшина и Цесила, важная фигура из академии.
Прибывшие маги
впереди состояли из большого количества из них, один из оборотней монстра.
Артур знал, что
он столкнулся с песней клана тигров, но то, что приближалось к нему, было не
просто тиграми, а смесью множества монстров, медведей, крокодилов и даже
летающих львов!
Он взглянул на
них всех и понял, что летающие появятся первыми, дольше продержатся и будут
здесь самыми раздражающими.
Он просто начал
сожалеть, что у него нет летающего питомца, иначе он мог бы драться в небе на
его спине, охотясь на этих воздушных хищников и устраняя их угрозу.
«Но у меня есть
первый лучший вариант», — пробормотал он, так как знал, что его форма дракона
была лучше, и теперь он мог использовать ее без каких-либо проблем, связанных с
изменением времени.
Однако он решил
не начинать его использовать, так как не был уверен, что Тенши может выкинуть в
самый деликатный момент. поэтому он начал использовать свой лук и послал много
взрывных стрел в сторону приближающейся волны монстров.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Первые атаки
заставили некоторых магов отменить свои превращения, упасть с неба, сильно
удариться о землю и при этом потерять жизнь. Однако в этом не было ничего
особенного, так как они были самой слабой группой из всей армии магов.
Чем позже, тем
сильнее они были, и постепенно его атаки не приносили им ничего, кроме одних
ран, ничего больше!
«Дон, начни
использовать эти копья и бросай их в те летающие», Артур обнаружил, что его
атаки не наносят достаточного урона, и поэтому он использовал свой следующий
актив. Дон взревел, выражая свое согласие, когда он пошел вперед, схватил
деревянное копье, зажег его длинную мантию в огне, прежде чем бросить его
вдаль.
Он полетел как
метеор, и как только он попал в монстра всего за секунду, он сильно взорвался,
намного сильнее, чем стрелы Артура, вызванные предыдущими повреждениями.
«Отличная
работа, тогда продолжай бить их», сказал Артур, похлопывая Дона по плечу, когда
тот пошел проверить настоящее тело горы, где уже карабкалось множество
монстров.
«Как раз
вовремя, чтобы послать вам приветственный подарок», — сказал он, схватив
взрывоопасную руду и небрежно бросая ее на дно. Там уже было много монстров,
так что ему не нужно было тратить усилия на прицеливание.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
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    Его атаки уже
нанесли большой урон, убив многих магов, приближавшихся к нему, но он знал, что
это будет временное решение. То же самое, что произошло в небе, произошло
здесь, когда многие слабые маги были принесены в жертву, чтобы изучить его
боевой стиль.
Через десять
минут многие более сильные маги начали подниматься на его гору, и его атаки не
сильно на них повлияли. Среди них он мог видеть монстров, призванных, как Дон,
идущих вверх к нему, с небольшими ранами на телах от его огня.
«Значит, это
предел этих руд?» — пробормотал он, беспомощно качая головой, поскольку знал,
что чем больше он бросит, тем меньше будет эффекта.
Однако его
атакам удалось рассеять строй врагов, из-за чего их продвижение к вершине
сильно задержалось. Он стоял на вершине, бросая свои взрывоопасные руды,
нацеливаясь на любое собрание, заставляя их подниматься на гору отдельными
небольшими группами.
Что касается
воздушного боя, то Дон проделал большую работу, поразив их и заставив
рассеяться и не закрепиться на вершине горы. Хотя Дон не мог убить многих, он
уже ранил большинство из них, сделав их перья и чешую изодранной множеством
ран.
«Для Дона этого
достаточно, и в этой битве должен появиться следующий игрок», — пробормотал
Артур, отменив вызов Дона, вернув его обратно в свою татуировку, прежде чем
достать свой следующий сильный вызов, королеву скорпионов.
После последнего
апгрейда она спала и отдыхала в его татуировке. У него не было возможности
увидеть ее новую форму, и когда он вытащил ее, он с удивлением обнаружил, что
она превратилась из пятирогого монстра в чудовище-череп, с короной из шипов над
головой и хвостом. рядом появился еще один.
Внезапное появление
королевы скорпионов с ее новым огромным телом заставило атакующих здесь магов
вздрогнуть, но Артур не дал им шанса преодолеть их удивление, указывая на
воздушных монстров и говоря:
«Атакуйте их,
если сможете».
Он не знал,
сможет ли она теперь использовать дальние атаки, но попытка не повредила. Как
он и ожидал, в рамках своего обновления она получила новые способности. Два ее
хвоста просто изогнулись, направили свой острый конец в сторону летающих
монстров, а затем они начали выпускать в их сторону зеленые болты токсинов!
Это была атака
очень сильного монстра высокого уровня, в результате чего любой маг, пораженный
им, получал большой урон, плюс эффект ослабления токсина, многие маги начали
терять свою силу и падали с неба, сильно ударяясь о землю и умирая.
Артур только
взглянул на это и удовлетворенно кивнул. Он знал, что эти летающие маги были
помехой, и теперь их число сократилось менее чем наполовину, и он был уверен,
что королевы скорпионов будет достаточно, чтобы убить их всех.
То, что осталось
теперь, было теми, кто шел снизу. Он продолжал бросать в них взрывоопасные
руды, но через несколько минут маги начали ступать на его пик.
Он знал, что это
должно было случиться, но он просто надеялся, что сможет задержать их и
выиграть больше времени для своего скорпиона. Когда они подошли к вершине, он
украдкой заглянул в свой небесный сад и обнаружил, что змея все еще спит, еще
не завершив свою трансформацию.
«Итак, я должен
использовать свою собственную силу в конце».
Хотя он убил
многих из них, более двух третей магов все еще были в безопасности, так как
многие были вдали от разрушительных взрывов его атак. Он взглянул на тех, кто
приближался к нему, группу из сотни магов, которая со временем увеличивалась в
размерах за счет того, что на вершину поднималось все больше магов.
Они были в своей
форме монстра, насмешливо глядя на него, и у многих были обиды на него, так как
он уже убил многих членов их клана в этом испытании.
Артуру было
наплевать на них всех, так как в следующий момент он просто пнул огневую яму по
взрывоопасным рудам, которые были у него поблизости, вызвав мощный взрыв, в
котором он находился посередине.
Те, кто наблюдал
за этим со стороны, потеряли дар речи, так как не понимали, почему он это
сделал! он еще не проявлял собственной силы, и выполнение этого действия
подвергло бы его большому риску, так как этот огонь уже доказал свое
недостойное действие по отношению к тем магам; огонь не мог остановить их или
защитить его от их атак.
Следующие
несколько мгновений были тихими и запутанными для всех, внутри и снаружи боевой
сцены, но через несколько минут, когда интенсивность взрывов утихла, они
потеряли дар речи, увидев стоящего там Артура, безобидного, как будто огонь не
был огнем. враг для него, но друг, заботящийся о нем.
«Что здесь
происходит?!!» Это был вопрос, который был у всех в этот момент, так как все
они заметили, как огонь действовал на Артура, ведя себя с ним очень послушно и
нежно, пытаясь даже ласкать его тело, как одержимый любовник.
Что касается
Артура, то он больше не медлил, так как все уже было готово, и все, что ему
нужно было, это закрыть глаза и направить свою энергию внутрь своего тела.
Как только он
это сделал, весь огонь взбесился, двигаясь с огромной скоростью повсюду вокруг
него, как поток, текущий с высокой горы, утопив многих магов даже на земле
далеко за несколько мгновений.
За этим
внезапным развитием событий последовал странный, очень ужасающий могучий рев,
вырвавшийся из сердца этого огня.
На этих землях
снова появился дракон, на глазах у всех, заставивший все сердца содрогнуться от
врожденного страха и потрясения.
Артур не знал,
насколько глубоко все были потрясены его трансформацией, поскольку драконы были
давно забытой легендой, о которой не видели и не слышали уже так давно.
Он не знал, что
другие чувствовали внутри себя прямо сейчас, или как Тенши сейчас чувствовал
себя напуганным, поскольку он чувствовал, что Артур расставил для него ловушку,
и он просто попал в нее, просто как идиот!
Что касается
Раяна, то его улыбка была на его лице уже от уха до уха, настолько он был
потрясен тем, что только что увидел. Он никогда не знал, что Артур был таким
могущественным магом, в его распоряжении была такая редкая и очень ужасающая
сила. Теперь он понял, почему у него была такая уверенность и почему он был
таким смелым, как раньше.
Что касается
главы клана, великого старейшины и уважаемой гостьи клана, Сесилы, то они
просто молча обменивались молчаливыми взглядами.
Артур для них
был подобен драгоценному камню, скрытому неотшлифованному драгоценному камню,
упавшему им на колени. Было бы глупо позволить такому сокровищу пройти мимо и
оставить их, и было бы очень глупо враждовать с такой великой фигурой в
будущем.
«Я хочу
поддержать этого парня», — внезапно сказала Сесила, выразив желание усыновить
Артура, поспешно присоединив его к себе, прежде чем другие мастера в академии
пронюхали о его новостях.
— Он не под
нашим контролем, — с некоторым сожалением покачал головой Обрим, — но он уже
друг нашего сына Райана, — добавил он, намекая на свои требования, как старый
хитрый лис.
Сесила поняла,
что он имеет в виду, и лишь слабо улыбнулась, прежде чем принять решение. Это
был редкий шанс, простое счастливое стечение обстоятельств, благодаря которому
она встретила Артура здесь, вдали от академии, до того, как там ярко засияет
его звезда.
«Конечно, почему
бы и нет, я также могу взять Райана под свою опеку. Он хороший парень, и я
восхищаюсь его добрыми глазами в его юном возрасте», — сказала она наконец,
сделав лицо великого старейшины, того, кто поддерживал Райана, сияя яркой
улыбкой на лице.
Что касается
Обрима, то он внутренне праздновал это приобретение для своего клана. Для него
ему было наплевать на продолжающуюся битву между молодым поколением. Они были
будущим, и они должны были прожить свои дни на полную катушку, включая борьбу
между собой, чтобы доказать, кто лучше других. .
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    Внутри боевой
сцены все было совсем по-другому, поскольку эти маги внезапно почувствовали
себя угнетающими из-за превращения Артура в драконий воздух. Артур, с другой
стороны, теперь чувствовал, как какая-то странная энергия рассеивается внутри
его тела, пытаясь обогатить его.
«Значит, у этой
стадии была какая-то странная поддерживающая энергия для тела?» — пробормотал
он, и это заставило его задержаться на несколько мгновений, проверяя эту
энергию, чтобы убедиться, что они не причинят вреда его телу.
Убедившись, что
энергия не делает ничего вредного для его тела, он уставился своими страшными
чешуйчатыми глазами на окаменевших от ужаса магов. — Тогда пора заканчивать это
глупое представление, — пробормотал он, прежде чем быстро метнуться к сотне с
лишним магов в их чудовищных формах и использовать свои острые, как бритва, два
когтя на концах двух крыльев, чтобы разрезать их сильные тела в клочья!
Кровь пропитала
его, но он не переставал атаковать и резать их тела, не обращая внимания даже
на их крики или мольбы. Они пришли сюда, чтобы убить его, поэтому для него было
справедливо отплатить за доброту и убить их всех.
Всего за
несколько минут эта группа магов была убита самым жестоким способом. Это
заставило других, поднявшихся на гору, остановиться, ощутить крайний страх,
развернуться и побежать, поджав хвосты между ног.
Он просто
смотрел, как они бегут, и ухмылялся. Ухмылка в его драконьей форме выглядела
чрезвычайно порочной сценой. Он не преследовал их, так как их время должно было
прийти позже. Куда, по их мнению, могли бежать эти дураки? Он подумал про себя,
сетуя на их глупость. Это был запечатанный закрытый мир, из которого никто не мог
выйти, кроме победителя.
И он будет
единственным победителем в этом испытании.
Следующей целью
для него стали эти летающие маги, которые, казалось, почувствовали его
ужасающий взгляд, и поэтому решили сбежать, хлопая крыльями изо всех сил,
стараясь быстрее убежать от этого смертоносного монстра.
Однако как они
могли обогнать дракона? Огромное тело Артура двигалось так легко, как перышко,
так быстро, как стремительная стрела, чтобы начать кусать тела этих магов
своими острыми зубами, нанося им глубокие смертельные раны, лишая их
возможности двигаться, падать и сильно ударяться о землю; все теряют жизнь.
Появился
воздушный хищник, которому не было равных, и Артур начал выслеживать их одного
за другим, без какого-либо затруднения или сопротивления, пока не столкнулся с
группой больших тел летающих тигров и химер.
У них обоих были
сильные тела, а толстая кожа действовала как прочная броня. У летающих тигров
были острые длинные два ряда зубов, которые придавали им страшный вид, в то
время как у химер было две головы, одна львиная, другая волчья, со змеиными
хвостами, причем у большинства из них был один хвост, в то время как только
горстка из них была двухвостой.
Артур только
взглянул вдаль, где его главный противник все еще стоял там, окруженный
множеством своих лучших бойцов, спокойно смотрящих на него.
«Значит, ты
хочешь сначала измотать меня, прежде чем появиться?» — пробормотал Артур,
прежде чем ухмыльнуться. Как тигр может мечтать о том, чтобы измотать дракона?
Дракона с бесконечным временем для его превращения?
Артур тогда не
стал медлить и кинулся на новичков. Они действительно были сильны, и их атаки
сумели поцарапать его чешуйки, некоторые из них отвалились от его тела, оставив
несколько царапин на его теле, но этого было недостаточно, чтобы он даже зарычал!
Смертельная
схватка с этим бронзовым гигантом была еще более сложной и жестокой! Что же
касается этого, то всего один укус его острых зубов, и все они падали бы со
своей высоты, безжалостно убиваясь на твердой земле.
Борьба с этой
группой из сотни магов заняла довольно много времени, но конец ничем не
отличался от других; все были убиты и упали на землю неподвижно, а у Артура
были только раны кое-где, не о чем волноваться.
Однако эта
долгожданная битва дала немногим оставшимся летучим магам довольно много
времени, чтобы отступить, и те, кто был на земле, также отступили к своей
горной вершине, укрепившись там.
Наступательный
легкий бой для них превратился в такой кошмарный оборонительный! Такой поворот
событий поразил всех на этой вершине, однако Артур не собирался давать им время
на отдых и восстановление сил, о чем тут же сказал королеве скорпионов:
«Иди, ты будешь
атаковать с земли, а я поддержу тебя с неба».
Королева
скорпионов стояла на своем месте, поражаясь силе и властной форме Артура, так
как она очень завидовала тому, что ему так повезло быть потомком дракона.
«Конечно, давай
повеселимся», — просто ответила она, хотя ее отношение к нему было довольно
напряженным. Он наблюдал, как она спускается с горы быстрыми шагами, прежде чем
она начала двигаться к следующей горе вдалеке.
Два огромных
ужасных монстра, дракон и скорпион, маршировали один по земле, а другой
спокойно и неторопливо летал по воздуху, направляясь прямо к перепуганным магам
на вершине горы.
Они словно
смотрели на смерть, медленно приближающуюся к ним, делая их еще более
окаменевшими, поскольку это была худшая пытка, которую только можно было
испытать!
«Мы сдаемся, мы
хотим выйти здесь!»
Внезапно в мире
стали появляться такие крики, и те, кто стоял вне арены, знали, что эта битва
для них уже проиграна. продолжать его было бессмысленно, но их традиция не
имела такой милости.
Однако Тенши еще
не был готов потерять всех этих магов за один раз! это нанесло бы действительно
сильный удар по его престижу и власти, особенно когда весь этот клан магов
придет, чтобы отомстить ему!
Он поспешно
вынул одно птичье крыло и написал отцу. В следующий момент Форидж получил
птичье крыло Тенши, достигнув его, прежде чем позволить ему сгореть.
— Могу я
предложить положить конец этой бессмысленной битве? — вдруг заговорил он,
пытаясь привлечь внимание Обрима, и ему это удалось.
— Как вы можете
просить об этом? Вы же знаете, что такого нет в наших обычаях! Обрим просто
ответил, чувствуя какую-то жалость к этому своему жадному старцу. Ему всегда
нравилась личность Фориджа, но он должен был признать, что Форидж был такой
коварной и подлой змеей, которая могла сделать все, чтобы достичь своих целей!
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    «Я… я знаю это,
глава клана, но эти маги — будущие столпы своих кланов. Потеря их здесь вызовет
большие беспорядки внутри их кланов, создав некоторые проблемы для нас», —
заикался Форий, прежде чем нашел правильную логику, чтобы высказаться. из.
Он привык делать
это все время, используя извращенную логику в свою пользу, оправдывая свое
дело. Обычно ему удавалось использовать интересы клана в своих интересах, делая
так, что даже его враги не могли возражать или отвергать его предложения.
Однако на этот
раз он был обречен на провал, так как разговаривал с главой клана, человеком,
который уже многое испытал в этой жизни. Обрим посмотрел на него своим
единственным глазом, холодным взглядом, из-за которого атмосфера этого места
резко изменилась, и спросил очень спокойным, очень властным тоном:
— Ты хочешь
сказать, что слабые рабы могут доставить нам неприятности?
Тело Фориджа
внезапно бессознательно задрожало, когда он услышал холодные и угрожающие слова
главы своего клана. Обрим мог быть стар, мог вызывать у других чувство
милосердия и беспечности ко многим вещам, но он знал, очень хорошо знал, каким
тираном и безжалостным был этот глава клана!
Он сглотнул свою
холодную замерзшую слюну, пытаясь придумать выход из этого кризиса. Его сын
умолял его действовать, сделать все, чтобы спасти эту группу магов, иначе их
фракция потеряет поддержку своих кланов, тех самых кланов, которые помогали им
делать свою грязную работу в тени и оказали большое влияние на их нынешнее
положение. место в клане.
«Могу ли я иметь
предложение?» Внезапно Эдмори, великий старейшина, заговорил, привлекая
всеобщие взгляды и крайнюю вражду и ненависть Фориджа: «Если маленький Форидж
так сильно хочет спасти этих слабаков, то я думаю, что взамен следует заплатить
надлежащую цену», — сказал он, давая многозначительный взгляд его старого
лучшего друга, взгляд, который Обрим знал, что за ним стоит.
Итак, Обрим
кивнул, молча соглашаясь с предложением Эдмори продолжать. «Я думаю, что
подходящей ценой должно быть то, что предыдущая клановая оценка будущих ростков
будет устранена, а новая должна быть сделана заново через год», — добавил
Эдмори с очень спокойной, чрезвычайно насмешливой улыбкой над его лицо.
«Как ты
смеешь?!!» Форидж заревел мгновенно, рефлекторно, даже не думая о своих
следующих словах, кроме тех, когда он их произносил. его лицо внезапно опухло от
ярости, ярости, которую он должен был контролировать прямо сейчас, иначе потеря
могла быть гораздо более серьезной.
— Это неуместно,
если вы позволили мне высказать свое мнение, — внезапно заговорила Сесила, тоже
присоединяясь к веселью.
«О, у наших уважаемых
гостей всегда есть, что сказать», — глаза Обрима сияли, когда он повернулся,
чтобы улыбнуться Сесиле, стоящей рядом с ним. Ее вмешательство здесь могло быть
небольшим действием с ее стороны, но для него это означало, что она начинает
играть роль в клане.
Для нее она
никогда не заботилась о кланах или гильдиях, поскольку всю свою жизнь она
всегда жила в одиночестве, без какого-либо компаньона. Ее просто раздражало это
жадное маленькое насекомое перед ее глазами, так как он хотел остановить ущерб,
не заплатив за это соответствующей цены.
«Я считаю, что
мой новый ученик должен что-то получить от этой сделки, разве это не
справедливо?» — сказала она спокойным тоном и с холодным лицом, взглянув на
Фориджа, который вдруг понял, что только что бросился в стаю волков.
«В-он получит в
награду меч и карманный мир», — он попытался вести себя скромно, к сожалению,
так поздно, когда Сесила уже приняла решение, когда она ответила:
«Это его
собственные, он до сих пор получал их по праву. Если это так, то пусть это
соревнование продолжается, и мы все будем наблюдать, как он убивает всех ваших
любимых магов, пока он не выйдет со сцены и не потребует свою законную
награду».
Ее слова были
встречены кивком и одобрением Обрима и Эдмори, заставив Фуриджа понять, что ему
нужно пролить больше крови, чтобы спасти будущее своего сына. «Конечно, он
настоящий герой, ростковый маг, которого нужно поддерживать. Я думаю, что эта
пилюля обогащения будет для него хорошим стимулом», — сказал он, доставая
маленькую коробочку из блестящего кристалла, похожего на руду. с маленькой
яйцевидной зеленой таблеткой внутри.
Это было
действительно хорошо, но в глазах Сесилы и Эдмори это было даже близко не
замечено. Сесила была чужаком, поэтому она не знала, что у этой змеи было в его
владении, поэтому она просто глянула на Эдмори, который понимающе кивнул и
сказал Форидж:
«Кажется, я
слышал, что пару месяцев назад у вас была случайная встреча, и вам удалось
получить доступ к секретному царству Тайлонмэн. Я даже слышал слухи о том, что
вы получили высшее сокровище тронного зала давно потерянного клана хвостатых,
легендарный котел тайлонмэн, не так ли?»
Слова Эдмори
были как очень болезненные ядовитые дротики в ушах Фориджа, но на этот раз он
лучше контролировал себя, скрывая сильную ярость и очень взрывную реакцию.
«Конечно, великий старейшина действительно прав».
Он не добавил
больше ни слова, а Эдмори и Сесиль только холодно и серьезно взглянули на него,
не открывая рта. Было очевидно, чего они требовали, и он пытался заставить свой
разум просто принять логику потери всего этого в обмен на спасение будущего
собственного сына.
«Значит, ценой
будет возвращение статуса каждого ростка к тому, что было до последнего
конклава, и отдать другу Райана хвостовой котел?» — спросил Обрим, наконец
нарушив неловкое молчание.
То, как он
сделал свое заявление, подлило масла в огонь гнева, уже зажженный в душе
Фориджа. Однако, невольно, он кивнул, уже чувствуя, как холод их клинков
вонзается в его сердце, вызывая кровотечение и причиняя ему боль.
«Отлично, Эдмори,
сейчас же иди и останови бой, а потом я объявлю об этом соглашении клану», —
сказал Обрим, чувствуя некоторое освежение после этого резкого, неожиданного
поворота событий, который все сыграл на благо его клана.
«Конечно, я
пойду сейчас,» сказал Эдмори, но Сесиль вдруг спросила, «можно я пойду с вами?»
Эдмори не
осмелился ответить, взглянув на друга, который ничего не выражал и кивал,
скрывая от всех свое внутреннее волнение. «Наши уважаемые гости всегда рады
принять участие в любом мероприятии внутри нашего клана. Эдмори, выведи нашу
уважаемую леди на сцену и заставь Райана успокоить своего друга, прежде чем он
убьет всех внутри».
Обриму было
наплевать на этих слабаков на сцене, он просто отправил Эдмори сообщение, и
Эдмори сразу же его получил. «Сюда, миледи», — сказал Эдмори с величайшим
уважением, в то время как Сесиль просто поражалась тому, как дотошный Обрим был
для своего клана.
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    Что же касается Артура, то он сейчас был занят полетом над горной вершиной,
спуском на часть ее внешней стороны, убийством группы магов, прежде чем снова
взлететь. он не просто наслаждался своим временем, он экспериментировал, так
как это была действительно очень редкая возможность для него, так как его
изменение не будет оцениваться по времени здесь.
Он попытался
выпустить огонь изо рта, что обычно делают драконы, но не смог. Он не верил,
что здешние драконы не могут выдыхать огонь, так что единственным объяснением
было то, что его собственный ранг драконаир был довольно низким.
Он пытался
использовать свои крылья, чтобы создать воздушный шторм, чтобы атаковать
других. Это было немного эффективно, но недостаточно смертоносно, чтобы убить
магов одним ударом. Единственными вещами, которые оказались смертоносными, были
его два когтя и острые зубы.
Даже его когти
на двух ногах считались достаточно сильными, чтобы нанести глубокие раны или
использовать их, как он, захватив ими нескольких магов, взлетев в воздух, а
затем бросив их на далекую землю, чтобы скорпион убил их.
Что касается
королевы, то ей нравилось проводить здесь время, так как она стояла далеко от
вершины, используя свои два хвоста, чтобы стрелять ядовитыми дротиками в магов
наверху, создавая состояние сильной паники. Это было действительно приятно для
нее, что показало, насколько садисткой и манипулятором она была!
Примерно через
час этой раздражающей борьбы магов, спокойной и интересной для Артура и его
скорпиона, в небе внезапно раздался голос, с появлением трех фигур на горной
вершине Артура.
Артур заметил их
внешний вид и взглянул на них издалека, но его зрение уже было усилено в этой
форме дракона. Ему удалось разглядеть там два знакомых лица и одно незнакомое.
— Это так быстро
закончилось? — пробормотал он, догадываясь, что произошло там, пока он играл
здесь с магами. «Надеюсь, Райан получил что-то достойное от этой сделки», —
покачал он головой, взглянув на своего скорпиона, прежде чем решить позволить
ей насладиться своим временем здесь. «Время вышло, наслаждайся как можно лучше,
потому что битва скоро прекратится», — сказал он ей, хлопая крыльями и снова
возвращаясь к своей вершине.
«Это нечестно! Я
просто разогревался!! Вы должны чаще вытаскивать меня, чтобы играть!!!» Она
выглядела как маленький ребенок, жалующийся на то, что ей не хватает игрового
времени. Артур только покачал головой дракона, направляясь к своей горной
вершине. .
Менее чем через
несколько минут он прибыл туда, и в тот момент, когда он спустился на землю, он
заметил, насколько уважительно и осторожно великий старейшина относился к этой
новой женщине-магу.
Она была
действительно красивой, кто-то, кто заставит Артура влюбиться в нее в его
прошлой жизни. Артур просто спокойно взглянул на нее, прежде чем зарычать,
спрашивая, зачем они пришли сюда.
«Ого, ты даже не
завершил трансформацию в дракона, а ты уже такой могущественный», — хихикнула
Сесиль, не поняв, что только что сказал Артур, несмотря на то, что легко
догадалась, что он имел в виду.
«Рев!» Артур
снова взревел, сказав, что пытается контролировать свои силы. «Дорогой, я
ничего не могу понять из того, что ты говоришь, так что давай сначала сделаем
это здесь. У нас есть сделка с отцом Тэнши, чтобы остановить текущую здесь
битву, а взамен ты получишь еще одно сокровище, хороший котел для занятий
алхимией. Ты знаешь алхимию, верно?»
Артур был
поражен этим, так как он никогда не думал, что следующей вещью, которую он
получит, будет информация о присутствии алхимической отрасли знаний в этом
мире.
«Малыш, алхимия
— это редкая область знаний, и магам редко выпадает шанс изучить ее. Почувствуй
благодарность за то, что леди Сесиль взяла на себя инициативу научить тебя
этому», — сказал Эдмори, ошибочно приняв Артура за то, что он не знает, что
такое алхимия.
Артур не ответил
словами, так как они все равно не поняли бы ни единого слова из его рева,
поэтому он вынул одну бутылку, огненное зелье, которое он ранее сделал, и
осторожно бросил его когтем в сторону Сесиль.
Однако оно
вылетело, как ракета, но она грациозно и спокойно его подхватила, рассмотрела,
и ее глаза ярко заблестели, когда она удовлетворенно кивнула. «Отлично, никогда
бы не подумала, что парень из неизвестной части этого мира уже знает об
алхимии», — сказала она, прежде чем открыть крышку зелья и понюхать его перед
изумленными глазами Эдмори и Райана. «Отличное зелье, действительно, твои
познания в алхимии далеко превзошли многих детей в четвертом классе академии».
Затем она
проглотила содержимое зелья с довольным выражением лица, «отличное тонизирующее
средство, если честно, редко получала что-то подобное от моих учеников», —
добавила она, прежде чем вынуть свое маленькое зелье и бросить его обратно. к
Артуру: «Возьми это, это поможет свести к минимуму побочные эффекты твоего
смещения после того, как ты выйдешь отсюда. Какое сожаление, если бы у тебя
было лучшее зелье, я мог бы дать тебе рецепт чего-то, что могло бы заставить
твое ослабление перестать беспокоить тебя». ты.»
Артур осторожно
поймал зелье когтями, опасаясь его уничтожить, прежде чем бросить обратно ей,
лишив всех присутствующих дара речи от его действий. В следующий момент он
достал одно из своих лучших зелий, ледяное и огненное, и бросил его Сесиль,
которая поймала его сверкающими глазами.
— Ого, так ты
сдерживался тогда? — пробормотал он с широкой ухмылкой над ее лицом, — этот
намного совершеннее, чем предыдущий. Ты мне очень нравишься, парень, продолжай
впечатлять меня, и я могу влюбиться в тебя, — пошутила она, проглотив зелье на
одном дыхании. В следующий момент ее лицо порозовело, как будто она была пьяна,
а глаза стали мягкими, как будто она мгновенно возбудилась от зелья.
«Очень сильный
тоник, мне нравится! Позвольте мне сказать вам, если вы будете давать мне их
каждый день, я буду очень, очень вас любить!»
Артур
почувствовал, как у него онемело на голове, так как это зелье было для него
чрезвычайно ценным, и его трудно было приготовить прямо сейчас. это была не
обычная капуста, которую можно найти на улицах, поэтому он просто тихо
вздохнул, издав ревущий звук, который заставил ее всех смеяться над ним.
— Не унывай так,
у нас будет много лет вместе, и я уверена, что ты и дальше будешь меня
удивлять, — сказала она, стараясь по-своему утешить его.
— Кхм, — Эдмори
слегка кашлянул, прежде чем добавить, — разве мы не должны прекратить бой
сейчас? — сказал он, указывая на далекую королеву скорпионов, которая
действительно веселилась, играя с этими бедными магами своим ядом.
«Рев!» Артур
взревел, покачав головой, выражая свою беспомощность. Затем он направил один из
своих крылатых когтей на Райана и снова зарычал, спрашивая их о том, какую
выгоду получил Райан от этой сделки.
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    — Спрашиваешь о своем друге? Сесиль усмехнулась, взглянув на Райана и
добавив: «У вас здесь верный парень, я уверена, что вы сейчас празднуете свой
удивительно удачный выбор».
Райан почувствовал некоторое смущение, так как получил от этой сделки
наибольшую выгоду, даже пальцем не пошевелил. «Не
волнуйся, он получил хорошую сделку, которая заставила его плакать от триумфа,
когда он это услышал, — сказала она Артуру, прежде чем указать на королеву
скорпионов, — пусть она вернется сейчас, она уже достаточно повеселилась».
Затем Артур
отозвал королеву, чувствуя, что он выиграл для нее довольно много времени для
игры. С исчезновением королевы и отсутствием Артура бой резко прекратился.
выжившие маги обменялись молчаливыми взглядами между собой, не веря, что этот
кошмар уже закончился.
«Это испытание
официально завершилось победой претендента, Вилли из клана золотого льва. В
награду он получит обещанный меч, карманный мир и котел. Кроме того, текущий
рейтинг ростков будет сброшен. к тому, что было до последнего конклава».
Звук главы клана
появился в мире сцены, где Артур понял, что Райан получил от этой сделки. Он
взглянул на Райана, на лице которого была сияющая улыбка, выражающая, насколько
велика была эта перемена, по крайней мере, для него.
После того, как
слова Обрима закончились, Сесиль бросила ему пергаментную бумагу с маленькой
коробочкой с таблеткой внутри. «возьми его, как только выйдешь, это поможет
устранить все побочные эффекты твоей принудительной трансформации.»
Он получил их и
спрятал в своем кольце для хранения, думая о ее последних словах. «Итак, тогда
я насильно трансформировался, это многое объясняет», — подумал он про себя,
поняв, почему он не может использовать ни одну из знаменитых драконьих атак,
например, стандартное огнедышащее дыхание.
Он также понял
причину обычного ослабления после трансформации. Затем он почувствовал
отталкивающую силу, исходящую от самой сцены, выталкивающую его и других за
пределы сцены, снова возвращая в реальный мир.
В тот момент,
когда он вернулся в мир, его огромное тело начало уменьшаться само по себе,
поскольку поддерживающая его энергия уже исчезла. Артур не стал медлить, достал
коробку, полученную от Сесиль, и положил внутрь серебряную таблетку.
В тот момент,
когда он принял ее, серьезное ослабление, которое обычно нападало на него, было
блокировано странной волной энергии, исходящей от таблетки. Он удивлялся, как
это работало, поскольку эта пилюля ничуть не уступала пилюле человеческого
ранга в его прошлой жизни.
Он был занят
решением своей текущей проблемы, чтобы не заметить, что взгляды всех были
прикованы к нему. Он вернулся в свою человеческую форму через несколько минут,
выпрямившись, на этот раз чувствуя признаки слабости.
‘Удивительно!’ —
пробормотал он, словно если бы у него была тонна таких таблеток, он бы не стал
беспокоиться ни о какой драке.
«Не празднуй
слишком рано, так как такие пилюли уже драгоценны даже для такого уважаемого
мастера, как я», — усмехнулась Сесиль, заметив его желание и вообразив его
мечты.
— Вы мастер из
академии? — спросил он удивленным тоном. Он никогда не думал, что рано
встретится здесь с кем-то из академии.
«Конечно, я
Сесиль, один из старейших магистров академии», — сказала она, протягивая руку,
чтобы пожать его руку. Он пожал ей руку и сказал:
«Я Вилли, глава
клана золотых львов».
— Я знаю, —
усмехнулась она, чувствуя энергию его собственного тела в этом простом
рукопожатии. Для магов здесь не было обычным рукопожатием, но она сделала это,
чтобы внимательно изучить его тело, оценить его силу и попытаться подтвердить
глубокую догадку своего разума.
В этот простой
момент она вложила часть своей энергии в его тело, пытаясь заглянуть внутрь
него. В тот момент, когда она это сделала, он почувствовал это и сразу же
взглянул на нее, в то время как его энергия окружила ее нить энергии и раздавила
ее.
— Ого,
интересно, — хихикнула она, убирая руку. В этот момент она почувствовала
какой-то странный страх внутри своей души, как будто она стояла рядом с очень
опасным хищником. Она покачала головой и стряхнула с себя это странное чувство,
которое у нее было.
Артур не
прокомментировал это, так как знал, что она хочет узнать и оценить его силу,
хотя средство, которое она использовала, было очень грубым.
— Пойдем вниз,
глава клана ждет тебя, — Эдмори не заметил этого короткого молчаливого
неловкого момента между ними, когда сказал, двигаясь к лестнице.
«Ты знаешь, я не
люблю, когда мои ученики являются простыми последователями других кланов или
гильдий. Если бы не твоя нынешняя замечательная преданность этому клану, я бы
предпочла, чтобы тебе предложили присоединиться ко мне», — внезапно сказала
она. тихим голосом, пока они бок о бок спускались по лестнице.
«Мне не
нравится, что мой мастер является инструментом для использования другими
кланами и гильдиями, если бы не это, я бы уже согласился на твое предложение»,
— ответил он точно так же, шепча и ей.
Она не ответила,
взглянув на него сбоку, чувствуя в нем что-то странное. Он придавал ей ощущение
того, что она была кем-то старым и зрелым, а не молодым и рослым, как его
форма.
— Ого,
интересно, — просто так пробормотала она, снова вернувшись к своему молчанию,
грациозно спускаясь по лестнице к земле, в то время как все внизу смотрели на
них с большим уважением и восхищением.
Райан шел позади
двоих перед ним, наслаждаясь благословляющими взглядами всех членов своего
клана, он также был в восторге от другой вещи.
Эдмори только
что сообщил ему, пока Сесиль была занята с Артуром, что он также будет в ее
фракции в академии!
Одна только эта
новость стоила праздника! Он знал Сесиль еще по академии, поскольку такую ​​известную
знаменитость, как она, трудно было игнорировать. Она была силой, которой все
восхищались и боялись, в то время как ее длинная череда завистников не
заканчивалась.
В академии она
считалась местной легендой, без чьей-либо поддержки ей удалось достичь вершины.
Однако вступить в ее фракцию было очень тяжело, чрезвычайно сложно, даже
невозможно для выходцев из кланов или гильдий.
Многие пытались
ее подкупить, подарить, даже некоторые глупо угрожали ей. На эти предложения
она любезно отвечала отказом, а на угрозы у нее был свой способ справиться с
ними.
«Кажется, я
сделал самый правильный выбор в своей жизни, когда решил поддержать Вилли», —
пробормотал он про себя, с растянутым в улыбке лицом, выражавшим его теперешнее
настроение.
Если бы его и Вилли
сравнили вместе в выигрыше от этого испытания, то он был бы здесь настоящим
победителем.
Однако Артура
это не волновало. Его единственная цель состояла в том, чтобы поддержать
Райана, сделать его положение в клане неоспоримым, и это впоследствии поможет
его клану.
Достигнув этого
со многими бонусами, он был очень доволен. Сейчас он думал о таблетке, которую
только что проглотил. Эта пилюля открыла ему мир, которого он страстно желал,
поскольку его ослабление после трансформации было для него настоящей головной
болью.
Он хотел
попросить у Сесиль еще таблеток, но она с самого начала отказалась. Тогда у
него не было другого выбора, кроме как серьезно подумать о приготовлении
рецепта, который он получил от нее.
Проблема
заключалась в том, как, когда и где он должен это сделать! У него было очень
узкое окно до следующего соревнования, и тратить здесь больше времени было бы
бессмысленно и немного рискованно.
— Кажется, мне
придется отложить это до тех пор, пока я, наконец, не поступлю в академию, —
беспомощно вздохнул он, поскольку здесь у него не было другого выбора.
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    Когда они достигли земли, Эдмори повел группу к тому месту, где был Обрим.
Все члены клана смотрели на Артура с восхищением, взгляды, которые его никогда
не волновали.
Он не был так молод и импульсивен, чтобы быть опьяненным таким
незначительным успехом. Его глаза были прикованы к большому призу, Сесиль шла
впереди него. его собственные проблемы были в основном решены ее внезапным
неожиданным появлением, так как теперь он мог чувствовать облегчение от того,
что ему не так легко угрожать в академии.
По тому, как Эдмори обращался с ней, он понял, что она, должно быть,
большая шишка в академии. Из ее собственных слов, которые он только что сказал,
он знал, что она не была частью какого-либо клана или гильдии, существовала
сама по себе, что делало ее похожей на него, но на десять или два старше по
опыту здесь.
Они достигли специальной области, где все были старше, все, кроме одного.
Артур просто без всякого интереса взглянул на Тенши, чье лицо в этот момент
было действительно неприглядным.
Он стоял с опущенной головой и темным лицом рядом с мужчиной, который
казался его более старой копией. Артур догадался, что этот человек — его отец,
кто-то, кто уже имел некоторый авторитет в клане, так как многие маги здесь
стояли рядом с ним, как бы утешая его в его нынешней потере.
— Значит, это вы заключили сделку? Артур подумал про себя, поняв, что здесь
произошло, когда он был внутри сражающегося сценического мира. Ему было
наплевать на пару отца и сына, так как здесь была более важная фигура, Обрим.
«Добро пожаловать, Вилли, глава клана золотых львов. Это было великолепное
зрелище — наблюдать за вашим сражением только что», — сказал Обрим, приветствуя
его теплыми словами, которые заставили некоторых из присутствующих здесь
старейшин украдкой коситься на Артура.
«Спасибо за теплый прием, глава клана, для меня большая честь
присутствовать здесь сегодня. Я просто встал, чтобы помочь моему брату Райану,
как и всегда делал бы», — со своей вежливостью ответил Артур, слегка склонив
голову перед Обримом. , выражая ему свое уважение.
Обрим удовлетворенно кивнул в ответ на ответ Артура. Его не заботила
вежливость, его заботило то, что сказал Артур. У его клана теперь был один сын
и один сторонник в лагере Сесиле, что было для него хорошим приобретением.
«По соглашению,
ты будешь твоей наградой», Обрим махнул рукой, когда перед Артуром появились
три предмета: меч, маленький куб и миниатюрный котел. Артур без колебаний взял
их и спрятал в кольцо, прежде чем сказать:
«Большое
спасибо, было очень приятно иметь здесь дело».
Его слова
рассмешили многих, в том числе Обрима и Эдмлори, но не многих, а Фуридж и Тенши
возглавляли второй список. «Теперь ты можешь пойти и немного отдохнуть, битва
должна сказаться на тебе», — сказал Обрим, предлагая Артуру остаться здесь, в
клане, на несколько дней.
«Спасибо за
любезное предложение, чистая голова», Артур снова склонил голову, прежде чем
добавить, «но я должен двигаться сейчас, если я хочу догнать конкурентов
вовремя».
«О, вы очень
нетерпеливы и осторожны?» Обрим похвалил: «Нет проблем, я позволю всем постам
быть уведомленными о вашем присутствии, чтобы никто не остановил вас на вашем
пути», — добавил он, прежде чем взглянуть на Райана, чрезвычайно счастливого
Райана, как он и велел, «Отправьте кого-нибудь сопровождать Вилли в его
путешествии, чтобы ничего не случилось по пути».
Его слова были
обращены к Рая, но его глаза были прикованы к Фуриджу, поскольку он предостерег
его от шуток.
«Я обязательно
отправлю с ним своих личных охранников», — немедленно ответил Райан, прежде чем
добавить: «Теперь мы извинимся перед главой клана, спасибо за поддержку».
Обрим только
кивнул, а Артур двинулся за ним, выходя из этого места. «Я подожду тебя в
академии, чтобы поговорить», — внезапно сказала ему Сесиль, и он только высоко
поднял кулак. Эта поза тронула струны ее сердца, вызвав на мгновение какое-то
глубокое чувство забывчивости.
— Ого,
интересно, — только пробормотала она, тихонько посмеиваясь, глядя ему в спину,
удаляясь.
«Это был очень
напряженный, очень классный бой, который ты тогда устроил, никогда не знал, что
ты такой крутой*!» Райан сразу же сказал с большим волнением, когда им удалось
уйти подальше от больших шишек в его семье.
«Надеюсь, ты
сможешь использовать это в своих целях», — просто усмехнулся Артур, зная, как
сейчас взволнован Райан. «Я буду, вы дали мне действительно золотой шанс, я
наконец-то вернул себе прежнее законное место от этого ублюдка и его отца!» —
добавил Райан с некоторой ненавистью и местью в тоне.
«Мне любопытно,
что именно произошло раньше между вами и ними?» — спросил Артур, понимая, что
Райан был в более выгодном положении, чем Тенши, по крайней мере, перед
последним конклавом.
«У меня было
прекрасное место в клане, и последний конклав был всего лишь спектаклем, чтобы
сделать из меня росток, но этот коварный Фуридж, отец Тэнши, провернул
несколько пакостей и настроил против меня некоторых моих сторонников. Я
проиграл. конклав, и его сын поднялся от ростка старейшины до ростка головы».
Его тон был
меланхоличным, и в его словах было столько печали. «После этого меня нацелили в
академии, выгнали из фракции моего клана, и этот Тэнши обращался со мной как с
бродячей собакой. звание в академии. Кроме того, я получил поддержку леди
Сесиль, что, без сомнения, большое достижение!»
— Она такая
престижная в академии? — небрежно спросил Артур, так как он никогда не знал
ничего подробно об академии внутри фракций или сил.
«Престижно?!»
Райан резко повернулся к нему с прыжком, когда он поспешно добавил: «Она там
суперзвезда, а не просто обычные сильные мастера, о которых вы обычно слышите
каждый день. Она легенда, действующая в одиночку, без поддержки какой-либо
семьи или гильдии. и ей удалось пробиться к самой вершине академии».
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    Его слова удовлетворили Артура, так как он уже догадался об этом. «Она
кажется вполне надежной и заслуживающей доверия», — прокомментировал он, не
говоря больше.
«Конечно, и кому-то очень сложно присоединиться к ее фракции. У нее были
такие экстравагантные условия, на которые большинство магов не могут
положиться. Например, она запретила всем великим
семейным магам присоединяться к ее фракции, я был бы третьим сыном клана.
присоединиться к ней, и это большой подвиг для меня».
Его тон был
действительно счастливым, он гордился своим сегодняшним успехом. Артур только
кивнул, а потом его внимание переключилось на что-то другое.
— Значит, ты
даже не можешь дождаться, пока мы покинем твой клан? — подумал он про себя,
когда за ними последовала группа злонамеренных магов.
Он больше не
смотрел на них, идя бок о бок с Райаном, который был чрезвычайно взволнован и
начал без остановки говорить о жизни в стенах академии.
«Ученики там
делятся на основе первоначальных оценок на уровни, каждый из которых включает в
себя количество внутренних демонов, которых они могут контролировать, и
потенциал их силы. Самый низкий уровень — это первый уровень, и это самый
высокий уровень у магов.
Чем выше вы
поднимаетесь, тем меньше магов остается. Маги могут считаться выпускниками и
покидать академию, как только они прорвут второй уровень и поступят в третий,
как ваш маг, Нура.
Высшая степень
там десятая, а магов там всего десять, и они уже считаются легендой. На
девятом-шестом уровне было от одного до двух магов в каждом классе, а на пятом
уровне было около сотни».
Артур просто
слушал и кивал головой, зная, что его друг в данный момент просто в восторге.
Он также начал получать общее представление о внутреннем устройстве академии.
«Принадлежит ли десятка лучших магов к какой-либо фракции?» он спросил.
«Конечно, семеро
из них принадлежали к семи большим кланам, и только наш клан остался без
какого-либо представителя там, что делает это большим смущением. очень
беспокоюсь о будущем нашего клана, — ответил он с некоторой горечью в тоне.
— А остальные
три? — спросил Артур, не обращая внимания на горечь, которую чувствовал его
друг.
«Двое
принадлежали к двум высшим гильдиям академии, а один принадлежал леди Сесиль, —
ответил он, — этот маг помог сформировать ее легенду, поскольку он третий маг
из ее фракции, достигший этой цели за последнее десятилетие».
«О, она была
мастером в течение десяти лет?» Артур спросил с удивлением, так как это
означало, что она была мастером там в возрасте двадцати пяти лет!
«Нет, — покачал
головой Райан, — она была мастером уже более пятнадцати лет. Она стала мастером
в свои двадцать, что сделало ее пятым самым молодым мастером в истории
академии», — добавил он.
Артур потерял
дар речи, так как никогда не думал, что в академии на протяжении всей ее
истории скрывались такие монстры. Он недооценивал ее как обыкновенную академию,
недостойную его будущего, но теперь он чувствовал, что глубоко ошибался.
Казалось, эта
академия была настоящей сделкой.
«Как мага
выбирают мастером?» — спросил он, внезапно почувствовав какое-то влечение к
этому титулу.
Райан показал
некоторое колебание, потратив пару минут, прежде чем ответить:
«Это
действительно неясно, но я точно знаю, что вам нужно пройти как минимум пятый
класс, а затем вас подвергнут ряду тестов, чтобы оценить ваш реальный потенциал
и текущую силу, — он сделал паузу, прежде чем добавить, — быть мастер там не
шутка, так как у вас много задач, и ваши достижения гораздо больше, чем вы
можете себе представить!»
Артура это
больше заинтересовало, как будто если Сесиле удалось добиться этого в возрасте
двадцати лет, он мог бы стремиться к этому в своем нынешнем возрасте. «Только
сначала нужно решить проблему моей трансформации», — подумал он про себя, так
как в данный момент этот момент действительно сдерживал его.
Они уже дошли до
зала, где все и началось. Артуру удалось заметить там свою команду, стоящую с
высоко поднятой грудью, поскольку их глаза выражали этот гордый взгляд, а их
тела имели этот великолепный вид.
«Эти панки», он
беспомощно покачал головой, так как знал, что теперь они были очень взволнованы
его достижениями, даже гораздо больше, чем Райан, идущий рядом с ним.
«Глава клана, ты
действительно великий!»
Первой
заговорила Амелия, приветствуя его, за ней последовали всеобщие похвальные
слова, полные большой гордости. Он лишь кивнул им, надеясь, что они забудут обо
всем этом, когда доберутся до полигона.
В конце концов,
у него было смутное предчувствие, что все так просто не обойдется и что Тэнши и
его отец не оставят то, что здесь произошло, без возмездия.
«Спасибо всем за
похвальные слова, но давайте соберемся и приготовимся к предстоящему испытанию,
— он сделал паузу, почувствовав, что его слова еще не смогли поколебать их
фантазию, поэтому он добавил, — это не то, чтобы бурно празднуйте, прежде чем
успешно поступить в академию. Проигравшие в этом испытании не позволят вещам
пройти так легко, так что ожидайте ожесточенных битв, приближающихся к нам, и
даже некоторые из нас могут пасть там».
Его слова,
наконец, заставили их замолчать, и на их лицах отразились сомнения. Он взглянул
на Райана, который понял его смысл, поэтому слегка кашлянул, прежде чем
сказать:
«Брат Вилли
прав, этот Тэнши и его отец, Форидж, известны своей мстительностью. Их потеря
здесь сегодня была огромной, и я уверен, что они не остановятся ни перед чем,
чтобы превратить ваш предстоящий суд в кошмар».
Артур кивнул,
так как его удовлетворили преувеличения друга, но какое-то время он ничего
больше не говорил, давая своим друзьям время приспособиться к этому.
«Теперь давайте
выйдем за пределы этого места, — сказал Артур, добавив, взглянув на Райана, —
брат Райан пришлет несколько магов, чтобы сопровождать нас, так что по пути у
нас не возникнет особых проблем».
Затем он сделал
паузу, прежде чем украдкой бросить взгляд на спрятавшихся за ним магов,
шпионивших за ним и его командой, «но будьте осторожны, мы можем столкнуться с
неприятностями в любое время. Будьте готовы к битве с этого момента, так как
наше испытание уже началось. «
Райан и другие
не привлекали к себе внимание магов, поэтому они думали, что он просто пытается
выполнить свое предыдущее предупреждение.
— Мы поняли,
поехали, глава клана, — сказал Рон от имени всех присутствующих, пытаясь
заставить Артура прекратить свои угрожающие слова.
«Подождите
минутку, я пошлю за своей личной командой, чтобы сопровождать вас», — сказал
Райан, вынув одно из птичьих крыльев, что-то написав на нем, прежде чем дать
ему сгореть.
Ждали они не
дольше десяти минут, в течение которых все призвали своих летающих питомцев и
подождали, пока к ним не подойдет группа из пятидесяти магов, одетых по единому
обычаю.
На каждом из них
был тонкий шлем из руды бронзового цвета, тесная нагрудная пластина и доспехи,
которые выглядели так величественно с этими белыми надписями на их поверхности,
и они держали длинные изогнутые мечи и огромные округлые щиты, которые
выглядели такими тяжелыми.
Это были
вооруженные силы, очень устрашающие. Как только они прибыли, Рая выразил свое
удивление, спрашивая:
«Что привело
сюда легион соколов? Где моя личная армия?»
«Уважаемый глава
ростка, глава клана отдал нам приказ прийти и сопроводить наших уважаемых и
ценных гостей, чтобы убедиться, что по пути не произойдет ничего плохого».
Один из этих
пятидесяти магов, обладавший самым большим телосложением, говорил с крайним
уважением, поскольку его сильный тон эхом разносился по всему району, привлекая
сюда больше внимания.
«О, это здорово,
— радостно сказал Райан, прежде чем повернуться к Артуру и добавить, — пока они
тебя охраняют, я гарантирую, что с тобой ничего не случится. Даже Фуридж ничего
не может сделать с соколиным легионом», — добавил он, пытаясь чтобы успокоить
Артура, который уже сомневался во всем этом.
«Остерегайтесь
их, — прошептал Артур своей команде, пока легион соколов был занят призывом
своих летающих, похожих на соколов монстров, — я уверен, что они враги», —
добавил он, в то время как его взгляд упал на тех, кто шпионил за ними. Их лица
выражали расслабленность, а не нервозность от внезапного появления
магов-соколов.
— Значит, это
твоя махинация? Посмотрим, как ты планируешь атаковать меня тогда», — подумал
он про себя, внутренне ухмыляясь в сторону хода, который только что сделал его
враг, несмотря на то, что признал, что это был хороший ход.
«Пошли, —
обратился предводитель соколиного легиона к своим магам, Артуру и его отряду, —
мы полетим прямо к главным воротам академии, и по пути не будем ни на минуту
отдыхать, так что будьте готовы и терпеть с нами».
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    Артур только что
ехал за летающим питомцем Амелии, при этом отдал последние инструкции всем
сохранять молчание и бдительность в пути. По словам Нуры, отсюда до главных
ворот академии оставалось около двух-трех дней пути, полного множества
остановок, предположительно, так как чем ближе они подходили к академии, тем
больше постов кланов и гильдий.
Однако они были
в компании легиона соколов, самой сильной боевой группы во всем клане Нистик. У
Артура просто были свои предположения относительно плана, который разыграл
здесь его враг.
Чтобы быть в
безопасности, Форидж не посмеет нападать на них открыто и публично, иначе он
подвергнется гневу главы клана. Оптимальным выбором было бы связать эту задачу
с другими конкурентами клана, внешними соперниками, которые были бы рады убить
восходящую перспективную силу клана до поступления в академию.
Если бы вмешался
посторонний клан или гильдия, то Форидж и его коварный сын Тенши не попали бы в
поле подозрений и допросов, так как все это было бы переложено на плечи их
врагов.
Вопрос здесь был
в том, что касается сопровождающего их легиона летающих соколов, какую роль они
будут играть в этом? нанесут ли они им удар в спину, пока они сражаются с этими
врагами? бросить их и сбежать, оставив их сражаться с врагами в одиночку?
В голове Артура
было множество сценариев, но он не мог сказать, какой из них будет правильным.
Однако на всякий случай он глубоко нырнул в свой райский сад и проверил статус
змеи, превращающейся в дракона.
Он был на
последней стадии трансформации, а это значит, что он будет готов к бою через
день или два. Это успокаивало, так как змея уже спала так долго, и пришло время
пустить ее в игру.
Затем он начал
обращать внимание на своих скрытых врагов, так как многие маги все еще
преследовали их издалека, используя наземных монстров, чтобы двигаться позади
них, наблюдая за ними издалека.
Он знал, что эти
монстры были магами, превращающимися в монстров, и это дало ему представление о
том, насколько сильны оборотни-монстры. Он намеревался найти клан, обладающий
таким талантом, рядом с землями его клана, и воздействовать на них в будущем.
Он даже написал птичье крыло Оду и другим, прося их поискать поблизости такой
клан.
Он знал, что
такой клан должен быть сильным или уже аннексирован другой силой, поэтому он
попросил их быть осторожными и собирать только информацию о них. Он поручил им
отправить ему все собранные данные и ждать его дальнейших указаний.
Он не пошел бы
вперед и столкнулся с сильным кланом, по крайней мере, без его присутствия в
клане, иначе последствия могут быть серьезными. Он также попросил Ода быть
осторожным, так как его клан также может подвергнуться возмездию со стороны
Фориджа.
Когда он
внимательно наблюдал за магами-соколами, летящими впереди и шедшими впереди, он
не нашел в них ничего достойного внимания. они были совершенно молчаливы, редко
говорили словами и обычно жестами указывали им направление.
Некоторое время
Артур продолжал наблюдать за ними с осторожностью и бдительностью, и со
временем его осторожность начала уменьшаться, заставив его осознать, насколько
рискованными они были.
«Ты такой
терпеливый», — подумал он про себя, хваля их терпение и дисциплину. Если бы не
его предыдущая догадка и сомнения, он бы вообще не заподозрил их прямо сейчас.
— Вилли, — вдруг
раздался рядом с ним шепчущий голос Нуры, которая ехала позади Лили. «Мы
немного отклоняемся от основного маршрута к академии», — добавила она, и ее
слова заставили его кое-что понять.
Их роль не
соответствовала ни одному из его предыдущих предположений, поскольку им было
поручено провести их по определенному маршруту, немного в стороне от основного.
Он взглянул на них холодными глазами, как вдруг крикнул всем:
«Следуй примеру
Нуры».
Его крик поразил
всех, чьи чувства притупились от долгого полета в тишине уже не один день. Он
взглянул на Нуру серьезным взглядом, и она поняла, что он имеет в виду. «Следуй
за мной», — закричала она и начала указывать Лили, которая, как и все
остальные, была поражена этим внезапным развитием событий.
«Что ты делаешь?
Куда ты идешь?» — спросил лидер легиона Сокола своим решительным тоном, когда
Артур и Нура начали вести свою группу, улетая от их лидерства.
— Мы идем по
основному маршруту в академию, — просто ответил Артур, при этом в его глазах не
было ни капли слабости, когда он смотрел на предводителя серебряных соколов.
— Ты игнорируешь
наши приказы? Мои приказы? — сказал вождь очень холодным тоном, но в следующий
момент Артур вынул одно птичье крыло, что-то написал на нем, высоко держа его в
руке. Если он отпустит его, он сгорит и будет отправлен тому, кто его ему дал.
«Это птичье крыло, данное мне главой клана, вы хотите, чтобы я отправил его
сейчас?»
Слова, внезапная
угроза, которую объявил Артур, были вне ожиданий этого лидера, поскольку его
черты лица слегка изменились на короткий момент, достаточно, чтобы заставить Артура
признать все свои предыдущие догадки. «Мы пойдем основным маршрутом, известным
маршрутом к академии, если вы не хотите следовать за нами, то ничего, мы уже
знаем маршрут туда», сказал Артур, продолжая лететь в сторону академии, по
официально известному маршруту ко всем магам.
Лидер просто
молча сжал кулаки, так как все его данные были неверны. Ему сказали, что Артур
не знает дороги в академию, так что будет несложно отвести его к месту засады.
Ему также сказали, что у него нет возможности связаться с главой клана или
великим старейшиной клана, и оба были неправы.
«Нет, мы будем
сопровождать вас в академию, как я и обещал главе клана», — наконец заговорил
он, корректируя свой маршрут полета со своими людьми, чтобы вернуться к
основному маршруту в академию. Он поклялся перед своим благодетелем, что ни за
что не допустит этого сопляка до академии!
Однако теперь
ему пришлось импровизировать, так как его предыдущие договоренности с
благодетелем оказались напрасными! Артур только что убрал фальшивое птичье крыло,
благодаря удаче, что этот вождь не присутствовал на его короткой встрече с
главой клана.
Ему просто
удалось сломить их игру, и теперь обеим сторонам нужно было прибавлять,
приспосабливаясь к внезапным незапланированным ходам друг друга. Артура это удовлетворило,
так как не он потерял преимущество, а тот, кто его вернул.
«Будь готов к
бою», — просто шепнул он ближайшим к нему магам, как они шептали своим
ближайшим, и так до тех пор, пока сообщение уже не получили все.
Вот-вот должна
была разгореться битва!
До академии
оставалось меньше суток, и поэтому он был уверен, что его враг не будет сидеть
на месте и вскоре начнет действовать.
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    Как и ожидалось,
этот предводитель вырвал у одной птицы крыло, и через мгновение оно сгорело.
Через десять минут появилось еще одно птичье крыло, и, прочитав его, он резко
повернулся и с крайней злостью посмотрел на Артура.
— Значит, ты уже
понял это? Артур внутренне ухмыльнулся, в то время как его лицо выражало
нейтральное выражение. Вождь только стиснул зубы, так как письмо, которое он
только что получил от своего благодетеля, содержало для него самые неожиданные
новости.
Вилли врал, и от
главы клана у него ничего не было! Вот что было написано внутри птичьего крыла,
только что доставленного из Фориджа. После того, как этот сгорел, вождь ничего
не сказал, кроме громкого харрумфа, когда он вернулся, чтобы посмотреть вдаль с
серьезным выражением лица.
Он понял, что
его уже заметила добыча, и уже одно это заставило его быть очень бдительным по
отношению к Артуру. Он не знал, как и когда его планы были раскрыты, так как он
был уверен, что не сделает ни малейшей ошибки от начала до конца, и это
заставляло его настороженно относиться к Артуру.
И горящее в нем
желание убить Артура разгорелось сильнее, Артур должен умереть!
Артур знал, что
вождь раскрыл его ложь, и ему было на это наплевать. Он уже вернулся на
основной маршрут, и ходы, которые его противник мог сделать здесь, были уже
ограничены.
Пока он наблюдал
за действиями своего врага, к нему прилетело еще одно птичье крыло из Фориджа с
дальнейшими инструкциями о том, что делать дальше.
Вождь только что
прочитал, восхищенно закивал головой, а потом позволил птичьему крылу сгореть.
Затем он прошептал несколько неслышимых слов своим последователям, но Артур
сосредоточился на нем всеми своими чувствами, поэтому он услышал то, что только
что прошептал.
«крыса с
завязанными глазами!»
Это были слова,
которые он пробормотал, ключевое слово, известное только его людям. Артур лишь
усмехнулся, так как этот вождь уже был таким бдительным и осторожным, и поэтому
прошептал Амелии:
«Подведи меня к
Лили».
Амелия понимала,
насколько серьезна ситуация, в которой они сейчас находились, и понимала, что
хотел сделать Артур. Несмотря на ненависть к Нуре, она должна была признать,
что была единственной, кто мог помочь им с информацией об оставшемся
расстоянии.
Она плавно
двинулась к Птичке Лили, и в тот момент, когда они подошли друг к другу, Артур
не сказал ни слова, просто протянул руку к Нуре, которая поняла, что он имеет в
виду, схватила его за руку и прыгнула в его сторону.
Этот простой ход
не ускользнул от внимательных глаз магов предводителя, которые поспешно
сообщили ему об этом. Вождь только ухмыльнулся и ничего не сказал, так как
план, предложенный его благодетелем, был действительно гениален.
Он был так
уверен, что на этот раз его маленькая хитрая рыбка не сможет избежать этой
смертельной ловушки. что касается Артура, то, как только Нура вскочила, он
прошептал ей:
«Есть ли у нас
вражеский клан на пути в академию?»
Она взглянула на
него странными глазами, прежде чем ответить кивком. «Есть масса мест, где есть
соперничающие кланы», — тихо прошептала она, поскольку это было очевидно, и ей
не нужно было приходить сюда.
Затем он вынул
крыло одной птицы, нарисовав круг пальцами. — Есть ли такая договоренность? он
спросил. Она на мгновение взглянула на его воображаемый рисунок, затем указала
на точку, затем протянула длинную изогнутую линию вперед, прежде чем она
остановилась, а затем нарисовала круг.
«Озеро падших,
это единственное место с таким расположением», сказала она, прежде чем
добавить, «но никто никогда не летал над ним в академию, это рискованно, так
как там остается лежать очень древнее существо».
Артур просто
какое-то время смотрел на ее воображаемый рисунок, прежде чем поднять глаза и
холодно взглянуть на лидера, бормоча себе под нос: «Кого тогда ты используешь в
качестве приманки?»
Двое молча
ухмылялись его врагу, в то время как лидер был уверен в успехе своей ловушки,
Артур начал задумываться о способах остановить это!
«Как долго туда
добираться?» — спросил он.
«Возможно, от
шести до восьми часов, — подумала она на мгновение, прежде чем ответить, —
после этого стены академии будут видны менее чем через три часа», — добавила
она.
«Когда мы
приблизимся к нему, просто сообщите мне», — просто сказал он, прежде чем
вернуться к своему молчанию, глубоко обдумывая, как реагировать на эту ловушку.
Легче всего было
изменить направление, избежав ловушки, но это было невозможно. Это место было
так близко к академии, что он сомневался, что какой-либо другой маршрут в конце
концов приведет туда. Он был вынужден идти туда пешком, и поэтому он думал о
том, как это остановить.
Первое, что
пришло ему в голову, это остановить самый простой и простой шаг в этой ловушке,
наживку!
Если он помешает
этому лидеру взять кого-либо в качестве приманки, он сможет выиграть время,
чтобы приспособиться к следующему своему шагу.
Единственная
проблема, которая у него была, заключалась в том, кто и как этот лидер похитит
эту приманку. Он взглянул на свою команду, большинство из них были недостаточно
сильны, чтобы противостоять прямому нападению любого из магов-соколов.
«Распространяйте
информацию, просто держите дистанцию ​​между нами и соколом», — тихо
пробормотал он Амелии, которая только кивнула и начала распространять слова
шепотом.
Несмотря на это,
он не чувствовал облегчения внутри, как будто здесь чего-то не хватало. Затем
он начал договариваться со своими людьми, и вдруг в его голове возникла идея.
— Значит, вы не
собираетесь нападать на нас лично, а будете использовать тех миньонов, которые
бегут за нами? — подумал он про себя, так как это был единственный способ,
которым этот лидер мог обмануть его и похитить одного из его группы.
Это было
довольно сложно, так как тех, кто смог остановить их спереди и сзади, было
очень мало! У него были только Нура, Амелия и он сам, а остальным не хватало ни
силы, ни опыта.
Из троих он
ставил одного впереди, другого сзади, а сам оставался посередине, ожидая, когда
начнется настоящая атака, и шел вперед, чтобы перехватить и помочь.
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    «Амелия, ты иди
сзади и будь готова перехватить любые приближающиеся атаки, — начал он поспешно
развертывать свою команду, — и убедись, что все плотно собрались вместе», —
добавил он, когда она кивнула ему, прежде чем спросить:
— А как насчет
вас с Нурой?
«Мы переедем в
другое место», — просто ответил он, прежде чем махнуть Лили рукой, чтобы она
подошла. — Пошли, — сказал он Нуре, прыгая с ней к питомцу Лили. Нура осознала
серьезность ситуации, поэтому не стала с ним спорить. что касается Амелии, она
передала его приказы, прежде чем отправиться в тыл, чтобы выполнить свою работу
по защите, взяв с собой Грегори и Кловерт.
«Вы пойдете с
Лили вперед, эти маги могут попытаться напасть на нас, так что не ослабляйте
бдительность и будьте готовы заблокировать их», — дал он Нуре указание, прежде
чем прыгнуть к ближайшему питомцу Рона.
— Что-то идет к
нам? — спросил Рон с чрезвычайной бдительностью, глядя на летящих соколов
впереди.
«Точнее, враги
идут спереди и сзади», — ответил Артур, начав наблюдать, как его команда
приближается друг к другу, в то время как Берди Лили двинулась вперед, взяв с
собой Нуру.
Амелия защищала
тыл с Кловертом и Грегори, а Нура защищала фронт с Лили, а теперь он стоял
посередине. Его собственные приготовления были завершены быстро, так как вся
его команда теперь собралась вокруг него.
Однако эти
действия были настолько очевидны для его врага, что лидер лишь мельком взглянул
на это, прежде чем покачать головой, словно думая, что все это бесполезно.
‘Действительно?
Вы не так беспокоитесь после того, как я отреагировал на ваш скрытый ход, это
очень сомнительно! Артур подумал про себя, заметив при этом спокойную реакцию
вождя. Его разум начал усиленно работать, так как он считал, что неправильно
угадал план, и здесь была еще одна скрытая схема.
Однако чем
больше он думал об этом, тем больше он был уверен в собственных предположениях!
Они использовали бы приманку, чтобы заманить его к центру озера, но он не знал,
что было приготовлено для него в тени!
«Пошлите слово
Иман, сделайте так, чтобы она была готова присоединиться к нам в любой
предстоящей битве!» — сказал он Рону, так как не хотел использовать ее в этом
столкновении, но теперь был вынужден это сделать.
Иман не
считалась частью его команды, и он относился к ней как к одной из будущих
сторонниц своей группы, даже после признания Сесиль. Он не хотел командовать
ею, несмотря на то, что она уже считала себя принадлежащей ему.
Но среди всех
этих неопределенностей у него не было другого выбора, кроме как использовать ее
здесь. Полет продолжался в этой чрезвычайно нервной атмосфере, в полной тишине,
подавляющей всех. После пяти часов полета они, наконец, заметили впереди очень
широкое пространство с большим озером с золотыми водами, ожидавшим их далеко
впереди.
Артур не
нуждался в напоминании от Нуры, так как обнаружить это озеро было очень легко.
Они вышли из плотной линии деревьев, направляясь прямо в открытый мир за ее
пределами, и было легко заметить огромное количество магов, собравшихся там,
разделенных на множество групп, окруживших изгиб этого огромного озера.
Было нелегко
увидеть конец этого озера, даже с большой высоты. «Мы прибыли к великому озеру
падших. У нас есть кое-что, так что вы можете идти вперед, и мы поймаем вас
позже», — внезапно сказал предводитель соколов, когда они приблизились к
переполненному сборищу магов.
Артур мог видеть
каждое собрание со своими флагами принадлежащих к нему кланов или гильдий. Лица
этих магов были ему непонятны, но он был уверен, что все они ветераны.
— Спасибо за
заботу, тогда мы найдем дорогу, — сказал Артур, не говоря ни слова о своих
намерениях. Нура только резко повернула голову, услышав его ответ, и по его
взгляду она поняла, что он лжет, и знала, что должна делать.
Лидер только
усмехнулся, прежде чем сказал насмешливым тоном:
«Не делай ничего
смешного, иначе твой лучший друг будет убит у тебя на глазах!»
Его трюк,
наконец, потянул, как он указал, вне ожиданий Артура, в сторону далеких земель,
где группа магов только что вышла из леса, неся кого-то без сознания, тяжело
бросив его тело на землю.
Оттуда Артур мог
ясно видеть его лицо, так как это был Райан! Глаза Артура сияли крайней
яростью, когда он резко повернулся к вождю и безжалостно спросил:
«Вы рискуете
разозлить главу клана и великого старейшину вашего клана?»
«Хахаха, не
пытайся снова использовать этот скудный бесполезный трюк со мной, так как я уже
знаю, что тебе не с чем связаться с ними. история с большими кланами, включая
нас. Ничто не будет связано с нами, поскольку этот глупый молодой хозяин нашего
клана был настолько бесполезен, чтобы попасть в их руки в первую очередь.
Его тон был
злобным, поскольку он сказал эти слова без каких-либо оговорок о том, что может
произойти в будущем. Артур проглотил свою ярость, так как он никогда не ожидал,
что наживкой станет Райан.
Он ничего не
должен Райану, и он может просто оставить его там умирать, но все, за что он
боролся, будет потеряно. Фракция клана внутри академии будет подчиняться
приказам Тэнши, и это превратит его жизнь в академии в постоянный стресс.
Он также
потеряет большую часть поддержки внутри клана, и его собственный клан окажется
в гораздо большей опасности, чем сейчас. все было завязано на этом слабом
клановом молодом господине, как только что сказал вождь, ему бесполезно попасть
в руки этих ассасинов.
«Я не пошевелю
мускулом без него!»
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    «Кто сказал, что
ты в состоянии вести переговоры? Будь хорошим парнем и иди внутрь озера, иначе
я дам сигнал этим варварам убить его сейчас же!»
Глаза Артура
были такими холодными, в них отражалась его решимость, когда он сказал:
«Если ты не
отдашь его мне на озере, я не ступлю туда ни ногой. Иди и убей его, и
посмотрим, как твой коварный хозяин избежит этой измены или хотя бы защитит
тебя и твою семью от безжалостное возмездие главы клана!»
«Не пытайся
угрожать мне пустыми словами, я не отдам его тебе, и тебе придется отправиться
внутрь озера, чтобы обеспечить его безопасность!» — снова заорал лидер, но
Артур не стал продолжать этот бесполезный спор, а посмотрел на Нуру и
остальных, приказав очень громким тоном:
«Члены клана
Нистик вероломны, продают своих соплеменников за врагов. Пойдем искать здесь
другой достойный клан!»
Его звук был
очень громким, и они были не так уж далеко от кланов впереди, поэтому его слова
сумели привлечь внимание многих к этому месту. прилетевшая сюда группа летающих
магов вовсе не была редкостью, но слова Артура действительно заслуживали
внимания.
— Что ты
пытаешься притащить сюда? лицо этого вождя вдруг изменилось, так как он понял,
что задумал Артур, «вы пытаетесь убить своего друга?»
«Если он все
равно умрет, почему я должен волноваться о его жизни?» Артур просто ответил,
прежде чем громко закричать:
«Пошли, ребята,
найдем для нас другой надежный клан!»
Затем он
похлопал Рона по плечу и кивнул Нуре, которая повела их всех в атаку, летя в
другом направлении, в направлении, которое сильно испугало лидера!
Они направились
прямо к этим убийцам!
Расстояние между
ними изначально было не таким уж большим, и когда они двигались с большой
высоты, они шли прямо к ним, падая с неба на убийц на земле, как стрелы,
выпущенные из тетивы!
Это внезапное
развитие событий поразило всех, и когда соколы и убийцы отреагировали, Артур и
его маги уже были на последних!
Внезапное
изменение событий разрушило все планы предателя и его приспешников! Артур не
стал ждать, пока его враги перестроятся в свои ряды, он взял у Тэнши меч,
который у него был, и направил его острие на убийц, стоящих впереди, и крикнул:
«Убить их всех!»
Он достал
огромное количество взрывоопасной руды и оставил ее на спине питомца Рона,
прежде чем оставить там одну кострище для себя. Однако он был первым, кто начал
действовать первым, спрыгнув со спины питомца Рона, призвав свою королеву скорпионов
посреди этих убийц, и использовал технику ног, чтобы быстро прыгнуть вокруг
места, приземлившись прямо на спину бессознательного Райана. , а его меч
вонзился в тело одного убийцы.
В тот момент,
когда меч пронзил тело этого убийцы, раздалось странное шипение, поскольку вся
кровь внутри тела этого мага была успешно поглощена им!
Артур потерял
дар речи, бросив быстрый взгляд на свой меч, прежде чем удовлетворенно
улыбнуться. — Значит, тебе нравится поглощать кровь?
Меч, как ни
странно, немного завибрировал, отчего улыбка на лице Артура стала шире, когда
он кивнул, говоря:
«Отлично, я
заставлю тебя напиться вволю!»
Второй прыгнула
Иман, которая просто воспользовалась своим внутренним демоном, сформировав
большую тень человеческого рта с двумя острыми клыками, которые глубоко вонзила
в грудь одного из магов.
Другие начали
прыгать, вызывая своих питомцев, используя своих внутренних демонов, убив
приличное количество этих убийц в этом простом обмене.
Теперь они
одержали верх, извлекая выгоду из имевшегося у них элемента неожиданности, но
Артур знал, что это не продлится долго.
Ни эти убийцы,
ни задние соколы не были легкой мишенью для борьбы! Кроме того, Артур знал, что
сейчас он находится посреди этих двух устрашающих сил, и это подвергнет
опасности его магов, если эти вероломные соколы решат атаковать в клещи.
Итак, он просто
схватил бессознательного Райана, подпрыгнул в воздух, быстро используя технику
ног, крича среди звуков продолжающейся битвы:
«Спасаться
бегством!»
Его слова были
странными, но его маги не осмелились ослушаться его приказа, так как они сразу
отделились от своих врагов, отозвали своих питомцев и призвали своих летающих,
чтобы стремительно парить в небе, направляясь далеко отсюда.
«Используйте
взрывоопасные руды, немедленно!»
В тот момент,
когда Артур увидел, что его маги вот-вот оторвутся от земли, он не стал ждать,
чтобы добраться до питомца Рона, и закричал на него. Рон ответил действием, так
как он быстро поджег все руды, бросил их на землю, вызвав внезапную мощную
волну взрывов, прикрывая отступление магов Артура.
Спасательная
миссия была выполнена блестяще и быстро, даже несмотря на то, что ближайший
легион соколов не успел вступить в бой, несмотря на то, что они летели на
хвосте!
Однако внезапная
волна взрывов создала большую длинную стену огня, пыли и дыма, заставив всех
остановиться на своем пути, всех, кроме их лидера, который метнулся внутрь
этого огромного беспорядка, поклявшись убить Артура двумя руками из его
чрезвычайная ярость и унижение, которые он чувствовал прямо сейчас!
Артур, этот
простой слабый молодой маг сумел сыграть с ним дважды подряд, чего не удавалось
ни одному другому магу за всю его жизнь!
Артур заметил
его, но не обратил внимания на его приближающуюся скорость, так как вдруг закричал:
«Измените
маршрут, давайте наберем скорость и направимся к этим флагам!»
Он указал в
сторону лагеря клана Нистик. В тот момент, когда он отдал приказ и направление,
его маги сразу же изменили курс, направляясь прямо к далекому лагерю нистиков!
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    Этот бой, этот
стремительный и очень громкий бой привлекал всеобщее внимание. Все маги в этом
месте вышли из своих палаток, с большим интересом наблюдая за этим забавным
сражением, все, кроме одной группы.
Группа клана
Нистик!
Первые слова
Артура ошеломили их всех, так как его сопровождал хорошо известный легион
соколов их клана! Этот легион был особой силой по призыву главы клана лично, и
это означало, что те маги, которых они сопровождали, были такими уважаемыми
гостями своего клана.
То, что
произошло дальше, вызвало у них еще большее беспокойство, когда они заметили
печально известную противную группу теневых ворон. Нападение Артура и его магов
на них, их внезапное отступление с Артуром, несущим чье-то тело, настойчивая
погоня лидера группы соколов и направление всех их сюда заставили их всех быть
бдительными.
Здесь было
что-то подозрительное! им не нужен был блестящий ум, чтобы убедиться в этом!
Нынешний лидер этого поста начал двигаться, приказывая своим людям готовиться к
битве, укреплять свою внешнюю защиту от других кланов и гильдий, готовясь к
любому внезапному удару в спину со стороны любого из них, используя этот редкий
момент хаоса в своих рядах.
Безжалостная
погоня соколиного лидера уже причиняла Артуру головную боль, так как он думал,
что может вернуться к своему здравому смыслу, когда увидит цель, к которой
направляется Артур.
Однако Артур
недооценил тяжесть своих ударов по врагу, так как сводил лидера с ума, думая
только о том, чтобы сразить его прямо сейчас, не думая ни о чем другом!
Ярость
затуманила его разум в этот напряженный момент, и, таким образом, у Артура было
несколько вариантов, однако он выбрал самый пассивный, так как не хотел
раскрывать больше своих карт своим будущим возможным соперникам.
«Помогите, я
спас главу клана молодых ростков от теневых ворон. Помогите, нас преследует
этот их агент, он хочет убить молодого господина Райана!»
Артур безо
всякого стыда поднял рукой тело бессознательного Райана высоко в воздух, при
этом размахивая им, как флагом! Он был гораздо ближе к посту клана Нистик,
поэтому им удалось четко разглядеть знакомое лицо Раяна, их молодого хозяина.
«Это мастер
Райан, наша новая ростковая голова! Иди и спаси его, останови этого предателя и
схвати его сейчас же! Защити нашего молодого хозяина!»
Громкий,
решительный и сильный звук лидера этого поста уже дал здешним магам
окончательное решение их дилеммы, поскольку они сразу же двинулись, чтобы
перехватить приближающегося разъяренного лидера соколов и множество смешанных
сил теневых ворон-убийц. на земле, и нервные члены легиона соколов с воздуха.
Расстояние между
ними и Артуром становилось все меньше, но он знал, что настойчивый вожак
соколов вот-вот доберется до них, прежде чем доберется до лагеря.
«Иман, Нура, со
мной», — внезапно закричал он, похлопав Рона по плечу, заставив того резко
повернуться лицом к обезумевшему лидеру. «Другие продолжают идти к лагерю и
ждут меня там», — добавил он, чтобы его маги не были настолько глупы, чтобы
прийти сюда.
— Думаешь, ты
сможешь меня остановить?! — вдруг вскрикнул вождь, как вдруг облокотился на
сокола, на котором ехал, и дотронулся руками до его перьев.
«Это техника
слияния! У него есть техника слияния!» вдруг в панике пробормотала Нура, как
будто только что стала свидетельницей чего-то страшного.
«Что случилось?»
Артур спросил: «Что такое техника слияния?» — добавил он, так как не понимал,
почему она так отреагировала.
«Это означает,
что вы все умрете, вы, эта ваша надоедливая маленькая команда и тот слабый ублюдок,
которого вы только что спасли!»
Артур взглянул
на бессознательного Райана, так как сожалел, что не бросил его одному из своих
магов раньше. Он думал о перехвате этого лидера, и ни о чем другом.
«Он может
сливаться со своим питомцем, объединяя их силы, образуя уникальную форму
монстра, с которым нелегко бороться, — заговорила Иман, добавляя с некоторой
ненавистью, — это способность моего бывшего. следует действовать осторожно, так
как это будет нелегкий бой».
Артур не слишком
доверял оценке Нуры, но когда Иман присоединилась к ней, он понял, что убить
мага не так-то просто. — Тогда мне трансформироваться? — пробормотал он,
спрашивая себя больше, чем их.
— Нет! вдруг
этот спокойный голос раздался из ниоткуда, поразив его, поразив всех в этом
месте.
Этот голос был
спокоен, но, как ни странно, он был отчетливо слышен повсюду. Артур поднял
голову, огляделся, чтобы посмотреть, где она, но, к своему удивлению, нигде ее
не увидел.
«Этот враг
намного сильнее тебя, слишком рано с ним сталкиваться, по крайней мере, не
сейчас», — добавила она, прежде чем обрушиться на них с высокого неба. Она
выглядела как крошечная точка, но быстро увеличилась, чтобы показать ее
истинную фигуру и ее великолепную езду, которая была хорошо известна всем
здесь.
«Леди Сесиль», —
тут со всех постов раздалось множество потрясенных возгласов, и Артур просто
взглянул на нее с выражением благодарности на лице.
Она пришла ему
на помощь, спасая его от встречи с этим предателем. Он не сомневался, что
превращения в дракона будет достаточно, чтобы задержать этого лидера, пока к
ним не подошло подкрепление.
Однако его
больше заботило другое, так как после такого хвастовства он привлечет к себе
больше внимания. и, таким образом, его слабость после трансформации не могла
быть скрыта от их зорких глаз.
Его роковая
слабость не должна открываться ни открыто, ни публично, ни его потенциальным
врагам.
— Думаешь, тебя
достаточно, чтобы остановить меня? звук лидера резко изменился, чтобы стать
похожим на древнее существо, говорящее со смертными. Сердце Артура внезапно
сжалось, когда он узнал ту фигуру, которая начала появляться перед его глазами.
Предыдущий маг и
летающий сокол слились воедино, чтобы показать форму великана с четырьмя
глазами, двумя большими руками, одной парой огромных крыльев и двумя ногами,
оканчивающимися широкими когтями.
«Это мутант!
Древний мутант!»
Он возмутительно
пробормотал, торопливо схватив рукой Рона за плечо и нервно крича:
«Отступайте, все
отступайте сейчас же!»
Его слова не
удивили никого из здешних опытных магов, поскольку эта форма этого лидера была
очень известна среди всех кланов, форма, которая помогла сформировать легенду о
соколином легионе.
— Думаешь, я
отпущу тебя просто так? — усмехнулся предводитель своим отвратительным тоном,
когда в его руках внезапно появились два больших меча. Он был готов взмахнуть
ими, нанеся смертельный удар Артуру, Нуре, Рону и Иман, а также многим магам
его клана и многим другим!
На его спине
виднелась тень того же отвратительного гиганта с тремя головами и двумя парами
рук. Это был его внутренний демон, усиленный его слиянием, заставивший Артура
понять, насколько опасной была его ситуация!
Однако Сесиль
никогда не позволяла этому лидеру увидеть, как его желания исполняются!
Она просто
достала свое собственное оружие, нож, изогнутый нож с заостренным лезвием и
острым серповидным концом, который выглядел довольно устрашающе. «Вернись в ад,
из которого ты выполз», — просто прокричала она этому великану, взмахнув рукой
с мечом, создав могучее извержение вулканической волны, которая в мгновение ока
обрушилась на великана.
«Бум!»
Произошел мощный
сильный взрыв, когда гиганта разрубило пополам одной ее атакой! Земля, на
которой он стоял, была расколота атакой, образовав в ней глубокую воронку.
Артур остановился в воздухе с летающими питомцами Лили, с Нурой на спине Берди
и Иман, стоящей на питомце Амелии.
Все они с
большим удивлением посмотрели на кратер и на две половинки гиганта, упавшие по
обе стороны от него. этого простого взмаха меча Сесиле было достаточно, чтобы
разрушить гору, если она коснется ее! Кожа головы Артура онемела, так как он
впервые увидел истинную мощь настоящего хозяина этого мира.
«Впечатляющий!»
— просто бормотал он, скорее с восхищением, чем с шоком, в то время как другие
просто кивали с чрезвычайно потрясенными лицами.
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    Артур просто
стоял посреди воздуха, наблюдая, как Сесиль собирается собрать останки этого
гиганта, прежде чем она просто молча взглянула на него, кивнула головой, а
затем отправилась в небо, проехав через спину своего огромного питомца. которая
начала двигаться с беспрецедентной скоростью, пока полностью не исчезла из
виду.
Артур воспринял
этот простой кивок как знак ее признательности за его действия в той битве,
поскольку он понял, что она преследовала их на всем пути от клана до сюда.
Все, что
произошло, должно быть, происходило под ее наблюдением, но она решила не
вмешиваться, пока ситуация не начала выходить из-под контроля.
Он должен был
признать, что противостоять этой слитой комбинации мага и монстра было нелегко,
или даже возможно при его нынешнем низком ранге и скудной силе. Он был уверен,
что в ближайшем будущем сможет справиться с такими монстрами, как этот, но уж
точно не сейчас.
— Давай
вернемся, — просто сказал Артур, так как все замерло, когда этот монстр
появился в первый раз. Даже после его смерти ни один маг из соколиного легиона
или из теневых ворон и пальцем не пошевелил в их сторону, однако Артуру не
хотелось драться прямо сейчас, особенно когда все эти взгляды были устремлены
на него.
Сесиле была
очень известной фигурой, знаменитостью в академии. Ее присутствие и ее помощь
не могли бы так легко обойти разговоры всех здесь и даже в академии. С этого
момента Артур знал, что он уже считался угрозой для всех участников
соревнований, а когда он войдет в академию, его будут считать угрозой и для
других.
На самом деле
его не заботило их мнение о нем, он только боялся, что они могут узнать все его
сильные стороны и попытаться придумать ему подходящие противовесы. Итак, он
решил действовать низко, отступив сейчас, чтобы скрыть оставшиеся карты.
Как только они
приблизились к лагерю нистиков, который уже был в состоянии повышенной боевой
готовности с самого начала всего, он увидел свою команду, стоящую на внешних
воротах этого лагеря, состоявшего уже из множества палаток, с передовой
деревянной стеной десятиметровой высоты. и несколько оборонительных башен,
охраняющих его.
Артур просто
похлопал Рона по плечу, кивнув головой к земле, и они вот так плавно и спокойно
опустились.
— Вы глава этого
лагеря? Артур подпрыгнул, когда мгновенно спросил, адресовав свой вопрос самому
большому человеку в группе магов, преграждающих путь к лагерю.
Между его магами
и внутренней частью лагеря стояло около трехсот магов, а Раяна нигде не было
видно.
«Да, я, могу я
узнать ваше имя?» — ответил мужчина с некоторой нерешительностью, поскольку он
только что увидел, что произошло там с Сесиль. Он узнал Сесиль, так как получил
известие от клана о том, что там произошло.
«Я Вилли, глава
клана золотых львов», — просто ответил Артур, прежде чем добавить: «Где Райан?»
«Он внутри, его
осматривает один из наших лучших шаманов. Не беспокойтесь о нем, но позвольте
мне составить вам компанию на некоторое время, так как я получил известие о
вашем прибытии, только имя без изображения», — сказал он. с некоторым
осторожным уважением, поскольку он думал, что Артур был реальной сделкой.
Артур не сказал
больше ни слова, так как знал, что лидер просто проявляет осторожность. Артур
знал, что лидер ждет, пока проснется Райан, а затем попросит его подтвердить
свою личность. Это не беспокоило его, так как он был уверен, что потом все
пройдет гладко.
«Что насчет
них?» — спросил Артур, указывая на далекую группу магов-соколов и теневых
ворон. — Что ты собираешься с ними делать? — спросил он, так как хотел узнать
ответ основного клана.
«Я сообщил о
том, что здесь произошло, самому главе клана и все еще жду его приказа», —
честно ответил мужчина, прежде чем добавить: «Это чудо, что вам удалось спасти
нашего молодого господина из их рук. Группа теневых ворон в порядке. известны
своими отъявленными делами, от их рук пострадали многие кланы, в том числе и
наши», — добавил глава лагеря.
«Я рад, что мне
удалось помочь, — сказал Артур, прежде чем усмехнуться, добавив, — в конце
концов, Райан — мой близкий друг, любая угроза для него равна прямой угрозе для
меня».
Слова Артура
казались простыми и случайными, однако они были произнесены намеренно, неся
скрытое послание этому лидеру и его магам. Вождь понял слова Артура и просто
промолчал, больше ничего не сказав.
Артур остался со
своей командой за пределами лагеря, а маги других лагерей стали следить за
происходящим здесь. История о случившемся вскоре стала известна всем, и в
спешном порядке было разослано множество сообщений в их кланы и гильдии с
последними событиями здесь.
Это место было
полно крадущихся тигров и затаившихся драконов, в этом Артур был уверен. Он не
мог предотвратить распространение новостей здесь, и его это не заботило, он
просто надеялся, что когда маги доставят сообщения, они смогут уменьшить его
действия здесь, делая то, что он сделал, совсем не впечатляющим по сравнению с
вмешательством Сесиль.
Артур не ждал
здесь больше тридцати минут, как вдруг изнутри появился Райан, торопливыми
неустойчивыми шагами, с пепельно-белым лицом, и торопливо крикнул:
«Уступи ему
дорогу, он мой друг и уважаемый гость нашего клана».
Его слова были
услышаны и учтены его магами, размещенными здесь, а также были хорошо услышаны
шпионскими глазами вокруг этого места. Слова Раяна не были восприняты так
серьезно, так как все маги в академии знали о событиях внутри фракции клана
Нистик в академии и о текущем низком ранге Раяна.
«Я рад, что ты…»
Артур уже собирался поприветствовать Райана, когда тот просто присоединился к
нему и обнял его очень странным движением, которое напугало даже самого Артура.
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    Он просто
похлопал Райана по плечу, мягко оттолкнув его. Когда он посмотрел ему в глаза,
то обнаружил, что он очень слаб, с бледным лицом, которое, казалось, было не
из-за того, что он просто потерял сознание.
«Что с тобой не
так?» — спросил Артур с большим беспокойством. Прежде чем Райан успел что-то
сказать, он закашлялся, сильно закашлялся, а затем на его ладонь брызнула
кровь. Как только он закашлялся кровью, тело его вдруг стало мягким, глаза
закатились, и он снова потерял сознание, тяжело падая на землю.
Однако Артур
оказался быстрее и сумел его догнать. он взглянул на вождя безжалостными
холодными глазами и вдруг закричал:
— А теперь
расступитесь и найдите мне того проклятого шамана или кого там, кто его
исцелил!
Слова и угроза
Артура были встречены кивком вождя, который поспешно приказал:
— Уступи дорогу
и приведи ко мне этого шамана, сейчас же!
Как только лидер
отдал приказ, все его маги уступили место Артуру, чтобы он двинулся внутрь,
неся в руках крайне разыгранного Райана, и бежал с максимальной скоростью к
ближайшей десятой, в то время как его маги бежали за ним.
Казалось, что на
этом для них все не закончилось, так как то, что случилось с Райаном, вдруг
начало происходить еще с парой магов Артура. Они начали кашлять кровью, прежде
чем потеряли сознание, тяжело упав на землю.
Артур услышал
шум снаружи, и только по нему ему удалось обнаружить проблему здесь.
«Значит, это яд,
передающийся по воздуху! Очень страшно!!»
Он пробормотал,
когда все больше магов начали проявлять те же признаки этого яда, включая его
магов и магов лидера.
«Скорее, сложите
их всех в одно место, а других изолируйте от них!» предводитель принял это за
заразную бляшку, распространяющуюся в его лагере, что заставило Артура
поспешить его поправить:
«Нет, это не
заразно, это распространяется по воздуху».
«Распространяйте
по воздуху! Я никогда не слышал о чем-то подобном!» — ответил лидер с некоторой
агрессией, так как это простое решение определило судьбу его людей.
— Только поверь
мне, заставь всех соблюдать осторожность и закрой лица любым куском одежды,
смоченной в воде, — начал Артур, не обращая внимания на то, что он здесь не
главный, — и пошли кого-нибудь к Сесиле, мы нужно, чтобы она вернулась сюда,
так как она может быть единственной, кто может нам помочь».
Когда лидер
услышал имя Сесиль и предложение Артура попросить ее о помощи, он проглотил все
резкие слова, которые готовил для Артура, повернулся к выходу из палатки и
начал кричать на своих людей.
«Расположите
всех в этой палатке, и каждый найдите кусок ткани, смочите его водой и закройте
ею свои лица. Это яд, который распространяется в воздухе».
«Но лидер», —
уже собирался возразить один из его главных доверенных подчиненных, когда лидер
снова закричал, вымещая на нем свое раздражение:
«Просто делай,
как я говорю! И отправь нашего самого быстрого летающего питомца, нам нужно
догнать леди Сесиль и попросить ее прийти сюда и помочь».
Простое
произнесение имени Сесиле решало любые возражения внутри его людей. Сразу же
все начали действовать так, как он сказал, и маги Артура начали делать то же
самое.
Артур кое-что
знал о переносимом по воздуху яде, так как это был очень редкий и очень опасный
тип яда, который мог уничтожить целую секту, спящую в их постелях!
Он знал, что
любой переносимый по воздуху яд, который имел некоторую неприязнь, был водой,
так как вода растворяла его, и он был сделан первоначально путем высушивания
воды из основного компонента яда.
Одно дело
контролировать распространение яда, а совсем другое — бороться с ним. Артур
просто пытался проверить тело Райана, которое с каждой минутой становилось все
холоднее. Он знал, что этот яд, должно быть, поразил его жизненно важные
органы, но он не знал, какова природа этого яда.
По его мнению,
этот яд вдыхался, поражая сразу легкие, затем сердце, после чего он начал
распространяться. Чего он, однако, не понимал, так это быстрого воздействия на
Райана, который, по его собственным меркам, считался сильным магом.
Затем Артур
подумал о том, как Сесиль использовала его, чтобы проверить его силу. Он сразу
же раскрыл грудь Райана, чтобы положить на нее ладонь, но был встречен с
удивлением, вещью, которая заставила его на мгновение испугаться, прежде чем
поспешно прикрыть грудь, удерживая на ней ладонь.
«Интересно», —
пробормотал он тихо, без какого-либо громкого тона, когда начал циркулировать
свою внутреннюю энергию, пытаясь направить ее струйку в тело Райана.
Эта техника
когда-то использовалась в его мире как способ измерения силы, а также средство,
помогающее очистить тело культиватора от любых вредных материалов, включая яды.
Хотя, и он уже
знал об этом, эта техника была грубой, с некоторыми ограничениями, что делало
ее неспособной вылечить сильные яды, как вот этот.
Однако это может
значительно помочь уменьшить его побочные эффекты, по крайней мере, остановить
текущее ухудшение состояния Райана. Артур также надеялся, что он определит
источник этого яда и его природу. Любая информация была полезна до тех пор,
пока Сесиль не вернется, и тогда у нее может быть решение.
Введя струйку
своей энергии в тело Райана, он начал заставлять ее циркулировать внутри себя.
У него была какая-то связь со своим огоньком, и он просто надеялся, что сможет
поддержать тело Райана и попытаться найти что-нибудь полезное в этом процессе.
Пока он это
делал, его энергия вошла в кровоток груди Райана, направляясь прямо к его
сердцу, а затем к его телу. Как только он приблизился к сердцу, яростный укус
приветствовал его огонек, раздавив его яростным движением, заставив его
почувствовать некоторую боль в теле, хотя он получил легкий толчок в спину.
Он открыл глаза
и взглянул на отравленного Раяна, словно погрузившись в свои мысли. Эта атака
казалась довольно знакомой, но это было не так. Он не знал, когда испытывал
такое чувство раньше, и у него не было времени приспособиться к нему.
Состояние Раяна
ухудшалось с каждой минутой, однако, когда он подошел к своей кровати, он
заметил место, где он вошел в свою энергию через грудь Раяна, так как его грудь
теперь была покрыта черной кровью с неприятным запахом, полностью пропитавшей
его одежду.
Глаза Артура
засияли в тот момент, когда он почувствовал запах этой крови, когда он тихо
пробормотал:
«Яд черной
грибной королевы, как, черт возьми, здесь может быть такой смертельный яд?»
Этот яд был
очень известен в его мире, несмотря на то, что он не передавался по воздуху, он
был довольно известен как токсин с ограниченным временем действия.
Если жертва не
вылечится в течение первого часа после заражения ядом, она умрет, несмотря ни
на что! Очень редким культиваторам удавалось превысить этот срок и избежать
этой смерти, и все они впоследствии жили с искалеченным даньтянем.
«Итак, у меня
есть около пятидесяти минут, чтобы сделать лекарство, это довольно сложно», —
пробормотал он, поскольку знал, как сделать противоядие от такого яда, но это
было не совсем легко.
«Мне придется
как-нибудь тебя использовать», — пробормотал он, быстро выскочив из палатки,
сразу же отыскав вождя этого лагеря, прежде чем поспешно броситься к нему.
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    В тот момент,
когда Артур подошел к лидеру, последний повернулся лицом к нему. Только по лицу
Артура он понял, что что-то действительно не так.
— У вас есть
этот шаман? Артур сразу же спросил, и лидер указал на мага средних лет, с
пепельно-белым лицом, поскольку бог знал, что с ним могло бы случиться, если бы
не внезапное появление Артура, спасшее ему жизнь.
«Он не тот, кто
это делает», — твердо сказал Артур, прежде чем полностью проигнорировать
лидера, когда он спросил шамана:
«Знаете ли вы
методы лечения? Лекарственные травы?»
Шаман не знал,
кто он такой и что здесь происходит, но чувствовал, что его разгневанный
предводитель относится к нему с уважением. Воспользовавшись этим редким шансом
спасти свою жизнь, он поспешно кивнул и тут же ответил:
«Да, это я, я
могу вылечить что угодно, и я прекрасно знаю многие целебные травы».
«Хорошо», Артур
затем повернулся к скептически настроенному лидеру, когда он сказал ясными словами
и сильным решительным тоном:
«У нас есть
меньше сорока минут, иначе всех, зараженных этим ядовитым газом, будет
безнадежно спасти. Мне нужно, чтобы все вы, здоровые маги, начали сотрудничать
с этим шаманом и с особой тщательностью и быстротой искали то, что я скажу
шаман о».
Лидер не понял,
что происходит, так как это длинное объяснение Артура не помогло ему понять,
вместо этого он потерял концентрацию, чувствуя себя потерянным. — Просто позови
своих магов, сейчас же! Артур почувствовал, что он использовал неправильные
слова с этим лидером, поэтому он поспешно действовал и изменил свое отношение,
отдавая этому магу четкие и простые приказы.
Тело лидера
слегка вздрогнуло, когда он кивнул, и тут же повернулся, чтобы закричать на
своих людей, чтобы позвать всех сюда сразу. пока лидер и его помощники были
заняты сбором и организацией всех, Артур затем повернулся, чтобы посмотреть на
шамана, когда он начал излагать свои требования:
«Я ищу растение
с листьями, похожими на свинья, коричневого цвета и с красной сердцевиной, с
тонкими белыми линиями на цветке».
— Я знаю нечто
подобное, но цвет сердца бледно-розовый, а не красный, — тут же ответил шаман,
почувствовав, что его спасение настоящее, и близкое, и в руках этого
таинственного мага.
«Просто слушай и
запоминай, что я говорю. У тебя всего сорок минут, чтобы найти эти растения.
Второе растет на коре толстых длинных старых деревьев, как грибок, но это не
так. У него были очень тонкие листья, заостренные. как тонкие нити.
Следующий —
цветок, не столь примечательный, за исключением того, что он расцветает только
посреди безлунной ночи. В противном случае, он заставит свои листья рухнуть на
себя, сомкнувшись.
Следующее
растение представляет собой длинное толстое бамбуковое растение, достигающее
высоты взрослого мага. У него были острые края и тонкие выступы, похожие на
иголки. Он питается кровью своих жертв, обязательно хватает их и пропитывает
кровью. Убедитесь, что их корни не повреждены, и захватите как можно больше из
них.
Последнее растение
похоже на камень, его можно принять за серый камень, но оно выросло на густой
траве. Это растение идентифицируется по огню, так как, когда оно коснулось
огня, оно начало раскрывать свои листья и демонстрировать свое длинное
цилиндрическое сердце с множеством маленьких бутонов, похожих на язык. Я хочу
этот язык, и не забудьте принести хотя бы десять штук».
Затем Артур
подождал, пока шаман кивнет ему, что вполне удовлетворило его ответ. Пока он
был там, его глаз было бы достаточно, чтобы заметить эти растения и помочь этим
магам собрать их.
«Мы готовы», —
внезапно сказал лидер, когда его окружили сотни его магов, закрыв лица одеждой,
пропитанной водой.
Эта сцена
заставила Артура задуматься, так как он не использовал этот способ для защиты,
однако он не был заражен. У него было какое-то расплывчатое объяснение,
поскольку его сила драконьего воздуха защищала его, делая невосприимчивым к
этому яду.
«Хорошо, слушай,
наша задача — помочь шаману найти и собрать травы, о которых он знал. Только
действуй быстро и принеси сюда все, что собираешь за все время. У тебя есть
сорок минут, не теряй ни секунды». а теперь начинай искать, — обратился он
затем к шаману и прибавил, — иди теперь и не забудь принести как можно больше
этих растений в возможно короткий срок. не останавливайся, пока я не пришлю за
тобой. «
Шаман и маги
только кивнули, прежде чем все вышли из лагеря. Эта странная сцена поразила
всех, наблюдавших за этим лагерем, поскольку они поспешно передали новость
своему начальству.
Им поступил
приказ следовать за этими магами, выяснить, что происходит. теперь все место
было озадачено действиями клана Нистик, напряженно размышляя о том, что могло
произойти.
Однако,
поскольку они были совсем рядом, ядовитый переносимый по воздуху токсин начал
распространяться ветром, заражая многих дальних магов лагеря, внезапно ослабляя
их, кашляя кровью, а затем теряя сознание.
Поскольку некому
было идентифицировать этот странный токсин, число зараженных им начало со
временем расти. Лидеры этих лагерей начали паниковать, так как они послали к
себе домой за советом по этому поводу.
Все лагеря
получили один и тот же ответ, попросите клан Нистик, договоритесь с ними любой
ценой, спасите всех.
Что касается
Артура, то он этого не знал, так как быстро вернулся к палатке, где все лежали.
палатку охраняли его собственные маги, и как только он появился перед ними, Рон
поспешно спросил:
«В чем дело?»
— Это
переносимый по воздуху токсин, — просто ответил Артур, прежде чем поспешно
войти в палатку. Несмотря на то, что он просил материалы для изготовления
противоядия, ему нужно было кое-что подготовить в первую очередь.
Этот токсин был
известен как сильный и мощный стимулятор потенциала совершенствующихся,
поскольку те, кто успешно пережил этот горький опыт, раскрыли бы новые
потенциалы и даже могли совершить прорыв.
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    Все просто
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем Нура спросила об этом их самого
опытного мага здесь, Иман.
«Я не знаю
ничего подобного, но раз глава клана сказал это, значит, он уже должен что-то
об этом знать».
Ее ответ был
расплывчатым, но он свидетельствовал о том, насколько она доверяет судье
Артура. Все только кивнули в знак согласия, так как их лидер всегда был опорой,
высоким существом, которого они никогда не понимали, но уважали.
Что касается
Артура, то, как только он вошел в палатку, он первым делом проверил состояние
каждого, убедившись, что никому не становится хуже.
— Как и
ожидалось, этот яд довольно сильный, — он вытер тонкую полоску крови из уголков
рта, закончив осматривать всех. Их состояние ухудшалось, но у них еще было
время.
Затем он начал
концентрироваться на приготовлении этого противоядия.
Несмотря на то,
что это было так просто, для работы требовался очень важный ингредиент, огонь,
экстремально огненная жидкость. У Артура уже были свои огненные зелья, но он не
был уверен, что их будет достаточно, чтобы катализировать травы и убить токсин,
поэтому он начал вынимать одну огненную руду за другой.
Эти руды были
самого высокого качества, которыми он владел. Он также вынул много древесных
углей, взрывчатого масла высокого качества и кровь убитого бронзового гиганта
под своими руками.
Затем он достал
свой недавно приобретенный котел. Он знал, как активировать этот маленький
котел, который можно было держать в руке, когда капнул на него несколько капель
крови, заставив его поверхность сиять, а корпус вибрировать.
В следующий
момент этот котел вырвался из его руки, взлетел в воздух, а его сияющий свет
расширился, а также увеличился в размерах. Наконец, перед ним гордо стоял
большой котел, способный соперничать с его собственным ростом. Артур ощутил
некую близость с котлом, и следующее, что он сделал, это провел рукой по его
металлической шероховатой поверхности.
«Кажется, твои
последние хозяева плохо обращались с тобой, не волнуйся, вместе мы сделаем
легендарные вещи», — сказал Артур котлу, как будто разговаривал с близким
другом. Котел лишь загудел, прежде чем снова вернуться в свое тихое спокойное
состояние.
Артур не стал
медлить и положил немного руды под тяжелый котел, прежде чем распылить на него
немного взрывчатого масла, а затем зажег огонь, используя одну из своих
костровых ям внутри своего кольца.
В следующий
момент произошел огромный взрыв, но, как ни странно, ничего не произошло, кроме
его звука, так как все остальное было поглощено котлом, поверхность которого
начала светиться тусклым красным светом, как будто он быстро нагревался сам по
себе.
«Отлично, теперь
мы будем близкими друзьями», Артур только улыбнулся, поскольку этот котел
справился с огнем и его сильным взрывом, по его мнению, очень впечатляющим
образом.
Следующим шагом
было залить в котел кровь бронзового гиганта, смешанную со взрывчатым маслом.
На этот раз Артуру не нужно было быть таким дотошным в своих расчетах,
поскольку у него был союзник, который помогал ему здесь, чтобы скрыть любые
ошибки, которые он сделает, и увеличить конечный результат этого зелья.
Смешивая
жидкости, он подождал, пока не почувствует, что они хорошо перемешались, и
тусклый красный свет с каждой минутой становился все ярче. Затем он добавил
другие ингредиенты, позволяя руде и древесному углю медленно таять и постепенно
смешиваться с жидкостью.
Последняя
жидкость была бледно-черной, с некоторыми линиями покраснения здесь и там. Он
знал, что добился своей цели, и ему потребовалось полчаса, чтобы закончить ее.
«Этот шаман
такой медлительный!» – пожаловался он, как только закончил, так как все, что
ему нужно, это последний и решающий шаг – добавить травы в зелье, затем дать
жидкости немного высохнуть на огне, прежде чем он сможет использовать ее на
здешних пациентах.
Потребовалось
еще пять минут, прежде чем первая партия ингредиентов наконец прибыла. У магов,
пришедших сюда, было для него другое сообщение, но у него не хватило терпения
их выслушать.
У него было
около десяти минут, прежде чем спасать всех здесь будет бессмысленно. как
только он взял травы, он не стал ждать и начал высыпать их все в жидкость,
которую он сделал, затем терпеливо ждал, пока не появится окончательный цвет,
надеясь, что что-то не так в его расчетах и ​​поспешных приготовлениях.
«Что тут
происходит?»
Внезапно позади
него раздался женский голос, сильно напугавший его. Он повернулся, чтобы
посмотреть на Сесиль, которая очень встревожилась, так как уже слышала о том,
что здесь произошло.
— Это переносимый
по воздуху токсин, — сказал Артур, снова взглянув на жидкость, ожидая, пока она
приобретет свой характерный зелено-красный цвет.
«Какой
переносимый по воздуху токсин?» — вдруг с интересом и замешательством спросила
она, направляясь осматривать тело Раяна. в тот момент, когда она это сделала,
она почувствовала ответную реакцию от яда, нависшего внутри его тела, заставив
ее пошатнуться на пару шагов назад, бормоча с какой-то странной слабостью:
«Действительно,
такой свирепый яд. Он разъедает их источник жизни, и если это продолжится,
ничто не сможет их спасти».
Она сказала то,
что Артур уже знал об этом яде. Он ничего не сказал, так как внимательно
наблюдал за жидкостью. В следующие несколько минут она остановилась рядом с
ним, изумляясь его алхимическим способностям.
«Твоя техника
алхимии довольно грубая, но в ней есть что-то уникальное», — сказала она,
высоко оценивая его способность варить зелья.
Он только
кивнул, и в этот момент жидкость начала показывать давно желанные изменения,
заставив выражение ее лица застыть, когда она еще раз переоценила его
способности.
Что касается
его, то в тот момент, когда жидкость стала зелено-красной, он сразу же
двинулся, вынул несколько стеклянных бутылок и наполнил их жидкостью. Затем он
подошел к каждому из них, начиная с Рая, и вылил содержимое этой жидкости в их
тела.
Сесиль стояла
рядом с Райаном, внимательно наблюдая за его состоянием, наблюдая за чудесными
изменениями, происходящими в его теле под действием этого зелья. Ее глаза сияли
восхищением, а взгляд на Артура изменился.
«Кто ты?» —
спросила она, так как не думала, что какой-то безымянный глава клана может
обладать такими уникальными способностями в такой редкой области знаний.
— Просто никто,
— смиренно и неопределенно ответил Артур, так как он не хотел тратить время на
ответ сейчас, думая об ответах, чтобы удовлетворить ее, не раскрывая своих
секретов, поскольку у него было много пациентов, которым нужно было его зелье.
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    Как только он
закончил со всеми ними, он почувствовал облегчение, так как смог их спасти.
«Возьми это, это
поможет защитить тебя от яда», — он протянул ей одну бутылку, так как она
наверняка была отравлена, но ее высокая сила помогла разделить с ее телом урон
от этого токсина.
«Меня
отравили?!» — воскликнула она с удивлением, но его твердый взгляд заставил ее
вздохнуть, прежде чем она взяла бутылку и выпила ее содержимое.
В тот момент,
когда жидкость попала в ее тело, она почувствовала сильную жару в сердце, за
которой на мгновение последовало головокружение, прежде чем она восстановила
полный контроль над своим телом.
«Меня
действительно отравили!!» она заявила очевидное, уже с некоторым шоком на лице:
«это означает, что тот, кто выпустил этот токсин, все еще здесь», — добавила
она, глядя за пределы палатки, когда ее внимание было направлено куда-то еще.
«Оставайся здесь
и не уходи», — сказала она, прежде чем двинуться с невероятной скоростью,
сравнимой с мгновенной телепортацией, заставив его беспомощно вздохнуть,
поскольку она была действительно импульсивным магом.
Тот, кто
выпустил токсин, должно быть, давно исчез. У этого токсина был очень долгий
период полураспада в воздухе, из-за чего его было трудно вывести, если только
не использовалась особая техника, которую он не мог имитировать прямо сейчас.
«Мастер, могу я
передать вам просьбу лидера?» — заговорил один из пяти магов, которые доставили
ему травы, наконец, сказав, что тяготится в его сердце.
«Что это?» —
спросил Артур, взяв пять бутылок и отдав их стоявшим перед ним магам, добавив:
«Сначала возьми их, а потом говори свободно».
Маги видели, как
их сверстники выздоравливают, поэтому сейчас они очень доверяли Артуру. они
взяли зелья и выпили их, прежде чем заговоривший первым маг продолжил:
«Эта загадочная
болезнь уже распространилась и по другим лагерям, заражая все больше их магов.
Лидер просит вас приготовить дополнительные партии этого лекарства, так как если
с лидером будет достигнута договоренность, он побеспокоит вас, чтобы вы сделали
больше вылечить их».
Артур понял, что
здесь происходит, и только злобно улыбнулся, услышав это. что бы ни предлагали
эти кланы за вождя, он бы просил хотя бы половину, а если нет, то зелья не было
вообще.
«Вернитесь к
лидеру и скажите ему, что я буду готовить больше, пока вы будете давать мне
больше трав. Также скажите ему, что у меня есть две трети того, что он получит
от этих лагерей, поэтому он должен попросить более высокую цену, чем тогда. .»
Его слова
удивили магов, но когда они вспомнили о его жизненно важной роли в разрешении
этой катастрофы, все замолчали и ничего не ответили. Они только кивнули,
извинившись, вернувшись к лидеру и передав ему ответ Артура.
Что касается
Артура, то он начал изучать состояние Райана, чтобы убедиться, что все идет в
правильном направлении, без каких-либо неожиданностей.
Ожидая улучшения
состояния Райана, он сам принял одно зелье, так как этот токсин был довольно
смертельным, если его не лечить, и очень редким тонизирующим средством, когда
его вылечили.
В тот момент,
когда он принял зелье, он почувствовал легкое покалывание по всему телу,
заставив его осознать, что он тоже отравлен, и его тело просто борется с токсином,
но не способно его убить.
«Это значит, что
каждый здесь будет заражен этим токсином», — пробормотал он себе под нос, когда
в его голове начала прокручиваться очень злая мысль, которая ему очень
нравилась.
Он сразу же
направился к котлу, осматривая текущее содержимое зелья. «Я думаю, этого может
хватить еще на одну-две сотни зелий», — пробормотал он, затем достал пустые
бутылки и начал наполнять их противоядием.
«Рон, заходи
внутрь», — крикнул он правой рукой. Рон поспешно вошел в палатку, и когда он
это сделал, он был поражен, увидев большой котел сбоку от палатки.
— Возьми это и
раздай нашим магам, — Артур передал ему сотню зелий. Рон пробовал их несколько
раз, а когда закончил, то заметил, что Артур готовит и другие зелья.
— Тебе нужна
помощь? он спросил.
«Нет, спасибо, —
просто ответил Артур, прежде чем добавить, — держи эти зелья, которые все
взяли, в секрете, а позже я дам тебе другое зелье, так что ты примешь его, как
в первый раз», — добавил он, давая конкретную информацию. заказы для него. Рон
кивнул и направился наружу с последней порцией зелий, передав приказы всем
снаружи.
Артур поспешно
вылил содержимое своего котла, прежде чем добавить в него другие ингредиенты.
Что же касается бутылок, которые у него были, то он их все приберёг для дальнейшего
использования.
Эта внезапная
атака произошла одновременно с атакой магов сокола и теневых ворон, а это
означало, что тот, кто это сделал, должен иметь какие-то связи с Фориджем и его
сыном.
Чтобы быть в
безопасности в будущем, ему нужно было хранить эти зелья. Что же касается
котла, то он наполнил его обычным взрывчатым маслом, обычной огненной рудой и
влил не кровь бронзового великана, а более слабую кровь скорпиона с тех дней,
когда он ее истязал.
Он понизил
качество своих ингредиентов, и с этим он был уверен, что зелье поможет
облегчить симптомы, но не вылечит их полностью. Здесь ему пришлось быть хитрым,
так как это помогло бы ему позже в предстоящем испытании.
Если бы кланы
были готовы платить сейчас, то они были бы готовы платить и позже. Это место
будет отравлено надолго, и поэтому любой маг, пришедший сюда, будет отравлен,
что даст ему больше источников дохода, больше разнообразия для получения
рычагов и множество преимуществ.
Пока он ждал,
пока жидкость хорошо перемешается, ему доставили еще одну партию ресурсов с еще
одним сообщением от лидера этого лагеря.
«Лидер сообщает
вам, наш уважаемый гость, что он уже достиг договоренности с другими кланами и
гильдиями здесь. Они будут платить определенное количество ядер монстров или
что-либо эквивалентное им, а вам будет половина этой суммы. «
Об этой сделке
ему рассказал один из магов, доставивших травы. Артур только кивнул, ожидая,
что лидер проделывает свои собственные трюки. Несмотря на то, что он не знал,
что такое ядро ​​монстра в этом мире, оно казалось весьма ценным.
Затем он взял
ингредиенты и использовал их, чтобы сделать еще одну порцию зелья. Посреди
этого он тайно хранил около четверти этой суммы в своем накопительном кольце, и
ни один маг не заметил его действий.
Ему пришлось
понизить качество этого зелья, и только снижения качества базовой жидкости было
недостаточно, поэтому он также уменьшил количество самих ингредиентов и
увеличил размер базовой жидкости.
Разбавленное
новое зелье пониженной степени было готово, и он поспешно попросил у нистических
магов пустые бутылки, которых хватило бы на всех присутствующих, плюс спросил
примерное количество зелий, которые ему нужно было приготовить.
Он показал им
свою великодушную фальшивую натуру, и это отношение было передано лидеру в
глубине леса, что сделало его очень довольным своей прибылью.
Настоящая сделка
включала не только ядра монстров, но и много оружия. Для него это оружие было
гораздо важнее ядер, поэтому половину ядер он решил отдать Артуру, а все
остальное оставил себе.
Одна змея замышляла
против лисы, и ему суждено было проиграть! Если бы вождь знал о скрытых
намерениях Артура, он бы никогда не пытался его обмануть, и отнесся бы к Артуру
серьезнее.
Затем Артур
начал варить зелья из бутылок, которые он приобрел у магов клана Нистик. «Вождь
велел тебе приготовить десять тысяч зелий для магов в этом месте», — внезапно
заговорил маг, получив от вожака птичье крыло.
Когда Артур
увидел крыло этой птицы, его глаза ярко засияли, так как он скучал по этому
божественному инструменту в своем арсенале. «Отправьте к вождю, и сообщите ему,
что половина моей доли ядер монстров будет заменена на чистые птичьи крылья, —
сказал он магам за его спиной, прежде чем добавить, — и сообщите ему, что для
этого количества требуется много материалов, которых у меня сейчас нет.
Я хочу гору,
равную лучшей огненной руде, ледяной руде, ветровой руде и земной руде. Кроме
того, я хочу, чтобы здесь было много ценных пород дерева, равного размеру всей
области. Я также хочу взрывчатого масла, лучшего из них, достаточно, чтобы
заполнить резервуар, покрывающий весь этот лагерь, в дополнение к крови самых
сильных монстров, которых они могут убить, по крайней мере, десять монстров на
каждого мага.
Я хочу, чтобы
эти вещи были готовы максимум через два часа, иначе мои запасы истощатся, и я
не смогу больше варить зелья».
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    Артур изложил
все свои требования, прося экстравагантные вещи для зелий, используя огромное
количество, необходимое для собственной выгоды. Маги с сомнением посмотрели на
него, и он просто указал на жидкость в котле, прежде чем добавить:
«Как ты думаешь,
откуда взялась эта жидкость? Я сделал ее из своего собственного материала, но у
меня есть только несколько количеств каждого ингредиента, которого достаточно
только для приготовления еще двухсот зелий. Также скажи ему, чтобы он
использовал других магов здесь, так как у нас очень мало времени под рукой».
Его слова упали
в тот момент, когда вернулась Сесиль. Она слышала все его слова и одним
взглядом заметила разницу между зельем, которое он ей дал, и тем, что он
готовил прямо сейчас.
Она просто
молчала, не говоря ни слова, а в глазах ее было восхищение им, ведь он не
упустил ни единой возможности ускользнуть из рук, не получив порцию этого
сладкого пирога, причем большую порцию.
— Чего ты
медлишь? Я могу подтвердить его слова, и моего слова достаточно, чтобы твой
вождь поверил! – внезапно заговорила она, заметив явную нерешительность и
сомнение на их лицах.
Ее слова были
последней каплей, которая развеяла их колебания и сомнения. Все здесь были
знакомы с Сесиль, поскольку ее слава уже была достаточно велика, чтобы ее слова
воспринимались как должное. Маги кивнули, когда все вышли наружу и направились
обратно к своему лидеру, передавая ему новости с помощью птичьих крыльев.
«Ого, у тебя
действительно грязный ум, парень», — сказала она ему, и он смущенно засмеялся,
так как был уверен, что его маленькие уловки не обманут ее опытных чувств и
зорких глаз.
«Но мне это
нравится, такая милость не принесет тебе пользы в этой жизни», — добавила она
со смешком, поскольку выступление Артура, обманывающего каждый большой клан и
гильдию здесь, восхищало ее.
У него было
такое мужество, чтобы обмануть всех, кто был сильнее его, и это был образ
мышления магов, которых она искала для работы под своим командованием. «После
того, как вы закончите соревнование и войдете в академию, ищите меня», —
добавила она, явно заявляя о своем желании, чтобы он был в ее фракции, гораздо
яснее.
— Искать тебя
для чего? Артур вел себя глупо, так как хотел подразнить ее.
«Ого, у вас,
мальчик, есть какая-то наглость, действительно устала от жизни тогда», —
коротко рассмеялась она и больше ничего не сказала. Они оба понимали образ
мыслей друг друга, и это молчание было одобрением намерений друг друга.
Так зародились
отношения между мастером и учеником, которые в конечном итоге могут стать
другой формой отношений.
— Вам удалось
поймать этого убийцу? — спросил он, так как уже знал ответ.
«Нет, он убежал
довольно быстро, прежде чем я добралась туда», — ответила она, и ее глаза ярко
сияли, когда она добавила, «но я заметила место, где он выпускал токсин в
воздух. Это действительно способ открыть глаза». , и я оставил свою марионетку
охранять там, поддерживая защитный щит над этим местом».
Ее слова, ее
глаза, ее выражение — все указывало на одно, и Артур лишь усмехнулся, отвечая:
«Позовите
обратно эту бедную марионетку, нехорошо оставлять ее там одну».
Мастер и ученик
засмеялись, и в этот момент их грязные умы совпали. Она вернула свою марионетку
обратно, когда достала маленькую банку и открыла ее. струйка черного дыма
только что появилась в палатке и быстро проникла в эту банку, прежде чем она
плотно закрыла крышку и убрала ее подальше.
Артур просто
заметил эти действия и ничего не сказал, так как понял, что это может быть еще
один способ держать питомца под контролем. Затем он вернулся, чтобы сосредоточиться
на приготовлении новых зелий.
Артур продолжал
использовать свои собственные материалы, низкосортные, для приготовления зелий.
У него было достаточно запасов, чтобы сделать десятки тысяч этих зелий, однако
он подделал это, так как собирал все и использовал эти дерьмовые материалы.
Вор должен быть
достаточно смелым, иначе он не сможет красть других! Он действовал с
чрезвычайной уверенностью и замечательным спокойствием, когда маги приносили
ему материалы. они начали эвакуировать свой накопитель на землю, а он,
естественно, пошел вперед и собрал их обратно в свое кольцо, при этом говоря:
«Этого
достаточно, чтобы сделать только тысячу зелий. Возьми эти зелья с собой и отдай
их вождю, пусть он раздаст их по своему усмотрению».
Несмотря на то,
что маги сомневались в его шаге, чтобы забрать все их с трудом заработанные
материалы, они были мгновенно отвлечены зельями, которые дал им Артур. они
торопливо подняли с земли эти двести двадцать бутылочек с зельем, сложили их
перед тем, как быстро двинуться к своему лидеру.
Затем Артур
продолжал делать эти фальшивые зелья, а эти маги продолжали посылать ему
материалы большими партиями. Он не проверял ни одну из них, но был уверен, что
их оценки достаточно высоки, на его вкус. Даже взрывчатое масло и кровь
монстров были на другом уровне, чем те, которые он обычно использовал.
Довольный своими
достижениями, он продолжал работать усерднее, а посреди этого Сесиле ушел,
напомнив ему, что регистрация на соревнования начнется рано утром следующего
дня.
Он просто кивнул
и продолжил усердно работать, так как знал, что его ждет очень длинная ночь.
Посреди ночи он уже закончил делать десять тысяч зелий и доставил их все
лидеру, а четыре его кольца для хранения теперь были до краев заполнены
различными видами высококачественных материалов, отчего его ухмылка не сходила
с его лица. лицо какое-то время.
Посреди ночи,
как только Артур закончил, к нему подошел предводитель в оборванной одежде и с
усталым лицом. Артуру тоже было не лучше, так как он был крайне измотан в этот
момент, несмотря на то, что его настроение было действительно превосходным.
«Кажется, тебе
тяжело, лидер», — сказал Артур, заметив лидера.
«Это было
трудно, но мы добились больших успехов, — сказал лидер с наигранной
благодарностью, добавив, — все благодаря вам, заходите, давайте зайдем внутрь и
поговорим о наших сегодняшних достижениях».
Артур был
уверен, что этот лидер что-то скрывает от него, и не все, что он сказал о
предметах, обменянных на его зелья, было тем, что он действительно получил.
Однако его это
не заботило, так как он уже получил свою долю сокровищ, и даже получил большую
часть этой восхитительной сделки.
Они снова вошли
в палатку, где уже было много магов, проверяющих своих друзей. Лидер только
взглянул на бессознательных и спросил:
«Как поживает
Райан и остальные? Время от времени я получаю много сообщений с вопросами о его
здоровье».
«Они
поправляются, как твои люди?»
«Они чувствуют
себя намного лучше, выведен ли токсин из их тел? Ток все еще существует?» —
прямо сейчас лидер задал его наиболее обеспокоенным два вопроса.
— Если они
выпьют зелье, токсин должен выйти из их тел, — ответил Артур, а затем добавил,
— что касается токсина, леди Сесиль сказала, что проверила место и не смогла
найти подстрекателя, так что это означает, что токсина нет. здесь больше
токсина».
«Это
облегчение», — лидер вздохнул с облегчением, так как он был действительно
напуган возможностью того, что токсин все еще находится в воздухе. «Теперь по
поводу сделки с другими кланами и гильдиями, вы просили обменять половину своей
доли на чистые птичьи крылья, так вот я приобрел для вас две тысячи птичьих
крыльев, плюс тысячу ядер монстров, все они в этом кольце , — лидер достал
кольцо и отдал его Артуру, который просто взял его и убрал подальше.
Лидер просто
взглянул на действия Артура, но не прокомментировал, несмотря на раздражение
из-за исчезновения его кольца. «Есть также просьба от всех кланов и гильдий
здесь, включая мой клан, попросить у вас формулу изготовления этого
противоядия».
Артур просто
смотрел на лидера, не говоря ни слова, как будто он дал им свою формулу, и им
было бы намного легче ее улучшить, сделав все его действия и махинации пока
бесполезными. «Мы можем дать вам ту же сумму, которую вы только что получили, в
качестве награды за формулу, что вы скажете?» — добавил лидер, почувствовав его
отказ.
«Спасибо за
предложение, но эта формула досталась мне по наследству от моего клана, и я не
могу просто так отдать ее ни за что», — ответил Артур, на этот раз нанеся урон
своему клану.
«О, я вижу,»
лидер казался весьма подавленным ответом Артура. На самом деле здесь было
заражено не только десять тысяч магов, их было вдвое и втрое больше, однако
кланы и гильдии додумались купить у него формулу, а позже сами изготовили
зелья.
Однако в
настоящее время это подвергло бы их магов опасности. Лидера это особо не
заботило, так как все его маги, размещенные здесь, уже были вылечены, прежде
чем давать дополнительные зелья другим.
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настоящее время это подвергло бы их магов опасности. Лидера это особо не
заботило, так как все его маги, размещенные здесь, уже были сначала вылечены,
прежде чем давать дополнительные зелья другим.
Он знал об этих
фактах, но не поделился ими с Артуром. Он также знал, что эти кланы и гильдии
могут вести себя агрессивно по отношению к нему, но не стал его больше
предупреждать.
Артур на
мгновение ощутил небольшое изменение в настроении лидера, заставив его мысли
быстро работать, пытаясь найти причину этого. Единственным объяснением было то,
что зараженных магов было не десять тысяч, и если это правда, то эти кланы и
гильдии могли не принять его отказа.
«Если в будущем
во мне возникнет потребность, ты всегда можешь отдать крыло этих птиц другим, и
они смогут легко связаться со мной через него», — он вынул несколько крыльев
птиц, капнул на них каплями крови, чтобы активировать связь. , затем отдал их
лидеру, который с сомнением посмотрел на Артура.
«Конечно, я
сохраню их для сохранности», — ответил лидер, и его ответ не удовлетворил
Артура, который был уверен, что лидер будет держать их подальше и никогда ни с
кем не поделится.
Он также учуял
намерение лидера предать его, не говоря ему больше варить зелья. Это могло быть
способом возмездия лидера против него за то, что он не продал формулу даже
своему клану, чтобы он мог использовать большие награды, ожидающие тех, кто
сможет вылечить больных магов.
«Мне нужно будет
переехать сразу, так как завтра будут соревнования, и мне нужно выехать
сейчас».
«Удачи тебе в
предстоящем соревновании, тебе нужен сопровождение до академии?» — спросил
лидер.
«Нет, спасибо, я
уже знаю дорогу туда, — ответил он, взглянув на Райана и добавив, — когда он
проснется, скажи ему, чтобы он встретил меня в академии через месяц».
«Конечно, я
передам ему ваше сообщение».
Затем Артур
вышел из палатки, где его ждала его команда. «Пошли, нам нужно добраться до
академии на рассвете», — скомандовал Артур, и тут же все маги призвали своих
летающих питомцев и перепрыгнули через их спины, прежде чем взлететь в темное,
как смоль черное небо, исчезнув из виду.
В тот момент,
когда они достигли достаточной высоты, укрывшись в темной ночи, Артур повернулся
к Рону, который летел прямо рядом с ним, и сказал:
«Возьми это
кольцо, ты найдешь там более двух тысяч зелий и пятьдесят птичьих крыльев,
связанных со мной. Раздай их по кланам и гильдиям здесь, и скажи им, если им
нужны еще лечебные зелья, им просто нужно связаться со мной напрямую, и я
продам им зелья в любое время за полцены».
Слова Артура
были странными не только для Рона, но и для всех остальных, однако Рон ничего
не спросил в ответ, так как удалился от группы, а Артур добавил:
— Мы останемся
здесь, ожидая твоего возвращения.
Рон исчез из
виду, так как последние слова Артура означали, что они не уйдут отсюда. они
пробыли там примерно час, летая кругами в ожидании Рона.
Когда Рон
вернулся, на его лице была улыбка, и он сказал Артуру, как только тот
приблизился к нему:
«Все кланы были
в восторге от предложения, и они пообещали собрать материалы, необходимые для
изготовления зелий, и они уже запросили еще одну партию из десяти тысяч зелий»,
— затем он бросил пять колец, содержащих материалы, предоставленные этими
кланами и гильдиями, затем Рон добавил:
«Внутри этих
колец вы найдете специальные предметы, которые можно использовать для отправки
вещей напрямую кланам и гильдиям, таким образом, вы можете сохранить свой обмен
с ними. Они также оставили несколько тысяч птичьих крыльев в подарок, как они
слышали о вас просят их».
Артур получил
кольца и поспешно просмотрел их содержимое, чтобы ощутить шок, там была
пятикратная начальная цена, указанная лидером, и он просто дал этим кланам и
гильдиям скидку!
«Этот придурок!
Он думал, что сможет обмануть меня вот так?!! Артур внутренне выругался, но,
подумав о будущей потребности вождя в своем помощнике, немного успокоился.
«Давайте
пересечем озеро и пройдем где-нибудь возле ворот академии, мне нужно будет поработать
над этими зельями ночью».
В его резерве
уже было еще две тысячи зелий, но ему нужно было приготовить как можно больше,
чтобы не пришлось останавливаться посреди испытания на долгое время, готовя
зелья.
Через предметы,
оставленные для обмена с этими кланами и гильдиями, он с удивлением увидел
количество в двадцать кланов и пять гильдий. — Там двадцать кланов и пять
гильдий? — спросил он Рона, несколько удивившись этому номеру.
«Да, я тоже
нашел это довольно удивительным», — поделился своей мыслью и Рон.
— Хорошо, чем
больше, тем веселее, — кивнул Артур, прежде чем переключиться на предстоящее
соревнование. Двадцать пять больших кланов и гильдий — это больше, чем он
первоначально думал, и поэтому он ожидал более жесткой конкуренции со стороны
команд, принадлежащих этим сверхдержавам.
«Никаких проблем
для меня, если эти команды просто поздно пересекли озеро и заразились этой
болезнью», — подумал он про себя, пытаясь найти светлую сторону дела.
Они летели целый
час, прежде чем смогли выбраться из далеких огромных стен академии. Затем они
спустились к густым деревьям, и Артур достал свои вещи и начал массами делать
фальшивое зелье.
Каждый раз,
когда он наполнял котел жидкостью, этого было достаточно, чтобы приготовить
пятьсот бутылочек с зельем. Эти кланы и гильдии были достаточно щедры, чтобы
предоставить ему много бутылок, которых было достаточно, чтобы приготовить
десятки тысяч зелий.
Затем Артур
провел следующие семь часов, готовя зелья, и когда он закончил, солнце уже было
ясно видно в небе. Он отправил все зелья, на которые у него была сделка,
соответствующим получателям, а затем поместил остальные в одно из своих колец.
Теперь у него в
запасе было более сорока тысяч зелий, готовых к доставке по первому требованию.
Затем Артур завернул все и быстро окинул взглядом свое новое богатство,
поражаясь своему большому выигрышу, прежде чем все они направились прямо к
стенам академии верхом на своих летающих питомцах.
Менее чем за час
им удалось заметить огромную толпу, собравшуюся перед огромными воротами, простиравшимися
более чем на пятьсот метров, с пятью огромными дверями, из которых только одна
была приоткрыта, из чего было видно, что внутрь еще никто не мог пройти. .
«Давайте туда»,
— Артур указал направление, где не было много магов. он находился на дальнем
краю этого места, и поэтому там было размещено не так много магов. они
спустились, и как только они это сделали, один из стоящих там магов сказал:
«Привет, друзья,
вы здесь новенькие, да?»
«Да, мы, скажите
мне, что мы можем сделать, чтобы присоединиться к конкурсу?» Артур был каким-то
образом измотан целыми днями и ночами варить зелья, и поэтому Мэдли взял на
себя инициативу ответить этому двадцатилетнему магу.
«Вам нужно
пройти к главным воротам и зарегистрировать свое имя и количество магов в вашей
команде. Также вам нужно будет выбрать имя для своей команды, плюс заплатить им
соответствующие сборы ядер монстров. достаточно ядер для использования?»
Артур внезапно понял
значение и важность этих ядер, а также понял, почему этот маг любезно взял на
себя инициативу приветствовать их.
Он был
торговцем, имел дело с пришельцами, чтобы разбогатеть. Безумно не зная, что
сказать, она повернулась, чтобы взглянуть на него, а он сказал:
«Спасибо за
предложение, мой друг, но у нас уже достаточно ядер. Однако мне могут
понадобиться другие вещи, кроме ядер».
Взгляд Артура
был встречен широкой улыбкой на лице этого мага, когда он с гордостью погладил
себя по груди и заявил:
«Не волнуйтесь,
сэр, пока вы спрашиваете Мэнди, Мэнди всегда даст вам удовлетворительный
ответ».
«Хорошо, сейчас
я пойду и зарегистрирую наше имя, а когда вернусь, мы с тобой немного
поболтаем».
Мэнди кивнула, а
затем повернулась, чтобы найти для него другого клиента. Затем Артур повернулся
ко всем лицом, как он сказал:
«Оставайтесь
здесь и не высовывайтесь».
«Я пойду с
тобой, — вдруг сказала Иман, добавляя, — это соревнование для таких юниоров,
как ты, поэтому мне нужно найти свое».
«Тогда следуй за
мной», — ответил Артур, входя в толпу с Иманом на хвосте.
По пути к
воротам они влились в нескончаемый поток магов, которые тут и там говорили
много слов о соревновании. Артур понял, что следующее соревнование будет
проходить в одном из карманных миров академии.
Он также узнал,
что продолжительность этого соревнования будет долгой, так как ходили слухи,
что время в этом карманном мире течет не так, как здесь. Артур просто нашел это
приемлемым, так как это было одним из многих преимуществ карманных миров.
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цели соревнования, то одни утверждали, что это убийство мифического существа
внутри, а другие утверждали, что речь идет о конфликтной территории. Артур
знал, что все это домыслы, поэтому не придал им никакого значения.
Через полчаса
ему наконец удалось добраться до ворот, где он обнаружил еще одну толпу,
выстроившуюся в сотню длинных очередей в ожидании своего заказа. — Тогда
подождем, — Артур беспомощно покачал головой, стоя в самой короткой очереди с
Иман, которая сказала:
«Как вы думаете,
вы можете честно конкурировать со всем этим?»
«Что вы
подразумеваете под честно?»
«У всех этих
магов было много команд, принадлежащих к великим кланам и гильдиям. Думаешь,
они еще не знают цели этого соревнования?»
Артур замолчал,
так как должен был признать, что это был очень верный факт. команды из этих
великих кланов и гильдий уже имели преимущество перед магами-изгоями вроде
него. он только вздохнул, когда он ответил:
«Что я могу
сделать тогда?»
«Все просто, я
войду внутрь и попытаюсь найти твоего хозяина, и попрошу ее об этой маленькой
помощи».
«Действительно?!»
Артур повернулся, чтобы посмотреть на нее, прежде чем почувствовал, что попал в
ее ловушку. — Что вы хотите взамен на это? он спросил.
«Ничего, просто
еще пять зелий того типа, что ты когда-то давал мне раньше,» хихикнула она, так
как она значительно улучшилась с того дня, как она приняла его зелье, «не
забывай, что ты все еще должен мне постоянное лекарство», она игриво добавлен.
— Эх, — он не
стал с ней спорить, так как знал, что спорить с женщиной — это отчаяние,
особенно с красавицей ее утонченного калибра. Он просто достал пять зелий и дал
ей, сказав:
«Не берите их
сразу и не делайте этого публично».
«Я знаю, не волнуйся,
никто больше не увидит моего тела после тебя», — очень игриво подмигнула она,
произнося свой кокетливый ответ, из-за чего он принял ее за Ленди. Она
торопливо спрятала зелья в кольцо, словно это было бесценное сокровище, а потом
сказала:
«Дайте мне
крылья вашей птицы».
Он вручил ей
пятьдесят птичьих крыльев, так как не знал, как долго он пробудет в этом
карманном мире, и поэтому было бы здорово получить дополнительную помощь из
внешнего мира.
Затем они оба
простояли так еще час, прежде чем подошла их очередь. Они не знали, почему все
эти маги заняли так много времени, однако, когда Артур и Иман подошли к магу,
ответственному за их регистрацию, они мгновенно все поняли.
Там была
проверка талантов, демонстрация вашей текущей силы и ваших потенциальных
талантов, что заняло бы уже довольно много времени.
«Назовите свое
имя, название вашей команды, название вашего клана и количество магов в вашей
команде».
Маг обычно
говорил в тот момент, когда Артур и Иман становились перед ним.
«Меня зовут
Артур, название моей команды — Золотой Лев, название моего клана — клан
Золотого Льва, и в моей команде сотня магов».
Артур ответил, а
за спиной у мага был листок бумаги, где все, что он говорил, было записано
сразу. «Давай, положи руку на шар, крепко прижми их обоих и жди, пока сможешь
держаться».
Затем маг указал
на один большой кристалл чисто розового цвета. Артур уже собирался направиться
туда, как вдруг Иман сказала:
«Извините, я
здесь, чтобы поступить на должность мастера в академии».
Маг впервые
поднял голову и на мгновение взглянул на нее, прежде чем сказать теплыми
приветственными словами:
«Конечно,
конечно, вы можете пойти прямо в академию, и там кто-нибудь придет и направит
вас потом».
«Спасибо», —
ответила она, прежде чем подмигнуть Артуру, обойдя его. Он улыбнулся в ответ,
подошел к кристаллу, положил на него обе руки и стал ждать.
Маг,
ответственный за испытание, был другим, и он уже был занят изучением еще сотни
таких кристаллов, поэтому Артур просто терпеливо ждал, пока он пытался понять,
как работает этот кристалл.
Маги рядом с ним
были такими же, как и он, ожидая, когда придет тестер и активирует кристалл.
Артур наблюдал за далекими магами, которых сейчас подвергали испытанию.
Кристалл сначала
вспыхнул тусклым светом, затем ярким светом, прежде чем один маг за другим
отступили от него, словно это был раскаленный кусок металла. Затем испытатель
внимательно наблюдал за кристаллом, прежде чем писать что-то на своем листе
бумаги, а затем заставлял магов перейти к следующему испытанию.
— Значит, я
должен выдерживать приток энергии от этого кристалла? — пробормотал Артур,
зная, что это не очень сложное испытание, однако он снова взглянул на свой
кристалл, пытаясь понять, как этот кристалл излучает такую ​​огромную энергию.
Кристалл был
чистейшим холодом, от него ничего не ощущалось. если он пройдет мимо него в
лесу, он никогда не подумает, что он обладает такими необыкновенными
способностями.
Артур знал, что
где-то должна быть уловка, но не мог ее установить. тестировщику не
потребовалось много времени, чтобы подойти к своей группе из десяти магов,
поскольку он просто похлопывал пальцами по кристаллу каждого из них, заставляя
его работать.
«Постарайтесь
продержаться, сколько сможете», — повторил тестер те же самые слова, которые он
говорил уже тысячи раз. Артур начал ощущать, как какая-то энергия пытается
проникнуть сквозь его кожу, и это казалось ему весьма оскорбительным.
Рефлекторно он
начал сопротивляться этому, используя для этого свою собственную энергию. Как
только его энергия столкнулась с этой враждебной, там начало прорываться
большое неприятное чувство, плюс еще кое-что.
‘Интересно! В
конце концов, эта энергия не так уж и вредна для меня!
В тот момент,
когда между двумя энергиями вспыхнуло первое столкновение, Артур почувствовал
изменение своей энергии после этого столкновения, так как она стала немного
чище, и энергия, которая казалась враждебной, в конечном итоге была поглощена
его энергией.
— Значит, тест
все-таки сложный! Моя энергия, казалось, намного превосходила этот вид энергии,
и поэтому я не должен был противодействовать ей, вместо этого я должен
приветствовать ее».
Его собственные
мысли привели к резкому изменению его стратегии, поскольку он продолжал вращать
свою энергию, но не посылал ее к своим ладоням, вместо этого он изящно приветствовал
враждебную энергию, выдерживая первую неприятную реакцию между ней и своей
собственной, прежде чем он начал пользоваться преимуществами поглощения этой
энергии.
Внезапно его
отторжение и жар трения ладоней чудесным образом исчезли. Артур закрывал глаза,
чтобы сконцентрироваться на этих вещах, поэтому он не видел, что происходило
вокруг него.
В тот момент,
когда он решил поглотить энергию, а не отвергнуть ее, шар сразу же начал менять
цвет, показывая тускло-красный, ярко-красный, темно-красный и, наконец, черный
цвет. Лицо тестирующего тут же изменилось, и все вокруг Артура почувствовали,
как мощная волна энергии ударила по их телам, буквально сбивая их с земли,
отгоняя от сфер, заставляя провалить испытание.
Эта сцена успела
привлечь всеобщее внимание, и несколько магов начали выходить из-за приоткрытой
двери академии, чтобы засвидетельствовать это.
«Это еще одно
чудо! Этому году суждено стать уникальным!» — пробормотал один из магов, идущих
изнутри.
«Но этот немного
отличается от других, так как это первый талант черного цвета, который у нас
был в этом году», — ответил другой, наблюдая за реакцией сферы на энергию
Артура.
«Должны ли мы
увеличить энергию сейчас?» — спросил третий.
«Конечно, они
все должны провалить этот тест, даже если они вундеркинды», — ответил их самый
высокий по рангу маг, так как он не смотрел этим юным вундеркиндам в глаза.
В конце концов,
он происходил из одного из самых могущественных кланов и в настоящее время
возглавлял это испытание. Он видел только членов своего клана и больше никого.
Артур ничего не
знал об этом, так как наслаждался благословением, исходящим от этой энергии к
его собственной. Через некоторое время он начал чувствовать, что эффект от
этого обмена становится все меньше, как будто энергия вот-вот перестанет действовать
на него.
«Эх, чем ниже вы
стоите, тем больше преимуществ вы получаете, поедая небесное мясо».
Артур бормотал
себе под нос, так как был уверен, что его достижения скоро прекратятся. Как
только он с сожалением покачал головой, энергия, поступающая в его тело,
внезапно резко изменилась, как будто с его телом был связан другой источник
энергии, а не первоначальный.
Этот новый тип
энергии был гораздо более агрессивным, чем предыдущий, и он чувствовал, что его
энергия вредит его кровеносным сосудам, заставляя его даже кровоточить из пор
кожи, привлекая всеобщее внимание.
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    «Смотрите, это
точно так же, как то, что случилось с предыдущими пятьюдесятью магами, которые
продержались так долго, как он», — крикнул один из ближайших магов,
участвовавших в этом соревновании, заставив всех, кто его слышал, вздохнуть с
сожалением, вспоминая уже павших гениев. в этом тесте до сих пор.
Еще никому не
удавалось побить рекорд, поставленный два дня назад, так как одному магу
удавалось продержаться целых полчаса. Артуру не удавалось продержаться больше
десяти минут, прежде чем его тело начало подавать признаки того, что оно
трескается и разрушается.
Никто этого не
заметил, испытуемый просто украдкой взглянул на главного мастера этого
соревнования, прежде чем внутренне проклясть методы этого безжалостного
человека и его грязные уловки, направленные на ослабление любого конкурента
молодого мастера его собственного клана.
К сожалению,
тестировщику было нечего делать, поэтому он просто проглотил свое недовольство
и промолчал. Его ранг в академии уже был одним из самых низких здесь, а это
означало, что он ничего не мог сказать в этом вопросе.
Он снова перевел
взгляд на Артура, опасаясь, что директор школы заметит его болезненный взгляд,
и был готов объявить об окончании испытаний Артура в любой момент.
Артур, однако,
находился в совершенно другом собственном мире. В тот момент, когда эта новая
агрессивная энергия вошла в его тело и начала буйствовать там, он не паниковал.
Это был не
первый раз, когда он имел дело с такой неистовой энергией, и поэтому он знал,
что ключ к решению этой проблемы всегда полагался на спокойствие и собранность.
Если вы
потеряете самообладание в этот критический момент, это будет означать, что вы
не смогли контролировать эту энергию, из-за чего он потерял такой хороший шанс.
Любая трудность
всегда была рискованной, но в ней действительно был великий шанс. Затем он
начал делать свою энергетическую оболочку этой агрессивной враждебной энергией,
сначала защищая свои кровеносные сосуды, затем он начал заставлять свою энергию
вести чужеродную энергию, вращающуюся внутри его тела.
Он должен был
признать, что первый цикл был действительно довольно болезненным, но он не
сдавался и продолжал так спокойно направлять свою энергию, чтобы полностью
вращаться вокруг своего тела.
Когда закончился
первый цикл, следующие прошли намного легче и менее болезненно. Между его
собственным и этим чужим начало происходить поглощение, производя чудесную трансформацию
его энергии.
Это внезапное
изменение не сразу отразилось на его внешнем теле, так как ему потребовалось
довольно много минут, прежде чем стабилизировать враждебную энергию и взять ее
под свой полный контроль.
«Я не знаю, что
здесь произошло, но я очень благодарен за это! теперь я могу поглотить столько
энергии, сколько захочу, и заставить свою энергию подняться на совершенно
другой уровень, — бормотал он себе под нос, чувствуя себя действительно
благодарным причине, стоящей за притоком этой новой энергии.
Он не знал, что
причиной появления этой энергии теперь было чувство крайней ярости по отношению
к нему, поскольку директор школы заметил, что тело Артура не ухудшалось и не
показывало никаких признаков разрушения, вместо этого оно показывало признаки
улучшения!
«Что здесь
происходит?» — злобно взглянул на своих приспешников директор и безжалостно
добавил: «Разве я не приказал сменить энергию на высшую ветровую? !почему он до
сих пор там стоит?!»
Артур уже
пересек границу пятнадцати минут, что сделало его вторым по продолжительности
участником этого теста. директор предложил этот тест для академии, чтобы
покрасоваться.
Он уже продал
места финального рейтинга другим великим кланам и гильдиям, а этот Артур
собирался разрушить все, о чем он договорился с этими кланами и гильдиями!
«Я-я-мне так
жаль, хозяин, но энергия, затопляющая мальчика сейчас, — это то, о чем вы
просили», — заикался тот, кто отвечал за контроль энергии, отвечая своему
хозяину, зная, насколько страшным может быть этот хозяин. быть в гневе.
«Действительно?!!»
— с сомнением ответил мастер, поскольку затем он сам проверил поток энергии, и
то, что он почувствовал, заставило его чувствовать себя еще более озадаченным.
— Это действительно энергия ветра, — пробормотал он, сузив глаза и взглянув на
Артура, который продолжал стоять там со взрывным гневом.
— Смени энергию,
сделай ее ледяной, — приказал он, вспыхнув в глазах.
«Н-но мастер,
академия…»
Помощник
остановился на середине своей фразы, проглотив то, что в ней осталось, когда
директор повернулся, чтобы жестоко взглянуть на него, и пробормотал после
нескольких долгих нервных мгновений молчания:
«Не говори со
мной об академии, ты можешь хорошо организовать свои дела, и я у тебя за
спиной, так что не говори больше ни слова и просто делай это».
Маг двигался
быстро, чтобы изменить качество энергии, которую Артур в данный момент
поглощал.
Артур не знал,
что он поглотил энергии ветра и земли, несовместимые с его собственной энергией
льда и огня.
Энергия ветра
была действительно агрессивной природной энергией, и это была своевременная
адаптация Артура, чтобы ограничить ее большой вред для своего тела.
Энергии огня и
льда уже считались очень вредными для всех, кто не был в них воплощен. Итак,
академия давно установила некоторые правила, запрещающие использование любого
из обоих на любом новом маге, поэтому этот тест никого не нанесет вреда.
Это была
причина, которая сначала заставила этого мага колебаться, но перед своим и без
того крайне разгневанным хозяином у него не было другого выбора, кроме как
подчиниться, иначе он сразу же лишился бы жизни.
Что касается
Артура, то он был полностью погружен в свой собственный мир, пытаясь насильно
подчинить чужую энергию внутри своего тела. Чем больше он пытался полностью
контролировать это, тем внезапный всплеск волн сопротивления показывала эта
энергия, делая его неспособным полностью поглотить все это за один раз, как он
только что сделал это раньше с энергией земли.
Пока он боролся
с этим, он почувствовал, как на него дует освежающий прохладный ветерок. В
следующий момент вся злая и отталкивающая энергия исчезла, и ее заменила очень
послушная и прохладная энергия, благодаря которой его больные сосуды
чувствовали себя намного лучше, а также начали их заживление.
«Вау, это
ледяная энергия? Тогда у меня должна быть огненная энергия позже? Это довольно
щедро со стороны академии, если честно, — пробормотал он с веселым торжеством в
душе, в то время как его тело радовалось, поглощая эту ледяную энергию с
крайним голодом и великой жаждой.
Внутренняя
энергия Артура уже была ледяной, поэтому, когда эта новая энергия вошла в его
тело, произошли чудесные эффекты, намного более сильные, чем объединенный
эффект двух предыдущих энергий.
Он не только
чувствовал, что его энергия становится чище, он также чувствовал, как она
становится толще. Его корабли также начали проявлять признаки изменения,
начиная покрываться тонкими укрепленными слоями льда, которые делали их намного
прочнее.
Что касается
внешнего вида, то весь мир был потрясен, увидев этот толстый ледяной слой,
который внезапно образовался вокруг его тела. Поползли шепотки, и то тут, то
там стали разноситься слухи о запрете академии на использование льда на
испытаниях.
Несмотря на это,
директор не обращал внимания ни на один из этих разговоров, так как считал себя
уже могущественным существом, вдали от любых вопросов, исходящих от тех, кому
еще не было места в академии.
Он
удовлетворенно посмотрел на Артура, зная, что это признак того, что его тело
ухудшается. Он знал, что ледяная энергия была такой жестокой, и любой маг, не
имеющий к ней никакого отношения, столкнется только с одним исходом — смертью!
Вторым знаком,
которого он ждал, было то, что тело мага перед ним рассыпалось на мелкие
кусочки, прежде чем вся ледяная глыба перед его глазами разлетелась вдребезги.
Однако по прошествии целых пяти минут ничего подобного не произошло, вместо
этого эта ледяная глыба начала наполняться каким-то мигающим светом, говорящим
о том, что она становится выше по рангу, чище по качеству.
— Что именно
здесь происходит? — бормотал себе под нос этот коварный хозяин, озадаченно
глядя на Артура. Предполагалось, что Артур уже давно мертв, однако реальность
опровергла его предположения.
«Ни за что! У
этого мага тоже есть склонность ко льду!» — закричал он вдруг с удивлением и
гневом: — Иди, скорей, теперь иди и смени энергию на огненную! он поспешно
приказал своим миньонам пойти и изменить эту энергию, иначе этот маг получит
больше пользы, чем умрет!
Энергия огня
была полной противоположностью энергии льда, из-за чего любой маг, имеющий
сходство со льдом, угрожал взорваться и сгореть заживо, если бы он
соприкоснулся с энергией огня.
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    Этот главный мастер уже представил момент, когда этот маг сгорит заживо у
него на глазах. Хотя это создало бы ему некоторые
проблемы с высшим советом академии, его это не волновало.
Что его
действительно заботило, так это его подорванные сделки с другими кланами и
гильдиями. Эти люди никогда не шутили, и если он не дал им то, что обещал, то
возвращение того, что он взял у них, не могло успокоить их гнев.
Через несколько
мгновений энергия, входящая в тело Артура, резко изменилась, превратившись из
холодной безжалостной ледяной энергии в горячую взрывную огненную энергию.
На глазах у всех
эта растущая глыба льда, то и дело вспыхивая какими-то огнями, менялась, как
вдруг от тела Артура начал исходить красный свет, а внешняя поверхность льда
начала производить густой туман, затуманивший всем зрение. того, что на самом
деле происходило внутри.
У Артура была
другая история, или праздник, если честно. Если у него было сродство ко льду,
то к огню у него было многократное сродство, так как он уже много раз
использовал огонь для трансформации. В тот момент, когда огненная энергия вошла
в его тело, его тело превратилось в голодного зверя, ревущего от возбуждения, и
вся энергия, поступающая в его тело, была мгновенно поглощена, не оставив после
себя ни пятнышка!
Тело Артура
действительно жаждало огня, так как его тело уже купалось в гораздо более
слабой его форме. когда эта чрезвычайно чистая и высококонцентрированная
огненная энергия вошла в его тело через сферу, его тело задрожало, когда оно
коснулось этой очень высокой энергии, затем оно начало безумно поглощать ее, то
этот способ не утолил его собственный голод!
Появилось еще
одно изменение, когда его тело перешло от простого приспособления к энергии,
поступающей в его тело, к тому, что начало высасывать энергию из самого шара.
Сфера была
частью очень огромной внутри академии, и эта большая сфера была связана с
материалами, производящими энергию, очень редкими и чрезвычайно ценными.
Всасывающая сила
Артура даже обошла меньший шар и достигла большего. В тот момент, когда он был
связан с этой сферой, его тело начало чувствовать удовлетворение от этого, и
количество энергии, поступающей в его тело, увеличилось до невообразимых
масштабов.
Но когда его
всасывающая сила достигла большого шара, его глазам открылся новый мир, где ему
явились четыре основные энергии, вдобавок к еще одной, которую он никогда
раньше не пробовал.
Энергия молнии!
Энергия молнии
была оценена как высшая из пяти, из-за чего высший совет академии запретил
использовать ее на любом ученике академии, и только мастерам было разрешено
попробовать ее.
Эта энергия была
классифицирована как гораздо более разрушительная по сравнению с четырьмя
другими, и поэтому никто не имел права использовать ее в тесте или в обычных
учебных классах академии.
Однако, когда
сила всасывания Артура достигла огромного шара, он обнаружил, что эта новая
энергия доступна ему. Ему не нужно было ничьего разрешения, и его тело начало
поглощать все формы энергии внутри этой сферы, в том числе и эту новую.
В тот момент,
когда энергия молнии впервые вошла в его тело, его тело затряслось, и на глазах
у всех ледяная глыба, которая теперь только образовывала тонкий слой вокруг его
тела, начала окрашиваться в темно-красный цвет от тяжелой реакции, которую он с
этой новой энергией.
— Так-то лучше,
— удовлетворенно кивнул главный мастер, ошибочно думая, что его план сработал,
— пусть истечет кровью от энергии огня, — добавил он с довольным выражением
лица.
Время Артура уже
закончилось для молодого хозяина его клана, но если Артур умрет, все это уже не
будет иметь значения. Директор просто молчал, в то время как все маги принимали
участие в состязании, а некоторые из мастеров, стоявших у ворот академии, были
потрясены этой ужасающей сценой.
Все думали, что
Артур умирает, но никто из них даже не осознавал, насколько они ошибались!
Внутри тела
Артура энергия молнии омывала его костный мозг, заменяя его старые клетки и
ткани совершенно новыми, очень сильными и долговечными. Он также начал сжигать
всю бесполезную кровь внутри его тела, из-за чего его тело выделяло большое
количество крови за этот короткий промежуток времени.
Однако это не
было сделано с каким-либо риском для его жизни, так как любая старая кровь
мгновенно заменялась гораздо лучшей новой. Этот процесс не прошел для него без
особой боли, но он выстоял.
Его тело
претерпевало множество трансформаций одновременно, что привело его в восторг от
этой удачной встречи. в то же время он знал, что если он не вынесет этих
изменений и сломается прямо сейчас, все будет потеряно, и разразится очень
разрушительная реакция.
Без риска не
бывает шансов, он знал это. поэтому он терпел, терпеливо и неуклонно выжидая,
давая своему телу возможность развиваться.
Ему
потребовалось десять минут, чтобы все его тело изменилось, и недавно
поглощенная энергия молнии сыграла в этом большую роль, сделав его тело также
новым родством с молнией.
Когда это
произошло, все бурные берсерк-изменения в его теле прекратились, и его нынешнее
состояние стабилизировалось. На глазах у всех магов снаружи кровь, вытекающая
из его тела, перестала появляться, а тонкий слой льда, окружавший его тело,
снова начал уплотняться, а цвет его кожи изменился на огненно-красный.
Это была такая
странная сцена, но она указывала только на одно; Артур не умирал. Никто не
знал, как ему удалось совершить такой подвиг, но факт предстал перед их глазами
ясно.
Артур не
собирался умирать!
«Как лед может
снова стать толще?» — сердито крикнул директор на своих миньонов, прежде чем
повернуться, чтобы взглянуть на них, безжалостно добавив:
«Остановите это
испытание, у него уже достаточно времени. Нам нужно будет сделать еще одну
партию магов, которые поднимутся по времени выше него! Прекратите испытание
сейчас же!»
Его приказы были
восприняты трясущимися телами его последователей, которые торопливо смотрели на
того, кто отвечал за контроль энергетического теста и этой сферы, с
утешительным выражением в глазах.
Их хозяин был
сейчас крайне взбешен, и ожидалось, что этот бедняга примет на себя всю свою
ярость.
Маг,
ответственный за это испытание, поспешно контролировал маленькую сферу,
контролируя ее, чтобы остановить вливание энергии в этого молодого монстра. В
тот момент, когда он попытался это сделать, у него была сильная ответная
реакция, заставившая даже его тело отступить на пару шагов назад, прежде чем
кровь потекла из его глаз, носа и уголков рта, а его лицо стало пепельно-белым.
Сфера отказалась
выполнять его команды, так как полностью находилась под абсолютным контролем
тела Артура!
— Какой ты
бесполезный! его директору было наплевать на то, что с ним произошло, так как
он поспешно подошел к магу, яростно выхватил из его руки шар поменьше, размером
с ноготь пальца, а другой рукой ударил этого мага по лицу, безжалостно отправив
его в полет.
Он даже не стал
ждать, чтобы увидеть, жив он или мертв, так как он мгновенно перевел взгляд на
Артура, сжимая маленькую часть шара в руке, контролируя его, чтобы остановить
испытание.
Он был очень
сильным магом в своем собственном отношении, поэтому ответная реакция, которую
он получил от такого маленького шара, не повлияла на него, как это повлияло на
более слабого мага раньше. Однако его внутренние органы чувствовали себя
довольно некомфортно, словно огромный монстр ударил его прямо в грудь!
Он проглотил
свою боль, когда он кашлянул один раз, и его лицо немного ухудшилось, но его
глаза сияли очень решительным светом, поскольку его лицо выражало чрезвычайно
жестокое выражение.
— Ты смеешь
бросать мне вызов? он стиснул зубы и в следующий момент собрал всю свою силу и
приложил ее к этому маленькому кусочку шара.
Кусок сферы
означал, что он был частью большего шара, и раздавив его таким образом, он
мгновенно раздавил бы шар в руках Артура. Это тоже не обошлось без платы, так
как, как только он это сделал, он почувствовал еще большую реакцию, и в уголках
его рта появились две тонкие кровавые полоски.
Он тут же вытер
их, даже не заботясь об этом, а его глаза застыли на теле Артура и на
неповрежденном шаре в его руках.
Тело Артура
ощутило невероятную ударную силу, приближающуюся к шару, пытаясь раздавить его.
Это заставило его тело среагировать, используя всю свою силу, чтобы заставить
шар встать вместе, поддерживая шар от разрушения своей собственной силой.
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    Эта сцена была
действительно чудом для магов, стоявших вокруг главного мастера, поскольку они
уже знали судьбу сферы Артура. Поскольку сфера все еще находилась в руках
Артура, они знали, что здесь произойдет что-то грандиозное.
Однако стоявший
здесь директор не разделил их шокирующего впечатления на Артура, вместо этого
он был сильно унижен и запуган этим молодым, безымянным магом. Он пристально
посмотрел на него, с большой ненавистью и гневом, пытаясь найти способ
остановить это испытание.
«Ты, иди внутрь и
доложи о неисправности главного шара, сделай так, чтобы они отключили его
немедленно, иначе я не смогу одобрить эти результаты испытаний», — уже нашел
выход директор, используя свою власти пригрозить академии не одобрить
результаты этих испытаний по обвинению в ошибке, произошедшей с главной сферой.
Однако раньше
никогда не случалось, что главная сфера будет иметь ошибку! Ни разу! Все маги,
стоявшие здесь, знали это, но тот, кто получил приказ, просто кивнул и
мгновенно метнулся внутрь академии.
Чего главный
мастер здесь не знал, так это того, что академия уже заметила, что происходит с
главной сферой, так как маги-охранники, ответственные за ее обслуживание, уже
заметили это странное явление, происходящее с главной сферой, и они поспешно
немедленно сообщил об этом вышестоящему начальству.
На глазах у этих
магов огромный шар, достигавший размеров десятиэтажного дома, был чем-то сильно
взволнован, и все пять основных форм энергии внутри него начали действовать
странно, как будто их всех что-то стимулировало. !
Если бы это была
одна или две формы энергии, магов это бы не сильно удивило. Нередко можно было
найти одного-двух гениев среди новой группы магов, принимавших участие в
испытании вне стен академии, но на этот раз все было иначе.
Не только четыре
основные формы энергии зашевелились, беспокоилась и пятая запретная энергия.
Это было действительно странно, так как энергия молнии никогда раньше не
реагировала ни на кого, кроме горстки мастеров.
Это заставило их
сообщить о том, что здесь произошло, начальству, и пока они ждали решения,
только что прибыл маг, посланный главным мастером соревнования.
«Главный мастер
ежегодного соревнования должен составить отчет, так как он подозревает смещение
шара, ошибку, произошедшую с ним, и просит немедленно отключить главный шар,
иначе он не одобрит текущее испытание. полученные результаты.»
Маг сказал
именно то, что его хозяин только что сказал ему, однако ответ, который он
получил, заставил его понять, что план его хозяина обречен на провал.
«Сбой в главной
сфере? Основная сфера никогда не ошибается! Мы уже сообщили об этом начальству,
просто подождите здесь с нами, пока мы не получим от них инструкции», — ответил
один из магов, ответственных за эту сферу, со слабым недовольным выражением
лица.
Любое
оскорбление главной сферы воспринималось как оскорбление для этой группы магов,
так как они считали свою задачу поддерживать главную сферу своей священной
задачей в этой жизни.
Маг, посланный
старшим мастером, только кивнул, так как уже видел такой результат еще до того,
как пошевелил пальцем. Его хозяин пытался использовать свое влияние, чтобы
заставить этих магов следовать его приказам, но он немного опоздал, и
изменения, происходящие здесь с главной сферой, не были известны его хозяину,
что действительно разозлило бы его еще больше, если бы он узнал о них. .
Его учитель
будет стремиться заставить других магов превзойти этого юношу позже, но если
этот юноша уже создал такой шум, как тогда его хозяин мог совершить этот
подвиг?
Кучка магов,
превосходящая нового гения в академии, не шевеля основной сферой, была бы такой
подозрительной! Все узнают, что его хозяин незаконно манипулировал этим
испытанием и вмешивался в него, и, таким образом, его положение хозяина будет
поставлено под сомнение даже высшим начальством в академии.
Он вздохнул, так
как жадность его хозяина была безгранична, и эта жадность, казалось, привела к
его кончине так скоро.
Артур ничего не
знал об этом, он даже не знал о том, что сейчас на нем проходит какое-то время.
все его внимание было сосредоточено на том, как максимально использовать этот
шанс.
Его тело уже
преодолело первоначальное обновление, которое он получил от этих энергий, и
прямо сейчас он укреплял только что сформированное тело и очищал свою энергию
намного больше.
Он был так
знаком и очень опытен в этом, ведь жизнь совершенствующихся всегда зависела от
простого выполнения этих двух вещей! Он начал использовать каждую унцию
энергии, вливающейся в его тело, не заботясь о ее происхождении или природе,
пока его тело могло ее использовать, он без колебаний поглощал ее.
Его сила
всасывания была для него новым опытом, и через нее он почувствовал присутствие
такого большого места, полного энергий, в конце соединения этого шара. Он не
утруждал себя размышлениями о природе этого, о том, будут ли какие-то последствия
его действий или нет, его заботило только то, чтобы стать сильнее.
Даже если бы
были последствия, а то, что он делал, строго запрещалось в академии, то, что он
приобретал, было бы его, и никто ничего не мог бы забрать обратно.
Это сделало его
жадность к дальнейшему росту гораздо более яростной, поскольку он сомневался,
что снова сможет насладиться таким роскошным случайным обращением.
Как и внутри
академии, пока маги стояли там, ожидая ответа начальства, внезапно в этом месте
появилась группа магов, заставив их всех вздрогнуть, очень нервничать и
напугать их.
Эти маги не были
какими-то нормальными, так как каждый из них уже имел очень почетное место в
высшем совете академии, и самое шокирующее было то, что ими руководила сама
заместитель декана академии!
Она уже была
такой легендарной фигурой, оседлав своего чрезвычайно известного монстра,
легендарного феникса!
Это были пятеро
магов, и кроме заместителя декана присутствовала еще одна известная магия,
Сесиле!
«Ого, это просто
зрелище», — усмехнулась Сесиль, когда ее взгляд упал на этот большой шар, когда
она одним взглядом поняла, что здесь происходит.
Она была не
единственной, кто заметил эти изменения, так как остальные четверо рядом с ней
уже узнали эту сцену. «Никогда не думал, что кто-то настолько сумасшедший,
чтобы напрямую подключиться к главной сфере, у него есть желание покончить с
собой?» — тихо пробормотала заместитель декана, с ее чрезвычайно холодным и
прямым лицом, которое никогда не показывало никакой другой реакции, кроме этой!
Ледяная королева
академии, как ни странно ее звали, несмотря на то, что ее главным атрибутом был
огонь!
«Не говори так
об этом маге, Аманда, этот маг действительно отважен, и его или ее нужно
похвалить за этот поступок», — ответил один из трех магов-мужчин, стоя на спине
своего легендарного летающего сокола. с тремя головами, пятью парами крыльев и
длинным змеевидным вооруженным хвостом с телом, покрытым толстой коричневой
чешуей вместо перьев.
«Отман, не верь
этому магу, пока он или она не закончит испытание, сохранив свою жизнь!» Аманда
ответила своим обычным тоном, прежде чем она взглянула на группу магов внизу,
прежде чем спросить того, кого послал к ней директор:
«Ты из конкурса,
что ты здесь делаешь?»
Маг
действительно испугался, и его ноги теперь были мягкими. Он знал, что положение
его учителя в академии было таким высоким, но даже близко не шло ни в какое
сравнение с кем-либо из пяти, стоящих выше. Пока он колебался от страха, другой
маг из пяти сказал:
«Пожалуйста,
проявите немного милосердия к бедному ребенку, он уже умирает вместо него от
страха».
«Вздох, просто
ответь, и не бойся, мы тебя не укусим», — сказал другой маг, и выражение его
лица показывало, что он с радостью сделает это с ним.
«М-мой хозяин
послал меня сюда, чтобы проверить главную сферу, так как с одним из магов на
испытании творилось что-то странное», — ответил маг, скрывая угрозы своего
хозяина от этих могучих существ.
«Его послал
главный мастер ежегодного соревнования с большой дерзостью попросить закрыть
главный шар, иначе он не одобрит результаты теста», — поспешно сказал один из
магов, которым было поручено обслуживать главный шар. , с большой яростью
внутри него от драгоценного оскорбления, которое он и его товарищи получили
здесь от этого директора!
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    «Что вы только что сказали?» — спросила Аманда, сузив глаза, и это движение
заставило мага, посланного главным мастером, потерять контроль над своими
ногами, которые и без того стали такими мягкими, что его колени едва касались
земли.
«Эх, кажется,
Ролаф снова вышел за пределы своих возможностей, ослепленный своей жадностью»,
— вздохнула Сесиль, прежде чем добавить: «Пошли, я уже хочу увидеть этого мага
и могла бы также пригласить его или ее. «
«Сесиль! У тебя
уже есть один, чтобы присоединиться к твоей фракции из числа новых магов!
Оставь его мне, бедняге», — торопливо пожаловался Отман, в то время как пятеро
из них ушли, направляясь прямо к воротам академии.
Бедный маг,
посланный Ролафом, вздохнул с облегчением, так как на мгновение подумал, что
его жизнь заберет заместитель декана!
Ролаф не знал,
что причинил себе столько неприятностей. Он и представить себе не мог, что
такой молодой маг вызовет такой ажиотаж, достаточный, чтобы привлечь внимание
таких больших шишек.
Они обрушились
на него, как бедствие, обрушившееся без всякого предупреждения. Как только он
заметил их могучее присутствие, он сглотнул пересохшее горло и пробормотал про
себя, мысленно ругаясь:
«Что именно
сделал этот бесполезный?!! Я его убью!!!»
«Ого, это и
вправду настоящий сюрприз», — воскликнула Сесиль с большим удивлением, когда ее
взгляд упал на мага, который вызвал такой переполох. Она никогда не думала, что
Артур уже вызвал этот шум!
«Ты знаешь его?»
— спросила Аманда.
«Да, это маг, о
котором я говорила тебе раньше», — хихикнула она, отвечая с большой гордостью и
экстазом.
«Ни за что, как
твоя удача всегда властна!» Отман громко пожаловался, а двое других рядом с ним
лишь с сожалением покачали головами. Этот золотой мальчик уже попал в руки Сесиле,
и это, без сомнения, придаст ей сил в будущем.
«Этот маг
действительно интересный, — вдруг прокомментировала Аманда, в то время как ее
глаза сияли крайне редким светом восхищения, — он может поглощать все пять
энергий одновременно, и его тело отлично справляется со всеми ними! » —
добавила она, излагая то, что заметили ее зоркие и превосходные глаза.
«Все пять сразу?
Это очень редко!» — ответил один из трех мужчин-магов, так как у него было
очень гигантское тело, достигающее пяти метров в длину, с широкими мышцами и
длинными волосами, собранными вместе в длинное цилиндрическое золотое
рудообразование, придававшее ему форму изогнутого меча, как у легендарного тот,
над которым он сейчас стоял.
«Это крайне
редко, я слышала только о дюжине магов, прежде чем достичь этого подвига за всю
долгую историю академии», — поспешно добавила Сесиль, гордясь достижениями
своей ученицы как своими собственными.
«Это не дюжина,
а более пятидесяти магов, что делает это не очень редкой вещью, —
прокомментировала Аманда, исправляя только что сделанную Сесиле неверную
ошибку, — но что делает его уникальным, так это его необыкновенная способность
использовать пять энергий одновременно, без своего тела. быть разбитым от их
общих потерь», — добавила она, отметив уникальный момент в игре Артура.
Пятеро полностью
игнорировали Ролафа, что было вполне ожидаемо, так как его положение в высшем
совете академии было намного ниже их. это не раздражало его, на самом деле он
молился, чтобы они продолжали игнорировать его и вскоре навсегда покинули это
место.
Однако его мечты
рухнули в следующий момент, когда Сесиль взглянула на него и сказала холодным
тоном:
«Значит, ты
пытался замышлять против моей ученицы, да?!»
Ее слова
заставили его лицо измениться, когда он поспешно защищался:
«Это неправда, я
пытался быть честным здесь».
«Справедливо?
Как получилось, что этот ученик с самого начала вступил в контакт с энергиями
огня и льда?» Заговорила Аманда, когда она обратилась к Артуру как к уже
ученику в академии, а не как к случайному магу. «Кто отвечает за контроль над
испытанием сферы?» — добавила она, совершенно не обращая внимания на то, что
Ролаф вот-вот взбесится, и скользнула взглядом по чрезвычайно напуганным магам
позади него.
«ММ… Я», —
ответил бедный маг, который отреагировал на попытку принудительно отключить
шар, приближаясь издалека с пепельно-белым лицом и большой отметиной ладони на
его лице.
Аманда молча
взглянула на него, а Сесиль подняла одну бровь и пробормотала:
«Ты зашел
слишком далеко на этот раз, Ролаф, ты ударил мага, чтобы заставить его сделать
то, что ты хочешь?»
— Нет, это
вздор, я ничего ему не сделал, — ответил Ролаф, бросив крайний угрожающий
взгляд на мага, который теперь чувствовал, что так близко подходит от порога
смерти, и это чувство придавало ему такое такое чувство, что он больше ни о чем
не заботился!
— Нет, ты лжец!
— проревел маг с крайней ненавистью и гневом, кипящим в его голосе, — он
заставил меня манипулировать тестом и попросил закрыть тест с помощью дочери
шара, а когда я получил ответную реакцию, он просто ударил меня, безжалостно,
стремясь убить меня, и он собственными руками разбил дочь шара!»
«Это ложь, это
грязный план уничтожить меня!» Ролаф поспешно крикнул в ответ, пытаясь защитить
себя. в конце концов, его слово теперь было против этого более слабого мага,
которого никто никогда не заметит.
«Действительно?»
однако он недооценил свой нынешний кризис, в котором он находился прямо сейчас,
«тогда где дочь шара?» — спросила Сесиле чрезвычайно холодным тоном, поскольку
все здесь знали, что значит уничтожить дочь шара, когда маг использует мать на
тренировке или на тесте!
Если бы он
раздавил дочь шара и сумел разрушить материнский шар, Артур уже подвергся бы
серьезной ответной реакции, из-за чего он потерял бы много своих достижений, а
также был бы ослаблен на очень долгое время.
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    Ролаф указал на материнскую сферу в руках Артура и поспешно закричал в
ответ:
«Материнская
сфера цела, почему я уничтожил дочь?»
«Тогда принеси
его мне сейчас, чтобы посмотреть», просто заявила Аманда, заставив Ролафа
заикаться и не зная, что сказать!
Он уже уничтожил
дочь, но не мог им этого сказать!
«Откуда мне это
знать? Я не отвечаю за управление испытанием сферы. Просто спросите его, он
отвечает за это, а не я!» — бесстыдно сказал он, перебрасывая все на плечи
бедного мага, который не мог поверить, насколько бессовестным был Ролаф.
Прежде чем этот
бедный маг успел что-либо сказать, Аманда сказала:
«Вы главный
мастер этого теста. Если вы даже не могли знать, что делают ваши
непосредственные последователи, как мы можем доверять вам быть руководителем
этого теста?»
Ее слова были
прямыми и тяжелыми, а тон был громким, так что все присутствующие могли ее
отчетливо слышать. Ей было наплевать на чей-либо имидж или репутацию, она была
как острый меч, допустив одну ошибку, и она, не колеблясь, безжалостно
разрубила бы тебя пополам у всех на глазах!
«С этого момента
вы освобождаетесь от обязанностей старшего мастера этого испытания. Вы пойдете
и просидите в верховном совете до следующего заседания, ни с кем не встречаясь,
ни с кем не встречаясь, ни с кем не разговаривая … Нарушишь мой приказ, и я без
колебаний снесу тебе голову с плеч.
Ее указ, как
обычно, был прямым и суровым, и Ролаф понял, что уже так глубоко провалился в
яму, которую вырыл собственными руками. он открыл рот один раз, но холодный
взгляд, который он получил от всех великой пятерки перед ним, заставил его
остановиться, проглотить любые оборонительные слова, которые он собирался
использовать, и начал уныло двигаться прочь отсюда, исчезнув за академией
ворота.
Просто так, с
могучим для всех существом, неприкасаемым господином, обошлись с такой
суровостью, когда он нарушил законы.
Академия
славилась своими строгими правилами, пока тебя не поймали, ты можешь делать
все, что хочешь, но если тебя однажды поймают, у тебя не будет выхода из твоих
преступлений, кем бы ты ни был. , или кто у вас был в качестве поддержки!
«Ты, возвращайся
в академию и передай там главному дежурному Верховного совета мои приказы.
Затем направляйся прямо к лазарету и лечись. Также заставь дежурного прислать
одного вместо тебя», — сказала Аманда, повернувшись. она смотрела на Артура,
внимательно наблюдая за изменениями, которые происходили с его телом, с большим
интересом.
Что касается
остальных четверых вокруг нее, она ни разу не взглянула на них, чтобы узнать их
мнение о ее решениях. Таков был ее характер, и в ее поведении не нашли
оскорбления.
Что касается
Сесиль, то она была здесь самой счастливой, потому что маг, которого она
заметила перед приходом сюда, оказался таким вундеркиндом!
Она знала, что
Артур особенный, но никогда не думала, что он будет таким! Вместе с остальными
четырьмя рядом с ней она наблюдала за Артуром и ждала окончания его тренировки.
Это был уже не
тест, это была тренировка, которую он проводил прямо сейчас, и очень
качественная!
«Сколько еще он
сможет поддерживать это чудесное состояние?» — внезапно спросил Отман, так как
сейчас он очень интересовался Артуром.
«Трудно сказать,
так как в старых записях говорится, что в разное время более пятидесяти магов
достигали такого подвига, — ответила Аманда своим спокойным холодным тоном, —
но никто не превышал отметку в два часа», — затем она повернулась. взглянуть на
одного мага из тех, кто раньше помогал Ролафу, и спросил:
«Сколько времени
прошло с начала его теста?»
Маг был поражен
и торопливо ответил крайне уважительным тоном:
«Он продержался
уже час, уважаемый вице-декан.»
«Хм, тогда у
него есть еще один час», — пробормотала Аманда, прежде чем сказать: «Хорошо,
давайте все подождем здесь, пока он закончит, и Сесиль, этот драгоценный камень
не может быть съеден вами в одиночку».
«Какая?!» Сесиль
воскликнула в шоке, когда она жаловалась, как маленькая девочка: «Это
несправедливо! Я уже говорила вам раньше о нем».
«Ты, маленький
негодяй, всех нас разыграл! Ты сказал, что он интересный перспективный маг, а
не вундеркинд!» — сказал великан Слоун, стоящий на мече, шутя с Сесиль.
«Это не честно!»
она снова повторила свою единственную жалобу, несмотря на то, что знала, что ее
дело уже проиграно. Ее главные конкуренты уже присматривались к Артуру. — Я и
не знала, что он такой вундеркинд! Вы должны хвалить меня за мои превосходные
глаза, а не бранить меня так, — прибавила она, по-детски надув губы.
— О, ты молодец,
у тебя действительно прекрасные глаза, но этот маг не твой, он должен лично
выбирать между нами пятерыми, — шутливым тоном заговорил Отман, так как он уже
был очень доволен взглядом Аманды. декрет.
Все здесь знали,
что слова Аманды имеют вес, и они вовсе не были случайными. Каждое
произнесенное ею слово было решением, и никто не мог заставить ее вернуться к
своему решению, кроме декана.
«Вы плохо со
мной обращаетесь, я пожалуюсь мистеру Э., когда он вернется!»
«Иди и оплакивай
даже его, он не ответит на твои мольбы, так что просто попробуй придумать, как
победить нас», — сказала Аманда, заявив о своем желании заполучить этого мага.
«Нас?! Ты
собираешься соревноваться с нами четырьмя из-за него?» Эркари, единственный
маг, который хранил молчание все это время, внезапно заговорил, и его
китообразное летающее чудовище над большой подушкой облаков, похожей на большую
кровать для его чудовища, воскликнуло в шоке.
«Да, разве мне
не разрешено добавлять под себя больше учеников?» Аманда просто ответила, как
будто это было что-то обычное и нормальное.
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    — Н-но ты ни разу не приняла ученика со времени своего последнего, —
осторожно сказал Отман, так как эта тема уже была запретной для разговора с
Амандой. Это был известный факт, так как ее первый
ученик и тот, кто владел ее сердцем в то время, предал ее, предал академию,
заставил ее убить его собственными руками, и с тех пор она никогда больше не
улыбалась. !
Лицо Аманды не
изменилось, но вибрация, исходящая от нее, резко изменилась и стала чрезвычайно
ужасающей. Эта тема действительно была не из тех, о которых стоило говорить,
однако ее нынешнее решение заставило всех четверых относиться к этому крайне
скептически.
Она никогда
раньше не принимала учеников. Аманда не сказала больше ни слова, так как знала
причины своего решения, которые ценила только она одна.
В тот момент,
когда она увидела его, ей напомнил тот маг прошлого, очень особенный, очень многообещающий,
очень уникальный. Однако этот маг уже предал академию, и, несмотря на то, что
она убила его, он оставил внутри академии огромную трещину, которая до сих пор
не была вылечена или исцелена.
Она решила
усыновить этого мага, внимательно следить за ним, и если он проявит какие-то
сомнительные действия, она без колебаний убьет его!
Это ее намерение
заставило всех почувствовать холод в ее воздухе, и через несколько мгновений
она восстановила свое прежнее самообладание и посмотрела на Артура очень серьезным
взглядом.
Сесиль, со своей
стороны, знала, что здесь она проигрывает соревнование, и об этом же думали
остальные трое. Этот вице-декан уже был такой гегемонией, что ни один
здравомыслящий человек не отказался бы подчиняться ей.
Все беспомощно
вздохнули, и все прежнее волнение полностью исчезло. Артур считался уже
занятым!
Что же касается
Артура, главного зачинщика всего этого, то он и не подозревал, что его действия
привлекли внимание столь беспощадного хищника. Он был погружен в свой
собственный мир, где он чувствовал, что его собственная энергия вот-вот
совершит гигантский скачок на следующий уровень, однако что-то удерживало его
от этого.
Эта
отвратительная проклятая книга его фракции драконов!
Каждый раз,
когда его энергия поднималась и набирала обороты, он чувствовал, как из кольца
на пальце к нему приближаются какие-то странные струйки. Эти клочья искажали
его энергию, не давая ему продвинуться даже на одну ступень выше!
«Этот проклятый
повелитель драконов древности! Я не мог поверить, что мертвец мог сделать все
это, даже после стольких лет!
Единственным
выходом для него было отвлечь свои мысли, попытаться бороться с этими
огоньками, однако каждый раз, когда ему удавалось изолировать одних, тут же
появлялись другие, чтобы снова осквернить его энергию!
‘Это нехорошо!
Эта книга действительно хлопотная!
Он не знал, что
еще делать! Его тело уже зашло в тупик в своем обновлении, и он чувствовал, что
его тело и энергия нуждаются в небольшом толчке вперед, и он выйдет на новый
уровень, где он сможет использовать все эти поглощенные энергии.
Однако этот
маленький подвиг не может быть достигнут сейчас! эта книга с этой проклятой
душой встала у него на пути!
Единственный
выход, который у него был прямо сейчас, это остановить эту тренировку, снять
это кольцо, а затем продолжить снова. однако он сомневался, что официальные
лица академии позволят ему это сделать!
Это поставило
его перед такой дилеммой, и он начал думать о других способах справиться с этой
книгой.
«Почему бы мне
не попытаться призвать его сюда? У меня может быть тяжелая битва, но, по
крайней мере, у меня будет шанс!» — пробормотал он себе под нос и в следующее
мгновение попытался сознанием вонзиться в свое кольцо, вызвав сюда книгу.
Как только он
попытался это сделать, книга внезапно появилась в его душе, спокойно паря там,
но окруженная очень злой аурой!
Это его
внезапное движение заставило его кольцо снаружи вызвать некоторые колебания,
хотя и очень незначительные, но они не были упущены острым взглядом Аманды.
— Оставайся
здесь, — пробормотала она, мгновенно исчезнув и появившись в следующий момент
рядом с телом Артура. Затем она положила ладонь ему на спину и закрыла глаза.
«Что она
пытается сделать?» — пробормотал Отман, а Сесиль вспомнила, как она пыталась
заглянуть в тело Артура. она лишь слабо улыбнулась, не говоря ни слова, так как
знала, что Артур яростно отреагирует на вмешательство Аманды.
Однако ничего не
произошло, что заставило ее задуматься о том, что сейчас происходит с Артуром,
все ли с ним в порядке?
Внутри тела
Артура, в тот момент, когда книга появилась там, она внезапно открыла свои
страницы, быстро вспыхнув ими, как будто она была одержима. Первые десять
страниц были быстро перелистаны, и там появились одиннадцать страниц, где было
нарисовано безобразное лицо с закрытыми глазами и тьма, окружавшая его.
В тот момент,
когда появилось это лицо, Артур ощутил трепет в сердце, крайний врожденный
страх из глубины души, словно встретил хищника, своего заклятого врага.
И вдруг это лицо
раскрыло глаза, прямо взглянув на него!
«Какака, ты
глупый маленький маг! Ты думаешь, что сможешь так легко избавиться от меня?
Какака!»
Как только эти
слова разразились, лицо внезапно начало контролировать тьму вокруг себя,
перемешивая ее, как кипящий туман. В следующий момент произошли две вещи: тьма
начала двигаться за пределы книги, как безмолвный ядовитый газ, и струйка воли
Аманды вошла в его тело!
«Помощь!»
Ему было все
равно, кто подглядывает за его телом, как он в панике закричал, как торопливо
закричал:
«Это проклятая
техника души, направленная на то, чтобы полностью разрушить мою душу и получить
контроль над моим телом!»
Его слова
прекрасно слышала Аманда, потрясенная сценой, которую только что увидела. она
поняла, что что-то не так, как только почувствовала эти колебания на его
кольце, так как почувствовала очень злую и очень древнюю ауру, которую она
никогда не забудет!
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    Это была та же аура, что и у ее прошлой ученицы!!
Она не стала действовать сразу, так как сначала осмотрела тело Артура,
убедившись, что эта аура исходит не от него, а от той проклятой книги. Лицо, нарисованное в этой книге, самоуверенно ухмылялось, насмехаясь
над Артуром за его наивность, и не осознавая, что там был кто-то еще.
«Держись внутри,
я сделаю кое-что, чтобы помочь тебе!»
Артур услышал
странный женский голос, но его не волновала ее личность, его заботило только
то, как убить это лицо. Он знал, что это была не вся душа того старого
отвратительного драконьего духа, но если он хотел жить, он должен был убить это
лицо.
Он был так беден
душевными битвами, но, по крайней мере, теперь у него появился проблеск
надежды. В следующий момент он контролировал свою энергию, направляя ее в этот
черный туман.
В тот момент,
когда они столкнулись, раздался шипящий звук, когда его энергия была на исходе.
— Сдавайся уже, ты мне не ровня! снова раздался насмешливый звук этого старого
дракона, высмеивая его тщетную попытку.
Однако Артур не
остановился, вместо этого он использовал всю энергию, которую теперь поглощало
его тело, чтобы дать отпор. Несмотря на огромное количество энергии,
затраченное на это, ему еще предстояло проиграть бой, но скорость, с которой
этот черный туман распространялся в его душу и разум, теперь замедлялась,
заставляя Артура вздохнуть с облегчением.
Его задача
заключалась не в том, чтобы убить эту оскверненную проклятую душу, а в том,
чтобы задержать ее распространение, пока его таинственный помощник не найдет
способ помочь ему.
Что касается
Аманды, то в следующий момент, когда она открыла глаза, она поспешно взглянула
на остальных четырех и поспешно закричала:
«Быстрее, иди
сюда, чтобы помочь!»
Ее крик не был
воспринят ими легкомысленно, так как все они двинулись, мгновенно появляясь
рядом с ней, а их лица были очень мрачными и такими серьезными.
«Что случилось?
Он в порядке?» — поспешно спросила Сесиль с большим беспокойством, так как
знала, что Аманда не будет так волноваться без очень серьезной причины!
«Нет времени,
нам нужно инициировать диаграмму расщепления души сейчас же!»
«Расщепление
души! Вы же не хотите убивать его душу!!!» Сесиль была потрясена намерениями
Аманды, но Аманда поспешно заняла свое место в этой диаграмме из пяти человек,
добавив:
«Не он, внутри
него действительно загажено проклятие. Если мы не поторопимся, мы потеряем его
навсегда!»
Больше нечего
было сказать, так как все просто подпрыгнули, чтобы занять свои места на этой
могучей диаграмме. Эта диаграмма расщепления души использовалась для убийства
старых древних душевных существ в их мире, очень известном и одном из главных
секретов академии.
Оружие, которое
помогло сформировать нынешнюю славу и престиж академии! Не будет преувеличением
сказать, что если бы не это, академия давно была бы уничтожена ее врагами!
В тот момент,
когда все оказались на своих местах, они закрыли глаза, и их руки начали
двигаться, мигающими движениями, очень синхронно вместе, так что любой, увидев
их, не мог оторвать глаз.
Однако, несмотря
на то, что движения рук были видны на глазах у всех, никто не мог толком
убедиться в том, какие движения здесь были сделаны!
Это была одна из
самых сложных диаграмм в их мире! они продолжали использовать движения в
течение нескольких минут, прежде чем внезапно начала появляться волна энергии,
формирующая пятиугольную звездную структуру, полностью состоящую из энергии.
«Посмотрите,
разве это не легендарная диаграмма расщепления души? Диаграмма пятиугольной
звезды?!»
Вокруг них
раздались возгласы потрясенных возгласов, так как многие маги уже опознали эту
легендарную схему, так как слышали о ней множество легендарных историй.
Маги ахнули от
шока, но пять мастеров не обратили на них внимания. Все они знали, что эту
диаграмму невозможно взломать, увидев, поскольку им потребовались годы обучения
и практики, пока им не удалось это сделать.
Через десять
минут после инициирования этой диаграммы форма звезды, построенной из энергии,
изменилась и стала похожа на могучий торнадо, в то время как тело Артура
находилось в его центре.
На этот раз
Артуру было нелегко, так как его тело истекало потом, а его душа бушевала от
интенсивной борьбы, происходящей между его энергией и этим проклятым черным
туманом того старого драконьего воздуха.
Битва была
бессмысленной для проклятой души, так как этот драконер просто наслаждался
своим временем, зная, что в конечном итоге он сломит сопротивление Артура и
заберет его душу.
Однако по
прошествии на Артуре десяти напряженных минут внезапное появление большого
серпа в его душе поразило его. Сначала он подумал, что это очередная уловка
этой проклятой души, но когда он почувствовал ужасную реакцию этой души, когда
вся книга задрожала в тот момент, когда появился серп, он понял, что этот серп
здесь не для того, чтобы атаковать его, а чтобы помочь. .
‘Окончательно!’
он глубоко вздохнул с облегчением, избавившись от усталости и стресса,
накопившихся внутри него за последние десять минут. Серп не стал ждать,
медленно двигаясь к этой книге. Артур чувствовал, что этим серпом управляют, и
был прав в своем предположении.
В этот момент
все пять мастеров глубоко погрузились в его душу, управляя серпом, чтобы
двигаться к этой проклятой книге. Книга пыталась вырваться, отодвинуться в
любом месте от этого серпа, однако это было ей недоступно, так как Артур уже
окружил его душу своей энергией, не давая этой книге даже уйти оттуда.
Любая тьма,
касавшаяся этого серпа, мгновенно раскалывалась и превращалась в пучки
очищенной энергии, поглощаемой душой и телом Артура. к его удивлению,
количество этой энергии было действительно превосходным, даже выше, чем то, что
он в настоящее время поглощал из основного шара.
Книга продолжала
работать в течение следующих нескольких минут, однако в конце она была обречена
на то, чтобы быть пораженным серпом.
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    Когда вся тьма, которую он распространял, была очищена серпом, следующее,
что произошло, это то, что книга была разбита на две половины этим серпом,
вызвав минутный взрыв в душе Артура.
«Бум!»
Это не был звук взрыва внутри тела Артура, однако это был взрывной удар,
который произошел от его тела, когда стены, сдерживающие его энергию, внезапно
разрушились, и его энергия взлетела, чтобы достичь другого уровня.
«Бум!»
Еще один взрыв
произошел, когда его душа и тело поглотили очищенную огромную энергию из этой
книги. Энергия Артура продолжала стремительно расти, на этот раз перескакивая
прямо на следующий уровень без каких-либо ограничений.
«Хороший
парень», — похвалила Сесиль, зная, что Артур достиг более высокого уровня в
своем таланте, и сила впоследствии также возрастет. — Но что это была за
проклятая книга? — спросил Отман, так как эта книга вызвала у него очень плохое
предчувствие.
— Это проклятая
реликвия, созданная темной стороной, — просто ответила Аманда, и ее слова
заставили остальных понять, что здесь происходит, а также закрыть рты и больше
не спрашивать об этом.
Инцидент темной
стороны, который произошел много лет назад, был вызван предательством ее
ученика, и поэтому они воздержались от более глубокого изучения этой темы перед
ней.
«Давайте
вернемся, этот ребенок будет в порядке сам по себе», — внезапно сказала Аманда,
и, заметив сомнительные взгляды на их лицах, добавила: «Он еще не является
частью нашей академии. У него все еще есть соревнования, чтобы победить, и он
должен набрать в нем больше очков, чем кто-либо другой. Если нет, то все, что
мы сделали для него до сих пор, было бы напрасно».
Они знали, что
она права, поскольку совершенно забыли тот простой факт, что он еще не был
студентом академии. Никто здесь не сомневался, что Артур преуспеет в этом
состязании и даже станет в нем лучшим магом. однако они должны были следовать
правилам и быть примером для других.
Итак, все они
отступили и на своем пути встретили нового назначенного мастера для испытаний.
Он был еще одним мастером сына клана, но Аманду это никогда не заботило, так
как она сама была мастером дочери клана, несмотря на то, что давно порвала все
отношения со своим кланом.
«Здравствуйте,
уважаемые мастера, мне было приказано идти и наблюдать за ежегодным
соревнованием», — соответственно сказал этот мастер, заметив их присутствие у
ворот академии.
«Тони, я доверю
все здесь в твои руки. Не пытайся ничего изменить, уже слишком поздно делать
это. Просто продолжай предыдущие приготовления, и если тебе что-нибудь
понадобится, просто сообщи мне».
Аманда сказала
эти слова небрежно, прежде чем продолжить свой путь в сопровождении всех
остальных, кроме Сесиль, которая только что отстранилась от других и прошептала
мягким холодным тоном:
«Тони, не
пытайся шутить с моим любимым учеником, иначе никто не сможет тебе помочь».
Тони кивнул,
несмотря на ухмылку в душе в ответ на ее предупреждение. Когда он услышал эту
новость, с ним уже связались все великие кланы и гильдии, и он сделал с ними
свою часть сделки.
Несмотря на то,
что он знал, какой ужасной была Сесиле, он знал, что если просто будет играть
по правилам, с ним не случится ничего плохого. Тони считал, что Ролаф был
идиотом, раз вел себя так небрежно и совершал все эти ошибки непосредственно
под его руководством, поскольку это было совсем неразумно.
Что до него, то
он будет очень осторожен, будет делать все в темноте, не будучи обнаруженным, и
будет в безопасности, пока достигнет своих целей.
Он миновал
приоткрытые ворота академии, и его взгляд упал на Артура, который в данный
момент был погружен в поглощение энергии шара.
«Эх, появляется
еще один монстр! Эта академия действительно проклятое место! откуда эти монстры
выскакивали? В любом случае, я не знаю, почему ты так сильно ранил Ролафа, но
ты должен навлечь на себя гнев его клана, парень.
Тони подумал про
себя, так как он уже получил задание на убийство от клана Ролаф с просьбой
избавиться от Артура перед поступлением в академию. Затем Тони подошел к
главным мастерам, руководившим этим соревнованием, и начал там все устраивать.
Что касается
Артура, то он был в совершенно другом мире, где момент его энергии разрушил
удерживающие его стены, его энергия получила новую область для расширения.
Артуру ничего не
нужно было делать, так как его энергия уже жаждала расширения, достижения новых
высот в плотности и ясности, заставляя его только наблюдать и наслаждаться этим
чудесным чувством.
Он продолжал еще
пару часов, пока Тони приказал другим сферам возобновить свои испытания. Шум,
вызванный тестом Артура, уже задержал фазу тестирования на такое долгое время.
Еще через два с
половиной часа тело Артура достигло состояния насыщения, когда больше нельзя
было использовать энергию. Он хорошо знал это состояние, так как это указывало
на необходимость частого использования его новой силы для стабилизации.
Он вздохнул,
сожалея о том, что оставил эту сокровищницу сейчас. он просто открыл глаза,
пошевелил руками и огляделся. в тот момент, когда он это сделал, он привлек
всеобщее внимание в этой области, заставив его чувствовать себя довольно
смущенным.
Он огляделся в
поисках обладателя этого голоса, того, кто пришел ему на помощь, однако не
нашел никого. Он знал, что, должно быть, у него ушло много времени на этот
тест, и этот человек мог уйти давным-давно.
«Отличная
запись, которую ты сделал здесь, маг Вилли».
Внезапно этот
странный голос раздался позади него, когда он стоял в оцепенении. Он повернулся
и увидел медленно идущего к нему Тони со спокойным выражением лица. «Меня зовут
Тони, и я новый директор этого соревнования», — добавил Тони, решив взять
инициативу и узнать свою цель.
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    «Новый
директор?!» — пробормотал Артур, поняв, что многое произошло, пока он
тренировался. — Спасибо за похвалу, мастер Тони, — вежливо ответил Артур,
слегка склонив голову перед Тони.
— Молодец, такой
скромный, что восхищаешься! А теперь иди туда тестироваться, — сказал Тони с
теплой улыбкой, указывая на место рядом. «Там ты проверишь свой внутренний ранг
демона», — добавил он, пытаясь сыграть роль хорошего мастера перед Артуром.
«Спасибо за
помощь, мастер Тони, я сейчас пойду», — извинился Артур и направился к
испытательной площадке. Он знал, что у него нет внутреннего демона, и поэтому
не придавал этому испытанию никакого значения или надежды.
Он с треском
провалился бы в этом, и он был полностью готов к этому!
«Пожалуйста,
остановитесь, пока я вложу пучок своей энергии в ваше тело, чтобы проверить ваш
врожденный талант, потенциал и уровень внутреннего демона».
Мастер, который
отвечал за тест, сказал все, что касалось того, что он собирался делать. Артур
заметил, что этот мастер относился к нему с большим уважением, чем другие
мастера к другим магам.
Однако он не
отказывался от хорошего обращения, и у него были некоторые предположения о том,
почему он получает такое внимание. «Кажется, мне удалось произвести небольшой
переполох в академии», — подумал он про себя, внутренне посмеиваясь.
Он стоял
неподвижно, так как это был второй раз за сегодня, когда кто-то вложил энергию
в его тело. когда он остановился, думая о подавленном выражении лица человека
перед ним, он был поражен, увидев, как изменилось выражение лица этого мага,
когда он показывал шокированное выражение.
«Невозможно!» —
пробормотал мастер с крайне потрясенным выражением лица, когда открыл глаза. Он
с сомнением взглянул на Артура и покачал головой, бормоча что-то, чего Артур не
расслышал.
— Что случилось,
мастер Дерн? Все в порядке? Внезапно Тони подошел, чтобы спросить мастера, у
которого было шокирующее выражение лица после тестирования Артура. «Это
странно, господин Тони, очень странно. Он вундеркинд, в котором нет внутреннего
демона! Это так странно, просто невозможно!»
Мастер по имени
Дерн сказал с шокированным выражением лица, в то время как Тони с сомнением
взглянул на Артура и пробормотал:
«Как же так?
Энергии, которую он поглотил, хватило бы, чтобы убить любого бесполезного
простого человека уже сотни и тысячи раз!»
Артур услышал
причинное выражение лица Тони, и его прежнее хорошее впечатление о нем слегка
изменилось. На его лице ничего не отразилось, но он начал испытывать некоторые
сомнения в истинных намерениях этого мастера.
Был ли он действительно
добрым и нежным? Или волк, переодетый в собачью шкуру?
«Это еще не все,
— сказал Дерн, — у него был очень высокий потенциал, чрезвычайно высокий
потенциал», — добавил он, качая головой.
«Как у него
может не быть внутреннего демона, а у него высокий потенциал? Разве потенциал
не основан на оценке внутренних демонов внутри его тела?» — спросил Тони с
большим сомнением на лице.
— Вот почему я
сказал, что это невозможно, — повторил Дарн свои слова, беспомощно качая
головой.
«Скажите, какой
у него ранг потенциала?» — внезапно спросил Тони.
«Это чрезвычайно
высокий уровень, по крайней мере, потенциал гроссмейстера», — ответил Дерн, не
задумываясь.
«В чем ты
уверен?!!» Тони резко повернулся к Дерну, так как это действительно потрясло
его.
«Мастер Тони, я
очень хорошо знаю свою работу. Этот парень просто нечто».
«Но у него нет
внутреннего демона, как вы тогда проверили его потенциал?»
«Я знаю, в это
невозможно поверить, но его тело обладало таким чудовищным потенциалом, а
внутреннего демона вообще не было!»
Тони какое-то
время молчал, так как его лицо выражало счастливое выражение. Артур лишь
взглянул на него, а Дерн принял это за счастье найти гения.
Однако, что
очень обрадовало Тони, так это то, что эти новости заставят цену взлететь над
головой Артура! Он также знал, что многие кланы и гильдии будут очень
заинтересованы в убийстве такой очень потенциальной угрозы, а это означало, что
он получит гораздо больше преимуществ, чем уже получил!
«Хорошо,
вернитесь сейчас и подождите, пока все не закончат два теста, а затем мы все
отправимся в карманный мир». Затем Тони сделал паузу, прежде чем добавить с
фальшивой улыбкой: «Просто позаботься о себе, так как многие люди уже смотрят
на тебя».
— Значит, с
добрыми или злыми намерениями? Артур бормотал про себя, в то время как он
соответственно ответил:
«Спасибо мастеру
Тони за совет, теперь я отступлю и буду ждать начала соревнований».
Затем Артур отступил
под пристальные взгляды Тони и Дерна, в то время как Тони представлял огромное
богатство, которое он получит, убив этого парня.
— Дайте мне эти
результаты, я лично доставлю их леди Аманде, — вдруг Тони повернулся к Дерну и
потребовал результаты Артура. Дерн принял это за добрый жест со стороны Тони, и
тот с чисто добрыми намерениями передал ему страницу с результатами,
касающимися Артура.
Затем Тони снова
проверил страницу, прежде чем кивнуть и убрать их, прежде чем добавить:
«Надеюсь, вы
будете молчать об этом, пока леди Аманда не найдет способ защитить ребенка».
— Он в
опасности?
«Конечно, как вы
думаете, Ролаф так легко позволит всему обойти стороной? Давайте уже не будем
сильно давить на парня, а попробуем помочь в его защите».
Дерн кивнул,
обещая Тони никому не рассказывать об этих результатах. Что же касается Тони,
то он знал, что если он хочет сохранить этот секрет в тайне, то многообещающего
слова от Дерна будет недостаточно.
«Извини,
приятель, тебе придется пожертвовать своей жизнью, чтобы эта тайна была
сокрыта», — подумал про себя Тони, внутренне рассмеявшись очень злым смехом,
когда он отступил в ворота академии, скрылся там ото всех на глазах, прежде чем
отправить множество птичьих крыльев. всем представителям кланов и гильдий,
информируя их о новостях.
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    Что касается
Артура, то он только что вспомнил о Тони, прежде чем снова вернуться к своей
команде. однако на протяжении всего пути он был в центре всеобщего внимания.
Некоторые были
добры и демонстрировали ему впечатляющее восхищение, в то время как большинство
уже были полны ненависти. Он вздохнул, потому что не стремился быть врагом
народа, не так.
Однако он не
знал, что ему действительно повезло. Все предыдущие маги, показавшие такой
талант, были тайно наказаны Ролафом. Он также был наказан, но его наказание
оказалось благословением, заставив его хотеть поблагодарить Ролафа, а не убить
его.
Когда он наконец
добрался до своей команды, и они приветствовали его возвращение, как король,
возвращающийся с головами своих заклятых врагов, с большой гордостью и огромной
радостью.
«Отличное
выступление, глава нашего клана силен!» Амелия первой приветствовала его, так
как ее лицо покраснело, когда она встретилась с ним взглядом.
Прямо сейчас
Артур излучал очень мужественную ауру, заставляя всех женщин здесь потеть и
нервничать, глядя ему прямо в глаза.
«Спасибо,
подскажите, что произошло, когда я погрузился в тест?» — небрежно спросил он,
но его вопрос заставил всех, буквально всех подскочить к нему, при этом они
заговорили все на одном дыхании!
Он высоко поднял
руку, поспешно останавливая их. затем он сказал:
«Успокойтесь,
только один человек рассказал мне, что произошло, чтобы я мог понять!»
Нура, которая
все еще стояла в команде, взяла на себя инициативу объяснить, что произошло:
«Ты привлек к
себе этих больших шишек и заставил их использовать на тебе легендарную схему, и
ты не знаешь, что произошло!»
Ничего полезного
она ему не сообщила, кроме того, что ему помогли большие мастера в академии. —
Сесиле появлялась? он спросил.
«Да, но она не
была самой высокой из появившихся здесь, — ответила Нура, опознав пятерых
мастеров, появившихся здесь одним взглядом, — ты привлекла внимание ледяной
королевы академии, ты действительно смелая. или иметь желание смерти, или и то,
и другое!»
Артур до сих пор
ничего не понял из ее слов, как и почему она сказала, что он хочет умереть!
— Кто она?
Можешь медленно объяснить, что произошло?
Рон решил спасти
его, так как он вмешался, как он сказал:
«Внезапно
появились пять мастеров, они немного поссорились с предыдущим мастером, ведущим
это испытание, прежде чем он вошел в академию, и только что появился новый. Ах,
посреди их присутствия, они действительно собрались вокруг вас и что-то
сделали. это напоминало большую звезду. После этого они ушли, и Сесиль была с
ними».
Слова Рона
помогли ему понять общие события, которые произошли во время его теста. Затем
он повернулся к Нуре, которая торопливо сказала шутливым тоном:
«Это были не
просто обычные мастера, а пятеро из пяти лучших мастеров академии во главе с
самой леди Амандой, знаменитой ледяной королевой, заместителем декана нашей
академии!»
Слова Нуры еще
больше заинтересовали Артура, так как он спросил, и он уже знал ответ на свой:
— Она выше, чем
Сесиль?
«Да, но не
мечтай проклинать себя и не думай присоединиться к ее фракции».
Ответ Нуры
поразил его, он остановился на ее комментарии и снова спросил:
— Какое
проклятие? Разве она не заместитель декана? Гораздо сильнее Сесиль?
«Эх, — покачала
она головой, прежде чем добавить, — в ранние годы с ней произошел несчастный
случай, когда ее первый ученик предал академию, и ей пришлось его убить. Эта
тема считается табу, так как она не Не перепрыгнуть через него даже по
прошествии всех этих лет. До сих пор она не принимала к себе ни одного ученика,
ни одного!»
Нура хотела,
чтобы он отказался от этой безумной идеи, однако ее слова еще больше
заинтересовали его, и он спросил:
— Это она первая
прыгнула ко мне?
— Ты имеешь в
виду, осмотрела твое тело? Я думаю, что она там, в конце концов, мы все были
здесь, далеко от центра суматохи вокруг тебя.
Ему было
достаточно ответа Нуры, так как теперь он понял, что Аманда уже помогла ему,
проявив к нему интерес.
Он также
чувствовал некоторую благодарность к ней, так как она выступила в решающий
момент, изменив темную судьбу, с которой он столкнулся бы, если бы он в
одиночку выступил против этой проклятой книги.
Он вспомнил эту
книгу, так как уже сохранил две половинчатые ее части. он не знал, потеряла она
свои функции или нет, но он сохранил ее, надеясь найти способ починить ее в
будущем.
— Ты закончил
свои тесты? — спросил он у всех вокруг, и все кивнули, а Безумный сказал с
большой завистью:
«Мы все показали
хорошие результаты, но, конечно, ничто не сравнится с тобой, чудовище!»
Все рассмеялись
над ее замечанием, поскольку для них Артур был монстром, действительно хорошим
монстром, поскольку он был их боссом. Для других, возможно, Артур был серьезной
проблемой, но для всех он был благословением.
Фаза испытаний
продолжалась долго, во время которой Артур отдыхал и пытался оценить свою новую
полученную силу. Он просто надеялся, что его новой силы будет достаточно, чтобы
не превратиться в дракона насильно, но он знал, что не может убедиться в этом
прямо сейчас.
Ему нужно было
сражаться, так как во время боя он сможет оценить свои силы. В то время как он
был погружен в свои мысли, птичье крыло внезапно влетело в него, прервав его
мысли, и заставило его открыть письмо и прочитать его с некоторой злостью.
Однако в тот
момент, когда он прочитал его содержание, улыбка расползлась по его лицу. Его
предыдущий заговор уже начал давать результаты. В следующие минуты появлялось
все больше и больше птичьих крыльев, и во всех были одни и те же слова.
«Нам нужно две
тысячи зелий для лечения наших больных магов. Плата уже отправлена ​​вам».
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    Это было
повторяющееся сообщение от кланов и гильдий, с которыми он уже имел дело. Он не
знал, что фактическое количество зараженных магов было намного больше, чем
просили эти кланы и гильдии.
Эти кланы и
гильдии не были в неведении об этом или действовали скупо, поскольку в
приказах, исходящих из их штаб-квартиры, говорилось, что сначала нужно
попросить небольшое количество зелий.
Их кланы и
гильдии уже послали очень опытных мастеров зелий, чтобы проанализировать это
зелье, в попытке имитировать действия Артура и сделать эти зелья
самостоятельно.
Эти кланы и
гильдии подозревали, что это место уже давно заражено этим странным токсином,
так как через это место проходило все больше магов, и все начали проявлять
признаки опьянения этим таинственным токсином.
Для них наличие
этой формулы зелья означало не только излечение их магов, но и источник
большого богатства, а также средство иметь больше привилегий перед случайными
магами. Они пытались расшифровать это зелье, но пока с треском провалились в
этом.
Соревнования
вот-вот должны были начаться, и поэтому их начальство приказало им попросить
еще одну партию зелий, что истощило резерв Артура.
Артур только что
осмотрел свои кольца, чтобы найти множество материалов, ядер монстров, птичьих
крыльев и даже оружия, мирно лежащих там в большом количестве, что сделало его
улыбку намного шире.
Он не медлил,
отправляя этим кланам и гильдиям зелья, о которых они просили, зная, что в
соревновании их зараженные маги со временем будут рецидивировать, проявляя
более серьезные симптомы, заставляя его получить больше, чем он был сейчас.
Кроме того, он
будет держать это в качестве карты давления, скрытого оружия против любого
клана или гильдии, которые будут достаточно глупы, чтобы нацелиться на него или
его команду в этом испытании.
Его резерв был
исчерпан, и поэтому ему нужно было сделать больше!
«Возьмите все
эти птичьи крылья, они все связаны со мной. Когда приблизится время начала
суда, сразу сообщите мне».
Он дал тысячу птичьих
крыльев Амелии и Рону, чтобы они раздали их всем, а потом начал уходить отсюда.
Они хотели спросить его, куда он направляется, но не стали, так как знали, что
у него должна быть веская причина, чтобы исчезнуть отсюда в это время.
Солнце уже шло к
закату, так как этот день заканчивался и начиналась ночь. У Артура было
ощущение, что суд может начаться на рассвете или, лучше всего, в поздние часы
дня, что даст ему больше времени для приготовления зелий.
Артур не
осознавал, что за ним наблюдают не только маги, участвовавшие в этом испытании,
но и зоркие глаза Аманды, которая не сводила с него глаз ни на мгновение.
Борьба, в
которую она вступила, уже произвела огромную бурю в ее душе. Она слышала, что
Тони сказал Дерну, и знала, что он сделал, уничтожив бумагу с результатами
теста Артура.
Она не выступила
против Тони, так как простое уничтожение результатов не было для нее
достаточной причиной, чтобы наказать его. она была уверена, что этот Тони
просто чертовски похож на любого выходца из крупных кланов и гильдий.
Несмотря на то,
что она была одним из этих магов, она уже разорвала любые отношения со своим
кланом, так как часть измены была вызвана поддержкой основных кланов и гильдий,
включая ее.
Она смотрела,
как Артур уходит вглубь леса, за ним следуют многие маги, в то время как ее
разум напряженно размышлял о происхождении Артура.
То, что она
почувствовала в его теле, дало ей ясное представление о том, насколько сильным
он был в настоящее время. Такой сильный маг не мог просто быть без внутреннего
демона, если только он сам не был одним из тех древних монстров былых времен.
Когда она сидела
в своем дворце в академии, перед ней было открыто несколько книг, пока ее глаза
читали эти тексты, перепрыгивая одну легенду за другой, в то время как ее разум
продолжал наблюдать за Артуром и задаваться вопросом, что он собирается сделать
правильно в настоящее время.
Артур шел в
течение часа, прежде чем выбрал место, где он мог работать незаметно. Это место
представляло собой небольшой холм, окруженный густыми деревьями, которые
выглядели как великан, спящий на земле в тусклом угасающем свете дня.
Он уже
чувствовал, что за ним следуют те маги, и ему было наплевать на их слежку, так
как он будет работать над зельем здесь, а они не скажут, что он делает.
Следующее, что
он сделал, это достал все свои материалы, развел огонь и поставил над ним
котел.
«О, интересно,
очень интересно. Ты собираешься варить зелья в такое трудное время, ты
нервничаешь?»
Аманда только
пробормотала эти слова, так как уже была удивлена ​​тем, что делает Артур. Она
закрыла книгу в руке и начала внимательно наблюдать за тем, что он делал.
«Исцеляющее
зелье? Хм…» она просто тихо пробормотала, когда ее разум мгновенно узнал тип
зелья, которое он готовил. «Ваши шаги и ход мыслей действительно революционны,
но это зелье ограничено материалами, которые вы используете. Либо вы ограничены
ресурсами в вашей руке, либо вы по какой-то причине подделываете это зелье».
Одним лишь
взглядом ей удалось увидеть его насквозь. она чувствовала, что он симулирует
это зелье, и эта мысль делала ее гораздо более заинтересованной в нем. Итак,
она расширила свой взгляд и начала искать места вокруг академии, поскольку ее
нутро подсказывало ей, что бы он ни делал, это было связано с каким-то местом
поблизости.
За два часа,
пока Артур успешно готовил тонны своих зелий, Аманде удалось обнаружить место у
озера, где она почувствовала присутствие в воздухе очень редкого токсина.
«Темная сторона,
опять?!!!» на этот раз ее это очень стимулировало, так как она нашла там следы
пресловутых темных магов.


    Том 1 Глава 185

    Она быстро
заметила место, откуда выбрасывался токсин, и в какой-то момент она собиралась
двигаться, идти туда и убить этот источник скверны.
Однако, как
только она окинула взглядом лагеря гильдий и кланов, она заметила их
отвратительных магов, и, что удивительно, все они теперь принимали зелья,
похожие на то, что готовил Артур.
Она колебалась,
прежде чем решила подождать и понаблюдать дальше. Она чувствовала, что Артур
что-то задумал, план, который он строил против больших кланов и гильдий.
Такое отношение
дало некоторое представление о нем, однако самой тревожной частью был этот
токсин, связанный с темной стороной.
«Разве Сесиль не
говорила, что встречалась с ним более одного раза, прежде чем решила направить
ему свое приглашение?» — подумала она вслух, прежде чем решить послать Сесиле
птичье крыло, спросив ее об этом странном токсине.
Что касается
Артура, то он был полностью погружен в приготовление зелий с большей скоростью,
чем раньше. Он знал, что у него мало времени, и был совершенно уверен, что эти
кланы и гильдии разыщут его вскоре после начала конкурса.
Хотя он хотел
заставить их всех страдать, он не собирался этого делать с самого начала. По крайней
мере, сначала он позволит им столкнуться друг с другом, а потом устроит
аукцион, прежде чем перестанет поставлять свои зелья своим главным врагам, и
сосредоточится больше на тех, кто был достаточно мудр, чтобы дружить с ним.
Ему также было
интересно, что сейчас делает этот высокомерный лидер клана Нистик. у этого
лидера не было возможности связаться с ним, и он был уверен, что новости о его
сделке с другими кланами и гильдиями дойдут до его ушей.
Артур лишь зло
усмехнулся, представив себе смешное разъяренное лицо того лидера и его бурю
ярости, когда он услышал эту новость. Затем Артур продолжил сосредотачиваться
на приготовлении зелий, время от времени оглядываясь, чтобы проверить свое
окружение, чтобы убедиться, что эти скрытые маги не делают ничего смешного.
Тьма сгущалась,
а часы тянулись, как вода, утекающая из его пальцев. Когда рассвело, он
приготовил довольно большое количество снадобий, превышавшее сто тысяч
бутылочек, что делало его ухмылку очень широкой, чуть ли не от уха до уха.
В этот момент
птичье крыло оторвалось от Амелии, сообщив ему, что последняя группа магов
собирается пройти испытание.
Он торопливо все
собирал, при этом быстро двигаясь, торопясь обратно на полигон.
Однако, пока он
шел четверть часа, группа магов перерезала ему путь, и на их лицах дико
отражались дурные намерения.
Утренний свет
вот-вот должен был осветить и осветить весь мир, однако Артуру не нужно было
никакого света, чтобы узнать, сколько там магов, так как более сотни магов
окружили его, заблокировав дорогу к воротам академии.
— Могу я
спросить, что вы делаете, товарищи маги? — спросил он просто и небрежно, как
будто его не слишком уступали в численности.
«Не шути с нами,
ты либо вернешься, покинь это место в безопасности, либо мы позаботимся о том,
чтобы ты никогда больше не видел стен академии».
Один из магов
закричал своим резким голосом, заставив Артура узнать свой возраст; он был
старым магом, вероятно, в середине тридцатых годов.
«А что, если я
не выберу ни одного из них?» Артур ухмыльнулся, когда в следующий момент он
вынул свой меч, который он выиграл у Тэнши, и исчез в следующий момент.
Прошло уже много
времени с тех пор, как он использовал свою технику ног, и когда он это сделал,
он был удивлен большим увеличением скорости, которое он получил благодаря
изменениям, которые испытал его тело.
Его внезапное
движение напугало магов, так как они думали, что он будет вести с ними
переговоры или попытается бежать, звать на помощь и пытаться тянуть время, пока
не прибудет его подкрепление.
Они уже
позаботились о том, чтобы отправить множество магов, окружавших территорию
перед академией. Они думали, что он пошлет за своей командой, но никогда не
думали, что он нападет на них напрямую.
В следующий
момент он появился рядом с тем магом, который говорил с ним, посреди группы из
двадцати магов.
«Привет привет!»
он только усмехнулся и сказал это приветствие, в то время как его меч упал на
этого мага средних лет, глубоко вонзившись в его тело.
«Как вы думаете,
эта легендарная атака подействует на меня?!» — ухмыльнулся маг в ответ,
полагая, что он защищен от любого вреда, кроме этой простой раны.
Однако в
следующее мгновение его лицо изменилось, драматически показывая испуганный вид,
прежде чем он потерял все свои силы, упал на землю и лишился жизни, просто так.
Маги, стоявшие
вокруг них двоих, были напуганы, они так и не поняли, что только что произошло,
а Артур был недостаточно вежлив, чтобы объяснить им что-то. Он поспешно пошел
атаковать других, с каждым взмахом меча его крови тридцать мечей оставляли один
труп.
Маги проснулись
поздно, достаточно после того, как он убил пятнадцать из них. когда они
смотрели на него с крайней яростью, крича и проклиная его, его семью и клан, и
угрожая ему именами своих гильдий и кланов, они начали двигаться.
Артур записал в
уме названия пяти больших кланов и двух гильдий, добавив их в свой черный
список, намереваясь начать менять свою политику в первую очередь по
предоставлению зелий этим кланам.
Все эти опытные
маги атаковали быстро, так как половина уже превратилась в свою форму монстра,
в то время как другая половина призвала своих питомцев, обнажила свое оружие, и
тени их внутренних демонов начали обретать форму за их спинами.
Артур
приветствовал все это простым взмахом руки, как внезапно появилась огромная
королева скорпионов, и ее рев заставил замолчать всех остальных монстров здесь.
Монстр высшего
уровня здесь был просто монстром с пятью рогами, как и уровень королевы
скорпионов в начале, до эволюции.
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    Монстр высшего
уровня здесь был просто монстром с пятью рогами, как и уровень королевы
скорпионов в начале, до эволюции.
Королева была
невежлива, и Артур просто проинструктировал:
— Заворачивай
вещи быстро, а я сейчас пойду.
Она ответила
ревом, прежде чем использовать свои хвосты, чтобы убить многих магов,
отбрасывая других назад, расчищая путь для побега Артура.
Если бы это был
обычный бой, то Артур без колебаний убил бы их всех, однако он знал, что их
главная цель состояла в том, чтобы задержать его, пока бой не начнется без его
присутствия.
Один из здешних
магов вырвал птичье крыло и поспешно отправил предупреждение Тони, тому, кто
планировал это нападение с самого начала!
Тони не мог
действовать, пока здешние маги не закончат испытания, однако они уже почти
закончили. Он просто внутренне проклинал некомпетентность своих союзников, так
как они обещали ему голову Артура или хотя бы его отсутствие здесь в то время,
когда он начнет соревнование.
Однако в сообщении,
которое он получил, говорилось, что Артур уже на пути сюда, и все они
запутались с монстром, которого не могут быстро победить.
Он, стиснув
зубы, торопливо вынул птичье крыло, что-то там написал, а потом дал сгореть.
Он только что
призвал одного из своих верных учеников, того, кто не будет обременен правилами
академии, мага темной стороны!
Всего этого
Артур не знал, так как продолжал бежать, направляясь прямо к воротам академии,
а звуки борьбы скорпионов с магами со временем стихали.
Он думал, что
будет в безопасности, когда сбежит от этой сумасшедшей дурацкой кучки магов, но
когда он почти приблизился к огромному скоплению магов у ворот академии, и
всего три минуты отделяли его от того, чтобы добраться туда, что-то сзади
прыгнуло перед ним. , а в следующий момент он увидел, как все вокруг него стало
черным как смоль, а мир, в котором он сейчас находился, исчез!
«Что это за
колдовство?» — пробормотал он, начав ощущать все вокруг себя. Через минуту вся
тьма рассеялась, и перед его глазами предстала весьма шокирующая картина!
Он был в
воздухе, где он был в самом центре очень напряженной битвы, со знакомым врагом,
стоящим перед ним, обжигающим его своими сверкающими глазами!
«Ты вернулся
снова, и на этот раз я точно убью тебя!»
Артур вдруг
понял, что происходит, и тихо пробормотал:
«Это техника
иллюзии, и действительно очень сильная!»
Однажды узнав,
взломать его было очень легко. Его враг уже напал на него, глубоко копался в
его воспоминаниях и забрал самое смертоносное из них.
Опять же, это
была атака, основанная на душе, поскольку все иллюзионисты были культиваторами,
основанными на душе, или магами. Он стиснул зубы, приготовившись к боли, прежде
чем вынуть меч и ударить себя в сердце.
Боль! Решением
любой иллюзии была боль, но здесь была загвоздка; боль должна исходить от
истинных вещей, а не от вещей, созданных иллюзией.
Итак, он вынул
свой меч и без колебаний пронзил свое сердце. Он знал, что это не его тело, и
его здесь вообще не было, он все еще стоял в лесу, ошеломленный и потерянный в
мире иллюзий.
А теперь он
просто разбил его, открыл глаза и уставился на пепельно-белое лицо своего
врага.
«Если бы ты
сказал мне, что, черт возьми, не так с этими магами душ, я мог бы подумать о
том, чтобы отпустить тебя!»
Он сказал это
спокойным тоном и улыбкой, как будто разговаривал с другом. В следующий момент
его меч уже был у затылка этого мага, заставив его понять, что он уже на
пороге.
Одна-единственная
ошибка, и Артур без колебаний убьет его!
«Убей его, и я
исполню твое желание, когда ты войдешь в академию. Не теряй времени, конкурс
вот-вот начнется».
Внезапно из
ниоткуда появился этот женский звук, поразивший их обоих. В следующую секунду
голова этого мага была гладко срезана мечом Артура, прежде чем он метнулся к
месту соревнования с единственным вопросом, крутившимся в его голове… Аманда ли
она?
Конечно, она
была, так как она получила ответ на свой вопрос давным-давно от Сесиле, которая
все ей прояснила.
Артур был не
тем, кто вызвал этот токсин, поскольку он был его мишенью! продолжая наблюдать
за ним, она заметила внезапное появление этого мага темной стороны, и она не
знала, как он вообще появился на территории академии.
Однако, когда
она внимательно посмотрела на его лицо, она поняла, что он уже был учеником
академии. Она собиралась убить его, когда Артур сам вырвался из этой иллюзии.
Она была
поражена в тот момент, когда он это сделал, поскольку было известно, что такого
рода атаки могли даже убить мастеров, не будучи в состоянии вырваться из них.
Когда она была
озадачена, слова, сказанные Артуром, заставили ее осознать очень поразительную
истину; Артур делал все это, даже не осознавая, что делает!
Она, не
колеблясь, вмешалась, отправив ему переданную голосовую команду, приказав
вершить правосудие над этим предателем и обещая ему ответы, когда он доберется
до академии после окончания соревнований.
После того, как
она увидела, как он уходит к воротам академии, достигнув их как раз вовремя,
она вздохнула, когда села на свое место, думая об одном впечатляющем факте.
«С каких это пор
я так заинтересовался мужчиной?»
— спрашивала она
себя, пока ее разум продолжал вращаться в поисках ответа, отличного от истины,
которую она знала.
Что касается
Артура, то в тот момент, когда он появился в толпе, его команда вздохнула с
облегчением, а лицо Тони, стоявшего далеко вдали, слегка скривилось, прежде чем
вернуться к своему обычному виду.
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    «Соберитесь
сейчас, я открою дверь в карманный мир, недавно обнаруженный академией. Этот
карманный мир является для нас загадкой, поэтому частью вашей миссии внутри и
частью анализа вашей работы будет сбор Интел о мире там.
Эта дверь еще не
стабильна, поэтому места, в которых вы все будете появляться, будут случайными.
Любые маги за пределами круга в сто метров не появятся в том же месте, что и
те, что внутри него, поэтому совет всем, перегруппируйтесь и сделайте каждую
группу не более ста пятидесяти магов.
Когда вы входите
в мир, ваша главная задача — остаться в живых на целый месяц. Поскольку мир
недавно открыт, вам поручено построить аванпосты и лагеря, которые позже будут
использоваться академией.
Вам также
поручено расширить зону своего влияния против коренных жителей этого мира. Это
будет частью вашей окончательной оценки, где более высокие оценки будут
определять рейтинг команды, и все живые команды поступят в академию.
Все ресурсы,
собранные внутри, принадлежат вам, и они не помогут в окончательной оценке.
Остерегайтесь,
как только вы войдете туда, вы окажетесь сами по себе, с общением с внешним
миром, этот мир будет разрезан до тех пор, пока дверь снова не откроется.
Теперь у вас
есть десять минут на подготовку, и любая команда, готовая войти в испытание,
выходите сюда и проходите через портал».
Его слова были
очень подробными, объясняя все, что связано с этим соревнованием. Артур
удивился, так как думал, что испытание будет заключаться в убийстве нескольких
монстров.
«Могу ли я
спросить, будет ли количество убитых монстров внутри использоваться как способ
оценки нашей работы внутри?» — спросил один из магов, явно не относящийся ни к
какому крупному клану или гильдии.
«Это была
классическая схема нашего ежегодного конкурса, однако в этом году правила были
немного изменены в отношении…»
Он был в
середине своей речи, когда голос, теперь очень знакомый голос Артура, заговорил
вслух, обращаясь ко всем присутствующим.
«Изменения в
правилах, количестве, качестве и разнообразии монстров, убитых за период вашего
пребывания внутри, теперь возвращаются как часть правил соревнования».
Все обменялись
взглядами, в то время как многие перешептывались, спрашивая, кто эта
женщина-маг. Артур придержал язык, несмотря на то, что знал, кто этот человек.
Он молча
обменялся молчаливыми взглядами с Нурой, которая лишь беспомощно покачала
головой, когда поняла, что Артур знает личность Аманды.
«Я пойду вперед
и подожду твоего возвращения через месяц, я надеюсь благополучно».
Она попрощалась
с ними, с Артуром, прежде чем раствориться в толпе. Тони сейчас был крайне
разгневан, но на его лице не было ни малейшего намека на это.
Он уже следовал
старой схеме, заложенной Ролафом, и все маги, принадлежащие к большим кланам и
гильдиям, были уже подготовлены. У каждой команды было много ресурсов, которых
хватило, чтобы построить приличную деревню за этот промежуток времени.
Несмотря на
потерю этого преимущества, Тони знал, что Ролаф, должно быть, сделал свою
домашнюю работу, исследовал этот мир раньше и представил подробный отчет о его
состоянии крупным кланам и гильдиям.
Даже если бы
Аманда урезала одно преимущество, у них уже было гораздо больше, на что можно
было бы положиться!
— Пошли, —
сказал Артур своей команде, направляясь прямо к порталу. Амелия начала всех
организовывать, заставляя их стоять близко друг к другу, чтобы никого не
отправили в другое место, чем остальных.
Внезапное
движение Артура привлекло всеобщее внимание, так как все место внезапно
погрузилось в полную тишину. Все посмотрели на Артура и его команду, как будто
они уже смотрели на первую команду.
Однако это было
лишь видением отдельных магов или магов из обычных кланов и гильдий. Что же
касается выходцев из крупнейших двадцати пяти кланов и гильдий, то они уже
внутренне ухмылялись над Артуром и его командой.
Что, если он в
настоящее время вундеркинд? Они были намного лучше подготовлены, у них было
гораздо больше людей, чем у него, и они были уверены, что он даже не попадет в
первую десятку!
Что касается их
самых темных планов, то все они решили найти его и собраться вместе, чтобы
убить его. убитый вундеркинд им больше не будет угрожать, а в этом мире все
позволено, безо всякого наказания!
Артур стоял
перед порталом, который был всего лишь сферой посреди воздуха. «Подойди под
него, убедись, что все члены твоей команды находятся в радиусе сотни портала в
центре».
Тони спокойно
изложил законы, с предельной осторожностью, чтобы не отклониться ни на одно
слово, так как он был почти уверен, что Аманда сейчас наблюдает.
Его разум теперь
думал о птичьем крыле, которое он послал за магами, чтобы убить Артура, и о
том, которое он послал за темным магом, чтобы тот вмешался. Он просто молился,
чтобы она его не увидела, иначе его судьба может быть намного хуже, чем у
Ролафа.
Он снова
напомнил себе, что нужно быть осторожнее, не поддаваться импульсам и не
совершать глупых преступлений, как Ролаф.
Артур просто
кивнул, стоя в центре, и все члены его команды собрались вокруг него. «Мы
готовы, пришлите нас», — крикнул он с крайней гордостью, когда в следующий
момент этот шар, висящий в воздухе, ярко засиял, и в следующий момент они были
окружены ярким белым светом на несколько секунд, прежде чем все они исчез из
поля зрения всех.
Таким образом,
соревнование началось успешно благодаря участию в нем Артура и его команды
магов.
В тот момент,
когда свет в поле зрения Артура рассеялся, он обнаружил, что стоит на пустом
месте с травой, простирающейся до конца поля зрения. Там было много деревьев, а
позади него стояли огромные пять гор.
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    Он был на очень
большом месте для начала, так как река бежала в миле от его места, и большой
лес вырисовывался в поле зрения.
«Послушайте, —
внезапно заговорил он, обращаясь к своим магам, — главная цель этого конкурса —
построить место для проживания магов академии. Я почти уверен, что другие
сосредоточатся на строительстве деревни, используя небольшое количество
предоставленного нам времени».
Он помолчал, и
Ули спросил с сомнением:
«Разве это не
то, что мы должны построить?»
«Нет, мы будем
стремиться к большему, — ответил Артур, прежде чем добавить, — у нас уже есть
большой опыт в строительстве лагерей, и нам не хватает людей, которые будут
строить здания для нас».
Его слова были
странными, поскольку все они обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем
Амелия спросила:
«Можете ли вы
привести других из внешнего мира?»
«Нет, — покачал
он головой, — зачем смотреть в сторону, когда у нас уже есть люди?» — добавил
он, намекая на свою идею. «Лили, ты возьмешь с собой пятерых магов и разведаешь
весь регион. Я хочу, чтобы ты нарисовала карту этого места, кто-нибудь здесь
умеет рисовать?» он начал передавать свои приказы, не теряя времени на
объяснение вещей, которые скоро все они испытают.
— Я очень хорошо
умею рисовать карты, — поднял руку Оули, а за ним и Кловерт. «Отлично, вы двое
пойдете с ними, солнце уже встает, а значит, у нас есть целый день, чтобы
сделать это. Я хочу, чтобы вы замечали любое скопление монстров, и, что более
важно, любое скопление людей. А теперь идите!»
Затем он оставил
Лили, Ули и Кловерта, чтобы выбрать еще двух магов, чтобы присоединиться к ним,
а сам повернулся, чтобы посмотреть на Рэнди, Грегори, Рона и Тарри, и сказал:
«Вы четверо
берете с собой двадцать магов. Ваша миссия состоит в том, чтобы быть нашим
охраняющим гарнизоном, углубиться в леса, горы и там, в эти травянистые земли,
и найти все, что может угрожать нам. Если вы справитесь, тогда нейтрализовать
угрозу, если нет, отступить и доложить мне».
Они кивнули и
ушли собирать своих людей. «Что касается всего остального, мы разделимся на две
команды, одна будет валить эти деревья, а другая строить огромный лагерь».
«Какого размера
будет наш лагерь?» — небрежно спросил Омар, а Артур взмахнул обеими руками и
сказал:
«Задняя часть
будет этими горами, а передняя будет этим лесом. Что касается сторон, то мы
пойдем до конца нашего взгляда, пока есть трава и ровная земля, мы добавим их к
нашей территории».
Его слова
поразили всех, буквально всех, так как все скептически посмотрели на него, а он
только плечами пожал, приказывая:
«Просто уйди и
не думай, а просто делай то, что я только что сказал! У нас нет времени терять
время в оцепенении!!»
Их тела
тряслись, когда все они поспешно отправились делать то, что он им приказал.
Артур молчал, пока не призвал двух своих рогатых носорогов. Когда он это сделал,
у него внезапно возникло странное чувство, и в следующий момент он также
призвал королеву пауков.
«О, теперь я
могу призывать двух монстров одновременно!» он удивился этому, когда взглянул
на двоих, отдавая им приказы.
«Ты пойдешь
туда, в этот лес, и уничтожишь любое дерево, которое увидишь. Что касается
тебя, иди в лес и убей всех монстров, которых увидишь. Двигайся параллельно
сюда и ни в коем случае не трогай людей!»
Королева,
казалось, разозлилась на него, прежде чем она двинулась к лесу, начав свою
игру. Она скучала по тем временам, когда свободно ходила повсюду, убивала все,
что ей нравилось, и играла в свое удовольствие.
Однако она также
знала, какие огромные выгоды она получила от Артура. Она не была глупой, чтобы
не понимать, что уже была с такой многообещающей звездой, кем-то, кто не будет
долго стоять на месте, и она получит от этого большую пользу.
Выпустив
королеву, он почувствовал небольшое облегчение. У него также была еще одна
карта, тот сонный дракон в его райском саду. Он не проверял его с тех пор, как
покинул озеро падших, и сейчас было не время для этого.
У него была
очень трудная задача прямо сейчас, как спланировать свой город!
Он не стремился
построить простую деревню или город, он решил построить настоящий город! Для
этого ему нужны были массивные руки, и он не был дураком, чтобы представить,
что жители этого мира просто согласятся помочь ему колонизировать здесь.
Он планировал
использовать силу, чтобы заставить их подчиняться его приказам, и, если
возможно, он также добавил бы их к своей собственной силе, заставив их
присягнуть ему как своему лидеру.
Артур стоял
здесь, молча оглядывая все вокруг себя, в то время как все его маги были заняты
своими делами.
У него в голове
было много видений, касающихся его города, и он знал, что если ему удастся это
сделать, конкуренция не будет поводом для беспокойства. Он также считал, что
если он это сделает, его статус в академии резко возрастет, поскольку знания
этой ветви цивилизации, казалось, были потеряны в этом мире.
Первое, о чем он
подумал, был центр своего города, и это было не так уж сложно определить, когда
он шел вперед к реке, зная, что это будет самый логичный центр города.
Как только он
пошел туда, он услышал какой-то шум, доносящийся из леса. — Значит, монстры
здесь действительно агрессивны, — просто пробормотал он, качая головой, так как
знал, что его королева не допустит сюда ни одного монстра, не поигравшись с
ним.
Двигаясь по
течению этой извилистой реки, он выбрал место, где река разветвлялась на
другую, идущую в правильном направлении и заканчивающуюся далеко за горизонтом.
Что же касается главной ветви, то она уходила в горы, проходя через них и там
исчезая.
Прошел всего
час, и из команды Рэнди прилетела первая птица.
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    «Справа на лугах живет большая группа людей, и они заметили нас, уже
готовясь к нападению. Их исчисляются тысячи, и они
выглядят сильными».
Артур только что
прочитал его, и в следующий момент он отозвал свою королеву, затем призвал ее
снова, одновременно написав Рэнди птичье крыло, прося его отступить, вернуться
и направиться в противоположном направлении, проверяя другую сторону
травянистой травы. земли.
Еще одно письмо
он написал Амелии, рассказав ей об этих новостях и попросив быть готовыми к
любому внезапному нападению.
«Пошли, нам
нужно убить огромную армию».
Он просто сказал
это королеве, перепрыгнув ей через спину и позволив ей быстро бежать к далекому
горизонту на восток. Он позволил ей бежать по течению реки, зная, что эти люди,
должно быть, построили свой дом на ее берегу.
По дороге он
встретил Рэнди и остальных, кивнул им и ничего не сказал, а сам ушел вдаль.
Команда лишь в нерешительности переглянулась, так как Артур планировал напасть
на этих людей в одиночку!
«Только
продолжайте идти своими путями, меня более чем достаточно, чтобы остановить
их», — послал он им эту простую фразу, и они невольно продолжили свой путь.
Через пять минут
Артур заметил простую деревню, размером с огромный город, протянувшуюся на мили
в каждом направлении, обнесенную простыми деревянными стенами, и полную домов,
напоминающих примитивные люки!
«Значит, здешняя
цивилизация такая простая, а как насчет их сил?»
Он бормотал про
себя, в то время как вражеская армия уже появилась в большом количестве,
маршируя за своими стенами.
Судя по общему
виду, все они были в доспехах, вооружены мечами и копьями, поднимали флаги,
заставляя его понять, что они не были такими отсталыми с точки зрения боя и
организации!
Это была большая
армия, состоящая как минимум из двух тысяч бойцов! Это дало ему приблизительную
численность этой деревни, так как ее население могло достигать десяти тысяч, а
то и больше.
«Слушай, я хочу,
чтобы ты играл в свое удовольствие, но постарайся не убивать многих из них,
хорошо?» — сказал он своей королеве, опасаясь, что она может впасть в ярость,
убив уже многих из них.
В глазах Артура
эта великолепная армия уже принадлежала ему! Он восхищался их мастерством и
отчаянно хотел прикоснуться к ним всем!
В тот момент,
когда он подошел так близко к их линии фронта, из их рядов раздались крики, и
внезапно на него и королеву обрушился дождь стрел.
«Ты колдуешь, и
давай уклонимся от этой атаки!»
Королеве не
нужны были его слова, так как два ее хвоста начали атаковать, выпуская
отравленные атаки на стрелы, отбивая части, падающие на их тела. Они ушли без
единой царапины от этого залпа, в то время как другой просто появился, на этот
раз идущий горизонтально к ним!
Артур знал, что
от этих стрел не увернуться от огромного тела его королевы, поэтому
импровизировал. Он спрыгнул с ее спины, отменил ее вызов, чтобы она исчезла в
следующий момент, и, как только он миновал все стрелы, он снова призвал ее,
изящно упасть на спину, и она продолжила свою атаку, как будто ничего не
произошло!
Это его
стремительное движение заставило его врагов задохнуться от шока, однако они
поспешно приспособились, и передняя линия подняла свои щиты, приветствуя его
безумную атаку против них.
В их глазах он
был склонен к самоубийству, придя один, чтобы напасть на них, однако следующие
минуты показали, насколько они ошибались, недооценивая его силу и переоценивая
свою.
Скорпион
прислушался к словам Артура, поскольку она использовала свое огромное крепкое
тело, чтобы перемещаться повсюду, поражая каждого солдата и ранив их всех.
Однако на самом
деле погибло не так много людей, кроме тех несчастных, которые разбились под ее
ногами.
Артур стоял у
нее за спиной, наблюдая за всем сражением. Через несколько минут он уже понял,
как сражаются эти солдаты, так как их оружие перед атакой всегда вспыхивало
ярким светом, а за их спинами представлялась легкая тень.
Итак, они были
магами, и, как ни странно, все они использовали свою силу через свои мечи. По
прошествии получаса больше половины из них были ранены, а одна десятая умерла,
в то время как другие поняли, насколько глупо было думать, что они могут
сражаться с такими монстрами в лоб!
«Сдавайтесь, и я
больше никому из вас не причиню вреда!» когда Артур заметил перемену в их
настроении, он не упустил этого случая и вдруг крикнул им свое заявление.
«Ложь! Все вы,
чужаки, идите сюда и обещайте нам мир и процветание, а вместо этого мы получим
только смерть!» один человек внезапно появился перед Артуром верхом на чудовище,
которое было вдвое меньше его королевы.
«Я не такой, как
они, я здесь, чтобы строить, а не убивать и разрушать», сказал Артур,
подчеркивая свои слова, прежде чем указать на всех солдат на земле, добавив:
«Если бы я хотел смерти , то я бы не удержался от их убийства».
Его слова упали,
и все солдаты здесь перепугались! Они думали, что Артур борется с ними изо всех
сил, но он уже держался подальше от них! что, если он использовал всю свою
силу?!
«Какая гарантия,
что вы сдержите свое слово?» сказал этот человек, указывая на расстояние,
далеко противоположное его деревне, и добавил: «Мы можем быть слабыми, и мы уже
знаем это, но у нас есть наши братья в этом мире, намного сильнее нас, так
близко с уже огромная армия. Почему мы должны тогда сдаваться вам?»
Слова этого
человека поразили Артура, так как направление, на которое указал человек, было
не открытым горизонтом, полным травы, а пятью горами, куда он еще никого не
посылал на разведку.
«Это не хорошо!»
Артур только пробормотал, прежде чем передумал. «У меня нет времени на эту
сутолоку, ты либо со мной, либо против меня, выбирай!»
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упали, все здесь почувствовали перемену в настроении Артура. Все они обменялись
взглядами, зная, что этот чужак не отпустит руки сейчас, а не тогда, когда к
нему приближается угрожающая армия.
«Выбирай свои
слова с умом, они могут стать твоими последними», — безжалостно сказал Артур,
достав свой меч и взмахнув им всем. они не знали, что делать, но их вождь, или
предположительно их вождь, решал за них.
«Мы го…»
Мужчина не успел
продолжить свои слова, так как Артур уже предвидел это решение. Этот человек не
собирался сдаваться, и его мало заботили жизни в этой деревне.
Так вот, когда
он только открыл рот, Артур исчез со спины королевы, вновь возник мгновенно
рядом с этим человеком, где он вонзил свой меч ему в сердце.
В следующий
момент этот человек закричал, как маленькая девочка, прежде чем упасть на
землю, умирая, а монстр, на котором он ехал, исчез из поля зрения всех.
В следующий
момент Артур снова появился за спиной своей королевы, он снова взглянул на
солдат и спросил:
— Ты со мной или
против меня?
Солдатам не
нужно было думать, так как они все сложили оружие, встали на колени на землю,
заявив ему о своей верности.
Артур не был в
восторге от этого, так как следующее, что он сделал, это отдал скорпиону ее
самый важный, первый полный приказ.
«Иди в эти горы
и делай, что хочешь, без всяких оговорок!»
Королева молча
взглянула на него с некоторым удивлением и сомнением, прежде чем поняла, что он
не шутит. Затем она с величайшим счастьем бросилась к горам, мечтая о
счастливом пиру и приятных играх, которые она устроит там.
— Кто здесь
главный? Артур написал сообщение Рэнди, Амелии и Кловерту, в котором велел им
немедленно отступить, поспешно укрепить свои позиции вокруг рукава реки, ожидая
его возвращения и предупреждая их о приближающейся огромной армии. Затем он
обратил свое внимание на солдат здесь, спрашивая их лидера.
— Это был он, —
ответил один из солдат, стоявших на коленях на земле.
«Мне кажется, он
не был хорошим лидером».
«Это правда, так
как он был назначен нам альянсом на севере».
«Альянс на
севере? Что это?!»
Артур удивился,
услышав здесь такое имя. Альянс был словом, которое не использовалось в его
мире совершенствования, и о нем не слышали в текущем мире. поэтому он
чувствовал некоторое любопытство по этому поводу. — А что насчет этой
приближающейся армии? — добавил он, так как теперь его больше интересовала эта
приближающаяся угроза.
«Это огромная
армия благодаря союзу кланов в нашем мире. Наш мир разделен на пять регионов,
мы находимся в северном регионе, очень близко к границе с центральным регионом,
и в восточном регионе. Однако эта армия не приближается к ней сейчас, поскольку
последние новости, которые мы слышали, говорили, что это было на западных
границах, имело дело с какими-то чужаками».
Один из солдат
продолжал отвечать ему, и его ответ давал Артуру общее представление о текущем
состоянии этого мира. это был не пустой первобытный мир без какой-либо
организации, как он думал, а мир, уже наполненный живыми цивилизациями.
— Значит, в этих
горах никого не было? — спросил он, так как думал, что отправил королеву на
пустое место, что сделало бы ее довольно несчастной.
«Там уже есть
военный пост с примерно десятью тысячами воинов альянса», — ответил солдат, а
когда Артур поднял бровь, поспешно добавил: «Это число ничто в нашем мире, так
как основная армия альянсов превышает миллионы».
Артур просто
вдохнул холодный воздух, это была совсем не простая миссия. Он взглянул на
солдата, который помог ему, и сказал:
«Как вас зовут?»
«Беурин».
«С этого дня вы
будете предводителем людей, приходящих из этой деревни, — сказал Артур, прежде
чем указать на деревню и добавить, — встаньте, все вы, и следуйте примеру
Бейрина. , выведите всех, и давайте покинем это место и перейдем к реке».
«Река?» все обменялись
молчаливыми взглядами, полными ужаса, что заставило Артура спросить:
— Что случилось
с рекой?
— Там
небезопасно, барин, — сказал Бейрин, поспешно прибавив, — есть другая сторона
этого мира, водная, и все воды в нашем мире — врата в этот мир. эти монстры
появлялись ночью, нападали и убивали без ограничений!»
Слова Бёнина
привели Артура в изумление, как он мог просто так отдать свою реку? «Не
волнуйся, я здесь, и я обещаю, что тебе ничего не придет в голову, пока ты
будешь следовать за мной».
Артур не мог
просто построить город вдали от реки, иначе как этот город мог быть снабжен
водой? Использование реки для торговли и рыбной ловли?
— Но хозяин… —
Бёнин хотел было возразить, но Артур лишь молча взглянул на него, испугав его.
Он забыл, что
разговаривает не с человеком из своего мира, а из другого!
«Можете ли вы
рассказать мне больше об этих водных монстрах?» — спросил Артур, так как хотел
оценить опасность этой реки.
«У них есть либо
большое количество маленьких рыб, таких как монстры, которые могут какое-то
время жить вне воды, либо небольшое количество огромных монстров, которые могут
мгновенно опустошить целую деревню».
Ответ Бейнина
заставил Артура заинтересоваться огромными монстрами, о которых он говорил.
«Скажи мне, во всех реках были эти чудовища?» — спросил Артур, так как было
нелогично, чтобы все реки в этом мире были прокляты.
«Не все из них,
хозяин, так как все кланы в пяти альянсах наслаждаются безопасными реками, и
людям, живущим там, ничего не приходит в голову… любой умрет, чтобы получить
шанс жить там, в безопасности от безумия этих водных монстров. «
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кое-что прояснил для Артура, поскольку он лишь слабо улыбнулся, в то время как
его разум раскрывал огромную схему, созданную этими кланами. «Скажите,
кому-нибудь удавалось увидеть водный мир?» — спросил Артур.
«Конечно нет,
как мы можем рисковать зайти в воду?!»
Ответа Гюнина
было достаточно для Артура, так как он только доверчиво улыбнулся, когда
переспросил, в то время как другие солдаты устраивали всех внутри деревни,
готовя их к переселению.
«Есть ли
поблизости другие деревни?»
«В этой долине
поблизости есть еще пять деревень».
«Долина?» —
спросил Артур, так как никогда не думал, что находится рядом с долиной.
«Да, мы
находимся в большой долине рядом с огромным соленым озером, это в пятистах
милях к югу отсюда, как раз за этими пятью горами».
Артур снова
взглянул на эти пять гор, задаваясь вопросом, достаточно ли одной королевы,
чтобы играть там с этими солдатами. «Значит, в этом озере тоже были огромные
водные монстры?» — спросил Артур, не сводя глаз с гор.
«Нет, хозяин,
соленые воды безопасны, там нет монстров!»
«Ой!!» Артур
повернулся, чтобы посмотреть на Генина, поскольку его сомнения стали более
обоснованными. Если бы существовал такой водный мир, то он не различал бы
соленые и несоленые воды.
Артур был
уверен, что в этом мире существует огромный план, и он планировал раскрыть его
и использовать в своих целях.
Число жителей
здесь достигло гораздо большего, чем он первоначально думал, поскольку двадцать
тысяч мужчин, женщин и детей вышли из этой примитивной деревни, направляясь
прямо к месту, которое Артур выбрал в качестве центра своего города.
Он разослал
сообщения всем, сообщая им новости о своем сближении со всем этим количеством
людей. Он не хотел, чтобы они приняли этих жителей за часть армии вторжения, от
которой он их только что предупредил.
«Я заметил, что
у тебя превосходные доспехи и оружие, ты их сделал?» Спрашивая, Артур указал на
меч и доспехи Гёнинга.
«Их делают
кузнецы в нашей деревне, и они не мастера высокого ранга. Оружие и доспехи,
сделанные для армий альянсов, намного лучше этих».
Артур принял это
к сведению, так как решил послать кого-нибудь собрать шестерни из павших тел
этих солдат в горах. Он просто подождет, пока его скорпион вернется, прежде чем
подумает о том, чтобы отправить кого-нибудь.
— Значит, вы
используете определенные руды?
«Нет, только
руды, которые мы добываем в горах».
Артур взглянул
на эти горы, поскольку теперь его взгляд изменился на них. они были для него не
просто горами, а сокровищницей.
Он снова
взглянул на огромные доспехи и оружие Гёнина и его солдат и почувствовал к ним
какую-то зависть. он должен найти способ сохранить город, который он собирался
построить здесь, под своим контролем в будущем, и, если возможно, он попытается
вырвать весь этот карманный мир и держать его под своим контролем.
Путешествие
заняло не более часа, и они прибыли на то место, которое Артур прежде оставил
пустым. Во время путешествия Артур узнал, что этот лес похож на великий лес на
границе его клана, полный диких монстров, внутри которого уже живут несколько
кланов.
Здесь также были
гильдии охотников за головами, и способ их боев был похож на тот, что был в
мире, откуда пришел Артур. Единственным отличием, однако, было отсутствие
какой-либо академии, так как этот термин был чужд ушам Гёнина.
Артур также знал
больше информации о пяти деревнях поблизости, так как их население было немного
больше, чем в этой деревне. Артур решил пойти и завоевать их сегодня, так как в
каждой деревне было не менее тысячи воинов.
Этот мир не знал
слова «маг», как называют своих магов-воинов. Большинство из них используют
своих внутренних демонов, чтобы сражаться с помощью своего оружия, и только
воины больших кланов имели доступ к ручным зверям или домашним животным, таким
как тот, которого только что убил Артур.
Это дало Артуру
некоторое представление, поскольку он также узнал, насколько деревни и города в
открытом мире враждебны большим кланам. Если бы не внезапное вторжение чужаков
и формирование альянсов большой пятерки, эти деревни и города никогда бы не
присоединились к великим кланам.
«С возвращением,
глава клана», — сказал Рон, возвращаясь с остальными, укрепляя место вокруг
реки, покрывая площадь более двух миль уже предварительной стеной.
Для магов Артура
это было пустяком, но для воинов и жителей деревни, пришедших с Артуром, это
было намного больше и больше, чем стена, внутри которой они жили.
«Рон, иди и
позови Амелию, Рэнди, Омара и Мэдли. Также возьми с собой Оули и Кловерт».
«Ули и Кловерт
еще не вернулись, так как они отправили обратно Лили, сообщив нам, что нашли
там кое-что интересное, — сказал Рон, прежде чем бросить взгляд через плечо
Артура, прежде чем продолжить после того, как Артур кивнул, давая ему разрешение
говорить, — есть поблизости была огромная рудная шахта, и они обнаружили там
много охраняющих магов. Они также заметили нечто странное, так как эти маги
что-то делали с орками, прежде чем бросить их в ближайшую реку.»
Слова Рона
казались пустяком, но Артур знал, что это ключ ко всему этому кошмару,
происходящему в этом мире.
План правления
здесь с абсолютной властью и неоспоримой силой только что возник в его уме,
когда он начал обдумывать этапы своего плана, прежде чем сказать:
«Приведи Лили и
пошли сообщение Кловерту и остальным, пусть попытаются принести сюда немного
этих руд».
Рон не медлил,
несмотря на то, что не знал, почему Артур так взволнован. Затем Артур, ожидая
прибытия своих главных магов, повернулся к Гюнину и сказал:
«Ты придешь на
эту встречу, и на ней ты узнаешь некоторые факты о своем мире… просто прими их
и не удивляйся».


    Том 1 Глава 192

    Гейнин не знал,
почему Артур сказал ему эти слова, поскольку его самое буйное воображение
никогда не подвергало сомнению фальшивое проклятие вод этого мира, проклятие,
которое прекрасно разыграли здесь большие кланы.
Артур знал, что
такая команда, как та, которую заметили Кловерт и другие, не была исключением,
и весь мир здесь был наполнен такими командами.
Если бы он был
один, он, возможно, боялся бы действовать в одиночку против такой огромной,
древней схемы, однако сейчас весь мир был в смятении. Это был его прекрасный
шанс использовать это в свою пользу, чтобы аннексировать больше деревень под
свои знамена.
Маги, которых он
послал за всеми, появлялись один за другим без промедления, пока все они
смотрели на Гюнина с некоторым сомнением и вопросом, Артур начал собрание,
сказав:
«Сначала я хотел
бы представить вам этого воина, его зовут Генин, и отныне он будет нашим
главным человеком в этом мире и тем, кто занимается делами жителей этого мира».
Его слова и
представление о Генине заставили их всех понять его важность, и они просто
кивнули ему, приветствуя его в своей группе.
«Теперь нам
нужно многое обсудить. Во-первых, есть ли у кого-нибудь из вас большая бумага,
на которой мы могли бы рисовать?» Артур взглянул на своих магов, и Омар
вызвался ответить, вынув большой лист бумаги, сделанный из высушенной кожи
чудовища.
«Хорошо, а
теперь я хочу, чтобы все сосредоточились, так как я нарисую основную карту
нашего будущего города. После этого вы ее скопируете, и на ее основе начнете
строить. Омар, возьмите еще бумаги, а вы будете отвечать для этого.»
Омар вытащил
пачку бумаг, а Артур достал свою кисть, которую он привык использовать с тех
пор, как пришел в этот мир. он взял первую бумагу и начал объяснять:
«Город в моем
воображении сильно отличается от тех, которые вы уже видите в нашем мире.
Поэтому я хочу, чтобы вы взяли все, что я скажу и нарисую здесь, и выполнили
это без каких-либо изменений».
Затем он начал
рисовать, так как первое, что он нарисовал, был простой пятиэтажный дом с
глубоким фундаментом на земле. У него уже были обширные знания об архитектуре,
что делало его подходящим человеком, чтобы просветить их.
«Это стандартное
здание нашего города, где оно будет высотой от пяти до восьми этажей. Любое
высокое здание, подобное этому, потребует глубокого фундамента, а используемые
материалы должны состоять из очень прочной руды в фундаменте и дерева очень
хорошего качества. для строения над землей».
Затем он начал
подробно объяснять механизм рытья, закладки фундамента и того, как поднять само
здание. Теперь у Артура были рабочие для строительства этих массивных зданий,
подходящая горная руда и превосходная древесина из леса.
Что касается
внутреннего убранства и отделки этих зданий, то он решил отложить это на потом,
так как он будет использовать больше ресурсов в тот момент, когда возьмет их в
свои руки.
Артур объяснил
все, от стандартных зданий до продвинутых огромных особняков и дворцов. Он
нарисовал карты необходимых зданий, украшений города, таких как фонтаны и
статуи. Он нарисовал карту самого города, сделав большой особняк и дворец в
центре города, окруженный тремя большими площадями, от которых отходит
множество широких улиц.
Он указал места
внутри города, так как районы проживания находились в одной части, места
проживания магов, пришедших из внешнего мира, в другой, что делало их
резиденцией знатного сословия этого города.
Он также указал
места для армии и промышленности, используя термины, чуждые их ушам. Лекция
длилась три часа, в течение которых их глазам открылся новый мир, мир, который
им не был известен.
«Теперь, когда
мы закончили планировать внутреннюю часть города, пришло время для самой важной
задачи здесь: обороны этого города. Вы все видели большую стену академии и ее
огромные ворота. Я хочу подражать этому, а также добавить больше штрихов к
этому».
Затем он начал
рисовать огромную стену, достигающую двухсот метров в длину, с двумя огромными
воротами, одни в лес, а другие в горы.
«Это общая
планировка стен».
«Что это за
квадраты и круги, разбросанные по всей стене?» — спросила Амелия, указывая на
места, нарисованные Артуром в виде кругов и квадратов.
«Хороший
вопрос», — ответил он, прежде чем взять два листа бумаги и начать что-то там
рисовать. «Это называется оборонительными башнями, где квадратные будут
использовать огромные луки и большие стрелы, а эти круглые башни будут
использовать энергетические атаки для защиты города».
Затем он начал
объяснять основу каждой башни. Стрелковые башни были просты в своем отношении,
а вот энергетические башни были намного сложнее, так как там требовалось много
всего, в основном очень уникальные материалы и какие-то махинации, плюс много
рун.
«Я предоставлю
эти камни, и чертежи, которые я только что нарисовал о типах этих башен, местах
для размещения материалов и камней, должны быть хорошо сохранены, и все, что я
только что объяснил, должно быть выполнено в точности».
Затем он
посмотрел на Гынина, чье лицо выражало его шок, как и другие: «Вам будет
поручено заставить жителей деревни прийти к нам на помощь. С этого момента они
станут частью нашего города. Кроме того, я хочу обсудить еще кое-что. сейчас с
тобой».
Затем Артур
повернулся к Рону и кивнул. Рон знал, чего он хочет, когда вышел наружу и
вернулся с множеством орков, посланных Кловертом, и посланием с ними.
«Кловерт послал
с собой одного из магов. Он сказал, что совершил набег на часть этой группы, и,
несмотря на то, что он добыл немного руды, эти враги, похоже, вызвали
подкрепление, используя странных птиц в качестве средства связи. Эта птица
направилась к горам. за нашей спиной».
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отправил с собой одного из магов. Он сказал, что совершил набег на часть этой
группы, и, несмотря на то, что он добыл немного руды, эти враги, похоже,
вызвали подкрепление, используя странных птиц в качестве средства связи. Эта
птица направилась к горам в наша спина».
Артур взял орков
и на мгновение взглянул на них, прежде чем сказать:
«Скажи ему,
чтобы не беспокоился, там гарнизон, и я уже отправил своего скорпиона, чтобы
разобраться с ними».
Слова Артура
вызвали их интерес, так как они уже давно получили его предупреждение об этих
скрытых врагах. «Будем ли мы двигаться против них?» — спросила Амелия.
«Пока нет»,
ответил Артур, «сначала нам нужно решить проблему, а затем мы сможем перейти к
их устранению позже». Это.
Он был погружен
в изучение руды, и он не заметил, как в этот момент вокруг его тела появилась
форма дракона, с обоими открытыми глазами, внимательно наблюдающая за всеми с
крайней бдительностью, заставляя всех чувствовать себя крайне шокированными и
паникующими.
«Как я и
ожидал…» он был на середине своих слов, прежде чем заметил странное выражение
страха на их лицах. — Что с тобой? Почему ты так на меня смотришь? — спросил
он, заметив их испуганные взгляды в его сторону.
«Ах, ничего!» У
Амелии хватило смелости ответить из всех. Артур покачал головой, а остальные
обменялись взглядами, недоумевая, что здесь только что произошло.
«Миф об этих
чудовищах, обитающих под водой, — ложь», — Артур бросил это дело, взглянув на
Гюнина и сказав ему, заставив его забыть о своем страхе и с сомнением
посмотреть на Артура, который поднял кусок руды. в руке высоко в воздухе, как
он добавил:
«Это руда с
добавлением некоторого эликсира. Я знал об этом эликсире, так как он
используется, чтобы разозлить всех монстров в определенной области, доведя их
до бешенства, чтобы атаковать любое живое существо вокруг них».
Артур не сказал
всего, что знал, так как это зелье было лишь частью большего зелья, которое
использовалось для приручения монстров.
Сначала этот
эликсир использовался для пристрастия к нему монстров, затем для контроля над
монстрами использовали другое зелье.
Артур
сомневался, что эти воины уже знали об этом. Однако у него также было больше
способов, лучших, чтобы использовать основу, которую заложили для него эти
воины.
Перед ним
представились два варианта: один сделать противоядие к этому зелью, а второй —
дополнить зелье добавлением недостающей его части.
Несмотря на это,
он знал другое решение, лучшее и гораздо более достойное, чтобы его
попробовать, и он также использовал это решение, чтобы оно лучше
соответствовало его планам.
Что касается
Гюнина, то он был так потрясен словами Атура, так как никогда не думал, что
великие кланы будут такими грязными и поработят весь мир под властью лжи и
террора!
«Сейчас иди,
начинай работать. Мы не перестанем работать ни днем, ни ночью, и оставь это
дело мне», — сказал Артур, решая, что делать дальше, прежде чем повернуться к
Лили и добавить: «держись рядом, как только мне понадобится твоя помощь».
Они просто
кивнули, прежде чем оставить его и начать сотрудничать с Гынингом, чтобы начать
грандиозный план строительства. Здесь было двадцать тысяч жителей деревни, и
всем им предстояло принять участие в этом огромном проекте.
Что касается
Артура, он знал, что другие пять деревень очень помогут ускорить процесс,
однако у него было срочное дело, которое нужно было решить прямо сейчас, тогда
он сможет отправиться в эти деревни и подчинить их всех.
«Давайте
посмотрим, этот эликсир уже должен быть сильно концентрированным в воде,
поэтому мне нужно сделать концентрированное, высококачественное зелье».
Он пробормотал
себе под нос, так как уже подумывал об использовании базы здесь и перевернул
столы в свою пользу.
Он планировал
добавить зелье, которое заставило бы этих водных монстров принудительно войти в
фазу эволюции. Однако для завершения эволюции им нужно было атаковать друг
друга, есть мясо других монстров и расти.
В конце концов,
горстка из них останется и разовьется до более высоких уровней. Конечный
уровень роста варьировался в зависимости от качества используемых зелий и
количества монстров, участвовавших в этом процессе.
«Тогда давайте
играть по-крупному, пришло время использовать часть того небесного сокровища,
которое у меня было», — кивнул он, закрыв глаза и войдя в свое сознание в свое
кольцо. Внутри была огромная туша мертвого монстра, большое количество яиц
молчаливых змей и, наконец, оставшаяся часть небесного сокровища.
«Давайте возьмем
половину на всякий случай», — пробормотал он себе под нос, разрезая половину
этого сокровища и унося куда-то еще в своем кольце.
Он не рисковал
вынимать его, так как столкнулся бы с крайним риском спровоцировать всех
монстров в лесу и реке. Итак, он решил оставить это сокровище там на некоторое
время, прежде чем открыть глаза, достать свой котел, свои руды, свое взрывчатое
масло и множество различных материалов из своего кольца.
Он также вынул
части плоти и крови бронзового великана. Он также достал много огненной руды,
высшего сорта, но не бросил их все в огонь, так как оставил котел греться, а
сам махнул в сторону Лили, как наставлял:
«Возьми с собой
нескольких жителей деревни и магов и принеси мне огромное количество воды».
Он должен
использовать образец этого зелья при изготовлении, иначе его зелье может не
дать желаемых результатов. Лили странно взглянула на него, прежде чем пошла
выполнять свою задачу.
Что до него, то
он достал огромную кучу материалов, эти которые он приобрел у великих кланов..
В его кольцах сейчас было огромное количество разнообразных материалов, и он
просто выбирал из них случайным образом, так как все материалы там свалились
были высокие оценки.
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ему воду, он был занят созданием рун из этих огненных руд. Он сделал несколько
эволюционных рун, другие контрольные руны и остановил свою кровь на обеих
группах. Наконец он сделал последнюю руну, на которой было написано его имя, а
над его именем было мастер-слово.
Эта руна была
известна как руна сердца, так как она контролировала действие всех остальных
рун, связывая их вместе, и после этого ее порядок выполнения был выше.
Он сделал эту
руну сердца из самого большого куска руды, который смог найти, а затем начал
мазать ее кровью, пока ел мясо из собственных запасов, ожидая возвращения Лил.
Чтобы закончить
руну сердца, ему нужно было вылить на нее большое количество крови. Сделав это
за короткое время, он поставил бы под угрозу свою жизнь, поэтому он просто
использовал немного крови, остановил кровотечение, съел достаточно мяса, чтобы
снова почувствовать себя отдохнувшим, а затем возобновил церемонию кормления
кровью.
Через полчаса
Лили вернулась с огромными контейнерами и сделала несколько летающих ставок.
Эти контейнеры были сделаны из той же руды, из которой эти воины делали свое
оружие, что заставило Артура предположить первоначальное использование этих
контейнеров.
«Положи их
туда», — просто сказал он, а затем пошел вперед и набрал большое количество
воды, вылил ее в свой уже нагретый котел, прежде чем бросить внутрь кровь и
плоть бронзового гиганта, а затем дождался воды. кипятить.
Когда вода
закипела, он начал добавлять в нее все больше и больше материалов, и время от
времени он продолжал бросать руны в котел, определяя определенное время и
количество, в то же время он продолжал подпитывать свое сердце руной.
Этот процесс
казался действительно пыткой для Лили, которая продолжала наблюдать за ним,
однако она не знала, что это действительно дешевая цена за таких верных сильных
питомцев.
Когда содержимое
котла стало казаться полутвердым, Артур перестал кормить свою руну сердца и
бросил ее вместе с остальными материалами прямо в котел, подождал пять минут,
прежде чем положить руку на его сильно горящую поверхность, вытерпел. сильную
боль, прежде чем отправить ее внутрь своего кольца.
Он терпел боль
дальше, закрыв глаза, и решающий этап приготовления этого зелья уже подходил к
концу.
Он положил небесное
сокровище в этот котел. Сокровище было ледяным, и в тот момент, когда оно
попало в зелье, почти твердое зелье начало замерзать.
«Выходи сейчас
же!» он поспешно открыл глаза, когда снова призвал котел из своего кольца,
поставил его на огонь и поспешно вылил на огонь высокосортное взрывчатое масло,
которое он получил от кланов.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Взрыв за
взрывом, а он оставался неподвижным, наблюдая за чрезвычайно интенсивной волной
огня, вспыхнувшей под котлом.
Огонь и лед, две
противоборствующие силы, самая важная часть приготовления такого зелья,
сотрясающего землю. Пока две силы противостояли друг другу внутри котла,
произошло еще больше взрывов, и Артуру ничего не оставалось, кроме как ждать.
Каждые пять
минут он подходил к одному сосуду, наносил столько воды, сколько мог, и выливал
их в котел, казавшийся бездонным зоркому взору Лили, уже отступившей на сотни
метров от Артура и его обезумевшей котел.
Через час взрывы
стали стихать, а через второй час взрывов уже не было, при этом котел приобрел
свой нормальный цвет, а огонь под ним потух.
«Это завершено!»
Артур
пробормотал в приподнятом настроении, прыгая к котлу и проверяя его содержимое.
На дне котла находилась прозрачная жидкость, которой хватило бы на сотню зелий.
Однако Артур
знал, что если он вынесет это зелье из котла на одну секунду, оно будет
загрязнено и станет бесполезным. Итак, он просто взял весь котел в свое кольцо,
прежде чем пойти к Лили, когда он наконец сказал:
«Пошли, позови
свою Птичку, нам нужно кое-куда добраться в ближайшее время».
Изначально это
была основная задача, для которой ему была нужна Лили. Когда Лили призвала
Берди, и они вдвоем взлетели в небо, он заметил там работающих сельских жителей
и магов.
Очертания его
города примерно вырисовывались, так как большая часть работы теперь была
посвящена вырубке деревьев и попыткам принести с горы как можно больше руды.
«Вздох!»
Артур беспомощно
вздохнул, так как задача построить здесь огромный город была действительно
очень большим проектом, однако он был так полон решимости закончить его, даже
если он потратил свое время на набеги и покорение других деревень в этом мире!
Ничто не
помешало бы ему иметь этот город, так как это был бы главный мост для его
будущего положения в академии!
Когда Берди
направился к горам, Артур сказал:
«Следуй за
течением реки».
Он знал, что
армии этого союза не будут угрожать монстры, как в других местах, поэтому они
будут размещены у реки.
Обеспечение
припасами и пайками такой большой армии в этом пустынном месте было чем-то
трудным и сложным. Итак, Артур был уверен в своей догадке, так как эти воины
никогда не станут стоять вдали от реки как основного источника воды!
Пролетая с Лили
полчаса, пролетая над пятью огромными вершинами пяти гор, он заметил долину,
такую ​​широкую и зеленую, что он завидовал ее присутствию здесь, вдали от рук.
В этой долине
река проходила, непосредственно образуя большое озеро, которое простиралось на
многие мили вдали, прежде чем оно снова сузилось другим рядом гор, образуя, как
и прежде, маленькую речку.
В этом широком и
просторном месте было аккуратно расставлено множество палаток, по земле
двигалось множество маленьких теней, как будто они тренировались.
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пришлось долго искать, так как он быстро заметил свою королеву скорпионов,
поскольку она уже сражалась со многими воинами, а тропа позади нее была усеяна
огромным количеством мертвых тел.
— Эта девушка, —
беспомощно усмехнулся Артур, покачав головой. Он знал, что королевы скорпионов
будет достаточно, чтобы отвлечь их и доставить им неприятности, но у него уже
было в руках очень хорошее решение.
Он не спешил
вызывать ее обратно, так как она была нужна ему, чтобы отвлечь их на некоторое
время, пока он не закончит свой план.
«Высадите нас
там, за этой группой деревьев».
Артур указал на
небольшой лес на внешнем краю армейских палаток. Он также находился недалеко от
рукава реки, идущей с гор. Несмотря на то, что они шли со стороны своего
лагеря, скорпион отвлек их внимание, что помогло им проскользнуть
незамеченными.
Артур
приземлился там с Лили, прежде чем она снова призвала Берди к его татуировке,
прежде чем спросить:
«Что теперь?»
Она была
потрясена, когда впервые увидела такое огромное количество врагов. она
подумала, когда Артур говорил о присутствии здесь армии, она состояла всего из
тысячи или двух человек. Однако ее глаза вызвали у нее сильное головокружение,
поскольку палатки простирались на очень большое расстояние, и она убедилась,
что число значительно превышает тысячу, которую она ранее ошибочно
предполагала.
— Оставайся
здесь, — сказал Артур, скрывшись в деревьях и направляясь прямо к рукаву реки,
который он заметил сверху.
Единственной
проблемой здесь было наличие этой ветки внутри вражеской палаточной зоны. Артур
не мог поставить свое зелье на ветку у своего города, так как речная вода текла
с гор в сторону леса.
Он думал, что
будет трудно проникнуть в палатки, но когда он добрался до места, то не
обнаружил, что с этой стороны некого охранять. Он ухмыльнулся, когда сразу же
вошел в палатку, осмотрел ее содержимое и не удивился, увидев пару бутылок,
небрежно брошенных туда-сюда с зельем, которое сводит монстров с ума.
Артур не был
вежливым и хранил эти бутылки, оружие, пайки, даже закрытые ящики. Он то и дело
перепрыгивал с одной палатки на другую, используя небольшое расстояние между
палатками.
Однако когда он
прыгнул в двадцатый раз, внутри его встретили два воина. Присутствие Артура
напугало их, однако у них не было времени позвать на помощь, так как Артур не
застыл на пару секунд, как они, и его меч убил их обоих в мгновение ока, прежде
чем он спрятал их тела в кольцо. , со всем остальным в этой палатке.
«Значит палатки
будут заняты на ближайшем расстоянии к реке, вздох.»
— пробормотал он
себе под нос, прежде чем проникнуть в лагерь таким образом. Присутствие воинов
его не остановило, ведь он с ними воевал.
Он целился в
рукав реки в конце долины, так как хотел пролить зелье туда, так как вода
возьмет зелье, разнесет его по всей долине, и это поможет в достижении его целей.
Артур шел
наискось, стараясь не заходить слишком глубоко в сердце лагеря. Однако так же,
как он мог слышать звук бегущей воды, он также слышал крики патрульного отряда,
охраняющего эту территорию.
«Проклятие!»
Он выругался,
потому что даже в разгар их беспорядков с королевой они сохраняли бдительность
по отношению к реке. Артур, как обычно, легко убил четырех воинов в одной
палатке, сложил все внутри, а затем с особой осторожностью выследил снаружи.
То, что он
увидел, заставило его понять, что он ошибался! Это была не патрульная группа,
это был отряд из сотни воинов, стоящих здесь для охраны определенной палатки.
Эта палатка не была похожа на другие, так как была огромной, достигая размера
сотни палаток вместе взятых.
«Это их
складская палатка? Или оружейная палатка? Или что-то еще?»
Артуру было так
любопытно, но он не мог сразу узнать ответ. Ему нужно было сначала избавиться
от этого юнита, и у него уже был правильный способ сделать это.
Затем Артур не
ждал здесь и не продвигался вперед, вместо этого он отступал весь путь, пока не
достиг половины расстояния от того, что он первоначально пересек. Он достал
несколько своих огненных руд и разложил их по большому кругу, прежде чем пролил
на землю свое взрывчатое масло, затем он повторил это в окружающих палатках,
прежде чем он пошел в дальнюю палатку, достал свой лук и одна из взрывных стрел
зажгла его, а затем направила горизонтально к кольцу из руды и взрывчатого
масла, которое он создал, затем собрал все и бросился вперед к большой палатке.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Прогремела серия
взрывов, и вдруг вспыхнул огонь, дико пляшущий языками высоко в воздухе, при
этом в мгновение ока съедая большое количество палаток!
«Огонь!
Поторопись и положи его, быстро!!»
Крики о помощи
раздались по всему лагерю, и посреди лагеря внезапно возник хаос. Многие
побежали, и одним из них был отряд, охранявший драгоценную палатку, так как она
была очень близко к зоне огня.
В тот момент,
когда место опустело, Артур проигнорировал все крики и хаос позади и бросился к
палатке. Он даже не вошел в него, так как все, что он сделал, это провел
ладонью по его поверхности и впитал его в свое кольцо.
«Шуш!»
Палатка внезапно
исчезла, и, несмотря на ее большие размеры, огромную форму, за короткое время
никто не успел ощутить ее исчезновение. Артур не задержался ни на минуту, а
направился к близлежащему рукаву реки, используя пустоту, созданную его огнем,
и менее чем за пять минут достиг его.
Он, не
колеблясь, опустил ладонь в воду, убедился, что она направлена ​​в сторону
широкой долины, затем достал свой котел и погрузил его под воду.
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    Он, не колеблясь, опустил ладонь в воду, убедился, что она направлена ​​в
сторону широкой долины, затем достал свой котел и погрузил его под воду.
Вода начала
соприкасаться с зельем, и зелье начало медленно растворяться, исчезая из
глубины котла.
Это было
действительно напряжно в течение десяти минут, так как Артур все время
оглядывался по сторонам. убедившись, что на дне его котла ничего не осталось,
он взял его обратно, метнулся прямо к ближайшей десятке и начал двигаться к
линии деревьев, очищая все на своем пути!
Через полчаса
костер был почти потушен, пока он добрался до места Лили, как она торопливо
спросила, от ее беспокойства:
«Вы в порядке?»
«Конечно, не
волнуйтесь, они не могут причинить мне вред, — улыбнулся Артур, прежде чем
добавить, — мы не можем использовать летающего питомца сейчас, давайте отступим
далеко пешком, направимся к горе, а затем позовем туда Птичку. «
Она кивнула, и
сразу же они оба пошли в лес, направляясь прямо к близлежащим горам,
максимально удаляясь от района палаток.
Однако, как
только они шли в течение получаса, внезапно произошла внезапная перемена,
заставившая их, всех присутствующих, почувствовать себя потрясенными и
ошеломленными!
«Рев!»
Это был не один
обычный рев, а смешанный рев бесконечных монстров, доносившийся отовсюду.
Единственный в этом месте, кто только улыбнулся, услышав этот рев, был Артур,
когда он повернулся к испуганной Лили и сказал:
«Убери сейчас
свою Птичку, давай оставим ее».
«Н-но…»
«Поторопитесь,
это место скоро превратится в бойню».
Она не знала,
что он имел в виду, однако просто подчинилась его словам, вызвала Птичку, и как
только она появилась там, ее глаза ярко заблестели, прежде чем она тоже
зарычала, развернулась и была готова бежать, направляясь к направление лагеря.
«Нехорошо,
вызовите его сейчас же, поторопитесь!»
Артур поспешил
сказать ей об этом, а также поспешил и снова призвал королеву. Когда он это
сделал, он почувствовал некоторое сопротивление, но в конце концов королева
подчинилась и вернулась к татуировке.
Что же касается
Берди, то он вернулся быстрее и легче, чем королева, но и в ней проявились
признаки бунта.
«Что тут
происходит?»
«Это зелье,
которое я приготовил, я действительно недооценил количество и концентрацию их
зелья. Давай, быстрее, нам нужно быстро добраться до гор».
Артуру было
некогда объяснять, так как он действительно просчитался с концентрацией
взбесившего зелья в водах. Его собственное зелье было настолько
концентрированным, однако его конечный результат полностью зависел от зелья
энрагина.
Такая высокая
концентрация яростного зелья в воде вызвала гораздо более сильную реакцию, чем
он предполагал! Это было только начало, так как со временем эта реакция будет
только усиливаться, пока не истощится вся яростная микстура в воде.
Он знал, что
этот могучий рев исходит отсюда, и далеко было только начало, так как он знал,
что это зелье сильно повлияет на любого монстра в этом районе.
«Город!»
Он вдруг
вспомнил район своего города, поэтому поспешно достал птичье крыло, написал
краткий приказ о повторном вызове всех монстров и тут же отправил его Амелии.
Он также
повторно призвал своих двух рогатых носорогов, так как оставил их, чтобы
помогать другим рубить деревья.
Он чувствовал
такое же сопротивление, как и с королевой, но в конце концов чудовище вернулось
в его татуировку. Артур был удивлен, когда понял, что эффект от его зелья вышел
за пределы долины.
«Не повлияет ли
это на меня дальше, чем здесь?» — бормотал он себе под нос, пока бежал с
максимальной скоростью.
Через час им
обоим удалось добраться до гор, и когда они это сделали, они начали подниматься
в горы, выбирая трудный маршрут, уклоняясь от более легкого маршрута вдоль
речной тропы.
Артур и Лили уже
слышали бесчисленные рёвы из долины, однако они не заметили здесь ни одного
монстра. на полпути их альпинистского путешествия прилетело птичье крыло от
Амелии, когда она сообщила ему о недавнем развитии событий.
«Весь лес
сотрясается, и теперь появляется большое количество монстров, которые со
странным безумием движутся к горам».
«Не стой у них
на пути и не сражайся с ними, они ослепли, как в те дни, когда мы охотились на
монстров».
Ответ Артура был
краток, но он был уверен, что она хорошо его поймет. — Так и монстры в лесу
тоже пострадали, интересно, — пробормотал он, так как все это время не
переставал карабкаться вверх.
Через четыре
часа им двоим удалось добраться до места, достаточно высокого, чтобы безопасно
пересечь всю горную местность.
Однако в тот
момент, когда они достигли этой высоты, они могли видеть всю местность вокруг
гор кристально ясно, и то, что они увидели, лишило их обоих дара речи и они
были поражены!
Земли больше не
было! Везде одни монстры! Даже в воздухе стаями появилось множество летающих
монстров, заполонивших всю округу. что же касается вод, то они крайне
разъярились, так как оттуда появлялись бесконечные чудовища, и все направлялись
к широкой долине!
«Что именно ты
сделал глава клана?» Кожа головы Лили онемела от всего этого количества
монстров, которых она видела повсюду. Артур только беспомощно улыбнулся, так
как никогда не думал, что его собственные махинации приведут к такому
разрушительному результату!
«Тогда давайте
разобьем лагерь здесь, мы не можем сейчас спуститься», — сказал он, прежде чем
написать сообщение Амелии, попросив ее остановить все, собраться вместе и
подождать, пока этот чудовищный прилив не закончится.
Артур и Лили
продолжали наблюдать за этим огромным количеством монстров, которые начали
атаковать себя в районе долины, безумно используя все, чтобы убить друг друга.
Затем появилась гораздо более странная сцена, когда живые монстры начали
поедать мертвых!
«Они едят друг
друга!!»
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    Комментарий Лили
приветствовала улыбка Артура, поскольку он знал, что это было частью эффекта
великого зелья, приготовленного из его зелий и зелий кланов вместе взятых.
Он никогда не
думал, что на всех этих монстров уже повлияло зелье больших кланов, что заставило
его осознать, насколько глубок и могущественен их заговор.
Однако им не
повезло встретить кого-то вроде него здесь. в чем он сомневался, так это в том,
что в этом мире, похоже, нет великой алхимии. да они действительно были
продвинуты в кузнечной технике, но ничего подобного в алхимии он не видел!
Если бы в этом
мире был такой прогресс в алхимии, такая схема давно была бы раскрыта многими,
уже опровергнута, как то, что он сделал здесь.
Затем Артур
пошел сесть на склон горы, где он вынул много мяса из своего кольца, передал
немного Лили, когда он ел, пока он начал исследовать, что он получил в этом
лагере.
Он знал, что
лагерь там, внизу, теперь стал прошлым, так как после того, как все это
закончится, лагеря больше не будет. Даже следов его не было бы.
Первое, что он
проверил, это приобретенная им большая палатка. Когда его сознание углубилось в
нее, он был поражен тем, что увидел внутри!
Палатка
оказалась действительно просторной, гораздо больше, чем он думал изначально.
Внутри рядами закрытых ящиков хранилось много оружия, а также множество зелий,
хранившихся на стеллажах, специально предназначенных для их безопасности. Эти
предметы не интересовали Артура, так как его действительно обрадовало наличие
множества свитков внутри.
Секреты ковки
сильного и очень уникального оружия и доспехов! Это было для него настоящим
сокровищем, если бы не рискованная ситуация, он бы достал их и начал читать.
Там тоже было
кое-что, что привлекло его внимание, оборонительное и наступательное
вооружение!
Большие
арбалеты, подобных которым он еще не видел! В части палатки он также увидел
много больших деревянных и кованых рудных частей, лежащих вместе, и свиток
рядом с ними, объясняющий конечный результат этого предмета.
«Трабекулы?!» —
пробормотал он, ошеломленный, так как впервые видел что-то подобное. он только
бегло просмотрел эти детали, так как деталей хватило только на десять штук.
Затем он увидел еще одну вещь, которая сразу же заставила его задуматься.
«Построения!
Крупные армейские построения!!»
Его глаза ярко
сияли, и на этот раз он не мог ничего с собой поделать, когда достал один из
этих свитков, именуемый формированием темного меча.
«Построение,
основанное на душе, интересное», — начал он читать построение, так как оно
состояло из двух частей, одна для объяснения всего, что связано с этим
построением, а другая часть представляла собой рисунок, определяющий
расположение каждой группы солдат внутри этого строя. .
Это был
иллюзорный наступательный и оборонительный строй, один из самых сложных
порядков, которые Артур когда-либо видел! Формации присутствовали и были
известны в его прошлой жизни, но они были действительно редки, чрезвычайно
редки, в той степени, в какой секты оценивались по количеству формаций,
которыми они владели.
Что касается
здесь, он нашел много свитков формации внутри этой палатки, которую он нашел в
пустынной части этого мира. его разум внезапно еще больше взбудоражила простая
мысль о самих больших кланах, поскольку у них должно быть гораздо больше
свитков, сокровище, которого так жаждала его душа.
«Интересно, этот
мир действительно интересен».
Он улыбнулся,
когда начал изучать эту формацию. Для формирования требовалось десять тысяч
солдат, и это заставило его задуматься. Он спешно проверил требования других
формирований, для выполнения которых требовалось десять тысяч солдат.
«Значит, лимит
свитков здесь определяется количеством воинов? Тогда я должен найти большую
армию», — пробормотал он себе под нос, желая заполучить все формации в этом
мире для себя.
Он был жаден, но
для его же блага была направлена ​​эта жадность. После часа чтения и изучения
он понял, насколько глубоким и сложным было это образование!
В его прошлой
жизни культиваторы, как правило, использовали энергию, хранящуюся в их телах,
чтобы расшевелить формацию, и это оказывало сильное давление на культиваторов и
делало продолжительность жизни любой формации не более одного-двух часов.
Однако этот
принцип формирования не имел ничего общего с энергией внутри каждого воина.
Сначала он использовал энергию воинов, чтобы открыть канал, соединяющий всю
формацию с большей энергией, распространенной в мире. предел этой формации
зависел только от интенсивности и размера этого канала, как будто атаки,
направленные на него, были намного больше, чем энергия, предоставленная
природой или нет.
Эта концепция
произвела революцию в представлении Артура о формациях и позволила ему получить
некоторое представление о них. Он беспомощно покачал головой, так как у него не
было времени, чтобы опробовать некоторые идеи и превратить их в схемы.
Что касается
Лили, то она заметила его внимание к этому свитку и решила принять участие в
охране этого места. Несмотря на то, что весь мир сейчас сотрясается от рева и
копыт этих бесконечных монстров, никому из них сейчас нет дела до человека.
Все монстры
сходили с ума, чтобы войти в долину, быстро убивая друг друга, а затем питаясь
плотью павших. Посреди такого хаоса десять тысяч солдат сначала пытались
сопротивляться, не зная, что происходит с этими монстрами, но позже они были
подавлены численностью, убиты перешагиванием копыт этих монстров или в качестве
сопутствующего ущерба здесь разгорелись интенсивные масштабные бои.
Наступила ночь,
и как только это произошло, Артур прервал свои мысли, когда перед ним появилось
птичье крыло.. оно исходило от Амелии, так как она заявила, что жители деревни,
присоединившиеся к их лагерю, теперь беспокойны, просятся уйти далеко от реки
ночью.
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    Наступила ночь,
и как только это произошло, Артур прервал свои мысли, когда перед ним появилось
птичье крыло. оно исходило от Амелии, так как она заявила, что жители деревни,
присоединившиеся к их лагерю, теперь беспокойны и просятся ночью уйти подальше
от реки.
Артур вздохнул,
так как трудно изменить неправильные убеждения людей, особенно когда они всю
свою жизнь прожили в страхе перед ними.
«Просто отойдите
туда, откуда вы можете видеть реку, и дайте им понять, что с этого момента
никакой опасности не было!»
Артур снова
вздохнул, так как знал, что одних его слов будет недостаточно, чтобы изменить
их мнение. Только когда они увидят правду своими глазами, они начнут меняться,
верить ему и не бояться больше воды по ночам!
Затем он
продолжил изучение этой формации, так как в ней использовались некоторые
сложные вещи, такие как руны, например, и рисование на земле, если они хотели
сделать формацию намного сильнее.
Одни только
вариации в этой формации лишили его дара речи, так как он понял, что его
прошлый мир совершенствования жил во тьме, используя самые поверхностные знания
формации мышления, ошибочно, они знали об этом все.
Целый новый мир
открылся перед глазами Артура, и он вернулся к своему прежнему «я», книжному
червю, читающему и запоминающему все подряд. Его разум работал изо всех сил,
чтобы понять и развить то, что он читал.
«Можем ли мы
иметь огонь?» — спросила Лили, так как атмосфера здесь, наверху, была очень
холодной, а мир уже утонул на дне океана тьмы.
«Конечно, одну
минутку», Артур встряхнулся от ее слов, заставив его понять, что свет давно
погас, и его глаза действительно изо всех сил пытались хорошо читать. Он не
чувствовал этого, так как был полностью погружен в свои мысли.
В следующую
секунду он достал пару ям для костра и пустил их поверх группы
низкокачественной огненной руды с тех пор, как впервые отправился в лес за
пределами своего клана.
Огонь загорелся,
и место начало прогреваться. Он также достал большое количество мяса и дал ей
поесть. Затем он сел перед огнем, вернувшись, чтобы снова погрузиться в свой
собственный мир.
Огонь в сердце
этой темной ночи бросался в глаза, но он не волновался, так как все монстры в
данный момент были заняты убийством друг друга, попав под действие его великого
зелья.
Ночные часы
пролетели для него коротко, а для Лили — очень долго и скучно, которая,
наконец, решила заснуть, скучая при этом по теплому пернатому телу своей
Птички.
Этот опыт
заставил ее осознать, насколько важным был ее питомец, так как он был не только
ее другом в различных приключениях, но и очень помогал ей в боях и
путешествиях, о чем она полностью забыла после того, как привыкла.
Она решила, как
только все закончится, и можно будет снова назвать ее Птичкой, вознаградить ее
обильной едой и даже позволить ей некоторое время летать в небе в одиночестве,
какое-то время наслаждаясь своей свободой воли.
Она спала рядом
с Артуром, который был очень занят и погружен в учебу. Затем он использовал
другую формацию, чтобы еще лучше понять формации. Когда снова появился рассвет,
он уже изучил три формации, и его разум уже не был так взволнован, как раньше.
«Что здесь
происходит?»
Артур заметил
нечто тревожное. Поначалу он был так взволнован открывшимся здесь новым миром
знаний, однако потом начал чуять что-то подозрительное.
«Формация
темного меча… формация темного феникса… формация темного тайфуна… три темных
формации и три формации, основанные на душе, это совпадение?»
Он пробормотал
себе под нос, так как все три формации, которые он до сих пор изучал, имели
название «Тьма», и все они были основаны на атаках типа души!
Он поспешно
достал другие свитки формации, чтобы прочитать их имена и посмотреть, как они
работают.
«Темная формация
щита… Темная формация песка… Темная линейная формация… Темная формация копья…
Формация темной зоны… все они темные формации, и все они основаны на атаках
типа души!»
Это было для
него кристально ясно, и вдруг какие-то скрытые кусочки головоломки начали
падать перед его глазами, раскрываться, складываться воедино, и, наконец, он
понял темную тайну этого мира.
Это был мир,
который имел глубокие древние связи с теми группами, которые распространяли
переносимый по воздуху токсин, атакуя его, также как тот убийца, который
пытался убить его с помощью иллюзий.
И они были также
подобны проклятой душе того отвратительного драконьего древа, который пытался
убить его душу и завладеть его телом.
«Значит, в этом
мире есть темные маги, очень специализирующиеся на атаках типа души?»
Ему не хватало
много информации, чтобы подтвердить свои предположения, но одно было кристально
ясно в его уме, этот мир не был открыт недавно, вместо этого он имел глубокие
отношения с внешним миром или, возможно, с темной стороной.
Если бы этот мир
был захвачен силой, то экспедиции академии здесь были бы восприняты как попытка
искоренить любое присутствие такой темной стороны. Но если академия не добыла
его силой, то этот мир — великая афера, огромный заговор и ловушка, служащая
скрытым выгодам и выгодам только темной стороны, а не академии, не ее магов, уж
точно не его. .
«Интересно», —
зло ухмыльнулся он, поняв, как этот мир заполучил такое передовое зелье. Он
также понимал, почему мышление этих больших кланов направлено на порабощение
других, поскольку это уже было мышлением любого злодея.
«Я не имею
никакого отношения к твоим делам здесь, за исключением того, что ты уже пару
раз пытался убить меня, и в настоящее время ты стоишь перед моим входом в
академию, так что…» Артур усмехнулся, бормоча в открытую. воздух, как будто он
говорил со всеми.
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    Теперь у него появилась вера в то, что большим кланам и гильдиям магов
будет намного легче и успешнее, чем кому-либо еще, участвующему в соревновании!
«Посмотрим, кто больше всех будет смеяться в конце».
Затем Артур закрыл все эти свитки, спрятав их внутри своего кольца. Из
своего прошлого и горького опыта с проклятой книгой драконьего воздуха он уже
знал, что использовать что-то с этой темной стороны совсем небезопасно, даже не
приняв достаточных мер предосторожности.
Два мира, каждый
со своими плюсами и минусами, и в его памяти уже хранился другой мир… Это
начало заставлять его чувствовать себя очень взволнованным и сильно бросать
вызов тому, чтобы доказать, что он достоин, и править лучшими здесь и там.
Он взглянул на
Лили и обнаружил, что она все еще спит, как маленький ребенок, прежде чем
ласково ей улыбнуться. Затем он двинулся к краю горы, обходя почти потухший
огонь, где его части превращались в длинные тонкие столбы дыма, направляясь
прямо к далекому небу.
Когда он стоял
там в ранние часы дня, его приветствовало густое облако тумана, закрывающее
почти все там внизу.
Однако ему
удалось заметить из свободных от тумана мест еще и напряженную борьбу,
ведущуюся в долине. Он только вздохнул, так как это место будет продолжать сражаться,
пока не родится могучее существо.
И самое
удивительное здесь было то, что этот монстр был ему верен, называл его хозяином
и делал все, о чем он просил.
Затем Артур
вернулся, чтобы сесть рядом с Лили, в то время как он пытался сжать свои мысли
об этой шокирующей связи между этим миром и темной стороной.
Он понятия не
имел ни о чем, связанном с этой темной стороной, несмотря на то, что уже
несколько раз сталкивался с ними мечами. Он знал, что сможет получить много
информации, когда доберется до академии, но теперь он начал сомневаться, что
его путешествие туда будет таким легким.
То, что он здесь
устроил, привлекло бы внимание, заставив многих смотреть на это место с
бдительностью и темными намерениями. Он думал о переезде отсюда, но опять же,
куда бы он ни пошел, ему суждено было доставить неприятности.
«Зачем
отступать, если я могу использовать это как основу для своей будущей базы?»
Он думал вслух,
принимая решение. Отступление не было его чертой характера, и поэтому он решил
укрепиться здесь и вступить в лобовое столкновение с любым, кто придет, чтобы
угрожать ему.
Затем он снова
начал переосмысливать свои прежние планы. Его самыми большими проблемами были
время и нехватка рабочих. Итак, он планировал, что в тот момент, когда он
спустится туда, он пойдет и сделает очень широкий ход, чтобы схватить жителей
деревни.
Что касается
нынешней обороны города, то новые военные инструменты, которые он увидел внутри
палатки, вдохновили его. Этот огромный трабекуляр был действительно
сногсшибательным, и этот огромный арбалет заставил его жаждать меня.
В его уме начали
строиться огромные башни, вооруженные этими арбалетами, чтобы целиться далеко и
могущественно к дальним врагам. он также начал революционизировать стрелы,
используемые в них, добавив в них идею взрывных стрел, которые у него были,
превратив их из оружия для одиночной цели в оружие массового поражения.
Что касается
трабечул, то, насколько он мог судить, он чувствовал себя ими довольным. Он мог
бы найти способы улучшить эти огромные боевые машины, но не сейчас.
Ему пришлось
подождать, пока он сам не станет свидетелем процесса изготовления, и тогда он
мог бы добавить кое-что.
Он снова вошел в
состояние глубокого размышления об этих образованиях. Новый мир, который он
только что испытал, заставил его пожалеть о своей неспособности использовать
их, поскольку он скептически относился к прикосновению к чему-то опасному.
«Если они
использовали атаки типа души, то они должны как-то полагаться на души солдат».
Он начал
тщательно изучать то, что имел в виду, и на этот раз он не был впечатлен ими,
как раньше, вместо этого он сосредоточился на поиске там каких-либо
подозрительных вещей.
Первое, что он
отметил, был процесс инициации, когда воины должны ранить себя и направлять
свою энергию. Он знал, что за этим простым движением должен скрываться более
глубокий, невидимый для него ход.
Изменение этой
части может повлиять на весь процесс в целом, но, по крайней мере, использовать
ее, как раньше, не будет рискованно.
Отсюда он начал
записывать любые подозрительные движения и заменял их вещами, которые он знал и
испытывал раньше. Движения рук, время использования энергии, даже руны и
рисунки на земле, все было изменено, кроме мест воинов.
Он знал, что
нынешнее размещение может иметь проблемы, но он не мог изменить это, не
поэкспериментировав вживую с реальными солдатами. Искусству формирования было
суждено быть таким сложным для изучения и гораздо более сложным и трудным для
изобретения.
Через несколько
часов Лили проснулась и обнаружила, что он все еще в оцепенении. Она вздохнула,
так как на этот раз знала, как усердно глава ее клана все время работал в их
интересах.
Она была очень
благодарна за это и точно знала, что Артур будет не просто главой маленького
клана, а ростком чего-то большего.
Затем она
промолчала, так как начала наблюдать за жестокой дракой внизу. Бой не
прекращался ни на мгновение, и поток монстров продолжал прибывать отовсюду,
куда мог уловить ее взгляд, не показывая признаков замедления.
Она не знала,
что там делал Артур, но, по крайней мере, эти монстры сейчас не представляли
для них угрозы. кроме того, огромная армия, размещенная здесь, должна быть
уничтожена, что избавит их от любых неприятностей в ближайшем будущем.
Она сидела и
смотрела вдаль, без всякого беспокойства наблюдая за жестокой дракой, словно
наблюдала за забавной дракой между детьми.
Что касается
Артура, то он сидел и сжимал свой разум, пытаясь внести как можно больше
изменений в темную формацию. Его озадачило название «темный».


    Том 1 Глава 200

    Название не было
чем-то простым, особенно когда оно стало повторяться таким образом в каждой
формации. Еще более озадаченным было то, что он вообще не заметил ничего,
связанного с тьмой, что заставило его задаться вопросом, в чем заключалась
главная хитрость!
Этот трюк был
спрятан так глубоко, что даже он после целого дня размышлений и догадок не смог
его найти. «Эх, пусть будет так, как только у меня будет время, я попробую
поэкспериментировать с настоящими солдатами и, возможно, получу некоторые
сведения об этой части».
Он громко
вздохнул и пожаловался, закончив свою текущую сессию размышлений с наступлением
темноты. Его бормотание услышала Лили, поспешила к нему и с улыбкой сказала:
«Бой там вот-вот
закончится, а поток монстров, идущий сюда, уже остановился на пару часов».
Ее слова
заставили его переместиться к краю горы, где он увидел ясную чистую землю
города, а в долине уже было несколько монстров, сражающихся друг с другом.
По их внешнему
виду он понял, что они эволюционировали намного дальше, чем он ожидал. «Тогда
пойдем в город», — пробормотал он, так как теперь спускаться было безопасно.
Он не получал
никаких новостей от Амелии все это время, что немного беспокоило его. Поскольку
они оба двигались вдоль горы и через несколько часов достигли следующего склона,
вид его города теперь был виден издалека.
Несмотря на
ночь, по земле уже было раскинуто много костров. Когда они начали приближаться
к земле, до их ушей донеслись звуки работающих рук, заставив Артура задуматься
о том, что происходит.
Затем он пересек
оставшееся расстояние горы с Лили, пока они не достигли земли. Когда они это
сделали, на них уже наступил рассвет, и пока они двигались к городу, преодолев
оставшееся расстояние по ровной местности, им потребовалось на это три часа,
заставив их добраться до лагеря при первых лучах нового дня.
«Вау, они уже
действительно усердно работают», — пробормотала Лили, выражая свое изумление от
увиденного при дневном свете.
Когда-то чистая
и чистая земля начала меняться, повсюду было вырыто множество ям, и многие ямы
уже были сосредоточены вокруг рукава реки, как и велел им Артур.
Это зрелище
заставило Артура хихикнуть, так как он понял, что жители деревни уже знали
темную правду о большой афере, которой они подверглись.
Их глаза были
открыты, широко открыты на настоящую правду, и это было просто приятно.
«С возвращением,
глава клана».
Как только он
приблизился к месту их работы, Амелия заметила его среди многих других,
поскольку они поспешно двинулись к нему, и Амелия приветствовала его первой.
«Все отлично
поработали. Скажите, произошло что-нибудь серьезное?»
«Группа врагов,
сбрасывавших руду в реку, была избита монстрами во время странного прилива, и
теперь вся территория свободна от любого врага», — сказал Кловерт, уже
вернувшись.
«Вот карта всего
региона, мы позаботились о том, чтобы часами летать вокруг этого места. Мы
также заметили много деревень и городов вокруг нас, все отмечены на этой
карте», Ули сделал пару шагов вперед, прежде чем передать кусок свитка.
Артур взял ее и
кивнул им обоим, а сам торопливо открыл карту. Он был поражен, найдя очень
подробный, включая горы, леса, реки, а также деревни и города, которые он очень
желал.
Количество этих
городов и деревень превышало то, что однажды сказал Гёнин, так как их было
около двадцати, половина из которых находилась внутри леса.
— Послушайте, —
Артур окинул всех взглядом, — как только возможность благополучно использовать
монстров вернется, мы выдвинемся, отправив посланников в эти места, попросив их
уступить нам. Нам просто нужен ответ, те, кто хочет присоединиться должны все
сдвинуться со своих мест и прийти сюда.
Мы пообещаем им
безопасность, еду, а также поможем им окрепнуть. Те, кто откажется, столкнутся
с жестким кулаком мин».
Слова Артура не
были легкими для тех, кто стоял здесь, однако они знали, что ни один из этих
городов и деревень не согласится сдаться, не так легко, не без демонстрации
силы.
Артур уже знал
это, однако он также знал, как мало времени у него было.
«Могу ли я
предложить нанести им визит лично и попытаться убедить их присоединиться?» —
предположил Гейнин, однако Артур покачал головой, объясняя:
«У нас нет на
это времени, так как то, что мы здесь сделали, может вскоре привлечь к нам
сильных врагов. Схема, которую мы только что раскрыли, непроста, и эти великие
кланы и альянсы не будут сидеть сложа руки и смотреть, как мы уничтожаем их
наследие. .»
Слова Артура
дали всем ясное видение будущего, оно было очень темным и трудным. Однако никто
из них не волновался, так как они уже знали, насколько силен и креативен их
глава клана.
«Теперь я хочу
спросить тебя об этом», — затем Артур переключил все свое внимание на Гюнина,
вытащив с земли один арбалет и одну группу требушетов. — Вы узнаете кого-нибудь
из них? — спросил Артур, указывая на них двоих.
«О, это арбалет,
а это требушет. Конечно, я знаю их двоих, так как это два самых могущественных
оружия, которыми обладают эти великие кланы. Как вы пришли к ним?!»
Артур не
объяснил, как, но его очень беспокоило, как сделать больше, и он спросил:
«Можете ли вы
сделать больше из них?»
На лице Гынина
отразилась его борьба с этим, и он ответил с некоторым смущением:
«Для этих двух
требуются чертежи и очень квалифицированные рабочие для их изготовления по
чертежам. Кроме квалифицированных рабочих в больших городах в наших мирах,
никто не может этого сделать».
«Большие города?
Есть ли поблизости кто-нибудь?» — спросил Артур с большим интересом.
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    «Конечно, вокруг
нас есть три больших города в радиусе тысячи миль. Однако все три из них уже
принадлежали большим кланам, и в каждом из них стоит большая армия, так что
любой, кто мечтает завоевать эти города, потерять всякую надежду на это».
Он пытался
заставить Артура отказаться от этой идеи, однако с треском провалился. Он еще
не знал Артура, однако все вокруг него только покачали головами, зная, что
дальше скажет их сумасшедший глава клана.
«Кловерт, возьми
с собой Ули и Гёнина. Я хочу, чтобы ты отправился в эти города, начертил на них
карты и попытался разведать их приготовления. Не подвергай себя риску, но
постарайся сделать это как можно быстрее. Можно.»
Глаза Гёнина
расширились, и прежде чем он успел открыть рот и что-то сказать, Кловерт похлопал
его по плечу, говоря утешительным тоном:
«Да ладно, глава
нашего клана всегда был взволнован, когда слышал слово «тяжело» или
«невозможно».
Гынин двинулся
вместе с ним и Ули с крайним изумлением на лице. Такая чистая реакция всех
рассмешила, а Артур только улыбнулся.
— Они
используются в бою? Безумно прыгнула к арбалету, поражаясь его огромному
корпусу, а Лили тоже последовала ее примеру, так как ее очень заинтересовал
этот гигантский лук.
«Конечно, вот
этот будет посылать большие стрелы на большие расстояния, а вот этот будет
бросать руды на большое расстояние, нанося большой ущерб большим территориям».
Артур попытался
объяснить, что он понял из свитков, связанных с этими двумя предметами.
Остальные тоже были поражены и проявили большой интерес к ним обоим, а Артур,
подождав, пока все они успокоятся, добавил:
«Мы постараемся
собрать квалифицированных рабочих, чтобы сделать их побольше. Также мы добавим
в них наши собственные взрывные стрелы и руды, заставив их опустошение
подняться на новый уровень».
Их глаза ярко
сияли, поскольку они уже были хорошо знакомы с тем, о чем он говорил. «Что
касается их наилучшего использования, нам нужно делать башни больше и шире,
поэтому расширьте половину башен вокруг стен, чтобы они могли удерживать группу
из них.
Также я хочу,
чтобы вы удвоили ширину стен и ворот, чтобы они тоже могли нести кучу этих
армейских убийц».
Слова Артура
были отмечены и встречены с крайним волнением. — Эх, жалко уже строить весь
этот город и оставлять его потом для академии, — вздохнул Омар, и его слова
были встречены кивком и покачиванием голов от всех.
«Не волнуйтесь,
кто сказал, что мы это потеряем?» Артур загадочно ответил, а затем добавил, не
говоря больше в ответ на их вопрошающие глаза: «Теперь иди и работай усердно, у
нас нет времени тратить здесь время на мечтания. .»
Затем он
отправил их обратно на работу, а сам начал прогуливаться по великим работам,
проделанным здесь его работниками. На лицах жителей деревни отразился крайний
гнев, и это было вполне понятно.
В конце концов,
то, чего они боялись всю свою жизнь, превратилось в темную схему великих кланов
в их мире, что сделало их чрезвычайно злыми и очень разъяренными.
Они использовали
эту работу, чтобы выплеснуть часть своей нахлынувшей ярости. Артур не нашел в
этом ничего плохого, ведь скорость работы здесь уже превышала задуманный им
график, даже день простоя из-за чудовищного прилива уже был компенсирован.
Совершив
экскурсию по местам, он направился в сторону леса. Опустошение, вызванное
приливом монстров, было здесь более чем где-либо еще очевидным, где упало много
деревьев, а большие участки леса исчезли, как глубокие разбросанные шрамы.
Он вздохнул, так
как знал, насколько безумными могут быть монстры, когда их что-то соблазняет.
Он заметил, что многие рабочие и маги усердно трудятся над сбором этих деревьев
и начинают готовить их к дальнейшему использованию.
Он знал, что все
идет по плану, но уже хотел ускорить процесс. По крайней мере, часть стены
должна быть закончена в кратчайшие сроки, и ему нужно было расширить свои
армии, вооружить своих солдат снаряжением и подготовить оборону города к приему
любой вторгающейся армии любого калибра.
Решением для
всего этого были бы эти города и деревни, разбросанные рядом с ним.
Как только он
подумал об этом, разразилась серия могучих ревов, когда земля содрогнулась, а
воды спокойной реки взволновались. Эти внезапные изменения уже привлекли
внимание всех, но Артур был единственным, кто знал, что уже происходит.
«Какая удача!»
он просто пробормотал это, прежде чем он пошел к Амелии, когда он сказал:
«Район
безопасен, теперь вы можете использовать монстров, чтобы летать. Отправьте
конвои, а также отправьте Кловерт и других».
Амелия считалась
его правой рукой не только из-за ее силы, но и из-за того, что ей доверяли
мнения и действия. «А как насчет этих рыков только что?» — спросила она с
большим сомнением.
«Не беспокойтесь
о них, все под моим контролем».
Расплывчатый
ответ Артура заставил Амелию понять, что он не только остановил замысел великих
кланов здесь, но и сделал кое-что еще. Она просто улыбнулась, потом кивнула и
пошла делать свои дела, ни о чем не спрашивая.
Она знала, что
рано или поздно то, что он тайно замышлял, раскроется.
Что касается
Артура, он стоял на своем месте, глядя ей в спину, прежде чем вздохнуть. Она
была действительно редкой красавицей, но в данный момент он не собирался ее
ценить.
Только что
раздавшийся рев сопровождался ощущением, что многие монстры связались с ним.
Двенадцать
монстров, это было последнее число выживших в долине. Их рев возвестил об их
рождении, однако им нужно было поспать, чтобы завершить свой последний этап
эволюции.
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    «Вздох, у меня недостаточно ресурсов, чтобы накормить тебя, какой позор», —
он сожалел об отсутствии ресурсов, так как этот шаг можно было бы продвинуть
дальше, используя множество сокровищ, таких как небесный камень в его владении.
Он просто дал им мысленный приказ спать и закончить свою эволюцию. Он все еще не знал, кем их считать, домашними животными или
рабами-монстрами, однако он не особо задумывался об этом, так как у него были
другие дела.
Время его
выступления против отказавшихся городов и деревень скоро приблизится. Из карты,
составленной Ули, он знал, что расстояние между этим местом и другими городами
и деревнями не превысит нескольких часов полета.
Это означало,
что в ближайшие пару часов ему предстоит столкнуться со многими войнами. Он
посмотрел на всех вокруг себя, они уже так усердно работали. У него была армия
из тысячи воинов, но он сомневался, что этого количества будет достаточно,
чтобы запугать эти деревни и города.
«Я думаю, что
снова использовал бы королеву или мог бы действовать лично на этот раз».
Подумал он про
себя, снова гуляя по городу. до сих пор ни одно здание не было достроено, и
даже фундаменты не были подняты над землей. Теории, которые он использовал для
постройки этих зданий, действительно требовали многих приготовлений, и поэтому
неудивительно получить такой результат.
Однако он был
уверен, что как только этап фундамента закончится, здания мгновенно взлетят в
небо. наблюдая за всеми работающими, он осматривал и фундаменты кое-где,
удовлетворившись их твердостью и глубиной.
Затем он
направился к самой важной области здесь, к стенам. Как он и сказал, стены
покроют огромное расстояние на этом открытом участке земли. Ему понадобилось
три часа, чтобы пройти из одной стороны в другую, что сделало размер его города
уже огромным.
Он знал, что
позже расширит город, но это будет более поздняя фаза, не сейчас.
Строительство
стен шло гладко, как и постройки внутри города, однако он не был доволен их
действиями. Он знал, что проблема в основном заключалась в нехватке рабочих,
так как количество населения здесь сильно ограничивало его планы.
Он только
вздохнул, и прежде чем он смог вернуться в центр города, появилось птичье
крыло, несущее только простую новость от Амелии.
«Никто не
соглашался присоединиться к нам».
Он тихо
усмехнулся, так как эти деревни и города уже выбрали трудный путь. Затем он
послал птичье крыло Амелии, прося ее отправить Лили к западной стене.
Менее чем через
пять минут он заметил Лили, летящую на спине своей птички, которая была очень
взволнована тем, что снова обрела способность летать на ее спине.
«Собираетесь на
новое приключение?» — спросила она, когда он подпрыгнул и встал рядом с ней, а
Берди продолжала лететь дальше.
Он вынул карту,
развернул ее перед глазами и ответил:
«Это куча мелких
войн, чтобы мы могли набрать больше рабочих для нашего города».
Его слова
казались случайными, однако она знала, насколько сильным и жестоким он был в
бою. Она только усмехнулась и ничего не сказала, так как всегда сильно
удивлялась каждый раз, когда Артур дрался.
Артур
использовал карты, чтобы пойти к далекому городу, так как он решил двигаться
издалека в близость. Полет занял два часа, прежде чем он заметил гораздо лучшую
деревню, чем та, которую он ранее завоевал, с примитивными стенами, маленькими
воротами и большим количеством армии, стоящей перед огромной деревней, которую
они называли городом.
«Он
действительно большой», — прокомментировала Лили, так как могла видеть его
полный размер с воздуха. «И они выглядят довольно энергичными», — добавила она,
указывая на многочисленную армию, исчисляемую тысячами, ожидающую их у больших
деревенских ворот.
«Отпусти меня
туда», — Артур указал на землю, где между ним и этой армией была всего миля.
«Оставайся здесь и жди, пока я закончу», — добавил он, прежде чем спрыгнуть на
землю, вызвать королеву скорпионов, прежде чем спокойно лечь ей на спину.
Первое, что
сделала королева, это подняла голову и молча посмотрела на него. Артур знал,
что она может быть рассержена, но не мог сказать, будет ли она в безопасности
после окончания этой жестокой схватки или нет.
«Извини, но я не
могу рисковать потерять тебя в чем-то, о чем я не знаю, чем все кончится».
Его слова были
сказаны, и она какое-то время молча смотрела на него, прежде чем один из двух
ее хвостов нежно похлопал его по спине. Это было ее собственное возмездие от
него, как мягкий букет, который избалованная девушка сделала своему
возлюбленному.
«Тогда давай
повеселимся, видишь там этих солдат?» — сказал он, сразу меняя тему, указывая
вдаль, — нам нужно преподать им урок, и на этот раз больше не сдерживаться.
Его добавление было
сделано для того, чтобы будущие сражения проходили более гладко. Этому бою
суждено было стать жестоким, и он сделал это намеренно, чтобы, когда новости
распространялись, люди трижды думали, прежде чем сказать ему «нет».
Будь моим
подданным мирно, и я не буду плохо с тобой обращаться, будь моим врагом и
отвергни меня, и я безжалостно уничтожу твою армию и поработлю всех до единого
в твоей деревне.
Это было просто
сообщение, которое он хотел передать, и он был уверен, что новость
распространится быстрее, чем кто-либо мог себе представить.
Королева
скорпионов приняла это за его собственный способ извиниться перед ней, и,
честно говоря, она больше не сдерживалась. Она быстро метнулась к армии, и,
прежде чем они успели пустить в нее стрелы, она обрушила на них свои ядовитые
атаки дальнего действия.
Ядовитый туман
начал распространяться, и многие солдаты погибли уже в мгновение ока, в то
время как другие, окружавшие их, сильно испугались, вызвав панику и хаос.
Артур не
произнес ни слова и не попросил их сдаться, поскольку он позволял королеве
делать с ними все, что она хотела. Он хотел, чтобы эта жестокость битвы была
известна повсюду, чтобы никто больше не недооценивал его предложение мира. .
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    Артур не произнес ни слова и не попросил их сдаться, позволив королеве
делать с ними все, что она хотела. Он хотел, чтобы эта боевая жестокость была
известна повсюду, чтобы никто больше не недооценивал его предложение мира.
В тот момент,
когда в рядах армии вспыхнул хаос, они уже были так близко от линии фронта.
Несмотря на хаос, в них было пущено множество стрел. те, что летели с воздуха,
были легко разбиты королевой скорпионов, в то время как те, что летели
горизонтально, были предотвращены движением, которое Артур предпринял ранее.
Следующая фаза
боя была чистой жестокостью, односторонней бойней!
Королева
двигалась повсюду, где она использовала свое тело, чтобы убивать, свои два
хвоста, чтобы убивать, свои ядовитые атаки на расстоянии, чтобы убивать, и даже
свой рот, чтобы убивать.
Что касается
Артура, то он стоял там, скрестив руки на груди, молча наблюдая за этой бойней,
как могучий король смотрит на простых рабов.
Мысль о том,
чтобы прикоснуться к нему, начала отдаляться от всеобщего воображения, и
единственное, что сейчас контролировало их разум, — это выжить в этой резне,
отступить и жить в своем городе.
Однако в
следующий момент Артур вызвал двух своих рогатых носорогов, отдав ему один
приказ:
«Иди внутрь,
убивай всех, кого увидишь».
Он указал в
сторону города, и его питомец лишь взревел, а затем метнулся прямо к городу.
Это внезапное появление такого ужасающего монстра заставило всех замереть.
Даже место, куда
они могли сбежать, сейчас было заблокировано! они начали терять надежду, и
вдруг большое количество солдат опустило оружие, встало на колени на землю и
закричало, прося сдаться, прося пощады.
«Убей тех, кто
еще стоит, и пусть благополучно сдаются сдавшиеся. А ты вернись сюда и помоги».
Артур вспомнил
своего носорога, который всего в нескольких метрах от того, чтобы врезаться в
городские ворота. Он быстро вернулся и присоединился к веселью королевы,
расстроив ее этим вмешательством.
Ей уже хватило,
чтобы убить всех, зачем тогда нужен этот слабый бесполезный монстр?
Поскольку это
действие еще больше разозлило ее, она стала слишком жестокой по отношению к
оставшемуся сопротивлению. Странно было то, что эти солдаты продолжали
сражаться до последнего вздоха, что заставило Артура задаться вопросом, почему
они были так преданы смерти!
«Подождите
здесь, я сейчас войду в город», — сказал он, оставив разрозненные группы
сдавшихся солдат под бдительным взглядом королевы скорпионов и носорога.
Город был
больше, чем деревня, которую он ранее завоевал, и когда он только что вошел
через ворота, которые открылись после начала волны капитуляции, он заметил
настороженные взгляды жителей деревни.
Он внутренне
вздохнул, так как должен был подать пример, используя их, чтобы будущие деревни
и города никогда больше не сопротивлялись ему.
«Слушай, неси
все, что имеешь, с этого момента ты рабы мне, твои сыновья и их сыновья будут
рабами моей семьи. Любое сопротивление будет встречено силой, смертельной
силой. Так что спеши и собирай все, и давай оставлять.»
Его слова
передавались по всему городу из уст в уста, и менее чем за час более пятидесяти
тысяч жителей деревни стояли там с мрачными лицами. Артур не стал больше ждать
и вышел к сдавшимся солдатам.
«Встаньте, с
этого момента вы рабы моей семьи. Вы будете сражаться за мою семью, и вы будете
следовать моим приказам и приказам моего дома, или вы будете казнены, а ваши
семьи будут убиты. .»
Его резкие слова
заставили их всех почувствовать панику, они действительно сожалели о том, что
сопротивлялись ему. они насчитывали три тысячи солдат, так как потеряли две
тысячи в прошлом сражении.
Затем Артур
пошел вперед и встретил Лили в том месте, где ее оставил. Она уже ждала его,
так как наблюдала за всем, что здесь разворачивалось. она не понимала, почему
он обращался с ними с такой жестокостью, но знала, что у него должны быть свои
причины.
Путешествие
пешком заняло гораздо больше времени, чем перелет через спину Берди! Артур был
уверен, что многие шпионы окрестных городов и деревень уже передали новости.
Он не торопился
с маршем, особенно когда вез всех этих крестьян, включая женщин и детей. Он
также хотел потратить немного времени, чтобы посеять страх в душах других
городов и деревень.
Что касается его
королевы и носорога, он оставил их двигаться рядом с собой, как показатель
своего желания и готовности сражаться в любое время!
Артур шел к
ближайшей деревне, так как это была простая деревня, как и первая, которую он
завоевал. Деревня была с небольшими стенами и одними деревянными простыми
воротами, а перед этими воротами стояло небольшое войско, а впереди шла группа
стариков.
«Стой!» —
закричал Артур, когда он был в миле от этой деревни. его большого марша было
достаточно, чтобы дать всем видящим это общее представление о его силе, иначе
он не смог бы захватить такой город в очень короткое время и заставить всех его
жителей покинуть его таким образом!
Затем Артур в
одиночку двинулся вперед, а группа из десяти старейшин двинулась ему навстречу.
их лица были стары, но у них были большие шрамы и следы от глубоких ран, из-за
чего у Артура сложилось впечатление, что это вовсе не простая деревня.
— Приветствую
вас, лорд Вилли, мы ждали вас, — первым заговорил самый старший, слегка склонив
голову.
«Друг или враг?»
Артур просто спросил, не тратя время на разговор с ними здесь.
— Друг, конечно
друг, — поспешно сказал старик, бросив взгляд на три тысячи сдавшихся воинов
позади Артура. Их было достаточно, чтобы опустошить его деревню и легко убить
всю его тысячу воинов.
Однако он знал,
что самым смертоносным оружием для Артура были не они, а два огромных монстра
сзади, особенно этот большой скорпион с двумя хвостами.
«Тогда поднимите
всех и поспешим со мной, мне еще много мест предстоит покорить».
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    Затем Артур обернулся и больше ничего не сказал. Он действительно мчался
наперегонки со временем, и этот старик ощутил в нем великую энергию, поэтому
поспешно сказал, пытаясь купить его благосклонность:
«Мы уже
собрались и приготовились к отъезду. Ваша слава и репутация сильно превзошли
ваши шаги, милорд».
Артур, не
переставая возвращаться к своей вечеринке, пробормотал:
— Тогда
поторопись и присоединяйся к остальным.
«У меня есть
новость, которая может вас заинтересовать, милорд, она о разнице во времени
между этим и вашим миром».
Слова этого
старика сумели возбудить интерес Артура, когда он повернулся, чтобы взглянуть
на старика, жестом приглашая его говорить.
«Время здесь
намного быстрее, чем время в вашем мире, поэтому пять дней здесь равны одному
дню прохождения только через ваш мир».
Слова этого
старика действительно изменили правила игры для Артура! Он был знаком с
временной дилеммой любого карманного мира, так как у многих время будет
двигаться очень быстро, а у других оно будет течь так медленно.
Для него это
означало, что его пребывание здесь в течение одного месяца превратилось в пять
месяцев! Несмотря на то, что продолжительность была больше, сейчас он был
действительно в восторге от этого.
— Как тебя
зовут, старик? он спросил.
— Оменди,
милорд.
«Хорошо, мне
нравятся новости, которые вы представили, так что ваша деревня будет моим
прямым подданным, а не рабом, как другие. Поторопитесь и следуйте за мной».
Затем Артур
вернулся к Лили и другим, прежде чем изменить маршрут в сторону следующей
деревни. Лили слышала все, что сказал старик, и очень расстроилась от этого!
Однако, как ни
странно для нее, она заметила изменение настроения Артура в лучшую сторону! Это
было совершенно необъяснимо для нее, но она промолчала и не спросила.
Дорога заняла
пару часов, прежде чем они увидели следующую деревню. эта деревня была на
опушке леса, так что недавний чудовищный прилив уже опустошил ее!
Все его стены
были разрушены, а внутри деревни было много повреждений.
Артур внутренне
вздохнул, так как казалось, что чудовищный прилив многих опустошил. однако это
было необходимо, и он никогда не жалел об этом.
Как последняя деревня,
эта представила и старейших ее жителей, так как они моментально сдались Артуру,
присоединив весь свой народ к его походу.
Лили потеряла
дар речи, так как уже слышала о большом отказе всех на мирное предложение,
которое он сделал. Она не понимала, что первая жестокая битва и завоевание
этого большого города ясно продемонстрировали, насколько он силен и жесток.
Таким образом, у
этих небольших деревень не было никакой надежды противостоять ему. что касается
других городов, то история была совершенно иной.
Следующие две
остановки тоже были в деревнях, и обе они сдались ему. Третья остановка была в
пустой деревне, так как там никого не было!
Артур молча
стоял перед этой деревней, держа в руках карту, внимательно рассматривая ее.
Предполагалось,
что здесь будет кольцо из пяти деревень, окружающих два города, один внутри и
один снаружи этого большого кольца. Эти семь деревень и городов лежали внутри
леса, но, будучи поддерживаемыми и окруженными небольшими холмами, они были
немного защищены от чудовищного прилива.
Общее
исчезновение всех указывало только на одно, что был один город, собирающий все
силы в этом районе, чтобы противостоять ему!
Это совсем его
не беспокоило, так как он знал, что его достаточно, чтобы справиться со всеми ними,
однако проблема здесь заключалась в том, какой город из двух сделал этот смелый
шаг?
«Лили, ты берешь
всех и направляешься в город, — вдруг сказал Артур, сложив карту и спрятав ее в
кольцо, — отсюда до города пешком около четырех часов, как раз в нужное время.
до ночи».
Лили отнеслась к
этому скептически, так как эта пустая деревня произвела на нее плохое
впечатление и стала странным предзнаменованием. Она хотела поспорить с ним, но
его прямой взгляд на нее заставил ее кивнуть и проглотить любые аргументы,
которые она хотела сказать.
В конце концов,
она была здесь не для того, чтобы помочь ему в бою, и она была уверена, что он
более чем способен драться с кем угодно, не беспокоясь о своей жизни.
Затем Артур
стоял на своем месте, неподвижно наблюдая, как большое население, которое он
набрал, движется к его городу. их число теперь превышало сто тысяч, что делало
его вполне довольным своим приобретением.
Когда они ушли,
он обратил все свое внимание на подлого врага, который был у него прямо здесь.
Идеальным
выбором для города, чтобы собрать эти деревни, был бы город в центре, так как
он определенно имел больше всего связей с этими деревнями.
Однако он знал,
что этот город будет ловушкой, не более чем вкусной приманкой, в которую он
попадется, прежде чем объединенные армии всех этих семи деревень и городов
нападут на него.
Он злобно
улыбнулся, так как этот простой ход уже сэкономил ему много сил. Затем он
повернулся к своей королеве и носорогу и сказал:
«У меня есть
очень жирная еда для вас двоих.»
Носорог не из
тех, кто любит драться, но он сделает все, что прикажет Артур. Что касается
королевы, то ее очень заинтересовали его слова, поэтому она опустила хвосты,
показывая свою готовность двинуться и убить любого.
«В паре миль к
западу в темном лесу спряталась армия. Я хочу, чтобы ты отправился туда и напал
на них».
Королева только
услышала слова, а затем побежала вперед, исчезая в деревьях. Что касается
носорога, он просто следовал за ней по пятам, а Артур стоял позади, наблюдая,
как они уходят.
Он знал, что для
того, чтобы ловушка сработала, нужно блокировать любой путь отступления. Так
что армия, ожидающая его, была не одна, а две.
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    Он знал, что для того, чтобы любая ловушка была эффективной, нужно заблокировать
любой путь отступления. Итак, армия, ожидающая его, была не одна, а две.
Кроме того, он не знал точного местоположения армии, в которую отправил
двух своих питомцев, так как он отправил их в город за пределами ринга, угрожая
опустошить всех там!
Итак, скрытая поблизости армия будет вынуждена проявить себя!
Что касается того, как они узнают, это было так просто, поскольку за
Артуром в настоящее время наблюдали шпионы этой коалиционной армии!
Что касается
первой армии, то он уже послал наживку, чтобы выманить ее!
Итак, он не стал
медлить и поспешно бросился в том направлении, куда послал Лили и других, так
как они действовали как приманка, чтобы выманить вторую армию!
Что касается
шпионов, то он не беспокоился о них, так как первая армия уже выдвинулась, если
бы не начала сражаться там с Лили и другими воинами.
Что касается
второй армии, то ей предстоял более сложный выбор, ведь если она не появится,
город будет опустошен, и поэтому она будет вынуждена оставить первую армию в
одиночестве наедине со своей судьбой!
Эта ловушка была
обречена на провал, так как они столкнулись с кем-то, у кого был гораздо
больший опыт, чем его настоящий возраст!
Что касается
Артура, то он не слишком беспокоился за Лили, так как в ее распоряжении уже
было огромное количество солдат, к тому же у нее был еще и носорог!
Если что-то
пойдет не так, она могла улететь и сбежать, однако он был уверен, что доберется
до нее до того, как случится что-нибудь плохое.
Он не бежал и
получаса, как начал слышать звуки столкновений мечей с мечами. Он знал, что
битва уже началась, как он и ожидал, и в следующие десять минут он смог
броситься к полю битвы, и там его приветствовала большая армия, атакующая его
обороняющиеся войска!
Более тридцати
тысяч воинов нападали на его жителей и солдат, в то время как Лили отозвала
свою Птичку, а затем призвала своего носорога, поскольку он начал доставлять
неприятности атакующей армии.
Однако одного
этого было недостаточно! Артур вздохнул, так как начал доставать огромное
количество огненной руды, взрывчатого масла, а потом спешно поджег их всех!
В этот момент он
не осознавал, что ему не нужно все это, чтобы превратиться в дракона! Он
работал своим обычным старым способом, и когда огонь внезапно вспыхнул, это
привлекло внимание всех здесь присутствующих.
«Глава клана! Вы
все мертвы!»
Лили
торжествующе закричала, как будто битва уже выиграна! Все здесь слышали ее крик
и очень сомневались в ее заявлениях!
Однако то, что
произошло дальше, заставило всех вздрогнуть, шокироваться и замереть от страха!
Огонь взорвался,
как извергающийся вулкан, сметая всех и вся на своем пути! В следующие
несколько мгновений в этом густом лесу вспыхнул огромный пожар, который потряс
всех, кто стоял здесь.
Однако настоящий
ужас пришел, когда тело Артура изменилось, когда он направил свою энергию,
увеличился в размерах и отрастил два огромных крыла!
Артур
превратился в дракона, с могучим рыком, эхом разнесшимся по этой части мира,
возвещая о своей верховной власти над всеми здесь!
Появление Артура
поразило всех, кроме Лили, которая сейчас отозвала бесполезного носорога, а
потом снова достала свою Птичку, вскочила ему на спину и закричала всем:
«Сдавайся и
живи, сражайся и погибни!»
Ее слова эхом
отозвались в сопровождении еще одного мощного рева Артура, поддерживающего ее
слова. сцена была шокирующей для всех, и вдруг волна коленопреклонения и
капитуляции прорвалась не от всех, поскольку некоторые были достаточно глупы,
чтобы сопротивляться!
«Стой и дерись,
это просто шоу, оно не такое сильное, стой и дерись со мной, стой и дерись!»
Одинокий крик
продолжал повторять одни и те же приказы и требования, однако Артур не дал ему
шанса смягчить любое восстание здесь. Артур просто взмахнул крыльями, чтобы
быстро взлететь в воздух, прыгнув на сотни метров одним прыжком, прежде чем
приземлиться посреди того места, где этот молодой лидер кричал на своих людей.
«Защити лорда!»
Подобные крики
исходили от группы сильных на вид воинов, которые обнажили свои мечи и копья,
направляя их всех на Артура.
Однако Артур
знал, что их оружие ничего не сделает против его тела. просто чтобы убедиться,
что с ним все в порядке, он снова направлял свою энергию, все быстрее и
быстрее, чтобы укрепить свою защиту, громко рыча в лицо своим врагам.
«Всплеск!»
Внезапно посреди
его рева из его живота вырвалась волна интенсивного огня, вырвавшаяся прямо
вперед, покрывая большую площадь перед ним, достаточную, чтобы захлестнуть всех
его врагов здесь!
Внезапно
раздались крики боли, так как этот юный лорд вместе со своей стражей уже
лишился жизни самым мучительным образом! Огонь, исходящий от Артура, не был
обычным огнем, так как его простого прикосновения было достаточно, чтобы
разрушить механизмы и тела этих воинов.
Артур был
шокирован гораздо больше, чем кто-либо другой прямо сейчас, так как он никогда
не думал, что получит такую ​​чудовищную атаку без какого-либо предупреждения!
«Рев!»
Он снова
взревел, пытаясь еще раз опробовать эту атаку, однако на этот раз из его рта
ничего не вырвалось!
Однако его враги
здесь приняли это за знак его смертоносного движения, поэтому любое оставшееся
сопротивление без колебаний опустилось на колени, пытаясь избежать такого
мучительного сожжения заживо!
Затем Артур
посмотрел на них с крайним удивлением, прежде чем внутренне усмехнулся. Здесь
он уже достиг своих целей, поэтому он взмахнул крыльями, поднялся в воздух,
многозначительно взглянул на потрясенную Лили и быстро ушел, направляясь прямо
к следующему полю битвы, прежде чем истечет срок его трансформации.
Он не знал, что
эта трансформация сильно отличалась от того, что было с ним раньше!
Расстояние между
первой армией и второй было не таким уж большим, так как ему потребовалось
шесть минут, чтобы добраться туда.
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    Когда он
отправил двух питомцев, выпустил их в сторону второго города, его враги так
быстро пронюхали об этой новости и сразу же начали действовать, чтобы
перехватить двух монстров.
Десятки тысяч
воинов вышли из всех своих укромных мест, чтобы преградить путь двум монстрам.
Их количество было действительно огромным, но две проблемы, с которыми они
столкнулись в настоящее время, заключались в том, что их силы изначально были
рассредоточены по очень большому участку земли, поэтому, когда они попытались
снова перегруппироваться, у них не было времени сформировать сразу большое
количество сил.
Их блокада была
сформирована только из тысячи воинов-вершин, и они думали, что этого будет
достаточно, чтобы остановить двух монстров, однако вторая проблема возникла,
когда первые партии яростно сражались с этими двумя; с ними было нелегко
справиться! Совсем не то, что эти лесные чудовища!
Королева
скорпионов действительно пережила лучшее время в своей жизни, так как она
играла и убивала тысячу за тысячой воинов в течение достаточно долгого времени,
заставляя всех воинов, стоящих на ее пути, казаться сделанными из хрупких сухих
листьев деревьев, мгновенно раздавленных. ее ноги и могучие ядовитые атаки!
Ни одному оружию
не удавалось пробить ее толстое бронированное тело, и ни одна стрела не могла
оставить след после попадания в нее издалека. Для них она была армией монстров,
которую они не могли ни потрогать, ни остановить!
Когда Артур
добрался до стен города, он обнаружил, что сюда быстро спешат десятки тысяч
воинов, причем всего пять тысяч из них уже стояли перед главными воротами
города, над стенами и внутри башен.
Со своей большой
высоты он заметил далекую королеву скорпионов, услышав ее характерный зловещий
смех, доносящийся отовсюду, от крайнего возбуждения от того, что она делала в
данный момент.
Артур беспомощно
улыбнулся, так как знал, что это будет единственный возможный исход, когда она
полностью высвободится. Никакая блокада не могла остановить ее, и на лицах этих
воинов было видно, как они встревожены и напуганы ею.
Однако,
присоединившись к веселью и ошибочно зная, что у него есть примерно десять
минут на действия, он решил показать им настоящий вкус страха.
По пути сюда он
глубоко думал о том, как он использовал свою огненную атаку, и связал это с
масштабной трансформацией, которую испытали его энергия и сила перед входом
сюда.
Он понял
механизм и теорию своей огненной атаки и решил проверить ее, приземлившись, как
ракета, к тем пяти тысячам, охраняющим этот город в настоящее время, когда он
начал направлять свою энергию внутрь своего тела, разжигая смертельный огонь
внутри. его тело еще раз.
«Рев!»
С неба раздался
могучий рев, привлекший к себе всеобщее внимание. любой в радиусе десятков миль
вокруг слышал этот рев, а затем все они посмотрели на небо, потрясенные,
увидев, как этот огромный дракон падает на их город, как метеорит.
Их сердца
трепещут в тот момент, когда они заметили его, когда они осознали, насколько
глупо было думать, что они смогут победить чудовищные силы Артура! Они
проклинали своих лидеров за то, что они не прислушались к предложению мира,
которое дал им Артур, и не подумали о том, чтобы сдаться ему, когда он
опустошил первый город.
Не было времени
сожалеть, как Артур появился над головами воинов, стоящих перед городскими
воротами. Эти далекие воины снова набрали скорость, пытаясь быстро прорваться
сквозь городские стены и помочь защитить свои семьи внутри.
«Рев!»
Артур взревел, и
на этот раз он направил свою энергию гораздо дольше, чем раньше. Поэтому, когда
он открыл рот и выпустил свой огненный поток огня, количество и качество его
действительно отличались от того, что было раньше; это стало намного лучше, чем
предыдущая атака.
Он расправил
крылья, паря в воздухе, и пролетал над перепуганными воинами внизу. Его атака
вызвала огромное опустошение, поскольку он продолжал распылять свой огонь в
течение долгой минуты, двигаясь из одного конца в другой, покрывая этим огнем
целых пять тысяч человек.
В следующий
момент его спуска крики начали дико эхом разноситься по всей округе! раздались
очень болезненные крики, и в следующие мгновения эти крики прекратились, так
как смерть была единственно возможным исходом для тех, кто соприкоснулся с этим
смертоносным огнем!
Затем Артур
взмахнул крыльями и взмыл высоко, при этом с изумленным взглядом поглядывая на
огромный ущерб и огромное количество смертей, вызванных его единственной
атакой!
Чуть больше
половины сил перед городом погибло очень болезненно! Больше всего шокированы
случившимся воины, стоявшие рядом с погибшими, так как их товарищи в одно
мгновение были живы, во второе кричали, а в третье мгновение падали замертво со
множеством изуродованных разъеденных лиц и тел.
Это было крайнее
потрясение для всех, даже для тех, кто стоял далеко отсюда.
«Остановите свои
атаки, дайте им оплакать своих мертвых и еще раз обдумайте это».
Слова Артура
остановили королеву и его носорога. Носорог мгновенно прекратил то, что он
делал, чувствуя врожденный страх перед Артуром, в то время как королева только
что убила еще нескольких, прежде чем она, наконец, остановилась, заметив
строгий взгляд Артура на нее.
— С каких это
пор ты стал намного сильнее? — спросила она явно расстроенным тоном.
Артур только
усмехнулся и ничего не сказал, так как сам был очень поражен той силой, которая
у него была сейчас! Еще одна мысль пришла ему в голову, как будто если бы он
набрался такой силы сейчас, время его трансформации увеличилось бы.
Одна только эта
мысль заставила его отступить и ждать, пролетая, как бог смерти, над головами
всех внутри и снаружи города.
Ему
потребовалось всего несколько взмахов крыльев, чтобы перелететь с востока на
запад, покрывая своей смертоносной тенью все незащищенные силы на земле!
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    Даже тень
хищника была достаточно сильна, чтобы вселить страх в души наблюдающих за ним!
Итак, эти безмолвные долгие минуты, когда он или два его монстра не атаковали,
тянулись внизу, как долгие десятилетия!
Это началось с
того, что оставшиеся в живых перед городом сложили оружие, встали глубоко на
колени, выражая желание сдаться. Этот внезапный и логичный шаг начал
распространяться на большинство, и только горстка групп этих воинов просто
развернулась и начала бежать, ошибочно думая, что они могут это сделать!
Артур насмешливо
взглянул на этих бегающих крыс и зарычал. В следующую минуту он начал
преследовать их, используя свои могучие огненные атаки, убивая одну группу за
другой.
Несмотря на то,
что они были далеко друг от друга, это было на земле, где деревья и местность
стояли как препятствие для любого, кто преследовал их всех.
Однако для
Артура, который теперь свободно парил в небе, это был легкий подвиг. Полет с
крайнего востока на запад, с далекого севера на юг прошел для него гладко за
очень короткие минуты, и все, что ему нужно было сделать, это направить свою
энергию во время погони и обрушить свою смертельную кару на их головы.
Этот последний
беспощадный поступок Артура дал всем присутствующим понять: сдавайся или умри!
Это было легко сделать, так как все они держали голову опущенной и только
оплакивали своих жадных лидеров за их эго и жадность, даже когда им давался
шанс сдаться и жить.
Затем Артур
пролетел еще пару минут над их головами, отчего им стало еще страшнее даже
дышать! Он сделал это не для того, чтобы запугать их еще больше, а для того,
чтобы потратить оставшуюся пару минут времени трансформации, чтобы убедиться в
своих предположениях.
И эти
предположения оказались верными!
Он прошел свой
прошлый предел легко и не чувствуя никаких признаков возвращения к людям,
поэтому еще через пару минут он спустился на землю, встав над главными воротами
города, обняв крыльями две маленькие башни по обеим сторонам от них, а затем
начал отменять его трансформацию.
Он готовился к
жестокой реакции, но, как ни странно, к его счастью, никакой слабости не
произошло. Он был поражен этим, поскольку знал, что в настоящее время он больше
не форсирует свою трансформацию, и его новое развитое тело теперь могло
выдержать его трансформацию без раздражающего слабого состояния.
Он улыбнулся,
ухмыляясь от уха до уха для таких хороших новостей. Его улыбка, несмотря на то,
что она пришла в человеческом обличии, представлялась воинам вокруг него очень
жестокой и злобной.
Их тела даже
тряслись от ужаса, чувствуя, что он убьет их всех в следующую секунду.
Однако то, что
он сделал дальше, сделало их действительно лучше, несмотря на то, что он совсем
не доверял ему!
«Послушай, с
этого момента ты будешь рабами моей семьи, служи мне хорошо, и я не буду плохо
с тобой обращаться. Не подчинись мне, и я без колебаний убью тебя и всю твою
семью. Все воины собираются. здесь, и все люди внутри, выслушайте меня,
возьмите все, что у вас есть здесь, и уходите менее чем через час. Вы все
возвращаетесь со мной в мой город».
Его слова были
резкими, но не более жестокими, чем та мучительная смерть, которую все они видели
своими глазами. Так что в тот момент, когда он закончил говорить, все,
буквально все двинулись делать то, что им было сказано.
Менее чем через
полчаса за Артуром стояло более ста тысяч, двигавшихся через лес, направляясь
прямо на вторую армию и его собственных подданных и рабов.
Когда он
переехал на место второго города, он был поражен, увидев еще сто тысяч жителей
деревни, ожидающих его там, готовых выйти.
Новости
действительно путешествовали быстро в этом мире! он просто покачал головой,
принял этих новых рабов в свой большой марш и направился прямо к следующему
месту.
Когда он
встретился с Лили, она была очень потрясена большим густым длинным маршем
людей, который тянулся на край света за его спиной. Артур шел впереди с отрядом
из более чем тридцати тысяч воинов. Что касается двух его питомцев, то они шли
в тылу, охраняя любого, у кого возникнет забавная идея сбежать.
Тем не менее,
все уже потеряли волю к борьбе больше. Яркая картина огромного дракона Артура и
его смертоносной огненной атаки все еще оставалась в их сознании, заставляя
всех отказаться от любой мысли о побеге.
«Мы пойдем прямо
в город, потом снова придем сюда, чтобы взять остальные села и города».
Артур сказал
Лили, которая только улыбнулась и кивнула. Она знала, что это огромное количество
людей, прибывших из этого мира, составило более трехсот пятидесяти тысяч
жителей деревни, очень поразительное количество, которое может вызвать
проблемы, если оставить его без присмотра с огромной силой.
Она не знала,
что страха уже достаточно, чтобы контролировать всех, и Артур не решился сейчас
вернуться домой, за исключением того, что он хотел, чтобы все эти руки работали
над строительством его города.
Переход занял
около десяти часов, и за это время они встретили несколько деревень по дороге.
Артур не планировал аннексировать их сейчас, но они открыли ворота своих
деревень и охотно присоединились к его великому походу, присоединив к нему еще
людей.
Артур только
взглянул на это и улыбнулся, страх всегда был правильным оружием, чтобы
получить выгоду в любом месте и в любое время!
Артур уже
отправил сообщение Амелии, чтобы вместе с другими быть готовыми принять эту
огромную группу рабочих. Он объяснил, что некоторые из них были простыми
гражданами, но большинство из них были рабами, несмотря на то, что он не
собирался делать никакой разницы между ними в своем городе.
В конце концов,
он не был поклонником рабства, но ему нужно было подать пример, чтобы никто не
предал его, и его будущие экспедиции прошли намного легче.
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    «С возвращением, глава клана», — Амелия повела всех приветствовать его, и
их лица были полны широких улыбок. Он кивнул им и сказал:
— Что-нибудь серьезное произошло в последнее время?
«Ничего, здесь все довольно спокойно, — ответил Омар, указывая на огромные
раскопки, происходящие повсюду, — работа уже идет гладко, и с таким огромным
количеством рабочих, я уверен, что большая часть этой области была бы вскоре
превратился в огромное место для раскопок».
Его замечание заставило всех улыбнуться, и Артур коротко рассмеялся над его
словами. «Просто перестаньте баловаться и начните
назначать их на работу. Я проведу здесь экскурсию, а затем выйду, чтобы собрать
следующую партию».
Все обменялись
счастливыми взглядами, прежде чем рассмеялись. Было очень приятно иметь такого
сильного лидера. Затем Артур начал двигаться в большом месте своего города.
Судя по городам,
которые он уже завоевал, сам размер его города превышал двадцать городов вместе
взятых. Он знал, что его город не перестанет расти, и нынешняя волна
строительства сформирует лишь основу для будущего плана в его уме.
Но он был
действительно доволен таким прогрессом. Что его сейчас заботило, так это стены
и защита. Башни в деревнях и городах этого мира были действительно слабыми и
короткими, а стены тонкими и хрупкими.
Он просто
надеялся, что его стены и башни будут выполнены так, как он хотел. Итак, он
начал очень подробно осматривать части стен и большую часть башен, проверяя
заложенные в землю фундаменты.
Он был рад
видеть отличное состояние текущего фундамента, с добавлением блестящих идей
недавно присоединившихся жителей деревни, таких как плавка камней и молотковая
смесь, прежде чем отправить ее охлаждаться в глубокие ямы внутри земли.
Также они
добавили некоторые модификации в вырытую ими яму. Артур просто попросил, чтобы
в башнях была яма глубиной пятьдесят метров, полностью заполненная камнями.
Однако, взглянув на одну из недавно вырытых ям, он был поражен, увидев, что
после достижения необходимой глубины его рисунка рабочие продолжали рыть
отдельные глубокие ямы с фиксированным расстоянием между ними.
Зрелище сверху
выглядело как соты, и эти рабочие затем выливали расплавленную смесь руд,
поступающую с гор, в эти отверстия, образуя после остывания очень длинные и
глубокие столбы.
Артур восхитился
этой модификацией, а потом повернулся, чтобы посмотреть на одного из здешних
рабочих, и спросил:
«Скажите, кому
принадлежит эта идея?» Артур указал на множество маленьких отверстий на дне
ямы, рядом с которой он стоял.
— Уважаемый
господин, это один из рабочих по имени Дим, — узнал его рабочий, которого он
спросил, и тотчас же ответил, низко склонив голову.
«Хорошо,
продолжай тяжелую работу», — Артур достал одно из своих птичьих крыльев,
написал на нем имя этого гениального работника и отправил его Амелии, прося ее
найти этого гения и привести его к главным восточным воротам в встретиться.
Затем Артур
продолжил свое путешествие, и до сих пор все были заняты копанием и закладкой
фундамента. Чтобы расплавить всю руду, необходимую для строительства города,
огромную пустую площадь превратили в огромный участок большой печи, а множество
рабочих ходили туда-сюда, таская сюда руду, взятую с гор.
Артур знал, что
руды в этих горах относятся к земному типу, и их можно было использовать для
строительства прочных зданий. Через пару часов он направился к месту восточных
ворот, а Лили все это время молча следовала за ним.
Она наслаждалась
этим туром совсем по-другому. Как девушке, приехавшей из маленькой деревни
безымянного клана, ей было очень интересно увидеть все эти новинки на себе.
Все казалось ей
магически привлекательным, и она всегда была занята наблюдением за тем, что
делают эти рабочие, и ей было интересно, как они будут строить башни, стены и
различные здания в городе.
Когда Артур
подошел к воротам, он заметил стоящего там Рона, разговаривающего с кем-то. Это
был молодой человек, в основном двадцати одного года, однако все его волосы
были ледяного цвета, что придавало ему очень характерный вид издалека.
В тот момент,
когда Артур и Лили подошли ближе, двое впереди замолчали, а Рон улыбнулся и
поприветствовал Артура, сказав:
«Глава клана,
это Дим, тот, кого вы просили».
Артур улыбнулся
в ответ, кивнул Диму, наблюдая за ним. Несмотря на знание личности Артура,
Дима, похоже, не смущала его аура и слава. Он спокойно стоял, слегка склонив
голову в знак приветствия Артуру.
«Я слышал, что
это вы предложили сделать столбы в основании фундамента, верно?»
Рон торопливо
взглянул на него, а Дим вдруг занервничал, поэтому Артур добавил:
«Не волнуйтесь,
я восхищаюсь вашей идеей. Я привел вас сюда сегодня не для того, чтобы наказать
вас, а для того, чтобы обсудить любые идеи, которые у вас могут возникнуть».
Глаза Дима ярко
сияли, когда его лицо сменилось с нервного на взволнованное, когда он поспешно
сказал:
«Большое
спасибо, уважаемый лорд, за вашу щедрость и похвалу. У меня действительно было
много идей, но никто их не поддержал, кроме идеи плавки руды и идеи столбов».
Настала очередь,
когда глаза Артура ярко засияли, когда он услышал его слова. Артур никогда бы
не подумал, что обладателем двух таких гениальных идей был один и тот же
человек! Это означало, что он нашел драгоценный камень, неотшлифованный.
«Ну, давай
поговорим и пройдемся рядом вокруг этих ворот. Расскажи мне все, что у тебя на
уме, и я обещаю, что не буду с тобой плохо обращаться».
Затем Артур
направился к месту большой дыры в фундаменте главных ворот здесь. «Уважаемый
лорд, я видел ваши рисунки, и все они вдохновили меня внести некоторые
коррективы, если вы позволите мне это сделать».
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    «Уважаемый лорд,
я видел ваши рисунки, и все они вдохновили меня внести некоторые коррективы,
если вы позволите мне это сделать».
Артур просто
кивнул, поскольку казалось, что этот Дим, как и другие, боялся его, хотя и не
показывал этого внешне.
«Фундамент
действительно важен, но, насколько мне известно, у гигантских кланов есть
могущественные наступательные военные инструменты. Эти башни и стены могут
превосходно остановить любую их небольшую регулярную армию, но если они
задумали уничтожить их, тогда мы не смог бы их остановить».
Его слова сразу
заинтересовали Артура, так как он был уверен, что эти темные кланы не позволят
его растущему городу и силам легко процветать. Он должен был принять войну, и
не один раз, а много раз.
— Продолжай, —
Артур просто кивнул небрежным тоном.
«Я думаю, что
сначала следует заложить более глубокий фундамент. Это благословение, что вы,
уважаемый лорд, выбрали огромный пустой участок земли для строительства здесь
такого огромного города. Так что, если бы мы могли использовать это место в
наших интересах, мы могли бы заложить основы, которые так трудно разрушить».
Артур
остановился, повернулся к Рону и сказал:
«Рон, дай мне
бумагу и ручку».
Рон кивнул и в
следующий момент достал множество бумаг, стол, набор стульев и ручку, сделанную
из длинного пера какого-то летающего монстра.
— О, вы
действительно вполне готовы, — похвалил Артур, садясь на стол посреди пыли и
шума, доносившегося отовсюду, и жестом пригласил их троих сесть. «Пожалуйста,
нарисуйте то, что вы имеете в виду, и объясните, делая это, чтобы я мог лучше
понять, что вы имеете в виду».
Дим тут же сел,
схватил ручку, использовал предоставленные Роном чернила, сделанные из
неподвижной крови множества монстров, затем начал рисовать, говоря:
«Моя цель —
выкопать всю землю так глубоко, а затем положить расплавленную руду, чтобы
сформировать огромную сеть под городом».
Рисунок был не
так хорош, но слова, грубый рисунок и прошлый опыт Артура помогли ему понять,
что предлагает этот молодой человек!
Отличный дизайн
от Ley Lines! Отличный дизайн!
Это было что-то
очень сложное и труднодостижимое для многих совершенствующихся в его прошлой
жизни. Идея заключалась в том, чтобы использовать естественные энергетические
пути земли и неба и согласовать с ними инфраструктуру секты.
Проблема
заключалась в том, что не многие могли успешно обнаружить эти линии, а даже
если и удавалось, то большинство сект уже были построены или применять их к
фактической структуре сект было нецелесообразно из-за наличия большого
препятствия, такого как неправильное расположение горных вершин или наличие
озера.
Однако, как
сказал Дим, по его собственным словам, это был очень растянутый, свободный и
открытый участок земли. Это была возможность, действительно огромная, как если
бы он построил весь свой город на основе дизайна силовых линий, результаты были
бы невообразимыми!
Дим говорил
просто об укреплении защиты и зданий, но Артур точно знал, что значит успешно
это сделать. В его время была основана одна секта, использующая правильные
схемы Лей-линий, и в мгновение ока эта секта росла с удивительной скоростью,
достигнув высот великих сект за очень короткий промежуток времени.
Это было сделано
потому, что дизайн Лей-Линий собрал огромную и очищенную энергию небес и земли
со всей территории вокруг секты и сосредоточил ее всю внутри секты, давая ее
культиваторам очень большой шанс быстро подняться по служебной лестнице, стать
здоровее и сильнее. .
Также от этого
эффекта стало рождаться много сокровищ, и многие питомцы стали сильнее,
превратив некоторых в священных монстров-хранителей этой секты!
Это была
действительно живая легенда, которую он видел лично, а не читал в каких-то
старых книгах.
— Продолжай, —
кивнул Артур, в то время как его мысли сейчас были весьма заняты, вспоминая
все, что он знал об этих строчках и о том, как провернуть этот подвиг.
Дим начал
рисовать больше линий, когда добавил:
«Не знаю,
согласитесь ли вы со мной здесь, но у меня всегда была эта странная связь с
этими линиями, я чувствовал, как течет их энергия, и я уверен, что будет
здорово выровнять все по ним».
Глаза Артура
засияли ярче, так как на этот раз он знал, что нашел настоящий драгоценный
камень!
— Ты чувствуешь
эти строки? — спросил Артур.
«Конечно,
почему?»
«Потому что они
называются Лей-линиями, линиями энергии, текущей в мире. Это настоящий талант,
чрезвычайно редкий и очень полезный», — медленно объяснил Артур, удовлетворенно
улыбаясь. «Я хочу, чтобы вы нарисовали линии, которые вы чувствуете, затем я
попрошу всех следовать линиям, которые вы рисуете, устанавливая основания вдоль
них. линия.»
Дим с изумлением
посмотрел на Артура и спросил:
— Это имеет
значение?
«Конечно, основа
должна быть реальным воплощением этих линий. Любое небольшое отклонение и
конечный эффект от них будут уменьшены».
«Какой эффект?»
Артур лишь
загадочно улыбнулся, когда ответил:
«Вы узнаете это,
когда все будет сделано. Я считаю, что вы больше всего пострадаете от этих
изменений здесь».
Дим не знал, что
еще сказать по этому поводу, поэтому отодвинул бумагу с рисунком, прежде чем
взять еще одну и добавил:
— У меня также
есть еще одно предложение, если позволите.
«Конечно что
это?»
Артур
действительно был в хорошем настроении. Нахождение мастера Лей-Линий считалось
настоящим событием, достойным празднования.
«Материалов,
которые у нас есть, совершенно не хватает. Горы действительно дают нам большой
источник, но все эти горы состоят из одного и того же вида руды. Я думаю, нам
нужно больше разнообразия, если это возможно».
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    Артур кивнул, соглашаясь с его словами. Артур
когда-то думал забрать ресурсы, которые он получил от великих кланов, так как
там было много руды, но понял, что этого недостаточно.
Теперь от него
требовалось заложить огромный фундамент для своего города, а значит, ему
потребуется гораздо больше ресурсов, чем то, что у него было изначально.
«Вы знаете о
каких-нибудь горах или рудных источниках поблизости?» — спросил Артур, так как
во время своего предыдущего путешествия за город он не встречал ни гор, ни
рудных источников.
Дим покачал
головой и ответил:
— К сожалению,
нет, уважаемый лорд.
Артур улыбнулся
и сказал:
«Не волнуйтесь,
я найду способ получить больше руды. Теперь я хочу, чтобы вы начали все
готовить, так как скоро нам понадобится ваше руководство, чтобы заложить здесь
наш великий фундамент. Также не стесняйтесь перераспределять позиции зданий ,
перерисуйте стены, башни и ворота, чтобы они соответствовали тому, что вы
считаете правильным».
— Я сделаю все,
что в моих силах, уважаемый лорд.
Затем Артур
повернулся к Рону, как он сказал:
«Рон, ты будешь
сопровождать Дима в его путешествии сюда. Убедись, что все его требования
выполнены».
«Не
беспокойтесь, глава клана, я его удовлетворю. Так, мистер Дим».
Инструкции
Артура дали Рону понять, насколько важен для него Дим. поэтому он решил
изменить титул, который он использовал для обращения к нему, обращаясь с ним
как с большой фигурой в клане.
Что касается
Артура, то в следующий момент он вынул одно из своих птичьих крыльев и написал
сообщение Амелии с просьбой распространить информацию. Он искал любые зацепки
за рудные источники, будь то в земле или в горах.
Затем Артур
взглянул на Лили, которая сидела перед ним, все время молча, и сказал:
«Пошли, нам пора
во второе путешествие».
«Артур приобрел
четырнадцать городов и деревень во время первого путешествия, так что
оставалось еще шесть городов и деревень, которые можно было аннексировать. Они
дали ему около ста тысяч или более рабочих, хорошее дополнение к нынешним
рабочим, которые у него были.
Лили только
кивнула, прежде чем вызвать свою Птичку, взяв с собой Артура, и они полетели в
направлении, которое Артур указал на своей карте.
Артур теперь
чувствовал себя очень энергичным, так как приобретение таланта Дима сделало его
настроение действительно хорошим.
А хорошие
новости никогда не переставали приходить!
Через полчаса
полета от Амелии прилетело птичье крыло, указывающее места десятка источников
руды. Часть из них была в лесу, часть была в дальних местах, зарытых под землю,
а пара была в двух горных хребтах, лежащих далеко на востоке и западе.
«Распространите
заказ, заставьте Безумного начать делать много накопительных колец сейчас же.
Срочно отправьте наших магов просканировать эти места, определить, безопасны
они или нет. Подготовьте огромное количество рабочих, чтобы отправиться туда и
выкопать эти руды, и сделать наши Маги используют свои кольца, сделанные
Безумным, чтобы перемещать сюда руды. Пошлите сообщение Рону и заставьте его
рассказать об этом Диму. Скажите мне, есть ли что-нибудь ненормальное или
опасное в каком-либо из этих мест».
Он поспешно
отправил это сообщение Амелии, а сам направился к самой дальней деревне в этом
районе. Рисунок Ули получился весьма эффектным, и он с нетерпением ждал
следующей карты, которую даст ему после возвращения из разведывательного тура.
Им потребовалось
шесть часов полета, чтобы добраться до последнего города в списке. Город на
земле был намного более развитым, чем те, которые он завоевал, и здесь было
построено много оборонительных башен, что заставило Артура почувствовать, что
жители этого города специализируются на оборонительном строительстве.
Еще одна причина
для него завоевать город.
Он не торопился
звать двух своих питомцев, так как заставил Лили совершить экскурсию по городу,
объявив о своем появлении.
Как обычно,
перед городскими воротами не стоял ни один воин, и городские ворота были
закрыты, что заставило его усомниться в их позиции.
Они хотели
сдаться? Или они хотели воевать? Он не мог сказать снаружи, поэтому кричал,
путешествуя по городу:
«Я Вилли, лидер
чужаков. Я пришел сюда, чтобы вернуть ваш город, вы подчиняетесь или нет?»
Ответ пришел
быстро, так, как он никогда раньше не видел с тех пор, как пришел в этот мир.
появился огромный купол, покрывающий весь город, и он понял, что они хотят
войны.
Однако, прежде
чем он успел призвать двух своих питомцев, снизу раздался крик:
«Мы хотим
сделать обратное предложение знаменитому уважаемому лорду чужаков».
Артур сделал паузу,
чувствуя себя еще более сбитым с толку. они хотели сражаться и защищать свой
город или они хотели сдаться?!!
— Спрашивай, что
хочешь, но не говори чепухи, — крикнул в ответ Артур.
«Наш город уже
находится в вечной связи с одной из сильнейших держав в этом регионе. Мы не
можем просто сдаться вам, иначе мы все погибнем в результате разрыва связи.
Это не шутка, и
все села и города рядом с нами здесь и за тысячу верст находятся под этой
проклятой связью издревле. Если ты сможешь освободить нас, убей силу, у которой
были узы, тогда узы перейдут к тебе, и мы все станем твоими рабами».
Артур услышал
слова и не понял, лжет этот человек или говорит правду. Он был достаточно
взрослый, чтобы не принять ни одного слова, сказанного ему от незнакомца!
«Мы пошлем десять
тысяч воинов, и вы сами сможете проверить связь, чтобы убедиться, что мы не
лжем».
В следующее
мгновение ворота городка открылись, и огромное количество воинов вышло из них,
миновало барьер и встало в шеренги, спокойно ожидая, пока Артур их осмотрит.
— Уважаемый лорд
нуждается в представлении, чтобы узнать, как найти облигацию?


    Том 1 Глава 211

    — Уважаемый лорд
нуждается в представлении, чтобы узнать, как найти облигацию?
Сказал
обладатель этого голоса, но Артур просто указал на Лили и крикнул в ответ:
«Незачем.»
Лицо Артура в
этот момент не было приятным. Проклятые узы были очень известной сложной
техникой темных культиваторов в старые времена его прошлого мира. Он знал о них
кое-что, но не знал, как сломать это, кроме как убить владельца.
Проблема
заключалась здесь в двух вещах, эта связь была сделана, чтобы воздействовать на
душу человека, и это была другая связь, связывающая этот мир с темной стороной
мира магов, с тем таинственным миром, о котором он ничего не знал!
Вторая проблема
заключалась в том, как разорвать эту связь, так как ему пришлось убить
человека, держащего связь. Это было тяжело, особенно если этот человек был
очень влиятельной и авторитетной фигурой, как в этом случае.
Вероятность
побега была довольно высока, и даже если бы он убил его, если бы в этом
проклятии была заложена линия наследования, а она, похоже, была, то он должен
был бы убить каждого человека в этой прямой линии наследования.
Это просто
означало больше шансов на провал!
Он спустился на
землю вместе с Лили, а затем позволил ей улететь. Если здесь была какая-то
ловушка, он обязательно справится с ней в одиночку, но если Лили будет здесь с
ним, она превратится в обузу, замедляющую и ограничивающую его действия.
Он пошел к
воинам, как он сказал:
«Не двигайтесь,
я осмотрю ваши тела».
Воин кивнул, так
как он молча стоял там. Затем Артур положил руку на голову воина, направил его
энергию и вложил часть своей энергии в тело воина.
В этот краткий
миг произошли три вещи. Первым было внезапное появление очень ужасающей тени
дракона за телом Артура, поразившее всех перед ним.
Вторым было
внезапное появление странного рта, полного острых зубов, который появился
внутри тела воина, стремясь проглотить и убить его огонек.
Третьим было
движение его тени, которая должна была войти прямо в тело этого воина, попасть
прямо в его рот и обжечь его своим пламенем, брызнувшим изо рта.
Тело этого воина
тряслось, когда он отступал на пару шагов назад, несколько раз кашлял, прежде
чем его вырвало очень темной кровью с неприятным вонючим запахом.
В тот момент,
когда кровь попала на землю, трава там сгорела, превратив площадь радиусом в
один метр в голую землю!
Что касается
воина, то его глаза вдруг ярко заблестели, когда он безумно начал рассматривать
что-то в своем левом плече. Это была татуировка, татуировка, показывающая тот
самый странный рот, который только что убила тень Артура.
Эта татуировка
тускнела, пока не исчезла навсегда. Глаза этого воина расширились, прежде чем
на него навернулись слезы, слезы радости, слезы долгого глубокого страха и
впервые в жизни слезы вкуса свободы.
В следующий
момент он встал на колени глубоко на землю, даже пару раз сильно ударившись
головой, прежде чем громко и широко, голосом, слышимым для всех, даже в этом
городе, объявить:
«Я Горинд, и я
заявляю, что ты мой хозяин, пока я не умру! Я не ослушаюсь тебя, не предам тебя
и не позволю моей душе вечно гореть в аду».
Эта клятва была
странной, но Артур узнал небесную клятву с первого взгляда. Артур не знал, что
произошло, но, похоже, ему удалось разрушить это проклятие, освободив этого
человека и заручившись его полной преданностью.
— Горинд, сынок,
ты действительно свободен?
Тот же сильный
голос доносился из города, но с недоверием. Горинд ответил не сразу, слегка
приподняв голову, ожидая решения Артура принять его.
«Встань, Горинд,
и я приветствую тебя в моей семье как верноподданного».
Затем Горинд
встал, обернулся и громко закричал:
«Отец, я
свободен, я действительно свободен. Проклятая связь теперь разорвана, и я
полностью свободен. Мой уважаемый господин Вилли был настолько великодушен, что
освободил меня».
За словами
Горинда последовало то, что он снял все свое снаряжение, снял одежду и показал
всем вокруг свою обнаженную верхнюю часть тела.
Все проверили
известное место этого проклятия и ничего не нашли! Там вообще ничего не было!
Это заставило весь мир погрузиться в тяжелую тишину, прежде чем из города снова
раздался голос:
— Уважаемый
господин, могу я кое-что предложить?
Артур знал, что
этот старик хотел сказать, поэтому громко крикнул:
«Выслушай мои
слова и прислушайся к ним. Всякий, кто проклят и хочет быть свободным, подходит
ко мне один за другим, и я обещаю освободить вас всех. Распространите весть в
других местах, сделайте так, чтобы об этом деянии узнали все. Двери всегда
будут открыты, чтобы освободить любого от такой несправедливости. Все, что я
прошу взамен, это ваша бессмертная верность, и я присоединюсь к моему городу».
Этим воинам и
жителям деревни слова такого обещания казались мифом, но они своими глазами
видели, что Артур сделал с Гориндом.
«Я хочу
освободиться».
«Я тоже.»
«Я хочу быть как
Горинд».
«Я хочу, чтобы
проклятие было снято».
Многие голоса начали
эхом отдаваться от воинов, стоящих перед Артуром, или от тех, кто находился в
городе. «Подойдите, я освобожу вас всех, одного за другим! Шаг вперед,
пожалуйста».
Затем Артур не
замедлил повторить то, что он только что сделал с Гориндом, поскольку он
использовал своего теневого дракона, чтобы снять это проклятие внутри их тел.
барьер, и множество стай очень быстрых мелких птиц вылетело из города и вдруг
исчезло.
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    Артур знал об
этих птицах из того, что Кловерт прислал ему раньше, но он впервые видел их во
плоти. Он восхищался их способностью двигаться быстро, но его птичьи крылья
были намного быстрее.
После этого из
города появилось огромное количество людей, все смотрели на него мечтательными
взглядами. Этот момент считался легендарным моментом в их жизни, о котором
давно мечтали их длинная череда предков и который никогда не удавалось достичь,
кроме как сейчас!
Артур не знал,
что то, что он здесь делал, могло вызвать огромный переполох в районе, где он
жил. Однако, даже если бы он знал это, он без колебаний сделал бы то, что делал
прямо сейчас!
Двести тысяч
жителей деревни и воинов были освобождены Артуром, который боялся, что его
энергия подведет его через некоторое время. однако его энергия не истощалась,
наоборот, он чувствовал, что она становится сильнее и чище; выигрыш, которого
он никогда не ожидал!
Процесс
происходил довольно медленно, и ему потребовалось полтора дня, чтобы освободить
их всех. Он использовал обе руки, когда проверял, не истощается ли его энергия
этим процессом.
«Уважаемый
мастер, есть много ответов из многих деревень и городов. Все они просят вас
прийти к вам, чтобы освободить их всех».
Это сказал
человек по имени Гор, отец Горинда. Артур понял из разговора, пока он был занят
освобождением всех, что он был лидером этого города. Очень уважаемый
справедливый лидер, пользовался большим уважением у многих близких и дальних.
«Скажи им всем,
чтобы они пришли в мой город, это примерно в одном дне пути отсюда, и они идут
к пяти великим горам поблизости».
Описание Артура
было отмечено Гором, который поспешно отдал приказ всем выйти и распространить
эту новость. Артур не устал после того, как закончил это, и число, которое он
набрал на этот раз, превзошло его воображение.
«Пойдем, принеси
все сюда и пойдем со мной в мой город».
Слова Артура
исполнились сразу, так как все они уже присягнули ему на верность. Затем Артур
шел по вершине этого огромного марша, разговаривая с Гором о некоторых темах,
которые его интересовали.
Первое, что он
понял, это то, что этот город имеет древнее наследие в создании оборонительного
оружия, зданий и даже барьеров, подобных тому, что он видел. Единственной
проблемой у них была нехватка ресурсов, так как сила, которая порабощала их все
это время, всегда высасывала их досуха без перерыва.
Второе, о чем он
спросил, была сущность этой силы.
«Это клан
среднего размера, не считается кланом высшего класса, но он не слабый. Он
контролирует всю территорию вокруг своего большого города на тысячи миль
повсюду, порабощая всех, кто живет в этих землях уже много веков. Они считаются
повелителями эту территорию, и они действительно сильны. Их армия состояла в
основном из армий их рабов, и одно это могло достигать очень ужасающей цифры.
Что касается их собственных частных армий, то они насчитывали всего двести
тысяч ».
Слова, сказанные
ему Гором, были подробны, так как всю свою жизнь он прожил в тени этого
проклятого клана.
Он также начал
рассказывать Артуру много подробностей об этом клане. У Артура сложилось
впечатление, что это довольно сильный клан, но если бы ему удалось
нейтрализовать все до единой деревни и города, находящиеся под их контролем,
бороться с ним было бы намного легче.
Он набрал много
рабочих, специализирующихся на строительстве оборонительных сооружений, таких
как стены и башни. Несмотря на то, что они никогда не делали ничего такого
огромного и мощного, как он сейчас строил в своем городе, их знания и опыт
могли бы стать отличным дополнением к его работникам.
Он начал
объяснять многие вещи, касающиеся строительных проектов в его городе. Чем
больше он говорил, тем ярче сияли глаза Гора и его главных помощников, поскольку
они специализировались на построении такой защиты, но никогда прежде в таких
масштабах.
Они были
взволнованы его словами, и вскоре они начали задавать ему много вопросов,
особенно относительно Лей-Линий, о которых он им рассказал.
Он с радостью и
терпеливо отвечал на все их вопросы, как будто учил их тому, что знал о
строительстве и строительстве из своей прошлой жизни.
Когда они
добрались до его города, Артура встретили вместе с Амелией, Роном, Димом и
Омаром. Все они улыбались от восхищения и гордости, так как каждый раз, когда
глава их клана уходил в одиночку, он возвращался с сотнями тысяч рабочих и
десятками тысяч воинов.
Количество
воинов в этой партии было больше, чем в других, так как он набрал шестьдесят
тысяч воинов.
Для Артура этого
было недостаточно, чтобы праздновать, так как они не были сильны в его
собственных условиях.
Если бы он
действительно хотел повысить их силу, ему нужно было бы, чтобы они завели
питомцев, поглотили жизненно важные органы монстров, а затем сформировали их
внутренних демонов, как он до сих пор делал со всеми своими магами.
Однако у него
была небольшая проблема: все эти воины использовали своих внутренних демонов,
чтобы направить их в свое оружие. Он еще не понял всей теории, стоящей за этим,
но позже он сможет это сделать.
А пока у него
были кое-какие срочные дела, которые нужно было сделать в первую очередь.
«Слушайте все,
это Гор, с ним будут обращаться так же, как с Димом обращаются в нашем городе»,
— Артур сначала объявил текущий статус Гора, медленно формируя первый
дворянский класс своего города. «У него очень большой опыт в построении защиты,
поэтому Рон попросит вас посмотреть все, что ему нужно, и убедиться, что он
выполняет эти потребности. Сначала возьмите его с собой на экскурсию, а затем
заставьте его работать с Димом».
Договоренности
Артура были встречены кивком Рона, когда он сказал, приветствуя Гора:
«Добро
пожаловать, мистер Гор, в наш город… вы можете следовать за мной, чтобы вы
могли следить за всем процессом строительства здесь».
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и выразил огромную благодарность Артуру, прежде чем уйти с Роном подальше от их
взглядов. Что касается Омара, то он решил принять новую партию этих рабочих и
начал долгую тяжелую работу по их назначению.
Дим и Амелия
остались, и Артур знал, что они хотят ему кое о чем рассказать, и он также
хотел Амелию, так как приближающемуся столкновению с этим средним кланом было
суждено закончиться рано или поздно.
«Что? Просто
скажи мне, что не так», — попросил он.
Дим посмотрел на
Амелию, которая слегка кашлянула, прежде чем сказать:
«Мы проверили
места, о которых у нас была информация, все в порядке, и наши маги теперь
помогают рабочим доставлять нам руду. Безумно проделала большую работу, сделав
более сотни колец, и она продолжает делать больше».
Ее слова
заставили Артура почувствовать, что она кружит вокруг темы, о которой хотела с
ним поговорить. Когда он молча взглянул на нее, она вздохнула и наконец
сказала:
«Есть проблема,
или, если быть точным, это возможность».
Она сделала
паузу, осторожно взглянув на него, и он кивнул, прежде чем она сказала:
«Ходят слухи,
которые Дим слышал от новых рабочих, говорящих об очень ценной руде, лежащей
глубоко в лесу. Эта руда высокого качества, такого типа, который можно считать
сокровищем».
Она снова
помолчала, и Артур нетерпеливо сказал:
«Это все
здорово, в чем подвох? Там есть могучий зверь?»
Покачав головой,
она сказала:
«Это большой
клан, который считается повелителем этого региона. Они захватили это место,
построили на нем город и объявили о своем контроле над ним несколько месяцев
назад».
Глаза Артура
засияли, он все понял. Он улыбнулся, вопреки тому, чего она ожидала, и спросил:
«Скажи мне, этот
клан носит имя Дорфис?»
Эти двое странно
взглянули на него, прежде чем Артур засмеялся, рассказывая о том, что произошло
в городе. Когда он закончил, они оба поняли, что недооценили Артура.
Его не будет ни
ограничивать, ни пугать никто, даже если бы это был могущественный клан,
правивший регионом уже много веков.
«Но Дим сказал
мне, что их главная штаб-квартира находится очень далеко отсюда, а их верные
деревни и города занимают все расстояние внутри леса отсюда до них», — сказала
Амелия, предлагая Артуру идею.
«Вы хотите,
чтобы я лично пошел и настроил эти деревни и города против них? Отличная идея,
но на ее реализацию уйдет довольно много времени. Однако сначала мне нужно
обезопасить эту шахту, затем я направлюсь к деревням и городам и навести их».
Затем он сделал
паузу, прежде чем добавить:
«Скажи Гору,
чтобы послал больше птиц в эти деревни и города, которые он знал поблизости.
Заставь их распространить информацию, через несколько дней я лично посещу их
всех и освобожу их от проклятия».
Амелия кивнула,
а Артур повернулся к Диму и спросил:
— Вы знаете, где
находится эта шахта?
Дим кивнул,
повернулся к лесу, указал в определенном направлении и сказал:
«Он расположен в
двухстах милях в этом направлении».
— Двести миль, —
пробормотал Артур, так как это расстояние можно было преодолеть примерно за два
дня пешком и полдня полета. Затем он кивнул и сказал:
«Отправьте
сообщение сейчас же Гору, заставьте его начать распространять новости. Любая
деревня или город, которые я встречу на своем пути, освободят их первыми. После
того, как я освобожу шахту, пошлите туда армию рабочих и армию воинов для охраны.
мы также должны найти решение проблемы нехватки летающих магов, — сказал он
последнее предложение мягко, как будто шептал про себя.
Его очень
беспокоило отсутствие сильных магов или воинов. Он предпочел бы использовать
свою ловушку с небесными сокровищами, но он уже выманил всех монстров в этом
районе леса.
Возможно, когда
он отправится на тот рудник, он сможет попытать счастья там. Ему нужны были
сотни тысяч монстров, и он знал, что сейчас это будет трудно достать.
Однако, если ему
удастся это сделать, его нынешняя огневая мощь поднимется на новый уровень,
плюс он будет в большей безопасности, пока находится далеко отсюда.
«Скажи Лили, она
сейчас пойдет со мной, а что до вас двоих, я оставлю свой город под вашу
опеку».
Они двое кивнули
и пошли выполнять свои задачи. Лили появилась через полчаса, в течение которых
Артур совершил обширную экскурсию по окрестностям, чтобы стать свидетелем
грандиозного строительного проекта, охватившего весь его город.
Рабочие копали
землю глубоко, длинными толстыми извилистыми линиями, переплетающимися между
собой в случайном порядке, однако Артур знал, что это вовсе не случайно, и все
это следует за распределением энергетических жил в этой области.
— Мы так скоро
выходим? — спросила Лили, как только прибыла к нему нетерпеливым тоном. Он
смущенно улыбнулся, поняв, что использует ее без перерыва уже несколько дней, и
ей, возможно, нужен отдых!
«Извините, вы
устали? Могу отправить кому-нибудь еще».
«Нет, я просто
удивлен, что у тебя хватило сил снова отправиться в путь!» — ответила она,
прежде чем пожать плечами, позвала Берди, после чего они вдвоем двинулись в
сторону леса.
Что же касается
Амелии и остальных, то они действительно были заняты всеми делами, которые им
оставил Артур. Он доверял их судье в том, что они поступают правильно, так как
он взял на себя ответственность за расширение власти их растущего города
повсюду.
Дим был так
занят, давая инструкции здесь и там. План строительства, который он предложил,
должен был завершиться еще через неделю, особенно когда он попросил, чтобы
длинные линии, вырытые здесь, были такими глубокими, достигая в большинстве
мест до ста метров в глубину, или даже более.


    Том 1 Глава 214

    Путешествие к этой шахте заняло бы не менее шести часов от Берди, чтобы
добраться туда, но после четырех часов полета многие деревни и города начали
появляться, как маленькие точки из-за их большой высоты.
«Спускайтесь
туда».
—
проинструктировал Артур, указывая на центр этого скопления деревень и городов.
Распределение их здесь напомнило ему распределение двух городов и пяти
деревень, однако на этот раз их было в пять раз больше, чем в предыдущем
кластере, который он завоевал.
Лили последовала
его приказу, заставив Берди спуститься к центральному городу. «Мы будем
снижаться или пролетим?» она спросила.
— Лети пока, —
ответил он. Через несколько минут они уже были над городским небом, а Артур
кричал во весь голос:
«Выслушай мои
слова, я Вилли, предводитель чужаков. Я пришел сюда сегодня, чтобы освободить
тебя от твоих проклятий и заявить о твоей верности мне. Если нет, мне придется
остаться в силе, у тебя есть пять минут. рассматривать.»
Его слова эхом
отозвались далеко и близко, и пока он просто быстро летел над этим городом,
ответ пришел откуда-то издалека от всех этих городов и деревень.
«Кто настолько
дерзок, чтобы попытаться присвоить себе способность снять с меня семейное
проклятие! ​​Прислушивайтесь ко всем моим приказам, активируйте…»
Владелец этого
голоса не успел продолжить говорить, как Артур быстро направил свою энергию,
стимулируя его трансформацию.
Артур знал, что
его тело эволюционировало, и теперь его трансформация стала не принудительной,
как раньше. Итак, он решил попробовать здесь стимулировать форму драконьего
воздуха без какой-либо внешней помощи, так как он уже почувствовал свою
способность сделать это, когда разрушил проклятия внутри тел тех воинов и
жителей деревни, что были раньше.
«Рев!»
Его могучий рев
прервал крик молодого мастера из клана Дорфис. Тело Артура изменилось в ответ
на его волю, и его стимулированная энергия, направленная внутрь его тела,
превратила его тело в дракона.
Он взмахнул
крыльями, а затем направился прямо туда, откуда исходил голос. Ему
потребовалось пять минут, чтобы добраться туда, и в эти минуты он не переставал
направлять свою энергию!
«Атака!»
Испуганный голос
этого молодого господина пришел, чтобы приказать своим воинам. В следующее
мгновение огромное количество стрел метнулось к Артуру, который лишь небрежно
взмахнул крыльями, сломав их все!
Его тело было
самой прочной броней, с которой могли столкнуться эти стрелы! Он уже был на их
головах, и в следующее мгновение он открыл рот, и поток его пылающего огня
обрушился на них, как в день суда!
«Атакуй,
продолжай атаковать!»
Крики этого
молодого господина смешивались с ужасными криками воинов внизу. За считанные
минуты Артур пару раз пролетел над этой местностью, заставив ад обрушиться на
эту часть леса, сметая все, убивая там любую форму жизни!
Менее чем за
пять минут огромная армия, состоящая из десяти тысяч элитных воинов, была убита
вместе с молодым мастером, отправленным из ветви клана Дорфис на рудник, чтобы
воспрепятствовать любым попыткам этих городов и деревень взбунтоваться!
Артур пару раз
летал в этом районе, и когда он не нашел никого, кто бы сказал против него ни слова,
он пошел в сторону птицы Лили, отменил свою трансформацию и приземлился рядом с
ней, как ни в чем не бывало.
Лили потеряла
дар речи, и не только она, но и все в этом скоплении деревень и городов тоже.
«Сдавайся сейчас
или умри!» Артур крикнул всем внизу, и в следующие несколько минут все защитные
щиты были сняты, в то время как огромное количество жителей деревни и воинов
взволновало эти города и деревни.
«Пожалуйста,
освободите нас, и мы поклянемся вам в верности».
Отовсюду
доносилось множество криков, и Артур только высоко поднял руку, чтобы заставить
их всех замолчать. «Сейчас я освобожу вас одного за другим, поторопитесь и
организуйте себя. Освобожденные возьмут здесь все и направятся к концу этого
леса, где лежали пять гор».
Затем Артур
спрыгнул со спины Берди, использовал высокие деревья, чтобы безопасно
спуститься на землю, в то время как здесь начался долгий сеанс освобождения.
Ему
потребовалось два дня, чтобы закончить их освобождение. В те дни он послал Лили
сделать для него две вещи: во-первых, просканировать регион любой
приближающейся армии этого клана, а во-вторых, найти другие скопления, подобные
этому, о которых ему сказали жители деревни и воины, которых он освобождал.
Он также был
удивлен, увидев, что многие высококлассные воины идут вперед и сдаются ему. тот
мертвый молодой барин пришел не только с десятитысячной армией, а со
стотысячной, но он рассредоточил свою армию по этим городам и деревням, чтобы
управлять массами.
Эти воины также
находились под контролем, как и другие, жили униженной и боязливой жизнью, и
поэтому они приветствовали щедрое предложение Артура, объявив ему о своей
верности.
Многие прибыли
из далеких отсюда мест, поэтому Артур не мог освободить их дома, но он пообещал
им сделать все возможное, чтобы помочь им, если у него будет такая возможность.
В течение двух
дней он продолжал работать день и ночь, почувствовав некоторую прибыль после
освобождения их всех. «Слушай, просто следуй за лесом до его конца и иди прямо
к пяти великим горам вдалеке».
Все начали
собирать вещи, выезжать, а воины не решались оставить его в покое.
«Уважаемый лорд,
с этим кланом действительно трудно иметь дело. У них в городе в шахте готовы
мощные оборонительные орудия», — сказал один из воинов Артуру, пытаясь просить
присоединиться к нему.
«Не волнуйтесь,
я сам не такой уж слабый. Просто идите вперед и усердно работайте в моем
городе».
Его слова не
заставили их чувствовать себя лучше, но они не могли ослушаться его приказа.
Итак, невольно они двинулись прямо в сторону его города.
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    Что касается Артура, то он перепрыгнул Берди через спину и спросил:
— Вы запомнили
все их местоположения?
«Конечно, они
пытались уйти тайком небольшими группами, но я отметила их местонахождение, или
Берди сделал это, и он сказал мне», — рассмеялась она, рассказывая о том, что
произошло. Артур достал свою карту и передал ее Лили, сказав:
«Мы здесь, где
находятся эти воины?»
Лили не очень
хорошо разбиралась в картах, но старалась приблизительно отметить места,
которые заметила. Как раз в тот момент, когда она была на полпути к своей
демонстрации, Артур сразу же понял всю аранжировку.
Это была не
случайная отправка воинов, а построение! Темное образование, которое он
когда-то видел раньше!
«Интересно», —
усмехнулся он, так как пришло время ему сразиться с построением в лоб. Он не
волновался, так как у любой формации была только одна слабость.
Если бы он был
поражен до того, как его положили, и было бы убито достаточное количество
воинов, построение рухнуло бы, и те, кто его инициировал, получили бы ответную
реакцию.
Он ухмыльнулся,
потому что хотел попробовать. Он хотел увидеть, какой будет ответная реакция
темной формации, наполненной душой.
Итак, он
заставил Берди отвести его к местам этих воинов. в тот момент, когда он достиг
места, где больше всего воинов, он не действовал сам по себе, а молча призывал
царицу скорпионов, воспользовавшись здешними огромными деревьями, как он и
велел:
«Убивайте в свое
удовольствие».
Она взволнованно
махала двумя хвостами влево и вправо, так как в последнее время была очень
довольна Артуром. Он часто выводил ее из дома, позволял ей делать все, что она
хотела, убивать, сколько она хотела, и никогда не делал ей выговора за это.
Он был для нее
просто идеальным хозяином!
«Пойдем в то
место», — Артур указал в противоположном направлении, когда он приземлил своего
носорога, прося его атаковать всех воинов здесь.
Уложив двух
своих питомцев в самых важных точках этой огромной формации, он направился к
следующему скоплению деревень и городов, которые заметила Лили.
Во время
разведывательного тура, который провела Лили, она обнаружила местонахождение
трех других больших скоплений, подобных тому, которое только что освободил
Артур. Эти скопления образовывали прямую линию с шахтной рудой, что наводило
Артура на мысль, что те, кто работал в шахте, жили в этих скоплениях.
На этот раз его
появление над первым скоплением было встречено внезапным яростным натиском
стрел, летящих со стен и башен городов и деревень.
«Вы смешались с
людьми, которых я хочу? Интересно».
Артур знал, что
этот план был скверным, но здесь он не был безнадежен. Он просто направил свою
энергию, а сам начал снова превращаться в дракона.
«Рев!»
Он летел прямо к
самому большому городу в центре этого скопления. Стрелы были бесполезны против
него, поэтому он даже не пытался увернуться, спускаясь, как молния, направляя
свою энергию внутрь своего тела.
«Всплеск!»
На этот раз он
попробовал еще один трюк, который когда-то видел у дракона, когда он летел вниз
с невероятной скоростью, затем внезапно раскрыл свои крылья, выпустив
единственный всплеск огня, прежде чем в этот момент закрыть рот.
Все это привело
к тому, что он бросил огненный шар, как ракету, в сторону зоны оборонительных
башен в этом городе!
Один удар, все,
что потребовалось, это один удар, и сосредоточенные группы башен здесь были
разрушены в мгновение ока. Артур неоднократно выслеживал тех, кто был на стенах
и башнях, убивая и разрушая оборону города с видимой скоростью.
И, наконец, ему
удалось уничтожить все сопротивление в этом городе за пятнадцать минут.
Затем он еще раз
пролетел над скоплением, ожидая, что кто-нибудь нападет, однако стрела больше
не летела, а ворота всех городов и деревень были открыты, и из них вышло
большое количество людей.
Затем Артур
взглянул на них, прежде чем совершить долгий облет скопления. Судя по описанию
Лили, здесь уже распределено много солдат. Он просто двигался над теми местами
леса, где Лили заметила эти подозрительные движения, и не медлил прикрыть их
своим смертоносным огнем.
Раздалось
крещендо криков, и он не переставал убивать этих воинов без колебаний.
Он знал, что в
основном они были вынуждены напасть на него, но это не означало, что он не убил
бы их всех, если бы у него была такая возможность.
Если бы он этого
не сделал, то рисковал бы быть тяжело раненым, а то и убитым!
Затем Артур
вернулся к Берди Лили, снова вернулся в свою человеческую форму, прежде чем
сказать:
«Я освобожу их,
а ты снова начнешь разведку. Они наверняка пришлют еще одну партию воинов.
Также попробуй найти их источник».
Артур знал, что
нелегко отправить всех этих воинов, не обращая внимания на ограниченные
ресурсы, находящиеся в распоряжении здешней ветви клана. Он учуял что-то
подозрительное, как будто у этого клана был способ набрать огромное количество
воинов из ниоткуда!
Затем Артур
начал убивать странный рот внутри каждого воина или жителя деревни,
одновременно стирая проклятую порабощающую татуировку с их плеч.
Процесс занял у
него еще два дня, и за эти дни Лили сообщила ему много хороших новостей.
Она нашла место,
которое было всего лишь большой пещерой в небольшой горе. Казалось, что эта
гора имеет какое-то отношение к руднику, так как она была образована скалами
странного цвета, которые продолжали мерцать при дневном свете.
Артур не совсем
понял ее смысл, но он, по крайней мере, знал, что что-то действительно нечисто.
Она описала, сколько воинов без конца выбиралось из этой пещеры. Она также
отследила их и дала ему много мест, где они были сосредоточены.
Затем Артур
вернул двух своих питомцев к своим татуировкам, прежде чем вызвать их снова. Он
дал им общее направление, в котором они должны были действовать, а затем
отпустил их обоих.
Носорог начал
проявлять некоторую жестокость из-за чрезмерного убийства, однако Артура это не
волновало. Он не хотел, чтобы его питомцы были похожи на питомца Лили,
послушными и милыми, он хотел, чтобы они были свирепыми, как настоящие звери.
После того, как
он отправил их в один прекрасный день, он начал двигаться.. Он отправил всех
освобожденных к своему городу, летая в небе на спине Берди.
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    Расстояние между его домом и этой пещерой было не таким уж большим, так как
он достиг ее за час полета. По пути он обнаружил
несколько воинов, двигавшихся со стороны этой пещеры.
В тот момент,
когда он увидел эту пещеру, он почувствовал концентрацию энергии там, это было
действительно чудовищно. Ему не нужно было заходить внутрь, чтобы подтвердить
свою догадку, так как он чувствовал огромные энергетические колебания, как
будто какая-то огромная техника активировалась, а затем деактивировалась.
Это, связанное
со всем постоянным потоком воинов, прибывающих из пещеры, заставило его понять,
что внутри пещеры есть круг телепортации с подобной техникой.
Эта техника считалась
распространенной еще в его времена, так как секты обычно строились на огромном
участке земли, и они всегда властвовали над большим участком леса и
контролировали множество рудников.
Таким образом,
создание этих кругов телепортации было чем-то важным, чтобы культиваторы не
тратили драгоценное время на передвижение пешком или полет на спине своих
питомцев.
Артур знал, что
это серьезная проблема, так как любой способный воин из этого клана мог создать
круг вокруг своего города и перевезти большую армию в мгновение ока, чтобы
появиться перед дверями своего города!
Он лишь зло
усмехнулся, как и у любой техники в его прошлом мире, для этого было решение, и
он решил использовать это решение здесь, прямо сейчас, чтобы свергнуть план
этого клана.
«Лили, я хочу,
чтобы ты отступила и позволила мне разобраться с этим местом. Пройди большую
экскурсию по шахте и отметь все подобные места, подобные этому».
Лили на
мгновение взглянула на него, прежде чем просто кивнула, и в следующий момент он
спрыгнул отсюда, исчезнув в океане деревьев внизу.
В тот момент,
когда он коснулся земли, он начал действовать как раньше. чтобы противостоять
этой технике круга телепортации, ему пришлось использовать свою собственную
технику, технику пространственного захвата.
Эта техника не
была простой для многих, но она была для него. Все, что ему нужно было сделать,
это нанести множество рун в определенные места, нарисовав большой круг вокруг
пещеры, прежде чем, наконец, активировать технику.
Он направился к
первой точке своего разума. Он уже запомнил все это место, знал каждое место,
которое он будет использовать, чтобы насадить там руны.
Пройдя туда, он
встретил множество отрядов воинов, все шли десятками. Он подождал, пока они все
пройдут, прежде чем уйти, так как время выследить их еще не пришло.
В тот момент,
когда он достиг первой точки, он начал делать руны для своей техники. Делать
такие руны было просто, но проблема заключалась в организации типов этих рун. У
него была космическая группа, группа тюленей, группа уничтожения и, наконец,
группа запрета.
Каждая группа
состояла из сорока девяти меньших, каждая из которых состояла из семи руд, на
которых было написано конкретное слово, необходимое для того, чтобы руна была
активной.
Он просто
использовал огненные руды высокого качества для уничтожения и запрета групп,
руды земного типа, взятые у больших кланов и гильдий, для создания группы
тюленей, и, наконец, руды ветра для космической группы.
Он работал
быстро, с большой эффективностью и плавно закончил делать все необходимые руны
для всех точек здесь, прежде чем копать землю и закапывать руны там.
Он распределил
руны так, чтобы они были в точности похожи на круг, на который он собирался их
положить. Закончив это, он засыпал дыру землей, а затем двинулся к следующему
месту.
Семь точек
необходимы для создания круга, и еще семь вспомогательных для его поддержки на
случай, если круг телепортации внутри будет высокого качества.
Ему потребовался
примерно час, чтобы закончить все, затем последнее, что он сделал, это капнул
своей кровью на последнюю группу рун, инициировав связь со всем кругом.
Закончив, он
удалился за пределы зоны действия своего круга, а потом начал бормотать:
«Космический
запирающий круг… активируй!»
В следующий
момент весь мир вокруг пещеры слегка содрогнулся, прежде чем колебания энергии
прекратились, и огромная энергия внутри пещеры начала затихать.
Его восприятие
энергии было превосходным, и в тот момент, когда это произошло, он был уверен,
что остановил этот внутренний круг от успешного бега.
Шум и шум,
доносившиеся изнутри, еще больше убедили его в этом. Он злобно улыбнулся,
прежде чем начать направлять свою энергию, и снова появилась могучая форма
драконьего воздуха.
«Рев!»
В следующий
момент он взревел, хлопая крыльями, чтобы оторваться от земли. Этот рев поразил
каждого воина в этом районе, и когда он был в воздухе, он заметил, что многие
уже бегут, приближаясь к пещере.
Он зло
ухмыльнулся, так как было слишком поздно что-то делать со своей техникой.
Единственный способ отменить это — найти места, где он зарыл свои руны, и снять
их с формирования.
Однако он
сомневался, что кто-то здесь способен на это. В клане может быть кто-то, кто
сможет это сделать, но он или она не сможет прийти сюда вовремя, чтобы сделать
это.
Затем Артур
начал свою охотничью охоту, превратив весь этот лес в живое место ада! Крики
начали наполнять это место, и огонь начал дико бушевать, убивая каждую форму
жизни здесь.
Его фонтан огня
был подобен посланию смерти, где бы он ни касался, мгновенно превращался в зону
смерти, смешанный с болезненными криками всех там внизу.
Воины уже
рассредоточились по большой территории, но Артур не торопился. Он уже отключил
раздражающий круг телепортации врага; сюда больше не прибудет подкрепление.
Итак, он начал
махать своими огромными крыльями, перемещаясь над каждым уголком этого леса
вокруг шахты, охотясь и убивая любого воина, движущегося там.
Эта резня
бушевала еще четыре часа, и по ее окончании в окрестностях этого рудника не
осталось ни одного живого воина, а все его враги отступили, немногие уцелевшие,
чтобы спрятаться глубоко в город, оставшись на сердце шахты.
В конце концов,
этот город был не настолько велик, чтобы вместить большое количество воинов,
однако Артур не был уверен, есть ли там круг телепортации или нет. Итак, он
решил просто продолжать убивать далеких воинов, где он оставил там свою
королеву и носорога, и покинуть этот город до последнего.
Ему также нужно
было подтверждение Лили, что поблизости не было других кругов телепортации,
иначе он мог бы быть застигнут врасплох атакой, исходящей от любого темного
формирования его врагов.
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своих сомнениях, так как, когда он убил всех, кого заметил снаружи, потратив на
это еще пару часов, он отправился на поиски Лили.
Она маячила
вокруг города в этом рудном месте. Артур просто отменил свою трансформацию,
почувствовав, насколько он был благословлен, чтобы улучшить свою энергию и
тело, чтобы избежать слабости, которая обычно преследовала его раньше.
— Здесь что-то
не так? — спросил он, заметив, что Лили кружит вокруг, не решаясь туда войти.
«Это не я, это
Берди, он не хочет входить в это место, как будто его что-то пугает».
Артур посмотрел
на город и окрестности. для него все казалось нормальным, и он не летел прямо
над ним, но пару раз подходил к нему так близко, и ничего подозрительного в
этом не почувствовал.
«Подожди
минутку», — сказал он, возвращая двух своих питомцев к своим татуировкам, а
затем снова призвал королеву скорпионов.
В тот момент,
когда он это сделал, отношение королевы внезапно стало странным, поскольку она
поспешно повернулась лицом вперед с чрезвычайной бдительностью, издав звук,
похожий на рев, но он имел некоторое предупреждающее значение, как будто она
предупреждала хищника впереди держаться подальше.
«Возвращайся
сейчас же!» Артур не стал медлить и отдал приказ об отступлении. Даже королева
послушалась его приказа и отступила. Когда они отступили на пару миль, и
отношение королевы нормализовалось, Артур не стал медлить и сразу же
превратился в дракона, чтобы можно было мило поболтать с королевой, понимая,
что здесь происходит.
Когда он
превратился в дракона, скорпион почувствовал это и тут же заревел,
разглагольствуя о том, что только что произошло.
«Ты дурак! Как
ты можешь призвать меня в такую ​​огромную ловушку? А? Разве ты не видишь, что
все эти злобные темные монстры глазеют на нас? Они собирались напасть, всего в
паре десятков метров! свободно там, вообще ничего не делая!!!»
Ее тон был
агрессивным, голос злым, а отношение грубым, но в данный момент Артура это не
волновало. Что его заботило, так это ее смысл, присутствие угрозы всего в
нескольких метрах, а он не мог ее видеть! или даже почувствовать это!
— Ты хочешь
сказать, что монстры были так близко от нас? он спросил.
«Что? Только не
говори мне, что ты их не видел? Там огромная армия монстров, как ты можешь быть
настолько слеп, чтобы не видеть?»
«Успокойся, я не
пытаюсь тебя здесь дразнить, ничего не было передо мной на самом деле, или, по
крайней мере, я не мог этого видеть», — он сделал паузу, начиная понимать, что
здесь происходит, «Скажи мне, были ли люди вокруг этих монстров?» он спросил.
«Есть, но очень
мало, рассеяно вдали, но ни одного из них не было на фронте».
«хм…»
Артур только
пробормотал, так как его разум уже расшифровывал этот вопрос. Он знал, что
происходит, отчасти потому, что здесь было что-то, что не добавляло к этой
смеси.
«Значит, они
используют большое формирование иллюзии, заставляя всю территорию, охватывающую
десятки миль вокруг рудника, быть покрытой этой иллюзией, однако что же тогда
происходит с этой армией монстров? Почему я не чувствую их присутствия, даже
когда нахожусь в форме дракона?
Дилемма, с
которой он столкнулся в данный момент, раздражала его. У него в голове было
много теорий, все применимы здесь, но у каждой были разные способы справиться с
этим!
Итак, он надолго
замолчал, пока его разум пытался найти правильный ответ на все эти вопросы,
однако после получасового молчания так и не смог прийти к выводу.
Он знал, что в
этот момент его враг использовал несколько массивов, один из которых был
основан на иллюзиях, а другой был связан с тем, чтобы скрыть внутри любую ауру
великой армии монстров.
Однако он не был
уверен, были ли эти монстры также частью формации иллюзий, или настоящими
монстрами, или воинами, превращенными в монстров!
«Эх, кажется, у
меня есть только один способ исключить здесь хотя бы один вариант», — вздохнул
он, взглянув на королеву и добавив:
«Сможешь ли ты
победить этих монстров один на один? Они слабее тебя?»
Ему нужно было
приблизительно оценить силу этих монстров, и королева поняла, что он имеет в
виду, сказав:
«Они похожи на
пять рогатых монстров в наших мирах, но вокруг каждого из них есть странная
устрашающая темная аура, поэтому их сила может быть немного выше, возможно,
сила шести рогов».
«Тогда это не
проблема», — пробормотал он, когда в следующий момент он отменил свою драконью
форму, вернулся в человеческую форму, взглянул на Лили и сказал:
— Мне
понадобится твоя помощь в следующем бою.
«Воздушные
атаки, как раньше?» она не была такой глупой, поскольку поняла, чего он от нее
хотел.
«Конечно, я
доверю тебе это задание», — затем он достал одно кольцо, начал раскладывать в
нем вещи, так как он положил внутрь только огненные руды, взрывчатое масло
высшего сорта, много длинных веревок и ямы для костра. «Возьми это, и используй
руды и масла, чтобы сделать взрывоопасные руды, и ты знаешь, что делать дальше.
Также быстро лети и догони отступающую армию воинов. Попроси десять тысяч из
них прийти сюда немедленно, как я нужна их помощь»
Артур тогда не
спешил выполнять свой план, так как ему нужно было время, чтобы Лили хорошо
подготовилась, плюс ему также нужно было место, подходящее для такой жестокой
схватки.
Затем он
вернулся в свою форму дракона, начав кружить по небу в поисках своей цели. Как
ни странно, его самым подходящим местом здесь была пещера, в которой он
когда-то запирал пространство.
Несмотря на то,
что он убил всех воинов вокруг пещеры, он так и не вошел в нее. он не хотел
рисковать, входя в дом хорошо подготовленного врага, но сейчас ему пришлось.
В следующий
момент он призвал своего носорога. Его двурогий монстр был ненамного сильнее и
свирепее, чем раньше, так как он уже бесконечно вкушал человеческую кровь и
плоть.
«Войди внутрь и
убей всех, кого увидишь».
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и носорог, который уже не был так напуган Артуром, как раньше, кивнул своей
огромной головой, а затем побежал прямо к входу в пещеру.
Как только он
вошел в пещеру, Артур почувствовал большую угрозу, приближающуюся к носорогу,
поэтому он поспешно отозвал его, а затем снова призвал.
— Что ты нашел
внутри? — спросил Артур, как только перед ним появился носорог.
«Хозяин, внутри
есть странная вещь. Как только я пересек вход в эту пещеру, я обнаружил, что
стою внутри очень просторного места, другого леса, не похожего на этот. Все
было темного цвета, темно-зеленые деревья, темно-синяя вода, и есть темные
страшные монстры, которые не слабее пятирогих монстров».
Слова носорога
заставили Артура поднять брови! Он не представлял, что замысел его врага так
глубок! Там была не одна армия, а две!
Это заставило
его опасаться этого клана! Они хорошо разбирались в искусстве расстановки и
построения, намного лучше, чем он изначально ожидал.
— Итак, две
армии, одна скрытая, а другая явная, интересно, — пробормотал он, прежде чем
повернуться к своему носорогу и спросить:
«Удалось
определить примерный размер этого леса?»
«Очень большой,
думаю, не меньше, чем здесь».
Затем Артур
подумал об этом, поскольку единственным массивом, который он имел в виду прямо
сейчас, был массив смешивания, в котором два места будут связаны вместе на
вечность. Такую связь нельзя было разорвать, и это объясняло, почему его
собственный массив не разорвал такую ​​связь.
«Если я не смогу
это отменить, то я убью там всех монстров. Это хорошо, потому что в это время
мне нужно было много монстров», — пробормотал он, прежде чем забрать своего
носорога, взлетел в небо и продолжил поиски. на любое подходящее место.
Два лучших места
здесь уже заняты! Ему приходилось проживать в менее предпочтительных местах, и
менее чем за полчаса ему удалось найти подходящее место для предстоящего боя.
Это была не
гора, а холм, однако это был не один, а группа холмов, собранных вместе с
множеством пересекающихся между собой долин. Средний холм был намного выше
остальных, и поэтому с него было лучше видно все вокруг.
Артур несколько
минут летел над ним, мысленно представляя сцену приближающегося боя. Битва
будет жестокой, и он потеряет в ней много хороших воинов, однако выигрыш будет
огромным.
Он уже знал, что
его враги сделали здесь, так как все эти монстры были настоящими,
благословленными или проклятыми темной энергией, которая делала их более
могущественными, более жестокими и гораздо более злобными.
Однако он знал,
что это всего лишь монстры, даже проклятие тьмы, примененное к ним, будет
считаться хорошей вещью в его плане. Это проклятие усилит темные черты
монстров, включая голод и стремление к эволюции.
Он планировал
использовать свой самый старый трюк, небесное сокровище. Однако он знал, что
количество монстров, с которыми он столкнется в этом противостоянии, будет
огромным, и их нынешняя повышенная сила может быть проблемой.
Он думал о том,
чтобы принести сокровище на время, а затем забрать его, попеременно возбуждая
безумие этих монстров и отменяя его.
Однако он
опасался, что его враги будут действовать, используя другой массив, чтобы не
дать монстрам покинуть эти два леса.
Он не знал, были
ли эти два леса двумя отдельными лесами или одним, но он был склонен полагать,
что это два разных места, поскольку у каждого места был только один шанс на
постоянное связывание с помощью массива, или так было в его прошлой жизни.
Итак, он решил,
что это будет полная атака, и поэтому ему нужно было использовать все уловки,
которые он мог использовать в настоящее время.
— Пора проверить
тебя, мой друг, — пробормотал он, стоя над холмом, снова вернувшись в свой
человеческий облик, написал птичье крыло для Лили, рассказывая ей о своем
нынешнем месте, а затем вынул ожерелье из небесного сада вокруг шею, закрыл
глаза и погрузился глубоко внутрь.
В саду было
спокойно и мирно, как обычно, однако, когда он пошел проверить состояние змеи,
он сразу испугался!
Вместо этой змеи
он обнаружил очень завораживающую красавицу, которая стояла там, неторопливо
маршируя по всему саду, наслаждаясь удивительным зрелищем!
«Что?! Ты не
старик?!!!» Артур возмутительно воскликнул вслух, напугав ту даму, когда она
повернулась, чтобы осмотреться, и не нашла там никого.
«Покажи себя,
нехорошо шпионить за такой слабой дамой, как я!»
Артур не знал,
что сказать, не знал, смеяться ему или плакать!
— Ты… просто
выходи сейчас, я отведу тебя на улицу, чтобы поболтать вместе, — Артур не знал,
что сказать, кроме этого. В следующий момент он открыл глаза, покачал головой,
пытаясь принять тот факт, что он только что видел своими глазами внутри!
Он был ею, и она
была действительно потрясающей красоты, которая могла убить народы своим
простым и элегантным красивым лицом! Ни капли дурного не было в чертах ее, с ее
маленькими тонкими глазками, маленьким круглым личиком, маленьким острым носом,
даже ее острый стройный подбородок был действительно изумителен, с ее двумя
мягкими губами, похожими на две маленькие клубнички, округлые и красные!
Что касается ее
тела, то она была не худощавой, не толстой, а действительно средней между ними,
с изогнутым, очень пропорциональным телом, и ее грудь была действительно
большой, может быть, больше, чем ее голова!
— Выходи, — тихо
пробормотал он, готовясь к удивительной сцене, которую только что увидел
внутри.
Однако на выходе
оказалась не та дама, а огромный дракон! У дракона была тонкая блестящая
голубая чешуя и два хвоста, каждый из которых оканчивался длинным копьем,
похожим на перья!
В середине
головы дракона был рог, и вся форма дракона была действительно удивительной,
намного красивее, чем форма дракона Артура.
И этот дракон
был женщиной, а не мужчиной.
«Вы можете
говорить?» Артур попытался перепрыгнуть через свой страх и шок, когда он спросил.
«Конечно, я ведь
не скучный дракон», — ответил ему ее нежный, чрезвычайно соблазнительный
женский голос, словно музыкальный шедевр заиграл в его ушах!
— Почему ты не
появляешься в своем человеческом обличье? он спросил.
«Этот мир не
может поддерживать трансформацию моего тела, мне нужно больше энергии, чтобы я
могла развиваться дальше, сделать последний прыжок, чтобы иметь возможность
появиться здесь как человек», — ответила она, прежде чем улыбнуться, или это
было то, что Артур чувствовал: «В вашем саду я могу быть человеком. Скажите,
вам понравилось мое новое тело? Оно появилось спонтанно, но если оно нехорошее,
я могу больше сосредоточиться на его улучшении».
Губы Артура
дернулись! Сделать свое и без того сексуальное и первоклассное красивое тело более
утонченным? Она планировала убивать других просто своей улыбкой?
«Нет, ты уже
действительно молодец, — он торопливо покачал головой, опасаясь, что она может
подумать об этой безумной идее, — но разве ты раньше не был стариком?»
«Нет, это был
просто акт для меня, чтобы скрыть свою истинную личность», — она сделала паузу,
прежде чем ее тело слегка вздрогнуло, и ее два огромных крыла сомкнулись на ее
теле, как будто она была смущена, «Вы, ребята, всегда задираете любого
маленького слабая беспомощная девушка, такая как я, поэтому мне пришлось
действовать жестко и мощно, чтобы вы все боялись и не запугивали меня».
Губы Артура
снова дернулись, и к ним присоединились и его глаза. Он не знал, что сказать,
кроме как перепрыгнуть через эту тему и никогда к ней не возвращаться!
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    — Я вызвал вас сегодня, так как мне понадобится ваша помощь, скоро
разразится большая и трудная битва, — сказал он, переходя, наконец, к главному
пункту, который его интересовал.
— Сражаться с людьми? — спросила она с некоторым предвкушением.
«Нет, в основном
против монстров», — ответил он.
«Эх, я хотел
сразиться с людьми, чтобы проверить свою силу, но против монстров, эх, они
убегут только в тот момент, когда увидят меня».
— Не беспокойся
об этом, — зло улыбнулся Артур, — у меня есть кое-что, от чего они все сойдут с
ума, — добавил он, таинственно намекая на небесную скалу, которая у него была.
— Твое ледяное
сокровище? — спросила она с сияющими от жадности глазами. — Дай мне немного
после того, как закончишь эту битву. Я хочу появиться здесь в своем
человеческом обличье.
Артур не знал,
что ответить на ее бесстыдство, поэтому просто полностью игнорировал ее, ожидая
прибытия своей армии.
«Почему ты
игнорируешь меня? А? Разве я не настолько красива, чтобы удовлетворить тебя?
Разве ты не хочешь, чтобы я была рядом с тобой? А? Куда ты смотришь? А? Я не
остановлюсь, пока ты не отдашь мне сокровище, которое я хочу!»
У Артура начала
болеть голова, и, чтобы сохранить рассудок, он начал складывать военные ресурсы
на каждой вершине холма. Всего было двадцать пик, не считая того, что
посередине. Эта договоренность заставила Артура получить некоторое
представление о том, как создать свой собственный массив, используя свои руны,
избегая использования темных формирований, которые у него были.
Он совсем не
доверял этим темным воинам и магам! Он был почти уверен, что в эти построения
вживлен какой-то скрытый трюк, и поэтому в настоящее время они были бесполезны
для него.
Даже знания,
которые он получил от них, были рискованными! Сначала ему нужно было узнать
мнение мастеров академии, таких как Аманды или Сесиль, чтобы быть в
безопасности, когда он начал использовать это искусство.
И вот, среди
шума, который производила эта женщина-дракон, он начал составлять огромную кучу
рун, пытаясь избежать головной боли, исходящей от ее голоса.
Однако, несмотря
на то, что он сделал множество рун, внедрив их в окрестности этих пиков и на
вершинах этих пиков, ему не удалось избежать головной боли, вызванной ею!
«Скажи мне,
какое имя ты теперь будешь носить?» — вдруг спросил он.
— Вы хотите,
чтобы я изменил свое имя? — спросила она в ответ, и его очередное молчание
заставило ее задуматься об этом, как ребенка, увлеченного новой пьесой!
Наконец-то он
наслаждался долгим периодом покоя, и он использовал это, чтобы завершить
последние штрихи своих массивов. Он сложил множество сложных комплексов,
которые соединялись друг с другом, образуя слой за слоем смешанные
наступательные комплексы.
Он заставил их
всех лечь на центральный холм, чтобы он мог контролировать их всех сразу. Также
он заложил пару оборонительных массивов, чтобы помочь своей армии отступить в
трудную минуту.
В конце концов,
он все еще не знал о неравенстве в силе между его нынешними воинами и
надвигающейся волной монстров!
«Зовите меня
Тина!» — вдруг сказала она, и он, повернувшись к ней, спросил:
«Ты уверен?»
«Да, мне
нравится это имя».
«Хорошо, я буду
звать тебя Тина. А теперь приготовься к битве, и я хочу, чтобы ты выбрала одну
вершину, на которой будешь сфокусирована».
«Этот пик
подойдет», — сказала она, взмахнув крыльями, поднялась на пару метров и снова
приземлилась на землю центральной вершины.
«Не годится, —
покачал он головой, — я буду стоять здесь и контролировать бой. Тогда просто
выбери другого».
Она взглянула на
него, прежде чем тихо зарычать, выражая свое расстройство. Она планировала
аннексировать небесное сокровище посреди хаоса, но он ее схватил!
«Хорошо, я
выберу переднюю вершину вон там, — она указала крылом на дальнюю вершину, — я
буду одна сражаться с ними?» она спросила.
Прежде чем он
успел ответить, в этот момент к этому региону подошли фронты его армии. он
улыбнулся, когда сказал:
«Прибыло
подкрепление, оно будет работать под вашим командованием», — он указал на
приближающихся воинов. Он уже упорядочил их в своей голове, так как каждый пик
будет нести около тысячи из них, охватывая только десять пиков, самых
отдаленных пиков.
Он планировал
сначала сформировать сильную линию обороны, чтобы его массивы помогали им
выдерживать жестокие атаки этих монстров, а также помогали этим воинам убивать
больше этих монстров.
Что касается
взрывоопасных руд, которые он уже сложил в огромных количествах на каждом пике,
он оставил миссию, чтобы объяснить Лили, как их использовать.
«Тина, я хочу,
чтобы ты кружила над вершинами линии фронта, помогала в обороне и помогала этим
воинам, попавшим в беду».
Она взглянула на
него, прежде чем тихо зарычать. Затем она направилась к первой вершине, и ее
вид поразил всех, кто сюда приходил, включая Лили.
«Она союзник!» Артур
закричал, чтобы успокоить их. Лили была здесь больше всего потрясена, так как
знала, что у Артура раньше не было такого союзника! Артур быстро рос
непредсказуемым образом, заставляя ее чувствовать себя более защищенной и
довольной, в конце концов, он был главой ее клана и лидером команды.
Затем Лили
подошла прямо к нему, мельком взглянув на Тину, когда она приветствовала ее.
Тина ответила на приветствие кивком, заставив Лили понять, что она поняла ее
слова.
Она и
представить себе не могла, что может говорить и на человеческом языке!
«Как получилось,
что за те считанные часы, что я оставил тебя одного, у тебя появился могучий
дракон?!»
Он хихикнул,
когда она сказала эти слова, и не ответил ей, вместо этого он сказал:
«Я хочу, чтобы
ты научил этих воинов, как использовать эти взрывоопасные руды. Также заставь
их приготовить ямы для костра, а если им нужно больше, то приходи ко мне
посреди боя и добудь еще».
Она просто
взглянула на него на мгновение, прежде чем вздохнуть. «Я уже объяснил и
продемонстрировал им все, когда они шли сюда… как жаль, что ни у кого из них не
было питомца, иначе этот бой был бы намного легче».
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    Артур загадочно улыбнулся и сказал:
«Это произойдет
раньше, чем вы ожидаете», — затем он повернулся, чтобы взглянуть на вершины,
ожидая, пока воины займут свои места. «Заставь каждую тысячу оставаться на
одной вершине и заставь их сначала покрыть десять крайних вершин».
— Так не пойдет,
— покачала она головой и прибавила, — я не десять тысяч привезла, а сорок!
Он удивленно
взглянул на нее, когда она объяснила:
«Это была
половина воинов, которых я там нашел. Половину я оставил охранять движущихся
жителей деревни, а остальных взял с собой сюда. Я также попросил самых сильных,
и только самые сильные пришли сюда».
Ее слова еще
больше обрадовали Артура. Эти дополнительные числа облегчили бы весь бой, а
также сделали бы его планы более осуществимыми.
«Хорошо, пусть
на каждой вершине будет по две тысячи, и заставьте фронтовых воинов сражаться,
а тех, кто позади них, готовых поддержать и заменить их в любой момент».
Лили кивнула,
прежде чем приготовилась лететь, чтобы передать его слова всем. Поскольку их
здесь было огромное количество, у него возникла идея, которую он мог бы
использовать сейчас.
«Подожди, —
сказал он вдруг, — прислал мне тысячу», — добавил он и, прежде чем она успела
что-то спросить, достал горсть больших арбалетов и начал раскладывать их вокруг
своего пика.
У него их было
немного, всего сотни, но он знал, что они могут поражать цели на большом
расстоянии, и он также планировал внести изменения в большое количество стрел,
которые у него были.
В тот момент,
когда она заметила все это, она сразу поняла его смысл. «Возьмите сотню и
начните распределять их по десяти вершинам, окружающим эту», — добавил он, пока
начал заниматься, вручную редактируя одну стрелу, кладя большой кусок огненной
руды вдоль древка стрелы, а затем пропитывая его его взрывчатое масло и,
наконец, привязав длинную веревку к руде, закрепив ее вдоль длинного стержня
этих длинных стрел, прежде чем, наконец, высвободить небольшую часть.
Она брала с
собой сотню этих огромных арбалетов во множество путешествий, устанавливая
около двадцати из них над каждой вершиной. На пике Артура было самое большое
количество этих арбалетов, достигающее трехсот арбалетов, из-за чего пик
выглядел довольно занятым.
«Почему бы не
взять некоторые из первых десяти пиков?» — спросила Лили, увидев здесь огромное
количество арбалетов.
«Первые десять
пик могут быть потеряны в какой-то момент этого боя, поэтому я не могу
поставить туда арбалет».
Его ответ
заставил ее понять, насколько она недооценила предстоящий бой. Она только
кивнула, прежде чем спросить:
«Тогда я могу
взять несколько на мою Берди и взять несколько воинов, чтобы управлять ими? Берди
может нести десять таких гигантских луков!»
Артур взглянул
на нее, потом на Берди, потом на свои арбалеты, потом кивнул и сказал:
«Нет проблем.
бери все, что тебе нужно, и поспеши прислать мне тысячу воинов. Также попроси
всех воинов здесь выйти и срубить эти деревья вокруг вершин, пусть они срубят
деревья, чтобы они были примерно равны этой связке стрел. , и заставить их
перевезти их всех сюда».
Затем он бросил
в нее кучу больших стрел. Она схватила их, взглянула смущенным взглядом и
спросила:
— Разве мы не
начнем драться сейчас?
«Борьба без
достаточной подготовки — это способ борьбы проигравшего. Иди и делай то, что я
просил тебя сделать сейчас, и давайте все поторопимся. Чем раньше мы закончим
наши приготовления, тем лучше».
Она знала, что
он был очень серьезен прямо сейчас, поэтому взяла стрелы, взяла арбалеты, а
затем пошла к передовым воинам, передавая его приказы.
Как в муравьиной
колонии, все без промедления приступили к своим делам. Тысяча воинов, пришедших
сюда, к Артуру, получила только одну миссию.
«Смотри, как я
привязываю эти руды к древкам этих стрел, как я пропитываю их этим маслом и как
привязываю к ним эту веревку. остальные будут твоей миссией, не разочаровывай
меня в этом».
Его слова
заставили всех осознать, насколько важной была эта задача, несмотря на то, что
у них не было возможности сражаться лично. Артур намеревался заставить только
половину из них продолжать стрелять во время боя, а другая половина будет
работать здесь с арбалетами.
Тина наблюдала,
как все это разворачивалось перед ее глазами, поражаясь тому, как Артур
контролировал их всех, заставляя их работать в таком сотрудничестве и
самоотверженности.
Подготовка
продолжалась несколько часов, и через десять часов большой участок леса вокруг
этих пиков был полностью очищен его воинами!
В середине этого
Тина решила дать ему надлежащую руку здесь, поэтому она полетела к его пику,
так как он был очень занят, делая эти взрывные стрелы без остановок.
— Вы
действительно работяга, — сказала она вдруг, поражая всех своим присутствием и
еще более своим странным сладким голосом.
— Не теряй
времени, просто скажи мне, чего ты хочешь, — ответил он, даже не подняв головы,
чтобы взглянуть на нее, и даже не остановившись.
«У меня есть
уловка, которая может помочь вам в вашем следующем бою, — сказала она, прежде
чем направить свое крыло вдаль, добавив: и глубокая траншея здесь».
Артур остановил
свою работу, как только услышал ее слова, поднял голову, чтобы взглянуть на нее
мерцающими глазами:
«Это будет
полезно. Вы можете сделать это слоями? Кольцо внутри кольца внутри другого?»
Она поняла, что
он имеет в виду, и кивнула, прежде чем снова разглагольствовать о своих
законных правах на его сокровище. Он просто проигнорировал ее замечания и
вернулся к работе, в то время как другие воины потеряли дар речи от этой
странной формы разговора между человеком и драконом; как мужчина и его жена!
Следующие
несколько часов звуки, доносившиеся издалека, не прекращались ни на мгновение,
поскольку Тина продолжала сотрясать все место своей странной способностью
управлять землей.
Артур время от
времени останавливался, чтобы посмотреть, как она это делает. она летела над
землей, в то время как ее две большие клешни продолжали касаться земли, и в
любом месте, которого она касалась, оставался глубокий длинный туннель.
Сначала этот
туннель был поверхностным, однако после многих кругов по одному и тому же
участку туннель становился все глубже, пока формально не стал достаточно
глубоким, чтобы его можно было назвать траншеей.
Арту
удовлетворенно кивнул, несмотря на то, что ее способности казались слабыми, у
нее было преимущество изменить всю местность, затрачивая достаточно времени и
усилий. Затем он вернулся, чтобы продолжить делать стрелы, в то время как его
приготовления были почти завершены.
И еще через
десять часов он был готов, с бесконечным количеством разрывных больших стрел
внутри его кольца, и все его воины уже были на своих пиках, в то время как
земля вокруг них была лишена ни одного дерева на мили, и пять глубоких широких
их окружали траншеи через равные промежутки времени.
«Да начнётся
бой!» — пробормотал Артур, взмахнув рукой, и, наконец, впервые в этом мире
появилась старая туша и небесное сокровище внутри.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
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    В тот момент, когда появилась туша, весь мир сотрясся от могучего и
бесконечного рева. Артур повернулся и посмотрел на мир вокруг него; этот рев
исходил не с двух сторон, а с пяти!
«Ого, это
интересно», — пробормотал он, так как никогда не думал, что этот клан таит
здесь больше скрытых ловушек. «Кажется, они уже придают большое значение этому
руднику», — подумал он, пока все эти приготовления были сделаны, чтобы
обезопасить это место от любого возможного вторжения.
«Хорошо, что я
использовал эту свою уловку, чтобы выманить их», — пробормотал он, когда начал
замечать огромное количество монстров, поглощающих глоток из пяти невидимых
мест.
Он смотрел не
только на монстров, но и на места, откуда они пришли. «Это центрированное
квадратное построение, очень неприятное наступательное темное построение, о
котором я читал в имеющихся у меня записях», — снова пробормотал он, глубоко
размышляя об этом.
Его врагами были
не только эти свалочные монстры, но и воины, спрятавшиеся глубоко внутри этих
мест. Если он не найдет способ изгнать их, ему придется сражаться с строем в
лоб.
Это построение
было включено в огромную кучу построений, которые у него были, очень неприятный
массив, называемый центральным квадратным построением, где десять тысяч воинов
должны были быть распределены по пяти основным точкам. Четыре будут углами
квадрата, а один будет центром.
Эта формация
была формацией иллюзии, формацией ослабления, формацией усиления их воинов, а
также довольно сильной наступательной формацией.
Это было очень
сложное построение, с которым было неприятно иметь дело, особенно когда
сталкивались с равным числом и сильной армией.
Затем Артур
покачал головой, так как в настоящее время у него не было ничего, что могло бы
их прогнать. Таким образом, ему нужно было только сосредоточиться на текущем
потоке монстров, действовать, чтобы увеличить общую силу своих воинов, и,
наконец, он должен был придумать способ, чтобы эти воины спрятались в этих пяти
местах, чтобы показать их лица.
Что же касается
нынешних монстров, то они достаточно обезумели от его небесного сокровища,
глотая со своей могучей скоростью отовсюду, желая первыми добраться до
сокровища и поглотить его.
Это было
какое-то непреодолимое желание, глубоко засевшее в их душах! Затем Артур ждал
на своем месте, пока Тина летела в воздухе, а Лили летела на спине своей Птички
с десятью большими арбалетами, размещенными там, и многие воины уже управляли
ими.
Через десять
минут на месте этой группы холмов появилась первая волна монстров, и первое, с
чем они столкнулись, была пятислойная траншея.
«Огонь!»
Приказ Артура
пришел так внезапно, и его личная армия воинов немедленно подчинилась.
Артур не
пробовал эти арбалеты раньше, но когда его воины начали использовать их, он был
поражен дальностью их атаки; это было почти вдвое больше, чем он имел в виду из
своей прошлой жизни!
— Я тоже могу
заставить свою пику работать, радиус действия велик, — пробормотал он, но пока
не спешил использовать арбалеты своей пики.
Первая волна
огромных стрел обрушилась на монстров, а в следующую секунду грянула огромная
серия взрывов, убивших многих, ранивших гораздо больше, плюс потрясающий
шоковый эффект, отбросивший буквально половину стоящих монстров на землю, на
десятки метров. прочь.
В следующий
момент огромные языки огня поднялись к небу, образовав устрашающую стену огня,
которая продержалась минуту. Несмотря на это, ни один монстр не остановил свой
марш, и многие пошли прямо на эту огненную стену!
Артур лишь
улыбнулся, а его воины были потрясены этой сценой.
«Пожар на воле!»
он отдал приказ о свободной атаке, так как эта атака помогла убить и ранить
большое количество монстров, однако сзади продолжало появляться гораздо больше!
Он не знал,
сколько их было спрятано в этих лесах, но он был готов встретиться с миллионами
этих монстров прямо здесь и убить их всех!
Десять пиков
вокруг него начали безумно сражаться с монстрами своими арбалетами и разрывными
стрелами, в то время как передние десять пиков еще даже не вступили в бой.
Большинство
прибывших сюда монстров уже были остановлены окопными кругами, убиты или ранены
взрывами, вызванными стрелами. Любые пропущенные были мгновенно убиты воинами
Лили, а остальные ничего не делали, а только смотрели и восхищались.
Эта битва была в
совершенно другом масштабе, чем то, что они до сих пор видели в своем мире!
Количество их врагов, оборонительная и наступательная тактика, использованная
здесь, и, прежде всего, это чувство могущества и непобедимости, которое начало
медленно просачиваться в их души, было довольно освежающим и удивительным!
Никогда раньше
они не чувствовали себя так! Все они были просто рабами клана Дорфис, никогда в
их жизни не было этого момента триумфа и славы!
Артур не знал,
что все его воины в глубине души переживают потрясающую трансформацию! Он
просто наблюдал за хорошим продолжающимся боем, гадая, когда же эти монстры
смогут пройти сквозь эту защиту и достичь первых пиков.
Там он оставил
их только с взрывоопасной рудой, и он был уверен, что эта линия не продержится
долго, если одновременно столкнуться с этим огромным количеством обезумевших
монстров.
Значит, он
должен был сделать их сильнее!
После часа этой
жестокой борьбы он начал действовать! В прошлом у него не было его текущей
карты превращения в дракона без каких-либо побочных эффектов, поэтому ему
пришлось перейти в свою человеческую форму и чрезмерно использовать технику
ног.
Однако прямо
сейчас ему не нужно было идти на такие уловки, так как он начал направлять свою
энергию, отдавая приказ своим воинам на этой вершине:
«Продолжай
стрелять, не останавливайся, пока я не скажу».
В следующий
момент его тело начало раздуваться у них на глазах, превратившись в огромного
устрашающего дракона. Все они видели его, сражаясь с их армиями раньше, и все
же они чувствовали такой же великий страх, когда видели его, особенно находясь
так близко!
Ему было
наплевать на их испуг, он взмахнул крыльями и пошел прямо на передовую!
«Чем ты
планируешь заняться?» Тина закричала, подойдя к нему издалека. Весь этот час
она скучала, ей нечего было делать до сих пор.
«Я собираюсь
собрать раненых и мертвых монстров, разбросанных здесь», — сказал он, поскольку
его намерения не были чем-то, что можно скрыть от нее.
«Интересно»,
пробормотала она, прежде чем добавить: «Позвольте мне присоединиться к веселью.
У вас есть запасное кольцо?»
«Вот, возьми», —
он бросил ей одно кольцо, и в следующий момент его уже не было. Две руки
быстрее одной, два дракона лучше одного.
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    Следующее, что
произошло, это то, что они оба спустились прямо к огромному количеству
монстров, сразу за областью траншей и стенами огня, вызванными взрывными
стрелами повсюду на краю траншей.
«Сосредоточьтесь
в основном на раненых монстрах, и будьте осторожны, эти монстры не в своем уме,
поэтому они не побоятся пойти прямо и ударить вас».
Артур пытался ее
предупредить, но она была сильно взволнована, чтобы ждать и слушать. Она пошла
прямо на землю, достигла ее быстрее, чем он, и в тот момент, когда она это
сделала, она начала без страха бить монстров своим телом!
Ее тело было
сильным, а ее защита была невосприимчива к таким атакам слабых монстров. Так
что она совсем не волновалась. Артур вздохнул, так как ей не нужно было нигде
искать раненых монстров, она создавала их сама!
Он спустился на
землю и повторил ее подход. В тот момент, когда он приземлился там, он ударил
многих монстров, и все они упали на землю, без сомнения раненые.
«Кажется, ваш
способ делать вещи очень практичен», — громко похвалил Артур, когда в следующий
момент его приземления множество монстров начали бить его огромное тело, и все,
что он чувствовал, было лишь покалыванием тут и там.
Она дико
рассмеялась, как будто это было подходящее место и идеальная сцена для этого.
Артур покачал своей большой головой, а затем начал собирать монстров.
У него здесь
было сорок тысяч воинов, которых очень легко удовлетворить с точки зрения
питомцев и жизненно важных органов. Однако в его городе были сотни тысяч
обычных жителей деревни и, по крайней мере, более ста тысяч воинов.
Он не хотел
вооружать и укреплять своих воинов в одиночку, он хотел усилить каждого
человека в своем городе. это сделало бы его город сильнее, намного сильнее, чем
любой другой город или город в этом мире, поскольку каждый там был бы воином,
каждый был бы сильным бойцом.
«Кстати, ты не
выглядел удивленным моей драконьей формой», — внезапно сказал он среди могучих
взрывных звуков, бушующих повсюду, и хаоса вокруг них, вызванного этими
монстрами.
«Я почувствовал
присутствие моей крови в тебе с того момента, как встретил тебя. Итак, если ты
не дракон, то кем еще ты можешь быть?»
Ее ответ был
логичен, а он просто хранил молчание, усердно работая, чтобы перемещаться из
одного места в другое, ударяя и раня монстров в процессе. Куча монстров внутри
его кольца быстро накапливалась, и он знал, что менее чем через несколько часов
он и она здесь закончат.
Это был гораздо
более высокий уровень получения монстров, чем когда-либо в его жизни. Он
усмехнулся, и его ухмылка выглядела такой злобной и жестокой, однако здесь не
было ни одного здравомыслящего монстра, который усомнился бы в его безрассудном
прыжке к такому чудовищному дракону.
Что касается
остального поля битвы, то вскоре все области вокруг этих двадцати одного холма
были до краев заполнены монстрами. Любая одиночная случайная атака могла убить
или ранить большое количество монстров, однако было очевидно, что многие места
были пропущены, многие монстры сбежали из этого огненного кольца, и только пять
слоев глубоких траншей стояли там, чтобы они не могли добраться до первого.
десять вершин.
— Пошли, пока
достаточно, — сказал Артур, заметив, что прямо сейчас убегают монстры. Он
больше не мог терять время. Эти раненые и мертвые монстры никуда не денутся.
«Иди, я уже
развлекаюсь. У меня есть украшение, намного лучше и больше твоего кольца. Я
использую его, чтобы накопить твоих драгоценных монстров».
Тина не хотела
уходить отсюда, и он это понимал. В этот момент она ему была не нужна, а его
собственных запасов монстров хватило, чтобы удовлетворить целых сорок тысяч
воинов.
Теперь
оставалось спешить обратно, все подготовить и начать процесс выдачи каждому
воину питомца и постараться как можно скорее закончить хотя бы тех, что на
первых десятках вершин.
Он взмахнул
крыльями, взлетел высоко в воздух, а затем двинулся прямо к центральной вершине
в очень страшной и пугающей сцене для тех, кто смотрел этот бой.
С воздуха он
смог оценить текущую ситуацию, и вскоре все должно было выйти из-под контроля
его воинов. Монстры уже навалились друг на друга, начали блокировать окопы, и
скоро эти окопы сровняют с землей.
Так что, по его
прикидкам, осталось всего пару часов, плюс-минус из этого периода, и монстры
достигнут первых десяти пиков.
У него на пике
было готово много арбалетов, плюс на десяти пиках были тонны взрывоопасной
руды. У него тоже были свои сложные схемы, но он не хотел сжечь все свои ходы с
самого начала.
Игра только
развернулась, и даже мидгейма еще не было.
В тот момент,
когда он достиг своего пика, он снова стал человеком, крича группе своих воинов:
«Иди, заставь
тех, кто впереди, приходить сюда тысячами. Спешите и не медлите. Любая
перемещаемая партия должна быть заменена теми, кто находится сзади».
Все воины были в
ужасе от него, даже после того, как он отменил свою трансформацию, и поэтому они
двигались быстро, поспешно направляясь к пикам в этом районе, распространяя
порядок.
Что до него, то
он знал, что все пики заполнены, в том числе и его, поэтому он оставил приказ
заставлять всех, кто идет, идти вниз, а сам направился прямо к одной из долин
между пиками.
В тот момент,
когда он добрался туда, он достал свои инструменты, свою руду и начал
приготовления.
Территория, над
которой он работал, была большой, но количество его воинов было больше. Его
главная проблема заключалась в создании и замене рун, и, таким образом, после
того, как он закончил рисовать здесь более пятисот кругов, используя кровь
своей королевы скорпионов. , он начал делать руны без перерыва.
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    Через десять минут
подошла первая партия воинов. Никто не понял, что происходит, а у Артура не
было времени тратить время на объяснения, поэтому он торопливо указал на
широкое пространство и приказал:
«Один воин в
одном кругу, а те, у кого их нет, просто ждут, пока закончат другие».
Его слова были
встречены тишиной, поскольку они обменялись взглядами, не зная, что он хотел
сделать.
«Спешите и не
теряйте времени!» — крикнул он снова, не поднимая головы даже от текущей руды,
на которой писал. они все резко проснулись от его крика, так как его недавняя
форма огромного дракона, пролетевшая над их головами, была еще свежа.
Они сделали, как
он просил, и он дал им пару минут, закончил еще одну стопку рун и двинулся в их
направлении.
Взмахом руки
появился один монстр, и на землю легла группа рун, обе внутри круга с воином.
Это действие
вызвало у всех скептицизм, и поползли слухи. «Заткнись и будь внимателен. Не
двигайся, не выходи из круга и не обнажай оружие, они теперь послушны!»
Убивая монстров
одного за другим в быстром темпе, он заметил, что некоторые из них нервничали,
вынимая оружие и направляя его на монстров.
Воины
колебались, но через несколько минут, взглянув на других монстров, спокойно и
устойчиво стоящих в других кругах, они обнажили свое оружие, и все были в оцепенении,
чтобы понять, что происходит!
Все эти чудовища
были пятирогими! Различные формы, начиная от львов, тигров, слонов, крокодилов,
даже чудовищ с крыльями были там, как крылатые змеи!
Независимо от их
формы, все они были огромными! Закончив укладку последней, Артур даже не
взглянул на них, как вернулся к своему рабочему месту, схватил там руды, как
закричал:
«Произнеси эти
слова за мной, активируй контракт!»
Все слышали эти
слова и были в гораздо большем затруднении, чем раньше, однако здесь не все колебались.
многие произнесли волшебные слова, и мгновенно вспыхнули десятки огромных
огненных шаров, поглотив каждый из них с монстром внутри.
Это произвело
фурор! Все эти воины считались рабами рабского контракта, унаследованного ими
от своих предков, поэтому большинство из них были потрясены до глубины души,
когда услышали это проклятое слово.
Пока они
сомневались и колебались, в то время как Артур игнорировал все это и быстро
работал, чтобы сделать больше руин, те, кто инициировал контракт из доверия или
крайнего страха, внезапно снова появились перед другими.
Они были в
полном порядке, с ними ничего не случилось, кроме татуировки! Это заставило
место вступить в тяжелую тишину, и тень прошлой эпохи террании и рабства мрачно
заволокла глаза всех!
«Те, кто
закончил свой любимый контракт, вызовите сейчас свой и быстро отправляйтесь на
передовую!»
Артур
игнорировал чрезвычайно нервную атмосферу и отдавал приказы тем, кто его
приказывал. В следующий момент произошла очень шокирующая сцена, которая была
похожа на холодную пощечину рук каждого из них, когда они увидели, что эти
огромные монстры снова появляются из ниоткуда, и они были так послушны приказам
других воинов.
Эти воины теперь
смотрели на других с высоким и высокомерным взглядом, когда все они перепрыгивали
через спины соответствующего монстра и двигались одновременно, направляясь с
огромной скоростью к линии фронта!
«Слушай, мне
нельзя терять время, если ты не начнешь сейчас, я заставлю тебя заменить
других!»
Его слова
поразили всех, и в следующий момент все резко проснулись, а затем все
произнесли слова. Артур не терял ни секунды, глядя на них, так как знал, что
даже человек с головой свиньи не упустит такую ​​возможность так легко.
Он подождал пару
минут, прежде чем поднял голову, чтобы взглянуть на всех. Они уже закончили
свой контракт, и тем самым все монстры перед ними исчезли.
«Иди сейчас и
поддержи линию фронта. Отправляйте больше партиями и распространяйте
информацию, сегодня вы все получите от меня этот подарок».
Воины были так
взволнованы и довольны, что все они опустились на колени и приветствовали его.
«Теперь идите, а
остальные выдвигаются и встают в круги».
Ему не нужно
было ничего им объяснять, так как он просто вышел, сделав еще руны, еще раз
перерисовал круги, случайным образом убрал монстров и разбросал руны, прежде
чем вернуться в свою рабочую зону, что-то бормоча;
«Начинать!»
Воины
подчинились, все без исключения, выкрикивая магические слова. Через несколько
минут все они снова появились с восторженными лицами и, как дети, стали подзывать
своих питомцев, восхищаясь ими.
«Не тратьте
время зря, у нас война!» Артур пролил им на головы чашку с холодной водой,
заставив всех проснуться от момента счастья, и все они опустились на колени,
приветствуя его имя, прежде чем они двинулись быстро, поспешно распространяя
новости.
Через несколько
минут появилась следующая партия с лицами, полными надежд. Артур знал, что
молва, должно быть, распространилась, и все увидели новые появляющиеся силы,
которыми обладали их сверстники.
«Хорошо, встань
в один круг и не двигайся».
Артур просто
отдал приказ, прежде чем он снова начал перерисовывать круги, повторяя все
шаги, излагая все необходимые инструкции, прежде чем вернуться, чтобы
продолжить делать свои руны.
Это повторялось
часами, и он едва сделал достаточно рун, чтобы удовлетворить потребности своей
армии. По прошествии семи часов он, наконец, закончил давать всем питомцев и
просто стоял там, вздыхая от изнеможения, когда наконец сделал большой шаг к
своей победе здесь.
Затем он взял
все обратно в свое кольцо и снова пошел вверх к вершине. Он так устал
превращаться в дракона или даже участвовать в этой битве сейчас… поэтому он не
торопился, взбираясь на холм, наблюдая за пейзажем и поедая мясо по пути.
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    Через полчаса он
достиг своего пика, чтобы обнаружить, что внешнее защитное кольцо действительно
подвергалось интенсивным атакам монстров!
Монстры уже
успели заполнить траншеи своими трупами, и, таким образом, следующие волны
монстров смогли легко пересечь тела своих сородичей, легко достигнув десяти
внешних холмов.
Целью этих
монстров было не убить или напасть на холмы и воинов на них, вместо этого они
хотели прийти сюда, к этому центральному холму, и добраться до небесного
сокровища.
Таким образом,
они не сосредотачивали свой марш на холмах, вместо этого двигались большими
группами, заполняя долины между ними.
Воины на десяти
верхних холмах использовали все, что было в их руках, чтобы убить монстров,
пытающихся добраться до них, и они использовали своих новых питомцев, чтобы до
сих пор доблестно защищать эти холмы.
Что касается
долин, то последующие десять холмов начали брать на себя ответственность за
победу над монстрами там, и это привело к тому, что атаки, поражающие дальнее
расстояние, перестали существовать, увеличивая давление на долины и холмы в
целом.
Что касается
неба, Лили старалась изо всех сил, однако ее ограничивало небольшое количество
воинов на спине ее Птички.
«Это не
работает, пора все навести порядок», — пробормотал Артур, прежде чем повернуться,
чтобы взглянуть на тонны стрел, сделанных здешним воином. Это количество
присутствовало и на других холмах, где воины то и дело ходили туда-сюда,
переводя стрелы на соседние десять холмов.
Долины,
отделяющие его центральный холм от десяти окружающих, были почти свободны от
монстров. Однако Артур знал, что это не останется таковым в течение долгого
времени, если все будет продолжаться в том же духе.
«Ты, возьми это
и разложи по вождям каждого холма. Заставь их пролить свою кровь, а потом верни
ее мне. Дай им и это, и скажи им, если что-нибудь серьезное случится, пусть они
напишут мне на этих бумагах. «
Артур достал две
стопки птичьих крыльев, одну еще несвязанную, а другую привязанную к нему, и
передал их группе воинов.
Воины взяли их и
поспешно отправились выполнять приказ, а Артур повернулся, чтобы взглянуть на
своих работающих воинов, и крикнул:
«Послушайте,
половина из вас двигается, чтобы обращаться с этими арбалетами, а остальные
продолжают работать. Ваша цель — стрелять как можно дальше, нацеливаясь на
область за холмами».
Он начал
организовывать вещи, так как видел, что лучший способ защитить долины — это
десять холмов посередине. У них был более широкий обзор на все здешние долины,
и они могли легко и эффективно атаковать, не совершая много ошибок.
Так вот, он дал
своим воинам здесь задание атаковать издалека, а сам туда поглядывал, нигде не
видя Тины.
«Эта жадная
маленькая девочка, неужели ей так нравилась игра в бить и хранить монстров?» —
пробормотал он, зная, что она все еще играет с монстрами.
Его
предположения были верны, так как Тина действительно была поглощена
издевательствами над монстрами. Она давным-давно наполнила свое украшение для
хранения монстрами, и поэтому она сосредоточилась только на игре,
беспрепятственно передвигаясь и сражаясь с приближающимися монстрами без
каких-либо потерь.
На самом деле он
не возражал против этого, так как ее присутствие помогало постепенно уменьшать
потери на холмах и долинах.
«Тогда давай
протянем тебе руку помощи», — пробормотал он, прежде чем встать над областью с
множеством рун, скрытых под ней.
«Ослабляющий
строй, активировать!»
«Формирование
иллюзии, активируйте!»
«Формирование
замешательства, активируйте!»
«Замедляющий
строй, активировать!»
Он активировал
одну формацию за другой. В следующие минуты вся область начала показывать
изменения! Начал появляться туман, тонкий тусклый туман, который сначала
казался таким тонким, но постепенно начал обретать форму.
Сам воздух начал
демонстрировать некоторые аберрации, так как во многих частях было много
невидимых волн, вырывающихся из центральной вершины, направляющихся прямо
наружу.
Он должен был
оставаться там, контролируя четыре формации с помощью своей энергии,
направленной в руны, спускавшиеся по его ногам, в то время как за его спиной представлялась
огромная тень дракона.
Эта сцена
поразила всех вокруг него в первые пару минут, но когда ничего не произошло,
они начали к этому привыкать. Что же касается Артура, то он был весьма занят
контролем и управлением формированиями, стараясь не причинить вреда своим
разбросанным повсюду воинам.
Добавление этих
формирований изменило правила игры! Монстры, несущиеся с невероятной скоростью,
теперь оказались в ловушке на месте, играя в его руках, как марионетки, и это
помогало его воинам убивать их легче, быстрее и в большем количестве, чем
раньше.
Бой продолжал
бушевать в том же духе без каких-либо сюрпризов. Разрывных стрел, посланных с
его центральной вершины, было так много, что они вызвали появление вышележащих
слоев огромных огненных стен, превративших территорию вокруг холмов в
запретную.
Несмотря на
подавляющее сокрушительное превосходство, которое у него было в настоящее
время, Артура беспокоило другое. Эта война с самого начала была на истощение.
Потребление здесь дерева для изготовления стрел в сочетании с большим
потреблением стрел, происходящим в настоящее время из сотен арбалетов,
заставило его беспокоиться о запасах древесины, которые у него были здесь.
Он уже очистил
хороший участок леса от деревьев, и все они были сложены в его пике, а все
лишнее теперь находилось в его кольцах.
Тем не менее,
даже после дня непрекращающихся боев количество монстров совсем не уменьшилось!
После одного дня этой жестокой битвы количество его запасов древесины
становилось все меньше, достигая точки, когда он полностью истощался через
полдня.
Это очень
беспокоило его, так как основная защита, используемая сейчас, представляла
собой смесь его доспехов, питомцев его воинов и могущественных эффектов
взрывных стрел!
«Нам нужно
больше стрел!» Это был единственный факт, который он должен был признать.
Однако для этого ему нужно было отправиться на поиски деревьев за пятью
скрытыми точками своего врага.
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    Это означало,
что для этого ему нужны были летающие питомцы, чтобы перемещать воинов
достаточно, чтобы собирать дрова, и заставлять их возвращаться сюда, чтобы
пополнить истощенные запасы.
«Как мне это
сделать?» — пробормотал он себе под нос, думая, как решить эту дилемму. У него
не было недостатка в воинах, и в настоящее время он мог бы отправить тысячи из
них, но единственная проблема заключалась в том, как переместить их туда!
«Эх,
единственное решение — использовать Берди и заставить его перемещать их во
многих поездках, рискуя привлечь внимание других», — вздохнул он, так как
другого выхода у него здесь не было.
Все монстры,
появившиеся до сих пор, были наземными монстрами, ни один летающий еще не
показал своего уродливого лица. Так вот, летающей могучей силы питомцев ему не
хватало, и в данный момент приходилось действовать с тем, что было в руках.
«Вздох»,
вздохнул он, прежде чем вынуть одно из птичьих крылышек и написать сообщение
Лили, прося ее немедленно прийти сюда. он также взял пару птичьих крыльев
вождей десяти ближайших к нему пиков и приказал им отправить триста воинов со
своими питомцами обратно на его центральную вершину.
Три тысячи
воинов, а «Птичка» Лили могла передвигаться максимум до трехсот за каждую
поездку. Это означало десять поездок только для того, чтобы переместить воинов
вперед, и еще десять, чтобы отправить их обратно, когда они закончат или если
там для них возникнет какая-либо опасность.
По его оценкам,
путешествие в дальние части леса заняло бы полчаса полета, а это означало, что
этот переезд занял бы около пяти часов, чтобы переместить их в дальние места.
«Эх, десять
часов, потерянных только на пополнение запасов леса, плюс поездки Лили, чтобы
постоянно собирать лес, потеряв ее помощь в этой битве», — беспомощно вздохнул
он, с сожалением качая головой, так как он не предпочел бы потерять свою
небесный глаз в этой битве, а не тогда, когда все скоро достигнет гораздо
больших высот.
Лили получила
его сообщение и сразу же направилась к его вершине. Что касается десяти пиков
вокруг него, то те, кто получил сообщение, начали отправлять ненужных им в
данный момент.
Лили стояла там
со своей Птичкой, летящей над ее головой, а десять воинов стояли на ее спине.
Группа из трех тысяч воинов начала появляться группами, прибывающими с десяти
пиков вокруг.
«Я чую здесь
какое-то скрытое задание?» — спросила Лили, когда заметила приближающихся
издалека воинов.
«У нас здесь
заканчиваются дрова», — сказал Артур, и его слова мгновенно привлекли ее
внимание. Она знала, что их нынешнее преимущество и превосходство могло
произойти благодаря взрывным стрелам.
Без них они
мгновенно потеряли бы преимущество.
— Хочешь, я их
уберу? она поняла ход мыслей Артура из множества взаимодействий вместе.
«Конечно, ты
отправишься в места за всеми монстрами. Раскидай их на десять групп, по триста
воинов в каждой. Оставь им рубить деревья и организовать их хорошо, и дай им
свои и мои птичьи крылья, чтобы связаться, когда у них будет много дерева.
нести, — сказал Артур, и Лили кивнула, поняв, чего он от нее хочет.
— А как насчет
опасностей?
«У них есть мое
и твое птичье крыло. Если что-то случится, им будет легко защитить себя,
используя своих питомцев, и мы сразу же будем уведомлены».
«А также?» —
настаивала она, и он просто молча взглянул на нее. — Эх, хорошо, но если есть
возможность спасти их, я это сделаю, — сказала она предупреждающим тоном,
понимая скрытый смысл Артура.
Он не выдвинулся
бы, чтобы спасти их, если бы здесь не было безопасно, что было трудно поверить,
что это произошло так скоро.
Все это
происходило тихим шепотом, и после того, как двое закончили, Лили повернулась
лицом к трем тысячам перед ней, когда Артур сказал:
«Ты отправишься
с Лили к местам, скрытым за потоком монстров. Твоя роль — собрать оттуда дрова
как можно быстрее и как можно больше».
Затем Артур
снова повернулся, чтобы наблюдать за всей битвой, оставив все здесь Лили,
которая начала отвечать на вопросы воинов об использовании питомцев, убийстве
монстров там и о том, как переместить лес сюда.
Она ответила на
все вопросы, так как именно она будет отвечать за процесс переезда. Артур дал
ей одно из своих девяти колец, и, несмотря на то, что в настоящее время он не
был пуст, внутри было много места для хранения.
Таким образом,
Лили затем загрузила свою Берди тремя сотнями воинов, оставив там также своих
десять воинов с арбалетами, попросив их охранять всех, а затем полетела вдаль.
Артур какое-то
время просто следил за ней взглядом, прежде чем вернуться, чтобы
сосредоточиться на продолжающейся здесь битве.
Он знал, что ее
заметят другие, наблюдающие за этой дракой, и это может поставить под угрозу
всю группу. Что касается ее, он не беспокоился, так как здесь не было летающего
монстра, который мог бы ей угрожать.
Бой продолжался,
так как соединения помогали его армии защищать этот район. После нескольких
часов непрекращающихся боев Артур заметил что-то приближающееся сюда со стороны
пяти скрытых ворот.
Сначала ему
показалось, что он заметил какое-то отражение в воздухе далеко, однако через
несколько минут он начал видеть такие же мерцающие искры во многих местах,
приближаясь сюда.
Он не знал, что
это было, и просто он был в оцепенении, огромное драконье тело Тины внезапно
выпрыгнуло из дальней земли, где она развлекалась там с другими монстрами, и
мгновенно рванулось к пику Артура, выкрикивая одно-единственное слово.
тревожным тоном:
«Яд!»
От ее крика
глаза Артура расширились, а его разум мгновенно все связал. «Нехорошо!» —
пробормотал он, поняв все.
В следующий
момент он не стал медлить и начал направлять свою энергию. В следующий момент
он принял форму дракона и мгновенно взлетел в небо!
И прежде чем он
ушел, на месте его драконьего тела появилась огромная куча бутылок.
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    Все происходило
так быстро, что никто даже не успел его мельком увидеть. Он торопливо шел к
каждой вершине, начиная с дальней, приземлялся на каждую вершину на секунду,
оставлял груду бутылок, затем уходил в следующий момент. даже не взглянув ни на
кого.
Это часто
случалось на остальных пиках, пока он кричал на Тину:
«Вернись сюда, я
оставил тебе кучу бутылок на пике, выпей их все!»
— Вы знаете
такой яд? — поспешно спросила она, так как не медлила с продвижением к вершине.
«Нет времени
объяснять, просто прикажи всем выпить по паре бутылок, которые я оставил им на
каждой вершине, поторопитесь!»
Тина поняла,
насколько безотлагательной была ситуация, поэтому поспешно закричала слышимым
для других голосом:
«Слушай, твой
лорд оставил по стопке бутылок на каждой вершине, убедись, что каждый из вас
получит парочку и выпьет их сейчас же! Быстрее, нет времени!»
Ее слова и
побуждение в них заставили всех прекратить борьбу и сразу же начать потреблять
эти бутылки. что касается ее, когда она подошла к центральной вершине, она
обнаружила, что груда Артура, оставленная там, наполовину съедена, и таким
образом она съела остальное!
Артур то и дело
перелетал с вершины на другую, проклиная свое невезение! Он никогда не думал,
что источник такого смертельного яда, который он когда-то испытал, исходит
отсюда!
«Если яд пришел
отсюда, значит, здесь тоже много темных магов!» — пробормотал он, зная, что эта
битва только что стала сложнее.
Однако это не
помешало ему осуществить свои планы! Присутствие такого ядовитого очага врагов
рядом с его растущим городом было бы катастрофой, если бы его не трогали.
«Я должен убить
каждого из них, а также убедиться, что поблизости нет таких скрытых карманов
для этого темного клана». Затем его взгляд обратился вдаль, где работали Лили и
другие.
Лили, как и он,
выпила противоядие более высокого уровня, а это означало, что ей ничего не
угрожает. Однако ее воины были бы, если бы они перешли сюда сейчас!
Лили только что
перевезла ему вторую кучу дров, благодаря чему его собственные запасы дров
снова увеличились. Он только что покончил со всеми пиками, вернулся к своим, и
теперь его мысли были сосредоточены на одном.
Ему нужно было
сделать огромную кучу зелья высшего сорта!
То, что он
использовал в настоящее время, было более слабой формой, которую он сделал для
кланов и гильдий. Это зелье может быть эффективным в течение короткого
промежутка времени, день или два, но в долгосрочной перспективе оно будет
совсем не таким эффективным!
Проблема будет
заключаться во времени, необходимом для этого, так как всего за эти сбивающие с
толку минуты формации, которыми он управлял, стали бесполезными, его воины
перестали атаковать, а монстры за это время получили приличное количество
земли, даже некоторые из самых отдаленных вершин превратились в руины.
Опасность.
Если бы не
питомцы, эти вершины могли бы быть просто завалены прямо сейчас! поэтому он
решил делать и то, и другое одновременно, контролируя формации одной половиной
разума и готовя зелья другой половиной.
Достигнув своего
центрального пика, он отменил свою трансформацию, а Тина стояла рядом с ним,
наблюдая, как он снова принимает человеческую форму.
«О чем это все?»
она спросила.
«Это невидимый
темный яд, который может распространяться по воздуху. Однажды я встретил его в
мире за пределами этого мира и сумел создать для него противоядие, — просто
объяснил он, прежде чем добавить, — противоядие, которое у меня сейчас есть,
слабое, защитит нас всего на день или два, поэтому я сейчас же начну улучшать
его, и я надеюсь, что они не будут посылать больше темных атак в ближайшее
время».
«Они?!»
«Темные маги из
внешнего мира, они используют ортодоксальные методы в своей борьбе, и, кажется,
у них здесь глубокие корни».
Затем он
восстановил контроль над формированиями, снова активировал их, и это помогло
остановить текущий импульс монстров.
Его воины также
вернулись в атаку, отбросив раненых или мертвых монстров. Битва вернулась в его
пользу, но он знал, что его враги скоро начнут двигаться.
Затем он взял
птичье крыло и сообщил Лили о присутствии здесь яда, заставив ее не брать с
собой воинов. Когда-то появившийся токсин будет населять область, в которую он
распространился, и, таким образом, его единственная надежда на победу
заключалась в том, чтобы приготовить достаточно зелий, чтобы удовлетворить
потребности своих воинов.
У него чуть не
закончились собственные запасы зелий, сделанные для кланов и гильдий, и, таким
образом, у него не хватило зелий даже для поддержки своих воинов на второй
раунд.
«Я просканирую
небо и посмотрю, есть ли где-нибудь странная группа людей», — внезапно сказала
Тина, когда заметила, насколько он был занят, когда начал доставать свои
инструменты и котел.
— Если найдешь,
не стесняйся, убей на месте, — сказал он, даже не взглянув на нее. Теперь он
контролировал формацию, насколько мог, и начал готовить улучшенную версию
зелья.
«Здорово, что
эти гильдии и кланы поддержали меня огромным количеством высококачественных
ресурсов», — пробормотал он, так как сейчас ему не о чем было беспокоиться.
Его кольца были
заполнены огромным количеством зелий и трав, поэтому ему не нужно было искать,
и он мгновенно вынимал их кучу за кучей, сразу помещая в котел.
«Надеюсь, у меня
достаточно бутылок, чтобы удовлетворить всех», — он проверил собственные запасы
пустых бутылок, которые ему дали ранее кланы и гильдии.
Он нашел их
более чем достаточно, что сделало его вполне уверенным в том, что он выдержит
это испытание и выйдет победителем. Затем он начал готовить зелье, в то время
как его внимание было отвлечено на управление формациями и наблюдение за
текущим боем.
В настоящее
время все было под контролем его воинов, поскольку монстры вернулись, чтобы
оказаться в ловушке в долинах, в то время как огромные стены огня продолжали
бушевать повсюду, убивая их в долинах и за пределами пиков.
Однако через
пару часов, после того, как Лили снова пришла с доставкой дров, взяв при этом
достаточное количество зелий высокого качества для своих воинов, появилось
новое изменение!
Наконец начали
появляться темные маги и воины, и их появление сопровождалось жестоким
нападением Тины.
Все это время
она с нетерпением ждала их прихода!
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группы не могли быть легко обнаружены из его дальнего местоположения, но он
точно знал, что они появились, поскольку Тина внезапно забеспокоилась,
спустилась с неба без всякого предупреждения, падая, как метеорит, и после
этого произошло массивное столкновение.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Несмотря на
жестокие атаки, исходящие от нее, Артур просто чувствовал, что она не наносит
там такого большого урона, иначе почему она продолжала долбить это место своими
когтями и ледяным дыханием? Она даже начала использовать свою способность
управления землей!
Издалека он мог
видеть поднимающуюся к небу грязь, и всего через несколько минут ему удалось
разглядеть огромный купол, созданный невидимой аурой, и грязь просто показала
его ему и всем.
«Массив!» —
пробормотал он, поняв, что его враги становятся серьезными. «Кажется, их
монстры на исходе, это действительно хороший знак», — ухмыльнулся он, так как
давно хотел выманить их из укрытия.
Если они не
выйдут сами, ему придется рискнуть проникнуть на их территорию, но это
сопряжено с большим риском; ведь они должны быть хорошо подготовлены, чтобы
принять там захватчиков!
Следующие
несколько минут были заполнены огромными атаками Тины, и, наконец, этот купол
лопнул под ее настойчивостью, как мягкий пузырь, лопнувший в руке, и тогда она
начала резню там магов и воинов.
Артуру их не
было жалко, и он обратил внимание на остальные четыре места. — Один убит,
осталось четверо, — пробормотал он. Он думал о том, чтобы отправиться туда в
своей форме дракона, дождь над их головами, его горящий огонь, но он знал, что
если он это сделает, это место будет захвачено монстрами после разрушения его
порядков.
Кроме того, он
еще не закончил делать достаточно зелий! Он заработал только на двадцать тысяч
или чуть больше.
Ему все еще
нужно работать больше часов, чтобы удовлетворить свои потребности воина. Он
также знал, что у его воинов есть только эти часы, прежде чем появятся признаки
токсичности, и поэтому у него не было возможности выйти прямо сейчас и поиграть
с ними.
Ему пришлось
терпеливо ждать прямо здесь, и, к сожалению, дождаться завершения их
грандиозного построения.
Присутствие этих
пяти мест, спрятанных и распределенных таким образом здесь, на самом деле не
было совпадением; это была основа грандиозного формирования!
«Сбить одного
недостаточно, нужно уничтожить еще как минимум двоих, чтобы это построение
стало бесполезным», — пробормотал он себе под нос, с сожалением качая головой.
«Если бы не настойчивость и серьезность этого яда, лучше бы я присоединился к
Тине и опустошил еще двоих!
Пока он пребывал
в своих мыслях, Тина улетела со своего места, заявив, что убивает всех там,
прежде чем она направилась прямо в другом направлении.
«Будь готов, они
идут тысячами, и они намного сильнее этих слабых монстров», — крикнула она
издалека, и он прекрасно услышал ее предупреждение.
Он вздохнул,
зная, что она говорит правду, и ожидал, что в этой атаке будет задействована
вся мощь этих темных магов и воинов.
Он имел дело с
одним из них лично, и должен признать, что до сих пор он был намного сильнее
всех воинов и магов его отряда!
И поэтому он был
хорошо подготовлен к приближающейся жестокой битве, готов ко всем потерям,
которые он мог понести, чтобы обеспечить свою победу.
Его единственной
целью было полное уничтожение этих темных врагов, чтобы он мог быть в
безопасности в своем городе.
Затем Тина
молниеносно направилась к следующей группе темных магов и воинов. их место было
рядом с его холмами, и он был уверен, что они прибудут сюда меньше чем через
десять минут; они двигались довольно быстро, быстрее, чем он думал!
Он поспешно
расправил свои птичьи крылья, связанные со всеми вождями холмов, и послал всем
предупреждающее сообщение, готовя их к грядущему на них великому удару.
Он также послал
к лидерам самых отдаленных десяти холмов, прося их быть готовыми уйти в любой
момент. На этих холмах было около двадцати тысяч воинов, которых было
достаточно, чтобы укрепить его внутренние холмы.
Пока Тина
заставила одну группу остановиться, атакуя изо всех сил, чувствуя сильную
злость и ненависть к тем, кто выпустил сюда этот отвратительный яд, трем другим
группам удалось благополучно добраться до холмов, и таким образом начало
формироваться построение. перед глазами Артура.
«Это формация
вызова, действительно блестящая!» — пробормотал Артур, узнав, что происходит
перед его глазами. Это было не так уж трудно догадаться, ведь появился огромный
круг со множеством странных надписей на множестве внутренних круглых колец, с
масштабом, достаточным, чтобы покрыть всю область, которую занимали его холмы.
И это был эффект
только трех групп, что заставляло его чувствовать себя очень счастливым, что
Тина была там, иначе это кольцо призыва могло бы быть намного больше, чем это.
«Отступайте к
задним холмам, немедленно!» он разослал этот приказ всем лидерам самых отдаленных
холмов. Против таких приближающихся новых монстров у них не будет шанса в
одиночку!
Так что лучше не
терять их там, а вместо этого попытаться укрепить его вторую линию обороны.
Воины мгновенно
начали эвакуировать холмы, двигаясь внутрь очень впечатляющим движением. На
полпути, однако, раздался могучий рев, и появились три монстра странной формы с
огромными телами, и худшая новость заключалась в том, что они летели!
Воздушные
монстры! Это была настоящая катастрофа для всех его воинов!
Они привыкли
сражаться с наземными монстрами, и Артур опирался на этот факт при построении
своего плана. Однако прямо сейчас, с внезапным появлением этих трех огромных
монстров в воздухе, он знал, что у его воинов не будет шансов в одиночку!
«Знаешь, ты
действительно усложняешь мне задачу убить тебя», — пробормотал он, качая
головой. Если его воины в любом случае погибнут, то ему лучше отказаться от
варки зелий и лично вступить в бой.
Это было
правильное решение, которое нужно было принять прямо сейчас!
Три монстра все
еще приходили в этот мир, так как их тела еще не были твердыми. Один из них был
похож на огромного дракона, но его голова была головой странной птицы, с тремя
пиками на одной голове! Его тело было таким же огромным, как тело Тины, чуть
меньше, чем у Артура.. вместо чешуи, оно было покрыто половиной спинного тела
перьями, длинными тонкими, как иглы, заканчивающимися острыми краями, как
большие мечи.
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    Что касается
второго монстра, то он был похож на летающего слона с огромным телом, полным
мяса и мускулов. У него был один длинный ствол, который заканчивался странными
длинными тонкими нитями, которые вызывали у Артура жуткое ощущение. У него было
два огромных уха, болтавшихся на обеих огромных головах, покрытых круглой чешуей.
Хвост у него был длинный, намного длиннее туловища, тонкий и гибкий, двигался
повсюду, как змея, и заканчивался копьевидным концом.
Что касается
последнего монстра, то он был размером и формой кита, с огромным хвостом,
похожим на плавник, раздвоенным на конце на две части, и каждая часть
раздваивалась снова и снова, пока не заканчивалась бесконечным длинным
копьевидным концом. . Голова у него была длинная, с огромным широким ртом и
длинным эластичным странным языком, который то и дело метался туда-сюда, как у
змеи. В пасти у него были десятки огромных, похожих на бритву зубов, а кожа
была такой мягкой и влажной, как будто она только что вышла из воды.
У всех троих
были крылья, три группы платных длинных крыльев, которые удерживали их тела в
воздухе.
Просто наблюдая
за ними с земли, с такого близкого расстояния, каждый воин был потрясен и
парализован от страха!
«Рев!»
«Рев!»
На этот раз рев
исходил не со стороны монстра, а с двух разных направлений одновременно; один
спереди, так как Тине удалось убить всех до единого внутри четвертой группы
темных врагов, а второй пришел сзади, так как Артур уже превратился в свою
форму дракона.
А рядом с ним
появилась королева скорпионов!
«Вау, такие
огромные и сильные проклятые монстры», — в тот момент, когда она появилась, она
сказала эти слова, широко глядя на трех монстров.
«Проклятый?» —
спросил Артур.
«Да, это не их
истинные формы, они просто слабее меня в реальности, но они получили усиление
от какой-то проклятой темной энергии», — пробормотала она, прежде чем сделать
паузу, подумав некоторое время, прежде чем добавить: «Да, они прокляты, и аура,
окружающая их сейчас, является корнем этого проклятия».
— Интересно, —
пробормотал Артур, поняв, что она имеет в виду; формация, используемая этими
тремя группами темных врагов, не была единственной, как казалось. В игре было
больше расстановок, и это казалось правильным, учитывая их количество и
подготовку. «Я оставлю защиту здесь на тебя, буйствуй сколько хочешь», — сказал
он, прежде чем начать махать крыльями и двигаться к ближайшим огромным
монстрам.
«Будь осторожен,
эта аура точно такая же, как та, которую я почувствовал в скрытом лесу, в
который я вошел!» — сказала она, и он только проревел в ответ, как уже
догадался.
Казалось, он
действительно заставил внутренних монстров потерять большую часть своей
численности до такой степени, что они стали угрожать всей защите этих скрытых
карманов. Итак, маги и воины внутри решили выйти наружу, принести в этот мир
свою темную ауру.
Однако они не
могли превратить всю местность даже в то, что они уже делали в лесах, так долго
они продержались в этих лесах, заражая их уже своей аурой на протяжении столь
долгого времени.
И поэтому он не
сильно беспокоился о наземных монстрах, в основном они могли лишь слегка влиять
на них, повышая их силу всего на один уровень.
Это не будет
проблемой для его воинов, особенно когда в игре будет его кровожадная королева
скорпионов! Что же касается его носорога, то он его тоже призвал, но не сказал
ему ни слова, так как не возлагал особых надежд на его выживание или даже на
хорошую роль здесь.
В конце концов,
он был намного слабее, чем те монстры, из-за чего было очевидно, что вызов его
послужит только пушечным мясом, всего лишь одно пушечное мясо, добавленное к
его длинному списку воинов здесь!
Что касается
этих трех монстров, в тот момент, когда он только что миновал область холмов,
стоящих над областью траншей, эти три монстра были наконец вызваны в этот мир.
«Нам нужно
разобраться с ними быстро, они сильны, не слабее меня и тебя», — сказала Тина,
и в ее тоне была заметна паника.
«Нет, ты имеешь
дело с темными магами и воинами внизу», — поправил ее мысли Артур, холодно
взглянув на большое количество магов и воинов внизу, которые начали бежать к
ближайшим холмам.
«Убить бегунов
или тех, кто сзади?» она спросила.
«Отстающие,
оставьте бегунов моим воинам, чтобы они их убили», — сказал он.
— Они им не
пара, — возразила она.
«Я знаю, но
самые опасные — это те, кто сзади. Их убийство принесет нам только победу в
конце», — сказал он, поскольку уже так хорошо знал ее страхи.
«По такой
большой цене?!» она вздохнула, как она с сожалением сказала.
«Любой ценой», —
добавил он, пробежавшись прямо по беглым магам и воинам, полностью пренебрегая
ими. Он уже направил всю свою энергию в своем теле не на это пушечное мясо, а
на три великих приза впереди.
— Как пожелаете,
— сказала она тоном, выражавшим глубокое сожаление по поводу такой большой
потери. Артур знал, что его решение было жестоким, однако это был правильный
поступок в этой сложной битве. Он сражался со змеей, и чтобы убить змею, ему
нужно было сначала убить ее голову, а не хвост!
Как стрела, он
устремился к трем могучим чудовищам, которые в полном одиночестве ответили на
его дерзкое приближение тремя дикими ревами.
«Всплеск!»
Артур внезапно
остановился в сотнях метров от троих, взмахнув крыльями, чтобы поддержать свою
внезапную остановку, широко раскрыв рот и разбрызгивая сильный фонтан своего
смертоносного огня.
И шипящий звук
только что раздался спереди, в сочетании с поднимающимся густым паром от тел
трех монстров, когда огонь начал сжигать их тела на больших площадях!
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Из них вырвались
три чрезвычайно болезненных рыка, за которыми последовала яростная ответная
реакция. Драконоподобная птица открыла свой пик, и на тело Артура обрушился
сильный поток кислоты, в то время как слон взмахнул своим длинным хоботом, и
темно-зеленое, казалось бы, ядовитое пламя брызнуло на тело Артура.
Что касается
последнего, то он просто широко открыл свою пасть, так как образовались длинные
и многочисленные толстые ледяные копья, все сразу метнувшиеся к телу Артура,
покрывая при этом огромную площадь.
Артур был загнан
в угол в таком невыгодном бою с самого начала!
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    Три атаки обрушились на его огромное тело без предупреждения, так как
кислота заставила все его тело болеть и чувствовать зуд повсюду, в то время как
огонь бушевал над кислотой, заставляя его чувствовать себя странно.
Огонь был его
собственной территорией, но такой огонь казался ему совсем непростым! ему было
как-то не по себе, а тело болело во многих местах. Что же касается длинных
ледяных копий, то они попали в его тело, разбились в разных местах, чувствуя
при этом иглы, глубоко вонзившиеся в его плоть.
— Будет тяжело,
я знаю, — пробормотал он, не переставая направлять свою энергию, продолжая
распылять огонь на них всех. он знал, что его огонь был сильнее, а его защита
превосходила их атаки, поэтому он не так сильно волновался, терпя боль и
продолжая атаковать.
Три монстра
продолжали реветь от боли раз за разом, в то время как их тела вспыхивали диким
огнем, и многие места были разрушены пламенем Артура. Артур не прекращал атаки
ни на секунду, пока не открылась возможность, когда этот огромный китовый
монстр получил сильный удар от его огня и показал признаки слабости.
Он больше не мог
поддерживать свое огромное тело в воздухе!
Его тело всегда жило
в воде и льду, нуждаясь во влаге, чтобы нормально функционировать. Однако через
полчаса непрерывных атак его тело высохло, и даже его атаки стали колебаться;
слабеет минута за минутой.
«Я начну с
тебя!» Артур ухмыльнулся и поспешно взмахнул крыльями, энергично толкая свое
тело вперед, опускаясь на широкое и огромное тело этого монстра, как гром.
Одна только
атака его тела отбросила этого монстра на сотни метров вниз, а в следующий
момент Артур глубоко вонзил свои два когтя в плоть этого монстра, в то время
как он открыл свою большую пасть и взял хороший кусок шеи этого монстра,
разорвав его. большую его часть, а затем выплюнуть и упасть на землю
поблизости.
И следующее, что
он сделал, это высвободил направленную энергию наружу, сформировав сильный
фонтан огня, который с такого короткого расстояния казался пушечный, нацеленный
на ту область, которую он только что открыл!
«Рев!»
Из этого монстра
вырвался очень болезненный рев, сделавший его намного слабее от жестокой атаки
Артура. Если бы у него было больше времени, он мог бы полностью закончить его
здесь, однако он ведь не сражался ни с одним монстром!
Двое других не
стояли в стороне и ничего не делали! После того, как Артур остановил свою
противную раздражающую огневую атаку, двинулся, чтобы поразить своего товарища,
они также двинулись, чтобы атаковать его, перехватив его смертельную атаку на
китового монстра.
Два огромных
монстра упали с неба, стремительно спускаясь ему на голову. Артуру пришлось
выпустить когти, перепрыгнуть через тело этого кита и нырнуть прямо к земле,
прежде чем расправить крылья, чтобы некоторое время лететь горизонтально, а
затем снова взмахнуть крыльями, чтобы подняться в небо.
И два монстра
совершенно проигнорировали своего тяжелораненого товарища, у которого больше не
было сил держаться в воздухе, тяжело рухнув на землю и сильно ударившись о нее
лоб в лоб.
«Рев!»
Он издал очень
слабый долгий рев, выражая свое отступление от этой борьбы. Что касается двух
других монстров, то они лезли Артуру на хвост, продолжая атаковать его своей кислотой
и огнем!
«Эти двое
действительно настойчивы», — сказал Артур, поскольку даже после того, как они
ходили влево и вправо без предварительного уведомления, они продолжали
преследовать его со странной настойчивостью. Наконец он решился на рискованный шаг,
сильно взмахнув крыльями, взлетев прямо и почти вертикально в небо, и два
разъяренных монстра последовали его примеру.
Когда он достиг
очень большой высоты, терпя все виды боли, вызванной многочисленными травмами,
которые он получил до сих пор, он внезапно перестал махать крыльями, перевернул
все свое тело вверх ногами, используя хвост, и, наконец, пришло его время
возмездия!
Он опустился,
как стрела, на двух монстров, в то время как его огонь вернулся, чтобы прямо
поразить их, используя гравитацию, и тяжело обрушиться на их головы и глаза,
чрезвычайно разрушая их!
«Рев!»
«Рев!»
Двое взревели от
сильной боли, но их совместная атака не последовала за внезапным движением
Артура. Артур не упустил этот шанс так легко, так как решил избавиться от
самого раздражающего из двух; дракон как птица; монстр распылителя кислоты!
«Рев!» Артур
яростно взревел, сильно ударив по телу этого монстра, закрывая его открытую
пасть над его шеей. У этого монстра была узкая хорошо очерченная шея, чем у
предыдущего кита, и, таким образом, этот сильный укус Артура сумел сорвать
большую часть плоти с шеи монстра, обнажив его позвоночник.
«Всплеск!»
«Рев!»
Артур не
замедлил вынуть свой смертоносный разъедающий огонь еще раз, и на этот раз
чудовище взревело в последний раз на этих землях, окончательно погибнув от этой
смертоносной атаки!
«Рев!»
Последний
уцелевший монстр взревел от гнева и унижения, поскольку только Артуру удалось
покалечить одного и убить другого, а они не смогли убить его. Артур просто
поднял голову, чтобы взглянуть на разъяренного монстра неподалеку, наверху,
который стоял неподвижно, как будто боялся атаковать Артура в одиночку.
«Ты боишься
меня?» Архур ухмыльнулся, злобно взглянув на этого монстра, прежде чем
закричать ему: «Если хочешь жить, подчинись мне, будь моим питомцем, и я
позволю тебе жить».
Ему нравилась
идея иметь в своей армии еще одного дракона, даже если это был проклятый темный
дракон! Если бы тьма была на его стороне и служила бы ему, то он был бы не
против использовать эту тьму, чтобы помочь ему достичь своих добрых дел.
Чудище не было
глупым, так как прекрасно понимало слова Артура, однако лишь ревело от боли,
как будто с чем-то боролось.
«Бум!»
В этот момент в
одном из мест внизу раздался мощный взрыв, и Артур в этот момент повернул
голову, чтобы увидеть, как Тина, наконец, сломала последний барьер, окружавший
одну группу этих темных магов и воинов, высвободилась над ними и, наконец,
смогла высвободиться. ее подавленный гнев!
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    Она наблюдала,
как Артур уничтожает трех монстров, в то время как от этих слабых людей ее
удерживала только большая группа отвратительных оборонительных массивов! Она
ничего не делала с тех пор, как они с Артуром расстались, и в этот момент это
привело ее в ярость!
«Рев!»
Борьба монстра,
казалось, закончилась этим слабым рыком, так как казалось, что он проиграл
битву, и тот, кто контролировал его, теперь одержал верх. монстр не стоял ни
секунды на месте, он хлопал своими огромными крыльями, помогая своими огромными
ушами, используя свое огромное тяжелое, похожее на слона тело, чтобы упасть,
прямо направляясь к Тине!
«Ты хочешь
напасть на моего раба и спасти своих хозяев? Не под моим присмотром!» Артур
усмехнулся, так как в следующий момент он также спрыгнул с падающего тела
мертвого монстра, которого он только что убил, прямо столкнувшись с огромным
телом этого монстра.
Ему удалось
столкнуть этого монстра с пути, оба быстро и яростно упали на землю!
Артур просто
использовал свои когти, чтобы содрать толстую кожу с этого монстра, в то время
как он использовал свою челюсть, чтобы разорвать еще больше его толстой и
огромной плоти. Монстр взревел от боли, используя свой длинный хобот и хвост,
чтобы хлестать тело Артура, пытаясь причинить ему сильную боль и урон.
В этот момент
Артуру действительно было очень больно, однако после его первого жестокого боя
даже в этой жизни против молодого бронзового великана-мага он научился терпеть
боль, пока не добился своей победы.
Это чудовище
было теперь в очень невыгодном положении, теряя инициативу, находясь в очень
невыгодном положении, тяжело падая на землю; все это заставляло Артура терпеть,
продолжало разрушать тело этого огромного монстра, не спуская глаз с земли.
Когда они были в
десятках метров от него, он оттолкнул свое тело двумя когтями, взмахнул крылом,
чтобы противостоять падению, стабилизировав свое тело всего в сотне метров
примерно от земли, где этот монстр сильно ударился о землю, сильно причинив
громкий хлопок, создающий здесь глубокую яму.
«Всплеск!»
А в следующее
мгновение Артур позволил своей энергии выйти из тела через раскрытую пасть, и
сильный всплеск разъедающего огня яростно обрушился на этого монстра, убивая в
нем остатки жизни после всего этого.
У него даже не
хватило сил издать свой последний рев!
«Наконец-то
вниз», — выдохнул Артур, так как у него уже повсюду были тяжелые раны, а его
огромное и величественное тело теперь было испорчено собственной кровью и
плотью, раздавленной чешуей и даже остатками кислоты, проклятым огнём и
сломанными ледяными копьями, вонзенными глубоко в землю. в его плоть.
Однако для него
еще не было времени отдыхать и лечиться, или даже чувствовать боль; ему еще
предстояло убить еще две группы этих печально известных темных магов и воинов.
Итак, он
взмахнул крыльями, тяжело двигаясь вдаль, в то время как Тина тоже наконец
поднялась с земли, убив всех людей там.
Она не была
удовлетворена ни на йоту! Вид тяжелораненого Артура причинил ей боль, так как
она думала, что будет ему очень полезна, но правда доказала, что она ошибалась!
— Один для тебя,
один для меня, — слабым тоном сказал Артур, летя неуверенно и гораздо
медленнее, чем обычно, к одной из двух групп.
— Отпустите их
обоих ко мне, я хочу их всех убить, — потребовала она очень мстительным тоном.
«Нет времени»,
просто ответил он, прежде чем, наконец, появиться над областью тех магов и
воинов.
Они подняли
головы, точно зная, что всех их ждет обреченная судьба. Два огромных могучих
дракона теперь наблюдали за их двумя группами, и их нынешняя численность была
недостаточна, чтобы вытащить более крупный отряд, что делало их судьбу
решенной.
Артур видел
панику в их глазах, и это не пробудило в его душе ни капли сочувствия. Они
зашли слишком далеко во вражде между ними двумя, и пришло время им вкусить
горькую чашу, которую они ему дали.
В следующий
момент он открыл пасть, и вся энергия, подавленная в его раненом теле,
вырвалась на свободу! Что касается Тины, то она просто последовала ее примеру,
используя ледяную атаку, чтобы сильно разбить защитные решетки, разбивая их
одну за другой.
В этот момент
любому наблюдателю было очевидно, что, несмотря на тяжелое ранение и истощение
Артура, его атака была намного сильнее, чем у Тины. Это объясняло, почему ей
потребовалось столько времени, чтобы справиться с прежними преградами, и даже
сейчас ей потребовалось больше, гораздо больше времени, чем ему, чтобы
разрушить эти преграды.
«На нашем пути
стоит оскверненный сын знаменитых драконов! Это действительно шутка!!»
Внезапно этот
сильный голос раздался внутри массивов, которые Артур сокрушал своим огнем.
Слова его сильно напугали, но он не доверял своим врагам и продолжал осыпать
массивы своим огнём.
«Ваши предки
будут устыжены вашими деяниями! Идите и будьте прокляты в этой жизни и в жизни
после этой за нарушение кода!» Владелец этого голоса только что произнес эти
проклятия, прежде чем Артур, наконец, сумел разбить последний барьер, потратив
на это десять минут, и его разъедающее проклятое пламя затопило все и всех
внутри, не оставив никого в живых за считанные секунды!
Артур перестал
распылять огонь, в то время как его разум был теперь отяжел от слов, сказанных
темным магом. Он не был темным воином и казался великим лидером этих
группировок, так как все окружали его, тщетно пытаясь оградить от
приближающейся смерти.
«Что это
значит?» Артур пробормотал себе под нос, но он знал, что не сможет найти ответ
здесь, прямо сейчас. «Я оставлю их тебе», — просто сказал он, чувствуя, как
слабость преследует его душу, и прямо сейчас все, что ему нужно, это пойти на
пик и отдохнуть!
Поднимаясь выше,
медленно и с большой болью при каждом взмахе своих огромных крыльев, он
взглянул на текущую битву, происходящую на холмах.
Разрушение! Там
случилась крайняя разруха! Вот такое простое описание сложившейся там ситуации!
Самые дальние холмы долгое время были захвачены монстрами после отступления его
воинов, а те десять позади них теперь были полем жестоких сражений, где монстры
сеяли хаос с воинами.
По крайней мере,
десять тысяч воинов погибли там в этом жестоком столкновении, однако многие
холмы продолжали выпускать большое количество стрел, вызывая множество взрывов
то здесь, то там.
Это не
единственное, что помогло воинам не раздуться еще больше, так как большую роль
в этом сыграли питомцы, которыми он вооружал всех, прямо сталкиваясь с
монстрами, образуя огромную линию обороны вокруг пяти вершин, в то время как
остальные пять были буквально описаны как места расправы над его воинами.
«Эх, им нужна
была небольшая помощь», — тихо и устало вздохнул он, когда заметил, что даже
центральная вершина теперь подвергается сильным атакам с огромным потоком
монстров. В таком масштабе даже его отряды не смогли бы остановить этих
монстров от скорого захвата всех пиков.
Только он мог
это сделать, только его смертоносный огонь мог решить и положить конец этой
борьбе! И таким образом, он снова начал направлять свою энергию, медленно
приближаясь к своим холмам со своей огромной тенью, покрывающей землю внизу,
как огромная безмолвная тень смерти, приближающаяся издалека.
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    Достигнув неба
над холмами, он не замедлил расправить свои два крыла, плавно скользя по
воздушным потокам, позволяя своему огромному телу двигаться медленно, но
уверенно, словно стоя над землей.
А в следующее
мгновение огромный могучий поток смертоносного огня обрушился на огромные стаи
монстров в долинах, разъедая и убивая множество из них за считанные секунды!
Он начал
атаковать с края холмов, направляясь прямо к центральным, время от времени
останавливаясь, чтобы не задеть своих воинов по ошибке.
Те воины, живые,
станут сильнее после этой битвы. Они были распяты, сильно преобразились в этой
битве, и потеря любого из них была бы для него потерей.
И просто так
дракон беспрепятственно парил над всей горной зоной, убивая все, что стояло у
него на пути!
Менее чем за час
давление, оказываемое на воинов, сильно уменьшилось, особенно после того, как к
нему присоединилась Тина, помогавшая ему в его резне!
«Иди отдохни,
предоставь это мне», — сказала она, заметив, насколько он измучен и тяжело
ранен. «Я прослежу, чтобы остальных этих монстров убили здесь легко и
аккуратно», — добавила она, заметив, что он не отвечает ей.
В данный момент
он не вел себя упрямо, но он был настолько истощен и слаб, что даже говорить
считалось для него большой потерей!
Ничего не
говоря, он перестал направлять свою энергию, глубоко нырнув к центральному
холму, и сильно столкнулся с ним.
Он потерял много
крови во время предыдущей жестокой схватки, а в этот момент просто закрыл глаза
и заснул!
Тина взглянула
на его тело, сжавшееся назад, чтобы показать его первоначальную форму, и то,
что появилось, очень поразило ее! Кислота и огонь все еще были на частях его
тела, медленно разъедая его плоть. Во многих частях его живота и бедер были
видны короткие, но толстые ледяные палочки, глубоко вставленные в его тело,
вызывая дальнейшее кровотечение.
«Спешите
исправить его», — торопливо крикнула она воинам, стоявшим над центральной
вершиной. Недавние атаки Артура значительно уменьшили огромный поток монстров,
и поэтому давление здесь значительно уменьшилось.
Что касается
Тины, она продолжала атаковать своим ледяным дыханием, следя за тем, чтобы ни
один монстр не пересек центральную вершину или любую из оставшихся вершин
вокруг нее!
Бой продолжался
еще десять часов. В эти часы Артур лежал неподвижно, покрытый множеством белых
полос, а его раны лечили, используя целебные знания этого мира.
Его тело
заживало само по себе, особенно после очистки всех его ран, но он уже потерял
много крови, из-за чего ему потребовалось семь часов, чтобы проснуться.
В тот момент,
когда он открыл глаза, первое, что он услышал, был громкий звук взрывных стрел;
битва все еще продолжалась, его разум понял это.
Когда он сел
прямо, он проверил свое тело и вздохнул, он никогда не думал, что получит такие
тяжелые травмы во время этого боя. Он знал, что его состояние ухудшилось из-за
того, что лишний час борьбы с этими монстрами, но он должен был вмешаться,
иначе потери были бы тяжелыми, а победа была бы безвкусной!
Он взглянул на
поле битвы, увидев, что Тина все еще сеет повсюду хаос, в то время как его
воины без остановки стреляют стрелами. Он заметил далекую тень, похожую на Лили
и ее птицу, улетавшую вдаль. Похоже, она все еще шла сюда, чтобы принести
достаточно дров для его воинов.
«Я должен быстро
восстановиться», — вздохнул он, прежде чем, взяв большое количество мяса, начал
их есть.
Это мясо очень
помогло, дав ему достаточно сил, чтобы стоять прямо. В тот момент, когда он это
сделал, он начал анализировать битву, игнорируя громкие аплодисменты своих
воинов от своего выздоровления.
Он еще не
полностью выздоровел и сомневался, что выздоровеет так скоро.
Битва
по-прежнему была жестокой, но количество монстров явно уменьшилось. Это была
хорошая новость, так как это означало, что теперь пять лесов были полностью
очищены от их монстров.
— Я хочу
посмотреть, что там внутри, чтобы разместить здесь такое количество монстров и
защиты, — пробормотал он, пережевывая мясо. В следующие пару часов бой начал
ослабевать, интенсивность боя снизилась из-за небольшого количества приближающихся
монстров.
Однако здесь
нарастала тревожная проблема, воины начали проявлять признаки того пресловутого
яда!
«Вздох, у меня
даже выходных быть не может, верно?» он беспомощно покачал головой, прежде чем
вытащить огромные груды бутылок с последним противоядием от токсина. «Возьмите
это и распределите по выжившим», — приказал он, прежде чем достать свой котел,
свои ресурсы, свой огонь и снова начать работать.
Однако он не
торопился, так как появившиеся знаки были направлены на то, чтобы сделать
воинов слабее. Пока никто не терял сознание, что давало ему достаточно времени,
чтобы приготовить зелье без какого-либо стресса или беспокойства.
Он уже сделал
более двадцати тысяч бутылок, а количество оставшихся в живых воинов не
превышало тридцати тысяч. Менее чем за три часа ему удалось изготовить более
десяти тысяч бутылок, и поэтому он прекратил то, что делал, и сохранил все свои
предметы.
Теперь было
очевидно, насколько важным было это зелье, но сейчас ему не нужно было
напрягаться; ведь этот бой считался его победой!
«Ты в порядке?»
вдруг Тина вышла из боя и пришла его проверить. он взглянул на ее огромное
тело, и в этот момент в его сознании возник контрастный образ потрясающей
красоты в его небесном саду. «Я буду жить, спасибо за помощь», — ответил он.
«Ничего, в конце
концов, я мало что сделала в этом бою», — смущенно сказала она, все еще виня
себя за то, что не была так полезна для него.
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    «Ты помог, и это
важно, — просто ответил он, — они перестанут приходить?»
— Думаю, да, —
кивнула она, — число теперь уменьшилось с сотен тысяч до простых тысяч. Даже
два из этих лесов вообще перестали посылать какое-либо чудовище, — добавила
она, указывая на два разных направления.
«Действительно?!»
он съел еще одно мясо, прежде чем добавить: «Пойдем и проверим это», затем он
подошел к ней, перелез через ее спину и удобно уселся на ее гладкой чешуе.
Как ни странно,
катаясь на ней в таком виде, он чувствовал себя более комфортно, а она была
более застенчивой!
«Тогда держись»,
— нервно сказала она, прежде чем взлететь в небо, направляясь прямо к одному из
двух опустевших лесов.
Когда они были в
воздухе, Артур обнаружил, что то, что она сказала, было правдой; два из пяти
скрытых лесов теперь молчали, не посылая из них ни одного монстра. что касается
остальных трех, то из них выходили только тысячи, а это означало, что битва эта
скоро закончится.
«Мне нужно
вернуться позже и собрать все эти тела», — пробормотал он, когда заметил густую
кучу монстров на земле, покрывающую огромный участок леса вокруг холма.
Не будет
преувеличением сказать, что приближающиеся монстры ступали не по земле, а по
телам мертвых и раненых монстров.
«Я уже много
накопил, тебе нужно еще?» — спросила она с удивлением в голосе.
«Конечно, в моем
городе будут миллионы, и я хочу, чтобы у всех были домашние животные», —
небрежно ответил он, устремив взгляд на спрятанный лес, к которому они теперь
быстро приближались.
Место ничем не
отличалось от других, так как Артур сидел на спине Тины, лицом к широкому
пространству между двумя нормальными деревьями. Если бы он и Тина не обнаружили
это место ранее, никто из них не смог бы обнаружить его сейчас.
«Хорошо
спрятанное место, это может быть проблематично», — подумал он вслух, потирая
спину Тины ладонью. Как ни странно, это простое движение заставило их обоих
чувствовать себя комфортно, и от этого Тина стала еще более застенчивой.
«Иди в?» —
спросила она, стараясь забыть об этом теплом ощущении его прикосновения.
«Мы пришли, мы
должны поздороваться с теми, кто внутри, верно?» — со смешком ответил он, и в
следующий момент она прыгнула прямо в пустоту между двумя деревьями.
В тот момент,
когда она прошла через потайной вход, перед их глазами предстало огромное
пустынное место. Сказать, что это был лес, было действительно неправильным
выражением, поскольку Артур никогда раньше не видел леса с такой темнотой!
Черные корни,
черная почва, черный ствол, черные листья, даже плоды были черными!
— Весь мир
такой? Тина тихо пробормотала, так как это место вызывало у нее жуткое чувство.
«Это проклятое
место, так как они так долго вводили сюда тьму,» пробормотал он, прежде чем не
нашел ничего полезного для себя здесь, поэтому он добавил, «пролетайте, давайте
посмотрим пошире».
Она на мгновение
заколебалась, прежде чем взлететь в небо и мягко расправить крылья в воздушном
потоке. Облака тоже были темными, даже воздух при быстром набегании, образуя
турбулентный видимый поток, показывал длинные волнистые черные линии!
Это был
тотальный черный мир! и в нем не осталось ни одного живого существа; ни
чудовище, ни человек, ни даже птица!
«Мне не нравится
это место», — пробормотала она, в то время как Артур просто оглянулся и увидел,
что место, из которого они только что пришли, образовано огромными воротами,
стоящими в одиночестве, которым не за что держаться.
«Это мир врат, а
это значит, что это меньшее карманное пространство. Значит, у него есть
сердце?» — пробормотал он, поскольку эти врата чем-то напоминали врата
карманного мира в его предыдущем мире.
В любом
карманном мире должно быть сердце, центральное место, и контроль над ним
означает контроль над всем миром. для Артура он не возражал против выращивания
своих собственных темных монстров, по крайней мере, получение таких огромных
карманных миров дало бы ему много просторных мест для хранения и выращивания
своих монстров.
«Я просто
надеюсь, что его можно будет переместить, а не привязать к таинственному
месту», — сказал он, поскольку, чтобы получить этот карманный мир, ему нужно
было разорвать связь с местом, откуда он только что пришел.
Если бы этот мир
был маленьким, он мог бы легко сделать это, связав его со своим телом. если бы
он был больше, он бы связал его со своим собственным кольцом хранения. В любом
случае, он легко свяжет его с собой, что позволит ему благополучно вернуться к
своей точке входа.
Однако, если бы
этот карманный мир был огромен, он не смог бы связать его ни с чем
принадлежащим ему. так что риск привязать его к нему был бы велик, так как
произошло бы обратное, и он был бы привязан к миру, перемещен навсегда сюда,
навсегда оборвав свою связь с внешним миром!
«Весь мир — это
только этот темный проклятый лес, простирающийся без конца! Здесь нет ни одной
горы или холма!» — сказала Тина после десяти минут полета. Артура также поразил
нынешний размер этого леса, поскольку он никогда не думал, что он может быть
таким огромным!
Даже полет
высоко и в течение нескольких минут не производил у него впечатления, что они
достигли конца этого мира. «Большой мир, вздох», — пробормотал он про себя с
сожалением, так как это, казалось бы, не то место, куда можно вернуться домой.
«Просто бродить
вокруг ворот за сотни миль, эти темные маги и воины появились только через
десять часов, значит живут они далеко отсюда», — подумав довольно долго, он
понял, что появление этих темных групп не было связано с его влиянием на
эхо-систему здесь, но было связано с тем, как далеко они изначально находились
от ворот телепортации.
Тина кивнула и
молча полетела по воздуху, выискивая что-нибудь необычное, кроме этих жутких
темных деревьев. Она была бдительна, так как здешнее место ей не нравилось ни
на йоту.
Что касается
Артура, то он совсем не чувствовал себя так жутко, как она. Пока мир был тихим
и мирным, он снова начал вспоминать последние слова умирающего темного мага.
«Кажется,
драконейры все-таки имели какое-то отношение к темной стороне», — после долгих
раздумий пришел он к такому выводу, не только исходя из слов произнесенной
поговорки, но и вспоминая свой горький опыт с той проклятой книгой!
Похоже, это был
не единичный случай, а черта его культа! Однако, поскольку он не был фанатом
темного искусства, ему это не понравилось, и он решил вообще не следовать этому
темному пути.
«У них было свое
наследие и мысли, а у меня были свои идеалы и цели; я не буду темным магом в
этом мире, как не был темным культиватором в прошлом», — наконец сказал он
себе. очищая все сомнения и тревожные мысли, которые были у него внутри по
этому поводу.
«О, посмотри
туда, разве это не странно?» Тина вдруг закричала, и после всего этого молчания
ее голос стал хриплым и странно громким.


    Том 1 Глава 233

    Артур резко очнулся от собственных мыслей, увидев большое цилиндрическое
темное здание, поднимающееся на высоту, превышающую их текущую высоту полета. Он был похож на гигантский темный столб, удерживающий небо и
соединяющий землю.
«Иди туда, но
при приближении держись пониже», — бормотал он, в то время как глаза его
привлекались к такому огромному строению; он не знал, что это такое, и очень
редко встречался с чем-то, о чем он никогда раньше не слышал и не видел.
Этот огромный
столб казался близким, но чтобы добраться до него, потребовался час. Тина
сделала, как сказал ей Артур, летела на меньшей высоте, между деревьями или
врезалась прямо в них.
Перед Артуром
эту колонну окружала широкая открытая площадка, на которой не было ни деревьев,
ни растений. Сейчас он искал места, где могли бы жить темные маги и воины, и
пока он их искал, спереди раздались отдаленные крики.
«Будьте
бдительны, держитесь вместе, я уверен, что они уничтожат этого нарушителя и
вернутся, чтобы поддержать нас».
«Юго-западная
точка не удержалась, теперь только шесть из восьми еще держатся».
«Еще час,
расстояние отсюда до врат демонов велико. Просто дайте им еще время, выдержите
изо всех сил!»
— Тина, — вдруг
прошептал Артур, — спускайся сюда, не шуми, — прибавил он, с чрезвычайной
бдительностью поглядывая в сторону этих голосов.
Он был осторожен
только тогда, когда думал о присутствии здесь людей, но он не был серьезен.
Поскольку здесь все еще были темные маги и воины, он не допустит, чтобы они все
погибли.
«Твоя миссия —
удержать их группу и не дать им умереть или сбежать», — прошептал он, прежде
чем медленно и бесшумно двигаться между деревьями вперед.
Чем больше он
приближался к этому открытому пространству вокруг огромной башни, тем яснее он
слышал разговоры и жалобы этих магов и воинов.
И вдруг до него
дошло!
«Ты пытаешься
демонизировать этот столб, превращая его из света во тьму», — пробормотал он,
хотя никогда раньше не слышал о таких вещах, однако понимал, что этот столб был
чем-то, что приносило великую силу и силу своему владельцу.
И он был
бесхозным, его предыдущий владелец недавно умер.
«Значит, эти
карманы не от мира сего, и ты их всех перетащил сюда сюда, чтобы
воспользоваться помощью темных сил в этом мире? Интересная идея, но я планирую
перевернуть все, что ты задумал», он зло ухмыльнулся, когда понял многие планы
здесь.
Они
воспользовались помощью магов этого мира, после того как разрушили связь между
этой колонной и миром, из которого она пришла. Затем Артур взглянул на всех
магов и воинов вокруг него, они были собраны в три основные группы, и, судя по
тому, что он слышал, с другой стороны также должны были присутствовать еще три
группы.
Тина была на его
стороне, поэтому он просто повернулся к ней, кивнул, прежде чем начал
направлять свою энергию. Он планировал не снисходительно относиться к ним с
самого начала, кто знал, что они готовят в качестве защиты, и может удивить
его.
В следующую
минуту рядом с Тиной появился огромный дракон. Артур не стал медлить, взмахнул крыльями
и прямо поднялся в воздух, на виду у всех, шокировав всех!
«Злоумышленники,
ак…»
Как только тот,
кто, казалось, был их лидером, открыл рот, все вокруг него было охвачено
чрезвычайно горячим огнем, который разрушил их тела и мгновенно убил их.
Артур только
начал с этой группой, и ему не потребовалось больше одного вздоха, чтобы убить
их всех.
«Их мало», —
проревел он, хлопая крыльями и направляясь прямо к следующей группе.
Всего здесь было
шесть групп, и он только что убил одну, так что осталось пять. Тина пошла убить
другого, используя свое ледяное дыхание, а затем встала высоко над другой
группой, готовая выпустить дыхание, и холодно сказала:
«Двигайся и
умри!»
Ее слова
заставили их всех замереть в панике, а отдаленные крики боли раздались громко и
отчетливо в безмолвном мире, когда Артур убил еще двоих.
И в этот момент
весь мир содрогнулся!
«Беги, он
вырывается!»
Раздался крик не
откуда-то еще, а из того места, над которым сейчас зависла Тина. Когда этот маг
закричал, все до единого оставшиеся здесь маги и воины бросили все и побежали.
«Дай погоню,
никому не дай сбежать!» Артур торопливо закричал, когда он обернулся, хлопая
крыльями, готовясь броситься за ними в погоню.
Однако в этот
момент все его тело замерло! Это было не от страха, а случилось так, что весь
мир вокруг него замер, как этот момент времени был заморожен и остановлен
внешней силой.
И в тусклом
тумане появилась пара огромных глаз, не показавших ничего, кроме злобных
темно-красных глаз. «Драконэйр спасает столп света? Это впервые, что с тобой
случилось? Ты сбился с пути?»
Артур услышал
этот голос, глубокий и почтенный, как будто он исходил из древних славных
времен в нынешнюю запустелую и разрушенную эпоху.
«Эх, я видел над
тобой метку, кажется, он видел, кем ты можешь стать. Это не скроется от чужих
глаз, и это поставит под угрозу твою жизнь, хм…»
Звук продолжал
говорить сам с собой, и Артур просто не понимал, что происходит. У него не было
контроля над своим телом, так как он чувствовал огромную, непреодолимую
энергию, наполняющую его тело, лишая его возможности двигаться.
Эта энергия
исходила от двух глаз, уставившихся на него, поскольку владелец был
действительно заинтересован и сосредоточен только на нем.
«Эх, я не могу
помочь тебе со всей этой темной энергией внутри твоего тела, парень. Это твоя
беда, что ты родился с тьмой и ищешь свет, в конце концов, и то, и другое
разорвет тебя на части, какое сожаление, вздох», — голос пришел снова, говоря
загадочные слова для Артура, который только что почувствовал какой-то резонанс,
в его душе начало формироваться смутное понимание.
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    Его скрытая личность начала подниматься наверх, медленно и робко, все еще
прикрытая занавесками, достаточно толстыми, чтобы вместить то, что скрыто под
ними от его глаз.
«Эта колонна —
пустая трата, испорченная темной энергией, достаточной, чтобы испортить ее. Она
должна быть подключена к источнику света, поддерживаемому человеком в этом
мире, такая проблема, что мне лень искать кого-то, кто позаботится оф. Тогда
лучше разрушить его и стереть с лица земли».
Затем глаза
переместили взгляд на огромную колонну, и Артур почувствовал, как поднимается
вокруг него энергия, сосредоточившись в основном на колонне.
Странно, он не
хотел, чтобы это произошло, он хотел себе этот столб! Он заплатил огромную цену
только за то, чтобы заполучить его, и он не будет стоять на месте, пока
какое-то неизвестное существо собирается уничтожить его у него на глазах!
Таким образом,
он начал направлять всю свою энергию, пытаясь сопротивляться огромной энергии,
навязанной ему. Он собрал здесь каждую унцию силы, и чудесным образом его тело
дернулось, получив преимущество в том, что энергетическая сила на его теле
стала намного слабее.
«О, ты можешь
сопротивляться моему ограничению, впечатляет».
Сказал
обладатель голоса, и когда Артур почувствовал, что энергия и ограничение
возрастут, произошло обратное; энергия мгновенно исчезла, и он восстановил
полный контроль над своим телом.
«Мне интересно
посмотреть, что ты собираешься делать. Ты хочешь сразиться со мной? Ты хочешь
сбежать?» — спросил хозяин, но ответ Артура поразил его. «Я хочу получить право
собственности на этот столб».
Обладатель этих
двух огромных глаз в небе на мгновение замолчал, прежде чем сказать:
«Этот столб
содержал огромное количество темной энергии. Связав его с собой, вы полностью
перейдете на темную сторону, потеряв прикосновение благодати, которую вы
получили от него. Вы хотите рискнуть? твои предки были?»
Артур не понял
больше половины слов этого голоса, и его ответ пришел быстро, выражая его
решимость, громко заявляя:
«Я не знаю, о
чем вы говорите, уважаемый старший, но я не планирую ни бежать, ни бежать, ни
вообще связываться с темной стороной! Я заплатил огромную цену, убив всех
темных магов и воинов, я толкнул мой путь сюда с моим потом и кровью моих
последователей, и я не соглашусь вернуться после всего этого с пустыми руками».
Хозяин снова
замолчал, словно обдумывая слова Артура. «В самом деле, интересный парень, его
глаза никогда не ошибались ни в чем, ни в ком, и, кажется, это также имеет
место здесь. Послушай, малыш, чтобы связать этот столб с тобой, тебе нужно
просто капнуть на него своей кровью, но если ты это сделаешь , он будет связан
с вами мгновенно, портя ваше тело грязной темной энергией.Если вы хотите сохранить
свою чистую энергию нетронутой, вам нужно найти подходящий источник света,
который будет прикреплен к этой колонне и этому миру, соединяя их вместе. , и
позволив свету очистить зло».
Артур не знал
почему, но когда это почтенное таинственное существо говорило о свете, он думал
о своем райском саду. Он мельком взглянул на него, представляя, как он мирно
лежит на его человеческой шее, прежде чем улыбнулся, ничего не сказав, взмахнул
крыльями и направился к колонне.
Глаза просто
следовали за ним, ничего не делая и не говоря, в то время как он быстро
приблизился к этой колонне. Следующее, что он сделал, это повредил себе крыло
когтем, и большая капля крови упала на столб.
«Грохот!»
Весь мир
содрогнулся, и Артур вдруг почувствовал, как огромная энергия входит в его
тело. он не медлил, когда спустился на землю, отменил свою трансформацию, сел,
как всегда делал как совершенствующийся, закрыв глаза, сосредоточив всю свою
заботу и внимание только на одном; противостоять вторгающейся энергии!
Это было
действительно похоже на то время, когда он соединился с этой сферой, когда
огромный поток энергии заполнил его тело в мгновение ока, как внезапно
прорвавшаяся плотина, выпустив всю воду позади, чтобы погрузить мир.
Однако на этот
раз Артур не приветствовал эту энергию, вместо этого он продолжал отталкивать
ее, используя всю свою собственную, чтобы окружить и полностью изолировать ее,
при этом направляя ее полностью в одну из своих рук.
В тот момент,
когда эта энергия начала доходить туда, он не замедлил махнуть рукой, быстро
схватившись за ожерелье на шее, прямо впрыснув энергию в это ожерелье.
«Надеюсь, это сработает», — молился он, продолжая направлять энергию за
пределами своей руки на ожерелье.
— Ого, у тебя
светлый клад, ты действительно очень удачливый парень, — похвалил его голос, а
у Артура не осталось сил даже ответить ему. теперь все его внимание было
сосредоточено на том, чтобы направить вторгшуюся энергию в небесный сад, и
больше ничего не имело значения.
«Запомните мои
слова, парень, когда вы станете достаточно сильными, чтобы добраться до меня,
идите и найдите меня. Спросите о мастере Тонни, но не произносите здесь мое
имя, так как ваша скромная равнина давно забыла мое имя».
Голос начал
слабеть, казалось, что он доносится издалека, еще до того, как последние слова
донеслись как тихий шепот, а затем исчез!
Исчез не только
голос, но и колонна, и темный мир, и темные деревья, и даже Тина, и оставшиеся
маги и воины — все исчезло из его глаз, чтобы в следующий момент смениться
очень знакомой сценой. .
— Эх, наконец-то
я вернулся, — пробормотал он, оглядываясь вокруг, когда мир, в который он попал
из этого темного карманного пространства, снова возник перед его глазами.
«Ты в порядке?
Что только что произошло? Где этот огромный столб?» Тина поспешно подошла к
нему, озадаченная и обеспокоенная. Однако, когда она уже собиралась кончить, он
поспешно закричал:
«Не дайте им
сбежать!»
Из этого
простого приказа она знала, что с ним все в порядке, ничего плохого не
произошло, и, похоже, внутри он нажил себе счастье. Она кивнула и повернулась в
небе, зависнув над тем местом, где только что появились все темные маги и
воины. «Бегите, и я обещаю вам мучительную смерть», — пригрозила она, так как
ее последнее предупреждение казалось им добрым и мягким, ничего не делая, чтобы
остановить их от побега.
На этот раз у
магов и воинов темной стороны не было ни сил, ни намерения бежать. Все упали на
колени, переводя дыхание, как будто кто-то был на грани смерти и вот его только
что спасли!
«Они лежат, как
послушные мышки, что же ты хочешь делать?» — спросила она, удивившись их легкой
сдаче ей.
«Следующий?» —
пробормотал он, прежде чем устремить взгляд на оставшиеся четыре темных скрытых
мира, — давайте просто очистим мир от их зла, — пробормотал он, вставая, прежде
чем призвать свою королеву скорпионов, а затем снова призвать ее своим
носорогом, который был еще жив. «Присматривай за ними и веди их туда, где я
исчезну, — приказал он, прежде чем перепрыгнуть через спину Тины и добавил, —
если они побегут, ты имеешь право пытать бегунов и играть с ними сколько
угодно. хочешь. Поехали».
Затем он
поднялся к небу на спине Тины, и теперь его разум думал только об одном, о его
райском саду.
— Давай
посмотрим, что с тобой случилось, — пробормотал он, прежде чем закрыть глаза и
переместить свое сознание внутрь.
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    В тот момент,
когда он вошел в свой райский сад, его встретили взрывные звуки и могучий
грохот, происходящий там!
Столб
приземлился вместе с огромным участком темного леса на краю его маленького
небесного сада, но размер здесь не имел значения, поскольку мгновенно вспыхнула
битва между тьмой внутри темного леса и столбом и светом внутри небесного сада.
сад; и сад уже выигрывал эту войну!
Каждый взрывной
звук указывал на очищение темного дерева, каждый гул происходил потому, что
часть темной почвы была успешно очищена, превратившись в богатую почву с очень
зелеными и живыми деревьями.
«Это интересно»,
— пробормотал Артур, когда почувствовал, что общий уровень энергии здесь
сгущается и увеличивается в интенсивности, поскольку он беспокоился, что это
противостояние истощит энергию внутри сада.
В отличие от
этого, сад также получил много преимуществ, и его энергия стала более плотной и
высокой.
«Хорошо, ты
продолжаешь очищать и добавлять силу этой проклятой земли к своей. Я чувствую
твой голод к большему, и я обещаю тебе, что скоро к тебе добавится больше. Так
что готовься и готовься к вкусной еде».
Он обратился ко
всему саду, как будто разговаривал с разумным существом. Он не заметил, как
планеты зашевелились листьями в знак празднования его заявления, и поспешно
отвел взгляд с очень взволнованным выражением на лице.
Это было для
него большим приобретением во всех отношениях, несмотря на то, что он не знал,
что сделает с ним эта колонна, когда она полностью очистится.
Вскоре он
добрался до следующего скрытого леса, из которого все еще выходили монстры. ему
было на них наплевать, как и Тине, которая просто летела прямо внутрь,
отталкивая монстров, повсюду, раненых на земле.
«Идите прямо
вперед, пока мы не найдем столб», — сказал он, и Тина сразу же двинулась в
небо, спрятавшись за столбом вдалеке.
Этот лес был
точной копией предыдущего, со всеми темными деревьями и темной почвой. Сюда
направлялось еще много монстров, но Артуру было наплевать на них.
Даже если он
добавит это место с его монстрами к своему саду, беспокоиться не о чем. Его сад
смог преобразить огромную тьму столба и леса, и несколько разбросанных тут и
там темных монстров не были бы проблемой.
За несколько
часов полета они встретили множество монстров, которые сходили с ума по
направлению к воротам. Артур теперь очень интересовался судьбой этих монстров
после очищения; их бы убили? Вернутся ли они в нормальное состояние, потеряв
все бонусы тьмы? Или сад дополнит тьму светом, сохранив их нынешнее состояние
сил?
Он нуждался в
этих монстрах для своего большого населения дома. Если бы он мог, он бы
предпочел, чтобы они быстро спаривались и производили для него больше монстров,
если это было возможно.
После пяти часов
полета столб внезапно появился издалека, как крошечная палочка. «Оно там, иди
прямо к нему и начинай всех убивать», — сказал он, также начав готовиться,
направляя свою энергию, готовясь к трансформации в любой момент.
Через час они
оба появились на головах этих темных магов и воинов, сильно напугав их. Артуру
больше не нужно было быть осторожным, так как он спрыгнул со спины Тина,
превратившись в дракона, и вот так два дракона начали здесь небольшую резню.
— Вам нужны
живые заключенные? она спросила.
«Нет, просто
убей их всех», — пробормотал он, так как нужные заключенные уже были снаружи.
Место было мгновенно покрыто огнем и льдом, вызванным двумя дыханиями, в то
время как темные маги и воины здесь начали бежать в тот момент, когда многие
группы были истреблены, и весь мир начал трястись.
«Грохот!»
Снова раздался
могучий грохот, за которым последовало внезапное появление двух огромных
могучих глаз в мире.
— О, у тебя тут
хороший пир, парень, — раздался знакомый голос, и он добавил, — ты планируешь
поглотить и здесь столб? Предыдущий был идеально сдан тобой? — спросил он с
большим интересом.
Артур имел
могучую силу на своем теле всего лишь на секунду, прежде чем он обрел свободу.
Он взмахнул крыльями, направился прямо к столбу, при этом говоря:
«Я успешно разобрался
со столбом и его тьмой и планирую аннексировать здесь все оставшиеся столбы».
«Оставшиеся
столбы? Сколько их в вашем районе?»
— Осталось еще
трое, уважаемый старший, — Артур пытался быть как можно вежливее с этим
существом, так как знал, насколько велика разница в силе между ними двумя.
«Пять, это
классическое истощающее построение темных сил. Скажи мне, малыш, здесь есть
какая-то особая зона? Окруженная этими столбами?» — спросил голос с большим
интересом, чем когда-либо.
«Да, в середине
этой формации есть рудник, и я сейчас пытаюсь контролировать этот рудник», —
честно ответил Артур.
«Хорошо, твоя
удача, парень, бесконечна! Эта руда не обычная руда, так что постарайся
обезопасить ее, хорошо защити и обязательно используй ее всеми возможными способами,
создавая механизмы, зелья или даже строя с этим.»
Артур уже был
над столбом, но не спешил привязывать его к себе, так как заинтересовался тем,
что только что сказал этот почтенный человек. «Я планирую использовать ее для
строительства своего города, но старший может рассказать мне больше о
преимуществах этой руды? Почему темные силы истощали ее, обращаясь с ней так
серьезно?»
«Они должны, и
вам лучше относиться к этой шахте гораздо серьезнее, — сказал голос, прежде чем
сделать паузу, когда он добавил: зеленое семя прорастет в болоте. В любом мире
есть светлая энергия и темная энергия, однако эти две энергии не были созданы
из ничего, они обе были рождены из более высокой формы энергии, энергии
происхождения».
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    Артур понял, что его учит этот мастер, и был очень взволнован этим
приобретением. Это был его первый, действительно первый раз с тех пор, как он
пришел в этот мир, и кто-то научил его этому миру и его секретам. «Эта энергия
нейтральна, намного сильнее, чем обе вместе взятые. Как мать всех энергий, она
может дополнить любую другую второстепенную форму энергии, давая ей огромные
преимущества за меньшее время».
Он остановился, и Артуру не нужно было, чтобы он продолжал. Он уже понял истинное значение этой руды и планировал серьезно
расширить ее использование, а не только использовать ее для строительства
своего города.
Также он понял,
что недооценил важность этого места. его враги не устояли против того, чтобы он
помешал их планам, и шансы на то, что они пошлют армию, чтобы забрать шахту,
были довольно высоки.
Поэтому он решил
немедленно приказать всем в городе прийти сюда и добыть руду, опустошив эту
шахту в кратчайшие сроки.
«Спасибо,
уважаемый старший, за учение, я очень ценю руководство», — сказал он, действуя
достаточно вежливо и даже склонив голову.
«Хахаха, такой
вежливый парень, как ты, не потеряет, чтобы помочь, я уверен, что он также
видел хорошее будущее, которое у тебя будет, и поэтому решил оставить свой след
в тебе, чтобы другие признали. Работай усердно, малыш, и не не разочаровывай
мастеров, доверившихся тебе».
Затем мастер
отвел свою энергию, удерживая ее только над колонной, где Артур пролил на нее
свою кровь. в следующий момент Артур лег на землю, отменил свою трансформацию и
начал контролировать внезапный поток темной энергии в свое тело.
Как и в прошлый
раз, он не терял времени даром и хорошо контролировал энергию, направляя ее всю
в руку, держащую ожерелье. Менее чем через полчаса Артур был выброшен наружу
вместе с остальными темными магами и воинами, а также Тиной, которая теперь
парила над их головами.
«Сдавайся или
умри», — просто сказал Артур, и королева скорпионов уже давно прибыла сюда с
носорогом, ведя за собой первую партию заключенных.
Темные маги и
воины знали, что обречены, поэтому все подняли руки, уронили оружие, сдавшись
Артуру и его небольшим, но могучим силам здесь.
«Присматривай за
ними и иди к следующему месту, где я исчезну», — сказал он, прежде чем снова
перепрыгнуть через спину Тины и направиться прямо к следующему скрытому лесу.
Ему потребовался
еще один день, чтобы полностью поглотить остальные три столпа. Когда он
закончил, он украдкой заглянул в небесный сад и обнаружил, что там бушует
огромная война между энергиями света и тьмы, причем тьма постоянно отстает.
Одни только
звуки взрывов были настолько оглушительны, а постоянно происходящие грохоты
делали его похожим на апокалиптический клочок земли, а не на место растений и
зелени.
Он не торопился
отводить взгляд, проверяя там монстров. В трех лесах здесь обитали монстры, не
очень многочисленные, но их действительно было прилично.
То, что он
обнаружил, заставило его взволнованно хихикнуть, так как некоторые из этих
монстров были очищены световой энергией, не теряя ни грамма своей текущей силы;
вместо этого они снова получили усиление, став намного сильнее, чем раньше.
Это была
отличная новость, так как их общее количество превысило сто тысяч монстров.
потом он вспомнил огромное количество раненых монстров на реальном поле боя
вокруг холмов, и он решил пойти и собрать их всех, отправить в свой сад.
«Дай мне свое
ожерелье для хранения, чтобы я мог поместить монстров внутрь», — сказал он
Тине, которая теперь зависла над всем местом, проверяя текущую ситуацию с
войной внизу холмов.
Бой уже давно
прекратился, так как их воинам удалось наконец одержать победу. Теперь они
выздоравливали, получая заслуженный отдых после долгой и утомительной битвы.
Что касается
монстров, то их было ранено несметное количество, и они не теряли надежды
отправиться в горы к небесному сокровищу. Артур взглянул на их тщетные действия
и просто улыбнулся. «Возьмите меня туда», — указал он на центр поля боя, где
лежали сотни тысяч раненых монстров, громоздясь друг на друга, покрывая
огромную площадь леса.
«Возьми это, это
мое собственное ожерелье для хранения», — сказала она, сбрасывая длинное
ожерелье. Артур поймал его и без малейших колебаний высыпал то, что было
внутри, прямо в небесный сад, а затем вернул ей ожерелье, как только его ноги
коснулись земли.
«Нужно ли мне
сделать что-нибудь еще?» — спросила она, старая горечь из-за того, что она не
слишком помогла ему, все еще не покидала ее разум. «Конечно, идите и разведайте
район шахты, если возможно, начните резню там, не оставляйте никого в живых», —
сказал он, указывая в сторону шахты.
Она кивнула,
прежде чем просто рвануть туда, с большой решимостью проникнуть прямо в эту
ослабленную крепость и убить там любого, кто окажет сопротивление.
Что касается
его, то он начал отправлять огромное количество раненых монстров в свой
небесный сад. Через некоторое время он снова пробрался в сад, чтобы столкнуться
с гораздо более сильной битвой внутри, со многими монстрами, получившими
преимущества от очищения, исцеления, а также он был поражен, увидев, что
некоторые из них начинают спариваться вместе, в мирной манере, причем некоторые
из них уже беременны там.
Что также
удивило его, так это мертвых монстров, которые он взял из ожерелья для хранения
Тины. Эти монстры частично очистились, а затем исчезли.
Когда он следил
за тем, что с ними происходило, он был поражен, увидев, как их тела
превращаются в почву, значительно увеличивая размер сада и обогащая его
энергией.
«Отлично, даже у
мертвых монстров есть такие неожиданные преимущества», — пробормотал он, при
этом отводя взгляд и сознание, уже не отбирая раненых, забирая все внутрь
своего небесного сада.
Он планировал
превратить тела этих монстров в мясо, укрепить здесь тела своих воинов. Однако
мертвые тела этих монстров приносили гораздо больше пользы его саду, который
теперь имел для него высший приоритет.
Он хотел еще
больше укрепить сад, сделав его намного сильнее перед лицом этих пяти темных
огромных столбов и окружающих их больших темных лесов. Скорость, с которой сад
очищал эти темные места, не очень его удовлетворяла, так как ему понадобились
месяцы, чтобы очистить их все.
И вот, он решил
протянуть руку своему саду, пытаясь заставить ее очистить эту тьму быстрее и
эффективнее.
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    «Грохот!»
В то время как
он был занят переносом военных благ монстров, убитых и раненых, в свой небесный
сад, раздался этот странный могучий грохот, доносившийся издалека.
— Это со стороны
рудника, — пробормотал он, подняв голову и глядя в сторону источника, откуда
исходил этот звук. Он точно знал, что Тина не будет легкомысленно относиться к
этим воинам, и ему не было их жалко.
Тина выглядела
подавленной его собственным выступлением, в конце концов, они оба были
драконами. Он ничего не заметил и ничего не сказал, потому что иногда зависть
могла бы помочь любому, особенно такому человеку с безграничным потенциалом,
как Тина.
«Тогда пусть она
изольет свой гнев», — пробормотал он, возвращаясь, чтобы добавить новых
монстров в свой сад.
«Грохот!»
Голос стал
намного сильнее, но ему было все равно. в следующие несколько часов, пока он
собирал все здесь, этот грохот повторялся часто, и он вдруг сделался привычкой,
к которой он привык.
Когда он
закончил все заворачивать, он повернулся к холмам и решил пройтись по долинам.
Много монстров было убито внутри, и мало, очень мало раненых и оставшихся в
живых.
Ему очень нужны
были мертвые монстры, как и живые, и поэтому он вошел в долины. Его воины давно
отдохнули, оправившись от потерь в этой эпической битве, и теперь они наблюдали
за своим трудолюбивым лидером, не наслаждаясь ни минутой отдыха или даже
празднованием этой огромной победы.
Они смотрели на
его действия с крайним восхищением и благоговением. Они поняли, что у них есть
мастер, который никогда не переставал улучшать и укреплять себя, и это дало им
понять, какой образ жизни они будут вести под руководством этого молодого
мастера.
Жизнь, полная
работы и огромных усилий, но с большими достижениями и большим уважением. Они
не дрогнули, вместо этого они чувствовали себя очень счастливыми, так как такой
мастер не переставал помогать им повышать свою силу, и каждый раз, когда они
делали что-то хорошее, они были щедро вознаграждены.
Артуру
потребовались часы, чтобы обойти все это место, забрать каждого монстра в своем
саду, замечая молчаливые и гордые взгляды своих людей. Если бы они могли
помочь, он без колебаний отдал бы им приказ, однако он был единственным, кто
мог выполнить эту утомительную задачу.
Что касается
битвы Тины, грохот прекратился на час или больше, но до сих пор он не видел ее
тени. Он не знал, что заставило ее так долго ждать, но он не торопился.
Он уже отправил
птичье крыло Лили, прося ее пойти и вернуть эти сотни тысяч жителей деревни. Он
должен был как можно быстрее опустошить эту шахту, а привозить всех своих
жителей из строящегося дальнего города было нелогичным решением.
И поэтому ему
приходилось ждать, пока они придут, и, по его оценке, им может понадобиться
пара дней, чтобы вернуться сюда. После того, как он закончил зачищать все,
внешнее поле битвы, огромные траншеи, долины и холмы, он направился к
центральному холму и забрал свое собственное небесное сокровище.
Королева
скорпионов давно пришла в этот район с пленниками, и его воинам не нужно было
от него никакого приказа, так как они двинулись, чтобы окружить и задержать их.
Что касается их
допроса, то он оставит эту задачу Амелии и другим, оставшимся дома. Он устал и
хотел насладиться несколькими днями отдыха. Однако ему нужно было сделать еще
кое-что.
«Слушай, —
закричал он, завернув все на центральную вершину, — наша цель в маленьком
городке в самом сердце этого места. Я уже послал авангард, и нам нужно идти и
забирать город самостоятельно. Любой капитуляция принимается, любое
сопротивление должно быть подавлено силой».
Как голос эхом
разносился по всей площади, полной его тридцати тысяч воинов, которые только
что громко кричали, создавая гул возбуждения; они были бойцами, и вся их жизнь
была посвящена войнам.
В соответствии с
его инструкциями, которые он раздал лидерам каждой из двадцати вершин, армия
двинулась вдаль. Что касается его королевы и носорога, он просто выпустил их на
волю, сканируя местность вокруг, выискивая пропущенных врагов или даже большую
угрозу в скрытых лесах.
Когда все пришло
в движение, он превратился в дракона, взмыл в небо, продвигаясь сначала к
далекому руднику и городу.
Шахта
расположена в горе странной формы, часть тела которой имеет неправильную форму,
издалека похожую на свиноматку. На его вершине появилась большая плоская
площадка, на которой была построена небольшая деревня, присматривающая за
большим городом у подножия горы.
Это была огромная
гора, но она выглядела странно и бросалась в глаза. Внизу его был город,
построенный на территории, очищенной от деревьев. Таким образом, он был
полностью окружен деревьями отовсюду, как будто лес вот-вот должен был
посягнуть на него, а не город был здесь заразой.
Пока Артур шел
туда, он готовился к настоящей битве. Поскольку Тина пришла к нему не для того,
чтобы сообщить новости или попросить о помощи, он понял, что она, должно быть,
столкнулась здесь с тяжелым камнем; скрытая последняя мера защиты возможно.
Однако, когда он
достиг открытого пространства над горой и деревней и городом, он был удивлен,
увидев Тину, лениво сидящую на самой высокой точке горы, наблюдая за огромным
количеством жителей деревни, которые теперь усердно работали, чтобы добыть
руду, боясь разозлить ее.
«О, ты
действительно не торопился, чтобы добраться сюда», сказала она в тот момент,
когда заметила его появление рядом с ней. Его внезапное появление напугало
местных жителей, и это заставило их почувствовать еще больший ужас, приложив
сто процентов дополнительных усилий в работе.
«Что здесь
случилось?» — спросил он, опускаясь, чтобы встать на более низкое место, чем
она, подходящее для его огромного тела, чтобы оно могло легко отдыхать без
каких-либо проблем.
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    «Я пришел, я завис,
я сломал барьер, и я завоевал два поселения. Все эти рабы просто поклялись нам
с тобой служить по нашему приказу, а я просто приказал им работать, добывать
все руды , насколько я знаю, вы спешите добыть руду для своего городка».
— Ты сделал их
рабами для меня и себя? Артур оставил все, что она сказала, и сосредоточился на
этой части. Она игриво помахала хвостом, и Артур просто представил, как в этот
момент двигается ее полная изогнутая манящая спина, заставляя его сердце
трепетать. «Что, мы с тобой не собираемся спариться? Мы с тобой драконы, и мы с
тобой очень подходим друг другу», — затем она изобразила невинное выражение
лица, чего дракон со всей этой чешуей и свирепыми чертами никогда бы не смог.
тянуть, но как ни странно, «или тебе не нравится моя милая маленькая девочка?»
Артур лишь
сглотнул, пытаясь пока отогнать все грязные мысли. было бы странно, если бы два
дракона спарились здесь, на глазах у публики. Уместнее было бы держать на руках
ее мягкое и пышное тело, вместо всех этих чешуек и огромного тела.
В следующую
секунду он заревел, очень сильно и протяжно, так, что все испугались, бросив на
него взгляд, и все так и сделали. В следующую секунду он отменил свою
трансформацию и снова стал человеком.
«Послушайте, я
Вилли, ваш хозяин и этот повелитель драконов. С этого дня вы мои подданные, и
после того, как вы закончите здешнюю шахту, я обещаю вознаградить вас всех тем,
что вы все заслуживаете, исходя из ваших собственных усилия и честный труд».
Его голос эхом
отразился от его высокого положения, чтобы распространиться повсюду внизу,
достигнув даже приближающейся армии воинов. Это заявление заставило Тину
недовольно надуться, а его воины издалека зааплодировали еще громче, так как
они думали, что их лидер в одиночку завоевал весь форт врага и за считанные
минуты.
Поскольку здесь
все должно было быть стабильно и мирно, ему не нужно было идти ни в какое
наступление, и все воины, готовые к войне, должны были быть использованы
должным образом. Итак, он взял свои птичьи крылья, послал свои приказы командирам
своих воинов, возложив на них ответственность за надзор за работами здесь, и
только четырем группам было поручено защищать шахту.
«Не стоило
делать их все своими, я хочу с ними поиграть», — Тина не умолкла об этом даже
спустя час. Артур лишь улыбнулся, покачал головой и ничего не сказал. Вот эта
девушка уже сильно баловалась с ним, как будто они уже стали мужчиной и
женщиной.
Пока рабочие
продолжали добывать руду, Артур решил спуститься вниз и прогуляться. «Хочу
прийти?» — спросил он, и она только взглянула на всю эту пыль и шум,
происходящие там внизу, прежде чем покачать головой и посмотреть в другом
направлении. «Не идет к моим прекрасным чешуям», — просто пробормотала она.
Он просто
улыбался, ничего не говоря, и начал спускаться с горы в форме дракона. Его
первая остановка была в маленькой деревне, так как он заметил присутствие там
многих жителей, которые вообще ничего не делали!
«Добро
пожаловать, наш новый господин, для нас большая честь принимать вас», — низко
поклонился ему один из жителей деревни средних лет, и Артур просто снова принял
человеческий облик, прежде чем спросить:
«Что ты здесь
делаешь? Почему ты не работаешь с ними?»
«М-мы —
чиновники, назначенные сюда последним лордом. Наша работа — следить за тем,
чтобы шахта функционировала должным образом и чтобы не было ошибок», — ответил
один из них, заикаясь на мгновение. Взгляд Артура стал холоднее. «Нет места для
вас на моем месте, либо вы перемещаете свои жирные задницы вниз и работаете,
либо я позабочусь о том, чтобы вы покинули это место должным образом на острие
мечей моих воинов».
Его слова
встряхнули их от испуга, когда они обменялись молчаливыми взглядами, и когда
Артур заметил это, он просто вынул свой меч, тот, что был у него в первый
момент, когда он прибыл в этот мир, и отсек голову одному из них. «Двигайся и
работай или останься и умри!» его тон был низким, но в следующий момент они все
побежали, направляясь к выходу из этой маленькой деревни, спускаясь по горной
тропе к шахтам, чтобы работать там.
«Грязные жирные
грязные чиновники!» — выругался он, учуяв запах разложения, исходящий от их тел
за милю!
Численность этих
чиновников была невелика, всего пара тысяч, и это заставило его задуматься о
том, чтобы убить их всех. Однако он этого не сделал, так как пошел внутрь
деревни, исследуя ее.
Назвать деревню
было преуменьшением, так как у нее был роскошный дизайн здания, подходящий для
города! он восхищался прекрасными украшениями, множеством статуй странного
существа, пятью головами, похожими на тигров, двумя телами, сросшимися возле
хвоста, пятью группами когтей, одной парой длинных крыльев, покрытых странными
острыми перьями, выступающими как тонкие заостренные перья. длинная игла. Что
же касается всего тела, то оно частично было покрыто чешуей, а частями нет.
Когда он
приблизился, чтобы внимательно рассмотреть эти статуи, он был поражен, увидев,
что это не целое существо, а изображение раненого, тяжело раненого существа. У
многих крыльев были переломы, из-за чего они не раскрывались полностью и прямо.
На теле во многих местах не было чешуи, а на оголенных частях виднелась
глубокая рана.
Раны тут, раны
там, сломанные крылья, сломанные когти, сломанные хвосты, даже у некоторых
отсутствовала голова или две, Артур видел все различные статуи, всячески
изображающие эту деформацию чудовища.
«Это не их
священный монстр, это наоборот!» — пробормотал он, оставив все украшения в
домах и роскошь, появившуюся даже на мощеной улице, по которой он шел, и
сосредоточился на небольшом фонтане со статуей такого монстра, пойманного в
ловушку длинной, очень страшной веревочной веревкой. тьма, простирающаяся от
рук трех темных магов, заканчивающаяся измученным лицом каждого.
«Это
высасыватели душ, одна из мерзких группировок темных воинов».
Внезапно этот
голос раздался у него за спиной так отчетливо, и в тот момент, когда он
повернулся, чтобы увидеть динамик, он увидел молодую девушку, почти в его
возрасте, со спокойной красотой, которая казалась бы довольно обычной, но он не
мог оторвать глаз от нее. ей.
«И вы?» —
спросил он, убедившись, что всех отослал.
«Мне повезло,
что меня спасли и спасли вы, милорд», — ответила она, в то время как ее
маленькие и тонкие черты лица выражали искреннее выражение благодарности. Она
согнула колени, скрестила друг друга, склонив голову, придерживая кончики
своего длинного и широкого платья, говоря:
«Меня зовут
Сара, когда-то я была дочерью великой скульптуры этих земель, принцессой
разрушенного народа, той, кому не повезло стать свидетельницей падения всех
моих родственников, очень повезло увидеть опустошение тех которые поработили
меня и наполнили мою жизнь всеми этими шрамами».
Она
представилась так долго и официально, а Артур просто забыл обо всем этом,
спрашивая:
«Принцесса?
Такой странный термин в этом мире!»
«Это не из этого
мира, если ты спрашиваешь», — ответила она, еще не выпрямляясь, ожидая его
приказа сделать это.
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    Интерес Артура пробудился в тот момент, когда появилась эта девушка. Ее особая манера одеваться, двигаться и говорить была совершенно
особенной. Что же касается ее представления о себе, ну… ей удалось возбудить
его интерес гораздо больше.
«Могу ли я
спросить, можете ли вы объяснить мне термин «принцесса»? Я пришел из мира,
полного академий и кланов», — сказал он, прежде чем указать ей, чтобы она
встала прямо.
«Это как сын
главы клана или следующий кандидат в мастера академии, что-то в этом роде, но в
более широкой группе людей, контролирующих гораздо больше земель и командующих
огромными армиями, намного более сильными, чем известные вам великие кланы».
— Хм… — Артур
только потер подбородок, так как жажда знаний всегда была его единственной
слабостью. — Могу я спросить, как такая сильная принцесса, как ты, оказалась
здесь? — спросил он, так как, по ее словам, она была не от мира сего, а была
дочерью могучего рода.
«Вздох, не то
чтобы мы были слабыми, но у нас было много противников, таких же сильных, как и
мы; все работали на темную сторону, кроме нас! Все процветали, и только мы
погибли. В плену меня вели жить и служить, в то время как мой отец, падший
король, был унижен. Если бы не его необычайное умение создавать эти статуи, он
бы сейчас не остался в живых».
Артур просто еще
раз взглянул на фонтан с действительно удивительной статуей в нем, восхищаясь
этим мастерством. «Это действительно хорошо, мне это нравится», прежде чем
повернуться, чтобы посмотреть на нее, «ты мне тоже нравишься, но ты должна
пойти и работать с другими, проявить себя сначала передо мной, и тогда ты
сможешь наслаждаться лучшей жизнью», он сказал, объявив о своем решении
относительно нее.
В конце концов,
то, что она давала, было только разговорами, вроде бы настоящими, но это были
только слова. «Я не отказываюсь, но можно мне начать свои достижения с мелочи?»
— спросила она, и Артур только кивнул. «Пойдем со мной, милорд», — затем она
двинулась медленно, но ее тело раскачивалось вправо и влево с каждым шагом.
У Артура была
бдительность, поскольку он все время продолжал направлять свою энергию. всего
одна неудача с ее стороны, и он, не колеблясь, сожжет ее дотла. Однако, если
она была права, то у него был новый мир для изучения, больше информации о его
врагах и красивая девушка с уникальным мастерством, которое он хотел.
Она повела его
среди улиц, а не к центральному зданию, где должны быть все сокровища. — А не
пойти ли нам в главное здание? он спросил.
«Это ловушка,
пустая, со смертельными ловушками. Там никогда никто не жил, — просто ответила
она, — если ты мне не веришь, то иди и будь моей гостьей», — добавила она с
тихим смехом. Артур еще не был уверен, стоит ли ему слушать ее или нет. «Что
это за монстры в статуях?» он спросил.
В тот момент,
когда он произнес эти слова, тело девушки невольно дернулось, прежде чем она
остановилась, повернулась и посмотрела ему в глаза.
«Это была форма,
которой наслаждался наш королевский клан, когда мы были у власти. Эти статуи
представляют собой каждую смерть одного из членов моей семьи, и они заставили
моего отца сделать их все, и в конце концов он не выдержал унижения и умер.
горя».
Артур мог видеть
маленькие пятнышки слез, появляющиеся на ее маленьких глазах, но она поспешно
вытерла их, взяла себя в руки и резко повернулась, прежде чем продолжить идти,
не говоря больше ни слова.
Что касается
Артура, то он начал верить рассказу этой девушки, но вопрос заключался в том,
какую пользу он мог извлечь из нее? Пришедшая из другого мира, с другими
знаниями и опытом была таким сокровищем, которое он мог принять от нее.
Но он ничего не
говорил и не говорил, следуя за ней к дальнему зданию на окраине этой маленькой
деревни. в здании не было ничего особенного; как и любые другие здания здесь.
если бы она не повела его прямо к ней, он бы ее вообще не заметил.
«Это склад для этих
темных воинов. Это не простое здание», — сказала она, прежде чем опереться на
землю, схватила небольшой камень, а затем бросила его вперед, чтобы быть
остановленным невидимым щитом.
— Защитный
массив, — пробормотал Артур. — Не просто защита, есть еще и иллюзия. Вся эта
область, начиная с этой точки, — иллюзия, чтобы скрыть очертания настоящего
огромного хранилища, лежащего перед нами, — сказала она, и Артур лишь мельком
взглянул на нее, не зная. говорила ли она правду или просто подставила ему
ловушку.
— Ты знаешь, как
уничтожить массив? он спросил.
«Все просто, вам
нужно силой преодолеть защитную мощь массива. Что касается иллюзии, то вам либо
нужно войти в нее и раздавить ее простой силой, чего я лично вам не советую,
либо вы ищите разбросанные полюса массива, что случилось для меня, чтобы знать
места всех их «.
Артур просто
слушал и ничего не говорил. Если бы у нее были на него злые намерения, она
могла бы использовать этот шанс, чтобы отправить его прямо в ловушку иллюзии,
или она была осторожна? «Хорошо, сначала проложите путь, чтобы извлечь шесты»,
— сказал он.
«Сначала нам
нужно завоевать оборонительный щит», — сказала она.
— У тебя еще
есть собственная сила? — вдруг спросил он, и когда он заговорил об этом, ее
тело снова дернулось, как будто она испытывала глубокую боль, борясь с чем-то.
«Нет, они
разрушили мой собственный способ использовать свою силу», — сказала она.
— О, — только
что ответил Артур, прежде чем его подозрения усилились. «Тогда ты можешь уйти и
идти на работу. После того, как я все принесу, я пойду искать тебя», — сказал
он небрежно, делая вид, что смотрит в сторону щита. Однако он внимательно и
осторожно смотрел на нее; потому что с этой девушкой определенно что-то не так.
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    В тот момент,
когда он это сказал, тело девушки снова задрожало, подтверждая его собственные
догадки. Артур не стал медлить, развернулся, ушел отсюда и двинулся прямо к
центральному зданию, чем напугал встревоженную девушку.
«Куда ты идешь?
Это тупик, полный смерти и агонии!» — закричала она, поспешно подбежав и встав
между ним и далеким главным зданием.
«Отойди, иначе я
буду вынужден вести себя резко», — сказал он, сильно толкая ее в сторону и
продолжая идти вперед.
Каждый человек,
которого он встречал здесь, был рабом с татуировкой, которая контролировала его
или ее жизнь. однако другая мысль пришла ему в голову, о возможности
использования татуировки для управления душой человека.
В этом случае
эта татуировка будет сильно отличаться от первой, и с ней нужно будет не
стирать татуировку, а убить контролера; тот, кто прячется в том здании!
И вот, он
направился прямо к этому зданию, а бедняжка продолжала кричать, кричать,
предупреждать, а когда он добрался до здания, она начала проклинать его,
открывая скрытые истинные цвета своего контроллера.
«Выходи с миром,
иначе я сожгу всю эту деревню на твоей голове», — просто кричал он, не обращая
внимания на крики и ругательства девушки позади. Поскольку никто не ответил
ему, он не стал медлить, мгновенно превратился в форму дракона и использовал
свой хвост, чтобы разбить входную дверь и небольшие стены этого здания на
куски.
Здание кажется
огромным, но после этого простого удара оно оказалось маленьким. Внутри был
широкий зал, а посреди него спиной к спине сидели две девушки, странно
одинаковые, одна черная, а другая белая в платьях.
И они были точно
такими же, как девушка позади него, даже в своих платьях!
«Посмотри, что
ты натворил, озорной дракончик, позже я сурово накажу эту маленькую девочку за
то, что ей не удалось тебя обмануть», — раздался из глубины этого здания
злобный старушечий звук, с каждым движением раздающийся треск. ее ног.
Она была
монстром, как и Артур, и она не была драконом, она была огромным крылатым
тигром, с полосами темного цвета, чередующимися с серебром, заставляющими его
сиять, прежде чем полностью появиться здесь.
В любом случае
она была не меньше Артура ростом, и Артур чувствовал, что она ничуть не слабее.
«Кто ты?» он спросил.
«Хороший вопрос,
враг я или друг? Это то, что вы должны решить сами», — спросила она, двигаясь,
медленно направляясь к двум девушкам с закрытыми глазами. «Что касается этой
девушки, то мне от тебя мало толку, она тебе нужна? Если нет, мне придется ее
убить».
Артур не знал
почему, но он почувствовал странное знакомство с речью этого крылатого тигра. У
него был какой-то смутный резонанс, становившийся сильнее с каждым разом, когда
тигр говорил.
Также отношение
тигрицы было странным, если она была загнана в угол, почему она не
сопротивлялась? Если она была сильной, зачем склоняться к обману и торгу?
«Ты боишься
меня?» — ухмыльнулся он, покачивая хвостом вправо и влево, симулируя подготовку
к атаке.
«Боишься?
Ха-ха-ха, сынок, ты на десятки тысяч лет раньше, чтобы противостоять мне! она
боялась его!
И еще одно, он
уже обнаружил странную знакомость, которую он чувствовал, и когда он это
сделал, он понял, что здесь происходит.
«Почему ты
пытался пойти на опечатанный склад?» — спросил он, так как знал, что главная цель
этой старой ведьмы — пробраться через защитный барьер.
«Что для тебя
важно? Если ты не хочешь большой битвы прямо здесь, тогда ты должен отойти в
сторону и сломать этот барьер для меня. Взамен ты также получишь эту бедную
маленькую девочку».
«Извините, —
сказал Артур, входя в здание, и каждый его шаг раздробил землю на куски, — я
больше не имею дела с мстительными проклятыми душами с древних времен, — сказал
он, выплеснув воду из своего огненное дыхание в сторону двух девушек впереди,
сжигая их в мгновение ока.
«Неееет!» Тигр
закричал, прежде чем его тело исчезло, что касается двух девушек, одна
превратилась в пятнышки света, направляясь прямо к внешней девушке, а другая,
черная, продолжала кружить внутри маленького иллюзорного круга без какой-либо
возможности выбраться.
«Массив призыва,
один из самых жутких массивов душ, о которых я когда-либо слышал», — он покачал
своей огромной головой, повернувшись, чтобы взглянуть на девушку позади,
которая потеряла сознание и упала на землю в тот момент, когда ее душа
вернулась к ней. «Вопрос в том, достаточно ли сильна ее душа, чтобы жить, или я
пришел слишком поздно? Вздох!»
Затем он
наблюдал, как темная старая душа, похожая на душу древнего темного повелителя
драконьего воздуха внутри проклятой книги, сгорает кусок за куском в пепел.
Он обнаружил все
это, но не знал, почему эта ведьма так настойчиво идет и открывает защитный
барьер над складом. Затем Артур взглянул на него, прежде чем закричать
высокомерной Тине:
«Пожалуйста,
атакуйте защитный барьер со своего места».
Через мгновение
из густого тумана, окружавшего вершину, донесся голос Тины:
«Какой барьер?
Где он?»
Артур не ответил
словами, он взмахнул крыльями, а затем позволил своей энергии выйти на один
короткий момент, прежде чем остановить ее. Энергия вышла из его тела в виде
огненного шара, падающего на ближайший щит, ударяющего и освещающего все это,
чтобы быть очевидным для Тины наверху.
«Хорошо», просто
ответила она за мгновение до того, как ливень льда обрушился на щит, начав его
поглощать.
Что касается
Артура, то он вернулся в свою человеческую форму как раз рядом с
бессознательной девушкой. Он подошел к ней, заставил ее сесть, а затем положил
обе руки ей на спину. Струйка его энергии вошла в ее тело, ища любую скрытую
отметину, татуировку или остатки этой темной грязной энергии.
«Рев!»
Лицо
приветствовало его, и тут же его драконья тень появилась позади его тела,
открыла свою пасть и полностью проглотила эту пасть.
«Интересно,
качество этой проклятой татуировки намного выше, чем все, что я встречал до сих
пор», — пробормотал он, поскольку сила этого рта была явно выше. «Давай
посмотрим, есть ли внутри тебя остаток энергии», — пробормотал он, прежде чем
закрыть глаза, сосредоточившись на анализе слабого тела этой девушки.
Он чувствовал к
ней некоторое сочувствие, ведь он тоже столкнулся с той же дилеммой, когда имел
дело со своей проклятой книгой. Если бы не своевременное вмешательство Аманды,
его могла бы постичь гораздо худшая участь, чем эта девушка.
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    Сознание Артура проникло в ее тело вместе с еще одним пучком его энергии,
чтобы он был поражен тем, что он увидел глубоко в ее душе.
Прежде чем
войти, он знал, что эта девушка была принцессой, пришедшей из затерянной
разрушенной цивилизации, застрявшей здесь со своим отцом задолго до того, как
ее отец был убит.
Ее собственная
сила была подобна ему, превращаясь в монстра, ясно изображенного на статуях в
этой деревне, а проклятая душа, которая хотела взять под контроль ее тело и
разрушить ее душу, была той, что была в огромном крылатом свирепом тигре.
Однако, войдя
туда, он обнаружил совсем другую ситуацию! Душа этой девушки приняла форму
тигра, а злая душа, пытающаяся сокрушить ее, приняла форму этого
отвратительного монстра!
Артур
внимательно огляделся, не торопясь сразу вмешиваться, лучше оценивая эту
странную ситуацию. ‘Что тут происходит?’ — пробормотал он, чем больше
сосредоточивался, тем больше шокировался!
Через пять минут
просмотра он понял странную правду! эта девушка не была принцессой давно
исчезнувшей цивилизации, она была дочерью этого мира, и ее способность
заключалась в том, чтобы превращаться в того деформированного отвратительного
темного монстра, изображенного здесь повсюду в виде статуй!
На статуях не
было сломанных или раненых монстров, поскольку эти монстры уже были
изуродованы, рождены с этим проклятием быть такими уродливыми и изуродованными!
Что же касается
души тигра, то она была чисто-белой, переполненной световой энергией, составляя
здесь явный контраст с тьмой; и самым странным и шокирующим было то, что именно
эта душа пыталась прорваться сюда, пыталась убить эту темную душу и
контролировать тело!
«Это
действительно странно!» — пробормотал он себе под нос, однако знал, что должен
делать! Кто бы на кого ни напал, свет должен восторжествовать, а тьма должна
быть побеждена!
Заполучить
больше союзников было намного лучше, чем заполучить больше врагов. поэтому он
не медлил, так как он контролировал всю свою направленную энергию все это
время, вводя ее всю в тело этой молодой девушки, прямо разбивая душу тьмы!
«Как ты смеешь
мешать моему трофею!» снова раздался отвратительный звук этой старой ведьмы,
исходящий из души этой девушки, темного отвратительного чудовища!
Артур не
удосужился ответить, так как он начал использовать свою энергию, формируя
внутри могучего огромного дракона, состоящего из маленькой части белого и
большей части темного, соединившись рука об руку с крылатым тигром, чтобы
яростно атаковать эту зловещую темную душу!
«Будьте прокляты
вы все, прокляты вы, изменники-сыны драконов!» старая ведьма продолжала
ругаться, крича от боли, так как каждую минуту большая часть ее души
разбивалась, превращаясь в ничто под совместным ударом обоих.
Через полчаса,
после долгой битвы, им обоим явно удалось полностью убить старую ведьму,
раздробив ее последнюю частичку души, заставив ее умереть навсегда.
В следующий
момент чрезвычайно ослабленная душа легкокрылого тигра заняла свое место в
центре этого тела, наконец, контролируя тело, наконец, выиграв эту битву с
противником!
И она открыла
глаза одновременно с Артуром.
«Спасибо, мой
господин, за вашу благосклонность. Если бы не ваше вмешательство, меня бы
поглотил этот темный монстр».
В следующий
момент она встала, опустилась на колени, говоря искренним тоном. Артур только
взглянул на нее с головой, полной озадаченных вопросов, прежде чем помахать ей
рукой и сказать:
— Все в порядке,
все-таки я враг этих темных воинов, — затем он перевел взгляд вдаль, где
ледяное дыхание Тины тяжело обрушивалось на крепкий защитный щит. «Потребуется
некоторое время, чтобы щит сломался», — пробормотал он.
«Это
высококачественный щит, состоящий из множества щитов поменьше. Ей понадобится
как минимум день, чтобы сломать его», — сказала девушка, добавив: «Если мы
возьмемся за руки с ней вдвоем, то мы сможем сломать его». за гораздо меньшее
время».
Затем Артур
взглянул на нее, так как не торопился сломать этот щит. — Кто ты? И что здесь
только что произошло? — спросил он, так как это были два главных вопроса,
которые он сейчас имел в виду.
«Мое имя давно
забыто моей долго спящей душой. Я когда-то был могучим воином, управлявшим
здесь огромным кланом, и это мой дом, дом мой, дом предков, дом грядущего
поколения», — сказала она, не поднимая склоненной головы и коленопреклоненного
тела.
«Я думаю, что
более поздние поколения были слабыми, будучи побежденными этими инопланетными
монстрами. Я спал, когда произошел призыв, и я был вынужден войти в тело души
этого зловещего; вынужден сражаться, которого я никогда не хотел, почти
мертвый, как бы ты ни справился чтобы спасти меня».
— Встань прямо и
скажи мне, если ты такой старый и ничего не знаешь об этом мире, откуда ты
знаешь силу и состав этого щита, — сказал Артур, выражая собственные сомнения.
«У меня есть
часть воспоминаний этой старой ведьмы, когда я сражалась с ней, и если мой лорд
даст мне время, чтобы восстановить силы, я получу доступ ко всем ее
воспоминаниям и подробно расскажу вам все, что вы хотите знать», — сказала она.
вел себя скромно и скромно.
«Конечно, давай,
укрепи свою душу», — сказал Артур, прежде чем махнуть рукой, и рядом с ними
внезапно появилась огромная куча мяса. «Съешьте это, и вы восстановите большую
часть своей прежней силы за короткое время», — сказал он.
«Спасибо за
щедрость милорда, теперь я начну выздоравливать», — ответила она своими
собственными вежливыми словами, прежде чем перейти к мясу, схватив одно с явным
сомнением, прежде чем медленно съесть его маленьким кусочком.
В следующий
момент ее глаза ярко засияли, и маленький укус превратился в глотательное
действие, когда она набивала все мясо, до которого могла дотянуться обеими
руками, прямо набивая свой маленький рот, заставляя Артура хихикать.
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    Он не стал много
говорить, снова махнул рукой и оставил еще одну огромную кучу мяса для этой
маленькой прожорливой девочки, прежде чем превратиться в дракона, взмывшего в
небо впереди.
Он ждал, пока
девушка закончит то, что она сказала, а затем выслушивал ее слова и объяснения.
Однако он не стал бы ждать, ничего не делая, пока Тина усердно работала над
тем, чтобы сокрушить этот настойчивый щит.
Этот щит защищал
таинственное здание внутри, что казалось очень ценным для этой зловещей ведьмы,
которая взяла на себя все усилия, чтобы обмануть его в разгар ее собственной
попытки поглотить эту древнюю душу.
Он уже понял
часть правды из слов этой древней души. Казалось, что эти темные воины
изначально не были частью этого мира, вместо этого они вторглись в него, как
сейчас делала академия Доргазире.
Однако это
вторжение казалось слишком старым, так как устои старых кланов здесь были
закрыты, и этим темным воинам удалось глубоко и прочно укоренить свои устои.
«Все равно я
планирую истребить это зло, если не сейчас, так позже», — пробормотал он,
радуясь всем этим фактам. Он воспользуется этим как предлогом, чтобы сохранить
здесь свою территорию и продолжить укреплять ее с благословения академии.
Академия думала,
что этот мир был недавно открыт магами, необработанный мир, достойный того,
чтобы в него вложить деньги. Однако правда доказала, что это не так, и мир
полностью контролируется темными силами.
Таким образом,
исследовательская экспедиция мгновенно превратится в очищающий крестовый поход
против этой тьмы; любые силы будут приветствоваться, чтобы присоединиться и
поддержать эту долгую утомительную войну.
И он планировал
сделать так, чтобы его сила в этом мире сияла как самая выдающаяся, чтобы те,
кто вернулся в академию, без колебаний согласились с его требованиями; чтобы
сохранить то, что он построил здесь, и продолжить модернизацию и борьбу с
тьмой, глубоко свирепствующей в этом мире.
Ему нужна была
информация отчаяннее, чем что-либо еще! Он просто надеялся, что эта древняя
душа будет верна своим словам, получит доступ ко всем воспоминаниям этой
ведьмы, и просто так у него будут все ответы, которые он хотел, плюс огромная
куча бесценной информации, чтобы торговаться с академией.
Таким образом,
он парил над куполом этого огромного прочного щита, направляя свою энергию,
одновременно взявшись за руки с Тиной, используя свое огненное дыхание.
«Этот щит так
трудно взломать!» Тина пожаловалась с высоты, и он просто усмехнулся, и этот
смешок показался миру ревом. «Он защищает что-то ценное внутри, поэтому нам
нужно продолжать бить его, пока он не треснет», — просто ответил он, продолжая
осыпать щит своим огнем.
Древней душе
потребовалось еще шесть часов, чтобы закончить свое выздоровление, и в тот
момент, когда она это сделала, она, наконец, превратилась в свою собственную
форму монстра.
Огромный
крылатый тигр вырисовывался с близлежащей земли, заставив Тину вздрогнуть.
«Друг или враг?» — спросила она озадаченным тоном, заметив легкость Артура по
отношению к приближающемуся тигру.
— Последователь,
как и ты, — пробормотал он, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
приближающегося тигра. «Ты закончил восстановление? Все прошло хорошо?» —
спросил он, так как больше интересовался раскрытием всей информации, чем
получением ее помощи.
— Отвечая,
милорд, я успешно получила доступ к ее воспоминаниям и точно знаю, что
случилось с моим миром и почему это здание усиленно охраняется, — ответила она,
и на лице Артура появилось очень свирепое выражение, которое должно было
выразить его восторг и возбуждение.
— Скажи мне, —
потребовал он с большой настойчивостью в тоне.
«Это здание
представляет собой огромный склад, где хранилась вся добытая руда, однако это
не главное его значение. Внутри этого здания есть два важных предмета, один из
которых может привести к тому, что основной клан будет контролировать эти
районы, другой — называемый кланом Дорфис.
Второй пункт
гораздо важнее, так как этот клан заплатил изрядную цену за главные темные
кланы этого мира, получив контроль над сотней столбов света, вещами, похожими
на гигантские башни. Этот предмет является вратами, соединяющими с собой все
эти столбы.
Эти столбы
полностью состоят из энергии света, и они были искусно спрятаны внутри
уединенных маленьких карманных миров, прикрепленных ко многим местам внутри
территории, контролируемой этим темным кланом Дрофис.
У этих столбов
было огромное количество световой энергии, и у них была техника превращения их
в темные, собирая большое количество энергии, чтобы помочь им взрастить гораздо
более сильных темных монстров и воинов.
До сих пор им не
удалось обратить ни один из этих столбов во тьму, а вокруг лежит пять таких
столбов, ближайших к потемнению.
Я настоятельно
советую милорду пойти и использовать этот предмет, чтобы получить доступ к этим
пяти колоннам и уничтожить их сразу. если бы этому клану было позволено
превратить все эти столбы во тьму, они бы собрали огромную силу, достаточную,
чтобы подтолкнуть их к великим темным кланам, контролирующим этот мир».
Артур просто
слушал и ничего не говорил, кроме свирепого рыка, выражавшего его
неконтролируемый смех. «Сара, я уже покорил эти пять столпов, и этот предмет
мне очень дорог. Как только я его получу, я без колебаний пойду и покорю сто
столпов, оставшихся под контролем этого темного клана».
Она странно
взглянула на него, а он снова засмеялся, добавив:
— Я решил с
этого момента называть тебя Сарой, есть возражения?
«Ничего, Сара —
хорошее имя», — сказала она, однако Артур почувствовал ее недовольство этим
именем, так как это было имя того, кто пытался ее убить.
«Расскажи мне о
процессе вторжения в твою душу, который здесь произошел», — сказал он,
возвращаясь к тому, чтобы сломать этот щит. Прямо сейчас у него было очень
хорошее настроение, и он просто хотел мгновенно сокрушить этот щит и получить
доступ к этому драгоценному предмету.
Эта старая
ведьма хотела сбежать в свой клан и забрать с собой драгоценный предмет. Артуру
просто очень повезло, что он получил все эти преимущества за такую ​​небольшую
цену! Он был очень благодарен темным воинам за то, что они хранят здесь такой
бесценный предмет!
Что касается
Сары, то она смирилась со своей участью, получив имя от самого ненавистного
человека, которого она знала. В следующий момент она начала махать своими двумя
когтями, посылая мощные потоки воздуха в сторону щита, помогая Артуру и Тине
сломать его.
«Эти темные
кланы не являются частью этого мира. Они пришли из далекого мира, называемого
темным миром. Этот мир был давно разрушен их жадными зловещими предками после
того, как они истощили все ресурсы в нем. Этот клан пришел сюда с другими,
завоевал старые кланы, живущие здесь, подвергают своих людей злонамеренному
проклятию, чтобы превратить их всех в рабов.
Они не
чувствовали при этом никакого удовлетворения, так как начали темным способом
изгонять души древних из их могил, пожирать их, чтобы укрепить свои и узнать
больше о своих старых драгоценных знаниях.
Я был не первым,
кто подвергся такому унижению и тирании, на самом деле я пришел в конце очень
долгого линга такого проклятого дефиле и вторжения!
Другие кланы в
этом мире делают то же самое, и это дало им много знаний о секретных местах,
полных ресурсов, таких как эта рудная шахта прямо здесь; плюс много скрытых
старых секретов силы старых времен.
Как формации,
которые они в настоящее время используют после того, как впрыснули свою темную
зловещую энергию, модифицировали их, превратили их в простые инструменты для
служения своим темным желаниям, — объяснила она, и все ее слова сумели приятно
шокировать Артура!
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    Артур продолжал атаковать щит двумя другими, не говоря ни слова. Его разум
думал о преимуществе, которое в настоящее время имели его враги, поскольку у
них были не только колонны, но и этот странный злой способ поглощать души давно
умерших!
Это было плохо!
Щит оказалось трудно взломать, однако менее чем через четыре часа раздались
звуки треска, а менее чем через час он разбился, обнажив второе образование;
иллюзия одна.
Этот не занял у них и получаса, чтобы быть взломанным. В тот момент, когда
это произошло, все маленькие обычно видимые здесь здания исчезли, обнажив
истинное лицо этого места.
Перед его
глазами возникло огромное одиночное здание, высотой не менее пяти этажей.
«Тина, продолжай наблюдать за рабочими, а когда придет Лили, пошли ее ко мне».
«Что насчет
нее?» — спросила Тина со странной агрессивностью в тоне. «Она пойдет со мной».
Артур просто
ответил, прежде чем отправиться прямо на землю. Сара просто последовала за ним,
и когда они оба подошли к входной двери, он не был вежливым и разбил ее
вдребезги, наконец войдя в дом.
Интерьер
выглядел более обширным, чем то, что казалось снаружи. Склад был не только
пятиэтажным, но, похоже, имел по крайней мере двадцать этажей!
Он возвышался к
небу, с круглым большим прозрачным куполом посредине крыши. — Там ты найдешь
то, что ищешь, — Сара указала когтем вдаль, где Артур понял значение нахождения
здесь этого прозрачного купола.
Все место было
заполнено рудой, добытой из-под земли! Хранившееся здесь количество было
действительно огромным, аккуратно сложенным в большие блоки, каждый из которых
содержал сто кубической руды, гладко вырезанной и сложенной, как большие
кирпичи.
Они шли посреди
этого места, где все вокруг было заполнено этими рудами, выстроенными длинными,
казалось бы, бесконечными рядами. Он просто взглянул на все это количество, а
затем перешел к более высоким уровням, чувствуя себя пораженным и ошеломленным
всем этим количеством.
Верхние уровни
были построены так, чтобы они были похожи на уровень земли, по которому они
шли, только главная дорога, соединяющая дверь с центром, была открыта для
крыши.
Это означает,
что все, что лежало здесь, также было помещено на уровни выше! Сокровище!
Огромная куча сокровищ! «Я прослежу, чтобы все воины перенесли их под
предводительством Лили».
Его глаза сияли
от жадности, так как этого количества было достаточно, чтобы создать макет его
силовых линий на земле всего его города! Что касается зданий, он был уверен,
что здешние рабочие соберут гораздо больше, чем это, достаточно, чтобы
построить десять городов, а не один!
«Должен ли я
тогда расширить свои планы?»
Увидев все эти
руды, его разум начал мыслить шире. Он знал, что процесс строительства всегда
был самым трудным, и поскольку они закладывали фундамент, то почему он не
разыгрывал его в большем масштабе?
«Я должен это
сделать, в конце концов, у меня есть карты, чтобы убедиться, что я буду держать
это место под своим контролем».
Он решил
увеличить и расширить свой нынешний город, добавив больше военных объектов и
оборонительных сооружений. Теперь он знал часть реальной силы здешних темных
кланов, и столкнуться с ними без достаточной подготовки считалось
самоубийством!
Он не стал бы
стоять в стороне и позволить им разрушить все достижения, которые он получил
благодаря упорному труду и драгоценному времени; и поэтому он решил построить
город-крепость, который не могла бы разрушить никакая армия, несмотря ни на
что!
Погрузившись в
свои мысли, он наконец добрался до центрального места этого склада; большой
пустой круг с двумя овальными закругленными телепортационными порталами.
«Какая из них
ведет к месту клана?»
Он стоял перед
ними, озадаченный, так как двое работали, сверкая дугами молний. Они были
удивительно похожи: в одном были красные линии, а в другом — синие!
«Это красный».
«Сработает ли
мое дыхание?»
Он направил свою
энергию, думая о применении силы, чтобы уничтожить ее. однако лицо Сары
мгновенно изменилось, когда она поспешила сказать:
«Нет, подожди,
это не может быть уничтожено твоим слабым уровнем энергии».
Он вопросительно
взглянул на нее, а она объяснила:
«Это портал
очень высокого класса, который сильно укреплен в главном доме клана. Если вы
примените к нему силу, единственным результатом будет ответная атака, которая
взорвется и уничтожит все это место!»
Он мгновенно
испугался! Он не посмеет рискнуть потерять всю эту драгоценную руду! «Что я
должен делать?»
«С строем нужно
сражаться строем. Вы знаете какие-нибудь запечатывающие массивы?»
Он странно
взглянул на нее, так как у него уже была на уме одна формация, та, которую он
использовал ранее, чтобы разрезать связующий круг внутри пещеры. Однако что
заставило его чувствовать себя странно, так это то, что она спросила его об
этом.
«Разве ты не
знаешь одного?»
Она сказала, что
пришла из древних времен, когда там были известны и высокоразвиты формации! «Не
у всех есть знания о таких сложных вещах».
Он пристально
посмотрел на нее, так как ее ответ был довольно логичным, но пока не купился на
это. — В чем же ты тогда разбираешься? он спросил.
Она казалась
нерешительной, прежде чем вздохнуть и сказать:
«Это что-то,
связанное со структурой империй и королевств».
Он не понимал, и
она просто ожидала, что он поймет. «Слушай, в старые времена не было кланов,
были только империи и королевства. Моя специальность тогда называлась создатель
империи.»
Ее слова не
помогли, разве что добавили ему еще больше недоумения. «Я тот, кого они ищут,
если возникает новая сила, поэтому я могу направить их и заставить эту силу
вырасти в империю», — добавила она, пытаясь упростить ему задачу.
Артур не был
знаком с этими концепциями. Вернувшись в свой мир совершенствования, у него
было только несколько сект, объединявшихся, чтобы править землей под названием
королевства, но это не было так популярно или в той форме, о которой она
говорила.


    Том 1 Глава 244

    «Вы имеете в виду, что составили для них план, по которому они должны
двигаться, чтобы они могли сформировать империю? Что
такое империя вообще означает?»
Она знала, что
это будет тяжело, но ей пришлось использовать самые простые слова, чтобы
объяснить. «Империи подобны великим кланам или академиям в вашем мире, они
правят огромной территорией. Правящая система находится в руках одного
человека, которого мы называем императором, а его потомки идут после него,
чтобы править этими землями. земли после его смерти.
Проще говоря,
королевство может быть связано с большой клановой территорией вашего мира, а
империя может равняться слиянию по крайней мере десяти таких кланов».
Его глаза ярко
сияли, так как это была новая ветвь информации, предоставленная ему. «Как вы
уже догадались, я рисую стратегию с простыми, но эффективными шагами по
построению империи. В то же время я также веду армии, чтобы убедиться, что
империя построена сильными силами, а не уничтожена в тот момент, когда она
только поднимается. .»
Ее слова
заставили его осознать ее важность. «Вы можете сделать эти планы снова?» он
спросил.
— Для тебя? Ты
хочешь быть императором?
Ее смех
вибрировал в этом месте, поскольку она нашла это довольно забавным.
«Конечно, я
пытался построить город, а теперь хочу построить империю».
Его логика была
странной, но кто она такая, чтобы жаловаться? «Вздох, в настоящее время вы мой
лорд, и я буду служить вам наилучшим образом для достижения ваших целей. К
счастью, любая империя строится из одного города, поэтому мы можем считать, что
вы делаете первый реальный шаг к созданию империи, которую вы хотели».
Ее слова
заставили его усмехнуться, так как ему было приятно узнать, что его простая
прихоть решения, принятого при достижении этого мира, привела к такому
результату.
— Какой тогда
следующий шаг?
Она снова
странно взглянула на него. «Мы строим империю, а не просто паршивый клан! Это
требует времени, планирования, а также многих ваших собственных идей».
«Озарения?»
«Ты хочешь,
чтобы он был сильным, основанным на армиях и вторжениях, или процветающим,
основанным на экономике, промышленности и торговле?»
Он сделал паузу,
ненадолго обдумав ее слова, прежде чем достать свои запасы руды, свои обычные
инструменты и начал формировать необходимые руны для формирования собственной
печати. «Я хочу их всех! Я хочу, чтобы моя империя была сильной и богатой».
— Жадность — это
нехорошо, знаешь ли!
— Эх, —
беспомощно вздохнул он, — ты что, не понимаешь? Затем он закончил делать первую
руну, положил ее на землю, прежде чем схватить другие руды, чтобы сформировать
следующую. «Скоро в этом мире будет огромная война, война между светлыми и
темными сторонами. Если я не сосредоточусь на силе, я не смогу ее защитить».
«Тогда нам нужно
направить империю на военную мощь, а не на полную противоположность!»
«Это не
годится», — покачал он головой, беря еще одну руду, чтобы писать на ней.
«Наличие большой военной мощи важно, но без достаточной экономической базы для
ее поддержки все рухнет и станет слабым. Кроме того, торговля — отличный способ
обрести друзей, утомить врагов и избежать многих неприятностей в процессе».
Она замолчала,
прежде чем пробормотать:
«Я прекрасно
понимаю вашу точку зрения, но такого никогда раньше не было».
«Тогда сделай
так, чтобы это произошло! Тот факт, что этого не произошло, не означает, что
это невозможно, верно?»
Она посмотрела
на него, потеряв дар речи, не зная, что сказать. — Но здесь огромный процент
отказа, ты не расстроишься?
Он сделал паузу,
прежде чем снова вернуться к работе. «Я не буду лгать и говорить, что не буду,
но подумайте об этом так: я пришел сюда и планировал построить город и был
очень доволен и горд этим, а теперь вы планируете заставить меня построить
империю. даже если ты потеряешь, даже все, у меня все равно будет мой город,
верно? Терять там нечего, иди на все риски, которые сочтешь уместными, и я
поддержу тебя со всех сторон».
Она больше
никогда не открывала рта на эту тему! его логика, несомненно, была самой глупой
причиной, которую она когда-либо слышала в своей прошлой жизни; однако, как ни
странно, она не могла опровергнуть это!
Она взглянула
ему в спину, пока работала над его рунами, усердно и с предельной
концентрацией. «Это спина императора, вздох, одного поля ягоды действительно
слетаются в стаю!» — бормотала она про себя, принимая его требования в свою
душу и решив сделать все возможное, чтобы помочь ему.
Что же касается
Артура, то он продолжал работать, не забивая себе голову этой имперской
концепцией. В конце концов, он все еще не мог полностью понять тот великий
подвиг, который он совершил сегодня, в этом заброшенном месте, вдали от
каких-либо предварительных планов или намерений стать великим человеком таким
грандиозным образом!
За полчаса
дорисовал группы рун, потом начал расставлять их по разным местам. Этот
телепортационный портал был намного сильнее предыдущего, поэтому ему пришлось
использовать свою самую мощную запечатывающую формацию; дюжина остроконечных
голов!
Закончив
раскладывать руны, он просто капнул каплей крови на главного контроллера этой
формации. В отличие от других, этот должен быть подключен к нему, чтобы он
функционировал должным образом, а также был предупрежден, если кто-то
попытается атаковать его.
Затем он начал
формировать простой защитный щит, не такой прочный, как тот, что был вокруг
этого склада, но его было достаточно, чтобы продержаться как минимум несколько
часов.
Он положил
двухслойный защитный щит, один для защиты внутри, а другой для защиты снаружи.
Так что, если бы у кого-то из основного клана были какие-то скрытые уловки,
чтобы вытащить здесь, он или она не смогли бы ступить внутрь этого места ни на
шаг, даже если запечатывающий массив был снят!
— Готово, — он
потер руки, глядя на другой портал. — Так это тот, который ведет к другим
столбам?
«Конечно, но вам
нужно иметь в голове карту столбов, чтобы вы могли знать, куда идти, — затем
она протянула руку, требуя, — дайте мне лист бумаги, и я нарисую всю карту для
вас». ты.»
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    У Артура сейчас
не было никаких бумаг, поэтому ему пришлось импровизировать.
«Возьми эту
кисть и нарисуй карту на земле», — сказал он, передавая кисть, которой он
пользовался все это время.
Изначально это
была ветка дерева с множеством листьев, но после всех его применений она
превратилась в настоящую кисть. Листья его прилипали к деревянному древку,
причем конец его был заостренным, гладким и гибким; конец, который мог
впитывать кровь и идеально окрашивать ее тонкими штрихами или широкими по
своему желанию.
Она взяла кисть
после отмены трансформации, странно взглянула на нее и сказала:
«Эту карту потом
увидят другие.»
Артур понял ее
беспокойство. «Не волнуйся, тогда я закрашу всю область этой кровью», — он
указал на небольшой контейнер с кровью, который он использовал для рисования и
создания своих рун.
Она поняла его
точку зрения и начала работать на земле, спрашивая:
— Что ты
планируешь делать дальше?
«Я войду внутрь
этих секретных столбов и соберу все столбы внутри».
«Собрать их? Ты
можешь это сделать?»
«Конечно, однако
это будет тяжелая битва, и я могу идти только один. Мне нужно, чтобы Тина
осталась здесь, так как в настоящее время я не доверяю этим сдавшимся жителям
деревни», — он вспомнил, что не снял свои проклятия, и это заставило его
насторожиться.
«Кажется, тебе
нужно кое-что подготовить, а также нужна моя помощь. Иди и закончи свою, но
оставь достаточно мяса для меня. Эта трансформация все еще обременительна для
моего хрупкого нового тела».
Артур молча
посмотрел на нее и ничего не сказал. Он все еще не двигался, так как не
полностью доверял ей.
— Что? Ты мне не
доверяешь?
Он не ответил,
только наблюдая за ее работой, заставляя ее слегка вздохнуть. Она знала, что он
просто знал ее, и в очень странной ситуации. Даже после того, как он рассказал
ему то, что ему нужно было знать, он все еще немного сомневался в ней.
Он подождал
полчаса, пока она все нарисовала. Когда она закончила, он начал запоминать эту
звездную карту, чувствуя себя очень взволнованным, чем больше он ее изучал.
Все эти звезды,
очевидно, были местами расположения скрытых карманных миров с колоннами. Он
знал, что идти туда в одиночку может быть довольно рискованно, но ему нужно
было работать быстро и ковать железо, пока он горячий.
Он знал, что
клан может еще не знать о своих потерях здесь, и когда это произойдет, они, не
колеблясь, вторгнутся сюда и попытаются закрыть портал, который у него был с
помощью колонн.
Или, по крайней
мере, укрепить эти места могучими армиями, которых он не смог бы уничтожить в
одиночку!
«Глава клана, вы
звали меня?» когда он рисовал землю кровью, покрывающей все следы этой картины,
Лили появилась снаружи, и ее лицо выражало, насколько она была рада и
взволнована.
— Конечно, ты
всех вернул? он спросил.
«Да, все сейчас
работают здесь, и воины охраняют место по твоему приказу».
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул он, а ее взгляд привлек этот уникальный рисунок, частично
залитый кровью, на земле. Она чувствовала, насколько это было особенным, и,
несмотря на свое любопытство, ни о чем не спрашивала.
Артур пытался
замести здесь все следы, давая ей понять, что он не хочет, чтобы кто-нибудь
знал об этом хоть слово. «Иди и собери здесь всех сдавшихся жителей деревни и
воинов, у которых все еще есть знаки рабства. Я скоро закончу и выйду, чтобы
освободить их всех», — сказал он.
«Хорошо», она не
осталась и вышла наружу, выполняя его приказы. Сара стояла в стороне, молча
наблюдая, как он работает медленно и упорно, закрывая все вокруг.
Когда он
закончил, он не сказал ни слова, складывая все в свое кольцо, прежде чем
отправиться наружу, за ним последовала Сара.
Когда они вышли
из здания, то обнаружили, что Лили уже собрала сюда огромное количество жителей
деревни, и они стояли в тишине, ожидая его распоряжений.
«Слушайте, один
за другим двигайтесь ко мне, а затем, освободившись, идите и продолжайте свою
работу», — крикнул он, прежде чем сделать пару шагов вперед, ожидая, пока
подойдет первый.
Процесс
освобождения был довольно долгим, так как ему потребовался один день, чтобы
освободить все эти сотни тысяч жителей деревни от клейма рабов. Их было больше,
чем он ожидал, и он был рад, что решил освободить их сейчас, прежде чем
отправиться в долгое путешествие.
Часть из них
были воинами, которые сдались ему, и он позволил им служить себе воинами,
присоединившись к его небольшой армии, удвоив ее.
Когда все было
закончено, вся деревня выглядела совершенно заброшенной, в отличие от огромного
количества людей, остававшихся здесь в последние часы. «Тина, Лили, пройдемте
со мной внутрь», — приказал он, так как сейчас ему нужно было устроить здесь
все.
Двое вошли
внутрь, одна маленькая девочка шла сбоку от своего летательного аппарата, а
один огромный дракон. Добравшись до залитого кровью этажа с двумя порталами,
Артур начал здесь обустраиваться.
«Я иду на
тяжелую долгую битву, в которой я не смогу помочь здесь за короткий промежуток
времени. Ты готов защищать это место в одиночку?» — спросил он, адресовав свой
вопрос Лили.
«Я могу, но мне
может понадобиться помощь старшей сестры Амелии и других здесь», — сказала она
после минутного молчания, показывая свою способность сделать это.
«Хорошо, тогда
вот что ты собираешься делать. Пошли за ними, чтобы они пришли сюда и помогли
тебе укрепить здесь оборону. , и пусть все воины с летающими питомцами будут
действовать как транспортная единица, — затем он вынул большую кучу птичьих
крыльев, вручил их ей и добавил:
«Возьмите это и
начните формировать свою собственную коммуникационную сеть».
Она взяла птичку
за крылья и спросила:
«Есть ли шанс,
что клан может напасть на нас здесь?»
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    «Я постараюсь
занять их чем смогу, но нельзя быть слишком беспечными, верно? Давайте будем
готовы к любым неприятностям. Также пошлите за Гором, заставьте его подготовить
чертежи стен и башен и пришлите несколько его доверенных рабочих, чтобы
построить здесь много башен и огромную стену. Эта шахта будет опустошена,
поэтому нам нужно превратить ее в настоящую неприступную крепость».
Она кивнула и
просто ответила:
«Я передам ему
все ваши приказы. Вам нужно, чтобы мы пошли и захватили больше деревень и
городов? Вы хотите, чтобы я привел больше рабочих из города?»
— Нет, — он
твердо покачал головой, — не выходи сам, и не принимай здесь сдающихся деревень
и городов. Кто знает, какие уловки может провернуть этот злой клан.
«Что, если люди
придут и объявят мне о своей капитуляции?» — спросила она, чувствуя, что
тяжелая ответственность уже легла на ее плечи.
Он погладил ее
по голове, бормоча:
«Просто
отправьте их обратно в сторону города. Вся территория вокруг и в направлении
города теперь под нашим контролем. Вы можете отправить их с ясным сознанием».
Она
почувствовала странное чувство, когда его пальцы теребили ее волосы. ее щеки
покраснели, выражая ее тревогу, когда она посмотрела в другое место, тихо
говоря:
— А если бы они
отказались уйти?
— Тогда убей их
всех! он просто ответил, прежде чем добавить:
«Это место
важное, очень важное. Считай его самым большим тайным местом нашего клана.
Она кивнула, так
как хорошо понимала все свои обязанности и его предупреждения. Он предпочел бы
оставить Тину здесь, как он изначально думал, но после устранения угрозы со
стороны этих жителей деревни и их рабских проклятий ему не нужно было тратить
Тину здесь, особенно когда он знал, что следующие бои будут действительно
тяжелыми и напряженными.
«Вам нужна
помощь воинов здесь?» — спросила Лили, наблюдая, как Артур перепрыгивает через
спину Тины. «Нет, просто продолжайте работать здесь, пока я не вернусь. Я
постараюсь не задерживаться там слишком долго. Пошли».
— сказал он, в
то время как Сара тоже перепрыгнула через спину Тины. Она уже съела много мяса,
пока Артур освобождал жителей деревни. Затем Артур направился прямо к порталу,
и в тот момент, когда он это сделал, он обнаружил, что стоит на огромном месте,
темном, покрытом густым облаком черного тумана.
«Просто подумай
о карте и выбери звезду, к которой ты хотел направиться».
Послышался
шепчущий голос Сары, когда он закрыл глаза и представил себе карту. Когда он
открыл глаза, то обнаружил, что туман рассеялся, и появилась огромная карта, а
он стоял на вершине одной из звезд.
Все звезды сияли
ярко-красным светом, кроме той, над которой он стоял, которая была освещена
голубым. Другие звезды были освещены зеленым, а пять были темно-черными,
тусклыми, не светящимися никаким светом.
— Ты видишь, что
я сейчас вижу? он спросил.
«Конечно, эти
зеленые светящиеся звезды — это другие открытые врата, подобные тем, из которых
мы пришли. Думал, тебе удалось вырвать пять столбов из их рук за один раз».
Он улыбнулся и
ничего не сказал, так как заметил наличие тонких серебряных нитей, которые
легко пропустить, соединяющих все эти звезды вместе. — Мы должны пойти к ним?
он спросил.
«Конечно, в
любом случае, кроме этих маршрутов, небезопасно».
Ее ответ
подтвердил его догадку, и поэтому он снова взглянул на карту. Здесь было много
красных звезд, но мало зеленых. Он заметил, что большинство зеленых
сконцентрировано на другом конце его места, а за ним не было ни одной другой
звезды.
Он начал
запоминать эту карту в ее полной версии, и его разум начал формулировать
стратегию вторжения ко всем этим звездам.
«Мы должны
начать с этого пути», — он указал вправо, так как там было около двадцати
красных звезд и ни одной зеленой. «Мы собираемся вторгнуться и в зеленые? В
основном они связаны с заветными местами в этом мире».
Он хорошо
обдумал ее слова, но ему не нужно было так рисковать. Он был силен, но на его
стороне было мало бойцов, на самом деле очень мало. Так что ему нужно было
рисковать осторожно, стараясь не встревожить основной клан так скоро.
Проблемы
начнутся после того, как вы закончите еще одну подобную область, стоя слева от
него, так как оставшийся фронт время от времени начинал показывать зеленые
звезды.
Иметь дело с
зелеными звездами оказалось непросто, особенно с тем большим их количеством,
превышающим двадцать, которые сгруппировались вокруг еще двадцати красных звезд
на другом конце его местоположения.
«Тогда давай
разберемся с этим понемногу», — подумал он про себя, прежде чем погладить Тину
по голове, пока он двигал ее большую голову в определенном направлении, когда
он сказал:
«Двигайтесь
прямо туда, не сворачивая».
Тайн кивнула,
поскольку уже чувствовала, насколько здесь опасно. она двинулась в указанном им
направлении, проникая в белый туман перед ней. Через несколько минут они
достигли красной звезды, где можно было войти в скрытую там колонну.
«Если мы вошли,
то как мы можем вернуться сюда?» — спросил он, когда этот вопрос внезапно
возник в его голове, всего в нескольких шагах от достижения звезды, заставив
Время остановиться, чтобы не перешагнуть через нее.
«В каждом лесу
есть портал, соединяющий его с этим местом», — ответила Сара, восстановив
воспоминания, которые она поглотила.
«Какое
предпочтительное место для этого портала?» — спросил он, так как не помнил ни
одного портала внутри пяти скрытых лесов с колоннами, которые он уже завоевал и
получил.
«Обычно он
находится внутри большой хижины, где хранятся все ресурсы, добытые в карманном
мире, обычно в одном километре от местоположения столба».
«Есть лачуга с
ресурсами, хранящимися внутри?» — странно спросил он в ответ с большой радостью
на лице. Любые ресурсы приветствовались, и когда она кивнула, он закрыл глаза и
своим сознанием вошел в небесный сад, чтобы подтвердить наличие такой хижины.
В последние дни
в саду произошли сотрясающие землю изменения, поскольку его размер вырос и
достиг великолепных размеров, в десять раз превышающих его первоначальную
площадь, покрывая многие части пяти черных лесов зелеными, добавляя к нему
больше территории.
Очищенные
завоеванные места вовсе не были мертвы, так как все черные деревья зазеленели,
а эта черная мертвая почва превратилась в пышный покров зелени, растений и
разных видов трав, заявляющих о своей верности небесному саду.
Он улыбнулся,
увидев эту сцену, и что сделало его еще более счастливым, так это то, что почти
половина этих лесов все еще оставалась неочищенной.
Что касается
монстров, то эти темные монстры теперь превратились в обычных монстров, получив
больше силы и силы, живя здесь. Он также видел, как многие спаривались вместе,
а некоторые уже несли своих детей в животах.
«Кажется, время
здесь течет совсем не так, как во внешнем мире», — подумал он про себя, ведь
все эти изменения не могли произойти за день или два!
Следующее, что
он сделал, это просканировал один из темных лесов, ища место, описанное Сарой,
к своему шоку он нашел большой город, построенный целиком из простых деревянных
лачуг, без единого живого человека внутри.
Он был невежлив
и начал проверять случайную выборку этих лачуг. Внутри каждого он нашел
огромную кучу ресурсов; руды, деревья, даже останки монстров, такие как кровь,
кости и даже рога, были сложены там.
Он также нашел
несколько лачуг со множеством свитков о формациях, а другие были заполнены
разными странными типами зелий. «Это клад, я нашел клад!» он дико смеялся, а
его сердце билось от волнения и жадности!
«Где им тогда
разместить портал?» он вышел из одной из лачуг, как начал думать о самом
главном сейчас; портал!
«Он должен быть
здесь, в центральной самой большой лачуге», — догадался он, а потом стал искать
такую-то лачугу с таким описанием.
И он нашел его!
как ни странно, это была точная копия склада, который он только что завоевал.
Его рот широко раскрылся от волнения, когда он углубился в большой склад, чтобы
столкнуться с точной копией того, из которого он только что вышел.
Эта лачуга была
заполнена другим видом руды, о котором он не знал, хранилась слоями, оставлена
​​там незащищенной и спокойно ждала, когда он соберет их все! Когда он подошел
к центральному куполу, то обнаружил там два!
— Это нехорошо,
мне нужно быстро запечатать эти порталы, ведущие в клан, — пробормотал он,
приходя в сознание, открывая глаза и произнося смешанные чувства:
«Пошли, я уже
нашел портал на эту карту».
Тина услышала
его слова и направилась к звезде. В тот момент, когда она наступила на него, их
троих окутала вспышка света, и в следующий момент все они оказались внутри
этого большого склада.
— Мы снова
вернулись? Тина растерянно пробормотала, но Артур торопливо погладил ее по
голове и тихо прошептал:
«Низкий профиль,
давайте пока будем вести себя тихо».
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    Тина как-то
странно взглянула на него, однако сейчас он не заботился о ней, так как сначала
окинул взглядом пространство вокруг, убедившись, что здесь никого нет.
В центре этого
огромного склада были эти два портала, но, несмотря на их важность, они не
охранялись.
Никто никогда не
противостоял им в этом мире, темным кланам, и это вселило в эти кланы
преувеличенное чувство уверенности, заставившее их никогда не ставить там
охрану, никогда не думать о том, что кто-то вторгнется к ним, ни разу!
И это дало
Артуру понять, что единственными посетителями здесь будут хранить руду или
когда какой-то срочный вызов от клана, так что кроме этого, этот склад будет
совершенно пуст.
И у него была
работа.
Он отошел в
сторону, используя темноту как завесу, а Тина и Сара просто молча следовали за
ним по сторонам. Оказавшись там, он начал работать; вынимая все свои
инструменты, чтобы сделать руны.
Он должен был
сделать руны, чтобы запечатать этот портал, и он должен был сделать больше этих
руд, так как он только что вспомнил, что был тревожный крот, которого он должен
был сорвать, если он хотел безопасно контролировать это место.
Портал,
соединяющий этот скрытый карман с внешним миром.
Артур работал, а
две девушки стали бдительно охранять территорию. За два часа Артур сделал
достаточно рун, чтобы запечатать множество порталов. «Хорошо, пока этого
достаточно, мне нужно сделать больше в битве», — пробормотал он, забирая все
свои инструменты и большую часть рун.
— Как мы будем
сражаться? — спросила Сара, но Тина только покачала головой. Она знала,
насколько жестоким был Артур, и поэтому он выдал бы свою обычную карточку.
— Мы используем
это место против них, — мягко ответил он, начав накладывать двойной
запечатывающий слой вокруг портала, ведущего в клан. Он уже мог различить их,
так как тот, что ведет к карте, будет иметь красноту, а другой портал будет
темным.
«Мы готовы,
давайте начнем», он улыбнулся двум девушкам, когда Сара выглядела ошеломленной,
а Тина только покачала головой; у нее уже была подсказка или две о том, что он
планировал сделать.
В следующее
мгновение, внутри этой центральной пустоты в этом огромном складе, он просто
вынул из своего кольца свое небесное сокровище, и позволил огромной туше
появиться здесь, заполнив часть этого огромного места.
И вот в
следующую секунду весь мир сотрясается могучими грохотами, грохочущими даже в
этом здании!
«Вау, что это?»
— спросила Сара, пока Тина начала ей что-то объяснять. Что касается Артура, то
он применил небольшую хитрость, чтобы превратить эту хорошо укрепленную
крепость своих врагов в месиво!
Когда он решил
прийти сюда, с первого момента на первом захваченном им складе он знал,
насколько тяжелой и сложной будет эта битва.
Здесь он
столкнется не только с темными магами и воинами, но и с темными монстрами;
монстров, ему потребовалось довольно много времени и огромных усилий в
дополнение к тому, что он пожертвовал десятками тысяч своих воинов только для
того, чтобы победить их за несколько дней!
Думать о том,
чтобы столкнуться со всем этим в одиночку, с двумя девушками на его стороне,
даже если они были драконом и крылатым тигром, было самоубийственной миссией.
И вот он решил
обратить эти силы друг против друга! Он будет использовать здешних монстров для
уничтожения темных сил, а в конце концов отправится пожинать плоды.
Его главным
препятствием были вовсе не монстры, даже если было много летающих; им было бы
наплевать, что он собирается вырвать столб. На самом деле он просто надеялся
захватить все это место, не потеряв при этом ни одного монстра, поскольку
монстры, которых он забрал внутрь, уже доказали свою ценность и показали ему
большой потенциал.
Итак,
единственным упрямым камнем здесь были эти темные маги и воины! Они могли
командовать монстрами, управлять порталами, чтобы просить помощи извне, либо из
внешнего мира, либо из клана. Кроме того, они мгновенно встревожат клан, что
сделает его будущие вторжения рискованными.
«Какая жалость,
у меня есть только одно небесное сокровище», — сказал он с сожалением, когда
подумал о том, чтобы переехать в другие места и заодно сеять там тот же хаос.
«Почему бы не
разделить этот кусок небольшого камня на более мелкие части?» — неожиданно
спросила Сара.
«Будет ли это
работать в маленьких кусочках?» — спросил он, так как боялся, что если он это
сделает, маленькие кусочки камня больше не смогут привлекать монстров.
«Конечно, даже
крохотной частички будет достаточно, чтобы свести монстров с ума, — уверенно
ответила она, — и ты можешь спрятать ее где угодно, не беспокоясь о том, что ее
обнаружат. Но почему ты думаешь о том, чтобы разделить это?» — спросила она,
так как еще не уловила мысли Артура.
Что касается
Тины, то она только ухмыльнулась, так как знала, о чем думает этот ее маленький
хозяин!
Затем Артур
перепрыгнул через тушу, не заботясь ни о громких предупреждениях, доносившихся
отовсюду, ни о звуках борьбы, доносившихся издалека; когда он взглянул на
маленький кусочек скалы, который у него был в данный момент.
Он использовал
многие его части раньше, и теперь то, что осталось, было размером почти с кулак
или даже немного меньше.
«Честно говоря,
это не так уж и мало, — сказала Сара, заметив явную нерешительность Артура, —
плюс у нас есть коготь дракона, готовый разрезать его на маленькие аккуратно
одинаковые по размеру кусочки. штук, а то и больше».
Артур взглянул
на нее, качая головой. «Я не могу использовать все это, — сказал он, прежде чем
указать вокруг себя, — эти яйца не могут жить, не питаясь ими», — добавил он.
Несмотря на то,
что он чувствовал противоречие по поводу происхождения своих сил драконьего
воздуха, он все еще чувствовал благодарность к Зилии, так как без ее помощи он
не смог бы противостоять свирепой злонамеренной атаке этой проклятой души.
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    «Эти яйца? Они
уже созрели, но такие жадные, не спешили вылупляться, так как хотели еще поесть
тушки и клада», — голос Тины заставил его вздрогнуть от этого ответа. «Ты
уверен?» — спросил он с сомнением, так как не хотел, чтобы с этими яйцами случилось
что-то плохое.
«Конечно, просто
впусти их в тушу, и они продолжат ее есть, — сказала Тина, высунув язык и
добавив, — но вместо этих жадных яиц, почему бы не дать мне в награду кусочек
от двух? Хм?»
«Не молчи,
только дай мне свой коготь», — не согласился Артур, так как у него было много
применений этого сокровища. «Скупой хозяин», — Тина надула свои драконьи губы,
чтобы выглядеть довольно устрашающе, а не соблазнительно, как она намеревалась
быть.
«Если я получу
еще одно сокровище, я обещаю отдать тебе это старое, но не сейчас».
Слова Артура
были последними, и он просто схватил ее когтями и начал делить сокровище на
более мелкие кусочки. Как сказала Сара, телятины было достаточно, чтобы
тщательно разделить их на очень маленькие кусочки, и количество, которое этот
кусок мог дать, было больше.
Однако он
отрезал только двадцать кусков, прежде чем отпустить коготь. Он оставил в туше
кусок размером с четыре пальца, при этом забрав все вместе с яйцами внутри
своего кольца.
Снаружи он
держался только на крошечных кусочках, размером меньше ногтя. Он ждал,
внимательно оценивая ситуацию снаружи.
Как сказала
Сара, никаких изменений не произошло. Он улыбнулся, снова нарисовал ее узор на
голове, возился с ее волосами, направляясь к месту, где множество орков было
сложено вместе, а затем спрятал этот маленький кусочек, который легко не
заметить, посреди орков.
«Мы готовы», —
сказал он.
«Готов для
чего?» Сара еще не знала о его плане, а Тина встала между ними. — Просто
прыгай, — сказала она, и Артур последовал за ней первым, оставив Сару одну.
— Сумасшедший
маленький мастер, — пробормотала она, прежде чем Артур протянул к ней руку, и
она взяла ее, не понимая, что происходит.
В следующий
момент Тина прыгнула, упала через портал, ведущий на карту, и снова появилась
там.
— Что? Почему мы
здесь?
— Это всего лишь
его план, не удивляйся его разуму, он гораздо более извращен, чем ты думаешь, —
ответила Тина, в то время как Артур снова представлял себе карту в уме, так что
густой туман рассеялся, и все место снова предстало перед ним ясным.
— Сюда, — он
указал направление, и Тина последовала его указанию пальцем к следующей звезде.
«О, значит, мы собираемся устроить повсюду хаос, этот план мне нравится
больше», — наконец до Сары дошло то, что намеревался сделать Артур.
Так они прыгали
с одного места на другое, вставляя один маленький кусочек сокровища, хорошо
спрятанный в месте, удаленном от центральной зоны. Артур продолжал работать над
своими рунами, и первое, что он делал на любом складе, это сначала запечатывал
портал, ведущий в клан.
После прыжка в
двадцать миров его миссия была частично выполнена. — Тогда вернемся в первый
мир, — он указал в отдаленном направлении, и Тина просто последовала за ним.
Теперь он
запечатал портал, вызвал достаточно хаоса, чтобы темные силы внутри каждого
карманного мира знали о его деяниях. Он был уверен, что первое, что они
попытаются сделать, это попросить помощи у основного клана через портал,
заставив место быть заполненным его врагами; врагов, готовых на бойню.
«Будь готов к
битве», — просто сказал он, когда Тина собиралась достичь звезды первого мира.
В тот момент,
когда они снова появились в мире, их встретили сотни запаниковавших магов и
воинов, стоявших вокруг двух порталов, пытаясь сломать печать на первом
портале.
Их появление
явилось внезапным вторжением с направления, которого они никак не ожидали. Они
были потрясены, но Артур, Сара и Тина — нет.
В следующий
момент Артур превратился в дракона, а Сара превратилась в крылатого тигра.
Просто так в этом месте произошла бойня.
Битва уже была
обречена на неблагоприятный исход для темных магов и воинов, и Артур планировал
ее именно такой. Используя хаос, который он создал, и печать, которую он
разместил в каждом мире, в качестве приманки, затем давая им время
сгруппироваться здесь, чтобы ему было легче уменьшить количество своих врагов
большими кусками.
И тупо, как
всегда, они также помогли углубить свои раны и увеличить свои потери.
«Злоумышленники,
подойдите и помогите их убить!»
Множество
подобных криков раздалось по всему месту в сочетании с могучим ревом,
издаваемым тремя монстрами, атакующими и убивающими повсюду. Через несколько
минут, когда трое наполнили это место своими огненными, ледяными и ветровыми
атаками; из передней двери вышло новое подкрепление, направляясь сюда в спешке
и беспорядке.
«Хахаха, есть
еще кого убить», — Артур громко рассмеялся, увидев приближающееся издалека
подкрепление. Первоначальные войска здесь были уже наполовину мертвы, а другая
половина была разбросана по местности, как испуганные овцы.
Что касается
троих, то они продолжали атаковать без перерыва, но Артур двинулся навстречу
приближающимся подкреплениям, чтобы не дать им возможности перегруппироваться и
перестроиться.
На его тело
обрушилось множество атак, стрел и даже метательного оружия, но его тело было
невосприимчиво ко всем этим атакам. Единственное, что могло представлять для
него опасность в настоящее время, — это массивы.
И пока он
продолжает их убивать и хаотично отсылать в бегство без договоренностей, то все
будет хорошо.
Поэтому он
направился прямо к ним, направляя свою энергию, достигая их макушек, затем
фонтан его разъедающего огня обрушился на их головы, убивая их мгновенно без
какого-либо сопротивления.
Это была просто
односторонняя битва, в которой трое убивали только тех, кто двигался к ним без
колебаний и трудностей.
После часа
непрекращающихся боев в зале воцарилась полная странная тишина; молчание
мертвых. Никому даже не удалось остаться в живых после этой бойни или хотя бы
вырваться наружу, так как Артур стоял у двери, убивая всех, кто проходил мимо,
не давая сбежать до смерти напуганным темными магами и воинами.
«Тина, используй
свой лед, чтобы потушить пламя», — поспешно крикнул он далекой Тине, и внутри
этого пустого широкого помещения его голос эхом повторился много раз, пока не
достиг ее ушей.
Она начала
тушить огонь, так как огонь Артура был действительно тираническим,
распространяясь повсюду в течение этого часа. Через полчаса все было под их
контролем.
В течение этих
получаса Артур оглядывался на внешний мир, чтобы узнать, что происходит. магов
и воинов здесь исчислялось десятками тысяч, однако их врагов были миллионы!
Такой
несбалансированный бой заставлял их находиться под постоянным давлением, падая
в большом количестве даже при использовании своих защитных щитов и разного рода
массивов.
— Мне помочь им?
— задавался вопросом Артур, наблюдая за продолжающимся жестоким боем. Он
покачал головой и не вышел наружу, чтобы помочь монстрам; в конце концов, их
здесь было очень много, и потеря пары сотен тысяч была бы подходящей ценой!
Он мельком
взглянул на отдаленную колонну, все время видя один и тот же щит и множество
молний, ​​без каких-либо признаков поломки. «Тогда это займет довольно много
времени», — пробормотал он, прежде чем снова вернуться к Саре и Тине, отменив
свою трансформацию, сказав:
«Пошли, у нас
есть еще девятнадцать мест, которые нужно подмести».
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    Как и было
обещано, он продолжал прыгать из одного карманного мира в другой, сея хаос и
убивая всех, кто осмеливался приблизиться к запечатанному порталу.
Путь к
отступлению был закрыт, и только дальний портал, ведущий наружу, был
единственным выходом отсюда.
Однако для
любого мага и воина препятствием были все эти сумасшедшие монстры,
преграждающие им путь; что касается Артура, то единственным препятствием были
долгие часы, которые уходили на то, чтобы добраться туда.
Таким образом,
он поставил в приоритет убийство тех, кто смог сломать его печать, убить всех
тех, кто достаточно силен, чтобы представлять угрозу в будущем, и, наконец,
вообще исключить любую возможность использования массивов.
И теперь, после
убийства всех высших сил в этих двадцати карманных мирах, что заняло примерно
полтора дня, он был готов ко второй фазе своего плана.
Чтобы
отправиться в каждый мир, чтобы направиться к одному порталу, потребуется
некоторое время, и поэтому у него в голове был какой-то план.
Но у него была
еще одна проблема; Сара.
«Грохот!»
Еще одна
ветровая атака разразилась от Сары, за которой последовала ледяная атака Тины,
чтобы убить последних стоящих здесь врагов. они оба взглянули на Артура,
который был занят рисованием чего-то на земле.
«Что делаешь?»
Сара пришла с Тиной, как она спросила с любопытством на лице.
«Он все еще не
доверяет тебе», — ответила Тина, и ее слова заставили Сару покраснеть. «Подойди
и встань здесь и считай меня своим хозяином».
— Это рабский
контракт? — пробормотала Сара, двигаясь, чтобы осмотреть его. во время ходьбы
она царапала когтями землю, издавая раздражающий звук в ухо. «Но почему этот
рабский контракт отличается?» ее глаза уже сияли, поскольку она понимала часть
контракта, а не большую его часть.
«Это
модифицированный контракт для домашних животных», — объяснил он, подходя к ней
со спокойной улыбкой, не обращая внимания на ее ответ. «Домашнее животное?
Думаешь, я твой питомец?» тон ее не изменился, а крылья, которые медленно
хлопали, застыли на месте.
«Это изменено,
чтобы избежать неприятного характера рабского контракта».
«Что… может
быть, лучше не быть рабом, стать домашним животным, верно?»
Он стоял перед
ней, и его взгляд ни на секунду не отрывался от ее глаз. «Это для того, чтобы я
не заставлял тебя делать что-то из твоего желания», — объяснил он, снова
поглаживая ее по голове, заставляя ее резко трясти своей, пытаясь высвободить
его руку.
— Какой тогда в
этом смысл?
«Если ты предал
меня, то не стремись к тому, чтобы другая душа завладела тобой, потому что я
разобью твою».
Его слова были
спокойными, но по-настоящему холодными. У Сары было очень плохое впечатление о
темном корабле, включая знаки рабов, однако, поскольку тот, что был на земле,
был другим, а его утверждения были логичными, у нее не было места для
возражений.
Она помедлила,
медленно передвигая ногами, и этот раздражающий звук, доносившийся от ее походки,
исчез. Ее хвост нервно двигался вправо и влево, а крылья свободно покоились на
ее теле.
Артур просто
подошел к своему месту, не обращая внимания на ее ленивое нерешительное
отношение; ведь он получил то, что хотел. «Что ты хочешь чтобы я сделал?» она спросила.
«Просто встань и
подумай о том, чтобы принять меня как своего хозяина».
Его слова
заставили ее на мгновение сузить глаза, прежде чем она тихо вздохнула или
зарычала, прежде чем она посмотрела на землю, объявив о своем подчинении.
«Начать», ему
было некогда баловаться, поэтому он начал процесс. Следующие несколько минут
вокруг них образовался защитный пузырь, в то время как Тина просто широко
ухмылялась, выглядя очень злобно со стороны.
«Теперь
официально я не единственная, кого он одурачил, я не единственная его дочка», —
усмехнулась она.
После
исчезновения пузыря последние приготовления Артура были закончены. Он не
переставал делать запечатывающие руны полтора дня назад, и поэтому сейчас был
готов к следующему шагу; запечатывание порталов, связывающих карманные миры с
внешним миром.
«Слушайте, я
научу вас двоих, как установить запечатывающий массив вокруг портала,
оставшегося в каждом мире».
— Мы собираемся
поймать их всех? — спросила Тина.
«Конечно, мы
должны закончить все, отрезать все концы, прежде чем я поглотю эти миры».
Затем он начал
пользоваться своей кистью и объяснять им вещи. «Теперь возьми эти руны, и
каждый из нас отправится в три разных мира. После того, как ты закончишь,
соберись возле столба, так как я приду, чтобы взять их одну за другой».
Они оба кивнули,
так как теперь поняли, как класть руны, а он имел в виду другое.
«Это твой мир,
иди внутрь, и я приду за тобой максимум через полдня», — сказал он Тине, когда
они оба стояли перед одной звездой. Тина уже вошла в свой собственный мир, и
осталась только Тина, так как она единственная не знала, как ориентироваться в
этих мирах.
— Ты ей
доверяешь?
«Я все еще не
могу полностью доверять ей, но я защитил нас. К тому же, без ее помощи до сих
пор мы не смогли бы зайти так далеко, верно? А теперь иди и не теряй больше
времени».
Она быстро
взглянула на него, прежде чем вздохнула. «Тебе нужно приходить ко мне в райский
сад после того, как это закончится… регулярно, хорошо?»
Ее образ
завораживающей красоты снова пронесся у него в голове, когда он услышал ее
слова. Он не мог сдержать ухмылку, когда на его лице появилось игривое
выражение. «Конечно, позже нам будет очень весело», — сказал он.
«Тогда я
подожду, пока ты выполнишь свое обещание, иначе…» сказала она, прежде чем поспешно
войти в мир, не добавив больше ни слова. Он покачал головой, прежде чем
направиться к одной из звезд, прыгая внутрь.
«Посмотрим, что
лежит снаружи», — пробормотал он, когда в следующий момент превратился в
дракона и начал свое путешествие, направляясь прочь от этого склада.
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    Он взглянул на непрекращающуюся драку, бушующую то на складе, то там вокруг
столба; все еще было довольно жарко, и казалось, что этим магам и воинам
потребуются часы, чтобы сокрушить монстров.
«Тьма борется сама с собой, зачем мне беспокоиться?» он пожал плечами,
сильно взмахнув крыльями, и направился прямо в одном направлении, которое он
имел в виду относительно портала. «Я просто надеюсь, что этот портал не будет в
другом месте, иначе будет потеряно больше часов», — пробормотал он, давая то же
направление двум девушкам.
После долгих часов беззаботного полета ему было очень скучно. У него не раз возникало искушение спуститься туда и убить нескольких
монстров, пытаясь пошевелить мускулами и энергией, однако он этого не сделал.
Он знал, что все
эти монстры рано или поздно попадут под его контроль, поэтому он выдержал этот
монотонный полет, сохраняя свою текущую скорость и курс в направлении портала.
Через четыре
часа он наконец нашел портал. еще не увидев его, он знал, что оно там; так как
звуки боя доносились оттуда, показывая приток подкрепления сюда.
— Они быстрые, —
пробормотал он, и через несколько минут на горизонте показался портал, на
котором лежал защитный щит. Щит удерживал внутри тысячи магов и воинов, защищая
их от огромного количества окружающих их монстров.
— Глупо, —
пробормотал он, пока эти маги и воины не понимали, что происходит. «Они должны
полностью игнорировать монстров и двигаться прямо вперед», — покачал он
головой, сетуя на глупость своих врагов.
Эти монстры
теперь были обезумели от небесного сокровища, не заботясь ни о чем, кроме как
пойти на склад и получить сокровище для себя.
Так что было
глупо пытаться пробиться в море монстров, сражаясь с ними! однако он знал, что
его подход к этому миру был неожиданным и ортодоксальным, и он не заботился о
том, чтобы кому-то что-то объяснять.
«Тогда позволь
мне помочь монстру», — затем он начал использовать свою энергию, накопленную
внутри его тела, и в следующие полчаса огромный фонтан огня лил на щит, пока
тот не разрушился.
Он знал
результат следующей резни, поэтому не участвовал в этой битве, молча наблюдая
за происходящей бойней, не вмешиваясь.
Внешний мир
часами заливал большое количество магов и воинов, а через пару часов Артуру это
надоело, и он решил вмешаться.
Он внезапно
спустился, быстро, направляясь прямо к порталу. Хотя воины и маги на земле
легко видели его, никто никогда не осмеливался переключить свое внимание на
борьбу с ним; все они были захвачены монстрами, занятыми борьбой с ними и
самозащитой.
Итак, он легко
прошел через портал, наконец войдя во внешний просторный мир.
«Монстр, убей
его!»
«Активировать
строй!»
«Продолжайте
двигаться вперед, наши союзники застряли внутри!»
То, что
приветствовало его, было таким хаосом, которого он никак не ожидал! В отличие
от порталов, которые он завоевывал в лесу раньше, этот был внутри огромного
города, с множеством маленьких, больших деревень и городов, связанных с его
границей, образуя здесь огромное скопление врагов.
«Рев!»
Артура не
удивило огромное количество врагов здесь, но он был поражен огромной протяженностью
городов и деревень, находящихся под их контролем. «Я думал, что найду здесь
клад, и, кажется, я их недооценил; видно, не один клад, а много!» он громко
смеялся, и его смех был слышен как могучий рев.
Следующее, что
он сделал, это распылил свое дыхание на отдельные места, убив большое
количество своих врагов, не сосредотачиваясь на одном месте. он не был
неопытным бойцом, так как знал, что для их формирования требуется определенное
количество групп, поэтому он позаботился о том, чтобы групп не было
сформировано достаточно, и всегда была недостающая пара, необходимая для любого
построения.
Множество атак
пролилось на его тело, и его сильная толстая чешуя легко отразила его. Это
непобедимое состояние и его жестокие атаки начали быстро вселять страх в души
воинов и магов позади, постепенно теряя всякую надежду победить его.
Лишь немногие,
избранные продолжали кричать, передавая приказы тем, кто прекратил над ним свои
процессы. «Значит, вы — крысы этого клана», — злобно ухмыльнулся он, прежде чем
быстро двигаться, нацеливаясь на тех, кто кричал или отдавал приказы другим.
Менее чем через
десять минут место открылось полной тяжелой тишиной, и только звук его
хлопающих крыльев против ветра был слышен повсюду. Он зависал там несколько
минут, ожидая, пока кто-нибудь достаточно глупый выступит против него.
И когда он
убедился, что угрозы сопротивления больше нет, он направился к крыше самого
высокого и большого здания в этом городе, постоял над ней, прежде чем отменить
свою трансформацию.
«Я Вилли, и я
пришел, чтобы убить всех черных крыс Дорфиса, освободив всех вас от их
порабощения. Послушайте меня, любой, кто хочет быть освобожденным, должен жить
жизнью человека, работая на свою пользу. , защищенный от любого рабства, тогда
идите сюда и выстройтесь передо мной».
Его слова
прогремели в помещении, и не было слышно никаких других звуков, кроме каких-то
вздохов. Он ждал, не двигался, наблюдая за окружающими.
«Господь, могу я
спросить, что ты будешь делать с нашей запечатывающей рабской меткой?» — сказал
один из стоящих перед ним, проталкиваясь между тяжелыми рядами воинов,
собравшихся здесь.
«У меня есть
способ удалить его навсегда, — просто ответил Артур, — я уже освободил сотни
тысяч и могу освобождать бесконечно, сколько пожелаешь», — добавил он.
Его слова были
словами одного человека, но для них это были слова могучего дракона, который
появился над их головами, убивая всех тех, кто порабощал и терроризировал их,
обещая им свободу и процветание.
Его слова имели
огромный вес, но то, что он утверждал, было сном, легендой, которую так трудно
было признать правдой. «Могу ли я спросить, освободите ли вы меня здесь перед
всеми нами, чтобы мы могли доверять вашим словам?» — спросил человек, поспешно
добавив: — Я Мерик, лидер здешней коалиции деревень и городов. Я обещаю вам,
господин, если ваши слова подтвердятся, я обещаю, что мы все безоговорочно
последуем за вами, чтобы любой длины».
«Тогда выходи»,
— просто ответил Артур, в следующий момент превратившись в дракона, спустившись
на землю, прежде чем отменить свою драконью форму.
Он мог спрыгнуть
на землю, однако он предпочитал этот способ, чтобы они знали, что он всегда
готов превратиться в свою драконью форму; убивая любую забавную мысль, которая
может быть уже у кого-то в голове.
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    Поступок Артура
вызвал еще больший страх в душах окружающих его людей. его оратор, Мерик,
двинулся вперед без страха, вместо этого он был полон предвкушения.
Удаление печати
всегда считалось давно потерянной мечтой для большинства тех, кто жил в рабстве
в этом мире.
«Стой и не
двигайся».
Затем Артур
положил руку на голову Мерика и вложил часть своей энергии в тело Мерика. Пока
он это делал, некоторые дураки приняли это за неосторожный знак с его стороны,
и мгновенно сотни двинулись из огромной толпы вокруг, толкая других на пол,
одновременно подняв на него оружие.
В следующее
мгновение появилась тень дракона, испугавшая всех, даже те, кто шел в атаку,
поспешили остановиться, спотыкаясь и падая на пол.
Для Артура это
не заняло ни минуты, и он рано заметил этих скрытых предателей, но никак не
отреагировал. Он собирался призвать сюда королеву скорпионов, когда они
приблизились к нему, но, похоже, его драконьей тени было достаточно, чтобы
напугать их.
Что касается
татуировки и ее злобного оттенка рта, то они были успешно удалены его энергией
драконьего воздуха. «Все сделано, иди и казни этих предателей для меня», —
сказал он.
«Л-господи…»
Мерик заикался, не веря своим глазам. В следующий момент он сорвал с себя
доспехи и одежду, чтобы увидеть место на плече, проклятая печать исчезла!
«Я свободен,
лорд прав в своем обещании. Иди и убей этих предателей!» — крикнул он своим
людям, и тут же повсюду поднялся шум; как сила сплетен и шепотов показала себя
в этот момент.
Когда вспыхнула
небольшая драка, которая закончилась без какого-либо ожидания, Мерик подошел к
Артуру, встал на колени на пол, заставив всех остальных встать на колени, а
также других, находящихся за пределами восприятия и зрения Артура, тоже встать
на колени.
«Слушай, я не
могу терять здесь время. У тебя есть максимум шесть часов. Любой, кто хочет
освободиться и последовать моему шагу против этого тиранского клана, должен
войти в этот мир меньше, чем это время, иначе портал быть закрытым мной».
Он сделал паузу,
вспомнив свою первоначальную цель приехать сюда. «Есть ли здесь какие-нибудь
сокровища или охраняемые здания?» он спросил.
«Есть десятки
огромных складов, заполненных особым оружием, милорд. А наши деревни и города
умеют делать оружие всех видов», — уважительно ответил Мерик.
— Осадные
орудия? — спросил Артур с сияющими глазами.
— Все виды
оружия, милорд.
Ответ Мерика
заставил Артура усмехнуться. «Идите, проложите путь к этим складам, и пусть все
соберут все сокровища, инструменты и оружие, которые у них есть, и последуют за
мной к порталу».
Затем Мерику
потребовалась минута, чтобы передать приказы, и место мгновенно превратилось в
гудящее место, наполненное движением, или, если быть точным, бегом.
Мерик провел
Артура, не говоря ни слова, в этот большой город, и они оказались в огромной
части, полной больших зданий, окруженных оборонительным комплексом. — Вот
дюжина складов, о которых просил мой лорд, — сказал Мерик.
«Хорошо, иди
сейчас и закончи свои приготовления. Мне не нужно тратить больше времени, всего
шесть часов, Мерик, не откладывай дальше». Артуру пришлось еще раз предупредить
его, так как он не хотел потерять все эти хорошие сокровища, в том числе и
талантливое население.
«Немедленно,
милорд. Обещаю вам, что через пару часов мы все переместимся внутрь, неся все
здесь, даже сами здания», — пообещал Мерик.
«А, еще одно, —
остановил его Артур, — входя в мир, не беспокойтесь о монстрах. Я поставлю
защитный щит, достаточный, чтобы выдержать все ваше население. Просто стой там
и жди, пока я тебя вытащу. Так что берите всю необходимую еду и воду, чтобы вам
хватило на неделю».
Артур не хотел
прекращать свое вторжение, особенно сейчас, когда речь шла о двадцати местах.
поэтому он решил сначала позволить им жить в лесу, пока полностью не закрепит
двадцать столбов.
«Также приготовьте
своих людей, примерно через час этот щит будет уничтожен мной. Переместите все
внутрь с собой, не оставляйте там ничего, что осталось бы для клана Дорфис,
чтобы собрать урожай после нашего ухода», — добавил он, поскольку десяткам
складов потребуется время, чтобы подметать начисто.
«Конечно, я
приму это к сведению», — ответил Мерик и быстро направился вдаль. Артур не стал
с ним возиться, так как в следующее мгновение он превратился в дракона и начал
бить щит своим огнем.
Казалось, щит не
должен был быть настолько сильным, чтобы остановить внешнее вторжение, так как
через полчаса он был полностью разрушен. Затем Артур направился прямо к одному
из огромных зданий и вошел в него.
Что
приветствовало его, так это склад, похожий на те, что он посещал раньше, со
многими уровнями и длинными рядами, тянущимися к другому дальнему концу. Он
подошел к одному из рядов и осмотрел лежащее там оружие.
«Какой большой
выигрыш!» он усмехнулся, когда взял один из мечей, лежащих на квадратном куске
дерева, а другие, подобные ему, спокойно лежали там, ожидая, когда их украдут.
Меч не был похож
на его окровавленный меч, но он был практически лучше любого другого меча,
который он видел до сих пор. Судя по его познаниям в ковке, это была
действительно прекрасная вещь, искусно сделанная и хорошо сделанная.
«Отлично, теперь
я не могу быть уверен в отсутствии оружия в моем растущем городе», —
пробормотал он, глядя вдаль, проверяя, не спрятан ли где-нибудь там портал.
Однако он не
нашел здесь ту же куполообразную структуру. Он вышел со склада, взяв меч в свой
инвентарь, затем взмыл в небо, совершив один круг над зданиями, убедившись, что
ни у кого нет такого прозрачного купола.
«Хорошо, тогда
все здесь поселились», — пробормотал он, так как во всех зданиях здесь не было
такого купола. Затем он направился обратно к порталу, заметив повсюду большие
движения жителей деревни, и прямо вошел в него.
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    «Сначала мне
нужно положить щит», — пробормотал он, выбрав огромную область, растянувшуюся
на десятки миль, и начал накладывать там свои руны.
Монстры все еще
приближались от далекого горизонта к столбу, проходя через портал, лежащий
посреди этого карманного мира. этот мир казался намного больше, чем пять,
которые он ранее захватил, больше места для роста его небесного сада.
Когда он
закончил укладывать все, он активировал щит, прежде чем подождать несколько
минут, пока монстры внутри плавно эвакуировали щит, оставив зачищенную большую
область вокруг портала.
«Этого будет
достаточно», — пробормотал он, прежде чем подняться в небо и направиться прямо
к колонне.
Он не летел
быстро, пытаясь дать мерику и его жителям больше времени, чтобы войти в мир.
Через восемь часов он, наконец, добрался до района колонн, где все еще бушевала
жаркая битва здесь и вокруг отдаленного скопления зданий.
«Я думаю, у них
было достаточно времени, чтобы двигаться дальше», — пробормотал он, прежде чем
направиться к десяти группам магов и воинов внизу, разбить щит, покрывающий всю
область, без проблем разбив его за полчаса.
Ему не нужно
было действовать против всех присутствующих здесь магов и воинов, так как
разъяренные монстры прекрасно справлялись с этой задачей. Через несколько минут
весь мир содрогнулся, и снова появилась та же знакомая пара глаз, спокойно
наблюдающих за этим миром и останавливающих все на месте.
— Ого, мальчик,
ты действительно энергичный юноша, — сказал голос, и в следующий момент Артур
вновь обрел свободу движений. «Мастер, темный клан, против которого я выступаю,
контролировал сотню колонн, и я планирую вернуть их все», — сказал Артур,
выражая свое намерение.
«Хорошее число,
парень. Готов ли ты зачистить их всех? Быть жадным иногда — такой же тяжкий
грех, как недооценивать своего врага».
«Я готов взять
их все, но я не уверен в своей единственной способности получить все столбы», —
сказал Артур, летя к столбу, поскольку он планировал начать поглощать его.
— Это
предсказано. Однако я не могу помочь вам здесь, хотя могу подсказать, —
помолчав, почтенный мастер добавил, — каждый столб — оружие сам по себе.
полностью обращенное во тьму, это оружие может атаковать тех, кто вторгается в
него. чтобы активировать его, вам нужно будет использовать особый вид стрел,
полностью сделанных из энергии света плюс оттенок родословной нашего клана».
Здесь голос остановился
и больше ничего не сказал. В следующий момент Артур достал большой горшок,
наполненный кровью, особой кровью. — Таких, как этот, хозяин?
«Хороший парень,
это именно то, что тебе нужно. Я оставлю все инструкции, необходимые для
изготовления таких стрел, в земле здесь. Изучи их хорошенько и следуй моим
шагам, и у тебя будет шанс».
«Еще раз большое
спасибо за помощь, мастер. Я не разочарую ваших ожиданий и еще сто раз
встречусь с вами», — Артур склонил голову, и в следующее мгновение земля
заполнилась телами мертвых темных магов и воинов. показал большое движение.
Было ощущение,
что огромный палец рисует что-то на земле, как палка на песке.
Артур подождал
пару минут, пока мастер закончил, затем нанес каплю крови на столб, направился
к дальнему складу, терпел боль и выдерживал огромный прилив энергии.
В тот момент,
когда он достиг портала, он остановился всего в одном шаге от него, отменил
трансформацию и начал направлять энергию в свой сад.
В тот момент,
когда он почувствовал, что все вокруг меняется, он сделал шаг в портал, в то
время как его разум гудел.
«Грохот!»
В следующий
момент его выгнали отсюда. Однако он появился на большой карте, стоя на вершине
умирающей черной звезды.
«Посмотрим,
удалось ли это», — пробормотал он, закрыв на секунду глаза, войдя в небесный
сад и проверив его. Первым, что приветствовало его, были могучие звуки взрывов
и грохот, раздающиеся повсюду, особенно в направлении только что
присоединившегося к саду участка леса.
«Отлично,
давайте посмотрим, добрались ли они до сюда», — пробормотал он, переведя взгляд
в дальнюю часть шести лесов, увидев большое количество жителей деревни, стоящих
внутри защитного щита, который он сделал. Они были безобидны, а количество их
было так велико, исчислялось сотнями тысяч.
«Если бы я мог
собрать всех жителей каждого карманного мира, хе-хе-хе», — засмеялся он,
чувствуя себя очень жадным и взволнованным в этот момент.
Он пришел сюда
всего лишь с сотней магов, и теперь его город достиг миллиона жителей, и в
ближайшие несколько дней их станет больше.
«Давайте не
будем тратить больше времени, тогда в следующий мир», он открыл глаза после
того, как представил карту в своем уме, чтобы снова увидеть все это место
ясным. Он направился прямо к ближайшей звезде, где Тина отвечала за расчистку.
В тот момент,
когда он появился на складе, он услышал повсюду высокие звуки боя. «Кажется,
здесь довольно жарко», — усмехнулся он, прежде чем превратиться в дракона и
отправиться прямо наружу.
Сначала он
взглянул на свою самую важную цель; столб. Он стоял неподвижно, и многие темные
силы защищали его. «Он продержится несколько дней, если его оставить в покое».
Это была хорошая новость для него, так как он хотел не торопиться, собирая
драгоценную добычу внешнего мира.
Ему
потребовалось шесть часов, чтобы добраться до портала, и там он нашел Тину,
сражающуюся со всеми магами и воинами, не сложив печать. «Эх, я знал, что она
предпочтет убить их своими руками», — покачал он головой, зная, как расстроена
Тина из-за отсутствия достижений до сих пор.
«О, наконец-то
вы пришли», — сказала она счастливым, полным гордости тоном, прежде чем
брызнуть еще одним ледяным дыханием в сторону воинов и магов, прибывающих из
внешнего мира.
«Отличная
работа, которую вы здесь проделали», — солгал он и похвалил ее, иначе она
продолжала бы нарушать его планы, чтобы доказать свою ценность позже.
— О, спасибо, —
на ее драконьем лице появилось свирепое выражение, однако Артур знал, что она
удовлетворенно улыбается. «Пошли, у нас есть работа», — сказал он, падая прямо
к порталу.
«О, мы собираемся
убить их снаружи? Мне это больше нравится!»
«Вздох», он
только вздохнул, и в следующее мгновение вышел из портала. То, что
приветствовало его, было не огромным скоплением городов и деревень, или шахтой,
или даже лесом; это был очень большой, тянущийся к горизонту со всех сторон
учебный военный лагерь, полный бесконечных воинов!
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    «Да, это такая
грандиозная приветственная вечеринка, достойная нас двоих, хе-хе-хе», — сказала
Тина в тот момент, когда появилась в мире с ним. Появление двух драконов было
таким шоком, что мир погрузился в полную тишину.
— Отступаем, —
сказал он вдруг, зная, насколько тяжелым и трудным будет такой бой. Она
собиралась возразить, но он мгновенно вошел в портал, в то время как за его
спиной разразился огромный шум, с множеством криков и большей частью повторял
одно предложение на ухо, прежде чем исчезнуть — построение!
«Почему мы
отступили? Мы можем легко их убить и получить много воинов!» Тина появилась
позади него. Он вздохнул, так как знал, что она должна быть раздражена этим
отступлением, но это было лучшее решение, которое у него было прямо сейчас.
«У них огромное
количество, очень организованные, хорошо обученные, и все они были готовы к
бою. Поверьте мне, если бы мы столкнулись с ними, рассредоточенными без
приказа, я бы, не колеблясь, наступал, убивал. Но они были готовы активировать
их мерзкие образования».
Он пытался
урезонить ее, но все, что он получил от нее, было молчанием, с некоторыми
бормотанием гневных слов, из которых он ничего не мог понять. На этот раз он не
стал медлить и активировал запечатывающий массив, который Тина уже установила вокруг
портала, а затем направился обратно к колонне.
— Могу я убить
их, пока ты разрушаешь столб? — спросила она, когда они двинулись к дальней
колонне.
«Вы убили
достаточно, плюс бессмысленно тратить здесь любые усилия; этот мир теперь мой.
Поберегите дыхание для следующих миров, у нас еще есть длинный список, который
нужно покрыть».
«О, ты напомнил
мне, конечно, я могу подождать, пока доберусь до следующего мира и изолью там
все свое разочарование». — сказала она таким злобным тоном, что Артур
беспомощно покачал головой, чувствуя, как несчастны те, кто на том свете. «Ты
хочешь, чтобы я вышел во внешний мир и контролировал его, пока ты не придешь?»
— спросила она, и ее вопрос напугал его.
«Точно нет!» его
ответ был определенным и прямым. Она не была мудрой, она была опрометчивой, и
мысль о том, что она будет снаружи, как в последней ситуации, заставила его
сильно волноваться за нее. «Никогда не выходи на улицу одна без меня, НИКОГДА!»
он снова подчеркнул свои слова, так как не хотел, чтобы она думала, что это
простой приказ, нарушение которого не приведет к серьезным последствиям.
— Хм, — кивнула
она тоном, который выражал ее депрессию. «Не грусти так, мы отправимся на тот
свет и хорошо проведём время, обещаю».
Затем он
отправился к столбу через пять часов и не вмешивался в битву, оставив Тину
развлекаться здесь и на дальнем складе. Он уже объяснил ей, что она должна
делать после того, как убьет их всех, и она ждала его у портала, пока он капал
кровью на столб.
Почтенное
существо появилось снова, однако не произнесло ни слова. Больше нечего было
сказать, и он просто взглянул, наблюдая, как этот молодой парень делает все
возможное, чтобы противостоять темной стороне, стороне, к которой долгое время
принадлежали его предки.
Как и прежде,
Артур пролил кровь, терпел прилив энергии, пока шел прямо к порталу, где ждала
Тина. «Идти!» — крикнул он, когда она прошла мимо портала, а он отменил
трансформацию и начал направлять энергию.
«Грохот!»
С грохотом он
сделал второй шаг, чтобы покинуть мир, и в следующее мгновение сам мир исчез,
чтобы соединиться с его небесным садом.
В следующий
момент он появился на карте, где Тина стояла неподвижно, ожидая его.
«Сделанный?» — спросила она, и он просто закрыл глаза и представил карту, чтобы
полностью рассеять туман.
— Сюда, — сказал
он, перепрыгивая через ее спину. «Сара здесь?» — спросила она, и он просто
похлопал ее по плечу, чтобы заставить ее двигаться к следующей звезде, оставив
позади умирающую звезду.
Когда они туда
добрались, мир не сильно отличался от мира предыдущих двух. Артур и Тина
последовали за ними, двинулись к дальнему порталу.
Проходя мимо
колонны, они обнаружили, что Сара уже закрыла портал и ждала их возле колонны,
кружась в воздухе.
«Ты
действительно долго шел сюда», — пожаловалась она, подойдя к ним. «У нас есть
новая миссия, которую мы должны выполнить», — сказал Артур, в то время как Тина
начала рассказывать о том, что произошло в предыдущем мире, также жалуясь на
плохое решение, которое принял Артур.
Однако по ее
словам Сара могла сказать, что Артур поступил правильно. Что же касается
Артура, то он продолжал летать, не говоря и не комментируя сплетни двух
девушек.
Им понадобилось
около пяти часов, чтобы добраться до портала, где были только монстры и
запечатанный портал, и больше никого не было видно. «Когда вы пришли сюда, вы
нашли армию?» он спросил.
«Я нашла большое
количество слабых людей, вот и все», — ответила она, и это заставило Артура
улыбнуться. Дело было не в количестве, а в общей силе. «Кажется, на этот раз у
меня будет еще один огромный прирост населения», — пробормотал он с громким
смехом, который эхом отозвался эхом.
Затем он
спустился, деактивировав строй, прежде чем большое количество воинов и магов
вышли к ним из портала.
«Игнорируйте их,
давайте посмотрим на мир снаружи», — просто сказал он, направляясь прямо к
порталу, полностью игнорируя этих новых врагов.
В тот момент,
когда он появился снаружи, он оказался внутри большого города, окруженного
небольшим количеством городов и деревень. Они не были огромным скоплением
деревень и городов, которые он искал, но у них должно было быть приличное
количество воинов и жителей, которых можно было бы аннексировать.
«Давай поделим…»
он уже собирался закончить свои слова, когда Тина взревела и сразу же пошла на
фронт, убивая столько воинов, что стояли у нее на пути!
«Только не
переусердствуйте с ними и нацельтесь в первую очередь на представителей клана
Дорфис», — крикнул он со вздохом. Его тихий вздох превратился в могучий рев, а
Сара встала рядом с ним посреди воздуха. — Довольно энергичная, не так ли?
«Да, но она
может попасть в беду, если ее не ограничить».
«Не волнуйся, я
буду рядом с ней», — затем Сара двинулась, направляясь прямо к Тине, которая
теперь наполняла весь мир своим громким ревом и могучим ледяным дыханием.
Менее чем за час
все было улажено. Тина убила многих воинов, в том числе из клана Дорфис, и это
заставило других так испугаться ее, что они поспешно объявили о своей
капитуляции и верности ей.
Однако, прежде
чем она смогла насладиться этим моментом славы, вмешалась Сара, исправив ошибку
воинов и жителей деревни, объявив истинного лорда, которому они должны
следовать.
«Тск, ты не
можешь позволить мне насладиться хотя бы одним моментом, не вмешиваясь?
Раздражает, как и он, цк», сказала Тина, хлопая крыльями, поднимаясь выше,
подальше от Сары и Артура, чувствуя сильное недовольство.
«Несмотря на то,
что у них было много различий, она и королева скорпионов имеют одну и ту же
кровавую природу», — вздохнул он про себя, наблюдая, как она парит в небе,
кружась вокруг, ища и желая найти здесь хоть какое-то сопротивление для атаки.
«Послушайте…»
Затем Артур начал обращаться к своим новым людям. Доказав, что он может легко
удалить татуировку для них, они все двинулись и поспешили присоединиться к нему
через портал.
Артура
интересовали главные склады здесь, и привел его к ним лидер этого скопления
деревень и городков. Артур не помнил его имени, так как в этом месте вообще не
было особого мастерства, все они были шахтерами! И это место было построено
вокруг особого вида руды, очень редкой, очень драгоценной.
«Первородная
руда», — пробормотал он про себя, как только услышал об этой руде, и это
заставило его очень неохотно покидать это место и отступать.
Однако, когда он
узнал, что поблизости находится главный форт клана Дорфис, он не стал медлить и
дал сельским жителям и воинам три часа, чтобы упаковать здесь вещи.
Он стоял перед
двадцатью складами, их защитный щит был разрушен совместными усилиями Тины,
Сары и него. когда он вошел туда, то обнаружил знакомый склад из тех, что он
видел раньше, и этот был заполнен рудами.
«Это похоже на
то, что мы сначала завоевали», — пробормотала Тина, взглянув на одну сторону
длинных рядов здесь. «Не совсем другой или особенный, чем другой».
Ее комментарий
лишил Сару и Артура дара речи, поскольку они оба знали, насколько важна эта
руда, каждый по-своему.
«Приводите своих
людей, несите все до единого куски руды отсюда к порталу и не опаздывайте,
всего три часа», — Артур обернулся, отдавая свои инструкции человеку,
возглавляющему это место. Затем он отправился к порталу с Тиной и Саре,
установил вокруг портала защитное построение, достаточное для того, чтобы
выдержать большое количество жителей деревни, воинов и орков.
— Мы теперь
будем охотиться на орков? — спросила Тина, чувствуя огромную гордость за свои
достижения в этой битве. «Мы возьмем все, что полезно», — ответил Артур, прежде
чем направиться к колонне, а две девушки пошли за ним.
Легкое
напряжение между Тиной и Сарой не уменьшилось, так как они оба летели в тишине,
давая Артуру возможность обдумать свою текущую ситуацию.
Эта шахта
находилась рядом с местной крепостью, принадлежащей клану Дорфис. Это означало,
что они точно будут встревожены тем, что произошло здесь за короткое время,
встревожив главный клан, сделав будущие противостояния тяжелыми и сложными.
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    Артура не
слишком волновали следующие столкновения. Он просто надеялся, что возьмет
гораздо больше столбов, прежде чем клан примет к сведению его действия.
— Если так, то я
могу их одурачить, — пробормотал он, решив изменить пьесу — ненадолго.
Затем он
позволил Тине убить здесь магов и воинов, прежде чем, как обычно, взял столб.
Когда он появился на вершине умирающей черной звезды, он принял решение.
«Нет, мы не
собираемся продолжать в том же духе», — сказал он, останавливая Сару от
движения к следующей звезде.
«Почему?» —
спросила Тина.
«Небольшое
изменение, — он сделал паузу, проверяя всю карту перед собой, — чтобы быть в
большей безопасности».
Он не стал
объяснять больше, так как решил пойти в противоположном направлении. Звезды
были сгруппированы в основные тройки, и он решил атаковать по паре из каждой
группы, случайным образом и без порядка.
Это должно было
вызвать больше хаоса у его врагов, лишив их возможности предсказать его
следующий шаг, неспособных укрепить каждую колонну, и если бы они это сделали,
их поддержка была бы растянута.
— Сюда, — сказал
он, двигаясь к далеким звездам в противоположном направлении. Двое следовали за
ним, а он ехал через спину Тины, просматривая всю карту.
Он думал об этой
карте, обо всех этих звездах и дорогах, соединяющих их, как о гигантской
паутине, и он будет пауком, который съест всех своих врагов.
Для этого он
визуализировал шаги, которые мог предпринять, предугадывая их действия и
поведение, чтобы мудро выбрать следующий шаг.
«Распространять,
рассеивать, сбивать с толку и завоевывать… такова будет моя стратегия здесь», —
бормотал он себе под нос, пока две девушки шли к выбранной им звезде.
— Как обычно, —
прошептал он двум девушкам, когда они отошли в сторону, а он использовал запечатывающие
руны, чтобы создать строй вокруг портала, ведущего к основному клану. Затем он
использовал небольшой фрагмент небесного сокровища, разделив его на два
маленьких кусочка ногтей, один из которых заложил на складе, прежде чем
покинуть это место с девушками.
«Вот эту», — он
выбрал другую, немного в стороне от первой звезды. Он сделал то же самое там,
прежде чем отступить и указать на предыдущее направление двадцати звезд,
сказав:
«Давай
вернемся.»
Девочки
следовали его инструкциям, несмотря на то, что не до конца понимали, каковы
были его настоящие намерения.
«Тина пойдет со
мной, Сара, ты иди внутрь и делай, как мы договорились», — дал он свои
инструкции двоим, изменив порядок их атаки.
Две девушки
кивнули, прежде чем Сара подошла к выбранной им звезде, а затем Тина повела его
в карманный мир.
Он сделал это,
чтобы запутать врага в его способности выслеживать столбы. Он не стал бы
устанавливать определенную схему для своих движений, поэтому его нельзя было бы
ожидать.
Скорость больше
не была проблемой, схема, обман врага относительно его способностей были сейчас
более насущными проблемами; и он изо всех сил старался сбить врага с толку.
В тот момент,
когда он вошел в мир, его встретил громкий шум битвы. «Лети к порталу», —
сказал он, и Тина повела его туда.
На протяжении
всего путешествия он мало разговаривал с ней, так как мысленно копался в
небесном сокровище, следя за тем, чтобы два его полученных населения были в
безопасности.
Что его удивило,
так это то, что они не только остались внутри в целости и сохранности, но и
успели построить несколько деревень и жить там счастливо и без проблем. Артур
забыл о разнице во времени между двумя мирами, и казалось, что в те часы, когда
он сражался и переходил из мира в другой, для жителей деревни проходили недели или
даже месяцы.
«Пока ты в
безопасности, ничто не имеет значения», — подумал он про себя, когда проверил
группу жителей деревни, о которых он больше всего заботился, тех мастеров,
которые умели делать оружие.
Даже внутри
небесного сада они не переставали искать руду и изготавливали множество оружия.
Артур потерял дар речи, так как не ожидал, что в его саду тоже есть рудные
жилы!
«Отлично,
кажется, мне не нужно убирать их всех». Он подумал о факторе времени в саду,
заставившем его оставить их внутри, чтобы сделать как можно больше оружия.
А что касается
руды и других материалов, похоже, ему больше не нужно было об этом
беспокоиться.
— Портал там, —
сказала Тина, нарушая ход его мыслей. В тот момент, когда он взглянул на
портал, он почувствовал что-то странное.
— Где
подкрепление? это был не только его вопрос, но и Тина думала о том же, пока они
оба смотрели издалека на совершенно неподвижный и безмолвный портал.
«Их убили
монстры? Мы могли опоздать!» — пробормотала Тина, однако Артур знал, что здесь
что-то не так.
«Портал уже
запечатан», — пробормотал он, почувствовав портал и обнаружив, что он полностью
закрыт. «Кто запечатал его? Вы?» — спросила Тина, а Артур только покачал
головой. «Кажется, они это сделали», сказал он, оглядываясь в сторону столба.
«Хотите вернуться
и попросить их хорошо?»
«Нам не нужно
терять время, мы можем просто попросить тех, кто во внешнем мире, — он указал
на землю, — отведите меня туда», — приказал он.
Тина
приземлилась на выбранное им место. «Это странное запечатывающее образование»,
— пробормотал он, наблюдая за порталом из разных мест в течение часа. «Тогда
это может быть нечто большее, чем просто запечатывающая формация», — пришел к
такому выводу он, почувствовав колебания энергии вокруг портала, вызванные
более чем одним источником.
Он забрал свою
руду и инструменты. «Несмотря ни на что, все будут слабы перед огненным строем
разрушения, верно?» Затем он начал составлять множество групп рун, каждая из
которых состояла из девяти руд, сгруппированных вместе, чтобы сформировать одну
руну, и каждые девять рун были сгруппированы вместе, чтобы сформировать одну
группу.
И он составил
восемьдесят одну группу таких рун. На рунах были слова «Разрушить», «Огонь»,
«Уничтожить» и «Распечатать», что заставляло его произносить по восемьдесят
одну группу каждого слова.
«Я готов, —
сказал он Тине после того, как разложил руны на две пересекающиеся
девятиконечные звезды, — мы можем столкнуться здесь с некоторыми разгневанными
людьми».
«Тогда давай
полетим и подождем, пока они успокоятся, — она сделала паузу, прежде чем
добавить в своей свирепой манере, — или ты предпочитаешь, чтобы я их убила?»
«Просто
поднимись», — сказал он после того, как закопал последнюю руну под землю,
помазал своей кровью эту последнюю группу, а затем активировал формацию.
«Грохот!»
Когда он прыгнул
на спину Тины, торопя ее подняться, портал сильно затрясся, когда из него
вырвалась огромная огненная волна, взяв портал за центр, прежде чем
распространиться на мили вокруг него, убивая любого монстра или дерево на пути.
«Вау, твоя
формация такая мощная!» Тина радостно взревела, наблюдая за этим опустошением,
вызванным его формированием.
— Этого не
должно было быть, — пробормотал он с некоторой потерей и замешательством. его
формация должна была атаковать ворота, сокрушая закрывающие их формации,
двигаясь внутрь, а не наружу вот так.
«Должно быть
какое-то объяснение», — пробормотал он, прежде чем наблюдать, как интенсивность
огня уменьшается, а затем постепенно угасает.
Понадобилось
полчаса, чтобы огонь погас, а земля остыла. «Где эти злые маленькие человечки?»
— разочарованно спросила Тина, и Артур просто разделил ее замешательство, а не
разочарование.
«Проведи нас
через портал, чтобы посмотреть, что там по ту сторону».
Тина быстро
повела его к порталу. чем больше он появлялся рядом с ним, тем больше он
чувствовал странные потоки энергии, хаотично обтекающие портал, то втекая, то
вытекая, как дыхание.
— На той стороне
огромный монстр? это заметила даже Тина, задав ему этот вопрос. «Мы сразу
узнаем ответ», — ответил он, готовясь к грандиозному бою.
В тот момент,
когда Тина прошла через портал, они оба были готовы к жестокой схватке, однако
то, что приветствовало их, было странным спокойствием.
«Странно, а где
монстр?» Тина спросила: «Где воины?»
«…»
Артур не
ответил, оглядевшись вокруг, чувствуя, как в этом месте течет энергия.
«Хаотичный, злой, обиженный», — пробормотал он, прежде чем бросить взгляд в
дальнее направление, где пелена белого тумана покрывала вершину невысокой горы.
— Значит, они пытаются высосать из тебя силы? — тихо пробормотал он, так как
его привлекла далекая гора.
— Что ты
бормочешь? А?
«Пойдем назад,
здесь для нас ничего нет».
«А монстры? А
воины?»
— Просто иди
сейчас, я объясню все позже.
Нехотя она
вернулась обратно в карманный мир, где снова полетела к столбу. Она все
спрашивала Артура, что там, но он молчал.
То, что он
чувствовал снаружи, было возмущенным гневным потоком энергии, вызванным могучей
схваткой двух титанов; две грандиозные формации.
Он не знал, был
ли замок, который он видел, окружен колоннами или он был запечатан, и они
пытались снять печать. «В любом случае, в этом замке было что-то важное для
них, так что с моей стороны было бы вежливо прийти и забрать все колонны», —
пробормотал он себе под нос с сияющими глазами.
«Опять?! Ты
собираешься вечно меня игнорировать? Я злюсь на тебя, если тебе не все равно!»
Его разбудил
голос Тины. Он лишь похлопал ее по гладкой чешуе на спине, говоря:
«На самом деле,
меня это очень волнует. Просто наберитесь терпения, вас ждет огромный обед».
«Еда? Что? Поторопись
и скажи мне… Я люблю много есть!»
«Вздох!»
Он вздохнул,
оставив ее суетиться из-за того, что он сказал, неправильно интерпретируя его
слова в другом смысле.
Что спасло его,
так это появление столба, где он превратился в дракона, выпустил Тину над
магами и воинами внизу, прежде чем двинуться, чтобы получить столб.
Еще раз было
вызвано почтенное существо, и он только взглянул, ничего не сказал, и даже
Артур почувствовал удовлетворяющий взгляд в двух гигантских глазах.
«Пошли», в тот
момент, когда он появился на карте мира, он перепрыгнул через спину Тины и
направился прямо к следующей звезде. В этот момент Артур решил сначала очистить
все звезды, окружающие этот замок, прежде чем вернуться к двум звездам. на
противоположной стороне.
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звездой была та, в которую вошла Сара. Артур прямо вошел в звезду с Тиной, и
когда они двигались к отдаленному порталу, они обнаружили, что Тина парит над
областью столба, ничего не делая, кроме как убивая некоторых воинов и магов,
бегающих туда и сюда время от времени.
«Наконец-то ты
пришел», — вздохнула она, заметив его на спине Тины.
«Что ты здесь
делаешь?» — спросила Тина, прежде чем Артур успел что-либо сказать.
«Портал уже был
запечатан, так что я вернулся».
Тина собиралась
заговорить, когда Артур погладил ее по голове. «Пойдем, все гораздо сложнее,
чем ты думаешь».
Невольно она
быстро и сильно замахала крыльями, чувствуя некоторое недовольство тем, что
остановила ее посреди слов. Артур не хотел говорить здесь, рядом с воинами и
магами, так как они могли быть встревожены его целью и могли что-то сделать с
порталом. после того, как вся печать была наложена и контролировалась ими.
Во время полета
Артур просто рассказал о том, что он нашел, держал свои теории при себе, а
заканчивая свои слова вопросом:
«Было ли в ваши
дни такое надежное запечатанное место, в котором хранились великие сокровища?»
«Хм… В мое время
такого не было, так что это, должно быть, работа последних поколений. Но почему
у меня нет коллекции воспоминаний тех старых ведьм?»
«Не напрягайся,
ведь эта старая ведьма была такой маленькой по сравнению со всем миром».
«Кто эта старая
ведьма? А?»
Артур только
вздохнул, а Сара неоднократно рассказывала историю о том, как она вернулась
сюда из мира мертвых. расстояние, оставшееся от портала, было заполнено долгими
и глупыми спорами между двумя девушками о том, у кого здесь мораль выше, у Сары
или у старой ведьмы Сары!
А Артур просто
держал рот на замке, воздерживаясь от такой каши!
Он использовал
это время, чтобы сделать руны для запечатанного портала. Он знал, насколько
важны его руны, и казалось, что многие из сильнейших орудий этого клана Дорфис
легко нейтрализуются его рунами.
Поэтому он решил
каждый раз совершать путешествие к порталу и обратно, чтобы создавать руны —
разные виды рун и столько, сколько он может сделать.
«Вот портал, как
нам его распечатать?» — вдруг сказала Сара, прерывая сосредоточенную работу
Артура над рунами. он взглянул на далекий портал и пробормотал:
— Я разберусь с
этим, — затем он посмотрел на Тину под собой, — отведи меня туда.
Он указал в
направлении, где он начал складывать свой разрывной массив. Через полчаса он
постоял над последним местом закопанных рун, капнул на него каплю крови и
активировал массив.
«Грохот!»
Как и прежде,
весь мир содрогнулся, а со стороны портала рванул сильный порыв ветра. «Какой
мощный эффект от такого маленького массива!» — заметила Сара с удивлением на
лице.
«Я знаю, да? Я
тоже был поражен, когда впервые увидел это!»
«Это вызвано не только
моим массивом, это странный запечатывающий механизм здесь и его влияние на
замок там. Поехали!»
Артур вывел двух
девушек на улицу, пока Тина бормотала что-то о его предвзятом отношении к ней,
что он полностью проигнорировал.
«Это невозможно!
Небесный замок все еще там!!!»
В тот момент,
когда они вышли из портала, Сара остановилась на своем месте, в то время как ее
глаза не отрывались от далекой горы, окутанной туманом, и этого далекого
размытого замка, видневшегося издалека.
И она только
пробормотала эти слова.
«Небесный замок?
Что это?» Тина в спешке задала вопрос, который имел в виду Артур, поэтому он
промолчал, слушая слова Сары.
«Это одно из
самых священных, самых секретных мест нашего мира! Они никак не могли легко
узнать об этом от поглощенных душ. У всех нас есть запретный массив вокруг
наших душ, защищающий такую ​​ценную информацию. Они, должно быть, нашли ее
случайно. , вздох!»
— Это сокровище?
— снова спросила Тина.
«Это священное
место, где хранятся самые ценные сокровища, но не спрашивайте больше, потому
что я не могу ответить ни на один».
Тина собиралась
переспросить, наслаждаясь чувством превосходства, которого ей так не хватало,
однако Артур только похлопал ее по плечу, заставив замолчать, а она
пробормотала что-то обычное.
«Я хочу спросить
о трех вещах, и я думаю, что они не связаны с вашей печатью, — сказал он,
пытаясь успокоить ее, — стоит ли спасение этого места для меня и моей еще новой
империи? «, будет ли это хорошим ударом по моим врагам? Я пришел сюда, чувствуя
странную и странную природу этого региона, но я не мог понять, почему энергия
здесь была такой хаотичной, и как вообще работал процесс запечатывания. Я даже
не могу» Не скажите массив, используемый для его запечатывания или массив,
используемый для его разрушения!»
Три его вопроса
были брошены Саре, которая просто молчала, пока ее разум возвращался к далеким
воспоминаниям, воспоминаниям, которые она думала, что никогда не вспомнит!
«Для тебя очень
важно заполучить то, что внутри, если ты хочешь построить вечную империю, — начала
она в ответ, произнося эти неконкретные слова, но все же ответила на его, — и,
конечно же, без того, чтобы я знала какие-либо подробности об их отвратительных
коварные грязные планы; спасение здесь нанесет им сокрушительный удар!»
Ее тон был очень
обиженным, а ее взгляд на далекий замок был полон решимости. — А как насчет
запечатывающего механизма? — спросил он.
«Я не могу
рассказать вам подробности, извините, — сказала она, качая головой, — но я могу
исправить вашу ошибку здесь; это вовсе не массив, это конструкция, зарытая в
землю конструкция естественного потока энергии».
«Дизайн Fey
Lines!!!» он был крайне шокирован, так как это даже не пришло ему в голову. «Ты
чувствуешь Fey Lines? Ты мастер Few Lines?» — спросил он тоном, выражающим его
текущее настроение.
Она повернулась,
чтобы бросить быстрый взгляд на него. «Значит, вы называете это дизайном Fey
Lines? Отмечено, но я не мастер в этом. На самом деле в каждом поколении лишь
немногие, очень немногие одаренные люди обладают таким талантом», — сказала
она.
«Эх», вздохнул
он, как это было и в его предыдущем мире совершенствования. «Кажется, эти
мастера действительно драгоценные камни, едва зарытые в горах», — прошептал он,
глядя на далекий замок, и добавил:
«Пошли, мы
знаем, что нам здесь делать, и мы должны действовать быстро, прежде чем клан
Дорфис вышлет подкрепление».
Все трое
вернулись в карманный мир, пока Артур продолжал работать над своими рунами,
Сара замолчала, думая о небесном замке и о том, что внутри, а Тина была
единственной свободной, не зная, что делать, поэтому решила впустую тратить
время. напевая тон песни, которую она когда-то сочинила.
«Буря
приближается на пару шкал
Любовь потеряна
вместо того, чтобы жить и оставаться
В этом слухе
обвиняют выбор
Сердце было
разбито
Быть за
пределами любых поправок, которые, возможно, могут быть».
Она продолжала
напевать и петь собственные сочиненные песни и мелодии, заставляя Артура снова
думать о своей прекрасной фигуре, медленно и неторопливо прогуливаясь по
дорожкам большого дворца, его дворца, а она продолжала петь и прыгать, напевать
и танцевать, как красивая маленькая сказочный.
— Мы должны
разделиться? — спросила Сара, когда они снова появились на карте мира, стоя над
темной умирающей звездой. Артур был там рядом с ними в своем человеческом обличии
и говорил, перепрыгивая через спину Тины:
«Нет
необходимости, мы вместе поразим один мир за другим».
Раньше он
использовал схему, чтобы сэкономить время, но теперь все, что ему нужно было
сделать, это открыть портал, забрать колонну и перейти в другой мир.
Точно так же
следующие десять миров имели такое же простое устройство, где время терялось
только во время их путешествия туда и обратно. Но Артур использовал это время,
чтобы сделать больше рун.
Когда они вошли
в тринадцатый мир, они нашли здесь разные вещи; было подкрепление!
Когда они
двинулись к дальнему порталу, трое заметили в паре часов от портала присутствие
огромного количества воинов, беспрепятственно передвигающихся от монстров,
защищенных от них своим грандиозным строем.
«О, наконец! Вот
что я называю врагом с яйцами!» Сказала Тина, не дожидаясь согласия Артура, и
нырнула к щитам и воинам. Артур поспешно подобрал свой инструмент и руны,
спрыгнул с ее спины, превратился в дракона в воздухе, прежде чем взлететь
вверх, оставив Тину веселиться так, как она желала.
Все это время
она была связана, и было вполне нормально позволить ей выпустить пар на этих
воинов и магов.
«Они поняли, что
мы делаем, и так быстро послали подкрепление?» Артур пробормотал, глядя на
огромное количество воинов и магов здесь, защищенных массивными щитами
плотности. Для выполнения каждого массива требовалось десять тысяч темных
воинов и магов, а перед ним было не меньше дюжины этих щитов!
«Я думаю, что
это та сила, которая доверена этому небесному замку, — ответила Сара, прежде чем
взглянуть на портал, как будто она смотрела через него во внешний мир, — это
означает, что это последний узел этого темного клана, и сокрушив его, вы
освободите небесный замок».
«Разве я не могу
взять это?» Артур на мгновение потерял дар речи, прежде чем поспешил спросить.
«Для того, чтобы
унести замок, требуется кровная родословная королевских семей, и это ваш
счастливый день, когда я стала принцессой, и королевская кровь течет глубоко в
моей душе».
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    Артур не совсем понял концепцию, о которой она говорила, но пока она могла
забрать замок, он не возражал бы против средств.
«Давайте
проигнорируем этих воинов и отправимся на другую сторону», — сказал он,
поскольку этот карманный мир теперь считался его собственным. Трата времени на
этих воинов и магов не поможет.
Двое кивнули,
следуя его примеру и направляясь прямо к порталу. печать портала была сломана,
и это произошло из-за дисбаланса, вызванного разрушением всех остальных
двенадцати узлов Артуром и двумя его товарищами.
Они прошли, и
никто их не остановил, так как все уже были заняты поддержанием поднятых щитов
и защитой от сумасшедших монстров. В тот момент, когда Артур прошел через
портал, его встретил сюрприз, которого он не ожидал.
«О, так ты
действительно сотрудничаешь с темными кланами здесь», — рассмеялся он, и его
смех превратился в могучий ужасающий рев.
Портал вел к
открытому пространству земли, где не было ни деревьев, ни зелени, чтобы эти
воины и маги могли построить здесь свои объекты. Перед ним лежал огромный
город, видимо построенный на скорую руку, так как стены и башни выглядели
довольно рудиментарно по сравнению с тем, что он видел раньше.
Что касается
внутренней части города, то он был полон одноэтажных деревянных лачуг, из-за
чего он чувствовал, что это больше похоже на военный лагерь, чем на обычный
город.
Однако в центре
было много традиционных городских зданий, высотой в пять и семь этажей, и он
был уверен, что в них есть все военное снаряжение, оружие и инструменты.
Портал находился
в паре миль от этого большого города, однако это расстояние было заполнено
большим количеством воинов. Среди них Артуру удается заметить знакомые лица
великих клановых команд, которые участвовали в состязании вместе с ним.
Здесь уже было
много команд, и это сначала удивило его, а потом даже обрадовало; теперь он мог
убивать этих врагов и предателей одновременно, уменьшая размер конкуренции.
— Вы их знаете?
— спросила Тина, наблюдая, как многие маги превращаются в монстров — наземных
монстров.
«Они пришли со мной,
и, кажется, у них есть какие-то связи с темными кланами здесь».
— Ты хочешь
избежать их убийства? — спросила Сара, так как, несмотря на ее гнев на людей,
поддерживающих этих темных захватчиков в ее мире, она не хотела также злить
Артура.
«Нет, я хочу,
чтобы они все умерли. Давайте играть как обычно, и оставим в живых только тех
сдавшихся воинов. Если эти маги сдались, все равно убей их».
Его слова были
приказом для них двоих, и эти приказы просто удовлетворяли их потребности. Так
как их было так много, исчисляемое сотнями тысяч, а позади был огромный город,
Артур решил вывести свою королеву поиграть.
«Наконец-то! Я
думал, ты совсем забыл обо мне!»
В тот момент,
когда она появилась, она сначала убила нескольких магов и воинов, громко
пожаловавшись ему.
«Твоей силы не
хватает, но здесь ты можешь повеселиться».
«Убивать без
ограничений? Пытки без ограничений?»
«Делай как
пожелаешь.»
«Хе-хе-хе».
Она была похожа
на льва, выпущенного на зебр; атаковала тут и там, бросала ядовитые дротики,
используя два своих огромных хвоста, и даже сокрушала монстров-оборотней и
воинов под своим огромным телом.
Она просто была
похожа на ходячую машину для убийств!
«Кто она? Она
кажется довольно варварской!» Сара заметила, что использует воздушные атаки,
чтобы убивать повсюду.
«Она моя
любимица», — просто ответил Артур, поскольку его руки были связаны, сражаясь со
многими воинами, защищающими главные ворота и стены города.
Однако перед его
разъедающим ужасающим огнем ничто не могло длиться вечно!
Он мог просто
перелететь через стены и атаковать главный лагерь, однако он знал, что более
девяноста процентов тех сотен тысяч здесь уже были вынуждены находиться здесь;
порабощенный.
Итак, с его
способностью освобождать их, они не были врагами в его глазах. Вместо этого они
были очень жирным вкусным куском пирога, который он хотел съесть.
«Сосредоточьтесь
на лидерах этой огромной армии и не мешайте никому войти в портал», — крикнул
Артур с вершины разрушенных стен и ворот своим последователям. Он хотел быстро
сокрушить лидеров, так как это заставит остальных сдаться, и на этот раз он,
как обычно, выиграет по-крупному.
«Я не могу
удовлетвориться населением и воинами, вздох!» он вздохнул, почувствовав
некоторое чувство вины за жадность, однако в следующий момент он стряхнул это чувство,
снова поднялся в небо и совершил большую экскурсию по окрестностям.
Вдали от
центральных зданий везде было полно обычных взбесившихся воинов. Он
проигнорировал их, так как верил, что троих достаточно, чтобы убить внешних
лидеров и запугать беспомощных воинов.
Что касается
настоящих лидеров, занимающих высокие посты и ведущих всех, он возьмет на себя
ответственность встретиться с ними лицом к лицу.
И когда он
приблизился к небу этого центрального скопления высоких зданий, началось
возмездие тех, кто в земле!
«Швуш!»
Длинные сильные
на вид стрелы были выпущены из огромных баллист на земле и на крышах этих
зданий. Их было много, и они появились так внезапно, пытаясь удивить его.
Однако у него
уже были эти баллисты, и он знал, как трудно столкнуться с их дротиками в лоб;
так что в тот момент, когда он заметил их, он начал уклоняться!
Проще всего было
сложить крылья вниз головой к голове, как камень, к земле. Просто делая это, он
избегал большинства этих стрел, в то время как некоторые начали поражать его
сильное тело и толстую чешую.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Вау, они
научились делать взрывные наконечники стрел, и это, кажется, намного более
продвинуто, чем мой примитивный подход», — он восхищался тем, как стрелы
поражали его тело и взрывались, несмотря на то, что он чувствовал себя
неприглядно от каждого удара, но он был не совсем ранен, так что далеко.
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    «Ты атаковал и ударил меня, позволь мне тогда атаковать и ударить тебя», —
усмехнулся он, видя в этом глупую игру; победитель уже определен.
Он внезапно
расправил свои крылья, широко расправив их и выдержав сильное сопротивление
воздуха, заставив свое тело взлететь на десятки метров, прежде чем
стабилизироваться и парить в воздухе, как будто он скользил по воде.
И в следующий
момент он высвободил направленную энергию внутри своего тела, распыляя огонь на
поверхности зданий и на землю, поджигая всех своих видимых ему врагов.
Он мог бы просто
перевернуть это место с ног на голову огнем, однако он хотел, чтобы эти здания
были как можно более нетронутыми. Ведь наличие здесь такой силы с этими
баллистами указывало на то, что у них уже имелось крупное боевое оружие!
«Тина, подойди и
помоги контролировать мой огонь», — кричал он, не глядя на нее, продолжая
атаковать то здесь, то там, в то время как атаки на него начали быстро
уменьшаться. Через пару минут появилась Тина и своим ледяным дыханием потушила
огонь, не дав ему распространиться по всему дому.
Несмотря на это,
многие части потолка этих зданий треснули и рухнули на землю, обнажив чудеса,
хранящиеся внутри.
«Сокровище
боевого оружия, хахаха, мне очень повезло, хахаха!»
Он зло смеялся,
а его рев содрогал сердца врагов. Первое столкновение привело к многочисленным
потерям в рядах его и без того немногочисленных врагов, и когда он думал, что
уже держит его под своим контролем; на месте внезапно появилось чудовище.
Это было
чудовище уродливой формы, пять голов, как у тигра, два тела, сросшиеся возле
хвоста, пять групп когтей, одна пара длинных крыльев, покрытых странными
острыми перьями, каждое из которых действовало как тонкая заостренная длинная
игла. Что же касается всего тела, то оно было покрыто чешуей частично, а
частями нет, с деформированными крыльями, шрамами и кровоподтеками по всему
большому телу; чудовище, которое он когда-то видел в виде статуй, было перед
ним реальным во плоти.
И оно пришло,
чтобы убить его!
«Оставьте этого
ублюдка мне!»
Поскольку он был
готов принять это отвратительное чудовище, этот громкий крик раздался сзади,
прогрохотал по всему месту, как огромный крылатый тигр двигался с большой
скоростью, сверкая глазами, противными толстыми пальцевидными венами по всему
телу. Сара приближалась, и Артур понял, что ей следует убить этого монстра.
Поэтому он
отступил, дав им место для боя, пока он вел Тину, чтобы очистить остальную
часть территории от любого оставшегося сопротивления. Бой на земле закончился
быстро, но битва в воздухе, похоже, заняла больше времени, чем ожидал Артур.
Это было не
потому, что обе стороны были равны, а из-за того, что Сара была полна крайней
ненависти и гнева; поэтому она использовала этого монстра, своего самого
страшного врага, чтобы выплеснуть на нее накопившийся гнев и разочарование.
Поэтому она
играла с ним, играла так, что королева скорпионов дивилась ей, когда она
бормотала:
«Эта
леди-тигрица — нечто, я должен подружиться с ней и узнать кое-что о ее порочной
природе».
Артур только
вздохнул и ничего не ответил, воспользовавшись случаем, чтобы отменить свою
трансформацию, приземлившись на спину Тины и обратившись к сотням тысяч
сдавшихся воинов под ним:
«Не буду много
говорить, я убил тех, кто поработил тебя, и я могу доказать тебе, что могу
снять любое проклятие с тебя и других. Сдавайся и будь готов присоединиться ко
мне в этом карманном мире, или же оставайся здесь и живи». как рабы навеки».
Его слова были
прекрасно слышны даже среди диких криков, полных печали и ненависти,
доносившихся из далекой битвы. Воины обменялись взглядами, и Артур, не теряя
времени, спустился вниз, случайным образом выбрал воина и на глазах у всех стер
свою проклятую татуировку.
Реакция, которую
он получил, была ожидаемой, так как начали распространяться шепотки, и через
десять минут большинство воинов начали бесшумно маршировать к карманному миру.
Пара десятков
тысяч осталась позади, заставив Артура вздохнуть. «Кажется, некоторые люди
привыкли жить в плохих условиях, что даже не могут распознать благословение
быть свободными, вздох!»
Он мог легко
убить их, но видел их жалкими, как ходячие мертвецы, лишенными души и амбиций.
Он вздохнул и как раз собирался приказать Саре завернуть вещи, как один из
воинов шагнул вперед, опустился на колени и громко сказал:
«Уважаемый
господин, ваша милость в спасении и освобождении нас — такое благословение,
которое мы не можем отвергнуть или отплатить, кроме как нашими жизнями. Однако
мы не единственные порабощенные, мы пришли из многих городов и деревень в этом
огромном регионе; и мы просим вашей милости распространиться и на наши семьи и
друзей».
— О, так вот в
чем дело, — криво усмехнулся Артур, так как думал, что они жалкие мазохисты, но
думали они о своем народе. — Сколько времени вам понадобится, чтобы привести их
сюда? — спросил он, так как не мог ждать здесь так долго, иначе клан может
послать огромную армию; армия, с которой они втроем не могли столкнуться в
одиночку.
— Нам нужен
максимум день, — сказал воин. Как раз перед тем, как Артур смог отказаться, так
как это было намного дольше, чем то, что он имел в виду, голос Сары эхом
отозвался издалека, когда она сказала:
«Нам нужно два
дня, чтобы закончить наши дела здесь.»
Ее слова были
здесь последним звонком, так как Артур не знал, что завладеть этим замком так
сложно и так долго. «Хорошо, вы слышали даму. Идите и приведите всех, принесите
все, и распространяйте там слова быстро. Меньше, чем через два дня, я уеду
отсюда и никогда больше не вернусь. кто хочет быть свободным надо успеть до
этого».
«Спасибо,
спасибо, мой уважаемый лорд и моя уважаемая леди за вашу щедрость и
доброжелательность», воин продолжал благодарить двоих, а позади него все
остальные повторяли те же слова в течение нескольких минут, пока Артур не
махнул рукой, чтобы они остановились и начали движение. .
В следующие
минуты они все разъехались, и менее чем через час все вокруг погрузилось в
гробовую тишину, если не считать сдерживаемых криков гнева и боли, которые
время от времени выпускала Сара, жестоко рубя ослабленных, готовых умереть,
тело этого ужасного монстра.
— Можно ли
позволить ей это сделать? Тина тихо пробормотала, наблюдая за дракой пару минут
и не выдержав. В отличие от королевы скорпионов, которая не мигая смотрела на
бой с самого начала и до сих пор.
«Оставь ее, —
Артур взглянул на Сару, прежде чем вздохнуть, — она заслуживает того, чтобы
отомстить по-своему. Пойдем, у нас есть огромное место, которое нужно подмести,
пока она не закончит бой».
Его глаза ярко
сияли, когда он жадно взглянул на близлежащий частично разрушенный центральный
район; представляя все драгоценное оружие и механизмы внутри, заставляя его
пускать слюни по ним.
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    Он двинулся с
Тиной к ближайшим зданиям. Центральная часть была полностью сформирована из
больших зданий высотой от пяти до семи этажей, насчитывающих около пятидесяти,
с размерами больших складов, с которыми он теперь был хорошо знаком.
Добравшись до
здания, он вошел в него. огромные боевые орудия были выстроены в целости, одно
за другим, чтобы заполнить площадь этого просторного склада.
«Они огромные!»
— заметила Тина, пока Артур просто улыбался от уха до уха. «Нам нужно взять их
всех», — сказал он, прежде чем подумать о времени и усилиях, необходимых для
этого. «Разве я раньше не брал склад?» подумал он про себя, вспомнив продовольственную
палатку, которую он когда-то приобрел в маленьком военном лагере в горах.
— Пошли, —
сказал он Тине, когда они оба направились наружу. «Ничего страшного в попытке»,
— призвал он себя преодолеть горькую потенциальную потерю всего, что внутри, если
ему не удастся провернуть этот трюк.
Он положил
ладонь на здание, прежде чем закрыть глаза, и попытался забрать его внутрь
своего самого большого хранилища, которое у него было на данный момент;
небесный сад.
«Румбл!»
Здание качнулось
и загрохотало на мгновение, отчего его сердце перепугалось! однако в следующий
момент, когда он открыл глаза, он был так рад видеть, что все здание исчезло,
оставив после себя большую пустую область с некоторыми деревянными остатками,
глубоко врытыми в землю.
Он снова закрыл
глаза, и когда он вошел в небесный сад, его приветствовала могучая волна рева и
грохота. Взрывы все еще раздавались повсюду, пока сад очищал часть за частью
темных лесов, которые он добавил к нему.
Несмотря на все
это время, ни один столб не был очищен до сих пор! Был один столб, которого
достиг сад, но он оставил небольшую темную область вокруг него, прежде чем
приступить к очистке оставшихся обширных участков своего леса.
«Таким образом,
сад должен сначала полностью очистить каждый клочок земли, прежде чем очищать
столбы», — вздохнул он, поскольку это займет больше времени, чем он ожидал. Он
перевел взгляд на только что захваченный склад, гордо стоящий в центре его
сада, рядом с останками убитого хранителя сада.
«Хорошо, теперь
я могу мгновенно взять их всех!» он зло ухмылялся и жадно переходил от одного
склада к другому, заглядывая внутрь, прежде чем забрать все здание в свой сад.
Несмотря на
большие размеры и просторные складские помещения внутри каждого здания, он
знал, что боевые инструменты там были огромными, занимая много места внутри,
когда они были полностью собраны.
Это означало,
что общее количество, которое он получит от них, будет небольшим, но этого
будет достаточно, чтобы укрепить его город и сделать его неприступным.
Он заметил требушеты,
баллисты — большие, средние и малые. Он также нашел несколько катапульт,
повозок с дротиками, больших луков, осадных башен и даже повозок для разрушения
ворот.
«Они пришли
вполне подготовленными», — пробормотал он, закончив собирать все и взглянув на
далекий замок, почувствовав, насколько важно для клана предпринять такие шаги,
чтобы напасть на него.
«Рев!»
Сара все еще
была занята тем, чтобы выплеснуть свой гнев и разочарование из-за этого
монстра, и Артур пока не торопил ее. «Давай вернемся», сказал он, перепрыгивая
через спину Тины, и она летела к порталу.
Там они
обнаружили, что сдавшиеся собрались вместе, образуя множество маленьких
защитных щитов, чтобы защитить их от сумасшедших монстров. Что же касается
армий, мимо которых он прошел на своем пути сюда, то большинство из них
отступили и присоединились к сдавшимся войскам.
Большинство, не
все, так как две армии все еще шли на далеком горизонте, желая пойти к силам
колонны и поддержать их. «Иди и убей эти две глупые группы. Целься в их лидеров,
и если остальные сдадутся, заставь их отступить сюда», — сказал он, спрыгнув с
нее, повернувшись к дракону и глубоко нырнув к земле.
«Эх, всегда
отдаешь мне приказы и больше ничего, тск», — простонала она, но он полностью
проигнорировал ее слова. Она была довольно амбициозной и жадной, как любой
дракон. Однако он не был обязан слушать ее слова, требования или жалобы.
Когда он
спустился вниз, чтобы установить защитный щит вокруг подходящей области для
проживания своих новых воинов, принимая во внимание также приближающееся
огромное количество жителей деревни, Тина начала шквал атак на две защищенные
армии, одновременно выражая свое разочарование по поводу их.
Он просто
продолжал выполнять свою задачу, не обращая внимания на жестокую схватку,
которую она вела с этими двумя армиями. У каждого было по крайней мере десять
тысяч воинов, так что он не был заинтересован в том, чтобы заполучить их всех
прямо сейчас.
Количество одних
только воинов перед ним исчислялось сотнями тысяч, из-за чего его взгляд на
численность воинов резко изменился.
«Сделанный!» он
улыбнулся, закончив класть щит, который нужно было активировать только его
каплей крови. «Вы закончили?» он повернулся, чтобы спросить Тину, и обнаружил,
что она вернулась с менее чем половиной первоначального количества двух армий.
Он покачал
головой и ничего не сказал, так как это был приемлемый результат и
незначительная потеря. «Идите внутрь, поторопитесь и не тратьте больше мое
время, иначе…» — крикнула она воинам, и они вздрогнули от страха, прежде чем
броситься к Артуру. Когда они вошли в зону щита, он пролил свою кровь, наконец,
активировав барьер, чувствуя себя так, будто закрыл дверь сарая для скота.
Давай вернемся,
пора идти к тому замку, — сказал он, перепрыгивая через Тину, и оба прошли
через портал и оказались на другом его конце.
Когда они
прекратили бой, они вернулись и обнаружили, что он все еще продолжается. Сара
была так осторожна, чтобы не убить его напрямую, и даже мольбы этого монстра о
пощаде и предложения сдаться и перейти на другую сторону не убедили ее
остановиться или даже проявить к нему хоть какое-то милосердие!
— Заворачивай
вещи, нам нужно двигаться.
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    — Заворачивай
вещи, нам нужно двигаться.
Артур крикнул
Саре, чтобы она бросила на него свирепый взгляд. «Это не последний, кого ты
убьешь, так что прибереги свою ненависть для остальных», — сказал он, забирая
готовую жаловаться королеву скорпионов, которая получала удовольствие от своей
жизни, наблюдая за этой жестокостью.
«Тск, хорошо», —
неохотно согласилась Сара, нанеся смертельный удар своему врагу, прежде чем
наклониться над его телом, взять его голову, положить ее в свой предмет
хранения, а затем полетела вслед за Артуром и Тиной.
«Не могли бы вы
взять еще немного времени? У меня не было много времени для мести!»
Тина повернулась
и взглянула на нее; глядя на нее странным взглядом. Артур только пожал плечами
и ничего не ответил на ее слова. «Как мы можем забрать этот замок?» — спросил
он, так как эта тема была тем, чем ему сейчас нужно было заняться в основном.
«Все просто, нам
нужно только совершить экскурсию по замку, где находятся основные узлы
оборонительных массивов, тогда я вложу в каждый узел огонёк своей души, тогда
замок будет нашим».
— И вы ничего не
расскажете нам об этом легендарном замке? — спросила Тина, приготовившись к
долгому сражению с ней. Но у Сары теперь был какой-то внутренний покой после
того, как она излилась на этого монстра, поэтому она была великодушна и не
пошла на ловушку Тины. — Скоро все узнаешь, — просто так ответила она, не
обращая внимания на насмешливый тон в словах Тины.
«Вы знаете места
этих узлов?» — спросил Артур, не обращая внимания на ссору девочек.
«Ну, это может
быть небольшой проблемой, — пробормотала Сара, — узлы постоянно меняют свое
местоположение, поэтому никто не может сообщить постороннему об их
местоположении».
«Нет шаблона?»
«Ни один, все
случайные».
— Эх! Так как ты
собираешься его найти?
«Просто
используя самую простую технику», она хихикнула и больше ничего не сказала.
Артур лишь взглянул на нее и снова вздохнул. казалось, последний бой что-то
изменил в ее характере, сделав ее менее беспокойной и более собранной.
Они часами
летели в сторону замка, что очень удивило Артура. Он думал, что замок совсем
рядом, но ошибся!
«Давайте
остановимся здесь, это подходящее расстояние», — вдруг сказала Сара, стоя в
воздухе, хлопая крыльями и оглядываясь по сторонам, как будто что-то
высматривая.
«Что-либо?» —
раздраженно спросила Тина, так как во время полета она не раз пыталась
подразнить Сару, но безуспешно.
«…»
Сара не ответила
и через несколько минут двинулась в определенном направлении, прежде чем
нарезать когтями небольшую рану.
«Шипеть!»
В тот момент,
когда ее кровь капала из раны, спереди раздался шипящий звук, словно тысячи и
тысячи молний направлялись прямо к ним. Артур был готов к любой драке, а Тина
просто смотрела на происходящее с насмешливым выражением лица.
В следующий
момент звук прекратился, когда в воздухе перед ними возникла странная деформация,
обнажив большой рот, рот, с которым Артур был так знаком.
«Разве это не…?»
— спросила Тина, и Артур просто похлопал ее по голове, чтобы она замолчала. Два
рта были абсолютно одинаковыми, но этот был создан из чистого света, а рот
порабощающего проклятия — из тьмы.
Они были
одинаковыми, но совершенно разными!
Рот широко
раскрылся, поглотив ее кровь, а затем растворился в воздухе, как будто его не
было минуту назад.
«Давайте
перейдем к следующему узлу», — сказала Сара, двигаясь на восток. Тайн
вопросительно подняла голову, и Артур лишь постучал по ней кулаком. — Следуй за
ней, давай, — сказал он.
Тина только
что-то пробормотала и пошла прямо за Сарой.
То, что здесь
произошло, произошло сто раз! Они кружили вокруг замка, и площадь, которую они
покрывали, была действительно огромной! Как сказала Сара ранее, им
потребовалось два с половиной дня, чтобы, наконец, завершить полный круг.
И когда они это
сделали, ничего не произошло!
«Что-то не так?»
— спросил Артур, пока Сара молчала уже больше часа, упрямо глядя вперед, не
делая ни шагу вперед.
«Этот замок…
вздох!» она только сказала это, прежде чем повернуться к Артуру и объяснить:
«Следующие
поколения изменили некоторые правила. Теперь им нужна не только родословная
королевской души, им также нужна королевская душа!»
Артур взглянул
на нее, не понимая, что она имеет в виду – опять! она заметила его странный вид
и объяснила:
«Им нужен
кто-то, кто сейчас управляет территорией! Я больше ничем не правлю, поэтому я
не могу взломать этот дурацкий щит и получить замок!»
Артур понял, что
она имеет в виду, а Тина подпрыгнула; как обычно, как она торопливо сказала:
«Почему ты такой
грустный? У нас здесь Вилли, его более чем достаточно, чтобы выполнить это
условие».
Артур
скептически взглянул на Сару, как и Тина. Колебание, которое Сара заставила
Артура усомниться в ее намерениях. Она не собиралась отдавать ему замок, а
точнее весь замок!
«Это не вопрос!»
Сара сказала защищающимся тоном: «Если он хочет взломать щит и получить замок,
он должен владеть огромным хранилищем, что-то, что будет сделано только из
чистой энергии света, иначе замок ответит и нападет на него. , чуть не убил
его! Это рискованно, очень рискованно!»
Артур и Тина
обменялись молчаливыми взглядами; не было очевидно, были ли ее опасения
реальными или фальшивыми. Однако в любом случае Тина достаточно хорошо знала,
что Артур легко справится с этой задачей!
«Есть ли
какие-либо другие условия?» — спокойно спросил он, стараясь, чтобы на его лице
не появилась слабая улыбка.
«Нет, но это
условие практически невыполнимо! Вам нужно место, которое может вместить все
огромное пространство этого замка и земли, которые мы только что объездили за
два дня! И полностью состоящее из чистой световой энергии!»
Артур не стал
много говорить, он просто спросил:
«Что я должен
делать?»
«Ты что, спятил
что ли?!» — заорала она на него, и на этот раз Тина ответила ей с насмешкой:
«Не умаляйте
своего хозяина-девочку-тигра, он гораздо способнее, чем вы думаете!»
Сара взглянула
на Тину, затем на Артура, чтобы понять, что у него есть что-то, что
удовлетворит потребности этого щита. «Вздох, хорошо, тебе нужно слить свою
кровь, и последний узел придет, чтобы проглотить, проверить и одобрить или
убить тебя».
Сказала она,
отходя в сторону, расчищая путь для него, чтобы он встал на ее первоначальное
место. Он двинулся и встал в другом месте, прежде чем нанести рану на своем
теле когтями-крыльями.
«Грохот!»
На этот раз
огромный рот, сделанный из чистого золотисто-белого света, проглотил его кровь.
В следующее мгновение раздался грохот, и замок со всей окрестностью затрясся,
покрываясь густой пеленой тумана, прежде чем все стало неясным перед его
глазами.
«Твой артефакт!»
Внезапно этот
почтенный монотонный голос раздался в его сознании, и тотчас же он пробормотал:
«Ожерелье из
моего небесного сада».
— Капни на него
каплей крови!
Источник пришел
снова, инструктируя его, что делать. Как раз когда он собирался снова ранить
себя, когда его предыдущая рана затянулась, рот широко раскрылся, и капля,
которую он принял, вышла наружу.
Артур понял, что
это значит, и таким образом он добавил свою возвратную каплю с каплей
собственной крови.
Он не был
уверен, правильно ли это или это ловушка, но он ничего не потеряет, чтобы быть
более осторожным.
Дальше ничего не
произошло, кроме того, что рот двинулся прямо к ожерелью, растворился в нем,
унеся с собой весь замок.
«Вздох, так у
тебя действительно было чем захватить весь замок, впечатляет!»
— пробормотала
Сара, и ее тон выражал ее депрессию. Артур просто молча взглянул на нее, прежде
чем она добавила, заметив прямые сомневающиеся и вопросительные взгляды Тины:
«Я просто хотел
получить это священное наследие моего народа, что в этом плохого?»
«Ты принадлежишь
моему мужчине, и, следовательно, все, что у тебя есть, тоже принадлежит ему!»
«Он еще не… мой
человек, как твой!» На этот раз Сара отказалась отступать, и таким образом две
девушки снова вернулись к битве друг с другом, используя слова.
Артур был не в
настроении слушать или вмешиваться между ними; когда он закрыл глаза и начал
наблюдать за небесным садом и этой огромной новой территорией, добавленной к
нему с такой величественной горой и огромным замком, покоящимся на его вершине.
«Один только его
вид звенит в колокола утраченных воспоминаний о моей секте, вздох!» он покачал
головой, прежде чем направиться прямо к замку. «Давайте посмотрим, заслуживаете
ли вы всей этой суеты или нет», — пробормотал он, начиная глубоко погружаться в
замок, исследуя каждый дюйм в нем.
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    Весь мир внутри
его небесного сада был очень хаотичен, наполнен звуками взрывов и грохотом, но
только не внутри замка небесной территории, которую он только что добавил к
саду.
Замок был
добавлен во внешнюю часть сада, отделенный от его центра двойным слоем темного
леса. Несмотря на это, в тот момент, когда он появился там, он мирно и
полностью интегрировался в сад, и вокруг него был призван щит, чтобы защитить
внутреннюю часть от любого шума или беспокойства.
«Вздох, это
больше похоже на мою старую секту», — шел Артур, так как у него было
меланхолическое чувство, когда он проходил сквозь этот невидимый щит и попадал
в совершенно другой мир; полный тишины и покоя.
Так было внутри
его секты, любой секты в его мире совершенствования. он взглянул на одинокую
вершину вдалеке и пробормотал:
«Вы секта?
Правда?»
Несмотря на
очень низкую вероятность этого, он думал об этом, надеясь, что это правда.
Обнаружив здесь секту, он не только почувствовал бы себя дома, но также мог бы
найти зацепку, которая дала бы ему ответы на вопросы о том, как он сюда попал,
и о связи между этим миром и его прошлым миром.
Он был в эфирной
форме, где было только его сознание, поэтому он полетел прямо к вершине.
На этот раз он
не встретил никакого сопротивления, никаких чужих ртов или защитных щитов. Его
путь к вершине был беспрепятственным, так как он достиг ее и простоял на месте
неподвижно в течение довольно долгих минут.
Перед собой и с
его нынешней высоты он мог видеть лица большого количества юношей; все были
сонные, мирные, а все тела их были покрыты густым слоем белого тумана, как
гроб.
«Что здесь
происходит?» — пробормотал он с потрясением в голосе, продолжая летать по всему
замку. Пустые зеленые сады были заполнены этими бесконечными белыми
затуманенными ларцами, этими мирно сонными юношами, как мертвыми.
И в этой жуткой
тишине, где не было даже звука ветра, он чувствовал, что он не в замке, а на
кладбище. «Должен ли я выйти и спросить ее?» — пробормотал он, прежде чем
решиться сначала на экскурсию.
Замок занимал
всю поверхность вершины этой горы; так что это пространство было действительно
огромным! Ему потребовалось полчаса, чтобы объехать все открытые места, а
вокруг трех огромных центральных зданий, которые соединялись между собой,
тянулись десятки больших садов, от этих зданий к далеким высоким стенам и
башням.
Он взглянул на
эти три центральных здания и решил заглянуть внутрь.
Главный из них
был высотой не менее десяти этажей, с заостренным сужающимся куполом, который,
казалось, покрывал треть этого здания. Четыре цилиндрические башни выходили из
каждого угла этого квадратного здания с широкой лестницей, ведущей к главному
входу в здание; единственная дверь в трех корпусах!
«Итак, я должен
войти сюда, но разве это не звонок?» он заметил присутствие стержня, свисающего
с потолка, перекрывающего десятиметровое пространство перед дверью.
Он поднял голову
и обнаружил небольшой округлый бронзовый колокольчик, висящий у основания этого
деревянного потолка. Инстинктивно он взял жезл и тряхнул им, и в следующее
мгновение звенящий звук раздался во всем замке; первый громкий звук с древних
времен!
«О, это в
эфирной форме, хм… интересно!»
Внезапно Артур
почувствовал, как его засасывает внутрь двери, и все вокруг него вращается без
конца несколько мгновений, прежде чем этот странный голос произнес эти слова.
И Артур открыл
глаза!
Он был на земле,
внутри комнаты среднего размера, полной книг, столов с книгами и даже небольшой
настенной библиотеки на каждой стене, заполненной книгами!
«Вау, меня
отправили домой?!» — пробормотал он, увидев эту книжную кашу, так как его
собственное жилище в прошлой жизни было похоже на это.
«Посмотрим,
Артур — твое настоящее имя, но ты пришел из мира совершенствования. Ты принял
тело этого владельца по велению судьбы, удалив тебя от темных путей. Отлично,
тогда ты друг».
Артур повернулся
к своему динамику и увидел старика, сидящего за самым большим письменным
столом; со многими книгами, посвященными этому. «Кто ты?» он спросил.
— Можно сказать,
я человек, обреченный на прозрение будущего, предсказатель прошлого, — просто сказал
человек, представившись таким неопределенным образом.
«И твое имя?»
«Алекс, но это
имя будет давно забыто в том месте и в то время, откуда ты приехал».
«Окей, Алекс,
это же неправда?»
«Это
спроецированный сон, в котором я могу заглянуть в будущее. Ты был вызван в мой
сон, чтобы я мог с тобой мило поболтать».
Артур переварил
то, что сказал ему Алекс, и ему показалось странным поверить в это, но он видел
много странных вещей за всю свою жизнь, так что это было не так уж трудно
принять. «Ты оставил способ связаться с тобой из замка в небе, почему?»
«Замок — наш
последний оставшийся форт из нашего времени в ваше. Я видел упадок моей
цивилизации, резню, которую учинили захватчики, и темное будущее, которое ждет
наш народ; система рабства, вот что они получат, вздох. «
Артур
почувствовал горечь в голосе старика и не мог ничего утешить. на самом деле то,
что сказал Алекс, уже имело абсолютный смысл, поскольку все, что он сказал,
действительно произошло.
— Я призвал тебя
сегодня, чтобы доверить тебе потомство наших сил, — наконец начал Алекс
говорить о причине, по которой он вызвал сюда Артура. «Внутри небесного замка
вы увидите множество юношей, спящих с древних времен».
«Я видел их, кто
положил их туда?»
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    «Я и любой, кто
унаследует мою волю и положение в предстоящие долгие годы перед вторжением», —
сказал Алекс, прежде чем сделать паузу, как будто он вспомнил что-то
неприятное.
«С того дня, как
я увидел видение этого темного будущего, я ломал голову и, наконец, нашел
проблеск надежды», — добавил он со спокойной улыбкой на лице.
«Небесный
замок?» — спросил Артур.
— В тебе, —
спокойно поправил его Алекс, — ты возглавишь грандиозное наступление против
этих темных сил. Не только здесь, но и везде, где твои ноги соприкасаются,
делая тебя Немезидой темных сил, бродячим драконэйром, покинувшим долгий путь.
и темная история его предков для всеобщего блага в мире».
Артур чувствовал
себя неловко, когда его видели голым, без единого секрета, который он мог бы
скрыть. Однако он знал, что это нереально, или, по крайней мере, не в настоящем
времени; это было в прошлом, далеком прошлом, когда все люди, знающие его
секреты, будут давно мертвы.
«С того дня, как
я нашел и увидел ваши деяния, я решил связать надежду нашего народа с вашим
путем. Итак, я начал искать юношей, исключительных, со многими способностями и
силами, в которых они превосходят; и я использовал технику заставить их спать,
не старея, в небесном замке, ожидая тебя, ожидая своего спасителя».
Эти слова,
наконец, пролили свет на план этого старика, лишив Артура дара речи. Он не
осознавал значимости слов этого человека, а потому не мог чувствовать себя
счастливым или взволнованным по этому поводу. — Я ничего не могу вам обещать, —
сказал он, пытаясь очистить свою позицию.
«Я знаю, что вы
все еще в процессе развития, однако я могу преподнести вам подарок, за который
вы будете очень благодарны, и давайте считать это первоначальным взносом за
наше соглашение».
«Подарок?» —
спросил Артур с сияющими глазами. «Какой подарок?» — спросил он.
«В самом сердце
замка находится очень уникальная вещь, древнее существо, которое когда-то
посетило наш мир на его ранних этапах. Оно жило там десятки тысяч лет, учило
людей, учило нас всему, что мы сейчас знаем. Без него мы не мог достичь той
стадии, которая у нас есть сейчас».
Артур на
мгновение замолчал, не понимая, какое отношение имеет это существо к дару, о
котором говорил Алекс. «Почему бы тебе не попросить его защитить тебя от
захватчиков?» — спросил Артур, так как по словам этого старика он мог быть
уверен, что это существо было для них чем-то вроде бога.
«К сожалению,
это существо состарилось, и теперь оно находится в глубоком сне, сне, который
продлится сто тысяч лет», — вздохнул Алекс долгим, глубоким вздохом, который
дал Артуру ощущение, насколько этот человек устал и безнадежен.
«На самом деле я
могу сказать, что сон нашего могущественного создания стал причиной гибели
нашего народа; все потеряли компасы, все начали действовать эгоистично, и это
привело нас к упадку вместо того, чтобы расти».
Артур
помалкивал, так как знал зло внутри многих людей. Без сильной силы, которая
могла бы вести и объединять, многие стали бы искать силы и авторитета из-за
своей жадности.
«Какое отношение
это существо ко мне? к моему дару?»
«Существо
действительно слишком старое, и перед тем, как уснуть, оно сообщило нам, что,
когда оно проснется, оно уже не будет прежним! Оно не сможет выжить
самостоятельно, поэтому оно попросило нас приготовить могучий юноша, кому мы
можем это доверить».
Алекс замолчал и
больше ничего не сказал, а Артур не знал, что сказать. Этот старик говорил ему,
что подарит ему их самое могущественное создание, единственный разум, который
сделал все это возможным. «Вы хотите, чтобы это была моя ставка?» — спросил он,
так как это было единственное, о чем он мог думать прямо сейчас.
«Нет, это не
питомец. Вы не можете его погладить, даже если вы двое этого захотите. Это
существо настолько сильное, что ваше тело не может с ним справиться», — ответил
Алекс, медленно качая головой.
«Тогда что?»
— Не будь таким
нетерпеливым, в конце концов, для тебя это в новинку, — улыбнулся Алекс, взял
шар и отдал его Артуру. — Здесь я сохранил то, что когда-то видел о твоем
будущем, — сказал он и, заметив вопросительный взгляд Артура, добавил, — просто
подожди и закрой глаза.
Артур взял шар,
осмотрел его. Это был слегка прохладный шаровидный маленький шар, возможно,
сделанный из тускло-белого стекла. Он идеально держал его в кулаке, прежде чем
выслушать инструкции Алекса и закрыл глаза.
В следующее мгновение
перед его мысленным взором предстала сцена. Он стоял там, в земле, окруженный
трупами отвратительных чудовищ; монстров вроде того, на котором Сара недавно
излила весь свой гнев. Затем Артур встал на колени на землю, коснулся трупа
рукой, и в следующий момент мертвый труп сильно затрясся, и произошла
грандиозная перемена!
Деформированная
плоть, полная волдырей, синяков и ран, начала меняться! Деформированные крылья
восстановились, стали длиннее, толще. Тело, покрытое пятнами уродливой чешуи со
многими пустыми участками, изменилось, чтобы быть покрытым толстым слоем кожи,
затем начали прибавляться толстые великолепные чешуйки.
Изменилась
голова этого монстра, изменился хвост, все изменилось за считанные минуты, как
будто это простое прикосновение Артура не было человеческим прикосновением; но
божественное прикосновение!
«Система, она
готова. Вколи в нее душу!»
Артур услышал
свой собственный голос, мало чем отличавшийся от того, что был у него сейчас,
когда говорил с воздухом, как будто кто-то уже присутствовал рядом с ним.
И что еще более
странно, тело монстра, которого он коснулся, труп мертвого монстра, дергающийся
и вибрирующий, яростно трясся в течение коротких мгновений, прежде чем монстр
открыл свои закрытые глаза, встал своим большим телом, встал рядом с Артуром и
склонил голову. Для него.
Дракон стоял
перед его изображением, преклонив перед ним голову на коленях, живой, как будто
это был не просто мертвый отвратительный изуродованный монстр несколько минут
назад!
И изображение
закончилось, когда Артур открыл глаза, чувствуя себя крайне потрясенным внутри!
Он превратил своего мертвого врага в идеального верного дракона!
«Как я мог это
сделать?!!!» он задал самый напряженный вопрос в его уме прямо сейчас.
— Это не ты, это
существо, — улыбнулся Алекс, как обычно спокойно отвечая. «Это существо
обладало силой изменить все, и из этого и других видений, мимо которых я
проходил раньше, я могу сказать вам, что это будет ваше будущее я».
Артур взглянул
на шар, спокойно покоившийся в его ладони, прежде чем пробормотать:
«Это существо
зовут система?» он спросил.
«Нет, это новое
существо с тобой будет называться системой, — поправил Алекс, — и не спрашивай
о системе, так как я сам мало что знаю. Это новая концепция бренда, чего
никогда не было в наш мир, — добавил он, так как не хотел лгать Артуру или
давать ему неверную информацию.
— Но ты знаешь
кое-что, верно? — спросил Артур, так как был уверен, что кто-то с таким
благословением или проклятием знает много тайн.
— Ну, я могу
сообщить вам два факта, о которых мне известно, — без промедления сказал Алекс.
«Существо будет связано с твоей душой навсегда, если ты умрешь, то умрет и он,
если ты выживешь, то умрет. путь совершенствования. Этот путь будет уникальным
только для вас, никто не сможет подражать вам или учиться у вас, и вы не
сможете никого научить этому пути».
«Путь
совершенствования?» — пробормотал Артур, так как он хорошо знал такие термины,
которые часто использовались в его прошлом мире. Мастера обучали своих учеников
совершенствованию, основываясь на их силах и чертах, называя это уникальное
индивидуальное совершенствование путем совершенствования.
«Конечно, это
немного похоже на это, но сильно отличается в деталях. Вы сможете испытать все
на себе, и я надеюсь, что однажды вы сможете превратить наших врагов в
драконов».
Артур снова
взглянул на сферу, вспомнив шокирующие образы, когда он поднимал мертвого
монстра и превращал его в живого дракона! «Неужели я буду проклятым человеком,
который нарушил границы мертвых и призову их в эту жизнь?» — тихо пробормотал
он себе под нос, однако сидящий рядом с ним Алекс прекрасно слышал его унылые
слова.
«Это не
проклятие, это будет благословение; оружие, которое заставит всех твоих врагов
содрогнуться от страха, — Алекс сделал паузу на мгновение, прежде чем добавить,
— я уже много раз видел, как ты делаешь то же самое, так что Я могу быть уверен
в своем предположении и ясно сказать, что это будет твоей особой силой в
качестве драконьего воздуха; система драконьего воздуха, как ты однажды назвал
ее в одном из моих видений».
«Система
драконейра?» Артур пробормотал, прежде чем вернуть шар обратно Алексу, добавив:
«Мне нравится это имя».
— Я тоже, —
усмехнулся Алекс, радуясь, что Артур хорошо принял его подарок. — Теперь мы
можем поговорить о твоих собственных требованиях? — спросил Артур, так как
знал, что Алекс преподнес ему этот таинственный подарок в обмен на что-то.
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    Алекс сохранил спокойную
улыбку на лице, отвечая:
«Я просто хочу
что-то, что будет полезно для нас обоих».
— Спящие юноши?
«Они не будут
спать, когда ты вернешься, и им было сказано следовать за тем, кто разбудит их
ото сна, обращаясь с тобой как со своим господином и господином, которому нужно
служить».
Артур некоторое
время молчал. Для него это была действительно выгодная сделка, когда он ничего
не терял, а взамен получал больше талантливых кадров. — В чем здесь подвох? —
спросил он, так как был уверен, что это не будет похоже на эту, казалось бы,
бесплатную еду.
«Эти молодые
люди обладают большим потенциалом и талантом, но у них не было достаточно
времени, чтобы тренироваться и расти. Поэтому вам нужно будет поддерживать их
рост и помогать им развиваться».
Артур знал, что
плохих новостей еще не было, поэтому промолчал, позволив Алексу добавить свою
последнюю скрытую часть плохих новостей:
«Однако это
спровоцирует гнев великих кланов в ваше нынешнее время. Небесный замок
известен, очень известен, и все души, которые они потревожили и убили, обладали
такой ценной информацией».
Артур знал, что
это были плохие новости, которых он ждал, поэтому больше ничего не говорил,
позволив Алексу продолжить свои слова. «Я видел кусочки твоего будущего после
рождения юношей; кровавое и полное великих войн! Ваш город будет подвергаться
безжалостным атакам даже после того, как вы покинете мир. Так что у меня есть
еще один вопрос».
«Спросить.»
«Я хочу, чтобы
ты забрал их с собой, когда уйдешь отсюда. Если ты оставишь их здесь,
большинство из них будет убито, и будущее нашего народа будет потеряно».
Артур подумал об
этом на секунду, зная, что он не имеет права решать такие вещи, поэтому он
решил быть честным с Алексом, когда тот ответил:
«Несмотря на то,
что я хочу это сделать, я не могу этого обещать. Решение о таких вещах не в
моей власти. Кроме того, их удаление не приведет к тому, что ваш мир потеряет
своих будущих потомков? ваш мир, в то время как многие пролили свою жизнь за
то, чтобы они жили. Лучше, если они продолжат жить здесь, даже если многие
погибнут, они узнают жестокость вашего нынешнего мира и приспособятся к нему».
— Эх, не все так
просто, знаешь ли, — ответил Алекс с этим долгим и глубоким вздохом, — сначала
ты имеешь право привести их, так как с момента твоего возвращения они будут
буквально твоими рабами, а в твоей академии рабами. разрешено присоединиться к
своим хозяевам. Что касается нашего нынешнего мира, то он уже не подлежит
ремонту. Единственная надежда на то, что вы и они уйдете отсюда, быстро
окрепнете в своем собственном мире, а затем время от времени возвращаетесь,
чтобы бушевать войны и очисти настоящее зло».
Его слова было
нелегко опровергнуть Артуру, который долго молчал, размышляя об этом. «Нападут
ли великие кланы моего времени на мой город?» он спросил.
«Каждый месяц на
вас будет обрушиваться огромная армия, плюс небольшой клан, с которым вы живете
по соседству, начнет атаковать вас через неделю или две с момента вашего
возвращения».
Артур снова
замолчал. если это был средний клан Дорфиса, то он был почти уверен в своей
нынешней способности сокрушить их. однако великие кланы были чем-то другим.
Он знал, что
одна армия в месяц — это немного, поэтому у него было достаточно времени для
подготовки. Это время было дано ему не из-за щедрости этих кланов, а из-за
большого расстояния, отделяющего его от баз кланов.
Так что, после
некоторых поражений и по мере приближения времени его отъезда, они будут
работать вместе, чтобы сформировать армию, с которой он не сможет противостоять
в одиночку! «Последняя битва будет тяжелой, верно?» — просто спросил он,
поскольку его ход мыслей привел его к такому простому выводу.
А Алекс только
кивнул, ничего не сказав.
«Каковы шансы?»
он спросил.
«Без помощи
вашей системы драконьего воздуха ваши шансы на выживание малы, очень малы».
«Моя система
драконейра?» — пробормотал он, а Алекс, кивнув, сказал:
«Когда вы
вернетесь, система будет немедленно активирована. Постарайтесь выполнить ее
требования, и я уверен, что вы получите огромный импульс от этих миссий».
Артур еще не
полностью понял систему, поэтому он не мог оценить текущую ситуацию, с которой
столкнулся. Тем не менее, достижениями было не так просто пренебречь, и он был
почти уверен, что через несколько месяцев, когда его город будет полностью
построен и к нему присоединятся новые деревни и города, он не сможет проиграть,
не так легко. .
У него было
много карт в руке, таких как питомцы, монстры, которых он оставил спать в
горах, огромный арсенал, который у него был в настоящее время; плюс жители
деревни, которых он вырвал из когтей Дорфиса, и новые таланты, которые он
теперь приобретет.
«Тогда это
сделка», он наконец выразил свое согласие, в то время как Алекс показал сияющую
улыбку. «Я знал, что вы согласитесь, и я надеюсь, что вы сделаете правильный
выбор и будете достаточно смелыми, чтобы жить и процветать».
Затем Алекс
махнул рукой в ​​сторону Артура, как будто он что-то выбрасывал. «А теперь иди,
мне пора просыпаться, а тебе пора возвращаться».
«Подождите, а
как насчет книг? Я очень люблю читать новые книги!»
«Я храню их все
в замке, так что не стесняйтесь проверить их, когда у вас будет время. А теперь
идите, у вас много дел».
В следующий
момент Артур почувствовал силу отталкивания, отталкивающую его. Он вошел в
вихрь черного и белого, продолжал вращаться там в течение неизвестного периода
времени, прежде чем, наконец, открыл глаза и обнаружил, что все еще стоит на
пороге замка.
«Динь! Уважаемое
создание успешно связано с твоей душой. Отныне он предпочитает называться
системой».
«Динь! Система
изучает твои воспоминания, чтобы оценить подходящий тебе путь эволюции».
«Динь! Система
нашла для тебя два пути: путь совершенствования и путь драконьего воздуха».
«Динь! Имейте в
виду, что если вы выберете путь совершенствования, вы не сможете получить
помощь системы, пока не покинете этот мир и свой прошлый мир».
«Динь! Какой
путь ты выберешь?»
У Артура было
искушение выбрать свой старый путь совершенствования. Он достиг вершины в этом,
однако полученное предупреждение заставило его колебаться, а видение, которое
он только что увидел, заставило его больше склоняться к выбору системы
драконьего воздуха.
Что касается
сообщений, которые продолжали звенеть в его голове, он не ожидал, что система,
о которой говорил Алекс, будет такой шумной! Несмотря на это, он не спрашивал
систему о ее существовании, ни сейчас, ни сейчас.
«Динь! У тебя
есть пять минут на размышление, иначе система по умолчанию выберет то, что
лучше для тебя».
«Я выбираю путь
драконьего воздуха!»
Он не хотел,
чтобы его путь выбирал кто-то, кроме него самого, иначе он не чувствовал бы
себя верным ему и всегда был бы сомневающимся. Сомнение было одним из самых
разрушительных чувств, которое могло бы возникнуть у любого совершенствующегося!
И по прошлой привычке решил не рисковать!
«Динь! Путь
Dragonair выбран, система теперь активирована, и с этого дня система будет
называться системой Dragonair».
«Динь! Сейчас
система не будет работать в полной мере, так как твоя собственная энергия слишком
низка. Система спланировала твой будущий путь эволюции, пожалуйста, прими
задания и постарайся выполнить их в кратчайшие сроки. чтобы назначить новое
задание просто попроси об этом».
Артур достиг
точки, когда он больше не мог следить за системой. «Что такое задачи? Какую
пользу я от них получу?»
«Динь! Задания —
это узлы, которые система выбрала на вашем пути драконьего полета. Следуя этому
пути, выполнение заданий даст вам большие награды в зависимости от вашей
производительности и количества заданий, выполненных за определенный период
времени».
Артур еще не был
удовлетворен, когда он снова спросил:
«Значит, время
для вас важный фактор, верно? И откуда взялись эти награды? Можете ли вы
привести мне пример?»
«Динь! Время —
самая важная валюта в мире, в любом мире. Выполнение любого задания не только
принесет вам награду, но и соберет часть природной энергии мира, получив
большее признание мира, и это энергия и признание являются наиболее важными
элементами роста для системы и ее хоста. Что касается наград, вы можете изучить
их, попросив первое задание».
Артур каким-то
образом смог передать слова системы. Естественная энергия мира была тем, что
его больше всего заботило, когда он был совершенствующимся. Однако с тех пор,
как он пришел сюда, он ничего не смог собрать!
«Значит, мне
нужно сначала признание мира, чтобы иметь возможность использовать его энергию?
Это первое!» — пробормотал он, прежде чем почувствовал какое-то движение вокруг
себя… он повернулся и увидел, что все сонные юноши в этих странных ларцах
теперь стояли перед ним, собираясь отовсюду, так как теперь они полностью
проснулись; точно так же, как сказал ему Алекс.
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    Он повернулся лицом к этим десяткам тысяч юношей в возрасте от двенадцати
до шестнадцати лет. Все они двинулись и собрались перед
ним, молча глядя на него.
Он хотел было
что-то сказать, но прежде чем он успел открыть рот, один из юношей сказал:
— Так это тот
спаситель, которого нам обещали? Он ненамного старше нас!
Он взглянул на
юношу, чувствуя себя странно, ведь он никак не ожидал, что на него нападут при
первой встрече с ними!
«Да, я не могу
согласиться служить кому-то столь молодому и выглядящему слабее нас».
«Давайте выберем
наших лидеров из нас самих. Я рекомендую выбрать тех, кто имел прямое
происхождение от императоров, королей и королев».
«Хорошее
предложение и отличные слова. Те, у кого королевская родословная, пожалуйста,
сделайте шаг вперед, давайте выберем кого-нибудь достойного, лучше, чем этот
клоун!»
Сначала Артур
потерял дар речи, чувствуя себя здесь потерянным, но постепенно он разозлился,
когда понял, какую грязную игру затеяли власть предержащие!
Как раз когда он
собирался ответить, попытайся найти способ подавить это маленькое восстание в
зачаточном состоянии, системный голос снова зазвенел в его голове:
«Динь! Награда,
которую тебе обещали, была испорчена древними планами старых монархов! Твоя
власть под вопросом, и скоро все восстанут против тебя. единственный ответ. Вам
назначена задача, пожалуйста, попросите ее просмотреть и принять.»
«Это кажется
вполне уместным. Покажи мне задание».
«Динь! Драконий
могущественен, и его власть — высшая задача! Юноши, которые должны были быть
верны тебе, восстали. Дипломатия потерпит неудачу, только силы и грубой силы
будет достаточно, чтобы заставить замолчать любые мысли. У тебя есть метка
раба. , но он еще не активирован, так как они вас не узнали.
Задача —
применить грубую силу и устроить бойню, убив здесь не менее одной десятой части
населения и терроризировав остальных.
Невыполнение
миссии приведет к потере права владеть этими юношами, что сделает дальнейшие
шаги для вас как потенциального монарха трудными и непредсказуемыми.
Успех принесет
вам лояльность молодежи, а также больше мирового признания, а также награды за
вызов тысячи монстров базового уровня древних времен».
Артур полностью
проигнорировал глупую игру, происходящую перед ним, когда он был поражен своей
задачей. Он взглянул на награды и почувствовал некоторое любопытство к монстрам
базового уровня, о которых говорила система; были ли они похожи на монстра в
мире, из которого он пришел? Они были ранжированы здесь, как там?
Он взглянул на
этих юношей, прежде чем спросить:
«Если я убью
одну десятую из них, не будет ли это угрожать потерей некоторых талантов в
процессе?»
«Динь! Не
беспокойся, у каждого таланта есть сотни кандидатов. Даже если ты убьешь
половину из них, ты не пострадаешь».
«Тск, тогда это
облегчение. Я уверен, что ей это понравится», — злобно и злобно ухмыльнулся он,
зная, как он будет обучать этих высокомерных мятежных ублюдков.
«Выходи!»
В следующий
момент появилась королева скорпионов с ее огромным телом и двойными хвостами,
из-за чего она выглядела очень устрашающе. Она все еще злилась на него, когда
он остановил забавную драку, которую она наблюдала между Сарой и этим
отвратительным монстром.
Она взглянула на
него и не могла сейчас говорить, так как он был в человеческом обличье, но он
указал на юношей, которые замолчали из-за внезапного появления этого скорпиона,
и сказал:
«Иди и убей одну
четвертую из них».
Она повернула
голову, чтобы взглянуть на эти десятки тысяч юношей, прежде чем снова
повернуться и посмотреть на него предвкушающим взглядом.
«Конечно, вы
можете играть сколько угодно. Они были грубы, и им нужно было столкнуться с
полной правдой. А теперь идите, я посмотрю со стороны».
«Рев!»
Скорпион
радостно взревел, прежде чем перепрыгнуть через ошеломленных юношей, и началась
бойня.
Юноши пытались
бежать, организовывать свои ряды и использовать свои силы; однако они только
что проснулись от глубокого сна, и Артур точно знал, как тяжело будет
использовать свои силы после долгого сна.
Он вернулся в
особняк, а сзади раздавались громкие крики боли, агонии и отчаяния. Он открыл
дверь, прежде чем войти внутрь здания.
Его встретил
широкий зал со множеством люстр, свисающих с высокого потолка. В тот момент,
когда он вошел, все люстры зажглись, осветив все помещение, заставив его
улыбнуться с глубоким удовлетворением и волнением.
«Все стены
увешаны книгами? Это очень щедро с твоей стороны, старина Алекс».
Все стены были
увешаны рядами книг; он был внутри огромной библиотеки. Для такого любителя
книг, как он сам, это был действительно самый большой приз, о котором он мог
просить.
Как раз когда он
собирался пойти и почитать несколько книг, чтобы узнать, на чем была построена
древняя цивилизация, голос системы зазвенел в его ушах:
«Динь! Здесь
нельзя терять время. Ты должен скорее выйти и приступить к следующему заданию».
«Мое следующее
задание? Так скоро? Первое еще не выполнено!»
«Динь! Вздох, ты
применил такое жестокое средство, чтобы дисциплинировать их, и скоро они все
встанут на колени и будут просить у тебя прощения. Эта задача считается
выполненной, и время здесь будет потрачено впустую. Время — золотая сущность, и
тебе нужно чтобы быть более осторожным. ваша следующая задача выбрана, и вам
нужно приступить к ней в ближайшее время.»
Артур очень
скептически относился к тому, чтобы оставить здесь весь этот книжный клад и
уйти. «Какая срочность в задании?» он спросил.
«Динь! Открой
сам и посмотри!»
— Эх, хорошо,
покажи мне.
«Динь! Драконий
могущественен, и он должен править всем регионом! Ваши враги пронюхали о том,
что вы только что добились здесь, и они попросили клан Дорфис противостоять вам
в течение следующего месяца, пока они не смогут отвлечь часть их силы, чтобы
уничтожить вас раз и навсегда!
Задание разбито
на множество этапов, и сейчас вам доступен базовый этап.
Базовый уровень
дракона силен, и он должен безраздельно властвовать над всем регионом. Задача:
вы находитесь в процессе отнятия столбов у клана Дорфис. Эти столпы в настоящее
время являются основным спасательным кругом для клана; их удаление нанесет
сильный удар по их моральному духу и силе.
Цели задания:
все столбы должны быть приобретены менее чем за неделю.
Невыполнение
задания приведет к сильному увеличению силы вашего врага, сильному ослаблению
вашего потенциального роста, а следующие сражения будут тяжелыми и
непредсказуемыми.
Успех в
выполнении задания даст вам большие преимущества в населении и военных
припасах, плюс получение мирового признания, плюс награду в виде стотысячной
армии древнего воюющего легиона».
Артур вдруг
обратил внимание на этот пренебрегаемый им момент; Алекс предупреждаю! Его
враги быстро узнали о его деяниях, и теперь они послали за ним клан Дорфис,
чтобы замедлить его скорость роста.
«Кажется, мне
придется отложить выезд сюда на потом», — вздохнул он, прежде чем сказать:
«Я принимаю
задание, но хочу спросить, почему одна неделя?»
«Динь!
Продолжительность была выбрана на основе приблизительного времени, которое ваши
враги будут двигаться, чтобы атаковать ваш город».
— Это через
неделю? он мгновенно испугался, так как его город все еще находился в
зачаточном состоянии, и он сомневался, что за неделю сможет закончить его
строительство!
«Динь! Атака
состоится максимум через две-три недели, так что у тебя есть как минимум одна
неделя, чтобы вернуться в свой город и подготовиться там».
«Уф, ты
заставила мое сердце упасть на колени, система».
«…»
Система
проигнорировала его замечание, и сейчас он не мог терять времени. он вышел
наружу, плотно закрыл дверь, прежде чем сказать своей королеве скорпионов,
которая была очень поглощена радостью пытать этих высокомерных юношей:
«Оставайся
здесь, пока не закончишь свое задание, а потом я позову тебя поиграть еще».
«Рев!»
Скорпион
радостно зарычал в ответ, а Артур, открыв закрытые глаза, вернулся в реальный
мир.
В реальном мире
Сара и Тина все еще спорили друг с другом словами, что вызывало у Артура
некоторые сомнения.
«Эй, как долго я
был внутри?»
Эти двое
внезапно перестали драться, когда они странно посмотрели на него, как будто он
только что задал глупый вопрос. «Не более пяти минут, почему?» Тина ответила, а
Сара вздохнула и пробормотала, качая головой:
«Вы получили
высшее сокровище, какое сожаление!»
Тина взглянула
на нее, так как казалось, что они двое уже поссорились из-за этого сокровища. —
Я же говорил, он твой человек, и все, что можно назвать сокровищем, должно
принадлежать ему!
Сара потеряла
всякую волю спорить с ней, просто вздохнула, проигнорировав Тину, и повернулась
к Артуру, спрашивая:
— С молодежью
все в порядке?
«Это длинная
история, я расскажу тебе ее, пока мы будем в пути. Тина, иди сюда».
Тина двинулась к
нему, и он просто оседлал ее, прежде чем они с Сарой полетели обратно к месту
последнего портала. — Вы знали о существовании этого сокровища? он спросил.
«Все в мое время
знали об этом. Был известный факт, что кто-то из древних чуваков по имени Алекс
что-то построил замок и оставил внутри большое сокровище для того, кто придет в
будущем и войдет в него. все-таки сокровище?»
Он слабо
улыбнулся и ничего не сказал, так как предпочел бы пока скрыть личность
системы.
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    Все трое вернулись к порталу. место, где был замок, теперь лежало вместо
обычного участка леса. Артур взглянул на эту сцену и не
нашел ни следа, ни признака присутствия замка за все это время. Он удивился
этому, поскольку это не было обычной работой мастера массива.
«Я должен
покопаться в библиотеке и достать все книги массива, чтобы прочитать», —
пробормотал он, решив больше сосредоточиться на знаниях массива, самом
передовом знании этой потерянной цивилизации, по его мнению.
Обратная дорога
заняла десять часов, в течение которых Сара не раз пыталась докопаться до тайны
системы, но он ее полностью игнорировал. Он даже ничего не сказал ей о том, что
это система, что не утолило ее любопытства.
С того момента,
как он вышел за пределы мира-сада, система перестала с ним разговаривать, и он
не пытался говорить с ней. до сих пор он чувствовал себя довольно неловко, что
кто-то находится в его сознании, знает о нем все и командует им.
«Я должен найти
способ распределять свои собственные задачи по своей воле», — подумал он про
себя, поскольку это было единственное, в чем он чувствовал себя комфортно.
«Динь! Когда вы
достаточно сильны, вы можете это сделать. но теперь ты слаб, так что постарайся
быстрее стать сильнее».
Артур потерял
дар речи по поводу ответа системы, так как думал, что ему нужно говорить вслух,
чтобы общаться с ней. — Это жалоба или замечание? он думал.
«Динь! Это
желание и цель».
Ответ системы
его вполне успокоил, но не слишком. По крайней мере, он знал, что у системы нет
такого озлобленного характера, который придирается ко всему, как надоедливая
бабушка!
Что касается
Тины, она однажды спросила об этом сокровище, после того как ее любопытство
пробудилось настойчивостью Сары, но в конце концов она бросила его, когда Артур
тоже уклонился от нее.
Когда они
приблизились к порталу, они узнали множество силуэтов, стоящих за пределами
портала, в большом количестве, причем гораздо больше исходило с разных
направлений.
«Кажется, они
начали наводнять нас вскоре после того, как мы ушли», — сказала Тина, увидев
несколько групп, стоящих возле портала и направляющих людей внутрь. — Мы войдем
внутрь и закроем ворота? — спросила Сара, так как не хотела больше здесь
оставаться.
Однако Артур
знал, насколько тяжелыми будут следующие бои, поэтому он решил набраться каждой
унции силы, какую только мог, и не упускать ни одной возможности, несмотря ни
на что.
«Мы уйдем и
вернемся после того, как закончим зачистку оставшихся четырех столбов с этой
стороны».
Он принял
решение, так как это место было похоже на сокровищницу для населения, в котором
он отчаянно нуждался. Ведь чем раньше он закончит строить свой город, тем
лучше.
Две девушки не
возражали, двигаясь вместе с ним внутри портала. их внешний вид всех напугал,
однако Артур, проходя мимо, заговорил:
«Распространите
информацию, я продлил срок здесь еще на четыре дня. Любой, кто сможет
наверстать упущенное, приветствуется здесь».
Затем он вошел в
портал, в то время как те, кто стоял, чтобы организовать прибывающих мигрантов,
спешили использовать своих птиц, чтобы распространить весть.
Четыре дня были
очень хорошим сроком, чтобы все вокруг могли переехать, и даже некоторые
дальние деревни и города могли бы приехать.
Что касается
Артура и двух девушек, то они двигались внутри карманного мира, направляясь
прямо к складу, минуя при этом колонну.
Они не
остановились у столба и подошли к звездной карте, взглянув на последние четыре
звезды.
Эти звезды
находились в центре этой группы, что придавало Артуру какое-то жуткое ощущение.
— Разделимся? —
спросила Тина.
«Я думаю, что мы
встретим большое сопротивление со стороны этих звезд, так что давайте держаться
вместе».
Его ответ сейчас
был самым осторожным. Он знал, что его враги сейчас хорошо осведомлены о его
действиях, и было бы логично предвидеть их подготовку к его появлению.
Со следующим
карманным миром было легко справиться, и он находился посреди леса, рядом не
было ни деревни, ни города, ни шахты. Артур не стал медлить и взял столб, после
чего снова появился на звездной карте.
«Этот мир был
ничем, ты уверен, что они появятся в следующих звездах?» Тина все еще
относилась к этому скептически, так как хотела, чтобы каждый брал по одной
звезде, чтобы сэкономить время.
Однако Артур
предпочитал быть осторожным, так как скорость здесь не подходила. «Мы будем
продолжать по одной звезде за раз», — сказал он, прежде чем все трое
отправились к следующей звезде и вошли в мир.
Как и с
предыдущим, с ним было легко справиться, и он также был связан с глушью. Артур
был удивлен, обнаружив два последовательных карманных мира, не связанных между
собой, что заставило его задаться вопросом, почему они сделали это именно так.
На третьей
звезде, как только они подошли к порталу, они обнаружили, что там их ждет много
воинов.
Они
насчитывались сотнями тысяч, и многие монстры работали по их приказу,
защищенные от воздействия осколка небесного камня защитным массивом.
— О, они
действительно здесь, — сказала Сара, бросив на Тину косой взгляд, а та только
хмыкнула. Артур начал наблюдать за этими воинами; они не отходили от портала, а
стояли вокруг него, блокируя любой возможный способ войти в него, не атакуя их.
— Они просят нас
напасть на них? — пробормотал он, подумав об этом, прежде чем покачать головой,
— если они уверены, что смогут остановить меня, то пусть попробуют. Тина, Сара,
вы двое справитесь с этими воинами здесь, — сказал он, прежде чем спрыгнуть со спины
Тины, наконец время размять некоторые мышцы.
«Рев!»
И его форма
дракона снова появилась через пару дней без его использования. «А ты?» —
спросила Сара, заметив, что он планирует что-то еще.
«Я выйду на
улицу и разведаю местность. Кажется, здесь что-то не так», — сказал он, прежде
чем спуститься прямо к порталу.
Судя только по
здешним распоряжениям, он был почти уверен, что эти враги хотели одной цели;
задержать его продвижение и выиграть немного времени!
Он был вполне
уверен, что, если он сосредоточится на убийстве этих воинов, из портала будет
бесконечно поступать гораздо больше. Итак, он решил сразу прервать погоню и
направиться прямо к порталу и самому посмотреть, что происходит на другом
конце.
Когда он
проходил через портал, он услышал атаки льда и ветра, исходящие от Тины и Сары.
Он знал, что пары было более чем достаточно, чтобы справиться с вещами здесь, и
он был довольно уверен в своей способности справиться с вещами на другой
стороне.
В конце концов,
его враг еще не был так уверен в себе, поэтому он пытался остановить свое
продвижение, пока его приготовления не закончатся.
Пройдя через
портал, он вышел из него и оказался в огромном скоплении деревень и городов,
гораздо более концентрированном, чем те скопления, которые он видел до сих пор.
Поднявшись в
небо, он увидел бесконечный поток воинов, идущих отовсюду, даже с горизонта.
«Как я и думал, здесь пытаются тратить мое время, но зачем?» это был вопрос,
который звучал в его голове, заставив его решить не нападать на кого-либо
здесь, и начал осматривать это место.
Он пару раз
облетел центральный крупный город, где вокруг него строились и собирались
другие села и городки. в этом не было ничего плохого, ничего, что могло бы его
насторожить, что само по себе раздражало.
Когда он кружил
в четвертый раз, он заметил воина, стоящего на вершине оборонительной башни и
размахивающего флагом вправо и влево, словно пытаясь отправить кому-то
сообщение. Когда он заметил его и начал двигаться в его направлении, воин
перестал размахивать флагами, а затем направил два флага вместе, указывая в
определенном направлении.
— О, ты хочешь,
чтобы я пошел туда? Артур пробормотал, в то время как его слова прозвучали как
могучий рев. Он взглянул в направлении флагов, и они указывали на сторону
группы зданий, в которой не было ничего особенного.
Он повернулся,
чтобы снова взглянуть на воина, увидев, как тот меняет направление флага,
указывая в другом направлении. Артур также следовал его указаниям своим
зрением, чтобы тоже не видеть ничего особенного.
«Что здесь
происходит?» — спросил Артур, чувствуя, что упускает суть. И воин раз за разом
менял направление флагов.
«О, это
формация!» глаза Артура засияли, когда воин полностью указал на двенадцать
направлений, прежде чем вернуться к первой точке, которую он начал снова. Затем
Артур не стал медлить и двинулся в одном направлении из двенадцати, о которых
ему рассказал этот воин.
«Итак, вы
используете массив, большой массив из двенадцати точек. Но для какой цели?» он
был смущен ответом на этот вопрос, однако решил продолжить и проверить эти
места, остановив заговор своих врагов.
В конце концов,
его враги не сделают ему ничего хорошего.
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    Когда он летел к
первой точке, он обошел несколько городов и деревень под собой. это место
действительно было сгруппировано многими, гораздо больше, чем он получил даже
от предыдущих групп вместе взятых.
За большим
комплексом деревень и городов впереди тянулся лес; невысокие толстые слоистые
деревья, из-за которых местность казалась покрытой зеленой краской.
«Где вы,
маленькие крысы?» — бормотал он себе под нос, летя в указанном направлении. Он
знал, что этот воин не может открыть рот, иначе он будет мгновенно убит рабским
проклятием.
Так же, как он
летел в течение пяти минут, не находя никакой подсказки, он нашел главное
место, которое искал! Внезапно небольшой участок деревьев был расчищен, на нем
была видна группа людей в темных плащах, работавших над рудой, и длинный флаг с
написанным на нем словом.
«Сжечь?» —
пробормотал он, прежде чем решил испепелить их внизу своим огнем. Бой длился не
более пары секунд, так как его огонь был действительно властным.
Убив их всех, он
спустился на землю, где нашел руды и флаг, целые от его огня.
«Жизнезапечатанный массив? Ни за что!» — пробормотал он, взяв с собой руды и
флаг, чтобы исследовать их, летя к следующей точке в поисках других мест.
Он вынул одну
руду и внимательно осмотрел ее, безрезультатно пытался раздавить когтями. «Эх,
это действительно запечатанный массив. Это довольно тревожно», — пробормотал
он, прежде чем убрать руду, набирая скорость, чтобы найти следующую точку
массива.
Запечатанный
массив жизни был чем-то известным в то время и довольно редким. Это была
техника создания массива рун, связывающая их вместе какой-то духовной связью;
так что никто не мог уничтожить эти руны, если они не были сгруппированы в одно
целое и не были уничтожены одновременно.
«Надеюсь, здесь
не будет какой-нибудь хитрой сволочи», — подумал он про себя, так как главная
проблема заключалась в том, что небольшая группа рун, пусть даже одна руна,
была кем-то унесена. Это сделало бы руны неразрушимыми.
В течение
следующего часа он потратил его на путешествие по другим одиннадцати точкам,
убивая всех тех одетых в плащи темных воинов и магов, которых он встречал,
забирая с собой все руны, прежде чем, наконец, собрать все руны и флаги вместе.
Он вернулся в
центр этого огромного скопления, окруженного другими разбросанными вдалеке
деревнями и городами. «Кажется, это очень важное место для клана Дорфис», —
пробормотал он, так как это было похоже на колонию рабов, и найти поблизости
военный лагерь или клановую цитадель неудивительно.
Когда он стоял
посреди неба, над центральным большим городом, он вынул все руны и флаги, а
затем сокрушил их своим огнем.
«Шипеть!»
Они все сгорели!
Ничего не осталось, кроме того странного черно-красного дыма, который
поднимался густыми волнами, как будто весь город был в огне!
«Этот массив…
кажется, на этот раз они запланировали что-то очень темное», — пробормотал он
про себя, прежде чем переключить взгляд на одного воина, который помог ему,
того, кто все еще стоял над башней, глядя на него, никуда не переводя взгляд.
«Я должен
попросить его о большем», — он спустился прямо к мужчине, и в тот момент, когда
он достиг его, он отменил свою трансформацию. «Сказать спасибо кому?» — сказал
он первым, когда его ноги коснулись земли башни.
«Я Эрик, и у нас
мало времени. Они все еще наблюдают за нами, и если они заподозрят мою помощь
вам, они без колебаний убьют всех нас и наши семьи».
Юноша, который
был чуть старше Артура на пару лет, сказал, торопясь своими словами, и, не
дожидаясь, пока Артур заговорит, тут же добавил:
«Есть цитадель,
в которой разместились многие члены клана Дорфис; их число исчисляется
десятками тысяч, и они достаточно хорошо укрепили свой замок. Массив в твоей
руке должен был быть активирован через несколько часов, сжег всех нас здесь,
создав мощная волна смерти, направленная к порталу и миру внутри. Итак, у вас
есть только эти несколько часов, чтобы спасти всех нас здесь».
Артур знал, что
его время с этим юношей ограничено, поэтому он ни о чем не беспокоился и сразу
перешел к делу. «Почему бы тебе не войти внутрь портала, и я запечатаю его!»
«Мы не можем!»
юноша покачал головой, прежде чем открыть отверстие в основании башни, спустив
толстую мантию до самой земли. «Это не наш дом, это просто военный лагерь,
предназначенный для охраны древних руин на противоположной стороне. Наши дома,
семьи, друзья, все будут убиты, если мы пойдем с вами. Мы не можем!»
Он подпрыгнул и
исчез из поля зрения Артура, в то время как его звук вибрировал в глубоком
туннеле: «Вы должны выбрать», — сказал он.
Артур вздохнул,
так как это казалось очень сложной задачей. Несмотря на обильную еду перед ним,
есть ее было бы пустой тратой сил и времени, рискуя всем. Здесь он подумал о
лучшем выборе: отступить, запечатать портал и забыть об этом месте, как однажды
он сделал это с Тиной.
Однако…
«Динь! Эрик дал
тебе шанс извлечь из этого много пользы. Крепость здесь занимает третье место в
клане Дорфис; уничтожение ее приведет к значительному ослаблению их силы за
пределами твоего воображения. Руины, которые охраняет это место, были очень
большое значение, но не для клана Дорфис, а для вас».
«Динь! Вам
выдано задание, и система настоятельно советует его взять.»
Артур отнесся к
этому скептически, но ему было любопытно это задание, поэтому он пожал плечами
и сказал:
«Покажи
задание».
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    «Покажи задание».
«Динь! Драконейр могуч, и не он один! Возможность набрать грандиозную армию
драконов, возродив старую утерянную легенду о драконьем клане, в руках! Секрет кроется в руинах, а руины наглухо охраняется армией здесь и в
крепости Дорфис.
Вы должны
принять задание «Отрезать голову змеи». Вас просят пойти и истребить всех
членов клана Дорфис, живущих в замке на севере. Отрезание змеиной головы не
только поможет защитить руины, но и поможет вам приобрести большое количество
населения, а такую ​​валюту в наши дни трудно найти.
Цели задания:
Уничтожить и взять под контроль оплот клана Дорфис на севере.
Срок выполнения
задания: шесть часов и тридцать пять минут… Тик-так… Тик-так.
Невыполнение
задания приведет к усилению позиции клана Дорфисов, сделает их смелее в
следующих противостояниях с вами, а также к потере редкого шанса пробудить
особую способность драконьего воздуха и потере всего населения и ресурсов
здесь.
Успех в
выполнении задания даст вам замок, большое количество населения и припасов, а
также активацию особой способности драконьего воздуха.
Примечание
первое: не оставляйте трупы этих монстров позади. Подмести замок начисто.
Примечание
второе: Время имеет золотую сущность… Тик-так… Тик-так…»
Он смотрел на
это задание широко раскрытыми глазами, и сейчас его мысли были заняты только
одним; ту сцену, которую он видел, пробуждая мертвых монстров и превращая их в
драконов.
«Могу ли я
спросить о названии этой способности?» — спросил он, затаив дыхание от
предвкушения.
«Динь! Это
называется способность драгомантера».
«Значение?» —
спросил он снова, очень ожидая ответа.
«Динь!
Превращение мертвых в драконов».
«Да!» — закричал
он с крайним возбуждением, торопясь сказать:
«Я принимаю.»
В следующий
момент он не стал ждать, пока система подтвердит его согласие, полностью
проигнорировав ее слова, и мгновенно превратился в дракона, направляясь прямо к
порталу.
В тот момент,
когда он вошел внутрь, он увидел Тину и Сару, атакующих воинов. «Вы двое,
остановитесь сейчас и поторопитесь пойти со мной», — сказал он, прежде чем
развернуться и исчезнуть в портале, не сказав больше ни слова.
Сара и Тина
молча обменялись взглядами, прежде чем вздохнуть и двинуться за ним. в тот
момент, когда они появились снаружи, они были поражены, увидев бесчисленное
количество воинов, окружающих это место, и когда они собирались напасть на них,
издалека донесся голос Артура:
«Не они, спеши и
следуй за мной, нет времени!»
Его взгляд был
прикован только к двум вещам: небольшой карте этого региона, предоставленной
системой, где на ней были отмечены пять мест; скопление деревень и городов
рядом с порталом, далекая крепость Дорфиса, руины на противоположной стороне
замка и еще два места, которые он не знал, что они собой представляли.
И сейчас ему
было все равно, так как его взгляд был сфокусирован на маленьких часах, которые
все время тикали, а секунды текли быстро, как вода. Он знал, что проблема была
не в том, чтобы просто пройти туда, а в том, чтобы вовремя проникнуть в
оборонительные комплексы и убить всех внутри.
«О чем все это?»
Сара была быстрее Тины, когда догнала его. «Почему вы так спешите? Это опасная
ситуация? Это возможность?»
«Возможность!» —
ответил он, прежде чем кивнуть головой в сторону замка, который вот-вот
появится на горизонте: «Там есть великая крепость клана Дорфис с таким
количеством их родственников. Нам нужно убить их всех!» — добавил он, и в этот
момент подошла Тина и как-то странно сказала:
«Это здорово, я
знаю, но зачем тогда спешить? Мы можем работать в свое время, чтобы убить их
без этого напряжения!»
Он задумался на
мгновение, ища подходящую ложь, на которую могли бы купиться эти двое,
поскольку он пока не собирался рассказывать им о своей системе. «Я взломал
очень смертоносный массив, установленный вокруг портала, и, по словам воинов,
их больше. Единственный способ — убить их всех, и нам нужно сделать это менее
чем за четыре часа, иначе эти массивы будут мгновенно уничтожены. активируется,
создавая массивные разрушения, от которых мы, возможно, не сможем уклониться».
Тина промолчала,
а Сара серьезным тоном сказала:
«Опишите мне
этот массив».
Он внутренне улыбнулся,
так как не лгал о существовании массива. «Массив из двенадцати точек,
покрывающий большое расстояние, с флагом, окруженным большой группой или
рунами, и все они связаны какой-то связью. Я не мог уничтожить их одного за
другим, пока не соберу их всех и не сокрушу. все.»
Лицо Сары
помрачнело, когда она снова спросила:
«Какого цвета
дым, который поднялся от него?»
Артур был
удивлен, когда она спросила об этой необычной информации, однако он ответил:
«Темный и красный, густой, как будто все это место было в огне».
«Тогда нам нужно
поторопиться, это массив судного дня, настолько разрушительный, что, как
говорили, он может уничтожить весь мир. Если его активировать, даже мы трое не
переживем его разрушительную силу».
Артур был рад,
что ее слова послужили подтверждением его лжи, но он также сомневался в
существовании такого ужасающего массива. «Кто сделал такой сумасшедший массив?»
он спросил.
«Старый чувак из
древних времен звал Алекса. Говорили, что он сделал это, спрятал всю
информацию, связанную с этим, или, возможно, сжег его. Таких массивов всего
сто, недостаточно больших, чтобы уничтожить мир, но каждый из них достаточно
сильны, чтобы уничтожить весь регион здесь.
Если мои
предположения верны, то эти воины в замке готовятся эвакуироваться сюда, а это
значит…
«Существует
портал, ведущий напрямую к клану!» — сказала Тина с выражением беспокойства во
взгляде, несмотря на то, что она была в форме дракона. «Нам нужно запечатать
его, прежде чем они пришлют дополнительные подкрепления, чтобы тянуть время».
«Нет, есть
способ получше, — злобно усмехнулась Сара, добавив, — мы можем поискать массив
и отправить его прямо в клан после смены владельца на m… to master».
Она снова
подумала эгоистично, прежде чем поспешила исправиться, однако Артура сейчас не
волновала ее ошибка, так как его разум очень интересовался тем, что она только
что предложила.
«Интересная
идея, Сара, мне нравится!» он зло смеялся, и его смех превратился в могучий
рев, который эхом разнесся по всему миру. Он знал, что солгал о наличии других
массивов, но, по ее словам, Алекс хранил информацию об этих массивах где-то,
что было нелегко найти.
«Небесный
замок!» — подумал он про себя, направляясь прямо к замку, появлявшемуся
вдалеке. «Эх, у меня нет времени делать это с нуля, надеюсь, старик хранил некоторые
из своих шедевров в замке», — затем он закрыл глаза и посмотрел на мир внутри
своего небесного сада.
Это был уже не
сад; это была огромная область, заполненная множеством колонн и темных лесов,
чудовищами, превращающимися в свет, и мертвой землей, которая снова стала щедро
зеленой.
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    «Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Звуки мощных
взрывов перекрыли все в этом мире. У него не было времени исследовать все в
деталях, но он быстро окинул взглядом весь сад, чувствуя какую-то гордость за
то, что он сделал до сих пор.
Сад увеличился в
размерах в сто раз по сравнению с его первоначальным размером, что сделало его
похожим на целый регион. Столбы — особенно недавно добавленный — все еще были
черными, с большими кусками леса и огромным количеством монстров, все еще
скрытых во тьме; но он был вполне доволен скоростью очищения сада.
Саду могут
потребоваться месяцы, чтобы все полностью очистить, но он никуда не торопился.
Ему просто нужны были монстры и хорошие места, чтобы здешние жители жили мирно
и без проблем.
Время здесь шло
намного быстрее, чем снаружи, так как деревенские жители, которых он взял,
построили настоящие города и деревни, некоторые даже начали беременеть, и
повсюду была волна новорожденных детей!
Без какой-либо
угрозы и присутствия каждого человека в деревне или городе; это был самый
логичный результат!
Артур только
улыбнулся, прежде чем направился прямо к единственному здесь тихому и
спокойному месту, с поднятыми вверх защитными щитами, как огромное небо,
закрывающее замок над горой с лесом вокруг него.
Он
беспрепятственно прошел и направился к центральному зданию, однако, дойдя до
него, увидел забавную сцену; королева скорпионов стояла на страже у двери, а
все молодые люди были вокруг, массируя ее тело!
«Хахаха, тебе
действительно нравится твое пребывание здесь, хахаха».
Его голос
напугал ее, прежде чем она взглянула на его драконье тело, спускающееся с неба
на землю, направляясь прямо к двери. «Ты обещал прийти и забрать меня, но
совершенно забыл обо мне», — пожаловалась она, и он понял, что время здесь
течет гораздо быстрее, чем снаружи.
— Я пришел сюда,
чтобы вывести тебя.
«Битва?» она
немного подпрыгнула своим телом, стряхивая с себя всех юношей вокруг себя, как
ничтожных насекомых. «Буду ли я получать удовольствие, как я сделал здесь?» она
добавила.
«Конечно, просто
будьте готовы, мы уйдем через минуту», — сказал он, прежде чем поспешить войти
в здание. Он не рисковал отменить свою форму дракона, иначе его внешняя форма
тоже может быть отменена.
Когда он вошел в
огромную библиотеку, его снова привлекло огромное количество здешних книг, но
он сдержался, пробормотав:
«В массиве много
флажков, поэтому его нужно разместить на широком месте, чтобы хватило на все
руны и флажки».
Затем он впервые
в жизни направился внутрь здания. Библиотека была огромной, состоящей из десяти
этажей, полных книг. «Мне нужен всего год, и я обещаю прочитать вас всех и
запомнить вас, малышки», — сказал он, бросив желаемый взгляд на книги, как
будто обращаясь к ним.
Первый уровень
был широким, но в нем не было места, подходящего для хранения чего-либо. Весь
наземный слой был разделен длинными параллельными стенами, между которыми он
мог пройти своим огромным телом.
Он потратил
примерно час, бегая между разделами, просто быстро поглядывая на них. Затем он
взмахнул крыльями и полетел в центральное большое пространство, которое
простиралось от уровня земли до верхнего и заканчивалось прямо у огромного
купола, внутри которого было много картин.
На втором,
третьем, четвертом и вплоть до десятого уровня не было ничего, что могло бы
хранить единый массив. Он встал на перила десятого этажа, глядя на купол над
собой, прежде чем пробормотать:
— Так ты ничего
для меня не приберег, старик! Эх!
Уже собираясь
уходить, он заметил что-то странное в росписи купола; был дракон! Когда он внимательно
наблюдал за этим, он обнаружил, что этот дракон идентичен ему, как будто кто-то
давным-давно нарисовал этот образ времени на этом куполе!
— О, Алекс и его
особая способность предсказывать, — пробормотал он, поняв, что произошло, и
затем принялся внимательно изучать картину.
На картине
описывалось путешествие дракона, летящего между уровнями десяти этажей, ищущего
что-то, пока эту вещь не могут найти. Последние два изображения изображали
Артура, стоящего на перилах, затем летящего к гибели, прежде чем упасть, как
метеор, на землю; немного сбивая Артура с толку.
Он снова
взглянул на изображения. «Нет никаких сомнений», — пробормотал он, прежде чем
взглянуть на купол, затем определил место, где он должен быть, прежде чем
упасть на землю. — Попытка не повредит, верно? затем он взмахнул крыльями,
возглавил; точно так, как было нарисовано на картине, к самым высоким точкам
внутренней вогнутой поверхности этого купола.
Затем он
обернулся.
«Ого, ты,
непослушный Алекс! Ты спрятал огромный подземный подвал с таким удивительным
набором маскировки!»
То, что он
увидел со своей позиции, было вспышкой света, перекрывавшей длинный прозрачный
коридор, словно колонна, спускающаяся точно с его позиции к земле; где он
заметил туманное изображение комнаты.
Без дальнейших
церемоний он сложил два крыла, позволив своему телу опуститься, как тяжелый
камень, точно так же, как это было изображено на картине вверху.
Спустившись на
землю, он поразился силе и уникальности силы Алекса, чувствуя необходимость
отчаянно и серьезно искать такой талант в этом мире и мире за его пределами.
— Если бы у меня
был такой талант, никто бы не смог меня остановить, — пробормотал он, пока его
тело только-только миновало землю, через отверстие там, чтобы очутиться в
просторном подземном зале, который был соединен с другими залами короткими
переходами. коридоры.
Место не было
темным, так как оно было странно освещено рудой, использованной для
строительства этого пространства, освещая все это место, как огонь в камине. Он
улыбнулся, взмахнул крыльями и остановил свое стремительное падение, чтобы
встать. в земле, всего в паре метров от него.
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    То, как он
построил и осветил все это место, заставило его почувствовать себя каким-то
теплым, как будто он дома после долгого путешествия на улицу. Он взглянул на
коробки, сложенные друг над другом, квадратными блоками, с открытым верхом этих
коробок, показывающим, что в них было.
«Все это
массивы!» — недоверчиво пробормотал он, увидев флаги с рунами, собранные в
ящиках вокруг себя. Он медленно подошел к одному из ящиков и попытался изучить
массив.
«Хм, на каждой
коробке был рисунок, объясняющий эффект», — пробормотал он, заметив небольшой
рисунок на внешней поверхности деревянной коробки. На рисунке был небольшой
купол, окружающий участок земли, что объясняло его эффект. «Защитный комплекс,
тогда давайте посмотрим на следующие», — он двинул крыльями к ближайшим ящикам
и осмотрел их все.
«Значит, в этом
зале были только оборонительные комплексы», — пробормотал он после случайного
обхода. На каждой коробке, которую он видел, был один и тот же рисунок с
небольшими изменениями. «Тогда посмотрим следующий зал», — он двинулся в
сторону коридора, летая туда, пока не достиг точной копии первого зала.
Он подошел к
одному из ящиков и рассмотрел рисунок на нем; он показал появление огромной
стрелы, атакующей область и создающей в ней взрыв. «Такой наступательный
комплекс подходит для размещения на вершине оборонительных башен в моем
городе», — пробормотал он, прежде чем взять десятки таких ящиков, зачистив
полквартала. «Они могут быть полезны для уничтожения оборонительных щитов
вокруг замка».
Он взял их,
чтобы ускорить разрушение оборонительных сооружений вокруг замка. Он боролся со
временем, и ему нужно было что-нибудь, чтобы помочь. Затем он двинулся к
следующему залу, так как этот был заполнен наступательными рядами.
У следующего
тоже были наступательные ряды, образующие воздушный торнадо вокруг
определенного места. Он тоже выпил дюжину, прежде чем отправиться в следующий
зал; где он, наконец, нашел то, ради чего пришел сюда.
«Наконец-то
нашел тебя!» он улыбался, стоя перед коробкой с рисунком большой области в
огне, в то время как волна разрушения была сосредоточена на другой области.
Это было похоже
на описание массива, которое он получил от Сары, и когда он исследовал коробку,
он нашел двенадцать флажков и множество рун.
«Хм… я думаю,
что одного массива недостаточно, верно?» Он взял десятки ящиков, очистив здесь
целых два квартала. Он окинул взглядом дальние коридоры, чувствуя себя в
ожидании следующих залов. Но он не мог терять время!
Он просто открыл
глаза и обнаружил, что вот-вот достигнет защитной зоны. «Всего несколько минут
здесь, и я думаю, что провел внутри около получаса, вздох!» он попытался
вычислить разницу во времени и обнаружил, что она больше, чем он ожидал.
— Ты наконец
проснулся? — спросила Тина, поскольку казалось, что она пыталась заговорить с
ним раньше, но не ответила. «Мы встретили несколько патрулирующих воинов и
убили их всех», — сказала она, когда он бросил на нее вопросительный взгляд.
«Тогда они
знают, что мы идем за ними», — сказал он без всякого беспокойства или давления.
«Не будем заставлять их ждать».
Через десять
минут они вышли в район, прикрытый оборонительными сооружениями. «Используйте
свои самые сильные атаки, и давайте посмотрим, как долго продержится этот
массив», — сказал он двоим, прежде чем направить свою энергию и выпустить ее в
виде фонтана едкого огня.
Две девушки
рядом с ним тоже начали использовать свои атаки, и все трое начали долбить
защитный массив, пытаясь его сломать.
«Выглядит
солидно!» – пожаловалась Тина через полчаса, и Артур понял, что это нехороший
знак для него. его миссия заключалась не в том, чтобы уничтожить массив, а в
том, чтобы убить каждого внутри него. со своей позиции он также мог видеть
десятки тысяч воинов, формирующих свои оборонительные порядки!
«Они пытаются
поддерживать массивы своими силами!» — сказала Сара, объясняя свои действия.
— Тянешь время?
Артур пробормотал, когда понял, что прибудет еще подкрепление. «Чтобы
активировать разрушительные комплексы, которые у них были», — сказала Сара, и
он не стал исправлять ее ошибку.
«Тогда
посмотрим», — зло улыбнулся он, останавливая атаку, вынимая один из
наступательных массивов, которые он получил изнутри замка. «Стрела разрушения!
Откуда у тебя такой чудовищный массив?!» Сара внезапно воскликнула от шока и
некоторого оттенка или ужаса в тот момент, когда он вынул массив. Он взглянул
на нее, ничего не сказав, так как не знал, какова будет ее реакция, когда она
узнает об огромной куче этого в его небесном замке.
— Ты знаешь, как
им пользоваться? — спросил он, так как у него был массив, но он не знал, как
его активировать.
«Легко, вы
просто кладете свою кровь на массив, а затем используете свой огонь, чтобы
зажечь его, прежде чем бросать флаги на щит, как и любой наступательный массив
в моем мире».
Ее слова
выражали, насколько базовыми были эти знания, но он их не знал. Он был не из ее
мира. Он сделал, как она сказала, капнул кровью на самый большой центральный
флаг, и в тот момент, когда он это сделал, флаг ярко засиял, прежде чем он
контролировал другие флаги и руны, чтобы прилипнуть к нему.
«Интересно», —
пробормотал Артур, прежде чем направить свою энергию и выпустить ее мощной
огненной волной.
Как ни странно,
огонь вошел в флаг и так и не вышел из него; словно черная дыра высосала весь
его огонь, не оставив ни единой пряди!
— Готово, —
сказала Сара явно завистливым тоном. Ей не нужно было напоминать ему об этом,
так как в тот момент, когда массив получил достаточно огня, руны и другие флаги
начали таять и сливаться с центральным флагом, создавая огромное копье,
полностью состоящее из огня; принимая ту же форму стрелки, которую Артур видел
нарисованной на поверхности коробки.
«Посмотрим,
насколько ты силен», Артур остановил свой фонтан огня, схватил это копье,
совершенно ничего не чувствуя, несмотря на палящее пламя, таившееся в древке,
которое он держал.
«Бум!»
В тот момент,
когда он бросил его, он почувствовал, как тяжелое давление опустилось на этот
клочок земли, как чувство, когда глаза почтенного мастера появлялись каждый
раз, когда он брал столб.
А потом
наступила тишина, за которой последовало грибовидное облако света с мощной
отталкивающей волной пыли и щебня, прежде чем раздался могучий оглушительный
звук взрыва.
А в массивах
была представлена ​​огромная дыра, уходящая глубоко к земле, где образовалась
глубокая яма большого диаметра, истреблявшая своими массивами огромное
количество воинов.
«В… Вау!» Тина
потеряла дар речи, ошеломленная могучим эффектом этого комплекса, в то время
как Сара только восхищалась сценой, которую однажды пережила в своей жизни, и
эта память никогда не изгладилась из ее памяти.
«Мы можем это
сделать», Артур просто довольно улыбнулся, так как теперь самое большое
препятствие на пути к его задаче было успешно устранено. крылатый тигр.
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спустились через пробитое отверстие в каждом защитном массиве, заставив их
достичь земли у основания замка без каких-либо помех.
Однако Артур
знал, что настоящая битва начнется только сейчас! и он никогда не собирался
тратить свое время на общение с этими воинами вокруг них.
Появление троицы
поразило всех, однако, как и ожидал Артур, лидеры здесь были действительно
опытными, так как начали появляться многочисленные крики, собирая всех вместе и
заставляя их переключать все свое внимание на новых врагов.
И мгновенно все
трое были окружены десятками тысяч воинов, и все они использовали защитные
комплексы, чтобы преградить путь троим для движения.
«Должны ли мы
атаковать слева?» — спросила Тина.
«Или вправо?» —
добавила Сара.
«Ни то, ни
другое», Артур покачал головой, прежде чем просто закрыть глаза и погрузиться в
ожерелье из небесного сада на шее. Он был не один, так как он уже собрал много
населения и многих воинов, которые проводили все время внутри, чтобы отдыхать,
тренироваться и становиться сильнее.
«Слушай, это
твой господин, мне нужна твоя помощь, я сражаюсь с теперь уже кланом Дорфис,
можешь ли ты сразиться с ними своими рабскими татуировками?» — спросил он,
поскольку их ответ решит все.
«Мы не можем», —
ответили из разных областей, которые у него были, и это заставило его открыть
глаза, отменить трансформацию, когда он перепрыгнул через спину Тины и сказал:
«Выиграй мне
столько времени, сколько сможешь», — сказал он, прежде чем снова закрыть глаза.
У него была
теория, которую он хотел проверить: если он владел садом, был ли там
повелитель, то не мог ли он просто пойти дальше и начать массово освобождать
воинов и жителей деревни?
Это было то, что
ему нужно было проверить, и сейчас самое подходящее время для этого. В тот
момент, когда он вошел в сад, он направился прямо к самой старой колонне,
которую он взял с сельскими жителями и воинами. «Стой на месте», — просто
приказал он, прежде чем попытаться направить свою силу, расширив свое сознание,
чтобы охватить большое количество из них, найти татуировку и попытаться сжечь
ее.
Первой группой,
которую он попробовал, была сотня, которую он выбрал случайным образом, и когда
он попробовал свой подход, его приветствовал системный голос:
«Динь! Ты хочешь
убить татуировку и освободить их?»
Артур не стал
приближаться, а спросил:
«Вы можете
помочь?»
«Динь! Конечно,
но это не будет полезной задачей, но если ты будешь часто использовать этот
подход, я могу превратить его в способность, которую ты сможешь использовать».
Артур был очень
доволен предложением системы, поэтому не стал медлить и ответил:
«Согласовано.»
«Динь! Росток
способности убивать проклятые татуировки временно активирован. В любое время,
когда ты захочешь его использовать, просто скажи волшебные слова».
«Которые?»
— Дин! Ты что,
дурак?
«…»
Артур не знал,
что сказать, так как был удивлен ответом системы. Он вздохнул, как если бы
система была существом, он бы без колебаний ударил ее по лицу. — Хорошо,
используй способность сейчас, — пробормотал он, сдерживая гнев.
«Динь! Сто
человек были освобождены. В следующий раз их будет двести».
«Используй еще
раз».
«Динь! Двести
человек были освобождены. В следующий раз число будет триста».
«Используй еще
раз».
«Динь! Триста
человек были освобождены. В следующий раз число будет четыреста».
.
.
.
«Используй еще
раз».
«Динь! Двадцать
тысяч человек были освобождены. В следующий раз число будет двадцать пять
тысяч».
.
.
.
«Используй еще
раз».
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще сто раз сделает ее постоянной».
«Хорошо», Артур
улыбнулся, так как после стольких применений способности, освободив две группы
деревень и воинов, он смог достичь потолка этой удивительной способности, и
теперь он смог сделать ее постоянной.
Однако
использовать его сто раз было чем-то, чего он не мог достичь в настоящее время.
В конце концов, оставшихся жителей деревни и воинов не хватило даже на то,
чтобы заставить его использовать его пятьдесят раз.
«Могу ли я
оставить счетчик способностей на потом?» он спросил.
«Динь! Конечно,
но ты не сможешь в полной мере воспользоваться этой способностью, пока не сделаешь
ее постоянной».
«Какая выгода?»
«Динь! Чтобы
повысить уровень и поглотить энергию, которую ты очищаешь, используй ее для
питания своего тела или своих предметов».
Артур на
мгновение потерял дар речи, когда задал вопрос, на который он уже знал ответ:
«А как насчет
энергии сейчас? Куда она уходит?»
«Динь! Не
скупись, мне нужно немного энергии, чтобы функционировать, ты же знаешь.»
«…»
Артур не знал,
почему система демонстрировала ему такую ​​странную сторону. — Эх, ты был
намного добрее ко мне, когда мы были еще незнакомцами, — пробормотал он, и
система не ответила.
«Хорошо, давай
перейдем в другое место и продолжим использовать способность, пожалуйста».
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела вашей текущей силы.
Использование способности еще девяносто девять раз сделает ее постоянной
способностью».
.
.
.
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще пятьдесят три раза сделает ее постоянной».
«Наконец-то
закончено».
Этим Артур уже
освободил здесь всех, воинов и жителей деревни. Он воспользовался шансом
освободить всех и надеялся, что недавно добавленных жителей у портала будет
достаточно, чтобы сделать его способность постоянной.
«Будьте готовы к
тому, что вас вызовут», — кричал он повсюду, поглядывая на монстров, которые
теперь были очищены и набрали больше силы.
«В следующий раз
я тоже постараюсь заключить контракт на питомца в массовом порядке», — сказал
он, прежде чем открыть глаза, обнаружив, что весь мир вокруг него полон атак,
исходящих от далеких воинов в замке, воинов с земли, Сары и Тина была
безнадежна против всего этого огромного количества врагов, пока ей удавалось
избегать большинства атак.
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раны, но, к счастью, пока не серьезные. Он окинул взглядом весь мир, прежде чем
улыбнулся, встал со спины Тины, прежде чем прыгнуть, позволив своему телу
упасть, превратившись в дракона.
На его тело
обрушилось множество атак, он был ранен, слегка, но не слишком сильно.
«Выходите, все
вы», — крикнул он, и в следующий момент, когда он взмахнул руками, все место
внезапно наполнилось сотнями тысяч воинов, появившихся из ниоткуда.
Поскольку враги использовали
оборонительные массивы, эти воины, казалось, заполняли пространство между ними.
их появление стало неожиданностью для их врагов, даже для Тины и Сары, но для
воинов Артура они были готовы.
В следующий
момент они использовали свои силы, формируя защитные щиты вокруг себя, делая их
в положении, равном их врагам.
И среди них была
его королева скорпионов, призванная, наконец, повеселиться.
«Я оставлю это
тебе», — прорычал он, и, поскольку никто не понимал его драконий язык, Тина
была той, кто перевела его слова человеческими словами.
И следующее, что
он сделал, это бросил все и пошел прямо к замку.
Там были его
главные враги, как и все остальное; они были просто мелкими сошками.
Он не стал бы
тратить на них свое драгоценное время.
И без необходимости,
чтобы он что-то говорил, Тина и Сара двинулись за ним, направляясь к замку.
Сам замок был
окружен более мощным оборонительным комплексом, похожим на тот, который они
только что разрушили. Внутри замка находилось около двух тысяч воинов,
выглядевших довольно сильными.
И многие начали
менять свои тела, превращаясь в отвратительных монстров, к которым привык
Артур!
«Я хочу убить их
всех в одиночку», — сжала зубы Сара, говоря это с крайней ненавистью.
«У нас не так
много времени, чтобы сделать это», Артур покачал головой, прежде чем достать
еще одну стрелу разрушения, лишив Сару и Тину дара речи!
«Очередной
чудовищный массив?!» Тина не могла сдержать своего шока и недоверчиво
бормотала, однако у Артура не было ни ума, ни времени, чтобы ответить и объяснить,
так как следующее, что он сделал, это пролил единственную кровь на массив,
выпуская свой огонь над это, подготавливая массив к использованию.
И следующее, что
он сделал, это метнул это копье в сторону замка. В тот момент, когда массив
сдвинулся, на мир снова обрушилось тяжелое давление, в то время как снова
возникла напряженная тишина и неподвижность, а за всем последовала мощная,
более разрушительная ударная волна, вырвавшаяся из точки проникновения массива,
с огромное грибовидное облако, поднимающееся к небу.
Сцена была
действительно ужасающей, особенно когда пыль и щебень осели, показывая огромный
кратер, который образовался в сердце замка, в то время как все темные воины,
каждый из них, были закрыты своими защитными щитами, в то время как воины Артура
только были некоторые трещины в их, но их новые щиты выдержали давление.
Это было гораздо
более разрушительным, чем раньше, и Артур не знал причины этого. но это были
все махинации его системы, легкий незамеченный толчок энергии из того, что она
накопила до сих пор, что сделало массив намного страшнее, чем когда-либо.
Ведь такие
массивы полностью зависели от силы пользователя, чем сильнее, тем
могущественнее.
Однако он не
удержался, чтобы подумать об этом, поскольку он открыл рот, направил свою
энергию, прорастая их, покрывая своим огнем большое количество своих врагов.
Многие воины и
монстры теперь были либо убиты, либо тяжело ранены. Его атака заставила двух
девушек рядом с ним проснуться и сразу же двинуться, чтобы присоединиться к
нему в нападении на замок.
Что касается его
врагов, то они не так уж и запоздали с ответом, мгновенно превратившись в
монстров, двигаясь к троим с огромной скоростью.
«Опять таки!»
Артур закричал, так как во время этого хаоса он взял третий массив, не
колеблясь использовал свой огонь, чтобы зажечь его, и, как оружие массового
поражения, бросил его в сторону замка, вызвав третью и гораздо более сильную
атаку, чем предыдущие два. .
Весь мир
погрузился в тяжелую оглушительную тишину, от которой самому воздуху стало
трудно дышать. Появилось третье грибовидное облако, и на этот раз идущая от
него световая вспышка не исчезла мгновенно, а преобладала довольно долго.
«Грохот!»
Весь мир
содрогнулся, когда этот могучий грохот донесся из замка, создав мощную ударную
волну, которая даже отбросила Артура и двух девушек назад.
Чудовища и воины
внутри замка приняли на себя тяжелый урон волны, сметая их, как пылинки муки,
заставляя их летать в воздухе, оставаться там в подвешенном состоянии, двигаясь
вправо и влево в направлении волны, пока волна не успокоилась, позволяя те, что
подвешены в воздухе, падают.
И без
необходимости кого-либо проверять, они все были мертвы!
Это произошло со
многими монстрами, но те воины, которые задержались с трансформацией, были
вытеснены из замка, чтобы присоединиться к другим темным воинам на земле,
отправлены на большое расстояние, и без их защитного щита многие уже погибли.
Что касается
воинов Артура, их щит едва выдержал мощную ударную волну, чтобы дрогнуть и
разбиться на самом конце волны; оставив воинов невредимыми, к счастью.
Что же касается
самого замка, то он имел более глубокую воронку, чем первый, словно глубокая
рана, ведущая к его глубокому основанию. Артур стоял в воздухе, приближаясь с
того расстояния, куда его отбросила волна, а две девушки начали лететь с двух
разных сторон.
Когда Артур
направился к замку, чтобы осмотреть его, он также заметил появление множества
монстров. — Так ты еще жив? — зло ухмыльнулся он, прежде чем бросить быстрый
взгляд на замок, убедившись, что там никого нет, а затем направился прямо к
ближайшему монстру.
Он просто открыл
рот и брызнул едким смертоносным фонтаном своего огня, мгновенно убивая уже
раненого монстра.
И просто так он
начал свою охоту на спорадических монстров, поднимающихся из-под земли, в то время
как две девушки присоединились к нему в убийстве монстров, легко охотясь на них
одного за другим.
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    Он действовал не
один, так как Сара и Тина тоже помогали. Бой поначалу был легким, но постепенно
стало появляться больше монстров, которых невозможно мгновенно убить одним
ударом.
За полчаса все
наладилось, где в небе теперь летало множество монстров, исчисляемых сотнями, а
на земле шла очень напряженная борьба, борьба между одной стороной, защищенной
ослабленными защитными массивами, и стороной, ничем не защищенной.
Наземный бой
подходил к завершению для воинов Артура, однако воздушный бой был не таким
простым, как этот.
«Они превосходят
нас численностью», — пробормотала Сара, когда они втроем столкнулись с сотнями
летающих монстров. Артур взглянул на двух девушек рядом с ним. У Сары была
самая слабая защита среди них двоих, а у Тины, несмотря на то, что она была
драконом, он знал, что ее защита не так сильна, как у него.
«Я буду
действовать как авангард, а вы двое поддержите меня сзади», — это была
единственная тактика, которую он мог использовать, помимо еще одной уловки,
которую он мог провернуть. — Вы имеете в виду приманку? Сара поправила его, в
то время как Тина только хмыкнула, прежде чем Артур двинулся вперед, один, игнорируя
двоих сзади.
«Просто хорошо
выбирайте свои цели и старайтесь не вступать с ними в прямой контакт», — сказал
он, прежде чем достать еще один массив.
В тот момент,
когда массив вышел, паника вспыхнула повсюду, даже со стороны двух его девушек.
Теперь все были хорошо знакомы с его смертоносной атакой, и в тот момент, когда
он вынул массив, разразился хаос!
Монстры начали
удаляться друг от друга, удаляясь с его пути, однако он летел быстро, и в
считанные мгновения столкнулся прямо со множеством монстров, заставив их всех
потерять высоту и упасть.
«Значит, ты имел
в виду этот авангард», — вздохнула Сара, и Тина только взглянула на нее, прежде
чем двинуться к падающим монстрам, используя свое дыхание, чтобы атаковать их.
Что касается
Артура, то он продолжал преследовать напуганных монстров, которые начали громко
ругаться, упоминая слово предателя, прозвище мерзости и множество проклятий на
него и весь его клан драконов.
И ему было все
равно! все, что он сделал, это использовал преимущество в скорости, плюс хаос,
вырвавшийся из врожденного страха из глубины их душ.
Продолжая
преследовать их таким образом, он начал немного ускорять игру, распыляя свое
дыхание повсюду, сжигая множество монстров, преследуя их, и время от времени он
поднимал массив и бросал его прямо в огонь.
Этот ход был
заклеймен в их сознании как ход перед апокалипсисом! Так что в тот момент,
когда он это сделал, паника внутри каждого монстра быстро возросла, достигнув
очень пугающего уровня, заставляя их даже бить друг друга, пытаясь уйти с пути
этого бога смерти, преследующего их!
«Что вы делаете?
Идите ко мне, крысы! Идите и не бегайте, давайте играть долго, у меня много,
гораздо больше этих массивов, так что давайте веселиться здесь! Ха-ха-ха!»
Он вел себя как
маньяк, настойчиво гоняясь за любой собравшейся группой монстров, разбрасывая
их численность. Они были огромными и многочисленными, но теперь они были очень
далеко друг от друга и не хотели, чтобы их собрали вместе.
Многочисленные,
но разделенные; что делало их такими слабыми и легко убиваемыми!
Бойня длилась
час, и за это время многие успели проскользнуть к замку, исчезнув внутри него,
словно черная дыра, без проблем поглотившая более сотни из них.
«Сбежать в свой
клан? Это больше не убежище для тебя, хе-хе-хе», — зло ухмыльнулся он, прежде
чем, наконец, убить последнего монстра в воздухе.
Он перевел
взгляд на землю, видя, что вся битва уже близка к завершению. Он взглянул на
часы своего поиска; на все это у него ушло четыре с половиной часа! и теперь у
него оставалось примерно два часа, чтобы выполнить задание.
«Достаточно,
чтобы завернуть вещи сюда и отправить подарок клану Дорфис», — пробормотал он,
прежде чем повернуться к девушкам и закричать: «Пошли, нам нужно убить всех до
единого».
Затем он
спустился, открыл рот и начал стрелять по беззащитным темным воинам. Девушки
взглянули на него со странными выражениями, так как увидели, что их воинов
более чем достаточно, чтобы справиться с темными.
Присоединение к
драке было бы издевательством! Однако, как они заметили, Артур выглядел чем-то
сильно напряжённым, поэтому они не стали медлить и тоже спустились, помогая ему
убивать тёмных воинов большими партиями.
Когда трое
присоединились к битве, она превратилась из односторонней драки в простую
бойню. Потребовался целый час, чтобы убить каждого из темных воинов, оставив
всю территорию в руинах, мертвых телах и множестве убитых монстров.
«Эх, я почти
уверена, что в этом бою мы не нужны», — пожаловалась Сара, в то время как Тина
просто хмыкнула, готовясь к бою, но Артур полностью проигнорировал этих двоих и
сказал:
«Распорядись,
чтобы воины взяли все оружие, обыскали замок в поисках предметов или ресурсов,
а потом жди меня здесь».
Он взмахнул
крыльями и быстро направился к замку. — Ты собираешься запечатать портал? —
закричала Сара, представив, что он собирается сделать.
Однако он
продолжал двигаться вперед к замку, о чем-то думая. «Должен ли я также послать
стрелу разрушения?»
Он был очень
впечатлен этим набором, поэтому он бросил быстрый взгляд на свое кольцо для
хранения и обнаружил, что у него есть десятки таких стрел. Он улыбнулся, когда
решил использовать их в сочетании с массивом судного дня.
Замок остался с
двумя глубокими шрамами и множеством неглубоких ран, которые затронули даже их
крепкие крепкие на вид стены и небольшое количество маленьких башен.
В замке был один
большой центральный особняк с множеством вспомогательных меньших по сравнению с
особняком построек; но они были немного большими сами по себе.
Ему не нужно
было искать портал, и он находился внутри этого особняка, так что он направился
прямо к нему.
Он не выбил
дверь и не отменил форму дракона, а проломил дверь, используя свое огромное
тело. Дверь была толстой и, по-видимому, сделанной из тонкого материала, но она
была как перышко перед лицом смерча; скрежещут о стены и отброшены в
противоположный конец большого зала, куда вошел Артур.
Как и ожидалось,
он нашел портал, ведущий в штаб-квартиру клана Дорфис, однако чего он не
ожидал, так это найти ожидающего его старика, человека, который дал ему
вибрацию; очень опасная атмосфера.
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    Несмотря на
встречу с таким незнакомцем и переполнявшее его чувство опасности, Артур не
отступил и не выказал никаких признаков нервозности, летя к порталу и наконец
приземлившись в десяти метрах от человека.
— Не могли бы вы
отойти в сторону, пожалуйста? — спросил Артур, как будто его совершенно не
заботило присутствие такого человека.
— Что ты
собираешься делать? — спросил мужчина тоном, который не был торопливым или
медленным; очень уверенный родительский тон, как будто он был родителем,
говорящим со своим ребенком.
Артур не
почувствовал ни капли сомнения или нервозности от этого человека!
«Почему ты
спрашиваешь?» — сказал он, пытаясь вести себя собранно перед мужчиной.
«Я Олор, лидер
клана Дорфис. Согласно вашим мировым терминам, я глава клана Дорфис».
«И что?»
«Это мой клан,
что ты продолжаешь убивать и портить его имущество, как то, что ты сделал
здесь, как то, что ты собираешься сделать».
Артур улыбнулся,
пытаясь придать себе уверенности в общении с такой старой лисой. «Вы, кажется,
вполне уверены в моих планах,» сказал он, насмешливым тоном.
Но мужчина на
это не обиделся, а может, и обиделся, но так хорошо себя контролировал. «Я
знаю, что ты хочешь закрыть портал, отрезав нам путь отсюда, прежде чем убрать
всех рабов, за которых мы заплатили так дорого и пролили кровь», — сказал Олор.
Артур знал, что
был не прав, но не поправил его. «Это в моих интересах. В конце концов, это ты
все время стояла у меня на пути», — сказал он.
«Это ты пришел
вторгнуться в этот мир, в первую очередь в наш мир!»
«Так же, как и
тысячи лет назад, это карма».
«Что такое
карма?» — спросил Олор, так как этот термин был чужд его словам. Артур должен
был признать, что этот человек прекрасно контролировал свои эмоции и был хитрым
человеком.
Даже когда он
пытался напасть на него, сражаясь слово за слово, мужчина совершил прорыв,
используя этот простой вопрос. — Не твое дело, — попытался грубо сказать Артур,
так как ему не нравилось разговаривать с Олором.
— Что касается
бизнеса, — однако Олор не дал ему возможности продолжить свой длинный ряд
грубых слов, — я пришел сюда, чтобы предложить вам деловую сделку, — добавил он
с улыбкой, от которой Артуру стало жутко.
— Деловая
сделка? Артур изобразил удивление, и он действительно удивился! Он никогда не
думал, что его враги придут в лице своего лидера и предложат ему перемирие!
«Я знаю, что вы
пришли сюда в рамках того надоедливого вступительного экзамена в академию,
поэтому я могу предложить вам мирное решение, вы держите территории под своим
контролем, и мы не будем приходить к вам, чтобы вас трогать или беспокоить.
Кроме того, мы можем дать вы, сто тысяч воинов, с их семьями, так что можете
быть уверены, что вам не будет скучно во время вашего пребывания здесь».
Глаза Артура
сияли холодным светом; этот человек пытался его одурачить! он знал из своей
системы, что основные кланы готовились напасть на него, прося клан Дорфис
прийти и остановить его продвижение.
И как ни
странно, и достаточно восхитительно, эта сделка служила стороне клана Дорфис, а
также стороне великих кланов.
И только Артур
оказался одиноким неудачником! Если он согласится, то прекратит наступление,
заставив клан Дорфис добиться того, о чем ее просили. Что касается великих
кланов, то они за несколько месяцев соберут огромную армию, чтобы растоптать
Артура и его скудную власть.
Артур прочитал
все это и, несмотря на свой гнев, вынужден был признать, что его враг
действительно хитрый ублюдок!
— Вы можете дать
мне время подумать? — сказал он, изображая интерес к сделке.
— Конечно, но
сколько времени тебе нужно? — спросил Олор.
— Дай мне день,
— сказал Артур, глядя на портал, и добавил, — но на всякий случай я попрошу
тебя вернуться в свой штаб, а позже я запечатаю портал, — добавил он, заставив Олора
взглянуть на ему помолчать, прежде чем спросить:
«Если вы
собираетесь это сделать, откуда мы знаем ваш ответ?»
«Не волнуйтесь,
— улыбнулся Артур, прежде чем добавить: — У меня есть способ сообщить вам о
моем ответе», — добавил он.
Олор остался
там, наблюдая за Артуром, а Артур остался там, наблюдая за ним. они несколько
минут смотрели друг на друга, прежде чем Олор сказал:
«Тогда я могу
оставить кого-то, кому я доверяю, здесь с тобой, что ты скажешь?»
«Нет, я не
люблю, когда за мной наблюдают, даже если мы заключим сделку, эта твоя просьба
будет отклонена».
Артур попытался
обыграть тон своего принятия предложения Олора, заставив старика колебаться. Он
не знал, как Артур намеревался послать им свой ответ, но он также не хотел
напрямую конфликтовать и мгновенно превращать его в прямого врага.
Враг, с которым
у них было много проблем до сих пор!
«Согласен, —
сказал Олор, прежде чем добавить, — но только один день, если мы не получим
ответа к тому времени, тогда попрощайтесь с вашим дорогим любимым городом!»
Артуру было
наплевать на пустые угрозы Олора, как будто они действительно были в силах
сделать это, Олор не стал бы приходить сюда и торговаться с ним. Артуру
хотелось насмехаться, посмеяться, сделать выговор этой хитрой лисе, но он
вполне сдерживал себя, полностью скрывая все это под пеленой теплой улыбки на
своем лице.
«Не волнуйся,
ответ придет, как только я приму решение».
Олор одарил его
долгим взглядом, затем вздохнул, пробормотал что-то о драконейрах и их
проклятой судьбе, прежде чем повернуться и исчезнуть внутри портала.
После отъезда
лицо Артура резко изменилось, показывая его серьезность; это была непростая
встреча! Он знал, что его враг намного сильнее его самого, что заставило его
осознать, насколько он мал и слаб в этом мире.
«Система, как я могу
повысить свою силу?» — спросил он, поскольку единственный известный ему путь —
идти по стопам драконейров. Встретиться с этим почтенным мастером снова было бы
довольно рискованно, особенно когда ему потребовались дни, чтобы закончить
несколько минут пребывания в этом таинственном царстве.
«Динь! Вдали от
твоего пути драконьего воздуха его нет!»
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    Ответ системы был очень прямолинейным, заставив его вздохнуть. Он не хотел подвергаться какой-либо опасности, но теперь он
столкнулся с реальной угрозой, и ему пришлось серьезно подумать о том, чтобы в
ближайшее время собрать свои силы.
«Я оставлю это
до того времени, когда вернусь в город», — покачал он головой, решив отложить
это дело на потом.
Он взглянул на
портал, снова обретя свое обычное улыбающееся лицо, и пробормотал: «Не
волнуйся, старик, я позабочусь о том, чтобы мой ответ дошел до тебя громко и
ясно».
Он, не теряя
времени, достал десятки массивов, которые у него были, массивы судного дня и массивы
стрелы разрушения. «Сначала я активирую их все», — пробормотал он, прежде чем
капнуть на них кровью.
Он не знал,
находится ли портал внутри штаб-квартиры клана Дорфис или за ее пределами, но
надеялся, что первое было правдой. Если нет, то стрелы массивов разрушения были
бы потрачены впустую.
К сожалению, у
него не было возможности судить об этих предположениях, и у него не было
возможности узнать последствия своей атаки или стать ее свидетелем.
Но он был почти
уверен, что последует достаточное опустошение, плюс он решил изменить свой
подход; каждый раз, когда он отправлялся в карманный мир, он сначала отправлял
пару приветственных массивов клану Дорфис, прежде чем запечатывать портал.
«Эх, теперь я
очень сожалею, что не могу видеть эти атаки, эх!»
Он закончил
связывать все массивы своей кровью, и когда он сделал это с массивами судного
дня, он обнаружил кое-что интересное. Он не мог связываться более чем с двумя
одновременно, поскольку у него была такая странная связь с ними, что он мог
активировать их в любой момент.
«Два — это мой
максимальный предел на данный момент, почему рядом с ним нет нуля? Двадцать —
гораздо более приятное число, вздох!» — пожаловался он, так как не знал, будет
ли достаточно двух или нет.
Он сохранил
дополнительные массивы в своем кольце, взял еще несколько массивов стрелы
разрушения и связал их своей кровью. Следующее было просто, так как он
активировал все массивы, используя свой огонь.
«Эти два массива
судного дня действительно клейкие!» он вздохнул, поскольку ему потребовалось
несколько минут, чтобы подготовить все массивы стрел разрушения, но два массива
судного дня были готовы примерно за полчаса.
«Надеюсь, вы
достойны имени и усилий», — сказал он двоим, прежде чем поставить их рядом с
собой. Он намеревался использовать их позже, так как сначала он вызовет хаос,
используя свои стрелы разрушения.
Он взглянул и
осмотрел портал перед собой. «Наверняка у них есть отказоустойчивый механизм, а
значит, у меня будет узкое окно, прилетят только первые атаки», — он подобрал
все массивы и решил бросить стрелы разрушения сначала группой, а затем массивы
судного дня.
Но у него было
всего две руки и более пятидесяти активированных стрел разрушения! «Хорошо, я
брошу один из двух массивов судного дня с первой волной, надеясь, что они будут
в хаосе и оставят портал открытым на более длительный срок», — пробормотал он,
раскладывая массивы рядом с собой группами.
В каждой группе
было по двадцать массивов, поэтому ему требовалось от тридцати секунд до
минуты, чтобы бросить их все!
Сделав это, он начал
размещать вокруг портала свой собственный запечатывающий массив. Он заложил
гораздо больше, чем обычный двухслойный массив, так как опасался, что ударная
волна, созданная его массивными атаками, пересечет портал и придет сюда, чтобы
разрушить защитные массивы.
«Давайте начнем,
я надеюсь, что мое сообщение будет хорошо воспринято вами, хитрая лиса!»
Артур был готов,
и в следующую секунду он уже держал в каждой руке по десять массивов и швырял
их все к порталу, молнией падая на головы своих врагов.
«Активировать!»
— тихо пробормотал он, взорвав массив судного дня, чувствуя даже легкую дрожь в
собственной душе. «Довольно яростно», — пробормотал он, прежде чем заметить
расширение огня вокруг портала, как будто он был охвачен после атаки.
А затем он взял
еще одну группу и бросил их, затем еще одну и еще, ускоряя время так быстро,
как только мог, прежде чем, наконец, бросить последний ряд.
«Активировать!»
он активировал второй массив судного дня, а также почувствовал трепет в своей
душе. Он даже не колебался ни секунды, активируя запечатывающие массивы один за
другим, быстро закрывая портал и запечатывая небольшую область вокруг него.
— Уф, как раз
вовремя, — вздохнул он, когда перед ним из портала начали выходить длинные
языки пламени, разъедающие его изнутри. Казалось портал вот-вот разрушится,
однако в следующие минуты он почувствовал сотрясение всего замка, так как сам
портал был корнем всех этих сотрясений.
«Грохот!»
Огонь и
разрушение исходили из портала, ударяя прямо и массивно по запечатывающим
массивам, уничтожая их одного за другим.
«Черт возьми! Я
недооценил атакующую ударную волну», — выругался он вслух, поспешив вытащить
все свои защитные уплотняющие массивы и уложить их слоями, один за другим,
чтобы блокировать ударную волну настолько, насколько он мог.
«Активировать!»
он активировал массивы без каких-либо колебаний, как только закончил размещать
их вокруг портала. он не заметил, но занял примерно половину всего просторного
зала, чтобы сложить все свои защитные наряды; но не пожалел.
Эти массивы
разрушались, словно из водяных пузырей! Перед этой мощной атакой его массивы
трещали один за другим.
Но после
напряженных десяти минут и после уничтожения примерно двух третей его защитных
систем ударная волна замедлилась, и ей потребовалось больше времени, чтобы
разъедать его системы.
«Окончательно!»
он вздохнул, чувствуя, как чрезвычайное напряжение, которое он испытывал,
испарилось, когда ударная волна прекратилась, заканчиваясь, как будто кошмар
перестал существовать после пробуждения.
«Если это была
простая ударная волна атаки, то в чем тогда был настоящий ужас моих атак?» —
подумал он, тяжело дыша. Он чувствовал некоторое сожаление о том, что его там
нет, а также ему повезло, что он не испытал такого ужаса.
«Надеюсь, этого
будет достаточно, чтобы задержать вас, ублюдки, пока я не закончу расчищать все
столбы».
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    Пока он переводил дыхание, звук системы, которая молчала последние
несколько часов, снова раздался в его голове:
«Динь!
Поздравляю с завершением квеста «Драконэйр могуч, и его авторитет — высший
квест».
«Динь!
Поздравляю с успешным прохождением квеста на змеиную голову».
«Динь! В награду
за выдающиеся способности драконьего мира велика сила, а его авторитет — высшая
задача, ты добился мирового признания, лояльности оставшихся юношей,
активировав метку раба сейчас. Плюс ты получил право призывать тысячу базовый
уровень древних монстров в системе».
«Динь! В награду
за выдающееся выполнение задания по отсечению головы змеи вы получили мировое
признание, нынешний замок, который вы можете переместить в свой небесный сад
или сохранить с помощью системы, бонус в пятьсот тысяч населения, поступающий
от рассеянные слабые деревни и города, угнетенные в этом мире, и способность
драгомантера».
Артур услышал
эти сообщения и обрадовался им, особенно успехам монстров, неожиданному
населению и, конечно же, своей долгожданной и очень желанной способности
драгомантера.
«Как я могу
получить население? И убитых монстров можно снова регенерировать? А как насчет
информации о способности драгомантера?»
У него было
много вопросов, и он просто бросал их один за другим в лицо системе.
«Динь! Население
будет добавлено в замок, поэтому система настоятельно рекомендует вам связать
его с вашим райским садом».
«Динь! Монстры
постоянны, так как они вызываются душами умерших монстров былых времен. Однако,
если монстр убит, ему потребуется время для регенерации в соответствии с
текущим уровнем монстра».
«Динь!
Способность драгоманта — это высшая и уникальная способность драконэйров. Лишь
немногие из клана драконэйров разблокировали эту способность. Ходят слухи, что
первым драконэйром был маг с этой способностью, и что помог ему создать легенду
о драконах.
Способность
ограничена по времени и требует много энергии, многие уровни все еще открыты
для вас. Для текущего нулевого уровня вы можете использовать его один раз в
день, и согласно вашему текущему низкому уровню энергии вы можете превратить
только дюжину убитых монстров в драконов.
Чтобы улучшить
способность до следующего уровня, вам нужно сначала поднять свою энергию и
использовать способность десять раз, успешно вызывая по крайней мере одного
дракона каждый раз. Призыв десяти драконов с любым количеством попыток тоже
считается удачным.
Примечание 1: Вы
должны убивать монстров самостоятельно или от руки одного из ваших
присоединившихся отрядов.
Примечание 2: Не
все монстры могут превратиться в драконов, только уникальные и высокоранговые
монстры имеют определенный шанс превратиться в драконов. Вы должны использовать
способность на теле монстра, чтобы узнать, может ли он трансформироваться или
нет.
Примечание 3:
Эта способность ограничена умершими монстрами, не может работать на живых.
Примечание 4:
Должны быть выполнены два условия повышения уровня способности. Если вы
выполнили одно условие, а второе еще не выполнено, система сохранит для вас ваш
прогресс и не будет потрачен впустую».
Артур взглянул
на подробные ответы системы и на мгновение замолчал. Замок и монстры его не
беспокоили, так как он свяжет замок со своим садом и попросит систему выпустить
монстров внутри сада, чтобы получить там больше преимуществ.
Что касается
способности драгомантера, здесь он почувствовал некоторые трудности. Задача
использования способности без уверенности в успехе беспокоила его, а условие
повышения силы беспокоило его еще больше.
«Что, если я
использовал способность более дюжины монстров, и некоторые из них потерпели
неудачу? Могу ли я попробовать еще раз?»
«Динь! Каждый
раз у тебя есть дюжина попыток, способность не имеет отношения к твоему успеху
или неудаче».
«Как насчет
помощи здесь? По крайней мере, дайте мне несколько советов о монстрах с самым
высоким уровнем успеха!»
«Динг! Я уже
просил тебя собрать все трупы монстров Дорфиса, кажется, я достаточно
намекнул».
«…»
Артур лишь
покачал головой, так как эта капризная система иногда раздражала. Он вышел на
улицу, где во всем районе царила странная тяжелая тишина.
Никто не остался
в живых после этой огромной битвы! Он потерял много хороших воинов, но ему было
все равно, так как он знал, что скоро сможет заменить их. Плюс, какая польза от
воинов, если их не использовать в боях?
«Вы закончили?»
— спросила Сара, летя прямо к нему. «Я слышал взрывы внутри».
«Да, я
волновалась, а она нет», — подошла и Тина, косясь на Сару.
«Я волновалась,
но не показывала этого на лице!»
— Да расскажи
мне об этом!
«Дамы, сейчас не
время драться. У нас есть дела», — пришлось вмешаться Артуру, прервав ссору
двух девушек. «Какие вещи? Разве мы не выиграли войну?» — спросила Тина.
«Мне нужно,
чтобы вы двое вернулись и обезопасили портал, кто знает, что может попытаться
провернуть этот подлый клан Дорфис».
— Хорошо, ты
придешь? — спросила Тина, в то время как Сара хранила молчание, глядя на него,
не говоря ни слова. «Нет, я проведу здесь экскурсию», — он сделал паузу,
заметив странный недоверчивый взгляд Сары, и, прежде чем она открыла рот, чтобы
попросить приехать, решительно добавил: «Вы двое идите и организуйте миграцию
населения». в карманный мир. Возьми с собой воинов и пусть они помогут тебе в
твоей миссии»
Его слова были
четкими, и они заставили Сару замолчать, не давая ей сказать то, что она имела
в виду. «Хорошо, только не опаздывай», — беспомощно сказала она, так как хотела
пойти с ним.
Он смотрел, как
они удаляются, сопровождаемые большим количеством его выживших воинов. Когда
они исчезли из его поля зрения, он вздохнул. Он не хотел, чтобы кто-нибудь
подглядывал за его первой попыткой использовать свои способности; а если тут
что-то пошло не так?
К тому же, он
хотел сохранить это как свою личную тайну, по крайней мере, на данный момент.
Затем он повернулся к опустошённому замку, изодранной земле, заполненной ямами,
руинами и мёртвыми телами воинов и монстров.
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    «Тогда давайте
их соберем», — он начал двигаться к ближайшему монстру, взглянул на его
отвратительную форму, прежде чем покачать головой и взять его в кольцо. «Я действительно
не могу понять, как, черт возьми, основатель этого клана выбрал такого
оскверненного уродливого монстра, как священный монстр клана, вздох».
Он знал, что
каждый клан начнется, как и любая секта в его предыдущем мире, с гения, который
ярко сиял в мире, установив свое собственное наследие, собрав вокруг себя людей
и начав формировать клан.
Это был
классический способ создания всего на свете, и он это знал. Поэтому он был сбит
с толку тем, почему эти темные кланы выбрали для превращения таких уродливых и
уродливых монстров.
Несмотря на то,
что он не знал ответа, хотя его было легко догадаться, он продолжал собирать
убитых монстров повсюду. здесь было более трех тысяч мертвых монстров;
большинство из них потеряли конечности, крылья или даже половину тела.
«Многие монстры
теряют вещи, повлияет ли это на использование способности драгомантера?» —
спросил он, так как думал об этом после того, как собрал столько изрубленных
трупов.
«Динь! Мертвые
мертвы, не заботясь о форме или красоте. Вы можете использовать эту способность
на трупе любого убитого монстра, при условии, что вы не используете для этого
отрубленную конечность или отсутствующее крыло; учитывается только основное
тело. «
«Большой.»
Затем Артур
продолжил собирать тела, и ему потребовалось примерно два часа, чтобы прыгать с
места на место, собирая всех убитых монстров, разбросанных по очень широкому
пространству вокруг замка.
— А как же
руины? — внезапно спросил он, выполняя свою текущую задачу.
— Дин! А что с
ними? — ответила система.
«Разве ты не
говорил, что это очень важно для меня?»
«Динь! Ты должен
сам отправиться туда и оценить ситуацию, но совет: ты еще слишком слаб, чтобы
войти туда и воспользоваться руинами».
Артур на
мгновение потерял дар речи. «Подожди, я уйду отсюда, забрав с собой все
население, какая мне польза от развалин? И почему ты не советуешь туда ходить?»
«Динь! Руины уже
являются частью окрестностей замка, поэтому перемещение замка приведет к
перемещению руин вместе с ним».
Артур понял
причину в системных словах и кивнул. — А насчет совета туда не ходить?
«Динь! Руины
наполнены темной энергией, ты можешь рассматривать их как столбы, которые ты
собираешь; нужно время, чтобы очиститься. Идти туда сейчас означало бы
столкнуться только с большими опасностями, опасностями, с которыми даже я не
могу помочь тебе столкнуться. .»
«…»
Артур просто на
мгновение остановился от того, что он делал, прежде чем вздохнуть. «Я получил
сокровище, но не могу даже мельком увидеть его, это очень расстраивает!»
Затем Артур
продолжил собирать трупы, пока их не осталось всего дюжина. — Что мне теперь
делать? — спросил он, стоя перед дюжиной огромных тел, не зная, что ему делать
дальше.
«Динь! Тебе
нужно на минуту положить руку на тело каждого монстра после того, как попросишь
использовать способность».
«Я хочу
использовать способность драгоманта», — сказал он, наклонившись вперед и
положив ладонь на тело мертвого монстра. как ни странно, это было в точности
похоже на то, что он видел раньше, когда встретил Алекса.
«Динь!
Способность использована. У вас есть один час, чтобы использовать способность,
и если час пройдет без ее использования, вы потеряете право призывать
драконов».
«Я не возражаю,
у меня наготове дюжина тел».
Артур ждал еще
минуту, и когда минута подошла к концу, огромный труп вздрогнул, почувствовав,
как какая-то сила оттолкнула его руку.
«Эх! Это
провал!»
Он вздохнул,
когда тело монстра в следующий момент превратилось в пепел, из-за чего он
потерял один из ограниченных слотов, которые у него были. «Один проиграл,
осталось одиннадцать», — пробормотал он, пытаясь ободрить себя, прежде чем
подойти к следующему монстру и положить на него руку.
«Очередной
провал».
«И провал!»
«Вздох…»
«…»
Только с пятой
попытки он почувствовал что-то другое; монстр продолжал дрожать и не
превратился в пепел, как другие. Он ждал с большим нетерпением, пока мертвый
монстр перед ним менялся.
Его
деформированное изрубленное тело менялось, раны заживали, сломанные крылья
чинились, выпрямлялись, становились намного длиннее и толще.
Чешуя начала
покрывать тело, а хвост превратился в большой шар, достаточный, чтобы убить
человека простым взмахом. Артур прождал целых десять минут, прежде чем
трансформация закончилась, и системный звук зазвенел в его ушах, говоря ему
очевидное.
«Динь!
Поздравляю с призывом первого дракона. Вы получили признание мира. Ваш
призванный дракон готов слушать и выполнять ваши приказы».
Артур
проигнорировал системное сообщение и подошел к большому дракону, чтобы
осмотреть его. «Ты немного меньше Тины, но ты дракон», — пробормотал он,
коснувшись темной чешуи дракона, и его прикосновение вызвало дрожь драконьего
тела, поразившую Артура. — А ты жив.
«Спасибо,
хозяин, за спасение моей души», — внезапно раздался резкий тон дракона, когда
он наклонил голову к Артуру, изучая его, как Артур осматривал его в ответ.
— Ты можешь
говорить, интересно, — Артур улыбнулся после некоторого молчания. — Ты сказал,
что я спас твою душу, что это вообще значит? — спросил он, чувствуя, что здесь
что-то скрыто между строк.
Дракон
повернулся своим огромным телом, прежде чем ответить своим резким, но
уважительным тоном:
«Я был душой
монстра, которого ты убил, хозяин, и ты частично очистил меня, помогая мне
искупить мои собственные ошибки и попытаться исправить мои прошлые
преступления».
Артур кивнул,
поскольку понял механизм своей способности драгомантера или частично понял ее.
«Это означает, что отправка вас в сад принесет вам большую пользу», —
пробормотал он, прежде чем коснуться дракона, когда сказал:
«Я отправлю тебя
в место, которое поможет тебе больше очиститься. В процессе ты можешь
почувствовать некоторую боль, но вместе с этим ты восстановишь свою прежнюю
силу и много преимуществ».
Артур не стал
ждать ответа дракона, так как тотчас же повел его в свой сад. «Шесть попыток,
одна удачная и пять неудачных, значит, я получу еще как минимум одного
дракона».
Он ошибся, так
как получил три, а не один! Сначала казалось, что эта техника немного
заржавела, и чем больше он ее использовал, тем большего успеха он добьется.
И он послал трех
драконов в сад, чтобы они присоединились к их старшему брату… В следующий
момент он закрыл глаза и начал бродить по саду.
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    Сад был теперь огромным,
неуместным для того, чтобы называться садом. Добавленные к нему области все еще
находились в стадии очистки, и, судя по форме вещей здесь, он понял, что
потребуются месяцы, чтобы очистить все столбы.
На этот раз его
не интересовали ни те столбы, ни монстры, ни даже замок на вершине горы, он
пришел сюда, чтобы осмотреть драконов, которых послал.
У него была
теория, и он хотел ее проверить. когда он приблизился к центру сада, где все
выглядело совершенно мирным и зеленым, с большим прогрессом в росте, степени и
разнообразии вещей здесь; делая его довольно довольным и удивленным.
Посреди всего
этого на земле сидели четыре огромных дракона, их огромные тела вздымались
вверх и вниз, размеренно дыша с закрытыми глазами, как спящие красавицы.
Как только он
приблизился, они открыли глаза, в спешке встали, прежде чем опуститься на
колени, приветствуя его. — Добро пожаловать, хозяин, — сказали все в один
голос.
— Скажи, ты
чувствуешь разницу? его не заботило их приветствие, так как он хотел знать, подтвердилась
ли его теория или нет.
«Мы чувствуем,
что что-то меняется изнутри, но это медленно, и я думаю, что это займет много
времени, чтобы завершиться», — сказал ему один из драконов, с некоторым трудом
объясняя, что он чувствовал.
— Нравится
очищение? Артура этот ответ не удовлетворил, поэтому он спросил другими
словами.
— Я… я так
думаю, — ответил дракон после секундного колебания.
— Я так и думал,
— кивнул Артур и в следующий момент открыл глаза с широкой улыбкой на лице.
«Так что я также могу очищать их и повышать их силу, как обычных монстров», —
пробормотал он, поскольку это была теория, которую он хотел проверить.
И это было
доказано правильно, заставив его понять, что использование его способностей не
было концом его достижения, но это было только начало.
Артур закончил
здесь свои дела, и когда он ушел, все вокруг погрузилось в полную тяжелую
тишину; так как никого не осталось в живых в этой зоне.
«Когда ты
собираешься перенести замок в мой сад?» — спросил Артур у системы, летя обратно
к порталу.
«Динь! Когда ты
закончишь отсюда, и прежде чем уйти через портал, система займет всю территорию
внутри твоего сада.»
«Весь район? Не
только замок и руины?» Артур на мгновение потерял дар речи, так как не ожидал,
что система окажется такой могущественной.
«Динь! Весь
регион связан с основанием руин, поэтому мне нужно приложить больше усилий и
вернуть себе весь регион».
«…»
Артур больше
ничего не говорил, так как знал, что означает система. «Схема линии фей», —
пробормотал он, поскольку это было единственное, что он имел в виду, когда
слышал системные слова.
Через несколько
часов он достиг области портала, где обнаружил Сару и Тину, летающих по небу,
патрулирующих территорию, как он их и просил. «Наконец-то вернулся», —
поспешила сказать Сара в приветствии, заметив его приближение. — Мы можем войти
и взять столб сейчас? — сказала Тина, так как ей было так скучно здесь ничего
не делать.
«Все жители
деревни и воины пришли?» — спросил он, оглядывая землю, где отовсюду все еще
тянулись длинные очереди иммигрантов.
«Им нужно еще
два часа, мы можем войти и взять колонну, пока они придут сюда», — сказала
Сара, присоединяясь к Тине, так как ей тоже было скучно.
Артур летал в
воздухе с двумя девушками, а три огромных монстра создавали устрашающую картину
внизу. «Вы двое можете войти внутрь и поиграть с воинами вокруг склада,
оставьте столб, пока я не подойду к вам», — сказал он, так как не хотел
начинать убирать столб, прежде чем увести отсюда всех людей.
«А ты?» Тина
спросила: «Ты не пойдешь с нами?»
«Я пойду за
ними, как только удостоверюсь, что все до единого достигли портала».
— Тогда я
подожду с тобой.
«Я тоже!»
Две девушки
изменили свое решение одновременно, так как обе хотели остаться с ним по разным
причинам. Тине просто хотелось немного поиграть с ним, приблизиться к нему,
попытаться дразнить его своей красотой и удивительным человеческим телом,
которое она приложила огромные усилия, чтобы представить и сформировать.
Что касается
Сары, она хотела знать, что он делал в замке после того, как отослал их. Она
была почти уверена, что он что-то скрывает, и ей хотелось это знать.
Что касается
Артура, то он просто проигнорировал этих двоих, так как был уверен, что если
они будут вместе, никто из них не получит того, что запланировал.
И он был прав!
«Почему ты
остаешься здесь? Иди и получай удовольствие, убивая воинов вокруг склада!»
«Ты хочешь,
чтобы я оставил тебя с ним наедине? А? Что ты задумал, тигрица с грязными
мозгами?!»
«D- Грязный ум?
Кого ты обвиняешь? Я ничего не имею в виду!»
«Хм, почему так нервничаешь?
Почему защищаешься?»
Артур просто
смотрел, как две девушки дерутся, и молча вздыхал, прежде чем переключить
внимание на длинные очереди иммигрантов, идущих издалека. «Эти дополнения будут
достаточными, чтобы мой город смог выдержать следующие испытания», —
пробормотал он, прежде чем вынуть птичье крыло и написать длинное письмо
Амелии, сообщая новости, которые он для нее приготовил.
Сначала он
спросил о текущем состоянии шахты и города. затем он рассказал ей о миллионах,
которые он уже накопил в своем саду, а также о будущих цифрах, которые он
накопит после завершения своей текущей задачи. Он также предупредил ее о
предстоящих боях не только против клана Дорфис, но и против других крупных
кланов.
Итак, он
попросил ее ускорить строительство города, а также внести некоторые улучшения в
систему защиты и увеличить ее размер, чтобы вместить все эти миллионы.
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    Он знал, что
первоначальный план его города легко вместит миллионы, но теперь он стремился
иметь в своем городе десятки миллионов. такая фигура нуждалась бы в изменении
планов, особенно когда все было еще сырым и незрелым.
Через полчаса он
получил ответ от Амелии. Она написала ему очень длинное письмо, взяв три
птичьих крыла, чтобы передать сообщение.
Сначала
продвижение шахты шло гладко, пока не было серьезных проблем. Она также сказала
ему, что многие деревни и города прибыли издалека, услышав о них, и просили
присоединиться, и она сделала, как он сказал; отправил всех обратно в город.
Что касается
города, она объяснила, что нынешнее население и кривая потенциального роста
вынудили их изменить чертежи. Дим уже расширил план, чтобы сделать город
компромиссом из десяти секций, каждая из которых может вместить до пяти
миллионов человек, что делает город в настоящее время не нуждающимся в
каких-либо изменениях.
Что касается
оборонительных построек, это было проблемой, так как строить башни и стены было
легко, но, по словам Дора, он не мог построить много оборонительных построек
без поддерживающего их оружия.
Таким образом,
эта дилемма сделала окончательный план еще не готовым, и теперь они
сосредоточены на строительстве старого города, закладывая фундамент еще четырех
секторов, оставив остальное до тех пор, пока он не придет снова и не примет решение
об этом.
Что касается
клана Дорфис, она сказала, что недавно они заметили какие-то странные движения,
но не могли понять или удержать тех, кто это делает. Так что с его
предупреждением она теперь поняла, что здесь происходит; и она начнет
подготовку к войне и ускорит строительство хотя бы первых пяти секторов.
«Проблема в
снаряжении? Ха-ха-ха, благодаря клану Дорфис я приобрел настоящий клад боевых
машин, хе-хе-хе».
Он не стал
медлить и написал в ответ, рассказав об огромном количестве имеющегося в его
распоряжении боевого оружия, уже хранящегося в десятках вешалок, которыми он
завладел ранее. Он написал им просьбу озвереть, построить как можно больше
оборонительных сооружений и сначала достроить их, так как в любой момент может
начаться война.
Что касается
отправки их обратно, он пообещал, что придумает способ, чтобы они не
беспокоились об этом. Он также совершил быстрый тур по этим складам, изучив их
содержимое в целом и отправив основные предметы, которые он нашел,
перечисленные в сообщении.
Сделав все это,
он заметил, что некоторые линии начали показывать конец, а это означало, что
осталась всего пара часов, прежде чем они все войдут в мир.
Несмотря на это,
он не спешил входить в портал, так как не хотел терять этих жителей деревни и
воинов, так как система поглотит весь регион после входа в портал, и те, кто
снаружи, не смогут снова войти в портал.
Как он и ожидал,
потребовалось четыре с половиной часа, чтобы все жители пришли и вошли в
портал. Артур взглянул на пустоту вокруг портала, прежде чем бросить взгляд
вдаль, туда, где существовали руины.
«До следующего
раза, дорогая», — пробормотал он, прежде чем взять двух девушек с собой, войти
в портал и запечатать его с помощью своего запечатывающего массива.
Население здесь
было действительно огромным, и прежних защитных щитов, перед которыми он и
девушки сидели, едва хватило, чтобы сдержать их всех. Поэтому следующее, что он
сделал, это расширил область, изучая то, что происходило внутри других столбов,
поскольку эти жители деревни и воины снова начнут строить свои дома и начнут
так долго жить в его саду.
«Сейчас я удалю
все твои рабские метки, так что оставайся на месте и не двигайся», — он стоял в
воздухе, хлопая крыльями, как гигантский мифический зверь, и его рев заставил
всех замолчать. Тина сделала для него перевод, и весь мир погрузился во
внезапную странную тишину, за исключением далеких ревущих монстров.
Затем он подумал
про себя, отдавая приказ своей системе:
«Я хочу
использовать способность убивать проклятые татуировки».
«Динь! Временно
активируется росток способности убивать проклятые татуировки. Способность можно
использовать по своему желанию.»
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще пятьдесят два раза сделает ее постоянной».
— Используй еще
раз, — пробормотал он.
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще пятьдесят один раз сделает ее постоянной».
«Опять таки.»
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще пятьдесят раз сделает ее постоянной».
.
.
«Опять таки.»
«Динь! Сто тысяч
человек были освобождены. Вы достигли максимального предела своей текущей силы.
Использование способности еще тринадцать раз сделает ее постоянной».
«Эх, только до
сих пор я могу использовать способность, еще только тринадцать раз, и это может
быть навсегда», — пробормотал он с некоторым сожалением, так как думал, что
сможет разблокировать способность навсегда в этой волне.
«Как вы
освобождаете многих за короткое время?» Тина была самой старшей из них и
давным-давно видела, как он проводил церемонию освобождения. он взглянул на нее
и просто улыбнулся, прежде чем посмотреть на людей и проревел:
«С этого момента
вы мои подданные. Живите здесь временно и ничего не бойтесь. Продолжайте
усердно работать и старайтесь строить и расширять свое население, оттачивайте
свои навыки и будьте готовы к любой битве в любой момент. Мне могут
понадобиться воины. позже.»
Тина все еще
безмолвно смотрела на него, так что Сара заняла свое место в переводе приказов
людям. Затем Артур улетел, направляясь прямо к столбу, в то время как Тина все
еще много раз спрашивала его об этой способности, в то время как он продолжал
хранить молчание.
Что касается
Сары, то она тоже просто молча летела, думая о словах Тины, молчании Артура и
слухах о сокровище в сердце небесного замка, которое Артур забрал.
И она соединяла
точки.
Подойдя к
столбу, он не стал медлить и послал сварливую Тину и сомневающуюся Сару убить
всех воинов в этом месте.
Когда он взял
столб, глаза почтенного мастера появились еще раз, взглянув с удовлетворением и
восторгом на Артура, прежде чем отпустить его и поглотить столб.
Как только он
снова появился на звездной карте, и прежде чем он успел что-то сказать
девушкам, система ускорила отправку ему внезапного сообщения.
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    «Динь! Тебе
понадобилось два дня, чтобы закончить здесь. Не забывай, что у тебя есть пять
дней только до того, как крайний срок драконаира истечет, и он должен
безраздельно править всей региональной задачей. Неудача сделает твоих врагов
сильнее, и ты победил не сможет снова взять столбы».
Артур сделал
паузу, поскольку его разум застыл. Он взглянул на оставшиеся столбы, он даже
пятой части не взял! — Могу я попросить отсрочить время? — спросил он, пытаясь
найти решение этой проблемы.
«Динь! Система
не может тебе с этим помочь!»
«Почему? Это
всего лишь еще одна неделя, не больше!»
«Динь! Твои
враги уже ускорили свои планы относительно столбов. По крайней мере, половина
из них будет обращена на их сторону, на темную сторону, так что ты не вправе
просить о продлении времени».
«…»
Артур потерял
дар речи, так как не ожидал, что его враги начнут серьезно относиться к
колоннам. Казалось, они поняли его цель, и поэтому они сосредоточились в первую
очередь на защите колонн, чтобы их сила быстро возрастала.
«Динь! Может ли
система дать рекомендацию?»
«Конечно, у меня
нет вариантов, если честно».
«Динь! Ты можешь
поглотить столбы напрямую, не тратя время на то, чтобы злить монстров или идти
закрывать порталы».
«И потерять все
потенциальные ресурсы и население на другом конце портала? Не вариант!»
Он знал,
насколько важны миры по ту сторону колонн для него и его будущего города и
империи. без них он отказался бы от действительно больших возможностей,
решение, с которым он был бы сумасшедшим, если бы согласился.
«Динь! Ты что-то
не так понял, когда берешь столбы с их областями внутри своего сада, порталы
все еще связаны с внешним миром. Так что их взятие никак не повлияет на твои
планы, за исключением случаев, когда они отправляют людей внутрь области
столба, чтобы атаковать ваш сад.
«Если только
ради этого, я вовсе не прочь пойти на этот риск», — пробормотал он про себя,
прежде чем принять решение. «У нас будут изменения в планах, — повернулся он к
своим девочкам, перепрыгнув через спину Тины, добавив, — мы перепрыгнем через
них, убьем всех, кого увидим, и сразу возьмем столб».
Тина
рассмеялась, так как именно на это она и надеялась, а Сара спросила:
«Почему
внезапное изменение в планах?»
— Предчувствие,
— просто ответил он, ничего больше не объясняя.
Затем он закрыл
глаза, представил себе всю звездную карту, прежде чем снова открыть их.
Здесь остались
только две колонны, одна из которых была связана с районом, полным населения, а
другая была ему неизвестна. Он не стал медлить и направился к той, что с
населением.
«Я думаю, что
нам потребовалось не более пары дней, теперь вы прервете связь с внешним миром
и оставите всех этих жителей деревни?» — спросила Сара, когда они вышли из
портала и оказались внутри склада.
«Связь не
разорвется, она останется позже после взятия столбов, пойдем со мной, чтобы
убить всех там», — сказал он, прежде чем направиться прямо к выходу.
«Вау, это
значит, что внутри мне будет веселее», — хихикнула Тина, не зная, что теперь в
саду произошло множество изменений, которые она не сможет распознать,
вернувшись.
И ей было бы
очень весело.
Трио летело в небе,
направляясь прямо к столбу. «Тина, иди и убей каждого из этих воинов», — сказал
он, указывая головой на воинов, защищающих склад.
И Тина просто и
с радостью подчинилась.
Что касается
столба, то Артуру и Саре было нечего бояться, поэтому они быстро очистили
место. «Отступай сейчас же», — крикнул он, когда в следующий момент появился
глаз, заморозив все остальное.
«Вы, кажется,
очень торопитесь, не так ли?»
Почтенный мастер
смог увидеть его цель, и Артур обрел свободу, сказав:
«У меня дома
большая война, поэтому мне нужно поторопиться со сбором столбов».
«Вы можете
вернуться и закончить свою войну, а затем прийти забрать столбы, я могу
помешать кому-либо забрать их, пока вы не вернетесь».
Артур
почувствовал искушение, но вспомнил системную миссию и ставки здесь. Он не
знал, как клан Дорфис будет использовать колонны, поэтому не хотел рисковать.
Сбор колонн был его единственным способом гарантировать свою безопасность,
безопасность своего народа и безопасность своей растущей империи и города.
«Спасибо за предложение,
уважаемый господин, но я предпочитаю раз и навсегда ослабить своего врага перед
боем, особенно если это будет долгая война».
«Хм… довольно
смело. Вообще-то я не могу вмешиваться в происходящее здесь, но мне нужно было
проверить тебя, и ты только что прошел испытание. Удачи тебе в твоих поисках,
юный белый дракончик».
Затем глаза
почтенного исчезли, оставив все снова способным двигаться. Это был первый раз,
когда мастер ушел, не увидев, как он берет столбы. «Фух, кажется, я был в
опасности, сам того не зная», вздохнул он с облегчением, поскольку присутствие
мастера до конца каждый раз, когда он брал столбы, казалось, не было рутиной.
Хозяин наблюдал
за ним, ожидая любого сомнительного движения, которое могло бы напасть на него.
«Сейчас
возвращайтесь, я начну брать столб», — приказал он двум девушкам, которые
направились прямо к порталу.
Затем Артур взял
столб, вернулся к звездной карте, прежде чем, наконец, направиться к последнему
столбу в этой восточной группе. Он легко собрал столб, сделав все двадцать
звезд на этой стороне темными и выглядящими мертвыми.
«Двадцать
мертвы, восемьдесят осталось собрать урожай», — сказал он, чувствуя, что на
него уже оказывается огромное давление. Их было много, и если он воспользуется
своим старым планом, ему понадобится вечность, чтобы закончить сбор столбов.
Однако с помощью
этой его новой стратегии — ударить, схватить и убежать — ему удалось захватить
еще тридцать столбов, очистив все левые звезды и даже справившись со многими
центральными звездами.
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    Во время всего этого его появление было внезапным, без всякого
предупреждения, сначала запечатавшим портал в штаб-квартиру клана Дорфис,
прежде чем быстро направиться к колонне.
Все казалось
совсем несложным, и на взятие одного столба ушло не больше суток. «Такими
темпами мы сможем получить все столбы за пару дней», — рассмеялась Тина от всего
сердца, поскольку ей больше всего нравился этот новый план.
Однако Артур и
Сара не испытывали такого энтузиазма и оптимизма, как она. Сара знала,
насколько жесткими и жестокими были клан Дорфис и темные кланы в этом мире, в
то время как Артур был почти уверен, что то, что он сделал по отношению к
штаб-квартире Дорфис, не будет легко ими терпеть.
И это чувство
попадания в трудновыходимую ловушку росло в нем самом с каждой попавшейся
звездой.
В центральном
скоплении было около тридцати звезд, а остальные тридцать сгруппировались
вокруг фортов клана Дорфис. Через оставшиеся звезды центральной области он
вообще не встретил ни единого сопротивления.
Для Тины это
было забавным поводом для смеха, для Сары это было странно и тревожно.
Однако для
Артура это были плохие новости, очень плохие новости.
«Они берегут
свои силы», — пробормотал он, поскольку это был наихудший сценарий, с которым
он мог столкнуться.
Как бы вы съели
слона? По кусочку за раз, но что, если бы слон столкнулся с вами лицом к лицу,
смогли бы вы его съесть? Вы могли бы даже выжить, столкнувшись с этим?
Это то, с чем он
столкнулся прямо сейчас, испытав ощущение сети, стянутой вокруг него, и
холодное жесткое прикосновение веревки, стягивающей его шею; и это было совсем
не приятное ощущение!
«Мне нужно
подготовиться, я не могу так продолжать без подготовки!» Именно это он и решил
сделать на последней звезде центрального скопления.
То, что он имел
в виду, не его воинов, хранящихся в его небесном саду, а план, который оставил
ему для создания почтенный бронзовый мастер-гигант; стрела, которую ему дали
как оружие, чтобы привести в действие столб.
Он никогда не
думал о том, чтобы по-настоящему сделать это оружие сейчас, так как хотел
использовать колонны в будущем для защиты всей территории своей империи, но
сейчас он был вынужден это сделать.
Он просто вышел
из портала, вошел на склад, но остановился, не двинулся вперед, как обычно,
отчего две девушки с подозрением посмотрели на него.
«Вы двое идите и
повеселитесь, у меня здесь есть кое-какие дела в первую очередь», — сказал он с
рассеянным сознанием, когда в следующий момент он сел на землю, закрыл глаза и
начал копаться в своем райском саду.
Он искал столб,
на котором почтенный мастер оставил ему рисунок на земле. Когда-то он видел
его, но сейчас ему нужно было внимательно его изучить.
Он вспомнил, что
для этой стрелы потребуется энергия света, родословная бронзовых великанов. У
него была кровь, но что касается световой энергии, он мог иметь представление
об этом.
Теперь он стоял
на вершине столба, одного из первых добавленных сюда, но было еще темно; еще не
очищенный. Артур взглянул на лес вокруг него и увидел, что большая часть леса
была успешно очищена, поэтому на очистку столба потребуется пара дней.
Затем он перевел
взгляд на рисунок на земле.
Инструкции были
нарисованы четко по шагам, чтобы сделать. Ему понадобились некоторые материалы,
он усовершенствовал их на разных этапах, прежде чем, наконец, собрать все
вместе.
Он заметил и
ясно сказал, что каждый шаг должен включать в себя часть родословной бронзовых
великанов и пучок световой энергии.
«Как же тогда я
могу взять струйку световой энергии?» — пробормотал он, просматривая рисунок
уже много раз, но пока без понятия. Он думал об использовании энергии сада, но
вопрос заключался в том, как собрать энергию? Было ли для этого средство?
— Тогда мне
нужно спросить мастера, — пробормотал он, открыв глаза и обнаружив, что две
девушки стоят по обе стороны, защищая его. — Ты не ушел? — спросил он, так как
эта сцена напомнила ему о старых, но все еще свежих воспоминаниях о его
защитниках дхармы, которые защищали его, пока он был уединен в
совершенствовании.
«Мы подумали,
что будет лучше остаться и защитить тебя, — сказала Тина, взглянув на Сару и
добавив, — на самом деле это была ее идея, ненавижу это признавать, но на этот
раз я согласилась с ее мнением».
Артур только
улыбнулся, прежде чем встать, превратившись в дракона в следующий момент, когда
он сказал:
«Я атакую
​​столб, пойдем со мной».
Он подошел к
столбу, с двумя девушками в его компании. В битве не было ничего удивительного,
и после убийства всех присутствующих столб затрясся и загрохотал, и снова
появился почтенный мастер с двумя своими гигантскими глазами, которых было
достаточно, чтобы все заморозить.
«Хозяин, я хочу
кое о чем спросить», — Артур однажды обрел свободу и поспешил заговорить, когда
мастер начал уходить отсюда, как только он появился.
«У вас есть
вопрос или проблема?» — спросил мастер с некоторым интересом.
«И то, и другое,
— ответил Артур, — я точно знаю, что направляюсь в ловушку, расставленную моими
врагами, ловушку, которую моей скудной силы и малочисленности не хватит, чтобы
победить. мне.»
«Вы хотите
знать, как собирать световую энергию, верно?» — спросил мастер, не дожидаясь,
пока Артур продолжит свои слова.
А Артур только
кивнул, не добавив ни слова.
«Это легко, так
как кажется, что у тебя есть сокровище, основанное на свете, я прав?»
«Да Мастер.»
«Так что все
просто, все, что вам нужно, это использовать вассала, чтобы переместить энергию
из этого сокровища в материалы, которые вы используете в производстве».
— Вассал? Артур
спросил: «Как что?»
— Как и столбы,
которые ты собираешь, как конфеты, — с простым смехом ответил мастер, прежде
чем добавить, заметив озадаченное выражение на лице Артура, — судя по выражению
твоего лица, столбы еще не очищены.
Но это не
проблема, вы можете принудительно использовать столбы, подойдя к любому и
используя каплю крови над столбом, тогда вы сможете управлять им, чтобы
фильтровать световую энергию, которую вы хотите».
Артур кивнул,
когда понял, что должен сделать. «Спасибо, хозяин, но разве это не повлияет на
столб?» он выразил свою обеспокоенность.
«Ничто в этом
мире не может повредить столбам, так что не волнуйтесь. В худшем случае
потребуется больше времени для его очистки, а это не проблема, поскольку у вас
уже так много столбов».
«Спасибо за ваши
учения, мастер», Артур сложил руки и слегка склонил голову, приветствуя
мастера, который только что рассмеялся, исчез, не сказав больше ни слова.
Что касается
Артура, то он знал, что должен был сделать.
В тот момент,
когда он появился перед девушками, он не шевельнул ни одним мускулом, сел на
умирающую черную звезду и сказал: «Стой на страже и не мешай мне».
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    Следующее, что
он сделал, удивил девушек, так как он поранился, взял кровь где-то перед тем,
как закрыть глаза.
Он знал, что
может войти в небесный сад в эфирной форме, поэтому ему нужно было принести с
собой свою кровь. кровь и Артур появились прямо над колонной с рисунком,
который его хозяин сделал раньше.
«Поэтому я
сначала соберу световую энергию, а затем начну делать стрелы», — пробормотал
он, махнув рукой, чтобы капля его взвешенной крови упала на колонну.
«Грохот!»
На этот раз
затрясся сам столб, а его внешняя темная поверхность начала светлеть. Артур
почувствовал, как на него оказывается какое-то давление, давление, очень
похожее на давление почтенного мастера, но гораздо слабее.
«Ты испытываешь
меня или бросаешь мне вызов?» — спокойно пробормотал Артур, так как он совсем
не волновался. Он ждал, терпеливо перенося слабое давление на себя, и через
несколько долгих минут; давление внезапно исчезло.
Посередине его
бровей там появилась светлая точка, сияющая белым светом. Его размер был таким
маленьким, не превышая кончик иглы, но он был блестящим, так что любой мог его
увидеть.
Однако Артур не
мог, но он чувствовал его присутствие там, так как в этой области появилось
легкое жжение, заставившее его руку пошевелиться, чтобы потрогать и осмотреть
ее.
«Странно, я не
чувствую там ничего ненормального рукой, но моя душа как-то связана с точкой
там.»
Затем он покачал
головой. «Нет времени разглядывать, я чувствую связь с точкой, и как-то
чувствую связь с тем столбом… кажется, совсем… злой!»
Он закрыл глаза,
пытаясь ощутить столб, и испытал только одну эмоцию; злость! Столп был зол, и
это, видимо, было причиной оказанного на него давления.
«Надеюсь,
остальные столпы будут так же рассержены, как и ты», — пробормотал он, и в
ответ получил…
«Грохот!»
Столб снова
затрясся, как будто в нем был разум и он мог понять его слова. Артур на
мгновение безмолвно взглянул на столб, прежде чем широко улыбнуться.
«Хорошо,
понимать меня — это хорошо. Я на твоей стороне, тот, кто спас тебя, и я намерен
спасти все остальные столбы, оказавшиеся там в ловушке. но мне нужна твоя
помощь. Я хочу собрать световую энергию. вот, преврати его во что-то, что я мог
бы использовать для создания оружия. Ты можешь мне помочь?»
На этот раз
молчание было его единственным ответом. Он подождал несколько минут, но ничего
не произошло, что заставило его коротко рассмеяться над собой. «Вау, я только
что говорил с камнем прямо сейчас и подумал, что он может услышать и помочь
мне, вздох!»
Как раз когда он
собирался отказаться от помощи столба, светлая точка во лбу внезапно начала
жечь, вызывая колющую боль!
«Что это?!»
В следующее
мгновение он увидел пузырь, выходящий из его лба, из места этой боли. У пузыря
была белая оболочка, сначала наполненная только воздухом, которая расширялась,
как маленький надуваемый воздушный шар, пока не достигла размера вдвое больше
его тела.
Потом он
прекратился, и прозрачный воздух внутри начал сменяться белым туманом. Сначала
туман был скудным, но постепенно он стал сгущаться, пока, наконец, не превратил
этот шар в большой шар белого непрозрачного цвета, внутри которого ничего не
видно.
«Так!»
Следующее, что
произошло, был звук того, как что-то отделилось, поскольку воздушный шар
встряхнулся, прежде чем плавно упасть на землю.
«Бум!»
Несмотря на то,
что он упал как перышко, как только он коснулся земли, раздался взрывной звук.
Появилась ударная волна щебня и пыли, которая даже затуманила зрение Артура на
несколько мгновений, прежде чем все успокоилось.
Под шаром
появилась небольшая ямка, дав ему намек на реальный вес этой, казалось бы,
легкой вещи.
«Это энергия
света?» — спросил он у столба, так как на этот раз он был почти уверен, что
именно столб помог ему.
«Грохот!»
И ответ пришел
быстро в обычной манере разговора у столба. Артур ничего не сказал и подошел к
воздушному шару, чтобы осмотреть его. в тот момент, когда он коснулся
воздушного шара, он был поражен, увидев, как его рука погружается глубже внутрь
воздушного шара, как будто там не было ничего, что удерживало бы белый материал
внутри.
«Интересно», —
пробормотал он, вынимая руку, наполненную белым материалом; белая энергия. «Вот
так я могу делать все, что захочу, отлично», — он удовлетворенно улыбнулся,
прежде чем снова вернуть материал, который он взял внутри воздушного шара.
«Тогда пора
делать эти стрелы».
Он снова пошел
рассматривать рисунки. «Мне нужна длинная тонкая древесина, взятая из деревьев
чрезвычайно высокого ранга, плюс руды вроде железа, но гораздо более высокого
качества, чем она, серебряная и золотая очищенная руда, и все это нужно сначала
пропитать этим странным зельем», — пробормотал он, подводя итог всему.
нарисовано на земле вверх.
Для зелий у него
было много материалов, названия которых он даже не знал; листья деревьев,
цветы, даже семена. Однако он не волновался, так как у него была огромная куча
материалов, собранных из крупных кланов и гильдий еще до участия в конкурсе.
Время, которое,
казалось, происходило много веков назад!
«Поэтому я
должен использовать какую-то особую воду, смешанную с кровью бронзового гиганта
и белой энергией. Посмотрим, есть ли у меня замена этой воде», — пробормотал
он, прежде чем начать проверять свои кольца.
Каждый раз,
когда он находил что-то стоящее, он доставал это и клал рядом на землю. Через
пару часов ему удалось вытащить большую кучу материалов, и только он собирался
начать доставать свой котел, как заметил кое-что интересное.
«Никогда не
думал, что мой сад может повлиять на эти материалы», — улыбнулся он, изучив
кучу материалов, которые он взял раньше; все получили некоторые улучшения и
начали показывать некоторые признаки обновления.
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    «Тогда я должен
опустошить все свои кольца здесь», — не стал он медлить и отправился в центр
своего сада, где его драконы отдыхали и проходили очищение. Он не беспокоил их,
а просто махал руками, опустошая кольца, которые у него были, создавая огромные
холмы материалов на этом месте!
Он действительно
выдоил ресурсы крупных кланов и гильдий, прежде чем войти сюда!
В следующий
момент он отошел, не дожидаясь, пока драконы отсалютуют ему, так как он был
занят, как и они. «Я надеюсь, что эти материалы могут принести пользу… что
это?»
Он остановился,
когда заметил какие-то искры вдалеке, в одной стороне сада. — Это озеро? —
пробормотал он, прежде чем отправиться прямо туда, чтобы найти большое
серебряное озеро, ожидающее его.
«Хорошо, мне
нужно немного твоей воды», — затем он опустил руку в озеро, чтобы всосать часть
воды в одно из своих накопительных колец.
«Рев!»
Как только он
наполовину высосал воду, он услышал этот странный рев, исходящий из воды,
приглушенный водой, стоящей между ним и чудовищем под озером!
«Вау, никогда бы
не подумал, что здесь могут вырасти водные обитатели», — удивился он, прежде
чем увидел огромного монстра, похожего на кита, похожего на того, с которым он
когда-то сражался в районе шахты.
Чудовище
спрыгнуло с воды, несколько мгновений пролетело в воздухе, при этом бросая на
него предупреждающий взгляд. «Приятель, я владелец этого сада. Если не хочешь,
чтобы тебя поджарили на ужин, прояви немного уважения и отвали», — кричал Артур
на монстра, пытаясь сопротивляться желанию выследить его и пробовать его мясо.
«Я никогда в
этом мире не пробовал мяса водяного монстра. Оно должно быть вкусным и сочным,
верно?» — пробормотал он про себя, и его звук был преднамеренно громким, чтобы
его услышало это китообразное чудовище.
Чудовище
мгновенно испугалось, так как в следующее мгновение оно нырнуло глубоко под
воду, и его больше никто не замечал. «Я знаю твоего товарища по дому, так что
не чувствуй себя в такой безопасности, убегая вглубь озера!» — крикнул он,
смеясь над монстром и над собой.
Набрав
достаточное количество воды, он направился обратно к столбу, прежде чем достать
свои огненные руды, свой котел и налить в него воду, которую он только что
собрал, достаточное количество бронзовой гигантской крови и световой энергии.
Затем он начал
огонь.
Руды, которые он
взял, были очень огненными рудами, из-за чего огонь с самого начала
воспламенялся при очень высокой температуре. Он подождал, пока смесь закипит в
течение нескольких минут, прежде чем положить внутрь другие материалы.
Затем он
подождал час, прежде чем вся смесь смешается вместе, прежде чем добавлять
материалы, которые у него были, один за другим в котел, каждый раз выжидая по
десять минут, прежде чем вынимать материалы.
Что касается
дерева, то перед ним было много разновидностей; все были высокопоставленными
лесами. Он использовал меч как топор, чтобы разрубить толстые куски дерева на
тонкие длинные древки правильной формы.
Когда он
закончил это делать, он подождал, пока все его материалы не пропитаются
приготовленным им зельем. У него осталось около тридцати колонн, а посередине
было много крепостей клана Дорфис, связанных почти со всеми из них.
«Я почти уверен,
что сопротивление начнется с первой колонны, поэтому за каждую колонну придется
отчаянно бороться», — пробормотал он, поэтому решил сделать около сотни стрел
для каждой колонны.
Поэтому он начал
разбирать материалы. В общем, ему нужно было сделать три тысячи стрел, но
материалов, которые он уже переработал, было достаточно, чтобы сделать более
десяти тысяч стрел, что очень его обрадовало, так как он решил сделать все
возможное и сделать эти стрелы за один раз.
«Мне не хватает
хороших кузнечных инструментов», — он взглянул на старую тележку, которую все
еще использовал с самого начала. У него были какие-то примитивные инструменты,
которые он давным-давно приобрел у Мэдли. «Сначала мне нужно начать заботиться
обо всех этих предметах», — пробормотал он, прежде чем исчезнуть, направляясь
прямо к одному из подконтрольных ему поселений, где они производили оружие.
Его внезапное
появление в этой эфирной форме поразило всех в деревне, где он появился. «Не
пугайтесь, мне просто нужно одолжить набор инструментов», — сказал он, заметив
внезапную напряженность в этом месте.
— Господи… кхм,
уважаемый господин, вы можете получить мой собственный комплект. Он здесь один
из лучших в деревне и будет вам большим подспорьем, — вперед шагнул юноша,
чувствуя себя как-то неловко, прямо обращаясь к человеку, который это сделал.
всех чудес им, избавив их от темной участи, которая всех их ждала и дала им
такую ​​возможность дожить спокойно.
Артур не вел
себя вежливо, забирая инструменты, которые ему дала юность. «Спасибо», — сказал
он вскоре после того, как изучил их, почувствовав, насколько они более
продвинуты, чем инструменты, которые он использовал ранее.
Затем он исчез с
места, и в тот момент, когда он это сделал, все жители деревни вздохнули с
облегчением. Им было так тяжело иметь дело напрямую со своим легендарным
могущественным лордом, но все они кое-что знали о нем; он интересовался ковкой.
Когда он
вернулся к столбу, он был весьма начитан. Он вынул все новые предметы и начал
их раскладывать. была печь, большая полукруглая особая выдолбленная руда,
состоявшая из двух секций; один для огня и один для материалов.
Возле печи он
поставил большую наковальню, доходящую ему до пояса. У наковальни была длинная
широкая вершина, которая подходила для изготовления даже больших предметов
снаряжения. У наковальни был штатив, фиксирующий ее на земле, с дополнительной
ножкой, выступавшей из центра для большей устойчивости.
У него также
было много дизайнов пресс-форм, которые заставляли его улыбаться. Все формы
были в резиновой форме, что очень заинтересовало его. «Так что я могу изменять
форму и размер, добавляя несколько штук вместе, чтобы получить более крупные
предметы, отлично!»
Он начал играть
с формами, чтобы разобрать форму, которую ему нужно было использовать для изготовления
наконечников стрел. По замыслу почтенного мастера все эти стрелы имели длинные
заостренные поверхности, с шаровидным окончанием и пилообразными сторонами;
пять сторон, выступающих как маленькие ножи.
Он попытался
повторить дизайн, и, несмотря на то, что поначалу это казалось легкой задачей,
она оказалась для него довольно сложной. Ему потребовалось пару часов, пока ему
удалось сформировать достаточно форм для использования, затем он соединил их
вместе на форме с более широкой поверхностью, чтобы получить таблицы форм для
наконечников стрел, в каждой из которых было около пятидесяти наконечников
стрел.
Он с
удовлетворением взглянул на десять столов. «Значит, я могу сделать десять тысяч
стрел менее чем за двадцать раз», — пробормотал он, прежде чем взглянуть на
материалы, предметы, которые он разложил над тележкой, включая молотки разных
размеров и веса, группу долот, которых было достаточно, чтобы сделать разные
предметы. предметы, группа вилок разного размера и группа щипцов разной длины,
а также другие разные предметы, о которых он не знал, что они раньше дарили
кузнецу.
Например, этот
огромный веер с перьями, который, казалось, использовался для увеличения
интенсивности огня, или тот стручок воды, который он поставил рядом с
наковальней, наполнив его жидкостью для зелий, которую он взял из котла, дав ей
сначала остыть, чтобы использовать для тушения. конечный продукт его
творчества.
«Это кажется
довольно трудным и гораздо более сложным, чем я делал раньше», — пробормотал
он, оглядывая все эти разновидности, которые на мгновение лишили его дара речи.
«Теперь я готов делать стрелы», — улыбнулся он перед запускаем процесс ковки.
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    Первое, что он
сделал, это понюхал материалы, которые у него были. Он разжег огонь в нижней
части печи, наполнив ее самыми огненными рудами, которые у него были. Затем он
разжег огонь, подождал пару минут и даже использовал вентилятор, чтобы
попробовать его действие.
«Значит, это
создает определенный тип ветра, усиливающий огонь; интересно», — пробормотал он
после нескольких минут наблюдения. Он также заметил особый эффект духовки;
каким бы сильным и диким ни был огонь, он уже был приручен под верхней нижней
частью, и ни один огонек не убежал.
Затем он
поместил материалы внутрь верхней секции и подождал, пока они расплавятся. Вся
имевшаяся у него руда, напоминающая железо, была помещена в котел вместе с
кровью бронзового великана и частью белой энергии.
Затем он стал
ждать. За десять минут все слилось воедино. Он использовал вилку, чтобы хорошо
перемешать их, прежде чем держать короткой рукой верхнюю часть, отводя ее от
огня, прежде чем дождаться, пока она остынет.
Через несколько
минут смесь, которая была жидкой, стала полутвердой. Он держал молот, самый
большой с широкой головкой, и чувствовал его тяжесть на мышцах руки, прежде чем
начать взмахивать им высоко вверх и тяжело падать на смесь, начиная очищать ее
от наковальни.
«Так!»
«Так!»
«Так!»
Он продолжал взбивать
смесь, создавая повсюду серебряные искры. Сначала ничего не происходило, но
постепенно часть грязи и других ненужных материалов отодвинулась.
Он продолжал
делать это в течение нескольких минут, прежде чем почувствовал, что смесь
начинает остывать сверх желаемого состояния, поэтому он вернул ее в духовку,
перемешал вилкой, затем снял с огня и снова ударил молотком.
И опять.
И опять.
Он продолжал
делать это целые часы, прежде чем почувствовал себя довольным результатом. На
полпути размер его расплавленной смеси значительно уменьшился из-за очистки,
поэтому он добавил в нее больше материалов и продолжал очищать все.
— Кажется, это
хорошо, — пробормотал он, глядя на серебристо-зеленую смесь перед собой. Затем
он поджег смесь, чтобы она расплавилась, превратившись в жидкую жидкость, когда
он взял созданные им формы и поставил их одну за другой на землю.
Затем он нес
горшок с жидкостью и подходил к каждой форме, чтобы пролить на нее жидкость.
После того, как форма коснулась сильного жара, она затвердела, превратилась в
твердый материал, не подверженный влиянию такой температуры.
После того, как
он заполнил все формы, у него осталась половина жидкости, поэтому он вернул ее
в печь, прежде чем нести каждую форму и ставить ее в воду.
Он не забыл поместить
в воду немного энергии крови и света, чтобы убедиться, что все имеет подпись
обоих.
«Шуш!»
«Шипеть!»
Огромное облако
тумана вырвалось, когда он поместил первую форму в воду, сопровождаемое
множеством звуков, поскольку вода начала быстро охлаждать расплавленные руды.
Ему не потребовалось и минуты, чтобы закончить, но теперь его лицо было покрыто
серебристо-зеленой материей, похожей на странную забавную маску.
«Этого не
ожидали, вздох», — он вытер лицо, положив последнюю форму на землю. Он оперся
на формы и осмотрел их; там были аккуратно расположены наконечники стрел.
Затем он взял
долото и начал последний процесс очистки стрел, чтобы сделать их более острыми
и четкими. Наконечники стрел казались довольно пугающими даже для него, поэтому
он обращался с ними с особой осторожностью.
Когда он
закончил, ему так не терпелось увидеть последние стрелы, чем сделать больше
головок, поэтому он поспешил к древкам, которые теперь высыхали от зелий, в
которые они были погружены, взял несколько и начал соединять головки с
древками. .
Он сделал
головки так, чтобы они имели длинную канавку по всей длине, достаточную для
того, чтобы кончик стержня можно было вставить и надежно зафиксировать там. Он
также использовал материал, чтобы склеить их вместе; простой мутный материал,
который был у него в кольце.
Затем он начал
долгий и скучный процесс оперения, где он использовал небольшой инструмент,
похожий на гвоздь, чтобы проткнуть другой конец древка стрелы, а затем вклеил
небольшие перья, которые у него были, в эти отверстия.
Перья были
получены от первого летающего монстра, которого он приобрел вместе с королевой
скорпионов. Птица была ранена и потеряла много перьев из-за того, что боролась
внутри, и эти перья, казалось, теперь пригодились.
«Значит, это
стрела, которая все определит», — с восхищением и любопытством восхищался он
своим творением. Стрелы, которые он выпускал, казались очень сильными, но он не
знал, достаточно ли их, чтобы убить врагов, с которыми он столкнется позже, или
нет.
«Жаль, что у
меня нет цели для тренировки», — пробормотал он, взглянув на столб рядом с ним,
прежде чем отказаться от идеи попробовать одну из стрел здесь.
Он не знал,
какие последствия для сада испытает такая атака. Поэтому он вернулся, чтобы
сделать еще наконечники для стрел, и потратил здесь примерно полтора дня, пока
не закончил.
«Двенадцать
тысяч триста двадцать две стрелы, немного больше, чем я изначально ожидал», —
пробормотал он, разглядывая стрелы, хранящиеся внутри его кольца. Теперь он был
готов, и ему не хватало лука!
У него был лук,
который он приобрел у дедушки Регила еще в деревне, но сейчас этот лук был для
него очень слабым и низкого качества. «Эх, я не умею делать луки, и мне больше
нечего терять», — пробормотал он, прежде чем вспомнить человека, который дал
ему этот набор инструментов, и улыбнулся.
Он убрал все
подальше, сложил руки чашечкой у столба в уважительной позе по отношению к
нему, прежде чем быстро уйти, направляясь обратно в деревню, которую он однажды
посетил.
Его внезапное
появление снова напугало жителей деревни, работающих в этом большом просторном
здании. Артур не беспокоился ни о ком, кроме одного человека; тот, кто дал ему
этот комплект.
«Уважаемый лорд,
вы довольны инструментами, которые я вам дал? Есть ли какие-то проблемы с
ними?» юноша поспешил высказать свое мнение, опасаясь, что могут возникнуть
непреднамеренные проблемы с инструментами, которые он дал Артуру, несмотря на
то, что они были его лучшими инструментами.
«Как тебя
зовут?» — спросил Артур, не отвечая на вопросы юноши.
— Агнус, — ответил
юноша.


    Том 1 Глава 283

    «Мне нужен лук, очень сильный лук, ты знаешь, как мне его получить?» Артур прямо спросил о том, чего он хочет, не теряя ни минуты, говоря
ерунду с мальчиком.
И мальчик резко
проснулся от осознания того, что его легендарный лорд, кажется, вполне доволен
переданным ему набором, когда он вернулся, прося лук.
«У меня есть
один, который я сделал недавно, это один из самых сильных луков, которые я
когда-либо видел, если не самый сильный из всех. Но…»
Мальчик
колебался, и Артур просто кивнул ему, чтобы он продолжал. «Этому луку нужен
очень сильный мужчина, чтобы раскрыть его истинный потенциал. Поэтому я спрятал
его, он вам нужен, милорд?»
— Иди и принеси,
— просто ответил Артур, не обращая внимания на колебания Агнуса.
Затем Агнус
ушел, исчезнув из поля зрения на пару минут, прежде чем вернуться с очень
большим луком.
Лук был в форме
буквы W, очень большой, он даже превышал рост Агнуса, когда он стоял прямо.
Используемые куски белого дерева были широкими, на них было много резьбы
черного цвета, а струна казалась довольно толстой и не гибкой.
«Это сработает?»
Артур ахнул в тот момент, когда увидел этот лук, держа его, чтобы почувствовать
его вес и сложность удержания из-за его длины. — Струны в порядке, — просто
ответил Агнус.
«Струны?!» —
воскликнул Артур, прежде чем осмотреть толстую на вид струну и обнаружить, что
она состоит из множества тонких, похожих на нити струн, сделанных из одного и
того же материала, сгруппированных вместе так, чтобы казалось, будто они
составляют одну струну.
«Я сделал так,
что при использовании вы можете запустить одну стрелу или дюжину стрел
одновременно», — Агнус только пожал плечами, потому что то, что он сделал, было
так просто.
Артур был
поражен этим, и он очень оценил лук. «Еще раз спасибо», — просто сказал он,
прежде чем исчезнуть, появившись на широком участке земли.
«Сначала мне
нужно проверить этот лук», — пробормотал он, доставая обычные стрелы, выбирая
цель и нацеливаясь прямо на нее. «Это довольно тяжело», — он испытал полное
сопротивление, используя все струны за один раз, но решил начать с самой
сильной их силы.
Он напряг мышцы,
натянув тетиву как можно дальше, прежде чем выпустить стрелу.
«Бум!»
Это был не
просто выстрел, это был взрыв! Стрела приземлилась над выбранным им деревом,
разбила его на куски, продолжила движение к большому камню позади и, наконец,
взорвалась там.
«Даже камень не
мог выдержать обычную стрелу, интересно», — удовлетворенно улыбнулся Артур,
исследуя камень и обнаруживая внутри глубокую канавку, в которой стрела чуть не
разбила его на две части.
Артур не спешил
уходить, так как он начал использовать свой талант управления стрелами, талант,
который он никогда не использовал так долго, что сделало его довольно ржавым.
«Мне понадобилось
шесть часов, чтобы снова вернуть прежнее чувство, вздох, я был неосторожен,
чтобы не отточить свои навыки», — покачал он головой, несмотря на то, что мог
полностью контролировать дюжину стрел, которые он мог выпускать одновременно из
лука, он не был доволен с этим.
Ему было трудно
вернуть чувство использования своего таланта, что заставило его задуматься о
других членах команды, у которых тоже были таланты. «Мне нужно заставить их
начать тренировать эти таланты, в этом я зависела от академии, но поступление в
академию займет больше времени, чем ожидалось».
Затем он убрал
лук, оглядел местность вокруг себя; все было покрыто руинами.
Он выбрал место,
куда еще не добралась очистка сада, так что это повреждение его особо не
раздражало, но он думал о другом.
«Мне нужно
сделать нормальные стрелы, чтобы использовать их в бою», — пробормотал он,
прежде чем вспомнить Агнуса. «Это преимущество иметь за спиной целую армию
рабочих», — усмехнулся он, прежде чем исчезнуть и направиться прямо к Агнусу.
На этот раз
Агнус не испугался, как в предыдущие два раза, он стал более привычным в
общении с Артуром. Что же до остальных, то они все равно были напуганы!
«Мне нужны
стрелы, все стрелы, которые ты сможешь собрать», — сказал Артур, даже не
поздоровавшись, как будто встретил старого друга.
«Обычные или
специальные?»
Архур хотел было
сказать «нормальный», но подумал, почему он не взял их всех?
«И то, и
другое», — ответил он, и следующий час вся деревня работала, чтобы доставить
сделанные и хранившиеся ранее стрелы Артуру, который с радостью принял их и
спрятал в своем кольце.
«Вы хотите,
чтобы мы сделали больше?» — спросил Агнус, заметив, как доволен его господин.
«Конечно, и если
ты сможешь делать специальные стрелы, то это тоже будет здорово», — сказал
Артур, и, заметив странное выражение лица Агнуса, добавил: «Не то, что твой
особый лук, я имею в виду более сильные версии обычных луков. , может широко
производиться, легко использоваться и наносить большой ущерб».
— Ага, это
выполнимая задача, — лицо Агнуса просветлело, когда он услышал слова Артура,
прежде чем ударить себя кулаком в грудь, — предоставьте это мне.
— Хорошо, —
Артур просто кивнул, прежде чем уйти, исчезнув с места так же, как и появился.
Теперь он все
устроил, и в тот момент, когда он открыл глаза в звездной карте, он задал самый
важный вопрос:
«Сколько времени
я потратил?»
«Примерно
полдня», — ответила Тина, так как ей было скучнее, чем Саре, которая только что
спросила: «Вы закончили свои приготовления?»
«Конечно,
давайте отправимся к следующей звезде, — сказал он со слабой улыбкой на лице,
прежде чем добавить, — следующие битвы будут очень тяжелыми, так что не
рискуйте уходить из моего поля зрения и больше не сдерживайтесь».
«Мы собираемся
повеселиться? Наконец-то!!» Тина обрадовалась этому известию больше всех, а о
Саре она промолчала, зная, что следующие шаги будут тяжелыми. «Должны ли мы
играть с осторожностью и использовать план монстров?» — спросила она, пытаясь
разузнать о его планах и настоящих намерениях.
«Просто
поддержите меня до столба, и оттуда я все сделаю», — просто ответил он, не
вдаваясь в подробности этой любопытной и проницательной тигрице.
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    Трио пошло
вперед, оставшиеся тридцать звезд с множеством крепостей Дорфиса внутри и
вокруг.
Первая звезда
была окружена тремя зелеными звездами, образующими форму треугольника вокруг
первой красной звезды. Для Артура он знал, что более логично уничтожать одну
цитадель за другой, особенно когда он знал, что большинство воинов и магов
внутри теперь перемещены на станции вокруг средней колонны.
Но у него не
было на это времени!
Сначала ему
нужно было истребить все столбы, а затем его жадность заставит его напасть на
какие-то забытые, неохраняемые столбы.
«Будь готов», —
пробормотал он, прежде чем вытащить лук и простые стрелы, висевшие у него на
плече.
«Вау, этот лук…
он потрясающий!» Сара пробормотала, но Тина даже не взглянула на лук, спрашивая
себя, что же такого удивительного в куске дерева и кожи?
И в следующий
момент троица вошла в портал.
«Это довольно
неожиданно!» Тина пожаловалась, что в тот момент, когда они вышли за пределы
портала, они не обнаружили склада, так как он был полностью разрушен.
Вместо этого они
оказались на открытой местности, окруженные большим и сильным массивом. Артур
молча осмотрел массив, прежде чем покачать головой. «Они используют массив
ловушек и иллюзий, они думают, что я плохо подготовился к ним?»
Две девушки
повернулись, чтобы посмотреть на него, в то время как он взял одну из своих
недавно сделанных стрел, и пробормотал: «Давай посмотрим, стоишь ли ты труда
сделать», затем он выстрелил.
Ему не нужно
было ни во что целиться, так как он поднял руки с максимально натянутым луком,
прежде чем выпустить стрелу. Стрела была длинной, с длинным и острым сужающимся
концом.
У всех, кто
видел эту стрелу, в душе был оттенок страха, особенно у тех, кто принадлежал к
темной стороне.
Стрела
двигалась, как удар молнии, поражая иллюзию вокруг них, создавая громкий
шипящий звук, за которым последовала странная тяжелая тишина.
Он попал в купол
массивов наверху!
«Я чувствую себя
как… массив стрелы разрушения, но гораздо сильнее», — ошеломленно пробормотала
Сара эти заикающиеся слова, пока вокруг не было слышно ни звука.
Даже ее
собственная исчезла, разбитая тяжестью и напряжением этой стрелы.
И в следующий
момент…
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Честно говоря,
Артур ожидал, что это будет похоже на стрелу разрушения, которую он когда-то
использовал, но когда он увидел взрывной эффект этой стрелы, он понял, что она
была намного выше, чем тот старый массив!
Купол начал
трескаться, и образовались длинные взаимосвязанные трещины, которые продолжали
увеличиваться с угрожающей скоростью. Промежутки между этими трещинами, сила,
которая вызвала эти трещины, показала чисто красные, чрезвычайно сильные
длинные языки огня.
И когда весь
купол рухнул, началась настоящая атака!
Ударные волны
появлялись одна за другой, все начинались с внешней поверхности треснутых
массивов, распространяясь до горизонта… везде!
Атака была как
пульсация, как сердце, бьющееся один удар за другим, с ритмом и такой
смертоносной силой, которая поражала все, истребляла всех, не давала исключений
никому!
И трио стояло в
самом центре всего этого, наблюдая своими глазами эту ужасающую сцену, не веря,
что это происходит на самом деле.
«П-п-что это за
стрела?» Сара, после долгого молчания и страха, спросила с большим потрясением,
заикаясь в своих словах.
«Я называю это…»
Артур сделал паузу, когда в следующий момент его звук был поглощен мощным
взрывом, прервавшим эту атаку стрелой… когда появилось странное существо,
созданное из огня.
Голова дракона,
крылья, когти и хвост с телом бронзового гиганта! Эти двое смешались вместе
странным образом, что даже Артур замолчал и остолбенел!
«Рев!»
Это существо
просто зарычало, и его рев, казалось, поглотил всю его энергию, съедая его
изнутри, пока все не исчезло, и огонь не угас.
Но вызванное им
опустошение, особенно та последняя атака, не оставило ничего живого в этом
карманном мире! ни люди, ни монстры, ни даже черные деревья и растения!
Все были убиты,
истреблены, все, кроме троицы и высокомерно стоящего вдали столба.
«Я называю это
стрелой истребления!» Артур, наконец, сказал это, назвав эту свою стрелу,
чувствуя сладкое удовольствие от того, что он такой могущественный или обладает
таким могучим оружием.
«Это
действительно…» пробормотала Тина, заикаясь и делая краткую паузу, «очень
подходящее имя для такого уровня истребления!»
«Пойдем, я
возьму колонну, а вы двое держите бдительность», — Артур спрятал лук,
превратился в дракона и направился прямо к колонне.
Вдали от его
собственного рева и взмахов крыльев весь мир молчал, и на этот раз он был
буквально мертвым.
Он направился
прямо к колонне, где обнаружил, что она все еще наслаждается атакой, собирая
вокруг себя небольшой пузырь разрушительной энергии атаки.
Артур стоял
перед колонной, ошеломленно глядя на нее, так как впервые столкнулся с
колоннами в таком состоянии. Когда он был ошеломлен, а две девушки уже почти
подошли к нему, произошли две вещи.
Громкий звук
раздался издалека, со стороны портала, ведущего сюда. «Значит, они так
стремятся остановить меня, пытаясь использовать дальние атаки? Глупо!» — пробормотал
он, заметив присутствие множества случайных стрел, направленных повсюду, атакуя
в основном направление портала, из которого он пришел.
Но ему было все
равно, так как прежде, чем он мог придумать способ решить эту проблему со
столбом, она была решена сама по себе!
«Отличный бой,
парень, мне очень понравилось смотреть, как срабатывает стрела и как жарятся
целые армии этих темных людей!»
Раздался звук
почтенного мастера, так как два его глаза появились над столбом, полностью
застопорив все. «Теперь иди, возьми столб и уходи, а я останусь, чтобы
сдерживать все эти бесполезные атаки. Тебе не стоит тратить здесь свое время и
силы, парень», — добавил мастер, освобождая Артура и двух девушек от
парализующей энергии, пока Артур сложил руки чашечкой и соответственно сказал:
«Спасибо,
мастер, я буду продолжать усердно работать».
«Я очень верю в
то, что вы сделаете это, и многие теперь наблюдают за вами; враги перед
друзьями, поэтому не медлите и всегда торопите время».
«Обещаю!»


    Том 1 Глава 285

    Затем Артур повернулся и посмотрел на Сару и Тину. Ему не нужно было ничего
им говорить, так как они услышали слова почтенного мастера, поэтому в следующие
мгновения они быстро полетели, направляясь обратно к стоявшему одиноко порталу,
и вошли в него.
Когда они
исчезли, Артур направился к колонне. Его капле крови удалось проникнуть сквозь
внешнюю оболочку колонны и просочиться глубоко внутрь колонны, прежде чем,
наконец, ощутить энергию колонны, вторгшейся в его тело.
Поэтому он
поспешил быстро вернуться к порталу, прежде чем взять столб в свой небесный сад
и затем появиться на звездной карте.
— Подожди здесь
минутку, — сказал он, прежде чем закрыть глаза.
«Подождите, есть
новое изменение!» Сара не успела его встревожить, как он поспешно вошел в
райский сад.
Как только он
вошел, его приветствовали обычные взрывные и грохочущие звуки. Он быстро пошел,
чтобы осмотреть только что добавленную колонну и темный лес.
«Как я и ожидал,
они не отказались от атаки здесь», — пробормотал он, заметив большое количество
армий, наводнивших портал. «Должен ли я закрыть его или…?» — подумал он про
себя, прежде чем решиться ответить на этот вызов другим.
Если он закроет
этот портал, то его враги поспешат переместиться всеми армиями к следующему
порталу и следующему, пока он не столкнется с действительно бесконечными
волнами атак, которым он не сможет противостоять.
Даже если его
стрела истребления была велика, у нее были пределы! Кроме того, у него было
ограниченное их количество, и чрезмерное использование этого вынудило бы его
врагов найти противодействие.
Кроме того, у
него не было много времени, чтобы тратить его впустую, так как он был почти
уверен, что последние десять столпов окажутся сложными и трудоемкими.
«Все, кто может
сражаться здесь, слушают мои слова, происходит вторжение тех, кто когда-то спас
вас. Я дам вам направление, куда двигаться. Работайте вместе и используйте это,
чтобы излить свою месть, а также тренироваться. Это будет единственное поле боя
здесь, за которым последуют многие, так что используйте всю свою силу и
убедитесь, что вы не умрете!»
В следующий
момент он достал стрелу истребления и выпустил ее в большое количество врагов,
прежде чем исчезнуть из сада.
Он знал,
насколько сильными и могущественными были его стрелы, и был уверен, что
опустошение, вызванное здесь, будет замечено где угодно в его мире-саду.
Открыв глаза, он
почувствовал, что что-то не так! Тина и Сара не стояли рядом с ним, как обычно,
плюс он слышал много рева и много криков, доносившихся спереди.
«Что здесь
происходит?!!» он поспешно закрыл глаза, представил себе карту, а затем открыл
глаза, чтобы увидеть великолепную сцену, которую он никак не ожидал!
Большая армия
монстров, этих отвратительных монстров Дорфиса, вылетала из каждой звезды
вокруг него, двигаясь, чтобы перехватить Тину и Сару, и пытаясь добраться до
него.
«Вы так отчаянно
хотите напасть на меня прямо здесь? Это смешно!»
Артур встал,
достал свой лук и связку смертоносных стрел.
«Подожди, эта
карта хрупкая, если ты используешь здесь стрелы, она разобьется!» Сара
поспешила крикнуть ему в ответ, пытаясь помешать ему начать свои смертельные
атаки.
Но он не
послушал ее, так как его план был не таким, как она себе представляла!
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Стрела за
стрелой, словно молнии, устремились к своей цели. Когда все увидели траекторию
этих стрел, у всех перехватило дыхание!
Стрелы были
нацелены не на кого-то из них, а на сами порталы! Эти зеленые звезды, от
которых они продолжали исходить, принимали стрелы, принимали их без всякого
сопротивления и пропускали в миры позади себя!
И в следующий
момент из этих зеленых звезд, пораженных этими стрелами, больше не вылетали
монстры!
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Он продолжал
стрелять, прыгая с одной звезды на другую, меняя свое местоположение, обходя
любые возможные препятствия между ним и звездами.
Если хоть одна
его стрела промахнется или будет заблокирована, он будет обречен потерять эту
карту и проиграть битву на столбах!
Поэтому он был
осторожен, чрезвычайно осторожен в выборе любой цели. Если бы у него их не
было, он осыпал бы те зеленые звезды, которые он ранее атаковал, еще одним
залпом стрел.
Убедившись, что
подкрепления больше не прибудут, плюс он знал, что эти звезды ведут к уже
установленным опорным пунктам клана Дорфис, поэтому много оборонительных
приготовлений не было фантастикой.
Атак одной или
двумя стрелами было недостаточно, чтобы вызвать достаточное опустошение,
поэтому он позаботился о том, чтобы каждая звезда получала десятки стрел,
навсегда заставляя эти звезды замолчать, даже превращая некоторые из них в
красный свет, заставляя его задуматься о значении этих цветов. .
«Они отступают»,
— крикнула Сара, когда эти монстры начали отлетать, создавая дистанцию ​​между
двумя сторонами.
«Не под моим
присмотром! Наконец-то я получил несколько фиктивных монстров, которых нужно
убить! Отойдите, трусы!» Тина не остановилась и не смотрела, как Тина, когда
она без страха направилась прямо к большой группе монстров.
«Поддержите ее,
поторопитесь!» Артур отдал приказ Саре, а сам превратился в дракона, дико
зарычал, прежде чем повернуться к монстрам впереди.
— Разве они не
отступают? — в замешательстве пробормотала Сара.
«Нет, они
собираются вокруг оставшихся звезд, чтобы я не смог их уничтожить», — объяснил
он, и его слова осветили все перед глазами Сары.
«Тогда я
позабочусь о том, чтобы они ничего не смогли защитить», — злобно прорычала
Тина, прежде чем перепрыгнуть через монстров при поддержке Артура и Сары сзади,
и вокруг этой области звездной карты разразилась собачья драка.
Финальный бой
начался раньше, чем Артур ожидал, однако он не возражал против этого, поскольку
они заставили его руку использовать свои стрелы здесь, заставив его понять
очень простой и более возможный способ расчистить себе путь, чем он изначально
планировал.
Так что он был
не то чтобы сильно зол или расстроен, на самом деле он был очень доволен и
очень доволен этим развитием событий.
«Теперь я мог бы
украсить все эти крепости, принадлежащие им, и добавить их в свой сад», —
подумал он с большой жадностью. Он не смотрел на ресурсы, хранящиеся в каждой
крепости, так как был уверен, что его стрелы уничтожат все.
Но он был
уверен, что эти отвратительные монстры с извращенным разумом не выберут место
для своей крепости без уважительной причины, ни скопление больших рабов, ни
места с редкими ресурсами.
И он хотел их
всех!
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    «Будьте осторожны, чтобы не злоупотреблять нашими сильными атаками, так как
звезда карты не выдержит такого давления», — снова предупредила их Сара, когда
они были так близко к скопившимся монстрам.
Они выглядели так, будто собирались занять последнюю позицию, и Артур так и планировал!
— Значит, я могу использовать только свои когти? Тина сказала в жалобе, но
у Артура было другое мнение, когда он сказал:
«Просто
подойдите к одному и направьте прямое попадание в него, затем прыгните на
другого и так далее».
«Так намного
лучше, они впереди?»
«Просто лети
прямо, и ты достигнешь созвездия, над которым они стоят».
«Отлично», —
сказала она, прежде чем взмахнуть крыльями прямо в том направлении, куда
указывал Артур. Когда она двинулась, Сара взглянула на него, когда он сказал:
«Если это был
способ уничтожить эту звездную карту, то почему они не использовали ее до сих
пор?» он просто сказал, что прежде чем вынуть оружие, которым давно не
пользовался; этот кровожадный меч.
И в тот момент,
когда он вышел, он загудел, показывая свое недовольство тем, что его так долго
не замечали.
«Не жалуйся,
приятель, я оставил тебя для такого грандиозного пира, посмотри вперед!» Артур
только улыбнулся, прежде чем взять его в когти, чувствуя себя немного не в
своей тарелке из-за небольшого размера этого меча. «Если бы ты был больше,
вздох!»
«Гул!»
В следующий
момент меч стал шире, длиннее и тяжелее. Странным образом он раздулся, как
губка, впитывающая воду; не хрупкий, но демонстрирующий большую силу, чем
раньше. — О, ты можешь это сделать? Артур удивлённо пробормотал, прежде чем
расхохотаться: «Конечно, ты такой противный меч. Пойдём, мой старый друг».
Артур неуклонно
двигался к большой группе монстров, которая становилась все больше. Тина уже
добралась туда, и бой оказался намного сложнее, чем она ожидала, чем она очень
довольна!
Вынув меч,
стрелой вылетел дракон, направляясь к чудовищам; держа в когтях большой
устрашающий меч, размахивая им вправо и влево.
Один удар, и
атакованное чудовище будет высосано из крови; превращаясь в конце концов в кучу
пепла!
Монстр за
монстром превращались в пепел, а они начинали атаковать, чтобы защитить свой
защищенный звездный круг. Артур почувствовал боль, но ни разу не остановился;
всегда рвется вперед.
Одна звезда, две
звезды, пять звезд освободились от ручки монстров, но он продолжал продвигаться
вперед. Когда троица оттеснила монстров и начали освобождать больше звезд,
Артур просто отлетел назад, внезапно метнув свой меч вперед, как коса смерти,
он двигался, унося жизни любого монстра, которого встретил.
И при этом
появились лук и связка стрел, а могучий большой дракон исчез; выскочил, как
мыльный пузырь, показывая, что за ним стоит настоящий человек.
А Артур просто
схватил лук, положил стрелы одну за другой, изо всех сил натянул тетиву, прежде
чем отправить стрелы в звезды, над которыми он только что пролетел.
Каждая звезда
облетела десятки его истребительных стрел, и эта подлая атака была встречена
сердитым ревом монстров.
«Осторожно!»
Тина закричала, когда некоторые монстры оставили план защиты форта и
отважились, как бешеные собаки, навстречу Артуру. Артур все еще был в воздухе,
но в следующий момент он направил свою энергию, снова превратившись в дракона,
чтобы отразить приближающиеся атаки одним простым предложением…
— Вернись,
детка!
Лук и стрелы
просто исчезли, так как их забрали обратно.
«Гул!»
Это не был ревущий
гул меча, но одного его появления было достаточно, чтобы вызвать страх в
сердцах тех, кто смотрел на него.
Неважно кто,
цель будет истощена от крови после прикосновения такого кровожадного меча. Меч
так долго хранился в кольце Артура, и все это время он становился беспокойным,
злым и очень нетерпеливым.
А теперь пришло
время блистать, особенно когда еда содержала такое высокое качество крови.
Когда его
призвал его хозяин, он подчинился, полетел назад, поразив множество монстров в
процессе, убив еще больше, прежде чем, наконец, снова попасть в когти Артура.
«Идите вы,
никчёмные черви», — зло ухмыльнулся он в лицо такому злобному клану. Он не
колебался и не ждал, пока они подойдут в его направлении, а направился прямо к
ним.
Они были злы, а
он был нетерпелив, поэтому обе стороны ударили друг друга, и разразился сильный
самоубийственный бой, в котором он сражался с более чем пятьюдесятью монстрами,
в то время как он один стоял в воздухе.
Он вынес все
раны, которые они ему нанесли; они атаковали безо всякой осторожности и
оговорок. Как монстры на последнем издыхании, на последней стойке, на последней
атаке, на последнем укусе; они нанесли тяжелые глубокие раны на теле Артура.
Но Артур ничего
не делал, он продолжал размахивать мечом, с каждым взмахом убивая одного или
двух таких монстров. Конечный результат боя был очевиден, но цена, которую
пришлось заплатить Артуру, оказалась выше, чем он ожидал.
«Эти мерзкие
монстры могли впасть в ярость, когда захотели!» у него перехватило дыхание,
когда он наконец высушил последний. «Я не должен так рано вступать с ними в
такие суицидальные встречи», — он рассмеялся над своим неряшливым состоянием,
прежде чем бросить взгляд вперед.
Внезапное
нападение этих пятидесяти с лишним монстров создало бреши в укрепленном
скоплении монстров. Они пытались исправить это, тем самым делая Тину и Сару
занятыми.
— Ты забыл меня,
да? он громко рассмеялся, прежде чем снова метнуть свой меч вперед, нацеливаясь
на брешь, которая непосредственно создавала путь к сердцу этой группы; именно
туда он и стремился; это была его цель.
Меч двигался,
рассекая всех монстров на своем пути, делая брешь более пустой, готовой
приветствовать Артура.
И он просто
игнорировал любого другого монстра, который пытался прыгнуть на него, оставив
борьбу с Тиной и Сарой, пытаясь остановить его.
«Вернись!»
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    В следующее мгновение меч вернулся, убивая тех, кто пытался поспешно
закрыть эту брешь, эту жизненно важную брешь, прежде чем упираться в когти
Артура, который просто махал им влево и вправо.
А тех, кто
приходил его остановить, просто обращали в пепел!
Он двинулся к
пролому, и любой монстр, пытавшийся остановить его, был просто встречен этим
неукротимым мечом. Артур двинулся, а все монстры прыгнули к нему, сгрудившись,
будто это мед, а они пчелы, но взамен они получили только пепельно-серую
судьбу!
«Толкайтесь
вперед, давайте поможем ему!» Тина закричала на Сару, прежде чем та, не
задумываясь, бросилась в толпу монстров впереди. Сара наблюдала за ее
сумасшедшим движением, прежде чем встряхнуть головой, пробормотав: «Такая
сумасшедшая девушка действительно подходит ему, но… хотя в ней есть смысл!»
В следующий
момент она тоже последовала ее примеру, так как их две внезапные атаки
заставили монстров отомстить Артуру. Артур продолжал продвигаться вперед,
вторгаясь в огромное количество монстров вокруг себя, в то время как он начал
использовать свою другую карту.
Его огненное
дыхание начало реветь повсюду, поражая монстра за монстром, выслеживая их.
Он нападал так,
будто высокомерно плевал на них; один плевок на монстра сделал свое дело! С
одной стороны, его меч продолжал двигаться, поражая все подряд, а с другой его
огненное дыхание поражало любого дерзкого монстра, подошедшего к нему так
близко.
И сзади, с двух
сторон; одна летающая тигрица и один летающий дракон устроили хаос, отсекая
подкрепления, идущие со многих звезд на периферии; значительно ослабляя
давление, оказываемое на Артура.
«Эх, если бы
скорпион был намного сильнее, ей бы точно понравился этот бой!» — саркастически
сказал он, приближаясь к центральной большой зеленой звезде. Он знал, что
другие отчаянно защищали его, пытаясь помешать ему добраться туда; был тот,
который вел к главному штабу клана.
И поскольку он
однажды напал на это место, он, не колеблясь, нападет на него снова!
Чем ближе он
подходил, тем острее становилось сопротивление, даже они начали использовать
свои специальные атаки; кислота, обжигающая темную густую жидкую атаку, похожую
на густое масло.
В тот момент,
когда это масло попало на его тело, ему удалось очистить много чешуи, оставив
повсюду раны. Артур мельком взглянул на новые раны, прежде чем кое-что заметил.
Эти раны
напоминали раны на телах этих отвратительных монстров! Это было странно,
поскольку он спрашивал себя, прокляты ли они собственными силами!
Что касается
боли и ран, его это не волновало. Он просто сосредоточился на том, чтобы
приблизиться к этой центральной звезде, и никакая атака не остановит его шаги.
кроме того, не все монстры могли использовать эту атаку, так как лишь немногие
использовали этот трюк, что делало его более уверенным.
— Можешь
защитить меня на минутку? Артур вдруг спросил у своего меча, как у напарника!
«Гул!» и меч
ответил этим единственным жужжанием, прежде чем он вырвался из руки Артура,
начал двигаться по большому кругу с Артуром в центре. «Пора отдавать долги,
ублюдки!» Он отменил свою трансформацию, достал стрелы и лук, и в мгновение ока
к звезде было выпущено более сотни стрел, поражая ее один раз за другим, и он ждал,
пока она станет красной!
Все звезды, на
которые он наткнулся, изменили цвет с зеленого на красный, что сделало для него
очевидным, что цвета связаны со стабильностью клана Дорфис над этими звездами.
Значит ли это,
что эти звезды также содержат столбы? Или что-то другое? Артур не знал ответа,
но собирался узнать его после того, как соберет все столбы.
«Ты такой
могучий?» даже после еще сотни стрел звезда не изменила цвет! Он сжал кулак,
крича: «Продолжайте защищать меня еще», а затем вынул пятьсот стрел одним
махом!
Он планировал
выложиться на полную!
«Швуш!»
В следующий
момент что-то вылетело из портала, а в следующий момент звезда превратилась из
зеленой в черную! «Что за черт?!» Артур не знал, что происходит, так как
наблюдал за этим шаром, выброшенным из портала до того, как тот закрылся.
В тот момент,
когда появился этот шар, разразился хаос! У всех выживших монстров было
паническое выражение на лицах, а в следующий момент их вообще ничего не
заботило, они прыгнули к ближайшей звезде, чтобы исчезнуть внутри.
Артуру не нужно
было, чтобы кто-то говорил ему, насколько опасен этот мяч, но прежде чем он
успел что-либо сделать, его меч первым ударил по нему!
«Это вкусно!»
Глаза Артура
расширились от шока, когда его меч заговорил ржавым голосом, словно кто-то
говорил из-под земли. — Ты можешь сдержать это? — поспешил он спросить, и в
следующий момент последовал ответ в виде жужжания меча и простого ломаного
предложения.
«Мне… можно…
нужно… время!»
«Это здорово, и
у меня есть подходящее место, где ты можешь проводить столько времени, сколько
захочешь; заходи внутрь!»
Затем Артур
коснулся меча, взяв его с тем странным шаром в своем саду. В следующий момент
он закрыл глаза и углубился в изучение ситуации в своем саду.
Нехорошо, чтобы
мяч взорвался, с большим усилием повредив все, чего он жаждал. Когда он вошел
внутрь, то обнаружил, что меч лежит в очень странном месте; вершина столба!
И это была не
просто колонна, а та, что была недавно добавлена, та, которая впитала энергию
стрелы истребления, что сделало ее совершенно уникальной. — Это совпадение? —
подумал он про себя, прежде чем покачать головой. «Этот скупой меч еще жаднее
меня!» — пробормотал он себе под нос, когда этот меч намеренно выбрал столб.
Артур молчал,
неподвижно наблюдая за мечом с шаром на острие лезвия. Несмотря на то, что меч
и шар были большими, они были похожи на маленькие точки на огромной поверхности
столба.
«Кажется, здесь
прошел час, значит, у нас все хорошо», — сказал он себе, как только открыл
глаза; выход из садового мира. в следующий момент он обнаружил Тину и Сару,
стоящих рядом с ним, в то время как в зале воцарилась странная тяжелая тишина.
— Эх, так они
убежали? Вот так? — спросил он, взглянув на черную звезду, которая когда-то
была связана со штаб-квартирой клана Дорфис.
«Да, просто так,
хмф!» Тина казалась разгневанной, когда наконец-то нашла то развлечение,
которое хотела, но у нее не было достаточно времени, чтобы насладиться им.
Артур просто улыбнулся, глядя на другие звезды.
Все они еще
функционировали.
«Не
расстраивайтесь, на следующих звездах нам будет намного веселее, — сказал он,
прежде чем направиться к одной из задних звезд, добавив, — мы начнем вторжение
отсюда; вы двое готовы?»
«Ваши раны…»
сказала Сара и больше ничего не добавила, глядя на глубокие и множественные
раны, которые он имел в настоящее время. «Ничего, нам нужно поразить их, пока
они еще не уравновешены», — ответил он, приближаясь к выбранной им звезде.
«Разве мы не
должны ударить по этому? Взять их по приказу?» — спросила Тина, летя рядом с
ним, а Сара догоняла его сзади.
«Это то, чего
они ожидают, и поэтому их защита там будет самой сильной. Пока здесь они либо
не готовы, либо не имеют права остановить нас», — спокойно объяснил он,
надеясь, что ее вспыльчивая голова проявит мудрость; быть очень похожей на
Сару.
Но он был
обречен на провал, как и она, вспыльчивая змея, которую он помог превратить в
дракона!
«Тогда отправьте
меня в эти сильно укрепленные звезды, дайте мне поиграть в свое удовольствие!»
«Вздох!»
«Вы безнадежны!»
«Перестань
осуждать меня, трусливая тигрица!!»
«Эй… перестань
драться и будь готов, нам предстоит война. Пошли!»
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    Обычно он не
вмешивался в стычки между двумя девушками, но прямо сейчас ситуация была не так
проста, чтобы эти двое недооценивали ее.
Они должны были
быть готовы, так как он был уверен, что случившееся здесь не конец; это было
только начало!
В тот момент, когда
троица появилась в карманном мире, было совершенно очевидно, что их появление
не соответствовало ожиданиям темного клана Дорфис.
Здесь было много
воинов, но их строй был буквально беспорядочным; плюс их защитный щит еще не
был включен!
«Бей тревогу!»
«Злоумышленники!!»
«Убей их!!!»
Крик за другим
начал эхом раздаваться, но поскольку они не были готовы, они никогда не смогли
бы сравниться с этим трио, поэтому Артур просто сказал:
«Иди и
развлекайся, как ты хотел».
Тина хихикнула,
перепрыгивая через воинов здесь, убивая всех, до кого могла дотянуться своими
когтями, а тех, кто был далеко, настигало ее ледяное дыхание.
«Пошли», Артур
взлетел в небо, а Сара последовала за ним так близко. Поскольку здесь не было
единого защитного щита, поход к столбу казался прогулкой по парку по сравнению
с только что участвовавшими в них ожесточенными боями!
— Это слишком
просто, не подозрительно ли это? Сара была единственной, кто высказал свое
мнение, и Артур просто взглянул на ближайшую колонну и небольшое количество
воинов, защищающих здесь магов, и сказал:
«Несмотря ни на
что, они ждут нас на звезде, которую мы оставили позади. Если бы у них была
сила, чтобы скрыть все эти столбы с достаточной силой, чтобы остановить меня,
тогда они просили бы не сотню, а тысячу столбов, и они не был бы кланом
среднего размера».
Она молча
кивнула, поскольку его ответ показался ей логичным. Следующая вещь прошла
гладко, когда он взял столб и вернулся, чтобы объединиться с двумя девушками на
звездной карте.
— Они не пришли,
да? — пробормотал он, появившись там, так как место казалось тихим, без
какой-либо опасности. — Значит, они что-то затевают, — в это он больше верил.
Он повернулся к двум девушкам, которые молча стояли позади него. «Мы пойдем к
той звезде», — он выбрал звезду, полностью противоположную той, которую они
только что схватили, и потемнел.
Столп следующей
звезды был вырван легко и без проблем. Тина была довольна сражением, которое у
нее было до сих пор, несмотря на то, что у нее было короткое время, но она была
счастлива, что теперь может сражаться без каких-либо ограничений, без
убегающего воина.
Сара все еще
сомневалась, а Артур был вполне уверен в своих чувствах; его враги что-то
делают в тени, и он был уверен, что скоро обнаружит это.
— К той звезде?
— спросила Сара, указывая на противоположную сторону. «Нет, мы не можем
двигаться по шаблону, иначе все это было бы бессмысленно», — ответил он, бросив
взгляд на оставшиеся здесь двадцать семь звезд.
— Так куда? В
центр? — спросила она снова.
«Вот этот», — он
выбрал звезду в непосредственной близости от мертвой центральной звезды главной
штаб-квартиры клана Дорфис. «Почему?» — спросила она с любопытством, но была
обречена на разочарование, поскольку он не ответил.
Он выбрал эту
звезду случайно, а также по внутреннему ощущению. У него редко было это
тревожное чувство, и поэтому ему нужно было знать, что замышляют его враги.
Он не то, чтобы
волновался, но это смутное чувство очень раздражало! Когда он выбрал звезду, он
почувствовал резонанс со своим внутренним предупреждением. Он знал, что найдет
там что-нибудь. «Будь готов, этот бой будет грязным».
Он просто
предупредил двоих, прежде чем войти в портал и появиться с другой стороны. Как
и ожидалось, он обнаружил большое количество воинов и магов, ожидающих его, в
сочетании с большим количеством монстров.
Они стояли там
без всякого страха, как будто никогда не слышали новостей, и это было просто
невероятно, чтобы быть правдой!
«Почему они
стоят, как хвастаются?» даже Тина почувствовала что-то странное, поэтому
спросила, не заходя вперед, как обычно. — Это иллюзия? Сара выразила свои
сомнения, но Артур ничего не ответил, бросив взгляд вдаль, за пределы
окружающих его толстых слоев тяжелых врагов.
Он прекрасно
видел столб, а это означало, что это не иллюзия!
«Они пытаются
вести себя умно и противно», — вздохнул он, прежде чем взмахнуть крыльями,
чтобы подняться, и добавил: «Давайте двигаться, нам нужно сначала взять
защитные и отражающие щиты».
Две девушки
обменялись взглядами, прежде чем последовать за ним. «В чем тут хитрость?» —
спросила Сара.
«Разве у вас не
было отражающих решеток в ваши дни?» Артур был удивлен, услышав ее вопрос,
заставив его сделать поспешный вывод, основанный на ее следующем ответе; — Нет,
я впервые слышу о таком!
«Эх, кажется, им
снова помогли снаружи», — пробормотал он, поскольку это было единственным
объяснением. Для более позднего поколения, чем Тина, также было возможно
обнаружить такой массив, но Артур сильно сомневался в этом.
Если бы у них
был такой прорыв в знаниях, то они бы не попали в лапы темных магов вот так.
«Чтобы уничтожить его, нам нужно сосредоточить нашу атаку на одной точке,
недостаточно большой, чтобы стимулировать его отражающую функцию, и достаточно
сфокусированной, чтобы нанести необходимый урон», — объяснил он простыми
словами, но девочкам они показались загадками!
«Что ты вообще
хочешь этим сказать?!»
Он взглянул на
Тину, пытаясь сдержать смех. Она выглядела довольно мило. «Этот щит работает,
поглощая любую атаку и отражая ее в направлении атакующего», — сказал он.
«Тогда мы должны
найти другой способ обойти его! А как насчет моей способности контролировать
землю? Она слабая, но может работать нормально!»
«Это
стимулируется атакой по большой площади, как твоя стрела истребления, верно?»
«Верно.»
«Почему ты не
отвечаешь мне? А?!»
«Поэтому нам
нужно сделать зону атаки как можно меньше».
«Но не слишком
сильно, чтобы терять интенсивность атаки, потеря урона также означала
поражение».
«Вы двое…
Рёв!!!»
— Истощаешь
массив, да?
«Это теория».
«…»
«Какое место мы
будем атаковать?»
«Я думаю, что
центральная самая высокая точка массива куполов была бы хороша».
«…»
«Я тоже так
думаю.»
«Тина», он,
наконец, обратил на нее внимание, и когда он это сделал, она была на грани
того, чтобы взорваться им в лицо! «Иди и излей свой гнев по этому поводу».
Он не стал
продолжать свои слова, и Тина просто посмотрела в сторону его когтей, прежде
чем поспешить туда и начать изливать свое разочарование.
«Продолжайте
фокусироваться на одной точке», — крикнул он, и его крик превратился в могучий
рев!
— Ты сделал это
нарочно?
«Конечно, мне
нужно, чтобы она заморозила его, прежде чем я войду и расплавлю его с помощью
твоего ветра».
«…»
Сара потеряла
дар речи, так как не ожидала, что он сможет так идеально и естественно сыграть
Тину. Внезапно ей в голову пришла мысль; она раньше тоже играла красиво и
аккуратно? Она сейчас разыгрывается?
Она молча
взглянула на него, впервые почувствовав, насколько он ужасен. Она думала, что
сможет как-то перехитрить его, но в конце концов поняла старые слова, которые
когда-то сказала ей Тина.
Она не пыталась
издеваться над ней или вести себя высокомерно, как изначально ошибочно думала;
она честно советовала ей! Артур не был простым, совсем не был простым, несмотря
на его добрую натуру, лицо, которое он всем показывал!
Они подождали
десять минут, пока Артур не почувствовал, что Тине достаточно выплеснуть свой
подавленный гнев, а затем вмешался. — Со мной! — сказал он, прежде чем
выпустить энергию, которую он продолжал направлять все это время.
Два дракона, одна
летающая тигрица и три атаки; все сфокусировано на одной маленькой точке
радиусом не более одного метра! Казалось удивительным, насколько они точны и
точны. Когда три атаки объединились вместе, везде начали появляться трескучие
звуки.
«Он ломается!» —
пробормотала Сара, на мгновение взглянув на весь мир вокруг них; из ниоткуда
возник огромный купол, и в нем было множество длинных и неправильных трещин!
«Продолжай
атаковать!» Тина закричала, так как все еще чувствовала гнев и сильное
разочарование; она хотела выйти и обрушить все это на всю армию воинов, магов и
монстров!
Менее чем через
две минуты массив не выдержал и начал гореть сам по себе. Как засохшие листья
деревьев, соприкасающиеся с струйками огня, скручивающиеся и ставшие
пепельно-серыми, прежде чем кануть в небытие вместе с ветром; массив был
уничтожен, и внешние враги теперь были в пределах досягаемости.
«Рев!»
Это был рев
Тины, который эхом разнесся по всему миру. Артур хотел использовать стрелу
истребления, чтобы покончить с этим, но когда он увидел, как она рассердилась,
он предпочел дать ей больше места.
Тем более, что
никто, буквально никто не выдержал от нее ни одной атаки!
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    «Пошли», —
сказал Артур, и Сара впервые в жизни забеспокоилась о Тине! — Она будет в
порядке? — спросила она, прежде чем добавить: «Один?»
«Да, ее более
чем достаточно. Если вы сосредоточитесь больше, вы заметите, что воины здесь не
такие сильные, даже монстры здесь кажутся довольно скучными и унылыми», —
сказал он, прежде чем направиться прямо к колонне.
— Кажется, здесь
что-то не так, — понюхал он еще до того, как сел здесь. Он знал, что эта звезда
откроет ему правду, но какую правду?
Когда он
направился к колонне, Тина последовала его примеру. Ее беспокойство за Тину
сменилось сомнением и подозрением в тот момент, когда она заметила слабость
этих воинов, магов и монстров.
«Что они
планируют…»
Она была на
полпути к своим словам, когда грохот прервал ее, заставив остановиться. Они с
Артуром одновременно взглянули вдаль, откуда раздался этот грохот!
Столб красного
света был запущен с горизонта, его было легко увидеть с такого большого
расстояния, заставив всех насторожиться и почувствовать давление.
«Что это?» Артур
пробормотал, так как не понял смысла присутствия таких столбов света.
Но Сара смогла!
«Эти ублюдки!» —
сказала она, прежде чем добавить: «Они открывают там новый портал, я думаю, они
пытаются установить другой маршрут вдали от звездной карты».
— Это значит, —
глаза Артура холодно заблестели, когда в его голове промелькнуло заключение.
«Да, они
перережут портал, связывающий карманный мир со звездной картой».
«Сделали карту
бесполезной, а сами обезопасили себя от меня. Такой блестящий удар! Должен
признать, на этот раз они хорошо сыграли», — он улыбнулся со странным выражением
лица, как будто сдавался.
Но у Сары рядом
с ним была другая мысль, это было ужасное затишье перед бурей! И его буря будет
разрушительной!
«Ты знаешь,
сколько времени им нужно, чтобы закончить эти порталы?»
«Я думаю,
примерно два дня, по крайней мере, три в лучшем случае».
Он ухмыльнулся:
«Только в соответствии с моим расписанием». Затем он взглянул на столб рядом с
ним, прежде чем вспомнить звездную карту в своем уме.
Эта звезда
находилась недалеко от центра, но не была рядом с другими красными звездами со
столбами. Это означало, что тратить здесь время было бессмысленно. «Давайте
сделаем это быстро и скажем Тине, чтобы она остановилась и отступила, скоро у
нас будет еще один смертельный бой».
Сара взглянула
ему в спину, спокойно летя к столбу. «Я бы очень хотел заплатить что угодно и
понять, что происходит внутри этого твоего мозга!» — тихо пробормотала она,
прежде чем повернуться, чтобы уйти и сообщить Тине.
Что же касается
Артура, то ему нужна была небольшая помощь его почтенного хозяина. Он знал, что
если будет собирать столбы один за другим, то не сможет собрать их все! Два дня
— это не так много времени, а по текущим расценкам он закончит еще дюжину
столбов менее чем за день.
Тогда последнюю
группу из дюжины или чуть больше окажется трудно зачистить менее чем за один
день, особенно когда его враг на этот раз будет хорошо подготовлен к нему.
Бой казался
бессмысленным, логически, но его враги, казалось, сильно напрягались из-за
последней группы колонн. Он не знал, почему они так остро нуждались в колоннах,
даже заплатив такую ​​цену, чтобы вырвать из его рук горстку из десяти или,
самое большее, дюжину.
Но для него
потеря одного означала потерю всего, ради чего он приложил все свои глубочайшие
усилия! Так что он не собирался позволять им урвать десятку, даже ни одна
колонна не окажется в их руках!
Для этого ему
нужно было противодействовать плану, который они реализовывали прямо сейчас, и
поэтому он хотел небольшой помощи от своего хозяина.
— Мастер, могу я
спросить вас кое о чем?
Когда его
почтенные огромные глаза заморозили все вокруг, он не замедлил высказать свое
мнение. Его хозяин хранил молчание в последних столбах, редко хвалил его или
говорил с ним.
«Помощь?» —
спросил мастер, прежде чем добавить: «Ты уже проделал большую работу, но мои
способности здесь ограничены, так что не жди многого даже от меня», — добавил
он, разъясняя Артуру вещи, чтобы тот не был сильно разочарован.
«Мне нужна лишь
небольшая часть информации», — сказал Артур, прежде чем добавить: «Мой враг
планирует сократить путь моего входа сюда. Он использует красный столб, чтобы
установить новые порталы. Я просто хочу знать если есть группа столбов,
расположенных близко друг к другу, например, в одном регионе или что-то в этом
роде».
Он торопливо
объяснил, что здесь происходит и что он хочет от мастера. Он был почти уверен,
что хозяин не всегда свободен, чтобы все выслушать, поэтому попытался подвести
итог.
Что касается
мастера, то он некоторое время молчал, прежде чем снова заговорил:
«Это на самом
деле довольно просто и сложно одновременно. Я знаю расположение всех столбов в
этом мире, поэтому могу сказать вам, что теперь есть два места, о которых вы
просили, в оставшемся скоплении столбов в вашем регионе, но Хитрость
заключается в том, как я могу сообщить вам о местах таких столбов».
Артур понял, что
имел в виду мастер, поэтому у него не было другого выхода, кроме как
использовать грубый и грубый метод. «Тогда я был бы беспокойным хозяином, если
бы позволял ему сообщать мне всякий раз, когда я вступаю в одно из этих мест».
«Это единственное
возможное решение, которое у вас есть», — сказал мастер, прежде чем добавить:
«Удачи, парень, и поторопитесь, так как это не одно из этих мест, и этот столб
красного света появляется повсюду вокруг столбов вашего региона».
«Спасибо за
предупреждение, мастер», несмотря на то, что он уже знал такую ​​информацию, он
уважительно поблагодарил мастера с такой любезностью, прежде чем направиться к
колонне, чтобы выкупить ее.
Сопротивление, с
которым он столкнулся со стороны монстров и воинов, теперь исчезло, поскольку
все, кроме него и двух его девушек, замерли на месте. поэтому он легко вернулся
и подошел к звездной карте, где его встретил шквал гневных слов, исходящих от
Тины!


    Том 1 Глава 290

    «Ты сделал это нарочно, не так ли? А? Каждый раз,
когда ты портишь мне удовольствие! Ты ублюдок, разрушитель веселья, ненавистник
всяких удовольствий, я тебя ненавижу!»
Артур просто
слышал ее слова, но ему было все равно, он знал, что она будет в таком бешенстве,
но не было никакого смысла тратить время в этом карманном мире или даже
объяснять такому толстоголовому дракону срочную ситуацию, в которой они сейчас
находятся.
Драконов, когда
они злятся, было бы очень трудно урезонить, особенно таких свирепых женщин, как
Тина!
«Пошли», —
просто сказал он, превращаясь в дракона и летя к звезде в окружении группы
других.
«Не смей уходить
от меня вот так! Ты что, думаешь о себе? Дракон?!»
Артур лишь
улыбнулся, а Сара молча последовала за ним сзади. «Наверное, это оно», —
подумал он про себя, стоя у звезды и поглядывая на сердитую сварливую Тину
сзади. «Ты не пойдешь? Там внизу гораздо веселее, чем здесь», — сказал он, изо
всех сил пытаясь сдержать смех.
«…»
Несмотря на ее
гнев и высокомерие, ее грубое поведение не мешало веселью; поэтому она
подчинилась и полетела к звезде, когда трио вошло в следующий мир.
«Извини, парень,
это не один из столбов, которые ты ищешь».
Этот простой
ответ заставил его вздохнуть. Он выбрал эту звезду в центре других звезд вокруг
нее, и она не была так близка ни к одному столбу. В тот раз, когда он снова
появился на звездной карте, он нашел Тину менее злой и более веселой. «Мы
собираемся бить и бежать вот так?» — спросила она, рассматривая это как игру и
начиная веселиться!
— Эх, продолжай
следовать за мной и не отставай, — пробормотал он, прежде чем снова взглянуть
на оставшиеся звезды. Ему потребовалось примерно два часа, чтобы закончить
предыдущую звезду, и если он продолжит в том же духе, то сможет закрепить все
столбы едва вовремя.
«Они не оставят
важные колонны без надлежащей защиты», — пробормотал он, поскольку это было бы
то, что он сделал бы на их месте.
Идея в его уме
была чем-то, о чем они должны были знать; такой коварный и очень хитрый враг не
упустит этой слабости; единственная слабость в его плане, не ставя много
контрзащиты против любого возможного вмешательства Артура.
Итак, он знал,
что если бы он зависел только от этих прыжков со звезды на другую, он не
выполнил бы задание. Он прыгнул в следующую звезду, надеясь, что это будет та
самая.
«Извини, парень,
это не один из столбов, которые ты ищешь».
«Прости,
парень…»
«Еще раз
извините».
«Не в этот раз.»
«Вздох, иди за
другим».
«Эта твоя удача
действительно удивительно плоха!»
За шесть звезд,
в которые он вскочил позже, ему суждено было разочароваться. С каждой взятой
звездой, а его цель оставалась невыполненной, он становился все более
беспокойным, менее терпеливым и очень злым!
«Семь вниз,
девятнадцать осталось победить. Пожалуйста, следующий — тот, пожалуйста», —
умолял он волю этого мира, надеясь, что он проявит немного милосердия и
сочувствия к своей неудаче.
И на этот раз
ему наконец повезло, и его молитвы были услышаны!
«Вау, они
действительно гораздо более энергичны, чем предыдущие», — радостно воскликнула
Тина, как только вышла из портала.
«Они выглядят
сильнее, будь осторожен», — пробормотала Сара, оглядевшись вокруг, прежде чем
ее взгляд упал на Артура.
Он не был
удивлен, он не был потрясен, увидев все эти числа, которые заполнили все небо и
расширились, чтобы заполнить каждую щель в земле. Весь мир был покрыт пеленой
массивов, так что сделать хоть один шаг к отдаленной колонне казалось
невыполнимой миссией.
Даже она
почувствовала здесь вызов, заставивший ее усомниться в том, что троица в
одиночку сможет уничтожить всех этих хорошо подготовленных врагов!
Артур не был
шокирован или напуган; он был взволнован! Очень взволнован, что он даже не мог
говорить! Он взглянул на эти цифры, на все эти приготовления и попытался
убедиться, что ему это не снится.
Земля была
буквально выкопана, превращена в большие круглые ямы, сплошь окруженные
множеством массивов. Небо было заполнено раскопанными частями земли,
подвешенными в воздухе каким-то массивом, со множеством монстров, стоящих на
этих парящих островах, хорошо защищенных этими оборонительными массивами.
Мир, весь мир
превратился в боевую крепость то ли в небе, то ли в земле; но это даже не
вызывало в нем ни удивления, ни сомнения, ни страха.
Его странное
молчание заметила даже Тина, которая, повернувшись к нему, спросила: «Ты в
порядке?»
Он улыбнулся, и
его улыбка превратилась в ухмылку, прежде чем рассмеяться. Его смех походил на
рев, когда он, наконец, поверил своим глазам; он наконец-то стал его!
«Я буду смертью
для этого мира!» он только пробормотал так, прежде чем, взмахнув крыльями,
пролетел по воздуху сотни метров, не сказав больше ни слова даже своим двум
девушкам; который стоял неподвижно глядя на него странно.
— Она в порядке?
Тина повернулась, чтобы спросить Сару, которая не знала, что сказать. Она была
похожа на нее, чувствуя, что с Артуром что-то не так.
Эти двое не
могли связать или понять его чувства; найти этот мир значило для него все! его
миссия будет завершена, он получит все столпы, накопит много сокровищ и
населения, а также получит доступ ко многим зонам в этом мире.
Стресс, тот
огромный тяжелый стресс, словно огромная планета, нависшая над его грудью, был
наконец снят. Он был так взволнован, что не мог даже выразить свои мысли, кроме
как своими действиями!
Он почтит этот
момент и сожжет весь этот мир дотла! Он не остановится и не приложит все свои
силы, чтобы здесь ничего не осталось; ничего, кроме только столба!
К тому же он не
мог терять время. Поскольку найти его глубоко заветный мир не было концом
чего-либо; это было только начало конца. Ему еще предстояло путешествовать в
течение десяти часов, сражаться за пределами портала, прежде чем вернуться и
забрать все столбы, которые он смог заполучить, прежде чем его враги активируют
свои порталы и разорвут связь со звездной картой.
Поднявшись на
большую высоту и на глазах у всех, он достал два массива с флагами, открыл рот,
прежде чем брызнуть на них огнём, расплавив руды вокруг флагштоков, активировав
две стрелы разрушения.
«Что он
собирается делать? Он сошел с ума?!!!» Тина была вне себя от шока, так как они
были полностью окружены раздражающим отражающим массивом, и теперь Артур
готовился использовать одну из своих самых сильных атак!
Прежде чем даже
Сара смогла открыть рот, Артур достал свой W-образный длинный лук и огромное
количество созданных им стрел; стрелы истребления!
«О боже мой!»
Тина ужасающе пробормотала, но в следующий момент Сара повернулась и закричала
на нее, хлопая крыльями: «Пошли, быстрее!»
«Остановить его?
Он совсем потерял сознание! Как мы можем вернуть его разум обратно в этот
мир?!» Тина поспешила крикнуть в ответ, но не осталась лежать на земле. Даже
если ее мужчина был сумасшедшим и собирался навлечь на них смерть, она не
позволила бы ему стоять в одиночестве, не так!
«Нет, вы
совершенно неправильно поняли, — поспешила сказать Сара, прежде чем добавить, —
он пытается перегрузить массив гораздо большей энергией, чем его способность
удерживать, превращая его из такого защитного инструмента в очень пугающий
инструмент; высвобождая вся эта энергия вырвалась взрывной волной, которая
оставила бы в покое все его стрелы и ряды! Спешите, мы должны помочь!»
Слова Сары не
были громкими, но Артур, сидящий там, прекрасно их слышал, и из него вырывался
только громкий, очень взволнованный рев, когда он хохотал от души.
«Швуш!»
В следующий
момент он держал лук, используя свои когти, с силой открывая его, выходя далеко
за пределы своей обычной способности натягивать тетивы. Он не знал, выдержит ли
этот лук его полную силу дракона или нет, поэтому он использовал лишь небольшую
его часть, и этого оказалось достаточно.
В следующий
момент он превратился в огневую машину, запуская свои стрелы и активированные
массивы, как длинную соединенную линию стрел и массивов, к отражающему щиту.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
И весь мир
содрогнулся от могучих взрывов, которые начали бушевать на отражающем щите,
окружившем троицу.
«Брось массивы
разрушения в ход!» Сара поспешно закричала на него, так как она и дыхание Сары
действительно бледнели перед его мощными атаками. Артур не сказал ни слова, но
достал дюжину таких массивов и бросил их в сторону двух девушек.
Отклоняющий щит
можно было преодолеть двумя способами, один из которых он использовал раньше,
так как он был самым простым и менее напряженным. Но здесь он использовал
второй метод; перегрузка массива количеством энергии, которое он не мог
вынести!
Хитрость здесь
заключалась в том, чтобы ни на мгновение не прекращать атаку, не давая массиву
возможности полностью поглотить энергию атаки, в результате чего он разложился
изнутри, выпустив энергию во внешний мир в виде мощного взрыва бомбы. !
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    Комбинированные
атаки троицы не заняли и пяти минут, как весь массив был разрушен.
Это началось
внутри массива; который был более укрепленной версией обычных массивов, с
которыми они сталкивались до сих пор, а также поддерживался многими
вспомогательными массивами.
Но все эти
усилия были обречены на провал! Энергопотребление основного отклоняющего
массива превысило его собственные возможности управления, поэтому он начал
отрываться от активной зоны.
Это началось как
рождение новой зари, где только один-единственный свет точь-в-точь сиял среди
тьмы, простираясь на весь горизонт, достигая повсюду.
Затем
последовало гораздо больше света, создав огромную волну, которая простиралась
от щита по направлению ко всему миру.
Затем
образовалась еще одна волна, и еще одна, появляющаяся подобно биению сердца и
ускоряющаяся с каждой минутой.
Несмотря на все
эти признаки разрушения, Артур ни на секунду не прекращал атаки и не отдавал
девушкам приказа. Это был решающий момент, когда любая ошибка с его стороны
могла привести ко многим печальным последствиям.
Каждая волна,
проходящая через мир, сметала некоторые оборонительные сооружения то тут, то
там. Те, что стояли после многих волн, показали множество трещин на своих
поверхностях, возвещая о приближении их разрушения.
Те, чьи массивы
были уничтожены, подверглись прямому воздействию волн. Простые люди не могли
выдержать пару волн, всплывая, как кукуруза в огне. Те, кто превратился в
монстров, были намного сильнее, сумели выдержать множество волн, и многие из
них пытались установить более оборонительные сооружения, но все, что они
делали, было снесено волнами.
«Окончательно!»
Артур внезапно перестал атаковать и пробормотал это со вздохом облегчения.
Девушки тоже прекратили свою часть, когда трио взглянуло на рождение этой новой
звезды, сияющей над всем миром ослепляющим светом, который простирался наружу,
сметая все на своем пути!
Это была самая
большая и последняя волна света!
И он был так
могуч, что его яркий свет длился целый час!
«Я не думаю, что
мы сможем найти их останки сейчас», — пошутил Артур, поскольку он был в очень
хорошем настроении.
«Какой позор, я
хотел немного подраться с ними!» Тина пожаловалась, как обычно.
«Столб?» —
спросила Сара, выражая свои опасения по поводу столба от этого мощного взрыва.
«Не волнуйся,
это не повлияет», — сказал Артур, прежде чем повернуться, пытаясь увидеть столб
среди этого сияющего яркого серебряного света, который блокировал обзор всего,
что находится внутри него. «Надеюсь, все будет хорошо», — тихо пробормотал он,
поскольку эта атака действительно превзошла все его ожидания.
Свет начал
угасать – постепенно – и это заняло еще полчаса, прежде чем троица смогла в
какой-то степени ясно увидеть мир за пределами разрушенного массива.
«Массив все еще
стоит?!» Сара в шоке пробормотала, а Тина злобно улыбнулась, мгновенно
двигаясь, не говоря ни слова, пытаясь прямо проникнуть и разбить массив своей
толстой головой!
«Ждать!» Артур
только кричал, пытаясь остановить ее, но опоздал.
«Бум!»
В тот момент, когда
она попала в массив, ее тут же швырнуло на землю, как метеор. Звук удара ее
тела о землю был настолько мощным, что Артур поспешно побежал к ее дому,
который теперь был покрыт большим облаком пыли.
«Эта глупая
ящерица!» Сара летела рядом с ним, выражая свои жалобы. Но ее выбор слов
заставил Артура повернуться и посмотреть на нее, напугав ее, когда она поспешно
сказала: «Дракон, красивый и красивый дракон».
«Вздох!» Артур
не сказал ни слова, перепрыгнув через землю и приземлившись на край того места,
где только что приземлилась Тина.
«Я в порядке, не
волнуйся, просто пара чешуек разрушена, ничего страшного», — ее слегка слабый
голос доносился из запыленного места, как будто она говорила из глубины души.
Артур и Сара обменялись взглядами, прежде чем он прыгнул в облако пыли и
обнаружил, что стоит посреди глубокой ямы с телом Тины, лежащим там со
множеством ран.
Он взмахнул
крыльями, и Сара присоединилась к нему. «Это выглядит довольно плохо», —
пробормотала Сара с оттенком шока в своих словах. «Что заставило ее это
сделать? Она не использовала никаких атак, и этого массива уже давно нет!»
Артур просто
позволил своим крыльям развернуться, чтобы скользить по воздуху, медленно
опускаясь к Тине, и объяснил:
«Это не
отражающий щит, это естественный барьер, созданный энергией, вырвавшейся из
массива. Она просто направилась прямо к нему, и энергия просто ответила. Эх, —
он беспомощно вздохнул, прежде чем пробормотать, хорошо, что она сделала это,
пока энергия угасала. Если бы она раньше протолкнулась в этот барьер с полным
газом энергии, она могла бы быть уже неживой».
Его тон
показывал, насколько сильно он был раздражен, но Сара взглянула на него, думая
о другом; он не так сильно волновался и не выказывал никаких признаков горя по
Тине! И она была самой старшей, кто знал его из двоих!
«Мне нужно
убедиться, что он не будет таким холодным, если я попаду в беду», —
пробормотала она про себя, решив быть более смелой после того, как это
приключение закончилось. Для нее она была душой древнего человека, который
прожил свою жизнь в полной мере, и она не знала, что смотрит на кого-то, кто
был в той же обуви, что и она!
«Не волнуйся, я
в порядке», — высокомерно сказала Тина, когда заметила, что они молча
приближаются к ней. Она была не в порядке, так как этот удар был намного хуже,
чем казалось.
Но, как сказал
Артур, ей повезло, что она ударилась о барьер, пока энергия угасала. «Твое тело
полно ран… Ты можешь шевелить крыльями?» — спросил он, так как это была очень
важная вещь, в которой он должен был убедиться.
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порядке, — ответила она, взмахнув обоими крыльями, — я застряла на земле, не
знаю почему, но есть странная клейкая субстанция, удерживающая мое тело на
месте», — сказала она. выражая причину, по которой она остается там в таком
неловком положении.
— Ты уверен, что
это не твоя кровь? — спросила Сара скорее с сарказмом, чем с тревогой.
— Хм, — только
хмыкнула Тина, прежде чем бросить взгляд на Артура, — ты можешь снова провести
меня внутрь, а затем вызвать обратно? — спросила она, и Артур уже думал об
этом.
— Ладно, входи,
— сказал он, коснувшись ее когтем, и в следующий момент… пых! Она растворилась
в воздухе, появившись в его саду.
— Ты провел ее
внутрь того места, куда везешь все колонны? — спросила Сара, с трудом удерживая
себя от вопроса о небесном замке.
— Она не лгала,
— пробормотал Артур, полностью игнорируя вопрос Сары, поскольку вещество в
земле привлекло его внимание.
Это был мягкий,
похожий на глину материал, сияющий каким-то голубым блеском, хотя на самом деле
его цвет был молочно-белым. «Что это?» — спросил он, так как был удивлен,
обнаружив такую ​​вещь под землей.
«Должно быть,
это какая-то руда или какой-то редкий материал, — присоединилась к нему Сара,
изучая этот материал, — я думаю, что это как-то связано со светом или,
возможно, слышимым. , — добавила она, получив эту информацию, но больше ничего
не знала.
«Разве это не
часть ваших мировых ресурсов?» — спросил Артур.
«Нет, я впервые
вижу такое, но эта информация есть только в воспоминаниях, которые я забрал у
той мертвой старой ведьмы».
«Хм… это
интересно», — пробормотал он с сияющими глазами, когда его жадность начала
двигаться в этот момент. Он никак не ожидал, что эти карманные миры пришли из
миров за пределами этого, и он никогда не думал, что у них могут быть такие
редкие и уникальные ресурсы.
«Тогда мне
придется попросить этих ленивых жителей поработать и поискать какие-либо
материалы под землей», — подумал он про себя, поскольку хотел забрать все
ресурсы, сложенные в его саду.
Кроме того, он
не был уверен, что сад окажет какое-либо улучшающее воздействие на эти
материалы, но надеялся, что да. «Пошли», — сказал он, летя к вершине,
намереваясь сначала вызвать Тину, а затем отправиться в свой мир-сад и поручить
эти миссии жителям деревни.
В тот момент,
когда он достиг поверхности, он взглянул на барьер со все еще угасающим светом
снаружи. Он вздохнул, так как эта атака действительно превзошла все его
ожидания, и это означало бы, что мир будет очищен от любого монстра и человека,
оставив только колонну в одиночестве.
— Выходи, —
сказал он, снова вызывая Тину.
«Что, черт
возьми, ты сделал с садом?!» в тот момент, когда ее снова вызвали, она
закричала от изумления и недоверия.
«Какая?!» —
спросил Артур в замешательстве, прежде чем понял, что с тех пор, как вызвал ее
из сада, она впервые вернулась. Так что для нее было разумно так себя вести.
«Сад… все эти
столбы… и эти сумасшедшие сражения повсюду! Да ладно, почему ты не отправил
меня внутрь поиграть и повеселиться?» — спросила она жалующимся тоном, как
маленькая избалованная девочка просила, чтобы ее баловали еще.
«В тебе не было
нужды внутри, и пока нет», — просто ответил он, но она не дала ему возможности
уточнить дальше и снова закричала:
«Это несправедливо!
Вы позволяете этим людям получать все удовольствия в мире! Вы не можете даже
вознаградить меня, позволив мне выплеснуть свой гнев на некоторое время? Хотя
бы на короткое время, дайте мне месяц, пожалуйста!»
«А- Месяц?!» —
спросил он, дернув уголком глаза из-за ее бесстыдства. — У меня есть для тебя
предложение получше, — сказал он тоном, от которого Саре захотелось вмешаться и
отказаться вместо Тины.
Но, как обычно,
Тина всегда шла на поводу у своих желаний и эмоций, о чем потом думала и
сожалела. «Я согласна, если там есть чем заняться», — сказала она, прокладывая
путь к своему спасению. «Девушка-пустышка, когда же ты научишься! Глупая
незрелая ящерица!» Сара пробормотала себе под нос, убедившись, что на этот раз
ее голос никто не услышит.
«После того, как
этот свет погаснет, я отправлю вас двоих к порталу этого мира с одной миссией»,
— сказал он, наконец раскрывая свой план против схемы темного клана Дорфис.
«Что? Даже я?
Это она просит об этом, а не я!!!» Сара просто потеряла дар речи, чтобы втянуть
ее в этот бардак, несмотря на то, что она все время молчала! она знала, что
молчание — это добродетель, но в некоторых ситуациях молчание было бы грехом!
«О? Ты хочешь,
чтобы я вышел и убил всех этих монстров и жалких людей? Я бы с удовольствием,
конечно, хотел бы!» Что касается Тины, она выразила свое волнение, когда даже
пару раз подпрыгнула, хлопая крыльями и ревя на весь мир.
Артур лишь
улыбнулся, бросив на Сару долгий молчаливый взгляд, отчего та сильно
занервничала. Ему не нужно было вдаваться в подробности о том, как выбрать ее,
чтобы пойти с Тиной, поскольку несчастный случай, который Тина только что
сделала с собой, был достаточным доказательством того, насколько опасно было
оставлять ее одну!
Он не то чтобы
беспокоился о ней, но он беспокоился, что его собственные инвестиции в нее все
это время будут потрачены впустую! «Я хочу, чтобы вы двое вышли, удержали там
форт, защитили вход от всех вторжений и никого не подпускали к порталу!» —
сказал он, развивая дальше свой план.
«Мы можем просто
запечатать портал!» Сара раздраженно пробормотала, так как она еще не приняла
задание, которое Артур только что поставил перед ней.
«Глупая кошка»,
— сказал Артур, отплачивая за ее неправильное использование слов, заставив
глаза Сары светиться слабым гневом, поскольку она очень ненавидела это слово!
«Наша цель не уничтожить портал, а поддерживать его в рабочем состоянии».
«Для чего? А?
Нам лучше запечатать его и двигаться дальше, или добавить это место в свой сад
и позволить вашим любимым воинам внутри сражаться в этой битве!»
«Это не годится,
— покачал он головой, прежде чем, наконец, раскрыть все, — этот карманный мир
связан с скоплением других карманных миров с колоннами… географически. Я знаю,
что мы не сможем победить клан Дорфис вовремя, и в В конце некоторые столпы
будут потеряны, поскольку их план увенчается успехом. Но я бы предпочел, чтобы
эта группа была столпами вокруг этого карманного мира».
Его слова
раскрывают весь его план, заставляя даже Тину задохнуться от восхищения.
«Почему вы так сосредоточены на получении всех этих столпов за такое короткое
время? Что особенного в том, чтобы иметь их все, а не большинство из них?» В
конце концов Сара выразила собственные сомнения, так как не могла опровергнуть
последнюю логику Артура.
«Это то, о чем
вам не нужно беспокоиться», и Артур мгновенно ответил, решительно закрывая
дверь перед ее носом! Он никому не говорил о своих намерениях.
И его ответ
заставил сомнение внутри разума Сары превратиться в веру; он скрывал что-то
большое, вот во что она сейчас верила.
И ему было все
равно, что она думает, в конце концов, она была частью его собственности,
последовательницей, а не партнером.
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    Свету
потребовался еще час, чтобы погаснуть, и когда он это сделал, он сделал это с
грохотом; как последний вздох древнего бегемота. Артур просто стоял на своем
месте, наблюдая за барьером, который в последний раз ярко засиял с треском,
прежде чем ему все стало ясно и ясно.
Весь мир
превратился в руины! Казалось, что здесь прошел великий метельщик, очистивший и
расколовший все без исключения, кроме столба вблизи и портала вдалеке.
Столб света,
простирающийся на горизонте, все еще сиял, тусклее, чем раньше, но все еще был
там.
«Вы двое идите
вперед, а я возьму колонну и уйду отсюда», — сказал он, взмахнув крыльями и
взмыв в небо.
«Тск», Сара
только усмехнулась, прежде чем она пошла за ним, идя другим путем. Пока они
ждали внутри барьера, он дал им большое количество стрел, дошедших до тысячи, и
он вошел в свой сад и сделал их больше.
Он также
вооружил их сотней стрел судного дня и стрелами разрушения, извлеченными из
хранилища под небесным замком.
Что касается
воинов его мира-сада, то он просто распространил весть о предстоящем важном
сражении, даже лично вмешался в десятке мест, запечатав там множество порталов,
чтобы ослабить давление на своих воинов и позволить части из них быть готовыми
помочь двум девушкам. .
Он также
попросил Агнуса взять на себя ответственность за оснащение этих воинов лучшим
снаряжением, которое у него было, а также попросил любую военную технику,
которая могла бы помочь. Он был рад увидеть несколько баллист разных размеров,
а также несколько катапульт.
Если бы он мог,
он бы попросил их построить там замок, но время пришло, и у него была всего
пара дней.
«Наконец-то,
мальчик, ты сделал это!»
Голос мастера
прозвучал с некоторой радостью, когда он выразил свое облегчение. «Спасибо,
хозяин, теперь я начну охотиться за другими столбами, кроме тех, что рядом», —
сказал Артур, планируя избегать всех звезд рядом с этой. «Могу ли я спросить,
сколько столбов находится здесь поблизости?» — спросил он, так как хотел быть
уверенным, что не будет тратить время на связанную здесь колонну.
«Есть еще семь».
«Хорошо», —
ответил он, прежде чем отдать честь своему хозяину, почтительно склонив голову,
прежде чем пойти и взять эту колонну.
Когда он
появился на звездной карте, он мгновенно закрыл глаза, так как хотел проверить
девушек.
С момента их
ухода прошло не так много времени, поэтому он моментально нашел их недалеко от
столба. Они летели быстро, но Сару, казалось, беспокоило что-то другое;
постоянно озирается по сторонам, как испуганный кот!
«Не волнуйтесь,
в этом мире нет никакой опасности», — его голос испугал их обоих, заставив их
мгновенно отойти в сторону от его голоса. «Хахаха, никогда не думал, что тебя
испугает мой голос», — рассмеялся он, удивленный их реакцией.
— Ты… как
призрак? — удивленно пробормотала Тина.
«Это я вхожу
сюда своей душой, а не телом», — сказал он, прежде чем добавить: «Вы хотите,
чтобы я пришел сюда со своим настоящим телом?» с подмигиванием и игривым тоном,
который заставил Тину остановиться на мгновение.
Он просто
дразнил ее, ведь он собирался провести здесь пару дней со своим настоящим телом
и насладиться ее нежностью!
— Это то место,
куда ты носил колонны? — спросила Сара, так как хотела убедиться в своей
догадке.
«И замок неба, —
сказал он, прежде чем добавить, — но щит все еще поднят, так что вы не можете
войти. Если вы попытаетесь, вас убьют».
— Щитом? — пробормотала
она, не веря его словам.
«Мне», он
усмехнулся, как будто рассказывал анекдот, но вибрация, которую он передал ей,
заставила ее понять, что это не так! и его простой и прямой ответ заставил ее
злые мысли внутри ненадолго утихнуть.
Она знала, что не
подходит ему ни раньше, ни сейчас, а может быть, и никогда!
«Когда вы
доберетесь до портала, выходите туда и делайте несколько ударов. Я уже
распространил информацию, и многие воины с хорошим снаряжением и множеством
боевых инструментов придут к вам на помощь через несколько часов. Так что не
волнуйтесь и сделайте все возможное. шумихи, которую хотите, но не заходите так
далеко вперед».
«Почему? Я хочу
убить их всех и повеселиться!»
Артур только
беспомощно улыбнулся, прежде чем махнуть рукой, и в следующий момент королева
скорпионов появилась снова, приземлившись на спину Тины, сначала напугав ее, а
затем с любопытством наблюдая за ней.
«Возьми с собой
эту малютку, она тоже любит те же развлечения, что и ты, — сказал он со смехом,
прежде чем исчезнуть с места.
— О, мы
собираемся повеселиться? — спросила королева скорпионов.
«Мы собираемся
убивать бесконечных воинов и монстров, тебе это весело?» — спросила Тина,
проверяя ее.
«Вау, мне это
нравится! Могу я немного помучить их, прежде чем убить?»
«Хе-хе-хе, ты
мне нравишься, малышка, хе-хе»
«Жалкий!»
Что же касается
Артура, то в тот момент, когда он появился на звездной карте, он первым делом
начал ее изучать. звезд рядом с той, на вершине которой он стоял, было ровно
семь, что заставило его вздохнуть с облегчением. «Наконец-то все начало
проясняться», — сказал он, глядя на остальные звезды, изучая их.
«Таким образом,
эта группа также является связанной группой, как эта здесь, и в общей сложности
они также составляют восемь звезд. последний.
«Я могу рискнуть
не закончить это до того, как будут активированы столбы, но пока он подключен к
моему миру и портал защищен, я могу быть уверен, что у меня есть все остальные
столбы», — пробормотал он, прежде чем двинуться к спорадическому звезда.
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    Поскольку он
продолжал атаковать эти звезды, он не обнаружил никаких проблем с
сопротивлением там. Клан Дорфис теперь полностью сосредоточился на трех
соединенных группах звезд и столбов, полностью игнорируя остальные.
Так что это
упростило его задачу собрать все спорадические звезды, на это ушло всего
полдня!
Остались
соединенные столбы. Теперь он знал, что ему следует делать, несмотря на высокую
скорость такого нападения, но это был самый быстрый способ заставить его
избавиться от всех их приготовлений.
Оставалось
семнадцать столбов, и оставалось полтора дня до того, как план портала клана
Дорфис будет приведен в действие.
«Сначала я
должен обезопасить одну из больших групп, прежде чем отправиться уничтожать
меньшую», — решил он быть осторожным, направляясь к одной из восьми звезд и
входя в нее.
В тот момент,
когда он появился в карманном мире, он столкнулся с той же сценой, с которой
сталкивался раньше. «Никаких изменений в планах или нет времени для этого? В
любом случае, это хорошая новость для меня», — усмехнулся он, доставая свой лук
и стрелы и начав бомбить окружающее пространство.
Ему понадобился
один час, чтобы обойти массив, еще три, чтобы дождаться, пока он успокоится и
все эффекты исчезнут, прежде чем он пойдет вперед и вырвет столб.
Ожидая три часа,
пока остынет опустошение разбитого массива, он продолжал работать и не
лениться, выпуская столько стрел истребления, сколько мог.
Он вошел в свой
сад, сначала проверив состояние двух девушек, чтобы найти тихую местность с
длинными рядами воинов, собравшихся вокруг портала, ожидающих своей очереди
присоединиться к битве.
Затем он
проверил другие поля боя и обнаружил, что его воины теперь побеждают своих
врагов благодаря новым механизмам, которые он приказал изготовить. «Агнус
действительно весьма способный», — удовлетворенно пробормотал он, поскольку это
не было работой одного человека или одной деревни.
Он был уверен,
что многие деревни принимали в этом участие, и он просто соглашался на такое
поведение. В конце концов, все они теперь были его подданными, принадлежащими
одному флагу.
Он даже заметил,
что некоторые порталы полностью захвачены его воинами. Их было немного, всего
несколько из пяти, но это был хороший знак. Он оставил им указание отправить
много разведчиков наружу, распространяя слухи о том, что он принимает любых беженцев
без ограничений. Также он заставил их подчеркнуть тот факт, что он может
освободить их от проклятия рабства.
И когда часть
портала начала освобождаться, его воинам не потребовалось много времени, чтобы
другие тоже оказались под контролем его воинов. Итак, он также дал им те же
инструкции, плюс он попросил, чтобы любые дополнительные юниты переместились к
недавно добавленным колоннам, так как порталы там скоро столкнутся с большой
войной.
Он знал, что их
одних будет недостаточно, чтобы противостоять гневу монстров Дорфиса, но он не
мог послать за своими девушками сюда на помощь. «Эх, мне не хватает
действительно боеспособных бойцов», — он беспомощно покачал головой, появившись
на звездной карте, но все, что он мог сделать, это регулярно проверять состояние
сада и оказывать любую возможную помощь нуждающимся.
Так что он
прыгал на следующую звезду, и на следующую, и на следующую, пока полностью не
очистил четыре их скопления, убив бесконечное количество воинов внутри, добавив
их всех в свой сад.
«Поскольку эти
четверо полностью собраны, нет необходимости тратить ресурсы на них», — сказал
он, прежде чем закрыть глаза, снова войдя в свой мир, и на этот раз он
запечатал порталы, ведущие во внешний мир, перераспределив воинов, сражающихся
с ней, на другие места.
Он чувствовал
себя довольно напряжённо, и его боевой пул начал высыхать. Однако пока он ждал
внутри последнего звездного барьера, он наконец получил обнадеживающие новости.
Многие беженцы
начали прибывать! целые деревни и города переселялись со всеми своими людьми и
ресурсами, присоединялись к его садовому миру.
Только за
последние три часа к его миру присоединилось более двухсот тысяч жителей
деревни и пятьдесят тысяч способных воинов. его мир начал принимать другую
форму, форму великой нации!
Он не медлил и
сразу начал снимать их проклятия, выполняя данное им обещание. из их уст он
понял, что слава его уже достигла далеко и широко, и теперь достаточно было
только упомянуть его имя, чтобы целые регионы двинулись откликнуться на его
зов!
«Я никогда не
думал, что эта война примет такой оборот, и, как это ни саркастично, все
началось с состязания», — улыбнулся он, вспомнив корень всего этого. Сначала он
не был уверен, одобрит ли академия, чтобы он поддерживал здесь связь, но теперь
он мог легко связать карманный мир со своей империей, довольно хорошо спрятав
вход в него, так что он всегда мог нанести визит сюда в любое время. время.
— Тогда
следующие звезды, — он не стал медлить и двинулся к следующим звездам, хватая
их одну за другой.
Он знал, что его
враги, должно быть, давным-давно узнали его схему, но они приложили все усилия,
чтобы их план удался; они не могли просто бросить его и найти другого; как
казалось другого не было!
Что касается
того, как они защищали мир, он понял, что на некоторых звездах количество
воинов и магов там начало показывать явный спад, особенно количество монстров.
«Значит, вы
отводите свои силы, чтобы свести к минимуму свои потери или подготовиться к
последнему бою? В любом случае, это лучшее решение, которое у вас есть на
данный момент», — пробормотал он, ожидая, пока сломанный массив не станет
чистым. Он знал, что они не подумал бы убрать нынешние оборонительные
комплексы, так как они отлично справлялись с его работой по задержке.
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    Любая звезда
теперь потребует по крайней мере четыре часа, чтобы очиститься, заставляя его
тратить день и половину, которые у него были ранее, на очистку, почти очистив
девять звезд, оставив нетронутыми три из одного скопления и семь из другого
скопления!
Десять столпов,
вот и все, чего ему сейчас не хватало, а система просто сказала, не давая ему
ни минуты покоя:
«Динь!
Напоминаю, у тебя остался только один день».
«Разве ты не
видишь, что я рву свою задницу здесь, чтобы сделать это?»
«Динь! Часы
тикают… Тик-так… Тик-так…»
«…»
Поскольку
система была такой головной болью, Артур снова добавил, подчеркнув свои усилия:
«Я знаю
оставшееся время и вещи, которые здесь поставлены на карту. Я не бездельничаю,
знаешь ли!»
«Динь! Большое
усилие достойно восхищения, но если оно не принесет желаемых результатов, оно
будет напрасным и ничего не стоит. Будь умным, не работай тупо усердно!»
Артур знал, что
система говорит правду, и еще не был настолько отчаянным, чтобы расстраиваться
из-за таких слов. На самом деле слова системы прямо сейчас дали ему новое
вдохновение. Он повернулся, чтобы наблюдать за оставшимися звездами с сияющими
глазами и злым лицом!
Остальные звезды
были обречены на то, чтобы не быть проведенными им здесь. Он может перепрыгнуть
через одну звезду, не давая никому ее взять, но на этом все. Он не сможет
коснуться здесь другой звезды.
«Так почему бы
мне не передать им прощальное пламенное послание?» он зло ухмыльнулся, прежде
чем вытащить свой лук и стрелы, и в следующие минуты он продолжал выпускать
сотни своих стрел в каждую звезду.
Чтобы разблокировать
любую звезду, им нужно было добраться до портала и закрыть его самостоятельно.
Это означало, что они ослабят бдительность, или он просто надеялся, что они это
сделают.
Итак, он
отправил столько своих стрел истребления, плюс два массива судного дня к каждой
звезде, прежде чем, наконец, прыгнуть в одну из них.
Он выбрал тот,
который принадлежал к почти готовому восьмизвездному скоплению, чтобы сократить
время, необходимое здесь, и убедиться, что сопротивление, исходящее извне,
будет слабее, чем другое скопление, которое охраняли Тина и Сара.
Когда он вошел в
мир, его встретил мир, полный опустошения и руин. «Отлично, это значит, что
многие закончат таким же образом, верно? Время собрать больше столбов, прежде
чем они ответят», — громко рассмеялся он, прежде чем прямо направиться к
столбу, мгновенно уничтожив его и снова появившись на звездной карте.
«Три звезды
мертвы, значит, скоро последуют другие», — он лишь невзначай взглянул на это,
как торопливо перескочил на следующую звезду, обнаружив там такие же развалины
и тишину, прежде чем взять столб и отправиться к следующей и последней. один в
этом восьми звездном скоплении.
«Уф, я, к
счастью, добрался, благодаря вашей системе», — в тот момент, когда он подошел к
звездной карте, он обнаружил, что другие звезды внутри оставшегося скопления
умирают одна за другой.
«Еще один
прощальный подарок, не вини меня, я просто великодушен», — злобно ухмыльнулся
он, пуская десятки стрел в сторону последних трех звезд, пытаясь прыгнуть в
одну из них, но его время немного сбилось, и он не смог не добраться туда вовремя.
«Нет проблем, по
крайней мере, мои подарки были тепло приняты, хахаха», — засмеялся он в
одиночестве, стоя на этой умирающей звездной карте, где не было сияющей звезды.
все звезды были теперь черными как смоль, но его собственные управляемые звезды
имели тот же темный блеск, в то время как те, которые принадлежали его врагам,
имели серовато-черный мрачный вид.
«Даже умирая, ты
выглядишь таким отвратительным, вздох!»
Он оглядел это
место, чувствуя себя на кладбище. «Система, что будет с этой звездной картой?
Кому она теперь принадлежит?» — спросил он, так как он не был бы в полной
безопасности, если бы у его врагов был черный ход или что-то еще, чтобы
взломать эту карту и иметь возможность свободно бродить в своих вещах!
«Динь! Текущая
звездная карта бесхозна».
Ответ системы
был коротким и расплывчатым, не отвечая на сомнения Артура. «Как я могу сделать
его своим?» он спросил.
«Динь! Полностью
сняв все прикрепленные к ней столбы», — ответ системы заставил Артура связать
запрос с этой звездной картой, не веря своим ушам, и переспросил:
«Только не
говорите мне, что вы дали мне этот квест только из-за этой звездной карты?»
«Динь! Это не
обычная звездная карта, темный клан Дорфис просто глуп и невежественен».
«Тогда что это?»
— Дин! Тебе еще
рано об этом знать.
— Никаких
советов или сплетен? он не терял надежды узнать больше из своей системы,
поскольку на этот раз его любопытство было действительно возбуждено системными
словами.
«Динь! Без него
ты можешь претендовать на звание сильного человека, но с ним ты можешь
превратиться в могучего драконьего дракона, которому нет равных!»
«Хм…»
пробормотал он про себя, прежде чем добавить с лучезарной улыбкой, «твое
стремление ко мне действительно достойно восхищения! Мне это нравится, и я тебя
не подведу».
«Динь! Подвести
меня — значит подвести себя».
«Хорошо, тогда
нельзя терять времени. Я пойду к девочкам и закончу эту долгую борьбу сейчас».
Он не замедлил
прыгнуть в звезду, охраняемую двумя девушками. Однако, когда он вошел туда, он
не спешил к порталу, так как сначала направился к порталам четырех звезд,
использовал пару своих стрел, чтобы очистить врага, прежде чем отправить
двойные массивы судного дня и десятки своих стрел. к порталу, прежде чем
окончательно запечатать его.
«Это мой
прощальный подарок для тебя, будь счастлив и умри спокойно, пока я не увижу
тебя снова в загробной жизни, хе-хе-хе», — громко выкрикнул он эту фразу,
прежде чем закрыть любой из четырех порталов.
Поскольку
следующая война была войной, на которой ему нужно было сосредоточиться больше
всего, он совершил случайную экскурсию по месту и убедился, что здесь все
находится под полным контролем.
Затем он
направил дополнительных воинов к порталу прошлой войны, пообещав тем, кто
присоединится к нему, освободить их, как только он закончит эту войну.
И все только
кивнули и с радостью приняли его личное обещание, обещание такой легендарной
фигуры в их мире значило все для этих слабых и угнетенных людей.
«Мои последние
столпы, вот я иду за тобой».
Он улыбнулся с
большим волнением и предвкушением, направляясь прямо к порталу. на полпути он
схватил своих четырех призванных драконов. Они еще не полностью очистились, но
они получили много прибавки в силе, оставаясь здесь на это время.
«Когда я был
культиватором, только лежать и совершенствоваться не было хорошей вещью. Время
от времени нужно выходить и исследовать мир, укреплять свои знания о своей
новой обретенной силе и стабилизировать ее. Они нуждались в этом сейчас,
слишком много заботиться о них не так уж и хорошо», — сказал он себе, когда его
вернула эта новая способность, о которой он совершенно забыл.
Он напоминал
себе использовать эту способность, и поэтому прямо перед порталом он вынул
дюжину трупов из своего кольца, поскольку был готов снова использовать свою
способность драгоманта!
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    У него уже была
огромная куча тел монстров внутри его колец, поэтому для него не было проблемой
использовать свою способность в течение длительного времени. Единственной
проблемой, с которой он столкнулся в настоящее время, был низкий уровень
успеха.
«В прошлый раз я
получил четырех драконов, надеюсь, на этот раз я получу больше», — помолился
он, прежде чем положить руку на первый труп и сказал: «Я хочу использовать свою
способность драгоманта».
«Динь! Способность
использована. У вас есть один час, чтобы использовать способность, и если час
пройдет без ее использования, вы потеряете право призывать драконов».
«Динь! Извините,
это провал».
— Эх, первая
попытка такая плохая, — беспомощно покачал он головой, наблюдая, как тело
убитого монстра превращается в груду пепла. Затем он перешел к следующему, и
это была еще одна неудача.
«Динь!
Поздравляю с призывом дракона. Вы получили признание мира. Ваш призванный
дракон готов слушать и выполнять ваши приказы».
«Наконец-то», он
радостно улыбнулся, так как это дало ему очень хорошее представление о конечном
результате. «Подожди немного здесь», — сказал он дракону, который только что
появился из трупа этого отвратительного монстра. дракон просто склонил голову,
прежде чем выполнить приказ Артура, и остановился в стороне.
«Успех!»
«Еще один
успех!»
«Четвертый успех
подряд! Это рекорд!»
«Неудачник!
Блин! Я себя сглазил, что ли!»
«Неудача,
вздох!»
«Успех! Да,
детка, дай еще!»
«Провал! Я
больше не буду говорить после любого успеха!»
«…»
«…»
«…»
Он придерживался
своего правила и после любого успеха не разговаривал, из-за чего получил три
успеха подряд. «Кажется, миру не понравится, что я праздную успешный вызов», —
пробормотал он, горько качая головой, не зная, смеяться ему или плакать.
Он взглянул на
недавно добавленных драконов; восемь сильных драконов стояли перед ним,
показывая свое уважение своим послушным молчанием.
«Хорошо, я знаю,
что несправедливо просто вызвать вас, ребята, а затем бросить вас в бой в
следующий момент, но я здесь в ужасном положении. У меня есть один день, чтобы
полностью завоевать семь миров с огромной армией. монстров и охраняющих их
людей, так что мне придется использовать вас, ребята, а также тех старых».
Затем он
направился к порталу, летя со своими восемью новыми послушными и сильными
драконами. Их появление привлекло внимание всех, кто стоял перед порталом,
ожидая своей очереди сражаться.
«Господь здесь!»
«Здравствуйте,
господин!»
«Господь силен,
и мы победим!»
«Ничто не останавливается
на пути нашего могучего лорда!»
Крики за криками
внезапно раздались по всему залу, в то время как множество поддерживающих и
ободряющих аплодисментов начали прорастать волнами. Артур только взглянул на
все это и улыбнулся; он никак не ожидал, что его присутствие здесь будет
встречено так тепло.
Он никогда не
ожидал, что его популярность среди своего народа будет такой высокой! Их
доверие к нему давало ему странное ощущение силы; сила, которая могла бросить
вызов самому небу.
Он никогда не чувствовал
этого, даже когда был старейшиной и мастером секты в те дни. Его действительно
уважали, наверняка боялись, но не так обожали и не любили!
Его тело начало
приобретать новый вид силы; сила веры. Его душа чувствовала себя более свежей,
чем когда-либо, ему казалось, что он вернулся домой после долгого утомительного
рабочего дня и обнаружил, что его прекрасная жена заключает его в свои объятия
с любовью, похотью и заботой.
Это было
удивительное чувство, которого он никогда раньше не испытывал, и самое странное
было то, что он никогда не осознавал такого рода силу в этот момент, но когда
он позже задумался о происхождении этой могущественной силы, он понял, что все
началось с этого места!
В следующее
мгновение он прошел через портал, и мир, наполненный взрывами и грохотом,
возгласами и криками, сменился миром хаоса жестокой войны!
— Как я и
ожидал, — тихо пробормотал он без всякого удивления на лице, когда увидел эту
огромную армию монстров в воздухе и воинов и магов на земле, стоящую, как
твердая скала, перед его собственной армией во главе с Тиной и Сарой.
— Ты все еще
жив, это хорошо, — пробормотал он, мгновенно заметив, как два огромных монстра
сеют хаос среди меньших отвратительных, двигаясь неудержимо повсюду, убивая
огромное количество монстров ледяным дыханием Тины и атаками ветра Сары.
Но их минутное
количество было единственным препятствием на пути к победе в этой войне! Когда
он несколько минут неподвижно стоял в воздухе, наблюдая за этой войной, нечто
уникальное возбудило его интерес.
Сражающиеся
воины, маги и монстры пришли не только из семи порталов, они пришли из более
чем дюжины! «Они перенесли сюда больше карманных миров?» — пробормотал он
удивленно, так как не ожидал, что это произойдет.
«Я никогда не
думал, что ты будешь настолько щедрым, чтобы принести мне все эти миры. И я не
буду грубым, если не приму этот подарок, хахаха», — его настроение изменилось с
хорошего на лучшее, когда он понял, что его доходы здесь значительно выросли.
больше, чем он ожидал.
Теперь карманные
места он не рассматривал как просто опоры для столбов; в них хранились
сокровища, ценные и уникальные сокровища. Каждый карманный мир не только дал бы
шанс его саду развиваться и стать больше, но также способствовал бы его личному
росту, силе его армии и полному господству его империи над другими!
«Отлично, вы
восемь подождите пока здесь и охраняйте меня», — сказал он, прежде чем
отправиться на пустое место на земле, приземлившись там в окружении своих
восьми вновь призванных драконов, прежде чем закрыть глаза.
Он на мгновение
бродил по миру-саду в поисках своих драконов, которых он ранее призвал. Он
нашел их лежащими на земле, с закрытыми глазами, как спящие младенцы.
«Просыпайтесь, у
нас есть миссия», — сказал он, прежде чем добавить, когда все открыли глаза и
встали с земли: «Я вызову вас через минуту на жестокую войну, так что будьте
готовы».
«Мы будем,
хозяин», — ответили все четверо в унисон своими низкими и резкими голосами,
прежде чем он открыл глаза.
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взмахнул руками, и четыре дракона вышли из его ожерелья. Это ожерелье
превратилось из того, что он приобрел по чистой случайности в самом начале, в
одну из основ его нынешней и будущей силы.
«Приказ прост, —
сказал он в тот момент, когда вокруг него собралась дюжина драконов, — вы
пойдете на помощь дракону и летающей тигрице. Убейте любого монстра, воина или
мага, с которым вы столкнетесь», — сказал он. не хотел, чтобы он подошел к
следующим столбам.
«Мы почтим тебя,
хозяин», — сказали четыре старых дракона, чьи тела казались больше, чем у
других вновь призванных. «Кажется, очищение там оказало на них блестящий
эффект», — пробормотал он, прежде чем бросить взгляд вдаль, пока его драконы
начали двигаться.
Стратегия клана
Дорфис не изменилась, так как они использовали свои защитные комплексы, чтобы
сформировать неприступные участки на земле, в то время как небо было заполнено
бесконечными монстрами; все ничего не стоит перед дуэтом его девушек.
А теперь, с
добавлением дюжины драконов, девочкам стало бы намного проще.
«Несмотря на
это, этого даже недостаточно, чтобы поглотить всех этих монстров», — вздохнул
он, так как его никогда не заботили массивы на земле, а заботили только эти
надоедливые монстры в воздухе, преграждающие путь его продвижению.
«Здесь нельзя
терять время», — сказал он себе, поскольку каждый портал находился в нескольких
часах от колонны. Само путешествие займет полдня туда и обратно, поэтому он
придумал другой подход, чтобы сэкономить время. «Я должен остаться на своем
месте, когда столб будет взят. Учитель однажды сказал, что если я сделаю это,
то окажусь в том же месте, что и мир». Он думал про себя, пытаясь рассчитать
время и посмотреть, сможет ли он это сделать.
«Нет, даже это
дало бы мне не более пяти столпов. Двух будет не хватать», — вздохнул он, прежде
чем спросить свою систему, поскольку это была единственная оставшаяся для него
надежда. — У тебя есть способ заставить меня летать быстрее?
«Динь! Я могу
помочь тебе, но это уменьшит количество мировых благословений для тебя».
Глаза Артура
ярко заблестели, когда он услышал это, и без колебаний сказал:
«Без этого
захват всех этих столбов — обреченная операция. Согласен».
«Динь! Когда
захочешь использовать это, просто сообщи мне. Это длится всего шесть часов, так
что мудро выбирай, когда его использовать».
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем решил использовать его в последнем марафоне,
прежде чем его время истечет. «Активируй его, когда до крайнего срока останется
всего шесть часов», — сказал он, прежде чем повернуть голову в сторону далекого
боя и начать летать в воздухе.
Две его девушки
давно заметили его присутствие, но их руки были так заняты, что они даже не
могли говорить или приветствовать его.
Обнаружить места
карманных миров со столбами было легко, так как каждый портал имел этот
темно-красный столб света как маяк, сообщающий ему о своем местонахождении.
«Мне может понадобиться полчаса, чтобы добраться до каждого места», —
пробормотал он, примерно измеряя расстояние от своего места.
«О, ты кажешься
очень энергичным», когда он летел прямо к ближайшему к нему порталу, он заметил
гигантское существо, сеющее хаос среди бесконечных армий магов и воинов. Это
была его королева скорпионов, и она, казалось, забава ее жизни в этот момент.
Поэтому он решил
не беспокоить ее, продолжая лететь прямо к порталу.
Сначала никто не
преградил ему путь, но со временем монстры начали собираться в очень больших
количествах, готовясь сразиться с ним. «Нет времени для таких маленьких мух,
как ты», — тихо пробормотал он, доставая свой лук и истребительные стрелы,
прежде чем отправить десятки из них в разные стороны.
Некоторые пошли
даже к земле, попав в самые плотные места, загроможденные оборонительными
массивами.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Взрывы были
настолько мощными и внезапными, что попали в цель и начали уничтожать всех
вокруг себя, пока сами двигались наружу.
Артур просто
целился далеко и широко, но, несмотря на это, он даже попал в него некоторыми
ударными волнами своих атак. «Проклятье, я забыл, что я тоже не был защищен», —
пожаловался он, поднимаясь из-под обломков, на которых оказался.
Он чувствовал
боль во всем теле, но выстоял, двигаясь вверх. Сцена опустошения, которую он
увидел, вполне удовлетворила его, так как почти половина всех атакующих врагов,
будь то в воздухе или на земле, теперь была сметена начисто.
Все поле боя на
мгновение замолчало, так как казалось, что стрелы, которые Тина и Сара
использовали раньше, даже близко не стояли с его собственными.
И в следующее
мгновение он снова двинулся к ближайшему столбу темно-красного света, ничем не
сдерживаемый; летать в одиночку, как король смерти!
Весь мир здесь
остановил все и наблюдал, как этот большой дракон летит к порталу, прежде чем
войти в него.
Портал уже
наводняли новые волны воинов и монстров, но этого было недостаточно, чтобы
остановить Артура, который просто проталкивался сквозь него силой.
Мир, в котором
он появился, был полон монстров и массивов, что делало его продвижение на фронт
почти невозможным.
«Вздох, я думаю,
мне пора использовать трюк, подсказанный мне стариком», — сказал он себе, взял
свой лук и пустил пару стрел, чтобы нанести достаточно опустошения, чтобы
обойти эту блокаду.
За час полета
ему удалось заметить столб вдалеке. Чтобы добраться сюда, он использовал пять
стрел, и теперь его окружало множество, однако ему было все равно.
«Швуш!»
Стрела, которую
он послал в полет, должна была пролететь сотни миль, чтобы достичь своей цели,
что почти невозможно, но Артур не сомневался в своей стреле.
И в тот момент,
когда стрела направилась в сторону столба, появилась невидимая всасывающая
сила, удерживающая стрелу прямо в направлении столба, сметая все на пути!
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    Дело в том, что
сам Артур был уверен, что его стрела достигнет цели, не зная как, поэтому,
когда он увидел, что стрела движется вслед за этой силой всасывания, он был
удивлен и счастлив.
То ли его хозяин
помогал ему, то ли этому столбу надоели все эти попытки склонить его на темную
сторону, и он решил выступить.
Или, возможно,
дело в стреле, которую он сделал по указанию своего хозяина.
Как только
стрела была выпущена, ничто ее не остановило; ни массивов, ни монстров, ни даже
разного рода атак на стрелку.
Артур был
счастлив и хотел встать и посмотреть, чем закончится эта стрела, но он не был
защищен от гнева стрелы; он просто был подвержен тому, что должно было случиться
дальше, как и любой другой здесь.
Или это то, во
что он верил.
Итак, в
следующий момент он уже никого здесь не беспокоил, развернулся и стремительно
ударился о землю в сторону портала, на что ушло меньше часа.
Но стрела попала
в столб менее чем за десять минут. Зрелище было действительно величественным и
шокирующим, не поддающимся описанию. Стрела однажды попала в столб, весь мир
ощутил этот мощный грохот, охвативший весь мир, сотрясший даже души каждого
живущего здесь существа.
Это чувствовали
все, все, кроме Артура. Все были подвержены леденящим волнам давления,
исходящим от столба, но не Артур. Он продолжал лететь к порталу, не заботясь ни
о чем другом. У него было мало времени, и теперь он знал, что ему делать с
остальным.
Он посетит
каждый мир и пустит стрелу в столбы, освобождая каждый мир от любых врагов.
Затем он воспользуется последними шестью часами, надеясь вернуть себе эти
столбы.
Столб продолжал
оказывать растущее давление на мир здесь, и Артур продолжал приближаться к
порталу, пока, наконец, не вышел из него.
«Уф, в следующий
раз позвольте мне попытаться с самого начала прицелиться в общее направление
столба, так как это было довольно страшно».
Он знал, что
если он попадет в суматоху возмездия колонны, он не сможет быть освобожден от
гнева колонны. Так что он очень нервничал, особенно когда украдкой увидел, что
колонна принимает ту же форму, что и его стрела истребления, когда атакует;
смесь бронзовых гигантов и драконов.
Следующей вещью
будет уровень атаки полного уничтожения. в тот момент, когда он вышел, и как
только он сделал пару вдохов, он заметил, что за последние два часа его враги
послали поток людей и воинов, снова заполняя бреши между порталом.
Так что в тот
момент, когда он вышел, его прокачали бесконечные монстры и защитные массивы.
Он вздохнул и, не сказав ни слова в ответ на все крики, разразившиеся в тот
момент, когда он появился, достал свой лук и единственную истребительную
стрелу.
«Не играйте
много с огнем, мальчики!» он ухмыльнулся, прежде чем отправить стрелу на
безопасное расстояние от своего местоположения, между другими порталами,
стремясь очистить всю территорию от своих врагов.
«Что это за
фигня?!!» однако то, что он увидел, на мгновение потрясло его. стрела перед
тем, как попасть в цель, была поглощена чем-то невидимым и исчезла! — Это
какое-то чудовище или…? — подумал он про себя, прежде чем взглянуть на него.
«Давайте сначала покинем этот район силой».
Он открыл рот и
начал осыпать все вокруг своим огненным дыханием. Первые атаки убили многих
монстров, которые были застигнуты врасплох; они думали, что он может атаковать
только с помощью лука и стрел.
Это создало
пустое пространство, достаточное для того, чтобы он мог свободно передвигаться
в течение нескольких минут. «Посмотрим, что там происходит», — улыбнулся он с некоторым
волнением и предвкушением в уме. У него было смутное представление о том, что
происходит, но сначала ему нужно было это подтвердить.
Итак, он вытащил
свои стрелы, и на этот раз он не попал ни в одну, ни в пару; он взял сто!
В следующие
минуты он выстрелил сотней в разные стороны, и почти то же самое произошло со
стрелками; исчезая в ничто в тот момент, когда они собирались коснуться земли.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
По меньшей мере
пять стрел попали в землю, к счастью, не близко друг к другу, что вызвало
достаточно опустошения от их ужасающей атаки.
По мере того как
атаки охватили все вокруг, Артур все время замечал места, где раньше исчезали
его стрелы, и однажды атака достигла этих мест; появился какой-то невидимый
защитный щит.
Это было похоже
на небольшую завесу, ограничивающую прямоугольную область, все, что за ней, как
обычно, было опустошено атакой. «Бинго, ты используешь карманные миры, чтобы
выдерживать удары моих стрел? Ты действительно недооцениваешь меня и мои стрелы,
хахаха!»
Он зло смеялся,
при этом представляяся другим страшными рыками. Затем Артур не стал стоять на
месте, мгновенно двинулся к ближайшему порталу, даже выдержав несколько ударных
волн своих предыдущих атак.
«Чем больше
карманных миров ты мне принесешь, тем лучше, а то я не буду вежливым и возьму
их все», — сказал он себе с большим волнением. это было не повод для грусти,
так как потерять не сотню, а даже тысячу своих стрел не будет для него
проблемой.
Его враги
ошибочно думали, что у него ограниченное количество этих стрел, поэтому они
придумали способ исчерпать их запасы. «Если бы они узнали, что у меня есть
более десяти тысяч стрел, что бы они почувствовали? Ха-ха-ха!»
Он сделал все
это, часами ожидая под защитным щитом своих атак. Со временем он настолько
поднаторел в изготовлении этих стрел, что процесс их ковки теперь считался для
него рутинной легкой работой.
В тот момент,
когда он вошел во второй портал, он взглянул на всю огромную армию, нервно
ожидающую его, и улыбнулся. «Вы готовы получить мою стрелу?» — сказал он,
доставая лук и стрелы, готовясь использовать их вслепую, надеясь, что это
сработает.
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    Выпустив стрелу,
он ждал, пока она двинется в указанном направлении. Другие думали, что он
нападает на них, поэтому все без исключения, монстры и люди, поспешили покинуть
ожидаемую дальность атаки его смертоносной стрелы.
«О, новости
действительно распространяются быстро,» пробормотал он, не интересуясь этими
мухами вокруг него. стрела, которую он послал, пошла прямо вперед, как обычно,
направленная к своей цели. — Эх, тогда мне, кажется, нужно терять время, —
покачал он головой, и уже собираясь лететь, стрела начала набирать скорость, не
падая на землю, а двигаясь параллельно ей.
И все, что
стояло у него на пути, разлеталось прямо в клочья!
«Это мой
мальчик», — радостно улыбнулся он, наблюдая, как стрела несколько мгновений
удаляется, чтобы убедиться, что он не спит, прежде чем повернуться прямо к
порталу и исчезнуть из этого мира.
«Много времени я
не занял, но ты все равно умудрился покрыть ими всю эту область, вздох!» В тот
момент, когда он вышел, он столкнулся с большим количеством врагов, собравшихся
из разных мест; множество карманных миров.
Он вздохнул, так
как его враг был действительно настойчив. «Надеюсь, вы не тратите мое время зря
и позволяете стрелам падать нормально», — сказал он, бросив дюжину стрел одну
за другой, направляясь прямо в разные места.
«Вздох, ты
действительно настойчив», в тот момент, когда его стрелы достигли земли или
почти достигли ее, карманные миры сдвинулись и поглотили их всех, заставив их
взорваться внутри карманных миров.
«Хорошо, пора
осыпать тебя множеством стрел, давай посмотрим, как ты справишься с сотней», —
затем он выпустил сотню стрел за несколько минут и наблюдал, как их всех
поглощают карманные миры.
Это заставило
уголки его глаз дернуться: «Сколько карманных миров ты собираешься
пожертвовать? Тогда давай проверим это».
Он начал
безостановочно стрелять стрелами, при этом даже не посмотрев на судьбу выпущенных
стрел. Он продолжал стрелять, пока не услышал знакомый грохот, а это означало,
что его стрелы начали попадать в цель.
«Триста двадцать
девять, это приличная цифра!» — пробормотал он, считая выпущенные им стрелы, и
был удивлен огромным количеством карманных миров, размещенных здесь только для
защиты от его нападения.
Следующая дюжина
стрел попала в цель, удостоверившись, что все было уничтожено смертью и
руинами, открыв места карманных миров в этом регионе. «Многие были добавлены
сюда недавно, значит ли это, что они получают резерв готовых к использованию
карманных миров?»
Это было
единственным объяснением того, что у них есть все эти карманные миры, они
используют их так, будто выбрасывают. «Я хочу этот запас», — зло улыбнулся он,
устремив взгляд на того, кто держал эти карманные миры. однако сейчас было не
время искать его, так как он направился прямо к следующему порталу и вошел в
него.
Это продолжалось
со следующими порталами, пока не остался только один портал, последний!
Несмотря на то, что он еще не получил колонны в свое владение, он также убрал
своих врагов, удерживающих их. На это у него ушло пять часов, так что у него
осталась почти пара часов, чтобы начать использовать ускорение.
Но на этот раз
он резко остановился, так как кто-то только что вышел из портала, ведущего к
последней колонне; одинокий мужчина, старик, человек, которого он встречал
раньше и заставил его очень осторожно относиться к нему.
«Кажется, нам
двоим суждено каждый раз встречаться друг с другом на пороге войны, мистер Артур».
Олор говорил
своим обычным уверенным тоном, не спеша и не торопясь, с легкой улыбкой на
лице, как будто встречал старого друга.
«Можете ли вы
отойти в сторону, пожалуйста.»
«То же самое
старое приветствие между нами двумя, интересно. Скажите мне, мистер Артур, вам
не достаточно всех столбов, которые у вас были до сих пор? Зачем толкать нас
так далеко, чтобы взять хотя бы последний из наших рук? «
«Это всего лишь
последний столб, мистер Олор, так почему бы не отдать его мне бесплатно в знак
нашей старой дружбы?»
«Упоминая о
дружбе, мне очень понравился подарок, который вы прислали в мой дом в прошлый
раз, и я намерен отплатить за вашу доброту позже должным образом и с большой
щедростью».
Артур улыбнулся,
не выказывая ни малейших признаков беспокойства или нервозности, и сказал:
«Я буду ждать
вашего визита и очень его предвкушать. Я буду уверен, что мой город будет
хорошо украшен и хорошо подготовлен для того, чтобы тепло встретить вас и всех
ваших гостей и друзей».
«Интересно, —
сказал Олор, прежде чем указать на другие порталы вдалеке, добавив, — вы можете
получить их в знак моей доброй воли».
— Дарить кому-то
вещи, которые принадлежали ему, нехорошо, мистер Олор.
«Вещи, которые
он украл у других, изначально не свои».
«Украденные,
взятые силой, называйте как хотите; правда эти вещи не принадлежат ни вам, ни
кому-либо в этом мире. Скажите, что я забираю их обратно, чтобы потом вернуть
их законным владельцам».
«Враньё! У них
нет законных владельцев, они все мертвы! Вы просто хотите их себе!»
«Что, если, что
вы можете сделать, чтобы остановить меня?» Артуру надоело болтать чепуху с
таким заклятым врагом, как Олор, когда он добавил: «Если бы я был на твоем
месте, я бы очень хорошо выбрал свою сторону. Трудно поверить, что ты работаешь
под моим началом, но я обещаю, если ты хорошо мне послужил, вы будете искуплены
от всех своих грязных ошибок и грязных преступлений и будете чисты и непорочны,
как новорожденные младенцы».
«Что за шутка!
Драконейр, известный как темный ужас даже среди темной стороны, пытается соблазнить
меня присоединиться к его маленькому предательству в его собственном клане! что
вы делаете? Вы верите, что они не тронут вас? Такой жалкий ребенок!»
Сердце Артура
ощутило странное сжатие при этих угрожающих словах, но в то же время он
чувствовал себя очень счастливым, услышав эти слова из уст своего врага,
ошибочно принявшего его за то, что он уже знал все эти факты.
«Интересный
отказ от моего предложения мира и процветания, угрожая мне. Так что нам здесь
больше нечего сказать! Отойдите в сторону, или вы упадете здесь!» — сказал
Артур, пытаясь вести себя собранно, услышав такую ​​серьезную угрозу.
Те драконейры
прошлого не были убиты или просто исчезли. Казалось, все они направились в
определенное место. — Это они послали Зилию ко мне? этот почтенный мастер один
из них? не нападет ли он на меня в следующий момент, когда я попытаюсь
продвинуться вперед? множество вопросов эхом отозвалось в его голове, и это
заставило его понять, что у него есть еще один вариант, о котором он никогда не
думал.
Бронзовый гигантский
мастер, с которым он разговаривал!
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    Олор, конечно,
не шевельнулся и снова сказал:
«Извини, я
никогда не хотел тебе угрожать. Просто оставь это и уходи отсюда с миром, и я
обещаю тебе не посылать мои армии нападать на твой город в течение двух
месяцев».
Артур посмотрел
на него как-то странно, заставив его добавить; «Возможно, три месяца?»…
«Четыре?»… «Хорошо, я не нападу на ваш город, пока вы не уйдете отсюда, вы
довольны?»
Артур знал, что
этому предложению нельзя доверять, потому что оно исходило из пасти такой
хитрой змеи, но, тем не менее, он должен был признать, что чувствовал здесь
большое искушение.
«Динь! Эта
колонна — центральная колонна, которая может управлять другими. Они связали ее
с другими колоннами и активировали древнее проклятие, чтобы заставить ее
управлять другими. Если ты оставишь ее в их руках, твоя судьба будет решена!»
Лицо Артура
изменилось в тот момент, когда он услышал слова системы. Он взглянул на эту
старую хитрую лису, стоявшую перед ним, и бормотал про себя: «Ты не лиса, ты
копра! Одно неверное решение здесь или там, и я окажусь убитым!»
— Тогда как
насчет этого предложения, — громко сказал он Олору с гораздо худшим агрессивным
поведением, чем прежде, — если ты уйдешь сейчас, я обещаю не идти и не
разбивать твой маленький заносчивый клан тебе о головы. ; в этот раз или в
любой другой раз, и я клянусь своей душой, что не остановлюсь, пока не снесу
последний кирпич в вашем грязном грязном штабе клана и не убью каждую душу,
носящую имя Дорфиса, в этом мире!»
Его тон был
агрессивным, высокомерным и сильным; прямое оскорбление этой копры, чтобы
позволить ей раскрыть свою окончательную форму. Прямой бой с таким существом
был намного лучше, чем борьба со скрытой опасностью, угрожающей откуда угодно и
когда угодно.
И его словам
удалось, наконец, раскрыть истинные намерения Олора, чье лицо мгновенно
потемнело, когда он громко выругался:
«Дерзкое дитя!
Мерзость и в самом деле мерзость! Ты будешь гореть под моими руками здесь, или
под руками всех наших объединенных кланов в ближайшем будущем, или под гневом
могучих старейшин драконьего воздуха в будущем!»
Слова Олора
много значили для Артура, особенно та последняя часть, которая касалась
старейшин драконейра. В следующее мгновение Олор махнул рукой, и тотчас столб
света рядом с ним засиял, пока он зло ухмылялся, показывая свое настоящее
хитрое лицо:
«Вы думали, что
эти столбы были поставлены здесь только для галочки? Позвольте мне показать
вам, малыш, истинную силу тьмы в этом мире! Великая запечатывающая формация
активирована!»
Артур взглянул
на столб темно-красного света, который мгновенно превратился в кромешную тьму,
выстрелив в небо длинным столбом света. Не только он, но и все остальные столбы
света здесь действовали точно так же!
«Черт, это не
просто порталы!» Артур мысленно выругался, прежде чем добавить, пытаясь
успокоиться: «Им нужно, чтобы я был заключен в замкнутом пространстве, прежде
чем они активируют такой массив. Я все еще на открытом воздухе, поэтому я с…»
Он был на
полпути к своим мыслям, когда Олор сделал ему жест рукой и злобно засмеялся:
«Ты думаешь, что
ты в безопасности, когда ты на открытом воздухе? ​​Глупый маленький ребенок!
Иди и прими подарок, который мы все подготовили для тебя!»
В следующий
момент Артур ощутил такую ​​непреодолимую силу тяги, которая схватила его
большое тело дракона, насильно отправив его внутрь карманного мира, в то время
как смех Олора громко эхом отозвался в его собственном разуме: «Увидимся
внутри, и посмотрим, каким высокомерным ты будешь. после того, как мы пытаем, а
затем убьем тебя, ублюдок, сын драконов!»
Мир перед
глазами Артура изменился, и в следующий момент он обнаружил, что стоит перед
порталом, который вел во внешний мир, но на этот раз портал был черным, как
чернила, без каких-либо признаков активности в этот момент.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
.
.
«Грохот!»
«Грохот!»
Восемь раз весь
мир сотрясался и грохотал под действием появления восьми гигантских черных
столбов, каждый из которых был похож на столбы, которые Артур только что достал
до этого.
Восьмерка
окружила его, поместив его и последнюю колонну в центр этой восьмерки. «Восемь
диаграмм с центральной осью, запечатывающей темное образование, вы используете
свой верхний массив, чтобы запечатать меня здесь?» Артур мгновенно определил
этот массив, так как он однажды прочитал свиток об этом, когда вырвал склад у
первой армии, с которой он сражался и убил.
«Чтобы
активировать такую ​​формацию, вам нужно не менее пятидесяти тысяч воинов,
действующих группами, каждая из которых связана с одним столбом из девяти.
Значит ли это, что вы уже обратили этот столб во тьму?» — спросил Артур,
рассказывая, что он помнит об этом виде формации.
Олору нужно было
связать пятьдесят тысяч воинов с каждой колонной из девяти, чтобы активировать
массив, иначе он не будет активен. Это означало, что центральная колонна уже
превратилась во тьму, заставляя его чувствовать боль в сердце и гнев!
«Интересно,
такой знающий инопланетный ребенок знает наши собственные секреты. Да, теперь
он наш, и да, это наша великая формация, дарованная нам всеми великими кланами
здесь, в нашем мире», — ответил Олор, стоя на центральной колонне. не так
далеко от локации Артура.
На этот раз
рябоватый мир не был таким широким и просторным, вместо этого он был маленьким,
ограниченным расстоянием не более ста миль. Артур огляделся, когда на каждой
колонне внезапно появился человек в плаще, молча наблюдающий за ним.
Он чувствовал
крайнюю ненависть, исходящую от каждого из них, и он также чувствовал какую-то
скрытую опасность. Ни один из них не был ниже Олора по силе, и он даже
чувствовал, что они могут быть намного сильнее Олора.
«Система, если у
тебя есть какой-нибудь трюк в рукаве, самое время его показать!»
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    Артур был
буквально в самой нижней точке своей новой жизни, и несмотря на то, что он так
глубоко упал в эту темную бездну; он никогда не терял надежды из виду, даже
когда она превращалась в крошечную, почти невидимую точку света в далеком небе!
«Динь! Выиграй
для меня немного времени».
И простые и
короткие, но решительные слова системы заставили этот мерцающий огонек надежды
яростно загореться, поскольку в глубине души Артур знал, что у системы есть
план, и этому древнему существу былых времен нужно лишь некоторое время, чтобы
завершить его. .
И Артур был
вполне уверен в своей способности купить столько времени, сколько требовалось
его системе, независимо от того, что ему пришлось пережить!
— Так это
незаконнорожденный ребенок клана драконов?
Один низкий
голос исходил от одной из восьми колонн, окружающих Артура.
«Я думал, что он
будет намного старше, намного сильнее, чем эта слабая муха!»
«Олор, твоя сила
действительно под вопросом!»
«Жалкий!»
«Он не стоит
даже того, чтобы я проделал весь этот путь сюда! Он не стоит времени и
ресурсов, потраченных впустую на формирование армии, чтобы убить его! Я требую
от тебя компенсации, Олор, за твою некомпетентность!»
«Как такой
слабый маг может создать все эти проблемы под твоим присмотром?»
Они говорили с
таким высокомерием, что Артур почувствовал, что оно переполнено их самоуверенностью
и высоким статусом; давая ему неуклюжее представление об их личностях.
И прежде чем
Олор успел заговорить, Артур неожиданно вмешался и сказал небрежным тоном:
«О, я никогда не
думал, что Олор будет так любезен пригласить всех великих темных глав кланов
сюда, чтобы встретиться со мной. Я действительно обесчещен вашим присутствием».
«И у него острый
язык, ничем не подкрепляющий его собственные слова, кроме его простого глупого
заблуждения относительно самого себя; заметьте, я уже написал о нем все, и мы
можем приступить к его убийству».
Этот звук
внезапно вырвался из одной из колонн, показывая фигуру, совпадающую с голосом;
экстремальная юная красавица, не то что те старые здесь.
«Ого, какая
здесь красота? Что ты там делаешь, девочка? Эти старики одними глазами сожрут
тебя заживо!»
«Хе-хе-хе, и у
него есть чувство юмора, которое мне нравится, — добавил он».
Ответ пришел
странным образом от девушки, которая казалась ему не слишком старой, лет
двадцати, в то время как она разговаривала с каким-то невидимым существом рядом
с собой, словно отдавала приказы своим дворецким.
«Ты мне тоже
нравишься, — сказал он, прежде чем сделать движение руками, как будто он держит
ее, — подойди, поиграем вместе», — добавил он.
«Хе-хе-хе, и
возбужденная тоже, заметила», — затем она перестала говорить с кем-то или
чем-то, что присутствовало рядом с ней, прежде чем взглянуть на Артура, когда
она сказала:
«Как жаль, что я
не смогу играть с тобой, мучить тебя так сильно, как люблю, и слышать твои
собственные крики — ну хоть Олор сделает это за меня, правда, моя маленькая
Оли?»
Артур взглянул
на Олора и увидел, что его лицо перевернуто вверх ногами, как будто он так
боялся какого-то смертоносного существа. «Красота токсична, должен признать», —
ухмыльнулся Артур, комментируя реакцию Олора.
— И я с этим
согласна, — и девушка тихонько хихикнула очень нежной мелодией, которая даже
тронула сердце Артура, заставив его осознать, насколько опасна эта девушка.
«Монстр соблазнения, действительно один из самых ужасных», — подумал он про себя,
полностью зная, что эта невинная красавица на самом деле была очень уродливым и
отвратительным монстром, использующим соблазнение и иллюзию, чтобы создать сеть
вокруг своих жертв, чтобы убить их.
«Олор, мы будем
стоять и смотреть и не будем вмешиваться. Посмотрим, насколько ты способен.
Если нет, то амбиции клана Дорфис будут остановлены, и даже их положение среди
средних кланов в нашем мире будет под вопросом! «
Этот сильный и
твердый тон исходил от последнего столба, хозяин которого говорил последним,
демонстрируя свою власть и положение во главе этой группы голодной стаи волков,
высматривающих свою добычу.
«И вы пришли
сюда просто посмотреть? Интересно!»
Мужчина лишь
молча взглянул на Артура, и Артур почувствовал, что ему действительно грозит
смерть! Ему не нравилось это чувство, но он прекрасно контролировал свои
выражения, не делая ни малейшего намека на то, что он вообще боится!
«И он любит
оскорблять сильных противников, чтобы ему стало лучше, делал это с Олором, а
теперь и с нашим расцветом, заметил».
Снова этот
сексуальный голос соблазнительной девушки прервал царящую здесь тяжелую тишину.
«Олор, не трать больше нашего времени», — снова обратился мужчина к Олору,
давая ему угрозу, а не приказ!
Тело Олора
слегка вздрогнуло, когда он услышал эти слова, заставив Артура прекрасно понять
место и силу этого человека. Затем Олор повернулся лицом к Артуру с совершенно
другим отношением, чем то, которое он показывал по отношению к главам других
кланов; высокомерное и злобное отношение, как у охотника, смотрящего на оленя,
запутавшегося в его сети.
«Обними себя,
мальчик, так как на этот раз я отплачу за все добрые подарки, которые ты послал
моему клану».
«О, вы не
говорите мне, они понравились детям?» — спросил Артур со смехом, который он не
мог контролировать, от чего лицо Олора слегка изменилось, прежде чем он тоже
злобно и намного громче засмеялся, когда сказал:
«Я обязательно
отправлюсь в вашу грязную маленькую деревушку, которую вы любите называть
городом, и буду мучить там каждую девочку, ребенка и старика».
«Олор, хватит
терять время!»
На этот раз
крик, донесшийся из головного столба, заставил Олора мгновенно прекратить
тратить время на Артура. Артур внутренне проклинал этого скрытого лидера, так
как он казался взбешенным очевидными попытками Артура тратить время впустую.
«Вы закончили?»
«Динь! Дай мне
минутку!»
«Вздох, я
надеюсь, что у меня будет один», — пробормотал Артур, когда в следующий момент
он заметил, как Олор положил руку на вершину колонны, бормоча что-то неслышное
Артуру, прежде чем вся колонна засияла темным светом, поглотившим все огни
вокруг нее. .
«Грохот!»
Мир снова
содрогнулся, и на этот раз из всех столбов возник массив в форме купола, чтобы
объединиться с маленьким темным столбом света, исходящим из столба Олора,
прежде чем на тело Артура было оказано сильное давление, из-за чего даже дышать
было так трудно.
— Запечатывающий
массив активирован, можете продолжать, — снова сказал лидер, так как Артур
действительно чувствовал в этот момент сильное угнетение.
В этот отчаянный
момент, когда он думал о характере атаки, исходящей от Олора, и о том, как
защититься от нее, произошла новая перемена!
«Восстань, наш
священный страж!» — закричал Олор, и вдруг не от него, а от колонны исходило
сильное давление, похожее на давление двух глаз господина, которое Артур
испытал прежде.
«Нехорошо!» —
пробормотал Артур, когда в следующее мгновение появилось существо, но не два
глаза его хозяина, а гигантское отвратительное чудовище из клана Дорфис,
настолько большое, что могло стоять плечом к плечу с гигантскими колоннами!
И этот монстр еще
не успел полностью проявиться, и весь мир грохотал под его огромным натиском!
«Если бы эта
штука появилась здесь, я был бы мертв! Помогите системе!»
«Динь! Да, я
полностью согласен с твоим утверждением!»
«…»
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    — Да ладно, я
думал, у тебя есть план!
Тут у Артура был
момент испуга, так как он подумал и доверился способности системы сплести
сильное противодействие такой ловушке.
«Динь! Я уже
действовал, не волнуйся. Сначала позвольте мне рассказать вам кое-что», —
сказала система, не давая Артуру особого успокоения, поскольку он чувствовал,
что здесь есть плохие новости.
«Это время для
этого?» — спросил он с сомнением.
«Динь! Каждый
риск сопряжен с большими возможностями, ты это знаешь!»
— Вы имеете в
виду, что здесь есть возможность?
«Динг! Конечно,
здорово, если быть откровенным, если все пойдет как надо, ты мог бы даже пойти
к этому Олору и крепко обнять его в знак благодарности!»
Суровое и
обеспокоенное выражение лица Артура моментально сменилось радостью! «Тогда
поторопись и скажи мне,» потребовал он с побуждением.
«Динь! Этих
столбов и темных воинов над ними здесь нет! Они насильно проецируются сюда из
разных мест».
Артур был сбит с
толку, но не выразил никаких сомнений, сказав:
«Продолжать.»
«Динь! Колонны
пришли из разных мест, а те, что стояли перед ними, пришли из других мест. Так
что, как говорится, на самом деле они не здесь и не вместе, и это прекрасная
возможность, которую вы сейчас можете имеют!»
— Я не понял,
что ты имеешь в виду, чувак, — честно ответил Артур, в то время как на его тело
давило все больше и больше с таким растущим угнетением, исходящим от
полуреального огромного отвратительного монстра.
«Динь! Каждая
колонна похожа на ту, что находится в центральных, основных колоннах! Каждая
связана как минимум с сотней других колонн. Итак…» система намеренно сделала
паузу, позволив разуму Артура сходить с ума!
«Только не
говорите мне, что вы стремитесь схватить все эти праймы с их столбами? Это было
бы большой удачей и большой удачей, человек!»
«Динь! Это
именно то, к чему вы должны стремиться! Это враги, с которыми вам суждено
сразиться через несколько месяцев, поэтому ослабление их здесь будет большим
подспорьем в ваших будущих битвах. сила ваших армий возрастает!»
Эти вкусные
слова и обещания соблазнили жадность Артура! «Я хочу этого, черт возьми, я хочу
этого! Но как я могу это сделать? Я даже не могу нормально поднять голову, а
этот огромный монстр действительно силен!»
«Динь! Поскольку
они призвали своего хозяина из другого места, ты тоже можешь призвать своего
хозяина, верно?»
Глаза Артура
ярко засияли, когда он понял, о чем говорит столб. «Это действительно план, но
как я могу это сделать?»
— Дин! Ты знаешь
технику призыва?
«Конечно, я знаю
десятки!»
«Динь! Мне нужен
только один, такой мощный, чтобы использовать силу пятизвездной диаграммы,
состоящей из световых столбов».
Артур проглотил
слова системы и глубоко задумался над ними. «Но у меня еще нет пяти очищенных
столбов света! У меня нет даже одного!»
— Дин! Что,
по-твоему, я делал все это время?
Ответ системы
поразил Артура, когда он вдруг понял, что система сделала! «У тебя есть
способность очищать столбы? Почему ты не сказал об этом раньше?» — поспешил он
сказать, так как это была действительно большая помощь, в которой он отчаянно
нуждался!
«Динь! Это
продвинутая способность, которой ты сможешь владеть после этого боя», —
ответила система с такой щедрой наградой, что у Артура потекли слюни!
«Ты имеешь
ввиду…?»
«Динь! Да!
Раньше я планировал подождать, пока ты станешь сильнее, но при таких нынешних
обстоятельствах и принимая во внимание твой успех в обретении всех этих столпов
здесь, ты можешь легко получить достаточное мировое признание, достаточное для
того, чтобы я открыл эта способность для вас».
«Что это за
способность? Скажи мне!»
«Динь! Прямо
сейчас? хе-хе-хе, это способность не только связана со столбами, но и может
значительно увеличить вашу силу в различных областях».
Интерес Артура
был теперь намного больше, чем его беспокойство или страх! Он знал, что его
надежда на выживание чудесным образом превратилась в стремление к победе с
большой вероятностью! так, он хотел знать больше прямо сейчас, не боясь ничего
другого!
«Динь! Это
способность ускорять время в ограниченном пространстве, я думаю, ты знаешь, что
это значит, верно?»
«Ты сделал и без
того быстрое время в саду намного быстрее! Это… это большой человек! Это не
только поможет мне очистить больше столбов, но и поможет мне сделать много
вещей!»
«Динь! Я же
говорил тебе, эта способность поднимет твою силу на новый уровень».
Артур был так
взволнован, что даже его явной радости было достаточно, чтобы заставить его
тело дрожать, давая ему силы, чтобы бросить вызов огромной гнетущей силе,
возложенной на него запечатывающим массивом и приближающимся монстром.
«Скажи мне, что
мне делать?»
«Динь! Просто
брось пять капель крови сейчас, и я свяжу тебя напрямую с колоннами. Тогда ты
сможешь призвать их своей кровью и предоставишь их размещение мне», — сказала
система, прежде чем добавить серьезным тоном:
«Динь! Знай, что
в тот момент, когда появятся столбы, все будет обостряться с ужасающей
скоростью! Так что тебе нужно работать быстро и быть готовым использовать свою
технику призыва. На самом деле я советую тебе начать призыв после того, как дам
мне кровь, и не выносите столбов, пока не будете готовы».
Артур тяжело
кивнул под этим огромным давлением, пока его разум просматривал десятки техник
призыва, которые он знал из своей прошлой жизни.
Он знал
множество техник призыва, но на этот раз он искал подходящую, чтобы слабый
человек мог призвать бога!
И у него была
идеальная техника для этого!
«Единственная
проблема в том, что после этого я ослабею!»
«Динь! Не
волнуйся, я прикрою тебя».
«Вы не
понимаете, я исчерпаю свою энергию, как бы вы меня ни поддерживали».
«Динь! Я уже
говорил тебе, я тебя прикрою!»
Артур на
мгновение заколебался, прежде чем вздохнуть. «В конце концов, это единственное,
в успехе которого я уверен, надеюсь, что только мастер отреагирует вовремя».
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    Вызов, к
которому он стремился, не использовал его чистую силу или энергию,
переполняющую его тело, чтобы призвать своего хозяина, но он использовал силу
его души; очень редкая и уникальная форма силы, для восполнения которой обычно
требовалось много времени.
Любое ослабление
силы души для кого-либо приведет к его сильному ослаблению. Это было причиной
его колебаний, но поскольку система была так уверена в том, что поможет и
защитит его, ему пришлось сделать ей попытку.
«Я истечу
кровью, но не ради тебя, а ради своего призыва. Когда я дам тебе сигнал, тогда
ты сможешь получить столько крови, сколько хочешь», — сказал Артур, медленно
двигая когтем, чтобы поранить ногу, создавая из раны хлестала свежая красная
кровь.
Он знал, что его
тело исцелится спонтанно, если бы не та запечатывающая сила и гнетущая сила,
которой он подвергался. И ему было все равно, так как ему нужна была эта кровь
сейчас, чтобы провести необходимые ритуалы.
Как и все, что
он знал, для призыва ему приходилось использовать руны. «Учитывая личность
человека, которого я хочу призвать, я использую весь этот мир как огромную
руну, чтобы призвать его», — пробормотал он, прежде чем написать свое имя;
Артур, а рядом написал другое слово; Душа!
Если бы в любое
другое время, он бы не потратил на это ни минуты, а сейчас он потратил бы пять!
Когда он закончил, два слова были написаны почти на земле, а система удивленно
спросила:
«Динг! Ты
использовал другое имя, чем Вилли?»
Артур счел этот
вопрос достаточно глупым, чтобы отвечать на него, так как он был совершенно
уверен, что система уже много подсматривает в его разуме и мыслях; узнать о его
истинном «я» было не так уж сложно. «Я готов», — пробормотал он, написав
последнее слово; Вызов.
«Динь! Ты не
написал имя мастера!»
«Несмотря на то,
что это может показаться глупым, но я действительно не знаю его имени. Так что
я выберу второй лучший вариант».
«Динь! Какой?»
«Представляю его
два гигантских пугающих глаза и надеюсь, что это сработает».
«Динь! В
последнее время ты очень надеешься на этот план!»
— Я знаю, но по
крайней мере у нас есть план, верно?
«…»
«Хватит тратить
время и возьми мою кровь, мое тело действительно на пределе своих
возможностей!» Артур поторопил систему, несмотря на то, что еще не был так
подавлен. Он не хотел быть таким напрасным, сражаясь с этими главами великих
темных кланов.
В следующий
момент он заметил исчезновение большой части небольшого озера, созданного его
собственной кровью. — Вы сказали пять капель, а не пять кубических метров! —
ухмыльнулся он, пытаясь пошутить.
«Динь!
Кубический метр считается приличной каплей для больших столбов, тебе не
кажется?»
«…»
Он замолчал,
пытаясь остановить кровотечение своим когтем. Он не стал долго ждать, и еще до
того, как его система смогла сообщить ему об успехе процесса связывания, он уже
почувствовал глубокий гул в своей душе.
«Динь!
Соединение завершено, теперь вы можете вызвать их, положив руку на… лужу
крови».
— Я знаю, —
сказал Артур, внезапно почувствовав, как какая-то сила входит в его тело,
освежая его душу. «Знаешь ли ты, что эти столбы так полезны для души? Ты
говорил об этой опоре?» — спросил он, и система загадочно ответила:
«Динь! Скоро ты
увидишь сам. Торопись, существо почти вызвано, а вызов твоего хозяина займет
много времени, как ты думаешь».
Артур знал, что
система не блефует, так как это было впервые в его жизни; прошлое и настоящее,
чтобы использовать этот метод вызова. Вздохнув, он сказал:
«Сначала я начну
призыв, а потом приведу свои столбы».
«Динь! Оба мне
подходят, делай, что хочешь, но поторопись».
Артур кивнул,
просто убрал коготь от раны, а затем поместил его в середину трех слов, бормоча
при этом:
«Массив призыва
души… Активировать!»
В этот момент он
остановился, чтобы представить глаза своего хозяина. Говорили, что это
облегчало вызов и повышало шансы на его успех, чтобы лучше испытать чувство,
которое он испытывал к этому человеку.
И в настоящее
время его подавляла такая же сила, как и его хозяин, пусть и намного слабее, но
это очень помогло ему в идеальном представлении глаз и того давления, которое
они оказывали на мир.
В тот момент,
когда он активировал массив, он почувствовал, как его душа истощается, капля за
каплей с каждым мгновением, с каждой каплей чувство слабости начинало сильно
резать его тело, заставляя его содрогаться!
И как только он
испытал эту слабость, которой у него никогда не было, он понял, почему рядом с
этим приемом было такое предупреждение; не использовать слабыми душами, никогда
не использовать, если есть другой вариант.
— Эх, тогда я
буду зависеть от тебя, чтобы защитить меня, — слабо пробормотал Артур своей системе,
чувствуя, как его веки начинают открываться так тяжело.
«Динь! Ты
поможешь себе, сам!»
Артур в этот
момент попадал в другой мир, поэтому он не до конца понял скрытый смысл ответа
системы.
Однако в
следующий момент он точно почувствовал, что означает система!
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
.
.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Девяносто три
взрывных звука внезапно взорвались в его душе без предупреждения! Каждый взрыв
создавал новый фонтан, из которого в его иссохшую душу начинала вливаться
свежая и чистая сила; быстро обновляя его снова.
Менее чем за
минуту почти потерявший сознание и готовый упасть Артур ожил, с гораздо большей
энергией и жизненной силой, чем когда-либо в его жизни!
«Что, черт
возьми, случилось?!!!» он был крайне потрясен не только тем, что смог обойти и
вылечить побочные эффекты этой техники призыва, но и тем, что достигнутые им
успехи были невероятными!
Его душа была не
единственной вещью, которая выиграла от этого, так как все его тело и вся его
сила получили приличные улучшения, благодаря чему теперь он мог стоять,
выпрямлять свою изогнутую спину, сопротивляясь силе, воздействующей на него,
как будто она становилась слабее; однако его тело становилось сильнее.
«Динь! Нет
времени объяснять, сосредоточься на призыве… Когда доберешься до мастера,
поторопись и призови колонны, чтобы помочь ему».
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    Артур
действительно чувствовал себя намного лучше, чем прежде, после трюков его
системы. Ему не нужна была система, чтобы что-то объяснять, поскольку он уже
понял, что произошло, и был так благодарен этому старому существу за то, что
оно позаботилось о нем, как он ему доверял.
«Тогда давайте
сосредоточимся на вызове мастера», — пробормотал он, когда начал закрывать
глаза, очищать свой разум и сосредотачиваться только на одном и только на
одном; два гигантских глаза его хозяина.
Через пару минут
он снова открыл глаза с озадаченным выражением лица.
— Дин! Что-то не
так?
«Каждый раз,
когда я пытаюсь вызвать мастера, я терплю неудачу!»
— Дин! Он так
далеко?
— Нет, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить с озадаченным выражением лица и растерянным
тоном, — я чувствую, что… он совсем близко, очень близко, но это маленькое
расстояние между нами было так велико, что я не мог никак до него не
добраться!»
«Динь! Я думаю,
этому есть объяснение», затем система сделала паузу, прежде чем добавить:
«Динь! Призванный здесь монстр, должно быть, пришел от того же хозяина плана!»
Артур понял
общую проблему здесь, когда он спросил: «Что нам делать тогда?»
«Динь! Попробуй
помешать порталу призвать сюда этого монстра и призвать хозяина взамен…
используй колонны, призови их всех!»
«Все они?» Артур
потерял дар речи, так как думал, что вызовет только пятерых!
«Динь! Нет
времени рисковать, ставь все на то, чтобы призвать мастера, иначе мы все здесь
погибнем!»
«Вы правы, я
должен быть смелым!» он улыбнулся, когда он повернулся к гигантскому монстру,
который вот-вот появится, с искренним усилием своих врагов, когда он добавил;
«Даже эти отвратительные существа делают все возможное, чтобы остановить меня,
я должен по крайней мере соответствовать их усилиям и искренности».
Затем он положил
обе руки на землю, используя свою лужу крови в качестве медиума, и закричал:
«Все столпы,
выходите сейчас же!»
В следующий
момент все, что он услышал, было очень громким грохотом, который потряс даже
его душу изнутри! Давление, оказанное на него объединенными силами тюленей и
монстров, рассеялось, и он снова обрел свободу.
Плюс девяносто
три столба, возникающие в этом мире, окружающие его и окружающие всех!
И для него это
были не просто столбы, это были его собственные столбы! Связанный с его душой
его кровью.
«Динь!
Поторопись и сосредоточься, позови его сейчас же!»
Система,
призывающая слова, пришла в тот же момент, когда изображение вызванного монстра
завибрировало, будучи туманным после того, как было почти реальным!
«Олор! Сделай
что-нибудь сейчас!» Лидер больших кланов, казалось, осознавал опасность того,
что делал Артур, но Олор знал лучше всех, что он не был прямой парой Артуру, не
с присутствием всех этих поддерживающих его столпов.
«Сделайте
что-нибудь, он планирует больше!» — настаивал лидер, и его тон отражал всю
злость и разочарование, которые он сейчас испытывал по отношению к Артуру.
Олору ничего не
оставалось делать, кроме как пожертвовать частью своей личной охраны. Он просто
махнул рукой, и тут же появились десятки отвратительных монстров со свирепыми
взглядами и доспехами, дополняющими их тела.
«Иди, схвати мне
его за голову или хотя бы прерви то, что он делает!»
Им приказали
слова Олора, и в следующее мгновение эта группа из пятидесяти монстров полетела
прямо на Артура, который приоткрыл глаза, чтобы взглянуть на них.
«Динь! Сконцентрируйся
на своем деле, и я уберу всех надоедливых мух!»
Артур знал, что
его система не блефует, не в этот деликатный момент его вызова. Он почти
почувствовал присутствие мастера, и ему понадобилась всего пара минут, чтобы
выполнить призыв.
«Мне нужно всего
несколько минут», — пробормотал он, прежде чем снова закрыть глаза и полностью
погрузиться в вызов мастера.
«Динь! Не
волнуйся, парень, я прикрою тебя», — слова системы были настолько слабыми, что
Артур не мог их расслышать, сосредоточившись на нем. В тот момент, когда
монстры приблизились к нему, а они сделали это в мгновение ока, они внезапно и
просто исчезли; по одному; как прохождение через телепортационный портал,
представленный вокруг Артура!
«Что за
черт..?!!» Олор не мог удержаться от недоверчивого бормотания, не зная, что
только что произошло! менее чем за минуту более половины его охранников,
которых он призвал, были уничтожены!
Даже капли крови
не осталось! Больше всего его расстроило то, что рабская метка, которую он имел
с ними, была отрезана чистым и быстрым способом, что не дало ему времени на
адаптацию!
«Черт! Иметь
дело с этим парнем действительно токсично! Я не должен был со всем этим
справляться! плохая идея, но кто будет слушать мнение среднего клана вроде
меня!
И теперь я тот,
кто принимает на себя всю ярость этого распутного дракона! Это не должно быть
правильным, я должен отступить и оставить им сцену. На самом деле, я должен
сделать это после этой битвы, даже если они разозлятся на меня, — мысленно
выругался Олор, сокрушаясь о своем невезении и жадности своего крупнейшего
клана в мире к этой катастрофе, которую он пережил!
Эти пятьдесят
охранников были частью его имущества, одним из его сильнейших орудий! У него их
было не так много! всего на пару сотен больше, не доходя даже до пяти!
Потерять их
здесь ему ничего не даст; вместо этого он останется ослабленным после того, как
избавится от этого ребенка-катастрофы перед ним!
«Я отступлю,
заключим тайный мир с этим ребенком, даже если мне придется заплатить за это
изрядную цену. Я почти уверен, что эти кланы понесут огромные потери, и не
исключено, что один или пара потеряют свое место даже в большом кругу».
Его страх
использовал его жадность, чтобы затуманить его глаза и заставил его принять
такое радикальное решение, чтобы спасти свою жалкую жизнь!
И в будущем он
почувствует большое облегчение, что принял такое решение в нужный момент, пока
не стало слишком поздно!
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    «Однако я должен
пережить это сейчас», — пробормотал Олор себе под нос, поскольку сейчас у него
было плохое предзнаменование, как и у других собравшихся здесь лидеров.
«Жалко! Вы не
можете остановить ни одного парня! Давайте все сейчас созовем нашу элиту!»
Глава всех
говорил, и слова его были подобны указу; даже на Олора, который последним
призвал еще одну партию из пятидесяти монстров, чтобы присоединиться к
небольшой армии элиты, вызванной другими лидерами.
«Идите, не
позволяйте ему продолжать то, что он делал, — крикнул лидер очень нервным тоном,
прежде чем обратиться к остальным лидерам, — и нам всем нужно сосредоточиться.
Наш могучий страж почти здесь! этот призыв быстрее!»
Две вещи
произошли одновременно; стая голодных монстров двинулась к Артуру, и лидеры
начали полностью концентрироваться на вызове своего монстра-хранителя.
Их совместные
усилия ничего не стоили перед могучей печатью всех этих столпов. Что же
касается вызванных ими монстров, то их судьба оказалась не лучше, чем у тех,
кого Олор вызывал раньше.
«По крайней
мере, на этот раз я не тот, кто терпит неудачу и проигрывает в одиночку», —
внутренне ухмыльнулся он, взглянув на их мрачные лица, поскольку они провалили
две миссии, которые поставили перед собой.
«Я нашел его!»
Артур не мог не
закричать громко, поражая даже своих врагов и систему! Артур искал своего
хозяина, и, как он чувствовал раньше; его хозяин находился рядом, полностью
сосредоточившись на том, чтобы проникнуть внутрь.
И все, что
сделал Артур с помощью вызванных им колонн, это создал небольшую трещину в
ореховой скорлупе, которую его враги сформировали вокруг этого региона!
«Грохот!»
В следующее
мгновение с неба спустился огромный столб света, как будто он был скрыт там все
время. В тот момент, когда он коснулся земли, весь мир содрогнулся, и Артур
снова испытал то, что обычно чувствовал, входя в свой сад!
Полный хаос и
всеобщая война!
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Мир продолжал
трястись, и колонны начали качаться; все без исключения, даже принадлежащие к
темному лагерю. У Артура была связь с девяносто тремя столпами, так что он тоже
чувствовал, что происходит.
Эти столбы,
казалось, радовались присутствию этого огромного столба света, как будто видели
кого-то дорогого и давно скучающего, и, наконец, он был здесь!
«Хорошая работа,
парень, я знал, что могу положиться на тебя здесь, в этом мире, хе-хе-хе», —
раздался звук его хозяина, исходящий из самой колонны, заставив Артура кое-что
понять.
Его хозяин
принадлежал к бронзовым великанам, которые могли превращаться в бронзовых
гигантов, по форме напоминающих огромные столбы. «Что, если следующая их
эволюция должна была превратиться в столб света? Чистый белый свет? Интересно!»
— пробормотал он про себя, а мастер снова сказал, как будто услышал его тихий
шепот:
«Это не совсем
так, парень. Но ты еще слишком молод и слишком слаб, чтобы знать эти факты!
Позволь мне сначала закончить эту битву, прежде чем этот червь сможет прибыть
сюда!»
Техника призыва,
которой пользовался Артур, была уникальна и не похожа на ту, которую использовали
предводители темных кланов. Вызов, который он использовал, имел огромную цену
по какой-то причине; он был быстрым, эффективным и мог призвать даже бога в
нужное место.
Однако время для
этого вызова также было слабым местом! Его хозяин не мог оставаться здесь
надолго, и, поскольку Артур знал это, он воздерживался от пустой траты времени
на разговоры со своим хозяином.
Война еще не
закончилась, и если его хозяин исчезнет, ​​не очистив здесь все, он будет
обречен!
«Динь! Давайте
поможем ему и внесем свой вклад».
Система внезапно
пробудила Артура от оцепенения. «Да, ты прав. Я не полностью завишу от
хозяина», — затем он ухмыльнулся и сказал с некоторым смущением; «Извините,
хозяин, вы будете здесь главной приманкой.»
«Забавный и
грубый парень, но ты мне нравишься, хе-хе-хе», — прозвучали главные слова,
когда столб начал сиять ярким светом. «Делай, что хочешь, я здесь, чтобы
забрать домой этого надоедливого червя и сварить из него вкусный суп».
«Оставь немного
для меня, на потом», — пошутил Артур, взмахнув крыльями и помчавшись прямо к
ближайшему лидеру на столбе.
«Хе-хе-хе, я не
знал, что ты любишь поесть. Хорошо, я оставлю тебе немного на потом».
Артур не мог
поверить, что хозяин воспринял его шутку всерьез, из-за чего он уже пускал
слюни по обещанной еде. «Кажется, я легко продвинусь вперед и наберусь сил
позже, хе-хе-хе», — внутренне рассмеялся он, быстро направляясь к уже
ошеломленному, изумленному и напуганному лидеру.
«Ч-Ч-что ты
пытаешься сделать? Держись подальше, держись подальше, грязный сын знатного
клана!»
«Шшш, не шуми
слишком много, или хозяин придет и убьет тебя, где бы ты сейчас ни был!»
Слова Артура
были небрежны, но угощение в них было настолько тяжелым, что вождь застыл на
месте, не шевелясь.
«Динь! Просто
капни кровью, как обычно, а я сделаю все остальное, хе-хе-хе!»
Даже его система
была взволнована и в очень хорошем настроении для такого поворота событий. Как
только Артур подошел к столбу, капнул на него каплю крови, столб, как обычно,
затрясся и в следующий момент исчез!
«Вау, я никогда
не знал, что ты можешь так быстро их забрать!»
«Динь! Это тоже
способность, которую слишком рано использовать для тебя, и слишком дорого для
меня активировать. Так что не полагайся на меня каждый раз, так как это время
особенное!»
— Ладно, я просто
спросил, — засмеялся Артур, не принимая близко к сердцу слова системы. Он также
был в очень хорошем настроении, особенно когда лицо лидера, стоявшего на
вершине колонны, резко изменилось, как только колонна исчезла!
«Где мой столб,
грязный вор?!! Немедленно верни его мне!»
Артур хотел было
бросить ему пару слов, но в следующее мгновение его хозяин закончил свои
приготовления, как свет, исходящий от колонны, внезапно потускнел, очень
броским образом, прежде чем взорваться, как бомба, покрывая все вокруг.
слепящий свет!
«О, вы пытаетесь сопротивляться и бежать? Не
надо, я уже запечатал это место! Никому не позволено приходить или уходить
отсюда без моего разрешения!»
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    Артур только
улыбнулся, наблюдая, как призрак огромного деформированного монстра, которого
вот-вот должны были призвать, потускнел в свете его хозяина.
Свет очищал
монстра, как рассвет, сметающий тьму ночи. Артур знал, что эта битва уже близка
к завершению, его самая большая забота вот-вот прояснится, и он обрел гораздо
более сильного союзника.
«Извините,
одолжил», — усмехнулся Артур в ответ разгневанному и ошеломленному мастеру,
прежде чем двинуться к следующей колонне.
«Ты, грязный
воришка! Отдай мой столб, отдай сейчас же!» лидер казался действительно
взбешенным, продолжая кричать и ругаться сзади, но не более того!
— Значит, твое
присутствие здесь было просто для того, чтобы напугать меня? — бормотал он себе
под нос, как если бы у вождя было что-то в его руках, то он бы уже сделал это!
«Динь! Они могут
драться на определенном расстоянии, так что в следующий раз будь осторожен».
«Спасибо», —
Артур оценил систему замечаний и помощь до сих пор. Крики этого лидера с
внезапным исчезновением колонны заставили каждого лидера насторожиться по отношению
к Артуру.
«Чего вы ждете?
Давайте активируем защитные щиты вокруг наших столбов!» говорил их
предводитель, и слова его эхом разносились по всему месту.
В следующий
момент Артур заметил странные движения рук этих вождей, быстро вспыхивающие
так, как он никогда раньше не видел.
«Эх, у меня нет
времени стоять в стороне и наблюдать, извините, эта колонна моя», — ухмыльнулся
он, капнув каплей крови на колонну, прежде чем глава клана, стоящий на ней,
успел вовремя активировать щит.
«Грохот!»
Столб был взят силой,
несмотря на то, что защитный щит собирался сомкнуться с ним. Артур покачал
головой, оглядывая остальных; все теперь были полностью окружены щитами, не
позволяющими Артуру приблизиться к колоннам внутри.
«Эх, скажи мне,
что у тебя есть способ взломать это!» — пробормотал он, зная, что его время
здесь ограничено.
Если бы он дал
этим темным главам кланов достаточно времени, они, не колеблясь, отозвали бы
все оставшиеся столпы, и его усилия оказались бы тщетными!
«Динь! Эта
формация странная, никогда о ней раньше не слышали, так что тут ничем помочь не
могу, извините».
Реакция его
системы сделала его очень подавленным, и это был не конец!
«Мы должны
держать его в страхе, прежде чем мы сможем обезопасить колонны. Все главы
кланов подчиняются моему приказу и призывают всех охранников пятого и ниже
ранга».
Этот крик
раздался со стороны их лидера, заставив Артура чувствовать себя более
подавленным, и его надежда перебраться через эти столбы просто развеялась!
«Эх, кажется, я
могу зайти только так далеко!» он покачал головой, прежде чем увидел множество
воинов, появляющихся со всех сторон от колонн; даже от двух глав кланов он взял
их столпы.
«Убей его, кто
принесет мне его голову, тот женится на моей дочери!»
«Убейте его! Кто
сумеет принести мне его грязную голову, тот будет назначен моей правой рукой!»
Два лидера
злобно закричали, подстрекая своих бойцов против Артура, который только что
отступил и украдкой взглянул на своего хозяина!
Столб все еще
сиял, а огромное чудовище тускнело, но битва еще не закончилась. Это делало его
еще более беспомощным и безнадежным, создавая впечатление, что на этот раз его
цель не будет достигнута.
«Система,
продолжай посылать их в мой сад, я сейчас не в настроении сражаться с ними», —
сказал он, так как не хотел мешать себе идти к другим колоннам и пытаться
взломать это странное защитное построение.
Итак, он
продолжал лететь к третьему столпу, не теряя надежды справиться с ним.
«Посмотрим,
справится ли он с моими стрелами и массивами!» — пробормотал он, доставая два
своих оружия, одну стрелу и свой лук; намереваясь испробовать все свои
сильнейшие атаки на этот защитный щит, чтобы проверить его.
Что касается
всех приближавшихся к нему воинов, то все они мгновенно исчезали, если
приближались к Артуру на стометровый радиус. Таким образом, его система создала
свободную зону радиусом в сто метров, чтобы он мог сосредоточиться; зона смерти
для других.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Он попробовал
свои три оружия; и ни один не работал! В тот момент, когда любой из них касался
поверхности защитных щитов, они исчезали, точно так же, как его система делала
с атакующими воинами.
«Эх, я знал, что
здесь у меня есть небольшой шанс, но это действительно расстраивает!»
Он покачал
головой, взглянув на прекрасный бледно-голубой щит, протянувшийся вдоль всей
колонны. «Давайте осмотрим его со всех сторон, где угодно может быть слабость»,
— пытался он поднять свой боевой дух, двигаясь вокруг столба, ища что-нибудь,
что могло бы помочь ему сломать эту неприступную оборону здесь.
«Вздох, даже на
вершине колонны щит по-прежнему идеально закрывает его, без каких-либо
недостатков!» он, наконец, начал впадать в отчаяние, так как щит, который он
видел, закрывающий колонну, был действительно идеальным.
«Секрет в этих
странных движениях рук?» — спросил он себя, пытаясь получить больше подсказок,
которые могли бы помочь ему.
Среди его упорных
и отчаянных попыток вспомнить, что это были за ходы, его система подвела его,
сообщив ему странную новость.
«Динь! Один из
тех, кого я поймал и покорил в саду, рассказал странную вещь».
«Какая?» он был
не в том настроении, чтобы слушать чью-то болтовню. Его разум был занят
попытками взломать этот загадочный щит.
— Дин! Он
говорит, что Олор хочет предложить тебе мир, а взамен примет любое твое
требование, а также даст возможность взломать этот щит.
— Какого черта?
Он знает, как взломать щит? Артур поспешил закричать мысленно, так как слова
его системы, это странное предложение, внезапно поступившее от Олора, было
чем-то, чего он никогда не ожидал и о чем не мечтал.
Это была соломинка, в которой он теперь отчаянно
нуждался, чтобы не утонуть в этой неудаче.
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    «Динь! У него
есть семя портала, и он утверждает, что это легендарное зеркало древних времен,
способное ненадолго соединить два разума одновременно».
— Олор хочет
поговорить со мной? Интересно, — пробормотал Артур, прежде чем окинуть взглядом
поле боя вокруг себя. У него не было другого выбора, и когда его взгляд упал на
Олора, он заметил, что Олор смотрит на него; спокойный и гораздо более
собранный, чем когда-либо.
«Хорошо, тогда я
должен войти в свой сад».
«Динь! Я буду
защищать тебя здесь, так что не волнуйся».
«Я завишу от
тебя», — затем Артур остановился в воздухе, где его крылья продолжали медленно
хлопать, удерживая его тело в воздухе, в то время как он закрыл глаза и
углубился в сад.
Сад повсюду
наполнялся взрывами, а весь мир то и дело сотрясался от постоянной борьбы между
светом сада и мраком темных лесов.
Артур оказался
внутри центрального сада, базы, с которой все началось. Там он нашел множество
воинов, сидящих на земле, очищенных светлой энергией сада.
Все сидели с
закрытыми глазами, все, кроме одного.
— Ты тот, кого
послал Олор? — спросил Артур, и этот воин был поражен, увидев Артура в его
эфирном состоянии, прежде чем поспешить встать на колени на землю, когда он
сказал:
«Извините,
хозяин, это было сообщение, которое мой предыдущий хозяин сказал мне передать».
«Мастер?» —
спросил Артур без особого понимания.
«Конечно, с тех
пор, как меня забрали сюда, все мои темные связывающие проклятия были сокрушены
светом, а звук сказал нам, что я теперь один из ваших подданных».
«Конечно,
конечно, теперь скажи мне сообщение», Артур кивнул, как будто он уже знал об
этом. Он знал, что его система проявит небольшую хитрость, и был очень благодарен
за это.
«Мой предыдущий
хозяин хотел заключить с хозяином мирный договор. Он дал мне это семя и
попросил передать его тебе».
Артур молча
взглянул на бобовидное темно-зеленое семя, не двигаясь ни на дюйм. «Это
действительно безопасно. Если его посадить, получится маленькое растение с
зеркалом, соединяющим его с другим растением, таким же, как это, с тем, из
которого было получено семя. Так что вы можете напрямую поговорить с Олором».
Мужчина поспешил
объяснить, когда почувствовал сомнительные взгляды Артура. «Отлично, тогда
посади его здесь», — сказал Артур, указывая на пустое место.
«Ну», — мужчина
замялся, и на этот раз система развеяла за него все сомнения.
«Динь! Это
безопасное семя, не волнуйся. Просто возьми и посади его, потому что тот, кто
его посадит, будет владельцем этого семени, и растение будет видно и
использоваться только им одним».
— Ага, я вижу, —
Артур протянул руку и сказал с мягкой улыбкой, — просто проверял тебя. Вот, дай
мне.
Мужчина
растерялся, но не стал медлить с доставкой семени Артуру. Следующее, что
произошло, это то, что семя было посажено в грязь сада; место, богатое
питательными веществами и наполненное чистой и величественной световой
энергией.
«Грохот!»
Так что не будет
преувеличением сказать, что посадка его здесь изменила его, заставив
превратиться из семени, чтобы произвести маленькое растение с единственным
зеркалом, в огромное и возвышающееся дерево, которое выросло за считанные
минуты и росло без конца в течение довольно долгого времени. в то время как,
прежде чем он, наконец, остановился.
«Вау, я никогда
не думал, что Олор будет таким щедрым!» Артур усмехнулся, так как дерево,
появившееся в его саду, было не менее величественным и грандиозным, чем любая
колонна в нем.
Он был наполнен
странными широкими листьями, множеством цветов и большим количеством семян.
И главное,
сундук был целиком сделан из стеклоподобного материала, который местами казался
прозрачным, местами полупрозрачным, а местами отражал, как зеркало.
«Что мне теперь
делать?» Артур только что спросил об этом, и в следующий момент он заметил, что
ветка этого огромного дерева движется вниз, неся маленькое коробчатое зеркало.
Как только ветка
достигла его, поверхность зеркала дрогнула, и на ней появилось лицо;
торжественный и мрачный.
Это был Олор.
Затем в тот
момент, когда он появился там, его негативное обеспокоенное лицо сменилось
свежей и дружелюбной улыбкой.
«Мистер Вилли,
очень приятно, что вы приняли мое маленькое приглашение и подарок».
Артур взглянул
на большое возвышающееся дерево, так как не знал, как назвать это маленьким
подарком, но небрежно ответил:
«Спасибо за
подарок, и, пожалуйста, давайте поговорим о вашем предложении, мне еще нужно
урвать много столбов, хе-хе-хе».
Лицо Олора
больше не казалось таким огорченным, поскольку он уже уступил судьбе, потеряв
все свои столпы из-за Артура, и ему просто было приятно, что он не единственный
проигравший здесь.
«Я знаю, поэтому
перейду к делу. Я знаю, что щит, представленный здесь главами других кланов,
довольно сложно взломать, но я хочу рассказать вам об одной слабости и о том,
как ее преодолеть».
— Хорошо, но для
чего?
«Я хочу мира с
тобой, больше никаких ссор».
Артур
заинтересованно взглянул на Олора, затрудняясь решить, была ли искренность
этого человека настоящей или фальшивой. «Пару минут назад ты был так зациклен
на том, чтобы убить меня, отказывался сдвинуться с места ни на дюйм, а теперь
ты хочешь убедить меня, что не будешь вступать в сговор с другими моими
врагами; кстати, кто твои друзья в обмен на мир?»
«Конечно, я
знаю, в это трудно поверить, но я совершенно искренен в этом», — сказал Олор,
прежде чем поспешно добавить: «Я могу предложить вам кое-что, что может вас
порадовать. Считайте это знаком нашей новой дружбы».
«В знак дружбы?
Да ладно, ты думаешь, я маленький ребенок, чтобы обмануть его конфетами на
углу? Я знаю, что ты планируешь напасть на мой город через несколько месяцев,
либо в одиночку, либо с другими кланами».
«Эх, не знаю,
как ты это узнал, но это было в прошлом».
«И сейчас?» —
спокойно спросил Артур.
«Я знаю, что не
смогу победить тебя, и даже если другие кланы когда-нибудь сокрушат тебя, это
будет нелегко».
— Ага, понятно,
— глаза Артура ярко засияли, когда он понял мысли темного главы клана перед
ним. «Последний человек, который появится, меньше всего потеряет, интересно».
«Я уже заплатил
изрядную цену перед тобой, и я не хочу и не готов терять больше», — тон Олора
был прямым и твердым, без всякого стыда или смущения.
— Хорошо, какой
у тебя жетон? — спросил Артур.
«Я слышал, что
вы отчаянно удивительные деревни и города отовсюду. Я знаю, для чего они вам
нужны, и у меня есть для вас подарок и предложение для рассмотрения».
— Продолжай, —
кивнул Артур, все больше интересуясь этим предложением.
Если ему чего и
не хватало, так это населения и ресурсов. Получение одного означало на один шаг
меньше до достижения цели.
«Я могу дать вам
большое количество жителей из мест, которые находятся под моим контролем.
Считайте это подарком дружбы, знаком моего нового пальто».
«Светлый плащ на
темной вороне — зрелище, достойное восхищения».
«Не дразните
меня, мистер Вилли. Я просто хочу лучшего для своего народа».
«И для себя»,
сказал Артур, прежде чем добавить: «Хорошо, этот подарок очень ценен. Что тогда
предлагаете?»
«Я знаю, что вы
сосредоточены на моем регионе, потому что я впервые столкнулся с вами, но
недалеко от вашего города находится регион сбора многих сил, где находится
множество деревень и городов, не охраняемых и не защищенных какими-либо
заметными темными силами».
Разум Артура
мгновенно просветлел, и его интерес немедленно пробудился, когда он спросил:
«Они такие же,
как количество жителей деревни, которое вы дадите?» — спросил он, пытаясь
оценить размер этого спрятанного сокровища.
«Гораздо больше,
чем то, что я дам тебе, и то, что ты также получил от меня, — сказал голос
Олора взволнованным тоном, поскольку он знал, что попал в нужное место с
Артуром, — эта область не просто богата населением. , но и в ресурсах. Он
считается одним из основных торговых путей в нашем мире, и оттуда можно попасть
на территории многих других кланов, не тратя много времени и сил.»
Артур не знал,
что сказать этому человеку. Если бы он сейчас был перед ним, то без колебаний
обнял бы его и назвал братом!
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    Артур был так
взволнован этим предложением, но он знал, что жизнь не такая уж и сладкая
булочка. «Есть ли в этом районе большие кланы?» — спросил он, пытаясь понять
больше правды о ситуации в этом районе.
«Конечно, три
великих клана и пять средних, плюс дюжина мелких кланов», — мгновенный ответ
Олора напугал Артура! Это была совсем не маленькая площадь, для него она
казалась центром этого мира!
— Ты хочешь,
чтобы я бросился в такую ​​передрягу?
«Я знаю, это может
показаться довольно сложным, но ситуация там намного сложнее, чем вы думаете.
Великие кланы не заботятся об этой области, так как они оставили управление
средним, которые отлично справляются с подавляя всех. Они превратили эту
огромную территорию в свою собственную ферму, скопив там огромное количество
рабов, заставив их жить, чтобы производить гораздо больше рабов для своих
армий».
Артур колебался,
но среди этого он получил совет от своей системы, как обычно вовремя.
— Дин! На твоем
месте я бы сразу принял это предложение.
— Разве это не
опрометчиво и безрассудно?
«Динь! Эта
область, как он описал, полна рабов и небольшого количества воинов, которые
также являются рабами. Существует очень мало настоящих членов клана, плюс
присутствие множества мелких кланов посреди всего этого со всеми их знаниями. и
ресурсы.
Проще говоря,
это сокровищница, и она вам нужна».
Артур думал о
словах своей системы, зная, что она никогда не давала ему правильного
предложения. — Хорошо, но у меня есть одно уточнение к твоему предложению, —
наконец высказал свои мысли Артур вслух Олору, заставив его лицо напрячься.
«Какие
модификации?» Олор изо всех сил старался сохранять нейтральный тон, но с
треском провалился.
«Я вижу, к чему
вы стремитесь — ослабить этих важных шишек, сохранив при этом свои собственные
силы. Это довольно амбициозно, верно?»
Лицо Олора
слегка изменилось, прежде чем он кивнул, не говоря ни слова.
«Хорошо, тогда я
хотел бы помочь вам больше в достижении вашей цели, немного расширив ее еще
больше».
Слова Артура поразили
Олора, чье лицо выражало, насколько он был потрясен, прямо с его тоном. «Что вы
имеете в виду? Можете ли вы уточнить?» — спросил он, пытаясь убедиться, что
правильно понял слова Артура.
«Все просто,
этот мир я считаю своим. Однако на самом деле это очень сложный мир, в котором
на сцене играет множество иностранных сил, а гораздо больше дергает за ниточки
из тени.
Итак, я хочу,
чтобы вы действовали как мой личный агент. Я позабочусь о том, чтобы все кланы
здесь сильно пострадали в их следующей войне со мной, до такой степени, что ты
будешь одним из немногих здесь, у кого сохранилось много сил, чтобы возглавить
темный мир».
«Ты хочешь,
чтобы я был… их генеральным лидером?» Олор был невероятно шокирован, так как он
никогда не думал, что Артур попросит его сделать это или даже захочет стать
здесь верховным лидером.
— Конечно, я
хочу, чтобы ты, как мой человек, привел их сюда и работал со мной, чтобы
править этим миром, — кивнул Артур, подтверждая слова Олора.
«Б- Но что мне
до этого? В конце концов, ты же не позволишь этому темному миру продолжаться
здесь, верно?» после нескольких мгновений размышлений и после того, как он
прекрасно справился с собственным шоком, он спросил об этом тревожном факте.
«Твоя мечта
стать лидером великого клана сбудется. Кроме того, мы с тобой прекрасно знаем,
что темная сторона не ограничивается этим миром, верно?»
Лицо Олора
отражало его понимание этого странного, рискованного, но смелого плана. — Ты не
боишься, что я предам тебя? — спросил он. — В конце концов, сейчас я нахожусь в
положении, которое делает меня уязвимым, но в будущем и после того, как у меня
будет столько власти, эта жалкая ситуация изменится.
Артур улыбнулся,
поскольку у него на уме был рабский контракт. Снова заговорила его система, дав
ему свой обычный своевременный ценный совет.
«Динь! Я знаю
способ заключить контракт на основе души с волей мира здесь в качестве
свидетеля. Таким образом, он не сможет предать тебя».
Улыбка на лице
Артура стала еще шире, когда он ответил:
«Я не настолько
наивный человек с чистым сердцем, чтобы поверить, что такой темный лидер, как
ты, будет придерживаться своих слов, обещанных в таких консультативных
условиях. Ты заключишь со мной два контракта: контракт раба и контракт,
основанный на душе».
Лицо Олора снова
изменилось, так как он никогда не думал, что у Артура есть такие средства,
чтобы задушить его. Он вздохнул, так как его позиция уже достигла дна здесь. «Я
избрал этот путь, и я доведу его до конца», — сказал он себе, стараясь сделать
вкус утраты свободы гораздо слаще той горечи, которая сейчас была у него во
рту.
«Хорошо, давайте
сделаем это».
Затем Артур
начал работать в течение десяти минут, готовя руны, используемые для его
собственного рабского контракта и для контракта души. Рабский контракт был
похож на контракты, которые он заключал раньше; с кругом, нарисованным вокруг
Олора с помощью крови высококлассного монстра, в то время как он заставил Олора
сделать руны, подобные тем, которые он только что создал.
Образовались два
круга, по одному с каждой стороны, затем Артур пробормотал: «Активируй!»
В следующий
момент они были защищены двумя пузырями на несколько минут, прежде чем
исчезнуть, и теперь у Артура была маленькая татуировка на левом плече с
отвратительной мордой монстра, а у Олора была еще одна на груди.
«Теперь второй
контракт, на этот раз нарисуй круг своей собственной кровью», — сказал Артур,
точно следуя словам своей системы.
Он также
начертил вокруг себя круг собственной кровью, прежде чем нанести на них руны,
которые он сделал со словами воли мира. Когда он закончил, Артур подождал, пока
Олор закончит свои приготовления, а затем сказал:
«Запомните эти
слова и повторяйте их с большой верой в сердце».
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    Затем Артур
добавил: «Я, Олор, призываю волю мира прийти и засвидетельствовать мое
соглашение с Вилли. Я не предам заключенную сделку, иначе пусть моя душа будет
проклята и заключена навеки в тюрьму в агонии и отчаянии под милосердие воли
мира».
Услышав эти
слова, Олор ощутил некоторую опасность, но теперь вернуться было невозможно.
Затем он запомнил слова, а затем произнес их, и в тот же миг он это сделал; и
он, и Артур почувствовали прилив энергии, охвативший их обоих.
«Вы принимаете?»
глубокий и почтенный голос доносился отовсюду, обращаясь к Артуру. Он знал, что
это величественное и неравное чувство превосходства исходит от воли мира, и
поэтому не замедлил сказать вслух: «Я принимаю».
«И я
свидетельствовал об этом».
Затем голос
умолк, а Артур почувствовал, как часть этой энергии проникает глубоко в его
душу, освежая ее и придавая ему больше сил.
Что касается
Олора, то он почувствовал некоторую боль, поскольку воле не нравился тот факт,
что он был одним из тех, кто осквернил мир. его душа была заклеймена волей
мира, чувствуя в глубине души жгучую боль.
— Все кончено, и
теперь две наши судьбы связаны воедино, — с ухмылкой сказал Артур, чувствуя
себя теперь очень довольным этим неожиданным приобретением.
«Конечно, —
кивнул Олор с выражением боли на лице, — теперь давайте закончим задание
снаружи», — добавил он, прежде чем коснуться своего сердца на груди, потирая
его, пытаясь облегчить эту раздражающую постоянную боль.
«Конечно,
расскажи мне, как обойти щит».
«Это просто,
используйте так же, как вы убираете столб и убираете его».
Ответ Олора был
таким простым, но невероятным. «Я могу взять столб, потому что это столб, как я
могу взять щит? Или…» Артур сделал паузу в своих словах после того, как его
осенило внезапное осознание.
«Да, на самом
деле это не щит, это портал, который связывает область вокруг колонны с мириадами
меньших карманных миров».
Глаза Артура
ярко сияли, поскольку теперь он чувствовал большее волнение, чем раньше. —
Значит, мне нужно связать их всех по одному? он спросил.
«Нет, просто
связывание одного связывает с ним других. Ведь все эти лидеры объединили эти
миры вместе, чтобы сформировать такой могучий защитный щит».
— Ага, — кивнул
Артур, очень довольный этим осознанием. Получение большего количества миров
означало больше места в его саду и больше ресурсов.
— Хорошо, тогда
я попробую это.
— Даже спасибо?
«Ты сейчас
работаешь на меня, почему я должен тебя за это благодарить?» Артур улыбнулся и
добавил: «Всегда держи это зеркало с собой, так как я поговорю с тобой после
того, как все это закончится».
Затем Артур,
наконец, открыл глаза, поскольку система держала свои слова и охраняла
территорию вокруг него. ни одному воину не удалось проскочить оборонительную
стометровку с ним в центре.
«Пора проверить,
сработает ли твой план», — пробормотал он, взглянув на ближайшую колонну,
взмахнув крыльями и добавив: «Система, продолжай защищать меня здесь еще
минутку».
«Динь! Я тебя
прикрою, иди размозжи этим наглым ублюдкам головы!»
Артур просто
улыбнулся, направляясь к столбу, и каждый монстр, приближающийся к нему,
мгновенно отгонялся его системой.
— Еще не устал
пробовать? — сказал лидер на вершине колонны, насмехаясь над Артуром, который
полностью проигнорировал его, снова поранился, прежде чем взять окровавленный
коготь и воткнуть его в защитный синий щит.
— Что, черт
возьми, ты пытаешься сделать? Лидер казался довольно нервным, но все же спросил
притворно сильным и собранным тоном.
Артур
проигнорировал его, и это было потому, что в тот момент, когда его кровь
коснулась щита, он почувствовал, как внутри его тела вздымается такая же
энергия; но этот был намного сильнее!
«Никогда бы не
подумал, что в этих карманных мирах тоже есть колонны!» Артур пробормотал,
прежде чем поспешить добавить: «Я стану человеком, система должна быть начеку»,
— добавил он, поскольку не мог направить столько энергии, находясь в форме
дракона.
«Динь! Вперед,
не сдерживайся!»
В следующий
момент Артур закрыл глаза, отменил трансформацию дракона и полностью
сосредоточился на направлении энергии в ожерелье.
В тот момент,
когда он превратился в человека, его тело начало падать с большой высоты, на
которой он находился; но он не волновался.
Он знал, что
должен быстро направить энергию, а затем снова вернуться к дракону. поэтому он
не позволил беспокойным мыслям помешать ему и сосредоточился на том, чтобы
связать энергию со своим садом.
Его тело
продолжало падать, вращаясь вокруг себя, а монстры продолжали преследовать его;
и никому не удалось коснуться его ни единого волоска благодаря системе.
«Сделанный!»
чуть менее чем в сотне метров от земли, он открыл глаза и поспешил снова
трансформироваться, мгновенно расправив крылья на широчайшем размахе,
сопротивляясь импульсу падения с такой скоростью.
И в следующий
момент его тело скользнуло в воздухе, всего в нескольких метрах от земли,
прежде чем он начал набирать высоту, направляясь к столбу, чтобы увидеть, есть
ли там какие-либо изменения на щите.
«Ого, это
выглядит лучше, чем я думал», — пробормотал он с ухмылкой на лице, наблюдая,
как синий щит становится все слабее и слабее с каждой секундой, пока совсем не
исчез!
Ему так не
терпелось войти в свой сад и увидеть там изменения, но у него не было времени
сделать это прямо здесь. «Один щит опущен, и эта колонна моя!»
Он подошел к
столбу и под изумленными и потрясенными взглядами главы клана на его вершине
просто коснулся столба своим окровавленным когтем.
«Ты принадлежишь
мне!» — пробормотал он, почувствовав знакомую волну энергии внутри своего тела,
прежде чем соединить ее со своим садом. Столб просто исчез, как и два других
перед ним, выскочил, как мыльный пузырь, и растворился в воздухе.
«Невозможно!»
Этот лидер был
не единственным потрясенным главой клана, так как у других было такое же
шокированное выражение на лицах.
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    Несмотря на то,
что он чувствовал себя довольно некомфортно, имея дело непосредственно с волной
энергии столба, он больше не превращался в человека. Напряженные моменты из
прошлого он предпочитал приберегать для щитов.
И когда второй
щит и столп исчезли, стало ясно всем здесь стоящим; это не было случайностью!
Он уже разгадал тайну всего этого.
— Откуда ему это
знать? Был ли среди нас предатель?
Эти два вопроса
сильно и очень громко звучали в голове каждого главы клана. В следующее
мгновение все зорко переглянулись, чувствуя много сомнений и подозрений.
И Артур этого не
заметил, а его система заметила!
«Динг! Я
настоятельно советую пойти и вырвать щит и столп Олора».
Внезапный совет
исходил от системы, созданной Артуром; который уже собирался повернуться и
направиться к другому столбу, остановиться, изменить направление к центру, как
он спросил:
— Разве ты не
доверяешь ему после всех этих ограничений?
«Динь! Я доверяю
ему, но не доверяю другим. К потере этого идеального и чрезвычайно редко
встречающегося шпиона следует относиться с особой осторожностью и
осторожностью».
Слов системы
было достаточно, чтобы осветить происходящее здесь. Артур не спрашивал, но его
разум уже понял, что происходит.
— Значит, они
подозревают друг друга? — спросил он, прежде чем злобно ухмыльнуться, добавив:
«Спросите недавно приобретенных мужчин внутри о личности соперничающих кланов с
лидером этой банды».
«Динь! Хорошая
идея», — системе не нужно было спрашивать дальше, поскольку она уже прочитала
мысли Артура и поняла ход его мыслей.
И ему нравилось
то, о чем думал Артур.
«Наконец-то я
буду иметь удовольствие видеть это выражение отчаяния на вашем грязном лице!»
Артур взревел и
ухмыльнулся Олору, который просто молча взглянул на него, притворяясь
собственным разочарованием и беспомощностью, и поглядывая на других, ищущих
помощи.
И как он ожидал
и в чем был уверен; помощь не пришла!
«Динь! Столб в
противоположном направлении от столба лидера — это человек, возглавляющий
соперничающий клан».
— Хорошо, тогда
оставим это на потом.
Артур взбесился
на столбах, в то время как главы кланов были очень разочарованы таким
результатом. Они могли призвать больше воинов, но странная способность Артура
обращаться с воинами, которых они уже послали, заставила их всех скептически
посылать больше.
Особенно, когда
их монстр-хранитель теперь был полностью подавлен колонной, вызванной Артуром,
что делало это место непригодным для их пребывания, а эта битва была
безнадежной.
Если бы не
способность блокировки, которую мастер использовал здесь, блокируя любое
движение, пытающееся сбежать из этого места, они бы давно сбежали сюда!
Но теперь им
суждено было стоять неподвижно, с дрожащими от отчаяния телами, наблюдая, как
Артур сносит один щит и столб, словно собирает с дороги простые камни!
«Остерегайтесь,
это будет нелегко забыть, мистер Вилли».
Когда Артур
сломал щит главного лидера, лидер не мог удержаться от этого заявления, обещая
Артуру великое возмездие.
— Посмотрим правде
в глаза, вы уже планируете сформировать единую армию, чтобы прийти и уничтожить
меня; так зачем вести себя здесь скромно и смиренно? Просто покажите свои
настоящие грязные темные цвета, они вам больше идут.
«Откуда ты все
это знаешь?!» лидер действительно потерял дар речи, так как это был еще один их
собственный секрет, который нужно было раскрыть.
«Как на самом
деле, хе-хе-хе!» а Артур лишь рассмеялся, еще больше взбалтывая и без того
мутную воду.
«Парень, я
закончил, тебе нужна помощь?» — внезапно заговорил мастер, когда темное
отвратительное чудовище исчезло, растворилось в воздухе, оставив только могучий
столб света в мире.
«Спасибо,
хозяин, дай мне еще две колонны, и мы можем уйти отсюда».
«Два?»
«Ага.»
— Хорошо, тогда
я подожду.
Этот небольшой разговор
прекрасно слышали все, кто здесь стоял, и скрытый смысл за ним был совершенно
очевиден.
Кому-то суждено
было сегодня не потерять свой столб, и наверняка этот человек был среди них
предателем.
Теперь осталось
три столба, значит, один из них был предателем. Все с большим сомнением и
бдительностью поглядывали на оставшиеся столбы, внимательно наблюдая, кто из
них окажется предателем.
«Один убит, еще
один впереди», — сказал Артур с улыбкой, прежде чем направиться к колонне рядом
с колонной соперничающего клана. «Я возьму щит, не ненавидьте меня за этого
мастера!»
«Что, черт
возьми, ты говоришь, скупой паршивец?!» Глава клана на вершине колонны поспешил
заговорить, зная, что это очень опасное обвинение и нечестная игра со стороны
Артура.
Но Артур не
спорил и не разговаривал с ним, вместо этого он сказал своему хозяину:
«Можем ли мы
приглушить их? Я ненавижу, когда их шум беспокоит меня в момент моего триумфа».
— Как пожелаешь,
парень.
Мастер ответил,
и в его тоне было много веселья и интереса к тому, что Артур планировал здесь
сделать. Для него он знал, что Артур что-то замышляет, и теперь он чувствовал
себя еще более счастливым, появившись здесь.
Даже больше, чем
его радость иметь такого червяка к обеденному супу!
Вопреки всем
ожиданиям, Артур затем двинулся к последней колонне, которую он решил взять на
себя всю вину; главный клан главного соперничающего клана с самым большим
кланом в этом мире.
Человек на
вершине колонны просто смотрел на него с бдительностью и ненавистью, так как
уже прочитал, что задумал Артур.
Он знал, что
глава клана рядом с ним был никем, не такой большой шишкой, как он!
И следующие
действия Артура доказали его правоту, и навсегда закрепили за ним преступление
предательства темных кланов.
Артур снял с
него щит, прежде чем отправиться обратно, чтобы взять соседнюю колонну, прежде
чем повернуться к своему хозяину и сказать:
«Я закончил,
хозяин, вы можете отправить все это прочь».
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    «Хорошо.»
В следующий
момент здесь преобладала волна света, когда мастер сказал сильным глубоким
тоном:
«Мой сынишка
просил великодушно отослать вас обратно, но я не такой уж добрый человек. Я
оставлю след в ваших душах, медленно поедая его. Не пройдет и десяти лет, как
вы все погибнете от него. прощайте, тёмные клановые марионетки».
Затем свет
окружил всех, прежде чем на их лицах появилось выражение агонии и боли; все
кроме одного.
— Я скоро приду
к вам!
Это были немые
слова, произнесенные губами, с очень сердитым лицом и угрожающими взглядами
тот, которого обрамлял Артур.
— Тогда я буду
ждать тебя, хозяин, — Артур сложил когти в сторону этого человека, заставляя
свой гнев нарастать до бесконечности. Артур знал, что этот человек имел к нему
злые намерения, но ему было все равно.
Он вел опасную
игру, и если бы он не был достаточно бесстыдным и смелым, то потерял бы все.
Затем Артур
смотрел, как все лидеры уходят, не чувствуя особого сожаления по поводу потери
последней колонны. Однако все исчезли, кроме последнего.
«Я подумал, что
ты, может быть, захочешь покончить со своей маленькой игрой и забрать колонну
обратно», — рассмеялся мастер, сказав это, и Артур понял, что он сделал.
«Спасибо,
хозяин, что помог мне».
«Это я должен
благодарить вас. Ведь такой слабый и хрупкий парень, как ваш, помогает мне
освободить все мое фамильное наследие».
Артур улыбнулся
и ничего не ответил, взглянув на последнего лидера, чьи красные выпуклые глаза
выражали все, о чем он сейчас думал.
— Почему бы нам
не заключить сделку вместе? Артур был настолько жаден, что решил попытаться
перетянуть этого загнанного в угол лидера на свою сторону.
Лицо лидера
стало более мрачным, когда он посмотрел на него, ничего не говоря.
«Давайте
посмотрим правде в глаза: вы были ошарашены мной. Мы с вами прекрасно знаем,
что вы невиновны и вас подставили, но вы действительно думаете, что другие
будут милосердны к вам? Будут ли они слушать? Будут ли они доверять вам?»
Затем Артур
вздохнул, изображая печальную реакцию, и добавил:
«Если бы вы были
легкими кланами, я бы сказал, что дружба и старые узы никогда не умирают так
легко. Доверие, приобретенное за сто лет, не будет поцарапано простой игрой,
которой я вас всех обманул. Однако мы с вами очень хорошо знаем это не тот
случай здесь.
Они будут
подозревать и обвинять вас, не останавливаясь на одних только словах, и вы это
знаете. они будут продолжать приходить, пока последний ребенок и девочка из
вашего клана не будут уничтожены или, что еще хуже, не будут порабощены, как
то, что вы сделали с коренными жителями этого мира.
Вы хотите
рискнуть остаться в одиночестве? Как вы думаете, вы можете бороться с ними
всеми? У вас действительно есть заблуждение, что они слушают вас? Или иметь
друзей и союзников, держащихся вместе с вами в этом испытании?»
Затем Артур
вздохнул, и чем больше он говорил, тем непригляднее становилось лицо главы
этого клана. Артур знал, что этот человек не сразу примет его слова, но, по
крайней мере, он так глубоко вонзит предложение в свою душу, что не сможет
пренебречь им в какой-то момент.
«Прежде чем я
умру, я приду убить тебя!»
Глава клана
просто говорил губами, и Артур не чувствовал гнева или разочарования. Вместо
этого он улыбнулся и уверенно сказал:
«Я доверяю
твоему суждению, работать на меня не так уж и плохо. Просто подумай об этом,
чувак, и не позволяй своему эго стоять между тобой и твоей единственной
надеждой на выживание.
Вы не один из
нас; те, у кого принципы и убеждения настолько глубоко укоренились внутри, что
за них можно умереть! Вы человек темной стороны, ваше кредо — использовать
других в своих интересах, и выжить, чтобы прожить еще один день, — ваше самое
большое желание! Я отпущу тебя и подумаю над моим предложением, если ты примешь
его, ты знаешь, где меня найти».
Затем лицо
Артура стало серьезным, когда он добавил: «И если у вас есть это заблуждение, что
вы можете противостоять мне, тогда поразитесь своим глазам с моим хозяином
здесь, потому что в следующий раз у вас не будет возможности увидеть эту
удивительную сцену перед смертью. .»
Затем Артур
пролил свою кровь на столб, прежде чем направить энергию в свой сад. В
следующий момент колонна затряслась и загрохотала, прежде чем превратиться в
ничто и мгновенно исчезнуть.
А затем лидеру
позволили уйти, в то время как Артур махнул ему рукой, как будто он махал
глубоко заветному другу.
«Ты
действительно… вздох, ты действительно сын драконьего воздуха».
Мастер вздохнул,
в то время как Артур рассмеялся, прежде чем повернуться лицом к своему хозяину,
сжав когти и низко поклонившись своему хозяину с большой признательностью.
«Спасибо за помощь здесь, без вас я был бы обречен.»
«Ничего, но есть
вопрос: кто был крот?»
Затем Артур
выпрямился и ответил:
«Это Олор,
единственный человек, у которого отняли сотню столбов».
«Хе-хе-хе, ты
действительно что-то! Но не верь ему так сильно, ведь они темные кланы, у них
нет чести, и их слова никогда не вечны!»
«Не
беспокойтесь, хозяин, я связал его рабской меткой и клятвой свидетельствовать о
воле мира».
«Воля мира?!»
Артур вдруг
почувствовал какое-то напряжение в воздухе, заставившее его понять, что он,
возможно, сказал что-то, чего не должен был говорить. Пока он нервничал, мастер
вдруг рассмеялся, и на этот раз его смех был действительно длиннее, чем
когда-либо.
«Конечно, это
действительно отличная встреча для вас. Но будьте осторожны, играть с волей
мира — не детская шутка».
Артур издал
тихий вздох облегчения, кивнув и ничего больше не сказав. Он не знал, что ему
говорить и не говорить по этому поводу.
«Сейчас я пойду
готовить свой восхитительный ужин. Хе-хе-хе, я уверен, что эти старики будут
мне сегодня сильно завидовать, хе-хе».
— Кхм, хозяин, у
меня просьба.
«Ах, конечно,
твоя доля останется в супе. Только суп, хорошо?»
«Мастер!»
«Это
окончательно! Я не дам тебе ни одной кости. Это для твоей же защиты! Твое тело
не может справиться с таким огромным количеством энергии в твоем слабом
состоянии».
«Я не буду его
есть, я хочу что-нибудь с ним сделать».
«Оружие? Ни за
что, ты даже не сможешь владеть им!»
«Нет, это другое
дело. Может ли хозяин сохранить для меня небольшой кусочек кости, пожалуйста?»
«Вздох», мастер,
казалось, был весьма раздражен этой просьбой, но все же сказал: «Хорошо, я
пошлю один к вам через один из уже освобожденных столбов».
Артур понял, что
его хозяин говорит о тех пяти чистых столпах, которые у него теперь есть.
«Другое дело хозяин.»
«Больше этого я
тебе не дам! Не будь жадным! Боже, почему все драконьеры такие жадные и
упрямые?!»
Артур поспешно
покачал головой, объясняя:
«Это не связано
с этим монстром, я хочу спросить о столбах, которые я только что сорвал».
«Что насчет
них?» по тону мастера было видно, насколько он сейчас озадачен.
«Я знаю, что они
главные столбы, соединяющие воедино другие столбы. Я хочу знать, как вызывать
других».
«О, не говори
мне, что они простые? О, парень, твоя удача бесконечна, хе-хе-хе,» мастер снова
долго смеялся, прежде чем добавить, «это просто, используй сделанные тобой
стрелы и запускай их в столб. Тогда вы сможете призывать к ним любые
соединенные столбы. помните, по одной стреле на каждый столб, не меньше.»
— Значит, чем
больше я пытался, тем лучше, верно?
«Умник, мне пора
идти».
Затем мастер
мгновенно исчез, как и появился. В тот момент, когда он исчез, Артур
почувствовал, что весь мир здесь померк, что заставило его вздохнуть. «Я должен
был попросить другую кость или кусок плоти для этих столбов, которые я соберу»,
— он с сожалением покачал головой, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
выход из мира, который теперь стал для него широко открытым.
«Я потерял
квест?» — спросил он, направляясь во внешний мир.
«Динь! Нет, ты
отлично справился с этим. Все, что тебе нужно сделать сейчас, это пойти и
убрать оставшиеся столбы».
«Хороший.»
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    В тот момент,
когда он вышел во внешний мир, он столкнулся с такой жестокой тотальной войной
между его силами и войсками Олора. он вздохнул, так как, несмотря на то, что он
завербовал Олора под свое крыло, он еще не мог воплотить это в жизнь.
Он должен быть
уверен, что общая позиция Олора останется прежней, иначе он рискует потерять
все, что приобрел. «Я тоже не хочу терять на них свои драгоценные стрелы», —
покачал он головой, глядя на полчища воинов и монстров, заполняющих землю и
небо.
Как только он
появился, все запаниковали! Он совершенно забыл простой, но решающий факт; он
уже уничтожил бесконечное их количество.
Так что от его
внезапного появления все вокруг него всколыхнулось. Они не пытались атаковать,
они пытались убежать!
«О, ничего себе,
это не ожидалось!» он усмехнулся, взглянув на другие порталы; те, у которых
внутри были колонны, прежде чем расширить свою досягаемость до огромного
количества карманных миров здесь.
«Почему я должен
довольствоваться маленьким кусочком, когда я могу съесть весь пирог?» —
ухмыльнулся он, направляясь прямо к ближайшему карманному миру. Он добрался
туда беспрепятственно, словно король смерти, марширующий среди живых смертных.
«Даже здесь? Это
действительно забавно!»
В тот момент,
когда он вошел в карманный мир, его взгляд был прикован к колонне, которую он
вспомнил. Однако, пролетев всего несколько сотен метров, он столкнулся с такой
же паникой и хаосом здесь.
На этот раз он
не заботился о них, так как хотел просто получить свой столб и покинуть это
место.
Что касается
тех, кто заперт здесь, со всеми карманными мирами, прикрепленными к этому
пространству, он никогда не откажет им и их ресурсам.
«Я должен начать
относиться к своему миру сада более серьезно», — подумал он про себя,
направляясь к последнему столпу из сотни.
Его садовый мир
теперь превратился из простого сада, который он когда-то приобрел, в эту
обширную землю, которая содержала огромные богатства и множество проблем.
Он хотел
переместить тех, кто жил в саду, когда вернётся, но с такой скоростью его
мнение начало меняться.
Он предпочел бы,
чтобы они остались там, чтобы развивать свой садовый мир, кроме того, он хотел,
чтобы этих жителей и воинов было больше.
«Я могу
использовать разницу во времени и использовать сад как тренировочную площадку
для моей воинской армии», — подумал он об Агнусе, его луке и стрелах.
Если бы он дал
Агнусу достаточно времени и поддержки, он смог бы создать гораздо лучшее
снаряжение, чем то, что он делал до сих пор.
«И я также могу
преобразовать старые знания об этом мире и новые знания академии в жителей
деревни внутри. Я почти уверен, что это произведет неожиданные изменения».
Он вдруг понял, что
в его распоряжении много активов, и теперь все, что ему нужно было сделать, это
затаиться и начать использовать их в своих идеальных ролях.
«Грохот!»
Столб, как
обычно, трясся, когда он начал направлять энергию через свое тело. Разобравшись
с этими щитами, он начал выдерживать направление энергии столба, находясь в
форме драконьего воздуха.
«Последнее
готово. Эх, мастер так и не появился после битвы. С ним все в порядке или он
пытается избежать встречи со мной? Надеюсь, он просто занят подготовкой к своему
легендарному обеду, хе-хе-хе».
Артур появился в
мире, и к последней колонне он, наконец, выполнил, казалось бы, невыполнимую
задачу, поставленную перед ним системой.
«Но эти миры,
тск», — он просмотрел большое количество карманных миров, которые у него были в
этом месте, и почувствовал некоторую боль, оставив их здесь, не забрав. «Тогда
я возьму их. Система, ты знаешь, в чем суть этих карманных миров?»
Раньше забирать
миры в свой сад было легко, когда он использовал столб, чтобы добиться цели. Но
теперь он не мог больше использовать этот подход.
«Динь! Портал во
внешний мир — одно из их основных ядер».
«Действительно?»
Злобная ухмылка на его лице заставила даже систему на мгновение
приостановиться. Артуру больше не нужно было колебаться, так как таким образом
он сможет получить все эти миры за более короткое время, чем он когда-либо
ожидал. — Используешь мою кровь? он спросил.
«Динь! Или с
помощью руны».
«У меня нет
времени делать руны, тогда это кровь».
Он взмахнул
крыльями и мгновенно двинулся к первому ближайшему карманному миру. его
появление вызвало обычный переполох и испуг, и он проигнорировал их, порезав
ногу когтем, и большая капля крови упала на портал.
Портал
изначально был чем-то невидимым, но когда на него попала кровь, на его
поверхность вспыхнула волна красных волн. Это открыло вход в портал полностью
овальной формы, и в следующий момент Артур почувствовал приток энергии к своему
телу.
В отличие от
карманного мира с колоннами, этот казался настолько послушным, что даже Артур
имел роскошь перейти к следующему миру и начал связывать его со своей кровью.
«Это намного
проще, чем я думал!»
«Динь! Это
потому, что все они слабоуровневые миры».
«Слабые уровни?
Карманные миры оцениваются?»
«Динь! Все
классифицируется по многим элементам. Например, эти миры могут поддерживать
здания и поддерживать жизнь, но не могут поддерживать мощные магические
объекты, такие как колонны».
«Хм, —
заинтересовался Артур, когда спросил, — опасно ли добавлять их в мой сад?»
«Динь! Ваш сад
уникален, он может возвысить что угодно, используя бесконечную силу света
внутри своего ядра. Любой мир, связанный с ним, будет поглощен садом и станет
его частью. миры, которые вы хотите».
«Большой.»
Затем Артур
перестал говорить, поскольку он продолжал собирать миры везде, куда мог добраться.
Сначала было видно, что он прыгает от одного портала к другому, как дурак,
разбрызгивая повсюду свою кровь.
Однако через час
все стало ясно всем; он собирал миры; заставить их исчезнуть.
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издалека заметили, что он делает. Понаблюдав за ним какое-то время, они поняли,
насколько он избавился от стресса, что заставило их вздохнуть с облегчением.
«Так он сделал
это!»
«Он мой человек,
я уверен, что он сделает это!»
«Да, я знаю. Ты
совсем не нервничала в последние часы».
— По крайней
мере, я беспокоился о нем, не так, как ты, хладнокровный тигр!
«Хм, молчание не
означает, что я не беспокоюсь. Мне не нужно быть драматической королевой
драконов, чтобы показать ему, что я беспокоюсь».
«Цк.»
Несмотря на то,
что оставил их на такое время и вместе убил всех этих врагов; они по-прежнему
вели себя агрессивно друг к другу.
Артур этого не
слышал, а если бы и услышал, то ничего не сделал бы. Все, о чем он заботился,
это чтобы эти двое отлично выполняли свою работу. Что касается этих стычек, то
он сам не был таким уж пацифистом, поэтому не возражал против них.
Артур сейчас был
занят общением со своей системой, особенно когда количество оставшихся миров
уменьшилось до одной трети от их первоначального числа.
Бесконечные
армии монстров и воинов начали колебаться, показывая признаки уменьшения без
какого-либо боя. Что касается интенсивности лобового боя; жара понизилась там
на заметные градусы.
«Динг! Ты
уверен, что хочешь получить оценку сейчас?»
«Конечно, разве
я не выполнил задание, которое вы мне дали?»
«Динь! Это
верно, но есть еще одна вещь, которую ты упустишь».
«Что это?»
«Динь! Шанс
получить больше мира принесет пользу и даст больше наград».
Артур спорил со
своей системой. Он выполнил квест и стал ждать награды. Но когда он спросил об
этом систему, система попросила его подождать.
И это сбивало
его с толку, и даже после этого небольшого разговора с системой он не
чувствовал ее ясности.
«Есть ли
возможность увеличить мои награды в любом квесте?»
«Динь! Квесты,
которые я выдаю, и награды исходят от воли мира. Ваши квесты соответствуют
общему желанию мира, поэтому, если бы вы сделали намного больше, чем просили, и
достигли большего, чем требуется, ваши награды были бы намного больше. Понял? «
«Честно говоря,
нет.»
«Динь! Твоей
задачей было освободить столбы и ослабить врагов. Твоя первоначальная цель была
сотня, а теперь у тебя есть шанс превратить их в еще сотни или даже тысячу.
руки, но вы не полностью реализовали это в своих интересах».
Артур начал
получать общее представление о том, о чем говорит система. «Значит, мне нужно
сначала переместить столбы, связанные с основными, которыми я владею, и начать
использовать Олор в свою пользу, тогда мои награды будут больше?»
«Динь! Ага!»
«Хорошо, это не
займет у меня и дня», — кивнул он, поскольку, несмотря на то, что на этот раз
ему пришлось ограничить время, он хотел увидеть изменения в своих наградах.
Если изменения
удовлетворят его, то он не остановится ни перед чем, чтобы перевыполнить каждое
отдельно взятое задание. Если нет, то он и не стал бы этого делать.
Затем Артуру
потребовалось еще пару часов, чтобы полностью аннексировать все порталы внутри.
В тот момент, когда он закончил это делать, мир казался более спокойным;
странно тихо в этот момент.
«Эх, где же
барабаны войны? Рога нападения? Рев монстров и вой раненых? Эх, с тех пор, как
я пришел в этот мир, я привык к войне больше, чем обычно».
Он покачал
головой, направляясь обратно к оставшейся армии воинов во главе с двумя его
девушками.
«Ты молодец»,
Тина первой подскочила к нему, тепло приветствуя его. «Я?» — ответил он,
ухмыляясь и добавляя: «Теперь ты не подойдешь ко мне, чтобы пожаловаться на то,
что ты прерываешь свое веселье?»
«Нет, с меня
достаточно, даже этому маленькому негодяю тоже было хорошо», — она указала на
королеву скорпионов, которая молча стояла сзади, не такая, как она обычно.
— Она в порядке?
«Она вот-вот
эволюционирует, поэтому она пытается свести к минимуму любые внезапные
действия, пока вы не заберете ее обратно, — ответила Сара, указывая на армию
внизу, — сейчас они отдыхают довольно долго. что нам теперь делать? «
Артур взглянул
на лица воинов, чувствуя себя очень счастливым за тех, кто выжил. Что же
касается тех, кто погиб, то он не сожалел, ведь их смерть не была напрасной.
Он получил то,
ради чего пришел сюда, и даже больше, чем хотел.
— Нам пора
домой, — сказал он.
«Можем ли мы
снова войти в звездную карту?» Сару, похоже, очень заинтересовала эта звездная
карта, и ее вопрос заставил Артура еще раз подтвердить свою систему
относительно этой забытой детали.
«Конечно, мы
пойдем в другую область внутри и оттуда войдем в звездную карту», ​​- такое
объяснение дала ему его система. Что касается возвращения домой, ему придется
отправиться к первой звезде, которую он использовал на карте, чтобы снова
появиться в шахте.
«Введите всех
внутрь».
— Мы запечатаем
этот портал? — спросила Тина.
— Ну, — он
сделал паузу, глядя на это место. Он знал, что это место гораздо ближе к
штаб-квартире Дорфиса, чем его собственный город, но все же скептически
относился к его закрытию.
Возможно, это
место понадобится ему позже в его отношениях с Олором. Это было идеально, так
близко, но не слишком близко, чтобы быть замеченным.
«Мы оставим его,
но приставим стражу для патрулирования этих земель».
«Вы все еще
планируете аннексировать население отсюда?» Сара сказала недовольным тоном, как
будто она говорила, что у него уже достаточно населения, и ему не нужно идти на
такой риск.
«Да, не только
население, но и ресурсы. Все, что может помочь, я приобрету без колебаний».
Для него было
хорошей идеей использовать это как прикрытие, чтобы сделать его сделку с Олором
в настоящее время засекреченной. Он не собирался никому об этом рассказывать;
не его девушки или его главные помощники в городе.
«Хорошо, я поведу
их», — сказала Тина, прежде чем вернуться, чтобы пролететь низко над головами
воинов, выкрикивая им множество приказов.
«Эх, похоже, она
была полностью поглощена тем, чтобы быть лидером армии».
«Она довольно
агрессивна и глупа, если честно», — заметила Сара.
«А ты склонна
быть довольно осторожной и скрытной, к тому же дурой», — сказал Артур свое
собственное замечание по поводу ее отношения, и ее реакция была просто
молчанием.
Они просто
переглянулись, прежде чем она вздохнула. «Нелегко доверять незнакомцу, —
сказала она.
«Незнакомец,
держащий твою жизнь в своих руках? Незнакомец, который с самого начала спас
тебе жизнь?» Артур только что сказал эти слова, прежде чем неторопливо
взмахнуть крыльями, направляясь к своему скорпиону, добавив: «Возможно, сейчас
ты один из моих топ-воинов, но в будущем появится много сильных соперников.
Если ты не решишь свои проблемы быстро, ты упустить свой шанс».
Затем он сделал
паузу, продолжая медленно двигаться к королеве скорпионов, прежде чем слабо
добавить, словно прошептав: «Шансы выпадают только один раз в жизни».
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к ленивой королеве скорпионов. Она давно заметила его присутствие, но ей не
хватило сил двигаться дальше и призвать его.
«Наконец-то ты
вспомнил, что у тебя есть королева скорпионов», — приветствовала она его
усталым тоном и полузакрытыми глазами. «Я хочу сделать татуировку, чтобы
немного отдохнуть. Я чувствую, что время моей эволюции приближается с каждой
минутой».
«У меня есть
вариант получше, — сказал он, прежде чем продолжить свой путь к порталу,
добавив, — войти внутрь гораздо лучше, чем моя татуировка».
«Эх, я пытался
войти туда, но шум просто отвлекал меня».
Артур понял, о
чем она говорит, и даже не замедлил полета, когда сказал:
«Вы знаете место
внутри, где все довольно спокойно, не так ли?»
«О! Вы отвезете
меня туда и позволите всем этим слабакам делать мне массаж? Мне это нравится!»
На этот раз
Артур сделал паузу по-настоящему, повернулся и молча посмотрел на нее, пока не
вошел в портал. она чувствовала, что сказала что-то не так в своем волнении, но
она знала, что Артур не будет таким подлым и жестоким, чтобы помешать ей пойти
туда.
И вот она
последовала.
«Сначала я
отведу тебя к своей татуировке, сопротивляйся желанию уснуть, чтобы ты могла
поспать там и сделать свой… массаж».
Она
почувствовала его насмешливый тон и решила проигнорировать его. если
спровоцировать его гнев в этот момент, она потеряет этот сеанс массажа и любые
будущие.
В следующий
момент она вошла в свою татуировку, пока он молча смотрел на портал. это был
один из многих, которые он схватил, легко промахнулся. «Можете ли вы запомнить
это место для меня, пожалуйста?» он попросил помощи.
«Динг! Конечно,
предоставь это мне».
«Хорошо», —
затем он осмотрел весь сад. Это место начинало казаться все более сложным
каждый раз, когда он возвращался к нему. «Эх, мне нужен кто-то, кто наметит это
место для меня», — пробормотал он, когда он, сам владелец, на мгновение
почувствовал себя потерянным.
«Вот ты где», —
пробормотал он, прежде чем мгновенно переместиться внутрь замка. В тот момент,
когда он появился, все вокруг испугались, затем испугались, прежде чем один за
другим опуститься на колени перед ним.
«Круто, ты
хорошо усвоил урок, — похвалил он, прежде чем махнуть рукой, бормоча, —
выходи».
«Вау, я действительно
здесь, хе-хе-хе».
В тот момент,
когда она появилась, он заметил, что выражение испуга на лицах этих юношей
стало более достойным. Он просто взглянул на все это и ничего не сказал, выбрав
место, куда двигаться, и тут же исчез с этого места.
«Хе-хе-хе,
теперь это ты и я. Продолжай стоять на коленях передо мной, пока некоторые из
вас приходят, чтобы погладить меня по спине. Где Антоний? Мне понравился
массаж, который он сделал мне в прошлый раз».
В тот момент,
когда он исчез, она начала жить своей королевой. Тамошние дети так боялись ее,
гораздо больше, чем Артур. На любую просьбу, о которой она спрашивала, отвечали
без промедления!
Что касается
Артура, то он появился в следующий момент перед порталом, ведущим к звездной
карте.
«Я могу внести изменения
в звездную карту?»
«Динь! Звездная
карта — это небесное сокровище, благословленное волей многих миров. Она не
используется для соединения маленьких карманных миров, она играет гораздо более
важную роль».
«А эта роль
есть?»
«Динг! Тебя не
беспокоила проблема покинуть это место, когда ты направляешься в свою
академию?»
Вопрос о системе
на мгновение заставил Артура замереть. это было его самым сокровенным желанием
не быть разлученным отсюда. «Не говорите мне, что это может помочь?»
«Динь! Можешь!
Вместо того, чтобы спорить и умолять других соглашаться приходить сюда время от
времени, сделай свое присутствие здесь в любое время неоспоримым фактом!»
«Ого, мне это
нравится! Но не вызовет ли это гнев и враждебность? Согласится ли академия,
чтобы я вел здесь?»
«Динь! Ты забыл
самое важное: все здесь принадлежало тебе. Люди, город, воины, даже враги
теперь связаны с тобой и только с тобой. Кто может отказать императору в праве
управлять своей империей? ? никто!»
Артур начал
видеть, как его мечта сбывается. Он волновался, ужасно беспокоился о судьбе
вещей, которые строил здесь после возвращения в академию.
И в какой-то
мере это заставляло его быть менее смелым и более снисходительным к некоторым
вещам. Однако то, что система только что предложила прямо сейчас, изменило его
мышление.
«Это мой город,
моя империя и мой мир! Я не позволю никому отрицать это от меня!» он объявил о
своей новой решимости вслух, прежде чем добавить:
— Скажи мне, что
тебе нужно, чтобы я сделал?
«Динь! Это
долгий процесс, но, по крайней мере, у вас есть для этого необходимые
требования».
«Которые?»
«Динь! Дом,
средний портал и огромный источник энергии».
«Хм…» он
помолчал какое-то время, прежде чем добавить: «Я знаю дом и средний портал, но
огромный источник энергии… ты имеешь в виду эти столбы?» он спросил.
«Динь! Колонны
могут помочь, но у тебя есть источник получше».
«Какая?»
«Динь! Кусок
кости, который ты просил у своего хозяина!»
Глаза Артура
засияли, когда он поспешил сказать:
«Я планировал
похоронить его здесь или в моем городе. Я думал, что это поможет вещам расти
здесь или там».
«Динь! У меня
есть предложение получше. Когда твой хозяин представит кость, попроси его
разделить ее на три части».
«Один сюда, один
за город и последний… может быть, за звездную карту?»
«Динь! Конечно,
это будет за это.»
«Интересно…»
пробормотал он, прежде чем взглянуть на портал, связанный со звездной картой
перед ним, прежде чем добавить, «это звучит как хороший план».
«Динь! Это
идеальный план. Звездная карта недоступна никому, кроме тех, кому вы разрешите.
… все, что вам нужно сделать, это подготовить этот источник энергии, и в тот
момент, когда вы его туда поместите, все это сокровище будет вашим».
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взволнован», — сказал Артур, прежде чем направиться к порталу, чтобы снова
появиться на звездной карте. Карта, как обычно, была покрыта туманом, и когда
он представил себе карту в уме, все стало ясно перед его глазами.
«Такое чувство,
будто я не приходил сюда десять лет!»
Каждая звезда
здесь была покрыта черным цветом. — Они все еще функционируют? он спросил.
«Динь! Все либо
отделены отсюда, либо перенесены в ваш сад. Так что ваш сад действует как ваш
средний мир, поддерживая карту и помогая организовать здесь вещи».
«Я не до конца
это понимаю, но скоро пойму», — улыбнулся он, прежде чем бросить взгляд на
спину, где лежала первая звезда, та, с которой все это началось.
«Время
возвращаться».
Он двигался
неторопливо, без всякого напряжения и беспокойства, к последней звезде. В тот
момент, когда он добрался туда, он прыгнул в него, снова появившись на
просторном складе.
«Вау, Амелия и
остальные отлично поработали здесь», — рассмеялся он, когда вышел из портала.
склад, который когда-то был заполнен рудой, извлеченной из шахты, теперь был
совершенно пуст.
Он прошел между
пустыми полками, чувствуя себя очень гордым в этой тишине. «Мне интересно,
насколько продвинутым стал мой город!»
Он вышел на
улицу, и в тот момент, когда он добрался туда, он обнаружил питомца Лили,
Птичку, летящую по небу со множеством силуэтов на спине. Стоя там, Артур
заметил новые достижения и модификации, свидетелем которых стало это место.
Вместо того,
чтобы быть открытым и связанным с лесом, большое пространство деревьев было
очищено, образовав большое пустое место вокруг больших и прочных стен. Стены
окружали это место по кругу, и в конце поля зрения Артура там стояло множество
башен, стоящих на страже.
«Впечатляет», —
заметил он, поскольку эти стены и башни были достаточно прочными, чтобы
удержать город, а не маленькую шахту, подобную этой. «Кажется, Амелия проделала
здесь блестящую работу», — он был доволен, но чувствовал что-то странное в
атмосфере.
Место было
довольно, странно тихо. Не было слышно ни звука крестьян, возящих там кирками
по камням, ни звуков начальства, приказывающего им работать.
«Что здесь не
так?» — пробормотал он, прежде чем прищурить глаза, и у далеких стен он увидел
множество рядов воинов, стоящих там и ожидающих.
Как ожидание
приближения врага!
«Вздох, нет ни
минуты покоя для меня, не так ли?» он покачал головой, надеясь полежать
несколько дней и насладиться с трудом заработанными наградами. «Но какой враг
может быть там, чтобы заставить их быть настороже?» — удивился он, заметив, что
все жители и рабочие внутри шахты теперь стоят за стенами, готовясь помочь воинам
на передовой.
«Я залягу на дно
и посмотрю, что будет дальше».
Затем он подошел
к дереву поблизости, перепрыгнул через него и лег на одну из его ветвей. Вид
оттуда не сильно отличался от того, что он видел с земли.
И все же он не
был так разоблачен.
«Будь готов, они
идут!» Крик Лили заставил его осознать, насколько опасной была эта ситуация. Ее
тон был полон беспокойства и напряжения, чего он редко слышал от такого
маленького ангела, как она.
— Итак, кто ты?
— пробормотал он, сосредоточившись на горизонте, где деревья начали качаться.
Это было похоже на то, что сюда приближалась огромная волна монстров, то же
самое, что он испытал раньше, когда использовал свое сокровище.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
В следующее
мгновение весь мир наполнился ревом, доносившимся со всех сторон вокруг шахты.
«Черт! Это не монстры! Я был немного невнимателен и совершенно забыл о них!» он
поспешил громко выругаться, когда увидел, как из леса выпрыгнула первая партия
монстров.
«Сукин сын!
Значит, они использовали верных им магов больших кланов и гильдий, чтобы
ударить меня?» — закричал он с большим гневом, когда услышал те же звуки,
исходящие из задней части шахты. «И они идут с настоящим потоком монстров и
множеством отвратительных монстров!» его это раздражало.
«Будь ты
проклят, Олор! Как ты можешь не предупредить меня об этом?!» он был
действительно в ярости, так как по форме он понял, что это не первый раз, когда
такое нападение происходит здесь.
«Если они зашли
так далеко, то мой город… черт возьми!» он снова выругался, прежде чем решил
появиться. Он был действительно в ярости, но прежде чем прыгнуть и
трансформироваться, он сначала вошел в свой сад.
Королева
скорпионов была так ленива, начав свою эволюцию во сне, извлекая выгоду из
богатой энергетической среды здесь и служения, которое ей оказывали эти молодые
люди.
У портала,
ведущего во внешний мир, Тина и Сара снова вели всех внутрь. «Будьте готовы,
снаружи разгорается война».
«О, вы так добры
в эти дни! Я вас очень люблю!»
«Тск!»
«Не стоит
недооценивать это, так как поблизости есть и другие сражения».
Затем он вышел
из сада, превратившись в дракона, когда призвал сюда двух своих девушек.
«Вау, это
отличный бой! Мне он нравится!» Тина повернулась к нему, умоляя: «Можно я
приведу сюда своих мальчиков? Пожалуйста? Они сильные и хорошо
дисциплинированные. Они помогут».
«Эх, они только
что закончили бой. Дайте им время хотя бы восстановиться».
«Не волнуйся, я
знаю, что лучше для моих мальчиков».
Артур вздохнул,
а в следующий момент махнул рукой, и внезапно появилось огромное количество
воинов.
«Рев!»
В следующий
момент Артур взревел, прежде чем взлететь в небо, привлекая всеобщее внимание
на этом поле битвы.
«Владыка
вернулся!»
«Наш могучий
лорд вернулся!»
Эти крики начали
раздаваться тут и там, пока Артур набирал высоту, достигая Лили и ее Птички. Он
взглянул на мир со своего места, увидев большие и прочные защитные щиты,
повсюду останавливающие полчища наземных монстров. Пока стрелы воинов на стенах
продолжали пожинать их жизни.
«Наконец-то я
начала терять надежду, что ты вернешься», — приветствовала его Лили долгим
вздохом облегчения и жалобным тоном. — Что так долго? Ты в порядке? — спросила
она, не дожидаясь его ответа.
«Рев!»
И единственным
ответом, который он дал ей, был этот протяжный могучий рев, который испугал
даже Берди. — Он говорит тебе подождать. Он хотел знать, что здесь происходит?
Как насчет города? — сказала Тина, объясняя рев Артура.
«Эти… ох, эти
маги-трансформеры-монстры появились недавно из ниоткуда. Они начали беспокоить
границы здесь и обратно в городе. Пару раз пытались атаковать наши наземные
караваны и один редкий случай атаковали воздушные караваны.
Все закончилось
их неудачами. И вдруг три дня назад они начали появляться в большом количестве,
нападая в манере самоубийства. Они атаковали нас здесь и город там, но обойти
нашу оборону им не удалось.
Я возглавляю
оборону здесь, а остальные возглавляют оборону города. стены там частично
достроены, так что есть много слабых мест, требующих их внимания».
Артур взглянул
на мир внизу и немного понял. — Я скоро приеду к тебе, гад, — издевательски
засмеялся он над многообещающими словами подставленного главы клана.
Его смех
доносился до других, как могучий рев, сильно пугая многих монстров внизу. «Не
волнуйтесь, мы справимся с этим отсюда», — сказала Тина, и на этот раз она не
переводила рев Артура, а выражала его. собственные слова.
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    Артур взглянул
на мир внизу и немного понял. — Я скоро приеду к тебе, гад, — издевательски
засмеялся он над многообещающими словами подставленного главы клана.
Его смех
доносился до других, как могучий рев, сильно пугая многих монстров внизу. «Не
волнуйся, мы справимся с этим отсюда», — сказала Тина, и на этот раз она не
переводила рев Артура, а выражала свои собственные слова.
«Я оставлю вас
двоих здесь», — сказал он, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть вдаль, в
сторону своего города. «Есть одно место, куда мне нужно пойти сейчас».
— А если что-то
пойдет не так? Сара поспешила спросить.
«Прекрати, все в
порядке, мы здесь!» Тина с гордостью сказала, не беспокоясь о здешних боях.
«Если вам что-то
нужно, просто позвольте Лили использовать летающих птиц, и я отвечу на ваши
звонки».
«С вашего
дальнего расстояния?» — снова спросила Сара.
«…»
Он не сказал
больше ни слова, молча глядя на нее, прежде чем бросить взгляд на портал внизу,
а затем рванул вперед на максимальной скорости.
— Он будет в
порядке? — спросила Лили с тревогой в голосе. «За всеми этими атаками стоит
огромный отвратительный летающий монстр», — добавила она, прежде чем
поторопиться сказать: «Я должна его встревожить».
«Не беспокойся,
он и так очень хорошо знает своего врага», — сказала Сара, не давая ей потерять
птичье крыло.
«Слушайся моего
приказа, иди за стены и начинай убивать!»
«Убийство!»
«Убийство!»
«Убийство!»
Ее мальчики были
настолько энергичны, что даже их приветствия достигли ушей далекого Артура,
заставив его беспомощно покачать головой с легкой улыбкой на драконьем лице.
«Теперь, не
могли бы вы быть вежливым и прийти поприветствовать папу?» он ухмыльнулся, так
как знал, что эти атаки не были случайными. Должно быть, их возглавляет ужасное
чудовище.
Он знал, почему
Олор не встревожил его по этому поводу, поскольку он не знал об этих
нападениях. Они пришли с совершенно другого врага и направления.
Артур продолжал
лететь прямо в сторону города. места, которые он проходил, были заполнены
огромным наплывом монстров; однако он сопротивлялся желанию пойти и напасть на
них.
«Должно быть,
они пришли из карманных миров или порталов», — пробормотал он, решив протянуть
своим войскам легкую руку.
Он продолжал
лететь в течение часа, прежде чем поток монстров внезапно прекратился. Он не
видел ничего похожего на ту красную колонну портала, значит, эти порталы были
скрыты. «Скорее всего, это карманные миры», — сказал он себе, прежде чем пойти
в обход, направляясь чуть ближе к верхушкам деревьев, пока не достиг тех мест,
где эти монстры начали появляться из воздуха.
— Один, два,…
пять, шесть,… двадцать один, двадцать два,… сорок девять и пятьдесят. Здесь
соединено целых пятьдесят миров, вздох, — он покачал головой, так как это число
действительно превзошло его ожидания.
«Динь! Ты можешь
просто связать их со своим садом».
«И рискнуть
попасть внутрь иностранцев? Их много, но не слишком много. Я уверен, что Тины и
Сары будет достаточно, чтобы справиться с этим».
— Дин! Ты
беспокоишься о своем городе?
«Если их лидера
здесь нет, значит, он там, наблюдает за моим городом. Посмотрим правде в глаза,
это место важно, но мой город — основа всего. Его разрушение принесет мне
больше потерь, чем эта шахта».
«Динг! Ты прав».
Затем Артур
вернулся, чтобы лететь выше, двигаясь так быстро, как только мог с беспокойным
разумом. Он покинул это место слишком надолго, и поэтому не был уверен, что его
город сможет там справиться.
Полет отсюда до
его города займет не более шести-восьми часов. Он не встретил ничего необычного
во время этого полета, пока, наконец, не вышел из леса, и тогда его встретила
очень великая и ужасающая картина.
Он промахнулся
мимо города на десятки миль, но, выйдя из леса, увидел огромные стены города,
находящиеся в непосредственной близости. Стены там были действительно
величественными, достигая более ста метров в высоту, с широкой поверхностью,
позволяющей легко разместить даже слишком много осадных орудий.
Слабые очертания
постоянно запускаемых катапульт, выбрасывающих горящие руды, которые
взрывались, как только достигали земли, были обычной сценой, которую можно было
обнаружить на поверхности стен.
Что касается
баллист, то он их не видел, но их стрелы были легко различимы по их большой
форме и огромному взрывному урону.
Через равные
промежутки были размещены более высокие округлые башни, что добавляло здесь
больше мощи и огня оборонительной задаче.
Все выглядело
довольно красиво и аккуратно, но даже с огромным защитным щитом, закрывающим
весь город, ситуация была не такой уж обнадеживающей.
«Гигантские
осадные башни и трабешаулты! Не только монстры, но и огромная пешая армия
воинов! Этот человек действительно зациклен на том, чтобы уничтожить меня!»
Артур был
поражен, увидев большое количество боевых машин у своего врага. Бесконечные
ряды воинов, растянувшиеся вокруг стен его города, были поистине величественны.
Плюс существование наземной и летающей смеси монстров-магов и темных воинов;
делая эту битву более трудной, чем она должна быть.
«Я должен пойти
и посмотреть, где слабые места», — пробормотал он, прежде чем отправиться в
небо, не заботясь ни о ком здесь.
«Есть ли здесь
кто-нибудь с клеймом раба?» — спросил он, как будто так он мог бы освободить их
и создать некоторый хаос.
«Динь! Ни один
из них не нес метку. Все они темные воины темного клана».
«И они, похоже,
были зациклены на том, чтобы разрушить мой маленький город, вздох!»
«Динь! Ты
подставил их лидера и обрек их клан на смерть».
«Я знаю, но
разве они не могут иметь дело со своими темными друзьями, а не со мной? Они
должны решать проблемы с ними, не торопясь рисковать потерять большую часть
своей силы, как эти идиоты».
«Динь! Я думаю,
это единственный способ спасти их жизни».
Артур понял
смысл системы и только беспомощно вздохнул, говоря:
«Есть другой
способ обойти».
«Динь! Похоже,
им не нравится работать на тебя».
«Они темные ребята,
должны довольствоваться костью и жизнью. На что тут жаловаться? Тск.»
Настроение у
него было теперь плохое, и в этот момент многие враги и союзники заметили его
присутствие.
Изнутри города
раздалось громкое аплодисменты, а монстры издали протяжный могучий рев.
— Я им нравлюсь,
видишь?
«Дин Дин!»
«Хахаха, да, я
им нравлюсь, хахаха!»
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Система даже не
удосужилась ответить ему, пока он двигался к верхней части щита города. то, что
он увидел внизу, было чем-то, что сильно его удивило.
«Вау, все
подземные работы сделаны, и даже тридцать процентов всего процесса
строительства вот-вот будет завершено. Это потрясающе!» затем он перевел взгляд
вдаль, пытаясь увидеть самое слабое место здесь, в стене.
«Рев!»
Однако раздался
рев, когда огромный рой монстров двинулся к нему. они собрались вместе,
сформировали огромный строй на большой высоте, прежде чем обрушиться на него,
как гром.
«Эй, ты никогда
не усваиваешь уроки, не так ли?» он достал свой лук и единственную стрелу
истребления, прежде чем выстрелить в другой конец этой армии.
«Грохот!»
В тот момент,
когда стрела была выпущена, монстры беспокойно двигались. Они остановились,
собравшись вместе, словно пытаясь образовать круги вокруг кругов.
— Так ты пытаешься
разобраться с моей стрелой? Серьезно? он засмеялся, доставая еще одну стрелу, а
затем были выпущены третья и четвертая, всего двенадцать стрел.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
.
.
«Грохот!»
«Грохот!»
Каждая стрела
поразила другую цель в другом направлении. Тем не менее, все они окружили
огромную группу монстров между ними, создавая диаграмму из двенадцати точек.
И следующий
момент был похож на конец света!
Артур был уверен
в эффективности своей стрелы, поэтому даже не удосужился посмотреть или повернуть
голову, чтобы посмотреть. Он знал, что эта атака была настолько мощной, что ее
было достаточно, чтобы уничтожить всех врагов на этой стороне или, по крайней
мере, половину из них.
Его главной
заботой было уйти от начальных взрывных волн взрывов и найти место с самой
слабой защитой.
«Бум!»
Ему удалось
легко избежать радиуса взрывов, но не последующих ударных волн. Его тело сильно
ударялось волной за волной, создавая звуки ударов по его телу и, наконец,
отвлекая его, чтобы сильно и яростно ударить по щиту, заставив весь щит
трястись.
Это было не
из-за его столкновения с ним, а из-за постоянных ударных волн, которые
вспыхивали и продолжались целых десять минут.
«Эх, мне нужно
найти лучший способ справиться с такими атаками», — пробормотал он, осматривая
свое тело в синяках и разбитые чешуи. «Мне повезло уйти от радиуса взрыва. Я
должен подумать о защитном щите, подобном тому, который защищал меня и девочек
внутри карманных миров».
«Динь! У тебя
может быть собственный защитный щит как функция системы».
«Правда? Только
не говори мне, что это позже, хорошо?»
«Динь! По
крайней мере, есть свет в конце туннеля».
«Сначала мне
нужно пережить товарища по туннелю», — стиснул он зубы, прежде чем направить
свою энергию внутрь своего тела, пытаясь ускорить заживление и вернуть своему
телу прежнюю гибкость.
Затем он снова
полетел, изумляясь опустошению, которое только что создала его атака. Буквально
все противники в воздухе были сметены начисто, за исключением простой группы из
тысячи монстров, которые пережили удар, используя свой странный массив кругов.
«Но они выглядят
совершенно опустошенными. Мне не нужно действовать, мои мальчики сделают всю
работу», — пробормотал он, прежде чем повернуться вперед, сосредоточившись на
поиске самого слабого места.
Город уже был
большим и раскинулся на огромном участке земли. Он летел полчаса, чтобы
добраться до другого конца, что заставило его очень гордиться тем, что здесь
построили этого зверя.
«Нашел тебя», —
крикнул он в тот момент, когда заметил места, в которых еще не было стен. Стены
в основном были построены, а на нескольких оставшихся голых участках теперь
происходили самые жестокие бои в этой войне.
И враг
сосредоточил своих самых способных воинов и монстров, чтобы атаковать эти
районы.
«Двадцать пять
пробелов, это действительно что-то», — вздохнул он, прежде чем заметил еще одну
проблему; щит.
Защитный щит,
казалось, работал на стенах с помощью определенных механизмов. Отсутствие этих
стен в этих местах сделало невозможным их прикрытие щитом.
И это еще не
все, щит должен был отступить к участку стены внутри города, открывая врагу
многое в этой части.
«Удивительно,
что им до сих пор удавалось сохранять эти районы в безопасности», — похвалил
он, когда понял, как трудно было защищать эти районы.
Легче было бы
отступить и сдать эти места, сражаясь с противником за тыловыми стенами и
щитом.
И все же Амелия
и другие решили сразиться с врагом лоб в лоб и не уступили им ни на дюйм
города. Такое отношение произвело на него сильное впечатление, и он понял, что
действительно правильно выбрал своих доверенных помощников.
«Динь! Я должен
предупредить тебя, что использование стрел здесь повлияет как на твоих людей,
так и на здания».
«Я знаю», —
просто ответил он, прежде чем подлететь ближе к этим местам. «Думаю, я должен
работать над улучшением своей силы, а также улучшать тебя».
«Динг! Хотите
больше функций?»
«Конечно, если
бы у меня было больше вариантов, этот бой был бы намного проще, верно?»
Затем он на
секунду закрыл глаза, войдя в свой сад, и отдал приказ свободным и
дополнительным воинам быть наготове. «Я не могу использовать стрелы
истребления, но могу использовать обычные стрелы, верно?» он улыбнулся,
доставая большую связку обычных стрел, а затем начал стрелять издалека по
приближающимся полчищам летающих монстров.
Каждая стрела
обладала огромной силой, которой было достаточно, чтобы мгновенно убить
монстра, прежде чем продолжить свой путь, чтобы убить еще двух или трех, по
крайней мере.
Это казалось
пустяком по сравнению с огромным количеством врагов, приближавшихся к нему, но
он продолжал стрелять без остановки, ожидая подходящего момента и места, чтобы
появились его воины.
— Раз ты решил
прийти сюда, то не думай снова возвращаться домой, — злобно ухмыльнулся он,
выбирая место, где раскинет свою неожиданную армию.
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находилась на стыке городской территории и леса впереди. Эта сторона стены,
казалось, была построена наспех, как Артур понял, увидев ее сверху проблемы,
которые у нее были здесь.
Стены должны
были следовать по прямой линии, параллельной лесу, прежде чем они выгнутся на
расстоянии, чтобы соединиться с задними стенами, обращенными к горам.
Однако стены
здесь были резко сломаны, чтобы пройти внутрь на полпути, оставив больше места
для прикрытия.
Из-за этого
огромная часть стены, идущей от гор, была открыта, поэтому им пришлось
соединить обе стены наклонной линией. Вот тут-то и появились слабые места в
обороне, и, казалось, им не хватило времени, чтобы достроить эту ослабленную
стену.
В конце концов,
его город был полностью построен по закопанной под землей схеме линии Фей.
Отклонение от этого и строительство этого срочного участка стены здесь сделало
вещи слабыми, а не прочными, по сравнению с любым другим участком стены,
построенным по схеме.
«Они получили
известие о грядущей атаке, а затем в спешке построили этот сектор, не
придерживаясь первоначального плана, я полагаю», — пробормотал он, направив
свою энергию, прежде чем выпустить сильный фонтан смертоносного огня.
Все, чего
касался огонь, разъедало и мгновенно наносило цели смертельную рану. Даже те,
кому посчастливилось оказаться вдали от прямого потока огня, имели глубокие
раны только от попадавших им навстречу брызг.
Артур начал
пробивать себе путь своим огнем, поражая тех, кто уходил, используя свой лук. В
одиночку он превратился в машину для убийств; непреодолимый и неприступный.
Поток
приближающихся к нему монстров был встречен всеми этими атаками, создав
ошеломляющую сцену множества монстров, падающих с воздуха, как снежинки; все
либо мертвы, либо вот-вот.
Однако он не
двигался хаотично, а стремился в определенном направлении. Стаи монстров сюда
приходили с многокилометровой линии фронта, откуда многие карманные миры
посылали воинов.
И он просто
целился в них, решив попасть туда, где было действительно больно.
Однако, как раз
когда он плавно направлялся к месту, которое хотел, в воздухе парил странный
человек. Это был мужчина средних лет с таким величественным лицом и сильной
аурой, что Артур остановился, как только заметил его.
Человек не
использовал ничего, чтобы парить, ни крыла, ни силы, даже не использовал часть
трансформации. Человек только что поднялся с земли, как будто он шел по земле;
легко и небрежно прижимая каждую ногу выше, как при подъеме по лестнице.
«О, никогда бы
не подумал найти такой сильный характер здесь, в этом забытом мире», — взревел
он, и мужчина отлично его понял, улыбаясь, показывая два странных шрама в
уголках рта.
«Если бы не
такой нечестивый сын-драконэйр, доставивший столько неприятностей моим друзьям,
я бы не появился здесь».
«Я никогда не
думал, что драконайр — это кредо».
«Это так, и вам
не нужно знать об этом больше, так как скоро вы потеряете все».
Следующим, что
сделал мужчина, было вытащить длинный и странного вида посох. У него были
тонкие и толстые концы, а на толстом конце была такая большая темно-красная
блестящая руда посередине, и человек просто схватил ее с тонкой части.
«Не знаю почему,
но я сомневаюсь, что ты сможешь навредить мне своей стариковской палкой».
Артур пытался
вести себя непринужденно, не обращая внимания на такую ​​угрозу. И все же он
знал, что слова этого человека не беспочвенны, и он был в реальной опасности.
Но он еще не
знал, что это за опасность и ее степень. Также он не знал, сможет ли он успешно
избежать этой атаки.
«Я знаю, что
молодость может быть импульсивной, но ты пересек все красные линии здесь,
малыш, — затем мужчина указал на него посохом с более глубоким голосом, — Пусть
проклятие вечной агонии постигнет тебя, Вилли из клана золотого льва. Пусть
твоя кость состарится, твоя плоть увянет, и пусть твоя огненная душа драконьего
воздуха сгорит до тех пор, пока маленькое мерцание не напомнит об этом. Вилли
из клана золотого льва, я проклинаю тебя!»
В следующее
мгновение из воздуха появилась группа кругов, каждый из которых имел разную
форму и цвет; все образуют диаграммы от пяти до двенадцати голов.
Артур насчитал
их десятки за эту вспышку секунды, и когда он взглянул на них, он почувствовал
дрожь глубоко внутри своей души.
«Если у вас есть
трюк, то сейчас лучшее время для его использования», — поспешил сказать он,
обращаясь к своей системе, которая внезапно сработала.
«Не
беспокойтесь, любая внешняя помощь или связь с кем-либо, кроме вас самих, будет
разорвана. Это древнее проклятие, которое наложили на себя наши предки, и без надлежащего
вмешательства со стороны меня или способных людей вы погибнете здесь раз и
навсегда. повезет остаться в живых после этого, покалеченным, но живым. И я
обещаю тебе быстро убить тебя, не заставляя страдать».
Артур попытался
пошевелиться, но его тело застряло в воздухе, как будто он глубоко погрузился в
грязь. «Не пытайся, я уже запечатал пространство вокруг тебя», — сказал
мужчина.
«Кто ты?» —
спросил Артур с крайней ненавистью и настороженностью.
«Я человек,
которого ваш клан нанял для своих грязных дел. Меня зовут Роланд».
Хорошо, Роланд,
я обещаю тебе, что не умру здесь, и рано или поздно я приду и заберу твою
голову».
«Хахаха, так
смешно. Это проклятие было наложено не кланом, это было сделано их заклятым
врагом, кланом бронзовых гигантов. кровь вашего дракона. Просто примите правду
и встретите смерть с широкой улыбкой».
Артур не слушал
его разговоров, изо всех сил пытаясь вырваться на свободу, но с навязанными ему
кандалами было не так-то просто справиться.
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взглянул на свою макушку и увидел, что круги увеличились до пугающей сотни.
«Разве ты не
должен сохранить свою энергию на потом? Даже убив меня, ты не убежишь от
возмездия моих армий».
«Пустая угроза,
исходящая от мертвого дракона. Эх, это всегда ужасная работа — выследить одного
из твоих сородичей, но ты такой слабый человек со скудной личной силой и силой
последователя. Единственный здесь, кто может представлять для меня угрозу. это
ты, и теперь ты умрешь».
В следующее
мгновение безумец держал посох обеими руками, и Артур заметил вздувшиеся вены
на его лице. В следующее мгновение аура вокруг него изменилась, словно аура
древнего зверя, пробуждающегося ото сна.
А потом появился
огромный зверь, он был похож на великана с дюжиной глаз, очень уродливым лицом
и двумя зубами, торчащими только из его дурацкой пасти.
Он появился, и
он был всего лишь призраком, но мир вокруг них грохотал. Артур почувствовал ту
же ужасную ауру, исходящую от этого фантома, что и от монстра, на которого
только что охотился его хозяин.
«Если бы хозяин
был здесь, он был бы очень доволен», он покачал головой, в то время как его
глаза показали странную реакцию… он не сдавался, он планировал аннексировать
этого сильного человека, чтобы сделать его своей собственной марионеткой.
«Убить тебя —
это всего лишь щелчок моих пальцев», — крикнул Рональд со странным смехом.
«Убивать тебя —
пустая трата времени, и я не хочу ввязываться в большие неприятности», —
ответил Артур, в то время как его разум теперь был заполнен множеством
сценариев, в которых он пытался найти не только выход, но и средство поработить
и контролировать этого Рональда.
«Просто
сдавайся, я должен был вмешаться и убить тебя на предыдущем собрании, но ты
сумел вызвать эту презренную сущность бронзовых великанов. Если бы не он, ты
был бы давно мертвым ребенком».
Артур не
ответил, и Рональд больше не говорил. Было очевидно, как это было тяжело для
него. капли пота начали сочиться из его тела, его тело начало трястись, хотя он
выглядел не очень хорошо.
Ему было так
тяжело использовать это проклятие здесь, в этом низшем царстве, сражаясь против
воли слабого мира наложить проклятие на Артура.
На сцену
смотрели все, а крики и отчаяние слышались издалека, за городом, исходящие от
звуков, которые он едва мог узнать.
Чем больше
времени проходило, тем сильнее была сила тяги Рональда, пока он, наконец, не
смог, наконец, переместить огромное количество кругов, чтобы один за другим
опуститься на Артура.
«Бум!»
Первый круг
поразил его, заставив почувствовать, будто гора только что обрушилась на его
тело. его тело опустилось на землю, сильно ударив ее и образовав глубокую
воронку.
А в следующее
мгновение другой круг ударил его, и еще, и они продолжали бить его один за
другим, как метель.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Первые несколько
кругов у Артура были силы реветь и бороться с ними, но когда его ударили
двадцатым кругом, голос его пропал совсем, а он неподвижно лежал на дне этой
ямы, получая удары.
А круги
спускались один за другим, безжалостно врезаясь в его тело.
«Хахаха, первые
дюжины действуют против твоего сильного тела, а остальные действуют, чтобы
проклясть твою душу. Ты должен быть в состоянии выслушать меня, мальчик, худшее
еще не пришло, хахахаха».
Голос Рональда и
зловещий смех эхом разносились по всему миру. весь город и районы вокруг него,
где шло много боев, внезапно погрузились в полную тишину.
Это была битва,
которая решила судьбу всей этой войны, либо Артур умер, и все, что он делал до
сих пор, было напрасно, либо он чудом выжил, и, таким образом, их нападение
было обречено.
Так что молчали
не только жители города, друзья Артура и собравшиеся здесь с течением времени
жители деревни, но и враги.
Все молились,
каждый с разными целями. Место было совершенно безмолвным и казалось мертвым,
если не считать тех больших кругов, которые непрерывно спускались по земле, и
зловещего громкого смеха Рональда.
Он слабел, это
было видно всем, но ни у кого не было ни сил, ни возможности нацелиться на
него. Все внутри фракции Артура либо молились, либо плакали на колени.
Все надеялись на
чудо, несмотря на то, что знали, что чудеса давно покинули этот мир.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
«Хахаха,
девяносто пять, девяносто шесть, да ладно, осталась только парочка, хахаха…
девяносто девять и сто!»
Рональд уже
подлетел так близко к месту ямы, а его тело слабело, что он уже не мог даже
поддерживать свое летающее тело. Итак, он спустился, встал на край ямы,
задыхаясь, наблюдая за мертвым безмолвным телом Артура на дне ямы.
Артур уже давно
потерял тело своего дракона, и это было приемлемо, поскольку проклятие
сработало и полностью подавило его родословную.
«Знаешь, ты
заставил меня взять на себя все эти хлопоты только для того, чтобы убедиться,
что ты больше не вызовешь своего противного бронзового великана. Эх, надеюсь,
они хорошо заплатят мне за твою голову».
Затем он не стал
медлить, отменив призыв своего монстра, стоя на земле с помощью посоха. На этот
раз он использовал его как палку, когда шел к краю и вынимал одну маленькую
таблетку, прежде чем съесть ее.
Таблетка влила в
его тело немного энергии, достаточной для того, чтобы он спрыгнул с края и упал
на мертвое тело Артура. Посох внезапно исчез, а вместо него появился большой
острый топор.
Он схватил
длинную толстую круглую рукоятку, сделанную из особого сорта дерева, прежде чем
крутить ею за своей выгнутой спиной, ожидая момента, когда он приблизится к
телу Артура, чтобы обезглавить его.
На глазах у всех
Рональд спрыгнул с края ямы, убрав свой посох и заменив вместо него большой
топор. В следующее мгновение он исчез в скрытой глубине ямы, а все, что они
услышали после нескольких долгих напряженных моментов, было это.
«Бум!»
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взрывной звук, и те, кто был далеко, не знали, что произошло, кроме того, что
ожидали этого… ошибочно!
«Я… Невозможно!»
Дрожащий голос
Рональда исходил из уже разбитых губ и зубов, летя обратно в воздух, в то время
как Артур поднимался с земли перед ним с поднятым вверх кулаком.
Артур… тот, кто
все это забрал, был в полном порядке! Он ждал и лгал, притворяясь мертвым там,
внизу, ожидая возможности начать контратаку.
И его счетчик
только начал!
Он не удосужился
произнести ни слова, когда повернулся к себе, выгибая тело, опираясь обеими
руками на землю, в то время как его нога нанесла мощный удар, еще один удар в челюсть
Рональда, отправив его в полет.
И это еще не
закончилось, когда Артур согнул локти, прежде чем подбросить его в воздух. В
следующее мгновение из воздуха появился меч. Это был тот самый меч, который он
когда-то получил от клана Нистик. Тот самый меч, которому посчастливилось
развиваться над колонной все это время.
И вот настало
время достать его и использовать.
Артур был в
воздухе, его согнутое тело и окровавленный меч были подняты в воздух. Глаза
Рональда расширились, но не от страха, а от шока.
«Бум!»
Удар Рональда
был настолько сильным, что его тело полетело на землю, несколько раз
перевернувшись, прежде чем остановиться. Он попытался встать на руки, но одна
из них теперь лежала в нескольких метрах от него, отделенная от его тела!
«Ах!» — закричал
он, но не от боли, а от разочарования. Он заплатил такую ​​огромную цену, чтобы
убить Артура, используя самое смертоносное проклятие, которое когда-либо
применялось против драконьего ветра, и до сих пор не было зафиксировано ни
одного провала!
Тем не менее,
это подвело его в самый нужный момент, и этот мальчишка-драконэйр стоял перед
ним с самодовольной улыбкой на лице.
«Я убью тебя, я
не успокоюсь, пока не убью тебя!» Рональд взревел, обещая из глубины души, не
понимая, что Артур задумал для него.
Пока Рональд
ругался и угрожал, а его отрубленная рука брызгала на землю собственной кровью,
пока другая доставала предыдущий посох, Артур не стоял и ничего не делал.
Он двигался,
кружась вокруг Рональда, опустив меч. Он был подобен хищнику, только и ждущему
подходящего момента, чтобы перепрыгнуть через свою добычу и прикончить ее.
И все же Рональд
был бдителен, все время не сводя глаз с Артура, откладывая свое исцеление. Он
знал, что Артур ждал, пока он это сделает, чтобы прицелиться для еще одного
выстрела.
Несмотря на то,
что он находился в таком низком царстве, отказ, который он получил от воли
мира, в сочетании с огромными усилиями, которые он приложил, используя
проклятие, сделал его весьма уязвимым.
Он не знал, что
меч в руке Артура был не просто мечом; теперь это был развитый. Его острота и
жажда крови были чем-то выше уровня многих видов оружия здесь, и даже в мире,
из которого пришел Артур.
«Не испытывай
свою удачу, я уже предчувствую твою смерть!» Рональд ухмыльнулся, пытаясь
использовать насмешку и разжечь пламенную кровь внутри любого юноши.
Просто Артур не
был каким-то юношей, в нем была душа старого хитрого человека. Он продолжал
кружить вокруг Рональда, чья кровь продолжала капать и истощать его силы.
Прошла целая
минута, и Рональд понял, что больше пары таких он не выдержит. Он должен был
заклеить рану. Он проклял собственное безрассудство и невезение, так как
полностью зависел от проклятия в его волшебстве.
А теперь он был
так слаб, что даже остановить кровотечение собственными силами было для него недоступно.
Он попал в ловушку, и единственным выходом было убить этого упрямого мальчишку,
который ходил вокруг него по кругу с таким равнодушным видом.
Медленно он
переместил другую руку, чтобы направить толстый кончик посоха к своей
кровоточащей руке, в то время как его глаза были устремлены на Артура. Он
подождал, как и Артур, момент отвлечения внимания.
«Минуточку, дай
мне, ублюдок!» Рональд внутренне выругался, молясь об изменении своей удачи.
И тут Артур
просто сделал неожиданное, сделав пару шагов к нему, глядя на секунду в
сторону.
«Вот и все!»
Рональд внутренне закричал, празднуя свой долгожданный момент. В следующую
секунду он заставил свой посох коснуться своей кровоточащей руки светящимся
кончиком, терпя боль в течение единственного момента.
И молился,
молился, чтобы Артур хоть на мгновение отвлекся и не среагировал. Он отчаянно
хотел, чтобы это маленькое окно шансов увенчалось успехом, и тогда все пошло бы
совершенно по его плану.
«Что это за
фигня?!!!» В тот момент, когда он открыл глаза, его встретила очень странная
сцена, которую он никак не ожидал.
Перед ним
неподвижно стоял Артур, а расстояние между ними было заполнено странными
орками. У всех были письмена, некоторые на языке, который он понимал, а другие
нет.
«Что за черт…?!!!»
он все еще был потрясен и поражен тем, что даже боль, которую он чувствовал,
исчезла.
«Рабский
контракт… Активировать!»
Звук Артура
прозвучал, как удар молнии, обрушившийся на голову Рональда. Тело Рональда
задрожало, на этот раз не от проклятия или чрезмерного использования его
энергии, а от простого воздействия слов Артура.
В следующий
момент он взглянул на то место, где несколько минут назад двигался Артур.
«Сукин сын!!!» он громко выругался, так как область теперь была полностью
покрыта кругом, сделанным из его собственной крови. Он взглянул на орков и
обнаружил, что все надписи на них написаны его собственной кровью.
Даже земля, на
которой он стоял, была полностью пропитана его кровью. Все было готово для
заключения такого рабского контракта, а он как дурак попался на грязную игру
этого маленького юноши!
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    «Я не позволю
этому случиться! Через мой труп!» — выкрикнул он из глубины легких, держа посох
как палку, собирая всю свою энергию, чтобы атаковать уже сформировавшийся
энергетический щит своим самым мощным ударом, на который он был способен прямо
сейчас.
«Грохот!»
«Бум!»
Два звука
появились в один и тот же момент, когда щит загрохотал от мощной атаки
Рональда, но он был встречен гораздо более сильным ударом, отправив его назад,
чтобы разбить землю со взрывным звуком.
«Не беспокойся,
эта линия была сделана полностью твоей кровью. Ни одна атака с твоей стороны не
повредит ей, так что сдавайся уже и затаись, пока контракт не будет выполнен».
«Через мой
труп!» Рональд горько закричал, и его состояние было намного хуже, чем даже то,
которое было у него, когда он использовал проклятие. Артур подумал, что он
применит еще одну глупую атаку, либо на щит контракта, либо на него.
И все же Рональд
поднял голову к небу, крича:
«Ты обещал, что
если мне когда-нибудь понадобится твоя помощь, ты придешь, и я готов заплатить
за это!» Затем Рональд ударил по только что зашитой ране, снова открыв ее, и
его кровь снова хлынула.
— Что ты
делаешь? Ты хочешь убить себя? Артур ухмыльнулся, когда у него внутри было
плохое предзнаменование. Он знал, что победить такого монстра будет нелегко,
даже если он будет полностью истощен.
И в следующий
момент его предзнаменование подтвердилось!
«Грохот!»
«Гром!»
«Бум!»
Весь мир над
ними двумя изменился, так как небо буквально раскололось, обнажая огромную
голову монстра. Края трещины дергали две огромные руки с тремя пальцами в
каждой; весь в меху.
Голова монстра
была похожа на призрак монстра, который когда-то появился позади Роланда. И в
этот момент система включилась, чтобы сообщить больше новостей.
«Динь!
Гигантский монстр Голам пытается перейти из высшего царства сюда. Несмотря на
то, что он нарушает все законы, воля мира здесь очень слаба и не может
справиться с ним».
И это был не
конец, так как весь мир продолжал трястись, в то время как создавалась еще одна
щель, чтобы монстр мог пройти через нее своей верхней частью. Вскоре этот
монстр появится здесь, и, таким образом, на этот раз Артуру действительно
придет конец.
— Дин! Ты можешь
вызвать мастера?
«Опять? Это
невозможно! Я не могу использовать такую ​​сумасшедшую технику два раза подряд,
иначе я был бы мертв!»
— Дин! Тогда у
меня есть к тебе предложение.
Артур внезапно
почувствовал себя странно, так как система, казалось, что-то замышляла, и
Артуру было просто не по себе от этого. — Это квест? он спросил.
«Динь! Это
миссия мирового класса, выданная не мной, а по воле мира».
Слова системы
были странными, и это усиливало чувство Артура, делая его более реальным. «Это
так плохо?» он спросил.
«Динь! Ты не
можешь назвать катастрофу плохой, поскольку она таит в себе катастрофу, она
также несет в себе равные возможности, верно?»
Артур беспомощно
покачал головой, взглянув на Рональда, который просто сидел на своем месте,
неподвижно наблюдая с немой улыбкой за спуском вызванного им монстра.
«Ты
предпочитаешь служить такому отвратительному монстру, чем служить мне?» Артур
вздохнул, так как это опрометчивое решение Рональда сделало для него все
совершенно невозможным.
«Хм», Рональд
даже не взглянул на него и не удосужился ответить. Артур знал, что выполнение
контракта займет довольно много времени. В конце концов, этот контракт будет
навязан Рональду не по его собственной воле, так что на это потребуется время.
Гораздо больше
времени потребовалось, чтобы этот монстр спустился с неба.
«Хорошо, у меня
нет другого выбора здесь, не так ли?»
«Динь! Поверь
мне, тебе понравятся оба варианта».
«Есть две
миссии?!» Артур на мгновение потерял дар речи, пока система смеялась, впервые с
тех пор, как он появился в жизни Артура. «Динь! У тебя есть два варианта на
выбор, и какой из них выбрать, решать тебе».
«Хорошо, тогда
скажи мистеру волшебнику», — тоже засмеялся Артур, несмотря на безвыходное
положение, в котором он сейчас находился.
«Динь! Воля мира
здесь слаба, и он жаждет энергии. Этот монстр может помочь ему расти и
исцеляться, поэтому он предложил вам два варианта на выбор».
Артура очень
интересовала воля этого мира и его отношение. Было ли это похоже на небеса в
его дни? Или это было что-то совсем другое и новое?
«Динь!
Во-первых, ты должен нанести монстру существенные повреждения, прежде чем мир
запечатает этот портал и заставит монстра вернуться туда, откуда он пришел.
Во-вторых, помочь ему убить монстра».
«Убить что?» —
мгновенно заметил Артур, его глаза расширились, а вены на шее вздулись. Он
знал, что жаден до любого шанса, но никогда не был самоубийцей!
«Динь! Ты не
обязан его убивать, вместо этого тебя просят запереть монстра здесь на какое-то
время».
— Ты хочешь быть
просто боксерской грушей для монстра?
«Динь! Не совсем
так. У меня есть план, и поверь мне, он будет работать в твоих интересах.
Награда, которую предлагает мир, действительно щедра. Я рекомендую
рассматривать это как твой единственный выбор».
Артур вдохнул
большой поток холодного воздуха, прежде чем потребовал: «Тогда расскажи мне
подробности».
«Динь! Если вы
согласились на это и выполнили задание, вы получите поддержку со стороны мира,
который свяжет ваш город напрямую с вашей звездной картой. город.
Кроме того, вы
можете воззвать к каждому живущему в этом мире голосом, достигающим повсюду. Вы
можете предложить приглашение тем, кто находится далеко и не слышит или все еще
не решается присоединиться к вам, тем самым избавив себя от необходимости искать
их лично.
Кроме того, вы
получите одну десятую часть всего тела этого монстра, а не только палку или
кость. И самое интересное здесь — это предложение по вашей защите на один раз,
когда вы переходите на этап улучшения драконьего воздуха».
«…»
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    Артур был так
поражен и потрясен, что несколько мгновений не мог говорить. Это действительно
сильно увеличило его силу, прямо или косвенно. «Конечно, я согласен, при
условии, что у вас есть способ справиться с этим бегемотом», — поспешил сказать
он, выдавая свое условие.
«Динь! Не
волнуйся, я не поставлю тебя в смертельную ситуацию».
Артур только
покачал головой, прежде чем снова взглянуть на чрезвычайно ослабленного
Рональда, но его глаза все еще смотрели на Артура с ненавистью и триумфом.
Затем он взглянул на чудовище Голам. «Давайте тогда начнем и скажите мне, что
вы будете делать», — сказал он.
«Динь! Просто
приготовь свой лук и стрелы, и я обещаю, ты не будешь разочарован».
Затем система
замолчала и какое-то время не разговаривала. В следующие напряженные минуты
весь мир продолжал трястись под опускающимся колоссальным телом этого монстра.
«Хахаха, ты
обречен! Это не просто чудовище, как эти слабаки, это хранитель всего мира! Я
так долго была с ним в отношениях, и он жаждал моих услуг, а я всегда
отказывала. на самом деле, служить такому могущественному существу гораздо
лучше и уважительнее, чем служить такому жалкому слабаку, как ты».
Тон Рональда был
полон уверенности и радости; горькая радость. В конце концов, он в любом случае
окажется в рабстве.
Но Артур не
ответил или смутился этими пустыми угрозами. Он доверял своей системе и знал,
что она не поставит его в тупик.
Ведь если он
умрет, то это существо, связанное с ним как система, погибнет вместе с ним!
«Да, почувствуй
ужас и утони в сожалении. Ничто тебе здесь не поможет, ни твоя сила, ни твой
хозяин, вообще ничего! Ха-ха-ха!»
Рональд был в
отличном настроении, несмотря на то, что был в таком горьком состоянии. Его
рана продолжала истекать кровью, а сила рабского контракта продолжала
подниматься и сильно давить на его тело.
Артур небрежно
взглянул на него, так как пообещал ответить ему на эти замечания в гораздо
более суровой форме позже.
Чудовище наконец
спустилось из гигантской дыры в небе. Дыра теперь была эллиптической, с неровными
краями, и за ней виднелась полная темнота.
«Видите эту
тьму? Это был мир, который охранял этот монстр, пока он не поглотил все в нем,
чтобы развиваться.
Он был слабой
мировой волей, как этот жалкий мир, а теперь подивитесь его грандиозной
внешности. Как вы можете иметь шанс против такого тирана? Как вообще кто-то
может остановить его? Ха-ха-ха, смирись с этим, проклятый мальчик, ты обречен!»
«Система, не
пора ли еще?» У Артура было полно этих словечек, вылетающих из грязного рта
Рональда.
«Динь! Как
только он коснется земли, мы начнем».
Артур взглянул
на тело монстра, пока в темноте оставалась только одна нога, прежде чем
кивнуть. «Хорошо, я жду твоего волшебного трюка».
«Грохот!»
«Грохот!»
«Бум!»
«Бум!»
Весь мир
содрогнулся и взорвался под натиском такого колоссального существа. Артур
чувствовал, что вся земля расколется от его тела и мощного падения, но он был
поражен, увидев, что оно стоит в неглубокой яме, не такой уж огромной или
тяжелой.
«Динь! Будь готов!»
«Рев!»
«Грохот!»
Из пасти этого
монстра вырвался могучий рев. Теперь Артур мог видеть детали гораздо яснее, чем
прежде. На лбу у него было две горизонтальные группы глаз, каждая из которых
состояла из пяти глаз; между ними три больших и два поменьше.
У него
действительно было очень колоссальное тело, с короткой толстой шеей, из-за
которой у Артура сложилось впечатление, что его голова просто покоилась на его
плечах. У него было две гигантские руки, но в области локтя каждая
заканчивалась шестью предплечьями, то есть у него была дюжина рук!
У него было два
маленьких крыла на спине; по сравнению с его гигантским телом, заканчивающимся
острыми, как бритва, краями, указывающими, как копья.
А во рту,
который он открыл, чтобы зарычать, было всего три зуба, желтых и темных,
кишащих многими вещами, о которых Артур не хотел ничего знать.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно из
ниоткуда появились пять столбов, тяжело опустившихся на землю вокруг этого
Голама. Голам взглянул на них без особого внимания, а Артур испугался!
«Только не
говори мне, что этот плохой план — твой план?!»
«Динь! Это план,
первая его фаза».
«Бум!»
В следующий
момент появился еще один столб. Это не был столп чистого света, как пять, так
как он все еще оставался темным столбом. Артур взглянул на столб, не зная,
каков был план этой системы. «Скажи мне, что ты не шутишь, да? Эти столбы с
трудом подавили другого монстра!» — заметил он уже полным отчаяния тоном.
«Динь! Это
потому, что ты не полностью использовал подлинную силу столбов. У тебя есть лук
и стрелы».
Слова системы
сильно потрясли его изнутри. Его глаза расширились, пока оба, казалось, не
выскочили из его головы! — Не говори мне…? — недоверчиво пробормотал он.
«Динь! Таков
план, так что приготовься, у меня здесь восемь столпов, требующих твоего
вмешательства».
Артур знал, что
означает его система, и понял простой, но эффективный план своей системы.
«Надеюсь, это сработает», — пробормотал он, прежде чем достать лук и стрелы и
прицелиться в только что появившуюся колонну.
«Перестань, не
смеши меня до смерти, ха-ха-ха!» Рональд все еще был погружен в свои иллюзии.
«Динь! Будет!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
.
.
.
И тогда весь мир
содрогнулся от появления столба за столбом, все окружая Голама внутри.
«Рев!»
Голам только
взревел, прежде чем сжал полдюжины кулаков и прицелился в один столб, ближайший
к нему световой столб.
«Динь! Бейте по
столбам сейчас же!» — взревела система, и Артур не медлил, выпустив пять стрел
за один раз.
А в следующий
момент он воспользовался давно забытой способностью полностью контролировать
стрелы. Он направил их курс, чтобы избежать монстра, избежать других столбов,
прежде чем ударить по пяти световым столбам, стоящим рядом с Голамом.
«Грохот!»
«Грохот!» «Грохот!» «Грохот!» «Грохот!» «Грохот!» «Грохот!»
Весь мир был
наполнен этими последовательными грохотами, исходящими из пяти столпов. Артур
стоял там, наблюдая с полной бдительностью и крайним ожиданием, ожидая эффекта
от этой атаки.
За грохотом,
исходящим от столбов, последовало рождение белой туманной изогнутой волны,
которая дрейфовала к Голаму. Две атаки мгновенно поразили друг друга, после
чего миром воцарилась полная тишина.
Это было не
просто молчание; это было приятно, что заставило души всех содрогнуться. И
Артур не был исключением!
«Какого черта ты
заставил меня сработать здесь?!» Артур едва проглотил горло, как пробормотал
дрожащим голосом, дрожащим телом и трепещущей душой.
«Динь! Это битва между волями двух миров. Так
что это эпическая битва.. Хе-хе-хе!» система, казалось, была в отличном
настроении, чувствуя себя очень довольной текущим результатом. Кроме Артура,
перед его глазами еще ничего не происходило!


    Том 1 Глава 323

    Тишина,
казалось, не кончилась! Артур стоял на своем месте с каплями пота на лбу, в то
время как гигантский Голам застыл на месте, ударяя своими огромными руками о
волны колонн.
«Динь! Ты должен
помочь в бою и поразить другие столбы, которые я только что вызвал».
«Какая драка?
Совсем замерзла!»
«Динь! Это
потому, что твой уровень все еще так низок. Бой очень напряженный, иначе почему
ты чувствуешь, что смерть смотрит на тебя? Этот Голам просто ждет, когда он
сможет свободно двигаться и напасть на тебя здесь».
Затем система
намеренно остановилась. «Динь! Не дай ему этого шанса!»
Тело Артура вздрогнуло,
когда система точно выразила то ужасное чувство, которое он испытывал с самого
начала этой битвы. «Тогда мне не следует медлить», — сказал он себе, прежде чем
попытаться поработать со своим луком.
Удивительно, но
он не мог поднять руки прямо и натянуть тетиву лука с пятью стрелами. Его руки
дрожали, и он не мог хорошо прицелиться. «Блин!» он выругался, прежде чем взять
только одну стрелу и вдохнуть и выдохнуть; пытаясь успокоить себя.
Однако на это у
него ушло несколько минут. Он нацелился на темную колонну, приземлился здесь
после пяти светлых колонн, а затем отпустил веревку.
«Я должен
контролировать его, он уходит далеко от цели», — поспешил напомнить он себе,
когда стрела сбилась; стремится в совершенно другом направлении.
В этот момент
использование примитивного таланта казалось ему довольно сложным! Ему пришлось
сильно сконцентрироваться, чтобы контролировать траекторию летящей стрелы, пока
она не попала в цель.
«Грохот!»
Еще одна волна
исходила от колонны, направляясь к Голаму, ударяясь о него, и стояла на месте
неподвижно, как и остальные пять.
И в воздухе
появилось еще большее давление, заставившее Артура чувствовать себя еще более
ужасно по отношению к этому странному безмолвному противостоянию.
«Динь! Не
останавливайся, продолжай бить по другим столбам и постарайся привыкнуть к
давлению. Этот бой продлится какое-то время».
«…»
Артур не
ответил, сосредоточившись на стабилизации своих дрожащих рук. Он выпустил
десятки стрел; все контролировались его способностью попадать в цель.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
В мире было
мертвое молчание, если не считать этих грохотов. Даже их звуки были приглушены,
как будто давление здесь даже перекрывало звук.
Когда он достиг
пятидесятой колонны, давление на его тело было настолько сильным, что даже
поднять лук прямо казалось действительно невозможным.
«Я не перестану
пускать стрелы, ублюдок!» Артур стиснул зубы, схватив стрелу, и опустился на
одно колено, прикрепив ее к земле и поддерживая деревянную арку ногой.
Это сбило его с
толку, но это его не смутило. В конце концов, ему приходилось контролировать
каждую выпущенную им стрелу. Все, о чем он заботился сейчас, было об одном;
продолжать стрелять стрелами!
«Динь! Одна
стрела блестяще попала в цель. Голам теперь более подавлен! Продолжайте
стрелять, продолжайте выдающуюся работу!»
Система
продолжала подбадривать его, как будто он был ребенком, но в этот момент он
действительно нуждался в каких-то ободряющих словах, чтобы поддерживать
пылающую волю.
Стрела за
стрелой летели из его лука, каждая попадала в цель, а следом послышался грохот.
Это продолжалось до тех пор, пока он не преодолел барьер из семидесятых столбов
и стрел.
Произошли две
вещи; во-первых, Голам взглянул на него, прямо глядя своими красными глазами,
заставляя его душу чувствовать себя обнаженной перед этими угрожающими
взглядами.
«Черт! Этот
Голам действительно что-то другое!» — пожаловался он, поскольку никогда не
думал об этом страхе, даже когда имел дело со своим хозяином. Несмотря на это,
он использовал всю упрямую натуру любого культиватора и бросил вызов этим
взглядам.
Стрелы
продолжали лететь к оставшимся столбам.
А потом
случилось второе; колонны не направляли атакующие волны в сторону монстра.
Вместо этого из их вершины возник столб темного и белого света, устремленный в
небо.
«Что случилось?»
«Динь! Это
колонны, которые ты ранее вырвал у темных кланов. Они призывают сюда другие
колонны».
— Но я ничего не
вижу!
«Динь! Ты должен
продолжать стрелять в них, так как каждая стрела будет призывать один столб.
Пока ты не призовешь все, эти столбы не появятся, и этот великий столб света не
исчезнет».
— Эх, я совсем
про них забыл.
«Динг! Тебе тоже
нужно спешить. Битва между Голамом и твоими колоннами все еще бушует».
«Разве воля мира
не просила меня поймать его? Он в ловушке. Где воля?»
«Динь! Она
готовится».
«…»
Артур больше не
говорил, так как даже разговор истощал его и без того напряжённое тело.
Как сказала
система, следующие стрелы, которые он выпустил в эти столбы, не вызвали ничего,
кроме грохота. «Я полагаю, что они как главный столб, который я вырвал у клана
Дорфис. Итак, по сто стрел на каждого из вас, а у меня восемь!»
Запустить всего
семьдесят стрел до сих пор было трудной задачей, но ему нужно было запустить
более восьми сотен! И он должен был сделать это быстро, чтобы снова
присоединиться к этой странной битве!
«Разве нет
способа уменьшить это огромное давление? Я едва могу поддерживать свое тело!»
«Динь! Ты достиг
своего предела?»
«Ты что, шутишь?
Давно уже!»
«Динь! Это
давление очень полезно для твоей души. Попробуй направить свою энергию, но пока
не превращайся в дракона».
«…»
Артур знал, что
его система пытается подготовить его тело и душу к такому давлению. Однако его
душа уже была настолько сильной, и он пережил много подобных случаев в своей
прошлой жизни.
Поэтому он не
последовал совету системы и сразу превратился в дракона!
«Ты ублюдок! Я
убью тебя, как только ты освободишься от этих надоедливых огоньков!»
В тот момент,
когда он превратился в дракона, он услышал идеальный звук Голама, звенящий в
его голове. Одного звука было достаточно, чтобы его душа задрожала, и он даже
сплюнул кровь изо рта.


    Том 1 Глава 324

    Тишина,
казалось, не кончилась! Артур стоял на своем месте с каплями пота на лбу, в то
время как гигантский Голам застыл на месте, ударяя своими огромными руками о
волны колонн.
«Динь! Ты должен
помочь в бою и поразить другие столбы, которые я только что вызвал».
«Какая драка?
Совсем замерзла!»
«Динь! Это
потому, что твой уровень все еще так низок. Бой очень напряженный, иначе почему
ты чувствуешь, что смерть смотрит на тебя? Этот Голам просто ждет, когда он
сможет свободно двигаться и напасть на тебя здесь».
Затем система
намеренно остановилась. «Динь! Не дай ему этого шанса!»
Тело Артура вздрогнуло,
когда система точно выразила то ужасное чувство, которое он испытывал с самого
начала этой битвы. «Тогда мне не следует медлить», — сказал он себе, прежде чем
попытаться поработать со своим луком.
Удивительно, но
он не мог поднять руки прямо и натянуть тетиву лука с пятью стрелами. Его руки
дрожали, и он не мог хорошо прицелиться. «Блин!» он выругался, прежде чем взять
только одну стрелу и вдохнуть и выдохнуть; пытаясь успокоить себя.
Однако на это у
него ушло несколько минут. Он нацелился на темную колонну, приземлился здесь
после пяти светлых колонн, а затем отпустил веревку.
«Я должен
контролировать его, он уходит далеко от цели», — поспешил напомнить он себе,
когда стрела сбилась; стремится в совершенно другом направлении.
В этот момент
использование примитивного таланта казалось ему довольно сложным! Ему пришлось
сильно сконцентрироваться, чтобы контролировать траекторию летящей стрелы, пока
она не попала в цель.
«Грохот!»
Еще одна волна
исходила от колонны, направляясь к Голаму, ударяясь о него, и стояла на месте
неподвижно, как и остальные пять.
И в воздухе
появилось еще большее давление, заставившее Артура чувствовать себя еще более
ужасно по отношению к этому странному безмолвному противостоянию.
«Динь! Не
останавливайся, продолжай бить по другим столбам и постарайся привыкнуть к
давлению. Этот бой продлится какое-то время».
«…»
Артур не
ответил, сосредоточившись на стабилизации своих дрожащих рук. Он выпустил
десятки стрел; все контролировались его способностью попадать в цель.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
В мире было
мертвое молчание, если не считать этих грохотов. Даже их звуки были приглушены,
как будто давление здесь даже перекрывало звук.
Когда он достиг
пятидесятой колонны, давление на его тело было настолько сильным, что даже
поднять лук прямо казалось действительно невозможным.
«Я не перестану
пускать стрелы, ублюдок!» Артур стиснул зубы, схватив стрелу, и опустился на
одно колено, прикрепив ее к земле и поддерживая деревянную арку ногой.
Это сбило его с
толку, но это его не смутило. В конце концов, ему приходилось контролировать
каждую выпущенную им стрелу. Все, о чем он заботился сейчас, было об одном;
продолжать стрелять стрелами!
«Динь! Одна
стрела блестяще попала в цель. Голам теперь более подавлен! Продолжайте
стрелять, продолжайте выдающуюся работу!»
Система
продолжала подбадривать его, как будто он был ребенком, но в этот момент он
действительно нуждался в каких-то ободряющих словах, чтобы поддерживать
пылающую волю.
Стрела за
стрелой летели из его лука, каждая попадала в цель, а следом послышался грохот.
Это продолжалось до тех пор, пока он не преодолел барьер из семидесятых столбов
и стрел.
Произошли две
вещи; во-первых, Голам взглянул на него, прямо глядя своими красными глазами,
заставляя его душу чувствовать себя обнаженной перед этими угрожающими
взглядами.
«Черт! Этот
Голам действительно что-то другое!» — пожаловался он, поскольку никогда не
думал об этом страхе, даже когда имел дело со своим хозяином. Несмотря на это,
он использовал всю упрямую натуру любого культиватора и бросил вызов этим
взглядам.
Стрелы
продолжали лететь к оставшимся столбам.
А потом
случилось второе; колонны не направляли атакующие волны в сторону монстра.
Вместо этого из их вершины возник столб темного и белого света, устремленный в
небо.
«Что случилось?»
«Динь! Это
колонны, которые ты ранее вырвал у темных кланов. Они призывают сюда другие
колонны».
— Но я ничего не
вижу!
«Динь! Ты должен
продолжать стрелять в них, так как каждая стрела будет призывать один столб.
Пока ты не призовешь все, эти столбы не появятся, и этот великий столб света не
исчезнет».
— Эх, я совсем
про них забыл.
«Динг! Тебе тоже
нужно спешить. Битва между Голамом и твоими колоннами все еще бушует».
«Разве воля мира
не просила меня поймать его? Он в ловушке. Где воля?»
«Динь! Она
готовится».
«…»
Артур больше не
говорил, так как даже разговор истощал его и без того напряжённое тело.
Как сказала
система, следующие стрелы, которые он выпустил в эти столбы, не вызвали ничего,
кроме грохота. «Я полагаю, что они как главный столб, который я вырвал у клана
Дорфис. Итак, по сто стрел на каждого из вас, а у меня восемь!»
Запустить всего
семьдесят стрел до сих пор было трудной задачей, но ему нужно было запустить
более восьми сотен! И он должен был сделать это быстро, чтобы снова
присоединиться к этой странной битве!
«Разве нет
способа уменьшить это огромное давление? Я едва могу поддерживать свое тело!»
«Динь! Ты достиг
своего предела?»
«Ты что, шутишь?
Давно уже!»
«Динь! Это
давление очень полезно для твоей души. Попробуй направить свою энергию, но пока
не превращайся в дракона».
«…»
Артур знал, что
его система пытается подготовить его тело и душу к такому давлению. Однако его
душа уже была настолько сильной, и он пережил много подобных случаев в своей
прошлой жизни.
Поэтому он не
последовал совету системы и сразу превратился в дракона!
«Ты ублюдок! Я
убью тебя, как только ты освободишься от этих надоедливых огоньков!»
В тот момент,
когда он превратился в дракона, он услышал идеальный звук Голама, звенящий в
его голове. Одного звука было достаточно, чтобы его душа задрожала, и он даже
сплюнул кровь изо рта.


    Том 1 Глава 325

    «Динь! Ты же
знаешь, помогая миру больше, она будет щедра к тебе».
— Не… просто не
надо! Артур сейчас был не в настроении выслушивать какие-либо оправдания. Он
был твердо настроен на это, кроме того, он был безумно разъярен.
Его город был
основой всего, ради чего он работал и стремился достичь. Он думал, что
объединение рук с волей этого мира пройдет без потерь, но ошибся.
И это очень
злило его на самого себя! На мгновение он был ослеплен жадностью. Если бы он
знал это с самого начала, он бы не выбрал этот путь!
Запечатывание и
отправка Голама домой казались ему прямо сейчас вполне разумным планом. Но было
слишком поздно для сожалений. «Несмотря ни на что, я выполнил свою часть, и
все, что осталось, — это воля мира прийти и выполнить свою часть», — сказал он,
обращаясь к себе и системе.
Он оглянулся
через свои широкие плечи, чтобы разглядеть свой город. «Одного разбрасывания
столбов недостаточно», — пробормотал он, прежде чем вынуть птичье крыло и
начать что-то писать Амелии.
Сделав это, он
изменил свое видение, чтобы полностью сосредоточиться на Рональде; этот ублюдок
был единственным, кто стоял между тем, чтобы остаться здесь и пойти туда, чтобы
защитить свой город.
«Ты же знаешь,
что даже от этого не убежишь. Мастер, которого я призвал, не твой сегодняшний
монстр. Он не уйдет отсюда без большого взрыва, который опустошит весь мир!»
Артур прищурил
глаза, спровоцировав слабый и горький смех Рональда. Он знал, что теперь обречен,
ведь вызванное им чудовище было запечатано вот так!
Теперь он очень
нервничал по поводу своего будущего, и смерть привлекала его. Но его
единственный способ достичь этого состоял в том, чтобы его рана истекла кровью
до смерти.
Истечь кровью до
того, как тикающие контрактные часы дойдут до нуля, иначе его собственное
будущее уже будет решено как раба. Он не мог углубить свои раны, так как
огромное давление, оказываемое Голамом, также давило на него.
Даже кровь,
текущая из его раны, давным-давно замедлилась, еще больше отдалив его сон о
смерти.
Что же касается
Артура, то горькие слова, сказанные от отчаяния Рональдом, звенели в его
сознании тревожными колокольчиками. «Девочки», — пробормотал он, прежде чем
поспешить вынуть одно из птичьих крылышек и написать Лили.
У газеты был
один заказ; отступи, брось шахту и следуй за Тиной и Сарой внутрь звездной
карты. Он также дал несколько указаний тигрице и дракону, что они должны
делать.
Он позволил бы
им перенести всех по звездной карте в свой сад. Он знал, что это займет много
времени, поэтому подчеркнул скорость, иначе всех ждет смерть.
Он просто
надеялся, что тупоголовая Тина выполнит приказ, а Сара не будет бежать сама,
бросив всех. В конце концов, Сара была единственной, кто знал детали звездной
карты после него.
«Динь! Воля мира
придет сюда через час».
«Она дала тебе
время? Это успокаивает».
Артур знал, что
это было не из чистой доброй воли. Он знал, что этот час был его собственной
ответственностью, и поэтому, если Голам вырвется на свободу во время этого, все
его усилия, предпринятые ранее, станут бессмысленными.
При этом он не
был напряжен или обеспокоен. Если бы колонны не могли контролировать Голама, он
бы выпустил в колонны больше стрел.
И время, когда
Рональд уступит ему, приблизится к одному часу. Он знал это не из контракта,
который он начал, а из временных рамок, которые ему дала воля мира.
Должно быть, она
выбрала время, подходящее для ее собственных интересов, а это означает, что
контракт закончится примерно через час.
— Думаешь, я
что-то не то задумал? он ухмыльнулся, прежде чем поранить себя когтем, позволив
своей крови медленно сочиться. Рональд смотрел на него широко раскрытыми
глазами, не зная, что он собирается делать.
В отличие от
него, Артур мог двигаться с большой легкостью, и затем он двигался по кругу,
который когда-то начертил кровью Рональда.
— Дин! Что ты
делаешь? система почувствовала здесь что-то странное, поэтому спросила.
«Делаю то, что
должен делать», — просто ответил Артур, не сообщая системе больше информации.
Система больше ничего не спрашивала, так как глубоко копалась в сознании Артура,
и через несколько мгновений сказала: «Динь! Ты ускоряешь контракт!!»
Артур почти
закончил, так как на этот раз ему не нужно было ничего подделывать. Закончив,
он достал группу руд, прежде чем начал рисовать на ней символы; Спешите!
«Динь! Уходить
от Голама в такое деликатное время нехорошо».
Артур продолжал
работать над своими рунами, игнорируя систему. Он сделал только одну группу из
восьмидесяти девяти рун, прежде чем поместить ее в центр круга.
В тот момент,
когда он это сделал, черты лица Рональда изменились. Казалось, он сопротивлялся
чему-то, но в конце концов его борьба прекратилась, и он стал похож на
послушного ребенка.
«Хорошо, еще
пять минут, и все будет кончено».
«Динь! А как же
Голам?»
«Разве он не
находится под контролем столбов?»
«Динь! Это
временно! Оно такое сильное, а борьба со столбами бушует жарко».
Артур не знал,
можно ли доверять системным словам или нет, но он только улыбнулся и сказал:
«Когда он будет
готов вырваться из заточения колонн, скажи мне».
«Динь! Это так!
Он все время пытается!»
— Эх, — Артура
уже раздражала эта система. Он больше ничего не сказал, достал свой лук и
быстро выпустил группу стрел, чтобы снова поразить колонны.
И, как и раньше,
стрелы вызвали всплеск волны энергии. На Голам снова обрушились новые волны, а
Артур сказал: «Теперь счастлив? Я могу запечатать его на вечность, так что
скажи своей драгоценной принцессе поторопиться. Ее маленькая схема не
сработает».
— Дин! Она
ничего не замышляет!
«Перестань
защищаться и сообщи ей».
Затем Артур
продолжал выпускать новые стрелы, чтобы снова поразить столбы. Обнадеживающим в
колоннах был тот факт, что их нельзя было разрушить.
Так что одним
поводом для беспокойства меньше.
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    Когда новая руна
показала свою магию, Артур уже выпустил более сотни стрел. Это было меньше
одной восьмой от общего числа столбов вокруг Голама, но эти недавние волны
контролировали этот Голам.
«Мастер!» менее
чем через десять минут процесс заключения контракта был завершен, и Рональд
стоял там, беспомощно отдавая честь Артуру.
«Наконец-то ты
узнал свое место в этом мире, — ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить, —
отныне ты будешь моим верным псом», — сказал он, указывая на новую татуировку
на левой руке.
Это была
татуировка в виде дракона, и у Рональда на груди был другой близнец. Затем
Артур взглянул на Голама, прежде чем пробормотать: «Нам пора возвращаться».
«Мастер, я
исчерпал свою энергию, поэтому сейчас не могу быть полезным».
«Твоя помощь не
в силах. Не волнуйся, я жажду от тебя еще кое-чего».
Спокойная улыбка
на лице Артура не понравилась Рональду, который не знал, что Артур запланировал
для него. — Иди внутрь и поправляйся, — сказал Артур, обхватив его рукой и
уводя в свой сад.
«Надеюсь, они
отступили», — затем он закрыл глаза, чтобы проверить сад. Он заметил Тину,
которая вела своих воинов, воинов и жителей шахты в мир-сад из одного портала.
Он довольно
улыбнулся, прежде чем внезапно появиться перед ней.
«Боже, ты
напугал меня здесь», — закричала она, когда его появление напугало ее. — Что
происходит? Неужели такая опасность? она спросила.
«У вас есть
полчаса, чтобы отступить. Скажите это Саре и Лилли, мне не нужно, чтобы они
были застигнуты врасплох».
Она не ответила
сразу, так как была уверена, что он не станет так преувеличивать. — Это опасно?
— спросила она. — Ты будешь в порядке? она добавила.
«Не беспокойтесь
обо мне. Времени нет, немедленно эвакуируйте всех», — сказал он, прежде чем
снова открыть глаза. «Хорошо, я думаю, что большинство из них ускользнуло за
эти последние минуты. Это обнадеживает».
Затем он
взмахнул крыльями, поднимаясь из глубокой ямы, в которой находился. — Я не
позволю тебе уйти! — взревел Голам, и Артур просто проигнорировал его.
Если бы Голаму
было что делать, то он бы давно это сделал!
«Динь! Не стоит
недооценивать его, его не так просто убить!»
«Рад быть не
моей задачей, а твоей милой принцессой».
«…»
Артур направился
прямо к своему городу. Защитный барьер там был самым слабым, но он не собирался
ничего уступать в этой борьбе, кроме как если бы его заставили.
Подойдя к
городу, он заметил, что враждебных сил нигде не видно. «Они умеют быстро
бегать», — вздохнул он, заметив Амелию перед всеми своими главными магами.
Они стояли на
вершине ворот. Спустившись туда, он легко прошел сквозь щит и приземлился перед
ними. Когда он отменил свою трансформацию, его окружили все, так как они
казались очень обеспокоенными.
«Ты в порядке?»
«Что
произойдет?»
— Почему здесь
стоят эти столбы?
— Что это за
гигантский монстр?
«Мы собираемся умереть?»
Мгновенно от
всех на него посыпалось множество вопросов и переживаний. Единственными, кто
стоял спокойно и собранно, были Амелия и Рон. Первая знала больше об этой
ситуации с самого начала, несмотря на внезапное появление того Голама, который
испугал ее.
Что касается
Рона, то он был полностью уверен, что версия его нового хозяина достаточно
находчива и способна справиться с любым бедствием.
«Всех вниз, мы
не погибнем и не оставим город на разорение. Мы здесь, чтобы завоевать право
поступить в академию, и мы сделаем это, несмотря ни на что!»
Затем он
взглянул на огромный далекий Голам, похожий на гору. «Это оружие, которое
отчаянно готовили для нас наши враги. Это не первое подобное оружие, и, как и
предыдущее, я планирую уничтожить его».
«Т-ты уже
встречал что-то ужасное?»
Шокированный тон
Амелии выразил всеобщие мысли. «Да, и как видишь, я еще жив. Нам нужно хорошо
подготовиться к следующему взрыву».
«Взрыв?!!»
Омар воскликнул
в еще большем шоке. «Этот монстр не упадет без большого взрыва. И этот взрыв
убьет все на своем пути, — не стал он добавлять больше и повернулся, чтобы
взглянуть на людей, спрашивая, — где Гор? Думаешь?»
«Здесь.»
«Это я.»
Двое вышли из
толпы магов и встали перед ним. Один занимался его защитой, а другого попросили
составить схему линий Фей.
«Я хочу
активировать защитный щит со всей его мощью, когда произойдет взрыв. Только не
активируйте все сразу, дождитесь моего сигнала и используйте все, что вам нужно
из города».
Гор обменялся
молчаливыми взглядами с Димом, а затем с Амелией и сказал:
«Это не будет
проблемой, но нам не хватает населения».
«У нас здесь
полтора миллиона, но миллион нужен, чтобы активировать один слой защитных
щитов», — объяснила Амелия. «Из-за этого мы не могли активировать более одного
слоя».
«Население — не
проблема», — уверенно улыбнулся Артур, прежде чем закрыть глаза и войти в свой
сад.
Помимо столбов,
второй по величине выгодой, которую он получил от всех недавних приключений,
было население, которое он захватил до сих пор! «Миллион? А, у меня здесь
миллионы», — ухмыльнулся он, совершая общую экскурсию по миру сада и раздавая
всем простые инструкции.
Всех собирались
перевезти на его главную базу, но им не нужно брать все с собой. Он попросил их
брать только предметы, связанные с войной. Кроме этого, им больше ничего не
нужно.
Менее чем за
десять минут он уже все устроил в своем саду. Когда он открыл глаза, прошла
всего одна минута. «Освободите место для нового населения», — сказал он,
указывая на свободное и просторное пространство за стенами, и сказал:
«Приведите их сюда».
Он разговаривал
со своей системой, и в следующий момент пространство наполнилось множеством
людей, появившихся из ниоткуда. Эта сцена, эта грандиозная сцена поразила и
глубоко тронула всех здесь присутствующих.
«Эти…» Гор не
знал, что сказать, только проглотил пересохшее горло и остальные потрясенные
слова.
— Не стой здесь,
идут другие. Поторопись и договорись с ним, — приказал Артур всем, кто стоял
вокруг него, и тотчас все встряхнулись от его слов и тут же повалились на
землю.
Справиться с
таким наплывом людей было непростой задачей, особенно если скоро должен был
произойти конец света.


    Том 1 Глава 327

    Поскольку
большинство переехало, остались только Амелия, Омар, Рон и Дим. Артур взглянул
на Дима и сказал:
«Я хочу знать,
соответствуют ли эти столбы схеме силовых линий города».
Дим бросил
быстрый взгляд на колонны, прежде чем вздохнуть. «Все не на своем месте», —
сказал он.
«Хорошо, нарисуй
мне их правильные места, и я перераспределю их», — сказал Артур, обращаясь к
Диму и его системе.
«Динь! Ты
планируешь сопоставить их с подземной схемой? Если ты это сделаешь, ты больше
никогда не сможешь их перемещать».
«Кого это
волнует, у меня их много и будет еще больше».
«Динь! Эти
столбы темные, их еще нужно очистить».
«Я буду
использовать свои стрелы, чтобы очистить их. Кроме того, в будущем я могу
связать свой сад с этим местом, чтобы они не были вечно темными, верно?»
«…»
Система не
поддерживала план Артура. Оно хотело, чтобы он всеми силами помогал воле мира и
покинул свой город.
Защитить город
было не так уж и невозможно, но, в конце концов, он не сможет спасти его
целиком. Так считала система. Поэтому вместо того, чтобы тратить здесь ресурсы
и время, ему следует сосредоточиться на том, чтобы больше помогать воле мира.
Таким образом,
он встанет на сторону доброй воли мира и подружится с ней. Такова была цель
системы, но у Артура было другое мнение на этот счет.
«Я нарисую общий
план города и схему, укажу места, где могут быть размещены столбы», — сказал
Дим, прежде чем достать большой лист высохшей кожи монстра и начертить
чернилами, которые сделал сам.
У него в голове
уже была выгравирована диаграмма, поэтому он без труда нарисовал ее менее чем
за две минуты. Он нарисовал большой город как маленькое овальное место, а также
нарисовал точки, в которых должны быть размещены столбы.
«Отлично, —
пробормотал Артур, — вы должны переместить их сейчас», — сказал он, обращаясь к
своей системе.
— Дин! Ты в этом
уверен?
«Мы обсуждали
это, просто сделайте это!»
«Динь! Вздох!»
Затем система
переставила столбы в соответствии с рисунком Дима. — Вы определили столбы по их
количеству или по вместимости города? — спросил Артур, некоторое время наблюдая
за диаграммой, ожидая, пока его система завершит свою задачу.
«Я сделал это в
соответствии с текущими номерами столбов плюс будущим планом города, — сказал
Дим, прежде чем указать на сторону, обращенную к горам, и добавил, — эта часть
бесполезна, так как мы не сможем расширяться в Будущее там. Не то, что в этих
краях».
Он указал на три
другие стороны города, одну, обращенную к лесу, и две другие, обращенные к
открытому миру. — Ты собираешься вырубить лес?
«Конечно, нам
нужно расширяться. В моем будущем плане города нам нужно будет пойти в сторону
шахтной зоны и добавить ее на нашу территорию».
— О, это был бы
такой величественный город, — похвалил Артур, а затем взглянул на далекий
Голам, проверяя, запечатан он или вырвался на свободу.
«Эх, этот
монстр…» он вытащил свой лук и стрелы, прежде чем почувствовал некоторое
сопротивление, дергая за тетивы, как раньше. Он не колебался и направил свою
энергию, прежде чем снова принять форму дракона.
А затем он начал
выпускать стрелы в течение нескольких минут, прежде чем система снова
заговорила.
«Динь! Готово!
Воля мира спустится через десять минут».
«Как раз
вовремя», он улыбнулся, прежде чем закрыть глаза, а затем закрыл глаза и
соединил свои чувства в одном направлении, стимулируя свою энергию, чтобы
пройти через неиспользуемое звено.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
.
.
.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Двенадцать
громких грохотов раздались так внезапно, что сотряслись все горы. Все живущие
здесь испугались, а Амелия недоверчиво пробормотала: «Это чувство, я почти могу
его понять».
Затем она
взглянула в ту сторону, откуда доносился рев; за горами. «О боже, они из того
времени!» она поспешила взглянуть на Артура, который на всякий случай держал
свою форму драконьего воздуха активной.
Ведь он сам
создал этих монстров, но никогда с ними не встречался. Он не знал, будут ли они
послушными или почтительными детьми.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
По мере
приближения к городу рев становился все сильнее и громче. Артур просто стоял на
своем месте, глядя на далекие горы, а его система спрашивала:
«Динь! Что это
такое? Я почти чувствую ауру, которая не принадлежит этому миру!»
«Они мое
творение, мои дети».
Ответ Артура был
краток, но система не спросила меня, так как начала копаться глубоко в сознании
Артура.
«Динь! О боже!
Ты создал двенадцать священных стражей, когда пришел сюда?»
«Я хотел решить
проблему, и мне повезло».
«Динь! Это не
просто удача!»
«Хе-хе-хе».
Артур подождал
несколько минут, прежде чем из гор появилось несколько силуэтов. Появились
двенадцать монстров; четыре летели, четыре бегали и четыре двигались в реку.
«Не ожидал
такого сочетания», — прокомментировал он, прежде чем осмотреть их формы.
Летающие были
похожи на огромных орлов, четверо с гигантским телом, покрытым мелкой блестящей
чешуей, отражавшей умирающие лучи солнца. Их хвосты были настолько широкими,
что их можно было рассматривать как третье крыло.
У их крыльев
были острые перья по краям, а вершина заканчивалась длинным и острым кончиком,
что делало их похожими на копья.
У них была
группа глаз слева и справа. Каждая группа состояла из десятков глаз меньшего
размера. На головах у них была корона, целиком сделанная из странных черных
костей и рогов.
Четверо бегущих
были похожи на гигантских динозавров: у троих по две головы, а у одного — по
три. У них были маленькие крылья, которые не помогали в полете, но они
продолжали махать ими во время бега, увеличивая свою скорость.
У них была
толстая и бронированная кожа, которую даже Артур сомневался, что сможет
поразить ее своим огнём. Хвосты у них были действительно длинные, тянущиеся на
десятки метров позади них, словно гигантские змеи; заканчиваясь толстыми
короткими иглами, которые выглядели страшно и смертоносно с таким
рассеивающимся от них зеленым туманом.
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    Что же касается
тех, что шли из воды, то он не мог быть уверен в их деталях, но чувствовал, что
они не менее сильны, чем другие.
Их внезапное
появление заставило даже стоящих рядом с ним Амелию и Омара ощутить давление и
страх. Ему было наплевать на них, он взмахнул крыльями и вышел за пределы щита,
чтобы встретить их.
Они были его
созданием, и у него была эта таинственная связь непосредственно с их душами.
Они не были его рабами; они были как его дети, грандиозные и смертоносные дети.
«Мастер!»
«Мастер!»
«Мастер!»
.
.
.
«Мастер!»
«Мастер!»
— Ты тот, кто
создал нас?
Все
приветствовали его должным образом, в то время как третий динозавроподобный
монстр с тремя головами показал первый вызов всем своим грубым вопросом.
Артур взглянул
на него, прежде чем сказать только одно слово, не ему, а всем. «Стоять на
коленях!»
Единственное
слово, которое он произнес, было горьким, прямым и решительным. Тем не менее,
они сначала обменялись взглядами друг с другом, прежде чем все встали на
колени, даже три монстра, появившиеся из воды в форме крокодила. Все встали на
колени, кроме двух, трехголового динозавра и одного из четырех водных монстров.
У него было
самое большое тело из всех, где у него было две головы и как бы три тела. Кожа,
покрывавшая его, была не только бронированной, но и имела слабые острые
игольчатые выступы, которые убедили Артура в том, что они настолько смертоносны
и ядовиты.
Хвост у него был
недлинный, но состоял из пяти частей, причудливо расположенных одна над другой.
Во рту у него были очень острые зубы и очень длинный язык; по длине и по
грубости.
«Я не признаю
тебя хозяином. Ты тот, кто создал нас, я чувствую запах крови, бегущей в моих
жилах, исходящей от тебя; но ты слаб. Я не могу принять к себе слабого хозяина.
Я буду возглавь эту стаю священных монстров и уходи отсюда».
«Нет, я буду
тем, кто их возглавит!»
«Вздохни,
погибни!»
Артур не хотел
тратить свое дыхание на этих двух почтительных сыновей.
Все, что ему
нужно было сделать, это направить свою энергию через связь, пока он не
почувствовал их души, а затем сокрушил их. Он знал, что эти двое сильны,
сильнее других и даже могут составить ему ровню.
Но какая польза
от могущественного слуги, если он был таким вероломным?
В следующее
мгновение лица двух монстров изменились, показывая сильную боль.
«Рев!»
«Рев!»
Двое взревели от
боли, даже не могли молить о пощаде, поскольку в следующее мгновение они
опустились на колени, пытаясь показать свое послушание. И все же Артур не
переставал сокрушать их души.
«Учитель, они
неправы, и мы просим их простить».
«Хозяин,
пожалуйста, проявите милосердие!»
«Хозяин,
пожалуйста, оставьте их в живых!»
Другие монстры
были напуганы тем, что даже трое из них говорили дрожащим голосом, пытаясь
умолять вместо двух вот-вот умирающих монстров.
«Я не дал тебе
шанса родиться и приложил все усилия, чтобы услышать такие колючие слова!
Вместо того, чтобы поблагодарить меня за то, что я дал тебе этот шанс, создать
священного монстра из никчемных, которыми ты был до того, как я слышу такие
грубые слова. из них?»
На самом деле
Артур не был так зол, но он хотел, чтобы этот урок глубоко запечатлелся в душах
каждого стоящего здесь монстра. Он был добр к тем, кто следовал за ним с особой
преданностью.
Что же касается
этих мятежников, то он, не колеблясь, покажет им безжалостную сторону своей
личности.
«Хозяин,
пожалуйста. Я уверен, что они хорошо усвоили уроки!»
У одного монстра
хватило смелости заговорить, и он был самым большим из четырех птиц. Артур
взглянул на него, не говоря ни слова, затем, наконец, высвободил сокрушительную
силу, которую приложил к ним двоим.
«У вас есть что
сказать?» — спросил он, спокойно ожидая двух окончательных решений.
Были ли они с
ним, следовали его приказам и никогда не задавали ему вопросов, или они все еще
сохраняли мятежный характер?
«Я… я признаю,
что ты мой хозяин и создатель. Я сделаю все, что ты захочешь, несмотря ни на
что!»
«Будь ты
проклят! Надеешься на такие дешевые уловки, чтобы справиться со мной! Приди и
сразись со мной на равных, приди!»
«Вздох!»
Крокодил был очень умен, но у динозавра действительно был толстый череп, толще
его кожи.
На этот раз
Артур ничего не говорил и не говорил, он просто активировал связь и сокрушил
душу монстра в ничто. Это заняло немного времени, как и раньше, так как в
прошлый раз он медленно сокрушал их души, чтобы мучить их.
Гигантское тело
монстра качнулось, прежде чем оно, наконец, упало на землю, а в его глазах не
было движения жизни. Все остальные монстры глубоко вздохнули, чувствуя, как в
глубине их душ бушует дикий страх.
Они были сильны,
даже некоторые считали себя сильнее Артура, но кто был настолько глуп, чтобы
поставить свою жизнь против такой судьбы?
Артур и пальцем
не пошевелил, чтобы убить их равного, он даже сделал это по прихоти, не
затрачивая много времени! Он также мог отсрочить это и сделать их путешествие в
загробную жизнь более болезненным.
Так что, даже
если бы они знали, что они сильнее, они знали бы, что они не выше! Теперь они
поняли, что Артур был их хозяином, и если у кого-то из них было предсмертное
желание, то он или она должны выступить против него.
Быть убитым
мгновенно в следующую секунду, как и их друг!
Этот урок
глубоко запечатлелся в их душах, и поэтому все они поспешили преклонить колени,
не смея поднять головы, чтобы встретиться с ним взглядом.
Артур взглянул
на них и удовлетворенно кивнул. Несмотря на то, что он был опечален потерей
такого могущественного монстра, он знал, что должен заплатить такую ​​низкую
цену, чтобы избежать будущих неприятностей.
«Я призвал тебя
сюда, потому что скоро весь мир будет покрыт смертью. Я хотел защитить тебя», —
сказал он сожалеюще-грустным тоном. «Теперь пойдем со мной, мы вместе защитим
этот город», — сказал он, прежде чем взмахнуть крыльями и двинуться к
городскому щиту.
Монстры не
осмелились бросить вызов или задержаться, они одновременно двинулись к щиту.
Эта сцена
Артура, идущего к городским воротам и стенам с этими гигантскими и могучими
монстрами, была незабываемой. Просто наблюдая за этим, особенно те, кто
встретил Артура давным-давно, когда он был один, знали, что если они переживут
это испытание, Артур не станет никем.
Ему суждено было
стать таким могущественным человеком, и им просто повезло, что они однажды
встретились с ним рано, до того, как все это началось.
«Оставайся в
стенах и будь готов сделать все, что я скажу», — Артур подождал, пока
одиннадцать монстров пройдут через ворота, и указал на одно место вдалеке.
Он не хотел,
чтобы его недавно вызванные монстры пугали его жителей. Сделав это, он не
направился прямо к вершине стены, а вернулся к мертвому монстру.
«Бесполезно
оставлять это огромное тело впустую», — ухмыльнулся он, прикоснувшись к нему, и
тут же унес его в свой сад. «Я уверен, что ты родишь могучего дракона», —
удовлетворенно улыбнулся он, направляясь обратно к Амелии и другим.


    Том 1 Глава 329

    «Бум!»
Когда он был на
полпути к городу, он внезапно почувствовал огромное давление на свое тело,
заставившее его рухнуть. Его удар о землю был внезапным, но никаких травм у
него не было.
Это заставило
его сбить с толку тем, что произошло, но, когда он изо всех сил пытался встать
на землю, его системный голос эхом отозвался в его голове.
«Динь! Пятьсот
колонн уже слились с городом».
«Это причина
того, что у меня было такое огромное давление?» он все еще изо всех сил пытался
встать. «Тогда я должен забыть о полетах», — покачал он головой, направляясь к
ближайшим городским воротам.
«Динь! Это
только первый шаг, скоро будет больше, так что будьте готовы».
— Готов к чему?
«Динь! Я не
знаю. Это первый раз, когда кто-то делает что-то подобное!»
«…»
Артур продолжал
идти с большим трудом, как малыш, пока не достиг городского щита. В тот момент,
когда он добрался туда, он увидел Амелию, Омара и Дима, спешивших поджидать его
у ворот.
«Ты в порядке?»
— спросила Амелия с большим беспокойством.
«Я буду жить», —
просто проревел он, но они не поняли его смысла.
«Давайте… Давай
зайдем внутрь, может все наладится».
Артур последовал
за ней внутрь, но когда он ступил в город, произошло другое событие.
«Грохот!»
Весь город
грохотал и грохотал снова. В следующие несколько минут даже земля тряслась под
ногами.
«В чем дело?» —
спросил Дим с бледным лицом. — Схема подземных силовых линий меняется!
Артур мгновенно
испугался, но прежде чем он успел спросить свою систему о том, что происходит,
подземная диаграмма ярко засияла ярко-голубым светом, прежде чем она сместилась
на глазах у всех.
«Динь! Столбы
меняют диаграмму силовых линий в соответствии со своими эффектами».
«Какой эффект?»
Артур поспешил спросить с большим беспокойством и беспокойством.
Эта схема
считалась будущей опорой его города, а теперь с ней баловались его собственные
опоры!
«Динь! Я уже
говорил тебе, я не знаю!»
Артур только
вздохнул, беспомощно просматривая эти изменения и ничего не мог с ними
поделать. «Я просто надеюсь, что они к лучшему», — сказал он себе.
Этот грохот
продолжался еще десять минут. когда они остановились, Артур почувствовал
внезапную пульсирующую боль в середине лба, затем все огромное давление
исчезло.
Он едва мог
поддерживать свое тело от боли, так как ужаленное место все еще излучало боль
по всей голове. «Блин, что это за дурацкая головная боль!» — взревел он, прежде
чем отменить трансформацию и снова стать человеком.
И в тот момент,
когда он это сделал, он опустился на колени обеими руками, поддерживая свое
оборванное дышащее тело.
«Что происходит?
У вас есть ключ?» Дим беспокоился больше всех, чем он, во всем городе,
поскольку он был единственным, кто знал о важности Лей-Линий.
«Я думаю…» Артур
был на полпути, когда его внезапно оборвал странный жужжащий звук, доносившийся
отовсюду вокруг них.
«Что за черт?!!»
Омар был тем, кто воскликнул в шоке и недоверии, выражая то, что другие
чувствовали прямо сейчас.
Вокруг них
исчезла вся стена и оборонительные сооружения, которые они имели для своего
города! «Это происходит не только здесь, это происходит даже с внутренними
стенами и башнями!» — добавила Амелия, также окинув взглядом внутренний город.
Это было за
гранью их веры! Как только Артур собирался спросить свою систему, система
просто ответила:
— Дин! Не
спрашивай меня, я ничего не знаю!
«Вздох», ему
просто нечего было делать, кроме как молиться. Он посмотрел в другом
направлении, чем другие; в направлении его пятисот столбов.
Они мерцали в
странном свете, который был похож на светящиеся точки, танцующие вокруг них.
это было ново, так как Артур достаточно хорошо знал, как выглядят эти столбы.
«Значит, ты все еще в процессе трансформации», — пробормотал он, прежде чем
повернуться, чтобы взглянуть на гигантского и далекого Голама, и поспешно
спросил:
«Сколько времени
осталось, чтобы сошла воля мира?»
«Динь! Примерно
пятнадцать».
— А этот монстр?
«Динь! Я думаю,
он вырвется на свободу меньше!»
«Хорошо, — Артур
повернулся к трем ошеломленным, стоящим рядом с ним, — не волнуйтесь, это всего
лишь минутные изменения, и скоро все вернется в прежнее состояние».
Затем он
повернулся к дракону и пробормотал себе под нос: «Надеюсь, они вернутся лучше».
Он достал свой
лук и стрелы и пустил стрелы в сторону далеких столбов. Каждая стрела идеально
попадала в цель даже с такого большого расстояния, и каждая стрела вызывала
новую волну атаки на замерзшего Голама.
«Подожди,
придурок, после того, как ты истощишь энергию этих столбов, как дурак, я приду
мучить тебя вечность!»
Грозные слова
Голама не были беспочвенными, и эти слова заставили Артура кое-что осознать!
«Не говорите
мне, что он прав!»
«Динь! Вздох,
это действительно так. Каждая стрела высвобождает часть энергии, хранящейся
внутри колонн».
Артур мгновенно
испугался, когда поспешил обвинить свою систему. — Ты мне этого раньше не
говорил!
«Динь! Извините,
господин упрямый и городской любитель, вы не слушали и не дали мне возможности
объяснить!»
— Тск, — Артур
просто знал, что то, что он сделал, нельзя исправить, поэтому он переключил
свое внимание на другое дело. «Как долго они могут стоять?»
«Динь! Я
надеюсь, что мир убьет этого Голама!»
— Я тоже, —
покачал он головой, прежде чем взять еще одну стрелу и поразить ею столб. «Нам
нужно пока поберечь столбы. Скажи мне, достаточно ли их, чтобы сдержать его,
пока не появится воля мира?»
«Динь! Они
продержатся это время, но не дольше минуты!»
Артур взглянул
на отдаленные столбы, чувствуя себя каким-то напряженным. Ему не хватало
информации обо всем, и поэтому его решения иногда были неуместными!
«Идти в академию
просто необходимо, — пробормотал он, — мне нужно затаиться на некоторое время и
набраться сил, — добавил он, прежде чем повернуться, чтобы посмотреть на свой
город позади, — и все же это место будет драгоценной жемчужиной в мое сердце, —
пообещал он.
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    Теперь у него был
способ соединить это место со своим садом и звездной картой. Оставалось связать
академию с этим местом.
Он не хотел
приходить сюда, а потом не мог вернуться! Он все еще отчаянно нуждался в тех
знаниях, которыми располагала академия. Ему нужно было обрести союзников,
узнать больше об истине этого мира и стать непобедимым!
«Терпение, шаг
за шагом, — напомнил он себе, прежде чем взглянуть на Голам вдалеке, — тогда
это будет мой первый шаг».
Он не стал снова
человеком, ожидая со своим луком и областью, полной его стрел, нисхождения воли
мира и окончания трансформации его столпов.
Что касается
города, то там все были в панике от случившегося, но Амелия послала своим магам
множество птичьих крыльев, чтобы все успокоились. Потерять стены и защиту в
такой критический момент было действительно страшно, но щиты еще работали.
И это было
единственной хорошей вещью здесь.
Часы тикали
нещадно, и минуты быстро убегали, как вода с пальцев, прежде чем прошло
пятнадцать минут.
Воля мира еще не
появилась, и изменения всего города тоже не закончились!
«Где она?» —
нервно спросил Артур.
«Динь! Она
здесь!»
Как только
система сказала это, все небо изменилось. Первоначальное голубое небо с
некоторыми облаками и закатом солнца изменилось. Краснота стала там
единственным цветом, и вместо яркого света или тьмы весь мир укрылся пеленой
тусклого!
«Она воля мира
или разрушитель мира?» Артур ухмыльнулся, поскольку не видел ничего хорошего в
этой сцене.
— У тебя кислый
язык, как мне только что сказал Томми!
Внезапно этот
свежий и прохладный звук раздался позади него, преподнеся ему сюрприз. Когда он
повернулся, чтобы увидеть, он увидел потрясающе красивую девушку, парящую в
воздухе.
Она была
примерно в десять раз больше его ростом; она была великаншей!
Ее тело было
стройным и сексуальным, но она была гигантской версией красавицы! На ней было
платье, обнажавшее ее плечи, локти, колени и пятки. Ее спина была частично
обнажена, а с обеих сторон платье расширилось, чтобы соединиться с какими-то
причудливыми доспехами, похожими на крылья.
«Ты…?» он не мог
продолжать вопрос, так как был действительно поражен ею! Гигантская красота, он
впервые такое увидел!
«Не смотри на
меня так, я никогда раньше не имел дела с незнакомцами!»
«О! Застенчивая
гигантская красавица!» — думал он про себя, глядя на ее кожу с молоком и
безупречное лицо. Волосы у нее были действительно длинные, и, казалось, о них
хорошо заботились, но с их серебристым цветом ее лицо было для него
действительно ясным.
Он не мог
оторвать от нее глаз! Она была действительно красавицей, редкой для него
красавицей!
«Динь! Скажи
что-нибудь!» система вмешалась, чтобы побудить его говорить.
— Кхм, — он
сначала прочистил горло, прежде чем сказать, — приятно наконец познакомиться с
вами. Как вас зовут?
«Не заинтересована
в том, чтобы знать кого-то посреди его невзгод», — ответила она со странным
высокомерием, но ее слова заставили тело Артура вздрогнуть. «Что вы только что
сказали?» он призвал ее к большему.
«Как вы
слышали», она улыбнулась, и ее улыбка показала два длинных клыка, появляющихся
из ее верхней и нижней челюстей. «Она вампир!» — подумал он про себя.
«Я не», просто
ответила она, прежде чем взглянуть на него еще на мгновение. «Совет от
предыдущего неудачного в том, что вы переживаете прямо сейчас», — затем она
сделала паузу, как будто изо всех сил пытаясь подобрать слова. «Не сдерживайся!
Делай все возможное, чтобы стать сильнее, никогда не сдерживайся!»
Артур не знал, о
чем она говорит, но она не дала ему возможности спросить. В следующее мгновение
она исчезла из его поля зрения, а в следующее мгновение уже стояла на вершине
Голама.
— Неудачнику и
заблуждающемуся нельзя позволить тревожить мою собственную жизнь, — тихо
пробормотала она, словно разговаривая сама с собой, но Артур прекрасно ее
слышал со своего места.
«Система, кто
она?»
«Динь! Она —
воля мира».
«Я знаю это!! Я
имею в виду, кто она? Ее прошлое? Ее личность?»
Его ответ пришел
не от системы, а от этой гигантской красавицы, которая вытащила гигантский меч,
соответствующий ее гигантскому телосложению, когда она держала его обеими
руками. — Не спрашивай о вещах, которые тебе не принадлежат, — пробормотала
она, прежде чем черты ее лица изменились.
Это была не
только ее черта, но вся ее аура изменилась. Вибрация, которую она передала
Артуру, не была похожа на ту, что была у него несколько минут назад.
Она была похожа
на проснувшегося древнего демона! Забудьте о его хозяине, она была даже
страшнее гигантской бронзы, с которой он когда-то сражался в своем прошлом
испытании!
«Она… она
сильная!» он не мог найти слов, чтобы описать ее, как в следующее мгновение меч
осветился громом и огнем, а затем обрушился на Голама, целясь в его короткую
толстую шею.
Но пока Артур
думал, что этой атаки будет достаточно, меч остановился всего в нескольких
метрах от цели. «В чем дело?» он спросил.
«Динь! Голам все
еще сохраняет свою энергию».
«Действительно?»
Тогда Артуру было наплевать на столбы вдалеке. Даже если все они будут
истощены, станут бесполезными, он не остановится ни перед чем, чтобы помочь
этой гигантской девушке.
Он достал свой
лук и стрелы, начал осыпать ими столбы.
— Будь ты
проклят! Клянусь, даже если я умру здесь, я заберу тебя с собой! Голам взревел
от боли, когда внезапные волны атаки, исходящие от колонн, причинили ему боль.
— Дин! Я же
говорил тебе забыть о ней! Ты не можешь сделать ее своей!
«Будь ты
проклята, система! Она первая, кого я встретил с тех пор, как приехал сюда, кто
хоть что-то знает о том, через что я живу! Я думал, что умер, я думал, что все
надежды потеряны, но, похоже, я ошибался!»
Артур сейчас не
собирался говорить рационально, он буквально сошел с ума! У него были нужные
ему ответы прямо перед ним, и теперь один Голам просил убить эти ответы, а его
система просила его забыть о приближении к ним.
«Через мой
труп!» он стиснул зубы и начал сыпать стрелами на несохранившиеся колонны.
Прямо сейчас он не был Артуром, тем, кто оказался связанным оковами этого мира;
он был Артуром, гениальным земледельцем, который странствовал по всем землям
своего мира и творил чудеса!
«Если это была
маленькая уловка моей судьбы, то я больше не позволю этой судьбе меня
обмануть», — он был в ярости, тревоге и таком возбуждении, что даже кровь у
него закипела! Его форма драконьего воздуха даже была потрясена огромным
потоком его эмоций в этот момент.
Все, что он
пытался забыть и похоронить, теперь ясно раскапывалось перед его глазами. «Меня
не убили! Мне дали шанс проявить себя! Черт возьми!» — выругался он, чувствуя
большое сожаление по поводу своей небрежности и пренебрежения таким сценарием.
«Ты дурак…
Артур!» — сказал он себе, прежде чем выпустить еще один сумасшедший залп в
сторону Голама.
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    «Эх, я ничего
тебе не скажу», — сказала гигантская красавица, продолжая толкать меч вперед.
Атаки, предпринятые Артуром, ослабили Голам, позволив ее мечу двигаться вперед.
— Ты будешь, —
Артур стиснул зубы и взревел, выпуская новые стрелы. Он больше не сохранял свою
силу, так как контролировал каждую стрелу, брошенную в Голам.
«Просто забудь
об этом, ты все узнаешь от своего опекуна».
— Тогда ты
будешь моим опекуном!
«Я не могу!»
«Почему? Я
настолько безобразен для тебя?»
«Тск, ты
действительно такой высокомерный культиватор!»
«Каждый
культиватор высокомерен!»
— Бросай уже, я
не буду твоим опекуном!
«Назовите мне
причину этого».
— Я… я не могу
быть твоим опекуном.
Артур выпустил
еще больше стрел и взревел: «Скажи мне, почему!!»
«Потому что я
неудачник! Я потерпел неудачу в своей скорби! Теперь ты счастлив!»
Артур на
мгновение замолчал, продолжая выпускать стрелы. «Если так, то почему тогда ты
жаждешь этого Голама?»
«Тск, этот
предатель продал свою душу уже темной стороне. Он отказался от милости небес и
не удовлетворился своей судьбой и неудачей. Я не могу позволить ему питаться и
крепнуть за мой счет! Если бы это произошло к этому, то вместо этого я бы убил
и поглотил его энергию».
— Разве это не
сделает тебя сильнее?
«Я… я не знаю, —
она казалась нерешительной, прежде чем добавить, — когда ты терпишь неудачу, ты
больше не можешь наращивать свою силу. Моя сила… она была забрана… запечатана и
не может быть восстановлена».
Артур
почувствовал горечь в ее тоне, но в то же время он почувствовал и некоторое
неповиновение; старое и знакомое упрямство культиватора, которое у него
когда-то было! «Если вы можете стать сильнее, это не конец вашей судьбы, —
сказал он, прежде чем добавить, — это может быть частью ваших невзгод».
«Хахаха, знаешь,
ты действительно забавный», — горько рассмеялась она, не веря своим глазам,
насколько наивен был Артур.
«Тогда скажи
мне, если это была не твоя беда, то моя ли это? Возможно ли и логично ли
столкнуться с таким гигантским монстром, от которого я даже не могу убежать? Да
ладно, не говори мне, что ты не Я чувствую здесь знакомый запах небес!!
Слова Артура
заставили тело этой гигантской красавицы содрогнуться. «Это не может быть
правдой, мне сказали, что я потерял все и потерпел неудачу!»
«Как и любой
совершенствующийся, возвращающийся к любым испытаниям; потерпеть неудачу
означает начать с нуля, не сдаваясь! Те, кто сдается, — только проигравшие,
единственные проигравшие».
«Неудачник?» —
пробормотала она, и в этот момент даже меч дрожал в ее трясущихся руках. «Это
не может быть правдой! Я пробовал все, но потерпел неудачу! Мой опекун однажды
сказал мне, что бесполезно пытаться это сделать, он не может мне лгать».
Артур не знал,
что она имела в виду под стражем и этими словами, но он был хорошо знаком с
поворотами судьбы. Он был одурачен этим, ошибочно думая, что умер и попал сюда
по совпадению.
Но все казалось
совсем не случайным! «Послушай меня, прими свою роль моего опекуна и давай
вместе разорвем эти оковы».
«Почему я? Тебе
суждено встретить своего опекуна в нужный момент».
Артур взглянул
на ее меч и обнаружил, что он вот-вот сокрушит последнюю оборону Голама. Он
довольно и уверенно улыбнулся, прежде чем сказать:
«Потому что,
если бы этот страж хотел встретиться со мной, он или она уже сделали бы это!»
«Они ждут, пока
ты проявишь себя первым».
«Больше, чем
это?» — усмехнулся он. — Я уже преодолел множество препятствий и сотворил много
чудес. Я уже не тот слабый больной мальчик, которым когда-то был в этом мире.
Мое тело сильное, моя сила превосходна, и мои способности дракона отточены.
Даже у меня есть странный голос, называющий себя системой! Я гораздо лучше
подготовлен, чем ты думаешь. Как может этот страж еще не появиться?»
Он сделал паузу,
прежде чем, наконец, добавить свое последнее предложение: «За исключением
случаев, когда ты мой опекун, и нам суждено было встретиться здесь».
«Это… это
невозможно! Мой опекун много раз говорил мне, что неудавшийся соперник
бесполезен. Моя сила была запечатана, и я даже не могу тренировать или
использовать какую-либо из своих прежних сил. Я не могу быть твоим опекуном. не
может быть!»
Артур не стал с
ней спорить, почувствовав в ее тоне готовность принять то, что он предложил.
«Давай сначала убьем этого Голама, и ты поглотишь его энергию, а потом мы можем
обсудить это позже».
— Эх, ты не
знаешь, что будет дальше.
От ее слов Артур
почувствовал плохое предчувствие. «Что ты имеешь в виду?»
«Ваши враги
вызвали этот Голам в качестве последней попытки убить вас. Если это не удастся,
они отправят сообщение своим агентам в вашем мире».
Больше она не
добавила, а он был не настолько глуп, чтобы понять ее смысл. «Меня позовут
покинуть этот мир?»
«К сожалению,
да, и именно поэтому я предложил соединить этот ваш город с вашей звездной
картой».
«Вы знаете о
звездной карте!»
«Это старый
антиквариат, брошенный сюда моим опекуном».
Артур не вполне
понимал отношения между ними двумя, но мог быть уверен в ее глубокой боли, гневе
и разочаровании. Он не знал, было ли это адресовано ей или опекуну.
«Даже если я
уйду отсюда, я смогу снова вернуться».
— Тогда оставь
это до следующего раза.
Артур послал еще
один залп стрел и стал ждать. Меч уже касался кожи того Голама, разрезая ее и
вызывая поток зеленой крови. — Тогда это свидание.
«Какая?!!» она
была поражена тем, что даже ее меч вот-вот промахнется, если не считать ее
быстрой реакции, чтобы скорректировать его путь. «Твой грязный ум!» — сердито
заорала она, но Артур не уловил в ее тоне настоящего гнева.
«Я обещаю
сделать это свидание незабываемым».
«Тск», она
просто проигнорировала его, пытаясь изо всех сил вонзить меч глубже. «Даже
после того, как ты смешал свою душу, ты все еще хранишь грязные желания
совершенствующегося. Ты действительно что-то».
«Что ты имеешь в
виду?» он только что сказал это до того, как раздался внезапный и громкий
грохот. Даже земля его города задрожала, как сильное землетрясение поразило
землю. — Это с Голама? — пробормотал он, но прежде, чем он смог оценить всю
ситуацию, посреди этого длинного грохота подземная диаграмма Лей-Линий начала
показывать изменения.
«Динь!
Изменения, внесенные колоннами в ваш город, завершены».
— Я вижу это, —
ответил Артур, затаив дыхание от сцены, которую он видел прямо сейчас. Весь
город, который был пуст, без стен, теперь показал странные колонны,
возвышающиеся над землей.
— Где столбы?
все пятьсот столбов, окружавших город, исчезли!
«Динь! Они
успешно интегрировались в город».
«Эх, теперь я не
могу их двигать, верно?»
«Динь! Я же
говорил!»
«Тск, —
пробормотал он, взглянув на изменения, происходящие во всем городе, — я просто
надеюсь, что они принесут пользу моему городу сейчас и в будущем».
«Динь! Я не могу
сказать, но после завершения их эволюции я расскажу тебе все подробности».
«Эволюция?!»
Артур заметил, прежде чем спросить: «Они эволюционировали?»
«Динь! Похоже на
то. Я же говорил тебе, что вижу это впервые, поэтому не могу понять, что
происходит».
Артур не стал
акцентировать внимание на этом моменте, так как был увлечен всеми изменениями в
своем городе. Первое, что произошло, это свечение всей площади, покрытой
стенами, башнями и воротами.
Потом начали
подниматься маленькие столбы, как молодые ростки, вначале тонкие, шаткие, как
будто они были хрупкими и маленькими.
Затем они начали
утолщаться, соединяться между собой и образовывать длинные сплошные толстые и
прочные стенки с вытянутыми вместе полукруглыми поверхностными трубками.
Потом стали
набирать высоту. Предыдущие стены его города составляли от пятидесяти до ста
метров. Эти новые стены продолжали расти, преодолевая отметку в сто, и не
останавливались, пока не достигли двухсот.
Затем
возвышающиеся стены стали утолщаться, двигаться внутрь и наружу, увеличивая
свою широкую поверхность.
И на его внешней
поверхности стали появляться шипы, а на внутренней — ступеньки.
Как только все,
казалось, остыло, раздался еще один грохот, и в некоторых местах стен начали
появляться изменения.
Сначала они
отделились от остальных стен, начали приобретать полностью закругленную
поверхность, прежде чем увеличиваться в длину и ширину, пока они не стали вдвое
больше обычных стен в ширину и превышали триста метров в длину.
Они были
круглыми, с гладкой внешней поверхностью, которая начала менять цвет с желтого
на темно-красный, напоминая цвет столбов.
— Я думаю… это и
есть те пятьсот столбов? — пробормотал Артур, насчитав больше двухсот, и еще
больше.
«Динь! Ты прав,
они являются опорой после эволюции».
«Я думаю, что
там нет никаких изменений».
«Динь! Подожди,
пока они закончат эволюцию, и тогда я тебе все расскажу».
«Бум!»
В тот же момент
раздался громкий взрыв, исходящий от битвы между гигантской девушкой и Голамом.
«Черт! Этот Голам действительно силен!» Артур выругался, заметив, что Голам был
глубоко ранен в плечи и шею, но все еще был полон жизненных сил.
«Динь! Голам
использовал какую-то странную технику, чтобы увеличить свою силу».
— Ты имеешь в
виду, что это скоро закончится?
«Динь! Это будет
через пять минут, но мы можем запечатать его на это время?»
На вопрос о
системе тут же ответил могучий рев Голама. «Он вот-вот вырвется на свободу!»
Артур стиснул зубы, но прежде, чем он выпустил новые стрелы, Голам исчез из его
местоположения.
«Динь! Он идет!»
— Я уже знаю, —
Артур почувствовал большую угрозу, словно смерть постучала в его дверь.


    Том 1 Глава 332

    Артур не
договорил, и тут во всем мире воцарилась могучая тишина. Он чувствовал себя
так, будто его окружил пузырь густой воды, отделяющий его от внешнего мира,
убивающий его чувства и любые отношения, которые у него были с внешним миром.
— Я уже говорил
тебе, даже если мне суждено умереть, я унесу тебя с собой, презренный муравей!
Этот звук
донесся до его ушей так ясно и свежо, как будто хозяин стоял прямо перед ним.
Но ничего не было.
«Динь! Это
иллюзия! Он остановлен городским щитом».
Звук его системы
раздался как обычно, как раз вовремя, чтобы предупредить его об этой ситуации.
— Спасибо, — с величайшей благодарностью ответил Артур, — щиты выдержат?
«Динь!
Недостаточно долго».
«Можете ли вы
помочь и направить мои руки?»
Слова Артура
сопровождались натягиванием струн.
«Ты думаешь, я
такой же слабый и сдержанный, как раньше? Это была моя небольшая ошибка, и она
больше не повторится».
«Динь! Поднимай,
а я прицелюсь и позволь нам обоим выпустить стрелы».
Артур не слушал
слова Голама и доверился его системе. Он поднял свой лук, чтобы ощутить
странный поток силы, так внезапно исходящий из его души к его рукам.
«Интересно», —
пробормотал он, думая, что система живет в его голове! Система контролировала
его руки и корректировала их траекторию до того, как Артур почувствовал
внезапное исчезновение силы. — Так это выпускает стрелы? — усмехнулся он,
прежде чем отпустить тетиву, и в следующее мгновение стрелы исчезли из его поля
зрения.
«Поистине
чудесная техника иллюзий, — покачал он головой, добавляя, — странно, что каждый
человек или монстр темной стороны, которых я встречал до сих пор, преуспевал в
двух вещах и только в двух вещах: атаках души и иллюзиях».
Он чувствовал
себя довольно расстроенным, так как обе были одной из его самых слабых
территорий. Это было странно, как будто его послали сюда, в мир, совместимый с
его собственными слабостями, а не с сильными сторонами.
«Динь! Успешно
попали в цель, но на этот раз Голам достаточно силен и подготовлен».
«Тогда нам нужно
запустить больше,» сказал он с лукавой улыбкой, «у нас тут пятьсот столбов,
посмотрим, справится ли он со всеми».
Затем он без
пауз начал серию атак из лука. Система продолжала ему помогать, а он даже не
спросил о гигантской красавице.
Пока он не
выпустил уже более тысячи стрел!
«Скажи мне, что
это сдержанно!»
«Динь! Почти, но
он все еще может двигаться и довольно громко рычать».
— А как насчет
воли мира?
«Динь! Она стоит
на углу».
«Смотрим?!»
«…»
Сначала Артур
был ошеломлен, прежде чем понял, что она пытается сделать. «Скажи ей от моего
имени, что это не моя беда. Если она не вмешается и не наберется храбрости, я
умру, а она потерпит неудачу».
Гигантская
красавица думала о своих собственных словах, и единственный способ проверить
это — позволить ему встретиться с Голамом в одиночку.
Если бы это было
его испытанием, то у него были бы мизерные шансы на успех. Если нет, то он
окажется в смертельной ситуации.
Артур уже знал,
что он обречен, если все будет продолжаться так, как он хочет. Он не смог
справиться с Голамом после того, как вырвался на свободу, так как главный
человек, связанный с невзгодами, уже вмешался.
Его роль, а он
считал, что это его предназначенная роль здесь, заключалась только в том, чтобы
поддерживать ее. После ее появления его роль станет бессмысленной, и если он
продолжит продвигаться вперед или проявлять героизм, он умрет.
«Культиваторы —
эти скупые, высокомерные ублюдки. Странно, я не чувствую себя ими с тех пор,
как приехал сюда».
Эта мысль
внезапно поразила его из ниоткуда, как будто он изменился или части его
личности были запечатаны.
«Она однажды
сказала что-то о моей душе, черт возьми, у меня нет времени обдумывать то, что
она интонировала», — он стиснул зубы, прежде чем выпустить еще один залп, а
затем снова последовал ответ системы.
«Динь! Она
сказала, что верит тебе в своих невзгодах, но что насчет тебя?»
«А что я?»
— Дин! Она
спрашивает, какая у тебя здесь роль?
«Глупая
девчонка! Я здесь, чтобы помочь ей снова встать на путь! Я здесь, чтобы сделать
ее своим опекуном, и сначала ей нужно быть опекуном, чтобы соответствовать моим
потребностям. Глупая большая сексуальная девчонка!»
«Динь! Кхм, она
— воля мира!»
«Передай мои
слова слово за словом!!»
«…»
Артур не
переставал стрелять из своих стрел, и пока он не достиг отметки в две тысячи,
почти исчерпав все свои стрелы без каких-либо изменений на его стороне, система
вмешалась, чтобы сказать:
— Дин! Сейчас
она вмешается.
«Окончательно!»
«Динь! Она
немного рассердилась на твои слова, но теперь они убедили ее».
«Глупая девица
всегда глупа! Истина очень ясна перед ее глазами, а она отрицала это!»
«Динь! То, что
ты сказал, было вне логики».
«Это абсолютная
логика! Ты не знаешь ни небес, ни невзгод, а я знаю! Она знает! Мы оба точно
знаем, что значит идти по пути, бросая вызов небесам!»
— Дин! Что это
значит?
«Всегда быть
бдительным и не доверять тому, что видишь своими глазами! Небеса — такое
обманчивое существо, которое использует даже иллюзии или притворяется смертью,
чтобы заставить тебя поверить, что ты проиграл».
— Дин! И что
потом?
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем добавить низким тоном: «Тогда ты действительно
потеряешь, потеряешь себя, потеряешь свою силу, потеряешь свою душу, потеряешь
даже свою жизнь! Вот что значит идти против небес».
«Динь! По-моему,
это страшный путь».
«Страшный?»
Артур усмехнулся, прежде чем добавить: «Этот путь веселый и интересный, в
отличие от довольно скучного пути магов и драконов, по которому я иду прямо
сейчас. Вздох, как я убедился идти по этому пути? Что заставило меня так
глубоко упасть? Странно и… подозрительно!»
Его разум снова
работал, но по-другому, как будто он был в глубоком сне и проснулся. В этот
момент все выглядело для него совершенно по-другому, и чувство одурачивания
глубоко укоренилось в его сознании.
«Меня
подставили, — пробормотал он с явным убеждением, — и единственный, кто может
помочь мне разобраться, — это он», — добавил он, оглядываясь назад, на иллюзию
своего города. «После того, как я закончу это, я должен поговорить с ним».
«Динь! Мир
нанесет глубокую рану Голаму, но…»
Система
остановилась, и, несмотря на хорошие новости, ее тон изменился. «Но что?» Артур
нетерпеливо спросил: «Что это грязное чудовище потянуло?»
«Динь! Он
активировал собственный взрывной механизм, и даже воля мира не может спасти
твой город, или…»
«Я? Он пытается
меня убить? Хе-хе-хе!» Артур хохотал как сумасшедший. Сейчас он был в худшем
положении. Оборона его города не была закончена, он уничтожил большую часть
своих колонн, и у него было несколько стрел, не превышающих сотню!
«Динь! Она
говорит, что если хочешь, она может взять только тебя и убежать».
«Никогда!» Артур
внезапно обрел свою прежнюю порочную натуру: «Я никогда раньше не бежал от
невзгод и не убегу сейчас! Это мой город, и я либо буду жить с ним, либо умру с
ним!»
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    Артур не
договорил, и тут во всем мире воцарилась могучая тишина. Он чувствовал себя
так, будто его окружил пузырь густой воды, отделяющий его от внешнего мира,
убивающий его чувства и любые отношения, которые у него были с внешним миром.
— Я уже говорил
тебе, даже если мне суждено умереть, я унесу тебя с собой, презренный муравей!
Этот звук
донесся до его ушей так ясно и свежо, как будто хозяин стоял прямо перед ним.
Но ничего не было.
«Динь! Это
иллюзия! Он остановлен городским щитом».
Звук его системы
раздался как обычно, как раз вовремя, чтобы предупредить его об этой ситуации.
— Спасибо, — с величайшей благодарностью ответил Артур, — щиты выдержат?
«Динь!
Недостаточно долго».
«Можете ли вы
помочь и направить мои руки?»
Слова Артура
сопровождались натягиванием струн.
«Ты думаешь, я
такой же слабый и сдержанный, как раньше? Это была моя небольшая ошибка, и она
больше не повторится».
«Динь! Поднимай,
а я прицелюсь и позволь нам обоим выпустить стрелы».
Артур не слушал
слова Голама и доверился его системе. Он поднял свой лук, чтобы ощутить
странный поток силы, так внезапно исходящий из его души к его рукам.
«Интересно», —
пробормотал он, думая, что система живет в его голове! Система контролировала
его руки и корректировала их траекторию до того, как Артур почувствовал
внезапное исчезновение силы. — Так это выпускает стрелы? — усмехнулся он,
прежде чем отпустить тетиву, и в следующее мгновение стрелы исчезли из его поля
зрения.
«Поистине
чудесная техника иллюзий, — покачал он головой, добавляя, — странно, что каждый
человек или монстр темной стороны, которых я встречал до сих пор, преуспевал в
двух вещах и только в двух вещах: атаках души и иллюзиях».
Он чувствовал
себя довольно расстроенным, так как обе были одной из его самых слабых
территорий. Это было странно, как будто его послали сюда, в мир, совместимый с
его собственными слабостями, а не с сильными сторонами.
«Динь! Успешно
попали в цель, но на этот раз Голам достаточно силен и подготовлен».
«Тогда нам нужно
запустить больше,» сказал он с лукавой улыбкой, «у нас тут пятьсот столбов,
посмотрим, справится ли он со всеми».
Затем он без
пауз начал серию атак из лука. Система продолжала ему помогать, а он даже не
спросил о гигантской красавице.
Пока он не
выпустил уже более тысячи стрел!
«Скажи мне, что
это сдержанно!»
«Динь! Почти, но
он все еще может двигаться и довольно громко рычать».
— А как насчет
воли мира?
«Динь! Она стоит
на углу».
«Смотрим?!»
«…»
Сначала Артур
был ошеломлен, прежде чем понял, что она пытается сделать. «Скажи ей от моего
имени, что это не моя беда. Если она не вмешается и не наберется храбрости, я
умру, а она потерпит неудачу».
Гигантская
красавица думала о своих собственных словах, и единственный способ проверить
это — позволить ему встретиться с Голамом в одиночку.
Если бы это было
его испытанием, то у него были бы мизерные шансы на успех. Если нет, то он
окажется в смертельной ситуации.
Артур уже знал,
что он обречен, если все будет продолжаться так, как он хочет. Он не смог
справиться с Голамом после того, как вырвался на свободу, так как главный
человек, связанный с невзгодами, уже вмешался.
Его роль, а он
считал, что это его предназначенная роль здесь, заключалась только в том, чтобы
поддерживать ее. После ее появления его роль станет бессмысленной, и если он
продолжит продвигаться вперед или проявлять героизм, он умрет.
«Культиваторы —
эти скупые, высокомерные ублюдки. Странно, я не чувствую себя ими с тех пор,
как приехал сюда».
Эта мысль
внезапно поразила его из ниоткуда, как будто он изменился или части его
личности были запечатаны.
«Она однажды
сказала что-то о моей душе, черт возьми, у меня нет времени обдумывать то, что
она интонировала», — он стиснул зубы, прежде чем выпустить еще один залп, а
затем снова последовал ответ системы.
«Динь! Она
сказала, что верит тебе в своих невзгодах, но что насчет тебя?»
«А что я?»
— Дин! Она
спрашивает, какая у тебя здесь роль?
«Глупая
девчонка! Я здесь, чтобы помочь ей снова встать на путь! Я здесь, чтобы сделать
ее своим опекуном, и сначала ей нужно быть опекуном, чтобы соответствовать моим
потребностям. Глупая большая сексуальная девчонка!»
«Динь! Кхм, она
— воля мира!»
«Передай мои
слова слово за словом!!»
«…»
Артур не
переставал стрелять из своих стрел, и пока он не достиг отметки в две тысячи,
почти исчерпав все свои стрелы без каких-либо изменений на его стороне, система
вмешалась, чтобы сказать:
— Дин! Сейчас
она вмешается.
«Окончательно!»
«Динь! Она
немного рассердилась на твои слова, но теперь они убедили ее».
«Глупая девица
всегда глупа! Истина очень ясна перед ее глазами, а она отрицала это!»
«Динь! То, что
ты сказал, было вне логики».
«Это абсолютная
логика! Ты не знаешь ни небес, ни невзгод, а я знаю! Она знает! Мы оба точно
знаем, что значит идти по пути, бросая вызов небесам!»
— Дин! Что это
значит?
«Всегда быть
бдительным и не доверять тому, что видишь своими глазами! Небеса — такое
обманчивое существо, которое использует даже иллюзии или притворяется смертью,
чтобы заставить тебя поверить, что ты проиграл».
— Дин! И что
потом?
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем добавить низким тоном: «Тогда ты действительно
потеряешь, потеряешь себя, потеряешь свою силу, потеряешь свою душу, потеряешь
даже свою жизнь! Вот что значит идти против небес».
«Динь! По-моему,
это страшный путь».
«Страшный?»
Артур усмехнулся, прежде чем добавить: «Этот путь веселый и интересный, в
отличие от довольно скучного пути магов и драконов, по которому я иду прямо
сейчас. Вздох, как я убедился идти по этому пути? Что заставило меня так
глубоко упасть? Странно и… подозрительно!»
Его разум снова
работал, но по-другому, как будто он был в глубоком сне и проснулся. В этот
момент все выглядело для него совершенно по-другому, и чувство одурачивания
глубоко укоренилось в его сознании.
«Меня
подставили, — пробормотал он с явным убеждением, — и единственный, кто может
помочь мне разобраться, — это он», — добавил он, оглядываясь назад, на иллюзию
своего города. «После того, как я закончу это, я должен поговорить с ним».
«Динь! Мир
нанесет глубокую рану Голаму, но…»
Система
остановилась, и, несмотря на хорошие новости, ее тон изменился. «Но что?» Артур
нетерпеливо спросил: «Что это грязное чудовище потянуло?»
«Динь! Он
активировал собственный взрывной механизм, и даже воля мира не может спасти
твой город, или…»
«Я? Он пытается
меня убить? Хе-хе-хе!» Артур хохотал как сумасшедший. Сейчас он был в худшем
положении. Оборона его города не была закончена, он уничтожил большую часть
своих колонн, и у него было несколько стрел, не превышающих сотню!
«Динь! Она
говорит, что если хочешь, она может взять только тебя и убежать».
«Никогда!» Артур
внезапно обрел свою прежнюю порочную натуру: «Я никогда раньше не бежал от
невзгод и не убегу сейчас! Это мой город, и я либо буду жить с ним, либо умру с
ним!»
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    «Просить его
одного недостаточно», — Артур поспешил закрыть глаза, прежде чем войти в мир
сада.
Там он нашел
Агнуса, попросил его поторопиться и что-нибудь сделать, прежде чем снова
открыть глаза. Гор был рядом, так что менее чем через пару минут он появился в
его поле зрения; бежит с максимальной скоростью.
Еще до того, как
он приблизился к нему, Артур открыл рот, призывая: «Гигантские цепи, столько,
сколько сможешь достать. Поспеши и принеси их сюда, сейчас же!»
Гор был
мгновенно поражен его словами, даже его тело дрожало и спотыкалось, пытаясь
остановить его стремительное продвижение. Затем он обернулся, не сказав ни
слова, и его голос передал приказы его последователям.
— Дин! Ты
уверен, что это правильно?
«Это
единственный способ».
«Динь! Это
рискованно!»
«Как можно
добиться успеха, не рискуя несчастьями?»
Его ответ был
коротким, но решающим. Система стояла сбоку от великана-красавца, молча
наблюдая за ним, ожидая возвращения Гора.
«Амелия, приведи
сюда всех, кто достаточно взрослый и сильный!»
Его следующий
заказ был к ближайшей Амелии. Она достала множество птичьих крыльев и что-то
написала на них, прежде чем они исчезли. В следующие минуты весь город был
полон активности.
— Каков план,
глава клана? она пришла, чтобы спросить, со многими из ста магов, которые
пришли сюда с ним.
— Со временем ты
узнаешь, — ответил он, не говоря больше ни слова. Закрыв глаза, он вошел в
садовый мир, где его встретил сюрприз от Агнуса.
«Ты уже большая
шишка в моей империи, Агнус», — выразил он свою благодарность этой расплывчатой
​​фразой. Однако Агнус только склонил голову: «Я изо всех сил стараюсь служить
вам, господин».
Артур был так
доволен этим юношей, гением в своей карьере; это было его мнение о нем. «Я
уверен, что ты продолжишь меня удивлять», — сказал он, прежде чем взять все,
что сделал гениальный ремесленник, прежде чем снова открыть глаза.
Весь мир вокруг
него снова изменился, так как на этот раз сюда был призван весь город. Все
горожане стояли бок о бок с воинами, заполняя все пространство перед собой.
И еще прибывали.
— Послушайте, —
сказал он, и в тот момент, когда раздался его звук, весь этот шум и шум тут же
исчезли. В этот момент можно было даже услышать, как игла ударилась о землю.
«Нам бросили вызов, и, как и в любое другое время, этот вызов закончится одним
— нашим путем!»
Затем он указал
на Голам, который теперь сиял зеленым, и добавил: «Этот гигантский монстр
пытается уничтожить нас мощным взрывом. Я не буду вам лгать, наша ситуация не
сулит ничего хорошего. Но есть надежда. , рискованно и безумно, но в конце концов
это надежда».
Он повернулся,
чтобы взглянуть на Гора, который жестом указал ему глазами, чтобы он снял цепи.
У Гора и его соратников было много накопительных колец, и в следующий момент
они начали их всех эвакуировать.
Длинные толстые
цепи выстроились одна за другой, заполняя все пространство между ним и концом
щита. Некоторые из них даже были настолько длинными, что выходили за пределы
щита.
«Наш собственный
путь к спасению заключается в том, чтобы схватить этого гигантского монстра и
заставить его войти сюда, прежде чем он взорвется. Каким бы безумным это ни
казалось, это единственный способ, которым мы можем спастись прямо сейчас».
Затем он ждал,
ждал, пока кто-нибудь накричит на него, назвав его сумасшедшим. Он ждал вопреки
словам и жалобам, тех, кто был достаточно напуган, чтобы убежать отсюда,
подальше от города и от него.
И все же он был
потрясен, увидев, что никто не кричит и не отступает; все стояло неподвижно на
месте. Эта простая позиция заставила его почувствовать что-то странное, что-то,
чего он никогда раньше не чувствовал.
«Кажется, раньше
я ошибался, пытаясь идти по пути один», — пробормотал он про себя, чувствуя
себя как-то странно. Он был совершенно уверен, что это не было целью небес,
отправивших его сюда. «Или было?» он не знал, и у него не было времени
размышлять над такой сложной философией.
В следующее
мгновение он превратился в дракона. «Услышьте и запечатлейте мои слова глубоко
в своих умах и душах, так как теперь я в долгу перед вами за то, что вы только
что здесь сделали», — сказал он перед тем, как превратиться в дракона.
Его голос не был
громким, но его было прекрасно слышно повсюду. Все стояли в гордости, чувствуя
себя настолько довольными, что сделали правильный выбор. Не стоять здесь и
умирать, а доверять правильному хозяину и лорду. Даже умереть вместе с ним не
считалось чем-то плохим после всего, что они пережили.
По крайней мере,
они умрут с поднятым вверх, как свободные люди, а не рабы. Умереть за свои
убеждения и жизни было чем-то совершенно иным, чем умереть за убеждения и жизни
других.
«Ты пойдешь со
мной!» в следующий момент он взмахнул крыльями и зарычал на одиннадцать
собственных священных гигантских монстров.
Если он
собирался это сделать, то обязательно использовал каждую унцию своей силы.
Одиннадцать монстров с их гигантскими телами появились издалека с
беспрецедентной скоростью. — Что случилось, хозяин? — спросил гигантский
летающий монстр, ведя остальных первыми к Артуру.
«Нам нужно
окружить этого Голама этими цепями, плотно закрепить их вокруг его тела, а
затем снова прийти сюда», — объяснил Артур, подойдя к концу пары цепей, схватив
их когтями, прежде чем направить к Голаму.
У одиннадцати
монстров не было времени ни спрашивать, ни колебаться, так как недавнее
убийство их друга было свежим воспоминанием в их памяти.
Они поспешили
последовать их примеру, в то время как все люди в городе стояли и смотрели, как
их господин ведет эту небольшую группу гигантских монстров с гигантскими
цепями, летящими к гигантскому монстру.
Артур передал
свой меч, который теперь глубоко погружался в гигантский пруд зеленой крови.
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    Он безумно
поглощал кровь, но кровь пополнялась быстрее. У гигантского Голама было тело,
наполненное тоннами этой зеленой жидкости, поэтому задача по истощению крови
только на мече казалась слишком сложной.
«И все же любая
помощь приветствуется», — пробормотал Артур про себя, прежде чем взглянуть на
гигантское тело Голама. Это был его первый раз, когда он был так близко от
этого колоссального существа, что заставило его почувствовать, насколько
маленькими были он и другие монстры.
Но это его не
остановило. Он прицелился в одно из гигантских предплечий Голама, прежде чем
пару раз обогнуть его, прежде чем позволить цепям упасть на предплечья.
Затем он
вернулся, схватил еще и сделал то же самое с другим предплечьем. Его монстры
последовали его примеру, и менее чем за десять минут сотни цепей уже были на
месте вокруг Голама.
«Первая фаза
окончена», — пробормотал он, прежде чем поспешить обратно в город. «Вернитесь и
попробуйте потянуть эти цепи», — крикнул он своим монстрам. Когда он достиг
огромной группы своих граждан и воинов, он взмахнул крылом, и тут из воздуха
появились гигантские машины.
«Они хороши, но
недостаточно», — покачал он головой, рассматривая эти машины. Они были сделаны
из особой руды и были построены в виде гигантского колеса, заканчивающегося
толстыми и множеством длинных цепей.
И все же эти
цепи были намного меньше, чем те, что были обмотаны вокруг Голама. Затем Артур
схватил цепи Голама и одну за другой вложил их в эти машины.
«Дюжина в каждой
машине», — кричал он, показывая своему монстру, как это делается. Он схватил
один конец цепи и закрепил его на одном выступе на гигантском колесе, затем
подошел к другому и сделал то же самое. Каждое колесо имело двадцать четыре
таких выступа.
Так что в конце
концов у колеса было одно с цепью и одно свободное. Их было всего шесть,
поэтому им не хватало еще как минимум шести или более.
«Начинай тянуть
эти цепи», — сказал он, когда отменил свою трансформацию, прежде чем закрыть
глаза и углубиться в свой сад.
— Ты
действительно… вздох, что я могу сказать. Заслуга победы в этой войне будет
принадлежать тебе и остальным, — пробормотал Артур с глубокой благодарностью,
как только увидел Агнуса.
Он стоял там, а
рядом с ним стояло десять таких машин. «Я мало что сделал, ведь многие из них
уже хранились здесь. Мы использовали их для добычи руды, но после небольших
модификаций они могут подойти для ваших нужд».
Артур больше
ничего не сказал, потому что больше нечего было сказать. Артур взял машины,
добавив: «Сделайте больше и сохраните их на потом».
Затем он открыл глаза,
прежде чем махнуть рукой, и появилось еще десять таких гигантских машин. Он
повернулся к дракону, прежде чем взять другие свободные цепи и положить их на
свои места.
«Вытащить!»
«Вытащить!»
«За город тяни!»
«За господа,
тяни!»
«Ради нашей
жизни, тяни!»
«На будущее,
тяни!»
«За наших детей,
тяните!»
«За мечту тяни!»
«На славу тяни!»
Крики раздались
по всему городу, горожане начали хвататься за цепи и тянуть изо всех сил.
Сначала ничего
не произошло, и казалось, что план Артура провалился. Тем не менее, через пару
минут и со всеми этими упрямцами цепи сдвинулись.
Сначала
подтягивались подбородки, сначала вокруг колес, потом вокруг Голама. Он не
подавал признаков натяжения в целом, за исключением еще десяти минут, когда
каждая цепь, казалось, вытянулась, как крепкий столб.
«Я просто
надеюсь, что они выдержат давление и вес», — пробормотал Артур, так как его не
волновали цепи, а очень беспокоили машины, тянущие сюда этого гигантского
Голама.
Эти машины были
закреплены на земле определенными механизмами, но он все равно беспокоился. Они
не предназначались для такого использования, и именно это беспокоило его.
Голам двинулся.
На этом этапе Голам потерял контроль над своим телом, поэтому, несмотря на то,
что чувствовал, что делает, это не остановило их.
Кроме того, он
думал, что они достаточно безумны, чтобы пригласить его в город! — Гор,
защитный щит, — снова превратился в человека Артур, крича Гору. Щиты не
пропускали Голамов в город, поэтому их нужно было пока опустить.
Гор двигался, и
во время ожидания, пока щиты опустятся и Голам войдет внутрь, две машины не
выдержали всего этого давления и уже были обречены на развал.
«Как я и
боялся», Артур просто закрыл глаза и пошел в сад, чтобы вернуться с еще
двадцатью такими машинами. Он вынул пять из них и разместил их сбоку от
уничтоженных машин.
Затем он работал
с монстрами, чтобы заполнить их цепями, но на этот раз он приказал им снизить
нагрузку на машины, сделав каждого ответственным только за пять цепей.
Если бы это
зависело от него, он бы использовал все двадцать машин, но он был уверен, что
уже использованные обречены на утерю. Кроме того, у него не было такого
количества машин, чтобы все здесь заменить.
И так в течение
следующего часа еще пять машин разорвались на куски и были заменены еще десятью.
Он также еще раз посетил сад, где взял еще двадцать машин.
Потом постепенно
заменил существующие. Что касается Голама, то он уже был на пороге города. Его
гигантское сверкающее зеленое тело теперь стояло так близко ото всех, оставляя
за собой глубокую и толстую зеленую бороздку на земле.
«Щиты опущены,
милорд», — сказал Гор в этот момент, рассказывая ему об этом. «Мы переместили
щит сзади, чтобы защитить большинство жителей деревни и воинов», — добавил он,
объясняя, почему ему потребовалось так много времени, чтобы выполнить приказ
Артура.
«Хорошо», Артур
просто кивнул, прежде чем вернуться, чтобы с большим беспокойством наблюдать за
приближающимся гигантским телом Голама. «Надеюсь, мы успеем», — пробормотал он
себе под нос, прежде чем спросить свою систему: «Ты знаешь, как заставить
столбы поглощать энергию Голама?»
«Динь! Честно
говоря, я не знаю. Эта территория совершенно не в моей компетенции».
— Тск, —
нетерпеливо сказал Артур, опасаясь, что после всех этих усилий он не сможет
спасти свой город.
Он мог бы
переселить горожан в свой сад, сбежать отсюда с гигантской красавицей.
Но это означало
бы, что он потерпит неудачу в своей скорби, а также означало бы, что следующая
скорбь, с которой он столкнется, будет действительно катастрофической.
«Я надеюсь, что
колонны будут работать сами по себе», — пробормотал он, прежде чем позволить
своим гражданам и воинам тянуть Голам, когда он начал делать больше стрел
истребления в своем саду. «Кто знает, что может понадобиться для запуска этих
столбов», — подумал он про себя, поглощенный изготовлением стрел.
На этот раз это
был действительно стресс для него, но он не терял надежды победить в этом
испытании и выйти победителем. «Я надеюсь, что на этот раз все не пойдет
наперекосяк», — вздохнул он, время от времени открывая глаза. чтобы проверить
вещи снаружи, прежде чем вернуться, чтобы сделать свои стрелы.
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    Он безумно
поглощал кровь, но кровь пополнялась быстрее. У гигантского Голама было тело,
наполненное тоннами этой зеленой жидкости, поэтому задача по истощению крови
только на мече казалась слишком сложной.
«И все же любая
помощь приветствуется», — пробормотал Артур про себя, прежде чем взглянуть на
гигантское тело Голама. Это был его первый раз, когда он был так близко от
этого колоссального существа, что заставило его почувствовать, насколько
маленькими были он и другие монстры.
Но это его не
остановило. Он прицелился в одно из гигантских предплечий Голама, прежде чем
пару раз обогнуть его, прежде чем позволить цепям упасть на предплечья.
Затем он
вернулся, схватил еще и сделал то же самое с другим предплечьем. Его монстры
последовали его примеру, и менее чем за десять минут сотни цепей уже были на
месте вокруг Голама.
«Первая фаза
окончена», — пробормотал он, прежде чем поспешить обратно в город. «Вернитесь и
попробуйте потянуть эти цепи», — крикнул он своим монстрам. Когда он достиг
огромной группы своих граждан и воинов, он взмахнул крылом, и тут из воздуха
появились гигантские машины.
«Они хороши, но
недостаточно», — покачал он головой, рассматривая эти машины. Они были сделаны
из особой руды и были построены в виде гигантского колеса, заканчивающегося
толстыми и множеством длинных цепей.
И все же эти
цепи были намного меньше, чем те, что были обмотаны вокруг Голама. Затем Артур
схватил цепи Голама и одну за другой вложил их в эти машины.
«Дюжина в каждой
машине», — кричал он, показывая своему монстру, как это делается. Он схватил
один конец цепи и закрепил его на одном выступе на гигантском колесе, затем
подошел к другому и сделал то же самое. Каждое колесо имело двадцать четыре
таких выступа.
Так что в конце
концов у колеса было одно с цепью и одно свободное. Их было всего шесть,
поэтому им не хватало еще как минимум шести или более.
«Начинай тянуть
эти цепи», — сказал он, когда отменил свою трансформацию, прежде чем закрыть
глаза и углубиться в свой сад.
— Ты
действительно… вздох, что я могу сказать. Заслуга победы в этой войне будет
принадлежать тебе и остальным, — пробормотал Артур с глубокой благодарностью,
как только увидел Агнуса.
Он стоял там, а
рядом с ним стояло десять таких машин. «Я мало что сделал, ведь многие из них
уже хранились здесь. Мы использовали их для добычи руды, но после небольших
модификаций они могут подойти для ваших нужд».
Артур больше
ничего не сказал, потому что больше нечего было сказать. Артур взял машины,
добавив: «Сделайте больше и сохраните их на потом».
Затем он открыл глаза,
прежде чем махнуть рукой, и появилось еще десять таких гигантских машин. Он
повернулся к дракону, прежде чем взять другие свободные цепи и положить их на
свои места.
«Вытащить!»
«Вытащить!»
«За город тяни!»
«За господа,
тяни!»
«Ради нашей
жизни, тяни!»
«На будущее,
тяни!»
«За наших детей,
тяните!»
«За мечту тяни!»
«На славу тяни!»
Крики раздались
по всему городу, горожане начали хвататься за цепи и тянуть изо всех сил.
Сначала ничего
не произошло, и казалось, что план Артура провалился. Тем не менее, через пару
минут и со всеми этими упрямцами цепи сдвинулись.
Сначала
подтягивались подбородки, сначала вокруг колес, потом вокруг Голама. Он не
подавал признаков натяжения в целом, за исключением еще десяти минут, когда
каждая цепь, казалось, вытянулась, как крепкий столб.
«Я просто
надеюсь, что они выдержат давление и вес», — пробормотал Артур, так как его не
волновали цепи, а очень беспокоили машины, тянущие сюда этого гигантского
Голама.
Эти машины были
закреплены на земле определенными механизмами, но он все равно беспокоился. Они
не предназначались для такого использования, и именно это беспокоило его.
Голам двинулся.
На этом этапе Голам потерял контроль над своим телом, поэтому, несмотря на то,
что чувствовал, что делает, это не остановило их.
Кроме того, он
думал, что они достаточно безумны, чтобы пригласить его в город! — Гор,
защитный щит, — снова превратился в человека Артур, крича Гору. Щиты не
пропускали Голамов в город, поэтому их нужно было пока опустить.
Гор двигался, и
во время ожидания, пока щиты опустятся и Голам войдет внутрь, две машины не
выдержали всего этого давления и уже были обречены на развал.
«Как я и
боялся», Артур просто закрыл глаза и пошел в сад, чтобы вернуться с еще
двадцатью такими машинами. Он вынул пять из них и разместил их сбоку от
уничтоженных машин.
Затем он работал
с монстрами, чтобы заполнить их цепями, но на этот раз он приказал им снизить
нагрузку на машины, сделав каждого ответственным только за пять цепей.
Если бы это
зависело от него, он бы использовал все двадцать машин, но он был уверен, что
уже использованные обречены на утерю. Кроме того, у него не было такого
количества машин, чтобы все здесь заменить.
И так в течение
следующего часа еще пять машин разорвались на куски и были заменены еще десятью.
Он также еще раз посетил сад, где взял еще двадцать машин.
Потом постепенно
заменил существующие. Что касается Голама, то он уже был на пороге города. Его
гигантское сверкающее зеленое тело теперь стояло так близко ото всех, оставляя
за собой глубокую и толстую зеленую бороздку на земле.
«Щиты опущены,
милорд», — сказал Гор в этот момент, рассказывая ему об этом. «Мы переместили
щит сзади, чтобы защитить большинство жителей деревни и воинов», — добавил он,
объясняя, почему ему потребовалось так много времени, чтобы выполнить приказ
Артура.
«Хорошо», Артур
просто кивнул, прежде чем вернуться, чтобы с большим беспокойством наблюдать за
приближающимся гигантским телом Голама. «Надеюсь, мы успеем», — пробормотал он
себе под нос, прежде чем спросить свою систему: «Ты знаешь, как заставить
столбы поглощать энергию Голама?»
«Динь! Честно
говоря, я не знаю. Эта территория совершенно не в моей компетенции».
— Тск, —
нетерпеливо сказал Артур, опасаясь, что после всех этих усилий он не сможет
спасти свой город.
Он мог бы
переселить горожан в свой сад, сбежать отсюда с гигантской красавицей.
Но это означало
бы, что он потерпит неудачу в своей скорби, а также означало бы, что следующая
скорбь, с которой он столкнется, будет действительно катастрофической.
«Я надеюсь, что
колонны будут работать сами по себе», — пробормотал он, прежде чем позволить
своим гражданам и воинам тянуть Голам, когда он начал делать больше стрел
истребления в своем саду. «Кто знает, что может понадобиться для запуска этих
столбов», — подумал он про себя, поглощенный изготовлением стрел.
На этот раз это
был действительно стресс для него, но он не терял надежды победить в этом
испытании и выйти победителем. «Я надеюсь, что на этот раз все не пойдет
наперекосяк», — вздохнул он, время от времени открывая глаза. чтобы проверить
вещи снаружи, прежде чем вернуться, чтобы сделать свои стрелы.
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    Это была ее
вина, что она не помогла ему, так почему он пожертвовал своим мечом и Голамом
ради нее? Если эта встреча закончилась тем, что он пожинает все плоды, то он не
будет возражать против этого.
«По крайней
мере, мне нужно получить ответы, и это может сработать как отличная карта на
столе», — сказал он себе, обходя гигантское и оцепеневшее тело Голама.
Когда гигантская
красавица наблюдала за ним дрожащим телом и сверкающими глазами, неторопливо
идя к зеленому пруду, он даже пару раз останавливался, чтобы насладиться осмотром
достопримечательностей своего города.
Но, наконец, он
добрался до пруда и, наконец, помахал мечом.
— Я все еще
голоден, папа.
Этот детский тон
возник в его сознании так внезапно, что напугал его. «Вау, ты снова можешь
говорить. Это временно?»
«Нет, меня
разбудили, но я голоден, папа. Я хочу крови».
«Не волнуйся,
моя дорогая, — усмехнулся Артур, переведя взгляд на гигантское тело Голама, —
папа заставит тебя есть досыта». Затем он схватил меч, который уменьшился,
чтобы соответствовать его руке, прежде чем снова вернуться в город.
«Это все твое»,
— не забыл он бросить это слово великанше-красавице, которая только усмехнулась
и ничего не сказала. В следующий момент она появилась рядом с прудом и начала
поглощать его определенным образом.
Что же касается Артура,
то он лишь взглянул на ее рвение и тревогу, прежде чем покачать головой и
продолжить свой путь в город. На этот раз, когда он проходил мимо тела Голама,
он метнул в него меч, тихо бормоча: «Иди, это все твое».
«Папа самый
лучший, yahoo!»
Артур хихикнул,
наблюдая, как меч входит в толстое тело Голама до самой рукояти, прежде чем
остановиться на этом. По сравнению с гигантским телом Голама, это его новое
дитя было совсем крошечным и едва заметным.
«Я надеюсь, что
он сможет съесть немного, прежде чем это гигантское тело исчезнет», — сказал он
себе, прежде чем вернуться на свое прежнее место, перед машинами и гигантскими
цепями.
В первый час,
когда спустилась тьма, во всем городе сияли только колонны. Жители деревни
зажгли огонь и собрались вокруг, узнав от Амелии, которая узнала от Артура, что
Голам больше не будет перемещаться.
Во второй час
засияли и стены всего города. Это заняло примерно три-четыре часа, чтобы все
стены засияли, как зажженный огонь.
Весь город был
освещен странной смесью черного и белого света в ночной тьме. Артур только
взглянул на эту сцену, чувствуя какую-то гордость. «Это мое творение, это мой
город!» сказал он себе с чрезвычайным счастьем и волнением.
По прошествии
четырех часов засияла еще одна вещь. На этот раз это была глубоко запрятанная
диаграмма Лей-Линий, вся инфраструктура его города в этот момент осветилась.
Это началось
слабо, но по прошествии первого часа все начали это замечать. Когда прошел
шестой час, и как раз когда рассвет должен был постичь их; весь город буквально
осветился!
«Это… это
действительно то, что можно назвать зрелищем!» он больше не мог сдерживать свое
волнение, так как понял, что это сделал вихрь.
Вихрь вырос
настолько, что покрыл весь его город. Что касается Голама, то его тело
продолжало разлагаться, в основном съеденное вихрем и в меньшей степени его
мечом.
Маленькая
пыльная буря из частиц часами скрывалась в ночной тьме. Только когда загорелась
подземная диаграмма, тогда частицы мерцали в отражении этого света.
Даже свет
костровых ям, зажженных по всему городу, потускнел перед этой сценой! «В таком
виде мой город можно увидеть за сотни миль!» Артур был очень доволен всем этим,
но он очень ждал конечного результата этих изменений.
Кроме того, он
ждал, чтобы увидеть, какую роль ему предстоит сыграть во всем этом! Он
продолжал спрашивать свою систему каждый час, и он получил только тот же ответ,
который система дала ему ранее.
Он имел
отношение ко всему этому, но не чувствовал никаких изменений в своем теле.
Не раньше
рассвета!
Когда зыбкий
свет зари шагнул по небу, Артур вдруг почувствовал странное ощущение в своей
душе.
Сначала это
началось с зуда, затем, когда дневной свет усилился с появлением солнца, он
почувствовал сильную боль внутри. Как будто в его душу воткнули сотни иголок!
«Это больно!»
«Динь! Ты должен
выдержать это, это только начало».
— Этот… вздох,
почему я должен страдать от своего состояния?
Он покачал
головой, беспомощно пытаясь отвлечь внимание от боли. Но это не помогло, и боль
только усиливалась до такой степени, что он больше не мог стоять.
Это продолжалось
несколько часов, и когда солнце скрылось за серединой неба, он буквально
катался по земле от невыносимой боли.
Но он не кричал!
Он старался контролировать свою боль настолько, насколько мог, при этом никому
не показывая слабости.
Но он не мог
даже сидеть прямо на земле, и так продолжалось целый час. Амелия и все
подбежали к нему, когда все началось, так как на его лице отразилась глубокая
боль.
«Я в порядке,
это то, что нужно пережить, я должен обойти его стороной», — едва произнес он
эти слова, стараясь не закричать вслух. Несмотря на это, их встревоженные лица
и его скрюченное тело на земле лучше любых слов выражали ситуацию.
По прошествии напряженного часа он наконец
почувствовал некоторое освежение. Боль стала постепенно уходить.. «Или мои
чувства от этого притупились?» — пробормотал он себе под нос, но в любом случае
ему становилось лучше.
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    Только с
наступлением следующей ночи он совсем не чувствовал боли. Он стоял там, среди
своих облегченных вассалов, глядя на огромный вихрь наверху и прямо сейчас
выглядящий тощим Голамом.
Большая часть
огромного тела Голама была поглощена, остался только очевидный скелет, покрытый
тонкими слоями мышц и кожи. Голам умирал, это был факт, и блестящая зеленая
жидкость, покрывавшая его тело, к настоящему времени практически исчезла.
Меч все еще был
на месте с рукоятью, что заставило Артура почувствовать некоторое облегчение.
Что же касается великанши-красавицы, то она уже давно претендовала на зеленый
пруд, но не проявляла к нему никакого сочувствия в прошедшие трудные часы.
«Хладнокровная
ты, — ухмыльнулся он, глядя прямо на ее далекую фигуру.
«Ты такой подлый
культиватор! Ты заслуживаешь такого обращения!»
— Тск, — он
покачал головой, не говоря больше ни слова. Он знал, что у него непростые
отношения с этой гигантской девочкой, но все же твердо решил взять ее в свои
руки.
— У меня нет
другого выхода, не так ли? — пробормотал он себе под нос, пытаясь смириться с
ее суровым отношением.
«Динь! Будь
готов, все уже готово!»
Внезапно система
сказала это, и без предварительного уведомления вихрь начал вращаться. Сначала
это началось медленно, но постепенно набирало скорость.
Чем больше он
вращался, тем появлялось облако. Сначала оно было густым белым, затем
становилось все бледнее, пока не стало совершенно прозрачным.
Прямо сейчас
перед глазами Артура возник целый новый мир. Он не знал, но эти изменения
только казались ему.
Что касается
всех остальных, то воронка все еще была там, тихая и такая же тихая!
Мир, который
появился там, был дневным, а не ночным, как мир, в котором он сейчас находился.
Мир показал опустошенный мир, со множеством ям и разрушенных зданий.
Среди всего
этого кое-где появлялся оттенок зелени, ведь растения росли даже в такой
суровой среде.
Когда сцена
предстала перед его глазами, он задумался, что ему нужно делать дальше. Но
прежде чем он успел спросить свою систему, он увидел струйку дыма, появляющуюся
из какого-то места.
Он начинался как
тонкая зыбкая полоска белого дыма, затем становился все гуще и гуще, больше и
плотнее, пока в этот момент перед ним не показалось гигантское лицо.
— Этого не может
быть… Зилия? он запнулся от шока, отступив на пару метров назад, когда узнал
лицо, которое увидел перед собой. «Этого не может быть!»
«Артур, я не
думала, что встречу тебя так скоро».
Ее сладкий голос
прозвучал в его голове, как гром. «Ты Зилия… но как?»
«Это была просто
часть процесса опекуна для тебя, дорогая», — ее голос снова прозвучал, прежде
чем она добавила, «и теперь это завершающий процесс, когда я стану твоим
опекуном. Ты действительно шокировал меня своим быстрым прогрессом, и я Я с
нетерпением жду того дня, когда вы преуспеете в своем испытании».
Мозг Артура был
взорван прямо сейчас. Он пытался припомнить события, происходившие с ним раньше
с ней, но они казались совсем далекими. Ничто не указывало на то, что она
особенная, как страж, кроме того, что она сделала с ним, когда он встретил
этого хитрого хозяина.
«Значит, ты не
даешь мне семя дракона, чтобы защитить меня от этого мастера?» — спросил он с
сомнением, так как это озадачило его в данный момент. «Разве ты делаешь это не
для того, чтобы защитить меня? Я думал, что должен прийти и спасти тебя».
«О, дорогой, я
уже давно мертв тысячи лет. Это был всего лишь пучок моей души, который ты
встретил, и я ничего тебе не даровал. У тебя уже было это семя из тела, в
которое ты превратился. Все, что я сделал Я просто хотел дать тебе небольшой
толчок, чтобы помочь тебе стать сильнее. Думаю, это мудрое решение с моей
стороны, хе-хе».
Она казалась
вполне счастливой, но он еще не был так убежден. «Вы имеете в виду, что
бесполезное тело Вилли обладало такой огромной силой, но он не мог использовать
или обнаружить ее?»
«Да, такое
случается часто, если ты растешь в таком слабом и невежественном клане, даже
невежественном к их долгому и великому наследию».
«Вздох, это
правда.»
Он вспомнил, что
книга об академии драконейра осталась лежать в клане Вилли, и никто к ней
больше не прикасался. Он вспомнил испорченную пищу, нищенское положение клана и
внутренние конфликты управляющей им основной семьи. «Все было обречено, Вилли»,
— пришел он к такому выводу.
— Что ты хочешь,
чтобы я сделал сейчас? он спросил.
«Просто стойте
там, и я пошлю вам все свои знания и связь с душой. Оказавшись там, вы сможете
подключиться ко мне в любое время. Таким образом, я могу быть с вами все
время».
Он кивнул, а
затем увидел, как лицо расплывается, прежде чем снова превратиться в гигантское
облако дыма, прежде чем похудеть. Облако и ее лицо были такими большими, что
занимали большую часть сцены, которую он наблюдал.
«Что это?»
поэтому, когда она убрала все это, в поле зрения Артура появилось еще одно. Это
был темный столб дыма, поднимавшийся из другого места, далеко от места Зилии.
«Черт возьми!
Что ты пытаешься притащить сюда?» гневный тон Зилии пронесся в голове Артура,
как гром, в сочетании с другим голосом, который он почти не помнил. «Этот
паршивец мой!»
Две колонны
внезапно переплелись друг с другом, уже образуя множество узлов. Казалось,
белое и тьма сражаются прямо сейчас, но Артур стоял безмолвный, пытаясь
вспомнить, когда он слышал этот голос раньше.
«Убирайся, кусок
дерьма! Это семя чистого света, ничего общего с твоей грязной тьмой!»
«Хахаха, ты
ошибаешься, моя дорогая маленькая тыковка. Он уже испорчен моим семенем тьмы в
тот момент, когда он достиг этого мира, задолго до того, как ты встретил его. Я
был там, я поместил семя тьмы глубоко в его душу, и скоро это поглотит его!»
«Лжец!»
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Артур вдруг вспомнил, где и когда он слышал этот голос. «Проклятый доктор!» он
громко выругался, в то время как его тело дрожало от глубокого гнева и шока.
Его обманули!
Одураченный с того момента, как он открыл глаза на этот мир!»
«Видите? Даже
этот скудный ребенок знал обо мне. Уходите и оставьте мне этого восхитительного
ребенка».
«Он чистое дитя
чистого света!»
«Хе-хе-хе, это
было задолго до того, как я поместил семя темного драконьего воздуха в его душу
и оставил там эту проклятую книгу, чтобы он мог ее найти. Должно быть, он нашел
и использовал ее, и теперь его душа не подлежит никакому искуплению. Просто
отдай ее и вернись в прах, этот ребенок мой, и его чистая душа станет великой
пищей для моей тьмы, хе-хе-хе».
Тело Артура
вот-вот взорвется от гнева! Его энергия направлялась инстинктивно, и в
следующий момент его форма драконьего воздуха снова появилась в этом мире. — Ты
имеешь в виду, что все это было твоим рук дело? — спросил он тяжелым тоном и
огненными глазами.
«У тебя есть
семя дракона, слабое и небрежное, но оно было там. Тело, в котором ты появился,
— это тело Вилли, того никчемного мальчишки. не смог бы зажечь его, и поэтому я
просто слегка подтолкнул тебя, как только что описала эта задумчивая лампа, и
ты пошел по пути драконьего воздуха».
Из
разветвленного облака темного дыма появилось маленькое злобное лицо.
«Драгонэйры все были испорчены на моей стороне давным-давно. Несмотря на то,
что семена твоего предка были чистым светом, долгие темные поколения, которые
пришли после этого, сделали вас всех принадлежащими нам. Просто сдавайся уже,
ты не чистосердечный , ты чертовски проклятый и испорченный человек».
Затем лицо
рассмеялось, как будто он видел, как плоды его гениальных планов
разворачиваются перед его глазами. «Книга, я уже чувствую ее глубоко внутри
тебя. Ты попалась на мою приманку и взяла книгу, хе-хе-хе. Ты обречена.
Откажись от нее, старушка, этот ребенок теперь сосуд, чтобы принять одного из
нас».
«На моем мертвом
теле!»
«Хахаха, ты уже
давно мертв, хахаха!»
У Артура сейчас
все было ясно перед глазами. — Значит, все это было планом с самого начала? его
собственный голос был полон гнева, так что даже его тон дрожал, как и его тело.
Он стиснул
когти, осмотрел тело своего гигантского дракона, прежде чем покачать головой.
«Нет, это не схема, это тело мое! Эта способность моя! Никто не имеет права
что-либо определять за меня!» он поднял голову и взглянул на воронку.
«Как это
знакомо», — у него был меланхоличный момент, когда он это сделал. Это было
странно похоже на его способ бросить вызов небесам. «Подними голову высоко,
громко прокричи свое имя, и пусть небеса сотрясутся от твоего рева!» сказал он
себе, напоминая своему уму и душе о старом, давно забытом чувстве, которое он
когда-то испытывал.
Чувство бросить
вызов всем оковам и разорвать их!
«Я Артур, и я,
черт возьми, одолею тебя!» — закричал он, и его крик превратился в могучий рев,
быстро пронесшийся по миру.
«Малыш, это
бесполезно, книга проклята, и ты обречен. Только не трать на тебя мое время и
дыхание».
Артур взглянул
на это хитрое лицо, в то время как у него самого было еще более хитрое лицо. —
Ты имеешь в виду вот этот? — усмехнулся он, прежде чем достать книгу, которую
однажды раздавил и испортил.
Это было уже две
половинки, разорванные на части бумагами, уже раздавленными на множество
кусочков. — Будь ты проклят! Моя книга! Моя драгоценная книга! Что ты с ней
сделал, пошлый земледелец! Будь ты проклят!
Крики этого
лукавого лица вызывали у Артура восторг и облегчение. Он позволил книге упасть
на землю перед глазами этой темной души, в то время как белая душа Зилии
воспользовалась этим моментом и крепче сжала темную колонну.
«Ты, проклятая
душа, отпусти меня сейчас же! Этот мальчик мой! Я дотронулся до него первым!»
«Разве твоя
мамочка не предупреждала тебя не трогать чужие вещи? Какая разница,
прикоснулась ты к нему первой или последней, он чистое семя, и это была твоя
вина, что ты пытался осквернить его!»
Борьба в этот
момент, казалось, обострилась, и Артур не имел в ней права голоса. Он стоял на
своем месте, нетерпеливо поглядывая на этот бой, не сомневаясь, что светлая
душа Зилии победит.
«Будь ты
проклят! Будь ты проклят, малыш! Будь ты проклят! Если он не мой, то я не
позволю тебе его забрать!»
«Вернись к
своему грязному рою, темной испорченной душе и оставь это священное место мне!»
«На моем мертвом
теле!»
«Забавно, ты уже
такой же мертвый и холодный, как и я, хе-хе-хе».
Несмотря на ее
смех, Артур чувствовал, как она нервничает. Он не знал почему, но слова,
сказанные только что темным мастером, заставили Зилию встревожиться и
забеспокоиться.
«Что тут
происходит?»
«Динь! Я думаю,
что этот ритуал привязан к ограниченному времени».
«Какая?!!» Артур
был в шоке, и даже испугался от слов системы.
«Динь! Подумай
об этом, вихрь был вызван сюда с помощью этого уникального момента и
определенных вещей, выровненных вместе. Твой город с подземными Лей-линиями и
столбами, телом гигантского Голама и огромной энергией. Это привело к этому
моменту, но он не постоянен. …В конце концов, здесь все связано с одним
ограниченным источником.»
Артуру не нужна
была его система, чтобы скормить ему ответ, так как в следующий момент он
повернулся и посмотрел прямо на Голама. «Этот Голам вот-вот будет убит».
«Динь! Это
источник жизни — единственный источник, который может стабилизировать такой
священный канал. Если Зилия не сможет связаться с тобой в следующие десять
минут, ты не сможешь получить ее благословение!»
Артур крепче
сжал свои когти: «Я не могу чем-нибудь помочь?»
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Примечание
автора: я очень рад закончить свою первую книгу в формате . Я обычно пишу свои
собственные трилогии, и первая книга только что получила свою последнюю главу.
Это было такое
долгое и интересное путешествие, и я надеюсь, что финальные повороты первой
книги вам понравятся.
Я хотел бы
услышать ваши собственные мысли здесь или в обзорах. И спасибо за поддержку
моей книги 😀
Книга 2 начнется
завтра, в томе 4.
ранмаро.
——————————
«Динь! Тебе
нечего делать, ведь этот бой находится за пределами твоего понимания и лежит в
другом плане, отличном от этого.»
Артур стиснул
острые зубы, пытаясь сжать свой разум в поисках решения.
Он чувствовал,
что она есть, но почему-то пропустил ее. Он продолжал нервно сжимать когти, прежде
чем внезапно расслабить их после пары напряженных минут. «Нет, у меня есть
второе лучшее решение».
Затем он
повернулся, чтобы посмотреть на гигантскую красавицу. «Динь! Ее? Она не может
заменить твоего опекуна, особенно после того, как ты уже встретил свою
сужденную».
«Хе-хе-хе, да,
ей не суждено стать моим опекуном, но она может им стать».
Артур, не теряя
времени, поспешно закричал на Зилию. «Можете ли вы доверить другому человеку
право быть моим опекуном?»
Две колонны
теперь имели тысячи взаимосвязанных узлов, что выглядело как гигантская целая
веревка! «Я не могу сделать это ни с кем!» ее слабый, огорченный,
разочарованный и подавленный тон пришел ему на ум.
«Она неудачник,
такой же человек, как и я, но намного старше и опытнее меня».
На этот раз ответ
пришел от хитрой души, когда он громко рассмеялся, наслаждаясь этой забавной
битвой с Зилией, чувствуя больше радости от того, что уже разрушил ее планы.
«Хахаха, она не
может! Если ты провалишь свои жалкие испытания, ты вообще не сможешь стать
хранителями! Только кандидатам можно доверить такую ​​роль и получить эту твою
бесполезную славу. сегодня у меня не будет опекуна, хахаха!»
Артур хотел
прямо сейчас ударить этот надоедливый рот своими когтями! Он взглянул на
далекую девушку, прежде чем тихо пробормотал: «Вы не можете заставить ее снова
подать заявку?»
«Какая?!!» этот
крик исходил от темной души, и это давало Артуру некоторую надежду. На этот раз
он высказал свои мысли вслух и кристально ясно. — Вы можете заставить ее снова
участвовать в суде?
«Я могу, но это
не сделает ее вашим опекуном!»
«Она будет!»
Артур поспешил сказать, когда вихрь начал трястись, и на мгновение картина
расплылась перед его глазами. «Черт, уже почти пора, так скоро», — мысленно
выругался он, прежде чем поспешить сказать:
«Ей можно
назначить испытание, чтобы помочь мне добиться успеха в моем испытании. Она не
будет моим опекуном в буквальном смысле, но на самом деле она им является».
«Это… это
поворот в правилах! Вы чистая светлая сторона, вы не можете пачкать руки после
всех этих мертвых лет, играя по правилам!»
Звук темной души
казался настойчивым и тревожным, заставляя Артура уже поверить в собственный
успех и победу. «Хе-хе-хе, кто вам сказал, что играть по правилам грязно? Это
абсолютно законно!»
«Не смей этого
делать!»
«Смотри на меня,
ты, грязный маленький червяк!»
В следующий
момент столб света послал тонкую стрелу, которая в мгновение ока преодолела
расстояние между двумя мирами. Стрела попала в гигантскую девушку, создав
гигантский кокон овальной формы из непрозрачного белого вещества.
«Грохот!»
Как только
стрела приземлилась и появился кокон, мир вокруг Артура загрохотал. Он
повернулся, чтобы посмотреть на Голам, который уже делал последние вдохи.
«Будьте
прокляты, светлое семя! Я не оставлю это дело нетронутым! Клянусь своим именем
убить вас и разрушить все это! Я никогда не позволю вам добиться успеха, даже
если я приложу к этому все свои силы! «
Эти крики,
пустые угрозы и многое другое исходили из темной души, но Артура это не
смущало. «У меня мало времени, мой дорогой храбрый Артур. Я просто хотел
сказать тебе, что мы видимся не в последний раз. Пока мы не встретимся снова,
будь процветающим и сильным. Всегда держи голову высоко!»
Артур
почувствовал, как внутри него захлестнула волна эмоций; тем не менее, он
прекрасно контролировал их. «Я буду», — просто сказал он, прежде чем тело
Голама рухнуло, и его энергия окончательно истощилась.
«Бум!»
В следующую
секунду вихрь взорвался, и связь между двумя мирами оборвалась. Последней
сценой, которую увидел Артур, была битва, которая все еще бушевала между двумя
соперниками, так как ему нечего было делать в своем мире; кроме этого
гигантского кокона и гигантского скелета Голама.
«Эх! Наконец-то
это закончилось!» он чувствовал себя очень усталым после всех этих стрессовых
событий. Он взглянул на скелет Голама. Несмотря на то, что душа его владельца
исчезла, сами кости продолжали пульсировать зеленым светом, с каждым импульсом
в его городе происходило землетрясение.
«Кажется, это не
подходит для того, чтобы оставлять его здесь, на открытом воздухе», — он
пошевелил крыльями, а затем подошел к костям и забрал их в свой сад.
Он также
беспокоился, что его сад не выдержит костей, но когда он вошел туда, то испытал
большое облегчение. Все изменения, которые произошли после появления костей,
заключались в повышении интенсивности грохота в саду до уровня оглушающих
пушек.
Что касается
земли вокруг костей, куда он положил их в центре своего сада, то теперь вокруг
костей появились странные вмятины.
Скелет
гигантского Голама уже был гигантским, поэтому окружающая земля стала глубже.
Артур сначала подумал, что это из-за огромного веса и силы этого скелета, но
позже он понял, что это было действие из его сада.
Он взмахнул
рукой, чтобы вернуть свой меч, который теперь был покрыт странным густым
зеленым дымом. «Ты в порядке?» — спросил он, чувствуя, как меч странно
удаляется от скелета.
«Я устал, папа,
я буду спать, папа», — затем меч зевнул, прежде чем он упал, как камень, на
землю, на полпути между Артуром и скелетом, оставив Артура совершенно
безмолвным.
«По крайней
мере, здесь безопасно и полезно для твоего роста», — он не знал, смеяться ему
или плакать. «Я думаю, что сад планирует съесть эти кости», — пробормотал он,
прежде чем снова открыть глаза и вернуться в реальный мир.
«Безопасно ли
для моего сада есть кости?»
«Динь! Это не их
потребление, это слияние костей с их собственным источником, заставляющее их
расти сильнее и быстрее. Это очень полезно, и я совершенно уверен, что вы
будете поражены конечным результатом».
«Если ты так
говоришь», Артур доверился своей системе и воспринял его слова как должное.
Услышав этот ответ, он удовлетворенно улыбнулся и снова повернулся, чтобы
рассмотреть гигантскую девушку. «Только не говори мне, что она превратится в
бабочку! » — пошутил он, пытаясь приблизить свое тело к гигантскому кокону,
борясь с болью с простым юмором.
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Подойдя к
кокону, он обнаружил, насколько он огромен! «Эх, такая большая девочка, если
превратиться в бабочку, цк», — покачал он головой, кладя руку на кокон, забирая
его в свой сад.
Затем он
повернулся, чтобы окинуть взглядом весь свой лес столбов. «Мне нужно вернуть их
всех, одного за другим, не так ли?» — пробормотал он себе.
— Дин! Я не могу
помочь тебе с ними.
«Хорошо», —
затем он начал собирать все столбы один за другим. На это у него ушло примерно
час, после чего на его лице появилась такая довольная улыбка.
«Хорошо
закончить эту большую битву победителем», — рассмеялся он, повернувшись лицом к
своему городу. «И все же я так устал», он нуждался в отдыхе, и заслуживал его.
Но он знал, что
ему понадобится больше времени, чтобы все уладить здесь, прежде чем он сможет
по-настоящему отдохнуть от всего остального.
Он полетел в
сторону своего города, а там появились Амелия, Рон и даже Лилли! «Когда вы пришли?»
— спросил он Лилли, с удивлением увидев ее силуэт среди других.
«Амелия прислала
мне сообщение, а затем я попросил сестру Сару отвезти меня обратно. Затем я
использовал Берди, чтобы прийти сюда».
«Это кажется
довольно длинным, — улыбнулся он, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
остальных, — где Сара?» — спросил он, так как не заметил ее присутствия здесь.
— Она сказала,
что у нее есть дела, — небрежно ответила Лилли, но Артуру этот ответ не
понравился.
На данный момент
он глубоко похоронил свои сомнения, так как собирался долго поболтать с Сарой
позже. «Вы в порядке?» — обеспокоенно спросила Амелия, и это заставило ее на
мгновение покраснеть.
Артур заметил ее
нервный тон. «Не волнуйтесь, я в порядке, — он тепло улыбнулся ей, прежде чем
повернуться к другим и добавил, — у нас есть работа. Город нужно организовать.
Последствия этой битвы нужно убрать, очистить, а пока сосредоточьтесь на
строительстве других зданий в городе».
— Что насчет
стен? Обороны? — спросил Гор.
«Оставьте их
пока, — сказал он очень усталым тоном, — просто организуйте новых людей и
воинов. Отправьте патрули, чтобы просканировать окрестности. Обо всех странных
находках обязательно сообщите мне».
Они кивнули,
прежде чем он взглянул на Амелию и добавил: «Я хочу поговорить с тобой позже».
«Конечно»,
хотела она спросить почему, но запнулась и согласилась на его просьбу. Она не
знала почему, но прямо сейчас она так нервничала без всякой причины.
«Что на счет
этого?» Рон указал на гигантские машины и цепи.
«Можете ли вы
использовать их в обороне?» он обратился с вопросом к Гору, который на
мгновение взглянул туда, прежде чем сказать: «Мы можем установить их на вершине
некоторых башен, но я не могу гарантировать их эффект, пока не будут
проверены».
«Хорошо, тогда
используй их, а если тебе нужно больше, просто найди меня».
— А как же
шахта? — спросила Лилли.
«Что насчет
этого?»
— Мы оставим его
пустым вот так?
Артур тут же
вспомнил о быстрой эвакуации, которую он приказал посреди боя. «Тск, больше
работы для меня», — покачал он головой, прежде чем добавить: «Я отправлю людей
обратно».
«Тогда я перееду
туда жить, — она казалась вполне счастливой, прежде чем вмешался и Мэдли, — и я
тоже!»
«Хорошо, любой,
кто хочет пойти туда, может пойти с Лилли», сказал он, прежде чем повернуться,
чтобы взглянуть на Амелию, когда он спросил, «я могу что-нибудь сделать с
городом?»
Амелия взглянула
на всех, потом на город вокруг с сияющими стенами и схемами подземелий. «Нет, у
нас пока все в порядке».
«Хорошо, тогда я
пойду в шахту и скоро вернусь», — сказал он, прежде чем превратиться в дракона,
а затем взмыл в небо.
Все наблюдали,
как их легендарный глава клана и городской лорд исчезали во мраке ночи, прежде
чем каждый начал выполнять свою работу.
Что же касается
Артура, то его мысли были сосредоточены на другом.
«Что она
делает?» — пробормотал он, думая о Саре. «Система, можно мне позже немного
отследить?» — спросил он, так как сейчас ему этого не хватало.
— Дин! Можешь,
но в будущем.
«Близко или
далеко?»
«Динь! В
зависимости от твоего выступления».
«Вздох, я не
могу дождаться, чтобы получить в свои руки эту оперативную способность. Теперь
мне отчаянно нужно просканировать мили вокруг меня».
«Динь! Подожди,
я думаю, ты имеешь в виду другую способность».
«Что? Что ты
имеешь ввиду?»
«Динь! Я говорил
о способности отслеживать кого-то, зная его местонахождение и даже шпионить за
ним или за ней. То, о чем вы говорите, — это еще одна способность,
разведывательная, которая может заставить вас разведать окрестности на многие
мили».
«Интересно»,
Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Тогда я хочу оба».
«Динь! Хе-хе-хе,
тогда тебе нужно больше работать».
— Тск, — Артур
сосредоточился на полете. Расстояние от его города до шахты преодолели за шесть
часов, но он никуда не торопился. Он обдумывал свои следующие действия здесь.
«Этот гигантский
секси говорил о том, что мое время здесь ограничено. Это означает, что меня
позовут на улицу раньше, чем ожидалось», — он знал, что это будет одним из его
главных приоритетов. «Мне также нужно разобраться здесь, Олор и его клан должны
быть организованы, чтобы играть свою предполагаемую роль. Также эти другие
кланы рядом со мной, это слишком много для короткого времени, тск».
Теперь ему нужно
было не только спешить и строить свой город, но и связать его со звездной
картой. «Вспоминая об этом, мастер прислал не то, о чем мы договаривались», —
покачал он головой, прежде чем добавить: «Я встречусь с ним раньше, чем он
думает, хе-хе-хе».
Он рассмеялся,
зная, что найдет больше столпов в других кланах. Это означало, что он скоро
сможет встретиться с хозяином. «Что касается Олора, мне нужно тщательно
обдумать его роль», — пробормотал он себе под нос, поскольку Олор был такой
бомбой замедленного действия.
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использовании он будет разоблачен, и его преимущество истечет. «Рано или поздно
его заподозрят и разоблачат, но для меня лучше позже, чем раньше».
Затем он подумал
о процессе строительства города. «Мне не хватает руды, чтобы построить его, а
проблема населения решается моим большим населением в саду плюс тем, что я
украду позже».
Затем он сделал
паузу, поскольку он вспомнил одну единственную проблему здесь. «Вы знаете,
можно ли расширить стены или нет?» он спросил свою систему об этой проблеме, с
которой он сейчас столкнулся.
Стены теперь
были встроены в колонны, обе они были связаны с подземной схемой Лей-Линий.
Расширение стен теперь стало проблемой, поскольку он не мог полагаться на
обычные средства для этого.
«Динь! Стены
теперь имеют особые обстоятельства, но нынешние стены могут расширяться, чтобы
покрыть размер вашего нынешнего города в три раза».
«Интересно, а
что потом? Как их расширить?»
«Динь!
Прикрепите к стенам больше столбов, и вы получите больше места. Теперь это
правило».
«Хорошо», он
улыбнулся, поскольку теперь он имел некоторое значение своих колонн. Несмотря
на то, что его город потерял пятьсот столбов, в его саду все еще было гораздо
больше!
И он также
использовал испорченные столбы, что было бы другим случаем при использовании
очищенных столбов.
Добравшись до
шахты, он первым делом осмотрел окрестности. «Странно, я не вижу здесь никакого
портала», — пробормотал он, так как он также не нашел такого портала рядом со
своим городом, когда собирал свои колонны.
«Куда делись все
эти миры?» — пробормотал он, так как относился к этому скептически. Он хотел
добавить больше миров в свой сад, так как он хотел, чтобы его сад превратился в
собственный мир.
«Эх, я просто
надеюсь, что они не так хорошо спрятались, чтобы их не нашли».
Присутствие
такой опасности было чем-то, на что он не надеялся, но он попросит Амелию
прислать патрули для сканирования района вокруг города и шахты, просто чтобы
быть в большей безопасности.
«Выходи», — в
следующий момент он начал водить людей в свой сад по частям. В следующие
полчаса вся шахта, как и прежде, была заполнена рабочими.
«Иди и закрепи
стены», — приказала Тина, как только появилась в районе шахты. Она казалась
полностью поглощенной своей ролью генерала армии, сцена, которая заставила
Артура беспомощно покачать головой.
— Где Сара? она
подлетела и встала рядом с ним рядом со зданием, в котором находился портал к
звездной карте. «Я не знаю, — ответил он, прежде чем добавить, — сказала ли она
что-нибудь странное, прежде чем уйти с Лилли?»
Лицо Тины
изменилось, когда она начала сжимать свой разум в поисках ответа на его вопрос.
«Она казалась совершенно рассеянной, когда мы были в саду. Я думал, что она
разговаривает сама с собой, как сумасшедшая тигрица, но в это время я ни о чем
не думал».
«Говорит сама с
собой?» Артур повторил ее слова, прежде чем спросить: «Вы помните что-нибудь из
того, что она сказала?»
«Они делают
всякие сумасшедшие вещи, как будто я этого не потерплю, и жалуются на ее
нынешнюю жизнь. О, она также сказала что-то о пещере».
Глаза Тины ярко
засияли, когда она поспешила добавить: «Эта пещера казалась ей очень важной,
как секрет. В тот момент, когда она громко заговорила о ней, она обернулась,
чтобы посмотреть, не заметил ли кто-нибудь. плевать на ее собственное
сумасшедшее бормотание!»
«Пещера?» —
снова пробормотал он, пытаясь вспомнить, видел ли он раньше здесь какие-нибудь
пещеры. «Я никогда не видел ни одной здесь. Пещерам нужны горы, чтобы
существовать, а здесь нет гор, но все они в городе».
Он был очень
озадачен сейчас! Если она хотела пойти в пещеру, то ей нужно было пройти через
город, но она ушла, как только вышла сюда. Это значит, что пещера здесь
поблизости!
«Кажется, она
сказала, что это подводная пещера», — вдруг сказала Тина после долгих раздумий.
«Подводная
пещера… это возможно», — он знал, где искать, поскольку вспомнил место, впервые
обнаруженное поблизости. «У нее может быть система?» — спросил он свою систему,
пока шел к этому месту.
Он отправил
птичье крыло обратно к Амелии, которая вернула сообщение с грубой картой,
показывающей местонахождение небольшой армии, которую его разведчики сначала
обнаружили поблизости. На самом деле это было не так близко, так как ему нужно
было лететь четыре часа в другом направлении, чем его город.
Но его интуиция
подсказывала ему, что он направляется в нужное место.
«Динь! Это
возможно».
Этот краткий
ответ системы изменил все, так как теперь у него появилась такая возможность, а
вместе с ней в его уме возникло много вопросов. «Если она стала опасной, то,
поскольку я спас ей жизнь, я легко могу ее убить».
Он принял
решение, так как он был так терпелив с ней в течение такого долгого времени.
Теперь он больше не будет терпеть ее бунтарское отношение!
«Я просто
надеюсь быть моим союзником», он предпочитал этот вариант гораздо лучше, чем
такая вражда с ней. Ведь она ему очень помогла, особенно с его звездной картой.
Он пошел в
направлении, отмеченном на его карте. Через четыре часа он заметил издалека
бегущий туда рукав большой реки, а на одном из ее берегов заметил небольшой
пруд, отклоняющийся от реки.
«Он там, я его
чувствую», — сказал он себе, прежде чем отправиться на экскурсию по этому
месту. Лес простирался, чтобы покрыть все вокруг пруда, за исключением
километра вокруг берегов этого небольшого пруда.
Что касается
самого пруда, то вода выглядела довольно спокойной, без волн и течений. «Этот
пруд выглядел подозрительно», — сказал он себе, прежде чем решил спрятаться в
лесу и подождать.
Чтобы быть
уверенным, что она не почувствует его присутствия, он отменил свою
трансформацию. Он лежал на толстой ветке такого длинного дерева, наблюдая за
всем серповидным берегом этого пруда.
Он терпеливо
ждал несколько часов, внимательно следя за всем, что движется вокруг него.
Вдали от
заблудших слабых монстров он не нашел ничего опасного. «Это правильное место?»
Через шесть часов он задал себе этот вопрос, особенно когда солнце клонилось к
югу, а ночь приближалась к нему.
«Если бы
стемнело, я был бы вынужден превратиться в дракона», — покачал он головой, так как
его драконье зрение было намного лучше, чем его человеческое в темноте.
Всего через час,
когда он серьезно обдумывал трансформацию, поверхность пруда внезапно
всколыхнулась. Из его центра вдруг стали появляться гигантские волны, с
образованием водоворота там, где уровень воды был ниже, чем в других местах.
Затем из глубины
этого пруда подняли большую статую. У него было цилиндрическое основание с
формой монстра на вершине.
«Это не форма ее
монстра или монстра Олора», — пробормотал он, когда статуя показала форму
другого монстра. «Это статуя драконайра!» Как только статуя была поднята
достаточно высоко над прудом, ему удалось ясно разглядеть ее в угасающих лучах
солнца.
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гигантская статуя, с четким мастерством изображающая дракона, выходящего из
человека! Его верхняя половина представляла собой лицо человека, а остальная
часть тела изображала превращение человека в дракона.
«Это ее цель?
Для чего?» он не знал, что она намеревалась сделать со статуей. Как только
статуя была поднята над уровнем воды, появилась Сара, держащая когтями нижний
шест.
Она направилась
к берегу пруда, осторожно поставив эту статую прямо на землю, прежде чем встать
перед ней, восхищаясь ее красотой.
«Что ты теперь
будешь делать?» — пробормотал он себе под нос, прежде чем заметил, что она
достала лист бумаги и ручку, прежде чем что-то написать на нем. «Крыло птицы?!»
он был очень удивлен этим. — Значит, ты не одинок в этой измене?
Он хотел
спросить Амелию, получил ли кто-нибудь сейчас птичье крыло. И все же он сделал
паузу, так как это казалось чем-то, что он или она не могли судить!
«Тогда нет
никакого способа узнать…» он взглянул на нее, наблюдая, как бумага сгорает
дотла. «Ты так или иначе мне все расскажешь», — безжалостно сказал он, прежде
чем тронуться с места.
«Что за черт?!!»
Как только он
сделал пару шагов вперед, он был вынужден остановиться. Внезапная вспышка
появилась из ниоткуда, напугав его. В следующий момент перед ним упало птичье
крыло.
Поймав его
руками, он был так скептически настроен прямо сейчас. — Ты прислал это мне? —
пробормотал он, прежде чем открыть бумагу и прочитать, что было написано
внутри.
«Приходите в это
место, вы должны кое-что увидеть».
Это было ее
письмо, и сообщение содержало грубый рисунок из города сюда с использованием
рукава реки. Несколько минут он смотрел на газету, затем поднял голову к ней. —
Тогда ты заметил мое присутствие?
Сейчас он сильно
сомневался, но не мог сказать. «Давай тогда валяем дурака», — решил он
подыграть ей и подождать здесь несколько часов.
Наступила ночь,
и как раз в это время он не спускал с нее бдительности – следя за каждым ее
движением! Но даже по прошествии нескольких часов она только и делала, что
сидела и оглядывалась по сторонам.
«Она ведет себя
так хорошо, или я неправильно ее понял?» теперь он спрашивал себя, но чутье
подсказывало ему, что здесь что-то нечисто.
Однако до сих
пор она не сделала ничего более подозрительного, чем прийти сюда из ниоткуда,
не сообщив ему. Одного этого было достаточно, чтобы заподозрить ее, но ее
призыв к нему все усложнял.
«Хорошо, пора
появляться», — пробормотал он, прежде чем направить свою энергию и превратиться
в дракона. Он появился из темноты ночи и тяжело упал рядом с ней.
«Наконец-то ты
решил приехать», — сказала она, приветствуя его таким явно скучным тоном.
«Извини,
расстояние было таким большим», — солгал он, прежде чем взглянуть на статую,
как будто увидел ее впервые. «Что это?»
«Это то, о чем я
получила некоторую информацию от души, которую я поглотила», — сказала она, и
он быстро взглянул на нее, не зная, говорит ли она правду или лжет, как он.
«Это интересно»,
— сказал он, прежде чем вернуться, чтобы снова полюбоваться статуей. «О чем все
это?» он спросил.
«Это должен быть
портал, ведущий в другой мир», — ответила она, прежде чем подойти к статуе,
стоящей прямо там, когда она коснулась ее своими когтями. «Мир, в котором было
много реликвий драконейра».
«Реликвии?» он
смотрел в течение более длительного периода времени. «Она не знала о моем
происшествии с проклятой книгой», — подумал он и решил подыграть ей. «Что это
за реликвии?»
«Я не знаю, —
покачала она головой, прежде чем добавить, — но у этой старой ведьмы было много
средств защиты от этого особого воспоминания о ней. Однажды она вошла внутрь и
вышла с техникой поглощения душ».
«Она изобрела
технику?» Артур был удивлен, услышав это.
«Конечно, нет, —
Сара казалась удивленной ходом мыслей Артура, — все техники родом из этого
мира, — сказала она, указывая на статую, — у всех больших кланов в их
распоряжении были такие статуи».
Артур еще больше
удивился, узнав об этом. — Если так, то Олор должен знать об этом, —
пробормотал он, поскольку Сара не знала о его сделке с Олором, как другие.
— Хочешь, я
войду? — спросил он, так как теперь у нее был предлог найти это место, но не
цель.
«Конечно, решать
вам, я просто хотел показать вам эту статую и рассказать о ее существовании в
каждом здешнем клане».
Ее логика была
неплохой, но он не был так убежден. «Спасибо за это, тогда я отнесу ее в свой
сад», — солгал он, положив руку на статую, и в следующий момент она исчезла в
одном из его колец для хранения.
Его сад был
таким огромным, что она не могла понять, где он его спрятал. Что касается ее,
то она только улыбнулась, когда он это сделал. — Давай сейчас вернемся, в
городе все в порядке?
«Теперь все
кончено, — просто ответил он, — есть ли еще какие-то скрытые воспоминания
внутри этой души?» — спросил он вдруг, и она спокойно ответила: «Много».
‘Проклятие! Так
что она может сделать что-нибудь позже и сделать так, чтобы это осталось в
воспоминаниях, — он чувствовал, что это было прекрасным предлогом для нее,
чтобы избежать любых подозрений. «Хорошо, давай вернемся», — сказал он, прежде
чем взмахнуть крыльями и подняться в небо.
Она просто
следовала за ними и во время их полета в город оставалась, как обычно,
спокойной и собранной. Он начал замечать отличие от Тины, так как она всегда
была тем, кто создавал проблемы и шум в этой небольшой команде из трех человек.
Пока они
возвращались, Артур не переставал думать о своей статуе. «Тогда пора
встретиться с Олором», — решил он, и в тот момент, когда он добрался до города,
его ждала Амелия.
— Как дела? —
спросил он рассеянно.
«Все в порядке,
— сказала она, прежде чем сильно смутиться, — ты сказал, что хочешь увидеть
меня, когда вернешься, верно?»
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    Это была такая
гигантская статуя, с четким мастерством изображающая дракона, выходящего из
человека! Его верхняя половина представляла собой лицо человека, а остальная
часть тела изображала превращение человека в дракона.
«Это ее цель?
Для чего?» он не знал, что она намеревалась сделать со статуей. Как только
статуя была поднята над уровнем воды, появилась Сара, держащая когтями нижний
шест.
Она направилась
к берегу пруда, осторожно поставив эту статую прямо на землю, прежде чем встать
перед ней, восхищаясь ее красотой.
«Что ты теперь
будешь делать?» — пробормотал он себе под нос, прежде чем заметил, что она
достала лист бумаги и ручку, прежде чем что-то написать на нем. «Крыло птицы?!»
он был очень удивлен этим. — Значит, ты не одинок в этой измене?
Он хотел
спросить Амелию, получил ли кто-нибудь сейчас птичье крыло. И все же он сделал
паузу, так как это казалось чем-то, что он или она не могли судить!
«Тогда нет
никакого способа узнать…» он взглянул на нее, наблюдая, как бумага сгорает
дотла. «Ты так или иначе мне все расскажешь», — безжалостно сказал он, прежде
чем тронуться с места.
«Что за черт?!!»
Как только он
сделал пару шагов вперед, он был вынужден остановиться. Внезапная вспышка
появилась из ниоткуда, напугав его. В следующий момент перед ним упало птичье
крыло.
Поймав его
руками, он был так скептически настроен прямо сейчас. — Ты прислал это мне? —
пробормотал он, прежде чем открыть бумагу и прочитать, что было написано
внутри.
«Приходите в это
место, вы должны кое-что увидеть».
Это было ее
письмо, и сообщение содержало грубый рисунок из города сюда с использованием
рукава реки. Несколько минут он смотрел на газету, затем поднял голову к ней. —
Тогда ты заметил мое присутствие?
Сейчас он сильно
сомневался, но не мог сказать. «Давай тогда валяем дурака», — решил он
подыграть ей и подождать здесь несколько часов.
Наступила ночь,
и как раз в это время он не спускал с нее бдительности – следя за каждым ее
движением! Но даже по прошествии нескольких часов она только и делала, что
сидела и оглядывалась по сторонам.
«Она ведет себя
так хорошо, или я неправильно ее понял?» теперь он спрашивал себя, но чутье
подсказывало ему, что здесь что-то нечисто.
Однако до сих
пор она не сделала ничего более подозрительного, чем прийти сюда из ниоткуда,
не сообщив ему. Одного этого было достаточно, чтобы заподозрить ее, но ее
призыв к нему все усложнял.
«Хорошо, пора
появляться», — пробормотал он, прежде чем направить свою энергию и превратиться
в дракона. Он появился из темноты ночи и тяжело упал рядом с ней.
«Наконец-то ты
решил приехать», — сказала она, приветствуя его таким явно скучным тоном.
«Извини,
расстояние было таким большим», — солгал он, прежде чем взглянуть на статую,
как будто увидел ее впервые. «Что это?»
«Это то, о чем я
получила некоторую информацию от души, которую я поглотила», — сказала она, и
он быстро взглянул на нее, не зная, говорит ли она правду или лжет, как он.
«Это интересно»,
— сказал он, прежде чем вернуться, чтобы снова полюбоваться статуей. «О чем все
это?» он спросил.
«Это должен быть
портал, ведущий в другой мир», — ответила она, прежде чем подойти к статуе,
стоящей прямо там, когда она коснулась ее своими когтями. «Мир, в котором было
много реликвий драконейра».
«Реликвии?» он
смотрел в течение более длительного периода времени. «Она не знала о моем
происшествии с проклятой книгой», — подумал он и решил подыграть ей. «Что это
за реликвии?»
«Я не знаю, —
покачала она головой, прежде чем добавить, — но у этой старой ведьмы было много
средств защиты от этого особого воспоминания о ней. Однажды она вошла внутрь и
вышла с техникой поглощения душ».
«Она изобрела
технику?» Артур был удивлен, услышав это.
«Конечно, нет, —
Сара казалась удивленной ходом мыслей Артура, — все техники родом из этого
мира, — сказала она, указывая на статую, — у всех больших кланов в их
распоряжении были такие статуи».
Артур еще больше
удивился, узнав об этом. — Если так, то Олор должен знать об этом, —
пробормотал он, поскольку Сара не знала о его сделке с Олором, как другие.
— Хочешь, я
войду? — спросил он, так как теперь у нее был предлог найти это место, но не
цель.
«Конечно, решать
вам, я просто хотел показать вам эту статую и рассказать о ее существовании в
каждом здешнем клане».
Ее логика была
неплохой, но он не был так убежден. «Спасибо за это, тогда я отнесу ее в свой
сад», — солгал он, положив руку на статую, и в следующий момент она исчезла в
одном из его колец для хранения.
Его сад был
таким огромным, что она не могла понять, где он его спрятал. Что касается ее,
то она только улыбнулась, когда он это сделал. — Давай сейчас вернемся, в
городе все в порядке?
«Теперь все
кончено, — просто ответил он, — есть ли еще какие-то скрытые воспоминания
внутри этой души?» — спросил он вдруг, и она спокойно ответила: «Много».
‘Проклятие! Так
что она может сделать что-нибудь позже и сделать так, чтобы это осталось в
воспоминаниях, — он чувствовал, что это было прекрасным предлогом для нее,
чтобы избежать любых подозрений. «Хорошо, давай вернемся», — сказал он, прежде
чем взмахнуть крыльями и подняться в небо.
Она просто
следовала за ними и во время их полета в город оставалась, как обычно,
спокойной и собранной. Он начал замечать отличие от Тины, так как она всегда
была тем, кто создавал проблемы и шум в этой небольшой команде из трех человек.
Пока они
возвращались, Артур не переставал думать о своей статуе. «Тогда пора
встретиться с Олором», — решил он, и в тот момент, когда он добрался до города,
его ждала Амелия.
— Как дела? —
спросил он рассеянно.
«Все в порядке,
— сказала она, прежде чем сильно смутиться, — ты сказал, что хочешь увидеть
меня, когда вернешься, верно?»
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    Олор лишь
беспомощно покачал головой, прежде чем сказать:
«Это не просто
какие-то статуи. Этот мир когда-то находился под властью клана ваших драконов,
и они передали его нам пару сотен лет назад.
Статуи — это
врата, соединяющие планы этих драконов сюда. Однако это проход в одну сторону,
так как ваши предки никогда не видели это место в своих глазах».
Артур кивнул,
поскольку это были те же самые слова, которые он услышал от Сары. «Я слышал,
что оттуда пришла техника поглощения души. Верно?»
На этот раз шок
от Олора был беспрецедентным! «Откуда ты все это знаешь? Ты уже приобрел
другого шпиона, кроме меня?» — спросил он, учащенно дыша.
Артур молча
взглянул на него и ничего не ответил. — Просто ответь, — сказал он, сохраняя
свои секреты.
«Вздох, вы
действительно похожи на тех драконьеров из старых времен. То, что вы слышали,
верно, и эти техники не могут быть легко приобретены и не могут быть переданы
кому-либо.
Таким образом,
каждые пару лет у нас есть возможность послать своих представителей для
приобретения такого мощного навыка. Говорят, что эта техника возникла в этом
мире, но я действительно не знаю правды об этом».
«Это хорошо.
Есть ли что-то особенное в этих статуях?»
«Специальный?»
Олор, казалось, погрузился в свои мысли, прежде чем сказать: «Я думаю, что о
них ходили древние слухи. В этих статуях запечатаны древние монстры».
«Древние
монстры?»
«Древние монстры
этого мира!»
Ответ Олора
развеял много тумана в истине. — Есть ли способ их освободить? он спросил.
«Я же говорил
вам, что это всего лишь слухи! Я слышал, что драконы запечатали эти статуи и,
возможно, знают, как их освободить».
Ответ Олора не
помог Артуру, который теперь знал настоящую причину, по которой Сара
отправилась туда. «Значит, она знает, как освободить своего монстра», —
пробормотал он про себя, прежде чем отложить этот вопрос на время.
В конце концов,
он останется и понаблюдает, как она делает все, что захочет, прежде чем решит,
что с ней делать. «Но я имею какое-то отношение к этому процессу», — в этом он
был уверен.
А иначе зачем ей
звать его и ждать все это время, ничего не делая?
«Мне нужно,
чтобы вы предоставили мне подробную карту с указанием ближайших кланов. Плюс, я
хочу еще одну с местами населения и ресурсами».
— Немедленно,
хозяин.
«Также следите
за любыми новостями о движении больших кланов».
«Конечно, любое
слово, которое я услышу, будет передано вам».
— Хорошо, теперь
иди.
— Спасибо за
вашу доброту, хозяин.
Артур смотрел,
как Олор исчезает, прежде чем вздохнуть. Он знал, что этот хитрый человек не
был бы так почтителен к нему, если бы у него был шанс убить его. Так что его не
обманули ни его серебряный язык, ни сладкие слова.
«Теперь я должен
дождаться, когда он пришлет мне карты, и тогда я смогу снова начать свой
крестовый поход», — сказал он себе, решив дождаться Олора. Он знал, что Олор не
будет медлить с доставкой карт, и его догадка оказалась верной.
Менее чем через
час Олор постучал по зеркалу, где почувствовал, как этот сигнал достигает его
разума. «Так вот как это работает», — сказал он себе, прежде чем постучать по
зеркалу, и тогда Олор показал ему карты.
Артур запомнил
их, прежде чем, наконец, открыл глаза. Амелия давно проснулась и, похоже, в
спешке ушла отсюда. «Тск, все-таки молодая девушка, молодая и сексуальная,
хе-хе-хе», — покачал он головой, смеясь от чистого сердца.
Он вспомнил
карту, которую только что видел. «Эти кланы ближе ко мне, чем я ожидал!»
Он не ожидал,
что они окажутся так близко! Согласно карте, расстояние между его городом и
пограничной зоной с этими кланами займет примерно полтора дня пешком.
Значит, с
полетом он долетит туда за полдня!
«Кажется, эти
горы служат лучше, чем я думал», — пробормотал он, выходя из особняка. Район
этих кланов выходил далеко за здешние горы.
«Если бы не эти
горы, мой город давно был бы окружен огромными армиями!» он окинул взглядом
горы, тянущиеся к его городу, чувствуя себя очень довольным тем, что выбрал это
место для постройки своего города.
Другой маршрут
вокруг гор займет неделю, что делает путешествие совершенно нереальным.
Выходя из
особняка, он заметил большое количество горожан, усердно работающих над
завершением оставшихся зданий. Весь город был заполнен зданиями менее чем на
тридцать процентов, а остальные все еще оставались пустыми пространствами,
ожидающими застройки.
«У меня мало
времени здесь», — сказал он, вынув птичье крыло и что-то написав Амелии, прежде
чем дать ему сгореть. Следующие десять минут он обнаружил множество лиц,
приближающихся к особняку, где он спустился на нижний этаж и вошел в
конференц-зал впереди них.
Комната была
действительно огромной, занимая примерно половину всей площади особняка.
Поскольку большая часть особняка все еще находилась в стадии строительства,
сейчас была доступна только часть комнаты.
И этого было
более чем достаточно, чтобы сдержать вызванную им маленькую команду.
Вошла Амелия с
Омаром и Рэнди. За ними последовали Рон, Ули и Драго. Затем появились Генин,
Дим и Гор, а Сара шла последней.
Появление Сары
удивило его, но он ничего не сказал. Ведь он попросил Амелию привести главных
деятелей его города на грандиозное тайное собрание. И, похоже, она пригласила и
Сару.
«Садитесь», —
сказал он, сидя на изголовье большого овального стола, сделанного из огненной
руды. «Я собрал вас здесь сегодня, чтобы определить планы города на будущее».
Он сказал,
прежде чем взглянуть на Дима: «Можете ли вы принести мне немного бумаги и ручку?»
— спросил он, и Дим послушно взял несколько своих бумаг и ручку.
«Это карта
окрестностей», — начал он рисовать карту, которую дал ему Олор. Он нарисовал
такую ​​большую карту, что даже район его города и прилегающего леса казался
там маленьким кругом.
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    «Здесь
штаб-квартира клана Дрофис, а здесь их главная укрепленная территория», — он
выровнял территорию, которую согласовал с Олором, чтобы его владения продолжали
работать. «А остальное будет принадлежать нам».
Когда он сказал
это и оставил карту на всеобщее обозрение, у всех перехватило дыхание. — Все
это наши? — недоверчиво спросил Рэнди. — Разве клан Дорфис не нападет на нас?
— Откуда вы
узнали о такой карте? — неожиданно спросила Сара, и ее тон выражал, насколько
она поверила его словам.
«Просто удачная
встреча, — загадочно ответил он, — клан Дорфис только что принял от нас тяжелый
удар, и теперь они не смогут в ближайшее время начать какие-либо атаки.
Несмотря на это, в этих землях полно их оплотов».
Затем он снова
начал опираться на карту, разбрасывая множество точек по всей области ниже
линии. «Это примерно их форты, и они не посмеют защищать их, по крайней мере,
пока. Так что чем быстрее, тем лучше».
Затем он сделал
паузу, прежде чем посмотреть на лица всех. Шок, недоверие и возбуждение; это
были все эмоции, которые они все разделяли.
Все, кроме Сары,
которая с большим сомнением посмотрела прямо на него. — Ты имеешь в виду… —
спросил Рэнди, не решаясь продолжить.
«Все это будет
нашим, если мы будем действовать быстро, чтобы воспользоваться этим золотым
шансом, так что…» затем он повернулся к Амелии, добавив, «ты отвечаешь за сбор
всех воздушных сил, которые у нас есть прямо сейчас. Призови также Лили и
отправь их в каждую область, которая находится вдали от этих фортов».
Затем он
повернулся, чтобы взглянуть на Омара и Рэнди: «Вы двое сформируете две
гигантские армии и направитесь к этим фортам. Возьмите их одного за другим и
обязательно поспешите захватить их».
— А если бы они
отступили? — спросил Омар, как всегда спокойно и мудро.
«Пусть бегут,
даже если им удалось укрепить заднюю линию, у нас все еще есть большая доля
этого вкусного пирога».
«Правда, —
кивнул Омар, прежде чем спросить, — а как насчет ресурсов? Каждый завоеванный
нами форт наполнен множеством ресурсов!»
Артур знал, что
каждый форт до краев наполнен драгоценными ресурсами. Он не ответил Омару
прямо, а снова повернулся, чтобы поговорить с Амелией. «Заставьте Безумца
начать делать бесконечные кольца для хранения и распределить то, что там, между
Омаром и Рэнди».
«Что насчет
нас?» — спросил Рон, так как этот план не требовал участия ни его, ни его
друзей.
«Город нужно
охранять, и эта тяжелая задача будет на вас, — сказал он, прежде чем добавить,
— плюс любой запрос о подкреплении, на который вы обязаны ответить».
— Хорошо, —
кивнул Рон, и двое других рядом с ним тоже кивнули.
— Что касается
вас троих, — Артур повернулся, чтобы сначала взглянуть на Генина. «Ты пойдешь
со мной».
Он думал о
лидере своей армии воинов в своем саду, и Генен был идеальным выбором для
этого. «Что касается вас двоих, вам нужно продолжать строить город и следить за
тем, чтобы все потребности армии были удовлетворены».
«Мы будем», —
сказали Дим и Гор на одном дыхании.
— Почему мне
кажется, что ты уходишь? — спросила Амелия с женским чутьем. «Я отправлюсь в
другое место, чтобы помешать армии прийти сюда и спасти больше ресурсов».
Затем он сделал
паузу, прежде чем добавить: «Наше время здесь было сокращено, поэтому не
стесняйтесь приложить все усилия, прежде чем наше время истечет».
Его последние
слова заставили всех замолчать. Они взглянули на него, прося еще, но он ничего
не сказал. «Теперь иди, чем раньше ты двинешься, тем лучше, — сказал он, прежде
чем указать на карту, — возьми это и скопируй во множество копий. Оставь
некоторые здесь, а остальные будут распределены между двумя армиями».
Дим взял карту и
кивнул, прежде чем он и остальные ушли, кроме Генена, Амелии и Сары.
— Какова моя
роль, господин? — спросил Генен, так как многого ожидал от своего господина.
И его господин
не разочаровал его.
«Я отправлю тебя
в место, где собрано много воинов. Хорошо обучи их и выведи за ворота,
разбросанные по миру, чтобы захватить больше деревень и городов».
Глаза Генена
ярко сияли, когда он взволнованно кланялся ему. Артур только улыбнулся, прежде
чем положить руку ему на плечо, и в следующий момент он исчез.
«Вы собираетесь
послать еще одну скрытую армию, чтобы напасть на эти земли?» Сара знала об этих
порталах все.
«Нам нужно
поторопиться здесь», — сказал он и воздержался от дальнейших слов. Ему нужно
было много воинов, чтобы помочь ему в предстоящих тяжелых битвах, но он не
сказал ей об этом. Еще нет!
«Когда ты
уедешь?» — спросила Амелия со слабым румянцем на своих милых щеках.
Воспоминания о часах назад были еще свежи в ее памяти.
Он тепло
улыбнулся ей, прежде чем сказать: «Не волнуйся, скоро все это закончится, и мы
снова вернемся домой», он солгал, так как никогда не собирался покидать этот
мир или, по крайней мере, свой город, никому.
«Приятно
слышать», она кивнула, извинилась и ушла. Она выглядела рассеянной, как будто
Сары не было рядом. Она бы предпочла немного полежать в его объятиях.
— Ты собираешься
уйти отсюда? — спросила Сара, когда они остались одни.
«Есть еще
кое-что, о чем я хочу с тобой поговорить», — его тон был серьезным, и этот
взгляд заставил ее нервничать. «Т-скажи тогда.»
Он молча
взглянул на нее, еще больше усилив ее нервозность. Эта ее реакция убедила его,
что она была рядом с монстром, запечатанным в статуе. «Ты когда-то обещала мне
превратить мой город в империю», — наконец сказал он то, что хотел с ней
обсудить.
И это заставило
ее невольно вздохнуть с облегчением.
«Это об этом,»
сказала она.
— Как вы
думаете, о чем это было? — спросил он, наслаждаясь этой маленькой игрой с ней.
— Н-ничего, —
пробормотала она, понимая, что обронила здесь свой язык, — ты хочешь, чтобы я
нарисовала для тебя дорожную карту? Несмотря на то, что ты скоро уедешь отсюда?
«Не беспокойтесь
обо мне, я уйду и позволю моим доверенным людям управлять городом вместо меня»,
— он не лгал здесь, так как теперь обучал Генина, Дима и Гора, чтобы они могли
править этим городом. с Олором в тени, чтобы помочь в трудные времена.
«Ах, тогда это
облегчение», — сказала она, несмотря на то, что в ее тоне не было никакого
облегчения по поводу этой договоренности. «Я расскажу вам шаги, необходимые для
создания империи», — затем она наклонилась над столом, когда она начала
говорить условия.
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    «Прежде всего
вам нужна сильная база для старта. Вы отлично справились здесь, и этот город в
будущем превратится в столицу вашей империи», — сказала она сначала эти слова,
прежде чем добавить:
«Что касается
того, чего вам не хватает, то, вздохните, вам не хватает многого. Во-первых,
вам нужно знать, что сосредоточиться на армии — это хорошо. Империя без сильной
армии, защищающей ее, вообще не считается империей.
И все же империи
не будут строиться только на вооруженных силах. Вам нужны наука, торговля и
стабильные внутренние дела; то, чего я могу ясно сказать, чего тебе не
хватает».
Артур только
пристально посмотрел на нее, просто кивнув. Он пришел из мира, где важна была
только сила, что касается всего того, о чем она говорила; он никогда не
заботился о них.
«Наука — одна из
главных основ любой империи. Без инноваций вы всегда будете на шаг позади всех
остальных. Наука — это вещь, которая здесь может коснуться любого другого
аспекта, будь то военные действия, жизнь граждан или даже торговля. некоторая
степень по науке.
Чтобы поощрять
науку, вам нужно искать в первую очередь ученых. Откровенно говоря, после того,
что эти грязные захватчики сделали с моим миром, они стали редкостью. Но есть
еще много. Вам нужно просто сосредоточить свой поиск на них. Плюс…»
Она сделала
паузу, бросив на него многозначительный взгляд. «Небесный замок и эти дети?» он
спросил.
«Да, это очень
важно для вашего будущего. Большинство из них происходят из древних научных
семей. Вы уже завоевали их доверие?»
«Не беспокойтесь
о них», — просто ответил он, отказываясь сообщить ей больше подробностей об
этих детях. С самого начала она проявляла большой интерес к замку и этим детям.
«Эх, — она
беспомощно покачала головой с долгим вздохом, — завоевав их доверие и собрав
больше ученых, вы сможете основать академии».
«Академии?» он
был удивлен, услышав от нее этот термин. Он приехал сюда, чтобы поступить в
академию, и теперь она говорила о том, что он ее основал.
Он вообще ничего
не знал об академиях!
«Не то что в
вашей академии», — казалось, Сара знала об академии Доргазин больше, чем он
думал. — Лилли, — вздохнул он про себя, зная, откуда она получила такие знания.
«Я должен переговорить с ней и со всеми позже», — решил он.
«Академии,
которые я имел в виду, интересуются наукой и инновациями. В этих академиях
будут рождаться изобретения, и вы сможете применять новые вещи к различным
аспектам жизни в вашей империи. Но…»
Она сделала
паузу, прежде чем добавить, подчеркивая свои следующие слова более глубоким
тоном: «Это займет гораздо больше времени, чем вы думаете, плюс много ресурсов
и поддержки. Это будущий шаг, гигантский шаг для вас, поэтому вы должны быть
терпеливы и не торопиться. вещи.»
Он заметил, с
каким пониманием она относилась к этим академиям. «Ты можешь работать начальником
этих академий», — предложил он.
«Дин, это
называется Дин».
— Как бы то ни
было, ты будешь их деканом.
«Это было бы
действительно лучше,» она улыбнулась, и она поспешно добавила, «когда же ты
дашь мне этих детей?»
Он понял причину
ее уступчивости. «Потом, — неопределенно ответил он, — а как насчет торговли?»
— спросил он, переводя тему с этого вопроса.
— Тск, — она
какое-то время молча смотрела на него, прежде чем сказать, — наличие валюты —
основа любой торговли. Но у тебя ее нет.
«Скажи мне, гений,
как я могу иметь один?» — ответил он тем же взглядом и тоном, что и она. Он не
бросал ей вызов, он действительно ничего не смыслил в валюте!
Торговый термин,
о котором он знал, был основан на сделке, обмене товаров на товары равной
стоимости.
— Что же ты
знаешь о торговле? Не говори мне, что ничего не знаешь!
«Сделка — это
торговля, которую я знаю».
— Примитив, —
сказала она насмешливым тоном, который он полностью проигнорировал. «Сделка
несправедлива и субъективна. Некоторые товары могут быть бесценными для вас и
бессмысленными для других. Валюта решает эту проблему».
— Как, гений? —
ответил он тем же насмешливым тоном.
«Установив
единую версию для оценки всего, люди не будут торговаться о товарах. Просто
будет применяться система ценообразования, контролирующая все. Таким образом,
любой внутри вашей империи сможет торговать на равных условиях, независимо от
места и времени».
«Интересно, —
идея понравилась, — откуда мне тогда эта валюта?»
«Монета должна
быть изготовлена ​​в первую очередь, ее легко сделать нам и невозможно
скопировать другим. Вы должны убедиться, что вы, и только вы, имеете право
чеканить эту монету. , — начала она подробно объяснять, прежде чем добавить:
«Тогда вам нужно
привязать его к чему-то ценному. Ничего нельзя использовать для привязки к
монетам, и это считается самым сложным шагом в создании любой валюты».
Она сделала
паузу, чтобы он мог переварить все, что она сказала, прежде чем добавить:
«Например, если
вы выбрали руду из этого мира, а на следующий день другой конкурирующий клан
или империя обнаружил шахты этой руды. Стоимость этой руды уменьшится, что
негативно повлияет на вашу монету.
Итак, вам нужно
выбрать что-то труднодоступное, очень ценное для всех, и у вас есть способ
получить это легко и дешево, а главное в большом количестве!»
— Значит, мне
следует искать руды в моем мире?
«Мало того, вы
также должны убедиться, что темным кланам не так просто заполучить его, или
создать проблемы для вас, чтобы получить больше».
Он погрузился в
молчание, о чем-то размышляя. «В моем мире-саду есть руды! Если я смогу найти
что-то редкое и уникальное, то я буду единственным, кто сможет заполучить это,
плюс никто никогда не причинит мне неприятностей в моем мире-саду».
Эта идея казалась
ему гораздо более привлекательной, чем отправиться на поиски руды по всему
миру. «После того, как я найду эту руду, что мне еще делать?» — спросил он, так
как поручил это задание Агнусу, живущему в его саду.
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    Он доверял
Агнусу, и он действительно был таким способным человеком. Кроме того, он был
кузнецом, хорошо разбирающимся в поиске и оценке руды.
«После создания
монеты вам нужно сделать так, чтобы ее признали. Это сложная часть, так как вам
нужно распространять ее не только внутри своей империи, вам нужно
распространять ее повсюду».
Он странно
взглянул на нее. — Даже моим врагам?
«Особенно для
ваших врагов, — ответила она, прежде чем добавить, — вы упускаете самую большую
часть монеты; это оружие! Представьте, что весь мир узнает вашу монету. Тогда
вы будете единственным контролером торговли и экономики повсюду! любой станет
вашим врагом, он или она рискует потерять монеты, которые вы поддерживали, и
потеряет возможность торговать со всеми остальными».
«Они будут
уединены, верно?»
«Браво, это
самая большая сила любой монеты. Кроме того, чем больше монет разбросано по
миру, тем легче вам получить ресурсы. Это также поможет превратить вашу империю
в центр этого мира, в центр любого мира. «
Она казалась
весьма воодушевленной этим, поэтому он сказал: «Я позабочусь об источнике руды,
а вы должны предоставить монету и систему, чтобы подразумевать это. Если вы
нашли кого-то, кто достоин взять на себя ответственность управлять всей этой
системой; не откладывайте и познакомьте его или ее со мной».
«Согласен, —
кивнула она, прежде чем добавить, — и вы должны знать, что торговля невозможна
без достаточной безопасности и наличия хорошей и сложной дорожной сети».
«Дороги?» Это
было еще одним смутным понятием для него.
«Купцы
добирались бы сюда легче и быстрее, если бы была сеть соединяющих повсюду
дорог! Сеть дорог обязательна, и это само по себе считается большим проектом.
Либо строить, либо охранять их от воров; эта задача потребует времени, усилий и
ресурсы».
«Эх, во всех
твоих словах есть эта штука с ресурсами. Здесь есть что-нибудь дешевое?»
Она рассмеялась,
когда ответила: «Построение империи — не детская игра и не цель нищего».
«Это факт, — не
мог он опровергнуть ее логику, — и эти дороги должны быть построены, чтобы
связать такие города, как этот, или города?»
«Города, даже
деревни. Если можешь, свяжи все внутри своей империи дорогами, а остальной мир
оставь таким же бесплодным».
— Это… — он не
знал, что сказать.
«Это важно,
чтобы ваша империя процветала, в то время как другие борются за выживание.
Кроме того, дороги используются не только для торговли; армии также легче и
быстрее передвигаются по дорогам. нападет на тебя из ниоткуда».
Ее логика была
ему интересна, чтобы он кивнул.
«Что касается
внутренних дел, то это гигантский проект. Как видите, на строительство всего
одного города ушло столько времени, сил и ресурсов».
«Конечно, это
будет столица».
«Правильно, но
это будет не единственный ваш город».
«Ты имеешь в
виду…?»
«Вам нужно будет
строить города, более реально, чем вы думаете. И вам нужно выбирать места для
их постройки. Каждый город будет править определенной территорией вашей
империи, превращаясь в маленькое королевство под вашим правлением.
местоположение, а сколько городов и деревень вы построите вокруг, будет задачей
тех, кто за это отвечает».
Казалось, она не
готова браться за эту работу, и он знал, что она права. В конце концов, ей
поручали миссии по науке и валюте. «Я найду людей для этой работы», — сказал он.
«Вы должны это
сделать, и вы должны сделать это быстро. Истинная власть любой империи
демонстрируется тем, сколько места она на самом деле занимает через эти города,
поселки и деревни.
Это займет
время, поэтому вам нужно начать это как можно скорее».
«Я понимаю.»
«Тогда вам нужно
делать определенные вещи, помимо простого строительства городов. Выбор их
губернаторов — еще одна проблема для вас. Кроме того, вам нужно сначала
определить истинные земли, которые будет контролировать ваша империя».
«Я уже определился
с этим», — ответил он, имея в виду карту, которую он только что нарисовал
некоторое время назад.
«Это хорошее
начало, но пространство, которое вы контролируете, невелико, — честно сказала
она, — вам нужно его расширить».
«Я собираюсь», —
просто ответил он, так как это был его следующий шаг здесь; вторгаясь в земли
других кланов и получая больше населения и ресурсов.
«Это хорошо,
тогда вам нужно обучить хорошую армию, чтобы защищать свои границы и удерживать
их. Вы также можете основать города далеко на границе, чтобы укрепить там свою
власть. Но дороги были бы важны, а также стены. «
«Чтобы защитить
земли?»
«И выровняйте
свои владения. Стены нужны не только для защиты, они — отличный инструмент для
определения доменов».
«Понятно»,
кивнул он, подумав о своей стене здесь. «Эта стена не подойдет, ей понадобится
огромное количество столбов, чтобы покрыть всю эту площадь», — вздохнул он про
себя, прежде чем сказать:
«Я предпочитаю
начинать строить города на границе».
«Чтобы
переселить к ним население и ресурсы?» она легко прочитала его мысли здесь, так
как уже понимала его амбиции и планы, «это действительно сработает. Но вы
должны знать, что строительство таких городов далеко отсюда было бы рискованной
задачей».
Он понял ее
смысл: «Не волнуйся, я позабочусь о том, чтобы эти кланы не могли даже
беспокоиться о моих городах и стенах».
«Это облегчение,
— похвалила она, прежде чем добавить, — это основные столпы любой империи.
После основания империи вам нужно будет ее усовершенствовать. закон.»
«Закон?»
«Конечно, вы не
хотите, чтобы ваша империя управлялась законом джунглей! Законы важны, но для
их применения нужна сильная система и много людей. Так что вы можете пока
отложить их».
Здесь он не
совсем понял ее логику, так как не видел ничего плохого в правилах джунглей. Он
был сильнейшей державой в своей империи, поэтому никто никогда не угрожал ему.
Что касается его
граждан, он думал, что возможность взять то, что вы хотите, с вашей силой не
так уж и плохо! — Я всю жизнь прожил в таком мире, не вижу в нем ничего дурного!
— пробормотал он про себя, прежде чем сказать:
«Хорошо, оставь
это на потом. Что-нибудь еще?»
— Нет, пока
этого достаточно.
«Хорошо, сначала
мы отправимся поразить несколько плохих кланов, а затем, когда мы вернемся
сюда, мы начнем работать над вашим планом», — сказал он, прежде чем
повернуться, чтобы уйти из особняка.
Она посмотрела
на свою спину, с противоречивыми мыслями. «Эх, кажется, я не могу избежать его
острых ощущений», — она беспомощно покачала головой, прежде чем поспешить за
ним.
Она знала, что
он подозревает ее, и знала, что он больше ей не доверяет.
И она только
надеялась, что он не решится убить ее! Поэтому она изо всех сил старалась
показать ему, что она по-прежнему ценна, и что она ему нужна.
И он полностью
понял ее цель благодаря тому, что она только что сказала и сделала.
Когда она
выходила из особняка, она заметила его большое тело дракона, уже парящее в
воздухе. «Так нетерпеливо, тск», — она ​​поспешила превратиться в свою тигриную
форму, прежде чем поспешить за ним.


    Том 1 Глава 349

    — Куда мы снова
идем? — спросила она уже в десятый раз, и он повторил ей тот же ответ.
«Чтобы атаковать
ближайшие армии».
— А как ты о них
узнал?
«Предчувствие.»
«Лжец!»
«Хе-хе-хе».
Такой разговор
происходил уже в десятый раз! Они летели часами, сначала минуя горный хребет,
прежде чем обнаружили вдалеке новые горы.
Между ними была
долина, связанная с долиной внутри гор, которые он однажды посетил. Дальше был
только участок гор, без каких-либо признаков жизни!
— Ты уверен, что
нас достаточно? — спросила она снова, в пятый раз!
«Я же говорил
тебе, черт возьми, почему ты так напряжен!» он не ответил, как обычно, так как
его постоянно раздражали ее постоянные вопросы.
— Я… я просто
хочу быть уверен, что нас двоих будет достаточно.
«Мы будем.»
«Эх, скучно
часами летать молча! Я скучаю по этому болтливому дракону!»
— Тина? Да
ладно, вы рады, что ее здесь нет!
«Ни за что! Да,
я не могу отрицать, что она так быстро действует мне на нервы каждый раз, но
она, по крайней мере, создает здесь какой-то шум и жизнь».
— Почему же ты
тогда молчишь?
«Я!»
«Ты только
спрашиваешь!»
— Разве вопросы
— это тоже слова?
«Эх», он просто
решил игнорировать ее с этого момента. Горы почти подошли к концу, когда их
вершины начали сужаться к земле; образуя ряд холмов и широких долин.
Несмотря на то,
что перед их глазами прыгал зеленый цвет, они нигде не заметили никаких
признаков жизни.
— Ты уверен, что
мы не заблудились?
«Тсс, ты шумный!
Мы на верном пути.»
«Я надеюсь, что
это так.»
Затем она
погрузилась в молчание, но когда они вышли за пределы горы, она кое-чему
удивилась. «Здесь находится место, где когда-то жила могущественная империя, —
пробормотала она, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на него, — ты знал об
этом? Ты выбрал это место специально?»
«Могущественная
империя? Ваша?»
«Нет, моя лежала
к северу от вашего города, это юго-запад, где находилась другая соперничающая
империя».
Артур не знал,
что ей сказать, но понимал, почему здесь жили многие исконные обитатели этого мира.
«Я просто надеюсь найти здесь ресурсы и население».
«Держу пари, эта
империя приветствовала правление на огромном участке земли, известном как самая
большая империя в нашем мире по размеру и населению».
«Они казались
самой сильной империей в вашем мире».
«Нет, даже не
близко. Даже моя империя не была самой сильной, — сказала она, прежде чем на
мгновение замолчать, — самой сильной из всех была какая-то страшная империя с
такими передовыми технологиями, что мы думали, что она не погибнет. была
империей, где родилась идея замка в небе».
Артуру это
напомнило о его странном визите в прошлое. «Я был перемещен в ту империю в то
время?» — подумал он про себя, прежде чем заметил что-то на горизонте.
«Это город, —
пробормотала Сара, прежде чем добавить, — это группа городов».
Она была права,
чем ближе они подходили, тем больше городов и деревень появлялось перед их
глазами. Их появление было замечено издалека, и, похоже, оно уже вызвало
некоторый шум.
«Они выглядят
энергичными, хе-хе-хе».
Казалось, ей
нравилось состояние страха, исходящего от этого города, заставляя Артура
понять, что старые отношения между ее империей и империей, которая жила здесь,
были нехорошими.
«Не создавайте
здесь проблем, мы пришли, чтобы заставить их работать на нас», — предупредил
он.
«Я знаю, не
беспокойтесь обо мне», — кивнула она, прежде чем они достигли окраины этого
скопления городов.
Артур никогда
раньше не видел такого скопления в этом мире; простираясь на многие мили к
востоку и западу, простираясь до бесконечности, казалось бы, до далекого
горизонта.
Он стоял в
воздухе, поглядывая на них, и жители деревни, жившие под ним, оглядывались
назад; с сомнением и большим страхом.
«Представь
меня», — сказал он, так как не мог говорить на человеческом языке в форме
дракона.
«Слушайте, мы
пришли из города за горами, чтобы освободить вас всех. Мы знаем, что всю свою
жизнь вы прожили в оковах рабства и страха, теперь мы собираемся придать вашей
жизни смысл. Вилли, вот наш господин, могучий лорд, который столкнулся лицом к
лицу с теми темными кланами, которых вы боитесь и которым вы служите, и
победил! Любой, кто хочет изменить свою жизнь и выбрать другой путь, смелый
путь, пожалуйста, сделайте шаг вперед и будьте готовы уйти».
Ее слова были
громкими, высокомерными, но Артур не вмешивался. «Лучше быть высокомерным, чем
враждебным», — сказал он себе, наблюдая, как жители повсюду перешептываются
между собой.
— Значит,
легенды правдивы? вдруг откуда-то недалеко от них донесся женский голос.
Появилась девушка лет двадцати с небольшим, с силой юности, разжигающей все ее
сексуальное тело.
Высокая и
красивая, вот что заметил в ней Артур. Ее длинные волосы были сгруппированы
вместе, образуя округлую форму за головой, создавая впечатление, что у нее две
головы!
Ее глаза были
широко раскрыты, и их бледно-зеленый цвет создавал впечатление, что Артур
смотрит на безмятежный пейзаж. И все же он знал, что она сильна, с этим длинным
луком, который она держала в руке, и с этими многочисленными стрелами, которые
она несла на своих плечах.
«Кто ты такой,
чтобы говорить? Назови себя», — высокомерно сказала Сара, чувствуя вызов этой
уверенной в себе сильной красавицы.
«Я Нара, лидер
этого места и других мест, — сказала она, прежде чем проигнорировать Сару и
сосредоточиться на Артуре, — мы слышали много слухов, которые были близки к
мифам. О человеке, спускающемся с неба, удаляющем все татуировки и могут за
несколько часов опустошить целые города, не оставив следов.
Тень,
появляющаяся повсюду без ограничения времени и места. Могущественный человек,
который может превратиться в дракона, без страха сражаясь в великих битвах; и
победить их всех!»
Артур не мог
говорить, но эта девушка произвела на него впечатление. «Прогуляйся по
окрестностям, посмотри, нет ли здесь ловушек», — пробормотал он, и его слова
донеслись до Нары, как рев.
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    — Куда мы снова
идем? — спросила она уже в десятый раз, и он повторил ей тот же ответ.
«Чтобы атаковать
ближайшие армии».
— А как ты о них
узнал?
«Предчувствие.»
«Лжец!»
«Хе-хе-хе».
Такой разговор
происходил уже в десятый раз! Они летели часами, сначала минуя горный хребет,
прежде чем обнаружили вдалеке новые горы.
Между ними была
долина, связанная с долиной внутри гор, которые он однажды посетил. Дальше был
только участок гор, без каких-либо признаков жизни!
— Ты уверен, что
нас достаточно? — спросила она снова, в пятый раз!
«Я же говорил
тебе, черт возьми, почему ты так напряжен!» он не ответил, как обычно, так как
его постоянно раздражали ее постоянные вопросы.
— Я… я просто
хочу быть уверен, что нас двоих будет достаточно.
«Мы будем.»
«Эх, скучно
часами летать молча! Я скучаю по этому болтливому дракону!»
— Тина? Да
ладно, вы рады, что ее здесь нет!
«Ни за что! Да,
я не могу отрицать, что она так быстро действует мне на нервы каждый раз, но
она, по крайней мере, создает здесь какой-то шум и жизнь».
— Почему же ты
тогда молчишь?
«Я!»
«Ты только
спрашиваешь!»
— Разве вопросы
— это тоже слова?
«Эх», он просто
решил игнорировать ее с этого момента. Горы почти подошли к концу, когда их
вершины начали сужаться к земле; образуя ряд холмов и широких долин.
Несмотря на то,
что перед их глазами прыгал зеленый цвет, они нигде не заметили никаких
признаков жизни.
— Ты уверен, что
мы не заблудились?
«Тсс, ты шумный!
Мы на верном пути.»
«Я надеюсь, что
это так.»
Затем она
погрузилась в молчание, но когда они вышли за пределы горы, она кое-чему
удивилась. «Здесь находится место, где когда-то жила могущественная империя, —
пробормотала она, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на него, — ты знал об
этом? Ты выбрал это место специально?»
«Могущественная
империя? Ваша?»
«Нет, моя лежала
к северу от вашего города, это юго-запад, где находилась другая соперничающая
империя».
Артур не знал,
что ей сказать, но понимал, почему здесь жили многие исконные обитатели этого мира.
«Я просто надеюсь найти здесь ресурсы и население».
«Держу пари, эта
империя приветствовала правление на огромном участке земли, известном как самая
большая империя в нашем мире по размеру и населению».
«Они казались
самой сильной империей в вашем мире».
«Нет, даже не
близко. Даже моя империя не была самой сильной, — сказала она, прежде чем на
мгновение замолчать, — самой сильной из всех была какая-то страшная империя с
такими передовыми технологиями, что мы думали, что она не погибнет. была
империей, где родилась идея замка в небе».
Артуру это
напомнило о его странном визите в прошлое. «Я был перемещен в ту империю в то
время?» — подумал он про себя, прежде чем заметил что-то на горизонте.
«Это город, —
пробормотала Сара, прежде чем добавить, — это группа городов».
Она была права,
чем ближе они подходили, тем больше городов и деревень появлялось перед их
глазами. Их появление было замечено издалека, и, похоже, оно уже вызвало
некоторый шум.
«Они выглядят
энергичными, хе-хе-хе».
Казалось, ей
нравилось состояние страха, исходящего от этого города, заставляя Артура
понять, что старые отношения между ее империей и империей, которая жила здесь,
были нехорошими.
«Не создавайте
здесь проблем, мы пришли, чтобы заставить их работать на нас», — предупредил
он.
«Я знаю, не
беспокойтесь обо мне», — кивнула она, прежде чем они достигли окраины этого
скопления городов.
Артур никогда
раньше не видел такого скопления в этом мире; простираясь на многие мили к
востоку и западу, простираясь до бесконечности, казалось бы, до далекого
горизонта.
Он стоял в
воздухе, поглядывая на них, и жители деревни, жившие под ним, оглядывались
назад; с сомнением и большим страхом.
«Представь
меня», — сказал он, так как не мог говорить на человеческом языке в форме
дракона.
«Слушайте, мы
пришли из города за горами, чтобы освободить вас всех. Мы знаем, что всю свою
жизнь вы прожили в оковах рабства и страха, теперь мы собираемся придать вашей
жизни смысл. Вилли, вот наш господин, могучий лорд, который столкнулся лицом к
лицу с теми темными кланами, которых вы боитесь и которым вы служите, и
победил! Любой, кто хочет изменить свою жизнь и выбрать другой путь, смелый
путь, пожалуйста, сделайте шаг вперед и будьте готовы уйти».
Ее слова были
громкими, высокомерными, но Артур не вмешивался. «Лучше быть высокомерным, чем
враждебным», — сказал он себе, наблюдая, как жители повсюду перешептываются
между собой.
— Значит,
легенды правдивы? вдруг откуда-то недалеко от них донесся женский голос.
Появилась девушка лет двадцати с небольшим, с силой юности, разжигающей все ее
сексуальное тело.
Высокая и
красивая, вот что заметил в ней Артур. Ее длинные волосы были сгруппированы
вместе, образуя округлую форму за головой, создавая впечатление, что у нее две
головы!
Ее глаза были
широко раскрыты, и их бледно-зеленый цвет создавал впечатление, что Артур
смотрит на безмятежный пейзаж. И все же он знал, что она сильна, с этим длинным
луком, который она держала в руке, и с этими многочисленными стрелами, которые
она несла на своих плечах.
«Кто ты такой,
чтобы говорить? Назови себя», — высокомерно сказала Сара, чувствуя вызов этой
уверенной в себе сильной красавицы.
«Я Нара, лидер
этого места и других мест, — сказала она, прежде чем проигнорировать Сару и
сосредоточиться на Артуре, — мы слышали много слухов, которые были близки к
мифам. О человеке, спускающемся с неба, удаляющем все татуировки и могут за
несколько часов опустошить целые города, не оставив следов.
Тень,
появляющаяся повсюду без ограничения времени и места. Могущественный человек,
который может превратиться в дракона, без страха сражаясь в великих битвах; и
победить их всех!»
Артур не мог
говорить, но эта девушка произвела на него впечатление. «Прогуляйся по
окрестностям, посмотри, нет ли здесь ловушек», — пробормотал он, и его слова
донеслись до Нары, как рев.
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    «Все эти…» Ар
был удивлен всеми этими наградами, но не думал, что не заслужил их. «Спасибо,
эти награды мне очень помогут, — честно сказал он, прежде чем добавить, — вы
можете пока поместить этих монстров и эту штуку для размножения в сад».
«Динь! Они уже
внутри».
«Хорошо, — Артур
уже был готов, прежде чем добавить, — тогда покажи мне новый квест».
«Динь! Воля
мстительного мира задает тебе вопросы! Воля мстительного мира империи Трокас
выдала квест. Старая вражда и незабытая ненависть были теперь препятствием,
которое тебе нужно было преодолеть.
Одних ваших дел
и действий недостаточно! Вам нужно рискнуть своей жизнью, чтобы доказать свою
искренность воле этого древнего мира. Войдите в священный мир своего дракона и
сразитесь с гневом древних душ.
Переживите это и
получите больше силы в обмен на победу в испытании. В награду вы будете
признаны еще одной мировой волей. Сила веры откроется для вас.
Врата во все
миры, связанные с империей Трокас, будут доступны для интеграции в вашу
звездную карту. Вы сможете забрать этот секретный карманный мир и интегрировать
его в свой сад.
Империя Трока
преуспела в душевных делах; так ты получишь благословение от воли мира, очищая
свою душу. Путь к возвращению вашей старой полной души будет открыт для вас.
Квест доступен
только один раз, отказ от него приведет к мгновенному и постоянному изгнанию из
этого мира; у тебя больше никогда не будет такого шанса!
Время квеста
ограничено, всего несколько минут на решение. Если вы принимаете его, вы
обязаны начать его немедленно».
Артур
почувствовал, что этот квест немного отличается от других квестов, которые он
когда-либо выполнял! «Ты не думаешь, что у этого квеста больше наград, чем у
чего-либо еще? И что это за очищение моей души и возвращение всего себя?»
«Динь! Когда ты
пришел сюда, твоя душа слилась с душой Вилли. Душа, которая у тебя сейчас, не
твоя прежняя, поэтому многие решения, которые ты принимаешь, казались тебе
странными.
Кроме того, вы
не можете культивировать! Чтобы совершенствоваться, вам нужно, чтобы ваша душа
снова стала целым. Это долгий путь, но благодаря своему большому везению вы
споткнулись на одном из его редких первых шагов».
Артур был
потрясен, услышав это! «Я не мог совершенствоваться, потому что моя душа была
загрязнена?» — воскликнул он в шоке, и его слова были немного громкими, чтобы
их услышала Нара.
Тем не менее,
она взглянула на него и ничего не сказала, то же самое и с волей мира Троки.
«Хорошо, я
согласен, — громко объявил он, прежде чем бросить взгляд на горизонт, обращаясь
к воле мира этого места, — после того, как я вернусь, ты последуешь за мной».
«Это обещание,
но ты должен доказать свои слова», — раздались громкие голоса, и над ним истерически
засмеялись. «Бедный мальчик, либо твоя ложь будет доказана, и ты будешь изгнан
отсюда навсегда, либо ты будешь прав, и тогда тебя осудят твои грязные предки».
Артура эти слова
не смутили. — Могу я узнать, что вы выиграете от всего этого? — спросил он, так
как изгнание его казалось вполне логичным, но убийство казалось неуместным.
«Если ты лжец, я
разоблачу тебя перед своей дочерью здесь. Если нет, то я получу шанс
отомстить».
«Против меня?
Против твоего союзника? Твоего единственного союзника?»
«Ты слишком
поверхностен, чтобы найти ответ, — прокричал голос, прежде чем они снова
закричали, — начни сейчас и покажи мне, чего ты стоишь, мальчик драконейра».
Артур больше не
был в шоке от всех этих криков. «Будьте готовы, здесь на кону моя жизнь», —
пробормотал он своей системе.
«Динь! Не
волнуйся, я позабочусь о том, чтобы защитить тебя, но мне кажется, что сейчас
тебе это не понадобится».
«Что ты имеешь в
виду?»
«Динь! Скоро ты
узнаешь. А теперь садись и начинай направлять свою энергию, а я помогу тебе».
Артур не знал, о
чем говорит система, но поспешил сесть на землю, закрыл глаза и начал
направлять свою энергию.
Энергия внутри
его тела теперь была более величественной и обширной, чем в первый раз! Ему
потребовалось несколько минут, чтобы заставить их всех вращаться внутри его
тела на высокой скорости, не превращаясь в дракона.
«Держись
подальше, дитя», — взревела воля мира, когда из тела Артура вырвалась волна
странного огня, дико распространившаяся повсюду!
Нара попыталась
убежать, но было слишком поздно. «Держись подальше от моего ребенка, грязный
драконий проклятый огонь!» Мировая воля взревела, и в следующее мгновение
возникла волна чистой белой энергии, похожая на гигантскую водяную волну,
окружившая Артура пространство и подавившая его неконтролируемый огонь.
«Эти драконьеры!
Какое счастье, что мальчик еще слаб, иначе сдержать этот огонь было бы трудно
даже для меня», — пронзительно закричал голос, прежде чем волна энергии успела
подавить весь огонь, даже покрыв тело Артура.
«С-Спасибо,
хранитель», Нара была потрясена этим моментом смерти, который у нее только что
был. «Но он хороший человек,» она пыталась защитить Артура.
«Я знаю, что он
там сделал», — кричала воля мира.
— Если ты
знаешь, то почему…? — спросила Нара, прежде чем сделать паузу в середине
предложения, так как она не знала, почему она кричала в ответ на волю мира или
почему она так сильно защищала Артура.
«Тск, эти
драконы и их сексуальная аура», — воля мира казалась еще более разъяренной. «Не
оплакивайте себя, многие великие женщины поддались на их обольщение. Это в их
природе доминировать над всеми женщинами своей аурой без необходимости что-либо
делать».
Нара не вполне
понимала горькие слова воли мира, но доверяла своему хранителю. — Я… я не
думаю, что он пытался меня соблазнить.
Ее взгляд был
прикован к телу Артура, который теперь погрузился в свой собственный мир.
«Он кажется
хорошим мальчиком, рожденным не в том клане. Ему не нужно ничего делать, эта
аура — просто подарок, дарованный им вместе с их силами».
«Понятно, —
кивнула она, прежде чем спросить после секундного колебания, — с ним все будет
в порядке?»
«Глупый ребенок,
— взревела воля мира, — он не лжец, но трудно предсказать, столкнется ли он с
гневом предка-драконаэра на другом конце».
«Страж…» Нара не
знала почему, но ее сердце глубоко сжалось, когда она услышала эти слова.
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    «Эх, эта сцена…
эх, это не благословение — жить так долго», — голоса воли мира на этот раз были
мягче, чем когда-либо. «Я не могу ничего тебе обещать, но я сделаю все
возможное, чтобы спасти его. Хотя я недостаточно силен, чтобы сделать это, не
раньше и определенно не сейчас».
Нара не знала
почему, но чувствовала, что голоса ее опекуна говорят сами с собой. Она
молчала, озадаченная и сомневаясь в своем отношении к этому незнакомцу,
которого только что встретила. «Это легендарная любовь первой встречи?» —
пробормотала она, прежде чем покачать головой и с нетерпением посмотреть на
неподвижное тело Артура.
Что касается
Артура, то теперь он погрузился в свой собственный мир. После нескольких
мгновений пробуждения своей энергии, не превращаясь в дракона, он почувствовал,
как его душу уносит буря, как и раньше.
Он не знал,
сколько времени прошло, но знал, что это займет больше времени, чем те
несколько секунд, которые он пробудет там.
«Кажется, эта
связь со старейшинами драконейров непростая», — пробормотал он, вспоминая слова
воли древнего мира.
Он думал, что
встречается со старейшиной из клана драконьего воздуха, вроде хозяина клана
бронзовых великанов, которого он знал.
Как только он
вспомнил об этом хозяине, он почувствовал раздражение из-за сделки, которая так
и не была заключена. «Лучше, чтобы он отдал мне мою долю, а то…» — бормотал он
про себя, вспоминая сделку с барином.
«Бум!»
В следующий
момент его тело внезапно рухнуло на землю. «Это больно», — пожаловался он,
тяжело опираясь на землю, чтобы выпрямиться.
«Наконец-то ты
пришел», звук на этот раз был гораздо более величественным и глубоким, чем
раньше. «Ты доставил много неприятностей из-за того, что был нашим сыном. Скажи
мне, разве мы обращались с тобой неправильно? Откуда вся эта ненависть к нашим
учениям?»
Артут не мог
видеть, как говорил мужчина, но знал, что он не один. Он почувствовал множество
взглядов, падающих на его тело. Он встал и пару раз похлопал себя по одежде,
чтобы убрать пылинки.
— Вы говорите,
что не обращались со мной плохо? Как это может быть? — усмехнулся он,
отказываясь поддаваться их собственной логике. «Первое воспоминание, которое у
меня было, было о докторе, который отравил меня ради собственной выгоды,
мастере драконьего воздуха древних времен. Следующее, что я помню, было о
проклятой книге с мстительной темной душой, пытающейся убить меня. Еще один
мастер драконьего воздуха.
Скажи мне,
досточтимое старожил, неужели все дело в драконейрах? Измена, предательство,
интриги и грязные дела?»
«Наглый ребенок!
Это все вздор!»
«Правда? Что
тогда с этой книгой?» он вынул расколотую книгу. «Эта книга была тем, кто хотел
меня убить, вы можете опровергнуть этот факт?»
«Таких
оскорблений нельзя допускать!»
Внезапно другой
голос закричал в гневе, подняв вокруг Артура волну жужжания. «Тск, даже ты
боишься, что я увижу твои лица. Что? Боишься, что я буду искать твоих потомков
и убивать их?»
«Этот ребенок
должен умереть! Позвольте мне убить его!»
«Садись,
Григорий, правила ты знаешь», — прогремел первый голос, и его слова заставили
всех замолчать. — К тому же не все драконейры плохие, — продолжал голос, пока
Артур не знал значения этих слов.
«Малыш,
говорили, что наш древний предок, предок-основатель, был хорошим человеком. Я
сам сомневаюсь в этих словах, но вот ты доказываешь, что у нас есть какие-то
искаженные гены, принадлежащие к хорошей стороне».
Голос сделал
паузу, прежде чем добавить:
— По традиции и
в соответствии со священными правилами, установленными нашими уважаемыми
предками, вы должны быть испытаны, и мы не будем вмешиваться. Однако, как вы
видите… — затем голос стал более глубоким, — вы уже вызвали достаточно
ненависти, чтобы Я не могу честно контролировать».
«Моя жизнь
принадлежит мне, мой путь принадлежит мне, никто не имеет права указывать мне,
что делать и чего не делать».
«Тем не менее,
вы должны следовать учениям вашего клана».
«Клан, который
пытался отравить и убить меня? А теперь пытается сговориться убить меня?»
«Это твой клан,
как бы ты ни поступил, мы все равно будем связаны друг с другом».
«По крови, а не
по делам».
«Хорошие слова,
я согласен с этим, — затем голос сделал паузу, прежде чем он добавил, — так что
вы будете испытаны. Если вы действительно таковы, как утверждаете, сильный и
могучий, то ваши дела подтвердят ваши утверждения. Если нет, то это пустая
трата времени, чтобы позволить вам продолжать жить».
Эти угрозы
Артура не смутили. Он пришел сюда готовым к битве не на жизнь, а на смерть.
«Давай, все, что ты в меня бросишь, я раздавлю!»
«Хороший парень,
хотя лучше быть плохим», — заметил голос, и Артур не понял, насмехается он над
ним или хвалит.
В следующее
мгновение он почувствовал, как от его тела исходит тень. Как и в прошлый раз,
монстр, которого он поглотил, будет призван.
Вот только это
случилось с ним давным-давно!
Чудовище,
появившееся перед ним, начало медленно обретать форму. «Согласно правилам, мы
можем решить, с какими монстрами вы будете сражаться: с теми, которых вы
поглотили, или с теми, которых вы убили».
Звук
остановился, и у Артура было дурное предзнаменование. «И мы выбрали тех, кого
вы убили. По правилам, как первому практикующему драконьему, вам будет
предоставлен определенный уровень испытаний».
Когда его слова
упали, тень, исходящая от его тела, стала толще, а тень монстра начала
становиться шире.
— Это не один
монстр, — заметил Артур, доставая лук и стрелы.
«Ты такой
жестокий мальчик, настоящий драконий парень в ядре. Не совсем такой, как мы, но
ты несешь нашу жажду крови. Ты убил многих, и с тех пор здесь будет появляться
только пятерка сильнейших».
Артур схватил
свой лук и пробормотал себе под нос: «Я тоже должен взять меч».
Он знал, что его
меч сейчас развивается, но у него не было другого выбора. У него не было
времени копаться в своем садовом мире и просить у Агнуса хороший меч. В
последний раз он встречался с ним прямо перед тем, как прийти сюда, где он
проверил легион монстров, которых он набрал, и немного поговорил с ним.
«Твои демоны
встретятся с тобой сейчас, прояви себя или погибни!»
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    Когда голос
упал, перед Артуром появилось пять огромных монстров. Пара была теми
отвратительными монстрами, принадлежащими клану Дорфис, а остальные три были
тремя гигантскими монстрами, с которыми он когда-то сражался в шахтах.
«Эти трое…» он
не беспокоился о двух отвратительных монстрах, но те три гигантских были
головной болью. Он до сих пор помнил болезненные воспоминания об их кислотных и
ледяных атаках.
«Сочетай!»
— пробормотал
старый повелитель драконьего воздуха, и эти монстры мгновенно превратились в
пять месивов огромных теней, прежде чем слиться воедино. «Правила справедливы,
один драгонэйр против одного монстра», — добавил мастер, и Артур не знал, к
чему приведет это слияние.
Слияние не
заняло много времени, и в следующий момент появился огромный монстр! Он был в
два раза больше тела дракона Артура и не был похож на призванных монстров.
Это был
гигантский дракон с пятью головами и четырьмя парами крыльев!
— Эти… —
пробормотал он, не зная, что сказать.
— Разве это не
те монстры, которых ты убил? голос этого мастера эхом отозвался в этом месте, с
таким насмешливым тоном.
«Разве ты не
говорил, что мы такие плохие? Считай, что мы тогда плохие», — сказал один из
выступавших раньше и засмеялся, и многие засмеялись вместе с ним.
Артур просто
проглотил это и ничего не сказал. В конце концов, именно этого он и ожидал от
них. «Просто дружеское напоминание, эти стрелы несут в себе грязную ауру этих
высокомерных бронзовых великанов, здесь их использовать нельзя».
Как только голос
упал, стрелы, которые вынул Артур, мгновенно обратились в пепел. Он взглянул на
пустой колчан на плече и покачал головой.
«Хорошо, что у
меня больше нормальных стрел», — пробормотал он себе под нос, но ничего не
вынимал.
«Пусть начнется
вызов», когда мастер произнес эти слова, дракон перед Артуром внезапно ожил! Он
взглянул на Артура, как хищник, высматривающий свою добычу; вообще без
рассмотрения.
«Это будет
сложно», — пробормотал он, прежде чем отпрыгнуть назад, создавая как можно
большее расстояние между собой и этим монстром.
Затем он начал
направлять свою энергию, и в следующий момент появилась его форма драконьего
воздуха.
Монстра это не
смутило, даже Артур заметил ухмылку над его злобными и свирепыми головами. — Не
воспринимаешь меня всерьез, да? — пробормотал он, прежде чем голос мастера
снова упал:
«Тебе нужно
убить его за десять минут. Не успеть — значит провалиться, и мы будем иметь
право решать твою судьбу!»
Тут Артур понял
подвох; они пытались заставить его потерпеть неудачу, чтобы иметь право
определять его судьбу.
«Тогда десять
минут», — он крепко сжал свой лук, и его стратегия уклонения, которую он только
что выпустил дымом, как только услышала эти слова. «Так давайте посчитаем эти
десять минут, — подумал он, — система, вы можете здесь помочь?»
«Динь! Я могу
благословить одно твое оружие. Хочешь, я благословлю лук?»
«Лук? Нет,
благослови стрелы!»
Артуру не нужны
были какие-либо бонусы к луку, но он хотел получить всю возможную поддержку
стрел.
«Динь! Какие
стрелы? Твой колчан пуст!»
«Эти», — махнул
он рукой, и колчан стал четверным на его спине; все заполнено стрелами. Это
были обычные стрелы, которые он сделал перед тем, как сделать взрывные стрелы
уничтожения.
— Дин! Считай,
что дело сделано.
Артур ничего не
чувствовал, но доверял своей системе. Дракон стоял неподвижно. В конце концов,
ему было нечего терять, в отличие от Артура.
Трата времени
была не в его пользу, поэтому, когда он создал достаточное расстояние между
собой и этим драконом, он начал атаковать!
В луке в то
время было пять стрел, и когда он натянул тетивы до предела, он отпустил их и
тут же набил еще пять.
«Давайте сначала
испытаем разрушительную силу этих стрел», — подумал он про себя, воздерживаясь
от управления стрелами.
Дракона,
казалось, совершенно не заботили приближающиеся стрелы, он небрежно взмахнул
крылом, чтобы встретить их лицом к лицу.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
И все же это
было серьезной ошибкой! Стрелы были благословлены аурой воли мира. Нельзя так
легкомысленно относиться к такой глубокой и сильной ауре!
Стрелы
встретились с крыльями дракона и яростно взорвались, создав такую ​​мощную
ударную волну и гигантское грибовидное облако пыли и крови.
— Это
превосходные стрелы, — восхищенно похвалил Артур, но не остановился, чтобы
выпустить новые.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Пять рыков
раздались один за другим, выражая глубокую боль и унижение, которые этот дракон
чувствовал прямо сейчас.
«Эта аура… это
не аура драконейра. Малыш, как ты можешь заполучить такую ​​ауру?» — удивленно
воскликнул мастер после нескольких мгновений потрясения.
«Это против
правил, ему нельзя позволять продолжать!» заговорил один из этих мстительных
мастеров, и он также получил большую поддержку от других.
— Суд не под
моим контролем. Если бы он нарушил правила, его бы уже наказали, — таким
беспомощным тоном ответил мастер.
«Значит, я тоже
подвергался большому риску быть наказанным, не зная об этом?» Артур пробормотал
себе под нос, чувствуя, что на этот раз удача была на его стороне.
«Грохот!»
В следующий
момент земля содрогнулась, когда в облаке пыли и крови начали появляться дыры.
Пять голов этого дракона начали извергать огонь, словно брызги воды на траву!
И в каждом
направлении шел огонь, все сгорало и исчезало; даже его укрепленные стрелы!
— Значит, ты
решил быть серьезным? Артур ухмыльнулся, прежде чем решил немного улучшить свою
игру.
Он продолжал
стрелять стрелами, но его разум начал привязываться к ним. Каждая стрела была
полностью под его контролем, заставляя ее извиваться и обходить любой огонь,
исходящий из этих открытых ртов.
И это повлияло
на его скорость запуска большего количества стрел, но его точность значительно
улучшилась!
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
От монстра
начали доноситься звуки взрыва, пока Артур пытался прицелиться в его слабость.
Область
соединения пяти голов вообще не была покрыта чешуей. Он целился в него и успел
уже пару раз попасть; нанося там глубокие раны!
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    Несмотря на то,
что снова появилось плотное грибовидное облако, он легко мог видеть сквозь
него. Его зрение было связано со стрелами, так что куда бы они ни направились,
он мог видеть.
Тем не менее,
это сильно ограничило его способность уклоняться от огня, так как он пару раз
был застигнут ими врасплох; без времени уклониться!
Так прошло пять
минут, и чудовище оказалось обремененным глубокими ранами и окровавленным
телом. Теперь он был сильно ослаблен, и это хорошо видно по огню, который он
распылял.
Амплитуда огня
уменьшилась в размерах и диапазоне. Их разрушительная природа постепенно
уменьшалась, даже распыления на облако вокруг монстра было недостаточно, чтобы
рассеять его.
Артур знал, что
его победа близка, но он не знал, спрятал ли этот монстр еще одну карту или
нет. Кроме того, он не знал, сможет ли убить его в следующие пять минут.
«Атакуйте его,
дурак!»
Один из мастеров
был так зол, что кричал на чудовище, делая ему выговор. Казалось, что они
заплатили огромную цену за вызов этого монстра, и взамен они не примут ничего,
кроме головы Артура.
Артур пока не
был опьянен своим триумфом. В тот момент, когда монстр начал бежать к нему, он
тоже начал бежать; в абсолютно противоположном направлении!
Это позволило
сохранить расстояние между ними одинаковым!
«Черт возьми!
Что делает этот червяк? Почему ты не привел убийцу!»
Один из этих
мастеров больше не мог сохранять спокойствие, когда он орал на других, обвиняя
их.
«Заткнись, ты
был там, когда мы решили тянуть время, не так ли?!! Почему ты тогда не
согласился? А?» — возразил мастер, контролировавший этот процесс, и теперь
Артур все понял.
Они хотели
загнать его в угол времени, чтобы он больше не мог избежать своей судьбы. И все
же они недооценили его, очень недооценили его способности.
Он продолжал
бежать, а чудовище продолжало преследовать его; в то время как его стрелы
продолжали греметь над головой этого монстра.
Атакам наконец
удалось нанести чудовищу такую ​​серьезную рану, что одна из его голов была
отрублена! До крайнего срока оставалось две минуты, и тут Артур решил
поторопиться.
«Иди сюда, мой
меч», — пробормотал он, прежде чем вынуть кровожадный меч. Оно спокойно лежало
у него в руке, не подавая никаких признаков жизни!
«Тск, ты такой
счастливый ублюдок! Даже в своей спячке и эволюции ты получил такой шанс
высосать кровь этого монстра досуха!»
Артур не стал
медлить, воспользовавшись моментом агонии чудовища, и отбросил меч. Он
попытался контролировать траекторию меча, чувствуя себя при этом с трудом.
Тем не менее,
ему удалось изменить его направление на последних концах, заставив его
вставиться в большую рану, созданную отрубленной головой.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
И это заставило
чудовище взреветь от глубокой боли, остановившись на месте и даже неподвижно
упав на землю.
«Хороший
парень», — рассмеялся Артур, прежде чем сосредоточиться на непрерывном пуске
стрел. Звуки взрыва преобладали над сценой, и в следующую минуту; были
отрублены еще три головы и осталась только одна.
У монстра не
было сил даже поднять эту голову; он опирался на землю, как умирающая змея!
И Артур не
сдержался! Он знал, что у него здесь меньше минуты!
Атмосфера была
довольно напряженной, так как все смотрели, считали секунды, надеясь, что они
улетят.
И все же Артур
двигался быстро, сокращая расстояние между собой и этим монстром. — Сейчас все
или ничего, — пробормотал он, зная, что это такой рискованный шаг.
И все же он не
мог терять время! Даже время, необходимое для того, чтобы его стрелы достигли
цели, должно быть сокращено.
Стоя перед
облаком пыли, он увидел движение тени последней головы. Осталось всего десять
секунд, осталось всего десять секунд, так что у него не было времени
уклониться.
Чудовище копило
силы для такой последней атаки. В тот момент, когда он открыл рот, огненный шар
начал светиться перед глазами Артура.
«Как будто я
позволю тебе сделать это», — проревел он, направляя дюжину стрел в область,
удерживающую голову. «Или ты умрешь, или я!» Артур выпустил их, и с такого
близкого расстояния они мгновенно попали в цель.
И монстру только
что отрубили последнюю голову, он упал на землю и сильно взорвался.
Вокруг
отрубленной головы возникло море огня! Артур больше не мог терять время, так
как он не доверял этим ублюдкам объявить о своей победе или одобрить ее.
В следующий
момент он прыгнул в огонь и пыль, терпя урон, положив руку на тело монстра;
отправив его в свой сад.
«Донг! Дон! Дон!
Дон!»
Раздался звук
этого странного и величественного колокола, и Артур даже не понял, что это
значит.
И мир вокруг
него погрузился в тяжелую и оглушительную тишину!
«Катись!»
В тот момент,
когда мастер заговорил, он сердито закричал на Артура, который почувствовал,
как гигантская рука ударила его, отправив в полет.
«Черт возьми,
неужели ты не можешь честно принять поражение?» — выругался он в ответ, прежде
чем, наконец, исчезнуть в буре, из которой он пришел.
Его тело болело!
Если бы не последний урон, который он получил от огня этого умирающего монстра,
он бы не испытывал сейчас такой боли и агонии.
«И все же я
победил, хе-хе-хе», — он был так поражен и взволнован, но в следующий момент
его тело яростно ударилось о землю.
«Бум!»
«Что за черт?»
Артур в шоке и боли воскликнул, пытаясь быстро стабилизировать свое тело. Он
вернулся, снова на арену, которую он только что покинул!
«Что, черт
возьми, ты здесь делаешь? Разве я не отбросил тебя обратно в твой мир?!»
Мастер тоже был
потрясен так же, как и Артур, что вызвало у последнего большие сомнения. «Ты
что, подшучиваешь надо мной, подлый старик? Пошли мне ба…»
Он был на
полпути к своим словам, когда почувствовал странную перемену в своем теле.
Он был так
чувствителен к любой другой энергии, кроме своей! И в этот момент в его тело
вторглась странная энергия!
«Эта аура…
опять?» — пробормотал мастер, прежде чем в следующий момент произошел взрыв
ауры, мгновенно заполнивший все место в мгновение ока.
«Что здесь
происходит?» — пробормотал Артур. Он не чувствовал никакой враждебности,
исходящей от этой ауры, но не понимал, что происходит.
Вернувшись в
мир, из которого он пришел, его тело теперь сияло чистым белым светом, словно
превращаясь в звезду. Его тело было поднято в воздух, а аура воли древнего мира
массивно вошла в его тело.
«Страж… с ним
все будет в порядке?»
«Не волнуйся,
дорогая. Это всего лишь старый счет, который мне нужно рассчитать».
Нара стояла
неподвижно, и на ее лице было много беспокойства. Она не сомневалась в своих
словах опекуна, но чувствовала себя странно и беспокоилась за Артура.
Воля мира не
солгала, так как в следующий момент она заполнила все пространство, она начала
атаковать всех; буквально каждый.
«Что происходит?
Поскорее вытащите этого мальчика из той дыры, из которой он появился!» один из
мастеров почувствовал, что за ним наблюдает серьезная опасность, и в панике закричал.
Другие тоже кричали, но директор из них вообще не говорил.
«Это ты…» он
просто пробормотал эти слова, прежде чем раздался голос воли мира, на этот раз
единым голосом, обнажая ее женский тон:
— Да, я же
говорил тебе, что не забуду того, что ты сделал. Я пришел сюда, чтобы свести
старые счеты между нами.
Артур неподвижно
стоял на земле, не имея права голоса. Он посмотрел повсюду, чтобы увидеть весь
мир, покрытый толстой завесой чистой белизны.
И все же эта
завеса не могла предотвратить болезненные крики или крики паники, исходящие от
всех здесь присутствующих!
«Смогу ли я
прийти и снова повысить уровень?» он направил свои слова в свою систему,
заботясь только об этом деле.
«Динь! Твое
испытание всегда контролируется древней волей твоего предка. Ты можешь прийти
сюда снова, и с тобой будут обращаться гораздо лучше, чем в этот раз».
— Тогда я должен
поблагодарить ее, — пробормотал Артур, несмотря на то, что знал, что она пришла
сюда не ради него. «Динь! Ты должен, в конце концов, она станет одним из твоих самых
острых клинков в будущем».
— Я… я надеюсь
на это.
Он остался на
своем месте, не слыша ничего, кроме звуков взрывов и криков боли. Он знал, что
это был жестокий бой, бой очень высокого уровня, в котором он не мог сказать ни
слова.
И все же он
сожалел, что не видел всего происходящего! Он хотел знать, как лучшие люди в
этом мире сражаются и учатся.
— Пойдем со
мной, — вдруг в его ушах раздался мягкий звук воли мира. Следующим, что он
почувствовал, была сильная сила тяги, снова тянущая его. На этот раз это было
по-настоящему.
Когда он снова
открыл глаза, то не удивился, увидев густую ауру, окружающую его тело. Он был
покрыт белыми пенистыми облаками, как и то, что появилось на месте суда.
«О чем все это
было?» он сказал. Он стоял неподвижно, наблюдая, как рассеиваются белые облака.
«Не твоё дело»,
— снова раздались крики, на этот раз его это не смутило и не напугало. Он
скрестил руки на груди и сказал: «Я доказал свои слова, не могли бы вы хотя бы
немного оценить и объяснить».
«Благодарность
за что? Это ты был в опасности, а не я!»
— Тск, ты
выглядишь упрямым.
«Спасибо.»
Ее ответ
заставил его замолчать. Он только покачал головой, прежде чем повернуться к
Наре. «Вы знаете что-нибудь?» — сказал он, делая шаги к ней.
— Нет, она…
кажется, у нее свои проблемы.
Ее ответ не
помог, и только его система могла помочь.
— Дин! Я не могу
читать ее мысли, так что…
«Тск», он
повернулся, чтобы взглянуть на белый туман, вопреки его ожиданиям, он остался
там!
«Динь!
Поздравляю с завершением квеста. В квесте было какое-то вмешательство, но ты
успел выполнить задания до этого».


    Том 1 Глава 355

    И его система
продолжала посылать ему сообщения одно за другим.
«Динь! Твоя сила
увеличилась на один уровень. Теперь ты можешь дышать огнем, который разрушает
все, или огнем, чтобы исцелять других. Количество драконов, ежедневно
трансформируемых твоей способностью драгоманта, увеличено до тридцати
драконов».
«Динь! Ваше
количество снятия любых проклятий увеличилось до двухсот тысяч человек
одновременно. Способность стала постоянной, и с ее помощью можно повысить
уровень способности и увеличить общее количество.»
«Динь! Теперь у
тебя есть способность создавать свои тени. Максимальное количество теней,
призванных одновременно, не может превышать трех. Тени будут иметь половину
твоей силы, и они могут оставаться в живых, пока ты не отменишь их или не
убьешь. убиты. Вы можете управлять ими мысленно или оставить их мне. Вы можете
общаться с ними в любое время, независимо от того, где они находятся».
«Динь! Ты
получил возможность разведывать окрестности. Зона разведки не может превышать
сто миль, и все внутри будет проанализировано мной, и я дам тебе отчет.
Способность постоянна, и чем больше ты ее используешь, выше поднимется».
«Динь! Вы
получили врата в другие миры, контролируемые и посещаемые империей Трокас.
Врата теперь сливаются с вашей звездной картой и могут быть использованы через
неделю».
«Динь! Вы
получили признание воли древнего мира империи Трокас. Она с радостью предлагает
свои услуги, чтобы быть душой, управляющей звездной картой для вас. Интеграция
с вашей звездной картой займет шесть месяцев, после чего она сможет помочь вам
обнаружить больше миров и свяжите их со звездной картой».
«Динь! Мир
империи Трокас предложит свою помощь, чтобы связать звездную карту с этим
миром. Вам нужно выбрать здание, чтобы инициировать портал, и она установит
связь».
«Динь! Ты
получил благословение души от воли мира империи Трокас. Твоя душа стала более
устойчивой к душевным атакам. Любые иллюзии не подействуют на тебя легко. Твоя
душа получила стабилизирующий бонус. других в любой ситуации. Ваша душа
получила чарующий бонус. Ваш эффект сексуальности на девушек увеличен в
несколько раз.»
«Динь! Ты
получил путь, чтобы очистить свою душу и начать возвращать себя в прошлое. Твоя
душа запятнана душой Вилли, но мертва и все еще раздражает. Когда ты достигнешь
определенного момента на этом пути, ты сможешь начать совершенствоваться.
снова. Ваш путь разделен на двойное совершенствование: очищение души, очищение
души от жажды крови, очищение души верой, путь обретения мира и имперское
очищение души. Пути выбираются на основе вашего прошлого опыта в мире после
прихода в тело Вилли. Путь, который вы выбор нельзя изменить, но в будущем вы
сможете добавить больше путей и быстрее очистить свою душу. У вас есть один
день на обдумывание».
Сообщений было
много, но каждое из них было бесценным приобретением. Теперь у него было больше
силы, более сильные способности, и он открыл больше. У него также был способ
очистить свою душу и вернуть себе прежнее «я»; путь, чтобы вернуться в свой
старый мир совершенствования.
Для него
последнее сообщение было самым важным из всех!
«Эти выборы…» он
покачал головой, поскольку его сердце уже склонялось к одному; но его разум
склонялся к другому.
«Двойное
совершенствование для меня гораздо проще и гораздо интереснее, но путь
кровожадности — более практичный путь. Мне предстоит много войн вести, много
крови проливать, и мне очень удобно выбрать этот путь. И все же… Он колебался,
так как его разум хотел одного, а сердце жаждало другого.
Что же касается
остальных трех путей, то он их не рассматривал.
«Путь веры
трудно решить. Что касается приобретения этого мира, мне придется подождать
несколько месяцев, пока мир Трокас полностью не интегрируется в мою звездную
карту, прежде чем я смогу его использовать.
Что касается
Имперского пути, тск. Мне это не нравится, и я ничего не знаю об этом пути».
Он уже сузил
свой выбор; но он не мог прийти к выводу.
«Динь! Тебе не
нужно переживать из-за себя. Я почти уверен, что в будущем появятся другие
возможности, и ты сможешь использовать все эти пути».
Он понял, что
его система пыталась донести. «Тем не менее, трата времени на трудный путь
принесет мне убытки».
«Динь! По
крайней мере, у тебя есть два простых пути. Квесты в каждом из них тебе легко
выполнить».
«Квесты? У меня
будут квесты?» — подумал он, поскольку никогда не думал, что у него будут
квесты. Он думал, что ему придется делать что-то в соответствии с философией
пути, а не квестами, выдаваемыми его системой.
«Динь! Конечно,
каждый путь считается длинной дорогой квестов. Выполнение квестов облегчит вам
достижение цели».
— Хм… тогда дай
мне подумать, — он еще не мог принять решение.
«Динь! У тебя
есть день, не трать много времени на решение».
«…»
«Динг! Ты согласен
с тем, что предложит мир империи Трокас?»
— Конечно, —
просто ответил он.
— Спасибо, —
снова раздались голоса, и на этот раз он почувствовал искренность в ее тоне.
«Это я должен
благодарить вас, — хихикнул он, прежде чем добавить, — давайте работать вместе,
чтобы накопить бесконечные миры».
«Хе-хе-хе, мне
нравится твой дух».
Затем весь мир
зашевелился, а какая-то толкающая сила отбросила пару обратно к берегу реки.
«Эх, кажется, я
занял гораздо больше времени, чем ожидал», — пробормотал он, и Нара повернулась,
чтобы посмотреть на шум, происходящий вдалеке.
«Ты точно
популярен».
— Действительно,
— сказал он с улыбкой на лице. «Система, используй способность разведчика и
скажи мне, что там происходит», — добавил он.
Он думал, что
проведет пару дней в пробном обновлении, но, судя по форме вещей и реву Сары,
он понял, что потратил больше!
«Динь! Огромная
армия атакует скопление деревень и городов впереди. По крайней мере, сто тысяч
воинов сражаются с воинами деревень и городов. Война в настоящее время зашла в
тупик».
Артур кивнул,
прежде чем сказать: «А как насчет жителей деревни?»
«Динь! Их число
увеличилось в разы с тех пор, как ты был здесь в последний раз. По всему
региону разбросано не менее пяти миллионов жителей деревни. Твоя воинская армия
достигла как минимум пятисот тысяч воинов».
«Если у меня
есть этот номер, то почему война до сих пор зашла в тупик?»
Это озадачило
его, судя по описанию его системы; его армия должна безраздельно господствовать
над его врагами, заявляя о победе давным-давно.
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    «Динь! Воины
приходят из многих карманных миров, так что твоя армия пока не может с ними
справиться».
«Опять таки?!»
Артур потерял дар речи: «Есть ли способ вызвать все эти миры в любом месте? Это
такой обман!»
«Динь! Но таких
миров может быть много».
«В прошлый раз я
ничего не получил, вздох.»
«В прошлый раз
все было по-другому. Порталы, ведущие в миры, были раздавлены гнетущей аурой
Голама».
«Хм… это имеет
смысл», теперь он понял, почему после убийства Голама у него не осталось
портала, который он мог бы использовать!
«Сколько на этот
раз?» — сказал он, пытаясь подсчитать свою выгоду от этой битвы.
«Динь! Там
пятьсот миров».
«Вау, так
много», — прокомментировал он, прежде чем добавить: «Как долго я был в суде?»
«Динь! Неделю!»
«Какая?!!!»
Короткий ответ
поразил его. Он думал, что поехал туда на три-четыре дня, но на неделю? Здесь
было потеряно много времени. «Тогда я должен поскорее закончить эту
бессмысленную драку», — решил он.
— Ты останешься
здесь или пойдешь со мной?
Он собирался
присоединиться к битве и призвать всех своих воинов, если потребуется. Его ждал
горячий пирог, и все, что ему нужно было сделать, это войти в каждый портал и
завладеть миром.
Что касается
Нары, то она казалась сильной, но недостаточно сильной. «Я пойду и поведу своих
воинов», — сказала она, так как не знала всего; но она могла догадаться, что
происходит.
«Хорошо, тогда
увидимся позже», — он превратился в дракона, прежде чем взлететь в небо.
«Наконец-то!
Почему ты так долго?» Когда он приблизился к зоне боевых действий, Сара
вздохнула с облегчением.
«Не думал, что
простые воины окажут на тебя такое давление».
«Тск, прошла
неделя, и теперь ты пришел поиздеваться надо мной? Эти воины бесконечны, плюс
время от времени появляется много монстров, — сказала она, прежде чем добавить,
— они используют странные формации для атаки, в основном основанные на
иллюзиях. Даже я нашла это. трудно иметь с ними дело».
«Иллюзия? Он
ухмыльнулся, прежде чем бросить взгляд вдаль. Земля была покрыта туманом,
который было трудно разглядеть издалека; белый и тонкий туман кружил вокруг
каждой группы воинов.
Воины
разделились на группы по десять тысяч человек и выглядели опытными. «Они
сильны», — заметил он, заметив разницу на стороне своих воинов.
Рассредоточиться
без лидера, вот простое описание его армии! Несмотря на численное
превосходство, они плохо справлялись с прямыми столкновениями с его
организованными врагами.
И самым
раздражающим фактом были эти карманные миры! Они продолжали безостановочно
выпускать воинов, пополняя павших воинов на своей стороне.
«Ты оставайся
здесь», просто сказал он, прежде чем направиться прямо к дальним порталам.
На этот раз он
не собирался упускать мир из рук. Его мир-сад теперь сам по себе считался
большим карманным миром, но он стремился сделать его просторнее и больше.
Он не упустит ни
единого шанса, особенно если его представят в таком виде!
Итак, он
планировал начать с тыла и начать теснить захватчиков между собой и своей
армией.
Он больше не
беспокоился об этих воинах; их лидер собирался добраться до них и повести за
собой. Нара казался вполне способным, во всяком случае, на это он надеялся.
— Ты не возьмешь
меня с собой? Боже, ты только что пришел и теперь уходишь? что касается Сары,
то ее, похоже, раздражало его расположение.
«Я не могу
доверить им удержание форта, но могу доверить это тебе».
Его простой
ответ заставил ее отказаться от мысли пойти с ним. Она знала, что он собирался
сделать, и, в отличие от Тины, не была поклонницей бойни и смертельных стычек.
И все же она
хотела сопровождать его, чтобы узнать, что произошло за последнюю неделю! Ее
мысли никогда не переставали вертеться вокруг этой проблемы; Должно быть,
произошли великие события, и только он и эта девушка из империи Теракос знали о
них.
Нара уже была
проигранной, так как они еще не знали друг друга, чтобы она могла полагаться на
свои сплетни. Что касается Артура, если она не может узнать от него правду
прямо сейчас; она никогда ничего не узнает потом!
Она смотрела,
как он уходит к дальнему порталу, в то время как он продолжал посылать повсюду
свой смертоносный огонь.
Порталы казались
полностью защищенными легионом из пятидесяти тысяч воинов, стоящих на страже.
«Они усвоили уроки», — усмехнулся он, как будто эти воины могли его остановить.
Когда он
проходил через порталы, в рядах охраняющих воинов возник шум. Они боялись, что
он придет к ним. — Я уже настолько знаменит? он уже был в хорошем настроении,
чтобы пошутить над их нервными реакциями.
Вокруг многих
порталов начали появляться формации, но он продолжал неторопливо лететь вдаль.
«Только потерпите, скоро придет ваша очередь», — заревел он, и они подумали,
что он вот-вот нападет, и занервничали еще больше.
Добравшись до
отдаленного портала, он обнаружил, что он совершенно особенный, чем другие.
Сотни тысяч воинов и легион, полностью состоящий из монстров странной формы,
защищали его.
Монстры были
похожи на гигантских динозавров с парой длинных тонких крыльев. У большинства
было от трех до четырех пар, но у немногих было пять.
Только у одного
было десять пар, и он выглядел величественно с этим рогом над головой. Он стоял
посреди этой огромной армии; как король!
У этого монстра
было по пять пар глаз с каждой стороны головы, а центральный гигантский глаз
создавал у Артура впечатление, будто за ним наблюдают.
«Значит, это
новый клан», — пробормотал он, прежде чем вернуться к карте, которую имел в
виду. «Что это за клан? В этих мирах есть какие-нибудь столпы?» его интерес был
теперь очень возбужден только этим пунктом.
«Динь! У этого
монстра есть иллюзорный глаз атаки души».
Система внезапно
предупредила, и Артур понял, что речь идет о центральном глазе в его голове.
«Смогу ли я преодолеть это?»
«Динь! Ты можешь
сопротивляться, но не можешь полностью сокрушить его».
«Сопротивляться
— это нормально для меня», — Артур не собирался отплачивать за чудовище двойной
иллюзией. Он сделает это, используя свои стрелы, огонь и когти.
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    Артур пошел
вперед без малейших колебаний, в то время как этот его враг оставался спокойным
и собранным. «Он недооценивает меня», — сказал он себе, приближаясь к плотной
обороне.
«Динь! Ты не
хочешь использовать свои стрелы сейчас?»
«Нет, я войду в
карманный мир и добавлю его в свой сад».
Целью Артура
здесь было не убить всех, он хотел карманные миры. Как только он достиг внешней
границы воинов, начали формироваться боевые порядки.
Появились
огромные купола, и он мгновенно попал под них. «Черт, они действительно
серьезно настроены остановить меня», — усмехнулся он, поскольку в тот момент,
когда его ударили, у него закружилась голова. Но ему удалось совладать со своим
спокойствием и рассудком.
Построение за
построением ударяло его, и все же он продолжал лететь вперед, ни на кого не
нападая. Когда он приблизился к порталу в центре этого места; последний монстр
двинулся.
Он открыл свою
пасть, и внутри был еще один, поменьше, который ревел. Артур почувствовал, как
на него обрушилась звуковая волна, отчего у него сильно закружилась голова.
«Динь! Ты можешь
сопротивляться этой атаке несколько минут, не больше!» и система предупредила.
— Одной минуты
достаточно, — сказал Артур, передумав. Он бы начал их убивать!
Тем не менее, он
продолжал продвигаться вперед, и монстр, которому помогало огромное количество
воинов, продолжал бить его. Его скорость уменьшилась, но он продолжал
приближаться к порталу с каждой секундой.
Как только он
был почти там, он опустил свое тело, падая, как огромный камень, на землю,
притворяясь, что наконец падает под их атаками.
«Выживи, если
сможешь», но, поскольку он был в нескольких десятках метров от земли, он
усмехнулся, доставая свой лук и стрелы истребления, посылая десять из них
повсюду.
Его крылья
внезапно стали горизонтальными после того, как он выпустил стрелы и натянул
лук, позволив своему телу скользить по воздуху, двигаясь вперед с огромной
скоростью; вход в портал.
«Я в деле», —
засмеялся он, но мир, в который он попал, оказался намного обширнее, чем он
думал изначально!
И он уже был
переполнен воинами до конца его взгляда. — Разведчик, — сказал он, хлопая
крыльями и набирая высоту.
«Динь! Здесь
миллионы воинов, лишь немногие из них возглавляются монстрами. Хорошая новость
в том, что я чувствую присутствие столба в центре этого мира, недалеко отсюда».
«Наконец-то
хорошие новости», — ухмыльнулся он, так как не хотел просто получить мир без
опор.
Если бы мир был
без колонн, ему нужно было бы только нажать на портал и заставить его
переместиться в его сад. Тогда его сад сделает все остальное.
Тем не менее, он
не мог легко идти вперед, так как в следующий момент появилось множество
куполов, преграждающих ему путь и атакующих его.
«Динь! Ты можешь
сохранять самообладание в течение часа».
— Не думаю, что
мне понадобится все это время, верно? затем он двигался со своей максимальной
скоростью в направлении, указанном ему его системой.
Пока он шел
туда, его продолжали бить бесконечные атаки формирований. Также из земли в него
начало лететь много длинных толстых стрел; однако его не слишком заботили эти
слабые вещи.
Его тело стало
сильнее, и он мог легко противостоять таким атакам. Через десять минут полета
он наконец заметил столб. — Вот ты где, — он тепло улыбнулся, как будто увидел
старого друга. «Посмотрим, почему этот старый мастер так долго тянул», — он все
еще был зол на этого мастера.
Он хотел свою
долю еды!
Подойдя к
столбу, он заметил разницу между ним и другими, которые у него уже были. «Этот
— черный как смоль», — сказал он.
«Динь! Эта
колонна очень древняя, она уже давно превратилась и погрузилась во тьму. Я
предлагаю стряхнуть с нее множество стрел, чтобы сначала очистить ее».
«Хороший совет»,
— Артур остановился в нескольких милях от этой колонны, прежде чем начать
обрушивать на нее множество стрел.
«Поставить
галочку.»
«Поставить
галочку.»
«Поставить
галочку.»
«Бум».
«Бум».
«Бум».
«Грохот».
«Грохот».
«Грохот».
Первые несколько
стрел издали приглушенный звук, который казался незначительным. Но когда в
столб попало больше стрел, звук усилился, пока весь мир не сотрясался от
каждого удара.
Затем внезапная
волна света разразилась, сметая все на своем пути. И Артур не был исключением.
«Черт»,
выругался он, вставая с земли со множеством ран.
«Черт возьми!
Хвала твоей удаче! Твой прирост силы в последнее время склонялся в сторону
света, очищая твою душу. Так что эта атака ударила по тебе мягко, не так, как
другие.»
Артур взглянул
на опустошение, причиненное миру вокруг него, прежде чем понял, что означает
его система. Весь мир здесь лежал в руинах, и вся могучая армия, стоявшая на
земле, была стерта с лица земли!
«Интересная
атака», — засмеялся он, прежде чем направиться к колонне.
«Динь! Были
убиты только те, кто находился в полной темноте».
Система внезапно
заговорила, заставив его озадачиться. «Есть ли выжившие? Как?»
«Динь! Многие
выжили, и это произошло из-за их рабских меток. Все выходцы из темного клана
были убиты».
— Это… хорошо, —
улыбнулся он, снова догоняя, — очисти их, а потом воспользуйся моей способностью.
«Черт возьми! Я
вычищу их всех и скажу тебе окончательную цифру».
«Хорошо», —
согласился он, так как ему не было интересно слушать обновления каждый раз,
когда его способность использовалась.
Добравшись до
колонны, он обнаружил сияние света, исходящее из ее кромешной тьмы. В его
центре он мог видеть тонкую нить света, слабо пульсирующую там. — Тебе пора
домой, приятель, — пробормотал он, прежде чем ранить себя и капнуть на него
каплей крови.
«Грохот!»
На этот раз
появился странный глаз, не знакомый глаз его хозяина. Глаз выглядел более
величественно, когда сканировал его, сканировал все на свете в течение пары
долгих напряженных минут.
— Значит, вы и
есть тот парень, о котором он говорил? звук исходил так, словно исходил из
миллиона ртов. «Вы действительно что-то», и в следующий момент Артур
почувствовал, что все угнетение исчезло.
«Спасибо…
почтенный мастер», — он склонил голову, показывая свое почтение новому хозяину.
«Все в порядке,
в конце концов, вы делаете нам одолжение», — сказал почтенный мастер, прежде
чем добавить: «Теперь продолжайте свою тяжелую работу, и со временем вы будете
вознаграждены мной».
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обещание, и в следующее мгновение глаз исчез! «Черт! Этот счастливый ублюдок!»
а затем Артур выругался, так как теперь он не мог достать еду, которую хотел.
Он поспешил
отступить, когда энергия столба начала проникать в его тело. Поскольку на этот
раз препятствий не было, он добрался до портала за меньшее количество минут,
чем рассчитывал.
И так же, как он
был там, он отменил свою трансформацию и начал направлять энергию.
После того, как
он связался со своим садом, он вышел наружу, снова вернувшись в форму дракона.
И мир снаружи
наполнился разрушениями от атак его стрел!
Охраняемый здесь
монстр был уже убит, и его труп неподвижно лежал на земле рядом со всеми его
воинами.
«Бесполезно
позволять этому телу гнить здесь», он не стал медлить и унес мертвый труп в
свой сад, прежде чем взглянуть на другие порталы.
Некоторые были
поражены в середине его последней атаки, и те были ближе всего к его месту.
«Один убит, осталось забрать сотни», — усмехнулся он, направляясь к следующему
порталу и повторяя атаку.
Эти порталы не
охранял один и тот же монстр, и когда он очистил их столбы своими стрелами;
большинство воинов внутри не погибли!
«Сними с меня
все их проклятия».
«Динь! Это… это
просто большое число! Это займет время».
«У меня есть
свободное время, — засмеялся Артур, — ведь они будут жить в моем саду».
«Динь! Хорошо».
Затем Артур
часами прыгал из одного мира в другой, встречая в процессе пару мастеров. Он
пришел к выводу; каждая группа столбов находилась под охраной одного хозяина.
Поэтому, когда
он очищал и извлекал один столб, принадлежащий этому мастеру, этот мастер
появлялся.
Что еще
озадачило его, так это то, что эти мастера противостоят столпам и своей судьбе.
Эти столбы долгое время принадлежали темным кланам; однако эти мастера ничего
не сделали, чтобы предотвратить это.
Он также заметил
присутствие здесь разных кланов. Не все карманные миры содержали одинаковых
монстров, похожих на динозавров. Одни были похожи на летучих мышей, а другие на
гиен. У одних были змеиные тела, а у других телосложение паука.
В конце концов
ему удалось забрать все миры в свой сад. Этот богатый урожай превзошел его
воображение, так как все миры содержали в себе столпы!
«Эти кланы… они
действительно сильны», — вынужден был признать он, — этот мир открыли не так
давно. Вместо этого казалось, что темный мир находится под властью темных
кланов. «С какой целью они предоставили это академии?» это был вопрос, на
который у него не было ответа.
Такой мир, со
всеми этими богатыми и сильными кланами, не должен так приноситься в жертву.
«Высшее руководство хотело наказать академию? Или кланы?» — пробормотал он,
возвращаясь к Наре.
Бой там давно
закончился. Захватив более половины миров, убив и зачистив всех внутри,
подкрепления сильно сократились. Это очень помогло Саре, Наре и армии воинов.
Поэтому, когда
он вернулся в скопление городов, все громко приветствовали его сокрушительную
победу. Всю свою жизнь они прожили под угрозой и унижением этих темных кланов,
и сегодня они впервые ощутили, что значит быть сильным.
Они вкусили, что
такое месть.
И все это
произошло в первые же дни их присоединения к своему новому хозяину,
превратившемуся в их глазах в легендарного мастера.
«С
возвращением», — поприветствовала его Нара с широкой улыбкой, прежде чем
добавить: «Это было напряженно, и мы потеряли многих. Однако достижения
затмевают эти потери».
«Приятно
слышать», — усмехнулся он, прежде чем добавить: «Пусть все готовы войти в мое
место», — сказал он, поскольку здесь уже было слишком много людей.
«Они готовы.»
— Отведи их
внутрь, можешь?
«Динь! Тебе
нужно объединить своего разведчика со своим садом, чего ты сейчас не можешь
сделать», — ответила система, разочаровав его. Если бы он брал их одного за
другим, то на это у него ушла бы вечность!
«Динь! Но ты
можешь открыть здесь портал, ведущий в твой сад. Ты потеряешь небольшую часть
своей силы, чтобы применить эту способность, ты хочешь, чтобы я сделал это за
тебя?»
Артур какое-то
время колебался: «Хорошо, сделай это», но все же решил разблокировать эту
способность. Ведь ему нужна была такая вещь, чтобы он мог войти в свой сад где
угодно!
«Динь!
Возможность создания портала разблокирована. Теперь вы можете создавать порталы
в свой сад, но не на свою звездную карту».
«Почему?»
«Динь! Твоя
звездная карта намного выше твоего сада».
«Тск, — покачал
он головой, прежде чем добавить, — хорошо, создай здесь несколько порталов,
чтобы они могли войти».
«Динь! Готово!»
В следующий
момент из ниоткуда появилось более сотни порталов, поразив всех вокруг себя.
«Не паникуйте,
просто войдите туда, и вы будете в безопасности», — крикнул он, и Нара начала
передавать свои приказы.
«Вы получили
много столбов?» Что же касается Сары, то она знала, как сильно Артур тосковал
по колоннам. По улыбке на его лице с тех пор, как он вернулся, она поняла, что
он, должно быть, приобрел их много.
«Хе-хе-хе», и он
только рассмеялся.
«Динь! Отличные
новости! Сюда приближается след силы всасывания».
Внезапно его
система произнесла эти слова через пару часов, и большинству здешних воинов
удалось войти в его сад. «Что ты имеешь в виду?» Артур не понимал слов своей
системы.
«Динь! Внешний
мир, академия взывают ко всем, кого послали внутрь».
«В настоящее
время?!!!» Артур был потрясен, но кое-что вспомнил. «Эта чертова неделя», —
выругался он, и в следующий момент его тело отяжелело, как будто он купался в
свинцовой луже.
«Динь! Я могу
сопротивляться этому ради тебя, но ненадолго. Всего один час».
— Это… даже
недостаточно!
Артуру сейчас
пришла в голову страшная мысль, ему не удалось установить связь между этим
миром и миром академии. У него была связь между его звездной картой и этим
миром, но не было такой связи с академическим миром.
«Динь! Это
судьба, кроме того, ты можешь использовать свою новую способность. Это займет
гораздо больше времени и будет намного сложнее, но это безопасный способ
добраться сюда».
«Вы имеете в
виду создание портала из моего сада в академический мир, а затем через мой сад
я попаду сюда через эти порталы?» он указал на порталы, в которые входили
воины.
«Динь! Нет, ты
не можешь прийти сюда по этому, — сказала система, прежде чем поправить его, —
тебе нужно будет сначала пойти на звездную карту, а затем сюда».
«Но где
находится портал звездной карты?»
«Динь! Тебе
нужно здание, с которым можно связать портал».
«Я далеко от
города сейчас!»
«Динь! Тогда
используй здания здесь.»
«Здесь?!!» Артур
огляделся, прежде чем вздохнуть: «А другого выхода нет?»
«Динь! К
сожалению, нет. Когда ты вернешься сюда снова, ты сможешь все исправить».
«Вздох», он не
стал медлить и вынул множество птичьих крыльев. Он написал всем руководителям
своей команды и городским знати. Он не знал, находится ли его команда в городе
или ушла, но он просто пытался объяснить, что происходит и что им нужно
устроить.
И самое главное,
он много раз подчеркивал, что сможет скоро вернуться сюда.
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мгновенно исчезли, достигнув его последователей. «Надеюсь, они дойдут до них
вовремя», — пробормотал он, прежде чем взглянуть на двух девушек перед ним.
«Заставь всех
поторопиться», — сказал он Наре, в чьих глазах отражалось сомнение.
«Враг?» она
спросила.
— Нет, мое время
здесь истекло.
«Какая?!» она
была потрясена до невозможности, как и Сара. — Что ты имеешь в виду? Ты сейчас
уезжаешь? — поспешила спросить она.
«Не теряйте
времени даром, у меня всего один час! А теперь идите и затолкните всех внутрь,
и вы тоже входите внутрь».
Девочки
посмотрели на него, думая, что он шутит. Они только что выиграли большой бой, и
пришло время идти вперед.
И все же он
решил уйти в этот момент!
Эти двое не
видели всей картины, и он не стал объяснять. В следующий момент он двинулся к
ближайшим зданиям, пытаясь выбрать кого-нибудь большого и достаточно сильного,
чтобы выдержать что угодно.
— Он серьезно?
Нара повернулась, чтобы спросить Сару, которая не знала, что сказать. Она была
не менее потрясена, чем она прямо сейчас! «Надеюсь, что нет», — ответила она, и
ее ответ заставил Нару вздохнуть.
«Нужно найти
ответы на множество вопросов», — пробормотала она, прежде чем отправиться к
своим людям, чтобы вытолкнуть всех, кто остался здесь, внутрь порталов.
— Я тоже, —
сказала Сара, прежде чем взглянуть на Артура, который, казалось, что-то искал.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь!
Затем она пошла
за Нарой, помогая ей.
Что касается
Артура, то он не имел права голоса во всем этом! У него было много вещей в
игре, много незавершенных дел и большие возможности. «Я должен найти способ
регулярно приходить сюда», — пробормотал он, зная, что дело не только в том,
чтобы прийти в этот мир.
Самой большой
проблемой была сама академия!
У этого мира
было преимущество разницы во времени с академическим миром. Это означало, что
он мог провести всю ночь в этом мире, оставаясь в этом мире хотя бы на два дня.
«Но это
небезопасно», — он знал, что это довольно рискованно. Что, если бы кто-нибудь
пришел его искать? Отсутствие и невозможность быть найденным может быть не
таким уж подозрительным.
И все же, если
бы это происшествие повторилось и стало бы известно о его присутствии здесь, в
мире, его положение было бы намного сложнее.
«Динь! Можешь
оставить здесь своего клона», — вдруг по привычке сказала система; просто
говоря нужные слова в самый нужный момент. «Но этот клон примет форму дракона
из тебя, а не из тебя».
— То есть я могу
использовать его только здесь, а не там, — покачал головой Артур, поскольку его
проблема была не здесь, а там. «Мне нужно быть готовым к худшему», —
пробормотал он, ставя перед собой цель сохранить свою жизнь в академии в
качестве главного приоритета.
«Динь! Ты можешь
попытаться найти оправдание».
— Не пойдет, я
буду приходить сюда каждую ночь, и рано или поздно о моих делах услышат, — на
этот раз Артур не согласился с предложением системы. «Мне нужно найти что-то
постоянное».
«Динь! Как что?»
Артур нашел в
этом месте большое здание, которое, похоже, использовалось как склад для еды.
«Я еще не знаю. Сначала я должен вернуться и оценить ситуацию. Тогда я,
возможно, найду свой шанс».
Затем он вошел в
здание, проверил его интерьер. Это было большое пустое здание со множеством
стеллажей, на которых ничего не было. «Это будет делать,» пробормотал он, «что
я должен делать?»
«Динь! Тебе
нужно приложить руку к зданию снаружи, и позволь мне сделать все остальное за
тебя», — сказала система, и тогда Артур без колебаний вышел наружу.
В тот момент,
когда его рука коснулась деревянной поверхности, его ладонь ярко засияла белым
светом. Свет начал проникать во все здание, и через несколько минут здание
издалека казалось горящим.
«Динь! Готово,
можешь забрать свою руку».
«Об одном хардле
позаботились», — Артур не был так взволнован, так как знал, что у него есть
длинный список проблем, которые еще предстоит решить.
«Они еще не
закончены», — покачал он головой, глядя на большое количество оставшихся
жителей деревни и воинов. «Эх, я хотел проглотить весь регион, но на той
неделе… тск», — в нем был оттенок сожаления о испытании на повышение, которое у
него было.
Но он многого
добился, так что не был так уж разочарован.
«Динь! Они
сделают это, — сказала система, — если не сейчас, ты можешь вернуться, и тогда
они продолжат присоединяться к твоему саду».
«Через что?»
Артур потерял дар речи: «Мои порталы исчезнут!»
«Динь! Этот
строительный портал будет функционировать».
«Моя звездная
карта? Ни в коем случае, это мой главный секрет, и лишь немногие могут знать об
этом», — покачал он головой, прежде чем окинуть взглядом те сотни тысяч,
которые все еще оставались здесь. «Мне нужно что-то с этим делать».
Затем он
отправился к Наре и Саре. — Вы двое идите внутрь, — приказал он и, не дав им
возразить, крикнул на всех:
«Порталы здесь
временные. Если они исчезли, не паникуйте», — затем он взглянул на двух
девушек, у которых не было другого выбора, кроме как пойти дальше и войти через
один из порталов.
Другие уступали
им дорогу. «Если это произойдет, все, что вам нужно сделать, это отправиться в
эти горы и пожить там пару дней. Я обещаю, что вернусь, чтобы забрать вас.
Распространяйте информацию, кто хочет быть свободным, он должен появиться за
пять дней наверху».
Он дал себе пять
дней здесь и один день на улице, прежде чем вернуться. «Я не протяну больше дня
в академии, верно?» сказал он себе.
«Динь! Будь
готов, тебя сейчас тронут!»
К концу часа
осталось около двухсот тысяч, прежде чем он исчез из этого мира.
Ему казалось,
что его душу высасывает непреодолимая сила. Ему нечего было делать, пока его
ноги не коснулись земли, а его уши не услышали шумного спора вокруг еще до
того, как свет убрался из его глаз.
«Вилли не умер,
глава моего клана жив!» и этот крик прозвучал в его ушах знакомым тоном Рона.
«Если да, то
почему он не появился, когда мы звонили? Прошло достаточно времени, и с его
смертью вы не соответствуете требованиям».
«Кто мертв?»
Голос Артура
звенел в этом открытом пространстве, где он никогда не был. В тот момент, когда
он начал ясно видеть вещи, он понял, что больше не находится за воротами
академии.
Он уже был
внутри!
Он даже не
оглянулся, чтобы увидеть, кто с таким упрямством принимает его смерть.
«Глава клана!»
«Мастер клана!»
В тот момент,
когда он сказал эти слова, все глаза прикованы к его телу, как будто они
увидели привидение. Его команда постояла там какое-то время, прежде чем громко
поаплодировать и побежать к нему.
«Почему так
долго?» Амелия казалась весьма расстроенной.
«Пришлось
кое-что сделать, разве ты не получал мои сообщения?» — спросил он, чувствуя,
что они этого не делают.
«Какие
сообщения?» — спросил Рон. — У нас ничего от тебя не было.
— Вздох, —
покачал он головой, прежде чем оглядеться. Он был в большом саду; маленькие
деревья и много странных растений с розовыми, желтыми и зелеными повсюду.
Вдалеке он мог
видеть общие очертания зданий, разбросанных повсюду.
И в этом
просторном месте было тесно!
— Вы Вилли из
клана Золотого Льва? Этот вопрос исходил не от старика, с которым спорили Рон и
другие, а от мужчины средних лет, подошедшего сзади.
А за ним
почтительно маршировали пятеро, в том числе двое, которых он уже знал; Сесиль и
Аманда.
Что было
особенным, так это тот факт, что эти двое шли послушно с величайшим уважением.
«Должно быть,
это декан», — подумал он, и это был единственный возможный вывод, к которому он
пришел.
«Да, сэр декан»,
он не знал, как его назвать, поэтому использовал титул, который придумал.
«Хорошие глаза и
острые чувства, — похвалил мужчина, — я уже много слышал, вы точно знаете, как
вызвать шум, куда бы вы ни пошли».
Артур только
улыбнулся, пока Аманда представляла: «Это мистер Э., наш великий старейшина».
«Теперь он
знает, что я не декан, — улыбнулся он перед тем, как рассмеяться, — и не
волнуйся, я не заинтересован в том, чтобы забрать его у тебя. В конце концов,
иметь нового ученика для тебя — это действительно хорошая новость для меня. .»
Затем он
взглянул на Артура, прежде чем добавить: «Как дела внутри?»
— Они… хороши, —
Артур не знал, что сказать. Если бы это зависело от него, то он бы выплеснул
свой гнев и разочарование.
«Хороший?»
великий старейшина выглядел довольно подозрительно. «Я слышал кое-что еще,
кроме этого», — он повернулся, чтобы посмотреть в определенном направлении. И
вот пришла старушка с очень хрупким телом; однако ее глаза многое сказали
Артуру.
— Она опасна!
«Динь! Как тот
старик, который спорил с твоим дворецким.
— Действительно,
— Артур уже сомневался в этой ведьме, а лицо его оставалось безмолвным, а
реакция была ясной.
— Этот мир не
подходит для таких парней, как они, — слабым голосом сказала ведьма, но Артуру
это было странно ясно слышно. «Это был мир-ловушка, подаренный нам этими противными
темными кланами. Если бы они остались внутри, мы бы потеряли их всех».
Затем она
перестала опираться на свой толстый и длинный посох и направила его в
пространство вокруг своей выгнутой спиной. несут гораздо более глубокие потери,
чем те, которые мы уже понесли».


    Том 1 Глава 360

    Его инструкции
мгновенно исчезли, достигнув его последователей. «Надеюсь, они дойдут до них
вовремя», — пробормотал он, прежде чем взглянуть на двух девушек перед ним.
«Заставь всех
поторопиться», — сказал он Наре, в чьих глазах отражалось сомнение.
«Враг?» она
спросила.
— Нет, мое время
здесь истекло.
«Какая?!» она
была потрясена до невозможности, как и Сара. — Что ты имеешь в виду? Ты сейчас
уезжаешь? — поспешила спросить она.
«Не теряйте
времени даром, у меня всего один час! А теперь идите и затолкните всех внутрь,
и вы тоже входите внутрь».
Девочки
посмотрели на него, думая, что он шутит. Они только что выиграли большой бой, и
пришло время идти вперед.
И все же он
решил уйти в этот момент!
Эти двое не
видели всей картины, и он не стал объяснять. В следующий момент он двинулся к
ближайшим зданиям, пытаясь выбрать кого-нибудь большого и достаточно сильного,
чтобы выдержать что угодно.
— Он серьезно?
Нара повернулась, чтобы спросить Сару, которая не знала, что сказать. Она была
не менее потрясена, чем она прямо сейчас! «Надеюсь, что нет», — ответила она, и
ее ответ заставил Нару вздохнуть.
«Нужно найти
ответы на множество вопросов», — пробормотала она, прежде чем отправиться к
своим людям, чтобы вытолкнуть всех, кто остался здесь, внутрь порталов.
— Я тоже, —
сказала Сара, прежде чем взглянуть на Артура, который, казалось, что-то искал.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь!
Затем она пошла
за Нарой, помогая ей.
Что касается
Артура, то он не имел права голоса во всем этом! У него было много вещей в
игре, много незавершенных дел и большие возможности. «Я должен найти способ
регулярно приходить сюда», — пробормотал он, зная, что дело не только в том,
чтобы прийти в этот мир.
Самой большой
проблемой была сама академия!
У этого мира
было преимущество разницы во времени с академическим миром. Это означало, что
он мог провести всю ночь в этом мире, оставаясь в этом мире хотя бы на два дня.
«Но это
небезопасно», — он знал, что это довольно рискованно. Что, если бы кто-нибудь
пришел его искать? Отсутствие и невозможность быть найденным может быть не
таким уж подозрительным.
И все же, если
бы это происшествие повторилось и стало бы известно о его присутствии здесь, в
мире, его положение было бы намного сложнее.
«Динь! Можешь
оставить здесь своего клона», — вдруг по привычке сказала система; просто
говоря нужные слова в самый нужный момент. «Но этот клон примет форму дракона
из тебя, а не из тебя».
— То есть я могу
использовать его только здесь, а не там, — покачал головой Артур, поскольку его
проблема была не здесь, а там. «Мне нужно быть готовым к худшему», —
пробормотал он, ставя перед собой цель сохранить свою жизнь в академии в
качестве главного приоритета.
«Динь! Ты можешь
попытаться найти оправдание».
— Не пойдет, я
буду приходить сюда каждую ночь, и рано или поздно о моих делах услышат, — на
этот раз Артур не согласился с предложением системы. «Мне нужно найти что-то
постоянное».
«Динь! Как что?»
Артур нашел в
этом месте большое здание, которое, похоже, использовалось как склад для еды.
«Я еще не знаю. Сначала я должен вернуться и оценить ситуацию. Тогда я,
возможно, найду свой шанс».
Затем он вошел в
здание, проверил его интерьер. Это было большое пустое здание со множеством
стеллажей, на которых ничего не было. «Это будет делать,» пробормотал он, «что
я должен делать?»
«Динь! Тебе
нужно приложить руку к зданию снаружи, и позволь мне сделать все остальное за
тебя», — сказала система, и тогда Артур без колебаний вышел наружу.
В тот момент,
когда его рука коснулась деревянной поверхности, его ладонь ярко засияла белым
светом. Свет начал проникать во все здание, и через несколько минут здание
издалека казалось горящим.
«Динь! Готово,
можешь забрать свою руку».
«Об одном хардле
позаботились», — Артур не был так взволнован, так как знал, что у него есть
длинный список проблем, которые еще предстоит решить.
«Они еще не
закончены», — покачал он головой, глядя на большое количество оставшихся
жителей деревни и воинов. «Эх, я хотел проглотить весь регион, но на той
неделе… тск», — в нем был оттенок сожаления о испытании на повышение, которое у
него было.
Но он многого
добился, так что не был так уж разочарован.
«Динь! Они
сделают это, — сказала система, — если не сейчас, ты можешь вернуться, и тогда
они продолжат присоединяться к твоему саду».
«Через что?»
Артур потерял дар речи: «Мои порталы исчезнут!»
«Динь! Этот
строительный портал будет функционировать».
«Моя звездная
карта? Ни в коем случае, это мой главный секрет, и лишь немногие могут знать об
этом», — покачал он головой, прежде чем окинуть взглядом те сотни тысяч,
которые все еще оставались здесь. «Мне нужно что-то с этим делать».
Затем он
отправился к Наре и Саре. — Вы двое идите внутрь, — приказал он и, не дав им
возразить, крикнул на всех:
«Порталы здесь
временные. Если они исчезли, не паникуйте», — затем он взглянул на двух
девушек, у которых не было другого выбора, кроме как пойти дальше и войти через
один из порталов.
Другие уступали
им дорогу. «Если это произойдет, все, что вам нужно сделать, это отправиться в
эти горы и пожить там пару дней. Я обещаю, что вернусь, чтобы забрать вас.
Распространяйте информацию, кто хочет быть свободным, он должен появиться за
пять дней наверху».
Он дал себе пять
дней здесь и один день на улице, прежде чем вернуться. «Я не протяну больше дня
в академии, верно?» сказал он себе.
«Динь! Будь
готов, тебя сейчас тронут!»
К концу часа
осталось около двухсот тысяч, прежде чем он исчез из этого мира.
Ему казалось,
что его душу высасывает непреодолимая сила. Ему нечего было делать, пока его
ноги не коснулись земли, а его уши не услышали шумного спора вокруг еще до
того, как свет убрался из его глаз.
«Вилли не умер,
глава моего клана жив!» и этот крик прозвучал в его ушах знакомым тоном Рона.
«Если да, то
почему он не появился, когда мы звонили? Прошло достаточно времени, и с его
смертью вы не соответствуете требованиям».
«Кто мертв?»
Голос Артура
звенел в этом открытом пространстве, где он никогда не был. В тот момент, когда
он начал ясно видеть вещи, он понял, что больше не находится за воротами
академии.
Он уже был
внутри!
Он даже не
оглянулся, чтобы увидеть, кто с таким упрямством принимает его смерть.
«Глава клана!»
«Мастер клана!»
В тот момент,
когда он сказал эти слова, все глаза прикованы к его телу, как будто они
увидели привидение. Его команда постояла там какое-то время, прежде чем громко
поаплодировать и побежать к нему.
«Почему так
долго?» Амелия казалась весьма расстроенной.
«Пришлось
кое-что сделать, разве ты не получал мои сообщения?» — спросил он, чувствуя,
что они этого не делают.
«Какие
сообщения?» — спросил Рон. — У нас ничего от тебя не было.
— Вздох, —
покачал он головой, прежде чем оглядеться. Он был в большом саду; маленькие
деревья и много странных растений с розовыми, желтыми и зелеными повсюду.
Вдалеке он мог
видеть общие очертания зданий, разбросанных повсюду.
И в этом
просторном месте было тесно!
— Вы Вилли из
клана Золотого Льва? Этот вопрос исходил не от старика, с которым спорили Рон и
другие, а от мужчины средних лет, подошедшего сзади.
А за ним
почтительно маршировали пятеро, в том числе двое, которых он уже знал; Сесиль и
Аманда.
Что было
особенным, так это тот факт, что эти двое шли послушно с величайшим уважением.
«Должно быть,
это декан», — подумал он, и это был единственный возможный вывод, к которому он
пришел.
«Да, сэр декан»,
он не знал, как его назвать, поэтому использовал титул, который придумал.
«Хорошие глаза и
острые чувства, — похвалил мужчина, — я уже много слышал, вы точно знаете, как
вызвать шум, куда бы вы ни пошли».
Артур только
улыбнулся, пока Аманда представляла: «Это мистер Э., наш великий старейшина».
«Теперь он
знает, что я не декан, — улыбнулся он перед тем, как рассмеяться, — и не
волнуйся, я не заинтересован в том, чтобы забрать его у тебя. В конце концов,
иметь нового ученика для тебя — это действительно хорошая новость для меня. .»
Затем он
взглянул на Артура, прежде чем добавить: «Как дела внутри?»
— Они… хороши, —
Артур не знал, что сказать. Если бы это зависело от него, то он бы выплеснул
свой гнев и разочарование.
«Хороший?»
великий старейшина выглядел довольно подозрительно. «Я слышал кое-что еще,
кроме этого», — он повернулся, чтобы посмотреть в определенном направлении. И
вот пришла старушка с очень хрупким телом; однако ее глаза многое сказали
Артуру.
— Она опасна!
«Динь! Как тот
старик, который спорил с твоим дворецким.
— Действительно,
— Артур уже сомневался в этой ведьме, а лицо его оставалось безмолвным, а
реакция была ясной.
— Этот мир не
подходит для таких парней, как они, — слабым голосом сказала ведьма, но Артуру
это было странно ясно слышно. «Это был мир-ловушка, подаренный нам этими противными
темными кланами. Если бы они остались внутри, мы бы потеряли их всех».
Затем она
перестала опираться на свой толстый и длинный посох и направила его в
пространство вокруг своей выгнутой спиной. несут гораздо более глубокие потери,
чем те, которые мы уже понесли».
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    Артур знал, что
не может медлить или делать что-то подозрительное перед всеми этими сильными
людьми. Поэтому он пошел вперед и положил обе руки на кристалл.
Странное чувство
начало атаковать его, заставив его почувствовать головокружение.
Он почувствовал
то же, что и тогда, когда на него взглянули гигантские глаза повелителей
бронзовых великанов; абсолютно голая, внутри которой нечего скрывать!
Что касается
других, то они не чувствовали того, что чувствовал он, но все смотрели на
кристалл с большим любопытством в глазах.
«Если он говорит
правду, то эта оценка будет экстраординарной!» — сказал г-н Э., не обращая
своих слов ни к кому конкретно.
«Хм, как будто
простой кандидат в ученики в его возрасте, пришедший из ниоткуда, может сделать
хотя бы одну десятую того, что он утверждал!» а старший был уже в плохих
отношениях с Артуром, прямо стоящим с противоположной стороны от него.
«Не судите рано,
мистер Б., — сказала Леди Ю, добавив, — он мог сделать только одну сотую того,
что сказал».
«Хахаха, правда,
ты абсолютно прав, хахаха».
Двое посмеялись
над глупой шуткой, которую они отпустили, но никто не разделил их смеха. Для
Аманды и Сесиль Артур был тем, кто делал сюрпризы один за другим. Ему доверяли,
и даже если он требовал невозможного; они решили поверить ему.
Остальные трое с
ними разделяли общее убеждение, что и эти двое. Ведь все видели, что Артур
сделал в первой части оценки.
«Не стоит
недооценивать его, — а мистер Э. больше верил в Аманду и Сесиль, чем в этих
двоих, — он может доказать, что вы оба не правы».
«Бред какой то!»
Мистер Б. закричал: «Он не может быть таким выдающимся, иначе приходили бы
репортажи с его новостями!»
«Отчеты, в
которых говорилось, что этот мир является новым миром для жизни и безопасным
для использования в тестировании детей?» Насмешливым тоном прокомментировала
Сесиль.
— Вы не
доверяете оценкам верховного совета? Леди Ю холодно сказала.
«Я вообще не
могу доверять сообщениям об этом судебном процессе, — и Аманда встала рядом с
Сесиль, — эти отчеты были искажены с самого начала, и я советую старейшинам начать
широкое расследование и найти причину». виновник этой… ошибки».
Она хотела
сказать позор или уголовное преступление, но остановилась, прежде чем выбрать
более мягкую форму выражения. Она была сильной, и ее позиция в академии была
непоколебимой, но она была не единственной, кто наслаждался таким обращением.
И самое главное,
чем все; ее будущая ученица не должна жить под угрозой верховного совета. Она
не хотела оставаться в академии все время, и она не хотела рисковать на задании
и вернуться, чтобы найти его убитым ими.
«Я лично
позабочусь о том, чтобы этот вопрос был тщательно расследован», и слова г-на Э.
стали окончательным решением в этом вопросе.
После чего никто
больше не говорил, а поглядывал на кристалл в ожидании оценки.
— Разве это не
заняло немного больше времени, чем обычно? Сказала Сесиле по прошествии
получаса, не показав никакого ответа.
«Или оценка была
нулевой, а ребенок просто притворяется, что его проверяют», — усмехнулся мистер
Б., прежде чем громко закричать: «Эй, перестань притворяться и спускайся вниз.
Мы уже знаем, как здорово ты там справился, хахаха».
Он был в хорошем
настроении, а Аманда переглянулась с Сесиль. Оба казались намного ближе, чем
когда-либо, после того, как Артур появился на картине.
«Если оценка
была неудачной, кристалл сообщит нам об этом», и г-ну Э. пришлось снова
вмешаться, прежде чем это переросло в новые дебаты. «Он все еще тестируется,
давайте подождем и посмотрим».
«Тск», —
усмехнулся г-н Б. и ничего не сказал. Он знал это точно, но все же пытался
подразнить двух ребят, играющих могучих и авторитетных, поддерживающих нового
ученика, которого он не хотел пускать в глаза!
Что касается
Артура, то он все еще чувствовал головокружение, не зная, сколько времени
прошло. Однако через полтора часа он, наконец, почувствовал, что его разум
возвращается к нормальной работе, и, пошатываясь, сделал несколько шагов назад,
прежде чем прийти в себя.
Но как раз перед
тем, как он смог адаптироваться и проанализировать то, что он только что
испытал, кристалл перед ним начал сиять.
«Все в порядке?»
— спросил Артур, отойдя подальше, присоединившись к группе глав академии.
«Твоя оценка
начинает проявляться, — первой заговорила Аманда, прежде чем добавила Сесиле, —
тебе потребовалось гораздо больше времени, чем обычно».
«И все же не самый
длинный в истории нашей академии, — и мистер Б. не упустил этой возможности, —
самый высокий рекорд, когда-либо принадлежавший легендарному главе Верховного
Совета, моему прадеду!»
«Мы все знаем,
мистер Б., — сказал мистер Э., пытаясь прекратить дальнейшие ссоры, —
приближается момент истины, и оценка этого ребенка будет раскрыта».
— Хм, да он
просто наглый слабак! Если бы у него был такой талант, то его давно бы
обнаружили наши разведчики, — сказала Леди Ю, тоже пытаясь принизить Артура.
«Скауты — не боги,
и в нашей истории это доказано многими примерами!» однако Сесиль не приняла
этих слов и вышла вперед, чтобы защитить свою ученицу.
«Редкие случаи,
моя дорогая, очень редкие случаи», однако Леди Ю не смутилась, когда сказала
тоном наставника, пытающегося исправить глупую ошибку своей ученицы.
«Посмотрим, —
снова сказал мистер Е. — Первый цвет закончился, и появляется следующий», —
добавил он, когда белый мигающий цвет кристалла сменился на второй.
«Что это за
цвета?» Артур стоял в стороне, молча наблюдая за всем этим спором, не зная, где
смеяться, а где плакать. Он просто хотел доказать свои способности и
достижения, но не хотел создавать себе врагов.
Кроме тех, кто
уже работает на темные кланы. — Ты работаешь на них? — пробормотал он себе под
нос, с сомнением глядя на двух старейшин.
«Кристалл
исследует ваши воспоминания, и, поскольку мы попросили его оценить испытание,
он будет заботиться только о любых воспоминаниях об испытании, — спокойно
ответила Аманда, — оценка разделяется по цветам, и чем больше цветов вы
получаете, тем выше ваша оценка будет.»
«И уровень,
который вы получите, когда поступите в академию. Белый цвет ничего не значит,
поскольку начальная оценка для нас начинается с зеленого», — добавила Сесиль, в
то время как кристалл излучал слабый зеленый свет.
«Цвета — это еще
не все, — однако г-н Б. не позволил троим обменяться радостными словами и не
попытался разрушить атмосферу, — самое главное — это блеск и плотность
конечного цвета, которого вы добьетесь. См. это то, что вы забили, — он указал
на кристалл, — это бледно-зеленый, что означает, что вы не преуспели в этом
испытании, не так хорошо, как вы утверждали.
«Это правда,
если это окончательный цвет!» Сесиль пыталась контролировать себя, отвечая на
эти скрытые оскорбления.
«Это», и г-н Б.
продолжал беспокоить ее.
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    И все же ему
суждено было оказаться неправым! Не потребовалось и минуты, чтобы цвет
изменился на бледно-голубой.
— Второй класс?
Тск, неплохо для болтливого школьника, — и на этот раз у Леди Ю была своя доля
издевательств над Артуром.
Но никто не
заговорил с ней, так как цвет снова начал меняться на бледно-бронзовый.
«Третий класс?
Это мило», и на этот раз Сесиль поддержала Артура, пытаясь отплатить за слова
двух высокомерных старейшин несколько мгновений назад.
Артур стоял на
своем месте, ничего не говоря. Он не знал, читал этот кристалл его секреты или
нет. «Если оценка показана в цвете, то я должен быть в безопасности», — сказал
он себе, пытаясь успокоить свой взбудораженный разум.
«Динь! Самое
главное — это отсутствие каких-либо средств для исследования кристалла, иначе
вам лучше подумать об его уничтожении.
«Хорошая идея»,
— улыбнулся он, прежде чем снова увидеть изменение цвета. На этот раз это было
яркое серебро.
«Четвертый
класс? С выдающейся успеваемостью?» — пробормотал мистер Э., и его слова
приземлились на месте, заставив его замолчать.
У каждой стороны
здесь были свои мысли: те, кто поддерживал Артура, праздновали, а другие
думали, как запятнать эти результаты и сделать их недействительными.
Еще один цвет
изменился, когда из кристалла засиял темно-золотой цвет.
Затем
ярко-красный цвет, затем ярко-белый, затем, наконец, он закончился черным как
смоль цветом.
«Седьмой класс?
Новый ученик сразу перешел в седьмой класс? Это чушь собачья!» Леди Ю застонала
из-за этого результата, не в силах больше сдерживать свои сомнения и
разочарование.
«Нам нужны
доказательства, каждый кристалл может предоставить доказательство для оценки,
если его спросят, — сказал г-н Б., требуя доказательства, — никто никогда не
поступал в академию и не начинал сразу в седьмом классе. Он не может быть этим
гением. , иначе разведчик, должно быть, давно его обнаружил!»
«Скауты не боги!
Обычно они ошибаются!» Аманда говорила, защищая свою блестящую ученицу. Теперь
она была очень взволнована этим результатом и очень гордилась Артуром. Кроме
того, старый и незабываемый случай с ее первым учеником заставил ее немного
обеспокоиться, но на самом деле не слишком сильно.
«Я видел, как он
сражался с темными кланами, будучи их мишенью. Если бы он был одним из них, то
не подвергался бы такому обращению», — говорила она себе, оправдывая
беспокойство и стараясь избавиться от него.
«Я прошу у
кристалла запрос на слушание», но г-н Б. не отступил.
«Я тоже», и Леди
Ю присоединилась к нему в этом утверждении.
«И я также прошу
об этом, — и неожиданно сказала Сесиле, — мне нужно отсечь все сомнения
относительно экстраординарных способностей моего ученика».
«Это мое, а не
твое!» Аманда шутила с ней, зная в глубине души, что она украла у нее Артура!
«Успокойтесь вы
двое, я не позволю, чтобы этот драгоценный камень упал никому, кроме меня», и
Слоун, гигантский мужчина, все время стоявший молча рядом с двумя дамами,
заговорил, наконец высказав свои мысли.
«Я тоже!»
«Этот
драгоценный камень слишком дорог, чтобы его отпускать, примите во внимание и
меня».
Двое других тоже
заговорили, заставив двух дам впиться в них взглядом.
«Успокойтесь,
это привилегия для ученика шестого класса и выше следовать более чем одному
мастеру», — сказал мистер Э., чтобы успокоить ситуацию, которая вот-вот
взорвется, прежде чем рассмеяться. «Даже я чувствую соблазн принять его в
ученики».
«Доказано, что
эта оценка верна!» тем не менее г-н Б. был зациклен на том, чтобы сомневаться в
Артуре.
«Хорошо, я,
мистер Э, прошу вас выслушать вас, кристалл памяти».
Слова Мистера Е
только упали на кристалл, прежде чем он ярко засиял всеми испускаемыми им
цветами. Цвета продолжали чередоваться, пока, наконец, не остановились на
ярко-белом.
«Белый цвет —
это странный выбор», — пробормотал мистер Э. «Он спас крупную шишку в том
мире?» — спросил он себя, в то время как его голос был достаточно громким,
чтобы его услышали другие.
«Воля мира,
дерьмо!» и Артур внутренне выругался.
В следующий
момент кристалл не дал ни ему, ни системе шанса заговорить, так как излучал
экран перед всеми. Там начали разыгрываться сцены, и появляющиеся сцены лишили
дара речи даже Артура.
— Все они… были
спасены им? Аманда больше не могла сдерживать шок внутри. На экране перед ней
Артур стоял перед порталом, глядя на сотни тысяч жителей деревни, живущих в
скоплении городов и деревень, обещая им свободный путь от рабства и путь мести!
А в следующей
разыгрывалась сцена, где он стоял перед десятками тысяч воинов, обещая им то же
самое. И сцены продолжали показывать его дела рабам в том карманном мире, где
он каждый раз обещал одно и то же; путь из рабства и путь к процветанию и
мести.
Последней
сыгранной сценой была сцена после его битвы с темными кланами за пределами
скопления деревень и городов. Более миллиона жителей деревни стояли там,
приветствуя его имя, когда они вошли во множество порталов, которые он
предоставил; забирая их всех в свой садовый мир.
«Он может
использовать техники портала, это невероятно!» Сесиль была единственной, кто выразил
свое удивление увиденным.
«Этот лук, —
однако глаза Слоуна были прикованы к чему-то совершенно другому, — это хороший
лук», — добавил он, хваля лук, который часто появлялся во всех сценах.
— Он… хороший
парень, — наконец заговорил мистер Э., повернувшись, чтобы взглянуть на двух
своих друзей в высшем совете академии. У мистера Б. и леди Ю. лица помрачнели,
когда они увидели эти сцены. «Я думаю, что теперь нет никаких сомнений в его
игре и результатах», — добавил он, пытаясь избавиться от плохих впечатлений,
которые были у них двоих. «Он сильный парень, которого наша академия
поддержит».
«Изо всех сил»,
сказала Аманда.
«Изо всех сил»,
и другие четверо вокруг нее сказали восторженным тоном.
— Изо всех сил,
— пробормотал мистер Б. тихим голосом и в подавленном настроении, а леди Ю
хранила молчание.
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    «Пойдем и
объявим результаты», — хотел мистер Б. закончить эту неприятную сцену сейчас.
«Да, пора бы нам
это сделать», — согласился мистер Э., прежде чем сосредоточиться на Артуре. «Ты
сделал невероятно хорошо в этом мире», — похвалил он.
«Спасибо, тогда
я могу получить доступ к миру?» — сказал он, пытаясь найти решение своей
проблемы. «Как вы все видите, у меня есть много тех, кого я спас и доверил мне
свои жизни. Я не могу оставить их в покое вот так. Я не могу отказаться от
своих слов».
«Слова, которые
вы сказали без авторитета или поддержки, вы не должны были делать это в первую
очередь, хм», и Леди Ю хмыкнула, выражая свое недовольство.
«Совет должен полностью
согласиться с вашей просьбой», — мистер Э. казался обеспокоенным, намекая ему
на тупик, который он искал.
«Вздох», все,
что мог сделать Артур, это беспомощно вздохнуть, идя за остальными к маленькой
сцене в этом месте.
Все, кто стоял
здесь, видели сцены, транслируемые кристаллом, и слышали громкие слова и
обещания, которые он давал. Они также услышали его мольбу и любезный отказ г-на
Э.
В их глазах
появилось насмешливое выражение, не все из них уже смотрели на него как на
своего главного соперника и врага в академии.
Артуру было
наплевать на них. Он знал, что большинство, если не все, так или иначе уже
принадлежали к большим кланам и гильдиям. Они не несут ответственности за свои
решения с самого начала.
«Меня не волнуют
миньоны», — сказал он себе, наблюдая, как мистер Е поднимается на платформу.
«Тест завершен,
и результаты готовы. Первые пятеро из вас — Вилли, Брэнд, Гарни, Эма и Лиза.
Эти пятеро выстроены в соответствии с их работой и справедливой оценкой
кристалла памяти», — он сделал паузу, прежде чем добавить: «И все же в этом
году у нас есть уникальный случай: Вилли набрал достаточно подвигов, чтобы быть
в седьмом классе, будучи лидером этой группы учеников».
Слова мистера Е
упали, и место погрузилось в оглушительную тишину от шока. Все взгляды здесь
устремились на Артура, даже те ученики, которые пришли проверить своих будущих
последователей.
Глаза были
устремлены на Артура, и он чувствовал, что к нему исходит сильная ненависть. Но
он не смутился. Он знал, что его новая жизнь здесь окажется довольно сложной.
«Мне нужно найти
способ решить проблему с порталом», — пробормотал он, поскольку единственным
жизнеспособным вариантом был тот, который заставил бы его тратить больше
времени.
«Теперь вы
будете следовать за старшими учениками, чтобы показать вам академию. Что
касается тех, кто не преуспел, удачи в следующий раз, и я надеюсь увидеть вас в
следующем году».
Мистер Э.
закончил свою речь незадолго до того, как спустился с платформы и направился к
Артуру в окружении громких имен.
«Сначала вы
должны пойти с нами, — засмеялся мистер Э. — Есть еще один вопрос, который мы
должны решить, прежде чем отпустить вас».
Артур понял его
смысл, и в этот момент он стоял посреди своей группы. — Они могут прийти? он
сказал.
«Конечно, но они
останутся возле здания совета», — ответил мистер Э. со счастливой улыбкой.
Затем Артур
вышел из открытого сада, в котором он находился. По пути все прокладывали
маршрут для этой коллекции знаменитостей в академии, и все взгляды были
обращены на Артура и его группу из сотни; интересно, что они там делали.
Группа прошла
через множество открытых садов, пересекла множество дорог и миновала некоторые
здания. Что Артур заметил, так это уникальный дизайн академии.
Здания не были
сгруппированы в одном месте, они были разбросаны по территории. Здесь
преобладали сады, и поэтому для многих учеников было логичным сидеть там
небольшими группами и болтать.
«Есть так много
учеников», — пробормотал он, встретив за последний час тысячи студентов.
«Академия велика
и контролирует большой участок земли», — сказал Отман, один из трех мужчин.
«Несмотря на
наши высокие стандарты, мы ежегодно принимаем тысячи новых учеников», —
объяснила Сесиле.
«Плюс наличие
множества групп, следующих за каждой из них, так что общее количество учеников
и последователей в академии действительно велико», — присоединился Слоун.
Все они пытались
наладить с ним хорошие контакты, но двое воздержались от этого. Артур оценил их
объяснение и заботу о нем, и он понял, что в этом есть смысл.
— Значит, в
академии миллионы? — пробормотал он, думая, что это число слишком велико.
«Только те, кто
имеет высокие оценки, могут жить во внутреннем кампусе академии, — сказал
мистер Э., пытаясь остановить эту скрытую войну между своими последователями, —
что касается остальных, они живут во внешнем кампусе, расположенном во многих
местах. около академии».
Артур кивнул,
так как это имело для него больше смысла. И все же общее количество студентов
здесь было действительно слишком большим!
«Не думай, что
число действительно исчисляется миллионами; каждый год мы теряем много хороших
учеников и их последователей. Так что точное число учеников и их последователей
не превышает пятисот тысяч», — сказала Аманда, и, как обычно, более конкретно,
чем другие, в отношении информации об академии.
«И все же…
слишком много», — улыбнулся он, думая, что это сила, против которой никто не
может легко устоять. Академия казалась местом для обучения, но у него было
ощущение, что он идет в воинственную академию.
Наконец они
добрались до места, которое многим казалось весьма ограниченным. Охранять это
место тянулась гигантская стена, и эта стена была построена не из камней, а из
какой-то энергии. Огромный шар белого цвета создал защитный экран вокруг
небольшой площади в самом сердце академии.
«Формирование
щита?» он был удивлен, но г-н Э. поправил его: «Это проверочный строй».
«Никто, у кого
нет права войти сюда, не может обойти эту формацию, независимо от того,
насколько он силен!» Отман с гордостью сказал, прежде чем добавить: «Это
сделано моими мальчиками по моим инструкциям».


    Том 1 Глава 364

    Артур взглянул
на него, чувствуя необходимость похитить этого человека и заставить его
работать для своей цели! Он уже прочитал много темных образований, но пока не
смог реализовать то, что прочитал.
«Мне нужно
спросить его о формациях», — решил он.
«Ваша формация
не может работать без помощи моих мальчиков», — сказал Слоун, когда холодная
война между мастером начала усиливаться. «Полы и руны, о которых вы просили,
приготовлены моими мальчиками. В конце концов, я лучший мастер-кузнец в
академии!»
«А я самый
сильный мастер защиты!» однако Отман не сдвинулся с места!
«А я самый
сильный мастер в нападении!» У Сесиль был вспыльчивый характер, и она
отказалась позволить им доминировать на сцене.
«А я твой
исполняющий обязанности декана, пока твой декан не вернется! Ты можешь
перестать вести себя по-детски перед ребенком! Подрасти и жди своих шансов, они
скоро представятся».
Его слова
остановили вот-вот разгоревшийся спор, зная, что это будет только временно.
Основная война
будет вестись перед советом старейшин академии.
«Таким образом,
— сказал он Артуру, глядя на своих последователей, — оставайтесь здесь, и он
скоро вернется».
Артур кивнул
своей молчаливой группе. Артур бросил на них предостерегающий взгляд, когда
вышел из кристалла памяти, заставив их всех замолчать и рассеяться.
Все здесь знали
кое-что о его делах, а основные фигуры в группе знали больше. Амелия была самой
информативной, а значит, и самой сдержанной и строгой; подчеркивая всех не
говорить ни слова!
Артур вошел
внутрь здания, которое снаружи казалось большим. В нем было пять этажей, но
когда он вошел, то с удивлением обнаружил, что он состоит всего из двух
уровней.
И они
направились на первый этаж.
В доме было пять
дверей, и мистер Э. просто выбрал одну из них, где она вела в просторную
комнату. «Иди туда и жди, пока я созову совет», — сказал он Артуру, исчезая
вместе с остальными через другую дверь.
Артур вошел
туда, где на земле было много сидячих мест, с множеством балконов, наблюдающих
за центральной пустой платформой с разных уровней. Он знал, что эта платформа
была тем местом, где он должен был находиться, но все же подошел к одному из
мест и стал ждать.
Он не был ленив,
так как в данный момент был погружен в полемику со своей системой!
— Мне нужно
найти другое средство для этого!
«Динь! Это
единственный возможный путь прямо сейчас. Вы можете оставить здесь клона и
отправиться в другой мир через свой сад и звездную карту. Тогда ты сможешь
вернуться через портал, охраняемый твоим клоном.
«Это… оставлять
дракона в общежитии академии неразумно!»
«Динь! Я знаю,
но это единственный способ поддерживать работу портала. Иначе портал исчезнет,
​​как только ты покинешь этот мир.
«Тск, это плохой
план», — пожаловался он, так как знал, что в любой момент его арестуют.
«Динь! Тогда
попробуй найти другое средство.
‘Ты имеешь в
виду?’
«Динь! Кажется,
вы выбираете мастера, попробуйте спросить у мастеров о возможности установить
связь с этим миром.
Артур на
мгновение задумался. «Они не так уж жестоки со мной, но было бы рискованно
раскрывать мою способность отправиться в тот мир».
«Динь! Тебя рано
или поздно обнаружат.
— Я знаю, но
лучше позже, чем раньше.
«Динь! Это ваш
вызов.’
«Тск».
Артур не был
уверен, что ему делать, но он не мог отказаться от того, что он сделал до сих
пор в своем городе. Каждое мгновение здесь без проверки вещей казалось потерей;
большая потеря для него.
«Выбор времени
для прихода сюда как нельзя лучше», — пожаловался он.
Ожидалось, что
он прибудет сюда так скоро, но время было не таким, на которое он надеялся. Он
уже был на пути к победе и хотел продвигаться вперед и закрепить свой крупный
выигрыш.
«Динь! Ожидание
дня или пары не так сильно повлияет на ваш прогресс», — сказала система.
— Надеюсь, ты
прав, — вздохнул Артур.
Артур прождал в
этом месте почти час. Он уже был нетерпелив и довольно нервничал. Если бы это
зависело от него, он пошел бы прямо в свою спальню, закрыл двери и не видел бы
никого в течение нескольких дней после этого.
— И все же это
выглядело бы подозрительно, — пробормотал он.
«Скрип!»
Следующим
звуком, который он услышал, был звук открывающихся дверей. На всех балконах
появлялось много людей; Старый и молодой. Тем не менее все они посмотрели на
него самым любопытным образом.
«Что-то здесь
показалось странным», — сказал он себе и оказался прав в своей догадке.
Этот час,
который он провел здесь, не пропал даром, так как пять мастеров спорили перед
старейшинами о своем праве сделать Артура своим.
Это было первое,
что они должны были сделать; убедить совет старейшин в их праве, чтобы они были
включены в окончательный список, из которого выберет Артур.
И было выбрано
четверо, поскольку у пятого не было веских доказательств в поддержку своих
утверждений. Он был фехтовальщиком, и Артур ни разу не показывал перед собой
меч ни до поступления в академию, ни на испытаниях.
Они даже просили
помощи у кристалла, который не видел тех времен, когда Артур использовал свой
окровавленный меч. Итак, решение было принято после долгих дебатов, и прямо
сейчас перед Артуром стояли четверо на той платформе.
Что касается
его, то его попросили встать перед платформой и подождать.
«Видите, это
редкий случай в истории нашей академии», — сказал мистер Э., стоя на одном из
балконов, не одному Артуру, а всем остальным.
«Ученик достиг
седьмого класса за один раз, что делает его очень ценным и очень ценным для
нас. Он показал исключительные результаты в тесте, как вы видели. Итак, мы
предоставим ему привилегию выбирать более одного мастера в соответствии с его
потребности и желания».


    Том 1 Глава 365

    Затем он перевел
взгляд на четверых, стоящих перед Артуром, и продолжил:
«На нем
соревновались пятеро, и еще многие просили также спонсировать малыша. Но мы
остановились на этих четверых. Так что теперь вы можете высказать свое мнение и
показать свои плюсы, чтобы он сделал правильный выбор».
«Тск, если нет,
то ты не фехтовальщик, цк», — в тот момент, когда мистер Э закончил свои слова,
громко пожаловался не выбранный фехтовальщик.
«Кто сказал, что
я не?» — неожиданно ответил Артур, заставив тех, кто собирался сделать выговор
Армонду, остановиться.
«Ты?» — с жаром
спросил Армонд. — Но кристалл не показал у вас меча, — добавил он с сомнением.
И все же он
надеялся, что слова, которые утверждал Артур, были правдой.
«У меня здесь
вот этот малыш», — в следующий момент призвал Артур свой окровавленный меч. Меч
все еще находился в стадии эволюции, но в тот момент, когда он появился, он
вызвал переполох, который поразил Артура, поразил всех.
От меча исходил
туман крови красного и зеленого цвета. В тот момент, когда он погас, все
почувствовали исходившее от него угнетение. «Какой у вас прекрасный меч», и
даже Армонд не сводил глаз с этого меча, желая, чтобы он мог положить на него
руки, чтобы изучить его.
«Спасибо,
мастер», и Артур отправил беспокоящий меч обратно, недоумевая, почему он так
себя ведет!
«Вы уверены, что
полны сюрпризов, — засмеялся мистер Э., — хорошо, тогда пусть Армонд
присоединится к веселью».
Армонд, не
колеблясь, использовал свой меч и спрыгнул с балкона, направляясь к платформе.
Он стоял прямо с летающим мечом на боку, а Артур восхищался этой техникой и
способностями.
Что касается
других, то это были не самые лучшие новости. К ним добавился еще один соперник,
и, похоже, Артур заинтересовался им.
— Я начну, — первым
заговорил Слоун, его гигантское тело дрожало от волнения. «Я лучший мастер в
академии, когда дело доходит до ковки. Назовите это имя и все, что вы можете
придумать, я могу сделать для вас. Выбор меня в качестве мастера повысит ваши
навыки ковки, и если вы не любите тогда я могу пообещать, что некоторые из
ваших последователей станут отличными кузнецами».
Его слова были
сказаны до того, как он сделал шаг назад, оставив сцену для других.
И Отман был
следующим, кто хотел сделать шаг вперед.
«Как вы видели,
за любой формацией в академии я был мастером. Я не буду много хвастаться, но ни
один мастер формации, рожденный в этих стенах, не учился у меня. Я обещаю
превратить вас в могущественного мастера формации, кто-то преуспел в защите
себя, своей группы и любого места, которое вы хотите».
Он сделал паузу,
вспомнив предложение, которое только что сделал Слоун. «И если вы не так
заинтересованы в формациях, я могу поддержать вашу группу, превращая любого,
кто хочет, в могущественного мастера формации».
Затем он
вернулся, стоял гордо с высоко поднятой головой. Он насмешливо взглянул на
Слоуна, как будто был уверен, что тот будет лучшим вариантом для Артура.
«Теперь моя
очередь», — рассмеялась Сесиль, шагнув вперед. «Одним словом, я первый увидел
твой талант и поддержал его. Ты видел, как сильно я защищал тебя в клане
Нистик, и я всегда буду защищать тебя в любое время.
Я считаюсь
лучшим мастером в нападении; никто здесь не может выдержать ни одной атаки с
моей стороны. Даже король обороны Отман не может этого сделать. Даже у
первоклассного кузнеца Слоуна нет снаряжения для защиты от моих атак. Будьте
уверены, я научу вас и всю вашу группу быть самой сильной группой в академии».
Затем она
рассмеялась, чувствуя себя довольной своей презентацией, более уверенной, чем двое
других, в своих шансах получить выбор Артура.
Для нее она была
уверена, что Артур выберет ее вместо Аманды. Только у Армонда был шанс против
нее, шанс, по ее мнению, ничтожный.
«Тск, вы трое
делаете все возможное, оставляя мне мало шансов проявить себя», — пожаловался
Армонд, прежде чем встать перед Артуром, — «Я обещаю, что лучше всего буду
тренировать тебя в фехтовании. Ты будешь там самым свирепым. Защита? ,зачем
меченосцу защита?Гирс?Это хромает,нужен только один меч и один мечник,ничего
другого!
Преступление?
Нет никакого сравнения с настоящим фехтовальщиком, при всем уважении к моим
собратьям.
Жизнь
фехтовальщика остра, как лезвие его меча; атаковать, чтобы убить, и убивать
только одной атакой. Это мой девиз».
Затем он
добавил, делая шаг назад: «И я буду обучать всю вашу группу и всех, кого вы
порекомендуете, если они также проявят интерес к фехтованию. Это мое обещание
вам».
«Наконец-то ты
закончил свои жалкие попытки», — сказала Аманда, прежде чем двигаться вперед.
«Я буду ждать тебя в моем личном дворе», — сказала она только перед тем, как
удалиться; со всего зала!
— Ты настолько
уверен? Мистер Э. рассмеялся, наблюдая, как она быстрыми шагами достигла двери
и в такой властной позе.
«Он мой, и
другие мастера должны стремиться завоевать его интерес», — просто ответила она,
прежде чем исчезнуть за дверью зала.
— Какая
наглость, — покачал головой Слоун, — хотел бы я тоже иметь что-нибудь из этого!
— В конце
концов, она почти уверена в своей победе… она Аманда, — вздохнула Сесиль,
прежде чем посмотреть на Артура, — тогда что ты выберешь? Кого ты выберешь из
нас?
Артур был в
своем собственном мире, глубоко размышляя об их предложениях и о том, как он
мог бы использовать их с пользой. Все эти услуги ему были нужны, если не ему,
то всем его многочисленным последователям.
Например, он
отправлял Агнуса и Мэдли тренироваться под руководством Слоуна. Он также
порекомендовал бы Гору и Диму учиться у Отмана. Что касается Армонда, то он
пошлет Амелию, Рэнди и Омара учиться у него.
Сесиле лучше
всего тренировать своих больших воинов, особенно Сару, Тину и скорпиона,
который у него был. Они были очень атакующими и играли большую роль во всех его
атаках.
Что касается
самого себя, то он будет тренироваться под всеми, оставляя Аманду исключительно
для себя.
«Каково твое
решение, малыш? Мы не можем тратить здесь все время», — грубо сказал один из
старейшин, выражая свое незаинтересованность в том, чтобы присутствовать здесь.
«Дайте ему
немного времени», но мистер Э. стоял на его стороне, «это не простое решение».
«Хм, надеюсь, он
не будет ждать, пока мои похороны примут решение».
Артур чувствовал
явную враждебность в тоне этого человека, но его это не слишком беспокоило. Он
знал, что у великих кланов и гильдий есть свои пешки в академии.
То, что он
сделал, будь то во время теста или в академии после своего возвращения,
несомненно, вызовет проблемы. Кроме того, он не исключил возможность того, что
многие из них уже сотрудничают с темными кланами.
— Я решил, —
громко сказал он, привлекая всеобщее внимание.
«Наконец-то», —
сказал тот человек, пытаясь снизить внимание Артура к себе. «Скажи нам, малыш,
кого ты выбрал с твоим блестящим чутьем и незаурядным умом?» — добавил он,
скорее насмешливо, чем признательно.
«Я выберу их
всех», и Артур только улыбнулся, когда его ответ обрушился на всех, как гром.
«Что ты только
что сказал? Все они? Кто ты такой?!!!» — первым сказал агрессивный старейшина,
пытаясь заручиться поддержкой своих утверждений.
— Это… — и
мистер Э. сделал паузу, не зная, что сказать, — действительно первый случай в
академии, когда на одного ученика приходится более двух мастеров.
Он сделал долгую
паузу, пока все смотрели на него. Он был главой совета старейшин, присутствие
которого имело большое влияние на большинство других старейшин здесь.
Его слово будет
услышано, и многие последуют за ним.
«Знаете ли вы,
что у каждого мастера есть определенные задачи, которые необходимо выполнить?
Невыполнение одних в течение некоторого времени заставит других заявить, что
лишил вас этого мастера?» и он не торопился говорить свое решение, а высказал
свои мысли.
«Какие задания?»
— спросил Артур, пытаясь узнать получше о своей следующей жизни в академии.
«Возьмите, к
примеру, Слоуна, он поручит вам делать определенное количество шестерен каждую
неделю. Если вы не уложитесь в количество или не удовлетворите качество, вы
получите от него плохой отчет».
Затем г-н Э.
повернулся, чтобы взглянуть на четырех мастеров: «Ни один мастер не может
скрыть то, что его ученики ублажают своих учеников; это правила, которым все
следуют буквально. Кроме того, — затем он снова повернулся к Артуру, — вам нужно
посещать их уроки, изучать их и пытаться применить их к себе».
«Разве я не могу
попросить нескольких последователей помочь мне в этих задачах?» — спросил
Артур, пытаясь найти здесь любую лазейку, которую можно было бы использовать.
Если бы только он мог выполнять эти задачи, то этот его выбор измотал бы его до
смерти!
Он также должен
был думать о своем городе и имперском проекте, который у него там был! Ему
нужно было время, чтобы пойти и прийти без давления.
«Конечно, но ты
должен выполнять определенный процент своих обязанностей сам. К тому же, не
слишком доверяй своей группе, не все такие гении, как ты».
«Тогда я
предпочитаю придерживаться своего решения», — Артур не сомневался в
способностях тех, кого он выберет. Ведь у него было большое количество
последователей, а не сотня.
У него уже было
что-то на уме!
«Этого не может
быть! Ни одному ученику не должно быть позволено так издеваться над системой
обучения!» и еще один старейшина заговорил, пытаясь побудить других поддержать
его и его союзника против Артура.
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    Артур взглянул в
том направлении, откуда доносился звук, но это был балкон высокого уровня; так
что он не очень хорошо разглядел черты этого старейшины.
«Такого раньше
не было, но это не значит, что это запрещено, — сказал мистер Э. высоким тоном,
— поэтому мы не можем обвинять мальчика в жадности».
«Тем не менее,
он должен знать, что это сопряжено с большой ответственностью», — сказал один
из старейшин; женщина, которой она была, «у каждого мастера здесь есть длинный
список еженедельных заданий. Он должен закончить их либо в одиночку, либо с
помощью своей команды».
Мистер Э. не
ответил, взглянув на Артура, который тут же сказал: «Я понимаю ставки и готов
взять на себя ответственность».
— Ты слышал
мальчика, — и на этот раз Слоун больше не мог сдерживаться, — он обещает быть
хорошим парнем и выполнять все необходимые задания.
«Вы не можете
потакать ему или благоволить ему, потому что у него много мастеров», — сказал
другой старейшина, предупреждая четырех мастеров на платформе. «У нашей
академии есть репутация, которую нужно охранять», — добавил он.
«Уверяю вас,
мистер Л., мы знаем, что должны делать», — также заговорила Сесиль, поддерживая
Слоуна и Артура.
«Отлично, —
сказал г-н Э., прежде чем добавить, — все решено. Мальчик выберет пять
мастеров. В чьих интересах поднимаются руки», — затем он попросил провести
голосование.
И Артур не нашел
ничего удивительного в том, что большая часть присутствующих помогла мистеру Э.
принять решение.
«Тогда это
решено, — сказал мистер Э. счастливым тоном, — пусть это будет редким моментом
в нашей истории. Ученик, прибывший из неизвестного клана, чтобы получить пять
мастеров и достичь седьмого уровня. Добро пожаловать, Вилли, — сказал он, —
поздравляя Артура.
«Спасибо, мистер
Э.»
— Для вас это великий
старейшина, — шутливо поправил его мистер Э.
«Спасибо,
великий старейшина», и Артур подчинился.
«А теперь иди,
тебе нужно отдохнуть, а завтра начни свои учения».
Артур услышал
звуки закрывающихся дверей. «Кажется, некоторые на меня злятся», — и он усмехнулся,
не чувствуя в данный момент никакого давления.
Его внимание
было полностью сосредоточено на том, как достичь другого мира.
«Хороший парень,
увидимся завтра в моем дворе», — сказал Слоун, пока Отман похлопал его по
плечу, а затем Армонд, который только кивнул ему.
Затем все быстро
исчезло из его поля зрения, когда он присоединился к своей группе, а Сесиль шла
рядом с ним.
«Знаешь… ты меня
на мгновение удивил внутри, хе-хе-хе», — она была очень рада этому неожиданному
результату. «Бьюсь об заклад, она даже не предвидела этого», — сказала она,
имея в виду Аманду.
— Я просто хотел
узнать все, о чем они говорили, — попытался он оправдаться, чувствуя в ее
словах некоторое сомнение.
«Конечно, ты
выдающийся маг, — сказала она, прежде чем добавить, — в любом случае, сейчас я
отведу тебя в твою новую резиденцию. Поскольку у тебя высокий класс, ты
останешься здесь, в основной академии, со своей командой».
«О, базовая
академия, это выглядит фантастически», — сказал Артур, выражая свое восхищение.
«Кстати, вы
знаете, что некоторым старейшинам не понравилось то, что вы набрали?» — сказала
она, идя впереди, а Артур шел на шаг позади.
«Я заметил, —
ответил он, — они кажутся весьма раздраженными тем, что я сделал», — добавил
он.
«Конечно, они
происходили из великих кланов и гильдий. Такое жалкое существование подло и
мрачно. Однажды я хотел исследовать предысторию каждого великого клана и
гильдии, чтобы узнать, имеют ли некоторые здесь дело с черными кланами. двинься
против меня в это время, тск».
Артур искоса
взглянул на нее, думая, будет ли она тем человеком, которого нужно искать. —
Где твой двор? Здесь? он спросил.
«Нет, только у
Аманды здесь есть свой собственный двор, учитывая, что у нее вообще нет
учеников, — сказала она, прежде чем добавить, — видишь вон то здание? Ее двор
находится прямо за ним. На самом деле так близко к твоему общежитию».
Она указала в
одном направлении, а затем в другом, противоположном, лишив Артура дара речи.
«Как эти двое могут быть рядом?!» — спросил он, идя за ней в направлении своего
общежития.
После
получасовой прогулки и встречи с очень немногими учениками и мастерами, которые
с любопытством посмотрели на новые лица; они наконец добрались до своего места
жительства.
Называть это
общежитием было таким преуменьшением. Это был гигантский особняк, окруженный
стеной и тремя небольшими зданиями внутри.
Главный особняк
был трехэтажным, типичным для большинства зданий, которые они видели до сих
пор. «Вот, вы останетесь в этом месте», — сказала Сесиле, наслаждаясь реакцией
на лицах всех присутствующих. «Что ты думаешь об этом?»
«Просто круто!»
Амелия была действительно потрясена такой щедростью. Она слышала много слов в
толпе, ожидая возвращения Артура; все говорили об общих общежитиях, где многие
ученики будут делить место с другими.
Но этот… это
было похоже на собственную территорию внутри академии.
«Теперь идите
внутрь и ознакомьтесь с местностью, — сказала Сесиле, прежде чем добавить, — вы
должны попросить прийти служанок и слуг, если хотите. это для тебя».
Затем она начала
уходить, очень быстро, и вскоре исчезла из их поля зрения.
«Иди внутрь, у
меня есть кое-какие дела, — вдруг сказал Артур, прежде чем повернуться к
Амелии, — ты будешь руководить моей командой здесь. Устрой все, пока я не
вернусь».
Он не стал
ждать, пока кто-нибудь что-нибудь скажет, прежде чем двинуться за Сесиль. Он
направился к общежитию Аманды, в то время как другие на мгновение взглянули на
него, прежде чем Амелия взяла на себя ответственность вместо него.
«Вы слышали,
глава клана, идите внутрь и давайте договоримся, где вы будете спать».
Затем она завела
всех внутрь, пока за ними следили лишь немногие глаза, а теперь они начали
следить за Артуром.
Артур не заметил
их, так как быстро шел к дому Аманды. Если бы здесь был кто-то, готовый помочь
ему, Аманда была бы этим человеком.
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    «Динь! Тогда вам
нужно будет сообщить ей кое-какую информацию.
«Дать одному
человеку, которому я доверяю, часть того, что я знаю, не будет такой проблемой,
как пойти и спросить всех, верно?»
«Динь! Это ваш
выбор, но вы должны знать, что Аманда не простой человек.
— И способный, и
весьма находчивый! Тебя не было со мной, когда она связалась со мной с такого
большого расстояния, — сказал он, вспоминая, что произошло, когда с ним
сражался убийца темного клана.
Расстояние между
его общежитием и общежитием Аманды заняло примерно час. Ему хотелось бежать, но
когда он встретил здесь некоторых учеников и мастеров, он воздержался от такого
бросающегося в глаза поступка.
Достигнув резиденции
Аманды, он не удивился, увидев более величественный особняк, чем его
собственный. В нем была даже охрана, слуги и горничные.
— Стой, сюда
никто не вторгается, — в такой грубой форме остановил его один из пяти
охранников.
«Извините за
вопрос, но не могли бы вы сказать леди, что ее ученик здесь?»
Его слова были
встречены странными взглядами не только пятерых охранников, но даже горничных и
слуг внутри особняка.
«Как вас зовут?»
«Вилли».
«Хорошо, тогда
жди здесь своего наказания», — сказал охранник, как будто Артур только что
совершил серьезную ошибку. «У моей госпожи нет учеников, это общеизвестный
факт», — добавил он, агрессивно глядя на него.
— Она приняла
меня сегодня, — Артур ничуть не смутился, — просто зайди внутрь и сообщи ей, и
ты все узнаешь.
Взгляд охранника
показался странным, но он пробормотал: «Подождите здесь», а затем вошел в
особняк.
Через пять минут
он подошел с гораздо более шокированным выражением лица, чем когда он услышал
слова Артура. «Хорошо, заходите внутрь. Она ждет», — сказал он, в то время как
остальные четверо повернулись, чтобы посмотреть на него, думая, что он болен
или что-то в этом роде.
Тем не менее, он
бросил на них многозначительный взгляд, прежде чем расчистить путь для Артура.
Артур кивнул ему, двигаясь внутри особняка, где все смотрели на него, как на
свидетелей необычного момента.
«Знаешь, я
никогда не думала, что ты поднимешь такой шум», — она вышла из особняка в
удобной одежде и выглядела иначе, чем та серьезная, которую он привык видеть.
«Что? Удивился, увидев меня такой? Я леди, знаете ли», — коротко рассмеялась
она над его забавным выражением лица.
— Ой, простите,
что беспокою вас, — сказал Артур, пытаясь скрыть смущение.
«Нет проблем, я
действительно не думала, что ты придешь ко мне так скоро, — сказала она, прежде
чем добавить, — заходи внутрь, я думаю, у тебя есть срочные дела, которые нужно
обсудить тогда», — затем она посмотрела вдаль, в никуда, прежде чем
пробормотать: что-то неслыханное для него, за которым последовало появление
прозрачного щита вокруг особняка.
«Мгновенный
массив!» и Артур был внутренне потрясен техникой, которую она использовала.
«Не думай, что
Отман — единственный, кто специализируется на формациях, — усмехнулась она,
прежде чем добавить, — что касается меня, ты можешь считать меня всесторонним
магом, обладающим высокой силой и специализацией во всем. Давай, никто больше
не будет нас раздражать. , — сказала она, грациозно входя в свой особняк.
Особняк был
действительно роскошным, полным статуй прекрасных дам и множества золотых и
редких рудных украшений.
Она провела его
в одну из меньших комнат на первом этаже, где помахала слуге и спросила:
«Что ты хочешь
пить? Или, может быть, ты голоден?»
Она казалась
довольно противоположной суровой леди, которой всегда была. «Спасибо, я в
порядке», и он просто отказался, так как имел в виду много вещей.
«Кажется, вас
что-то очень беспокоит», — сказала она, махнув рукой слуге, который вышел
наружу и закрыл дверь. «Скажи, что тебя беспокоит? Пока я вижу только сборище
скрученных старейшин, которых все не любят».
В своих словах
она упомянула о старейшинах, но на его лице ничего не отразилось на ее словах.
«Возможно… твой город?» она нахмурилась, когда его лицо немного изменилось.
«Хахаха, давай,
не говори мне, что после выполнения задания и пребывания здесь ты все еще
думаешь о своем маленьком домике».
Казалось, она не
совсем понимала истинную ценность того, что Артур делал в этом мире. Больше
всего он боялся, что академия придет за его городом, но он не ожидал такого
холодного приема по отношению к тому, ради чего он так усердно работал.
«Я хочу иметь
доступ туда», — сказал он, наконец, пытаясь спросить, не предлагая ничего
взамен.
«Это… ты только
что вернулся, и у тебя есть обязательства, ты же знаешь», — она не знала, что
ему ответить.
— Я могу часто
возвращаться оттуда, — сказал он, не добавляя многого.
Но то, что он
только что излил, заставило ее глаза засиять. «Ты маленький негодяй! У тебя
есть способ пойти туда и прийти по своей воле!» она засмеялась, добавив: «Если
у тебя есть такая скупость, то зачем приходить сюда, чтобы увидеть меня?»
Она помолчала, а
он не ответил и промолчал. «Ваш метод несовершенен», — сказала она, неторопливо
опираясь на сиденье, закидывая одну ногу на другую, обнажая свою мягкую белую
кожу. — Скажи мне, почему я должен тебе помогать?
Он собирался
заговорить, но она добавила, поправляя свой вопрос: «Позвольте мне
перефразировать его для вас, что может дать такой мастер, как я, от такого
ученика, как вы? по крайней мере, — ее не интересовали его секреты, так как она
была почти уверена, что так или иначе наткнется на них.
Что ее очень
интересовало, так это выгоды, которые он мог предложить; это раскроет ей,
насколько ценны его секреты и какие планы у этого ее маленького подлого
ученика.
Артур, с другой
стороны, был удивлен ее требованиями. Он молча ждал, пока она не торопясь
взглянула; она знала, что напугала его своим вопросом.
«Динь! Предложи
ей столб», — и система вдруг заговорила.
— Это… ты
думаешь, ей будет достаточно простой колонны? Артур был почти уверен, что
колонна — это то, с чем она не согласится.
«Динь! Попробуй,
это может дать тебе наводку на то, что ее интересует.
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слова своей системы логичными. «Я приобрел в этом мире кое-что, что может вас
заинтересовать», — сказал он.
«Тогда скажи, я
весь внимателен», — ждала она, чтобы увидеть, как повезло этому ее ученику.
«У меня был
столб черного цвета, загрязненный темной энергией».
«Тск, — она
показала подавленное выражение лица, — эти столбы для меня ничего не стоят. Они
были бы для любого темного клана, но для меня и других в другом лагере, мы не
можем их использовать!»
Глаза Артура
сияли, поскольку он знал, что заинтересует ее в помощи ему. «Что, если я скажу,
что дам тебе очищенную?»
На этот раз
выражение ее лица изменилось. Она казалась заинтересованной, и Артур не мог
сдержать улыбку, чтобы не появиться. «Ты, маленький негодяй, у тебя есть
средство, чтобы очистить их? Будь проклят твой счастливый мальчик, это даже
больше, чем я!»
Он засмеялся и
ничего не сказал. Это не было удачей, так как он получил их в очень рискованных
встречах. Он не возражал против того, чтобы заплатить цену, но не мог
согласиться назвать это удачей.
«Это интересно»,
— сказала она, и, когда его надежды возросли, она добавила: «Но этого
недостаточно».
Он собирался
заговорить, добавляя к смеси еще столбов, прежде чем она сказала: «Меня не
интересуют столбы или два, если бы вы рассказали мне свой собственный способ
очищения столбов, я мог бы подумать о том, чтобы дать вам то, что вы хотите».
— Это… — он замолчал,
не зная, что сказать.
«О, я думала,
это то, чего ты действительно желаешь», — усмехнулась она, наслаждаясь лицом
встревоженного Артура перед ней. «Да ладно, Вилли, это техника, да? Просто
расскажи мне, и я обещаю, что никто больше об этом не узнает».
Он вздохнул,
прежде чем сказать: «Дело не в том, что я не хочу учить вас технике, техники
вообще нет».
— Значит, это
предмет? — спросила она. — Это может быть проблематично, — она знала, что было
бы неуместно просить ее гаджеты для учеников.
«Динь! Предложите
помочь ей очистить то, что у нее есть!
Как обычно,
системный тайминг и слова совета не могут быть более совершенными!
«Я могу сделать
хорошее предложение,» сказал он.
— Помогаешь мне
очистить мою? она уже прочитала его мысли: «Это не годится, у меня их много,
очень много. Вы потратите время, очищая их».
«Не волнуйся, я
подхожу для этой задачи», — уверенно сказал он, похлопывая себя по груди.
«Ты уверен?» —
спросила она, прежде чем добавить: «Набеги на твердыню темных кланов — мое
хобби. У меня действительно много столбов. Сколько времени нужно твоему
предмету, чтобы очистить один?»
«Он может
очистить большое количество людей в течение длительного периода времени», —
сказал он, прежде чем добавить, но эти столбы должны находиться в своих
собственных карманных мирах.
«Конечно, каждая
колонна, которая у меня была, идет с миром», — сказала она, прежде чем бросить
на него глубокий взгляд. «Какой предмет у вас есть, чтобы сделать это?»
«Однажды я скажу
тебе».
«Правда? Когда
сегодня? Скоро?»
«Я надеюсь.»
Она усмехнулась,
прежде чем сказать: «Если вы оказали мне эту услугу, я могу сделать для вас
портал. Но этот портал не продержится больше одного месяца».
«Разве нет
предмета, который может помочь мне попасть туда в любое время?» — спросил он,
добавив: «и еще один на обратный путь».
«Хахаха, ты
говоришь так, будто будешь все время перемещаться между двумя мирами», —
засмеялась она, но ее глаза оценивали его. «Ты действительно хочешь
сосредоточиться на этом мире, а!» — пробормотала она себе под нос, зная, что на
уме у Артура.
Для нее он был
просто импульсивным юношей. «После того, что вы здесь сегодня сделали, ваше имя
будет известно повсюду. Если вы будете слишком много отвлекаться, вы
подвергнетесь слишком большой опасности», — честно посоветовала она, но он не
принял ее слова близко к сердцу.
Он уже был в
черном списке темных кланов. Его оценка в академии здесь не добавила бы ему
проблем. «Не волнуйся, я буду аккуратен и осторожен».
— Конечно, —
сказала она, не веря ни единому слову из того, что он только что сказал. «Но
один предмет, который нужно сдать, и один, который нужно вернуть, будут стоить
вам больше, чем столбы», и ее просьба показала ее жадный характер.
«Давай, покажи
мне, что тебе было дорого и дорого», — сказала она себе, ожидая большой трофей.
Теперь она была
почти уверена, что Артур не пережил обычный опыт в этом мире. — Простое
поселение, которое нельзя сравнить с деревней? Что делал старейшина,
ответственный за проверку результатов анализов?!! она испытывала большие
сомнения по поводу отчета, который она получила как часть высшего эшелона
академии.
«Я должна
поехать туда лично и убедиться воочию», — решила она, поскольку отношение,
которое Артур продемонстрировал прямо сейчас, доказало ей, что он построил не
просто поселение или даже деревню!
Она знала, что
он сам был главой клана, поэтому он не стал бы ценить простую деревню или даже
город. — Возможно, город, как он утверждал? подумала она, но даже это казалось
заманчивым для такого юноши, ее чутье подсказывало ей, что это нечто большее.
«Вы хотите
что-то еще?» — спросил он. — Не могли бы вы дать мне несколько советов?
Он не знал, чего
она хотела, и она сама не знала ответа. «Подойдет любое ценное и редкое», —
сказала она.
«Хм…» он глубоко
задумался над тем, что у него было в саду. У него было много населения, большие
таланты, столпы и монстры. Но у него там не было многих редких вещей.
«Динь!
Предложите ей часть монстра, которого вы помогли воле мира убить.
Система
предложила ему совет. «Разве он уже не интегрирован в мой сад?» Артур был удивлен
предложением.
«Динь! Я могу
извлечь крошечный кусочек, скажем, размером с палец».
Он взглянул на
нее, на мгновение задумавшись о важности предмета, который она имела для него.
«У меня есть кое-что, кусок сильного монстра, которого я случайно нашел внутри
мира», — сказал он.
«Монстр?»
Казалось, ее это не интересовало.
«Это не просто
какой-то монстр, — добавил он, — это великий монстр, которого я никогда раньше
не видел».
«Вы говорите о
чем-то, чего я не могла понять, — сказала она, прежде чем добавить, — приведите
это и позвольте мне самой оценить это, чтобы судить».
«Вынь его», —
сказал Артур своей системе, и в следующий момент в комнате появился большой
кусок плоти, покрытый зеленой жидкостью.
«Грохот!»
В тот момент,
когда он появился, вся атмосфера изменилась. Грохочущий звук вырвался не из
куска, а из защитного щита, который Аманда использовала перед тем, как войти в
особняк.
«Что это?!» ее
глаза ярко сияли, когда она спешила пошевелиться и осмотреть этот кусок пальца.
«Это… как ты нашел что-то подобное?» она выразила свое сильное потрясение своим
громким тоном и чертами лица. «Я приму это, хе-хе-хе», — затем она коснулась
кусочка и положила его в один из своих предметов хранения.
Этот краткий
момент контакта с пальцем оставил рану на ее руке. «Впечатляет», —
прокомментировала она, прежде чем что-то пробормотать, и рана зажила, но
медленнее, чем обычно. — У него какой-то токсический эффект, плюс глубокая
темная энергия, частично очищенная, — пробормотала она, возвращаясь на свое
место.
«Ты заслуживаешь
того, о чем просил», — сказала она, положив руку на землю, и появилась
маленькая коробочка. «Возьми его, внутри есть семя. Посади его в особняк,
который у тебя есть. Тебе понадобятся некоторые инструкции, чтобы связать его с
миром, ты знаешь формации?» она спросила.
«Динь!
Связывание — это задача, которую ты оставишь мне, — сказала система, решая за
него эту незначительную проблему.
«Конечно, я
кое-что знаю о массивах», и Артур ответил, ложно выражая свою способность
связать два мира вместе.
«Отлично, тогда
ты не столкнешься с проблемой, отправляясь туда и обратно в свой дорогой мир»,
— сказала она, прежде чем пристально взглянуть на него. «Один только этот
подарок стоит предмета, о котором вы просили. Итак, наша сделка с опорой…»
«Ты можешь предоставить
часть своих сокровищ взамен», и он просто играл с ней в ту же игру, что и она
только что играла с ним.
«Ты быстро
учишься», — засмеялась она, прежде чем добавить: «Хорошо, я могу дать тебе…
давай посмотрим… предмет для защиты или предмет для оскорбления?»
«Есть ли другой
вариант, кроме этих двух?» у него не было недостатка в наступательных
инструментах, а защита не была его областью интересов.
«Хм… тогда
уникальный предмет… как насчет предмета, который может свободно перемещать вас
в радиусе десяти миль?»
«Эпизодически?»
он спросил.
«Конечно,
предмет, который может указывать местоположение, будет намного выше и дороже».
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интересовали такие предметы. «Но вы не можете использовать его, находясь внутри
формации», — предупредила она.
«Меня это
устраивает», — согласился он после того, как все колонны придут со своими
карманными мирами, которые интегрируются в сад; расширяя его.
«Тогда это
сделка», — усмехнулась она, прежде чем вытащить пару перчаток. «Вот, возьми
их», она бросила их, и он рассмотрел их после.
Обычно они
выглядели как чёрно-золотые кожаные перчатки. «Эти…?» — спросил он, не веря,
что эти нормально выглядящие существа способны его транспортировать.
«Да, и они имеют
бонусный эффект на любое оружие, которое у вас есть. Они добавят ему больше
скорости, поэтому, если вы держите меч, ваши удары станут тенями».
— А лук?
«Скорость
выпуска стрел будет увеличена как минимум в два раза, а скорость стрел
изменится».
Он
удовлетворенно кивнул, снимая их. Ничего особенного он не почувствовал. «Вам
просто нужно думать о перемещении, и они мгновенно перенесут вас в случайное
место, — сказала она, прежде чем указать на потолок, — но вы находитесь внутри
массива, поэтому они не будут работать прямо сейчас, и вы ничего не почувствуете.
.»
«Тогда я вернусь
в свою резиденцию, — улыбнулся он, вставая и сложив руки в уважительном жесте,
— спасибо за помощь».
«Это торговля,
так что не чувствуй этого прикосновения», — усмехнулась она, прежде чем
добавить: «Завтра я приготовлю столбы. Не опаздывайте, я буду вашим первым
учителем».
«Могу ли я
привести некоторых из моих последователей?»
«Жадный ты
человек! Конечно, маленький негодяй», — засмеялась она, прежде чем указать на
дверь, и он просто ушел.
Когда он вышел
из особняка, она, казалось, все еще смотрела на него. «Я уверена, что теперь ты
будешь использовать мое семя, чтобы двигаться. Я тоже должна отправиться в тот
мир и посмотреть, что ты делаешь, малышка», — она мягко улыбнулась, прежде чем
щелкнуть пальцами, и прямо из воздуха появился клон. .
«Продолжай
следить за особняком маленького негодяя для меня», — сказала она, прежде чем
снова щелкнуть, и ее удобная одежда сменилась, обнажая доспехи, меч и посох.
«Мне нужно совершить путешествие», и в следующий момент она исчезла со своего
места.
Артур направился
прямо к своему особняку и по пути разговаривал со своей системой.
«Динь! За вами
следили.
— Амандой?
«Динь! Она одна
из тех, кто следит за вами, но это неудивительно. Однако другие внимательно
следят за вами.
— Старейшины?
«Динь! Я думаю,
что по возрасту и силе они ученики. Они слабы.
— Пушечное мясо,
— улыбнулся Артур, прежде чем сбросить эту тему с плеч, — пусть идут, мне
нечего скрывать, — улыбнулся он, планируя создать защитный массив, как только
доберется до особняка. — Скажи, ты открыл коробку?
«Динь! Это семя,
и вам не нужно сажать его в свой особняк», — сказала система, прежде чем
добавить: «Динь! Я сейчас сажаю его внутрь звездной карты. Со всеми силами,
заключенными в нем, это семя вырастет в высокое дерево менее чем за час.
«Отлично», Артур
на мгновение замолчал, прежде чем спросить: «Как обстоят дела в этом мире?»
«Динь! Откуда я
могу это знать? Тебе нужно пойти самому и исследовать там все».
«Тск, — покачал
он головой, прежде чем добавить, — мне нужно найти способ всегда быть на связи
с этим миром».
«Динь! Вы должны
это учитывать. Я думаю, академия скоро отправит магов, и разразится большая
война.
— Это… хорошо
или плохо? он не знал, хорошо это для него или нет. ‘Я думаю, что это хорошо.’
«Динь! Это и то,
и другое! Доступ в этот мир будет открыт для многих, и темные кланы
академического мира сделают все возможное, чтобы пресечь попытки академии.
— Вы имеете в
виду большую войну?
«Динь! Тотальная
война, и с вашей нынешней силой и ограничениями у вас не будет шансов в этой
предстоящей войне.
«Поэтому мне
нужно двигаться дальше и оттачивать свои лучшие помощники», — серьезно подумал
он, связывая это с пятью мастерами, которые у него были. «Я должен извлечь
выгоду из доступа, который у меня есть прямо сейчас».
«Динь! Вы должны,
плюс вам придется аннексировать еще один гигантский темный клан, если вы хотите
обезопасить себя в этой войне.
— Для ресурсов и
населения?
«Динь! За то,
что охраняете задний двор вашего города и не даете крупным войнам приблизиться
к вашему порогу.
Артур понял
логику системных слов, поэтому просто кивнул и ничего не сказал. Через час ему
удалось добраться до особняка, где в саду уже сидела и отдыхала сотня его
последователей.
«Как дела?» —
спросил Омар, так как первым встретил его у дверей.
«Подождите
минутку», — только и сказал Артур, прежде чем пройти в угол, прикрытый стеной,
и достал свои инструменты. Он начал делать руны и удвоил количество рун,
используемых для создания трех массивов запечатывания; блокируя зрение,
блокируя уши и блокируя чувства.
После того, как
он разместил их по всему особняку под молчаливыми бдительными взглядами
команды, массивы были активированы, и, наконец, он получил некоторое уединение.
«Динь! Семя уже
выросло в высокое дерево», и система просто сказала, прежде чем добавить: «вам
нужно посадить семя и здесь».
‘Семя? Опять
таки?!’
«Динь! Вот как
это работает! Семена этого дерева связаны между собой за пределами миров».
Слова системы
просветили Артура по поводу проблемы. «Означает ли это, что тот, кто дал Аманде
это семя, может использовать его, чтобы прийти ко мне?»
«Динь! Это
возможно, но у вас нет другого выхода. Это прямая форма, чтобы перейти отсюда в
свой городской мир и вернуться обратно.
— Тск, — Артур
знал, что его система здесь имеет смысл, и другого выхода не было. «Хорошо, дай
мне семя».
В следующее
мгновение он почувствовал что-то округлое в своей ладони. Он проверил и нашел в
своей ладони белое серебряное семя размером с кончик пальца.
«Динь! Посади
его, а затем используй кровь монстров, чтобы напитать его.
— Старая кровь?
Тогда я могу использовать бронзовую кровь гиганта?
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выдавливал сильных монстров крови.
«Динь! Если тебе
нужна более высокая форма, тебе следует использовать зеленую кровь убитого
тобой Голама.
— У меня есть
такая вещь? Артур потерял дар речи: «Большую часть этого липкого меча забрало!
А остальное забрала воля этого жадного мира!
«Динь! В трупе
Голама было огромное количество крови. Теперь в центре вашего сада образовался
зеленый бассейн. Просто углубитесь туда, и вы это увидите».
Артур так давно
не проверял свой сад, но не успел он это сделать, как пришла Амелия спросить.
«Как дела?»
«Хорошо, —
улыбнулся он, прежде чем оглянуться на всех, — с завтрашнего дня вы будете
распределяться по мастерам и учиться у них. Задания, которые они мне будут
давать, вы будете выполнять сами», — сказал он.
— Почему я
думаю, что у нас есть другие дела? Рон рассмеялся, стоя перед своим хозяином.
«Что мы собираемся делать сейчас?» он подмигнул, как будто уже прочитал мысли
своего хозяина.
Это был не
только он; у всех здесь было обсуждение, прежде чем появился Артур. Все они
согласились, что он сделает все, чтобы вернуться в городской мир, и это может
быть причиной его поспешности уйти сразу после прибытия.
«Хахаха, вы
правильно догадались, — засмеялся он, — теперь мы снова отправимся в городской
мир и продолжим наши задачи там».
«Война?» —
спросила Амелия.
«Подготовка к
этому, — сказал он, прежде чем вспомнить место, с которым он связал свой
портал, — но мы не появимся в городе, мы появимся в полудня пути от него».
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем Лили спросила: «Если мы разошлись, как мы
можем вернуться сюда?» и она была права.
«Динь! Оставь им
клона, и когда придет время, я заставлю его создать портал в твоем городе,
чтобы они могли следовать, — как обычно, совет системы пришел вовремя. «Динь!
Только помни, у тебя здесь четырнадцать часов, то есть у тебя есть почти три с
половиной дня до утра здесь.
— Кажется, этого
достаточно, — затем Артур оглядел свою группу, прежде чем сказать, — когда
будете там, не забудьте взять с собой Дора и Гора, а также любых выдающихся
талантов в городе. Выбирайте только лучших.
— У вас есть
способ заставить нас прийти сюда без вашего присутствия? — с сомнением спросил
Омар.
— Вот увидишь, —
Артур лишь улыбнулся и больше ничего не сказал.
Он выбрал место
рядом с особняком и посадил там семя. После этого ничего не произошло. «Эх,
кажется, ему нужна помощь», — пробормотал он, прежде чем закрыть глаза и войти
в свой сад.
Сад выглядел
точно так же, с грохотом и звуками взрывов, наполняющими атмосферу. Он
направился прямо к его сердцу, где нашел там новый пруд, как и сказала ему
система.
Он открыл глаза
и положил руки на место семени, прежде чем темно-зеленая жидкость начала
сочиться из его ладони. Жидкость быстро впиталась семенем, и количество,
которое он принял, исчезло в мгновение ока.
«Грохот!»
В следующие
несколько минут раздается грохот, за которым следует слабая дрожь земли, а
затем появляется небольшой росток. «Тебе нужно время, чтобы вырасти», — покачал
он головой, прежде чем продолжить вливать кровь Голама в семя.
Он не знал, что
эта кровь не такая, как исходная кровь Голама; это было очень изыскано его
садом. И это была не вся кровь внутри Голама.
На самом деле
это было крошечное количество! Сад очищал и улучшал кровь, превращая ее в
высшую форму крови, прежде чем собирать ее в пруду.
Потребовался
час, чтобы маленький росток превратился в высокое дерево, примерно сравнимое с
особняком по высоте. Это было обычное дерево с нормальными зелеными листьями.
Но кора его казалась другой.
Смутный вид
прозрачной пелены покрывал кору со всех сторон. «Динь! Готово», — сказала
система.
«Это…» Артур
взглянул на кору и портал, который он показал, прежде чем добавить, «любой
может войти через него в мой мир звездной карты, это опасно!»
«Динь! Ты можешь
пролить на него свою кровь, так что ты будешь только его хозяином, — просто
ответила система, — таким образом, никто и никогда не будет использовать его
без твоего разрешения».
‘Ты уверен?’
«Динь! Сто
процентов.’
— Ладно, —
подошел он к дереву, достал нож и порезал палец; позволяя своей крови покрыть
кору дерева.
В следующий
момент он почувствовал раскатистый звук в своем уме, а следующее, что он
почувствовал, была связь с этим деревом. «Это стоит всего, за что я заплатил»,
— улыбнулся он, поскольку теперь у него был полный контроль над этим
могущественным порталом.
«Динь! И это не
единственное доступное семя».
«Отлично», —
засмеялся Артур, прежде чем повернуться ко всем. «Готовы вернуться на второй
раунд?» — спросил он, и все радостно засмеялись, следуя за ним через дерево.
Все они
появились на звездной карте, но на этот раз все было немного по-другому.
— Что это за
монстры? — пробормотал он себе под нос, увидев странных темных монстров,
покрывающих пути, не связанные с путем между двумя гигантскими звездами.
Вместо
первоначальных маленьких звезд на звездной карте теперь были две гигантские
звезды с деревом посередине. Что касается других маленьких звезд, то теперь они
светились серебристым цветом и выглядели более живыми, чем когда-либо!
«Могут ли они
использовать эти звезды, чтобы перейти к другим порталам?» он спросил.
«Динь! Эти
звезды сейчас не работают. Они не могут! Чтобы они могли использовать звезды,
они должны снова быть красного цвета».
«Имеется в виду
доступ к ним из городского мира, а не из академического мира, верно?»
«Динь! Вы
правильно угадали.
«Вздох», он
знал, что потеря полдня была чем-то большим для него и его группы, но теперь у
него был доступ к городскому миру. Каждую ночь он ходил туда со своей группой,
и таким образом они не были отделены от города и его другой работы там.
«Динь! Тебе
нужно пойти к той большой звезде на другом конце».
— А вот этот? он
указал на ближайшую гигантскую звезду.
«Динь! Этот
связан с мировой империей Трокас, когда-то достигнутой. Вы можете отправиться
туда в любое время.
— Тогда позже, —
пробормотал он, прежде чем посмотреть на бдительных монстров, разбросанных здесь.
— Кто они?
«Динь! Они
хранители вашей звездной карты. Поскольку вы хозяин, никакой туман больше не
затуманит ваш взор, и все они служат вам. Но другие не смогут их увидеть».
— Защитная мера?
Хороший!’
«Динь! Они также
будут становиться сильнее и многочисленнее с каждым ростом звездной карты.
«Какое
облегчение, — улыбнулся он, прежде чем повернуться к другим позади него, —
отойдите и не оступитесь здесь, иначе ценой будет ваша жизнь».
Он не хотел их
пугать, но должен был быть ясным, чтобы никто не сделал глупости, о которой
потом пожалеют.
Они пошли по его
стопам, пока не достигли гигантской красной звезды. Артур больше ничего не
сказал, перепрыгнул через него и мгновенно исчез.
И они
последовали его примеру.
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    — Значит, они
пытаются остановить мои следы? Артур стоял возле здания, которое перед этим
превратилось в портал, оглядывая окрестности.
Звуки множества
людей, бродящих по округе, донеслись до его ушей, как только он вышел.
«Покопайся и найди, что происходит», — сказал он своей системе.
«Динь! Это место
обыскивает армия, на самом деле не слишком большая, и у них не было никаких
монстров, — сказала система, прежде чем добавить, — кажется, они ищут тебя.
«Хорошо, —
улыбнулся он, — пора немного размять мышцы».
Он повернулся,
чтобы взглянуть на тех, кто шел с ним. «Стой здесь и не двигайся», — затем он
превратился в дракона, прежде чем оторваться от земли.
В тот момент,
когда он появился со своим большим телом, он привлек внимание всех
присутствующих. Начнем с того, что их количество было невелико, примерно пара
тысяч, максимум десять.
Он не чувствовал
с их стороны враждебности, но они выглядели вполне организованными и хорошо
обученными. У них были хорошие доспехи и оружие, и он убедился, что они не
просто никто.
«Рев!» — взревел
он, предупреждая их, прежде чем сделать полный круг над их головами.
И следующее, что
они сделали, это встали на колени! Все они преклонили колени на земле, выражая
свою преданность ему.
«Итак, ты идешь
сюда, чтобы присоединиться ко мне», он улыбнулся, когда его слова превратились
в рев.
Он спустился на
землю, отменив свою трансформацию, но сохранив направление своей энергии. Этот
тип армии казался сильным, и он еще не знал их истинных намерений.
«Хозяин», —
закричали они все в унисон, в то время как крупный мужчина вышел из строя, а за
ним двое других с телами не уступающими ему.
«С возвращением,
хозяин, мы искали и ждали вас, — сказал он, прежде чем привести двоих на колени
на землю, представляя свой меч в передней руке, прежде чем добавить, — ваш
подчиненный, Джек, выражает готовность следовать за хозяином. «
Артур осмотрел
его, не чувствуя ничего плохого в том, что исходит от этого человека. «Кто ты?»
«Мы — группа
черного клевера, группа сопротивления, сформированная настоящими людьми этого
мира. Мы жили по кодексу чести и все это время носили оружие, чтобы защитить
наш народ от этих зверей», — сказал он перед паузой. «Мы слышали легенды о
мастерах, и когда мы пришли в это знаменитое место, мы обнаружили, что все
по-другому».
Затем он указал
пальцем на горы, даже не подняв головы. «Те, кого вы спасли, рассказывали
истории о вашей доброте и силе. Это честь следовать за таким мастером, я и мои
люди отдаем наши клинки и жизни за вас и за наш народ».
Артур восхищался
этим человеком и его небольшой группой. «Есть ли какой-нибудь другой?» он
сказал.
«Есть несколько
разрозненных групп по всему миру, но мы ближе всего к мастеру. Я уверен, что
все будут очень рады последовать за мастером, если представится шанс и
подходящие обстоятельства».
«Хорошо, — сказал
Артур, — поднимите головы, это не ваши склонятся передо мной, — добавил он, —
добро пожаловать в мою империю».
«Спасибо,
хозяин, — сказал Джек, прежде чем добавить, — когда мы пришли сюда, мы
встретили многих по дороге. Они пытались добраться до города хозяина, но все
они были остановлены темным кланом Пустяков».
— Клан пустяков?
«Это большой
клан, контролирующий эти земли, — объяснил Джек, — если господину есть какая-то
польза от нас, то я предлагаю пойти и напасть на них».
Артур не
возражал против этого, так как это соответствовало его планам. «Сколько их
номеров?» он сказал.
— На самом деле
слишком много, — сказал Джек, — но они разбросаны по большому участку земли.
Если бы мы двигались быстро, мы могли бы охотиться на многих из них.
«Они рабы или потомки
основного клана?»
«Потомки
мастера».
Джек на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Хорошо, собирайте своих людей и
отправляйтесь в путь. Оставьте группу из пятисот человек, чтобы они сопроводили
этих беженцев обратно в город».
Затем он снова
направился к зданию, а Джек с восхищением смотрел ему в спину. «Вы слушаете
мастеров, давайте покажем ему, какие мы сильные!»
Артур услышал их
и улыбнулся.
«Будьте готовы,
вы возьмете с собой в город несколько человек и пару сотен воинов, — сказал он,
прежде чем добавить, — используйте своих летающих питомцев, чтобы быстро
добраться до города, но оставьте пару позади, чтобы вести других».
— Ты собираешься
остаться? Амелия спросила: «А что насчет портала?»
«Система», —
Артур не ответил ей прямо, спрашивая свою систему, и в следующий момент туман
тьмы появился из его тела, приняв форму дракона рядом с ним.
Когда туман
рассеялся, появился точно такой же дракон, как и он. Он чувствовал какую-то
связь с драконом. «Хозяин», — проревел дракон другим, но прекрасно понял его.
«Иди с ними и
сделай портал в городе, когда доберешься туда, — Артур все упорядочил, прежде
чем добавить, — стань там и жди указаний».
«Ваши желания —
мои приказы, господин».
«Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем посмотреть на остальных, — не задерживайтесь там. У
нас есть самое большее три дня. Будьте готовы двигаться в тот момент, когда я
скажу вам, — сказал он, прежде чем добавить, — портал откроется. отведу тебя к
моей звездной карте. Подожди там, пока я вернусь. Если случится что-нибудь, о
чем ты знаешь, как мне сообщить».
Затем он
превратился в дракона, поднялся высоко в воздух, прежде чем двинуться за
небольшой армией, которая сидела первой.
У него не было
недостатка в воинах, но ему не хватало способных. Эта группа была для него приятным
дополнением, и он уже присматривался к другим группам.
Добравшись до
армии, он отменил свою трансформацию, прежде чем сказать:
«Я буду
двигаться быстрее, чем ты, так что иди сюда», — пробормотал он, прежде чем
система применила технику, и множество порталов появилось из ниоткуда. «Войди
внутрь, присоединись к другим моим воинам и расставь их. Каждый из вас поведет
армию».
Его слова
показались им загадочными, но они кивнули и ничего не сказали. Когда все они
вошли в порталы, они исчезли, и место казалось совершенно пустым.
«Я уверен, что
вы будете удивлены размером моей армии», — рассмеялся он, прежде чем
превратиться в дракона; снова парить в небе.
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    На встречу с
первой армией клана Мелочей ушло пару часов. Армию возглавляла большая группа
жалких на вид людей.
— Я нашел тебя,
— проревел он, и его внезапное появление поразило всех. Люди ликовали, создавая
такой шум, в то время как вражеская армия пыталась быстро собрать свои ряды.
И все же Артур
среагировал быстрее.
«Открой много
ворот и выпусти мои армии», — сказал он, прежде чем открыть рот, и тем, кто
пытался сгруппироваться, не повезло первым.
Его огонь сильно
усилился после апгрейда. Так, от простого разбрызгивания его огня многие
погибли; никто не остался в живых после контакта с его огнем.
Его армии,
возглавляемые Джеком и его группой, вступили в бой с этой мощной сценой, в
которой их хозяин уничтожает все на своем пути.
«Давай
присоединимся к мастеру, убьем всех!» У Джека закипела кровь после того, как он
увидел такую ​​сцену, крича своими легкими своим людям и новой армии.
И в следующий
момент десятки тысяч быстро двинулись, чтобы атаковать разбросанных повсюду.
Воины клана
Трайфл с самого начала были не такими уж большими; рассеялись, и с первым
ударом Артура они потеряли всякое желание сражаться.
Не было ничего
странного в том, что некоторые начали бежать, бросив своих друзей и
соплеменников.
Артур был не из
тех, кто позволит кому-либо сбежать, поэтому он оставил основную битву своей
великой армии и отправился охотиться на этих дезертиров.
Для тех, кто
здесь, не было иного конца, кроме смерти. Менее чем через час бой закончился.
Незадолго до конца предводитель этой армии позаботился о том, чтобы оставить
после себя горькую память; приказав своим оставшимся людям бросить все и
повернуть свои клинки на мирных беспомощных людей.
Это вызвало
небольшую бойню, но когда вмешался Артур, ему удалось значительно уменьшить
потери.
«Войдите
внутрь», — возмутился он этим оскверненным последним поступком этих врагов. Он
отменил свою трансформацию, добавив в свою систему: «Убедитесь, что их рабские
метки удалены».
«Динь! Я еще не
удалил предыдущую партию!»
«Тогда добавь их
в очередь, — просто сказал он, прежде чем взглянуть на порталы, — и добавь
еще».
‘…’
Система сделала
то, о чем он просил, и потребовалось примерно еще полчаса, чтобы поглотить
население в сто тысяч или более человек плюс его армию. «Будьте готовы к
следующему бою», — крикнул он Джеку и другим, когда они кивнули, прежде чем
исчезнуть из его поля зрения через порталы.
«Далее», —
пробормотал он, прежде чем вернуться в форму дракона и снова парить в небе.
Несмотря на то,
что у него не было подробной карты этого региона, он все еще помнил карту,
которую нарисовал Олор. Он всегда возвращался к нему, чтобы понять, где он
находится и куда двигаться дальше.
Он продолжал
прыгать с одного места на другое, нападая на множество армий, освобождая сотни
тысяч населения и не оставляя ни одного врага позади.
Через пару раз
Джек и его люди, возглавлявшие гигантские армии его воинов, привыкли к его
тактике. Сцена, где он стреляет по самой большой группе воинов в этом районе.
И эта сцена
ничуть не устарела в их глазах!
Однако после
целого дня охоты на эти армии первая реакция клана Мелочей была сильной и такой
грандиозной.
Вдалеке
замаячила армия из сотен тысяч человек во главе с десятками тысяч монстров;
перерезав ему дорогу, чтобы продвигаться вперед.
— Тск, тогда ты
не дашь мне спокойно поохотиться три дня? он покачал головой, забавно смеясь.
«В любом случае, мне нужно, чтобы мои армии лучше тренировались на больших
войнах, а не на этих мелких стычках, которые им ничего не дают».
В следующий
момент появились сотни порталов, и он встал перед ними всеми. Сотни тысяч его
воинов появились из порталов в следующие минуты, в то время как противостоящая
армия горячо напирала на них.
«Рев!» — взревел
Артур, прежде чем пробормотать своей системе: «Принеси сюда с моими драконами
те тысячи монстров, которых я получил в ходе квеста».
В следующее
мгновение перед ним появилась тысяча монстров. Они не были летающими монстрами,
как он ожидал, вместо этого они были гигантскими слоноподобными монстрами с
острыми, похожими на копья, хоботами, которые можно было использовать в
качестве мощного оружия.
И у них была еще
одна вещь, которая его удивила и позабавила.
«Они могут
атаковать издалека?» это напомнило ему о его скорпионе и Саре. «Приведи Сару, —
сказал он, прежде чем добавить, — выходи, мой скорпион».
Королева
скорпионов появилась на земле, а Сара появилась в эфире. Его армия начала
соперничать с врагом своим грандиозным строем; воины с формированиями на земле
и монстры в воздухе и на земле.
Даже цифры
совпали! Тем не менее, личные силы и командная работа определят исход этой
большой борьбы.
Обе армии
простирались на многие мили, и Артур господствовал в небе с Сарой и его
драконами, в то время как его враги послали тысячи летающих монстров, чтобы
остановить их.
Что же касается
остальных, то им пришлось направить большую часть на то, чтобы остановить
наземных монстров. В противном случае их наземные армии будут уничтожены.
— Наконец-то ты
меня вспомнил! Сару, казалось, очень раздражало отсутствие у него контакта с
ней.
«Тебе нужно
приспособиться к этому», и он не стал извиняться, так как не мог быть с ней все
время.
«Тогда отведи
меня в свою академию», — попросила она.
«Конечно, у меня
есть планы на тебя, — пообещал он, прежде чем добавить, — теперь давай
сосредоточимся на этом бою».
«Этот?» она
засмеялась, прежде чем добавить: «Мы их раздавим».
Он рассмеялся
вместе с ней, доставая свой лук и стрелы. Он давно не использовал стрелы в боях
с тех пор, как вернулся, и теперь настало время опустошить его врагов.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Следующий час
звуки взрывов сотрясали все поле боя. Он позаботился о том, чтобы нацелиться на
тех, кто был сзади, чтобы его армия не попала в середину его стрел.
Кроме того, там
должны были разместиться командиры армии… Заставить их защищаться казалось ему
хорошим выбором.
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    Что касается
линии фронта, то он и его отряд летающих монстров отлично справились с ними.
Несмотря на большое неравенство в численности, некоторые были убиты его
истребительными стрелами, некоторые были сбиты обычными стрелами, а большинство
было убито его огнем, атаками ветра Сары и жестокими атаками его драконов.
— Призови и
других клонов, — приказал он, и в следующее мгновение перед ним появились два
дракона. Число было небольшим, но их добавление помогло ускорить процесс.
Что касается
наземной команды, то они уже были в выигрыше. Начало битвы, казалось,
застопорилось на несколько часов, прежде чем стрелы, выпущенные Артуром,
продолжали сеять хаос и уменьшать количество его врагов.
Противник
потерял много подкреплений, линия фронта задрожала и со временем начала падать.
И Джек, ведя за
собой остальных, рванулся вперед изо всех сил.
Они побеждали,
и, несмотря на все усилия предводителей армии Трайфлов; они не могли
остановиться или даже уменьшить свой импульс.
Либо в воздухе,
либо на земле; они продолжали продвигаться вперед, и ничто не могло их
остановить.
Битва длилась
шесть часов. Несмотря на то, что позади не было населения, Артур знал, что
преодолел множество препятствий, чтобы получить больше.
К тому же, если
бы здесь был какой-нибудь город для клана, его было бы легко завоевать.
— Вы не знаете,
есть ли здесь база клана Мелочей? — спросил он Джека, поворачиваясь к людям.
Его армия уже привыкла к его тактике; им не нужны были никакие инструкции,
чтобы вернуться к порталам, из которых они пришли.
В этой битве они
потеряли более ста тысяч воинов, но многие из них они убили для врага.
«К западу отсюда
есть большая крепость, — указал Джек в определенном направлении, — эта армия
должна прийти оттуда».
— Крепость? Ты
имеешь в виду город или группу городов? Артур не был знаком с этим термином. —
Ты имеешь в виду замок?
«Это большая
форма замка, в котором множество городов и деревень сгруппированы под защитой
длинных стен и прочной обороны, — объяснил Джек, прежде чем добавить, — но
после этой битвы я сомневаюсь, что у них там есть приличная защита».
«Рабы или члены
клана?» — спросил Артур.
«В основном
рабы».
«Отлично, —
глаза Артура ярко засияли, — теперь возвращайся и будь готов».
«Я буду.»
Артур снова
вернулся в форму дракона, а его тысяча древних монстров вошли в порталы со своей
армией. Остались только Сара и два его дракона.
«Идите в двух
разных направлениях и разведайте весь регион для меня, — сказал он своим двум
клонам, — если вы найдете что-нибудь полезное, сообщите мне об этом».
У них была
уникальная связь с ним, поэтому рассказывать ему обо всем было легко. Он указал
в сторону крепости, прежде чем добавить: «Я буду там на случай, если ты
захочешь пойти».
«Хозяин», —
сказали два дракона в унисон, прежде чем развернуться в двух разных
направлениях и быстро двигаться.
«Ты выглядишь
намного сильнее, чем раньше, — прокомментировала Сара, внимательно наблюдая за
ним, — как будто ты получил апгрейд или что-то в этом роде».
Он засмеялся и
ничего не сказал, двигаясь в направлении крепости.
«Знаешь,
цитадель — это место, похожее на небесный замок, который ты захватил, — сказала
она, прежде чем добавить, — ты обещал дать мне доступ туда, верно?»
«Что ты знаешь
об этих цитаделях? Надежна ли их защита?» он уклонился от этого вопроса,
спрашивая о том, что его волнует.
«Тск», и ей не понравилось
его холодное отношение, «эти крепости сильны! Слом защиты может занять
несколько дней, если применить силу».
— Даже без
достаточного количества людей для защиты?
«Все это
основано на формациях, поэтому для работы им нужно лишь небольшое количество».
Ему вдруг пришла
в голову мысль, что это то, чего хотели его враги; чтобы споткнуть его в его
продвижении и заставить его тратить здесь больше времени.
«Они уже знают о
моем расписании и задачах в академии?» он бормотал про себя, как это было
возможно.
Однако в
следующую секунду он рассмеялся, так как два его клона будут действовать от его
имени и разведывать для него регион.
Полет занял три
часа. Во время которого они вообще не встретили ни одного беженца или армии.
Когда они
добрались до крепости, все было именно так, как описал Джек.
«Большие стены с
толстыми защитными щитами, они действительно готовы к долгому бою, — рассмеялся
он, прежде чем взглянуть на Сару, — ты возьмешь на себя ответственность за этот
бой».
«И ты?»
«У меня есть
другие дела, — сказал он, прежде чем взять птичьи крылья и отдать их ей, — они
связаны со мной, просто напишите на них, что вам нужно, и я получу ваши
сообщения».
Она много раз
видела, как он использует эти свитки, посылая или получая их. Она взяла их и
кивнула. — Береги себя, — вдруг сказала она, беспокоясь за него.
«Не волнуйся», —
просто ответил он, прежде чем подождать час, пока вся его армия соберется.
«Разделите армию
на две половины, одна останется здесь и будет следовать приказам леди Сары, а
другая вернется через порталы», — сказал он Джеку, прежде чем снова вернуться в
свою форму дракона.
Джек
действительно был способным генералом. Даже ведя за собой нескольких
незнакомцев, ему удалось объединить их и заставить следовать его командам
буквально и выполнять их быстро.
За полчаса все
уладилось. «Здесь я буду зависеть от вас, — сказал он перед предупреждением, —
следите за любыми внезапными атаками».
«Скрытые армии?»
она сказала.
И он просто
кивнул, прежде чем отправиться в сторону, далекую от крепости.
Вид, как он
улетает, казалось, напугал тех, кто был внутри. Им понадобилось пару минут,
чтобы среагировать, и когда он был далеко от них, он услышал звук боевых
барабанов и взрывы, падающие на землю.
«Беспокоиться,
видя, что твои планы проваливаются? Ха-ха-ха!» он просто проигнорировал эту
провокацию и пошел своей дорогой вперед. — Что ты пытаешься остановить меня? —
пробормотал он, так как был почти уверен, что они пытаются что-то скрыть.
И он решил облажаться
со всеми их договоренностями и приобрести эту штуку для себя.
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    Он начал искать
эту драгоценную вещь. Он знал, что это недалеко, но воздерживался от нападения
на любую армию, которую находил.
«Мне нельзя терять
здесь время», — сказал он себе, пройдя так далеко над пятой армией.
Два его клона
продолжали присылать ему информацию о новых армиях; все было нормально и ничего
особенного не казалось.
Проходя мимо
пятой армии, он заметил что-то сияющее на горизонте. «Может быть…» — сказал он
себе, прежде чем отправиться прямо в этом направлении.
Мерцающий свет,
идущий издалека, был хитрым! Он думал, что доберется туда менее чем за десять
минут, но после получаса непрерывного полета и прохождения еще одной армии он, наконец,
подобрался достаточно близко, чтобы определить, что это было.
«Потому-то я и
долго не мог тебя найти», — засмеялся он, увидев летящую по небу эту странную
телегу; нарисованные десятками летающих гигантских монстров.
Несмотря на все
это количество, они не могли обогнать его. Гигантские размеры этой повозки,
напоминающей большой особняк, делали задачу побега от него невозможной.
Повозка
двигалась с максимальной скоростью, но Артур продолжал гнать вперед, преследуя
ее еще полчаса.
Его внезапное
появление было замечено издалека, и мастера, работавшие над телегой,
забеспокоились; избиение монстров длинными кнутами с шипами.
Они пытались
заставить их прилагать усилия, собирая каждую каплю их сил.
И все же Артур
подобрался к ним так близко, что даже мог видеть мерцающий от высокой скорости
свет свечи внутри тележки.
— Ты от меня не
уйдешь, — засмеялся он, подходя так близко к телеге.
В этот момент с
телеги спрыгнула сотня теней; по-видимому, охранники его. Все они превратились
в гигантских монстров клана Пустяков; но Артура это не смутило.
Несмотря на то,
что он выглядел довольно сильным, у него был элемент неожиданности и самый
крутой ум здесь. Он ни секунды не сомневался в своей победе; в отличие от тех,
чьи головы были забиты ненужными заботами.
«Давай поиграем»,
— засмеялся он, прежде чем начать широкий спектр атак на этих монстров,
используя свое огненное дыхание. Огонь был действительно сильным; каждый
пораженный им монстр терял равновесие и казался тяжело раненым.
Но никто не упал
на землю и даже не отступил; они продолжали продвигаться вперед, и из их
динозавроподобных голов вырвался поток голубой воды.
«Тск, ты меня
легкомысленно воспринимаешь, не так ли?» — усмехнулся он, прежде чем легко
уклониться от этих паршивых атак.
«Грохот!»
Пришла еще одна
атака, громко крича на него. Залп смертоносных длинных и толстых стрел, словно
сделанных специально для него, был выпущен с вершины этой гигантской телеги.
Эта атака
пришлась как раз вовремя с атаками монстров впереди. Это было потрясающее
синхронизирующее усилие, но Артур не волновался и даже не думал отступать.
В следующий
момент он отменил свою трансформацию и снова стал человеком. У него не было
никакого контроля над своим телом, но он падал на землю быстро, быстрее летящих
стрел.
Затем он снова превратился
в дракона, достал свой лук и обычные стрелы и послал в телегу залп из десятков
стрел.
«Рев!»
Чудовища
взревели, и он взревел в ответ; обе стороны продолжали стрелять друг в друга,
но тело Артура выдержало множество ударов, в отличие от них.
Буквально через
десять минут после начала боя пало более половины из первоначальной сотни
монстров. Что касается смертоносных стрел, выпущенных в него, то он продолжал
разрушать шестерни над телегой каждый раз, когда они пытались их установить.
И все же он не
мог уничтожить их всех вовремя; и несколько стрел продолжали стрелять в него, а
он продолжал уклоняться, используя свою простую тактику.
И все же
появилась еще одна группа монстров. Их было всего десять, с длинными и тонкими
телами, как у крокодилов, с очень гигантскими челюстями и острыми зубами, а
также с тремя парами коротких, сильных на вид крыльев.
«Новый вид? Это
хорошо», — засмеялся он, прежде чем направить свои стрелы на эти новые. Его
обычные стрелы свистели в воздухе, но в тот момент, когда они достигли этих
монстров, они были вынуждены остановиться на месте, начали воспламеняться
странным темным огнем, превращаясь в пепел.
И монстр полетел
вперед со спокойной и устойчивой скоростью, как будто они прогуливались в саду
за домом.
«Вы элитная
армия?» он засмеялся, прежде чем добавить: «Вы сделаете прекрасную коллекцию
для моей группы драконов», затем он переместил стрелы и использовал
истребительные.
Он скептически
относился к их использованию прямо здесь, так как они оказывали огромное
разрушительное воздействие на все вокруг; включая его.
Находясь так
близко, он не был уверен, что выберется из их взрыва целым и невредимым. Он
также беспокоился о драгоценном грузе впереди. «Тск, я надеюсь, что твои
защитные способности превосходны», — пробормотал он, прежде чем выпустить
десять стрел, по одной на каждого монстра.
Затем он
продолжил стрелять, выдержав десятки водяных струй, попавших в него за этот
краткий момент отвлечения внимания.
Для него эти
сорок оставшихся вокруг монстров были как мухи; его заботили только хищники,
идущие сзади.
Его стрелы
вовремя достигли монстров, и они тоже остановились. В тот момент, когда вокруг
каждого вспыхнуло черное пламя, произошел взрыв, и произошел сильный взрыв,
посылая во все стороны одну за другой мощные взрывные волны; бить тележку, бить
монстров и бить самого Артура.
Все ушли в
землю, падая в разные стороны. «Хорошо, эти стрелы потеряли часть своей силы
там», — улыбнулся он, прежде чем не дожидаться, пока спадет эффект ударной
волны, и продолжал выпускать новые стрелы.
Он знал, что его
стрелы не достигнут цели легко, так как ветер мешал всему вокруг. Он пытался
контролировать их, используя свои чувства, но его уровень контроля был слишком
поверхностным; он не мог этого сделать!
«Пока нет
проблем», — усмехнулся он, наблюдая, как одна из его стрел попала в кусок камня
и дерева, вылетевший из разбитой телеги.
«Грохот!»
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телегу; нарисованные десятками летающих гигантских монстров.
Несмотря на все
это количество, они не могли обогнать его. Гигантские размеры этой повозки,
напоминающей большой особняк, делали задачу побега от него невозможной.
Повозка
двигалась с максимальной скоростью, но Артур продолжал гнать вперед, преследуя
ее еще полчаса.
Его внезапное
появление было замечено издалека, и мастера, работавшие над телегой,
забеспокоились; избиение монстров длинными кнутами с шипами.
Они пытались
заставить их прилагать усилия, собирая каждую каплю их сил.
И все же Артур
подобрался к ним так близко, что даже мог видеть мерцающий от высокой скорости
свет свечи внутри тележки.
— Ты от меня не
уйдешь, — засмеялся он, подходя так близко к телеге.
В этот момент с
телеги спрыгнула сотня теней; по-видимому, охранники его. Все они превратились
в гигантских монстров клана Пустяков; но Артура это не смутило.
Несмотря на то,
что он выглядел довольно сильным, у него был элемент неожиданности и самый
крутой ум здесь. Он ни секунды не сомневался в своей победе; в отличие от тех,
чьи головы были забиты ненужными заботами.
«Давай поиграем»,
— засмеялся он, прежде чем начать широкий спектр атак на этих монстров,
используя свое огненное дыхание. Огонь был действительно сильным; каждый
пораженный им монстр терял равновесие и казался тяжело раненым.
Но никто не упал
на землю и даже не отступил; они продолжали продвигаться вперед, и из их
динозавроподобных голов вырвался поток голубой воды.
«Тск, ты меня
легкомысленно воспринимаешь, не так ли?» — усмехнулся он, прежде чем легко
уклониться от этих паршивых атак.
«Грохот!»
Пришла еще одна
атака, громко крича на него. Залп смертоносных длинных и толстых стрел, словно
сделанных специально для него, был выпущен с вершины этой гигантской телеги.
Эта атака
пришлась как раз вовремя с атаками монстров впереди. Это было потрясающее
синхронизирующее усилие, но Артур не волновался и даже не думал отступать.
В следующий
момент он отменил свою трансформацию и снова стал человеком. У него не было
никакого контроля над своим телом, но он падал на землю быстро, быстрее летящих
стрел.
Затем он снова превратился
в дракона, достал свой лук и обычные стрелы и послал в телегу залп из десятков
стрел.
«Рев!»
Чудовища
взревели, и он взревел в ответ; обе стороны продолжали стрелять друг в друга,
но тело Артура выдержало множество ударов, в отличие от них.
Буквально через
десять минут после начала боя пало более половины из первоначальной сотни
монстров. Что касается смертоносных стрел, выпущенных в него, то он продолжал
разрушать шестерни над телегой каждый раз, когда они пытались их установить.
И все же он не
мог уничтожить их всех вовремя; и несколько стрел продолжали стрелять в него, а
он продолжал уклоняться, используя свою простую тактику.
И все же
появилась еще одна группа монстров. Их было всего десять, с длинными и тонкими
телами, как у крокодилов, с очень гигантскими челюстями и острыми зубами, а
также с тремя парами коротких, сильных на вид крыльев.
«Новый вид? Это
хорошо», — засмеялся он, прежде чем направить свои стрелы на эти новые. Его
обычные стрелы свистели в воздухе, но в тот момент, когда они достигли этих
монстров, они были вынуждены остановиться на месте, начали воспламеняться
странным темным огнем, превращаясь в пепел.
И монстр полетел
вперед со спокойной и устойчивой скоростью, как будто они прогуливались в саду
за домом.
«Вы элитная
армия?» он засмеялся, прежде чем добавить: «Вы сделаете прекрасную коллекцию
для моей группы драконов», затем он переместил стрелы и использовал
истребительные.
Он скептически
относился к их использованию прямо здесь, так как они оказывали огромное
разрушительное воздействие на все вокруг; включая его.
Находясь так
близко, он не был уверен, что выберется из их взрыва целым и невредимым. Он
также беспокоился о драгоценном грузе впереди. «Тск, я надеюсь, что твои
защитные способности превосходны», — пробормотал он, прежде чем выпустить
десять стрел, по одной на каждого монстра.
Затем он
продолжил стрелять, выдержав десятки водяных струй, попавших в него за этот
краткий момент отвлечения внимания.
Для него эти
сорок оставшихся вокруг монстров были как мухи; его заботили только хищники,
идущие сзади.
Его стрелы
вовремя достигли монстров, и они тоже остановились. В тот момент, когда вокруг
каждого вспыхнуло черное пламя, произошел взрыв, и произошел сильный взрыв,
посылая во все стороны одну за другой мощные взрывные волны; бить тележку, бить
монстров и бить самого Артура.
Все ушли в
землю, падая в разные стороны. «Хорошо, эти стрелы потеряли часть своей силы
там», — улыбнулся он, прежде чем не дожидаться, пока спадет эффект ударной
волны, и продолжал выпускать новые стрелы.
Он знал, что его
стрелы не достигнут цели легко, так как ветер мешал всему вокруг. Он пытался
контролировать их, используя свои чувства, но его уровень контроля был слишком
поверхностным; он не мог этого сделать!
«Пока нет
проблем», — усмехнулся он, наблюдая, как одна из его стрел попала в кусок камня
и дерева, вылетевший из разбитой телеги.
«Грохот!»
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развернулась у него на глазах. Его армия наземных монстров была действительно
сильнее, чем он думал изначально; удалось убить всех пяти монстров клана Трайфл
за считанные минуты.
И все же
единственная головная боль исходила от двух странных монстров. Они были не
настолько тупы, чтобы столкнуться с этими наземными лбами, когда они двигались
в воздухе; подальше от его монстров
Затем они начали
охотиться на этих монстров группами.
Менее чем за
десять минут только им двоим удалось убить более двухсот его монстров.
Эта потеря
причиняла ему боль, но он знал; здесь следует принести жертву.
За эти десять
минут его тело восстановило большую часть своих сил; но он ждал большего. Он не
был жадным, чтобы позволить себе исцелиться в полную силу; ведь его враги еще
не были в лучшем состоянии.
Но он хотел
атаковать, когда они будут ближе к нему. Он подождал пару минут, прежде чем его
шанс снова представился.
Его древние
монстры пытались атаковать этих воздушных своими длинными атаками. Несмотря на
то, что у двух монстров возникли некоторые проблемы, их атаки не смогли сломать
их защиту.
Тем не менее,
это заставило двоих быть занятыми защитой и попытками выследить его беззащитных
монстров, пока они не приблизились к Артуру, всего в десяти метрах над его
головой.
— Теперь моя
очередь, — в этот момент Артур без труда поднялся, как великан, с земли. Он
держал лук в одной руке, а другой сильно схватил тетиву, прежде чем выпустить
четыре стрелы истребления.
«Возьмите их
обратно», — крикнул Артур, и в следующее мгновение повсюду появились порталы;
захватив большую часть его наземной армии.
Первая стрела
была разрушена перед тем, как взорваться, послав повсюду сильную ударную волну.
Что касается второго, то ему удалось пробить слабую защиту двух монстров;
ударяя их прямо в животы.
Артур не стоял и
не смотрел; он знал, что его стрелы будут смертельными. В следующий момент он
выпустил стрелы, он активировал перчатку, готовую к переносу.
«Грохот!»
«Грохот!»
Две мощные
ударные волны взревели в этом месте, отбросив двух монстров со смертельными
ранами. Эти двое получили четыре удара так близко; двое атаковали их тела
изнутри.
Что касается
Артура, то как раз перед тем, как ударные волны достигли его, он успел
оказаться далеко. Он появился в десяти милях от своего первоначального
местоположения, наблюдая за сценой его ударных волн, разрушающих место, которое
он только что занимал.
«Динь! Часть
ваших древних монстров не успела вовремя и погибла в этих атаках.
Система просто
держала его в курсе новых событий, заставляя Артура сожалеть об этой потере.
— Это было…
неизбежно, — вздохнул он, прежде чем добавить, — проверь это место и посмотри,
живы ли два монстра.
Система
замолчала на пару мгновений, прежде чем вернуться, чтобы сказать:
«Динь! Они оба
мертвы.
— Наконец-то, —
вздохнул Артур, прежде чем взмахнуть крыльями и отправиться к месту боя. Его
ударные волны к настоящему времени исчезли, оставив после себя сцену
опустошения и полного разрушения.
В этой зоне он
нашел тела своих мертвых древних монстров, а также тела многих других; включая
двоих, которых он только что убил.
«Эти тела; это
пустая трата времени, позволять им так», — засмеялся он, прежде чем добавить:
«даже после смерти вы будете служить мне», — он сначала подошел к двум
монстрам, сказав:
«Используй на
них мою способность драгоманта».
«Динь!
Способность драгомантера использована, на сегодня осталось двадцать девять раз.
В следующее
мгновение перед ним появился гигантский дракон. Оно было в три раза больше
нынешнего драконьего тела Артура с парой жемчужин на макушке.
«Хозяин», —
дракон встал на колени, приветствуя Артура, который возлагал большие надежды на
этого дракона. «Скажи мне, ты можешь использовать защитную способность из
прошлого?» — спросил он, так как эта способность была действительно высшей.
«Конечно,
хозяин», и ответ, который он получил, заставил его рассмеяться. «Это здорово, давайте
оживим ваших товарищей», — затем он начал превращать монстров в драконов.
Особых монстров
было десять с самого начала. Двое были легко найдены вокруг места последнего
боя, а остальные восемь были найдены примерно за час и превратились в драконов.
Он принимал
внутрь все убитые тела монстров; либо свои древние из Мелочи убитые. Артур
превратил еще двадцать в драконов, и в итоге их стало тридцать.
«Хороший
толчок», — засмеялся он, прежде чем вспомнить тележку, которую он взял на себя
труд угнать. «Оставайся здесь и охраняй», — приказал он, прежде чем закрыть
глаза и войти в свой садовый мир.
— Где эта
тележка? — пробормотал он, появившись на вершине одной из зон с колоннами.
«Динь! Это в
центре, — ответила система.
Артур быстро
направился к центру и увидел, как тележка приземлилась там, мирно, как будто
всего несколько минут назад она вот-вот разлетится на мелкие кусочки.
Сама тележка
выглядела не очень хорошо; в конце концов, многие части его крыши были сорваны
его предыдущими атаками. Рядом с ним стояла потрясающая красивая дама, наблюдая
за происходящим со спокойным взглядом и острым взглядом.
‘Кто она?’ —
спросил он, пытаясь вспомнить, видел ли он ее раньше.
«Динь! Она
появилась из телеги, как только въехала сюда.
‘С телеги?’
Артур на мгновение потерял дар речи: «Она еще один монстр, охраняющий
драгоценный груз?» С чем? Ее красота?
«Динь! Ха-ха-ха,
тебе нужно пойти туда и попросить, красиво или силой, — пошутила система с ним,
и оба рассмеялись, прежде чем Артур приземлился перед дамой, на мгновение
испугав ее.
— Ты хозяин
этого шумного места? — спросила она, и на ее лице было видно, как сильно ее
раздражают все эти грохоты и звуки взрывов.
— Да, — сказал
Артур, прежде чем добавить с любопытством, — кто ты?
«Это не важно, —
однако дама ответила в такой высокомерной манере, — выпустите меня, и вас не
убьют мои охранники».
— Ваши
охранники? Артур сказал: «Эти десять монстров?» — спросил он, прежде чем
рассмеяться, когда она кивнула. «Они все убиты мной, что означает, что теперь
ты моя, хе-хе».
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скромный драконий воздух! Разве твои хозяева не говорили тебе не связываться с
великой академией Облэка?!» Дама казалась взбешенной его ответом, и ее тон
казался весьма огорченным.
«Мои хозяева —
не эти ваши грязные драконы, — ответил Артур решительным тоном и позицией, — не
пытайтесь угрожать мне, я не знаю, что это за ваша академия, и меня это не
волнует». Это!»
«Вы должны, —
проревела дама в ответ, ударяя обеими ногами по земле с легким прыжком, от
которого она выглядела забавно, — моя академия — лучшая академия во всех
мирах!»
«Действительно?»
он ухмыльнулся, «почему тогда я никогда не слышал об этом?»
«Значит, ты
такой низкий и слабый! Боже, я не знаю, как ты умудрился убить моих охранников!
Их выбрала моя тетя! Ты лжешь! Они не могут быть мертвы!»
Артур устал от
ее чепухи. «Отойди в сторону, я должен увидеть, какой драгоценный груз пытались
защитить эти монстры».
— Это я,
придурок! и дама казалась еще более оскорбленной его словами: «Нет ничего
дороже меня здесь, даже ты и твой жалкий шумный мир!»
— Ты… — Артур на
мгновение подозрительно взглянул на нее. Кроме красоты, он не мог найти в ней
ничего особенного. «Отойди в сторону», он пошел вперед, грубо оттолкнув ее,
прежде чем погрузиться внутрь гигантской тележки.
Повозка была
похожа на большой особняк, полный комнат и трехуровневый. Он там все проверил;
кроме руд и множества хороших массивов и оружия ничего полезного не нашел!
Он вышел с
озадаченным видом, а дама оглянулась с накрашенным лицом и сердитым взглядом.
Она снова прыгнула на землю, крича ему: «Теперь ты мне поверил? Поторопись и
отпусти меня, иначе ты не будешь в безопасности от моих охранников».
«Я же говорил
вам, ваши жалкие охранники мертвы, убиты мной!»
«Ерунда! Я
только что воспользовался разведывательным устройством и почувствовал их живую
вибрирующую ауру. Они живы, ты жалкий лжец!»
Артур на
мгновение взглянул на нее, ненавидя такое отношение! «Внесите одного внутрь», —
сказал он своей системе, и в следующие мгновения один из охранников появился в
новой форме великого дракона.
«Да, это мой
охранник, но почему он похож на дракона?» на ее лице было видно, как она была
озадачена. «Иди, иди и защити свою госпожу», — закричала она надменно тоном
гордости, не подходившим к ее нынешнему положению.
«Хозяин», и
дракон полностью проигнорировал ее, прежде чем встать на колени перед Артуром,
«вы хотите что-то от меня?» — спросил он, и его слова и поведение шокировали
высокомерную даму.
«Ты знаешь ее?»
Артур указал на нее, прежде чем добавить: «У вас есть какая-нибудь коллекция о
ней?»
«Да, господин,
какие-то смутные воспоминания, — ответил дракон, — она принадлежит к одному из
престижных темных кланов в другом мире. Она также является частью академии
Облэк, очень сильной и древней темной академии во вселенной».
Слова дракона
были встречены кивком дамы. «Ее зовут Анна, но кроме этого у меня нет других
воспоминаний о ней», — сказал дракон, извиняясь перед Артуром.
Однако то, что
он сказал, заставило Артура усмехнуться. «Никогда не думал, что у темных кланов
тоже есть темная академия, — пробормотал он, прежде чем взглянуть на Анну, —
отныне ты будешь моей рабыней».
«Какая?!» на
этот раз на ее лице отразилось паническое выражение, когда она отступила на
пару шагов назад: «Н-ни за что… никто из моего клана никогда не оказывался в
таком низком положении! Даже с этими никчемными слугами не обращались как с
рабами! Вы не можете сделать это со мной! Я не могу стать рабом!»
«Тогда будь моей
женой», — засмеялся Артур, играя с ней.
«Что? Это более
невозможно! Мой уважаемый клан Хайлор намного более грандиозный, чем ваши
драконы! Я не могу жениться на ком-то столь низком, как вы!» она на мгновение
замолчала, прежде чем собраться с духом; «Отпусти меня!»
«Тск, я оставлю
тебя здесь, чтобы подумать, и если в следующий раз я найду тебя таким, я лучше
убью тебя!» Артур пригрозил очень серьезным тоном, прежде чем открыть глаза и
исчезнуть из мира сада.
— Приведите его
сюда, — сказал Артур, прежде чем снова подумать о том, что он только что
услышал.
Его система вывела
дракона наружу. Артур взглянул на него, прежде чем сосредоточить свой взгляд на
других девяти драконах, подобных этому. «Кто-нибудь здесь скажет мне, кто такая
Анна? Любая информация будет полезна», — сказал он, наблюдая за их реакцией.
Ответы, которые
он получил, в основном повторяли то, что он только что услышал внутри, но также
было раскрыто больше информации.
— Значит, она
пришла сюда по заданию своей академии? — пробормотал он, думая об этом. «Это
похоже на тест, который я получил от моей академии, чтобы поступить сюда», —
добавил он, прежде чем подумать о другом.
Все согласились,
что она сильная! Тем не менее, ее силы каким-то образом были запечатаны
мастерами ее академии, чтобы она подходила для этого мира. Если она высвободит
свои силы; тогда она будет не меньше Голама, с которым он когда-то сражался, по
его собственному мнению.
— Я должен
убедиться, что тогда она станет моей рабыней, — пробормотал он, прежде чем
подумать о другом. «У нее было ограниченное время здесь, затем она будет
отозвана в свой мир».
Эта информация
казалась расплывчатой, поскольку никто здесь не знал, сколько у нее было
времени; но все они сказали, что она только что вошла. и она была здесь не
одна.
«Интересно», —
засмеялся он, когда один из драконов рассказал о разговоре, который он имел в
виду, где она знала некоторые места других своих участников. «Я не могу
позволить ей потерпеть неудачу в одиночку, верно?» он смеялся, как в
соответствии с новостями, которые он узнал; каждый большой темный клан здесь
получил по два таких конкурсанта.
«Значит, один
поблизости», — подумал он, прежде чем добавить: «Рассредоточьтесь и избегайте
драки. Если вы заметили где-то здесь такую ​​повозку, приходите быстро и
сообщите мне», — сказал он.
— Вы можете их
отследить? — спросил он свою систему.
«Динь! Я могу,
но твоя сила сейчас ниже этой способности, — сказала система, прежде чем
добавить: — Дин! Я окажу вам одну услугу.
— Спасибо, — с
благодарностью ответил Артур. Его система продолжала помогать ему на протяжении
всего путешествия; даже шагнуть не к месту и оказать ему помощь, которую он
сейчас не должен был оказывать.
Он смотрел, как
его драконы двигаются, каждый в отдельности, прежде чем перевести взгляд на
область, которую он поспешно пересек. «Пора идти и собирать все мои трофеи», —
ухмыльнулся он, прежде чем взлететь в воздух и направиться прямо к ближайшей
армии и населению.
— Присмотри за
ней для меня, — сказал он, подходя к ближайшей толпе.
«Динь! Не
волнуйтесь, она травмирована тем, что с ней случилось».
«Тск, такой
человек из великого клана и академии, как она утверждает… странно вести себя и
быть таким хрупким, — он замолчал на мгновение, прежде чем добавить, — не
невозможно симулировать такое отношение. Просто внимательно следите за ее
действиями.
«Динь! Я буду.’
«И выводите мою
армию, мы быстро завершим дело», — он обрушился на рассеявшуюся армию и
запаниковал, увидев его приближение.
Новости
распространялись быстро, и то, что случилось с другими армиями, достигло ушей
каждого.
Битва
закончилась довольно быстро, и Артур ждал час, чтобы собрать все свое население
и отправить воинов обратно.
«Следующая
группа», — засмеялся он, направляясь в небо и преследуя следующую группу. Он
уже отправил двум своим клонам приказ продолжать поиски гигантской тележки. Он
должен был переманить как можно больше участников. Что касается причины их
присутствия здесь, он будет зависеть от Анны внутри, чтобы выговориться.
«Или Олор, он
должен кое-что о них знать».
С каждым днем
​​важность Олора, казалось, росла для него в геометрической прогрессии. Этот
подлый человек, которого он поймал по счастливой случайности, казалось, был
намного удачливее, чем он сам. «Мне нужно убедиться, что его не разоблачат, —
затем он замолчал, прежде чем добавить, — и, если возможно, я бы отправил
некоторых из его соклановцев в эту академию».
Он хотел развить
роль Олора, и благодаря этому он в конечном итоге оказался внутри очень
престижной и секретной академии темной стороны.


    Том 1 Глава 378

    «Вульгарный
скромный драконий воздух! Разве твои хозяева не говорили тебе не связываться с
великой академией Облэка?!» Дама казалась взбешенной его ответом, и ее тон
казался весьма огорченным.
«Мои хозяева —
не эти ваши грязные драконы, — ответил Артур решительным тоном и позицией, — не
пытайтесь угрожать мне, я не знаю, что это за ваша академия, и меня это не
волнует». Это!»
«Вы должны, —
проревела дама в ответ, ударяя обеими ногами по земле с легким прыжком, от
которого она выглядела забавно, — моя академия — лучшая академия во всех
мирах!»
«Действительно?»
он ухмыльнулся, «почему тогда я никогда не слышал об этом?»
«Значит, ты
такой низкий и слабый! Боже, я не знаю, как ты умудрился убить моих охранников!
Их выбрала моя тетя! Ты лжешь! Они не могут быть мертвы!»
Артур устал от
ее чепухи. «Отойди в сторону, я должен увидеть, какой драгоценный груз пытались
защитить эти монстры».
— Это я,
придурок! и дама казалась еще более оскорбленной его словами: «Нет ничего
дороже меня здесь, даже ты и твой жалкий шумный мир!»
— Ты… — Артур на
мгновение подозрительно взглянул на нее. Кроме красоты, он не мог найти в ней
ничего особенного. «Отойди в сторону», он пошел вперед, грубо оттолкнув ее,
прежде чем погрузиться внутрь гигантской тележки.
Повозка была
похожа на большой особняк, полный комнат и трехуровневый. Он там все проверил;
кроме руд и множества хороших массивов и оружия ничего полезного не нашел!
Он вышел с
озадаченным видом, а дама оглянулась с накрашенным лицом и сердитым взглядом.
Она снова прыгнула на землю, крича ему: «Теперь ты мне поверил? Поторопись и
отпусти меня, иначе ты не будешь в безопасности от моих охранников».
«Я же говорил
вам, ваши жалкие охранники мертвы, убиты мной!»
«Ерунда! Я
только что воспользовался разведывательным устройством и почувствовал их живую
вибрирующую ауру. Они живы, ты жалкий лжец!»
Артур на
мгновение взглянул на нее, ненавидя такое отношение! «Внесите одного внутрь», —
сказал он своей системе, и в следующие мгновения один из охранников появился в
новой форме великого дракона.
«Да, это мой
охранник, но почему он похож на дракона?» на ее лице было видно, как она была
озадачена. «Иди, иди и защити свою госпожу», — закричала она надменно тоном
гордости, не подходившим к ее нынешнему положению.
«Хозяин», и
дракон полностью проигнорировал ее, прежде чем встать на колени перед Артуром,
«вы хотите что-то от меня?» — спросил он, и его слова и поведение шокировали
высокомерную даму.
«Ты знаешь ее?»
Артур указал на нее, прежде чем добавить: «У вас есть какая-нибудь коллекция о
ней?»
«Да, господин,
какие-то смутные воспоминания, — ответил дракон, — она принадлежит к одному из
престижных темных кланов в другом мире. Она также является частью академии
Облэк, очень сильной и древней темной академии во вселенной».
Слова дракона
были встречены кивком дамы. «Ее зовут Анна, но кроме этого у меня нет других
воспоминаний о ней», — сказал дракон, извиняясь перед Артуром.
Однако то, что
он сказал, заставило Артура усмехнуться. «Никогда не думал, что у темных кланов
тоже есть темная академия, — пробормотал он, прежде чем взглянуть на Анну, —
отныне ты будешь моей рабыней».
«Какая?!» на
этот раз на ее лице отразилось паническое выражение, когда она отступила на
пару шагов назад: «Н-ни за что… никто из моего клана никогда не оказывался в
таком низком положении! Даже с этими никчемными слугами не обращались как с
рабами! Вы не можете сделать это со мной! Я не могу стать рабом!»
«Тогда будь моей
женой», — засмеялся Артур, играя с ней.
«Что? Это более
невозможно! Мой уважаемый клан Хайлор намного более грандиозный, чем ваши
драконы! Я не могу жениться на ком-то столь низком, как вы!» она на мгновение
замолчала, прежде чем собраться с духом; «Отпусти меня!»
«Тск, я оставлю
тебя здесь, чтобы подумать, и если в следующий раз я найду тебя таким, я лучше
убью тебя!» Артур пригрозил очень серьезным тоном, прежде чем открыть глаза и
исчезнуть из мира сада.
— Приведите его
сюда, — сказал Артур, прежде чем снова подумать о том, что он только что
услышал.
Его система вывела
дракона наружу. Артур взглянул на него, прежде чем сосредоточить свой взгляд на
других девяти драконах, подобных этому. «Кто-нибудь здесь скажет мне, кто такая
Анна? Любая информация будет полезна», — сказал он, наблюдая за их реакцией.
Ответы, которые
он получил, в основном повторяли то, что он только что услышал внутри, но также
было раскрыто больше информации.
— Значит, она
пришла сюда по заданию своей академии? — пробормотал он, думая об этом. «Это
похоже на тест, который я получил от моей академии, чтобы поступить сюда», —
добавил он, прежде чем подумать о другом.
Все согласились,
что она сильная! Тем не менее, ее силы каким-то образом были запечатаны
мастерами ее академии, чтобы она подходила для этого мира. Если она высвободит
свои силы; тогда она будет не меньше Голама, с которым он когда-то сражался, по
его собственному мнению.
— Я должен
убедиться, что тогда она станет моей рабыней, — пробормотал он, прежде чем
подумать о другом. «У нее было ограниченное время здесь, затем она будет
отозвана в свой мир».
Эта информация
казалась расплывчатой, поскольку никто здесь не знал, сколько у нее было
времени; но все они сказали, что она только что вошла. и она была здесь не
одна.
«Интересно», —
засмеялся он, когда один из драконов рассказал о разговоре, который он имел в
виду, где она знала некоторые места других своих участников. «Я не могу
позволить ей потерпеть неудачу в одиночку, верно?» он смеялся, как в
соответствии с новостями, которые он узнал; каждый большой темный клан здесь
получил по два таких конкурсанта.
«Значит, один
поблизости», — подумал он, прежде чем добавить: «Рассредоточьтесь и избегайте
драки. Если вы заметили где-то здесь такую ​​повозку, приходите быстро и
сообщите мне», — сказал он.
— Вы можете их
отследить? — спросил он свою систему.
«Динь! Я могу,
но твоя сила сейчас ниже этой способности, — сказала система, прежде чем
добавить: — Дин! Я окажу вам одну услугу.
— Спасибо, — с
благодарностью ответил Артур. Его система продолжала помогать ему на протяжении
всего путешествия; даже шагнуть не к месту и оказать ему помощь, которую он
сейчас не должен был оказывать.
Он смотрел, как
его драконы двигаются, каждый в отдельности, прежде чем перевести взгляд на
область, которую он поспешно пересек. «Пора идти и собирать все мои трофеи», —
ухмыльнулся он, прежде чем взлететь в воздух и направиться прямо к ближайшей
армии и населению.
— Присмотри за
ней для меня, — сказал он, подходя к ближайшей толпе.
«Динь! Не
волнуйтесь, она травмирована тем, что с ней случилось».
«Тск, такой
человек из великого клана и академии, как она утверждает… странно вести себя и
быть таким хрупким, — он замолчал на мгновение, прежде чем добавить, — не
невозможно симулировать такое отношение. Просто внимательно следите за ее
действиями.
«Динь! Я буду.’
«И выводите мою
армию, мы быстро завершим дело», — он обрушился на рассеявшуюся армию и
запаниковал, увидев его приближение.
Новости
распространялись быстро, и то, что случилось с другими армиями, достигло ушей
каждого.
Битва
закончилась довольно быстро, и Артур ждал час, чтобы собрать все свое население
и отправить воинов обратно.
«Следующая
группа», — засмеялся он, направляясь в небо и преследуя следующую группу. Он
уже отправил двум своим клонам приказ продолжать поиски гигантской тележки. Он
должен был переманить как можно больше участников. Что касается причины их
присутствия здесь, он будет зависеть от Анны внутри, чтобы выговориться.
«Или Олор, он
должен кое-что о них знать».
С каждым днем
​​важность Олора, казалось, росла для него в геометрической прогрессии. Этот
подлый человек, которого он поймал по счастливой случайности, казалось, был
намного удачливее, чем он сам. «Мне нужно убедиться, что его не разоблачат, —
затем он замолчал, прежде чем добавить, — и, если возможно, я бы отправил
некоторых из его соклановцев в эту академию».
Он хотел развить
роль Олора, и благодаря этому он в конечном итоге оказался внутри очень
престижной и секретной академии темной стороны.


    Том 1 Глава 379

    Для внешнего
мира в основном прошло всего десять минут, и когда он снова встал и полетел в
небо; на его лице была такая уверенная и довольная улыбка.
«Этот мир… все
еще хранит много секретов!» — сказал он, направляясь прямо в определенном
направлении.
«Динь! Я должен
предупредить тебя, проходя по этому пути, ты каким-то образом ослабеешь!
Его система
предупредила, но он продолжал лететь вверх, направляясь к звездам! То, что Анна
рассказала ему несколько минут назад, раскрыло великую тайну этого мира;
существовали гигантские порталы, которые помогали связывать обширные
пространства здесь воедино.
Все, что ему
нужно было сделать, это взлететь выше, чем когда-либо; выйти за пределы неба, и
тогда он найдет маленькую карту для использования; по ее описанию.
«Все, что мне
нужно сделать, это просто упасть, — сказал он, прежде чем рассмеяться, — любой
может упасть, верно?»
«Динь! Но это
опасно! Вы должны знать, что, воспользовавшись этим путем, вы окажетесь далеко
от своего города, — предупредила система, прежде чем придать больше веса своим
словам, — у вас есть меньше двух дней, чтобы вернуться в академию; или ты забыл
об этом?
«Я этого не
делал, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, — но ты же знаешь, что я
могу вернуться из любого места на звездную карту, а моя команда может вернуться
из городских ворот. Ничего страшного не произойдет».
«Динь! А как
насчет вашей основной армии? Они нападают на цитадель, и если оставить их в
таком состоянии, они будут в опасности!
«Почему ты
нервничаешь по этому поводу?» Артур заметил странный тон и отношение его
системы.
«Динь! Потому
что ты будешь терять мою поддержку на целый день каждый раз, когда будешь
проходить эту карту!»
На этот раз
Артур потерял дар речи! Он сильно зависел от своей системы, и теперь он вообще
не мог пользоваться этой поддержкой. «Я потеряю все способности на день?»
«Динь! Не способности,
а мое руководство и услуги в трудную минуту».
Артур вздохнул с
облегчением, прежде чем сказать: «Тогда не волнуйся, пока ты спишь, я не
подвергаю себя опасности».
«Динь! Я надеюсь
на это, несмотря на то, что сомневаюсь в этом!
«Хе-хе-хе,
поверь в меня», — засмеялся Артур, продолжая лететь выше, приближаясь к своей
цели.
Ранним утром
небо было затянуто тучами; тем не менее, когда он подошел к нему, он заметил
присутствие яркого света на расстоянии.
Он направился
вверх, и чем больше он делал, тем ярче становился этот свет. Небо казалось
бесконечным, и он начал чувствовать усталость. Но он продолжал подниматься выше
и выше, пока не перестал чувствовать свои крылья.
«Где эта карта?»
— сердито сказал он, пытаясь выдержать это давление, оказываемое на его тело от
сильной боли. Ответа ему не последовало, и через минуту он уже не чувствовал
своего тела.
Только что был
яркий свет! «Всего пару взмахов, и я буду там», — попытался он подбодрить себя
и направить немного силы в свои измученные крылья.
И все же он потерпел
неудачу! Это было такое короткое расстояние, но его крылья не могли удержаться.
Его тело упало с такой высоты, а холодный воздух на этой высоте преследовал его
лицо и тело. «Проклятие!» — закричал он, так как больше не мог шевелить
крыльями.
Он начал
набирать скорость, направляясь прямо к земле. Земля приближалась с каждой
минутой, а он не переставал хлопать крыльями.
«Если я не уйду,
по крайней мере, я не могу умереть здесь», — он стиснул зубы, ожидая. Если бы
его крылья были бесполезны, то он воспользовался бы своими перчатками!
Как только он
миновал область облаков, он, наконец, смог снова вдохнуть теплый воздух раннего
утра. Его тело начало приходить в себя, но недостаточно быстро.
Земля тянулась
быстрее.
«К черту», ​​он
отменил свою трансформацию в следующий момент, снова вернувшись в человеческую
форму. Он сжал кулаки и стал ждать. «Я должен выждать это», — пробормотал он,
прежде чем посмотреть на землю и попытаться выбрать подходящий момент для
действия.
«Сейчас», —
крикнул он, прежде чем активировать способность своих перчаток. В следующий
момент его тело исчезло с места, появившись в десяти милях от его первого
местоположения. Но его скорость не сильно уменьшилась!
«Опять таки!» он
снова воспользовался перчаткой и прыгнул на десять миль, затем на десять миль,
и он продолжал делать это пять раз подряд, пока, наконец, не стало достаточно
расстояния от земли.
Он изменил свое
тело, чтобы стать драконом, но его приземление было настолько резким, что земля
вокруг сильно загрохотала.
«Кхе… кхе… это
приземление…» он встал, шатаясь, с раненым телом, чтобы оказаться в глубокой
воронке, образованной его падением. Он взглянул на свое тело; весь в синяках и
ранах.
— Эх, я не
только провалился, но и у меня все эти раны, — не стал медлить он и брызнул
огнем прямо на свое тело.
На этот раз он
исцелился быстрее, чем раньше, продолжая выпускать огонь в течение пяти минут.
Когда он закончил, его тело почти исцелилось, а его сила в основном вернулась к
своему пику.
«Тогда я должен
вернуться в крепость и ждать там новых», — он взмахнул крыльями и покинул
кратер, двигаясь в небе.
«Что это за
фигня?!»
В тот момент,
когда он это сделал, перед его глазами возникла странная картина; океан!
Он заметил это
какое-то мгновение, прежде чем вспомнить карту, которую нарисовал ему Олор.
«Там не было океана», — пробормотал он, прежде чем вернуться на землю;
спрятался в густой группе деревьев, а затем снова вошел в свой сад.
Он направился
прямо к дереву зеркал. «У Олора должны быть ответы на этот вопрос», —
пробормотал он, пока его разум давал ему единственно возможное здесь
объяснение; ему удалось отойти от своего места, как и планировалось!
«Если так, то я
пропустил карту, или я не мог контролировать свои путешествия здесь», — сказал
он себе, возлагая всю свою надежду на ответы на то, что скажет Олор.
В тот момент,
когда он добрался туда, он не замедлил опрокинуть появившееся перед ним
зеркало, пока через пару минут не появилось лицо Олора.
«Хозяин, —
сказал он уважительно и лукавым тоном, — ваши дела сейчас вызывают переполох,
хе-хе».
«Действительно?»
Артур рассмеялся.
«Ты должен быть
в своей академии, но ты здесь, хе-хе-хе».
Олора эта
ситуация, похоже, весьма позабавила, а Артур только рассмеялся и ничего по
этому поводу не сказал. «Скажи мне, есть ли океан в твоем мире?»
Олор странно
взглянул на него, прежде чем сказать: «На самом деле есть пара океанов».
«Серебристо-голубые
воды, может быть, в грязно-розовых туфлях?» Артур вспомнил воспоминание об этом
океане и попытался описать его так, как он его видел.
«Это… это океан
на мизинцах, откуда ты знаешь о нем?» Олор сказал, прежде чем добавить, боясь
разозлить Артура: «Он расположен на крайнем севере мира, где живут два великих
клана».
«Два великих
клана… интересно, — ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить, — дайте мне карту
этого места».
Взгляд,
брошенный на него Олором, казался забавным, и он не мог совладать со своим
любопытством. «Хозяин там, может быть?» — спросил он хитрым тоном.
«Просто
предоставьте карту, — сказал он, прежде чем добавить, — что вы знаете о тех, кто
приходит из академии Облэк?»
На этот раз лицо
Олора показало, насколько он был потрясен! — Вы уже встречались с одним из них?
— сказал он, прежде чем поспешно добавить: «Они — проблема, хозяин. Прямо
сейчас в мире за ними наблюдает великое существо. Пожалуйста, воздержитесь от
прикосновения к ним, иначе это существо без колебаний начнет действовать».
«Великое
существо?» — пробормотал Артур. — Охраняющий монстр вроде того, что ты вызвал?
он спросил.
«Нет, он мастер
этой академии, прибывший сюда, чтобы защитить детей, — сказал Олор, прежде чем
добавить, заметив озадаченный взгляд Артура, — дети не знают о его
присутствии».
— О, — Артур все
понял, прежде чем добавить, — просто скажи мне, что ты знаешь.
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насколько сумасшедшим был его хозяин, но начал ему все рассказывать. Вся
информация, которую он сказал, совпала с тем, что Анна предоставила ранее; но
он знал еще одну вещь. «Значит, это не одна группа детей, а целых три!» —
сказал он, пытаясь узнать больше об этом вопросе.
«Да, группа для
великих кланов, другая для средних кланов, таких как я, и, наконец, скромная
группа для слабых кланов, — ответил Олор, прежде чем добавить, — ни одна группа
не знала о присутствии другой».
Он сделал паузу,
прежде чем сказать: «Мастер, надзирающий за ними, не будет заботиться о группе
низших кланов и, возможно, не будет сильно заботиться о группе,
присоединившейся к средним кланам. Просто держитесь подальше от группы в
больших кланах; он определенно вмешиваться, если вы коснетесь одного из них».
Артур внутренне
вздохнул; он уже коснулся одного из этих юношей. Он на мгновение замолчал,
прежде чем больше подумать о причине, по которой этот мастер так долго не
появлялся!
У него уже давно
была Анна, и если этот барин хотел играть; он бы давно умер!
«Это странно», —
сказал он себе, прежде чем сказать: «Иди и возьми мне карту, — он сделал паузу,
прежде чем добавить, — и принеси мне подробные карты о каждом дюйме в твоем
мире».
«Хорошо», — Олор
казался озадаченным и нерешительным, но он исчез на десять минут, прежде чем
вернуться со множеством карт. Артур начал запоминать их до глубины души.
Место, где он
появился, было берегом гигантского океана. Океан разделял два больших клана,
один на землях, а другой жил на множестве островов, разбросанных вдали от
берега.
«Этот океан…
действительно гигантский!» Артур взглянул на океан во время полета. Он не мог
разглядеть ни одного острова даже на пределе своего зрения, несмотря на то, что
на картах эти острова были так плотно прилегают к береговой зоне, так близко
подтягивались к береговой линии.
Теплый ветерок с
океана действительно освежал, а солнце уходило в середину неба. Артур глубоко
вздохнул, прежде чем обдумать свой следующий шаг.
Как только он
задумался, перед ним появилось птичье крыло от Амелии.
«Они вернулись,
хорошо, — прочитал он перед тем, как рассмеяться, — эта Тина… вздох».
В письме Амелия
сообщила, что Тина была довольно беспокойной после их внезапного исчезновения.
Она пыталась ей что-то объяснить, но она не принимала ее слов и хотела пойти с
ними на звездную карту, чтобы встретиться с Артуром.
Она также
просила прийти к нему, но Артур беспомощно покачал головой. «Эта девушка… она
должна довольствоваться размещением в милой и мирной шахте», — пробормотал он,
когда Тина вышла из шахты и отправилась в город после его внезапного отъезда.
«Хорошо, пусть
она пойдет с тобой», — написал он в ответ, думая, как справиться с ее кровавой
натурой. «Должен ли я позволить ей присоединиться к тренировкам с Сесиль?» —
подумал он, и одна только мысль о том, что эти двое соединятся в одном месте,
заставила его рассмеяться.
«Пора
отправиться в этот великий клан и поздороваться», — зло улыбнулся он, отпустив
птичье крыло. Он решил, что больше не будет терять время здесь, в океане;
бесцельно ищет эти острова.
«Лучше устроить
какой-нибудь взрыв здесь, в близлежащих землях», — он повернулся и пошел прямо
к череде гор, вырисовывающихся вдалеке.
Под сияющим
солнечным светом эти горы сверкали мириадами цветов, как гигантская радуга.
«Цветные горы, значит, я как раз на краю этого океана», — он узнал эти горы по
картам, которые видел.
Если его догадка
была верна, то он был так далеко от главной штаб-квартиры большого темного
клана; клан Амазор.
Он знал кое-что
об этом клане из уст Олора. Это один из лучших кланов даже среди гигантских
кланов, но он был лучшим не по силе, а по численности.
Их монстры не
летали на нем, что делало их здесь уже отстающими по сравнению с другими
кланами.
«Согласно Олору,
этот клан не может быть в списке великих кланов, за исключением огромного
участка земель, которыми они правят», — пробормотал Артур себе под нос, кое-что
поняв.
Он приземлился
на скрытую жемчужину, подходящую для него лучше всего!
«Если у них есть
население и ресурсы, я с радостью приму их всех!»
Затем он пошел в
сторону гор. Эта серия гор вытянулась с севера на юг, окаймляя океанское
побережье. Согласно Олору, здесь существовал древний договор между двумя
великими кланами; клан Амазор не мог владеть ни одним городом или деревней за
горным хребтом!
«Поэтому для них
это считается естественной преградой, а также ограничением», — сказал он,
прежде чем подумать о таком клане.
Без каких-либо
летающих монстров они сохранили свой статус и земли мириадами великих армий и
формирований. «Олор сказал мне, что они уделяют большое внимание науке,
совершая великие открытия, которые укрепили их власть и сделали их
непоколебимыми до сих пор».
Он прошел над
вершинами гор, где нашел только монстров и больше ничего.
Ему понадобилось
пару часов, чтобы пересечь эти горы, а когда он вышел из них, то увидел сцену,
которая его удивила!
«Все эти деревни
и города!» Перед его глазами; появились бесконечные деревни и города. Он
посмотрел налево и направо, чтобы не найти им конца, сгущающихся вместе,
образующих гигантское тело, которое соперничало с его видением его собственного
города.
«Это… это
сокровищница!» он рассмеялся, поскольку у него были все эти жители деревни,
готовые для него приобрести.
«Но…» он сделал
паузу, так как здесь была проблема. — Эта система… он сказал, что вернется
через двенадцать часов, — пробормотал он, прежде чем подумать о том времени,
которое провел здесь. «Думаю, мне нужно еще шесть часов, чтобы он снова
появился».
Ему нужна была
его система, чтобы устроить для него порталы, плюс начать стирать рабские метки
со всех. — Он еще не закончил стирать проклятия всех, кто у меня был внутри, —
вздохнул он, прежде чем снова взглянуть на деревни и города.
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появление здесь поразило и встревожило всех. Они не привыкли к летающим
монстрам в этом районе; особенно такой гигантский дракон.
Таким образом,
звуки тревоги начали эхом разноситься повсюду. «Даже издалека», — пробормотал
он, в то время как звуки доносились и из земель за пределами его поля зрения.
«Все в порядке,
я смогу контролировать этот район в ближайшие часы», — он двинулся вперед,
выискивая подходящее место для боя.
И все же он
летел полчаса, не видя ни одного открытого места, пока не достиг конца здешних
деревень и городов. Они резко заканчивались на открытых равнинах, заканчиваясь
линией деревьев в конце его зрения.
«Лес?» — сказал
он себе, прежде чем заметил большое облако пыли, пришедшее издалека на западе.
«Они очень быстрые, — улыбнулся он, прежде чем подумать, — стоит ли мне
использовать армии внутри?»
Его армия, размещенная
в его саду, была наземной. Столкнуться с такой численностью этой армии было бы
непросто. «И все же они помогут», — сказал он, прежде чем повернуться к земле,
а затем начал вручную уничтожать все армии, до которых мог дотянуться.
Его воины забеспокоились
внутри; ничего не делать, только ждать. Поэтому, когда он призвал их, они
рвались в бой. Без дальнейших церемоний они распознали приближающегося врага
издалека и начали выстраивать свои позиции.
Артур вывел сто
тысяч воинов, затем поднялся в воздух и начал разведку приближающейся армии.
Несмотря на его внезапное вторжение; войско, идущее на него, казалось,
исчислялось сотнями тысяч.
«Это
потрясающе», — пробормотал он и проверил, нет ли монстров среди воинов,
приближающихся к нему и его армии. «Мало их, это хорошо», — ухмыльнулся он,
заметив разбросанных среди воинов монстров, выступающих в роли их
предводителей.
«Уничтожить их
должно быть достаточно», — он не стал медлить и направился к этим монстрам. Его
внезапное приближение было встречено хаотичным движением внизу, так как многие
формирования были задействованы, чтобы защититься от любой из его атак.
«Действительно?»
он рассмеялся, и его смех был слышен как зверский рев, прежде чем вытащить свой
лук и пару стрел, прежде чем запустить их в разные стороны.
«Грохот».
«Грохот».
«Грохот».
Посланные им
стрелы пошли вперед и вызвали несколько взрывов, заставивших всех замереть на
месте и с ужасом взглянуть на эту эпическую сцену.
«Должен
признать, использование этих стрел никогда не устареет, хе-хе-хе», — рассмеялся
он, двигаясь, используя эти моменты отвлечения, и начал целиться в ближайших
монстров.
Эти чудовища
были похожи на быков, со множеством рогов и тремя-пятью упругими хвостами. В
каждой группе монстров было не больше сотни.
Несмотря на то,
что их толстая чешуя защищает их тела; они не могли противостоять его огню.
Брызги, которые он пролил им на головы, добавили ужаса происходящему; объявляя
о своем появлении в этой далекой части мира.
«Кажется, моя
репутация достигла этого места», — засмеялся он, заметив приветствия, исходящие
из разных мест в его поддержку.
Большинство из
них прибыли из плотного скопления деревень и городов. Он игнорировал все это,
идя повсюду, нацеливаясь на этих монстров.
И это стало
настоящим началом этой борьбы!
Монстры были на
земле, но они так долго жили в тени летающих монстров в этом мире. Они
разработали множество стратегий и построили огромное оружие для охоты на
летающих монстров.
И Артур начал
пробовать некоторые из этих аранжировок.
«Тск, все эти
огромные копья, летящие в меня… ты думаешь, у меня закончились решения?» он
рассмеялся, прежде чем отменить свою трансформацию в тот момент, когда эти
длинные толстые черные копья приблизились к нему. Когда он снова стал
человеком, он упал на землю, просто уклоняясь от копий.
«Никакие рабы не
двигаются, я убью всех монстров, ведущих тебя, и освобожу тебя».
В этот короткий
момент человеческого существования он закричал самым громким голосом, чтобы
рассказать тем, кто находился на земле, о своих планах. Если бы они знали, что
скоро освободятся, они могли бы не слушать никаких приказов, исходящих от
наземных монстров.
Как он и ожидал,
его слова вызвали большой переполох внизу. Воины начали расчищать пути вокруг
этих монстров; легко помечая их ему.
«Спасибо», —
проревел он, направляясь прямо к этим кругам, разграниченным воинами, прежде
чем убить любого монстра внутри.
Никто не избежал
его огня, и все были убиты в мгновение ока. Он пошел вперед, за пару часов
накрыв всю армию, при этом уклоняясь от многих атак, идущих с земли.
Из деревень
продолжали доноситься аплодисменты, наблюдая, как он сокрушает всех этих
монстров. Свет их свободы приближался, чем больше он Брызгал своим огненным
дыханием.
После пяти часов
боев в одиночку ему удалось, наконец, убить всех монстров в этой великой армии.
Он парил над головами воинов, направляясь прямо к ближайшему городу.
«Слушайте,
распространяйте слова… любой, кто хочет быть свободным, должен быть готов
выехать через два часа, — крикнул он, прежде чем добавить, — отправьте слова в
другие поселения, пусть все знают, что я здесь, и я спаси их всех!»
Он стоял на
крыше величественного здания в этом городе, возвышавшегося до семи этажей, и
кричал на жителей деревни и воинов вблизи и вдалеке.
Когда его слова
упали, некоторые закричали, задавая один вопрос. «Ты добрый лорд с востока?»
Он улыбнулся,
как будто согласно картам Олора, место, откуда он прибыл, было с востока
отсюда, в центре этого мира. «Это я, — сказал он, — и я здесь, чтобы спасти
всех вас и предоставить вам новый путь в жизни», — он пытался вести себя
великодушно, и его слова и отношение служили для достижения этого.
Громкие
аплодисменты, которые он получил после произнесения этих слов, были эпическими!
Он даже почувствовал, как здание, на котором он стоял, слегка дрожало от звуков
всех вокруг.
«Идите, мы не
можем терять время, — призвал он, прежде чем подчеркнуть, — расскажите, я
останусь здесь на несколько дней. Пусть кто-нибудь рядом придет, а те, кто
далеко, будут готовы и ждут».
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начали быстро двигаться, и он увидел, как многие спешили к своим домам, вывозя
многие вещи на деревянных тележках, прежде чем выйти из этих зданий со всеми
членами своей семьи.
Что касается
воинов, то группа из них поспешила к нему, видимо, желая задать какие-то свои
вопросы.
— Говори, —
сказал он еще до того, как эта группа из сотни воинов подошла к нему.
«Господь, мы
очень благодарны тебе», — сказал один из них, выглядевший сильным и ветераном
из-за длинного шрама на лице. «Но большинство из нас пришли из разных мест, —
он сделал паузу, прежде чем добавить, — мы недалеко отсюда, всего один день
ходьбы и полубега. Мы обещаем, что пойдем и вернемся раньше».
Артур понял его
смысл и не возражал против этого. «Хорошо, рассредоточьтесь и приведите всех,
кого сможете», — сказал он, прежде чем подчеркнуть: «Я не останусь здесь
больше, чем на два дня».
У него было
ограниченное время пребывания в этом мире, и менее чем через два дня ему
придется вернуться в академию еще раз.
«Спасибо…
большое спасибо, господин. Мы не задержимся, я обещаю вам», — выразил
благодарность воин, прежде чем выбежать наружу. Артур смотрел, как они уходят,
разлетаясь веером, как саранча, и изо всех сил мчались вдаль.
«Если бы у меня
было больше времени», — вздохнул он, несмотря на то, что знал, что вернется
сюда всего через несколько часов после ухода. «Надеюсь, мастера академии не
будут заваливать меня задачами, на выполнение которых потребуется больше
времени», — надеялся он, несмотря на то, что чувствовал, что эти противные
старейшины совета не позволят этому случиться.
«Динь! Я
вернулся!’
Через два часа
после окончания этого боя, и пока он оставался на крыше этого здания, наблюдая
за всем; его система, наконец, вернулась в онлайн и приветствовала его.
«Наконец-то, —
вздохнул Артур, — я действительно скучал по тебе, приятель».
«Динь! Я тебя предупредил,
меня не будет полдня, и ты очень устанешь.
Слова системы
вернули ему горькие и спутанные воспоминания о поездке сюда. «Я не видел карту,
я только поднялся, а потом потерял контроль и упал, чтобы оказаться здесь».
«Динь! Карта —
это облака! Ты прошел ее задолго до того, как упал, хе-хе-хе, — рассмеялась
система, так как Артур не знал, что он уже достиг карты с самого начала, и ему
не нужно было прилагать все усилия. «Динь! Но так как вы поднялись так высоко,
как только могли, вам удалось преодолеть большое расстояние и добраться до
такого отдаленного места».
«Ты имеешь
ввиду…?»
«Динь! Чем выше
вы подниметесь, тем больше вы упадете и тем большее расстояние вы преодолеете».
— Ага, — кивнул
Артур, прежде чем оглядеться, — можешь начать хвастаться порталами? На этот раз
их слишком много.
«Динь! И у них
тоже есть проклятия… Я даже не доел предыдущую партию рабов, а теперь ты
добавил это огромное количество!»
«Хе-хе-хе, не
ворчи, я делаю все, что могу».
«Динь! Верно!
Сейчас я разброшу порталы, — система начала показывать порталы по всем городам
и деревням.
«Слушайте все,
кто готов войти в эти порталы, и вы будете в безопасности», — кричал он, и его
сообщения передавались из уст в уста, пока все не узнали об этом.
Они начали
мигрировать, с глазами, полными надежд, и сердцами, переполненными волнением.
Всю свою жизнь они прожили в нищете, и теперь настало время для них испытать
что-то совершенно новое; свобода!
Артур ждал целых
полтора дня, наблюдая за бесконечным потоком людей, проходящих через его
порталы. Полдня назад издалека стало появляться много людей, а теперь весь
район вокруг него превратился в такое людное место!
«Вау, этот клан…
это настоящая сокровищница!» он смеялся, наблюдая, как идет множество людей и
все богатства, которые они привозили на своих деревянных телегах. Он был
взволнован тем, что все они есть, и еще больше взволнован тем, что их будет
больше, не показывая конца.
«Динь!
Осторожно, твое время здесь подходит к концу, — предупредила система, — Дин! У
вас есть примерно час, чтобы уйти, если вы хотите добраться до академии в
утренние часы.
«Да, самое
время, — вздохнул он, прежде чем добавить, — но что насчет них?»
«Динь! Оставьте
сообщение, чтобы они ждали в этих деревнях и городах. Ведь вы уже полностью
очистили их от всех граждан, и они выглядели как города-призраки.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем закричать воинам, организующим миграцию. Он оставил
инструкции, а также написал Амелии, сказав ей уйти и взять с собой Гора, Дима и
всех, кто проявит большой талант.
— А Тина? Амелия
мгновенно ответила, и он рассмеялся, когда прочитал ее слова.
«Просто приведи
ее на борт», — ответил он, выбрав величественное здание, на котором он стоял
все это время, и пробормотал: «Преврати это здание в врата на звездную карту».
«Динь! Держите
руки ровно», затем система позаботилась обо всем, и здание ярко сияло в течение
нескольких минут, прежде чем снова вернуться в нормальное состояние.
Однако завеса
скрывала это здание, видимое только ему. «Динь! Я использовал технику
маскировки, чтобы скрыть портал. Только вы можете видеть и использовать его, —
объяснила система, — Дин! Вы можете уйти, когда захотите.
Артур дождался
последней минуты перед тем, как пройти через здание. Приток сюда не
прекратился, но его приказы были точно переданы.
В следующий
момент он появился на своей звездной карте, где нашел свою сотню команд, еще
сотню новых лиц во главе с Гором и Димом, а также Тину.
«Ты наконец
решил появиться? Оставить меня, не сказав ни слова? Я злюсь на тебя!» —
закричала она в тот момент, когда он появился, но ее тон совсем не был
сердитым!
Она казалась
весьма взволнованной предстоящим приключением. Увидев ее такой, он вспомнил, о
чем думал раньше; объединение двух девушек вместе; Сесиль и Тина!
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у нас мало времени, чтобы терять», — сказал он, прежде чем направился прямо к
другой большой красной звезде. Другие последовали за ними, и новички были очень
взволнованы этой новой поездкой.
Когда Артур
прошел мимо звезды, он снова появился в саду своего особняка. Другие
последовали за ним сюда, и Тина была самой взволнованной из всех!
«Вау, я люблю
воздух, я люблю спокойствие… не то что твой громкий хаотичный мир», —
засмеялась она, двигаясь, как ребенок с гигантским телом дракона, прыгающим
повсюду.
«Успокойся, —
засмеялся он, прежде чем добавить, — теперь нам нужно идти за первым мастером,
но сначала ты расставил их в соответствии со способностями каждого мастера?» он
адресовал свои слова Амелии, Омару и Рэнди.
«Конечно, но мы
не знаем, на что способна Аманда, так что…» — сказал Рэнди, делая паузу, потому
что не знал, что сказать.
«Аманда — гений
во всем, — сказал Артур, прежде чем добавить, — но я не уверен, что она примет
все это количество, — рассмеялся он перед тем, как пойти к воротам, — следуйте
за мной».
Он вышел из
особняка и заметил, что многие глаза наблюдают за его домом. «Хорошо, я
установил сильный защитный барьер», — пробормотал он себе под нос, прежде чем
идти прямо к особняку Аманды.
Его команда
двигалась вокруг него, как их телохранители. Тина выглядела очень ужасно для
многих глаз, смотрящих на них, и сразу же множество птичьих крыльев взлетели
вокруг него, чтобы сообщить эту великую новость.
В академии
появился дракон во плоти!
Это была
действительно отличная новость!
Как только Артур
добрался до особняка Аманды, он заметил там странное происшествие; появилось
множество силуэтов, которые торопливо входили и выходили из особняка.
— Просканируй
для меня местность, — сказал Артур, и система не ответила мгновенно.
«Динь! Что-то не
так с Амандой.
Системные слова
поразили Артура, когда он бросился к особняку. В тот момент, когда он и его
свита появились, охранники, стоявшие у входной двери, остановили их, а тот, кто
встретил Артура раньше, сказал:
«Моя госпожа
сегодня очень больна, и она извинилась за то, что не может посещать ваши
занятия всю эту неделю».
«Я хочу видеть
ее!» У Артура было такое дурное предзнаменование, что он не мог уйти.
«Но…»
— Это всего лишь
я, — Артур заметил нерешительность на лице охранника, нервно глядя на Тину.
«Хорошо», —
охранник не мог отказаться от его требований, ведь он теперь был не просто
кем-то.
«Я хочу прийти,
я хочу увидеть!» Тина все еще была погружена в свое детское отношение, и ее
слова поразили всех.
Они никогда не
думали, что она может говорить на человеческом языке!
«Она в порядке,
я могу за нее поручиться», — вздохнул Артур, прежде чем сказать это
ошеломленным охранникам, затем он вошел в особняк с Тиной, прежде чем
дождаться, пока они примут решение.
Проходя мимо
ворот, он обнаружил много лиц, которые он узнал по собранию в совете старейшин;
все они были стариками!
«Произошло
что-то важное», — пробормотал Артур, прежде чем пройти под тяжелым взглядом
всех, кто входил в особняк с Тиной.
Внутри все
выглядело более хаотично, чем когда-либо! Люди бегали влево и вправо, неся
множество руд, предметов и даже масел в определенном направлении.
«Следуй за мной,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — и не делай ничего безрассудного».
«Хм.»
Артур добрался
до комнаты, где все бегали взад и вперед. Там он нашел Сесиль, нервно стоящую у
двери, а Отман наклонился вдаль возле большой кровати, вокруг которой он
использовал множество руд и шестов.
«О, ты пришел на
урок», — Сесиль казалась совершенно рассеянной, когда заметила его поздно. «И
вы привезли с собой своего питомца, это…» она, казалось, не удивилась, увидев
Тину, как будто ее мысли были чем-то заняты. «Извини, Вилли, пару дней ты не
сможешь брать у нас уроки».
«Что случилось?»
Артур не остановился у двери, войдя в комнату и обнаружив там множество мрачных
лиц. Слоун прислонился к стене, а мистер Э. грустно смотрел на беспомощно
лежащее тело на кровати.
«Мы…» Сесиле
казалась нерешительной и обеспокоенной, прежде чем добавить: «Мы не знаем, что
произошло!» она взглянула на бессознательную Аманду, как будто смотрела на
старшую сестру, идущую в могилу. — Ее слуги нашли ее вот такой час назад, а
потом пришли мы.
Артур, как и
все, покосился на Аманду, мирно лежащую и спящую, как красавица, у кровати. Ее
лицо было очень бледным, и это было странно. — Я видел ее несколько часов
назад, и она была в порядке, — пробормотал он, и его слова упали на это место,
чтобы заставить его замолчать.
Все смотрели на
него, а он их всех игнорировал.
«Динь! Я
чувствую там странную ауру, — внезапно сказала система, полностью сосредоточив
внимание Артура. ‘Что ты имеешь в виду?’ он спросил.
«Динь! Тот
ребенок, который у тебя был из той академии, я чувствую знакомую ауру, как и
она.
Глаза Артура на
мгновение ярко засияли, пока он сжимал кулаки. В его голове возникла идея,
очень отдаленная, но единственная разумная идея здесь.
— Что еще ты
чувствуешь?
«Динь! Она
отравлена! На уровне души то, что даже я не могу полностью установить.
— На уровне
души? Артур пробормотал, прежде чем спросить: «Что я могу сделать, чтобы помочь
ей?»
«Динь! Тебе
нужно пойти и проверить ее внимательно, влить внутрь пучок своей энергии.
Артур стоял на
своем месте неподвижно, вызывая у всех жалость к нему. Так же, как все думали,
что этот ребенок может заплакать в любой момент; он двигался!
«Что делаешь?»
Из-за его спины раздался неприятный голос, голос, который он прекрасно знал.
И он решил
проигнорировать его!
«Стой, на что
такой жалкий пацан, как ты думаешь, он способен?!!!»
«Рев!»
Как только г-н
Б. вошел в комнату и произнес эти вульгарные грубые слова, Тина не выдержала
его оскорблений и сильно зарычала на него. там.
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быстро взял себя в руки и контролировал свои эмоции. «Хочешь подраться? Да
ладно, я еще не пробовал крови дракона», и он попытался действовать мощно,
бросая вызов Тине.
— Тина, отойди!
Артур был не в настроении для новых неприятностей, когда он крикнул в ответ на
Тайн, не давая ей сделать какую-нибудь глупость. Он уже стоял рядом с Отманом,
у которого было морщинистое лицо, и он казался крайне взволнованным тем, что с
ней произошло.
«Тск, считай,
что тебе повезло, червяк!» Тина не действовала, но позволила своему языку
ответить своим громким голосом, который всех напугал.
«Говорящий
дракончик? Этому ребенку действительно повезло, — раздался из коридора еще один
ненавистный Артуру голос, — и удача, похоже, слепа и выбирает недостойных детей
для своей священной помощи», — добавила Леди Ю, входя в обширную комнату с
группой из трех других старейшин.
«Эта малышка, я
же говорил вам, что она не достойна ни похвалы, ни поддержки!» сказала она,
говоря об Аманде и обращаясь к мистеру Э.
«Не сейчас»,
мистер Э. старался не вступать в дебаты в этот темный час.
«Все еще
поддерживает ее? Она этого не переживет, а если и выживет, то станет калекой».
«Откуда ты это
знаешь?» Артур внезапно поворачивается лицом к ее уродливому старому лицу. — Вы
знаете что-то, чего не знаем мы? — прибавил он таким тоном, как бы обвиняющим и
вопрошающим ее.
И это сделало ее
лицо красным от гнева.
— Ты… —
пробормотала она, пока все ее тело дрожало. «Как ты смеешь говорить со мной,
грязный бесполезный ребенок!»
«Леди Ю…»
Внезапно этот громовой голос исходил от мистера Э., когда он двигался к ней.
«Отвечай на вопросы», — добавил он с таким строгим лицом и твердой позицией.
«Что? Ты
принимаешь болтовню этого ребенка за правду?!!» Она казалась взволнованной и
нервной, но все же пыталась оградить себя от Артура.
«Этот ребенок
прав», — он достиг места, чтобы встать между ней и Артуром. «Никто здесь ничего
не знает о том, что случилось или что вызывает у нее эту болезнь. А здесь вы,
кажется, вполне уверены в ней, почему?»
«Динь! Хорошо,
ты отвлек их, иди и испытай ее сейчас же!
Система просто
попросила Артура отвлечь внимание, и поэтому он решил использовать эту
вульгарную дамочку для достижения этой цели. Несмотря на то, что он
отреагировал по прихоти, когда г-н Э. заговорил, он понял, что положил руку на
больное место. «Она что-то знает», — сказал он себе, сразу же повернувшись и
войдя через массив, который проделал Слоун.
Отман стоял
рядом с ним, поэтому то, что он делал, было мгновенно замечено им. Он взглянул
на лицо Артура; это было лицо человека, знающего, что он делает!
Поэтому он
воздержался говорить или предупреждать всех присутствующих.
Артур сразу же
потянулся к бледным рукам Аманды и схватил их своими. Она была холодна, слаба,
и он слабо чувствовал пульс там.
«Динь! Закрой
глаза и впусти туда струйку своей энергии, — торопила его система, так как он
знал, что его действия скоро обнаружат.
Артур сделал то,
что велела его система, и как только он закрыл глаза и направил свою энергию,
мистер Б. заметил его.
«Эй, малыш, что
ты делаешь? Остановись!!» он двинулся, пытаясь отвлечь внимание от того, что
Леди Ю привлекла к ней внимание.
Все сразу
повернулись, чтобы взглянуть на Артура, который теперь глубоко копался в теле
Аманды; посылает ей пучок энергии.
«Стой прямо там,
грязный мальчик!» и мистер Б. не остановился на крике, пытаясь обойти мистера Е
и добраться до Артура.
«Рев!»
«Остановись
прямо там!»
«Не двигаться!»
Внезапно Тина
сделала вид, что сразу же встала рядом с мистером Э., прикрывая Артура от
досягаемости этого грубого старейшины. Мистер Э. кричал так же, как и Отман, в
то время как Сесиле и Слоун двинулись с разных сторон, чтобы сразу встать перед
мистером Б. путь, загораживая его.
Все произошло
так быстро, что казалось, вот-вот разразится война. В этот момент Артур
находился в своем собственном мире, не зная, что происходит снаружи.
С другой
стороны, его система знала, но воздерживалась от того, чтобы сказать ему
что-то. Он доверял тем, кто снаружи, чтобы остановить этих предателей, в то
время как он сосредоточил все свое внимание на помощи Артуру.
Когда он вошел в
ее тело, Артур почувствовал, что ее душа слабеет, как мерцающий огонек свечи,
почти потухший. Он обошел ее тело и не нашел там никаких повреждений, что, в
конце концов, было хорошо.
«Пора
посмотреть, что является причиной всего этого», он глубоко вздохнул, прежде чем
перейти прямо к ее душе.
Ее душа
действительно готова была погаснуть в любой момент. Огонь души в ее теле
казался настолько тусклым, что Артур подумал, что он умирает. «Но ничего нет,
что происходит? Это результат скрытой травмы?» — пробормотал он себе под нос,
пока не нашел ничего, что заставляло бы ее душу находиться на этой неделе.
«Динь! Позвольте
мне осмотреть ее душу, — затем система протянула свой собственный пучок, чтобы
коснуться ее души, тщательно оценивая ее.
В тот момент,
когда он это сделал, он быстро отпрянул, словно его ужалила гадюка.
«Что случилось?»
Артур был так увлечен в этот момент, и он заметил, что произошло.
«Динь! Какая-то
штука прямо заражает ее душу, пытается поглотить ее!
— Что ты имеешь
в виду? Это оружие? Ранение? Артур не знал, что означает его система, в конце
концов, он не был так глубок в душевных делах.
«Динь! Ни один!
Это живое существо, такое темное и агрессивное, жаждущее любой души. В этот
простой момент контакта с ним я подумал, что он собирается съесть меня заживо!
— Живое
существо? Артур пробормотал, прежде чем добавить: «Чрезвычайно темное живое
существо? Это…» он сделал паузу, прежде чем мысль пришла ему в голову. «Может
ли мой сад помочь?»
«Динь! Твой сад
может, но проблема во времени, — система сделала паузу, прежде чем добавить: —
Дзинь! У нее мало времени, недостаточно, чтобы твой сад творил ее волшебство.
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем сказать: «Учитель однажды сказал мне, что даже
темные столбы, зараженные крайней тьмой, все еще имеют немного света внутри.
Нужен только спусковой крючок, только сильный толчок может пробудить эти чистые
светлые души. лежащий внутри».
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    «Динь! Он этого
не говорил!
— Буквально да,
но это то, что я понял от него, — сказал Артур, пока его разум был занят
размышлениями о том, как спасти Аманду. «Могу ли я стимулировать силу своего
сада? Могу ли я сосредоточить ее, чтобы помочь ей и ускорить исцеление?»
Система не
ответила, погрузившись в тишину, думая об этом вопросе и его странном
приближении. «Динь! Можно, используя столбы. Но…’
«Энергия столбов
будет исчерпана, верно?» Артур пробормотал, прежде чем его ответ пришел из
тихой системы. «Хорошо, давайте сделаем это».
«Динь! Вы
потеряете все столбы!»
«Динь! Это… —
система, казалось, колебалась, прежде чем добавить: — Дин! Я не могу
гарантировать, что эта штука будет убита, когда ты используешь
концентрированную энергию сада.
«По крайней
мере, мы поможем ей. Просто скажи мне, что я должен сделать! Должен ли я взять
ее в свой сад?»
«Динь! Нет, это
слишком рискованно, — сказала система, — Дин! Даже если вы потеряли столбы, не
рискуйте загрязнять свой сад».
«Тогда я сделаю
это снаружи, — решил Артур, — что мне делать?»
«Динь! Тебе
нужно призвать все столбы, сделать то же, что и с тем Голамом.
«Но…» Артур
казался нерешительным, потому что тот бой был действительно катастрофой! «Где
во всем этом мой сад?» он спросил о другом вопросе.
«Динь! Я вызову
скрытые порталы, соединяющие сад со всеми колоннами. Думаю, этого должно быть
достаточно, чтобы сосредоточить на ней всю энергию сада.
Артур глубоко
обдумал эту идею, прежде чем, наконец, кивнуть: «Давайте сделаем это», —
пробормотал он и, прежде чем выйти на улицу, с огромной благодарностью добавил:
«Я не знаю, как вы последовали за мной, но спасибо, что прикрыли это бремя
вместо того, чтобы мне.»
Он знал, чем все
это вызвано для нее, и был очень благодарен. Он открыл глаза и следующее, что
он увидел, была война между двумя разгневанными сторонами!
«Динь! Это место
слишком ограничено, вам нужно вывести ее наружу», — сказала система, прежде чем
добавить: «Динь! И ваше человеческое тело слабо. Тебе нужно всегда оставаться в
форме дракона, — он сделал паузу на мгновение, прежде чем снова подчеркнуть: —
Дин! Будь все время в форме драконьего воздуха!»
— Хорошо, —
ответил Артур, прежде чем отпустить ее руки, а затем высвободить свою энергию.
Ближайший Отман
был ошеломлен внезапным изменением в теле Артура, и в следующий момент его
оттолкнуло еще больше от гигантского тела Артура. На самом деле комната была
огромной, но когда там появились два дракона; место выглядело переполненным!
Артур не стал
больше ждать, так как в следующую секунду схватил бессознательную Аманду и
двинулся прямо к окну, где прыгнул у всех на глазах.
«Скажи мистеру
Е, чтобы шел за тобой один», — перед прыжком сказал он эти слова Тине. Другим
он просто ревел, а Тина переводила другим то, что он только что ей сказал.
«Оставайтесь
здесь, никому не позволено следовать за вами», и г-н Э. подчинился. Он не знал,
что задумал Артур, но без колебаний последовал словам этого ребенка.
В конце концов,
он не был дураком; он был уверен, что Артур что-то знает.
«Что насчет
них?» Слоун крикнул сзади.
«Если кто-то
нарушил мои слова и вышел из этой комнаты, убейте их!» и его быстрый ответ
поразил всех. Мистер Э. был известен своим добрым и мудрым характером; никогда
не проявлял такой решительности, кроме как сейчас.
В тот момент,
когда он прыгнул в окно, он вызвал своего летающего питомца. Появился
гигантский летающий динозавр и понес его за драконом вперед.
Артур не знал,
куда идти, но искал самое открытое место в поле зрения и шел туда. Как только
он приземлился и положил тело Аманды на траву, он отменил свою трансформацию и
повернулся лицом к быстро следующему мистеру Э.
«Используйте все
свои сильнейшие силы, чтобы запечатать это место, — крикнул он, прежде чем
добавить, — и попросите мастера Отмана прийти и помочь».
Затем он снова
повернулся к дракону, ожидая действий мистера Э.
Вопреки его
ожиданиям, г-н Э. не колебался и не стоял там, чтобы задавать вопросы. Для него
любой вопрос сейчас был бесполезен. Он чувствовал настойчивость Артура и
чувствовал слабеющий пульс Аманды.
«Отман, иди сюда
быстро!» — закричал он, и в следующий момент из окна особняка Аманды вдалеке
появился Отман.
«Что ты хочешь
чтобы я сделал?» — без лишних слов спросил Отман, стоя над своим питомцем.
«Используйте
самые сильные защитные комплексы, — сказал мистер Э., прежде чем бросить
быстрый взгляд на Артура, — а также самые сильные оборонительные комплексы.
Поторопитесь!»
Его внутреннее
чутье подсказывало ему, что этот новый гений, которого приобрела его академия,
вызовет такой шум, что потребуются сильнейшие защитные процедуры.
Отман не стал
медлить, достал множество флагов и рун и начал разбрасывать их повсюду. Что же
касается мистера Э., то он воспользовался своим авторитетом и передвинул щиты,
защищающие внутреннюю часть академии, чтобы полностью сфокусироваться здесь.
«Динь! Все
выглядит хорошо, давайте начнем, — заговорила его система, когда почувствовала,
что эти два мастера предприняли достаточные меры.
— Начнем, —
проревел Артур, прежде чем в следующий момент из ниоткуда появился огромный
столб. Внезапное появление этой колонны озадачило г-на Э., который сказал:
«Оставайся
снаружи и охраняй это место ценой своей жизни».
«Рассчитывайте
на меня в этом», — Отман тоже был озадачен, но без колебаний подчинился.
Эти двое уже
были знакомы с этими столбами, так как у каждого из них было много запасов, в
которых они вообще не использовались. «Принесите мне все столбы, которые у вас
есть», — сказал мистер Э., прежде чем получить пару колец, а затем вошел внутрь
формации.
«Нет проблем, —
рассмеялся Артур, — в конце концов, она должна мне еще тонну, и ей нужно
проснуться, чтобы отдать их мне».
Отман начал
что-то скандировать, поранив руку. Древки и главные флаги всех его формирований
были запятнаны его кровью. «Никому не позволено обойти меня без смертельного
боя!» — кричал он повсюду, зная, кто здесь пристально наблюдает.
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    Отман сделал то,
о чем его просил мистер Э. он стоял на страже с ревом своего питомца, стоя
рядом с ним с рычащим питомцем мистера Э.; помогая в процессе охраны, наблюдая
за тем, как мистер Э. уходит сильными шагами.
Мистер Э. вошел
туда и обнаружил, что Артур уже созвал сотни колонн, плотно сложенных и
аккуратно организованных, чтобы окружить тело Аманды.
«Обязательно
расположите их в виде двенадцатиглавых звездных диаграмм», — сказал Артур своей
системе, которая начала модифицировать столбы в соответствии с его
требованиями.
Дела начали
быстро развиваться, когда он вынес из своего сада более пятисот столбов. Тело
Аманды начало дергаться, и от него рассеялся странный темный туман.
«Черное
проклятие?» Мистер Е заметил этот туман, бормоча: «Или что-то еще?» — спросил
он.
Его присутствие
заметил Артур, который полностью его проигнорировал. Он не был уверен, что
сможет справиться с этой битвой в одиночку; так что он не возражал против
дополнительной руки.
Когда он убрал
все свои колонны, туман, исходящий от тела Аманды, сгустился.
— Располагать их
на диаграмме с двенадцатью головками? Такое оскорбительное расположение… —
Мистер Э. не стоял и не делал ничего, поскольку за короткое время расшифровал,
что делал Артур. «Тогда я должен помочь», он начал двигаться, вынимая новые
столбы и заполняя пустоту тем, что было у него и Отмана.
Артур заметил
его действия и не возражал. «Можете ли вы связать их с моим садом?»
«Динь! Конечно!
Но после этого нельзя разрывать связь с садом.
«Нет проблем, —
улыбнулся Артур, — в конце концов, это бонус, если хотя бы один из этих столбов
уцелеет в этой битве».
Он был убежден,
что потери здесь будут велики, но он должен был это сделать. Аманда вошла в
такое состояние из-за него. Если бы она не вмешивалась и не защищала его; он бы
кончил так же, как она!
«Динь! Я готов.’
— Он тоже, —
Артур взглянул на мистера Э., который заложил там более трех тысяч столбов.
«Тск, он такой богатый человек!»
Он не знал, что
эти столбы принадлежали не только мистеру Э. Артур не стал медлить и взял свой
лук и особые стрелы.
«Что он
собирается делать?» Мистер Э. окинул взглядом эту сцену, стоя вдали от Артура.
Артур использовал
свой лук и начал лить дождь на столбы. «Начинайте концентрировать силу сада
прямо сейчас», — крикнул он, пытаясь использовать как можно больше стрел,
которые он мог контролировать, и посылая их все в разные столбы.
Эти столбы еще
не были очищены, так как все его очищенные теперь были объединены в его городе.
В тот момент, когда его стрелы приземлились на каждую колонну, из взрыва
появилось изображение наполовину бронзового гиганта и дракона.
И сначала
раздался тихий грохот, за которым последовали более громкие грохоты один за
другим, поскольку он продолжал посылать новые стрелы в сторону тех же столбов;
стремясь стимулировать их врожденную силу.
На каждую
колонну потребовалось пять стрел, и внезапно мир наполнился последовательным
грохотом.
Артур не
останавливал свою руку, продолжая запускать новые стрелы, однако он не заметил
никаких изменений в Аманде после стимуляции половины колонн.
«Что случилось?
Где мой сад?»
«Динь! Он
соединяется со столбами, добавленными этим мастером, и не появится, пока вы не
активируете их все».
«Все это время!»
Артур вздохнул, прежде чем изо всех сил попытался запустить больше стрел, и
использовал свою способность, чтобы направить их дальше, чтобы убедиться, что
они поразят цель.
Мистер Э стоял
далеко, наблюдая, как разворачивается все это. «Этот парень… Я никогда не
думал, что он такой находчивый», — он был внутренне потрясен тем, что делал
Артур. «Что это за стрелы? Они выглядят по-особенному», — заметил он уникальные
особенности стрел и решил исследовать их позже.
Артуру
понадобилось еще десять минут, чтобы поразить все вокруг и сделать так, чтобы
все столбы засияли белым светом. «Все готово, вызовите силу сада сейчас же», —
сказал он, ожидая в воздухе, глядя на Аманду. «Она побледнела, поторопитесь», —
призвал он.
«Динь!
Приближается!’
В следующий
момент Артур и мистер Э. почувствовали, как на них снизошло священное существо.
Небо потемнело, и воздух стал жутким и холодным. Даже г-н Э. почувствовал
давление в этот краткий момент.
Что касается
Артура, то он был владельцем сада, поэтому на него действовало вообще любое
давление. Несмотря на это, он знал, что его сад стал сильнее; гораздо сильнее,
чем он когда-либо думал!
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
В следующее
мгновение небо прояснилось, и над каждым столбом появился маленький шар света.
Звуки грохота вторглись в помещение, пока Артур чувствовал, что знаком с их
ритмом. «Это мой сад, он здесь», — засмеялся он, и его смех превратился в
могучий рев.
«Динь! Не
празднуй пока, это всего лишь первый шаг к ее исцелению, — система попыталась
сдержать завышенные ожидания Артура, — Динь! Ударь по столбу снова, по
двенадцать за раз.
— Хорошо, —
Артур сейчас был в приподнятом настроении. «Это действительно здорово иметь
сильных последователей и союзников», — сказал он себе, считая свой сад своим
самым большим союзником и активом!
И его лук снова
начал работать. На этот раз ему нужно было убедиться, что он одновременно
ударит по двенадцати столбам, образующим двенадцать диаграмм. Итак, он встал в
центре, рядом с телом Аманды, и начал стрелять стрелами.
Он использовал
свою способность контролировать их. Чтобы убедиться, что они достигнут
одновременно, он выпустил двенадцать стрел одновременно. Первая волна стрел
попала в столбы, и произошла странная вещь.
Эхо!
Как будто он ударил
большим барабаном в гигантский колокол! Стрелы взрывались, но реагировали не
столбы, а шары над ними.
И из каждого
шара вырвалась странная тихая волна, направляющаяся внутрь к нему и Аманде.
«Я в опасности?
Она в опасности?» — поспешно спросил он, пока эти волны медленно приближались к
нему, как будто их контролировали.
Он боялся этих
волн!
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    «Динь! Это
очистительные волны вашего сада! Не волнуйся, ты их хозяин, а Аманда не потомок
темного клана, — система сделала паузу на мгновение, прежде чем добавить: —
Дин! Но следующие минуты будут довольно опасными. Продолжайте стрелять!
Артур
почувствовал нервозность в тоне своего организма и понял, что еще далеко не
конец. Он снова начал выпускать стрелы, нацеливаясь на следующую группу, и на
мгновение остановился, наблюдая, как эти медленные волны проходят сквозь него,
не причиняя никакого вреда.
Однако в тот
момент, когда они приземлились на тело Аманды, произошла сильная конвульсия,
затем еще и еще. Казалось, каждая волна была похожа на сильный электронный
импульс, вторгающийся в ее тело и заставляющий его дергаться!
И самое
заметное, что произошло дальше, это то, что черный туман сгустился, и на нее
обрушилось еще больше волн.
«Динь!
Продолжайте бить, этот грязный туман — это то, к чему я прикоснулся, и он
пожирает ее душу», — призвала его система, прежде чем добавить: «Динь! Если мы
отпустим его, отдачи будет достаточно, чтобы погасить последний мерцающий свет
ее души!
— Рассчитывай на
меня, — Артур снова начал пускать стрелы, как сумасшедший. Он продолжал делать
это в течение нескольких минут, в то время как он использовал всю свою
концентрацию, чтобы управлять волнами стрел, чтобы достичь их столбов.
Так что он не
заметил, что случилось с Амандой, но мистер Э. заметил.
Теперь ее тело
было покрыто плотной пеленой черного дыма, которая продолжала колыхаться, как
будто она была живой. Ее тело начало подниматься в воздух, а глаза открылись,
показывая совершенно темные глаза!
Она больше не
была собой, она была чем-то другим!
«Контроль души?
С каким уродом она боролась?!» Шок мистера Э. был за гранью воображения, и все
же он не окаменел перед этим. «Этот ребенок в опасности», он не колеблясь вынул
свое длинное копье.
Он использовал
много оружия и уже владел большинством из них, но прицеливался и наносил
требуемый урон с такого расстояния; подойдет либо стрела, либо копье.
«У мальчика есть
стрелы, я не могу ему мешать, так что сойдет», — бормотал он про себя, в то
время как его золотое черное копье металось, как гром; пригвоздив Аманду к
земле и напугав Артура.
«Что за черт?!»
он взглянул на темные глаза Аманды и ее тело, покрытое черным туманом, и
добавил: «Почему ты не предупредил меня?»
«Динь! Если так,
то какой прок вон тот парень?
«Парень? Он
мастер!»
«Динь! Не
теряйте времени, продолжайте стрелять, и он сделает свою работу, разобравшись с
ней.
Артур снова
взглянул на копье, пронзившее ее живот, а затем вернулся к пуску стрел. Он
кивнул Мистеру И, прежде чем его стрелы снова начали сыпаться на колонны,
создавая новые волны и вызывая еще больше темного тумана из ее тела.
Что касается
раны от копья, Артур не видел, чтобы из нее сочилась красная кровь; появилась
только мерзкая темная жидкость.
— Он ранил эту
штуку, а не ее, — пробормотал он, пока его рука и разум были заняты стрелами.
Чего он не
заметил во время стрельбы, так это белых шаров над столбами. Столбы
располагались по кругу, образуя слои, похожие на луковицы. Он начал с центра
наружу, поэтому каждая создаваемая волна оказывала влияние на тех, кто был
внутри.
И это заставило
эти шары света расшириться. Это было медленно, но со временем стало заметно,
если он мог свободно оглядеться.
Но он не был!
И его система не
мешала его концентрации.
Он продолжал
стрелять по столбам и, когда, наконец, закончил попадание по столбам для второго
выстрела. Созданные волны казались бесконечными, медленно и неуклонно
приближаясь к Аманде.
— Она все еще
без сознания, — пробормотал он, оглядываясь на нее. Даже после всех этих стрел
и взмахов он не мог убить эту тварь или оттолкнуть ее подальше от нее.
«Динь! По
крайней мере, ты прервал ее трапезу, и теперь ее душа медленно исцеляется.
— Ты имеешь в
виду, что нам нужно выиграть ее время?
«Динь! Таков
план, — сказала система, воздерживаясь от дальнейших слов. Это было не так
просто, и система была почти уверена, когда Аманда была на грани пробуждения;
это сошло бы с ума.
Для такого
паразита жизнь без хозяина означала смерть.
Артур выполнил
планы своей системы и продолжал стрелять стрелами. Однако на полпути та тварь
сзади не раз казалась беспокойной, и мистеру Э. приходилось вмешиваться,
используя свои смертоносные копья.
После четвертого
раунда Артур почувствовал, что весь мир кажется ему нечетким. Эти идущие без
конца волны продолжали переплетаться друг с другом, образуя странные визуальные
воздействия.
«Динь! Закрой
глаза и продолжай, эти волны начинают перерастать во что-то другое».
Система заметила
воздействие на него этих сложных волн и попыталась дать ему указания. Для
Артура закрыть глаза и пустить стрелы в цель было не так уж и сложно.
Он использовал
свой талант, чтобы управлять стрелами и заставлял их попадать в цель. Чем
больше раундов он заканчивал, тем более смертоносными становились волны.
«Этот ребенок…
это чистая атака, основанная на душе. Такой сложный уровень, который я с трудом
выдерживаю, как он может это сделать?» Мистер Е стоял далеко, наблюдая за
исходящими волнами и анализируя их.
Это был не
первый его раз, когда он боролся с душевными атаками; большинство его заклятых
врагов используют этот неприятный трюк.
Так что ему удалось
разрушить природу этих волн, и, к его удивлению, эти волны не показали конца
своего потенциала; поскольку они начали эволюционировать в более сильную форму
атаки.
— Но эта штука…
— он снова взглянул на тело Аманды, прежде чем вздохнуть. «Его одного недостаточно!
Я должен расслабиться. Что скажут другие, когда новый ученик делает все
возможное, а я стою и смотрю, как мой лучший ученик умирает?»
Он достал
странное оружие. Это был большой золотой и серебряный треугольник. Он держал
его в одной руке, пока тот почти не достигал его роста, прежде чем достать из
кольца для хранения длинный толстый белый стержень.
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    «Время устроить
взрыв!» он смеялся, потому что прошло много времени с тех пор, как он
использовал свое священное оружие для отражения атак души.
«Хлопнуть!»
«Хлопнуть!»
«Хлопнуть!»
В следующий
момент он продолжал сильно бить по треугольнику, вызывая сильную вибрацию над
ним. Звук, который он издавал, был совсем не музыкален; это было похоже на
дикие взрывы, ударяющие повсюду.
Удивительно, но
когда излучаемые им волны достигли волны Артура; они слились вместе, чтобы
сформировать более высокую версию атаки.
На этого
паразита начали наносить гораздо более сильные и смертоносные атаки.
И с этого
момента эта штука продолжала сильно дергаться, словно в агонии!
Артур все еще
закрывал глаза, направляя стрелы к колоннам. Система наблюдала за действиями
мистера Е и почувствовала облегчение. «Наконец-то он решил действовать снова»,
— сказал он себе, наблюдая, как новые волны ударяют в существо позади Артура и
вызывают в нем очевидные изменения.
Бой продолжался
целый час, прежде чем черный паразит больше не мог с этим справляться и начал
действовать так, как ожидала система; берсерк!
«Динь! Спешите и
двигайтесь вперед, держите глаза закрытыми! система не замедлила предупредить
Артура, подстрекая его двигаться.
Артур был
погружен в то, что он делал. Было совсем не просто нацеливаться на все эти
тысячи столбов непрерывно в течение часа; тем не менее, удивительно, что ему
удалось совершить этот подвиг благодаря своей чрезвычайной сосредоточенности и
решимости.
Тем не менее,
когда голос системы эхом отозвался в его сознании, он отвлекся и чуть не
потерял контроль над парой стрел, прежде чем поспешил вернуть себе контроль.
— Не пугай меня
так! — взревел он, остановив дождь из стрел, и двинулся вперед, как
подразумевала система.
«Динь! Сейчас
дела обстоят не очень хорошо, вам лучше отступить за пределы досягаемости
столбов. Присоединяйся к своему хозяину, он сможет отлично защитить тебя.
Слова системы
заставили его забеспокоиться, но он ничего не сказал, продолжая лететь вперед
изо всех сил.
Что касается
мистера Е, то в тот момент, когда этот паразит начал действовать в ярости,
увеличиваясь в размерах и достигая большой высоты, он не стал медлить, достал
еще копья и метнул их в этого монстра.
«Этот ребенок…»
он очень волновался на Артура, прежде чем заметил его внезапное движение далеко
от досягаемости этого монстра. — Хороший парень, — похвалил он, прежде чем
снова взглянуть на Аманду. «Она поправляется, — заметил он изменения в ней, —
тогда это самый рискованный момент».
Из своего опыта
борьбы с темными кланами, основанными на душах, он знал, что это был самый
трудный момент. Многие хорошие маги поддались ложному убеждению, что вот-вот достигнут
своей цели и истребит своих противников, однако этот момент почти достижения
цели ознаменовал собой моменты их неудач и поражений.
Поэтому он
больше не сдерживался и начал попеременно метать копья, едва попадая в
треугольник. Для него этот напряженный бой не был таким напряженным, как он
дрался со многими другими напряженными боями до этого.
Он также
намеренно бросил копья через треугольник, заставив их нести больше волн,
которые он создал с ними; добавляя больше смертоносности к его атакам.
«Ты ведешь себя
жестко, не так ли?» Несмотря на все эти атаки, у этого монстра не было никаких
признаков распада. «Посмотрим, как долго ты переживешь меня».
Мистер Э.
перестал метать копья, прежде чем активно призвал на помощь трех гигантских
монстров. Один был гигантским львом с крыльями, другой — гигантской ящерицей с
тремя головами, а третий — гигантской рыбой-акулой с пятью широкими
китообразными хвостами.
«Мастер.»
«Мастер.»
«Мастер.»
Все трое
уважительно приветствовали мистера Э., и подошедший Артур услышал их язык и
понял их речь.
«Три монстра в
качестве питомцев! Они сильные?» — спросил он, и его система мгновенно
ответила:
«Динь! скажи им,
чтобы попросили его использовать очищенную воду и пыль.
Система не
ответила на его слова, так как выглядела весьма раздраженной тем, что
происходит с этим паразитом.
По его мнению;
эти атаки вряд ли могли сдержать паразита, а не убить его!
«Слушай, скажи
хозяину, чтобы он использовал в своих атаках очищенную воду и пыль».
Артур даже не
знал, что это значит, но все же закричал на трех монстров, которые повернулись,
чтобы посмотреть на него как-то странно.
«Дракон?» —
пробормотал кит странным тоном.
«Человек,
превращающийся в дракона?» — сказал ящерица, поскольку у него было больше
понимания, чем у кита.
«Хозяин, он
просит вас использовать очищенную воду и пыль в своих атаках», и лев без
колебаний доставил сообщение.
Глаза мистера Е
засияли, когда он услышал это. «Хороший парень, хорошая идея», — засмеялся он,
прежде чем вытащить большой котел и большой кожаный бак, наполненный водой. «Но
этих двоих действительно редко можно найти, и у меня их всего несколько», —
пробормотал он.
Он, не
колеблясь, погрузил треугольник в коричневато-серебристую пыль, прежде чем
открыть люк резервуара и погрузить его в воду. «Как он узнал, что они у меня
есть? И как он вообще узнал о них?» это была еще одна загадка, которую нужно
было добавить к его длинному списку об Артуре.
Закончив, он
снова начал выпускать волны. На этот раз волны имели коричневато-серебристый
цвет, и когда они появились вместе с волнами, созданными Артуром, они
сформировали меняющиеся цветовые волны между коричневым, белым, серебряным и
прозрачным.
«Возьмите эти
копья и сделайте то же, что и я», — мистер Э наконец махнул рукой и взял
большую кучу копий, достаточно, чтобы образовать гигантский холм. «Через них,
через мой треугольник», — добавил он, прежде чем сосредоточить все свое
внимание на сильном ударе по этому треугольнику.
Трое монстров не
стали медлить и начали действовать. Могучая сила, которую каждый из них добавил
к удару копий, даже начала делать дыры в огромном теле этого черного паразита.
Тем не менее,
это не было настоящей причиной этих эффектов, так как это было вызвано смесью
воды и пыли, которую им предоставил мистер Э.
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    «Я просто
надеюсь, что в конце концов я останусь с некоторыми из них», — вздохнул он без
сожаления. Аманда была для него как ребенок, и он без колебаний сделал бы все
возможное, чтобы спасти ее!
Это новое
добавление пыли и воды сделало атаки четверки более эффективными. Даже у Артура
начало кружиться голова, когда он приближался к своему хозяину.
«Динь! Еще сто
метров, давите, мы почти у цели! и система не переставала его подбадривать, так
как оставаться в пределах досягаемости этих волн было рискованно.
Когда он наконец
преодолел эти последние сто метров, система сказала:
«Динь! Вы можете
открыть глаза.
Когда Артур
открыл их, он был ошеломлен, увидев этого гигантского черного монстра без
определенной формы и с множеством щупалец. Это было похоже на широкую полосу
тьмы с волнистой поверхностью, и неизвестно, где голова, а где хвост!
«Что это такое?»
его душа почувствовала большую угрозу, когда он взглянул на это на минуту. —
Это должно было ударить меня? он наконец осознал, насколько опасной была его
ситуация там, без его ведома.
И чем больше он
это осознавал, тем больше ценил Аманду.
«Динь! Это
первый раз, когда я вижу. Честно говоря, если вы были поражены этим; ваша
смерть не будет невозможным исходом.
— Согласен, —
кивнул Артур, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на своего хозяина и его
четырех гигантских питомцев.
«Динь! Не! ты
уже сделал достаточно. Уровень этой битвы превысил ваши пределы.
Артур думал
пойти туда и помочь или вернуться, чтобы пустить стрелы; однако его система
предупреждала его не делать этого. Артур еще не знал, но он уже исчерпал
большую часть своих сил, и его душа сейчас чувствовала тревогу.
Он нуждался в
отдыхе, и он не мог отдыхать до тех пор, пока это существо не будет убито
первым.
«Но…» несмотря
на то, что Артур видел логику в словах системы, он не мог стоять в стороне и
смотреть.
«Динь! Не
волнуйся, последний смертельный удар будет за тобой», — заверила его система,
прежде чем добавить: «Динь! Но для этого нужно быть в идеальной форме!»
Чувство
усталости, наконец, начало преследовать его. Он взглянул на свое ослабленное
тело; даже полет казался ему сейчас стрессом. «Должен ли я отменить
трансформацию?» — спросил он, направляясь к земле, как сломанный план.
«Динь! Никогда!’
Простой и прямой
ответ его системы заставил его понять, что он еще не в безопасности. «Хорошо»,
он наконец приземлился на землю и сидел неподвижно, наблюдая за продолжающимся
боем, выжидая время для отдыха.
«Динь! Можешь
взять свое мясо и быстрее окрепнуть».
— Хорошая идея,
— Артур так давно не готовил мясо из монстров, но у него все еще были огромные
запасы старого мяса. Он начал принимать их в огромных количествах и продолжал
есть без остатка.
«Ешь во время
битвы? Ты такой чудак», — заметил мистер Э., что делал Артур, когда тот
рассмеялся. Он был доволен, что с Артуром все в порядке, и считал, что этот бой
не подходит для такого слабого ученика, как он.
Мистер Е
продолжал свои атаки, используя свой треугольник, в то время как его монстры
продолжали помогать ему метать копья. Еще через два часа Артур почувствовал,
что его тело пришло в себя, но не спешил идти на помощь.
«Динь! Оставайся
здесь и жди, твое время еще не истекло, — постоянно предупреждала его система,
в то время как ему ничего не оставалось делать, кроме как ждать.
Черный туман все
время трясся. После ухода Артура его столбы потеряли всю вспомогательную силу,
чтобы помочь Мистеру Е в его атаках.
— Могу я хотя бы
воспользоваться своими стрелами?
«Динь! Нет,
оставь их на потом.
«Почему у меня
такое ощущение, что ты что-то знаешь и не хочешь рассказывать?»
«Динь! Просто
подожди, конец этой битвы близок.
Как раз в тот
момент, когда эти двое вели этот спор в разуме Артура, странный злобный звук
раздался со стороны этого тумана.
«Ты не можешь
меня убить, иначе этот жалкий человек умрет!»
За этими словами
последовал громкий смех, похожий на рев. Лицо мистера Е на мгновение
изменилось, прежде чем ударить по треугольнику с большей силой, чем когда-либо.
«Просто
сдавайся, ты даже не сможешь заманить меня в ловушку своими жалкими игрушками!
Ты один, и ты не справишься со мной в одиночку».
Темный монстр
рассмеялся, а его поверхность, казалось, дрожала.
«Динь! Он боится
и поэтому начинает говорить», но система говорила с Артуром, заставляя его
понять, насколько хитрым было это чудовище!
— Зачем? Чтобы
тянуть время?
«Динь! Это то,
чего он хочет.
Прежде чем Артур
успел задать свой следующий вопрос, произошла странная вещь.
Стало появляться
больше столбов с их огромной высотой и гигантскими телами! Они появились из
ниоткуда и стали располагаться вокруг внешнего круга столбов; следуя тому, на
что Артур изначально ориентировал их.
— Он больше не
один!
Этот слабый тон,
наполненный глубокой ненавистью и крайним гневом, исходил со спины монстра,
напугав его.
Артур быстро
взглянул на Аманду и увидел, что она стоит с земли в сотрясенном теле, держа в
руке длинный скипетр; черный со странным блеском.
«Ты узнаешь вот
эту? Она принадлежала твоему хозяину!» — сказала Аманда злобным тоном, яростно
взмахнув этим гигантским скипетром и направив его на тело темного монстра.
«Она красивая!»
Артур издал долгий вздох облегчения.
«Динь! Она
совсем не в порядке! — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Она
пытается остановить то, что пытается сделать этот монстр.
«Который…?»
«Динь! Вроде
того, что пытался сделать твой Голам!
Глаза Артура
расширились, и он почувствовал, как его душу засасывает. — Ни за что, мы не
можем этого допустить, — торопливо взглянул он на Аманду, которая теперь
извлекала скипетр из тела этого монстра и торопилась снова атаковать его. .
А в пространстве
раздавались звуки возводимых в землю новых столбов!
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    «Она пытается
дать мне руку?» — спросил он, пытаясь угадать, что она задумала.
«Динь! Верно,
она знает, что невозможно убить этого монстра до того, как он сам взорвется.
Итак, она берет все столпы, которые у нее были, и доверяет их вам».
Артур был
тронут, но в его голове пронеслась мысль. — Откуда ты знал, что она собирается
делать?
«Динь! Я этого
не делал, — ответила система, — Дин! Я просто догадался.
Артур потерял
дар речи на мгновение, прежде чем звуки появляющихся колонн прекратились.
«Динь! Не окаменевай, как будто ты боишься или что-то в этом роде. Иди туда и
прикончи этого проклятого паразита!
Артур улыбнулся,
широко взмахнув крыльями и снова взяв лук и стрелы.
Эти внезапные
события не были в ожиданиях мистера Э. Он почувствовал изменение энергии внутри
этого огромного тела паразита и знал, что Аманда пыталась сделать.
Но когда Артур
снова взлетел в воздух, он был удивлен! «Этот ребенок… как, черт возьми, ему
удалось быстро выздороветь?» — подумал он, и тут ему в голову пришла сцена, где
Артур ест мясо. «Может ли это простое мясо исцелить его? Это потрясающе!» он
смеялся, пытаясь поддерживать постоянные атаки со своими питомцами.
Добавление
Артура к битве породило высшую форму атак души. Монстр, казалось, боролся со
всеми этими атаками, но он не умирал!
— Дин, продолжай
бить по столбам и предоставь все этим двоим, — система заметила, как внутри
Артура нарастает тревога, и попыталась его успокоить.
«Могут ли они
остановить его? Могут ли они убить его вовремя?» — спросил он, и система
ответила не сразу.
— Я так и знал,
— вздохнул Артур, прежде чем подумать, как помочь в убийстве этого монстра.
«Динь! Ты же не
знаешь всех трюков этих двух мастеров, верно?
Артур знал, что
его система имеет смысл. — А если бы они не смогли? но он все еще беспокоился.
«Динь! Тогда
есть последний вариант, который я предпочел бы не использовать».
«Правда?
Последний трюк?»
«Динь! Можешь
так сказать.
Артур
почувствовал, что его система не блефует, и стал успокаиваться. «Хорошо, я
доверюсь тебе в этом».
Система не
отвечала, а он продолжал стрелять во все стороны. Новым столбам, добавленным
Амандой, потребовалось некоторое время, чтобы соединиться с его садом; время,
которое он использовал, чтобы активировать все остальные столбы в течение двух
раундов, прежде чем нацеливаться на новые.
У каждого было
пять стрел, которые нужно было активировать, а затем, после того, как он
полностью их активировал; он начал целиться во все колонны, запуская новые
волны атак.
И на этот раз
монстр, похоже, действительно находился под большим давлением.
«Вкусите мой
гнев!» В этот момент Аманда вдруг громко закричала, держа в одной руке скипетр,
а другую воздев к небу.
Артур не знал,
что происходит, но в следующие минуты над ней собрались темные тучи, прежде чем
она опустила руку, а вместе с ней опустились густые языки грома.
«Динь! Видеть? Я
же говорил тебе, эти двое не так уж и просты!
«Вы абсолютно
правы!»
Артур смотрел,
как с неба сыплются обильные удары грома, и пугался их. Будь он на месте этого
монстра, он был почти уверен, что ничто не защитит его от этой молнии.
И это был еще не
конец!
«Хахаха, я не
позволю тебе развлечься», — Мистер Э позволил треугольнику повиснуть в воздухе,
прежде чем взять длинный и толстый серебристо-синий стержень из своего кольца
для хранения. В тот момент, когда появился этот жезл, Артур почувствовал, как
вокруг него танцуют языки грома.
«Динь! Вода и
гром усиливают друг друга», и система объяснила, что этот жезл обладал силой,
основанной на воде, которая привлекала часть рассеивающегося грома от атак
Амелии.
Мистер Е указал
им на монстра, и в следующий момент по небу пролился дождь. Это был не обычный
дождь, это был потоп, и при спуске они несли еще больше грома к земле!
И тут место у
монстра оказалось мертвой зоной для всех!
«Динь!
Продолжайте стрелять, они делают все возможное, чтобы заманить его в ловушку!»
«Ловушка? Этого
недостаточно, чтобы убить его?»
«Динь! Я же
говорил тебе, смертельный удар нанесешь ты, а не они!
«Ну…» Артур
сомневался в том, что говорит его система, но, не колеблясь, продолжал пускать
стрелы. «Как я могу убить то, чего не смогли они вдвоем?!» он задал вопрос,
который озадачил его.
Он не раз сжимал
свой разум и пришел к выводу! У него не было другого способа помочь, кроме как
своими стрелами, садом и колоннами.
Вдали от этих
трех; у него не было ничего другого, что можно было бы считать смертельным
оружием, чтобы убить этого монстра!
«Динь! Просто
продолжайте стрелять, и когда придет время, я сообщу вам о пропущенном оружии».
Артур слушал
свою систему и все время держал руки занятыми. Что его больше всего заботило,
так это то, что его запас стрел был истощен всеми этими стрелами, выпущенными в
его колонны.
«Надеюсь, они не
закончатся», — сказал он себе.
Тем не менее,
после еще одного часа непрерывных жестоких боев монстр, казалось, не сильно
пострадал от всего этого. Артур начал терять надежду, так как его стрелы уже
были на грани истощения.
Что же касается
двух его мастеров, то их атаки за последний час объединились, чтобы уничтожить
монстра. Но, по мнению Артура, эти атаки были сильны, но недостаточно, чтобы
убить его!
«Динь! Вы готовы
идти, приготовьтесь и двигайтесь к нему сейчас же!
Слова его
системы, наконец, привели его в еще большее недоумение, чем раньше. «Что ты
имеешь в виду? Чудовище все еще живо и сильно! Как я должен убить его?!! Какая
мне разница?!!!»
«Динь! Скоро ты
это узнаешь, — сказала система, — Дин! Иди, окошко у тебя уже маленькое!
— Тск, опять
загадками, — покачал головой Артур, прежде чем тронуться с места.
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    «Динь! Скоро ты
это узнаешь, — сказала система, — Дин! Иди, окошко у тебя уже маленькое!
— Тск, опять
загадками, — покачал головой Артур, прежде чем тронуться с места.
Его внезапное
движение было немедленно замечено двумя его хозяевами, которые думали, что он
был чем-то введен в заблуждение или соблазнен их совместными яростными атаками.
«Отойди, малыш,
ты пока ничего не можешь сделать», — крикнул сзади мистер Э.
— Возвращайся,
Вилли, это уже опасно, — низким голосом сказала Аманда спереди, пытаясь
заставить его отступить.
Тем не менее, он
ревел и продолжал идти вперед с большой скоростью. — Тск, этот пацан, —
сокрушенно покачал головой мистер Э., — почему он такой упрямый? тут его
поразила мысль. «Неужели на него напал тот монстр, а я этого не заметил?»
Он поспешил
повернуться к своему льву. «Иди за ним, обязательно верни его, даже если ты его
силой тащишь!»
— Обещаю,
хозяин, — ответил лев, и Артур издалека понял его громкий ответ.
«Мистер Э решил
вернуть меня!»
«Динь! Не
беспокойтесь, все, что нам нужно, это подобраться к нему как можно ближе.
«Тогда что?»
«Динь! Остальное
предоставь мне, а ты должен дать мне свой ответ.
«Ответить за
что?»
«Динь! Какой
путь вы выберете для искупления своей души? Я настоятельно рекомендую вам
выбрать путь кровожадности!
Слова его
системы полностью ошеломили его. «Прямо сейчас? Ты серьезно?!»
«Динь!
Поторопитесь и решите, иначе мы потеряем здесь нашу маленькую возможность!
— Тск, — Артур
не знал, на что нацелена его система, — в этом я тебе доверяю, я выбираю путь
кровожадности.
«Динь! Путь
жажды крови открыт для тебя!
Как только эти
слова прозвучали, весь мир изменился перед Артуром. Небо внезапно потускнело, и
странная вибрация появилась из ниоткуда, что сделало его довольно ужасным.
И все же это
было такое знакомое чувство, которое он потерял с тех пор, как приехал сюда!
«Это… скорбь!»
он был чрезвычайно потрясен, чтобы на мгновение приостановить полет.
«Динь! Продолжайте
двигаться, мы не можем терять время! — настаивала его система.
— Давай, скажи
мне, что здесь происходит!!!
Артур вернулся,
чтобы пошевелить крыльями, пока его мысли были заняты. Чего он не знал, так это
того, что все эти изменения воспринимались только им; никто другой здесь не
чувствовал и не испытывал того, что он испытывал прямо сейчас!
«Динь! Открытие
пути к искуплению души снова ставит вас на путь совершенствования. Несмотря на
то, что вам приходится начинать с нуля, ваш первый шаг начинается с невзгод».
«Значение?»
«Динь! Вы
выбрали путь кровожадности, путь резни и убийства. Поскольку вы изначально были
великим совершенствующимся в своей прошлой жизни; твои испытания будут труднее,
чем когда-либо».
Система
остановилась на мгновение, прежде чем использовать трюк, чтобы повлиять на
скорость приближающегося льва так, чтобы никто этого не заметил!
«Динь! Ваша
нынешняя скорбь отличается! Вам поручит задание таинственное существо, намного
превосходящее то, что вы думаете. Ты должен выполнить это, иначе твоя душа
очистится молнией, как твои старые дни.
Артур рассмеялся
от всего сердца, впервые с тех пор, как попал в этот мир. «Если честно, я не
против старых дней».
«Динь! Вам
следует! Эта скорбь свирепее ваших прежних дней! Не мечтай когда-нибудь
встретиться с одним из них, иначе я не могу гарантировать твою безопасность.
«Не будьте
чрезмерно защищены! Моя жизнь всегда была жизнью постоянных испытаний и
рисков!»
«Динь!
Перестаньте говорить и сосредоточьтесь. Твоя миссия — убить этого монстра.
«Что?!! Да
ладно, серьезно, как я могу это сделать?!» он был потрясен, узнав о своей
текущей миссии. «Если это так, я бы с радостью принял молниеносное искупление!»
«Динь! Не будь
глупым! Твой тест — использовать молнию! Просто подойдите как можно ближе к
этому жалкому червю и дайте нам закончить этот долгий бой.
Артур не понимал
смысла системы, но продолжал приближаться к чудовищу. — Это достаточно близко?
он уже был во внутреннем круге своих колонн, у которого когда-то стоял с самого
начала.
«Динь! Отлично,
теперь я хочу, чтобы ты напал на небеса.
«Что
атаковать?!» Артур тут же закричал: «Как я могу это сделать?!»
«Динь! Просто
выпускай стрелы вверх и жди.
— Тск, — Артур
направил свои стрелы в небо. Для двух мастеров здесь они увидели, как Артур
направил свой лук в облака, а через мгновение его стрелы пропали без вести.
Они не знали,
куда идут, и их разум не давал им никаких ответов, кроме одного. — Ты все еще
окутан тайнами, — пробормотал мистер Э., пока Аманда с нетерпением ждала, что
произойдет дальше.
И все же им
обоим было суждено разочароваться! То, что пережил Артур, рассматривалось как
нечто, происходящее в другом плане, чего они двое не видели и не ощущали.
Поэтому, когда
его стрелы летели в тусклое небо, небо грохотало, и он видел толстые языки
молнии, ответвляющиеся от тех мест, куда только что попали его стрелы.
«Что произойдет?
Какая магия произойдет?» — пробормотал он себе под нос, и его система не
ответила, так как ответ должен был появиться прямо сейчас!
«Динь!
Продолжайте стрелять! система настаивала, и он подчинился.
После пятого
залпа первоначальное тусклое небо оказалось заполненным молниями. Его стрелы
летели всюду, и в тот момент, когда небо было покрыто этой завесой молний,
​​молнии начали выпускаться вниз!
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Молния
продолжала поражать все вокруг, кроме него самого. «Аманда!» — в панике
закричал он, поворачиваясь, чтобы заметить ее; но она была в полном порядке!
«Динь! Не
волнуйтесь, этот гром — мошенническая помощь, которую вы можете использовать в
любой скорби. В конце концов, все ваши тесты будут иметь одно и то же; быть
против существ намного выше вашей силы.
«Вау, так я могу
использовать это все время? И почему Аманда спасена от молнии?»
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    На его глазах
молния взбесилась и поразила все вокруг в радиусе пятисот метров! Этого было
достаточно, чтобы испечь Аманду заживо!
«Динь! Ваше
испытание выбрало этого монстра для убийства, поэтому ваша способность вызывать
молнию повлияет только на него, а не на других».
«Это блестяще!»
он был взволнован таким исходом.
«Динь! Не
теряйте времени, ваше окно ограничено пятью минутами».
«Тогда пусть
каждая секунда на счету!»
Он перестал
говорить и колебаться, в то время как его руки продолжали стрелять стрелами так
быстро, как только он когда-либо делал.
На глазах у двух
мастеров он безумно выпускал свои стрелы в забвение, а монстр начал реветь от
явной боли!
«Что делает этот
ребенок?» — задался вопросом мистер Э., чувствуя, как аура этого монстра
слабеет. «Какую технику он использует?» — спросил он, но не нашел ответа.
Что касается
Аманды, то, несмотря на отсутствие ответов на те же вопросы, она знала, что
Артур делает что-то незнакомое. Она следовала за ним с тех пор, как он ушел
отсюда и вошел в городской мир, и у нее было четкое представление о нем.
«Он особенный,
странный и уникальный! Уверена, у него много секретов, о которых никто не
знает!» она пришла к такому выводу, наблюдая за его делами в этом мире.
Она побывала в
его городе и осталась под большим впечатлением! «Я никогда не видела, чтобы
кто-то планировал такое грандиозное дело! Такого грандиозного города нет ни в
нашем мире, ни в том мире», — такое впечатление она получила от его города.
Что касается его
стиля боя, она была удивлена, обнаружив, что он достаточно смел, чтобы
оскорбить темную академию Облэка. И когда он переехал из своего места в очень
отдаленное, она знала, что у него есть способ раскрыть секреты мира, в котором
он живет!
Но ее наблюдение
было прервано неожиданной встречей!
«Динь!
Продолжайте стрелять, мы почти у цели! система подстрекала и продолжала
подбадривать его, в то время как Артур продолжал безостановочно стрелять из
своих стрел.
Каждый залп
стрел состоял из дюжины, и после пяти таких залпов небо посылало свою ярость на
чудовище.
Каждый удар
наносил ему значительные повреждения, и через четыре минуты постоянного
запекания; монстр, казалось, был на грани смерти!
Два мастера были
удивлены и озадачены, но ни на секунду не остановили своих рук. Они продолжали
атаковать, и эти атаки очень помогли Артуру в его бедах, даже не подозревая об
этом.
Чем больше они
нападали, тем больше слабел этот монстр-паразит, и Артур знал, что так скоро он
умрет.
«Динь! Мне
нужно, чтобы ты доверился мне в этом.
Внезапно его
система заговорила таким неопределенным тоном, и Артур даже не успел выразить
свои сомнения, как этот черный паразит вдруг взревел, и земля содрогнулась от
одного только звука.
«Я убью тебя,
проклятый драконер!» голос, которым он говорил, был груб и многое говорил о его
нынешнем состоянии.
Вопреки
ожиданиям Артура, монстр не взорвался! Он внезапно двинулся, чтобы напасть на
него. Переместиться из такой непосредственной близости и с этим гораздо более
сильным монстром означало, что у Артура не было другого выхода, кроме как отступить,
иначе он наверняка умрет!
«Что за
черт?!!!» как только он попытался пошевелиться, его тело напряглось. Он
почувствовал странную ауру, исходящую прямо из его души, вторгшуюся в его тело
и заставившую его мышцы перестать реагировать. «Черт возьми! Я умру, придурок!»
он проклял свою систему, когда понял, что означало предыдущее расплывчатое
утверждение.
Однако его
система не реагировала и не подчинялась, и у Артура не было времени думать ни о
чем другом!
Чудовище только
что появилось перед его лицом!
«Держись
подальше!» Артур взревел посреди своих слов, чудовище вошло в его тело,
нацеливаясь на его душу!
Именно через это
прошла Аманда! Избавившись от этого смертельного паразита, она теперь могла
медленно стоять, но на ее лице не было никаких признаков победы.
Ее ученик, за
которого она заплатила всю эту цену, в конце концов был поражен этим странным
монстром.
«Быстрее, иди
скорее, нам нужно поддержать его», — не замедлила она крикнуть г-ну Б., который
стоял вдалеке, не зная, что здесь происходит.
Затем в
следующий момент он преодолел расстояние до нее за мгновение. «Что случилось?»
— спросил он, когда она наклонилась к нему, указывая на Артура слабыми руками.
«Он заразился тем, что было внутри меня. Надо ему помочь, кхм… кхм…»
Она не смогла
продолжить свои слова, прежде чем закашлялась кровью. Мистер Б. прижал ее к
земле, когда его лицо приняло крайне серьезное выражение. — Это нехорошо, —
пробормотал он, оглядывая то место, которое превратилось в лес из столбов, —
этот пацан не может умереть, этому чудовищу нельзя больше жить!
Он подошел к
Артуру, который теперь мягко лежал на земле с закрытыми глазами и бледным
лицом. Он был точно таким же, когда впервые увидел Аманду. «Этот монстр… где ты
им заразился?» — спросил он, коснувшись руки Артура и пытаясь ощутить его силу.
«У него слабый
пульс, но…» он замер, когда впрыснул струйку своей энергии в тело Артура. «Это
восхитительно!!» он был удивлен, даже стоя и обращаясь к озадаченной Амелии,
«он поедает чудовище!»
«Что, как?!!!»
Аманда на мгновение потеряла дар речи, прежде чем спросить в крайнем шоке. «Я
пыталась смотреть правде в глаза, но проиграла с первой же схватки. Как это
возможно? Кхм… кхм…» она выплюнула черную кровь из горла, прежде чем
повернуться к своему хозяину. «Хозяин, пожалуйста, спасите его».
«Не волнуйтесь,
я сделаю все возможное, чтобы помочь», — мистер Б. знал, что ничего не может
сделать. Если так, то он не стал бы ждать всего этого, наблюдая за своим лучшим
учеником на умирающем ложе!
Когда он стоял
перед Артуром и пытался использовать множество образований, чтобы усилить душу
Артура, последний теперь находился в совершенно другом своем собственном мире.
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    «Где я?» —
спросил он, как только открыл глаза. Он стоял на очень маленьком участке земли;
не превышающий трех метров в диаметре, сияющий белым светом среди океана
кромешной тьмы вокруг себя. «Это мой сад? Или моя звездная карта? Или, может
быть… я умираю!»
«Динь! Не глупи,
ты далеко не умираешь!
Сильный голос
его системы эхом отдавался в его ушах, исходящий с определенного направления.
Артур взглянул на маленький округлый кусок земли, на котором он стоял, и
спросил: «Ты и есть эта земля?»
«Динь! Я семя, в
котором нуждается эта земля, — расплывчато ответила система, — Дин! И это не
моя земля, это твоя!
«Моя земля?»
Артур пробормотал, прежде чем оглядеться: «Какая земля?» — спросил он,
добавляя: «И что это за странная жуткая тьма? Я чувствую в ней странное
знакомство!»
«Динь!
Постарайся вспомнить последнее, что с тобой случилось.
Артур на
мгновение замолчал. Его разум сейчас был нечетким. «Я помню, как отправился в
свой городской мир, вернулся и нашел Аманду больной…»
Он сделал паузу,
когда его глаза округлились. «Это тот монстр, с которым я сражался? Он ест меня
сейчас?» — спросил он с чрезвычайной бдительностью, в то время как его глаза
сияли решимостью сражаться даже в последние минуты его жизни.
«Динь! Не
отвлекайся на это, подумай… ты еще кое-что забыл!
— Что-то еще… —
пробормотал Артур, и на этот раз он почувствовал сильную головную боль, когда
попытался вспомнить больше.
«Динь! Фокус!
Терпеть боль! Вы должны!’ система продолжала подталкивать, и он продолжал
пытаться вспомнить. Каждый раз, когда он пытался вспомнить пропажу, головная
боль становилась все сильнее!
«Да ладно!» он
стиснул зубы, терпя всю обрушившуюся на него боль. «Я был… стоял среди молнии…
Я был посреди своего пути… Я столкнулся… со скорбью!»
В тот момент,
когда он сказал последнее слово, вся головная боль ушла, и внезапно он
почувствовал, как темнота вокруг него сгущается. Он даже мог видеть небольшие
области рядом с землей, на которой стоял.
«Динь!
Поздравляю, теперь вы официально встали на путь искупления своей души».
«Система, ты
должна объяснить мне кое-что!» Артур не был взволнован. На самом деле он был
озадачен этим больше, чем когда-либо!
«Динь! Конечно,
но позвольте мне вкратце объяснить прямо сейчас.
«Я в опасности?»
«Динь! Конечно,
в этой тени таится опасность!
— Тогда
побыстрее.
«Динь! Вы должны
знать, что скорбь, которую вы начали, не была обычной; это была скорбь при
рождении; происхождение и все остальное последует. Но для того, чтобы он был
успешным, ему нужно предложение».
— Тот монстр,
да?
«Динь! Верно, и
ему также нужен хозяин, семя и площадь для расширения.
— Ты говоришь об
этом так, будто… — Артур сделал паузу, когда его разум понял, что это было.
«Динь! Да, это
не райское испытание для вас, это семя вашего пути совершенствования. Без него
ты не сможешь вернуться к своим старым дням, несмотря ни на что!
«Это… путь?»
Артур огляделся, прежде чем добавить: «Это действительно заброшенное место!»
«Динь! Вы
хозяин, и вы были лишены всех своих сил, прежде чем прийти сюда. Так что не
вините его, а вместо этого вините себя».
«Это жестоко, —
улыбнулся Артур, — но пока для меня есть путь совершенствования, я доволен».
«Динь! Не
празднуй раньше времени, этот монстр еще жив.
— Я это вижу,
спасибо!
«Динь! Вам нужно
убить его, чтобы ваш путь совершенствования укрепился и расширился!»
«Как я могу это
сделать? Мы там сражались несколько часов, и смотрите… все в порядке!»
«Динь! Он далеко
не в порядке, он почти умирает», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Ваш путь совершенствования уже съедает его. нужно только ускорить процесс, а
то…»
«Или еще что?»
«Динь! Ты
останешься в коме на долгое, очень долгое время!
Артур на
мгновение замолчал. Если бы он так долго оставался в этом состоянии, все, ради
чего он работал, было бы потеряно!
«Что я должен
сделать, чтобы помочь?» он спросил.
«Динь! Тебе
нужно принести часть этого монстра в жертву своему саду».
«Разве мой сад
не принадлежит мне? Почему тебе кажется, что я здесь проиграю?»
«Динь! Чтобы ваш
путь совершенствования работал, ему нужна энергия. Этот монстр будет
действовать так до тех пор, пока вся его энергия не будет исчерпана; либо по
времени, либо по вашему прогрессу на новом пути совершенствования».
Артур не был
новичком в вещах, связанных с совершенствованием, поэтому он понял, о чем
говорит его система. «Тогда этот путь совершенствования не поддерживается этим
миром, верно?»
«Динь! Это факт!
Без огромной энергии, поддерживающей его, вы не сможете ничего из него
использовать».
— Это… странно,
— пробормотал он, прежде чем ему пришла в голову мысль, — это означает, что
каждый раз, когда энергия здесь будет исчерпана, мне будут назначать новый
квест?
«Динь! Ты
получил это быстро.
Ответ его
системы объяснил ему все. «Ладно, в лучшем случае это ускорит мой следующий
квест, — пробормотал он, прежде чем добавить, — мой сад считается одним из моих
самых сильных активов. Пусть он тоже получит некоторые преимущества».
«Динь! Хорошо, я
начну направлять часть энергии, а тебе нужно, что делать».
— Хорошо, —
Артур сел на землю, закрыл глаза и начал осматривать свое тело. Внезапно в его
тело вошло сильное и огромное количество энергии. «Это… это действительно
гораздо более чистая и агрессивная темная энергия, чем я когда-либо испытывал»,
— сказал он, просто направив эту энергию, чтобы соединиться со своим садом.
Первый шаг был
трудным, но момент, когда его сад соединился с темной энергией этого монстра;
он почувствовал сильную всасывающую силу, вырвавшуюся из-под ожерелья на его
шее.
«Успокойся, ты
действительно более взволнован, чем я!» он смеялся, ожидая и наблюдая со
стороны, точно так же, как мистер Э. стоял рядом с его телом.
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    «Этот ребенок…»
В тот момент, когда Артур начал связывать свой сад с энергией монстра, мистер
Э. почувствовал это.
«Что случилось?»
Аманда очень беспокоилась о нем. «Он в порядке?»
«Я не могу
сказать обратное, — улыбнулся он перед тем, как рассмеяться, — этот ребенок
убивает монстра. Успокойся, с ним все в порядке, и он выйдет из этого сильнее»,
— сказал он, прежде чем бросить на нее глубокий многозначительный взгляд. .
«Больше не
спрашивай, мастер. Ты тот, кто научил меня чтить секреты моих учеников!»
— Но этот
особенный!
«Как бы то ни
было, я ничего не могу тебе сказать без его разрешения», — она промолчала,
говоря о том, что вызвало весь этот шум.
— По крайней
мере, скажи мне, что подобное больше не повторится! он сказал.
«Ситуация
серьезная, и этот ребенок все время будет сталкиваться с большими опасностями!»
— сказала она, не раскрывая никаких подробностей.
— Это… довольно
тревожно, — он еще глубже взглянул на Артура, — этот ребенок окутан тайной даже
для меня!
«Не сомневайтесь
в нем, я верю в его способность стать сильнее и в большую пользу для нашей
академии», — попыталась она убедить своего учителя не считать Артура угрозой.
«Мне нужна
веская причина, чтобы доверять ему, — сказал он, прежде чем решить, — в
следующий раз, когда ты выйдешь на улицу, я буду сопровождать тебя».
«Мастер!!» она
потеряла дар речи там на мгновение. «Он мой ученик!»
«И он тоже мой»,
— рассмеялся мистер Э. над забавным выражением лица его дражайшей ученицы.
«Знаешь, сейчас я считаюсь деканом, что делает каждого ученика технически
моим».
«Это глупо!»
«Хахаха,
назовите это привилегией моего положения, — он был в хорошем настроении, прежде
чем добавить, — таким образом вам не придется ничего разоблачать, плюс…» его
лицо изменилось, когда он сказал более низким тоном, «я могу вмешайтесь в
нужный момент, чтобы спасти вас обоих».
«…»
Она не сказала
ни слова, так как не могла ответить на его логику.
Что касается
Артура, то он часами оставался на своем месте. Энергия, хранящаяся внутри этого
монстра, была бесконечной, и, несмотря на присутствие двух существ, пожирающих
энергию, как воздух для дыхания, казалось, что ему нужно больше часов, чтобы
закончить!
«Динь! Продолжай
концентрироваться, у нас еще много времени, чтобы все закончить.
«Тск, этот
монстр… он выше Голлама?»
«Динь! Намного
выше.’
— Есть идеи о
его происхождении?
«Динь! Зачем
спрашивать о том, на что уже знаешь ответ?
«Эх, я просто
хотел получить здесь больше информации».
«Динь! Я не тот,
кто дает вам такую ​​информацию. Пожалуйста, сосредоточься.
Артур хранил
молчание, а два мастера снаружи не двигались. Мистер Э. время от времени
проверял свой статус, в то время как большую часть времени он заботился об
Аманде.
Он давал ей
целебные травы, крепкие снадобья и даже редкое мясо и вино. Теперь она была
окутана множеством исцеляющих образований, помогавших ускорить ее
выздоровление.
«По крайней
мере, скажи мне, что твой враг мертв!» он не перестал спрашивать, и она не
слила ему ни одной ценной информации. На самом деле, она начала получать
удовольствие от этого разговора, когда в ее памяти всплыло много старых и
забытых воспоминаний о том, что она была здесь ученицей под его опекой.
Несмотря на то,
что прошли все эти годы, он никогда не оставлял ее и все время поддерживал ее.
Он столкнулся со многими жалобами и даже однажды был обвинен в любовной связи с
ней; тем не менее он твердо решил охранять и поддерживать ее.
И она никогда не
предавала его доверия до настоящего времени.
— Он… — по ее
лицу было видно, как труден был этот вопрос, — он еще жив, но не в лучшей
форме, чем я.
«Это тревожно, —
он глубоко задумался над ее ответом, прежде чем добавить, — если ты даже не
можешь убить его и оказаться в таком состоянии… этот человек опасен».
Он сделал паузу,
прежде чем спросить: «Он сильнее меня?»
«Сомневаюсь!»
«Хорошо, тогда в
следующий раз давайте убедимся, что он мертв навсегда».
«Это если у него
была какая-то поддержка на его стороне, как у меня», — она рассмеялась чистым
смехом, прежде чем добавить: «Я почти уверена, что он был там совсем один».
«Там, где?»
«Тск, перестань
спрашивать. Я не отвечу, что бы ты ни делал!» — жаловалась она, как маленький
ребенок.
Он взглянул на
нее, прежде чем покачать головой. «Упрямый и ребячливый, как всегда!» —
вздохнул он, прежде чем пойти проверить Артура. «Вау, этот ребенок почти
закончил с убийством этого монстра», — воскликнул он в радости и предвкушении.
Если его ученик
не говорил ему ничего полезного, то он давил на главного виновника и все знал
из его уст.
Но он был
обречен на разочарование!
«Динь! Поздравляем!
Вы успешно убили монстра и выполнили квест. Твой путь очищения души наконец-то
открыт для тебя», — взволнованно сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Удивись своему новому пути совершенствования».
Перед открытыми
глазами Артура маленький участок земли, на котором он стоял, начал расширяться.
Было добавлено больше областей, и первоначальные десять метров превратились в
радиус мили!
«Что мне с этим
делать?» — спросил он, внимательно взглянув и понаблюдав за этой землей. Он
даже встал и прогулялся по ней.
«Динь! Это
источник вашей силы совершенствования. Чем обширнее он становится, тем сильнее
ты будешь.
«Путь
совершенствования построения мира?» он задавался вопросом, поскольку это было
то, что он почувствовал и понял из слов системы и после изучения своей новой
земли. «Это один из самых трудных путей совершенствования, которые я когда-либо
видел в своей жизни!»
«Динь! Правда,
поскольку этот мир не поддерживает духовную энергию, вам нужно полагаться на
нее, чтобы развивать ее».
«А как же мои
меридианы? Мой даньтянь?»
«Динь! Вам нужно
будет начать все с нуля», — ответила система, прежде чем добавить: «Динь! Вам
не нужно говорить вам об этом, но вам нужно построить даньтянь и меридианы,
соответствующие вашему пути совершенствования».
«Тск, это
сложно», — пробормотал он, зная, что слова его системы абсолютно верны.
«Динь! Может
быть, вы боитесь? Система спросила, и тон этого заставил Артура ответить сразу
же с большим воодушевлением!
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    «Боюсь?» —
пробормотал он перед тем, как рассмеяться. — Не поймите меня неправильно, но я
никогда в жизни не был так взволнован, как в этот момент! его тело даже немного
трясло, когда он произносил эти слова. «Я люблю вызовы, особенно те, что
приходят с небес».
Теперь он был
почти уверен в том, что происходит. Однажды он бросил вызов небесам, разработав
путь совершенствования, который превратил бы бессмертных в богов.
«Меня не
наказали, меня послали сюда, чтобы проверить… чтобы увидеть, заслуживаю ли я
такой силы или нет, тогда это методология», — пробормотал он с ухмылкой на
лице. «Что дальше?» он спросил.
«Динь! Тебе
нужно вернуться и укрепить свою вновь обретенную силу», — сказала система,
прежде чем добавить: «Динь! Вам также нужно найти способ связать два мира
вместе».
«Чтобы обезопасить
мой запас духовной энергии?»
«Динь! Верно!’
«Хорошо, давайте
тогда вернемся», — сказал он, прежде чем бросить последний взгляд на это место,
прежде чем, наконец, открыть глаза в академическом мире и сесть прямо с
некоторым головокружением и крайней усталостью.
Он наклонился
вперед, и мистер Э обнял его тело, прежде чем бросить на него глубокий взгляд.
«Ты в порядке?» — спросила Аманда, поскольку теперь она могла ходить, не
шатаясь.
— Я… в порядке,
я думаю, — сказал он таким слабым тоном, что это говорило им о том, насколько
он измотан.
— Пойдем, —
крикнул мистер Э. одному из своих питомцев. Гигантский лев сразу же подошел, и
мистер Э. понес Артура и посадил его на спину питомца. «Твоя душа истощена, а
энергия истощена. Тебе просто нужно пару дней на отдых и хорошие добавки», —
повернулся он к Аманде, которая кивнула, поскольку она берет на себя
ответственность за это.
«Динь! Сейчас я
возьму столбы.
Незадолго до
того, как лев оторвался, колонны вокруг внезапно помутнели, прежде чем
исчезнуть у них на глазах.
— Столбы… —
пробормотал мистер Э., прежде чем повернуться к Артуру, как будто знал, что за
всем этим стоит он.
«Извини, я их
почищу и верну», — сказал Артур, хотя и не собирался этого делать.
«Почистить их?
Ты можешь их почистить?» однако г-н Э. сосредоточился совершенно на другом:
«Это здорово! Вы можете иметь их столько, сколько хотите. — спросил он, так как
ему никогда не удавалось найти способ очистить столп тьмы.
— Обещаю, —
солгал Артур, но хотел, чтобы тот бросил это дело.
«Не волнуйся, я
прослежу, чтобы он их вернул», но Аманда рассмеялась сзади, а Артур понял, что
она не шутит!
«Хорошо, тогда
пошли, — сказал мистер Е. — У нас есть еще одна проблема, которую нужно
решить».
— Эти грязные
старики? — сказала Аманда, когда поняла, что происходит, и хозяину не нужно
было объяснять.
«Они… Если они
связаны с тем, кто сделал это с тобой, клянусь, на этот раз я не оставлю никого
из них в живых!» Мистер Э. угрожал, и Артур знал, что этим грязным старейшинам
придется нелегко в ближайшие несколько дней.
Все трое вышли
за пределы строя. В тот момент, когда они это сделали, сцена, которая предстала
перед их глазами, поразила их всех!
«Что здесь
происходит?» — закричала Аманда, прежде чем мистер Э. высоко поднял руку, и в
следующий момент с неба на землю опустилась диаграмма.
Артуру это
ничего не сделало, а вот те, кто сражался вокруг строя, мгновенно оцепенели на
месте!
— Это техника
ограничения, — пробормотал Артур, и Аманда лишь кивнула, прежде чем пройти
вперед и встать рядом со своим хозяином.
Бой, казалось,
выходил за пределы внутренней академии. Мистер Э. стоял там, глядя на все
повреждения, прежде чем махнуть рукой, и Отман обрел свободу.
«Мастер Э, вы
наконец-то вышли», он казался совершенно измученным, страдая от многочисленных
ран, но в данный момент он не заботился о них. «Некоторые старейшины возглавили
восстание и начали сеять хаос в академии», — добавил он, указывая пальцем на
пару старейшин, включая мистера Б. и леди Ю.
«Отлично»,
сказал г-н Э таким мрачным и серьезным тоном, «ты смеешь полагать, что я был бы
убит внутри и начал все это… потрясающе! Должен сказать, у тебя действительно
есть яйца!»
«Мы не атаковали
первыми!» Внезапно мистер Б. закричал громким и сердитым тоном: «Ваши люди
напали на нас, а мы просто защищались!»
«Мы требуем справедливого
суда!» Леди Ю также закричала, чтобы поддержать слова мистера Б.: «Мы хотим,
чтобы правосудие было в руках декана!»
«Конечно, вы
пришли сюда и напали на строй, охраняемый Отманом, и заявили, что это всего
лишь самооборона? Забавно, очень весело», — даже рассмеялся мистер Э., смех, от
которого тело Артура задрожало.
«И теперь у вас
есть мужество и наглость просить справедливого суда! Как вы думаете, что это за
место? Задний двор ваших кланов и гильдий? Мы — академия Доргазире! «
Его слова не
закончились, и он достал медальон. Он был золотой, с красными линиями. Он
держал его высоко в воздухе, бормоча: «Согласно данным мне полномочиям, пусть
все те, кто восстал и напал на мою академию, будут наказаны смертью!»
Внезапно небо
озарилось диаграммой, похожей на ту, которую только что вызвал мистер Э.
Медальон ярко сиял, и из него в небо вырвался столб света. В тот момент, когда
свет коснулся диаграммы, у каждого перед глазами Артура появилась татуировка на
плече, которая сияла!
Все, кроме него!
«Контрольная
татуировка!!» он был удивлен, увидев здесь такую ​​вещь, «но я не могу
жаловаться, это еще не было использовано против меня».
«Динь! Не
волнуйся, если хочешь, я могу запечатать или снять эту печать с твоего тела
после ее получения.
«Это…
облегчение», — сказал он, чувствуя себя некомфортно, находясь под чьим-то
контролем.
Когда свет стал
ярче, а колонна, выходящая из медальона, утолщалась, татуировки у всех на
плечах сияли.
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    «Пусть будет
судьей охраняющая душа нашей академии. Те, кто грешники, умрут!» Мистер Э.
пробормотал эти слова глубоким тоном и почтением.
В следующие
мгновения повсюду воцарилась тяжелая тишина, прежде чем из некоторых вырвались
крики боли и крики паники. Артур был свидетелем того, как многие фигуры были
охвачены золотым огнем, прежде чем от них не осталось ничего, кроме их
украшений.
Это происходило
быстро, как вирус, заражающий всех! «Все они…» — недоверчиво пробормотал он,
поскольку количество этих золотых огней продолжало увеличиваться перед его
глазами, исчисляясь сотнями!
— Тск, они все
грешники и предатели, — с отвращением сказал мистер Э., — помни, любой, кто
предаст академию, будет судим и убит без необходимости шевельнуть пальцем, — он
не вел себя гордо или могущественно, как Артур. почувствовал нотки боли в его
голосе.
«Потеря велика,»
пробормотал он.
«Не только
здесь, но и те кланы и гильдии могут действовать против нас, — сказал он,
прежде чем добавить, — они уже давно сотрудничают с темными кланами.
Большинство из них можно считать нашими врагами, кого нельзя угол; самые
опасные враги на свете!»
Артур кивнул,
понимая логику слов мистера Э. «Но это обязательно, ведь мы все-таки Академия
Доргазире, страж восточной части этого мира. Мы не можем подвергаться давлению
со стороны темных кланов или позволять этим предателям делать все, что они
хотят, без надлежащего наказания».
Его решимость
была твердой, и Артур восхищался этим в нем. Несмотря на то, что он знал, что
здесь поставлено на кон, он не раздумывал и вершил правосудие силой! Такой
мастер был человеком, на которого можно было бы положиться.
«И я не буду
стоять и смотреть, как эти темные кланы делают все, что им заблагорассудится»,
— также поклялся он себе. В конце концов, эта война началась из-за него, и он
не собирался останавливаться или возвращаться к тому, чего он добился до сих
пор.
Чистка
продолжалась целый час, после чего весь мир погрузился в гробовую тишину.
«Отпустите», — спокойно пробормотал мистер Э., как будто он не совершал геноцид
прямо сейчас!
«Сесиль, Армонд,
Слоун… идите сейчас же!» — закричал он, и после того, как все обрели свободу,
все посмотрели на него со страхом и благоговением.
Он был таким
решительным мастером, несмотря на то, что был известен своей добротой и
ненавистью к насилию. Тем не менее, в этот решающий момент использование мягких
мер не считалось разумным.
«Мастер», —
подошли трое и почтительно приветствовали его.
«Вы трое
отвечаете за подсчет погибших. Сесиле, не забудьте составить позорный список
всех кланов и гильдий, в которых было больше всего погибших».
«Немедленно,
хозяин», — сказали они все, прежде чем Сесиль на мгновение остановилась, глядя
на слабого бледного Артура позади. «С ним все в порядке?» — спросила она,
взглянув на Аманду. — Все в порядке?
«Не волнуйтесь,
оба в порядке, но им нужно отдохнуть в течение следующих нескольких дней, —
сказал мистер Э., прежде чем повернуться к Артуру и Аманде, — отведите его
обратно в его резиденцию и убедитесь, что у него не будет занятий в течение
следующего дня». неделя.»
Она кивнула и
бросила на Артура многозначительный взгляд, прежде чем они оба молча удалились.
«Я буду следить за вами обоими все время», — сказал себе мистер Э., чувствуя,
что эти двое не будут слушать его слова и оставаться дома целую неделю.
«Что особенного
в этом мире?!» он снова сосредоточился на мире, который использовался для
проведения теста. «Я думал, что это глупая шутка наших врагов, но этот мир
казался совершенно особенным. Я должен лично отправиться туда и исследовать
его, — пробормотал он, прежде чем наблюдать за хаосом вокруг себя, — но после
того, как я во всем разберусь».
Он знал, что на
этот раз академия понесла потери, и раны, нанесенные предательством старейшин,
не заживут ни за один день, ни даже за неделю. И все же он двигался, поднимая
голову, зная, что принял правильное решение.
«Ты мне очень
обязан!» Аманда сказала, что однажды они ушли далеко от досягаемости ее
хозяина. «Я спас тебе жизнь, а ты украл мои столбы!»
— Я их не украл,
я их просто одолжил, — мгновенно ответил Артур слабым голосом.
«Без моего
согласия!»
«Вы были там,
почему вы не потребовали их?»
— Я был на
волосок от смерти! Имейте манеры! Разве у вас нет чести? она смеялась,
наслаждаясь дразнить его.
— Да, но ты
отдал мне столбы добровольно, а я их не крал! он отказался сдвинуться с места.
«Тогда ты должен
мне за спасение твоей жизни, — сказала она, добавляя, — и ты должен мне многое
объяснить».
— Я ничего не
должен тебе объяснять, — сказал он, пытаясь избежать ее допроса.
«Да ладно, я
видел твой город, я видел твою армию, я видел, что ты там делал! Я даже видел,
как ты перемещался из одного места в другое очень уникальным способом! Ты не
можешь быть кем угодно, просто главой клана. от безымянного клана пустыни, у
тебя есть секрет. Я хочу его услышать!»
«Разве ты не
знаешь, что лезть в чужие секреты — дурная привычка?»
«Мне нравится
быть непослушной», — засмеялась она, прежде чем добавить: «Вы не избавитесь от
меня, используя эти жалкие словесные игры. Да ладно, разве мы не учитель и
ученик? Ты мой единственный ученик на протяжении многих лет; Ты мне веришь? Я
только что рисковал своей шеей ради тебя там! Знаешь, что бы с тобой случилось,
если бы я не остановил этого таинственного темного повелителя?
— Большое
спасибо за все, — пожал он плечами.
«Вот и все?»
«Ага, разве
благодарности недостаточно? Хочешь, я тебе поклонюсь?»
«Что это?» —
спросила она, прежде чем добавить: «Забудь что-нибудь, мне нужны ответы!»
«И я не говорю
ни слова.»
«Давай
посмотрим, как ты сможешь что-нибудь сделать без меня рядом с тобой, хм!» —
хмыкнула она, бросив взгляд в другую сторону, словно злилась на него.
Он просто
смотрел на нее, прежде чем вернуться, чтобы посмотреть вперед.
— Давай,
расскажи мне что-нибудь! Расскажи мне все! — повторила она, заставив его
осознать, насколько ребячливой она была внутри.
«Тебе не стыдно
за себя? Могучая Аманда прыгает вокруг ученика, как ребенок?»
«Не пытайтесь
проделывать со мной эти шутки, я могу делать все, что захочу, и мне совершенно
не будет стыдно!» — сказала она высокомерным тоном, — но тебе не стыдно не
выразить свою благодарность девушке, спасшей тебе там жизнь?
— Я также спас
тебе жизнь и вернул долг, — сказал он, не глядя в ее глаза, сосредоточившись на
нем.
— Это нечестно,
это не считается!
«Оно делает!»
«Нет, вы хотите,
чтобы я вернулся и рассказал мистеру Э обо всем, что знаю?» она вдруг
пригрозила: «Я не из тех, кто раскроет много его секретов, хе-хе-хе».
Она остановилась
и пошла в противоположном направлении, напугав его. Он повернулся к ней,
вздохнув. «Беда, — пробормотал он про себя, прежде чем громко закричать, —
хорошо, возвращайся».
Она высоко
подняла руку в машущем знаке и громко сказала: «Нет, ты хулиган! Ты издеваешься
над милыми девочками, которые рискуют своей жизнью ради тебя, бедная я, бедная
я».
Его глаза
дернулись, поскольку он не знал, что сказать этому бессовестному мастеру! «Она
еще более бесстыдная, чем я в те дни!» сказал он себе, прежде чем, наконец,
сказать искренним тоном: «Пойдем, я отвечу на некоторые твои вопросы».
«Действительно?!»
в следующее мгновение она мгновенно появилась перед его лицом, напугав его. Он
был слаб в этот момент, и это внезапное движение заставило его потерять
равновесие.
«Осторожно», —
закричал он, когда упал прямо на нее, но она не успела вовремя пошевелиться, и
в итоге она обняла его, и его голова мягко легла ей на плечи, а его шея
вырывалась горячим дыханием!
— Держись
подальше, — грубо отшвырнула она его в сторону в ответ на то, что вдруг
почувствовала. Он упал на землю, пару раз перевернулся, прежде чем, наконец,
улегся на спину. «Ах, да ладно, я ничего не имел в виду», — кричал он от боли,
пытаясь встать прямо.
— Ты… ты
непослушный! Держись подальше, иначе… — пригрозила она, покраснев на щеках и
слегка порозовев под глазами. В тот момент, когда он увидел это, он все понял.
«Ты такая
чувствительная девушка внутри», — пробормотал он про себя, прежде чем
улыбнуться, когда сказал: «Я обещаю, что это больше не повторится, но не
удивляй меня таким образом. Я все еще ранен и слаб прямо сейчас. .»
Он указал на
свое тело, на котором было много ран, и даже его одежда была запачкана его
кровью. слово.
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    Когда они
добрались до особняка Артура, они обнаружили, что команда Артура с тревогой
ждет его возвращения.
«Мастер клана!»
«Глава клана!»
«Вилли!»
«Господин!»
«Мастер!»
Внезапно все
закричали, увидев его, и он почувствовал какое-то тепло в глубине души. «Все в
порядке?» — спросил он, когда все они собрались вокруг него, с беспокойством
глядя на него и осторожно глядя на Аманду.
«Вы делаете
много вещей в этом мире, подлые маленькие ученики, хахаха!» Аманда вдруг
заговорила о том, что они делали в городском мире, что заставило всех, даже
Тину, взглянуть на него с сомнением и вопросом.
Они не ответили
на ее косвенный вопрос, и он только пожал плечами, прежде чем сказать: «Она
знает».
«Знает что?» —
спросила Тина агрессивным тоном, так как она не была похожа на большую часть
команды; она видела только Аманду, беспомощно лежащую на кровати.
«Все, что я
предполагаю», — ответила ей Аманда, прежде чем бросить на Тину глубокий взгляд.
«Ты его питомец или его последователь?»
«Я его девушка!
А ты? Кто ты? Кто ты для него?!»
«Это… много
вопросов, хе-хе-хе», — засмеялась Аманда, ведя Артура в его особняк. «Какое у
вас здесь красивое дерево», — подмигнула она ему, и он только вздохнул.
«Почему ты
ведешь себя как моя женщина?» — тихо пробормотал он, наблюдая, как все уходят,
оставив его с ней в комнате, а Тина осталась на расстоянии, бдительно глядя на
нее.
— Выглядит
забавно, — засмеялась она.
«Дразнить
маленького дракона, как Тина, она чиста сердцем».
«Она маленькая?
Да ладно, держу пари, ей тысяча лет!»
«Какая?!!» Артур
на мгновение потерял дар речи, прежде чем добавить: «Возможно, ты прав, но для
меня она маленькая девочка».
«В любом случае,
— она отвела взгляд от Тины, но та не сказала, — расскажи мне все об этом твоем
городе».
«Мой город?»
Артур притворился, что ничего не знает. — А как насчет этого?
— Это… совсем
ненормально! — она на мгновение запнулась. — Если бы ты стремился к чему-то
престижному, то мог бы построить великий клан или даже академию. Но это… это странно!
Он улыбнулся,
сказав: «Я не думаю, что это странно, и кто тебе сказал, что у меня не будет
клана и академии?»
«С этими
высокими и устрашающими стенами? Плюс я чувствовал запах ауры колонн. Аура
казалась странной, не такой темной, как будто они были очищены».
Она сделала
паузу, пристально глядя на него. «Как можно очистить такую ​​грандиозную стену
и встроить в нее колонны? Или изначально это была группа колонн, и вы как-то
модифицировали их?»
Ее вопросы
удивили Артура. «Действительно, у сильного человека будет светлый ум и огромный
опыт», — сказал он себе.
И она молчала,
ожидая его ответа.
— Ну, — он
откашлялся, — я не могу вам сказать.
«Да ладно!» —
закричала она на него, заставив даже далекую Тину забеспокоиться и
занервничать. «Ты должен дать мне что-то взамен за спасение твоей жизни!»
«И я спас
твоего!»
«Во-первых, не
один, во-вторых, я тоже работал с вами на стороне, в-третьих, и это самое
важное из всех; если вы не окажете мне достаточной благодарности в этот момент,
я не сойду с дороги и никогда больше не помогу вам!»
Он не знал,
бросает ли она ему пустые угрозы или говорит серьезно, но должен был признаться
себе; он нуждался в ее поддержке, особенно когда на сцене были другие игроки!
— Вы знаете об
академии под названием Облэк? — внезапно спросил он, пытаясь выдать ей
какую-нибудь информацию, не относящуюся к его собственным секретам.
«Конечно, я
дрался с этим человеком из такой-то академии. Назовите мне что-нибудь, чего я
не знаю!»
«Как что?» он
улыбнулся, почувствовав, что она имеет в виду что-то, связанное с этим
академическим вопросом.
— Например…
почему он так отчаянно хотел убить тебя? она взглянула на него, прежде чем
добавить: «Сначала я приехала в твой город и заняла некоторое время, чтобы
разведать его, затем, когда мне стало скучно и я не увидела, что ты появляешься
там, я начала искать тебя. Я видела, как ты летал в небе, пытаясь чтобы
добраться до другого места, и как ни странно вы это сделали!»
Она рассказала о
том, что она испытала в городском мире, прежде чем добавить: «Итак, я не видела
ничего, кроме того, что ты убивал больше врагов и делал какие-то странные
трюки. Ничего, что могло бы так разозлить такого человека на тебя, плюс…»
Она сделала
паузу, когда ее лицо стало серьезным: «Что вообще заставило такого мастера из
печально известной темной академии проделать весь этот путь сюда?»
Он улыбнулся,
прежде чем спокойно ответить: «Меня допрашивают?»
— Ну, — пожала
она плечами, — ты можешь ясно и без опаски сказать, что нет, — она помолчала,
пока ее лицо вновь обрело прежнюю серьезность, — но для меня ты должен ответить
на мои вопросы и развеять все сомнения, а то… «
Он вздохнул: «Не
действуй со мной сильно и агрессивно, — сказал он, когда его лицо стало злым, —
я люблю плохих девочек».
«Еще больше
причин, чтобы я так себя вел», — засмеялась она, подмигивая ему. — Давай, дай
мне несколько ответов.
«Тск, ты не
можешь уладить без ответа?»
«Никогда!»
— Ты оставишь
меня в покое, услышав ответ на этот вопрос?
«Что? Мне уже
надоело? Я обещаю, что буду постоянно тебя веселить, — засмеялась она, бросив
на Тину короткий взгляд, — так что ты ответишь, плохой мальчик?»
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем указать на свое тело: «Разве я не вижу, что я ранен и
измотан?»
«Я лучше, чем
кто-либо другой, знаю, какой вы хитрый! Не думайте, что я соглашусь с этим в
качестве ответа, дайте мне ответ, иначе я пойду к мистеру Э и начну официальное
расследование, если хотите».
— Тск, почему у
тебя такой вспыльчивый характер?
— Почему ты
ведешь себя так холодно и бесчувственно?
Он вздохнул,
потому что она была очень упряма в этом вопросе. Он знал, что она не отпустит
его, не выдав некоторые из его секретов. «Хорошо, я расскажу вам о причине, по
которой этот мастер темной академии был здесь».
«Для начала я не
могу отказаться от этого, — сказала она, прежде чем вернуться на сиденье и
забавно добавила, — но не принимайте меня за дурочку, как вон тот глупый
дракон. Я с удовольствием приму эту закуску. и ждите основного блюда после».
«Эх, — покачал
он головой, — просто послушайте меня, и вы поймете, насколько велика эта информация».
«Я весь во
внимании.»
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    Артур больше не
играл с ней и серьезно сказал:
«Эта академия
поступила так же, как и наша, отправила в мир кучу своих учеников в качестве
теста».
«Тест? Значит,
этот мастер…» она сделала паузу, и ее глаза ярко засияли, «подожди, если ты
знаешь такую ​​секретную информацию, значит ли это, что ты уже встречался с
одним из них?» она сказала.
«Я не могу этого
отрицать, — просто ответил он, — и я в бегах, чтобы выследить их», — добавил он.
«Ты знаешь их
местонахождение?!» она была удивлена ​​больше, чем раньше.
«Я знаю их общее
расположение: по два ученика на каждый большой, средний и малый клан, —
объяснил он, — но самые важные — в больших кланах».
«А также?»
«И что?»
— Кого ты
похитил, мой грязный ученик? Это точно она, да? она рассмеялась, словно
услышала шутку, которая ее позабавила.
«Давайте…
оставим эту тему, ладно?» он беспомощно улыбнулся, а ее смех перешел на другой
уровень.
«Тогда это
девочка, плейбой, хе-хе-хе».
«По крайней мере,
ты получил нужную информацию, верно? Отпусти меня сейчас же!»
— Что? Кто
сказал, что я держу тебя? она посмотрела на него как-то странно: «Я в твоей
комнате, болван, не наоборот, хе-хе-хе», — она засмеялась, и он молча посмотрел
на нее.
— Я не уйду, пока
ты не расскажешь мне больше.
«Как что?»
«Как… хм… да
ладно, у тебя куча секретов, которые стоят больше, чем твой вес в прометии!»
она рассмеялась, с озадаченным выражением лица. «Начнем с вашего города, что вы
собираетесь с ним делать?»
«Ничего на самом
деле, просто место, чтобы провести время в тишине и покое, и что это за
прометий?»
«Хе-хе-хе, —
засмеялась она, — не пытайся меня одурачить, я уже почувствовала, что там
происходит что-то большое, — она указала на него как предупреждение, — не играй
глупых или глупых трюков, тебе лучше знать. «
— Что такое
прометий? он попытался сместить тему.
«Что-то гораздо
более важное, чем даже я для академии в этом мире. А теперь скажи мне, что ты
скрываешь, маленький плейбой!»
«Тск, я же
говорил тебе, это просто место, где можно посидеть и насладиться осмотром
достопримечательностей», — продолжал он свою ложь.
«Хорошо, — она
вдруг встала, — пришло время нанести мистеру Е интересный визит, который он
очень оценит».
— Подожди, —
поспешил он ее остановить, — твой темперамент… боже, неужели ты не можешь быть
мягкой и доброй, как девчонка?
«Ты имеешь в
виду тупой и дурак, как ребенок?» она вернулась на свое место, прежде чем
серьезно добавить: «Я закончила играть здесь, поэтому, если вы продолжите
ускользать, как это, я буду вынуждена заставить мистера Э и других
присоединиться к этой интересной дискуссии».
«Страшный!» —
пробормотал он.
— Не думай, что
я лучший кандидат на пост декана ни за что, детка! она засмеялась, как будто
услышала похвалу: «Подойди к мамочке и скажи, что ты скрываешь».
«Мамочка?»
настала его очередь засмеяться: «Не такой уж ты и старый для меня!»
«О, ты настоящий
плейбой, хе-хе-хе, — засмеялась она над его словами, — разница по крайней мере
в двадцать лет. Слово на будущее, если у тебя есть какие-то планы насчет меня,
просто оставь их уже. Это бессмысленно».
«Посмотрим», —
поддразнил он ее, прежде чем сказать: «Хорошо, а что, если я заключу с тобой
сделку?»
— Ты не в том
положении, чтобы ставить условия, малыш! Просто выкладывай и не трать мое время!
Ее серьезность
была встречена горькой улыбкой с его стороны. «Какова настоящая цель этого
твоего города?»
— Тебе это так
нравится? — сказал он перед тем, как рассмеяться. — Я могу снять тебе комнату в
моем большом дворце.
«Видите, мистер
Э совсем рядом… Мистер Э… Мистер Э…» она вдруг встала и закричала, как будто
действительно звала его.
— Стоп, я
поговорю, хорошо?
— Хороший
мальчик, хе-хе, — она вернулась на свое место, а затем он сказал:
«Я построил его,
чтобы он стал основной базой для моей будущей операции в этом мире».
— Не хватит,
продолжай.
«Я планирую
аннексировать больше деревень и городов и добавить их к нему».
«Продолжать
идти.»
«Тск, — покачал
он головой, — я планирую, что это будет столица».
«Столица?» она
странно взглянула на него, «как старые столицы королевства в этом мире?» она
спросила.
— В этом мире
тоже были королевства? он был удивлен.
«Долго, очень
много времени прошло с последней, — вздохнула она, — ведь наш мир не был в этом
беспорядке до прихода темных кланов».
«Интересно, —
пробормотал он, — это же история другого мира».
«Держу пари, —
кивнула она, — в конце концов, большинство основных миров здесь имеют одну и ту
же историю и жалкие события».
«Основные миры?»
он спросил.
«Малыш, я здесь
задаю вопросы, а не даю ответы, — поддразнила она его, — давай, расскажи мне
больше».
«О чем?» он
пожал плечами: «Я уже рассказал вам о своих планах относительно моего города и
о том, что я знаю об академии Облэк».
— Хм… а как
насчет этой твоей странной силы?
«Моя сила?» он
вдруг слегка занервничал, «что ты вообще хочешь этим сказать?»
Она молча
взглянула на него, и атмосфера в комнате изменилась, но он хранил молчание и
молчал, глядя на нее в ответ.
«Мистер Э
сказал, что вы съели этого монстра, это то, что не может сделать обычный маг.
Черт, даже я не могу этого сделать. делать!»
Она зорко
взглянула на него, прежде чем добавить более серьезным и глубоким тоном: «Ты
также можешь превращаться в дракона, о чем я никогда раньше не слышала, кроме
как в древней академии под названием драконайр; очень темная академия, которую
мы когда-то разрушили в далеком прошлом». .»
«Вау, вы хорошо
знаете историю», — сказал он.
«Спасибо за
похвалу», — она была польщена его словами, даже взмахнув парой волос, упавших
на ее красивые щеки, чтобы выглядеть намного красивее в его глазах. «Давай,
расскажи мне об этом, и я пойду», — пообещала она.
И все же он
знал, что никогда не сможет поделиться с ней своими самыми сокровенными
секретами!
И его попытки
ответить ей тотчас же были встречены строгим взглядом.
«Ты должен сказать
мне, — сказала она, прежде чем угрожать, — в конце концов, я твой учитель в
академии, тот, с кем ты можешь делиться секретами и не беспокоиться о том, что
тебя раскроют ни для кого, кроме меня».
Он с сомнением
посмотрел на нее, когда она добавила: «Это код академии», и она вздохнула: «Это
также и мой личный код».
«Кодекс чего?»
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    «Кодекс чести, —
ее глаза на мгновение заблудились, — например, мистер Э. спросил меня о том,
что я знаю о вас, но я ничего ему не сказала, несмотря на то, что технически он
мой хозяин, — она попыталась заставить его понять, — отношения между мастером и
учеником в этих стенах нашей академии священны!»
«Хм…» он не
знал, что сказать, но ее слова тронули его сердце и душу.
«Я знаю, что
нелегко делиться чем-либо с незнакомцем, — добавила она, — но я тебе не чужая,
я ведь твоя мамочка».
«Ты моя девочка,
а не мамочка», — засмеялся он.
«Да ладно, если
ты старше, то это может сработать!»
— Будет, — снова
засмеялся он, — обещаю!
«Такие громкие
слова от маленького человека, хе-хе-хе», — поддразнила она его. — А теперь
доверь мне свои секреты, иначе… — она сделала паузу, бросив на него угрожающий
взгляд.
— Эх, почему с
тобой так трудно иметь дело?
«Поскольку меня
не так легко одурачить, — она откинулась на спинку сиденья, наслаждаясь
встревоженным лицом Артура, — я не убью тебя, если ты мне что-то скажешь,
верно?»
Он не знал, что
сказать, и тут его разум начал взвешивать варианты. Он не мог рисковать
потерять поддержку академии, ради которой он так усердно работал!
«Совет от твоего
мудрого и старшего господина: лучше тайна, хранящаяся у твоего хозяина, чем
тайна, известная всем!» она угрожала, и он знал, что не сможет так легко
вырваться из ее лап.
— Тск, хорошо, я
тебе кое-что скажу, — наконец признал он, и она, похоже, не удивилась. Ведь она
прекрасно загнала его в угол! «Но мне нужно кое-что взамен», — добавил он.
— Да ладно, у
нас разница более двадцати лет! Я сказал тебе бросить это дело, брось, ладно?
«Хе-хе-хе, я не
это имел в виду, но знаешь, гораздо интереснее устроить свидание с тобой
взамен», — засмеялся он, дразня ее.
«Плейбой-хулиган!
Тск, как девушки могут вот так влюбляться в тебя?! Будь сдержаннее, черт
возьми!»
«Мне нравится
быть прямолинейным, — сказал он.
«Быть ​​грубым и
подлым, вульгарным и безответственным!»
«Быть
​​сексуальным и возбужденным».
«Все, я приведу
мистера Э, чтобы допросить вас!» она серьезно встала, и он поспешил остановить
ее, но она казалась еще более злой, чем раньше, или, может быть, смутилась!
— Да ладно, я
пошутил!
«Не шути с
вещами, которые тебе не принадлежат! она вернулась после того, как он взял его
за руку, чтобы остановить ее, отчего ее лицо слегка покраснело. — Никогда
больше не прикасайся ко мне, пойми!
Она разозлилась,
и на мгновение он почувствовал угрозу. «Не могу обещать, хе-хе-хе», но он не
сдвинулся с места, вернувшись на свое место и сказав:
«Я просто хочу,
чтобы ты помог мне поймать этих учеников».
«Это само собой
разумеющееся, — кивнула она, — все, что может ослабить эту академию, будет с
радостью встречено мной и другими».
«Нет, я просто
хочу тебя, — подчеркнул он, — я не хочу, чтобы другие вмешивались в мои дела!»
«Тогда у тебя
проблемы, — засмеялась она, возвращая свою беззаботную натуру, — видишь ли,
мистер Э. уже пристально посмотрел на тебя и на меня, хе-хе-хе».
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил он, чувствуя сильную головную боль: «Я не знал, что я так
популярен!» — сказал он с трясущейся головой и горьким тоном.
«Это твоя вина,
что ты такая сияющая и сногсшибательная, — сказала она, — ведь он увидел, на
что ты способна так близко, и он почувствовал то же самое, что я почувствовала
от тебя, когда мы встретились в первый раз…»
«Быть
особенным?»
«Будучи
высокомерным плейбоем, — засмеялась она, — ты должен принять его вмешательство,
в конце концов, он довольно силен и будет полезен».
Он вздохнул,
прежде чем она добавила: «Не волнуйся, он мой хозяин, и я могу за него
поручиться».
— Надеюсь, он не
придет сюда позже и не допросит меня.
«Это… я ничего
не могу обещать, хе-хе-хе», — она действительно наслаждалась борьбой, в которой
находилась ее ученица. «Тебе нужно научиться наводить порядок в своем
собственном беспорядке».
«Правда, —
кивнул он, прежде чем взглянуть на дверь, — можешь оставить меня сейчас
отдохнуть? Мне нужно восстановить свою форму, чтобы иметь возможность сражаться
с этими темными учениками».
— Нет, нет, нет,
— она погрозила пальцем перед его лицом, — ты ведь не можешь отделаться от меня
так просто, не так ли? она засмеялась, прежде чем добавить: «Я знаю, что ты
ранен, но не настолько! Держу пари, ты сдержишь свое слово, как только я уйду,
верно?»
Она рассмеялась,
а он просто продолжал смотреть на нее, ничего не говоря. «Что ты хочешь скрыть
от меня? Боже, ты действительно мальчик, стоящий своего груза секретов!»
— Я больше не
скажу тебе!
«Тогда ты должен
мне ответить на вопрос о своих силах… — она сделала паузу, — я могу оставить
тебя в покое… пока!»
«На данный
момент?!!» он потерял дар речи. «Не будь жадной старой ведьмой!» он смеялся.
«Кто стар и
карга, грубый ребенок! Я все еще молод и энергичен!» она возразила назад с
сильным тоном и резким отношением.
— Тогда пойдем
на свидание!
«В твоих
мечтах!»
— Это против
правил академии?
— Ты не в моем
вкусе, вот и все!
«Молодой?»
«Слабый!»
«Горячий?»
«Грубый!»
«Сексуальный?»
«Вульгарно!»
Они смеялись
друг над другом, прежде чем она, наконец, сказала: «Давайте сначала сделаем
это, мне нужно вернуться и посмотреть на ваше маленькое путешествие в мир».
«Я не войду в
него сейчас!»
«Лжец!»
«Обещаю!»
«Обещания,
исходящие от плейбоев, — ложь!»
«Я не вру!»
«И все же вы
плейбой!»
Двое на
мгновение посмотрели туда, прежде чем снова разразиться смехом. «Хорошо, скажи,
и я оставлю тебя отдохнуть, — подмигнула она, прежде чем добавить, — если ты
собираешься пойти туда отдохнуть, хе-хе».
«Тск, почему ты
не можешь остановиться на том, что я тебе уже сказал?»
«Мистер Э…
Мистер Э…»
«Ладно, ладно…
стой! Я скажу, вздох!» он покачал головой, поспешно останавливая ее.
«Кто меня звал?»
Но в этот
момент, когда он собирался заговорить, а она ждала его секретов, в дверях
появился мистер Э., напугавший даже Тину!
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    Его внезапное
появление заставило Артура беспомощно вздохнуть. «Видите? Вы называете это, и
возникает катастрофа!» — пробормотал он, и она просто кивнула.
«Какая
катастрофа?» он вошел в комнату без приглашения, «если что-то угрожает вам, вы
можете положиться на меня, чтобы решить», он улыбнулся, останавливаясь рядом с
Амандой, «в конце концов, вы считаетесь моим внуком, хе-хе».
«Он просто
никто!»
— Я твой зять!
— О чем, черт
возьми, вы двое говорите? он взглянул на двоих, смеясь: «Зять мне нравится
больше, чем внук, хе-хе-хе!»
«Мастер!» Аманда
закричала, когда ее лицо побледнело. «Ты не вернешься к своей старой привычке»,
— сказала она горьким тоном.
— Да ладно, это
не то, что я ходил по академии в поисках метлы для тебя, — засмеялся он,
указывая на Артура, — этот мальчик сам попросил, я ничего не сказал!
«Мастер!!!»
— Да ладно, вы
можете поговорить снаружи, пока я немного посплю? — сказал Артур, пытаясь
вырваться из этой странной ситуации.
«Нет, вы должны
ответить!» — сказала Аманда.
«Малыш, слово от
твоего хозяина; эта девушка огненная и горячая, не отпускай ее от себя».
«Мастер!!!»
«Видите? Даже
когда злится, она сексуальна, хе-хе-хе!»
«Мастер!!!»
«Я знаю, но мне
нужно отдохнуть, чтобы я мог преследовать ее», — рассмеялся Артур.
«Правда? Хорошо,
тогда ты знаешь, о чем мы говорили?» — сердито повернулась она к Артуру, так
как не отводила глаз, обращаясь к своему хозяину.
И г-н Э. не
упустил приглашение, он схватился за место и неторопливо сказал. «Я слушаю,
скажи мне… ты же знаешь, как я люблю истории, хе-хе-хе».
— Вы двое… — у
Артура дернулись глаза, — мастер действительно подобен ученику, — пробормотал
он.
«Конечно, и это
относится к тебе, мой дорогой зять, хе-хе-хе».
«Да ладно,
перестаньте дурачиться с вами обоими! Я серьезно!» Аманда угрожала, когда она
встала с места, в то время как мистер Э. подмигнул Артуру, когда он сказал:
«Она против
любых любовных отношений, могу я доверить вам этот вопрос?»
«Хозяин в любое
время, в любое время, хе-хе-хе», — смеялся Артур вместе с мистером Э, а лицо
Аманды становилось все краснее.
«Вы оба злые и
плохие!» — хмыкнула она, прежде чем снова сесть. — Тогда я скажу тебе… — она
сделала паузу, глядя на Артура, — все.
— Скажи мне, я
так давно не слышал приятных историй.
— Кхм, — Артур
попытался прервать эту маленькую вечеринку со своими секретами, — ты можешь
перестать дурачиться? — сказал он Аманде, которая только усмехнулась и высоко
подняла голову. — Сначала извинись, — потребовала она.
«О чем?»
— Знаешь, не
веди себя так, как будто ты этого не делаешь!
«Я действительно
не знаю!»
«Лжец!»
«Я серьезно!»
«Плейбои никогда
и нигде не серьезны!»
«Вау, вы уже
ругаетесь, как парочки, хе-хе-хе», — сказал Мистер Э, прервав их забавную
перепалку.
«Мы не!» Аманда
категорически против: «Он намного слабее и моложе меня! Не мой тип!»
«Дорогой, —
засмеялся мистер Э., — он в твоем вкусе, хе-хе-хе».
— Оставь меня в
покое, пожалуйста, — сказал Артур, снова пытаясь вырваться.
«Не раньше, чем
ты извинишься и ответишь!»
«Не раньше, чем
я услышу забавные истории здесь!»
«Проклятие!»
Артур выругался: «Вы двое издеваетесь надо мной!»
«Привилегия быть
вашим хозяином!» Аманда рассмеялась.
«И привилегия
быть хозяином своего хозяина», и мистер Э. тоже присоединился к ней.
— Тск, — Артур
только покачал головой, — я никому не могу рассказывать свои секреты! он
заявил.
«Нет, —
засмеялся мистер Э., — в конце концов, я твой тесть, зови меня папой, и я могу
бросить рассказы».
«Мастер!»
— Папа, ты не
мог бы пока оставить нас в покое? Артур рассмеялся, подмигнув ему.
«Ну, нет
проблем, но не будьте злыми или похотливыми, хе-хе-хе», — подмигнул он,
вставая, пока Аманда смотрела на него. Если бы взгляд горел, он бы давно
сгорел!
«Но рано или
поздно я узнаю о ваших сокровенных секретах, хе-хе-хе», — мистер Э. был на
удивление в хорошем настроении, прежде чем исчез из комнаты так же, как
появился здесь.
«Ты негодяй!» в
следующий момент, когда он исчез, она повернулась к Артуру и закричала на него:
«Как ты можешь говорить эти слова перед моим хозяином?»
— Я ничего не
говорил, — Артур вел себя невинно, — он сам поторопился с выводами!
«Зять был твоим
высказыванием!»
— Нет, это был
он!
— Как он может
на ровном месте назвать тебя зятем? За кого ты меня принимаешь? За дурака?
«Я не это имел в
виду, — улыбнулся он и добавил, — ты хочешь знать ответ или нет?» здесь он попытался
спасти свою шею, переключив тему на то, чего она жаждала.
«Хм, — хмыкнула
она, прежде чем добавить, — лучше быть хорошим секретом, иначе я клянусь, что
раскрою твои секреты по всей академии!»
«Запятнать
репутацию своего будущего мужчины?
«Скажи это еще
раз и увидишь, что с тобой будет! Я вызываю тебя!»
Ее тон и
отношение многое рассказали ему о ней. — Тск, не надо мне угрожать, — покачал
он головой, — в конце концов, ты будешь моей.
«В твоих
мечтах!»
— Посмотрим,
хе-хе.
«Вот почему я
никогда не принимала учеников, тск», — она покачала головой, как будто сожалея
о том, что приняла его, — «а теперь скажи мне, иначе…» она не продолжала свои
неоднократные угрозы.
«Я знаю, я знаю,
— засмеялся он, — этот секрет вас вполне удовлетворит», — добавил он, прежде
чем серьезно взглянуть на нее.
«Какая?» она
немного нервничала, «почему ты так извращенно смотришь на меня?»
«Это не
извращенец, я просто серьезно!»
«Ты выглядишь
извращенцем, когда говоришь серьезно!»
«Я не виноват,
что вижу меня таким, но я серьезно!»
«Извращенец!»
— Тск, а нельзя
ли с тобой поговорить без драки? сказал он, прежде чем добавить с большим
смехом: «Мы еще не спали вместе, чтобы драться как пары!»
— Что? У тебя
есть желание умереть, малыш?
«Тск, угрозы на
меня не подействуют!»
«Правда? Мистер
Э… Мистер Э…»
«Зачем ты меня
зовешь? А? Уже поссорился? Или рассказать красивую историю?»
«Боже! Что с
вами двумя?!»
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    В тот момент,
когда она позвала его, он появился в комнате с обеспокоенным лицом, от которого
Артуру захотелось громко выругаться!
«Он груб со
мной, — указала она на Артура и добавила, — он плохой ученик с грязным умом!»
«Дорогая, —
сказал мистер Е страстным тоном, — он хочет быть твоим мужчиной, значит, у него
должны быть грязные мысли и грубые мысли», — засмеялся он, и Артур засмеялся
вместе с ним, оставив Аманду в одиночестве стучать ногами по земле. .
— Да ладно вам,
двое, вы хулиганы!
«Я просто
констатировал факты,» Мистер Е был очень удивлен этой ситуацией, «если это было
так, то я уйду,» он подмигнул Артуру и добавил, «смейтесь, она любит плохих
парней, хехехе.»
«Мастер!!!»
Он сбежал со
своей жизнью, когда она собиралась взорваться на него. Она повернулась к Артуру
с таким гневом, что он почувствовал угрозу. «Ты лучше перестань дурачиться и
дай мне хороший ответ, иначе, клянусь, ни одна кость не останется в тебе
целой!»
«Страшный!» —
пробормотал он, прежде чем поспешить добавить, когда она внезапно достала меч
из своего кольца для хранения: «Я драконайр, тот, кто родился в той академии».
Его слова
напугали ее, и в следующий момент она уже сидела на стуле с потерянным
выражением лица. — Это невозможно, — пробормотала она, прежде чем вернуться к
нему, — прямо сейчас ты их заклятый враг! Ты много с ними сделал и разрушил
многие их планы!
«Я знаю, — пожал
он плечами, — я решил стать хорошим магом, и это поставило меня против них».
«Это опасно, —
пробормотала она, прежде чем добавить, — эта проклятая душа, которая пыталась
съесть тебя на днях…» — она сделала паузу, а он просто кивнул.
«Это был один из
тех темных мастеров прошлого, которые хотели возродиться».
«Они могут?!!»
она была более немой, и очень заинтересованы в этом.
«Ну, — он не
знал, что сказать, — в том мире это уже делали», — добавил он, мельком подумав
об этом моменте.
— Ты шутишь, да?
она попыталась удостовериться, что правильно поняла, что он имеет в виду, «вы
не можете быть серьезными!»
«Вы можете зайти
внутрь и сами убедиться, — пожал он плечами, словно рассказывая сказку на ночь,
— это происходило во всех великих темных кланах в том мире».
«Как?» она
потребовала еще.
«У них есть эта
странная техника из высшего царства драконьего воздуха», — сказал он, прежде
чем серьезно добавить: «Что вы будете с этим делать?»
«Я должна убить
их всех, — решила она, — этим старым чудовищам нельзя давать второго шанса».
Ее слова
казались довольно тяжелыми, как будто она говорила о чем-то, что пережила
лично. В этот момент Артур кое-что понял; он абсолютно ничего о ней не знал!
«Тогда мне нужно
пойти и подоить моего тестя, хе-хе-хе», — он внутренне ухмыльнулся, прежде чем
сказать: «У меня есть способ попасть в этот мир, но сейчас я слишком слаб,
чтобы отправиться туда в одиночку!»
«Вы не должны!»
она подчеркнула этот момент глубоким тоном, «этот мир должен быть намного выше
и намного сильнее, чем здесь».
— Мы не можем
уничтожить этот мир? он спросил.
«Гораздо проще и
безопаснее уничтожить эти ссылки, — поправила она, — скажите, как выглядит эта
ссылка?»
«Вот так», он
махнул рукой, и в следующий момент появилась статуя, разбивая крышу особняка и
даже разрушая одну стену!
«Что это за
фигня?!!» Этот вопрос исходил от мистера Е, который странным образом появился в
тот момент, когда появилась эта статуя: «Я возьму это», он коснулся ее, и в
следующий момент он и эта статуя исчезли, оставив двоих в комнате на мгновение
безмолвными.
— Странный у вас
хозяин! — сказал Артур.
— Не говори мне
о нем, — вздохнула она, переведя на него взгляд, — он взял твою статую!
«Он твой
учитель, а я твой ученик, иди и принеси мне мою статую!»
— Он твой тесть
и гроссмейстер, иди и сам собери свои вещи!
«Тск, ты его
боишься, какой позор!»
«А ты смелее
меня, иди забирай свои вещи, тигр!»
Они молча
переглянулись на мгновение, прежде чем он покачал головой, беспомощно вздохнув:
«Вы двое такие бесстыдные мастера!»
«Говорит как
ангел, тот, кто забрал все наши столбы!»
«Я только что
позаимствовал их!»
— Ты их украл!
«Да ладно, ты
дал их добровольно!»
«Лжец!»
«Я говорю
правду!»
«Лжец!»
— Тск, — покачал
он головой, прежде чем добавить, — ты получил ответы, а этот мастер забрал мои
вещи. Ты можешь оставить меня в покое?
— Ты сейчас
войдешь? она дразнила его.
— Я отдыхаю, вот
и все! — ответил он громким тоном.
«Хорошо, —
засмеялась она, вставая, — тогда увидимся внутри, хе-хе-хе!» в следующее
мгновение она исчезла, а он остался один, наслаждаясь этим чудесным покоем.
— Эти двое… — он
покачал головой, вспоминая, что только что произошло, — мне нужно найти, чем их
занять! он имел в виду идеального кандидата для этого.
«Динь! По
крайней мере, теперь у тебя было два сильных помощника! система наконец
заговорила после столь долгого молчания.
«Спасибо, что
оставили меня там одного».
«Динь! Они твоя
девушка и твой тесть, вмешиваться казалось неуместным!
«Какая ты
милая», — усмехнулся Артур, прежде чем сделать глубокий вдох, — «Мне нужно
немного отдохнуть, прежде чем снова войти туда», — пробормотал он, прежде чем
закричать Тине снаружи: «Приведите Амелию ко мне».
Она резко
проснулась, прежде чем исчезла из его поля зрения на мгновение и вернулась с
Амелией. Ее лицо казалось странным, как будто она уже слышала все, о чем он
говорил с Амандой.
«Я хочу, чтобы
вы были готовы к переезду через пять часов», — сказал он, прежде чем добавить:
«У нас здесь каникулы на неделю, поэтому мы сделаем все, что у нас есть внутри,
за это время».
— А-Хорошо, —
она ​​выглядела довольно рассеянной и сомневалась в чем-то. — Ты влюблен в
Аманду? — спросила она вдруг.
‘Проклятие!
Девушки всегда чувствительны к этому, — сказал он себе, зная, что к этому
вопросу нельзя относиться легкомысленно. «Детка, в моем сердце только ты», —
сказал он, вставая со своего места и обнимая ее.
«Действительно?»
она взглянула на него на мгновение, «но вы пытались соблазнить ее, чтобы быть
вашей женщиной, и она сопротивлялась!» — сказала она, когда на ее лице появился
оттенок покраснения.
«Она — та, кого
я люблю, а не люблю», — сказал он, прежде чем внезапно нарисовать мягкий
поцелуй на ее сладких губах. «У меня в сердце только ты», — солгал он.
«Ах, какое
облегчение, — поспешила она высвободиться из его объятий, очень нервничая из-за
всего этого, из-за того, что открыла свое сердце перед Тиной, — я… тогда я
пойду и сообщу другим».
Она нервно
поспешила уйти, а Тина усмехнулась. — Ты такой плохой хозяин, — засмеялась она.
«Давай, ты тоже
хочешь быть в моем сердце?» он рассмеялся вместе с ней, расширяя предложение.
«Не в этом
уродливом теле», — хихикнула она, прежде чем тоже поспешить уйти. «Если ты
хочешь, чтобы я был твоим, тогда найди способ для меня развиваться, хе-хе-хе».
Она исчезла, а
он вздохнул с облегчением. «Это было так близко», — вздохнул он, прежде чем
взглянуть на ущерб, нанесенный вызванной им статуей. «Тск, моя статуя», — он
пожалел, что потерял ее, прежде чем расшифровал ее секреты.
«Мне нужно
отдохнуть», он поднялся наверх и выбрал случайную комнату, где положил свое
тело, закрыл глаза и отключил все свои мысли, погрузившись в глубокий сон.
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    Артур проспал
шесть часов, прежде чем, наконец, проснулся. Поскольку он так долго не спал, он
чувствовал себя странно, когда вставал с кровати. «Эх, это чувство… Тогда я
должен больше полагаться на мясо», — он покачал головой, пытаясь проснуться.
«Мне нужно мясо
и стрелы», — пробормотал он, вспоминая запасы, которые он истощил в последнем
бою. «Тск, у меня так много работы», — покачал он головой, прежде чем
спуститься на землю, где его приветствовали со своей командой.
«Вы готовы?» —
спросил он, зевнув.
«Кому-то нужен
хороший отдых, — пошутил Рон, прежде чем добавить, — если вы устали, вы можете
доставить нас, а затем вернуться спать здесь».
«Нет, многое
нужно сделать», — сказал Артур, проверяя созданный им барьер. «Кажется, этот
барьер слаб против таких мастеров, как мистер Э», — пробормотал он, беспомощно
качая головой. Он знал, что мистер Э. был кем-то особенным, и вообще не мог
ограничивать свои движения.
— Пошли, —
сказал он, проходя сквозь прозрачную завесу дерева. Он пересек со своей
командой звездную карту, чтобы оказаться внутри места, которое он покинул
раньше.
«Вау, что это за
место?» Омар был взволнован, а Рэнди торопился осмотреть скопление городов и
деревень. «Они тянутся до бесконечности!» и он был тронут гораздо больше, чем
Омар.
«Эх, я забыл об
этой проблеме», — пробормотал Артур, прежде чем добавить: «Откройте портал для
них, чтобы войти в мой мир, и убедитесь, что они появятся рядом с порталом
шахты».
«Динь! Хорошо.’
В следующий
момент появился портал, и Артур сказал: «Войди внутрь, ты найдешь еще один
портал, ведущий в шахты. Иди туда, а из шахт иди в город».
«Я останусь!» —
вдруг сказала Тина.
— Я тоже, —
сказала Амелия.
— Да ладно, это
не вечеринка! Артур лишился дара речи, «вы двое возвращайтесь. Город находится
под вашей ответственностью, — сказал он Амелии, прежде чем повернуться к Тине,
— и у вас очень важная миссия».
«Который?» Тина
недовольно спросила: «Я хочу быть здесь и помогать!»
«Сара там одна,
сражается со многими армиями, — сказал Артур, прежде чем добавить, — вам нужно
пересечь ряд гор и найти гигантскую крепость. Помогите ей, и когда вы вдвоем
захватите это место, рассредоточьтесь и ищите новые армии, чтобы убийство.»
«Вау, если это
так, то я в деле», — сказала она таким взволнованным тоном.
«Дурак!» Амелия
застонала перед тем, как войти в портал вместе со всеми. Когда они исчезли,
Артур, наконец, смог вздохнуть с облегчением. «Мне тоже нужно начать работать
над своими стрелами, — пробормотал он, прежде чем оглядеться, — но сначала мне
нужно начать поглощать все это», — он превратился в дракона и отправился в
небо.
Его внезапное
появление снова всех оживило; аплодируя вслух, словно приветствуя возвращение
настоящего короля.
«Хе-хе-хе, они
меня любят!»
«Динь! Я уже
снял все проклятия с твоего сада», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! Твои способности повысились, и теперь ты можешь покрыть четыреста тысяч
за один раз.
«Это отличные
новости», — проревел Артур, прежде чем добавить: «Откройте много порталов и
позвольте им войти в мир сада».
«Динь!
Немедленно.’
— И мне тоже
открой.
«Динь! В
воздухе!!!’
— Нет, положи
его сюда, — он указал головой на здание, через которое только что прошел.
«Динь!
Сделанный!’
Артур направился
прямо к порталу, а затем появился в своем мире-саду.
«Вау! Прошло
много времени с тех пор, как я пришел сюда», — пробормотал он в тот момент,
когда вошел в мир, заметив присутствие множества цветов в небе своего
мира-сада. «Что тут происходит?» он спросил.
«Динь! Сад частично
поглотил энергию мертвого тела Голама и теперь развивается».
«Мне нравится,
что!» Артур рассмеялся, прежде чем добавить: «Я сделаю стрелы рядом с лужей
крови». Он направился к луже Голама, намереваясь использовать кровь при ее
создании.
«Динь! Это
немного изменит стрелки!» система предупредила.
«Надеюсь, к
лучшему», — улыбнулся он, прежде чем достать все свои предметы и начать ковать.
У него все было
готово, оставалось только расплавить материалы, соединить их вместе и начать
собирать стрелы.
Когда он добавил
очищенную кровь Голама, то почувствовал тихое шипение, исходящее от стрел. Он
также погрузил собранную древесину в бассейн на несколько часов, прежде чем
начал собирать стрелы.
Когда он
закончил, было изготовлено более двадцати тысяч специальных стрел плюс еще
двадцать обычных.
«Эти обычные
стрелы были полезны в борьбе с врагами, не рискуя нанести большой урон», —
пробормотал он, рассматривая сделанные им стрелы. «Все готово, пора идти
навестить эту цыпочку», — улыбнулся он, прежде чем исчезнуть со своего места и
вновь появиться на месте Анны.
Добравшись до
нее, он обнаружил, что с тех пор, как он ушел, ничего не изменилось, за
исключением того факта, что она поселилась в сломанной большой повозке, похожей
на особняк.
«Вы выглядите
довольно измученным, — сказала она, прежде чем добавить, — и немного ранены, с
вами все в порядке?»
«Я в порядке, —
сказал он, прежде чем добавить, — ты знал, что здесь был мастер, чтобы
наблюдать за твоими испытаниями?»
«Какая?» она
потеряла дар речи, и он почувствовал, что ее удивление было искренним, а не
фальшивым. «Кто?»
«Не знаю, —
пожал он плечами, прежде чем добавить, — в любом случае я начну искать твоих
соперников и предлагаю тебе подготовить для них хорошее место для проживания».
Она на мгновение
взглянула на него, прежде чем рассмеяться. «Мне нравится эта идея, большое
спасибо за уведомление».
«Нет проблем»,
затем он исчез из сада, когда он появился в скоплении деревень и городов,
наблюдая, как другие движутся внутрь.
«Их великое
множество!» — пробормотал он.
«Динь! Я
насчитал миллионы, а на выходе еще миллионы!
«Это…
потрясающе», — засмеялся он, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы вы сделали
объявление в моем мире-саду».
«Динь! Какое
объявление?
«Спроси их, не
видели ли они где-нибудь поблизости большую телегу с чрезмерной охраной».
«Динь! Хорошо,
дай мне минутку.
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    Затем система
замолчала, а Артур взмахнул крыльями и направился к далеким землям и лесам.
Он не знал
точную топографию этого региона, поскольку карты, предоставленные Олором,
касались только политических линий и основных географических особенностей.
Поэтому, когда он пересек лес и увидел большое озеро, он не знал, куда идти
дальше!
«Должен ли я
следовать за гигантскими горами?» — пробормотал он, глядя на горы вдаль.
«Динь! Я советую
этого не делать, — вдруг заговорила система, — Дин! Кое-кто уже видел тележку,
настолько огромную, что гигантские летающие монстры тащили ее вокруг этого
озера.
Артур улыбнулся
и сказал: «В каком направлении?»
«Динь! Просто
пересеките озеро прямо, и вы встретитесь с ними».
— Над озером?
Артур был удивлен.
«Динь! Вот с чем
все согласились; эта повозка никогда не покидала озера!
— Странно, —
пробормотал Артур, — и подозрительно!
Он не сразу
сдвинулся с места, так как приземлился первым и вынес тридцать трупов убитых
монстров. «Превратите их в драконов», — пробормотал он, прежде чем коснуться
каждого на мгновение и превратить их рядом с великими драконами.
Они выглядели
сильными, но и близко не стояли к десятке, которую он получил от охранников
Анны. «У меня больше причин выследить их», — ухмыльнулся он, прежде чем махнуть
рукой и добавить эту новую партию к своей маленькой армии драконов.
«Пора убить
некоторых темных учеников», — засмеялся он, прежде чем полететь над озером,
направляясь к дальнему фронту.
Озеро было
огромным, намного больше, чем он первоначально ожидал. «Это маленькое море, а
не озеро!» он пришел к такому выводу, когда обнаружил, что летит поверх чистой
воды, куда бы он ни посмотрел. «Эх, пожалуйста, держите меня в курсе
направления, мне все кажется одинаковым!»
«Динь! Тогда
поднимись выше, — сказала система, — Дин! Но не слишком высоко!
«Хахаха, не
волнуйся, меня не отправят в другой регион».
Он начал
подниматься вверх, но не углубился в облачный слой. Он держал свое место так
высоко, и его зрение было ясным, без множества облаков, закрывающих его зрение.
— Так-то лучше, — пробормотал он, прежде чем наконец заметил далекую точку,
ярко сиявшую под палящими лучами солнца.
«Найти тебя!» он
рассмеялся, прежде чем он начал двигаться в этом направлении.
«Динь! Стоп, там
что-то еще есть, — вдруг сказала система, останавливая Артура. — Ты использовал
способность разведчика?
«Динь! Конечно,
и это не одна тележка!
«Какая?» Артур
на мгновение удивился: «Только не говори мне, что эти двое уже здесь
соревнуются вместе!»
«Динь! Все так,
как вы только что описали, так что пока лучше не вмешиваться в их борьбу.
— Хе-хе-хе, —
засмеялся Артур, слегка отступая. «Мне нравится твой злой ум».
«Динь! Учиться у
мастера.
Артур
рассмеялся, прежде чем остаться в облаках, ожидая окончания боя.
Однако все
оказалось не так просто, как он думал вначале!
«Динь! Они
приближаются сюда», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Они не одни!
— С ними еще
охранники? — спросил Артур.
«Динь! Не
охранники, есть еще кое-что, за что они сражаются.
«Сокровище?»
«Динь! Яйцо!’
«Яйцо?» Артур на
мгновение потерял дар речи. — Какое отношение к ним имеет это яйцо? —
пробормотал он, прежде чем добавить: — А что не так с яйцом? Почему ты смотришь
на него скептически и осторожно?
«Динь! Это яйцо
не из этого мира, — вдруг сказала система, а Артур понял, что система
изначально была старым и могущественным существом этого мира.
— Значит, это
что-то с собой привезли?
«Динь! Это
возможно, но я думаю, что они борются за это; как будто они только что нашли
его здесь.
«Странный!»
«Динь! Это еще
не все, это яйцо может манипулировать волнами, так что они борются не только
сами с собой, но и с яйцом!
«…»
Артур не знал,
что сказать, только покачал головой. «Яйцо, которое сражается и доставляет им
неприятности? Что в нем? Дракон!!»
«Динь! Это все
еще возможно», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Но ты должен быть
осторожен, это яйцо опасно!»
«Да ладно, это
яйцо!»
«Динь!
Посмотреть на себя!’
Артур взглянул
на быстро приближающиеся две гигантские тележки и десятки монстров, охраняющих
каждую тележку, в то время как перед его взглядом появился предмет странной
формы. «Что это?!!» — спросил он с удивлением и сомнением.
«Динь! Это яйцо!
«Это не яйцо! Ни
у одного яйца нет такого гигантского тела или такого причудливого рта!»
Артур взглянул
на яйцо и увидел, что оно по крайней мере равно двум гигантским тележкам вместе
взятым. Странными были не все эти надписи на его поверхности, или странный
блеск, покрывавший его, а этот широко раскрытый рот с высунутым изнутри длинным
толстым языком!
«Динь! Это яйцо!
Я подтвердил это!
— Это… — Артур
не мог поверить своим глазам. Яйцо свободно двигалось по поверхности воды, погружаясь
в нее нижней частью. Вода зашевелилась вокруг яйца, образовав гигантские
столбы, которые тянулись и танцевали в небе.
А их целью были
две повозки и охраняющие их монстры!
«Эти водяные
столбы… они странные», — пробормотал Артур, заметив, что всякий раз, когда
водяной столб ударяет монстра, с этого монстра сдирают кожу и он умирает!
Даже при
прикосновении к прочной тележке большая часть тележки мгновенно разбивалась и
исчезала в следующий момент!
«Это эффект
размывания? С водой?!» Артур был удивлен своим заключением.
«Динь! Он не
горит, он разлагается!
«Разлагаются?
Эти монстры стареют?!»
«Динь! Да, и
поскольку время не имеет соперников, с этими опасными столпами не справиться,
несмотря ни на что. Сейчас лучше отступить.
Артур знал, что
его система подсказывает, что для него безопасно, но все же он чувствовал, что
что-то в нем побуждает его двигаться вперед и показать себя. «Почему я чувствую
связь с этим яйцом?» — вдруг спросил он.
«Динь! Ты
чувствуешь что-то от этого яйца? Этот монстр!!
— Можно сказать,
— Артур не знал, как описать это чувство, — будто кто-то зовет меня прийти и
показать себя!
«Динь! Подожди,
сначала я просканирую тебя, — система внезапно замолчала на долгие минуты, и
чем больше яйцо приближалось к местонахождению Артура, тем сильнее это чувство
преследовало его.
«Динь! Спасаться
бегством! Быстро! Это атака души с таким превосходством, которого я никогда
раньше не видел!
— Тск, — это уже
сильно раздражало Артура. «Я ненавижу атаки души!!» — выругался он, быстро
отступая подальше от этого места. «Вот почему эти двое твердо намерены
добраться до этого яйца, несмотря на все свои потери», — вздохнув, он взглянул
на две тележки и этих монстров вокруг них, падающих один за другим. «Страшный!»
«Динь! Я
абсолютно согласен.’
«Что мы можем
теперь сделать?» Артур вздохнул: «Можно мне это яйцо?»
«Динь! Может,
приготовим омлет?
— Ха-ха-ха,
смешно, — саркастически сказал Артур, прежде чем отойти на безопасное
расстояние. «Радиус пять километров, это чудовищный эффект в любой большой
войне!»
«Динь! Согласен,
но это…» Система скептически отнеслась к безумному желанию Артура.
«Не волнуйся, я
не под чарами этого темного яйца, — заверил Артур свою систему, — нам просто
нужно поставить идеальную ловушку, вот и все!»
«Динь! У тебя
есть план, верно?


    Том 1 Глава 404

    Артур
рассмеялся, сказав: «Конечно, мы можем использовать столбы».
«Динь! Напомню,
у столбов сейчас ограниченная энергия.
— Я знаю, —
кивнул Артур, — но это яйцо… оно показалось мне довольно интересным.
«Динь! Вздох,
хорошо, давайте сделаем это!
«Ты возложи
столбы и позволь мне использовать стрелы отсюда».
«Динь! Давайте
начнем!’
Двое
сотрудничали, и в следующий момент Артур достал свой лук и стрелы, в то время
как система начала разворачивать колонны.
Внезапное
появление столбов поразило всех там внизу, но когда Артур выпустил свои стрелы,
произошло нечто странное.
Столбы, которые
использовала система, были теми, что использовались в последней битве с этим
паразитом. Когда-то столпы испытали на себе скорбь и совместные атаки двух
мастеров стрелами Артура.
Итак, когда они
появились, над каждым из них плавал странный шар, и когда Артур послал свои
стрелы издалека, чтобы поразить их; эти шары загорелись странным бело-голубым
светом!
«Что происходит
с моими столбами?» Артур пробормотал, когда пораженные его стрелы начали сиять
странным бело-голубым сиянием.
«Динь! Это бонус
от того боя, — неопределенно ответила система, — Дин! Продолжайте бить их.
«Хорошо», Артур
хотел спросить больше, но знал, что для этого не так уж много места. Он
продолжал выпускать стрелы, и когда он попал более чем в сотню столбов,
произошло определенное изменение!
Каждая колонна
выпускала в небо гигантский столб света, который сливался воедино и образовывал
купол. Он был достаточно велик, чтобы накрыть всех, кто находился под ним, и
когда это произошло, те, кто находился внутри, начали испытывать страх.
«Динь!
Продолжайте бить, нам нужна еще сотня, вот и все.
«Сто за что?»
«Динь! Вы
увидите, и я уверен, вы будете поражены!
— Тск, — Артур
больше всего ненавидел загадки, но продолжал пускать стрелы без остановки.
После десяти раз ему удалось пересечь этот порог из ста столбов, и столбы, от
них исходил свет, и купол начал показывать изменения.
«Что это за
фигня?» Артур потерял дар речи, когда увидел гигантский призрак трех существ,
появляющийся из-под купола.
«Динь! Это твои
новые запечатывающие и атакующие фантомы, — сказала система в приподнятом
настроении, — Дин! Вам просто нужно каждый раз активировать их двумя сотнями
столбов.
«А также?»
«Динь! Вы
увидите себя!
Как только три
фантома приняли форму силы молнии, смешанной с силами тьмы и чистого света, они
взревели, как живые. Артур был далеко, изолирован от купола, но внутри рока все
было совсем по-другому.
Каждое существо
внутри было прижато к поверхности, созданной колоннами! Они образовали не
только небо, но и землю, но при наличии воды эту землю было трудно увидеть.
Все было сильно
прижато, даже яйцо!
«Динь! Видеть?
Кто бы они ни были, их можно вот так сжать и запечатать».
«Это… у этого
есть ограничение по времени?» Артур был потрясен, и он не знал, как это
произошло, но ему показалось, что три существа; дракон, бронзовый великан и
Голам имели к этому какое-то отношение.
«Динь! Если
оставить здесь, да, возможно, у него есть ограничение по времени в один день, —
сказала система, прежде чем добавить расслабленным тоном: — Дин! Три фантома
будут получать энергию из ваших столбов, пока они не истощатся! Так что
разумнее будет вернуть их всех в свой сад, чтобы они использовали его
бесконечную силу, чтобы запечатать их».
— Ты имеешь в
виду… это может быть вечно? — с сомнением спросил Артур.
«Динь! С
технической точки зрения… да.
«Ух ты!!»
«Динь! Не
теряйте времени и верните их внутрь.
«Вы не можете
сделать это?»
«Динь! Я могу
сделать свободные столбы, но эти две сотни теперь связаны странной сетью,
которая превосходит мои нынешние способности».
Артур кивнул,
плавно спускаясь на землю. Когда он приблизился к зоне купола и колонн, все
внутри посмотрели на него с явной ненавистью.
Даже это яйцо!
«Веди себя
хорошо и не веди себя необузданно», — ухмыльнулся он, касаясь купола, чтобы
почувствовать с ним некоторую близость. «Вау, он узнал меня», — сказал он.
«Динь! Если
хочешь, можешь войти внутрь позже и свободно там передвигаться!
«Это… просто
потрясающе!»
Он рассмеялся, и
его смех превратился в могучий рев, эхом отдающийся в этой части великого
озера. Все исчезло в его саду, а его система позаботилась об остальных столпах.
«Мне нужно
больше столбов», — решил Артур.
«Динь! Вы должны
быть! Твой запас столбов сейчас ограничен!
«Конечно, —
Артур перевел взгляд в определенном направлении, — поскольку миссия по заботе
об этих темных учениках была выполнена гладко, мне нужно заняться этим темным
кланом».
«Динь! Ты
слишком далеко от их штаб-квартиры», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! И ты слишком слаб, чтобы справиться с ними в одиночку.
— Кто сказал,
что я один? Артур рассмеялся, прежде чем добавить: «У меня прямо сейчас два упрямых
мастера следят за моими движениями!»
«Динь! Вау, ты
их чувствуешь?! даже я не могу!!
— Дело не в том,
чтобы чувствовать их, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, — я уверен,
что они здесь, вот и все. Назовите это догадкой и твердой верой в их
бесстыдство!
‘…’
Затем Артур
направился к берегу озера и, добравшись туда, отменил свою трансформацию.
«Мастера, мне нужна ваша помощь. Покажитесь, я знаю, что вы здесь!»
Он кричал и
ждал.
«Динь! Не дыши
понапрасну, этих двоих здесь нет! — сказала система после того, как он
прокричал в десятый раз и прождал там полчаса.
«Просто подожди,
им просто стыдно показываться», сказал Артур, прежде чем закричать: «Мне нужна
твоя помощь. Нам нужно сотрудничать, чтобы уничтожить темный клан здесь!»
Его крик эхом
отразился в пустом месте вокруг, но никто не появился.
«Динь! Видеть?
Здесь никого нет!
— Почему ты
кричишь, как сумасшедший, малыш? вдруг этот голос раздался сверху, заставив его
смеяться.
«Добро
пожаловать, Аманда, я знаю, что ты здесь», — засмеялся он, прежде чем сказать
своей системе: «Видишь? Двое здесь!
«Динь! Всего
один!
‘Ждать!’
«Где мой милый
тесть?»
«Не называй его
так! Он просто твой гроссмейстер!!» Аманда была мгновенно спровоцирована его
словами.
«Хе-хе-хе, ты
такой милый мальчик. Ты мне нравишься, и я жду дня, когда официально стану моим
зятем».
Слова мистера Э.
заставили лицо Аманды на мгновение покраснеть, когда она бросила на него
угрожающий взгляд. «Что? Не смотри на меня так, у меня слабое сердце, знаешь
ли, хе-хе-хе!»
— Не называй его
так! она угрожала.
«Он милый
ребенок со множеством сюрпризов и большими амбициями. Разве он не идеальная
пара для тебя?»
«Не веди себя
так!»
«Я просто
забочусь о твоем благополучии», — рассмеялся он.
‘Видеть? Говорил
тебе, хе-хе-хе! а Артур просто смеялся над своей системой, которая просто
молчала.
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стояли друг напротив друга, один притворялся сердитым, а другой притворялся
невежественным. Артур улыбнулся, наблюдая, как эти двое ссорятся из-за него,
прежде чем сказать:
«Мастера, мне
нужна ваша помощь, чтобы уничтожить этот темный клан».
«Почему?» Аманда
все еще злилась, когда резко повернулась, чтобы посмотреть на него. «Что мы
получим, уничтожив один большой клан?»
«Это один из
самых больших темных кланов здесь, у которого много ресурсов и населения,
живущего под их началом в качестве рабов. Им не хватает какой-либо поддержки с
воздуха, так как все их монстры базируются на земле. Так что, я думаю, мы легко
справимся с ним», — попытался Артур. разум с ней, но она продолжала стонать
лицо вверх.
«Мне нравятся
твои амбиции, детка, — засмеялся мистер Э., прежде чем добавить, — тогда
позволь мне помочь».
Он повернулся,
чтобы взглянуть на своего ученика, который был еще более разъярен. — Почему мы
должны ему помогать? она спросила.
«Он мой будущий
зять, конечно, я за него поручусь!» Мистер Э. рассмеялся.
«Вы двое…»
уголки глаз Аманды дернулись еще до того, как она отказалась, мистер Э.
добавил: «Это также для академии. Этот мир лежит в темной завесе темных кланов,
устранение одного из их магнатов будет полезным. к нашим будущим кампаниям
здесь».
— Тск, — эти
слова ее не убедили, но и опровергнуть их она не могла. — Хорошо, что тебе
нужно? она агрессивно взглянула на Артура, прежде чем добавить: «Не мечтай о
большем количестве столбов, я тебе больше не дам!»
«У меня больше
нет столпов, но у нее есть», — мистер Э невинно указал на Аманду, которой было
наплевать на его действия.
— Я… — Артур не
знал, смеяться ему или плакать, — я просто хочу, чтобы ты отвел меня в
штаб-квартиру клана и занял их начальство, — сказал он.
«Это все?»
Аманда подозревала его мотивы: «Тебе нужно, чтобы мы убили только тех, кто
сильнее тебя?»
«Конечно, —
кивнул он, — я могу иметь дело с другими».
«Видите?
Способный и уверенный в себе, что еще вы хотите от вашего человека? А?» Мистер
Э. был в своем собственном мире снов, и от его слов лицо Аманды стало красным.
«Тогда я не буду
вмешиваться в обычные бои», — хмыкнула она, прежде чем объявить свою позицию.
— Не обращай на
нее внимания, я знаю, что она очень о тебе заботится.
«Мастер!!!»
«Хе-хе-хе,
хорошо, мы можем двигаться прямо сейчас?» Артур был в хорошем настроении, так
как поддержка этих двоих избавила бы его от многих проблем.
«Держитесь», —
сказал мистер Э. в лучшем настроении, чем у Артура, так как он буквально
наслаждался своим временем здесь.
В следующий
момент Артур почувствовал, будто его схватила огромная рука, а в следующее
мгновение его подбросило в воздух, чтобы он двигался с такой опасной скоростью.
«Ах!!» — в
панике закричал он, но уже через пару минут привык к этой скорости и странной
хватающей силе, влекущей его вперед.
Он взглянул по
сторонам и обнаружил, что два мастера летят вместе с ним. Аманда злилась, а
мистер Э. подмигивал ему. «Эх, эти двое…» — пробормотал он про себя, прежде чем
его система сказала:
«Динь! Каков
твой план?
— Я пойду туда,
поищу столбы и возьму их все!
«Динь! Я
постараюсь просканировать это место, как только доберусь туда. Если есть группа
столбов, значит, вокруг должна быть еще одна звездная карта.
‘Действительно?!’
Артур был удивлен, прежде чем добавить: «Это означает, что мы найдем ворота в
штаб-квартире клана».
«Динь! Но мы не
знаем карту этой звездной карты, так что это будет довольно рискованно.
— Ты имеешь в
виду этих монстров?
«Динь! Да,
поэтому мы должны что-то придумать.
— Ты знаешь,
сколько времени нам потребуется, чтобы добраться до базы клана?
«Динь! Около
часа.
‘Большой!’
В следующий
момент он закрыл глаза и погрузился в мир своего сада. Он направился к
зеркальному дереву, но, войдя в центральную часть своего сада, заметил купол и
две сотни колонн, которые он использовал, чтобы запечатать те, что внутри.
Из этого места
донеслась серия ударов!
«В чем дело?» он
спросил.
«Динь! Эта
девушка пытается войти, не знаю почему!
«Анна?!!» Артур
был удивлен и в следующий момент изменил курс и направился к земле. Он молча
наблюдал, как Анна с помощью длинной палки, взятой из-под обломков телеги,
пыталась сломать купол.
«Что делаешь?» —
спросил он вдруг, и, вопреки его ожиданиям, Анна казалась вполне собранной, как
будто она вообще ничего не делала!
«Я хочу убить
этих двоих!» — ответила она очень гневным тоном. — Они — одни из моих заклятых
врагов. Очень опасные ребята, должны умереть!
Артур не знал,
смеяться ему или плакать. «Стой, этот купол непобедим», — засмеялся он.
«Я хочу, чтобы
они умерли!» — возразила она в ответ высоким сердитым тоном.
— Не волнуйся, я
обещаю, что убью их, разве я уже не обещал тебе этого? он покачал головой,
когда она повернулась к нему. «Я хочу убить этих двоих своими руками!»
«Ну, —
беспомощно улыбнулся он, — я обещаю убрать двоих, но не сейчас».
«Почему?»
«Сначала я поищу
еще, — солгал он, — так что держитесь здесь и ждите».
В следующий
момент он исчез, направляясь к зеркальному дереву. «Не медлите, я не позволю
этим двоим долго жить!» и он услышал звук удара ее жалкой палки о купол.
«Она
сумасшедшая!» он смеялся.
«Динь! Старая
история между ними не ясна, но эти двое, похоже, были для нее кислым местом, —
система тоже рассмеялась.
«Хорошо, пора
увидеть Олора».
«Динь! Ты
думаешь…?’
«Если нет, то,
по крайней мере, он кое-что об этом знает», — кивнул Артур, прежде чем упасть
перед деревом, и в следующее мгновение перед ним появилось зеркало Олора со
своей веткой.
«Стук, стук,
стук…»
Он продолжал
ударять по зеркальной поверхности в течение десяти минут, прежде чем появилось
лицо Олора. «Извините, мастер, я был занят отслеживанием ваших удивительных
новостей», и он рассмеялся, как только появился.
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    Два мастера
стояли друг напротив друга, один притворялся сердитым, а другой притворялся
невежественным. Артур улыбнулся, наблюдая, как эти двое ссорятся из-за него,
прежде чем сказать:
«Мастера, мне
нужна ваша помощь, чтобы уничтожить этот темный клан».
«Почему?» Аманда
все еще злилась, когда резко повернулась, чтобы посмотреть на него. «Что мы
получим, уничтожив один большой клан?»
«Это один из
самых больших темных кланов здесь, у которого много ресурсов и населения,
живущего под их началом в качестве рабов. Им не хватает какой-либо поддержки с
воздуха, так как все их монстры базируются на земле. Так что, я думаю, мы легко
справимся с ним», — попытался Артур. разум с ней, но она продолжала стонать
лицо вверх.
«Мне нравятся
твои амбиции, детка, — засмеялся мистер Э., прежде чем добавить, — тогда
позволь мне помочь».
Он повернулся,
чтобы взглянуть на своего ученика, который был еще более разъярен. — Почему мы
должны ему помогать? она спросила.
«Он мой будущий
зять, конечно, я за него поручусь!» Мистер Э. рассмеялся.
«Вы двое…»
уголки глаз Аманды дернулись еще до того, как она отказалась, мистер Э.
добавил: «Это также для академии. Этот мир лежит в темной завесе темных кланов,
устранение одного из их магнатов будет полезным. к нашим будущим кампаниям
здесь».
— Тск, — эти
слова ее не убедили, но и опровергнуть их она не могла. — Хорошо, что тебе
нужно? она агрессивно взглянула на Артура, прежде чем добавить: «Не мечтай о
большем количестве столбов, я тебе больше не дам!»
«У меня больше
нет столпов, но у нее есть», — мистер Э невинно указал на Аманду, которой было
наплевать на его действия.
— Я… — Артур не
знал, смеяться ему или плакать, — я просто хочу, чтобы ты отвел меня в
штаб-квартиру клана и занял их начальство, — сказал он.
«Это все?»
Аманда подозревала его мотивы: «Тебе нужно, чтобы мы убили только тех, кто
сильнее тебя?»
«Конечно, —
кивнул он, — я могу иметь дело с другими».
«Видите?
Способный и уверенный в себе, что еще вы хотите от вашего человека? А?» Мистер
Э. был в своем собственном мире снов, и от его слов лицо Аманды стало красным.
«Тогда я не буду
вмешиваться в обычные бои», — хмыкнула она, прежде чем объявить свою позицию.
— Не обращай на
нее внимания, я знаю, что она очень о тебе заботится.
«Мастер!!!»
«Хе-хе-хе,
хорошо, мы можем двигаться прямо сейчас?» Артур был в хорошем настроении, так
как поддержка этих двоих избавила бы его от многих проблем.
«Держитесь», —
сказал мистер Э. в лучшем настроении, чем у Артура, так как он буквально
наслаждался своим временем здесь.
В следующий
момент Артур почувствовал, будто его схватила огромная рука, а в следующее
мгновение его подбросило в воздух, чтобы он двигался с такой опасной скоростью.
«Ах!!» — в
панике закричал он, но уже через пару минут привык к этой скорости и странной
хватающей силе, влекущей его вперед.
Он взглянул по
сторонам и обнаружил, что два мастера летят вместе с ним. Аманда злилась, а
мистер Э. подмигивал ему. «Эх, эти двое…» — пробормотал он про себя, прежде чем
его система сказала:
«Динь! Каков
твой план?
— Я пойду туда,
поищу столбы и возьму их все!
«Динь! Я
постараюсь просканировать это место, как только доберусь туда. Если есть группа
столбов, значит, вокруг должна быть еще одна звездная карта.
‘Действительно?!’
Артур был удивлен, прежде чем добавить: «Это означает, что мы найдем ворота в
штаб-квартире клана».
«Динь! Но мы не
знаем карту этой звездной карты, так что это будет довольно рискованно.
— Ты имеешь в
виду этих монстров?
«Динь! Да,
поэтому мы должны что-то придумать.
— Ты знаешь,
сколько времени нам потребуется, чтобы добраться до базы клана?
«Динь! Около
часа.
‘Большой!’
В следующий
момент он закрыл глаза и погрузился в мир своего сада. Он направился к
зеркальному дереву, но, войдя в центральную часть своего сада, заметил купол и
две сотни колонн, которые он использовал, чтобы запечатать те, что внутри.
Из этого места
донеслась серия ударов!
«В чем дело?» он
спросил.
«Динь! Эта
девушка пытается войти, не знаю почему!
«Анна?!!» Артур
был удивлен и в следующий момент изменил курс и направился к земле. Он молча
наблюдал, как Анна с помощью длинной палки, взятой из-под обломков телеги,
пыталась сломать купол.
«Что делаешь?» —
спросил он вдруг, и, вопреки его ожиданиям, Анна казалась вполне собранной, как
будто она вообще ничего не делала!
«Я хочу убить
этих двоих!» — ответила она очень гневным тоном. — Они — одни из моих заклятых
врагов. Очень опасные ребята, должны умереть!
Артур не знал,
смеяться ему или плакать. «Стой, этот купол непобедим», — засмеялся он.
«Я хочу, чтобы
они умерли!» — возразила она в ответ высоким сердитым тоном.
— Не волнуйся, я
обещаю, что убью их, разве я уже не обещал тебе этого? он покачал головой,
когда она повернулась к нему. «Я хочу убить этих двоих своими руками!»
«Ну, —
беспомощно улыбнулся он, — я обещаю убрать двоих, но не сейчас».
«Почему?»
«Сначала я поищу
еще, — солгал он, — так что держитесь здесь и ждите».
В следующий
момент он исчез, направляясь к зеркальному дереву. «Не медлите, я не позволю
этим двоим долго жить!» и он услышал звук удара ее жалкой палки о купол.
«Она
сумасшедшая!» он смеялся.
«Динь! Старая
история между ними не ясна, но эти двое, похоже, были для нее кислым местом, —
система тоже рассмеялась.
«Хорошо, пора
увидеть Олора».
«Динь! Ты
думаешь…?’
«Если нет, то,
по крайней мере, он кое-что об этом знает», — кивнул Артур, прежде чем упасть
перед деревом, и в следующее мгновение перед ним появилось зеркало Олора со
своей веткой.
«Стук, стук,
стук…»
Он продолжал
ударять по зеркальной поверхности в течение десяти минут, прежде чем появилось
лицо Олора. «Извините, мастер, я был занят отслеживанием ваших удивительных
новостей», и он рассмеялся, как только появился.
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    В тот момент,
когда он появился в своем саду, и как раз перед тем, как он направился к
ближайшему порталу; из его спины раздался звук, поразивший его!
«Ого, у тебя
такой секрет и ты мне о нем не рассказал?» — внезапно сказала Аманда, прежде
чем засмеяться над выражением лица Артура, когда он резко повернулся, чтобы взглянуть
на нее. «Как ваша прославленная будущая девушка, вы относитесь ко мне с
недоброжелательностью и сомнением, что-то скрываете от меня? Это отстой!»
«Что ты здесь
делаешь?» Уголки глаз Артура дернулись, но прежде чем она успела ответить, ответил
другой.
«Вау, ты
действительно молодец!» Мистер Э засмеялся, прежде чем появиться рядом с
Амандой: «Видишь? Мастер никогда не обращается с тобой плохо! Мужчина, которого
я выбрал для тебя, такой великий и сильный мужчина! Давай, признай это!»
«Никогда»,
кричала она, глядя на него, «он скрывает от меня секреты! Как я могу доверить
ему свое тело и жизнь?»
«Хорошее
замечание, — он подмигнул Артуру, — ты должен относиться к нам честнее, детка,
— засмеялся он, прежде чем добавить, — в конце концов, мы оба пристально следим
за тобой, и ты не сможешь ничего скрыть от тебя». нас!»
— Вы двое… —
Артур был удивлен и поражен их отношением, — зачем вы пришли сюда? Разве вам не
нужно вести войну?
«Война?» Аманда
засмеялась: «Это не война! Нам легко со всеми этими мастерами».
«На самом деле
нам нечего делать, так почему бы не пойти с тобой?» — сказал мистер Э., прежде
чем взглянуть на портал, ведущий к звездной карте. «Вау, такая чистая энергия
исходит из самого портала… что скрывается за этим? А?»
Он не стал
дожидаться разрешения Артура и направился к порталу, чтобы внимательно его
изучить. «Такой высокий портал и чистая энергия… какой секрет скрывается за
этим?» он улыбнулся, добавив: «Ты мне нравишься, малыш, если только ты не
будешь более честным!»
«Система?!!!» Артур
был в ярости из-за этого вторжения, и его система медлила с закрытием портала
или тревогой!
«Динь! Эти двое
появились в тот момент, когда вы прошли через портал, я ничего не мог сделать,
чтобы остановить их! система защищалась: «Динь! Вы должны смириться с их
вторжением, я не могу теперь даже выгнать их из сада!
Артур наблюдал
за тем, как двое вели себя так, словно находились в собственном доме; Мистер Э
взволнованно рассматривал портал и даже достал много предметов, чтобы проверить
его!
Что касается Аманды,
то она бегала то на восток, то на запад, мелькая кругом на огромной скорости,
иногда взмывая в небо и проверяя весь мир.
«Вау, у тебя
такой огромный мир спрятан? Как ты это делаешь?» она приземлилась перед ним с
насмешливой улыбкой на лице.
Она наслаждалась
этой ситуацией до предела, и ее плохое настроение моментально испарилось. «Это
моя месть за все гадости, которые ты сказал или сделал», — она внутренне
рассмеялась, наслаждаясь беспомощным выражением лица Артура.
«Это мой
собственный мир, — просто сказал он, прежде чем добавить, — мы можем перестать
дурачиться и войти внутрь? У меня много дел!» он переехал, не дожидаясь их
согласия.
«Нам нужно
прийти сюда позже и устроить пикник», — сказал мистер Э., и, когда Артур
взглянул на него, добавил: «Мы также можем устроить здесь свадебную вечеринку,
я люблю это место».
«Мастер!!!» и на
этот раз настала очередь Аманды свирепо смотреть на него.
«Эх, кажется, у
меня нет способа избавиться от вас двоих», — Артур покачал головой, пока они
смеялись и просто кивали. «Давай, нам предстоит долгая война», — сказал он,
прежде чем исчезнуть внутри своего портала.
«Видеть?» вдруг
мистер Э. сказал: «Я же говорил вам, что борьба с темным кланом — это не
настоящая битва, к которой стремится этот ребенок», — он рассмеялся, прежде чем
последовать за Артуром. «Держу пари, другая война гораздо интереснее той».
Он исчез,
оставив ее одну. Она огляделась вокруг, отовсюду доносились взрывные звуки.
«Эх, этот Вилли…» она не могла отрицать тот факт, что Артур действительно был
особенным человеком. «Мне нужно продолжить изучение и наблюдать за ним», —
решила она, прежде чем войти в портал и исчезнуть внутри.
Как только эти
три звезды появились на звездной карте, Артур заметил, что здесь внутри
появились новые пять звезд. Эти звезды были большими, как та, что связывает его
сад с этой картой.
Но для двух
других…
«Что это за
место?» — пробормотал мистер Э., когда все вокруг него заволокло туманом. «Я не
могу видеть сквозь эту магию!» он признался.
— Я тоже, —
сказала Аманда, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на Артура, — что это за
место? Оно выглядит довольно опасным!
«Держите за мной
свои шаги и не сбивайтесь, — сказал Артур, не отвечая на их сомнения, — если вы
упадете, я ничем не смогу помочь», — добавил он, и он просто констатировал
правду.
Двое позади него
продолжали следовать за ним, время от времени обмениваясь молчаливыми
многозначительными взглядами. «Эх, кажется, прошла целая жизнь с тех пор, как я
попал в место, сквозь которое не мог ничего видеть», — вздохнул мистер Э., а
Аманда просто кивнула.
«Ты продолжаешь
удивлять меня, малыш», — сказал он, прежде чем добавить: «Неплохо для моего
будущего зятя, хе-хе-хе!»
«…» Аманда молча
смотрела на него, и каждый раз, когда он произносил эти слова, она чувствовала
себя очень раздраженной.
«Мы войдем
здесь, и, пожалуйста, следуйте моим указаниям и словам в точности», Артур
наконец добрался до первой звезды, а затем наступил на нее и исчез.
Двое мастеров,
не колеблясь, последовали за ними и были поражены, обнаружив себя внутри другой
карты!
«Что за
чертовщина?» Аманда начала раздражаться: «Есть ли еще одно такое странное и
жуткое место?» — добавила она, но Артур закрыл глаза и представил в уме
расположение звездной карты, чтобы ему все стало ясно.
«Вау, здесь есть
охрана!» когда он открыл глаза, он увидел много силуэтов, стоящих на вершине
множества звезд, и все смотрели на них, а некоторые начали двигаться.
«Кто где?»
Мистер Э. обернулся, поскольку он мог видеть вещь.
«Возьми свое
копье и брось его в ту сторону, в ту, в ту…» Артур начал передавать приказы,
указывая на каждое место этих охранников, и мистер Э. не стал медлить.
Его золотые
копья были мощью! Они пронеслись по карте на высокой скорости, убивая всех, на
кого указывал Артур, с удивительной точностью.
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул Артур, когда все здесь были убиты, — все мертвы, — тут же
он повернулся и, не говоря ни слова, прыгнул, чтобы исчезнуть с этого места.
— Что, черт
возьми, с ним не так? Аманда потеряла дар речи, прежде чем повернулась к
мистеру Э.
«Только что я
оставил пучок своей воли в копьях», — просто сказал он.
«А также?» она
попросила еще.
«Здесь было
много сильных магов, и все они были убиты моими копьями».
— Неудивительно,
— пожала плечами она.
«Вы не
понимаете, — сказал он, прежде чем направиться к звезде и перепрыгнуть через
нее, как он сказал, — этому ребенку удалось прекрасно видеть сквозь
смертоносный защитный туман без каких-либо проблем».
Он исчез,
оставив Аманду одну. «Тск, он становится загадочным», — пробормотала она,
прежде чем рассмеяться, «хорошо для него, я люблю загадочных мужчин», — затем
она прыгнула за ними двумя, появившись на первой звездной карте.
«Следуй за
мной», — сказал Артур в тот момент, когда появилась Аманда, когда он направился
к следующей звезде, в то время как двое позади него пристально смотрели ему в
спину; как будто они могли раскрыть его тайны, просто взглянув.
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    В тот момент,
когда он появился в своем саду, и как раз перед тем, как он направился к
ближайшему порталу; из его спины раздался звук, поразивший его!
«Ого, у тебя
такой секрет и ты мне о нем не рассказал?» — внезапно сказала Аманда, прежде
чем засмеяться над выражением лица Артура, когда он резко повернулся, чтобы взглянуть
на нее. «Как ваша прославленная будущая девушка, вы относитесь ко мне с
недоброжелательностью и сомнением, что-то скрываете от меня? Это отстой!»
«Что ты здесь
делаешь?» Уголки глаз Артура дернулись, но прежде чем она успела ответить, ответил
другой.
«Вау, ты
действительно молодец!» Мистер Э засмеялся, прежде чем появиться рядом с
Амандой: «Видишь? Мастер никогда не обращается с тобой плохо! Мужчина, которого
я выбрал для тебя, такой великий и сильный мужчина! Давай, признай это!»
«Никогда»,
кричала она, глядя на него, «он скрывает от меня секреты! Как я могу доверить
ему свое тело и жизнь?»
«Хорошее
замечание, — он подмигнул Артуру, — ты должен относиться к нам честнее, детка,
— засмеялся он, прежде чем добавить, — в конце концов, мы оба пристально следим
за тобой, и ты не сможешь ничего скрыть от тебя». нас!»
— Вы двое… —
Артур был удивлен и поражен их отношением, — зачем вы пришли сюда? Разве вам не
нужно вести войну?
«Война?» Аманда
засмеялась: «Это не война! Нам легко со всеми этими мастерами».
«На самом деле
нам нечего делать, так почему бы не пойти с тобой?» — сказал мистер Э., прежде
чем взглянуть на портал, ведущий к звездной карте. «Вау, такая чистая энергия
исходит из самого портала… что скрывается за этим? А?»
Он не стал
дожидаться разрешения Артура и направился к порталу, чтобы внимательно его
изучить. «Такой высокий портал и чистая энергия… какой секрет скрывается за
этим?» он улыбнулся, добавив: «Ты мне нравишься, малыш, если только ты не
будешь более честным!»
«Система?!!!» Артур
был в ярости из-за этого вторжения, и его система медлила с закрытием портала
или тревогой!
«Динь! Эти двое
появились в тот момент, когда вы прошли через портал, я ничего не мог сделать,
чтобы остановить их! система защищалась: «Динь! Вы должны смириться с их
вторжением, я не могу теперь даже выгнать их из сада!
Артур наблюдал
за тем, как двое вели себя так, словно находились в собственном доме; Мистер Э
взволнованно рассматривал портал и даже достал много предметов, чтобы проверить
его!
Что касается Аманды,
то она бегала то на восток, то на запад, мелькая кругом на огромной скорости,
иногда взмывая в небо и проверяя весь мир.
«Вау, у тебя
такой огромный мир спрятан? Как ты это делаешь?» она приземлилась перед ним с
насмешливой улыбкой на лице.
Она наслаждалась
этой ситуацией до предела, и ее плохое настроение моментально испарилось. «Это
моя месть за все гадости, которые ты сказал или сделал», — она внутренне
рассмеялась, наслаждаясь беспомощным выражением лица Артура.
«Это мой
собственный мир, — просто сказал он, прежде чем добавить, — мы можем перестать
дурачиться и войти внутрь? У меня много дел!» он переехал, не дожидаясь их
согласия.
«Нам нужно
прийти сюда позже и устроить пикник», — сказал мистер Э., и, когда Артур
взглянул на него, добавил: «Мы также можем устроить здесь свадебную вечеринку,
я люблю это место».
«Мастер!!!» и на
этот раз настала очередь Аманды свирепо смотреть на него.
«Эх, кажется, у
меня нет способа избавиться от вас двоих», — Артур покачал головой, пока они
смеялись и просто кивали. «Давай, нам предстоит долгая война», — сказал он,
прежде чем исчезнуть внутри своего портала.
«Видеть?» вдруг
мистер Э. сказал: «Я же говорил вам, что борьба с темным кланом — это не
настоящая битва, к которой стремится этот ребенок», — он рассмеялся, прежде чем
последовать за Артуром. «Держу пари, другая война гораздо интереснее той».
Он исчез,
оставив ее одну. Она огляделась вокруг, отовсюду доносились взрывные звуки.
«Эх, этот Вилли…» она не могла отрицать тот факт, что Артур действительно был
особенным человеком. «Мне нужно продолжить изучение и наблюдать за ним», —
решила она, прежде чем войти в портал и исчезнуть внутри.
Как только эти
три звезды появились на звездной карте, Артур заметил, что здесь внутри
появились новые пять звезд. Эти звезды были большими, как та, что связывает его
сад с этой картой.
Но для двух
других…
«Что это за
место?» — пробормотал мистер Э., когда все вокруг него заволокло туманом. «Я не
могу видеть сквозь эту магию!» он признался.
— Я тоже, —
сказала Аманда, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на Артура, — что это за
место? Оно выглядит довольно опасным!
«Держите за мной
свои шаги и не сбивайтесь, — сказал Артур, не отвечая на их сомнения, — если вы
упадете, я ничем не смогу помочь», — добавил он, и он просто констатировал
правду.
Двое позади него
продолжали следовать за ним, время от времени обмениваясь молчаливыми
многозначительными взглядами. «Эх, кажется, прошла целая жизнь с тех пор, как я
попал в место, сквозь которое не мог ничего видеть», — вздохнул мистер Э., а
Аманда просто кивнула.
«Ты продолжаешь
удивлять меня, малыш», — сказал он, прежде чем добавить: «Неплохо для моего
будущего зятя, хе-хе-хе!»
«…» Аманда молча
смотрела на него, и каждый раз, когда он произносил эти слова, она чувствовала
себя очень раздраженной.
«Мы войдем
здесь, и, пожалуйста, следуйте моим указаниям и словам в точности», Артур
наконец добрался до первой звезды, а затем наступил на нее и исчез.
Двое мастеров,
не колеблясь, последовали за ними и были поражены, обнаружив себя внутри другой
карты!
«Что за
чертовщина?» Аманда начала раздражаться: «Есть ли еще одно такое странное и
жуткое место?» — добавила она, но Артур закрыл глаза и представил в уме
расположение звездной карты, чтобы ему все стало ясно.
«Вау, здесь есть
охрана!» когда он открыл глаза, он увидел много силуэтов, стоящих на вершине
множества звезд, и все смотрели на них, а некоторые начали двигаться.
«Кто где?»
Мистер Э. обернулся, поскольку он мог видеть вещь.
«Возьми свое
копье и брось его в ту сторону, в ту, в ту…» Артур начал передавать приказы,
указывая на каждое место этих охранников, и мистер Э. не стал медлить.
Его золотые
копья были мощью! Они пронеслись по карте на высокой скорости, убивая всех, на
кого указывал Артур, с удивительной точностью.
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул Артур, когда все здесь были убиты, — все мертвы, — тут же
он повернулся и, не говоря ни слова, прыгнул, чтобы исчезнуть с этого места.
— Что, черт
возьми, с ним не так? Аманда потеряла дар речи, прежде чем повернулась к
мистеру Э.
«Только что я
оставил пучок своей воли в копьях», — просто сказал он.
«А также?» она
попросила еще.
«Здесь было
много сильных магов, и все они были убиты моими копьями».
— Неудивительно,
— пожала плечами она.
«Вы не
понимаете, — сказал он, прежде чем направиться к звезде и перепрыгнуть через
нее, как он сказал, — этому ребенку удалось прекрасно видеть сквозь
смертоносный защитный туман без каких-либо проблем».
Он исчез,
оставив Аманду одну. «Тск, он становится загадочным», — пробормотала она,
прежде чем рассмеяться, «хорошо для него, я люблю загадочных мужчин», — затем
она прыгнула за ними двумя, появившись на первой звездной карте.
«Следуй за
мной», — сказал Артур в тот момент, когда появилась Аманда, когда он направился
к следующей звезде, в то время как двое позади него пристально смотрели ему в
спину; как будто они могли раскрыть его тайны, просто взглянув.
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    Артур появился у
звезды, где только что угнали. — Скажи мне, кто это был? Аманда сказала
агрессивным тоном, прежде чем добавить: «Это было так с каждым столбом, который
вы получили?
«Да ладно, нам
еще тысячи нужно очистить», но Артур полностью проигнорировал ее, заставляя ее
злиться на него еще больше!
— Я не двинусь с
места, пока ты мне все не расскажешь! она угрожала.
«Делайте, как
хотите, во-первых, я не заставлял вас приходить», и он просто пожал плечами, в
то время как мистер Э. смеялся в сторонке, наслаждаясь этой милой дискуссией.
«Тск», —
усмехнулась она, прежде чем увидеть, как двое исчезают в следующей звезде.
«Проклятые мальчики и их мужественное высокомерие», — покачала она головой,
прежде чем направиться к следующей звезде, следующей за ними.
Артур сделал то
же самое на следующих звездах. Из-за отсутствия какой-либо поддержки со стороны
основного клана он чувствовал себя совершенно непринужденно по сравнению с
первым разом, когда он это сделал.
Вдобавок к этому
у него были две колоссальные силы, помогавшие ему со стороны. Он знал, что если
бы он был один, это могло бы занять немного больше времени.
Тем не менее,
каждый раз, когда он успешно справлялся с одной колонной, Аманда не переставала
беспокоить его секретами мастера, появляющимися каждый раз!
У нее был этот
врожденный страх, стучащий в ее душу и говорящий ей, что хозяин опасен. И все
же она не могла поверить, как небрежно Артур обращался с ним!
Как будто эти
двое были лучшими друзьями! Мастер и ученик! Делая ее довольно завистливой и
безумной.
— Я тебе ничего
не говорю, — наконец нарушил он молчание, добавив, — ты и так слишком много
знаешь!
— Разве она не
твоя девушка? Ты ей не доверяешь? Мистер Е подлил масла в огонь, бушующий между
ними.
«Да ладно, она
даже не считает меня своим мужчиной!» Артур ухмыльнулся, прежде чем добавить:
«Она должна была принять это как факт, прежде чем я смогу ей доверять!»
«Никогда!» —
заорала она в ответ, когда они вошли в следующую звезду. «У тебя впереди много
миль, чтобы заставить меня считать тебя своим мужчиной!»
«Тск, видишь?
Это не моя вина, это ее!»
«Прости, мой
будущий зять, — мистер Э. покачал головой с фальшивым сожалением, — это моя
вина, что я воспитал ее такой упрямой».
«Мастер!!» —
крикнула она ему, а мистер Э исчез в следующий момент, спасаясь от ее бури.
«Тск, вы двое издеваетесь надо мной!» — пожаловалась она, прежде чем поспешить
за своим хозяином.
— Это вы двое
издеваетесь над бедным мной, — Артур беспомощно покачал головой, прежде чем
расставить свою тысячу воинов на место и заставить их начать опустошать все
ящики на полках.
«Вау, это все
осадные орудия», — засияли его глаза, когда он заметил содержимое этих ящиков.
«Я люблю этот клан, хе-хе-хе», — поспешил он за ними двумя, пока его люди
продолжали возиться с ящиками. «Убедитесь, что это будет собрано в специальном
месте», — приказал он, прежде чем исчезнуть, так как это был первый случай
получения такого оружия за долгое время.
Битва в этом
мире и в тысяче других прошла гладко, без каких-либо неожиданностей. Только
когда появилась звезда, насчитывающая две тысячи, появилось изменение.
«Вау, это место…
здесь действительно многолюдно!» Мистер Э огляделся и увидел бесконечное
количество появляющихся здесь монстров, «а еще у них есть летающие монстры,
странно», добавил он.
Артур только что
присоединился к ним, чтобы быть удивленным этим. «Кажется, они просили помощи у
других кланов», — пробормотал он, поскольку летающие монстры казались смесью
пяти разных типов монстров.
«Это означает…»
Аманда на мгновение замолчала, прежде чем добавить: «Главная клановая война!»
«Возможно, —
кивнул мистер Э., прежде чем добавить, — пусть мальчики немного повеселятся,
прежде чем мы появимся».
— Ты наконец
уезжаешь? — спросил Артур, прежде чем поспешно добавить, когда они серьезно
посмотрели на него: «Я просто беспокоюсь о других мастерах, вот и все».
«Не волнуйтесь,
— засмеялся мистер Э., — даже после того, как мы уйдем отсюда, мы вернемся,
чтобы помочь вам позже».
«Конечно»,
смеясь, кивнула Аманда, «в конце концов, мы знаем ссылку, ведущую к карте с
этой клановой базы».
Артур планировал
запечатать этот вход, как только они пройдут через него, но ничего им не
сказал. Он просто превратился в дракона и начал осыпать мир своими стрелами.
«Вау, какой у
вас хороший лук и стрелы, — засмеялся мистер Э. — У меня есть мастер, который
гениален в стрельбе из лука, хотите, я познакомлю ее с вами?»
«Мастер!» Аманда
закричала: «Он уже перегружен мастерами!» — добавила она, но Артур чувствовал,
что здесь есть что-то более глубокое.
— Что? Может
быть, боишься ее? Мистер Э. засмеялся, похлопывая Артура по толстой чешуе: «Не
волнуйся, Вилли, я тебя в этом поддерживаю».
«Рев!» Артур
рассмеялся, и его смех превратился в протяжный рев.
«Тск, вы двое…»
Аманда была в гораздо большей ярости, чем в тот раз, когда ее хозяин продолжал
повторять этот зять и тот зять. «Я пойду первой», — пробормотала она, прежде
чем призвать собственную армию питомцев и двинуться вперед.
«Не обращайте на
нее внимания, она просто ревнует, — подмигнул ему мистер Э., прежде чем
рассмеяться, — и вы будете очень благодарны мне, когда я познакомлю вас с этим
мастером, хе-хе».
Артур не знал
почему, но в его голове мгновенно появилось много грязных мыслей. Он стряхнул с
себя эти мысли и поспешил осыпать мир своими стрелами.
Количество
монстров здесь просто безумное, и Артуру потребовалось три часа, чтобы
расчистить путь к столбу. Однако в тот момент, когда он попал в столб своими
стрелами, ситуация изменилась, и многие из этих монстров были мгновенно убиты
энергией столба.
«Какую атаку ты
спровоцировал, парень», — гигантские глаза появились еще раз, прежде чем
владелец засмеялся, «Альфонсо, кажется, хорошо тебя научил», — засмеялся он,
прежде чем добавить: «Кстати, у меня есть сообщение от него».
«Правда? Большое
спасибо, хозяин, за беспокойство».
«Хе-хе-хе, не
говори так. Если бы ты только видел его лицо, когда я сказал ему, хе-хе-хе,
одно это стоит похвалы!»
Артур молча
улыбнулся, ожидая объяснений мастера. «Он говорит, что просто забыл и отправит
вам посылку самое большее завтра», — сказал мастер, прежде чем добавить, «но из
того, что я знаю о нем, кажется, вы надавили на больное место, хе-хе».
Артур не знал,
смеяться ему или плакать, но он был рад, что наконец нашел способ загнать в
угол этого подлого бронзового великана. «Большое спасибо хозяину за
беспокойство».
«Не упоминайте
об этом, — рассмеялся мастер, — если он не соблюдает соглашение, просто
сообщите мне, и я с радостью буду преследовать его, пока он не заплатит вам,
хе-хе-хе».
Артур
рассмеялся, так как это сыграло ему на руку. «Еще раз спасибо, хозяин».
«Иди и не трать
здесь больше времени, я считаю, что в этом мире у меня украли десять тысяч
столбов! Верни их, и я сделаю тебе подарок».
Артур потерял
дар речи от большого количества колонн, о которых говорил этот мастер. «Я нашел
только пять тысяч из них, может ли мастер помочь и направить меня к остальным?»
— спросил он без особой надежды на это.
«Вы знаете
правила, я не могу слишком сильно вмешиваться, — сказал мастер, прежде чем
рассмеяться, — но поскольку я не могу слишком сильно вмешиваться, то я могу, по
крайней мере, дать вам руководство, — он сделал паузу, прежде чем сказать, — вы
у тебя есть собственная карта? Это потрясающе! Я оставлю отметки, ведущие к
следующим моим пяти тысячам столбов. Прямо сейчас они собраны в одном месте,
так что ты легко их найдешь».
— В одном темном
клане? — спросил Артур.
«Ага.»
«Спасибо,
хозяин, я возьму это сейчас», — сказал Артур, прежде чем, как обычно,
схватиться за столб. На этот раз мастер не исчез, и даже после того, как мир
был объединен с его садом, мастер продолжал работать над своим обещанием.
«У Альфонсо был
такой драгоценный камень, и он осмелился его выбросить, тск, этот Альфонсо
действительно глуп, — пробормотал мастер перед тем, как рассмеяться, — этот
пацан попадет под мое знамя, сражаясь за меня, а не за кого-то другого,
хе-хе-хе. «
Затем он исчез,
выполнив свою роль, в то время как Артур не знал о его настоящих намерениях
помочь ему.
Артур теперь
стоял внутри звездной карты клана Амазор, ведя двух мастеров сквозь
смертоносный туман к центральной звезде. «Это здесь», — он указал на звезду,
постоянно мерцающую зеленым и красным светом.
— Ты можешь хотя
бы притвориться, что тебе грустно из-за нашего отъезда? Мистер Э. вздохнул, так
как его раздражала широкая улыбка на лице Артура. — Мы вернемся позже, знаешь
ли!
«Конечно,
конечно, я жду твоего возвращения», — солгал Артур.
«Тск, плейбой и
лжец, тсск», Аманда покачала головой, прежде чем добавить: «Пошли, нам
предстоит еще одна война».
она перепрыгнула
через звезду, бросив на Артура долгий взгляд. — Береги себя, — пробормотала
она, прежде чем исчезнуть из его поля зрения.
«Видите? Она
заботится о вас, — подмигнул мистер Э., прежде чем перепрыгнуть через звезду,
добавив, — если женщина заботится о вас, значит, она вас любит».
— Тск, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — ты можешь сейчас запечатать этот проклятый
портал?
«Динь! Конечно,
дай мне пять минут.
«Я дам вам даже
час!»
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    Артур появился у
звезды, где только что угнали. — Скажи мне, кто это был? Аманда сказала
агрессивным тоном, прежде чем добавить: «Это было так с каждым столбом, который
вы получили?
«Да ладно, нам
еще тысячи нужно очистить», но Артур полностью проигнорировал ее, заставляя ее
злиться на него еще больше!
— Я не двинусь с
места, пока ты мне все не расскажешь! она угрожала.
«Делайте, как
хотите, во-первых, я не заставлял вас приходить», и он просто пожал плечами, в
то время как мистер Э. смеялся в сторонке, наслаждаясь этой милой дискуссией.
«Тск», —
усмехнулась она, прежде чем увидеть, как двое исчезают в следующей звезде.
«Проклятые мальчики и их мужественное высокомерие», — покачала она головой,
прежде чем направиться к следующей звезде, следующей за ними.
Артур сделал то
же самое на следующих звездах. Из-за отсутствия какой-либо поддержки со стороны
основного клана он чувствовал себя совершенно непринужденно по сравнению с
первым разом, когда он это сделал.
Вдобавок к этому
у него были две колоссальные силы, помогавшие ему со стороны. Он знал, что если
бы он был один, это могло бы занять немного больше времени.
Тем не менее,
каждый раз, когда он успешно справлялся с одной колонной, Аманда не переставала
беспокоить его секретами мастера, появляющимися каждый раз!
У нее был этот
врожденный страх, стучащий в ее душу и говорящий ей, что хозяин опасен. И все
же она не могла поверить, как небрежно Артур обращался с ним!
Как будто эти
двое были лучшими друзьями! Мастер и ученик! Делая ее довольно завистливой и
безумной.
— Я тебе ничего
не говорю, — наконец нарушил он молчание, добавив, — ты и так слишком много
знаешь!
— Разве она не
твоя девушка? Ты ей не доверяешь? Мистер Е подлил масла в огонь, бушующий между
ними.
«Да ладно, она
даже не считает меня своим мужчиной!» Артур ухмыльнулся, прежде чем добавить:
«Она должна была принять это как факт, прежде чем я смогу ей доверять!»
«Никогда!» —
заорала она в ответ, когда они вошли в следующую звезду. «У тебя впереди много
миль, чтобы заставить меня считать тебя своим мужчиной!»
«Тск, видишь?
Это не моя вина, это ее!»
«Прости, мой
будущий зять, — мистер Э. покачал головой с фальшивым сожалением, — это моя
вина, что я воспитал ее такой упрямой».
«Мастер!!» —
крикнула она ему, а мистер Э исчез в следующий момент, спасаясь от ее бури.
«Тск, вы двое издеваетесь надо мной!» — пожаловалась она, прежде чем поспешить
за своим хозяином.
— Это вы двое
издеваетесь над бедным мной, — Артур беспомощно покачал головой, прежде чем
расставить свою тысячу воинов на место и заставить их начать опустошать все
ящики на полках.
«Вау, это все
осадные орудия», — засияли его глаза, когда он заметил содержимое этих ящиков.
«Я люблю этот клан, хе-хе-хе», — поспешил он за ними двумя, пока его люди
продолжали возиться с ящиками. «Убедитесь, что это будет собрано в специальном
месте», — приказал он, прежде чем исчезнуть, так как это был первый случай
получения такого оружия за долгое время.
Битва в этом
мире и в тысяче других прошла гладко, без каких-либо неожиданностей. Только
когда появилась звезда, насчитывающая две тысячи, появилось изменение.
«Вау, это место…
здесь действительно многолюдно!» Мистер Э огляделся и увидел бесконечное
количество появляющихся здесь монстров, «а еще у них есть летающие монстры,
странно», добавил он.
Артур только что
присоединился к ним, чтобы быть удивленным этим. «Кажется, они просили помощи у
других кланов», — пробормотал он, поскольку летающие монстры казались смесью
пяти разных типов монстров.
«Это означает…»
Аманда на мгновение замолчала, прежде чем добавить: «Главная клановая война!»
«Возможно, —
кивнул мистер Э., прежде чем добавить, — пусть мальчики немного повеселятся,
прежде чем мы появимся».
— Ты наконец
уезжаешь? — спросил Артур, прежде чем поспешно добавить, когда они серьезно
посмотрели на него: «Я просто беспокоюсь о других мастерах, вот и все».
«Не волнуйтесь,
— засмеялся мистер Э., — даже после того, как мы уйдем отсюда, мы вернемся,
чтобы помочь вам позже».
«Конечно»,
смеясь, кивнула Аманда, «в конце концов, мы знаем ссылку, ведущую к карте с
этой клановой базы».
Артур планировал
запечатать этот вход, как только они пройдут через него, но ничего им не
сказал. Он просто превратился в дракона и начал осыпать мир своими стрелами.
«Вау, какой у
вас хороший лук и стрелы, — засмеялся мистер Э. — У меня есть мастер, который
гениален в стрельбе из лука, хотите, я познакомлю ее с вами?»
«Мастер!» Аманда
закричала: «Он уже перегружен мастерами!» — добавила она, но Артур чувствовал,
что здесь есть что-то более глубокое.
— Что? Может
быть, боишься ее? Мистер Э. засмеялся, похлопывая Артура по толстой чешуе: «Не
волнуйся, Вилли, я тебя в этом поддерживаю».
«Рев!» Артур
рассмеялся, и его смех превратился в протяжный рев.
«Тск, вы двое…»
Аманда была в гораздо большей ярости, чем в тот раз, когда ее хозяин продолжал
повторять этот зять и тот зять. «Я пойду первой», — пробормотала она, прежде
чем призвать собственную армию питомцев и двинуться вперед.
«Не обращайте на
нее внимания, она просто ревнует, — подмигнул ему мистер Э., прежде чем
рассмеяться, — и вы будете очень благодарны мне, когда я познакомлю вас с этим
мастером, хе-хе».
Артур не знал
почему, но в его голове мгновенно появилось много грязных мыслей. Он стряхнул с
себя эти мысли и поспешил осыпать мир своими стрелами.
Количество
монстров здесь просто безумное, и Артуру потребовалось три часа, чтобы
расчистить путь к столбу. Однако в тот момент, когда он попал в столб своими
стрелами, ситуация изменилась, и многие из этих монстров были мгновенно убиты
энергией столба.
«Какую атаку ты
спровоцировал, парень», — гигантские глаза появились еще раз, прежде чем
владелец засмеялся, «Альфонсо, кажется, хорошо тебя научил», — засмеялся он,
прежде чем добавить: «Кстати, у меня есть сообщение от него».
«Правда? Большое
спасибо, хозяин, за беспокойство».
«Хе-хе-хе, не
говори так. Если бы ты только видел его лицо, когда я сказал ему, хе-хе-хе,
одно это стоит похвалы!»
Артур молча
улыбнулся, ожидая объяснений мастера. «Он говорит, что просто забыл и отправит
вам посылку самое большее завтра», — сказал мастер, прежде чем добавить, «но из
того, что я знаю о нем, кажется, вы надавили на больное место, хе-хе».
Артур не знал,
смеяться ему или плакать, но он был рад, что наконец нашел способ загнать в
угол этого подлого бронзового великана. «Большое спасибо хозяину за
беспокойство».
«Не упоминайте
об этом, — рассмеялся мастер, — если он не соблюдает соглашение, просто
сообщите мне, и я с радостью буду преследовать его, пока он не заплатит вам,
хе-хе-хе».
Артур
рассмеялся, так как это сыграло ему на руку. «Еще раз спасибо, хозяин».
«Иди и не трать
здесь больше времени, я считаю, что в этом мире у меня украли десять тысяч
столбов! Верни их, и я сделаю тебе подарок».
Артур потерял
дар речи от большого количества колонн, о которых говорил этот мастер. «Я нашел
только пять тысяч из них, может ли мастер помочь и направить меня к остальным?»
— спросил он без особой надежды на это.
«Вы знаете
правила, я не могу слишком сильно вмешиваться, — сказал мастер, прежде чем
рассмеяться, — но поскольку я не могу слишком сильно вмешиваться, то я могу, по
крайней мере, дать вам руководство, — он сделал паузу, прежде чем сказать, — вы
у тебя есть собственная карта? Это потрясающе! Я оставлю отметки, ведущие к
следующим моим пяти тысячам столбов. Прямо сейчас они собраны в одном месте,
так что ты легко их найдешь».
— В одном темном
клане? — спросил Артур.
«Ага.»
«Спасибо,
хозяин, я возьму это сейчас», — сказал Артур, прежде чем, как обычно,
схватиться за столб. На этот раз мастер не исчез, и даже после того, как мир
был объединен с его садом, мастер продолжал работать над своим обещанием.
«У Альфонсо был
такой драгоценный камень, и он осмелился его выбросить, тск, этот Альфонсо
действительно глуп, — пробормотал мастер перед тем, как рассмеяться, — этот
пацан попадет под мое знамя, сражаясь за меня, а не за кого-то другого,
хе-хе-хе. «
Затем он исчез,
выполнив свою роль, в то время как Артур не знал о его настоящих намерениях
помочь ему.
Артур теперь
стоял внутри звездной карты клана Амазор, ведя двух мастеров сквозь
смертоносный туман к центральной звезде. «Это здесь», — он указал на звезду,
постоянно мерцающую зеленым и красным светом.
— Ты можешь хотя
бы притвориться, что тебе грустно из-за нашего отъезда? Мистер Э. вздохнул, так
как его раздражала широкая улыбка на лице Артура. — Мы вернемся позже, знаешь
ли!
«Конечно,
конечно, я жду твоего возвращения», — солгал Артур.
«Тск, плейбой и
лжец, тсск», Аманда покачала головой, прежде чем добавить: «Пошли, нам
предстоит еще одна война».
она перепрыгнула
через звезду, бросив на Артура долгий взгляд. — Береги себя, — пробормотала
она, прежде чем исчезнуть из его поля зрения.
«Видите? Она
заботится о вас, — подмигнул мистер Э., прежде чем перепрыгнуть через звезду,
добавив, — если женщина заботится о вас, значит, она вас любит».
— Тск, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — ты можешь сейчас запечатать этот проклятый
портал?
«Динь! Конечно,
дай мне пять минут.
«Я дам вам даже
час!»
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    «Динь! Время
здесь течет с другой скоростью, чем в двух ваших мирах! Несмотря на то, что он
пробыл здесь несколько недель, в городском мире прошла всего неделя, а в вашем
мире-академии — один день.
«Вау, я
оставался здесь все это время? Никогда этого не чувствовал!»
«Динь! Вы
зачистили тысячи миров, и на зачистку каждого из них ушло не менее часа.
Логично остаться здесь на несколько недель.
«Ты прав, —
улыбнулся Артур, внезапно почувствовав себя измотанным, — мне нужно приготовить
больше мяса монстра. У тебя есть какие-нибудь предложения?» он спросил.
«Динь! Я могу
дать вам немного мяса голама, я думаю, что это мясо самого высокого качества,
которое вы когда-либо получали.
«Хорошо, —
кивнул он, прежде чем добавить, — как поживает воля этого мира? Никогда не
видел ее в моем саду!»
«Динь! Она живет
в самом сердце твоего сада, и ей еще предстоит пройти долгий путь, чтобы
завершить свою эволюцию.
«Да, у меня есть
драгоценный камень, и я даже не могу к нему прикоснуться!»
«Динь!
Драгоценный камень стоит ждать, верно?
— Надеюсь, ты
прав, — покачал головой Артур, прежде чем решил войти в свой садовый мир.
Подойдя к своей
основной звездной карте, он заметил там присутствие новой звезды. Теперь его
карта была не такой большой, как другие, но он был совершенно уверен, что она
была намного сильнее и намного продвинутее.
«Динь! Идет
процесс интеграции между двумя звездными картами. Вы должны подождать в своем
саду, пока это не закончится.
«Сколько?» Артур
прыгнул к звезде, ведущей в его сад, где он появился в следующий момент.
«Динь! Пару
часов.’
«Достаточно,
чтобы приготовить приличное количество мяса», — улыбнулся он, прежде чем
добавить: «Дай мне мяса, давай», — ему так не терпелось попробовать это мясо
Голама и увидеть результаты.
«Бум!»
В следующее
мгновение перед ним возник гигантский кусок мяса, жира и костей. На мгновение
он странно взглянул на этот кусок, похожий на холм. — Я думал, ты сказал, что
это маленький кусочек! он пробормотал
«Динь! Это лишь
крошечная часть того, что осталось от Голама, — рассмеялась система, добавив: —
Динь! Начинай готовить, а если тебе нужно еще, скажи мне.
«Вау», —
усмехнулся Артур, прежде чем несколько минут ходить вокруг гигантского куска.
«Как мне приготовить тебя, дорогая?» он был взволнован, чтобы попробовать его
вкус. «Обычное приготовление пищи на огне без надлежащей подготовки кажется
неадекватным», — затем он исчез, начав проверять свой обширный сад и выбирать
все, что может помочь.
«Это приятно
пахнет», — описал он золотой цветок с тремя листьями, из центра которого вытекает
густая жидкость, похожая на мед. «Должно быть вкусно», — он попробовал
маленькую каплю, чтобы ощутить соблазнительный насыщенный вкус. «Вау, не только
сладкий, но и с оттенком болезненности в конце. Подойдет», — он схватил его и
еще тысячу других таких же цветов.
«Эта кора… у нее
пряный вкус», — он схватил с небольшого дерева небольшой кусочек парки с липкой
жидкостью на поверхности. «Это будет хорошо», он любил острую пищу, и поэтому
он начал снимать липкие кусочки, из-за чего деревья выглядели голыми после
того, как он закончил!
— Этот порошок…
он как перец, — пробормотал он, хватая серебряный порошок, образовавшийся на
корне обычного зеленого растения с множеством широких листьев. «Я возьму все»,
— улыбнулся он, начав брать порошок обеими руками, а в следующий момент чихнул.
«Черт! Этот
порошок действительно сильный!» он смеялся, продолжая прыгать с одного места на
другое, беря в больших количествах все, что находил полезным.
Сладкие,
парящие, острые, соленые и даже те, что напоминали его прошлые вкусы приправ…
он продолжал поглощать их все без остатка.
«Теперь я должен
начать резать тебя на куски и сделать столько соуса, чтобы каждый кусок был
покрыт им в течение дня!»
Он был так
взволнован, что в следующий момент достал обычный меч и начал резать этот гигантский
холм на куски.
«Это не годится,
— через час ему удалось отрезать только небольшую часть этого гигантского мяса,
— переместить много воинов на помощь», — сказал он.
«Динь! Или
сельские жители? — спросила система.
«Нет, мясо
довольно упругое и твердое. Воины — идеальные помощники для меня».
В следующее
мгновение перед ним появилась пара тысяч сильных воинов. — Приказы, господин, —
резко сказал один из них, по-видимому, их лидер.
«Сними оружие и
начинай резать этот кусок мяса на кусочки», — сказал Артур, прежде чем достать
котел и приготовить соус.
«Какая?!!»
предводитель воинов казался весьма озадаченным, но взгляд, полученный Артуром,
заставил его в следующий момент начать действовать.
Они начали
резать мясо на более мелкие кусочки, как это делал Артур. Каждую часть мог
нести один человек, но она казалась большой.
«Попробуй
порезать их на более мелкие кусочки», — сказал Артур, подумав, как он их
приготовит.
Он обратил свое
внимание на котел, спрашивая себя: «Что мне использовать в качестве основы для
этого соуса?»
«Динь! Если вам
нужно мое предложение, то очищенное озеро — хороший выбор.
Артур взглянул в
сторону озера. «Хороший выбор», — сказал он, прежде чем исчезнуть со своим
котлом, чтобы появиться рядом с озером.
«Пора начинать
испытания», он был очень взволнован этим и начал с того, что наполнил котел до
краев зеленой жидкостью, прежде чем зажечь огонь и начать класть различное
количество материалов, которые он собрал.
Он не добавлял
их все одновременно, например, оставлял соленые в последнюю очередь, а острые
клал в середину. Он положил много фруктов и семян, позволив им растаять вместе
с соусом и изменить его цвет.
— Вода, —
пробормотал он, заметив, что количество воды в его котле уменьшилось меньше чем
наполовину.
«Динь! Пруд
кажется хорошим, — сказала система.
«Отлично», Артур
исчез, прежде чем вернуться с большой кастрюлей, наполненной водой, которую он
пролил на смесь, превратив ее в ярко-серебристый цвет с легкими зелеными и
красноватыми вспышками время от времени.
— Тогда давай попробуем,
— он вставил палец и попробовал соус. «Великолепно!» — крикнул он
удовлетворенно, в то время как его тело освежилось в тот момент, когда он
попробовал эту каплю соуса. «Требуется лишь немного специй и немного соли», —
добавил он еще немного, прежде чем снова попробовать смесь.
«Это профи, вот
каким должен быть про соус!» он был очень поражен тем, что он сделал, и в
следующий момент он исчез, чтобы вернуться к гигантскому мясу со своим большим
котлом.
«Пора
подготовить место, чтобы пропитать эти кусочки моим соусом», — пробормотал он,
прежде чем добавить: «Приведите жителей деревни, строителей и, если есть
повара, приведите их тоже!»
«Динь! Сколько?’
«Десятки тысяч,
— засмеялся он, — давайте сегодня устроим грандиозную вечеринку».
В следующий
момент начали появляться многие, а в следующие десять минут перед ним появилось
около пятидесяти тысяч.
«Слушайте все»,
— крикнул он, и его голос заставил всех замолчать, кроме тех, кто передал его
слова добровольно. «Я хочу построить места, подходящие для размещения сотен
тысяч мяса. Используйте для этого дерево, а также я хочу, чтобы вы повсюду
строили танки.
Для жителей
деревни я хочу, чтобы вы сняли мясо и положили его на деревянные места, а затем
пропитали его соусом в резервуарах. Держите их все время влажными и не
позволяйте мясу засохнуть! Не жалейте соуса, и я буду поддерживать постоянный
запас».
«Принеси много
деревьев из только что очищенных миров», — пробормотал Артур своей системе.
«Динь! Хорошо.’
Что касается
жителей деревни, то все они кивнули, и в следующий момент перед ним словно
пчелиный улей. Все двинулись что-то делать; лесорубы начали работать над
деревьями, внезапно появившимися из ниоткуда.
Все привыкли к
Артуру и его магическим действиям, поэтому их не слишком удивило внезапное
появление деревьев или исчезновение Артура со своим гигантским котлом в тот
момент, когда он вылил его содержимое в деревянные резервуары.
«Пора делать
больше», — Артур начал делать еще один соус, и каждый раз, когда он это делал,
он продолжал менять рецепт, чтобы убедиться, что у него будет больше эффектов и
разнообразия вкусов.


    Том 1 Глава 412

    Закончив со
вторым соусом, он поспешил вылить его содержимое в новые контейнеры, сделанные
лесорубами. В то же время он начал проверять, что делают его жители.
«Любители, тск»,
— покачал он головой, проверив множество образцов.
«Все обратите
внимание на то, что я сейчас сделаю», — вдруг закричал он, и мгновенно все
прекратили свои дела. Все взгляды были прикованы к нему, когда он взял длинный
нож у одного из жителей деревни, прежде чем направиться к одному куску мяса.
Этот кусок был
покрыт серебряным соусом, но соус казался высохшим, образуя слой на мясе.
«Посмотрите на
этот слой здесь», — он отрезал небольшой кусочек слоя и поднял его высоко,
чтобы все могли видеть. «Это изолирует мясо от того, чтобы получить весь
великолепный соус, который вы потягиваете. Итак», он бросил этот кусок, а затем
приземлился ножом на мясо, как будто протыкал его.
«Вам нужно все
время взламывать этот слой, а также делать глубокие надрезы в мясе, чтобы соус
мог проникнуть в более глубокие слои».
Он взял у
другого жителя одну длинную ложку и начал потягивать серебряный соус в
сделанные им надрезы. Соус продолжал проникать через созданные им пространства,
пока не заполнил их все и не попал на мясо. «Таким образом, вы будете уверены,
что каждый кусок мяса будет правильно приправлен».
Он вернул нож и
ложку жителям деревни, у которых взял. «Теперь иди и постарайся», — добавил он,
исчезая в следующий момент со своим котлом.
По прошествии
этого времени сельский житель стал очень опытным в приготовлении приправ к
мясу. Однажды у него также была одна идея, когда он пошел за каким-то
растением, на которое случайно наткнулся.
У него было
десять листьев, у каждого листа было десять меньших, поэтому он назвал его
волшебным десятилистным растением. Когда он наткнулся на него, котел уже
собирались поставить на огонь, но немного соуса попало на это растение, и
растение пропитало его и удержало в своих листьях, медленно выбрасывая наружу.
Артур откусил от
него маленький кусочек, и он сразу же был поражен трансформацией, которая
произошла с этим безвкусным растением. «Отлично», — засмеялся он, прежде чем
отправиться на прогулку, чтобы собрать огромное количество этого за час.
«Просто засунь
его в надрезы, которые ты сделал, и он сделает все остальное», — Артур показал
сельским жителям, что делать с этим растением. Таким образом, он был уверен,
что мясо всегда будет одинаково хорошо приправлено.
«Пора
попробовать один кусок», — пробормотал он после долгих часов приготовления
соуса, которого было достаточно, чтобы удовлетворить потребности его мяса. —
Как мне приготовить тебя? Он взял один кусок и несколько минут стал думать, как
его приготовить.
«Я попробую
старый метод, — пробормотал он, прежде чем добавить, — и я попробую приготовить
тебя в котле с соусом», — он улыбнулся, так как хотел увидеть конечный
результат этого соуса с мясом вместе. «Должно быть, это отличная смесь», —
кивнул он, начиная строить камин из кусков толстого дерева, прежде чем сделать
из одного дерева длинную толстую палку и вставить ее в мясо.
Затем он начал
огонь.
«Я хочу, чтобы
вы поддерживали вращение мяса и огонь такой интенсивности», — сказал он паре
жителей деревни, стоявших поблизости. «Что касается этих, я с удовольствием
возьму», — он взял десять больших кусков мяса, прежде чем уйти с котлом.
Он поставил
котел на огонь, прежде чем снова наполнить его соусом. Он подождал пару минут
после того, как соус был готов, чтобы убедиться, что новые материалы, которые
он добавил: листья, семена и цветы, полностью интегрируются и растворяются в
соусе.
«Посмотрим, чем
это кончится», — начал он брать взятые куски мяса. Как только он положил
половину из них в соус, он остановился. «Что, если я позволю мясу сначала обжечься,
усилив соус внутри и снаружи, прежде чем положить его обратно в соус?» —
пробормотал он, прежде чем решил сделать это своим третьим блюдом.
Он вынул длинный
кусок дерева и начал использовать его как палку, чтобы смешивать соус и мясо.
Он подождал два часа, прежде чем заметил, что соус становился гуще, а мясо
начало подавать признаки того, что оно хорошо прожарено.
«Я должен
подождать еще полчаса», — сказал он. Через полчаса он первым попробовал соус.
«Великолепно! Только не хватает соли», — он вынул соленую руду, раздавил ее
руками и позволил коричневому порошку упасть в соус.
— А как насчет
мяса? он взял кусок мяса, и в тот момент, когда он взял его, он начал
объединяться в более мелкие. «Вау, это действительно хорошо приготовлено», —
засмеялся он, прежде чем взять кусок одной рукой, испачканной соусом, и
попробовать его.
В тот момент,
когда он это сделал, он почувствовал, как взрывы начали происходить от его рта
до живота. «Ух ты!!» он просто был потрясен мгновенным и сильным действием
мяса. «Это мясо… оно может мгновенно превратить обычного жителя деревни в
могучего воина!»
Он взглянул на
мясо, и на этот раз он не смотрел на него как на обычное мясо, которое он
готовил для своего ежедневного употребления. «Я должен начать превращать всех
здесь в воинов, — засмеялся он, прежде чем пробормотать, — но хватит ли мяса?»
Это уже было проблемой.
Тем не менее,
когда он подумал о том, чтобы дать каждому сельчанину крошечный кусочек, он
знал, что этого будет достаточно, чтобы удовлетворить потребности сотен тысяч
людей. «Я не скуп, но если нормальный сельский житель откусит больше, он может
умереть», — пробормотал он, пытаясь обосновать свое намерение.
— Можешь раздать
мясо всем? Артур вдруг спросил свою систему.
«Динь! Я не
система доставки еды, понимаете!
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    Закончив со
вторым соусом, он поспешил вылить его содержимое в новые контейнеры, сделанные
лесорубами. В то же время он начал проверять, что делают его жители.
«Любители, тск»,
— покачал он головой, проверив множество образцов.
«Все обратите
внимание на то, что я сейчас сделаю», — вдруг закричал он, и мгновенно все
прекратили свои дела. Все взгляды были прикованы к нему, когда он взял длинный
нож у одного из жителей деревни, прежде чем направиться к одному куску мяса.
Этот кусок был
покрыт серебряным соусом, но соус казался высохшим, образуя слой на мясе.
«Посмотрите на
этот слой здесь», — он отрезал небольшой кусочек слоя и поднял его высоко,
чтобы все могли видеть. «Это изолирует мясо от того, чтобы получить весь
великолепный соус, который вы потягиваете. Итак», он бросил этот кусок, а затем
приземлился ножом на мясо, как будто протыкал его.
«Вам нужно все
время взламывать этот слой, а также делать глубокие надрезы в мясе, чтобы соус
мог проникнуть в более глубокие слои».
Он взял у
другого жителя одну длинную ложку и начал потягивать серебряный соус в
сделанные им надрезы. Соус продолжал проникать через созданные им пространства,
пока не заполнил их все и не попал на мясо. «Таким образом, вы будете уверены,
что каждый кусок мяса будет правильно приправлен».
Он вернул нож и
ложку жителям деревни, у которых взял. «Теперь иди и постарайся», — добавил он,
исчезая в следующий момент со своим котлом.
По прошествии
этого времени сельский житель стал очень опытным в приготовлении приправ к
мясу. Однажды у него также была одна идея, когда он пошел за каким-то
растением, на которое случайно наткнулся.
У него было
десять листьев, у каждого листа было десять меньших, поэтому он назвал его
волшебным десятилистным растением. Когда он наткнулся на него, котел уже
собирались поставить на огонь, но немного соуса попало на это растение, и
растение пропитало его и удержало в своих листьях, медленно выбрасывая наружу.
Артур откусил от
него маленький кусочек, и он сразу же был поражен трансформацией, которая
произошла с этим безвкусным растением. «Отлично», — засмеялся он, прежде чем
отправиться на прогулку, чтобы собрать огромное количество этого за час.
«Просто засунь
его в надрезы, которые ты сделал, и он сделает все остальное», — Артур показал
сельским жителям, что делать с этим растением. Таким образом, он был уверен,
что мясо всегда будет одинаково хорошо приправлено.
«Пора
попробовать один кусок», — пробормотал он после долгих часов приготовления
соуса, которого было достаточно, чтобы удовлетворить потребности его мяса. —
Как мне приготовить тебя? Он взял один кусок и несколько минут стал думать, как
его приготовить.
«Я попробую
старый метод, — пробормотал он, прежде чем добавить, — и я попробую приготовить
тебя в котле с соусом», — он улыбнулся, так как хотел увидеть конечный
результат этого соуса с мясом вместе. «Должно быть, это отличная смесь», —
кивнул он, начиная строить камин из кусков толстого дерева, прежде чем сделать
из одного дерева длинную толстую палку и вставить ее в мясо.
Затем он начал
огонь.
«Я хочу, чтобы
вы поддерживали вращение мяса и огонь такой интенсивности», — сказал он паре
жителей деревни, стоявших поблизости. «Что касается этих, я с удовольствием
возьму», — он взял десять больших кусков мяса, прежде чем уйти с котлом.
Он поставил
котел на огонь, прежде чем снова наполнить его соусом. Он подождал пару минут
после того, как соус был готов, чтобы убедиться, что новые материалы, которые
он добавил: листья, семена и цветы, полностью интегрируются и растворяются в
соусе.
«Посмотрим, чем
это кончится», — начал он брать взятые куски мяса. Как только он положил
половину из них в соус, он остановился. «Что, если я позволю мясу сначала обжечься,
усилив соус внутри и снаружи, прежде чем положить его обратно в соус?» —
пробормотал он, прежде чем решил сделать это своим третьим блюдом.
Он вынул длинный
кусок дерева и начал использовать его как палку, чтобы смешивать соус и мясо.
Он подождал два часа, прежде чем заметил, что соус становился гуще, а мясо
начало подавать признаки того, что оно хорошо прожарено.
«Я должен
подождать еще полчаса», — сказал он. Через полчаса он первым попробовал соус.
«Великолепно! Только не хватает соли», — он вынул соленую руду, раздавил ее
руками и позволил коричневому порошку упасть в соус.
— А как насчет
мяса? он взял кусок мяса, и в тот момент, когда он взял его, он начал
объединяться в более мелкие. «Вау, это действительно хорошо приготовлено», —
засмеялся он, прежде чем взять кусок одной рукой, испачканной соусом, и
попробовать его.
В тот момент,
когда он это сделал, он почувствовал, как взрывы начали происходить от его рта
до живота. «Ух ты!!» он просто был потрясен мгновенным и сильным действием
мяса. «Это мясо… оно может мгновенно превратить обычного жителя деревни в
могучего воина!»
Он взглянул на
мясо, и на этот раз он не смотрел на него как на обычное мясо, которое он
готовил для своего ежедневного употребления. «Я должен начать превращать всех
здесь в воинов, — засмеялся он, прежде чем пробормотать, — но хватит ли мяса?»
Это уже было проблемой.
Тем не менее,
когда он подумал о том, чтобы дать каждому сельчанину крошечный кусочек, он
знал, что этого будет достаточно, чтобы удовлетворить потребности сотен тысяч
людей. «Я не скуп, но если нормальный сельский житель откусит больше, он может
умереть», — пробормотал он, пытаясь обосновать свое намерение.
— Можешь раздать
мясо всем? Артур вдруг спросил свою систему.
«Динь! Я не
система доставки еды, понимаете!
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    Закончив со
вторым соусом, он поспешил вылить его содержимое в новые контейнеры, сделанные
лесорубами. В то же время он начал проверять, что делают его жители.
«Любители, тск»,
— покачал он головой, проверив множество образцов.
«Все обратите
внимание на то, что я сейчас сделаю», — вдруг закричал он, и мгновенно все
прекратили свои дела. Все взгляды были прикованы к нему, когда он взял длинный
нож у одного из жителей деревни, прежде чем направиться к одному куску мяса.
Этот кусок был
покрыт серебряным соусом, но соус казался высохшим, образуя слой на мясе.
«Посмотрите на
этот слой здесь», — он отрезал небольшой кусочек слоя и поднял его высоко,
чтобы все могли видеть. «Это изолирует мясо от того, чтобы получить весь
великолепный соус, который вы потягиваете. Итак», он бросил этот кусок, а затем
приземлился ножом на мясо, как будто протыкал его.
«Вам нужно все
время взламывать этот слой, а также делать глубокие надрезы в мясе, чтобы соус
мог проникнуть в более глубокие слои».
Он взял у
другого жителя одну длинную ложку и начал потягивать серебряный соус в
сделанные им надрезы. Соус продолжал проникать через созданные им пространства,
пока не заполнил их все и не попал на мясо. «Таким образом, вы будете уверены,
что каждый кусок мяса будет правильно приправлен».
Он вернул нож и
ложку жителям деревни, у которых взял. «Теперь иди и постарайся», — добавил он,
исчезая в следующий момент со своим котлом.
По прошествии
этого времени сельский житель стал очень опытным в приготовлении приправ к
мясу. Однажды у него также была одна идея, когда он пошел за каким-то
растением, на которое случайно наткнулся.
У него было
десять листьев, у каждого листа было десять меньших, поэтому он назвал его
волшебным десятилистным растением. Когда он наткнулся на него, котел уже
собирались поставить на огонь, но немного соуса попало на это растение, и
растение пропитало его и удержало в своих листьях, медленно выбрасывая наружу.
Артур откусил от
него маленький кусочек, и он сразу же был поражен трансформацией, которая
произошла с этим безвкусным растением. «Отлично», — засмеялся он, прежде чем
отправиться на прогулку, чтобы собрать огромное количество этого за час.
«Просто засунь
его в надрезы, которые ты сделал, и он сделает все остальное», — Артур показал
сельским жителям, что делать с этим растением. Таким образом, он был уверен,
что мясо всегда будет одинаково хорошо приправлено.
«Пора
попробовать один кусок», — пробормотал он после долгих часов приготовления
соуса, которого было достаточно, чтобы удовлетворить потребности его мяса. —
Как мне приготовить тебя? Он взял один кусок и несколько минут стал думать, как
его приготовить.
«Я попробую
старый метод, — пробормотал он, прежде чем добавить, — и я попробую приготовить
тебя в котле с соусом», — он улыбнулся, так как хотел увидеть конечный
результат этого соуса с мясом вместе. «Должно быть, это отличная смесь», —
кивнул он, начиная строить камин из кусков толстого дерева, прежде чем сделать
из одного дерева длинную толстую палку и вставить ее в мясо.
Затем он начал
огонь.
«Я хочу, чтобы
вы поддерживали вращение мяса и огонь такой интенсивности», — сказал он паре
жителей деревни, стоявших поблизости. «Что касается этих, я с удовольствием
возьму», — он взял десять больших кусков мяса, прежде чем уйти с котлом.
Он поставил
котел на огонь, прежде чем снова наполнить его соусом. Он подождал пару минут
после того, как соус был готов, чтобы убедиться, что новые материалы, которые
он добавил: листья, семена и цветы, полностью интегрируются и растворяются в
соусе.
«Посмотрим, чем
это кончится», — начал он брать взятые куски мяса. Как только он положил
половину из них в соус, он остановился. «Что, если я позволю мясу сначала обжечься,
усилив соус внутри и снаружи, прежде чем положить его обратно в соус?» —
пробормотал он, прежде чем решил сделать это своим третьим блюдом.
Он вынул длинный
кусок дерева и начал использовать его как палку, чтобы смешивать соус и мясо.
Он подождал два часа, прежде чем заметил, что соус становился гуще, а мясо
начало подавать признаки того, что оно хорошо прожарено.
«Я должен
подождать еще полчаса», — сказал он. Через полчаса он первым попробовал соус.
«Великолепно! Только не хватает соли», — он вынул соленую руду, раздавил ее
руками и позволил коричневому порошку упасть в соус.
— А как насчет
мяса? он взял кусок мяса, и в тот момент, когда он взял его, он начал
объединяться в более мелкие. «Вау, это действительно хорошо приготовлено», —
засмеялся он, прежде чем взять кусок одной рукой, испачканной соусом, и
попробовать его.
В тот момент,
когда он это сделал, он почувствовал, как взрывы начали происходить от его рта
до живота. «Ух ты!!» он просто был потрясен мгновенным и сильным действием
мяса. «Это мясо… оно может мгновенно превратить обычного жителя деревни в
могучего воина!»
Он взглянул на
мясо, и на этот раз он не смотрел на него как на обычное мясо, которое он
готовил для своего ежедневного употребления. «Я должен начать превращать всех
здесь в воинов, — засмеялся он, прежде чем пробормотать, — но хватит ли мяса?»
Это уже было проблемой.
Тем не менее,
когда он подумал о том, чтобы дать каждому сельчанину крошечный кусочек, он
знал, что этого будет достаточно, чтобы удовлетворить потребности сотен тысяч
людей. «Я не скуп, но если нормальный сельский житель откусит больше, он может
умереть», — пробормотал он, пытаясь обосновать свое намерение.
— Можешь раздать
мясо всем? Артур вдруг спросил свою систему.
«Динь! Я не
система доставки еды, понимаете!
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    «Возьмите меня
туда», — Артур исчез в следующий момент, чтобы появиться перед группой
гигантских странных монстров. У них были тела гигантских быков с головами
тигров и четыре пары длинных цилиндрических рук, как у людей, которые
заканчивались сильными паучьими лапами, похожими на когти.
«Ух ты, держу
пари, что он был бы доволен этими», — пробормотал Артур, прежде чем выбрать
самый большой и с самой большой короной на голове. «Этот подойдет», — улыбнулся
он, появляясь в следующий момент сбоку от монстра, затем он и монстр исчезли с
места, появившись прямо перед Агнусом.
«Рев!» —
взревело чудовище, но не в гневе, а в знак повиновения Артуру. — Вау, ты меня
узнаешь? Артур был доволен и удивлен внезапной реакцией монстра, и монстр
взревел, кивая головой, как будто он прекрасно понял слова Артура.
— Послушай, я
доверю тебе одного из моих лучших людей, — сказал Артур, — помоги ему
хорошенько и обязательно стань сильнее вместе, — добавил он, заметив
шокированное выражение лица Агнуса.
«Что это?» —
пробормотал он с недоверием и некоторым страхом.
«Он твой будущий
питомец, — засмеялся Артур, удивленный реакцией Агнуса, — а теперь постойте
здесь на секунду». он начал писать заново, превращая их в руны.
«Динь! Тебе
понадобится больше рун, чтобы добиться успеха, — посоветовала система, и Артур
согласно кивнул. «Ты прав, — пробормотал он, снова взглянув на этого
гигантского монстра вдалеке. «Нам понадобятся складки обычных рун», — он начал
работать над созданием новых рун, прежде чем разбросать их внутри круга,
который он сделал из очищенной крови Голама.
«Иди сюда,» он
махал и кричал, в то время как Агнус шел вместе с чудовищем; время от времени
они молча переглядывались друг с другом.
«Ты стоишь
здесь, и ты будешь там,» Артур поставил два, когда он бормотал, «повторяйте за
мной, пусть контракт начнется».
Агнус
пробормотал эти слова, и в следующий момент они оба оказались покрыты большим
пузырем, который заслонял то, что происходило внутри, от глаз Артура.
«Будем
надеяться, что это удастся», — пробормотал он, когда менее чем через пять минут
контракт закончился, и Агнус появился один с взволнованным выражением лица.
На его сильной
руке, покрытой мозолями, теперь была татуировка этого монстра, стоящего на двух
копытах. «Вау, это…» он не знал, что сказать, прежде чем опустился на колени и
добавил, «эта щедрость и доброта никогда не будут забыты мной и моими будущими
поколениями».
Артур довольно
улыбнулся, зная, из какого калибра сделан Агнус. «Иди и испытай свои новые
способности и используй нового питомца, который у тебя есть, — сказал Артур,
прежде чем добавить, — попробуй сделать мне оружие».
«Оружие?» Агнус
стоял прямо и с мерцающими глазами спрашивал: «Какой тип? Назови, и я сейчас
сделаю!» — сказал он с большой уверенностью и таким энтузиазмом, что Артур
рассмеялся.
— Не знаю, —
честно ответил Артур, — скажем… У меня нет хорошего копья, можешь мне его
сделать?
«Копье?» Агнус
был удивлен, но Артур кивнул. С того момента, как он увидел мощные копья
мистера Э., он восхищался и надеялся, что однажды у него будет своя собственная
армия копий, подобных ему.
«Я хочу копье,
которое никогда не будет остановлено, независимо от расстояния или врага. Я
также не хочу бросить и потерять его где-нибудь. Я хочу, чтобы оно было
бесконечным, бросив его, чтобы сразу же использовать другое», — Артур выразил
то, что он почувствовал, когда столкнулся с мистером Э. Спирсом.
И Агнус не был
шокирован и не сказал, что это невозможно. Он только кивнул, как будто это было
чем-то нормальным, или чем-то, что, по его мнению, заслуживал его могучий лорд.
«Дайте мне день, и я закончу его, — сказал он, прежде чем оглядеться, — но я
слишком далеко от своей собственной план…»
«Отправьте его
обратно», Артур не стал ждать, пока он продолжит, и в следующий момент исчез,
чтобы его система отправила его домой.
«Я надеюсь, что
он сможет сделать мне что-то особенное, — Артур возлагал большие надежды на
Агнуса, — убедитесь, что все, что ему нужно, будет удовлетворено», — добавил
он.
«Динь! Должен ли
я передать ему немного очищенной воды и крови Голама? Может быть, какие-нибудь
продвинутые руды из сердца сада? Останки Голама и другие хорошие вещи? —
спросила система, и по его тону не было видно, что он шутит.
«Конечно,
пришлите ему все, что может помочь, — усмехнулся Артур, — я хочу удивить
мистера Э. в следующий раз, когда мы встретимся», — рассмеялся он, вспомнив
двух своих надоедливых хозяев. «Бьюсь об заклад, они сейчас в серьезной ярости
из-за того, что не могут прийти и беспокоить меня, хе-хе-хе», он рассмеялся, и
ему действительно нравилась эта маленькая уловка, которую он провернул с ними.
«Динь! Не думай,
что они позволят тебе снова обмануть себя!
«На этот раз они
навязались мне, — покачал он головой, прежде чем добавить, — и они помогли, но
в следующий раз я не позволю им так легко добраться сюда».
«Динь! Я надеюсь
на это, — сказала система, прежде чем рассмеяться, — Дин! Ведь они могут
угрожать вашей группе и знают, как попасть сюда через какой-нибудь портал,
разбросанный по городскому миру!
«Какая?!!» Артур
был потрясен в тот момент, когда услышал это: «Я никогда не думал об этом,
черт!» — выругался он, чувствуя внезапную угрозу и давление со стороны этих
двоих. «Эх, тогда я должен найти способ ограничить эти порталы».
«Динь! Большие
неприятности без гарантированного результата… Не рекомендую, — рассмеялась
система над его беспомощностью, — Дин! Тебе нужно постоянно принимать их
присутствие рядом с собой, хе-хе-хе».
«Почему ты
наслаждаешься этим?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Ты должен быть на
моей стороне, а не на их!»
«Динь! Я на
вашей стороне», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Вам не кажется,
что наличие двух таких сильных помощников стоит такой маленькой цены?
«Тск», и Артур
только покачал головой, ничего не ответив.
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    Целый день Артур
готовил соус и разносил его своим жителям. Гигантское мясо теперь легко
разрезалось улучшенной версией его воинов.
Часть, на
завершение которой уйдут недели, уже почти наполовину вырезана. Артуру пришлось
попросить свою систему привести сюда больше жителей деревни, чтобы они помогали
в работе, а старших сделать своими надзирателями.
Эта часть сада
превратилась в гигантскую кухню, где груды мяса начали готовить и аккуратно
раскладывать по специальным зонам, пока Артур не пришел и не сложил их все.
— Он закончил? В
конце дня мысли Артура все еще были сосредоточены на Агнусе. — Он сделал копье?
«Динь! У него
была проблема, и теперь он пытается ее решить».
«Какая
проблема?»
«Динь! Не знаю,
но он внезапно перестал работать и начал рисовать чертежи копья», — сказала
система, прежде чем добавить: «Динь! Каждый раз, когда он что-то рисовал,
казалось, что он не совсем этим доволен. Так что теперь его мусорный уголок
забит неудачными рисунками».
Артур на минуту
задумался, прежде чем сказать: «Надеюсь, он сделает мне хорошее копье».
«Динь! Бьюсь об
заклад, он будет.
«Теперь вернемся
к работе», Артур отнес котел своим сельским жителям и наполнил несколько пустых
баков, прежде чем бросить взгляд поверх приготовленного мяса.
— При таких
темпах нам может не понадобиться и недели, чтобы закончить, — пробормотал он.
«Динь! Я думаю,
они закончат через неделю, но твоя работа с соусом может закончиться еще через
два дня.
«Надеюсь, —
улыбнулся он, прежде чем добавить, — я хранил все мясо в месте в центральной
части сада. Вы можете начать раздавать его».
«Динь! Я же
говорил, я не твоя система доставки еды!!
«Да ладно, кто
еще выполнит такую ​​задачу, как не ты?» Артур улыбнулся, прежде чем
рассмеяться: «В конце концов, ты мой соучастник в преступлении».
«Динь! Тск, доставка
еды вообще не считается преступлением!
«Это ваша
миссия, и выполняйте ее так, как вам нравится, — сказал Артур, заканчивая
дебаты по этому поводу, — я продолжу делать соус, а вам придется иметь дело с
тем мясом».
«Динь! Эх,
хорошо, я поручу некоторым прийти и раздать мясо. Где вы хотите их
распространять в первую очередь? Ваши жители или воины?
«Сначала воины,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — а затем потрать остальное на моих
жителей».
«Динь! Хороший
выбор.’
Затем Артур
провел остаток дня и еще один день, готовя суп. Его сельские жители настолько
погрузились в приготовление мяса, что он не хотел, чтобы они останавливались.
— Тск, плохо,
что у меня сейчас только этот кусок мяса, — покачал он головой, когда заметил,
что его воины закончили резать все мясо на более мелкие кусочки.
«Динь! Есть еще,
но вам нужно больше?’ — спросила система, прежде чем добавить: «Динь! Я считаю,
что этого количества достаточно, чтобы прикрыть всех ваших воинов и
значительную часть жителей деревни.
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Принесите еще один кусок, этого мяса
должно было хватить для меня и моей команды. Мне нужно еще».
«Динь! Как
хочешь, это все-таки твое мясо.
В следующий
момент вместо первого появился другой кусок, и он был немного больше первого.
«Иди и порежь это тоже», — крикнул Артур своим воинам, которые только
рассмеялись и пошли резать мясо.
Для них это
считалось развлечением.
Это добавило еще
пару дней Артуру, который усердно работал, чтобы закончить свою часть. Что
касается нового мяса, то оно готовилось моментально созданной им здесь армией
поваров, и система продолжала доставлять его его многочисленному населению.
«Динь! Все
жители деревни получили свои доли, кроме здешних поваров», — сказала система,
прежде чем добавить: «Динь! Лишнее мясо остается на месте для дальнейшего
использования.
Артур взглянул
на мясо, которое до сих пор оставалось нетронутым более чем на две трети. «Это
лучше, чем я думал, — засмеялся он, прежде чем добавить, — распространите
информацию, заставьте сильных и жаждущих стать добровольцами для создания
местных армий и отправьте часть воинов для помощи в их обучении».
«Динь! Вы
планируете превратить их всех в воинов? Они все сильны и полны энтузиазма!
«Хе-хе-хе, если
это так, то да, почему бы и нет?» Он рассмеялся, прежде чем добавить: «Если бы
у меня был выбор и время, я бы предпочел, чтобы каждый из них соединился хотя
бы с одним монстром».
Он внезапно
сделал паузу, прежде чем добавить: «Моя основная команда так и не обновила
своих питомцев за все это время. Я должен найти для них хороших монстров».
«Динь! И для
тебя.’
«Я сам считаюся
монстром, — засмеялся он, прежде чем добавить, — и у меня есть моя маленькая
королева пауков».
«Динь! Вы видели
своих хозяев, за каждым из которых следует более сотни питомцев! Ты должен
учиться и собирать больше монстров», — сказала система, прежде чем серьезно
добавить: «Динь! Вам также нужно найти сильных монстров, чтобы поглотить их
силу.
В конце концов,
у вас есть этот бесплатный шанс пару раз повысить свой уровень, прежде чем
другие мастера драконьего воздуха обнюхают, что случилось с их сверстниками, и
придут отомстить».
У Артура был
некоторый страх перед тем, что только что сказала система. «Я думал, что они
все погибли от рук этой мстительной дамы».
«Динь! Воля
древнего мира? Нет, она убила только ответственных за испытание и тех, кто на
нем присутствовал. Что касается остальных членов твоего клана, она не могла их
тронуть.
«Тск, это
сожаление».
«Динь! Это и не
так. Если она убила их всех, то почему их родословная передалась вам? Хм?’
— Логично, —
кивнул Артур, прежде чем поспешить сказать, — ладно, сначала неотложные
вопросы. Давай сначала приготовим этот суп. Думаю, мне нужен еще один день,
чтобы закончить.
Ему понадобилось
меньше суток, чтобы закончить свою работу. Когда он это сделал, первое, о чем
он спросил, был Агнус, но этот гениальный кузнец все еще был погружен в свою
дилемму.
— Эх, надеюсь,
он скоро со всем разберется, — пробормотал он, прежде чем добавить, — или,
возможно, мне придется немного помочь ему и познакомить со Слоуном.
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    Целый день Артур
готовил соус и разносил его своим жителям. Гигантское мясо теперь легко
разрезалось улучшенной версией его воинов.
Часть, на
завершение которой уйдут недели, уже почти наполовину вырезана. Артуру пришлось
попросить свою систему привести сюда больше жителей деревни, чтобы они помогали
в работе, а старших сделать своими надзирателями.
Эта часть сада
превратилась в гигантскую кухню, где груды мяса начали готовить и аккуратно
раскладывать по специальным зонам, пока Артур не пришел и не сложил их все.
— Он закончил? В
конце дня мысли Артура все еще были сосредоточены на Агнусе. — Он сделал копье?
«Динь! У него
была проблема, и теперь он пытается ее решить».
«Какая
проблема?»
«Динь! Не знаю,
но он внезапно перестал работать и начал рисовать чертежи копья», — сказала
система, прежде чем добавить: «Динь! Каждый раз, когда он что-то рисовал,
казалось, что он не совсем этим доволен. Так что теперь его мусорный уголок
забит неудачными рисунками».
Артур на минуту
задумался, прежде чем сказать: «Надеюсь, он сделает мне хорошее копье».
«Динь! Бьюсь об
заклад, он будет.
«Теперь вернемся
к работе», Артур отнес котел своим сельским жителям и наполнил несколько пустых
баков, прежде чем бросить взгляд поверх приготовленного мяса.
— При таких
темпах нам может не понадобиться и недели, чтобы закончить, — пробормотал он.
«Динь! Я думаю,
они закончат через неделю, но твоя работа с соусом может закончиться еще через
два дня.
«Надеюсь, —
улыбнулся он, прежде чем добавить, — я хранил все мясо в месте в центральной
части сада. Вы можете начать раздавать его».
«Динь! Я же
говорил, я не твоя система доставки еды!!
«Да ладно, кто
еще выполнит такую ​​задачу, как не ты?» Артур улыбнулся, прежде чем
рассмеяться: «В конце концов, ты мой соучастник в преступлении».
«Динь! Тск, доставка
еды вообще не считается преступлением!
«Это ваша
миссия, и выполняйте ее так, как вам нравится, — сказал Артур, заканчивая
дебаты по этому поводу, — я продолжу делать соус, а вам придется иметь дело с
тем мясом».
«Динь! Эх,
хорошо, я поручу некоторым прийти и раздать мясо. Где вы хотите их
распространять в первую очередь? Ваши жители или воины?
«Сначала воины,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — а затем потрать остальное на моих
жителей».
«Динь! Хороший
выбор.’
Затем Артур
провел остаток дня и еще один день, готовя суп. Его сельские жители настолько
погрузились в приготовление мяса, что он не хотел, чтобы они останавливались.
— Тск, плохо,
что у меня сейчас только этот кусок мяса, — покачал он головой, когда заметил,
что его воины закончили резать все мясо на более мелкие кусочки.
«Динь! Есть еще,
но вам нужно больше?’ — спросила система, прежде чем добавить: «Динь! Я считаю,
что этого количества достаточно, чтобы прикрыть всех ваших воинов и
значительную часть жителей деревни.
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Принесите еще один кусок, этого мяса
должно было хватить для меня и моей команды. Мне нужно еще».
«Динь! Как
хочешь, это все-таки твое мясо.
В следующий
момент вместо первого появился другой кусок, и он был немного больше первого.
«Иди и порежь это тоже», — крикнул Артур своим воинам, которые только
рассмеялись и пошли резать мясо.
Для них это
считалось развлечением.
Это добавило еще
пару дней Артуру, который усердно работал, чтобы закончить свою часть. Что
касается нового мяса, то оно готовилось моментально созданной им здесь армией
поваров, и система продолжала доставлять его его многочисленному населению.
«Динь! Все
жители деревни получили свои доли, кроме здешних поваров», — сказала система,
прежде чем добавить: «Динь! Лишнее мясо остается на месте для дальнейшего
использования.
Артур взглянул
на мясо, которое до сих пор оставалось нетронутым более чем на две трети. «Это
лучше, чем я думал, — засмеялся он, прежде чем добавить, — распространите
информацию, заставьте сильных и жаждущих стать добровольцами для создания
местных армий и отправьте часть воинов для помощи в их обучении».
«Динь! Вы
планируете превратить их всех в воинов? Они все сильны и полны энтузиазма!
«Хе-хе-хе, если
это так, то да, почему бы и нет?» Он рассмеялся, прежде чем добавить: «Если бы
у меня был выбор и время, я бы предпочел, чтобы каждый из них соединился хотя
бы с одним монстром».
Он внезапно
сделал паузу, прежде чем добавить: «Моя основная команда так и не обновила
своих питомцев за все это время. Я должен найти для них хороших монстров».
«Динь! И для
тебя.’
«Я сам считаюся
монстром, — засмеялся он, прежде чем добавить, — и у меня есть моя маленькая
королева пауков».
«Динь! Вы видели
своих хозяев, за каждым из которых следует более сотни питомцев! Ты должен
учиться и собирать больше монстров», — сказала система, прежде чем серьезно
добавить: «Динь! Вам также нужно найти сильных монстров, чтобы поглотить их
силу.
В конце концов,
у вас есть этот бесплатный шанс пару раз повысить свой уровень, прежде чем
другие мастера драконьего воздуха обнюхают, что случилось с их сверстниками, и
придут отомстить».
У Артура был
некоторый страх перед тем, что только что сказала система. «Я думал, что они
все погибли от рук этой мстительной дамы».
«Динь! Воля
древнего мира? Нет, она убила только ответственных за испытание и тех, кто на
нем присутствовал. Что касается остальных членов твоего клана, она не могла их
тронуть.
«Тск, это
сожаление».
«Динь! Это и не
так. Если она убила их всех, то почему их родословная передалась вам? Хм?’
— Логично, —
кивнул Артур, прежде чем поспешить сказать, — ладно, сначала неотложные
вопросы. Давай сначала приготовим этот суп. Думаю, мне нужен еще один день,
чтобы закончить.
Ему понадобилось
меньше суток, чтобы закончить свою работу. Когда он это сделал, первое, о чем
он спросил, был Агнус, но этот гениальный кузнец все еще был погружен в свою
дилемму.
— Эх, надеюсь,
он скоро со всем разберется, — пробормотал он, прежде чем добавить, — или,
возможно, мне придется немного помочь ему и познакомить со Слоуном.
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    Артур продолжал
атаковать мир, пока его не начало раздражать очередное изменение. Это случилось
с мировым номером две тысячи пятьдесят три, когда он не нашел ни одной опоры в
своих глазах.
— Где столб? Его
отодвинули? он был удивлен, и эта мысль просто всплыла в его голове.
«Динь! Нет, в
мире есть столб, — сказала система, — Дин! Я уже чувствую это.
«Тогда где?»
«Динь! В обычном
месте.
Артур снова
прищурился, но ничего не увидел. «Ты уверен?» он спросил.
«Динь! Просто
иди туда, и ты точно найдешь для них подвох».
«Но…» он
огляделся, прежде чем добавить: «Сначала я должен очистить этот мир, и это
займет некоторое время».
«Динь! Можешь
оставить их на потом, просто посмотри, что случилось с колонной.
— Хорошо, —
Артур направился прямо к тому месту, где должна была быть колонна. Всего в паре
миль и после того, как он выпустил более пятидесяти стрел, чтобы расчистить
себе путь; наконец он заметил что-то на земле.
Его стрелы
обычно детонировали и вызывали массовые разрушения, но в определенной области
разрушение резко прекращалось, образуя форму, которая не была для него
странной.
«Портал?» —
пробормотал он, прежде чем добавить: «Скрытый портал?»
«Динь! Похоже,
на этот раз такая схема, — сказала система, — Дин! Я могу помочь тебе
переместить портал в твой мир, но если в нем есть колонна, то я не смогу
сделать это, не сломав колонну.
— Держу пари,
столб находится внутри этого мира, — пробормотал Артур, прежде чем добавить, —
ты можешь меня впустить?
«Динь! Я могу
применить силу, чтобы сломать печать над порталом, — сказала система, пока
Артур осматривал портал после того, как эффект разрушения прекратился, — Динь!
Но вам нужно будет использовать массив для увеличения.
— Эх, еще раз, —
покачал он головой, — зачем они это делают?
«Динь! Кажется,
они чего-то или кого-то ждут.
«Логично», Артур
начал доставать свои инструменты и создавать массивы, чтобы снять эту печать с
портала. На его невезение, это была не одна печать, а двенадцать.
«Черт! Они
действительно изо всех сил стараются задержать меня!» — пожаловался он, и когда
он вошел в новый мир, он обнаружил столб, воздвигнутый в его центре рядом с
огромными армиями, на прохождение которых у него ушло несколько часов.
«Не только
убрать столб в другой мир, но и связать с ним сотни нормальных миров, тск!»
Его это очень
раздражало, и когда он вернулся в первый мир, ему пришлось целый час бороться,
чтобы вернуться обратно на звездную карту, при этом контролируя энергию столба.
«Это смешно!» —
крикнул он громким голосом, когда достиг трехтысячного мира. Он испытал это
утомительное расположение своих врагов во всех мирах до этого, и поэтому уже
был измотан и потерял много времени.
«Динь! Тебе
нужно отдохнуть? — предложила система.
«Не могу, —
ответил он, — я должен закончить это задание, прежде чем немного отдохну. Эти
люди… Бьюсь об заклад, они изо всех сил пытаются укрепить свою главную оборону
в главном штабе клана».
«Динь! У меня
есть предложение, — сказала система после долгих часов борьбы и когда Артур
вернулся к своей звездной карте.
«Нет, я больше
не буду вызывать этих двоих сюда», — он покачал головой, зная, что скажет его
система.
«Динь! Но…’
«Нет, я должен
сделать это сам, как обычно, — сказал Артур, — слишком сильно зависеть от
других, которые не служат тебе, — это ошибка. Что, если я привык к этому, а они
не появятся?» — сказал он, прежде чем пожать плечами. — Мне приходится
справляться с каждой проблемой так, как если бы я был сам по себе и имел только
тех, кто уже служит мне.
«Динь! Хорошая
логика, но утомительная.
«Хе-хе-хе, кто
сказал, что жизнь — это кусок пирога», — улыбнулся Артур, прежде чем прыгнуть в
следующий мир и начать свою резню.
Это продолжалось
несколько дней, и в его звездной карте прошел почти месяц, прежде чем он смог
все закончить. Время внутри его сада было намного быстрее, чем время снаружи, и
он уже был внутри городского мира, что позволяло ему не терять много времени во
внешнем мире.
С тех пор, как
он начал охотиться за этими столбами, в академическом мире прошло всего пару
дней, а в городском — всего десять дней.
Когда он достиг
последней сотни миров, у него время от времени возникало ноющее чувство
опасности. Он не знал, что происходит, но каждый мир, который он сносил из этой
сотни, усиливал его чувства.
«Это чувство…»
он успешно завоевал пятьдесят миров, оставив только пятьдесят оставшихся и
один, относящийся к главному штабу этого клана. — Я думаю, тогда лучше позвать
этих двух шумных людей.
«Динь! Хорошее
решение, — система тоже почувствовала такое же чувство опасности и предупредила
и попросила его сделать это уже пару раз. «Динь! Я поищу их через портал,
связанный через твой сад с городским миром, надеюсь, они рядом с одним из них.
«Если нет, то
мне придется отступить и искать их самому, — сказал Артур, прежде чем добавить,
— начните с города, я почти уверен, что они не оставят его все время без присмотра».
Система начала
искать Аманду и мистера Э. и менее чем через пять минут сказала: «Динь! Я
действительно нашел их в вашем городе.
«Хорошо, тогда
заставь их войти сюда.»
«Динь! Но… —
система заколебалась.
«Но что?»
«Динь! Они не
одни, с ними много хозяев.
Артур на
мгновение потерял дар речи, прежде чем сказать: «Они захватили мой город? Будь
прокляты эти двое!!»
«Динь! У них
есть для этого сила и власть!
«Не здесь, не в
моем городе! Черт возьми! Кажется, я должен сам туда тогда,» Артур был в полной
ярости, но его система изо всех сил старалась внушить ему разум.
«Динь! Я думаю,
чем больше, тем лучше.
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    «Что, если бы
там был крот? Мой сад и моя звездная карта — мои главные секреты!»
«Динь! Да ладно,
буквально все темные кланы здесь знают, что у вас есть доступ к звездной карте.
Нечего терять, давая знать кому-то, а рано или поздно им суждено узнать».
Артур сделал
паузу, и его ярость утихла, пока система добавила:
«Динь! И я
исследовал ваш город, насколько я мог достичь; они не заставляют себя и не
берут контроль там. Они пытаются помочь защитить и обезопасить ваш город и
людей.
— Хм… — Артур
остановился на месте, размышляя о своих системных словах. — Эх, ты прав, —
покачал он головой, — рано или поздно обо всем узнают либо от моих хозяев, либо
от других.
Он все еще
ненавидел мысль о том, что его разоблачат вот так. — Ты можешь привести их
прямо сюда? — спросил он. — Поскольку они находятся в моем городе, они могут
использовать портал, чтобы добраться до моей главной звездной карты напрямую,
верно?
«Динь! Это я
могу сделать.
Артур подождал
пару минут, прежде чем система снова сказала:
«Динь! Они на
вашей основной карте.
«Хорошо», —
Артур переместился к дальнему концу этой карты, прыгнув через одну большую
звезду, чтобы появиться следующей на своей основной звездной карте.
Когда он
добрался туда, он обнаружил группу из сотен человек, стоящих вместе со страхом
сделать хоть один шаг вперед. — Мне их немного напугать? — подумал он про себя,
но отказался от этой идеи, несмотря на искушение сделать это.
— Привет, —
внезапно появился он перед всеми. Группу возглавляли мистер Э. и Аманда, а
также все остальные мастера, которые у него были. Были и другие, которых он не
знал.
«Что это за
место?» Сесиль тут же закричала на него.
— Почему ты так
долго не появлялся? Мистер Э сказал, прежде чем Аманда вскочила:
«Ты маленький
негодяй! Ты заставил меня уйти и запечатал дверь! И теперь у тебя хватило
смелости позвать меня на помощь?»
«Она скучала по
тебе», — сказал г-н Е, указывая на нее, прежде чем добавить под ее взглядом:
«Очень сильно!»
«Хм», она не
закричала, как обычно, потому что она была не одна с ними двумя. Артур только
улыбнулся, избегая объяснения природы своей звездной карты, и сказал:
«Следуй за мной
и не забредай туда, куда я не наступил».
«Это место
опасно даже для его хозяина», — сказал мистер Э., в то время как его слова и
взгляд передавали ясное предупреждение другим.
Артур повел их к
большой звезде, прежде чем снова появился на другой звездной карте.
«Вау, есть еще
один!» Отман пробормотал, прежде чем добавить: «Я чувствую, что это место
намного опаснее, чем все остальное».
Артур повернулся
к сотне мастеров и сказал:
«Осталось
пятьдесят карманных миров с главной штаб-квартирой клана, владеющего этими
мирами», — сказал он, указывая в направлении смертоносного тумана вокруг них.
— Ты хочешь,
чтобы мы помогли тебе убить их всех? Мистер Э. сказал, прежде чем добавить:
«Почему я чувствую, что в этом есть нечто большее?»
«Ну, — Артур не
знал, как лучше всего описать то, что он чувствовал, прежде чем добавить, — у
меня такое беспокойное чувство, что там за мной наблюдает смертельная
опасность».
Он заметил, что
большинство глаз мастера встретили его странным образом, но Отман снова
вмешался, чтобы сказать: «У меня тоже есть это чувство, и вы меня знаете».
Все на мгновение
взглянули на Отмана, прежде чем мистер Э. сказал:
— Интуиция
Отмана — лучшая среди нас, не имеющая себе равных. Если у него тоже было такое
чувство, то мы должны отнестись к этому как можно серьезнее, — он повернулся к
Артуру и добавил:
«Тебе нужно,
чтобы мы сначала напали на основной клан?»
«Я думаю, что
лучше получить больше информации об этой опасности, прежде чем отправиться туда
первым», — ответил Отман, когда он начал становиться беспокойным, как Артур.
«Хорошо, мы
сначала ударим по этим пятидесяти мирам», — сказала Аманда, прежде чем
добавить: «Они все заполнены колоннами, как и другие?»
«Да», Артур
кивнул, прежде чем добавить, «но на этот раз они закрепили эти столбы внутри
миров, которые запечатаны и связаны с сотнями других, наполненных бесконечными
армиями».
«Вау, у тебя
даже на них есть прикосновение, мальчик», — рассмеялся мистер Э., подмигивая
Аманде. «Ладно, давай теперь потратим время здесь, покажи нам дорогу.»
Артур шел, и все
вспомнили его предупреждение и предупреждение мистера Э., так что никто не
последовал его любопытству, чтобы увидеть, что скрывается за этим густым
туманом.
Несмотря на это,
у каждого из них было много вопросов относительно этой карты Артура.
Как только они
достигли одной из этих пятидесяти звезд, Артур просто подпрыгнул и следующее,
что он сделал, это превратился в дракона.
Он уже давно
привык сражаться в одиночку, но в следующий момент увидел грандиозную сцену,
где появились все мастера, призвали своих питомцев и начали бой вместе с ним.
У каждого
хозяина было не менее восьмидесяти питомцев, а у большинства — более девяноста,
а у горстки — сто. В этот момент Артур понял, что его система означает силу
союзников, силу своих хозяев.
Время, которое
ему требовалось, чтобы добраться до запечатанного портала, обычно занимало три
часа, но на этот раз ему удалось добраться туда менее чем за полчаса.
Кроме того,
скорость, с которой он потреблял свои стрелы, явно уменьшилась, чем обычно.
«Эх, они действительно сильнее меня», — вздохнул он про себя, наблюдая за
жестокими боями и разрушениями, которые эти мастера творили со своими питомцами
и оружием.
Несмотря на это,
Мистер Э. не использовал свои сильные атаки копьем, в то время как Аманда
воздерживалась от использования всей своей силы. «И они сдерживаются, вздох», —
добавил он.
«Отман», когда
они достигли запечатанного портала, г-н Э. крикнул Отману, который кивнул и без
дальнейших церемоний двинулся к печати.
Артур наблюдал,
как печать, на разблокировку которой у него ушло не менее получаса, а мог бы и
час, была мгновенно разрушена с помощью странного длинного и тонкого посоха с
колокольчиками на закругленном и полом конце.
Отман заметил пристальный
взгляд Артура на своем черном посохе, но только улыбнулся и ничего не сказал.
«Пошли, половина
здесь, а половина пойдет с нами внутрь», — крикнула Аманда, пока Артур первым
направился к миру.
И как только он
появился там, он не был удивлен, увидев там что-то новое.
Весь мир был
заполнен летающими и наземными монстрами, возглавляющими бесконечные армии
воинов, окруживших себя защитными массивами.
Посреди этого
мира стоял столб своей гигантской высоты и темного цвета.
На первый взгляд
все выглядело одинаково, за исключением этого ужасного чувства, исходящего с
одной стороны. Он насильно возвращался в человеческую форму вне его контроля,
что преподнесло ему сюрприз. — Значит, у них новое подкрепление, — пробормотал
Артур.
— Подкрепление с
высших планов, — пробормотал мистер Э., повернувшись к Аманде, — это тот самый?
он спросил.
«Не совсем
уверена, но я думаю, что это не так, — она на мгновение замялась, прежде чем
добавить, — но я чувствую, что от него исходит то же самое».
— Хорошо, — рассмеялся
мистер Э., прежде чем взглянуть на Артура и добавил, — Мудрое решение позвать
нас, иначе у тебя не будет возможности сделать это, если ты войдешь сюда один.
Черты его лица
изменились, чтобы показать его серьезность, и он добавил: «Вернись обратно в
более безопасный мир».
«Но…» Артур уже
собирался пожаловаться, но Аманда прервала его: «Этот уровень драки намного
выше твоего».
«То, что ты
сделал до сих пор, просто чудесно, так что отступи и оставайся в стороне, пока
мы не выйдем, — сказала Сесиле, пытаясь выслужиться перед ним, заметив странную
близость, которую он имел с Амандой, — не входи, несмотря ни на что». она
добавила.
«И пока не
пробуйте другие миры, — сказал мистер Э. — Я чую в этих мирах наличие
грандиозного заговора».
Артуру ничего не
оставалось, как отступить. На самом деле он хотел остаться здесь, но не мог
призвать свою форму дракона, как бы ни старался. «Отправьте остальных обратно,
они могут нам понадобиться», — добавил мистер Э, прежде чем Артур вернулся
через портал обратно в первый мир.
Когда он
вернулся, он мгновенно превратился обратно в дракона. «Что случилось?» —
спросил он, и его система мгновенно ответила:
«Динь! Даже я
был запечатан в тот момент, когда ты туда вошел!
«Какая?!!» Артур
потерял дар речи, и на этот раз он понял, что действительно избежал смертельной
ловушки.
«Идите внутрь,
мистеру Э. нужна ваша помощь немедленно», — в следующую секунду он снова
превратился в человека, крикнул мастерам поблизости, прежде чем повернуться к
дракону, добавив: «оставьте этих слабаков мне».
Здесь было около
тридцати мастеров во главе с Отманом, которые спешили передать приказы и все не
замедлили пройти внутрь портала.
Что касается
Артура, то он просто достал свой лук и стрелы, прежде чем снова вернуться к
своей одиночной битве с этими монстрами.
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    Артур продолжал
выпускать стрелы и убивал повсюду, но его мысли были заняты тем, что
происходило по ту сторону портала.
Он знал, что
учителя его академии сильны, но их противник обладал такой ужасной силой.
Примерно через
час портал вспыхнул, а мастера появились группами.
— Что, черт
возьми, только что произошло внутри?! Артур на мгновение потерял дар речи,
наблюдая за изодранной одеждой и усталыми лицами мастеров. Они выглядели
измученными, у некоторых даже было много ран, а парочку из них уже поддержали
друзья; не может ходить один.
И некоторые из
них отсутствовали у графа, которого имел в виду Артур, по крайней мере, пять
его хозяев и мистер Э.!
«Малыш, мистер
Э. ждет тебя внутри», — сказал один из мастеров, добавив: «Они призывают тебя
приходить скорее».
Артур кивнул и
направился прямо к следующему миру. Когда он появился там; мир сильно отличался
от того, что он видел в последний раз.
«Апокалипсис
приземлился здесь?!» он был потрясен, увидев повсюду эти огромные и глубокие
ямы; даже некоторые места были так глубоки, что достигали центральной лавы
мира!
«Пойдем, Вилли,
— крикнул мистер Э. с одного направления, — мы не можем удержать его больше
пяти минут, так что ты должен взять столб за это время».
Артур повернулся
и увидел своих шестерых хозяев с парой других, окружавших группу из дюжины
силуэтов в черных плащах, которые продолжали мерцать; момент здесь и в
следующий они не были.
И вокруг этой
группы мужчин в шапочках образовался большой пузырь.
— Дай мне одну
минуту, — Артур понял, что здесь произошло, и понял, насколько серьезна
ситуация. Он, не колеблясь, повернулся к колонне, пока армия питомцев,
помогавших своим хозяевам, передала всем его ответ.
Менее чем через
минуту он достиг столба, прежде чем нанести на него свою кровь.
«Грохот!»
В следующий
момент появились два глаза, и когда мастер пришел в этот мир, он заметил группу
мужчин в шапках, пойманных в ловушку другими.
«Вау, ты имеешь
наглость вмешиваться в этот скромный мир с таким номером?» — пробормотал он,
прежде чем добавить: «Это нарушение нашей священной сделки! Вы хотите, чтобы мы
тоже вмешались?» — добавил он, как будто ему очень хотелось это сделать.
«Забудь об
этом», Артур почувствовал внезапное увеличение давления, окружающего его тело,
а в следующий момент небо этого мира внезапно померкло.
«Бум!»
Гигантский
бронзовый столб спустился с неба, и в тот момент, когда он коснулся земли,
разразился еще один взрыв.
— Ты первый
нарушил правило, и я имею право отомстить, — он как будто говорил кому-то рядом
с собой. «В следующий раз будь осторожнее, а то мой маленький мальчик будет
продолжать звать меня, и я не буду доброй».
Столб начал
бледнеть и медленно исчезать, пока не исчез. Когда это произошло, место, на
которое он приземлился, теперь было сровнено с землей. Те люди в шапочках были
раздавлены в мясную кашу; никто не остался в живых.
— Как вы
встретили их здесь? Затем мастер ослабил давление на Артура, который, наконец,
получил возможность свободно двигаться.
«Они нацелены на
меня», — ответил он.
«Ты?» мастер
сначала казался удивленным, прежде чем громко расхохотаться. «Это низкий мир,
вы не можете привлечь их внимание без уважительной причины или довести их до
безумия, чтобы они нарушили священные правила без веских причин».
«Ну, — Артур, казалось,
смутился, прежде чем добавить, — они отправили сюда многих учеников темной
академии Облэка, и так случилось, что я был в запое, охотясь на них».
«Вау, у тебя
есть мужество», — рассмеялся мастер, и его тон сказал Артуру, как сильно он был
удивлен. «Скажите, сколько вам удалось поразить? Одного?»
«Трое, — ответил
Артур, — плюс мастер охраны, посланный сюда, чтобы защитить этих детей».
«…»
Мастер не
отвечал пару секунд, прежде чем снова рассмеялся. «Знаешь, как драконейр, ты
должен был присоединиться к этой академии по родословной. Но вот ты оказался
больным местом в великой темной истории драконейров, хе-хе-хе».
Его очень
позабавило то, что сделал Артур, а в следующий момент Артур получил странную
бронзовую палку, появившуюся из ниоткуда. «Поскольку они, казалось, не
заботились об универсальных правилах самых могущественных, тогда у вас должно
быть это».
«Что это?» Артур
схватил палку, чтобы почувствовать, насколько она легкая. Он думал, что она
будет такой тяжелой, но теперь у него были некоторые сомнения насчет этой
палки.
«Это столп
правил, — сказал мастер, прежде чем добавить, — если вы встретите кого-то, кто
не вписывается в этот мир, используйте его или ее силу свободно, без
ограничений; просто уберите столб, и все будет решено».
«Это законно?» —
пробормотал Артур, ничего не понимая в том священном правиле, о котором говорил
мастер. И все же у него были некоторые подсказки.
«Да, — ответил
мастер, — она не имеет никакой силы нигде, кроме как против тех, кто нарушает
священные правила. Поверьте, это будет для вас отличной защитой».
«Спасибо,
хозяин, я не знал, что делать без твоего руководства», — честно сказал Артур.
— Между прочим,
Альфонсо все съел и ничего тебе не оставил, — сказал вдруг хозяин с усмешкой, —
но не беспокойся, твой хозяин ушел вон отсюда и теперь должен выследить другого
монстра и вознаградит вас всем своим телом».
«Вау» Артур там
потерял дар речи от бесстыдства Альфонсо и тоже был тронут деяниями этого
мастера. — Могу я узнать имя почтенного мастера? он спросил.
— Это Джордж, —
сказал мастер.
«Я надеюсь, что
однажды мы сможем встретиться лично, чтобы я мог учиться под руководством
мастера», — сказал Артур, выражая готовность быть его учеником.
«Хороший парень,
— сказал Джордж, прежде чем добавить со счастливым смехом, — очень умный
парень».
«Спасибо,
хозяин, за вашу поддержку, — Артур убрал палку в свой сад, прежде чем добавить,
— мне не хватает сорока девяти столбов, и я верю, что все они будут заполнены
темными хозяевами».
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    «Не беспокойся о
них больше», — сказал Джордж, прежде чем добавить: «Я прикрою твою спину
столбом, который у тебя есть, и всякий раз, когда я появлюсь, я позабочусь о
том, чтобы никто из них не вернулся домой, чтобы рассказать историю».
Артур
удовлетворенно кивнул, прежде чем что-то вспомнить. — Не причинит ли это
хозяину неприятностей? он спросил.
«Нет, мы и они
уже давно в состоянии войны, — сказал Джордж, прежде чем добавить, — но это
более грандиозный театр, который вам придется пройти долгий путь, прежде чем присоединиться
к нему».
— Надеюсь,
когда-нибудь я это сделаю, — сказал Артур.
«Я уверен, что
ты это сделаешь, — засмеялся Джордж, прежде чем добавить, — иди и возьми
колонну. Я буду ждать остальных и буду готов убить этих забавных клоунов».
Артур сложил руки
чашечкой и отсалютовал Джорджу, прежде чем направиться к колонне, чтобы взять
ее. Для других здесь этот разговор был лучше понят ими. В конце концов, они уже
знали о многих секретах, которых не знал Артур.
Когда он снова
вернулся к звездной карте, ему пришлось ждать десять минут, пока не появилось
большинство из них. Им пришлось пройти из сада сюда, а на полпути им пришлось
подлечить своих раненых хозяев.
«Это счастье
иметь такую ​​поддержку со стороны вышестоящих», — в тот момент, когда они
появились на его звездной карте, мистер Э. сказал с беспомощной улыбкой.
— Мне кажется, я
не совсем все понимаю, — пробормотал Артур.
«Тебе еще
слишком рано знать об этом», — сказала Аманда, в то время как Сесиль похлопала
его по плечу, когда она сказала: «Но для тебя весьма восхитительно привлечь все
это внимание», — затем она рассмеялась, добавив: «от обоих академии, хе-хе».
Он не понимал,
почему она смеется, но заметил, что все остальные тоже улыбаются. «Эх, я
чувствую себя здесь единственным дураком», — сказал он, качая головой.
«Не торопите
события, мой дорогой зять», — рассмеялся мистер Э., и когда он сказал это,
Аманда вернулась к своему обычному состоянию; глядя на него.
«Да ладно, нам
нужно покончить с этими мирами, прежде чем они приспособятся к твоему хозяину»,
— поспешил сказать мистер Э, пытаясь избежать гневных взглядов Аманды.
Следующий мир, в
который они прыгнули, был таким же, как прежде. Мир повсюду был наполнен
монстрами; однако г-н Э. не слишком интересовался этими маленькими мухами.
«Давайте
перекроем наш путь к порталу и вернемся, чтобы разобраться с ними позже», —
приказал он, и Артур просто почувствовал, как ему повезло, что эти сильные
помощники были на его стороне.
На пути к
порталу ему вообще не нужно было выпускать ни одной стрелы. Все они выполняли
свою работу, убивая с легкостью и нанося ущерб, превышающий сотни его стрел.
Когда они
подошли к порталу, мистер Э. повернулся и серьезно посмотрел на Артура. «Я не
сомневаюсь в твоем хозяине, но если эта палка не сработала, тебе придется
немедленно отступить».
— Я понимаю, —
Артур не был таким самоубийцей с самого начала. Он намеревался сделать это,
если не сможет разобраться с хозяевами внутри.
«Пошли, мы будем
придерживаться нашего построения и тактики», — крикнул мистер Э., прежде чем
все кивнули, и все они вошли в портал первыми, а Артур — последним.
Когда он
появился в новом мире, он заметил, что битва разгорелась намного быстрее, чем
он изначально думал. Десятки мастеров в черных шапках сражались с почти сотней
мастеров его академии.
И битва была
такой интенсивной и мощной, что он почувствовал ужас в тот момент, когда ступил
туда.
— Будем
надеяться, что это сработает, — он вынул палочку из ожерелья и держал ее обеими
руками. Достав его, он понял, что не знает, как им пользоваться!
«Тск, Джордж не
сказал мне ничего об этом, — пробормотал он, прежде чем добавить, — это было
сделано намеренно или что?»
Пока он стоял
там целую минуту, ничего не изменилось ни в палке, ни в этих мастерах в шапках.
Артур начал внимательно его рассматривать, у него была такая гладкая внешняя
поверхность, на которой не было ни единой царапины или надписи.
«Он не называл
это палкой, — Артур был уверен, что что-то упустил, поэтому в точности вспомнил
слова Джорджа, — он сказал, что это бронзовый столб».
Он поднял голову
и увидел вдалеке гигантский столб. — Значит, его нужно активировать таким же
образом? — пробормотал он. — Куда это? Стрела или кровь?
Ему было проще
использовать свою кровь, но когда он капнул свою на палку, ничего не произошло!
«Значит, это
стрелы, — он вынул одну из своих стрел, прежде чем пробормотать, — я должен
поразить ее стрелой или просто коснуться их вместе?» он надел наконечник стрелы
на палку, но ничего не произошло.
«Хорошо,
последний шанс, иначе я отступлю», — он обвел взглядом весь мир. Драки уже были
повсюду, и интенсивность их была действительно за пределами его собственных
возможностей.
В следующий
момент он бросил палку вперед, доставая лук. «Если это не удалось, не забудьте
вовремя схватить его», — сказал он своей системе, прежде чем отпустить стрелу и
не ждать ответа своей системы.
«Грохот!»
Как только
стрела взорвалась в палке, раздался слабый грохот. Но больше ничего не
произошло.
«Тот же принцип,
но больше стрел», — он больше не сдерживался и начал осыпать палку стрелами.
Каждая стрела производила более сильный грохот, а с десятой стрелой палку
окружала слабая бронзовая аура, которая неподвижно зависала в воздухе.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Он продолжал
стрелять, и звуки грохота, который он производил, привлекали всеобщее внимание.
Темные владыки, казалось, переключили свое внимание со своих врагов, с него на
эту палку.
И тут на их
лицах появилось страшное выражение.
«Не позволяйте
ему активировать его!» один из них закричал, и в следующий момент все двинулись
и напали на Артура.
Тем не менее,
они немного опоздали, чтобы сделать это.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
С последними
стрелами каждый грохот генерировал пульсирующую волну ауры бронзового цвета,
которая двигалась от палки к миру.
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    Все, что
пыталось навредить Артуру или палке, моментально сводилось на нет, и даже
парочка темных магистров втянулась в эти импульсы, и в следующий момент их тела
взорвались.
«Бежать!»
Раздался еще
один крик, и на этот раз темным мастерам нечего было убегать.
«Остановите их,
не дайте им сбежать», но мистер Э. не собирался позволять им так легко сбежать.
Он беспокоился,
если они отступят, чтобы перегруппироваться с другими темными мастерами,
сформировав могучую силу, с которой они не смогут справиться из-за их
ограниченного количества и силы.
Когда он отдал
приказ, битва между двумя сторонами перевернулась с ног на голову. Один бежал,
а другой продолжал атаковать и пытался их перехватить.
Артур был
погружен в выпуск своих стрел, и вдруг, когда он достиг сотни, палка
взорвалась, выпустив такую ​​мощную волну, что меньше чем за секунду накрыла
весь мир.
Мир ярко сиял
бронзовым цветом перед ним в течение нескольких минут, прежде чем свет снова
опустился на палку, которая потеряла всю удерживающую ее ауру и ударилась о
землю, как обычная палка.
И все же то, что
он оставил там, был мир без единого следа какого-либо темного хозяина! Даже
портал, к которому эти мастера изо всех сил пытались добраться, был разрушен
под этим светом.
— Ого, значит, я
знаю, как лучше его использовать, — удовлетворенно кивнул Артур, наблюдая за
изумленными лицами всех вокруг.
— Вы… — мистер
Э. сделал паузу, не зная, что здесь сказать, — у вас там такой хороший хозяин.
«Хе-хе-хе, мне
просто повезло», — засмеялся Артур, прежде чем добавить: «Я пойду за этой
колонной, тогда нам придется очистить внешний мир».
— Оставьте
внешний мир нам, — сказала Сесиле, — мы можем очистить его менее чем за
полчаса.
«Нет, — покачал
головой мистер Э., — мы сделаем это через десять минут». Он повернулся лицом к
своей группе, прежде чем добавить: «Пойдем, мы сделаем все возможное».
Все кивнули и
направились к порталу. «Дайте нам десять минут, а затем берите колонну», —
сказал мистер Э., прежде чем исчезнуть в ближайшем портале.
Артур стоял там
совсем один, а весь мир теперь был в гробовой тишине. «Эх, у меня еще такой
долгий путь впереди», — пробормотал он, и его система заговорила после столь
долгого молчания.
«Динь! Ты тоже
неплохой.
«Я знаю, — Артур
подошел, чтобы схватить палку, прежде чем с величайшей осторожностью убрать ее
в своем саду, — но это недостаточно близко!»
«Динь! Не
торопите события, сначала дайте себе пару лет».
Артур огляделся
и вздохнул. «Это не я спешу, это они», — пробормотал он, прежде чем повернуться
к ближайшей мясной каше перед ним. — Могу я превратить этого в дракона? — вдруг
спросил он, и этот вопрос заставил систему замолчать на несколько минут.
«Динь! Я не знаю
ответа на этот вопрос», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Теоретически это должно работать, но, как видите; все они в своих человеческих
формах, и их тела раздавлены».
— Тогда давай
попробуем, — пожал плечами Артур, так как ему больше нечего было делать.
«Запусти способность драгомантера», — сказал он, кладя руку на беспорядочное тело
этого темного мастера.
Тем не менее,
подождав пару минут, ничего не произошло, кроме слабой дрожи сначала, затем
аура, проглоченная Артуром внутри тела, не произвела никаких других изменений.
— Значит, это
провал? — пробормотал он.
«Динь! Я
почувствовал реакцию на данный момент», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! Могу я кое-что предложить?
«Какая?»
«Динь! Я считаю,
что уровень этого трупа намного выше, чем все, с чем вы имели дело раньше. Я
думаю, вам понадобится много попыток, чтобы заставить его работать.
— Ты имеешь в
виду пару раз отпустить, чтобы вызвать одного дракона? — сказал Артур.
«Динь! Это моя
теория.
— Ну… — вздохнул
Артур, — тогда давай попробуем. В конце концов, я не думаю, что в ближайшее
время мне понадобится помощь моих драконов.
«Динь! Хорошо, я
буду активировать способность, пока она не сработает».
Когда система
начала работать, Артур почувствовал, как импульсы энергии исходят от его руки к
разбитому телу. Каждый импульс вызывал более сильную реакцию, но после десяти
повторений тело не подавало никаких признаков превращения в дракона.
«Динь! Мне
остановиться? — спросила система.
«Продолжайте, —
сказал Артур, — я хочу посмотреть, к чему это нас приведет», — он окинул
взглядом другие мертвые тела. «У меня их около сорока здесь и около дюжины в
предыдущем мире».
«Динь! Не
забывайте о других в следующих мирах.
— Да, и их тоже,
— кивнул Артур, добавляя, — Давай все, используй все попытки, которые у меня
есть, одну за другой, пока этот труп не трансформируется.
«Динь! Ладно,
тогда все.
Система начала
использовать способность повторно. Каждый раз реакция на импульсную энергию,
испускаемую руками Артура, становилась сильнее, чем прежде, однако
потребовалось двадцать пять импульсов, чтобы труп вдруг сильно задрожал.
— Стоп, — крикнул
Артур, прежде чем отпрыгнуть назад. В следующий момент место, где он стоял,
просто взорвалось. Не только в этом месте, но и в радиусе пятидесяти метров
вокруг трупа; все было разбито вдребезги странным гнетущим давлением.
И это давление
исходило только от самого трупа.
«Вау, я возлагаю
большие надежды на это здесь», — засмеялся Артур, наблюдая, как части трупа
начинают сливаться, а затем начинают происходить изменения.
Он начал с того,
что поглотил его, набрал высоту и продолжал подниматься, пока не достиг
ошеломляющей высоты в сто метров.
Затем труп
показал характеристики дракона; рога, крылья, длинный и тяжелый хвост, толстая
чешуя и очень острые когти.
Изменения
продолжались в течение десяти минут, прежде чем гигантская форма дракона начала
выпрямляться.
Когда это
произошло, Артур понял, что получил что-то другое, чем раньше. Дракон имел
высоту сто метров, когда сидел на земле, а когда стоял прямо, высота просто
удваивалась!
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    «Рев!» Рева
дракона было достаточно, чтобы создать ударную волну, достаточную для того,
чтобы отбросить тело дракона Артура на сотни метров назад.
«Хозяин,
извините, я просто был взволнован тем, что родился», — поспешил заговорить
дракон сильным и резким голосом. — Прости, — снова сказал он, но Артура это не
заботило, и он дико рассмеялся.
«Мне так
чертовски повезло, хе-хе-хе», — он был в очень хорошем настроении. «Скажи мне,
какие способности ты можешь использовать?»
«Я могу
использовать огонь, я верю, что моего огненного дыхания будет достаточно, чтобы
мгновенно накрыть этот мир и убить все в нем», — сказал дракон, прежде чем
добавить: «Хочешь, я попробую?»
«Не здесь, —
засмеялся Артур, — не сейчас, но скоро придет время, когда ты будешь сиять», —
пообещал Артур, прежде чем добавить: «У тебя есть имя? Ты все еще хранишь
воспоминания о своей прошлой жизни?»
«Имя?» дракон на
мгновение казался весьма озадаченным, прежде чем добавить: «Я полагаю, что это
был Генри, но вы можете изменить это, если хотите».
— Генри хорош, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — ты помнишь какие-нибудь воспоминания о
прошлой жизни, которую ты прожил?
«Я разбросал
кусочки тут и там», — ответил дракон.
— Ты знаешь,
откуда ты пришел? — спросил Артур, начиная допрашивать дракона.
— Академия
Облэка, — ответил Генри.
— Хорошо, —
Артур просто хотел проверить свои воспоминания, — а как насчет твоей миссии?
Твои цифры? он спросил.
«Мы пришли сюда,
чтобы остановить вас, хозяин, — сказал Генри, прежде чем добавить, — и тысяча
из нас прибыла сюда».
«Тысяча?» Артур
на мгновение потерял дар речи. «Но в столпных мирах здесь и там вас будет всего
пара сотен», — он вдруг сделал паузу, прежде чем добавить, «не говорите мне…
другие пошли охранять учеников?»
«Не все из них,
— поправил Генри, — всего около сотни учеников, и у каждого будет около
двух-трех мастеров, охраняющих его или ее», — добавил он, и Артур понял, что
его догадка была верна.
«Интересно, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — за тобой идет какое-нибудь
подкрепление?»
«Нет, — Генри
покачал своей гигантской головой, — мы пришли только после того, как семьи этих
детей заплатили правильную цену, чтобы прийти сюда и нарушить священные
правила. Я не думаю, что у них больше нет средств на найм».
— О, — глаза
Артура ярко засияли, когда он добавил, — значит, тебя не послала сюда академия?
«Конечно, нет, —
твердо ответил Генри, — академия темная, и ей нет дела до таких вещей».
«Какое
облегчение, — рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — ты знаешь, где находятся
эти дети?»
«Конечно, все
получили инструмент, чтобы всегда определять свое место в мире, в котором они
находятся, — сказал Генри, прежде чем оглядеться, — но…» он сделал паузу с
таким потерянным выражением лица.
«Но что?»
— Я думаю, он
уничтожен, — сказал Генри извиняющимся тоном.
— Эх, — покачал
головой Артур, — это я разбил его, — добавил он. — Разве ты не можешь узнать их
местонахождение по воспоминаниям, которые у тебя есть? он спросил.
«Они постоянно
перемещаются, — сказал Генри, — здешние темные кланы получили слова от семей
этих детей; они заставят их двигаться, а не придерживаться одного места».
— Ожидаемо, —
понимающе кивнул Артур, — но нельзя ли просто отправить их обратно? Так будет
легче спасти этих детей от меня.
«Они не могут, —
ответил Генри, — в конце концов, академия имеет на это право, а академия не
пошла бы так далеко ради горстки учеников».
«Это настоящая
темная академия, — вздохнул Артур, — но для меня это просто идеально, —
рассмеялся он, добавив, — ты будешь ждать здесь, пока я не отправлю тебя на
встречу с другими драконами позже».
«Драконы, как
я?» — спросил Генри.
— Меньше и
слабее, — сказал Артур, — но не волнуйся, я планирую всех превратить в
драконов.
Генри
рассмеялся, и Артуру пришлось принять еще одну ударную волну его рева, прежде
чем он тоже рассмеялся.
Артур, не теряя
времени, подошел к столбу и взял его. Выходя из портала, он поспешил крикнуть:
«Все отступайте к порталу», и прирученные монстры повсюду только что передали
его сообщение.
Как сказал г-н Э
и другие, они очистили весь мир за эти последние минуты, пока не осталось ни
одного живого. Артуру больше не было дела до этих непритязательных монстров;
его взгляд был прикован к выходцам из темной академии.
Он хотел
построить целую армию из их трупов и начать иметь еще одну могучую силу на
службе у себя.
Но он знал, что
ему придется подождать по крайней мере тысячу дней, чтобы обратить их всех.
«Отныне
способность драгомантера будет эксклюзивной только для этих темных мастеров», —
сказал он, снова появившись на своей звездной карте, а затем превратившись в
человека.
«Динь! Это ваша
способность, и вы имеете право решать, как ее использовать».
«Тогда
отправляйтесь в тот мир, — внезапно сказал мистер Э., прежде чем добавить, —
нам осталось завоевать сорок восемь».
«Подождите
секунду, — сказал Артур, добавляя, — когда мы доберемся туда, меня нужно будет
охранять пару минут, чтобы палка почти активировалась».
«Экономить
время?» Аманда рассмеялась: «Хороший ход», — добавила она.
«Хорошо, мы
будем продвигаться к порталу, а затем начнем укреплять там место», — сказал
мистер Э, прежде чем добавить: «Следуйте словам Вилли, поскольку он сообщит
вам, когда войти в портал».
Все кивнули,
прежде чем Артур повел их к следующей звезде. Они не встретили никакого
сопротивления, пока не остановились у портала, где он достал свой лук и стрелы
и начал бить палкой.
Палка продолжала
парить в воздухе, но когда он выпустил девяносто девятую стрелу, он двинулся,
чтобы схватить ее, крича: «Двигайтесь внутрь сейчас же!»
Домашние
животные передали его слова всем хозяевам, пока он схватился за палку, поначалу
чувствуя странное сопротивление. — Черт, не упрямься, — он стиснул зубы, но
палка не двинулась с места.
Мастера уже
вошли в мир столпов, и он был уверен, что внутри уже разгорелась великая битва,
и мастера ждали его палки.


    Том 1 Глава 424

    «Динь! Используй
свою кровь, — неожиданно предложила система, — она должна следовать тем же
принципам столпов.
«Хорошее
замечание», Артур поспешил уронить каплю на палку, и в следующий момент он
почувствовал, как она дрожит в его руке, прежде чем, наконец, последовал его
воле и двинулся.
«Тск, они оба
одинаковые, в конце концов», Артур быстро двинулся к порталу, и в тот момент,
когда он появился на другом конце, его встретило то, что он уже ожидал.
В этом мире
разразилась грандиозная битва, где почти пятьдесят темных мастеров в кепках
жестоко сражались с его академическими мастерами.
«Тогда пусть
работает», — он подбросил палку высоко в воздух, прежде чем поразить ее
стрелой.
«Грохот!»
В следующий
момент стик был активирован, и весь мир на пару минут ярко засиял бронзовыми
красками.
Когда свет
погас, Артур больше не обнаружил живых темных мастеров, как раньше.
«Удивительно, —
пробормотала Сесиль, — эта палка такая властная».
«Он использует
неизбежные законы кармы, — сказал мистер Э. — Я считаю, что ничто не может
остановить эту палку, какой бы сильной она ни была!»
«Я согласен, —
сказал Слоун, — я уже чувствую могучую кармическую энергию этого».
«Карма?» Артур
на мгновение потерял дар речи. Он не то чтобы не обращал внимания на этот
термин, поскольку он был широко известен в его прошлой жизни.
Совершенствующиеся
боялись редких вещей, карма была одной из них.
«Да, — сказал
мистер Э., прежде чем добавить, — я мало что знаю об этом, поскольку мы живем в
этом непритязательном мире и не имеем права заглядывать в такие великие
секреты».
«Хорошо», Артур
просто кивнул, так как он был хорошо знаком с кармой и тем, как она работает.
Но он не сказал им об этом сразу, ведь он сделал бы это взамен на многое.
«Мы пойдем и
очистим мир там, — мистер Э повернулся к порталу, прежде чем добавить, — дайте
нам десять минут, как в прошлый раз».
Артур взял
столб, прождав там десять минут. В эти минуты он попытался использовать
оставшиеся пять попыток, чтобы оживить один из трупов, но потерпел неудачу.
«Тск, процент
успеха не изменился», — пробормотал он.
«Динь! Вам нужно
обратить как минимум сотню мастеров, чтобы повысить уровень своих
способностей».
«Тогда сто
дней…» — пообещал он, прежде чем направиться к столбу и взять его.
Каждый мир был
зачищен менее чем за пару часов, и когда они зачистили двенадцать миров, Артур
снова смог использовать свои способности.
«Еще один
великий дракон… пожалуйста», — молился он, кладя руку на труп, который
продолжал поглощать его импульсы один за другим без конца.
Когда он сделал
двадцать пятую попытку, тело убитого мастера начало меняться, и Артур просто
отпрыгнул назад во времени, чтобы уклониться от внезапной гнетущей силы этого
дракона.
Когда дракон
сформировался, он взревел, и Артура отбросило назад, как в первый раз. «Блин,
ты всегда так живо возрождаешься!» он встал, прежде чем начал болтать с этим
драконом.
Его звали Джон,
и, немного поболтав с ним, Артур не узнал ничего нового.
«Подожди здесь,
и со временем я отправлю тебя на встречу с другими», — сказал Артур, прежде чем
обратить внимание на колонну.
«Поэтому я
должен украсть инструмент у одного мастера, прежде чем использовать свою
палку», — пробормотал он себе под нос, появившись на звездной карте. Другие
просто последовали за ним, как обычно, и продолжали долбить все миры, пока не
достигли тридцати пятого мира.
Там, как только
все вошли туда, их приветствовала такая ужасная аура, которая исходила
отовсюду.
«Какая?» Отман
удивленно пробормотал: «Они ждут нас здесь? И в таком количестве?»
Все не ответили,
но их лица резко изменились, когда их приветствовали двести мастеров в
колпаках, в то время как они уже контролировали десятки массивов, окружающих
портал и территорию вокруг него на многие мили повсюду.
— Отступим? один
из мастеров предположил, «они хорошо подготовлены для нас».
«Я думаю, что
путь отступления запечатан», — покачал головой мистер Э., добавив: «Вилли,
начинай активировать свою палку, и когда-нибудь мы тебя купим».
Артур был так же
потрясен, как и другие, особенно тем, что он уже знал. — Они знали, что мы их
убиваем? — пробормотал он про себя, прежде чем добавить: «Они отозвали других
из других миров и рискнули заманить нас сюда, или они призвали других мастеров,
разбросанных по всему миру?»
Он не знал
ответа, но, не колеблясь, вытащил свою палку, лук и стрелы, прежде чем без
паузы обрушить дождь стрел на палку.
«Грохот!»
Следующие
моменты были действительно напряженными, поскольку эти темные мастера
активировали массивы. Некоторые из них были наступательными, другие —
оборонительными, а один — запечатывающим.
Тем не менее,
Артур, не колеблясь, использовал всю свою силу, чтобы сопротивляться свинцовому
весу, давившему на его тело, чтобы убедиться, что палка активируется вовремя.
Что касается
других мастеров, то он начал слышать крики боли и множество взрывных звуков, но
не отводил взгляда от палки, пока она наконец не была активирована.
«Грохот!»
Палка начала
помогать другим, когда он превысил семьдесят пять стрел. Импульсов, исходящих
от него, было достаточно, чтобы сбросить уплотняющее давление и уничтожить
большинство наступательных ударов в определенном радиусе.
Когда бронзовый
свет угас, весь мир погрузился в тяжелую тишину на долгие минуты.
Мастера в
колпаках были разбиты в мясную массу, а их массивы уничтожены. Что касается
армии монстров повсюду; ни у кого не хватило смелости пойти против магистров
академии и Артура, так как все они стояли неподвижно на месте, боясь даже
издать звук.
Но за это
пришлось заплатить такую ​​суровую цену!
«Скорее
поддержите Отмана!» Мистер Э. закричал с таким отчаянием, что половина его
хозяев были тяжело ранены, а около двадцати лежали неподвижно на земле без жизни.
Артур наблюдал,
как Отман создал гигантский исцеляющий массив, в то время как другие здоровые
мастера продолжали помогать ему в этом срочном исцелении.
— Эх, это нельзя
считать победой, — с горечью пробормотал он, понимая, что если бы он задержался
еще на несколько минут, то большинство раненых здесь погибли бы.
«Динь! Вы можете
помочь в их исцелении, если хотите, — предложила система.
«Конечно», Артур
быстро пошел вперед, и его появление всех напугало. Прежде чем кто-либо успел
заговорить, он уже облил своим огнем исцеляющий массив.
«Что делаешь?»
Один из мастеров так нервничал, что действия Артура еще больше его разозлили.
«Это ты во всем виноват! У тебя мало смертей? Давайте их вовремя залечим», —
кричал он такими грубыми словами, что у всех по-разному относились к Артуру.
И все же Артур
ни на мгновение не задержал дыхание.
— Стой, я
приказываю тебе остановиться! другой мастер присоединился к другому в буре
ярости по Артуру.
«Пусть
продолжает», но прежде чем все дошло до нежелательного конца, Отман внезапно
закричал, остановив этих двоих от какой-нибудь глупости. «Его огонь помогает в
процессе исцеления… каким-то образом», — сказал он, не понимая, как едкий огонь
Артура может иметь такой исцеляющий эффект.
«Действительно?»
один из двоих ухмыльнулся: «Это конец моей помощи здесь. Я вернусь в
академический мир после того, как мои друзья поправятся», — сказал он, и его
слова получили одобрение еще дюжины вокруг.
«Делайте, как
вам всем удобно», — сказал мистер Э., чтобы положить конец этому нежелательному
спору. «Я останусь здесь и продолжу сражаться», — добавил он, приводя себя в
порядок.
«Я тоже останусь
здесь», — Аманда присоединилась к своему учителю в его стойке, и они получили
одобрение примерно пятнадцати человек.
Артур все
слышал, но не говорил. Его целью было помочь этим мастерам быстрее выздороветь,
как и тем, кто решил уйти; он чувствовал некоторую злость по отношению к ним.
«Тск, я надеюсь,
что мы не станем врагами позже, — пробормотал он себе под нос, прежде чем
добавить, — иначе я буду вынужден убить вас всех, несмотря на помощь и жертвы,
которые вы принесли до сих пор».
«Динь! Ты хочешь
убить их здесь? Система сказала.
«Как?» Артур не
возражал, «и не производя никакого шума».
«Динь! Я могу
отправить их в бесполезный карманный мир, связанный с вашим садом, а затем
заставить сад поглотить его целиком.
«Вау, — Артур на
мгновение потерял дар речи, прежде чем добавить, — это убьет их всех и не
оставит следов?»
«Динь! Никто
никогда ничего не узнает, — пообещала система.
«Хорошо, — решил
Артур, — я подожду их решения, когда они уйдут. Если я чувствовал с их стороны
какую-то враждебность, значит, они сами навлекли это на себя».
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    Артур продолжал
распылять свой огонь, помогая процессу исцеления. Со временем у тех, кто был
внутри, начали проявляться признаки исцеления, а те, кто снаружи, время от
времени продолжали шептаться.
Через три часа
тяжелораненые стабилизировались и даже смогли передвигаться. Что касается тех,
кто был легко ранен, то они, казалось, восстановили большую часть своих сил.
Артур перестал
дышать и отступил, спокойно наблюдая за теми, кто снаружи так грубо объявил о
своем желании уйти.
— Ты собираешься
остаться или уйти? Мистер Э. спокойно стоял на вершине своего летающего льва,
спрашивая тех, кто был внутри после выхода. Он также взглянул на тех, кто решил
уйти.
«Мы останемся»,
— объявили одни, а другие промолчали.
«И другие?» —
спросил мистер Э.
«Мы уходим», —
не передумали те, кто уже собирался уходить.
«Хорошо», мистер
Э. улыбнулся, прежде чем махнуть рукой, и тут же были вызваны все его питомцы.
«Убейте этих предателей», — приказал он, и в следующую секунду разгорелась
битва между его питомцами и десятью из тех, кто решил предать его.
— Хозяин… —
удивленно сказал один из раненых, — они тебя не предали, — добавил он, — они
только боятся своей жизни.
«Боитесь
сражаться с темными магами и кланами?» Мистер Э усмехнулся, прежде чем
добавить: «Мы здесь не на пикнике. Все точно знали, с чем мы столкнемся, и
опасности, которые мы можем приветствовать. Даже я не могу гарантировать себе
безопасность, но я никогда не думал отступать или предать академию. .»
«Прекратите, —
крикнул один из тех, кто сражался и теперь был загнан в угол, — я останусь и
докажу свою лояльность».
«Чепуха, —
сказал мистер Э. спокойным и властным тоном, — вам нужен только шанс снова
обмануть меня и найти лучший способ предать меня, — добавил он, неторопливо
указывая на них, — убить их всех, не надо». не оставляй никого из живых».
Артур наблюдал
за всем этим с удивлением и недоверием. «Этот человек… он действительно
решителен», — пробормотал он себе под нос.
«Динь! Не
забывай, что он может делать это для тебя.
«Для меня?»
«Динь! Вы,
конечно, его зять?
Артур улыбнулся
и ничего не сказал, наблюдая, как последний человек падает под атаками
питомцев. «Эти монстры… они намного сильнее моих лучших монстров», —
пробормотал он.
«Динь! Но твои
последние драконы намного сильнее его, — сказала система.
— Согласен, —
кивнул Артур, — но, учитывая разницу в количестве… тск, — он покачал головой.
«Динь! Со
временем у тебя будет гораздо больше, чем у него.
«Я знаю это, но
я должен ждать так долго.»
«Динь! Сила не
приходит легко и быстро, верно?
— Согласен, —
кивнул Артур.
«Теперь, —
улыбнулся мистер Э., как будто он только что не убил почти дюжину своих верных
последователей, — мы отправимся на тот свет».
— Сюда, — Аманда
повела их всех к дальнему порталу, где они вошли в него первыми, пока Артур
ждал, на всякий случай начав частично его активировать.
«Внутри ничего
нет, — первой сообщила ему Сесиль, — будь осторожен, некоторые недовольны тем,
что мистер Э. предпочитает тебя», — прошептала она, и он кивнул.
«Кажется, все
знали об истинном мотиве его действий», — сказал он себе, когда вошел внутрь и
перестал активировать палку.
Он спрятал его в
своем саду, а затем направился прямо к столбу. «Возвращайся, и я тебя поймаю»,
— сказал он и, когда они исчезли, начал брать столб.
Там сзади лежали
тела всех этих черных мастеров, которые ждали, когда он их заберет. Поэтому,
когда он отступил, он потратил полчаса, собирая их тела, увеличивая свой запас
этих сотнями.
«У меня
достаточно тел, чтобы сделать четыреста великих драконов, хе-хе-хе», — он был
так взволнован, но когда он появился на звездной карте, то обнаружил, что все
говорят, и в тот момент, когда он появился, они замолчали.
«В чем дело?» —
просто спросил он, превращаясь в человека.
«Ничего», —
сказал мистер Э., но один из мастеров имел смелость заговорить:
— Это о тебе, —
указал на него худощавый мастер с парой кривых ножей.
«Мне?» Артур
указал на себя, ведущего себя невинно: «А как насчет меня?» он спросил.
«Знаешь, —
усмехнулся мужчина, — те, кто умер там, умерли только ради того, чтобы защитить
такого слабака, как ты».
Артур заметил,
что многие бросали на него этот недооценивающий взгляд, и он прекрасно понимал
их логику.
— Эх, — покачал
он головой, прежде чем добавить, — ты думаешь, я настолько слаб, что не могу
рассчитывать на помощь своего гроссмейстера? он злобно улыбнулся, вызывающе
посмотрев на мужчину. «Как ты думаешь? Ты и я, и никто не мешает, и посмотрим,
кто убьет другого».
«Вилли!!» Аманда
закричала в явном беспокойстве и страхе. «Он опытный мастер и верный»,
предупредила она.
«И все же он так
слеп, чтобы видеть мою силу, — возразил Артур, отказываясь сдвинуться с места,
— оглянись вокруг, кто дал тебе шанс сокрушить эти темные кланы и магов? высшие
сферы, чем мы? Это я!»
Его тон и
отношение показывали, насколько высокомерным он был. «Я ценю твою помощь, но
это не отменяет того факта, что я сильная. Просить о помощи — черта не
слабаков, а мудрых».
Его слова
обрушились на всех, и в сочетании с его отношением они начали перешептываться
между собой.
«Ерунда», однако
этот худощавый мастер был застыл на своей враждебной позиции. «Я согласен с
вашим глупым вызовом. По крайней мере, то, что есть у вашего мальчика, в конце
концов перейдет в руки способных мужчин».
«Сорол!» На этот
раз закричал мистер Э., но худощавый мастер просто склонил голову и добавил:
«Все здесь для вас, но это не значит, что мы должны уважать такого грубого ученика,
даже если он был гений».
«Позвольте мне
сначала преподать им урок, — Артур остановил мистера Э. от выговора этому
мастеру, когда он повернулся, чтобы взглянуть на всех, — есть ли еще
кто-нибудь, кто сомневается во мне?»
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    Артур продолжал
распылять свой огонь, помогая процессу исцеления. Со временем у тех, кто был
внутри, начали проявляться признаки исцеления, а те, кто снаружи, время от
времени продолжали шептаться.
Через три часа
тяжелораненые стабилизировались и даже смогли передвигаться. Что касается тех,
кто был легко ранен, то они, казалось, восстановили большую часть своих сил.
Артур перестал
дышать и отступил, спокойно наблюдая за теми, кто снаружи так грубо объявил о
своем желании уйти.
— Ты собираешься
остаться или уйти? Мистер Э. спокойно стоял на вершине своего летающего льва,
спрашивая тех, кто был внутри после выхода. Он также взглянул на тех, кто решил
уйти.
«Мы останемся»,
— объявили одни, а другие промолчали.
«И другие?» —
спросил мистер Э.
«Мы уходим», —
не передумали те, кто уже собирался уходить.
«Хорошо», мистер
Э. улыбнулся, прежде чем махнуть рукой, и тут же были вызваны все его питомцы.
«Убейте этих предателей», — приказал он, и в следующую секунду разгорелась
битва между его питомцами и десятью из тех, кто решил предать его.
— Хозяин… —
удивленно сказал один из раненых, — они тебя не предали, — добавил он, — они
только боятся своей жизни.
«Боитесь
сражаться с темными магами и кланами?» Мистер Э усмехнулся, прежде чем
добавить: «Мы здесь не на пикнике. Все точно знали, с чем мы столкнемся, и
опасности, которые мы можем приветствовать. Даже я не могу гарантировать себе
безопасность, но я никогда не думал отступать или предать академию. .»
«Прекратите, —
крикнул один из тех, кто сражался и теперь был загнан в угол, — я останусь и
докажу свою лояльность».
«Чепуха, —
сказал мистер Э. спокойным и властным тоном, — вам нужен только шанс снова
обмануть меня и найти лучший способ предать меня, — добавил он, неторопливо
указывая на них, — убить их всех, не надо». не оставляй никого из живых».
Артур наблюдал
за всем этим с удивлением и недоверием. «Этот человек… он действительно
решителен», — пробормотал он себе под нос.
«Динь! Не
забывай, что он может делать это для тебя.
«Для меня?»
«Динь! Вы,
конечно, его зять?
Артур улыбнулся
и ничего не сказал, наблюдая, как последний человек падает под атаками
питомцев. «Эти монстры… они намного сильнее моих лучших монстров», —
пробормотал он.
«Динь! Но твои
последние драконы намного сильнее его, — сказала система.
— Согласен, —
кивнул Артур, — но, учитывая разницу в количестве… тск, — он покачал головой.
«Динь! Со
временем у тебя будет гораздо больше, чем у него.
«Я знаю это, но
я должен ждать так долго.»
«Динь! Сила не
приходит легко и быстро, верно?
— Согласен, —
кивнул Артур.
«Теперь, —
улыбнулся мистер Э., как будто он только что не убил почти дюжину своих верных
последователей, — мы отправимся на тот свет».
— Сюда, — Аманда
повела их всех к дальнему порталу, где они вошли в него первыми, пока Артур
ждал, на всякий случай начав частично его активировать.
«Внутри ничего
нет, — первой сообщила ему Сесиль, — будь осторожен, некоторые недовольны тем,
что мистер Э. предпочитает тебя», — прошептала она, и он кивнул.
«Кажется, все
знали об истинном мотиве его действий», — сказал он себе, когда вошел внутрь и
перестал активировать палку.
Он спрятал его в
своем саду, а затем направился прямо к столбу. «Возвращайся, и я тебя поймаю»,
— сказал он и, когда они исчезли, начал брать столб.
Там сзади лежали
тела всех этих черных мастеров, которые ждали, когда он их заберет. Поэтому,
когда он отступил, он потратил полчаса, собирая их тела, увеличивая свой запас
этих сотнями.
«У меня
достаточно тел, чтобы сделать четыреста великих драконов, хе-хе-хе», — он был
так взволнован, но когда он появился на звездной карте, то обнаружил, что все
говорят, и в тот момент, когда он появился, они замолчали.
«В чем дело?» —
просто спросил он, превращаясь в человека.
«Ничего», —
сказал мистер Э., но один из мастеров имел смелость заговорить:
— Это о тебе, —
указал на него худощавый мастер с парой кривых ножей.
«Мне?» Артур
указал на себя, ведущего себя невинно: «А как насчет меня?» он спросил.
«Знаешь, —
усмехнулся мужчина, — те, кто умер там, умерли только ради того, чтобы защитить
такого слабака, как ты».
Артур заметил,
что многие бросали на него этот недооценивающий взгляд, и он прекрасно понимал
их логику.
— Эх, — покачал
он головой, прежде чем добавить, — ты думаешь, я настолько слаб, что не могу
рассчитывать на помощь своего гроссмейстера? он злобно улыбнулся, вызывающе
посмотрев на мужчину. «Как ты думаешь? Ты и я, и никто не мешает, и посмотрим,
кто убьет другого».
«Вилли!!» Аманда
закричала в явном беспокойстве и страхе. «Он опытный мастер и верный»,
предупредила она.
«И все же он так
слеп, чтобы видеть мою силу, — возразил Артур, отказываясь сдвинуться с места,
— оглянись вокруг, кто дал тебе шанс сокрушить эти темные кланы и магов? высшие
сферы, чем мы? Это я!»
Его тон и
отношение показывали, насколько высокомерным он был. «Я ценю твою помощь, но
это не отменяет того факта, что я сильная. Просить о помощи — черта не
слабаков, а мудрых».
Его слова
обрушились на всех, и в сочетании с его отношением они начали перешептываться
между собой.
«Ерунда», однако
этот худощавый мастер был застыл на своей враждебной позиции. «Я согласен с
вашим глупым вызовом. По крайней мере, то, что есть у вашего мальчика, в конце
концов перейдет в руки способных мужчин».
«Сорол!» На этот
раз закричал мистер Э., но худощавый мастер просто склонил голову и добавил:
«Все здесь для вас, но это не значит, что мы должны уважать такого грубого ученика,
даже если он был гений».
«Позвольте мне
сначала преподать им урок, — Артур остановил мистера Э. от выговора этому
мастеру, когда он повернулся, чтобы взглянуть на всех, — есть ли еще
кто-нибудь, кто сомневается во мне?»
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    «Странно, как
союзники превращаются во врагов», — пробормотал Артур про себя, прежде чем
бросить взгляд на семерых, стоящих неподалеку и пробивающихся вглубь базы.
Бой был
жестоким, так как Мистер Э. хотел уничтожить базу до прибытия подкрепления.
Последняя битва показала ему, насколько тесными стали эти темные кланы в этом
мире.
И это был плохой
знак для него.
«Вы не пойдете и
помочь?» — спросил Артур двух красавиц, стоявших по бокам от него.
— Не сейчас, —
просто ответила Аманда.
«После окончания
битвы, — улыбнулась Сесиле, прежде чем добавить, — мы так быстро вам
наскучили?»
«Хе-хе-хе, я
устану от вас двоих», — игриво ответил он.
«Осторожно!»
Внезапно Аманда
закричала, и следующее, что произошло, это то, что они оба переместили свои
тела, чтобы встать перед внезапным дождем стрел, которые только что обрушились
из середины воздуха.
А Сесиль просто
толкнула Артура на землю, отправив его в полет на пару метров назад.
«Черт! Иногда
девушки могут быть крутыми», — сказал он, вставая с земли и наблюдая за
происходящим.
«Кто атакует?» —
спросил он, и ответили не те люди.
— Скрытый враг,
— сказала Аманда.
— Оставайтесь
позади и не двигайтесь, — приказала Сесиле.
«Динь! Я
чувствую присутствие сотни врагов, скрытых от глаз вокруг вас троих.
Ответ его
системы был тем, к чему он стремился. «Осторожно, их тут сотня», — вдруг сказал
он, и обе девушки на мгновение потеряли дар речи. «Поверь мне», — крикнул он, но
было уже слишком поздно.
«Динь! Десять
идут из-за твоей спины, просто направь свои стрелы, и я помогу тебе направить
их.
Мгновенно Артур
достал свой лук и обычные стрелы перед бдительными девушками и повернулся лицом
к себе, прежде чем запустить десятки из них в воздух.
Для девушек он
делал что-то безумное, а для себя доверял своей системе и собственным
разведывательным способностям.
Отпустив их, он
начал контролировать их одного за другим. Однако его способность управлять
многими стрелами одновременно была ограничена семью.
Так что он попал
в семь, и их тела разлетелись, как упавшие камни, на окружающие деревья. И все
же он пропустил три из них!
«Черт, еще трое
идут», — мысленно выругался он, и лучшим выходом было отступить к девушкам.
Но эти трое были
быстрее его.
— Куда,
по-твоему, ты идешь? Внезапно раздался звук, в то время как удар меча попал в
то место, откуда исходил звук, мгновенно убив его владельца.
«Мы всего лишь
посланники», — сказал другой и получил еще один взмах меча Сесиле.
«Иди и встречай отправителя»,
— только что сказал третий, и его судьба не сильно отличалась от других, но
трое сделали свое дело.
И в следующее
мгновение Артур почувствовал странную всасывающую силу, отбрасывающую его тело
через мгновенный портал, который вызвали трое.
«Торопиться!»
Аманда переехала, а также Сесиле, но портал должен был выдержать только один
перевод. Таким образом, он разбился за секунду до его достижения.
Две девушки
стояли на своих местах, не понимая, что только что произошло и как их так
переиграли.
— Используя нашу
единственную общую слабость, — пробормотала Аманда в крайней ярости.
«Это странно, —
сказала Сесиль, прежде чем тряхнуть головой, — как будто кто-то уже хорошо
знаком с нашим стилем ведения боя. Это подозрительно», — добавила она, глядя в
том же направлении, что и Аманда.
«Пошли, —
безжалостно сказала Аманда, — нам нужно допросить предателей и спасти
учеников».
— Ученик? Сесиль
усмехнулась, прежде чем поспешить за ней: «Он больше, чем это».
Артура на пару
минут отправили в полет через портал. «Можете ли вы установить мой пункт
назначения?» — спросил он. — Это далеко от этого мира? добавил он.
«Динь! Я не могу
сказать, куда вы направляетесь, но, учитывая небольшую энергию в этом портале,
я могу сказать, что вы не можете двигаться за пределы этого мира.
«Отлично», Артур
злобно усмехнулся, когда перед его мысленным взором возникла семерка. «Нелегко
обмануть двух их хозяев, они виноваты».
«Динь! Что ты
собираешься делать?
«Собери мою
армию драконов, — сказал он, прежде чем добавить, — и приготовь мне труп для
трансформации».
«Динь! Готово.’
«Отлично», Артур
закрыл глаза и в следующую секунду появился в своем саду. Он направился прямо к
его центральной части, чтобы найти свою маленькую и гигантскую армию драконов,
ожидающих его.
И там лежал один
труп, части тела которого были разорваны на множество кусков.
«Впечатляет, как
ты узнаешь все части одного трупа», — прокомментировал Артур, прежде чем
приземлиться прямо на труп. «Используйте способность подряд».
«Динь!
Сделанный!’
Его внезапное
появление с импульсами энергии, которые он продолжал выпускать, привлекло
внимание каждого дракона. Они терпеливо ждали, пока он закончит, и появился
третий гигантский дракон.
«Скоро у нас
будет жестокий бой, будьте готовы к развертыванию», — просто сказал он эти
слова, прежде чем услышал тревожный звук системы:
«Динь! Вы почти
там.’
Он больше ничего
не сказал, открыл глаза и вернулся к порталу. Перед ним появилось маленькое
отверстие света, которое быстро увеличивалось в размерах.
— Пора, —
пробормотал он и в следующий момент тяжело приземлился на землю. Это была
темная холодная земля, полностью состоящая из странной руды.
«Добро
пожаловать на свою арену смерти, мерзость», — услышал Артур эти насмешливые
слова, исходящие из-за его спины. Он выпрямился и огляделся без малейшего беспокойства
или страха.
Он находился на
огромной арене, которая казалась слишком старой, чтобы ее недавно построили для
него. «Что это за место? Музей странных существ?» он рассмеялся, когда заметил
присутствие мириадов монстров на земле и в воздухе.
Плюс сорок
юношей со своей собственной командой монстров в качестве особой охраны.
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    В тот момент,
когда он увидел их, глаза Артура ярко засияли от радости. «Вау, никогда не
думал, что ты избавишь меня от хлопот и приведешь всех сюда», — рассмеялся он,
указывая на этих сорока, как будто они были ничем.
«Это весело, я
всегда слышу, когда смерть приближается к человеку, человек сходит с ума.
Впервые вижу это по-настоящему очевидным перед моими глазами».
Артур повернулся
к говорящему, это был старик с множеством морщин на лице.
«Кто ты?» —
спросил Артур, глядя на длинную палку, которую держал мужчина.
Оно было странно
знакомым, но он не знал, где видел его раньше.
«Мне?» мужчина
засмеялся, прежде чем добавить: «Я должен поблагодарить вас, потому что эта
душа была чем-то, чего я жаждал годами, но не мог получить ее, пока вы не
появились».
Слова мужчины
заставили Артура понять, где он видел эту палку раньше. «Душа дракона?» —
пробормотал он с сомнением, но его инстинкты подсказывали ему, что он был прав
в своем предположении.
— Хорошая
догадка, — кивнул мужчина, прежде чем указать на палку, — ты узнаешь эту палку?
Говорят, что у каждого дракона есть врожденный страх перед ней, это правда?
«Спросите себя,
не считаете ли вы себя таковым сейчас?» — возразил Артур.
«Тск, я не
считаю себя настоящим, так как душа того старого дракона была поглощена мной, —
мужчина с сожалением покачал головой, прежде чем добавить, — но мне сказали,
что эта палка может легко справиться с тобой, как и эта арена. здесь.»
Артур огляделся,
недоумевая, почему этот человек так великодушно разговаривает с ним с такой
легкостью. — Ты пытаешься выиграть время? Артур ухмыльнулся: «Как ты думаешь,
это старое место сможет меня удержать?»
«Конечно, —
засмеялся мужчина, показывая выпавшие зубы, — это место когда-то было тюрьмой
драконэйров. Место, где можно было иметь дело с бродячими драконьерами вроде
тебя».
«Вау, никогда бы
не подумал, что у драконэйров есть кодекс чести», — рассмеялся Артур, прежде
чем подумать о своей системе. «Исследуйте место».
«Динь! Да, есть
закопанные столбы, похожие на палку в руке того старика. У них подавляющая
аура, которой достаточно, чтобы справиться с тобой.
‘Проклятие!
Почему ты не побудил меня действовать?
«Динь!
Успокойся, еще не время действовать, — расплывчато ответила система, прежде чем
добавить: — Динь! Просто доверься мне в этом.
«Тск, похоже, у
меня здесь есть выбор», — мысленно вздохнул Артур, прежде чем увидеть, как
старик вдруг расхохотался, как сумасшедший. «Свершилось, ваш конец света
настал, и эти почтенные гости будут свидетелями вашей казни».
— Хм, — Артур не
обратил внимания на эту угрозу, оглядевшись вокруг. — Около тысячи монстров
этого мира и еще тысяча внешнего мира, хм… — пробормотал он так, словно считал
своих овец, а не врагов.
«Не обращайте на
них внимания, — рассмеялся мужчина, — они здесь не для того, чтобы сражаться с
вами, вашим врагом будет старое проклятие, зарытое здесь вашими дорогими
предками».
Мужчина закончил
свои слова, взяв палку обеими руками и высоко подняв ее.
‘Система!’ —
нервно спросил Артур, чувствуя ужасную ауру, исходящую от палки.
«Динь! Просто
подожди!’
«Бум!»
В следующий
момент старик тяжело ударил палкой по земле, отчего старые трещины, которых
даже не видели, засияли золотым светом. «Пусть покинутые золотые драконы снова
снизойдут на эти земли», — закричал человек, и земля задрожала от его мантры.
«Черт! Золотые
драконы! Чего мне здесь не хватает?»
«Динь! Просто
подожди, — система выглядела более крутой и собранной, чем Артур, который не
понимал, что задумала его система.
Тем не менее, он
доверял своей системе и знал, что она наверняка что-то замышляет.
«Грохот!»
Внезапно мир
загрохотал, когда из глубины земли начали появляться десятки гигантских золотых
столбов. В тот момент, когда появились эти столбы, Артур почувствовал
врожденный страх, идущий из глубины его души.
«Динь! Не
паникуй, — закричала система, — Дин! Это хорошо для вас.
— Скажи
что-нибудь еще, — ухмыльнулся Артур, нервно пытаясь успокоиться.
Старик отступил
за пределы зоны этих столбов. Они были недалеко друг от друга, и все они
образовали огромный круг, в центре которого находился Артур.
— Да ладно,
скажи мне что-нибудь приятное, — нервно пробормотал Артур, когда заметил
золотую ауру, извергающуюся из вершин этих столбов. Двенадцать лучей света
слились воедино и образовали призрак дракона.
«Рев!»
Дракон взревел,
и одного рева было достаточно, чтобы надавить на Артура, заставив его опереться
на одну ногу. «Проклятие!» — выругался он, пытаясь превратиться в дракона, но
потерпел неудачу!
«Динь! Не
сопротивляйтесь, это предназначено только для вас.
«Да ладно, на
чьей ты стороне?!»
«Динь! Это ты,
конечно!
«Черт! Почему я
не могу превратиться в дракона?»
«Динь! Это
старая и неполная схема запечатывания, нацеленная на драконейры, — сообщила
система.
«Скажи мне
что-нибудь, чего я не знаю!»
«Динь! Он может
подавить только одного дракона за раз, — добавила система, и Артуру не нужно
было больше слушать.
— Хорошо, мне
нравится твой план, — пришло время дико расхохотаться, заставив всех
присутствующих странно на него коситься. — Когда вы планируете действовать? он
спросил.
«Динь! Когда
появятся цепи.
— Да ладно, цепи
тоже есть?
Как только Артур
воскликнул, недовольный своей системой, дракон взмахнул крыльями и быстро
двинулся к его телу, поглотив его. Артур почувствовал, как его тело обременено
могучей тяжестью, которая терзала его тело и заставляла его еще сильнее
прижаться к земле. — Черт! Это те самые цепи, о которых ты говорил?
«Динь! Он все
еще идет.
«Есть еще?!» Артур
потерял дар речи и восхищался беспощадностью своей системы.
«Динь! Вы должны
полностью использовать этот старый запечатывающий комплекс, иначе другие не
смогут должным образом помочь.
«Эх, надеюсь,
моей жизни ничего не угрожает».
«Динь! Не
напрямую», — рассмеялась система, прежде чем добавить: «Динь! Но это сделает
вас неспособным двигаться или призывать собственную форму дракона. Так что
другие могут легко убить вас.
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    — Говорю так,
как будто я совсем один, — Артур стиснул зубы и даже не мог нормально дышать,
когда земля задрожала и вдруг появились золотые цепи, проникли в его тело и
закрепили в воздухе, подвешенного без сил сопротивляться. .
— Ха-ха-ха,
видите? Это и есть то самое чудовище, которого вы все боялись? Оно беспомощно
лежит, как овца, — рассмеялся старик, насмешливо указывая на Артура. «Кто хочет
дать ему пару пощечин, прежде чем мы начнем его убивать?»
— Ты знаешь, что
ты такой сумасшедший, — с трудом сказал Артур, в то время как его тело ныло от боли
в десятках разных мест, где эти цепи пронзали его. — И я обещаю тебе, ты
упадешь последним.
— Ха-ха-ха, да,
я последним упаду от смеха на твоем трупе, хе-хе-хе, — мужчина был в своих
бредовых снах, видя говорящего Артура уже мертвым.
— Посмотрим, —
тихо пробормотал Артур, наблюдая за приближающимися к нему далекими тенями. «В
любое время», — сказал он своей системе.
«Динь!
Терпеливый, опрометчивость — не добродетель.
«Когда вы
подвешены в воздухе с этими цепями, окружены вашими врагами и вот-вот будете
осмеяны, а затем убиты, тогда это нормально!»
«Динь! Подожди,
пока они не соберутся ближе к тебе.
«Они есть!!»
Он заметил рядом
множество рисунков, неторопливо идущих, и даже услышал множество насмешливых и
веселых смехов. «В любое время сейчас!» он поспешил пробормотать себе и своей
системе, которая начала действовать ему на нервы.
«Динь! Ждать.’
«Динь! Ждать.’
«Динь! Ждать.’
За пять минут
система повторила это предложение уже более сотни раз, отчего Артур стал еще
более беспокойным и нервным.
«Когда ты
собираешься помочь, черт возьми!»
«Динь! В
настоящее время!’
Как только
система произнесла эти слова, Артур мог ясно видеть лица тех сорока юношей, а
также их охранников и других монстров, происходящих из многих кланов.
Тем не менее,
когда они собирались содрать его лицо, поиграть с его вещью, даже некоторые
предложили сделать какие-то специальные зеркальные изображения с его мучениями,
все место внезапно окутало огромным давлением.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно
появилась армия из сотен драконов, заполнившая всю арену и врезавшая многих
монстров и молодых людей в землю.
— Что за… —
закричал старик, пока у Артура наконец-то появилось время рассмеяться!
«Не волнуйся, —
засмеялся он, — я обещал, что ты умрешь последним».
Артуру не нужно
было ничего говорить своим питомцам, как в тот момент, когда они появились
здесь и увидели его на цепи; — взревели они в гневе, и тут же вспыхнула
грандиозная драка.
Его самыми
смертоносными драконами были три особых дракона, которых он призвал. Один дышал
огнём, делая всё вокруг объятым огнём, кто бы и где бы ни был.
Одна передышка
ветра, заставившая всю арену превратиться в место бури, а третья брызнула
ледяными копьями, которые вращались все вокруг, убивая и рубя всех подряд!
Те, кто пришел
из этого мира, не могли справиться с объединенными тремя атаками этих драконов,
но эти стражи внешнего мира были намного сильнее, и они сопротивлялись
большинству этих ударов.
Но в итоге они
тоже получили ранения.
«Убей его
первым, убей его первым», — продолжал кричать старик, пытаясь быстро бежать со
своим старым телом. Артур только вздохнул, прежде чем спросить: «Когда эти цепи
будут сняты?»
«Динь! Через
час.’
— Час? Это… тск,
забудь, — Артур беспомощно покачал головой, прежде чем добавить, — тогда защити
меня.
«Динь! Я уже
сделал», в следующий момент один из трех драконов пришел охранять его, в то
время как два других вели его драконью армию и продолжали всех убивать.
Артур долгих
полчаса наблюдал за жестокой схваткой между его драконами и монстрами.
Некоторые слушали постоянные крики старика и пытались его убить.
Но в конце
концов их всех остановили его драконы, и никому не удалось обойти Генриха, его
первого огненного дракона.
— Хороший
мальчик, — похвалил Артур, хотя ему стало как-то скучно. «Это первый раз, когда
я остаюсь и наблюдаю, как другие сражаются за меня», — пробормотал он.
«Динь! Они все
твои питомцы, они должны сражаться за тебя.
— Да, я знаю, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — но все равно это странно.
«Убей его
первым, убей его первым», — не переставая кричал старик, и Артуру надоел этот
скулящий старик!
«Заткнись!»
Артур собрал все свои силы, чтобы закричать на мужчину, заставив его замолчать,
несмотря на всю боль, которую он чувствовал от этого. «Ты умрешь последним, так
что будь спокоен и жди своей очереди, не шумя», — добавил Артур, словно делая
выговор ребенку, который шумит на заднем дворе!
И от этих слов
бледное лицо старика стало еще бледнее!
В следующие
минуты Артур без всякого интереса продолжал наблюдать за боем. Это был
нечестный бой, так как трех его драконов было слишком много для всех. «Если бы
они просто привели людей, которых купили их семьи», вздохнул он, так как таким
образом он не только получил бы победу, но и больше тел, из которых можно было
бы сделать великих драконов.
«Динь! Я думаю,
ты уже убил их всех!
«Действительно?»
Артур удивился: «Я думал, их больше!»
«Динь! Не в этом
мире.
«Тск», он
покачал головой, прежде чем добавить, «надеюсь, их семьи будут в большой ярости
и пошлют мне больше попыток убить меня, хе-хе-хе».
«Динь! У тебя такое
буйное воображение, — смеялась система вместе с ним, а резня продолжалась.
В первые десять
минут бой был слегка уравновешен большим количеством противников.
Однако после
объединенных трех атак трех гигантских драконов это число уменьшилось более чем
наполовину, и только некоторые юноши и их охранники остались в живых.
Артур не хотел
убивать всех юношей до единого, так как он хотел допросить некоторых, а
некоторых мог превратить в своих марионеток. Тем не менее, он не полностью
контролировал ситуацию здесь, и поэтому ему пришлось смириться с потерей их
всех, как это произошло в следующие тридцать минут.
Не прошло и
часа, как цепи упали сами с себя, а Артур, наконец, освободил свое тело, чтобы
стоять самостоятельно.
Но он уже
чувствовал слабость и боль во всем теле. Раны от этих цепей были не шутками. Он
также чувствовал, что они высасывали из него энергию в течение этого часа.
«Вздох, я
чувствую себя очень измотанным», — он вынул немного мяса своего Голама и начал
есть их одного за другим. Мгновенно почувствовав себя отдохнувшим, он, наконец,
встал и начал неторопливо ходить по окрестностям.
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    Бой еще не
закончился, но его сейчас ничего не беспокоило. Все его внимание было приковано
к тому месту, где он сейчас находился. «Что это за место? А что насчет этих
цепей и золотых драконов?» — бормотал он себе под нос, направляясь к местам,
где были эти столбы.
Столбы все еще
стояли прямо, золотистого цвета с золотыми линиями, соединяющими их все на
земле.
«Свет…
тускнеет», — пробормотал он после мгновений глубокого наблюдения. «Как я могу
подключиться к этим столбам?» он стоял против одного из них, внимательно
наблюдая за ним.
«Динь! Я думаю,
вы можете подключиться к ним своей кровью, но вы должны быть готовы к огромному
удару, — внезапно сказала система, и Артур только кивнул.
«Я чувствую, как
их гнетущая аура стряхивает с меня душу, но что-то продолжало говорить мне, что
мне нужно их получить», — сказал Артур, протягивая руку, чтобы коснуться
столба.
В тот момент,
когда его рука коснулась его, перед его мысленным взором внезапно вспыхнуло
множество образов. Он не мог понять ни одного из них, но, когда он отдернул
руку, его охватило только одно чувство.
«Злость?» —
пробормотал он, добавляя: «Ты злишься, верно?»
«Динь! Я
наблюдал сцены, которые вы видели, — сказала система и сделала паузу.
«А также?»
«Динь! Это
кажется немного хаотичным, но сцены содержали три типа драконов; золотой,
черный и серебряный. Все трое, казалось, жили в гармонии, пока не разразилась
большая война, и драконы продолжали убивать друг друга».
Артур попытался
связать то, что сказала система, с тем, что он имел в виду, но не смог. сцены,
которые он видел, были очень быстрыми и почти сливались воедино.
«Они злятся на
меня? Из-за черных драконов? — спросил он, пытаясь найти хоть какой-то смысл во
всей этой неразберихе.
«Динь! Возможно,
но в сценах не было ничего, связанного с тем, кто начал войну», — сказала
система, прежде чем добавить: «Динь! Но сцены содержали главным образом
враждебность по отношению к вашим родственникам.
— Я догадываюсь,
— кивнул Артур, прежде чем добавить, — но опасно ли мне брать их в свой сад?
Позволить им коснуться моей души?
«Динь! На этот
вопрос у меня недостаточно информации, чтобы ответить.
— Но это
возможно, верно?
«Динь! Да, это
возможно.
Артур снова
коснулся столба, и на этот раз он попытался выдержать давление всех этих
образов, всплывающих в его сознании. Однако через несколько мгновений он не мог
больше терпеть и был вынужден убрать свою руку.
— Ты нашел
что-нибудь новое?
«Динь! Все дело
в войне между тремя драконами», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Здесь есть одна сцена, говорящая об этом месте.
«Действительно?»
Артур сразу же заинтересовался: «О чем это говорит?»
«Динь! Кажется,
здесь был похоронен один из великих лидеров клана золотых драконов, — система
сделала паузу, прежде чем добавить: — Дин! В живых!’
Артур
заколебался, поняв, что это значит. — Он… еще жив? он спросил.
«Динь! Я не могу
сказать, — сказала система, прежде чем добавить: — Дин! Но, судя по тому, что
здесь происходит, его тело должно быть разрушено, но его душа все еще там.
«Удивительно, —
прокомментировал Артур, — тогда это добавляет больше опасности».
«Динь! Боюсь?’
«Конечно.»
«Динь! Вы
покинете это место и уйдете?
«Без
исследования этого старого золотого дракона? Ни за что!» Артур рассмеялся, прежде
чем взглянуть на далекого старика: «Я верю, что его палка хранит великий секрет
этого места».
Он улыбнулся и
повернулся, чтобы неторопливо идти к испуганному мужчине. «Тебе пора умирать»,
— улыбнулся он, в то время как старик мгновенно испугался и задрожал всем
телом. — Держись подальше, чудовище, — крикнул он, прежде чем махнуть палкой в
​​сторону Артура.
Но на этот раз
ничего не произошло.
«Кажется, ты
можешь использовать свою маленькую игрушку только один раз, — засмеялся Артур,
прежде чем присвистнуть. — Мальчики, заверните вещи, и вы пришли убить этого
человека», — сказал он Генри, который кивнул и тут же подошел к старику.
разбивая его старое хрупкое тело на землю.
«Будь ты
проклят, рев!» старик мгновенно превратился в дракона, но это была такая тщетная
попытка. Под огромными крыльями и когтями Генри у человека не было никаких
шансов, даже если он превратился в такого маленького дракона.
«Тск, всего лишь
такой размер, и ты осмеливаешься притворяться, — Артур покачал головой, прежде
чем рассмеяться, — убей его, Генри».
Генри получил
приказ, прежде чем он открыл рот и распылил такой концентрированный огонь на
тело старика, превратив его в драконий факел на несколько минут, прежде чем
превратиться в пепел.
Принять такой
удар от Генри с такого близкого расстояния и быть настолько сосредоточенным
было зовом смерти для этого человека. Артур стоял в стороне, хладнокровно
наблюдая за ревом старика, прежде чем он затих вместе с ним.
«Что это?» Глаза
Артура ярко засияли, когда он что-то заметил. «Генри, продолжай стрелять по
этой палке», — торопливо крикнул он, и Генри не составило труда перенаправить
огонь на длинную тонкую палку, которая несколько мгновений назад была в руках
старика.
Когда огонь
коснулся его, на его гладкой поверхности начал появляться мерцающий свет.
«Удивительно, — рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — эту палку можно
активировать с помощью огня».
«Динь! Но огонь
Генри кажется недостаточным.
— Я заметил, —
Артур, не колеблясь, превратился в дракона, прежде чем закричать, — все, у кого
есть огненное дыхание, немедленно приходят сюда.
Его крик достиг
цели, и многие драконы тут и там отступили от разрозненной битвы, прежде чем
появиться рядом с Артуром.
«Мастер.»
«Мастер.»
«Мастер.»
Все они
приветствовали его с благоговением и уважением. «Все, распыляйте огонь на эту
палку, посмотрим, чем это закончится», — приказал он, прежде чем открыть рот и
начать распылять огонь на палку.
Все драконы
вокруг него, которых было сто восемьдесят три, открыли рты и начали бить палку
тем, что у них было.
Палка продолжала
сиять, и даже после добавления всех этих драконов особых улучшений не
произошло.
«Чего не
хватает?» — подумал Артур после нескольких минут постоянного поджаривания
палочки.
«Динь! Возможно,
природа золотых драконов — не только огонь, — внезапно сказала система, и, как
обычно, Артур вовремя понял.
«Все, убейте
тех, с кем вы сражаетесь, и перестаньте играть с ними, — крикнул Артур, прежде
чем добавить, — все идите сюда и используйте свое дыхание».
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    Все драконы
взревели и подчинились. Они играли со своими остаточными врагами. Тем не менее,
получив приказ от своего хозяина, они начали убивать всех, пока не осталось
никого.
Затем все
драконы, которых он соединил, образовали большой круг вокруг палки и начали
извергать дыхание!
Огонь, лед,
вода, земля, ветер и даже молния; все формы дыхания появлялись вместе, ударяя
по палочке.
И в тот момент,
когда это произошло, палка показала внезапную трансформацию, сопровождаемую…
«Грохот!»
Грохот исходил
не от самой палки, а от столбов и земли между столбами. Артур быстро обернулся
и увидел, что дюжина столбов начинает резонировать с палкой.
«Недостаточно, —
покачал он головой, — надо одновременно бить по столбам!»
«Динь! Как вы
можете это сделать? система задала логичный вопрос.
«Хм… ты можешь
управлять палкой для меня?» он спросил.
«Динь! Могу, но
ненадолго.
«Отлично, —
кивнул Артур, прежде чем закричать, — будь осторожен, палка будет перемещаться
по всему месту. Продолжай в том же темпе и не пропусти ее в любой момент».
«Хорошо,
хозяин».
Он получил ответ
от драконов, прежде чем рассказал своей системе о своем маленьком плане.
«Динь! Это можно
сделать, но если вам нужно поразить все столбы одновременно; это не удастся», —
предупредила система.
— Я знаю, но
давай сначала попробуем это.
«Динь! Будь
готов, я сейчас его перенесу.
«Он будет
двигаться, будьте готовы», — крикнул Артур своим драконам, и в следующий момент
эта палка, лежавшая на земле, начала вибрировать на мгновение, прежде чем ее быстро
отбросило к одной из колонн.
«Ты сказал, что
можешь контролировать его, а не пинать!!» Артур на мгновение потерял дар речи,
прежде чем поспешил за палкой. «Следуй за ним, не позволяй ему вырваться из
твоего дыхания», — крикнул он, и это непредсказуемое движение палки на
мгновение испугало всех присутствующих, прежде чем они последовали указаниям
своего хозяина.
Палка ударилась
об один столб и спокойно остановилась там, прежде чем все драконы образовали
гигантский круг вокруг обоих и снова начали обливать их своим дыханием.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
На этот раз
грохот звучал последовательно, с нарастающей частотой, когда над столбом и
палкой обрушивалось все больше вздохов. «Оно работает!» Артур радостно
рассмеялся, прежде чем вернуться, чтобы обрушить на них огонь.
Столб засиял под
тяжелыми ударами всевозможных вздохов. Сначала на его основании появились
маленькие сияющие надписи, затем свет начал расширяться вверх, пока Артур не
узнал картинку, составленную из этих маленьких инопланетных букв. «Дракон?» —
пробормотал он.
«Динь! Не просто
дракон, а коронованный дракон с двумя головами и двумя хвостами, — исправила
система, прежде чем добавить: — Динь! Это то же самое, что вы видели в сценах.
Вот так выглядит золотой дракон».
— Понятно, —
пробормотал Артур, прежде чем заметил, что колонна была активирована, но потом
ничего не произошло, даже после десяти минут обливания ее дыханием. — Перемести
его к той колонне, — Артур указал вправо.
«Динь! Право или
лево?’ — спросила система.
«Верно.»
«Динь! Мое право
или ваше право?
«Да ладно, мы
один и тот же человек, так что мое право — твое право!!»
«Динь! Хорошо, —
рассмеялась система, внезапно переместив стик.
«Да ладно,
просто дай мне голову, прежде чем двигаться!» Артур поспешил за палкой со своей
бандой драконов. Когда они начали обливать вторую колонну, он время от времени
наблюдал за первой.
«Отлично, столб
не потерял свою активацию».
«Динь! Ваш план
работает.
— Ага, я это
вижу, — кивнул Артур, и тут у него снова возникло беспокойство о конечном результате
всего этого. — Я просто надеюсь, что не совершаю здесь большой ошибки, —
пробормотал он.
«Динь! Я тоже»,
— сказала его система.
Следующие три
часа система продолжала менять палку для каждой колонны, в то время как Артур и
его драконы безостановочно распыляли свое дыхание. Когда они достигли последней
колонны, Артур сильно колебался, делать это или отменить.
«Черт, тогда
давайте», — решил он. В конце концов, он не вписывался в черных драконьеров, и
если бы у него была возможность изменить свою семью, он бы это сделал.
Он просто
надеялся, что с тем, кто выйдет из этого места, будет разумно поговорить, а не
обращаться с ним как с противником.
«Продолжайте,
ребята, мы почти у цели, — сказал Артур, подбадривая своих драконов, прежде чем
пробормотать своей системе, — при любом признаке опасности переместите их
сначала в мой сад, а в следующий момент переместите меня».
«Динь! Не лучше
ли сначала перевезти тебя? Или вместе с ними?
«Нет, я хочу все
увидеть, прежде чем решиться на отступление», Артур покачал головой, прежде чем
добавить: «Я должен взяться за эти столбы. Назовите это инстинктом, но я
уверен, что должен это сделать».
«Динь! Надеюсь,
твои инстинкты не ведут тебя к смерти.
«Нет», Артур
покачал головой, прежде чем погрузиться в молчаливое созерцание. «Я считаю, что
это к лучшему для меня. Кто бы ни лежал там, он станет одним из моих величайших
орудий в будущем».
«Динь! Я
надеюсь, что это так.’
Артуру и его
драконам потребовался почти час, чтобы завершить активацию последней колонны.
Эта колонна заняла почти в три раза больше времени, чем другие, и это заставило
Артура больше предвидеть, что произойдет после ее активации.
«Грохот!»
Как обычно,
повсюду бушевал грохот, но этот был совсем другим. Оно было долгим, глубоким и
очень сильным, таким, что даже у Артура до глубины души трепетала под его
воздействием.
«Динь! Будьте
готовы, — предупредила система.
— Ты тоже, —
Артур улыбнулся, наблюдая за окружающими признаками перемен.
«Бум!»
Это произошло
внезапно, так как все вокруг стало тусклым, как будто все огни были украдены.
Затем произошел мощный взрыв.
Артур
почувствовал мощную силу, ударившую его тело и отправившую его в полет, но как
только произошли изменения, он крикнул своему организму: «Переместите их внутрь
и дайте мне эту палку! СЕЙЧАС!»
Незадолго до
того, как его ударили, он почувствовал холодную металлическую палку в своей
руке. Когда его тело двигалось с неукротимой силой, ударяясь о далекие каменные
стены этого места, он чувствовал, как его тело снова сминается, но он не
чувствовал отчаяния.
«Я понял!» Артур
улыбнулся, так как знал, что ключ к управлению этим местом, этим погребенным
драконом древних времен будет через эту слабую, казалось бы, бесполезную палку.
«Динь! Свяжи это
со своей кровью, скорее! — настаивала система, и Артуру не нужно было ничего
делать, кроме как держать палку своим кровоточащим когтем, позволяя крови
заливать ее из многочисленных ран.
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    Все драконы
взревели и подчинились. Они играли со своими остаточными врагами. Тем не менее,
получив приказ от своего хозяина, они начали убивать всех, пока не осталось
никого.
Затем все
драконы, которых он соединил, образовали большой круг вокруг палки и начали
извергать дыхание!
Огонь, лед,
вода, земля, ветер и даже молния; все формы дыхания появлялись вместе, ударяя
по палочке.
И в тот момент,
когда это произошло, палка показала внезапную трансформацию, сопровождаемую…
«Грохот!»
Грохот исходил
не от самой палки, а от столбов и земли между столбами. Артур быстро обернулся
и увидел, что дюжина столбов начинает резонировать с палкой.
«Недостаточно, —
покачал он головой, — надо одновременно бить по столбам!»
«Динь! Как вы
можете это сделать? система задала логичный вопрос.
«Хм… ты можешь
управлять палкой для меня?» он спросил.
«Динь! Могу, но
ненадолго.
«Отлично, —
кивнул Артур, прежде чем закричать, — будь осторожен, палка будет перемещаться
по всему месту. Продолжай в том же темпе и не пропусти ее в любой момент».
«Хорошо,
хозяин».
Он получил ответ
от драконов, прежде чем рассказал своей системе о своем маленьком плане.
«Динь! Это можно
сделать, но если вам нужно поразить все столбы одновременно; это не удастся», —
предупредила система.
— Я знаю, но
давай сначала попробуем это.
«Динь! Будь
готов, я сейчас его перенесу.
«Он будет
двигаться, будьте готовы», — крикнул Артур своим драконам, и в следующий момент
эта палка, лежавшая на земле, начала вибрировать на мгновение, прежде чем ее быстро
отбросило к одной из колонн.
«Ты сказал, что
можешь контролировать его, а не пинать!!» Артур на мгновение потерял дар речи,
прежде чем поспешил за палкой. «Следуй за ним, не позволяй ему вырваться из
твоего дыхания», — крикнул он, и это непредсказуемое движение палки на
мгновение испугало всех присутствующих, прежде чем они последовали указаниям
своего хозяина.
Палка ударилась
об один столб и спокойно остановилась там, прежде чем все драконы образовали
гигантский круг вокруг обоих и снова начали обливать их своим дыханием.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
На этот раз
грохот звучал последовательно, с нарастающей частотой, когда над столбом и
палкой обрушивалось все больше вздохов. «Оно работает!» Артур радостно
рассмеялся, прежде чем вернуться, чтобы обрушить на них огонь.
Столб засиял под
тяжелыми ударами всевозможных вздохов. Сначала на его основании появились
маленькие сияющие надписи, затем свет начал расширяться вверх, пока Артур не
узнал картинку, составленную из этих маленьких инопланетных букв. «Дракон?» —
пробормотал он.
«Динь! Не просто
дракон, а коронованный дракон с двумя головами и двумя хвостами, — исправила
система, прежде чем добавить: — Динь! Это то же самое, что вы видели в сценах.
Вот так выглядит золотой дракон».
— Понятно, —
пробормотал Артур, прежде чем заметил, что колонна была активирована, но потом
ничего не произошло, даже после десяти минут обливания ее дыханием. — Перемести
его к той колонне, — Артур указал вправо.
«Динь! Право или
лево?’ — спросила система.
«Верно.»
«Динь! Мое право
или ваше право?
«Да ладно, мы
один и тот же человек, так что мое право — твое право!!»
«Динь! Хорошо, —
рассмеялась система, внезапно переместив стик.
«Да ладно,
просто дай мне голову, прежде чем двигаться!» Артур поспешил за палкой со своей
бандой драконов. Когда они начали обливать вторую колонну, он время от времени
наблюдал за первой.
«Отлично, столб
не потерял свою активацию».
«Динь! Ваш план
работает.
— Ага, я это
вижу, — кивнул Артур, и тут у него снова возникло беспокойство о конечном результате
всего этого. — Я просто надеюсь, что не совершаю здесь большой ошибки, —
пробормотал он.
«Динь! Я тоже»,
— сказала его система.
Следующие три
часа система продолжала менять палку для каждой колонны, в то время как Артур и
его драконы безостановочно распыляли свое дыхание. Когда они достигли последней
колонны, Артур сильно колебался, делать это или отменить.
«Черт, тогда
давайте», — решил он. В конце концов, он не вписывался в черных драконьеров, и
если бы у него была возможность изменить свою семью, он бы это сделал.
Он просто
надеялся, что с тем, кто выйдет из этого места, будет разумно поговорить, а не
обращаться с ним как с противником.
«Продолжайте,
ребята, мы почти у цели, — сказал Артур, подбадривая своих драконов, прежде чем
пробормотать своей системе, — при любом признаке опасности переместите их
сначала в мой сад, а в следующий момент переместите меня».
«Динь! Не лучше
ли сначала перевезти тебя? Или вместе с ними?
«Нет, я хочу все
увидеть, прежде чем решиться на отступление», Артур покачал головой, прежде чем
добавить: «Я должен взяться за эти столбы. Назовите это инстинктом, но я
уверен, что должен это сделать».
«Динь! Надеюсь,
твои инстинкты не ведут тебя к смерти.
«Нет», Артур
покачал головой, прежде чем погрузиться в молчаливое созерцание. «Я считаю, что
это к лучшему для меня. Кто бы ни лежал там, он станет одним из моих величайших
орудий в будущем».
«Динь! Я
надеюсь, что это так.’
Артуру и его
драконам потребовался почти час, чтобы завершить активацию последней колонны.
Эта колонна заняла почти в три раза больше времени, чем другие, и это заставило
Артура больше предвидеть, что произойдет после ее активации.
«Грохот!»
Как обычно,
повсюду бушевал грохот, но этот был совсем другим. Оно было долгим, глубоким и
очень сильным, таким, что даже у Артура до глубины души трепетала под его
воздействием.
«Динь! Будьте
готовы, — предупредила система.
— Ты тоже, —
Артур улыбнулся, наблюдая за окружающими признаками перемен.
«Бум!»
Это произошло
внезапно, так как все вокруг стало тусклым, как будто все огни были украдены.
Затем произошел мощный взрыв.
Артур
почувствовал мощную силу, ударившую его тело и отправившую его в полет, но как
только произошли изменения, он крикнул своему организму: «Переместите их внутрь
и дайте мне эту палку! СЕЙЧАС!»
Незадолго до
того, как его ударили, он почувствовал холодную металлическую палку в своей
руке. Когда его тело двигалось с неукротимой силой, ударяясь о далекие каменные
стены этого места, он чувствовал, как его тело снова сминается, но он не
чувствовал отчаяния.
«Я понял!» Артур
улыбнулся, так как знал, что ключ к управлению этим местом, этим погребенным
драконом древних времен будет через эту слабую, казалось бы, бесполезную палку.
«Динь! Свяжи это
со своей кровью, скорее! — настаивала система, и Артуру не нужно было ничего
делать, кроме как держать палку своим кровоточащим когтем, позволяя крови
заливать ее из многочисленных ран.
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    «Эх, этот путь…
он действительно длинный», — пробормотал он, пока шел в мертвой тишине и
кромешной темноте.
Если бы не его
палка, которая внезапно начала светиться несколько часов назад, он бы ходил
буквально внутри черной дыры.
«Динь! Лестницы
ведут глубже, чем ты думаешь», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Здесь больше часов, чем ты провел здесь.
— Мне уже
скучно, — вздохнул он, беспомощно спускаясь в этом месте.
Еще через десять
часов он наконец услышал что-то новое от своей системы.
«Динь! Это
конец.
«Действительно?»
— спросил он, глубоко вздохнув, — почему тогда я ничего не вижу?
«Динь! Там до
сих пор кромешная тьма.
«Эх, тогда мне
следовало использовать свой огонь, чтобы осветить путь».
«Динь! Ваш огонь
едкий по своей природе, вы рискуете сжечь эту старую лестницу.
— Тск, — Артур
знал, что его система здесь имеет смысл, но его очень угнетала эта мрачная
атмосфера.
«Сколько?» –
спросил он через десять минут.
«Динь! Еще
полчаса, потерпите, вы почти у цели.
— Нашли что-нибудь
внизу?
«Динь! Что-то
мешает моим разведывательным способностям, например, эта золотая аура.
«Золотой и даже
не способный зажечь там ни одной свечи, тск», — жаловался он отсюда, и прямо
сейчас мысль о том, чтобы спуститься сюда, казалась глупее, чем когда-либо.
— Наконец-то, —
Артур почувствовал землю под ногами, когда достиг дна. Как описано в его
системе; там не было ни единого огонька, кроме странного сияния, исходящего из
дальнего фронта.
«Что это?» —
пробормотал Артур, небрежно указывая палкой вперед.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
.
.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно
зажглись два полукруглых ряда гигантских факелов, каждый из которых издавал
сильный гулкий звук, как будто они взрывались.
Факелы были
расставлены пятью гигантскими кругами, и Артур просто стоял внутри первого
внешнего круга.
«Вау, это место…
это зал сокровищ!»
В тот момент,
когда все факелы были зажжены, его глазам предстало гигантское пространство, в
котором он находился. Он стоял на краю гигантского зала, наполненного
богатствами, усыпанными золотым цветом.
«Динь! Не!’
Система
произнесла только это единственное предупреждение, и Артур сделал паузу. Он
собирался пойти туда и проверить эти вещи, но, как предупредила его система,
остановился и пробормотал: «Что не так?»
Но только тишина
настигла его. Он огляделся, внезапно почувствовав бдительность. «Ты здесь?» —
пробормотал он снова и, в отличие от привычки своего организма, ничего не
услышал в ответ.
«Странно», —
сказал Артур самому себе, прежде чем его разум начал шевелиться против
нормального течения вещей. «Иллюзии, блин!» он выругался в тот момент, когда
его разум дал наиболее логичный ответ.
«Когда я попал
под него?» — пробормотал он, не теряя времени. — Я должен действовать быстро.
Он не был
экспертом в развеивании иллюзий, но для этого у него было два трюка. «Боль —
это прежде всего», — он попытался вынуть стрелы, но потерпел неудачу.
«Черт! Эта
иллюзия сильна», — взбесился он, и его интуиция подсказывала ему, насколько
опасно его положение. «Если не получается, то помогает очистка ума», — он сел
на землю, мгновенно закрыл глаза и начал созерцать.
Но чем больше он
старался, тем труднее становилось ясности его ума. — Что-то не так, —
пробормотал он, а затем внезапно осознал.
— Это ты… — он
взглянул на палку в руке и, не задумываясь, бросил ее далеко от себя.
«Грохот!»
В следующий
момент он снова оказался перед золотой аурой. Он был не глубоко в яме или
только что лежал на ее холодной земле.
Золотой мяч был
там, и его палка все еще касалась его. «Будь ты проклят», — выругался он,
прежде чем быстро вернуться назад, убрав палку от этого далеко опасного
золотого шара. — Это ты, черт возьми! — закричал он в крайней ярости, а второе,
что он сделал, — закричал на свою систему.
«Не
беспокойтесь», — вдруг раздался этот холодный тон, не от мяча, не от клюшки, а
от самого его разума. «Ваша система сейчас спит».
— Отвали, —
Артур не купился на эту чушь, прежде чем поспешил закричать, — эта иллюзия
настолько сильна? Черт, — он сел на землю и снова начал успокаивать свой разум.
«Говорил тебе, что
это бессмысленно, — снова прозвучал в его голове холодный звук, — ты уже вышел
из моей иллюзии».
— Искренний
совет от волка, — усмехнулся Артур, изо всех сил пытаясь успокоиться.
«Я не волк, черт
возьми, это самая резкая вещь, которую я когда-либо слышал с тех пор, как
умер!»
Артур не следил
за его словами, продолжая медитировать. «Значит, ты хочешь тратить свое время
впустую? Ладно, постарайся расслабиться и делать то, что ты пытаешься сделать.
Я просто буду здесь ждать, пока ты закончишь».
Голос действительно
перестал говорить, и Артуру удалось войти в состояние медитации. Он спокойно
оставался там часами, так как никогда не испытывал такого чувства с тех пор…
«Вау, я только
что совершенствовался!!» он открыл глаза и был потрясен своим осознанием. Он взглянул
на свое тело, но не почувствовал там никаких изменений. «Вздох, кажется, мне
предстоит долгий путь, прежде чем я действительно буду совершенствоваться».
— Ты закончил
свой бла-бла-бла?
Внезапно тот же
самый холодный голос, который он в последний раз слышал перед тем, как войти в
такое состояние, снова раздался, заставив его вздрогнуть. «Проклятие!» он
поспешил встать, оглядываясь вокруг. Золотой мяч все еще был там, и золотая
палка была в руке, а он был один посредине.
— Тик-так, — он
отшвырнул золотую палочку, словно это была такая проклятая штука.
«Не думай, что
выбросить его поможет, — снова раздался голос, прежде чем добавить, — он уже
подключен к тебе, а теперь ты подключен ко мне».
«Кто ты?» покажи
себя!» Артур был в ярости и в следующий момент вынул свой лук и стрелы, даже
его кровожадный спящий меч был взят в следующий момент.
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    «О, такой
славный мужественный меч, — смеялся звук, добавляя, — отошли эти игрушки,
малыш, а то поранишь кого-нибудь, самого себя, хе-хе-хе».
Артур на
мгновение потерял дар речи. «Как… как эта иллюзия может быть такой толстой?» —
пробормотал он.
«Это у тебя
тупая голова, — сказал голос, прежде чем добавить, — плюс то, что заставило
тебя войти в это странное состояние, было не тобой, а мной».
«Ты?» Артур не
купился на то, что говорил голос: «Где моя система?»
«Это… можно
сказать, что я был для него слишком тяжелым бременем, хе-хе-хе».
— Ты… — Артур
был полон от этого голоса, — покажи мне себя, смею тебя!
«Да ладно,
малыш, как ты можешь просить явиться кого-то уже мертвого? Это отстой!»
«Мертвый?
Мертвый и говорящий? Мертвый и использующий иллюзии? Ха-ха-ха», — рассмеялся
Артур, не зная, что еще делать, кроме горького и саркастического смеха в этой
ситуации.
«Я не иллюзия!
Это реальный мир, болван!» кричал звук, прежде чем сделать глубокий громкий
вдох, когда он добавил: «Я не причиню тебе вреда».
«Правда? И эта
иллюзия только что? Для чего она была?» Артур указал на золотой шар перед ним.
«Я думал, что ты
один из них, поэтому мне пришлось напасть на тебя первым».
— Точно один из
них? — весело спросил Артур.
«Драконары,
черные драконы, которые разрушили все, что мне когда-то было дорого, и убили
меня», — сказал голос с глубокой ненавистью, прежде чем добавить: «Вы один из
них, но когда я завладел вашим телом через иллюзию, я увидел, что вы уже
сделали. Ты мне нравишься, малыш, смелый и необузданный, любящий справедливость
превыше всего и ненавидящий зло, даже если ты родной.
Артур снова
потерял дар речи, прежде чем пробормотать: «Ты охотился за моими
воспоминаниями?»
— Я уже
собирался завладеть твоим телом и сокрушить твою душу, хм, — сказал голос, как
будто он только что сделал ему одолжение. «Радуйся, что я не торопился тебя
убивать и мне было любопытно узнать текущее состояние мира».
«Кто ты?!!» В
этот момент терпение Артура истощилось.
«Мне?» голос
рассмеялся, добавив: «Я тот, кого ты стремился спасти и верил в свою
способность помочь; я один из древних и давно исчезнувших золотых драконов».
Глаза Артура
дернулись, прежде чем он сказал: «Тебе легко заявлять что-то подобное. Сначала
докажи, что это не иллюзия, а затем докажи мне себя».
«В-третьих, я не
твой милый папочка, который пришел сюда, чтобы исполнить все твои желания! Я
здесь, чтобы помочь мне отомстить этим ублюдкам, не более того!»
— Все еще не
верю тебе.
«Когда твоя
система проснется, ты проснешься».
«Мне
недостаточно доказательств. Я все еще верю, что все это просто иллюзия».
— Эх, — вздохнул
дракон, уже уставший от упрямства Артура. «Хорошо, я просто докажу это тебе.
Разве иллюзия не ограничена местом?»
Артур кивнул и
сказал: «Конечно, только место внутри иллюзии не изменится, если пользователь
не будет очень высокого уровня, как ты».
«Да ладно, ты
знаешь, что я не могу подражать всему, что ты знаешь! Например, известно, что
твой мир-сад очищает любое зло, почему бы тебе не использовать его, чтобы
доказать, что я прав или не прав?»
«Мой сад?» — в
замешательстве пробормотал Артур.
«Вы и ваша
система — два самых глупых человека, которых я когда-либо встречал! Вы склонны
использовать такие паршивые уловки, чтобы разрушить иллюзию, в то время как вы
можете просто сделать это, используя силу своего сада».
Слова дракона
обрели смысл для Артура, который вдруг почувствовал, насколько он глуп, раз не
подумал об этом ни разу.
«Призови свои
столбы, малыш, или иди прямо в свой сад. Если твоя душа находится под
какой-либо иллюзией, иллюзия мгновенно разрушится», — сказал дракон усталым
тоном от обучения его таким очевидным вещам. «Черт, да ты вообще хреново
разбираешься в иллюзиях!» — заметил он.
«Не будь таким
злым!» Артур предупредил: «В конце концов, если ты прав, то ты живешь внутри
моего тела, моей души!»
«Хрупкая штука,
которую я легко могу щелкнуть пальцем и завладеть твоим телом и душой,
хе-хе-хе, — пригрозил в ответ дракон, — не используй против меня такую
​​тактику, я прожил дольше и видел гораздо больше, чем ты, малыш». … Просто
послушайся моего руководства, и у тебя будет прекрасный шанс стать настоящей
силой в этой неспокойной вселенной».
Артур просто
услышал слова и проглотил то, что хотел возразить. В следующий момент он сел на
землю, снова закрыл глаза и на этот раз углубился в свой сад.
Он появился в
центре сада, в самом очищенном месте, которое когда-либо здесь было. Как только
он достиг земли, он не двигался и ждал, нетерпеливо ожидая результатов.
Но ничего не
произошло! Сад полностью проигнорировал его, и в этом мире остались только
звуки урчания и звуки Анны, продолжающие ударять по защитному уплотняющему слою
его столбов.
«Тск, этот
дракон…» он перевел взгляд вдаль, где Анна была защищена от него гигантским
куполом, «эта Анна…» он беспомощно покачал головой, прежде чем открыть глаза.
«Доволен?» —
сказал дракон.
«Когда моя
система пробудится?» Артур не ответил дракону прямо, когда тот спросил о своей
дорогой системе.
Ему казалось,
что здесь не хватает конечности.
«Дайте ему день,
и с ним все будет в порядке», — сказал дракон, прежде чем добавить: «Твоя
система более хрупкая, чем ты. Не смог справиться с силой моей души, хе-хе-хе».
— Хромой, —
пробормотал Артур, прежде чем взглянуть на палку поблизости. «К чему это
привыкло?» он спросил.
«Это…» голос
дракона на мгновение казался неуверенным, прежде чем добавить, «это было
сделано из одной из моих любимых костей, той, что закрыта для моего сердца. Эти
грязные драконы, осмеливающиеся предать нас и убить меня. тем самым они
запечатали мою душу здесь, используя мои кости, и использовали это, чтобы
активировать мою душу, проклясть их, проклясть их всех!»
Артур взглянул
на палку, прежде чем его разум что-то понял. «Погоди, эти гигантские столбы
сделаны из твоих… костей?»
«Конечно, любые
столбы во вселенной сделаны из костей умерших, только могущественные умершие, —
сказал дракон, прежде чем добавить, — откуда, по-вашему, произошли ваши
драгоценные бронзовые столбы? А?»
На этот раз
Артур был шокирован до невозможности, и его разум подкинул ему еще более
безумную идею.
— Да, ты
совершенно прав, — дракон не стал ждать, пока он громко выскажет свои мысли, —
каждый из мастеров, которых ты встречал, происходил от одного из убитых в древности,
и их кости превратились в столбы.. Итак, за каждую группу столпов отвечает
группа их потомков, а вы всего лишь инструмент для выполнения огромной задачи с
их плеч».
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    Артур пожал
плечами и ответил: «Пока я получаю прибыль, мне все равно».
«Вы должны, —
засмеялась дракона, — вы должны попросить взамен больше благ».
— Они не могут
вмешиваться в этот мир, — возразил Артур.
«Конечно, но они
могут послать других, кто может», — лукаво сказал дракон, — «Послушай своего
хозяина, в следующий раз ты должен попросить подкрепления и припасы.
«Кто мой
хозяин?!»
— Это я, я решил
взять тебя в ученики, дорогой, — высокомерным тоном сказал дракон.
«Хозяин без
тела, только голос в моей голове», — засмеялся Артур, саркастически комментируя
слова дракона.
«Голос, который
может мгновенно раздавить твою душу, если захочет, — дракон отказался
показывать признаки слабости, добавляя, — со мной я гарантирую, что твоя старая
душа будет исправлена ​​и завершена, твоя прошлая сила вернется и исчезнет».
быть даже больше, чем когда-либо».
«Пустые слова, —
усмехнулся Артур, прежде чем указать на золотой шар, двигаясь вокруг, собирая
здесь каждый труп. — Что насчет этого? Это остатки твоего тела?»
«Нет, это моя
прежняя сила, частично поглощенная и собранная здесь, чтобы использовать ее в
качестве наказания для любого, кто бросит вызов черным драконам».
«Сила?» Артур с
жадностью взглянул на золотой шар. — Это все, что у тебя есть? — спросил он.
«Только часть,
всего лишь крошечный кусочек того, что у меня когда-то было», — похвастался
дракон.
«Тск, — Артур
покачал головой, прежде чем добавить, — жаль, что ты должен оставить это
здесь».
«Кто это
сказал?» — рассмеялся дракон. — Если ты примешь меня как хозяина, то эта сила
будет твоей.
Артура
соблазнило это предложение. «Мне придется сначала дождаться пробуждения моей
системы».
— Сомневаешься
во мне?
«Я не знаю тебя,
чтобы судить».
— Тск, это так
подло, — вздохнул дракон, — я намерен помочь, а ты так холодно ко мне
относишься.
«Все равно
подожду свою систему», — решил Артур.
«Он проснется
через день, ты будешь ждать так долго, ничего не делая здесь?» — спросил
дракон.
«Лучше, чем
рисковать своей жизнью».
«У тебя есть
большой шанс. Эта сила будет доминировать над энергией маленького черного
дракона внутри тебя. Отныне тебе не будут угрожать черные драконы, только
серебряные коварны и опасны для тебя».
Эти слова очень
соблазнили Артура. У него все еще были страх и сомнения по поводу того, чтобы
вернуться, чтобы повысить уровень своей силы драконьего воздуха. «Серебряные
драконы? Разве они не погибли вместе с вами?» — спросил Артур.
«Погибнуть? Пф,
это самая смешная вещь, которую я когда-либо слышал после смерти», — несколько
минут смеялся дракон, прежде чем добавить: «Эти ублюдки намного медленнее, чем
все драконы вместе взятые. Они сильны против нас, им нельзя угрожать и но они
склонили головы, чтобы жить».
«Если они
сильны, зачем тогда кланяться?» — пробормотал Артур, забирая в свой сад новые
трупы.
«У них есть
врожденное преимущество перед нами двоими. Обычно мы говорили, что черный и
золотой драконы подобны двум братьям, сражаются и соревнуются во всем. на нас
обоих, но им не хватает числа, чтобы доминировать даже над одной из наших рас».
«Это…
вдохновляет», — рассмеялся Артур, прежде чем добавить: «Ты должен был завоевать
их сердца и тела раньше других, хе-хе-хе».
— Дело не в
сексе, дело в силе и доминировании, — вздохнул золотой дракон, — иметь
серебряного дракона в качестве своей девушки — это лучшее, что ты когда-либо испытал
в своей жизни, — сказал он меланхоличным тоном, заставив Артура понять больше о
нем.
«Надеюсь, тогда
я найду его, хе-хе-хе».
«Не возлагай
больших надежд, — пробормотал дракон, — черные драконы уже знают, насколько
опасны эти серебряные, но они также осознают их важность и роль, чтобы помочь
своим силам. Поэтому они держали их взаперти. труднодоступные места».
«Но у меня есть
ты, мой могущественный хозяин, который знает все это и приведет меня в их
запертый гарем и позволит мне играть на полную катушку, верно?» Артур говорил с
сарказмом, но дракон принял его слова за правду.
— Это обещание,
если ты примешь меня как мастера.
— Сначала
подожди мою систему, — не изменил своего мнения Артур.
«Тск, это
пустынное место, как ты можешь терпеть, проведя в нем день, ничего не делая?»
— Ты терпел
здесь сотни лет, — ответил Артур.
— Я оставался
здесь десятки тысяч лет, малыш, а не просто сотни. Тск, — слова, сказанные
Артуром, казалось, действовали драконам на нервы.
— Где это место
вообще? Артур закончил собирать все трупы, а затем окинул взглядом то место,
где он находился: «Я думаю, что это подземная комната. Но как сюда попасть и
уйти? Должен быть способ».
«Это сердце
этого мира, — сказал дракон, прежде чем продолжить объяснение, — здесь самое
близкое к алтарю мира, очень удаленное место от поверхности».
Глаза Артура
сияли, когда он спросил в следующее мгновение: «Неужели это так глубоко, чтобы
быть рядом с великими венами мира?»
«Ну…» дракон на
мгновение потерял дар речи, «конечно».
«Отлично», —
засмеялся Артур, прежде чем закрыть глаза на долгие минуты. Затем, когда он
открыл их, он махнул рукой, и из ниоткуда появилось огромное количество людей.
«Разница во
времени в вашем саду — это благословение», — рассмеялся дракон, наблюдая за
тем, что Артур делал в саду. — Но могу я спросить, зачем вы все это делаете?
«Если это самое
близкое место к величайшим венам этого мира, то было бы позором оставить все
это богатство нетронутым», — сказал Артур, прежде чем повернуться к людям и
окинуть взглядом десятки тысяч, которых он только что призвал. «Иди и начинай
добывать, я хочу, чтобы это место было вычищено в кратчайшие сроки».
Как только он
закричал и отдал приказ, все начали двигаться к стенам, земле и даже потолку
этого места и начали копать.
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    Артур пожал
плечами и ответил: «Пока я получаю прибыль, мне все равно».
«Вы должны, —
засмеялась дракона, — вы должны попросить взамен больше благ».
— Они не могут
вмешиваться в этот мир, — возразил Артур.
«Конечно, но они
могут послать других, кто может», — лукаво сказал дракон, — «Послушай своего
хозяина, в следующий раз ты должен попросить подкрепления и припасы.
«Кто мой
хозяин?!»
— Это я, я решил
взять тебя в ученики, дорогой, — высокомерным тоном сказал дракон.
«Хозяин без
тела, только голос в моей голове», — засмеялся Артур, саркастически комментируя
слова дракона.
«Голос, который
может мгновенно раздавить твою душу, если захочет, — дракон отказался
показывать признаки слабости, добавляя, — со мной я гарантирую, что твоя старая
душа будет исправлена ​​и завершена, твоя прошлая сила вернется и исчезнет».
быть даже больше, чем когда-либо».
«Пустые слова, —
усмехнулся Артур, прежде чем указать на золотой шар, двигаясь вокруг, собирая
здесь каждый труп. — Что насчет этого? Это остатки твоего тела?»
«Нет, это моя
прежняя сила, частично поглощенная и собранная здесь, чтобы использовать ее в
качестве наказания для любого, кто бросит вызов черным драконам».
«Сила?» Артур с
жадностью взглянул на золотой шар. — Это все, что у тебя есть? — спросил он.
«Только часть,
всего лишь крошечный кусочек того, что у меня когда-то было», — похвастался
дракон.
«Тск, — Артур
покачал головой, прежде чем добавить, — жаль, что ты должен оставить это
здесь».
«Кто это
сказал?» — рассмеялся дракон. — Если ты примешь меня как хозяина, то эта сила
будет твоей.
Артура
соблазнило это предложение. «Мне придется сначала дождаться пробуждения моей
системы».
— Сомневаешься
во мне?
«Я не знаю тебя,
чтобы судить».
— Тск, это так
подло, — вздохнул дракон, — я намерен помочь, а ты так холодно ко мне
относишься.
«Все равно
подожду свою систему», — решил Артур.
«Он проснется
через день, ты будешь ждать так долго, ничего не делая здесь?» — спросил
дракон.
«Лучше, чем
рисковать своей жизнью».
«У тебя есть
большой шанс. Эта сила будет доминировать над энергией маленького черного
дракона внутри тебя. Отныне тебе не будут угрожать черные драконы, только
серебряные коварны и опасны для тебя».
Эти слова очень
соблазнили Артура. У него все еще были страх и сомнения по поводу того, чтобы
вернуться, чтобы повысить уровень своей силы драконьего воздуха. «Серебряные
драконы? Разве они не погибли вместе с вами?» — спросил Артур.
«Погибнуть? Пф,
это самая смешная вещь, которую я когда-либо слышал после смерти», — несколько
минут смеялся дракон, прежде чем добавить: «Эти ублюдки намного медленнее, чем
все драконы вместе взятые. Они сильны против нас, им нельзя угрожать и но они
склонили головы, чтобы жить».
«Если они
сильны, зачем тогда кланяться?» — пробормотал Артур, забирая в свой сад новые
трупы.
«У них есть
врожденное преимущество перед нами двоими. Обычно мы говорили, что черный и
золотой драконы подобны двум братьям, сражаются и соревнуются во всем. на нас
обоих, но им не хватает числа, чтобы доминировать даже над одной из наших рас».
«Это…
вдохновляет», — рассмеялся Артур, прежде чем добавить: «Ты должен был завоевать
их сердца и тела раньше других, хе-хе-хе».
— Дело не в
сексе, дело в силе и доминировании, — вздохнул золотой дракон, — иметь
серебряного дракона в качестве своей девушки — это лучшее, что ты когда-либо испытал
в своей жизни, — сказал он меланхоличным тоном, заставив Артура понять больше о
нем.
«Надеюсь, тогда
я найду его, хе-хе-хе».
«Не возлагай
больших надежд, — пробормотал дракон, — черные драконы уже знают, насколько
опасны эти серебряные, но они также осознают их важность и роль, чтобы помочь
своим силам. Поэтому они держали их взаперти. труднодоступные места».
«Но у меня есть
ты, мой могущественный хозяин, который знает все это и приведет меня в их
запертый гарем и позволит мне играть на полную катушку, верно?» Артур говорил с
сарказмом, но дракон принял его слова за правду.
— Это обещание,
если ты примешь меня как мастера.
— Сначала
подожди мою систему, — не изменил своего мнения Артур.
«Тск, это
пустынное место, как ты можешь терпеть, проведя в нем день, ничего не делая?»
— Ты терпел
здесь сотни лет, — ответил Артур.
— Я оставался
здесь десятки тысяч лет, малыш, а не просто сотни. Тск, — слова, сказанные
Артуром, казалось, действовали драконам на нервы.
— Где это место
вообще? Артур закончил собирать все трупы, а затем окинул взглядом то место,
где он находился: «Я думаю, что это подземная комната. Но как сюда попасть и
уйти? Должен быть способ».
«Это сердце
этого мира, — сказал дракон, прежде чем продолжить объяснение, — здесь самое
близкое к алтарю мира, очень удаленное место от поверхности».
Глаза Артура
сияли, когда он спросил в следующее мгновение: «Неужели это так глубоко, чтобы
быть рядом с великими венами мира?»
«Ну…» дракон на
мгновение потерял дар речи, «конечно».
«Отлично», —
засмеялся Артур, прежде чем закрыть глаза на долгие минуты. Затем, когда он
открыл их, он махнул рукой, и из ниоткуда появилось огромное количество людей.
«Разница во
времени в вашем саду — это благословение», — рассмеялся дракон, наблюдая за
тем, что Артур делал в саду. — Но могу я спросить, зачем вы все это делаете?
«Если это самое
близкое место к величайшим венам этого мира, то было бы позором оставить все
это богатство нетронутым», — сказал Артур, прежде чем повернуться к людям и
окинуть взглядом десятки тысяч, которых он только что призвал. «Иди и начинай
добывать, я хочу, чтобы это место было вычищено в кратчайшие сроки».
Как только он
закричал и отдал приказ, все начали двигаться к стенам, земле и даже потолку
этого места и начали копать.
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    «Да ладно, в
попытке нет никакого риска», — призвал он после десяти минут полного молчания.
«Со мной ты достигнешь больших высот, и твой страх перед возмездием темных
драконов по отношению к тебе исчезнет!»
«Теперь я могу
безопасно повысить уровень пару раз», — возразил Артур.
— А потом? Ты
всю жизнь будешь бояться усилить свою законную силу? дракон попытался урезонить
его: «Это не лучший вариант, не после того, как есть лучший и безопасный
вариант, находящийся в пределах досягаемости ваших пальцев».
— Тск, —
вздохнул Артур, прежде чем добавить, будто он был тронут мольбой дракона, — дай
обет, и моя система рассудит.
«Я клянусь своей
врожденной сущностью души как свидетеля, что я никогда не прикоснусь ни к кому
близкому или связанному с Артуром любым возможным способом, ни сейчас, ни в
будущем».
В тот момент,
когда он сказал эти слова, Артур почувствовал, как его душа дрогнула. «Вау, ты
поклялся своей душой или моей», — удивленно воскликнул он, прежде чем голос
дракона стал слабее прежнего:
«Я просто сделал
свою часть, пусть ваша система засвидетельствует».
«Система?»
«Динь! Он
действителен», — просто сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Эта клятва
намного сильнее, чем ты думаешь».
«Конечно, я
просто испытал шок от этого», Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Хорошо,
хозяин, что вы хотите, чтобы я сделал сейчас?» Наконец он признал золотого
дракона хозяином.
«Фу, наконец, —
дракон вздохнул с облегчением, — ты меня на секунду забеспокоил, — добавил он,
прежде чем сказать, — иди и коснись золотой энергии всем своим телом».
Он сделал паузу,
прежде чем добавить: «Ваше человеческое тело будет работать только. Если вы
коснетесь его своим драконьим телом, аура отомстит, и у вас появится еще одна
иллюзия, которая нападет на вас».
«Вау, значит,
вся твоя энергия состоит из иллюзий?» Артур потерял дар речи.
— Это не так, но
самое сильное в этом — элемент души, а не просто иллюзии, — казалось, дракон
был недоволен поверхностным пониманием Артура. «Эх, тебе действительно многого
не хватает в плане душевных дел».
«Я признаю», —
рассмеялся Артур, прежде чем долго смотреть на этот золотой шар. — Я буду там в
безопасности? он спросил.
«Моя энергия
действительно сильна, и, учитывая, что в тебе есть противоположная энергия
темного дракона, я не могу гарантировать, что это пройдет без сильной боли, —
сказал дракон, прежде чем добавить, — но из золотого огня ты выйдешь, это конец
этому. Вы не умрете, если это то, о чем вы беспокоитесь.
«Очень
обнадеживающе», — усмехнулся Артур, прежде чем он направился к золотому шару,
отменив трансформацию дракона.
«Один совет, —
внезапно сказал дракон, прежде чем добавить, — внутри вы услышите множество
призывов, призывающих вашу форму дракона. Ни в коем случае не следуйте за
голосами! Если вы это сделаете, ваша жизнь будет в опасности, и даже Я не могу
спасти тебя».
Предупреждение
заставило Артура задуматься, прежде чем кивнуть. «Спасибо за подсказку, —
пробормотал он, прежде чем поднять палку, — что насчет этого?»
«Это ключ к
безопасному поглощению моей энергии, поэтому всегда держи его в своих руках», —
ответил дракон.
— Хорошо, —
Артур глубоко вздохнул, пытаясь прогнать все мысли в своем уме, — давай сделаем
это.
Он вошел прямо в
шар, и в тот момент, когда он это сделал, он почувствовал, как будто кто-то
нажал выключатель его жизни, и все внезапно стало темным, пугающе мирным и
тихим.
Он не знал, как
долго он оставался в этом состоянии, но первое, что встревожило его,
проснувшись, была эта странная боль.
«Проклятие!» —
выругался он, открыв глаза и увидев кромешную тьму внутри себя. «Ты не говорил
мне, что это будет так жестоко и нападет на мою душу!» — пожаловался он.
Однако внутри
этого места его голос был единственным, что он слышал. «Эх, снова один», —
покачал он головой, прежде чем повернуться вдаль.
Там крошечная
искра внезапно вспыхнула, как умирающая звезда на краю вселенной. Он снова сфокусировал
взгляд, так как больше не видел искры. «Иллюзия? Или заблуждение?» —
пробормотал он, но не отвел взгляда и ждал.
«Вот ты где», он
улыбнулся, снова увидев эту крошечную искорку. «Ты золотой, значит, ты и есть
та сила, которую я ищу», — хотел он двигаться к той маленькой далекой искорке.
«Вау, я умею
летать!» он окинул взглядом свое тело и увидел, что движется с огромной
скоростью, бесшумно, не издавая ни звука. «Моя скорость уменьшилась в тот
момент, когда я отвел взгляд от звезды?» — пробормотал он, заметив, как только
заметил, что его тело двигается, скорость начала уменьшаться.
«Тогда давайте
проверим это», он посмотрел в сторону искры и продолжал смотреть на нее
несколько минут, прежде чем поспешно оглянуться назад на свое тело.
«Это действительно
правда», — пробормотал он, прежде чем вернуться, чтобы полностью
сосредоточиться на крошечной звезде.
Он не знал,
сколько времени прошло, но был уверен, что много. Он двигался в этой кромешной
тьме, а сверкающая звезда оставалась маленькой и крошечной.
«Ты
действительно далеко, хе-хе-хе», — засмеялся он, не отрывая от него взгляда. —
Или я что-то еще пропустил? у него было это внезапное осознание, которое
заставило его начать думать по-другому.
«Золотая
маленькая сверкающая звезда далеко, и я застрял в этой бесконечной тьме…» он
сделал паузу, когда его разум сразу же нашел ответ, «это я, это энергия темного
дракона, которая у меня есть».
Его слова резко
оборвались, когда он начал думать о другом. «Я не могу добраться до золотой
звезды, не отказавшись сначала от тьмы. Но как я могу отказаться от чего-то,
что является частью меня?»
Как только он
произнес эти слова, пульсирующая боль пронзила его душу, заставив даже
закричать. «Что за черт?!!» он был потрясен этим внезапным приступом боли, но
это заставило его вспомнить слова золотого дракона.
«Мне будет
больно достичь своей цели, — пробормотал он, — поэтому я должен повторить то,
что только что сказал».
Он глубоко
вздохнул, готовясь к тому, что его должно было поразить. «Я хочу отказаться от
черной силы драконьего воздуха!»
«Ах!!»
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    Как только он
произнес эти слова, боль пришла словно цунами, а не просто укол иглой, как
раньше. Он чувствовал себя брошенным внутрь гигантской яростной океанской волны
среди свирепого шторма, и он не умел плавать!
«Черт тебя
подери!» он стиснул зубы, в то время как боль начала медленно проживать. «С
самого первого дня я пришел в этот мир, а вы продолжали обращаться со мной как
с насекомым! Вы проклятые черные драконы! Я хочу отказаться от силы черных
драконов».
Он пришел в
ярость, поскольку его разум был отключен, и только его ярость взяла верх. Он
все повторял эту фразу, и боль становилась все сильнее, но он не отводил глаз
от маленькой сверкающей звездочки, за исключением кратких моментов, когда он
кричал от огромной боли.
Маленькая звезда
со временем претерпела значительные изменения; она росла по мере того, как он
приближался. Теперь он мог видеть вдалеке полный шар золотого огня. «Так
близко, но так далеко, что еще я могу сделать, чтобы добраться до тебя?» —
пробормотал он себе под нос и в следующее мгновение нашел ответ.
«Я сказал это
неправильно, — он истерически засмеялся, как сумасшедший, — я не должен
говорить, что хочу, я должен сказать, что буду… Я оставлю силу черного
дракона».
На этот раз он
почувствовал, как каждую часть его тела и души истязает едкий огонь. Боль была
настолько огромной, что он думал, что теряет концентрацию и может даже умереть
от этого.
— Будь ты
проклят, кашель, — он закашлялся кровью, когда боль наконец отступила. Он был
полностью измотан и не мог даже осмотреть свое тело, не чувствуя боли повсюду.
«Бросьте эту
наглость и вернитесь на клановый путь!»
Внезапно этот
величественный голос разразился таким сердитым тоном. Артур поднял голову с
таким вызывающим взглядом. «Никогда! Я откажусь от черного дракона и стану
золотым драконом!»
Волна боли на
этот раз была такой огромной и продолжительной, что он думал, что она никогда
не закончится.
«Откажись от
этого оскверненного поступка и возвращайся. Эта боль — твое искупление, и ты не
избавишься от силы черного дракона, сколько бы ты ни пытался!»
Звук повторился,
и на этот раз он смеялся над Артуром, который видел, как золотая сфера
приближалась и становилась больше; но он все еще был в стороне от него.
«Проклятие!»
Он стиснул зубы,
в то время как боль начала пульсировать, пульсируя в его чувствах и затуманивая
разум. «Я… не… поддамся этой судьбе!» он сказал древние слова, которые
постоянно повторял про себя, когда был культиватором.
Произнесение
этих слов, казалось, втолкнуло неведомую силу в его тело, заставив его терпеть
боль лучше, чем раньше.
«Брось уже, сила
черного дракона отпечатана на душе, которую ты несешь. Ты не сможешь убежать от
нее, это твоя проклятая судьба».
Эти слова не
смутили Артура, но теперь он понял причину этой странной ситуации. «Этот Вилли…
он был проклят и бесполезен при жизни, и даже после своей смерти он продолжал
раздражать меня своей слабостью», — он все понял сейчас, и, когда его ум начал
быстро думать, давая ответ и блестящее решение.
«Я приму золотой
огонь золотых драконов и стану золотым драконом, как Артур».
«Просто
сдавайся, как хочешь, так и называй себя!»
Артур не
возражал против этих слов, продолжая:
«И я приму силу
черного дракона как Вилли, объединим их вместе и сформирую совершенно новую
силу дракона. Это моя воля, это мое намерение, это судьба, по которой я решил
идти. Моя воля — это топливо, моя выбор — это путь, а мои намерения —
результат, который придет!»
Он сказал то,
что чувствовал глубоко внутри своей души, даже не задумываясь об этом. В
следующий момент боль внезапно прекратилась, как будто кто-то только что
выключил выключатель.
И в следующий
момент этот далекий большой золотой огненный шар начал быстро приближаться к
нему. Его размер становился все больше, и Артур замечал, что куда бы он ни шел,
тьма отступала, как будто он боялся своего света.
На этот раз он
не стал долго ждать, прежде чем прямо перед ним появился золотой огненный шар.
«Вау! Так грандиозно!
Так величественно!» — честно пробормотал он, когда перед ним погасло золотое
пламя. Это была такая гигантская звезда, что он никак не ожидал увидеть
крошечную сверкающую точку.
Прежде чем он
успел сказать больше, звезда не остановилась, когда она внезапно ударила его
тело, поместив его в центр.
«Этот мальчик
мой!» знакомый звук его хозяина золотого дракона появился внезапно. Это было не
менее величественно, чем звук мастера черного драконьего воздуха.
«Он наш», — не
сдвинулся с места хозяин черного дракона, и следующее, что произошло, — тьма
вокруг внезапно сгустилась, образовав гигантскую черную дыру вокруг Артура и
огромного золотого шара.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Весь мир начал
грохотать вокруг Артура, когда две энергии начали сталкиваться вместе,
поскольку древней вражде суждено было снова сразиться здесь.
«Это
неправильно, — пробормотал он, прежде чем громко закричать, — я требую, чтобы
две силы соединились вместе и образовали совершенно новую силу, которой я мог
бы владеть!»
Его крики в этом
месте казались небесным указом.
«Аминь!»
И этот странный
инопланетный голос пришел, чтобы проверить его требования и мгновенно сделать
их действительными.
Артур не знал,
кто был владельцем этого нового звука, но чувствовал, насколько этот звук авторитетен.
Две энергии внезапно прекратили борьбу и начали таять, объединяясь вместе,
чтобы сформировать совершенно новую силу.
«Это… вздор! Я
не согласен с этим, я отвергаю, я отвергаю, я отвергаю…»
Голос черного
дракона продолжал повторять свой отказ, пока его голос не исчез.
«Я согласен»,
что касается мастера золотого дракона, он просто рассмеялся, соглашаясь с
выбором Артура. «Когда ты вернешься туда, скажи, что осталось от моей души,
чтобы отказаться от мести».
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    Артур не совсем
понял этих слов, но все же ответил:
«Я справлюсь, но
твой огонек души так беспокоится о мести».
«Он не видел
того, что я видел здесь, — вдруг рассмеялся звук, — моя месть гарантирована
твоим рукам, малыш. Незачем моей душе беспокоиться о чем-то, что в конце концов
произойдет».
Голос тоже
исчез, и Артур остался один посреди гораздо большего огненного шара, который
продолжал чередоваться между черным как смоль и ярко-золотым.
Это продолжалось
долгое время, и со временем два цвета стали появляться реже.
Наряду с этими
изменениями размер шара начал уменьшаться, возвращаясь к нормальному размеру
золотой звезды.
«Какая сила
будет в итоге?» — пробормотал он себе под нос, и его ожидание закончилось
ответом.
«Синий?!!» он
был удивлен. Он думал, что смесь этих двух цветов в конечном итоге будет
серебристой, а не синей. «Какая способность у меня будет прямо сейчас?» ему
было любопытно, но когда на все налил окончательный цвет, он почувствовал такую
​​глубокую боль в душе, соединенную с жгучей болью в руке.
В следующий
момент он открыл глаза и обнаружил, что стоит на последнем месте, где он был,
прямо перед местом с золотым шаром. Но мяча уже не было.
«Что случилось?»
он был поражен, так как не думал, что его выгонят таким образом.
«Ты говоришь
это, а не мы», — сказала душа золотого дракона, прежде чем добавить: «Странно,
почему я чувствую, что от тебя исходит еще одна аура? Она моя, но это не так!»
«Динь! Ты вошел
внутрь, и мы не могли последовать за ним. Связь между нами двумя была
разорвана, и ты был внутри совершенно один», — объяснила система другими
словами, которые он мог понять.
«На сколько
долго?» — спросил он, оглянувшись в шоке. «Вау, я что, заходил внутрь на пару
дней или что?!»
Первоначально
широкое пространство, в котором он находился, теперь увеличилось во много раз.
Многие работали повсюду с числом, превышающим то, что он изначально оставил
позади.
«Ты оставался
внутри целую неделю, малыш», — сказала душа дракона, прежде чем поспешно
добавить: «Скажи мне, что, черт возьми, не так с моей силой? Где моя старая
сила?»
«Динь! Пока ты
был внутри, я все время отправлял жителей деревни на работу. В то же время я
продолжал хранить всю руду в твоем саду. Теперь есть горы, сделанные полностью
из одной и той же руды».
«Агнус, должно
быть, счастлив», — рассмеялся Артур, прежде чем его оборвали крики души
золотого дракона: «Где моя старая сила? Эта сила не моя!»
«Не кричи, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — я объясню позже, но сначала мне нужно
кое-что проверить».
Он поднял руку,
правую руку, и внимательно осмотрел ее. Последняя боль, которую он
почувствовал, исходила от него, как будто он был заклеймен голубым пламенем.
«Почему я не вижу никаких изменений?» — пробормотал он со вздохом. — Должно
быть, я сошел с ума в последний момент.
Несмотря на это,
он никогда не верил в эти слова. Он знал, что его там сожгли, но почему-то
этого не сделал.
— Да ладно,
перестань бормотать про себя чепуху и подойди ко мне все объясни!! золотой
дракон был в ярости, и Артур почему-то почувствовал что-то другое от его
криков.
«Ты боишься?»
«Какая?» ни за
что!»
«Динь! Он
здесь».
Артур
рассмеялся, потому что никогда не думал об этом. «Имеет смысл, так что теперь я
считаюся более высокой версией дракона, чем ты, хе-хе-хе».
«Хватит
дурачиться и начинай объяснять», — перепрыгнула душа дракона через последний
выпуск и заявила о причине всех этих странных изменений.
«Сначала скажи
мне, — Артуру нравилось играть с ним, — ты когда-нибудь видел такую ​​силу, как
у меня?»
«Ну…» вопрос
поразил золотого дракона.
— О, ты видел
это, — глаза Артуру засияли странным синим светом, который он не мог
воспринимать, — расскажи мне все об этом.
— Ты скажи мне
первым!
— Нет, ты
говоришь, а потом я скажу, — Артур весело улыбнулся, прежде чем добавить, — в
конце концов, мне не нужен был твой ответ, а тебе нужен, хе-хе-хе.
Золотая душа
дракона больше не могла играть, так как Артур был прав. «Тск, это не совсем та
энергия, чтобы быть ясной, но это немного похоже на то чувство, которое я
испытал, имея дело с этими злыми серебряными драконами».
— О, — снова
глаза Артура на короткое время вспыхнули ярко-голубым светом, — это интересно,
— кивнул он, поскольку его предыдущее предположение оказалось верным.
«Теперь вы
говорите, что это все о?»
«Ну, проще
говоря, я не мог отказаться от энергии черного дракона», — сказал Артур, прежде
чем его система спросила: «Это фрагмент души Вилли?»
«Верно.»
«Если ты не
отказался от него, то почему я больше не вижу его внутри тебя?» Золотой дракон
был весьма нетерпелив и слегка нервничал.
«Ну, —
усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — поскольку я не мог избавиться от этой
энергии и собирался потерять твою, у меня не было другого выбора, кроме как
объединить их вместе».
«Какая?!!!» на
этот раз золотой дракон был потрясен до предела, даже душа Артура слегка
дрогнула. — Соберись, ты должен быть моим хозяином, — засмеялся Артур, прежде
чем добавить, — или, скажем, крошечным фрагментом господина, может быть?
— Хо… Откуда ты
это знаешь? золотой дракон был более шокирован, а Артур только рассмеялся.
«Долгая история, оставь это на потом».
— Давай,
расскажи мне все.
«Нет, не
чувствую», Артур забавно улыбнулся, прежде чем сказать, «кроме того, ты можешь
читать мои мысли и знать все, что произошло», он наблюдал странную тишину,
исходившую от двух сущностей в его голове, прежде чем добавить, «ты?»
«Динь! Мы
восстановили часть связи с тобой, но не по твоим мыслям и намерениям».
Простой, но
четкий ответ системы расширил его глаза. «Удивительно», — засмеялся он в
следующий момент, чувствуя себя благословенным этим подарком. «Даже ты, опытный
повелитель душ, не можешь теперь проникнуть в мои мысли?»
— Тск, не
хвастайся, ты еще ничего не смыслишь в соул-вещах.
— Ха-ха-ха, —
Артура действительно позабавил такой исход. «Ладно, мне пора уходить, —
вздохнув, он огляделся, — грустно оставлять это сокровище нетронутым».
«Динь! Я могу
связать здесь ворота, если хочешь».
— Хороший выбор,
— кивнул Артур, прежде чем добавить, — иди и сделай здесь пару ворот. Он сделал
паузу, когда кое-что понял: «Разве эти ворота не будут разбиты, как только я
покину этот мир?»
«Динь! Это
действительно так».
«Тогда почему бы
не привязать сюда мою звездную карту?»
«Динь! У твоей
звездной карты есть только один главный выход, когда ты покидаешь мир».
«Но он был
обновлен недавно, и, предположительно, он обновляется сейчас, верно?»
Артур покинул
финальную битву за штаб-квартиру этого темного клана в самом начале. Он был
уверен, что битва должна была закончиться давным-давно. «Иди туда и проверь это
для меня», — потребовал он, и система замолчала на пару минут, прежде чем
сказать:
«Динь! Ты прав,
теперь у него есть еще две бесплатные постоянные розетки».
«Отлично, —
улыбка Артура стала еще шире, — свяжи одну сюда, а другую обратно в мой город».
«Динь! А третий?
Ты все еще планируешь завоевать темный клан Амазор?»
«Любой темный
клан должен быть уничтожен», — душа золотого дракона все это время хранила
молчание, наблюдая, как двое болтают, как старые приятели. «Свяжите это с этим
кланом Амазор и давайте прокачаем их прямо сейчас!»
«Динь! Я не
отвечаю тебе, я отвечаю только хозяину».
«И я хозяин
твоего хозяина!»
«Это спорно, —
со смехом сказал Артур, — перестаньте, вы двое, я планирую сначала ударить по
клану Амазор, чтобы использовать хаос, возникший в результате разрушения главной
базы».
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    «Динь! Ваши
ворота готовы к установке», — сказала система, прежде чем в центре этого места
появился портал. «Динь! Я связал твои постоянные врата с местом, которое ты
завоевал раньше».
«Люди все еще
идут туда?» он был удивлен, так как покинул это место уже больше недели.
«Динь! Они все
еще льются, но в меньшем количестве, чем раньше».
— Понятно, —
кивнул Артур, прежде чем направиться к порталу. Когда он пересек его, он снова
появился на своей звездной карте.
Звездная карта
расширилась, и там появилось больше звезд. «Динь! Тот, что слева от тебя, ведет
прямо на территорию клана Амазор», — сказала система.
«Сколько времени
там прошло?»
«Динь! Одна
неделя, — ответила система, — Динг! Ведь ты был в сердце этого мира, следуя
правилам этого мира».
— Понятно, —
Артур направился к следующей звезде, а золотой дракон пробормотал: — Фрагмент
звезды клана…
«Что вы
сказали?» — спросил Артур, перепрыгивая через звезду.
«Ничего такого.»
«Динь! Он сказал
место фрагмента звезды клана и сделал паузу», — система не простила золотому
дракону того, что он сделал с ним, войдя в душу Артура.
«Местный клан?
Это могущественный клан, как драконы и бронзовые великаны?» — спросил Артур.
«Они были… легенды
гласят, что когда-то они были одними из абсолютных правителей вселенной вместе
с кланом времени. Однако два клана давно погибли, и до сих пор не сохранилось
никаких записей о том, что они делали», — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить: «то, что осталось от них, было просто народными сказками на ночь для
правителей следующего поколения, таких как драконы и великаны».
Он сделал паузу,
и Артуру было любопытно узнать остальную часть истории. «А также?»
«В некоторых из
этих легенд говорилось о звезде клана места. Было сказано, что клан места
создал миры, о которых мы знаем в настоящее время, в то время как клан времени
регулировал его. Эти двое привыкли к высшим сокровищам, которые разбились по
какой-то неизвестной причине».
Золотой дракон
сделал паузу, прежде чем добавить: «Эта твоя звездная карта — лишь ее крошечный
фрагмент. В легендах говорится, что когда звездная карта съест все остальные,
она вернется к прежней славе, которую когда-то имела».
«Вау, —
улыбнулся Артур, проходя мимо звезды, — действительно хорошая история, — он не
особо об этом думал. «Сколько частей нужно, чтобы единая звездная карта
вернулась полной?»
«Многие, —
сказал золотой дракон, — гораздо больше, чем вы могли бы предположить».
«Это…» Артур не
знал, что сказать, и когда он появился рядом со старым зданием, он услышал
громкий шум, доносившийся издалека. «Обследуй для меня местность», — сказал он.
«Динь! Сюда идут
три враждебные армии», — сказала система, прежде чем добавить: «Динг! Они стоят
в паре миль отсюда, выслеживая любого, кто посмеет прийти сюда».
«О, они пытаются
остановить моих беженцев?» Артур ухмыльнулся перед тем, как его глаза ярко
засияли синим цветом, «пора испытать мою новую власть над ними».
В следующий
момент он направил свою энергию как обычно, но не превратился в дракона.
— Ой, — он
почувствовал укол в правой руке. Он рефлекторно поспешно поднял его, и то, что
он там увидел, поразило его. — В конце концов, я был прав, — пробормотал он,
заметив синюю татуировку в виде головы дракона на тыльной стороне ладони.
«Это новое?» —
пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить: «Будь проклята эта энергия,
моя душа дрожит от нее».
«Хе-хе-хе», —
рассмеялся Артур, прежде чем оглядеть свое тело. «Я все еще… человек!» он был
потрясен, прежде чем пробормотать: «Мне нужно трансформироваться, система, что
не так?»
«Динь! Теперь
эта татуировка контролирует твою энергию», — сказала система, прежде чем
добавить: «Динг! Тебе нужно призвать свою силу через эту татуировку».
«Значение?»
«Динь! Я не
знаю, что делать!»
Быстрый и прямой
ответ системы лишил Артура дара речи. — Это нехорошо, — пробормотал он, прежде
чем добавить, — у тебя есть какие-нибудь подсказки?
«У серебряных
драконов есть некий уникальный для них процесс, — сказал золотой дракон, прежде
чем добавить: — Однажды я встречался с серебряным драконом. Позвольте мне
сказать вам, что если вы не вкачаетесь в одного из них, вы пропустите новый
мир, моя дорогая. ученик».
«Да ладно, не
время тебе рассказывать сказки о своих прошлых наложницах!» Артур был в ярости
от того, что только что сказал золотой дракон. «Просто скажи мне, что они
делают, чтобы активировать свою силу».
«Тск, я должен
вести тебя по сексуальному пути. Ты все еще девственница!»
— Нет! И мы
можем поговорить об этом позже? Артур услышал, как шум приближается к его дому:
«Мне нужно пойти туда и убить всех».
«У тебя есть
воины, позови их».
«Я хочу сначала
проверить свою силу!»
«Это ты
неразумный», — недовольно пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить:
«Хорошо, они использовали свою кровь, чтобы скрыть определенное место в своем
теле. Для тебя, я думаю, это эта странная татуировка на твоей руке».
«Дай мне меч», —
попросил он свою систему, и в следующий момент перед ним из ниоткуда появился
меч.
Он порезал левую
руку и провел кровью по татуировке. Кровь не окрасила его руку, татуировка
впитала ее, как губку, брошенную в воду.
В следующие
минуты он почувствовал некоторые изменения в своем теле, но недостаточные,
чтобы назвать это трансформацией. «Динь! Используй больше крови», — сказала
система, а золотой дракон лишь хмыкнул и ничего не сказал.
Артур сделал
так, как велела ему его система, и чем больше крови он лил на татуировку, тем
ярче она сияла голубым светом. Артур также чувствовал изменения в своей энергии
внутри своего тела; он продолжал шевелиться, как будто взорвался.
«Хлопнуть!»
Внезапно он
услышал этот тихий взрыв в своей груди, прежде чем его энергия начала двигаться
медленнее, чем раньше. «Это чувство…» пробормотал он в шоке, прежде чем
добавить, «это похоже на прорыв второстепенного уровня совершенствования».
«Динь! Я
чувствую, что твоя энергия очищается и становится сильнее», — сказала система,
прежде чем добавить: «Есть еще что-то, но мне нужно время, чтобы оценить».
«Расскажи
сколько хочешь, — засмеялся Артур, пока его тело начало меняться, — я уже
дракон!»


    Том 1 Глава 441

    Артур взглянул
на себя, чувствуя себя удивленным увиденным. «Вау, я стал меньше, но… я
чувствую себя намного сильнее».
Он мог видеть
только новое меньшее тело, которое казалось не таким, как у его черного
дракона, не массивным с сильными мышцами. Это тело было худощавым, но каждая
его мышца была аккуратно сложена с другими, образуя унисон, как одна большая
компактная мышца.
И он
почувствовал себя сильнее, просто увидев их.
Он также заметил
новые бледно-голубые чешуйки, покрывающие его тело, вместо темно-красных.
Каждая чешуя была меньше по размеру, но имела острые заостренные концы, похожие
на наконечники стрел.
Его хвост был
более гибким и двигался, как конечность его человеческого тела. В конце его
спокойно лежали острые длинные тонкие концы.
«Я тоже могу…
контролировать их!!» еще больше он удивился, когда попытался пошевелить
хвостом, чтобы почувствовать свою способность двигать этими тонкими концами. Он
сформировал из них кулак, наконечник копья и веер. «Вау, я люблю это!»
Он не мог
заметить ни два коротких рога над головой, ни странную синюю часть шара
посредине головы. Он стал стройнее, красивее, но все же был намного
смертоноснее, чем прежде.
«Какие
способности у меня есть сейчас?» он подумал об этом на секунду, прежде чем
перевести взгляд на далеких врагов. «Пора проверить это», — засмеялся он,
прежде чем взмахнуть двумя крыльями, чтобы в следующий момент мгновенно
взлететь к более высоким облакам с очень ужасающей скоростью.
«Черт возьми!
Что за внезапная скорость?» — пробормотал он, задержавшись на мгновение,
расправив крылья и мирно паря над всем и всеми на земле.
«Тск, ты
напоминаешь мне тех заносчивых серебряных драконов, — сказал золотой дракон, —
они всегда славились своей скоростью».
— Я теперь
причисляю себя к их числу? — спросил Артур.
«Нет, ты синий,
они серебряные, вы далеки друг от друга, — засмеялся золотой дракон, прежде чем
весело сказать, — но поскольку вы сделали то, чего никто никогда не делал, мне
любопытно, что произойдет, если вам удастся объедините с собой силу серебряного
дракона».
«Динь! Он будет
высшим драконом над всеми остальными, — уверенно сказала система, — Дин! Это
чистая логика».
«Логика не
применима к тому, что делает этот ребенок!»
— Остановите вас
двоих, — рассмеялся Артур, и его смех превратился в безмолвный рев. — Странно,
— пробормотал он, снова засмеявшись, и снова раздался безмолвный рев.
«Черт! Ты можешь
уже прекратить это!» — пожаловался золотой дракон.
«Стоп что?» Тут
Артуру было не по себе.
«Этот твой
странный звуковой рев, он очень болезненный для моих ушей».
«Я не ревел
громко, черт возьми, я вообще не издавал ни звука!»
— Да, но ты
слишком слаб, чтобы заметить, что ты делаешь.
«Динь! Твой рев
исходил из таких раздражающих сверхзвуковых волн, что даже мне было неудобно, —
объяснила система. — Динг! Это можно считать хорошей атакой».
«Это одна из
лучших атак души, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — ты просто еще
не знаешь, как ею управлять. Так что не надо меня раздражать, пока ты
что-нибудь не выяснишь».
«Хе-хе-хе», —
ухмыльнулся Артур, а затем сказал: «Мне нравится это мое новое тело».
Он перевел
взгляд на маленьких воинов внизу. «Могут ли они быть затронуты этим ревом?» —
зло спросил он.
«Конечно, но в
качестве совета от твоего хозяина, держи это пока».
«Почему?» —
сказал Артур.
«Вам нужны
козыри, скрытые от радаров ваших врагов. Этот лучше всего подходит для этого».
— Хочешь, чтобы
я не смеялся? Артур был удивлен.
«Нет, я просто
хочу, чтобы ты повременил пару дней, прежде чем я научу тебя управлять этой
штукой. После этого ваш смех не произведет такого впечатления, если вы этого не
хотите. Даже ваши слова, просто вас нужно сначала научить основам основ».
— Тск, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — тогда я буду использовать только дыхание.
Ему было
любопытно, какое у него дыхание. Его форма черного дракона обладала разъедающим
и исцеляющим огнем, в то время как у золотого дракона был золотой огонь. — А
что? Голубой огонь? — пробормотал он, не веря, что здесь так и будет.
«Тогда давайте
проверим это», — он поспешил вниз, где собрались десятки тысяч воинов клана
Амазор.
Его появление не
стало для них неожиданностью, так как они уже заметили его, как только он
поднялся в небо. Они активировали защитные комплексы, и на этот раз Артур
заметил нечто иное.
«Защитные
массивы как-то модернизировались?» — пробормотал он, заметив, как этот странный
туман рассеивается из полупрозрачного темного купола над головами воинов. «и их
число увеличилось с десяти тысяч до пятидесяти?»
Массив обычно
состоял из десяти тысяч воинов, а здесь в пять раз больше. «Есть и массив душ,
я его чувствую, — предупредил золотой дракон, — не попадайте прямо в эти пять
массивов, иначе вы окажетесь в трудной ситуации».
«У меня есть
свой собственный сад, чтобы помочь, — усмехнулся Артур, прежде чем добавить, —
и у меня есть ты».
«Я просто
бессильная душа, не способная помочь».
— Здорово, что
ты наконец признал свое низкое место, — усмехнулся Артур, дразня золотого
дракона.
— Ты… — золотой
дракон потерял дар речи, но Артур больше не ждал, пока он заговорит. Он просто
взмахнул крыльями и в следующий момент появился прямо над одним из этих
массивов.
«Вау, мне нужно
привыкнуть к такой скорости», — пробормотал он, прежде чем открыть рот и начать
направлять свою энергию наружу.
В тот момент,
когда он это сделал, из его рта вырвался широкий всплеск огня. Он был настолько
большим, что покрывал буквально одну десятую всего грандиозного массива там
внизу, что было для него чем-то новым.
«Вау, что с этим
огнем?!» он внимательно наблюдал, паря над массивом с раскрытыми крыльями.
Огонь, который
он распылял, был не темно-красным или золотым; это было белое пламя с плясками
слабых голубых громоподобных искр повсюду.
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    В тот момент,
когда его огонь коснулся массива, он начал издавать шипящий звук, как будто
пожирая массив.
«… Очищающий
огонь!!!» золотой дракон был потрясен больше, чем он, «это редкость, крайне
редко».
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил Артур.
«Этот твой огонь
возмездие всех зол. Он еще слаб, но может разъесть все, что преграждает тебе
путь слабой синей молнией. Что касается белого огня, то он добавит бонусный
эффект против техник любых темных кланов», Золотой дракон забавно сказал: «Не
будет преувеличением сказать, что теперь ты враг любого темного клана,
независимо от того, кто», он рассмеялся, добавив, «моя месть близка, я уже чую
ее».
Артуру напомнило
сообщение, которое главная душа золотого дракона просила его нести, но он
ничего не сказал. Он внимательно наблюдал за эффектом своего огня, видя, что то,
что только что сказал золотой дракон, было правдой перед его глазами.
Распыленный им
огонь начал пробивать могучий купол объединенного массива. Как только он
появился, огонь начал обрушиваться на тех, кто был внутри, как расплавленное
железо, сжигая их и расплавляя их тела там, где касался.
«Вау, этот
огонь…» теперь он осознавал сильные изменения, которые произошли с ним как с
драконэйром. «Я должен быть очищающим драконьим воздухом, тем, кто вызывает
страх и панику в сердцах этих темных кланов», — рассмеялся он, и когда это
произошло, он снова издал беззвучный рев.
«Больше не
используй этот дурацкий рев! Я только что предупредил тебя!!» золотой дракон
моментально разозлился, но Артур в данный момент не обращал на него внимания.
Когда он тихо
взревел, он заметил, что огонь там внизу внезапно вспыхнул, как брызги масла в
огонь. В тот момент, когда его рев прекратился, его влияние на огонь
уменьшилось, но никогда не исчезало.
«Я могу усилить
свои атаки своим рыком?» — пробормотал он.
«Черт, да, но
прекрати использовать это могучее оружие против этих муравьев, против меня!!» —
в ярости закричал золотой дракон. — Меня так раздражает этот твой рев.
«Не будь как
ребенок, я только познаю свою новую силу», — ухмыльнулся Артур, прежде чем
услышал внезапный хлопок, донесшийся с другого направления.
«Что это?»
Он видел, как
остальные четыре группы слились воедино, и каждая группа производила громкий
хлопок при слиянии с другими. Четыре массива странным образом объединились в
один большой и сильный массив. — Что они пытаются сюда притащить? — сказал он,
прежде чем тряхнуть головой, — пора призвать эту импульсивную девушку, чтобы
она помогла уничтожить тех, кто глубоко внутри, выходи, моя королева
скорпионов.
В следующий
момент его долгожданная королева приземлилась своим гигантским телом на землю
через одно из отверстий.
«Будь ты
проклят, возишься со своими хофейскими девчонками-дракончиками и тигрицами и
забываешь обо мне», — в тот момент, когда она появилась, она недовольно
застонала, но ее жалобы прекратились в тот момент, когда она взглянула на свое
тело, на него, прежде чем поспешно закричать:
«Вау, ты
становишься сексуальнее!!»
«…»
Артур не знал,
что ей ответить, кроме как сказать:
«Убей тех, кто
здесь, а я разберусь с остальными».
Она казалась
поглощенной своим собственным миром удивления, когда взглянула на белый огонь с
мерцающим голубым громом, который тонкой шерстью окружил все ее тело.
«Вау, этот твой
новый огонь…» она на мгновение замолчала, прежде чем ее глаза расширились, «они
могут увеличить мою силу и приблизить меня к следующей эволюции!!»
Она взглянула на
него, прежде чем умолять: «Пожалуйста, распыли на меня больше своего святого
дыхания, я хочу превратиться в человека и переспать с тобой, тупица».
«…»
Артур снова
потерял дар речи, и на этот раз он полностью проигнорировал ее, прежде чем
взмахнуть крыльями, чтобы исчезнуть из ее поля зрения. — Чертов мальчик, ты
быстро бегаешь от своей девушки, — воскликнула она с недовольством и
удивлением.
Ее слова
достигли его ушей с такого дальнего расстояния, заставив его осознать еще одно
преимущество своего нового тела дракона.
«Динь!
Осторожно, они используют массив призыва».
И все же, когда
он добрался до вершины только что сформированного гигантского массива, его
системные слова заставили его остановиться. Он обернулся и, наконец, увидел
маленькую, трудно различимую на ранней стадии толстую колонну в центре всех,
кто находился внутри массива.
«Ты видишь, что
это за столб?» — спросил он, почувствовав изменение ауры в воздухе. «Они уже
начинают призывать ее», — вздохнул он, прежде чем взмахнуть крыльями, чтобы
достичь более высоких облаков, ожидая новых сведений.
«Это грязные
титаны», — ответил золотой дракон быстрее, чем его система.
«Титаны? Они
похожи на бронзовых великанов?» — спросил Артур.
«Они другие, — вздохнул
золотой дракон, — их также знают берсерки. Очень сумасшедшие люди, любят
драться, и большинство их высших кланов принадлежат к темной стороне».
Артур на
мгновение замолчал, так как эти термины были для него новыми. — Они настолько
плохи? он спросил.
— Нет, если у
тебя будет возможность узнать одного из них по-настоящему хорошо, он будет тебе
как брат по оружию.
«Это парадокс!»
Артур не понимал, как они могут быть злыми и доверять так, как братья.
«Они любят
сражаться, — вздохнул золотой дракон, — и, учитывая тот факт, что большинство
людей со светлой стороной — миролюбивые, они склонны склоняться к более
жестокой и агрессивной темной стороне».
«Ага, — понял
Артур, добавляя, — это потеря, когда такие люди, как они, принадлежат к
противоположной стороне».
«Это их природа,
хотя их нельзя винить. Один из них однажды сказал мне, что без сражений и войн
титаны будут чувствовать себя одинокими и опустошенными, как если бы все, что
им было дорого, было отнято другими».
«Интересно, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — тогда мне их остановить? Я ненавижу
драться с кем-то, кто на самом деле не является моим врагом».
«Динь! Процесс
призыва завершился успешно в тот момент, когда четыре группы объединились
вместе…» Система наконец заговорила снова: «Динь! Вызов казался незавершенным,
и имело смысл, что они только что потеряли пятую часть всех своих сил».
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    Артур взглянул
на ближайших воинов, которые были под давлением жестоких атак его королевы. —
Значит, я не смогу остановить призыв, даже если убью их всех? он снова перевел
взгляд на двадцать тысяч воинов, собравшихся в одном месте.
«Динь! Сейчас
это невозможно, только призыв требует времени, вот и все».
«Это не значит,
что вы не должны убивать их сейчас, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — чем меньше врагов, тем лучше, особенно когда они используют
тактику, с которой вы не очень знакомы».
Артур кивнул и
снова взмахнул крыльями, слегка контролируя скорость снижения. «Я привыкаю к
​​этому», — пробормотал он, прежде чем направить свою энергию и распылить свой
очищающий огонь.
«Шипеть!»
«Шипеть!»
«Шипеть!»
Огонь продолжал
шипеть вокруг барьера, пожирая его. Многие дыры начали появляться через пару
минут. «Этот массив стал немного сильнее», — пробормотал он, прежде чем заметил
странную волну темной энергии, образовавшуюся подобно гигантской руке,
поднимающейся из барьера.
«Это атака души,
сейчас же уклоняйся», — внезапно закричал золотой дракон.
«Нет», Артур
покачал головой, прежде чем добавить: «Я хочу проверить свой сад по этому
поводу».
В следующий
момент его тело было поглощено этой темной аурой. Рука сжала его, словно ловила
муху, и Артур не собирался уворачиваться.
В тот момент,
когда его окружила тьма, он увидел себя, стоящего в своем особняке в академии,
в окружении множества красавиц, которых он хорошо знал.
— Я слишком
глупа, чтобы отказывать тебе все это время, — Аманда была одета в короткое
прозрачное широкое платье, под которым ничего не было. Ее идеальное тело ясно
предстало перед ним, что заставило его сердце затрепетать.
— Это иллюзия, —
пробормотал он, прежде чем вздохнуть, — цк, это такая приятная иллюзия, что я
не хочу ее разбивать, — он оглядел девушек вокруг. Тина, Сара, Сесиль, Амелия и
Аманда представлены так же, как и его руки. «Тск, я должен покинуть тебя, но я
обещаю, что это произойдет позже», — поклялся он себе, прежде чем закрыть глаза
и войти в мир сада.
В тот момент,
когда он появился там, он снова был в форме драконьего воздуха, окруженный
густой пеленой черного тумана, которая продолжала кружиться вокруг его тела.
«Очисти меня», —
пробормотал он, и в следующий момент он почувствовал доминирующую силу,
окружающую его, и услышал шипящий звук, точно такой же, как его огонь, но в
гораздо большем и яростном масштабе.
«Мой огонь также
может очистить это», — сказал он, прежде чем весь туман рассеялся в его саду. —
Спасибо, — сказал он с облегчением, прежде чем снова открыть глаза, возвращаясь
в реальный мир.
— Теперь
доволен? Золотой дракон, казалось, разозлился из-за того, что он только что сделал:
«Ты получил то удовольствие, которое хотел?»
«Почему ты
злишься на это, — улыбнулся Артур, прежде чем пригрозить, — не смеши меня,
иначе…»
— Тск, я просто
беспокоюсь за тебя. Этот титан уже здесь, — более снисходительно сказал золотой
дракон, заставив Артура торопливо оглядеться.
«Действительно
он есть», Артур увидел гигантский водоворот, появившийся посредине неба. Размер
его продолжал увеличиваться в геометрической прогрессии, в то время как
образующийся черный туман продолжал истончаться со временем.
«Динь! Он
здесь», — сказала система, и в следующий момент портал был внезапно разрушен
сильной аурой, а гигантский черный гром ударил по далекой земле, исходящей от
него.
— Кекеке, меня
послали сюда драться с этим слабым парнем? Странно, — раздался громкий и
сильный голос среди пыли и черного тумана, накрывшего всю зону большим облаком,
которое со временем становилось все больше. «Парень, только скажи мне, кого ты
обидел, и я попрошу у них прощения за тебя. Нечестно сражаться со мной таким
маленьким телом и слабой силой».
Артур на
мгновение потерял дар речи. «У тебя действительно доброе сердце, как я слышал,
— пробормотал он, прежде чем добавить, — извини, я зациклился на своей вражде с
темными кланами», — добавил он.
«Ты, кажется,
больше злишься на темные паршивые кланы в таком низком мире», — сказал
обладатель голоса без злого умысла, прежде чем в следующий момент он закричал:
«Убирайся!»
Облако,
покрывавшее его, превратилось в ничто, словно в его центре произошел второй
взрыв чистого воздуха. Артур наблюдал за телосложением этого гигантского
мужчины с обнаженной грудью и выпирающим прессом. — Тск, ты действительно
поглощен оттачиванием своего тела, — пробормотал Артур, поскольку все его тело
состояло из набухших мышц, которые казались пропорциональными его гигантскому
телосложению.
Его кожа была
бледно-красного цвета, а волосы были длинными, аккуратно разветвленными,
образуя три длинные пряди волос, развевающиеся за спиной с множеством круглых
маленьких металлических колец с блеском.
Он держал четыре
гигантских меча в четырех руках, а остальные четыре несли четыре чрезвычайно
длинных копья, а в последних двух руках был барабан.
«Спасибо за
комплимент, — сказал берсерк, прежде чем добавить, — но у меня здесь есть
репутация, которую нужно поддерживать. Мне заплатили, и я должен увидеть, как
миссия выполнена. Убивать такого юношу просто раздражает, ты не можешь
передумать? «
Артур взглянул
на барабан в одной руке и на толстую и короткую палку для барабана в другой,
прежде чем сказать: «Кажется, ты любишь красиво выходить».
«О, я люблю
пошуметь во время драки, — засмеялся он, прежде чем добавить, — да ладно,
малыш, ты мне действительно нравишься. Я ненавижу видеть кого-то настолько же
хорошим и с таким прекрасным музыкальным вкусом, как ты, чтобы умереть».
— Прости, —
покачал головой Артур, — у меня кровная неприязнь ко всем темным кланам
вселенной.
«Вау, такой юный
возраст и может сказать такие могучие слова», — рассмеялся берсерк, словно его
позабавило только что услышанное. «Давай, парень, на этот раз просто опусти
голову и живи, чтобы сражаться в другой день», — искренне посоветовал он.
«Разве мы не
можем решить этот конфликт другими способами, кроме как сражаться?» — спросил
Артур, надеясь, что не станет драться с этим добрым берсерком.
«Я не могу!»
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    «Я не могу, —
покачал головой берсерк, — я только что сказал тебе, что мне нужно поддерживать
репутацию, а иметь репутацию в темном мире очень тяжело».
— Почему бы тебе
тогда не перейти на светлую сторону? — предложил Артур.
«Пацифистская
сторона?» — усмехнулся берсерк. — Не обижайся, малыш, но твоя сторона
действительно скучна.
— Как насчет
того, чтобы присоединиться ко мне? Артур сделал еще одно предложение, уже
другими и более четкими словами.
— Что ты хочешь
этим сказать? Ты такой же, как и все на твоей стороне, пацифист!
Артур сделал
паузу, когда в его голове возникла идея. «Можете ли вы быстро путешествовать по
этому миру и проверить его для меня?» — сказал он, не отвечая прямо на слова
берсерка.
«Что вы намерены
делать с этим?» берсерк сомневался в намерениях Артура. «Послушай, малыш, если
ты думаешь, что сможешь одурачить меня и убежать, то ты спишь. У меня уже есть
твоя аура в моем носу. Куда бы ты ни побежал, даже в гораздо более низкое
царство, я легко найду тебя». — пригрозил берсерк таким сердитым тоном.
«Я не это имел в
виду, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, — то, что я сделал здесь,
вызвало раздражение у тех, кто там наверху. Представьте себе, что может
раздражать такого ребенка, как я, по отношению к этим громким именам и кланам
наверху?»
На лице берсерка
на мгновение отразилось недоумение.
«Они не такие
умные кланы, не сильно зависят от его ума», — золотой дракон, казалось,
догадался, чего Артур хотел добиться здесь, поэтому он искренне посоветовал.
И Артур заметил
по беспокойству над лицом берсерка истинные слова, которые он только что
услышал. «Я наделал много шума в этом мире. Я не пацифист, хотя моя цель — мир,
но я намерен достичь его через реки крови и бури войны», — прямо заявил он о
своих намерениях.
«Буря войны и
реки крови…» берсерк повторил слова Артура, прежде чем добавить: «Хорошо
сказано, парень, кажется, мне нужно сначала выйти и прогуляться», сказал он,
прежде чем указать на Артура, «не пытайся бежать, — предупредил он.
«Я не буду», сказал
Артур, прежде чем добавить: «Я обещаю. Я просто буду занят тем, что буду
убивать тех слабаков там внизу», Артур указал когтем на землю, где двести тысяч
воинов затаили дыхание в ожидании удара. эпический бой.
«Ого, ты мне
нравишься еще больше», — рассмеялся берсерк, прежде чем добавить: «Есть
какие-нибудь подсказки, на которые ты хочешь, чтобы я посмотрел?»
«Просто
прогуляйтесь по центральной зоне, где я основал свой город. Я уже завоевал
темный клан среднего размера неподалеку, бушующие войны в данный момент на их
территориях, стремящиеся к большему количеству людей и ресурсов», — Артур
сделал паузу, прежде чем счел это странным, но признал. это, «и есть еще один
большой клан, кроме этого, который я только что раздавил. Честно говоря, я не
знаю его имени, так как не против спросить своих врагов об их именах».
«Почему это?» —
спросил берсерк с очень веселым выражением лица и тоном.
«Потому что они
будут мертвы в следующий момент», Артур улыбнулся и сдержался, чтобы не
расхохотаться вслух. Ведь этот берсерк еще не решился.
— Какака, ты мне
нравишься больше, — странно рассмеялся берсерк, пока его тело тряслось. «Ладно,
ты продолжай играть здесь, пока я совершу полный тур по всему миру.»
В следующий
момент Артур увидел, как берсерк размахивает мечом, а его рука, держащая палку,
начинает стучать по барабану, издавая взрывные звуки, не имеющие ничего общего
с музыкой.
«Швуш!» меч был
настолько силен, что рассек воздух, и в следующую секунду за этой быстро
расширяющейся дырой появился темный мир. «Увидимся позже», — сказал берсерк,
прежде чем он пошел вместе со своим раздражающим гулким барабанным боем в этой
дыре, прежде чем она закрылась так же быстро, как и появилась.
— Ух ты, какой
жестокий враг, — удивленно пробормотал Артур.
«Ты хорошо
сыграл его, — похвалил золотой дракон, — что ты собираешься делать дальше?
Убежать или остаться и сражаться?»
«Я точно
останусь, — пожал плечами Артур, — если я смогу обрести такого союзника, то мне
пока будет спокойнее».
«Динь! Ваши
враги становятся все более беспокойными, я рекомендую рассмотреть мудрое
изречение этого дурака», — сказала система, и на этот раз Артур не смог
сдержать смех, а его безмолвный рев заставил его умереть, огонь снова
разбушевался. .
— Я знаю, что
должен затаиться, — пробормотал Артур, прежде чем добавить, — но сначала мне
нужно взять то, за что я с таким трудом боролся.
«Территория и
население этого клана?» — спросил золотой дракон.
— Не только
этот, — пожал плечами Артур, — тот неизвестный клан, который я только что
уничтожил вместе с мастерами.
«Динь! На твоей
звездной карте есть звезда, соединяющаяся с их базой», — сообщила система
хорошие новости, прежде чем внезапно перед Артуром из ниоткуда появился лист
бумаги.
— Крыло птицы? —
пробормотал он, прежде чем взять и развернуть его.
— Кхм, — он
откашлялся, прежде чем покачать головой, — эти двое… вздох.
Птичье крыло
было от Амелии, и она уже довольно давно говорила о присутствии мистера Э и
Аманды со многими мастерами академии в городе.
Она жаловалась
на их тщательное расследование во всем. Даже некоторые из мастеров отправились
с армиями, отправленными, чтобы потребовать согласованные Олором население и
ресурсы.
«Я должен
принять это, — покачал он головой, прежде чем пробормотать, — они должны
оставаться там, пока мы не вернемся в академию», — он взял птичье крыло и
успокоил ее длинные абзацы беспокойства, услышав, что произошло от Аманды и
Сесиль. .
Он также велел
ей подождать, пока они вернутся в академию, и не сообщать другим ни о его
местонахождении, ни даже об этом письме.
Он позволил
крылу птицы сгореть, прежде чем наконец обратил свой взор на двести тысяч
врагов внизу. «Извини, что заставил тебя долго ждать… бесполезных овец», —
пробормотал он, прежде чем взмахнуть крыльями и обрушиться на них, как судьба.
Он продолжал
изливать свой огонь, пока он полностью не покрыл весь массив. «Тск, это
действительно сложно», — пробормотал он, так как после долгих минут ожидания
появилось много дыр, а его огонь не смог полностью разрушить барьер. «Я должен
пойти и помочь этой взрывной девушке», — улыбнулся он, прежде чем снова
взмахнуть крыльями, чтобы появиться над меньшей группой вдалеке.
Затем он открыл
рот и начал покрывать массив своим огнем.
«Да, дай мне
больше, чем тяжелее, тем лучше, да!»
Под ним королева
то и дело прыгала с места на место, позволяя своему телу покрыться упавшим
огнем через отверстия в массиве.
«Черт, эта
девушка…» он беспомощно покачал головой, «Я делаю это не для тебя, просто
продолжай бороться и оставь это на потом», — крикнул он ей, но его слова были
потрачены впустую.
Она продолжала
бежать за его огнем, как маленькая девочка, танцующая под дождем. После пары
криков он сдался, прыгая из стороны в сторону, следя за тем, чтобы его огонь
оставался горящим столько, сколько потребуется, чтобы сжечь все внутри. обороны
и эти упрямые массивы.
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    Артур продолжал
безжалостно атаковать две армии, в то время как его девушка-скорпион продолжала
игнорировать все и сосредоточилась на выслеживании его упавшей энергии.
Это сделало
потери на ее стороне в основном из-за того, что она затоптала многих воинов на
своем пути.
Что касается
другой стороны, то Артур сосредоточился в основном на ней, так как у массива
была раздражающая способность к самовосстановлению.
Ему
потребовались часы, чтобы наконец взломать этот массив. Другой давным-давно
треснул, и скорпион просто забрал из его огня столько, сколько мог, а остальное
обрушилось на всех, убив их.
В тот момент,
когда массив сломался, Артур начал легко убивать своих врагов. Это не было
неожиданностью, так как единственный барьер, защищающий этих слабых воинов,
исчез.
«Этот берсерк».
Наконец, когда он убил всех, он встал перед маленькой колонной, которую они
использовали для вызова берсерка. «Он сказал, что скоро будет здесь, а после
всех этих часов так и не явился», — вслух высказал он свои жалобы.
«Я закончил в
первые полчаса,» внезапно раздался звук берсерка, когда он медленно спускался с
высоких облаков, «но я решил подождать, посмотреть, что вы делаете, и
убедиться, что вы верны своим словам».
Артур был удивлен
его внезапным появлением и словами, но быстро взял себя в руки. «А также?» он
спросил.
«Ты
действительно замечательный ребенок, — рассмеялся берсерк, — убить два больших
клана и заставить клан среднего размера склонить головы перед твоим —
впечатляющий подвиг. Ваш город еще не место для процветания для войны. все
время, и ты не доволен тем, чего достиг до сих пор, пытаясь беспокоить больше
кланов и разжигать больше войн, — сказал берсерк все эти факты с ухмылкой на
лице.
«А также?» Артур
ничуть не удивился от всех этих слов. Это были его дела, его стиль и образ
жизни здесь.
Его заботило
только то, какое решение примет этот могучий человек.
— Я признаю твой
образ жизни, он мне больше всего подходит. И все же мне нужно кое-что
проверить, — сказал берсерк, прежде чем внезапно исчезнуть из поля зрения
Артура.
«Динь! Он идет
из-за твоей спины, уклоняйся! — поспешно сказала система, и Артур даже не успел
подумать, как только взмахнул крыльями и мгновенно исчез со своего места.
«Хорошие
рефлексы и интуиция», — берсерк ничего не знал о системе Артура, поэтому он
ошибочно полагал, что это все его рук дело.
«Что ты
пытаешься сделать?» Артур заметил, что место, где он был ранее, было разрублено
простым взмахом меча этого берсерка.
«Тск, что? Разве
ты не любишь драться, как я?» — сказал берсерк.
«Конечно, но
должны ли мы драться насмерть?»
«Хахах, ты
забавный ребенок», — рассмеялся берсерк, прежде чем серьезно добавить: «Я
проверил правдивость ваших слов, и они верны. Теперь мне нужно проверить ваш
потенциал».
«Мой потенциал…
почему?»
«Ты тот тип,
которым я восхищаюсь и с которым ищу работу, но…» берсерк сделал паузу,
повернувшись, размахивая мечами, и добавил, «этот мир и все вокруг него для
меня всего лишь низкие планы. в убийстве муравьев».
Артур понял
смысл своих слов. «Итак, ты хочешь увидеть, есть ли у меня способность
подняться в твои высшие сферы?»
«Правильно, —
сказал берсерк, прежде чем добавить, — если у тебя нет потенциала подняться
выше, ты не будешь мне полезен».
«Действительно
верно, — Артур передразнил собственную формулировку, прежде чем добавить, —
значит, нам нужно поспарринговать?»
«Конечно, но
поскольку я уже знаю, насколько ты слаб, я не буду сильно на тебя напрягаться,
— сказал берсерк, прежде чем добавить, — тебе нужно напрямую принять одну атаку
от меня, прежде чем нанести другую по мне, не защищаясь. Таким образом, я смогу
проверить вашу силу и заглянуть в ваш потенциальный будущий рост».
Артур подождал
пару минут, глубоко обдумывая это предложение, а берсерк просто стоял на своем
месте, не добавив больше ни слова.
«Я предлагаю вам
согласиться», — внезапно сказал золотой дракон.
«Динь! Это
рискованно, — система стояла напротив стойки золотого дракона.
«Мы с тобой
прекрасно знаем, как далеко может зайти этот ребенок. Завоевать доверие и
будущую поддержку берсерка — это нечто потрясающее. Ты не должен упустить этот
редкий шанс, согласись».
Артур молча
ждал, прежде чем, наконец, сказать: «Ты используешь всю свою силу?»
«Не все, но я
буду использовать более высокую форму энергии, чем вы знаете здесь, в низших
мирах», — ответил берсерк, прежде чем забавно спросить: «Что? Только не
говорите мне, что следующий военачальник боится?»
«Нет, — наконец
решился Артур. Этот берсерк был сильным, импульсивным, но совсем не глупым. Он
также не желал ему зла и безгранично доверял своим способностям. «Давай сделаем
это».
«Хахаха, мне это
нравится, — в следующий момент берсерк исчез, чтобы снова появиться перед
Артуром, когда он крикнул, — будь готов, малыш, я иду».
В тот момент,
когда его меч двинулся, Артур почувствовал внезапный и могучий порыв ветра,
исходящий от меча. «Это вызвано только его простой волной?!» Артур взглянул на
быстро приближающийся меч и не двинулся с места.
«Он
сдерживается», — он уже видел, как этот человек рассек воздух своим мечом и
исчез. Эта сила, которую он использовал, была намного ниже, чем та, которую он
показывал раньше.
«Грохот!»
В тот момент,
когда меч коснулся его тела, он почувствовал, что могучая рука подбросила его в
полет, но прежде чем его тело было отброшено, он быстро взмахнул крыльями,
противодействуя этой силе.
Из-за этого его
тело оказалось под огромным давлением, но следующее, что произошло, не просто
испугало берсерка, оно напугало его самого.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
В месте удара
меча все чешуйки под ним стимулировались и отбрасывались. Это случилось не
только с этими весами, но и со многими вокруг них.
Меч был слегка отодвинут от его тела, ослабляя
сильное давление, с которым он столкнулся
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не все, так как другие чешуйки двигались быстро и в следующее мгновение глубоко
вонзились в тело берсерка, высвобождая очищающую энергию внутри его тела.
«Интересно, —
пробормотал берсерк, рассматривая чешуйки, неглубоко вставленные в его тело, —
ты умудрился ранить меня, когда была моя очередь ранить тебя», — сказал он и в
следующий момент рассмеялся.
Артур смотрел на
свои весы с потрясенным выражением лица. «Вау», — сказал он только это и
замолчал.
«Я сражался со
многими драконьерами раньше, черными, серебряными и другими редкими вариациями,
— забавно сказал берсерк, прежде чем сжать все мышцы тела, отталкивая чешую, —
но я никогда не встречал таких, как ты», — он улыбнулся, принимая одну из эти
весы, интересно рассматривая его.
«В этой
крошечной штуке заключена такая мощная очищающая сила», — пробормотал он после
нескольких минут молчания и наблюдения. «Хорошо, что я не был настоящим темным
мастером, иначе у меня были бы более глубокие раны».
— Извини, не
знал об этом, — Артур не хотел, чтобы берсерк злился на него, ведь он пытался
подружиться с ним.
«Не извиняйся,
малыш, — однако берсерк весело рассмеялся, — это действительно сюрприз, очень
интересный», — затем он стер чешуйки в порошок, добавив, — на этот раз ты
доказал свою силу в защита. Это ваше время, чтобы напасть на меня «.
Артур странно
взглянул на берсерка, прежде чем сказать: «Разве этого недостаточно? Разве ты
не можешь узнать мой потенциал по этому?»
«Действительно»,
кивнул берсерк, «но мне нужно знать больше. У меня такое чувство, что у тебя
больше потенциала, чем я только что чувствовал здесь. К тому же…» его лицо
стало серьезным, прежде чем добавить: «Я так забочусь о своих словах. обещал
вам взаимный обмен, и обмен — это то, что вы получите».
Артур уже
собирался с ним спорить, предлагая отпустить берсерка от его слов, но в
последний момент его остановил его золотой дракон.
«Не надо, —
сказал золотой дракон, — просто следуй его просьбе и используй всю свою силу.
Ничего не сдерживай».
Артур был
удивлен, но кивнул. «Вот я иду», — сказал он, прежде чем направить свою
энергию, и в следующий момент он брызнул огненным дыханием, покрывая тело
берсерка.
«Очищение огня
такой сильной молнией?» берсерк казался в порядке в огне. «Если бы ты обладал
этой силой сейчас, что случилось бы, когда тебе удалось разрушить миры и
подняться к нам? Впечатляет», — добавил он, но Артур не закончил.
«Используйте
свой тихий рев сейчас!» — приказал золотой дракон.
«Хахахаха», —
рассмеялся Артур, и в следующий момент раздался его безмолвный рык. Огонь
внезапно вспыхнул и стал яростнее, заставив берсерка резко замолчать в своих
словах, нахмурившись.
«Рев,
усиливающий огонь? Никогда не слышал о таком, — пробормотал он, прежде чем
взглянуть вдаль, — и ваш огонь может помочь вашим питомцам развиваться, это
забавно».
Артур перестал
дышать, как только рассмеялся, и после этого не продолжал атаковать. Он не
хотел этого делать с самого начала, и теперь он терпеливо ждал, пока утихнет
пламя, и подружился с этим сумасшедшим берсерком.
Тем не менее,
когда огонь утих, он с удивлением увидел неглубокие раны на теле берсерка.
Берсерк продолжал молча осматривать свое тело, прежде чем сказать:
«Тебе удалось
сделать мне больно дважды! Это действительно впечатляет!» — пробормотал он,
прежде чем добавить: «Никогда не думал, что кто-то в таком низком мире может
оставить даже царапину на моем могучем теле».
Артур не
открывал рта и ждал, пока этот сумасшедший примет решение. Он нервничал, зная,
что если этот человек перед ним хочет его смерти, то он ничего не сможет
сделать, чтобы остановить это.
«Отлично,
хахаха, — вдруг расхохотался берсерк, — у тебя действительно есть потенциал
подняться и стать великой силой на высших планах».
— Ну что, мы в
порядке? Артур не возражал против всех этих похвал, но теперь его больше всего
заботило его будущее с этим берсерком.
«Конечно, —
усмехнулся берсерк, — и я дам тебе совет, который, я думаю, малоизвестен здесь,
в низших мирах».
Артур улыбнулся,
когда сказал: «Я весь в ушах».
«Речь идет о
секрете того, как сломать оковы низших миров и подняться на высшие планы, —
серьезно сказал берсерк, прежде чем добавить, — поверь мне, Орлаф, если ты не
начнешь планировать заранее, ты потеряешь много драгоценного времени и может
даже потерпеть неудачу».
Артур кивнул, а
Орлаф продолжил:
«Чтобы
подняться, вы не можете сделать это в одиночку. Вам нужна группа, на которую
можно положиться. Там наверху каждый принадлежит к клану или академии по
какой-то причине. Вы не можете просто подняться в одиночку, не можете сломать
оковы этого мира только своими силами.
Тебе нужен клан
или академия, помогающая любому из них по-настоящему доминировать в сотне
низших царств, тогда ты сможешь подняться».
— Клан или
академия… — пробормотал Артур, прежде чем добавить: — У меня нет клана, —
искренне сказал он.
«Но вам повезло,
что у вас есть академия, — сказал Орлаф, прежде чем добавить, — вам нужно стать
деканом вашей академии, абсолютным правителем. Вы должны работать на академию,
развивать индивидуальную силу ее членов, а также общее доминирование академии, чтобы
контролировать мир, в котором вы живете, и еще сотню миров».
«Это…» Артур
сделал паузу, представляя себе больших шишек в своей академии, «я все еще там
ученик, только что присоединившийся!»
— Я знаю, —
кивнул Орлаф, — я видел всю информацию о тебе, даже о твоем слабом клане
золотого льва, — добавил он, смеясь. «Ваш выбор покинуть свой жалкий клан
действительно мудр, и быть первокурсником в вашей академии — это
благословение».
Артур был
удивлен, что информация о его жизни была так подробно известна его врагу.
«Благословение… как?»
«Вы все еще
новичок там и можете легко оказать огромное влияние», — сказал Орлаф, прежде
чем добавить: «Я читал заметки о вашей академии. Достойная в вашем низком мире,
но не так уж и лучше там. Честно говоря, это всего лишь один из академии самого
низкого уровня в вашем мире».
«Плохо.»
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    — Нет, — покачал
головой Орлаф, — это хорошо, даже очень хорошо.
Артур странно
посмотрел на него, пока Орлаф продолжал объяснять:
«Жемчужина вроде
тебя, находящаяся в уже успешной академии, потребует много работы и усилий,
чтобы сиять и доминировать над внутренними делами там. Но в такой паршивой
академии тебе нужно только показать им свою настоящую силу, пару раз помочь им
и помогите поднять их статус среди других академий, и они будут поклоняться
вам».
Артур понял
логику его слов. «Быть ​​самым сильным волком в волчьей стае гораздо лучше, чем
быть простым львом среди львов», — пробормотал он.
«Да, но ты не
будешь самым сильным волком, — засмеялся Орлаф, — ты чудесным образом
переделаешь всех этих волков и превратишь их вместе с собой во львов».
«Хе-хе-хе, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — хорошо, мне нравится этот план».
«И как ты,
малыш,» Орлаф внезапно взмахнул мечами, чтобы рассечь воздух, прежде чем
добавить, «убедитесь, что вы не умрете, пока мы не встретимся в следующий раз,»
он прошел в отверстие, которое он создал, «в высших сферах с вашей
могущественной академией .»
Артур наблюдал,
как дыра быстро закрывается, прежде чем поклясться: «Я обещаю тебе, что так и
будет».
Он глубоко
вздохнул, пока его система бормотала:
«Динь! Изменения
в планах?»
«Конечно, —
кивнул он, — я думал, что это будет моя собственная база и мир, на который
можно положиться, — он покачал головой, прежде чем добавить, — но это пустяки,
вздох, мне нужно завоевать сотню миров, и труднее всего эта академия и ее мир».
«Слова Орлафа
действительно верны, — сказал золотой дракон, — там, наверху, никто никогда не
бывает одинок. Все так или иначе принадлежат чему-то».
«Разве я не могу
просто доказать, что достойна любой высшей академии принять меня?» он знал, что
этот новый путь был для него таким долгим. «У меня будет много неприятностей,
если я отправлюсь по этой дороге».
«Я признаю, что
это ухабистый путь, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — но
полагаться на удачные встречи с этими высокопоставленными академиями нехорошо.
Вам нужно полагаться исключительно на свои силы и на то, что вы можете
гарантировать. прямо сейчас.»
— То есть мне
придется следовать этому плану? Артур вздохнул, прежде чем добавить: «Здесь нет
других вариантов?»
— К сожалению,
ноль, — сказал золотой дракон.
«Динг! Не
волнуйся, как упомянул тот Орлаф, твоя академия не такая уж высокая и
могущественная. Тебе будет легко добиться прогресса и доказать, что ты
достоин».
«Тск, — Артур
все еще скептически относился к этому, — речь идет не о том, чтобы я получил их
признание, а о том, чтобы соревноваться с этими лучшими мастерами и победить их
всех, чтобы стать деканом».
«Динь! Ты тоже не
такой уж и слабый», — утешила система.
«И мы вдвоем
позади тебя, — сказал золотой дракон, — не волнуйся и больше верь в свои
способности».
«Хорошо, —
Артуру пришлось смириться с таким исходом, — сказав это, я должен больше
сосредоточиться на построении прочных отношений со всеми».
«Динь! Мало
того, тебе нужно искать пути, чтобы помочь академии расти и сделать так, чтобы
твой поступок был хорошо известен всем», — сказала система.
«Вам просто
нужно попросить самую сложную миссию и выполнить ее блестяще».
«Динь! Отличный
совет.»
— Вы двое… —
глаза Артура дернулись от их слов, — я не настолько могущественный и
непобедимый, чтобы браться за такие рискованные миссии! К тому же мне еще
предстоит завоевать этот мир.
«Динь! Тебе
нужно уменьшить свое присутствие здесь и больше резервировать силы».
«Согласен,
затаиться сейчас важно».
Артур понял их
беспокойство. «Боишься столкнуться с другими могучими охотниками за головами?»
он беспомощно улыбнулся, и ответной тишиной было достаточно. «Тск, но в этом
есть смысл».
Он огляделся,
прежде чем вздохнуть: «Я планировал сначала завоевать этот клан».
«Динь! Ты должен
сделать это, прежде чем вернуться в академию. Ведь твое время здесь
ограничено».
«Ты прав,» Артур
улыбнулся, возвращая свою энергию, «Я должен по крайней мере украсить то, что
принадлежит мне, прежде чем идти куда-то еще».
«Но если ты еще
когда-нибудь найдешь подобный столб, беги, — предупредил золотой дракон, — не
все такие милые, как этот берсерк».
— Я понимаю, —
кивнул Артур, прежде чем перевести взгляд на короткую колонну на земле, — могу
я взять ее?
«Динь! Конечно,
прикоснись к нему, и я отправлю его в твой мир».
— Моей кровью?
— Дин! Как
обычно.
Артур подошел к
столбу, и в тот момент, когда он оставил на нем свой кровавый след, столб
сначала засиял синим светом, прежде чем исчезнуть.
— Интересно, —
пробормотал Артур, — о чем все это?
«Динь! Я считаю,
что твоя энергия — это то, что распознает колонна», — объяснила система.
«У меня… нет
связи с берсерками!»
«Вам не нужно
иметь связь с каким-то кланом, чтобы вас узнали их падшие», — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить: «ваш уровень энергии — это то, что здесь признал
падший берсерк».
«Интересно, —
Артур улыбнулся, прежде чем прикрыть его рукой, — зайди внутрь».
Столб исчез, и
он огляделся. — Вернись, — он забрал королеву скорпионов, когда она уже
давным-давно убила своих врагов и теперь молча лежала на земле.
«Теперь давайте
очистим весь этот регион», — ухмыльнулся он, прежде чем взмахнуть крыльями и
быстро подняться к облакам.
Несмотря на свою
новую набранную скорость, ему понадобилось несколько дней, чтобы просто покрыть
часть обширной территории этого клана. В эти дни он продолжал атаковать везде,
куда мог дотянуться, и его система постоянно помогала в разведке вокруг него.
Он не видел
ничего тревожного до пяти дней спустя. Это была великая крепость, явно
принадлежавшая клану Амазор.
«Еще одна
крепость», — пробормотал он, поскольку это была не первая встреча. Он не был в
восторге от завоевания этих крепостей, если не считать имеющихся в них запасов.
У него было
много богатств, полученных из этих магазинов, в то время как он предпочитал
прямо сейчас получить больше населения, чем ресурсов.
Он планировал
привлечь как можно больше людей, позволив своему молодому городу процветать и
стать прочной базой его будущей империи.. У этой империи не было другой цели, к
которой нужно было стремиться, — доминировать в академии доргазире.
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    Чем больше у
него будет людей, тем больше талантов он приобретет. Эти таланты лучше всего
работали бы в качестве одной из его способностей, добавляя ему больше
возможностей доминировать в академии.
Если бы это был
клан, ему было бы намного легче сокрушить их своей силой. Но это была академия,
над которой он не стал бы доминировать одной лишь силой.
«Динь!
Осторожно, там появился столб», — внезапно его система предупредила его, чтобы
он туда не шел. «Динь! Отступление», — добавила система.
Артур сделал
паузу, когда золотой дракон спросил: «Какой формы этот столб? Какому клану он
принадлежит?»
«Динь! Над ним
слабая волчья надпись», — ответила система.
«Проклятие!» —
выругался золотой дракон, — эти люди действительно мстительны, и с ними трудно
иметь дело. Отступай, малыш, это место не подходит для твоего владения.
Отступай, пока они тебя не заметили.
Артур, не
колеблясь, удалился как можно дальше от этой цитадели. — Что это за клан? —
спросил он, когда наконец оказался далеко от их досягаемости.
«Оборотни, — сказал
золотой дракон, — это настоящая беда».
— Эх, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — этот способ зайти сюда совсем не
обнадеживает.
— Кажется, они
очень на тебя злятся.
«Темные кланы
здесь?» он спросил.
«Нет, те, кого
ты убил их отпрысков», — поправил золотой дракон.
— Они правы, —
рассмеялся Артур.
«Черт возьми,
перестань использовать эту свою надоедливую силу», — взбесился золотой дракон
от своего безмолвного рыка.
«Извините, здесь
я не могу удержаться», — улыбнулся он, переводя взгляд на отдаленную группу
городов и деревень. — Тогда к следующей цели.
Он продолжал
перемещаться из одного места в другое, используя ту же тактику. Сначала он
позволил своей системе просканировать местность в поисках оставшихся сил любого
клана Амазор.
Если бы такое
было, он бы мгновенно нацелился на них, тогда его система открыла бы ворота для
людей здесь, пока он выбирал самое высокое место и отменял бы свою
трансформацию.
Он произносил
несколько слов, объясняя новую ситуацию здесь, свою личность и деяния, прося тех,
кто заинтересован, чтобы его освободили, присоединиться к нему, прежде чем
спешить снова уйти в своей форме дракона.
По мере того,
как он углублялся в большую территорию клана Амазор, он начал встречать больше
крепостей с ожидающими его колоннами.
«Динь! Оставь
этот».
«Динь!
Поторопись и отступай сейчас же».
«Динь! Это тоже
угроза».
«Динь!
Оповещение о столбе… Предупреждение о столбе…»
Система
продолжала предупреждать его все чаще, а Артур начал раздражаться.
«Черт! Везде,
куда я сейчас бегу, опасно!»
Он стоял в паре
десятков миль от скопления крепостей, растянувшихся направо и налево. Они
преградили ему путь вперед, и если бы он хотел продолжить продвижение, он
рисковал быть замеченным ими.
— Дин! Тогда
тебе следует вернуться в академию.
«Тск, я думал, что
смогу взять больше», — вздохнул он.
«Ты уже
достаточно выпил», сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Кроме того, это
небольшой урок для тебя. Не пытайся ударить того, кто не может позволить себе
его гнев».
«На чьей ты
стороне?» Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Или ты хочешь, чтобы я
рассмеялся?»
«О, стой, я не
имел в виду ничего плохого для тебя, — поспешил сказать золотой дракон, прежде
чем добавить, — это только ради тебя».
«Я знаю, что
лучше для меня, — сказал Артур перед тем, как улететь, — любой, кто стоит на
моем пути, — мой враг».
«Тск, упрямый
ребенок.»
«Хахаха», —
рассмеялся Артур, и в следующий момент золотой дракон продолжал просить
прощения.
«Динь! Портал
готов».
Система сказала,
останавливая два кирпича здесь. «Куда это ведет?» — спросил золотой дракон. — В
свой город?
«Динг! Сначала
на его звездную карту, потом на академический мир».
«Нет, нет, нет,
это неправильно», — сказал золотой дракон.
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил Артур.
«Теперь ты
теряешь прекрасную возможность, — золотой дракон сделал паузу, прежде чем
добавить, — разве эта твоя цыпочка не упоминала, что они в твоем городе?»
«Да, они ведут себя
так, как будто это место принадлежит им».
«Это здорово,
иди тогда в город.»
Артур не понял
смысла своего золотого дракона. «Я встречусь с ними в академии, когда вернусь»,
— сказал он, прежде чем добавить: «Я принесу Амелии птичье крыло и заставлю ее
собрать всех и переехать в город. Она также сообщит им о моем местонахождении,
как я». уже был там с самого начала».
«Неправильно, —
добавил золотой дракон, не заботясь о своей логике, — все это неправильно».
«Динг! Можешь
рассказать подробнее, чтобы он понял твою точку зрения?»
«Вернуться в
город и назначить своих надоедливых хозяев стражами города очень важно».
«…»
Артур потерял
дар речи, и, прежде чем он успел что-либо сказать, золотой дракон еще больше
подтолкнул его воображение: «Нет, лучше всего назначить их своими имперскими
опекунами».
— Ты, должно
быть, устал и одряхлел, старый дракон, — Артур не мог ответить ничем, кроме
этих слов.
«Просто
послушай, это для твоего же блага», — продолжал спорить золотой дракон.
«Как? Они уже
надоели! Назначение их даже в мой город должностями не принесет, кроме хлопот и
шума, моему маленькому мирному миру!»
«Во-первых, твой
мир не маленький и не мирный; ты военачальник, — усмехнулся золотой дракон,
прежде чем добавить, — что касается того, что они раздражают, тебе нужно найти
способ справиться с этим и терпеть это. В конце концов, ты в конце концов,
нужно их признание, чтобы стать деканом и следовать вашим командам».
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем добавить: «Какое это имеет отношение к назначению их
опекунами? А?»
— Ты такой
близорукий юноша, — вздохнул золотой дракон, — так ты заставишь их начать
видеть в тебе своего начальника. Для тебя это может показаться мелочью, но
потом эта мелочь вырастет и заставь их умы и души принять тебя как лидера».
Артур сделал
паузу, прежде чем его разум начал привыкать к логике золотого дракона. — Ты
имеешь в виду вести себя как их босс отсюда?
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    «Вот именно, —
сказал золотой дракон, — здесь у тебя есть заслуги, чтобы быть их боссом, и
многие не жалуются, а в академии ты всего лишь простой ученик».
Артур замолчал,
серьезно обдумывая слова золотого дракона. «Динь! Я поддерживаю эту идею, —
вдруг сказала система, прежде чем добавить, — тебе тоже нужно пройти отсюда,
прежде чем отправиться в свой город».
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем направиться прямо к порталу, — давай сделаем это.
В следующий
момент он появился внутри своей звездной карты, где все было спокойно и
стабильно. Он посмотрел на увеличивающееся количество звезд, когда пробормотал:
«Одна для клана Амазор, а другая для клана, который победили мои хозяева,
верно?»
«Динь!
Правильно», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Это также в
дополнение к еще паре миров, связанных с звездной картой».
— Из списка
миров той старой империи? он спросил.
«Динь! Нет, это
просто новые миры, которые звездная карта начала исследовать и соединять сама
по себе».
Артуру было
любопытно, но у него не было времени пойти туда поиграть. «Скоро я приеду сюда
и исследую все эти миры, — пообещал он, прежде чем добавить, — ведь мне нужна
сотня миров, чтобы соединиться здесь».
Он огляделся,
прежде чем пробормотать: «Когда звездная карта имела связь с моим городом?»
«Динь! Когда ты
просил меня поставить три двери раньше, забыл?» система рассмеялась, и Артур
вспомнил эту незначительную деталь, прежде чем сказать: «Где же тогда звезда?»
«Динь! Большой
справа».
Артур легко
узнал эту звезду, потому что она была там самой большой. «Почему у него больший
размер?»
«Динь! В конце
концов, это твоя столица, так что это похоже на штаб-квартиру тех кланов,
которые ты разгромил раньше».
«Понятно», — он
перепрыгнул через звезду и в следующую секунду оказался внутри своего города.
Атмосфера здесь
была не такой спокойной, как внутри его звездной карты, так как многие люди
двигались вправо и влево, а отовсюду доносилось множество криков.
«Динь! Это
война?» Артур зажмурил глаза и стал серьезным.
«Это праздник»,
— сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Я вижу много фонарей и украшений
повсюду в городе».
«Праздник… чего
именно?» на мгновение он растерялся, пока его система добавила: «Динь! Просто
примечание для тебя, этот город изменился, когда ты видел его в последний раз».
Артур огляделся,
прежде чем внезапно взмахнуть крыльями, чтобы подняться высоко в воздух.
«Цепляться!»
«Цепляться!»
«Цепляться!»
Как только он
появился на вершине своего города, его встретила гигантская сцена, которую он
не ожидал, и эти звуки колокола разносились повсюду. Город был теперь так
огромен, и здесь появилось много новых частей, в то время как стены города
росли и расширялись сами по себе, чтобы позволить городу расти.
«Их в…
миллионах?» — пробормотал он, оглядывая свой город с удивлением и гордостью.
«Это мой город, мой!» в следующий момент он был взволнован, пытаясь напомнить
себе, что это грандиозное место уже принадлежит ему.
«Цепляться!»
«Цепляться!»
«Цепляться!»
«Что это за
шумы?» Артур вздохнул, прежде чем добавить: «Они теперь празднуют?»
«Динь! Я
полагаю, это тревожные сигналы о твоем появлении».
«Вау, они
планируют приветствовать меня с оружием в руках», — пошутил он.
«Динь! Похоже,
это так, — согласилась система с его шуткой, напугав его, — в конце концов, ты
не тот темно-красный гигантский дракон, которого они привыкли считать лордом».
Слова системы
встревожили его из-за того, что он полностью пренебрег. «Черт! Я должен спешить
и показать им себя».
Прежде чем он
успел закончить свои слова, он услышал звук, доносящийся снизу, в то время как
множество массивов начали формироваться, а защита стен была активирована прямо
под его ногами.
«Впечатляющий
ответ, — сказал золотой дракон перед тем, как рассмеяться, — теперь твоя работа
— убедить их, что ты их господин».
«Это просто»,
Артур улыбнулся, наблюдая за приближающимися к нему потоками людей. «Эти
хозяева очень энергичны», — засмеялся он, и его безмолвный рык раздражал
золотого дракона и всех питомцев, приближающихся сюда в огромном количестве.
«Кто ты?» Мистер
Э. появился перед ним, странно поглядывая на Артура.
Артур не спешил
ему отвечать, неторопливо ожидая, пока все мастера соберутся вокруг него. Их
количество уменьшилось больше, чем в последний раз, когда он видел их. «Потерял
около двадцати?» сказал он себе, когда заметил, что их число не превышает
семидесяти.
«Ответь на
вопрос, рептилия, иначе я убью тебя здесь».
Артур перевел
взгляд на этот сильный тон и знакомый голос. Это была Аманда, и она казалась
очень серьезной в своих словах и угрозах.
«Тск, ты
действительно пугающая верная жена», — в следующий момент он отменил свою
трансформацию, показывая свое истинное человеческое «я», прежде чем произнести
эти слова.
Его внезапное
появление поразило всех, а он не успел вовремя заметить их реакцию, как в
следующий момент его тело начало падать.
«Осторожно…»
одновременно закричали Аманда и Сесиле, в то время как он просто снова
активировал энергию, прежде чем стройный синий дракон снова появился перед их глазами.
«Хахахах, я же
говорил вам, мои глаза никогда не подводили меня раньше. Этот мужчина лучше
всего подходит вам, моя дорогая ученица», — рассмеялся мистер Э., в то время
как лицо Аманды мгновенно покраснело, когда она поняла, что то, что она только что
сделала, было воспринято непосредственно Артур.
Артур только
улыбнулся, прежде чем позволить своим крыльям перестать двигаться, и его тело
грациозно упало на землю.
«Можете ли вы…»
собиралась спросить Сесиль, но когда она увидела, что он проходит сквозь
сильные защитные барьеры, как будто их там не было, она добавила: «Неважно».
Он взглянул на
нее, прежде чем кивнуть. В конце концов, он был хозяином этого места, а не
простым посетителем, как они. — Ты знаешь, что прав в своем совете, — признал
Артур, когда слова, сказанные его золотым драконом, начали доказывать свою
ценность.
Когда он прошел
через оборонительные барьеры, его команда внизу и лидеры его города сразу все
поняли.
Как только он
приземлился, Амелия первой подошла к нему. Она остановилась в нескольких метрах
от его тела, любуясь его новой формой. «Ты… впечатляет», — она не могла найти
слов, чтобы описать это, в то время как Аманда и Сесиль стояли с двух сторон,
глядя на его чешую, рога и все такое.
— Ты выглядишь
меньше, — пробормотала Сесиль.
— Но гораздо
сильнее, — сказала Аманда.
«Можете ли вы
трое перестать пялиться на меня, как на уродца?» он снова вернулся в свою
человеческую форму, насмехаясь. — Давай, пошли внутрь, — сказал он, указывая на
ближайший свой дворец. «Переместите мальчиков обратно на свои места и
поблагодарите их за меня. Они блестяще отреагировали на мое внезапное
появление».
«Ты ведешь себя
так, как будто все это было задумано!!» — заметил золотой дракон.
— Дин! Не
беспокойся, он просто бессовестный, — рассмеялась система, а Артур молча
вздохнул.
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    Артур вошел во
дворец, полностью игнорируя резкие реплики двух своих голосов в голове.
Дворец был не
таким, как в прошлый раз, когда он посещал его, когда у него были интимные
моменты с Амелией. Теперь он был завершен величественным трехэтажным зданием,
большим садом и большими стенами с тремя главными воротами.
Сада сейчас было
не так много. У него было намерение принести больше из своего собственного
сада.
«Садитесь, как
хотите», — сказал он всем, кто стоял перед ним, в то время как глаза трех
девушек были устремлены друг на друга, как три кошки, готовые подраться из-за
одного пера.
Зал был
грандиозным, с множеством золотых сидений перед его троном. Он сидел выше
других, точно следуя совету своего золотого дракона.
— Что случилось
после того, как ты исчез? — спросил г-н Э., прежде чем добавить: «Мы долго и
тщательно искали вас, но здесь не нашли никаких следов».
«Меня отправили
в особое место, — честно сказал он, прежде чем солгать, — и я встретил там
очень сильных врагов, прежде чем, наконец, сумел убежать».
«О,» г-н Е
показал свою озабоченность, «тогда ты в порядке?»
«Я в порядке, —
улыбнулся он, — что случилось с теми предателями, которые меня продали?»
— Я убил их, —
импульсивно сказала Сесиле.
— Не в одиночку,
— гордо хмыкнула Аманда, — другие тоже помогли.
Мистера Э.
немного позабавил этот небольшой конфликт между двумя девушками. «Их было
десять, шестерых мы убили, а четверым удалось сбежать», — сказал он.
«Но, кажется, вы
потеряли четыре взамен», заметил Артур.
«Они
действительно были сильны, — сказал Слоун, — и у них было много сторонников
темных кланов».
«Странно, как
они могли получить такую ​​поддержку в кратчайшие сроки, — выразил сомнение
Отман, — я думаю, что они уже работали с ними с самого начала».
«Мы не можем
пока спешить с таким выводом, — сказал г-н Э., пытаясь положить конец этому
спору, — у нас и так достаточно проблем дома».
«Кстати о доме,
— Артур наконец нашел способ начать свой грандиозный план, — я хочу спросить,
может ли академия использовать этот мой город в качестве базы для будущего
расширения».
«Это…» Мистер Э
заколебался, и Артур, не дав ему времени возразить, добавил:
«Это не просто
город, это столица моей империи».
— Империя? Как
те, что упоминаются в старых сказках? — спросила Сесиль.
«Конечно, —
кивнул Артур, прежде чем сделать свое предложение, — если вы предпочитаете
использовать это как свою базу, я могу сделать вас всех уважаемыми стражами
империи».
Мистер Э.
выразил обеспокоенность, прежде чем честно сказать: «Этот мир не так важен для
нас. Если бы мы были могущественной академией, мы бы приняли это. Но недавние
измены и внутренние конфликты вокруг великих кланов и гильдий заставляют меня
сомневаюсь в этом твоем предложении».
Артур понимающе
кивнул. «Это не проблема, — сказал он, прежде чем спросить серьезным тоном, —
как можно прокачать репутацию академии в нашем мире?»
На его вопрос
ответила Аманда, отрезав Сесиле путь от использования каждой возможности заговорить,
поспешно сказав:
«Самый простой
способ — это грандиозное соревнование, ежегодно проводимое в величайшей
академии нашего мира».
— А самый
трудный путь? Артур не стал торопиться с решением.
«Разрушить
каждую академию и поглотить больше нас», — сказал г-н Э., прежде чем с
любопытством спросил: «Что случилось? Заинтересованы в том, чтобы помочь
академии сейчас?»
«Ну, если
честно, враги, которых я встретил здесь, помешали моим планам в этом мире, —
ему пришлось быть немного честным, чтобы завоевать их доверие, — и многие
проблемы, которые я получил, возникли из-за нынешней слабости нашей академии.
Итак, Я планирую больше сосредоточиться на академии в ближайшие несколько
месяцев, прежде чем снова приехать сюда и доминировать в этом мире».
Его слова эхом
разнеслись по залу, и все молча переглянулись. Было известно, что молодые юноши
жаждут испытать себя на соревнованиях.
Тем не менее, не
у многих было стремление помочь академии расти; все заботились либо о себе,
либо о своих кланах и гильдиях.
— А как насчет
вашего клана? — спросила Сесиль.
— Клан Золотого
Льва? — спросил Артур, прежде чем добавить: «Ну, сейчас у меня нет на них
больших планов».
«Ну, я не хочу
отказывать моему будущему зятю, но я должен отказаться от этого».
Артура не смутил
и не удивил ответ мистера Э., поскольку он уже ожидал этого. «Причины?» —
спокойно спросил он, снова действуя так, как советовал его золотой дракон.
— Только что
сказал вам, что пока мы не можем отвлекаться ни на что за пределами академии.
«Я могу обещать
поддержать академию», — сказал Артур.
«Без обид, —
сказал один из сидящих здесь мастеров, прежде чем добавить, — ваша простая сила
не позволяет вам даже предлагать предложения академии. Вы не можете помочь в
жестоких войнах между мастерами».
«Оставь
юношеские соревнования мне, — Артур не обиделся на резкие слова мастера, — я
позабочусь о том, чтобы отныне академия безраздельно властвовала над всеми
соревнованиями».
Его слова были
встречены многочисленными перешептываниями и пересудами. Он терпеливо ждал, так
как это дело не имело для него второстепенного значения.
И все же по их
шепоту он мог видеть, что половина поддерживает его, а другие нет.
— Могу я кое-что
предложить? Г-н Э. внезапно сказал, пытаясь положить конец этому состоянию
дебатов даже среди своих самых близких и доверенных наставников: «Я знаю, что
вы видите его первокурсником без каких-либо достижений, но не забывайте о его
звании в академии».
Мистер Э. указал
на Артура и добавил: «Сейчас он учится в седьмом классе, что делает его одним
из самых сильных учеников, которые у нас есть».
«Мастер прав, но
он даже не начал свои занятия. Как мы можем доверять ему судьбу следующего
соревнования?» — сказал один из мастеров-противников спокойным и уважительным
тоном.
«Ну, — сказал на
этот раз Артур, — как видите, я был очень занят, имея дело с большими темными
кланами здесь», — он продемонстрировал здесь некоторые из своих достижений,
чтобы напомнить им, кем он был на самом деле.
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    «Я знаю, что ты
совершил великий подвиг, но состязания не только в силе», — возразил мастер.
«Вот почему я
уйду отсюда и полностью сосредоточусь на академии и ее уроках, — спокойно
сказал Артур, прежде чем добавить, — но покидать город в такие критические моменты,
когда все темные кланы настроены против меня, неразумно».
— Значит, вы
хотите назначить нас своими городскими телохранителями? другой мастер сказал
насмешливым тоном, но Артур ответил с спокойной улыбкой, прежде чем ответить
ему:
«Это не для
того, чтобы охранять город, — он покачал головой, прежде чем указать пальцем
вверх, — у этого города самая мощная защита в этом мире. Ни одна армия или
армии темного клана не могут пробить такую ​​защиту».
Он не хвастался
напрасно. Он знал, что во время своего пребывания здесь они, должно быть,
заметили и тщательно проверили его стены и могучий защитный щит в них.
«Щит, не
обладающий силой убивать захватчиков, бесполезен, даже если это такой могучий
щит», — продолжал спорить с ним мастер.
«Я не могу не
согласиться, — кивнул Артур, прежде чем добавить, — поэтому я хочу назначить
вас сюда, чтобы помочь в обучении моих граждан».
«Для чего?»
сказал другой мастер.
«Не говоря уже о
соревнованиях. У нас уже есть команда, готовая к следующему соревнованию через
месяц», — похвастался третий мастер, прокладывая Артуру дорогу к использованию
этого чипа.
Пока Артур думал
о том, чтобы предложить им сокровища, его золотой дракон дал ему ответ, который
он искал.
— Я хочу бросить
им вызов, — без колебаний последовал Артур за словами своего золотого дракона.
«Какая?» на этот
раз удивленно воскликнула Сесиль. «В этой команде уже собраны все ученики
девятого и восьмого классов нашей академии», — попыталась она вбить ему
какой-то разум.
«Я хочу бросить
им всем вызов, чтобы доказать тебе, чего я стою».
«Мы уже знаем
вашу ценность, — Аманда встала рядом с Сесиль, добавив, — но не торопите
события. Не торопитесь и потренируйтесь еще год или пару, прежде чем думать о
том, чтобы поехать на турнир».
«У меня нет
такого времени», — с горечью признался он себе, прежде чем сказать вслух:
«Зачем ждать, когда я могу идти сейчас?»
«Но тебе многого
не хватает по сравнению с ними, — пытался заставить его отказаться от этой
мысли мистер Э., — тебе нужно соревноваться с ними в соревновании по борьбе, соревновании
по ковке, соревновании по массивам, соревновании по алхимии и, наконец, в самом
важном из всех; уникальный конкурс талантов».
Он попытался
заставить Артура понять, насколько глупой была его детская идея, но Артур лишь
доверчиво улыбнулся, сказав:
«Когда будет
следующий конкурс?»
«Месяц, — сказал
один из мастеров, противостоящих его идее, — вы хотите бросить им вызов через
месяц?» — засмеялся он, оглядываясь вокруг.
«Конечно, —
кивнул Артур, прежде чем поднять три пальца перед всеми, — дайте мне три
недели, и я их всех победю».
Все посмотрели
на него, как на маньяка. Тем не менее, у него в голове был хороший план, и, к
счастью, все пять его хозяев были на его стороне.
«Я согласен с
этим возмутительным вызовом, — снова рассмеялся мастер, который однажды
рассмеялся, — это послужит хорошим уроком для тебя, малыш. Хорошо иметь хорошую
силу, но плохо не оценить ее должным образом».
Его тон и
отношение были злыми, но слова, которые он сказал, были честными. Все кивнули в
знак согласия, а Артур сказал: «Тогда все решено?»
Мистер Э.
огляделся, и странным образом всех их объединил этот странный вызов. Он
вздохнул, как лишь малая часть его высших хозяев; Мастера Артура противостояли
этому безумию.
«Тогда поверим
вам, — наконец решился мистер Э., — через три недели у вас будет готовый
вызов».
«Хорошо, —
сказал Артур, прежде чем добавить, — если я выиграю, вы станете моими
городскими стражами».
— А если ты
проиграешь? — спросил надоедливый мастер. — Что мы получим, кроме урока,
который дадим вам?
«Ну», Артур на мгновение
заколебался, прежде чем его система дала ему ответ. «Я заставлю тебя вот этого
маленького», — махнул он рукой, и в следующее мгновение показался короткий
толстый столб; столб берсерка.
Столб претерпел
небольшие изменения с момента входа в сад. Аура сада очень помогла, тем более,
что он не был черной колонной с самого начала.
«Это…» Артур был
удивлен, увидев изумленное выражение на их лицах, даже мистер Э. хотел подойти
и коснуться столба.
Тем не менее,
Артур дал своей системе мгновенный приказ убрать эту колонну, убрав его из
досягаемости своего гроссмейстера. — Извините, в прошлый раз вы взяли у меня
вещи безвозмездно, — сказал Артур, заметив строгие взгляды мистера Э.
«Тск, это была
всего лишь колонна драконейра. Что такого особенного в этой маленькой штуке?»
Мистер Э вздохнул, прежде чем указать на место, где появилась колонна
берсерков, «но эта колонна здесь, она принадлежит клану берсерков, верно?»
Артур не ожидал,
что они так легко узнают, что это за колонна. «Они действительно непостижимы»,
— бормотал он про себя, пытаясь вспомнить свою главную цель здесь.
Он не стремился
быть лучшим учеником, он стремился быть главным мастером и деканом этой
академии. Для этого он должен быть лучше их, всех их.
«Это был один из
противников, с которыми мне пришлось столкнуться», — Артур покачал головой,
честно показывая, насколько напряженным он был перед берсерком.
«Вы…» Мистер Э.
был потрясен до невозможности, «вы столкнулись с этими боевыми маньяками и
сумели остаться в живых?!»
«Кажется, да, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — в любом случае этот столб достанется
академии в качестве возмездия за мою потерю».
«Что мы можем
сделать с одним столбом?» — сказал другой мастер, жадно думая о большем.
«Эта колонна
может помочь тебе связаться с кланами берсерков,» Артур улыбнулся и спокойно
сказал, «если ты не хочешь, то я могу легко заменить ее обычными темными
колоннами в этом мире.»
— Нет, нам нужен
этот, — поспешил сказать г-н Е, резко оборачиваясь, чтобы посмотреть на
спорящего мастера, заставив его замолчать, заставив всех замолчать своим
твердым взглядом.
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    — Боже, твоя
слабость — столбы, — покачал головой Артур, бормоча себе под нос.
«Теперь давайте
вернемся в академию», — сказал мистер Э., но Артур поднял руку, останавливая
их. «Все могут идти, но мои хозяева останутся здесь на некоторое время», —
вдруг попросил он.
Его слова были
встречены странными взглядами всех, включая его хозяев.
«Хорошо, все
уходите сначала, — приказал мистер Э., прежде чем добавить, — дайте мне пару
часов, и я вернусь, чтобы встретиться со всеми вами».
Артур знал, что
мистер Э. остался здесь, чтобы узнать больше о его намерениях. С другой
стороны, Артур наконец увидел, как академия может переместиться в этот мир.
Каждый мастер
доставал небольшой шарик и давил его. Белый туман рассеялся от этих шаров,
прежде чем покрыть всех, и в следующий момент все они исчезли.
«Интересно», —
пробормотал он, прежде чем перевести взгляд на шестерых мастеров.
«Скажи мне, что
ты собираешься делать, малыш», — сказал мистер Э., прежде чем добавить: «Я
полагаю, что ты хочешь использовать сдвиг этого мира во времени в своих
интересах, верно?»
Артур кивнул и
не отрицал этого. «Эх, в конце концов, ты новичок в академии», но мистер Э
только вздохнул, покачивая головой. «Это не уникально для вас. На самом деле
другие ученики тренируются полный рабочий день в более высоком соотношении
времени, чем ваш мир здесь».
«Насколько
отличается?» — спросил Артур.
«Три складки, —
подумал мистер Э. на мгновение, прежде чем добавить, — и у всех здешних
мастеров, кроме Аманды, есть один или два ученика в восьмом и девятом классах в
качестве наставника».
Артур понял, что
он имел в виду, прежде чем сказать: «Я не буду отнимать у них много времени, —
пообещал он, — кроме того, у меня лучшее соотношение времени, чем у других».
— Сколько? —
спросила Аманда, поскольку уже знала, о чем он говорит. — Твоя странная карта,
полная звезд? Или мир, в который мы вошли до этой карты?»
Он кивнул,
добавив: «Да, это мой мир».
«Сколько времени
было в этом мире?» — заинтересованно спросила Сесиль.
— Почти в десять
раз, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — чем время в этом мире.
«Вау, —
воскликнул мистер Э., прежде чем добавить, — это означает… примерно в
шестьдесят раз больше обычного времени в академии, верно?»
Артур кивнул.
«Таким образом, я не буду отнимать у вас много времени в вашем плотном графике,
— сказал он, — я просто хочу, чтобы вы помогли мне и моим лучшим людям
развиваться».
«Твой народ?» —
спросил Отман, прежде чем добавить: «Я уже встретил двух интересных людей из
них».
«И я никого не
встречал», — пожаловался Слоун.
«У меня есть
больше, чем ты думаешь», — загадочно сказал Артур, прежде чем добавить: «Теперь
мы можем начать работать?»
«Осталась только
одна проблема, — внезапно сказала Амелия, которая молча стояла рядом с другими
членами его команды, — Сара и Тина еще не вернулись».
— О, — Артур
совсем забыл об этих двоих, — просто пошли кого-нибудь с летающим питомцем,
чтобы вернуть их.
Он сделал паузу,
обдумывая свои варианты. «Также заставь их отступить по самой безопасной
дороге».
«Они уже
очистили много областей, — сказал Омар, прежде чем с восхищением добавить, —
объединив свои силы, они уничтожили множество баз темных кланов на своей
стороне».
«Мы также
отправили много армий, чтобы они рассредоточились по направлениям, которые вы
упомянули ранее, — сказал Рэнди, — они движутся быстро, не встречая никакого
сопротивления».
Артур кивнул,
зная, что Олор не предаст его легко. «Не пускайте их, но заставляйте отступать
при появлении любых признаков неприятностей, — предупредил он, прежде чем
добавить, — соберите всех, достойных обучения, и приведите их сюда в один час».
Его слова были
мгновенно исполнены. Как пчелиный улей, его лучшие члены двинулись, чтобы
собрать своих верных последователей, и весь город суетился в большом темпе.
— Кстати, что за
праздник здесь? — спросил он у Амелии, у которой не было никого, кого можно
было бы порекомендовать, поэтому она осталась и договорилась, чтобы кто-то
прилетел, чтобы забрать двух девочек обратно.
«Это день
Оденим, — сказала Амелия, прежде чем объяснить, — большинство жителей деревни и
воинов, которые присоединились к нам, следуют такому странному культу. Это один
из их самых важных дней».
«О, я понимаю, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — но это добавляет еще больше красоты
городу».
«Основные части
города уже завершены. Теперь мы только следуем указаниям, указанным Димом, и
обязательно повторяем ту же процедуру с каждым расширением города», — сказала
Амелия, прежде чем добавить: «Дим просто гений. способ расширения города с
помощью его карт позволил соответствующим образом расширить стены».
«Да, он большой
талант, — похвалил Отман, добавив, — его знание Лей-линий не имеет себе равных».
Мистер Э. и
другие мастера стояли рядом с ним, наблюдая, как его люди передвигаются и
повсюду приносят новости и приказы. «Конечно, он один из талантов, которым я
назначу мастера», Артур кивнул, прежде чем мистер Э. сказал:
«Вы планируете,
чтобы многие учились у наших мастеров».
«Конечно, —
рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — это пустая трата времени — не
использовать все доступные таланты, когда у нас есть этот золотой шанс».
— Ты собираешься
использовать их и в следующем соревновании? Аманда была любопытна.
«Не в этом
соревновании, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, — а во всех других
соревнованиях, которые будут позже».
«У тебя большой
аппетит, — засмеялась Сесиль, прежде чем добавить, — берегись, у меня есть
ученики в девятом классе».
«Таким образом,
вы можете доверять и полностью полагаться на меня, — сказала Аманда
высокомерным тоном, — в отличие от других здесь, я единственный преданный вам и
вашим людям полный рабочий день хозяин».
Ее слова были
резкими и заставили другую сторону взглянуть на нее, но они не сказали ни слова
в ответ. Все знали, что она говорит правду.
«Любая помощь
приветствуется», — дипломатично ответил Артур.
Все замолчали,
когда некоторые из его людей подошли сзади. Первыми появились члены его
собственного клана во главе с Роном.
На лице Рона
отразилось его недовольство тем, что Артур сказал ранее о своих намерениях
исключить клан из своих планов.
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    Рон знал, что
его хозяин движется в далекое блестящее будущее, но он и другие выходцы из
клана не могли не волноваться и грустить.
Артур не
заметил, как они изменились в сознании, по крайней мере, сейчас. Все ждали еще
полчаса, пока здесь не собралась группа из пятисот мужчин и женщин.
— Хорошо, —
пробормотал Артур, прежде чем появился портал, связанный с его садом действиями
его системы. — Иди внутрь, и мы начнем говорить там.
Он вошел первым,
остальные последовали за ним. Вопреки тому, что ожидали мастера академии, он не
стал устраивать здесь дела. «Подожди меня, мне еще нужно собрать», — сказал он,
прежде чем исчезнуть со своего места.
Мастера
обменялись молчаливыми взглядами, так как не ожидали, что у него будет больше.
«Честно говоря, пятьсот — это большое число, — пробормотал Армондо, — но у
этого маленького монстра еще больше!»
«Он…
находчивый», — кивнула Сесиле, добавив: «Мне также любопытно, сколько он
принесет сюда».
«Хотите
поспорить?» Аманда взволнованно рассмеялась, прежде чем добавить: «Давайте
поспорим на число, которое выиграет тот, кто ближе всего к нему».
Все посмотрели
на нее с интересом, а мистер Э. засмеялся. «Сначала скажи нам, на что мы должны
поставить здесь ставки», — сказал он.
«Победители
получат больше доступа к столбу, который Артур показал нам раньше», — сказала
Аманда, прежде чем остановиться, чтобы сказать больше.
— А как насчет
проигрыша? — спросил Слон.
«Неудачникам
придется проводить здесь вдвое больше времени, чем там, с другими учениками», —
сказала она, и ее слова поразили всех.
— Это… —
пробормотал мистер Э., прежде чем усмехнуться, — хорошая помощь моему будущему
зятю, — рассмеялся он, когда Аманда бросила на него обычный осуждающий взгляд.
— Хорошо, я в деле, — согласился он, чтобы немного ее удовлетворить.
«Я тоже, —
Сесиле отказалась признавать поражение, — я выиграю в любом случае, — она
повернулась, чтобы оглядеться, прежде чем добавить, — наличие этого числа
снаружи означает, что у него было такое же число внутри. Я ставлю на пятьсот
более.»
— Ставлю еще на
триста, — сказал Слоун.
— Сто, — сказал
Отман.
«Одна тысяча», —
Армондо назвал такую ​​устрашающую цифру, что все странно на него посмотрели.
«Две тысячи»,
мистер Э. был еще более сумасшедшим, чем Армондо, и назвал такое большое число.
«Пять тысяч», но
Аманда была намного безумнее их обоих.
Остальные,
которые повсюду следовали за Артуром и видели, на что он способен, молчали и
только качали головами. «Ты проиграешь», — мысленно рассмеялась Амелия над их
неправильными ожиданиями от его мужчины, прежде чем бросить взгляд на Аманду и
Сесиль.
«Он уже мой
мужчина, а я его первая женщина, которая с ним переспит», — утешала она себя
этими словами, добавляя себе больше уверенности в этой нечестной конкуренции.
«Также эта девушка…» она сделала паузу, когда вспомнила Иман. «Вздох, а еще
Нура… вокруг этого мужчины столько красоток!»
Что касается
Артура, то в тот момент, когда он исчез оттуда, он сказал своей системе:
«Распространите
информацию, сделайте так, чтобы любой, у кого есть выдающиеся способности,
вышел на тест с мастерами».
«Динь! Я сообщу
этим самозваным лидерам деревень, городов и здешних армий», — мгновенно
ответила система, а золотой дракон спросил:
— Куда ты так
быстро бежишь?
— Агнус, —
улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — а также Нара и те, кто в этом месте.
Ему не
потребовалось много времени, чтобы добраться до дома Агнуса. Деревня, в которой
раньше жил Агнус, превратилась в гигантский город, наполненный кузнецами со
всего мира-сада.
«Хозяин», как
только Артур появился, Агнус сразу же заметил его и опустился на одно колено,
чтобы отдать ему честь.
— Встань и
собери своих лучших кузнецов, — просто сказал Артур.
— Может быть,
еще одно задание? — спросил Агнус.
«Еще одна
возможность, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — полчаса, будь готов с
теми, кого выберешь, через полчаса», — сказал Артур перед уходом. «Убедитесь,
что они приносят с собой все свои инструменты».
«Конечно», —
взволнованно ответил Агнус, прежде чем поспешить созвать сюда своих лучших
мастеров.
Затем Артур
пошел в определенном направлении, заданном его системой. Нара пришел в этот мир
и повел свои огромные армии уже на завоевание многих мест. В последний раз он
использовал ее, когда напал на крепость, которую оставил Саре.
«Привет», в тот
момент, когда он появился рядом с ней в этом огромном армейском лагере, она
заметила и отсалютовала ему.
— Привет, милая,
— поддразнил ее Артур, заметив слабый румянец на ее щеках.
— Ты ведь пришел
сюда не для того, чтобы флиртовать со мной, верно? она пыталась преодолеть это,
как она спросила.
«Конечно, —
кивнул он, прежде чем добавить, — выберите здесь лучших воинов и будьте готовы
выступить через полчаса».
«Война?» —
взволнованно спросила она.
«Шанс стать
сильнее, — просто сказал он, прежде чем добавить, — только с лучшими из лучших.
Числа не имеют значения, важен талант».
Затем он двинулся
со своей быстрой скоростью, пока она какое-то время смотрела на то место, где
он стоял. Сцены того, что он сделал с волей ее имперского мира, были еще свежи
в ее памяти.
«Вздох, он
становится сильнее, — пробормотала она, — и горячее, хе-хе-хе», — засмеялась
она, заметив выпирающие мышцы живота под его одеждой по прибытии.
«Динь! Я уже
распространил новость».
«Спасибо.»
«Куда ты
направляешься дальше?» — сказал золотой дракон, прежде чем поддразнить его: «Ты
такой трусливый бабник».
«Трусливый
бабник? Это новый термин для меня, хе-хе-хе», Артур рассмеялся, а золотой
дракон сказал:
«Тебе нравится,
когда тебя окружают девушки, но ты воздерживаешься от прикосновений к ним, цк,
— сделал паузу золотой дракон, прежде чем добавить, — ты должен собраться и
начать любить всех этих красоток».
— Хорошие слова,
— засмеялся Артур, — но на потом.
«У секса нет
определенного времени, — сказал золотой дракон, прежде чем рассмеяться, — секс
длится все время. Слушай своего хозяина и начинай вкачиваться в каждого из
них».
«Спасибо, —
покачал головой Артур, прежде чем добавить, — пока что мне придется отказаться
от этого предложения».
— Трусливый
бабник, — усмехнулся золотой дракон, и Артур просто проигнорировал его.
«Следующая
остановка… небесный замок», — пробормотал он, направляясь к мирно лежащему
замку среди всего этого шума своего сада.
Артур прошел прямо
через барьер, а следующей сценой, которую он увидел, была молодежь внутри,
тренирующаяся каждый со своими уникальными способностями.
Они сформировали
группы из сотен, каждый пытался привыкнуть к тому времени, которое им было
предоставлено здесь, без настоящего хозяина.
«Вы работаете
усерднее, чем я думал», — рассмеялся он в тот момент, когда появился перед
ними, как раз рядом с закрытой дверью самого замка.
Его появление
испугало их на секунду, прежде чем они все встали на колени и сказали в унисон:
«С возвращением, хозяин».
«О, я почти
уверен, что королева скорпионов будет гордиться вашим отношением сюда, —
похвалил Артур, добавив, — теперь вы все готовы уйти отсюда».
Его слова
приземлились, и все сразу же начали шептаться, создавая громкий шум.
«Успокойся, успокойся», — он взмахнул руками, прежде чем добавить: «Я нашел
способных мастеров, у которых ты можешь учиться», — он сделал паузу, прежде чем
серьезно сказать:
«Я не могу
обещать, что все вы будете приняты. Не все мастера здесь являются экспертами в
ваших уникальных способностях, плюс есть несколько тестов, которые нужно
провести сначала, прежде чем решить, кто собирается присоединиться к
тренировочным занятиям с ними, а кто нет. т.»
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    Рон знал, что
его хозяин движется в далекое блестящее будущее, но он и другие выходцы из
клана не могли не волноваться и грустить.
Артур не
заметил, как они изменились в сознании, по крайней мере, сейчас. Все ждали еще
полчаса, пока здесь не собралась группа из пятисот мужчин и женщин.
— Хорошо, —
пробормотал Артур, прежде чем появился портал, связанный с его садом действиями
его системы. — Иди внутрь, и мы начнем говорить там.
Он вошел первым,
остальные последовали за ним. Вопреки тому, что ожидали мастера академии, он не
стал устраивать здесь дела. «Подожди меня, мне еще нужно собрать», — сказал он,
прежде чем исчезнуть со своего места.
Мастера
обменялись молчаливыми взглядами, так как не ожидали, что у него будет больше.
«Честно говоря, пятьсот — это большое число, — пробормотал Армондо, — но у
этого маленького монстра еще больше!»
«Он…
находчивый», — кивнула Сесиле, добавив: «Мне также любопытно, сколько он
принесет сюда».
«Хотите
поспорить?» Аманда взволнованно рассмеялась, прежде чем добавить: «Давайте
поспорим на число, которое выиграет тот, кто ближе всего к нему».
Все посмотрели
на нее с интересом, а мистер Э. засмеялся. «Сначала скажи нам, на что мы должны
поставить здесь ставки», — сказал он.
«Победители
получат больше доступа к столбу, который Артур показал нам раньше», — сказала
Аманда, прежде чем остановиться, чтобы сказать больше.
— А как насчет
проигрыша? — спросил Слон.
«Неудачникам
придется проводить здесь вдвое больше времени, чем там, с другими учениками», —
сказала она, и ее слова поразили всех.
— Это… —
пробормотал мистер Э., прежде чем усмехнуться, — хорошая помощь моему будущему
зятю, — рассмеялся он, когда Аманда бросила на него обычный осуждающий взгляд.
— Хорошо, я в деле, — согласился он, чтобы немного ее удовлетворить.
«Я тоже, —
Сесиле отказалась признавать поражение, — я выиграю в любом случае, — она
повернулась, чтобы оглядеться, прежде чем добавить, — наличие этого числа
снаружи означает, что у него было такое же число внутри. Я ставлю на пятьсот
более.»
— Ставлю еще на
триста, — сказал Слоун.
— Сто, — сказал
Отман.
«Одна тысяча», —
Армондо назвал такую ​​устрашающую цифру, что все странно на него посмотрели.
«Две тысячи»,
мистер Э. был еще более сумасшедшим, чем Армондо, и назвал такое большое число.
«Пять тысяч», но
Аманда была намного безумнее их обоих.
Остальные,
которые повсюду следовали за Артуром и видели, на что он способен, молчали и
только качали головами. «Ты проиграешь», — мысленно рассмеялась Амелия над их
неправильными ожиданиями от его мужчины, прежде чем бросить взгляд на Аманду и
Сесиль.
«Он уже мой
мужчина, а я его первая женщина, которая с ним переспит», — утешала она себя
этими словами, добавляя себе больше уверенности в этой нечестной конкуренции.
«Также эта девушка…» она сделала паузу, когда вспомнила Иман. «Вздох, а еще
Нура… вокруг этого мужчины столько красоток!»
Что касается
Артура, то в тот момент, когда он исчез оттуда, он сказал своей системе:
«Распространите
информацию, сделайте так, чтобы любой, у кого есть выдающиеся способности,
вышел на тест с мастерами».
«Динь! Я сообщу
этим самозваным лидерам деревень, городов и здешних армий», — мгновенно
ответила система, а золотой дракон спросил:
— Куда ты так
быстро бежишь?
— Агнус, —
улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — а также Нара и те, кто в этом месте.
Ему не
потребовалось много времени, чтобы добраться до дома Агнуса. Деревня, в которой
раньше жил Агнус, превратилась в гигантский город, наполненный кузнецами со
всего мира-сада.
«Хозяин», как
только Артур появился, Агнус сразу же заметил его и опустился на одно колено,
чтобы отдать ему честь.
— Встань и
собери своих лучших кузнецов, — просто сказал Артур.
— Может быть,
еще одно задание? — спросил Агнус.
«Еще одна
возможность, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — полчаса, будь готов с
теми, кого выберешь, через полчаса», — сказал Артур перед уходом. «Убедитесь,
что они приносят с собой все свои инструменты».
«Конечно», —
взволнованно ответил Агнус, прежде чем поспешить созвать сюда своих лучших
мастеров.
Затем Артур
пошел в определенном направлении, заданном его системой. Нара пришел в этот мир
и повел свои огромные армии уже на завоевание многих мест. В последний раз он
использовал ее, когда напал на крепость, которую оставил Саре.
«Привет», в тот
момент, когда он появился рядом с ней в этом огромном армейском лагере, она
заметила и отсалютовала ему.
— Привет, милая,
— поддразнил ее Артур, заметив слабый румянец на ее щеках.
— Ты ведь пришел
сюда не для того, чтобы флиртовать со мной, верно? она пыталась преодолеть это,
как она спросила.
«Конечно, —
кивнул он, прежде чем добавить, — выберите здесь лучших воинов и будьте готовы
выступить через полчаса».
«Война?» —
взволнованно спросила она.
«Шанс стать
сильнее, — просто сказал он, прежде чем добавить, — только с лучшими из лучших.
Числа не имеют значения, важен талант».
Затем он двинулся
со своей быстрой скоростью, пока она какое-то время смотрела на то место, где
он стоял. Сцены того, что он сделал с волей ее имперского мира, были еще свежи
в ее памяти.
«Вздох, он
становится сильнее, — пробормотала она, — и горячее, хе-хе-хе», — засмеялась
она, заметив выпирающие мышцы живота под его одеждой по прибытии.
«Динь! Я уже
распространил новость».
«Спасибо.»
«Куда ты
направляешься дальше?» — сказал золотой дракон, прежде чем поддразнить его: «Ты
такой трусливый бабник».
«Трусливый
бабник? Это новый термин для меня, хе-хе-хе», Артур рассмеялся, а золотой
дракон сказал:
«Тебе нравится,
когда тебя окружают девушки, но ты воздерживаешься от прикосновений к ним, цк,
— сделал паузу золотой дракон, прежде чем добавить, — ты должен собраться и
начать любить всех этих красоток».
— Хорошие слова,
— засмеялся Артур, — но на потом.
«У секса нет
определенного времени, — сказал золотой дракон, прежде чем рассмеяться, — секс
длится все время. Слушай своего хозяина и начинай вкачиваться в каждого из
них».
«Спасибо, —
покачал головой Артур, прежде чем добавить, — пока что мне придется отказаться
от этого предложения».
— Трусливый
бабник, — усмехнулся золотой дракон, и Артур просто проигнорировал его.
«Следующая
остановка… небесный замок», — пробормотал он, направляясь к мирно лежащему
замку среди всего этого шума своего сада.
Артур прошел прямо
через барьер, а следующей сценой, которую он увидел, была молодежь внутри,
тренирующаяся каждый со своими уникальными способностями.
Они сформировали
группы из сотен, каждый пытался привыкнуть к тому времени, которое им было
предоставлено здесь, без настоящего хозяина.
«Вы работаете
усерднее, чем я думал», — рассмеялся он в тот момент, когда появился перед
ними, как раз рядом с закрытой дверью самого замка.
Его появление
испугало их на секунду, прежде чем они все встали на колени и сказали в унисон:
«С возвращением, хозяин».
«О, я почти
уверен, что королева скорпионов будет гордиться вашим отношением сюда, —
похвалил Артур, добавив, — теперь вы все готовы уйти отсюда».
Его слова
приземлились, и все сразу же начали шептаться, создавая громкий шум.
«Успокойся, успокойся», — он взмахнул руками, прежде чем добавить: «Я нашел
способных мастеров, у которых ты можешь учиться», — он сделал паузу, прежде чем
серьезно сказать:
«Я не могу
обещать, что все вы будете приняты. Не все мастера здесь являются экспертами в
ваших уникальных способностях, плюс есть несколько тестов, которые нужно
провести сначала, прежде чем решить, кто собирается присоединиться к
тренировочным занятиям с ними, а кто нет. т.»
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    Он обратил свой
взор на руны, на которые налил свою кровь. «Активировать рабский контракт», —
пробормотал он, прежде чем он и яростно сопротивляющаяся Анна безрезультатно
были окутаны пеленой плотной ширмы.
Это заняло не
больше десяти минут, и когда он появился снова, то удивленно взглянул на нее. —
Так долго, чтобы сделать тебя рабом?
«Будь ты
проклят! Отпусти меня немедленно!» — выругалась она вслух, пока ее тело
дергалось под огромным давлением сада.
На ее плече и до
шеи появилась татуировка синего дракона, перекликающаяся с татуировкой, которая
была у него на правой руке.
Он поднес руку к
ее лицу. «Видишь? Теперь я могу легко убить тебя».
«Тогда убей
меня! Я не хочу жить жизнью предателя».
— Посмотрим… —
он щелкнул пальцами, и огромное давление на нее мгновенно исчезло.
«Я убью тебя!» —
закричала она в ярости, прежде чем перепрыгнуть через него. Еще один щелчок его
пальцев заставил ее снова тяжело рухнуть на землю. «Свирепое животное вроде
тебя будет медленно приручаться силой», — спокойно сказал он, прежде чем
повернуться к плотному щиту поблизости.
«Не стесняйтесь
идти и вкладывать в это свою голову, и время от времени я буду приходить, чтобы
заставить вас страдать, или…» он остановился, повернувшись к ней лицом, «пойдем
со мной и научимся у моих хозяев и станем сильнее». служить мне лучше».
«Я бы никогда не
стал стукачом!»
— Посмотрим, —
щелкнул он пальцами, прежде чем в следующий момент его тело приняло форму
дракона.
«Если бы мои
настоящие силы не были запечатаны, клянусь, я бы легко раздавил тебя!»
«Весело», Артур
забавно рассмеялся, в то время как его золотой дракон снова пожаловался, но
проигнорировал его замечания. «Если это не работает в реальном мире, дорогая»,
он отошел от нее, а она продолжала стоять на своем месте, свирепо глядя на
него.
Она смотрела,
как он уходит, прежде чем пообещала: «Однажды я отплачу за все это с лихвой!»
«Она свирепая,
она мне нравится, — прокомментировал золотой, прежде чем добавить, — но есть
кое-что, что меня беспокоит».
— Не повторяй
мой безмолвный рык, — Артур обрадовался только что достигнутому результату.
Теперь у него было две пешки в руке. Несмотря на ее отказ, он знал, что со
временем она передумает.
«Твой рев — это
то, о чем ты не должен упоминать или использовать сейчас, — вздохнул золотой
дракон, прежде чем добавить, — у нее есть какая-то раздражающая сила,
встроенная глубоко в ее душу. Я чувствую ее, но не могу определить, что
именно». сила, которой она обладает».
— Нравится мой
рев? Артур был удивлен, услышав это знание: «Это тоже атака типа души?»
«Честно говоря,
я не знаю, — сказал золотой дракон, — но по одной только этой ауре я могу
сказать, что она была кем-то сильным в высших сферах».
«Хорошо, что ее
запечатали, прежде чем приходить сюда», — рассмеялся Артур, поскольку чем
сильнее она была, тем лучше она служила ему. Он не волновался, так как печать
была над ее душой; одна мысль убьет ее.
«Перестаньте
использовать этот проклятый рев!» золотой дракон взревел от боли.
«Динь! Я почти
всех перевезла, теперь ты готова вернуться».
«Спасибо за
беспокойство», Артур взмахнул крыльями, направляясь прямо к месту, где
собрались его хозяева.
Как только он
быстро приблизился к нему, он заметил большое количество людей, собравшихся
там. «Вау, сколько ты уже принес?» — удивленно спросил он, так как никогда не
думал, что число будет таким большим.
«Динг! Разве не
ты приглашаешь всех присоединиться?» система потеряла дар речи, так как это
было немного меньше, чем он изначально ожидал.
Артур
приземлился в центре этого большого беспорядка. В тот момент, когда он прибыл,
все замолчали, как будто боялись его присутствия.
«Вау, ты знаешь,
что заставил всех нас проиграть?» Аманда рассмеялась, когда он приземлился и
отменил трансформацию.
«Что потерять?»
— спросил он, так как не понял ее смысла.
«Они поспорили,
— улыбнулась Амелия, прежде чем рассмеяться, — поспорили, сколько ты возьмешь с
собой».
«А также?» — с
любопытством спросил он.
«Только что
сказала тебе, — засмеялась Аманда, — они проиграли, мы все проиграли».
«Я рад, что ты
счастлива в своей потере, — улыбнулся он, прежде чем спросить, — но какое это
имеет отношение ко мне?»
— А кто сказал,
что это имеет какое-то отношение к вам? она дразнила его.
«Твое лицо
сказало все», — засмеялся он, потому что она ничуть не грустила и не сожалела о
пари, в отличие от других мастеров вокруг. — Давай, расскажи мне, что это было?
«Они проиграли,
и они помогут нам в два раза быстрее, чем их ученики», — сказала Амелия со
смешком.
— Мы не можем
оставаться здесь вечно, — простонал Слоун, прежде чем добавить, — мы должны
рассчитать это по времени в этом мире, — добавил он, беспомощно качая головой.
— А это что? Ты нам что, награду над головой положил, что ли? — добавил он,
оборачиваясь, чтобы оглядеть всех присутствующих.
«Хахаха, —
рассмеялся Артур над своим комментарием, — господин Слоун, это просто сливки
крупы в моем мире, — гордо сказал он, прежде чем добавить, — к тому же я не
планировал заставлять их всех учиться у вас».
«Слава богу,»
г-н Э вздохнул с облегчением. «Тогда зачем ты привел их всех сюда? Пытался нас
напугать?»
«Подождите, если
они не присоединятся к нам на тренировке, значит, мы еще не проиграли пари», —
поспешил сказать Отман.
— Да ладно, не
будь таким горьким из-за такой маленькой потери, — засмеялась Аманда, бросив
взгляд на Артура, чтобы заставить его замолчать.
«Они здесь,
чтобы сначала пройти тест, — Артур не внял ее предупреждению, — будут выбраны
те, кто достаточно способен проявить себя перед тобой».
«О, вы хотите,
чтобы мы были судьями, отлично», — рассмеялась Сесиль, прежде чем добавить:
«Это пари — моя победа, а не поражение, хе-хе-хе».
«Не спешите
делать такой вывод, — засмеялся мистер Э., — я устрою самое суровое испытание
для этих мальчишек».
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    «Мастер!» Аманда
грустно закричала: «Не будь таким скупым с моим ребенком!»
«Он не твой
ребенок, он твой мужчина», — поддразнил ее мистер Э., прежде чем вмешался Артур
и сказал: «Хорошо, выбери самые честные тесты, которые ты когда-либо
проводила».
Его слова
привлекли сверкающие взгляды Аманды, прежде чем он объяснил: «Я не хочу тратить
этот драгоценный шанс на неудачников».
«Ты теряешь
здесь отличный шанс, — вздохнула она, — они настолько бесстыдны, что помогают
тебе больше, чем ученики, которых они готовили годами».
«Я сделаю это»,
Сесиль поспешила поднять руку, «я могу уделить вам больше времени, все время,
которое вы хотите, моя самая дорогая ученица», — она ​​взглянула на Аманду,
произнося эти слова.
«Я могу уделить
ему все свое время, — и Аманда отказалась сдвинуться с места, пока мистер Э.
смеялся, стоя между двумя котятами, — прекратите уже, мы начнем проводить тесты
и посмотрим».
Артур ждал
сбоку, ожидая, пока каждый мастер определит свои стандарты. Это не заняло у них
много времени, так как всего за десять минут каждый уже выбрал себе тесты.
Каждый мастер
предоставил Артуру лист бумаги с инструкциями по необходимым тестам. Артур
просто взглянул на эти шесть бумаг, прежде чем подумать:
«Раздайте это
всем присутствующим, скажите им собраться вместе, чтобы посетить эти тесты».
«Динь! Какие-то
конкретные места для каждого мастера?
— Вы установите,
а затем сообщите мне позже.
«Динь!
Сделанный!’
В следующую
минуту внезапно раздался большой шум. Хозяева с удивлением взглянули на все
это, прежде чем мистер Э. спросил с сомнением:
«Что творится?»
«Они будут
сгруппированы в соответствии с тестом каждого мастера», — просто ответил Артур.
— Как… откуда
они узнали? Г-н Е задал свой следующий озадачивающий вопрос.
«Ну, — Артур
сделал паузу, прежде чем пожать плечами, — это мой мир, и я могу делать в нем
все, что захочу».
«Вам повезло», —
похвалил мистер Э., но его взгляды и взгляды других мастеров сказали Артуру,
что они ему не верят.
Все были почти
уверены, что теперь у него появилось больше секретов, которые еще предстоит
раскрыть.
Артур ждал
вместе с другими, пока все вокруг продолжали двигаться быстрыми шагами.
Потребовался час, чтобы все встали в шесть групп, в то время как седьмая группа
стояла, озадачивая всех, включая Артура.
— Разве здесь не
всего шесть тестов? Что делает эта седьмая группа? Те, кто не пройдет тест?
«Динь! Это те,
кто достаточно уверен в своих силах, — кратко спросила система.
«Чем именно
занимается эта группа?» Сесиле с интересом указала на седьмую группу.
— Подробности,
пожалуйста, — настаивал Артур.
«Динь! Это те,
кто просит пройти два или более теста у мастеров».
‘…’
Артур сглотнул и
сдержал смех, отвечая Сесиль:
«Это те, кто
проходит два или более тестов».
«В то же время?»
Отман удивленно пробормотал.
— Все они хотят
учиться у более чем одного мастера? — с сомнением спросил Слоун.
«Хе-хе-хе, это
ожидаемо от моей самой дорогой ученицы», — гордо засмеялась Аманда, наслаждаясь
шокированными лицами других.
— У тебя только
один ученик! – возразил Отман.
«Не будь таким
бесстыдным!» — крикнула Сесиль.
«Мне
действительно больше нравится этот пацан, — наконец выразил свои мысли Армондо,
который все это время стоял молча, — так где же моя группа? Или мне начать с
вот этого седьмого?» он спросил.
«Динь! Его
группа крайняя слева», — объяснила система, прежде чем добавить дополнительные
инструкции и о других группах.
А Артур просто
передал полученную информацию мастерам.
Когда все они
получили свои назначенные группы, все они рассеялись, оставив только Артура с
горсткой пятисот его лучших людей.
«Как вы думаете,
сколько еще они выберут?» — внезапно спросил Рон.
— Возможно,
около десяти тысяч, — пробормотал Артур, добавляя, — или даже больше.
«Я согласна на
большее, — засмеялась Амелия, прежде чем добавить, — у них были все ставки
меньше, чем десять тысяч».
«Хе-хе-хе, мне
нравится это пари. Чья это была идея?» — спросил Артур.
«Аманда, —
ответила Лили, — кстати, разве мы не должны пройти эти тесты?»
— Нет, — покачал
головой Артур, — я знаю твои способности и знаю, как далеко ты можешь зайти.
Пусть проверят тех, кого я не знаю.
«Но я умираю от желания
увидеть эти тесты,» Безумно выпрыгнул из центра всех, «пожалуйста, позвольте
нам пойти и посмотреть. Я хочу увидеть тест Мастера Слоуна.»
— Я хочу увидеть
тест мастера Отмана, — неожиданно сказал Дим.
«Я хочу увидеть
тест мастера Сесиль», — сказал Рэнди.
«Я хочу увидеть
мастер-тест Аманды», — присоединилась и Амелия.
Артур поднял
руки, прежде чем это превратилось в сцену. «Ладно, идите и делайте, что
хотите», — сказал он и тут же все разошлись по группам каждого мастера, чтобы
посмотреть, как проводятся испытания.
— Разве тебе не
любопытно посмотреть? — вдруг спросил золотой дракон, пока Артур стоял здесь
один.
«Нет, — покачал
он головой, — я уже видел их тесты в газете».
«Если честно,
некоторые строги с этими детьми», — честно сказал золотой дракон.
— Я знаю, —
покачал головой Артур, прежде чем добавить, — но это отличный шанс
отфильтровать тех, кто недостаточно особенный, чтобы меня взрастить.
Артура это не
очень интересовало, но на проведение тестов ушло много времени. Тест Слоуна был
самым простым, так как он использовал ремесленный тест, чтобы судить о других.
Он попросил свою
группу либо сделать шестерни, либо построить защитное снаряжение, либо любое
оборудование, которое можно было бы использовать в войнах.
И все же он не
был самым быстрым. Самый быстрый тест был у Армондо, который просто попросил
свою группу обменяться с ним мечами на пару раундов, прежде чем он оценит их
силу и потенциал.
Это заставило
его закончить свою группу менее чем за два часа, прежде чем без дальнейших
инструкций отправиться прямо к седьмой группе, чтобы продолжить свои испытания.
Мистер Э
попросил алхимию, а Отман попросил сделать массивы, руны и силовые линии. Что
касается Сесиль, она просто попросила свою группу использовать посохи и мечи и
начать наступательные атаки на гигантский холм, сделанный из особого типа руды.
она достала из кольца для хранения.
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    Наконец, Аманда
попросила провести соревнование способностей, которое было самым уникальным и
самым сложным испытанием. Она попросила любого, у кого есть особые способности,
использовать его, независимо от того, что это было. и она просто стояла
неподвижно, прося некоторых снова использовать способности, в то время как,
используя некоторые руды, механизмы или даже особый туман, она рассеивала себя,
чтобы проверить их дальше.
«Аманда — самая
дотошная из всех», — прокомментировал Артур, когда наконец решил прогуляться
после пары часов ничегонеделания. «И все же Армондо — самый свирепый», — кивнул
он, глядя на множество раненых учеников, лежащих на земле вокруг этого
маленького монстра.
«Он мне
нравится, — сказал золотой дракон, — быстрый и эффективный. Никакой суеты
вокруг испытания. Побеждает только сильный».
«Вопрос в том,
сколько он выберет?» Артур стоял рядом с седьмой группой, которая провела почти
половину своих тестов. — И среди них ни у кого не было вещей, кроме этих
несметных способностей? — пробормотал он, так как изначально думал, что большая
часть нокаута будет исходить от тех, кто не вписывается ни в одну из шести
групп.
И все же он
ошибся.
«Динь! Ты выбрал
только лучших из лучших».
«По крайней
мере, эти дети преподнесли мне приятный сюрприз», — сказал он о тех, кто пришел
из небесного замка.
«Динь! Они были
выбраны их империей давным-давно. Я почти уверен, что они не выбрали бы никого,
кто бы отправил их сюда».
«В этом есть
смысл», — кивнул Артур, прежде чем некоторое время молча наблюдать за боями с
Армондо. «Как поживает мой жадный меч?»
«Динь! Он все
еще спит», — сказала его система.
«Все это время?
Сколько времени прошло с тех пор? Месяц?»
«Динь! По
времени в этом мире должно пройти пару месяцев».
— Тск, —
вздохнул Артур, прежде чем добавить, — этот меч и вон та спящая красавица… Не
знаю, но я начинаю чувствовать себя странно. Как старик, собирающий вокруг себя
старинные вещи.
«Не добавляйте
меня в эту смесь стариков, — хмыкнул золотой дракон, — я умер в молодости».
«Ты самый
старший среди них, — засмеялся Артур, — и иногда ты становишься все более
старым, хе-хе-хе».
«Тск», золотой
дракон проигнорировал его замечание, в то время как его система продолжала
дразнить его, называя его: старый дряхлый дракон.
Армонде
потребовалось не больше часа, чтобы закончить свои тесты, но он не повернулся к
Артуру. Он стоял, закрыв глаза и, казалось, чему-то удивляясь.
Артур наблюдал
за ним издалека и не вмешивался и не прерывал его. Он начал проверять другие
места, где способ стряпни мистера Э. привлек его внимание.
— Он делает
таблетки из трав, а не сироп, — пробормотал Артур, поскольку это было больше
всего похоже на то, как он делал таблетки в своем предыдущем мире. — Значит, у
него есть знания, как делать зелья и пилюли, или просто пилюли? — пробормотал
он, и, несмотря на большое расстояние между ним и мистером Э., последний
повернулся и прошептал одно слово.
«Оба.»
Это был простой
и решительный ответ мастера. Артур кивнул ему, прежде чем продолжить проверять
других мастеров.
Армонда
продолжал стоять на своем месте дольше, чем ожидал Артур. Сначала Артур
подумал, что он размышляет о только что состоявшихся боях, но после того, как
прошло столько времени, а Отман и Слоун уже закончили свои тесты, Артур начал
думать по-другому.
«Может быть, он
получил озарение?» — пробормотал он, проходя мимо Сесиль, которая только что
закончила свои тесты.
— Фу, — она
поспешно подскочила к нему, — ты действительно притащил сюда кучу чудовищных
талантов.
Артур гордо
улыбнулся, прежде чем сказать: «Их должно быть достаточно, чтобы вы все были
рады учить нас».
«Конечно, —
кивнула она, — но у меня все еще есть мои любимые ученики, которых нужно
направлять, особенно в такие критические времена».
«Кажется, вы
высоко цените их в отношении конкуренции», — рассмеялся Артур, когда она
ударила его по плечу и сказала:
«Не будь таким
непослушным и жадным. Они такие же мои ученики, как и ты».
— Я не
жаловался, — снова засмеялся он.
— Да, ты это
сделал, непослушный мальчишка.
Он продолжал
смеяться, пока она следовала за ним во время его тура. Мистер Е закончил
предпоследним, оставив последней только Аманду, закончившую свои тесты, и
Армондо, который был глубоко погружен в свой собственный мир.
— Как вы
думаете, что он делает? — спросил он, указывая на Армондо.
«Он размышляет о
бое, который у него только что был, — просто ответила Сесиле, прежде чем
объяснить, — он именно такой. Любитель драться и всегда пытается найти
средства, чтобы постоянно увеличивать свои знания в фехтовании».
— Даже от
учеников? Артур был удивлен.
«Он всегда
говорит, что боевая дисциплина — это самое большое достижение, которое у него
когда-либо было, даже превосходящее его обычные занятия и исследования новых
техник».
Артур кивнул,
прежде чем сказать: «А как насчет тебя?»
«Мне?» она
хихикнула, добавив: «Я нахожу обучение учеников очень забавным и освежающим как
мастер».
«Вы, должно
быть, любимый мастер», — прокомментировал он.
«Конечно, — она
высоко подняла подбородок, добавляя, — я там самый популярный мастер».
«И один из самых
сексуальных», — пошутил он, и его слова заставили ее еще больше вздернуть
подбородок. «Я самый сексуальный, хм».
Он засмеялся,
остановившись у Аманды, которая собиралась закончить свои тесты. «Честно
говоря, она использовала причудливый тест, — прокомментировала Сесиле, прежде
чем добавить, — вы знаете, что переход от нуля учеников в течение многих лет к
множеству десятков или сотен — это большая перемена».
«Я надеюсь, что
это будет к лучшему», — честно сказал он.
«Ты, кажется,
очень заботишься о ней,» она не согласилась с его словами и бросила на него
сердитый взгляд.
«Я забочусь о
вас двоих», усмехнулся он, прежде чем добавить: «Хочешь попробовать мою заботу
вблизи? У нас еще есть время, пока эти двое не закончат».
«Нет, спасибо, —
засмеялась она, — на этот раз пропустите меня».
«Тск, тогда я
должен спросить ее», — засмеялся он, пытаясь подразнить ее еще больше.
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    Она рассмеялась
еще громче, сказав: «Удачи с этим. Если она не убила тебя, ты останешься в
постели на несколько недель. Поверь мне, она такая же страшная».
«Не говори так о
других за их спиной, — внезапно появился мистер Э., доверчиво улыбаясь, — я
почти уверен, что этого молодого человека более чем достаточно, чтобы рассеять
тьму вокруг ее сердца».
«Тск, — покачала
головой Сесиль, прежде чем добавить, — несмотря на то, что я надеялась, что она
в конечном итоге станет лучше и счастливее, я все еще не могу заставить себя
пожелать этого через мужчину, которого я выбрала».
— Человек,
которого ты только что отвергла, — поддразнил ее Артур.
«Вульгарный
мужчина, который не знает, как и когда пригласить девушку на свидание», — она
высунула язык, прежде чем Аманда, наконец, закончила тесты и направилась к ним.
«У вас здесь
куча маленьких монстров», — сказала она с широкой улыбкой на лице, сияя своей
красотой. «Я бы выбрал по крайней мере половину из них, а другая половина тоже
не такая уж убогая».
Артур был
счастлив больше всех, как отец, услышав хвалебные слова своих детей.
«Можете ли вы
оставить заметки для тех, кто не смог пройти тест, чтобы они могли стать лучше
позже?» он сделал предложение, и она кивнула и тут же сказала:
«Я уже оставил
им несколько советов и оставлю им пару полезных книг, чтобы они могли читать и
учиться».
«Я тоже сделаю
то же самое», — подскочила Сесиль.
«Хахаха, и я
тоже», — рассмеялся мистер Э., прежде чем отвести взгляд в сторону далекого
Армондо. «Этот парень… он никогда не перестает учиться».
— Он так часами,
— сказал Артур.
«Не ждите его
слишком долго, — сказал мистер Э., прежде чем повернуться, чтобы идти к Отману
и Слоуну, — давайте, этому маленькому хозяину потребуется, наверное, день,
чтобы проснуться».
— Я просто
надеюсь, что он не забыл учеников, — продолжил Артур.
«Не волнуйтесь,
этот Армондо не может забыть ни одного боя, который у него только что был, —
сказал мистер Э., прежде чем добавить, — на самом деле, чем дольше он
размышлял, тем больше у него было интересных боев».
— Надеюсь, он
выберет все, — засмеялся Артур.
«Я не удивлюсь,
если он это сделал», — засмеялся Мистер Э, пока группа, наконец, собралась
вместе с основной командой Артура.
«Должен сказать,
те, кого ты привел сюда, малыш, действительно удивительны», — сказал Отман, а
Слоун добавил: «Многие таланты не раскрыты в этом неизвестном мире. Но есть
один, которого зовут Агнус, вздох… он просто монстр».
«Хе-хе-хе, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — я уже ожидал этого».
— Он настолько
хорош? Г-н Э. заинтересовался, добавив: «Многие таланты заслуживают внимания, но
я не нашел среди них ни одного выдающегося».
«Я нашел пять, —
засмеялся Отман, — и, как ни странно, три из этих пяти — редкие таланты
Лей-линий».
«Вау, это
впечатляет», — прокомментировала Сесиле, прежде чем добавить: «Я не нашла
никого особенно интересным.
«Я нашла
многих», — засмеялась Аманда, пока ее слова привлекли всеобщее внимание. «В
каждом таланте, который я тестировал, по крайней мере десятки оказались выше
среднего, а пара или более были действительно привлекательными своими
выступлениями».
«Вау, это
отличные новости, — довольный Артур улыбнулся и добавил, — вы готовы объявить
результаты?»
«Сейчас я запишу
их для вас», — сказала Аманда, прежде чем мистер Э. предупредил:
«Не распускай
их, чтобы заставить его выиграть пари».
Его слова заставили
всех зорко посмотреть на нее, а она лишь усмехнулась и понимающе кивнула. Тем
не менее, из-за ее улыбки всех здесь не устраивал ее выбор, однако у них не
было ничего, что можно было бы пересмотреть в ее решениях.
В конце концов,
область, которую она выбрала, была одной из самых сложных областей в академии,
одной из ее слабых сторон. Немногие мастера имеют опыт преподавания этого
материала, и только она и еще один считались первоклассными мастерами в этой
области.
«Хорошо, —
сказал Артур, чтобы положить конец спору, — запиши все и передай мне».
«Отлично», —
сказал мистер Э., снова предостерегающе взглянув на Аманду, прежде чем каждый
мастер взял свою бумагу и продолжал писать номера прошедших, прежде чем
передать эти бумаги Артуру.
«Две тысячи
учеников в Чесиле, две тысячи и половина в Отмане, у Слоуна три тысячи, у
мистера Э. одна тысяча и половина, а у Аманды…» он сделал паузу, снова взглянув
на нее, прежде чем произнести вслух: «Пять тысяч».
«Какая?» когда
Артур назвал номер, все взгляды устремились к ней. «Так много? Разве я уже не
предупреждал тебя, чтобы ты не был таким распущенным?» Мистер Э. беспомощно
покачал головой.
«Кто сказал, что
я был?» — хмыкнула она, прежде чем добавить: «Не стесняйтесь, идите и
протестируйте их после меня. Давай, я подожду здесь твоего последнего звонка».
«Аманда…» Мистер
Э сделал паузу, пока Сесиль беспомощно покачала головой, «вы знаете, что мы не
так уж хороши в этой области. Подождите секунду, вы изначально выбрали это,
чтобы мы не могли пересмотреть ваше решение?» она прямо обвинила ее в
осуждающих взглядах и низком тоне.
Все поняли, что
она сделала, несмотря на то, что она опровергла это своим следующим ответом: «Я
этого не делала, и не стесняйтесь посылать кого-нибудь пересматривать за мной,
если у вас есть такие сомнения!»
Артур весело
улыбнулся. «Здорово, что тебя кто-то поддерживает, — сказал золотой дракон
перед тем, как рассмеяться, — особенно такую ​​красоту».
«Да ладно, она
больше, чем красавица», — пошутил с ним Артур, ожидая окончания этого
небольшого спора.
— Тогда подождем
звонка Армондо, — вздохнул мистер Э.
— Армондо не
выберет больше сотни, я в этом уверен, — уверенно сказал Слоун, пока остальные
кивали.
Артур с
интересом наблюдал за этой небольшой группой людей примерно одного возраста.
Никогда раньше у него не было таких близких друзей, только соперники или
последователи; больше ничего.
«Тск, мне эта
жизнь не подходит», — внутренне вздохнул он.
«Когда ты
станешь сильнее, у тебя будут лучшие друзья», — сказал золотой дракон, прежде
чем добавить: «Как тот берсерк».
Артур вспомнил
Орлафа, когда тот молча кивнул. «Ты абсолютно прав, дружить с таким сильным и
чистым сердцем человеком, как он, — это благословение».
«Ты найдешь
больше», — рассмеялся золотой дракон, добавив: «Много дураков хотят
подружиться».
«Дураки?» —
спросил Артур.
«Те, кто любит
войны больше всего на свете».
«Ах, понятно,
слабый мертвый дряхлый старый дракон», — поддразнил его Артур, но внезапно
Армондо открыл глаза и в следующий момент появился перед группой с возбужденным
выражением лица.
— Ты прорвался?
по привычке Артур сказал что-то о своей прошлой жизни.
«Что ты этим
имеешь ввиду?» — в замешательстве сказал Армондо.
«Ах, я имею в
виду, у вас есть хорошие идеи?» Артур поправил свои формулировки.
«Конечно, я
нашел драгоценный камень, о, не один, а сто».
Слоун
рассмеялся, похлопав Армондо по плечу и сказав: «Хорошо, братан, видишь? Я же
говорил тебе, он не выберет больше сотни, хе-хе-хе».
Армондо странно
взглянул на него, прежде чем сказать: «Кто выбрал сотню? Я говорил только о тех
выдающихся учениках!»
«Какая?» Слоун
повернулся к нему лицом: «Ты выбрал еще? Сколько? Двести?»
«Неправильно, —
покачал головой Армондо, и на его лице появилась широкая улыбка, — я получил
семь тысяч».
Его ответ
заставил все замолчать, прежде чем Аманда взорвалась волной смеха. «Видишь?
Давай, иди и сомневайся в нем, хе-хе-хе».
Артур стоял там
с широкой улыбкой на лице. «Это хорошо», — пробормотал он про себя, прежде чем
добавить: «Нет, это даже здорово».
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    «Хе-хе-хе, вы
все проиграли, хе-хе», — внезапно рассмеялась Аманда, а мистер Э. усмехнулся.
«Не радуйся, нам еще нужно адаптировать время здесь ко времени в академии».
«Это
несправедливо, — сказал Артур, прежде чем добавить, — вы должны сравнить время,
проведенное здесь, со временем, когда ваши ученики ели».
Аманда показала
ему большой палец, прежде чем сказать: «Он прав, мы должны это сделать».
«Не говори так,
как будто у тебя есть другие ученики, — пробормотала Сесиль перед тем, как
Слоун добавила, — нам нужно сбалансировать вещи здесь и там. Наши ученики так
близки, чтобы быть готовыми к турниру».
«Как и те, кто
здесь», — сказала Аманда, прежде чем добавить: «Держу пари, здесь есть таланты,
которые стоит развивать».
«Да, но у нас
недостаточно времени, чтобы сделать это», мистер Э. покачал головой.
— Оставьте
вопрос времени мне, — снова сказал Артур, — мне просто нужен протокол их
тренировок, когда вас нет. Я прослежу, чтобы они соблюдали его дословно.
Все посмотрели
на него по-разному, а Аманда гордо улыбнулась, добавив: «Вы слышали, мой
мальчик, давайте не будем тратить здесь больше времени и начнем выбирать наших
учеников».
Она не стала
ждать, пока они скажут хоть слово, и двинулась вперед на огромной скорости.
«Тск, клянусь, она счастлива поставить нас перед такой дилеммой», Отман покачал
головой, прежде чем двинуться за ней.
— Ты не придешь?
Мистер Э сказал Артуру и его пятистам основным командам.
«Конечно, мы
будем следовать за нами», — сказал Артур, прежде чем посмотреть, как каждый
мастер двигается, чтобы сформировать свою собственную группу. «Послушай, у нас
здесь шесть мастеров. Разделяйся и выбирай мастеров, как хочешь», — сказал он,
прежде чем добавить: «Убедись, что узнаешь все и задашь любой вопрос, который
хочешь. Этот шанс может быть трудно представить в ближайшее время».
Они уже знали об
этом, когда кивнули, прежде чем последовать за мастерами, каждый направляясь к
одному мастеру.
Что касается
Артура, то он решил работать под их началом, начиная с Аманды.
Аманде
потребовалось примерно десять минут, чтобы выбрать свою группу, прежде чем она
приняла Артура, Омара, Рэнди, Рона и еще сотню человек.
— Ты готов к
первому классу? она казалась очень взволнованной, прежде чем повернуться к
Артуру: «Не волнуйся, если они отвернутся от тебя, я останусь и помогу твоим
мальчикам стать сильнее. В конце концов, я во всем круглая».
«Спасибо, —
кратко ответил Артур, прежде чем спросить, — с какой способности мы начнем?»
«Основы всего, —
ответила она, прежде чем добавить, — вам всем нужно понять свои способности и
то, как они работают, прежде чем начать использовать каждую из них».
Она двинулась
вперед, доставая меч. «Они называют меня гением в способностях, что является
слабым местом в нашей академии. У этого есть причина, поскольку способностям
нужно обучать с нуля в юном возрасте. Чем больше вы используете свои
способности, тем меньше возможностей для роста у вас будет. имеют.»
Она сделала
паузу, прежде чем добавить: «Поскольку каждый, кто использует свои способности
из врожденного чувства, делает много ошибок при этом. Но я очень оптимистична
по отношению к вам сегодня, так как вы все молодые люди, у которых не так много
времени, чтобы использовать свои способности».
Артур и другие
почувствовали ее волнение, когда она начала объяснять, как все устроено.
«Распространено
мнение, что способности происходят от внутреннего демона, что неверно.
Способности происходят от внутренней души каждого человека, поэтому, чем больше
вы понимаете свою душу, тем сильнее будут расти ваши способности. Кроме того…»
Она взмахнула
мечом в воздухе, прежде чем отпустить его, но тот не упал на землю. «Это
называется способностью контролировать, что-то, что помогает мне контролировать
близлежащие объекты силой воли».
Затем она
махнула своим мечом вперед, и он последовал ее желанию. Он направился к дереву
на расстоянии, прежде чем слегка остановиться в паре метров от него. «Это
называется дистанционным управлением, которое позволяет мне управлять объектами
на большом расстоянии».
Затем она
щелкнула пальцами, и меч внезапно вернулся, чтобы снова появиться в ее руке. «И
это называется мгновенным воспоминанием, когда я могу вспомнить любой
принадлежащий мне объект по щелчку пальца».
Артур понял, что
его способность контролировать выброшенные стрелы подобна способности
дистанционного управления.
«Теперь
кто-нибудь может сказать мне, что общего во всех этих способностях?» —
спрашивала она всех, размахивая мечом вправо и влево так, что они чувствовали,
что она привыкла делать это часто.
— Это объекты? —
сказал один маг.
— Неправильно, —
покачала она головой.
«Ты использовал
свою руку, чтобы контролировать их», — сказал другой воин.
«Нет, но это
можно считать здесь более слабым фактором, — сказала она, — кто еще?»
— Все они
принадлежат тебе, — сказал Артур, поняв теорию, которую она пыталась здесь
донести.
«Вау, правильный
ответ, Вилли», — сказала она, прежде чем добавить: «Ты знаешь больше?» она
чувствовала, что он знает больше, чем это.
«Хитрость
заключается в вашей энергии, связанной с мечом. Вы управляете этим, как
управляете удочкой с удочкой, в то время как ваша рука — это удочка, а ваша
энергия — это нить, — сказал Артур, прежде чем добавить, — идеально управляя
нитью. энергия приводит к этим различным формам способностей, но в основном они
одинаковы».
«Впечатляет, —
рассмеялась она, прежде чем добавить, — раз уж ты все это знаешь, знаешь ли ты,
как увеличить силу контроля над своими энергетическими нитями?»
«Неоднократно
используя его?» — спросил он, поскольку не знал, как устроены вещи в этом мире.
Если бы он был совершенствующимся, он определенно с легкостью дал бы ответ на
этот вопрос.
«Неправильно, —
покачала она головой, прежде чем добавить, — пытаться свести к минимуму
количество высвобождаемой энергии и пытаться контролировать более одного
объекта одновременно, — сказала она, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
всех, — может ли кто-нибудь сказать мне тогда какова начальная фаза изучения
этих способностей?»
Она оглядела
всех, но никто не заговорил… — Вилли, ты знаешь ответ? — спросила она, так как
уже ожидала его ответа.
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    «Во-первых,
научиться правильно прикреплять вещи и познакомиться с энергией, которую мы
высвобождаем из наших тел, соединяясь с такими объектами».
«Снова отличный
ответ, — улыбнулась она, прежде чем добавить, — кажется, ты знаешь больше, чем
я ожидала. Хорошо, сейчас я дам тебе тренировку, чтобы ты познакомился с твоей
энергией», — сказала она, прежде чем повернуться к Артуру и добавить: что
касается вас, я дам вам повышение квалификации».
Артур смотрел,
как она проводит с ними простую тренировку по управлению энергией. Она достала
особый тип руды из своего кольца и раздала всем присутствующим. У руды была
такая уникальная способность поглощать чью-то энергию, и тогда она попросила их
перетасовать камни между собой много раз, после чего каждый должен был искать
свою собственную руду.
Она попросила их
сделать это более ста раз правильно, без каких-либо промежуточных ошибок.
Единственная ошибка, и им пришлось начинать сначала.
«Что касается
тебя, — улыбнулась она, прежде чем спросить, — расскажи мне, в чем заключаются
твои способности».
Он не говорил ни
слова, взял свой лук и пару простых стрел, прежде чем метнуть их все вдаль
одновременно.
Затем он начал
контролировать каждую стрелу, чтобы она крутилась и двигалась в изогнутом
направлении, прежде чем приземлиться на землю рядом с далеким деревом, на
которое она когда-то нацелила свой меч.
«Отличный
контроль», похвалила она, прежде чем спросить: «Сколько стрел вы можете
выдержать максимально? И на каком расстоянии вы можете держать это?»
Он взял девять
стрел и выпустил их все, прежде чем контролировать девять в течение двух минут,
после чего он потерял контроль над ними.
«Хм… вам нужно
немного подправить», — пробормотала она, прежде чем вытащить еще одну руду.
контролируй это, оно станет тяжелым, как гора, и бросит тебя на землю».
Артур взглянул
на этот маленький черный камень, прежде чем спросить: «Какая от этого польза?
Не следует ли мне потренироваться в увеличении количества моих управляемых
стрел?»
«Ты знаешь,
почему ты управляешь стрелами, а не другим оружием? Не смотри на меня так, я
видела твои взгляды на мой меч несколько минут назад; они были полны зависти, —
усмехнулась она, прежде чем добавить, — потому что стрелы легкие и может быть
затронута вашей энергией».
Она сделала
паузу, прежде чем объяснить: «Ваша задача не в том, чтобы контролировать
множество энергетических потоков одновременно. Вы очень хорошо разбираетесь в
основах, но одна из них осталась».
«Что это?» — с
любопытством спросил он.
— Основа души, —
сказала она, прежде чем серьезно добавить, — как я уже говорила, эти
способности проистекают из внутренней души. Без понимания того, как
контролировать энергию, излучаемую вашей душой, и регулировать ее поток, вы не
сможете совершенствуй свои способности».
«Да, мадам, он
сосет в делах души, а также в делах сердца», — сказал золотой дракон, но Артур
полностью проигнорировал его.
«И эта руда
поможет мне сделать это?» — спросил он с сомнением.
«Забудьте
сказать вам, — сказала она, прежде чем улыбнуться, — эта руда не только
повлияет на ваше тело своим весом, но и даст болезненный отскок вашей душе».
Он безмолвно
посмотрел на нее, пока она смеялась. «Не смотри на меня так, тренировка
обречена быть болезненной».
У него не было
слов, чтобы с этим поспорить. Он взглянул на руду в своей руке, прежде чем
пробормотать: «Посмотрим, как это поможет».
На следующий
день он продолжал использовать руду, и каждые несколько минут он терпел неудачу
и тяжело падал на землю, стоная от боли.
Это привлекло
внимание всех, лишив всех дара речи. Их могущественный лидер был опустошен этим
обучением больше, чем они сами.
«Сосредоточьтесь
на поиске нужной руды, которая принадлежит вам, — крикнула Аманда, прежде чем
добавить, — он намного более продвинут, чем вы, и вам еще предстоит пройти
долгий путь, прежде чем вы достигнете его высокого уровня».
Они стали больше
концентрироваться на тренировках, в то время как Артур терпел неудачу один раз
за другим. Когда прошел третий день, она подошла к нему, мешая ему продолжать.
«Достаньте свой
лук и стрелы и проверьте способность сейчас же».
Он был разбит и
очень измучен этой жестокой тренировкой. При этом он использовал пару мяса, а
другие использовали время для отдыха. Он никогда не делал ни единого перерыва,
снова и снова пытаясь бросить себе вызов.
По ее словам, он
достал свой лук и девять стрел. — Нет, возьми двадцать, — вдруг сказала она.
«Тв… это уже
слишком», он был шокирован, но она кивнула.
«Вздох», он
достал двадцать стрел и выпустил их все. Он попытался соединить свою энергию с
огнем и, к своему удивлению, обнаружил, что может сделать это с гораздо большей
легкостью, чем когда-либо раньше, когда имел дело с девятью стрелами.
«Эта горячая
цыпочка очень хорошо знает свое дело», — похвалил золотой дракон, прежде чем
добавить: «Я уже чувствую, что сила твоей души немного увеличилась».
Артур кивнул,
соглашаясь со словами золотого дракона. «Видеть?» — сказала она с гордостью. —
Вот так у тебя скоро станет сильнее душа. Просто продолжай терпеть боль, так
как это самый прямой и эффективный метод тренировки души.
«Спасибо, — честно
сказал он, — дай мне попробовать тридцать», — вдруг добавил он и, прежде чем
она успела заговорить, уже взял тридцать стрел и выпустил их все.
«Хорошо, ты
можешь контролировать их всех, — засмеялась она, — но теперь вопрос в том, как
долго ты сможешь контролировать их всех».
Он выждал одну
минуту, прежде чем полностью потерял контроль. «Видишь? А теперь попробуй
использовать девять, как раньше, и посмотри, как долго они продержатся», —
сказала она со странной уверенностью, как будто она уже была на его стадии
раньше и далеко пересекла ее сейчас.
Он выслушал ее
слова и выпустил стрелы. Они продолжали летать в воздухе в течение десяти
минут, прежде чем он добровольно освободил их от контроля. «Я могу
контролировать их дольше», — сказал он.
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почувствовала, что ты сделал, — кивнула она, прежде чем добавить, — это
означает, что чем больше оружия ты контролируешь, тем меньше времени у тебя
будет на него».
«Согласен, —
просто сказал он, прежде чем снова вынуть руду из своего кольца, — тогда я
продолжу тренироваться».
В течение
следующих трех дней он продолжал сильно стучать по земле, а его душа болела от
ответного удара руды.
«Попробуй это
сейчас, — она взяла меч из своего кольца, прежде чем передать его ему, —
постарайся контролировать этот меч, насколько это возможно».
Он странно
взглянул на меч в руке, прежде чем вздохнуть, а затем подключил к нему свою
энергию. Он метнул меч далеко, и когда он пытался управлять им, ему казалось,
что он управляет горой.
Меч следовал за
его контролем пару мгновений, прежде чем тяжело упал на землю. «Видеть?» —
сказала она со смехом. — Ты использовал самое легкое оружие и думал, что ты
непобедим, хе-хе-хе. Она с удовольствием учила его и давала ему указания.
«Как я могу
контролировать это в совершенстве?» он спросил.
«Тогда используй
эту руду», — она взяла другую руду. Оно было огненно-красным и время от времени
казалось блестящим. «Это руда души, одна из самых продвинутых тренировок во
всем мире, — сказала она, прежде чем вынуть одну, добавив, — даже я не выдержу
больше часа, а потом меня поразит ее. свирепая аура».
«Как это
работает?» Артур спросил после того, как он внимательно осмотрел руду, «это
похоже на любую обычную огненную руду», добавил он.
«Неправильно, —
она указала на него пальцем, — эта руда имеет уникальную природу, которая
принимает и связывается с энергией души только по собственной инициативе. как
можно больше и плотнее энергии все время, иначе эта руда внезапно опустошит
вашу душу от энергии и на мгновение сделает вас там слабым».
Ее слова не
могли хорошо описать вещи, поэтому он просто закрыл глаза и начал связывать
свою душу с рудой. В следующий момент он почувствовал, как вокруг его энергии
появился широкий рот, поглощающий ее с пугающей скоростью, как будто его голоду
не было конца.
«Черт, это
жестоко», он был не готов, и всю его энергию высосало после пяти минут
удержания руды в руке. В тот момент, когда это произошло, он почувствовал такую
​​слабость, что его ноги не могли нести его тело, и он снова рухнул на землю.
«Черт! Разве не
может быть более мягкой тренировки, которая не включала бы это смущенное
падение?» он застонал, но она закрыла глаза и начала тренироваться; игнорируя
его жалобы.
«Тск, ты иногда
кажешься более холодным, чем ты есть на самом деле», — покачал он головой,
прежде чем взять одно мясо и снова начать тренировку.
На этот раз он
продержался два дня, прежде чем смог побить рекорд падения за последние
тридцать минут.
«Впечатляет», —
прокомментировала она, прежде чем добавить: «Я считаю, что вы намного лучше,
чем любой другой ученик в академии».
«Но все же ниже
вас,» с горечью признал он.
«Не сравнивай
себя со мной, я старше!» она дразнила его.
«Ты сексуальный,
а такие красотки, как ты, никогда не стареют», — пошутил он, и она просто
ударила его по плечу широким концом своего меча. «Перестань дурачиться и иди к
следующему мастеру, чтобы узнать больше», — сказала она, прежде чем добавить:
«Я останусь с тобой до времени испытания. Что касается их, я почти уверена, что
они скоро попросят уйти».
— Тогда я пойду
к мистеру Э., — сказал он, и его выбор удивил ее. «Почему он?» она спросила.
«Я хочу изучить
его уникальный способ изготовления таблеток», — честно сказал он, желая
сравнить свои знания со способом мистера Э.
— Хорошо, — она
снова ударила его, — тогда передай от меня привет, — добавила она.
«Конечно, —
затем он быстро двинулся вперед, прежде чем закричать издалека, — позаботься о
них для меня».
«Тск, —
усмехнулась она, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на них, — им все еще
нужно много времени, чтобы адаптироваться и продвигаться вперед. Хорошо, что у
нас здесь достаточно времени».
Артур направился
прямо к мистеру Э., но быстро окинул взглядом каждого мастера. Армондо казался
полностью погруженным в бои на мечах, поскольку он продолжал сражаться с одним
учеником за другим.
Он выстроил их в
длинный ряд, прежде чем сразиться с каждым из них. В отличие от проведенного им
теста, он не остановил лонжерон, пока не повалил ученика на землю.
«Он настоящий
боевой маньяк», — пробормотал Артур себе под нос.
— Как тот
берсерк, верно? Золотой дракон сказал: «Я думаю, что если этот фехтовальщик
сможет перейти с тобой в следующее царство, он станет лучшим другом Орлафа».
«Да, я уже
представляю это», — усмехнулся Артур, прежде чем перевести взгляд на Слоуна,
который расставил всех в гигантские круги, расположенные друг над другом, в то
время как он продолжал двигаться между ними, давая свои указания и поправки.
«Это выглядит
мило, — улыбнулся он, прежде чем добавить, — по крайней мере, приятнее и
спокойнее, чем уроки Аманды или Армонды».
Он повернулся,
чтобы взглянуть на Сесиль, и увидел, что она читает другим тихие и спокойные
лекции о том, как атаковать, как лучше всего использовать их силы и силы, чтобы
нанести максимально возможный урон, и как использовать заклинания для тех, у
кого есть посох.
«Вау, она
пацифистка на лекции!» он был поражен, и у него действительно возникло
искушение сменить класс, чтобы учиться под ее спокойным руководством.
«Уроки
спокойствия не усваиваются легко», — сказал золотой дракон.
— Да, расскажи
мне об этом, — вздохнул Артур, соглашаясь с мнением своего дракона. Он знал,
что просто сидеть и слушать сказанные слова недостаточно. Приходилось все
пробовать самому, терпеть неудачи бесконечное количество раз, извлекать уроки
из каждой неудачи и в конце концов становиться сильнее.
Отман стоял
перед множеством шестов и рун, держа в руке красивую длинную кисть. Он что-то
объяснял во время работы. «Он похож на… художника, рисующего картину!» Артур не
мог бы описать это лучше, чем «странно», — пробормотал он, прежде чем, наконец,
потянуться к мистеру Е-классу.
Он стоял перед
маленьким котлом, который был даже меньше, чем у Артура. «О, наконец-то ты
решил приехать, — с ухмылкой поприветствовал его мистер Е. — Скажи мне, как она
с тобой? Все еще упряма?»
«Не волнуйся,
свекор, я никогда не откажусь от нее», — сказал он, сдерживая горькую улыбку от
болезненного опыта, который он только что пережил с ней.
«О, мне нравится
этот твой дух, — засмеялся мистер Э., прежде чем добавить, — подойди, сядь и
возьми свой котел, чтобы сделать пилюли, — сказал он, — у тебя есть такой,
верно?»
«Да, у меня есть
это», он махнул рукой, и в следующий момент появился его котел.
«Неплохо, —
сказал мистер Э., осматривая котел пару минут, прежде чем отвести взгляд, — но
недостаточно. Напомните мне попросить Отмана сделать один для вас позже».
«Он может
сделать один из них?» Артур указал на маленький котел мистера Э.
«О, этот
маленький здесь ничего. Я использую его только на уроках, так как его не нужно
будет долго чистить, и если он взорвется, я не буду о нем грустить», — небрежно
сказал мистер Э., прежде чем добавить: «тот самый». он сделает для вас как
минимум втрое сильнее, чем вот этот маленький».
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    Артур взглянул
на меньший, но более крепкий котел и молча вздохнул. «Хорошо, давай, разожги
огонь, сделай таблетку и покажи мне, как ты продвигаешься в этом деле», —
сказал мистер Э., махнув рукой, приглашая Артура встать рядом с ним.
— Я умею делать
зелья, — честно сказал Артур, — но не таблетки, — солгал он.
Он также хотел
узнать, как этот мир делает таблетки.
«О, это не так
уж сильно отличается, — сказал мистер Э., прежде чем добавить, — вы можете
достаточно хорошо контролировать свою энергию, верно?»
— Правда,
немного.
«Отлично, все,
что вам нужно, это использовать свою энергию на всех этапах приготовления», —
сказал мистер Э., прежде чем добавить: «Понимаете, приготовление пилюль в этой
простой технике отличается от зелий. В зельях вы делаете много жидкости в
котле, но в пилюлях вы делаете лишь крошечную часть его».
Артур понимающе
кивнул, прежде чем спросил: «Я должен интегрировать свою энергию в каждый
ингредиент, верно?»
«Действительно,
— кивнул мистер Э., — тогда вам следует манипулировать интеграцией, и в этом
заключается секрет и талант. Вы не можете позволить своим ингредиентам
действовать так, как им хочется, вам нужно контролировать каждую частицу их
энергии и контролировать их сливаться до тех пор, пока вы, наконец, не получите
полный контроль над исходной версией таблетки».
«Тогда что?»
Артур понял основную идею, но продолжал спрашивать, чтобы не вызывать
подозрений.
«Тогда вам
придется сконцентрировать конечную жидкость, сконденсировать ее, пока она не
сформирует свою собственную внешнюю оболочку, и виола, у вас есть пилюля», —
мистер Э. казался взволнованным, объясняя ему эти шаги.
И Артур кивнул.
«А как насчет рецепта приготовления? Какую таблетку мне сделать и какие
ингредиенты использовать?»
«Сначала давайте
начнем с чего-нибудь простого, пока вы не разберетесь во всем», — махнул рукой
г-н Э., и в его руке появилось пять разных материалов. «Возьмите это и
используйте для смешивания только воду», — сказал он.
Артур взял эти
пять предметов и осмотрел их. Один представлял собой руду на водной основе,
серебряный лист какого-то растения, темно-коричневое маленькое бобовидное семя,
небольшое количество сверкающего коричневого песка и, наконец, небольшую тонкую
ветку красного дерева с гладкой внешней поверхностью и густой полупрозрачной
жидкостью, сочащейся из-под нее. основной.
«Они обычно
используются для изготовления целебных пилюль, — сказал мистер Э., прежде чем
добавить, — сначала вы должны смешать ветку дерева с семенами, убедиться, что
они аккуратно расплавлены и объединены вместе, прежде чем добавлять песок, руду
и ждать. за минуту или две, прежде чем добавить лист».
«Я попробую», —
сказал Артур, прежде чем отодвинуть котел в сторону и разжечь огонь. Он не взял
много огненной руды, так как ее было мало.
«Идея здесь
немного отличается от того, что я делал раньше», — тихо пробормотал он,
вспоминая, как он делал таблетки в своей прошлой жизни. «Я полностью зависел от
своей энергии, чтобы контролировать небо и энергию земли, чтобы контролировать
жидкость, обогащая ее, прежде чем сконденсировать ее в окончательную пилюлю».
Он начал класть
первые два ингредиента в свой котел, прежде чем налить небольшое количество
своей очищенной воды, которую ему дала система. Он подождал и даже достал с
соседнего дерева длинную палку и смешал ею расплавленную ветку и семя.
«Эх, энергии
здесь мало», — он ощутил смесь и даже попробовал ее на вкус. Как обычно,
большого притока энергии он не обнаружил. «Я должен сначала изучить этот
способ, прежде чем улучшать его», — решил он, добавляя больше ингредиентов и контролируя
все своей энергией.
Он вообще не
сталкивался с какими-либо трудностями даже на последнем этапе, когда
большинство людей терпят неудачу с первой попытки.
Мистер Э. стоял,
внимательно наблюдая за ним со стороны, не говоря ни слова. Он восхищенно кивнул,
когда Артур наконец сделал свою таблетку и передал ее ему.
«Выше среднего
качества, хорошо для первой попытки, — сказал он, прежде чем добавить, — а
теперь попробуй сделать из них больше одной таблетки», — он достал десять
сложенных ранее материалов, которые он передал ему. «Великий алхимик — это не
тот, кто делает одну высококлассную пилюлю, а тот, кто делает много таких
одновременно».
Артур кивнул,
молча соглашаясь с этой теорией.
«Ты знаешь, что
я могу помочь тебе увеличить энергию этой таблетки с помощью моей, если
хочешь», — внезапно сказал золотой дракон, поскольку казалось, что эта пилюля
низкого уровня раздражала его.
«Вы используете
ту же технику при изготовлении пилюль?» — с любопытством спросил Артур.
«Конечно, но с
разницей в подаче энергии для очистки материалов, а не только для контроля над
ними», — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, «самые умные алхимики в
высших сферах зависят от этого, чтобы делать великие пилюли».
«Я понимаю»,
Артур знал, что это похоже на принцип алхимии его прошлой жизни. «За
исключением того, что несоответствие между ограниченной энергией и бесконечной
энергией небес и земли довольно страшно», — пробормотал он себе под нос,
пытаясь контролировать десять таблеток одновременно.
Это оказалось
для него немного трудным, особенно когда он пытался уплотнить все одновременно.
«Черт, я потратил три из них», — мысленно выругался он, когда начал
рассматривать остальные семь.
«Неплохо, —
прокомментировал мистер Э., стоя рядом с ним, — вы научились производить семь
из десяти, это впечатляющий показатель успеха».
— Какова тогда
стандартная ставка? Артур спросил, передавая семь пилюль своему гроссмейстеру,
«и какова оценка этих семи?»
Мистер Э. не
торопился с ответом, прежде чем осмотрел таблетки. «Пять из них — среднего
качества, а два — выше среднего. Это хорошо, — сказал он, прежде чем добавить,
— стандартный результат — пять из десяти, четыре из которых — средние, а один —
выше среднего».
«Это лучше
среднего, — отметил Артур, прежде чем добавить, — но этого недостаточно».
У него были свои
стандарты, и они не должны были немного отличаться от обычных результатов,
наблюдаемых в этом мире. Он устремился выше, и мистер Э просто почувствовал его
жгучее желание.
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    «Действительно,
— Мистер Е вернул ему пилюли, — по сравнению с нашим лучшим учеником-алхимиком,
он может сделать от восьми до девяти из десяти с тремя таблетками выше среднего
и одной хорошей».
Артур взял
таблетки и сказал: «Спасибо за инструкции, мастер, есть ли инструкция по
изготовлению таблеток, которую я могу изучить?»
«Возьмите это, —
он вынул маленькую толстую книгу, полную многих страниц, — вот основные
рецепты, разработанные лучшими алхимиками нашего мира. Изучите их и
постарайтесь продолжать получать одинаковый результат во всех них, и ваши
способности возрастут. .»
Артур взял книгу
и открыл ее, чтобы увидеть маленькие линии перед его глазами. «Не думайте, что
каждую таблетку так же легко сделать, как эту. Это считается одной из самых
простых таблеток. выстрелил на турнире».
— Спасибо, —
кивнул Артур, прежде чем забрать свой котел и книгу, — тогда я пойду повидаюсь
с другими мастерами.
«Отдохни
немного, — предложил мистер Э. — Как у тебя дела с Амандой?» — неожиданно
спросил он.
— Она… в
порядке, — смущенно засмеялся Артур, вспомнив о сделанном ей предложении
переспать вместе.
«Иногда она
довольно смелая и тупоголовая, но здесь она добрая и чистая, — мистер Э. указал
на свое сердце, прежде чем добавить, — вам нужно приложить некоторое усилие,
чтобы проникнуть сквозь толстую завесу вокруг ее сердца, и вы будете удивлены».
тем, что вы увидите внутри».
Артур кивнул,
прежде чем уйти от этого неловкого разговора.
— Не слушай его,
— вдруг сказал золотой дракон, — по-моему, это просто пилюли отбросов. К тому
же тест делается в сотню для таких новичков, как ты, или в тысячу для таких
мастеров, как он.
«Вау, так много
одновременно?» — сказал Артур с притворным удивлением.
«Это стандарт,
если мы говорим о настоящих гениях, то для них это просто спектакль».
Артур знал, что
он прав. Вернувшись в свой мир совершенствования, он имел обыкновение
контролировать тысячу пилюль за один раз, и его даже не считали хорошим
талантом в алхимии.
«Динь! К какому
мастеру ты пойдешь дальше?» — спросила система после долгого молчания.
«Слоун», — он
направился прямо к Слоуну, где вместе с другими мастерил оружие. «Мне нужно
посмотреть, смогу ли я узнать кое-что о нем».
Когда рядом
появился Артур, Слоун улыбнулся и повернулся к нему, указывая в определенном
направлении: «Вот этот Агнус — гений, монстр в ковке. Как, черт возьми, ты
нашел такого?» — крикнул он, пока Артур смеялся.
«Я его просто
случайно встретил, — честно ответил он, — а есть и другие хорошие саженцы».
«Конечно,
конечно, — кивнул Слоун, — но этот Агнус в своей собственной лиге, —
взволнованно рассмеялся Слоун, прежде чем добавить, — если я проведу с этим
парнем год, то я смогу превратить его в сильнейшего кузнеца нашей академии.
ученик и яростный кандидат в мастера».
«У нас много
времени, не волнуйтесь, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — и я
позабочусь о том, чтобы он сделал все, что вы ему попросите, не расслабляясь,
когда вас нет».
«Отлично, —
сказал Слоун, прежде чем добавить, — ты готов начать творить?»
Артур кивнул,
прежде чем выслушать следующие слова Слоуна, и был слегка разочарован. «Могу ли
я сделать более высокую версию этого меча?» — спросил он, принимая продукт,
который у него был, с легким разочарованием на лице.
Меч был коротким
и тонким, вряд ли его можно было назвать шпагой. Техника, которую он
использовал, была рудиментарной до такой степени, что он чувствовал отвращение
после дотошного руководства Слоуна.
«О, тогда тебе
нужно больше сложности, — улыбнулся Слоун, прежде чем добавить, — почему бы
тогда не попробовать сделать это?» он достал большую форму, в сердце которой
находилась полость, подходящая для гигантского меча.
— Выглядит
многообещающе, — прокомментировал Артур, рассматривая форму в руке. Он
использовал собственное снаряжение, которое когда-то взял у Агнуса.
«Это сложно, —
предупредил Слоун, прежде чем объяснить, — вам нужно продолжать вводить в него
свою собственную силу, иначе материалы рассыплются на финальном этапе», — он достал
гигантский меч, похожий на большую дыру в Плесень, как он добавил, «посмотрите
на этого маленького берсерка, если бы он не потратил несколько дней на то,
чтобы выковать и чуть не поглотил меня до смерти, он не был бы создан в конце и
в конце концов признал меня хозяином».
Слоун передал
меч Артуру, и в тот момент, когда Артур держал его, он почувствовал сильную
силу, ударившую его тело и душу. Он отшатнулся на пару шагов назад, когда из
его носа выступила тонкая полоска крови, а меч со звоном упал на землю, выпадая
из его руки.
«Хахах, видите?
Я сделал такой шедевр, но никто другой не может его использовать. Эх, это
главный недостаток того, чтобы быть могущественным кузнецом».
Слоун пошел за
мечом, в то время как Артур принял исцеляющие пилюли, которые он только что
сделал, и выпил их все, чтобы вернуть свое тело в оптимальное состояние.
«Агнус тоже
делает этот меч, вот инструкции по нему», — сказал Слоун, забирая меч и давая
Артуру большой лист бумаги с рисунками и множеством надписей. «Что касается материалов,
то лучше подбирать похожие по своим ощущениям».
«Разве я не
должен придерживаться материалов, упомянутых здесь?» Артур на мгновение потерял
дар речи, пока Слоун объяснял: «Так не пойдет. Каждый меч уникален, и этот
чертеж — просто общее руководство, оставленное гроссмейстером, который первым
его сделал».
Артур взглянул
на бумагу, чтобы увидеть материалы, нарисованные и описанные, но без названий.
— Он постарался не упоминать имен, — пробормотал Артур, добавляя, — спасибо,
хозяин. Теперь я пойду повидать других.
Он взял свое
оборудование, прежде чем уйти. Перед уходом он заметил, что Агнус был глубоко
поглощен изготовлением своего меча. «Ты должен мне копье, малыш, — пробормотал
он про себя, прежде чем добавить, — но я думаю, что этот опыт немного расширит
твой кругозор».
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    Следующим, к
кому он направился, был Отман. Откровенно говоря, он не очень интересовался
изучением чего-то вроде массивов. С тех пор, как он пришел в этот мир и испытал
множество вещей, концепция массивов, с которыми он столкнулся со своими
врагами, заставила его зациклиться на том, чтобы научиться создавать свои
собственные огромные массивы.
«Вы знаете, эти
пятеро просто потрясающие», — не меньше Слоуна возбудился Отман, указывая на
Дима, Гора и еще троих юношей из небесного замка, которых Артур узнал по их
одежде. «Они потрясающие… потрясающие».
Артур гордо
улыбнулся и сказал: «Я рад, что ты нашел здесь несколько скрытых драгоценных
камней».
«Тск, только
если у меня будет достаточно времени, чтобы научить их», — сказал он ту же
жалобу, которую Слоун высказывал ранее, и он также получил такой же ответ от
Артура.
«Хорошо, скажи
мне, ты здесь, чтобы учиться или смотреть?»
— Учись, —
сказал Артур, прежде чем достать инструменты. «Это мои инструменты для создания
рун, мастер может подсказать мне, пожалуйста?»
Отман все
проверил, но немного остановился на крови Голама. «Ух ты, такая высокоочищенная
кровь, откуда ты умудрился ее достать?» он взял горшочек и понюхал его.
«Действительно очищенный и богатый энергией. Это уже может сделать много
первоклассных массивов», — сказал он, прежде чем жадно посмотреть на горшок.
Артур
рассмеялся, так как это было из очищенного озера Голам. «Хозяин может взять
его, если хочет, — небрежно предложил он, прежде чем добавить, — но может ли
мастер дать мне несколько массивов для защиты и нападения? Также какие-нибудь
руководства по созданию продвинутых массивов?»
Отман улыбнулся,
сказав: «У тебя большой аппетит, не так ли?» он вынул три книги, прежде чем
добавить: «Эта посвящена основам. Насколько я вижу, у вас достаточно опыта,
чтобы пропустить ее. Но берите и читайте, время от времени пересматривать
информацию — не лишняя трата времени».
Артур взял эту
маленькую и тонкую книгу, прежде чем Отман добавил: «Вот эта относится к
сильнейшим индивидуальным массивам, а эта большая считается священной книгой
всех групповых массивов».
Артур взял книгу
среднего размера и огромную книгу, прежде чем убрать их вместе с предметами,
которые он взял раньше. «Возьмите и это, — Отман взял сотню шестов с огромной
грудой рун, сгруппированных в сотню рядов, — это один из сильнейших
наступательных единичных рядов, которые я когда-либо делал».
Артур невежливо
принял их, сказав: «Спасибо, хозяин. Сейчас я пойду проведаю мастера Армондо».
«Тогда
остерегайтесь, — засмеялся Отман, — этот чувак — боевой маньяк. Он может просто
прыгнуть на вас, даже не поздоровавшись».
Артур рассмеялся
перед уходом. Теперь у него было много книг для чтения и несколько теорий для
проверки. «Я не буду всецело зависеть от господ», — напомнил он себе, что он
должен разделить здесь то, чего он достиг, со своей многочисленной армией. «Это
будет база моей будущей академии», — пробормотал он.
Он никогда не
думал о том, чтобы руководить академией, но когда он подумал об этом, он начал
больше принимать эту идею. «Академия — это всего лишь секта, но с большей
приверженностью к обучению учеников большему, чем секта», — пробормотал он себе
под нос, подходя к дому Армондо.
Армонда, как и
описал Отман, безумно прыгала с места на другое, сражаясь с учениками до тех
пор, пока они уже не могли двигаться. — Долго не использовать меч в реальном
бою, — беспомощно улыбнулся Артур, подходя к Армондо.
С тех пор, как
он приехал сюда, он никогда не пользовался мечом так, как раньше. Он предпочитал
лук и стрелы, особенно когда случайно сталкивался с различными типами своих
стрел.
И все же его
душа страстно жаждала мечей, подобных тем, которыми он когда-то пользовался.
«Возьми это», —
внезапно Артур услышал крик Армондо, который вывел его из мгновенного
оцепенения. Он рефлекторно поймал длинный меч, прежде чем размахивать им вправо
и влево.
«Вполне
сбалансированный, не слишком легкий или тяжелый», — пробормотал он, глядя на
Армондо. «Эх, Отман был прав», — пробормотал он, увидев сумасшедшего мастера,
идущего прямо к нему с мечом в воздухе.
«Используй все
силы, чтобы защитить себя и постарайся навредить мне. Не сдерживайся!»
Артур кивнул, и
в следующий момент два меча столкнулись. Армондо налетел сверху, так что Артуру
пришлось скорректировать позу и опереться на одно колено еще до того, как он
получил удар.
«Хорошее
решение», — прокомментировал Армондо, прежде чем начать безостановочно махать
мечом вправо и влево. «Давай, покажи мне свою обиду, — кричал он, смеясь, —
твой враг не даст тебе шанса напасть, ты должен создать ее сам».
Артур терпеливо
принимал удары, выискивая свой шанс. «Ты прав, — сказал он, смеясь, — тогда
давай повеселимся».
В следующий
момент Артур внезапно пригнулся, позволив мечу в руке Армондо пройти по своим
волосам, не заблокировав их. «Моя очередь», в отличие от первого удара, который
он получил от Армондо, Артур максимально согнул колени, прежде чем отпустить
свое тело, как стрела, в то время как его меч двигался, чтобы пронзить грудь
Армондо.
«Хороший ход»,
Армондо просто отступил, щелкнув пальцами, позволяя мечу снова появиться в его
руке, как будто он никогда не покидал ее с самого начала. «Но недостаточно», —
добавил он, но в следующий момент испугался.
Артур
подпрыгивал в воздухе, но в следующий момент Артур появился над ним с мечом,
направленным ему в голову.
«Цепляться», на
этот раз Армондо получил удар, чтобы определить заложенную в нем силу.
«Впечатляет, — сказал он, — у тебя такая прекрасная техника владения мечом,
какой я никогда раньше не видел. Как она называется?»
Артур просто
использовал свою простую технику переключения, которую он редко использовал в
последних боях. Когда он пришел в этот мир, ему пришлось использовать эту
технику быстрых ног, чтобы компенсировать недостаток силы.
Тем не менее,
такая техника в основном использовалась мечниками в его жизни. «Быстрый шаг», —
пробормотал он, прежде чем изменить положение тела, чтобы оказаться прямо
позади Армонды, которая повернулась, чтобы принять его атаку.
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    «Мне это
нравится», Армондо продолжал стоять на месте, наблюдая, как Артур бьет его,
только защищаясь. Он наблюдал за каждым движением Артура, пока через пару минут
его глаза ярко не засияли, когда он рассмеялся: «Я понял, тогда все так
просто».
Артур собирался
нанести еще один удар над головой, но Армондо изменил свое место и появился
сразу за Артуром. «Теперь моя очередь», — засмеялся он, наслаждаясь чувством
свободы, которое только что испытал.
«Не пытайся
играть с мастером этой техники», Артур изменил свое тело, чтобы появиться рядом
с Армондо, который рассмеялся и сказал: «Это я твой мастер, малыш».
Армондо и Артур
продолжали танцевать в течение пяти минут, прежде чем Армондо устал от
тестирования этой техники. — Пора показать тебе разницу между нами, детка, — он
вдруг стал серьезным, когда заметил, что пока не может дотронуться до Артура.
Он ощутил
глубокий опыт Артура и почувствовал, что его это немного смущает. Поэтому он
стал более серьезным, немного повысив уровень сложности этой тренировки.
Сказав это, он
принял определенную позу в воздухе. Артуру казалось, что Армондо превратился в
свирепого орла, наблюдающего за ним с высоты и ожидающего нападения.
«Тск, такая
техника среднего уровня в мои дни», — вздохнул он, но он знал, что его нынешняя
человеческая сила и тело были недостаточны, чтобы выдержать такой удар
напрямую.
Затем Армондо
двинулся, и его меч начал создавать порывы ветра вокруг лезвия. Артур
почувствовал силу этой атаки. «Очень опасно», — пробормотал он, в то время как
меч начал создавать больше ветра вокруг себя, приближаясь. «Даже воздух заперт
под ним, это немного выше, чем то, что я привык видеть», — пробормотал он,
когда попытался изменить свое тело с помощью своих быстрых ног.
«Уклонение
невозможно, тогда давайте попробуем защититься», — пробормотал он, прежде чем
принять другую позу, в которой его ноги были широко расставлены и слегка
согнуты. «Лучшая защита — мощное нападение», — он сжал меч обеими руками,
ожидая.
Эта позиция была
новой для Армондо, который начал больше интересоваться Артуром. И все же Артур
не шевельнулся, даже когда оказался так близко к нему. «Чего ты ждешь?» —
крикнул он, когда расстояние между ними было меньше пяти метров.
Артур не
ответил, так как в следующий момент он слегка подтолкнул ноги вверх, в то время
как с его мечом не произошло никаких изменений.
Тем не менее,
когда его ноги снова коснулись земли, он сильнее толкнул их вперед, и на этот
раз его меч осветился странным голубым светом, исходящим от его энергии.
Меч был словно в
огне, и даже воздух вокруг начал нагреваться, мгновенно поднимаясь на большую
высоту.
«Действительно,
странная техника», — сказал Армондо, стоя на земле после того, как скрестил
мечи с Артуром, размышляя о том, что только что произошло.
Когда Артур
использовал эту свою технику, и два меча столкнулись, он почувствовал
доминирующую силу, вырвавшую меч из его руки!
Он никогда
раньше не чувствовал себя так, но приспособился и крепко сжал меч своей
энергией, стабилизировав его в руке.
Но это нарушило
его технику. Он был недостаточно большим, чтобы нейтрализовать его, но этого
было достаточно, чтобы Артур пошевелился и взмахнул мечом, оставив небольшую
царапину на шее.
Он коснулся
своей шеи и почувствовал горячую кровь, прежде чем осмотреть ее. «Этот ребенок…
Я никогда не заходил так далеко от ученика на первом собрании, — сказал он
низким тоном, прежде чем добавить, — если бы я не адаптировался и не отпустил
меч, я был бы беззащитен перед его мечом. .»
Его разум
обрабатывал битву гораздо быстрее, чем обычные маги. Этот легкий момент обмена
повторялся снова и снова, пока он не понял что-то.
«Это воздух, он
заставил воздух подтолкнуть мой меч выше, — его глаза сияли, прежде чем
рассмеяться, — хорошая техника, малыш, ты мне нравишься больше».
Артур не был в
восторге от того, что на этот раз он вернет сюда одну из своих старых жизненных
техник. Его тело не могло справиться с этой техникой, и его энергия почти
иссякла.
В тот момент,
когда он достиг земли, он рухнул там. Ему пришлось проглотить десять кусков
мяса, прежде чем он снова смог встать.
«Кажется, пока
ты можешь сделать это только один раз, — Армондо не выказал беспокойства по
поводу того, что с ним случилось, прежде чем добавить, — тебе нужно гораздо
больше заботиться о своем теле».
— Я больше
завишу от своего драконьего тела, — возразил Артур.
«Если ты хочешь
пойти и выиграть турнир, тебе нужно перестать зависеть от своего драконьего
тела».
Артур не понял
его смысла, поэтому Армондо объяснил дальше: «Турнир в основном проводится при
особых обстоятельствах, когда любая трансформация запечатана. Вы не можете
использовать свое тело дракона, кроме как в двух видах соревнований. Что
касается остальных, если вы сделал, то вы бы потерпели неудачу «.
Артур понял его
смысл и лишь понимающе кивнул. «Я постараюсь больше сосредоточиться на своем
теле», — пообещал он.
«Мечники
используют свои мечи и тело, чтобы управлять мечом. Техники, подобные той,
которую вы вытащили, или та, которую использовал я, наносят большой ущерб
нашему телу. Вы должны быть уверены, что, ударяя своего врага, не упадете
первым. «
«Я хочу нанести
удар, после которого не выживет ни один враг», — сказал Артур.
«Это редкость и
риск, — покачал головой Армондо, прежде чем добавить, — вам следует быть более
реалистом. То, что вы сказали, — предел мечтаний любого фехтовальщика, но иметь
мечту и достигать ее — совершенно разные понятия».
Артур понял и
кивнул, прежде чем Армондо дал ему небольшую книгу. «Возьмите это, я записал
все основные техники, которые когда-либо изучал, — он сделал паузу перед тем,
как рассмеяться, — и теперь к ним добавятся две ваши техники».
— Спасибо,
хозяин, — кивнул Артур, прежде чем повернуться в сторону Сесиль. «Эх, она еще
не закончила лекцию».
Армондо
проследил за его взглядом и заметил Сесиль. «Хахаха, она лектохолка, удачи с этим.
Она не закончит лекцию в ближайшее время».
Артур горько
улыбнулся, думая посетить других мастеров и поучиться у них, прежде чем
отправиться в Сесиле. И все же, похоже, он недооценил ее способность читать
лекции.
«Тогда я пойду»,
сказал Артур, в то время как Армондо кричал из-за его спины, «мы должны часто
спарринговаться, я уверен, что у вас есть что показать».
Артур медленно
шел в направлении Сесиль, доставая мясо и продолжая есть его.


    Том 1 Глава 466

    «Наконец-то ты
должна полностью сосредоточить свою энергию на каждой атаке, справляться с ней
так, как будто это была твоя последняя атака в этой жизни», — сказала Сесиль
после десяти часов непрерывного разговора после того, как к ней присоединился
Артур.
Она рассказала о
многих великих боевых тактиках, о которых он знал, и о некоторых, которых он не
знал. но то, как она снова и снова повторяла свои слова, раздражало его.
Он попытался
сбежать на полпути, но она не позволила ему сделать это. Она хотела, чтобы он
сидел и слушал, как и все остальные здесь.
«Теперь пришло
время тебе потренироваться в своих ударах», — сказала она, вынимая что-то
маленькое, прежде чем позволить капле крови коснуться его и превратить его в
гигантскую массу зеленой глины.
«Это мой
тренировочный манекен, конечно, на всех вас не хватит, но сейчас у меня их
только десять», — она продолжала лепить эту огромную гору глины одну за другой,
пока все место не было заполнено ими. «Потренируйся на них пока, пока я не
пришлю кого-нибудь еще».
Артуру было
грустно из-за того, что другие мастера скоро уйдут отсюда, но он не был так
печален, когда она сказала эти слова. Он глубоко вздохнул, вставая и вытягивая
тело, чтобы избавиться от онемения.
«Спасибо за эту
драгоценную лекцию, — сказал он, прежде чем взглянуть на других и закричать, —
иди и тренируйся, я не хочу, чтобы кто-то расслаблялся».
«В том числе и
ты», сказала она серьезным тоном, подходя к нему, «другие мои ученики — монстры
в своей области, а соревнование между академиями включает еще больше монстров.
Тебе нужно изо всех сил хлестать свое ленивое «я» и тренироваться. «
«Я буду, —
кивнул он, прежде чем добавить, — но мне нужно заняться другими делами».
«Как что?» она
стояла перед ним, скрестив руки на груди: «Я уже видела, как ты переходил от
одного мастера к другому, пока не оставил меня напоследок».
«Последняя
лучше, так как она останется навсегда», — пошутил он, и она только хмыкнула,
прежде чем отвернуться и начать уходить.
«Я вернусь,
болтливый, в следующий раз, когда я приду сюда, я лично испытаю тебя».
— Обещаю, вы
будете поражены.
«Посмотрим»,
сказала она, прежде чем направиться к группе мастеров, которые только что
закончили свои лекции и задания. «Пойдем и выпустим нас, мы все-таки не можем
покинуть это место без твоего разрешения».
Он пошел за ней,
и когда он сгруппировался с другими мастерами, они посмотрели на него с
сочувствием, что заставило его вздохнуть. — Вы не думали стать моими имперскими
стражами? — спросил он, и мистер Э кивнул.
«Мы обсудили
этот вопрос и пришли к выводу, что нет ничего плохого в том, чтобы принять
предложение».
«Отлично», — его
лицо ярко сияло, прежде чем добавить: «Я назначу вас, как только вернусь в
город».
«Хорошо, —
кивнул мистер Э., — вытащите нас, и мы придем через неделю по часовому поясу
академии».
— Это
несправедливо, — в следующий момент Аманда прыгнула ему на шею, добавив, — ты
обещал дать ему больше!
«Успокойтесь,
леди, — засмеялся мистер Э., — у нас будет одна неделя без учеников и одна
неделя здесь. Это справедливо».
«Это не так!»
«У нас есть
другие обязанности в академии, — сказал Слоун, прежде чем добавить, — по
крайней мере, я и Армондо должны выйти первыми, чтобы договориться о месте, где
мы остановимся в этой академии».
— Тск, — Аманда
покачала головой, прежде чем мистер Э. добавил, — мы обещали удвоить время,
которое мы уделяем нашим ученикам, а не все время, которое мы проводим в
академии.
— Одной недели
достаточно, — сказал Артур, кивая Аманде. Она уже сделала достаточно, и на этот
раз заполучить его и его армию последователей было бы здорово.
«Откройте им путь
наружу», — приказал он своей системе, и в следующий момент ворота открылись. —
Отсюда ты можешь уйти в другой мир.
«Спасибо и
удачи», — сказал г-н Э., прежде чем двинуться с остальными к воротам. Аманда
пошла с ними, сказав перед уходом:
«Я пойду и прослежу,
чтобы эти ребята не нарушили свои обещания и не обманули. Если вам понадобится
моя помощь в любое время, не стесняйтесь послать кого-нибудь, чтобы найти
меня».
— Хорошо, —
кивнул Артур, глядя, как закрывается портал. «Приведи ко мне Амелию, Рэнди,
Омара, Агнуса, Мэдли, Рона, Лили, Дима и Гора».
Он сказал, что в
тот момент, когда они исчезли, он повернулся лицом к огромной армии своих
последователей, стоявших там и делающих множество дел одновременно.
«Сначала здесь
надо все организовать», — пробормотал он, а в следующие десять минут перед ним
появились те, кого он просил.
«Как это было?»
— спросил он, когда они все подошли к нему одной большой группой.
«Это было
здорово, — сказала Амелия с возбужденным лицом, — эти мастера — нечто».
«Меня очень вдохновил
мастер Слоун, — сказал Агнус, прежде чем добавить, — мне нужно поработать над
мечом, прежде чем применять то, чему я научился в копье».
Артур не забыл о
своем копье. «Отлично», — сказал он, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы вы
организовали вещи среди других. Разделите всех на группы и начните
тренироваться без остановок».
Он сделал паузу,
прежде чем добавить: «С этого момента я буду приводить многих, чтобы
приготовить мясо для всех. Также я обязательно приведу сюда монстров, чтобы они
могли поглотить их органы».
— Это… — на лице
Рона отразилось его колебание, прежде чем выразить беспокойство, — мы теперь
работаем исключительно на академию? А как насчет клана?
Мэдли и Лили
кивнули, а Артур внутренне вздохнул. «Клан — это все, — солгал он, — но если мы
сосредоточимся на нем без сильной поддержки, это обернется для нас неприятными
последствиями».
Он глубоко
вздохнул, прежде чем сказать: «Недавно я встретил там странных врагов. Мои
враги сошли с ума вместе со мной, даже наняли несколько неудержимых врагов. В
одиночку мы не можем противостоять им, и они уже знают, откуда я пришел. «
Лица троих перед
ним изменились, когда он добавил: «Не слишком беспокойтесь о клане. Мой план
состоит в том, чтобы обмануть всех и заставить их сосредоточиться на более
сильной академии, а не на более слабом клане».
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академии.
— Одной недели
достаточно, — сказал Артур, кивая Аманде. Она уже сделала достаточно, и на этот
раз заполучить его и его армию последователей было бы здорово.
«Откройте им путь
наружу», — приказал он своей системе, и в следующий момент ворота открылись. —
Отсюда ты можешь уйти в другой мир.
«Спасибо и
удачи», — сказал г-н Э., прежде чем двинуться с остальными к воротам. Аманда
пошла с ними, сказав перед уходом:
«Я пойду и прослежу,
чтобы эти ребята не нарушили свои обещания и не обманули. Если вам понадобится
моя помощь в любое время, не стесняйтесь послать кого-нибудь, чтобы найти
меня».
— Хорошо, —
кивнул Артур, глядя, как закрывается портал. «Приведи ко мне Амелию, Рэнди,
Омара, Агнуса, Мэдли, Рона, Лили, Дима и Гора».
Он сказал, что в
тот момент, когда они исчезли, он повернулся лицом к огромной армии своих
последователей, стоявших там и делающих множество дел одновременно.
«Сначала здесь
надо все организовать», — пробормотал он, а в следующие десять минут перед ним
появились те, кого он просил.
«Как это было?»
— спросил он, когда они все подошли к нему одной большой группой.
«Это было
здорово, — сказала Амелия с возбужденным лицом, — эти мастера — нечто».
«Меня очень вдохновил
мастер Слоун, — сказал Агнус, прежде чем добавить, — мне нужно поработать над
мечом, прежде чем применять то, чему я научился в копье».
Артур не забыл о
своем копье. «Отлично», — сказал он, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы вы
организовали вещи среди других. Разделите всех на группы и начните
тренироваться без остановок».
Он сделал паузу,
прежде чем добавить: «С этого момента я буду приводить многих, чтобы
приготовить мясо для всех. Также я обязательно приведу сюда монстров, чтобы они
могли поглотить их органы».
— Это… — на лице
Рона отразилось его колебание, прежде чем выразить беспокойство, — мы теперь
работаем исключительно на академию? А как насчет клана?
Мэдли и Лили
кивнули, а Артур внутренне вздохнул. «Клан — это все, — солгал он, — но если мы
сосредоточимся на нем без сильной поддержки, это обернется для нас неприятными
последствиями».
Он глубоко
вздохнул, прежде чем сказать: «Недавно я встретил там странных врагов. Мои
враги сошли с ума вместе со мной, даже наняли несколько неудержимых врагов. В
одиночку мы не можем противостоять им, и они уже знают, откуда я пришел. «
Лица троих перед
ним изменились, когда он добавил: «Не слишком беспокойтесь о клане. Мой план
состоит в том, чтобы обмануть всех и заставить их сосредоточиться на более
сильной академии, а не на более слабом клане».
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    «Пришло время
взять еще одно мясо, — сказал Артур, прежде чем добавить, — на этот раз сделай
два куска».
«Динь! Твои люди
здесь уже однажды взяли мясо. Дважды это не поможет, кроме тех, у кого есть
потенциал».
— Я не собираюсь
заставлять их всех есть мясо, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, —
если мясо так действует на нас, то оно также будет усиливать монстров, верно?
Его слова и
планы заставили два других голоса в его голове на мгновение замолчать. Он хотел
максимально использовать все свои активы.
«Динь! Ты
собираешься создать армию монстров, а не просто снабжать своих людей органами
монстров!»
«Хе-хе-хе, я
хочу иметь самые высокие органы, которые преобразят всех здесь», — рассмеялся
Артур, прежде чем добавить: «В следующий раз, когда эти мастера придут, я хочу,
чтобы они были поражены тем, что они увидят».
«Динь! Хорошо,
тогда я вытащу четыре штуки», — сказала система, а затем добавила: «Динь! По
моим оценкам, каждому монстру требуется больше энергии, чем людям, и для
повышения на один уровень потребуется гораздо больше».
«Делай, что
считаешь нужным, — кивнул Артур, прежде чем направиться к армии воинов и
поваров впереди, — я сосредоточусь на приготовлении супа, а все оставлю на твое
усмотрение».
Артур доверил
эту задачу своей системе, а сам отправился к поварам и воинам, чтобы давать им
инструкции. Система вытащила четыре гигантских куска мяса Голама, и Артур
просто пошел к своему озеру и начал варить суп.
«Пригласите
ремесленников, лесорубов и других жителей деревни, чтобы они рубили дрова и
делали места для супа и мяса, чтобы их приправляли, готовили и хранили».
— Дин! Готово,
ты хочешь, чтобы Агнус тоже пришел и присмотрел за ними?
Он задумался на
мгновение, прежде чем сказать: «Просто заставь его давать им указания и время
от времени проверять их действия».
«Динь! А как
насчет руды, поступающей из сердца этого мира? Количество растёт без остановки,
и эти руды — самые высокие руды, которые у вас есть».
«Сад уже добавил
им свое волшебное прикосновение?» он спросил.
«Динь! Да, и
некоторые даже начали снова сливаться, образуя растущие вены в земле».
Артур на
мгновение потерял дар речи, прежде чем рассмеяться: «Это потрясающе. Пусть они
будут, я хочу, чтобы они производили для меня больше, хе-хе-хе».
— Дин! Как
пожелаешь.
«Не лучше ли
вашим кузнецам использовать эти руды для тренировок? Это повысит их скорость
обучения на много миль вперед», — предложил золотой дракон.
«Нет, они,
вероятно, испортят много хороших вещей, прежде чем получат что-то приличное»,
Артур покачал головой, прежде чем добавить: «Я планирую повысить их подготовку,
повысив их телосложение и дух. Видишь ли, Агнус, он превратился после одного
приема пищи, что что произойдет, если он поглотит органы монстра? Иметь высших
питомцев?»
«Это логично, —
сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — но оставить руды для образования
жил кажется заманчивым, но в будущем вам придется выкапывать их снова».
«Небольшая суета
ради большей выгоды», — заметил Артур, прежде чем вернуться варить суп.
Он начал
накапливать все под рукой, чтобы повысить свои шансы в академическом мире. Он
не знал, насколько жестокой будет предстоящая конкуренция, но ожидал, что она
превзойдет все его ожидания.
Поэтому ему
нужно было убедиться, что в его распоряжении есть сильная армия со многими
талантами.
Следующие пару
дней он готовил бесконечное количество супа. Он доставлял суп на рабочие места
своих воинов, поваров и других жителей деревни.
Место
преобразилось и расширилось, достигнув даже края сердца сада. Там было огромное
место, предназначенное для хранения его супа, место для разделки мяса, место
для приправы нарезанных кусков и, наконец, место для приготовления пищи.
Весь регион
казался гигантским военным лагерем, где множество людей занимались разными
делами. Время от времени он все осматривал и был вполне удовлетворен тем, что
до сих пор сделали его люди.
На пятый день
ему удалось заполнить все деревянные баки, приготовленные для супа. «Фу, это
было скучно», — пробормотал он, наполнив последний бак последней каплей.
«Теперь пришло время проверить этих монстров и начать использовать эту схему».
Его тело мгновенно
переместилось в место за пределами центра его сада. Когда он прибыл туда, он
потерял дар речи из-за бесконечного потока монстров, спокойно лежащих там и
ничего не делающих, кроме отдыха.
«Вау, все это…
это огромно!» — пробормотал он, продолжая двигаться в форме дракона.
«Динь! Я собрал
почти треть всех орд монстров в твоем саду. По словам золотого дракона,
диаграмма может удерживать их внутри и при необходимости дважды выравнивать».
«Вы планируете
обновить их всех дважды?» — спросил Артур.
«Если хочешь, то
это можно сделать, но лично я предпочитаю потратить немного времени и заменить
их другой партией», — ответил золотой дракон.
«Динь! Это
истощит большую часть нашего запаса очищенных монстров», — предупредила
система.
«Разве у нас не
было больше, чем эти цифры, все еще неочищенные?» — сказал Артур.
«Динь! У нас в
пять раз больше общей суммы», — ответила система, — «Динь! Но это займет много
времени, чтобы очистить сад».
«Пока у нас есть
больше, не беспокойтесь о нашем текущем использовании», — сказал Артур, прежде
чем добавить: «Я одобряю идею золотого дракона, давайте сделаем это».
Артур сделал еще
один раунд, чтобы увидеть огромное количество монстров, стоящих внизу. «Я
считаю, что нам все это не понадобится, — оценил он, прежде чем добавить, — но наличие
продвинутых монстров для более позднего использования казалось удивительным».
Он размышлял о
будущем использовании этой огромной армии, прежде чем добавить: «Что мне теперь
делать?»
«Я объяснил
систему, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — он расставит столбы
соответствующим образом, все, что вам нужно сделать, это подготовить достаточно
стрел, чтобы активировать их так же, как вы делали это раньше в боях».
Артур понял
значение золотого дракона и в следующий момент вернулся на землю, в нескольких
милях от места монстров.
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    Он вернулся в
свою человеческую форму и начал работать с инструментами и материалами в руках,
чтобы делать большие партии стрел. Всего через несколько минут после начала
ковки он услышал громкие гулкие звуки, исходящие со стороны монстров.
— Вы начали, —
пробормотал он, прежде чем вернуться, чтобы сосредоточиться на поставленной
задаче.
Ему
потребовалось пять часов, чтобы сделать двадцать тысяч стрел. Его эффективность
в ковке росла со временем, особенно когда он так хорошо изучил стрелы, которые
делал.
Что касается его
системы и золотого дракона, то они за два часа все наладили и ждали, пока он
закончит.
«Я готов», — он
превратился в дракона и взмыл к монстрам.
Когда он
добрался туда, он обнаружил столбы, окружающие область монстров, некоторые из
которых были разбросаны внутри. Со своего высокого места он мог бросить взгляд
на форму этого устройства.
«Цветочное
образование?» — пробормотал он.
«Это формация
священного цветка, — поправил золотой дракон, прежде чем добавить, — эта
формация уникальна, но она также сильно истощает ваши столбы. После двух раз в
столбах останется минимальное количество энергии, и компенсировать потерю в год
нужна хотя бы если не пара.»
Артур вздохнул.
«Каждый раз, когда я получаю столбы, я обнаруживаю, что мне их не хватает». Он
обернулся в последний раз, прежде чем спросить: «Что мне теперь делать? Какие
столбы я должен ударить в первую очередь?»
«Динь! Просто
нажимай на стрелы одну за другой, и я направлю твои чувства, чтобы они попали в
цель», — сказала система, прежде чем добавить: «Эта формация довольно сложна и
требует, чтобы каждая колонна была активирована определенным образом».
«Хорошо, вот и
я», — он достал свой лук и стрелы, прежде чем начать выпускать их одну за
другой. Он продолжал контролировать стрелы своей энергией и чувствовал, как
система меняет направление, чтобы целиться в определенные столбы.
Как описывала
система, способ активации этой формации был довольно сложным. Артур пытался
следовать за стрелками и создавать мысленный образ, но через час он просто
сдался.
«Это… это вообще
не соответствует шаблону!»
«Не пытайся
сломать строй, — рассмеялся золотой дракон, — это довольно сложно даже для
твоей хорошо организованной системы».
— Эх, это я уже
могу сказать, — покачал головой Артур, прежде чем продолжить выпускать стрелы.
Каждая стрела
попадала в цель, вызывая грохот, когда колонна выпускала внезапный импульс
волны, которая встречала другие волны от других колонн. Затем колонна
замолкала, а Артур замечал, как с этими гигантскими колоннами происходит
какая-то дрожь.
Ему потребовался
примерно день, чтобы поразить шесть тысяч столбов. Когда он, наконец, закончил,
то заметил купол белой энергии в форме цветка, окружающий все внизу.
«Что сейчас?» он
спросил.
«Брось хоть одну
каплю крови над этими энергетическими волнами, — сказал золотой дракон, прежде
чем добавить, — и будь готов бросить несколько своих стрел».
— Я снова ударю
по столбам?
«Нет, я сказал
бросить их, а не выпускать, — усмехнулся золотой дракон, прежде чем добавить, —
со временем вы поймете. Просто пустите свою кровь по энергетическим волнам».
Артур не понял
его смысла, но он использовал свои когти, чтобы ранить себя, прежде чем
позволить крови сочиться на землю.
В тот момент,
когда его кровь коснулась огромного купола, он загрохотал. Спокойная белая
энергия всколыхнулась, и в куполе появились синие линии, переплетающиеся с
черными, белыми и золотыми линиями.
Затем дум начал
менять поверхность. Части начали подниматься, в то время как другие продолжали
уменьшаться, пока перед ним не появилась гигантская истинная форма огромного
цветка с огромными лепестками.
А в центре
цветка была массивная дыра, соединенная глубоко даже за уровнем поверхности.
«Видите эту дыру
посередине? Идите и пусть стрелы падают одна за другой, по одной в минуту».
«Как долго?»
Артур пошевелил крыльями, пока он спрашивал. «Сейчас у меня не так много стрел,
чтобы их хватило на несколько дней», — добавил он.
«Не волнуйся,
это не займет больше суток, — успокоил его золотой дракон, — того, что у тебя
есть, уже достаточно».
— Хорошо, —
Артур добрался до края дыры и взглянул на нее. «Вау, это бесконечная яма, куда
она ведет?»
«Никто не знает,
— сказал золотой дракон, — никто никогда не входил туда и не возвращался, чтобы
рассказать историю».
Артур
сопротивлялся этой странной мысли о том, чтобы спуститься туда и проверить эту
яму. «Не смотри на него слишком пристально, он имеет какой-то странный эффект
даже на лучших магов во всей вселенной», — предупредил золотой дракон, заметив
странное молчание Артура.
— Эх, — Артур
глубоко вздохнул, прежде чем пробормотать, — это кажется очень опасным.
Он взял одну
стрелу и бросил ее в яму. Стрела нормально падала, пока не достигла отверстия,
а потом что-то раздавило ее и произошел огромный взрыв.
Взрыв
контролировался невидимой силой, которая в мгновение ока высосала все насухо.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Артур увидел,
как гигантские реалистично выглядящие лепестки с грохотом отозвались эхом,
когда они поднялись немного выше, а затем тяжело приземлились на землю с
массивным грохотом.
Артур на
мгновение потерял дар речи, а золотой дракон заставил его проснуться: «Выпусти
еще одну стрелу».
Артур мгновенно
выпустил еще одну стрелу, и раздался знакомый взрыв, а лепестки снова
продолжили подниматься, чуть выше, чем раньше, и приземлились с сильным
импульсом и громким грохотом.
«Вау, мне это
нравится», — кричал Артур, выпуская стрелы, и гигантский цветок продолжал
гудеть.
Он продолжал
делать это, чувствуя себя слишком взволнованным без веской причины. — Эх, это
побочный эффект ударной волны цветка, — пробормотал золотой дракон, — ты еще
слишком слаб, чтобы справиться с этими волнами.
Артур не
возражал против этого, так как во время своего странного эйфорического
состояния у него в голове всплывало множество вещей. «Это… совсем как
просветление!» он был потрясен, когда наконец понял, что это было за знакомое
чувство. «Я хочу еще, еще», — продолжал он метать стрелы, а его тело и душа
продолжали дрожать от волнения.
То, что
изначально заставило его много думать о следующем плане его и других лучших
членов его команды, было мгновенно решено за считанные минуты на этом этапе.
«Я могу помочь
стереть этот эффект ударных волн или, по крайней мере, уменьшить их».
«Динг! Кажется,
он наслаждается своим временем, оставь его в покое».
Артур оставался
на этой сцене часами. Его разум работал со своими старыми воспоминаниями и
начал анализировать то, что он испытал здесь до сих пор. В конце концов, перед
ним появилась дорожная карта, начиная с этого низкого места и заканчивая
достижением верхнего мира в этой вселенной.
«Стой, строй
закончился полчаса назад!» — удивленно воскликнул золотой дракон, повторяя свои
слова Артуру в десятый раз, но Артур, казалось, его не слышал.
«Динь! Оставь
его, он, кажется, в своем собственном мире».
«Черт бы побрал
эту странную голубую энергию, которая мешает мне читать его мысли», —
пожаловался золотой дракон.
«Почему
проклинают мою энергию?» Артур внезапно вернулся к своей норме, когда ударные
волны, исходящие от лепестков, исчезли от него.
«Наконец-то, —
вздохнул золотой дракон, прежде чем добавить, — ты продолжал метать стрелы, как
машина, в течение получаса».
«Какая?» Артур
обернулся и обнаружил, что в этом месте не было гигантского цветка, который был
здесь раньше: «Он ушел? Так быстро?!»
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    «Как быстро?» —
усмехнулся золотой дракон, — мы потратили день и пару часов в следующем, чтобы
закончить.
«Вау, все это?»
Артур был потрясен, так как думал, что остался только на час или пару. «Вздох,
это состояние… Я действительно скучаю по нему».
«Это
заблуждение, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — некоторые даже
сошли бы с ума от этого.
Артур знал, что
это не так, поскольку он уже был знаком с этим моментом просветления. Он больше
не говорил об этом, проверяя дорожную карту, которую он только что разработал.
«Интересно», —
он пересмотрел то, что запланировал, и был впечатлен. «Таким образом, я могу
быть уверен, что у меня будет непобедимая команда, — пробормотал он, прежде чем
добавить, — по крайней мере, не намного слабее меня».
«Почему ты так
радуешься этим ударным волнам?» золотой дракон заметил его странное настроение
и странные слова.
— Ничего, —
пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — как новые монстры?
«Динг! Смотрите
сами.»
Артур повернулся
к земле внизу, наблюдая за огромным количеством монстров, движущихся в одном
направлении, как гигантская армия саранчи. «Куда они направляются?»
«Динь! Я выбрал
место недалеко от центра сада, чтобы остаться там», — сказала система, прежде
чем добавить: «Динь! Они будут заменены следующей партией. Дайте мне день, пока
я не закончу здесь».
— Нет проблем, —
сказал Артур, прежде чем бросить взгляд на движущихся под ним монстров.
«Впечатляет, их тела, по крайней мере, удвоились, и вибрация, которую я получаю
от них, изменилась», — пробормотал он, прежде чем добавить, «и что это за
маленький ореол над их рогами?»
Он упомянул
некоторых монстров, которые начали показывать небольшой круг света вокруг
кончика рога.
«Это признаки
того, что эти монстры могут перейти на следующий уровень после обретения
человеческого облика», — сказал золотой дракон.
«Разве они не
все могут достичь более высоких рангов?» — спросил Артур.
«Конечно, нет, —
тут же ответил золотой дракон, — они такие же, как люди, только у немногих из
них есть потенциал подняться выше».
Артур был
удивлен, услышав это. Он думал, что каждый монстр способен достичь более
высоких стадий, но здесь, похоже, дело обстояло иначе.
«Хорошо, я рано
заметил эти ореолы, — сказал он, прежде чем добавить, — отделить тех, у кого
есть потенциал, и отправить их в сердце сада».
— Дин! Ты не
воспользуешься ими? — удивленно сказала система.
«Я думал, ты
хочешь использовать всех сильных монстров с высоким потенциалом», — присоединился
к системе золотой дракон.
«Это было
правдой, когда я думал, что каждый монстр может добраться до меня в более
высоких сферах, чем здесь, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, —
поэтому я должен начать сохранять этих уникальных монстров и постараться
заботиться о них».
«Динь! Это твой
выбор, и я выполню то, о чем ты меня просил».
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем подумать о своем следующем шаге. — Давай проверим зону
приготовления пищи, — он взмахнул крыльями и пошел прямо вдаль.
Не прошло и
десяти минут, как он там все проверил. Когда он ушел уже больше суток, начало
появляться много груд вареного мяса. «Хорошо, им понадобится еще пять дней,
чтобы закончить этот кусок мяса», — пробормотал он, прежде чем перейти к
проверке шести групп своих лучших последователей.
Они были так
глубоко погружены в тренировки, что его никто не замечал. То, что он увидел,
его вполне удовлетворило, и он подумал о том, что он мог бы сделать в этот
день, когда его система просила.
Он направился к
самому спокойному месту в своем саду; небесный замок. Как только он прошел
через преграду, все взрывы перестали его беспокоить.
Он сидел на
огромной, а теперь уже пустой площади, прежде чем вынуть книги, которые он взял
у мастеров.
«Пора их
прочитать», — сказал он, прежде чем открыть книгу об основных принципах работы
с массивами.
Ему
потребовалось два полных дня, чтобы изучить их все. Закончив, он закрыл книгу в
руке и молча огляделся.
«Динь! К твоему
сведению, монстры готовы день назад», — напомнила система, прежде чем добавить:
«Динь! Я уже говорила тебе, и ты попросила еще немного времени для изучения
этих книг».
Артур улыбнулся,
прежде чем спокойно сказать:
«В этом мире
многое по-другому». Он сделал паузу, прежде чем добавить: «Есть возможности для
расширения и продвижения этих знаний, и, к счастью, у меня есть время для
этого».
— Ты сделаешь
это сейчас? золотой дракон был удивлен.
«Нет, — покачал
головой Артур, — мне нужно это озарение, чтобы я мог завершить план в уме».
«Динь! Я сейчас
тебя туда переведу».
В следующий момент
Артур появился над бесконечным морем монстров. Он мгновенно превратился в свою
форму дракона, прежде чем достать свой лук и стрелы. «Надеюсь, на этот раз у
меня будут отличные идеи», — пробормотал он, прежде чем начать бить по столбам
с помощью своей системы.
Его разум
никогда не переставал глубоко думать о прочитанном. Большая часть здешних
знаний казалась странно знакомой, но отличалась от того, что он знал в те дни,
когда был культиватором.
Тем не менее,
поскольку он мог определить знакомые области, он смог точно определить
приблизительный путь развития того, что он узнал из этих книг.
«Алхимия, ковка,
техники меча и, наконец, массивы… все это можно улучшить на базовом уровне», —
пробормотал он, стоя на вершине бездонной пропасти в центральной зоне
гигантского цветка. «Тогда пора подумать глубже».
Он достал стрелы
и начал выпускать их одну за другой в сторону дыры. Каждая стрела взрывалась и
вызывала ту же реакцию, что и раньше, и менее чем через час он был атакован
ударными волнами и вошел в стадию просветления.
В этой
своеобразной и особой ситуации его разум работал в сотни раз быстрее по
сравнению с обширными знаниями, которые он получил из своей жизни
совершенствующегося, с тем, что он читал здесь до сих пор.
Его разум был
похож на машину, работающую с большей мощностью, чем обычно, заставляя его
делать выводы довольно быстро и оценивать вещи в уме, как никогда раньше.
Он также пытался
строить предположения в уме, оценивая плюсы и минусы, оценивая неудачи и
ошибки, которые он предвидел.
Так он простоял
на своем месте полтора дня, даже после окончания всего процесса и исчезновения
энергетического отката. Силой воли и желанием он удерживал себя в этом
состоянии полдня, прежде чем, наконец, открыл глаза, и в них появилась вспышка
голубого света.
«Это
потрясающе», — пробормотал он, а в следующий момент рассмеялся.
«Наконец-то ты
решил выйти из этого странного состояния, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — монстры закончили обновление несколько часов назад, и система
начала направлять их группами в центральную часть твоего сада».
Артур огляделся,
и, как упомянул золотой дракон, не хватало части.
«Динь! Монстры
выстроились группами и ждут, когда ты начнешь».
«О», Артур
вспомнил, что он намеревался сделать раньше. Он думал, что сначала пойдет и
испытает то, чего достиг, думая, но понял, что должен отложить это на потом.
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    «Переместите
меня туда сейчас же и сообщите Амелии и другим, чтобы они встретились со мной».
Артур с помощью
своей системы оказался внутри центральной зоны своего сада. Место, где он
появился, было не так уж далеко от места рабочего жителя на мясе или усердно
тренирующихся магов и воинов.
Он подождал
несколько минут, снова думая о том, чего он добился. «Самые большие успехи в
технике владения мечом, затем в ковке, затем в алхимии и, наконец, в
изготовлении массивов».
В прошлой жизни
он в основном занимался культивацией меча. Несмотря на то, что он редко
использовал здесь мечи, теперь он имел в виду множество вещей, связанных с
техниками этого мира, а также новые, которые нужно было проверить.
«Также
способности в этом мире… Я могу улучшить их на ступеньку выше», — пробормотал
он, не думая, что преувеличивает в своих прежних оценках.
Он смотрел, как
Амелия и другие приближаются к нему, прежде чем сказал:
«Я начну убивать
этих монстров и дам жизненно важные органы каждому человеку здесь», — сказал
он, прежде чем добавить: «Давайте поднимем силу каждого».
Они смотрели на
сильно выглядящих монстров, стоящих недалеко от них.
«Мы собираемся
повторить то же самое, что и в клане?» — спросил Рон, и Артур кивнул. «Тогда
нам нужно больше нормальных жителей деревни, чтобы помочь устроить здесь все»,
— добавил Рон.
«Хорошая идея, —
сказала Амелия, — нам не нужно заставлять наших магов и воинов прекращать
тренировки, чтобы устроить это».
«Не волнуйся, я
справлюсь с этим», — сказал Артур, и ему не нужно было информировать свою
систему об этой задаче. В следующую минуту появилось большое количество жителей
деревни, в то время как Амелия и другие разделились на три части, Рон и люди из
клана пошли объяснять вещи новым сельским жителям, а Омар, Рэнди и другие пошли
информировать стажеров о том, что происходит. случиться, и, наконец, Амелия
осталась с ним наедине.
— Ты хотел,
чтобы я остался, уже скучал по мне? она рассмеялась, когда на ее щеках появился
оттенок румянца.
— Я все время
скучаю по тебе, — флиртовал Артур, прежде чем добавить, — но придет время,
когда мы вдвоем обсудим некоторые новые вещи, — подмигнул он, и покраснение на
ее лице усилилось.
— Для чего я
тебе нужен? — поспешила сказать она, пытаясь скрыть смущение, поглядывая на
стоящих рядом жителей деревни.
«Я редактирую
техники и инструкции, которые вы все узнали от мастеров, — серьезно сказал он,
мгновенно привлекая ее интерес, — каждый раз, когда я проверяю теорию, я
посылаю вам птичье крыло, объясняя все в ней».
Она поняла, чего
он от нее хочет. «Вы уверены, что можете редактировать эти учения?» она с
сомнением сказала, «насколько я помню, многие казались глубокими и глубокими, и
никому из нас было нелегко их понять».
«Предоставьте
это мне, — усмехнулся он, прежде чем добавить, — я проверю теории, и вы должны
убедиться, что другие узнают их, когда они докажут свою правоту».
«Я позабочусь о
том, чтобы нужные люди узнали об этом вовремя, — сказала она, прежде чем
добавить, — но тогда вы хотите, чтобы мы отказались от старых учений?»
«Конечно, —
кивнул он, — мои теории гораздо продвинутее и приведут к большим результатам за
более короткое время».
— Звучит как
хороший план, — кивнула она, прежде чем постоять еще пару минут, прежде чем Рон
и остальные вернулись.
«Они готовы, —
сказал Рон, прежде чем добавить, — сначала мы поведем их, пока они не поймут, а
потом мы вернемся к нашим тренировкам».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Разделитесь на группы, я начну с
Амелии, вас и Омара. Остальные тоже пойдут группами».
Он, как и
другие, знал, что как только они поглотят эти органы, все погрузится в долгий
сон.
«Я устрою это, —
сказал Мэдли, прежде чем повернуться к Ули и Лили, — вы двое пойдете со мной,
чтобы составить расписание для всех нас».
Артур взглянул
на Лили, прежде чем вздохнуть. Девушка казалась привязанной к нему так, как он
никогда раньше не замечал. «Не сейчас, может быть, позже», — пробормотал он
себе под нос, наблюдая, как трое удаляются.
— Иди и приведи
ко мне Омара, — сказал Артур Рону, прежде чем повернуться к Амелии, — будь
готов поглотить органы.
Она странно
взглянула на него, прежде чем сказать: «Разве это не просто поранить себя и
поглотить орган?»
«Нет», он
покачал головой, так как это было одним из преимуществ его просветления. «Вам
нужно будет сначала отрегулировать свою энергию, а затем вы будете использовать
одну из своих лучших техник или способностей, касаясь органа, — объяснил он,
прежде чем добавить, — и на этот раз это будет сделано внутри массива».
«Множество?!»
«Увеличивающий
массив, чтобы убедиться, что вы все получите от этого максимальную пользу».
На самом деле он
также имел в виду рецепты пилюль, которые он разработал из своих старых пилюль
мира совершенствования, чтобы помочь, но у него не было времени проверять их
изготовление или производить их большими партиями.
«Это нужно
отложить до следующего раза», — пробормотал он, планируя заставить их поглотить
от трех до пяти органов за время их пребывания здесь.
«А ты?» она
вдруг спросила, «вы не будете поглощать?»
«Многих
поглотю», — засмеялся он и не стал объяснять дальше. На самом деле он поставил
своей целью от десятков до двух десятков органов. Его человеческое тело теперь
было его самым слабым местом, и если предупреждающие знаки, которые он получил
от своего хозяина относительно предстоящего соревнования, были правдой, то он
действительно был в большом проигрыше.
«Подождите
секунду, пока я все подготовлю», — он повернулся к широкой области, оставленной
его системой для большого числа его последователей, чтобы поглотить органы.
Когда он пошел туда, он достал свои инструменты и начал делать руны.
То, что он узнал
из основной книги массива, было лучшими языками, используемыми для создания рун.
Удивительно, но лучше всего оказался язык дракона, и прямо сейчас в его разуме
и душе жила древняя душа дракона.
«Я рассказал
твоей системе все, что касается драконьего языка, и он выучил его довольно
быстро», — сказал золотой дракон.


    Том 1 Глава 472

    «Динь! Просто
скажи мне слово, которое ты хочешь написать, и я помогу тебе направить руку,
чтобы записать его», — сказала система с большой уверенностью в его тоне.
«Хорошо, давайте
начнем с этих слов: увеличивать, поглощать, очищать, извлекать, усиливать,
запечатывать, контролировать и хранить», — сказал он, поскольку это была строка
слов, которую он решил использовать в этом массиве.
«Динь! Все
это?!» система потеряла дар речи: «Динь! Сколько рун ты собираешься сделать в
каждом ряду?»
«Девяносто
девять групп, каждая из которых состоит из девяноста девяти руд, — объяснил
Артур, добавляя, — каждое слово будет состоять из одной, трех, пяти, семи и,
наконец, девяти групп в зависимости от необходимости слова и силы монстра. .»
«…»
«…»
Два звука в его
голове на мгновение потеряли дар речи, прежде чем золотой дракон сказал: «Тебе
не кажется, что ты переусердствуешь? Это просто небольшое увеличение их силы».
«Ты ошибаешься,
— покачал головой Артур, добавляя, — это будет чудесным изменением в жизни
каждого».
Он начал
размещать чернила, которые поступали из очищенной морской воды, в свой садовый
центр. Что касается крови на земле, то для этого он использовал очищенную кровь
Голама.
Пока он усердно
работал над созданием своих рун, система продолжала направлять его руку, пока
он не начал знакомиться с тем, что писал.
На создание всех
этих рун ушло примерно полдня, прежде чем он начал проливать кровь на землю,
чтобы создать пространство для процесса поглощения.
Раньше его не
особо заботила форма крови на земле или конкретное расположение рун внутри. Тем
не менее, изучив и проанализировав, у него и здесь появились некоторые теории.
Поэтому он начал
рисовать звезды, девятиголовые звезды с внутренними линиями, соединяющими их,
превращая это в диаграмму, очень похожую на диаграмму Лей-линий.
Затем он начал
размещать руны внутри созданных им диаграмм, следя за тем, чтобы усиливающие
руны располагались ближе к месту монстра.
«Принесите мне
одного монстра», — сказал он своей системе, прежде чем махнуть рукой Амелии,
чтобы она подошла.
Прямо сейчас
многие стояли в очереди, терпеливо и с нетерпением ожидая того, что творит их
могучий господин.
Амелия подошла и
взглянула на все его приготовления. «Впечатляет, это больше похоже на домашний
контракт», — прокомментировала она.
«Иди туда и будь
готов активировать свою энергию и использовать свою самую сильную способность,
технику или атаку», — проинструктировал Артур, поскольку это был единственный
способ убедиться, что их энергия будет высоко активирована и быстро циркулирует
внутри их тел.
«Хорошо, —
улыбнулась она, прежде чем добавить, — могу я позже соединиться с одним?»
Он кивнул и
сказал: «Сначала вам нужно укрепить свое тело и душу, расширить свою энергию, а
затем вы сможете получить свою долю этого».
Она кивнула и
встала на указанное им место, а монстр пришел и спокойно встал внутри
диаграммы.
Чудовище было
гигантским, по форме напоминающим тигра, с длинными острыми зубами и толстой
короной из костей странной формы, окружавшей один центральный длинный рог
посередине.
Он выглядел
величественным и сильным, но Артур достал обычный меч и направился к нему.
Раньше он убивал
животное и приносил орган магу или воину для поглощения, но на этот раз все
было по-другому. Сначала он увеличивал монстра, а позже убивал и извлекал
орган.
— Капни своей
кровью на стрелоподобную руну перед тобой по моему знаку, — сказал он, прежде
чем потянуться к монстру и погладить его тело. «Не волнуйся, я почти уверен,
что твой вклад в развитие моего народа не будет забыт или просто так».
Чудовище,
казалось, поняло его слова, опустило голову и неподвижно село на землю, закрыв
глаза. «Сейчас», сказал Артур, прежде чем держать меч в руке, превращаясь в
дракона в следующий момент, и ждал.
В тот момент,
когда Амелия нанесла свою кровь на руну, диаграмма активировалась, и в
следующий момент густая завеса крови окутала их троих. Артур опустил свой меч,
чтобы нанести смертельную рану в шею монстра, убив его одним ударом.
Затем он
превратился в человеческую добычу, прежде чем разрезать живот монстра и начал
рассеивать свою энергию внутри.
«Вау, я так
хорошо подготовился к такому исходу», — пробормотал он, чувствуя резонанс более
чем одного органа внутри этого монстра. «У продвинутых монстров действительно
есть более одного жизненно важного органа», — кивнул он, прежде чем вынуть одну
почку и поспешно отшвырнул ее в сторону, место, окруженное несколькими группами
рун.
Затем он взял
вторую почку, долю печени и, наконец, кусок мозга. Он бросил все на диаграмму,
прежде чем сказать: «Я сейчас отступлю, ты порезал себе руку и испачкал все
звездообразные руны вокруг себя по кругу».
Он не стал ждать
ее ответа, прежде чем снова повернуться к дракону и вынести мертвое тело
монстра наружу. Он отложил мертвое тело в сторону, прежде чем перевести взгляд
на активированный массив. «Надеюсь, это сработает», — пробормотал он, когда
Амелии пришлось начать поглощать четыре органа, а не один.
Его ожидание
длилось час, в течение которого он не сдвинулся ни на дюйм со своего места. Он
внимательно следил за массивом, выискивая любые изменения и анализируя его.
«Удар», этот
странный звук появился до того, как весь массив начал исчезать. Когда он ясно
увидел Амелию, она уже потеряла сознание.
Он пошел
проверить ее, при этом всосав внутрь часть своей энергии. «Удивительно», —
пробормотал он, когда через пару минут открыл глаза. «Эти органы заменяют ее
человеческие органы и начинают укреплять ее тело».
Он встал,
взглянув на нее в новом свете. «Это… это далеко за пределами того, на что я
надеялся, — засмеялся он, прежде чем махнуть другим сзади, — подойдите и
осторожно переместите ее в зону отдыха».
Рон и другие уже
расчистили обширную территорию для размещения выпавших магов и воинов. Артур
наблюдал за группой сельских жителей, несущих Амелию на носилках, прежде чем он
начал проверять свою схему. «Только часть его силы была израсходована», —
удивился он, прежде чем проверить руны.
«Даже руны можно
использовать много раз, это просто потрясающе».
Он встал, и,
поскольку ему не нужно было тратить больше времени на создание дополнительных
рун, он помахал Рону, Мэдли, Лили и другим, чтобы вызвать людей.
Затем он начал
создавать свою диаграмму на земле, прежде чем появился Дим.
«Эта диаграмма
выглядела как примитивная диаграмма Лей-Линий, — пробормотал он, — я могу
помочь сделать ее, если хочешь».
Артур взглянул
на него, прежде чем кивнуть. «Вот, возьми эти инструменты и руны и начни
рисовать передо мной одну схему».
Он вручил ему
свои инструменты и стоял в стороне, наблюдая, как Дим делает точную копию своей
схемы. — Хорошо, даже руны аккуратно расставлены, — удовлетворенно сказал
Артур, — иди и продолжай их лепить.
Дим кивнул,
начав призывать других помощников, людей, которых он знал из обучающей группы с
Отманом. Что касается Артура, то у него было на одну задачу меньше, и теперь он
мог полностью сосредоточиться на обработке органа. поглощение.
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    Артур продолжал
заниматься подготовкой органов для своих последователей. У каждого монстра было
как минимум два органа, а у многих — четыре. Число его последователей намного
превысило десять тысяч, и это заставило его потратить на это почти неделю.
Тем не менее,
когда он закончил, он был взволнован, увидев изменения первых людей, которым он
пересадил органы.
Проходя через
это место, он глубоко вздохнул, прежде чем пробормотать: «Без помощи Дима я мог
бы потратить больше».
Дим и его
команда были последними, у кого были органы. Что касается самого себя, то он
планировал убить двух особых монстров с ореолами на рогах и заодно поглотить их
органы.
«Если у каждого
будет по пять, то у меня в конце концов будет десять», — пробормотал он, прежде
чем направиться к Амелии. Она стояла рядом с Омаром, Роном, Мэдли, Омаром и
Рэнди. Все уже проснулись и теперь организовывали и тех, кто проснулся.
«Как ты себя
чувствуешь сейчас?» — спросил он, подойдя к ним. Каждому потребовалось примерно
от пяти до шести дней, чтобы проснуться, и Амелия была одной из самых долгих
среди них.
«Фантастика», —
ответила Амелия, прежде чем Омар добавил: «Я думаю, что никогда не была
сильнее, чем сейчас».
Артур кивнул,
прежде чем спросить: «У тебя есть побочные эффекты?»
— Ничего, —
ответил Рон, — мы просто потеряли здесь много времени.
— Ценное время,
— поправил его Безумный, — кроме того, у нас уже много времени внутри.
Артур кивнул,
прежде чем добавить: «Теперь организуйте тех, кто встал, и возвращайтесь к
тренировкам. Я могу отсутствовать неделю, прежде чем вернуться с некоторыми
теориями, которые вы можете попробовать».
— Собираешься
поглотить твои органы? — спросила Амелия.
«Конечно, теперь
моя очередь, — засмеялся он, прежде чем добавить, — быть последним — нехорошее
чувство».
Они улыбались и
смотрели, как он исчезает с этого места. Он сильно отличался от них.
По словам
золотого дракона, для него было гораздо лучшее место, чтобы начать свой план
улучшения.
Он мгновенно
появился на вершине озера Голам, где позволил своему телу погрузиться в его
воды. — Ты уверен, что это лучшее место для этого? — спросил он, прежде чем
добавить: «Я не могу использовать здесь свою диаграмму».
— Можешь, —
засмеялся золотой дракон, — ведь все это озеро — твоя диаграмма.
Артур потерял
дар речи на секунду, прежде чем спросить: «Сколько рун я могу использовать
тогда? И как я могу их использовать?»
«Просто окрасьте
группы рун своей кровью и дайте им полностью погрузиться в воду», — сказал
золотой дракон, прежде чем добавить: «Используйте столько, сколько у вас есть.
Я думаю, вы уже сделали так много, верно?»
Артур кивнул,
так как помимо убийства этих монстров, он сделает перерыв и начнет создавать
руны. Несмотря на большой спрос на них, ему удалось создать их огромный запас,
учитывая тот факт, что каждая группа могла выдержать до десяти попыток.
«Хорошо», Артур
кивнул, прежде чем добавить: «Я начну делать это сейчас. Приведите монстров ко
мне».
Когда он начал
вынимать большое количество рун и окрасить их все своей кровью, он увидел
внезапное появление десяти монстров одновременно, создающих сильные волны из их
гигантских тел.
— Это… —
удивился он, — разве я не собирался поглощать только два органа монстров? Что
здесь делают другие?
«Динь! Это
инструкция золотого дракона», — ответила система, прежде чем добавить: «Динг!
Он совершенно уверен, что тебе понадобятся все они».
«Ты собираешься
использовать мощную диаграмму в своем собственном саду. Это шанс, который ты не
должен упускать», — сказал золотой дракон.
«Будет ли я в
порядке?» Артур не был в этом уверен.
«Не волнуйся, —
рассмеялся золотой дракон, — в конце концов, быть драконом — это не
трансформация. Твое драконье тело всегда рядом, чтобы поддержать твое
человеческое тело в любое время».
Артур
сомневался, но кивнул, сказав: «Хорошо, я сделаю по-твоему».
«Вы не
пожалеете».
Артур забрал все
хранилище, которое он сделал, в качестве подготовки к следующей волне
обновлений, которые он планировал иметь. И все же он предпочитал использовать
их все сейчас.
Он продолжал
окрашивать руны своей кровью, пока его система разбрасывала их по всему озеру.
Как только руны коснулись поверхности озера, произошла небольшая реакция с
несколькими пузырьками вокруг рун, прежде чем они погрузились глубоко на дно.
Через полчаса он
закончил, а затем окинул взглядом десять ожидающих его монстров.
«У каждого будет
как минимум пять органов, и каждый орган продержится максимум пять минут, —
подумал он про себя, прежде чем добавить, — так что мне нужно поторопиться.
Система, золотой дракон, как я могу активировать эту странную схему?»
«Динь! Я сделаю
это для тебя, так что просто начинай и не волнуйся».
«Спасибо», он
взял свой меч, прежде чем повернуться к дракону, и в следующий момент он начал
убивать этих десять монстров.
Несмотря на то,
что они были убиты, они не упали мгновенно, как будто их поддерживала скрытая
энергия. Артур сначала убил их всех, затем начал вскрывать их животы, прежде
чем отменить свою трансформацию и начал вынимать жизненно важные органы.
«Две почки,
сердце, два легких, четыре доли печени», — он взял девять органов у первого
монстра, безмолвно глядя на них. — Ты уверен, что я не умру?
«Не волнуйся,
твоя энергия драконьего воздуха намного выше этой», — попытался успокоить его
золотой дракон, и он только вздохнул, прежде чем направиться к следующему
монстру.
У большинства
было одинаковое количество органов, а у двух немного отличалось. У одного было
десять с увеличением мозга, тогда как у одного было только три; глаза и один
рог.
«Странно, — он
положил все органы перед собой, прежде чем добавить, — последний был странным».
«Это было
особенное, — засмеялся золотой дракон, поскольку сейчас он был в хорошем
настроении, — я чую великие силы души внутри этих трех органов. Не умаляйте их,
они стоят больше, чем то, что вы собрали до сих пор, с кроме мозга».
У Артура были
вопросы на уме, но он знал, что на это не было времени, «активировать
формацию», — сказал он, нанося глубокую рану в руке мечом в другой.
«Грохот!»
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    Артур продолжал
заниматься подготовкой органов для своих последователей. У каждого монстра было
как минимум два органа, а у многих — четыре. Число его последователей намного
превысило десять тысяч, и это заставило его потратить на это почти неделю.
Тем не менее,
когда он закончил, он был взволнован, увидев изменения первых людей, которым он
пересадил органы.
Проходя через
это место, он глубоко вздохнул, прежде чем пробормотать: «Без помощи Дима я мог
бы потратить больше».
Дим и его
команда были последними, у кого были органы. Что касается самого себя, то он
планировал убить двух особых монстров с ореолами на рогах и заодно поглотить их
органы.
«Если у каждого
будет по пять, то у меня в конце концов будет десять», — пробормотал он, прежде
чем направиться к Амелии. Она стояла рядом с Омаром, Роном, Мэдли, Омаром и
Рэнди. Все уже проснулись и теперь организовывали и тех, кто проснулся.
«Как ты себя
чувствуешь сейчас?» — спросил он, подойдя к ним. Каждому потребовалось примерно
от пяти до шести дней, чтобы проснуться, и Амелия была одной из самых долгих
среди них.
«Фантастика», —
ответила Амелия, прежде чем Омар добавил: «Я думаю, что никогда не была
сильнее, чем сейчас».
Артур кивнул,
прежде чем спросить: «У тебя есть побочные эффекты?»
— Ничего, —
ответил Рон, — мы просто потеряли здесь много времени.
— Ценное время,
— поправил его Безумный, — кроме того, у нас уже много времени внутри.
Артур кивнул,
прежде чем добавить: «Теперь организуйте тех, кто встал, и возвращайтесь к
тренировкам. Я могу отсутствовать неделю, прежде чем вернуться с некоторыми
теориями, которые вы можете попробовать».
— Собираешься
поглотить твои органы? — спросила Амелия.
«Конечно, теперь
моя очередь, — засмеялся он, прежде чем добавить, — быть последним — нехорошее
чувство».
Они улыбались и
смотрели, как он исчезает с этого места. Он сильно отличался от них.
По словам
золотого дракона, для него было гораздо лучшее место, чтобы начать свой план
улучшения.
Он мгновенно
появился на вершине озера Голам, где позволил своему телу погрузиться в его
воды. — Ты уверен, что это лучшее место для этого? — спросил он, прежде чем
добавить: «Я не могу использовать здесь свою диаграмму».
— Можешь, —
засмеялся золотой дракон, — ведь все это озеро — твоя диаграмма.
Артур потерял
дар речи на секунду, прежде чем спросить: «Сколько рун я могу использовать
тогда? И как я могу их использовать?»
«Просто окрасьте
группы рун своей кровью и дайте им полностью погрузиться в воду», — сказал
золотой дракон, прежде чем добавить: «Используйте столько, сколько у вас есть.
Я думаю, вы уже сделали так много, верно?»
Артур кивнул,
так как помимо убийства этих монстров, он сделает перерыв и начнет создавать
руны. Несмотря на большой спрос на них, ему удалось создать их огромный запас,
учитывая тот факт, что каждая группа могла выдержать до десяти попыток.
«Хорошо», Артур
кивнул, прежде чем добавить: «Я начну делать это сейчас. Приведите монстров ко
мне».
Когда он начал
вынимать большое количество рун и окрасить их все своей кровью, он увидел
внезапное появление десяти монстров одновременно, создающих сильные волны из их
гигантских тел.
— Это… —
удивился он, — разве я не собирался поглощать только два органа монстров? Что
здесь делают другие?
«Динь! Это
инструкция золотого дракона», — ответила система, прежде чем добавить: «Динг!
Он совершенно уверен, что тебе понадобятся все они».
«Ты собираешься
использовать мощную диаграмму в своем собственном саду. Это шанс, который ты не
должен упускать», — сказал золотой дракон.
«Будет ли я в
порядке?» Артур не был в этом уверен.
«Не волнуйся, —
рассмеялся золотой дракон, — в конце концов, быть драконом — это не
трансформация. Твое драконье тело всегда рядом, чтобы поддержать твое
человеческое тело в любое время».
Артур
сомневался, но кивнул, сказав: «Хорошо, я сделаю по-твоему».
«Вы не
пожалеете».
Артур забрал все
хранилище, которое он сделал, в качестве подготовки к следующей волне
обновлений, которые он планировал иметь. И все же он предпочитал использовать
их все сейчас.
Он продолжал
окрашивать руны своей кровью, пока его система разбрасывала их по всему озеру.
Как только руны коснулись поверхности озера, произошла небольшая реакция с
несколькими пузырьками вокруг рун, прежде чем они погрузились глубоко на дно.
Через полчаса он
закончил, а затем окинул взглядом десять ожидающих его монстров.
«У каждого будет
как минимум пять органов, и каждый орган продержится максимум пять минут, —
подумал он про себя, прежде чем добавить, — так что мне нужно поторопиться.
Система, золотой дракон, как я могу активировать эту странную схему?»
«Динь! Я сделаю
это для тебя, так что просто начинай и не волнуйся».
«Спасибо», он
взял свой меч, прежде чем повернуться к дракону, и в следующий момент он начал
убивать этих десять монстров.
Несмотря на то,
что они были убиты, они не упали мгновенно, как будто их поддерживала скрытая
энергия. Артур сначала убил их всех, затем начал вскрывать их животы, прежде
чем отменить свою трансформацию и начал вынимать жизненно важные органы.
«Две почки,
сердце, два легких, четыре доли печени», — он взял девять органов у первого
монстра, безмолвно глядя на них. — Ты уверен, что я не умру?
«Не волнуйся,
твоя энергия драконьего воздуха намного выше этой», — попытался успокоить его
золотой дракон, и он только вздохнул, прежде чем направиться к следующему
монстру.
У большинства
было одинаковое количество органов, а у двух немного отличалось. У одного было
десять с увеличением мозга, тогда как у одного было только три; глаза и один
рог.
«Странно, — он
положил все органы перед собой, прежде чем добавить, — последний был странным».
«Это было
особенное, — засмеялся золотой дракон, поскольку сейчас он был в хорошем
настроении, — я чую великие силы души внутри этих трех органов. Не умаляйте их,
они стоят больше, чем то, что вы собрали до сих пор, с кроме мозга».
У Артура были
вопросы на уме, но он знал, что на это не было времени, «активировать
формацию», — сказал он, нанося глубокую рану в руке мечом в другой.
«Грохот!»
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    «Ну, — золотой
дракон сделал паузу на мгновение, прежде чем добавить, — подобно океану звезд,
каждая из них может дать вам достаточно энергии, чтобы выдержать целую битву».
«Океан звезд…
хм…» он глубоко задумался над словами своего золотого дракона, прежде чем
пробормотать, «тогда это не должен быть звездный даньтянь или даньтянь черной
дыры, или даже созвездный даньтянь», — он сделал паузу, прежде чем принять
решение. , «это должна быть целая вселенная, одна из своих собственных. Но…»
На этом он
остановился, открывая глаза. «Для этого мне нужен медиум», — сказал он,
прекращая говорить.
— Дин! Чего ты
колеблешься? — внезапно спросила система, прежде чем добавить: «Динь! Это одна
из ее функций и ролей».
Артур кивнул,
спрашивая: «Как же я могу его поглотить?»
«Динь! Это уже в
твоей душе».
— О чем, черт
возьми, вы двое говорите? — сказал золотой дракон, чувствуя разочарование от
того, что он единственный, кто ничего не знает.
«Динь! Я объясню
тебе», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Ты можешь просто слить
его со своим эмбрионом даньтяня, просто подумав об этом».
Артур кивнул,
снова закрыл глаза и вернулся к прежнему дыханию.
Первое, что он
сделал, это накопил столько духовной энергии, сколько могло выдержать его тело.
Несмотря на сильное тело драконьего воздуха и огромную энергию драконьего
воздуха, его тело все еще было слабым с точки зрения культивирования.
Поэтому он
бережно хранил духовную энергию внутри своего тела, и на это у него ушло
примерно час. «Думаю, я готов ударить по даньтяню и начать формировать его», —
сказал он себе, чувствуя небольшое количество, которое он накопил за этот час.
«Вздох, это
действительно утомительно и неприятно видеть это небольшое количество, и даже
мое тело с трудом с этим справится», — он покачал головой, прежде чем начать
пробуждать эту духовную энергию, направляя их к своему даньтяню.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
В тот момент,
когда энергия коснулась хрупкой мембраны эмбриона даньтяня, эти гулкие звуки
ударили по его телу и душе, заставив его чувствовать себя некомфортно. «Давай,
проникай», несмотря на то, что его сильно трясло изнутри, он не переставал бить
по мембране и проталкивать энергию глубже.
Каждый раз,
когда на него нападал гулкий звук, часть его энергии терялась. И все же, когда
оно наконец вошло в его даньтянь, он почувствовал странное облегчение и чувство
расслабления, которые он испытал только однажды в своей прошлой жизни.
— Это чувство…
бесценно, — пробормотал он.
«Динь!
Поторопись, подумай об этом и начни двигать его к своему даньтяню», — призвала
система.
— Успокойся, я
знаю, — уверенно сказал он, прежде чем начать пробуждаться от этого
завораживающего чувства. В следующий момент он подумал об одном; его звездная
карта.
Звездная карта
была одним из его самых больших активов, и это было единственное, что у него
было сейчас, чтобы помочь ему в том, что он хотел сделать. Тем не менее, он
скептически относился к его использованию, опасаясь повредить карту или даже
полностью ее потерять.
Тем не менее,
убедившись в своей системе, он принял решение и решил ее использовать. В тот
момент, когда он подумал об этом, он почувствовал некую связь с таинственным
местом внутри своего тела. «Он там», сказал он, прежде чем попытаться сдвинуть
его.
Звездная карта
выглядела как крошечная сияющая голубая точка, идущая издалека, как маленькая
звезда, медленно идущая и пересекающая небольшое расстояние, как будто оно было
таким огромным. Он терпеливо ждал, сохраняя ритм дыхания и вводя новую энергию
в свой только что сформированный даньтянь.
Он знал, что это
был самый важный и критический момент формирования даньтяня. Любая крошечная
ошибка, и ответная реакция будет серьезной, а ущерб может быть достаточно
серьезным, чтобы оставить его калекой на всю оставшуюся жизнь.
Так что он ждал,
и через три часа голубая звезда наконец достигла его медленно расширяющегося
даньтяня.
«Грохот!»
На этот раз
попадание звезды внутрь даньтяня вызвало сильную реакцию, которая заставила его
кашлять кровью, а его лицо стало пепельно-белым; однако он не открыл глаза и даже
не думал ни о чем, кроме завершения своего даньтяня.
«Даньтянь без
меридианов — это просто искалеченный даньтянь», — напомнил он себе о том, что
слышал и говорил бесконечное количество раз вновь набранным ученикам в его
секте.
Когда звездная
карта вошла в даньтянь, он понял, что запасенной там энергии недостаточно.
Кроме того, размер этого новообразованного даньтяня не подходил для сильной
звездной карты.
Поэтому он
должен был действовать быстро, и его шаги не выказывали никаких колебаний, пока
он терпел боль открытия своих давно закрытых меридианов.
Это вызывало у
него желание резать свою плоть тупым ножом, разрывая свое тело на части, в то
время как он продолжал с предельной осторожностью направлять энергию к первому
узлу.
Этот узел
располагался в его тазу, и он выбрал его первым, поскольку он был ближайшим и
одним из наиболее связанных узлов с другими узлами в его теле. «Ещё немного»,
после нескольких часов попыток он был почти рядом с узлом и пытался заставить
себя больше терпеть боль и ждать ещё немного.
«Швуш!»
В тот момент,
когда энергия проникла сквозь хрупкую оболочку узла, он почувствовал, будто
переливает воду из маленького горшка в огромный сосуд. «Фу, теперь пора его
заполнить», — он так продвинулся, что даже не мог передохнуть ни секунды.
Он был так
близок к завершению построения своего даньтяня и первой замкнутой цепи
меридианов и узлов внутри своего тела. Он продолжал дышать медленно и ровно,
направляя всю вдыхаемую энергию к своему даньтяню, а затем подталкивая ее к
узлу, чтобы заполнить оба.
Его даньтянь
теперь выглядел почти пустым, как и его узел, и заполнение обоих оказалось
довольно сложной и долгой задачей, которая заняла примерно день.
Когда оба
наконец были заполнены, он начал выталкивать свою энергию за пределы своего
узла. Узел имел сложную сеть меридианов, и он нацелился на один из них,
направляющийся вверх к его груди, шее и голове.
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    — Могу я открыть
еще один? — пробормотал он, зная, что это зависит не от него, а от терпимости
его тела. «Надеюсь, я смогу», — молился он, поскольку открытие сети с двумя
узлами на первом обучении было чем-то уникальным и великим для его будущего.
Он продолжал
вдыхать и направлять энергию на свой даньтянь, в то же время направляя энергию
внутрь закрытых меридианов, чтобы открыть их.
Он знал, что его
меридианы в данный момент слабы, поэтому перенапряжение на них вызовет
противоположные последствия.
И поэтому он
сохранил свое терпение как своего величайшего союзника и свою выносливость как
его резервную копию, вооружившись надеждой открыть на этот раз два узла.
Когда ему
удалось добраться до своего сундука, он выбрал там центральный узел и
направился прямо к нему. «Моя грудь в моей машине, место, где я могу поглощать
больше духовной энергии», — пробормотал он, надеясь, что открытие этого узла
поможет обеспечить больше энергии во время его дыхания, чтобы поддерживать узел
и не дать ему закрыться.
Если бы он
закрылся, то его попытка провалилась бы, и ему пришлось бы соединить меридианы
вместе со своим даньтянем. Поскольку он знал, что все будет определяться этим
маленьким шагом, его сердце билось сильнее и быстрее, чем ближе его энергия
открывала путь к узлу.
Как только он
собирался проникнуть в узел, он остановился и начал накапливать энергию
столько, сколько мог, пока не заполнил свой даньтянь, узел и меридианы.
«Швуш!»
В тот момент,
когда энергия проникла сквозь хрупкую мембрану, он почувствовал то же самое,
что и в своем тазовом узле. И все же он еще не был так счастлив. Количество
энергии, хранящейся в его даньтяне, узле и меридиане, было максимальным,
которое он мог поддерживать в своем теле до сих пор, но в тот момент, когда она
вошла в этот узел, он почувствовал, что их мало.
«Далеко
недостаточно», вздохнул он, и, поскольку у него было плохое предчувствие на
этот счет, карта стапа внезапно затряслась внутри его даньтяня, и внезапный
импульс энергии заполнил почти две трети его даньтяня.
«Вау,
впечатляет», — воскликнул он с удивлением, и у него было много сомнений, но он
не медлил и направил эту вновь созданную энергию к своим меридианам, вверх по
пути к своему узлу, чтобы почти заполнить его.
— Почти готово,
— пробормотал он, в то время как его сердце в этот момент бешено колотилось в
груди. Он продолжал нормально дышать, несмотря на беспокойство и беспокойство в
данный момент.
Ему
потребовались часы, прежде чем он наконец стабилизировал этот безжалостный
узел. Он был намного больше его тазового узла, достигая почти трехкратного размера.
«Черт, это было тяжело, — вздохнул он, прежде чем улыбнуться, — но я сделал
это, хе-хе-хе».
Он глубоко
вздохнул, прежде чем понял, что не так уж далек от завершения. «Должен ли я
стремиться к третьему?»
Известно, что в
своей прошлой жизни только легендарный культиватор, известный в своем мире,
открывал три узла с первой попытки. Все считали его монстром. — Разве я сам не
монстр? он ухмыльнулся, прежде чем решить попробовать.
Когда он снова
начал дышать, он почувствовал изменения в количестве энергии, входящей в его
тело и идущей к его дантайну. Раньше ему приходилось вдыхать энергию, а затем
направлять ее к своему даньтяню, но прямо сейчас он почувствовал знакомую силу
тяги, вырывающуюся из его даньтяня, взявшую на себя эту задачу.
«Наконец-то… оно
начинает биться», — горько улыбнулся он, прежде чем переключить взгляд на
третий узел. «Этот должен быть открыт, в конце концов, он отвечал за техники
души, и его было труднее всего открыть позже».
Он снова начал
перемещать свою энергию, и на этот раз боль, которую он чувствовал, была
намного сильнее, чем когда-либо. Его тело уже было истощено, не в лучшей форме,
когда он стремился выше, направляясь к самому твердому узлу, когда-либо
существовавшему в теле любого культиватора.
Узел разума.
Как следует из
названия, он располагался в мозгу, располагался глубоко внутри него и был
окружен очень сложной сетью меридианов.
Проблема
заключалась в том, что он должен был сначала открыть все эти меридианы, прежде
чем, наконец, войти в узел. По мере того, как культиваторы становились сильнее
на своем пути, их энергия начинала становиться все более яростной, и такие
попытки открыть тонкую и сильно сжатую сеть заканчивались неудачей.
Это было
основной причиной того, что кто-то редко открывал этот узел в своей прошлой
жизни, и его стремления попробовать это в этой жизни.
Пройдя через
шейные меридианы, он совсем задохнулся от боли и истощения, но, достигнув
мозга, остановился.
Он не планировал
здесь отдыхать, он планировал организовать свою энергию и попытаться
использовать бессмысленное слово, которое однажды сказал легендарный
культиватор одному из своих непосредственных учеников.
«Используй как
можно меньше своей энергии, но не слишком мало, чтобы потерпеть неудачу», —
пробормотал Артур эти слова себе под нос, все глубже размышляя о скрытом
значении.
Однажды он
задумался над этой поговоркой и даже пробовал некоторые испытания на себе и на
других, но все потерпели неудачу. «Возможно, он имел в виду новообразованную
энергию своими словами», Артур кивнул, поскольку это была единственная теория,
которую он имел в виду и не мог проверить тогда.
Но теперь у него
был шанс испытать это, и даже на себе.
«Сначала мне
нужно замкнуть цепь», — вздохнул он, поскольку уже сделал так много и так
долго, что даже не закончил. Он оставил свою энергию высоко там и переключил
свое внимание на свой нагрудный узел.
«Мне нужно снова
соединить его с узлом таза, прежде чем соединить оба с моим даньтянем», —
пробормотал он, зная, что этот процесс займет долгие часы, много боли и много
усталости.
На самом деле
ему потребовалось меньше шести часов, но боль осталась прежней, и он был
гораздо более истощен, чем когда-либо. Он был глубоко погружен в свой мир и не
слышал слов, повторяемых его системой.
«Динь! Попробуй
съесть кусок мяса! Энергии твоего дракона едва хватает на такое давление».
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    Он ничего не
слышал, а только поставил перед собой цель открыть три узла с помощью
драгоценного и чрезвычайно редкого узла разума.
Когда ему
удалось связать два узла вместе, он начал связывать каждый со своим даньтянем,
чтобы усилить цепь. «Чем больше меридианов откроется и соединит воедино
даньтянь и узлы, тем сильнее я стану в будущем», — сказал он эти слова, ободряя
себя и пытаясь выйти за свои пределы.
Сделать это было
не так уж сложно, и он начал приспосабливаться к боли открытия своих
меридианов. Когда он закончил делать это, он начал видеть небольшое улучшение в
виде увеличения количества духовной энергии, поглощаемой его телом.
«Хорошо, теперь
мне нужно подождать, чтобы заполнить их, прежде чем направиться к узлу разума»,
— пробормотал он, прежде чем внезапно вспомнить слова этого культиватора,
внезапно озарившись этим. «или я не должен этого делать…» он сделал паузу,
прежде чем оценить свою энергию, оставшуюся в его верхних меридианах.
«Они
действительно слабы, но не настолько слабы, чтобы не открыть эти меридианы…» —
подумал он про себя, прежде чем, наконец, решил попробовать.
В тот момент,
когда он направил свою энергию внутрь замкнутой сети меридианов в своем мозгу,
он почувствовал такую ​​мучительную головную боль, что в обычных
обстоятельствах он мог бы закричать.
Тем не менее, он
стиснул зубы и сохранил нормальное дыхание, несмотря на то, что его тело
продолжало дрожать от невыносимой боли.
Он был поражен,
увидев, как его энергия открывает разрушенные меридианы и медленно заполняет
сеть.
«Вау, значит, в
конце концов, это был его смысл», — пробормотал он с удивлением и восторгом,
затмевая все изнеможение и боль, которые он чувствовал до сих пор. «Он
наполняет их, как вода наполняет маленькие высохшие каналы поля».
Он ждал,
терпеливо перенося эту сильную головную боль, которая усиливалась по мере
открытия большего количества меридианов. Через какое-то время он потерял счет
тому, сколько меридианов он открыл, но знал, что делает неожиданный прогресс, и
одного этого ему было достаточно.
«Еще немного», —
он терпеливо подтолкнул слабую энергию, находящуюся в его меридианах, к другим
меридианам, не сводя глаз с главного приза.
«Мне взять
больше энергии снизу или этого будет достаточно?» Он был перед этой дилеммой,
прежде чем решил следовать указаниям этой фигуры и продолжать использовать свою
слабую, почти истощающую энергию.
Когда он,
наконец, достиг узла разума, его энергия была настолько тонкой, что он
сомневался в ее способности даже вызвать реакцию на ее поверхности. Однако он
не колебался и гнал энергию вперед, преодолевая последний шаг к великой вехе.
«Впечатляет!» В
тот момент, когда он активизировал свою энергию в ближайшем к узлу меридиане,
внезапно вся энергия внутри разомкнутой сложной сети вокруг узла также
зашевелилась.
Ему казалось,
что со всех меридианов, которые он открыл, исходит гигантская волна, собирая
слабые потоки энергии, чтобы сформировать мощную волну, которая мгновенно
захватила узел без какого-либо сопротивления.
И тогда он
почувствовал себя весь слабым, просветленным, немощным и взволнованным в одно и
то же мгновение.
«Мне нужно
восполнить энергию, быстро», — он точно знал, откуда взялась слабость и
хрупкость. Его энергия растворялась среди великой сети меридианов и недавно
открытого великого узла.
Если он не
поторопится и не снабдит их энергией, он будет обречен на поражение.
Тем не менее,
когда он просто контролировал запас энергии даньтяня, чтобы двигаться вверх, он
сделал странное открытие, которое поразило его еще больше.
«Ни за что! Узел
действует как даньтянь и вырабатывает энергию извне! Как так!!»
Когда он пытался
спасти свои достижения, он обнаружил пучок энергии, внезапно появившийся внутри
его мысленного узла. Этот маленький огонек напугал его, и тут же появился еще
один, потом еще один.
«Головная боль
прошла», — пробормотал он себе под нос, когда успокоил свои бегущие мысли и
начал оценивать ситуацию в новом свете. «и у меня в голове странная мысль,
уверенность в своей способности преуспеть во всем, чего я хочу».
Он был
невероятно удивлен, когда почувствовал эту странную мысль, которая со временем
все усиливалась. Все его сомнения и беспокойство исчезли, и теперь его
переполняло только одно чувство уверенности.
«Это эффект узла
разума?» — пробормотал он, наблюдая за чудесными пучками энергии, производимыми
его узлом. «Сама энергия выглядит немного по-другому», — он попытался
почувствовать струйки, которые начали двигаться наружу и заполнять его слабые
меридианы.
Энергия не
наполняла их, вместо этого он чувствовал, что клочья были немного более
плотными, чем обычная энергия. Словно гигантский паук плел свою паутину внутри
своих меридианов, контролируя их.
«Значит, он
собирается контролировать все эти меридианы с помощью этих пучков энергии?» —
подумал он, увидев, что цвет этих огоньков становится все более синим. В
отличие от его энергии внутри узлов даньтяня, таза и груди, а также всех
меридианов, которые он открыл до сих пор, эти пучки выглядели скорее голубыми,
чем прозрачными.
«Я устал, —
сказал он себе, прежде чем добавить, — но я почти закончил. Я не могу
прекратить тренировку сейчас. Мне нужно заполнить все два даньтяня, прежде чем
объявить об этом».
Он продолжал
спокойно дышать, ожидая на своем месте еще пару дней. Его даньтянь был заполнен
в ранние часы третьего дня, но его мысленный узел — нет.
«Этот узел… это
монстр», — покачал он головой, чувствуя себя еще более озадаченным тем, как он
поглощал энергию из мира. «Теперь я почти уверен, что он не следует обычному
способу дыхания, как мой даньтянь», — подумал он, прежде чем решить закончить
здесь свое обучение.
В тот момент,
когда он открыл глаза, он глубоко вдохнул голубое дыхание, которое растянулось
на пару метров. «Это действительно освежает после прорыва», — пробормотал он,
чувствуя, как его тело наполняется энергией.
Он сжал кулаки и
осмотрел свое тело, прежде чем система заговорила:
«Динь!
Наконец-то ты проснулся!»
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    — Что-то
случилось? он поспешил спросить, «сколько я тренировался?»
«Вот уже две
недели, — вздохнул золотой дракон, — ты пробыл там дольше, чем я ожидал, и на
несколько мгновений заставил меня сильно побеспокоиться».
«О, — Артур
улыбнулся, прежде чем добавить, — две недели могут показаться долгими, но в
будущем мне могут потребоваться годы на тренировки», — он беспомощно улыбнулся,
поскольку таков был характер культиваторов.
«Скучно», —
прокомментировал золотой дракон.
«Динь! Ты должен
был использовать мясо, чтобы восполнить потерянную энергию».
«Мясо?» — с
сомнением спросил Артур, прежде чем добавить: «Сомневаюсь, что это мне что-то
даст».
«Динь! Твое мясо
специально приготовлено из голамов. Они наверняка наполнены энергией».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем пробормотать: «Может быть, это правда», а затем
переключил свое внимание на что-то другое. — У тебя есть какие-нибудь сведения
о моем ментальном узле?
«Ты меня
спрашиваешь?» — с сомнением спросил золотой дракон. — Я ничего не знаю об этом
странном способе твоих тренировок.
«Это узел,
отвечающий за путь совершенствования души», — сказал Артур, прежде чем
объяснить все, через что он прошел во время своего совершенствования.
«Голова-манекен,
это узел разума, и он работает, используя ваш разум, а не просто сидит и ничего
не делает!» Золотой дракон рассмеялся, прежде чем добавить: «Используйте свой
разум для решения проблем и сложных ситуаций, чтобы он мог работать лучше и
формировать всю свою структуру».
Артур еще
немного подумал и, наконец, пожал плечами. «Не могу сказать, не попробовав, —
затем он посмотрел вдаль, где работали его последователи, — как они поживают?»
«Динь! Обучение
старым путям мастеров».
«Тогда пора
попробовать мои способы», — пробормотал он, прежде чем вытащить обычный меч,
который у него был, и добавить: «Сначала я попробую свою новую энергию, чтобы
укрепить свою энергию».
В следующий
момент он начал двигать рукой, и когда он это сделал, на него обрушился сильный
ответный удар, заставивший его споткнуться на пару шагов, в то время как меч
выпал из его дергающихся пальцев. «Что за черт…?!!» — воскликнул он в шоке,
оглядывая все свое тело.
«Динь! Ты
использовал обе энергии вместе, заставив их столкнуться».
«Разве это не
мои энергии? Как они могут столкнуться вместе?!»
«Энергия дракона
высокомерна, не может иметь дело с теми, кто ниже ее», — хмыкнул золотой
дракон.
«Тогда я должен
ждать, пока моя энергия не станет сильнее?» — с сомнением спросил Артур.
«Нет, это
спровоцирует соперничество драконьей энергии в вашем теле», — засмеялся золотой
дракон, прежде чем серьезно добавить, — «единственный способ — постоянно
уравнивать обе энергии».
«Равный?» Артур
пробормотал, прежде чем покачать головой: «Это странно, как я могу тогда
оценить и то, и другое?»
«Просто применяя
одну и ту же технику каждой энергией отдельно, не комбинируя, и оценивая
разницу в результате», — говорил об этом золотой дракон как о чем-то
элементарном.
— Звучит
логично, — кивнул Артур, прежде чем снова схватить свой меч, — позвольте мне
попробовать простой взмах меча обоими и увидеть разницу, — он направился к
ближайшему камню, прежде чем сосредоточиться только на своем даньтяне.
Он разбудил
энергию внутри своего даньтяня, прежде чем взмахнуть мечом. Меч вызывал искры,
когда касался камня, оставляя на нем неглубокий след.
«Посмотрим, как
поведет себя моя энергия дракона», — он перестал мешать энергию даньтяня и
подождал пару мгновений, пока она успокоится, прежде чем активировать энергию
своего драконьего воздуха.
«Бум!»
Когда он взмахнул
мечом, весь камень взорвался, и его осколки ударились о близлежащие камни и
деревья, разбивая их на куски.
Артур стоял с
онемевшим черепом, глядя на это огромное несоответствие, не зная, что сказать.
«Видите? Между
ними огромная разница, — рассмеялся золотой дракон, прежде чем добавить, — вам
предстоит пройти долгий путь, чтобы заставить их слиться воедино».
«Я согласен», —
вздохнул Артур, прежде чем дождаться, пока энергия его драконьего воздуха
успокоится с единственной мыслью в его голове. «Властный!»
«Но я
почувствовал только один источник энергии внутри твоего тела, который раньше
шевелился, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — если у тебя есть два
места, то попытка сначала объединить их будет правильным курсом».
Эти слова
внезапно озарили Артура, прежде чем он закрыл глаза и попытался сделать то же
самое.
Тем не менее,
когда он попытался подтолкнуть энергию своего даньтяня вверх, казалось, что
этому препятствует какой-то барьер. Когда он старался сильнее, его нижние
меридианы болели, и он мгновенно останавливался.
«Даже мой узел
разума не хочет сливаться с моей энергией», — сказал он с горечью, открыв
глаза. «Моя энергия даньтянь такая низкая?»
На это ему не
нужен был ответ, так как он уже знал, насколько низок его текущий уровень на
лестнице совершенствования. Теперь он находился на том, что было известно как
первая стадия создания фундамента, самая основная и самая низкая из всех.
«Мне нужно
подождать, пока не появятся признаки прорыва», он покачал головой, поскольку
ему пришлось подождать, пока его энергия не очистится и не сконденсируется в
его дантионе, прежде чем думать о новом продвижении. — Тогда пора проверить мои
собственные теории.
Он глубоко
вздохнул и привел мысли в порядок. Теперь ему предстояло многое попробовать, и
первое, что он сделал, было рукоделие. «Мне нужен хороший меч», — сказал он
себе, доставая форму и другие инструменты из своего кольца.
«Динь! У тебя
уже есть один.»
— Этот ублюдок
пока спит, теперь даже подает признаки того, что так скоро проснется, —
вспомнил Артур свой кровожадный меч и почувствовал там какую-то беспомощность.
«Он сильный, но сначала нужно вылечить его долгий сон».
Затем он взял
книгу по крафту, которую получил от Слоуна, и начал ее пересматривать.
«Они используют
базовую концепцию слияния своей энергии с материалами и в процессе создания», —
пробормотал он, прежде чем оглядеться, — «несмотря на то, что это хороший
подход, это количество меркнет перед бесконечной энергией небес и земли».
Он знал, что
концепция была правильной, но проблема заключалась в подходе. «Теперь я могу
иметь дело с небесной и земной энергией, но как насчет них?» он так долго думал
над этой дилеммой, пока не пришел к выводу.
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    «Мне нужно
сделать что-то, что послужит им посредником», — подумал он, и то, что он имел в
виду, было не чем иным, как инструментами в его руке.
«Мне нужно найти
руду и модифицировать ее, чтобы она подходила для изготовления этих
инструментов, — пробормотал он, прежде чем спросить, — как поживает руда, поступающая
из глубокой шахты, которую мы контролируем?»
«Динь! У многих
уже образовались растущие вены внутри земли».
— Хорошо, —
кивнул он, прежде чем добавить, — отведи меня туда.
В следующее
мгновение он исчез, чтобы появиться над гигантскими холмами и горами,
занимающими большой участок земли в его саду. Место, где он появился, было
частью очищенного мира.
Вся добытая руда
была собрана здесь, собрана вместе, чтобы сформировать эти холмы и горы. Артур
взглянул на эту сцену и улыбнулся, так как не будет преувеличением сказать, что
орки почти захватили весь мир.
— А вены? —
спросил он, оглядываясь вокруг.
«Динь! Они
глубоко укоренились во всем этом».
Уголки глаз
Артура дернулись, прежде чем он сказал: «Я хочу их вену, как я могу получить ее
сейчас?»
«Динь! Это
просто, здесь все подчиняется твоей воле», — усмехнулась система, прежде чем
добавить: «Динь! Где тебе эта вена?»
«Возьми его со
мной к озеру Голам».
Артур появился
рядом с озером в сопровождении гигантской длинной руки из искривленной сияющей
зеленой руды. Он удовлетворенно взглянул на руду и кивнул.
— Что ты
собираешься с этим делать? — спросил золотой дракон.
«Знаешь, однажды
в моей жизни как совершенствующегося мы проснулись от странной болезни,
поразившей слабых учеников».
— В вашем клане?
— спросил золотой дракон.
«Это называется
сектой, — поправил Артур, прежде чем добавить, — и нет, это не ограничивалось
только моей сектой. В тот день пострадали все секты в мире».
— Значит, это
была болезнь?
«Возможно, —
пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — все, в чем мы были уверены в тот
день, так это в том, что это коснулось любого ученика на стадии формирования
ядра и ниже».
Артур достал
свой котел, прежде чем добавить: «Они стали настолько слабыми в поглощении
небесной и земной энергии, что даже более слабые ученики стали неспособны
поглощать их».
«Звучит плохо».
«Плохо? Это было
ужасно! Представьте, что нужно отрезать следующее потомство для будущих
поколений, — сказал Артур, пытаясь объяснить масштабы этой катастрофы, — но
решение было быстро найдено».
«Что? Зелье?»
«Нет, — он
покачал головой, — это среда, которая помогает этим детям поглощать энергию
неба и земли, действуя как внешний искусственный даньтянь».
— И ты
планируешь это сделать?
«Сделать это
сложно, — покачал он головой, прежде чем добавить, — но этим мальчикам здесь не
нужен очень чистый искусственный даньтянь, им нужен только даньтянь, чтобы
помочь».
Затем он зажег
огонь под котлом, прежде чем пробормотать: «Есть ли в теле Голама неочищенная
кровь?» он спросил.
«Динь! Их
много», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Тебе нужно?»
«Мне нужно
много, — кивнул Артур, прежде чем добавить, — наполните этот котел на две трети
этой кровью».
В следующий
момент внутри его котла появилась зеленая жидкость. Он взглянул на эту липкую
кровь, прежде чем вздохнуть: «Сад действительно проделал большую работу по
очистке этой грязи».
Затем он порезал
себе руку и позволил своей крови смешаться с кровью Голама. Он разбудил свою
энергию внутри даньтяня, и таким образом его кровь содержала чистую духовную
энергию.
«Сейчас возьмите
образцы крови у всех, — поспешил он написать это Амелии птичьим крылом, прежде
чем добавить, — наблюдайте и обязательно запишите тех, у кого вы взяли кровь».
«Динь! И что?»
«Приносите их
мне по одной партии за раз, — сказал он, прежде чем добавить, — лучшее
снаряжение, которое все будут использовать, — это перчатки». Затем он
повернулся к плесени и начал играть с ней. Он создал сотню пар перчаточных
пространств внутри своей большой формы, прежде чем добавить: «Все готово».
«Динь! Принеси
кровь прямо сейчас?»
«Нет, просто
подожди», — Артур направился к рудной жиле. Эта жила была какой-то особенной,
такой чистой и в ней были плоды его сада. «Этого должно быть достаточно», —
сказал он себе, прежде чем превратиться в дракона и начал бить мечом по вене,
используя свою энергию дракона.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Меч был испорчен
после пары ударов, где его острый край стал тупым, заполненным множеством щелей
и вмятин. И все же Артур не остановился, продолжая бить по вене, пока не
разорвал ее на более мелкие кусочки.
Артур уже
планировал сделать себе лучший меч, который он мог создать с его нынешними
способностями.
Он подошел к
печи и начал нагревать ее, прежде чем сказать: «Принесите мне эти руды
партиями».
Система работала
как его помощник, принося куски руды, которые он предварительно вырезал, для
расплавления в печи. Затем он работал с расплавленной рудой и постоянно ударял
по ней своим молотом, пока она не очистилась настолько, насколько это было
возможно.
— Время добавить
последний штрих, — пробормотал он.
«Вы добавите
кровь в смесь?» — спросил золотой дракон.
«Нет», он
покачал головой, прежде чем перейти к концентрированной смеси крови его и
Голама, и добавил: «Я добавлю немного этой крови к расплавленной руде и добавлю
кровь каждого человека в формы».
Он взял
металлическую ложку, в которой взял образец крови из котла, и вернулся, чтобы
пролить его на расплавленную руду, прежде чем вернуть его обратно в огонь.
— Снова забить?
— спросил золотой дракон.
«Нет, это было
достаточно отбито, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, — капните
кровью каждого человека на одну пару перчаток. Убедитесь, что вы их не
перепутаете».
— Дин! Не
волнуйся, я могу это сделать.
Артур подождал,
пока все перчаточные отверстия в форме покроются свежей красной кровью, затем
взял расплавленную руду, покрытую его кровью и кровью Голама, и аккуратно
заполнил форму.
«Почему бы не
использовать очищенную кровь Голама?» — спросил золотой дракон.
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    «Потому что в
нем будет меньше неба и энергии, — сказал Артур, прежде чем снова вернуться,
чтобы сделать больше расплавленной руды, — кроме того, это известный факт, что
грязные элементы имеют хорошую способность поглощать небесную и земную энергию».
«Действительно?»
«Да, все
небесные сокровища начинались с куска грязной вещицы, до которой никому нет
дела», — сказал Артур, добавляя руду в печь. «Принесите очищенную кровь и
нанесите ее на форму», — сказал он своей системе, которая сделала то, о чем он
просил.
«Шипеть!»
В тот момент,
когда очищенная кровь коснулась формы, она не заполнилась по бокам, но
скопилась на перчатках, будто ее что-то притянуло к ней. Шипящие звуки
продолжались, пока Артур терпеливо ждал. «Надеюсь, это сработает», —
пробормотал он, прежде чем продолжить и взять одну пару, чтобы осмотреть ее.
«Невероятно, —
прокомментировал золотой дракон, — я чувствую приток новой энергии через этот
кусок дерьма».
«Это
действительно слабая версия,» Артур кивнул, «моя собственная энергия является
фактором, ограничивающим ее. Эх, даже после использования крови Голама это не
очень помогло в поддержании моей энергии.»
Он задумался на
секунду, прежде чем вздохнуть: «Нет, я не могу тратить время впустую, ожидая,
пока моя энергия прорвется через все второстепенные этапы к формированию ядра».
Он покачал
головой, прежде чем сказать: «Возьмите это и раздайте их владельцам».
— Дин! Как
насчет того, чтобы им что-то объяснить?
— Не сейчас, —
покачал головой Артур, прежде чем добавить, — пусть они сами узнают, в чем
ценность этих перчаток.
Затем он пошел
дальше и продолжал делать эти перчатки в течение трех дней. Когда он закончил,
он получил по меньшей мере дюжину птичьих крыльев от Амелии, которая спрашивала
об этих чудесных перчатках и о том, как они работают.
И все же Артур
полностью игнорировал ее. Для него это был лишь первый шаг к изменению всей
концепции многих техник, известных в академическом мире.
«Им не нужно
знать секрет, — пробормотал он, — он слишком сложен для объяснения, и они
ничего не поймут».
Он отпустил еще
одно птичье крыло, которое он только что получил, прежде чем обернуться. «Раз
уж я начал с ковки, значит, я должен делать это по-своему», — он пару раз
прочитал буклет, который дал ему Слоун, пока не выучил его наизусть.
Он знал, что ему
понадобится, чтобы сделать этот меч. «Возьмите меня снова к добытым рудным
горам и холмам», — пробормотал он и в следующий миг появился там.
Он не торопился
принимать решение, передвигаясь и осматривая здешние руды. Он уже сделал себе
пару перчаток, чтобы увеличить количество энергии, поглощаемой его телом.
Однажды надев
их, он почувствовал, что скорость поглощения энергии увеличилась втрое, что
привело его в восторг. «Я должен сделать целый бронежилет, используя тот же
принцип», — пробормотал он, но его главная цель теперь состояла в том, чтобы
проверить здесь свои методы прошлого мира.
«Этого
достаточно, возьми несколько его жилок и положи их рядом с печью», — он указал
на бледно-красный холм после проверки его руды. Руда, казалось, обладала
большей прочностью, чем другие руды, которые он тестировал до сих пор, что
делало ее пригодной для изготовления его меча.
«Этот, этот и
тот», он продолжал выбирать руды, пока не выбрал группу из двадцати видов, а
затем закончил свое путешествие здесь. «Надеюсь, достаточно», — он слабо улыбнулся,
прежде чем добавить: «Возьмите меня обратно».
Вернувшись, он
не торопился и начал делать меч. «В мои дни лучшей техникой было смешивание
алхимии с ковкой», — пробормотал он, прежде чем повернуться к своему котлу, где
осталось лишь небольшое количество смеси его крови и крови Голама.
«Должен ли я
сделать так, чтобы это также помогало поглощать энергию?» — пробормотал он,
прежде чем подумать о других вариантах. «Добавление силы и увеличение резкости,
скорости и долговечности — это хорошо, но для меня это не будет иметь большого
значения», — вздохнул он.
«Все, что мне
нужно сейчас, это что-то, что поможет увеличить энергию, поступающую в мой
даньтянь, чтобы я мог быстрее обновляться», — решил он, и он не собирался
делать только меч, но и другие вещи.
Для меча у него
была готовая форма, так что ему не нужна была форма, чтобы сделать меч. Вместо
этого он начал изменять форму, создавая места для защиты рук, ног, ботинок,
нагрудника и шлема.
Это были
основные вещи, которые он имел в виду, чтобы увеличить скорость поглощения
энергии. «Надеюсь, это может привести к большему притоку энергии», —
пробормотал он.
«Динь! Надеюсь,
твое тело не взорвется», — пошутила система, и он только улыбнулся, когда
сказал: «Мое тело драконьего воздуха поддержит меня здесь».
— Верно, —
согласился с его замечанием золотой дракон.
«Теперь, — он
повернулся к грудам руды, окружавшим его, и пробормотал, — я должен работать с
ними до плавки или после плавки?»
«Динь! Во время
таяния было бы легче.»
«Перед
плавлением это дало бы более сильные результаты».
Артур
рассмеялся: «Забавно, что вы двое кажетесь довольно мудрыми и опытными в том,
чего раньше не знали».
«…»
«…»
Он посмеялся над
их реакцией, прежде чем добавить: «Я сделаю это, прежде чем плавить руду». Он
подошел к своему котлу, прежде чем глубоко задуматься о том, как он должен
использовать его для увеличения энергии и характеристик руд.
«Отведи меня в
самое густое место с травами здесь», — пробормотал он, а затем его перенесли в
область, близкую к месту его запечатывающих столбов и разгневанной Анны.
«Тск, она
упрямая», — покачал он головой, когда услышал ее непрерывный штурм защитного
купола.
«Кажется,
некоторые люди не извлекают уроков из своих уроков», — усмехнулся золотой
дракон.
«Динь!
Согласен».
«Эх, ее просто
уносит месть», — покачал он головой, прежде чем перевести взгляд на все
растения и цветы вокруг него. «Этого вполне достаточно», — он начал внимательно
осматривать каждую и брать то, что ему нужно.
Он медленно
преодолел большое расстояние, прежде чем, наконец, почувствовал себя
удовлетворенным. «Возьми меня обратно», — сказал он с широкой улыбкой на лице.
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    То, что он
чувствовал от растений, корней, семян, фруктов и даже цветов, очень взволновало
его перед следующим экспериментом. — Давно не было такого ощущения, — так
обрадовался он, что даже рассмеялся, рассматривая котел.
«Добавьте сюда,
пожалуйста, немного очищенной крови и воды Голама», — сказал он своей системе,
в то время как он вынул образцы того, что он погрузил, и начал тщательно
обдумывать, как использовать их наилучшим образом.
«Использовать их
в таком сыром виде не годится», — решил он, прежде чем снова взять сломанный
меч и начал крушить все подряд, выдавливая их внутренности и бросая их в
ближайший котел.
«Ты выглядишь
как повар, готовящий еду, а не как маг, варящий зелье!» золотой дракон не был
уверен в том, что он делал.
«Приготовление
зелий — это искусство, которое мало чем отличается от приготовления еды, —
Артур улыбнулся перед тем, как рассмеяться, — обоим нужна любовь, хе-хе».
«…»
«…»
Он продолжал
усердно работать, прежде чем закончил ту сумму, которую взял. «Теперь пришло
время подождать», — пробормотал он, прежде чем взять длинную палку и начать
смешивать все в котле.
Делая это, он
продолжал высвобождать свою энергию из даньтяня через перчатки в руке. Иногда
он погружал перчатки в смесь, чтобы убедиться, что они получают от него больше
энергии.
Перчатки
сотворили свое волшебство, и он почувствовал, как количество поглощаемой и
испускаемой энергии увеличивается в геометрической прогрессии по сравнению с
голыми руками.
Он и это
проверял.
«Теперь пришло
время сделать эти руды более мощными», — он подошел к рудам с большой
металлической ложкой в ​​руке. Он погружал каждую руду на пару минут, прежде
чем вынуть их для сушки.
«Почему бы не
погрузить их всех в котел?» его золотому дракону стало скучно от того, что он
делал.
«У меня
недостаточно зелья, чтобы использовать», — пробормотал он, прежде чем взять
руду из ложки и взять другую. «Мне просто нужно оценить вещи сейчас, позже я
смогу сделать больше, особенно когда я достигну стадии формирования ядра».
— Как бы то ни
было, — золотой дракон не был знаком с терминами, которые постоянно повторял, и
у Артура не было ни времени, ни ума, чтобы тратить его на объяснение того, что
станет очевидным позже.
Ему
потребовалось несколько часов, чтобы закончить приготовления. Он подождал еще
час, пока руды впитают в себя всю жидкость, а сам взял то, что осталось из
котла, и размочил ложкой все руды.
«Прекрасно», —
улыбнулся он, изучив одну руду. «Энергопроводность усилилась, а чистота самой
энергии стала выше», — удовлетворенно кивнул он, прежде чем вспомнить способ
изготовления меча.
Согласно
инструкциям Слоуна, он должен был разделить их на руды, используемые для
изготовления рукояти, древка, наконечника и лезвия меча. «Это странный способ
сделать это, — пробормотал он, прежде чем добавить, — меч должен быть сделан
полностью как единое целое, иначе он не будет таким сильным».
Он начал
складывать все руды в печь и ждал, пока они смешаются. Он не планировал
использовать смесь не только для меча, но и для других своих предметов.
Ожидая, пока
руда расплавится, он подошел к двум формам на земле и убедился, что каждая щель
там будет залита его кровью.
«Пора сделать
это еще чище», — улыбнулся он, вынимая расплавленную руду и подождав, пока они
немного остынут, пока кладут другие руды в печь.
«Блин!»
«Блин!»
«Блин!»
Он продолжал
долбить расплавленную руду своим молотом, используя форму и силу своего
драконьего воздуха, чтобы убедиться, что не осталось никаких примесей. Темные
блестки разлетались минут десять, прежде чем он вернул их в печь, взял
расплавленную руду, которую положил раньше, и продолжал молотить по ней
молотком.
Так он продолжал
работать шесть часов. В конце концов он достиг такого уровня чистоты, что при
каждом ударе появлялись только золотые и голубоватые блестки, а черного не было
совсем.
«Хорошо», он
удовлетворенно кивнул, прежде чем отнести первую партию расплавленной руды к
форме для меча. «Ему понадобится еще один», — он вернулся, чтобы взять другую
очищенную расплавленную руду и добавить их в форму, наконец покрыв ее
поверхность.
«Принеси
очищенную кровь голамов из озера», — он не стал ждать, пока смесь остынет,
отдавая этот приказ своей системе.
В тот момент,
когда его система сделала это, появилось большое облако тумана, но он еще не
закончил.
Он снова поднес
меч к огню, не дожидаясь, пока он впитает всю кровь голамов, и оставил его в
духовке на несколько минут, прежде чем вынуть и снова начать молотить.
«Разве он не
готов?» золотой дракон безмолвно наблюдал за его действиями, спрашивая с
сомнением.
«Нет, это только
первый этап изготовления», сказал Артур, стиснув зубы, оставаясь молотом,
ударяющим по мечу, в то время как он продолжал высвобождать свою энергию даньтянь,
«первый этап состоял в том, чтобы сделать первую версию меча, а второй этап
состоит в том, чтобы сделать его окончательную версию».
«Нет примесей!»
— возразил золотой дракон. — Зачем же тогда тратить на это дыхание, чтобы
ничего не получить?
— Ничего
страшного, — Артур еще раз вернул меч в огонь, прежде чем вытереть пот со лба.
«Использование молота с моим человеческим телом действительно напряжно, —
пробормотал он, объясняя, — меч сделал его величественным и величественным, но
он непрочен. Руды, используемые в нем, должны быть хорошо смешаны, иначе это
приведет к разрушению. меч.»
«Как бы то ни
было», золотого дракона, казалось, не убедила его логика, но он знал, что
делает.
Ему
потребовалось еще несколько часов, чтобы наконец удовлетвориться своим новым
мечом. После всех этих ударов меч потерял часть своей массы, но Артура это не
выглядело грустным или раздраженным.
Вместо этого он
держал меч и рассматривал его с удовлетворением и восхищением. «Это лучшее, что
я мог сделать прямо сейчас», — пробормотал он, взяв птичье крыло и начав писать
в нем приказы и модификации.
Он попросил
Амелию передать это Агнусу и заставить передать его приказы другим. Затем он
начал исследовать что-то еще.
«Количество
добавленной ко мне энергии не так уж и велико», — он был удивлен этим, так как
думал, что меч значительно увеличит скорость его поглощения. «Или это поможет в
чем-то еще?» — подумал он, прежде чем подойти к ближайшей скале и просто
взмахнул мечом, используя только энергию своего даньтяня.
«Бум!»
Эффект не шел ни
в какое сравнение с энергией его драконьего воздуха, но, по крайней мере, ему
удалось разрубить камень на две половины, используя силу своего слабого
даньтяня. — Ожидаемо, — удовлетворенно кивнул он, убирая меч.
«Странно, —
пробормотал золотой дракон, — твоя энергия такая же, а эффект от нее увеличился
как минимум в пять раз».
«Это эффект
меча, — пробормотал Артур, прежде чем вернуться к своей печи и рудам, — он
увеличивает энергию, проходящую через него, используя энергию неба и земли».
— Впечатляет, —
сказал золотой дракон.
Затем Артур
снова начал плавить две партии руды, прежде чем заставить их покрыть нагрудник
и два наручника. Он продолжал молотить по ним и по пути вливал свою энергию,
как он делал с мечом.
«Наконец-то», он
носил два темно-красных цвета с зелеными, серебряными и золотыми линиями и
бледно-голубым ореолом. «Скорость поглощения энергии превышает мою нынешнюю
стадию на мили… Я полагаю, что она уже вот-вот достигнет стадии формирования
ядра».
Как только он
надел две сделанные им шестеренки, он почувствовал мгновенное увеличение
скорости поглощения, особенно от нагрудной пластины. «Вот так я мог бы обновить
сцену в день», — засмеялся он, думая, как глупо он не использовал такой способ
раньше.
«Эти предметы
будут поддерживать меня, пока я не достигну средней стадии формирования ядра, —
подумал он, прежде чем добавить, — тогда мне придется заменить их».
Он посмотрел на
оставшиеся шестеренки, улыбаясь: «Я тоже должен сделать плащ».
«Накидка сделана
из одежды, а не из руды!» — сказал золотой дракон.
«Я сделаю один с
орками, смотри на меня», — рассмеялся Артур, зная, насколько это безумие. Тем
не менее, когда он подумал о большом приросте, который он получил от нагрудника
из-за его широкой поверхности, он решил сойти с ума и сделать для него большой
плащ.
«Это ускорит
поглощение моей энергии на многие мили», — взволнованно смеялся он, играя с
плесенью, освобождая место для своей странной идеи.
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    Когда он
закончил, он взглянул на форму, которую он почти повредил, чтобы сформировать
этот двухслойный плащ.
— Знаешь, это
может показаться плохой идеей, — сказал золотой дракон.
— Мне нужно
попробовать, — улыбнулся Артур, — у меня прекрасное предчувствие.
«Цк.»
Артур сделал из
формы двойные полые слои, чтобы сделать плащ. Ему нужно было просто поместить
расплавленную жидкость в пространство, прежде чем покрыть жидкостью верхнюю и
нижнюю поверхности.
«Так у меня
будет втрое больше поверхности, чем мне нужно», — взволнованно засмеялся он, в
то время как система и золотой дракон делились своим пессимистичным мнением по
этому поводу.
«Динь! А как
насчет веса?» — спросила система, пока Артур заполнял пространство жидкостью
после нескольких часов ударов по ней.
Он приготовил в
три раза больше жидкости, чем обычно использовал.
«Что насчет
этого?» он спросил.
«Динь! Твое тело
не выдержит всего этого веса».
«Возможно, мое
человеческое тело».
«Ты собираешься
покрыть этим дерьмом свое элегантное тело дракона?» золотой дракон потерял дар
речи.
«Я намерен
постоянно поглощать энергию», — Артур закончил заполнять пространство в своей
форме, прежде чем осторожно положить ее на землю и начал закрывать одну
сторону. «На самом деле пребывание в форме драконьего воздуха намного дольше,
чем в человеческой форме».
«…»
«…»
Эти двое не
могли опровергнуть его логику, но она казалась странной даже его системе.
— Ты сумасшедший
дракон, ты знаешь это? Золотому дракону не понравились эти его планы.
И он просто
игнорировал эти жалобы, усердно работая над своим плащом.
«Я не могу забить
среднюю часть, — пробормотал он про себя, прежде чем добавить, — но я могу
забить верхнюю и нижнюю поверхность».
Он подождал,
пока остынет слой горячей жидкости, прежде чем повернуть плащ с другой стороны,
чтобы прикрыть и его. Когда он закончил, он взял плащ и ощутил его вес, снова
надев его внутрь, а затем начал стучать по нему молотком.
— Дин! Я все еще
считаю, что это плохая идея.
«Я с вами.»
«Можете ли вы
двое уже остановить это? Накидка почти готова, — взволнованно улыбнулся он,
опуская накидку на землю, прежде чем добавить, — возьмите ее и погрузите
глубоко в озеро».
«Динг! Ты
хочешь, чтобы я позволил ему утонуть там навсегда?»
«Забавно», —
Артур затем пошел, чтобы сделать больше расплавленной руды для оставшихся
шестеренок, которые у него были. У него все еще был шлем, две ботинки и пара
набедренников.
Набедренники
были самыми простыми, так что он оставил их напоследок. На изготовление шлема и
ботинок у него ушло довольно много времени.
Шлем закрывал
голову и лицо, оставляя Т-образное пространство для глаз, носа и рта. Он думал
не о размере шлема, а о его эластичности, позволяющей превратиться в дракона.
Он знал, что
перчатки и сапоги могут не подойти его трансформации в драконий воздух.
Нагрудник, защита рук и ног в некоторой степени подходили к его огромному
драконьему телу.
Тем не менее, он
планировал накрыть свое тело трехслойным плащом и свирепо выглядящим шлемом.
«Надо как-то
сделать его эластичным», — подумал он, прежде чем взять руды и снова осмотреть
их. «Ни у кого из них не было гибкости», — пробормотал он, прежде чем что-то
вспомнить.
«Принеси мне
глину со дна озера Голам», — вдруг сказал он, вспомнив, что видел глину у
берега.
«Динь! Зачем?»
— Просто принеси
их, и ты увидишь.
— Прочность
твоего шлема сильно уменьшится, — предупредил золотой дракон.
«Я драконер, мне
не нужна броня или шлем, чтобы защитить меня», — сказал Артур с широкой улыбкой
на лице, чувствуя себя хорошо, отплачивая ему за слова золотого дракона.
«Зачем делать
всю эту ерунду?»
«Сдерживание, —
просто ответил Артур, — я хочу превратиться в символ страха».
«Ты уже стал
символом страха».
«Но с ними я
превращусь в настоящего монстра».
— Как угодно, —
ответил золотой дракон таким тоном, чтобы положить конец этому бессмысленному,
по его мнению, спору.
Артур ждал, пока
его система принесет глину. Глина была темно-зеленого цвета, наполненная водой
из озера. Артур взял свою ложку, затем насыпал глину на расплавленную руду и
начал смешивать их, используя наковальню и вилки.
Затем он начал
время от времени забивать микс.
«Отлично», —
после получаса, прежде чем закончить приготовление, он оценил смесь и остался
вполне доволен. «Глина добавила необходимую мне эластичность, а также увеличила
количество энергии внутри смеси».
Затем он
повернулся к своей форме и начал тщательно заполнять пространство между формой
шлема. После того, как он закончил, он сделал то же самое со своим плащом и
покрыл всю форму изнутри и снаружи горячей жидкостью.
Затем он начал
тщательно формировать внутреннюю поверхность вилками, пока она не стала гладкой
и ровной.
«Пора сделать
его крепче», — начал он стучать по нему молотком и снова ставить в духовку,
пока не остался доволен результатом.
Как и в случае с
накидкой, он использовал наковальню и сделал несколько отметин на ее
поверхности. На нем были начальные буквы его имени, его настоящего имени, плюс
форма дракона.
Или это то, что
он пытался нарисовать.
«Ты плохо
рисуешь, — простонал золотой дракон, — это не дракон, это глупая ящерица с
бледными крыльями!»
«Динь! Могу я
познакомить тебя с рисованием?»
«Можете ли вы
оба остановить это? Я уже доволен этим результатом».
«…»
«…»
Их слова не
тронули Артура, когда он положил шлем на бок и добавил: «Также отнеси его к
озеру и оставь там на несколько часов».
Затем он пошел
делать свои ботинки и набедренники в оставшиеся часы, прежде чем он, наконец,
закончил.
«Принеси все
сюда».
Система принесла
его шлем и плащ. Цвет обоих изменился после охлаждения, и на обратной стороне
серебристой и белой поверхности появились зеленые пятна, чередующиеся с синими
и красными.
Это выглядело
странно, но Артуру это нравилось.
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    Когда он
закончил, он взглянул на форму, которую он почти повредил, чтобы сформировать
этот двухслойный плащ.
— Знаешь, это
может показаться плохой идеей, — сказал золотой дракон.
— Мне нужно
попробовать, — улыбнулся Артур, — у меня прекрасное предчувствие.
«Цк.»
Артур сделал из
формы двойные полые слои, чтобы сделать плащ. Ему нужно было просто поместить
расплавленную жидкость в пространство, прежде чем покрыть жидкостью верхнюю и
нижнюю поверхности.
«Так у меня
будет втрое больше поверхности, чем мне нужно», — взволнованно засмеялся он, в
то время как система и золотой дракон делились своим пессимистичным мнением по
этому поводу.
«Динь! А как
насчет веса?» — спросила система, пока Артур заполнял пространство жидкостью
после нескольких часов ударов по ней.
Он приготовил в
три раза больше жидкости, чем обычно использовал.
«Что насчет
этого?» он спросил.
«Динь! Твое тело
не выдержит всего этого веса».
«Возможно, мое
человеческое тело».
«Ты собираешься
покрыть этим дерьмом свое элегантное тело дракона?» золотой дракон потерял дар
речи.
«Я намерен
постоянно поглощать энергию», — Артур закончил заполнять пространство в своей
форме, прежде чем осторожно положить ее на землю и начал закрывать одну
сторону. «На самом деле пребывание в форме драконьего воздуха намного дольше,
чем в человеческой форме».
«…»
«…»
Эти двое не
могли опровергнуть его логику, но она казалась странной даже его системе.
— Ты сумасшедший
дракон, ты знаешь это? Золотому дракону не понравились эти его планы.
И он просто
игнорировал эти жалобы, усердно работая над своим плащом.
«Я не могу забить
среднюю часть, — пробормотал он про себя, прежде чем добавить, — но я могу
забить верхнюю и нижнюю поверхность».
Он подождал,
пока остынет слой горячей жидкости, прежде чем повернуть плащ с другой стороны,
чтобы прикрыть и его. Когда он закончил, он взял плащ и ощутил его вес, снова
надев его внутрь, а затем начал стучать по нему молотком.
— Дин! Я все еще
считаю, что это плохая идея.
«Я с вами.»
«Можете ли вы
двое уже остановить это? Накидка почти готова, — взволнованно улыбнулся он,
опуская накидку на землю, прежде чем добавить, — возьмите ее и погрузите
глубоко в озеро».
«Динг! Ты
хочешь, чтобы я позволил ему утонуть там навсегда?»
«Забавно», —
Артур затем пошел, чтобы сделать больше расплавленной руды для оставшихся
шестеренок, которые у него были. У него все еще был шлем, две ботинки и пара
набедренников.
Набедренники
были самыми простыми, так что он оставил их напоследок. На изготовление шлема и
ботинок у него ушло довольно много времени.
Шлем закрывал
голову и лицо, оставляя Т-образное пространство для глаз, носа и рта. Он думал
не о размере шлема, а о его эластичности, позволяющей превратиться в дракона.
Он знал, что
перчатки и сапоги могут не подойти его трансформации в драконий воздух.
Нагрудник, защита рук и ног в некоторой степени подходили к его огромному
драконьему телу.
Тем не менее, он
планировал накрыть свое тело трехслойным плащом и свирепо выглядящим шлемом.
«Надо как-то
сделать его эластичным», — подумал он, прежде чем взять руды и снова осмотреть
их. «Ни у кого из них не было гибкости», — пробормотал он, прежде чем что-то
вспомнить.
«Принеси мне
глину со дна озера Голам», — вдруг сказал он, вспомнив, что видел глину у
берега.
«Динь! Зачем?»
— Просто принеси
их, и ты увидишь.
— Прочность
твоего шлема сильно уменьшится, — предупредил золотой дракон.
«Я драконер, мне
не нужна броня или шлем, чтобы защитить меня», — сказал Артур с широкой улыбкой
на лице, чувствуя себя хорошо, отплачивая ему за слова золотого дракона.
«Зачем делать
всю эту ерунду?»
«Сдерживание, —
просто ответил Артур, — я хочу превратиться в символ страха».
«Ты уже стал
символом страха».
«Но с ними я
превращусь в настоящего монстра».
— Как угодно, —
ответил золотой дракон таким тоном, чтобы положить конец этому бессмысленному,
по его мнению, спору.
Артур ждал, пока
его система принесет глину. Глина была темно-зеленого цвета, наполненная водой
из озера. Артур взял свою ложку, затем насыпал глину на расплавленную руду и
начал смешивать их, используя наковальню и вилки.
Затем он начал
время от времени забивать микс.
«Отлично», —
после получаса, прежде чем закончить приготовление, он оценил смесь и остался
вполне доволен. «Глина добавила необходимую мне эластичность, а также увеличила
количество энергии внутри смеси».
Затем он
повернулся к своей форме и начал тщательно заполнять пространство между формой
шлема. После того, как он закончил, он сделал то же самое со своим плащом и
покрыл всю форму изнутри и снаружи горячей жидкостью.
Затем он начал
тщательно формировать внутреннюю поверхность вилками, пока она не стала гладкой
и ровной.
«Пора сделать
его крепче», — начал он стучать по нему молотком и снова ставить в духовку,
пока не остался доволен результатом.
Как и в случае с
накидкой, он использовал наковальню и сделал несколько отметин на ее
поверхности. На нем были начальные буквы его имени, его настоящего имени, плюс
форма дракона.
Или это то, что
он пытался нарисовать.
«Ты плохо
рисуешь, — простонал золотой дракон, — это не дракон, это глупая ящерица с
бледными крыльями!»
«Динь! Могу я
познакомить тебя с рисованием?»
«Можете ли вы
оба остановить это? Я уже доволен этим результатом».
«…»
«…»
Их слова не
тронули Артура, когда он положил шлем на бок и добавил: «Также отнеси его к
озеру и оставь там на несколько часов».
Затем он пошел
делать свои ботинки и набедренники в оставшиеся часы, прежде чем он, наконец,
закончил.
«Принеси все
сюда».
Система принесла
его шлем и плащ. Цвет обоих изменился после охлаждения, и на обратной стороне
серебристой и белой поверхности появились зеленые пятна, чередующиеся с синими
и красными.
Это выглядело
странно, но Артуру это нравилось.
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небольшого толчка все, что он услышал, был глухой звук перед сходом лавины. В
тот момент, когда его звездная карта вошла в его ментальный узел, ментальный
узел внезапно сильно затрясся и начал расширяться.
Для него он
никогда не видел, чтобы узел расширялся так, даже когда он преодолевал основные
вехи на этапах совершенствования.
Столкнувшись с
неопределенностью, он решил продолжать настаивать и доверять своим инстинктам,
поддерживая растущий узел всем, что у него было.
В эти краткие
минуты узел и соседние меридианы, которые раньше сопротивлялись принятию любой
другой формы энергии, начали позволять большей и слабой энергии из даньтяня и
нижних узлов и меридианов входить внутрь и смешиваться с его более высокой
формой энергии там. .
Что же касается
его звездной карты, то она продолжала двигаться медленно, как король, проходящий
сквозь собственные армии. Он медленно двигался к центру узла, прежде чем начать
вращать всю энергию там, помогая больше смешиваться с остальной энергией его
тела и снова вращать их с увеличивающимся импульсом.
На этот раз
Артур не вмешивался и ждал. Ведь он не знал, что это даст. Итак, он решил
подождать и сохранить ровное дыхание, надеясь, что чудовищный приток его
энергии с помощью его новых механизмов поможет.
Как он и
надеялся, поступающая извне энергия едва поддерживала нормальное потребление
звездной карты и вновь расширяющегося узла.
Звездная карта
продолжала циркулировать энергию, но он заметил еще кое-что. Звездная карта не
просто перемещала энергию или смешивала энергии вместе; он уточнял их на
небольшой, но видимой невооруженным глазом скорости.
«Интересно», —
пробормотал он, а затем пошел к своему даньтяню, чтобы проверить, что там.
«Удивительно, он превращается в нормальный узел», — пробормотал он, когда
заметил, что энергия не останавливается на достигнутом и не восстанавливается
из него.
Старый даньтянь
медленно превратился в нормальный узел, только сохраняя и организуя поток
энергии вокруг своего тела.
«Тогда…» он
сделал паузу, когда вернулся к своему ментальному узлу и начал серьезно
наблюдать там за изменениями. Узел вырос от своего нормального размера и
превысил размер его старого даньтяня в три раза.
Меридианы вокруг
него утолщались, усиливаясь потоком энергии, вызванной звездной картой.
Внутри узла он
почувствовал больше изменений. Звездная карта не только усовершенствовала более
слабую энергию до качества энергии внутри его ментального узла, чем раньше; он
также начал обновлять оба.
«Будет ли это
мой путь прорыва?» — сказал он себе, наблюдая, как все это медленно и синхронно
разворачивается.
Когда он оценил
силу и качество своих ментальных меридианов, то был уверен, что это не
меридианы первой стадии заложения фундамента и даже не стадии заложения
фундамента вообще.
«Это похоже на
меридианы стадии формирования ядра… и на поздних стадиях тоже», — пришел он к
такому выводу после многократной перепроверки меридианов.
«Это также
влияет на другие меридианы», он заметил, что, как только энергия укрепила и
изменила его ментальные меридианы, она продолжала распространяться на его шею и
грудные меридианы, также изменяя их.
Он наблюдал, почти
ничего не делая, кроме обычного дыхания, как вся его система меридианов и узлов
обновлялась.
Для него это
заняло немного времени, но на самом деле ему понадобилась неделя, чтобы
изменить таким образом все свои меридианы и узлы.
Как только его
энергия закончила изменять его систему меридианов и узлов, он проверил их,
чтобы подтвердить свою предыдущую теорию.
«Они достигли
качества поздней стадии формирования ядра, — пробормотал он, прежде чем оценить
свою чуть более темно-синюю энергию внутри них, — и качество энергии можно
сравнить со стадией формирования среднего ядра».
Как только он
поднялся наверх, чтобы проверить свой ментальный узел, он обнаружил, что
звездная карта слегка дрожит в обычном ритме. Ритм начинал расходиться, а время
переключения все приближалось, пока звездная карта не стала все время дрожать.
С каждой дрожью
испускался пульс, и все его тело и душа сотрясались. Через пару минут он начал
слышать гулкие звуки, исходящие из его ментального даньтяня.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
С каждым взрывным
звуком энергия внутри его меридианов и узлов уплотняется странной формой силы,
а затем высвобождается на близлежащие ткани и мышцы; их реформирование.
«Удивительно»,
он был просто поражен этим уникальным способом прорыва. Для него сначала ему
нужно было прорвать свой даньтянь и энергию внутри своих меридианов и узлов,
прежде чем позаботиться о своем теле в последующие дни, недели или даже месяцы.
Однако в этот
момент его звездная карта делала то, что он должен был делать в тот самый
момент прорыва. Он с интересом и изумлением наблюдал, как звездная карта
безостановочно делала свою работу.
Энергия
продолжала проникать в его тело, укрепляя его с каждым ударом. Артур надеялся,
что это продлится вечность, но через час все снова успокоилось.
«Что теперь?» —
пробормотал он, чувствуя, что это внезапное спокойствие предшествует великим
переменам.
Когда звездная
карта не издавала ни звука в течение часа или около того, он начал проверять
свои меридианы и узлы, чтобы найти количество энергии там меньше, чем раньше.
«Неужели мое
тело поглотило так много энергии?» — спросил он себя, и в следующий момент он
больше сосредоточился на том, чтобы получить больше энергии для своего тела.
Во внешнем мире
его тело уже несколько дней назад прекратило припадки. И теперь его тело было
покрыто странным толстым слоем грязи, который стоял между ним и его
механизмами, выполняющими свою функцию должным образом.
«Я считаю, что
то, что только что выделило его тело, мешает работе его снаряжения», — сказал
золотой дракон после долгих дней без особого прогресса.
«Динг! У меня
есть решение для этого».
В следующий
момент казалось, что над его спящим телом на земле внезапно появился фонтан
очищенной воды. Вся грязь была смыта, и как только это произошло, его шестерни
снова включились с полной силой.
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    Артур внезапно
почувствовал, как его энергия поглощается, чтобы стать больше, и это не было
его иллюзией. «Это количество… они соперничают с ранними базовыми стадиями», —
пробормотал он, наблюдая, как огромное количество энергии направляется прямо к
его мысленному узлу и звездной карте.
«Такими темпами
этот маленький монстр скоро насытится».
Как он и ожидал,
звездная карта наконец показала еще одно изменение в тот момент, когда его
энергия увеличилась внутри его узлов и меридианов.
Он начал
трястись, но на этот раз он заметил, что энергия не вращается и не сжимается;
он поглощал энергию с угрожающей скоростью.
«Эх, это
все-таки старый способ апгрейда», — вздохнул он, но когда звездная карта
закончила поглощать его энергию до последней капли, в ней не происходило
никаких изменений в течение нескольких часов.
Он сомневался,
что чего-то не хватает, когда начал что-то замечать.
Вокруг узла
разума начала появляться облачная завеса. Сначала это было похоже на утренний
туман с длинными отдельными клочьями слабого белого тумана.
Затем он начал
сгущаться, пока он не перестал видеть свой мысленный узел, и туман превратился
из чисто-белого в кромешно-черный.
«Что здесь
происходит?» — пробормотал он, много раз пытаясь шпионить за своим ментальным
узлом и звездной картой, но безрезультатно в течение нескольких часов.
Пока не
появилось новое изменение. Среди центра этого странного облака тумана он начал
видеть некоторую ясность. Поначалу это было не так заметно, за исключением его
острых ощущений и сосредоточенности на этой области, иначе он не смог бы ее
обнаружить.
Затем область
там начала очищаться, пока снова не стал появляться узел разума, и на толщину
пальца вокруг него весь туман рассеялся.
«Грохот!»
В этот момент он
почувствовал этот громкий грохот, исходящий из его разума, а в следующий момент
сильный поток голубой энергии появился внутри его меридианов и узлов, мгновенно
заполнив их.
Это было похоже
на прорыв плотины, и вся вода внутри залила его тело. Если бы не предыдущие
изменения, внесенные звездной картой в его узлы, меридианы и тело, он был
совершенно уверен, что они не выдержат всего этого потока.
Однако в
следующий час он почувствовал, что энергия снова иссякает.
«Он пытается
прорваться еще раз?» он потерял дар речи, но в данный момент он не мог ничего
контролировать. Поэтому он терпеливо ждал еще несколько часов, пока вся его
энергия не высосалась из его звездной карты.
«Грохот!»
Снова туман
вокруг ментального узла рассеялся еще на ширину пальца, и еще один поток
энергии атаковал его меридианы и узлы.
Это повторялось
еще восемь раз, пока энергия не иссякла и не пополнялась целый день.
«Он насыщен?» —
пробормотал он, прежде чем подумать о более логичном выводе, — или сейчас он
приближается к важной вехе?
Он вздохнул, так
как, несмотря на то, что в теории это было чем-то великим, на самом деле он
знал, что это не было большим благословением. «Быстрый прорыв в значительной
степени повлияет на мое тело в ближайшие месяцы», — он снова беспомощно
вздохнул, поскольку это решение не было в его власти.
«Я просто
надеюсь, что того, что он сделал с моим телом, было достаточно, чтобы выдержать
повторный толчок», — молился он, и он знал, что это нелогичный способ мышления.
«Мне нужно
подумать о том, как восстановить свое тело, когда закончу», — теперь его мысли
работали над другим вопросом. Ему не нужно было ждать результатов этого
странного молчания, он был совершенно уверен в своем заключении.
Его звездная
карта сошла с ума и собиралась заставить его напрямую войти в стадию
формирования ядра.
«Чтобы
сформировать ядро, мне нужно сконденсировать свою энергию и оставить ее там,
чтобы она созрела в ядро, — пробормотал он про себя, прежде чем добавить, —
ядро ​​имеет множество форм, начиная с линейной, треугольной, квадратной или
даже круглой. Я просто надеюсь, что их формирование не сильно повредит моему
телу».
Самой высокой
формой ядра, о которой он знал, было ядро ​​​​шара, где ядро ​​​​было
сформировано из огромного количества кругов, переплетенных вместе, чтобы
сформировать шар. Чем больше образовалось кругов, тем сильнее будет его ядро
​​в конце.
И все же, чтобы
сформировать только один круг, ему просто не нужно было конденсировать свою
энергию. Его энергии требовались материалы из его тела, мышечные нити,
фрагменты костей и даже части его органов, чтобы использовать их для
формирования этих кругов.
Таким образом,
чем больше количество кругов, тем больше повреждений получит его тело.
«Если бы это
зависело от меня, тогда я бы не стал так нервничать», — вздохнул он, понимая, что
его звездная карта — это то, что он не может понять или контролировать прямо
сейчас.
«Мне нужно
смириться с тем фактом, что мое тело может сильно пострадать в конце этого», —
он глубоко вздохнул, чувствуя себя еще более беспомощным из-за того, что даже
не может проверить изменения, которые в настоящее время вносит его звездная
карта.
«Итак…
теоретически, чем больше тело, тем выше шансы, верно?» он, наконец, пришел к
этому выводу, прежде чем сделать долгий глубокий вдох. «Надеюсь, в этот
странный момент не будет негативной реакции».
Он переключил
свое внимание с меридианов и узлов на свой кровеносный сосуд. Его кровь несла
его голубоватые нити энергии, и в следующий момент он начал медленно будоражить
ее.
«Медленно и
уверенно», — бормотал он себе под нос, будто обезвреживая бомбу, стараясь быть
предельно осторожным, не делать здесь резких движений или опрометчивых решений.
В следующие часы
его энергия драконьего воздуха проснулась, и, наконец, он начал ощущать старое
чувство превращения в дракона. «Да будет так», — он позволил энергии
направиться ко всем частям своего тела, чтобы превратить их в части дракона.
Во внешнем мире
появился гигантский дракон, который странно лежал на спине, закрывая глаза, и
из его ноздрей текла слабая кровь.
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    «Эх, клянусь
драконьими предками, что этот ребенок меня убьет!» Золотой дракон наконец
вздохнул с облегчением.
«Динь! По
крайней мере, он не переполнен чувством прорыва и все еще сохраняет рассудок».
Что касается двоих,
они почувствовали, что его телу причинили вред без причины. Внезапно все его
тело начало покрываться странными ранами, нанесенными самому себе без видимой
причины.
Сначала это
начиналось спорадически, но в течение последнего дня их частота увеличивалась,
пока они оба не убедились, что он умрет, если так будет продолжаться.
Но Артур
вмешался, когда активизировал энергию своего драконьего воздуха. Сама энергия
обладала способностью к самоисцелению, и ее стимуляция в этот идеальный момент
помогла уменьшить серьезные побочные эффекты формирования его ядра.
Тем не менее,
Артура очень расстраивало то, что он не знал, что делает его звездная карта в
этой завесе тумана.
«Черт! Я впервые
слышу о прорыве культиватора, даже не имея возможности оценить процесс», —
громко выругался он, когда прошло два дня, и даже его тело дракона начало
проявлять признаки слабости и травм.
Когда третий
день почти закончился, он наконец начал получать прогресс от всей этой
секретности вокруг своего ментального узла. «Наконец-то! Что это за туман
внутри моего узла? Черт!» он наконец смог заглянуть внутрь ментального узла, и
то, что он увидел, было густым облаком тумана, которое со временем становилось
все слабее.
Туман внутри его
ментального даньтяня был странного синего цвета, а не белого и не черного. —
Так что же в итоге получается после всего этого? — разочарованно вздохнул он,
ожидая, пока рассеется туман.
Хорошей новостью
было то, что полученные им повреждения были остановлены в тот момент, когда ему
позволили войти в свой монтальный узел. Кстати, его энергия драконьего воздуха
начала исцелять все повреждения, нанесенные всему его телу, благодаря чему он
почувствовал себя намного лучше менее чем за два дня.
Тем не менее,
туману потребовалось примерно пять дней, чтобы он рассеялся и позволил ему
увидеть свою звездную карту и свое новое ядро, сформированное ею. «Черт! Ты
заслуживаешь называться жадным монстром, малыш», — он был потрясен, когда
заметил ядро, мирно плавающее внутри его даньтяня.
Это был не шар,
это был шар внутри коробки с пирамидой в сердцевине; это было тройное ядро
​​сильнейших форм, о которых он когда-либо слышал. «Проклятие!» — выругался он
от волнения и не мог совладать со своей радостью, — ты стоишь каждого мгновения
боли, из-за которой я страдал, малышка.
Он начал
оценивать свое ядро, и, как он и ожидал, оно было не в его лиге. «Это ядро… оно
гораздо более продвинутое и чистое, чем самые мощные ядра, о которых я
когда-либо слышал», — пробормотал он себе под нос после долгих часов
тестирования. — Как же ты будешь управлять этим зверем?
Наличие сильного
ядра было чем-то редким, но не обязательно благословением. Он лично видел, как
пара культиваторов сбилась со своих суперядер, и в конце концов они столкнулись
с твердой стеной на своем пути культивирования.
В конце концов
стать никем было не лучшей вещью в мире. Он не стремился к сиюминутному успеху,
а стремился к чему-то прочному, на чем можно было бы построить крепкий
фундамент.
Однако, когда он
попытался вмешаться, связав ядро ​​с его скудным количеством энергии, его
звездная карта затряслась, и в следующий момент весь его контроль исчез.
«Да ладно!» —
закричал он в гневе. — Разве ты не оценишь небольшую помощь? он безмолвно
смотрел на звездную карту, покрывающую все ядро ​​​​невидимой оболочкой,
которая не позволяла ему вмешиваться.
Он смотрел без
сил, чувствуя все больше сомнений и разочарований, когда туман, наконец,
рассеялся. — Что ты собираешься делать теперь, подлый маленький ублюдок? —
пробормотал он в гневе и терпении к грубому поведению своей маленькой звездной
карты.
Звёздная карта,
казалось, услышала его слова, когда затряслась, и в следующий момент само ядро
​​задрожало вместе с ним.
Затем Артур
почувствовал внезапный прилив энергии, исходящий извне. В течение всех
последних дней он чувствовал, что поглощение энергии сильно уменьшилось, что
его не тревожило.
В великие
моменты обычно было так, что внешний мир не вмешивался, давая культиватору
возможность все контролировать.
Однако в данный
момент Артур не мог воспользоваться этим. Однако, когда переключатель был
щелкнут, огромное количество энергии вошло в его тело, как энергия, которую он
должен был поглощать все прошедшие дни, была зарезервирована для него миром и
была предоставлена ​​ему в эти несколько часов.
И, несмотря на
все эти притоки энергии, он чувствовал, что этого недостаточно для
удовлетворения потребностей его маленькой карты. «Тогда я помогу тебе и
доверюсь тебе в этом», — беспомощно пробормотал он, поскольку у него не было
ничего другого, кроме этого.
Снова вернулось
его обычное дыхание, и количество энергии со временем продолжало увеличиваться.
Еще через пять дней энергия наконец достигла такого уровня внутри его тела, что
он почувствовал, что может взорваться, если поглотит больше.
«Грохот!»
Это исходило не
от его звездной карты, а от его недавно сформированного ядра. Ядро загрохотало
и странно начало светиться слабым голубым светом, прежде чем оно начало
излучать длинные лучи света, которые пронизывали все его меридианы и узлы.
«Странно, они
следуют по меридиональному пути», — он заметил, что эти лучи света не двигались
нормально, как будто они были длинной нитью, сплетенной пауком и управляющей
ими. — Что ты собираешься делать? — пробормотал он, наблюдая и за своим
ментальным даньтянем, и за этими лучами света.
«Вау, они
сливаются со стенами меридиана!» сперва трудно было это заметить, но все же у
него были знаки из многих мест, пока он не уверился в этом заключении. «К чему
ты стремишься, сердцевина моя?»
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    Это продолжалось
несколько дней, и, наконец, когда все его открытые меридианы и узлы укрепились
лучами, ядро ​​снова загрохотало.
«Разве тебя
теперь не устраивают мои маленькие меридианы?» он рассмеялся, когда заметил,
что больше меридианов теперь открываются с силой, расширяются и укрепляются его
энергией, прежде чем они получают поддержку от лучей, как другие.
На этот раз в
его ногах открылись меридианы. Все началось с его тазового узла и шло вниз к
его двум ногам, пока они не открыли длинную линию меридианов к пальцам ног.
Во время этого
два узла на его лодыжках также открылись и укрепились. Он не мог полностью
оценить преимущества, но был почти уверен, что все его новые меридианы были на
одном уровне со стадией формирования конечного ядра, а при небольшом толчке их
можно было бы даже сравнить с ранней стадией зарождения души.
«Что теперь?» он
наблюдал, как его собственная звездная карта и ядра открывают больше
меридианов, на этот раз простираясь от его нагрудного узла. «О, тогда настала
очередь моих рук», — улыбнулся он, наблюдая, как открываются меридианы в обеих
руках, одновременно открывая два запястных узла.
«Знаешь, ты
пропустил два узла на руке, один на плечах и один на локтях. Ты также пропустил
узлы на бедрах и коленях», — саркастически прокомментировал он, действуя как
все опытные и высокие мастера здесь.
Но его звездная
карта и новое ядро ​​не обращали внимания на его замечания. Когда меридианы в
руке закончили открываться и укрепляться, все внезапно замерло, а прежний
защитный слой вокруг его ядра начал исчезать.
«Румбл!»
На этот раз грохот
буквально сотряс его тело и заставил судороги, которые были с самого начала,
вернуться к его настоящему телу драконьего воздуха. Поскольку урчание
продолжалось в течение нескольких минут, он стиснул зубы и терпел боль,
наблюдая за тем, что происходит внутри его нового даньтяня.
«Это все, к чему
ты стремился с самого начала… интересно», — пробормотал он с удивлением, когда
понял, что те лучи, которые были раньше, были не лучами, а настоящими нитями,
связанными с ядром, соединяющими его со всем его узлом и системой меридианов.
«Честно говоря,
это стоит боли и унижения», — пробормотал он себе под нос, наблюдая, как его
новое ядро, наконец, начинает работать. Со всеми этими разветвленными сетями
нитей, соединяющими его с его меридианами и узлами, Артур был вполне уверен в
своей способности подняться еще выше, чем в прошлой жизни.
«Вздох, мне
нужно сначала стабилизировать ситуацию здесь, прежде чем вызывать его», —
вздохнул он, прежде чем подумать о своем следующем испытании. «Мой первый был
странным, надеюсь, этот будет более классическим».
Он начал
регулировать свое дыхание, вдыхая больше энергии. Он хотел заполнить все свои
меридианы и узлы, особенно с новым дополнением, его энергии было почти
достаточно, чтобы все работало.
Ему
потребовалось еще пару дней, чтобы закончить это дело. И когда он открыл глаза,
он подумал сначала о скорби, а потом о времени, проведенном здесь.
«Любые
обновления?» — спросил он, стоя и проверяя свое тело, чтобы убедиться, что все
в порядке, прежде чем снова стать человеком.
«Наконец-то, —
вздохнул золотой дракон, — ты напугал меня на много мгновений, малыш. Мое
старое сердце не выдержит всех этих переживаний, черт!»
«Динь! На этот
раз тебе потребовалось как минимум две недели, чтобы закончить тренировку».
«Вау, все это
время…» Артур сделал паузу, прежде чем добавить: «А как насчет других?»
«Динь! Они
тренируются, и твои новые перчатки творят с ними чудеса, — сказала система
восторженным тоном, — Агнус, кажется, прозрел твой проект и, наконец, сделал
их».
— Копья?
Наконец-то, — пробормотал он, прежде чем добавить, — принесите мне, пожалуйста,
мой меч.
В следующий
момент его меч вылетел из-под земли, где у него были сброшены другие механизмы
после того, как он превратился в дракона. «Принесите мне и других», —
пробормотал он, затем надел сапоги, перчатки и охрану, прежде чем повернуться,
чтобы осмотреть небо.
— Странно… —
пробормотал он, — еще не беда.
«Динь! Твоя
скорбь выбрана, и она появится через некоторое время».
Система
произнесла эти расплывчатые слова, от которых сердце Артура сжалось. «Что это
тогда?» — спросил он с плохим предчувствием.
«Динь! Речь идет
о следующем соревновании», — сказала система, прежде чем продолжить объяснение:
«Динг! Там ты столкнешься с неблагоприятными обстоятельствами, и тебе нужно
сокрушить их всех».
«Почему я
чувствую что-то плохое здесь?» Артур покачал головой, бормоча: «Я даже не
планировал иметь такой странный способ скорби. Что это вообще должно означать?»
«Динь! Это то,
что я получил от воли мира, и я не знаю никаких подробностей об этом,
извините».
— Неважно, —
Артур махнул рукой, — это не твоя вина, — вздохнул он, увидев в этом светлую
сторону. «Тогда я могу использовать и улучшать свою базу совершенствования без
каких-либо забот».
«Динь! Просто не
нажимай на следующий крупный, иначе у тебя возникнут новые проблемы».
«Как будто у
меня есть поговорка», — горько рассмеялся Артур, вспоминая, что только что
произошло во время его прорыва.
— К чему вся эта
суета? — сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Энергия твоего драконьего
воздуха — единственная высшая энергия во всем мире!»
«Конечно,
поэтому ты рано умер, старик», — усмехнулся Артур, прежде чем взяться за меч, и
его лицо изменилось. «Смотри на меня.»
Артур был
новичком в этом мире, многому еще предстояло научиться, и многое другое было
скрыто от него. Но что он никогда не забывал, так это методы, которыми он
когда-то овладел в своей прошлой жизни.
Его тело, его
несовершенство сильно ограничивали его, но теперь все изменилось. Теперь у него
была основа формирования ядра, с системой меридианов и узлов на уровне высшей
ступени.
И его энергия
намного превосходила настоящих монстров из легенд его мира.
Прямо сейчас он
был совершенно новым монстром, создающим свою собственную легенду.
«Я попробую
небольшую технику… вроде драконьего меча», — пробормотал он себе под нос,
прежде чем его тело начало принимать старую стойку, которую он использовал
давным-давно.
Две его ноги
были слегка расставлены, согнуты, а его живот немного отступил назад. Его меч
держал обеими руками, положив на правое плечо.
Его взгляд был
сфокусирован на расстоянии ста метров от большого куска скалы.
«Ха!»
Он стиснул зубы,
и этот приглушенный крик вырвался из него, прежде чем он наконец двинулся. Он
взбудоражил всю энергию своего даньтяня и в следующий момент был потрясен,
увидев себя рядом с камнем, покрывающим всю дистанцию ​​одним прыжком.
«Бум!»
В тот момент,
когда его меч ударился о скалу, тень слабого синего дракона накрыла его и
сильно ударила по скале; разбивая его на части.
На этом это не
закончилось, так как его фантом меч-дракона слегка взревел, прежде чем
взорваться, отбросив даже Артура назад.
«Фальшивый
дракон, — выругался он, — я твой главный тупица!»
Он встал,
наблюдая за опустошением, вызванным этой техникой. Все в радиусе пятидесяти
метров было разбито, как гигантская рука только что раздавила что-то в этом
районе.
Даже земля его
сильного сада опустилась на пять метров.
«Удивительно, —
пробормотал золотой дракон, — мне нравится этот дракон».
— Заткнись, —
Артур был раздражен тем, что его ударила собственная техника. «Это означает,
что я не могу должным образом контролировать свою энергию, побочный эффект
такого быстрого повышения уровня», — покачал он головой, проверяя повреждения.
«Эта сила…» он
сделал паузу, погрузившись в свои мысли. «Это не так уж отличается от полного
удара зарождающегося культиватора души».
«О чем ты
говоришь?» золотой дракон был погружен в свою радость, «этот дракон крут! Тебе
не нужно все усложнять, и попробуй наслаждаться тем, что ты сильный.»
Артур горько
улыбнулся, представив себе сцену, в которой его ударил собственный меч. «Это
неправильно, все нужно понять и правильно проанализировать, чтобы я мог
учиться, адаптироваться и совершенствоваться».
«Такие
изощренные ненужные слова, тск. Нас, драконьеров, волнует только одно… сила.
Пока она у тебя есть, просто дорожи ею и не усложняй такие вещи».
Артур не
прислушался к словам золотого дракона, продолжая анализировать удар, прежде чем
остановить себя. «Я тоже получил небольшую обратную реакцию, — вздохнул он,
заметив, что во время этого броска были повреждены некоторые органы. — Но чтобы
стабилизировать свою силу, мне нужно регулярно ее использовать».
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    Вопрос, который
у него был сейчас, был во времени. Он уже потратил так много времени в своем
совершенствовании. Для него это было пустяком, так как раньше у него уходили
годы на модернизацию всего одной второстепенной базы.
Однако теперь у
него была другая цель, которую нужно было достичь. Он проверил свою теорию на
ковке, и прямо сейчас у него было больше теорий для проверки. «Алхимия должна
быть следующей», — пробормотал он, прежде чем снова взглянуть на свое тело. «И
мне нужно сделать это во время тренировки с мечом».
Ему повезло, что
он использовал такую ​​низкую технику, иначе ответная реакция была бы намного
сильнее. Он подошел к своему котлу и начал думать.
«Они просто
используют личную энергию для усовершенствования предметов, используемых в
зельях, — подумал он про себя, прежде чем добавить, — но это не так уж хорошо
по сравнению с методами моего предыдущего мира».
Он решил
использовать свою энергию совершенствования и сначала испытать некоторые зелья
и пилюли. Проблема заключалась в том, что сейчас он не мог полностью
контролировать свою силу.
«Мне нужно около
недели, чтобы контролировать свою силу, но мне нужно совместить их, если
возможно», — пробормотал он, прежде чем взять буклет с зельями, который он
получил от мистера Э, и открыть страницу укрепляющей таблетки.
«Это одна из
лучших таблеток здесь», — сказал он, прочитав описание того, как ее сделать.
«Мне нужно улучшить это и использовать его в моей лучшей команде, чтобы
увеличить их силу».
Он закрыл буклет
и спрятал его перед тем, как отправиться в свой сад.
Несмотря на то,
что у него осталось немного трав, которые он собрал раньше, ему нужно было
немного больше. Травы, которые он искал, содержали огромное количество энергии;
чем выше, тем лучше.
«Этот подойдет»,
— он схватил толстый фиолетовый корень с несколькими красными линиями и спрятал
его. «Энергия, хранящаяся в нем, агрессивна», — удовлетворенно кивнул он,
прежде чем собрать еще сотни таких корней.
У каждой травы,
которую он собирал, он обязательно оставил несколько семян, чтобы вырастить
другие, особенно те, которые он схватил за корни и убил.
Он часами
собирал разные травы, а когда вернулся к своему котлу, сразу не приступил к
делу.
Он разложил на
земле образцы трав, которые собрал, а затем молча взглянул на них. «Тогда
пришло время проверить мои способности», — пробормотал он, прежде чем схватить
корень и начать вливать в него свою духовную энергию.
«Бум!»
В следующий
момент корень разорвало на куски неконтролируемым потоком его энергии. «Эх, это
не сработает, — покачал он головой, прежде чем оглядеться вокруг, — мне нужно
сначала потратить некоторое время на мою технику.
Он был не очень
доволен таким результатом, несмотря на то, что это был самый логичный
результат, которого он ожидал.
«Пора приручить
эту энергию», — начал он тренироваться с мечом, прыгая с места на место. Через
пару часов пространство вокруг него было заполнено вмятинами, а его энергия
почти иссякла.
«Эх, даже с моим
снаряжением я не могу продолжать использовать меч вот так», — он сел на землю,
закрыв глаза и регулируя дыхание.
«Мне нужна
пилюля, освежающая духовную энергию», — пробормотал он, пробыв так шесть часов
подряд. «Если бы я был в бою, я бы так долго не продержался», — вздохнул он.
Он знал, что это
произошло в основном из-за мятежной природы его энергии и последующего
повышения уровня его базы.
«Чтобы сделать
эту пилюлю, мне нужно укротить свою энергию как минимум наполовину», — подумал
он, прежде чем добавить: «Я когда-то слышал о способе использования
необузданной энергии для создания пилюли… что это снова было?» он глубоко
задумался, ища в уме эту информацию в течение получаса, прежде чем его глаза
ярко засияли синим цветом.
«Я так и знал, —
улыбнулся он перед тем, как рассмеяться, — несмотря на то, что результат
непредсказуем, все результаты будут намного лучше, чем первоначальные таблетки,
— сказал он себе, прежде чем ухмыльнуться, — кроме того, это также считается
законным способом укротить мою энергии. Идеально, просто идеально».
Он встал и
направился прямо к своему котлу, прежде чем подумать об этой таблетке. «Сначала
я могу использовать его, чтобы укротить свою энергию, а потом делать другие
таблетки», — пробормотал он, прежде чем подумать о компонентах и ​​о том, чем
их можно заменить.
Он начал брать
кое-что из того, что собрал, и класть в котел. Когда он закончил, он разжег
огонь, и следующее, что он сделал, это взял котел обеими руками.
«Сначала я
должен выдержать высокую температуру», — пробормотал он, думая о маленьком
трюке.
Вместо того,
чтобы дополнять травы своей энергией, он наполнял котел самой энергией.
Поскольку котел был прочнее, он был уверен, что он удержит его энергию берсерка
и поможет очистить травы внутри.
«Динь! Хочешь
воды? Крови?» — спросила система.
«Нет, это
пилюля, а не зелье, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, — в пилюлях
мы склонны высушивать травы и конденсировать их энергию, чтобы сформировать
меньшую форму пилюли. В зельях мы делаем обратное, используя воду. и кровь,
чтобы травы распространяли свою энергию внутри среды».
«Динь! Кажется,
они полная противоположность друг другу».
«Зачем возиться
с таблетками, если можно делать зелья в большем количестве и за более короткое
время?» — сказал золотой дракон.
«Таблетки
намного сильнее обычных зелий, — объяснил Артур, начиная терпеть жгучую боль,
исходящую от раскаленного котла, — кроме того, зелья не могут дать столько
эффектов, как пилюля восполнения энергии, которую я сейчас делаю. .»
«Почему это?» —
спросил золотой дракон.
«Просто потому,
что для высвобождения требуется концентрированное количество энергии, а не
рассеянная форма энергии», — объяснил Артур, но золотой дракон, похоже, не
понял смысла, когда он ответил:
«Что бы ни.»
Артур продолжал
терпеть боль до тех пор, пока не прекратилось повышение температуры. Затем он
начал постоянно вливать свою энергию внутрь котла.
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сдерживаться и направил всю свою энергию на то, чтобы войти в котел, даже
изменив его цвет на синий.
Он продолжал
делать это в течение десяти минут, пока травы внутри не превратились в
небольшое количество жидкости. Он не спешил заканчивать процесс, так как
единственным побочным эффектом было то, что это заняло гораздо больше времени,
чем обычно.
«Пора превратить
его в таблетку», — пробормотал он, взглянув на жидкость, которая сменила цвет с
темно-красного на темно-синий. Он закрыл глаза, а затем довел свою энергию до
максимума, поднимая руки от котла и кладя их горизонтально над его отверстием.
В следующий
момент его энергия резко рассеялась и коснулась котла, который снова
завибрировал. Тем не менее, когда он коснулся жидкости, жидкость полетела вверх
по его воле, и он просто взял ее на уровне выше котла, прежде чем открыть
глаза.
«Конденсация»,
он обхватил жидкость обеими руками, пытаясь раздавить ее своей энергией. В
следующую минуту жидкость продолжала дрожать внутри, уменьшаясь в размерах,
пока, наконец, не образовалась таблетка.
— Хорошо, — он
взял таблетку и осмотрел ее, прежде чем положить в рот. В тот момент, когда он
принял его, он почувствовал внезапный прилив энергии, и его истощенная энергия
восстановилась в гораздо большей степени, чем раньше.
«Качество… оно
неплохое», — оценил он таблетку, зная, что сделал что-то подходящее для
зарождающихся культиваторов стадии души, а не только для стадии формирования
ядра.
«Время перейти
на полную мощность здесь», после того, как он оценил таблетку в этом испытании,
он начал массово формировать таблетки. Он больше не сдерживался, так как начал
делать десятки таблеток за один раз, принимая только одну, чтобы время от
времени пополнять свою истощенную энергию.
Это продолжалось
часами, и когда он закончил, у него был огромный запас таблеток, который
превышал тысячу. — Этого должно быть достаточно, — пробормотал он, заглянув
внутрь своего кольца для хранения.
«Динь! Как ты
сконденсировал пилюлю, не используя котел?» — спросила система, когда он
сравнил то, что сделал Артур, с тем, что делал раньше мистер Э.
«Я использовал
свою энергию, чтобы общаться с огромной энергией неба и земли здесь», —
объяснил Артур, и золотой дракон просто сказал:
— Что ты
собираешься делать сейчас?
«Укрепляющая
пилюля», — пробормотал Артур, прежде чем добавить: «Надеюсь, моя энергия будет
лучше сдержана».
Прежде чем он
потратил еще немного травы, он отошел в сторону и проверил свой меч. Он
обнаружил, что ответная реакция была намного меньше, чем раньше, но все еще
существовала.
— Недостаточно,
да? — пробормотал он, прежде чем продолжить использовать технику меча, чтобы
тренироваться и укротить свою энергию еще пару часов.
«Почти
достаточно».
Когда он
почувствовал минимальную реакцию, он остановился и направился к группе трав,
которые раньше положил на землю. На этот раз он сорвал семя и попытался влить в
него свою энергию.
И семя едва
выдержало давление.
— Хорошо, —
кивнул он, прежде чем взять все травы в руки и влить в них часть своей энергии.
Закончив, он подошел к котлу и положил туда ингредиенты.
И он ждал.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Все первые пять
попыток были неудачными. Травы взорвались под его массивной энергией, разрушив
все.
Его лицо стало
пепельно-черным от взрывов, но он не переставал пытаться, пока с шестой попытки
ему, наконец, не удалось.
«Честно говоря,
это хорошая таблетка», — он изучил таблетку, прежде чем взять ее в рот. В тот
момент, когда она вошла туда, он почувствовал, как его тело быстро становится
сильнее под действием рассеянной энергии.
«Хорошо, теперь
я должен попытаться повысить вероятность успеха», — он начал делать таблетки большими
партиями. Иногда травы взрывались, уничтожая другие в котле, но в большинстве
случаев он начал добиваться успеха.
Его контроль над
своей энергией со временем усилился, и на третий день он смог делать пилюли, не
теряя больше ингредиентов.
«Наконец-то,
фу», он вытер пот со лба, прежде чем принять таблетку восполнения энергии,
чтобы восстановить потерянную энергию.
«Динь! Почему бы
не взять много одновременно, чтобы прорваться?» — спросила система.
— Это было бы
огромной ошибкой, — покачал он головой, — после всех этих таблеток для меня
было больше грязи, чем пользы. имеют.»
Затем он вынул
птичье крыло и написал инструкции, которым должны следовать другие алхимики,
прежде чем оставить примечание об использовании сделанных им таблеток для
укрепления тела.
Затем он послал
птичье крыло Амелии, указывая на холмы, стоящие недалеко от него. «Отнеси это
Амелии, она знает, что с ними делать», — сказал он, и его система подчинилась.
«Теперь пришло
время протестировать массивы».
Он никогда не
был так взволнован своими теориями, как сейчас. С приходом сюда этот мир и
массивы образовали для него огромную головоломку. Он так давно хотел взломать
их, и теперь у него появилась возможность сделать это.
Он достал
брошюры, полученные от Отмана, и снова начал их читать. Он хотел убедиться, что
ничего там не пропустил, и ради этого потратил полдня на чтение, пока не был
готов.
«Значит, секрет
кроется в языке, на котором написаны руны, плюс в словах, из которых они
сделаны», — пробормотал он.
«Вы можете
положиться на меня в этом, — с большой уверенностью сказал золотой дракон, — я
рассказал системе о языке дракона, и теперь он может направлять вас, как
раньше».
— Я знаю, —
кивнул Артур, пока его мысли были заняты чем-то другим. «Сначала мне нужно
сделать флаги».
Секрет, лежащий
между темными массивами и нормальными массивами, заключался в этой маленькой
вещи, которую он полностью упустил; флаги.
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редко используют флаги, в то время как обычные массивы полностью зависят от
них.
— Я бы давно это
заметил, — с сожалением покачал он головой, чувствуя себя виноватым в глупой
ошибке наблюдения этой очевидной разницы.
«Для управления
массивами нужны флаги, это, конечно, хорошо известное знание о нормальных
массивах», — так взволнованно сказал золотой дракон. «Просто воспользуйтесь
моим собственным советом и покройте флаги до краев словами, которые вы будете
использовать в своих рунах».
Артур на секунду
задумался, прежде чем кивнуть. «Я также хочу использовать трюк, который мы
использовали раньше», — добавил он.
«Который?» —
спросил золотой дракон.
«Динь! Используя
энергию небес и земли, чтобы сформировать массив, как мы сделали это на
лепестках».
«Этот древний
массив уникален, — возразил золотой дракон, — его нелегко сымитировать. Многие
пытались, но потерпели неудачу».
«У них нет моего
собственного видения небесной и земной энергии», — возразил Артур, добавив: «Я
почти уверен, что смогу это сделать».
«Тогда
попробуйте и потратьте время на невозможное».
Артура не
смутила насмешка в словах золотого дракона. Его глаза были устремлены на его
цель, и он знал, что может сделать это.
Теперь ему нужно
было подумать о том, чтобы вводить энергию внутрь массива во время создания или
только во флаги, контролирующие его.
Артур терпеливо
ждал пару часов, глубоко размышляя об этом. По прошествии всего этого времени
появилась еще одна дилемма, которая со временем решила другую дилемму, которая
у него была.
«Поэтому я не
должен использовать этот подход и мыслить более революционно», — пробормотал он
про себя, прежде чем добавить: «Этот массив при активации контролировал энергию
неба и земли в определенном пространстве, я должен имитировать это».
Его предыдущая
дилемма заключалась в том, когда ему следует направить свою энергию на создание
массива, однако, когда он пересмотрел свой опыт работы с древним массивом, он
обнаружил нечто иное.
Этот массив был
составлен из простых рун, но в нем использовались колонны для управления
небесной и земной энергией внутри. «Вместо столбов я должен использовать
флаги», — решил он, прежде чем подумать о другой дилемме.
«Что делает
столбы особенными?» Вот о чем он начал думать.
Столбы были
одним из его старых активов, но до сих пор он мало что о них знал. И это
простое осознание поразило его в этот момент.
«Можете ли вы
сказать мне, как сделаны столбы?» он вдруг спросил своего золотого дракона,
который просто ответил:
«Что? Ты
собираешься делать столбы из костей обычных монстров?»
Мгновенный и
небрежный ответ золотого дракона был действительно полезен больше, чем явная
насмешка в нем. Глаза Артура ярко сияли, когда его разум полностью
перевернулся, когда он поспешил спросить: «Можно?»
«Теоретически…»
золотой дракон был ошеломлен ответом Артура, прежде чем добавить, «вы можете
это сделать, но энергия, хранящаяся внутри, не может сравниться даже с одной
сотой той, что находится внутри ваших столбов».
«Но это намного
лучше, чем ничего для других», — возбужденно закричал Артур, чем озадачил и
золотого дракона, и его систему. «Можете ли вы сказать мне путь?»
— Все просто… —
золотой дракон сделал паузу, прежде чем добавить, — что ты собираешься делать?
— Скоро увидишь,
— со смехом добавил Артур, — скажи мне, что мне делать, и тогда ты узнаешь.
— Ладно… — начал
объяснять золотой, и чем больше он говорил, тем больше удивлялся Артур.
— Это так…
просто? — спросил он после того, как золотой дракон закончил говорить.
«Конечно,
хитрость не в технике, а в качестве монстра, кости которого ты используешь, —
сказал золотой дракон, прежде чем снова подчеркнуть, — только помни, что тебе
понадобятся длинные кости, чтобы превратить их в Столб. Плечевая кость,
бедренная кость и большеберцовая кость считаются лучшими, и другие кости могут
быть использованы для укрепления столбов».
Артур кивнул, не
успев подумать. «Принеси мне монстра», — сказал он своей системе.
«Динь! Рог с
нимбом?» — спросила система.
«Нет, просто
обычный рогатый монстр».
В следующее
мгновение перед ним появился нормальный монстр из тех, кого он убил раньше,
чтобы заставить других поглотить их органы. Артур, не колеблясь, убил его своим
мечом, затем начал сдирать с него кожу и вынимать кости из свежего трупа.
«Не тратьте
больше времени, вам нужно быстро начать работать с длинными костями, —
подчеркнул золотой дракон, — у вас есть только десять минут после смерти
каждого монстра».
— Не волнуйся, —
Артур стиснул зубы, так как задача извлечения костей из трупа оказалась намного
сложнее, чем он думал изначально.
Однако менее чем
через три минуты длинные кости уже лежали на земле.
«Система,
принеси мне неочищенную кровь Голама, — сказал он, прежде чем вытащить свои
инструменты, — я доверяю тебе в этом быстром».
«Динь! Не
волнуйся», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Тебе не нужна
очищенная кровь?»
«Нет, принеси
мне эту кровь, богатую духовной энергией».
В следующий
момент со стороны его последователей появился большой контейнер, захваченный системой.
В следующий момент контейнер наполнился зеленой кровью с ужасным запахом.
«Сейчас», Артур
погрузил кисть в контейнер, взял одну кость и начал писать. Он не знал, что
писал, так как все это было на драконьем языке.
Но он знал
значение; укреплять, сгущать, поглощать, освещать, очищать и укреплять. Это
были основные слова, которые он получил от золотого дракона, уточнив, что это
предназначено для светлых монстров.
Что касается
черных монстров, то пару слов хотелось бы немного изменить. Скорость письма
Артура была превосходной, и благодаря своей системе он не допустил ни одной
ошибки.
Тем не менее, он
знал, что для того, чтобы его последователи научились этому навыку, им сначала
придется выучить эти слова на драконьем языке. Задача, в которой наверняка
будет много ошибок.
«Тем не менее,
те, кто изучат это, значительно облегчат получение более сильных массивов», —
кивнул он, и когда он закончил с длинными костями в руке, у него оставалось
меньше двух минут.
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    «Таким образом,
не только один человек должен работать над костями одного монстра», — решил он,
когда его разум начал формировать набор приказов, которым должны следовать
другие. «Группа, чтобы убивать, и другие, чтобы снимать шкуры с монстров, плюс
группа, чтобы написать кости, и, наконец, те, кто собирается укреплять кости и
превращать их в столбы», — подумал он, решив, что это будет порядок действий. .
«Нужно не меньше
двадцати магов, — подумал он, — а может быть, и чуть больше».
«Теперь вам
нужно начать делать руны из этих других костей», — сказал золотой дракон,
прежде чем добавить: «Теперь у вас есть более широкое окно, около тридцати
минут, не больше».
«Хорошо», Артур
затем использовал меч, чтобы разрезать оставшиеся кости на более мелкие
кусочки, расщепить и очистить те более мелкие, прикрепленные к плоти.
«Фокус в том,
чтобы попытаться сделать так, чтобы все выглядело одинаково по размеру», —
сказал золотой дракон.
— А череп? —
спросил Артур.
«Это слишком
сложно, чтобы превратить его в столб, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — оставь это пока. Когда ты поймешь, что делаешь, мы сможем
поговорить об этом».
Артур кивнул и
начал писать на одинаковых кусках костей перед собой. Там было написано всего
два слова; столб и трансформация.
Когда он закончил,
это заняло у него почти тридцать минут. «Эх, для этого нужно больше», —
пробормотал он, прежде чем добавить еще к своей первоначальной оценке.
«Теперь поровну
распределите меньшие кости вокруг длинных. Вам нужно расположить меньшие в виде
звезды с двенадцатью головами с длинной костью в центре».
«А потом?» —
спросил Артур.
«Как я уже
говорил тебе ранее, — вздохнул золотой дракон, — тебе нужно будет капнуть на
них сильной кровью, прежде чем оставить их гноиться и превратиться в столб под действием
окружающей энергии».
— Так медленно,
— пробормотал Артур, прежде чем спросить, — сколько времени это займет?
— Примерно? От
недели до месяца.
— Слишком много,
— Артур покачал головой, прежде чем решить сойти с ума, — у меня есть идея
получше.
«Ты же не
собираешься использовать свою энергию и эту штуку с небом и землей, чтобы
сделать это, верно?» золотой дракон, казалось, не полностью понимал духовную
энергию и то, как она работает.
«Почему бы и
нет?» Артур пожал плечами, начиная раскладывать кости так, как сказал ему
золотой дракон, но у него был другой порядок.
«Ты
единственный, кто может использовать эту причудливую энергию».
«Ты ошибаешься,
— улыбнулся Артур, прежде чем взглянуть на четыре группы костей перед собой и
добавить, — принесите мне еще трех монстров».
«Ага, иди и
принеси ему весь лес», — ухмыльнулся золотой дракон, но система молча выполняла
приказы Артура.
Следующие пару
часов Артур продолжал превращать трех монстров в четыре группы костей,
предшественников его колонн.
Затем он начал аккуратно
располагать эти группы в виде широкой двенадцатиконечной звезды, в то время как
в центре он сделал флаги и начертал руны драконьим языком так, как планировал
ранее.
«Что, черт
возьми, ты делаешь?» у золотого дракона была сумасшедшая мысль, и он хотел
убедиться, что он неправ.
«Я использую все
одновременно, чтобы сделать колонны и единый массив», — сказал Артур, продолжая
усердно работать над своими рунами и флагами.
«Сумасшедший, —
пробормотал золотой дракон, — молись, чтобы он не взорвался и не убил тебя в
процессе».
Его слова не
помешали Артуру сделать то, что он задумал ранее. Он расположил флаги и руны
так, чтобы их было две группы: одна в центре и одна на двенадцати вершинах этой
гигантской звезды на земле.
Когда он
закончил, полдня уже не было. «Брось кровью их всех», — пробормотал он, нанося
одну каплю на центральные флажки, чтобы контролировать весь процесс.
«Да будет
огонь», — так пессимистично относился к этому процессу золотой дракон, а Артур
— нет.
Идея в его
голове была свежа и непроверенна, но он чувствовал себя очень уверенно. «Для
меня я мог бы сделать даже лучше», — пробормотал он, наблюдая, как зеленая
кровь покрывает кости, флаги и руны вокруг. «Но сначала мне нужно подумать о
своей команде».
«Грохот!»
Слабый грохот
раздался в тот момент, когда все было покрыто кровью. «Подожди», он внезапно
получил еще одно вдохновение, прежде чем поспешно спросить, «у тебя есть
сильная форма диаграммы Лей-Линий в знании дракона?»
— Ну… — удивился
этот внезапный вопрос золотой дракон, не зная, к чему он, — их много, — ответил
он, не сказав ничего полезного.
— Что-то похожее
на двенадцать звезд? — снова спросил Артур.
«Есть некоторые,
кого можно использовать в том, что вы желаете, — золотой дракон сделал паузу на
мгновение, прежде чем добавить, — но зачем?»
«Просто скажите
о них системе, — сказал Артур, прежде чем добавить, — вам нужно использовать
самый простой и соответствующим образом окрасить землю кровью голамов».
«Динь! Хорошо»,
— системе потребовалось пару минут, прежде чем она снова начала работать. Для
Артура теперь он мог бы начать формировать массив, если бы захотел, но он этого
не сделал.
У него было
внезапное вдохновение, когда он мог наилучшим образом использовать удивительное
разнообразие талантов в своей армии последователей. «Теперь нужно больше,
вздох», он покачал головой, наблюдая, как система укладывает кровь Голама
слоями, каждый из которых имеет форму двенадцати звезд.
«Это самое
простое?» Артур с сомнением наблюдал, как его система вот-вот закончит свою
задачу. Окончательная форма выглядела как паутина, а золотой дракон гордо
сказал:
«Это одна из
самых простых диаграмм Лей-Линий в нашей империи драконов в прошлом. Видишь,
какая она величественная? Чувствуешь, какой величественной была наша поздняя
цивилизация?»
«Однако в конце
концов он рухнул и обратился в пепел истории», — поддразнил Артур в ответ, и
золотой дракон только хмыкнул, прежде чем холодно сказать:
«Не забывай, что
ты один из нас».
— Тот, кто не
собирается повторять твоих ошибок, — усмехнулся Артур, когда последняя капля
крови упала на землю.
«Грохот!»
За этим
последовал громкий гул, и душа и тело Артура даже задрожали от массивного
притока энергии. «Черт! Никто не может вынести такого удара, — он кашлянул
кровью, прежде чем добавить, — нужно больше, чтобы контролировать этот массив
берсерков».
— Ты все еще
надеешься попробовать? Золотой дракон сказал: «Лучше отказаться от всей идеи,
это слишком рискованно».
«Просто заткнись
и смотри», Артура не заботило мнение золотого дракона, когда он вынул одну исцеляющую
и одну восполняющую пилюлю и выпил их обе, возвращая свое тело в прежнюю форму.
«Давай устроим
взрыв», — пробормотал он с широкой улыбкой, подражая тому, как его золотой
дракон говорил о процессе формирования массива. «Активировать!» — просто пробормотал
он, и в следующую секунду весь мир изменился.
Сотряслись небо
и земля, изменился цвет неба. Он потускнел, и Артур почувствовал, что вокруг
него и его массива теперь собирается могучая аура.
«Эх, нужно
больше, чтобы сделать этот массив полным, гораздо больше, чем я думал вначале,
— вздохнул он, наблюдая за состоянием вещей вокруг себя. — Небо и земля
беспокойны, одно и то же чувство невзгод».
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    «Таким образом,
не только один человек должен работать над костями одного монстра», — решил он,
когда его разум начал формировать набор приказов, которым должны следовать
другие. «Группа, чтобы убивать, и другие, чтобы снимать шкуры с монстров, плюс
группа, чтобы написать кости, и, наконец, те, кто собирается укреплять кости и
превращать их в столбы», — подумал он, решив, что это будет порядок действий. .
«Нужно не меньше
двадцати магов, — подумал он, — а может быть, и чуть больше».
«Теперь вам
нужно начать делать руны из этих других костей», — сказал золотой дракон,
прежде чем добавить: «Теперь у вас есть более широкое окно, около тридцати
минут, не больше».
«Хорошо», Артур
затем использовал меч, чтобы разрезать оставшиеся кости на более мелкие
кусочки, расщепить и очистить те более мелкие, прикрепленные к плоти.
«Фокус в том,
чтобы попытаться сделать так, чтобы все выглядело одинаково по размеру», —
сказал золотой дракон.
— А череп? —
спросил Артур.
«Это слишком
сложно, чтобы превратить его в столб, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — оставь это пока. Когда ты поймешь, что делаешь, мы сможем
поговорить об этом».
Артур кивнул и
начал писать на одинаковых кусках костей перед собой. Там было написано всего
два слова; столб и трансформация.
Когда он закончил,
это заняло у него почти тридцать минут. «Эх, для этого нужно больше», —
пробормотал он, прежде чем добавить еще к своей первоначальной оценке.
«Теперь поровну
распределите меньшие кости вокруг длинных. Вам нужно расположить меньшие в виде
звезды с двенадцатью головами с длинной костью в центре».
«А потом?» —
спросил Артур.
«Как я уже
говорил тебе ранее, — вздохнул золотой дракон, — тебе нужно будет капнуть на
них сильной кровью, прежде чем оставить их гноиться и превратиться в столб под действием
окружающей энергии».
— Так медленно,
— пробормотал Артур, прежде чем спросить, — сколько времени это займет?
— Примерно? От
недели до месяца.
— Слишком много,
— Артур покачал головой, прежде чем решить сойти с ума, — у меня есть идея
получше.
«Ты же не
собираешься использовать свою энергию и эту штуку с небом и землей, чтобы
сделать это, верно?» золотой дракон, казалось, не полностью понимал духовную
энергию и то, как она работает.
«Почему бы и
нет?» Артур пожал плечами, начиная раскладывать кости так, как сказал ему
золотой дракон, но у него был другой порядок.
«Ты
единственный, кто может использовать эту причудливую энергию».
«Ты ошибаешься,
— улыбнулся Артур, прежде чем взглянуть на четыре группы костей перед собой и
добавить, — принесите мне еще трех монстров».
«Ага, иди и
принеси ему весь лес», — ухмыльнулся золотой дракон, но система молча выполняла
приказы Артура.
Следующие пару
часов Артур продолжал превращать трех монстров в четыре группы костей,
предшественников его колонн.
Затем он начал аккуратно
располагать эти группы в виде широкой двенадцатиконечной звезды, в то время как
в центре он сделал флаги и начертал руны драконьим языком так, как планировал
ранее.
«Что, черт
возьми, ты делаешь?» у золотого дракона была сумасшедшая мысль, и он хотел
убедиться, что он неправ.
«Я использую все
одновременно, чтобы сделать колонны и единый массив», — сказал Артур, продолжая
усердно работать над своими рунами и флагами.
«Сумасшедший, —
пробормотал золотой дракон, — молись, чтобы он не взорвался и не убил тебя в
процессе».
Его слова не
помешали Артуру сделать то, что он задумал ранее. Он расположил флаги и руны
так, чтобы их было две группы: одна в центре и одна на двенадцати вершинах этой
гигантской звезды на земле.
Когда он
закончил, полдня уже не было. «Брось кровью их всех», — пробормотал он, нанося
одну каплю на центральные флажки, чтобы контролировать весь процесс.
«Да будет
огонь», — так пессимистично относился к этому процессу золотой дракон, а Артур
— нет.
Идея в его
голове была свежа и непроверенна, но он чувствовал себя очень уверенно. «Для
меня я мог бы сделать даже лучше», — пробормотал он, наблюдая, как зеленая
кровь покрывает кости, флаги и руны вокруг. «Но сначала мне нужно подумать о
своей команде».
«Грохот!»
Слабый грохот
раздался в тот момент, когда все было покрыто кровью. «Подожди», он внезапно
получил еще одно вдохновение, прежде чем поспешно спросить, «у тебя есть
сильная форма диаграммы Лей-Линий в знании дракона?»
— Ну… — удивился
этот внезапный вопрос золотой дракон, не зная, к чему он, — их много, — ответил
он, не сказав ничего полезного.
— Что-то похожее
на двенадцать звезд? — снова спросил Артур.
«Есть некоторые,
кого можно использовать в том, что вы желаете, — золотой дракон сделал паузу на
мгновение, прежде чем добавить, — но зачем?»
«Просто скажите
о них системе, — сказал Артур, прежде чем добавить, — вам нужно использовать
самый простой и соответствующим образом окрасить землю кровью голамов».
«Динь! Хорошо»,
— системе потребовалось пару минут, прежде чем она снова начала работать. Для
Артура теперь он мог бы начать формировать массив, если бы захотел, но он этого
не сделал.
У него было
внезапное вдохновение, когда он мог наилучшим образом использовать удивительное
разнообразие талантов в своей армии последователей. «Теперь нужно больше,
вздох», он покачал головой, наблюдая, как система укладывает кровь Голама
слоями, каждый из которых имеет форму двенадцати звезд.
«Это самое
простое?» Артур с сомнением наблюдал, как его система вот-вот закончит свою
задачу. Окончательная форма выглядела как паутина, а золотой дракон гордо
сказал:
«Это одна из
самых простых диаграмм Лей-Линий в нашей империи драконов в прошлом. Видишь,
какая она величественная? Чувствуешь, какой величественной была наша поздняя
цивилизация?»
«Однако в конце
концов он рухнул и обратился в пепел истории», — поддразнил Артур в ответ, и
золотой дракон только хмыкнул, прежде чем холодно сказать:
«Не забывай, что
ты один из нас».
— Тот, кто не
собирается повторять твоих ошибок, — усмехнулся Артур, когда последняя капля
крови упала на землю.
«Грохот!»
За этим
последовал громкий гул, и душа и тело Артура даже задрожали от массивного
притока энергии. «Черт! Никто не может вынести такого удара, — он кашлянул
кровью, прежде чем добавить, — нужно больше, чтобы контролировать этот массив
берсерков».
— Ты все еще
надеешься попробовать? Золотой дракон сказал: «Лучше отказаться от всей идеи,
это слишком рискованно».
«Просто заткнись
и смотри», Артура не заботило мнение золотого дракона, когда он вынул одну исцеляющую
и одну восполняющую пилюлю и выпил их обе, возвращая свое тело в прежнюю форму.
«Давай устроим
взрыв», — пробормотал он с широкой улыбкой, подражая тому, как его золотой
дракон говорил о процессе формирования массива. «Активировать!» — просто пробормотал
он, и в следующую секунду весь мир изменился.
Сотряслись небо
и земля, изменился цвет неба. Он потускнел, и Артур почувствовал, что вокруг
него и его массива теперь собирается могучая аура.
«Эх, нужно
больше, чтобы сделать этот массив полным, гораздо больше, чем я думал вначале,
— вздохнул он, наблюдая за состоянием вещей вокруг себя. — Небо и земля
беспокойны, одно и то же чувство невзгод».
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    — Хорошо, —
пожал плечами Артур, прежде чем бросить копье в сторону одной из дальних глин.
В тот момент,
когда он метнул копье, из него родился призрак, который быстро двинулся к глине
и ударил ее, прежде чем исчезнуть в следующий момент. «Впечатляет, — похвалил
Артур, проверяя копье в руке, — с ним ничего не случилось, но сила, которую оно
наносило, была хорошей».
Глина была
потрясена и отброшена на сотни метров назад, а место, куда она приземлилась,
образовало глубокую воронку в твердой земле сада. — Неплохо, — снова кивнул
Артур, восхищаясь этим копьем. «Все именно так, как я себе представлял,
спасибо».
Он спрятал его в
своем кольце, прежде чем повернуться к Диму: «Собери всех элитных, знающих, как
делать диаграммы Лей-Линий».
«В настоящее
время?» — удивленно спросил Дим.
«Ага, а теперь,
— кивнул он, прежде чем повернуться к Гору, — собери всех, кто проявил большое
мастерство в создании массивов».
— Хорошо, — Гор
кивнул в странном возбуждении, а Артур повернулся к Амелии и добавил, — собери
мне всех воинов и магов, обладающих исключительной силой, и используй сильные
атаки.
«Как много?» она
спросила.
«Все они, —
сказал он, прежде чем добавить: — Также соберите элитных поваров и заставьте их
прийти сюда».
— Они уже
приготовили мясо, которое ты просил, — сказал Рон.
«Хорошо, —
вспомнил Артур о мясе, прежде чем добавить, — пусть остальные повара
распределят мясо на маленькие кусочки и раздадут их всем».
«Только
маленькие пряди?» — спросил Омар.
«Их более чем
достаточно, поверьте мне, — улыбнулся Артур, прежде чем повернуться к
остальным, — вы можете остаться и посмотреть или пойти и продолжить тренировку.
Вам решать».
Все просто
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем все остались позади. Они
чувствовали, насколько важно и грандиозно их лидер пытается сделать прямо
сейчас, и поэтому все терпеливо ждали, чтобы посмотреть.
«Я хочу, чтобы
вы заставили меня нарисовать используемые драконьи слова, а также схему», Артур
не выдержал и ничего не делал, достал свои инструменты и посмотрел на Омара и
других, спрашивая:
«Принеси мне
много бумаг».
«Возьмите, у меня
их уже много», — Мэдли и Лили достали много бумаг, другие тоже взяли.
«Отлично», —
Артур взял их и начал рисовать буквы под руководством своей системы.
«Динь! Я
закончил писать слова, и ты знаешь, что каждое из них представляет, верно?»
система сказала через пару минут.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — давай нарисуем схему, а потом перерисуем
все с самого начала.
«Динь! Опять?!»
«Конечно, мои
создатели массивов не будут работать только с одной копией, верно?»
Система
отвечала, а он продолжал подсказывать Артуру рисовать множество копий одного и
того же предмета. Через час вокруг него собралась большая группа людей,
исчислявшаяся тысячами.
«Удивительно»,
Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Хорошо, вот в чем дело. Я хочу, чтобы вы
были распределены по разным группам», — он прекратил то, что делал, так как уже
сделал много копий, и начал расставлять своих людей. .
«Группа из вас,
которые отлично рисуют, подходите к этой стороне, — он указал налево, прежде
чем добавить, — группа с навыками в диаграммах Лей-линий, пожалуйста, подойдите
к этой стороне, группа со взрывными атаками подойдите сюда, и группа поваров
может пойти туда. Что касается тех, кто преуспевает в приготовлении массивов,
пожалуйста, встаньте здесь».
Он устроил всех,
и когда они закончили устраиваться так, как он хотел, он начал ходить и
обсуждать дела с каждой группой.
И за ним, как за
бессмертным, шедшим по этим землям, верхушка его команды следила за каждым его
шагом и внимательно прислушивалась к каждому сказанному им слову.
«Ваша задача —
научиться рисовать эти странные буквы. Убедитесь, что вы научились писать их
идеально в кратчайшие сроки, хорошо?»
«Тебе придется
изучить и запомнить эту схему. Я хочу, чтобы ты нарисовал ее на земле идеально,
без единой ошибки, хорошо?»
«Ваша задача
состоит в том, чтобы сделать руны и флаги соответственно из этих руд. Это
буквы, которые нужно написать на каждой руне. Пожалуйста, усердно тренируйтесь
и постарайтесь не сделать в них ни одной ошибки. Используйте при этом эту
кровь.»
«Твоя задача —
убивать монстров и освежевывать их. Я хочу, чтобы бедра, голени и плечевые
кости были очищены как можно быстрее. Я также хочу, чтобы ты вынул другие кости
и разделил их на равные части, Мне нужно, чтобы ты сделал это как можно
быстрее. Итак, я принесу тебе несколько монстров для тренировки».
«Ваша задача
будет заключаться в том, чтобы влить энергию в массив, когда это будет сделано.
Итак, я хочу, чтобы вы ели мясо и пока сохраняли свою энергию. Используйте свои
перчатки, чтобы высвободить больше энергии».
Закончив
экскурсию, он терпеливо стоял, наблюдая за работой каждой группы.
«Это письмо не
такое, как это, извилистая форма букв должна быть воспроизведена в точности
так, как она представлена ​​в имеющихся у вас документах».
«Эти руны… ох,
они бесполезны. Выбрось их и начни сначала».
«Вокруг костей
есть остатки плоти. И я сказал, что куски одинакового размера, не
прямоугольные, а другие треугольные. Я хочу точно такого же размера и формы».
Схема выглядит
меньше, я хочу больше. Пожалуйста, работайте над более широкими областями».
Он двигался, все
время указывая, в то время как его основная команда молча следовала за ним, в
то время как некоторые пытались учиться у других.
Дим пошел
изучать диаграмму, а Гор пошел помогать группе по созданию массивов. Амелия
пошла проверить с Лили тех мясников, которые режут мясо, а Рон пошел проверить
с Омаром тех, кто работает над письмами.
Что касается
Рэнди и Рона, то они оба отправились проверить группу воинов и магов, которые в
это время ничего не делали, кроме как ели мясо и отдыхали, наблюдая за работой
других.
Чем усерднее
работали другие, тем большее давление они чувствовали. После того, как все
слова Артура были ясны, их задача была последней.
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    Это означало,
что они могут все испортить, разрушив тяжелую работу каждого, если допустят
хотя бы одну ошибку.
Все работали в
течение многих часов, в то время как Артур никогда не прекращал свой тур или
свои указатели на них. В конце дня все уже собрали свои задачи, и теперь они
были эффективны в их выполнении.
— Время шоу, —
пробормотал Артур себе под нос, чувствуя себя очень взволнованным по этому
поводу.
Он направился к
пустому району, спрашивая других, следующих за ним: «Пригласите этих поваров и
их помощников, а также пошлите за теми, кто весь день пишет письма».
Теперь он был
готов приступить к первому шагу по созданию массива; формирование столба.
Это казалось
одним из самых сложных шагов, так как это была гонка на время. Его единственная
надежда заключалась в том, чтобы команда, которую он выбрал, была готова
эффективно работать вместе как чертовски гигантская команда.
«Принеси партию
монстров», — сказал он своей системе в тот момент, когда две команды собрались.
Поскольку его
система привела к появлению более сотни монстров, с которыми он был согласен,
Артур повернулся, чтобы серьезно взглянуть на две команды, прежде чем
произнести вслух:
«Что мне нужно
от вас, так это работать как единое целое, без своевременной совместной работы,
тогда все будет разрушено», — он указал на монстров, прежде чем добавить:
«первое, что нужно вытащить длинные кости как можно быстрее. Это будет вашим
первым заданием, — он указал на команду поваров и их помощников воинов.
«В то же время,
каждая отдельная длинная кость, очищенная от одного монстра, должна быть
обработана одним из вас. Если на одной и той же кости одновременно могут
работать несколько человек, то это нормально».
Он указал на
следующую команду, где один спросил:
«Какие буквы мы
должны написать там?»
«Для длинных
костей вам нужно будет укрепить, уплотнить, поглотить, осветить, очистить и
опору. Что касается коротких костей, вам нужно будет написать только
трансформацию и опору».
Они
переглянулись, а Артур не понял, что не так в его словах.
«Динь! Они не
видят разницы», — наконец выпалила система, заставив его осознать свою глупую
ошибку.
«Хорошо», — он
подошел к группе копий, которые держал один из них, прежде чем взять бумаги,
взять кисть и начать писать значение каждого символа. — Теперь ты можешь
понять, что я имел в виду, верно?
Все они кивнули,
взяв копии и переведя другие копии таким же образом, в то время как они
записывали в других бумагах аранжировки, которые он только что сказал.
«Теперь, —
повернулся он к двум командам, прежде чем добавить, — нам нужно немного, чтобы
убить монстров».
«Мы можем это
сделать», — сказала Амелия, которая пришла с другими, когда заметила, что он
собирается начать свой грандиозный проект.
«О, — заметил он
их, прежде чем кивнуть, — ладно, сначала разделитесь на более мелкие команды, в
каждой будет группа поваров и воинов, и достаточно, чтобы писать письма».
Через пару минут
перед ним появилось пятьдесят групп. «Хорошо, пока начнем только с трех», —
сказал он, прежде чем добавить: «Другие смотрят и учатся. В следующий раз вы
все сделаете это вместе».
Он не хотел
отвлекаться на многие группы, особенно когда они делали это впервые. «Убейте
трех монстров», — сказал он Амелии, которая вместе с Рэнди и Омаром отправилась
к одному монстру, чтобы убить его.
Как только
монстры были убиты, он крикнул трем командам: «Идите и быстро снимите с них
шкуру, у вас есть на это всего две минуты».
Его крик
заставил всех шевельнуться одновременно. Он заметил, как они нервничали, но с
их большим количеством, работавшим над одним монстром, он был уверен, что их
более чем достаточно, чтобы успеть.
«Иди, напиши
кровью на костях», — крикнул он, как только появилась первая длинная кость.
Система уже купила три больших контейнера и прощупала их все зеленой кровью
Голама.
Артур наблюдал
за их работой, нервничая больше всех. Менее чем за пять минут с трех длинных
костей сняли кожу и покрыли буквами.
«Отлично, — похвалил
он, прежде чем добавить, — теперь иди и работай над более короткими костями.
Любая готовая кость доставляется команде сценаристов для работы. У тебя есть на
это полчаса».
На этот раз они
работали с меньшим напряжением и менее чем за десять минут все выполнили свои
задачи.
Артур не спешил
комментировать, а первым делом осмотрел кости и надписи на них. «Хорошо, ни
единой ошибки, и с первого раза. Должно быть, повезло новичку», — рассмеялся
он, обнаружив, что здесь все в порядке.
«Хорошо, — затем
он повернулся к другим командам, прежде чем громко спросить, — есть вопросы?»
— Что мы делаем,
господин? — спросил один из воинов.
«Не тот», —
засмеялся Артур, прежде чем добавить: «Увидеть это гораздо лучше, чем объяснить
простыми словами. Я имел в виду какие-либо вопросы, касающиеся процесса
создания?»
Все замолчали, и
целую минуту никто не говорил. «Хорошо, теперь ты можешь начать убивать
пятьдесят монстров, чтобы они могли использовать тебя».
Амелия повела
всех на своей стороне убивать монстров, в то время как пятьдесят команд
приступили к работе. Артур стоял посередине, время от времени давая какие-то
указания. Когда пятьдесят команд закончили, им потребовалось менее четверти
часа, чтобы закончить задачу, намного быстрее, чем ему.
Он проверил
кости и остался ими вполне доволен. — Хорошо, мы можем перейти к следующему
шагу, — пробормотал он.
«Есть еще шаги?»
— удивленно спросил Безумный.
— Что именно ты
здесь делаешь? — спросила Амелия с еще большим удивлением.
— Вы все со
временем узнаете, — только загадочно засмеялся он и больше ничего им не
объяснял. «Идите и приведите ко мне эти команды по созданию массивов, а также
команду по диаграммам», — сказал он, прежде чем добавить: «Знаете что? Приведите
всех сюда, пришло время подготовить другую команду».
Он терпеливо
ждал в стороне в течение десяти минут, прежде чем остальные три команды
подошли, чтобы встать там.. Они смотрели с озадаченными взглядами, как две
предыдущие команды смешались и сформировали новые пятьдесят команд.
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    «Теперь ваша
очередь, — сказал он, прежде чем указать на другую пустую область, — мы будем
работать там. Команда воинов должна перемещать кости группами, каждая группа
содержит три длинные кости и кости поменьше, готовые к перемещению.
использовать.»
Он сделал паузу,
прежде чем подчеркнуть: «Не путайте вещи, убедитесь, что вы берете одни и те же
кости, принадлежащие одному и тому же монстру, хорошо?»
Затем он повел
две другие команды к пустой площадке. «Мы начнем работать здесь, — сказал он,
прежде чем появился еще один контейнер, наполненный зеленой кровью, — и мы
будем использовать эту кровь во всем».
«Что мы
сделаем?» — спросил один из создателей массива.
«Сначала, —
сказал Артур, беря первую партию костей, и пошел туда, где он добавил, — мы
расположим короткие кости в этой формации из двенадцати звезд вокруг длинных».
Он начал
размещать длинную кость в центре, а затем распределил кости поменьше вокруг нее
в виде двенадцати звездочек.
«У нас есть по
три длинных кости каждого монстра, поэтому нужно четыре монстра, чтобы
образовать большую двенадцатизвездную формацию», — добавил он, направляясь к
другому месту, и начал раскладывать кости там. «Убедитесь, что короткие кости
каждого монстра равномерно распределены между тремя длинными костями. Теперь
идите и начните формировать фигуру», — сказал он, заканчивая размещение второй
кости, а затем начал наблюдать за остальными.
Так как он
работал в одном массиве, быстро все сделали. «Переместите эту группу немного на
север, да, это хорошо», — он дал несколько советов тут и там, прежде чем все
было сделано так, как он хотел.
«Теперь
поместите флаги и руны в центр, также поместите флаг и группу рун рядом с
каждым отдельным образованием кости», — он перешел к следующему пункту.
«Расположите их
вокруг кости также в порядке двенадцати?» — спросил один из команды массива,
заставив его осознать новую область для обновления этого массива. «Конечно», —
кивнул он, прежде чем посмотреть, как все быстро работают.
Когда они
закончили, он просмотрел группу диаграмм. «Теперь используйте кровь и
двигайтесь, чтобы нарисовать диаграмму на земле, — затем он повернулся к
команде массива, прежде чем добавить, — также покройте кости, флаги и руны этой
кровью».
Это не заняло
больше пяти минут, и все наконец закончилось.
«Отлично, —
наконец, он повернулся к команде воинов, — ваша очередь подошла».
В тот момент,
когда он сказал это, их лица сжались. Все они знали, насколько велика эта
ответственность — быть теми, кто определяет успех и неудачу всех усилий.
«Не будь таким
нервным, — засмеялся он, прежде чем добавить, — в конце концов, это не так уж и
важно. Все, что мне нужно от тебя, — это приложить достаточно силы, используя
свои перчатки к массиву, хорошо?»
Затем он повернулся
к команде массива, прежде чем добавить: «Я также хочу, чтобы такая же группа из
вас управляла массивом».
— Сколько,
господин? — спросил один из воинов.
«Хм…» это был
сложный вопрос, «давайте начнем с пятидесяти из каждой группы и посмотрим на
результат».
Сразу пятьдесят
добровольцев от каждой группы. Они располагались большим кругом вокруг массива.
«Теперь каждый войдите внутрь и оставьте каплю крови на центральном флаге, —
сказал он, прежде чем добавить, — также оставьте кровь на внешних флагах».
Он просто хотел
быть уверенным, что здесь ничего не выйдет из-под контроля. Его команда из ста
человек вошла внутрь и сделала именно так, как он сказал.
Когда они
вернулись на свои места, весь мир вокруг встал под сильным давлением. Все поглядывали
сюда, наблюдая за тем, что их господин делает таким сложным образом.
«Все слушайте
меня, скажите это простое слово и будьте готовы вытолкнуть всю свою энергию…
Активируйте».
«Активировать!»
В следующий
момент сотни голосов одновременно произнесли одно и то же слово, и когда они
произнесли его, все начало меняться, как и раньше.
Для него он не
был удивлен, но для других они были очень поражены. Особенно те пятьдесят
воинов, которые уже были в стрессе.
«Сосредоточьтесь,
это нормально, это не ошибка, — Артур заметил их реакцию и крикнул им, —
начните чувствовать связь с массивом и вливайте энергию в эту связь».
Он терпеливо
подождал пару минут, прежде чем внутри массива появилась сокрушительная сила,
что принесло ему облегчение.
«Рон, — внезапно
закричал он, — иди и принеси им немного мяса, и договорись, чтобы они помогли
обеспечить их мясом, если они в нем нуждаются».
— Немедленно, —
Рон взял с собой Мэдли и Ули, а остальные молча стояли, изумленными взглядами
наблюдая за тем, что здесь происходит.
— Впечатляет, —
первым заговорил Гор через пять минут, — весь массив поглощает энергию и
сохраняет ее.
«Диаграмма
Лей-Линий активирует процесс поглощения и хранения таким уникальным образом,
это отличная концепция!» — пробормотал Дим через несколько минут.
«Эта энергия…
она может произвести разрушительную атаку на что угодно», — первой
прокомментировала силу массива Амелия.
«Я уверен, что
даже эти мастера не переживут ни одного удара такого чудовищного массива», —
пробормотал Рэнди, прежде чем добавить: «Никто не может устоять перед этим
массивом, ни один враг, хе-хе-хе».
Он был
взволнован, как и другие, тиранией этого массива. Артур стоял в стороне,
поглядывая и наблюдая за всем, и с их слов ему удалось раскрыть многие секреты
этого изобретённого им массива.
Тем не менее,
его основное внимание было сосредоточено на группе из ста и их реакции на
массив. На сборку массива у них уходил один час, и за это время им нужно было
дважды съесть мясо.
«Эх, я не могу
уменьшить их количество», — пробормотал он, поскольку это казалось оптимальным
количеством для управления таким чудовищным массивом. «Тогда…» он повернулся,
чтобы взглянуть на остальных, стоящих позади, «можно сформировать еще только
три-четыре команды… на самом деле не так уж и плохо».
Он посмотрел на
других и рассмеялся над их потрясенными выражениями. Массив сейчас находился в
стадии трансформации, и это заставляло других, стоящих на краю, чувствовать
себя странно.
«Здесь что-то не
так?» Амелия спросила, что другие имели в виду, как он однажды ошибочно подумал.
«Нет, все в
порядке, — улыбнулся он, прежде чем добавить, — это займет еще час, поэтому нам
нужно продолжать делать больше».
«Еще об этом?»
Рэнди недоверчиво указал на массив: «Можем ли мы сделать больше?»
«Хахаха, просто
оглянитесь вокруг, я уже планировал сделать как можно больше из этого массива»,
— сказал он, прежде чем добавить: «Идем, или ты предпочитаешь остаться здесь?»
— Мы останемся
здесь, — сказала Амелия, когда все дружно закивали.
«Эх, тогда мне
нужно больше, чтобы убить этих монстров», — пробормотал он, прежде чем
повернуться, чтобы уйти, назначая эту небольшую задачу своей системе.
Он отступил и
начал устраивать других, чтобы сделать больше костей, рун и начать формировать
новые массивы, прежде чем первый будет окончательно завершен. Все были так
заинтересованы в его проверке, но он все отрицал.
«Это не игрушка,
— он сохранил массив, оценив его качество, — это неплохо для всех, но в
следующий раз постарайтесь приложить больше энергии. Соотношение будет две
трети воинов и одна треть создателей рун. мы позаботимся о том, чтобы удержать
как можно больше энергии, хорошо?»
Все кивнули, в
то время как пять команд начали работать над этим могучим массивом, в то время
как его лучшая команда продолжала в изумлении наблюдать каждый раз, когда небо
и земля содрогались от массива.
И с этого
момента первое высшее оружие, которое было у него и его империи, родилось в
этом месте и таким образом; один из многих, которые с этого момента помогут
сформировать его легендарное будущее.
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    «Теперь ваша
очередь, — сказал он, прежде чем указать на другую пустую область, — мы будем
работать там. Команда воинов должна перемещать кости группами, каждая группа
содержит три длинные кости и кости поменьше, готовые к перемещению.
использовать.»
Он сделал паузу,
прежде чем подчеркнуть: «Не путайте вещи, убедитесь, что вы берете одни и те же
кости, принадлежащие одному и тому же монстру, хорошо?»
Затем он повел
две другие команды к пустой площадке. «Мы начнем работать здесь, — сказал он,
прежде чем появился еще один контейнер, наполненный зеленой кровью, — и мы
будем использовать эту кровь во всем».
«Что мы
сделаем?» — спросил один из создателей массива.
«Сначала, —
сказал Артур, беря первую партию костей, и пошел туда, где он добавил, — мы
расположим короткие кости в этой формации из двенадцати звезд вокруг длинных».
Он начал
размещать длинную кость в центре, а затем распределил кости поменьше вокруг нее
в виде двенадцати звездочек.
«У нас есть по
три длинных кости каждого монстра, поэтому нужно четыре монстра, чтобы
образовать большую двенадцатизвездную формацию», — добавил он, направляясь к
другому месту, и начал раскладывать кости там. «Убедитесь, что короткие кости
каждого монстра равномерно распределены между тремя длинными костями. Теперь
идите и начните формировать фигуру», — сказал он, заканчивая размещение второй
кости, а затем начал наблюдать за остальными.
Так как он
работал в одном массиве, быстро все сделали. «Переместите эту группу немного на
север, да, это хорошо», — он дал несколько советов тут и там, прежде чем все
было сделано так, как он хотел.
«Теперь
поместите флаги и руны в центр, также поместите флаг и группу рун рядом с
каждым отдельным образованием кости», — он перешел к следующему пункту.
«Расположите их
вокруг кости также в порядке двенадцати?» — спросил один из команды массива,
заставив его осознать новую область для обновления этого массива. «Конечно», —
кивнул он, прежде чем посмотреть, как все быстро работают.
Когда они
закончили, он просмотрел группу диаграмм. «Теперь используйте кровь и
двигайтесь, чтобы нарисовать диаграмму на земле, — затем он повернулся к
команде массива, прежде чем добавить, — также покройте кости, флаги и руны этой
кровью».
Это не заняло
больше пяти минут, и все наконец закончилось.
«Отлично, —
наконец, он повернулся к команде воинов, — ваша очередь подошла».
В тот момент,
когда он сказал это, их лица сжались. Все они знали, насколько велика эта
ответственность — быть теми, кто определяет успех и неудачу всех усилий.
«Не будь таким
нервным, — засмеялся он, прежде чем добавить, — в конце концов, это не так уж и
важно. Все, что мне нужно от тебя, — это приложить достаточно силы, используя
свои перчатки к массиву, хорошо?»
Затем он повернулся
к команде массива, прежде чем добавить: «Я также хочу, чтобы такая же группа из
вас управляла массивом».
— Сколько,
господин? — спросил один из воинов.
«Хм…» это был
сложный вопрос, «давайте начнем с пятидесяти из каждой группы и посмотрим на
результат».
Сразу пятьдесят
добровольцев от каждой группы. Они располагались большим кругом вокруг массива.
«Теперь каждый войдите внутрь и оставьте каплю крови на центральном флаге, —
сказал он, прежде чем добавить, — также оставьте кровь на внешних флагах».
Он просто хотел
быть уверенным, что здесь ничего не выйдет из-под контроля. Его команда из ста
человек вошла внутрь и сделала именно так, как он сказал.
Когда они
вернулись на свои места, весь мир вокруг встал под сильным давлением. Все поглядывали
сюда, наблюдая за тем, что их господин делает таким сложным образом.
«Все слушайте
меня, скажите это простое слово и будьте готовы вытолкнуть всю свою энергию…
Активируйте».
«Активировать!»
В следующий
момент сотни голосов одновременно произнесли одно и то же слово, и когда они
произнесли его, все начало меняться, как и раньше.
Для него он не
был удивлен, но для других они были очень поражены. Особенно те пятьдесят
воинов, которые уже были в стрессе.
«Сосредоточьтесь,
это нормально, это не ошибка, — Артур заметил их реакцию и крикнул им, —
начните чувствовать связь с массивом и вливайте энергию в эту связь».
Он терпеливо
подождал пару минут, прежде чем внутри массива появилась сокрушительная сила,
что принесло ему облегчение.
«Рон, — внезапно
закричал он, — иди и принеси им немного мяса, и договорись, чтобы они помогли
обеспечить их мясом, если они в нем нуждаются».
— Немедленно, —
Рон взял с собой Мэдли и Ули, а остальные молча стояли, изумленными взглядами
наблюдая за тем, что здесь происходит.
— Впечатляет, —
первым заговорил Гор через пять минут, — весь массив поглощает энергию и
сохраняет ее.
«Диаграмма
Лей-Линий активирует процесс поглощения и хранения таким уникальным образом,
это отличная концепция!» — пробормотал Дим через несколько минут.
«Эта энергия…
она может произвести разрушительную атаку на что угодно», — первой
прокомментировала силу массива Амелия.
«Я уверен, что
даже эти мастера не переживут ни одного удара такого чудовищного массива», —
пробормотал Рэнди, прежде чем добавить: «Никто не может устоять перед этим
массивом, ни один враг, хе-хе-хе».
Он был
взволнован, как и другие, тиранией этого массива. Артур стоял в стороне,
поглядывая и наблюдая за всем, и с их слов ему удалось раскрыть многие секреты
этого изобретённого им массива.
Тем не менее,
его основное внимание было сосредоточено на группе из ста и их реакции на
массив. На сборку массива у них уходил один час, и за это время им нужно было
дважды съесть мясо.
«Эх, я не могу
уменьшить их количество», — пробормотал он, поскольку это казалось оптимальным
количеством для управления таким чудовищным массивом. «Тогда…» он повернулся,
чтобы взглянуть на остальных, стоящих позади, «можно сформировать еще только
три-четыре команды… на самом деле не так уж и плохо».
Он посмотрел на
других и рассмеялся над их потрясенными выражениями. Массив сейчас находился в
стадии трансформации, и это заставляло других, стоящих на краю, чувствовать
себя странно.
«Здесь что-то не
так?» Амелия спросила, что другие имели в виду, как он однажды ошибочно подумал.
«Нет, все в
порядке, — улыбнулся он, прежде чем добавить, — это займет еще час, поэтому нам
нужно продолжать делать больше».
«Еще об этом?»
Рэнди недоверчиво указал на массив: «Можем ли мы сделать больше?»
«Хахаха, просто
оглянитесь вокруг, я уже планировал сделать как можно больше из этого массива»,
— сказал он, прежде чем добавить: «Идем, или ты предпочитаешь остаться здесь?»
— Мы останемся
здесь, — сказала Амелия, когда все дружно закивали.
«Эх, тогда мне
нужно больше, чтобы убить этих монстров», — пробормотал он, прежде чем
повернуться, чтобы уйти, назначая эту небольшую задачу своей системе.
Он отступил и
начал устраивать других, чтобы сделать больше костей, рун и начать формировать
новые массивы, прежде чем первый будет окончательно завершен. Все были так
заинтересованы в его проверке, но он все отрицал.
«Это не игрушка,
— он сохранил массив, оценив его качество, — это неплохо для всех, но в
следующий раз постарайтесь приложить больше энергии. Соотношение будет две
трети воинов и одна треть создателей рун. мы позаботимся о том, чтобы удержать
как можно больше энергии, хорошо?»
Все кивнули, в
то время как пять команд начали работать над этим могучим массивом, в то время
как его лучшая команда продолжала в изумлении наблюдать каждый раз, когда небо
и земля содрогались от массива.
И с этого
момента первое высшее оружие, которое было у него и его империи, родилось в
этом месте и таким образом; один из многих, которые с этого момента помогут
сформировать его легендарное будущее.
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    Имея большой
опыт работы с этой техникой, он знал, что меч нужно было активировать
давным-давно. Внутренняя энергия меча была настолько мощной, что прямо сейчас
противостояла его собственной, и все должно было развиваться иначе, чем сейчас.
«Что здесь не
так?» еще через час даже его чистая воля не смогла заставить его тело
двигаться. Поэтому он остановился и начал рассматривать меч с разочарованным
выражением лица.
Его энергия была
почти исчерпана, и его тело болело повсюду. Все бонусы, которые у него были от
поглощения органов, в этот момент исчезли, и он чувствовал себя как беспомощный
брошенный среди бури, простой удар заставил бы его потерять равновесие и даже
сознание в этот момент.
«Динь! Я
чувствую стремление меча к энергии твоего драконьего воздуха», — внезапно
произнесла система.
«Невозможно»,
Артур не мог много говорить, так как он тяжело дышал и изо всех сил пытался
произнести это единственное слово.
«Динь! Я не
ошибаюсь, он жаждет твоей энергии и, похоже, ждет ее. Что ты потеряешь, если
попытаешься? Ведь теоретически ты не смог сделать все, что хотел, верно?»
Артур продолжал
бежать, переводя дыхание, осматривая меч. Как подсказывала ему его система, меч
не высвобождал свою энергию, несмотря на резкое прекращение техники в середине.
«Давайте…
давайте… попробуем…» он был так измотан, что больше не мог спорить, и слова
системы имели смысл.
В следующий
момент он начал будоражить энергию своего драконьего воздуха. В тот момент,
когда энергия потекла по его венам, его усталость мгновенно исчезла, и он
просто ждал, пока его тело изменится.
Но ничего не
произошло.
«Удивительно», —
пробормотал он, чувствуя, что его огромная энергия драконьего воздуха все
больше и больше высасывается его мечом.
«Ты тоже можешь
справиться с энергией моего дракона?» Артур лишился дара речи на минуту, прежде
чем продолжил активизировать свою энергию, и на этот раз меч начал энергично
вибрировать под крещением его энергией.
«Пора снова
бежать», — засмеялся он, прежде чем взять меч вертикально, а затем
горизонтально и побежать.
На этот раз ему
не потребовалось много времени, чтобы убежать, прежде чем меч ярко засиял синим
светом. «Наконец-то я почти потерял надежду на тебя, приятель», — пробормотал
он, останавливаясь и ожидая, пока меч завершит свою трансформацию.
Меч продолжал
сиять, пока он держал его горизонтально, и держал его там, наблюдая, как меч
сияет от своей врожденной энергии и отказывается принять больше энергии его
драконьего воздуха.
— Почти готово,
— пробормотал он, когда меч достиг максимальной активации и свет вокруг него
начал отступать, пока вокруг него не остался лишь слабый голубой слой. «Пришло
время испытать тебя сейчас».
Затем Артур
снова встал прямо и молча, держа меч одной рукой вертикально перед лицом. Как
только он это сделал, он почувствовал, как вес меча стал еще более ужасающим, и
в следующее мгновение он упал из его руки на землю.
«Как ты можешь
быть таким сильным?!» Артур в шоке пробормотал: «Как ты можешь стать еще
тяжелее, чем энергия моего дракона?!»
Он взглянул на
меч, как на маленького монстра.
«Что случилось?»
— спросил золотой дракон. — Энергия в этой твоей маленькой игрушке становится
страшнее, когда ты поднимаешь ее высоко.
«Это то, как это
должно работать, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — но я немного удивлен,
что его энергия намного выше моей, несмотря на то, что я дал ему эту энергию».
«Динь! Возможно,
это смешало обе твои энергии вместе, так что тебе следует сначала сделать то же
самое».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем кивнуть. «Имеет смысл», — сказал он. «Но чтобы
сделать это, я не могу гарантировать успех».
«Ты можешь
только размешать небольшое количество энергии своего драконьего воздуха и
постепенно увеличивать его, чтобы оно соответствовало другому», — предложил
золотой дракон.
«Могу ли я
сделать это?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Как я могу это сделать?
Есть ли секретная техника для этого?» он спросил.
«Хахаха, ты уже
знаешь, как», — засмеялся золотой дракон, прежде чем добавить: «Это с помощью
твоего драконьего дыхания».
Артур был
поражен этой идеей на мгновение, прежде чем понял, что имел в виду золотой
дракон. «Конечно, это может сработать», — удивился он, не подумав об этом
подходе раньше. «Мне нужно немного отдохнуть и очистить свой разум. В последнее
время подобные вещи начали выскальзывать из моего уставшего мозга», — тихо
прошептал он.
«Не волнуйся, мы
прикроем тебя», — сказал золотой дракон, прежде чем с интересом добавить: «Давай,
давай сделаем это. Я ожидаю окончательного результата твоей энергии после того,
как ты добьешься успеха».
Артур улыбался,
пересматривая то, что ему нужно было сделать. Он оставил свой меч на земле,
прежде чем снова активировать энергию своего драконьего воздуха.
Он превратился в
дракона, но продолжал шевелить свою энергию внутри своего тела и начал
выпускать огненное дыхание.
Вновь появился
синий огонь с плясающими по его ходу дугами молний. Он продолжал высвобождать
свою энергию в течение получаса, пока не почувствовал, что энергия внутри его
тела уменьшилась в количестве и достигла приемлемого уровня.
«Я должен
попробовать это сейчас», — он вынул пару исцеляющих и одну восполняющую пилюлю,
прежде чем начать перемешивать свою духовную энергию в своем мысленном
даньтяне.
В тот момент,
когда он это сделал, он почувствовал сильный удар, исходящий от обеих энергий,
столкнувшихся друг с другом. У него даже был длинный след крови у рта, пока он
ждал, терпеливо перенося полученную боль.
«Мне нужно,
чтобы это произошло», — продолжал он разжигать свою энергию, высвобождая огонь.
Через некоторое время он перестал будоражить энергию своего драконьего воздуха,
когда почувствовал, что это не работает.
Когда он
остановился, а огненное дыхание продолжалось, количество энергии его драконьего
воздуха начало снижаться с угрожающей скоростью.
«Грохот!»
Тем не менее, в
какой-то момент две энергии, наконец, достигли золотой середины, где обе могли
сосуществовать вместе и не пытаться сокрушить друг друга.
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    Имея большой
опыт работы с этой техникой, он знал, что меч нужно было активировать
давным-давно. Внутренняя энергия меча была настолько мощной, что прямо сейчас
противостояла его собственной, и все должно было развиваться иначе, чем сейчас.
«Что здесь не
так?» еще через час даже его чистая воля не смогла заставить его тело
двигаться. Поэтому он остановился и начал рассматривать меч с разочарованным
выражением лица.
Его энергия была
почти исчерпана, и его тело болело повсюду. Все бонусы, которые у него были от
поглощения органов, в этот момент исчезли, и он чувствовал себя как беспомощный
брошенный среди бури, простой удар заставил бы его потерять равновесие и даже
сознание в этот момент.
«Динь! Я
чувствую стремление меча к энергии твоего драконьего воздуха», — внезапно
произнесла система.
«Невозможно»,
Артур не мог много говорить, так как он тяжело дышал и изо всех сил пытался
произнести это единственное слово.
«Динь! Я не
ошибаюсь, он жаждет твоей энергии и, похоже, ждет ее. Что ты потеряешь, если
попытаешься? Ведь теоретически ты не смог сделать все, что хотел, верно?»
Артур продолжал
бежать, переводя дыхание, осматривая меч. Как подсказывала ему его система, меч
не высвобождал свою энергию, несмотря на резкое прекращение техники в середине.
«Давайте…
давайте… попробуем…» он был так измотан, что больше не мог спорить, и слова
системы имели смысл.
В следующий
момент он начал будоражить энергию своего драконьего воздуха. В тот момент,
когда энергия потекла по его венам, его усталость мгновенно исчезла, и он
просто ждал, пока его тело изменится.
Но ничего не
произошло.
«Удивительно», —
пробормотал он, чувствуя, что его огромная энергия драконьего воздуха все
больше и больше высасывается его мечом.
«Ты тоже можешь
справиться с энергией моего дракона?» Артур лишился дара речи на минуту, прежде
чем продолжил активизировать свою энергию, и на этот раз меч начал энергично
вибрировать под крещением его энергией.
«Пора снова
бежать», — засмеялся он, прежде чем взять меч вертикально, а затем
горизонтально и побежать.
На этот раз ему
не потребовалось много времени, чтобы убежать, прежде чем меч ярко засиял синим
светом. «Наконец-то я почти потерял надежду на тебя, приятель», — пробормотал
он, останавливаясь и ожидая, пока меч завершит свою трансформацию.
Меч продолжал
сиять, пока он держал его горизонтально, и держал его там, наблюдая, как меч
сияет от своей врожденной энергии и отказывается принять больше энергии его
драконьего воздуха.
— Почти готово,
— пробормотал он, когда меч достиг максимальной активации и свет вокруг него
начал отступать, пока вокруг него не остался лишь слабый голубой слой. «Пришло
время испытать тебя сейчас».
Затем Артур
снова встал прямо и молча, держа меч одной рукой вертикально перед лицом. Как
только он это сделал, он почувствовал, как вес меча стал еще более ужасающим, и
в следующее мгновение он упал из его руки на землю.
«Как ты можешь
быть таким сильным?!» Артур в шоке пробормотал: «Как ты можешь стать еще
тяжелее, чем энергия моего дракона?!»
Он взглянул на
меч, как на маленького монстра.
«Что случилось?»
— спросил золотой дракон. — Энергия в этой твоей маленькой игрушке становится
страшнее, когда ты поднимаешь ее высоко.
«Это то, как это
должно работать, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — но я немного удивлен,
что его энергия намного выше моей, несмотря на то, что я дал ему эту энергию».
«Динь! Возможно,
это смешало обе твои энергии вместе, так что тебе следует сначала сделать то же
самое».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем кивнуть. «Имеет смысл», — сказал он. «Но чтобы
сделать это, я не могу гарантировать успех».
«Ты можешь
только размешать небольшое количество энергии своего драконьего воздуха и
постепенно увеличивать его, чтобы оно соответствовало другому», — предложил
золотой дракон.
«Могу ли я
сделать это?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Как я могу это сделать?
Есть ли секретная техника для этого?» он спросил.
«Хахаха, ты уже
знаешь, как», — засмеялся золотой дракон, прежде чем добавить: «Это с помощью
твоего драконьего дыхания».
Артур был
поражен этой идеей на мгновение, прежде чем понял, что имел в виду золотой
дракон. «Конечно, это может сработать», — удивился он, не подумав об этом
подходе раньше. «Мне нужно немного отдохнуть и очистить свой разум. В последнее
время подобные вещи начали выскальзывать из моего уставшего мозга», — тихо
прошептал он.
«Не волнуйся, мы
прикроем тебя», — сказал золотой дракон, прежде чем с интересом добавить: «Давай,
давай сделаем это. Я ожидаю окончательного результата твоей энергии после того,
как ты добьешься успеха».
Артур улыбался,
пересматривая то, что ему нужно было сделать. Он оставил свой меч на земле,
прежде чем снова активировать энергию своего драконьего воздуха.
Он превратился в
дракона, но продолжал шевелить свою энергию внутри своего тела и начал
выпускать огненное дыхание.
Вновь появился
синий огонь с плясающими по его ходу дугами молний. Он продолжал высвобождать
свою энергию в течение получаса, пока не почувствовал, что энергия внутри его
тела уменьшилась в количестве и достигла приемлемого уровня.
«Я должен
попробовать это сейчас», — он вынул пару исцеляющих и одну восполняющую пилюлю,
прежде чем начать перемешивать свою духовную энергию в своем мысленном
даньтяне.
В тот момент,
когда он это сделал, он почувствовал сильный удар, исходящий от обеих энергий,
столкнувшихся друг с другом. У него даже был длинный след крови у рта, пока он
ждал, терпеливо перенося полученную боль.
«Мне нужно,
чтобы это произошло», — продолжал он разжигать свою энергию, высвобождая огонь.
Через некоторое время он перестал будоражить энергию своего драконьего воздуха,
когда почувствовал, что это не работает.
Когда он
остановился, а огненное дыхание продолжалось, количество энергии его драконьего
воздуха начало снижаться с угрожающей скоростью.
«Грохот!»
Тем не менее, в
какой-то момент две энергии, наконец, достигли золотой середины, где обе могли
сосуществовать вместе и не пытаться сокрушить друг друга.
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    В следующий раз,
когда он открыл глаза, прошел целый день. Артур попытался встать, но
почувствовал боль во всем теле.
«Что случилось?»
— спросил он, оценивая ущерб.
«Динь! Ты
истощил свою энергию этой простой атакой», — объяснила система.
«Эта атака
хороша, но если ты каждый раз будешь терять сознание на один день, то ты не
сможешь использовать ее сейчас», — сказал золотой дракон.
— Ты прав, —
кивнул Артур, прежде чем вздохнуть. Даже спустя один день его энергия не
восстановилась до такой степени, чтобы заставить его двигаться. «Энергия моего
драконейра рухнула первой, верно?» он спросил.
«Динь! Как ни
странно, да, несмотря на то, что энергия твоего культивирования длилась дольше,
но обе они были истощены за считанные секунды», — ответила система.
— Мне нужно
повысить уровень обоих, — пробормотал Артур, прежде чем сделать глубокий вдох.
«Как дела на другой стороне? Как поживает мой город?»
«Динь! В городе
до сих пор все в порядке, и твоя армия последователей в данный момент усердно
тренируется», — ответила система.
— Нет новостей
от хозяев?
«Динь! Ни единого
слова».
— Эх, кажется,
они сбежали, даже Аманда, — Артур покачал головой, прежде чем подумать об этом.
«Но вы знаете, это к лучшему. В следующий раз они придут, они будут поражены»,
— улыбнулся он, взяв кусок мяса и восстанавливающую таблетку и прожевав и то, и
другое.
«Почему бы тебе
не попробовать использовать таблетки и мясо при ударе мечом?» — спросил золотой
дракон.
«Их
недостаточно, — Артур наконец почувствовал некоторую силу в своем теле, чтобы
стоять, — мне нужно сначала поднять свою базовую силу, прежде чем что-либо
еще».
Он сделал паузу,
когда принял еще одну таблетку и мясо, прежде чем добавить: «Принеси мне сюда
самого высокого рогатого монстра с ореолом».
— Дин! Опять
собираешься поглощать органы?
«Нет, я достигну
более высокого уровня на своем пути драконьего воздуха, — сказал Артур, прежде
чем добавить, — надеюсь, я не встречусь с этими старейшинами черных
драконейров».
«Я думаю, ты не
увидишь, — сказал золотой дракон, — эти серебряные драконы всегда говорили о
своем уникальном способе повышения уровня».
«Как что? Любая
подсказка?» Артуру было любопытно узнать больше о своем будущем пути.
«Не то, чтобы я
был там и видел все сам, — засмеялся золотой дракон, прежде чем добавить, —
однажды они сказали мне, что были перенесены на древнее поле битвы против
странных монстров, и их попросили убить или захватить их всех».
— Вау, ты в этом
уверен? Глаза Артура ярко сияли голубым светом.
«Я же говорил,
что ты сам никогда не видел этого», — сказал золотой дракон.
«Хорошо, теперь
я очень взволнован», — он повернулся к монстру, которого система привела к
нему. Это было такое гигантское чудовище с двумя рогами над головой в центре
макушки.
И двойные ореолы
были там над каждым рогом. «Выглядит сильно, — прокомментировал он, прежде чем
вздохнуть, — есть ли еще что-то подобное? Мне жаль, что я уже убил
единственного уникального монстра, который у нас есть».
«Динь! Не
беспокойся об этом, пока мы говорим, в саду растет больше таких высоких
монстров».
Артур кивнул и
пошел за своим берсерковым мечом. В тот момент, когда он взял его в руки, он
обнаружил, что меч гудит, словно младенец, требующий молока. «Давай, я не могу
тебя сейчас кормить, иначе я потеряю сознание, — засмеялся Артур, прежде чем
указать на монстра, — сначала нам нужно сделать некоторые приготовления, так
что будь готов, позже мы будем много драться. «
Артур начал
готовиться к спариванию с этим монстром, используя кровь и руны Голама. На этот
раз он даже использовал другой усиливающий массив, чтобы улучшить монстра, и
еще один массив, чтобы поглощать небесную и земную энергию вокруг.
«Динг! Ты
планируешь продвигаться на обоих?» система потеряла дар речи, наблюдая, как
Артур использует неочищенную кровь Голама в одном массиве.
«Мне нужно
улучшить обе энергии как можно быстрее, — Артур не отрицал этого, — все, что
мне нужно, — это наилучшим образом использовать время, которое у меня есть, до
появления мастеров».
«Я думаю, что
они не появятся, пока не произойдет следующее испытание», — сказал золотой
дракон.
«Динь! Я тоже
так думаю», и система согласилась.
«Это к лучшему»,
— сказал Артур, добавляя последние штрихи к рунам, прежде чем закончить все.
«Давайте начнем», он указал на монстра, чтобы он пришел и встал в определенном
месте.
Чудовище
подчинилось, и Артуру оставалось только пробормотать волшебное слово
«Активировать». И процесс сопряжения начался сразу.
Артур
почувствовал знакомую силу тяги, которая в следующий момент унесла его в другое
измерение. Как только он добрался туда, его встретила сцена, которая не сильно
отличалась от того, что рассказывал его золотой дракон раньше.
Он стоял на
вершине гигантского холма, каждый дюйм которого был покрыт зеленой травой и
простирался, чтобы завесить весь окружающий мир. Мир казался огромным, без
конца в любом направлении, куда бы он ни посмотрел.
И этот мир был
полон монстров, напоминающих чудовище с головой тигра, с которым он только что
соединился.
Монстры были
гигантских размеров, с телами, напоминающими быков, и четырьмя сильными ногами
льва. У каждого монстра было по два рога с нимбами, а некоторых он даже заметил
там с тремя и четырьмя рогами.
«Убей или
захвати, сделай все, что сможешь, за одну неделю. Этот мир должен быть зачищен,
и в зависимости от твоих достижений твое продвижение будет иметь
соответствующее ускорение. У тебя есть одна минута на подготовку».
Внезапно с небес
раздался величественный нейтральный голос, словно бог, наблюдающий за тем, что
здесь должно было произойти. Артур улыбнулся и в следующий момент сказал:
«Система,
золотой дракон, вы двое здесь?»
«Динь! Мы».
«Что вам нужно?»
«Ничего
особенного, — жадно улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — это просто пустая
трата времени — убивать всех этих сильных монстров, тебе не кажется?»
«…»
«…»
«Открой порталы
вокруг, и позволь всем этим монстрам войти в мой сад».
— Дин! Ты
уверен? система спросила: «Динь! Я предполагаю, что здесь бесконечные монстры».
«В этом нет
проблем, — засмеялся Артур, — чем больше, тем лучше, мне нужны эти сильные
монстры, чтобы они работали на меня. Убивать их просто пустая трата времени,
усилий и возможности».
— Дин! Как
пожелаешь.
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    Как только
система сказала, одна минута закончилась, и все монстры в этом мире узнали о
его существовании.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
«Давайте,
мальчики, давайте убьем этого нарушителя!»
Внезапно
раздался резкий сильный голос, напугавший Артура, который взглянул в его
сторону.
«Пришло время
для еще одного обеда, мальчики, давайте покажем этим вышестоящим, что мы
достойны быть продвинутыми».
Другой голос
раздался с другой стороны. И все же Артуру удалось заметить обоих. Они были
немного меньше по размеру, чем другие монстры, с другим отличием между ними и
другими.
Их лица должны
были быть более человеческими, а не просто тигриными головами, как у других
монстров. — Здесь есть несколько уникальных монстров, — пробормотал Артур.
«Слегка
продвинутые монстры, — сказал золотой дракон, — эти монстры выше человеческого
уровня, о котором я говорил с тобой раньше», — добавил он, и Артур понял, насколько
трудным будет этот бой.
И какой
особенной была эта возможность.
«Я хочу их всех,
— засмеялся он, прежде чем взмахнуть мечом, добавив, — меч не подойдет, чтобы
сделать их моими», — он убрал меч, прежде чем в следующее мгновение взять лук и
стрелы. «Пора устроить несколько взрывов. Открой везде порталы, позволь тем,
кого ударила ударная волна, войти в мой сад».
«Динь! Это
дешево», — пожаловалась система.
«Хорошая
стратегия», — рассмеялся золотой дракон.
«Это война», —
просто сказал Артур, прежде чем выпустить дюжину стрел, и в следующий момент он
выпустил их все, направляясь в определенном направлении, прежде чем
развернуться и нанести еще один удар. «Только не забудьте переместить порталы в
места с высокой плотностью».
«…»
«Давай, не
упусти шанс, когда он созреет», — рассмеялся Артур, заметив эффект своих стрел,
который заставил его внезапно остановиться. — Стрелы… здесь они не производят и
десятой доли своего обычного эффекта, — пробормотал он.
Стрелы
взорвались и вызвали сильное опустошение, однако территория, которую они
покрыли, не превышала в радиусе полумили. Какое-то время он смотрел в
изумлении, пока золотой дракон объяснял:
«Возможно, это
один из тех особых миров, оставленных древними существами».
— Что ты вообще
имеешь в виду? Артур преодолел шок и начал стрелять во все стороны.
Если бы стрелы
были ослаблены до такой степени, то он предпочел бы использовать числа, чтобы
компенсировать это. К счастью, прямо сейчас у него был большой запас стрел, а
также некоторые другие трюки, которые можно было добавить в смесь.
«Эта вселенная…
в ней гораздо больше секретов, чем вы думаете, — сказал золотой дракон, прежде
чем добавить, — мы не единственные, кто населяет ее. По всей вселенной было
найдено множество рун, указывающих на присутствие гораздо более высокой
цивилизации, которая была намного сильнее нас. Этот мир — одна из этих руин,
где наша энергия будет считаться недостаточной, чтобы изобразить ее полную
силу».
«Они умерли? Где
они сейчас?» — спросил Артур, бросив столько стрел, сколько смог вместить, в то
время как его система начала перемещаться вокруг порталов повсюду.
«Никто не знает,
— сказал золотой дракон, — но мы привыкли называть их оригиналами, и поэтому
этот мир называется изначальным».
— Интересно, —
пробормотал Артур, прежде чем полностью сосредоточиться на использовании своих
стрел.
«Выходите»,
несмотря на совместные усилия его системы и его самого, многие монстры,
наконец, начали подниматься на холм. В следующий момент впервые за долгое время
появились три его питомца.
«Дон, возьми эти
руды и используй их, чтобы перекинуть этих монстров», — махнул рукой Артур, и в
следующее мгновение снова появились старые и неиспользованные для долгого
взрыва руды.
«Что касается
тебя, — он повернулся к своему носорогу, — ты должен ударить все, что
приближается ко мне, и заставить его упасть с холма».
Затем он
повернулся к своему скорпиону и добавил: «Вы можете свободно двигаться и делать
столько, сколько хотите».
Трое монстров
кивнули и сразу же приступили к работе.
— Знаешь что,
это место может помочь им продвинуться, — вдруг сказал золотой дракон.
«Как?» Артур был
так занят, что спросил только одним словом.
«Правила этого
места отличаются от правил любого обычного мира. Здесь монстры могут стать
сильнее, убивая других враждебных врагов, будь то монстры, люди или
представители любой другой расы».
«Это интересно,
— пробормотал Артур, прежде чем добавить, — система, следите за мной за тремя
монстрами и скажите, есть ли вообще какие-то изменения».
«Динь! Хорошо,
но тебе нужно выпустить больше стрел».
— Я, — Артур
стиснул зубы, продолжая выпускать стрелы так часто, как только мог. Через
десять минут он не мог справиться с большим наплывом монстров, даже его порталы
в данный момент не могли охватывать все вокруг.
«Превращение в
дракона является обязательным», — он направил свою энергию, и когда он ждал,
пока появится форма его дракона; ничего не произошло.
«Что за
черт…?!!» он был потрясен, и его золотой дракон сказал:
«Кажется, здесь
запрещено превращаться в дракона».
«Как же так?!
Разве мое испытание не для увеличения энергии моего драконьего воздуха?»
— На самом деле
не знаю, — вздохнул золотой дракон, — но здесь это единственное возможное
объяснение.
Артур не знал,
что сказать, и понял, что вынужден сражаться в такой враждебной среде против
этого огромного потока монстров. «Тогда мне нужно стать более серьезным», — он
сжал кулаки, когда в следующий момент взял ряды своих последователей.
Прежде чем
прийти сюда, он попросил свою систему захватить все полезное; таблетки и
массивы включены. Как только он вынул массив, он просто подбежал к краю холма и
разбросал там массив.
Он также
разбрасывает кучу вокруг, совершенно не заботясь об их приземлении.
«Грохот!»
На этот раз в
тот момент, когда массивы попадали в любого монстра, они активировались. Мир
содрогается вокруг него, и последовавшие за этим взрывы были гораздо сильнее,
чем те, которые он вызывал своими стрелами.
«Действительно,
лучше, чем стрелы», — кивнул он, наблюдая, как огромные территории очищаются от
монстров в радиусе до пяти миль, и одна только ударная волна очистила еще пять
вокруг.
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    Те, кто
пострадал от массивов, погибли в процессе, в то время как те, кто был отправлен
в полет, в основном вошли в его сад благодаря своевременным действиям его
системы.
Это испытание
без предупреждения перескочило прямо на более высокий уровень, и теперь Артур
использовал все имеющиеся у него массивы, чтобы сокрушить этих монстров.
«Одна неделя?
Ха, я не могу остаться здесь даже на один день», — беспомощно пробормотал он,
зная, что запаса его массивов не хватит на все это время. «Позвольте мне тогда
попробовать это копье», он огляделся и был немного доволен тем опустошением,
которое он здесь вызвал.
В области, до
которой он мог дотянуться своими массивами, монстры были буквально в хаосе.
Атака его рун имела еще одно преимущество перед стрелами; они длились дольше, в
течение нескольких часов, прежде чем их энергия была исчерпана.
Это заставило
его бросить массивы и покрыть как можно большую площадь, а затем он начал
использовать свое копье.
В тот момент,
когда он метнул свое копье в первый раз, тень двинулась только для того, чтобы
поразить дальнюю группу монстров, взорвавшись там и очистив небольшую
территорию радиусом не более ста метров.
«Слабое, но я
могу использовать его все время без перерыва», — оценил он свое копье, пытаясь
выработать идеальную стратегию, чтобы убить этих монстров.
Он продолжал
выпускать свое копье в места, которые не покрывал его массив. Несмотря на его
быстрые атаки, он не мог покрыть все в одиночку.
Некоторым
монстрам удалось проскользнуть через эту тесную зону разрухи и порталов, чтобы,
наконец, добраться до его холма. Тем не менее, когда они это делали, они
приходили только разрозненными группами, что облегчало трем его питомцам их
убийство.
Из-за этого ни
один монстр не мог напасть на него или даже коснуться вершины холма даже по
прошествии целого дня.
За этот день он
израсходовал множество массивов, стрел, а также уловок, чтобы сохранить свое
преимущество. Его система уже поглотила бесконечное количество монстров, и к
середине второго дня стало ясно, что он не сможет удержать этот ритм намного
дольше, чем еще пару дней.
«Мне нужно
быстрое решение», — сказал он своей системе и золотому дракону.
«Почему бы не
попробовать убежать с этого холма?» — спросил золотой дракон.
«Иду где?» Артур
пожал плечами: «Вокруг одни равнины, я уже в лучшем месте здесь».
«Динь! Ты можешь
призвать на помощь огромные армии в своем саду».
В тот момент,
когда его система сказала это, Артур внезапно остановился. «Возможно ли это
сделать?»
«Динь! Я верю,
что это возможно, и не только воинов, ты также можешь привести сюда обычных монстров,
чтобы помочь им продвинуться», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь!
Твои три питомца уже убили многих из этих монстров, и они начали показывают
признаки продвижения. В этом месте такие уникальные правила, им не нужно
тратить время на продвижение, они на самом деле продвигаются, когда сражаются».
«Интересно, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — и стоит попробовать. Давай, тащи сюда
монстров».
— Дин! А воины?
«Нет, оставь их
пока, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, — эти воины могут умереть и
не получить никакой выгоды взамен убийства монстров здесь. Не то что мои
садовые монстры».
«Динь! Хорошо, я
принесу тысячную партию на пробу.»
«Звучит здорово
для меня», затем Артур ждал, запуская свои стрелы, чтобы покрыть области,
достаточно широкие между его массивами, чтобы позволить многим монстрам
безопасно пройти.
Системе
потребовалось пару минут, прежде чем он, наконец, принес партию из тысячи
монстров. Все они были с двойными рогами и нимбами, что заставило Артура понять,
почему он потратил на это столько времени.
«Заставь их
атаковать этих монстров и увидишь», — обрадовался Артур, поскольку это был
такой поворотный момент в этом испытании.
Монстры получили
приказ и, как послушные питомцы, быстро двинулись к подножию холма, убивая всех
монстров на своем пути.
Драка внезапно
обострилась, и спустя целый час система начала сообщать.
«Динь! Им
удалось поглотить энергию тех монстров, которых они убили. Они развиваются, но
им нужно больше монстров для убийства».
«Хахаха, так это
все из-за», — засмеялся Артур, вспоминая тех особых монстров, которые говорили,
когда он впервые попал сюда. «Это не я против этих орд монстров, это я против
этих особенных монстров с нашими армиями, сражающимися за нас».
Наконец он
понял, к чему все это. «Принеси все в мой сад, даже тех недавно добавленных
монстров, при условии, что они будут контролироваться моим садом, мной и
тобой».
«Динь! Душа
каждого монстра, вошедшего в сад, клеймит сад. Так что не беспокойся о том, что
они не подчинятся приказам, теперь они официально твои монстры».
«Удивительно, —
снова засмеялся Артур, — пришлите их всех, давайте очистим этот мир и начнем
его исследовать».
Зная о скрытой
уловке, стоящей за этим испытанием, он наконец-то уверился в своей победе. Он
вздохнул с облегчением, когда по его системе двинулись бесконечные полчища
монстров, которые двинулись навстречу приближающимся врагам.
«Мне не нужно
сейчас перенапрягаться», — улыбнулся он, останавливая любую атаку со своей
стороны, явно оставляя сцену своим монстрам.
Он терпеливо
стоял, ждал, пока монстры разовьются и оценят ценность этого места.
Первым, кто
продвинулся вперед, был Дон, который внезапно стал больше и со временем начал
отращивать более нормальные рога над головой. Его носорог был вторым, так как
он начал получать больше рогов, и, наконец, у него появилась корона.
Что касается его
королевы скорпионов, то она продолжала сражаться с большим удовольствием и
волнением в течение двух дней, прежде чем у нее появились признаки эволюции.
«Вау, я должен
был привести Тину сюда, — пробормотал он, прежде чем добавить, — ты можешь
привести ее сюда?»
«Динь! Я не
могу», — ответила система, прежде чем объяснить: «Динь! Я могу принести только
те, что у тебя есть в саду, больше ничего».
«Разве сад не
может соединиться с внешним миром?» он спросил.
«Динь! К
сожалению, нет», — ответила система.
«Тск, какая
невезуха с этим дракончиком, — покачал он головой, прежде чем о чем-то
подумать, — я могу прийти сюда еще раз и привести ее позже с собой».
«Ты можешь, но
не в этот раз, — сказал золотой дракон, — ты потеряешь одну неделю здесь, уже
несколько месяцев в своем саду. Твоего времени не хватит для еще одного визита
сюда».
Артур понял это,
что очень его поразило. — Ты прав, — пробормотал он, — я просто надеюсь, что мы
не задержимся здесь дольше, чем ожидалось.
Поскольку ему
больше нечего было делать, он начал думать о другом. «Я буду тренироваться на
своем пути совершенствования, чтобы разбудить себя, если что-то выйдет из-под
контроля», — сказал он, прежде чем сесть на землю и начать регулировать свое
дыхание.
К его удивлению,
в тот момент, когда он это сделал, он почувствовал странный приток чистой
духовной энергии, идущей из этого мира в его даньтянь. «Впечатляет, я могу
поднять свое развитие на пару небольших баз за эту неделю».
Несмотря на
такие хорошие новости, на самом деле он не был так взволнован. Он знал, что
останется здесь всего на одну неделю, но в мире садов он бы потратил впустую
месяцы.
Это было
несправедливо по отношению к нему, но он изо всех сил старался не терять ни
минуты, не становясь сильнее.
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    Артур оставался
на своем месте в течение нескольких дней, поглощая все, что мог, из этого мира
и постоянно нанося удары по базам все выше и выше.
«Мой старый этап
формирования кора состоял примерно из девяти стадий, но я думаю, что мой кор
отличается. В конце концов, это три кора, а не один», — подумал он, уже подняв
пару баз и почувствовав, что становится сильнее.
В его дни
количество стадий в каждой основной базе было универсальным, и это было
благодаря фиксированному характеру каждого ядра каждой базы. Например, текущая
стадия формирования ядра состояла из девяти стадий в зависимости от формы ядра
и времени, необходимого для его конденсации и очистки.
Чтобы превратить
ядро ​​в зарождающуюся душу, потребовалось около девяти шагов до финального
прыжка в конце. Но прямо сейчас у него было три главных ядра, о которых он
когда-либо слышал, и поэтому он предположил, что на его собственной стадии
формирования ядра будет больше второстепенных стадий.
«Минимум
пятнадцать, максимум двадцать, я думаю, — снова подумал он, когда достиг
четвертой базы, — но прокачка здесь просто чудовищна, я тренировался всего
четыре дня и достиг четвертой стадии. Если у меня есть месяц здесь, я сможет
превзойти зарождающуюся основу души или даже выше».
Он внутренне
вздохнул, прежде чем снова сосредоточиться на тренировке. Тревожные мысли были
чем-то пагубным для любого культиватора, и ему нужно было использовать этот
редкий шанс, чтобы приспособиться к недостаткам пребывания здесь.
«Динь! Мы нашли
кое-что интересное, — вдруг сказала система ранним утром седьмого дня, — Динг!
Кажется, это реликвия».
— Реликвия?
Артур открыл глаза и глубоко вдохнул воздух, смешанный со слабой синей духовной
энергией. Он только что прорвался через седьмую базу, чем пока что немного
доволен тем, чего добился.
«Это место, где
каждый первоначальный мир хранил свои величайшие секреты, — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить, — а также возможность для тех, кто достиг этого
места и успешно его исследовал».
— Возможность,
да? Артур встал, прежде чем спросить: «В каком направлении? Веди меня туда».
«Динь! Это
далеко, — сказала система, — Динг! Я рекомендую забрать королеву скорпионов и
призвать ее снова. Теперь она вас удивит».
«Действительно?»
Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Кем она стала тогда?»
«Динь! Пусть это
будет сюрпризом».
«Хорошо,
вернись», — затем Артур позвал свою королеву, прежде чем в следующий момент
добавил: «Выходи».
Татуировка скорпиона
на его руке ярко сияла, и, как ни странно, его татуировка дракона резонировала
и сияла. Артур взглянул на это, прежде чем королева появилась перед ним.
«Вау, ты
наконец-то решил взглянуть на меня», — как только она появилась, она тут же
подпрыгнула, чтобы обнять его своим сексуальным человеческим телом.
Артур слегка
оттолкнул ее и впился взглядом в ее сексуальное взрослое человеческое тело. Она
превратилась в сногсшибательную красавицу, которая могла бы легко соперничать с
Амандой и Амелией, заставляя его сердце трепетать, а его желание гореть.
«Какая?» она
подмигнула, прежде чем притвориться застенчивой: «Тебе нравится то, что ты
видишь?»
У нее была
кристально-зеленая кожа, странная кожа с блеском и блестками. блестящее
обтягивающее длинное зеленое платье еще больше подчеркивало ее соблазнительную
фигуру. Глаза у нее были темно-зеленые, а волосы черные, густые и длинные,
доходили до спины и не были собраны вместе, ниспадали на лоб и лицо множеством
слегка вьющихся прядей, что делало ее похожей на девушку, ожидающую его в
постели с застенчивость.
И эта картина
заставила его сглотнуть, чувствуя сейчас сильный жар внутри своего тела.
«Ты…
сексуальный».
«Хе-хе-хе, я
знаю, верно?» она рассмеялась, прыгая и кружась вокруг себя, чтобы показать ему
больше своей фигуры. «Нравится? Хочешь перекусить?»
Он снова
сглотнул, прежде чем сказать: «Позже, у нас много дел».
— Да, эта
реликвия, верно?
«Ты видел это?»
«Думаю, это
старая крепость, — изобразила она на лице задумчивую детскую реакцию, — но я почувствовала
сильную ауру, исходящую от нее, поэтому не рискнула туда заходить».
«Я пойду и
открою это, — сказал он, прежде чем спросить, — ты можешь превратиться в своего
монстра? Отведи меня туда?»
«Хе-хе-хе, тебя
больше удивит моя чудовищная форма», — засмеялась она, прежде чем в следующий
момент ее кожа засияла зеленым светом, а затем она изменилась.
Раньше она была
гигантским скорпионом, двумя хвостами и очень сильным телом. Тем не менее,
когда она изменилась, она оказалась в гораздо меньшем теле. У нее была мягкая
зеленая чешуя, покрывающая ее тело, один изогнутый хвост и два крыла!
«Летающий
скорпион!» — пробормотал он удивленно. — На этот раз я действительно очень
удивлен, — добавил он.
«Я точно знаю?»
она засмеялась, прежде чем добавить: «Пошли, пойдем туда и посмотрим, что
скрывает эта крепость».
Артур
перепрыгнул через ее спину, а она предупредила: «Держись крепче, я лечу
быстро».
Он не мог
удержаться ни на чем, кроме этих пяти изогнутых рогов посередине ее головы. Они
выглядели как уменьшенные версии ее хвоста, и в следующий момент она взлетела.
«Вау, ты такая
быстрая», — удивленно воскликнул он, когда она двигалась со скоростью, даже
сравнимой с его собственной. Просто взмах ее крыльев вперед, и оба оказались на
десятки миль впереди.
«Мы
приближаемся», — сказала она, пока он изучал землю.
Бой продолжался
повсюду. В любом месте, которое он замечал, группа его монстров сражалась с
группой враждебных монстров, но здесь преимущество было в руках его стороны.
— Он там, —
сказала она, и Артур посмотрел на горизонт, чтобы увидеть издалека еще один
холм. «Это как моя собственная отправная точка, — пробормотал он, прежде чем
спросить, — вы нашли здесь еще холмы?»
— Нет, есть
только этот и твой, — ответила она.
— Вы встречали
там сильных монстров? — снова спросил он, пытаясь удостовериться в своей
догадке.
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    «Я никогда не
встречала более высокого монстра, чем эти слабаки внизу», — сказала она, прежде
чем взмахнуть крыльями в течение минуты и приземлиться на землю всего в
полумиле от холма. «Видите? Вот и крепость», — она превратилась в человека и
указала на один из склонов холма.
Там была
рухнувшая линия, которая была покрыта грязью. За ней Артур мог видеть широкую
глубокую щель, где царила тьма и не было света, чтобы что-то разглядеть.
«Это похоже на
разрушенную рудиментарную крепость», — пробормотал он.
— Тогда попробуй
ощутить его энергию.
Когда Артур
попытался распространить свою энергию совершенствования на эту крепость, он
почувствовал сильное сопротивление, исходящее изнутри, и некоторую боль. «Черт,
это действительно сильно», он на мгновение держал голову, чувствуя, как острый
длинный шип только что коснулся его мысленного даньтяня, заставив его ощутить
момент мучительной головной боли.
«Говорю тебе, это
место не простое, — засмеялась она, добавив, — я пыталась отправить туда
несколько монстров, но сколько бы я ни посылала, никто не вернулся даже спустя
несколько дней».
«Мне нужно
больше информации», — пробормотал он, прежде чем добавить: «Разведай для меня
форт».
«Динь! Вокруг
этого места сильное блокирующее силовое поле», — сообщила система через пару
минут.
«Вы должны
проникнуть внутрь и преодолеть все, что встретите там», — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить: «Это единственный путь».
«Ты прав, —
кивнул Артур, прежде чем повернуться к королеве, — как мне теперь тебя звать?»
«С королевой все
в порядке, мне нравится это имя, — хихикнула она, а он рассмеялся, — я король,
и на моей стороне много девушек. Нельзя так брать их места».
«Хе-хе-хе, я
уверена, что смогу», — хихикнула она, а он только вздохнул.
«Хорошо,
королева, веди всех, чтобы сокрушить всех монстров здесь, — он начал двигаться
к форту, прежде чем добавить, — у нас меньше дня, не облажайся».
— А ты? Ты идешь
один? Тебе не нужна моя помощь?
«Мне нужна твоя
помощь здесь, а не там».
«О, ты
беспокоишься обо мне, — засмеялась она, а он только пожал плечами и ничего не
ответил, — очень романтично с твоей стороны».
Он
проигнорировал ее замечание, так как сделал это не ради нее, а ради себя. Он не
знал, сможет ли он победить то, что подстерегало его внутри, и даже это было
частью его испытания или нет.
Так что ему
нужно было убедиться, что он сокрушил всех монстров здесь, пока попытает
счастья внутри.
Он стоял перед
рухнувшими стенами и, наконец, заметил разрушенные старые ворота, сделанные из
металлической руды, которая много веков назад покрылась ржавчиной.
И проем этих
ворот был почти засыпан грязью. «Эх, тогда мне нужно ползти, чтобы войти, —
пробормотал он, прежде чем достать свой меч и добавил, — или я должен
расчистить себе путь».
— Плохая идея, —
вдруг сказал золотой дракон, — не стоит лезть в уже разрушенную крепость, а то
рискуешь обрушиться здесь, заблокировав любой путь внутрь.
Артур сделал
паузу, прежде чем покачать головой, когда сказал: «Вы правы».
Затем он
взобрался на холм и, достигнув пятидесятиметровых ворот, пополз, чтобы войти в
них. В тот момент, когда он проходил под воротами, ему казалось, что он
преодолел невидимую преграду, а в следующий момент он вошел в странный мир.
Там он
обнаружил, что стоит на вершине холма, на котором он сейчас находился, но мир
вокруг выглядел совершенно иначе. «Это что?» — спросил он, но ответа ни от его
системы, ни от золотого дракона не последовало. «Вздох, иллюзия? И достаточно
сильна, чтобы заблокировать даже мою систему и золотого дракона, цк», — он как
минимум не волновался, а в следующий момент закрыл глаза и попытался войти в
свой сад.
Но странная
противодействующая сила помешала ему сделать это!
— Ты боишься
моего сада, верно? — усмехнулся он, почувствовав, что его связь с садом была,
но крайне ослаблена. «Если я не могу войти, то я могу, по крайней мере, вынести
вещи наружу. Выходите, мои дорогие колонны, пусть эта иллюзия грохочет под
вашей могучей силой».
В следующий
момент он почувствовал мощную блокирующую силу против своей воли, но его
ожерелье сильно тряслось и сияло чистым молочным светом, и следующее, что
произошло, это то, что эта противодействующая сила разрушилась.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Сотни столбов
появились в следующие минуты, сопровождаемые грохотом этой иллюзии. Когда его
столбы перевалили за пятьсот, а некоторые были полностью очищенными, иллюзия
рассеялась, и перед его глазами предстал реальный мир.
«Отойди от меня
к черту», ​​когда он разрушил иллюзию, он увидел странное существо, полностью
состоящее из черного тумана, парящее в воздухе перед ним. Его тело было
огромным, с множеством тонких рук, похожих на щупальца, которые медленно
отходили от его тела.
И некоторые из
этих рук окружали Артура, но когда колонны разрушили его иллюзию, они также
сожгли и эти щупальца.
«Поторопитесь и
используйте свои стрелы, чтобы активировать свои колонны, поторопитесь», звук
золотого дракона прозвучал так настойчиво, что Артур понял, насколько опасно
его положение.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
В следующий
момент он взял свой лук и стрелы и начал метать их в столбы без остановки.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Каждая стрела
активировала колонну и вызывала грохочущий ударный поток белого света, который
мгновенно блокировался массивной энергией и телом этого странного монстра.
«Продолжайте
бить их, не останавливайтесь», — в панике закричал золотой дракон, прежде чем
добавить: «Призовите еще, помогите ему и окружите этого ублюдка двенадцатью
массивами. Быстрее!»
— Дин! Ты можешь
объяснить, почему ты выглядишь как напуганная маленькая девочка? система
подчинилась, когда он вывел много столпов.
«Это не то, во
что мы должны вмешиваться, это высасыватель душ. Монстр живет исключительно за
счет поедания чужих душ. Нам нужно поторопиться и запечатать его, пока он не
стал серьезным».
Слова золотого
дракона сказали Артуру все, что он хотел знать на данный момент. Он также стал
более серьезным, и вместо того, чтобы поразить дюжину стрел за один раз, он
начал выпускать двадцать стрел одновременно.
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    Артур не хотел
рисковать, сражаясь с этим причудливым монстром. «К черту душевные атаки, я
действительно их ненавижу», — громко выругался он, когда ему наконец удалось
активировать пятьсот столбов за рекордное время в тридцать секунд.
Это было просто
невероятно даже для него!
Как только он
преодолел этот порог, колонны, наконец, смогли связать свои атаки вместе, чтобы
сформировать гигантский пузырь молочно-белой энергии, сжимающийся над этим
монстром и ломающий все его щупальца без исключения.
«Еще, нажми еще,
активируй еще», — на этот раз золотой дракон казался скорее взволнованным, чем
напуганным.
— Знаешь, ты
выглядишь смешно, когда напуган, — рассмеялся Артур, выпуская новые стрелы.
«Этот ублюдок —
тот, кто убил меня в те дни. Я не могу позволить ему жить, я не могу позволить
тебе бороться с ним, никто не может терпеть его полную силу».
Как только слова
золотого дракона упали, монстр, запертый внутри, казалось, был встревожен
возмездием Артура. Внезапно по всему его телу открылось бесконечное количество
жутких глаз, и казалось, что он собирает свою энергию.
«Еще, бей еще, —
крикнул золотой дракон перед тем, как рассмеяться, — будь ты проклят, сосунок,
ты теперь в ловушке и не сможешь вырваться, хахахаха».
Артур никак не
прокомментировал это странное поведение золотого дракона, но понял, почему тот
так себя ведет. Что касается его, он продолжал активировать столбы, в то время
как его система продолжала выпускать больше.
Затем пришло
время монстру отомстить.
Первое, что
сделал монстр, — начал расширяться, сильно ударяясь о внешнюю оболочку из
энергетических столбов.
Однако этим
атакам не удалось сломать пузырь Артура, так как он продолжал укреплять его,
активируя новые столбы.
После долгих
часов и активации более пяти тысяч столбов более чем трижды монстр, наконец,
отказался от разбивания пузыря и начал использовать другой тип атаки.
«Что он делает?»
— с сомнением спросил Артур, когда заметил, что щупальца монстра срослись и
образовали длинные и толстые копья.
«Он пытается
поглотить твою энергию, — пробормотал золотой дракон, прежде чем разразиться
смехом, — да, иди, сделай это, придурок».
«…»
«…»
«По моему
сигналу я хочу, чтобы вы переместили столбы, пузырь и монстра внутри в сад», —
сказал золотой дракон таким властным тоном.
«Динь! Берегись,
ты не мой хозяин!»
«Артур?» Золотой
дракон был не в настроении спорить с системой.
— Эх, делай, как
он просит, — вздохнул Артур, — посмотрим, чем все это кончится.
«Не волнуйся, —
взволнованно сказал золотой дракон, — я обещаю, что ты останешься доволен».
— Надеюсь, —
пробормотал Артур, выпуская новые стрелы в сторону колонн.
Монстру
потребовалось десять минут, чтобы сформировать свои новые копья. Они не были
бесконечны, как количество его щупалец, но их было несколько сотен.
«Стой… подожди…
оно приближается… просто подожди минутку…» золотой дракон продолжал бормотать
это, как будто он говорил сам с собой.
«…»
«…»
В тот момент,
когда чудовище направило свои копья, чтобы поразить пузырь, Артур заметил, что
эти копья не пробивали пузырь, вместо этого они пытались слиться с ним своими
наконечниками.
«Что он пытается
сделать?» Артур с сомнением пробормотал.
«Попытка
соединиться с энергией вашего пузыря, а затем с вашими столбами, чтобы
управлять ими», — сказал золотой дракон.
— Погоди, —
вдруг закричал Артур, — ты не хочешь этого сделать?
«Хе-хе-хе, это
действительно так», — рассмеялся золотой дракон, прежде чем добавить: «Будь
готов, система, толстый кот вот-вот попадет в ловушку».
«…»
«…»
В следующие
несколько минут к пузырю прикрепились новые копья и медленно слились с ним.
Когда все копья были соединены с пузырем, чудовище казалось подвешенным посреди
воздуха сотнями толстых рук.
«Теперь, пошлите
нас сейчас же», — крикнул золотой дракон, и в следующий момент Артур был
отправлен в свой сад.
— Это внешняя
часть моего сада, — Артур сразу узнал это место и добавил, — не лучше ли войти
в сердце сада?
«Динь! Это не
мое решение», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Это решил сад, а
не я».
«Любое место
полезно, — засмеялся золотой дракон, прежде чем добавить, — теперь
поторопитесь, соедините колонны в глубине сада».
«Динь! Они уже
связаны».
«Нет, недостаточно,
— поспешил добавить золотой дракон, — нужно сделать так, чтобы они буквально
глубоко укоренились внутри сада».
— Дин! Может
быть, чтобы забрать их под поверхность?
«Прямо к концу
сада, поторопитесь».
«Динь! Я
попробую, но у сада теперь своя воля», — сказала система.
«Не волнуйся,
сад намного мудрее тебя».
«…»
Артур стоял,
терпеливо наблюдая за происходящим, не шевеля пальцем. Как только система
начала толкать столбы глубже, весь сад загрохотал, и следующее, что произошло,
— все здесь мгновенно исчезло.
«Что только что
произошло? Где мои драгоценные столбы?» — поспешно спросил Артур, оборачиваясь,
чтобы осмотреть местность, ничего не подозревая ни о своих колоннах, ни о
пойманном монстре.
«Хахаха, кот уже
в ловушке, и теперь твой сад вырастет ему девять жизней, хахаха».
Слова золотого
дракона не имели для Артура никакого смысла.
«Динь! Сад
поглотил их всех, и теперь они уплотняются глубоко в сердце этой области», —
наконец произнесла система после долгих минут молчания.
— Он теперь
поворачивается, как Голам? — спросил Артур.
«Динь! Нет, он
превращается во что-то совершенно другое», — ответила система, прежде чем
сделать паузу на несколько минут: «Динь! Сад хочет быть напрямую связан с вашей
душой».
«К моей душе?»
Артур пробормотал, прежде чем добавить: «Разве это уже не связано с моей
душой?»
«Нет, малыш, это
совсем другое, — золотой дракон был в таком прекрасном настроении, что даже
говорил со смехом, — твой сад развивается как никогда раньше. Делай, как он
просит, и ты сильно удивишься».
Артур пожал
плечами и сказал: «Хорошо, чего он хочет?»
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    «Динь! Он хочет,
чтобы ты позволил ей войти в свою жемчужину».
«Моя жемчужина?
Что это вообще значит?» — в замешательстве спросил Артур.
«Динь! Я тоже не
понимаю, чего он хочет, в конце концов, он говорит так, что его трудно понять».
«Разве вы не
можете попросить его отправить изображение в его разум? Пока что он связан с
его душой поверхностно», — сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Я верю,
что он может это сделать».
«Просто попробуй
и посмотрим, сработает ли это», — сказал Артур.
«Динь! Хорошо».
На этот раз
прошло примерно полчаса, прежде чем Артур почувствовал странное присутствие в
своем сознании. Он появился слабо и быстро оставил что-то там, прежде чем полностью
исчезнуть в следующее мгновение. — Это аура сада? — пробормотал он, прежде чем
изучить то, что ему оставили.
«Это…», когда
Артур увидел, что осталось, он сначала испугался. Это была часть воспоминаний,
воспоминаний о том моменте, когда он объединил две свои энергии и сформировал
эту новую форму высшей энергии внутри своего старого даньтяня. «Ты хочешь
слиться с этим берсерком?!» — пробормотал он.
«Динь! Там
написано «да».
«…»
«Этот твой сад
интересен, — рассмеялся золотой дракон, — мне нравится его аппетит и великое
стремление. Выбор высшей формы энергии внутри твоего тела для слияния с ней —
это впечатляет».
— Он жадный, вот
и все, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — может ли он теперь слиться с
этим маленьким кусочком энергии?
«Динь! Здесь
сказано, что это нужно удвоить, и это нужно сделать быстро».
Артур на
мгновение потерял дар речи. — Насколько быстро? он спросил.
«Динь! Максимум
через день или два», — сказала система, прежде чем добавить: «Говорит, что это
поможет вам в развитии духовной энергии, когда вы вернетесь, чтобы вы могли
прорваться быстрее».
Артур некоторое
время не знал, что сказать.
«Вы должны
стремиться к этому шансу, приятель, это, без сомнения, очень редкий шанс», —
сказал золотой дракон таким странным мудрым тоном.
«Можете ли вы
просто сказать мне, в чем польза всего этого?» Артур сказал, прежде чем
добавить: «По крайней мере, знание приза заставит меня приложить больше усилий,
верно?»
«Честно говоря,
я не знаю точно, чем все это закончится», — сказал золотой дракон, эти
шокирующие слова заставили и Артура, и систему в шоке воскликнуть. «Все, что я
знаю, это то, что энергия этого монстра очень полезна для духовных предметов,
даже превращая пылинку в дракона».
«Действительно?»
Артур на мгновение потерял дар речи. — Это слишком большое преувеличение,
старый дракон, — с сомнением добавил он.
«Это недооценка
того, что действительно произойдет, — золотой дракон не возражал против
скептического тона в словах Артура, — просто попробуй выполнить это требование,
и ты не будешь недоволен».
«Тск, — Артур
беспомощно покачал головой, добавляя, — дело не только в повышении уровня моей
базы совершенствования. Ты видел, сколько времени и усилий потребовалось мне,
чтобы достичь этого маленького кусочка энергии, верно?»
«Динь! Здесь
сказано, не волнуйся, ты можешь начать слияние внутри пробного мира, в котором
ты находишься. Обстоятельства там тебе очень помогут», — внезапно передала это
сообщение система.
«Эх, даже если
бы я сделал это, у меня осталось мало времени снаружи».
«Динь! Здесь
сказано, не волнуйся, просто вернись и начни».
— Тск, — Артур
только покачал головой, прежде чем добавить, — выведи меня, дай посмотреть,
какое чудо меня там ждет.
В следующий
момент его отправили наружу, чтобы он снова появился в пустынном месте
крепости. Место было заброшено, разрушено, в нем ничего не сохранилось.
— Просканируй
местность и посмотри, нет ли там чего-нибудь полезного, — пробормотал Артур,
ожидая, пока его система вернется с новостями.
«Ты знаешь, что
монстр-присоска, который убил меня, служил черным драконам», — внезапно сказал
золотой дракон, прежде чем добавить: «Ходили слухи, что он был на службе у
серебряных драконов, и теперь я могу сказать, что это были не просто слухи».
«Но я не
контролировал монстра и не делал его своим питомцем!»
«Хахаха, ты
скоро во всём разберёшься», — загадочно сказал золотой дракон.
«Почему бы не
прервать погоню и прямо не сказать все, что вы знаете?» Артура раздражала
скрытность и отношение золотого дракона.
«Где в этом
веселье?» Золотой дракон рассмеялся, прежде чем добавить: «Кроме того, все, что
я знаю, это просто слухи о старых временах. Я просто предполагаю, что это не
все слухи».
— Я на это не
куплюсь, — вздохнул Артур.
— А я тебе ничего
не говорю, — упрямо сказал золотой дракон.
«…»
Артур больше не
разговаривал со своим золотым драконом, даже когда дракон продолжал беспокоить
его знаниями, которые у него были.
«Динь! В этом
месте есть странное яйцо», — вдруг сказала система, удивив Артура. «Яйцо?» —
пробормотал он. — Как тот, что мы получили из рук тех двух учеников?
«Динь! Думаю,
да», — сказала система, и его быстрый ответ вызвал у Артура любопытство. «Что
такого в этих яйцах?»
«Динь! Я
рекомендую снова использовать колонны, чтобы запечатать его, но…» система
внезапно остановилась.
«Но что?» —
спросил Артур.
«Динь! Сад
отказывается», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Это говорит
что-то вроде того, что уже трудно держать под контролем одно яйцо».
«Эти яйца в
новинку даже для меня, — пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить, —
может ли сад связать себя с этим миром? Или, по крайней мере, поглотить его?»
«Отличная идея,
— глаза Артура сияли, прежде чем добавить, — он может это сделать?»
На этот раз система
долго молчала, прежде чем, наконец, произнесла: «Динь! Она говорит, что после
того, как разберется с этим огромным монстром внутри, она сможет поглотить этот
мир. Но это займет много времени».
«Тогда он может
связать портал сюда, верно?»
«Динь! Правильно».
«Тогда таков его
план, — Артур, наконец, начал читать мысли сада, — Таким образом, я мог бы
быстро поднять свою базу».
«Динь! Он также
согласен.»
— Теперь оно нас
слышит? Артур потерял дар речи.
«Динь! Все, что
связано с твоей душой, может слышать тебя все время», — рассмеялась система,
словно Артур понял это слишком поздно.
«Хорошо, —
улыбнулся Артур, выходя на улицу, — тогда давай оставим это яйцо на потом».
Когда он вышел
из форта, его повсюду встречала жестокая сцена боя. «Эти монстры… у них должны
быть где-то порталы, чтобы добавить все эти числа без каких-либо потерь», —
вздохнул Артур, прежде чем направиться к вершине холма, добавив: «У меня нет на
это времени. королева, заставь ее искать эти порталы и постарайся запечатать
их».
«Динь! Я настоятельно
не рекомендую этого делать», — сказала система.
«Намереваетесь в
будущем забрать их всех в наш сад?» Артур понял цель своей системы: «Неплохо.
Ладно, оставь их в покое, и в конце концов они все будут принадлежать мне».
Когда он достиг
вершины холма, то заметил, насколько она похожа на его. Он сел, скрестив ноги,
и снова начал тренироваться.
Время пролетело
быстро, и конец недели наступил стремительно, когда он только что прорвался
через восьмую базу.
«Грохот!»
Весь мир
содрогнулся, выбив Артура из тренировок.
— Уже пора? —
пробормотал он, вставая и оглядываясь вокруг. «Тск, я не смог убить всех
монстров здесь.
«Суд окончен, —
как раз перед тем, как его система смогла отреагировать, снова раздался
величественный голос, добавив, — никому не удалось властвовать над другим.
Таким образом, судья будет основываться на том, кто убил гораздо больше, чем
другой. боевые действия должны быть остановлены, и результаты будут объявлены
вскоре после этого».
— Черт, я не
знал, что это окажется соревнованием причинно-следственных связей, — Артура это
не удовлетворило.
— О чем еще,
по-твоему, речь? — спросил золотой дракон.
«Контроль над
территорией, — сказал Артур, — я думал, что победит тот, кто получит больше
территории».
«Однако это не
сильно отличается, — рассмеялся золотой дракон, — твои монстры убили больше,
чем твои враги. Не волнуйся, ты победишь».
— Надеюсь, —
пробормотал Артур, с нетерпением ожидая объявления результатов.
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    «Динь! Он хочет,
чтобы ты позволил ей войти в свою жемчужину».
«Моя жемчужина?
Что это вообще значит?» — в замешательстве спросил Артур.
«Динь! Я тоже не
понимаю, чего он хочет, в конце концов, он говорит так, что его трудно понять».
«Разве вы не
можете попросить его отправить изображение в его разум? Пока что он связан с
его душой поверхностно», — сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Я верю,
что он может это сделать».
«Просто попробуй
и посмотрим, сработает ли это», — сказал Артур.
«Динь! Хорошо».
На этот раз
прошло примерно полчаса, прежде чем Артур почувствовал странное присутствие в
своем сознании. Он появился слабо и быстро оставил что-то там, прежде чем полностью
исчезнуть в следующее мгновение. — Это аура сада? — пробормотал он, прежде чем
изучить то, что ему оставили.
«Это…», когда
Артур увидел, что осталось, он сначала испугался. Это была часть воспоминаний,
воспоминаний о том моменте, когда он объединил две свои энергии и сформировал
эту новую форму высшей энергии внутри своего старого даньтяня. «Ты хочешь
слиться с этим берсерком?!» — пробормотал он.
«Динь! Там
написано «да».
«…»
«Этот твой сад
интересен, — рассмеялся золотой дракон, — мне нравится его аппетит и великое
стремление. Выбор высшей формы энергии внутри твоего тела для слияния с ней —
это впечатляет».
— Он жадный, вот
и все, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — может ли он теперь слиться с
этим маленьким кусочком энергии?
«Динь! Здесь
сказано, что это нужно удвоить, и это нужно сделать быстро».
Артур на
мгновение потерял дар речи. — Насколько быстро? он спросил.
«Динь! Максимум
через день или два», — сказала система, прежде чем добавить: «Говорит, что это
поможет вам в развитии духовной энергии, когда вы вернетесь, чтобы вы могли
прорваться быстрее».
Артур некоторое
время не знал, что сказать.
«Вы должны
стремиться к этому шансу, приятель, это, без сомнения, очень редкий шанс», —
сказал золотой дракон таким странным мудрым тоном.
«Можете ли вы
просто сказать мне, в чем польза всего этого?» Артур сказал, прежде чем
добавить: «По крайней мере, знание приза заставит меня приложить больше усилий,
верно?»
«Честно говоря,
я не знаю точно, чем все это закончится», — сказал золотой дракон, эти
шокирующие слова заставили и Артура, и систему в шоке воскликнуть. «Все, что я
знаю, это то, что энергия этого монстра очень полезна для духовных предметов,
даже превращая пылинку в дракона».
«Действительно?»
Артур на мгновение потерял дар речи. — Это слишком большое преувеличение,
старый дракон, — с сомнением добавил он.
«Это недооценка
того, что действительно произойдет, — золотой дракон не возражал против
скептического тона в словах Артура, — просто попробуй выполнить это требование,
и ты не будешь недоволен».
«Тск, — Артур
беспомощно покачал головой, добавляя, — дело не только в повышении уровня моей
базы совершенствования. Ты видел, сколько времени и усилий потребовалось мне,
чтобы достичь этого маленького кусочка энергии, верно?»
«Динь! Здесь
сказано, не волнуйся, ты можешь начать слияние внутри пробного мира, в котором
ты находишься. Обстоятельства там тебе очень помогут», — внезапно передала это
сообщение система.
«Эх, даже если
бы я сделал это, у меня осталось мало времени снаружи».
«Динь! Здесь
сказано, не волнуйся, просто вернись и начни».
— Тск, — Артур
только покачал головой, прежде чем добавить, — выведи меня, дай посмотреть,
какое чудо меня там ждет.
В следующий
момент его отправили наружу, чтобы он снова появился в пустынном месте
крепости. Место было заброшено, разрушено, в нем ничего не сохранилось.
— Просканируй
местность и посмотри, нет ли там чего-нибудь полезного, — пробормотал Артур,
ожидая, пока его система вернется с новостями.
«Ты знаешь, что
монстр-присоска, который убил меня, служил черным драконам», — внезапно сказал
золотой дракон, прежде чем добавить: «Ходили слухи, что он был на службе у
серебряных драконов, и теперь я могу сказать, что это были не просто слухи».
«Но я не
контролировал монстра и не делал его своим питомцем!»
«Хахаха, ты
скоро во всём разберёшься», — загадочно сказал золотой дракон.
«Почему бы не
прервать погоню и прямо не сказать все, что вы знаете?» Артура раздражала
скрытность и отношение золотого дракона.
«Где в этом
веселье?» Золотой дракон рассмеялся, прежде чем добавить: «Кроме того, все, что
я знаю, это просто слухи о старых временах. Я просто предполагаю, что это не
все слухи».
— Я на это не
куплюсь, — вздохнул Артур.
— А я тебе ничего
не говорю, — упрямо сказал золотой дракон.
«…»
Артур больше не
разговаривал со своим золотым драконом, даже когда дракон продолжал беспокоить
его знаниями, которые у него были.
«Динь! В этом
месте есть странное яйцо», — вдруг сказала система, удивив Артура. «Яйцо?» —
пробормотал он. — Как тот, что мы получили из рук тех двух учеников?
«Динь! Думаю,
да», — сказала система, и его быстрый ответ вызвал у Артура любопытство. «Что
такого в этих яйцах?»
«Динь! Я
рекомендую снова использовать колонны, чтобы запечатать его, но…» система
внезапно остановилась.
«Но что?» —
спросил Артур.
«Динь! Сад
отказывается», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Это говорит
что-то вроде того, что уже трудно держать под контролем одно яйцо».
«Эти яйца в
новинку даже для меня, — пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить, —
может ли сад связать себя с этим миром? Или, по крайней мере, поглотить его?»
«Отличная идея,
— глаза Артура сияли, прежде чем добавить, — он может это сделать?»
На этот раз система
долго молчала, прежде чем, наконец, произнесла: «Динь! Она говорит, что после
того, как разберется с этим огромным монстром внутри, она сможет поглотить этот
мир. Но это займет много времени».
«Тогда он может
связать портал сюда, верно?»
«Динь! Правильно».
«Тогда таков его
план, — Артур, наконец, начал читать мысли сада, — Таким образом, я мог бы
быстро поднять свою базу».
«Динь! Он также
согласен.»
— Теперь оно нас
слышит? Артур потерял дар речи.
«Динь! Все, что
связано с твоей душой, может слышать тебя все время», — рассмеялась система,
словно Артур понял это слишком поздно.
«Хорошо, —
улыбнулся Артур, выходя на улицу, — тогда давай оставим это яйцо на потом».
Когда он вышел
из форта, его повсюду встречала жестокая сцена боя. «Эти монстры… у них должны
быть где-то порталы, чтобы добавить все эти числа без каких-либо потерь», —
вздохнул Артур, прежде чем направиться к вершине холма, добавив: «У меня нет на
это времени. королева, заставь ее искать эти порталы и постарайся запечатать
их».
«Динь! Я настоятельно
не рекомендую этого делать», — сказала система.
«Намереваетесь в
будущем забрать их всех в наш сад?» Артур понял цель своей системы: «Неплохо.
Ладно, оставь их в покое, и в конце концов они все будут принадлежать мне».
Когда он достиг
вершины холма, то заметил, насколько она похожа на его. Он сел, скрестив ноги,
и снова начал тренироваться.
Время пролетело
быстро, и конец недели наступил стремительно, когда он только что прорвался
через восьмую базу.
«Грохот!»
Весь мир
содрогнулся, выбив Артура из тренировок.
— Уже пора? —
пробормотал он, вставая и оглядываясь вокруг. «Тск, я не смог убить всех
монстров здесь.
«Суд окончен, —
как раз перед тем, как его система смогла отреагировать, снова раздался
величественный голос, добавив, — никому не удалось властвовать над другим.
Таким образом, судья будет основываться на том, кто убил гораздо больше, чем
другой. боевые действия должны быть остановлены, и результаты будут объявлены
вскоре после этого».
— Черт, я не
знал, что это окажется соревнованием причинно-следственных связей, — Артура это
не удовлетворило.
— О чем еще,
по-твоему, речь? — спросил золотой дракон.
«Контроль над
территорией, — сказал Артур, — я думал, что победит тот, кто получит больше
территории».
«Однако это не
сильно отличается, — рассмеялся золотой дракон, — твои монстры убили больше,
чем твои враги. Не волнуйся, ты победишь».
— Надеюсь, —
пробормотал Артур, с нетерпением ожидая объявления результатов.
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    «Разве это не
было двухдневным периодом? Что случилось?» — спросил он с удивлением и большим
сомнением.
«Динь! Ты еще не
покинул мир, так что теперь он может справиться с монстром как можно проще,
используя энергию этого мира, чтобы подавить его», — сказала система, прежде
чем добавить: «Динь! Это всего лишь мои предположения, а не ее ответ. .»
«И его ответ?»
«Динь! Кхм, там
написано, почему ты жалуешься на то, что у тебя больше времени, когда оно тебе
действительно нужно?»
«…»
«Этот сад…
хахаха, он мне нравится», — этот ответ очень позабавил золотого дракона.
— Ладно, — Артур
беспомощно покачал головой, — как насчет дел?
«Динь! Монстры
теперь доминируют над своими врагами, но…»
Артур понял
суть: «Они не могут полностью истребить их, верно?»
«Динь! Да, это
так».
«Пошлите за
королевой и заставьте ее начать охоту за порталами, — сказал Артур, прежде чем
добавить, — заставьте ее запечатать их с помощью этих массивов, — он достал
множество запечатывающих массивов, которые были у него в кольце, прежде чем
добавить, — и пусть сад попытается поглотить миры, прикрепленные к запечатанным
порталам».
«Динь! Сад
говорит, что сейчас не может делать это в больших масштабах».
— Нет проблем, —
кивнул Артур, — любая помощь приветствуется.
«Динь! Есть еще
одна проблема».
«Какая?»
«Динь! Я могу
передать твои приказы, но не могу доставить ей руны».
«Вздох,
вернись», — Артур отменил вызов королевы, прежде чем добавить «выходи», а затем
снова призвал ее.
В тот момент,
когда она появилась, она сердито посмотрела на него. «Почему ты перезвонил мне?
Мне было так весело!»
«Тогда слушайте,
чтобы получить столько удовольствия, сколько вам нужно», он беспомощно
улыбнулся, вспоминая, насколько жестокой и садистской была эта его королева.
«Возьми эти массивы, найди порталы, пропускающие сюда всех этих монстров, и
запечатай их».
«Не лучше ли мне
войти в эти порталы и очистить миры внутри?» она спросила.
«Это
действительно лучше, но у нас не так много времени, чтобы терять его, — он
покачал головой, прежде чем добавить, — у нас осталось меньше шести дней, так
что не стесняйтесь использовать любые средства, чтобы сокрушить этих монстров к
тому времени. «
«Тск, если
только ты согласишься привести эти армии воинов изнутри», простонала она.
«Они не принесут
здесь никакой пользы, — он остановился на своем прошлом решении, — просто
используйте всех монстров, которых я посылаю к вам, чтобы улучшать и усиливать
их».
«Хорошо, — она
подошла к массивам, а затем добавила, — тогда позвони мне».
«Вот», он
небрежно бросил ей один.
«О, дорогой, мое
первое кольцо пришло от тебя… это так мило, любовь моя», — игриво сказала она,
когда он одарил ее осуждающим взглядом. «Не шути, нам нужно раздавить все здесь
до установленного срока».
— Ведешь себя
так, будто ты здесь на более коротком конце веревки, — пробормотала она, но он
прекрасно ее услышал.
«Не стоит
недооценивать их, — предупредил Артур, — эти монстры каким-то образом связаны с
этим таинственным голосом. Я почти уверен, что их лучшие бойцы еще не показали
себя».
Его слова не
заставили ее нахмуриться от беспокойства, наоборот, они ее очень взволновали.
«Ты уверен? Это было бы здорово! Мне уже надоело сражаться со всеми этими
слабыми монстрами».
Он не сказал ни
слова, наблюдая, как она берет все руны и уходит. Прежде чем она ушла, он дал
ей несколько массивов, которые он взял из подземного хранилища замка неба.
«Используй их, чтобы ускорить свое убийство», — проинструктировал он, и по ее
реакции он понял, что она не сделает так, как он хотел.
«Она не будет их
использовать», — заявил золотой дракон.
«Эх, я просто
надеюсь, что она не попадет в смертельную ситуацию со своей толстой головой»,
Артур покачал головой, прежде чем вернуться, чтобы объединить две свои энергии
вместе.
На этот раз на
него не давили, как раньше, и казалось, что отсутствие такого рода стресса
пошло ему на пользу.
Он чувствовал
себя более легко при слиянии двух энергий вместе. Его поглощенная духовная
энергия текла плавнее, чем когда-либо, и он начал поднимать больше баз за более
короткое время.
К концу третьего
дня ему удалось подняться до вершины своего основного этапа формирования.
«Вздох, видя,
как я поднимаюсь таким образом, я задаюсь вопросом, какого черта я делал в
прошлой жизни», — забавно пробормотал он, изучая свое сжатое мегаядро, готовый
прорваться к следующему большому этапу.
Ядро теперь было
похоже на сияющую звезду, медленно вращающуюся и связанную со всеми меридианами
его тела, как королева пауков на вершине своего собственного королевства
паутины.
Он
сосредоточился больше на слиянии двух энергий в последние два дня, и все же он
не был полностью удовлетворен своими достижениями.
«Мне нужно
прорваться к следующей базе, — подумал он про себя, прежде чем спросить, — если
я снова поднимусь на уровень, достигнув стадии зарождения души, будет ли у меня
еще одно испытание скорбью?» он спросил.
«Динь! У меня
нет конкретного ответа на этот вопрос, но я верю, что ты пройдешь одно
испытание скорбью или даже пройдешь первое испытание тяжелее».
— Сильнее… —
Артур помедлил, прежде чем вздохнуть, — тогда нет проблем, мне нужно
разобраться с срочными делами, которые у меня есть прямо сейчас.
Затем он глубоко
вздохнул, успокаивая взбудораженные мысли, прежде чем снова вернуться к
тренировкам.
На этот раз ему
потребовался один день, чтобы сконденсировать достаточно энергии внутри своих
меридианов, чтобы прыгнуть вперед. «Пора сформировать мою зарождающуюся душу»,
— пробормотал он, вспоминая лучший процесс для этого.
Ядро считалось
как бы внешней оболочкой для души, а образовавшаяся здесь душа бралась из его
собственной. Нить, которая была крошечной, но имела бы огромное значение в его
будущем пути. И все же цена его принятия была суровой.
«Для этого, — он
глубоко вздохнул, — мне нужно вырезать часть своей души, используя великий
раскол неба и земли».
Он знал, что это
звучит просто, но боль и слабость, которые последуют за таким процессом, все
еще не покидали его разум из опыта прошлой жизни.
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    «Блин, даже
после стольких лет я все еще боюсь такого шага… Мне нужно сделать это сейчас,
иначе я потеряю свой шанс», — пробормотал он себе под нос.
Первый шаг к
этому был обычным шагом любого крупного прорыва. Он разбудил свою духовную
энергию и сделал так, чтобы она все время проходила через его уплотненное ядро.
Проделав это в
течение нескольких часов, ядро ​​начало проявлять признаки трансформации.
Исходящий от него свет стал немного тускнеть, а поступающая в него энергия
начала запасаться, не выходя наружу.
«Хорошо,
следующий шаг за тобой, малыш», — сказал он, продолжая движение своей энергии
по системе меридианов и, наконец, покоясь с миром внутри своего ядра.
Чем выше
количество энергии, поступающей в ядро, тем сильнее будет его зарождающаяся
душа. Также в этом будет играть роль качество ядра, так как ядро ​​низкого
качества не сможет хранить много энергии по сравнению с ядром более высокого
уровня, таким как его.
Он ждал еще
несколько часов, прежде чем его ядро ​​поглотило всю его энергию в его
меридианах. «Вау, даже после всего этого ты все еще хочешь большего?» он был
удивлён и в следующий момент продолжал регулярно вдыхать и выдыхать, направляя
всю поглощенную энергию внутрь своего ядра.
Еще через шесть
часов ему это надоело, и он начал принимать восполняющие таблетки. Он знал, что
это не лучший способ совершить прорыв, но все же беспокоился о том, чтобы
тратить здесь больше времени из-за своей конечной цели — сделать все это.
Использование
этих таблеток очень помогло наполнить ядро ​​духовной энергией. Через четыре
часа и более двадцати таблеток ядро, наконец, достаточно впиталось, и через
мгновение начался следующий шаг.
Ядро пару раз
тряхнуло, и Артур почувствовал исходящую от него волну энергии. это было похоже
на призыв, призыв к высшему существу спуститься и исследовать его.
Он чувствовал
невидимый взгляд, исследующий его в течение долгих напряженных минут. Он знал,
что это была огромная энергия небес и земли, оценивающая, достоин он или нет.
Некоторые
культиваторы были опрометчивы и торопились с процессом, прежде чем подготовить
свое ядро. Из-за этого они терпели неудачу, в конце концов превращаясь в
искалеченных, с фиксированными слабыми основаниями, которые никогда не будут
расти.
Результат этого
испытания пришел вскоре после того, как Артур увидел этот огромный меч, полностью
сделанный из молочно-белой духовной энергии; самая чистая форма духовной
энергии.
«Прими это», —
подбадривал он себя, когда меч просто упал ему на голову, пронзая его тело, как
будто его там и не было. На его теле не осталось ни единой царапины, но в этот
краткий миг его душе был нанесен сильный удар.
«Ах!» он даже
закричал от этой глубокой боли, которая напала на его душу и заставила его
почувствовать, что он умирает. Он пытался контролировать свою боль, терпеть ее,
наблюдая за этой крошечной искрящейся точкой, которая внезапно появилась в его
мысленном даньтяне и мгновенно остановилась внутри его ядра.
В этот момент
произошла еще одна странная вещь. Ядро снова содрогнулось, и меч, который
только что быстро поднялся в небо, остановился, а затем снова опустился над его
головой.
«Да пошел ты!
Какого черта ты делаешь?» — выругался он, закричав от еще большей боли, в то
время как еще одна крошечная сверкающая точка появилась и вошла в его
сердцевину.
«Потрясло!»
Ядро еще не было
удовлетворено, и оно продолжало стряхивать один раз за другим, пока, наконец,
двенадцать точек его души не были интегрированы в ядро.
Артур был не в
лучшей форме. Он лежал на земле неподвижно, а на теле его не было ни единой
раны, а душа изрыта глубокими множественными ранами от этого жестокого удара
неба и земли великого расслоения.
«Скорее принимай
восстанавливающие и исцеляющие пилюли, твоя душа слабеет», — поспешил крикнуть
золотой дракон, и Артуру не хватило ума думать.
«Помоги ему», —
нервно крикнул золотой дракон системе, и в следующее мгновение на кончике рта
Артура появились две разные таблетки.
Все, что Артур
сделал, это с большим трудом открыл рот, в то время как таблетки попадали в его
тело.
«Недостаточно, —
громко простонал золотой дракон, прежде чем добавить, — принесите еще, дайте
ему еще».
«Динь! Его
организм должен сначала справиться с этими таблетками», — предупредила система.
«У него нет на
это времени», но золотой дракон не согласился. «Я постараюсь поддержать его
тело своей остаточной энергией, а ты просто продолжай течь ему в рот эти
таблетки».
«Динь! Ты уверен
в этом? Это может заставить тебя заснуть надолго или…»
«Убей меня?» —
усмехнулся золотой дракон. — Если этот ребенок умрет, мы все умрем вместе с
ним. Не теряйте времени, принесите еще таблеток сейчас же.
Система
подчинилась, и Артур только слышал эти слова и в тот момент даже не мог их
понять. Один раз отрубленная душа была такой высокой ценой для любого, и все же
он должен был испытать это двенадцать раз подряд без отдыха.
«Динь! Подожди…»
сразу после приема полдюжины таблеток система внезапно закричала.
«Какая?»
«Динь! Сад
просит о помощи», — сказала система, прежде чем сделать паузу на пару
мгновений, пытаясь осмыслить то, что сад передал ему, «Динь! Это заставит
жемчужину внутри него помочь».
«Любая помощь
приветствуется», — сказал золотой дракон с искренней благодарностью.
«Динь! Он просит
прекратить таблетки на время, тогда мы, в качестве альтернативы, воспользуемся
ими с его помощью.»
«Пусть движется,
— сказал золотой дракон перед предупреждением, — если она не сможет этого
сделать, тогда мы вернемся к предыдущему шагу».
Как только
система и золотой дракон остановились, сад начал действовать. В тот момент,
когда маленькая жемчужина внутри его даньтяня зашевелилась, ее энергия оказала
такое чудесное воздействие на его душу, исцелив ее.
Однако проблема
здесь заключалась в количестве энергии, содержащейся в жемчужине; это было
меньше, чем потребности Артура. Сад попытался использовать пилюли и
возбужденную энергию драконьего воздуха внутри тела Артура, чтобы объединить их
вместе и пополнить истощенную энергию жемчужины.
Но это мало
помогало, и через пять минут пришлось прекратить.
«Динь! Сейчас
наша очередь, — сказала система, — Дин! Ему нужно десять минут, чтобы
восполнить энергию, и нам нужно стабилизировать его состояние хотя бы на это
время».
«Оставь это
мне», — золотой дракон был решительно настроен на то, чтобы использовать свою
энергию, чтобы помочь Артуру.
Через десять
минут снова появился сад. Это продолжалось в течение трех часов, и после всех этих
усилий им, наконец, удалось излечить большую часть душевных травм Артура.
«Динь! Стоп», —
внезапно сказала система.
«Но сад все еще
восстанавливается, — сказал золотой дракон гораздо более слабым голосом, чем
раньше, — и он все еще ранен».
«Динь! Там сказано,
что он уже миновал опасность, — объяснила система, — Дин! Все, что ему сейчас
нужно, это отдых, и его душа будет исцелена за один день».
«Ты уверен?»
«Динь! Это слова
сада, не мои».
— А ваше мнение?
«Динь! Я не могу
точно сказать, сколько времени ему нужно, но я могу сказать, что он
поправляется, — система сделала паузу, прежде чем добавить, — Дин! И наша
помощь слишком сильно давит на его тело. Мы не можем вылечить. его душу и
взамен опустошить его тело. Плюс…»
Система
остановилась, и золотой дракон понял его смысл.
— Я знаю, знаю,
мне нужно отдохнуть.
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    Артур был в
своем собственном мире, не подозревая ни о чем, что происходило снаружи.
Несмотря на боль и усталость, он был очень сосредоточен на поставленной задаче.
«Только чуть-чуть»,
— он попытался подтолкнуть прорыв вперед, используя только свою волю.
Он не
рассчитывал расколоть свою душу двенадцать раз, но в прошлой жизни об этом ни
разу не слышал. Несмотря на то, что он зашел так далеко, он знал, что не может
закрыть глаза и отдохнуть, прорыв еще не окончен.
Поэтому он
пытался оставаться в сознании, с нетерпением ожидая, пока его ядро ​​закончит
работу с этими точками.
«Формирование
зарождающейся души одной частички души занимает почти час, но теперь я даже не
могу сказать, сколько времени у меня есть», — пробормотал он, и пока он ждал,
результаты совместных усилий его трех помощников начали проявляться. полученные
результаты.
«Как я мог
вылечиться так быстро?» — пробормотал он, когда заметил состояние своего тела.
Он не ожидал, что его тело заживет так скоро, особенно когда повреждение
коснулось его самой драгоценной души.
Душевные раны
всегда трудно залечивались, для этого требовалось много времени и сил.
— В любом
случае, это хорошая новость, — покачал он головой, не найдя подходящего
объяснения. «Мне нужно полностью сосредоточиться на этом катастрофическом
ядре».
Он полностью
сосредоточил свое внимание на сердцевине, наблюдая за происходящими там
изменениями.
После пяти часов
бездействия ядро ​​начало наконец проявлять признаки трансформации. «Ядра в мои
дни использовали частицу души для трансформации, превращаясь в маленькую
частицу души, похожую на звезду. Во что ты собираешься превратиться?» — подумал
он про себя, наблюдая за изменением ядра.
Первое, что
произошло, это то, что ядро ​​имело двенадцать выступов, образующих что-то
вроде двенадцатиконечной звезды. Когда это произошло, ядро ​​превратилось из
трех объединенных ядер в эту большую звезду внутри даньтяня его разума.
На это ушло
шесть часов. Когда это закончилось, новая душа начала подключаться к сети
меридианов, которая ранее была прикреплена к ядру.
Но меридианы и
энергия привязались только к двенадцати головкам этой звезды, а для тела она
время от времени продолжала сиять.
«Это похоже на
то, как сердце бьется само по себе», — пробормотал Артур, когда заметил
конечную форму своей зарождающейся души. «Могу ли я все еще называть это
зарождающейся душой? Или, точнее, звездной душой?»
Пока он думал об
этом, новая душа встряхнулась, и вдруг вся духовная энергия внутри его тела
пошла к звезде и исчезла там.
«Это вот-вот
закончится… наконец», — вздохнул он, наблюдая, как последнее количество энергии
входит в его звезду и там исчезает.
«Грохот!»
В следующее
мгновение звезда содрогнулась, и он почувствовал, как эта дрожь коснулась его
души. «Черт! Ты не удовлетворен ущербом, который ты нанес до сих пор?» он
выругался, когда почувствовал сильную боль от простого сотрясения.
Его душа была
буквально исправлена ​​на поверхности, но большинство его ран все еще были живы
и боролись. С этим сотрясением его душа восстановила большую часть предыдущих
травм, уничтожив все усилия троих, которые были до этого.
Пока все
паниковали, новая душа внутри его даньтяня внезапно ярко засияла. Свет, омывший
каждый дюйм его тела и души, начал чудесным образом исцелять его с невероятной
скоростью, видимой невооруженным глазом.
«Вау, это
исцеляет меня, — пробормотал Артур, прежде чем удовлетворенно улыбнуться, — ты
стоишь всей той боли, которую я перенес до сих пор».
На этот раз
Артур не стал долго ждать, так как свет сиял всего пять минут, а затем начал
быстро возвращаться обратно в его даньтянь. Тело его очистилось от всех
нечистот, а снаружи выступили зловонные липкие черные выделения, окружившие его
тело, как небольшая лужа нечистот.
«Динь! Опять?
Это смешно!» — пробормотала система, прежде чем он принес фонтан очищенной воды
из близлежащего озера и очистил ею Артура.
«Это кажется
обычным шагом, когда он становится сильнее», — сказал золотой дракон.
— Действительно,
очень плохой шаг, — Артур наконец открыл глаза, смеясь, — спасибо за помощь.
Честно говоря, мне нужно было в душ.
В его даньтяне
душа начала пульсировать, как биение. С каждым импульсом в его высохший
даньтянь и меридианы накачивалась новая форма духовной энергии, давая ему больше
энергии для движения.
Новая энергия
была темно-синего цвета со странным белым блеском в виде коротких неправильных
линий. Артур никогда не видел такой сцены на стадии зарождения души. Для него
это был этап за пределами бессмертного этапа.
«Мы пытались
помочь вам исцелить вас, — сказал золотой дракон гораздо лучшим тоном, — но
ваши раны внезапно вновь открылись, а затем восстановились сами по себе.
Странно, если хотите знать мое мнение».
Артур понял, что
произошло, когда система добавила: «Динь! Не только мы вдвоем помогли, сад тоже
очень помог».
— Спасибо, —
честно сказал Артур, прежде чем добавить, — сколько времени прошло?
— Полтора дня
пока, — сказал золотой дракон.
— А война?
«Динь! Королева
запечатывает множество порталов вокруг. Как ты и ожидал, некоторые из этих
миров были поглощены садом, но не все».
«Отлично, —
удовлетворенно кивнул Артур, прежде чем добавить, — пора выполнить миссию по
саду».
— Ты не
отдохнешь? — спросил золотой дракон.
«Нет времени на
это, мне нужно закончить это как можно скорее».
Затем Артур
часами сидел на земле, пока его духовная энергия не восстановилась. Затем он
снова начал сливать свою энергию.
Его прорыв в
зарождающуюся основу души значительно увеличил количество и продолжительность
слияния. «Согласно тому, что я видел до сих пор, это почти в три раза больше,
чем предыдущее время слияния, а общая произведенная энергия превысила пять
раз», — пробормотал он после нескольких попыток объединить две энергии вместе.
Размер его
жемчужины продолжал увеличиваться быстрее, чем раньше, и всего за два дня ему
удалось, наконец, удвоить первоначальный размер, с которого он начал.
«Спроси его,
достаточно этого или нет», — пробормотал он, принимая лечащие и восполняющие
пилюли. Он пытался уменьшить количество восстанавливающих таблеток настолько,
насколько мог, но не мог продолжать в том же духе, не приняв их.
«Динь! Там
сказано, что этого достаточно».
«Отлично, —
засмеялся Артур, вставая в приподнятом настроении, — теперь пусть он начнет
сливаться с моей жемчужиной. Мне не терпится увидеть конечный результат».
«Динь! Он также
просит соединиться с душой, которую вы только что создали», — внезапно сказала
система.
«Моя
зарождающаяся душа?» Артур удивился, прежде чем что-то понял. «Карта… это все
произошло из-за моей звездной карты!» он наконец понял, насколько особенной
была его маленькая карта.
«Динь! Да, он
хочет быть связан с картой внутри твоей души. Он говорит, что это поможет им
обоим расти вместе с тобой по мере твоего роста».
«Этот сад
амбициозен, — рассмеялся золотой дракон, — он мне очень нравится».
— Хорошо, что
ему нужно? — спросил Артур.
«Динь! Это
говорит о другом прорыве…» — система сделала паузу, прежде чем добавить: «Динь!
Это описывает что-то похожее на твой небольшой прорыв».
Артур
воскликнул, осознав: «Ах, он хочет, чтобы я поднял свою базу на одну
незначительную ступень, верно?»
«Динь! Я думаю,
это то, чего он хочет».
— Хорошо, —
Артур сел прямо на землю, — приготовь его к действию, я думаю, мне нужно меньше
половины дня, чтобы прорваться.
На этот раз
предсказание Артура было неверным, так как он выполнил следующее обновление
менее чем за три часа.
«Впечатляет,
место здесь, кажется, помогает мне, чем выше моя база», — пробормотал он,
прежде чем его энергия стала более плотной.
«Пусть
начнется», он открыл глаза и сказал своей системе, прежде чем вернуться в свой
собственный мир совершенствования.
В следующий
момент жемчужина внутри его старого даньтяня задрожала. Затем он снова
успокоился, прежде чем встряхнуться снова, и снова, и снова.
«Что ты
пытаешься сделать?» — пробормотал он, терпеливо наблюдая со стороны, ничего не
делая.
Всего через
несколько минут он почувствовал, как душа в его разуме даньтянь начала
резонировать с жемчужиной, дрожа в ее ритме.
«Это то, что вы
имели в виду под слиянием с картой?» Артур был поражен, увидев, как жемчужина
отправляет отдельную длинную нить, направляющуюся прямо к его мозгу и, наконец,
останавливающуюся в его зарождающейся душе.
В тот момент,
когда это произошло, Артур подумал, что все кончено, но ошибся.
«Еще один?!» он
был удивлен, увидев еще одну нить, быстро протянувшуюся от жемчужины к его
мысленному даньтяню.
Это продолжалось
целый час. После этого пространство между его мысленным даньтянем и его старым
даньтянем в его животе теперь было покрыто толстыми слоями нитей, соединяющих
их вместе.
Он не мог хорошо
чувствовать нити, но чувствовал, как между ними движется огромное количество
энергии. «Это не высокое и чистое, как энергия, генерируемая слиянием… это как
бы более слабая ее форма», — через некоторое время он, наконец, пришел к такому
выводу.
«Что теперь?» —
пробормотал он, и следующим ответом был этот мягкий женский голос, слабо
доносившийся из его сознания: «Я закончил, вы можете открыть глаза, хозяин».
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    Артур был
ошеломлен внезапно, когда он услышал этот голос. «Кто ты?» — спросил он,
несмотря на то, что уже угадал ответ.
— Ты знаешь, кто
я, не так ли? она усмехнулась, как будто наслаждаясь этим детским поступком с
его стороны. «Я твой сад».
— Ты можешь
читать мои мысли? Это стало для него вторым сюрпризом.
«Конечно, в
конце концов, я тот, кто действительно связан с твоей душой с самого начала.
Что касается этих двоих, они всего лишь два злоумышленника, паразит,
прикрепленный к твоей душе».
Артур глубоко
вздохнул, пытаясь смириться с тем, что его сад был сексуальной, казалось бы,
застенчивой женщиной, говорящей сейчас в его голове. — А как насчет тебя? Твое
тело… Я имею в виду тебя, ты знаешь, — он не знал, как ее назвать или описать.
И это заставило
ее усмехнуться.
«Вы можете легко
получить доступ ко мне в любое время, когда захотите», — игриво сказала она со
странной застенчивостью в тоне.
— Кхм, я не это
имел в виду, — он почувствовал себя странно, но все же добавил, — но я хочу
убедиться, что все будет так, как было.
«Дорогая, нам
суждено быть вместе вечность. Все будет намного лучше, чем прежде».
«…!!»
Он не знал, что на
это ответить, и этот его неловкий момент заставил ее рассмеяться. «Не волнуйся,
порталы работают нормально, и твои столбы очищаются быстрее. Нам нужно решить
только две вещи».
«Какая?»
«Прежде всего ты
должен сказать этим двоим в твоей голове держаться подальше от моего тела!»
«…»
«Не притворяйся
невинным, ты мой хозяин и имеешь право делать с ним все, что захочешь. но им…
эх, им должно быть стыдно смотреть только на мое красивое тело и играть там,
как будто оно принадлежит им! «
— Но мне нужна
помощь моей системы, — беспомощно сказал Артур.
«Не вариант, —
однако она была странно упряма в этом, — если тебе что-то нужно, просто приходи
ко мне, милый, и я удовлетворю твои потребности».
«Я полагаю, что
вы поняли мою мысль неправильно!»
«В любом случае,
вторая вещь — это мое человеческое тело», — сказала она, прежде чем добавить:
«Мне нужно построить человеческое тело для себя».
«Какое это имеет
отношение ко мне?» Артур вообще не понял ее слов. «Тебе нужно эволюционировать,
чтобы получить тело или что?»
«Нет, мне нужно
что-то другое, что-то, что у тебя уже есть».
«Действительно?»
Артур еще не понял, что она имеет в виду. «Что это такое?»
«Это противное
яйцо внутри меня. Ты посадил туда семя и оставил его гноиться. Мне нужно, чтобы
это яйцо вылупилось».
«Почему в ваших
словах есть скрытый смысл?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Ты имеешь в
виду яйцо, которое я запечатал с двумя другими учениками внутри тебя?»
«Да, это яйцо, —
ответила она, — оно мне очень нужно».
— Тогда бери, —
Артур не возражал. «Это уже есть, вы можете просто получить это».
«Я не могу, —
покачала головой Сад, прежде чем добавить, — мне нужна твоя помощь в этом».
«Скажи мне, чего
ты хочешь», — сказал Артур, прежде чем добавить: «У меня здесь просто война,
поэтому, вернувшись, я смогу тебе помочь».
«Я с нетерпением
жду этого. Все, что мне нужно от тебя, это накормить его своей кровью, вот и
все».
«Моя кровь?»
Артур не знал почему, но чувствовал, что все гораздо сложнее.
«Ага, мне нужно,
чтобы твоя сила глубоко слилась со мной. Я хочу, чтобы твоя сила взломала меня
изнутри и породила красивое человеческое тело, которое будет привлекать и
возбуждать тебя все время».
«…»
На этот раз
Артуру пришлось избежать этого неловкого момента, открыв глаза.
— Дин! Как дела?
— спросила система.
«Мы внезапно
выпали из твоего разума, странно», — сказал золотой дракон.
— Ну… — Артур
сделал паузу, прежде чем что-то им объяснить.
«Она девочка? И
вы говорите, что она просит нас держаться подальше от ее тела?» — удивленно
пробормотал золотой дракон, прежде чем рассмеяться, — эта девушка как раз в
моем вкусе. Я любил подглядывать за такими девушками, как она, хахаха.
«Держись
подальше от моего тела, старый извращенный дракон!» в следующее мгновение ее
сердитый и странно сладкий голос внезапно раздался в сознании Артура.
«Это выходит
из-под контроля…» Артур беспомощно покачал головой, поскольку его разум теперь
был занят ссорой между тремя голосами одновременно.
Он пытался
пренебречь ими, проверяя весь мир вокруг. «Скажи мне, принцесса Гэгэ, ты можешь
сейчас поглотить этот мир?»
Ее звали Геге,
как она только что сказала во время одной из своих яростей.
«Я могу, но мне
нужно больше времени, чтобы сделать это», она глубоко вздохнула, прежде чем
добавить: «Мне нужен по крайней мере один месяц, и это рассчитывается по вашему
академическому времени, а не по моему».
«Один месяц…
похоже, ты закончишь его после соревнований, — подумал Артур, прежде чем
спросить, — как дела у моей королевы?»
«Динь! Она
неистовствует, убивает и запечатывает. Твои силы побеждают других, но они все
еще не могут очистить весь мир».
Тон системы
показывал, насколько он расстроен, и Артур просто проигнорировал это. «Нет
проблем, наша цель — продолжать оказывать на них давление и не допускать
никаких сюрпризов».
Затем он
обернулся и добавил: «Сколько у меня есть времени?»
— Меньше дня, —
сказал золотой дракон.
В отличие от
системы, этому старому дракону нравилось играть с Геге. Он был извращенцем, и
Гэгэ оказался в его вкусе.
«Я потратил
больше времени, чем ожидал, на повышение уровня», — вздохнул Артур, прежде чем
снова сесть, и добавил: «Я ухожу тренироваться, убедитесь, что вы разобрались
во всем между вами тремя. Я не хочу, чтобы вы были врагами». , мне нужно, чтобы
вы нашли способ работать вместе, не затрагивая моих интересов».
«…»
«…»
«Им просто нужно
держаться подальше от моего тела!»
«Это
беспомощно», — беспомощно вздохнул Артур, прежде чем закрыть глаза и начать
тренировку.
Он знал, что
просто прыгнул через много баз за короткое время, поэтому, вернувшись, он
намеревался начать тренироваться, используя техники меча. У него все еще было
множество техник, и все они были сильными и полезными в будущих битвах.
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    «У меня должно
быть меньше трех дней, когда я вернусь назад», — подумал он, считая время,
оставшееся до испытания по отбору участников в академию. «По крайней мере, мне
нужно быть в финальной команде, и было бы здорово, если бы у меня было больше
своих людей».
Он решил
вернуться и начать инициировать тесты во время тренировки. Он оставил эту
задачу своей системе, поскольку он был единственным из трех, кто мог это
сделать.
Что же касается
стонущего Гэгэ, то она должна сначала научиться справляться с его потребностями,
прежде чем задавать такие неуместные претензии, как те, о которых она болтала.
Остаток дня
прошел быстро, пока ему удалось прорвать еще две базы. Как только он пытался
использовать этот рай, чтобы поразить четвертую базу, снаружи раздался
внезапный грохот, который положил конец его тренировкам.
«Испытание
окончено», — величественный голос, казалось, был не рад такому результату,
поскольку он просто произнес эти короткие слова без своей обычной восторженной
речи, «Человек победил. Он получил право поднять свои силы драконьего воздуха
на следующий уровень. Он имеет право брать на себя ответственность за самых
сильных монстров здесь и действовать как его внутренние демоны. Я надеюсь, что
вы можете быть удовлетворены результатами своих слабостей, и я надеюсь, что вы
скоро обретете свободу».
В следующий
момент Артур почувствовал такую ​​выталкивающую силу, отталкивающую его далеко
от этого мира. — Гэгэ, обязательно подключись сюда, — поспешно сказал Артур,
прежде чем его выбросило из этого мира, и он снова вернулся в свой мир-сад.
— Гэгэ? —
настойчиво спросил он.
«Не волнуйся,
несмотря на то, что мне нравится слышать, как мое имя слетает с твоих губ, тебе
не нужно так напрягаться. Я уже связался здесь, и теперь я начну спокойно
поглощать мир».
— А монстры?
Королева? — спросил он, так как ничего вокруг не видел.
«Они застряли
там, — ответила она, — им придется подождать, пока я полностью не закончу
поглощение».
«Проклятие!» На
этот раз Артур был зол. Это загадочное существо явно склонялось к другой
стороне.
Прежде чем он
успел разглагольствовать об этом, он почувствовал внезапный удар по телу,
идущий глубоко изнутри. Попадание было не однократным, а многократным, и через
пять минут он получил уже двадцать попаданий, оставив тело в ранах.
— Что, черт
возьми, случилось? он поспешил принять исцеляющую таблетку, прежде чем
проверить свое тело. «Это…» он был поражен, когда заметил присутствие двадцати
странных точек внутри своего тела.
Каждый был похож
на маленький сверкающий шар с разными цветами и сиянием. «Что это?» — только
что спросил он, и в следующий момент он почувствовал еще двадцать ударов, на
этот раз атаковавших его душу.
«Осторожно, они
пытаются доминировать над тобой, — вдруг закричал золотой дракон, — поторопись
и прими форму драконьего воздуха, ты не сможешь подавить их своим человеческим
телом».
Артур без
колебаний последовал совету своего золотого дракона. В следующее мгновение он
превратился в дракона, и внезапно вся атака на его душу прекратилась.
«Что это?» —
спросил он, переводя дыхание.
«Твои внутренние
демоны, — пробормотал золотой дракон, — но они гораздо сильнее и гораздо
сильнее любого внутреннего демона, о котором я когда-либо слышал». Золотой
дракон на мгновение задумался, прежде чем добавить: «Даже у серебряных драконов
не было таких демонов-берсерков».
Артур был знаком
с этим термином, но столкнулся с ним впервые. «Разве мой драконий путь не
должен быть свободен от внутренних демонов?»
«Ваш путь
другой, я полагаю, — вздохнул золотой дракон, — это имманентная проблема, о которой
вам нужно позаботиться немедленно. Здесь нет места неудачам, вам нужно
поторопиться и сломить их волю, прежде чем создавать новые проблемы. «
«Что я должен
делать?» Артур знал, что играть с огнем и внутренними демонами небезопасно.
Если он не решит эту проблему сейчас, то будет постоянно находиться под их
угрозой.
Он не хотел,
чтобы его душа была раздавлена ​​ими и превратилась в малидем!
«Вы должны
бросить им вызов один за другим, используя свою чистую энергию. Это
единственный способ».
«Как?» — настаивал
Артур.
«Просто
распределите свою силу и попытайтесь вторгнуться в область, в которой они
находятся. Они ответят, и вы должны быть готовы победить их».
— У меня есть
мнение, — вдруг сказал Геге.
«Какая?»
«Вместо этого
используйте свою развитую силу», — сказала она, прежде чем добавить: «Я
почувствовала их силы, они в точности соответствуют вашим. Учитывая их большое
количество, ваша попытка потерпит неудачу».
Артур колебался.
«Но энергия моей жемчужины мала, она не может поддерживать всю их энергию
вместе взятые».
«Я знаю, поэтому
я предлагаю контролировать его в разгар вашей конфронтации».
— Внезапное
нападение? золотой дракон сказал: «Мне нравится эта стратегия».
«Черт, почему у
меня так много внутренних демонов?!» Артур в тот момент был в бешенстве, но ему
ничего не оставалось делать, кроме как уничтожить этих паразитов. «Хорошо,
давай сделаем это. система, передай новости Амелии и другим. Пусть они начнут
проводить тесты, чтобы оценить и выбрать только уникальные, чтобы потом отправиться
со мной в академию».
«Держись
подальше от моего тела!» Гэгэ взревел от гнева, но Артур серьезно сказал:
«Сейчас не время
тратить время на такие пьесы. Нам нужно работать вместе, иначе вы будете
обузой, и я не буду помогать вам со вторым вопросом».
Ему пришлось
угрожать ей, и его слова помогли заставить ее замолчать. «Иди и сообщи мне
результаты тестов, как только закончишь», сказал Артур, прежде чем принять
исцеляющую пилюлю, когда он спросил, «Полезна ли здесь моя энергия
совершенствования?»
«Это новинка для
них», — забавно сказал золотой дракон, так как ему, похоже, больше всего
нравился вспыльчивый нрав Гэгэ. «Это может помочь, но этого будет недостаточно,
чтобы сокрушить их в одиночку».
«Тебе нужна
энергия жемчуга, другого пути нет», — сердито сказала Гэгэ, но больше не
разглагольствовала о своем теле.
«Я просто хочу
помочь жемчужной энергии, она еще слаба».
— Достаточно, —
просто сказал Геге.
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    «Хорошо, давайте
начнем», Артур глубоко вздохнул, прежде чем начать направлять свою энергию
внутрь. Он заметил, что его энергия может достигать всего тела, за исключением
области, куда вторглись эти монстры.
Теперь они
лежали у него внутри спины, вокруг позвоночника. Такое место, которое было
далеко от его даньтяня, и энергия его драконьего воздуха казалась слабой, чтобы
противостоять им в одиночку.
«Ты прав, —
пробормотал он, доведя до максимума энергию своего драконьего воздуха, — моя
энергия вряд ли причинит им какой-либо вред».
«Сначала дави на
них, — хмыкнула она, — я знаю, что права, но нам нужно отвлечь их внимание».
— Не волнуйся, —
ухмыльнулся Артур, продолжая вращать свою энергию и без остановки пытаясь
поразить место этих двадцати шаров. Каждый раз, когда случалось столкновение, у
него болела спина, но он никогда не прекращал атаковать.
Ему
потребовалось четыре часа, чтобы окончательно заставить их по-настоящему
забеспокоиться. Они начали не защищаться, а атаковать и выслеживать его
энергию.
Поначалу это не
привело ни к чему, кроме дробления части его энергии. Однако в последующие часы
столкновение между двумя энергиями обострилось. Каждый раз, когда они ударялись
вместе, раздавался взрыв, и он чувствовал, как его тело разрывается между двумя
грубыми силами.
— Не пора ли
атаковать? Артур был гораздо беспокойнее монстров, так как понял, как тяжело их
раздавить.
Наличие таких
раковых существ внутри было не самым лучшим вариантом.
«Еще немного,
нам нужно, чтобы они сначала действовали опрометчиво, полагая, что они
побеждают», — сказал Геге.
«Черт! Я не
ходил в тот мир и не повышал свои силы, чтобы столкнуться с этой дилеммой!» он
выругался вслух.
«Твоя энергия
еще не эволюционировала, — поправил золотой дракон, — тебе нужно сначала
сокрушить их, чтобы завершить свою эволюцию, иначе все будет напрасно».
Артуру это не
понравилось, но у него ничего не оставалось, кроме как приложить все усилия и
раздавить этих насекомых. Он продолжал сражаться с ними целый день, пока его
тело дракона не начало давать сбои.
— Еще не время?
— нетерпеливо спросил он.
«Пришло время им
атаковать, тогда мы сможем двигаться», — спокойно сказал Геге.
Как она только
что описала, чудовищам потребовалось не более двух часов, и их яростные атаки
быстро обрушились на его тело и душу. Они расширили свое правление, и области,
которые они контролировали, начали сильно болеть, заставляя Артура чувствовать
себя более неловко и злиться.
«Продолжайте
сопротивляться их наступлению, — сказал Геге со странным возбуждением, — теперь
наше время поджарить этих монстров и съесть их на ужин».
«Просто атакуй»,
Артур стиснул зубы, отчаянно пытаясь отразить их атаки повсюду, проигрывая
каждую схватку с ними.
«Сейчас», — в
тот момент, когда Гэгэ сказал это, его жемчужина, мирно покоившаяся в его
старом даньтяне, задрожала. Это заставило нити, связывающие его с даньтянем его
разума, завибрировать, и в следующий момент его энергия совершенствования была
возбуждена скрытой силой.
«Используйте
свою энергию совершенствования, чтобы создать глубокие бреши на их территории»,
— взволнованно сказал Геге. — Я буду прямо за тобой, не волнуйся, мой милый.
«Тск», —
усмехнулся Артур, прежде чем контролировать свою духовную энергию и направить
ее на внутренних демонов. Он не ударил их широко, он последовал инструкциям
Геге и создал двадцать длинных шипов, которые внезапно поразили энергию
двадцати демонов.
«Хлопнуть!»
«Хлопнуть!»
«Хлопнуть!»
Каждая встреча с
его духовной энергией заканчивалась потерей для внутренней демонической
стороны. Его духовная энергия двигалась плавно, как нож в масле, создавая
двадцать глубоких канавок внутри внутренней территории демонов и достигая ее
ядра.
Однако когда
энергия приблизилась к ядру, она встретила более сильное сопротивление, которое
начало задерживать продвижение его духовной энергии. «Они пытаются отвлечь
энергию с других фронтов», — поспешил сказать золотой дракон.
«Продолжайте
нагнетать энергию вашего драконьего воздуха и не давайте им отдыхать», —
поспешил сказать Геге, прежде чем добавить с громким смехом: «Хахаха, они
пытаются быть умными, но вы обречены, дураки».
Как только Артур
разбудил энергию своего драконьего воздуха и сильно ударил по завоеванной
территории внутренних демонов, его жемчужина внезапно ярко засияла, излучая
длинные нити, числом двадцать, и все они направились прямо к двадцати канавкам,
созданным его духовной энергией.
Несмотря на то,
что нити, которые соединяли жемчужину и карту, казались намного слабее, чем те,
что были созданы ранее, они быстро вошли в канавки, были наслоены и мгновенно
защищены его духовной энергией.
Таким образом,
его духовная энергия получила широкое распространение и снова начала набирать
обороты.
«Продолжайте
использовать энергию своего драконьего воздуха, — сказал золотой дракон, прежде
чем добавить, — только ваша энергия драконьего воздуха может полностью
сокрушить их и поглотить их силы».
«Жемчужина тоже
может это сделать!» Геге поспешил сказать.
«Может?» —
спросил Артур.
«Частично он
сделан из энергии вашего драконьего воздуха, так что может», — объяснил Геге.
«Лучше всего ему
поглотить всю их энергию», — возразил золотой дракон.
— Это двадцать
внутренних демонов, а не один. Он не выносит их энергии и не сможет полностью
сокрушить их. Кроме того, что его жемчужина — это еще и его сила, — возразила
Геге, более сосредоточенная на своем плане.
«И тебе это тоже
поможет», — усмехнулся золотой дракон.
«Что в этом
плохого? В конце концов, с одной лишь энергией драконьего воздуха он не смог бы
зайти так далеко или даже поглотить их энергию и полностью уничтожить!» ее не
смутило скрытое обвинение в словах золотого дракона.
— Остановите вас
двоих, — наконец заговорил Артур, — вам не время ссориться. Нам нужно убить
этих демонов во что бы то ни стало.
Его слова
заставили золотого дракона замолчать, а Геге усмехнулся. Артур проигнорировал
ее, поскольку он полностью сосредоточился на том, чтобы направить свою энергию
драконьего воздуха, чтобы быстро достичь ядра внутренних демонов.
«Теперь мы
разделили их, — наконец, Гэгэ вздохнула с облегчением, несмотря на ее
предыдущую собранность, — теперь пришлите свою энергию драконьего воздуха,
чтобы поглотить как можно больше, и я начну поглощать немного с жемчужиной,
чтобы помочь».
«Тск», золотой
дракон все еще злился на ее жадную натуру, но когда Артур попытался поглотить
первого демона, все стало происходить так, как описал Геге.
«Эта энергия…» В
тот момент, когда энергия Артура окружила один шар и начала вторгаться в него,
шар внезапно закрылся, выпустив внезапный поток огромной чистой энергии,
который захлестнул его. «Мне нужно время, чтобы переварить это».
— Хм, — хмыкнул
Геге, бормоча, — а ты думал, что я жадный, да?
«…» золотой
дракон какое-то время снова молчал. Затем Артур начал циркулировать вновь
добавленную энергию по своему телу. Энергия начала очищать его вены и мышцы,
укрепляя его органы и внешнее тело дракона. «Я верю, что это заставит мое
человеческое тело развиться до более высоких высот», — сказал он, думая о
других девятнадцати сферах, ожидающих его поглощения.
«И все же это
занимает много времени», — вздохнул он, поскольку полное поглощение одной сферы
заняло один день, и ему нужно было полдня, чтобы отдохнуть и стабилизировать
свою недавно развитую энергию.
«Я могу
поглотить одну сферу за четыре дня, поэтому я могу помочь немного сократить
время, — сказал Геге, добавив, — часть энергии пойдет на жемчужину, часть на
вашу карту, а оставшаяся часть пойдет на поддержку меня. «
«Нет проблем, —
засмеялся Артур, прежде чем добавить, — это грандиозный праздник. Каждый может
разделить свою долю».
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    Затем Артур
полностью погрузился в борьбу со своими внутренними демонами. Это оказалось
трудной задачей, которая потребовала больше, чем он ожидал, но он выигрывал
каждую контратаку с этими демонами.
В какой-то
момент, когда число уменьшилось до менее десяти, оставшиеся демоны попытались
объединиться. Они переместились, чтобы встать рядом друг с другом, что создало
более сильную защиту от Артура.
И все же
козырная карта его жемчужной энергии оказалась решающей в этой борьбе. Несмотря
на то, что ему потребовалась еще одна неделя, ему удалось, наконец, сломать их
защиту и начать поглощать их одного за другим.
«Фу… наконец-то
закончили», — устало пробормотал он, когда прошло уже три недели. «Это заняло
гораздо больше времени, чем ожидалось».
— Но тебе
удалось поглотить их всех, — сказал золотой дракон, — и только Геге получил
четыре сферы.
Золотой дракон
никогда не переставал упоминать об этом снова и снова.
«Я должен был
поглотить пять, а не только четыре», — решительно ответил Геге.
— Прекрати уже,
— беспомощно вмешался Артур, чтобы остановить это столкновение, — мне еще нужно
разобраться с этой огромной энергией внутри моего тела.
«Вы должны
просто использовать свое дыхание, чтобы стабилизировать его», просто сказал
золотой дракон, «также, если будет бой, это будет намного лучше».
«Я знаю», Артур
кивнул, поскольку это было просто так, как если бы он имел дело с его энергией
совершенствования. «Сколько времени у меня есть до испытания в академии?»
«Динь! Меньше
месяца здесь», — сказала система.
— А как же
город? Там были какие-нибудь нападения? он понял, что прошло много времени с
тех пор, как он ездил в город и проверял его.
То, что он
оставил его беззащитным на долгое время, раздражало его.
«Динь! Ничего
особенного не произошло. И эти мастера только что прислали сообщение некоторое
время назад, они извиняются за то, что были заняты, и Аманда злится на это».
— Она тоже не
пришла, — вздохнул Артур.
«Динь! Она была
послана академией для наблюдения за подготовкой к основному конкурсу, она
прислала эти слова с глубочайшими извинениями».
Артур покачал
головой, так как был немного разочарован.
Следующее, что
он сделал, это начал летать, совершать обширные путешествия по миру сада, все
время используя свое дыхание. Время от времени жители его мира-сада видели
вспышку света, проносившуюся над их головами, но не говорили, что это было.
Количество
энергии драконьего воздуха внутри тела Артура было огромным. Ему потребовалось
две недели, чтобы окончательно стабилизировать его.
«У меня более
чем в три раза больше силы, чем когда-то, — пробормотал он, прежде чем
добавить, — теперь пришло время стабилизировать мою базу совершенствования».
Он сделал паузу
на мгновение, прежде чем спросить: «А как насчет тестов в конце Амелии?»
«Динь! Они все
еще тщательно проводят тесты. Им нужна по крайней мере неделя, чтобы завершить
отбор».
— Неплохо, —
кивнул он, прежде чем достать свой меч. «Пришло время тренироваться с тобой,
приятель».
В следующий
момент Артур приземлился на землю, как раз рядом с озером Голам, как и раньше.
Затем он начал использовать свою духовную энергию и энергию жемчуга, чтобы
использовать этот меч берсерка.
Каждая техника,
которую он когда-то изучил или о которой слышал на зарождающейся основе души
или ниже, была опробована им. Он был похож на живую энциклопедию, и за
следующую неделю он использовал более пятидесяти приемов владения мечом и
освоил их.
— Впечатляет, —
пробормотал Геге, — ты умеешь рубить тело девушки.
«…»
Артур потерял
дар речи, но он знал, что натворил здесь немало разрушений. Среди его
пятидесяти приемов владения мечом только пять отличались большей силой и мощью.
Эти пять техник
в основном считались вершиной техник зарождающейся стадии души. Ему удалось
выполнить их идеально, без единой ошибки.
— Тогда пора в
академию, — пробормотал он, — а как насчет конца Амелии?
«Динь! Они
готовы, — ответила система, — но результаты могут вам не понравиться».
— Почему? — с
сомнением пробормотал Артур.
«Динг! Смотрите
сами.»
«Перестань
трогать мое тело!» Геге закричал в тот момент, когда система перенесла Артура к
месту Амелии и других.
Он проигнорировал
замечание Геге, когда взглянул на людей, стоящих рядом с Амелией.
«Наконец-то
решила вернуться, — пожаловалась Амелия, — я думала, ты забыл обо мне».
Он беспомощно
улыбался, когда его гнали от одной встречи к другой, решая проблемы, которые
постоянно возникали перед ним. «Извините, я был занят в последнее время, —
сказал он, прежде чем взглянуть на тех, кто стоял вокруг нее, — где наша
последняя команда?»
«Да, — гордо
улыбнулась Амелия, указывая на десятерых, стоящих позади нее, и добавила, — они
лучшие».
«Только те…»
Артур на мгновение потерял дар речи, прежде чем добавить, «их немного».
«Они на высоте,
— объяснила Амелия, — тебе нужны только лучшие, верно?»
«Действительно,
но никогда не думал, что они будут такими короткими».
Артур взглянул
на небольшую команду из восьми человек со многими знакомыми лицами. Там были
Дим, Гор, Агнус, Омар, Тарри и Мэдли из его старой команды. Тарри и Безумный
были теми, кто удивил его присутствием здесь, и Безумный, казалось, заметил его
взгляд.
— Что? Удивлен,
что я и Тарри здесь? она усмехнулась, прежде чем добавить: «У меня большой
прорыв в ковке, и Аманда похвалила Тарри, когда она рассказала нам об особых
способностях. Она сказала, что он будет самым большим фактором в нашей победе в
будущем».
Артур улыбнулся
и сказал: «Хорошие новости. Я до сих пор помню вспыльчивую девушку».
«Хм, эта девушка
все еще вспыльчива, как всегда».
Артур вздохнул,
прежде чем взглянуть на свежие лица. «Кто они?» он спросил.
Амелия взглянула
на троих, которые быстро двинулись, чтобы поклониться Артуру, когда они
сказали:
«Здравствуйте,
уважаемый лорд, я Лонгман, изготовитель зелий и пилюль».
«Здравствуйте,
уважаемый лорд, я Шерри, специалист по обороне».
«Здравствуйте,
уважаемый господин, я Нох, стрелок и лучник».
Артур взглянул
на троих, из которых двое пришли из небесного замка, а один был от людей,
которых он спас из своего городского мира.
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    Амелия заметила
его сомневающийся взгляд и в следующий момент подошла к трем юношам и сказала:
«Лонгман проявил
большой талант в изготовлении пилюль и зелий. На самом деле он в совершенстве
овладел вашей собственной теорией изготовления пилюль и зелий. Ему удалось
сделать большое количество пилюль и зелий за наименьшее количество времени».
Затем она похлопала
девушку по плечу и добавила: «Шерри действительно замечательная. Она не только
мастер массива, но также может строить оборонительные башни за короткое время.
также.»
Артур взглянул
на Шерри с ее смуглой кожей, длинными черными кудрявыми волосами и маленькой
фигурой. У нее были такие милые умные глаза, которые сказали ему, что она не
была слабой маленькой девочкой, какой казалась.
«Что касается
Но, он победил Лили и других игроков с битой в тестах. У него также есть
некоторые навыки в ковке и изготовлении массивов, а также он хорошо владеет
ножами».
— Хорошо, —
кивнул Артур и пожалел, что его не было рядом во время испытаний. «Тогда я
доверяю вашему судье», — сказал он, прежде чем обернуться. «Распространите
информацию, они останутся здесь и будут тренироваться, пока мы не закончим наши
два конкурса».
— Они не пойдут
с нами? Омар был удивлен, добавив: «Многие хотят видеть, как мы соревнуемся и
побеждаем других».
«Я знаю, но кто
знает. В будущем нам может понадобиться дополнительная помощь, — сказал Артур, прежде
чем добавить, — в конце концов, мы все еще не знаем, насколько сильны наши
враги. должен сделать позже».
Его слова
убедили всех, и Амелия просто пошла с Мэдли и Омаром к другим, чтобы рассказать
им об инструкциях и логике Артура. Не прошло и часа, как все были готовы к
выезду.
«Хорошо, мы
сначала пойдем в город, а оттуда двинемся в сторону академии», — сказал Артур,
и в следующий момент открылся портал.
«Я убью тебя!» в
тот момент, когда он вышел за портал, этот гневный крик Тины разнесся по всему
городу. «Ты смеешь оставить меня позади всего этого? Ты, бессердечный дракон, я
тебя ненавижу!»
Она беззаботно
бросилась на его человеческое тело. Ему просто удалось превратиться в дракона и
вовремя упасть, прежде чем он был раздавлен ее драконьим телом.
«Ты холодный
дракон, очень холодный», — кричала она, продолжая странным образом тереться
головой о его грудь.
«Давай, я
оставил тебя, чтобы повеселиться здесь», — солгал он, пытаясь мягко оттолкнуть
ее.
«Лжец, здесь
вообще не было драк, — пожаловалась она, — у тебя, должно быть, внутри много
веселых драк, да? Признайся!»
Он знал, что ей
бы понравилось испытание, которое он провел, а также завершила свою эволюцию.
«Мы просто тренировались, прося их проверить мои слова», — он снова солгал, но
когда она заметила, что они кивают ей, на этот раз она купилась на его ложь.
— Но я все равно
не прощу тебя, — сказала она, отходя от его тела.
«Кажется, тебе
весело внутри, — сказала Сара, прежде чем добавить, — даже твоя сила сильно
выросла. Теперь ты можешь говорить на человеческом языке, будучи в форме
дракона. Это большое достижение».
Слова Сары
заставили его заметить то, что он упустил. Когда он просто говорил с Тиной,
окружающие действительно реагировали и прекрасно понимали его слова.
— Кажется, это
результат моего улучшения, — пробормотал он.
«Как дела в моем
городе?» несмотря на то, что знал ответ, он решил спросить.
«Мы отправили
много армий, чтобы покорить другие территории, — сказала Тина, прежде чем
добавить с явным недовольством, — но нигде не появилось достойного врага».
— Вы отправили
армию? Артур был удивлен, поскольку он ясно заявил, что не должен этого делать.
«Был ли какой-нибудь несчастный случай? Например, потеря целых армий или что-то
в этом роде?» — поспешно спросил он.
— Ничего, — сказала
Сара.
«Это похоже на
безлюдное место, — пожаловалась Тина, — даже эти большие кланы, казалось,
отвели свои силы подальше от нас. Наши армии никогда не сталкивались ни с одним
сражением или сопротивлением».
Артура это
удивило, и в следующий момент он понял, что покинул этот мир так надолго и не
знает последних новостей.
«Тогда мне нужно
поговорить с Олором», — сказал он себе, решив узнать, что происходит за
кулисами.
«Но мы выиграли
в обмен на то, что не потеряли ни одного воина, много людей и богатые ресурсы»,
— сказала Сара со смешком, зная, что это взволновало бы Артура.
И, как она и
ожидала, его глаза засияли, когда он услышал это. «Сколько?» он спросил.
«Миллионы, —
сказала Тина в странном волнении, — город уже был переполнен, поэтому нам
пришлось построить рядом еще один».
— Другой город?
— с сомнением спросила Амелия.
«Нет, нет, мы
построили город, — засмеялась Сара, прежде чем указать направление, — мы
использовали те же принципы, что и этот город, чтобы построить. Многие
строители, которые участвовали в создании этого города, блестяще справились с
этой работой».
«Делал?» —
пробормотал Артур. — С городом покончено?
«Конечно, вы так
долго сюда шли, — снова пожаловалась Тина, — мы уже строим третий».
Артур повернулся
к Диму, который кивнул и сказал: «Сейчас я пойду и проверю их чертежи».
«Я пойду с
тобой, — сказал Гор, прежде чем добавить, — строительство города со слабой
защитой — это катастрофа».
«Не беспокойтесь
об этом», — гордо сказала Тина, прежде чем добавить, подняв голову: «Я уже
выбрала сотни тысяч жителей трех городов и превратила их в могучих воинов,
чтобы защищать здесь».
— Вы формировали
армии? Безумно спросил с недоверием.
«Конечно, как мы
можем получить все это население без больших армий?» Тина ответила с
недоумением: «И пока мы говорим, там все еще собираются люди и ресурсы
отовсюду».
«Отлично», —
сказал Артур, прежде чем добавить: «Теперь я останусь здесь на день. Я хочу
проверить новые города, а затем вернусь в академический мир».
— Мы вернемся в
академию? Тина сказала перед тем, как рассмеяться: «Я скучаю по тому
замечательному чуваку, который бдительно следил за мной».
— Ты имеешь в
виду Слоуна? Артур улыбнулся: «Ну, я не буду там для развлечения. Я хочу, чтобы
ты остался здесь. Мне может понадобиться твоя помощь довольно скоро».
«Война?» Глаза
Тины ярко засияли: «Я так скучаю по войнам».
«Можно и так
сказать», — засмеялся Артур, прежде чем начать экскурсию по своим трем городам.
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думаете?» Артур сидел на вершине своего трона, а все теперь стояли перед ним.
«До сих пор они
проделали хорошую работу, — честно сказал Дим, — у меня нет никаких
рекомендаций или корректировок».
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем перевести взгляд на Гора.
«Оборона не на
том же уровне, что и в главном городе, так как стены там рудиментарные и
слабые, — сказал Гор, прежде чем добавить, — если мы сможем расширить стены,
чтобы покрыть три города, или имитировать стену в главном городе, то нет. их
может коснуться опасность».
Артур вздохнул.
Он знал об этой проблеме до того, как Гор об этом рассказал. «Это нужно
отложить до нашего возвращения», — сказал он.
Чтобы расширить
стены к двум другим городам, ему нужно было пожертвовать некоторыми колоннами,
что заняло бы больше времени. Он не хотел ни на что отвлекаться, а также боялся
тем самым привлечь к себе лишнее внимание.
«Когда ты
уедешь?» Сара стояла прямо под ним.
«Теперь, — решил
Артур, — я оставлю город на ваше усмотрение, — сказал он, прежде чем добавить,
— и будьте начеку, мне может понадобиться ваша помощь в любой момент».
«Я рассчитываю
на это», — пробормотала Тина, все еще скептически относящаяся к тому, чтобы
отпустить его одного в веселый мир академии.
«Извините, —
сказал он ей, — мне нужно спрятать часть карт».
«Хм», эта
причина ее не удовлетворила.
В следующий
момент открылся портал, и он направился прямо к нему. «Да ладно, у нас все еще
есть академия, которую нужно проверить», — сказал он, прежде чем войти в
портал, снова появившись в мире своей карты.
На этот раз
карта выглядела немного иначе, чем раньше. Она расширилась, и он почувствовал,
что она дышит. Количество и качество монстров выросли, заставив его задуматься,
может ли он воспользоваться их помощью за пределами этого места или нет.
«Иди по моим стопам»,
— сказал он, направляясь прямо к далекой большой звезде, которая вела к
академии.
Они появились
внутри его особняка, прямо за большим деревом. «Мне нужно поговорить с Олором,
но сначала я должен закончить состязание здесь», — пробормотал он, прежде чем
повернуться к Амелии. «Иди и повидайся с другими мастерами. Собери всю
информацию о конкурсе здесь и там, а также попытайся получить информацию о
наших соперниках».
«Хорошо, —
сказала Амелия, прежде чем добавить, — но это может занять целый день».
«Нет проблем, я
буду занят кое-чем в этот день», — сказал он, прежде чем увидеть, как они
исчезают из его поля зрения.
«Пора
возвращаться к Олору», — затем Артур снова прошел через ворота своего дерева и
появился следующим внутри своей звездной карты. «Скажите, могу ли я
использовать здешних монстров, чтобы сражаться за пределами карты?»
«Вы можете, но
вам нужно дать время, чтобы карта эволюционировала, — сказала Гэгэ, — она
получает много преимуществ, находясь внутри вашего даньтяня».
«Так что это возможно.»
— Да, но не
сейчас.
«Потом, когда?»
«Скоро.»
«Когда скоро?»
— Пару часов, а
может, и год, — усмехнулся Геге, — не переживай так, ты сам монстр. И ты
окружаешь себя кучей монстров.
«Тск», Артуру не
понравился такой расплывчатый ответ, но у него не было ничего другого, кроме
как вернуться в свой городской мир.
Когда он
появился там, он не стоял ни секунды перед тем, как войти в свой мир-сад.
«Пришло время увидеть этого Олора и понять, что происходит в этом мире», —
пробормотал он, прежде чем добавить: «Геге, перемести меня к дереву зеркал».
«Спасибо, что не
позволил этим двоим возиться с моим телом», — сказала она, прежде чем
переместить его в следующий момент, чтобы он встал перед гигантским деревом.
Он не стал
терять времени и начал бить по зеркалу Олора, когда оно опустилось на него.
Менее чем через пять минут в зеркале появился Олор с широкой улыбкой на лице.
— Хозяин, вы
наконец-то вспомнили меня, — сказал он, и Артур был уверен, что ему не очень-то
приятно снова видеть его лицо.
«Я был немного занят,
— просто сказал он, — что произошло в мире, когда меня не было?»
— Тебя так долго
не было, — вздохнул Олор, — много чего случилось. Сначала кланы из высших
царств разозлились на здешние кланы за то, что они не нашли тебя. здесь были
нанесены удары по многим кланам, в том числе и по моему».
Его лицо
показывало, насколько горьким был этот опыт, но Артура не слишком интересовала
эта потеря его и других. «По крайней мере, многие кланы были ослаблены, верно?»
«Конечно, многие
высшие кланы были понижены в должности до кланов среднего размера. Только два
клана благополучно прошли этот процесс, так как они все еще безопасно
удерживали там детей высших кланов».
Глаза Артура
сияли, когда он спросил: «Есть ли еще выжившие?»
— Действительно,
— кивнул Олор, — больше сотни. Большинство из меньших кланов, меньше десяти —
из больших кланов.
— Это… большое
количество выживших, — удивился Артур своей оплошности.
«Они не
выполнили приказ больших кланов прийти и увидеть вашу казнь раньше. На самом
деле их трусость теперь выглядела намного мудрее, чем храбрость других», —
сказал Олор, беспомощно улыбаясь.
— А что насчет
наемников?
— Они отступили,
— сказал Олор, — они ждут тебя в том мире.
«Академия?»
Артур вдруг почувствовал угрозу.
«Академия и твой
клан, — сказал Олор, — это единственное, что остановило резню, которая здесь
произошла. Но все кланы теперь напуганы, накапливая свои силы и запирая их в
своих фортах».
— Вот почему мир
выглядел пустынным, — пробормотал Артур.
— Да, это
причина, и есть еще одна, — Олор сделал паузу, прежде чем серьезно добавить, —
в вашем мире происходит такое большое состязание. Ходили слухи, что вы будете
там участвовать, и так много высших кланов приказали нам отправить элиты, чтобы
убедиться, что вы не выиграете».
Артур был
удивлен, когда такая информация достигла ушей высших кланов. «Разве они не
удовлетворены тем, что отправили туда своих убийц?» он сказал.
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    — Ты не
понимаешь значения этого состязания, — вздохнул Олор, — это не просто
состязание между академиями и кланами в твоем мире. Я слышал, что там будут
присутствовать многие представители высших кланов и академий, выискивая
таланты. «
— Что ты имеешь
в виду?
«Там эти убийцы
будут беспомощны, — сказал Олор, — шансы, что они нападут на вас в состязании,
ничтожны».
— Если так, то
зачем их туда послали? Артур попросил больше информации.
«Они думали, что
ты прячешься в своей академии. Я даже слышал, что однажды они напали на нее,
искали повсюду, но безрезультатно».
Артур кивнул,
поскольку теперь он все понял. Ему повезло, что он все это время оставался в
своем саду.
«У тебя есть
карта слабых мест в твоем мире без охраны?» — вдруг спросил Артур.
— Это… — Олор, казалось,
колебался.
«Что? Я думал,
мы прошли ту часть, где ты все еще был верен темному миру здесь», — усмехнулся
Артур.
— Ты меня
неправильно понял, — вздохнул Олор, — весь мир сейчас свободен от какой-либо
охраны. Если хочешь, можешь послать свои войска на восток и запад и собрать
столько ресурсов и людей, сколько пожелаешь.
«Это правда?»
Артур попросил убедиться, что он не преувеличивает.
А Олор просто
кивнул с горькой улыбкой на лице. «Я могу сказать тебе, что если ты сдвинешься
сейчас, ты сможешь выйти из-под контроля. Этот мир в конце концов будет твоим».
«Сначала он был
моим, — засмеялся Артур, прежде чем добавить, — я буду поддерживать с вами
связь время от времени. Если что-то случится, вы должны поторопиться и сообщить
мне новости».
«Я буду.»
Затем Артур
вышел за пределы своего сада, прежде чем снова оказаться в своем городе. «Тогда
это редкий шанс… Я не должен позволить этому золотому яйцу ускользнуть от
меня».
Затем он
отправился по городу в форме дракона, мгновенно привлекая внимание Тины и Сары.
«Вау, ты так
быстро пришел», — засмеялась Тина.
«Что случилось?»
Сара не была похожа на Тину, она чувствовала, что что-то не так.
«У меня есть
подсказка, — сказал он, — весь мир теперь без охраны».
— Я же говорила
тебе, — взволнованно сказала Тина, догадываясь, что она скажет дальше.
«Значение?» —
спросила Сара.
«Нам нужно
отправить больше армий и забрать все богатства, которые мы можем иметь».
«Мы уже всех
отправили», — сказала Тина.
«Больше некому
послать», — вздохнула Сара.
«Оставь это
мне».
В следующий
момент вокруг трех городов появилось множество порталов, и начали появляться
большие армии воинов. Прежде чем прийти сюда, Артур попросил свою систему и
Гэгэ организовать всех, даже обычных жителей деревни, которые могут выдержать
путешествие и некоторую борьбу, чтобы прийти в этот мир.
Он планировал
переместить все, что у него было, и всеми силами попытаться воспользоваться
этой редкой возможностью.
«Вау, все это…»
Тина была поражена, прежде чем отправиться на обширную экскурсию по
окрестностям.
«Многие не
воины, — заметила Сара, — они умеют сражаться?» она спросила.
«Начнем с того,
что там нет боя», — улыбнулся Артур, прежде чем достать несколько карт, которые
он раньше нарисовал у Олора. «Возьмите это, это подробные карты всего мира.
Отправляйте конвои повсюду, я хочу, чтобы наши посыльные достигли каждого
уголка этого мира».
«Не было войны?»
Тина подошла быстро с расстроенным тоном: «Тогда мы не можем ударить по этим
кланам? У них должно быть много богатств внутри».
«Приоритетом
является аннексия населения и ресурсов, тогда, если у вас есть время и рекруты,
тогда конечно. Идите ко многим кланам и преследуйте их для меня».
— Кекеке, мне
нравится этот план, — засмеялась Тина.
«Но три города
не вместят все эти цифры», — указала Сара на недостаток.
«Тогда стройте
больше», просто сказал Артур, «те, кто живет здесь, и те, кто приезжает
издалека, могут работать вместе, чтобы превратить наше небольшое количество
городов в огромную империю, верно?»
Сара кивнула, а
Тина пообещала: «Не волнуйтесь, я не оставлю здесь ни одного дюйма, не
тронутого нами. Даже эти слабые и неуклюжие кланы не будут в безопасности от
моего дыхания, хахаха».
Артур вздохнул,
прежде чем ждать там три дня, пока все не уладится. Количество его жителей в
мире-саду было астрономическим, достаточно, чтобы построить еще пять городов,
и, возможно, потребуется больше.
«Хорошо, теперь
у вас есть общее представление о вещах», — сказал он, поскольку в последние дни
он пересматривал планы переезда, войны и того, как расширяться и где. «Просто
помните, что есть два клана, которые все еще не коснулись своей полной силы. Не
беспокойте их, пожалуйста», — подчеркнул он, прежде чем добавить: «У меня не
будет времени прийти вам на помощь. Плюс идет огромная война вокруг чтобы
взорваться в академическом мире. Так что мне нужно, чтобы ты быстро уладил дела
и был готов выехать в любой момент».
— Не волнуйся, —
сказала Тина, а Сара беспомощно вздохнула, глядя на нее. — Я постараюсь держать
ее под контролем, — сказала Сара.
«Кого держать в
узде? Я хочу выпустить свой подавленный боевой дух!» Тина взорвалась на Сару,
которая ответила беспомощным вздохом.
«Просто будь в
безопасности и не тяни вещи слишком долго», — сказал Артур, прежде чем
исчезнуть внутри портала и снова вернуться в свой особняк в академическом мире.
В тот момент,
когда он вышел за ворота дерева, он увидел, что его команда стоит там, ожидая
его, с горьким выражением на лицах.
«Что случилось?»
— спросил он с улыбкой, поскольку уже догадался о многих вещах, которые они
знали.
— Клан… — вдруг
сказала Мэдли со слезами на глазах, — он… уничтожен.
«Какая?!!» Артур
был потрясен, услышав это. — Что случилось? Ты уверен? А что там с нашими
людьми? — спросил он тоном, полным горя, но его душа не была такой.
«Это те
наемники, — сказала Амелия, — они высадились здесь и нанесли достаточно
разрушений академии и клану».
«А также?» Артур
спросил: «Есть выжившие?»
«Многие сбежали,
— печально сказал Безумный, прежде чем разрыдаться, — но дедушка Регил стоял
рядом, чтобы защитить базу клана, и… он…» она заикалась и не могла говорить,
прежде чем разразиться долгим плачем, пока Амелия держала ее в своих объятиях.
.
«Они искали
тебя, — сказал Омар тихим голосом, — они думали, что ты прячешься здесь или в
клане. Академия была взломана, и мистер Э был тяжело ранен».
«Что за черт?»
На этот раз Артур был в ярости. «И другие?»
«Они тоже
ранены, но не так сильно, — сказал Дим, прежде чем добавить, — но мы потеряли
одного нашего хозяина».
«Кто?» У Артура
было плохое предчувствие на этот счет.
«Мастер Отман
заплатил своей жизнью за то, что долго удерживал оборону, — сказала Амелия,
прежде чем добавить, — и Аманда была взята в заложники вместе с Сесиль».
«Какая?!!!» его
ярость возросла до ужасающего уровня: «Вы знаете, где эти ублюдки?» — спросил
он и, когда никто не ответил, добавил: «Есть ли кто-нибудь, кто знает свое
место?»
«Что мы можем
сделать против них?» Омар сказал, прежде чем добавить: «Даже наши хозяева
пострадали так сильно, были взяты в заложники и умерли».
«Мистер Э.
предлагает вернуться и прекратить это соревнование, — сказала Амелия, прежде
чем добавить, — большинство учеников, участвовавших в штурме, были тяжело
ранены или погибли. Это была резня, и если бы не чья-то своевременная помощь,
они бы убили все, как они сделали с кланом».
«Проклятие!»
Тело Артура задрожало, когда он понял, что это недалеко от правды. Он был слаб,
намного слабее по сравнению с теми убийцами. «Мы не прекратим это соревнование,
— сказал он, прежде чем решительно добавить, — и я не успокоюсь, пока не отомщу
им… всем им», — поклялся он перед своей командой, несмотря на то, что заботился
только о своих двоих. мастера.
Для себя он
считал их своими девушками, а не просто мастерицами.
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    «Ты что?!!!»
Затем Артур
направился к большому особняку мистера Э. Там он обнаружил, что собралось много
мастеров, и атмосфера и боевой дух, несомненно, были очень низкими.
«Я хочу
участвовать в соревновании со своей командой, — громко и ясно повторил Артур
свои требования, указывая на себя, — я стал причиной этого, принес академии все
разрушения и потери. взять на себя ответственность за это соревнование от имени
академии».
«Меньшее, что
вам следует сделать, это вернуться и спрятаться, — сказал мистер Э с шокирующим
выражением лица, — у них есть убийцы из высших сфер. Ни у кого не было шансов
против них, даже если декан академии был здесь. против них тоже ничего не
сможет сделать».
«Я знаю.»
«Если так, то
почему тогда быть таким упрямым и бездумным, как желать смерти?!»
«Это не
самоубийство», — Артур решительно покачал головой, прежде чем добавить: «Я
знаю, что делаю».
«Малыш, —
заговорил один из мастеров, стоящих здесь, — я впервые вижу тебя, несмотря на
то, что много слышал о тебе. Тебе следует прислушаться к совету мистера Э.
Конкуренция сейчас ничего не значит для будущих отпрысков академии, таких как
ты».
Арту взглянул на
этого человека. Он был лысым, с острыми глазами и свирепым взглядом. «Спасибо,
хозяин, за внимание, — сказал Артур, прежде чем спокойно сказать, — но это
личная вражда между мной и ими. Я должен появиться и выиграть это дело не
только для себя, но и для других».
«Не будь
ребячливым, — сказал другой мастер, — ты должен хотя бы понимать, как
рискованно туда ходить».
«Я знаю свои
шансы, — просто ответил Артур, — и я не умру так легко от чьих-либо рук».
«Этот почтенный
мастер предлагает помочь вам?» Выражение лица мистера Е показало, насколько он
был в отчаянии.
И Артуру
пришлось солгать в этот момент. «Да», просто сказав это, выражение лица мистера
Э. показало, насколько он расслабился.
— Если так, то
тебе не о чем беспокоиться.
«Э, он ребенок!
Он не может смотреть им в лицо!» заговорил другой мастер, кто-то, кто был
ненамного старше мистера Э. и, похоже, имел с ним хорошие отношения.
«Не волнуйся,
Г., у него есть поддержка такого уважаемого мастера, как мы, — сказал г-н Э.,
прежде чем добавить, — что делает одного мастера здесь, чтобы защищать
академию, и одного мастера там, чтобы защищать его и других».
«Другие?! Какие
другие?!» Мистер Г. поспешил заговорить с шокирующим выражением лица. «Вы,
должно быть, сошли с ума, чтобы думать об этом!»
«Пока его хозяин
здесь, никому из них не причинят вреда», — сказал мистер Э., прежде чем
повернуться к Артуру и добавить: «Вилли, не могли бы вы поговорить со своим
хозяином от нашего имени и попросить продлить его защиты с уцелевшими отрядами
академии?»
Артур не знал,
что эта маленькая ложь зайдет так далеко. «Конечно, — он просто должен был
довести свою ложь до конца, — предоставьте этот вопрос мне».
«Хорошо, —
вздохнул мистер Э. с облегчением, прежде чем повернуться и добавить, —
возвращайтесь и продолжайте выполнять свои задачи. Академия пострадала, но она
все еще борется. Также подготовьте команды к выходу, мы пойдем. в пути максимум
через три дня».
— Но… —
заговорил Слоун, но взгляд хозяина заставил его и остальных замолчать.
— Надеюсь, ты
знаешь, что делаешь.
«Глупый
ребенок».
«Просто научись
затаиваться время от времени».
Эти и другие
замечания прозвучали тихо, когда другие выходили из зала. Артур стоял в широком
зале один, когда мистер Э. вежливо попросил членов его команды уйти.
— Я знаю, что ты
лежал там, — вздохнул мистер Э.
«Почему ты
согласился с моей ложью тогда?» Артур беспомощно улыбнулся, так как не мог уйти
от своей лжи перед этим человеком.
— Не только я, —
вздохнул мистер Э. — Все здесь, должно быть, почувствовали твою ложь.
— Впечатляет, —
честно заметил Артур, — почему тогда никто ничего не сказал?
«Я поддержал
вас, и этого для них достаточно, — сказал г-н Э., прежде чем серьезно добавить,
— кроме того, я намерен превратить эту ложь в правду».
«Как?» Артуру
было любопытно узнать, что на уме у мистера Э.
«У меня есть
этот предмет», — он просто махнул рукой, и рядом появилось странное зеркало.
Это был гигант, который даже сломал потолок в тот момент, когда появился. «Не обращайте
на это внимания, это довольно неистово, потому что оно пришло из другого мира».
— Высшее
царство? — спросил Артур.
«Действительно,
— кивнул мистер Э., — оно пришло от почтенного мастера, который происходит из
древнего клана там, наверху».
«Почему бы не
попросить его помочь нам больше?» — спросил Артур. — Все равно, что попросить
своих друзей и членов семьи протянуть руку.
«Он не может
этого сделать, — покачал головой Мистер Э. — Его клан был давно уничтожен, и
теперь он там считается мошенником-хозяином».
«Тогда он один,
— беспомощно вздохнул Артур, прежде чем указать на зеркало и спросить, — как
эта штука может связать меня с моим хозяином?»
«Это просто
трансуниверсальный инструмент связи, — объяснил г-н Э. — Все, что вам нужно
сделать, это использовать что-то, чтобы активировать связь с вашим хозяином».
— Как мой столб?
он спросил.
«Что-то в этом
роде, — кивнул мистер Э., — но вещь, которой ты будешь пользоваться каждый раз,
будет испорчена зеркалом. Так что не возлагай большие надежды на ее возвращение».
Артур молча
улыбнулся, так как в его саду уже была огромная куча столбов. — Тогда я возьму,
— сказал он.
«Подождите, —
остановил его мистер Э., — вы должны использовать столб здесь».
— Боишься, что я
его заберу? Артур рассмеялся.
«Ты мой зять, —
кивнул мистер Э., — как твой гроссмейстер и тесть, я должен быть готов к твоей
жадности».
«Я не жадная.»
«Да, ты такой
же, как я и моя невестка», — в тот момент, когда он сказал это, его лицо резко
изменилось и погрузилось в тяжелую тишину.
«Не волнуйся, —
сказал Артур, указывая на себя, — я не позволю, чтобы моя будущая девочка так
потерялась».
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    «Но те, кто
забрал ее и Сесиль, сильны. Сомневаюсь, что ваш хозяин согласится помочь здесь,
— мистер Э. беспомощно покачал головой, — мой хозяин сказал, что я должен
бросить это. В конце концов, на каждой войне должны быть все типы потери».
— Я сказал, что
получил это, — уверенно сказал Артур, — но взамен я хочу это зеркало.
«Ни за что.»
— Давай, не
скупись.
«Не будь
жадным».
Они молча
посмотрели друг на друга, прежде чем оба разразились смехом. «Да, ты
действительно мой зять, хе-хе-хе».
— Хорошо, я
начну, — Артур повернулся к зеркалу с металлическим контуром, прежде чем
добавить, — но это… твоё зеркало разрушило твою крышу, любая колонна может
разрушить весь твой особняк.
«Нет, вы не
можете вызвать его здесь», — поспешил остановить его мистер Э.
«Тогда как я
должен это сделать?» – странно спросил Артур.
«Просто засунь
туда свою руку и брось туда свою колонну», — небрежно сказал мистер Э., как
будто это было обычным делом.
— Просто так?
«Да, давай,
попробуй».
«Что, если я
потеряю столб ни за что?»
«Черт возьми,
ничего не поделаешь с потерей!» Г-н Э. рассмеялся, прежде чем добавить: «Потеря
одного столба означает, что мне придется компенсировать вам другим».
«Только один?»
«Не проси
слишком много, в большинстве случаев ты потеряешь один столб, пытаясь».
— Тск, дешевый
тесть, — покачал головой Артур, кладя руку на поверхность зеркала, — ты должен
вести себя великодушнее и дать мне сотню взамен.
«Сотня? Думаешь,
эти столбы что? Пустынные сорняки или что-то в этом роде?»
— Скупой старик,
— пробормотал Артур, и мистер Э. только покачал головой, наблюдая, как он
кладет руку на поверхность зеркала.
«Просто втолкни
его глубже», — приказал он.
«Глубже?» Артур
попытался толкнуть ладонь, но встретил сильное сопротивление. «Он отказывается
впускать меня».
«Используй свою
кровь, — вздохнул мистер Э., — забыл, что ты здесь еще новичок».
Артур сделал,
как ему сказали, и в тот момент, когда его кровь упала на зеркало,
сопротивление исчезло. Он просунул руку внутрь, и его встретило освежающее
прохладное ощущение из глубины зеркала.
«Выбери один
столб с наименьшей энергией и пришли мне», — сказал он Геге и в следующий
момент почувствовал, как что-то отрывается от его руки и уносится прочь.
— Я выбрал тот,
который связан с этим твоим хозяином, — сказал Геге.
«Теперь вы
можете убирать руку, — сказал мистер Э. — Зеркалу потребуется несколько часов,
чтобы найти его, Максим…»
Он был на
середине предложения, когда зеркало внезапно затряслось и прервало его слова.
Поверхность зеркала изменилась, как на спокойное лицо озера брошен камень.
— Он отвечает
довольно быстро, — пробормотал мистер Э. — Странно.
«До него может
быть легко добраться, или он просто случайно оказался поблизости», — сказал
Артур, прежде чем снова появилось лицо его хозяина.
— Мастер Джордж,
— с глубоким уважением сказал Артур, приветствуя хозяина, — извините, что зашел
вот так.
«Наконец-то,
малыш, я уже собирался послать посланников в твой мир», — внезапно вздохнул
Джордж с облегчением.
— Что-то не так,
хозяин? Артур не ожидал от него такого ответа.
«Не так? Все не
так! Ты убил здесь много сыновей больших темных кланов, и все они в ярости.
Весь мир кишит слухами и сплетнями о тебе и твоей войне с ними.»
«Хе-хе-хе, —
беспомощно рассмеялся Артур, — я не могу оставить их в живых, придя сюда».
«Мне нравится такое
твое отношение, — улыбнулся Джордж, прежде чем добавить, — но последствия для
тебя серьезные. Скажи мне, ты уже сражался с кем-нибудь из их наемников? Ты
встречался с кем-нибудь?»
Артур понял, о
чем беспокоился Альфонсо, и это дало ему некоторое облегчение от того, какую
помощь он хочет от него попросить.
«С некоторыми я
уже встречался», — честно ответил он.
«И все еще жив?
Впечатляюще, ты выглядишь более стойким, чем я думал», — рассмеялся Джордж,
отряхнув голову. «О боже… Кажется, тогда я ни о чем не волновался».
— Ну… — Артур
изобразил нерешительность, — мне удалось выжить только потому, что я сбежал в
место, куда они не могут добраться.
«Место, куда эти
наемники не могут добраться? Ни за что, что это? Другое царство или другое
измерение?»
«Это то, что
принадлежит мне, — неопределенно ответил Артур, прежде чем вернуться к основной
теме, — поэтому, когда я исчез, они пришли в мой мир, убили весь мой клан и
чуть не уничтожили мою академию».
Выражение лица
Джорджа изменилось, когда он поспешно спросил: «Они убили твой клан? Твою
семью?»
— А еще забрал
двух моих девочек.
«Кажется, все
гораздо серьезнее, чем я думал, — пробормотал он себе под нос, — кажется, я
просто поздно получил новости. Судя по тому, что я слышал, они должны были
появиться в вашем мире всего пару дней назад».
Артур повернулся
к мистеру Э, который только вздохнул и сказал: «Почтенный мастер, я мистер Э,
исполняющий обязанности декана академии Дрогазира, живу под защитой мастера
Стива».
Слова и
отношение мистера Э. показывали, насколько более уважительно он относился к
Джорджу, чем к Артуру. Он даже встал с кровати и склонил голову в знак
уважения.
— Стив… подожди,
— глаза Джорджа ярко заблестели, прежде чем он поспешно добавил, — ты не имеешь
в виду жестокого Стива?
«Это
действительно он», — кивнул мистер Э., опустив голову и взгляд немного ниже.
«Впечатляет», —
прошептал Джордж про себя, прежде чем громко сказать: «Я слышал, что он потерял
все из-за борьбы с второстепенной академией в более низком царстве. Никогда не
думал, что это была эта академия».
— Это… Тогда это
было таким прискорбным событием, — лицо мистера Е изменилось, и Артур заметил
беспокойство в его тоне.
«Я слышал, что у
него была любовница из вашей академии, предыдущего декана, верно?» — спросил
Джордж, явно заинтересованный в том, чтобы узнать об этом побольше.
«Это правда,
почтенный мастер, — сказал мистер Э., прежде чем добавить, — в конце концов ее
взяли в заложники, и военный магистр Стив разъярился из-за нее и в итоге
потерял все».
«Но в конце
концов он ее заполучил», — сказал Джордж с улыбкой, прежде чем добавить: «Такой
храбрый человек. Я всегда восхищался им. Хорошо, если он здесь, чтобы помочь,
то я думаю, что мое присутствие не требуется».
Он взглянул на
Артура, который поспешно остановил его: «Хозяин, все как раз наоборот».
«Что ты имеешь в
виду?» Джордж с сомнением спросил: «Стив был ранен? Это маловероятно! Многие
хорошие мастера набросились на него и так долго охотятся за ним, а он все еще в
порядке. Он сам по себе монстр».
Артур не знал,
что его академия имеет такую ​​скрытую поддержку, и ему также было любопытно
узнать больше об этой странной истории любви между почтенным мастером высшего
царства и простым деканом слабой академии в низшем царстве.
Но сначала ему
нужно было уладить дела здесь, а с этим можно было подождать до другого раза.
«Дело не в том,
— Артур покачал головой, прежде чем добавить, — здесь проходит грандиозное
соревнование, в котором я хочу принять участие».
«В это время?!»
Джорджа также удивили слова Артура, прежде чем его глаза ярко засияли в
следующее мгновение: «Подождите, разве не вот-вот начнется соревнование скаутов
в низших мирах? Вы имеете в виду это?»
Артур не совсем
понял, что он имел в виду, но не рискнул просить большего. «Это соревнование, в
котором примет участие каждая академия в моем мире. Оно имеет высокий стандарт
и престиж, и я хочу выиграть его от имени моей академии», — сказал он.
«Это
соревнование скаутов, почтенный мастер», но мистер Э. просто говорил с Альфонсо
на одном языке, заставляя Артура понять, что он знает больше, чем думал
изначально.
— Ага… так… —
Джордж внимательно посмотрел на Артура, прежде чем пробормотать, — потерять
свой клан, и следующее, что ты сделаешь, — будешь настаивать на борьбе за свою
академию в таком важном соревновании? У меня есть твоя цель, малыш, и я
поддержу тебя в Это.»
Артур внутренне
беспомощно вздохнул, когда услышал эти слова. ‘Проклятие! Я даже не могу ничего
скрыть от тех, кто выше меня, — он понял, о чем говорил Джордж, так как этот
мастер понял, что он задумал.
Он взломал свой
план по управлению академией и использовал его для перехода в более высокие
сферы позже в одно мгновение. — Страшно, — вздохнул он, ничего не ответив
своему хозяину. Он не хотел говорить об этом, чтобы мистер Е ничего не заметил.
И все еще…
«Какая цель?»
Мистер Э. задал вопрос, который Артур не хотел слышать.
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    Вопрос, который
бросил мистер Э., был для Артура как бомба замедленного действия, поэтому он
просто улыбнулся, повернулся к нему и сказал: «Я просто пытаюсь найти себе
новый дом».
Его взгляд, его
тон и фальшивый оттенок слез в глазах одурачили мистера Э. он старался быть
уверенным, что не лжет, иначе этот старый лис так легко обнюхал бы.
Итак, он сказал
правду, не моргнув глазом, прямо солгав, используя утверждение правды и такие
простые факты.
«О, — лицо
мистера Э. слегка изменилось, — очень рады, что вы считаете академию своим
домом».
Артур кивнул и
повернулся к Джорджу. Взгляд на его лице тут же сменился предупреждающим
взглядом.
«Я хочу, чтобы
твоя поддержка защитила меня от сильных врагов, глазеющих на меня здесь», —
сказал он, перепрыгивая через прошлое.
И Джордж лишь на
мгновение улыбнулся, без труда прочитав мысли своего ученика. «Я могу помочь в
этом, — сказал он, прежде чем добавить, — при условии, что ты займешь первое
место в этом соревновании».
— Это моя цель,
— ответил Артур.
«Я не хочу,
чтобы вы стремились к чему-то высокому, мне нужно, чтобы вы этого достигли, —
сказал Джордж, прежде чем добавить, — это очень поможет вам привлечь больше внимания
и помощников. Ведь вы создали длинный список врагов против которого я один не
могу противостоять. Кроме того, вам нужно создать себе имя здесь, — он сделал
паузу на несколько мгновений, прежде чем добавить, — и это также поможет вашей
академии получить больше поддержки и защиты. «
— Я понимаю, —
Артур уловил в его словах скрытое послание. «Я позабочусь о том, чтобы мое имя
и название академии запомнились всем».
«Отлично», —
рассмеялся Джордж, прежде чем добавить: «Я хочу быть твоим крестным отцом, чтобы
защитить тебя изо всех сил».
«Крестный отец?»
– с сомнением спросил Артур, но в следующее мгновение мистер Э. закричал сзади:
«Прими щедрость почтенного мастера, малыш».
Артур повернулся
к нему прежде, чем увидел, что мистер Э. кивает с широкой улыбкой на лице,
удобной улыбкой.
«Крестный отец —
это то, что вы называете здесь хозяином. С этого момента я буду вашим крестным
отцом, и поэтому я могу свободно нарушать правила и посылать свою элитную
охрану, чтобы защитить вас и вашу команду», — сказал Джордж.
— Это очень
великодушно с твоей стороны, крестный, — улыбнулся Артур и согласился на
предложение.
«Хорошо, тебе
просто нужно оставить каплю крови над этим пактом», в следующий момент перед
Артуром появился пергамент. Он носил титул контракта крестного отца.
Артур сначала
прочитал контракт, и он не нашел в нем ничего тревожного. — Что ты думаешь,
старый дракон? — спросил он, и в следующее мгновение золотой дракон рассмеялся,
когда сказал:
«Это подлинный и
старый контракт, который мы использовали еще в мои дни. Давай, подпиши, малыш,
этот бронзовый великан будет тебе хорошим хозяином.
Артур больше не
колебался и оставил каплю крови на пергаменте, на котором уже была кровь
Джорджа.
«Отлично, —
казалось, Джордж был в хорошем настроении, — отныне я буду твоим крестным
отцом. Я пришлю элитную команду моей личной охраны. он перевел взгляд на
мистера Э. «Я также оставлю команду для охраны академии при одном условии».
Мистер Э. сейчас
был в гораздо лучшем настроении, чем Джордж. «Все, о чем попросит почтенный
мастер, будет доставлено».
«Я хочу
встретиться с ним, — сказал Джордж с сияющими глазами, — мы теперь союзники.
Вдали маячат темные времена. Нам нужно собрать всех и быть готовыми к
следующему шторму».
Несмотря на
расплывчатость его слов, мистер Э кивнул, обещая: «Я немедленно свяжусь с его
почтенным хозяином и позабочусь о том, чтобы он вас разыскал».
«Заставьте его
прийти в затерянные джунгли, там его никто не сможет отследить, и он сможет без
проблем отправиться куда угодно, — сказал Джордж перед паузой, — я тоже соберу
своих друзей. Если у него есть союзники , когда-либо помогали или спасали
кого-то, оказали услугу человеку или клану, то сейчас самое подходящее время
призвать их всех».
Серьезное
выражение лица Джорджа многое сказало Артуру и мистеру Э. «Я позабочусь о том,
чтобы передать сообщение должным образом», — просто сказал мистер Э.
«Отлично, тогда
мы закончили», сказал Джордж, прежде чем что-то вспомнить, «этот придурок
выполнил то, что обещал?»
Артур понял, что
имеет в виду своего хитрого старого хозяина. «Нет хозяина, пока нет».
«Отлично, я
использую это как рычаг, чтобы привести тебе больше помощников, — засмеялся он,
прежде чем серьезно добавить, — несмотря на то, что сейчас ты слаб и живешь в
таком низком царстве, то, что ты делаешь, очень важно для всех нас здесь
наверху». . Убедитесь, что вы не отдыхаете и не теряете бдительность. Даже
после победы в соревновании не расслабляйтесь и не опьяняйте себя славой. Ведь
слава длится лишь мгновение, а горечь поражения длится вечно».
«Спасибо за
совет, крестный отец», сказал Артур, прежде чем увидеть, как Джордж исчезает, а
зеркало снова возвращается к своему спокойствию.
«Это
действительно хороший результат, — сказал г-н Э., прежде чем рассмеяться, — он
намного лучше, чем я изначально надеялся, хахаха».
Артур повернулся
к нему и сказал: «Теперь я могу пойти на соревнования, верно?»
«Конечно, но мы
должны сначала дождаться прибытия охранников», — сказал мистер Э., прежде чем
добавить: «Отойди, малыш, я должен связаться с крестным отцом академии».
Артур просто
отодвинулся в сторону, но взгляд мистера Е не изменился. — Уходи, это секрет
академии, — махнул он рукой в ​​сторону выхода из зала.
— Да ладно, ты
говорил с моим крестным. А нельзя ли мне поговорить и со своим? Артур
поддразнил его в ответ.
«Малыш, иди на
улицу и перестань валять дурака».
«Я хочу
остаться.»
«Вырасти, ты уже
не ребенок».
«Я хочу
остаться.»
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    «Черт! Если ты
не уйдешь, я тебя просто вышвырну», — пригрозил мистер Э с широкой улыбкой на
лице, как будто он уже наслаждался этим.
— Суровый и
бессердечный тесть, — Артур покачал головой в притворном разочаровании, — это
просто нечестно, знаешь ли.
«Я могу с этим
жить», — сказал мистер Э., прежде чем снова махнуть рукой. «Иди и приготовься,
как только прибудут охранники, ты уйдешь».
— Тск, —
вздохнул Артур, медленно выходя наружу. В следующий момент мистер Э. вызвал
порыв ветра, который действительно унес Артура прочь из холла, прежде чем дверь
за ним закрылась.
«Этот парень… он
действительно забавный», — рассмеялся мистер Э. из холла, и Артур услышал этот
смех, прежде чем закричать: «Я этого не забуду».
И его крик
заставил мистера Э. смеяться еще громче.
Артур вышел из
особняка, где его ждала только его команда, рядом со Слоуном и Армондо,
полностью забинтованным белыми бинтами.
«Как прошло?» —
поспешно спросил Слоун, когда заметил его.
«Скоро мы
отправимся на соревнования, — кратко сказал Артур, прежде чем добавить, —
другие команды готовы?»
«На самом деле
они думали, что на этот раз мы падаем», — вздохнул Слоун, прежде чем указать на
Армондо, на лице которого не было только ран и бинтов. «Даже Армондо едва выжил
после этого нападения».
«Не указывай на
меня, — сказал Армондо, прежде чем добавить, — я атаковал всех, но ты остался
за своими щитами и мало атаковал».
«Кто может
напасть на этих уродов?» Слоун покачал головой: «Вам повезло, что вас не убили
и не взяли в заложники».
«Это была не
удача, — вздохнул Армондо, — они с самого начала нацелились на Аманду и Сесиль.
Кто-то, должно быть, распространил новость о том, насколько близко они были к
Вилли».
Артур слушал их
маленькую ссору и ничего не говорил. Он согласился с тем, что сказал Армондо.
«Я пойду готовиться», — извинился он, направляясь к своему особняку.
«Не уходи из
академии в одиночку, — внезапно сказал Армондо, прежде чем добавить, — есть
время, когда ты должен сражаться, и другое, когда ты должен терпеть».
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем сказать: «Спасибо, хозяин, за драгоценный совет.
Я не настолько тупоголовый или дурак, чтобы идти в ловушку моих врагов, не
подготовившись».
Затем он
продолжил идти со своей темой позади. Два мастера смотрели, как он уходит,
вздыхая.
— Он пойдет за
ними, — беспомощно вздохнул Слоун.
«Вы не можете
винить его за это, — пробормотал Армондо, — молодежь благословлена ​​огнем
желания, и удача всегда на их стороне».
— Надеюсь, ты
прав, — покачал головой Слоун, — я не могу здесь лгать, но этот бой — потеря
для любого, кто ищет его с нашей стороны.
«Кто знает, —
сказал Армондо, повернувшись к особняку мистера Э. — хозяин возлагает на него
большие надежды, даже подыгрывая его лжи. Если я в чем-то и уверен, то только в
решении хозяина и зрение.»
«Да, это то, что
я не могу опровергнуть… до сих пор…» Слоун снова вздохнул и больше ничего не
сказал.
Артур направился
к своему особняку, но не пошел к нему прямым путем. Он сделал длинный крюк,
думая о том, что произошло внутри особняка мистера Э, слова его крестного отца,
а также он хотел оценить ущерб здесь.
— Это… это
полное опустошение, — не мог не пробормотать Артур, увидев повсюду разрушения.
Многие здания были снесены с земли, а многие еще стояли с прорехами и
отсутствующими деталями повсюду.
Что же касается
мастеров и учеников, которых он встречал, то все они были либо ранены, либо
обременены таким тяжелым взглядом и печальным взглядом.
«Даже щиты
теперь бездействуют», — пробормотал он, когда заметил, что прежний защитный
щит, стоявший во внутренней зоне академии, исчез. «Кажется, потеря Отмана была
такой большой», — вздохнул он.
Он обернулся,
насмотревшись, и все это время его команда молчала. Потери здесь и обратно в
клане были тяжелыми, и непрекращающиеся угрозы в этом мире все еще оставляли
над ними тень.
Артур отправился
в особняк, и первое, что он сделал, это начал собрание внутри него.
«То, что здесь
произошло, теперь для вас очевидно: нас преследует очень сильная группа
наемников. Многие из наших врагов действуют, чтобы помочь им, и любая ошибка
нанесет нам еще больший ущерб».
Он сказал,
прежде чем взглянуть на Мэдли: «Мои соболезнования тебе в связи с твоей
потерей. Дедушка Регил был мне дорог. И клан…»
Он притворно
затруднился, сделал паузу, глубоко вздохнул, прежде чем сказать: «Пока мы
должны держаться подальше от клана. Даже пребывание здесь может выглядеть
безопасным, но я считаю, что эта защита будет только временной».
«Мне нужна
месть», — сдавленно сказал Мэдли. «Жертва дедушки Регила не может быть
напрасной».
«Мы отомстим, —
пообещал Артур, — но вовремя. Нам нужно сначала подготовиться и быть готовыми к
соревнованию».
«Мы
действительно собираемся участвовать в этом? Несмотря ни на что?» — спросил
Омар.
— Мы должны, —
твердо сказал Артур, — это соревнование гораздо серьезнее, чем вы думаете. Нам
нужна поддержка, сильная и настоящая надежная поддержка. чтобы спонсировать
нас. Таким образом, мы можем быть готовы отомстить в следующий раз «.
«Но…» Безумно
хотела отомстить сейчас, но Артур остановил ее рукой. «Мы не можем допустить,
чтобы жертва дедушки Регила была потрачена впустую. Что хорошего произойдет,
если ты вот так растратишь свою жизнь? планировать все правильно и быть очень
осторожным, иначе мы не получим ничего, кроме смерти».
Его слова
заставили всех замолчать, и он только вздохнул, прежде чем добавить: «Я не в
настроении терять кого-либо из вас. Вы — будущее моего клана, настоящая сила. Вам
нужно только время и правильное руководство, чтобы достичь своих целей. «
— Когда мы
сможем уйти тогда? — спросила Амелия.
— Безопасно ли
уходить? — спросил Гор.
— Пока
небезопасно, — признал Артур, — но скоро прибудут сильные охранники и
обезопасят всех нас. Они сопроводят нас до места состязания.
— Мне это
кажется немного рискованным, — вздохнул Омар.
— Разве мы не
можем поискать там прямой транспорт? Дим сказал, прежде чем добавить: «Я
считаю, что это не сложно для академии».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Должно быть что-то блокирует такую
​​технику, иначе она могла быть уничтожена. Вы видели мастеров, их реакция
означала, что нет другого пути, кроме как идти туда пешком».
Все вздохнули,
так как мысль о прямом движении к месту проведения конкурса привлекала всех. —
Там безопасно? Дим снова спросил: «В месте проведения конкурса?»
«Насколько я
знаю, все в порядке, — сказал Артур, прежде чем добавить, — мы можем получить
больше информации от мастеров здесь. Распространите и соберите больше данных об
этом состязании, его местонахождении и защите, прежде чем уйти».
«Тогда оставь
это нам, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — тебе нужно отдохнуть. Мои
соболезнования по поводу потери клана».
Все повторили ее
слова, даже Безумная, которая, казалось, была рассеяна своей личной потерей.
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    «Значит,
соревнования будут проходить в самой могущественной академии здесь, в академии
Лосека? И все соревнования организованы в особой подавляющей обстановке, за
исключением боевой арены?» — спросил Артур, когда его команда снова собралась
на следующее утро.
Он отдыхал, на
один редкий момент с момента появления в этом мире. Его разум стал более ясным,
а мысли более организованными, чем прежде.
«Да, и это
означает, что оттуда никто не может превратиться в какого-либо монстра, —
сказала Амелия, прежде чем добавить, — но питомцы и специальные способности
разрешены».
«Хорошо, — отметил
Артур, прежде чем добавить, — тогда у нас есть преимущество перед другими. Ты
знаешь темы этого конкурса? Его основные команды?»
«Ходит много
слухов, — вздохнул Омар, — но, судя по тому, что мы слышали, это будет жесткая
конкуренция».
В этом Артур не
сомневался. Он уже понял, что это его собственная беда в этом мире. Эти убийцы,
эти ограничения его собственных сил, без сомнения, были частью его невзгод.
В сочетании с
потерей клана, потерей в академии и самой большой проблемой была не победа в
соревновании, а спасение двух своих девочек, он понял, что все пойдет не так
гладко, как он ожидал.
«Они попытаются
использовать этих двоих как козырную карту, — пробормотал он про себя,
напоминая себе о важности устранения этой угрозы. — Но задача не в том, чтобы
спасти их, а прежде всего в том, чтобы найти этих двоих.
Для него у него
была колонна, которую он получил от Джорджа раньше, и стража, посланная им для
защиты его безопасности. «Он не будет жаловаться, если я использую их, чтобы
сделать для себя еще пару вещей», — подумал он и, зайдя так далеко, понял, что
теперь главное препятствие — сначала найти этих врагов.
После того, как
он узнает их местонахождение, планировать для них ловушку станет намного проще.
«Кстати, команды
готовы двигаться дальше, — сказал Дим, — но они все еще ждут вас».
— Тогда пусть
подождут, — вздохнул Артур, прежде чем откинуть голову на сиденье, — давайте
наслаждаться моментом покоя, редким, пока можем.
Все
переглянулись, прежде чем Безумный прямо спросил с красными опухшими глазами:
— Что ты
собираешься делать с этими захватчиками?
— Что ты
собираешься делать с мастерами Амандой и Сесиль? — спросила Амелия
нерешительным тоном, очевидным для всех.
— Я намерен
убить их всех, — просто заявил Артур.
«Но…» Мэдли
сделал паузу, так как ей казалось, что это слишком тяжело сказать, «они сильны.
Потеря наших жизней не будет лучшим выходом, не будет тем, чего хотел дедушка
Регил».
Артур спокойно
улыбнулся ей, прежде чем сказать: «Не волнуйся, я не двинусь с места, пока не
буду уверен в нашей победе. Но я не позволю им расслабиться. По крайней мере,
они не оставят нас в покое».
«Разве к нам не
придут охранники с высших планов?» Гор сказал, прежде чем он поспешно объяснил,
когда заметил строгий взгляд Артура, «слухи об этом распространяются по всей
академии».
— Они идут, —
медленно сказал Артур, прежде чем добавить, — но это не значит, что мы в полной
безопасности.
Он заметил
странные взгляды всех здесь присутствующих. Он вздохнул, зная, что они всего
лишь зеленые отпрыски в этом мире, не такие, как он. «Есть много способов,
которые вы не можете себе представить, кроме борьбы, чтобы заставить человека
упасть», — просто сказал он и не стал объяснять больше.
Однако его слова
оставили глубокий след в их душах. «Теперь попросите кого-нибудь доставить нам
еду. Мы так давно ничего нормального не ели», — сказал он с улыбкой на лице.
Улыбка, которая
говорила им всем об одном; его ничуть не беспокоил ужас, которого все боялись в
ближайшем будущем.
Утро прошло
мирно, пока он завтракал с другими. «Эх, в последний раз у нас было такое в
клане Нистик…» — сказав это, он сделал паузу, когда он внезапно вспомнил те,
казалось бы, далекие воспоминания.
«Как поживает
Райан? Нура? А Иман?» — спросил он, переводя взгляд со своих старых приятелей,
которые вместе с ним посещали эти мероприятия и знали их.
«Однажды я
встречал Райана, — сказал Омар, — он сильно ранен, но выжил».
Артур вздохнул,
прежде чем снова перевести взгляд на свою команду. На этот раз его встретила
только тишина.
— Нура? Иман? он
спросил.
«Мы никогда их
не видели, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — мы можем пойти и спросить
прямо об их местонахождении».
«Хорошо, тогда
пошлите кого-нибудь, чтобы сделать это», сказал Артур, прежде чем взглянуть на
ясное небо из окна зала. — У меня плохое предчувствие на этот счет.
Он ждал остаток
дня, прежде чем наконец получил новости об этих двоих. Нура тоже была ранена,
впала в кому, и теперь ее лечил лучший маг академии, когда другие поняли, что
она связана с ним.
Что касается
Иман… с ней все было немного сложнее.
— Никто не видел
ее после драки? Артур попросил убедиться, что он понял это правильно. — Ее не
убили, но ее нигде не нашли?
«Мастера здесь
сказали, что это место было хаотичным. Многие пропали после битвы, и их нигде
не могли найти, — сказал Безумный, — они считают, что умерли».
— Умер… —
пробормотал Артур, прежде чем погрузиться в свои мысли. — Я так не думаю, —
твердо сказал он. Он не думал, что Иман падет без должного боя, а если бы это
было так, то все бы ее заметили.
«Она могла
сбежать», — сказал Дим, говоря о чем-то, чего он совершенно не знал.
— Ни в коем
случае, — Артур твердо покачал головой, прежде чем добавить, — Иман этого не
сделает. Должно быть, с ней случилось что-то еще.
— Тоже похищен?
Безумно спросил.
«Возможно, —
вздохнул Артур, — поскольку они добрались до моего клана и уничтожили его, они
должны были многое узнать о моих делах и отношениях здесь. Иман был с нами,
когда мы отправились в клан Нистик, и у нас там много врагов».
— Возможно, —
сказала Амелия, — но если так, то нам нужно спасти троих.
«И мы не знаем
местонахождения ни одного из них, — вздохнул Омар. — Я поспрашивал, и никто не
знает, где эти захватчики. Все говорят, что они мгновенно исчезли, мгновенно
телепортировались».
«Грохот!»
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    Привет, это я,
Ранмаро. Извините, что беспокою вас, но я должен напомнить вам о моем сервере.
Любой, кто купил мою наивысшую привилегию, имеет право присоединиться к серверу
и стать там VIP-членом. У меня много проектов, и мне нужно ваше мнение о них.
Чтобы
присоединиться, просто проверьте синопсис по ссылке. Также опубликуйте здесь
комментарий к главе с вашим идентификатором, чтобы я мог активировать для вас
роль VIP.
Спасибо за
поддержку до сих пор, и, пожалуйста, продолжайте читать: D
____________________________________________
Прежде чем Артур
успел заговорить, возле его особняка раздался внезапный грохот. Звук в этот
поздний час ночи был громким, эхом разнесся по всей академии и насторожил всех.
«Еще одна
атака», — Артур поспешил вскочить на ноги и побежал прямо наружу. Команда
двинулась за ним с полными достоинства лицами.
Ни они, ни
академия не могли противостоять этим захватчикам, здесь никого не было.
Когда все они
достигли дна, они были ошеломлены, увидев сцену, которая приветствовала их.
Большие тела,
сильные ауры, лысые головы и обнаженная грудь. Целый легион великанов стоял
перед ними, ожидая у дверей их особняка.
Каждый из них
выглядел таким гигантским, что мог соперничать с особняком Артура. Несмотря на
это, все они стояли спокойно, не поднимая шума, и Артур заметил единый
бронзовый шарф, обернутый вокруг их шей.
«Наконец-то они
здесь», — засмеялся он, прежде чем выйти наружу.
— Подожди… —
Амелия нерешительно попыталась остановить его, но он не послушал и вышел на улицу.
Как только он
добрался до них, легион уже прибыл. Пять сотен великанов сделали эту часть
академии такой, словно вдруг выросли холмы.
— Вы молодой
господин Артур? один из них проигнорировал спешивших к этому месту мастеров и
учеников, перевел взгляд на Артура и спросил.
— Это вас послал
мой крестный отец? — спросил Артур с широкой улыбкой на лице.
«Да, — сказал
великан, прежде чем громко закричать, — легион… соберитесь».
В следующий
момент все гиганты двинулись в унисон, как будто занимаясь чем-то, к чему они
все так долго тренировались. Затем они положили руки на голые груди и
опустились на одно колено. «Приветствуем молодого господина», — закричали все в
один голос, эхом разнесшийся по всей академии и даже сотрясший некоторые из ее
зданий.
«О, мне это нравится»,
— засмеялся Артур, прежде чем повернуться в определенном направлении. «Мистер
Э., рад, что вы пришли. Я как раз собирался послать кое-кого к вам», — сказал
он, когда увидел появившегося мистера Э. с изумленным выражением лица.
«Ваши приказы,
молодой господин, — снова заговорил первый великан, — наш гроссмейстер приказал
нам следовать за вами и умереть, если потребуется. Просто щелкните пальцами, и
мы обязательно сокрушим любого врага, которого вы пожелаете».
Артур улыбнулся,
прежде чем двинуться к полустоящему на коленях великану, похлопал его по ноге,
единственному месту, куда он мог дотянуться даже в такой позе, и сказал:
«Я благодарен
моему крестному отцу за то, что он прислал таких способных воинов, — он сделал
паузу, прежде чем добавить, — и убедился, что я не брошу вас на смерть за
ерунду. Теперь я считаю вас своей собственной командой, и я буду». «Я не подвел
мою команду», — сказал он громко и ясно, излагая свое видение тем, кто был для
него новичком.
«Отлично, —
догадался в этот момент Мистер Э, переводя взгляд на великанов, — черт, если бы
они были здесь намного раньше, эти ублюдки не осмелились бы тронуть академию».
— Ты
действительно прав, — кивнул Артур, прежде чем добавить, — сейчас не время
говорить такие вещи. Нам нужно подготовиться и быть готовыми к первому
утреннему рассвету, — сказал Артур.
«Как пожелаете,
молодой мастер, — сказал великан, прежде чем добавить, — гроссмейстер сказал
нам, что вам понадобится немного, чтобы остаться. Вы хотите сделать это?»
— Давай не будем
говорить так серьезно, как только ты приехал, — коротко рассмеялся Артур,
намекая, что это не место для разговоров о таких вещах.
«Меня зовут
Доаф», — сказал великан, сидя в самом охраняемом зале во всей академии; особняк
декана.
Мистер Э устроил
все, чтобы весь легион поел и отдохнул, прежде чем отвести Артура и Доуфа к
особняку декана. Особняк был самым огромным зданием во всей академии, с залом,
способным вместить огромное тело Доуфа.
— Послушай,
Доаф, — серьезно сказал Артур, когда тарелки с едой перед ними были пусты, —
невежливо говорить кому-то в его доме, что его еда — отстой!
— Но, барин, это
правда, — упрямился Доаф, — от этой еды мой желудок даже ничего не
почувствовал.
— Эх, — Артур
украдкой взглянул на темное лицо мистера Э. — Это самая ценная еда, которую мы
когда-либо пробовали, — пробормотал он потрясенным тоном и глубокой скорбью.
— Ладно,
попробуй, — Артур махнул рукой, и в следующее мгновение появилась большая куча
мяса.
— Выглядит
многообещающе, — улыбнулся Доаф, понюхав аромат мяса. «Это не сделано каким-то
низким существом здесь, — он повернулся, чтобы взглянуть на Артура, — могу я
спросить, из чего оно было сделано?»
— Просто
попробуй и перестань устраивать сцену, — беспомощно улыбнулся Артур, наблюдая,
как Доаф кладет себе в рот маленький кусочек.
И в следующее
мгновение его глаза засияли. «Мясо Голама! Ни за что!» он мгновенно узнал
природу этого мяса, и Артур был просто удивлен этому, приподняв одну бровь в
ответ.
— Не удивляйся,
молодой барин, — Доаф поспешил съесть еще мяса, как будто боялся, что
кто-нибудь придет, чтобы соперничать с ним в этом, — в наши дни нелегко найти
голама, чтобы приготовить, — смущенно засмеялся он, очистив до стопки Артур
только что взял. — Могу я спросить, есть ли у молодого господина еще?
«Да ладно, ты
съел мое мясо и не сказал мне, как ты к нему относишься», — засмеялся Артур.
«Отличное мясо,
даже для нас там время от времени это было бы хорошей едой», — честно сказал
Доаф.
«Тогда пусть это
будет время от времени и для тебя тоже, — Артур злобно засмеялся и поспешил
сказать, прежде чем Доаф успел заговорить, — не волнуйся, я не буду плохо
обращаться ни с кем из своих последователей», — пообещал он сначала, прежде чем
добавить: теперь пришло время обсудить серьезные вопросы».
— Молодой барин
может приказать, а я выполню ваши пожелания, — сказал Доаф в странном волнении,
отчего Артур вздохнул. Он никогда не думал, что такого гиганта соблазнит этот
кусок мяса.
И все же он
вспомнил своего первого хозяина. — Разве он не был так взволнован охотой на
ящерицу? — подумал он про себя, прежде чем бросить взгляд на Дофа, — неужели
все бронзовые гиганты все время такие голодные? Они живут в пустыне или что-то
в этом роде?!
«Кхм, —
откашлялся мистер Э., перепрыгивая через свой неловкий момент из прошлого, — я
думаю, нам здесь нужна по крайней мере сотня защитников».
Артур молча
взглянул на него, прежде чем подумал, что этот старый лис пытается начать
переговоры пораньше. «Сначала нам нужно узнать количество наших врагов здесь, —
сказал Артур, прежде чем добавить, — вы встречались с ними, можете ли вы
рассказать нам об их предполагаемом количестве?»
— Около тысячи,
— сказал мистер Э. с мрачным лицом.
«Тысяча?!» Это
число значительно превышало количество охранников, присланных Джорджем.
«Не волнуйся, мы
намного сильнее их», — заметил Доаф суровое выражение лица Артура и вмешался,
чтобы прояснить ситуацию.
«Насколько
сильный?» — спросил Артур.
«Как будто один
из нас может справиться с десятью из них, — сказал Доаф, прежде чем добавить, —
у нас есть абсолютное преимущество, не волнуйтесь».
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    — С десятью
можно справиться, ты в этом уверен? Артур не хотел, чтобы высокомерие встало
между Доафом и правильной оценкой.
Он думал не
только о своей безопасности или безопасности академии, но и о другой задаче,
которую он имел в виду.
«Я не
преувеличиваю, — с гордостью заявил Доаф, — мои люди — элита нашего
гроссмейстера. Мы не можем сравниться с какими-то мошенниками-убийцами. Не
волнуйтесь, молодой господин, ваша безопасность в надежных руках».
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем добавить, — тогда пятидесяти размещенных здесь будет
достаточно.
«П- пятьдесят?!»
Мистер Э. поспешил перебить: «Но этого далеко не достаточно».
— Они способны
справиться с пятью сотнями врагов, — беспомощно сказал Артур, — как ты думаешь,
в академии будет больше?
«Я думаю, что мы
должны разместить сотню», — снова спросил г-н Э., имея в виду то же число.
— Если молодой
мастер позволит мне говорить, — откашлялся Доаф, глядя на Артура, который
только что кивнул, — мы можем оставить здесь сотню новобранцев. Они сильны, но
не похожи на ветеранов нашего легиона. «
Прежде чем
мистер Э. смог снова возразить, Артур поспешил сказать: «Согласен. Тогда
оставьте здесь сотню из них, и давайте приготовимся к отъезду».
«В настоящее
время?» Мистер Е был удивлен: «Уже темно».
«Мы должны
отправиться в путь пораньше и не терять ни минуты», — сказал Артур.
«Не волнуйся,
днем ​​или ночью мы сможем защитить нашего твоего хозяина», — пообещал Доаф.
— А как насчет
другой команды? Мистер Э. спросил: «У нас есть еще пять команд, готовых
присоединиться к вам».
«Отправьте их
сейчас же к воротам академии, — Артур только пожал плечами, больше не заботясь
об этих командах, — их тоже охраняет Доаф и его люди».
Доаф кивнул,
подтверждая слова Артура. «Хорошо, я приведу к ним кого-нибудь и заставлю их
уйти».
Мистер Э. вынул
пять птичьих крыльев, прежде чем отправить их.
«Пойдем.»
Артур теперь
стоял перед воротами академии. Пять команд, о которых говорил г-н Э., уже были
там, и в каждой было не менее двадцати членов.
Доаф и его
команда окружили всех, а Доаф шел с Артуром в конце марша.
Что касается
команды Артура, то они уже шли в центре.
Мистер Э. стоял
на вершине обшарпанных стен академии со многими своими учителями. Некоторые
предлагали сопровождать их, но Доаф отказался.
«Безопасность
нашего молодого хозяина — наша ответственность», — сказал он.
Караван с
большой скоростью двинулся к фронту. Доаф позволил части своей команды
передвигаться в качестве разведчиков, а другой группе повел команду вперед.
Перед отъездом
он позаботился о том, чтобы члены его команды запомнили все карты этого мира.
Теперь они знали, что их ждет впереди и какое расстояние отделяет их от
академии Лосека.
Академия
Доргазире находилась на краю света, а академия Лочека находилась в его центре.
Расстояние на картах не казалось большим, но, по словам мистера Э., оно было
огромным.
Для пешего
путешествия требуется не менее десяти дней, но Доаф не торопился, так как
соревнования должны были состояться как минимум через две недели.
«Скажи мне,
сколько мы можем сэкономить?» — спросил вдруг Артур тихим тоном после дня
перехода без отдыха.
— Вы хотите
отправить часть легиона? — спросил Доаф с некоторым любопытством.
«У меня есть еще
одна миссия, — сказал Артур, — у нас сейчас четыреста, и мы могли бы
сэкономить, чтобы потерять сотню, верно?»
«Теоретически
да, — чувствовал себя странно Доаф, — но для чего? Это сделает нас уязвимыми и
может привести к нападению наших врагов».
— Разве ты не
сказал один против десяти? — сказал Артур.
— Я не об этом,
— покачал головой Доаф, — я имел в виду общее количество врагов здесь.
«Разве их не
тысяча?»
— Думаю, их
больше, — вздохнул Доаф, — наш гроссмейстер воспользовался своими связями перед
тем, как отправить нас сюда. Насколько нам известно, не менее двух тысяч
наемников откликнулись на призыв.
— Две тысячи…
неплохо, — кивнул Артур, — просто мне не нравится это чувство добычи. Я хочу
быть хищником.
Доаф одарил его
долгим взглядом, прежде чем пробормотать: «Хочешь выманить их?»
«Действительно»,
Артур кивнул, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы они напали на нас, а затем
отступили».
«Спасаться
бегством?!!» На этот раз Доаф был ошеломлен намерениями Артура.
«Вот что я хочу,
чтобы ты сделал…» Затем Артур объяснил ему. Закончив, Доаф глубоко вздохнул,
прежде чем высказать свои мысли.
«Честно говоря,
этот план зловещ в своей основе, — он сделал паузу, — я слышал, что молодой
мастер изначально принадлежит к клану темных драконов. Это правда?»
«Действительно,
— Артур не пытался скрывать, — я темный драконер, решивший выступить против
них».
«Личная вражда?»
— спросил Доаф.
— Не то чтобы, —
Артур покачал головой, — на самом деле я ненавидел быть здесь плохим парнем. Я
хороший драконер, почему я должен быть на стороне этих злодеев?
Доаф не купился
на эту причину, но для Артура и ее было достаточно. Он не стал говорить о своем
происхождении или о том, как он пришел в этот мир.
«У меня может
быть с ними личная вражда, — подумал он про себя, вспоминая прошлые события,
начавшиеся с того странного доктора и закончившиеся попыткой поглотить его
душу, — но я с самого начала хороший парень, — сказал он. сказал то, что
действительно чувствовал.
— Хорошо, —
кивнул Доаф, — воспользуемся твоим планом и надеемся, что он сработает.
— Будет, — уверенно
улыбнулся Артур, — они сейчас беспокойные, а не я.
— Из-за нас?
«Академия Лосека
имеет свою собственную поддержку, — просто сказал Артур, — они не смогут
справиться с нами должным образом, не причинив себе много проблем».
«Вы знаете,
какой клан их поддерживает?»
«Понятия не
имею», Артур покачал головой, прежде чем добавить: «Я просто знаю, что у них
есть чья-то поддержка, и эта поддержка кажется достаточно сильной, чтобы
напугать этих убийц».
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    — Интересно, —
пробормотал Доаф, — ладно, я передам новости мальчикам. Бьюсь об заклад, они
будут очень рады немного подвигать мускулами после всего этого марша.
Он рассмеялся,
помахав рукой ближайшему гиганту, и рассказал ему о приказах. Глаза гиганта
ярко засияли, когда он кивнул и пошел сообщить новость.
В следующие часы
еще больше гигантов пропало без вести, пока не осталась лишь горстка из сотни,
охраняющих караван. — Ловушка расставлена, молодой господин, — сказал Доаф, —
теперь остается только, чтобы добыча клюнула на приманку.
Артур кивнул, но
ожидание затянулось еще на два дня. Время, когда гигантские числа уменьшились,
все здесь это заметили и немного забеспокоились.
Время шло, а
ничего не происходило, все начали к этому привыкать. Они думали, что другие
были разбросаны вокруг, защищая их, и поэтому до сих пор им не угрожала
опасность.
Во время своего
похода они прошли через множество земель, принадлежавших кланам и гильдиям
разного размера. Первое, что они пересекли, был большой морской лес за
пределами академии, и им потребовалось примерно два дня, чтобы добраться до его
конца.
Потом им
пришлось встретить множество патрульных отрядов кланов и гильдий. На них
смотрели многие, но ни у кого не хватило смелости приблизиться к этой ужасающей
группе магов, которых поддерживали гиганты.
Гигант издавал
опасную атмосферу, которую мог почувствовать даже ребенок. Так вот, за четыре
дня марша их ни разу не остановила какая-либо команда и даже не попыталась
попросить остаться.
Они также
выбрали общую дорогу, где она уходила от любого крупного штаба клана или базы
гильдии. Это помогло избежать многих неприятностей, так как Артур не хотел
создавать еще больше шума в академии; его академия.
Кроме того, он
видел их всех своими подданными, а они этого не знали.
«У нас есть
компания».
В середине
четвертого дня Доаф вдруг зашептал. «Моя разведывательная группа обнаружила,
что к нам идет много незнакомцев», — добавил он.
«Сильный или
слабый?» Артур просто спросил.
«Действительно
сильный».
— Хорошо,
значит, рыба клюнула, — засмеялся Артур, оглядываясь по сторонам, — все
улажено? — небрежно спросил он.
«Они будут в
ловушке здесь, не волнуйтесь, молодой господин».
«Я боюсь, что
ваши мальчики могут переусердствовать», — улыбнулся Артур, беспомощно глядя на
сотню гигантов, разбросанных вокруг.
«Это то, что я
уже много раз подчеркивал, — тоже вздохнул Доаф, — но мои мальчики вспыльчивы,
особенно при встрече с кем-то из темных кланов».
— Они из темных
кланов? Артур не очень удивился, услышав это.
«Конечно, все
принадлежали к одному слабому клану или потерянному клану. Но их нельзя
недооценивать».
«Тогда я
рассчитываю на тебя, — Артур улыбнулся, прежде чем про себя сказать, — будь
готов, мне может понадобиться твоя помощь в любой момент».
«Не волнуйся,
теперь я часть твоей души и связан с твоим мысленным даньтянем, — сказал Гэгэ,
прежде чем добавить, — никакая иллюзия больше не может легко воздействовать на
тебя».
— Надеюсь, вы
правы, — вздохнул он про себя. В эти дни у него было много дискуссий с голосами
в его голове. Они говорили о характере этих убийц и масштабах их угрозы.
Единственное,
что беспокоило Артура, — это атаки, основанные на душе, и с присутствием здесь
Геге он теперь немного избавился от такого беспокойства.
Гэгэ преуспела в
отражении любой атаки души, исходящей с темной стороны. Она также много раз
говорила о своем разумном даньтяне и о том, как он помогает защищаться от таких
атак.
Артур знал, что
она не преувеличивает. В конце концов, разум даньтяня всегда был связан с
душевными атаками в его прошлой жизни.
Не прошло и
часа, как враги начали атаку. Первый пришел с тыла, где были Артур и Доаф.
Внезапно
появилась группа из сотен оборотней с большими мохнатыми телами и острыми
когтями. Пока они с ревом бежали к Артуру, Доаф просто выхватил большую палку,
целиком сделанную из бронзы, и просто взмахнул ею.
«Грохот!»
В этот момент
Артур понял, что Доаф не преувеличивал, когда говорил об их индивидуальной
силе.
Когда он
взмахнул палкой, вокруг него раздался слабый грохот, а из кончика палки
вырвалась широкая пульсовая волна, направляясь прямо к приближающимся врагам.
Кто-то вовремя
уклонился от него, а кому-то не так повезло. С помощью этой простой атаки Доуфа
тридцать пять оборотней были убиты, а еще семнадцать тяжело ранены остались
лежать на земле.
«Хорошо», Артур
взволнованно улыбнулся, в то время как в его голове возникла другая идея:
«Тогда у меня могут быть более способные солдаты».
Доаф не понял,
что он имеет в виду, но внезапная вспышка драки заставила весь караван
остановиться.
А затем в этот
момент со всех сторон пошли новые атаки.
«Грохот!»
«Оставайтесь в
центре».
«Грохот!»
«Грохот!»
Артур заметил,
что каждый из великанов держал в руках бронзовую палку и использовал ее так же,
как и Доаф. Тем не менее, немногие из них были такими же сильными, как он, и
это заставило его понять, что Доаф был их самым сильным.
Выжившие
оборотни не прекратили свою атаку, но перед Артуром появилось еще больше
великанов, чтобы атаковать их. Бой был напряженным с самого начала, и вскоре
многие начали реветь от боли, в то время как другие погибли.
— Оставайтесь
здесь, молодой господин, — внезапно сказал Доаф, исчезнув в следующее мгновение
рядом с Артуром.
«Конечно, я
прислушаюсь к твоим словам», — ухмыльнулся Артур, доставая колонну, которую он
когда-то забрал у Джорджа, а также его лук и стрелы.
Он, не
колеблясь, поразил столб стрелами, продолжая зорко оглядываться по сторонам.
Повсюду были
группы темных убийц, которые били их, но все они были остановлены великанами.
Группа из сотни великанов казалась небольшой, но они были настолько
организованы и намного сильнее своих врагов.
Они разделились
на десять групп, по десять великанов в каждой. Каждая группа взяла на себя
задачу защитить одну сторону каравана, а три группы выступили в роли джокеров;
перескакивая с одного боя на другой, помогая своим товарищам.
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    — Интересно, —
пробормотал Доаф, — ладно, я передам новости мальчикам. Бьюсь об заклад, они
будут очень рады немного подвигать мускулами после всего этого марша.
Он рассмеялся,
помахав рукой ближайшему гиганту, и рассказал ему о приказах. Глаза гиганта
ярко засияли, когда он кивнул и пошел сообщить новость.
В следующие часы
еще больше гигантов пропало без вести, пока не осталась лишь горстка из сотни,
охраняющих караван. — Ловушка расставлена, молодой господин, — сказал Доаф, —
теперь остается только, чтобы добыча клюнула на приманку.
Артур кивнул, но
ожидание затянулось еще на два дня. Время, когда гигантские числа уменьшились,
все здесь это заметили и немного забеспокоились.
Время шло, а
ничего не происходило, все начали к этому привыкать. Они думали, что другие
были разбросаны вокруг, защищая их, и поэтому до сих пор им не угрожала
опасность.
Во время своего
похода они прошли через множество земель, принадлежавших кланам и гильдиям
разного размера. Первое, что они пересекли, был большой морской лес за
пределами академии, и им потребовалось примерно два дня, чтобы добраться до его
конца.
Потом им
пришлось встретить множество патрульных отрядов кланов и гильдий. На них
смотрели многие, но ни у кого не хватило смелости приблизиться к этой ужасающей
группе магов, которых поддерживали гиганты.
Гигант издавал
опасную атмосферу, которую мог почувствовать даже ребенок. Так вот, за четыре
дня марша их ни разу не остановила какая-либо команда и даже не попыталась
попросить остаться.
Они также
выбрали общую дорогу, где она уходила от любого крупного штаба клана или базы
гильдии. Это помогло избежать многих неприятностей, так как Артур не хотел
создавать еще больше шума в академии; его академия.
Кроме того, он
видел их всех своими подданными, а они этого не знали.
«У нас есть
компания».
В середине
четвертого дня Доаф вдруг зашептал. «Моя разведывательная группа обнаружила,
что к нам идет много незнакомцев», — добавил он.
«Сильный или
слабый?» Артур просто спросил.
«Действительно
сильный».
— Хорошо,
значит, рыба клюнула, — засмеялся Артур, оглядываясь по сторонам, — все
улажено? — небрежно спросил он.
«Они будут в
ловушке здесь, не волнуйтесь, молодой господин».
«Я боюсь, что
ваши мальчики могут переусердствовать», — улыбнулся Артур, беспомощно глядя на
сотню гигантов, разбросанных вокруг.
«Это то, что я
уже много раз подчеркивал, — тоже вздохнул Доаф, — но мои мальчики вспыльчивы,
особенно при встрече с кем-то из темных кланов».
— Они из темных
кланов? Артур не очень удивился, услышав это.
«Конечно, все
принадлежали к одному слабому клану или потерянному клану. Но их нельзя
недооценивать».
«Тогда я
рассчитываю на тебя, — Артур улыбнулся, прежде чем про себя сказать, — будь
готов, мне может понадобиться твоя помощь в любой момент».
«Не волнуйся,
теперь я часть твоей души и связан с твоим мысленным даньтянем, — сказал Гэгэ,
прежде чем добавить, — никакая иллюзия больше не может легко воздействовать на
тебя».
— Надеюсь, вы
правы, — вздохнул он про себя. В эти дни у него было много дискуссий с голосами
в его голове. Они говорили о характере этих убийц и масштабах их угрозы.
Единственное,
что беспокоило Артура, — это атаки, основанные на душе, и с присутствием здесь
Геге он теперь немного избавился от такого беспокойства.
Гэгэ преуспела в
отражении любой атаки души, исходящей с темной стороны. Она также много раз
говорила о своем разумном даньтяне и о том, как он помогает защищаться от таких
атак.
Артур знал, что
она не преувеличивает. В конце концов, разум даньтяня всегда был связан с
душевными атаками в его прошлой жизни.
Не прошло и
часа, как враги начали атаку. Первый пришел с тыла, где были Артур и Доаф.
Внезапно
появилась группа из сотен оборотней с большими мохнатыми телами и острыми
когтями. Пока они с ревом бежали к Артуру, Доаф просто выхватил большую палку,
целиком сделанную из бронзы, и просто взмахнул ею.
«Грохот!»
В этот момент
Артур понял, что Доаф не преувеличивал, когда говорил об их индивидуальной
силе.
Когда он
взмахнул палкой, вокруг него раздался слабый грохот, а из кончика палки
вырвалась широкая пульсовая волна, направляясь прямо к приближающимся врагам.
Кто-то вовремя
уклонился от него, а кому-то не так повезло. С помощью этой простой атаки Доуфа
тридцать пять оборотней были убиты, а еще семнадцать тяжело ранены остались
лежать на земле.
«Хорошо», Артур
взволнованно улыбнулся, в то время как в его голове возникла другая идея:
«Тогда у меня могут быть более способные солдаты».
Доаф не понял,
что он имеет в виду, но внезапная вспышка драки заставила весь караван
остановиться.
А затем в этот
момент со всех сторон пошли новые атаки.
«Грохот!»
«Оставайтесь в
центре».
«Грохот!»
«Грохот!»
Артур заметил,
что каждый из великанов держал в руках бронзовую палку и использовал ее так же,
как и Доаф. Тем не менее, немногие из них были такими же сильными, как он, и
это заставило его понять, что Доаф был их самым сильным.
Выжившие
оборотни не прекратили свою атаку, но перед Артуром появилось еще больше
великанов, чтобы атаковать их. Бой был напряженным с самого начала, и вскоре
многие начали реветь от боли, в то время как другие погибли.
— Оставайтесь
здесь, молодой господин, — внезапно сказал Доаф, исчезнув в следующее мгновение
рядом с Артуром.
«Конечно, я
прислушаюсь к твоим словам», — ухмыльнулся Артур, доставая колонну, которую он
когда-то забрал у Джорджа, а также его лук и стрелы.
Он, не
колеблясь, поразил столб стрелами, продолжая зорко оглядываться по сторонам.
Повсюду были
группы темных убийц, которые били их, но все они были остановлены великанами.
Группа из сотни великанов казалась небольшой, но они были настолько
организованы и намного сильнее своих врагов.
Они разделились
на десять групп, по десять великанов в каждой. Каждая группа взяла на себя
задачу защитить одну сторону каравана, а три группы выступили в роли джокеров;
перескакивая с одного боя на другой, помогая своим товарищам.
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    Каждого
заложника он убил сам без исключения. Его маленькая хитрость никого не
заставила колебаться, но он никогда не терял надежды получить какие-то ответы.
— Гэгэ, допроси
для меня этих драконов, — сказал он, возлагая на это последнюю надежду.
Новостей,
которые он получил, было не так много. У большинства его драконов были смутные
воспоминания о том, что случилось с их прошлыми жизнями.
Тем не менее, он
получил две важные сведения.
Во-первых, база
этой групповой операции находилась внутри глубокой горы, недалеко от академии.
Это означало,
что он мог послать своих великанов на разведку вокруг академии, как только туда
доберется.
И вторая
информация касалась их количества. Как сказал Доаф, их было немногим больше
двух тысяч, почти две тысячи с половиной.
Только из
последней битвы это число уменьшилось более чем на шестьдесят процентов, в
живых осталось немногим меньше тысячи.
Была и другая
информация, например, о присутствии некоторых предателей в академии Лосека,
которые работали на них. Но больше никаких подробностей об их удостоверениях не
было.
Он также получил
ценную информацию о самом конкурсе. Похоже, эти ассасины уже связались со всеми
большими темными кланами в этом мире, а также призвали других из других миров,
чтобы принять в этом участие.
Основная цель
здесь состояла в том, чтобы заставить его потерпеть неудачу, а затем попытаться
убить его в процессе.
«Они думают, что
я такой неудачник», — он беспомощно улыбнулся, прежде чем добавить: «Тогда я
хочу увидеть их лица, когда выиграю весь конкурс».
Затем марш
прошел мирно до конца пути. В какой-то момент Доад уменьшил число охранников до
пятидесяти, но ничто не могло заставить глубоко раненых врагов снова атаковать.
Они шли целыми
днями по многим регионам, пересекали множество лесов, гор и пустынь. Во время
этого долгого путешествия они вторглись во многие земли других кланов и
гильдий, но все действовали по отношению к ним слепо.
Еще через пять
дней стали поступать хорошие новости.
— Мы обнаружили
базу академии Лочек, — внезапно сказал Доаф, прежде чем добавить, — разведчики
только что передали эту новость.
«Как далеко?»
Артур был измотан не только путешествием, но и напряжением ожидания чего-то.
«Меньше четырех
часов марша, — сказал Доаф, прежде чем добавить, — они ждут на приветственной
вечеринке в академии».
«Большой.»
«Есть еще одна
новость, — прошептал Доаф после часа молчаливого марша, — мы обнаружили
несколько вражеских баз».
«Немного?» Артур
был удивлен, так как в последние дни он продолжал призывать своих драконов,
пока их не стало почти две сотни. Они никогда не говорили ничего нового или
необычного, все повторяли те же слова, что и прежде.
«Да, одни пошли
отдыхать в глушь, другие пошли на небольшой холм, а последняя группа пошла в
сторону озера поблизости».
— Никаких гор? —
спросил Артур, ожидая правильного ответа, которого он ждал.
«Горы?» Доаф
странно взглянул на него: «Там только холмы».
«Нет гор
вокруг?» Артур был удивлен, услышав это.
— Только двое, —
сказал Доаф, — и двое внутри самой академии.
Глаза Артура
ярко сияли, когда он начал соединять точки. Этот его ответ насторожил Доуфа,
который тут же спросил:
— Есть что-то,
что ты знаешь, а я нет?
Артур рассмеялся
и загадочно ответил:
«Как я могу быть
вашим молодым господином, если я этого не сделаю?»
— Впечатляет, —
засмеялся Доаф, — ты ведешь себя точно так же, как мой гроссмейстер.
Артур рассмеялся
и всю оставшуюся часть марша продолжал думать о том, чему научился у Доуфа.
«Если так, то
опасность таится внутри», — пробормотал он себе под нос.
— Не волнуйся,
ты нас поймал, — уверенно сказал золотой дракон.
«Динь! Я всегда
буду осматривать окрестности.
«Пока вы
доставите мне кого-нибудь, я позабочусь о том, чтобы он или она были вашим
пленником или взорвались сами собой».
Артур улыбнулся,
зная, что они были его главными сторонниками, на которых он мог полностью
положиться.
«Послушайте, я
хочу, чтобы вы просканировали академию, как только мы войдем, — сказал он своей
системе, — я не хочу оставаться в темноте, пока мои враги слишком близко».
«Динь! Хотя я
мог бы встревожить некоторых сильных личностей.
Артур был
удивлен, услышав это. — Вы впервые говорите о чем-то подобном, — сказал он.
«Динь! Это не
моя вина, что ты остался в слабом месте, — пожаловалась система, прежде чем
добавить: — Динь! В этой академии уже есть много электростанций. Я заметил
пару, проходившую мимо в одиночестве за последний час.
— Проходишь
мимо? — пробормотал Артур. — Никогда ничего не чувствовал.
«Они кажутся
такими же, как твой великан, — сказал золотой дракон, — они сильны за пределами
этого мира». Проблема не в вашей академии, а в вашем мире.
«В любом случае,
просто следите за районом вокруг меня, — Артур пока не собирался думать об этих
проблемах, — мне не нужно, чтобы кто-то приближался ко мне без ведома».
«Динь! Как
хочешь.’
Артур не боялся
создать здесь проблемы, ведь он был под защитой Доуфа и его сильного легиона.
Когда они
подошли к академии, Артур увидел вдалеке гигантские ворота, прикрепленные к
гигантской стене.
И когда они
подошли к нему, вокруг него снова собрался остальной легион.
«Впечатляет», —
он пошел вперед, чтобы встать с остальной частью своей команды, когда Омар
удивленно пробормотал. «Все они примут участие в конкурсе?»
Во время марша
пять команд академии хранили молчание. Они наблюдали за всем, что происходило,
и после драки пришли к одному выводу.
Им лучше не быть
врагами с Артуром и его командой!
Они не были
глупы, чтобы встать на другую сторону, кроме стороны Артура в этот момент.
Итак, когда Омар
сказал эти слова, один из учеников, которому, казалось, было около двадцати,
вызвался сказать:
«Это нормально,
в конце концов, в этом соревновании принимают участие даже внешние миры, не
признанные официальным турниром».
«Ага», — кивнул
Омар, прежде чем начать немного болтать с этим учеником.


    Том 1 Глава 527

    Каждого
заложника он убил сам без исключения. Его маленькая хитрость никого не
заставила колебаться, но он никогда не терял надежды получить какие-то ответы.
— Гэгэ, допроси
для меня этих драконов, — сказал он, возлагая на это последнюю надежду.
Новостей,
которые он получил, было не так много. У большинства его драконов были смутные
воспоминания о том, что случилось с их прошлыми жизнями.
Тем не менее, он
получил две важные сведения.
Во-первых, база
этой групповой операции находилась внутри глубокой горы, недалеко от академии.
Это означало,
что он мог послать своих великанов на разведку вокруг академии, как только туда
доберется.
И вторая
информация касалась их количества. Как сказал Доаф, их было немногим больше
двух тысяч, почти две тысячи с половиной.
Только из
последней битвы это число уменьшилось более чем на шестьдесят процентов, в
живых осталось немногим меньше тысячи.
Была и другая
информация, например, о присутствии некоторых предателей в академии Лосека,
которые работали на них. Но больше никаких подробностей об их удостоверениях не
было.
Он также получил
ценную информацию о самом конкурсе. Похоже, эти ассасины уже связались со всеми
большими темными кланами в этом мире, а также призвали других из других миров,
чтобы принять в этом участие.
Основная цель
здесь состояла в том, чтобы заставить его потерпеть неудачу, а затем попытаться
убить его в процессе.
«Они думают, что
я такой неудачник», — он беспомощно улыбнулся, прежде чем добавить: «Тогда я
хочу увидеть их лица, когда выиграю весь конкурс».
Затем марш
прошел мирно до конца пути. В какой-то момент Доад уменьшил число охранников до
пятидесяти, но ничто не могло заставить глубоко раненых врагов снова атаковать.
Они шли целыми
днями по многим регионам, пересекали множество лесов, гор и пустынь. Во время
этого долгого путешествия они вторглись во многие земли других кланов и
гильдий, но все действовали по отношению к ним слепо.
Еще через пять
дней стали поступать хорошие новости.
— Мы обнаружили
базу академии Лочек, — внезапно сказал Доаф, прежде чем добавить, — разведчики
только что передали эту новость.
«Как далеко?»
Артур был измотан не только путешествием, но и напряжением ожидания чего-то.
«Меньше четырех
часов марша, — сказал Доаф, прежде чем добавить, — они ждут на приветственной
вечеринке в академии».
«Большой.»
«Есть еще одна
новость, — прошептал Доаф после часа молчаливого марша, — мы обнаружили
несколько вражеских баз».
«Немного?» Артур
был удивлен, так как в последние дни он продолжал призывать своих драконов,
пока их не стало почти две сотни. Они никогда не говорили ничего нового или
необычного, все повторяли те же слова, что и прежде.
«Да, одни пошли
отдыхать в глушь, другие пошли на небольшой холм, а последняя группа пошла в
сторону озера поблизости».
— Никаких гор? —
спросил Артур, ожидая правильного ответа, которого он ждал.
«Горы?» Доаф
странно взглянул на него: «Там только холмы».
«Нет гор
вокруг?» Артур был удивлен, услышав это.
— Только двое, —
сказал Доаф, — и двое внутри самой академии.
Глаза Артура
ярко сияли, когда он начал соединять точки. Этот его ответ насторожил Доуфа,
который тут же спросил:
— Есть что-то,
что ты знаешь, а я нет?
Артур рассмеялся
и загадочно ответил:
«Как я могу быть
вашим молодым господином, если я этого не сделаю?»
— Впечатляет, —
засмеялся Доаф, — ты ведешь себя точно так же, как мой гроссмейстер.
Артур рассмеялся
и всю оставшуюся часть марша продолжал думать о том, чему научился у Доуфа.
«Если так, то
опасность таится внутри», — пробормотал он себе под нос.
— Не волнуйся,
ты нас поймал, — уверенно сказал золотой дракон.
«Динь! Я всегда
буду осматривать окрестности.
«Пока вы
доставите мне кого-нибудь, я позабочусь о том, чтобы он или она были вашим
пленником или взорвались сами собой».
Артур улыбнулся,
зная, что они были его главными сторонниками, на которых он мог полностью
положиться.
«Послушайте, я
хочу, чтобы вы просканировали академию, как только мы войдем, — сказал он своей
системе, — я не хочу оставаться в темноте, пока мои враги слишком близко».
«Динь! Хотя я
мог бы встревожить некоторых сильных личностей.
Артур был
удивлен, услышав это. — Вы впервые говорите о чем-то подобном, — сказал он.
«Динь! Это не
моя вина, что ты остался в слабом месте, — пожаловалась система, прежде чем
добавить: — Динь! В этой академии уже есть много электростанций. Я заметил
пару, проходившую мимо в одиночестве за последний час.
— Проходишь
мимо? — пробормотал Артур. — Никогда ничего не чувствовал.
«Они кажутся
такими же, как твой великан, — сказал золотой дракон, — они сильны за пределами
этого мира». Проблема не в вашей академии, а в вашем мире.
«В любом случае,
просто следите за районом вокруг меня, — Артур пока не собирался думать об этих
проблемах, — мне не нужно, чтобы кто-то приближался ко мне без ведома».
«Динь! Как
хочешь.’
Артур не боялся
создать здесь проблемы, ведь он был под защитой Доуфа и его сильного легиона.
Когда они
подошли к академии, Артур увидел вдалеке гигантские ворота, прикрепленные к
гигантской стене.
И когда они
подошли к нему, вокруг него снова собрался остальной легион.
«Впечатляет», —
он пошел вперед, чтобы встать с остальной частью своей команды, когда Омар
удивленно пробормотал. «Все они примут участие в конкурсе?»
Во время марша
пять команд академии хранили молчание. Они наблюдали за всем, что происходило,
и после драки пришли к одному выводу.
Им лучше не быть
врагами с Артуром и его командой!
Они не были
глупы, чтобы встать на другую сторону, кроме стороны Артура в этот момент.
Итак, когда Омар
сказал эти слова, один из учеников, которому, казалось, было около двадцати,
вызвался сказать:
«Это нормально,
в конце концов, в этом соревновании принимают участие даже внешние миры, не
признанные официальным турниром».
«Ага», — кивнул
Омар, прежде чем начать немного болтать с этим учеником.
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    Экскурсия заняла
примерно два часа, прежде чем они достигли широкого открытого пространства, где
множество небольших домов были выровнены вместе.
«Здесь ты
останешься, — сказал ученик по имени Джон, прежде чем бросить высокомерный
взгляд на Артура, стоящего в конце группы, — если тебе что-нибудь понадобится,
просто используй эти крылья, чтобы добраться до меня».
Он бросил Артуру
связку птичьих крыльев, сложенных вместе. Но Доаф был тем, кто их поймал, в то
время как Артур не шевельнул ни одним мускулом. — Спасибо, — просто сказал он,
не особо думая.
— Как бы то ни
было, — сказал Джон, прежде чем уйти со своим обычным высокомерием.
— Он просто
придурок, — сказал Доаф, приняв молчание Артура за то, что расстроился из-за
Джона.
— Я знаю, —
пожал плечами Артур, — пойдем внутрь. Каждая команда найдет себе хорошее место
для отдыха.
Он не входил в
дом, так как его мысли все еще были заняты этими двумя горами и угрозой внутри.
Он остался в саду, окруженном простой стеной, придавая маленьким растениям
вокруг и простому дому очень противоречивый образ того, чем он наслаждался в
своей академии.
«Что тебя
беспокоит?» Доаф подошел к нему и прошептал: «Если вам что-то нужно от нас,
просто спросите».
— Эти две горы,
— просто сказал Артур, указывая головой в сторону двух далеких гор.
«Эти…» Доаф
понял, что вопрос, связанный с двумя горами, не так прост, как он думал
вначале. «Что насчет них?»
«Мне нужно,
чтобы ты отправил своих лучших людей на разведку», сказал Артур, прежде чем
напрячься, «убедись, что посылаешь только лучших, иначе никто не вернется».
Глаза Доуфа ярко
сияли, когда он сказал: «Вы хотите, чтобы я пошел лично?»
— Нет, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — я не хочу рисковать потерять тебя.
Взгляд Доуфа
изменился, когда он почувствовал искренность Артура. «Ты говоришь так, будто у
этих двух гор огромные армии высших планов», — пробормотал он с достоинством.
«Это… здесь
может быть дело, — сказал Артур, прежде чем добавить, — просто убедитесь, что
вы не будете посылать много, и их потеря не повлияет на нас».
— Мы здесь воюем
с академией? Выражение лица Дофа изменилось на серьезное: «Если так, то я могу
пойти и попросить подкрепления у моего гроссмейстера».
Артур задумался
на минуту. «Больше резерва не повредит, — сказал он перед паузой, — также
сообщите ему, чтобы он был рядом, чтобы лично вмешаться, если потребуется».
«Это…» Доаф был
удивлен, услышав слова Артура. — Знаешь, любому мастеру оттуда будет нелегко
спуститься сюда, — он попытался получше понять текущую ситуацию, но Артур лишь
горько улыбнулся.
«Лучше быть
готовым, чем сожалеть, верно?» — просто сказал он, прежде чем сделать глубокий
вдох. «Просто иди и пошли своих мальчиков. Будем надеяться, что я ошибаюсь».
Но то, что
произошло в течение следующих нескольких дней, доказало, что его желание было
ошибочным.
Первое, что
произошло, это невозможность Доуфа связаться с Джорджем. Он пытался
использовать много вещей, но ничего не получалось. Он даже вышел за пределы
академии, думая, что может быть что-то не так из-за защитного экрана здесь и
ограничительных размеров академии.
Но в итоге он
потерпел неудачу.
— Простите,
молодой господин, — выражение лица Доуфа было очень тяжелым. Он стоял перед
Артуром и ел куски мяса Голама, в то время как Артур сидел в своей личной
комнате, постукивая по ручке своего кресла. «Я даже не мог пропустить ни одного
сообщения».
«Может ли
зеркало работать?» — просто спросил Артур, пытаясь найти решение, а не
сокрушаясь о своих плохих обстоятельствах.
«Ну…» Доаф
помедлил, прежде чем сказать, «это зеркало нечто большее, чем то, что есть у
меня. Но расстояние отсюда до вашей академии огромно. Я полагаю, мы не сможем
успеть вовремя».
— Ты боишься,
что кто-то выследит твоих людей? Артур прочитал мысли Дофа и добавил: «Ты
получил какие-нибудь новости от посланных тобой разведчиков?»
— Ни слова, —
вздохнул Доаф, — это не в их характере. Я послал группу из пяти самых
доверенных людей, и они ни разу меня не подвели. им от отчета».
— Мои
соболезнования вам, — слабым голосом сказал Артур, — я знаю, что это, должно
быть, тяжелая потеря.
«Потеря в том,
как они умерли, — глубоко вздохнул Доаф, прежде чем добавить, — они должны были
умереть достойно, а не быть убитыми подлыми ублюдками, скрывающимися в тенях».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем спросить: «А как насчет кольца телепортации?
Наше кольцо в академии должно быть уже отремонтировано».
— Сомневаюсь,
что те, кто здесь ответственен, согласятся позволить нам его использовать, —
сказал Доаф правду, — к тому же, если спросить об этом, это привлечет к нам
больше внимания.
«Надо что-то
делать», — высказал свои гневные мысли Артур.
— Нам остается
только один путь, — сказал Доаф с явным колебанием.
— Скажи это, —
вздохнул Артур, — но не говори мне идти сюда воевать.
Лицо Доуфа
изменилось, показывая, что это именно то, о чем он думал. «Да ладно, мы в
меньшинстве, живем в самом сердце логова наших врагов. Мы не можем победить
их».
— Но мы можем
безопасно бежать, верно? Доаф пытался его уговорить.
— Ни за что, —
Артур встал со стула и подошел к маленькому окну в комнате. «Я проделал весь
этот путь не для того, чтобы просто попытаться сбежать, сохранив свою жизнь».
Он сделал паузу,
когда его глаза ярко засияли голубым светом: «Я пришел сюда, чтобы выжить.
Скажи мне, много ли мастеров будут наблюдать за нашим соревнованием через
четыре дня?»
Он повернулся к
Доуфу и спросил. Уведомление о времени начала конкурса было доставлено им
сегодня днем ​​на руках Джона.
«Мой хозяин не
претендовал на это, — сказал Доаф, — он никогда не был заинтересован в вербовке
из этого низшего мира. Только вы привлекли его внимание и заставили его сделать
исключение».
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    Артур улыбнулся,
прежде чем сказать: «Я попытаюсь связаться с ним, используя свои колонны, — он
вернулся в свое кресло, — но если я потерплю неудачу, я надеюсь, что ему будет
достаточно любопытно, чтобы прийти и посмотреть, как я сражаюсь».
— Если так… —
глаза Доуфа засияли ярче, поскольку он не стал добавлять больше. Артур понял,
что он имел в виду, когда кивнул, прежде чем добавить: «Убедитесь, что другие
хорошо тренируются, и не ослабляйте бдительность. Это место выглядело мирным,
но для нас это было очень опасно».
«Я знаю», затем
Доаф вышел из комнаты, съедая последний кусок мяса голама, который дал ему
Артур.
«Могу ли я это
сделать?»
В тот момент,
когда он открыл глаза в саду, он спросил об этом Геге.
«Теоретически вы
можете, — сказала она, прежде чем добавить, — но сила столба ограничена, и вы
будете насильно пытаться связать его со своим хозяином».
— Ты имеешь в
виду, что это может потерпеть неудачу?
«Столпы,
связанные с вашим хозяином, уже исчерпаны. Если вам нужны более высокие шансы
на успех, попробуйте очистить другой столб».
Артур понял
логику ее слов. «Таким образом, мне придется обратиться к другим мастерам,
верно?»
— Они из одного
клана, верно?
— Возможно, —
пробормотал Артур, — не знаю, в хороших или плохих отношениях они с моим
хозяином.
«Ничего
страшного в попытке.»
«Динь! Я
согласен с дамой.»
«Не судите о
чем-то, пока не попробуете».
«Держитесь
подальше от моего тела, вы, два чертовых хлопотуна!»
— Эх, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — хорошо, тогда я последую твоим словам.
Отведи меня к одной из тех колонн.
«Есть еще
большие группы неочищенных. Я переведу вас к столбу, внутри которого содержится
больше всего тьмы».
«Понятно», Артур
исчез и появился перед одной гигантской колонной. Оно было черным как смоль, на
нем не было ни пятнышка света. «Это действительно темно», он улыбнулся.
«Это лучший
вариант, который у нас есть на данный момент. Я также вырву его из-под моего
контроля на секунду. Не забудьте быстро поразить вашу стрелу, прежде чем я
восстановлю свой контроль над ним».
— Что будет,
если ты этого не сделаешь? ему было любопытно.
— Он попытается
вырваться отсюда, — вздохнул Гэгэ, — он не сможет этого сделать, но причинит
мне достаточно вреда и в конце концов превратится в ничто. потерять один из
своих драгоценных столпов, не так ли?»
— Или покалечить
тебя, детка, — игриво сказал Артур.
«Не пытайся
играть со мной, — засмеялась она, — до меня не так легко добраться. Сначала мне
нужно иметь человеческое тело, а потом ты можешь делать со мной все, что
захочешь».
Артур
рассмеялся, прежде чем достать свой лук и дюжину стрел. Он не знал, сколько
стрел ему понадобится, чтобы активировать связь с внешним миром. — Начнем, —
пробормотал он, и в следующее мгновение Гэгэ сказал:
«Брось их сейчас
же».
Он не произнес
ни слова, отпустив тетиву, и дюжина стрел быстро полетела вперед, чтобы попасть
в столб. За несколько мгновений до того, как они попали в него, он внезапно
задрожал и начал парить в воздухе, прежде чем его безжалостно поразили стрелы.
А затем внезапно
вспыхнули пульсовые волны.
Артур ждал,
терпеливо наблюдая за колонной и окрестностями.
— Кто-то идет, —
вдруг сказал Гэгэ измученным тоном, — его сила слаба, так что поторопитесь и
скажите ему, что вам нужно. Не теряйте времени.
Как только она
произнесла эти слова, в небе появился маленький глаз, наблюдающий за всем.
— Это снова ты,
но этот уже очищенный, — сказал хозяин низким голосом, отдающимся эхом вокруг.
«Извините, что
беспокою досточтимого мастера, но у меня есть срочное сообщение для мастера
Джорджа», — поспешно сказал Артур, прежде чем заметить, что глаза медленно
исчезают. «Скажи ему, что состязание прорвано темными кланами и академиями
твоих планов. Ему нужно послать подкрепление и быть поблизости для помощи».
Его последняя
фраза была потеряна, когда два глаза исчезли. Он не знал, услышал ли мастер его
слова частично или полностью, или вообще ничего.
— Черт, это было
быстро, — он стиснул зубы.
— Хочешь
попробовать другой столб? Гэгэ сказал: «Но у других энергии слабее, чем у
этого».
Артур глубоко
вздохнул. «У меня не будет достаточно времени, чтобы встревожить хозяина таким
образом, — он покачал головой, прежде чем добавить, — я просто надеюсь, что
этот хозяин услышал меня, или ему будет любопытно посмотреть, как я играю».
— Дин! Почему бы
не рассмотреть предложение Доуфа?
«Отстоять путь и
убежать — неплохая сделка».
«Заткнитесь вы
двое и убирайтесь из моего бесценного тела!»
Архур беспомощно
покачал головой, прежде чем сказать: «Это не вариант для меня. Я пришел сюда,
чтобы победить, убить всех своих врагов и освободить своих девочек. Я не приму
никакого решения, которое не поможет мне достичь эти цели».
Он больше не
оставался внутри, он снова вышел в комнату, прежде чем сесть на землю и начать
свое совершенствование.
В эти дни он
никогда не прекращал поднимать свою базу совершенствования. Сейчас он находился
на шестой стадии зарождающейся души, и у него был план следующего пути своего
совершенствования.
Но была одна
проблема, которую ему нужно было решить позже.
«Динь! Твоя душа
должна быть сначала очищена, прежде чем идти дальше вперед», — таковы были
слова его системы о его следующем вознесении. «Динь! Твоя душа все еще
запятнана. Выход из этой стадии требует чистой души, как я чувствовал. Твоя
душа не может очиститься сама собой.
— Я знаю, —
пробормотал Артур, — но для этого мне нужно убивать более сильных монстров, чем
я. У меня сейчас нет на это ни ума, ни сил.
«Динь! У тебя
будет такая возможность во время этого конкурса, — сказала система, — Дин! Но
это также часть решения».
«Что ты имеешь в
виду?»
«Динь! Тебе
нужно решить небольшую проблему.
Артур не понял,
что он имел в виду, пока золотой дракон ясно не сказал.
«Вы должны
рассказать всем о своей настоящей личности».
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    — Это… — Артур
колебался. «Это вызовет много проблем, я полагаю».
«Динь! Вы не
можете продвигаться вперед с нечистой душой. Сначала вам нужно разобраться с
этим.
«Эх, — Артур
покачал головой, прежде чем снова закрыть глаза, — у меня осталось мало времени
для соревнований. Позвольте мне потренироваться и посмотреть, смогу ли я
достичь седьмого этапа до соревнований, — он сделал паузу, когда что-то
напомнило ему, — Гэгэ, как происходит поглощение того изначального мира?»
«Я все еще
впитываю это, — ответила она, прежде чем добавить, — потребуется больше
времени, чтобы закончить».
«Вздох», —
больше ничего не сказал Артур, прежде чем снова вернуться к своему
совершенствованию.
Время пролетело
быстро, и прежде чем он успел добраться до седьмой базы, Доаф прервал его
тренировки.
— Пора, — просто
заявил он.
— Так скоро, —
горько усмехнулся Артур.
«Прошло шесть
дней с тех пор, как мы пришли сюда. Нам почти пора идти и присутствовать на
первом открытии».
«Какие-нибудь
Новости?» Артур встал, когда он спросил.
А Доаф в ответ
лишь покачал головой.
«Вздох, ладно,
вперед», Артур последовал за ним и обнаружил, что его команда ждет его вместе с
пятью другими командами академии.
«вы готовы?» —
спросил он, направляясь к воротам.
«Мы,» сказала
Амелия, прежде чем сделать паузу с достойным лицом.
«Что случилось?»
он спросил.
«На этой
церемонии будет конкурс для слабых академий, чтобы доказать свою ценность при
вступлении», — сказала она и больше не добавляла.
Артур понимающе
кивнул. «Смотрит на нас свысока?» — пробормотал он.
«Но они выбрали
странную академию, о которой мы никогда раньше не слышали», — заявила одна из
пяти команд. Ему было около двадцати лет, казалось, он был одним из тех, кто
занимал девятое место в академии.
— Не отсюда?
Артур пробормотал, прежде чем спросить: «Вы собирали какую-либо информацию о
них?»
— Да, —
заговорил на этот раз Доаф, — мы пытались расследовать это, но не получили
ничего взамен. Ни одна команда не знала об этой академии раньше.
«Интересно»,
Артур понял, что это темный клан или академия. — Вы собрали какую-нибудь
информацию об их командах? он спросил.
«Небольшая
информация о некоторых их командах, — снова ответил Доаф, — у них шесть таких
команд, как мы».
— Пытаешься
раздавить нас при первой встрече, — пробормотал Артур, прежде чем спросить, —
каковы правила?
«Каждая команда
сама за себя, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — и темы конкурса такие
же, как и темы в основном».
«Которые?»
«Ковка,
изготовление зелий и пилюль, массивы, способности и бой, — сказала Амелия,
прежде чем добавить, — и бой делится на личный бой и групповой бой, причем
личный бой предшествует первому, и по крайней мере половина начальной команды
должна быть жива. перед групповым боем».
«Они хотят убить
нас всех, — рассмеялся Артур, прежде чем взглянуть на пять команд и добавил, —
если вы не можете этого сделать, просто сдавайтесь и не подвергайте себя
опасности».
Ничего плохого
он от них не увидел во время недолгого общения с этими командами. Это был
просто искренний совет, так как он не хотел, чтобы они бросались по пустякам.
«Мы будем
соревноваться, — сказал гордым тоном другой ученик, — мы не потерпим такой
несправедливости. Эти правила новые, их никогда не было ни в одном
соревновании».
«Они сделали это
специально для нас», — пожаловался другой ученик.
«Причина не
имеет значения, главное сосредоточиться на победе», — вздохнул Артур, прежде
чем перевести взгляд вперед.
Дорога к месту
соревнований была легко узнаваема, так как все шли туда. Артур и его команды
академии выдвинулись на передний план, проникнув в большую аудиторию, которая
столпилась вокруг больших платформ, парящих в воздухе.
Кроме того, было
пять башен, представляющих пять великих держав, наблюдающих за этим
состязанием. Башни напомнили ему колонны, величественные и величественные.
И они тоже
парили в воздухе, а их вершины были связаны с небом, создавая там пять
порталов.
«Вы признаете
какую-либо из этих пяти сил?» — прошептал Артур Доуфу, проходя сквозь толпу.
«Никто не
считается другом гроссмейстера или его клана».
— Значит, мы не
можем проникнуть в эти башни, — попросил подтвердить Артур.
«Мы могли бы попытаться,
— сказал Доаф, прежде чем добавить, — но я сомневаюсь, что мы сможем что-то
сделать».
«Тогда не надо»,
— вздохнул Артур, прежде чем выйти вперед вместе с остальными.
Там была пустая
область, обозначающая область соревнования. Там его проверяли некоторые из
учеников академии Лосека под наблюдением многих мастеров.
«Кажется, они
нас ненавидят», — пробормотал Дим, пока они стояли и ждали, пока соберутся все
команды и начнется церемония.
«Не обращайте на
них внимания, — сказал Артур, — мы здесь, чтобы уничтожить их всех, а не
подружиться».
Слова Артура
заставили всех изменить свое мнение. Он был прав, заявив об этом, так как все
они были обеспокоены холодным приемом, который они все получили, и взглядами,
полными ненависти.
Они не ждали так
долго, пока собрались все команды. — Их много, — пробормотал Артур, но прежде
чем кто-либо успел ему ответить, издалека появилась группа летных мастеров.
Они носили
золотые накидки и выглядели достойно. В тот момент, когда они появились,
большая часть аудитории разразилась аплодисментами, четко заявив об их высоком
статусе в академии.
«Всем добро
пожаловать в нашу скромную академию», — сказал старший мужчина, стоя в воздухе
без какой-либо помощи со стороны домашних животных. «Я счастлив сообщить, что
турнир третьей тысячи двухсот пятидесяти третьего года начинается прямо
сейчас».
Мужчина махнул
рукой, и вокруг подвешенной платформы в воздухе вспыхнул фейерверк, прежде чем
добавить: «Как вы все были проинформированы, конкурс в этом году немного
отличается.
Мы получили
много неизвестных команд из многих академий в нашем мире и мирах вокруг нас.
Итак, сначала мы проведем конкурс на проверку, чтобы отфильтровать все эти
цифры на глазах и засвидетельствовать наших почтенных гостей».
Декан академии
поклонился окружающим башням. «Теперь у каждой команды, участвующей в этой
проверке, будет номер. Эти номера будут случайным образом перемешаны и выбраны
нашими уважаемыми гостями, чтобы обеспечить справедливость».
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    Артур повернулся
к Доуфу, который только пожал плечами и ничего не сказал. Прежде чем Артур
успел спросить больше, появился ученик и протянул ему номер.
«Двенадцать, —
пробормотал он, прежде чем улыбнуться, — поистине счастливое число».
Остальные
команды академии тоже получили свои номера, прежде чем мужчина вдруг сказал:
«Теперь пусть
начнется отбор».
Артур заметил,
что порталы ярко сияют, прежде чем рядом с каждой башней большими шрифтами из
белого и серебристого тумана начали появляться числа.
«Нам
соответствует команда номер пятьдесят три, — пробормотал Омар, — это та же
самая команда, о которой мы узнали, когда сталкивались с ними раньше, подозрительно».
«Не создавай
ненужных проблем, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — это лучше для нас».
Поскольку числа
продолжали появляться парами, мастер рядом с деканом записывал их.
«Теперь
позвольте мне изложить правила, — сказал декан, — мы объявим по две
соревнующиеся команды, и сразу после этого они должны подняться здесь, на
сцену. в то время как проигравшие в первом раунде снова будут сопоставлены,
чтобы получить еще один шанс».
Артур улыбнулся
и пожал плечами, украдкой взглянув на Доуфа. Он знал, что это было сделано не
для их пользы, а для того, чтобы убедиться, что у проигравших команд не будет
сил защищаться позже, когда они покинут академию.
«О чем я думаю?
Я собираюсь выиграть это», — пробормотал он себе под нос, прежде чем декан
махнул рукой, и все цифры в воздухе затряслись, прежде чем двое встали на
вершину сцены.
«Вау, мы будем
первой командой», — засмеялась Амелия, прежде чем Артур сказал:
«Пойдем, мы
должны сделать все возможное, — сказал он, прежде чем добавить, — но также
попытаться сдержать некоторые из ваших сил».
— А если бы мы
проиграли? Безумно спросил.
— Не будем, —
уверенно сказал Артур, — я здесь и возьму вас всех на плечи.
Его слова
заставили всех поверить в себя. Они знали, насколько силен их хозяин, и если он
применит все свои силы, то никто не устоит против него.
Когда они
достигли края высокой сцены, они обнаружили лестницу, ведущую на сцену, по
которой они поднялись, чтобы добраться туда. Артур был поражен, увидев, что
сцена не такая маленькая, как он ожидал, и ему пришлось пройти сквозь щит,
чтобы попасть на нее.
«Это похоже на
то, что было в клане Нистик», — прокомментировал Мэдли, и Артур просто кивнул.
Когда они
прибыли туда, он был удивлен, увидев, что противоборствующая команда
насчитывала сто человек. «Впечатляет, они изо всех сил стараются для нас», —
засмеялся он, и его комментарий должен был быть громким, чтобы его услышали
все, кто стоит на сцене или смотрит на него.
Декан одарил
Артура долгим молчаливым взглядом, прежде чем наконец заговорить:
«Правила такие
же, как и на официальном турнире. Мы попросим от каждой команды послать по пять
человек, чтобы они соревновались в ковке, изготовлении пилюль и зелий, массивах
и способностях. Последним будет индивидуальный бой, а затем групповой бой».
Декан сказал,
прежде чем сделать паузу на мгновение, взглянув на две команды: «Поскольку в
одной команде намного больше участников, чем в другой, мы будем следовать
новому правилу. Каждый член должен быть проверен, чтобы другая команда могла
отправить участников более одного раза».
Его лицо
изменилось на серьезное, когда он добавил: «Здесь вы не сможете использовать
свою особую трансформацию, но вы можете использовать все, что у вас есть, даже
призывая всю армию, если хотите. Только не пытайтесь принуждайте к использованию
ваших трансформаций, иначе вы будете дисквалифицированы».
Артур просто
усмехнулся и ничего не сказал. Он знал, что такие новые правила были введены,
чтобы утомить их перед финальным групповым боем.
«Пусть начнется
соревнование по проверке», — крикнул декан, и в следующее мгновение группа из
пяти мастеров появилась посередине между двумя командами.
«Как вы слышали
правила, не пытайтесь быть забавным или умным. Не пытайтесь обманывать, и
окончательный победитель каждой команды будет определен на основе самого
высокого снаряжения, таблетки, массива и самой уникальной и самой сильной
способности. есть у любого члена вашей команды. Теперь мы начнем с соревнования
по ковке. Участвующие участники выходят вперед».
Один из них
заговорил, и Артур просто указал на Агнуса, сказав: «Иди и ослепи их».
«А как насчет
других?» — спросила Амелия.
— Меня хватит в
качестве прикрытия, — сказал Артур, прежде чем двинуться вперед с Агнусом.
— Где остальная
часть вашей команды? мастер, который говорил раньше, холодно спросил с большим
высокомерием.
— Нас
достаточно, — просто ответил Артур, пожав плечами, — не нужно уничтожать мир,
чтобы убить муху.
Мастер взглянул
на него, прежде чем посмотреть в направлении декана. И декан просто кивнул.
«Хорошо, у тебя
есть суицидальное желание», — холодно усмехнулся мастер, прежде чем отойти в
сторону и предоставить место для двух команд, чтобы они могли соревноваться.
Вся другая
команда была одета в темные плащи, которые также скрывали их лица. «Пусть
начнется первый раунд», — громко крикнул мастер, и следующее, что произошло, —
это все, кроме Артура, достали свои инструменты.
Он просто стоял
там, изображая насмешливую улыбку на лице и скрещивая руки на груди.
«Ты не начнешь,
малыш?» — с сомнением спросил другой мастер.
— Мне не нужно,
— сказал Артур, затем перевел взгляд и увидел, как Агнус использует перчатки,
которые он заставил его начать ковать. «Я должен посмотреть, что они
замышляют», — он перевел взгляд на следующую команду и наблюдал за их
выступлением.
«Они хороши, —
прокомментировал Артур, прежде чем покачать головой, — к сожалению, они
встретили моего Агнуса, вздох. Я думал, что смогу использовать шанс сделать
больше стрел, но, похоже, моя помощь не нужна».
Артур ждал в
стороне, пока Агнус сделал еще одно копье, подобное тому, которое он сделал для
Артура раньше. Это казалось его высшим творением, и Артур был уверен, что оно
победит.
Пока он вдруг не
увидел, что один из пяти начал использовать странную ауру, ауру, которую он
чувствовал странно знакомой.
«Разрешено ли
использовать ауру мастеров с высших планов?» Артур указал на этого члена,
произнося эти слова вслух и сильным тоном.
— Он не сделал
здесь ничего плохого, — холодно сказал старший мастер и бросил на Артура
вызывающий взгляд.
«Хорошо», —
засмеялся Артур, прежде чем махнуть рукой, и следующее, что появилось, были его
кузнечные инструменты.
Он знал, что
копья, которое делает Агнус, будет достаточно, но если это будет честное
соревнование.
Использование
высшей магической ауры для улучшения конечного продукта сделало конкуренцию
несправедливой. Он знал, что это высоко оценят мастера наверху, и поэтому ему
пришлось вмешаться.
Для него
изготовление стрел было пустяком. Он уже научился делать их в большом
количестве за короткое время.
Поэтому он начал
работать над своими стрелами на глазах у всех. Они ошибочно полагали, что он
никогда не закончит свое снаряжение вовремя, поскольку он был последним, кто
начал.
Тем не менее
менее чем за час он закончил изготовление большого количества стрел. Благодаря
этому он финишировал первым среди всех здесь присутствующих.
И поскольку все
думали, что он остановится, он начал делать больше этих стрел. Он стал похож на
машину, работающую без остановки, пока мастер, наконец, не объявил об окончании
раунда.
«Пожалуйста,
предоставьте свои заработки для оценки почтенных гостей», — сказал мастер,
бросив на Артура косой взгляд. Рядом с Артуром лежали тысячи его стрел
истребления.
Артур просто
взял одну стрелу и отдал ее Агнусу, который доставил ее мастеру. Мастер
взглянул на стрелу с насмешливой улыбкой на лице, прежде чем получил все
сделанные шестеренки и передал их другому мастеру.
«Пожалуйста,
подождите, — сказал он, — скоро будут объявлены результаты».
Артура это не
заботило, он просто начал собирать вещи в своем саду. Когда он закончил
собираться, в небе над головой раздался грохочущий звук.
«Результаты
готовы», — сказал мастер, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
отдаленного декана.
«Оценка
окончена, — сказал он, прежде чем сказать, — пожалуйста, почтенные мастера,
дайте нам команду-победителя и победное снаряжение».
— Думаешь, мы
победим? — прошептал Агнус, наклоняясь к Артуру, — или они попробуют
бесполезный трюк?
«Некоторое время
назад они уже свернули свой ход, — усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — они
не смогут победить нас».
«Надеюсь», —
молился Агнус, с нетерпением ожидая объявления окончательного победителя.
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    Все место
открылось гробовой тишиной, а каждая башня излучала туман с вершины. Туман
слился воедино и, наконец, дал номер и имя.
«Вау, мы
победили», — Агнус потерял дар речи на мгновение, прежде чем взглянуть на то
место, куда только что попало его копье, — «Я думал, что принесу нам победу».
Артур повернулся
к нему и улыбнулся. «Не расстраивайся так, ты блестяще справился. Но не
забывай, что я все еще твой хозяин».
Агнус рассмеялся
вместе с ним, покачивая головой. Другая команда сверкнула огненными глазами, в
то время как один из них внезапно двинулся вперед. Он поклонился башням, прежде
чем сказать:
«Досточтимые мастера,
я прошу вашего руководства, чтобы показать нам разницу в изделиях, которые мы
сделали».
Вся площадь
посмотрела на него, а этот человек в плаще стоял там, не выпрямляя спины, пока
порталы сильно не затряслись, и в следующую секунду там появились два предмета.
Это была стрела
Артура, а другая — огромный меч, сделанный юношей. Артур спокойно и забавно
взглянул на эту сцену и ничего не сказал. Он был уверен в причине своей победы.
— Господи, они
возражают, — раздраженно прошептал Агнус.
«Смотри и узнай,
почему я победил».
В следующий
момент туман рассеялся над двумя башнями, одна из которых приняла форму
гигантской руки, которая с легкостью держала меч.
Потом помахал.
Из острия меча
внезапно появилась тень феникса, расправив крылья и направившись к стреле
Артура.
Однако другой
туман принял форму лука и держал стрелу, прежде чем просто выпустить ее.
«Грохот!»
В тот момент,
когда они ударились друг о друга, мир загрохотал, и там появился яркий свет,
как будто это был конец света.
— Разрушительные
стрелы лорда… — потрясенно пробормотал Агнус, — я впервые вижу его во плоти
после того, как услышал о нем все эти чудесные легенды.
Артур улыбнулся
и ничего не сказал, наблюдая за внезапным появлением тумана из третьей башни,
чтобы защитить весь взрыв от тумана двух других башен.
То, что
происходило внутри, было ясно показано всем внизу. Стрела Артура взрывается,
образуя гигантское изображение дракона, смешанного с бронзовым гигантским
столбом, где он с такой легкостью пожирает более слабое изображение феникса, а
затем долгие минуты продолжает бушевать там.
«Вы получили
свой ответ», — сказал мастер, возглавляющий судейскую бригаду здесь, на арене,
когда все наконец утряслось. «Это последнее предупреждение для вашей команды,
ни одна команда не должна подвергать сомнению мудрость почтенных мастеров».
Юноша снова
поклонился, чтобы выразить свою скорбь, прежде чем обернуться и одарил Артура
долгим взглядом. — Впечатляет, — пробормотал Агнус, — этот меч только что дал
мне больше информации.
— Тогда
обязательно вернись и потренируйся еще, — пробормотал Артур, — в этом
соревновании полно крадущихся тигров.
«И дракон», —
засмеялся Агнус, указывая на него, привлекая внимание судей поблизости.
«Обе команды сейчас
же отступают, и, пожалуйста, пришлите своих представителей для изготовления
таблеток и зелий», — сказал ведущий мастер.
— Возвращайся и
пришли ко мне Лонгмена, — сказал Артур, стоя на своем месте неподвижно и
наблюдая, как все удаляются.
«Что случилось,
малыш? Опьянен своей нынешней победой, чтобы забыть уйти в отставку?» один из
мастеров усмехнулся, указывая на него, а другие засмеялись.
«Нет, я здесь,
чтобы соревноваться», — вежливо ответил Артур, и его спокойный ответ только
поразил мастеров.
«Что ты имеешь в
виду?» — настороженно спросил ведущий мастер.
«Я тоже буду
участвовать в следующих соревнованиях».
Они
переглянулись, прежде чем вздохнуть. Артур не нуждался в их жалости или
советах, он знал, что делал.
«Пусть победят
лучшие таблетки и зелья», — сказал главный мастер, когда здесь собрались две
команды. Он больше не спрашивал, как в первый раз, о недостатке в команде
Артура.
Ведь эта
короткая команда просто обыграла команду соперника в полном составе.
— Что вы хотите,
чтобы я сделал, господин? Лонгман казался довольно нервным, стоя на этой сцене
перед такой толпой. Он был одним из двух, кто пришел из замка неба, еще никогда
не испытав жизнь.
«Сделай свое
лучшее творение, — сказал Артур, прежде чем добавить, — не волнуйся слишком
сильно, я тебя прикрою».
Лонгман кивнул,
увидев, что Артур потянул в последнюю секунду. Артур наблюдал за происходящим
соревнованием, не двигая пальцем.
«Опять таки?» он
заметил ауру, которую один из участников использовал при приготовлении пилюли
или зелья. «Эх, они никогда не учат свои уроки, верно?» он махнул рукой, и в
следующее мгновение его котел появился снова.
В тот момент,
когда это произошло, каждый человек в этом районе посмотрел на него, чтобы
увидеть, что он пытается сделать.
«Давай немного
отойдем от графика», — пробормотал он, прежде чем спросить: «Геге, могу я
использовать твою жемчужину для этого?»
— Конечно, но
лучше не употреблять его слишком много. Тебе все еще нужно сражаться вперед».
«Динь! На самом
деле два.
— Не волнуйтесь,
— улыбнулся Артур, — я приму только таблетку из своей прежней жизни. Геге, ты
можешь читать мои мысли, я представляю предметы, а ты пытаешься схватить что-то
похожее на это».
Он вдруг закрыл
глаза и созерцал там неподвижно. Его поза была странной, но никто даже не
подумал насмехаться над ним.
Они видели, на
что способен этот маленький лидер этой команды, и только смотрели и ждали
результата.
«Давай сделаем
это», Артур открыл глаза, прежде чем в следующий момент он зажег огонь под
котлом, используя ближайший факел, а затем продолжал махать руками, чтобы много
материалов упало внутрь.
Иногда он брал
какие-то материалы и смешивал их вместе, иногда он выжимал фрукты и даже
семена, чтобы получить из них сок сердцевины.
Но большинство
предметов было брошено в котел без оглядки на время. Этот ход всем показался
странным, но то, что он сделал дальше, поразило здесь всю публику.
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«Нет, я здесь,
чтобы соревноваться», — вежливо ответил Артур, и его спокойный ответ только
поразил мастеров.
«Что ты имеешь в
виду?» — настороженно спросил ведущий мастер.
«Я тоже буду
участвовать в следующих соревнованиях».
Они
переглянулись, прежде чем вздохнуть. Артур не нуждался в их жалости или
советах, он знал, что делал.
«Пусть победят
лучшие таблетки и зелья», — сказал главный мастер, когда здесь собрались две
команды. Он больше не спрашивал, как в первый раз, о недостатке в команде
Артура.
Ведь эта
короткая команда просто обыграла команду соперника в полном составе.
— Что вы хотите,
чтобы я сделал, господин? Лонгман казался довольно нервным, стоя на этой сцене
перед такой толпой. Он был одним из двух, кто пришел из замка неба, еще никогда
не испытав жизнь.
«Сделай свое
лучшее творение, — сказал Артур, прежде чем добавить, — не волнуйся слишком
сильно, я тебя прикрою».
Лонгман кивнул,
увидев, что Артур потянул в последнюю секунду. Артур наблюдал за происходящим
соревнованием, не двигая пальцем.
«Опять таки?» он
заметил ауру, которую один из участников использовал при приготовлении пилюли
или зелья. «Эх, они никогда не учат свои уроки, верно?» он махнул рукой, и в
следующее мгновение его котел появился снова.
В тот момент,
когда это произошло, каждый человек в этом районе посмотрел на него, чтобы
увидеть, что он пытается сделать.
«Давай немного
отойдем от графика», — пробормотал он, прежде чем спросить: «Геге, могу я
использовать твою жемчужину для этого?»
— Конечно, но
лучше не употреблять его слишком много. Тебе все еще нужно сражаться вперед».
«Динь! На самом
деле два.
— Не волнуйтесь,
— улыбнулся Артур, — я приму только таблетку из своей прежней жизни. Геге, ты
можешь читать мои мысли, я представляю предметы, а ты пытаешься схватить что-то
похожее на это».
Он вдруг закрыл
глаза и созерцал там неподвижно. Его поза была странной, но никто даже не
подумал насмехаться над ним.
Они видели, на
что способен этот маленький лидер этой команды, и только смотрели и ждали
результата.
«Давай сделаем
это», Артур открыл глаза, прежде чем в следующий момент он зажег огонь под
котлом, используя ближайший факел, а затем продолжал махать руками, чтобы много
материалов упало внутрь.
Иногда он брал
какие-то материалы и смешивал их вместе, иногда он выжимал фрукты и даже
семена, чтобы получить из них сок сердцевины.
Но большинство
предметов было брошено в котел без оглядки на время. Этот ход всем показался
странным, но то, что он сделал дальше, поразило здесь всю публику.
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    «Им нужно
немного поднапрячься», — вздохнул он про себя, прежде чем добавить: «Гэгэ,
постарайся побыстрее восстановить силы».
— Я стараюсь изо
всех сил, — сказала она, — ради массивов?
Артур на
мгновение замолчал. Он взглянул на другую команду и заметил их очевидные споры
между собой. «Возможно, сейчас мне это не нужно, — сказал он, прежде чем
добавить, — в конце концов, я могу нормально делать массивы с моей энергией».
— Тогда для боя?
«Нет, для
проверки способностей, — пробормотал он, — это единственное место, в котором я
чувствую, что ослаб, прежде чем прийти сюда».
Он беспомощно
покачал головой в разочаровании, что казалось довольно странным для лидера
команды, имевшей пока две победные серии.
— Вилли, наши
почтенные господа хотят сейчас спросить о вашей таблетке, — вдруг с высоты
заговорил сам декан, — они хотят знать, для чего она употребляется.
Артур выдавил из
себя улыбку, прежде чем притвориться честью, услышав от них такой вопрос.
«Уважаемые почтенные мастера, — слегка поклонившись, добавил он, — эта пилюля
поможет очистить чью-либо энергию и сделает ее намного чище и сильнее».
«Будет ли это
работать над теми, кто прибывает с более высоких планов?» — спросил декан.
— Почтенный мастер
может взять его и лично убедиться, насколько сильна моя пилюля, — ответил
Артур, скрывая свое высокомерие под сладкими словами, которые он только что
произнес.
Выражение лица
декана показывало, насколько он не рад тому, что только что сделал Артур, но он
не мог ясно показать это, кроме как своим холодным взглядом.
А Артур просто
терпеливо ждал, не говоря ни слова и даже не выражая своего недовольства. «Это
моя победа, глупый декан», — усмехнулся он про себя.
После долгих
минут ожидания лицо декана слегка изменилось, прежде чем вернуться к своему
обычному виду. «Досточтимые мастера спрашивают, не хотите ли вы сделать больше
этих пилюль и продать их».
Артур улыбнулся,
игнорируя декана, и повернулся к порталам над башнями. «Уважаемые почтенные
мастера, я могу производить только горсть этой пилюли в день, и прямо сейчас я
участвую в конкурсе. Надеюсь, вы пришлете одного из ваших доверенных
подчиненных, и я договорюсь с ними о будущих сделках».
«Конечно», —
сказал декан с таким недовольством, кивая тем, кто там внизу, чтобы начать
следующий этап конкурса.
Артур остался и
на этот раз не собирался участвовать. Победа в двух матчах дала ему больше
возможностей для отдыха. «Я должен сохранить некоторые из своих карт для
будущих соревнований», — пробормотал он себе под нос, наблюдая, как команда
соперника снова создает массивы, используя более высокую энергию.
«Они ничему не
учатся», — покачал он головой, но на этот раз промолчал и не шевельнул ни одним
мускулом. Все ждали, что он поведет себя в последние минуты, как обычно, но
были обречены на разочарование.
Он не двигался
до конца соревнований.
«Галстук?» Дим
недовольно пробормотала: «Я использовала свои лучшие знания о линиях Рей, и
никто не может со мной соперничать!»
— Не возражайте,
— похлопал его по плечу Артур, — ничья — тоже хороший результат. Ведь у нас две
победы против ничего.
Диму такой
результат не понравился, но после того, что сказал Артур, он больше не мог
говорить. Он только вздохнул и убрал ноги, а Артур просто молча стоял на своем
месте, ожидая начала следующего состязания.
— Ты тоже
собираешься принять в этом участие? — спросил ведущий мастер, внутренне зная
ответ.
«Конечно, —
улыбнулся Артур, — я отойду, только если потерплю поражение в личном бою».
— Ты собираешься
сражаться с ними в одиночку? на этот раз ведущий мастер был потрясен еще
больше, когда Артур просто кивнул.
— Сумасшедший, —
просто пробормотал он, прежде чем вернуться к своему молчанию, и Артур
полностью проигнорировал его замечание.
В следующем
соревновании только Тарри вышел вперед. С другой стороны их было пятеро.
«Покажи нам свои
способности и объясни, в чем они заключаются», — сказал ведущий мастер, сначала
взглянув на пятерых противников Артура и кивнув им, чтобы они начали.
Первым, кто
выступил вперед, был такой гигантский юноша, что даже его плащ был короче его
гигантского телосложения, доходя только до колен.
Он постоял там,
прежде чем сказать: «Моя способность — высасывать энергию из вселенной и
превращать ее в мощную атаку ветра».
В следующее
мгновение он сделал очень глубокий вдох. Воздух засасывал, как будто попал в
шторм. Затем он снова выдохнул ветер, и на этот раз он был таким сильным и
странно направленным прямо на Артура и Тэрри.
Артур не стал
молчать, когда атака приблизилась к нему, он шагнул вперед и просто вынул свой
меч. Единственная волна его меча, усиленная его духовной энергией, рассекла
порыв ветра и превратила его в ничто.
«В следующий раз
обязательно прицеливайся получше, — усмехнулся Артур, — для меня это было похоже
на детский удар».
— Тск, — только
усмехнулся юноша, возвращаясь назад.
«Следующий», —
сказал ведущий мастер, не комментируя только что такую ​​атаку. «Каковы твои
способности? И, пожалуйста, продемонстрируй их должным образом на этот раз», —
сказал он, пытаясь притвориться здесь честным.
Однако в глубине
души Артур знал, что он совсем не справедлив.
«Я могу
использовать любую руду, чтобы обеспечить себя энергией», — сказал он, прежде
чем взять огненную руду, и в тот момент, когда он коснулся ее, она высохла и
превратилась в пепел. В следующее мгновение тело этого юноши охватило пламя, и
огонь просто взбесился, поражая повсюду даже его товарищей.
Они были как бы
готовы, так как один из них только что порезал себе руку и пустил кровь. Он
манипулировал своей кровью, чтобы сформировать водоворот, который превратил
воздух в туман, а затем в воду, достаточную для того, чтобы остановить огненную
атаку над командой.
Что касается
Артура, то он просто двинулся к огню, и когда тот коснулся его, он вел себя
послушно.
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    «Игра с огнем
против меня? Ха-ха-ха, это весело», — засмеялся он, разочарованно качая
головой. — Уберите свой огонь, пожалуйста, — Артур просто махнул рукой, и в
следующее мгновение огонь двинулся на юношу и обжег его иссохшую плоть.
Юноша просто
упал на землю замертво с долгими криками агонии. Член его команды контролировал
воду, пытаясь вмешаться, толкая воду на свое тело, но огонь так и не угас.
Вместо этого
вода казалась слишком слабой по сравнению с ней, действуя как тонизирующее
средство, а не как яд для огня, усиливая его ярость и, наконец, убивая юношу.
«Это явное
нарушение правил, — вдруг в гневе закричал один из членов команды, указывая на
Артура, — он сделал это нарочно».
Ведущий мастер
ничего не ответил, переведя взгляд на Артура, который только усмехнулся.
«Неудачники», он просто сказал это простое слово, и мгновенно вся команда
загорелась и собиралась напасть на него.
— Стой тут же, —
не мог больше стоять на месте ведущий мастер, — мы попросим в этом наставления
наших почтенных мастеров, — он перевел взгляд на декана, который кивнул и
просто ждал.
Но затем его
лицо снова изменилось, прежде чем вернуться к своему спокойствию. «Невиновен,
другой член команды напал на него первым», — сказал декан.
«Он только
продемонстрировал свои способности, а этот ублюдок только что вышел за его
пределы! Его следует исключить и никогда не допускать к участию в конкурсе».
«Кто, черт
возьми, ты думаешь, что ставишь под сомнение решение почтенных магистров?»
Голос, тон и слова декана свидетельствовали о его гневе, но его спокойный
взгляд и тело произвели на Артура противоположное впечатление.
Ему было
грустно, что он упустил такой золотой шанс, не исключив Артура. «Значит, у тебя
здесь нет полной поддержки мастеров», — внутренне усмехнулся Артур, поскольку
это показывало, что по крайней мере трое из пяти мастеров были нейтральны. — Но
кто они? это был загадочный вопрос.
Остальные члены
команды выглядели возмущенными таким результатом, но угрожающие слова в
заявлении декана заставили их всех замолчать.
«Продолжайте», —
просто сказал ведущий мастер, и следующие три участника просто
продемонстрировали некоторые боевые навыки, которые для Артура были пустяком.
— Твоя очередь,
— сказал ведущий.
— Я пойду
первым, — сказал Тарри, шагнув вперед. «Моя способность — поглощать удары
любого монстра и делать его беззащитным», — сказал он, прежде чем перевести
взгляд на Артура, который просто призвал одного из своих продвинутых монстров.
Гигантский
монстр с головой змеи и телом леопарда внезапно появился на арене, вызвав
настоящий переполох. Это был ореол монстра, и в тот момент, когда он появился,
Артур просто указал на Тарри и приказал: «Атакуйте его со всей своей силой».
Чудовище
взревело и в следующее мгновение шевельнулось. Его скорость была слишком
велика, чтобы уследить невооруженным глазом, и когда он появился позже, он
сильно ударил Тэрри своим длинным изогнутым рогом на макушке.
Рог ярко сиял
темно-коричневым цветом, а корона вокруг рога тоже сияла. Тем не менее, Тарри
стоял там, только указывая одной рукой, держа рог просто ею, останавливая этот
могучий рывок и беспощадную атаку чудовища.
«Этот монстр
притворяется, — внезапно закричал один из членов команды, — я могу защитить это
с помощью своих защитных способностей и х…»
Он не стал
продолжать говорить, когда монстр внезапно двинулся, чтобы ударить его прямо в
грудь. В тот момент, когда он заговорил, Артур отдал приказ своей системе
вмешаться, молча приказав монстру атаковать этого хвастливого бесполезного
юношу.
Юноша на мгновение
встревожился, когда монстр внезапно исчез, и в следующий момент он активировал
свою способность.
Но это ему
совсем не помогло. Его поднял в воздух длинный рог чудовища, который вонзился
ему в грудь, а затем отбросил его, как мешок с мусором.
Он лежал на
земле мертвый, в то время как другие участники просто втягивали холодный
воздух.
— Не ешь того,
что не можешь прожевать, детка, — легко сказал Артур, как будто он только что
не делал ничего серьезного.
Трое оставшихся
членов команды посмотрели на него горящими взглядами, но ничего не сказали. они
молча взглянули на ведущего учителя, который взглянул на декана, который бросил
короткий взгляд вверх, затем вернулся, разочарованно качая головой.
— Продолжайте, —
сказал ведущий мастер, наконец повернувшись к Артуру. «Каковы твои
способности», — сказал он, вздыхая.
Артур думал
использовать здесь свои две способности, но он уже показал некоторые из своих
карт врагам. «Я могу использовать способность быстрого шага», — сказал он,
прося Гэгэ немного поддержать его.
Как только он
продвинулся вперед, используя длинные неиспользованные шаги, он обнаружил, что
движется со скоростью, которая настолько превзошла его ожидания.
Он двигался со
скоростью молнии, появляясь повсюду, и внезапно его остаточные изображения начали
показывать больше его фигур вокруг.
Он продолжал
двигаться так еще минуту, прежде чем, наконец, остановился. Последующие
изображения медленно исчезали, и люди со слабыми наблюдательными навыками не
могли сказать, где было его настоящее тело и даже прекратил ли он там
использование способности на несколько секунд.
«Жди
результатов», — сказал Артуру выражение лица ведущего мастера. «Мне нужно
дальше оттачивать шаговые движения», — сказал он себе, внутренне вздохнув, что
до сих пор пренебрегал такой полезной способностью среди всех своих апгрейдов.
«Мы победили, —
был так взволнован Тарри, прежде чем повернуться к Артуру и рассмеяться, — и
это моя победа».
— Ха-ха-ха, ты
это заслужил, — Артура не удивил зов мастеров наверху. В конце концов, по
сравнению со скоростными движениями Артура, способность Тарри считалась
способностью изменить войну.
«Теперь
очевидно, кто окончательный победитель, — вдруг заговорил декан, добавив, —
если другая команда хочет отступить, то все в порядке».
Артур поднял
одну бровь, когда услышал это. — С каких это пор ты стал щедрым хитрым лисом?
он внутренне усмехнулся, наблюдая, как другая команда качает головами, когда
они молча просят продолжить.
«Следующий —
личный бой, — сказал другой хитрый мастер, — посылайте по одному человеку за
раз. Команда Вилли может менять своих членов в боях, пока все остальные члены
команды не будут проверены».
Артур взглянул
на Тэрри и громко сказал: «Иди и скажи мальчикам, чтобы они немного отдохнули.
И посмотрим, что у нас будет на ужин».
Тарри как-то странно
взглянул на него, прежде чем кивнуть и отступить.
«Тск, ты
действительно высокомерный дурак, — усмехнулся юноша, подошедший к нему лицом,
прежде чем добавить, — есть еще один этап соревнования идиотов, называемый
командным боем».
Артур
рассмеялся, указывая на своего монстра, чтобы тот подошел к нему. — Если вы все
мертвы, то с кем тогда мы будем сражаться? С вашими трупами? Ха-ха-ха, —
засмеялся Артур, похлопывая по икроножным мышцам гигантского монстра, как будто
только что сказал что-то нормальное.
«Идиот, сначала
тебе придется пройти мимо меня», — взбесился юноша и в следующее мгновение
достал большой колокольчик, который напомнил Артуру тот, которым когда-то
пользовался мистер Э.
Пока Артур
стоял, ожидая его атаки, золотой дракон внезапно предупредил: «Осторожно, это
проклятый колокол с высших планов. Он использует звуковые волны в качестве
атаки, основанной на душе, а также оставляет противное проклятие на теле цели.
Вам нужно поторопиться и найти способ защититься от него.
«Проклятие…» —
подумал Артур, прежде чем спросить: «Какое проклятие?»
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    «Игра с огнем
против меня? Ха-ха-ха, это весело», — засмеялся он, разочарованно качая
головой. — Уберите свой огонь, пожалуйста, — Артур просто махнул рукой, и в
следующее мгновение огонь двинулся на юношу и обжег его иссохшую плоть.
Юноша просто
упал на землю замертво с долгими криками агонии. Член его команды контролировал
воду, пытаясь вмешаться, толкая воду на свое тело, но огонь так и не угас.
Вместо этого
вода казалась слишком слабой по сравнению с ней, действуя как тонизирующее
средство, а не как яд для огня, усиливая его ярость и, наконец, убивая юношу.
«Это явное
нарушение правил, — вдруг в гневе закричал один из членов команды, указывая на
Артура, — он сделал это нарочно».
Ведущий мастер
ничего не ответил, переведя взгляд на Артура, который только усмехнулся.
«Неудачники», он просто сказал это простое слово, и мгновенно вся команда
загорелась и собиралась напасть на него.
— Стой тут же, —
не мог больше стоять на месте ведущий мастер, — мы попросим в этом наставления
наших почтенных мастеров, — он перевел взгляд на декана, который кивнул и
просто ждал.
Но затем его
лицо снова изменилось, прежде чем вернуться к своему спокойствию. «Невиновен,
другой член команды напал на него первым», — сказал декан.
«Он только
продемонстрировал свои способности, а этот ублюдок только что вышел за его
пределы! Его следует исключить и никогда не допускать к участию в конкурсе».
«Кто, черт
возьми, ты думаешь, что ставишь под сомнение решение почтенных магистров?»
Голос, тон и слова декана свидетельствовали о его гневе, но его спокойный
взгляд и тело произвели на Артура противоположное впечатление.
Ему было
грустно, что он упустил такой золотой шанс, не исключив Артура. «Значит, у тебя
здесь нет полной поддержки мастеров», — внутренне усмехнулся Артур, поскольку
это показывало, что по крайней мере трое из пяти мастеров были нейтральны. — Но
кто они? это был загадочный вопрос.
Остальные члены
команды выглядели возмущенными таким результатом, но угрожающие слова в
заявлении декана заставили их всех замолчать.
«Продолжайте», —
просто сказал ведущий мастер, и следующие три участника просто
продемонстрировали некоторые боевые навыки, которые для Артура были пустяком.
— Твоя очередь,
— сказал ведущий.
— Я пойду
первым, — сказал Тарри, шагнув вперед. «Моя способность — поглощать удары
любого монстра и делать его беззащитным», — сказал он, прежде чем перевести
взгляд на Артура, который просто призвал одного из своих продвинутых монстров.
Гигантский
монстр с головой змеи и телом леопарда внезапно появился на арене, вызвав
настоящий переполох. Это был ореол монстра, и в тот момент, когда он появился,
Артур просто указал на Тарри и приказал: «Атакуйте его со всей своей силой».
Чудовище
взревело и в следующее мгновение шевельнулось. Его скорость была слишком
велика, чтобы уследить невооруженным глазом, и когда он появился позже, он
сильно ударил Тэрри своим длинным изогнутым рогом на макушке.
Рог ярко сиял
темно-коричневым цветом, а корона вокруг рога тоже сияла. Тем не менее, Тарри
стоял там, только указывая одной рукой, держа рог просто ею, останавливая этот
могучий рывок и беспощадную атаку чудовища.
«Этот монстр
притворяется, — внезапно закричал один из членов команды, — я могу защитить это
с помощью своих защитных способностей и х…»
Он не стал
продолжать говорить, когда монстр внезапно двинулся, чтобы ударить его прямо в
грудь. В тот момент, когда он заговорил, Артур отдал приказ своей системе
вмешаться, молча приказав монстру атаковать этого хвастливого бесполезного
юношу.
Юноша на мгновение
встревожился, когда монстр внезапно исчез, и в следующий момент он активировал
свою способность.
Но это ему
совсем не помогло. Его поднял в воздух длинный рог чудовища, который вонзился
ему в грудь, а затем отбросил его, как мешок с мусором.
Он лежал на
земле мертвый, в то время как другие участники просто втягивали холодный
воздух.
— Не ешь того,
что не можешь прожевать, детка, — легко сказал Артур, как будто он только что
не делал ничего серьезного.
Трое оставшихся
членов команды посмотрели на него горящими взглядами, но ничего не сказали. они
молча взглянули на ведущего учителя, который взглянул на декана, который бросил
короткий взгляд вверх, затем вернулся, разочарованно качая головой.
— Продолжайте, —
сказал ведущий мастер, наконец повернувшись к Артуру. «Каковы твои
способности», — сказал он, вздыхая.
Артур думал
использовать здесь свои две способности, но он уже показал некоторые из своих
карт врагам. «Я могу использовать способность быстрого шага», — сказал он,
прося Гэгэ немного поддержать его.
Как только он
продвинулся вперед, используя длинные неиспользованные шаги, он обнаружил, что
движется со скоростью, которая настолько превзошла его ожидания.
Он двигался со
скоростью молнии, появляясь повсюду, и внезапно его остаточные изображения начали
показывать больше его фигур вокруг.
Он продолжал
двигаться так еще минуту, прежде чем, наконец, остановился. Последующие
изображения медленно исчезали, и люди со слабыми наблюдательными навыками не
могли сказать, где было его настоящее тело и даже прекратил ли он там
использование способности на несколько секунд.
«Жди
результатов», — сказал Артуру выражение лица ведущего мастера. «Мне нужно
дальше оттачивать шаговые движения», — сказал он себе, внутренне вздохнув, что
до сих пор пренебрегал такой полезной способностью среди всех своих апгрейдов.
«Мы победили, —
был так взволнован Тарри, прежде чем повернуться к Артуру и рассмеяться, — и
это моя победа».
— Ха-ха-ха, ты
это заслужил, — Артура не удивил зов мастеров наверху. В конце концов, по
сравнению со скоростными движениями Артура, способность Тарри считалась
способностью изменить войну.
«Теперь
очевидно, кто окончательный победитель, — вдруг заговорил декан, добавив, —
если другая команда хочет отступить, то все в порядке».
Артур поднял
одну бровь, когда услышал это. — С каких это пор ты стал щедрым хитрым лисом?
он внутренне усмехнулся, наблюдая, как другая команда качает головами, когда
они молча просят продолжить.
«Следующий —
личный бой, — сказал другой хитрый мастер, — посылайте по одному человеку за
раз. Команда Вилли может менять своих членов в боях, пока все остальные члены
команды не будут проверены».
Артур взглянул
на Тэрри и громко сказал: «Иди и скажи мальчикам, чтобы они немного отдохнули.
И посмотрим, что у нас будет на ужин».
Тарри как-то странно
взглянул на него, прежде чем кивнуть и отступить.
«Тск, ты
действительно высокомерный дурак, — усмехнулся юноша, подошедший к нему лицом,
прежде чем добавить, — есть еще один этап соревнования идиотов, называемый
командным боем».
Артур
рассмеялся, указывая на своего монстра, чтобы тот подошел к нему. — Если вы все
мертвы, то с кем тогда мы будем сражаться? С вашими трупами? Ха-ха-ха, —
засмеялся Артур, похлопывая по икроножным мышцам гигантского монстра, как будто
только что сказал что-то нормальное.
«Идиот, сначала
тебе придется пройти мимо меня», — взбесился юноша и в следующее мгновение
достал большой колокольчик, который напомнил Артуру тот, которым когда-то
пользовался мистер Э.
Пока Артур
стоял, ожидая его атаки, золотой дракон внезапно предупредил: «Осторожно, это
проклятый колокол с высших планов. Он использует звуковые волны в качестве
атаки, основанной на душе, а также оставляет противное проклятие на теле цели.
Вам нужно поторопиться и найти способ защититься от него.
«Проклятие…» —
подумал Артур, прежде чем спросить: «Какое проклятие?»
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    — Я не могу
этого гарантировать, — Артур взглянул на приближающихся трех тел, внутренне
вздохнув, — какую-нибудь слабость, которую я могу использовать?
«Динь! Скорость
— слабость этой расы, — сказала система.
«Огонь не
действует на них в буквальном смысле, но вы можете использовать свою духовную
энергию и посмотреть, какой будет результат», — посоветовал золотой дракон.
— Возьми его и
оставь мне его душу, — по-прежнему настаивал на ее требовании Геге.
«Тогда это удар
спускаемого дракона», — решил Артур, держа меч вертикально перед грудью.
«У меня есть
сообщение для вас, — сказал юноша таким низким тоном, прежде чем добавить, —
если вам удалось победить это мое бесполезное тело каким-то чудом, знайте, что
я держу ваших маленьких кукол».
Глаза Артура
засияли ярче в слабом голубом свете, прежде чем он полностью контролировал свои
эмоции. «Я никогда не думал, что ликаны охотятся за моими девочками, — просто
пробормотал он, вращая свою энергию внутри своего тела, — но если это так, то я
не буду стоять ни перед чем и приду прямо, чтобы убить тебя».
— Хм, —
одновременно хмыкнули трое юношей, а в следующее мгновение вдруг замахали
руками. Каждый призвал около сотни монстров.
Артур взглянул
на вновь прибывших. Все они имели одинаковые гигантские тела и свирепую природу
с гигантскими волчьими головами и двумя длинными изогнутыми бивнями, которые
делали их более жестокими.
Их тела были
покрыты длинными шелковистыми, как каштановые и серебристые, волосами. Артур не
мигая смотрел на их большие когти и слюну, текущую из открытых ртов. «Думаешь,
их достаточно, чтобы остановить меня? Ха-ха-ха», — засмеялся он, а в следующее
мгновение спровоцировал свою жемчужную энергию, бегая вперед.
Он наклонил меч
горизонтально, и его враг тоже двинулся со своей призванной армией монстров.
Две стороны
пересеклись. Мир, казалось, застыл в этот момент, когда меч Артура загудел, а
затем гигантская тень меча опустилась, чтобы разрезать все на своем пути.
Монстры и тела;
оба были зарублены мечом. Артур стоял неподвижно, наблюдая за опустошением,
созданным его мечом. «Вздох, я только надеялся, что это нанесет лишь небольшой
ущерб из-за поздней активации жемчужной энергии», — пробормотал он про себя,
наблюдая за огромным ущербом, который только что произошел.
«Это моя
победа», — пробормотал он, прежде чем повернуться к ведущему мастеру
соревнований. — По крайней мере, пока, — сказал ведущий мастер, прежде чем
Артур повернулся и отступил к своей команде.
Он двигался перед
всеми здесь, как свирепый зверь, который вот-вот прыгнет на любого здесь. Его
единственное выступление сделало это соревнование более сложным для команд,
более интересным для зрителей и намного более сложным для его врагов.
— Пошли, —
сказал он, подойдя к своей команде, — ты уже решил, что у нас будет на ужин? он
громко смеялся, и его слова, казалось, были услышаны многими, особенно
мастерами и другими командами здесь.
— Уходи, малыш,
тебе нужно расчистить путь для других команд, — нейтральным тоном крикнул
ведущий мастер, хотя Артур был почти уверен, что глубоко разочарован.
— Пошли, — Артур
повернулся и двинулся вниз по лестнице к земле. Там его ждал Дуф, и как только
он спустился на землю, он сказал:
«Великолепное
выступление, но нам нужно говорить немедленно».
Артур кивнул,
так как ему тоже нужно было кое-что ему сказать. Теперь он определил
местонахождение ликанской башни, и только одного врага предстояло определить.
«Омар, иди и
посмотри, будут ли у нас сегодня другие матчи», — сказал Артур Омару, который
исчез в переполненной командной зоне.
«У нас матчи
через два дня, — сказал однажды вернувшийся Омар, — это будут официальные матчи
турнира».
«Да, мы сокрушим
их всех», — безумно подняла вверх кулак, выкрикивая это заявление всем. Артур
только улыбнулся и наклонился к Амелии: «Давай пойдем в особняк, оставим Омара
и Дима, чтобы просканировать другие команды».
Она кивнула, и
тогда Артур ушел, ведя свою команду, Доуфа и его гигантских охранников. Их
небольшое окружение многим казалось устрашающим, а дорогу перед ними расчищали
другие команды или толпа, пришедшая посмотреть на соревнование.
«Что случилось?»
Артур откинулся
на спинку сиденья, а Доаф стоял перед ним в беспокойном состоянии. — Вам
удалось связаться с моим крестным отцом? — спросил он, пока в его голове было
это как объяснение беспокойного Доуфа прямо сейчас.
«Нет, но я
кое-что узнал, — он сделал паузу, и Артур жестом попросил его продолжить, —
один из тех, кого я посылал раньше, наконец вернулся».
Артур мгновенно
выпрямился над сиденьем и поспешно спросил: «И? Где он?»
— Он… мертв от
смертельных ран, — вздохнул Доаф, прежде чем добавить, — но это не самая
серьезная проблема, которая у нас есть.
«Новости о
месте, где он был, верно?» — спросил Артур.
«Эта горная
вершина… место соревнований… это все ловушка».
«Ловушка?»
«Горная вершина
— это не вершина, это портал».
В этот момент
глаза Артура засияли, когда он повернул голову в сторону двух пиков и спросил:
«Какой? Куда ведет этот портал? Расскажи мне все».
То, что сказал
Доаф, заставило Артура почувствовать угрозу. Он взглянул на Дофа и спросил: «Ты
уверен в этом?»
«Мой мужчина не
умеет лгать, я знаю его всю жизнь, и он не солжет».
— Черт, — Артур
сжал подлокотники своего кресла, прежде чем пробормотать, — нам нужно двигаться
быстрее.
«Как?» Доаф
сказал, прежде чем добавить: «Если мне разрешат участвовать с вами, я не буду
таким беспокойным».
«Есть способ, —
​​просто кивнул Артур, прежде чем добавить, — но сначала нам нужно рискнуть. Вы
выяснили личности владельцев этих башен?»
«Пока нет, —
покачал головой Доаф, — я был немного занят тем, что узнал от своего человека,
и до сих пор не имел ни малейшего представления об этих башнях. Но мои люди все
еще разглядывают эти башни и пытаются расшифровать их происхождение. .»
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    «Не
беспокойтесь, — сказал Артур, — я уже взломал общую схему сил башни и определил
место ликанов».
— Тот, что
поддерживает академию? Доаф поспешил спросить: «Но есть еще четыре».
«Четыре, включая
трех союзников и одного врага», — сказал Артур, прежде чем рассказать, что
произошло, а затем указал на башню ликанов, сказав: «Подальше от этого здесь,
нам нужно начать посещать остальные четыре».
— Разве ты не
говорил, что между ними есть один враг?
— Я знаю, —
вздохнул Артур, — но если дела обстоят так плохо, как ты описал, нам нужно
делать поспешные шаги.
«Это не
поспешно… это рискованно».
«То же самое и
со мной», — пожал плечами Артур, прежде чем добавить: «Также начните тщательно
исследовать две горы. Нам нужно посмотреть, есть ли способ деактивировать этот
портал».
— Или связаться
с гроссмейстером, — вздохнул Доаф, — если бы он был здесь, я бы вообще так не
волновался.
— Я тоже, —
пробормотал Артур, прежде чем сделать глубокий вдох, — иди и пошли послов к
четырем башням. Они попросили мою таблетку. Просто используй это как предлог и
попробуй собрать больше информации.
«Что, если бы
они действительно попросили вашу таблетку?»
«Тогда
пригласите их посланников сюда. Если мы не можем решить, кто с нами, а кто
против, мы должны набраться смелости и прямо поговорить с ними об этом
портале».
«Как вы думаете,
они могут помочь остановить эту схему?»
— По крайней
мере, они окажут какое-то давление на академию, — Артур решил пойти и
продолжить обучение, сидя на земле. — Иди сейчас и возвращайся с хорошими
новостями.
— Надеюсь, —
Доаф двинулся к выходу, оставив Артура в полном одиночестве.
— Это для тебя
плохие новости, — вздохнул золотой дракон, — твои союзники слабы, а враги
гораздо сильнее. Ты должен быть уверен, что не войдешь в этот портал.
— Я знаю, —
вздохнул Артур, — но если бы я не пошел, то проиграл бы состязание.
«Динь! Проиграть
битву лучше, чем потерять жизнь».
— Ребята… —
Артур глубоко вздохнул, — нам нужно подумать об этом, как будто мы не можем
сбежать. Также есть вероятность, что мои похищенные девушки находятся внутри
портала.
«Вы должны
отпустить их, если хотите выжить, — сказал Геге, — прожить еще один день, чтобы
сражаться, гораздо лучше, чем сражаться и потерять все сегодня».
— Я согласен с
леди Гарден, — сказал золотой дракон.
— Это Гэгэ!
‘Что бы ни.’
«Хорошо…
позвольте мне потренироваться, а вы трое продолжите болтать об этом. Мне нужны
варианты и решения, кроме бега, — он закрыл глаза и начал регулировать свое
дыхание.
Его разум был
наполнен множеством тревожных мыслей, но в конце концов ему удалось успокоить
их и приступить к тренировкам.
«Причина всего
этого в том, что я слаб, мне нужно стать сильнее. Гораздо сильнее, чем кто-либо
может справиться, — пробормотал он себе под нос, прежде чем полностью погрузиться
в тренировку.
Что касается его
нынешней команды, они почувствовали, что что-то не так, когда Доаф появился с
таким нервным выражением лица. Они думали зайти внутрь и поговорить с ним, но
Амелия попросила их пройти в свои комнаты и потренироваться.
Артур все время
пытался прорваться через шестую базу, но ему суждено было потом помешать
Амелии.
Она вошла и
начала нежно трясти его тело. Открыв глаза, она заметила в них голубое
свечение, прежде чем услышала его голос, успокоивший ее страх: «Что случилось?»
Он знал, что
должно было случиться что-то плохое, раз она так прервала его тренировки. Она
глубоко вздохнула, прежде чем передать ему лист бумаги и сказала: «Это пришло
пару минут назад».
Он взял бумагу и
нашел там смелое заявление о вызове. Владелец этой газеты не удосужился
написать свое имя или сослаться на что-либо под своей личностью.
Он написал
только это короткое сообщение:
«Все остальные
команды слабой академии Доргазире были убиты. Теперь вы — единственные, кто
выжил. страдать перед смертью».
Артур тихо
прочитал эти слова, а его лицо сохраняло спокойствие. Он знал, что его враг
узнал о побеге человека Доуфа, и поэтому предполагал, что Артур узнает правду.
«Тогда они такие
беспокойные», — он отложил газету, прежде чем взглянуть на Амелию. «Не волнуйся,
возвращайся и тренируйся».
«Почему я
чувствую, что все не так хорошо?» — спросила она, не колеблясь. — Ты должен
сказать мне правду.
Он взглянул на
нее, пока она кивала, ожидая, что он все ей расскажет.
— Все, что тебе
нужно знать, это то, что следующее соревнование очень опасно, — Артур открыл
рот и сказал это, прежде чем погладить ее по щеке рукой, — но не волнуйся, я
здесь и никому не позволю. причинить тебе вред».
Она знала, что
он лжет, и только он лгал, чтобы защитить ее от беспокойства и страха. Она
только кивнула со слезами на глазах, прежде чем встать и вытереть слезы. — Я
уверен, что тогда ты не откажешься от своего обещания.
«Не буду», —
пообещал он, прежде чем посмотреть, как она уходит.
«Все становится
сложнее, — пробормотал он про себя, сжимая кулаки, — мне нужно быть более
подготовленным к этому бою. Ты нашел что-нибудь?»
Он спросил
своими тремя голосами, и ответы, которые он получил, не понравились ему.
‘Бежать?!’ он
внутренне горько смеялся, «это все, что вы можете сказать за меня?»
«Воевать там
очень невыгодно для тебя, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — у
тебя нет достаточно сильных помощников, чтобы защитить тебя там».
«Но я не буду
один внутри, там будут и другие команды», — сказал он.
«Но вы будете в
центре внимания всех там», — сказал золотой дракон, прежде чем система
предупредила:
«Динь! Войти
внутрь без какого-либо плана или силы, чтобы поддержать этот план, будет
нехорошо.
— Хм… — Артур
долго думал, прежде чем сказать, — у меня там могут быть резервные копии, но
основная помощь должна прийти извне.
‘Что ты имеешь в
виду?’ — сказал золотой дракон.
«Находясь там, я
смогу легко связаться с моим крестным отцом», — сказал Артур, прежде чем
добавить: «Геге, как только я войду, я хочу, чтобы ты поторопился и вынес
группу колонн. Нам нужно как можно скорее связаться с Джорджем.
— Это даже не
считается планом! — заметил Геге.
— Это очень
плохой план! — сказал золотой дракон.
— Но это
единственный план, — вздохнул Артур, — если они думают, что я буду сидеть сложа
руки и смотреть, как они убивают меня или моих девочек, то они ошибаются, к
тому же… — он усмехнулся, прежде чем добавить, — я хочу взглянуть на вещи на
более высоких планах».
— Ты…
сумасшедший, — вздохнул золотой дракон.
«Я просто
сильнее, чем когда-либо, — Артур улыбнулся, прежде чем добавить, — сильные люди
не бегут от проблем, вместо этого они сталкиваются с ними».
Его разум начал
разрабатывать план, план, который лучше всего послужил бы контрпланом,
сюрпризом для его врагов.
«Ты хочешь
охотиться на меня? Ха-ха-ха, вместо этого я охотюсь на тебя.. Мне пора
попробовать мясо монстров высших миров».
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    В таком
состоянии Артур продержался весь день. Когда Доаф снова вернулся, он нашел его
сидящим на своем месте, а его глаза время от времени сияли, пульсируя голубым
светом.
«Ты в порядке?»
— спросил он, двигаясь, чтобы проверить его.
— Я в порядке, —
Артур отвлекся от состояния глубокой задумчивости. — Скажи, ты нашел что-нибудь
полезное?
«Моим людям
удалось определить две расы, которые не являются врагами моего гроссмейстера
или клана, — сказал Доаф, прежде чем добавить, — но оставшиеся две башни были
настолько надежно защищены, что мы вообще не могли проникнуть в них».
«Значит, дело
свелось только к двум башням, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — тогда
мы можем договориться с двумя другими?»
«Я уже отправил
сообщения в две башни с просьбой прислать сюда послов».
«Отлично», Артур
улыбнулся, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы ты был готов сражаться со мной
внутри этой горы».
— Это…
разрешено? Доаф был удивлен, прежде чем добавить: «Я думаю, что в академии с
этим не согласятся».
«Пусть, — просто
пожал плечами Артур, — они решили встать на противоположную сторону, и бывает,
что мне нужно было уничтожить одну большую силу, чтобы продемонстрировать свою
реальную власть в этом мире».
Доаф
подозрительно взглянул на него, прежде чем спросить: «Могу ли я выслушать ваш
план?»
— Не сейчас, —
вздохнул Артур, — со временем ты узнаешь.
Доаф все еще был
настроен скептически, но вдруг его лицо изменилось.
«Динь! Сюда идет
группа сильных личностей, — внезапно предупредила система.
«Отлично, две
башни двигаются быстро», — Артур улыбнулся, но следующий ответ системы напугал
его.
«Динь! От каждой
башни идут команды, не две, а пять!
Артур услышал
слова своей системы и тут же повернулся к Доуфу. Доаф, казалось, получил то же
самое сообщение, когда его лицо изменилось.
«Извините,
молодой мастер, — извинился он, — кажется, новости распространились, и
появились и другие башни».
«Эх, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — нет проблем, но мне нужно, чтобы вы были
начеку. Если я назвал кого-то своим дорогим другом, вы знаете, что он наш враг.
Если я назвал кого-то просто деловым партнером, тогда я может считать, что он
на нашей стороне».
— А те, кто на
нашей стороне? — сказал Доаф.
«Да ладно, у нас
уже есть одна башня, которая против нас, и две, которые с нами. Только это
относится к последним двум, хорошо?»
Доаф кивнул,
прежде чем спросить: «Где ты хочешь с ними встретиться? Здесь?»
Артур огляделся,
прежде чем решить: «На самом деле неплохо. Отправьте их всех».
«Хорошо, —
двинулся Доаф, прежде чем остановиться у двери, — я пошлю за всеми своими
людьми, чтобы сначала окружить комнату. Нам нужно как следует обезопасить вас».
— Делай, как считаешь
нужным, — Артур просто махнул рукой, так как его это не интересовало.
У его врагов уже
была готова ловушка, и они были так уверены в ее успехе. все, в чем им нужно
было убедиться, это то, что он не сбежал и не принял участие в соревновании,
даже если для этого использовал силу и угрозы.
И Артур знал,
что сохранение такого имиджа пойдет ему на пользу. Он хотел, чтобы они были
глубоко опьянены своей уверенностью, чтобы сокрушить его и не обращать внимания
ни на какие другие возможности.
Как тот сценарий,
когда он вцепится им в горло и в отместку убьет их всех.
Он неторопливо
сидел на своем месте, отдавая приказы.
«Я хочу
просканировать каждого из них и попытаться сделать приблизительную оценку их
способностей», — сказал он, прежде чем добавить: «Я также хочу, чтобы посреди
встречи мое кольцо сияло».
«Динь! Ваше
кольцо? — спросила система.
— Я могу сделать
это для тебя, — пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить, — но зачем?
«Просто пытаюсь
их обмануть, — просто сказал он, прежде чем добавить, — это очень важная вещь.
Не пропустите свое время.
— Не волнуйся, —
сказал золотой дракон.
— А еще я хочу
убрать столб, когда кольцо засияет, — сказал он после минутного раздумья.
— Один столб? —
спросил Геге.
«Да, тот, что
связан с моим крестным отцом, — сказал он, прежде чем добавить, — координирует
свои действия с золотым драконом. Мне нужно, чтобы синхронизация сияния кольца
и появления колонны была идеальной».
«Динь! Я думаю,
вы должны дать им сигнал сделать это тогда, — предложила система.
— Справедливо, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — когда я скажу, что уберу столб, тогда
вы оба сможете двигаться.
— Но по какой
причине ты вынесешь столб? И для чего?’ Золотой дракон все еще скептически
относился к такому шагу.
— Разве он не
сказал, что это из-за его плана обмана? Геге был единственным, кто
действительно мог читать его мысли. — Просто доверься ему и делай, как он
говорит.
‘…’
‘…’
Система и его
золотой дракон не реагировали, пока он спокойно ждал, пока Доаф снова не
появится.
На этот раз его
окружила группа его людей, ведущая в комнату группу сильных на вид людей.
И одним из них
был известен Артур. Артур только кивнул в приветствии, пока они входили в его
комнату одна небольшая группа за другой.
«Никогда бы не
подумал, что слабак из безымянной академии в глуши уже поднимет такой шум», —
рассмеялся Ралин, глядя на окружающих, как будто только что пошутил.
«Если вы
думаете, что пришли в цирк, то развернитесь и уходите. Меня не интересуют переговоры
об условиях с дебилами или сквернословами», но быстрый ответ Артура заставил
его и всех присутствующих вздрогнуть.
«Малыш, не
переходи свои границы», — угрожающе посмотрел Ралин в ответ.
«Или что?» Артур
усмехнулся, прежде чем взглянуть на Доуфа и добавил: «Убери это. Мне не
интересно разговаривать с теми, кто не ценит мое искусство».
«Ты…» Лицо
Ралина изменилось, когда он пришел сюда, чтобы выполнить определенное задание
для своего хозяина. Он пришел не за таблетками, несмотря на то, что это великая
вещь, но у него была другая миссия, далекая от получения таблеток.
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    «Мастер Вилли,
пожалуйста, примите наши извинения от имени нашего хозяина», — сказал другой
великан, протягивая Артуру маленькую коробочку, обтянутую красным шелком.
Но Артур не
принял его напрямую, а просто махнул Доуфу, чтобы тот взял его. «Спасибо, по
крайней мере, одному ликану, который знает надлежащие манеры торговли», Артур
улыбнулся, говоря эти скрытые слова Ралину.
Но, похоже,
Ралин усвоил урок, поскольку не открыл рта, чтобы возразить.
«Кажется, они
здесь не за таблеткой», — подумал Артур, переводя взгляд с других посланников.
И Doaf только
что сделал введение.
«Это мистер Сэм,
он посланник уважаемого клана черной дыры», — Доаф указал на одного гиганта в
темном плаще, покрывающем его тело с головы до ног, скрывающем черты лица,
прежде чем Доаф добавил:
«А это миссис
Рим, посланница уважаемого клана золотых воронов».
Артур увидел
прямую противоположность образу Сэма. Это была высокая стройная девушка, на
которой было всего два маленьких куска чего-то похожего на остатки плаща, чтобы
прикрыть ее чувствительные места. У нее был такой двойной зрачок и золотое перо
в огненно длинных и густых волосах.
«Это мистер
Энтони, он посланник уважаемого клана вампиров. Это мистер Годен, посланник
уважаемого клана серебряных котлов. И вы знаете о Ралине, а это мистер Долан,
главный посланник почтенный клан ликанов».
Артур встал
между ними всеми и кивнул, уже догадавшись, кто из них в хороших отношениях с
его дедушкой. «Действительно клан черной дыры и клан серебряного котла», —
подумал он.
«Неправильно, —
вдруг сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — клан золотого ворона так
дружен с кланом бронзовых великанов, наряду с кланом серебряного котла». Что же
касается того большого темного чувака, то он очень опасный и темный».
— Он из темного
клана? Артур на мгновение потерял дар речи.
— Там, наверху,
границы между добром и злом не такие отчетливые, как здесь, в ваших низших
мирах.
‘…’
Артур ничего не
ответил, тепло улыбаясь и изображая энтузиазм, сказал:
«Приглашаю всех
вас присоединиться ко мне на этом небольшом совещании о таблетках. Прошу
прощения за то, что собрал вас всех вместе, кажется, мой дворецкий допустил
ошибку и вместо того, чтобы организовать серию встреч, попросил вас всех прийти
сюда сразу. .»
Артур пытался
показать им, что знает, что некоторые приходят без приглашения, но для него это
не имело большого значения. Он симулировал свое намерение пригласить их всех на
волны, а это означало, что он даже не ошибся, если кто-то попытается
использовать этот момент.
«О, мистер Доаф
просто хорошо поработал, попросив нас приехать, — засмеялся Сэм, прежде чем
добавить, — на самом деле мы слышали новости от других и подумали, что это
хороший шанс собраться здесь и открыто обсудить такую ​​сделку». .»
— Я хочу знать,
сколько пилюль ты можешь делать еженедельно, — сказал Энтони таким властным
тоном, как человек, который привык побеждать других и всем командовать.
— Что ж, — Артур
не выказал никакого недовольства таким прямым вопросом и добавил, — мне просто
нужно спросить, о каком качестве ты спрашиваешь, чтобы я мог правильно
ответить.
Один только его
ответ заставил их глаза засиять, а Рим усмехнулась, спрашивая: «Вы имеете в
виду, что можете делать разные версии такой сильной таблетки?»
«Для тебя, моя
дорогая, я могу сделать особую таблетку для тебя одного», Артур подмигнул, и в
следующее мгновение Рим рассмеялась, повернувшись к Доуфу и сказав: «Ваш
молодой хозяин забавный. такой скромный самолет».
«Он настолько
уникален, иначе как мой гроссмейстер может взглянуть на него?» Доаф ответил, и
Артур заметил в его словах оттенок уважения.
«Ты прав,
золотой дракон, она наш союзник».
«Да, к счастью
для тебя, поскольку она, кажется, не из твоей лиги», — рассмеялся золотой
дракон, и Артур просто решил проигнорировать его замечание о ней.
«Я почти
уверена, что в следующий раз, когда я встречусь с Джорджем, я заставлю его
заплатить хорошую цену за столь низкие способности к флирту его ученика», —
сказала Рим с яркой улыбкой, как будто она уже соблазнилась ценой, которую она
получила. помните об этом, «но вы знаете, что цена, которую предложил этот
парень, тоже неплохая».
Она перевела
взгляд на него, в то время как Годен вмешался, просто рассмеявшись. «Меня тоже
соблазнило это предложение».
«Да ладно, ты
старик, а я такая молодая сексуальная любовница, на которую смотрит этот жадный
мальчик», — она надула губы, подражая реакции маленькой девочки.
— Рим, перестань
притворяться, пожалуйста, — рассмеялся Сэм, прежде чем добавить, — здесь все
точно знают, сколько тебе лет.
«Сэм!» она
повернулась к нему, прежде чем добавить: «Не начинай то, что не можешь вынести
с последствиями!»
— Кхм, — Артуру
пришлось остановить их, откашлявшись, — давайте сначала определимся с сортами
таблеток, которые вам нужны.
— По сравнению с
таблеткой, которую ты использовал, — сказал Антоний, — остальные слабее или
сильнее? И сколько версий ты можешь сделать?
Артур
почувствовал холод в словах и тоне этого вампира, но не спешил судить,
основываясь только на этом. Ему нужны были конкретные доказательства, чтобы
убедиться, кто здесь настоящий враг, клан вампиров или клан черной дыры.
«По сравнению с
той, которую я сделал на конкурсе, — притворно подумал он, прежде чем добавить,
— я могу сделать еще три версии, и все они намного лучше, чем та, которую я
сделал на тесте», — сказал он, прежде чем повернуться к Риму. — добавил, еще
раз подмигнув, — и это не считая специальной пилюли, которую я могу сделать для
тебя, моя дорогая.
«Прекрати», —
засмеялась она, а остальные только покачали головами.
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    — Это твоя вина,
что ты выпускаешь свою сексуальную ауру такой сильной перед таким слабовольным
ребенком, — Сэм покачал головой, а Рим только хмыкнула и ничего не сказала.
«Итак, вы можете
предложить четыре версии одной и той же таблетки, — наконец заговорил Долан,
который все это время молчал, — могу я спросить об их эффектах и ​​ценах? Если
они такие дорогие, мы можем выйти из этой сделки».
Артур взглянул
на него, спокойно улыбаясь этому старому лису.
«Теоретически
все они имеют одинаковый эффект, но самый сильный может заставить кого-то
пройти следующий уровень силы в мгновение ока», — сказал он, прежде чем обвести
взглядом всех присутствующих, добавив, «даже если он мастер или гроссмейстер…
все могут извлечь из этого выгоду».
Артур заметил
всеобщее внимание к его словам, но не Долан. «А цена?» он просто бросил этот
камень, чтобы вызвать здесь проблемы.
«Это дешево для
первой партии таблеток», Артур пожал плечами, прежде чем небрежно сказать: «Я
узнал о грандиозном заговоре, направленном на то, чтобы лишить меня жизни во
время этого соревнования. Цена за десять таблеток высшего качества — обеспечить
мою жизнь в безопасности с самого начала. до конца этого конкурса».
Он сделал паузу,
забавно улыбнувшись Долану, и добавил: «Что вы думаете? Я считаю, что нет более
дешевой цены, верно?»
И лицо Долана
изменилось, а Ралин сбоку от него трясся от гнева.
«Это просто
глупая шутка, — рассмеялась Рим и добавила, — я почти уверена, что безопасность
здесь строгая. Никто не может прикасаться к чьей-либо нити здесь, на
соревновании, верно, мистер Долан?»
Она повернулась,
чтобы посмотреть на Долана, который просто кивнул, возвращая спокойное лицо. «Я
могу заверить его, что никто не может прикасаться к нему в стенах академии».
— Хм… — Артур
сделал вид, что колеблется, а Сэм сказал:
«У меня нет
проблем с вашей безопасностью во время соревнований, но я не могу позволить
своим людям участвовать в них от вашего имени».
«Конечно, в
конце концов конкуренция должна быть честной», — кивнул Годен.
— При условии,
что вы не будете использовать моих людей в соревновании ради себя, я могу
согласиться на ваше предложение, — холодно сказал Антоний.
«Что, если бы в
конкурсе было нарушение? Кто-то, кто достаточно сумасшедший, чтобы нарушить все
правила, чтобы убить меня?» Артура не смутил внезапный поворот разговора в
нежелательном направлении.
«Если есть такой
случай, — добавила Рим, она начала относиться к делу более серьезно, — тогда
все люди, которых я вам предоставлю, будут в вашем распоряжении, чтобы
обеспечить вашу безопасность».
«Мой тоже», —
добавил Годен.
— И у меня нет
на это претензий, — сказал Сэм, и остался только Антоний.
«Я не вижу
ничего подобного, — просто сказал он, прежде чем добавить, — поэтому я не вижу
никакого вреда в том, чтобы согласиться на такие условия. Мои люди прибудут в
ваш особняк и будут в вашем распоряжении до конца конкуренция.»
Артур кивнул и,
наконец, повернулся к настоящему врагу. «Что вы скажете об этом?» — просто
спросил он, и Долан молча и пристально посмотрел на него.
«Поскольку
другие не видят проблемы в том, чтобы принять это…» сказал он, в то время как
Ралин странно смотрел на него, «так что от имени моего хозяина я согласен».
«Отлично, —
Артур хлопнул в ладоши и добавил, — теперь я начну работать над таблетками, как
только соревнование закончится. Я действительно верю, что большая разница в
силах между мной и кем-либо из вас является главной гарантией того, что я
сдержу свои слова. .»
«Это
справедливо, — улыбнулась Рим, добавляя, — но мне любопытны новости, которые
достигли ваших ушей. Могу я узнать об этом больше?»
Все перевели
взгляды на Артура, который лишь загадочно улыбнулся и сказал:
«Это всего лишь слухи,
так что не обращайте на них внимания».
— Но для тебя
они кажутся правдой, — сказал Годен.
— Я слаб, — с
горечью сказал Артур, — и поэтому любой незначительный слух заставил бы меня
очень обеспокоиться.
Его логика была
безупречной, но в глубине души все знали, что есть еще кое-что, о чем он не
говорил.
«Но тогда мне
нужна другая помощь», — внезапно сказал он, прежде чем добавить: «Я вытащу эту
колонну и надеюсь, если кто-нибудь подскажет мне, как активировать связь внутри
нее».
В следующее
мгновение кольцо в его руке засияло, и в следующее же мгновение появился
гигантский столб, сокрушив крышу и устремившись к далекому небу.
Артур не
удивился бы, если бы колонна разрушила весь особняк, в котором он сейчас жил.
— Это… — глаза
Ралина засияли ярким светом, — бронзовая гигантская колонна, — пробормотал
Годен, прежде чем повернуться к Артуру, — ты хочешь соединиться со своим
хозяином?
— Да, — кивнул
Артур, прежде чем добавить, — странно, что с тех пор, как я приехал сюда, я
потерял всякую связь со своим крестным отцом.
«Крестный отец?»
Глаза Рима засияли ярче, когда она добавила: «Никогда не думала, что он выберет
тебя своим прямым учеником… интересно».
Затем она
повернулась к Долану и ничего не сказала. Ее глаза ясно отражали вопрос,
который она имела в виду, и Долану пришлось вздохнуть, прежде чем объяснить:
«Это
предназначено для защиты участников конкурса».
«От чего?» —
спросил Годен.
— Если ты готов
заплатить цену, я могу связать тебя с твоим хозяином, — внезапно сказал Сэм.
— Не беспокойся,
— небрежно сказала Рим, — я сделаю это для тебя бесплатно. Скажи мне, что ты
хочешь ему сказать?
Артур улыбнулся,
наблюдая, как лицо Ралина темнеет. «Просто скажи ему, что мне нужно, чтобы он
был здесь на последнем соревновании, — он сделал паузу, прежде чем добавить, —
и было бы неплохо, если бы он привел всех сюда».
«Как будто вы
ведете войну!» Ралин больше не мог молчать и торопливо кричал.
«Война?» Артур
просто улыбнулся, прежде чем добавить: «Если учесть жестокое празднование,
которое разразится после того, как я выиграю главный приз, то да, назовите это
войной».
На лице Артура
отразился смех, но в его взгляде отражалась его серьезная и властная позиция по
отношению к Ралину, который ответил тем же вызывающим взглядом.
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    Все здесь
заметили эту внезапную перемену в атмосфере, и их умы начали интерпретировать
ее одинаково.
«С этим
соревнованием что-то не так», — вот что сейчас имели в виду другие.
«Хорошо, тогда я
пойду», сказала Рим, прежде чем добавить: «Я пошлю своих охранников, чтобы они
разместились здесь. Надеюсь, вы хорошо о них позаботитесь», — обратилась она к
Доуфу, который склонил голову, когда он сказал: «Я сделаю все возможное, чтобы обеспечить
их комфорт».
Затем она молча
взглянула на Артура, затем слегка кивнула и ушла.
Затем все вышли,
продолжая говорить Доуфу подобные фразы, кроме Ралина и Долана. Эти двое просто
ждали, когда они уйдут последними, и когда комната освободилась от других
электростанций, они изменили свои лица и показали свое истинное лицо.
— Не думай, что
это тебя спасет, — просто пригрозил Ралин, и Долан хмыкнул, прежде чем они
вышли из комнаты.
Артур взглянул
на Дофа, прежде чем рассмеяться. — Я не мог решить, кто из двоих был скрытым
врагом, — покачал головой Артур.
«О, вы уже
догадались, кто эти двое на нашей стороне?» — забавно сказал Доаф.
— Это очевидно,
— Артур откинулся на спинку сиденья, прежде чем добавить, — это Рим и Годен.
— Удивительно, —
довольно кивнул Доаф, прежде чем добавить, — но ты должен был проявить к ним
большое уважение. В конце концов, нам нужна их помощь, чтобы преодолеть бурю.
Артур знал, что
он имел в виду случай, когда он не двигался со своего места от начала до конца.
— Я им тоже нужен, — сказал Артур, прежде чем сделать глубокий вдох, — в конце
концов, похоже, это очень тяжелый бой.
«А как насчет
агентов, присланных ликанами? Что ты собираешься с ними делать?»
— Мы оставим их
здесь, надеюсь, они сгниют, — сказал Артур с коротким смешком. «Главная
проблема заключается в личности этого врага… так рискованно позволять его людям
идти с нами».
«У тебя есть
способ заставить всех пойти с тобой на следующее соревнование?»
«Не волнуйся, —
улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — просто начинай готовить места для
проживания наших гостей».
Доаф взглянул на
поврежденный потолок и стоявшую там колонну, прежде чем вздохнуть. «Ты не
должен был вынимать его вот так».
— Это было
необходимо, — сказал Артур, — в конце концов, теперь у нас есть способ
связаться с моим крестным отцом.
— Да, но это… —
вздохнул Доаф, — ты прямо бросил вызов ликанам. Думаю, лучше попытаться
заставить их изменить свои планы.
«Если я это
сделал, — сказал Артур, похлопывая по подлокотникам своего кресла, — то они
попытаются прицелиться в меня, возвращаясь в академию, или, что еще хуже,
нападут прямо на академию».
Ему не нужно
было говорить дальше, поскольку Доаф понял, что это будет гораздо худшая
ситуация, чем та, с которой они столкнутся прямо сейчас. «И то, и другое плохо,
но, по крайней мере, теперь у нас есть помощники».
— Они близки к
своим хозяевам? — вдруг спросил Артур.
— Ты имеешь в
виду… Рим? — спросил Доаф перед тем, как рассмеяться: «Да ладно, у нее
врожденная сексуальная аура, которая может мучить любого мужчину. Поверьте мне,
я был там».
Артур горько
усмехнулся, потому что он не чувствовал такого отношения к Рим, по крайней
мере, не был настолько очарован, как думал Доаф. «Все они косвенные ученики
своих мастеров, — сказал он, прежде чем добавить, — но считаются одними из
старейших, как и я».
«Тогда их
слова…»
«Не волнуйтесь,
их хозяева будут соблюдать их сделки».
Артур кивнул, а
затем Доуфу пришлось заняться новым подкреплением.
«Динь! Я все еще
вижу, что это бессмысленно, — сказала система, — Дин! Тебе лучше отступить,
перегруппироваться со своим хозяином, а затем бить всех, кто встретится тебе на
пути.
«Мой крестный не
может нянчиться со мной, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — к тому же это
моя беда, помнишь?»
‘…’
Система не могла
опровергнуть его слова, и Артур не был готов отказаться от своих невзгод в этот
момент. «Небеса никогда не давали мне что-то, что я не мог бы победить, это
всего лишь образ мышления тех, кто смотрит на вызовы, вот и все», — пробормотал
он про себя, прежде чем закрыть глаза.
— Ты снова
собираешься тренироваться? — сказал золотой дракон. — Не спустишься ли ты вниз
и осмотришь новоприбывших?
— Нет, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — я просто пытаюсь придумать способ держать
их в дураках, пока не попаду в ловушку, которую они для меня приготовили.
— Ты имеешь в
виду кольцо? Гэгэ смог прочитать его мысли: «Ты ищешь какую-то печать, чтобы
защитить его от их глаз?»
— Я знаю, что не
могу помешать им открыть его, — сказал Артур, — но я хочу выиграть немного
времени, хотя бы пару минут, достаточно, чтобы я шагнул в гору и начал бой.
— Я знаю способ,
который не только затруднит твоё кольцо, но и расстроит их, — неожиданно сказал
золотой дракон с большим смехом.
‘Действительно?
Это было бы здорово, — усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — скажи мне, что
мне тогда делать?
— Ты запечатаешь
одно кольцо или все сразу? — спросил золотой дракон.
«Хм… давайте
запечатаем все, но одно кольцо будет иметь слабее уплотнение, чем другие».
‘Для чего?’ —
спросил золотой дракон.
«О, мальчик, у
тебя действительно такой грязный ум», — засмеялась Геге, читая, что было в уме
Артура в этот момент.
«Слушай, вот план…»
Затем Артур
начал рассказывать им все, что он имел в виду.
«О, ты
действительно потомок заднего дракона, — пробормотал золотой дракон, прежде чем
рассмеяться, — но мне нравится твой план».
«Динь! Это
действительно обман, и я надеюсь, что он увенчается успехом».
«Если мне
удалось скрепить кольца таким образом, то получится, — усмехнулся Артур,
добавив, — что мне теперь делать, чтобы скрепить кольца?»
«Чтобы
запечатать их, требуется моя энергия, — рассмеялся золотой дракон, — но после
того, как вы запечатаете кольцо, вы не сможете получить доступ к кольцу, кроме
как сломав его».
Артур понял его
смысл. — Ты можешь быстро их запечатать? он спросил.
— Менее чем
через пять минут.
«Хорошо, тогда
ты запечатаешь их завтра по пути на конкурс, — решил Артур, прежде чем
добавить, — тебе что-то конкретное нужно?»
«Он просит много
материалов и растений из моего тела. Должен ли я дать ему это? — спросил Геге,
и Артур беспомощно вздохнул.
— Да,
пожалуйста, дайте ему то, что ему нужно. В конце концов, мы в одной команде».
«Тск».
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    Затем Артур
снова начал тренироваться. Для него время имело золотую ценность, и он не мог
даже рисковать и терять ни секунды без подготовки.
Система
продолжала информировать его о новостях, происходящих вокруг него. Он узнал о
подкреплении, прибывшем в особняк, а также о новых глазах и странных людях,
которые весь день проверяли особняк.
Артур ожидал,
что такое произойдет, и он даже подумал о возможности присутствия какого-то
убийцы в группе, которая прибыла, чтобы выполнить сделки.
«Если кто-то из
новой группы попытается приблизиться ко мне, просто обязательно сообщите об
этом Доуфу».
«Динь! Так он
узнает о моем существовании.
— Я могу
использовать любой предлог, чтобы оправдать это, — пробормотал Артур, прежде
чем вздохнуть, — но самое главное — убедиться, что никто не прикоснется ко мне,
прежде чем идти на тест.
«Динь! Не
волнуйся, продолжай тренироваться и предоставь все мне».
— Нам, —
поспешно сказал Геге.
«Динь! Нам.’
«Хе-хе-хе,
хорошо».
На следующий
день Артур прошел тренировку, и его никто не беспокоил. К счастью, его враги не
были в таком отчаянии, чтобы попытаться незаметно напасть на него.
Для них у них
была уверенность в том, что они будут иметь дело с ним полностью.
— Хорошо, — Артур
вышел из своей комнаты, а Доаф стоял рядом с ним. — Сколько прибыло
подкрепления? — спросил он, несмотря на то, что уже знал ответ.
«Каждый мастер
отправил сотню, но мастер Рима отправил двойное, — сказал Доаф, прежде чем
добавить, — и Рим только что отправила слово несколько часов назад, ее мастер
успешно отправил сообщение гроссмейстеру. Так что не волнуйтесь. Вам просто
нужно продержаться там, сколько сможешь».
— Ты знаешь, как
будет проходить последнее испытание? Артур кивнул, достигнув дна. Особняк теперь
был похож на воюющую крепость со множеством великанов и разных рас, стоящих в
очереди в ожидании.
«Согласно
новостям, распространяемым из академии Лосека, у теста будут те же темы, что и
у теста, через который вы прошли. Вам нужно сражаться вверх по лестнице, пока
вы не попадете в пятерку лучших участников, а затем вас ждет большая война».
«Хм…» Артур
просто знал, что последним шагом будет тот, на котором ему придется столкнуться
с вызовом на более высоком уровне. — Я постараюсь занять как можно больше
времени, — сказал он, прежде чем Доаф передал ему что-то.
«Что это?» —
пробормотал Артур, прежде чем сделать паузу. — Как ты на это наткнулся? —
поспешно спросил он с серьезным выражением лица.
«Это… это было
внутри коробки, которую мы получили от ликанов», — сказал он, прежде чем
добавить: «Я видел это после того, как вы закрылись на тренировку, и решил не
беспокоить вас к тому времени».
Артур держал
кольцо, которое раньше носила Аманда, и крепко сжал его в кулаке. «Спасибо, —
пробормотал он, прежде чем надеть кольцо на руку, — я никогда не успокоюсь,
пока не вытащу их оттуда, сейчас или даже через столетие».
«…»
Доаф не знал,
что сказать, пока Артур глубоко вздыхал. — Созовите всех сюда, я хочу кое-что
сказать.
Доаф кивнул и
вышел наружу, в то время как Артур вышел наружу особняка. Там он обнаружил, что
его команда стоит в засаде, в то время как сад был заполнен силуэтами разных
рас, которых он раньше не видел.
— Все собрались,
— сказал Доаф, в то время как Артур оглядел всех, а его команда встала позади него.
«Спасибо, что
пришли поддержать меня, — сказал он, прежде чем добавить, — как вы знаете, мне
нужно иметь дело с вашими хозяевами. Я не буду просить вашей помощи, пока не
возникнет угроза, выходящая за рамки обычных правил турнира».
Он подождал
несколько секунд, прежде чем добавить: «Теперь я возьму тебя внутрь своих
колец. Не сопротивляйся и стой на месте, пока не окажешься внутри».
Его слова
показались им такими неожиданными. Они никогда не думали, что так будет.
«Сначала нам
нужно будет спросить наших хозяев», — вдруг заговорил один ликан, и Артур
просто улыбнулся. «Давай, делай, но не отнимай много времени».
«Не будем», —
ухмыльнулся ликан, в то время как другие расы начали делать то же самое.
— Это… — подошел
Доаф и тихо прошептал ему.
— Не
беспокойтесь, — небрежно сказал Артур, — пусть они возьмут разрешение у своих
хозяев.
Доаф только
взглянул на него, прежде чем вздохнуть и отряхнуть голову. Артур ничуть не
волновался, так как все происходило именно так, как он себе представлял.
Артур не стал
ждать так долго, пока ответы приходили один за другим.
«Будьте уверены,
— сказал он, отвечая на обычное условие, которое все заранее поставили их
хозяева, — я не буду использовать никого из вас на соревновании».
«Отлично, —
сказал один из вампиров, прежде чем добавить, — давай покончим с этим. Я
ненавижу нянчиться с кем-то вроде тебя».
Артур улыбнулся
и пробормотал: «Делайте, как мы договорились».
Затем он начал
уводить их, просто прикасаясь к их телам. Ему потребовался примерно час, прежде
чем он забрал всех, включая Доуфа и его команду.
«Просто оставьте
тех, кто снаружи, чтобы они помогали», — беспокоился Доаф, но Артур отказался
от такой предосторожности. — Не волнуйся, если что-нибудь случится, я тебя всех
вытащу.
Доаф просто
вздохнул, прежде чем принять меры Артура.
«Отлично»,
Артур, наконец, вздохнул с облегчением, «пошли», — сказал он своей команде,
которая все время молчала.
Они не сказали
ни слова, несмотря на то, что все знали, что Артур не стал бы просто просить о
чем-то подобном без скрытой и глубокой цели.
«До нас дошли
слухи о командах, — сказала Амелия, пока они направлялись в сторону большой
арены, — некоторые из них действительно неприятны».
«Каким образом?»
Артура не особо интересовала какая-либо команда. Он был уверен, что его команда
самая сильная.
«Для начала в
академии участвовало более десятка команд. Все они участвовали в соревнованиях
напрямую, без проверки, как мы».
«Мне все равно,
— пожал плечами Артур, — меня волнует только наш следующий противник и то, как
его сокрушить».
«Но…»
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    «Не волнуйся, —
он схватил ее за руку на ходу, и это движение заставило ее тело слегка
задрожать, — я почти уверен, что мы раздавим их всех».
«Хм…» она
кивнула, в то время как все остальные продолжали идти за своим лидером с твердой
уверенностью в своей победе.
Как только они
добрались до арены, они обнаружили, что она стала более людной, чем раньше.
«Вау, кажется, в прошлый раз только часть интересовалась посещением матчей», —
саркастически заметил Безумный.
«Я слышал, что
они продают билеты на матчи различных кланов и академий», — сказал Омар, и все
кивнули в знак согласия, поскольку они тоже слышали такие слухи.
Артур просто
игнорировал все это. Его разум только пересматривал различные сценарии
последней встречи, чувствуя, что есть какой-то скрытый фактор, который он не
учел.
И когда он
оказался перед аудиторией, его внезапно поразило это осознание.
«Черт возьми, —
пробормотал он, — в этих пяти электростанциях тоже участвовала молодежь?»
Перед ним было
много великанов, стоящих небольшими группами вокруг арены, как и другие
команды. У всех возникло сомнение, когда они увидели такую ​​сцену, и прежде
чем они это осознали, декан снова появился издалека со своей свитой.
В тот момент,
когда он появился на вершине арены, все начали замолкать. Он оглядел всех,
прежде чем заговорить громким и властным тоном:
«Сегодня будет
начало турнира. Как вы заметили, в этом году мы добавили еще одно правило,
чтобы сделать его интересным. Наши пять сильных игроков здесь согласились
привлечь к участию в матчах свою слабую молодежь. Чтобы многие не были
односторонними, мы решили приберечь их для более поздних матчей».
Он сделал паузу,
прежде чем указать на гигантскую стелу, внезапно спустившуюся из облаков. «Это
редкое сокровище, подаренное нам уважаемым кланом котлов. Мы будем использовать
его для записи достижений каждой команды и оценки каждого отдельного
выступления».
Стела
остановилась почти в миле над ареной, но все внизу могли легко увидеть надписи
на ее черной поверхности золотистого цвета.
«Соревнование
будет продолжаться до тех пор, пока не останется пять лучших команд. В
середине, и если какая-либо команда переступила половину порога стелы, команды
из высших сил могут объявить командам вызов. Отказ от вызова означал отчисление.
Две поражение от рук команд высшей власти также означает изгнание».
«Черт, —
прошептал Омар, — они так стараются заставить нас потерпеть неудачу».
Артур только
зажмурил глаза и ничего не сказал. «Худшее еще впереди», — пробормотал он про
себя, и его догадка оказалась на высоте.
«На финальном
этапе конкурса каждая электростанция также может выбрать две свои команды для
участия. Чтобы все было по справедливости, количество участников в каждой
команде не может превышать пяти, и они должны быть такими же молодыми, как наши
мальчики, не старше двадцати пяти лет».
Декан помолчал
некоторое время, прежде чем со стороны многих команд и их представителей начали
возникать споры и жалобы.
«Сохраняйте
спокойствие, — просто усмехнулся он, добавляя, — это не наша вина, что ваши
команды слабы. Наши ребята справятся с задачей. объявили чемпионом, и все мы
здесь будем считаться проигравшими».
Затем он
рассмеялся, прежде чем добавить: «Но, насколько мне известно, моим мальчикам
удалось победить большинство команд, пришедших сверху. Не расстраивайтесь,
когда мои мальчики выиграют это, хахаха».
— Это… —
пробормотала Амелия и остановилась от гнева.
«Он так
предвзято относится к своим командам!» Безумие уже было на уме, и прежде чем
кто-либо успел закричать или сделать что-нибудь глупое, Артур высоко поднял
руку и просто стоял в этой позе, привлекая внимание многих.
Он позволил
только своему указательному пальцу потянуться в воздухе. Декан заметил это и
просто усмехнулся.
«Пусть
соревнование начнется с перетасовки», — сказал декан, прежде чем повернуться к
башням и почтительно произнес: «Пусть почтенные мастера выбирают команды и
пусть победят лучшие».
Артур просто
держал руку в воздухе и не опускал ее. декан бросил на него холодный взгляд, но
не опустил взгляд.
— У нас
изменился номер? — просто спросил он, и его команда почувствовала больше
уверенности от этого простого движения, которое он сделал.
Простая рука,
простой палец выражали свое неповиновение всему, что пытались сделать эта
предвзятая академия и ее декан. Для Артура он просто бросал вызов своим врагам
напрямую, поскольку он не боялся их, так почему он должен прятаться от них?
«У нас все тот
же номер, — сказала Амелия, — я полагаю, поскольку никто не приходил, чтобы
назвать нам номер, как большинство команд вокруг».
«Хорошо», Артур
улыбнулся, прежде чем посмотреть на туман, исходящий от башен. «О, кажется, мы
им нравимся, — засмеялся он, увидев, что их номер появился первым. — Я хочу,
чтобы вы все делали все возможное и ни о чем не беспокоились».
— Ты собираешься
снова их разбить? Дим рассмеялся, прежде чем добавить: «В прошлый раз было
эпично».
«И в этот раз
тоже, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — но я не буду участвовать, пока
не узнаю, что происходит что-то подозрительное».
Команда уже
разобралась в том, что произошло после разговора с Доафом и его великанами
после последнего боя. Они знали, что аура, исходящая из высшего царства, может
превратить грязь в золото и полностью изменить любую оценку.
Итак, теперь они
поняли, почему их лидер участвовал таким образом раньше, и были уверены, что он
не замедлит снова вмешаться, чтобы удивить и сокрушить любого, если они
попытаются обмануть.
«Первый матч —
Наша собственная команда, команда номер семь, против одинокой команды академии
Доргазире, команда двенадцать, — раздался неприятный голос декана, пытаясь
принизить команду Артура, и добавил, — пусть две команды поднимаются на арену и
начинают бой. .»
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    Когда Артур и
остальные поднялись на арену, снова раздался голос декана, объявляющий о трех других
матчах.
«Вау, теперь мы
будем драться группами», — рассмеялся Тарри, в то время как другие лишь с
большим сомнением взглянули на такое расположение.
Что касается
Артура, то он просто усмехнулся.
«Попробуй, что
хочешь, — пробормотал он, — в конце концов ты проиграешь, а я выйду
победителем».
Несмотря на
чтение сцены, Артур двинулся сильными шагами к арене и никогда не
останавливался. Члены его команды двинулись за ним, и когда они достигли своего
места на арене, они заметили десятки специальных колец, где собирались
соревноваться другие команды.
«Послушайте, —
обратился к присутствующим командам ведущий мастер состязания, — вы знаете
правила, так что не пытайтесь шутить и нарушать их. Мы начнем состязание в
обычном порядке, и наши уважаемые мастера будет иметь окончательное право
определить победителя. Их решения являются окончательными, поэтому постарайтесь
избавить себя от смущения и принять результаты».
Артур улыбнулся,
переведя взгляд на других участников. «Мы будем соревноваться так же», — сказал
он, направляясь вперед, чтобы принять участие в первом соревновании.
Как и прежде, он
был главным участником и отдавал победу своей команде вплоть до индивидуальной
схватки. Там он стоял один, в то время как противоположная сотня членов команды
зорко поглядывала на него.
«Вы уже
проиграли, — сказал он, обращаясь к этим юношам в синих плащах, — пощадите свои
жизни и признайте поражение».
«Никогда», —
один из них двинулся вперед, снимая плащ. Он был ненамного старше Артура, всего
девятнадцать или двадцать лет. Артур улыбнулся, глядя на окружающие ринги, где
другие команды уже сражались лицом к лицу со своими противниками в командных
боях.
«Они, конечно,
быстрее нас, — ухмыльнулся он, прежде чем достать свой меч и добавить, — давай,
давай покончим с этим побыстрее. Я не планирую тратить здесь время понапрасну».
В тот момент,
когда противник начал атаковать его, Артур начал уклоняться быстрыми шагами.
Артур мог легко убить его, но это потребовало бы некоторого времени и усилий,
так как этот ребенок использовал два гигантских щита, которые выглядели
неподходящими для этого мира.
«У них аура
высших планов, — предупредил золотой дракон, — постарайся не попасть под них,
иначе на какое-то время потеряешь равновесие».
Артур не
собирался этого делать, не потому что боялся двух щитов, но его беспокоило
что-то еще.
«Что случилось?
Ты собираешься продолжать бегать вокруг?» юноша засмеялся, но Артур не ответил.
Он просто продолжал уклоняться еще пару минут, пока не услышал внезапный крик
сбоку, и в следующее мгновение один из противников на ближайшем ринге метнулся
к нему, как пушечное ядро.
Он уклонился от
этого, но в следующий момент из второго кольца вылетело еще одно, затем третье
и так далее. Пока он продолжал избегать этих бесполезных юношей, вся арена
затряслась, когда каждая команда вышла из своих колец и начала целиться в него.
«Наконец-то ты
переехала», — ухмыльнулся он и не смутился, так как все это время ждал, когда
же это произойдет.
«Мастер, это
обман!» Амелия вдруг закричала ведущему мастеру, который только почесал затылок
и сказал: «Каким образом? Пожалуйста, просветите меня».
Все члены
команды моментально пришли в ярость, но когда они уже собирались двигаться,
ведущий мастер пригрозил: «Не нарушайте правила и ждите своей очереди. Это
по-прежнему индивидуальный бой».
Прежде чем
кто-либо успел сделать что-нибудь глупое, голос Артура раздался из авангарда,
где он был буквально окружен более чем тысячей игроков:
«Отойди».
Его простой крик
заставил всех заколебаться, но когда они увидели, как он прыгает высоко в воздух,
доставая свой лук и единственную стрелу, все поспешно отступили, побежали
быстро и далеко отсюда, спасая свою жизнь.
«Давай
послушаем, как ты кричишь», — засмеялся он, посылая стрелу в сторону, прежде
чем снова прыгнуть в воздух, используя свои шаги на совершенно новом уровне.
Лунные прыжки.
«Грохот!»
В следующее
мгновение стрела разразилась громким гулом и взрывом, который начал создавать
здесь огромные разрушения. Все взглянули на это гигантское бронзовое гигантское
тело, голову и крылья дракона, прежде чем были поражены такой жестокой атакой.
Артур тоже был
ранен и отправлен в полет еще дальше, но он был полностью готов, направляя свои
три энергии и пытаясь выдержать такое близкое попадание.
«Черт», он встал
из глубокой воронки, где его тело было сильно ранено, «даже после того, как я
использовал всю свою энергию вместе, этот урон от стрелы превзошел мои
ожидания».
Он встал, просто
достал исцеляющую таблетку и употребил ее. Он также принял восполняющую
таблетку, ожидая, пока утихнет массовое разрушение стрелы.
Взрывная волна
поразила даже мастеров, стоящих на арене, и всех разбросало. Одни были тяжело
ранены, другие легко ранены.
Но не было ни
мертвых, ни нетронутых, что сделало последствия такой атаки незабываемыми в
памяти всех, кто здесь стоял.
«Я возражаю», —
внезапно раздался голос снизу, за которым последовало внезапное появление
группы мастеров, принадлежащих к академии Лочек. «Дин, этот парень применил
несанкционированную силу, чтобы убить всех на арене. Это против правил. Это не
групповая драка, а индивидуальная драка. Его следует немедленно изгнать…»
Мастер был на
середине своих слов, когда со стороны одной из башен раздался громкий хлопок.
Перед мастером мгновенно появился силуэт, просто ударил его по лицу, и в
следующее мгновение этот мастер снова был отправлен на землю, чтобы отдохнуть в
глубоком кратере с опустошенным телом.
«Не волнуйся, —
Рим повернулась, чтобы взглянуть на декана, — мой хозяин приказал мне не
убивать его… Просто ему нужен урок, чтобы в следующий раз он не был таким импульсивным
и высокомерным».
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изменилось, и он разозлился, но промолчал, повернувшись, чтобы взглянуть в
сторону одинокой башни.
«Человек ничего
плохого не сказал, — в следующее мгновение из башни появился еще один силуэт, —
мой хозяин говорит, что ребенка нужно наказать».
Это был Долан,
но когда он только что добрался до Рима, из оставшихся башен двинулись еще три
тени.
— Невиновен, —
сказал Анотный.
— Невиновен, —
сказал Годен.
— Невиновен, —
сказал Сэм.
Рим широко
улыбнулась, повернулась к декану и сказала:
«Мастера
сказали, что их решение… ребенок не виноват».
Декан не мог
противостоять объединенным силам четырех мастеров, даже если бы у него была
поддержка одного мастера. «Он не виновен», — должен был сказать он эти слова.
«Отлично», —
усмехнулась Рим, прежде чем сделать паузу, — «мой мастер тоже хочет передать
сообщение… прекратите манипулировать конкурсом, или это будет иметь очень
серьезные последствия для вашей академии в ближайшем будущем. Считайте это
обещанием, а не предупреждением, пожалуйста».
Затем она
повернулась, чтобы кивнуть остальным трем и полностью проигнорировала Долана,
прежде чем вернуться в свою башню.
Каждый из них в
следующее мгновение двигался, чтобы исчезнуть из поля зрения декана, который
просто вздохнул.
«Это победа
двенадцатой команды», — крикнул декан, прежде чем добавить: «Следующие команды,
пожалуйста, пройдите на арену».
Артур посмотрел
на то, что только что произошло, и вздохнул. «Ты чертовски зациклен на том,
чтобы прятаться до победного конца», — вздохнул он про себя, прежде чем идти к
своей команде.
Его раны быстро
заживали, но многие из них остались даже после того, как он спустился с арены.
«Это нечестный
бой, — Мэдли уже накалялась от ярости, сжимая кулаки, — мне нужно выплеснуть
гнев. В следующий раз я буду первой, кто начнет драку».
— Просто
перестань вести себя как ребенок, — Артур не мог не покачать головой, — это не
игра, и от них ожидается, что они попытаются не соблюдать правила.
«Но…»
«Только не
пытайся все усложнять, — Артур со вздохом остановил ее, — придет время, когда
понадобится каждая капля твоих сил. Так что, пожалуйста, сохрани свои силы и
постарайся очистить свой разум и подготовить к худшему».
Его слова
заставили их понять, что предстоит большая битва. Все кивнули, и Амелия
прошептала:
«Это так плохо?»
«Действительно,
— кивнул он, прежде чем взглянуть на декана в самой высокой точке неба, — он не
успокоится, пока мы все не умрем».
«Тогда будет
больше причин доказать, что он не прав», — усмехнулась она, и он просто
похлопал ее по плечу, сказав: «Не волнуйся, я никому не позволю причинить вред
кому-либо из нас».
«Надеюсь… в
конце концов с тобой все будет в порядке».
Она беспокоилась
не о себе, а о нем. Он просто улыбался и ничего не говорил, наблюдая с ней в своих
объятиях за происходящими драками.
Ничего похожего
на то, что случилось с его дракой, не произошло снова, и он сомневался, что
декан сойдет с ума, чтобы снова попробовать тот же подход.
Артур мог
справиться с ними разными способами, но предпочитал самый простой и шокирующий
способ… жестокий способ.
Таким образом,
декан и другие, стоящие за ним, не стали бы пробовать этот подход снова, иначе
они в конечном итоге потеряли бы многие из своих команд без каких-либо
результатов.
Он принял еще
одну исцеляющую таблетку до того, как закончились десять раундов матчей и снова
подошла их очередь.
«Итак, у нас
сейчас сто двадцать команд. До пятерки далеко», — вздохнул он, поднимаясь по
лестнице и думая о предыдущей тактике своих врагов. «На самом деле это не так
уж и плохо», — мысленно усмехнулся он, поскольку теперь он просто надеялся, что
они снова воспользуются этой тактикой.
«Таким образом,
мне не потребуется много времени, чтобы попасть в пятерку лучших».
Он стоял на
арене, где были десятки колец. Ведущий мастер остался прежним, и у него была
царапина на лбу.
Когда он увидел
Артура, его глаза сияли глубоким гневом, но Артур просто проигнорировал его.
«Ты играешь с огнем, что ты думаешь получить в итоге?» он внутренне усмехнулся,
пока мастер подавал сигнал к следующему раунду состязания.
Артур и его
команда продолжали сокрушать любую команду, стоящую перед ними, без какого-либо
напряжения. Артур все время грубо вмешивался. «Странно, что все команды, с
которыми мы встречались до сих пор, имели ауру с более высоких планов, — он был
поражен, заметив это, — и только те команды, которые противостояли нам,
использовали этот трюк».
Он заметил, что
другие команды отдыхали, ни одна из них не использовала ауру высших планов в
своих соревнованиях. Казалось, что те, кто подходил к ним лицом к лицу,
получили эту добавку в последнюю минуту, лишив его дара речи из-за усилий,
которые его враги прилагали, чтобы сокрушить его.
Раунд за туром
соревнование продолжалось. На проведение каждого раунда конкурса уходило
примерно от трех до десяти часов, и Артуру время от времени приходилось давать
мясо своей команде и себе.
«Они должны быть
в лучшей форме», — пробормотал он себе под нос, спускаясь с последнего боя.
Теперь
количество команд уменьшилось и достигло всего двадцати четырех. «Далее число
уменьшится до двенадцати, затем до шести и, наконец, до пятерки».
«Динь! Что-то
вот-вот произойдет.
Как только он
собирался достичь земли, его система встревожила его. ‘Какая?’ он просто
спросил.
«Динь! На арену
поднимается команда из пяти человек.
Слова системы
заставили Артура мгновенно взглянуть на стелу. «Вау, я уже добрался до такой
высоты!»
На стеле была
очень большая поперечная черта, где ярко-золотым цветом сияло название его
команды, команда двенадцать. Но его имя было намного выше команды, почти
достигнув верхней четвертой секции стелы.
«Значит, они
собираются бросить вызов моей команде… интересно», — усмехнулся он, ожидая на
последней ступеньке лестницы, так как последнюю ступеньку он не снял.
«Что-то не так?»
— спросил Гор, стоявший прямо за Артуром.
«Я думаю, нас
скоро могут вызвать туда», — улыбнулся он, указывая на стелу.
— Стела… —
пробормотала Шерри.
«Мы уже прошли
среднюю линию, — сказал Омар с волнением, — и мы единственная команда, которая
сделала это!»
«Не празднуй
слишком рано, — предупредила Амелия, — теперь нам могут бросить вызов команды
этих высших планов».
Ее словам
удалось погасить огонь возбуждения внутри всех, когда они осознали риск, с
которым столкнулись прямо сейчас.
«Что нам
делать?» — спросил Тарри с явной нервозностью.
«Ничего, — пожал
плечами Артур, прежде чем рассмеяться, — мы раздавим их так же, как раздавили
всех остальных».
Все странно
посмотрели на него, прежде чем декан вдруг сказал:
«Следующее
состязание будет интересным, — сказал он, прежде чем повернуться к стеле в
воздухе, добавив, — как видите, команда двенадцать и их туз, Вилли, гордо сияют
на стеле над средней линией».
Глаза всех
стоящих здесь впервые взглянули на стелу, чтобы заметить это. Команда услышала
громкие возгласы шока и восхищения, а декан добавил:
«Итак, команда,
происходящая из великого клана ликанов, бросила вызов…» он сделал паузу, когда
на его лице появилась интересная улыбка, «Вилли, асу команды двенадцать бросает
вызов команда ноль ликанов. Пожалуйста, поднимитесь на сцену и позвольте вызов
начинается».
«Какая?!!!»
Все в команде в
шоке воскликнули, когда все повернулись к Артуру, который горько улыбнулся. «Ты
так низко думаешь обо мне, старик», — усмехнулся он, прежде чем добавить:
«Позвольте мне исправить это ваше заблуждение и сокрушить все, что вы посылаете
мне на пути. .»
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без колебаний, в то время как все в его команде чувствовали себя ошеломленными
и изумленными. — Ты собираешься туда? Амелия поспешно закричала на него, в то
время как он только поднял один палец высоко в воздух.
Он не был
склонен к суициду, на самом деле он был очень взволнован таким вызовом.
«Интересно, как люди там тренируются», — пробормотал он, спокойно поднимаясь по
лестнице.
У него в голове
был сформулирован план. «Они уже испытали мои стрелы и мою таблетку. Интересно,
они намерены соперничать со мной в этих двух или просто отбросят их в сторону».
По его мнению,
они могут стремиться к тому, чтобы индивидуальная и групповая борьба стала их
победой, и оставить ему две победы в алхимии и ковке. Это оставило бы только
специальные способности и массивы висящими как нейтральные зоны.
«Я считаю, что
пришло время использовать мою особую формацию массива, — ухмыльнулся он, выходя
на арену, — но что касается особой способности… я думаю, что должен показать
больше, если это необходимо».
Он не возражал
против того, чтобы проиграть одну или две встречи, но выиграл все состязание.
Он уже показал способность к быстрым шагам, и у него все еще была более высокая
способность к дистанционному управлению.
«Я должен
признать…» в тот момент, когда он вышел на арену, один из пяти ликанов
усмехнулся, добавив, «ты смелый, глупый и отважный. Мне это нравится, поэтому я
не заставлю тебя чувствовать сильную боль перед смертью». .»
Он рассмеялся, и
остальные четверо вокруг него тоже рассмеялись. Артур хотел возразить, но
золотой дракон вдруг сказал: «Они опасны, особенно этот высокомерный».
Артур проглотил
то, что хотел сказать, прежде чем пробормотать: «Объясни дальше».
«Энергия этого
почти вдвое превышает вашу, а по качеству она может соперничать с энергией
вашего синего дракона. Он не просто ликан, он такой же особенный ликан, как и
ты.
— Вариация?
Артур подумал, прежде чем спросить: «Вы видели раньше такие вариации?»
«Честно говоря,
ликаны считались низшими существами, когда мы были у власти», — сначала
откашлялся золотой дракон, прежде чем ответить на свой вопрос.
— Вы не знаете,
верно? Гэгэ рассмеялся, прежде чем добавить: «Не беспокойтесь, просто отведите
его внутрь, и я как следует с ним разберусь».
— Вы, вульгарная
леди, не так-то просто лишить кого-либо воли внутри своего тела, — усмехнулся
золотой дракон.
— Как ты меня
только что назвал?
«Замолчи!» Артур
вдруг закричал в крайнем гневе, и его крик просто привлек всеобщее внимание.
«Ах, ты еще и
придурок, это забавно, — сказал юноша со смехом, — во всяком случае, давай
доделаем это. Я ненавижу так долго находиться на открытом воздухе».
Артур полностью
проигнорировал его, крича тем, кто находился в его сознании: «Если вы не
поможете, не делайте мне еще хуже!»
‘…’
‘…’
‘…’
Все трое
молчали, и никто не заговорил с ним, пока ведущий мастер не сказал:
«Это особая
форма конкурса, поэтому, чтобы быть честным, он будет проводиться один на один.
Другая команда выберет только одного представителя для каждой темы конкурса.
Темы будут такими же, как и в обычном конкурсе. Пожалуйста, начните».
Артур выжидал,
зная, что эти бесполезные разговоры о честности — не что иное, как шоу, чтобы
больше не держать лица. Он скрестил руки на груди, наблюдая, как один из
ликанов движется к нему.
Все пятеро были
для него великанами, но этот был самым высоким из всех. У него были накачанные
мышцы и крепкое телосложение, достойное кузнеца.
«Меня зовут
Дорон, и я научу тебя ковать».
Артур чувствовал
его уверенность, пока хранил молчание. «Лучшее, что я сделал, это тот меч,
должен ли я сделать еще один?» — подумал он про себя, обдумывая, что он будет
делать.
Что касается
Дорона, то он просто достал свои инструменты и начал ковать, как будто готовил
завтрак.
«Просто напомню,
— вдруг сказал ведущий мастер, заметив, что Артур целый час не двигал пальцем,
— каждая тема имеет ограничение по времени в шесть часов. Так что не теряйте
времени зря».
«А что, если я
захочу большего?» — вдруг спросил Артур, и ведущий уже собирался отказаться,
как вдруг Дорон заговорил:
«Позвольте ему,
я не хочу, чтобы он сказал, что я был несправедлив, когда раздавил его».
Ведущий мастер
не спешил подтверждать, переведя взгляд на лидера команды ликанов, который
просто кивнул, затем взглянул на своего декана, который тоже кивнул. «Хорошо, ты
получил свое желание. Посмотрим, что ты будешь делать».
«Хахахаха, я
сделаю кое-что, что заставит вас всех бежать за мной, чтобы купить это», Артур
расхохотался внезапно, как маньяк, в то время как все вокруг чувствовали себя
странно из-за его внезапного поведения.
Однако в
следующее мгновение он достал не свои кузнечные изделия, а свой котел.
«О, мой могучий
ликан, он умственно отсталый», — рассмеялся лидер ликанов, указывая на него, но
Артуру было все равно.
То, что он
сделал дальше, было чем-то совершенно странным. Он достал огненную руду, а
затем наполнил весь котел очищенной кровью озера Голама, прежде чем порезать
себе запястье, и несколько капель его крови упали на жидкость.
«Вилли, мальчик,
это соревнование по кузнечному делу. Следующее состязание по алхимии», — не
удержался от призыва ведущего мастера, и в следующий момент многие рассмеялись,
включая публику внизу.
Но Артур просто
взглянул на него, прежде чем вынуть свой меч, а затем пробормотал: «Выведите
их».
В следующий
момент на всю арену появился целый легион огромных монстров. Их внезапное
появление поразило всех, но следующее, что сделал Артур, еще больше их
озадачило.
Он взял свой меч
и без пауз начал убивать всех монстров вокруг.
«Держите меня в
курсе со временем», — просто пробормотал он своей системе.
«Динь! До первой
убитой партии оставалось пять минут. Вам нужно поторопиться и быстро их
обработать.
— Я сказал,
держи меня в курсе со временем, чтобы не предупреждать меня делать то, что
очевидно, — Артур был уже предельно сосредоточен на задании, — просто тревожить
меня каждые тридцать секунд и следить за теми, кого я убил раньше остальных.
«Динь! Как
хочешь.’
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    Через одну
минуту он уже убил сотни монстров.
— Что, черт
возьми, он делает? — пробормотал ведущий ликан, чувствуя, что Артур не тот
дурак, каким он себя считал. «Кто-нибудь может сказать мне, что, черт возьми,
он делает?»
«Бьюсь об
заклад, он сошел с ума», — сказал один из ликанов в отряде, но лидера такой
ответ не удовлетворил. — Нет, он определенно что-то делает.
Это было чувство
не только у этого ликана, но и у каждого вышестоящего существа, включая декана.
Все оставались начеку, стараясь не пропустить ни одной вещи, которую он делал.
Однако
следующее, что он сделал, заставило их всех вздрогнуть.
«Динь! Две
минуты и тридцать секунд для первых убитых.
«Хорошо, направь
меня к ним», — Артур внезапно прекратил свою череду убийств, прежде чем
направиться к первым убитым монстрам.
Затем он
наклонился над их телами, вскрыл их животы и начал большими партиями извлекать
органы.
Он бросил эти
органы в сторону котла, при этом даже не глядя, но и не промахиваясь ни разу.
Он продолжал уничтожать всех монстров, которых убил, прежде чем котел начал
издавать взрывные звуки.
«Это достигло
его предела», Артур стоял неподвижно, прежде чем поднять голову, крича:
«Кто-нибудь там наверху может одолжить мне гигантский котел? Я обещаю, что
половина того, что я сделаю, будет принадлежать мастеру, который мне помогает».
«Малыш,
запрещено даже разговаривать с почтенными мастерами в такой грубой форме!»
«Бум!»
В следующее
мгновение с неба спустился гигантский котел, перерезав слова ведущего мастера
состязания и заставив его резко измениться в лице.
«Мой хозяин
говорит, что будет настоящим позором позволить кому-то другому помочь вам. Мы —
клан серебряных котлов, и мой хозяин хочет увидеть связь между котлами и
ковкой».
Артур взглянул в
том направлении, откуда доносился знакомый голос Годена. «Большое спасибо за
доброту хозяина, и я обещаю, что он не будет недоволен».
Артур не терял
ни секунды, двигаясь с максимальной скоростью, чтобы поместить огромное
количество огненной руды вокруг котла, прежде чем, наконец, отпустить все.
— Налей его
озером Голама, — пробормотал он, прежде чем поспешить обратно к своим убитым
монстрам.
— Жидкости нужно
время, чтобы достаточно нагреться, — пробормотал золотой дракон.
«Динь! И мне
нужна твоя кровь, — сказала система.
— Я сейчас
наполняю котел, — добавил Гэгэ.
— Возьми мою
кровь, — он порезал себе руку, и кровь выплеснулась из его вен. Но в следующее
мгновение вся кровь испарилась и чудесным образом появилась над котлом.
Затем Артур
снова начал метать органы, и, несмотря на наличие таких гигантских котлов, его
броски ни разу не промахнулись.
«В основном они
будут потеряны до того, как жидкость достигнет оптимальной точки», — вздохнул
золотой дракон.
— По крайней
мере, я не позволю им гнить здесь, — просто сказал Артур, прежде чем спросить,
— сколько мне еще нужно?
— Еще как
минимум две партии, подобные этой.
«Эх, тогда
нельзя терять время», — Артур продолжил убивать монстров и извлекать их органы.
И он продолжал
делать это в течение двух часов, прежде чем, наконец, очистил всех монстров
здесь.
— Что он
собирается делать дальше? Это был вопрос, который был у всех, но следующее, что
произошло, это то, что он махнул рукой, и снова появилась еще одна группа
монстров.
«…»
Все потеряли дар
речи, наблюдая за тем, как он убивает и извлекает органы из животов этих
монстров. Ему потребовалось около двух часов, чтобы закончить, а затем он
сделал то же самое и потратил еще два, чтобы все очистить.
Со стороны Дорон
уже сделал свой меч и щит, молча ожидая, пока Артур закончит.
— Ты собираешься
стать поваром после того, как мы тебя победим? — усмехнулся он, и лидеру,
похоже, понравилась эта шутка, и он продолжал повторять ее, пока Артур, наконец,
не закончил зачищать третью волну.
«Давай, убей
больше, нам нужно сегодня насладиться твоим поражением, хахаха», — громко
рассмеялся ведущий ликан, и все в его команде тоже рассмеялись вместе с ним.
Но затем Артур
остановился, подождал несколько минут на своем месте неподвижно, ожидая, пока
он закрыл глаза.
— Скажи мне,
когда будешь готов, — сказал он.
— Мне нужно еще
пять минут, — сказал Гэгэ, — я думаю, ты должен начать готовить, пока я
заканчиваю подготовку.
«Нет, ему нужно
использовать смесь на каждом шагу, иначе она будет слабой», — сказал золотой
дракон. Он был владельцем такой идеи, называя ее старой реликвией, утерянной со
времен эпохи золотого дракона.
И он был
настолько взволнован этим, что даже предложил одолжить Артуру часть своей
ограниченной энергии.
Но Артур
отказался, так как это позволило бы ему надолго погрузиться в глубокий сон. Он
предпочел бы сделать более слабую версию сейчас, особенно когда он планировал
использовать энергию своего синего дракона, которая не сильно уступала энергии
золотого дракона.
Он подождал, и
когда Геге дал ему знак, он прыгнул туда, пока не достиг вершины котла.
— Отлично, —
пробормотал он, увидев золотую жидкость, смешанную с голубоватым в некоторых
местах внутри котла. Он не ожидал, что оно будет настолько сильным, что даже
стоя здесь прямо сейчас, он чувствовал себя очень напуганным.
— Ты уверен в
его безопасности? Артур должен был спросить, так как он чувствовал, что простое
прикосновение к этой жидкости приведет к его смерти.
— В нем твоя
кровь, так что не волнуйся. Ты в безопасности, но если кто-то еще попытается
пошутить… хе-хе-хе, — злобно рассмеялся золотой дракон, а Артур просто
улыбнулся.
«Тогда следующий
шаг», — он закрыл глаза и сделал глубокий вдох, прежде чем одновременно
направить две энергии внутрь своего тела.
— Разве ты не
говорил, что собираешься использовать только энергию своего драконьего воздуха?
— поспешно спросил золотой дракон.
— Лучше всего
выложиться по полной, верно?
«Динь! Но вы
можете исчерпать таким образом свою энергию!
«У меня с собой
восполняющие таблетки, плюс мне не нужно прилагать такие усилия на следующем
соревновании».
‘Почему?’ —
спросил Геге.
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    «Я планирую
использовать это время, чтобы восстановить силы. Если они не согласились на то,
чтобы я это сделал, то у меня нет другого выбора, кроме как выиграть одно и
проиграть другое».
— Это…
несправедливо, — расстроился Геге.
— Я знаю, но
последнее слово здесь не за мной, — пожал плечами Артур, прежде чем наконец
открыть глаза, — Давай свою энергию импульсами, убедись, что она не истощится,
пока я не закончу ковать, хорошо?
‘Не волнуйся.’
Затем Артур
положил обе руки на котел и сразу же начал вводить свою энергию. Он не
стремился сначала вытерпеть энергию, так как на этот раз он не стремился к
увеличению уровня жидкости.
Жидкость уже
была чрезвычайно высокого качества. Ему нужно было только уплотнить его
настолько, насколько он мог.
Первые несколько
минут на поверхности ничего не происходило, несмотря на то, что его лицо
дергалось, а кожа покрылась слоями сильного пота.
Затем…
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Котел начал
грохотать и слабо взрываться изнутри, прежде чем его поверхность начала
трястись, как будто он был сделан из воды, а не из твердой руды. — Давай, терпи!
он стиснул зубы и закричал самым громким голосом, пытаясь все время удерживать
свою энергию на самом высоком уровне.
Но, похоже, его
крик был неверно истолкован другими.
«Не волнуйся,
малыш, этот котел — моя работа, и он выдержит гораздо большую силу!»
Внезапно этот
величественный голос внезапно раздался со стороны башни с серебряным котлом.
Артур просто не был в настроении проверять там сейчас, но он кивнул, пытаясь
ответить на этот ненужный ответ.
Он не сомневался
в котле, он пытался спровоцировать свою собственную силу.
«Динь! Твоя
духовная энергия истончается».
«Энергия
драконейра истощается».
«Моей энергии
едва хватает для ковки».
Три голоса
внезапно раздались один за другим, заставив его открыть глаза, прежде чем снова
порезать себе руку, а затем он пробормотал: «Направляй мою руку».
В следующий
момент система заставила его руку двинуться, чтобы написать слова на языке
старого золотого дракона над котлом. Артуру потребовалось не более одной
минуты, чтобы покрыть большую площадь котла своей кровью, прежде чем он
оттолкнулся от себя и приземлился на землю с трудом.
И в следующее
мгновение он махнул рукой, чтобы достать материалы для ковки.
«Смотрите и
учитесь, идиоты», — он посмотрел на ликанов противника, прежде чем громко
расхохотаться.
Все ожидали, что
он подожжет руды под печью, возьмет материалы для ковки и начнет ковать, но он
этого не сделал.
Первое, что он
сделал, это продолжил писать своей кровью на наковальне, наковальне и остальной
части своего инструмента, используя язык старого золотого дракона.
«В настоящее
время!» Артур, наконец, остановился, а затем крепко сжал обе ладони, бормоча:
«Подойди ко мне, подойди и повинуйся моей команде».
В следующее
мгновение произошло нечто странное. Все думали, что он зовет котел или смесь
внутри него.
Но на его зов
откликнулись не они двое, а бесконечные трупы, разбросанные по всей арене.
Все они
двинулись в унисон, направляясь к нему в большом количестве. «Пусть небо моим
молотом», — он воздел одну руку высоко к небу, держа молот. Он направил свою духовную
энергию или то, что в ней осталось, чтобы его слова эхом разнеслись по небу.
«Пусть земля
будет моей наковальней», — затем он указал другой рукой на землю, где обе руки
образовали прямую линию, прежде чем закрыть глаза и пробормотать: «Техника ковки
неба и земли, священный ход пять… пусть мир будет моим молотом и наковальней. ,
пусть мое тело будет силой контролировать все».
В следующее
мгновение весь мир изменился, когда над головой мгновенно собрались черные
тучи, а земля арены начала трястись. Внезапно возникло огромное давление,
удерживающее все летающие тела на своих местах.
«Прийти!»
В следующее
мгновение Артур закричал, подняв нижнюю руку вверх и опустив молоток вниз,
чтобы он упал ему на руку. Боли он не чувствовал, рука не пострадала.
Но больше всего
пострадал весь мир внутри арены. Раздался очень величественный звук молота,
когда в следующее мгновение тела всех монстров раздавились.
Все они
превратились в клочья, но в следующее мгновение мир наполнился каплями из
котловой смеси. Капли смешались с останками монстров и начали слипаться.
«Поторопитесь,
вам нужно создать что-то, чтобы сдержать их», — крикнул золотой дракон.
«Не волнуйся, у
меня есть идеальная вещь для них», Артур продолжал двигать обеими руками вверх
и вниз, прежде чем приземлиться на духовку. «Достаньте руду и разожгите огонь»,
— просто сказал он, раскладывая форму на земле.
Это была форма
наконечников стрел, которую он обычно использовал для изготовления своих стрел.
— Ты
собираешься… ты, должно быть, сошел с ума! золотой дракон не мог не закричать
от шока.
— Разве ты не
говорил, что они образуют мощные разрывные снаряды? Самый полезный снаряд,
который у меня есть, это стрелы. Почему ты так потрясен этим? Артур продолжал
двигать обеими руками вверх и вниз, в то время как все вокруг него разбивалось
и восстанавливалось в быстром темпе.
«Это… лучше
всего использовать для защиты главного форта или попытки захватить вражеский!»
«Что касается
меня, я могу использовать стрелы, чтобы это произошло, верно?» Артур не видел
смысла делать новую вещь только для этого.
«Эх, ты
тупоголовый, как любой дракон».
«Хахаха,
конечно, старик, я на самом деле один».
‘тск.’
Затем Артур
остановился над печью, куда кусками бросали материалы с помощью ног. Он ни разу
не промахнулся, и все благодаря помощи его системы.
Следующее, что
он сделал, это переместил часть жидкости из котла и смешал их с плавящимися
рудами внутри печи.
«Сколько раз я
должен их бить?» — спросил он через полчаса, и золотой дракон ответил:
«Пока вы не
ударите их, и они никогда больше не разобьются».
Артур смотрел
вокруг, пока чудовищно-жидкая смесь становилась все плотнее и меньше с каждым
ударом. — Они уменьшаются, — пробормотал он.
«Они очищаются и
уплотняются, — сказал золотой дракон, — не ждите, что в них будет много
примесей».
— Эх, — покачал
головой Артур, — я просто надеюсь, что моих сил хватит до конца.
— Так и будет, —
успокоил его Гэге, — я не позволю, чтобы моя сила истощилась, пока я не закончу
это и не узнаю, что к чему.
«Динь! Мне также
любопытен конечный результат».
— Я тоже, —
пробормотал Артур.
«Уверяю вас, вы
все будете поражены конечным результатом», и золотой дракон только рассмеялся,
так как он был гораздо более взволнован, чем трое из них.
Затем Артур
продолжал использовать небо и землю для очистки частиц в воздухе. Со временем
размеры этих частиц стали уменьшаться, а затем они сливались вместе, чтобы
снова увеличиваться в размерах и уменьшаться в количестве.
А затем он
использовал то, что осталось в его внимании, чтобы заставить расплавленную руду
упасть в форму и дождаться, пока она остынет.
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    Артур
организовал что-то удивительное на глазах у всех. Несмотря на то, что никто не
понимал, что он делает, с течением времени у всех возникло смутное ощущение, что
должно произойти что-то большое.
— Готово, —
вдруг пробормотал золотой дракон после нескольких часов повторения одного и
того же снова и снова. «Материал готов, я просто надеюсь, что ваших низких
стрел будет достаточно, чтобы сдержать их».
— Будут, — улыбнулся
Артур, прежде чем наконец спросить, — что мне теперь делать?
«Просто
управляйте каждой частицей, чтобы она опустилась внутрь вашей стрелы, а затем
используйте свои молот и наковальню, чтобы скрепить их вместе».
Артур кивнул,
эта идея изначально исходила от золотого дракона, но он говорил об
использовании обычного молота и наковальни, но Артур решил улучшить игру и
использовать одну из самых высоких форм ковки из своей прошлой жизни.
В следующее
мгновение он взглянул на ближайшую частицу. Он был размером с теннисный мяч и
все время переливался голубым и золотым светом. «Прийти!» он просто
пробормотал, прежде чем сделать хватательное движение обеими руками, а затем он
почувствовал, что в его руках была веревка.
Затем он начал
тянуть эту частицу к форме стрелы на земле. Как только частица коснулась одного
из наконечников стрел, обе взлетели в небо, и Артур закричал: «Небеса — мой
молот… Земля — моя наковальня…»
Обе его руки
продолжали двигаться, как и раньше, в то время как наконечник стрелы и частица
начали проявлять признаки слияния.
— Сосредоточься…
не дай ему высвободить свою энергию сейчас, — предупредил золотой дракон, — это
самый важный момент… не теряй фокус сейчас.
— Заткнись и дай
мне сосредоточиться, — крикнул Артур, поскольку слова его золотого дракона не
помогали.
Артур продолжал
молотить их вместе в течение пяти минут, прежде чем он почувствовал, что
частица уже исчезла внутри наконечника стрелы, что показало изменения, чем обычно.
Голова теперь
стала длиннее, сужалась, выглядела острее и гораздо смертоноснее, чем
когда-либо. Он увеличился в размерах, и Артур был почти уверен, что это
революционное изменение с точки зрения летальности.
«Отлично, —
радостно воскликнул он, — один убит, еще много осталось».
Он перевел
взгляд на другую частицу, затем на третью и так далее. Он продолжал повторять
один и тот же процесс снова и снова, и, несмотря на то, что каждая частица
занимала всего пять минут, их большое количество заставило его потратить целый
день, чтобы наконец создать почти триста наконечников стрел.
А потом частицы
сгорели и не стало.
— Уф, — выдохнул
он от усталости. «Это… это заняло гораздо больше времени, чем я думал».
Сейчас он не
видел себя, но его грудь колотилась вверх и вниз, а одежда облепляла тело из-за
сильного потоотделения.
Тем не менее, он
даже не был заинтересован в проверке своего текущего состояния. Он подошел к
одной из стрел, любуясь ее сверкающими глазами. «Это…» он почувствовал энергию
внутри наконечника стрелы и в следующее мгновение разразился диким смехом.
— Наконец-то вы
закончили, — сказал ведущий мастер с явной скукой, но прежде чем он успел
что-либо сказать, перед Артуром вдруг появился спускающийся сверху силуэт.
«Впечатляет, —
улыбнулся Годен, глядя поверх стрелок, и добавил, — ты обещал половину, верно?»
Артур вдруг
почувствовал боль, когда вспомнил свое предыдущее слово. «Конечно, ты хочешь,
чтобы я сделал стрелы или ты можешь сделать это сам?» — небрежно спросил он,
указывая на наконечники стрел на земле.
«Мы позаботимся
об этом», — взволнованно засмеялся Годен, прежде чем взять один наконечник
стрелы и, по-видимому, проверить его своей силой. «Удивительно… этот малыш
кажется таким смертоносным».
— Спасибо, —
Артур чувствовал себя все более измотанным с каждой секундой. «Вот, возьми это.
Это поможет восполнить потерянную энергию», — вдруг Годен взял маленькую
круглую таблетку и дал ее Артуру.
«Это…» Артур
взглянул на него, почувствовав хранящуюся внутри темную энергию.
«Не волнуйся, это
таблетка, специально предназначенная для черных драконейров. Известно, что она
очень хорошо восполняет энергию драконейров».
Артур горько
улыбнулся, поняв, почему его душа содрогнулась, когда он принял эту таблетку.
«Спасибо», — он убрал его, а Годен поднял бровь, увидев, что Артур делает это.
— Я воспользуюсь
им в лучшее время и в лучшем месте, — просто подмигнул Артур, но на самом деле
он вовсе не собирался его использовать.
Его энергия
теперь сильно отличалась от энергии известных черных драконов.
«Вы можете
закончить одну стрелу?» Годен внезапно сказал перед тем, как рассмеяться: «Вы
все еще участвуете в соревновании».
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем кивнуть. «Увидимся, малыш. Я верю, что наши пути
когда-нибудь пересекутся. И возьми котел, это подарок от нашего хозяина за твое
выдающееся выступление».
«Спасибо за
щедрость хозяина», — вежливо сказал Артур, прежде чем Годен исчез в следующее
мгновение с половиной наконечников стрел, разбросанных вокруг.
«Эх», Артур
снова почувствовал боль, но пошел делать древки для стрел. Этот процесс не
занял много времени, но он уже чувствовал себя уставшим, несмотря на то, что
принял несколько целебных и восполняющих энергию таблеток.
— Я закончил, —
он повернулся к смуглолицому ведущему мастеру, который только кивнул, когда
Артур передал ему стрелу. «Осторожнее, иначе этот малыш убьет нас всех», —
предупредил Артур, и его внезапные слова заставили хозяина сильно занервничать.
«Я справлюсь», —
внезапно появился декан, взяв стрелу и взмыв в воздух к пяти башням. «Это
второй предмет, созданный участником», — сказал он, оставив стрелу в воздухе
над стелой, в то время как Артур заметил две шестеренки, сделанные его
противником ранее, которые были там.
Артур смотрел,
как три шестеренки исчезают в небе над стелой.
Ожидание длилось
целый час, прежде чем внезапные вспышки света опустились с четырех башен
одновременно.
«Вилли, мальчик,
наш хозяин готов заключить с тобой сделку прямо сейчас по поводу этих твоих
наконечников стрел», — первым заговорил Сэм, но Рим, стоявшая рядом с ним,
рассмеялась и сказала:
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сказал, что готов дать тебе шанс со мной, если ты согласишься заключить с ним
сделку».
В следующее
мгновение глаза Артура расширились, прежде чем он рассмеялся. «Хорошо, я не
возражаю против этого, но…» он сделал паузу, когда перевел взгляд на пятую
башню, где были ликаны. «Вы знаете, я еще не закончил здесь.»
«Хозяин обещает
вам свою полную поддержку и защиту, — сказал Годен, прежде чем внезапно
повернуться к пятой башне и громко закричать, — если кто-то нацелится здесь на
нашего Вилли, то он или она будет прямым врагом всего нашего клана».
Это смелое
заявление заставило сердце Артура затрепетать, но следующее, что он услышал,
была громкая усмешка, донесшаяся из пятой башни. «В них все еще есть один
скрытый враг, — напомнил он себе, чтобы не ослабить бдительность, — этот
скрытый убийца сейчас самый опасный враг».
Он перевел
взгляд между двумя, которых подозревал больше всего, но не мог разглядеть
совершенную игру этого врага.
«Надеюсь, ты
сможешь подождать, пока не закончатся соревнования», — сказал он, прежде чем
Антоний высокомерно сказал:
«У клана
Серебряного Котла уже много стрел. Они должны быть последними, кто получит свое
предложение».
Его слова
заставили Годена усмехнуться, когда он сказал:
«По крайней
мере, мы вполне искренне держим Вилли в безопасности».
«Нам не нужно
говорить и заявлять об этом никому, — усмехнулся Атноний в ответ, взглянув на
Артура и добавив, — наш клан красных вампиров — это союзник, с которым все
жаждут заключить союз. Я знаю, что Вилли поймет этот факт и оценит эту
протянутую руку с нашей стороны».
Артур ничего не
мог сказать, кроме как кивнуть в ответ, оглядывая остальных.
«Наш клан
защитит и тебя, — просто сказала Рим, прежде чем рассмеяться, — ведь мой хозяин
пытается сделать нас одной большой счастливой семьей».
— Знаешь,
использовать такую ​​тактику нехорошо, — сказал Сэм раздраженным тоном, — но мы
не будем медлить с его поддержкой, если кто-то окажется достаточно глуп, чтобы
попытаться навредить ему.
«Спасибо за вашу
поддержку, — вежливо сказал Артур, — я просто немного устал и нуждаюсь в
отдыхе, прежде чем продолжить соревнование. Я обязательно встречусь после его
окончания, чтобы поговорить о сделках более подробно».
«Кхм, — внезапно
появился декан рядом с великанами, — следующий раунд соревнований должен
начаться немедленно. Мы не можем терять больше времени».
«Я не против
отказаться от этого, — вздохнул Артур. — Несмотря на то, что у меня на уме
отличная таблетка, я не могу просто сделать ее с такими условиями».
«Отличная
таблетка?» глаза Годена ярко засияли, тогда он неустойчиво обратил свой взор на
свою башню. Артур ничего не видел, но Годен, казалось, получил какие-то
инструкции, прежде чем кивнул.
«Мой хозяин
просит отложить следующий раунд, пока Вилли немного отдохнет», — повернулся он
к остальным троим, выражая свои мысли.
— Но… — декан
уже собирался заговорить, когда Рим усмехнулась и перебила его. «Не пойми
неправильно мои слова, но это то место, о котором ты ничего не скажешь».
Лицо декана
изменилось, прежде чем он обратил свой взор на пятую башню, ликанов.
«Мы такое не
приемлем», — в следующее мгновение появился силуэт, произнося эти слова сильным
тоном. Это был Долан, и Ралин тоже появился в следующее мгновение позади него,
молча глядя на других посланников зоркими глазами.
«И угрозу,
которую мы только что услышали, мы предпочитаем не комментировать. Наше
соревнование известно с незапамятных времен как справедливое, и мы ни для кого
не допустим нарушения правил в этом соревновании».
Артур внутренне
усмехнулся, понимая, что это просто претензия на более высокую мораль, совершая
плохие дела в тени.
«Клан
Серебряного Котла одобряет такую ​​модификацию», — Годен не сдвинулся ни на
дюйм, излагая четкую позицию своего клана.
«Наш клан красных
вампиров беспокоит только потерянное здесь время, — сказал Атнони, прежде чем
добавить, — если другие состязания могут продолжаться в то же время, мы не
будем не согласны с этим».
— Клан золотых
воронов это одобряет, — просто сказала Рим.
— Клан черной
дыры одобряет позицию клана красных вампиров, — сказал Сэм, в то время как
Артур молча переводил взгляд с одного на другого, чувствуя себя очень
озадаченным.
«Эти двое всегда
подражают друг другу, — пробормотал он про себя, — кто союзник, а кто враг?» он
был более озадачен, чем больше он узнавал два клана и испытывал их позиции.
«Мы можем
принять это, — просто сказал Долан, когда четыре башни снова объединились
против него, — но сначала нам нужно услышать окончательное решение об этом
раунде».
Четыре посланника
обменялись странными взглядами, прежде чем рассмеяться. «Конечно, это победа
Вилли, — засмеялся Годен, прежде чем добавить, — разве это не очевидно?»
«Правила должны
соблюдаться, а результаты должны быть объявлены публично», — строго сказал
Долан, не выказав никакой слабости.
Тем не менее, в
следующее мгновение туман поднялся из пяти башен, где имя Вилли стало
победителем этого раунда.
«Мой хозяин
терпеливо ждет твоего следующего блестящего выступления», — сказал Годан,
прежде чем исчезнуть, в то время как другие исчезли вместе с ним, а Рим
подмигнула, прежде чем исчезнуть.
Артур остался
только там, где Долан, Ралин и декан смотрели на него.
«Не слишком
рассчитывай на свою удачу, малыш, — сказал Ралин, прежде чем усмехнуться, —
скоро она закончится».
«Хмф.»
Артур смотрел,
как исчезают два великана, а декан отступил к высокому небу. «Пусть начнутся
другие матчи», — крикнул он сверху, прежде чем внезапно его лицо изменилось.
«Это…» он повернулся и посмотрел на две башни, в то время как из одной из них
донесся низкий голос:
— Ты думаешь,
ликаны — единственные, кого интересует это твое нелепое правило?
Артур отступил,
собрав все, что он сделал, и инструменты, которые у него были. Он подошел к
котлу, пока его внимание привлек декан и его темное лицо. «Кажется, он немного
разозлился, хе-хе-хе», — забавно рассмеялся он, прежде чем положить руку на
котел, чтобы взять его.
«Вау, все еще…
горячо!» в тот момент, когда он коснулся его, он почувствовал жгучую боль, а в
следующий момент он убрал руки.
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    «Динь! Внутри
еще есть жидкость, — внезапно сказала система. «Динь! Я могу взять его, если
хочешь, но…
Артур понял, что
он имел в виду, но его интересовало другое. — Достаточно?
«Динь! Для
таблеток? Конечно, в котле есть по крайней мере одна треть.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — Гэгэ, дай ему доступ к твоему телу.
‘Мастер!!’ —
недовольно воскликнула она, но он просто сел на землю, закрыл глаза и стал
регулировать свое дыхание. «Просто впусти его, нет смысла спорить, если ты не можешь
взять его сам».
‘…’
Пока он сидел
там, гигантский котел исчез в следующее мгновение, когда он начал медленно
пополнять свою духовную энергию.
Он делал это не
только из-за своей духовной энергии, но и из-за силы драконьего воздуха. Время
от времени он открывал глаза, принимал пару восстанавливающих таблеток и ел
кусочки мяса, прежде чем снова вернуться к тренировкам.
Когда он впервые
сделал это, то понял причину изменения лица декана. «Эти двое… они
действительно на моей стороне», — ухмыльнулся он, наблюдая, как две команды
академии бросают вызов двум командам гигантов; один из клана серебряного котла,
а другой из клана золотого ворона.
Это заставляло
Артура не торопиться заканчивать обучение. Менее чем за десять часов его
энергия восполнилась, но он удерживал себя там только, наслаждаясь борьбой двух
других команд академии против гигантов.
«Это
действительно забавно, как жизнь так коротка», — рассмеялся он, открыв глаза и
увидев, как две команды были разгромлены и проиграли состязание с гигантами.
Лицо декана было
очень мрачным, и единственные две команды его академии, которые только что
пересекли среднюю линию, были так легко раздавлены на глазах у всех, что
заставили их снова опуститься ниже линии.
И это оказало на
него сильное давление, поскольку теперь этим командам грозило проиграть гонку в
соревновании, если им снова бросит вызов любой из высших кланов.
— Начнем, — в
хорошем настроении сказал Артур, вставая с земли. «Я готов ко второму раунду».
Его слова были
обращены к декану, который только усмехнулся и ничего не сказал. Его уже
тяготила внезапная потеря двух его самых ярких команд, и он должен был думать,
как сделать так, чтобы они снова не пересекли эту среднюю линию.
«Пусть команда
ликанов пришлет своего представителя», — крикнул ведущий мастер, поскольку у
него было такое же мрачное лицо, как и у декана.
Артур наблюдал
за приближающимся к нему коротышкой. Несмотря на то, что он был самым низким,
он казался Артуру огромным.
«Давайте
соревноваться честно и веселиться», — сказал Артур, пытаясь заговорить с
гигантским ликаном, который только усмехнулся, посмотрел на ведущего мастера и
сказал:
«Давайте начнем
сейчас».
— Начинайте, —
сказал ведущий мастер, взглянув на Артура.
На самом деле не
только он в данный момент смотрел на него, но и все остальные.
Артур уже
подумал о таблетке, которую он сделает следующим. «Пусть эта будет намного
больше, чем предыдущая пилюля, которую я сделал», — просто пробормотал он,
прежде чем махнуть рукой, и следующее, что появилось, был гигантский котел с
бушующим огнем под ним.
С тех пор, как
он попал в сад Геге и там продолжал бушевать огонь, пока он тайно велел Геге
добавить в него больше вещей.
«Я этого не
приемлю, — вдруг издалека закричал ведущий ликан, — это не позволено. Он должен
делать все с нуля, а не использовать готовый микс».
Ведущий мастер
уже собирался заговорить, но Артур громко рассмеялся и сказал:
«Если вы хотите
потратить больше времени на создание микса, который я уже сделал раньше перед
всеми, тогда ладно. Я просто не хотел тратить больше времени на этот раунд».
Невинный взгляд
на его лице и его чистые слова заставили ведущего мастера на несколько
мгновений ничего не сказать.
«Разрешено, —
просто сказал декан, — давайте быстро закончим этот конкурс».
Артур только
улыбался, внутренне насмехаясь над деканом и остальными. «Ты действительно
опечален этой своей потерей, хахаха», — он про себя рассмеялся, так как не
думал, что простой удар, который два клана нанесли декану и академии, был таким
болезненным.
Затем Артур
обратил свое внимание на таблетку, которую он собирался сделать. «Как в прошлый
раз я использовал небо и землю для ковки, так и сейчас справедливо использовать
их для изготовления пилюли».
Затем он начал
двигать руками, создавая какие-то символы, бормоча:
«Небо и земля —
это печь, а мое тело — пилюля».
Он продолжал
бормотать эти слова, в то время как вокруг него возникала странная аура,
образуя большой шар невидимой энергии, который со временем становился только
толще. Он делал это целый час, прежде чем, наконец, открыл глаза и сунул обе руки
в сторону котла, закричав:
«Прийти!»
Котел затрясся,
а затем жидкость внутри начала двигаться, как длинная змея, к Артуру.
Две длинные
веревки появились из жидкости внутри котла, и Артур просто коснулся каждой змеи
одной рукой, прежде чем вращать их, как если бы он катил веревки по деревянному
колесу.
— Будь готов, —
пробормотал он, — в ближайшие несколько минут мне понадобится сильно придушить
твою энергию.
— Не волнуйся, —
просто ответил Геге, продолжая направлять обе энергии внутрь своего тела, вводя
каждую из них в одну руку, а затем в жидкость.
Две жидкости
образовали две большие массы, которые со временем стали увеличиваться и
становиться прозрачными.
— Сейчас, —
подал он сигнал, когда, наконец, перестал тянуть жидкость, и в следующий момент
две длинные змеи жидкости высвободились из его рук и закрутились в воздухе.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Когда всеобщее
внимание было приковано к двум свободным змеям, Артур ударил обе руки вместе с
двумя гигантскими шарами жидкости, обернутыми вокруг них.
И каждый удар
вызывал громкий хлопок, от двух гигантских кулаков сыпалось множество искр, и
жидкость становилась все чище и прозрачнее.
— Продолжай, —
крикнул Артур Геге, — мы почти у цели.
Он быстро и
яростно бил по обеим рукам, в то время как Геге продолжала направлять свою
энергию в момент, когда оба кулака соприкасались.
Он продолжал
делать это в течение пяти минут, прежде чем почувствовал себя крайне
измотанным. За эти пять минут он без остатка исчерпал всю свою огромную
энергию.
«Прийти!» — и он
снова закричал, внезапно подбросив два мяча в воздух, выпустив их из кулаков.
И когда он
крикнул, две свободные и готовые действовать обезумевшие змеи двинулись к двум
кулакам, как два голодных зверя, даже толкая друг друга по пути.
Артур зажмурил
глаза, сжимая кулаки, ожидая момента, когда две змеи вот-вот коснутся жидкости,
прежде чем нанести два удара в воздух и закричать:
«Теперь… стань!»
Первый крик был
для его системы, которая только что отнесла котел обратно в сад Геге. Второй
был для двух внезапно разрезанных змей, которые внезапно потеряли свою основу и
на мгновение повисли в воздухе неподвижно.
Затем все
произошло чудесным образом, когда две огромные жидкости повернулись, чтобы
съесть двух змей, обвивая себя змеями слоями, постепенно образуя толстые
панцири.
«Объединиться!»
Артур хлопнул
обеими ладонями друг о друга, и при этом два огромных шара наверху двинулись,
чтобы ударить друг друга в этот момент.
Он почувствовал
сильное сопротивление между двумя ладонями. «Да ладно», он стиснул зубы,
приложив каждую унцию силы, которая у него была в этот момент, чтобы сломить
последнее сопротивление между его ладонями, между двумя гигантскими шарами
энергии наверху, прежде чем они оба объединились вместе и наконец
сформировалась одна гигантская пилюля.
«Последний
штрих», Артур порезал себе руку мечом, прежде чем обрызгать своей кровью
гигантскую, готовую сформироваться таблетку, которая внезапно встряхнулась, а
затем разорвалась, как взорвавшийся воздушный шар, на тысячи меньших таблеток.
Таблетки падали
над головой Артура, как снежки, но в следующее мгновение все, достигшие земли,
исчезали с помощью его системы.
Что касается
Артура, то он не мог встать и упал на колени, задыхаясь. Он не чувствовал себя
комфортно, пока не лег на спину, а затем начал смеяться, наблюдая за сценой
неба со стелой. и пять башен вокруг него в восторге.
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    «Динь! Внутри
еще есть жидкость, — внезапно сказала система. «Динь! Я могу взять его, если
хочешь, но…
Артур понял, что
он имел в виду, но его интересовало другое. — Достаточно?
«Динь! Для
таблеток? Конечно, в котле есть по крайней мере одна треть.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — Гэгэ, дай ему доступ к твоему телу.
‘Мастер!!’ —
недовольно воскликнула она, но он просто сел на землю, закрыл глаза и стал
регулировать свое дыхание. «Просто впусти его, нет смысла спорить, если ты не можешь
взять его сам».
‘…’
Пока он сидел
там, гигантский котел исчез в следующее мгновение, когда он начал медленно
пополнять свою духовную энергию.
Он делал это не
только из-за своей духовной энергии, но и из-за силы драконьего воздуха. Время
от времени он открывал глаза, принимал пару восстанавливающих таблеток и ел
кусочки мяса, прежде чем снова вернуться к тренировкам.
Когда он впервые
сделал это, то понял причину изменения лица декана. «Эти двое… они
действительно на моей стороне», — ухмыльнулся он, наблюдая, как две команды
академии бросают вызов двум командам гигантов; один из клана серебряного котла,
а другой из клана золотого ворона.
Это заставляло
Артура не торопиться заканчивать обучение. Менее чем за десять часов его
энергия восполнилась, но он удерживал себя там только, наслаждаясь борьбой двух
других команд академии против гигантов.
«Это
действительно забавно, как жизнь так коротка», — рассмеялся он, открыв глаза и
увидев, как две команды были разгромлены и проиграли состязание с гигантами.
Лицо декана было
очень мрачным, и единственные две команды его академии, которые только что
пересекли среднюю линию, были так легко раздавлены на глазах у всех, что
заставили их снова опуститься ниже линии.
И это оказало на
него сильное давление, поскольку теперь этим командам грозило проиграть гонку в
соревновании, если им снова бросит вызов любой из высших кланов.
— Начнем, — в
хорошем настроении сказал Артур, вставая с земли. «Я готов ко второму раунду».
Его слова были
обращены к декану, который только усмехнулся и ничего не сказал. Его уже
тяготила внезапная потеря двух его самых ярких команд, и он должен был думать,
как сделать так, чтобы они снова не пересекли эту среднюю линию.
«Пусть команда
ликанов пришлет своего представителя», — крикнул ведущий мастер, поскольку у
него было такое же мрачное лицо, как и у декана.
Артур наблюдал
за приближающимся к нему коротышкой. Несмотря на то, что он был самым низким,
он казался Артуру огромным.
«Давайте
соревноваться честно и веселиться», — сказал Артур, пытаясь заговорить с
гигантским ликаном, который только усмехнулся, посмотрел на ведущего мастера и
сказал:
«Давайте начнем
сейчас».
— Начинайте, —
сказал ведущий мастер, взглянув на Артура.
На самом деле не
только он в данный момент смотрел на него, но и все остальные.
Артур уже
подумал о таблетке, которую он сделает следующим. «Пусть эта будет намного
больше, чем предыдущая пилюля, которую я сделал», — просто пробормотал он,
прежде чем махнуть рукой, и следующее, что появилось, был гигантский котел с
бушующим огнем под ним.
С тех пор, как
он попал в сад Геге и там продолжал бушевать огонь, пока он тайно велел Геге
добавить в него больше вещей.
«Я этого не
приемлю, — вдруг издалека закричал ведущий ликан, — это не позволено. Он должен
делать все с нуля, а не использовать готовый микс».
Ведущий мастер
уже собирался заговорить, но Артур громко рассмеялся и сказал:
«Если вы хотите
потратить больше времени на создание микса, который я уже сделал раньше перед
всеми, тогда ладно. Я просто не хотел тратить больше времени на этот раунд».
Невинный взгляд
на его лице и его чистые слова заставили ведущего мастера на несколько
мгновений ничего не сказать.
«Разрешено, —
просто сказал декан, — давайте быстро закончим этот конкурс».
Артур только
улыбался, внутренне насмехаясь над деканом и остальными. «Ты действительно
опечален этой своей потерей, хахаха», — он про себя рассмеялся, так как не
думал, что простой удар, который два клана нанесли декану и академии, был таким
болезненным.
Затем Артур
обратил свое внимание на таблетку, которую он собирался сделать. «Как в прошлый
раз я использовал небо и землю для ковки, так и сейчас справедливо использовать
их для изготовления пилюли».
Затем он начал
двигать руками, создавая какие-то символы, бормоча:
«Небо и земля —
это печь, а мое тело — пилюля».
Он продолжал
бормотать эти слова, в то время как вокруг него возникала странная аура,
образуя большой шар невидимой энергии, который со временем становился только
толще. Он делал это целый час, прежде чем, наконец, открыл глаза и сунул обе руки
в сторону котла, закричав:
«Прийти!»
Котел затрясся,
а затем жидкость внутри начала двигаться, как длинная змея, к Артуру.
Две длинные
веревки появились из жидкости внутри котла, и Артур просто коснулся каждой змеи
одной рукой, прежде чем вращать их, как если бы он катил веревки по деревянному
колесу.
— Будь готов, —
пробормотал он, — в ближайшие несколько минут мне понадобится сильно придушить
твою энергию.
— Не волнуйся, —
просто ответил Геге, продолжая направлять обе энергии внутрь своего тела, вводя
каждую из них в одну руку, а затем в жидкость.
Две жидкости
образовали две большие массы, которые со временем стали увеличиваться и
становиться прозрачными.
— Сейчас, —
подал он сигнал, когда, наконец, перестал тянуть жидкость, и в следующий момент
две длинные змеи жидкости высвободились из его рук и закрутились в воздухе.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Когда всеобщее
внимание было приковано к двум свободным змеям, Артур ударил обе руки вместе с
двумя гигантскими шарами жидкости, обернутыми вокруг них.
И каждый удар
вызывал громкий хлопок, от двух гигантских кулаков сыпалось множество искр, и
жидкость становилась все чище и прозрачнее.
— Продолжай, —
крикнул Артур Геге, — мы почти у цели.
Он быстро и
яростно бил по обеим рукам, в то время как Геге продолжала направлять свою
энергию в момент, когда оба кулака соприкасались.
Он продолжал
делать это в течение пяти минут, прежде чем почувствовал себя крайне
измотанным. За эти пять минут он без остатка исчерпал всю свою огромную
энергию.
«Прийти!» — и он
снова закричал, внезапно подбросив два мяча в воздух, выпустив их из кулаков.
И когда он
крикнул, две свободные и готовые действовать обезумевшие змеи двинулись к двум
кулакам, как два голодных зверя, даже толкая друг друга по пути.
Артур зажмурил
глаза, сжимая кулаки, ожидая момента, когда две змеи вот-вот коснутся жидкости,
прежде чем нанести два удара в воздух и закричать:
«Теперь… стань!»
Первый крик был
для его системы, которая только что отнесла котел обратно в сад Геге. Второй
был для двух внезапно разрезанных змей, которые внезапно потеряли свою основу и
на мгновение повисли в воздухе неподвижно.
Затем все
произошло чудесным образом, когда две огромные жидкости повернулись, чтобы
съесть двух змей, обвивая себя змеями слоями, постепенно образуя толстые
панцири.
«Объединиться!»
Артур хлопнул
обеими ладонями друг о друга, и при этом два огромных шара наверху двинулись,
чтобы ударить друг друга в этот момент.
Он почувствовал
сильное сопротивление между двумя ладонями. «Да ладно», он стиснул зубы,
приложив каждую унцию силы, которая у него была в этот момент, чтобы сломить
последнее сопротивление между его ладонями, между двумя гигантскими шарами
энергии наверху, прежде чем они оба объединились вместе и наконец
сформировалась одна гигантская пилюля.
«Последний
штрих», Артур порезал себе руку мечом, прежде чем обрызгать своей кровью
гигантскую, готовую сформироваться таблетку, которая внезапно встряхнулась, а
затем разорвалась, как взорвавшийся воздушный шар, на тысячи меньших таблеток.
Таблетки падали
над головой Артура, как снежки, но в следующее мгновение все, достигшие земли,
исчезали с помощью его системы.
Что касается
Артура, то он не мог встать и упал на колени, задыхаясь. Он не чувствовал себя
комфортно, пока не лег на спину, а затем начал смеяться, наблюдая за сценой
неба со стелой. и пять башен вокруг него в восторге.
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    «Хм, — покачал
головой ликан, добавляя, — в моем клане меня называют гением за мои массивы.
Посмотрим, как ты справишься с моим лучшим творением».
— То же самое и
для тебя, — Артур повернулся, подняв палец вверх, — я буду номером один в этом
соревновании, и даже ты не сможешь помешать мне добиться этого.
— Хм, посмотрим.
Эти двое начали
раунд так напряженно с самого начала с этого заявления. Артур не решался делать
свой большой массив, но если дело дошло до такого состояния, он должен был
использовать его сейчас.
«Тогда начнем»,
— казался весьма взволнованным ведущий мастер, поскольку он был немного уверен
в победе ликанов в этом раунде.
Артур первым
делом махнул рукой и призвал своих монстров. Как только он это сделал, он
заметил, что другой ликан делает то же самое, но он выводит на арену более
высокие формы монстров.
— О, ты
пытаешься сделать то же самое, — пробормотал Артур, но заметил, что ликан
призвал только двух монстров, а не четырех, как он. «Меньше, чем у меня, но их
оценки выше», Артур почувствовал вызов, который заставил его задуматься о том,
как улучшить старый рецепт до более высокого уровня.
«Как я могу
продвинуть его?» — пробормотал он, прежде чем подумать об использовании своих
трех энергий.
«Это мало
поможет, — вздохнул золотой дракон, — он использует гораздо лучших монстров».
— Я могу помочь
тебе здесь, — вдруг сказал Геге, — осталось несколько костей Голама, но сможешь
ли ты с ними справиться?
Артур на
мгновение заколебался, прежде чем вздохнуть: «По крайней мере, эти кости
намного крепче, чем его». Приведи их и забери монстра.
«Динь! Я думаю,
вам следует оставить их здесь.
‘Что ты имеешь в
виду?’
«Он хочет
разбавить высшую энергию Голама, используя низших монстров… это действительно
хорошая идея, но все же Голам все еще слишком силен для тебя, чтобы с ним
справиться».
— По крайней
мере, я от этого не умру, — горько усмехнулся Артур, — Ладно, пришлите кости.
‘Сколько ты
хочешь?’ Гэгэ вдруг спросил: «А какого размера ты ищешь?»
Артур немного
подождал, думая о процессе создания массива. «Принесите мне двенадцать
одинаковых костей, выберите, пожалуйста, самую короткую и самую тонкую».
‘Хорошо.’
У Артура было
видение, которое он хотел проверить. Но в следующее мгновение двенадцать
длинных и гигантских кусков костей появились вокруг него, словно огромные
столбы.
— Это… —
вздрогнул он, — разве я не просил самые короткие?
— Это самые
короткие, — засмеялся Геге, — или ты хочешь, чтобы я вместо них принес большие?
‘…’
У Артура голова
онемела только от того, что он увидел эти кости. «Черт, это будет тяжело», —
покачал он головой, и в тот момент, когда он принес эти кости, ведущий ликан
прекратил то, что он делал.
«Откуда у тебя
кости такого высокого качества?» ликан в шоке закричал, «он жульничает! Такие
кости не могут быть у кого-то на низких планах!»
«Хороший вопрос,
— сказал декан, переведя взгляд на башни, — могу я спросить указаний у venerale
masters?» он мгновенно обратил свой взор на башни.
И ликаны, не
колеблясь, отправили своего посланника на землю. «Какова ваша причина для
этого?» Долан усмехнулся, когда его лицо рассказало обо всем, что он задумал. —
Какая из других башен помогла тебе с этим?
Артур с горькой улыбкой
указал на кости и сказал: «Я сам охотился».
«Лжец!» Ралин
поспешно появился рядом с Доланом, прежде чем появились другие посланники. «Нет
такого монстра на нижних планах, это невозможно».
«Да, я знаю это,
— признал Артур этот простой факт под любопытными взглядами окружающих, — но
этот монстр был стражем большого темного клана, клана, главную армию которого я
когда-то уничтожил на стенах моего города».
— Ложь, —
усмехнулся Долан, — все ложь и безосновательные заявления. Какие у тебя есть
доказательства твоих слов? А? Ты так предан башне, которая обманула тебя и дала
тебе такие кости?
Долан указал
пальцем на других четырех посланников, которые просто усмехнулись, когда
Антоний высокомерно сказал:
«Перестань вести
себя как дурак, иначе я не прочь преподать тебе урок здесь».
«Хм, —
усмехнулся Долан, переведя взгляд на Артура, — тебе лучше сказать, кто тебе
помог, иначе последствия не ограничатся простым поражением в соревновании».
Артур взмахнул
рукой, и в следующее мгновение в воздухе появилась большая капля неочищенной
крови Голама, наполнив его своим грязным запахом. — А что вы скажете об этом?
Мне тоже кровь дали?
Все посмотрели
на большую зеленую каплю, а Рим ухмыльнулась. «Мой хозяин ждет от вас прямых
извинений», — сказала она, прежде чем кивнуть Артуру. «Никогда бы не подумал,
что ты можешь сделать что-то подобное… удивительно для такого ребенка из
низкого мира».
— Я не ребенок,
— поддразнил он ее, подмигнув, и на ее красивом лице появилась лишь слабая
улыбка.
«Это еще не
конец», — крикнул Долан, но никто не обратил на него внимания. Только Сэм
вздохнул, прежде чем сказать: «Если у твоего хозяина есть какие-то возражения,
он может пойти к моему хозяину и поговорить с ним лицом к лицу. Мой хозяин не
потерпит такой наглости со стороны простых приспешников других хозяев».
Долан стоял с
Ралином совсем один, а все остальные исчезли. Артур только усмехнулся, а затем
взял кровь, прежде чем повернуться к двенадцати огромным костям Голама.
— Стой, тебе
нельзя продолжать! — в ярости закричал Ралин.
— Кто сказал?
Артур повернулся, чтобы с вызовом взглянуть на двух своих врагов, — остальные
четыре мастера не согласились с вашим возражением. Разве вы не слышали, что
только что сказал Сэм? Или вы хотите, чтобы я снова повторил его собственные
слова в письме? ?»
Артур мягко
рассмеялся, прежде чем покачать головой и направиться к костям. «Ваши девочки
будут страдать… Я могу вам это обещать», — пригрозил Долан, прежде чем
исчезнуть, а Артур просто усмехнулся.
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    «Они должны
терпеть, пока я не доберусь до них», — просто пробормотал он, прежде чем
перевести взгляд на кости и монстров вокруг. «Четырех недостаточно, — вздохнул
он, — принесите в десять раз, нет, в сто раз больше. Давайте сделаем это
по-крупному».
Во время этого
небольшого конфликта лидер команды ликанов продолжал работать без особого
интереса к тому, во что это выльется. Артура это не заботило, так как, в конце
концов, раунд не закончится, пока он не закончит свой массив.
В следующий
момент появилось огромное количество монстров. — Напомню, что длинные кости
нуждаются в твоей заботе в течение первых пяти минут после смерти монстров, —
предупредил золотой дракон.
— Я знаю, —
кивнул Артур, — поэтому я не буду убивать всех сразу. Я буду не торопиться, не
торопясь».
«Это… — золотой дракон
сделал паузу перед тем, как рассмеяться, — тебе понадобится как минимум два
дня, чтобы закончить это».
— Добавьте еще
два, чтобы я отдохнул, — Артур потянулся, прежде чем добавить, — я не спешу.
Каждый выигранный день важен для моего крестного отца».
— Он не должен
был так долго ждать, — пробормотал золотой дракон, — должно быть, что-то его
остановило.
— Конечно, —
Артур перевел взгляд на ликанскую башню, — в конце концов, это ожидаемо.
Затем он обратил
свое внимание на монстров здесь. Его первоначальная схема массива заключалась в
том, чтобы одна длинная кость была окружена группой меньших.
Однако,
поскольку он имел дело с гигантскими костями монстра более высокого уровня, ему
пришлось импровизировать и добавить больше слоев макета, который он изначально
использовал.
Поэтому он решил
сделать первоначальные двенадцать костей как единое целое, а затем он сделал
двенадцать таких единиц вокруг каждой гигантской кости. «Надеюсь, это
сработает», — пробормотал он, когда наконец закончил подготовку всех юнитов
вокруг гигантских костей.
«Теперь пришло
время написать на этих костях», — вздохнул он, а золотой дракон пробормотал:
«Тебе лучше использовать для этого свою кровь и энергию».
— Это… — Артур
еще раз взглянул на двенадцать костей, прежде чем вздохнуть, — может убить
меня.
— Это
единственный способ защитить тебя от ответной реакции этих костей.
Артур подумал об
этом и понял, что золотой дракон может иметь здесь какое-то значение. «Если
так… то мне нужно потратить еще пару дней, чтобы закончить это».
Несмотря на то,
что он, казалось, сожалел об этом, он улыбался. Он стремился выиграть больше
времени для своего крестного отца, прежде чем он достигнет финальной стадии,
которая была совсем рядом.
Все остальные
команды завершили свои матчи, и финальная четверка уже определилась. Остались
только он и еще пара команд, так как они должны были сразиться с ним.
«Ты точно не
торопишься, Вилли, малыш», — вздохнул ведущий мастер по прошествии еще двух
дней. Артур использовал свою кровь, чтобы написать древний язык дракона на
костях, в то время как он подолгу отдыхал, чтобы есть мясо и таблетки и
восполнять потерянную кровь и энергию.
— Мне нужно
отдохнуть, — Артур в данный момент не притворялся слабым, — ведь я потерял
много крови и энергии.
«Никто не
использует ваш странный способ изготовления массивов, — пробормотал ведущий
мастер, — обязательно ускорьте процесс».
«Почему?» Артур
небрежно спросил: «Я потрачу столько времени, сколько мне нужно, чтобы
завершить этот мой шедевр».
Его простой
ответ, казалось, не соответствовал тому, что имел в виду главный мастер. Он
перевел взгляд на декана, который только кивнул и немного изменился в лице.
— Хозяин
поблизости? Артур не мог найти этому другого объяснения, и от этого ему еще
больше хотелось проводить здесь больше времени. «Должен ли я взять затылок?» он
подумал об этом, но золотой дракон рассмеялся, предостерегая его от подобных
поступков.
— Не заходи так
далеко, ведь они могут потерять терпение и убить тебя во сне.
‘Они могут?’
Артур потерял дар речи, прежде чем рассмеяться: «Смею предположить».
Он отбросил
мысль о том, чтобы спать здесь, и просто пытался тратить больше времени,
откладывая прием мяса и таблеток и увеличивая интервалы между ними.
«Все готово», —
Артур наконец доделал последнюю кость на третий день. «Пришло время закончить
мой особый массив».
Он подошел к
костям, которые когда-то создал, и начал расставлять юниты вокруг гигантских
костей. Закончив, он начал рисовать диаграмму Лей-Линий, на этот раз используя
кровь Голама.
Он использовал
смесь как неочищенной, так и очищенной крови голамов, время от времени добавляя
немного смеси, оставшейся внутри гигантского котла, и несколько капель своей
крови.
Он был подобен
художнику, рисующему картину, и большинство из них не понимали, что он делает,
за исключением тех, что исходили с более высоких планов и были разнообразны в
массивах и диаграммах Лей-Линий.
— Время шоу, —
пробормотал он, прежде чем сделать глубокий вдох. ‘Вы готовы?’
— Начинай, и я
поддержу тебя, — сказал Геге, — но сначала используй другие свои силы, чтобы
управлять вещами.
Артур кивнул,
впервые используя энергию синего драконьего воздуха, чтобы стимулировать
формацию. В следующий момент вся диаграмма осветилась, а кости слегка
затряслись.
«Проклятие!» он
почувствовал сильную обратную реакцию от костей и диаграммы, от которой он даже
закашлялся кровью. «Я не думал, что это будет так жестоко», — он не стал
снижать свою энергию, а вместо этого начал добавлять свою духовную энергию к
диаграмме.
Его тело сильно
сотрясалось изнутри, но он никогда не переставал отдавать свою энергию
диаграмме. Диаграмма продолжала ярко светиться, в то время как кости начали
постепенно светиться снизу.
«Думаю, мне
нужно сначала зажечь буквы, — пробормотал он, пытаясь выдержать жестокую
ответную реакцию, — тогда вы будете действовать».
— Согласен, —
пробормотал золотой дракон.
«Я могу
действовать сейчас, если хочешь, — предложил Геге, — моя энергия может
удовлетворить потребности диаграммы и поддерживаться в течение более
длительного времени».
— Не сейчас, —
Артур был не в настроении сейчас говорить и объяснять. Он изо всех сил старался
сохранять концентрацию здесь, и самым важным было попытаться залечить свои
внутренние раны, используя энергию драконьего воздуха.
Он терпел и
продолжал вводить обе энергии в массив и диаграмму, зажигая новые буквы на
костях, в то время как время от времени его тело поражало мощное потрясение.
Он продолжал
подталкивать себя с чистой волей, пока все надписи на костях не были успешно
зажжены.
«Черт… это было
тяжело!» он снова закашлялся, прежде чем тонкая полоска крови выступила из
уголков его рта, прежде чем он улыбнулся. «Пора… Стать!»
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    Артур, не
колеблясь, активировал массив. В тот момент, когда он это сделал, вмешалась
Геге и впрыснула свою энергию полными волнами.
«Черт! Даже
после использования моей жемчужной энергии управление этой штукой по-прежнему
остается кошмаром!»
Артур
чувствовал, как его тело и душу атакуют сильные и доминирующие волны силы,
исходящие из двенадцати костей. Он стиснул зубы и решил продолжать, пока не
разрушит этот столб.
Он продолжал
вводить свою энергию внутрь массива, в то время как слабое свечение света
начало постепенно появляться. Он старался изо всех сил, имея в виду только одну
цель; чтобы сделать этот столб завершенным.
Он не чувствовал
течения времени, но ему потребовалось почти три часа, пока весь массив не
заполнился светом, а изнутри ничего не появилось. В этот момент он был почти
истощен, и если бы его сдуло хотя бы одной волной ветра, он бы потерял сознание
и упал.
— Почти готово,
— попытался подбодрить его золотой дракон, но Артур был настолько слаб, что
даже не ответил ему. Он просто пытался удержаться на ногах с большим трудом, в
то время как свет перед ним становился все меньше и меньше.
«Грохот!»
В тот момент,
когда массив был сформирован, весь мир вокруг него содрогнулся, а затем
появился гигантский одиночный флагшток с тонкими нитями, сформировавшими то,
что можно считать флагом. Он видел это только одну секунду, прежде чем его тело
упало на землю, и он изо всех сил пытался перевести дыхание.
«Наконец… я
сделал это».
Он сказал это с
большим трудом, а затем начал поправляться. Он достал пилюли и мясо, чтобы
пополнить свои истощенные силы, а Геге слабым голосом пробормотал:
«Мне нужно
отдохнуть денек, прежде чем ты снова сможешь использовать мою жемчужную
энергию».
— Нет проблем, —
пробормотал он, прежде чем еще раз взглянуть на свой массив. «Черт, этого было
почти невозможно добиться».
«Динь! Но этот
массив на вес золота.
— Он такой
сильный? — пробормотал Артур.
«Да», сказал
золотой дракон, прежде чем добавить: «Я почти уверен, что это не так далеко от
палки, которую ты получил от своего хозяина».
«Вау, такой
сильный?» Артур теперь очень хотел взять его в руки, но как только он собирался
двинуться, он почувствовал сильную боль во всем теле, которая остановила его.
А затем массив
внезапно исчез из его поля зрения.
«Что за черт…?»
«Какая?» ведущий
мастер сказал агрессивным тоном, «массив должен быть протестирован и оценен,
прежде чем будет дан окончательный результат».
Артур
почувствовал еще большую боль, когда услышал эти слова.
«Не волнуйся, —
внезапно засмеялся золотой дракон, — никто, кроме тебя, не может использовать
эту колонну и массив».
‘Действительно?’
«Динь! Массив
наполнен твоей кровью, никто не может его приручить, так как он уже признал
своего хозяина.
«Уф», Артур
вздохнул с облегчением, а затем остался там жевать таблетки и мясо, ожидая
окончательного решения башен.
«Бум!»
Внезапно с
высоты, где стояли башни, раздался громкий взрывной звук. Артур перевел взгляд
и увидел длинный шлейф дыма, вырывающийся из башен и приближающийся к нему на
огромной скорости.
«Бум!»
В следующее
мгновение массив снова появился рядом с ним, прежде чем снова появились пять
посланников с перекошенными лицами и странной реакцией на лицах.
— Что, черт
возьми, ты только что сделал? Годен поспешил спросить, прежде чем горько
рассмеяться: «Этот зверь-берсерк не позволял даже нашим хозяевам охотиться на
него».
«Тогда это
считается высоким массивом», — рассмеялся Артур, прежде чем с большим трудом
встать.
«Это то, с чем
мы все можем согласиться, — сказала Рим, прежде чем добавить, — но нам нужно
знать, как это действует. Можете ли вы показать это нам?»
Артур покачал
головой и честно сказал: «Я просто создал его по прихоти, я не знаю, каков
будет его эффект».
Пятеро странно
взглянули на него, а Долан рассмеялся и сказал:
«В любом случае,
это твоя победа. Будь готов начать последнее испытание прямо сейчас».
«Бой?» Артур
пробормотал, прежде чем спросить: «Проверка особых способностей все еще
продолжается».
«Ты перепутал
меня, малыш», — покачал головой Долан, и на его лице появилось злобное
выражение. «Наша команда сдалась, и все команды, которые сразятся с вами,
сдались. Вы по умолчанию являетесь победителем, и теперь пять финальных команд
готовы начать финальное испытание».
«Какая?!!»
Артур был потрясен
этими словами, но в следующее мгновение разум дал ему идеальное объяснение.
«Мне нужно время, чтобы восстановиться», — сказал он, в то время как его глаза
демонстрировали неповиновение этой очевидной ловушке.
«Отклонено, —
покачал головой Долан, прежде чем добавить, — это не одиночные бои, а
командные, так что ваш статус не может повлиять на ход соревнований».
Артур перевел
взгляд на своих союзников, но увидел, что Рим и Годен вздохнули, покачивая
головами.
«Извини, Вилли,
мы проиграли», — извинилась Рим.
Артур был просто
удивлен этим, когда он перевел взгляд на Сэма и Антония, которые просто
кивнули, чтобы подтвердить то, что он думал.
«Да ладно, не
теряйте больше времени, — засмеялся Долан, прежде чем добавить, — испытание
будет проводиться на этой горе».
Артур проследил
за его пальцем, когда Долан указал на одну из двух гор. Он просто помахал ему
на прощание, прежде чем исчезнуть с места.
— Извини, Вилли,
— сказал Антоний, — мастер-ликан только что сделал предложение, от которого не
может отказаться ни один мастер.
— Нет проблем, —
пожал плечами Артур, коснувшись гигантского шеста и держа его в руке. Как ни
странно, она оказалась легче, чем он думал, и он чувствовал некоторую близость
с ней, как будто обнимал старого друга.
«Берегите себя,
— сказала Рим, прежде чем добавить, — очень хорошо, потому что, похоже, вас там
ждут трудные времена».
Она ушла
последней, и Артур просто принял еще одну таблетку и кусок мяса, прежде чем
уверенно улыбнуться. «Давайте посмотрим, что все это значит», — пробормотал он,
прежде чем перевести взгляд на декана наверху.
А на лице декана
просто ухмылялась улыбка.
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сдалась», — внезапно сказал декан, и его слова вызвали бурю негодования среди
публики внизу.
«и все остальные
команды, которые должны были бросить вызов двенадцатой команде, тоже сдались.
Теперь последние пять команд готовы, и мы можем начать последнее испытание».
Декан подождал,
пока аудитория перейдет от громкого гама к оглушительной тишине. Эти внезапные
перемены означали только одно; должно было произойти большое событие.
И Артур знал,
что это была за большая вещь.
«Последнее
испытание будет проведено в карманном мире, подаренном нам уважаемым
мастером-ликаном. Все пять команд будут отправлены внутрь, и у них будет только
одна миссия — процветание».
Затем декан
взглянул на Артура, и на его лице было видно, насколько он был удивлен. После
всей суеты, которая произошла, Артур, наконец, был готов попасть в их ловушку.
«Каждая команда
приземлится в очень слабой академии. Миссия, данная им, состоит в том, чтобы
помочь академии контролировать этот мир, и за один месяц здесь, один год там
они должны были либо контролировать весь мир, либо быть сильнейшей силой в
мире. конец теста».
Затем декан
усмехнулся, прежде чем вынуть одно кольцо из своей руки, добавив: «Все кольца
запрещено брать туда. взглянув на Артура, он добавил: «Конечно, это для
честности соревнований».
Артур внутренне
усмехнулся, но изобразил панику на лице, когда услышал эти слова. Для него это
было то, чего он давно ожидал и к чему много готовился.
— Ты закончил их
запечатывать? — пробормотал он.
— Все на месте,
— рассмеялся золотой дракон, — только у тех, кто знает старый язык моего
пропавшего золотого дракона, есть шанс взломать печать за короткое время.
— А особое
кольцо?
«Это сделано в
более слабой форме печати, как и просили».
— Отлично, —
теперь Артур чувствовал себя более уверенным в своих шансах выиграть это
испытание. — Гэгэ, пошли кого-нибудь в городской мир, пусть теперь Тина и Сара
войдут в тебя.
‘В настоящее
время?’
‘В настоящее
время!’
У Артура вдруг
возникла эта мысль, как только он услышал условия этого суда. «Ты пытаешься
заставить меня отведать ту же горькую чашу, что и те темные кланы, хахаха».
Он смеялся над
их наивностью, думая, что он будет таким уязвимым и слабым.
«Сейчас все
команды должны выйти на арену. Здесь появится портал, который перенесет всех в
земли испытаний, — сказал декан, прежде чем указать на ту же гору, о которой
упоминал Долан, — мир лежит в теле этой гигантской горы. , который действует
как главные ворота в карманный мир. Он останется там у всех на глазах, чтобы
поддерживать честность соревнования».
Артур только
оставался неподвижным на своем месте, пока его разум обдумывал все возможные
темные сценарии, с которыми он столкнется, попадая в мир.
«Я думаю, они
пошлют огромную армию, чтобы убить тебя, как только ты доберешься туда, —
вздохнул золотой дракон, — ты должен быть готов к полномасштабной войне».
— Если это
обычные маги, то никакой угрозы нет, — пробормотал Артур, — но если бы я
столкнулся с этими убийцами из высших миров, все стало бы ужасно.
«Динь! У тебя
есть колонна твоего хозяина и твой массив.
«Не забывайте
также о Доафе и других».
Артур выслушал
мнения о своей системе и золотом драконе без комментариев. В его голове было
множество сценариев, в которых наибольшая опасность исходила от двух
сомнительных сил.
«Гэгэ, я хочу,
чтобы ты изолировал четыре силы, чтобы держаться подальше друг от друга».
— Я уже сделал
это.
— Хорошо, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — тогда скажи Доуфу, чтобы он был
готов. Также сообщите тем, кто принадлежит к кланам Золотого Ворона и
Серебряного Котла, чтобы они были готовы.
‘Хорошо.’
— А Тина и Сара?
— спросил он, поворачиваясь к краю арены, пока его команда поднималась по
лестнице и преодолевала ее.
«Я отправил
кое-кого в городской мир, думаю, они скоро вернутся».
«Мне нужно,
чтобы они пришли, прежде чем войти в мир», — сказал он, прежде чем добавить: «Я
почти уверен, что мы не сможем связаться ни с чем снаружи, как только войдем в
этот мир».
— Пошлю еще
одного, чтобы они поторопились взамен.
‘Хороший.’
Затем Артур
подождал, пока его команда не подошла к нему. Их лица сказали ему все,
поскольку все они чувствовали, что вот-вот произойдет что-то плохое.
«Как мы можем
справиться с этим?» — просто спросила Амелия, пока все были сосредоточены на
нем.
«Просто отдайте
им все, что у нас есть, — пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — и будьте
готовы к полномасштабной войне».
— Это… ты
уверен? Она казалась нерешительной, но его спокойная улыбка заставила ее и всех
вокруг убедиться, что у их лидера уже есть другие планы.
«Отдайте свои
кольца мастерам на арене», — сказал декан, прежде чем достать мяч и бросить его
в центр арены. Мяч падал быстро и все увеличивался по мере приближения к арене,
пока не образовался гигантский водоворот тьмы.
— Странно, —
пробормотал Артур, внезапно почувствовав какое-то знакомство с этим шаром.
«Какая?» Амелия
спросила, глядя на ворота вдалеке: «У меня не очень хорошие чувства по этому
поводу».
Внезапно
появились мастера, образовав длинную очередь между пятью командами и порталом.
Артур заметил, что три из этих команд принадлежали академии, и только его и еще
одна команда, казалось, была извне.
— Вы их узнаете?
Артур сделал знак пятой команде, не сделав ни шагу к порталу, в отличие от
других команд.
«Они используют
странные атаки и техники тумана», — сказал Дим, прежде чем добавить: «Я думаю,
что они могут быть членом темного клана».
Артур заметил
это, взглянув на сотню членов этой команды, одетых в коричневые плащи и
двигавшихся к порталу.
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двенадцать, уходите сейчас же, — крикнул декан сверху, — перестаньте терять
время. Портал скоро закроется, если вы не будете двигаться сейчас».
Артур только
усмехнулся, вытягивая руки, как будто только что проснулся с постели. Это
действие заставило декана пристально взглянуть на него, но Артур прекрасно
знал, что не закроет портал.
Ведь все это шоу
было сделано только для него.
Затем он двинулся
очень медленными и небрежными шагами к линии мастеров. Было десять мастеров,
посвященных только его команде, и выражение их лиц было таким, как если бы
кто-то видел мертвецов, идущих по земле.
— Отдай все, что
имеешь, — надменно сказал один из мастеров, — и не пытайся умничать и ничего от
нас не скрывать.
Артур вручил
свои кольца, в то время как другие сделали это.
— Хорошо спрячь
их, — вдруг прошептал он Агнусу, и его шепот мгновенно подхватили мастера.
«Стой здесь», —
два мастера тут же двинулись, чтобы окружить Агнуса, у которого на лице было
удивленное выражение.
«Я ничего не
делал», — защищался Агнус, но два мастера не слушали ни одного из его слов,
когда они достали странный посох с белым шаром наверху и направили его на него.
«Не двигай мускулами», — пригрозил один, в то время как другой продолжал
вращаться вокруг него.
— Прячь
хорошенько, — вдруг прошептал Артур Диму, и снова два мастера двинулись и
проделали с ним то же самое.
Артур продолжал
делать это для всей команды, пока декан нетерпеливо не закричал сверху:
«Не тратьте на
них время, он просто пытается дурачиться».
Артур поднял
голову и просто рассмеялся над словами декана. Прямо сейчас все было раскрыто,
и ему не нужно было показывать и подделывать уважение или вежливость по
отношению к кому-либо.
— Тогда идите, —
простонал один из мастеров, пока остальные перестали проверять Амелию и Гора.
— Хорошо спрячь,
— Артур не остановился и снова прошептал, на этот раз Мэдли, которая просто
подмигнула в ответ со смешком на лице.
«Вы остановитесь
на этом», и такое действие не давало покоя мастерам. «Просканируй всех и не
оставь ни пылинки без внимания», — сказал другой мастер, пока декан качал
головой с высоты.
Артур просто
стоял на месте, наблюдая, как мастера призывают других прийти и помочь им проверить
всех. К его счастью, этому персоналу потребовалось больше времени, чтобы
проверить, чем он ожидал, и Мэдли просто шевельнула рукой и поиграла с ее
волосами, что сделало тест недействительным.
«Просто
перестань двигаться!» — в гневе и нетерпении приказал один из мастеров, а
Безумная только пожала плечами и засмеялась: «Что? Ты не можешь терпеть мою
красоту?»
«Остановить
перемещение!» — крикнул другой мастер, пока тест повторялся заново с самого
начала.
«Хмф.»
И тест снова
перезапустился, пока все просто смеялись над этим, заставляя свой тест
перезапускаться снова.
— Просто
впустите их, — неприглядно сказал декан, — им все равно нечем будет помочь. Они
просто блефуют! — закричал он, и его хозяева уже пришли к такому выводу.
Эти дети просто
играли с ними.
— Хватит тратить
время и иди внутрь, — недовольно крикнул один из мастеров, а Артур просто
проигнорировал его, обернулся и громко спросил:
— Вы все хорошо
и аккуратно спрятали, мальчики?
«Да, начальник!»
и все просто подыгрывали ему.
«Ты уверен?»
«Да, начальник.»
«Хахаха, хорошо,
пошли, мальчики», Артур повернулся к порталу, прежде чем сделать паузу. — Ты
уверен, что спрятал их глубоко и надежно?
А его команда
лишь посмеивалась ему вслед, пока он, наконец, серьезными шагами двинулся к
порталу.
Он остановился у
портала, прежде чем один мастер дал ему медальон. «Это главный медальон
академии Хора. Ты войдешь внутрь и займешься им».
— Спасибо, —
сказал Артур, прежде чем Амелия взяла медальон.
«Пошли», Артур
двинулся к порталу, в то время как остальные последовали за ним, исчезнув из
этого мира и войдя в портал, который напоминал тот, который Артур пробовал
много раз, улучшая свою силу драконьего воздуха.
— Странно… эта
аура… — пробормотал Артур, оглядываясь по сторонам.
«Я издалека чую
грязный запах черных драконов», — внезапно сказал золотой дракон, прежде чем
добавить: «Приготовься, Артур, этот мир, кажется, является одним из свойств
твоего основного клана».
«Проклятие!»
Артур выругался, ожидая закрытия портала. «Давай еще раз увидимся с моей дорогой
семьей, хе-хе-хе».
Портал продолжал
вращаться, пока ему и остальной команде потребовалось примерно полчаса, пока
они, наконец, не достигли выхода.
«Динь! Я
чувствую присутствие многих сильных существ, — внезапно произнесла система, как
раз перед тем, как он достиг выхода, — Дин! трансформируйтесь, рекомендуется
трансформироваться сейчас!»
«Хорошо», Артур
не медлил, выпустив свою энергию драконьего воздуха, и в следующее мгновение
появилась его форма дракона. Ему казалось, что прошла целая вечность с тех пор,
как он в последний раз так изменился.
«Бум!»
В следующее
мгновение, когда он вышел из портала, он сильно ударился о землю. От удара
образовалось огромное облако пыли, но он не почувствовал боли и не получил
травм.
«Блин, все это
ждет меня?» он огляделся и увидел целую армию черных драконов, окружающих
место, где он только что приземлился. «Пора здороваться», — он просто взмахнул
крыльями и в следующее мгновение исчез из поля зрения врагов.
«Следуй за ним.»
«Не позволяйте
ему ускользнуть от вашего взгляда».
«Убей его сейчас
же, не оставляй ему ни единого шанса!»
Крики начали
доноситься со многих направлений, пока он поднимался в небо. Он оглядел все
вокруг панорамным видом со своего высокого положения. «Здесь по меньшей мере
сто тысяч драконов, но они не такие высокие и сильные», — пробормотал он,
прежде чем взмахнуть крыльями и двинуться в одном направлении.
«Пора
взорваться», он открыл рот, а затем начал распылять огненное дыхание на своих
врагов. Его скорость была намного выше, чем они ожидали, и даже прежде, чем они
успели бы повернуться, чтобы увидеть его, его тень прошла бы мимо. их, и его
огонь успешно атаковал бы их.
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нравилась такая свободная борьба, пока драконы не начали вращаться в небе,
формируя мясные щиты вокруг себя и создавая гигантские шары драконов, которые в
мгновение ока становились все больше.
«Они очень
серьезно настроены сражаться со мной», — пробормотал Артур, заметив далекие
руины того, что можно было бы назвать городом. «Итак, они разрушили базовую
академию, в которой я должен был начать, надеюсь, эти бесполезные ученики и
мастера благополучно отступили, или…»
Он больше не
медлил, достал свой лук и пару стрел, прежде чем отправить их в сторону
драконьего шара.
«Грохот!»
Стрелы попали в
мяч, создавая мягкие взрывы, которые не причиняли обычных повреждений, которые
он привык видеть. «О, этот мир так угнетает мою низшую форму энергии…» —
пробормотал он, прежде чем отряхнуть голову. «По крайней мере, они могут причинить
значительный ущерб».
— Вы хотите,
чтобы я вызвал еще бойцов? — вдруг сказал Гэгэ и кое-что вспомнил. «Приведите
сюда моих мальчиков-драконов, пора заставить их размять мышцы».
‘Хорошо.’
Артур продолжал
пускать стрелы, крича: «Отступи и укройся, это не твоя битва».
Его крик
предназначался для членов его команды. Они были сильны сами по себе, но не
настолько сильны, чтобы соперничать с сильной армией драконэйров впереди.
— Кстати, ты был
прав, — вдруг сказал Геге.
‘О чем?’
«Появление здесь
привело к прекращению любой связи через звездную карту».
Он задержался на
мгновение, прежде чем пробормотать: «А девушки?»
«Теперь все трое
благополучно вернулись».
‘Три?’ —
пробормотал он странным тоном, прежде чем ухмыльнуться. — Хорошо, тогда этой
королеве понравится этот бой.
«Она так хочет
выйти», — сказал Геге, прежде чем добавить: «Кроме того, Тина довольно
беспокойна. Хочешь, я их тоже уберу?
Артур взглянул
на гигантский шар драконов, прежде чем пробормотать: «Оставь их пока в покое».
Я чувствую, что этот бой не так прост».
«Ваш зов», —
сообразил Геге, прежде чем в следующее мгновение появились его три сотни
драконов с ведущими гигантскими драконами, которых он призвал из тел тех, кто
пришел с высших планов.
— Господи, —
сказали они все в унисон, как только появились.
«Держись рядом
со мной, — сказал он, прежде чем добавить, — и убей любого дракона,
приближающегося к нам».
Они взревели в
унисон, и таким образом схватка между драконами началась с самого начала.
Артур продолжал
стрелять стрелами на расстоянии, несмотря на то, что им не хватало большей
части их разрушительного эффекта. Со временем шар, казалось, становился больше,
а не меньше.
«Иди и охотись
на этих разрозненных драконов, — внезапно приказал Артур, — и попробуй выманить
немного этого шара».
Его драконы
двигались в унисон, прежде чем разбились на более мелкие группы, каждая из
которых нацеливалась на меньшую группу рассеянных драконов. Эта внезапная атака
помогла уменьшить количество тех, кто пополнял драконий шар, из-за чего в
некоторых местах шар начал показывать некоторые повреждения.
И под такой
провокацией некоторые драконы покинули шар, чтобы отправиться на охоту на
драконов Артура.
«Хорошо», Артур
затем начал перемещать свою цель на тех, кто покидает мяч, помогая убить многих
из них, в то время как остальные были достаточно малы, чтобы их могли
расправиться с его драконами.
Это продолжалось
целый час, прежде чем те, кто находился внутри шара, решили сменить тактику и
направиться прямо к главной проблеме… к нему.
«Наконец-то стал
серьезным», он горько улыбнулся, когда увидел, что шар внезапно взорвался, и
все драконы двинулись, чтобы нацелиться на него.
— Поймай меня,
если сможешь, — он не стал больше ждать на своем месте, взмахнул крыльями и
мгновенно исчез вдали.
Тем не менее, его
стрелы никогда не переставали поражать этих драконов, нанося больше урона, чем
раньше, поскольку драконы теперь были в хаотичном строю.
Они пытались
загнать его в угол, но их скорость была как улитка по сравнению с ним. Они так
и не увидели его, а он то и дело перепрыгивал с одного места на другое.
Что касается его
драконов, то они получили несколько попаданий, но большинству удалось избежать
этой яростной атаки черных драконов.
«Я должен
признать, что разведка иногда может нас обмануть», — вдруг этот громкий и
величественный звук раздался изнутри шара, который снова изменил форму. Он был
намного меньше, чем раньше, так как Артур продолжал поражать как можно больше
заблудших драконов с помощью своих разбросанных там мальчиков.
«Ты можешь
спрятаться за мясным щитом своих людей и ждать… Я буду медленно сдирать их,
пока наконец не доберусь до тебя», — крикнул Артур в ответ, зная, что это лидер
этой армии драконов.
«Хмф.»
Артур
приготовился к жестокому бою, но то, что произошло дальше, поразило его.
— Они… отступают?
он не верил, что они проделали весь этот путь только для того, чтобы уйти. «Или
собираешься получить больше войск?» эта внезапная вспышка мысли заставила его
сильно надавить на отступающих врагов.
«Подожди, —
закричал он, подлетев так близко к шару, а затем обрушив на него как можно
больше стрел, — ты пытаешься уйти, когда я только что пришел? Где твое
гостеприимство? Где твоя знаменитая щедрость?»
Его слова не
смогли остановить их, но его стрелы сделали это. Он причинял больше вреда, в то
время как они ничего не сделали ему.
И в следующее
мгновение шар взорвался снова, но он был готов, поскольку он взлетел высоко в
небо и продолжал бродить над ними влево и вправо, в то время как его стрелы
разрывались повсюду.
Затем драконы
снова начали перегруппировываться перед отступлением. Но на этот раз он стоял
перед ними, преграждая им путь к отступлению и стараясь нанести больше урона,
сохраняя при этом дистанцию ​​с ними.
— Проклятый
мальчик, ты что, не можешь драться честно?
«Весьма?» Артур
усмехнулся, прежде чем рассмеяться: «Как это может быть даже справедливо? У
тебя десятки тысяч, а я просто один. Да ладно, это даже близко не справедливо».
«Да пошел ты,»
главный дракон, казалось, был очень зол на него, «иди и принеси мне его
голову.. Не останавливайся, пока он не умрет.»
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    Но ему не
нравилась такая свободная борьба, пока драконы не начали вращаться в небе,
формируя мясные щиты вокруг себя и создавая гигантские шары драконов, которые в
мгновение ока становились все больше.
«Они очень
серьезно настроены сражаться со мной», — пробормотал Артур, заметив далекие
руины того, что можно было бы назвать городом. «Итак, они разрушили базовую
академию, в которой я должен был начать, надеюсь, эти бесполезные ученики и
мастера благополучно отступили, или…»
Он больше не
медлил, достал свой лук и пару стрел, прежде чем отправить их в сторону
драконьего шара.
«Грохот!»
Стрелы попали в
мяч, создавая мягкие взрывы, которые не причиняли обычных повреждений, которые
он привык видеть. «О, этот мир так угнетает мою низшую форму энергии…» —
пробормотал он, прежде чем отряхнуть голову. «По крайней мере, они могут причинить
значительный ущерб».
— Вы хотите,
чтобы я вызвал еще бойцов? — вдруг сказал Гэгэ и кое-что вспомнил. «Приведите
сюда моих мальчиков-драконов, пора заставить их размять мышцы».
‘Хорошо.’
Артур продолжал
пускать стрелы, крича: «Отступи и укройся, это не твоя битва».
Его крик
предназначался для членов его команды. Они были сильны сами по себе, но не
настолько сильны, чтобы соперничать с сильной армией драконэйров впереди.
— Кстати, ты был
прав, — вдруг сказал Геге.
‘О чем?’
«Появление здесь
привело к прекращению любой связи через звездную карту».
Он задержался на
мгновение, прежде чем пробормотать: «А девушки?»
«Теперь все трое
благополучно вернулись».
‘Три?’ —
пробормотал он странным тоном, прежде чем ухмыльнуться. — Хорошо, тогда этой
королеве понравится этот бой.
«Она так хочет
выйти», — сказал Геге, прежде чем добавить: «Кроме того, Тина довольно
беспокойна. Хочешь, я их тоже уберу?
Артур взглянул
на гигантский шар драконов, прежде чем пробормотать: «Оставь их пока в покое».
Я чувствую, что этот бой не так прост».
«Ваш зов», —
сообразил Геге, прежде чем в следующее мгновение появились его три сотни
драконов с ведущими гигантскими драконами, которых он призвал из тел тех, кто
пришел с высших планов.
— Господи, —
сказали они все в унисон, как только появились.
«Держись рядом
со мной, — сказал он, прежде чем добавить, — и убей любого дракона,
приближающегося к нам».
Они взревели в
унисон, и таким образом схватка между драконами началась с самого начала.
Артур продолжал
стрелять стрелами на расстоянии, несмотря на то, что им не хватало большей
части их разрушительного эффекта. Со временем шар, казалось, становился больше,
а не меньше.
«Иди и охотись
на этих разрозненных драконов, — внезапно приказал Артур, — и попробуй выманить
немного этого шара».
Его драконы
двигались в унисон, прежде чем разбились на более мелкие группы, каждая из
которых нацеливалась на меньшую группу рассеянных драконов. Эта внезапная атака
помогла уменьшить количество тех, кто пополнял драконий шар, из-за чего в
некоторых местах шар начал показывать некоторые повреждения.
И под такой
провокацией некоторые драконы покинули шар, чтобы отправиться на охоту на
драконов Артура.
«Хорошо», Артур
затем начал перемещать свою цель на тех, кто покидает мяч, помогая убить многих
из них, в то время как остальные были достаточно малы, чтобы их могли
расправиться с его драконами.
Это продолжалось
целый час, прежде чем те, кто находился внутри шара, решили сменить тактику и
направиться прямо к главной проблеме… к нему.
«Наконец-то стал
серьезным», он горько улыбнулся, когда увидел, что шар внезапно взорвался, и
все драконы двинулись, чтобы нацелиться на него.
— Поймай меня,
если сможешь, — он не стал больше ждать на своем месте, взмахнул крыльями и
мгновенно исчез вдали.
Тем не менее, его
стрелы никогда не переставали поражать этих драконов, нанося больше урона, чем
раньше, поскольку драконы теперь были в хаотичном строю.
Они пытались
загнать его в угол, но их скорость была как улитка по сравнению с ним. Они так
и не увидели его, а он то и дело перепрыгивал с одного места на другое.
Что касается его
драконов, то они получили несколько попаданий, но большинству удалось избежать
этой яростной атаки черных драконов.
«Я должен
признать, что разведка иногда может нас обмануть», — вдруг этот громкий и
величественный звук раздался изнутри шара, который снова изменил форму. Он был
намного меньше, чем раньше, так как Артур продолжал поражать как можно больше
заблудших драконов с помощью своих разбросанных там мальчиков.
«Ты можешь
спрятаться за мясным щитом своих людей и ждать… Я буду медленно сдирать их,
пока наконец не доберусь до тебя», — крикнул Артур в ответ, зная, что это лидер
этой армии драконов.
«Хмф.»
Артур
приготовился к жестокому бою, но то, что произошло дальше, поразило его.
— Они… отступают?
он не верил, что они проделали весь этот путь только для того, чтобы уйти. «Или
собираешься получить больше войск?» эта внезапная вспышка мысли заставила его
сильно надавить на отступающих врагов.
«Подожди, —
закричал он, подлетев так близко к шару, а затем обрушив на него как можно
больше стрел, — ты пытаешься уйти, когда я только что пришел? Где твое
гостеприимство? Где твоя знаменитая щедрость?»
Его слова не
смогли остановить их, но его стрелы сделали это. Он причинял больше вреда, в то
время как они ничего не сделали ему.
И в следующее
мгновение шар взорвался снова, но он был готов, поскольку он взлетел высоко в
небо и продолжал бродить над ними влево и вправо, в то время как его стрелы
разрывались повсюду.
Затем драконы
снова начали перегруппировываться перед отступлением. Но на этот раз он стоял
перед ними, преграждая им путь к отступлению и стараясь нанести больше урона,
сохраняя при этом дистанцию ​​с ними.
— Проклятый
мальчик, ты что, не можешь драться честно?
«Весьма?» Артур
усмехнулся, прежде чем рассмеяться: «Как это может быть даже справедливо? У
тебя десятки тысяч, а я просто один. Да ладно, это даже близко не справедливо».
«Да пошел ты,»
главный дракон, казалось, был очень зол на него, «иди и принеси мне его
голову.. Не останавливайся, пока он не умрет.»
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    — Должен
признать… ты действительно храбр, — усмехнулся самый большой оборотень,
спускаясь неторопливыми шагами с неба, — ты видишь нас и даже не думаешь
убежать. Удивительно, правда, братан?
«Это не храбрость,
— покачал головой меньший, прежде чем добавить, — это глупость».
«Хахаха, как
будто он пытался бежать, он мог обогнать нас, хахаха».
«Действительно,
большой брат, ты всегда прав».
«Хмф.»
Эта внезапная
ухмылка исходила не от Артура, а от гигантской тени, внезапно возникшей перед
ним. Доаф с насмешливой улыбкой окинул его лицо и усмехнулся:
«Клан
убийц-оборотней, действительно известный своими сквернословиями и низкими
поступками».
«Как же так…» у
самого маленького оборотня внезапно изменилось лицо.
«Ты должен…
разве у него не отобрали все кольца? Что эти неудачники облажались?!» самый
большой оборотень, не колеблясь, обернулся и поспешил сказать: «Беги».
— Бежать… куда
именно?
Этот спокойный
вопрос исходил от другой гигантской тени женщины-мага, держащей в руке длинное
копье и одетой в серебряный шлем. «У меня только что была возможность выйти и
размяться, а ты хочешь уйти с вечеринки пораньше? Да ладно, здесь красивые
девушки».
Выражение лиц
двух братьев изменилось, и следующее, на что они взглянули, было направление их
столь близкого подкрепления.
«Не беспокойтесь
о них, — гигантская черная ворона, у которой половина перьев на теле
оканчивается золотым цветом, — наши мальчики просто тепло приветствуют ваших».
«Черт побери, —
выругался более крупный оборотень, — те в академии нас обманули».
— Какого черта
они там делали? — закричал младший братишка, прежде чем вытащить два острых
когтя и надеть их как перчатки, как старший братан, — мы должны пробиться
отсюда, большой братан.
— Это будет
некрасиво, — пробормотал более крупный оборотень.
«Я могу только
согласиться с вами в этом», — ухмыльнулся Доаф, прежде чем следующее, что
произошло, была жестокая война, которая разразилась здесь между пятью
гигантами.
Первый удар
пришелся от девушки с копьем, которая с невероятной скоростью вонзила копье в
большое плечо оборотня. Оборотень едва успел увернуться от смертельного удара,
но тем не менее был ранен.
А девушка тут же
развернулась и нанесла ему сильный пинок, который разнес его тело высоко в
облаках.
«Подниматься?»
Доаф рассмеялся, появившись в следующее мгновение прямо над большим оборотнем и
ударив мечом по его черепу.
«Большой
братан», — меньший оборотень попытался двинуться, чтобы помочь, но его
остановила гигантская ворона, изрыгавшая в его сторону огонь.
Огонь охватил
все тело оборотня, но на глазах у Артура он вышел из него целым и невредимым,
как будто это было ничто.
«О, —
пробормотала ворона, — ты немного лучше, чем я ожидал».
Ворона, не
колеблясь, выпустила еще один огненный шар, на этот раз серебристо-белого
цвета. Оборотень не пытался набраться смелости и принять этот удар в лоб,
пытаясь уклониться, но Артур наблюдал, как ворона управляла огненным шаром,
чтобы изменить свой путь и направиться прямо к оборотню и ударить его.
«Вой!»
Оборотень завыл,
и его старший брат завыл в ответ. Оба теперь испытывали глубокую боль и сильную
агонию, в то время как Артур наблюдал, как грубая сила может решить эту встречу
простым обменом мнениями.
«Удивительно»,
пробормотал он, так как эта легкая драка была для него таким откровением, «Не
убивайте двоих, оставьте одного в живых», — внезапно закричал он, и Доаф только
кивнул, воздерживаясь от убийства большого брата своим мечом.
— Этот известен
своей трусостью, — согласно кивнула девушка, — он останется в живых. Убей другого,
— она ​​повернула копье и быстро метнула его в другого оборотня.
Копье изменилось
перед глазами Артура, чтобы принять тень котла, прежде чем оно проникло в тело
маленького оборотня и внезапно остановилось неподвижно.
«Давай, Амера, я
хочу с ним немного поиграть», — пожаловалась ворона, в то время как копье
начало разъедать тело оборотня изнутри, обжигая его плоть и мгновенно превращая
в пепел.
«Их приспешники
все еще там, не стесняйтесь играть с ними», — усмехнулась она, идя небольшим
шагом к своему копью.
«Они слабы, не
могут выдержать даже одного выстрела из меня, даже если бы я использовал свой
самый слабый».
Артуру пришлось
беспомощно отряхнуть голову, наблюдая за тем, как эти три гиганта рассматривают
ситуацию жизни и смерти так, словно это была для них игра.
«У меня впереди
еще долгий путь», — пробормотал он, пока Амера достала свое копье из того, что
осталось в меньшем трупе оборотня, прежде чем повернуться к нему и сказать:
«Мы обязаны
оказать помощь, если на вас будет совершено такое нападение, но не слишком
рассчитывайте на нас».
— Я знаю, —
кивнул он, поняв, что она пытается дать ему совет, — я постараюсь быстро
достичь твоего уровня.
«Скорость не
имеет значения, — ворона превратилась в гигантского мужчину средних лет с
обнаженной грудью, — важны ваша близость и способность добраться туда».
— Не беспокойся
об этом молодом мастере, — сказал Доаф, стаскивая с шеи большого оборотня, —
мой гроссмейстер известен своим пронзительным взглядом и превосходной оценкой.
Раз он выбрал тебя, значит, это в тебе есть.
— Спасибо, —
удовлетворенно кивнул Артур, прежде чем перевести взгляд на окаменевшего
оборотня, — расскажи мне все, что знаешь, иначе умрешь.
«Я в любом
случае умру», — горько рассмеялся оборотень, прежде чем закашляться кровью.
«Ну, считай, что
тебе повезло умереть милосердным образом, если ты говоришь правду», — пригрозил
Доаф, пока Амера взяла свое копье и направила его на шею оборотня.
— Я могу
оставить тебя в живых, — внезапно сказал Артур, прежде чем добавить, когда все
посмотрели на него, как на сумасшедшего, — с учетом того, что ты станешь моим
рабом.
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    — Интересное
предложение, — сказал человек с золотым вороном, вопросительно взглянув на
Артура.
«Мне нужен кто-то,
кто даст мне ответы, — просто сказал Артур, прежде чем добавить, — а также
кто-то из глубоких рядов врага будет мне полезен».
«Хорошее
замечание», — поддержал мнение своего молодого хозяина Доаф.
— Мы же
помощники, — вздохнула Амера, — хороший оборотень — это мертвый оборотень, это
мое мнение.
Артур только
кивнул ей, но не передумал. Ему нужно было как можно больше информации, плюс
этот оборотень был неплох, учитывая его ожидающие здесь проблемы. «Мне нужно
начать формировать свои высшие силы для будущего», — пробормотал он себе под
нос, видя в этом первый шаг в формировании своей собственной силы для будущего
пути на высших планах.
— Раб? Ха-ха-ха,
— рассмеялся оборотень, прежде чем снова закашляться, — я не могу представить
себя таким. Я предпочитаю смерть, чем произнести хоть слово, и жить в позоре
всю оставшуюся жизнь.
«Тогда убей его,
— сказал Артур, не колеблясь, пожимая плечами, — кажется, я был так мягок с
тобой. Убей его и давай проверим других из его многочисленной армии. Думаю,
многие захотят последовать за мной».
— Но они не
знают, чем я занимаюсь, — поспешил сказать оборотень.
— Они хоть
что-то скажут, да? И на будущее они мне лучше послужат, — Артур повернулся
спиной к оборотню и добавил, — убей его и пойдем навстречу оставшимся в его армии.
Ненавижу иметь дело с тупыми лоялисты».
— Подожди, —
крикнул оборотень, прежде чем поспешно добавить, — мы можем договориться хотя
бы об условиях.
Артур просто
взмахнул когтем, медленно летя в воздухе, расправив крылья. «Хорошо… прекрати,
я уступаю».
Когда копье было
готово вонзиться ему в горло, ему пришлось сдаться. Артур знал, что этот темный
маг просто пытался торговаться с ним, как будто у него было достаточно
капитала, чтобы сделать это.
— Молодой
господин, — крикнул Доаф Артуру, который вздохнул и обернулся. «Он готов быть
вашим рабом».
«Ты?» Артур
повернулся, чтобы посмотреть на оборотня, прежде чем добавить: «Что заставляет
меня взять тебя, а не одного из твоих приспешников?»
Ситуация сильно
осложнилась для оборотня, когда он поспешно сказал:
— Я знаю много
секретов… — он сделал паузу, увидев, что Артур снова поворачивается, чтобы
продолжить полет, — я знаю все секреты о тех, кто пришел сюда, чтобы убить
тебя. У меня также есть верная группа, которая может следовать за мной и
служить тебе. «
«Группа?» Артур
повернулся к далекому сражению: «Вы имеете в виду эту мертвую группу?»
«Нет, — поспешно
покачал головой оборотень, прежде чем снова закашляться, — моя группа намного
лучше и сильнее».
«А также?» Артур
сделал паузу, показывая, что его предложение заинтересовало его.
«А…» оборотень
заколебался, прежде чем девушка сунула копье ему через шею. «Хорошо, хорошо, я
могу отдать тебе свое богатство», — сказал он, прежде чем поспешно добавить:
«Одну десятую… одну четвертую… подожди половину, я дам тебе половину».
Оборотень менял
предложение каждый раз, когда видел, как Артур отдаляется от него. «Мне не
нужны твои богатства, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, — я хочу,
чтобы ты напал на другие логова и забрал для меня их богатства».
— Л… Логово?
Оборотень с изумлением заикался.
— Конечно, —
Артур пожал плечами, как будто спрашивая что-то нормальное, — ты думал, что
останешься начеку и будешь вести себя как мой телохранитель? Я не позволю тебе
жить этой простой и легкой жизнью.
«Н-но…»
оборотень, казалось, был в ужасе, потому что не знал, что сказать.
— Не волнуйся, —
злым тоном сказал Артур, действуя как близкий друг оборотня, — я не отпущу тебя
одного, верно?
«Моя группа… они
не такие сильные», — вздохнул он.
«Не твоя
группа», — рассмеялся Артур, и его смех превратился в рев, который раздражал
всех стоящих здесь великанов. Они странно взглянули на него, а он
проигнорировал их вопросительные взгляды: «Я позабочусь о том, чтобы элитная
оперативная группа из тех, кто послан сюда, чтобы убить меня. В конце концов, я
полагаю, что вы все здесь одни из лучших, верно?»
Оборотень,
казалось, был удивлен жадностью Артура, который просто добавил: «Приведите его
до того, как контракт с рабом будет выполнен. Тогда я доверю его вам для
допроса».
— Оставьте это нам,
— рассмеялся Доаф.
Затем Артур
спустился на землю, запустил группу рабов и плавно закончил ее, так как
оборотень не возражал. Он был сейчас в очень плохом положении, и он даже не мог
возражать вообще.
— Странно, —
пробормотала сбоку Амера, — насколько я знаю, логически невозможно превратить
кого-то из высших планов в раба для кого-то из низших.
Она взглянула на
двух других, когда золотая ворона пожала плечами, а Доаф улыбнулся и сказал:
«Если бы он не был особенным, мой гроссмейстер не обратил бы на него внимания».
«Я ничего не
могу сказать, но вашему хозяину действительно повезло».
«Я не могу с
этим не согласиться», — засмеялся Доаф, поскольку он, казалось, был в хорошем
настроении, услышав все эти похвалы в адрес своего хозяина.
— Готово, —
Артур взглянул на татуировку на руке, — эта татуировка совершенно особенная,
если ты попытаешься нанести мне удар в спину в любое время и в любом месте, я
сразу узнаю, и прежде чем ты успеешь сделать еще один вдох, ты будешь мертв, —
небрежно сказал Артур. прежде чем нажать на маленькую татуировку оборотня на
его руке: «Ничто не может ограничить мою татуировку раба, так что не будь
слишком умным и не превращайся в тупицу».
Угроза Артура не
была беспочвенной, так как он использовал язык древнего золотого дракона, чтобы
написать руны этого контракта. Он следовал инструкциям золотого дракона, и
система контролировала его руки, чтобы правильно писать буквы.
«Не волнуйтесь
слишком сильно, молодой господин, — шагнул вперед Доаф, указывая мечом на
оборотня, и добавил, — оставьте этого большого брата мне и другим. Я с радостью
выжму из него любую информацию, вольно или невольно».
«Я предпочитаю
не отправлять нас внутрь твоего чудесного мира, — усмехнулась Амера, прежде чем
повернуться к Артуру.
«Это не так»,
просто ответил Артур, прежде чем махнуть рукой, и в следующее мгновение они все
оказались внутри. Бой на расстоянии закончился совсем недавно, поэтому он
заглянул внутрь всех легионов, прежде чем оглядеться. «Это потеря — оставлять
здесь такие хорошие трупы».
Он двинулся,
чтобы схватить каждый труп вокруг, в то время как его собственные драконы снова
были возвращены в его сад, чтобы выздороветь и стать сильнее. «Где моя
команда?» Артур обернулся, взяв все.
«Динь! Они в
двух милях к югу, — сказала система, — Дин! Кажется, они исследуют руины этого
города, и у них есть компания.
«Компания?» —
пробормотал Артур, прежде чем превратиться в дракона. В следующий момент
«Хорошо или плохо?» — пробормотал он, поворачиваясь к своим трем девушкам на
расстоянии, и крикнул: «Следуйте за мной».
«Динь! Я думаю,
они выжили.
— Хорошие
новости, — улыбнулся Артур, — пора разобраться, что здесь происходит на самом
деле и что скрывает от меня весь этот мир.
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    «Расскажи мне
все, что ты знаешь об этом мире».
Артур стоял
здесь перед группой из тысячи выживших из академии. На их лицах было видно,
сколько боли и агонии они только что пережили, и Артур мог ясно видеть глубокую
ненависть и семена мести в их глазах.
«Меня зовут Ли
Ан, — сказал один из них, мужчина средних лет с полосками белизны среди черных
волос, — я… я был деканом академии Хора или того, что когда-то было».
Артур кивнул,
чувствуя к ним симпатию, но не хотел тратить здесь время на бесполезный обмен
словами. «А также?» он спросил.
«Этим миром
когда-то правили темные кланы много веков назад, но кланы переместились в
высшие царства и использовали здесь в качестве остановки для следующих
поколений, прежде чем прийти в высшие царства, — сказал Ли Ан, прежде чем
добавить, — так было до двух несколько дней назад. Внезапно к нам вторглись
легионы кланов высших царств, и они беспричинно убили и опустошили нашу
академию».
«Ваша академия
была такой особенной?» Артур задумался.
«Мы были хороши,
но не так уж хороши, если честно, — сказал Ли Ан, прежде чем сделать глубокий
вдох, — есть гораздо более сильные академии, чем мы. Здесь нас можно считать
более низкой академией».
«Интересно, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — тогда, если да, то почему нацелился
на тебя?»
«За последние
столетия мы произвели несколько сильных магов, которые отправились туда и,
насколько нам известно, вызвали некоторый шум, — лицо Ли Ана показало его
нерешительность, прежде чем добавить, — кроме того, что они противостояли
остаткам темных кланов здесь, в нашем мир, и те спорадические случаи сильных
магов, которые мы производили в течение долгого времени, нам больше не о чем
думать».
— Это… — Артур
сделал паузу, прежде чем вздохнуть, — недостаточно причин, чтобы опустошать
тебя.
Он огляделся,
прежде чем спросить: «Здесь была главная база академии, верно?»
«Это так», —
ответил Ли Ан.
— А как насчет
других выживших?
Ли Ан вздохнул,
прежде чем сказать: «Мы отправили все, что могли, на очень секретные санкции».
«Где?»
«Ну…» Ли Ан
показал свое колебание, и в этот момент Артур достал медальон, который он
получил, прежде чем прийти сюда. «Мне сказали, что я имею право править вами».
«… Медальон
предков…» Ли Ан и остальные вокруг показали шокированные выражения на лицах,
прежде чем в следующий момент они проявили странный гнев. «Вы, воры… это вы
украли его у нас десять лет назад!»
Артур не знал,
плакать ему или смеяться. «Во-первых, — сказал Артур ясно и ясно, чтобы
выжившие поняли их нынешнее положение, — если я хочу, чтобы вы все были мертвы,
то я могу просто сделать это. Как видите, у меня есть сильная армия, которая
отвечает на мой зов, и даже те, кто пришел из высших миров, не могут
противостоять мне».
Его слова
прозвучали с такой властной позицией, прежде чем он добавил: «И я пришел сюда,
чтобы привести вас, чтобы завоевать весь этот мир и служить под моим началом.
Если вы не покажете правильный ответ, который я ожидаю сейчас, я брошу вас всех
здесь и иди и ищи другую академию для работы».
«Н-но…» Ли Ан не
знал, что сказать, обмениваясь молчаливыми взглядами с окружающими, «этот медальон
— священное сокровище, оставленное основателем нашей академии в прошлом. Вы
должны сначала отдать его нам, прежде чем говоря о других условиях».
— Эх, — Артур
беспомощно покачал головой, прежде чем забрать медальон, — кажется, ты все еще
не до конца понимаешь свое положение. Пошли все, это безнадежное место для
начала.
В следующее
мгновение Артур превратился в дракона, явно напугав окружающих. Его команда не
разговаривала и не колебалась, чтобы двигаться позади него, направляясь далеко
вдаль.
«Эй, подожди…»
Ложь И вдруг закричала: «Не лучше ли договориться и не уходить вот так с
пустыми руками?»
«Единственный,
кто уходит отсюда с пустыми руками, это ты, а не мы, — вдруг усмехнулся
Безумный, — глава нашего клана достаточно великодушен, чтобы говорить с тобой
небрежно. Однако, увидев твое дерзкое отношение, для нас логично уйти и искать
другие места. … В конце концов, мы те, под чьим началом мечтают работать
другие».
Слова Madly
остановили Ли Ана в его следах. Его лицо многое рассказало ей и другим о его чувствах.
«Он все еще
живет иллюзией славных моментов своей разрушенной академии, — мягко усмехнулась
Амелия, — лучше позволить ему жить этой мечтой».
«Мы отправимся в
путешествие по этому миру, — вздохнул Артур, — я надеялся получить от них
больше данных, но, похоже, их уже не спасти».
«Мы можем просто
пойти и аннексировать здесь любой клан или академию, — взволнованно сказала
Тина, — мы не слабы и не малочисленны».
«Я знаю, — Артур
знал, что она имеет в виду накопленные города и деревни в его мире-саду, — но я
хотел полагаться на ресурсы этого мира, чтобы построить здесь еще один город».
«Мы можем
построить наш город сами, мой лорд», — сказал Дим, прежде чем Гор добавил:
«Все, что нам нужно, — это идеальное место и присоединить несколько рабочих,
тогда строительство города не займет много времени».
«Нам нужны
ресурсы и информация, — пробормотал Артур, прежде чем перевести взгляд на
далекий Ли Ан и его группу, которые сейчас были в горячем споре, — тогда
давайте продолжим идти и дадим им больше времени подумать».
«Сколько?» —
спросила Сара.
«Дня достаточно,
— подумал Артур, прежде чем добавить, — но вы трое должны пойти и разведать
местность. Мне нужно больше информации и данных».
«Мы можем
вызвать Лили и ее летательный отряд изнутри», — предложил Мэдли.
«Мы можем
вывести всех», — добавил Омар.
— Со временем, —
добавил Артур, просто кивнув, — нам сначала нужно узнать, где мы находимся и
есть ли поблизости лучшее место, чем здесь.
«Хорошо, —
королева взволнованно взмахнула крыльями, прежде чем добавить, — предоставьте
это мне. Я обязательно верну некоторых выживших».
Артур бросил на
нее беспомощный взгляд, поскольку знал, что она имеет в виду своих выживших, а
не выживших после нападения темного клана. — Не переусердствуй, ладно? —
подчеркнул он, и она просто усмехнулась, создавая у него впечатление, что она
не станет слушать ни одно из его слов.
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    Он подождал пару
часов, прежде чем издалека побежал к нему Ли Ан.
«Он кажется
беспокойным», — усмехнулась Амелия, в то время как все только рассмеялись
незадолго до того, как он дошел до них.
«Какая?» Безумно
был тот, кто спросил: «Что ты хочешь сказать?»
— Кхм, — Ли Ан
откашлялся, прежде чем сказать, — я просто хочу сделать еще одно предложение
мистеру… — он взглянул на Артура и сделал паузу, но Артур не ответил.
«А также?»
Безумно скрестила руки на груди, прежде чем нервный декан сказал:
«Я… мы согласны
с тем, что вы ведете нас, но нам нужны гарантии, что вы не воспользуетесь этим,
чтобы украсть наше наследие».
Артур удивленно
поднял одну бровь, в то время как другие просто странно посмотрели на декана.
«Какое наследие?» Безумно сказал, прежде чем добавить: «Мы пришли сюда, чтобы
забрать все в вашем мире, включая ваше жалкое академическое наследие».
«Что вы вряд ли
думаете о гарантии?» Амелия спросила после нескольких минут молчания, чтобы
слова Мэдли произвели должный эффект.
«Я… мы
предлагаем, чтобы я остался де… заместителем декана академии, а мистер… был
деканом».
— Отказано, —
просто сказал Артур, прежде чем повернуться, чтобы уйти.
«Мы просто хотим
страховку».
«Страховка,
которую вы ищете, должна касаться вашей жизни, а не академии», — усмехнулся
Безумный, прежде чем уйти отсюда, следуя по стопам Артура.
— Они
безнадежны, — вздохнул Дим.
«Оставаться
здесь больше — пустая трата времени», — добавил Омар.
«Тогда пойдем и
осмотрим окрестности», Артур на короткое время замолчал, прежде чем в следующее
мгновение появилась Лили вместе с небольшой группой из сотни человек.
«Фух, наконец-то
выпустил меня поиграть, — Лили глубоко вздохнула, прежде чем оглядеться, — это
совершенно новый мир, верно?»
«Возьми свою
птичку и начинай разведку местности с другими, — просто сказал Артур, прежде
чем повернуться в определенном направлении, добавив, — мы снова соберемся
здесь, если ничего не найдем».
«Что, если мы
это сделаем?» — спросила Лили.
«У тебя мои
птичьи крылья, — улыбнулся Артур, прежде чем подняться в небо, — не
расслабляйся, нам нужно найти хорошее место для старта».
«Что за место?»
Лили повернулась к Мэдли, когда она спросила.
«Расскажу вам
все по дороге, — сказала Амелия, прежде чем повернуться к остальным, — заберите
своих питомцев, нам нужно немедленно начать движение».
Артур направился
в сторону, которая казалась ему наиболее зловещей. С тех пор, как он уничтожил
всех врагов здесь и начал ждать ответа академии Хора, он почувствовал, что
кто-то наблюдает за ним.
— Вы можете еще
раз разведать местность? — сказал он, чувствуя себя еще более озадаченным после
прибытия в пункт назначения.
«Динь! Я все
время осматриваю окрестности. Здесь нет живых существ.
‘Ты уверен?’
Артур снова обернулся, прежде чем добавить: «У меня такое чувство, что здесь
что-то не так».
«Динь! Здесь нет
ничего подозрительного, кроме тебя.
— Гэгэ, — Артур
вдруг о чем-то подумал, — ты можешь определить, нахожусь ли я внутри иллюзии?
— Ты в полном
порядке, — просто сказал Геге, — рядом с тобой нет даже иллюзии.
‘Ты уверен?’
‘…’
Она не ответила,
и он только вздохнул. «Тогда почему у меня такое странное чувство?» он снова
повернулся, прежде чем подняться в небо и отправиться сюда дальше.
Он был на
небольшом холме, покрытом серым песком и какой-то странной сверкающей грязью.
Холм был небольшим, без впадин или пещер, где можно было бы спрятаться.
Он перевернул
его десятки раз, прежде чем поддаться фактам, которые он видел. «Хорошо, тогда
давайте посмотрим на отдаленную область», — он двинулся к горизонту, где начал
сканировать местность в поисках живых людей или хороших мест для начала своего
города.
Первоначальный
поиск дал отличные результаты. В последующие десять часов он продолжал получать
данные от всех поисковых отрядов, где сообщалось о множестве здешних деревень и
городов.
Но был один
отчет, который пришел через двенадцать часов, и его доставила непосредственно
Тина.
«Поблизости уже
построен большой город, — сказала она, указывая в определенном направлении, —
они сильны. Большие стены и высокие башни, а также множество армий, размещенных
в близлежащих замках, окружающих город».
«Замки?» он
спросил.
«Ага, большие
замки, соединенные большими стенами».
— Интересно, —
пробормотал Артур. — Где Сара и королева?
«Они оба там
наблюдают и разыскивают уходящих вокруг, — злобно улыбнулась Тайн, добавляя, —
мы можем поразить их сейчас? Это готовый город, и нам не нужно начинать с
нуля».
— А граждане? он
спросил.
«Я мало что
видела, — подумала она на мгновение, — все, что я видела, — это вооруженных
солдат и несколько летающих монстров».
— Странно, —
Артур сделал паузу на мгновение, прежде чем решил уйти.
Он взял птичье
крыло и отправил Амелии и другим командам грубый маршрут от места их прибытия в
сторону города. Он попросил их продолжить поиски, но позже собраться в городе.
Затем Артур
направился прямо к городу и замкам. Полет занял четыре часа, пока он, наконец,
не достиг окраин этого города.
То, что
встретило его вдалеке, было гигантским городом с обширными зданиями, длинными
башнями и прочными крепкими стенами. Он также заметил замки, а замки
образовывали углы семиглавой звезды.
«Они расположены
на диаграмме», — он заметил, что не только замки, но и стены, башни и даже
здания внутри города были расположены в определенном порядке, образующем
множество семиглавых звездных диаграмм повсюду.
«Я думала, это
для украшения», — усмехнулась Тина, прежде чем добавить: «Мы можем атаковать их
сейчас?»
«Просто подожди
еще немного», — пробормотал он, прежде чем отправиться на широкую экскурсию по
внешнему периметру города. «Чем больше я смотрел, тем больше озадачивался», —
пробормотал он про себя, прежде чем добавить: «Можете ли вы сказать мне
что-нибудь из разведки местности?»
«Динь! Что-то
мешает моему разведчику.
— Гэгэ?
«Я чувствую
присутствие слабой иллюзорной ауры, но не слишком сильной, чтобы вызвать
настоящую иллюзию».
— Я знаю, что
здесь что-то странное, — пробормотал Артур, прежде чем внезапно услышал голос
долго молчаливого золотого дракона:
«Это военная
база древнего клана».
— Древний клан?
— пробормотал Артур, прежде чем оглядеться, — но я не вижу ни одного символа
или флага чего бы то ни было.
— Потому что то,
что вы сейчас видите, — это трещина во времени и месте.
‘…’
— Это неправда,
— сказал золотой дракон.
— Это не
иллюзия, — упрямо сказал Геге, — я чувствую слабую иллюзорную ауру, но она не
настолько сильна или очевидна, чтобы вызвать такую ​​грандиозную иллюзию.
«Эх, это трещина
во времени и месте, дорогая».
— Вы можете
объяснить простыми словами?
«Динь! Это то,
что было здесь, но больше нет. Проблеск прошедшего момента, но его нет в
настоящем».
— Это что-то
случилось в прошлом? — шокировано спросил Артур.
— Действительно,
— вздохнул золотой дракон.
‘Почему?’ Геге
тоже потерял дар речи.
«Я не знаю
почему, но я слышал истории о таких вещах из многих источников, когда я был
жив, — сказал золотой дракон, — его признак в том, что вы чувствуете силу
иллюзии, но недостаточно сильную, чтобы создать иллюзию, и есть еще один важный
факт».
‘Который?’
«Они не могут
вас видеть, поэтому, даже если вы стоите в нескольких дюймах от них, они не
будут реагировать на вас, как если бы вы были призраком».
— Но это
призраки! Геге закричала, а Артур проигнорировал ее замечание и спросил:
«Что произойдет,
если я пойду прямо на них?»
«Этот особенный
момент перестанет существовать», сказал золотой дракон, «некоторые говорили,
что эти моменты происходят по какой-то причине, как будто какая-то сила хочет
передать сообщение тем, кто переживает эти моменты. Кто-то обрел мудрость, а
кто-то получил доступ к древним зарытым сокровищам, в то время как нередко
удается выйти, ничего не получив».
Артур подумал
над своими словами, прежде чем решить: «Тогда подождем… Мне любопытно, чем это
закончится».
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    Он подождал пару
часов, прежде чем издалека побежал к нему Ли Ан.
«Он кажется
беспокойным», — усмехнулась Амелия, в то время как все только рассмеялись
незадолго до того, как он дошел до них.
«Какая?» Безумно
был тот, кто спросил: «Что ты хочешь сказать?»
— Кхм, — Ли Ан
откашлялся, прежде чем сказать, — я просто хочу сделать еще одно предложение
мистеру… — он взглянул на Артура и сделал паузу, но Артур не ответил.
«А также?»
Безумно скрестила руки на груди, прежде чем нервный декан сказал:
«Я… мы согласны
с тем, что вы ведете нас, но нам нужны гарантии, что вы не воспользуетесь этим,
чтобы украсть наше наследие».
Артур удивленно
поднял одну бровь, в то время как другие просто странно посмотрели на декана.
«Какое наследие?» Безумно сказал, прежде чем добавить: «Мы пришли сюда, чтобы
забрать все в вашем мире, включая ваше жалкое академическое наследие».
«Что вы вряд ли
думаете о гарантии?» Амелия спросила после нескольких минут молчания, чтобы
слова Мэдли произвели должный эффект.
«Я… мы
предлагаем, чтобы я остался де… заместителем декана академии, а мистер… был
деканом».
— Отказано, —
просто сказал Артур, прежде чем повернуться, чтобы уйти.
«Мы просто хотим
страховку».
«Страховка,
которую вы ищете, должна касаться вашей жизни, а не академии», — усмехнулся
Безумный, прежде чем уйти отсюда, следуя по стопам Артура.
— Они
безнадежны, — вздохнул Дим.
«Оставаться
здесь больше — пустая трата времени», — добавил Омар.
«Тогда пойдем и
осмотрим окрестности», Артур на короткое время замолчал, прежде чем в следующее
мгновение появилась Лили вместе с небольшой группой из сотни человек.
«Фух, наконец-то
выпустил меня поиграть, — Лили глубоко вздохнула, прежде чем оглядеться, — это
совершенно новый мир, верно?»
«Возьми свою
птичку и начинай разведку местности с другими, — просто сказал Артур, прежде
чем повернуться в определенном направлении, добавив, — мы снова соберемся
здесь, если ничего не найдем».
«Что, если мы
это сделаем?» — спросила Лили.
«У тебя мои
птичьи крылья, — улыбнулся Артур, прежде чем подняться в небо, — не
расслабляйся, нам нужно найти хорошее место для старта».
«Что за место?»
Лили повернулась к Мэдли, когда она спросила.
«Расскажу вам
все по дороге, — сказала Амелия, прежде чем повернуться к остальным, — заберите
своих питомцев, нам нужно немедленно начать движение».
Артур направился
в сторону, которая казалась ему наиболее зловещей. С тех пор, как он уничтожил
всех врагов здесь и начал ждать ответа академии Хора, он почувствовал, что
кто-то наблюдает за ним.
— Вы можете еще
раз разведать местность? — сказал он, чувствуя себя еще более озадаченным после
прибытия в пункт назначения.
«Динь! Я все
время осматриваю окрестности. Здесь нет живых существ.
‘Ты уверен?’
Артур снова обернулся, прежде чем добавить: «У меня такое чувство, что здесь
что-то не так».
«Динь! Здесь нет
ничего подозрительного, кроме тебя.
— Гэгэ, — Артур
вдруг о чем-то подумал, — ты можешь определить, нахожусь ли я внутри иллюзии?
— Ты в полном
порядке, — просто сказал Геге, — рядом с тобой нет даже иллюзии.
‘Ты уверен?’
‘…’
Она не ответила,
и он только вздохнул. «Тогда почему у меня такое странное чувство?» он снова
повернулся, прежде чем подняться в небо и отправиться сюда дальше.
Он был на
небольшом холме, покрытом серым песком и какой-то странной сверкающей грязью.
Холм был небольшим, без впадин или пещер, где можно было бы спрятаться.
Он перевернул
его десятки раз, прежде чем поддаться фактам, которые он видел. «Хорошо, тогда
давайте посмотрим на отдаленную область», — он двинулся к горизонту, где начал
сканировать местность в поисках живых людей или хороших мест для начала своего
города.
Первоначальный
поиск дал отличные результаты. В последующие десять часов он продолжал получать
данные от всех поисковых отрядов, где сообщалось о множестве здешних деревень и
городов.
Но был один
отчет, который пришел через двенадцать часов, и его доставила непосредственно
Тина.
«Поблизости уже
построен большой город, — сказала она, указывая в определенном направлении, —
они сильны. Большие стены и высокие башни, а также множество армий, размещенных
в близлежащих замках, окружающих город».
«Замки?» он
спросил.
«Ага, большие
замки, соединенные большими стенами».
— Интересно, —
пробормотал Артур. — Где Сара и королева?
«Они оба там
наблюдают и разыскивают уходящих вокруг, — злобно улыбнулась Тайн, добавляя, —
мы можем поразить их сейчас? Это готовый город, и нам не нужно начинать с
нуля».
— А граждане? он
спросил.
«Я мало что
видела, — подумала она на мгновение, — все, что я видела, — это вооруженных
солдат и несколько летающих монстров».
— Странно, —
Артур сделал паузу на мгновение, прежде чем решил уйти.
Он взял птичье
крыло и отправил Амелии и другим командам грубый маршрут от места их прибытия в
сторону города. Он попросил их продолжить поиски, но позже собраться в городе.
Затем Артур
направился прямо к городу и замкам. Полет занял четыре часа, пока он, наконец,
не достиг окраин этого города.
То, что
встретило его вдалеке, было гигантским городом с обширными зданиями, длинными
башнями и прочными крепкими стенами. Он также заметил замки, а замки
образовывали углы семиглавой звезды.
«Они расположены
на диаграмме», — он заметил, что не только замки, но и стены, башни и даже
здания внутри города были расположены в определенном порядке, образующем
множество семиглавых звездных диаграмм повсюду.
«Я думала, это
для украшения», — усмехнулась Тина, прежде чем добавить: «Мы можем атаковать их
сейчас?»
«Просто подожди
еще немного», — пробормотал он, прежде чем отправиться на широкую экскурсию по
внешнему периметру города. «Чем больше я смотрел, тем больше озадачивался», —
пробормотал он про себя, прежде чем добавить: «Можете ли вы сказать мне
что-нибудь из разведки местности?»
«Динь! Что-то
мешает моему разведчику.
— Гэгэ?
«Я чувствую
присутствие слабой иллюзорной ауры, но не слишком сильной, чтобы вызвать
настоящую иллюзию».
— Я знаю, что
здесь что-то странное, — пробормотал Артур, прежде чем внезапно услышал голос
долго молчаливого золотого дракона:
«Это военная
база древнего клана».
— Древний клан?
— пробормотал Артур, прежде чем оглядеться, — но я не вижу ни одного символа
или флага чего бы то ни было.
— Потому что то,
что вы сейчас видите, — это трещина во времени и месте.
‘…’
— Это неправда,
— сказал золотой дракон.
— Это не
иллюзия, — упрямо сказал Геге, — я чувствую слабую иллюзорную ауру, но она не
настолько сильна или очевидна, чтобы вызвать такую ​​грандиозную иллюзию.
«Эх, это трещина
во времени и месте, дорогая».
— Вы можете
объяснить простыми словами?
«Динь! Это то,
что было здесь, но больше нет. Проблеск прошедшего момента, но его нет в
настоящем».
— Это что-то
случилось в прошлом? — шокировано спросил Артур.
— Действительно,
— вздохнул золотой дракон.
‘Почему?’ Геге
тоже потерял дар речи.
«Я не знаю
почему, но я слышал истории о таких вещах из многих источников, когда я был
жив, — сказал золотой дракон, — его признак в том, что вы чувствуете силу
иллюзии, но недостаточно сильную, чтобы создать иллюзию, и есть еще один важный
факт».
‘Который?’
«Они не могут
вас видеть, поэтому, даже если вы стоите в нескольких дюймах от них, они не
будут реагировать на вас, как если бы вы были призраком».
— Но это
призраки! Геге закричала, а Артур проигнорировал ее замечание и спросил:
«Что произойдет,
если я пойду прямо на них?»
«Этот особенный
момент перестанет существовать», сказал золотой дракон, «некоторые говорили,
что эти моменты происходят по какой-то причине, как будто какая-то сила хочет
передать сообщение тем, кто переживает эти моменты. Кто-то обрел мудрость, а
кто-то получил доступ к древним зарытым сокровищам, в то время как нередко
удается выйти, ничего не получив».
Артур подумал
над своими словами, прежде чем решить: «Тогда подождем… Мне любопытно, чем это
закончится».
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    Артур повернулся
к ней и спросил: «Вы видели, что произошло после взрыва?»
Вопросительные
взгляды, которые он получил от всех, заставили его понять, что все, что он
видел, предназначалось только ему и только ему. — Система, вы видели, что
произошло?
«Динь! Взрыв и
опустошение, ничего больше. Система ответила, прежде чем добавить: «Динь!
Почему?’
— Он… —
пробормотал Гэгэ.
«Система, у меня
вопрос… вы здесь единственная система?»
Вопрос Артура
казался неожиданным для системы, которая долго хранила молчание.
«Он уже встретил
другого пользователя, — просто сказал Геге, прежде чем добавить, — он
заслуживает знать больше».
— Что вы двое скрываете
от меня? — мгновенно спросил Артур.
«Я ничего не
знаю, — сказал Геге, прежде чем добавить, — но из того, что я только что увидел
в вашем уме, я понял, что в системе есть больше, чем он говорит».
«Динь! Слишком
рано, — сказала система.
«Я встречал кое-кого…
похожего на меня».
«Динь!
Недостаточно, — вздохнула система, — Дин! Некоторые секреты не могут быть
раскрыты, пока у вас не будет достаточно силы, чтобы их поддерживать.
Артур замолчал,
игнорируя вопросы, которыми его осыпала команда. «Я хочу знать, как увеличить
силу моей способности драгомантера».
«Динь! Это
интересный выбор, — вдруг рассмеялась система, — Дин! Для этого вам нужно либо
повысить свой ранг драконьего воздуха, либо повысить меня».
‘Как?’
«Динь! Обычное
дело… Я даю тебе задания, а ты их выполняешь.
«Тогда
назначайте мне миссии о моих способностях драгомантера».
«Динь! Только
его?’ — загадочно спросила система.
— Я хочу создать
свой собственный клан, — внезапно сказал Артур. — Я видел, как кто-то
использует простые столбы, чтобы превратить весь мир в своих питомцев-драконов.
Я хочу сделать это.
«Динь! Есть
способ сделать это, — сказала система, — Дин! И есть способ сделать что-то
еще».
‘Какая?’
«Динь!
Превратите этих драконов, вызванных такой способностью, в ваших питомцев.
— Страшно, —
внезапно заговорил золотой дракон, впервые с тех пор, как увидел взрыв, — вы
двое такие страшные существа.
«Хахаха, я
просто пытаюсь стать сильнее и вести более честные сражения с моими врагами», —
сказал Артур, прежде чем внезапно сделать паузу. — Скажи мне, старый дракон, ты
тоже стал таким же?
— Я… честно
говоря, ничего не помню о том, о чем вы говорите.
— Он лжет, —
вдруг сказал Геге.
«Динь! Я
чувствую его нервозность.
«Да ладно, —
мысленно усмехнулся Артур, — ты всего лишь душа, и я не смогу причинить тебе
никакого вреда».
— Хм, как будто
ты можешь, — усмехнулся золотой дракон.
— Тогда скажи
мне правду.
«Твоя система
мудра, некоторые секреты нельзя рассказывать более слабым существам».
— Лжец, —
внутренне рассмеялся Артур, — ты просто пытаешься использовать любой предлог.
«Я не могу
сказать тебе ничего, что навлечет на тебя разрушение, — вздохнул золотой
дракон, — если придет время, когда ты будешь достаточно силен, я без колебаний
скажу тебе».
«Тогда просто
скажи мне, сработает ли план системы над всеми драконами», — задал Артур свой
самый важный вопрос прямо сейчас.
«Это так, —
вздохнул золотой дракон, прежде чем добавить, — то, что вы, кажется, видели,
было каким-то священным моментом, который не у многих был шанс пережить. Никому
об этом не говорите, так как если бы вы говорили об этом вслух, это могло бы
привести к катастрофе».
«Не волнуйся, —
ухмыльнулся Артур, — тогда я хочу знать, как использовать твой способ», —
сказал он своей системе.
«Динь! Это
просто, — сказала система.
— Миссии, да?
«Динь! Да, но
тебе нужно выполнить еще одно условие.
‘Какая?’
«Динь! Вам нужно
быть членом высшего царства с энергией намного более чистой, чем та, что у вас
есть сейчас».
Артур на
какое-то время замолчал, поскольку начал думать о словах своей системы. — У
тебя… у тебя даже есть планы на после подъема, верно?
«Динь! Я с вами
на вашем пути, надеюсь, он будет достаточно длинным, чтобы увидеть светлый
конец».
«Хорошо, — Артур
глубоко вздохнул, — поскольку в ближайшее время мне это не будет доступно, я
хочу получить миссии, касающиеся моей способности драгомантера».
«Динь! Это
важно, так как ваша способность драгомантера должна развиться выше
определенного порога.
«Хорошо, тогда
дай мне задания».
«Динь! Мне нужно
сначала связаться с волей этого мира», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! После чего я буду назначать миссии, исходя из мыслей и желаний воли
этого мира».
«Снова воля
мира!»
«Динь! Считайте
их небесными силами в вашей прошлой жизни, — сказала система, — Дин! Без их
поддержки я, как и ваша система, вообще ничего не могу».
— Хорошо, —
Артур знал, что сейчас ему это кажется немного сложным для понимания, — только
не медли.
«Динь! Я не
буду.
Затем Артур был
свободен, чтобы обдумать череду напряженных вопросов, которые члены его команды
засыпали его.
«Подождите
секунду здесь, — Артур поднял коготь, прежде чем добавить, — это место — просто
руины. Мы не найдем здесь ничего особенного. Давайте рассредоточимся и начнем
накапливать население».
— Из деревень и
городов, которые мы заметили раньше? — спросила Лили.
«Конечно, —
кивнул Артур, прежде чем спросить, — вы нашли какое-нибудь особенное место для
основания нашего города?»
Он направил свой
вопрос Гору и Диму. Двое покачали головами, что означало их ответ. «Хорошо, вы
двое будете на специальной поисковой миссии. Осмотритесь вокруг и постарайтесь
найти хорошее место, которое легко защитить и где есть много доступных
ресурсов».
— Понятно, —
сказал Дим, а Гор только кивнул.
«А ты?» —
неожиданно спросила Сара.
«Что насчет
нас?» — спросила Тина.
«Я останусь
здесь, а вы трое пойдете помогать завоевывать эти города и деревни, — сказал
он, прежде чем добавить, заметив взволнованный взгляд на лицах Тины и королевы,
— но сдерживайте свои силы настолько, насколько можете. беспомощные деревни и
города, не способные бросить нам вызов».
«Кхм», Тина
откашлялась, прежде чем добавить: «Тогда нам пора идти, давай, старшая
сестренка», — затем она поднялась в небо, а Сара только вздохнула и последовала
за ней.
«Я постараюсь ее
удержать», — пробормотала Сара, прежде чем улететь.
«Постарайтесь
сдержать их обоих», — поспешно крикнул он, прежде чем ждать на своем месте в
одиночестве, когда все разошлись.
— Гэгэ, —
внезапно сказал он, — столб драконьего воздуха внутри… запечатай его.
— Так же, как ты
запечатал это яйцо?
‘Да.’
— А что насчет
оставшейся здесь колонны? — спросил золотой дракон.
— Вот почему я
остался, — тихо пробормотал Артур, прежде чем обвести взглядом этот участок
древних руин. «Странно, как такое процветающее место в мгновение ока
превратилось в такую ​​пустыню».
— Это
происходило долгие годы и века, — сказал золотой дракон.
«Все произошло в
одно мгновение, — не согласился Артур, прежде чем добавить: — Я помню, как
столб опустился в центре… Пойдем туда и посмотрим».
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    Артур шел среди
руин, чувствуя внутренний конфликт. «Такой сильный город был просто разрушен
столбом», — он взглянул на небо, где в его сознании все еще была картина того,
как столб пронизан свежим, как будто он все еще был там.
«Должно быть, мы
что-то упустили, — сказал золотой дракон, — это ненормально, когда столб
активируется по собственной воле».
— Две колонны мы
уже видели раньше, — добавил Гэгэ.
«Я думаю, что
эти двое иссякли из своей внутренней энергии, — пробормотал Артур, направляясь
к центру этого места, — а это значит, что мы в серьезной опасности, если
попадем под такой столб».
— Твой город
защищен крепкими стенами, — сказал Гэгэ, — стены укреплены бронзовыми
гигантскими колоннами.
«Сомневаюсь, что
этого будет достаточно, — он покачал головой, — я должен искать другой путь…
система, у тебя есть какое-нибудь решение для этого?»
«Динь! До сих
пор нет, — система сказала правду, — Дин! Но пока вы продолжаете повышать свою
силу, я уверен, что в будущем вы найдете что-то, что защитит вас от такой атаки.
— Надеюсь, —
вздохнул Артур, прежде чем он наконец добрался до места, где приземлился столб.
«Он должен быть здесь».
— У тебя под
ногами огромное количество грязи, — сказал золотой дракон.
«Вы должны
использовать стрелы, чтобы очистить грязь?» — спросил Геге.
«Нет, приведите
сюда всех горняков и жителей деревни, которые могут работать здесь, —
пробормотал Артур, — это место нужно раскопать с особой тщательностью».
‘Хорошо.’
Следующие
полчаса появилось огромное количество жителей с топорами и кирками. Артур
только что расчистил им путь к работе, отметив область, которую он хотел
раскопать, пролетев над ней по большому кругу.
Жители села
приступили к работе по его указанию. Он сохранял бдительность, так как все еще
находился на такой неизвестной территории. «Эти идиоты из академии Хора… они
должны были согласиться на сотрудничество, не будучи такими высокомерными и
высокомерными».
Он все еще
скептически относился к такой потере исходной точки. Он начинал ниже нулевого
уровня, без надлежащего руководства или даже базовой информации об этом мире.
Пока он
оставался в воздухе, его жители начали собирать огромное количество грязи
быстрее, чем он думал. Не прошло и десяти часов, как они уже раскопали большую
территорию, из-за чего это место выглядело так, будто здесь с самого начала
была бездонная яма.
«Продолжай
искать», — написал он одним птичьим крылом, отвечая на сообщение Лили. Это было
не первое сообщение, которое он получил о том, что они нашли небольшое
количество деревень и городов, и он всегда писал, чтобы продолжить поиски.
Он также послал
одно птичье крыло Саре, дав ей инструкции о недавно открытых деревнях и
городах. «Надеюсь, на этот раз их будет достаточно», — пробормотал он, прежде
чем повернуть голову к жителям деревни, — «вздох, я могу их использовать, но
это все равно, что отрезать руку, чтобы заменить отсутствующую ногу».
Он наблюдал, как
его жители работали еще пару часов, прежде чем заметил далекие тени, быстро
приближающиеся к нему.
«Динь! Сюда
быстро приближается группа из пяти злоумышленников, — сообщила система.
«Спасибо, я уже
заметил их».
Артур подошел к
краю своих жителей, продолжая лететь в воздухе, и его взгляд метался повсюду. —
Только эти пять? — пробормотал он, заметив их форму. — Разве они… — он сделал
паузу, прежде чем пробормотать, — интересно.
Он смотрел, как
эти летящие львы так быстро приближаются к нему. Каждый из них был не меньше
его ростом, с покрытой чешуей бронированной кожей с чешуей, больше похожей на
короткие толстые перья.
«Отступи и
немедленно отступи, иначе ты столкнешься с гневом всего клана».
Этот внезапный и
громкий крик исходил от среднего льва, у которого над головой было два
изогнутых рога, в отличие от одного рога, который был у других.
«Клан?» Артур
пробормотал, прежде чем рассмеяться: «Я не имею в виду здесь неуважение, но
есть оружие, оставленное моим врагом, и я должен забрать его».
«Оружие?» один
из львов бормотал, а средний кричал: «Он лжет, здесь нет такого оружия, и у
него вообще нет врага».
«Действительно?»
Артур усмехнулся, а пять львов стояли в десятках метров от него. «Отступайте,
пока не стало слишком поздно для вас и ваших слабых крестьян».
«Или я столкнусь
с гневом клана, верно?» Артур злобно улыбнулся, прежде чем добавить: «Хорошо,
иди и принеси мне свой клан».
«Что вы только
что сказали?» — удивленно воскликнул один из львов.
— Как вы только
что слышали, — просто сказал Артур, — я хочу увидеть ваш клан. Если они мне
понравятся, тогда вы все сможете работать на меня.
«Работать на
вас?» средний летящий лев сказал в слабом гневе, но прежде чем кто-либо успел
сказать что-то еще, один из жителей внизу закричал:
«Господь, мы
нашли то, что Ты ищешь».
От этого крика
лица львов изменились, а Артур повернулся к ним и сказал:
«Извините, у
меня есть дело. После того, как я возьму это оружие, вы можете либо остаться на
опустошенной земле ваших предков, либо прийти работать на меня и получить шанс
отомстить тем, кто причинил это вам и вашему клану. .»
Затем Артур
повернулся и позволил своему телу парить в воздухе, расправив крылья. Казалось,
он неторопливо летел и небрежно направлялся к яме, как будто ему было наплевать
на этих львов.
«Стой тут же», —
крикнул один из них.
«Стой, иначе…»
«Или что?» Артур
медленно повернулся в воздухе, прежде чем добавить: «Я уважаю ваш клан,
процветающий город и силу, которыми они когда-то были. Но не испытывайте так
сильно мое терпение, иначе вы увидите мой гнев».
«Ложь, —
закричал ведущий лев, — ты дракон, такой же, как и те, что упоминались в старых
легендах. Тот, кто пришел, вторгся в наш мир и стал причиной великих историй
боли и агонии».
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    — Эх, — Артур
понял, что лев прав, прежде чем добавить, — я не один из них. Я враг, заклятый
враг всех этих драконов и темных кланов. только что уничтожили часть таких сил
в районах поблизости».
Затем Артур
нырнул на дно ямы, полностью игнорируя пустые слова угроз, исходящие от этих
львов. Он не знал о них всего, но в одном был абсолютно уверен.
Они были одни!
— Это столб, —
пробормотал Артур, достигнув дна. Жителям деревни удалось раскопать большую его
часть, но остальная часть все еще была погружена в грязь. — Гэгэ, твоя очередь.
— Просто прикоснись
к нему, а остальное предоставь мне.
Когда Артур
коснулся столба, он почувствовал зловещую ауру, та же самая аура, которую он
чувствовал, давила на него, и его разум внезапно о чем-то подумал.
«Система, можешь
просканировать мое тело и посмотреть, нет ли там чего-нибудь странного?»
«Динь! Что ты
имеешь в виду?’
— Что-то… вроде
части души или странной ауры. Он может быть глубоко спрятан, и его нелегко
обнаружить.
— Тогда я тоже
помогу, — сказал золотой дракон.
— Я тоже, —
сказал Геге, когда колонна исчезла.
«Нет проблем,
ищите глубоко и медленно и не оставляйте ни единой точки без внимания», —
сказал он, прежде чем взмахнуть крыльями и взлететь прямо высоко в небо.
Пять львов
увеличились в числе до сотни, но на него все еще не оказывалось никакого
давления.
— Получил, что
хочешь? — сказал ведущий лев, оглядывая все вокруг: «Теперь доволен? Клан
разгневан, и они послали свою элиту, чтобы убить тебя».
«Почему бы не
прекратить это бесполезное шоу?» Артур улыбнулся, прежде чем просто добавить:
«Я знаю, что ваш клан сильно пострадал от черных дракониров, и вы —
единственные, кто выжил за долгий период после той аварии».
«Х-как ты это
узнал?» — удивленно закричал один лев.
«Видишь? Я же
говорил тебе, что он уже часть их», — крикнул другой лев, а Артур лишь покачал
головой.
— Система, верни
их всех, — спокойно пробормотал он. В следующее мгновение вокруг появилось
множество порталов, а Геге сказал:
«Это я управляю
вашими порталами, а не системой».
— Спасибо, —
коротко ответил он, пытаясь избежать гнева этой вспыльчивой девушки.
«Что делаешь?» —
спросил ведущий лев, в то время как остальные казались довольно беспокойными.
«Не волнуйся, —
улыбнулся Артур, — я сказал, что пришел сюда только за этим мерзким оружием, и
теперь оно у меня. Я забираю его, готовясь покинуть это место…»
Он сделал паузу,
прежде чем спросить серьезным тоном:
«Я не люблю,
когда какой-нибудь отважный клан остается без присмотра. Сколько раз ты мечтал
отомстить? Присоединяйся ко мне, работай под моим началом, и я обещаю, что однажды
твоя месть будет погашена и ты будешь более удовлетворен».
— Хм, — тотчас
же хмыкнул ведущий лев, — драконейр говорит невозможное.
«Нет, — сказал
Артур, прежде чем добавить, — я подожду здесь два дня. Не стесняйтесь проверить
окрестности и спросить о моей борьбе с драконами и их помощниками из темного
клана оборотней».
Затем Артур
обернулся, когда в этом районе не осталось ни одного живого жителя: «Не
медлите. Я все еще ищу тех, кто может поддержать меня и предоставить мне
драгоценную информацию. Потеряйте эту возможность, тогда ваша ценность для меня
превратится в груду бесполезных львов старой эпохи».
Прежде чем
кто-либо успел заговорить, Артур взмахнул крыльями и в следующее мгновение
исчез из виду, появившись за много миль.
— Думаешь, они
тебе поверят? — спросил золотой дракон.
— Мне все равно,
— покачал головой Артур, — у меня уже много обитателей этого мира. Все, что мне
нужно, это допросить их, и я получу то, что хочу. Они только сэкономят мне
много дней, не более того.
— Я говорю о
народе Хор, — сказал золотой дракон, — они о тебе ничего хорошего не скажут.
— Мне тоже все
равно, — пожал плечами Артур, прежде чем обернуться, — мне пора
перегруппироваться со всеми.
Он вынул птичье
крыло и послал его к Амелии и спросил ее, нашли ли они хорошее место для
основания города.
И через
несколько минут он получил от нее ответ, поскольку она сказала ему, что они
сравнивают четыре места и примут решение менее чем за час.
«Да, хорошие
новости, — пробормотал он, прежде чем обнаружил, что в этот период ему нечего
делать, — я должен бесцельно летать, пока они не решат».
Не прошло и
получаса, как вдруг заговорил золотой дракон:
«Я нашел кое-что
противное».
У Артура была
плохая слава, когда он услышал эти слова. ‘Какая?’
— В твоей душе
есть шкала души, — пробормотал золотой дракон. — Это что-то очень древнее, даже
старше меня.
‘А также?’ Артур
не хотел больше ничего слышать, но ему пришлось спросить.
— В основном это
часть очень сильного черного драконьего мага. Он принимает форму чешуи и
маскируется внутри моря вашей души. Очень трудно обнаружить и еще труднее
справиться с этим».
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем сказать:
«Каковы
последствия этого? Может ли это повлиять на меня?
«Нет, — сказал
золотой дракон, — хорошая новость в том, что он используется только для
отслеживания. Но плохая новость заключается в том, что независимо от того, где
вы находитесь, владелец будет иметь общие указания относительно вашего дома.
‘Он все еще
жив?’ Артур попросил убедиться.
«Действительно
он есть».
‘Проклятие!’
«Динь! Я не могу
его обнаружить!
‘И я нет.’
«Я заставлю его
мигать на мгновение, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — но это
причинит тебе сильную боль».
— Просто сделай
это, — Артур стиснул зубы, прежде чем добавить, — мне нужна вся возможная
информация от всех вас.
«Хорошо,
держись».
В следующий
момент Артур ощутил волну боли, безжалостно обрушившуюся на его тело. Он
взревел от сильной боли и поспешно сохранил сознание, потеряв равновесие и
рухнув прямо на землю.
Артур ударился о
землю, как камень, падающий с неба, вызвав сильные ударные волны и образовав
глубокую воронку в земле, в то время как его тело неподвижно лежало там без
каких-либо признаков бодрствования или жизни, за исключением горячего тумана,
выходящего из его ноздрей.


    Том 1 Глава 569

    «Черт! Это было
круто», — громко выругался Артур, стоя из глубины кратера. В следующий момент
он достал кучу лечащих и восполняющих пилюль и проглотил их за один раз.
— Это было
намного хуже, чем я ожидал, — извинился золотой дракон.
«Динь! Я нашел
весы.
‘Я тоже.’
— Хорошо, —
Артур взмахнул крыльями, прежде чем достиг поверхности. Там он сел на землю,
отдыхая несколько минут, ожидая, пока подействует действие таблеток.
«Динь! С этой
шкалой очень трудно иметь дело, — сказала система, — Дин! Я пытался проверить
это, но в следующее мгновение оно замаскировалось внутри твоей души, как будто
было ее частью.
«Я думаю, что
единственный способ пожертвовать им — это отрезать часть своей души».
Артур
почувствовал некоторую боль от этого простого предложения. «Да ладно, Геге, что
я сделал для тебя, что ты так плохо со мной обращаешься?» он вздохнул, так как
уже осознавал, насколько болезненным и пагубным будет такой поступок.
— Не волнуйся, у
меня есть другой способ, — ​​сказал золотой дракон, — но ты ему тоже не
понравишься.
«Почему?» Артур
с большим любопытством спросил: «Я умру, чтобы это удалось?» — усмехнулся он,
но последовавшая тишина заставила его перестать улыбаться. — Да ладно, не будь
смешным!
«Ну, в теории
это действительно не так, — откашлялся золотой дракон, прежде чем добавить, —
но чтобы добиться успеха, вы должны еще раз развить свою энергию, поглотив
сущность серебряного дракона, и снова развить свою силу».
Артур понял его
смысл, прежде чем сказать: «Продолжай…»
«Во время
прошлой эволюции ваша душа была раскрыта и увеличена. Все инопланетное там
можно найти… и выследить.
«Ты хочешь,
чтобы я развязал войну внутри своей души?» Артур на мгновение потерял дар речи,
прежде чем добавить: «Это может…»
— Убить,
конечно, но временно.
«Проклятие!»
Артур снова выругался, прежде чем почувствовал, как какая-то сила
восстанавливается внутри его тела: «Хорошо, этот план займет много времени,
чтобы выполнить его. Давай пока отложим его, хорошо?»
— Как ты сказал,
— сказал золотой дракон, — если есть план намного лучше этого, мы можем им
воспользоваться.
— Действительно,
— Артур не возлагал особых надежд на эту альтернативу. Во-первых, он не очень
глубоко разбирался в душевных делах, и по молчанию двух других в его сознании
казалось, что они понятия не имеют, что делать.
«Давайте…» он
сделал паузу, прежде чем тряхнуть головой, чтобы избавиться от этой мысли,
«давайте сначала пойдем и найдем хорошее место для основания города».
Он полетел в
небо и послал Амелии птичье крыло. Она сообщила ему, что они нашли три
подходящих места, но не могут решить, какое из них будет лучшим.
«Пусть все
соберутся у этого», — отослал он, выбирая место, особо не задумываясь. «В
прошлый раз я начал город, на этот раз давайте начнем три».
Он добрался до
места, где его ждали Амелия и другие. Он взглянул на место, оно немного
напоминало город, который он основал прежде; лежит под горой.
«Это место?» —
спросил он, оглядываясь вокруг.
«Нет, мой лорд,»
вежливо ответил Дим, «это там», он указал на большую гору позади.
«Гора?» он
странно взглянул на Дима и кивнул. — Ты, должно быть, сошел с ума, да? Артур
улыбнулся, прежде чем превратиться в человека, пристально взглянув на гору.
«Есть еще два
места, которые он выбрал, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — но они такие
же, как и здесь».
Артур куда более
странно взглянул на Дима, который смущенно рассмеялся. «Если бы это зависело от
меня, я бы предпочел выбрать две горы, чтобы построить там наши города».
«Почему это?» —
спросил Артур со спокойной улыбкой на лице.
«Эти три точки
являются тремя углами гигантской карты силовых линий. Эта карта имеет
естественную форму и похожа на большую естественную диаграмму. Можете ли вы
представить, какой будет такая диаграмма, если ее правильно использовать и
активировать для защиты и нападения?»
«Ты
действительно сумасшедший, если так думаешь, — вздохнул Артур, прежде чем
внезапно рассмеяться, — но я гораздо более сумасшедший, чем ты».
«Мой лорд, что
имеет в виду…» спросил Дим, не решаясь поверить тому, что подсказал ему его
разум.
«Мы построим
здесь три города, — просто сказал Артур, прежде чем добавить, — давайте
создадим здесь мощную базу для нас и превратим это место в такую
​​​​несокрушимую крепость, что никто не сможет рухнуть или пошатнуться,
несмотря ни на что».
«Но…» Амелия
собиралась возразить, но следующее, что произошло, было приближение трех
летающих девушек вместе с длинной армией сельских жителей, следовавших за ними
по земле издалека.
— Это только
начало, — сказал Артур, прежде чем повернуться к Агнусу, — я полагаю, ваши люди
могут создать нам продвинутые инструменты, которые помогут нам сделать наши три
города быстрее, верно?
Агнус кивнул с
серьезным выражением лица. «Отлично», Артур сложил руки, прежде чем добавить:
«Тогда давайте начнем строить. Я вытащу всех внутри, и с теми, кто из этого
мира, мы сможем ускорить строительство городов, верно?»
Амелия
колебалась, а Дим только кивнул, прежде чем услышал самый неприятный вопрос от
Артура. «Как много времени это займет?»
«Я…»
— Просто дайте
мне приблизительную оценку, — сказал Артур, заметив, как испуганно выглядел
Дим, когда тот спросил его об этом.
«Примерно
один-два месяца».
«Агнус, — Артур
повернулся к Агнусу, прежде чем добавить, — я буду полагаться на твой блестящий
ум и великие изобретения, чтобы сократить это время максимум до одной-двух
недель».
Агнус уже
чувствовал сильное давление на него, но только кивнул и ничего не сказал в
ответ.
«Отлично», —
затем Артур повернулся к трем девушкам с большой армией жителей деревни на
земле, — «Я займу себя и девочек разведкой местности и вызову кого-нибудь на
помощь».
Затем он
повернулся к Амелии и добавил: «Я доверю защиту здесь тебе, хорошо?»
«Если ты поднял
эти легионы, то я смогу это сделать», — просто ответила она, а он только
улыбнулся и кивнул.
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    «Черт! Это было
круто», — громко выругался Артур, стоя из глубины кратера. В следующий момент
он достал кучу лечащих и восполняющих пилюль и проглотил их за один раз.
— Это было
намного хуже, чем я ожидал, — извинился золотой дракон.
«Динь! Я нашел
весы.
‘Я тоже.’
— Хорошо, —
Артур взмахнул крыльями, прежде чем достиг поверхности. Там он сел на землю,
отдыхая несколько минут, ожидая, пока подействует действие таблеток.
«Динь! С этой
шкалой очень трудно иметь дело, — сказала система, — Дин! Я пытался проверить
это, но в следующее мгновение оно замаскировалось внутри твоей души, как будто
было ее частью.
«Я думаю, что
единственный способ пожертвовать им — это отрезать часть своей души».
Артур
почувствовал некоторую боль от этого простого предложения. «Да ладно, Геге, что
я сделал для тебя, что ты так плохо со мной обращаешься?» он вздохнул, так как
уже осознавал, насколько болезненным и пагубным будет такой поступок.
— Не волнуйся, у
меня есть другой способ, — ​​сказал золотой дракон, — но ты ему тоже не
понравишься.
«Почему?» Артур
с большим любопытством спросил: «Я умру, чтобы это удалось?» — усмехнулся он,
но последовавшая тишина заставила его перестать улыбаться. — Да ладно, не будь
смешным!
«Ну, в теории
это действительно не так, — откашлялся золотой дракон, прежде чем добавить, —
но чтобы добиться успеха, вы должны еще раз развить свою энергию, поглотив
сущность серебряного дракона, и снова развить свою силу».
Артур понял его
смысл, прежде чем сказать: «Продолжай…»
«Во время
прошлой эволюции ваша душа была раскрыта и увеличена. Все инопланетное там
можно найти… и выследить.
«Ты хочешь,
чтобы я развязал войну внутри своей души?» Артур на мгновение потерял дар речи,
прежде чем добавить: «Это может…»
— Убить,
конечно, но временно.
«Проклятие!»
Артур снова выругался, прежде чем почувствовал, как какая-то сила
восстанавливается внутри его тела: «Хорошо, этот план займет много времени,
чтобы выполнить его. Давай пока отложим его, хорошо?»
— Как ты сказал,
— сказал золотой дракон, — если есть план намного лучше этого, мы можем им
воспользоваться.
— Действительно,
— Артур не возлагал особых надежд на эту альтернативу. Во-первых, он не очень
глубоко разбирался в душевных делах, и по молчанию двух других в его сознании
казалось, что они понятия не имеют, что делать.
«Давайте…» он
сделал паузу, прежде чем тряхнуть головой, чтобы избавиться от этой мысли,
«давайте сначала пойдем и найдем хорошее место для основания города».
Он полетел в
небо и послал Амелии птичье крыло. Она сообщила ему, что они нашли три
подходящих места, но не могут решить, какое из них будет лучшим.
«Пусть все
соберутся у этого», — отослал он, выбирая место, особо не задумываясь. «В
прошлый раз я начал город, на этот раз давайте начнем три».
Он добрался до
места, где его ждали Амелия и другие. Он взглянул на место, оно немного
напоминало город, который он основал прежде; лежит под горой.
«Это место?» —
спросил он, оглядываясь вокруг.
«Нет, мой лорд,»
вежливо ответил Дим, «это там», он указал на большую гору позади.
«Гора?» он
странно взглянул на Дима и кивнул. — Ты, должно быть, сошел с ума, да? Артур
улыбнулся, прежде чем превратиться в человека, пристально взглянув на гору.
«Есть еще два
места, которые он выбрал, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — но они такие
же, как и здесь».
Артур куда более
странно взглянул на Дима, который смущенно рассмеялся. «Если бы это зависело от
меня, я бы предпочел выбрать две горы, чтобы построить там наши города».
«Почему это?» —
спросил Артур со спокойной улыбкой на лице.
«Эти три точки
являются тремя углами гигантской карты силовых линий. Эта карта имеет
естественную форму и похожа на большую естественную диаграмму. Можете ли вы
представить, какой будет такая диаграмма, если ее правильно использовать и
активировать для защиты и нападения?»
«Ты
действительно сумасшедший, если так думаешь, — вздохнул Артур, прежде чем
внезапно рассмеяться, — но я гораздо более сумасшедший, чем ты».
«Мой лорд, что
имеет в виду…» спросил Дим, не решаясь поверить тому, что подсказал ему его
разум.
«Мы построим
здесь три города, — просто сказал Артур, прежде чем добавить, — давайте
создадим здесь мощную базу для нас и превратим это место в такую
​​​​несокрушимую крепость, что никто не сможет рухнуть или пошатнуться,
несмотря ни на что».
«Но…» Амелия
собиралась возразить, но следующее, что произошло, было приближение трех
летающих девушек вместе с длинной армией сельских жителей, следовавших за ними
по земле издалека.
— Это только
начало, — сказал Артур, прежде чем повернуться к Агнусу, — я полагаю, ваши люди
могут создать нам продвинутые инструменты, которые помогут нам сделать наши три
города быстрее, верно?
Агнус кивнул с
серьезным выражением лица. «Отлично», Артур сложил руки, прежде чем добавить:
«Тогда давайте начнем строить. Я вытащу всех внутри, и с теми, кто из этого
мира, мы сможем ускорить строительство городов, верно?»
Амелия
колебалась, а Дим только кивнул, прежде чем услышал самый неприятный вопрос от
Артура. «Как много времени это займет?»
«Я…»
— Просто дайте
мне приблизительную оценку, — сказал Артур, заметив, как испуганно выглядел
Дим, когда тот спросил его об этом.
«Примерно
один-два месяца».
«Агнус, — Артур
повернулся к Агнусу, прежде чем добавить, — я буду полагаться на твой блестящий
ум и великие изобретения, чтобы сократить это время максимум до одной-двух
недель».
Агнус уже
чувствовал сильное давление на него, но только кивнул и ничего не сказал в
ответ.
«Отлично», —
затем Артур повернулся к трем девушкам с большой армией жителей деревни на
земле, — «Я займу себя и девочек разведкой местности и вызову кого-нибудь на
помощь».
Затем он
повернулся к Амелии и добавил: «Я доверю защиту здесь тебе, хорошо?»
«Если ты поднял
эти легионы, то я смогу это сделать», — просто ответила она, а он только
улыбнулся и кивнул.
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    «Держи свои руки
подальше от этого грязного драконьего воздуха».
Как только Артур
приблизился к огромному скоплению деревень и городов, он услышал этот гневный
крик с одной стороны, прежде чем предыдущая сотня львов появилась снова.
— Да ладно, —
покачал головой Артур, прежде чем добавить, — поверь мне, я не хочу тебя
убивать.
«Как будто ты
можешь!» — сказал ведущий лев, в то время как группу из сотни поддержали
пятьсот, пришедших из разных мест, и казалось, что в ближайшем будущем появятся
новые. «Это мой дом, моя база, убирайся, а то…»
«Или что?» Артур
закричал, когда его терпение начало истощаться: «Я здесь не для того, чтобы
убивать, а чтобы помочь всем процветать. Я планирую построить могущественный
город, который сможет соперничать с тем, что когда-то был у ваших предков».
«Мне нет дела до
всей этой лжи, — агрессивным тоном сказал ведущий лев, — я летал и слышал и
видел все, что делают ваши армии. Смерть и рабство… горизонт под твоими
крыльями. Уходи, тебе здесь нечего делать».
Артур глубоко
вздохнул и огляделся. На данный момент сто львов выросли до тысячи, и если бы
он подождал еще, он знал, что это число увеличится во много раз.
«Не забывай, что
ты тот, кто просит об этом, — слабо взревел Артур, прежде чем пробормотать, —
выводи моих парней, давай раздавим этих слабаков и захватим остальных».
В следующее
мгновение его окружила армия драконов. Их форма и атмосфера заставили армию
перед ними испугаться. «В прошлый раз, друг мой, я здесь не для того, чтобы
убить тебя, а для того, чтобы убить моих врагов».
— Я… — лев
огляделся, прежде чем закричать на Артура, — чертов враг… атакуй!
«Эх, — вздохнул
Артур, прежде чем добавить, — иди и трахни его. Постарайся не переборщить,
потому что другие, кажется, движимы его сумасшедшими».
Несмотря на
очевидное численное неравенство, Артур не стал вмешиваться, так как был уверен
в силе своих драконов против этих нерешительных львов.
Как и думал
Артур, только первая сотня, которую он встретил раньше, была сильна и сумела
соперничать с его армией за пару минут, прежде чем этот импульсивный лидер
прыгнул прямо на него.
«Тск, просишь
умереть на моих руках?» — пробормотал он, прежде чем вытащить копье, и в
следующее мгновение копье пронзило тело лидера. «Не получить от меня ни одного
удара… это нехороший знак».
Артур думал, что
львы сильны, поэтому он стремился не убивать их всех, но был удивлен, увидев их
слабые тела и меньшую силу по сравнению с его и его драконами.
«Динь! Я думаю,
что они недоедают».
«Я тоже
согласен, — сказал золотой дракон, — я считаю, что они жили только на
бесплодных землях, изгнанных из хорошей еды и процветающих земель».
«Надеюсь, вы оба
правы, — глаза Артура сияли. — Если это правда, то я должен хорошо о них
позаботиться».
Он имел в виду
не тех львов, сражающихся с его армией прямо сейчас и опустошенных легкой
смертью своего могущественного лидера, а жителей деревни на земле. «Это может
быть сокровищницей, хе-хе-хе».
«Я могу питать
тела монстров, — внезапно сказал Гэгэ, — но не обычных жителей деревни и
людей».
«Не волнуйся, я
лучше всех смогу накормить каждого по-своему».
Артура это
нисколько не беспокоило, так как он уже знал, как превратить кусок камня в
сияющий алмаз.
Он не стал долго
ждать, пока все оставшиеся львы объявили ему о своей капитуляции. Он взглянул
на бросившего вызов лидера и остальных убитых львов сильнейшей сотни армии.
«Давайте применим к ним драгомансера».
«Динь! Там тела
тех, кто пришел из внешних миров».
«Нет, это очень
важно для меня», — пробормотал он, прежде чем добавить: «Мне нужно подавить восстание
против меня и превратить это неприятие в умирающую верность».
Артур не остался
неподвижным, когда он направился прямо к телам главного льва и других, прежде
чем превратить их в своих верных драконов.
То, что
произошло, произошло у всех на глазах. Это заставило всех поверить в себя и в
тот момент, когда дракон, бывший их предводителем, встал на колени перед
Артуром, в душе каждого пронеслась ударная волна.
— Господи, —
сказали тридцать драконов, преклонив колени перед Артуром.
«Иди и
стабилизируй это место. Я хочу, чтобы все были моими подданными, верными и
готовыми сделать все возможное, чтобы служить мне».
— Немедленно,
господин.
Они мгновенно
двинулись в разные стороны, прежде чем начали разговаривать с жителями деревни
и пытаться убедить их присоединиться к Артуру. Артур наблюдал со стороны, пока
его новые драконы пытались убедить жителей деревни следовать за ним.
Менее чем за два
часа уже были сформированы несколько легионов из деревенских жителей с
некоторыми военными устремлениями. Все они подошли к Артуру и преклонили
колени, прося быть его верными слугами.
«Вставай, —
просто сказал он, — собери всех и пойдем. Это место не подходит для твоих сил».
Затем Артур
обратился в небо и закричал: «Следуйте за мной, и я обещаю, что у каждого из
вас будет шанс превратиться в могучего льва, как те могущественные предки в
старые времена. Следуйте за мной, и вы будете иметь славу и гордость. , и,
прежде всего, ваша древняя ненависть будет оплачена, без сомнения».
Он пролетел два
раунда, прежде чем покинуть сцену, чтобы его небольшая армия драконов и
сдавшихся львов начала распространять обещание.
«Как мы можем
доверять кому-то, похожему на тех, кто убил наших предков и разрушил нашу
старую империю?»
Внезапно из
толпы людей вышел юноша и произнес эти крепкие слова. Артур взглянул на него,
прежде чем спокойно спуститься перед ним. «Как вас зовут?»
«Меня зовут
Ривак, — сказал он, — я действующий гражданский лидер объединенных кланов
львов».
«Ты», Артур не
говорил, чтобы убедить его, когда он повернулся к одному из сдавшихся львов и
указал ему, чтобы он пришел.
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    Лев спустился, и
по выражению борьбы на его лице он понял, насколько Ривака глубоко уважают
здешние люди.
«Съешь это»,
Артур взял большой кусок мяса и бросил его, как будто это ничего не значило,
льву, который держал его лапой, прежде чем снова взглянуть на Артура.
«Это особое
мясо, которое мои жители создали из тела гигантского Голама, которого я убил.
Этот Голам — нечто легендарное в высших сферах, и мне удалось убить его с
помощью моих верных армий».
Слова Артура
были встречены насмешливыми взглядами даже самого льва. — Подожди… — Артур
остановил его, прежде чем предупредить, — ешь его понемногу, он содержит
большое количество питательных веществ, и я не хочу, чтобы твое тело
взорвалось.
Лев взглянул на
Ривака, который кивнул. Артур почувствовал некоторую досаду от этого движения,
но не подал вида, что расстроен, и ждал. «Скоро вы все будете моими», —
пробормотал он, обещая себе, что эта судьба будет достойным возмездием за такое
насмешливое отношение.
Лев сначала
понюхал кусок мяса, прежде чем усмехнуться, как будто это была какая-то глупая
шутка. Он съел большой кусок, чтобы в следующее мгновение его глаза вылезли из
орбит, а тело начало краснеть.
Его весы начали
меняться, как будто он внезапно оказался под сильным жаром. Она превратилась из
оранжевой в красную, а затем в чисто белую, а затем ярко засияла, словно каждая
чешуя содержала крошечную версию звезды.
— Удивительно, —
пробормотал Артур, в то время как изменения во льве распространились и на его
энергию. В следующее мгновение вокруг него прокатилась ударная волна, сбивая с
ног все в радиусе одной мили, кроме Артура и его драконов.
«Интересно, —
сказал Артур, прежде чем рассмеяться, — я никогда не думал, что у твоего клана
есть такой потенциал, спрятанный под твоей слабой формой».
Лев не мог ему
ответить, так как в следующее мгновение вокруг него образовался кокон, и он
заснул. «И ты будешь развиваться, мне это нравится».
Глаза Артура
засияли ярче голубым светом, когда он повернулся к Риваку, который только что
поднялся с земли. «Вполне удовлетворены теперь?»
Ривак
трясущимися руками указал на мясо и спросил сдавленным голосом: «Что, черт
возьми, не так с этим мясом?»
— Это всего
лишь… мясо, — пожал плечами Артур, прежде чем рассмеяться, — но в нем
содержится огромное количество энергии, которой не хватает твоему телу. А
теперь… ты добровольно пойдешь за мной или мне следует применить силу?
«О,
могущественный господин, ты такой щедрый и мудрый», — тон и отношение Ривака
внезапно изменились, прежде чем он добавил: «Мы все клянемся тебе в верности»,
— затем он повернулся и помахал рукой всем, кто мог видеть его до того, как он
встал на колени перед Артуром, заявив о своей лояльности.
И тогда все до
единого во всем этом районе преклонили колени в ответ. — Удивительно, —
пробормотал он, — скажи мне, какие у тебя способности?
Ривак, казалось,
какое-то время колебался, прежде чем сказать: «У меня… нет особого таланта».
«Почему?» Артур
был удивлен: «Насколько я вижу, ты пользуешься большим уважением и доверием
среди своих людей. У тебя вообще не может быть никаких способностей».
«Я… я провалил
все тесты раньше».
— Странно… —
Артур больше интересовался Риваком, — давай, съешь кусочек этого мяса.
«Это…» Лицо
Ривака внезапно изменилось. Он боролся, как будто пытался сопротивляться
глубокому побуждению своей души, которое жаждало такого шанса.
«Какая?» Артур
усмехнулся: «Только не говори мне, что ты боишься такого мелкого мяса? Боишься
своей судьбы?»
Слова Артура
заставили этого молодого человека округлить глаза, а его лицо повернулось,
чтобы показать его твердую веру. Он подошел к мясу и вместо того, чтобы съесть
маленький кусочек, съел его целиком.
«Да ладно, не
будь смешным, — крикнул Артур, прежде чем поспешить к нему, — отведи его внутрь
и попробуй поддержать».
‘С чем?’ —
спросил Геге.
«Динь! Очищенное
озеро Голам — идеальное место, чтобы контролировать его эволюцию.
— Хорошо, отведи
его туда.
Артур не
возражал против этого, и то, что только что здесь произошло, не ускользнуло от
бдительных глаз любопытных жителей деревни. Мгновенная реакция Артура заставила
их всех почувствовать какое-то тепло в глубине души.
По крайней мере,
он не был таким хладнокровным драконером или темным, как они боялись.
— Хорошо, —
Артур встал прямо перед тем, как закричать, — пошли, нам предстоит долгий путь
до твоего нового дома.
Артур оставил
миссию по организации миграции всего этого количества своим драконам, а теперь
очень возбужденным и очень преданным львам.
Марш был
медленным, и во время этого он встретил много деревень и городов, и ему удалось
покорить их без боя.
Кто был
настолько глуп, чтобы противостоять такой силе? Даже вид Артура в форме драконьего
воздуха, возглавляющего этот бесконечный марш крестьян, заставлял любого
спешить сдаться и заявить о своей лояльности.
Ему понадобилось
четыре дня, чтобы снова вернуться к месту строительства своего города. На этот
раз он нашел там больше людей, так как трем девушкам удалось отправить сюда
много жителей деревни.
Он не сомневался
в том, что они использовали чистую силу для достижения этой цели, но и не
осуждал этого. В конце концов, если бы люди не соблазнялись медом, их нужно
было бы убеждать палкой.
«Это становится
все интереснее», — засмеялся Артур, когда пролетел над грандиозным
пространством своего города между тремя горами.
«Агнус… он, как
всегда, проделал изумительную работу».
Агнус не только
делал бурильные машины для раскопок в горах, но и многие из них, чтобы глубоко
врезаться в землю. Это значительно упростило задачу копания земли, чтобы
построить основную диаграмму Лей-Линий. «Им удалось преодолеть так много всего
за эти дни… потрясающе!»
Артур был в
значительной степени удовлетворен этим, и ему было любопытно, каким будет
конечный результат его города.
«Бьюсь об
заклад, ты сейчас беспокойна, хе-хе-хе», — засмеялся он, переводя взгляд в
четыре разные стороны. «Пришло время готовиться к большой войне, чтобы защитить
этот город».
Он не был бредовым,
думая, что его город будет построен без великой войны. Его враги не будут
стоять на месте, наблюдая, как он преодолевает препятствие, в которое они его
поставили, и позволяют ему построить свой город так, как он хотел.
«Несмотря ни на
что, я позабочусь о том, чтобы, когда придет время, они были очень поражены
численностью и мощью моей армии. Я обещаю, что независимо от того, кто идет на
меня, я сокрушу вас всех».
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    Артур был занят
тем, что бродил по окрестностям и собирал все население, до которого мог
дотянуться. Место его приземления было внутри очень бедного места, но, несмотря
на это, ему удалось собрать здесь миллион.
«Это немного
набирает форму», — он совершил обширную экскурсию по своему городу, изумляясь
тому, как повсюду идет строительство. Бесплодные земли всего за семь дней
превратились в такой величественный город.
И что его
заботило, так это оборонительные сооружения, и они были аккуратно построены,
как первое, что нужно было сделать в его городе.
«Хорошо, я думаю,
что могу начать связывать свои стены с моими колоннами».
— Для этого вам
понадобится мощный источник энергии, — сказал Геге.
«Динь! В прошлый
раз тебе удалось совершить этот подвиг только из-за того Голама. Кроме этого,
стены, возможно, не были объединены с колоннами.
«Хм… я не
сомневаюсь, что на этот раз мои враги сделают все, чтобы сокрушить меня, —
пробормотал он, прежде чем расплыться в улыбке, — и я полностью полагаюсь на
это, чтобы сделать мой город более могущественным и безопасным».
— Знаешь, иногда
ты заставляешь меня задуматься, в здравом уме ты или нет, — вздохнул золотой
дракон, — но одно можно сказать наверняка, у тебя в крови упрямые сумасшедшие
гены драконэйров.
«Хмф.»
С тех пор, как
он увидел момент создания черных драконов, у него появились другие мысли о том,
чтобы быть драконом. Ему только повезло, что ему удалось вырваться из оков
старых драконов, но он все еще сомневался в отношении всей расы драконов.
— У тебя есть
минутка? вдруг перед ним появился Ривак. Старого Ривака больше нет, и теперь
этот молодой человек стал говорящей легендой в новом городе Артура.
Тот, у кого
раньше не было никакого таланта, раскрыл несметное количество талантов. Сначала
его боевые способности резко возросли, когда ему удалось случайно столкнуться с
гигантским львом, тело которого могло соперничать с телом Голама, когда-то
убитого Артуром.
Артур знал, что
этому маленькому человечку есть куда расти, и без колебаний кормил его всем,
что у него было. Он также использовал рабский контракт, чтобы гарантировать,
что он не повернется против него, как он сделал это с большинством воинов,
которых он получил из этого мира.
Второй чертой
этого молодого человека было видение. Теперь он мог мечтать о вещах до того,
как они произошли, и все его предсказания были точными и точными.
Третьим и
наиболее важным для Артура был его планирующий ум. Этот молодой человек развил
исключительную способность к планированию и большой ум в разработке планов и
планировании тактики, как для войны, так и для мира.
«Конечно», Артур
улыбнулся, тепло приветствуя льва и приземлившись вместе с ним на землю. — Что
тебя беспокоит? У тебя было видение?
«Мой господин
всегда прав».
«Это хороший?» —
спросил Артур, несмотря на то, что уже получил ответ по суровому взгляду
Ривака.
— Это… не так уж
хорошо.
«Скажи мне
тогда.»
«Я видел…
великие армии, марширующие на нас с огромной скоростью и скоростью. Я видел
обрывки ожесточенной битвы, пока весь наш город покоится в огне. Я видел…
поражение».
Артур кивнул с
серьезным лицом, спрашивая: «Есть ли какая-нибудь информация об этой армии
вторжения?»
«Четыре, —
поправил он, — четыре из четырех больших темных академий на нашей стороне».
— Это ожидаемо,
— сказал Артур, прежде чем спросить, — а насчет их сил?
«Я видел, как
сюда бегут миллионы людей. Собралось много великих сил, и, по-моему, наш город
не может сдержать такое наступление».
«Действительно»,
Артур кивнул, прежде чем оглядеться и спросил, «ты видел каких-нибудь
гигантских монстров?»
— Под великанами
ты имеешь в виду таких, как мои? он горько усмехнулся, прежде чем тряхнуть
головой: «Их было не менее сотни, плюс много легионов, прибывающих с более
высоких планов», он сделал паузу, прежде чем добавить: «Я видел собственное
падение, я даже видел твое».
«Интересно, —
Артур ничуть не испугался этого видения, — у тебя есть сроки для этого?»
«Через пять дней
они прибудут».
— Самое время, —
кивнул Артур, прежде чем развернуться и снова превратиться в дракона.
— Вы хотите,
чтобы я разработал план побега?
«Нет, я хочу,
чтобы ты разработал план боя».
«Н… но это невозможно».
Артур уже был в
воздухе, когда он обернулся и усмехнулся: «Вы не представляете, как сильно я
люблю ломать это невозможное. Я пойду и сокрушу наших врагов одной армией
меньше».
«Но…»
«Просто убедись,
что все оборонительные сооружения построены и подготовка к войне проведена
должным образом. Также заставь Дима и Гора построить больше башен и попробуй
заставить Агнуса создать что-то хорошее для убийства».
Прежде чем
вздохнуть, Ривак посмотрел на тень Артура, летящую далеко от него.
— Мы идем на войну?
— взволнованно спросила Тина.
— Они сильные? —
спросила королева с не меньшим волнением, чем у нее самой.
«Я считаю, что
это не очень хороший бой для нас», вздохнула Сара, заметив выражение лица
Артура.
«Мы собираемся
сделать что-то сумасшедшее, — рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — давайте
наберем скорость. Наша цель должна быть всего в двух днях полета, но мне нужно
добраться туда на один день меньше».
— С кем мы будем
сражаться? — спросила Тина с большим нетерпением.
«Академия Рорад,
— усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — мы собираемся разнести их в клочья».
— Я все еще
думаю, что это плохой план, — сказал Геге после беспрерывного полета в течение
дня.
«Да ладно, мы
будем веселиться здесь, — рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — система,
покажи мне еще раз информацию о квесте на улучшение моей способности
драгомантера».
«Динь! Dragonair
могущественен, и у вас есть особая способность, которую можно улучшить.
Способность драгомантера находится в стадии развития, и вам нужно пополнять
энергию, чтобы она росла.
Условие квеста:
убить не менее миллиона сильных мужчин в одиночку или с помощью своих армий под
вашим командованием. Каждая убитая душа будет поглощена, очищена и поможет
улучшить способность драгомантера. Чем больше убийств, тем больше будут расти
ваши способности».
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    «Это такой
идеальный квест», — внутренне рассмеялся Артур, прежде чем перевести взгляд
вперед, — «Мы почти у цели».
Три девушки
много говорили об этом его плане, так как считали его неубедительным. «Быть
хромым не плохо, верно?» он продолжал повторять этот ответ бесконечное
количество раз, и они никогда не удовлетворялись этим.
«Ты что-то
скрываешь», — прямо сказала Сара, и ее слова заставили его рассмеяться: «Меня
не волнуют твои планы, меня волнует только то, чтобы ты не стал причиной нашей
смерти».
«Не волнуйся, —
засмеялся Артур, — я не такой самоубийца».
«Посмотрим»,
Сара бросила на него подозрительный взгляд, а он про себя рассмеялся над ней. У
него действительно был другой план, который лишит его врагов возможности
сражаться с ним должным образом.
Он сказал им,
что они будут уклоняться от основной армии, направляющейся к его городу, и
нацелятся на базу академии. Так он сможет захватить главную базу и превратить
этих наглых ублюдков в безымянных бойцов.
Они не понимали
выгоды, стоящей за этим, но у него были здесь скрытые мотивы. «Посмотрим, как
ты справишься со мной», — внутренне усмехнулся он, наконец достигнув внешних
границ академии.
По словам
Ривака, каждая из четырех армий должна пройти расстояние недалеко от его
города, прежде чем все они нанесут сильный удар по городу.
И Артуру удалось
их обойти, так как эти четыре локации у него уже были от его могучего провидца.
«Стены академии
там,» вдруг закричала Тина, «мы должны поздороваться?»
«Конечно», —
рассмеялся Артур, прежде чем достать лук и мгновенно послать пару стрел в
сторону академии. «Я только что сделал.»
Тина сердито
посмотрела на него, прежде чем фыркнула и двинулась вперед быстрее. «Всегда
брать все хорошее себе… это нечестно!»
«Подожди меня»,
— поспешила за ней королева, пока стрелы Артура только что приземлились и
взорвались за стенами.
Академия простиралась
до самого горизонта даже с их большой высоты. У него были огромные стены и
много башен, но, похоже, их защита немного ослабла.
— Они не ждали
нас, — усмехнулся Артур.
«Никто не будет
таким сумасшедшим, как ты», — пробормотала Сара, а Артур рассмеялся над ее
комментарием. «Давай, давай пройдем в академию, пока они не проснулись и не
активировали щиты».
— Тск, ты не
собираешься рассказать мне свой настоящий план?
— Со временем, —
ухмыльнулся Артур, — со временем все станет известно.
«Хмф.»
Они оба поспешно
приземлились на землю академии сразу за стенами.
«Эти двое… они
действительно загорелись», — рассмеялся Артур, и его хорошее настроение вызвало
у Сары подозрения.
«Кажется, ты
собираешься на прогулку в саду, а не на войну на базе своих злейших врагов».
«Да ладно,
главная армия далеко отсюда, а те, кто остался, как видите, ленивы и даже
неэффективны. Если бы это случилось в моем городе, то защитные щиты поднялись
бы задолго до того, как стрелы коснулись земли. «
— И все же ты не
можешь быть таким беззаботным без уважительной причины.
Он только
рассмеялся, а затем, взмахнув крыльями, взлетел на несколько метров над землей.
«Давай, повеселимся, пока эти два маньяка не забрали все себе».
«Цк.»
Он направился
прямо к центральной части академии. Он знал, что это считается внешней
академией, а настоящая сделка начнется, когда вы войдете в центральную зону.
«Остановись
прямо там.»
«Злоумышленники».
«Убить их всех.»
Внезапно
отовсюду начали раздаваться крики, но Артура это даже не остановило. Он
продолжал лететь на своей превосходной скорости вперед, а Сара осталась в пыли.
— Черт, я
никогда не думала, что ты скрывал свою истинную скорость все это время, —
пробормотала она, наблюдая, как он исчезает вдали. «Эх, тогда я должен
придерживаться этих двоих, надеюсь, они не станут смертельными врагами».
Ей пришлось
передумать, поскольку она изначально планировала преследовать Артура, пока не
узнает его истинный план.
Здесь Артур
мчался со временем, а крики только усиливались. «Эта академия намного больше,
чем в Доргазире», — пробормотал он, когда ему потребовался примерно час полета
на максимальной скорости, прежде чем он, наконец, достиг внутренней части
академии.
«Теперь удалось
поднять щиты? Неплохо», — засмеялся он, прежде чем взять столб, который он
когда-то сделал на соревновании, и затем медленно погладил его. «Мой новый
друг, давай устроим здесь шум».
«Просто
используйте стрелы, чтобы активировать его, — сказал золотой дракон, — я думаю,
этого будет достаточно, чтобы разбить этот щит».
— Я знаю, —
Артур просто метнул его, как копье, потом снова вынул лук и начал осыпать
колонну стрелами.
Во время своего
пребывания в городе он сделал только две вещи, кроме увеличения населения;
приготовление мяса и изготовление стрел.
— Потребуется не
меньше пятисот стрел, — предупредил Геге.
«Я могу
выпустить это менее чем за пять минут».
Он не
преувеличивал, так как теперь использовал три дюжины стрел в каждом попадании.
Столб был рядом с ним, и ему нужно было только прицелиться и отпустить тетиву,
прежде чем стрелы попадут в столб.
Каждый удар по
столбу заставлял его мерцать все больше, а на его вершине начали появляться
глубокие отметины. Когда в него попало больше стрел, на вершине колонны
появилось миниатюрное изображение Голама, и когда Артур пересек пятьсот стрел,
это изображение начало обретать жизнь.
«Рев!»
Миниатюрный
Голам зарычал на Артура, заставив его остановиться. «Кажется, он несет в себе
некоторую ненависть ко мне», — усмехнулся он, когда Голам потерял всякое
сопротивление, а столб, наконец, разбил щит.
«Трескаться!»
Щит треснул,
словно сделанный из яичной скорлупы.
И на этом урон
не закончился, так как изображение прошло и сильно взорвалось внутри щита,
причинив достаточно разрушений, не меньших, чем то, что наносили его стрелы.
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    «Удивительно,
мне нравится этот малыш», — засмеялся он, убирая столб. Его план не зависел от
столба, чтобы вызвать разницу, он только использовал его, чтобы пробить дыру в
этом плотном щите и создать больше хаоса.
— Надеюсь, этого
будет достаточно, — пробормотал Артур, входя во внутреннюю зону академии.
Область, которую он прорвал, теперь была заполнена огнем, взрывами и смертью.
Многие
грандиозные здания теперь превратились в груду или руины. Он довольно долго шел
один, прежде чем наконец заметил первый ответ из академии.
— Еще один щит?
он был удивлен, увидев перед собой еще один щит.
— Это значит,
что они хотят тянуть время, — сказал золотой дракон.
«Динь! За
пределами этого щита никого нет. Я полагаю, что все находятся внутри этого
пузыря и ждут прибытия подкрепления.
— Тогда давайте,
— засмеялся Гэгэ.
«Нет, — покачал
головой Артур, поворачиваясь, чтобы уйти, — они не цель».
— Так или иначе,
все дело в них, — упрямо сказал Геге.
— Но не сейчас,
время еще не пришло.
Артур снова
вернулся во внутреннюю зону академии, прежде чем он не нашел ничего, что стоило
бы уничтожить или убить, прежде чем снова вернуться во внешнюю зону.
Там он обнаружил
огромную битву между тремя девушками и огромным количеством учеников и
мастеров, оставленных армией и высшим начальством академии.
Перед ним три
его девушки оказались под сильным давлением врагов. «Мне пора завернуть вещи»,
— пробормотал он, прежде чем добавить: «Призвать драконов».
В следующее
мгновение вокруг него появилось более пятисот драконов. Он не переставал
использовать свою способность драгоманта в течение последних дней, и его
маленькая армия драконов только немного увеличилась в численности и значительно
увеличилась в силе.
Он использовал
трупы тех, кто пришел из высших миров, чтобы сформировать своих новых драконов.
В его саду их все еще были тысячи, и он планировал как можно скорее превратить
их всех в драконов.
«Атака», —
просто отдал он приказ, прежде чем полететь прямо к ближайшим летящим ученикам
и мастерам, где он приземлился им на головы со своей превосходной скоростью и
обрушил на них огненное дыхание.
«Шипение».
«Шипение».
«Шипение».
Никто не успел
выдержать удар и не дожил даже до крика. Он продолжал стрелять повсюду, сея
хаос и сея смерть среди плотных рядов своих врагов.
Время от времени
он получал несколько ударов, от которых чувствовал только покалывание. Его
чешуя ответила и бросилась на врагов, убивая их всех в одно мгновение.
Просто он был
подобен подвижной косе смерти, все время унося жизни, даже не нанеся особых
ран.
«Они упрямы», —
недовольно пробормотала Сара, направляя свои воздушные атаки на группу
учеников. — Они кого-то ждут?
«Возможно, это
армия, которую они послали для нападения на мой город».
«Впечатляет», —
повернулась она к нему, прежде чем добавить: «Я имею в виду твое спокойствие ко
всему происходящему, как будто они движутся так, как ты хотел».
Он только
улыбнулся, прежде чем поразить другую группу своим огнем и убить их.
«Продолжайте убивать их, чем больше мы убиваем, тем лучше».
— Для того,
чтобы беспокоить и волновать входящих? — сказала она многозначительным тоном.
«Возможно», он
только подмигнул ей, прежде чем взмахнуть крыльями и исчезнуть где-то еще, где
он приземлился над другой группой врагов.
Он продолжал
двигаться повсюду, используя свою скорость, пока никому не удавалось остановить
его огонь или чешую. Ему даже не нужно было доставать свой лук или использовать
копье и меч.
«Они намного
слабее, чем я себе представлял», — вздохнул Артур, переводя взгляд на
безопасную и невредимую внутреннюю зону академии. — Тогда я должен пойти туда и
устроить шумиху.
— Я же говорил,
их нужно убить в первую очередь, — хмыкнул Геге, говоря высоким тоном.
«Тск, но моя
цель не в них».
«Твоя цель —
убить всех», — просто ответила она, и он только пожал плечами, прежде чем отправиться
в центральную академию, оставив эту легкую битву своим девушкам и драконам.
Его драконов
было более чем достаточно, чтобы справиться с этими врагами. Его гигантские
драконы причинили больше вреда, чем любая из этих трех девушек, а у него их
было не менее двухсот.
— Посмотрим, где
ты спрячешься дальше, — ухмыльнулся Артур, выпуская последнюю волну стрел в
сторону столба. В следующий момент щит треснул, и он прыгнул внутрь.
«Вау, я не
думал, что ты будешь готовить для меня такую ​​вечеринку», — рассмеялся он, как
только вошел, когда его встретили тысячи монстров такой же формы, ожидающие его
вместе со многими мастерами и, казалось бы, особенными учениками. «Встаньте на
колени и провозгласите верность мне, и ваши жизни будут спасены», — крикнул он,
в то время как в следующее мгновение его враги двинулись, полностью игнорируя
его предложение.
«Действительно
глупо», — просто вздохнул он, прежде чем в следующее мгновение взлетел высоко и
пролетел над этими монстрами.
Он выбрал эту
академию для удара первой, так как у них была одна простая и фатальная
слабость… они не могли летать высоко. Эти монстры были похожи на бегемотов, с
гигантскими телами и короткими крыльями, которые не могли выдержать полета этих
тел на большой высоте.
Так что Артуру
нужно было только оставаться высоко над ними и осыпать их своим огненным
дыханием, в то время как они могли наносить только длинные атаки, которые в
основном не были эффективны против него.
Его скорость
была уникальной, и он полностью зависел от нее, чтобы уклоняться и атаковать.
За следующие десять часов боев здесь у него было только одно глубокое ранение и
десятки поверхностных.
Что касается его
врагов, то большинство из них уже были убиты, а немногие оставшиеся были теми,
у кого была достаточно толстая кожа, чтобы защитить себя от его огня.
«Мне нравится
твоя защита, почему бы не положить этому конец и прекратить бой?»
«Никогда», — с
большой ненавистью выкрикнул тот, кто казался лидером этой группы.
«Эх, не глупи. Я
убил большинство из вас и могу убить в следующий час. Просто сдайся и живи,
сражайся со мной и покажи миру свою истинную ценность», — Артур попытался
сломить их ненависть и упрямство, добавляя , «ваша жизнь стоит этого
немногого?»
«Не слушайте
его, — кричал другой мастер, — наш декан и другие всего в нескольких минутах
ходьбы».
«Действительно?»
На этот раз
счастье Артура было намного больше, чем время, когда он доминировал в этой
академии. «Тогда я должен пойти и поприветствовать их, — он взмахнул крыльями,
чтобы подняться выше в небо, прежде чем добавить, — на вашем месте я бы остался
здесь и наблюдал за битвой. мысль.»
Затем он ушел на
расстояние, где заметил группу тусклых коричневых монстров, быстро
приближающихся к нему. «Они кажутся весьма взволнованными», — засмеялся он,
направляясь к разрушенным стенам и башням академии.
«Клянусь
превратить твой любимый город и академию в гораздо худшее состояние».
Как только он
приблизился, раздался громкий крик, наполненный глубокой ненавистью и большим
гневом, от гигантского бегемота, который быстро бежал, несмотря на то, что его
тело возглавляло эту гигантскую группу.
Артур только
усмехнулся, зная, что это, должно быть, декан. Группа, пришедшая на него, не
была шуткой. Сюда направлялись по меньшей мере сто тысяч сильных магов и
монстров, но Артуру было на них наплевать.
«Где мои любимые
враги?» — пробормотал он, переводя взгляд между рядами разъяренных монстров,
пока его глаза не засияли ярко-голубым светом. «Вот ты где, ты меня напугал на
секунду, знаешь ли».
Он искренне
смеялся, наблюдая за группой из тысячи монстров посреди моря врагов. Эти
монстры были особенными, так как их тела были как минимум пятью складками тела
самого декана, а их кожа была покрыта толстым слоем чешуи, что заставило его
понять, как тяжело нанести там рану.
«Они готовы?» —
тихо пробормотал он.
— Да, — просто
ответил Геге.
«Хорошо», —
ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить злобным тоном: «Введите кавалерию, пусть
эта битва закончится быстро, чтобы мы могли отправиться в другую академию».


    Том 1 Глава 576

    Как только он
поднялся в воздух, легионы монстров и мастеров первыми прибыли к стенам
академии.
В стенах теперь
были большие дыры, и многие части рухнули в результате жестокой битвы,
продолжавшейся внутри.
«Я не позволю
тебе умереть легкой смертью», — пообещал декан, как только его глаза
остановились на разрушениях, простирающихся повсюду внутри академии.
— Но мы быстро
убьем тебя.
В следующий
момент вместе со своими людьми появился Доаф. Он был не один, так как Геге
привел и остальные три легиона.
«Это…» лица
других легионов изменились, когда они заметили большое количество людей,
направляющихся к ним. — Не можешь ли ты быть более милосердным к нам? Амера
тихо прошептала, в то время как новоприбывший великан какое-то время молчал с
обеспокоенным выражением лица.
«Мы обязаны
только помочь против них», — сказал он, указывая на группу магов, пришедших с
высших планов.
— Не стесняйтесь
делать все, что хотите, — Артур не ответил прямо на его вопрос и дал такой
расплывчатый ответ.
«Ладно, пора
моим мальчикам немного размяться, — ухмыльнулся Доаф, прежде чем закричать, —
все вперед, убивайте все на своем пути».
«Атака», —
крикнула ворона, двигаясь в направлении, далеком от хозяев на земле.
«Не позволяйте
им украсть всех веселых мальчиков», — засмеялась Амера, прежде чем дать гиганту
сил вампиров, который просто усмехнулся, прежде чем тоже двинуться вперед.
«По крайней
мере, я знал, кто здесь плохая трава», — пробормотал Артур себе под нос,
поскольку второй враждебной силой против него явно были вампиры.
Он не торопился
атаковать, наблюдая, как четыре маленькие армии сражаются с гигантской армией.
Численность была главным фактором в войнах, но не за счет индивидуальных сил.
Гигантской армии
не хватало массивной элиты, и никто не мог даже противостоять приближающемуся
цунами атак трех групп, приземлившихся над их головами.
Что же касается
четвертой группы, то Артур сосредоточил на них все свое внимание. «Я боюсь, что
они могут ударить меня в спину в любой момент», — пробормотал он, поскольку это
было одной из причин его пребывания там.
Или основная
причина, если быть более точным.
Он ждал,
хладнокровно следил за схваткой, в то время как крики агонии и боли перед
смертью преобладали повсюду. Бой продолжался яростно в течение нескольких
часов, но он заметил, что группа вампиров ослабла.
«Тогда они ждут
меня», — усмехнулся он, прежде чем вынуть две колонны; тот, который он сделал,
и тот, который он получил от своего хозяина раньше. — Тогда я не должен
позволять им долго ждать.
В следующее
мгновение он пару раз взмахнул крыльями, чтобы приблизиться к основному полю
битвы, прежде чем сбросить две колонны. «Давайте повеселимся», — засмеялся он,
рассчитывая, что две колонны должны активироваться одновременно.
«Грохот!»
«Грохот!»
Как только
последние нужные стрелы упали на две колонны, они обе активировались.
Миниатюрное изображение Голама появилось снова, в то время как другая колонна
создала ударную волну, которая сметала все вокруг.
«Черт, —
выругался Артур, когда его ударила ударная волна, и его тело почувствовало себя
немного некомфортно, — на этот раз это довольно неистово».
«Динь! Столб
резонировал с чем-то, что глубоко погребено в сердце этого мира», — его система
дала ему такой расплывчатый ответ, что он заставлял его только размышлять о
природе такой вещи.
Но прежде чем он
успел подумать, две колонны продолжали безжалостно убивать тех, кто пришел из
высших миров. Вампиры казались весьма взволнованными этим, и гигантский их
лидер перевел взгляд на Артура, прежде чем расправить крылья и направился прямо
к нему.
— О, он очень
беспокойный, — Артур не воспринял это легкомысленно и добавил, — приведите сюда
Доуфа.
«Динь! Я уже
сообщил ему.
Артур спокойно
стоял на поверхности, а гигантский вампир добрался до него. — Что это за столб?
он спросил.
«Который из?»
Здесь Артур пытался купить себе довольно драгоценные секунды.
«Вот тот», —
гигантский вампир повернулся и указал на столб, который он получил от Джорджа.
— Он от моего
крестного, — сказал Артур, — это подарок, что ли? Запрещено получать подарки от
моего крестного?
Выражение лица
гигантского вампира немного изменилось, прежде чем длинное копье, полностью
сделанное из костей, появилось в одной из его когтей. — Будь вежливым, малыш, я
тебе не слуга.
— Я тебе ничего
дурного не сказал, — не выказывал слабости Артур, мысленно считая секунды до
прихода Дофа.
«Динь! Отложить
еще на время.
«Что у тебя
вообще с этой колонной? Тебе она нравится? Ты хочешь ее?»
Вампир молчал
несколько секунд, прежде чем усмехнуться: «Если бы я хотел, я мог бы просто
пойти туда и схватить это».
«Будь моим
гостем.»
— Но сначала… —
вампир сделал паузу, и у Артура напрягся каждый мускул в теле, — сначала тебя
нужно уничтожить.
— Убери свои
грязные руки от моего юного господина!
В следующее
мгновение, когда вампир исчез из поля зрения Артура, Доаф прокричал это всего в
десятках метров позади. Он немного задержался, и Артуру пришлось принять этот
удар, чтобы Доаф мог ему помочь.
«Тогда нет
другого выбора, кроме как использовать его», Артур улыбнулся, прежде чем
внезапно рассмеяться.
В следующий
момент вампир появился прямо над ним, с копьем в нескольких дюймах от его
головы. Вампир был поражен звуковой атакой его смеха, и он не мог не
остановиться и стиснуть зубы от дискомфорта.
И в следующее
мгновение Артур взмахнул крыльями, используя это чудесным образом созданное
окно, чтобы спастись от наступившей на порог смертельной пасти.
«Предатель!»
Амера первой
добралась до вампира, даже быстрее, чем сам Доаф. Она ударила его своим копьем
до того, как к нему присоединился Доаф, а ворона появилась позже, и все трое
начали жестокую войну против вампира.
— Отступайте, —
поспешно крикнул Доаф.
«Никогда», Артур
вытер слабую полоску крови, которая странным образом появилась у него изо рта.
Несмотря на то, что он избежал смерти в последнюю секунду, ударная волна копья
сумела нанести его телу некоторые повреждения.


    Том 1 Глава 577

    Как только он
поднялся в воздух, легионы монстров и мастеров первыми прибыли к стенам
академии.
В стенах теперь
были большие дыры, и многие части рухнули в результате жестокой битвы,
продолжавшейся внутри.
«Я не позволю
тебе умереть легкой смертью», — пообещал декан, как только его глаза
остановились на разрушениях, простирающихся повсюду внутри академии.
— Но мы быстро
убьем тебя.
В следующий
момент вместе со своими людьми появился Доаф. Он был не один, так как Геге
привел и остальные три легиона.
«Это…» лица
других легионов изменились, когда они заметили большое количество людей,
направляющихся к ним. — Не можешь ли ты быть более милосердным к нам? Амера
тихо прошептала, в то время как новоприбывший великан какое-то время молчал с
обеспокоенным выражением лица.
«Мы обязаны
только помочь против них», — сказал он, указывая на группу магов, пришедших с
высших планов.
— Не стесняйтесь
делать все, что хотите, — Артур не ответил прямо на его вопрос и дал такой
расплывчатый ответ.
«Ладно, пора
моим мальчикам немного размяться, — ухмыльнулся Доаф, прежде чем закричать, —
все вперед, убивайте все на своем пути».
«Атака», —
крикнула ворона, двигаясь в направлении, далеком от хозяев на земле.
«Не позволяйте
им украсть всех веселых мальчиков», — засмеялась Амера, прежде чем дать гиганту
сил вампиров, который просто усмехнулся, прежде чем тоже двинуться вперед.
«По крайней
мере, я знал, кто здесь плохая трава», — пробормотал Артур себе под нос,
поскольку второй враждебной силой против него явно были вампиры.
Он не торопился
атаковать, наблюдая, как четыре маленькие армии сражаются с гигантской армией.
Численность была главным фактором в войнах, но не за счет индивидуальных сил.
Гигантской армии
не хватало массивной элиты, и никто не мог даже противостоять приближающемуся
цунами атак трех групп, приземлившихся над их головами.
Что же касается
четвертой группы, то Артур сосредоточил на них все свое внимание. «Я боюсь, что
они могут ударить меня в спину в любой момент», — пробормотал он, поскольку это
было одной из причин его пребывания там.
Или основная
причина, если быть более точным.
Он ждал,
хладнокровно следил за схваткой, в то время как крики агонии и боли перед
смертью преобладали повсюду. Бой продолжался яростно в течение нескольких
часов, но он заметил, что группа вампиров ослабла.
«Тогда они ждут
меня», — усмехнулся он, прежде чем вынуть две колонны; тот, который он сделал,
и тот, который он получил от своего хозяина раньше. — Тогда я не должен
позволять им долго ждать.
В следующее
мгновение он пару раз взмахнул крыльями, чтобы приблизиться к основному полю
битвы, прежде чем сбросить две колонны. «Давайте повеселимся», — засмеялся он,
рассчитывая, что две колонны должны активироваться одновременно.
«Грохот!»
«Грохот!»
Как только
последние нужные стрелы упали на две колонны, они обе активировались.
Миниатюрное изображение Голама появилось снова, в то время как другая колонна
создала ударную волну, которая сметала все вокруг.
«Черт, —
выругался Артур, когда его ударила ударная волна, и его тело почувствовало себя
немного некомфортно, — на этот раз это довольно неистово».
«Динь! Столб
резонировал с чем-то, что глубоко погребено в сердце этого мира», — его система
дала ему такой расплывчатый ответ, что он заставлял его только размышлять о
природе такой вещи.
Но прежде чем он
успел подумать, две колонны продолжали безжалостно убивать тех, кто пришел из
высших миров. Вампиры казались весьма взволнованными этим, и гигантский их
лидер перевел взгляд на Артура, прежде чем расправить крылья и направился прямо
к нему.
— О, он очень
беспокойный, — Артур не воспринял это легкомысленно и добавил, — приведите сюда
Доуфа.
«Динь! Я уже
сообщил ему.
Артур спокойно
стоял на поверхности, а гигантский вампир добрался до него. — Что это за столб?
он спросил.
«Который из?»
Здесь Артур пытался купить себе довольно драгоценные секунды.
«Вот тот», —
гигантский вампир повернулся и указал на столб, который он получил от Джорджа.
— Он от моего
крестного, — сказал Артур, — это подарок, что ли? Запрещено получать подарки от
моего крестного?
Выражение лица
гигантского вампира немного изменилось, прежде чем длинное копье, полностью
сделанное из костей, появилось в одной из его когтей. — Будь вежливым, малыш, я
тебе не слуга.
— Я тебе ничего
дурного не сказал, — не выказывал слабости Артур, мысленно считая секунды до
прихода Дофа.
«Динь! Отложить
еще на время.
«Что у тебя
вообще с этой колонной? Тебе она нравится? Ты хочешь ее?»
Вампир молчал
несколько секунд, прежде чем усмехнуться: «Если бы я хотел, я мог бы просто
пойти туда и схватить это».
«Будь моим
гостем.»
— Но сначала… —
вампир сделал паузу, и у Артура напрягся каждый мускул в теле, — сначала тебя
нужно уничтожить.
— Убери свои
грязные руки от моего юного господина!
В следующее
мгновение, когда вампир исчез из поля зрения Артура, Доаф прокричал это всего в
десятках метров позади. Он немного задержался, и Артуру пришлось принять этот
удар, чтобы Доаф мог ему помочь.
«Тогда нет
другого выбора, кроме как использовать его», Артур улыбнулся, прежде чем
внезапно рассмеяться.
В следующий
момент вампир появился прямо над ним, с копьем в нескольких дюймах от его
головы. Вампир был поражен звуковой атакой его смеха, и он не мог не
остановиться и стиснуть зубы от дискомфорта.
И в следующее
мгновение Артур взмахнул крыльями, используя это чудесным образом созданное
окно, чтобы спастись от наступившей на порог смертельной пасти.
«Предатель!»
Амера первой
добралась до вампира, даже быстрее, чем сам Доаф. Она ударила его своим копьем
до того, как к нему присоединился Доаф, а ворона появилась позже, и все трое
начали жестокую войну против вампира.
— Отступайте, —
поспешно крикнул Доаф.
«Никогда», Артур
вытер слабую полоску крови, которая странным образом появилась у него изо рта.
Несмотря на то, что он избежал смерти в последнюю секунду, ударная волна копья
сумела нанести его телу некоторые повреждения.
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    — Что ты собираешься
с ними делать? — спросила ворона, оглядывая огромное количество учеников,
исчислявшихся десятками тысяч.
— Я возьму их
под свое крыло, — просто ответил Артур.
— Не боишься их
предательства позже? — с большим интересом спросила Амера.
«В будущем всем
миром буду править я, — Артур просто заявил то, что он считал чистой правдой, —
они не найдут никого, кто бы служил своим предательством. Кроме того…» — он
сделал паузу, оглядывая три команды. этих сил: «Ты прикрываешь мою спину».
«Тск, он уже
ведет себя как эти скупые драконы», — засмеялась Амера, в то время как Артур
только тепло улыбнулся ей, когда сказал:
«Если вы дадите
мне шанс, вы узнаете, что я вовсе не такой скупой».
— Хм, продолжай
мечтать, мальчик, — усмехнулась Амера, прежде чем Доаф наконец заговорил:
«Эта армия
казалась довольно сильной и готовой что-то сделать».
«Эх, они хотели
раздавить мой город, — вздохнул Артур, покачивая головой, — поэтому я решил
сначала прийти и нанести визит».
«Да, он очень
похож на тех дракониров», — засмеялась ворона, прежде чем добавить: «Я жду,
чтобы посмотреть, как вы справитесь с теми стариками наверху».
«Я обещаю вас
развлекать, — рассмеялся Артур, — а теперь возвращайтесь и ждите следующего
боя».
— Ты собираешься
напасть на другую академию? — безмолвно спросил Доаф.
«Здесь их
четверо, — просто сказал Артур, — один упал, и у меня есть время раздавить еще
двоих».
«И последний?» —
забавно спросила Амера.
«Я оставлю его,
чтобы тренировать свои войска в городе», — зло усмехнулся Артур, и его ответ
заставил всех троих искренне рассмеяться.
После того, как
он провел всех внутрь, он повернулся к своим трем девушкам, которые выглядели
весьма удивленными его способностью добиться такой победы, несмотря ни на что.
«Этот твой план…
впечатляет», — призналась Сара, слабо улыбаясь.
«Я должна
драться сколько душе угодно, — рассмеялась Тина, прежде чем добавить, — драки
еще?»
— У нас пока
ничего не будет, кроме войн, — засмеялся Артур, прежде чем развернуться и
отправиться в определенном направлении, — давай, до второй академии всего
полдня отсюда лететь.
«Мы идем против
другой академии?» Королева сказала таким взволнованным тоном: «О, как сильно я
люблю тебя сейчас».
Все засмеялись,
летя в направлении, которое Артур запомнил в уме, прежде чем отправиться сюда.
В своих планах он хотел разрушить две академии, и теперь он мог бы разрушить
еще больше, если бы захотел.
«Если вторая
война будет такой же легкой, как эта, тогда мы сможем поразить третью академию
перед войной», — пробормотал он, глубоко размышляя о своих шансах здесь.
Он хотел
уменьшить количество врагов, приближающихся к стенам его города. Полет занял у
них примерно десять часов, в то время как ему нужно было вылететь раньше и
лететь быстрее, так как он хотел вовремя раздавить третью академию.
Как только он
прибыл во вторую академию, его встретили более подготовленные стены и башни.
Они были заполнены учениками и мастерами, везде летали монстры, и у всей
академии был активирован защитный щит.
«Они вполне
готовы для меня, — засмеялся он, прежде чем взять столб, который он когда-то
сделал, а затем бросил его в сторону щита, — давай скажем, как ты поступишь
против моего дела».
Он без колебаний
активировал массив своими стрелами. Столб сделал обычное дело и пробил дыру
внутри щита, повредив множество башен и большую часть стены.
«Выходите, мои
драконы», — взволнованно призвал Артур свой легион драконов, и следующее, что
произошло, была жестокая война немногих, запугивающих многих из-за большого
неравенства в силе.
— Еще один щит?
как только он провел час внутри, он встретил еще один щит, преграждающий ему
путь. «Они пытаются задержать меня? Их армия скоро прибудет?»
Для него это
была даже не плохая новость, а хорошая новость. «Так я смогу сократить время,
необходимое для завоевания этого места», — засмеялся он, взволнованно доставая
свое снаряжение и снова начав бить столб своими стрелами.
«Еще один щит?
Основная армия, несомненно, приближается», — он был поражен, увидев еще один
щит всего через полчаса после того, как сокрушил второй.
А потом он
встретил еще один щит, и еще, пока через четыре часа он, наконец, не услышал
доносившиеся издалека боевые крики.
«Наконец-то они
прибыли», — он был очень взволнован этим и сразу же направился к стенам,
оставив остальную часть академии нетронутой. «Моя война здесь не против вас», —
пробормотал он, чувствуя, как повезло тем, кто находится внутри щитов.
Когда он
приблизился к стенам, он заметил огромную армию, быстро приближавшуюся к
академии. «Да, это они», — засмеялся он, переводя взгляд на большее количество
бойцов высшего царства в этой армии.
«Странно, —
подумал он про себя, — это число, казалось, вдвое превышало прежнее число
чужаков. Было ли у них больше подкреплений или они сделали что-то еще?»
Он не знал, что
происходит, но это не помешало ему призвать трех своих помощников.
И в этот момент
три девушки уже были внутри академии, атакуя всех и получая меньше
удовольствия, поскольку между ними и многими их жертвами стояли щиты.
«Можем ли мы
вместо этого сражаться здесь?» королева поспешно полетела к нему, крича издалека.
«Хахаха, не
стесняйтесь делать все, что вам нравится», — он был в хорошем настроении и
позволил трем девушкам присоединиться к текущей резне.
Его армия
драконов была неудержима, а рядом с ним, тремя девушками и его помощниками
вообще никто не смог их остановить.
«Странно, —
пробормотал он, — эта армия выглядела грандиознее первой».
«Я думаю, что
это не одна армия, — сказал золотой дракон, — здесь есть два типа монстров».
— Вы имеете в
виду, что они привели и другую армию? Эта мысль обрадовала Артура.
— Или они
собрали вместе три армии, чтобы сокрушить тебя здесь, — сказал золотой дракон.
— Сомневаюсь, —
Артур покачал головой, — что третья академия находится всего в одном дне полета
отсюда, а четвертая лежит на противоположной стороне от этого места. здесь,
чтобы спасти других».
«Я с мастером, —
сказал Гэгэ, — четвертая академия бросит других и направится прямо к городу».
«Хорошее
замечание, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — это означает, что мой
город столкнется со следующим испытанием раньше, чем планировалось».
«Динь! Ты
нервничаешь?’
«Мне?» Артур
вдруг рассмеялся, прежде чем добавить: «Это неплохо. В конце концов, этим новым
вербовщикам нужно немного потренироваться, чтобы стать сильнее».
«Динь! И потери
будут большими.
— Эта война, —
просто пожал плечами Артур, — тем не менее на любой войне бывают жертвы.
«Хороший
настрой, — сказал золотой дракон, — постарайся побыстрее закончить здесь,
потому что в этой армии есть бойцы высшего царства».
— Ой, —
пробормотал Артур, — я забыл о них.
Он внезапно
забеспокоился о своем городе и находящихся там магах. Если бы противостоящая
армия состояла просто из этих слабаков, то он бы не слишком беспокоился об
этом.
Но он совершенно
забыл о тех, кто пришел из высших сфер. Этого было бы достаточно, чтобы
сокрушить сотню его города и войск, не вспотев.
«Призовите эти
новые сдавшиеся силы, — внезапно сказал Артур, — пришло время сразиться с
другой армией».
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    «Это становится
намного лучше», Артур стоял высоко в воздухе, наблюдая, как его армии движутся
к переднему. «и намного быстрее, а также.»
«Динь! Но их
силы немного равны, — предупредила система.
«Не волнуйся,
мой старый друг, — Артур расправил крылья и полетел вперед, — я не собираюсь
заставлять их драться в одиночку».
Он достал свой
лук и начал сыпать на землю дождь из стрел. Несмотря на то, что его стрелы
потеряли большую силу в этом царстве, они по-прежнему наносили большой урон его
врагам.
И он просто
нацелился на линии, лежащие за линией фронта его войск. Так он лил повсюду, не
покидая места, не попав в него своими стрелами.
Он распространял
урон и взрывы на всех, и это очень помогало быстро сокращать количество его
врагов или расшатывать их плотные порядки.
— Будь ты
проклят, — вдруг раздался вдруг громкий и сердитый голос, — я не остановлюсь,
пока не убью тебя.
Артур повернул
голову и увидел приближающегося к нему действительно отвратительного монстра.
«Хм, это напоминает мне монстров Олора», — пробормотал он, прежде чем просто
усмехнуться. «Думаешь, я здесь совсем один без защиты? Жалко!»
«Хахаха, твои
охранники запутались там с моими людьми. Ты совсем один, никто не придет тебе
на помощь».
Чудовище
рассмеялось очень забавным образом, что рассмешило и Артура. — Пойдем, я покажу
тебе, какой ты глупый.
«Хмф.»
— Приведи моего
оборотня сейчас же.
Артур подождал,
пока монстр не приблизится к нему, когда отдал приказ Геге. Он не был таким
дураком, чтобы зайти так глубоко во вражеские ряды без обнадеживающей карты.
«Хозяин», в
следующий момент появился оборотень с противоречивым выражением лица. «Кажется,
Доаф и остальные отлично поработали с тобой, — кивнул Артур, прежде чем
добавить, — молодец. Сначала иди туда и убей этих надоедливых мух».
Артур небрежно
указал на приближающегося монстра вместе со своей растущей свитой других
монстров. К группе присоединился еще один деформированный род монстров, и их
число только что перевалило за сотню.
«Через минуту»
оборотень внезапно исчез и в следующее мгновение появился посреди группы.
Он выл, а затем
группу мгновенно рубили когтями или кусали его сильные челюсти.
Он был похож на
настоящего волка, выпущенного на овец. Артур снова увидел огромное неравенство
в силе между выходцами из высших миров и выходцами из этого царства.
«Тск, мне нужно
выполнить требования вознесения, чтобы я мог присоединиться к веселью там
наверху», — пробормотал он себе под нос, наблюдая, как волк убивает всех без
всякого сопротивления.
Некоторые
пытались убежать, и большинство пытались дать отпор, но никому не удалось
нанести реальный ущерб его телу. Бой не длился и пяти минут, как быстро
закончился, и оборотень снова подошел и вежливо встал рядом с Артуром, слегка
склонив голову.
— Впечатляет, —
сказал Артур, — Доаф проделал изумительную работу, научив тебя манерам.
Оборотень никак
это не прокомментировал и спросил: «Ты хочешь, чтобы я еще кого-нибудь ударил?»
— Нет, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — просто следуй за мной. Ты мой первый
телохранитель.
«Первый?» — с
сомнением пробормотал оборотень.
«Конечно, я
планирую сформировать элитную армию из тех, кто пришел из высших миров, чтобы
они были моей личной охраной», — сказал Артур, прежде чем взволнованно
добавить: «Я буду творить чудеса вместе со всеми вами».
«Я всегда буду
рядом, чтобы помочь вам, хозяин», — пообещал оборотень, и Артур достал большой
кусок приготовленного мяса Голама и бросил ему. «это твоя награда.»
«Такой
прекрасный кусок мяса», — глаза оборотня изменились в тот момент, когда он
заметил мясо и, не колеблясь, проглотил его пятью большими кусками. «Спасибо,
хозяин, это просто одно из лучших блюд, которые я когда-либо ел», — сказал
оборотень с набитым мясом ртом.
«Служи мне
лучше, и у тебя будет больше таких драгоценных вещей».
Оборотень злобно
улыбнулся, а Артур развернулся и снова продолжил выпускать стрелы.
И все поле боя
снова затряслось от взрывов его стрел.
Поначалу битва
казалась несбалансированной, но с огромной разницей в силе между его
помощниками из высшего царства и из этого царства, наряду с армией, которую он
призвал, и стрелами, которые он продолжал выпускать, битва стала для него
сокрушительной победой.
Прошло немного
времени, прежде чем некоторые начали бежать, некоторые начали сдаваться ему, в
то время как остальные были уничтожены объединенными силами здесь.
Это была такая
эпическая битва, и если бы не большое количество врагов, битва давно бы
закончилась.
«Это
действительно утомительно, — задыхался Артур, наблюдая за разбросанными повсюду
остатками сражений, — но успехи огромны».
Его глаза ярко
сияли, когда он оглядывал острова магов, разбросанных повсюду на поле битвы,
которые ничего не делали, кроме как преклоняли колени и склоняли головы перед
ним.
Их число было
велико, превышая по крайней мере сто тысяч. «Это заставляет меня задаться
вопросом, сколько изначально пришло сюда, чтобы атаковать», — тихо пробормотал
он, прежде чем переключить взгляд на оставшиеся бои. «Это должно скоро
закончиться. Тогда нельзя терять время и отдыхать».
Он развернулся и
направился к разбросанным внизу группам. Он вынул кусок мяса и съел его, чтобы
пополнить свои израсходованные силы, в то время как оборотень только следовал
за ним, как его тень.
— Приведите их,
— он приземлился перед первой группой и тихо пробормотал.
Дин! Я перенесу
их сейчас», — система взяла на себя задачу схватить каждого из этой группы,
прежде чем Артур направился к разбросанным повсюду телам и сказал: «Возьми и их
тоже».
«Динь! Хорошо.’
Затем он снова
полетел и направился к следующей группе. Он продолжал прыгать с одного места на
другое, неторопливо, как коронованный король, идущий среди своей победоносной
армии и поверженных врагов.
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    «Оборотень
следовал за ним, втайне восхищаясь его усилиями. «Я никогда не думал, что
кто-то из низших миров будет так усердно становиться сильнее», — сказал он,
когда Артур собирал свою добычу.
«Я сильный, но
смогу ли я выиграть войну одной лишь своей силой?» сказал он, прежде чем
развернуться и снова полететь к другой группе, «настоящий монарх должен
прилагать больше усилий, чем его подданные».
Оборотень молча
кивнул, так как его мышление было достойным восхищения. — Если нет, то ты
принадлежишь к светлой стороне, — пробормотал он, и его небрежное замечание
рассмешило Артура.
Но он продолжал
выполнять свою задачу, не говоря больше ни слова.
«На этом мы
закончили, — Амера снова оказалась быстрее всех, чтобы добраться до него
первой, — вы планируете настаивать на третьей академии?» она спросила.
«Нет, это не
будет мудрым шагом, — улыбнулся Артур, — эти земли есть и не слетят, но мой
город в серьезной опасности. Я сомневаюсь, что армия, скачущая по земле прямо
сейчас к нему, будет легко победить».
«Не волнуйся, —
ворона достигла второго, — мы тебя прикроем».
«Это должна быть
моя фраза, — наконец произнес Доаф, покачивая головой, — он мой молодой
господин».
— И мой друг, —
упрямо сказала ворона.
«И мой союзник»,
— добавила Амера.
«Только союзник?
Не что-то еще?»
Амера
усмехнулась: «Тебе нужно пересечь много небес, чтобы добраться до меня,
мальчик, перестань мечтать, ладно?»
Артур
рассмеялся, прежде чем закончить этот легкий разговор: «Нам нужно двигаться
сейчас, иди, и я приведу тебя, как только доберусь до своего города».
«Хорошо,
берегите себя, молодой господин», — сказал Доаф, прежде чем Артур завел трех
лидеров и их легионы внутрь.
Несмотря на всю
эту борьбу, их потери пока не превышают пятидесяти. «Хорошие образцы для моего
драгомантера», но Артур был очень взволнован этим, когда он собрал всех своих
драконов и превратил тридцать в драконов, прежде чем хранить остальные эти
драгоценные тела в своем саду.
«Пора
отправляться в город», он был совсем один на этом поле битвы, окруженный ничем,
кроме руин и разрушений. Он расправил крылья и быстро полетел в направлении
своего города, не давая больше ни единого взгляда академии, оставшейся без
должной защиты или сильных магов.
— Я приду за
тобой позже, — тихо пробормотал он, летя в одиночестве со своей максимальной
скоростью. В прошлый раз ему пришлось немного замедлиться, чтобы
соответствовать скорости трех девушек, но теперь он был совсем один.
Поэтому он
продвигался вперед со своей максимальной скоростью, потребляя мясо и пополняя
таблетки в обычном темпе.
«Это… выглядит
довольно плохо».
Расстояние от
академии, которое он только что опустошил, и его город, на преодоление которого
у него уйдет не менее дня. Как только он пересек половину его, он получил
сообщение о бедствии от Амелии с просьбой о немедленном подкреплении.
Ситуацию там она
назвала катастрофической. «Черт, я должен найти способ покрыть большие
расстояния в кратчайшие сроки».
«Динь! Такая
возможность есть, но пока недоступна для вас, — неожиданно сказала система, как
всегда своевременно подсказав идеи.
«Можете ли вы
использовать его для меня на этот раз?» Артур уже сильно беспокоился о своем
городе. Знание о том, что там есть бойцы высшего царства, сделало его довольно
беспокойным.
«Динь! Я могу
использовать его для вас в этот раз, — система сообщила отличную новость, —
Дин! Но вы потеряете шанс разблокировать его при следующем обновлении».
Это было немного
плохо для него. «Насколько эффективна эта способность?» он сначала спросил, чем
он жертвует здесь.
«Динь! Это может
связать вас с местом, где вы были раньше. Так что в принципе вы можете прибыть
в свой город в следующий момент.
«Черт, —
выругался Артур, прежде чем с сожалением тряхнуть головой, — я не могу
рисковать потерять свой город прямо сейчас. Используй его, и, надеюсь, на этот
раз я смогу быстро обновиться».
«Динь! Хорошо,
держись крепче, тебе будет очень неудобно».
«Подготовьте
остальных», Артур успел только сказать это, как вдруг почувствовал, что каждый
орган в его теле скручивается огромной силой. «Черт, это было тяжело», —
простонал он в тот момент, когда приземлился, сильно ударившись о землю и
образовав там глубокую воронку.
«Динь! Извините,
это грубая способность, так как я активировал ее принудительно».
Артур встал с
земли и торопливо принял пару целебных пилюль и пять кусков мяса, осматривая
все вокруг. «Черт, их не остановить!»
Повсюду вокруг
него царили разрушения и руны, сцена, похожая на ту, что он оставил сразу после
двух академий. «Они бьют по защитному щиту, отлично».
Место, где он
приземлился, было сразу за стенами, отделенными от основного поля битвы милями.
Он был буквально в середине вражеских рядов, и повсюду вокруг него он видел
океаны врагов, которые с огромной скоростью устремились к его городу.
И несмотря на
то, что он был окружен армией, в которой он приземлился, он не беспокоился о
своей безопасности. «Выведите мою кавалерию», — сказал он только эти слова,
прежде чем взмахнуть крыльями и быстро взлететь в небо, едва уклоняясь от
бесконечных потоков атак.
И тогда все
место было заполнено его смешанной армией. Они внезапно обрушились на своих
врагов, как гром, и он, не колеблясь, вынул свой меч и поднял его высоко в
небо: «Убейте их всех! Не щадите их!»
Его слова только
что приземлились, и внезапно разразилась массовая битва. Оборотень двигался
сам, не нуждаясь в том, чтобы Артур что-то ему говорил, в то время как Артур
только оглядывался по сторонам.
«Они убили
большую часть моих сил здесь», — он заметил множество летающих львов,
разбросанных рядом с магами и монстрами его собственных войск. «Хорошо, что я
сделал правильный выбор».
Он заметил на
фронте ведущую силу, возглавлявшую эту армию. Они были сформированы из пяти
тысяч бойцов высшего царства и около ста тысяч элитных бойцов этого мира.
«Пришло время
сбить с толку многих из вас», — он использовал свой меч, чтобы развязать
несколько атак, прежде чем сохранить его и вынуть две свои колонны.
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    Он не замедлил
бросить их вперед изо всех сил, прежде чем достать лук и начать осыпать обоих
стрелами.
«Посмотрим, как
ты справишься с этим», — усмехнулся он, наблюдая, как передовые силы прекращают
атаковать щит его города, и обернулся, чтобы увидеть его внезапное появление.
Как только они
собирались добраться сюда, две колонны внезапно активировались одновременно, и
началась мощная атака.
«Первая атака
удалась», — пробормотал он, прежде чем злобно добавить: «Пришло время для моего
второго удара».
Он продолжал
стрелять стрелами в обе колонны, но многим удалось пережить первую атаку, и они
не были дураками, чтобы снова стоять вокруг двух колонн, чтобы получить вторые
удары.
Однако Доаф и
двое других повели свои силы, чтобы загнать в угол многих из этих разрозненных
сил и позволить им принять второй удар по обоим столбам.
Они ревели от
боли и агонии, в то время как большинство из них погибло во время второй
жестокой атаки. «Грядет третья атака, — крикнул он, — ударьте по двум столбам
по направлению к другим».
Амера, не
колеблясь, ударила своим копьем по двум колоннам, отправив одну вправо, а
другую влево. «Это…» Артур потерял дар речи из-за ее действий, прежде чем
вздохнуть, «Я могу ударить только по одной колонне за раз».
Он выбрал столб,
который получил от своего крестного отца. В конце концов, он был намного
сильнее, чем его массив, и для его активации требовалось всего сто стрел.
«Грохот!»
Третья активация
вызвала мощную взрывную волну, которая унесла примерно одну десятую часть всей
армии вокруг Артура. Он не стал медлить, чтобы снова активировать столб.
«Динь! Кажется,
четвертый будет самым сложным, — предупредила система.
— И это может
привести к истощению столба, — предупредил золотой дракон.
— Я в порядке, —
просто сказал Артур, стреляя стрелами в колонну без паузы. Как только последняя
стрела опустилась над колонной, Артур почувствовал, что небо и земля внезапно
забеспокоились.
«Это выглядит не
очень хорошо».
Он не успел
закончить свои слова, как массивный световой столб спустился с неба и мгновенно
ударился о землю.
Путь этого
столба света создал огромную дыру в небе и превратил облака в клочья. В тот
момент, когда он коснулся земли, земля сильно завибрировала, прежде чем мощная
ударная волна взорвалась в виде гигантского шара из бронзы и белого света,
который продолжал расти и распространяться повсюду, пока не поглотил Артура
посередине.
«Невиновен», —
Артур слабо услышал этот тихий шепот, прежде чем его швырнуло на землю с
огромной силой, пока он не ударился о землю, снова образовав более глубокую
воронку.
«Черт, — он
кашлянул кровью, прежде чем вытереть две длинные струйки крови, выступающие из
уголков рта, — это случилось, и я не был виноват, а что, если бы я был
виновен?»
Он обернулся и
увидел ужасающую сцену. Повсюду люди и монстры были либо брошены на землю, как
он, либо раздавлены могущественной скрытой силой и мгновенно превращены в
клочья, умирая без сопротивления и в мгновение ока.
— Это… — он не
мог описать то, что видел, но в конце концов не смог сдержать смех, — здорово,
что это на моей стороне, иначе…
Все его силы не
были раздавлены, а только яростно брошены на землю, если они летели, или были
раздавлены, если они шли по земле. «Но это больше затронуло только тех, кто
пришел из высших миров», — он заметил, что маги и монстры в его врагах не были
уничтожены, как те, что пришли из высших миров.
Они были просто
подброшены и нанесли немного больший урон, чем он сам и его собственные силы.
«Атака», — он, не колеблясь, принял еще несколько целебных пилюль и мяса,
прежде чем выкрикнуть этот крик.
Затем он снова
взлетел вверх, где начал сыпать повсюду своими стрелами.
«Бей по городу!»
Внезапно среди этого хаоса и слегка вращающихся точек раздался громкий крик из
сердца вражеских армий.
«Черт», Артур
заметил, что все полностью проигнорировали его и его команду и пошли в сторону
города, выполняя приказ.
— Такой
идеальный контрудар, — восхищенно пробормотал золотой дракон, — блестящий ход.
— Я уже это
знаю, — беспокойно Артур развернулся и направился прямо к городу, —
какие-нибудь блестящие идеи с твоей стороны?
«Просто защищай
город и не выводи свои силы для его защиты, — сказал золотой дракон, — это
действие было сделано, чтобы заставить тебя вывести всех обратно в город и
упустить эту прекрасную возможность сокрушить новых врагов».
Артур просто
кивнул, проглотив свою горькую слюну вместе с мыслями, которые у него были в
голове. Как и сказал золотой дракон, он собирался призвать других отступить и
защищать город. «Но количество врагов слишком велико», — пробормотал он,
приближаясь к городу.
«Щит все еще
поднят, и башни все еще функционируют, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — у вас внутри много воинов. Просто обороняйтесь дольше и выиграйте
больше времени, пока ваши основные силы не сокрушат сердце этой армии и не
бросят ее на волю».
«Динь! Хорошая
стратегия.
«Мне нравятся
такие идеи».
— Эх, похоже,
гладко все не закончится, как я себе представлял, — не удержался от вздоха
Артур.
Подойдя ближе к
городу, он заметил огромное количество своих армий, уже расквартированных над
стенами и башнями. «Башни молчат, — заметил он, — и стены не атакуют в ответ…
Тут как будто что-то не так».
Предчувствие
Артура подсказывало ему, что там происходят плохие вещи. Он не стал ждать,
чтобы добраться до городских стен, прежде чем вынуть птичье крыло и отправил
срочное сообщение Амелии, спрашивая о новостях нападения.
«Нас ударил
странный монстр, похожий на монстра Голама, — просто написала она ему, прежде
чем добавить, — мы внутри замороженного куска времени, не можем выбраться,
чтобы помочь, но посторонние могут проникнуть в атаку».
Он внезапно
перестал двигаться в сторону своего города, стиснув зубы. «Чертовски блестящая
игра», — пробормотал он, глядя на городские стены и башни, прежде чем
переключить взгляд внутрь.
Там все
выглядело на удивление хорошо, без единого повреждения. «Смогут ли они обойти
щиты? Сможешь ли ты пока удержать город в одиночку?» он написал в ответ,
поскольку казалось, что птичьи крылья могут найти свой путь с помощью такой
странной техники.
«Они могут
обойти щит, но не могут избежать огня наших войск, размещенных на стенах, и
тяжелых атак стен и башен, — ответила она, прежде чем наконец написать, — идите
и не обращайте на нас внимания. сколько хочешь. Иди и разбей этих ублюдков и
убей каждого из них без всякой пощады».
Он улыбнулся,
прежде чем отправить ей последнее птичье крыло: «Я обещаю, что сделаю именно
так».
Затем он
обернулся, так как находился менее чем в ста метрах от щита своего города.
«Отличная ловушка, к счастью, я вовремя среагировал и раскрыл ее…» Затем он
повернулся и снова начал сыпать стрелами, «давайте посмотрим, кто победит
первым, я и моя армия здесь или ваши силы, разбивающие крепкую скалу». Я
приготовил для вас в моем городе… дураков».
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    Он не замедлил
бросить их вперед изо всех сил, прежде чем достать лук и начать осыпать обоих
стрелами.
«Посмотрим, как
ты справишься с этим», — усмехнулся он, наблюдая, как передовые силы прекращают
атаковать щит его города, и обернулся, чтобы увидеть его внезапное появление.
Как только они
собирались добраться сюда, две колонны внезапно активировались одновременно, и
началась мощная атака.
«Первая атака
удалась», — пробормотал он, прежде чем злобно добавить: «Пришло время для моего
второго удара».
Он продолжал
стрелять стрелами в обе колонны, но многим удалось пережить первую атаку, и они
не были дураками, чтобы снова стоять вокруг двух колонн, чтобы получить вторые
удары.
Однако Доаф и
двое других повели свои силы, чтобы загнать в угол многих из этих разрозненных
сил и позволить им принять второй удар по обоим столбам.
Они ревели от
боли и агонии, в то время как большинство из них погибло во время второй
жестокой атаки. «Грядет третья атака, — крикнул он, — ударьте по двум столбам
по направлению к другим».
Амера, не
колеблясь, ударила своим копьем по двум колоннам, отправив одну вправо, а
другую влево. «Это…» Артур потерял дар речи из-за ее действий, прежде чем
вздохнуть, «Я могу ударить только по одной колонне за раз».
Он выбрал столб,
который получил от своего крестного отца. В конце концов, он был намного
сильнее, чем его массив, и для его активации требовалось всего сто стрел.
«Грохот!»
Третья активация
вызвала мощную взрывную волну, которая унесла примерно одну десятую часть всей
армии вокруг Артура. Он не стал медлить, чтобы снова активировать столб.
«Динь! Кажется,
четвертый будет самым сложным, — предупредила система.
— И это может
привести к истощению столба, — предупредил золотой дракон.
— Я в порядке, —
просто сказал Артур, стреляя стрелами в колонну без паузы. Как только последняя
стрела опустилась над колонной, Артур почувствовал, что небо и земля внезапно
забеспокоились.
«Это выглядит не
очень хорошо».
Он не успел
закончить свои слова, как массивный световой столб спустился с неба и мгновенно
ударился о землю.
Путь этого
столба света создал огромную дыру в небе и превратил облака в клочья. В тот
момент, когда он коснулся земли, земля сильно завибрировала, прежде чем мощная
ударная волна взорвалась в виде гигантского шара из бронзы и белого света,
который продолжал расти и распространяться повсюду, пока не поглотил Артура
посередине.
«Невиновен», —
Артур слабо услышал этот тихий шепот, прежде чем его швырнуло на землю с
огромной силой, пока он не ударился о землю, снова образовав более глубокую
воронку.
«Черт, — он
кашлянул кровью, прежде чем вытереть две длинные струйки крови, выступающие из
уголков рта, — это случилось, и я не был виноват, а что, если бы я был
виновен?»
Он обернулся и
увидел ужасающую сцену. Повсюду люди и монстры были либо брошены на землю, как
он, либо раздавлены могущественной скрытой силой и мгновенно превращены в
клочья, умирая без сопротивления и в мгновение ока.
— Это… — он не
мог описать то, что видел, но в конце концов не смог сдержать смех, — здорово,
что это на моей стороне, иначе…
Все его силы не
были раздавлены, а только яростно брошены на землю, если они летели, или были
раздавлены, если они шли по земле. «Но это больше затронуло только тех, кто
пришел из высших миров», — он заметил, что маги и монстры в его врагах не были
уничтожены, как те, что пришли из высших миров.
Они были просто
подброшены и нанесли немного больший урон, чем он сам и его собственные силы.
«Атака», — он, не колеблясь, принял еще несколько целебных пилюль и мяса,
прежде чем выкрикнуть этот крик.
Затем он снова
взлетел вверх, где начал сыпать повсюду своими стрелами.
«Бей по городу!»
Внезапно среди этого хаоса и слегка вращающихся точек раздался громкий крик из
сердца вражеских армий.
«Черт», Артур
заметил, что все полностью проигнорировали его и его команду и пошли в сторону
города, выполняя приказ.
— Такой
идеальный контрудар, — восхищенно пробормотал золотой дракон, — блестящий ход.
— Я уже это
знаю, — беспокойно Артур развернулся и направился прямо к городу, —
какие-нибудь блестящие идеи с твоей стороны?
«Просто защищай
город и не выводи свои силы для его защиты, — сказал золотой дракон, — это
действие было сделано, чтобы заставить тебя вывести всех обратно в город и
упустить эту прекрасную возможность сокрушить новых врагов».
Артур просто
кивнул, проглотив свою горькую слюну вместе с мыслями, которые у него были в
голове. Как и сказал золотой дракон, он собирался призвать других отступить и
защищать город. «Но количество врагов слишком велико», — пробормотал он,
приближаясь к городу.
«Щит все еще
поднят, и башни все еще функционируют, — сказал золотой дракон, прежде чем
добавить, — у вас внутри много воинов. Просто обороняйтесь дольше и выиграйте
больше времени, пока ваши основные силы не сокрушат сердце этой армии и не
бросят ее на волю».
«Динь! Хорошая
стратегия.
«Мне нравятся
такие идеи».
— Эх, похоже,
гладко все не закончится, как я себе представлял, — не удержался от вздоха
Артур.
Подойдя ближе к
городу, он заметил огромное количество своих армий, уже расквартированных над
стенами и башнями. «Башни молчат, — заметил он, — и стены не атакуют в ответ…
Тут как будто что-то не так».
Предчувствие
Артура подсказывало ему, что там происходят плохие вещи. Он не стал ждать,
чтобы добраться до городских стен, прежде чем вынуть птичье крыло и отправил
срочное сообщение Амелии, спрашивая о новостях нападения.
«Нас ударил
странный монстр, похожий на монстра Голама, — просто написала она ему, прежде
чем добавить, — мы внутри замороженного куска времени, не можем выбраться,
чтобы помочь, но посторонние могут проникнуть в атаку».
Он внезапно
перестал двигаться в сторону своего города, стиснув зубы. «Чертовски блестящая
игра», — пробормотал он, глядя на городские стены и башни, прежде чем
переключить взгляд внутрь.
Там все
выглядело на удивление хорошо, без единого повреждения. «Смогут ли они обойти
щиты? Сможешь ли ты пока удержать город в одиночку?» он написал в ответ,
поскольку казалось, что птичьи крылья могут найти свой путь с помощью такой
странной техники.
«Они могут
обойти щит, но не могут избежать огня наших войск, размещенных на стенах, и
тяжелых атак стен и башен, — ответила она, прежде чем наконец написать, — идите
и не обращайте на нас внимания. сколько хочешь. Иди и разбей этих ублюдков и
убей каждого из них без всякой пощады».
Он улыбнулся,
прежде чем отправить ей последнее птичье крыло: «Я обещаю, что сделаю именно
так».
Затем он
обернулся, так как находился менее чем в ста метрах от щита своего города.
«Отличная ловушка, к счастью, я вовремя среагировал и раскрыл ее…» Затем он
повернулся и снова начал сыпать стрелами, «давайте посмотрим, кто победит
первым, я и моя армия здесь или ваши силы, разбивающие крепкую скалу». Я
приготовил для вас в моем городе… дураков».
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    «Я устаю от
этого», — он сказал это в пятый раз, так что внутри его стало кисло. На этот
раз урон, который он получил, был сильнее, чем раньше. Оборотень продолжал бить
врагов повсюду, но его одного было недостаточно, чтобы сокрушить их всех.
«Я считаю, что
тебе следует отступить, — посоветовал золотой дракон, — твое тело вот-вот
достигнет своего предела, и эта колонна становится все более яростной с каждой
активацией. Дайте ему тоже время отдохнуть и разорвите цепь, иначе…
«Я все еще могу
выдержать еще два удара», — Артур не принял совет, продолжая летать и
активировать столб, в то время как его враги вернулись, чтобы выследить его еще
раз.
«Черт, они
никогда не учатся», он принял седьмой удар, и на этот раз его тело было покрыто
глубокими ранами повсюду, «вздох, кажется, это мой текущий предел», он с
сожалением развернулся и начал целиться в свою армию, получая столько целебные
пилюли и мясо, насколько это возможно.
— Ты не сможешь
уйти отсюда живым, — проревел один из монстров, преградивших ему путь, но Артур
не удосужился ответить словами.
Он просто бросил
массив, который у него был, и, наконец, выпустил стрелу, чтобы активировать
его. у него все еще была колонна Джорджа, готовая к активации из-за отсутствия
одной стрелы, но вместо этого он предпочел использовать свой массив.
Образ Голама
появился еще раз, и он яростно взревел, прежде чем развернуться и взорваться на
всех остальных. Ударная волна была не такой жестокой, как столб Джорджа, и он
не получил большого урона.
Но он
чувствовал, что его душа терзается этим ударом. «Мне нужно отдохнуть», — горько
пробормотал он, снова летя, целясь в сторону своей группы армий.
«Отправьте
сообщение Доуфу, — устало пробормотал Артур, заметив, что все больше врагов
преграждают ему путь, — пусть устроит спасательную миссию», — вздохнул он,
держа в руке Георгиевскую колонну, как последнюю меру, которую можно было бы
использовать, если бы его жизнь была в опасности. Опасность.
«Ты упадешь
здесь», — проревел еще один монстр с дальнего фронта, преграждая ему путь к
своей армии. Артур не ответил, и он только бросил столб с оставшимися в нем
силами, желая, чтобы он не умер от этой ударной волны.
«Грохот!»
На этот раз
активация была настолько интенсивной, что все небо сменило цвет на бронзовый.
«Черт, это выглядит нехорошо», Артур не стал ждать, пока до него дойдет ударная
волна, прежде чем принять много таблеток и выпил их сразу.
«Бум!»
Его тело рухнуло
на землю, как воздушный змей без веревки. Он чувствовал, что каждая часть его
тела разбита и сломана, но он выдержал все, приняв больше таблеток, чтобы
исцелить свое тело сразу.
Затем он встал,
бросил массив в руке как можно дальше, прежде чем попытаться сфокусировать
усталые глаза на массиве. «Пусть это сработает», — молился он, прежде чем
выпустить стрелу в направлении массива, и все, что он услышал, — это еще один
рев и грохот, прежде чем его ударила еще одна ударная волна.
На этот раз он
почувствовал, что на секунду потерял сознание, но когда открыл глаза, то обнаружил
себя внутри своей армии, окруженный Доафом, Амерой и вороной с встревоженными
лицами.
И этот взгляд
мгновенно изменился, чтобы показать волнение. «Ты в порядке, хахаха, ты такой
крутой молодой господин», — искренне рассмеялся Доаф, в то время как двое
других только вздохнули с облегчением.
«Что случилось?»
Артур попытался пошевелиться, но сильная боль пронзила его, заставив снова
вернуться на землю и пока отказаться от идеи двигаться.
— Ложись, —
поспешил сказать Доаф, — твое тело сильно пострадало за последние часы.
«Часы?» Артур
безмолвно пробормотал. — Как долго я был без сознания?
«Полтора дня, —
улыбнулась Амера, добавив, — мы думали, что ты собираешься… в любом случае,
теперь ты в порядке».
— Ты беспокоился
обо мне? — сказал он в шутку.
«Прекрати, —
усмехнулась она, прежде чем добавить, — кто сказал что-то о беспокойстве за
тебя? Я просто была с другими, беспокоилась о твоей безопасности и здоровье,
вот и все».
«Забота — это
тоже форма привязанности».
«Продолжай
мечтать, — засмеялась она, добавив, — черт, даже на пороге смерти ты не
перестанешь шутить и мечтать».
«Все начинается
с мечты», Артур просто констатировал сам факт, прежде чем добавить: «Как
продвигается битва? Насколько хорошо мы поживаем?»
«Мы удерживаем
этот район, — ответила ему ворона, — благодаря вашим верным и очень преданным
работникам наши силы теперь сражаются внутри крепостных стен и башен».
— Это…
обнадеживает, — Артур вздохнул с облегчением, прежде чем добавить, — надеюсь, у
нас есть лучшие и гораздо больше рабочих, но наши основные силы заперты внутри
этой странной… штуки.
«Это
действительно странно, — сказал Доаф, добавив после обмена взглядами с двумя
другими, — мы обсуждали это, и лишь немногие из этих старых монстров обладают
такой силой, чтобы запечатать пространство, подобное этому».
«Старые
монстры?» Артур с сомнением пробормотал.
«Мы тоже в этом
сомневались, — вздохнула Амера, — но нет никого, кто мог бы проделать этот
трюк, кроме них».
— Ты имеешь в
виду, что мы сражаемся со старым чуваком?
— Дело не в том,
— покачал головой ворона, — скорее всего, он создал какое-то оружие для
активации своей способности и продал его этим врагам.
— Это не
успокаивает, — пробормотал Артур, — но, по крайней мере, мы не сражаемся ни с
одним из них.
«Это лучшая
новость, которая у нас есть на данный момент, — вздохнул Доаф, — наши потери не
так уж велики, но поскольку мы не можем восполнить мертвых, мы находимся в
худшем положении».
«Мы должны
пробиться к этому городу», — предложила Амера.
— Плохая идея, —
покачал головой Артур, — если они хотят запереть нас там, значит, у них есть
еще одна скрытая ловушка, которую нужно использовать против нас в следующий
раз.
— Тогда что нам
делать? — спросила ворона. — Вот так мы все и умрем.
«Эх», Артур не
хотел склоняться к такому варианту, но он, наконец, смог пошевелить одной
рукой. Он был удивлен, обнаружив себя в человеческом обличье, но сейчас у него
не было сил для трансформации.
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    «Я устаю от
этого», — он сказал это в пятый раз, так что внутри его стало кисло. На этот
раз урон, который он получил, был сильнее, чем раньше. Оборотень продолжал бить
врагов повсюду, но его одного было недостаточно, чтобы сокрушить их всех.
«Я считаю, что
тебе следует отступить, — посоветовал золотой дракон, — твое тело вот-вот
достигнет своего предела, и эта колонна становится все более яростной с каждой
активацией. Дайте ему тоже время отдохнуть и разорвите цепь, иначе…
«Я все еще могу
выдержать еще два удара», — Артур не принял совет, продолжая летать и
активировать столб, в то время как его враги вернулись, чтобы выследить его еще
раз.
«Черт, они
никогда не учатся», он принял седьмой удар, и на этот раз его тело было покрыто
глубокими ранами повсюду, «вздох, кажется, это мой текущий предел», он с
сожалением развернулся и начал целиться в свою армию, получая столько целебные
пилюли и мясо, насколько это возможно.
— Ты не сможешь
уйти отсюда живым, — проревел один из монстров, преградивших ему путь, но Артур
не удосужился ответить словами.
Он просто бросил
массив, который у него был, и, наконец, выпустил стрелу, чтобы активировать
его. у него все еще была колонна Джорджа, готовая к активации из-за отсутствия
одной стрелы, но вместо этого он предпочел использовать свой массив.
Образ Голама
появился еще раз, и он яростно взревел, прежде чем развернуться и взорваться на
всех остальных. Ударная волна была не такой жестокой, как столб Джорджа, и он
не получил большого урона.
Но он
чувствовал, что его душа терзается этим ударом. «Мне нужно отдохнуть», — горько
пробормотал он, снова летя, целясь в сторону своей группы армий.
«Отправьте
сообщение Доуфу, — устало пробормотал Артур, заметив, что все больше врагов
преграждают ему путь, — пусть устроит спасательную миссию», — вздохнул он,
держа в руке Георгиевскую колонну, как последнюю меру, которую можно было бы
использовать, если бы его жизнь была в опасности. Опасность.
«Ты упадешь
здесь», — проревел еще один монстр с дальнего фронта, преграждая ему путь к
своей армии. Артур не ответил, и он только бросил столб с оставшимися в нем
силами, желая, чтобы он не умер от этой ударной волны.
«Грохот!»
На этот раз
активация была настолько интенсивной, что все небо сменило цвет на бронзовый.
«Черт, это выглядит нехорошо», Артур не стал ждать, пока до него дойдет ударная
волна, прежде чем принять много таблеток и выпил их сразу.
«Бум!»
Его тело рухнуло
на землю, как воздушный змей без веревки. Он чувствовал, что каждая часть его
тела разбита и сломана, но он выдержал все, приняв больше таблеток, чтобы
исцелить свое тело сразу.
Затем он встал,
бросил массив в руке как можно дальше, прежде чем попытаться сфокусировать
усталые глаза на массиве. «Пусть это сработает», — молился он, прежде чем
выпустить стрелу в направлении массива, и все, что он услышал, — это еще один
рев и грохот, прежде чем его ударила еще одна ударная волна.
На этот раз он
почувствовал, что на секунду потерял сознание, но когда открыл глаза, то обнаружил
себя внутри своей армии, окруженный Доафом, Амерой и вороной с встревоженными
лицами.
И этот взгляд
мгновенно изменился, чтобы показать волнение. «Ты в порядке, хахаха, ты такой
крутой молодой господин», — искренне рассмеялся Доаф, в то время как двое
других только вздохнули с облегчением.
«Что случилось?»
Артур попытался пошевелиться, но сильная боль пронзила его, заставив снова
вернуться на землю и пока отказаться от идеи двигаться.
— Ложись, —
поспешил сказать Доаф, — твое тело сильно пострадало за последние часы.
«Часы?» Артур
безмолвно пробормотал. — Как долго я был без сознания?
«Полтора дня, —
улыбнулась Амера, добавив, — мы думали, что ты собираешься… в любом случае,
теперь ты в порядке».
— Ты беспокоился
обо мне? — сказал он в шутку.
«Прекрати, —
усмехнулась она, прежде чем добавить, — кто сказал что-то о беспокойстве за
тебя? Я просто была с другими, беспокоилась о твоей безопасности и здоровье,
вот и все».
«Забота — это
тоже форма привязанности».
«Продолжай
мечтать, — засмеялась она, добавив, — черт, даже на пороге смерти ты не
перестанешь шутить и мечтать».
«Все начинается
с мечты», Артур просто констатировал сам факт, прежде чем добавить: «Как
продвигается битва? Насколько хорошо мы поживаем?»
«Мы удерживаем
этот район, — ответила ему ворона, — благодаря вашим верным и очень преданным
работникам наши силы теперь сражаются внутри крепостных стен и башен».
— Это…
обнадеживает, — Артур вздохнул с облегчением, прежде чем добавить, — надеюсь, у
нас есть лучшие и гораздо больше рабочих, но наши основные силы заперты внутри
этой странной… штуки.
«Это
действительно странно, — сказал Доаф, добавив после обмена взглядами с двумя
другими, — мы обсуждали это, и лишь немногие из этих старых монстров обладают
такой силой, чтобы запечатать пространство, подобное этому».
«Старые
монстры?» Артур с сомнением пробормотал.
«Мы тоже в этом
сомневались, — вздохнула Амера, — но нет никого, кто мог бы проделать этот
трюк, кроме них».
— Ты имеешь в
виду, что мы сражаемся со старым чуваком?
— Дело не в том,
— покачал головой ворона, — скорее всего, он создал какое-то оружие для
активации своей способности и продал его этим врагам.
— Это не
успокаивает, — пробормотал Артур, — но, по крайней мере, мы не сражаемся ни с
одним из них.
«Это лучшая
новость, которая у нас есть на данный момент, — вздохнул Доаф, — наши потери не
так уж велики, но поскольку мы не можем восполнить мертвых, мы находимся в
худшем положении».
«Мы должны
пробиться к этому городу», — предложила Амера.
— Плохая идея, —
покачал головой Артур, — если они хотят запереть нас там, значит, у них есть
еще одна скрытая ловушка, которую нужно использовать против нас в следующий
раз.
— Тогда что нам
делать? — спросила ворона. — Вот так мы все и умрем.
«Эх», Артур не
хотел склоняться к такому варианту, но он, наконец, смог пошевелить одной
рукой. Он был удивлен, обнаружив себя в человеческом обличье, но сейчас у него
не было сил для трансформации.
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    Артур терпеливо
стоял, наблюдая, как его оборотень колотит ворота, принимая всевозможные атаки.
«Честно говоря, это уже слишком», — вздохнул он, увидев все атаки, которым
подвергся его оборотень.
«Однако это
благословение, что он у меня есть», — вынужден был признать он, когда оборотень
снял с его плеч много урона. Если бы Артур был там, он был почти уверен, что
ему не удастся уклониться или выдержать все эти атаки.
«Цепляться!»
Наконец ворота
сломались, и раздался звук звонка, как будто это был колокол. Артур смотрел не
на ворота, а на Сэнди, которая казалась немного беспокойной и слегка
перевозбужденной.
«Давай, — сказал
Сани, — нам нужно спуститься туда и быстро все изучить».
«Почему?» Артур
двинулся за ним, спрашивая с подозрением.
«Эта комната
очень священна, я думаю, некоторые даже говорили, что она связана с кланом
стражей академии».
Артур понял, на
что он указывал. — Они пришлют подкрепление?
— Я полагаю, —
сказала Сэнди, — иначе это может закончиться просто сказками.
Он рассмеялся,
но Артур не верил в такой сценарий. «Сюда прибудут те, кто с более высоких
планов», — пробормотал он себе под нос, прежде чем поспешить вниз, чтобы
добраться до ворот в мгновение ока, быстрее, чем Сани.
«Что это?»
В тот момент,
когда он добрался туда, он обнаружил внутри не место, а целый мир. «Это…
карманный мир?»
— Удивительно, —
вдруг сказал Геге, — это что-то похожее на меня!
‘Какая?’ Артур
сам себе не поверил: «Есть ли еще страж, которого можно убить?»
— Я… не
чувствую, что что-то охраняет или оберегает это место, — взволнованно сказал
Гэгэ. — Потрясающе, пожалуйста, дайте мне поглотить это.
Артур
остановился, когда на его лице появилась злая улыбка. Как раз когда он
собирался подумать о каких-то злых требованиях, система внезапно сработала и
вызвала его драконов.
«Динь!
Осторожно! Что Сани нападает на тебя.
Артур обернулся
и увидел, что Сэни уже превратилась в гигантского монстра. В любом случае, он
был не меньше своего оборотня по размеру или вибрациям, которые он излучал.
«Кто ты?» — спокойно спросил он, наблюдая за этим врагом в его истинном цвете.
Он был
гигантским бегемотом с длинными крыльями и группой рогов перед головой. У него
была чешуя, покрывающая каждый дюйм его тела, и два длинных изогнутых клыка.
— Я должен тебя
поблагодарить, — злобно засмеялся Сани, — для меня я не могу взломать это
место, так как был связан какой-то дурацкой древней печатью. Но ты взломал
ворота, и теперь я могу легко войти в них…
Он сделал паузу,
прежде чем на его лице появилось злобное выражение, «но сначала позвольте мне
как следует отблагодарить вас, отправив вас своей дорогой… умереть!»
В следующий
момент Артур почувствовал, как весь мир вокруг него содрогнулся, когда скала
начала меняться. Они расплавились, как будто подверглись воздействию высокой
температуры, и расплавленная жидкость просто собралась вместе, образуя шипы
разного размера.
— Ты выглядишь
довольно уверенно, — ухмыльнулся Артур, просто щелкнув пальцами. — Что вам
нужно, чтобы поглотить его? Артур сказал Геге, прежде чем добавить: «Но вы
должны заплатить за это соответствующую цену».
— Мое тело уже
твое, — возбужденно сказал Геге, — и моя душа тоже. О лучшем и мечтать нельзя,
правда? она сделала паузу и, заметив выражение лица Артура, поспешно добавила:
«Все, что мне нужно, это капля твоей крови, содержащая энергию моей жемчужины».
«Понятно», Артур
затем стимулировал свою жемчужную энергию, и его тело ярко засияло золотым
цветом.
— Пытаешься
драться со мной? Сани насмешливо рассмеялся: «Ты слишком рано, чтобы драться со
мной, малыш. И твои надоедливые стражи из высших миров далеко отсюда. Прежде
чем они смогут прийти сюда, я буду внутри мира и уже буду править им. Никто и
никогда не сможет прикоснуться ко мне внутри. Хе-хе-хе, я буду богом!»
Артур ничего не
ответил, вынув меч и нанеся глубокую рану на ладони. — Вся кровь твоя.
«Спасибо, —
очень счастливо сказал Геге, — моя прекрасная система, не могли бы вы помочь
мне и переместить эту кровь внутрь?»
«Динь! Хорошо,
если Артур согласится.
‘Предоставленный.’
Сэни смотрела,
как кровь течет от ладони Артура к саду. «Что ты пытаешься тянуть? Эх, вот так
я должен убить тебя быстро и не играть с тобой немного».
Артур молчал,
когда оборотень шагнул вперед и прикрыл его. — Ты не тронешь его.
«Убирайся,
жалкий червяк», — внезапно рядом с оборотнем появился Сани, вытащил гигантскую
дубину и сильно ударил ею оборотня. Оборотень принял удар, и в следующее
мгновение его тело полетело, как сломанный воздушный змей, врезавшись в
ближайшие скалистые стены.
«Твоя очередь,
малыш», — повернулся Сани к Артуру, но в следующий момент никого не обнаружил.
«Где вы, малыши? Только не говорите мне, что мы будем играть в прятки,
хе-хе-хе».
— Я здесь, —
Артур появился как раз в том месте, где были ворота, внутри мира-сада.
«Приходи, если посмеешь», — спровоцировал он Сэни, и последний даже не подумал,
что что-то может случиться, быстро двигаясь к Артуру.
«Бум!»
Но в следующее
мгновение тело Сани ударилось о невидимую стену и застряло в ней. «Черт возьми,
как ты мог так быстро починить запечатывающую стену?» Сани был потрясен, и на
его лице появилось выражение страха: «Пожалуйста, пощади меня, я могу тебе
очень помочь. Я… я могу быть даже твоим рабом, верным и полезным. отпусти меня,
пожалуйста».
Артур не знал,
как появился этот щит, но как только оборотень был поражен, раздался голос
Геге, который сказал ему войти в сад и встать у входа.
«Вы проделали
чудесную работу, — сказал он, прежде чем добавить, — могу я поработить его?»
— Я этого не
рекомендую, — сказал золотой дракон, — этот коварный страж ждал все эти годы, чтобы
нанести удар в спину академии. Один раз предатель всегда предатель; просто убей
его и избавься от беспокойства и неприятностей, которые он принесет».
«Динь! Я тоже
согласен с точкой зрения золотого дракона.
‘И я тоже.’
«Эх», Артур
покачал головой, прежде чем взглянуть на Сэни, «Прости, чувак, я пытался», он
просто сказал, что в следующее мгновение невидимый щит стал твердым, а
испуганное выражение лица Сани усилилось.
«Пожалуйста, я
буду твоим рабом, твоим верным псом. Я не предам тебя, пожалуйста, спаси меня,
плиз…»
Его умоляющие
крики были перерезаны посередине щитом, охватившим его гигантское тело, и в
следующее мгновение весь мир погрузился в оглушительную тишину.
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    «Глоток.»
Внезапно этот
звук донесся из глубины сада, и это испугало Артура. «Что это было?» — поспешно
спросил он.
«Хахах, это было
чрево сада, — сказал Геге, прежде чем добавить, — этот малыш немного дикарь.
Ха-ха-ха, интересно, как я закончу после того, как проглотю его».
«Ты не полностью
впитала тот первоначальный мир из прошлого, — поддразнил ее Артур, — теперь
тебе нужно проглотить два огромных приема пищи».
— Вот этот
другой, — засмеялся Геге, — просто такой же кусочек меня, осколок из
первоначального сада. Я могу поглотить его менее чем за день.
«Настоящий сад…
что это?» — с любопытством спросил Артур.
«Я и этот сад —
всего лишь кусочки многих. Я немного знаю о первоначальном саду, знаю только,
что он был разрушен много тысячелетий назад, и мы все знаем, что от него
осталось.
— Нравится
звездная карта? Артур спросил: «Вы тоже родом из кланов времени и места?»
— Думаю, да, —
только и сказал Гэгэ, — теперь ты можешь уйти и дать мне поглотить эту
непослушную здесь. Проклятие….’
«Какая?» Крик
Геге заставил сердце Артура сжаться: «Что случилось?»
— Ничего, —
засмеялась Геге, — у этого клейкого в брюхе была съедена армия чудовищ без
должного употребления, — рассмеялась она, добавляя взволнованным тоном, — будь
готов к мясу побольше, повыше и гораздо ценнее, чем у Голама. .’
«Это то, что я
называю настоящим сокровищем, — тоже заволновался Артур, — внутри живут
какие-нибудь кланы? Какие-нибудь монстры, которых я могу использовать?»
«В саду полно
людей и монстров, — сказал Геге, — но я не могу контролировать их сейчас, пока
не поглотю вот этого».
— Хорошо, — Артур
шагнул вперед, пока оборотень только что поднялся с земли со множеством ран по
всему телу, — тогда я оставлю это место тебе.
«Мне?» — вдруг
спросил оборотень со странным выражением лица.
— Не ты, —
засмеялся Артур, — ты пойдешь со мной, но сначала возьми это.
Он достал
большую кучу мяса, от которой глаза оборотня заблестели. «Спасибо, хозяин, вы
действительно добры сердцем».
«Это просто для
праздника».
«Которого?» —
спросил оборотень с набитым ртом.
«Ничего, — Артур
бросил последний взгляд на сад, прежде чем взлететь к земле, — пойдем, у нас
еще много дел».
Артур вышел на
поверхность в лучшем настроении, чем раньше. Когда он добрался туда, он
обнаружил, что весь мир безмолвен и выглядит довольно пустынным.
— Поднимите
всех, — пробормотал он, и в следующее мгновение появилось большое количество
его последователей, включая драконов.
— Мы в первой
академии? Амера огляделась, прежде чем ее лицо внезапно изменилось, когда она
перевела взгляд в сторону ямы. — Что там произошло?
Артур потерял
дар речи, но лица вороны и Доуфа были похожи. «Ничего, — просто сказал Артур, —
это были какие-то зависшие дела, и я их разрешил».
Все трое странно
взглянули на него, прежде чем Доаф вздохнул: — Похоже, у нашего молодого
хозяина есть свои секреты, вздох.
«Хорошо, давайте
делить и начнем все аннексировать», — хлопнул Артур, начиная формировать
команды.
Он использовал
свои сдавшиеся армии в качестве поисковых групп, и в каждой группе было по паре
вышестоящих охранников. Что касается его драконов, он отправил их под
предводительством трех девушек вместе с некоторыми сдавшимися магами.
«Теперь мне тоже
нужно выходить», — он остался там с пятьюдесятью драконами и оборотнем. «Тогда
пойдем этим путем», — он выбрал путь, который, как он знал, располагался во
многих популяциях.
Он забрал всех
внутрь, кроме оборотня, который обладал такой же скоростью, как и он, а то и
лучше. Путешествие не заняло и пары часов, прежде чем он встретил первую группу
деревень и городов.
«Иди и окружи
всех, — он достал своих драконов, а затем добавил, — приготовь всех к
перемещению в эти порталы со всем, что у них есть».
Система открыла
множество порталов, пока Гэгэ все еще был занят поглощением сада. Артур стоял в
воздухе, наблюдая за этим потоком людей, у которых не было иного выхода, кроме
как повиноваться его приказам.
Они всегда были
слабыми и беспомощными, выполняя приказы тех, кто выше и сильнее их. От
академии до Артура у них не было мнения на этот счет.
Но что касается
Артура, он знал, что в их жизни произойдут большие перемены. Из рабов в могучих
воинов и активных граждан в его растущей империи, он знал, что это будущее их
ждет.
«И я думаю, что
это лучшее будущее, чем прошлое, в котором они жили», — бормотал он себе под
нос, улетая, оставляя этот участок деревень и городов пустынным.
Он повторил этот
процесс для многих поселений, с которыми столкнулся. На следующий день он был
занят тем же самым, в то время как ему иногда удавалось просто найти лагеря сил
академии или несколько кланов с приличными магами.
Он никому не
отказывал, и на глазах у этих бойцов ему приходилось убивать часть первым,
чтобы продемонстрировать свое превосходство. В конце концов все примут правду и
преклонят колени перед ним, прося прощения.
— Готово, —
вдруг сказал это Геге, направляясь к далекой твердыне, принадлежавшей какому-то
здесь большому клану.
Эта крепость
отличалась от других мест, которые он посещал до сих пор, напоминая ему старые
замки, которые он атаковал раньше в своем первом городском мире.
«Как все
обернулось?» — спросил он с большим любопытством.
«Ну, этот сад
намного примитивнее моего, — вздохнула она, прежде чем добавить, — мне пришлось
убить его душу и поглотить ее, чтобы прокормить себя. Никак иначе, здесь она не
давала мне никаких других вариантов».
Артур внутренне
вздохнул, не зная, правда ли это, или Геге просто пожадничала и решила съесть
другой сад ради собственной выгоды.
— Не думай так
обо мне, — закричала она вдруг горьким тоном, успев прочесть его мысли, —
никакие души двух садов не могут жить в одном месте без боя; это правило.
«В любом случае,
как новое дополнение для мира сада?» он спросил, что его больше всего волнует.
— Зайди внутрь и
увидишь сам.
«Секунду», — он
приземлился сначала на небольшой холм, затем сел на землю, закрыл глаза и вошел
в мир сада.
«Это…
впечатляет», — он не мог сдержать волнения, когда увидел новую версию своего
сада. Первоначальный обширный сад увеличился в размерах как минимум втрое
благодаря еще одному центру, который выглядел точно так же, как центр его
старого сада.
Новая территория
была намного спокойнее, чем его старый сад, так как не имела колонн и не
поглощала темные миры внутри. Внутри было огромное количество кланов, городов и
деревень с бесконечным количеством магов и сильных жителей деревни.
«Это…
сокровищница», — засмеялся он, поскольку теперь он мог призывать миллионные
армии, если хотел, и внутри было много таких тысяч рабочих деревенских жителей.
«Распространите
информацию, — он открыл глаза, прежде чем добавить, — пусть они станут новым
боссом в мире».
— Хорошо, —
взволнованно засмеялся Геге, — какие-то особые требования?
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    «Глоток.»
Внезапно этот
звук донесся из глубины сада, и это испугало Артура. «Что это было?» — поспешно
спросил он.
«Хахах, это было
чрево сада, — сказал Геге, прежде чем добавить, — этот малыш немного дикарь.
Ха-ха-ха, интересно, как я закончу после того, как проглотю его».
«Ты не полностью
впитала тот первоначальный мир из прошлого, — поддразнил ее Артур, — теперь
тебе нужно проглотить два огромных приема пищи».
— Вот этот
другой, — засмеялся Геге, — просто такой же кусочек меня, осколок из
первоначального сада. Я могу поглотить его менее чем за день.
«Настоящий сад…
что это?» — с любопытством спросил Артур.
«Я и этот сад —
всего лишь кусочки многих. Я немного знаю о первоначальном саду, знаю только,
что он был разрушен много тысячелетий назад, и мы все знаем, что от него
осталось.
— Нравится
звездная карта? Артур спросил: «Вы тоже родом из кланов времени и места?»
— Думаю, да, —
только и сказал Гэгэ, — теперь ты можешь уйти и дать мне поглотить эту
непослушную здесь. Проклятие….’
«Какая?» Крик
Геге заставил сердце Артура сжаться: «Что случилось?»
— Ничего, —
засмеялась Геге, — у этого клейкого в брюхе была съедена армия чудовищ без
должного употребления, — рассмеялась она, добавляя взволнованным тоном, — будь
готов к мясу побольше, повыше и гораздо ценнее, чем у Голама. .’
«Это то, что я
называю настоящим сокровищем, — тоже заволновался Артур, — внутри живут
какие-нибудь кланы? Какие-нибудь монстры, которых я могу использовать?»
«В саду полно
людей и монстров, — сказал Геге, — но я не могу контролировать их сейчас, пока
не поглотю вот этого».
— Хорошо, — Артур
шагнул вперед, пока оборотень только что поднялся с земли со множеством ран по
всему телу, — тогда я оставлю это место тебе.
«Мне?» — вдруг
спросил оборотень со странным выражением лица.
— Не ты, —
засмеялся Артур, — ты пойдешь со мной, но сначала возьми это.
Он достал
большую кучу мяса, от которой глаза оборотня заблестели. «Спасибо, хозяин, вы
действительно добры сердцем».
«Это просто для
праздника».
«Которого?» —
спросил оборотень с набитым ртом.
«Ничего, — Артур
бросил последний взгляд на сад, прежде чем взлететь к земле, — пойдем, у нас
еще много дел».
Артур вышел на
поверхность в лучшем настроении, чем раньше. Когда он добрался туда, он
обнаружил, что весь мир безмолвен и выглядит довольно пустынным.
— Поднимите
всех, — пробормотал он, и в следующее мгновение появилось большое количество
его последователей, включая драконов.
— Мы в первой
академии? Амера огляделась, прежде чем ее лицо внезапно изменилось, когда она
перевела взгляд в сторону ямы. — Что там произошло?
Артур потерял
дар речи, но лица вороны и Доуфа были похожи. «Ничего, — просто сказал Артур, —
это были какие-то зависшие дела, и я их разрешил».
Все трое странно
взглянули на него, прежде чем Доаф вздохнул: — Похоже, у нашего молодого
хозяина есть свои секреты, вздох.
«Хорошо, давайте
делить и начнем все аннексировать», — хлопнул Артур, начиная формировать
команды.
Он использовал
свои сдавшиеся армии в качестве поисковых групп, и в каждой группе было по паре
вышестоящих охранников. Что касается его драконов, он отправил их под
предводительством трех девушек вместе с некоторыми сдавшимися магами.
«Теперь мне тоже
нужно выходить», — он остался там с пятьюдесятью драконами и оборотнем. «Тогда
пойдем этим путем», — он выбрал путь, который, как он знал, располагался во
многих популяциях.
Он забрал всех
внутрь, кроме оборотня, который обладал такой же скоростью, как и он, а то и
лучше. Путешествие не заняло и пары часов, прежде чем он встретил первую группу
деревень и городов.
«Иди и окружи
всех, — он достал своих драконов, а затем добавил, — приготовь всех к
перемещению в эти порталы со всем, что у них есть».
Система открыла
множество порталов, пока Гэгэ все еще был занят поглощением сада. Артур стоял в
воздухе, наблюдая за этим потоком людей, у которых не было иного выхода, кроме
как повиноваться его приказам.
Они всегда были
слабыми и беспомощными, выполняя приказы тех, кто выше и сильнее их. От
академии до Артура у них не было мнения на этот счет.
Но что касается
Артура, он знал, что в их жизни произойдут большие перемены. Из рабов в могучих
воинов и активных граждан в его растущей империи, он знал, что это будущее их
ждет.
«И я думаю, что
это лучшее будущее, чем прошлое, в котором они жили», — бормотал он себе под
нос, улетая, оставляя этот участок деревень и городов пустынным.
Он повторил этот
процесс для многих поселений, с которыми столкнулся. На следующий день он был
занят тем же самым, в то время как ему иногда удавалось просто найти лагеря сил
академии или несколько кланов с приличными магами.
Он никому не
отказывал, и на глазах у этих бойцов ему приходилось убивать часть первым,
чтобы продемонстрировать свое превосходство. В конце концов все примут правду и
преклонят колени перед ним, прося прощения.
— Готово, —
вдруг сказал это Геге, направляясь к далекой твердыне, принадлежавшей какому-то
здесь большому клану.
Эта крепость
отличалась от других мест, которые он посещал до сих пор, напоминая ему старые
замки, которые он атаковал раньше в своем первом городском мире.
«Как все
обернулось?» — спросил он с большим любопытством.
«Ну, этот сад
намного примитивнее моего, — вздохнула она, прежде чем добавить, — мне пришлось
убить его душу и поглотить ее, чтобы прокормить себя. Никак иначе, здесь она не
давала мне никаких других вариантов».
Артур внутренне
вздохнул, не зная, правда ли это, или Геге просто пожадничала и решила съесть
другой сад ради собственной выгоды.
— Не думай так
обо мне, — закричала она вдруг горьким тоном, успев прочесть его мысли, —
никакие души двух садов не могут жить в одном месте без боя; это правило.
«В любом случае,
как новое дополнение для мира сада?» он спросил, что его больше всего волнует.
— Зайди внутрь и
увидишь сам.
«Секунду», — он
приземлился сначала на небольшой холм, затем сел на землю, закрыл глаза и вошел
в мир сада.
«Это…
впечатляет», — он не мог сдержать волнения, когда увидел новую версию своего
сада. Первоначальный обширный сад увеличился в размерах как минимум втрое
благодаря еще одному центру, который выглядел точно так же, как центр его
старого сада.
Новая территория
была намного спокойнее, чем его старый сад, так как не имела колонн и не
поглощала темные миры внутри. Внутри было огромное количество кланов, городов и
деревень с бесконечным количеством магов и сильных жителей деревни.
«Это…
сокровищница», — засмеялся он, поскольку теперь он мог призывать миллионные
армии, если хотел, и внутри было много таких тысяч рабочих деревенских жителей.
«Распространите
информацию, — он открыл глаза, прежде чем добавить, — пусть они станут новым
боссом в мире».
— Хорошо, —
взволнованно засмеялся Геге, — какие-то особые требования?
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    «Это… такая
милая комната».
Артур стоял в
комнате, в которой не было ничего, кроме гигантской кровати и множества красных
роз повсюду. Он оглядел все здесь, чувствуя, что это могло быть секретным
логовом этой девушки.
— Это было для…
моего друга, — лицо Николь вдруг приняло встревоженное выражение. Даже когда
она была взволнована и обеспокоена, она выглядела удивительно красивой.
«Плохая память?»
— спросил он, подойдя к кровати и сел на ее конец. Здесь не было другого места,
где можно было бы сесть, кроме этого, и она просто последовала ее примеру с
долгим вздохом.
«Она была мне…
как младшая сестра, — сказала она низким голосом, не сводя глаз с одной точки в
комнате, — эта комната была наполнена многими вещами, но однажды с ней случилось
что-то плохое, и только это кровать осталась».
«Несчастный
случай?» — спросил Артур.
«Не знаю, —
покачала она головой, прежде чем повернуться к нему и улыбнуться сияющей
улыбкой, — мы здесь не для того, чтобы болтать о прошлом».
— Тогда зачем мы
здесь? он подмигнул ей, убирая с лица несколько длинных прядей волос.
«Мы здесь, чтобы
повеселиться», — непристойно рассмеялась она, прежде чем встать и уже
собиралась раздеться.
— Подожди, —
остановил ее Артур жестом головы, — иди сюда, я покажу тебе, как это делается.
Артур только на
мгновение закрыл глаза, прежде чем вытащить шелковую ленту, похожую на веревку.
«Иди сюда, — он повернул ее, взяв ее руки за спину, а затем связал их вместе, —
мне это нравится гораздо больше», — рассмеялся он, прежде чем встать и
повернуться к ней лицом.
Ее дыхание
участилось так, что он спросил: «В первый раз?»
«На самом деле…
да, — кивнула она, прежде чем добавить, — я сохранила себя для достойного
мужчины».
— Этот мужчина…
я? — спросил он игривым тоном, и она хотела ударить его, но не могла.
«Хорошо… тогда
медленно и красиво мы проведем наш первый раз вместе», — подмигнул он,
приближаясь к ней. Она была ненамного выше его, и ее дыхание было не менее
горячим, чем у него.
Но он был более
собранным и стабильным, а она слегка нервничала.
— Закрой глаза и
почувствуй, — прошептал он ей на ухо, заключая ее тело в свои объятия. Его
дыхание над ее ушами немного встряхнуло ее, но она взяла себя в руки и сделала,
как он просил.
Как только она
это сделала, он склонился над ее шеей, убирая спутанные волосы с ее шеи,
обнажая ее сладкую и гладкую кожу.
Проходя своим
дыханием по ее коже, он медленно начал двигать головой вверх и вниз,
воздерживаясь от поцелуя.
И это простое и
нежное движение сделало ее тело немного мягче, но он помог ей встать, зарывая
голову глубже, медленно открыл рот и откусил небольшой кусочек ее кожи.
Он ущипнул ее
кожу своими губами. Медленно и приятно растягивал кожу, позволяя тому, что он
укусил, медленно исчезать в двух его губах, заставляя ее дыхание становиться
глубже и быстрее.
Затем он
повернулся на другую сторону, где сделал то же самое с ее шеей. После пятого
раза на ее шее остались следы от его укусов, оставившие мягкие красные рисунки
его губ.
Затем он начал
медленно целовать ее, мягкими и короткими поцелуями, медленно опускаясь от ее
шеи к плечам. Там он быстро повернул ее, нарисовав мягкий поцелуй на ее плече,
потом откусил простой укус, а затем еще более глубокий и продолжительный.
И его руки
начали работать и развязывать ее платье вверх. Незадолго до того, как оно
упадет, он снова осторожно повернул ее, поддерживая ее платье от падения, и
позволил ее телу упасть.
Она мягко
приземлилась на кровать, и в ее теле начался внутренний огонь и легкое
онемение.
— Пора тебя
связать, — зло ухмыльнулся он, взяв длинные концы шелковой ленты, которую
нарочно оставил, и пошел к изножью кровати. Он медленно схватил ее тело, пока
оно не зафиксировалось в центре, а затем крепко привязал к кровати.
Затем он не
торопясь кружил вокруг нее, любуясь ее сексуальным телом. — Твои глаза… — тихо
пробормотала она так, что это казалось ей слишком тяжело.
«Что насчет
них?» — спросил он игриво и злобно, в то время как ее лицо почти соперничало с
клубникой. «Они причиняют мне боль».
«В лучшем
случае?» он продолжал кружить медленными движениями вокруг кровати, наслаждаясь
ее телом, и она больше не могла говорить.
Он подошел к
ней, мягко вошел своими руками под ее платье, в то же время продолжая двигаться
над ней, обнажая все больше ее сладкой кожи внизу.
Дойдя до ее
обнаженной талии, он остановился и медленно наклонился, не сводя с нее глаз.
«Прекрати это…»
«Какая?» —
злобно спросил он, нарисовав мягкий и короткий поцелуй на ее коже, вызвав
мгновенную слабую дрожь во всем ее теле, которую он прекрасно чувствовал, —
твое тело требует большего.
— Я… знаю… — она
казалась смущенной и нерешительной, боясь того, что будет дальше.
«Не нервничай, я
буду нежным…» он нарисовал еще один мягкий и короткий поцелуй на ее коже, «Я
обещаю».
Она кивнула, как
послушная девочка, а его руки продолжали медленно касаться ее кожи кончиками
пальцев. Каждое прикосновение было подобно факелу, зажженному огнем, и огонь
просто обжигал те места, которых он только касался.
Затем он снова
спустился, где накрыл голову ее платьем и начал подниматься вверх.
Она стиснула обе
ноги вместе так сильно, что ему пришлось медленно раздвинуть их с силой. Его
горячее дыхание, мягкие прикосновения и странное ощущение прикосновения его
волос к ее коже заставляют ее тело не раз вздрагивать, в то время как ее
дыхание начинает ускоряться.
И он не
остановился на достигнутом.
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    Слегка раздвинув
ее ноги, он просунул голову между ними и начал проталкиваться вверх. Он нежно
поцеловал ее кожу и медленно прикусил ее, прежде чем, наконец, достиг вершины,
где его встретил мягкий и тонкий кусок ткани.
«П… пожалуйста…
будь нежнее», она попыталась остановить его, но он только приглушенно
рассмеялся, пока он обнимал ее за талию, слегка прижимал к себе и
приспосабливал ее тело к своему.
А затем он снова
толкнул голову, открыл рот и съел одежду с мягкими вещами под ней.
Сначала он
шевельнул губами, чтобы мягко укусить, медленно двигая головой вверх и вниз. В
конце концов его движения стали быстрее, его укусы стали сильнее, и он даже
использовал свои зубы, чтобы схватить одежду и мягкие и объемные части ее тела,
растягивая их.
И вдруг она
издала тихий стон, в то время как он почувствовал, как оттуда исходит какая-то
влажность.
Тем не менее,
ничто из этого не остановило его, поскольку он сохранял свой ритм настолько
медленным и контролируемым, насколько это было возможно, в течение долгих
минут, пока этот кусок ткани не стал настолько пропитанным его ртом и ее водой.
Затем он
медленно отодвинулся и двинулся, чтобы оказаться над ее телом, сжимая его под
своим, медленно танцуя над ней.
И как ни
странно, одно это движение заставило ее снова застонать.
«Тогда тебе
нравится медленно и твердо», — засмеялся он, прежде чем взять ее тело в свои
руки и накинуть платье на все ее тело.
Он оставил там
только два предмета одежды, один был полностью промок, а другой вот-вот
взорвется от ее полных округлых холмов.
Он мягко склонил
ее тело над кроватью, а сам наклонился вместе с ней. Он положил голову ей на
грудь, где начал медленно покусывать каждую часть ее холмиков-близнецов, а его
рука мягко касалась промокшей ткани.
Он погладил его
кончиками пальцев, прежде чем медленно обойти бесполезную защиту ткани. Первое,
к чему он прикоснулся, была небольшая мягкая часть, где он зажал ее между двумя
пальцами и начал оказывать на нее минимальное давление.
«Ах!»
Она больше не
могла сдерживать свои стоны внутри, и мягкий и долгий крик вырвался из ее
стиснутых зубов. Он внезапно ослабил хватку, крепко вцепившись в маленькую
башню над ее холмом.
«Ах!»
И она снова не
смогла совладать с еще одним горячим и долгим криком, вырвавшимся из ее
глубины. Ее тело теперь кипело, как сердце горящей звезды, а также она
чувствовала, как ее душа выпивает из нее, как будто она вот-вот потеряет
сознание.
Но она этого не
сделала.
Он усилил
давление пальцами, ослабляя укус на ее пирамиде. В качестве альтернативы он
держал ее утопленной, в то время как он умело организовывал и собирал свои
движения.
Она была в мире
снов, прямо сейчас на пороге его, а он был всего лишь спокоен и собран,
спокойно наблюдая за ее лицом и наслаждаясь ее стонами и криками, ее
изгибающимся телом под его.
И он не
остановился на достигнутом.
Он провел рукой
за ее спиной, где медленно снял этот кусок ткани, обнажая ее перед собой.
Он не спешил
действовать, только пристально смотрел на нее, а лицо его выражало непристойное
выражение.
Она была слишком
слаба, чтобы говорить, слишком сдержана, чтобы сопротивляться, и все, что она
могла сделать, это использовать оставшиеся в ней силы и попытаться оттолкнуть
свое тело, медленно изгибаясь под ним.
И это движение
сделало огонь внутри него просто… яростнее!
Его руки
медленно двигались, чтобы схватить две мягкие подушки на ее груди, в то время
как два их кончика смело поднимались вверх, призывая его поглотить их.
Его
прикосновения заставляли ее чувствовать себя более жарко и сонно, но его
следующие мягкие укусы и медленные нежные движения его губ и щек заставили ее
утонуть.
Он высосал ее
насухо, в то время как ее грудь продолжала вздыматься и опускаться от его
движений. Его рука нашла ее спину, медленно прижимая ее грудь к своим губам и
заставляя большую часть ее холма исчезнуть вместе с ураганом внутри его губ.
А другая его
рука скользнула вниз, палец нашел свое место под несчастным куском ткани,
прежде чем медленно двигаться вверх и вниз, медленно лаская все вокруг.
В этот момент…
она потеряла всякую связь с реальным миром, и все, что она могла чувствовать,
были импульсы толчков, за которыми следовали волны.
Он отпустил ее
беспомощное тело и, наконец, снял с нее последний кусок. Он также снял всю свою
одежду и слегка посмотрел на ее тело; скрученный, весь в красных следах от
укусов, а части кровати уже были испачканы множеством пятен тут и там.
Он широко
раздвинул ее скрюченные ноги, на секунду глядя на ее маленькую розовую часть
между ними, где было так много мягких и аккуратно сформированных кусочков.
«Это… просто
идеально».
Он не мог не
зарыться головой в ее тело и начать впитывать ее губами и языком, мягко
покусывая и растягивая все, до чего мог дотянуться.
И в этот момент
она вернулась к тихому стону и частым крикам, извиваясь изо всех сил, пытаясь
вырваться из его хватки.
Но все, что она
делала, только помогало сделать его жизнь намного лучше, а ее — более жестокой
и потрясающей.
В конце концов
ее сила исчезла, и она больше не могла кричать. Время от времени она начала
издавать тихие и приглушенные слабые крики, в то время как ее тело беспомощно
лежало, возвещая ему о своей капитуляции.
Он был доволен
своим произведением искусства, когда поднял голову, сел на кровать, схватил ее
за бедра, где его пальцы проникли глубже в ее мягкую кожу, а затем… он медленно
погрузил свой длинный и растянутый ствол в ее.
Он почувствовал
звук сжимания, сопровождаемый внезапным толчком ее тела, но он мгновенно стал
более мягким. Как нож, разрезающий масло, он продолжал двигаться, как огонь,
пожирающий мир, он воспламенил ее тело.
Она была как
чистая страница, по которой двигалась кисть, рисуя извилистые и повторяющиеся
штрихи. Она была так поглощена, как самый глубокий час ночи, когда наступило
раннее утро; медленно, но властно превозмогая ее всеми возможными способами и
занимая место, которое занимали ее тело и душа.
Его тело
продолжало хлестать ее медленными и контролируемыми движениями, в то время как
мягкие звуки двух тел, соприкасающихся друг с другом, начали мягко звенеть в
пустой комнате.
Только ее
приглушенные крики прервали это… только ее корчащееся тело по простыням
добавило кое-каких дополнений.
Он нежно держал
ее над собой, и она почувствовала новый опыт, чувство, о котором она никогда не
знала раньше, но только сейчас.
Он играл в
оркестре, она играла на инструментах, а он был музыкантом. Перебрасывать ее с
места на место, из положения в другое, из мягкого и медленного в твердое и
быстрое; они продолжали заниматься любовью часами без перерыва.
Вся комната была
свидетелем их глубоких и вечных моментов, в то время как их тела были
переплетены вместе, как танцоры танго, прыгая с одного места на другое,
оставляя повсюду следы любви.
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    «Нам… нужно
время».
Артур стоял
перед стариком, отцом Николь, со старейшинами клана. Они с гордостью смотрели
на Артура, в то время как сюда стекалось огромное количество людей отовсюду.
— Мне придется
идти дальше, — беспомощно улыбнулся Артур, — вы продолжаете накапливать здесь население,
а когда закончите, просто заходите внутрь, понял?
— Так быстро
уезжаешь? старик выглядел нерешительно: «Я думал, ты останешься здесь на пару
дней».
«У меня нет на
это времени, — улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — когда Николь вернется,
скажи ей, что я подожду ее, когда все это закончится».
Лицо старика
сияло от радости, а Артур превратился в дракона и в спешке покинул это место. —
Пока достаточно, — пробормотал он, — надеюсь, они тоже накопили достаточно
населения.
Он больше не
продвигался вперед. В конце концов, количество людей, собранных кланом Николь,
казалось более чем достаточным. Он был очень уверен в силах, которые собрал в
своем саду.
К тому же его
сад был особенным во всем, так что он был уверен, что те, кто сейчас там живет,
получат много пользы для себя.
«Я оставлю
порталы здесь до тех пор, пока никто больше не войдет», — сказала Геге, в то
время как в ее тоне сквозила некоторая зависть и беспокойство после только что
прошедшей ночи.
«Хорошо, —
кивнул Артур, — я хочу, чтобы ты передал мои приказы внутри… любой маг должен
тренироваться, а любой сельский житель должен начать собирать руду и строить
защитные и наступательные механизмы».
«Приготовления к
войне… понял», — сказала она, прежде чем золотой дракон сказал:
— А что насчет
той цыпочки?
Артур
чувствовал, что спрашивает не из чистой воли, а пытался подразнить Геге, и ему
это удалось.
«Хм, я войду в
свое тело и буду наблюдать за всем, пока вы трое можете продолжать свои грязные
разговоры».
«Хахаха», —
засмеялся золотой дракон, прежде чем добавить: «Я же говорил, она полностью в
тебе, чувак».
‘…’
Артур
воздерживался от слов, пока снова не вернулся на пустынную территорию академии.
Там он обнаружил, что место резко изменилось, и огромное количество магов и
людей заполнили то, что раньше было вакантным.
«Наконец-то ты
вернулся», — вздохнула Амера, когда заметила его издалека, прежде чем появилась
на своей быстрой скорости перед ним. — Мы здесь уже целую ночь.
«Впечатляет»,
Артур огляделся, прежде чем добавить: «Я думаю, этого будет достаточно, чтобы
остановить эту армию».
«Даже не близко,
— появился Доаф с вороной, прежде чем добавить, — в численности у нас есть
высшие силы, но на самом деле они не могут победить эту армию».
— Не волнуйся, —
улыбнулся Артур, — я собрал гораздо больше, чем это.
«Более?» —
спросила ворона странным тоном. — Мы везде ходили и только это все и собрали.
Зачем ты принес еще?
«Это мой секрет,
— рассмеялся Артур, прежде чем махнуть рукой, и в следующее мгновение появилось
большое количество порталов, — заставьте их всех войти. Мы направимся прямо
туда».
Они взглянули на
появившиеся из ниоткуда порталы и вздохнули. «Это… у тебя больше трюков, чем я
предполагал», — не могла не сказать Амера.
«У меня есть
гораздо больше, если хочешь посмотреть», — игриво сказал он, а она только
усмехнулась. «Продолжай мечтать, малыш, мне нравится твой дух».
Артур только
улыбнулся и ничего не сказал. Он терпеливо ждал пару часов, прежде чем решил
двигаться вперед в полном одиночестве.
Он оставил
порталы там, так как рассчитал, что им потребуется не один день, чтобы войти в
его сад.
На этот раз он
летел не один, так как его оборотень был рядом с остальными тремя.
— Думаешь, они
уже взломали город? — спросила ворона, пока они приближались к месту битвы.
«Я так не
думаю», — вздохнул Артур, прежде чем добавить: «Я думаю, что если бы они это
сделали, я бы получил за это словечко».
«Мы должны были
оставить там несколько глаз, — сказала Амера, — по крайней мере, мы бы не
остались в темноте вот так».
— В следующий
раз, — сказал Доаф, и, когда Артур странно взглянул на него, добавил, — ты не
думаешь, что это будет последняя битва здесь, это только начало большой войны.
Артур кивнул,
поняв, что имел в виду Доаф. Через полдня им удалось, наконец, выйти на окраину
боя.
— Они… странные,
— первым о них заговорил оборотень, который во время полета редко открывал рот.
— Не могу не
согласиться, — серьезно взглянула ворона, — они даже не попытались напасть на
город… очень странно.
— Я же говорил,
— вздохнул Артур, — эта техника — не единственная ловушка, которую они нам
приготовили.
«Действительно
мудрое решение», — сказал Доаф, имея в виду решение покинуть это место и не
входить в город, как предлагали он и другие.
«Давайте не
торопимся и расследуем их тогда», нервничала Амера, добавляя: «Мне не нравится,
когда у моего врага много секретов, которых я не знаю».
«Тогда
рассредоточимся, — сказал Доаф, — я пойду сюда», — он указал в сторону, далекую
от их нынешнего местоположения.
Все развернулись
и пошли в другом направлении, оставив Артура со своим оборотнем. Артур просто
остался там и не двигался.
Он продолжал
смотреть на город, стоящий прямо с этим странным щитом вокруг. Вражеские силы
окружили город в полумиле, не приближаясь к нему и не пытаясь атаковать тех,
кто внутри.
— Мы ничего не
будем делать? — спросил оборотень.
«Нет, мы
собираемся собрать ценную информацию из первых рук».
Оборотень не
понял, что он имеет в виду, пока не увидел, как Артур вырывает птичье крыло.
Артур отправил сообщение Амелии с просьбой рассказать ему о том, что произошло
с тех пор, как он ушел.
«Они пытались
атаковать пару раз, но были отбиты. С тех пор они только разбили лагерь
снаружи, как ни странно выжидая».
Ответ Амелии
пришел к нему быстро, хотя до сих пор он не получил от нее никакой полезной
информации. — Какие-нибудь подозрительные действия, кроме этого? он написал ей.
«Они продолжали
копать землю. Вещи закапывали глубоко, а потом ямы засыпали землей».
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    Артур осмотрел
все вокруг, но не смог найти ничего подходящего под ее описание. Не было ни ям,
ни даже куч грязи с земли.
Для него… земля
выглядела прекрасно.
«Странно, —
пробормотал он, — это должно быть что-то, связанное с их подготовкой к моему
шагу. Они пронюхали, что я делаю?»
Он не замедлил
попросить больше информации об этом, и Амелия написала ему длинное письмо.
«Ямы, которые
они вырыли, представляли собой массив из девятиконечных звезд. По словам Дима,
они следуют за Лей-линиями в этом районе. Они копали повсюду, в любом месте, на
котором они стояли, могла быть одна из этих дыр.
Что они
закопали, нам было непонятно, но это было похоже на укороченную версию колонн,
которые вы обычно вызываете. Вместе с ними они использовали другие жидкости и
руды, но никто здесь не мог понять, что они использовали или делали».
— Интересно, —
пробормотал Артур, снова перечитывая письмо, прежде чем дать ему сгореть в
руке. «Значит, они используют столбовую формацию бог знает откуда», — подумал
он, прежде чем повернуться к оборотню и спросить:
«Знаете ли вы о
формации из девяти звезд, которая следует за расположением силовых линий и
использует закопанные под землей столбы с рудой и кровью?»
Он знал, что
жидкость была кровью какого-то монстра, но не мог сказать, что это было.
— Я… ничего не
знаю об этом, — сказал оборотень после долгих мгновений глубокого размышления.
«Я думаю, что
могу знать пару таких массивов, — внезапно заговорил золотой дракон, — но это
настолько высокие массивы, что эти слабые маги не могут их использовать».
‘Вы делаете?’
Артур был удивлен, когда поспешно спросил: «Расскажите мне больше об этих
массивах».
«Они вызывают
массивы, — сказал золотой дракон, — и я думаю, что они используются для призыва
этих древних ублюдков былых времен».
Артур не понял,
что он имеет в виду, когда спросил: «Какие ублюдки?»
— Только спроси
у птенца, видел ли кто-нибудь, как они что-то рисовали на земле, — не торопился
с ответом золотой дракон.
‘Рисовать?
Какой… кровью?
— Вот именно, —
сказал золотой дракон.
— Но я не вижу
здесь никакого рисунка.
«Эти рисунки
исчезнут, как только будут сделаны. Их нужно делать и в местах без отверстий,
желательно в промежутках между отверстиями».
— Тогда я у нее
спрошу, — пробормотал Артур, вынимая птичье крыло, — такую ​​вещь они наверняка
заметят.
— Они это
сделали, как ты узнал? она сначала отправила крыло этой птицы, прежде чем
отправить другое, «они не нарисовали ничего четкого, это было похоже на
странные линии, и Дим подумал, что это может быть какое-то письмо с
инопланетного языка, о котором мы ничего не знаем. теперь рисую эту форму вам, надеюсь,
это поможет».
— Это не
рисунок, это письмо, — сказал Артур золотому дракону.
— Это письмо,
конечно, — пробормотал золотой дракон, — они действительно используют это… они
что, спятили?
‘Почему?’
«Этот массив
требует много энергии, с которой здесь никто не может справиться. Они
собираются покончить жизнь самоубийством здесь или что?
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем сказать: «Возможно, у них есть какие-то скрытые
силы из высших миров. Мы дрались с некоторыми из них здесь, в первом бою.
— И большинство
погибло, а оставшиеся не выдержат такого строя, — возразил золотой дракон, — в
них может быть какая-то скрытая сила или еще какая хитрость, о которой мы
ничего не знаем. Спросите ее, были ли какие-либо другие подозрительные действия
с их стороны… Я почти уверен, что у них была еще одна уловка, о которой мы
ничего не знаем.
Артур ничего не
ответил, взяв крыло другой птицы и запросив больше информации. Он подождал
десять минут, прежде чем два птичьих крыла прилетели одновременно.
На одном была
странная надпись, похожая на пересекающиеся изогнутые линии без узнаваемого
Артуром узора, а на другом был простой ответ.
«Некоторые
видели, как они отправляли отсюда небольшие отряды, но мы не знаем, куда они
ушли и что делали. Самое примечательное здесь то, что эти отряды до сих пор не
возвращались».
Артур пока
отложил рисунок и спросил: «Сколько участников было в каждой команде?»
«Тысяча, —
ответила Амелия, — и, судя по тому, что я видела, в каждой команде было как
минимум пара гигантских магов».
— Интересно, —
Артур обернулся, не обнаружив никаких признаков жизни вдали отсюда, — я никого
не встретил с того направления, откуда мы пришли. Мы пропустили их или они
никого не посылали в этом направлении?
Чем больше он
думал обо всем этом, тем больше он сомневался. «Что может сделать группа команд
в одиночку?» он не мог не решить осмотреться. — Пойдем со мной, может быть, мы
хорошо разогреемся.
Оборотень кивнул
и двинулся за ним. У Артура не было никаких указаний о местоположении этих
команд или направлении, в котором они двигались, но он взлетел высоко в воздух,
оглядываясь по сторонам.
«Подготовьте эти
три команды, мне может понадобиться их помощь», — сказал он Геге, который
мгновенно передал его сообщение.
Что до него, то
он зорко глядел на землю внизу. — Просканируйте местность и сообщите мне, если
обнаружите что-нибудь подозрительное.
«Динь! Я уже
этим занимаюсь.
— Хорошо, —
Артур несколько минут летал в одном направлении. «Должен ли я продолжать?» —
пробормотал он.
«Я считаю, что
вы должны сначала взять круг, — сказал золотой дракон, — если они хотели
сформировать вторичный поддерживающий массив к первому, они пока не могли этого
сделать, верно?»
«Хорошее
замечание, — сказала Геге, — и если мы не нашли их в этом районе, то мы должны
предположить, что они проделали долгий путь, и мы, возможно, не сможем их
догнать», — добавила она, и ее слова были логичны для Артура. .
«Хорошо, тогда
пойдем по большому кругу», — сказал Артур своему оборотню, изменив направление,
чтобы обойти город и враждебную армию, расквартированную вокруг.
«Динь! Я заметил
группу не слишком далеко на востоке, — внезапно сказала система, — Дин! Но их
не тысяча.
— Больше тысячи?
«Динь! Нет, их
всего десять, и у них вообще не было никого из высших сфер».
— Подозрительно,
— сказал золотой дракон.
«Возможно, это
не наша команда», — подумал Геге.
— Или они
переехали и оставили тех здесь в качестве приманки для нас, — Артур не знал,
что делать, кроме как отправиться туда с намерением допросить их.
В конце концов,
среди всех присутствующих у этих жалких групп из десяти магов была нужная ему
информация.
«Если вы не
заговорите, я просто убью вас и узнаю ответ по вашим трупам», — пригрозил он, в
то время как десять магов стояли с вызывающими взглядами на лицах.
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    Артур осмотрел
все вокруг, но не смог найти ничего подходящего под ее описание. Не было ни ям,
ни даже куч грязи с земли.
Для него… земля
выглядела прекрасно.
«Странно, —
пробормотал он, — это должно быть что-то, связанное с их подготовкой к моему
шагу. Они пронюхали, что я делаю?»
Он не замедлил
попросить больше информации об этом, и Амелия написала ему длинное письмо.
«Ямы, которые
они вырыли, представляли собой массив из девятиконечных звезд. По словам Дима,
они следуют за Лей-линиями в этом районе. Они копали повсюду, в любом месте, на
котором они стояли, могла быть одна из этих дыр.
Что они
закопали, нам было непонятно, но это было похоже на укороченную версию колонн,
которые вы обычно вызываете. Вместе с ними они использовали другие жидкости и
руды, но никто здесь не мог понять, что они использовали или делали».
— Интересно, —
пробормотал Артур, снова перечитывая письмо, прежде чем дать ему сгореть в
руке. «Значит, они используют столбовую формацию бог знает откуда», — подумал
он, прежде чем повернуться к оборотню и спросить:
«Знаете ли вы о
формации из девяти звезд, которая следует за расположением силовых линий и
использует закопанные под землей столбы с рудой и кровью?»
Он знал, что
жидкость была кровью какого-то монстра, но не мог сказать, что это было.
— Я… ничего не
знаю об этом, — сказал оборотень после долгих мгновений глубокого размышления.
«Я думаю, что
могу знать пару таких массивов, — внезапно заговорил золотой дракон, — но это
настолько высокие массивы, что эти слабые маги не могут их использовать».
‘Вы делаете?’
Артур был удивлен, когда поспешно спросил: «Расскажите мне больше об этих
массивах».
«Они вызывают
массивы, — сказал золотой дракон, — и я думаю, что они используются для призыва
этих древних ублюдков былых времен».
Артур не понял,
что он имеет в виду, когда спросил: «Какие ублюдки?»
— Только спроси
у птенца, видел ли кто-нибудь, как они что-то рисовали на земле, — не торопился
с ответом золотой дракон.
‘Рисовать?
Какой… кровью?
— Вот именно, —
сказал золотой дракон.
— Но я не вижу
здесь никакого рисунка.
«Эти рисунки
исчезнут, как только будут сделаны. Их нужно делать и в местах без отверстий,
желательно в промежутках между отверстиями».
— Тогда я у нее
спрошу, — пробормотал Артур, вынимая птичье крыло, — такую ​​вещь они наверняка
заметят.
— Они это
сделали, как ты узнал? она сначала отправила крыло этой птицы, прежде чем
отправить другое, «они не нарисовали ничего четкого, это было похоже на
странные линии, и Дим подумал, что это может быть какое-то письмо с
инопланетного языка, о котором мы ничего не знаем. теперь рисую эту форму вам, надеюсь,
это поможет».
— Это не
рисунок, это письмо, — сказал Артур золотому дракону.
— Это письмо,
конечно, — пробормотал золотой дракон, — они действительно используют это… они
что, спятили?
‘Почему?’
«Этот массив
требует много энергии, с которой здесь никто не может справиться. Они
собираются покончить жизнь самоубийством здесь или что?
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем сказать: «Возможно, у них есть какие-то скрытые
силы из высших миров. Мы дрались с некоторыми из них здесь, в первом бою.
— И большинство
погибло, а оставшиеся не выдержат такого строя, — возразил золотой дракон, — в
них может быть какая-то скрытая сила или еще какая хитрость, о которой мы
ничего не знаем. Спросите ее, были ли какие-либо другие подозрительные действия
с их стороны… Я почти уверен, что у них была еще одна уловка, о которой мы
ничего не знаем.
Артур ничего не
ответил, взяв крыло другой птицы и запросив больше информации. Он подождал
десять минут, прежде чем два птичьих крыла прилетели одновременно.
На одном была
странная надпись, похожая на пересекающиеся изогнутые линии без узнаваемого
Артуром узора, а на другом был простой ответ.
«Некоторые
видели, как они отправляли отсюда небольшие отряды, но мы не знаем, куда они
ушли и что делали. Самое примечательное здесь то, что эти отряды до сих пор не
возвращались».
Артур пока
отложил рисунок и спросил: «Сколько участников было в каждой команде?»
«Тысяча, —
ответила Амелия, — и, судя по тому, что я видела, в каждой команде было как
минимум пара гигантских магов».
— Интересно, —
Артур обернулся, не обнаружив никаких признаков жизни вдали отсюда, — я никого
не встретил с того направления, откуда мы пришли. Мы пропустили их или они
никого не посылали в этом направлении?
Чем больше он
думал обо всем этом, тем больше он сомневался. «Что может сделать группа команд
в одиночку?» он не мог не решить осмотреться. — Пойдем со мной, может быть, мы
хорошо разогреемся.
Оборотень кивнул
и двинулся за ним. У Артура не было никаких указаний о местоположении этих
команд или направлении, в котором они двигались, но он взлетел высоко в воздух,
оглядываясь по сторонам.
«Подготовьте эти
три команды, мне может понадобиться их помощь», — сказал он Геге, который
мгновенно передал его сообщение.
Что до него, то
он зорко глядел на землю внизу. — Просканируйте местность и сообщите мне, если
обнаружите что-нибудь подозрительное.
«Динь! Я уже
этим занимаюсь.
— Хорошо, —
Артур несколько минут летал в одном направлении. «Должен ли я продолжать?» —
пробормотал он.
«Я считаю, что
вы должны сначала взять круг, — сказал золотой дракон, — если они хотели
сформировать вторичный поддерживающий массив к первому, они пока не могли этого
сделать, верно?»
«Хорошее
замечание, — сказала Геге, — и если мы не нашли их в этом районе, то мы должны
предположить, что они проделали долгий путь, и мы, возможно, не сможем их
догнать», — добавила она, и ее слова были логичны для Артура. .
«Хорошо, тогда
пойдем по большому кругу», — сказал Артур своему оборотню, изменив направление,
чтобы обойти город и враждебную армию, расквартированную вокруг.
«Динь! Я заметил
группу не слишком далеко на востоке, — внезапно сказала система, — Дин! Но их
не тысяча.
— Больше тысячи?
«Динь! Нет, их
всего десять, и у них вообще не было никого из высших сфер».
— Подозрительно,
— сказал золотой дракон.
«Возможно, это
не наша команда», — подумал Геге.
— Или они
переехали и оставили тех здесь в качестве приманки для нас, — Артур не знал,
что делать, кроме как отправиться туда с намерением допросить их.
В конце концов,
среди всех присутствующих у этих жалких групп из десяти магов была нужная ему
информация.
«Если вы не
заговорите, я просто убью вас и узнаю ответ по вашим трупам», — пригрозил он, в
то время как десять магов стояли с вызывающими взглядами на лицах.


    Том 1 Глава 593

    «Идите, есть
шестьдесят пять целей, которые вы должны найти и уничтожить, — сказал он,
прежде чем добавить, — если вы нашли их на обратном пути, убейте их и начните
копать в поисках мест в массиве».
«Хорошо», —
сказали они все в унисон, прежде чем разбиться на тридцать пять небольших
групп. Каждая группа направилась в разных направлениях, в то время как
некоторые знали свои цели, а другие просто искали свои.
— Надеюсь, они
смогут найти их вовремя, — пробормотал Артур, пока не чувствуя особого
давления. «Уничтожение одной точки приведет к тому, что массив потеряет большую
часть своей мощности. Уничтожение до одной четверти сделает его бесполезным».
Это было его обнадеживающим
моментом, поскольку молодежь уже знала маршруты как минимум пятнадцати из этих
команд.
— Имейте в виду,
что один массив может ускользнуть от их рук, — сказал золотой дракон.
— Вы правы,
тогда мне следует подумать о контрмере, — вздохнул Артур, — как я могу убить
такого монстра, если он явился в этот мир?
— Это… —
заколебался золотой дракон, — насколько я знаю, находиться здесь слишком много
для всего мира. Я надеюсь, что мир будет готов к такому сценарию».
«Динь! Я
постараюсь донести это послание до воли мира».
— Это хороший
ход, — сказал Артур, прежде чем добавить, — но этого недостаточно. Мне нужно
оружие или способ убить этого зверя.
«Я полагаю, что
ни у кого здесь нет такой силы, — вздохнул золотой дракон, — если бы твой
крестный был здесь, тогда у нас был бы шанс против такого древнего зверя».
— Джордж… — тихо
вздохнул Артур, — с самого начала я безуспешно пытался связаться с ним.
«Динь! Я
надеюсь, что он придет сюда, чтобы посмотреть это соревнование, — сказала
система, — Дин! В конце концов, этот мир не так защищен, как мир академии, я
думаю.
— Надеюсь, —
сказал Артур, — но кроме этого другого выхода нет, верно?
‘…’
‘…’
— У меня есть
способ, — ​​вдруг сказал Геге, — но он тебе не понравится.
‘Действительно?’
Артур вздохнул: «Давай, расскажи мне это». У меня такое чувство, что это будет
очень плохо.
«Это…» Сама Гэгэ
казалась довольно нерешительной, прежде чем добавить: «Ты ведь знаешь об этом
яйце внутри моего тела, верно?»
— Тот, что я
украл раньше, что с ним?
«Я планировал
использовать его, чтобы построить свое человеческое тело, — вздохнул Геге, —
это яйцо содержало огромное количество энергии, которой было бы более чем
достаточно, чтобы развить меня в пару раз больше».
— Ты хочешь
использовать его, чтобы убить зверя? Как?’
«Я не использую
его в одиночку, — сказал Геге, — я должен вмешаться, чтобы контролировать
яйцо».
Артур чувствовал
себя еще хуже. ‘А также?’ он спросил.
«Я начну свою
эволюцию и буду использовать зверя как еще один источник энергии».
— Тогда где
плохие новости? Артур не верил, что это все.
«Ну… мне
придется погрузиться в глубокий сон на некоторое время».
— Как долго?
‘Один год.’
‘…’
Артур был
потрясен, хотя его полет на мгновение остановился, прежде чем он снова вернулся
к полету. — Это… — он не знал, что сказать.
«И ты уже
знаешь, что я связана с твоими энергиями и даньтянем, — она не переставала
сыпать плохими новостями, — ты вообще не сможешь улучшать их во время моего
сна, плюс доступ к звездной карте будет закрыт». разорван.
«Этого не может
быть, — Артур даже не колеблясь отказался от этого варианта, — если я сделаю
это, я, возможно, избегу нападения зверя, но не смогу продержаться здесь так
долго».
«Динь! Один год
— это действительно много, — согласилась его система с его решением.
— Есть ли способ
сократить его? его золотой дракон пытался найти промежуточное решение этого
кризиса.
«Ну… если нам
удастся найти другой источник энергии, чтобы поддержать меня, тогда да, этот
период можно сократить».
‘Сколько?’ —
спросил Артур.
— В зависимости
от вида этого сокровища, — сказал Геге, — если мы говорим, например, о яйце, то
этот срок может быть сокращен не более чем на три месяца.
— Даже это… —
вздохнул Артур. — Разве мы не нашли яйцо в исходном мире, куда я когда-то
ходил? Ты тоже его впитываешь, верно?
— Я еще не до
конца усвоил, — вздохнул Гэгэ, — мне нужно еще время, чтобы это сделать.
Артур немного
подумал над этой дилеммой, прежде чем добавить: «А что, если вы проглотите его
во сне?»
«Это сон… моего
сознания не будет, чтобы сделать это!»
Артур
чувствовал, что перед его лицом заблокированы все возможные пути. — Я не могу
рисковать потерять тебя так надолго, моя дорогая.
— О, а я уж
думала, ты уже забыл обо мне, — усмехнулась она, пытаясь пошутить.
«Будем
надеяться, что этот сценарий никогда не наступит», — должен был он закончить
дискуссию здесь, в то время как его разум был сильно обеспокоен этой
катастрофической ситуацией. «Мы должны убедиться, что три массива повреждены,
иначе…»
Ему не нужно
было больше говорить, поскольку все в его сознании уже знали о серьезных
последствиях такой судьбы.
«Динь! К
северо-востоку отсюда есть группа, — внезапно заговорила система после
нескольких часов полета, — Дин! Они соответствуют группе, которую мы ищем».
— Они едут или
возвращаются?
«Динь!
Продолжается.’
«Черт… летим пять
часов и все еще движемся вперед… Неужели этот чувак так боялся, что я разгадал
его план и до такой степени разрушил его?»
Он повернулся к
своему оборотню и жестом приказал следовать за ним. Оборотень понял, что что-то
не так, еще до того, как увидел перед собой группу из почти тысячи человек.
И они бежали с
максимальной скоростью вперед, но их скорость была намного ниже скорости
Артура.
«Понял, — сказал
он, прежде чем добавить, — не убивайте их всех. Нам нужно больше информации о
других группах».
«Конечно», —
просто сказал оборотень, прежде чем они вдвоем обрушились на врагов, словно
апокалипсис.
Первым, что он
использовал, были его стрелы, поскольку он выпустил десятки из них еще до того,
как достиг бегущей группы.
«Осторожно!»
«Злоумышленники!»
«Разбегайся
быстро!»
Начались крики,
когда некоторые заметили приближающегося к ним Артура и его оборотня. Тем не
менее, они немного опоздали, так как стрелы Артура быстро упали и убили многих
из них.
Затем Артур
начал распылять свое огненное дыхание над их головами, в то время как оборотень
прыгал с места на место, собирая жизни без особых препятствий.
Бой не был
сбалансирован с самого начала, и Артуру и его оборотню удалось убить большую
часть группы менее чем за полчаса, не получив ни единого ранения.
Осталась лишь
горстка из сотни, включая босса этой команды.
«Говори и живи,
храни свои секреты при себе, тогда я обещаю, что они унесут тебя в могилы», —
Артур стоял в воздухе в нескольких десятках метров над группой уцелевших.
Его слова и тон
были такими холодными и прямыми, что все знали, что он не блефует.
«Мы выиграли…»
Один из группы
был достаточно смел, чтобы заявить о своем отказе, но Артур был намного быстрее
его, поскольку он использовал обычную стрелу и убил мага, прежде чем он успел
закончить свои слова.
«Кто-нибудь
достаточно глуп, чтобы умереть напрасно?» Артур обернулся, прежде чем добавить:
«Так или иначе один из вас будет говорить, заставляя тех, кто умер, выглядеть
еще глупее, чем когда-либо».
«Убийство!»
Как только он
закончил свои слова, группа закричала, и между ними мгновенно вспыхнула драка.
Артуру не нужно было говорить оборотню, что делать, и он также вмешался,
используя свои стрелы, чтобы убить тех, кто пытался убить других.
Но он не мог
спасти всех, так как в мгновение ока все пытались либо атаковать, либо
защищаться, в то время как оба целились друг другу в затылок.
— Эх, осталось
только двадцать, — Артур окинул взглядом разбросанные под ним мертвые тела. В
какой-то момент ему пришлось оставить тех, кто сражается друг с другом, в
одиночку, защищая при этом невиновных.
«Говори», ему
больше не нужно было угрожать им, поскольку он прекрасно знал, что эта
маленькая группа была трусами.
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    — Значит, вы
знаете местонахождение только двадцати пяти групп? — спросил Артур, пока те,
кто стоял перед ним, кивнули. «Отлично, возьми эти бумаги и нарисуй мне
направление, в котором они шли из города».
Он достал
достаточно бумаг, прежде чем подождать примерно десять минут, чтобы получить в
свои руки двадцать пять повторяющихся карт.
«Отсканируйте их
и убедитесь, что вы составили единую карту, содержащую все», — сказал он своей
системе.
«Динь! Я создал
карту, которая вам нужна.
«Хорошо, тогда
контролируй мои руки и направляй меня, чтобы нарисовать это».
Артур держал кисть
и большой лист бумаги, на котором он начал рисовать большую карту. Закончив, он
нашел карту с двадцатью пятью направлениями.
«Хорошо, теперь
вы можете войти», — он просто махнул рукой над их головами, и все исчезли из
его поля зрения. «Теперь все, что мне нужно сделать, это скопировать эту карту
и разослать всем».
Он начал
рисовать эту карту снова и снова, в то время как он передавал каждого
законченного дракона по одному и позволял ему идти к одной из своих команд для
доставки.
«Надеюсь, мы не
опоздаем, — пробормотал он, собирая все, и Гэгэ принял всех присутствующих, —
мне пора идти к следующей точке».
Он знал, что
испортить двадцать пять очков из тридцати шести недостаточно. Ему нужно было
испортить еще пару очков. «Продолжайте сканировать местность и попытайтесь
вычислить примерное расстояние, которое они уже преодолели», — сказал он, летя
на восток в надежде найти группу за пределами этой карты.
В одиночку он
встретил пять групп, где продолжал убивать большинство из них и допрашивал
выживших. Усвоив уроки из первой группы, он позаботился о том, чтобы в конце не
собрать всех, и это привело к увеличению числа выживших, по крайней мере, до
пятидесяти.
«Еще одна группа
раскрыта, мне нужна еще одна, чтобы успокоиться», — пробормотал он себе под
нос, добавляя новый групповой путь, открытый последней командой, которую он
раздавил, на свою большую карту. «Тогда я должен направиться к этому», — решил
он, прежде чем золотой дракон вдруг сказал:
«Из этих точек
вы можете примерно нарисовать три диаграммы и найти другие скрытые».
«Отличная идея,
— рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — тогда попробуй составить грубый
рисунок этих массивов».
— Я сообщу об
этом системе.
‘Работает на
меня.’
Артур подождал
пару минут, прежде чем почувствовал, как его руки снова двигаются, чтобы
рисовать что-то на гигантской карте перед ним. Карта была быстро завершена, и
предполагаемые местоположения других точек были определены по карте.
«Здесь что-то не
так», — пробормотал он себе под нос, снова взглянув на карту. «Что означают эти
два пункта?»
Перед ним были
сформированы три диаграммы, но были также два пути, которые он узнал от людей,
сдавшихся ему раньше, не имеющих никакого отношения к диаграммам.
— Я… вообще-то
не знаю, — сказал золотой дракон, — это может быть ошибка или какая-то
приманка, посланная, чтобы отвлечь тебя.
«Динь! Я
согласен с точкой зрения золотого дракона. Этот твой новый враг очень хитрый.
Артур еще раз
взглянул на карту, прежде чем сказать, о чем он думает. «Я пойду к этим новым
точкам, а также попытаюсь получить больше информации от этих двух групп».
Он изменил
направление полета на другие точки, обнаруженные его золотым драконом. Менее
чем через два часа он встретил первую группу, и это было простым подтверждением
правильности предположений золотого дракона.
«Отлично, у нас
есть еще одна история об этих двух загадочных группах», — не подвел Артур,
допрашивая некоторых из этой группы, и, судя по тому, что он услышал, он был
полностью сосредоточен на этих двух группах.
— Мне нужно
пойти и проверить их сейчас же, — пробормотал он.
— Но много
времени на это потеряешь, — сказал Геге, — хоть двигайся по карте, и одну из
двух групп можно будет встретить за шесть часов.
— Она права, —
сказал золотой дракон.
— Я знаю, —
вздохнул Артур, — я просто хотел знать, что они делают.
«Динь! Это
приманки, — сказала система, — Дин! И их цель — вызвать именно то
замешательство и беспокойство, которые вы сейчас чувствуете».
«Но есть
вероятность, что они замышляют что-то еще».
— Две группы? —
усмехнулся золотой дракон. — Что на самом деле могут создать две группы? Я
сомневаюсь, что они способны даже причинить вам вред.
— Эх, надеюсь,
ты прав, — Артур снова начал улетать в сторону следующей точки, потом
следующей. Он продолжал допрашивать выживших, и все они согласились с тем же
путем, что и две группы.
И, наконец,
настала очередь первой группы.
В тот момент,
когда он двинулся к ним, ему так не терпелось добраться туда. Как только он
увидел группу издалека, ему так не терпелось позвать каждого дракона, который у
него был, прежде чем атаковать группу.
«На этот раз
оставьте из них как можно больше живых», — приказал он, и его оборотень и
драконы просто последовали его приказу.
В мгновение ока
группа была разгромлена его небольшой армией. Его стрелы забрали многих из них,
но в конце концов ему удалось сохранить в живых две сотни.
— Давай,
расскажи мне все, что знаешь, — потребовал он, и они заговорили.
«Те же дерьмо»,
— возмутился он, так как не получил от них никакой полезной информации. Все,
что они говорили, было ему уже известно, а о цели их группы просто рассказывали
разные байки.
Некоторые
говорили, что пришли сюда только для того, чтобы идти в этом направлении без
остановок. Другие говорили что-то о наличии у этой группы скрытых планов, но
они не знали, что это такое.
Артур стоял
перед пустотой, думая о том, что только что услышал. Он просто принял всех, как
и обещал, но его разум и душа не чувствовали себя намного лучше.
‘Видеть? Вот о
чем я говорил, — вдруг сказал золотой дракон.
«Что ты имеешь в
виду?»
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    — Ты… ты
беспокойный и беспокойный, — сказал Геге, — этот враг действительно грозен, раз
ты так себя чувствуешь.
«Динь! Я
согласен.’
«Эх… вы, ребята…
не могли бы вы придумать другой сценарий для вещей?»
«Более мрачные
сценарии? Я сомневаюсь в этом, это самый темный здесь, — сказал золотой дракон,
— этот враг хочет потревожить твой разум и заставить тебя сомневаться в том,
что тебе следует делать. По моему мнению, вам следует стремиться к уже
известному риску и игнорировать эти бесполезные приманки.
«Динь! Я тоже
согласен. Вам нужно сосредоточиться на трех массивах больше, чем вы думаете о
других вещах».
— Хорошо, —
кивнул Артур, но внутренне он не слишком соглашался с их мыслями. Что-то
продолжало беспокоить его, говоря ему, что он упускает здесь что-то важное.
‘Что делаешь?’ —
спросил золотой дракон.
— Собираю кольца
с их тел, — сказал Артур, — если там ничего нет, то ты прав.
«Динь! Все еще
отвлекаешься на ловушку своего врага… вздох.
«Просто
просканируй их все и узнай, что у них внутри».
Артур не
переставал собирать кольца с мертвых тел, а оборотень стоял вдали, молча
наблюдая за ним. Его лицо говорило Артуру, что он думает так же, как и трое в
его голове.
Но Артур решил
довериться своим инстинктам и попытаться узнать больше о скрытой ловушке,
которую расставил для него враг. Или он ничего не найдет, и его неправота будет
доказана.
Собрав все, он
снова поднялся в воздух и направился к следующей группе. Судя по карте,
остальные группы были рассредоточены по гигантскому кругу вокруг города.
И последняя
таинственная группа лежала как раз в конце его пути.
«Это… они уже
возвращаются!»
Когда Артур
встретил следующую группу, он был удивлен, увидев, что они возвращаются к
городу. Это означало только одно…
— Я же говорил
тебе, этот враг хочет, чтобы ты зря потратил время, — сказал золотой дракон.
— Но кольца
очень хорошо защищены, и их нелегко открыть даже после смерти их хозяев, —
возразил Артур, — они должны иметь какую-то защиту, подобную той, которую ты
применил к моим кольцам.
— Наверное,
просто настоящий хозяин еще жив там, внутри своей армии, и прямо сейчас смеется
над тобой, — грубо сказал золотой дракон, но Артур проигнорировал его.
«Продолжайте
пытаться взломать их, я хочу знать, что у них есть», — затем он начал борьбу с
этой группой, и после допроса выживших ему пришлось отправиться на фронт в
поисках части массива, которую они зарыли в землю.
Он взял с собой
троих выживших, которые превратились в одного наземного бегемота и двух
летающих орлов. Артур был удивлен, увидев этих монстров, насколько он знал, они
были частью разных кланов.
«Вы из разных
академий или кланов?» он не мог не спросить одного из двух орлов. Что касается
бегемота, то он просто позвал его в свой сад, так как из-за своей низкой
скорости он задержал бы свое путешествие.
«Нас призвали из
многих кланов, — сказал один из орлов, — и, насколько мне известно, в ближайшие
пару недель сюда направляются новые армии».
— Кто это
устроил? — спросил Артур, уже зная ответ.
— Какой-то чувак
из высокопоставленного клана драконьего воздуха, — сказал второй орел, — он
вдохновитель всего и абсолютный правитель всех сил в этом мире.
«Повелитель всех
сил?» Артур был удивлен, услышав это.
— По крайней
мере, его слушают здесь темные кланы и академии, — сказал первый орел, — он
пришел пару дней назад и в мгновение ока все подчинил себе. Все откликаются на
его призыв, и никто не осмеливается спорить с ним. его.»
Эти слова
заставили Артура еще больше усомниться в истинных намерениях этого дракона. —
Он такой сильный? он спросил.
«Нет, — вздохнул
второй орел, — но он прибыл с сильной свитой и множеством писем от высших
кланов, которые правили и защищали здесь каждый клан и академию».
«Он также
приносит угрозы, — вздохнул первый орел, — например, в наш клан он принес
голову могучего мага, который вознесся высоко в последнее десятилетие».
«Интересно, — пробормотал
Артур, прежде чем добавить, — после входа я хочу, чтобы вы все рассказали все,
что знаете об этом мире и этом драконье».
«Нет проблем», —
сказали два орла в унисон, прежде чем Артур замолчал и больше никогда их не
спрашивал.
— Я же говорил
тебе, — вдруг сказал золотой дракон, — твой враг совсем не прост.
«Тебе нужно
сосредоточиться на миссии по уничтожению его лучшего оружия здесь, — сказал
Геге, прежде чем добавить, — тогда ты сможешь думать о других вещах, таких как
приближающиеся армии в будущем».
— Я просто
надеюсь ошибиться, — честно сказал Артур, — но что-то меня все время беспокоит.
«Динь! Просто
пока не обращайте на это внимания, не все, что вы считаете правильным,
доказано.
Артур не говорил
с ними об этом, пока не достиг места, где группа зарыла руны и флаг массива.
«Уберите их», — просто сказал он двум орлам, которые немедленно подчинились.
— Ты не
уничтожишь его? — удивленно спросил один из орлов, увидев, что Артур забирает
все, что они вынесли.
«Я буду», —
солгал Артур, так как хотел продолжить изучение этого редкого массива и
получить от него кое-какие знания. «Идите сейчас», — он взял двух орлов, прежде
чем направиться к следующей группе.
«Я потерял
больше часов, вздох», — пробормотал он себе под нос после третьей группы.
Каждая группа, которую он встречал, теперь возвращалась к городу, поэтому ему
приходилось возвращаться, снова искать эти закопанные части массива и забирать
их все.
«Я просто
надеюсь, что они успеют вовремя», — подумал он о своих разбросанных там группах
и молился, чтобы они вовремя уничтожили эти части массива.
— Не волнуйся,
ведь тебе достаточно испортить три точки, чтобы снести массив, — сказал золотой
дракон, пытаясь его успокоить.
— Я просто хочу
быть уверен, — вздохнул Артур, — что иметь дело с этим юношей-драконэйром нужно
решительно.
— Все еще
беспокоишься об этих двух группах? Гэге вздохнул: «На твоем месте мне было бы
комфортно делать то, что я делал до сих пор. В конце концов, ты один уничтожил
достаточно рун и флагов, чтобы вывести три массива из строя.
— Я не
успокоюсь, пока они все не разорятся, — Артур не хотел рисковать, — ты уже
взломал еще кольца? он спросил.
«Динь! На данный
момент я взломал почти сотню, и позвольте мне сказать вам, что я не в восторге
от взлома остальных».
— У них у всех бесполезные
вещи, — сказал золотой дракон, — это пустая трата времени и усилий. Я полностью
согласен с системой, он должен прекратить это делать».
— Нет, —
решительно покачал головой Артур, — тебе нужно продолжать взламывать их до
последнего.
‘…’
‘…’
‘…’
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    — Ты… ты
беспокойный и беспокойный, — сказал Геге, — этот враг действительно грозен, раз
ты так себя чувствуешь.
«Динь! Я
согласен.’
«Эх… вы, ребята…
не могли бы вы придумать другой сценарий для вещей?»
«Более мрачные
сценарии? Я сомневаюсь в этом, это самый темный здесь, — сказал золотой дракон,
— этот враг хочет потревожить твой разум и заставить тебя сомневаться в том,
что тебе следует делать. По моему мнению, вам следует стремиться к уже
известному риску и игнорировать эти бесполезные приманки.
«Динь! Я тоже
согласен. Вам нужно сосредоточиться на трех массивах больше, чем вы думаете о
других вещах».
— Хорошо, —
кивнул Артур, но внутренне он не слишком соглашался с их мыслями. Что-то
продолжало беспокоить его, говоря ему, что он упускает здесь что-то важное.
‘Что делаешь?’ —
спросил золотой дракон.
— Собираю кольца
с их тел, — сказал Артур, — если там ничего нет, то ты прав.
«Динь! Все еще
отвлекаешься на ловушку своего врага… вздох.
«Просто
просканируй их все и узнай, что у них внутри».
Артур не
переставал собирать кольца с мертвых тел, а оборотень стоял вдали, молча
наблюдая за ним. Его лицо говорило Артуру, что он думает так же, как и трое в
его голове.
Но Артур решил
довериться своим инстинктам и попытаться узнать больше о скрытой ловушке,
которую расставил для него враг. Или он ничего не найдет, и его неправота будет
доказана.
Собрав все, он
снова поднялся в воздух и направился к следующей группе. Судя по карте,
остальные группы были рассредоточены по гигантскому кругу вокруг города.
И последняя
таинственная группа лежала как раз в конце его пути.
«Это… они уже
возвращаются!»
Когда Артур
встретил следующую группу, он был удивлен, увидев, что они возвращаются к
городу. Это означало только одно…
— Я же говорил
тебе, этот враг хочет, чтобы ты зря потратил время, — сказал золотой дракон.
— Но кольца
очень хорошо защищены, и их нелегко открыть даже после смерти их хозяев, —
возразил Артур, — они должны иметь какую-то защиту, подобную той, которую ты
применил к моим кольцам.
— Наверное,
просто настоящий хозяин еще жив там, внутри своей армии, и прямо сейчас смеется
над тобой, — грубо сказал золотой дракон, но Артур проигнорировал его.
«Продолжайте
пытаться взломать их, я хочу знать, что у них есть», — затем он начал борьбу с
этой группой, и после допроса выживших ему пришлось отправиться на фронт в
поисках части массива, которую они зарыли в землю.
Он взял с собой
троих выживших, которые превратились в одного наземного бегемота и двух
летающих орлов. Артур был удивлен, увидев этих монстров, насколько он знал, они
были частью разных кланов.
«Вы из разных
академий или кланов?» он не мог не спросить одного из двух орлов. Что касается
бегемота, то он просто позвал его в свой сад, так как из-за своей низкой
скорости он задержал бы свое путешествие.
«Нас призвали из
многих кланов, — сказал один из орлов, — и, насколько мне известно, в ближайшие
пару недель сюда направляются новые армии».
— Кто это
устроил? — спросил Артур, уже зная ответ.
— Какой-то чувак
из высокопоставленного клана драконьего воздуха, — сказал второй орел, — он
вдохновитель всего и абсолютный правитель всех сил в этом мире.
«Повелитель всех
сил?» Артур был удивлен, услышав это.
— По крайней
мере, его слушают здесь темные кланы и академии, — сказал первый орел, — он
пришел пару дней назад и в мгновение ока все подчинил себе. Все откликаются на
его призыв, и никто не осмеливается спорить с ним. его.»
Эти слова
заставили Артура еще больше усомниться в истинных намерениях этого дракона. —
Он такой сильный? он спросил.
«Нет, — вздохнул
второй орел, — но он прибыл с сильной свитой и множеством писем от высших
кланов, которые правили и защищали здесь каждый клан и академию».
«Он также
приносит угрозы, — вздохнул первый орел, — например, в наш клан он принес
голову могучего мага, который вознесся высоко в последнее десятилетие».
«Интересно, — пробормотал
Артур, прежде чем добавить, — после входа я хочу, чтобы вы все рассказали все,
что знаете об этом мире и этом драконье».
«Нет проблем», —
сказали два орла в унисон, прежде чем Артур замолчал и больше никогда их не
спрашивал.
— Я же говорил
тебе, — вдруг сказал золотой дракон, — твой враг совсем не прост.
«Тебе нужно
сосредоточиться на миссии по уничтожению его лучшего оружия здесь, — сказал
Геге, прежде чем добавить, — тогда ты сможешь думать о других вещах, таких как
приближающиеся армии в будущем».
— Я просто
надеюсь ошибиться, — честно сказал Артур, — но что-то меня все время беспокоит.
«Динь! Просто
пока не обращайте на это внимания, не все, что вы считаете правильным,
доказано.
Артур не говорил
с ними об этом, пока не достиг места, где группа зарыла руны и флаг массива.
«Уберите их», — просто сказал он двум орлам, которые немедленно подчинились.
— Ты не
уничтожишь его? — удивленно спросил один из орлов, увидев, что Артур забирает
все, что они вынесли.
«Я буду», —
солгал Артур, так как хотел продолжить изучение этого редкого массива и
получить от него кое-какие знания. «Идите сейчас», — он взял двух орлов, прежде
чем направиться к следующей группе.
«Я потерял
больше часов, вздох», — пробормотал он себе под нос после третьей группы.
Каждая группа, которую он встречал, теперь возвращалась к городу, поэтому ему
приходилось возвращаться, снова искать эти закопанные части массива и забирать
их все.
«Я просто
надеюсь, что они успеют вовремя», — подумал он о своих разбросанных там группах
и молился, чтобы они вовремя уничтожили эти части массива.
— Не волнуйся,
ведь тебе достаточно испортить три точки, чтобы снести массив, — сказал золотой
дракон, пытаясь его успокоить.
— Я просто хочу
быть уверен, — вздохнул Артур, — что иметь дело с этим юношей-драконэйром нужно
решительно.
— Все еще
беспокоишься об этих двух группах? Гэге вздохнул: «На твоем месте мне было бы
комфортно делать то, что я делал до сих пор. В конце концов, ты один уничтожил
достаточно рун и флагов, чтобы вывести три массива из строя.
— Я не
успокоюсь, пока они все не разорятся, — Артур не хотел рисковать, — ты уже
взломал еще кольца? он спросил.
«Динь! На данный
момент я взломал почти сотню, и позвольте мне сказать вам, что я не в восторге
от взлома остальных».
— У них у всех бесполезные
вещи, — сказал золотой дракон, — это пустая трата времени и усилий. Я полностью
согласен с системой, он должен прекратить это делать».
— Нет, —
решительно покачал головой Артур, — тебе нужно продолжать взламывать их до
последнего.
‘…’
‘…’
‘…’
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    Он прикрепил
столб к стреле, прежде чем запустить ее далеко вперед. Столб активировался и
вызвал грохот, прежде чем раздался взрыв, сметший значительную часть вражеской
армии.
Второй столп
вызвал достаточно опустошения, чтобы расширить разрыв на глазах у всех. Артура
просто ударила ударная волна этого взрыва, и он не упал, как раньше.
Только на
мгновение потерял равновесие, прежде чем мгновенно стабилизировать себя.
«Есть такая
разница между ними… тот, что дал мне Джордж, действительно жесток», —
пробормотал он, прежде чем двинуться вперед к промежутку, пытаясь сохранить
преимущество.
— Ты можешь
принести его мне? — пробормотал он, и его система заставила колонну вернуться к
нему.
«Динь! Не считай
меня слишком много за это, — предупредила система, — у меня есть предел, чтобы
контролировать твои вещи, и это также требует много энергии».
«Мне нужно,
чтобы ты сделал это для меня, — пробормотал Артур, — ударная волна этих столбов
действительно мощная».
«Динь! Я буду
стараться изо всех сил.’
Артур
продвинулся вперед, прежде чем активировать колонну Джорджа, используя ту же
технику. Несмотря на то, что он бросил его далеко от себя, удар, который он
получил, все еще был болезненным, и он оказался в центре глубокого кратера.
«Блин! Как
дальше я должен бросать этого ублюдка?!»
Артур вернулся в
небо и снова устремился вперед. Несмотря на его усилия, промежутки, которые он
создал, быстро заполнялись врагами, и вскоре его колонны вообще не помогали в
их продвижении.
«Эх, это самое
далекое, что я могу пройти, тогда с этими двумя, — с сожалением пробормотал
Артур про себя, — я надеялся дойти дальше», — он взглянул на еще далекую свою
цель.
«Приведите всех,
— сказал он, — после активации этой колонны».
— Я сделаю это,
только постарайся не сильно пораниться, — сказал Гэгэ, имея в виду свои
многочисленные и глубокие раны, покрывающие все тело его дракона.
«Не волнуйся,
просто не упусти момент», — он снова бросил столб Джорджа, и на этот раз он
бросил его далеко, прежде чем выпустить еще одну стрелу, чтобы догнать его и
активировать этого зверя.
«Грохот!»
В тот момент,
когда он был активирован, он был поражен сильной ударной волной и оказался
таким же, как и раньше. Но… на этот раз брешь заполнили не враги, а свои.
И в тот момент,
когда он встал, он был поражен их эффективностью.
«Гэгэ… ты
отлично поработал, объяснив им, что делать», — сказал он с большим смехом, так
как был очень доволен их действиями.
«Я пересмотрел
план с двумя другими здесь и много раз передал инструкции всем. Не волнуйтесь,
они вас не разочаруют.
«Большой.»
Перед Артуром и
в большой щели, образовавшейся в результате взрыва его колонны, его люди начали
класть огромные камни, которые странным образом подходили друг к другу.
В мгновение ока
появилась огромная стена со множеством башен и отличными оборонительными
орудиями. Артур был поражен, так как никогда раньше не думал об использовании
такой тактики.
Они использовали
некоторый материал, чтобы склеить камни вместе, плюс у них уже были
пересекающиеся части, которые подходили друг к другу. Поэтому, несмотря на то,
что они были построены наспех, эта стена и эти башни выглядели достаточно
прочными и крепкими, чтобы выдержать повреждения.
«Берите стены, —
внезапно раздался крик Дофа с высоты неба, — используйте все, чтобы убивать».
«Хорошая
реакция», Артур улыбнулся, наблюдая, как его большое количество магов движется
к стенам и башням, в то время как все больше магов и жителей продолжают появляться.
И теперь это был
вопрос их способности выдержать первый удар.
Что же касается
его, то он поспешно прошел текущую область, окруженную стенами, и начал
использовать свои стрелы, чтобы нанести некоторый урон внезапно столпившимся
врагам, ударяющим их лица в сторону внезапно скопившихся стен.
Стены были
мгновенно захвачены его магами, и следующее, что произошло, — массивное и
жестокое столкновение, которое произошло в интенсивной форме с первого момента.
Все полностью
зависело от результатов этого столкновения: либо его люди выдержат натиск и
удержат свои позиции, либо они будут раздавлены, и он потеряет все.
«Я не позволю
этому случиться», — поклялся он, прежде чем полететь, как безумный дракон, по
всему полю битвы и использовать все, что было в его распоряжении… стрелы,
столбы, дыхание и даже свою чешую и хвост.
Он не
остановился ни перед чем, чтобы помочь своим магам отстоять свои позиции, а для
Доуфа и других элитных сил, которые у него были, они тоже устроили буйство.
И враг не
молчал, посылая огромное количество летающих монстров, чтобы сокрушить форт с
воздуха.
Их сухопутные
войска встретили сильное сопротивление. Если бы они продолжали свой обычный
способ борьбы, им не удалось бы одержать победу.
Так что
приближающиеся летающие монстры стремились сокрушить этих магов с воздуха, но
они недооценили Артура и его недавно появившиеся силы.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно все
башни были активированы вместе со многими защитными щитами. Огромное количество
взрывов раздалось повсюду, когда эти башни обрушили множество атак на головы
этих летающих монстров.
Многие были
убиты в первой волне атак, и их властный импульс был подавлен приближающимися
атаками, что привело к образованию широких промежутков между их рядами и
оставлению множества мертвых и раненых монстров.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Многие взрывы
дико эхом раздавались по всему полю боя от атак башни, но были и приглушенные
взрывы, вызванные жестоким столкновением этих монстров с невидимыми защитными
щитами.
Артур и его
элитные отряды нашли врагов в лохмотьях, и это очень помогло убить монстров у
стен гораздо проще, чем раньше.
Через полчаса
ситуация начала стабилизироваться, поскольку первые столкновения закончились
сокрушительной победой армии Артура.
«Будь готов, —
крикнул Артур, — сейчас мы перейдем ко второму этапу».
Если бы не
угроза вызова этого зверя, он бы предпочел остаться здесь со своими войсками.
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    Быть запертым в
этих стенах и защитных щитах казалось неплохой идеей. Лучше всего было
перебросить это огромное количество врагов через стены и башни этого форта.
Но это был не
самый безопасный план.
В следующий
момент он выдвинул две свои колонны на передний план, прежде чем, наконец,
активировать их.
«Грохот!»
«Грохот!»
Мир раздается
эхом с двумя грохотами, прежде чем две колонны создают большую брешь в
непосредственной близости от форта.
«В настоящее
время!»
Это кричала
Амера, пока Артур глубоко увязал в глубине кратера, образовавшегося в
результате его падения. Когда он встал, две колонны уже были вызваны его
системой.
Но он не придал
им никакого значения, так как наблюдал перед собой более удивительную сцену.
«Ты
действительно весьма способна», — похвалил Артур Гэгэ за ее усилия.
«Я заставила их
тренироваться по этому сценарию в течение нескольких дней внутри моего тела, —
гордо похвасталась она, — если они не справятся с этим идеально, я должна убить
их сама».
Он смеялся,
думая о трех других, быстро продвигаясь вперед, пытаясь догнать свои силы.
В тот момент,
когда две его колонны взорвались, все его летающие силы вошли внутрь
оборонительных щитов его форта. Ударные волны резко остановились на краях этих
щитов.
Затем произошло
чудо.
«Двигайся
быстрее!» — закричала ворона. — Не дайте им заполнить брешь, поторопитесь!
Он вывел элитные
силы на передовую, где они начали массированную волну атак, что помогло немного
увеличить разрыв. Сухопутная армия была уже в плохом состоянии, и после этих
взрывов и вкупе с попаданиями из башен; разрыв продолжал увеличиваться
медленными темпами.
Но было что-то
еще, двигавшееся гораздо медленнее… весь форт!
В тот момент,
когда Амера закричала, форт в целом приподнялся на несколько десятков метров
над землей, когда из-под его основания внезапно появились гигантские колеса.
У всех
безмолвных жителей деревни, стоящих внутри форта, были большие инструменты с
сиденьем, двумя маленькими педалями и большой нижней частью в форме пирамиды, в
которой находился механизм, соединяющийся с колесами.
Все начали
крутить педали изо всех сил, и в ответ закрутились колеса.
«Это так
медленно, — Артур наблюдал за этим с высоты, прежде чем закричать, — все маги,
которых можно уделить, слушают меня… спуститесь туда и замените жителей
деревни».
Он знал, что
главная проблема заключалась в слабых телах этих жителей деревни. Несмотря на
волшебное воздействие его сада на всех, они не жили там достаточно долго, чтобы
получить такие преимущества.
В следующую
минуту большое количество магов спустилось со стен и башен, двинулось с тыльной
стороны стен, поскольку они были размещены в качестве резервных сил, и прошли
по всему форту.
— Так намного
лучше, — удовлетворенно кивнул Артур, заметив явное увеличение скорости на этот
раз по сравнению с предыдущим. «Тогда я должен оставаться внутри», — понял он
из того, что случилось с его элитными силами, и решил оставаться внутри
защитных щитов, активируя колонны.
«Иди внутрь
немедленно!»
Как раз перед
тем, как снова выпустить две колонны вперед, он предупредил. Все его летающие
силы внезапно отступили, прежде чем раздался следующий взрыв.
«Черт… это
выглядело намного лучше», — рассмеялся он, так как на этот раз он не получил
никакого удара от двух мощных ударных волн. «Я должен был сделать это с самого
начала».
Как только его
войска приступили к реализации своей тактики, противник показал смятение. Они
были потрясены этим планом, и казалось, что могучий и коварный его противник не
был готов к такому сценарию.
— Вы думали, что
я буду либо безрассудно атаковать, либо упрямо защищаться, не так ли? Артур
рассмеялся, прежде чем снова начать активировать свои колонны.
И теперь он не
только создавал бреши, чтобы заполнить их врагами, у него был гигантский форт,
который сокрушал любого на своем пути… зверь, марширующий по земле на колесах,
которого невозможно было остановить.
— Он кажется
беспокойным, — Артур заметил внезапное появление большой воздушной армии,
собранной здесь из всей армии, — так ты знал, что наземная битва проиграна, и
решил сломать мои щиты? В твоих снах… хахаха.
Артур не был так
уж уверен в своих щитах, но его враг упустил одну простую вещь.
«Посмотрим, как
хорошо вы справитесь с моими колоннами, могучие монстры», — усмехнулся Артур,
прежде чем снова запустить две свои колонны, и на этот раз он не бросил их на
землю, а высоко в воздух.
В тот момент,
когда эти две колонны глубоко проникли в ряды летающих монстров, Артур начал
обрушивать на них дождь из своих стрел.
Дело в том, что
бросать свои столбы так далеко, находясь в окружении большого количества
врагов, означало, что многие стрелы будут потеряны.
Несмотря на то,
что он контролировал выпущенные им стрелы, ему потребовалась примерно минута,
чтобы, наконец, поразить две колонны после того, как многие монстры совершили
самоубийственные защитные действия.
«Грохот!»
«Грохот!»
Эти два взрыва
охватили почти половину всей армейской летной авиации, образовав в небе
огромную брешь. Остальным силам не удалось уйти невредимыми, так как многие
были поражены ударными волнами и глубоко зарылись в землю.
«Вкусите горький
вкус того, что я до сих пор страдал», — смеялся Артур над их судьбой, а крик Доуфа
эхом разносился по всему форту:
«Запусти все
башни… убей тех, кто еще стоит».
«Следуй за
мной», — крикнула Амера, взяв на себя ответственность за свою превосходную
скорость, чтобы выследить беспорядочных летающих монстров, разбросанных по
всему небу.
Тогда это была
просто резня, а не драка.
И все же Артур
не чувствовал себя довольным. Он знал, что победа в этой войне будет решена не
этими боями… а призывным массивом.
Он перевел
взгляд на быстро приближающуюся укрепленную точку своего врага и пробормотал:
«Надеюсь, ты там, иначе мне пришлось бы сокрушить всех здесь, чтобы убить
тебя».
Форт продолжал
двигаться вперед, а он продолжал поддерживать его своими колоннами. В какой-то
момент ему больше не нужно было использовать свой столб, так как противник начал
перегруппировываться и перегруппировывать свои силы, чтобы сформировать более
сильный мясной щит перед первой точкой.
— Пытаешься
защитить себя? — пробормотал Артур. — Или пытаетесь выиграть как можно больше
времени, пока массив не будет активирован?
Его разум
склонялся к более позднему сценарию, поскольку он знал, что если бы он был на
месте этого врага, он бы предпочел ставить твердый камень за другим на своем
пути.
А также это
означало другое.
«Ты ублюдок не
здесь в этом месте!»
Артур перевел
взгляд на затемненное небо, прежде чем пробормотать: «Кто-нибудь может сказать
мне, завершен ли массив призыва или нет?»
— Я думаю, он
все еще накапливает энергию, — сказал золотой дракон.
«То, что вы
вызвали из-за повреждений, — это единственная причина, по которой оно еще не
активировано», — сказал Геге.
«Согласен, —
ответил золотой дракон, — и я считаю, что это всего лишь массив порталов. Им
нужно полностью активировать его, прежде чем запускать настоящий массив
призыва».
— Значит, у нас
еще есть время, — Артур вздохнул с облегчением, — ты знаешь, сколько у меня
есть?
«Я не могу точно
судить, — заколебался золотой дракон, зная, что его ответ приведет к
катастрофе, если он ошибется, — но я думаю, что у нас еще есть от шести до
двенадцати часов впереди».
Артур обернулся,
проверяя армии, все еще стоявшие в лагерях его врага. «Шесть часов — это не так
уж и плохо, — усмехнулся он, прежде чем перевести взгляд на первую сильно
укрепленную точку здесь, — это ваш недостаток, что вы не работаете над
укреплением этого места стенами и башнями, как это делал я.
Жаль, что ты
меня недооценил… это серьезная ошибка — недооценивать меня, ублюдок, ошибку,
которую ты искупаешь, поплатившись за это своей головой».
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    Форт продолжал
двигаться, и ничто его не останавливало. Враг начал использовать разные методы,
чтобы остановить форт, даже используя мощные взрывные устройства и руды и
различные странные методы, но все они потерпели неудачу.
Это произошло не
из-за силы этого щита, а из-за того, что маги активировали больше щитов, чтобы
пополнить те, которые пострадали от постоянных атак.
«Не
останавливайтесь на достигнутом, идите и разбейте этих ублюдков!» Доаф знал,
что маги внизу отлично справляются со своей задачей, но сомневался, что они
смогут выдержать давление в течение долгого времени.
Поэтому он
вытолкнул свои элитные силы за пределы щитов, чтобы начать нацеливаться на тех,
кто использует эти атаки.
В мгновение ока
давление, оказываемое на щит форта и управляющих им магов, заметно уменьшилось.
Артур не стоял
на месте, когда он использовал свои стрелы, чтобы отвечать на подобные атаки.
Он пытался атаковать любого, используя такие атаки, но его одного было
недостаточно, чтобы остановить их всех.
Вдобавок к ним
внезапно из-под земли пришла еще одна волна атак.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Форт начал
сильно вибрировать, а колёса атаковали всевозможной техникой.
— Нацелился на
базу? Интересная мысль, — пробормотал Артур, прежде чем рассмеяться.
— Не волнуйся,
щиты закрывают колеса прочной занавеской, — сказал Гэгэ, — они не смогут ее
пробить.
«Я знаю», Артур
знал, что такая возможность никогда не пройдет мимо трех интригующих умов тех,
кто в его голове. «Я просто восхищаюсь этим врагом… Пытающимся изо всех сил
утащить меня вниз, но безуспешно».
Затем Артур
перевел взгляд вперед, где продолжал помогать армии расчищать путь.
Менее чем через
полчаса форт наконец достиг первого укрепленного места.
— Строить стену?
Артур потерял дар речи, когда заметил стену, которая начала появляться во
втором укрепленном месте вдалеке. «Вы учитесь на своих ошибках, но… уже слишком
поздно», — рассмеялся он, зная, что его жители и маги проводят дни в его саду.
подготовить такой защитный механизм.
И это благодаря
разнице во времени между его миром-садом и здесь, иначе такой подвиг никогда не
был бы осуществим.
«Готов к удару»,
— внезапно закричала Амера, и Артур отвлекся от своих мыслей. «Проклятие!» —
выругался он, прежде чем поспешить обратно внутрь щита, прежде чем разразился
мощный взрыв.
Как только Амера
предупредил громоподобным криком, он заметил большую колонну, спускающуюся с
неба и нацеленную на форт.
Столб появился
внезапно, и в тот момент, когда он ударил по щиту, весь форт задрожал до такой
степени, что Артур думал, что он будет разрушен.
Но после
множества взрывов и грохота столб накренился набок, прежде чем упасть на землю,
сокрушив бесчисленное количество вражеских сил.
Затем внезапно
разразилась мощная ударная волна.
«Проклятие!»
Артур почувствовал, как форт оттесняют: «Он даже жертвует своими силами в этом
регионе, чтобы отправить меня обратно!»
Движение форта
было остановлено, когда в него врезался столб. как молоток, ударяющий по
гвоздю, затем вентилятор, яростно дующий в сторону пера, форт начал двигаться
назад с ускорением.
И это затронуло
не только форт, но все силы вокруг форта в радиусе не менее одной мили
пострадали и были подброшены в воздух.
Но Артуру было
наплевать на них, он заботился только о своей крепости.
«Есть блестящие
идеи?» — спросил он, но не получил ответа. «Эх, тогда я должен аннулировать
это. По крайней мере, эта ударная волна на этот раз подействует на меня».
Он, не
колеблясь, отбросил две колонны назад. Как только они вышли из щита, ударная
волна унесла их обоих, и они полетели на очень высокой скорости.
«Активировать
сейчас!» Артур знал, что это произойдет, поэтому в следующее мгновение бросил
последние две стрелы. Он не терял контроль над стрелами, и, несмотря на
давление, оказываемое их невероятной скоростью, ему, наконец, удалось попасть в
столбы.
«Грохот!»
Первым столпом, который
был поражен, был его собственный массив. Взрыв, который он создал, помог свести
на нет последствия ударной волны, и это помогло Артуру направить вторую стрелу
в столб Джорджа.
«Грохот!»
Когда взорвался
второй, вся ударная волна рассыпалась, как замерзшее озеро перед жарким
солнечным днем.
— Сработало, —
вздохнул с облегчением Артур, прежде чем поспешить проверить повреждения. «Нас
загнали так далеко за такие несколько минут?!»
Он потерял дар
речи, увидев, какое большое расстояние преодолел форт под воздействием этой
мощной ударной волны. «Я недооценил тебя, но этого больше не повторится, —
Артур сжал кулаки и взлетел высоко в воздух, — вставай, вставай и начинай
работать. Война еще не окончена».
«Как получилось,
что священная колонна оказалась здесь, в этом мире?» Амера выругалась,
появившись перед ним: «Эта колонна не игрушка для детей!»
«Кроме того, это
так дорого, — вздохнула ворона, появившись рядом, — я полагаю, что клан
драконов поддерживает эту армию».
— Это
единственное объяснение, — появился Доаф последним, — я сомневаюсь, что другие
кланы пожалеют таких усилий и затрат, чтобы сокрушить тебя.
Артур вздохнул,
зная, что это абсолютно правильно. — Нельзя терять время, — сказал Артур, глядя
в воздух, — кто знает, что еще они могут использовать против нас.
«Я буду
продолжать смотреть на небо», — сказала ворона.
«Я оставлю
немного понаблюдать за землей», — добавила Амера.
«И я позабочусь
о том, чтобы расстояние, на которое нас оттолкнули, было преодолено в
кратчайшие сроки», — начал Доаф, чтобы начать передавать приказы всей армии
внутри форта.
— Эх, — покачал
головой Артур, прежде чем добавить, — я думал, что вот-вот раздавлю его.
«Не
расстраивайся, в конце концов, теперь ты сталкиваешься лицом к лицу с кланом
драконьего воздуха, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — и я
постараюсь помочь».
«Как?» Артур
получил две колонны, прежде чем быстро активировать их. Он знал, что эти двое
были лучшим оружием, которое у него было против любых атак, исходящих из высших
сфер.
«Я скажу Геге, —
засмеялся он, — но нам могут понадобиться здесь некоторые из ваших
дополнительных жителей».
«Возьми их всех,
— пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — только не играй слишком много. Мы
на войне».
«Кто сказал
что-нибудь об игре? Ха-ха-ха, — ответ золотого дракона не развеял сомнений
Артура.
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    Артур не знал,
что задумал золотой дракон, но он наблюдал, как вокруг форта появлялось
множество порталов, в то время как система информировала тех, кто свободен
войти.
«Входящие!»
Снова закричала
Амера, и на этот раз Артуру не нужно было смотреть, что на него надвигается. Он
знал, что это была та неприятная колонна, и в следующий момент он бросил две
колонны назад так сильно, как только мог, вдоль стрел, чтобы активировать их.
«Бум!»
«Грохот!»
«Грохот!»
«Швуш!»
В тот момент,
когда гигантский столб ударился о щит, активировались два столба, брошенные
Артуром. Три ударные волны столкнулись друг с другом, пока форт дрожал и
качался под этим могучим столкновением, прежде чем, наконец, стабилизироваться.
«Ему были
нанесены некоторые повреждения», — вздохнул Артур, заметив на земле небольшие
линии трещин, образованные рудой. «Надеюсь, они смогут это исправить».
Он оглядел
жителей деревни прежде, чем у него появилась идея. «Все жители покидают машины
и начинают ремонтировать форт. Все маги за стенами движутся к этим машинам и
начинают усердно работать над ними».
После того, как
ударная волна первого столба закончилась, форма области резко изменилась на его
глазах. Большинство врагов, укрепившихся на первой точке, были раздавлены
ударной волной, либо раздавлены насмерть, либо отправлены в полет
далеко-далеко.
И он сомневался,
что они останутся невредимыми после такого жестокого удара или грубой посадки.
Поэтому он
решил, что ему не нужны все эти маги на стенах. Не тогда, когда враг
использовал все, что у него было, чтобы задержать продвижение форта.
Добавление магов
и усердная работа жителей деревни оказались идеальной комбинацией в этот
неотложный час. Артур наблюдал, как форт движется с большей скоростью, чем
когда-либо, в то время как трещины, образовавшиеся в результате мощных
столкновений между его колоннами и колоннами врага, были своевременно и быстро
заделаны его сельскими жителями.
«Хорошо, мы
можем пережить это, — он удовлетворенно кивнул, прежде чем, наконец, взглянуть
вдаль, — просто подожди, побрей свою голову начисто, чтобы я мог расколоть ее».
Артур стоял в
воздухе, как военачальник, в то время как его армия магов, сельских жителей и
элиты усердно работала, чтобы держать вещи в приманке. Он наблюдал за быстрым
движением своего форта, пока большая группа врагов не была уничтожена со
второго укрепленного места.
«Они переключают
передачи, — усмехнулся он, прежде чем перевести взгляд вверх, — я думаю, вы не
сойдете с ума, отправив своих людей на смерть ни за что».
Он знал, что его
враг пока не будет использовать атаку колонной, но яростные приемы продолжали
безостановочно обрушиваться на щит.
Если бы не эта
элитная армия, поддерживаемая его башнями, щиты давно бы рухнули.
«Возвращайтесь к
стенам, — громким криком отдал приказ Артур, — все жители возвращайтесь к
машинам».
Сдвиг произошел
быстро, и как раз перед тем, как приблизились новые враги, его маги снова
расположились над стенами.
И разразилась
еще одна волна ожесточенных боев, в которых его армия превосходила своих врагов
благодаря щиту и различным защитным орудиям, разбросанным по стенам.
И Артур начал
атаковать, используя свое смертоносное дыхание, чтобы выследить сильно
выглядящих монстров и магов со стороны врага.
Что касается его
элиты, то они держали в узде представителей высших сфер и не допускали
нанесения значительного урона щитам.
— Почти там, —
теперь Артур мог ясно видеть укрепленное место со своего места высоко в
воздухе. Это место превратилось в слабую версию его форта с низкими стенами и
несколькими наспех построенными башнями.
— Где вы,
ублюдки?
Артур увидел
большое количество сильно выглядящих магов и монстров, собравшихся в самом
сердце этого маленького форта. Он не мог сказать, кто был вождем, кто был его
настоящим врагом, кто был главой змеи.
«Отсутствие
подтверждения вашей личности означает, что я должен убить их всех», —
усмехнулся он, прежде чем направиться к Доафу и другим. — Видишь вон ту группу?
он указал в направлении этой сильной основной группы своих врагов, «нам нужно
сначала сокрушить их».
«Они используют
крепкие защитные щиты, — сказал Доаф после нескольких мгновений наблюдения, —
потребуется некоторое время, чтобы взломать их».
«Тогда начинай
атаковать сейчас, — не колеблясь сказал Артур, — оставь немного позади, чтобы
защититься от любого из высших миров, и начни обрушивать на этот проклятый щит
свои самые сильные приемы».
«Оставь это
мне», — улыбнулась Амера, прежде чем повернуться с копьем, а затем метнуть его,
быстро летя вперед.
— Подожди меня,
— крикнула ворона, прежде чем Доаф беспомощно покачал головой, — эти двое…
вздох, — он не стоял там, двигаясь после расстановки сил.
Небольшая часть
осталась на вершине форта, а остальные последовали за тремя лидерами к
ближайшему вражескому щиту.
— Я бы тоже
помог, — Артур не пошел по тому же маршруту, а сначала облетел местонахождение
своего запечатанного города. Это заняло примерно час, прежде чем он, наконец,
заметил оставшиеся вражеские силы, собравшиеся вокруг их укрепленного форта.
«Сосредоточение
внимания на фронте — ваша самая большая ошибка здесь», — усмехнулся Артур,
прежде чем выпустить две почти активированные колонны, используя стрелы, в
сторону экранированного форта.
Затем он
выпустил две стрелы, чтобы активировать их.
«Грохот!»
«Грохот!»
Атака двух
столпов пришла неожиданно для его врагов, которые были очень заняты борьбой с
жесткими атаками его элитных сил. В следующее мгновение щит начал трескаться, а
ударная волна поразила всех без исключения, включая его оперативную группу.
Несмотря на это,
Артур остался доволен результатом. «Еще пара ударов, и он расколется», —
засмеялся он, прежде чем снова начать активировать столбы.
Поскольку он
знал, что его враг не будет молчать, он первым нацелился на колонну Джорджа.
Это имело такой жестокий эффект, к тому же для активации требовалось меньшее
количество стрел.
Как только враг
начал реагировать и посылал к нему большую группу летающих монстров, колонна
была готова.
«Умереть!» он
просто бросил его одной стрелой, одновременно отправив в него другую стрелу для
активации.
«Грохот!»
«Что за
черт…?!!»
Как только
разразилась ударная волна, Артур внезапно почувствовал быстро приближающуюся
опасность, прежде чем он обратил свой взор к небу и увидел, как эта гигантская
колонна опускается точно над его головой.
«Посылаете одну
колонну, чтобы убить меня? Черт, вы такой безжалостный враг», Артур, не
колеблясь, двигался с максимальной скоростью, пытаясь уклониться от
смертельного удара, идущего сверху.


    Том 1 Глава 601

    Скорость полета
Артура ни в коем случае не была низкой, поэтому ему удалось избежать спуска
этой колонны едва на волосок.
Но последовавшая
за этим ударная волна отбросила его далеко.
«Черт, мне все
же повезло», — он отошел от глубокой воронки, образовавшейся после падения, и
взглянул на гигантскую колонну, которая наклонилась набок и упала на землю.
К счастью, столб
не упал ему на голову.
Но не успел он
отдышаться, как обрушился еще один столб!
«Не давая мне
передохнуть? Посмотрим, как ты себя поведешь», — враг Артура был безжалостен,
но он был гораздо безжалостнее его.
На этот раз он
не стал уклоняться далеко, а двинулся прямо к своему врагу, проглотив столько
целебных пилюль, сколько смог.
«Грохот!»
Ему удалось
избежать атаки этого столба, но его, как перышко, отбросило торнадо прямо к
вражескому укрепрайону.
«Не так», он
знал, что если продолжит идти по этому пути, то в конечном итоге ударится о
щит, а это будет гораздо более жестоко, чем падение на землю.
В конце концов,
щит не был полностью защитным, в этом он был почти уверен.
«Нейтрализуйте
мое падение, черт возьми!» он бросил все стрелы, какие только мог, в эти
считанные секунды в сторону далекого столба Георгия.
«Грохот!»
Незадолго до
того, как он ударил по щиту, ударная волна столба поразила его взрывом, который
сумел взломать щит.
Тем не менее,
его тело было сильно разорвано двумя противоборствующими могучими силами и в
конечном итоге приземлилось в другой глубокий кратер со множеством глубоких ран
и истощенными силами.
— Еще нет, —
Артур не собирался отдыхать там несколько минут, чтобы отдышаться. Он знал, что
его враг, не колеблясь, воспользуется колонной, чтобы сокрушить его, пока тот
не будет так близко от него.
И он был
абсолютно прав.
«Еще один? Плохо
для тебя, я уже так близко, а щит сломан».
Артур, как
обычно, двигался с большой скоростью, поглощая мясо и целебные пилюли, словно
дыша воздухом. Ему не потребовалось много времени, чтобы добраться до лагеря,
войдя через одну из многочисленных дыр в щите вокруг, и, наконец, он оказался
внутри форта.
И он был не
единственным, кому удалось добраться туда.
«Используй все…
убей всех…» — крик Доуфа донесся до Артура еще до того, как он миновал щит.
Его элитные силы
были уже так близко, и когда щит был сломан, они, не колеблясь, двинулись
вперед, не теряя тяжких усилий своего молодого хозяина.
Артур не
замедлил использовать свои самые сильные атаки; его дыхание, его стрелы и его
колонны.
«Осторожно!»
Этот крик
исходил не от кого-то из его людей, а от огромной армии, расквартированной
внутри форта. Как только он вошел туда, вспыхнула очень жестокая драка, и Артур
сосредоточил все свое внимание на уклонении от всех видов атак, направленных на
него.
Он не
пренебрегал лечением своего тела или восполнением истощенной энергии. Но когда
он услышал этот крик, в его сердце возникло очень плохое предчувствие.
«Черт! Ты
пытался убить меня, а в итоге убил всех!» Артур был потрясен, увидев гигантскую
тень колонны, спускающуюся к ним, как будто само небо падало. «Отступление…
Отступление!»
Он, не
колеблясь, бросил все позади, развернулся и начал быстро лететь, крича своим
людям, чтобы они выходили из боя и отступали.
«Держите их в
приманке, не дайте им отступить!»
Внезапно этот
сильный крик раздался из середины вражеских рядов, а в следующее мгновение
встревоженная армия врага начала собираться.
— Он
сумасшедший? Артур снова был поражен плотной завесой атак, которые сумели
остановить его. — У него есть суицидальное желание?
— Скорее всего
нет, — сказал золотой дракон с достоинством, — у него должен быть билет на
побег, которым он воспользуется сейчас.
«Проклятие!»
Артур изо всех сил уклонялся, оглядываясь по сторонам. Все его элитные силы
были вовлечены в жестокие бои, не в силах даже перевести дух! — Я не могу их
потерять, — пробормотал он.
— Он не
единственный, у кого есть билет на побег, — вдруг сказал Геге, — держись, я
вызову свои порталы прямо перед столкновением.
Глаза Артура
ярко засияли голубым светом, прежде чем злобно рассмеяться. «Геге… я люблю
тебя, девочка, хахаха».
«Знаешь, ты
такой бессердечный, — пожаловалась она, прежде чем добавить, — и я люблю тебя,
дракон с кирпичной головой».
«Хахаха, —
засмеялся Артур, прежде чем взглянуть на падающую колонну, — у меня меньше
минуты», — он перевел взгляд на источник предыдущего крика, где наконец заметил
своего врага.
Честно говоря,
он был внутренне потрясен этим драконом. Очевидно, он был ненамного старше его,
но стоял посреди всего этого хаоса и смерти, будучи собранным и спокойным.
— Он… совсем не
простой, — Артур почувствовал глубокую угрозу, исходящую от этого человека, —
надо попробовать.
Он, не
колеблясь, развернулся и начал двигаться к своему смертельному врагу. «Система,
управляй двумя моими колоннами, пусть они будут прямо над его головой при
активации».
«Динь!
Заметано.’
Артур знал, что
его окно очень узкое, но он не хотел уходить отсюда, не попробовав. Это был
всего один выстрел, и он решил все исправить.
Так что он
просто притворился, что снова пытается сбежать, сближаясь со своим врагом под
сосредоточенным огнем всех.
«Убей его или не
дай ему сбежать», — снова закричал юноша, и Артур хотел просто проклясть его и
всю его семью за это.
Его врагам не
нужны были инструкции, чтобы атаковать его дальше. «Ты беспокоишься обо мне?
Тебе лучше это сделать», — внутренне усмехнулся Артур, в то время как он начал
принимать множество ударов отовсюду.
«Динь! Двадцать
секунд, — предупредила система, и Артур не переставал пускать стрелы в сторону
двух столбов.
«Пытаешься
помешать самому небу сокрушить тебя? Ха-ха-ха, ты действительно забавный», —
казалось, забавлялся юноша, наблюдая, как Артур использует всю свою силу, чтобы
активировать две колонны.


    Том 1 Глава 602

    Тем не менее,
Артур ничего не ответил, так как его внимание было полностью сосредоточено на
его двух колоннах и его собственном луке и стрелах.
«Динь! Пять
секунд, — предупредила система.
‘В настоящее
время!’
Артур дал
сигнал, и внезапно произошли две вещи. Сначала повсюду появилось множество
порталов, которые, как ни странно, были направлены не только на его людей.
У Артура не было
времени спросить об этом, так как в следующую секунду он повернулся к своему
врагу и злобно ухмыльнулся, прежде чем пустить в него множество стрел.
И его ухмылку
встретили смехом, и порталы его встретили другим, только для того юноши, только
одним для него и ничем для его армии.
Но как раз перед
тем, как он успел пошевелиться туда, две колонны внезапно появились над его
головой.
Все место
погрузилось в глубокую тьму, и все звуки, казалось, были высосаны насухо мощью
этого падения. И все же Артуру удалось разглядеть лицо своего врага, красивое
лицо, которое в этот момент выражало ужас.
«Грохот!»
«Грохот!»
И две колонны
взорвались в следующее мгновение, создав мощные взрывы и мощную ударную волну.
«Я… невозможно!»
На глазах у
Артура два взрыва и ударные волны мгновенно слились воедино, сметая все на
своем пути; появился гигантский серебряный дракон, держащий в когтях большой
веер, который создал внезапный торнадо сильного ветра.
А затем дракон
переместился внутрь портала, получив при этом много урона от атаки Артура.
«Проклятие!» У
Артура не было времени действовать или сделать что-то еще, «введите их внутрь»,
— крикнул он, наконец шагнув внутрь портала как раз перед тем, как столб
ударился о землю и разрушил лагерь в клочья.
«Как это может
быть возможным?!!» Артур был внутренне потрясен, но его ярость была намного
сильнее шока.
— Он… нет, это
она, — сказал золотой дракон, — она серебряный драконайр, особый вид, как твой.
Я уже говорил тебе об этой расе… хитрая и непростая.
— Ты не говорил,
что они сильные! Артур был глубоко разочарован. Его внезапная атака удалась, но
его враг оказался намного сильнее, чем он ожидал. «А его тон, он был мужчиной,
я был уверен в этом!»
— Есть много
способов превратить женщину в мужчину, — рассмеялся золотой дракон.
«Ты смеешься?»
Артур закричал в крайней ярости: «Я был так близок… так чертовски близок к
тому, чтобы убить эту суку!»
«Динь!
Успокойтесь, вы ушли целыми и невредимыми со своей армией.
Слова системы
заставили Артура что-то вспомнить. «Зачем ты открыл порталы в ее армию? Они
верны ей! Они даже были готовы умереть, лишь бы следовать ее приказам!»
«Во-первых, —
ответил золотой дракон вместо Геге, так как он не возражал против этой бури
ярости Артура, — у них не было выбора… они рабы. А во-вторых, вы уже сами
можете догадаться об этом».
«…»
Артур попытался
немного успокоиться, когда понял, что означает его золотой дракон. Он огляделся
и обнаружил, что стоит возле озера Голам. «Где они? Где все?» он не замечал
никого на большом расстоянии повсюду.
— Я взял их
куда-то еще, — наконец нерешительно произнес Геге, — они в том месте, где
когда-то тренировались ваши люди.
Она на мгновение
замолчала, прежде чем добавить: «И никогда не кричи на меня так! Я ненавижу,
когда на меня кричат!!
«…»
Артур не ответил
ей, так как сначала проверил свое тело. Повсюду были глубокие раны, которые
даже обнажали его глубокие кости. «Эх, это был жестокий бой, — пробормотал он,
— это счастье, что я отделался только такими ранами».
Он начал лечить
себя, пополняя свою энергию, и быстро летел к месту своих армий. «Отдайте
приказ всем прекратить боевые действия», — сказал он.
— Я уже сделал
это, но… — Гэгэ сделал паузу.
«Какая?»
«Динь! Армия
рабов нацелена на борьбу с нашей.
«Тогда замани их
в ловушку на своих местах, ты же сможешь это сделать, верно?»
— Буду, — просто
ответил Геге и снова замолчал, так как ярость Артура еще не утихла. Артур не
стал просить о переводе сейчас, так как ему тоже не нравилось быть в такой
ярости.
Он прекрасно
знал, что ярость отравляет разум и волю, поэтому решил не лезть туда в таком
состоянии.
«Вау, тебе
удалось затащить всех внутрь».
В тот момент,
когда Артур пришел туда, он заметил большую группу монстров и магов, запертых
внутри большого пузыря.
— Я не мог
позволить никому сбежать, — сказал Геге, — это было бы для тебя потерей.
— Действительно,
— удовлетворенно кивнул Артур, подходя туда.
— Фу, я думал,
ты не сможешь сбежать.
В тот момент,
когда он приблизился к тому месту, Амера двинулась первой, чтобы добраться до
него раньше других.
— Волновался за
меня? он засмеялся в ответ, в то время как ее лицо слегка изменилось, прежде
чем надуться: «Да ладно, не будь смешным!»
«Хахах, она
очень беспокоилась о тебе», — сказала ворона, прежде чем появился Доаф, который
тоже рассмеялся.
«Я тоже это
вижу», — засмеялся Артур вместе с ними, в то время как лицо Амеры слегка
покраснело, прежде чем хмыкнуть. «Это была близкая ситуация», — сказал Доаф,
прежде чем добавить: «Хорошо, что нам удалось избежать этой катастрофы».
«Ваши порталы…
они очень удобны, — похвалила ворона, — я завидую вам, что у вас есть такая
техника еще до того, как вы ступили в высшие миры».
«Это была просто
удача, — сказал Артур, прежде чем добавить, — но наш враг все еще там здоров и
свободен».
— Но все его
приемы и ловушки были повреждены, — внезапно сказала Амера.
— Откуда ты это
знаешь?
«Его приспешники
здесь все плюнули, — вздохнула она, — они сначала были вспыльчивы, ошибочно
приняв, что мы привели их сюда, чтобы убить их всех».
«Здорово, что вы
поймали их в ловушку, так как таким образом нам удалось урезонить всех и
вложить хоть немного здравого смысла в их тупые головы, — сказал Доаф, прежде
чем добавить, — но они все рабы».
— Не беспокойся
об этом, — уверенно сказал Артур.
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    Тем не менее,
Артур ничего не ответил, так как его внимание было полностью сосредоточено на
его двух колоннах и его собственном луке и стрелах.
«Динь! Пять
секунд, — предупредила система.
‘В настоящее
время!’
Артур дал
сигнал, и внезапно произошли две вещи. Сначала повсюду появилось множество
порталов, которые, как ни странно, были направлены не только на его людей.
У Артура не было
времени спросить об этом, так как в следующую секунду он повернулся к своему
врагу и злобно ухмыльнулся, прежде чем пустить в него множество стрел.
И его ухмылку
встретили смехом, и порталы его встретили другим, только для того юноши, только
одним для него и ничем для его армии.
Но как раз перед
тем, как он успел пошевелиться туда, две колонны внезапно появились над его
головой.
Все место
погрузилось в глубокую тьму, и все звуки, казалось, были высосаны насухо мощью
этого падения. И все же Артуру удалось разглядеть лицо своего врага, красивое
лицо, которое в этот момент выражало ужас.
«Грохот!»
«Грохот!»
И две колонны
взорвались в следующее мгновение, создав мощные взрывы и мощную ударную волну.
«Я… невозможно!»
На глазах у
Артура два взрыва и ударные волны мгновенно слились воедино, сметая все на
своем пути; появился гигантский серебряный дракон, держащий в когтях большой
веер, который создал внезапный торнадо сильного ветра.
А затем дракон
переместился внутрь портала, получив при этом много урона от атаки Артура.
«Проклятие!» У
Артура не было времени действовать или сделать что-то еще, «введите их внутрь»,
— крикнул он, наконец шагнув внутрь портала как раз перед тем, как столб
ударился о землю и разрушил лагерь в клочья.
«Как это может
быть возможным?!!» Артур был внутренне потрясен, но его ярость была намного
сильнее шока.
— Он… нет, это
она, — сказал золотой дракон, — она серебряный драконайр, особый вид, как твой.
Я уже говорил тебе об этой расе… хитрая и непростая.
— Ты не говорил,
что они сильные! Артур был глубоко разочарован. Его внезапная атака удалась, но
его враг оказался намного сильнее, чем он ожидал. «А его тон, он был мужчиной,
я был уверен в этом!»
— Есть много
способов превратить женщину в мужчину, — рассмеялся золотой дракон.
«Ты смеешься?»
Артур закричал в крайней ярости: «Я был так близок… так чертовски близок к
тому, чтобы убить эту суку!»
«Динь!
Успокойтесь, вы ушли целыми и невредимыми со своей армией.
Слова системы
заставили Артура что-то вспомнить. «Зачем ты открыл порталы в ее армию? Они
верны ей! Они даже были готовы умереть, лишь бы следовать ее приказам!»
«Во-первых, —
ответил золотой дракон вместо Геге, так как он не возражал против этой бури
ярости Артура, — у них не было выбора… они рабы. А во-вторых, вы уже сами
можете догадаться об этом».
«…»
Артур попытался
немного успокоиться, когда понял, что означает его золотой дракон. Он огляделся
и обнаружил, что стоит возле озера Голам. «Где они? Где все?» он не замечал
никого на большом расстоянии повсюду.
— Я взял их
куда-то еще, — наконец нерешительно произнес Геге, — они в том месте, где
когда-то тренировались ваши люди.
Она на мгновение
замолчала, прежде чем добавить: «И никогда не кричи на меня так! Я ненавижу,
когда на меня кричат!!
«…»
Артур не ответил
ей, так как сначала проверил свое тело. Повсюду были глубокие раны, которые
даже обнажали его глубокие кости. «Эх, это был жестокий бой, — пробормотал он,
— это счастье, что я отделался только такими ранами».
Он начал лечить
себя, пополняя свою энергию, и быстро летел к месту своих армий. «Отдайте
приказ всем прекратить боевые действия», — сказал он.
— Я уже сделал
это, но… — Гэгэ сделал паузу.
«Какая?»
«Динь! Армия
рабов нацелена на борьбу с нашей.
«Тогда замани их
в ловушку на своих местах, ты же сможешь это сделать, верно?»
— Буду, — просто
ответил Геге и снова замолчал, так как ярость Артура еще не утихла. Артур не
стал просить о переводе сейчас, так как ему тоже не нравилось быть в такой
ярости.
Он прекрасно
знал, что ярость отравляет разум и волю, поэтому решил не лезть туда в таком
состоянии.
«Вау, тебе
удалось затащить всех внутрь».
В тот момент,
когда Артур пришел туда, он заметил большую группу монстров и магов, запертых
внутри большого пузыря.
— Я не мог
позволить никому сбежать, — сказал Геге, — это было бы для тебя потерей.
— Действительно,
— удовлетворенно кивнул Артур, подходя туда.
— Фу, я думал,
ты не сможешь сбежать.
В тот момент,
когда он приблизился к тому месту, Амера двинулась первой, чтобы добраться до
него раньше других.
— Волновался за
меня? он засмеялся в ответ, в то время как ее лицо слегка изменилось, прежде
чем надуться: «Да ладно, не будь смешным!»
«Хахах, она
очень беспокоилась о тебе», — сказала ворона, прежде чем появился Доаф, который
тоже рассмеялся.
«Я тоже это
вижу», — засмеялся Артур вместе с ними, в то время как лицо Амеры слегка
покраснело, прежде чем хмыкнуть. «Это была близкая ситуация», — сказал Доаф,
прежде чем добавить: «Хорошо, что нам удалось избежать этой катастрофы».
«Ваши порталы…
они очень удобны, — похвалила ворона, — я завидую вам, что у вас есть такая
техника еще до того, как вы ступили в высшие миры».
«Это была просто
удача, — сказал Артур, прежде чем добавить, — но наш враг все еще там здоров и
свободен».
— Но все его
приемы и ловушки были повреждены, — внезапно сказала Амера.
— Откуда ты это
знаешь?
«Его приспешники
здесь все плюнули, — вздохнула она, — они сначала были вспыльчивы, ошибочно
приняв, что мы привели их сюда, чтобы убить их всех».
«Здорово, что вы
поймали их в ловушку, так как таким образом нам удалось урезонить всех и
вложить хоть немного здравого смысла в их тупые головы, — сказал Доаф, прежде
чем добавить, — но они все рабы».
— Не беспокойся
об этом, — уверенно сказал Артур.
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    — Как город?
Когда лидеры его
команды подошли к нему, он спросил, проверив их дела.
«Это… не так уж
плохо, — поколебалась Амелия, прежде чем добавить с тихим вздохом, — но мы
потеряли многих жителей деревни и магов».
«Действительно?»
Артур был слишком поглощен своей борьбой здесь и не знал, что внутри все так
плохо. «Разве они не перестали нападать на тебя какое-то время назад?»
— Нет, — покачал
головой Рон, — они послали большую армию, и ей удалось взломать щиты города.
После этого был просто жестокий бой.
Брови Артура
поднялись, прежде чем он пробормотал: «Я пойду посмотрю».
Он вдруг что-то
вспомнил. — Дим, я хочу, чтобы ты кое-что изучил… Подожди Дофа, он тебе все
расскажет.
Дим кивнул, а
Амелия спросила: «Разве мы не пойдем вместе?»
Она заметила,
что он вот-вот превратится в дракона, и вдруг ему в голову пришла забавная
идея. «Давай, прыгай мне на спину, — сказал он, превращаясь в дракона, —
позволь мне прокатить тебя… но держись хорошенько».
— Хм, — кивнула
она, прежде чем в явном смущении перепрыгнуть через его спину. Для нее он был
ее мужчиной, и она так скакала по нему, что ее лицо краснело.
«Комфортный?» он
спросил.
«Д… Да.»
— Отлично, —
улыбнулся Артур, прежде чем добавить, — будь готов.
В следующее
мгновение он просто взмахнул крыльями из самой слабой силы, однако в следующее
же мгновение он исчез посредине неба.
«Аааа!»
Амелия
закричала, и ее крик заставил его невольно рассмеяться. Он стабилизировался,
когда достиг подходящей высоты. «Вы в порядке?» он проверил ее.
«Черт… это было
безумие!» — закричала она просто от возбуждения, в отличие от того, что, по
мнению Артура, она должна была чувствовать.
«О, кажется,
тебе это нравится, — засмеялся он, — посмотри хорошенько вокруг».
«Впечатляюще, —
призналась она, — даже если брать пари, эта сцена выглядела бледнее».
— Ха-ха-ха,
тебе, непослушной девочке, просто понравилось быть на мне, — игриво сказал он,
и его внезапное замечание заставило ее лицо снова порозоветь.
«Держу пари,
твое лицо сейчас сексуально».
«Прекрати,
плохой мальчик», она ударила его весы и почувствовала кислую реакцию на свою
руку. Он только продолжал смеяться, прежде чем расправить крылья и парить в
воздухе. «Удивительно», она была взята в заложники красотой сцены за его
спиной.
А он только
улыбался и ничего не говорил.
Когда он
пролетал над городом, то заметил нанесенный там ущерб и вздохнул. — Ничего не
поделаешь, — пробормотал он.
«Я заставлю всех
работать усерднее, — сказала она, пытаясь утешить его, — по крайней мере, мы не
начнем с нуля».
— Едва ли, —
пробормотал он, думая о больших армиях, направляющихся сюда, и о коварном
враге, жаждущем его головы. «Мне нужно что-то сделать.»
— Если хочешь, я
могу научить тебя сильным атакам высших планов, — внезапно сказал золотой дракон.
«Я думаю, что
это может быть хорошей идеей, но не необходимым решением для этого кризиса, —
сказал Артур, выражая свои мысли, — я не единственный здесь, в этом мире,
находящийся под давлением этих темных магов и внешних темных вторжение.
— Что ты хочешь
сказать? — резко спросил золотой дракон, в то время как его гордость была
задета отказом Артура принять его предложение.
— Он хочет
начать сопротивление, — вдруг заговорил Геге, — и самое смешное, что я могу в
этом помочь.
‘Действительно?’
Артур был удивлен, услышав это, и сразу же заволновался: «Что ты имеешь в
виду?»
«Позвольте мне
сначала подготовиться, — сказала она, прежде чем добавить, — по крайней мере,
вам понадобится день здесь, чтобы привести в порядок этот ваш оборванный
город».
‘…’
Артур не знал,
почему Геге поступил так, но два голоса в его голове уже знали причину.
«Динь! Есть еще
кое-что очень важное, о чем нужно позаботиться как можно быстрее.
Артур
почувствовал побуждение в своей голосовой системе. ‘Какая?’ — спросил он,
неторопливо пролетая над своим разрушенным городом, но сейчас не заботясь об
этом.
— Речь идет о
том, чтобы позвонить Джорджу, — сказал золотой дракон, — вам нужно
поторопиться.
‘Зачем?’ Артур
знал, что эти двое не согласятся в том, что было просто совпадением.
«Динь! Те, кто
приходит сверху, могут стать беспокойными и нетерпеливыми, если вы продолжите
побеждать их таким образом.
— Ты просишь
меня победить? Артур потерял дар речи.
— Нет, это не
так, — поспешно сказал золотой дракон, — но если бы они были нетерпеливы, то сделали
бы что-нибудь очень безрассудное…
‘Нравиться?’
«Уничтожить весь
этот мир!» Гэгэ сказал, прежде чем вздохнуть: «Да ладно, мальчики, он взрослый
мужчина и может справиться с такими новостями».
Однако Артур был
мгновенно потрясен и напуган. — Они могут это сделать? — спросил он, прежде чем
добавить: «Как?»
«Во многих
отношениях, — проигнорировал замечание Геге золотой дракон, — самым простым
способом было бы пригласить берсерк-монстра, чтобы съесть весь этот мир
целиком. Эти монстры… они всегда голодны.
‘Как мы можем
остановить их?’ Артур на мгновение потерял дар речи, прежде чем обдумать
решение.
«Динь! Вы не
можете, — сказала система, — Дин! Тебе нужна помощь твоего крестного отца.
«Значит, мне
нужно связаться с ним… Я понял».
— Он нужен для
поиска этой планеты, полной готовых действовать темных магов. Он, должно быть,
знает о таких больших перемещениях там, наверху, но нам также нужно, чтобы он
собрал свои силы и защитил этот мир, — сказал золотой дракон, — даже если он не
сможет полностью защитить его, то, по крайней мере, он остановит любое бедствие
в масштабах, достаточно больших, чтобы поглотить весь мир».
‘…’
Артур замолчал
на несколько минут, прежде чем сказать: «Предоставьте это мне», а затем
повернулся к своей опьяненной девушке этой поездкой: «Держись крепче, мы сейчас
спускаемся».
«Что-то не так…
Аааа!»
Он даже не
дождался, пока она продолжит говорить, как быстро упал с высоты в землю.
«Хахаха, извини, я люблю слушать твои крики», — сказал он, расправляя крылья,
прежде чем остановиться на пустом месте во внешней части своего города.
«Ты…» она
поспешно подпрыгнула, тряся ногами, пока Артур смеялся. «Ты тот, кто сказал,
что любит это», — поддразнил он ее, и она только надула губы, чтобы выглядеть
еще более соблазнительно.
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    «Хорошо, —
просто ответил он, — немедленно вызови сюда Доуфа».
Она молча
взглянула на него, прежде чем вынуть птичье крыло и отправить его одному из
своих помощников. Менее чем через десять минут Артур заметил быстро
приближающегося Доуфа вместе с некоторыми из его доверенных подчиненных.
Казалось, он
ошибочно принял вызов за зов бедствия!
— Ты знаешь, это
больно, — не мог не пробормотать Артур.
«Какая?» —
спросил Доаф, прежде чем обернуться: — Все в порядке?
— Это… — Артур
указал на все тело Дофа, — это твое недоверие ко мне… да ладно, я не настолько
слаб!
«Ну, —
поколебался Доаф, прежде чем сказать, — я знаю, что это не так, но большинство
ваших сильнейших атак здесь сильно ослаблены, — сказал он, прежде чем
вздохнуть, — и дела пойдут плохо, только если вы встретите элитные силы,
подобные нашим».
Артур знал, что
говорит правду, но тем не менее его гордость все еще была уязвлена. «Я хотел
поговорить о том, как вызвать моего крестного отца».
— Как я уже
сказал, — как-то странно сказал Доаф, — разве мы не договорились об этом ранее?
Он украдкой
взглянул на стоящую рядом Амелию, ошибочно приняв это для того, чтобы она
знала, что произойдет.
«Мне нужен
другой подход, — сказал Артур, — более быстрый», — добавил он, и на его лице
было видно, насколько он серьезен.
«Это…» Доаф,
казалось, немного колебался, прежде чем сказать с выражением потери на лице,
«может быть и другой способ, но нам нужно что-то использовать, чтобы связаться
с ним».
— Как мои
столбы? — спросил Артур.
— Сомневаюсь,
что они могут быть полезны, — вздохнул Доаф, прежде чем добавить, — ты один раз
попробовал, и каков результат?
Артур понял, что
снова прав, но прежде чем он успел высказать еще одну мысль, золотой дракон
вдруг сказал:
— Воспользуйся
столбом, который дал тебе Джордж.
Глаза Артура
вдруг ярко засияли голубым светом, прежде чем он взмахнул рукой, и в следующее
мгновение появился короткий столб. «Что насчет этого?»
«Это…» лицо Дофа
изменилось, прежде чем добавить, «но использование этого истощит большую часть
его энергии… Я сомневаюсь, что его снова можно будет использовать!»
«Если мы не
призовем сюда моего крестного отца в ближайшее время, я сомневаюсь, что мы
проживем достаточно, чтобы использовать его так часто, как ты думаешь».
Ответ Артура был
решительным, и он не оставил места для обсуждения. «Ты уверен?» Доаф спросил:
«Однажды сделав это, его нельзя будет восстановить снова!»
— Я могу снова
подзарядить его энергию, — вдруг сказал Геге, — или я могу поглотить то, что
осталось внутри… в любом случае он не останется для нас непригодным.
«Просто сделай
это», Артур бросил столб в сторону Дофа, прежде чем добавить: «Сколько времени
это займет?»
«Сначала мне
нужно подготовить всех здесь, — Доаф взглянул на колонну, прежде чем вздохнуть,
— отбрасывать такую ​​жемчужину, как будто это был простой камень… ты
действительно что-то».
Артур только
улыбнулся, прежде чем добавить: «Сделай это своим главным приоритетом».
«Я буду,»
пообещал Доаф, прежде чем спросить с большим любопытством, «могу ли я узнать
причину такого действия?»
— На всякий
случай, — пожал плечами Артур, — нам нужно скорее связаться с моим крестным
отцом, верно?
«Действительно»,
Доаф, казалось, не купился на такую ​​причину, но в следующий момент он быстро
удалился со своей свитой. «Ты тоже возвращайся, — сказал он, — мне будет чем
заняться в мире-саду».
«Будь в
безопасности», — обычно говорила она.
«Хахаха, это мой
собственный мир. Что там может быть хуже?»
Затем он исчез
внутри портала на ее глазах, а она только вздохнула и ушла обратно в город,
чтобы восстановить его.
Что касается
его, то у него в голове был другой план. — Хорошо, Гэгэ, теперь я весь твой.
«Как мило», —
сказала она, прежде чем добавить: «Надеюсь, вы имеете это в виду».
— Ха-ха-ха,
конечно, — он не понял, почему она так стонала, — куда мне теперь идти?
— Зеркальному
дереву, — сказал Геге, — пора тебе начать высвобождать его истинную силу.
— Хорошо, —
Артур не стал просить ее переместить его прямо, когда он пролетел над садом,
совершая там большую экскурсию. Он проверил своего оборотня и обнаружил, что
тот строго тренирует новоприобретенных охранников.
«Это будет
только начало», — пообещал он, прежде чем направиться к зеркальному дереву.
«Как я могу
использовать это?» — спросил он, прежде чем добавить: «Это все еще связано с
Олором?»
«Любая связь с
внешним миром разорвана», — ответил Геге.
— Тогда что я
здесь делаю? — спросил он с большой потерей на лице.
«Это дерево
предназначено не только для связи с людьми, которых вы знаете, — сказала она,
прежде чем добавить, — оно также может помочь в установлении связи со всеми,
при условии, что они находятся в том же мире, что и вы, и имеют те же убеждения
и желания, что и вы. «
— Вроде желания
убить этих ублюдков из темных кланов, да?
«Действительно,
но есть одна загвоздка, — вздохнула она, — это очень энергозатратно, чтобы
использовать его таким образом. Кроме того, вам нужно сначала активировать его,
чтобы высвободить его полную силу».
Артур не сомневался,
что это будет сложной задачей. «Как я могу дать ей энергию?» — спросил он
сначала, чтобы лучше понять монстра, которого он собирался разбудить.
— Немного, —
сказал Геге, — хотя бы один столб в час.
«Ч… Что?!» Артур
был внутренне потрясен: «Это… просто запредельная цена!»
«Но возвращение
ошеломит вас, — засмеялась она, прежде чем добавить, — не скупитесь. Вам нужно
заплатить, чтобы получить больше, верно? Кроме того, от их столбов сейчас мало
толку».
«Но…»
«Просто
попробуйте один день, если вы не удовлетворены, вы можете прекратить это».
«Хм… звучит
честно, — пробормотал он, поскольку платить двадцать четыре столба было для
него пустяком, — как я могу активировать его тогда?»
«Это довольно
сложно, — честно ответила она, — сначала нужно собрать кровь».
«Моя кровь?!» он
был ошеломлен, «сколько мы говорим здесь?» у него было такое плохое
предчувствие о ее поиске.
«Хм… давай
посмотрим… хотя бы размер твоего старого котла».
«Это…» он
потерял дар речи от шока, «это может убить меня!»
«Если ты использовал
свою человеческую форму, тогда да, — внезапно сказал золотой дракон, — но
использования твоего драконьего тела будет более чем достаточно».
«Все равно это
слишком!»
«Динь! Ты можешь
использовать мясо и целебные пилюли, чтобы восполнить свои потери», — система
встала на их сторону, прежде чем добавить: «Динь! Тебе нужно пробудить это
дерево, и это только первый шаг к этому… заставить ее проснуться. знаком с
тобой».
«Есть более
жестокие шаги, подобные этому?!» Артур недоверчиво взревел, а на его лице было
видно, насколько он был потрясен.
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    — Ха-ха-ха,
действительно есть еще ступени, — забавно засмеялся Геге, — но не такие резкие,
как эта.
— Уф, — вздохнул
Артур с облегчением, поскольку не знал, что еще он мог заплатить после… своей
плоти?
«Динь! Хватит
терять время и начинай», — рассмеялась система, а Артур лишь горько покачал
головой. «Тогда принеси мне старый котел», — сказал он, и в следующий момент
перед ним появился котел.
В следующий час
он начал ранить себя и пускать свою кровь на котел. Он не переставал есть мясо
или принимать лечебные пилюли, пока котел медленно наполнялся его кровью.
— Готово, —
поспешил спросить он, закончив, — что мне теперь делать?
«Сначала я
принесу нужные столбы, держись», — сказал Гэгэ, но в следующее мгновение был
ошеломлен огромным количеством столбов, появившихся вокруг дерева.
— Это… — он не
знал, что сказать, а уголки его глаз дернулись.
— Что? Нужно
активировать дерево, — засмеялся Гэгэ, — да ладно, это всего лишь тысяча
столбов, ничего особенного, скупой дракон.
«Эх, — он сделал
паузу на несколько мгновений, прежде чем сказать, — хорошо, что мне теперь
делать?»
«Система поможет
тебе копать землю», — забавно сказал золотой дракон.
«Копать… что?»
Артур спросил: «Ты хочешь, чтобы я что-то копал? Почему бы тогда не привести
сюда своих жителей?»
«Во-первых, —
сказала Геге, сдерживая смех, — это должно быть совершенно секретно. Не слишком
многие должны знать об этом дереве и его местонахождении. А во-вторых, вам
нужно сделать это самой, чтобы углубить связь с деревом».
— Почему бы
тогда не ударить ее? Артур горько шутит.
«Это может
сработать…» — сказал Геге, прежде чем рассмеяться, когда лицо Артура приняло
странное выражение, — «не волнуйся, если бы у нее было человеческое тело, то
да, ты мог бы сделать этого непослушного мальчика».
«…»
Он не говорил,
оглядываясь вокруг. «Что мне тогда копать? Принеси мне что-нибудь!»
«Это еще одно
требование, — сказал золотой дракон, — вам нужно использовать то, что
принадлежит вам».
«У меня… есть только
оружие!»
«У тебя есть
меч, а также красивое копье. Используй их», — сказал Геге, а система добавила:
«Динь! Тебе
нужно только передвигаться, и я буду контролировать твое направление. Но… не
двигайся слишком быстро».
«…»
Артур подумал и
достал копье. В конце концов, он дорожил своим мечом больше, чем этим золотым.
— Хорошо, я готов, — сказал он, начиная двигаться.
Как только он
двинулся, он почувствовал, как система управляет его ногами и направляет его
шаги. «Динь! Начинай, ты в нужном месте», — сказала система, и Артур, не
колеблясь, направил свое копье на землю.
И вот так он
начал копать землю, двигаясь по кругу вокруг столбов.
Ему потребовался
час, чтобы завершить задание. «Что теперь?» — спросил он, оглядываясь вокруг. —
Черт, я чувствую себя фермером, готовящим землю для семян.
«Хахаха, ты
действительно забавный, — засмеялся Гэгэ, — теперь тебе нужно только подождать
в стороне, а мы сделаем все остальное».
«Наконец-то», он
вздохнул с облегчением, наблюдая, как его котел движется сам по себе. Кровь
внутри начала капать на проделанные им канавки, и менее чем через полчаса вся
земля вокруг дерева выглядела как земля, орошенная его кровью.
«Отойди, —
сказал золотой дракон, — пора запускать массив».
Артур прилетел в
тыл, спрашивая: «Что мне делать? Тебе нужны руны?»
«Нет, столбы
подойдут, — сказал Геге, — теперь начинай бить их своими стрелами, чтобы они
активировались. Не останавливайся, пока я не поставлю тебе метку».
«Динь! Я буду
управлять луком, так что не беспокойся о стрелах», — сказала система.
«Начнем», —
Артур занял свою позицию, прежде чем выпустить стрелы. Он чувствовал, как
система управляет его руками, направляя стрелы в цель.
Что касается
колонн, то в тот момент, когда в них попадали стрелы, они грохотали, но не
вызывали того эффекта, который он привык видеть.
— Они… в
порядке? — спросил он, чувствуя что-то странное.
«Дерево
поглощает энергию столба, — сказал Геге, — продолжайте стрелять с такой
скоростью, я полагаю, что ему потребуется примерно от четырех до шести, чтобы
оно насытилось».
Но она
ошибалась, так как дерево не переставало поглощать энергию столбов даже через
десять часов.
— Это дерево…
оно действительно жадное, — горько усмехнулся Артур, наблюдая, как Геге
заменяет уже истощенные столбы новой партией.
«Я надеюсь, что
она довольна этим», — сказал Геге, прежде чем честно добавить: «Я не хочу,
чтобы ты снова истекал кровью».
«…»
Артур молчал,
молясь, чтобы этого не случилось. К счастью, дерево удовлетворилось через
пятнадцать часов и после истощения почти одной десятой его запасов стрел вместе
с двумя тысячами столбов.
«Швуш!»
Дерево начало
пробуждение с этого мягкого звука, который Артур ясно слышал. — Она готова? —
поспешно спросил он.
«Теперь вы
можете остановиться, — сказал Геге, прежде чем добавить, — к счастью, еще одна
порция столбов и крови не нужна».
Артур убрал свой
лук и смотрел, как дерево светится бледно-голубым цветом. «Что произойдет?»
— Подожди, —
сказал Гэгэ, — скоро она начнет действовать.
«Сделать что?» —
спросил он, наблюдая за усилением света, исходящего от дерева.
«Вот увидишь, —
засмеялся золотой дракон, — это будет интересно».
«…»
Артур не знал
почему, но от таких замечаний он не чувствовал ничего хорошего. Он десять минут
наблюдал за светящимся деревом, пока не произошло что-то новое.
«Черт! Спусти
меня с сумасшедшего дерева!» — закричал он в шоке, когда был застигнут
врасплох… Ветка дерева внезапно вырвалась из земли прямо перед ним и мгновенно
начала обвиваться вокруг его тела.
«Не
сопротивляйся, — засмеялся Геге, — если ты будешь сопротивляться, это только
причинит еще больше боли».
«Что, черт
возьми, происходит?!» он наблюдал, как другая ветка вонзается в землю и
окружает его, а затем третья и четвертая, пока его тело полностью не
покрывается этими ветвями.
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    Голубой свет,
исходящий от ветвей, внезапно стал ярче, прежде чем погаснуть. Он чувствовал,
как будто какая-то энергия теперь проникала в его тело.
«Динь! Это ее
воля, пусть так», — предупредила система, когда он почувствовал намерение
Артура бороться.
«Он… входит в
мою золотую жемчужину!» Артур не действовал и продолжал наблюдать за
инопланетной энергией, пока она не достигла его старого даньтяня. Там оно было
поглощено золотой жемчужиной, и Артур начал чувствовать некую связь с деревом.
«Она выбрала меня
для связи, — рассмеялся Геге, добавив, — она ненавидит вас двоих, хахаха».
«…»
«…»
«…»
Энергия
продолжала поступать в его тело в течение долгого часа, прежде чем все дерево
потеряло свой голубой блеск, а в следующий момент ветви, казалось, стали слабее,
отпустив его тело, когда он упал на землю, как камень.
«Что теперь?» —
крикнул он таким агрессивным тоном.
«Подождите, —
сказал Геге, прежде чем добавить со смешком, — она почти закончила».
Артур глубоко
вздохнул, глядя на ветки, окружавшие его прежде. «Они умирают…» — пробормотал
он, наблюдая, как они уменьшаются и высыхают со скоростью, видимой
невооруженным глазом.
«Она
развивается, — сказал Геге, — я думаю, ей понадобится день, чтобы закончить. До
тех пор вы можете тренироваться или делать все, что пожелаете».
У Артура не было
выбора, кроме как тренироваться. Он вынул свой меч и пробормотал: «Пришло время
использовать тебя, приятель… Мне нужно выпустить пар».
Он начал
прыгать, используя различные техники меча. Его движения не были плавными, так как
ему приходилось приспосабливаться, используя свое тело драконьего воздуха.
«Динь! Ты
знаешь, что можешь гораздо лучше использовать свое человеческое тело», —
сказала система после нескольких часов тренировки.
— Я знаю, —
Артур снова прыгнул, используя другую технику меча, — но мне нужно уметь
сражаться, находясь в форме драконьего воздуха.
«Тск», —
усмехнулся золотой дракон, — «драконэйр с мечом? Это просто смешно».
Артур
проигнорировал его замечание, полностью сосредоточившись на своих тренировках.
Использование его техник меча для его духовной энергии заставляло его отдыхать
каждые три часа.
— Она готова, —
спустя почти пятнадцать часов взволнованным голосом заговорил Геге, — дерево
готово.
«Я впервые
услышал тебя», — засмеялся он, прежде чем убрать свой меч и вытер пот со лба. —
Что мне теперь делать? он спросил.
«Сначала
проверьте золотую жемчужину», — сказал Геге, добавив сладким смехом: «Я уверен,
что вы будете поражены».
Он не знал,
почему она была так взволнована, но, тем не менее, следовал ее инструкциям.
Как только он
начал проверять свою выглядящую нормальную золотую жемчужину, произошло
внезапное укус, и он почувствовал огромную боль глубоко в душе на мгновение,
прежде чем все исчезло.
Он больше не проверял
свое тело, вместо этого он стоял перед гигантским зеркалом без своего отражения
на его поверхности, как будто он был призраком.
— Я под вашим
командованием, хозяин.
Голос мягко
прошептал ему в уши, когда он заметил, как гладкая поверхность зеркала слабо
вибрировала в течение нескольких секунд.
«Так вот что она
имела в виду, — он улыбнулся, спрашивая, — скажи мне, как ты работаешь?»
«Я глубоко
укоренена в мире, в котором вы находитесь, — снова тихо прошептал ее мягкий
голос, пока поверхность зеркала дрожала, — я связана с душами всех, кто живет в
этом мире. Таким образом, все, что вы хотите сказать Я могу доставить всем в
кратчайшие сроки».
— Впечатляет, —
глаза Артура ярко сияли, когда он добавил, — тогда передай это сообщение…
«Пожалуйста,
подождите, хозяин», — снова раздался голос зеркала, чтобы прервать его, прежде
чем добавить: «Я не могу доставлять письменные сообщения».
«Тогда что?»
«Я запишу, как
вы говорите все, что вы пожелаете, а затем распространим это по всем уголкам
этого мира».
«Впечатляет, —
прокомментировал Артур, — если так, то дайте мне немного подумать».
Он закрыл глаза
и обдумывал, что ему сказать.
«Что вы
думаете?» — вдруг сказал он, открывая глаза, — у вас есть какие-нибудь
предложения? Ребята? Гэгэ? он чувствовал себя странно, поскольку никто не
ответил ему.
«Хозяин, это
внутри меня, и никому не позволено быть во мне, кроме тебя», — снова раздались
голоса дерева зеркал, которые заставили его понять, что происходит.
«Эх, тогда я
буду работать с тем, что у меня есть», — сказал он, прежде чем добавить: «Я
всегда могу прийти сюда и отредактировать сообщение, верно?»
«Конечно, вы
можете записать новый и выбросить старый, но не можете его отредактировать», —
сказала она.
«Я согласен, —
он сделал паузу, — а как насчет необходимой энергии? Сколько столбов вам нужно,
чтобы каждое сообщение было доставлено?»
«В первый раз
мне понадобится пятая часть того, что я потребила, чтобы начать соединение, —
сказала она, прежде чем добавить, — но после этого для доставки и получения
сообщений от них потребуется очень небольшое количество энергии».
Артур испугался,
услышав необходимое количество столбов для доставки каждого сообщения. Но
вскоре он понял, что это было только в первый раз. «Вы можете отправлять и
получать сообщения?!» — воскликнул он с удивлением.
«Конечно, если
кто-то хочет что-то сказать мне через соединение, я могу это получить, —
сказала она, прежде чем добавить, — но я не буду утруждать себя обработкой всех
сообщений. Я просто отфильтрую и сгруппирую их вместе и позволю моя старшая
сестра доставит их тебе».
— Гэгэ, ты
имеешь в виду?
«Да.»
«Хорошо, — Артур
глубоко вздохнул, собирая свои мысли, — давайте начнем нашу прямую трансляцию».
В следующий
момент его изображение начало появляться на поверхности зеркала, а тихий звук прошептал
ему в уши: «Начинай, когда будешь готов».
«Мои
собратья-маги и граждане этого мира, меня зовут Вилли. Если кто-то из вас еще
не слышал о моем имени, то я должен сначала представиться.
Я пришел из
другого мира, преследуемый и интригуемый темными кланами и силами, которые
вторглись в вашу мирную жизнь и сеяли повсюду хаос.
Я призываю всех
вас передать два послания, одно для моих будущих союзников и одно для моих
нынешних врагов… Я буду сопротивляться!
Я не устану
смотреть, как темные кланы одерживают победу и разрушают этот мир. У меня есть
только один ответ всем моим врагам… Смерть ждет тебя на пороге моей империи.
Я призываю всех,
кто разделяет те же взгляды и убеждения… давайте держаться вместе. Сражаться в
одиночку против такого жестокого врага неразумно. Нам нужно собраться,
расставить силы и быть готовыми к эпической войне, которая скоро разразится.
Я не успокоюсь,
пока все темные кланы в этом мире не исчезнут… это мой обет всем, врагам перед
друзьями.
Если хочешь
найти меня, найди место, где когда-то располагалась Академия Хорас. Мой город
построен там, и мои силы там сильно растут.
Присоединяйтесь
ко мне, присоединяйтесь к нам, присоединяйтесь к сопротивлению и начните делать
что-то действительно важное против этих грязных кланов.
Что касается моих
врагов… у тебя есть мой адрес, не опоздай, приди сюда и умри».
Он сделал паузу
на несколько минут, прежде чем прошептать: «Я закончил».
«Я знаю, просто
обрабатываю все, и я выйду в эфир через несколько минут».
«Как я был?»
Артур странно нервничал.
«Потрясающе», и
она только прошептала это перед тем, как объявить, «сделано… теперь я должна
отправить вас, хозяин, и немедленно начать трансляцию».
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    «Спасибо, что
воспользовались моей услугой, — прошептал ему в уши тихий звук, — теперь я все
время транслирую ее всем, у кого те же цели, что и у вас».
«Спасибо, —
сказал Артур, прежде чем добавить, — держите меня в курсе, если произойдет
что-то интересное».
— Кстати говоря,
— мягкий голос сделал паузу, — есть кое-что, что может тебе понравиться.
«Какая?»
«Кто-то просит
соединиться с вами, — прошептал голос, — вы хотите принять звонок?»
«Кто он?»
— Это она, —
сказал голос, — и она говорит, что она твой нынешний враг.
Глаза Артура
ярко засияли на короткое мгновение, прежде чем он кивнул: «Пропусти ее».
В следующее
мгновение на поверхности зеркала появилась очень красивая красавица. Это было
не похоже на то, что он испытал, когда звал Олор, поскольку на этот раз
качество было настолько реальным, что он подумал, что она действительно была
перед ним с первого взгляда.
«Хахаха, ты
действительно забавный», — вдруг эта дама засмеялась, в то время как ее грудь
вздымалась и опускалась, «забавный… действительно самый забавный враг, с
которым я когда-либо сражался, а я сражался много».
«Что ты хочешь?»
Артур улыбнулся и не выказал своего недовольства: «Почему ты попросил встречи
со мной?»
«На самом деле
мне было немного любопытно, как это работает, — сказала она, оглядываясь
вокруг, — так что любой может связаться с вами… интересно», — засмеялась она,
прежде чем добавить: «забавно знать, что вы будете очень заняты». в ближайшие
дни отвечу всем здесь».
— Это не твое
дело, — усмехнулся Артур, — и ты не сказал, почему хотел меня видеть.
«Я хочу сделать
вам предложение, — сказала она, в то время как ее глаза пировали над телом
Артура, — на самом деле вы можете считать это знаком моей признательности за
то, что вы вытащили в своем городе».
«Какое
предложение?» Артур не стал комментировать ее странное отношение или его
скрытую похвалу.
В конце концов,
похвала, исходящая от врага, не очень хорошая вещь.
«Я хочу, чтобы
ты работал на меня, — сказала она. — В моем подчинении много черных
драконэйров, но ты особенный».
«Извините, я
нанимаю только тех, кто на них не работает».
«О, ты хочешь
нанять меня тогда?»
«Если
предложение на столе, то я могу просто его урвать».
«Хахаха, очень
забавно, — засмеялась она, как будто только что услышала шутку, — ты вообще
знаешь, кто я такая?»
— Серебряный
дракон, — просто ответил он, и его слова заставили ее лицо изобразить
удивление.
«Действительно
интересно», но она вернула себе прежнее отношение, прежде чем добавить: «Мне
любопытно, как кто-то из такого низкого мира мог знать о моей расе?»
«Вы знамениты»,
— шутит Артур.
«Да ладно, мы
оба знаем, что я не настолько знаменит, чтобы вы слышали обо мне».
«Считай меня
знающим, — пожал он плечами, — я не возражаю, если меня проинформируют о том,
что там наверху».
Она долго
смотрела на него, прежде чем вздохнула: «Надеюсь, вы можете рассмотреть мое
предложение».
«Я не буду.»
— Даю вам неделю
на размышление.
«Я отвергаю это
сейчас».
«Да ладно, не
так уж и плохо служить мне, знаешь ли, — подмигнула она, прежде чем добавить, —
если я когда-нибудь найду кого-нибудь забавным, я без колебаний оседлаю его».
«Извини, я
катаюсь только на девушках».
«Лжец, —
засмеялась она, — я видела, как ты чертовски прокатил эту свою девчонку».
«О, тогда ты был
поблизости, — он был поражен этой информацией, — скажи мне, где ты, чтобы я мог
воздать тебе должное».
— Нет, спасибо,
невежливо спрашивать даму о ее местожительстве.
«Тогда приезжай
и живи со мной,» подмигнул он.
— В твоих
мечтах, — сорвался сладкий смешок с розовых губ, — на самом деле я разрушу твой
городишко и возьму тебя в заложники так или иначе.
«Продолжай
мечтать», — усмехнулся он, взглянув на нее, прежде чем добавить: «Я даю тебе
одну неделю, чтобы обдумать мое предложение».
«Перестань
подражать мне!»
«Это не я, —
засмеялся он, — это ты делаешь».
«Лжец, —
засмеялась она, прежде чем внезапно спросить, — что это у тебя такое такое
синее?»
«Невежливо
спрашивать других об их личных вещах».
«Давай, я
позволю тебе увидеть меня голой за это».
«…»
Он был
действительно искушен, так как ее изогнутое и странно совершенное тело звало
его. Однако он сдержался и не сказал ничего лучше, чем сказать то, о чем потом
пожалеет.
«Я не так уж
плоха, — засмеялась она, прежде чем коснуться своих обнаженных плеч, толкая
тонкий шелк туда, чтобы он упал на ее руки, в которых были ее два кристалла, —
не так ли?»
«У меня есть
дела, — сказал он, прежде чем злобно улыбнуться, — но если тебя бесплатно
разденут, я могу отложить свои вещи для тебя».
— Плохой
мальчик, — она забавно надула губы, — все черные драконьеры такие же
бессердечные, как и ты, тск.
Она снова
накинула шелк на плечи, прежде чем добавить: «Я буду звонить вам, чтобы узнать,
согласны ли вы с моим предложением».
«Не
беспокойтесь, — пожал он плечами, — сомневаюсь, что смогу снова вам ответить».
«Тск, попытка не
помешает.»
«Увидимся на
поле боя, — засмеялся он, прежде чем повернуться спиной и идти, шепча, —
прервите связь и вытащите меня».
В следующий
момент он снова появился в своем саду. Однако по его лицу было видно, насколько
он серьезен.
«Что случилось?»
Геге заметил его изменение.
«Я встречался с
твоей серебряной драконихой, — сказал он, добавляя, — и она непростая».
«Я сказал тебе
остерегаться ее, — сказал золотой дракон, — она предложила тебе себя?» он
рассмеялся, как будто уже мог читать мысли Артура.
— Да, — вздохнул
он, — и, похоже, мои действия ее не испугали…
«Динь! У нее
что-то в рукаве».
— Верно, —
сказал золотой дракон.
«Тогда мне нужно
поторопиться», он сжал кулаки, «столбы сейчас не вариант. Они уже не такие
прочные, и теперь они мне нужны для функционирования зеркального дерева», он
повернулся, чтобы взглянуть на гиганта дерево впереди: «Я оставлю все здесь на
ваше усмотрение. Переместите меня к озеру Голама».
Гэгэ сдвинул
его, а затем достал свой меч. «Пришло время восстановить мою прежнюю
репутацию», — усмехнулся он, прежде чем золотой дракон остановил его после
нескольких часов тренировки и сказал:
«Уровень вашей
энергии слишком низок, чтобы вызвать большую разницу».
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    «Я знаю, — Артур
не прекращал тренироваться, — но это лучшее, что я могу сделать прямо сейчас».
«Почему бы не
использовать энергию жемчужины?» — предложил Геге.
«Слишком худой,
чтобы выдержать затяжной бой, — покачал головой Артур, выполняя одну из своих
техник с мечом, — я не могу рисковать стать слабее посреди боя».
«Тогда работай
над своей энергией, — сказал золотой дракон, — у тебя есть две формы энергии…
попробуй поднять их, чтобы усилить свои атаки».
«Может быть,
позже, — просто сказал Артур, — мне нужно сначала восстановить прежнее
знакомство с мечом».
Когда он начал
тренироваться, он мог сказать, насколько он далек от своего прошлого. Расход
его энергии был ужасен, а движения неуклюжи.
Ему нужно было
время, чтобы адаптировать свое тело драконьего воздуха для выполнения этих
ударов мечом. «Главная проблема в том, что техники одиночного удара намного
лучше, чем атаки с большого расстояния», — пробормотал он, наблюдая за вихрем
мечей, который он только что послал после использования одной из своих техник.
«Динь! Это
потому, что ты не можешь правильно контролировать свою энергию», — сказала
система.
«Или у тебя
низкий уровень энергии», — сказал золотой дракон.
— И твой
контроль — отстой, — сказал Геге.
«Ребята… Я все
это знаю, спасибо, — раздражали его реплики, которые он уже знал, — мне просто
нужны решения».
«Тогда поднимите
свою энергию», — сказал золотой дракон.
«Я хочу более
коротких путей».
«Динь! Нет
короткого пути к гегемонии, — посоветовала система, — попробуй поправиться,
используя разницу во времени здесь, наверху».
«Тск, — не
согласился Артур, — мир, в котором я сейчас нахожусь, очень давит на меня. Я не
могу просто поднять свою базу на несколько маленьких шагов… Мне нужен больший».
«Тогда сделай
это, — сказал Геге, — я думаю, ты сможешь сделать это меньше чем за неделю,
верно?»
«Это правильно.»
«тогда что вас
удерживает?» — растерянно спросил золотой дракон.
«Если я сделал
это, — мягко сказал он, — то грядущие испытания повлияют на мою следующую
встречу с этим серебряным драконом».
— О… — наконец
золотой дракон понял причину своего колебания, — ты беспокоишься о ней?
«Я беспокоюсь о
невзгодах, — вздохнул он, — вы видели, как трудно было пройти через два
предыдущих. Вместе они заставили меня столкнуться с очень тяжелым испытанием, и
я оказался здесь вот так».
«Динь! Но не
только в этом виновата беда».
— Это, — твердо
сказал Артур, — ты просто не представляешь, насколько безжалостными могут быть
небеса.
Он не
преувеличивал. Он был живым свидетелем того, насколько хитрыми и бессердечными
могут быть небеса. «Мне не нужно добавлять в игру больше переменных… пока я не
завоюю прочную почву здесь».
«Ну… если ты так
говоришь, тогда есть только одно решение, — золотой дракон сделал паузу, прежде
чем добавить, — это объединить те игры с мечом, которые ты играешь, чтобы
создать что-то великое».
«Слияние
техник?» Артур спросил с удивленным выражением лица: «Черт, как я мог не
подумать об этом раньше?»
«Тогда
поблагодари меня позже, — засмеялся золотой дракон, — а теперь у тебя есть идея
или ты хочешь, чтобы я дал тебе несколько предложений?»
«Дай мне
немного», Артур знал общую концепцию техник слияния. Это было не так просто
вытащить, но если все получится, то в результате получится что-то сильное.
«Я видел, как ты
исполнял все свои пьесы с мечом… честно говоря, тебе не хватает глубокого
понимания игрушки, которую ты держишь в руках».
«Меч?» —
удивленно спросил Артур, поскольку это был один из тех редких моментов, когда
кто-нибудь читал ему лекцию о технике владения мечом.
«Действительно,
вы двигаете его, как будто вы двигаете палкой, — вздохнул золотой дракон, —
несмотря на то, что он не любитель использовать что-либо во время боя,
поскольку драконейры непобедимы с их собственными телами и активами, которые
они внутри, но как вы хотите играть с этой игрушкой, то вы должны сделать это
правильно».
«Старик,
перестань дурачиться и переходи к делу», — Артуру не понравилось это длинное
вступление. Ему не нравилась сама мысль о том, что кто-то будет давать указания
по поводу его техники владения мечом.
«Ты двигаешь
мечом, как… человек», — сказал золотой дракон, прежде чем продолжить объяснение:
«Ты не используешь свои самые сильные качества как драконейры… где
сокрушительная сила драконейров? Где твое огненное дыхание? Чешуя ничего не
делают, и даже твой хвост не помогает приспособиться к более сильным атакам
мечом».
Артуру пришлось
признать, что все замечания, которые этот старый дракон выставил в такой грубой
форме, были правильными. «Какие-либо предложения?» — спросил он, терпеливо
сдерживая свой гнев.
«Тебе нужно
вставить все в сердце своих игр с мечом, — сказал золотой дракон, — не просто
махать мечом, двигать всем телом и пытаться смешивать все, что у тебя есть, с
этими играми, которые ты играешь».
У Артура
внезапно наступил момент осознания, и в следующее мгновение он закрыл глаза. Он
простоял молча все пять часов, прежде чем снова открыл глаза.
В часы своего
просветления он представлял, как выполняет несколько техник и пытается их
объединить. Теория слияния техник заключалась в том, чтобы начинать с одних
ходов одного и заканчивать ходами другого.
Это было легче
сказать, чем сделать, так как обычно при попытке прервать технику она терпела
неудачу. Он знал об этом лучше других, но его разум продолжал симулировать
слияние не двух, а трех и даже пяти его техник.
«Все зависит от
моего тела», — засмеялся он, прежде чем добавить: «Спасибо, старик, ты только
что вдохновил меня несколько минут назад».
«Какие моменты?»
— сказал золотой дракон. — Ты стоишь неподвижно уже несколько часов!
«Часы
просветления проходят, как ветерок над всеми, — усмехнулся Артур, прежде чем
добавить, — но все равно спасибо».
«Тск, давай
покажем, как хорошо ты выступишь».
Артур внутренне
молился, так как знал, что прерывание любой техники в середине имеет большую
цену, чем ее выполнение. «Тогда я должен быть готов ко многим ранам», — он
попытался подготовить свой разум, прежде чем начать сначала объединять три
техники.
«Огонь меча,
эпопея меча и танец меча — три подходящие для слияния вместе», — пробормотал
он, прежде чем занять позицию техники эпического огня меча.
И он глубоко
вздохнул.
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меча была той, которая позволяла формировать огонь вокруг меча. Эпос с мечом
был техникой, которая превращала меч в гиганта, создавая тени вокруг него,
чтобы увеличить его размер, что касается танца с мечом, это была техника,
которая создавала массированную атаку с использованием ударов мечом, чтобы
преодолевать большие расстояния и путешествовать далеко.
Он стремился
объединить троих воедино, но сначала он воспользуется своими собственными
способностями, чтобы усилить их настолько, насколько сможет.
Каждая техника
требовала определенного набора шагов. «Сначала я выполню каждую из них по
отдельности и попытаюсь придумать, как ее усилить», — пробормотал он, прежде
чем начать двигаться, чтобы выполнить технику огня мечом.
Сначала он выгнул
спину и подождал, пока меч держал в одной руке, а другая остановилась в
нескольких дюймах от лезвия.
Затем он начал
двигаться, делая короткие шаги, где он очень быстро танцевал ногами. Менее чем
за пять секунд он собрал достаточно духовной энергии над свободной рукой, а
затем начал двигать рукой вверх и вниз, сохраняя фиксированное расстояние.
Он повторил это
в течение нескольких секунд, прежде чем весь меч ярко засиял белым цветом. Это
было похоже на меч, который только что достали из печи, а потом он остановился.
В следующее
мгновение меч завибрировал, выпустив большую пульсирующую волну, прежде чем
языки огня начали танцевать над ним.
«Теперь, что вы
думаете, как усилить эту технику?» — спросил он, спокойно глядя на горящий меч.
«Должен ли я использовать свое дыхание, чтобы усилить огонь?»
«Недостаточно, —
пробормотал золотой дракон, прежде чем добавить, — что, если бы вы использовали
свою жемчужную энергию на этом этапе?» — предложил он, прежде чем объяснить: «Я
заметил, что вы использовали лишь небольшое количество энергии из своего тела,
в то время как ваше тело поглощало большую ее часть из внешнего мира».
«Динь! Так ты не
будешь так сильно расходовать свою энергию.»
— Вы, ребята, не
понимаете, — вздохнул он, прежде чем небрежно взмахнуть мечом. Удар гигантского
меча разразился в виде искривленной огненной волны, унесшейся на далекое
расстояние.
Огонь на мече
стал слабее, и его энергия была в значительной степени истощена. «Забастовка
истощит мою энергию, несмотря ни на что», — сказал он, прежде чем принять
восстанавливающую таблетку, и тогда огонь вернул себе былую славу. «Я пока не
могу восполнить энергию жемчуга».
— Что ж, — вдруг
сказал Геге, — с этим я могу помочь.
— Ты… — он
сделал паузу, прежде чем добавить, — как?
«У меня много
улучшений, помнишь?» она усмехнулась, прежде чем добавить: «Моя собственная
энергия теперь очень велика. Я могу немного поддержать тебя».
«Но это будет не
моя собственная энергия», — тут же отверг он.
«О чем ты
говоришь?» — сказала она гневным тоном. — Разве мы все не часть тебя? К тому же
я не заменю твою энергию.
— Продолжайте, —
на этот раз он не поспешил возразить и попросил ее продолжать.
«Я буду работать
над твоей жемчужной энергией. Считай меня теми восполняющими пилюлями, которые
ты поглощаешь, как конфеты. Они даже не являются частью тебя, не то что я».
Он подумал об
этом некоторое время, прежде чем она добавила: «Я не заменю твою драгоценную
жемчужную энергию, но я помогу быстро восполнить ее».
«Я думаю, что
то, что она предлагает, прекрасно», — в редком случае золотой дракон встал
рядом с ней.
— Хорошо, — тихо
пробормотал Артур, — давай попробуем и посмотрим.
Он знал, что
теоретическое мышление может быть совершенным, но при его применении возникнет
множество ошибок, которые все испортят.
Он опустил меч,
и в следующее мгновение меч вернулся в свое нормальное состояние; холодно.
«Будь готов, —
сказал он, — сначала я использую энергию, но она не будет исчерпана. Когда я
нанесу удар, она мгновенно истощится».
«Не волнуйся, —
усмехнулась она, — я тебя прикрою».
«Вы не
остановитесь, прежде чем выстрелить?» — спросил золотой дракон.
«Нет, — покачал
он головой, пока его тело начало принимать правильное положение, — я просто
сделал это, чтобы вы могли лучше проанализировать это. На самом деле все будет
связано одновременно, и удар будет нанесен в тот момент, когда меч был успешно
зажжен».
Затем он
закончил занимать свою позицию, прежде чем предупредил: «Будьте готовы, разница
всего в одну секунду, но это будет иметь значение».
«Зависи от
меня».
— Сейчас, —
крикнул он, прежде чем снова шевельнуться. Когда он начал свои короткие шаги,
он начал контролировать маленькую жемчужину внутри своего даньтяня и направлять
энергию из нее в свою руку.
Всего лишь
несколько шагов заставили его тело почувствовать боль. Он был удивлен, так как
это было не его слабое человеческое тело, а крепкое тело дракона. «Что вы
получите в итоге?» ему было любопытно, и он очень ждал конечного результата.
Как только он едва
закончил движение, он пару раз провел свободной рукой по мечу, и произошло
нечто новое.
Вместо того,
чтобы сиять белым цветом, все мечи внезапно загудели, когда из них вырвался
длинный луч. белый цвет изменился на золотисто-синий, а размер меча увеличился,
как будто он использовал технику эпического меча.
«Вау, —
пробормотал он только перед тем, как закричать, — будь готов», — он высоко
поднял меч и подпрыгнул на десятки метров в воздух. Издалека он выглядел
крошечным существом, размахивающим холмом над головой, и в следующее мгновение
разразился могучий удар меча, сметший все на своем пути с громкими взрывными
звуками.
И он ясно
чувствовал, как болит все его тело, а его энергия начала истощаться, как
текущая вода.
Однако в
следующее мгновение он ощутил освежающее чувство, когда Геге втолкнула свою
энергию внутрь жемчужины, чтобы восполнить ее. Жестокая аура меча слабела со
скоростью, видимой невооруженным глазом, прежде чем меч снова зажужжал, и снова
появилась предыдущая могучая аура.
«Успех», — взволнованно
закричал Геге, в то время как Артур только приземлился, ошеломленно взглянув на
все еще летящую волну меча и меч в руке.
«Впечатляюще, —
похвалил золотой дракон, — по крайней мере, твой удар получил тысячную прибавку
к силе. Таким образом, он действительно может угрожать тем, кто пришел из
высших миров».
«Действительно,
— честно прокомментировал Артур, — но как насчет расхода энергии? Сколько раз
вы сможете его поддерживать?»
«Как бы вы ни
хотели, — рассмеялся Геге, прежде чем добавить, — для меня это было похоже на
укол иглой».
«Отлично, —
рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — одна техника не работает, еще две
нужно усилить».
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торопился опускать меч. Он закрыл глаза и начал ощущать потребление энергии,
пока держал меч.
«Потребление
странно низкое, — тихо пробормотал он, открывая глаза, — но скорость
потребления становится намного выше, когда отпускаешь удар… или мне нужно
немного подождать, прежде чем ударять, чтобы стабилизировать соединение?»
Теперь он был
озадачен, а так как техника уже была активирована, он не хотел отказываться от
нее до того, как все проверит. «Будьте готовы к еще одному удару», — сказал он.
— Давай, —
засмеялась Гэгэ, как будто она была очень рада наконец присоединиться к нему в
битве.
«А вот и я», —
он высоко подпрыгнул, прежде чем нанести еще один удар. Первая волна меча
вот-вот должна была умереть, и когда он выпустил вторую, они странным образом
синхронизировались.
«Невероятно», —
он приземлился, наблюдая, как первая волна становится все более живой и
продолжает сеять хаос на более длинном расстоянии.
Что же касается
второго удара, то он продолжал следовать по стопам первого, но, по-видимому, не
сильно потерял свою силу со временем.
«И энергии,
необходимой от меня на этот раз, тоже было не так уж много», — Геге уже знала
ход его мыслей, и поэтому она дала ему ответ, который он задумал после.
— Это из-за
первого удара мечом? он не стал делать поспешных выводов, подумав о другой
возможности.
— Почему ты ведешь
себя так, будто не знаешь своих приемов? — пробормотал золотой дракон.
«Я знаю старый
удар, но этот развившийся в берсерке удар совершенно мне чужд», — пробормотал
он, прежде чем добавить: «Геге, у нас будет еще один удар, как только оба
умрут».
«В любое время»,
— просто ответила она, и все они подождали пару минут, прежде чем два удара
умерли вместе. Первый удар не становился слабее, а медленнее со временем, пока
второй удар не достиг его и не слился воедино, образуя совершенно новый. один.
А этому нужно
было еще пять минут, чтобы умереть.
«Итак, примерно
через десять минут, — пробормотал Артур, прежде чем добавить, — посмотрим,
насколько хорошо будет работать один удар».
«Я готова, —
сказала Геге, — давай сделаем это», — она была слишком взволнована, чтобы
вызвать у него подозрения.
Он просто
отбрасывал эти мысли, особенно когда она могла читать его мысли. Она только
посмеялась над его реакцией и сомнениями, и это заставило его вздохнуть, прежде
чем он нанес еще один удар.
И на этот раз он
почувствовал большее истощение жемчужной энергии больше, чем второй удар, но
даже не по сравнению с первым.
Тем не менее,
конечный результат был тем же, и он ждал почти три минуты, пока он стихнет.
«Значит, я могу
уменьшить расход энергии, если просто подожду?» — тихо пробормотал он, — а
также выпуск большего количества волн не только продлит время для ударов, но и
сделает их намного яростнее.
— Точно, —
взволнованно сказал золотой дракон, — вот так ты можешь стать настоящей занозой
для своих врагов.
«Действительно,
— засмеялся Гэгэ, — и таким образом мне не нужно выбрасывать много энергии
сразу. Мне это лучше всего подходит».
«Хорошо», он
позволил мечу упасть, прежде чем подождать пару секунд, пока аура не погаснет.
«Тогда второй удар… эпическая техника меча».
«Динь! Что это
за техника?» — спросила система.
«Я также буду
черпать духовную энергию из всей вселенной вокруг, но на этот раз я буду
хранить ее не в своем теле, а внутри меча», — объяснил Артур.
— Значит, ты не
будешь тратить свою энергию? — спросил золотой дракон.
«Ни одна техника
не может быть активирована или использована без моей энергии, — поправил Артур,
— но способ ее использования различен в зависимости от каждой техники».
«Тогда
посмотрим», — засмеялся Геге, прежде чем добавить: «Я тоже хочу помочь в этом».
«Динь! Что
именно делает эта техника?» — спросила система.
«Это сделает мой
меч гигантским».
«Как то, что
произошло в предыдущем?» — спросил Геге.
«Нет, —
рассмеялся Артур, — тот лишь создал сильную огненную ауру вокруг меча, из-за
чего он казался больше. Этот сделал бы весь меч гигантским, создав гигантскую
тень меча вокруг моего».
«Думаю, для меня
это одно и то же», — не понял Гэгэ разницы.
«Нет, с первым
меч только кажется больше, — объяснил золотой дракон, — но со вторым он будет
крепче и крепче, верно?»
«Я впечатлен, —
рассмеялся Артур, — старый дракон кое-что знает о моих методах».
«Это
общеизвестно, малыш, — сказал золотой дракон, прежде чем закричать, — и
перестань называть меня старым драконом!»
«Хе-хе-хе», —
Артур только рассмеялся, прежде чем занять позицию для удара. «Я буду
использовать свою энергию как обычно, а вы продолжайте наблюдать. Постарайтесь
найти лучшее, что можно сделать, чтобы развить ее», — проинструктировал он,
прежде чем занять позицию.
На этот раз он
держал меч обеими руками, прежде чем наклонился на правый бок.
«Что делаешь?»
прежде чем он успел пошевелиться, Геге воскликнул смешным тоном, способным
рассмешить его.
«Пожалуйста, —
он снова взял себя в руки, — перестань меня перебивать и дай мне
сосредоточиться».
— Ты мне не
ответил!
«Техники в моем
мире подразделяются на правосторонние, левосторонние или прямонаправленные, —
сказал он, снова занимая свою позицию, — и первая техника была прямой, а эта —
правосторонней».
«К чему все
это», — пробормотала она, и на этот раз он был готов к ее смешному комментарию
и даже не отреагировал.
Заняв позицию,
он начал двигаться. На этот раз его движения были медленными, казалось, что он
тяжело топает ногами и не ходит нормально. Каждое движение сильно ударяло по
земле, а меч слегка дрожал.
Как только он
сделал пять таких шагов, он провел одной рукой по лезвию меча и нанес там
неглубокую рану. Весь клинок был покрыт его кровью, богатой духовной энергией,
а затем меч начал гудеть, и кровь начала пропитывать его. быстро впитывается
менее чем за несколько секунд.
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мгновение от меча начала появляться белая тень, похожая на густой туман. Он
начал принимать форму меча, пока весь меч не исчез, и остался только очень
длинный и широкий меч.
Только часть
шлема осталась нормальной, и она мирно приземлилась в руках Артура.
«Посмотрим, как
ты снова закричишь», — засмеялся он, прежде чем подпрыгнуть в воздухе, а в
следующий момент взмахнул мечом вперед.
Область уже была
опустошена первыми ударами огненного меча, но когда он взмахнул мечом, очень
гигантская волна меча двинулась, чтобы даже оставить неглубокую бороздку на
земле, куда бы она ни пошла.
«Это неплохо, —
сказал золотой дракон, пока Артур принимал восполняющую пилюлю, — но есть возможности
для улучшения».
— Я могу помочь,
— тут же закричал Геге, — позвольте мне помочь.
«Динь! Думаю, на
этот раз твоя драгоценная жемчужная энергия не пригодится», — ответила система,
в то время как Артур хранил молчание, ожидая их обсуждения.
«Почему?» и, как
он и ожидал, Геге не принял замечание системы.
«Я согласен с
системой, — сказал золотой дракон, — есть другая форма энергии, которую можно
использовать лучше».
— Нет ничего
лучше энергии моей маленькой жемчужины, — упрямо сказала Геге, как будто она
была маленькой девочкой.
«Динь! Нет, на
этот раз хитрость кроется в крови, и угадай, какая энергия использует
кровеносные сосуды в его теле?»
— Энергия моего
дракона, — пробормотал Артур, и его глаза ярко сияли, — действительно, здесь
она лучшая.
— Хм, даже вы…
вы, мужчины, просто завидуете моей жемчужине, — пожаловался Геге, рассмешив
Артура на несколько мгновений.
«Хорошо, — он
глубоко вздохнул, — давай попробуем, используя энергию моего драконьего
воздуха».
«Кто будет
разумно восполнять ваши расходы?» Геге поспешил остановить его.
«Этого вполне
достаточно, — Артур широко улыбнулся, прежде чем достать небольшой кусочек
своего особого мяса Голама, — это очень полезно для пополнения моей потерянной
энергии дракона».
«Ты злой», —
закричала она, прежде чем добавить: «Я больше никогда не буду помогать тебе
делать такое мясо, ха».
«…»
Уголки его глаз
дернулись, пока он только сдерживал смех. «Да ладно, ты моя драгоценная, кто
моя драгоценная девочка?»
«Лжец, — тихо
пробормотала она, — если бы я была им, ты бы позволил мне играть с тобой во все
твои фокусы».
«Детка, — он изо
всех сил старался сдержать смех, но, тем не менее, расплылся в улыбке, — я
стремлюсь объединить три техники воедино».
«Так?»
«В последней
технике вы будете участвовать в ней, — сказал он, прежде чем поспешно добавить,
— на самом деле вы будете главным игроком и тем, от кого я полностью завишу».
Несколько
мгновений она ничего не говорила. «Обещать?»
«Обещать.»
«Вздох, хорошо,
я помогу тебе приготовить мясо Голама и другие виды мяса», — сказала она, а он
только улыбнулся и вернулся, чтобы занять свое место.
Прежде чем
начать, он контролировал энергию своего драконьего воздуха и позволял ей
безудержно течь внутри его тела. Энергия драконьего воздуха забиралась из его
кровеносных сосудов домой с первого дня, когда она попала в его тело, и теперь
он мог использовать это, чтобы усилить свою технику.
— Дай мне снова
услышать твой крик, — пробормотал он, прежде чем двинуться по земле тем же
тяжелым движением, что и раньше.
Как только он
порезал руку и позволил крови пропитать меч, он внезапно почувствовал сильную
дрожь, пробежавшую по всему его телу.
И все же он не
остановился.
Он продолжал
удар до конца, и когда меч снова затуманился, он уже не был чисто белым, как
прежде.
На этот раз он
был темно-синим, а размер и ширина меча стали очень устрашающими.
«Черт», он не
спешил использовать свою технику. Изучил развитую технику огненного меча еще до
того, как понял, что ему нужно дать время, чтобы его энергия стабилизировалась,
а потребление стало слабее.
«Этот…»
Пока он ждал,
эволюция меча на этом не остановилась. Одной тени было недостаточно для такого
яростного удара, и вместо того, чтобы туман прилипал к мечу, он оторвался и
прилетел, чтобы встать за спину Артура.
«Одна тень, две,
три… двенадцать… двенадцать теней меча!
— воскликнул он
в крайнем шоке, наблюдая, как мечи за его спиной плавают там, как гигантские
холмы. Каждая тень меча была идеальной по отношению к другим; все показывало
детализированную поверхность его меча бледно-голубого цвета.
«Это…» он вдруг
подумал о своем третьем ударе, танце мечей, и не мог не рассмеяться. «Это
просто потрясающе!»
Он знал, что эти
оттенки идеально подходят для использования в третьей технике. «Теперь я не
могу дождаться, чтобы увидеть окончательный результат трех», — пробормотал он,
прежде чем снова с гордостью взглянуть на тени.
«Посмотрим, как
ты себя поведешь», — он небрежно взмахнул мечом вперед, не отрывая взгляда от
теней от меча.
В тот момент,
когда он это сделал, двенадцать теней помчались с огромной скоростью,
разбиваясь на волны мечей одна за другой.
Это был не
первый удар мечом, который он нанес этой техникой. Он взглянул на них и
почувствовал угрозу, когда подумал, что попал под них.
Подобно автомату
с золотым оружием, выпускающему внезапную очередь пуль одновременно, волны
мечей двигались с властной инерцией, мчась одна за другой с короткими
интервалами.
И хорошо было
то, что они растянулись, чтобы покрыть большее расстояние, чем первый удар.
«Черт, —
засмеялся он, — это просто эпично!»
«Теперь оно того
стоит», — согласился золотой дракон.
«Динь! Я считаю,
что проблема слияния трех техник будет заключаться в объединении энергий
вместе», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! А вот и энергия
жемчужины и ее важность в этом».
«Я знаю, что моя
жемчужина так важна», — добавил Геге, в то время как Артур проигнорировал ее
замечание и спросил:
— Ты боишься
перерасхода его энергии?
«Я могу без
проблем пополнить любую сумму», — поспешил сказать Геге.
«Динь! Меня
беспокоит не количество, а скорость», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! Боюсь, способность пополнения Гэгэ все еще ограничена, и если бы твоя
скорость потребления была выше, то…»
— Прекрати свою
сглазящую систему месячной давности, — тут же в ярости заорал Гэгэ, — я не
позволю тебе так говорить о моих отношениях с моей дорогой жемчужиной!
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    «Хахаха, он не
имел в виду ничего плохого, — Артур не мог не рассмеяться, прежде чем добавить,
— но здесь он прав».
— Не… —
предупредила она.
«Просто
подумайте о том, как укрепить ваши отношения с жемчужиной, — улыбнулся Артур,
добавив, — я не хочу, чтобы последняя техника потерпела неудачу из-за этого».
— Хм, — хмыкнула
она, когда он позволил мечу упасть на землю, прежде чем снова поднять его. Он
уже ел мясо, чтобы пополнить свою поглощенную силу драконьего воздуха.
Он взглянул на
глубокие борозды, оставленные его последней развитой техникой, прежде чем
улыбнуться.
«Пришло время
для последнего», — пробормотал он, прежде чем держать меч одной рукой, а другая
просто двигалась за его спиной, вытянувшись так далеко, как только могла.
«Ты танцуешь?» —
сказала она тоном, который сказал ему, что она все еще злится.
— Я выполняю
технику, если позволите, — мягко сказал он, прежде чем встать на цыпочки.
«Да, ты
танцуешь».
Он
проигнорировал ее замечание и начал бежать. Он двигался на носочках,
перепрыгивая через них, делая при каждом шаге широкие полосы.
Затем он
внезапно переместил заднюю руку и переместил ее параллельно руке, держащей меч,
в то время как он подпрыгнул высоко в воздухе. В следующий момент он взмахнул
мечом над головой, и две руки создали образ маленького меча между ними, прежде
чем он метнулся вперед, как стрела.
Изображение
продолжало быстро увеличиваться в размерах, затем оно распадалось на более
мелкие, в конце концов образуя тени из пяти мечей, которые отправились
опустошать землю.
«Это самый
плохой навык, который у тебя был до сих пор», — сказал Геге, и он не принял ее
замечание близко к сердцу.
«Я не возражаю
против того, что он слаб, — пробормотал он, прежде чем добавить, — но сейчас
каждый меч взорвется».
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Как он и сказал,
изображения меча внезапно взорвались, создав сильные ударные волны,
экспоненциально увеличивающие его смертоносность.
«Видеть?» он
рассмеялся, «это истинная форма моей забастовки.»
«Все еще слаб, —
сказал золотой дракон, — тебе нужен более сильный».
— Тогда есть
какие-нибудь предложения? он спросил.
«Динь! Не знаю,
но то, как ты использовал свою энергию, казалось идеальным».
«Да, я чувствую
то же самое», — сказал золотой дракон.
«Тогда тебе
нужно использовать мою жемчужную энергию, — сказал Геге легким тоном, — это
увеличит силу этой техники».
Артур на
мгновение замолчал, прежде чем сказать:
«Если я это
сделаю, то мы добавим больше давления на вашу жемчужину, — он сделал долгую
паузу, прежде чем добавить, — я не вижу в этом необходимости. В конце концов,
мы объединим три техники вместе».
«Тебе нужен один
слабый, чтобы взвалить на плечи остальных», — золотой дракон получил то, к чему
стремился.
— Совершенно
верно, — согласился Артур, — мне просто нужна техника, чтобы найти баланс между
двумя другими.
— Тебе не
понадобится моя жемчужная энергия? — тихо спросил Геге.
«Он мне
понадобится, — сказал Артур, прежде чем добавить, — но в нужное время».
«Динь! Это было
бы здорово».
— Я тоже
согласен с этим.
«Я не понимаю,
как это может быть полезно, — вздохнула она, — в первой технике будет вся
энергия жемчуга, а не в этой бедной».
«Не забывайте,
что все три объединятся в одну технику, — сказал Артур, прежде чем добавить, —
так что любое дополнение к одной равносильно помощи всем».
«В яблочко.»
«Динь! Это
правда».
«Я до сих пор не
понимаю, о чем вы, ребята, говорите или с чем соглашаетесь, — тем не менее она
продолжала говорить тихим голосом, — вы все бессердечны и не заботитесь о моей
драгоценной жемчужине».
Артур не мог не
рассмеяться: «Не волнуйся, твоя драгоценная жемчужина еще успеет засиять».
«Пустые слова.»
— Вот увидишь, —
серьезно сказал Артур, — скоро увидишь своими глазами.
«Когда?»
«Скоро, —
засмеялся он, прежде чем добавить, — мне все еще нужно подумать о том, как
объединить движения трех».
— Ты можешь
просто использовать третью технику, — небрежно сказал Геге, — в конце концов, в
ней ты двигаешься очень забавно.
— Дело не в
форме движений, — глубоко вздохнул Артур, — первая техника использует маленькие
шаги для сбора энергии, а вторая использует сильный удар о землю для
пробуждения меча, а третья… ну, быстрая. движения необходимы для создания
фантомного изображения и создания импульса».
«Динь! Думаю,
тебе следует разбить их на основные ходы», — предложила система.
«Объяснять.»
«Динь! Твой
взгляд на движения зависит от старых, а не новых техник. Например, первая
техника больше не нуждается в медленных движениях. В конце концов, ты берешь
силу непосредственно из энергии жемчуга, и этого достаточно».
«Я согласен с
системой, — сказал золотой дракон, — что касается второго хода, тебе больше не
нужны эти тяжелые шаги. Я верю, что силы твоей крови достаточно, чтобы
разбудить любого спящего зверя».
«Видеть?» Гэгэ
рассмеялся: «Тут нужны только танцевальные движения на носочках».
Артур не
торопясь ответил, прежде чем спросить: «Как вы думаете, в каком порядке и в
каком порядке мне следует использовать техники?»
«Сначала тебе
нужно использовать мою жемчужную силу», — поспешно сказала Геге, и Артур просто
проигнорировал ее.
«Динь! Сначала
создай эти тени меча», — сказала система.
«Тогда используй
свою технику огненного меча и покончи со всем последним», — сказал золотой
дракон.
«Это…» Артур
заколебался, поскольку его разум начал глубоко обдумывать все сценарии, которые
он мог бы получить, если бы воспользовался их приказом, «это не сработает»,
вздохнул он, «техника огненного меча такая жестокая. Она должна быть
последней». тот, который будет использоваться, а не первый».
«Но чтобы
активировать огонь меча, требуется довольно много времени», — сказал золотой
дракон.
«Тогда я должен
начать его пораньше и не использовать, пока не закончу все остальное, — глаза
Артура ярко засияли, прежде чем добавить, — я сначала создам фантом меча,
используя третью технику, затем начну использовать технику огня, прежде чем
остановлюсь, когда меч и призрак объят огнем…»
«А также?» Геге
был очень нетерпелив.
«Тогда я создам
фантомы меча, прежде чем двигаться так же, как требуется для техники огня меча,
прежде чем, наконец, высвободить три техники вместе», — взволнованно сказал он,
в то время как голубая вспышка в его глазах была ясно заметна.
«Динь! У тебя не
будет времени восполнить всю свою энергию одновременно», — предупредила
система.
«Мне это не
нужно, — засмеялся Артур, — так как во время движения я могу съесть немного
мяса и выпить несколько восстанавливающих пилюль, чтобы восполнить
использование моего драконьего воздуха и духовной энергии. Что касается
последнего удара…» он сделал паузу, и в следующее мгновение Гэгэ подскочил и
сказал:
«Я сделаю это,
не волнуйся… в этом зависи от меня. Я обещаю, как бы ни была истощена энергия
жемчуга, я быстро восполню ее».
«Ты уверен?» —
спросил Артур, прежде чем напрячься по этому поводу. — Окно у нас будет очень
коротким, и если ты облажаешься, я беспомощно упаду на землю без движения на
несколько минут.
«Не волнуйся, я
позабочусь о том, чтобы передать жемчужине огромное количество своей энергии».
«Как?» — с
большим сомнением спросил золотой дракон.
«Я могу
использовать дерево, — внезапно сказала Геге, прежде чем добавить, — в конце
концов, она здесь не только для того, чтобы передавать твои слова другим. Она
может соединить мою энергию с жемчужиной лучше, чем она уже есть».
«Отлично, —
Артур взволнованно посмотрел на него, — сначала договорись с ней, прежде чем мы
начнем наши испытания».
«Дай мне
минуту.»
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    Геге не
потребовалось много времени, чтобы все устроить. Всего через десять минут она
сказала:
— Готово, теперь
можно начинать.
— Хорошо, — улыбнулся
Артур, так как он был так же взволнован этим, как и она. «Я начну сейчас, но
это не правило успеха с первого раза».
«Динь! Поверь в
себя, — сказала система, — еще есть удача новичка».
Артур улыбнулся,
прежде чем занять свою позицию. Его тело начало двигаться быстро, двигаясь так,
как будто он танцевал, в то время как его руки заняли свое место.
Он использовал
свою обычную духовную энергию, чтобы сформировать образ меча между руками.
Оказавшись там, он не стал действовать, как обычно, а начал немного
замедляться, пока его тело выгибалось дугой, и он начал вытягивать энергию
жемчужины.
Как только он
это сделал, он почувствовал сильное сопротивление, возникающее между его
руками. Фантом начал бунтовать против энергии своей жемчужины, но через пару
секунд и дрожь его тела; фантом был покрыт золотой энергией его жемчужины.
Он уже
чувствовал большое давление при этом, но не остановился на достигнутом. Техника
огня меча, запущенная энергией его жемчужины, была поистине властной по
сравнению с его техникой танца меча, запущенной его духовной энергией.
Прежде чем он
смог сделать что-либо еще, жестокая энергия его техники огня сокрушила
фантомное изображение, и взрыв отбросил его в полет.
«Черт», он
встал, чувствуя боль во всем теле.
— По крайней
мере, на твоем теле нет видимых ран, — сказал золотой дракон.
«Но… это
нехорошо, — вздохнул он, прежде чем принять исцеляющую таблетку, —
эволюционировавшая энергия огня меча слишком велика, чтобы с ней справиться».
«Динь! Что, если
бы мы контролировали это?» система внезапно предложила: «уменьшить скорость
потока, чтобы вы могли активировать его, и в то же время он не был таким
властным».
— Я не могу
этого сделать, — честно сказал Артур, — не с моей нынешней силой.
«Я могу сделать
это для вас, — сказал Геге, — я полностью контролирую жемчужину».
«Тогда вопрос в
том…» он сделал паузу, прежде чем подумать об этом, «сколько энергии нужно для
правильной активации огненного меча?»
«Нельзя узнать,
не попробовав», — сказал золотой дракон.
«Тогда давайте
попробуем это по отдельности, — решил Артур, — после того, как мы получим
хорошее представление о количестве энергии, необходимой для его активации,
тогда мы сможем снова продолжить слияние».
— Для меня это
не проблема, — сказал Геге.
Затем Артур
оставался там часами, проверяя все, что касалось его техники стрельбы из меча.
Достижение количества энергии, необходимого для его активации, не было
проблемой, настоящей проблемой было количество энергии, необходимое для
поддержания огня.
Точно так же,
как ему удалось определить наименьшее количество энергии, необходимой после
многих испытаний, он был удивлен, обнаружив, что его техника стрельбы мечом
требует больше энергии для стабилизации.
Или же
разразится другая форма взрыва, и он снова окажется под землей.
«Уф, — он вздохнул
с облегчением, — наконец-то нам удалось узнать необходимую сумму».
— Это было… —
Гэгэ замолчала, измученная всеми этими испытаниями.
— Я знаю, —
кивнул Артур, — но, по крайней мере, нам удалось узнать, как стабилизировать
его на несколько минут.
«Динь! Ты должен
быть в состоянии использовать другие техники в течение этих трех с половиной
минут», — сказала система.
«Вот в чем
проблема, — вздохнул Артур, — я до сих пор не знаю, потребуют ли другие методы
дополнительной подготовки перед слиянием или нет».
— Вопрос не в
технике танца с мечами, а в другом, — сказал золотой дракон.
— Действительно,
— кивнул Артур, — поэтому нам нужно сначала объединить первые два и посмотреть,
что в итоге получится с третьим.
Он глубоко
вздохнул и не собирался отдыхать. У него было мало времени, так как он был
почти уверен, что его сексуальная соперница не будет молчать слишком долго.
Когда он
сформировал свой фантом меча между руками, он начал двигаться медленнее, в то
время как его тело снова выгнулось. На этот раз Геге ввел количество энергии,
необходимое для активации огня, и следующее, что произошло, превзошло все их
ожидания.
Две энергии не
соперничали, вместо этого огонь начал покрывать фантом меча, словно лаская его.
«Удивительно», —
заметил Геге, в то время как Артур тоже только смотрел с удивлением. Он
проверил, и кроме этого простого слоя его огня не было никаких других
изменений.
«Я не думал, что
они будут работать в такой гармонии», — прокомментировал золотой дракон.
«Динь! Может
быть, энергия золотой жемчужины является ключом к успеху этого слияния», —
сказала система, прежде чем добавить: «Динь! В конце концов, она была
сформирована из слияния двух энергий в вашем теле».
«Ты же не имеешь
в виду…» Глаза Артура заблестели от волнения, прежде чем золотой дракон сказал
резким тоном:
«Сосредоточься…
у тебя всего три минуты, чтобы все закончить».
Артур резко
проснулся, и в следующее мгновение его тело начало тяжело двигаться, ступая по
земле.
Изображение меча
начало медленно вибрировать, прежде чем он порезал руку и позволил своей крови,
наполненной энергией драконьего воздуха, пропитать настоящий меч.
«Грохот!»
В тот момент,
когда его кровь коснулась меча, она начала двигаться в унисон к изображению
меча. Как будто существовала скрытая сила притяжения, которая удерживала кровь
на изображении меча и оставляла основной меч.
И в тот момент,
когда кровь коснулась изображения меча, разразился мощный взрыв, который
отбросил его еще дальше, а его тело было испещрено ранами.
«Это было
слишком…» пробормотал он, стоя на ногах, «третья энергия тоже нуждается в
очистке», — заметил он, прежде чем достать свои исцеляющие пилюли вместе с
мясом, чтобы пополнить свою истощенную энергию.
«Слияние было
слишком сильным для образа меча и двух других энергий, — сказал золотой дракон.
— Я не могу
контролировать твою энергию драконьего воздуха, — сказал Геге, пока Артур
улыбался, пережевывая кусок мяса в руке.
«Не волнуйтесь,
я могу сделать это сам», — сказал он, подождав пару минут, пока его раны не
заживут.
Затем он снова
начал экспериментировать над своей третьей техникой.
«Это
действительно хорошо, — вздохнул он, — я очень скучал по этому ощущению».
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    Геге не
потребовалось много времени, чтобы все устроить. Всего через десять минут она
сказала:
— Готово, теперь
можно начинать.
— Хорошо, — улыбнулся
Артур, так как он был так же взволнован этим, как и она. «Я начну сейчас, но
это не правило успеха с первого раза».
«Динь! Поверь в
себя, — сказала система, — еще есть удача новичка».
Артур улыбнулся,
прежде чем занять свою позицию. Его тело начало двигаться быстро, двигаясь так,
как будто он танцевал, в то время как его руки заняли свое место.
Он использовал
свою обычную духовную энергию, чтобы сформировать образ меча между руками.
Оказавшись там, он не стал действовать, как обычно, а начал немного
замедляться, пока его тело выгибалось дугой, и он начал вытягивать энергию
жемчужины.
Как только он
это сделал, он почувствовал сильное сопротивление, возникающее между его
руками. Фантом начал бунтовать против энергии своей жемчужины, но через пару
секунд и дрожь его тела; фантом был покрыт золотой энергией его жемчужины.
Он уже
чувствовал большое давление при этом, но не остановился на достигнутом. Техника
огня меча, запущенная энергией его жемчужины, была поистине властной по
сравнению с его техникой танца меча, запущенной его духовной энергией.
Прежде чем он
смог сделать что-либо еще, жестокая энергия его техники огня сокрушила
фантомное изображение, и взрыв отбросил его в полет.
«Черт», он
встал, чувствуя боль во всем теле.
— По крайней
мере, на твоем теле нет видимых ран, — сказал золотой дракон.
«Но… это
нехорошо, — вздохнул он, прежде чем принять исцеляющую таблетку, —
эволюционировавшая энергия огня меча слишком велика, чтобы с ней справиться».
«Динь! Что, если
бы мы контролировали это?» система внезапно предложила: «уменьшить скорость
потока, чтобы вы могли активировать его, и в то же время он не был таким
властным».
— Я не могу
этого сделать, — честно сказал Артур, — не с моей нынешней силой.
«Я могу сделать
это для вас, — сказал Геге, — я полностью контролирую жемчужину».
«Тогда вопрос в
том…» он сделал паузу, прежде чем подумать об этом, «сколько энергии нужно для
правильной активации огненного меча?»
«Нельзя узнать,
не попробовав», — сказал золотой дракон.
«Тогда давайте
попробуем это по отдельности, — решил Артур, — после того, как мы получим
хорошее представление о количестве энергии, необходимой для его активации,
тогда мы сможем снова продолжить слияние».
— Для меня это
не проблема, — сказал Геге.
Затем Артур
оставался там часами, проверяя все, что касалось его техники стрельбы из меча.
Достижение количества энергии, необходимого для его активации, не было
проблемой, настоящей проблемой было количество энергии, необходимое для
поддержания огня.
Точно так же,
как ему удалось определить наименьшее количество энергии, необходимой после
многих испытаний, он был удивлен, обнаружив, что его техника стрельбы мечом
требует больше энергии для стабилизации.
Или же
разразится другая форма взрыва, и он снова окажется под землей.
«Уф, — он вздохнул
с облегчением, — наконец-то нам удалось узнать необходимую сумму».
— Это было… —
Гэгэ замолчала, измученная всеми этими испытаниями.
— Я знаю, —
кивнул Артур, — но, по крайней мере, нам удалось узнать, как стабилизировать
его на несколько минут.
«Динь! Ты должен
быть в состоянии использовать другие техники в течение этих трех с половиной
минут», — сказала система.
«Вот в чем
проблема, — вздохнул Артур, — я до сих пор не знаю, потребуют ли другие методы
дополнительной подготовки перед слиянием или нет».
— Вопрос не в
технике танца с мечами, а в другом, — сказал золотой дракон.
— Действительно,
— кивнул Артур, — поэтому нам нужно сначала объединить первые два и посмотреть,
что в итоге получится с третьим.
Он глубоко
вздохнул и не собирался отдыхать. У него было мало времени, так как он был
почти уверен, что его сексуальная соперница не будет молчать слишком долго.
Когда он
сформировал свой фантом меча между руками, он начал двигаться медленнее, в то
время как его тело снова выгнулось. На этот раз Геге ввел количество энергии,
необходимое для активации огня, и следующее, что произошло, превзошло все их
ожидания.
Две энергии не
соперничали, вместо этого огонь начал покрывать фантом меча, словно лаская его.
«Удивительно», —
заметил Геге, в то время как Артур тоже только смотрел с удивлением. Он
проверил, и кроме этого простого слоя его огня не было никаких других
изменений.
«Я не думал, что
они будут работать в такой гармонии», — прокомментировал золотой дракон.
«Динь! Может
быть, энергия золотой жемчужины является ключом к успеху этого слияния», —
сказала система, прежде чем добавить: «Динь! В конце концов, она была
сформирована из слияния двух энергий в вашем теле».
«Ты же не имеешь
в виду…» Глаза Артура заблестели от волнения, прежде чем золотой дракон сказал
резким тоном:
«Сосредоточься…
у тебя всего три минуты, чтобы все закончить».
Артур резко
проснулся, и в следующее мгновение его тело начало тяжело двигаться, ступая по
земле.
Изображение меча
начало медленно вибрировать, прежде чем он порезал руку и позволил своей крови,
наполненной энергией драконьего воздуха, пропитать настоящий меч.
«Грохот!»
В тот момент,
когда его кровь коснулась меча, она начала двигаться в унисон к изображению
меча. Как будто существовала скрытая сила притяжения, которая удерживала кровь
на изображении меча и оставляла основной меч.
И в тот момент,
когда кровь коснулась изображения меча, разразился мощный взрыв, который
отбросил его еще дальше, а его тело было испещрено ранами.
«Это было
слишком…» пробормотал он, стоя на ногах, «третья энергия тоже нуждается в
очистке», — заметил он, прежде чем достать свои исцеляющие пилюли вместе с
мясом, чтобы пополнить свою истощенную энергию.
«Слияние было
слишком сильным для образа меча и двух других энергий, — сказал золотой дракон.
— Я не могу
контролировать твою энергию драконьего воздуха, — сказал Геге, пока Артур
улыбался, пережевывая кусок мяса в руке.
«Не волнуйтесь,
я могу сделать это сам», — сказал он, подождав пару минут, пока его раны не
заживут.
Затем он снова
начал экспериментировать над своей третьей техникой.
«Это
действительно хорошо, — вздохнул он, — я очень скучал по этому ощущению».
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    «Динь! Сначала
тебе нужно это проверить».
«И я буду»,
Артур твердо кивнул, прежде чем он начал размахивать мечом снова и снова. Он не
использовал меч в правой руке, своей обычной. Он использовал этот гигантский
меч только в левой руке.
«Могу ли я
использовать его без другого меча?» — пробормотал он через пару минут, прежде
чем отбросить другой меч, и в следующее мгновение изображение меча исчезло.
«Ты не можешь
этого сделать, — пожаловался Геге, — да ладно, я просто был в хорошем
настроении, сохраняя стабильность твоей жемчужной энергии».
«Я должен был
проверить это, — вздохнул он, прежде чем взять меч, — я могу сражаться с одним
мечом в руке, но с двумя? Это сложно!»
«С этого момента
тебе нужно больше тренироваться в двух стилях боя на мечах», — просто сказал
золотой дракон.
— Легче сказать,
чем сделать, — вздохнул он, прежде чем добавить, — по крайней мере, теперь я
знаю, в какой руке должен быть этот бесполезный меч.
Он хорошо владел
правой рукой, но левой всегда бил других по лицу. Он начал активировать свою
новую технику, держа меч в левой руке.
Когда он
закончил создание своего фантома меча, он, не колеблясь, взмахнул им правой
рукой.
«Динь! Лучше?»
— Гораздо лучше,
— кивнул Артур, — теперь я могу драться без проблем.
Затем он начал
атаковать мечом повсюду в течение почти часа. Как только он был так близок к
этой отметке, его духовная энергия подвела его, и следующее, что произошло, это
взрыв всей техники.
«Проклятие!» —
выругался он, прежде чем встать из глубокой ямы, в которую он приземлился, —
этот взрыв никогда не становится легче со временем!
«Ты можешь
выдержать больше, — рассмеялся золотой дракон, — но образ тебя, сбрасывающего с
себя кучу мешков с камнями, забавен».
«Динь! Это
действительно так.»
«Я не нашел это
забавным на всех!» Гэгэ сказал, прежде чем добавить, пытаясь утешить его: «По
крайней мере, теперь ты знаешь свой предел».
«И этот предел
должен быть нарушен, — он принял несколько таблеток и прожевал несколько
кусочков мяса, добавив, — по крайней мере, у меня есть последнее средство
спасения, которое я могу использовать, когда ситуация выходит из-под контроля».
— Это… правда, —
Геге не знал, что сказать.
«Давайте
попробуем еще несколько раз», — сказал он, пополнив свои истощенные силы и
залечив раны. Он безжалостно врезался в землю с каждым взрывом, но через пару
раз начал предвидеть это, и это помогло ему приземлиться в лучшей форме.
Но время
осталось прежним, и это начало его раздражать.
«Тогда давайте
выйдем на улицу», после одного дня попыток, закончившихся взрывом, он решил
выйти и попробовать эту технику.
— Что-то есть, —
вдруг сказал Геге.
«Какая?» —
спросил он. — Город в порядке?
«Это не город,
это дерево, — сказала она, прежде чем добавить, — откликающиеся на ваш зов…
впечатляет… просто впечатляет!»
Он сделал паузу,
бормоча: «Их так много?»
«Честно говоря,
много — это мягко сказано, — сказала она с чистым восхищением, — она продолжала
посылать их в город, давая им указания на протяжении всего пути».
— Она может это
сделать? он был удивлен этим.
«Конечно, может,
— засмеялась Геге, — теперь она подключена ко всему миру и может легко его
сканировать».
— Она может
кого-нибудь поискать? — забавно спросил он.
«Она может, но
вы должны быть более конкретными в описании этого человека и…» она сделала
паузу на мгновение, прежде чем добавить, «вам также нужно сузить ее поиск. В
конце концов, давать общее руководство тем, кто с ней связан, это гораздо
проще, чем смотреть на иголку в стоге сена».
«Я знаю все об
этой женщине, — засмеялся Артур, — она ее видела, просто скажи ей, чтобы она
просканировала окрестности города, насколько это возможно».
— Рядом с
городом? золотой дракон был удивлен, услышав это.
«Она дала
записку о том, что я сделал там, — зло улыбнулся Артур, — и справедливо
полагать, что она все еще бродит по моему городу».
— Хорошо, я
скажу ей об этом.
«Выведи меня
наружу, — сказал Артур очень забавным тоном, — кажется, мне было очень весело
ждать меня там».
Артур мгновенно
вышел наружу. Город восстанавливался после недавней войны, и повсюду он видел
рабочих, которые изо всех сил восстанавливали поврежденные здания и
оборонительные сооружения.
Он заметил
издалека движение магов над уже закрепленными стенами. «Амелия отлично здесь
справляется», — мысленно похвалил он ее усилия, прежде чем повернуться к сердцу
города. «Я уверен, что это место скоро станет очень шумным».
— Дерево
говорит, что это произойдет в ближайшие дни, — сказал Геге.
— Есть новости
об этом серебряном драконе?
«Ты не сказал
мне, что она пыталась соблазнить тебя!!» вместо ответа она прямо напала на
него.
«Хахаха, об этом
не стоит упоминать», — он попытался уйти от ответа на этот вопрос, в то время
как золотой дракон тоже рассмеялся.
— Серебряные
драконы — очень интересная раса, — сказал золотой дракон.
— Уф, и ты тоже!
— воскликнула она в шоке, в то время как ее тон сказал Артуру, как она сейчас
расстроена.
— Не
беспокойтесь, милая, — пытался он ее утешить, — она ничего не успела во мне
шевельнуть.
«Какой бы ни был
плейбой, — сказала она, прежде чем добавить, — она все еще выглядит… черт, как
бы я хотела, чтобы у меня было настоящее тело, чтобы я могла преподать ей
урок!»
Артур и двое
других воздержались от произнесения единого слова, дав ей расслабиться.
«Динь! Что
теперь делать? система спросила: «Динь! Начинаете проверять технику?
— Сначала мне
нужна Амелия, — он вынул птичье крыло и позвал ее.
Менее чем через
десять минут она появилась в виде далекого пятна в небе над спиной летающего
питомца. «Она пришла с Лили», — пробормотал он, поскольку все, что он мог
видеть, было маленькой точкой издалека. «Они приходят из-за стен».
Он заметил
направление, откуда они летели.
— Может быть,
они сканировали местность, — тихо пробормотал Геге.
— Нет, —
вздохнул Артур, — им следует остаться в городе и полностью сосредоточиться на
его укреплении… должно быть, что-то случилось.
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    «Динь! Сначала
тебе нужно это проверить».
«И я буду»,
Артур твердо кивнул, прежде чем он начал размахивать мечом снова и снова. Он не
использовал меч в правой руке, своей обычной. Он использовал этот гигантский
меч только в левой руке.
«Могу ли я
использовать его без другого меча?» — пробормотал он через пару минут, прежде
чем отбросить другой меч, и в следующее мгновение изображение меча исчезло.
«Ты не можешь
этого сделать, — пожаловался Геге, — да ладно, я просто был в хорошем
настроении, сохраняя стабильность твоей жемчужной энергии».
«Я должен был
проверить это, — вздохнул он, прежде чем взять меч, — я могу сражаться с одним
мечом в руке, но с двумя? Это сложно!»
«С этого момента
тебе нужно больше тренироваться в двух стилях боя на мечах», — просто сказал
золотой дракон.
— Легче сказать,
чем сделать, — вздохнул он, прежде чем добавить, — по крайней мере, теперь я
знаю, в какой руке должен быть этот бесполезный меч.
Он хорошо владел
правой рукой, но левой всегда бил других по лицу. Он начал активировать свою
новую технику, держа меч в левой руке.
Когда он
закончил создание своего фантома меча, он, не колеблясь, взмахнул им правой
рукой.
«Динь! Лучше?»
— Гораздо лучше,
— кивнул Артур, — теперь я могу драться без проблем.
Затем он начал
атаковать мечом повсюду в течение почти часа. Как только он был так близок к
этой отметке, его духовная энергия подвела его, и следующее, что произошло, это
взрыв всей техники.
«Проклятие!» —
выругался он, прежде чем встать из глубокой ямы, в которую он приземлился, —
этот взрыв никогда не становится легче со временем!
«Ты можешь
выдержать больше, — рассмеялся золотой дракон, — но образ тебя, сбрасывающего с
себя кучу мешков с камнями, забавен».
«Динь! Это
действительно так.»
«Я не нашел это
забавным на всех!» Гэгэ сказал, прежде чем добавить, пытаясь утешить его: «По
крайней мере, теперь ты знаешь свой предел».
«И этот предел
должен быть нарушен, — он принял несколько таблеток и прожевал несколько
кусочков мяса, добавив, — по крайней мере, у меня есть последнее средство
спасения, которое я могу использовать, когда ситуация выходит из-под контроля».
— Это… правда, —
Геге не знал, что сказать.
«Давайте
попробуем еще несколько раз», — сказал он, пополнив свои истощенные силы и
залечив раны. Он безжалостно врезался в землю с каждым взрывом, но через пару
раз начал предвидеть это, и это помогло ему приземлиться в лучшей форме.
Но время
осталось прежним, и это начало его раздражать.
«Тогда давайте
выйдем на улицу», после одного дня попыток, закончившихся взрывом, он решил
выйти и попробовать эту технику.
— Что-то есть, —
вдруг сказал Геге.
«Какая?» —
спросил он. — Город в порядке?
«Это не город,
это дерево, — сказала она, прежде чем добавить, — откликающиеся на ваш зов…
впечатляет… просто впечатляет!»
Он сделал паузу,
бормоча: «Их так много?»
«Честно говоря,
много — это мягко сказано, — сказала она с чистым восхищением, — она продолжала
посылать их в город, давая им указания на протяжении всего пути».
— Она может это
сделать? он был удивлен этим.
«Конечно, может,
— засмеялась Геге, — теперь она подключена ко всему миру и может легко его
сканировать».
— Она может
кого-нибудь поискать? — забавно спросил он.
«Она может, но
вы должны быть более конкретными в описании этого человека и…» она сделала
паузу на мгновение, прежде чем добавить, «вам также нужно сузить ее поиск. В
конце концов, давать общее руководство тем, кто с ней связан, это гораздо
проще, чем смотреть на иголку в стоге сена».
«Я знаю все об
этой женщине, — засмеялся Артур, — она ее видела, просто скажи ей, чтобы она
просканировала окрестности города, насколько это возможно».
— Рядом с
городом? золотой дракон был удивлен, услышав это.
«Она дала
записку о том, что я сделал там, — зло улыбнулся Артур, — и справедливо
полагать, что она все еще бродит по моему городу».
— Хорошо, я
скажу ей об этом.
«Выведи меня
наружу, — сказал Артур очень забавным тоном, — кажется, мне было очень весело
ждать меня там».
Артур мгновенно
вышел наружу. Город восстанавливался после недавней войны, и повсюду он видел
рабочих, которые изо всех сил восстанавливали поврежденные здания и
оборонительные сооружения.
Он заметил
издалека движение магов над уже закрепленными стенами. «Амелия отлично здесь
справляется», — мысленно похвалил он ее усилия, прежде чем повернуться к сердцу
города. «Я уверен, что это место скоро станет очень шумным».
— Дерево
говорит, что это произойдет в ближайшие дни, — сказал Геге.
— Есть новости
об этом серебряном драконе?
«Ты не сказал
мне, что она пыталась соблазнить тебя!!» вместо ответа она прямо напала на
него.
«Хахаха, об этом
не стоит упоминать», — он попытался уйти от ответа на этот вопрос, в то время
как золотой дракон тоже рассмеялся.
— Серебряные
драконы — очень интересная раса, — сказал золотой дракон.
— Уф, и ты тоже!
— воскликнула она в шоке, в то время как ее тон сказал Артуру, как она сейчас
расстроена.
— Не
беспокойтесь, милая, — пытался он ее утешить, — она ничего не успела во мне
шевельнуть.
«Какой бы ни был
плейбой, — сказала она, прежде чем добавить, — она все еще выглядит… черт, как
бы я хотела, чтобы у меня было настоящее тело, чтобы я могла преподать ей
урок!»
Артур и двое
других воздержались от произнесения единого слова, дав ей расслабиться.
«Динь! Что
теперь делать? система спросила: «Динь! Начинаете проверять технику?
— Сначала мне
нужна Амелия, — он вынул птичье крыло и позвал ее.
Менее чем через
десять минут она появилась в виде далекого пятна в небе над спиной летающего
питомца. «Она пришла с Лили», — пробормотал он, поскольку все, что он мог
видеть, было маленькой точкой издалека. «Они приходят из-за стен».
Он заметил
направление, откуда они летели.
— Может быть,
они сканировали местность, — тихо пробормотал Геге.
— Нет, —
вздохнул Артур, — им следует остаться в городе и полностью сосредоточиться на
его укреплении… должно быть, что-то случилось.
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    — Сомневаюсь,
что это можно сделать легко, — вздохнул Геге, — скорость расхода энергии
жемчужины уже отнимает у меня все внимание и энергию.
«А как насчет
моей духовной энергии и энергии драконьего воздуха?» Артур поспешно спросил,
как если бы это было правдой, тогда непрерывное сражение в течение часа было
просто сном.
«Динь! У них
более высокий уровень потребления, чем раньше, — ответила система после
минутной паузы.
«Насколько
больше?»
«Динь! Хоть в
три раза, хоть в четыре.
‘Проклятие!’
Артур быстро прокручивал
в уме расчеты, «поэтому я могу постоянно бороться только за четверть наверху».
— Можешь
использовать свои таблетки и мясо, — предложил золотой дракон.
«Тогда мне нужно
будет найти время, чтобы сделать больше, — вздохнул Артур, — я сделал их, чтобы
помочь мне в обучении, а не в бою».
«По крайней
мере, у вас достаточно, чтобы прокормить вас в течение нескольких дней».
Он знал, что
мысли золотого дракона были правы, но он не хотел сражаться только несколько
дней… он хотел сражаться вечно!
«Динь! Нет
быстрого доступа к власти, Артур, — сказала система, — Дин! Тебе нужно поднять
свой энергетический уровень… по крайней мере, свой духовный».
— Тогда у меня
нет другого выбора, — пробормотал он, наблюдая, как Амелия и Лили перехватывают
всех остальных и взмывают в небо. «Давайте сначала проверим мою технику здесь».
Он изменил свой
взгляд, чтобы упасть на приближающихся врагов. «Пришло время использовать мои
быстрые шаги… кажется, прошло много веков с тех пор, как я в последний раз
использовал их».
Он не планировал
наносить удары, как в своем саду. В конце концов, он был уверен, что всего один
удар истощит всю его энергию.
А выигрыш был
весьма сомнительным.
«Посмотрим, как
хорошо ты справишься, мой малыш», — пробормотал он своему мерцающему
золото-синему мечу в правой руке, прежде чем мгновенно двинуться вперед.
Несмотря на его
гигантское тело драконьего воздуха, его движения выглядели проворными и
быстрыми. В тот момент, когда он достиг первого врага, он почувствовал, как его
сердце беспокойно колотится в груди.
Он нервничал по
поводу эффекта своей новой техники здесь.
Его врагом был
гигантский бык, похожий на монстра, с множеством изогнутых рогов над головой,
что разглядеть его лицо казалось невозможным. Монстр бежал с огромной
скоростью, когда заметил намерения Артура, но Артуру удалось легко уклониться
от его атаки своими шагами.
«Швуш!»
Он просто
разрезал тело монстра своим мечом, но на его теле не осталось следов раны. Меч
двигался беспрепятственно, словно разрезая масло не по крепкой коже, а по
напряженным мышцам.
Однако в
следующее мгновение вокруг монстра вспыхнуло пламя, начав быстро его поглощать.
чудовище даже не успело закричать, как в следующий миг превратилось в кучу
пепла и огонь утих.
«Впечатляет, —
не мог не заметить он с радостью, — таким образом я действительно могу быть
непобедимым!»
«Вам нужно
сначала поразить врага», — предупредил золотой дракон.
«Я в порядке, —
усмехнулся он, прежде чем перевести взгляд на других монстров и магов вокруг, —
вы забыли? Раньше я был могучим фехтовальщиком. Бой на мечах в рукопашной и
спарринг шея к шее, пока я не убью своих врагов, — это моя территория. «
Не
останавливаясь ни на секунду, он начал прыгать с одного места на другое. Его
враги пытались все, чтобы остановить его, использовались оружие, приемы, даже
хвосты и когти.
Тем не менее,
ему удалось уклониться от большинства, и те, кто приземлился на его тело, не
оставили там значительного следа.
Но сражаться в
одиночку с десятью тысячами таким образом нецелесообразно. Он знал, что его
техника продлится максимум пятнадцать минут, поэтому каждые пару минут он
принимал таблетку или две, жевал кусок мяса, прежде чем достигал своей
следующей цели.
«Как энергия
жемчужины?» — вдруг спросил он, когда почти достиг отметки в пятнадцать минут,
— как долго ты сможешь это выдержать?
«Пока ты больше
не увеличиваешь расход, я могу держать его в рабочем состоянии столько, сколько
тебе нужно», — сказал Геге, заметив некоторую усталость в ее голосе.
«Хорошо, — он
прыгнул на другого врага, прежде чем превратить его в пепел, — в этом я буду
зависеть от тебя. Как насчет моих двух других энергий?»
Его руки были
изрядно связаны плотными врагами вокруг и напряжённой борьбой с ними. Таким
образом, он не мог даже взглянуть на свое тело, чтобы проверить свои две
энергии.
«Динь! Они пока
в безопасной зоне, — сообщила система.
«Присмотри за
ними для меня, у меня нет времени их проверять».
«Просто
сконцентрируйся на своем бойцовском ребенке, и мы тебя прикроем», — сказал
золотой дракон.
— Как будто ты
тут что-то делаешь, старик, — пошутил Геге, а золотой дракон только усмехнулся
и ничего не сказал.
Артур продолжал
бить и преследовать своих врагов, пока вдруг не всплыла еще одна вещь, о
которой он никогда не думал… его выносливость!
Он злоупотреблял
своей способностью к быстрым шагам без отдыха. Для такой способности он редко
использовал или оттачивал, это было слишком, чтобы использовать ее таким
образом.
«Проклятие!» он
выругался в тот момент, когда его шаги внезапно подвели его. К счастью, этого
не произошло, пока враг целился ему в шею. «Тогда мне нужно немного отдохнуть»,
— он огляделся, и ему в голову пришла другая идея.
— Сумасшедший, —
прочитал Геге его мысли и сразу понял его намерения.
— У меня нет
другого выбора, верно? — усмехнулся он, прежде чем засмеяться, — и это кажется
забавным.
— О чем вы двое
говорите? — спросил золотой дракон.
— Вот увидишь, —
усмехнулся Геге и не стал объяснять дальше.
Артур огляделся,
прежде чем выбрать место, где очень много врагов. — Давай попробуем это на
тебе, — он вдруг выгнул спину и согнул крылья. Его лицо было направлено в
выбранном им направлении, затем он двинулся.
Его крылья
хлопали от небольшого прыжка, который он совершил, заставляя его лететь, как
пушечное ядро, к своим врагам.
Бомба
разорвалась им в лицо, это было самое простое объяснение тому, что там
произошло. Ему не понадобилось и полсекунды, чтобы добраться до них, используя
свою безумную скорость, и когда он выставил меч вперед, все, к чему он
прикасался, разрезалось его мечом и превращалось в пепел.
А Артур просто
двигался сквозь обгоревшие тела своих врагов, не чувствуя особого давления
разве что от первого удара.
«Черт… это было
круто, парень, — рассмеялся золотой дракон, — надо было добавить прикосновение
огненного дыхания, и это было бы эпично!»


    Том 1 Глава 619

    Это было
действительно круто, так как Артуру нужно было только взмахнуть крыльями и
двигаться, используя свою скорость, и все его враги сгорели дотла.
Он больше не
держал руку и заменил бесполезную работу ног крыльями. В мгновение ока ему
удалось проникнуть глубже внутрь армии, стоящей перед ним, и с высоты Амелия и
другие просто потеряли дар речи от того, что он делал.
— Ему
действительно не нужна наша помощь, — вздохнула Лили, — я думала, он просто
хвастается.
— Он… становится
сильнее, — Амелия сжала кулак, продолжая с беспокойными мыслями наблюдать за
новым стилем боя Артура.
Вдали от этого
места произошло еще одно событие. К счастью, Артур попросил, чтобы его враг
внимательно наблюдал за деревом.
Поэтому, когда
она начала действовать, Артур мгновенно узнал об этом из первых рук.
— Вы говорите,
она направляется в город? — спросил Артур, просто чтобы убедиться, что он
правильно ее расслышал.
«Да, это то, что
сказало мне дерево, — сказала она, прежде чем добавить, — подожди секунду…»
‘Какая?’ Золотой
дракон был любопытен не меньше Артура.
«Она говорит,
что изменила свое телосложение и стала другой девушкой, — сказал Геге, прежде
чем добавить, — она говорит, что становится горячее».
«Интересно, —
ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить, — заставить дерево преследовать ее.
— Считай, что
дело сделано.
«Динь! Ты
собираешься позволить ей делать то, что она хочет? — спросила система.
— Ты должен
пойти и сразиться с ней, — взволнованно сказал Геге.
— Слишком рано
сражаться с ней, — предупредил золотой дракон, — и я никогда не слышал, чтобы
серебряные драконьеры владели такой техникой.
— Она могла
получить его от черных, — просто бормотал Артур, летая на своей безумной
скорости повсюду. «Я сначала заверну вещи здесь, прежде чем идти за ней».
— Мне любопытно
узнать ее цели, — сказал Геге.
«В самом деле,
нехороший, — сказал золотой дракон, — иметь дело с серебряными драконами
гораздо труднее, чем с кланами лис».
— Посмотрим, —
ухмыльнулся Артур, — только не позволяй ей уйти от наблюдения дерева.
— Она не убежит
ни на секунду.
«Также сообщите
мне, есть ли какие-либо подозрительные действия с ее стороны».
Артур попытался
увеличить скорость своего полета, чтобы быстрее финишировать здесь. Ему также
было любопытно узнать ее истинные цели. — Это портал для того, чтобы снова
призвать того монстра? — думал он про себя, убивая своих врагов так, словно они
были сделаны из дерева.
Пепел заполнил
собой весь мир вокруг него, в то время как его разум был занят мыслями о своем
враге, бродящем по его городу.
По словам
дерева, которые только что передал ему Геге, она легко вошла в город, и даже
некоторые узнали ее.
И это заставило
его задуматься о том, почему его народ приветствует такую ​​ведьму.
И все же
количество его врагов здесь было просто подавляющим. Ему потребовалось около
часа, прежде чем он услышал еще одну интересную информацию.
— Она идет сюда.
Слова Геге
заставили Артура еще больше забеспокоиться, когда он поспешно спросил: «Один?»
— Нет, ее
сопровождает группа вашего высокопоставленного персонала.
— Это… забавно,
— рассмеялся золотой дракон.
«Мне любопытно
увидеть ее,» он рассмеялся.
«Динь! Будете ли
вы бороться с ней сразу же?
— И испортить
удовольствие? Артур снова засмеялся, и его смех заставил многих вокруг забеспокоиться
от эффекта его рева.
— Но она похожа
на змею, — предупредил золотой дракон.
«Скажи мне, если
я сейчас с ней подрался, получится ли у меня убить ее?» Артур просто спросил.
— Это… — золотой
дракон замялся, — я не могу точно сказать.
— Сомневаюсь,
что смогу, — вздохнул Артур, — лучше всего ранить ее до того, как ей удастся
сбежать. У нее есть этот портал, и я не могу сейчас запечатать эту область.
— Ты можешь
использовать определенный массив, — предложил золотой дракон.
«Сейчас не
готов, друг мой, кроме того…» Артур направился к другой группе, прежде чем
добавить: «Держите своих друзей близко, но держите своих врагов намного ближе».
«Динь! Я считаю,
что эта строчка должна быть произнесена ею».
«Она не знает,
что я уже разоблачил ее, — засмеялся Артур, — и уже одно это считается большим
шагом вперед. Кроме того, у меня есть свое секретное оружие».
— Ваша новая
техника? — взволнованно сказал Геге.
«Нет, это
дерево, — сказал Артур, добавив, — она еще не знает о своем полном потенциале.
Ей даже в голову не придет, что за ней следят. Но если бы я напал на нее
сейчас, она могла бы это заподозрить».
«Хорошее
замечание, — сказал золотой дракон, — но сначала вам нужно узнать, чью личность
она принимает».
«Посмотрим, —
Артур полетел к другой группе врагов, превращая их всех в пепел, — скоро мы
узнаем ее фальшивую личность».
Ответ на его
любопытство пришел менее чем через десять минут, когда к этому месту быстро
приблизилась группа летающих питомцев.
— Они здесь, —
пробормотал он и издалека мог разглядеть Рона, Мэдли, Дима и другие лица
вокруг.
И было одно
лицо, которое казалось знакомым.
«Ни за что!!» он
был мгновенно потрясен, когда заметил это знакомое лицо. «Она взяла свою
личность? Правда?!»
«Динь! Ха-ха-ха,
она действительно хороша, — рассмеялась система.
«На самом деле
она выбрала того, кого никто не заподозрит, и который позволит ей свободно
передвигаться и завоевать доверие всех», — сказал золотой дракон.
— Ты должен
сразиться с ней сейчас, — в гневе сказал Геге, — ты должен разоблачить ее!
— Нет, —
беспомощно вздохнул Артур, — я не могу, мне нужно, чтобы она была рядом. Мне
повезло, что я разоблачил ее грязный план здесь, но моя удача может не помочь
позже.
Он вздохнул,
повернувшись, и продолжил сражаться с врагами на земле.
— Вилли, иди
сюда быстрее, — вдруг очень радостным тоном закричал Рон, — видишь, кто
вернулся? Давай, оставь этих слабых мух на потом, мы с ними справимся.
Артур вздохнул,
зная, что она должна быть убедительной, чтобы даже его самый старый друг не
усомнился в ней. «Одну минутку», — крикнул Артур, летя к самой плотной части
врагов.
Ему нужно было
привести себя в порядок, чтобы не вызывать подозрений у своего врага.. «Ты
подошла ко мне, думая, что уже всех одурачила… хахаха, посмотрим, кто в итоге
победит».
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    «Она сбежала».
В тот момент,
когда он закончил убивать основную массу вражеских сил и вернулся на место, где
были его главные лидеры своего города, Лили закричала в большом волнении.
А Артур просто
пытался сохранить улыбку на своем лице, надеясь, что она не заметит.
«С возвращением,
хозяин», — сказал он, приближаясь к группе, но не отменил свою трансформацию и
не спрятал свой меч. «Вы в порядке?»
«Я в порядке, —
ответила она с усталым выражением лица, — просто устала от драк и беготни».
«Это ожидаемо, —
просто сказал он, — вы знаете, где вас заключили? Вы также видели двух других
девушек? У вас есть какая-либо информация об истинных силах наших врагов?»
Он пытался
казаться обеспокоенным своими врагами и ее информацией, но ее ответ был быстрым,
как будто она тоже думала об этом.
«Допрашиваешь
меня, малыш? Ха-ха-ха, хорошо, я постараюсь ответить, что смогу», — улыбнулась
она, прежде чем добавить: «Я была заключена в темное место, я полагаю, в
пещеру. Однако случилось что-то серьезное, и они были вынуждены перемещать
меня. Я сбежал во время этого, но я помню, что был один, и вокруг не было
других девушек».
Он молча
посмотрел на нее пару мгновений, прежде чем сказать:
«Хорошо, что ты
вернулся, — солгал он, — нам нужна любая умелая рука, чтобы противостоять этому
моему злейшему врагу».
«Кажется, они
настороженно относятся к тебе, — усмехнулась она, — но, судя по тому, что я
видела, ты отлично справляешься».
Затем она
взглянула на меч в его руке: «Что это за техника? Я никогда не слышала о ней
раньше».
«Это то, что я
придумал, чтобы противостоять своим врагам», — просто ответил он, не вдаваясь в
подробности.
«О, тогда ты
нашел себе другого способного мастера, — засмеялась она, — кто он? Он один из
твоих новых сторонников с высших планов?»
«Вы можете так
сказать, — он не дал ей определенного ответа, — у вас есть еще какая-нибудь
информация, которую мы можем использовать?
«Эх, я усталый
ребенок», — сказала она, прежде чем добавить: «Вы можете прийти и показать мне
дорогу? Я хочу хорошенько отдохнуть, прежде чем вернуться в форму, чтобы снова
сражаться».
Ее глаза стали
серьезными, когда она добавила: «Все, что я знаю, это то, что они не перестанут
атаковать здесь, несмотря ни на что».
Он кивнул,
прежде чем повернуться к своей группе. «Я уйду отсюда к вам», — сказал он
Амелии.
«Не волнуйтесь,
я обязательно избавлюсь от них всех, прежде чем прибудет подкрепление».
Он кивнул,
прежде чем подойти к фальшивой Аманде в форме драконьего воздуха и с мечом в
руке. Если бы она попыталась вести себя забавно, он, не колеблясь, серьезно
поссорился бы с ней.
И все же ее
схема была далека от его заключения.
— Какие
подкрепления? — спросила она, идя рядом с ним и приближаясь к городу.
«О, они ничто, —
солгал он, — просто кучка разбросанных тут и там крестьян».
— Как вы с ними
связались? — спросила она и, поняв, что сказала что-то вырванное из контекста,
поспешно добавила: «Я вижу, что твои руки полностью заняты всеми этими
драками».
— Это просто
совпадение, — просто ответил он, и ее глаза посмотрели на него с сомнением и недовольством.
— Значит, она
все-таки охотится за деревом, — пробормотал Геге, пока они молча шли плечом к
плечу.
«Она должна
прийти за чем-то большим, — сказал золотой дракон, — или просто за чем-то
одним».
«Динь! Я думаю,
она здесь из-за дерева, в конце концов, она увидела, насколько мощной была эта
способность.
Артур услышал их
и не ответил ни на один из их сомнений. Он тоже задавал себе эти вопросы.
«Ты, кажется,
любишь города, — вдруг сказала она, — построил один здесь, другой там… откуда
ты получил такие знания, мне любопытно?»
«Хозяин», он
взглянул на нее, восхищаясь прекрасным эффектом ее техники. Она была в точности
похожа на Аманду, за исключением того, что ее отношение и поведение немного
отличались. «Вы уже спрашивали меня об этом раньше», — солгал он.
«О, я?» она
засмеялась, добавив: «Почему я этого не помню? Тогда каков был твой ответ
тогда?»
«Это была просто
удача», просто сказал он, и таким образом она не могла получить от него
удовлетворительного ответа. «Что произошло после драки в академии? Можешь
сказать?»
«Эх, я же
говорила тебе, что меня забрали в темное место, и после этого я ничего не
знала», — она также отказалась дать ему какой-либо ответ.
«Вот мы здесь, —
он вдруг остановился перед двухэтажным зданием с небольшим садом и невысокой
стеной, — вы можете остаться здесь».
«И ты?»
Она внезапно
повернулась, чтобы обнять его со спины. Ее руки быстро двинулись, чтобы
коснуться его чешуи и попытаться помассировать его шею: «Не хочешь немного
поиграть со своим хозяином?»
Ее отношение было
совершенно не в порядке, а ее действия не соответствовали ожиданиям Артура. Тем
не менее, он контролировал себя и спокойно оттолкнул ее, повернувшись к ней
лицом. «Извините, хозяин, мне нужно позаботиться о других вещах».
«О, оставив меня
в таком печальном состоянии», — сказала она, стягивая платье, немного обнажая
белые плечи и идеальную форму груди. «Я весь в синяках и ранах. Твой хозяин
нуждается в особом уходе, и я хочу, чтобы ты помог мне с этим».
Артур должен был
поклясться, что соблазнился этим заманчивым предложением, но все же со
спокойной душой отверг его. «Извините еще раз, у меня много дел».
«Хладнокровный,
— усмехнулась она, — знаешь, это не займет много времени».
— Она охотится
за тобой, мальчик, — вдруг засмеялся золотой дракон, — не говори мне, что она
только за этим сюда пришла?
— Я хочу убить
ее еще больше, — проревел в ярости Геге, — я хочу заставить ее страдать.
«Динь! Тебе
нужно отойти, малыш, отказаться от ее предложения сейчас же, — посоветовала
система.
«Мне жаль вас
разочаровывать, — улыбнулся Артур, слабо добавляя, — у нас никогда раньше не
было таких отношений».
«Ничего не
опаздывает», — усмехнулась она, входя в небольшой особняк и останавливаясь в
нескольких метрах от открытой двери.
Затем она
сбросила платье, чтобы полностью упасть и обнажить свою идеальную фигуру. На
ней не было ничего примечательного, кроме очень мягкого шелкового короткого
платья, достаточно прозрачного, чтобы ничего не скрывать от его глаз.
«Нравится?» — спросила она, заметив его огненные взгляды на своем теле. —
Хочешь прийти и попробовать его сладкий вкус?
— Кхм, — он
прочистил горло, прежде чем поспешно добавить, — я только что вспомнил, что мне
сейчас нужно быть где-то. Иди внутрь и отдохни.
Он не дал ей
возможности что-либо сказать, просто ударил ногой по земле и взмыл выше в небо,
прежде чем исчезнуть из ее поля зрения.
«Тск, ты ведешь
себя как хард-рок, — пробормотала она, прежде чем усмехнуться, — но чем ты
жестче, тем интереснее становится».
Она рассмеялась,
прежде чем повернуться внутрь и закрыть двери.
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    — Следи за ней
двадцать четыре семь.
Возвращаясь к
месту боя, он поспешно сказал эти слова Гэгэ.
— Она ведет за
ней постоянное наблюдение, — сказал Геге, — пока не беспокойтесь об этом.
Сейчас гораздо больше проблем со стрессом».
‘Какая?’ —
спросил Артур, прежде чем добавить: «Приходящие маги и жители этого мира?»
— Действительно,
— сказал Геге, — армии этой ведьмы постоянно прибывают. Также некоторые из них
начали форсировать блокаду вокруг города».
‘Действительно?’
Артур сразу же поинтересовался: «Направь меня к этой блокаде».
— Ты собираешься
пойти туда один? — спросил золотой дракон.
— Я должен, — вздохнул
Артур, — я не могу допустить, чтобы мои будущие люди были разлучены или убиты
вот так.
«Динь! Тебе
точно нужна помощь.
«Должен ли ты
призвать свою армию драконов?» — предложил Геге.
«Нет, — покачал
он головой, — я буду использовать это для тренировок».
Его слова
заставили всех ненадолго замолчать. За исключением Геге, который время от
времени начал давать ему общие указания, двое других больше никогда не
разговаривали.
Артур не
беспокоился о них. Он знал, что эти двое не причинят ему никакого вреда. Через
час ему удалось переправиться через основную массу неприятельской армии и,
наконец, выйти в район блокады.
Перед ним
появились две гигантские горы. Один на востоке, а другой на западе. Между ними
там стояла большая армия, укрепившая местность и превратившаяся в хороший форт.
«Они не смогут
пройти сюда», — вздохнул Артур, поскольку блокада, которую он только что
заметил, была действительно хороша. Враги использовали эту местность в своих
интересах, и она была как узкая шея, в которую они могли втиснуть любого, кто
сюда входил.
Кроме него.
«Пришло время
устроить какой-нибудь взрыв», — ухмыльнулся он, прежде чем нырнуть с облаков и
спуститься на эту большую полосу врагов внизу.
— Что ты
собираешься делать? — обеспокоенно спросил золотой дракон.
«Вот увидишь»,
он улыбнулся и начал направлять свою энергию драконьего воздуха, прежде чем
обрушить огненное дыхание на врагов внизу.
Его внезапное
появление произошло быстро, неожиданно для них. Прежде чем они успели
перестроить свои ряды, он начал сеять хаос в их рядах.
Его огонь был
сильным и ядовитым. В тот момент, когда он касался кого-либо там внизу, он
вызывал мгновенные ожоги на их телах, и многие из них умирали.
Он продолжал
беспрепятственно летать в течение нескольких минут, прежде чем наземная армия начала
отсылать множество летающих монстров. Также над его головой сыпался бесконечный
поток стрел разных размеров.
Однако это
совершенно его не остановило. Он даже не думал уклоняться от этих слабых стрел
и позволял своей чешуе защищать свое тело и наносить ответный удар тем, кто был
внизу.
Что же касается
тех летающих монстров, то их количество быстро росло, но они его пока не
беспокоили. Он использовал свою скорость, чтобы обогнать их, в то же время
продолжая дышать над теми, кто был внизу.
Но через час все
небо превратилось в другую форму крепости внизу. Повсюду над опустошенной
землей армия теперь была заполнена этими летающими монстрами.
«Эх, я должен
сразиться с ними», — пробормотал он, прежде чем обернуться. Его действия здесь
привлекли внимание многих отрядов издалека, и в течение этого часа сюда
постоянно стекались подкрепления, превращая это место в такое могучее сражение.
— Не беспокойся,
дорогая, — вдруг сказал Геге, — подкрепление уже в пути.
— О, — он не
слишком удивился этому, — как тебе удалось это вытащить?
«Я
воспользовался ее помощью, — засмеялся Геге, — она способна не только
связываться с теми, кто не знает твоего города».
Как только она
произнесла эти слова, он внезапно заметил большое облако, поднимающееся с неба
вверху.
«Доуф!» он
улыбнулся, прежде чем засмеяться, «ты даже привел Лили и летучий отряд.»
«Не только они,
— рассмеялся золотой дракон, — есть еще и наземные армии, которые быстро и
упорно прокладывают себе путь сюда».
«А город?» он
беспокоился о своем городе, «а о ней?» он также беспокоился, что его враг может
провернуть здесь трюк.
— Мы оставили
достаточно позади, — сказал Геге.
«Динь! Хотите
верьте, хотите нет, но она пришла помочь, — внезапно сказал его организм,
напугав его.
«Интересно, —
весело рассмеялся Артур, прежде чем добавить, — она убьет свою собственную
армию?»
— Ты слишком
недооцениваешь серебряных драконов, малыш, — серьезным тоном сказал золотой
дракон, — если им придется убивать своих сородичей, чтобы достичь своих целей,
они с радостью сделают это.
«Удивительно», —
удивился Артур, узнав больше о серебряных драконах.
«Ты
действительно хромой,» Амера была первой, кто подошел к нему, произнося эти
слова со смешком, «забирая все веселье на себя… ты действительно скуп».
«Вы должны были
позвать нас раньше», — появилась ворона, затем Доаф и его оборотень, а
остальные их силы позади.
«Они очень
стараются, — Доаф огляделся, прежде чем добавить, — никогда не думал, что они
сделают это. Если бы это было так, мы бы пришли сюда и очистили их всех».
— Еще не поздно
сделать это, — сказал Артур, прежде чем увидеть, как Берди остановился в
нескольких десятках метров от него. Он взглянул на одного человека. — Она
действительно здесь.
— Вы сомневались
в нас? Гэгэ рассмеялся, а двое других хранили молчание.
«Какой план?» —
сказала фальшивая Аманда, глядя на огромную армию внизу, на свою собственную.
«Мы убьем их
всех, — просто сказал Артур, — быстро и чисто, никому не позволено убегать».
«Я думала, что
мы здесь, чтобы проложить путь», — сказала Амелия, пока другие смотрели на
него, ожидая его ответа.
«Я планировал
сделать это в одиночку, — пожал он плечами, прежде чем добавить, — но пока ты
здесь, мы не должны довольствоваться такой низкой целью».
Его взгляд был
прикован к фальшивой Аманде, и ее лицо ничуть не изменилось. — Безжалостный, —
вздохнул он про себя. «Пошли, нам нужно убить их здесь, а затем развернуться и
убить остальных».
— Намереваешься
превратить это в повод для них? Амера сказала перед тем, как рассмеяться: «Мне
это нравится».
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    Артур больше
ничего не говорил, он повернулся, достал свой меч и решил попробовать
активировать свою технику в воздухе.
Он знал, что это
может потерпеть неудачу, особенно часть эпической техники меча. Эта техника
должна была ударить по земле, чтобы вибрации перенесли энергию к его мечу.
Однако, вопреки
его ожиданиям, ему удалось быстро активировать его.
И он был
настороже к сосредоточенным взглядам своего заклятого врага.
А взамен он
присматривал за ней, восприняв эту технику как предлог и задержавшись, пока все
двигались с большой скоростью к летящему стаду монстров.
«Оставайся
позади», — сказал Артур своему оборотню, не давая ему двигаться вперед вместе с
другими.
— Можешь драться
сколько душе угодно, — сказал Геге, — я буду присматривать за ней с помощью
дерева.
«Динь! Не
волнуйся, я не позволю ей сбежать от твоего разведчика, — добавила система.
— Сомневаюсь,
что она что-то тут потянет, — сказал золотой дракон, — она ищет дерево.
— Для этого она
должна сначала войти в мой мир, — сказал Геге.
«Я уверен, что
она делает все это только для того, чтобы войти в твое тело», — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить: «Держу пари, она уже просканировала все
воспоминания трех девушек, и единственное место, где можно спрятать что-то
большое, вроде легко догадаться».
— Если так, —
начал было Артур, продолжая поглядывать на нее украдкой, — то ей суждено
разочароваться, так как я ее не приму.
— Я уверен, она
найдет способ заставить тебя сделать это, — золотой дракон казался довольно
уверенным в своих предположениях, и это заставило Артура нахмуриться.
— Ты можешь
справиться с ней? — спросил он, убивая больше врагов, не получая взамен особых
ударов.
— Все, что
находится внутри моего тела, контролируется мной, — уверенно сказал Геге.
«Ты уверен?»
— Просто впусти
ее, — зло засмеялся Геге, — эту ведьму… Клянусь, содрать с ее тела все до
единой чешуи!
Артур не
сомневался в ее словах, потому что знал, что сад уже был телом Геге. У кого там
будет более сильный авторитет, чем у нее?
«Хорошо, —
просто сказал он, — ты скоро исполнишь свое желание».
Он продолжал
двигаться, время от времени наблюдая за боем Аманды. Поддельная Аманда
продолжала использовать свои мечи и сильные приемы, никогда не призывала своих
питомцев и даже не использовала ничего, что было бы примечательно в настоящей.
Но он знал, что
никто не заметит разницы, поскольку она просто сокрушала своих врагов, как
огонь сокрушает сухую траву.
Бой был таким
жестоким, и Артур со временем получил серьезные раны, но он просто продолжал
лечиться с помощью своих таблеток. «Мне нужно сделать больше», — пробормотал
он, зная, что его собственный запас пилюль и мяса вот-вот истощится при таком
высоком уровне потребления.
— С этим я тебе
помочь не могу, — вздохнул Геге, — я ничего не знаю о зельях.
— Я могу научить
тебя, милый, — флиртовал золотой дракон.
— Убери свою
грязную чешуйку с моего тела, — хмыкнула она, а Артур только рассмеялся. Он
хотел сказать, что он просто частица души, а не настоящий дракон или что-то в
этом роде.
Но он держал рот
на замке, когда вдалеке на горизонте показалась тонкая черная полоса,
только-только проступившая под угасающим дневным солнцем.
— Они здесь, —
сказал Геге.
— Я знаю, —
вздохнул Артур, поскольку этот бой занял больше времени, чем он ожидал.
Несмотря на прибытие его подкреплений, от его врагов продолжали поступать новые
подкрепления, чтобы заменить тех, кто падал быстрыми темпами.
Так что даже
после шести часов непрерывной борьбы ему и остальным не удалось даже расчистить
путь через две горы.
«Должен ли я
использовать свои порталы?» — предложил Геге.
«Оставь это на
крайний случай», — подумал Артур на мгновение, прежде чем решиться выложиться
по полной. «Вынеси тридцать трупов, я сейчас превращу их в драконов».
‘Перед ней?’
золотой дракон был удивлен, и Артур просто улыбнулся, прежде чем добавить:
«Хорошо, отведи меня, и я поверну их туда».
В следующий
момент появился портал, и Артур исчез внутри. «Храните это в безопасности,
никому не разрешено входить», прежде чем уйти, он оставил эти инструкции своему
рабу, который просто стоял рядом и охранял его.
«Если она
придет, запечатайте портал», — сказал он, сомневаясь, что фальшивая Аманда
сейчас сделает такой безрассудный шаг.
Внутри он
превратил тридцать мертвых тел высшего царства в гигантских драконов. «Пришло
время нанести удар», — он повернулся, чтобы войти со своей небольшой армией
через портал, прежде чем добавить: «Призовите всех моих драконов, мы собираемся
создать путь туда».
До сих пор
борьба велась в основном за воздушные силы. Время от времени некоторые могли
получить шанс атаковать наземные войска, но это было нечасто.
Тем не менее
Артур решил оставить воздух своим силам и сосредоточиться на земле. «Динь! Дай
мне минутку, — система начала передавать его приказы, а Артур начал быстро
двигаться к другому концу этого прохода через шею.
И тридцать
драконов последовали за ним с его оборотнем, производя впечатление на любого,
кто его видел.
И в следующие
минуты прибыло множество драконов, которые молча последовали за ним, в то время
как все они силой двинулись к фронту этой блокады.
Там его враги
даже построили длинную стену между двумя горами. Повсюду были расставлены
наблюдательные вышки и даже ловушки, из-за чего было немного сложно обойти
здесь, не попав под удар.
Но Артур
намеревался изменить здесь все.
«Генри, —
крикнул он, обращаясь к одному из своих первых великих драконов, — возглавь
группу из сотни и преврати эту бесполезную стену и башни в ничто, — сказал он,
прежде чем добавить, — остальные идут со мной. над землей и сделать все ловушки
бесполезными».
Часть его сил
ушла к стенам и начала там их опустошение, а Артур повел остальных и начал
брызгать огнем по наземным ловушкам, уничтожая их пачками.
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потребовалось много времени, чтобы превратить всю землю в пустыню. Здесь
использовались все виды дыхания, и в конце концов все ловушки перед проходом
были уничтожены.
Что касается
стен, то они не заставили себя долго ждать, затем Генри возглавил группу и
нырнул глубоко внутрь вражеских сил.
«Следуй за мной,
— крикнул Артур, оборачиваясь, — уничтожим всех врагов и создадим путь для
других».
Он знал, что не
сможет убить всех за оставшееся у него короткое время. Оставлять подкрепление
также под открытым небом было невозможно, так как вся армия на земле могла
убить сотни тысяч за короткий промежуток времени.
Он не знал, есть
ли внутри прибывающих подкреплений маги или нет, и не мог сказать, можно ли на
них полагаться.
Поэтому он решил
выбрать худший вариант; они были бесполезны, и он должен был действовать таким
образом.
Просто
боестолкновение над сухопутными войсками превратило весь район там в кровавую
баню. Его драконы были не менее сильны, чем он сам, и даже некоторые из них
демонстрировали достаточно сильное дыхание, чтобы угрожать его жизни, если он
встанет против них.
Они двигались,
сначала создавая брешь, а затем быстро расширяя ее. Куда бы они ни пошли, они
были полностью опустошены, и ничто не стояло у них на пути. Что касается
воздушной армии, то они попытались помешать, но Артур оставил им навстречу
группу из пятидесяти драконов во главе с Генрихом.
А других его сил
там наверху было уже слишком много, и они не оставляли места тем летающим
монстрам, чтобы они могли действовать так, как им заблагорассудится.
Земля начала
извергаться бегущими реками крови, а созданная ими колея была буквально усеяна
трупами их врагов.
Артур лидировал,
все время используя свою технику, время от времени употребляя пилюли и мясо. Он
был подобен кончику копья, разрезая и сжигая тела своих врагов в пепел без
малейшего ожидания.
Что же касается
его врагов, то они пытались сокрушить их, заполнить созданную ими брешь и
попытаться преградить им путь к отступлению.
«Повернитесь
назад», Артур без колебаний отдал приказ половине своих войск развернуться и
идти лицом к лицу с наспех собравшимися вражескими силами внутри широкой колеи,
которую они только что проложили.
Подобно
автоматической пиле, силы Артура продолжали пожинать плоды и жили взад-вперед,
пока он медленно расширял брешь к своему городу.
— Это занимает
больше времени, чем планировалось, — пробормотал золотой дракон, — подкрепление
уже здесь. Вы должны обратиться к ним за помощью, чтобы укрепить путь и
позволить пройти другим».
— Сомневаюсь,
что они смогут помочь, — Артур был слишком занят, чтобы думать об этом снова.
— Я свяжусь с
ними, — сказал Геге, — сомневаюсь, что все эти люди и среди них нет порядочных
магов!
Артур ничего не
сказал, как будто это было правдой, тогда этот бой перешел бы в лучшее
состояние.
Через несколько
минут он получил ответ, который искал.
«Многие могут
сражаться, — взволнованно сказал Геге, — и многие из этих бойцов достаточно
сильны, чтобы удержать путь».
«Отлично, —
Артур глубоко вздохнул с облегчением, — отправьте их на тропу и дайте моим
драконам отступить».
«На этом», —
Гэгэ была так взволнована тем фактом, что она эффективно помогала ему в этой
битве.
Несмотря на то,
что она использовала помощь дерева, она считала его частью своего имущества.
Ведь она уже была частью ее тела, и именно она помогла Артуру активировать его
истинный потенциал.
В следующую
минуту Артур ждал, пока передовые линии его подкрепления придут и возьмут на
себя ответственность. Несмотря на это, он не спешил ускорять шаг вперед, так
как терпеливо ждал и наблюдал, что сделают эти подкрепления.
— Они… хороши, —
пробормотал он, заметив, как они справляются с давлением. Сначала их немного
отодвинули внутрь, немного сузив путь, но потом им удалось удержать свои
позиции, и они даже начали отодвигать линию назад, делая путь шире.
«Обо мне», ему
не о чем было беспокоиться прямо сейчас, поскольку он полностью сосредоточил
свое внимание на углублении пути. «Пусть Генри наблюдает за тропой с воздуха…
заставь его вмешаться, если что-то потребует его помощи», — сказал он,
продвигаясь вперед с огромной скоростью, в то время как его драконья армия
двигалась с не меньшей скоростью, чем он.
Система передала
его приказы Генри, и время от времени он замечал, как он спускался в какую-то
точку, а затем возвращался в небо.
По прошествии
целого часа Артур почувствовал полное облегчение от состояния своего пути.
Ситуация становилась под контроль, и когда они начали углубляться в тыл врага,
их там начали прикрывать воздушные силы.
И это очень
помогло ослабить давление на Генри и его команду, а также некоторые из тех, кто
там наверху, время от времени спускались, чтобы помочь убрать больше врагов со
своего пути.
Постепенно Артур
начал бежать, а еще через три часа и когда ночь стала становиться намного
глубже, он, наконец, начал быстро летать. Плотные ряды его врагов начали давать
сбои, так как, наконец, после всего этого кайтинга они начали демонстрировать
нехватку подкреплений.
Это позволило
Артуру и его элитной армии драконов двигаться быстрее. Что касается других его
сил на земле, то они стали легче расширять путь, продвигаясь к городу.
Однако там
оставалась еще одна треть, и он пока не был слишком уверен в своей победе.
— Как насчет
расстояния отсюда до города? — вдруг спросил он, так как основные его силы
стояли либо на городских стенах, либо здесь жестоко сражались.
— Там ничего
нет, — через пару минут ответил Геге.
«Ты уверен?»
Артур еще раз подчеркнул, прежде чем добавить: «Даже не рассеяны вражеские силы
отсюда до города?»
— Силы
действительно разбросаны, — сказал Геге, — но они рассеяны в огромных
масштабах. Я сомневаюсь, что они могут представлять какую-либо угрозу.
«Пусть в городе
останется достаточно сил, чтобы выдержать любую внезапную атаку, — Артур не
принял ее слова близко к сердцу, решив быть осторожнее, — и пусть другие придут
сюда, чтобы охранять наших приближающихся людей».
Время показало,
что у него есть смысл беспокоиться об этих рассеянных силах. Как только он и
его элитные силы пересекли владения врагов, приближающиеся слабые жители
деревни двинулись к городу.
А посередине эти
разрозненные, неорганизованные группы начали преследовать их.
Если бы не уже
расставленная охрана из города, те, кто пытался добраться до него со всей
планеты, были бы здесь убиты без каких-либо должных шансов на выживание.
«Видеть?’ Артур
улыбнулся, прежде чем добавить: «Отправьте им еще, я не хочу, чтобы их убили».
— Но так город
будет уязвим, — возразил Геге.
«Хорошо,
предоставь это мне, — затем он взлетел высоко в воздух, прежде чем закричать, —
половина останется здесь, чтобы помочь, а другие пойдут со мной».
Он уже выигрывал
эту войну, поэтому его не слишком беспокоило скрытое оружие, которое его враги
обнаружат в последнюю минуту.
Если бы у них
что-то было в рукавах, они бы использовали это, когда он создавал этот путь
раньше.
Когда он
приблизился к городу, он начал спускаться и помогать в некоторых боях. Он
распустил свою маленькую армию драконов, но теперь каждый из них стал
тираническим, их не остановить даже армией.
И несмотря на
то, что эти группы собрались здесь, чтобы напасть на жителей деревни, у них не
было времени, чтобы по-настоящему объединиться и сформировать большую группу.
Так что битва была похожа на нападение на меньшие группы, бесконечные по
численности, но такие слабые.
Таким образом,
битва здесь была легко завершена менее чем за день. Артур стоял высоко в
воздухе, грациозно хлопая крыльями и глядя на горизонт.
Многие еще
прибывали, и его беспокоило только то, что враги могут попытаться напасть на
них далеко отсюда.
«Динь! Не
волнуйся, издалека напасть на них действительно сложнее, — попыталась успокоить
его система, — Дин! Ведь все они пришли отовсюду, и заблокировать всех было бы
действительно невозможно».
«Даже если
некоторые из них были потеряны, большинство благополучно прибудут сюда», —
сказал золотой дракон.
«Вы правы, —
пробормотал он, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на свой высокий город,
— я считаю, что пришло время расширяться».
— Строить больше
городов? — взволнованно спросил Геге.
С тех пор, как
разразился этот бой, она была в очень хорошем настроении. Наконец-то она нашла
подходящее для себя место, и ей просто хотелось побольше таких ощущений.
— Да, пора
расширяться, — кивнул Артур, — но сначала мне нужно кое-что уладить.
Он обратил свой
взор на далекое войско своей… После победы в этой войне часть была выбрана для
очистки поля боя, а остальные стали наблюдать за огромным наплывом этих
сторонников.
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    С каждым часом
их число только увеличивалось. Амелия взяла на себя ответственность за их роли
в городе, в то время как фальшивая Аманда взяла на себя миссию охраны здесь в
качестве меры предосторожности от любых будущих нападений.
А Доаф повел
остальных и снова начал их патрулирование. На этот раз они были в гораздо более
высоком духе, все его силы были. Последовательные победы заставляли их
чувствовать себя непобедимыми, и Артур чувствовал это.
И это его слегка
беспокоило.
В конце концов,
его враги не использовали всю свою силу, и даже его заклятый враг теперь
неторопливо прогуливался по его городу и войскам без тени беспокойства на лице.
— Не волнуйся,
теперь она не сделает опрометчивых поступков, — сказал золотой дракон.
— Я не
беспокоюсь о ней, — пробормотал Артур, — я просто пытаюсь думать о ее большой
цели здесь.
— Пока дерево
внутри меня, она не может получить к нему доступ, если не войдет в мое тело, —
усмехнулась Геге, — а если она это сделает, то считай ее уже мертвой.
— Вместо этого
преврати ее в рабыню, — вдруг рассмеялся золотой дракон.
«Ты…» Тон Геге
дрожал, а Артур засмеялся: «Хорошо, перестаньте, вы двое. Пусть дерево следит
за ней», — он повернулся, чтобы вернуться в свой город, взяв птичье крыло, и
что-то написал Амелии.
Вернувшись в
город, он обнаружил, что там царит хаос. Несмотря на тяжелую работу Амелии,
Омара, Рэнди, Рона, Лили, Дима и других, количество прибывающих жителей было
просто невероятным.
И это была
только верхушка айсберга.
«Здравствуйте,
лорд, — Дим двинулся к нему, как только увидел, что он идет издалека, — Амелия
сказала мне, что ты просил обо мне».
«Пойдем», Артур
сохранил форму драконьего воздуха, направляясь к центральному дворцу своего
великого города. «Я хочу, чтобы вы расширили город», — сказал он, направляясь к
дворцу.
«Я тоже так
думал, — вздохнул Дим, — но для этого нам нужно использовать подземные силовые
линии. Честно говоря… диаграмма уже достигла своего максимального потенциала и
больше не может использоваться».
«Я не это имел в
виду, — Артур покачал головой, прежде чем добавить, — даже если мы немного
расширимся, число прибывающих сюда просто возмутительно! Нам нужно другое
решение».
Дим был умен и
знал, что у Артура есть план. «Все, что пожелает мой господин, я исполню».
«Мне нужно,
чтобы ты построил мне больше городов», — внезапно сказал Артур, и от его слов
лицо Дима на мгновение побледнело. «Что касается меня, я не возражаю против
этого. Но…»
«Не беспокойтесь
о наших силах, — Артур знал, о чем беспокоится его доверенный градостроитель, —
не все те, кто идет сюда, — жители деревни».
— Я знаю, — Дим
уже знал об этом, но не стал продолжать выражать свои сомнения.
Артур знал, что
это нормально, особенно когда они все еще находились в шатком положении здесь,
в этом городе. Но он должен был сделать это, расширить конфликт и сделать так,
чтобы его слабость сосредоточилась не над его сердцем, а над широкими и
просторными панцирями его.
Даже если позже
он потеряет несколько городов, по крайней мере, его столица и основная база
останутся мирными. Он видел в этом защиту для своего города, пока она не стала
достаточно сильной, чтобы защищать и другие города.
И теперь его
главная забота была связана с тем, сколько городов нужно построить и где.
Войдя во дворец,
он направился в боковую комнату, где началась его долгая встреча с Димом.
Большая карта
была нарисована им под управлением его системы и руководством дерева с помощью
Геге. Он нарисовал огромную карту, на которой был изображен основной рельеф
этой планеты, а также главные силы.
«Это…» Дим был
удивлен, увидев такую ​​подробную карту, и Артур тоже разделял то же удивление,
но сдерживал его глубоко внутри.
— Не спрашивай,
— Артур просто избегал ненужных вопросов, — теперь, как ты видишь, мы очистили
большую территорию вокруг того места, где располагались эти академии.
Он указал на
пять мест пяти академий, которые он только что разгромил. «Каждый содержит
большие сокровища и большие состояния. Люди, кланы, маги и даже орки… все
должно быть нашим».
Артур указал на
маленький круг над большой картой. Даже если он говорил об огромном участке
земли здесь, это был всего лишь маленький кусочек по сравнению с гигантскими
землями этой планеты.
«Но это поставит
нас перед этими силами», — Дим указал на группу из примерно девяти академий и
десятков больших кланов, которые окружат новую территорию его лорда.
«Ты беспокоишься
о том, как построить эти города, а сражения оставишь мне», — сказал Артур,
прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы ты начал расширяться вовне, и во время
этого мне нужно, чтобы ты использовал большую диаграмму».
«Какая
диаграмма?» Дим был удивлен, и последние слова Артура мгновенно возбудили его
интерес.
«Эта диаграмма»,
Артур достал еще одну бумагу и начал рисовать поверх нее. На этот раз система
последовала за словами золотого дракона, поскольку именно он предложил это.
«Это…», но чем
больше рисовал Дим, тем больше он был в шоке. «Я никогда раньше не думал о
такой диаграмме», — начал он беспокойно еще до того, как Артур закончил.
«Для чего это
используется?» в тот момент, когда Артур закончил рисунок, он поспешно взял его
и начал так глубоко изучать.
«Хахаха, сначала
скажи мне, что ты думаешь», — сказал Артру, хотя сам он не знал всех деталей,
кроме общего использования диаграммы.
«Это гениально,
— честно сказал Дим, — даже мне бы не пришло в голову использовать грандиозную
местность таким образом».
«Тогда
используйте это как основу, — Артур указал на треугольный рисунок, — это будет
шаблон, используемый для строительства любого другого города».
«Я понимаю, —
сказал Дим, — но ты уверен, что это совместимо с силовыми линиями в этом мире?
Мне не хватает дополнительной информации обо всех силовых линиях здесь».
«Не волнуйтесь,
— передал Артур ответ, полученный от своего золотого дракона, — Лей-линии везде
следуют одной и той же великой схеме. Все, что вам нужно сделать, это
разблокировать ее в какой-то момент, а затем повторить ее позже».
— Мудрые слова,
— кивнул Дим, — когда мне начать?
«Теперь, —
сказал Артур, — я пойду и обезопасю эти места со своей армией, а ты просто
используй наших знатных людей для чего-нибудь полезного».
«Я буду.»
Затем Артур
позволил ему уйти, прежде чем написать Амелии простое письмо, в котором кратко
рассказал ей о плане. Он колебался, прежде чем предупредить ее, чтобы она
рассказала об этом кому-либо, кроме нее и Дима, поскольку он хотел, чтобы это
было его великим секретом.
Он знал, что
план расширения станет известен его скрывающемуся здесь врагу, но предпочитал,
чтобы вся концепция диаграммы оставалась скрытой.
«В конце концов
она это обнаружит», — предупредил золотой дракон.
— По крайней
мере, не сейчас, — вздохнул Артур, — надеюсь, мы сможем получить от нее больше
информации.
— Я слежу за
ней, — сказал Геге, — а еще я оставил здесь потайной портал, чтобы ты мог
прийти сюда за считанные секунды, если что-то случится.
— Отлично, —
Артур уже улетал из города, — ты передал новость Доуфу и другим?
— Я использовал
для этого дерево, — вздохнул Гэгэ, — тебе лучше использовать для таких вещей
птичьи крылья.
«Я бы хотел в
следующий раз, — извинился он, — они рядом?»
«Теперь они
расширяются вокруг области, которую вы отметили Димом, — ответил Геге, — теперь
они разделены на более мелкие команды, каждая из которых направляется к одному
месту».
Артур
организовал дюжину мест для двенадцати городов, которые должны были быть построены
в первую очередь. — А враг? он спросил.
— В большинстве
мест никого нет, — сказал Геге, — но поблизости полно врагов, от которых им
пришлось избавиться.
«Хорошо,
передайте им эту информацию, чтобы они действовали немедленно».
‘Я сделал.’
Затем Артур
направил свою армию драконов и оборотней в определенном направлении. На его
диаграмме были неподвижные точки, действующие как ее оси. он ничего не сказал
Диму об этих пунктах, так как было бы лучше держать это в секрете.
Если убрать эти
точки, вся диаграмма будет парализована. Он не хотел этого видеть. Вдобавок к
этому, у этой точки до сих пор были самые плотные враги, как ни странно, как
будто они заранее знали ее важность.
Менее чем за
полдня полета они прибыли туда. «Удивительная картина», — пробормотал он, когда
гигантское озеро с белым пляжем и близлежащий лес приветствовали его взгляд,
когда он приблизился к этому месту. «Мы построим город на озере, верно?»
«Действительно,
— сказал золотой дракон, — здешние пейзажи бесценны».
«Я согласен»,
Артур кивнул, прежде чем повернуться и увидеть большое количество магов и
монстров на горизонте, где они окружили большой лагерь. «Они планируют сделать
это место своей крепостью».
«Это всего лишь
остатки последних сил академии, — сказал Геге, прежде чем добавить, — и это
место служило основной оперативной базой для армии, которая раньше атаковала
нас».


    Том 1 Глава 625

    «Я понимаю, —
затем он повернулся к своей армии, бесшумно летящей позади, — мы пойдем туда и
очистим это место. Не проявляйте милосердия и постарайтесь очистить все за один
день».
Он знал, что
Дим, не колеблясь, отправит рабочих, как только в город прибудет новое
подкрепление. Это означало, что у них был максимум один или два дня, и в
течение которых ему нужно было подготовить это место для строительства своего
великого города.
Затем он
активировал свою технику и обрушился на своих врагов, как гром. Несмотря на их
многочисленность, они казались весьма сбитыми с толку, как будто у них не было
ни подходящего генерала, ни достойного лидера.
И это облегчило
задачу Артуру и его элитному отряду. Менее чем за полдня им удалось очистить
это место, а большинство выживших разбежались, ища убежища в близлежащем лесу.
«Иди туда и
просканируй этот лес, — приказал Артур, прежде чем добавить, — не копай
глубоко, я только хочу, чтобы это место было в безопасности».
Армия драконов
кивнула, прежде чем он вынул тридцать трупов и превратил их в драконов. Он
выбрал тела тех, кто пришел с высших планов, и сформировал тридцать могучих
драконов, чтобы добавить их в свою маленькую армию.
«Через десять
дней я бы удвоил количество своих драконов», — пробормотал он себе под нос,
прежде чем приземлиться на белый берег и молча оглядеть озеро.
Он задумался,
так как понял, что пересек огромную дорогу, прежде чем попасть сюда. Его жизнь
была такой эпичной и полной поворотов, но он был доволен тем, что делал.
«Я буду
тренироваться, — решил он, — это место имеет странное спокойствие над моей
душой».
— Тогда я буду
наблюдать, — сказал Геге, — если что-нибудь случится, я заранее сообщу вам.
Он сел на землю
и начал свою тренировку. В течение следующего дня не произошло ничего
особенного, что стоило бы его беспокоить.
Те бегуны
вернулись с большими силами, и на этот раз их вели несколько способных
генералов. И все же они не могли обойти строгую защиту его драконьей армии или
даже соперничать с их силой.
Они пришли в
большом количестве, и в течение всего дня среди их войск вспыхивала только
резня, пока они, наконец, не отступили с горьким поражением и большими потерями.
Когда Геге
прервал свое обучение, он был так близок к тому, чтобы сделать небольшой шаг в
своем совершенствовании. «Лес…» он был удивлен, увидев, что бескрайнее море
деревьев почти исчезло из его поля зрения, и отовсюду поднимались только
длинные языки дыма.
«Война
разразилась, пока ты тренировался, малыш, — сказал золотой дракон, — это
обычный побочный ущерб».
«Динь! Враг
собрал большие силы и потерпел поражение».
«Хорошо, — Артур
не мог не вздохнуть, — я просто хотел, чтобы этот лес служил источником
древесины для города. В любом случае, он давал больше места для строительства
города вдоль длинного берега этого озера».
Он снова
взглянул на озеро, представляя удивительную картину своего города. «Это место
будет действительно особенным», он уже чувствовал это. «Они здесь?»
Поскольку не
было никакой угрозы, которая могла бы его побеспокоить, он знал, что рабочие
вот-вот прибудут.
«В самом деле, —
ответил Геге, — вы должны сначала понаблюдать за их работой и дать какие-либо
указания, если это необходимо».
Артур взлетел в
воздух и увидел длинную вереницу жителей деревни, идущих со стороны его базы.
«Они в большом количестве», — сказал он с удивлением, так как думал, что Дим
поначалу пришлет лишь несколько.
— Те, кто
отвечает на зов, увеличиваются в размерах с каждым часом, — гордо сказала Геге,
как будто это было ее собственным достижением.
— Похоже на то,
— вздохнул Артур, прежде чем заметил кого-то, кто его удивил.
«Что ты здесь
делаешь?»
Он направился
прямо к Диму, который улыбнулся и сказал:
«Я поспрашивал и
знал, в каком направлении ты идешь. Грубо говоря, я догадался, где ты будешь
там, и решил прийти и проконтролировать здешнее здание».
Артур
подозрительно взглянул на него и добавил, чтобы объясниться, шепотом:
«Я подумал, что
это может быть важным местом, иначе вы не пойдете сюда лично».
Артур внутренне
вздохнул, поскольку блестящий ум этого человека был чем-то, что он не учитывал.
«Хорошо, я хочу, чтобы ты начал строить город здесь, — добавил Артур, указывая
на берег, — и я хочу, чтобы город открывался у озера».
— Там нет стен?
— растерянно спросил Дим.
— И испортить
эту потрясающую сцену? Артур рассмеялся: «Нашим сельским жителям нужно
научиться ловить рыбу и начать использовать это озеро через порт, который вы
здесь построите».
«Полагаю, тогда
это потребует дополнительной работы, — Дим казался весьма взволнованным. — Есть
еще какие-то требования?»
«Ничего
особенного, выходящего за рамки нормы», — сказал Артур, глубоко размышляя об
образе города в своей голове. «Пошлите кого-нибудь, чтобы собрать оттуда всю
пригодную для использования древесину, — он указал головой в сторону леса,
прежде чем добавить, — а также пошлите разведчиков на поиски руды».
«Мы привезли с
собой достаточно, — уверенно сказал Дим, — мы уже раскопали много рудников
вокруг большого города и перенесли их внутрь складских колец».
— И поищи здесь,
— сказал Артур, — что касается безопасности, гарантирую, никто тебя не
побеспокоит.
— Хорошо, — Дим
потер руки, — я так взволнован этим портом. Хочешь еще и военный? он спросил.
«Конечно, почему
бы и нет», — пробормотал Артур, прежде чем добавить: «Я припоминаю, что с
другой стороны от него ответвляется река. Я думаю, что она уходит глубоко
внутрь планеты, соединяется с другими реками и впадает в океан. Мы можем
использовать это, чтобы переместим наши воюющие корабли куда захотим».
«Хорошее
замечание, — кивнул Дим, — тогда я постараюсь изо всех сил. Раньше я не строил
ни портов, ни кораблей».
«Вы можете
поспрашивать, — Артур окинул взглядом огромную армию рабочих, направляющихся
сюда, — я сомневаюсь, что среди них мы не найдем никого с таким опытом».
Дим кивнул,
прежде чем идти вперед и начал организовывать команды.
Артур остался в
воздухе, наблюдая, как его рабочие рассредоточены на множество более мелких
команд. Некоторые пошли в опустошенную часть первой, чтобы спасти древесину, в
то время как другие пошли дальше, к нетронутому лесу, чтобы рубить деревья.
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начали работать над землей, чтобы подготовить фундамент города, а другие начали
бесцельно бродить повсюду, как будто выискивая руду.
С одной стороны
отсюда, в десятках миль от озера, была череда холмов и гор. Артур отправился
туда, чтобы проверить, как там дела, и он нашел только несколько диких
монстров, живущих в этих суровых местах.
«Эх, как долго я
не мог найти приличных питомцев», — он окинул взглядом этих крепких на вид
монстров и решил не убивать их.
«Я могу помогать
открывать порталы везде, — сказал Геге, — а внутри себя я могу питать их и
делать их сильнее».
— Но это займет много
времени, — казалось, золотой дракон не поддержал эту идею.
«Динь! Ты и твои
люди отчаянно нуждаетесь в сильных питомцах, — система поддержала идею Геге.
«Давайте сделаем
это по пути Геге», — решил Артур прибрать к рукам эту упущенную сокровищницу.
Гэгэ внезапно
раскинул огромное количество порталов по ряду холмов и гор. «Твоя сила
выросла», — заметил Артур, и она только усмехнулась. «Это не моя сила, это сила
звездной карты», — сказала она.
«Помогает ли ей
мое обучение в сферах совершенствования?»
«Действительно,
и энергия золотой жемчужины тоже помогает», — подумал Геге на мгновение, прежде
чем добавить: «Я не знаю, чем закончится эволюция карты, но я надеюсь, что она
сможет обрести разум, как я».
«Я думаю, ей
суждено стать вашим великим союзником в грядущие годы, — сказал золотой дракон,
прежде чем добавить, — в конце концов, она реликвия тех древних кланов».
Артур кивнул,
глядя на беспокойных монстров внизу. Внезапное появление этих порталов напугало
их, и это помогло заставить их двигаться хаотично, заведя многих внутрь
порталов.
«Можете ли вы
управлять порталами? Перемещать их?» — спросил он, ожидая, что в какой-то
момент многие монстры ускользнут от порталов.
«Я не могу, —
сказал Геге, — но я могу вспомнить и перераспределить их».
— Хорошо, —
улыбнулся Артур, — постарайся, чтобы ни один из них не сбежал.
«Не волнуйтесь,
— уверенно сказала она, — но это может занять некоторое время».
Артур оглянулся
на город, когда заметил глубокие бороздки на земле, которые начинают появляться
как длинные и тонкие темные линии от его места: «Нет проблем, я не спешу».
Артур ждал целый
день и уже несколько раз менял свое местоположение. Каждый раз он оставался там
на несколько часов, прежде чем почти все монстры были забраны в его сад, а
затем перемещены в другое место.
Он продолжал
делать это, пока, наконец, не достиг места без монстра. «Странно…» пробормотал
он, быстро передвигаясь по множеству горных вершин и не обнаруживая здесь
никаких следов монстров.
— Я ничего не
чувствую здесь через дерево, — сказал Геге.
«Динь! И я нет!’
— Странно, —
пробормотал золотой дракон, — либо здешние монстры прослышали о твоих деяниях и
решили сбежать до твоего прихода, либо…
«Здесь спрятано
сокровище или особый монстр», — глаза Артура ярко засияли, прежде чем он решил
поискать глубже в этих горах.
Он не торопился,
так как знал, что строительство его города уже потребует много времени. В
ближайших местах этого горного массива теперь не было ни одного монстра, и его
рабочие могли безопасно искать мины.
И поэтому он
начал нырять ниже и осматривать каждую долину и большую пещеру здесь.
«Здесь нет ни
единого следа какого-либо монстра», — после нескольких часов поисков он пришел
к такому выводу.
«Это еще более
странно, — сказал золотой дракон, — по словам Геге, этот горный массив
простирается глубоко внутри земель этой планеты. Если в его части живут
монстры, то это нормально, что монстры занимают это место в качестве своего
жилища.
«Можете ли вы
попросить дерево провести здесь еще одно сканирование?» Артура все еще беспокоила
эта ситуация.
И он был прав,
когда попросил еще раз обыскать свое дерево.
— Там что-то
есть, — вдруг сказал Геге, — мне кажется, это какой-то сад или реликвия древних
народов.
«Оригиналы?» —
срочно спросил Артур, так как ему уже было любопытно все, что с ними связано.
— Думаю, да, —
пробормотала она, прежде чем добавить, — судя по дереву, есть место со
странными колебаниями, которые напоминают защитные щиты, но немного другие.
‘Каким путем?’ —
спросил золотой дракон.
«Я не знаю, но
она уже знает об защитных щитах, поскольку видела их раньше в городе, —
объяснила Геге, прежде чем добавить, — но она сказала, что эти колебания не
похожи на эти щиты».
«Каким образом?»
Артур не хотел терять здесь больше времени и решил пойти и увидеть это место
своими глазами.
— Я провожу
тебя, — затем Геге начал передавать направление к месту. Артур был недалеко от
него, и когда он приблизился, его остановила потрясающая картина, которую он
увидел издалека.
«Черт! Все эти
тучи и молнии!» — выругался он вслух, когда заметил эти плотные сгруппированные
темные облака и толстые языки молнии, льющиеся дождем над большим участком
земли внизу. «Они похожи на мои старые облака скорби и молнии».
Эта сцена
вызвала много воспоминаний о том, как он одержал победу над всеми невзгодами,
кроме одного испытания; последний вызов.
— Ты уверен, что
хочешь туда? Геге была единственной, кто смог прочесть его мысли среди
остальных, и поэтому она знала о его намерении отправиться туда.
— Я проделал
весь этот путь, чтобы не отступать сейчас, верно? он улыбнулся, прежде чем
взмахнуть крыльями и направиться вперед: «Я пережил свою старую молнию, и я
могу пережить это».
‘Но…’
— Что тебе
сказало дерево? золотой дракон тоже казался нерешительным.
«Она не может
шпионить за центром этого места, — сказала она, прежде чем добавить, — но она
совершенно уверена, что эти молнии и облака — только внешняя оболочка того, что
внутри».
«Динь! Являются
ли эти облака и молнии колебаниями, о которых она говорила? — спросила система.
— Нет, она
говорит, что колебания все еще глубоко внутри.
«Мне это не
нравится», — сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Я уже чувствую здесь
запах этих оригиналов».
«Динь! Я думаю,
что лучше избегать этого места, — сказала система, — Дин! Всегда доверяйте
примитивным инстинктам монстров. Если здесь есть какая-то абсолютная опасность,
они, не колеблясь, убегут далеко.
— Я думаю, здесь
они правы, — возразил и Геге.
«Что случилось?»
Артур рассмеялся: «Ты беспокоишься, что я этого не переживу?»
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    Несмотря на те
же сомнения и страх, что и они, он не отступал, а продвигался вперед. Он хотел
знать, что лежит внутри, и что-то глубоко внутри его души подсказывало ему, что
он должен быть там.
В тот момент,
когда он оказался рядом с этими густыми облаками и плотной молнией, он начал
больше сомневаться в этом. Молнии падали без остановки, а из-за этой плотной
завесы ничего не появлялось.
— Ты не должен
этого делать, — пробормотал Геге, но, сжав два кулака, пробормотал: — Это нужно
сделать.
Он начал
двигаться вперед, когда начал активировать свою высшую технику.
— Ты собираешься
бороться с этим? золотой дракон потерял дар речи.
«Мой старый
друг, борьба с невзгодами заключается не в том, чтобы терпеть молнию, —
пробормотал Артур, прежде чем броситься внутрь, — а в том, чтобы сопротивляться
ей».
В следующий
момент он начал махать мечом высоко над головой. Каждая волна создавала сильный
толчок, когда меч ударялся толстым, как молния, языком.
Тем не менее,
техника, которую он использовал сейчас, помогла отразить молниеносную жестокую
атаку, и он начал быстро лететь вперед. Если бы кто-нибудь увидел его издалека,
то увидел бы только дракона, омываемого молнией, держащего меч и постоянно
размахивающего им над головой.
И в этот меч
постоянно ударяла молния, но все, что в результате было, это гигантская волна
искр, которые начали формировать вокруг него завораживающий пузырь.
И Артур
продолжал двигаться вперед, пока он был погружен в это. «Это навевает приятные
воспоминания», — вдруг рассмеялся он, потому что сейчас у него был
меланхоличный момент.
Он сражался с
небесами в лоб. Несмотря на то, что это был не единственный гарантированный
способ преодолеть невзгоды, по своей сути он был веселее.
К тому же те,
кто сражался с небесами, обычно заканчивали в лучшей форме, чем те, кто
сдавался и только защищался.
— Разве ты не
должен защищаться? Гэгэ очень беспокоилась о нем, и ее образ мыслей
соответствовал многим из слабых душ в его прошлой жизни.
«Эта молния — не
просто наказание, это благословение, поскольку она поможет отточить мою
технику», — он попытался объяснить троим в своем разуме логику того, что он
делал.
В конце концов,
он не брал на себя весь этот риск ни за что взамен.
Это продолжалось
часами, в течение которых он пополнял свои силы, и Гэгэ тоже помогал. По
прошествии пяти долгих часов он наконец заметил перемену впереди.
Как будто он
проходил через водопад, покрывающий пещеру или мир. В тот момент, когда он
прорвался, он был поражен красотой этого места.
«Этот…»
Он стоял там,
загипнотизированный, в то время как очевидный контраст между яркой молнией
позади и спокойствием мира и красоты внутри мира, в который он только что
вошел, был слишком велик, чтобы его можно было уловить за какие-то мгновения.
После
пятиминутного осмотра и осмотра этого кусочка неба он спросил:
— Это еще один
участок сада?
«Это не.»
Ответ пришел не
от троих в его сознании, а от совершенно другого голоса, который появился
внезапно, как будто его владелец говорил прямо перед ним.
И только по этим
простым словам Артур понял, что обладатель этого голоса не был кем-то
нормальным. Он почувствовал странное чувство, как будто он столкнулся с
каким-то божественным существом.
«Кто ты?» —
спросил Артур, сжимая два своих меча.
«Во-первых,
здесь запрещено оружие», — сказал голос, словно его слова были формой
доктринального указа в этом мире. В следующий момент Артур почувствовал, что
ничего не держит.
«Это…» он
нахмурился, заметив отсутствие своего меча.
«Не волнуйся, я
слишком стар, чтобы заботиться о тех, кто слишком молод, — устало вздохнул
голос, — это место имеет для меня большое значение, поэтому, пожалуйста, прими
мои правила, и ты получишь мои права». гостеприимство в ответ».
У Артура не было
другого выбора, кроме как кивнуть. — Могу я узнать ваше имя, почтенный мастер?
«Я не мастер ни
в чем, — сказал голос, — и мое имя слишком старо, чтобы вы его узнали».
— Ты… может
быть, один из оригиналов? Этот расплывчатый ответ не удовлетворил Артура, и он
попытался найти другой путь.
«О, молодой
человек с драконьими способностями знает о нашем древнем существовании!» Звук
казался весьма удивленным, и его слова дали Артуру ответ, в котором он
нуждался.
«Я просто был в
месте, где ты когда-то жил… я полагаю».
«Изначальный
мир? Или это просто его часть?» — сказал звук, и Артур нахмурился. — Конечно,
это всего лишь кусок. Не может быть, чтобы целый мир остался нетронутым.
Артур заметил
горький тон этого голоса. — Хозяин, вы охраняете это место?
«Охрана?» голос
внезапно рассмеялся: «Это противоположность человеческого драконьего ребенка, я
заключен здесь, заключен в тюрьму на вечность».
Глаза Артура
мгновенно расширились. «Могу ли я помочь?»
«Пожалуйста, —
сказал голос спокойным тоном, — без неуважения, но если ты не намного сильнее
меня, то ты не можешь».
«Я обошел
молнию», — попытался возразить Артур.
«Это не молнии,
а просто искры, исходящие из главной тюрьмы молний, ​​в которой я держусь, —
вздохнул голос, — каждый раз, когда я пытался сбежать, я готовился заживо от
этой молнии. Не стоит недооценивать молнию, поскольку она отреагирует и покажет
свое истинное лицо только в том случае, если я или кто-либо, связанный со мной,
попытается уйти отсюда».
Артур огляделся,
и красота этого места по-прежнему ослепляла его. «Это же красота, да? По крайней
мере, они все еще уважают меня и не бросили меня в глубокую яму или что-то в
этом роде».
— Кто сделал это
с тобой? Артуру было очень любопытно узнать, кто они. Для него и для многих
других, живших даже в высших сферах, эти оригиналы были чем-то вроде богов.
И теперь он
столкнулся с заточенным богом.
«Это… будет
лучше, если ты не будешь знать эту информацию, — сказал старый голос, прежде
чем добавить, — ты слишком слаб, чтобы даже услышать их имя и прожить следующую
секунду».
«…»
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что сказать, кроме как молчать. — Могу я спросить о моих друзьях?
«Эти слабые
клочья души в твоем разуме?» — спросил голос. — Они слишком слабы, чтобы
пересечь барьер и поддерживать высший мир здесь, поэтому я решил изолировать их
и защитить их существа внутри твоего разума с помощью моей силы. Надеюсь, ты не
возражаешь.
— Но я стою
здесь совершенно нормально, — Артур проверил свое тело и не нашел в нем ничего
странного.
«Это вопрос, на
который я не знаю ответа, — сказал голос, прежде чем добавить, — и мне все
равно. Несмотря на то, что я пришел сюда первым, я не в восторге от этого».
Артур знал, что
этот голос не будет рад приветствовать кого-либо, кроме тех случаев, когда он
или она действительно будут в состоянии помочь ему. «Разве я не могу взять тебя
с собой? Я имею в виду, что во мне уже много душ».
«Мой — другой
ребенок, — сказал голос, — и это место удерживается на месте с помощью особого
метода. Без него я бы в конце концов умер».
— Смерть не
кажется таким ужасным, — честно пробормотал Артур.
«Но это не имеет
никакого отношения к моему мнению, — сказал голос, — я не могу приближаться к
этой штуке, иначе я бы давно предпочел умереть».
«Вещь?» —
спросил Артур, добавив: «Я думал, что это массив или что-то в этом роде».
«Это действительно
массив, но он использует зарытый здесь предмет, чтобы снабжать энергией все, —
вздохнул голос, — тюрьма не может поддерживать себя без него, и если он будет
разрушен, я могу получить несколько последних минут покоя и свобода.»
«Могу я увидеть
это?» Артур спросил: «Возможно, я смогу помочь».
— Не беспокойся,
ты слишком слаб.
— Попытка не
повредит, ты же знаешь.
«Надежда есть, —
голос, казалось, не приветствовал эту мысль, — но ты пришел сюда и не сможешь
уйти в ближайшее время, так что можешь потратить здесь некоторое время на его
поиски».
«Какая?!!» Артур
был в шоке: «Можно я уйду?»
«Хахаха, эта
часть пространства заперта внутри специального механизма. Ты можешь войти, но
выйти будет долго… как минимум неделю здесь».
«Одна неделя!!!»
Артур был совершенно потрясен этим и теперь жалел, что пришел сюда.
— Это в лучшем
случае, — рассмеялся голос, словно его позабавила нынешняя ловушка Артура. «Но,
по вашим сведениям, время проходит намного быстрее, чем снаружи».
— Значит, на
улице меньше недели, да?
«Максимум день
или два, — сказал голос после минутной паузы, — я точно не знаю, насколько я
потерял счет таким бесполезным вещам».
«Время?»
«Внешний мир».
Артур глубоко
вздохнул: «Хорошо, покажи мне, где эта штука зарыта. По крайней мере, теперь я
могу выразить свое разочарование».
«Иди вперед на
сто миль, — голос сначала засмеялся, а затем сказал, — тогда тебе придется
копать по крайней мере на десять миль вглубь».
«Насколько велик
этот мир?»
— Очень, — доверительно
сказал голос, — ведь моя душа не может привязаться ни к чему мелкому.
— Это сад? Как
мой?
Артур начал
летать и, несмотря ни на что, здесь царило особое спокойствие, которое начало
просачиваться глубоко в его душу.
— Этот твой
низкий сад? Да ладно, это слабый реликт космического клана.
— Слабо… если бы
Геге просто был здесь и слышал тебя, — рассмеялся Артур, и голос рассмеялся
вместе с ним.
«Это чистая
правда. Например, этот сад здесь намного сильнее и продвинутее, чем ваш».
— Есть ли у него
разум? Артур просто спросил.
«Нет, но…»
«Есть ли у него
душа? Стремится иметь собственное человеческое тело?»
«Нет, но…»
— Тогда это
ничто по сравнению с моим, — гордо сказал Артур, отказываясь признать свое
поражение.
«Эх, вещи так не
рассчитываются.»
«Я взвешиваю
вещи таким образом».
«Это узкий образ
жизни, малыш».
«По крайней
мере, я живу».
«…»
Артур улыбнулся,
наслаждаясь своей маленькой победой над голосом по этому поводу. На самом деле
он знал, что у этого сада для него гораздо больше преимуществ, чем у него
самого, но пока у него есть другие преимущества, так почему бы не немного
покрасоваться?
— Вот здесь, —
вдруг сказал голос после часа полета, — чем будешь копать?
— Ты забрал мой
меч, — пожаловался Артур.
«Здесь нельзя
использовать оружие, я сказал это и тут же казнил».
— А еще ты
запечатал моих собственных помощников.
«Я ненавижу
толпу».
— Тогда мне
нужно что-то копать, — Артур стоял в воздухе, медленно хлопая крыльями, — так я
не смогу найти этот предмет.
— Кстати, это
ты, а не я, хочешь это увидеть.
— И это ты, а не
я, у меня все забрал.
«Это мой дом.»
— И я твой
гость, а не враг.
— Но ты не друг!
— Я тоже не
враг.
«…»
«…»
Двое хранили
молчание целый час, прежде чем голос вздохнул: «Хорошо, ты можешь копать своим
мечом?»
«Я могу
использовать свою технику и атаковать землю», — подумал Артур вслух.
— Земля здесь
крепкая, — предупредил голос.
— Тогда моего
меча будет достаточно.
«Он может
сломаться, — предупредил голос, — а если сломается, я ничего тебе не
компенсирую».
«Мой меч не
сломается, это мой меч!»
— Посмотрим, —
сказал голос, и Артур вернул свой меч. Как будто он никогда не покидал его
руки, появились два меча, каждый в одной хватке. «Покажи мне, чем ты
хвастаешься, малыш».
— Вот увидишь, —
Артур крепче сжал рукоять, прежде чем взмахнуть крыльями и яростно расколоться
о землю.
«Бум!»
Раздался громкий
взрыв, и земля задрожала, прежде чем появилась трещина. Это была не яма и не
дыра, а просто трещина.
«Это то, о чем
вы говорили? Действительно весело!» голос весело засмеялся, как будто он уже
предвидел такой результат.
— Хм, — Артур
снова повернулся к небу, прежде чем упасть и снова удариться в то же место.
Трещина расширилась и сверху стала похожа на паутину.
Тем не менее,
это не создало достаточного зазора, чтобы назвать дыру.


    Том 1 Глава 629

    Артур не был
подавлен или колебался, когда он снова поднялся высоко в воздух и приземлился
на одно и то же место снова и снова, пока трещина не превратилась в кратер,
достаточно широкий и длинный, чтобы им можно было гордиться.
— Вот о чем я
говорил, — высокомерно сказал Артур, прежде чем подняться высоко в воздух и
снова опуститься.
На этот раз
земля под поверхностью не оказывала ему такого же сопротивления, как раньше. Он
продолжал углубляться в ускоренном темпе, в то время как голос хранил молчание
и некоторое время не говорил.
Пока не прошел
день, и Артур восполнял свою энергию, используя свои таблетки и мясо.
Но из-за
отсутствия Геге ему пришлось прекратить то, что он делал каждые пару часов, и
восстановить силы с помощью медитации.
«Этот мир…
просто восхитителен», — когда он отошел от своего места, он не мог не заметить:
«Хотел бы я взять его с собой».
— Ха-ха-ха,
приятных снов, малыш, — засмеялся голос после долгих часов молчания.
— Я серьезно, —
Артур не мечтал, он действительно надеялся найти способ сделать это. Это место
было просто раем, наполненным чистыми формами энергий, содержащимися в его
теле, и даже другими формами, которые он никогда раньше не ощущал.
Дневная
тренировка здесь равнялась тренировкам на улице пару недель или даже месяцев.
— Перестань
говорить о невозможном, иди туда и разбей последнюю ракушку с этого предмета, —
сказал голос, как будто он разговаривал с настоящим ребенком, — после того, как
ты это увидишь, ты поймешь, как невозможно получить это место за твой.»
— Ты хочешь,
чтобы это место погибло вместе с тобой, старик?
«Кто такой
старик?!» Голос казался взволнованным: «Я молодой человек!»
«Хорошо, молодой
старик, — засмеялся Артур, — я просто хочу знать, дорожишь ли ты этим местом
своим сердцем и не согласишься ли ты, чтобы я его забрал».
«Хм, если ты
сможешь это сделать, это все твое».
«Отлично», —
улыбка Артура теперь была от уха до уха, когда он быстро летал высоко в
воздухе, активируя свою технику.
Затем он нырнул
вниз, чтобы пройти глубину, которую он раскопал, и, наконец, ударил мечом по
земле.
«Позвонил!»
На этот раз это
был не гулкий звук, а что-то металлическое, как у его меча. Удар прошёл на
сотню метров ниже того уровня, где раньше была яма, и теперь Артур мог видеть
огромные цепи, полностью сделанные из серебристо-белой руды, которые выдержали
его удар без каких-либо повреждений.
«Видеть?» — засмеялся
голос. — Ты даже царапины не оставишь!
«Это…» Артур
потерял дар речи, но не из-за цепей. «Я знаю это…» он сделал паузу, когда
поспешил в небо, а затем снова приземлился в другом месте, чтобы очистить этот
предмет от грязи.
— Знаешь что?
— Этот твой предмет,
— Артур снова поднялся и на этот раз казался весьма взволнованным, — у меня в
саду есть такой же.
«Ты что?!!»
голос казался потрясенным: «Я не могу в это поверить, вы даже не можете знать,
что это такое».
«Я действительно
не знаю его подлинности или ценности, — честно сказал Артур, прежде чем снова
нырнуть с большой скоростью, — но теперь я знаю, что это такое редкое
сокровище».
«Ерунда, —
недоверчиво проревел голос, — я не могу поверить в то, что вы говорите».
«Это яйцо, очень
жестокое и отталкивающее, — Артур скривил улыбку на лице, прежде чем добавить,
— я тоже использовал технику, чтобы запечатать его. это под контролем».
«Чушь», — голос
не принял ни одного слова Артура.
— Если вы
позволите моему Геге войти, я могу показать вам, — Артур не мог не спокойно
ответить на потрясенный голос.
«Я не могу этого
сделать, она умрет, как только появится здесь».
— Тогда я не
могу доказать свои слова, и ты должен мне поверить, — пожал плечами Артур, еще
раз нырнув в глубину этой ямы и очистив очередную часть грязи. «Я ничего не
получу, обманывая тебя».
«Как кто-то
такой слабый и живущий в таком несчастном мире мог получить такой предмет? Я не
могу поверить, что… они стали так небрежно относиться к своим вещам».
«Кто?»
«Я не могу
сказать.»
— Ты не можешь
написать это для меня?
«…»
Артур продолжал
расчищать территорию вокруг яйца, пока не создал большую пещеру внизу. Яйцо
было идентично тому, что было у него раньше, и на этот раз оно было сковано
этими длинными и гигантскими цепями.
«Это то же
самое?» — спросил голос.
«Это но…»
«Какая?»
«Оно гораздо
более агрессивно, чем то, что было у меня, — глубоко пробормотал Артур, — я
встречал два яйца раньше, и ни одно из них не имело такой же ужасной ауры и не
представляло для меня такой угрозы, как это».
«Вы видели два
раньше?» голос потерял дар речи, прежде чем добавить: «Странно, они
действительно упали?»
— Могли бы, —
улыбнулся Артур, — ведь всей вселенной правят люди и маги.
«Возможно, они
просто отступили и спрятались, — голос не думал, что его враги мертвы, — в
любом случае то, что вы видели или приобрели, — это всего лишь спящая версия
этих яиц».
«Спит?»
«Действительно,
— сказал голос, прежде чем объяснить, — эти яйца нужно активировать, чтобы
показать вам их истинный ужас».
— Они настолько
опасны? Артур вспомнил бомбу замедленного действия, которую он держал в своем
саду.
«Они не опасны,
их захотят многие, и в этом заключается риск, — сказал голос, — они действуют
как мощный источник бесконечной энергии, и тип, который они излучают, не
является той слабой формой энергии, которую вы знаете. … это изначальная
энергия, наша энергия».
Голос, казалось,
очень этим гордился, но Артур заметил еще кое-что. «Эти яйца произошли от тебя?
Они как… столбы?»
«Они не состоят
из наших костей, малыш, если ты это имеешь в виду, — сказал голос, прежде чем
добавить, — это наши дети, те, кто несут наших братьев и сестер в мир».
«Ты… высиживаешь
яйца?!» Артур был потрясен, услышав это, даже его рот был широко открыт.
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    Артур не был
подавлен или колебался, когда он снова поднялся высоко в воздух и приземлился
на одно и то же место снова и снова, пока трещина не превратилась в кратер,
достаточно широкий и длинный, чтобы им можно было гордиться.
— Вот о чем я
говорил, — высокомерно сказал Артур, прежде чем подняться высоко в воздух и
снова опуститься.
На этот раз
земля под поверхностью не оказывала ему такого же сопротивления, как раньше. Он
продолжал углубляться в ускоренном темпе, в то время как голос хранил молчание
и некоторое время не говорил.
Пока не прошел
день, и Артур восполнял свою энергию, используя свои таблетки и мясо.
Но из-за
отсутствия Геге ему пришлось прекратить то, что он делал каждые пару часов, и
восстановить силы с помощью медитации.
«Этот мир…
просто восхитителен», — когда он отошел от своего места, он не мог не заметить:
«Хотел бы я взять его с собой».
— Ха-ха-ха,
приятных снов, малыш, — засмеялся голос после долгих часов молчания.
— Я серьезно, —
Артур не мечтал, он действительно надеялся найти способ сделать это. Это место
было просто раем, наполненным чистыми формами энергий, содержащимися в его
теле, и даже другими формами, которые он никогда раньше не ощущал.
Дневная
тренировка здесь равнялась тренировкам на улице пару недель или даже месяцев.
— Перестань
говорить о невозможном, иди туда и разбей последнюю ракушку с этого предмета, —
сказал голос, как будто он разговаривал с настоящим ребенком, — после того, как
ты это увидишь, ты поймешь, как невозможно получить это место за твой.»
— Ты хочешь,
чтобы это место погибло вместе с тобой, старик?
«Кто такой
старик?!» Голос казался взволнованным: «Я молодой человек!»
«Хорошо, молодой
старик, — засмеялся Артур, — я просто хочу знать, дорожишь ли ты этим местом
своим сердцем и не согласишься ли ты, чтобы я его забрал».
«Хм, если ты
сможешь это сделать, это все твое».
«Отлично», —
улыбка Артура теперь была от уха до уха, когда он быстро летал высоко в
воздухе, активируя свою технику.
Затем он нырнул
вниз, чтобы пройти глубину, которую он раскопал, и, наконец, ударил мечом по
земле.
«Позвонил!»
На этот раз это
был не гулкий звук, а что-то металлическое, как у его меча. Удар прошёл на
сотню метров ниже того уровня, где раньше была яма, и теперь Артур мог видеть
огромные цепи, полностью сделанные из серебристо-белой руды, которые выдержали
его удар без каких-либо повреждений.
«Видеть?» — засмеялся
голос. — Ты даже царапины не оставишь!
«Это…» Артур
потерял дар речи, но не из-за цепей. «Я знаю это…» он сделал паузу, когда
поспешил в небо, а затем снова приземлился в другом месте, чтобы очистить этот
предмет от грязи.
— Знаешь что?
— Этот твой предмет,
— Артур снова поднялся и на этот раз казался весьма взволнованным, — у меня в
саду есть такой же.
«Ты что?!!»
голос казался потрясенным: «Я не могу в это поверить, вы даже не можете знать,
что это такое».
«Я действительно
не знаю его подлинности или ценности, — честно сказал Артур, прежде чем снова
нырнуть с большой скоростью, — но теперь я знаю, что это такое редкое
сокровище».
«Ерунда, —
недоверчиво проревел голос, — я не могу поверить в то, что вы говорите».
«Это яйцо, очень
жестокое и отталкивающее, — Артур скривил улыбку на лице, прежде чем добавить,
— я тоже использовал технику, чтобы запечатать его. это под контролем».
«Чушь», — голос
не принял ни одного слова Артура.
— Если вы
позволите моему Геге войти, я могу показать вам, — Артур не мог не спокойно
ответить на потрясенный голос.
«Я не могу этого
сделать, она умрет, как только появится здесь».
— Тогда я не
могу доказать свои слова, и ты должен мне поверить, — пожал плечами Артур, еще
раз нырнув в глубину этой ямы и очистив очередную часть грязи. «Я ничего не
получу, обманывая тебя».
«Как кто-то
такой слабый и живущий в таком несчастном мире мог получить такой предмет? Я не
могу поверить, что… они стали так небрежно относиться к своим вещам».
«Кто?»
«Я не могу
сказать.»
— Ты не можешь
написать это для меня?
«…»
Артур продолжал
расчищать территорию вокруг яйца, пока не создал большую пещеру внизу. Яйцо
было идентично тому, что было у него раньше, и на этот раз оно было сковано
этими длинными и гигантскими цепями.
«Это то же
самое?» — спросил голос.
«Это но…»
«Какая?»
«Оно гораздо
более агрессивно, чем то, что было у меня, — глубоко пробормотал Артур, — я
встречал два яйца раньше, и ни одно из них не имело такой же ужасной ауры и не
представляло для меня такой угрозы, как это».
«Вы видели два
раньше?» голос потерял дар речи, прежде чем добавить: «Странно, они
действительно упали?»
— Могли бы, —
улыбнулся Артур, — ведь всей вселенной правят люди и маги.
«Возможно, они
просто отступили и спрятались, — голос не думал, что его враги мертвы, — в
любом случае то, что вы видели или приобрели, — это всего лишь спящая версия
этих яиц».
«Спит?»
«Действительно,
— сказал голос, прежде чем объяснить, — эти яйца нужно активировать, чтобы
показать вам их истинный ужас».
— Они настолько
опасны? Артур вспомнил бомбу замедленного действия, которую он держал в своем
саду.
«Они не опасны,
их захотят многие, и в этом заключается риск, — сказал голос, — они действуют
как мощный источник бесконечной энергии, и тип, который они излучают, не
является той слабой формой энергии, которую вы знаете. … это изначальная
энергия, наша энергия».
Голос, казалось,
очень этим гордился, но Артур заметил еще кое-что. «Эти яйца произошли от тебя?
Они как… столбы?»
«Они не состоят
из наших костей, малыш, если ты это имеешь в виду, — сказал голос, прежде чем
добавить, — это наши дети, те, кто несут наших братьев и сестер в мир».
«Ты… высиживаешь
яйца?!» Артур был потрясен, услышав это, даже его рот был широко открыт.
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    Над бессмертным
лежала настоящая и редкая стадия гегемонии. Что касается легендарного
суверенного этапа, то его достижение было просто фантазией.
«Шаг за шагом, —
напомнил он себе, когда одна мысль об этом долгом пути вызывала беспокойство в
его душе, — я достигну гораздо более высокой вершины, чем та, которую когда-то
достиг… только мне нужно время и терпение».
Он вернулся к
своему обычному дыханию, в то время как время здесь пролетело быстро. Этот мир
был действительно уникальным, и он начал пожинать плоды пребывания здесь всего
через несколько часов после начала обучения.
«Зарождающаяся
душа, седьмая стадия», — пробормотал он, прежде чем продолжить тренировку,
отказываясь праздновать сейчас.
«Восьмая стадия
зарождения души».
«Девятая стадия
зарождения души».
«Зарождающаяся
душа, десятая стадия».
Наконец, меньше
чем за день до того, как он смог покинуть этот мир, ему удалось достичь вершины
зарождающейся стадии души. Он не прекращал тренироваться, хотя знал, что
прорваться через это будет довольно рискованно.
«Скорбь…»
вздохнул он, открывая глаза, когда голос встревожил его, «Мне нужно учитывать
это, выбирая правильное время для прорыва».
Теперь он был не
в лучшем положении во внешнем мире. Его силы были все еще слабы, его база была
хрупкой, а его враг все еще оставался для него загадочным и непостижимым.
Добавление
дополнительных переменных в игру наверняка ухудшит ситуацию. Поэтому он решил
воздержаться от прорыва сейчас.
— Можешь уйти,
если хочешь, — сказал голос.
— Я вернусь, —
Артур направился к тому месту, откуда пришел, прежде чем повернуться и
бесцельно взглянуть, — обещаю.
«Вздох, просто
будь в безопасности и не дай себя убить, малыш», голос, казалось, понравился
Артуру, но последний не помнил эти слова, когда взял свой меч и снова
активировал свою технику.
Затем он прошел
сквозь мембрану, похожую на щит, и снова вошел в мир молний.
Из тишины и
спокойствия в самое сердце огня Артур двинулся с внезапной шокирующей сменой
обстановки.
Тем не менее, он
был хорошо подготовлен. Он никогда не позволял спокойной атмосфере внутри
обмануть себя или притупить свои чувства, и боевая душа по-прежнему
воспламенялась так же остро, как и всегда.
Он продолжал
размахивать мечом и почувствовал небольшое улучшение силы своих атак, но не
настолько сильное, чтобы вызвать большую разницу.
Так что ему
приходилось каждый раз получать толстый молниеносный язык всего в нескольких
дюймах над головой. Неудача означала мгновенную смерть, он был почти уверен в
этом.
И все же он
никогда ни о чем не думал, просто размахивал мечом, просто предвкушая следующий
удар для защиты.
И, наконец,
после нескольких часов полета ему удалось выбраться из этого ужасного места без
единой царапины.
— Давай,
расскажи мне, что случилось!
С того момента,
как он вышел из этой небесной тюрьмы, его приветствовали не одни молнии и
темные тучи, а кричащий голос Гэгэ, который пытался проверить его и понять, что
произошло.
И он просто
решил игнорировать ее, пока не выйдет из запретной зоны.
«Ты не можешь
успокоиться, пока я не выйду? Ты хочешь, чтобы я умер?!» он, наконец, смог
выговориться над ней, и его гневный рев не смог ее остановить.
«Холодный
дракон! Я так сильно волновался за тебя весь прошедший день, и первое, что ты
говоришь, это кричать на меня? Я ненавижу тебя!’
— Вздох, — Артур
не мог не промолчать, пока золотой дракон сказал:
«Вы внезапно
исчезли, и мы никак не могли с вами связаться. Плюс была какая-то странная
аура… чего я никогда раньше не видел».
«Динь! Что
случилось?’ система спросила: «Динь! Есть ли какая-то форма энергии, которая
блокировала нас?
«Просто подожди
в очереди, и я расскажу тебе, что случилось, — Артур не мог не покачать
головой, прежде чем оглядеться, — подожди минутку… это не то место, откуда я
пришел, верно?»
— Хм, как будто
я спрошу об этом дерево, — все еще злился Геге.
«Да ладно,
дорогая, ты можешь читать мои мысли и уже знаешь, что произошло», — слабо
улыбнулся Артур, перестав летать, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на
эту огромную зону, покрытую черными облаками и густыми молниями.
— Хм, я сделаю
это для тебя только на этот раз, — ярость Геге стала мягче, когда он добавил, —
ты вышел в противоположном направлении от того, откуда пришел. К тому же у нее
есть новости о твоей любимой девушке.
— Та самая
Аманда? — поспешно спросил он. — Давай, расскажи мне, что случилось?
— Нет, — сказал
Геге дразнящим тоном, как маленькая девочка, — сначала ты расскажешь, а потом я
скажу.
— Гэгэ, сейчас
не время играть и дурачиться, — Артур поспешно развернулся и начал летать
вокруг облака в очень далеком пути, чтобы вернуться.
— Я не буду
говорить, пока ты все не скажешь.
«Возможно, она
сделала что-то плохое, ты хочешь, чтобы я страдала?»
«Ты виноват, что
влюбляешься в хорошеньких порочных девиц, и эта новость не плохая, а кое-что
хорошая для тебя».
«О, ты говоришь,
что ты злая девочка?»
‘Я не!’ Гэгэ
закричал, прежде чем что-то сообразить: «Подожди, ты имеешь в виду…»
«Хахаха, прости,
я влюбляюсь только в злых, хахаха», — пришло его время поддразнить ее.
«Прекратите
флиртовать с вами, две маленькие птички, — рассмеялся золотой дракон, — давай
сначала расскажи нам, что случилось, а потом мы сможем обсудить дело Аманды».
Артур начал
рассказывать о том, что произошло, летя обратно в сторону близлежащего города.
«Теперь ты
знаешь все, что произошло, что насчет фальшивой Аманды?»
— Мы выяснили,
что она там пытается сделать, — уверенно сказал золотой дракон, и его тон
сказал Артуру, что это нечто большее.
«А также?»
«Динь! Мы также
обнаружили в ней одну слабость».
«Слабость?»
глаза Артура ярко засияли, прежде чем добавить: «О, скажи, я всегда говорю, что
никогда не потерплю поражения, если ты будешь рядом со мной».
— Лжец, ты
никогда этого не говорил! Геге рассмеялся.
— Ты никогда
этого не делал, — согласился золотой дракон.
«Динь! Не
пытайся замазать нас своими словами, мы тебя лучше знаем, — жестко сказала
система.
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    Артур лишь
улыбнулся и сказал:
«Ты мои три
большие жемчужины и сокровища… скажи мне, какова ее цель и в чем ее слабость?»
«Должны ли мы
использовать его для большей выгоды?» золотой дракон проигнорировал его, как
если бы он говорил сам с собой.
— Сначала он
должен исполнить наши желания.
‘…’
Артур на
мгновение потерял дар речи, прежде чем рассмеяться: «Хорошо, если ты этого не
сделаешь, я позабочусь о том, чтобы ты не получил от меня никакой выгоды», — он
разочарованно покачал головой, прежде чем добавить: «Я создай другую технику, в
которой мне не понадобится твоя помощь».
— Не смей! Геге
в панике закричал, а Артур засмеялся. «Просто будь хорошей девочкой и расскажи
мне все».
Его мысли
сказали ей, что он уже думает о создании другой техники. «Хорошо, я скажу, но
не создавайте еще одну без меня, пожалуйста».
«Скажи, и я
обещаю, что не буду», сказал он, ожидая его ответа.
— Она пытается
установить столбы вокруг вашего города, — сказал Гэгэ.
— Она хочет еще
раз призвать этого зверя? — спросил Артур.
«Я сомневаюсь,
что, — сказал золотой дракон, — судя по описанию столбов, которые она
установила вокруг города в прошлый день, она пытается запустить портал,
соединяющий его с высшим царством».
«А также?» Артур
еще не понял, что он имеет в виду.
«Динь! Она
пытается соединить то высшее царство, в обязанности которого входило призвать
зверя, с вашим городом.
Система сказала
это громко и ясно, заставив его осознать угрозу, с которой он столкнулся прямо
сейчас. «Значит, она отказывается от плана по вызову этого зверя и вместо этого
вызывает подкрепление? Интересно… как насчет наших попыток связаться с
Джорджем?»
— Дим занят
строительством городов, а Доаф занят охраной границ, — сказал Геге.
— Нет, так не
пойдет, — покачал головой Артур, — пошлите весточку Доуфу, пусть он придет сюда
один, а там оставит других охранять границы.
‘Иди сюда?’ Гэгэ
спросил: «Вы имеете в виду этот город?»
«Конечно, нам
нужно, чтобы они работали вместе быстро, а также не мешали работе, которая
здесь шла».
— Сейчас я
передам приказ, — поспешно подошел к дереву Геге и сообщил ей об этой просьбе.
— А как насчет
слабости?
«Она пришла из
высшего царства, — не ответила прямо на вопрос золотой дракон, — поэтому, чтобы
сохранить свои прежние силы нетронутыми большими порциями, ей нужно потреблять
зелье каждые пару часов».
— Зелье? Артур
пробормотал, прежде чем добавить: «Если так, то в ее кольце должно быть большое
количество, верно?»
«Динь! Это то,
что мы тоже выяснили, — сказала система, — Дин! Так что, чтобы выкрасть ее
хранилище, нам нужно, чтобы ты… гм, переспал с ней.
Лицо Артура
изменилось, а на его лице появилась злая улыбка. — Ты уверен, что это
безопасно?
— Она ведьма, —
ответила Геге с собственным гневом, — мне не нравится этот план.
— Это
единственный план, иначе как он мог украсть ее кольца?
«Она должна
стремиться к чему-то, например, внедрить в него свою ауру или повредить его
собственную энергию или что-то в этом роде!»
— Это
небезопасно, но это единственный доступный нам способ, — ​​сказал золотой
дракон.
«Динь! Если у
вас есть лучшее решение, то используйте его», — сказала система.
«Хорошо, я пока
подумаю об этом, — Артур остановил готовящуюся вспыхнуть драку между тремя, — а
пока пошлите слово Амелии и дайте ей знать о местонахождении этих столбов».
— Я уже попросил
ее убрать все столбы внутри твоего города, — строгим тоном сказал Гэгэ.
— Она ничего не
спросила? — спросил Артур.
— Она… всем сердцем
верит, что ты ничего не спрашиваешь о своих требованиях, — вздохнул Гэгэ, —
дерево сказало ей, что это твои слова, и она без спешки приняла приказ.
— Хорошая
девочка, — кивнул Артур, — и предупреди ее об Аманде, чтобы она ничего не
говорила при ней.
— Сейчас я ей
сообщу, — Геге снова замолчал, а Артур продолжал лететь в сторону своего нового
города.
Артур отправился
прямо в город, где обнаружил, что здание по-прежнему ориентировано на
инфраструктуру. Он не стал долго искать, так как обнаружил, что Дим легко стоит
посреди своих главных помощников.
— Лорд, — как
только Артур спустился, поспешно приветствовал Дим, — я искал тебя, — сказал
он.
— Я тоже, —
сказал Артур, прежде чем добавить, — скажи сначала, что ты хотел мне показать?
Дим смущенно
улыбнулся, поскольку его мысли уже были раскрыты Артуру. «Я просто хотел
показать вам город и узнать ваше мнение о стенах».
— Построй их,
как обычно, — небрежно сказал Артур.
«Не выше?» Дим
спросил: «Разве вы не хотите, чтобы у него было больше башен?»
«Мы строим город,
а не крепость, — засмеялся Артур, прежде чем добавить, — но, говоря об этом,
было бы неплохо построить поблизости крепость, которая служила бы опорным
пунктом обороны».
Он сделал паузу
на мгновение, прежде чем сказать: «Также сделайте это в основных ключевых
точках на всей диаграмме».
«Ключевые
моменты?» Дим пробормотал, прежде чем осознать важность этого места: «Хорошо, я
позабочусь о том, чтобы крепость здесь была жемчужиной моего творения».
«В этом я
рассчитываю на тебя, — улыбнулся Артур, — и мне нужно обсудить с тобой еще
кое-что», — затем он взглянул на окружающих рабочих, которых Дим тут же уволил.
И последний
кивнул в знак готовности слушать.
«Доаф скоро
придет, — сказал Артур, — я хочу, чтобы вы вдвоем начали великий процесс
соединения здесь с высшим царством».
«Этот…»
«Знаешь, я
приехал сюда не для осмотра достопримечательностей, — подмигнул Артур, прежде
чем добавить, — этот город находится в центре всей диаграммы, и это самое
подходящее место для строительства такого здания среди других городов».
Дим знал, как
сложно сделать такой массив, а также знал, насколько это важно… — Это может
занять много времени, — пробормотал он, готовя оправдание на случай неудачи.
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    «Я этого не
приемлю, — строго сказал Артур, — это главная защита от наших врагов. Без нее
мы обречены, — констатировал он простую и суровую истину, — поэтому приложите
все усилия и постарайтесь закончить ее в кратчайшие сроки».
«Я… сделаю все,
что в моих силах», — Дим не хотел обещать того, чего не мог себе позволить.
«Доаф поможет, —
сказал Артур, чтобы успокоить его, — в конце концов, он пришел оттуда и знает
сложные вещи, которых не знаем мы. Старайтесь все время спрашивать его и
узнавать что-нибудь из его знаний и мудрости».
«Спасибо за
учение, господин», — соответственно сказал Дим, прежде чем Артур сказал:
— Иди теперь,
устрой все так, чтобы твое отсутствие не задержало здесь дела.
«Я буду.»
— И постарайся
сделать крепость неприступной, ведь этот соединительный массив — наше лучшее
оружие.
«Я построю три»,
— пообещал Дим перед уходом на пенсию.
«Ты был как-то
суров с ним, — сказал золотой дракон, — он казался довольно неуверенным в
выполнении задания».
— Он мой лучший
человек в массивах, — вздохнул Артур, — если он не смог, то никто не смог.
— Можем
попробовать попросить помощи у дерева, — вдруг сказал Гэгэ.
«Она может?»
«Ну, она может
подключиться к любому уголку мира здесь, и поэтому она может сделать это… я
надеюсь».
Артур знал, что
Геге просто размышляет. «Иди и спроси здесь, если есть способ, которым она
может помочь, было бы здорово».
«Динь! Что ты
собираешься делать сейчас? — спросила система.
«У вас есть
предложение?» Артур знал, что его система просила дать ему что-то взамен…
миссию или задание.
«Динь! Если вы
свободны, вы можете либо повысить уровень своего дракона, либо поработать над
своей способностью драгомантера».
Глаза Артура
ярко засияли, когда он сказал:
«Способность
драгоманта точно. Что мне делать? Просто скажи».
— Тебе это не
понравится, — вздохнул золотой дракон.
«Какая?»
«Динь! Это
миссия, которую трудно выполнить, — сказала система, прежде чем вздохнуть: —
Дин! Это связано с тем миром.
«Изначальный мир
души?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Только не говори мне, что хочешь
помочь освободить его».
«Динь!
Противоположный.’
— Он хочет,
чтобы ты его убил.
«Для чего?»
— Это требование
воли мира, — сказал золотой дракон.
«Динь! Мир
изменит свои требования. Она хочет, чтобы вы помогли и убили его.
«Это…» Артур
сделал паузу, прежде чем добавить, «вздох, у меня есть много вещей, о которых
нужно заботиться. Враги, с которыми нужно разобраться, квест, который нужно
победить, и мир, который нужно завоевать».
«Динь! Награды
могут быть согласованы с волей мира, если вы хотите, — внезапно сказала
система.
«Нравиться?»
«Динь! Связь,
которую вы ищете… Я могу попросить ее о помощи.
«Это…» Артур был
действительно очарован этим предложением, но он также был достаточно в здравом
уме, чтобы не согласиться сразу. «Подождем усилий Доаф и Дим. А еще Геге пошла
к дереву, может вернуться с хорошими новостями».
— Извини, —
вдруг сказал Геге, — она не может этого сделать в своем нынешнем состоянии.
«Она хочет
развиваться?» Артур почему-то ожидал такого результата.
— На самом деле
это нормально, — вздохнул Гэгэ, — я даже предлагал ей использовать мою и твою
энергию, но она сказала, что это не то, чего мы можем добиться. Если бы это был
твой мир, то мы могли бы, но в высших мирах есть какой-то блокирующий барьер,
который трудно взломать.
— Эх, тогда у
нас только Дим и Доаф, — Артур обернулся, — надеюсь, у них все получится.
«Динь! Если они
потерпят неудачу? — спросила система.
— Хорошо, —
вздохнул Артур, — иди и обсуди с ней условия. В конце концов, мне нужен
запасной план, готовый к исполнению.
«Динь! Дай мне
минуту.’
Система казалась
весьма взволнованной этим, и Артур заметил это, но ничего не сказал. в течение
следующих часов он оставался в городе, гуляя и наблюдая за тяжелой работой
своих людей.
Ему понравилось
то, что он увидел, и он знал, что этот город будет таким великолепным местом.
За это время
Доаф вернулся и поговорил с ним, и он объяснил, что он хотел сделать. Затем
Доаф отправился на встречу с Димом, а Артур просто ждал.
«Динь!
Наконец-то она соглашается, — система вдруг заговорила после долгого молчания,
— Дин! Она хочет, чтобы вы сделали это на следующий день, иначе сделка будет
расторгнута.
— Это… только
один день? Артур потерял дар речи: «К чему такая спешка?»
«Динь! Честно
говоря, я этого не знаю, но она подчеркнула время», — сказала система, прежде
чем добавить: «Динь! Я пытался продлить время, но она сказала что-то о
положении созвездия и слабости цепей в этот период».
«Проклятие
созвездия? Ни хрена! — внезапно в шоке воскликнул Годен-дракон. — Мы внутри
набора созвездий?!!
«О чем ты
говоришь?» Артур не понимал, как два других существа в его разуме, которые
молчали, ожидая объяснений от золотого дракона.
‘Проклятие! Эти
высшие кланы действительно безжалостны, — сначала выругался золотой дракон,
прежде чем добавить, — мы должны выполнить эту роль немедленно, иначе мы
никогда не сможем вернуться назад.
— Можешь
замедлиться и объяснить простыми словами?
«Вселенная
построена на множестве планет, но некоторые миры уникальны. Мы называли их
небесными могилами, потому что тот, кого туда отправили, не может дожить до
того, чтобы вернуться обратно».
«…»
Артур еще не
понял, что означает золотой дракон, поэтому добавил:
«Это место… эта
часть вселенной построена не над обычной планетой, а над группой планет, где
они пересекаются из разных измерений».
«А также?»
«Динь! Мы не
только живем в наше время, но и можем жить внутри других временных периодов, —
вдруг сказала система, — Динь! Это объясняет, почему это существо все еще живо
по прошествии стольких лет… оно не заперто в собственной тюрьме, оно уже живет
в огромной тюрьме… в этом мире!
«Клянусь, я не
понимаю ни единого слова из того, что вы двое только что сказали!!» Терпение
Артура было на исходе.
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    «Я этого не
приемлю, — строго сказал Артур, — это главная защита от наших врагов. Без нее
мы обречены, — констатировал он простую и суровую истину, — поэтому приложите
все усилия и постарайтесь закончить ее в кратчайшие сроки».
«Я… сделаю все,
что в моих силах», — Дим не хотел обещать того, чего не мог себе позволить.
«Доаф поможет, —
сказал Артур, чтобы успокоить его, — в конце концов, он пришел оттуда и знает
сложные вещи, которых не знаем мы. Старайтесь все время спрашивать его и
узнавать что-нибудь из его знаний и мудрости».
«Спасибо за
учение, господин», — соответственно сказал Дим, прежде чем Артур сказал:
— Иди теперь,
устрой все так, чтобы твое отсутствие не задержало здесь дела.
«Я буду.»
— И постарайся
сделать крепость неприступной, ведь этот соединительный массив — наше лучшее
оружие.
«Я построю три»,
— пообещал Дим перед уходом на пенсию.
«Ты был как-то
суров с ним, — сказал золотой дракон, — он казался довольно неуверенным в
выполнении задания».
— Он мой лучший
человек в массивах, — вздохнул Артур, — если он не смог, то никто не смог.
— Можем
попробовать попросить помощи у дерева, — вдруг сказал Гэгэ.
«Она может?»
«Ну, она может
подключиться к любому уголку мира здесь, и поэтому она может сделать это… я
надеюсь».
Артур знал, что
Геге просто размышляет. «Иди и спроси здесь, если есть способ, которым она
может помочь, было бы здорово».
«Динь! Что ты
собираешься делать сейчас? — спросила система.
«У вас есть
предложение?» Артур знал, что его система просила дать ему что-то взамен…
миссию или задание.
«Динь! Если вы
свободны, вы можете либо повысить уровень своего дракона, либо поработать над
своей способностью драгомантера».
Глаза Артура
ярко засияли, когда он сказал:
«Способность
драгоманта точно. Что мне делать? Просто скажи».
— Тебе это не
понравится, — вздохнул золотой дракон.
«Какая?»
«Динь! Это
миссия, которую трудно выполнить, — сказала система, прежде чем вздохнуть: —
Дин! Это связано с тем миром.
«Изначальный мир
души?» Артур на мгновение потерял дар речи: «Только не говори мне, что хочешь
помочь освободить его».
«Динь!
Противоположный.’
— Он хочет,
чтобы ты его убил.
«Для чего?»
— Это требование
воли мира, — сказал золотой дракон.
«Динь! Мир
изменит свои требования. Она хочет, чтобы вы помогли и убили его.
«Это…» Артур
сделал паузу, прежде чем добавить, «вздох, у меня есть много вещей, о которых
нужно заботиться. Враги, с которыми нужно разобраться, квест, который нужно
победить, и мир, который нужно завоевать».
«Динь! Награды
могут быть согласованы с волей мира, если вы хотите, — внезапно сказала
система.
«Нравиться?»
«Динь! Связь,
которую вы ищете… Я могу попросить ее о помощи.
«Это…» Артур был
действительно очарован этим предложением, но он также был достаточно в здравом
уме, чтобы не согласиться сразу. «Подождем усилий Доаф и Дим. А еще Геге пошла
к дереву, может вернуться с хорошими новостями».
— Извини, —
вдруг сказал Геге, — она не может этого сделать в своем нынешнем состоянии.
«Она хочет
развиваться?» Артур почему-то ожидал такого результата.
— На самом деле
это нормально, — вздохнул Гэгэ, — я даже предлагал ей использовать мою и твою
энергию, но она сказала, что это не то, чего мы можем добиться. Если бы это был
твой мир, то мы могли бы, но в высших мирах есть какой-то блокирующий барьер,
который трудно взломать.
— Эх, тогда у
нас только Дим и Доаф, — Артур обернулся, — надеюсь, у них все получится.
«Динь! Если они
потерпят неудачу? — спросила система.
— Хорошо, —
вздохнул Артур, — иди и обсуди с ней условия. В конце концов, мне нужен
запасной план, готовый к исполнению.
«Динь! Дай мне
минуту.’
Система казалась
весьма взволнованной этим, и Артур заметил это, но ничего не сказал. в течение
следующих часов он оставался в городе, гуляя и наблюдая за тяжелой работой
своих людей.
Ему понравилось
то, что он увидел, и он знал, что этот город будет таким великолепным местом.
За это время
Доаф вернулся и поговорил с ним, и он объяснил, что он хотел сделать. Затем
Доаф отправился на встречу с Димом, а Артур просто ждал.
«Динь!
Наконец-то она соглашается, — система вдруг заговорила после долгого молчания,
— Дин! Она хочет, чтобы вы сделали это на следующий день, иначе сделка будет
расторгнута.
— Это… только
один день? Артур потерял дар речи: «К чему такая спешка?»
«Динь! Честно
говоря, я этого не знаю, но она подчеркнула время», — сказала система, прежде
чем добавить: «Динь! Я пытался продлить время, но она сказала что-то о
положении созвездия и слабости цепей в этот период».
«Проклятие
созвездия? Ни хрена! — внезапно в шоке воскликнул Годен-дракон. — Мы внутри
набора созвездий?!!
«О чем ты
говоришь?» Артур не понимал, как два других существа в его разуме, которые
молчали, ожидая объяснений от золотого дракона.
‘Проклятие! Эти
высшие кланы действительно безжалостны, — сначала выругался золотой дракон,
прежде чем добавить, — мы должны выполнить эту роль немедленно, иначе мы
никогда не сможем вернуться назад.
— Можешь
замедлиться и объяснить простыми словами?
«Вселенная
построена на множестве планет, но некоторые миры уникальны. Мы называли их
небесными могилами, потому что тот, кого туда отправили, не может дожить до
того, чтобы вернуться обратно».
«…»
Артур еще не
понял, что означает золотой дракон, поэтому добавил:
«Это место… эта
часть вселенной построена не над обычной планетой, а над группой планет, где
они пересекаются из разных измерений».
«А также?»
«Динь! Мы не
только живем в наше время, но и можем жить внутри других временных периодов, —
вдруг сказала система, — Динь! Это объясняет, почему это существо все еще живо
по прошествии стольких лет… оно не заперто в собственной тюрьме, оно уже живет
в огромной тюрьме… в этом мире!
«Клянусь, я не
понимаю ни единого слова из того, что вы двое только что сказали!!» Терпение
Артура было на исходе.
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    — Значит, нет
другого способа связаться с ним? — спросил Артур, просто чтобы убедиться, что
он ничем не пренебрегает.
«Пока эта проблема
в этом мире остается, мы ничего не можем сделать отсюда, — сказал Доаф
извиняющимся тоном, — и хуже всего то, что мы не знаем, что вызывает все это».
Артур внутренне
вздохнул, хотя его лицо ничего не показывало этим двоим. «Хорошо, тогда
возвращайся и продолжай свою работу, — сказал он, прежде чем остановить Дофа, —
можешь вернуться и собрать всех дополнительных жителей деревни и магов».
«Здесь?» — с
сомнением спросил Доаф, в то время как лицо Дима выражало больше сомнений, чем
его.
Дим уже знал
видение своего господина относительно значения этого места. «Но это может
повлиять на процесс строительства, который идет повсюду», — сказал Дим, так как
он не хотел, чтобы его лорд был недоволен им по этому поводу.
— Мне все равно,
— отчетливо сказал Артур, — еще и расскажи, что завтра нам нужно быть
осторожными… особенно осторожными.
— Враг планирует
нападение? Доаф не мог думать вне этого.
«Ты… можешь
сказать это, — Артур ничего не дал этим двоим, прежде чем добавить, — я хочу,
чтобы все, кого можно пощадить, были отправлены сюда сегодня вечером».
«Я расскажу об
этом», — пообещал Доаф, прежде чем двинуться с большой скоростью, пока Дим
вернулся к своим обязанностям.
«Надеюсь, они
привезут достаточное количество людей, — молился Артур.
«По крайней
мере, одна проблема решена, — сказал золотой дракон, — теперь остается только
ваш желаемый массив, который вам нужно построить».
— И само яйцо, —
вдруг сказал Геге.
«Что насчет
этого?»
«Активация
высвободит огромное количество энергии», — сказала она, прежде чем добавить:
«Сомневаюсь, что смогу справиться с этим в таком состоянии».
— Что ты имеешь
в виду? У Артура было плохое предчувствие на этот счет.
«Вы должны
вынуть его за мгновение до активации».
«Это…» Артур
колебался в отношении такого предложения.
«В любом случае
вам нужно было вытащить его, чтобы разбить яйцо внутри мира, — пробормотал
золотой дракон, — и вы не можете взять нас с собой внутрь, поэтому время должно
быть как раз перед тем, как вы пересечете этот барьер».
«Почему мне
кажется, что все становится сложнее?» Артур беспомощно вздохнул: «Хорошо, давай
подумаем об этом позже. Теперь ты знаешь какой-нибудь массив поглощения
энергии?»
«Конечно, я знаю
некоторых, — сказал золотой дракон, — но все они ограничены определенным
радиусом».
«Значит, нам
нужно построить много, верно?»
«И это потребует
времени, а также ресурсов».
«Гэгэ…»
— Я разберусь с
необходимыми материалами, — сказала она, пока Артур удовлетворенно кивал.
«Хорошо, тогда у нас есть план. Собери монстров и скажи мне, достаточно ли их».
‘Если не?’ —
спросил золотой дракон.
«Тогда мы можем
использовать мою давно неиспользованную тактику», — сказал он, и его глаза ярко
сияли, когда он вспомнил далекие воспоминания о своем приходе сюда, в этот мир.
«Динь! У меня
есть хорошие и плохие новости, — вдруг сказала система, — Дин! Какой из них вы
хотите услышать первым?»
— Ударь меня
плохими новостями, — не колеблясь, сказал Артур.
«Динь! Как мы и
ожидали, этот остаток души изначального существа заперт в другом измерении и с
каждой минутой приближается к нам», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! Если нам не удастся уничтожить его за два дня, мы попадем в это
измерение и пропадем».
— Мы уже это
вычли, — вздохнул Артур.
«Динь! О,
правда… Я этого не знал, — система казалась противоречивой, прежде чем
добавить: — Дин! Тогда я сообщу хорошие новости.
«Тогда говори».
«Динь! После
того, как это измерение закончится, у нас будет пятимесячный мирный период,
прежде чем нас ударит другое.
— Итак, у нас
есть пять месяцев, чтобы взять под контроль этот мир и сбежать, — пробормотал
Артур.
«Динь! Я могу
сказать, что это открывает для нас большие возможности».
«Почему?»
«Динь! Воля мира
просит нас забрать этот мир и избавить его от давления», — сказала система,
прежде чем добавить: «Динь! Она не отказывается ни от слияния с Гэгэ, ни от
того, чтобы попасть на звездную карту и интегрироваться с ней.
«Это…» Артур
сделал паузу, прежде чем система добавила:
«Динь! Если вы
согласитесь, она помешает вмешательству в следующее измерение и заблокирует
его, выиграв для нас больше времени здесь.
— Я не против
этого, — поспешно сказал Артур, — но интегрировать весь мир с Геге — это то,
что я не могу решить в одиночку.
«Не волнуйся, —
сказал золотой дракон, — в основном она попросит еще раз эволюционировать, чтобы
иметь возможность сделать это».
«И у меня нет
средств, чтобы развить ее».
«Хахаха, да
ладно, мы говорим о том, чтобы две бомбы с часовым механизмом взорвались друг
другу в лицо».
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем пробормотать: «Вы не имеете в виду…»
«Действительно,
она может поглотить энергию, исходящую от такого взрыва, и получить от этого
все выгоды, которые она хочет».
— Тогда нам
нужно ее спросить, — Артур не спешил одобрять этот план.
«Динь! Где она?
Место выглядит совсем без нее.
Артур не мог не
улыбнуться. «Она раскладывает вещи внутри».
«Я расскажу тебе
все», — затем золотой дракон начал рассказывать системе, в то время как Артур
думал только о том, к каким трудным вещам здесь идут.
Сначала он
думал, что его враги наивны, но теперь он знал, что наивен здесь он сам.
Его враги
оказались хитрее, чем он думал вначале, и теперь ему приходилось прикладывать
больше усилий и делать почти невозможное для достижения своих целей.
А тем временем
перевернуть стол над ними.
«Динь!
Сомневаюсь, что монстров внутри достаточно», — вздохнула система, прежде чем
добавить: «Динь! Мы должны двигаться сейчас, если хотим успеть к сроку».
«Должны ли мы
переехать завтра? Может быть, мы можем отложить это на следующий день?» Артур
хотел использовать каждую секунду и каждую минуту для своих приготовлений.
«Динь! У нас
есть ровно пятьдесят пять часов, так что мы можем двигаться в любое время и
закончить задание раньше.
«Тогда давайте
установим крайний срок в сорок восемь часов, тогда, — решил Артур, — теперь нам
нужно найти хорошее место для охоты».
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    — Лес здесь? —
предложил золотой дракон.
— Недостаточно,
— покачал головой Артур, — сомневаюсь, что даже одного места может быть
достаточно.
«Динь! У вас
есть то, что вы будете использовать, чтобы заманить их? система уже угадала его
способ брать монстров под стражу. «Динь! Любое сокровище из твоего жалкого
мирка здесь не сработает, знаешь ли.
— У меня есть
способ получше, — Артур широко улыбнулся, и, прежде чем он успел что-то
добавить, наконец появился Геге.
«Это так, как
думала мудрая система… нам нужно больше, гораздо больше монстров, чем те, что
внутри».
— Действительно,
— пробормотал Артур, прежде чем добавить, — ты можешь попросить дерево
отсканировать места, где много монстров?
‘Рядом,
поблизости?’
«Везде хорошо».
«Хорошо, —
сказала она, прежде чем сделать паузу, — кстати, чем ты их заманишь?»
— Мясо, — Артур
широко улыбнулся, прежде чем добавить, — сырое мясо Голама или любого другого
высшего монстра. Это сведет их с ума.
«Ты… — золотой
дракон сделал паузу перед тем, как рассмеяться, — очень свиреп, мой дорогой
дракончик».
«Хахаха, только
что учился у лучших, — подмигнул Артур, прежде чем добавить, — давайте завершим
здесь. У нас много задач. Просто спросите дерево об этих локациях, и система
поможет их выполнить».
«Динь! Мне?’
система была поражена.
— Ха-ха-ха, не
удивляйся так, я не имел в виду тебя, — рассмеялся Артур, пока система хранила
хмурое молчание.
«Я попрошу тебя
попросить ее о помощи», — снова подмигнул Артур, и на этот раз его система
уловила сообщение.
«Динь! Воля
мира…
— Действительно,
— кивнул Артур, — раз уж мы собираемся помочь ей вырваться отсюда, она тоже
должна помочь.
«Динь! Так ты
примешь ее условия?
— Геге, что ты
думаешь?
«Я могу это
сделать, — взволнованно сказал Геге, — но сначала мне нужно эволюционировать».
— Ха-ха-ха, мы
так и думали, — рассмеялся золотой дракон, и на этот раз она не возражала.
В конце концов,
она, похоже, не нуждалась в этой эволюции, но попросила ее в качестве бонуса.
«Это мы еще
посмотрим», Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Теперь приготовь большое
количество маленьких кусочков этого мяса и принеси мне список мест с монстрами
и передай их системе».
«Сразу же, —
сказала она, прежде чем жаловаться, — почему мне хочется играть здесь
почтальона?»
Вскоре Гэгэ
вернулась с длинным списком мест. Она также сложила в саду большое количество
кусков мяса Голама и других монстров.
«Динь! Она
согласилась, — сказала система после часа молчания, — Дин! Она не хотела этого
делать, но после долгих переговоров согласилась».
«Хорошо», —
Артур потер руки, прежде чем система добавила:
«Динь! Но она
просит, чтобы вас передвигали.
«Мне?» Артур
удивленно пробормотал, прежде чем рассмеяться: «Нет проблем, я просто напишу
всем птичьи крылья, и тогда мы сможем двигаться».
«Динь! Хорошо,
тогда я сообщу ей, чтобы она была готова.
Артур писал
письма Амелии и Диму, а также Доуфу и другим, распределяя их задачи. Он
поставил на первое место обеспечение безопасности своих новых городов и привлечение
большего количества беженцев.
Он также
попросил Амелию продолжать посылать в этот город больше подкреплений,
одновременно прося ее быть очень осторожной с Амандой. Он спросил ее о рунах,
которые он просил извлечь, и она ответила, что уже сделала эту работу.
«Мы готовы идти,
— сказал Артур, получив письмо Амелии, — поехали».
«Динь! Держитесь
крепче, это может быть довольно неудобно.
Артур
почувствовал сильное тяговое усилие, которое сильно тянуло его и двигало с
огромной скоростью. «Эх, — в тот момент, когда он приземлился, он встал из
глубокого кратера, добавив, — это было так давно, когда я не чувствовал такой
силы».
«Динь! Теперь ты
на месте один, — сказала система, — Дин! Что ты собираешься делать?
«Гэгэ… раскинь
как можно больше порталов», — сказал он, прежде чем закрыть глаза и углубиться
в свой сад. В следующий момент он махнул рукой, и появилось несколько штук.
«Обязательно
окружите это место порталами», — сказал он, услышав громкий рев, доносящийся со
всего холма, на котором он стоял. «Пойдем, пусть они придут и устроят пир, о
котором они мечтали», — усмехнулся он, поскольку любой монстр был бы задушен
его узкой сетью порталов, которую только что развернул Геге.
А затем он снова
почувствовал ту же силу тяги, прежде чем яростно разбился.
«Черт! Лучше не
становится», — выругался он, вставая из глубокой воронки и проглатывая пару
целебных таблеток.
«Динь! Она не
может правильно контролировать свои силы.
«Она намеренно
делает это!» — в гневе воскликнул Геге.
«Она слишком
сильна, а ты слишком слаб», — усмехнулся золотой дракон.
— Ладно, не
трать время, — решительно сказал Артур, игнорируя эту неловкую тему, — Гэгэ…
раскинь порталы, как обычно.
Он стоял на
вершине гигантской горы, окруженной множеством вершин, пронизывавших облака. В
тот момент, когда он вынул куски мяса, со всех сторон раздался могучий рев.
«Также добавь
больше порталов в воздухе, — сказал он, глядя на густое облако темного цвета,
внезапно вырвавшееся из далекой вершины, — сделай это место неприступной
крепостью».
— На нем, — поспешно
выполнил приказ Геге, и Артур заметил внезапное появление множества порталов,
окружавших каждое пространство вокруг пика.
«Отлично,
перенеси нас в следующее место», — сказал он и в следующий момент быстро
переместился, чтобы появиться в другом месте.
Он продолжал
прыгать и разбрасывать мясо повсюду. Некоторые места были на вершинах горных
вершин, другие были глубоко под бездонными пропастями, а некоторые были на
поверхности, а некоторые на холмах.
Однако после
сотни прыжков он столкнулся с чем-то, с чем не мог справиться.
«Это…» он
глотнул воздуха после того, как упал посреди бушующего океана.
«Динь! Это одно
из мест, предоставленных деревом», — рассуждала система, поскольку он не знал,
что это место будет в таком странном месте.
«В любом
случае», — вздохнул Артур, пытаясь стабилизировать себя, прежде чем добавить:
«Геге… выньте большой участок земли, чтобы он служил островом», — сказал он,
прежде чем в следующий момент появился остров, протянувшийся на пару миль..
«Посмотрим, сработает ли это».
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    Он вынул мясо и
увидел, как со всех сторон надвигается цунами. «Черт! Расширьте порталы, чтобы
покрыть весь остров», — торопливо закричал он.
«Где я должен
открыть эти порталы?» — поспешно закричала она. — В саду нет океана… только
озера!
«Тогда пришло
время иметь океан, — засмеялся он, прежде чем добавить, — выберите свободное
место и раскопайте там землю прямо сейчас. Сделайте это быстро».
‘Привинти это! Я
должен получить предупреждение, прежде чем делать это!
Она казалась
срочной, в то время как Артур только смеялся. «Да ладно, это весело», — он
наблюдал за гигантскими волнами, приближающимися к острову, прежде чем огромные
монстры начали появляться один за другим из середины воды.
«Я никогда не
думал о том, чтобы завести водных питомцев, — пробормотал он перед тем, как
рассмеяться, — но это отличная возможность их заполучить».
— Готово, —
сказал Геге, — надеюсь.
— Ладно,
подождем здесь еще немного.
Артур оставался
там в течение часа, наблюдая за бесконечными потоками монстров, нескончаемыми
волнами приближающимися к острову. Все они без исключения были поглощены садом
вместе с гигантскими волнами, которые они принесли.
А когда он
проверил сад, там образовалась большая лужа воды, которая становилась все
больше с каждой секундой.
— Переместите
нас сейчас же, — наконец сказал он, убедившись, что здесь все в порядке.
А затем его
быстро переместили к следующему месту.
После пятидесяти
раз его, наконец, отправили в место, с которым он не знал, что делать.
«Это… как мне тогда
привлечь этих монстров?»
Он был посредине
неба, на много миль выше линии облаков. Вокруг себя он видел множество летающих
монстров, использующих облака как свои гнезда, но когда он попытался встать над
ними, его затянуло прямо под них.
— Мы можем использовать
какую-нибудь летучую руду, — сказал Гэгэ после долгих минут раздумий.
«Летающие
орки?!» Артур потерял дар речи: «Есть ли что-нибудь подобное?»
«Они… довольно
редки и очень ценны, — сказала она нерешительно, — но кроме них я не могу
придумать ничего другого, что могло бы помочь».
«Хорошо, — решил
он достать их, — возьми сейчас и посмотрим».
В следующий
момент он заметил плоский кусок розовой руды, появившийся на вершине облаков. —
Он там, — горько сказал Геге, — это самый большой кусок, который у меня есть.
— Не волнуйся, —
засмеялся Артур, — ведь ты получишь его обратно.
‘…’
Она не говорила,
и Артур не спешил спускаться на нее, разве что понаблюдав за ней несколько
минут. Это было похоже на плот по воде, спокойно лежащий над облаками и даже не
тонущий.
«Тогда давайте
проверим», — он поспешно опустился на него и, как ни странно, почувствовал
твердую землю под ногами, но этот кусок не пострадал от его веса. «Это… для
меня какое-то чудо!»
«Это очень
редко», — подчеркнула Геге по этому поводу, испугавшись, что Артур может
попросить больше позже.
«Хахаха, я
знаю,» Артур только сказал это, прежде чем добавить, «окружая его плотно
порталами, вы не хотите потерять эту драгоценную руду для какого-то тупого
монстра».
«Тск».
Он только
смеялся, наблюдая, как место переполняется полупрозрачными порталами. «Хорошо,
двигай нас сейчас», — поддразнил ее Артур, и она только съела наживку, как тут
же закричала:
— Подожди… давай
сначала подождем здесь час или два.
«Хахаха, одного
часа достаточно, — рассмеялся Артур, добавив, — тогда подождем».
«Динь! Не
следует ли нам двигаться быстрее? и все же система не собиралась отпускать ее
так легко.
«Нам нужно
отправляться в путь, впереди еще много мест, которые нужно посетить».
— Вы двое…
отлично, я этого не забуду! — взревела она в сдерживаемой ярости, а Артур и
двое других только рассмеялись.
«Что посеешь, то
и пожнешь, — сказал Артур, прежде чем вынуть куски мяса, — ладно, посмотрим,
как поведет себя этот слабенький на вид кусок руды».
В тот момент,
когда он вынул кусочки, каждая птица вокруг изменила направление, словно
одержимая, и в следующий момент весь мир погрузился в тяжелую тишину.
«О… это новинка,
— засмеялся Артур, — кажется, на этот раз у нас будет много элитных сил».
— Тск, — Гэгэ
все еще злился, и ему не понравилось то, что он сказал.
В следующую
минуту в пространстве эхом разнесся могучий рев. Внезапно воздух потемнел, и
плотные ряды летающих монстров разных форм и размеров появились подобно
наводнению; все падает прямо на небольшой кусок руды посреди облаков.
И все же этот
слабый на вид кусок сумел выдержать все оказываемое на него давление.
«Увеличьте
количество порталов», но большое количество монстров заставило Артура немного
забеспокоиться.
— Я уже это
делаю, — сказала Геге, словно стиснув зубы, прежде чем пробормотать, — я не
позволю вам, грязным уродам, прикоснуться к моей прелести!
В течение
следующих получаса Гэгэ был вынужден продолжать увеличивать порталы, чтобы
соответствовать огромному количеству монстров, движущихся здесь. «Что, черт
возьми, выбрало дерево?!» Артур потерял дар речи, так как спустя целый час
стадо монстров так и не показало никаких признаков стабилизации.
«Кажется, это
центр логовищ многих летающих монстров, — позабавилась эта сцена, — золотой
дракон, — по крайней мере, летающих монстров отсюда хватит на всю твою армию».
— Согласен, —
кивнул Артур, прежде чем решить подождать здесь еще час. По прошествии еще
четырех часов он, наконец, с облегчением пошел дальше, несмотря на причитания
Геге остаться.
«Мы не можем
полностью полагаться на них, — решительно отверг все ее мольбы Артур, — нам
нужны все монстры, которых мы сможем собрать, прежде чем атаковать это яйцо…
переместите меня сейчас же!»
В следующее
мгновение он двинулся с места, а тон Геге изменился на более свирепый:
«Клянусь, если что-нибудь случится с этой рудой…»
«Не волнуйся, —
усмехнулся Артур, — после того, как мы закончим, я возьму его у тебя и проведу
несколько экспериментов».
‘…’
Его слова
полностью заставили ее замолчать, в то время как он только рассмеялся. Ему было
очень любопытно узнать об этой руде, и он серьезно планировал ее изучить.


    Том 1 Глава 638

    Поскольку Геге
могла читать его мысли, она знала, что он не блефует и не дразнит ее, как
всегда.
И поэтому она
упорно молчала, надеясь, что он может бросить это дело позже.
После этого
ничего особенного не произошло. Его пару раз бросали посреди океанов или чуть
выше линии облаков. И все же он был полностью готов иметь дело со всеми этими
ситуациями.
И менее чем за
полтора дня ему наконец удалось совершить здесь полный кругосветный тур.
«Должен сказать, — покачал он головой, снова возвращаясь в город, — этот мир
намного больше, чем я думал вначале».
«Могильные миры
всегда огромны, — заявил золотой дракон, — и теперь ты даже не можешь
отдохнуть, о мальчик!»
Золотой дракон
имел в виду огромное количество жителей деревни, которые теперь заполняли все
пространство вокруг деревни. «Отлично, их достаточно… Надеюсь, — он снова
взлетел в воздух и совершил грандиозный обход всей зоны.
— Их как минимум
миллион, — пробормотал Артур, прежде чем добавить: — Гэгэ… забери их всех
внутрь.
«Я больше с
тобой не разговариваю», — сказала она горьким тоном, когда Артур взял еще
больше ее любимых и очень ценных руд во время этого долгого путешествия.
«Да ладно, —
засмеялся он, — если ты этого не сделаешь, я попрошу систему сделать это. И
знаешь, он жаждет прикоснуться к твоему сексуальному телу».
«К черту вас
всех!» — взревела она в ярости, прежде чем хмыкнуть, и в следующий момент из
воздуха появилось множество порталов. «Хорошая девочка, теперь пришло время
дать им сигнал», Артур остановился в воздухе, прежде чем сделать глубокий вдох.
«Послушайте, я
Вилли, ваш новый лорд. Вы ответили на мой зов, и я очень благодарен вам за это,
но у меня есть кое-что, что я должен сделать сейчас. Помимо всех вас порталы,
просто войдите, и я продолжу обсуждать все с вами внутри».
Как только он
закончил говорить, внезапно раздались сокрушительные аплодисменты, как будто
эти люди жаждали увидеть его.
Артур на
мгновение потерял дар речи, а затем рассмеялся, наблюдая, как они входят через
порталы в сад.
— Ты должен
кое-что знать, — вдруг сказал Геге тихим и унылым тоном, — ее больше нет в
твоем городе.
«Какая?!» Артур
мгновенно насторожился: «Что случилось?»
«Кажется, она
поняла, что делает Амелия, — сказал Геге, прежде чем добавить, — пару минут
назад она открыла портал и исчезла в нем».
— А дерево? —
поспешно спросил он. — Разве она не может присмотреть за ней?
«В данный момент
она этим занимается, но до сих пор нигде не могла ее найти».
«Проклятие!»
Артур сжал два кулака, думая о том, как трудно иметь дело с врагом. «Я не могу
ожидать ничего другого, кроме того, что она инициирует портал в любом месте
этого мира вдали от города, — пробормотал он, прежде чем окончательно решить, —
сделайте сканирование дерева». мир вдоль и поперек. Не оставляйте ни одной
скалы нетронутой».
Он сделал паузу,
прежде чем добавить: «Заставь ее также искать любой открывающийся портал и
сообщать мне в любой момент, когда она его обнаружит».
— Буду… но мир…
— Гэгэ замялся.
«Я знаю, что он
такой большой, я уже испытал это на себе», — вздохнул он, прежде чем добавить:
«Иди и попроси волю мира о помощи. Нам нужно найти ее как можно скорее».
«Динь! Я
постараюсь изо всех сил, — сказала система, прежде чем вступить в долгую
тишину.
При этом Артур
продолжал летать в воздухе беспокойно и беспокойно о своем враге. Он пытался
разрушить источник этого измерения, но не был уверен, что его враг еще не знает
о его плане.
Также самая
большая угроза заключалась в том, что если она попытается вытащить другое
измерение, не то, которое он собирался разбить.
«Все становится
сложнее», — пробормотал Артур, наблюдая, как последний житель деревни входит в
его мир-сад. — Есть какие-нибудь новости?
— У нее вообще
нет следов, — вздохнул Геге, — после нескольких часов поисков в мире, казалось,
не осталось ее существования.
«Динь! Воля мира
не могла найти ее следа.
«Возможно, она
просто отступила отсюда, — сказал золотой дракон, — в конце концов, осталось
меньше дня, прежде чем другое измерение рухнет сюда».
«Возможно, —
пробормотал Артур, — но продолжайте отслеживать ее, и если вы заметили ее
существование, просто сообщите мне, — сказал он серьезным тоном, прежде чем
добавить, — принесите мне портал сейчас же».
Он прошел через
портал и вошел в сад. Он подождал несколько часов, пока все жители деревни не
вошли сюда, и в течение этого времени продолжал переписываться с Амелией,
Доафом и другими.
Он все спрашивал
об Аманде, видел ли кто-нибудь ее след. Он также спросил о ее поведении в
последние часы, о словах, которые она сказала, и даже о ее внешнем виде и
отношении.
И все же он не
мог найти удовлетворительного ответа.
Итак, он вошел в
мир-сад и был тяжело обременен этим таинственным исчезновением своего врага.
Внутри он появился как раз поверх запечатанного яйца, а Анна, казалось, была
сейчас далеко.
«Хорошо, — он
глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — давайте начнем с передачи приказов
всем. Вы знаете порядок, просто заставьте их запомнить его и занять свои
места».
«Должен ли я
расположить его вокруг яйца или рядом с ним?» — спросил Геге.
— Около него, —
ответил золотой дракон, — после того, как все займут свои позиции, ты должен
привести монстров группами.
— Хорошо, —
начал Гэгэ отдавать приказы и организовывать дела. Система и золотой дракон
продолжали помогать ей с приказами, пока все трое разбивали массив на части,
которые было легко выполнить.
Что касается
Артура, его мысли продолжали вращаться вокруг его врага и ее местонахождения.
Его беспокоило только то, что она решит сойти с ума и сойти с ума и вызвать
здесь другое измерение.
«Эх, я могу
полагаться только на последнюю волю мира, если дела пойдут плохо», он не мог не
покачать головой и снова вернуться к реальности. «Как далеко мы здесь заходим?»
он спросил.
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    — Почти готово,
— сказал золотой дракон от имени очень занятого Геге.
«Хорошо», Артур
огляделся и осмотрел жителей деревни, прежде чем сказать: «Отличная работа».
— Спасибо, —
устало сказала Геге, и еще до того, как Артур успел спросить ее о своем враге,
она добавила, — а дерево все еще смотрит.
«О… хорошо,
тогда давай начнем отсюда».
«Ты не будешь
играть здесь никакой роли, пока не начнется последний массив, — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить, — мы будем направлять энергию в определенное место
рядом с яйцом, и когда мы накопим достаточное количество, мы сообщим тебе,
чтобы запустить массив, который изначальная душа дала тебе.
— Звучит как
план, — Артур все еще был обременен вопросом о своем враге, и его тон сказал
все, что он чувствовал в данный момент. «Начало», — дал он сигнал, прежде чем
увидел огромное количество монстров, внезапно появляющихся во многих местах
этого гигантского массива.
Не было
преувеличением, что этот массив покрывал большую часть самого сада. На самом
деле это был не один массив, а множество объединенных вместе, чтобы выкачивать
энергию из монстров и хранить ее в одном месте.
И в следующий
момент жители деревни активировали массивы, и Артур наблюдал, как все монстры
покрываются плотной завесой энергии, похожей на ту, что происходит при
поглощении их жизненно важных органов.
Эти завесы
энергии оставались в течение десяти минут, прежде чем рассеяться и обнажить
только кости позади. Что касается энергии, поглощаемой всеми этими монстрами,
она контролировалась и перемещалась в определенное место, прежде чем Артур
заметил там изменение.
Гигантский
пузырь начал обретать форму, сначала как слабый ореол, но позже он стал более
толстым и материальным, когда здесь было убито больше монстров.
И это
продолжалось в течение всего дня, когда он использовал разницу во времени
внутри сада, а не во внешнем мире.
«Я думаю, мы
приближаемся к пределу», — сказал Артур, когда энергетический шар стал
непрозрачным, и он больше ничего не мог видеть сквозь него.
— Еще пара
часов, — сказал золотой дракон, — но в целом мы почти закончили.
— Монстров здесь
очень много, — устало сказал Гэгэ, — мы использовали менее одной десятой того
числа, которое загоняем внутрь.
«Динь! Должны ли
мы остановить порталы снаружи? — спросила система.
«Нет, держите их
здесь, — пробормотал Артур, прежде чем добавить, — в конце концов, у нас не
хватает хороших питомцев, а моя армия просто безгранично растет».
«Хорошо, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — и пока никаких новостей».
«Динь! И никаких
новостей от меня.
— Я… ничего не
спрашивал, — Артур потерял дар речи, прежде чем вздохнуть, — я больше не так
огорчен. Скорее всего, она быстро сбежала, чтобы быть в безопасности.
— Я же говорил
тебе, — сказал золотой дракон.
«В любом случае,
давайте начнем наши последние приготовления, — он перевел взгляд на яйцо,
прежде чем добавить, — переместите сюда дополнительных жителей, чтобы занять
позицию последнего массива».
— Но я не знаю,
как расположен массив, — сказал Геге.
— Да ладно, ты
уже читаешь мои мысли, — слабо улыбнулся Артур, — если не помнишь, могу тебе
напомнить.
— Ха-ха-ха,
извини, пошутил, забыл об этом, — засмеялась она, а Артур лишь улыбнулся.
Его настроение было
полностью испорчено этим подлым врагом.
Время шло
быстро, последняя партия монстров была убита, и теперь последней команде
оставалось только активировать массив и направить энергию к яйцу.
Но была только
одна проблема.
«Я не знаю,
сколько времени потребуется, чтобы яйцо активировалось», — пробормотал он,
думая об этом.
— Может быть,
вам пойти внутрь и спросить этого мастера? — предложил Геге.
— Сомневаюсь,
что у нас есть на это время, — вздохнул золотой дракон, — разве он не вошел в
прошлый раз и не ушел один день, чтобы выйти? Мы не можем рисковать!
«Хорошо, —
вздохнул Артур, — я пойду туда и попытаюсь выдержать молнию, насколько смогу».
«Динь! Это будет
тяжело, — вздохнула система.
— Но здесь нет
другого выхода, верно? Артур пробормотал, прежде чем добавить: «В конце концов,
если яйцо будет активироваться долго, то все в порядке, но если это займет
всего несколько минут, у нас будут проблемы».
— Я могу
попытаться сдержать его, — сказал Геге.
— Сомневаюсь,
что ты сможешь, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — выпусти меня, мне
нужно сейчас же пойти туда.
Артур снова
вышел в реальный мир. Первое, что он сделал, это совершил быструю экскурсию по
городу и в спешке проверил там все, прежде чем отправиться прямо к горному
массиву.
Однако…
— Птичье крыло
от Амелии?
Как только он
покинул город, перед ним загорелось птичье крыло. Он остановился как вкопанный
и взял бумагу в руки, прежде чем несколько раз перечитал ее содержание.
— Это… странно,
— пробормотал золотой дракон.
«Динь! У нас
здесь мало времени, — предупредила система, — Дин! Пятнадцать часов, не больше!
«Гэгэ… перенеси
меня обратно в город сейчас же».
— Мне оставить
здесь скрытый портал? — спросила она, и он мгновенно кивнул.
На крыле птицы
была простая фраза: «Аманда вернулась и говорит, что она настоящая».
Артур не знал,
что происходит, и просто хотел узнать, настоящая Аманда или нет. В следующий
момент он был телепортирован в свой город, где все выглядело совсем иначе, чем
пустота, которой был его новый город.
«Встретимся во
дворце», — послал он Амелии, используя птичье крыло, прежде чем быстро полететь
к дворцу в самом сердце гигантского города.
Город был почти
завершен в центральной зоне. В него входили различные районы с трех-,
пятиэтажными домами. В некоторых местах были даже более высокие здания, но
большинство из них в этой зоне были низкоуровневыми.
И во всем
чувствовалось прикосновение изящества и красоты. Улицы были широкими и чистыми,
а вымощены особым видом руды, которая делала землю гладкой и не слишком
скользкой.
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    — Почти готово,
— сказал золотой дракон от имени очень занятого Геге.
«Хорошо», Артур
огляделся и осмотрел жителей деревни, прежде чем сказать: «Отличная работа».
— Спасибо, —
устало сказала Геге, и еще до того, как Артур успел спросить ее о своем враге,
она добавила, — а дерево все еще смотрит.
«О… хорошо,
тогда давай начнем отсюда».
«Ты не будешь
играть здесь никакой роли, пока не начнется последний массив, — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить, — мы будем направлять энергию в определенное место
рядом с яйцом, и когда мы накопим достаточное количество, мы сообщим тебе,
чтобы запустить массив, который изначальная душа дала тебе.
— Звучит как
план, — Артур все еще был обременен вопросом о своем враге, и его тон сказал
все, что он чувствовал в данный момент. «Начало», — дал он сигнал, прежде чем
увидел огромное количество монстров, внезапно появляющихся во многих местах
этого гигантского массива.
Не было
преувеличением, что этот массив покрывал большую часть самого сада. На самом
деле это был не один массив, а множество объединенных вместе, чтобы выкачивать
энергию из монстров и хранить ее в одном месте.
И в следующий
момент жители деревни активировали массивы, и Артур наблюдал, как все монстры
покрываются плотной завесой энергии, похожей на ту, что происходит при
поглощении их жизненно важных органов.
Эти завесы
энергии оставались в течение десяти минут, прежде чем рассеяться и обнажить
только кости позади. Что касается энергии, поглощаемой всеми этими монстрами,
она контролировалась и перемещалась в определенное место, прежде чем Артур
заметил там изменение.
Гигантский
пузырь начал обретать форму, сначала как слабый ореол, но позже он стал более
толстым и материальным, когда здесь было убито больше монстров.
И это
продолжалось в течение всего дня, когда он использовал разницу во времени
внутри сада, а не во внешнем мире.
«Я думаю, мы
приближаемся к пределу», — сказал Артур, когда энергетический шар стал
непрозрачным, и он больше ничего не мог видеть сквозь него.
— Еще пара
часов, — сказал золотой дракон, — но в целом мы почти закончили.
— Монстров здесь
очень много, — устало сказал Гэгэ, — мы использовали менее одной десятой того
числа, которое загоняем внутрь.
«Динь! Должны ли
мы остановить порталы снаружи? — спросила система.
«Нет, держите их
здесь, — пробормотал Артур, прежде чем добавить, — в конце концов, у нас не
хватает хороших питомцев, а моя армия просто безгранично растет».
«Хорошо, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — и пока никаких новостей».
«Динь! И никаких
новостей от меня.
— Я… ничего не
спрашивал, — Артур потерял дар речи, прежде чем вздохнуть, — я больше не так
огорчен. Скорее всего, она быстро сбежала, чтобы быть в безопасности.
— Я же говорил
тебе, — сказал золотой дракон.
«В любом случае,
давайте начнем наши последние приготовления, — он перевел взгляд на яйцо,
прежде чем добавить, — переместите сюда дополнительных жителей, чтобы занять
позицию последнего массива».
— Но я не знаю,
как расположен массив, — сказал Геге.
— Да ладно, ты
уже читаешь мои мысли, — слабо улыбнулся Артур, — если не помнишь, могу тебе
напомнить.
— Ха-ха-ха,
извини, пошутил, забыл об этом, — засмеялась она, а Артур лишь улыбнулся.
Его настроение было
полностью испорчено этим подлым врагом.
Время шло
быстро, последняя партия монстров была убита, и теперь последней команде
оставалось только активировать массив и направить энергию к яйцу.
Но была только
одна проблема.
«Я не знаю,
сколько времени потребуется, чтобы яйцо активировалось», — пробормотал он,
думая об этом.
— Может быть,
вам пойти внутрь и спросить этого мастера? — предложил Геге.
— Сомневаюсь,
что у нас есть на это время, — вздохнул золотой дракон, — разве он не вошел в
прошлый раз и не ушел один день, чтобы выйти? Мы не можем рисковать!
«Хорошо, —
вздохнул Артур, — я пойду туда и попытаюсь выдержать молнию, насколько смогу».
«Динь! Это будет
тяжело, — вздохнула система.
— Но здесь нет
другого выхода, верно? Артур пробормотал, прежде чем добавить: «В конце концов,
если яйцо будет активироваться долго, то все в порядке, но если это займет
всего несколько минут, у нас будут проблемы».
— Я могу
попытаться сдержать его, — сказал Геге.
— Сомневаюсь,
что ты сможешь, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — выпусти меня, мне
нужно сейчас же пойти туда.
Артур снова
вышел в реальный мир. Первое, что он сделал, это совершил быструю экскурсию по
городу и в спешке проверил там все, прежде чем отправиться прямо к горному
массиву.
Однако…
— Птичье крыло
от Амелии?
Как только он
покинул город, перед ним загорелось птичье крыло. Он остановился как вкопанный
и взял бумагу в руки, прежде чем несколько раз перечитал ее содержание.
— Это… странно,
— пробормотал золотой дракон.
«Динь! У нас
здесь мало времени, — предупредила система, — Дин! Пятнадцать часов, не больше!
«Гэгэ… перенеси
меня обратно в город сейчас же».
— Мне оставить
здесь скрытый портал? — спросила она, и он мгновенно кивнул.
На крыле птицы
была простая фраза: «Аманда вернулась и говорит, что она настоящая».
Артур не знал,
что происходит, и просто хотел узнать, настоящая Аманда или нет. В следующий
момент он был телепортирован в свой город, где все выглядело совсем иначе, чем
пустота, которой был его новый город.
«Встретимся во
дворце», — послал он Амелии, используя птичье крыло, прежде чем быстро полететь
к дворцу в самом сердце гигантского города.
Город был почти
завершен в центральной зоне. В него входили различные районы с трех-,
пятиэтажными домами. В некоторых местах были даже более высокие здания, но
большинство из них в этой зоне были низкоуровневыми.
И во всем
чувствовалось прикосновение изящества и красоты. Улицы были широкими и чистыми,
а вымощены особым видом руды, которая делала землю гладкой и не слишком
скользкой.
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    И он продолжал
лететь в течение часа внутри этой зоны смерти, пока не достиг мембраны мира.
«Начинайте активировать
яйцо сейчас же», — поспешно крикнул он, прежде чем замереть на месте и
защищаться.
— Подождите, —
пробормотал Геге, прежде чем добавить, — кажется, это займет больше времени,
чем ожидалось.
«Сколько?» Артур
поспешно спросил: «Я не в состоянии ждать здесь целый день!»
— Несколько
часов, — пробормотала она, — максимум четыре.
— Это… — Артур
не мог не вздохнуть, — тогда я должен отступить.
«Динь!
Оставаться здесь было бы бесполезно, восполните свою энергию и покиньте это
место сейчас.
Артур вышел на
улицу после еще одного часа напряженной борьбы. Выйдя, он закрыл глаза и начал
сканировать все в своем саду.
Там яйцо
продолжало дергаться и блестеть, как бьющееся сердце. Энергия, хранящаяся рядом
с ним, казалось, слабела со скоростью, видимой невооруженным глазом.
— Он быстро
поглощает энергию, — пробормотал он.
— Это только
начальная фаза, — вздохнул Геге, — несмотря на быстрое поглощение энергии,
серьезных изменений пока не видно.
— Но она может
внезапно взорваться и моментально активироваться, — колебался Артур, — мне
тогда вернуться?
— Я… честно
говоря, не знаю, — пробормотал Геге, — но, судя по такой скорости, на активацию
уйдут часы.
«Как только
энергия будет поглощена, ты должен вернуться обратно к мембране, — предложил
золотой дракон, — в конце концов, я никогда раньше этого не испытывал».
— Эх, — Артур
еще раз взглянул на яйцо, прежде чем добавить, — ладно, посмотрим, что
произойдет, когда он поглотит всю энергию.
Он сделал паузу
на мгновение, прежде чем добавить: «Вы можете установить туда портал?»
— Вы имеете в
виду на мембране? Геге на мгновение задумался, прежде чем добавить: «Я мог бы
воспользоваться помощью дерева, чтобы сделать это, но это будет рискованно».
«Для меня?»
Артур рассмеялся: «Я справлюсь. Только сначала подготовь вещи».
‘Оставь это
мне.’
Гэгэ замолчала,
когда вернулась, чтобы поговорить и договориться об этом с деревом. Артур
продолжал смотреть, как яйцо жадно поглощает энергию, не собираясь
останавливаться.
«Хватит ли этой
энергии?» — вдруг спросил он.
— Думаю, да, —
вздохнул золотой дракон, — такое количество энергии может мгновенно превратить
твою гэгэ в сексуальную девушку.
«Хахаха, тогда я
мог бы подумать об этом позже», — засмеялся Артур, пытаясь разрядить
напряженное настроение.
Но он с треском
провалился, так как следующие десять минут воцарилось тяжелое молчание.
«Все готово, —
ответил Геге, — как только вы закончите, вы можете немедленно переместиться к
месту рядом с мембраной. Дерево не могло бы точно телепортировать вас под
сильной молнией, но примерно вы не будете далеко от мембраны.
— У меня это
сработало, — пробормотал Артур, — можешь проверить оставшуюся энергию и
посмотреть, сколько времени осталось?
«Полчаса, —
сказала она после минутной паузы, — а это яйцо все еще поглощает энергию без
признаков пробуждения».
«Надеюсь,
энергии хватит, чтобы ее разбудить», — искренне молился Артур.
— Если нет, то
мы все еще можем сохранить больше энергии, используя готовые к использованию
массивы, — сказала она, пытаясь успокоить его.
«Хм…» он кивнул,
прежде чем снова взглянуть на яйцо. В течение следующих получаса ничего нового
не произошло, кроме того, что яйцо засияло ярче, ничего больше.
— Она поглотила
всю энергию, — внезапно сказал Геге, и Артур увидел, что плотная энергетическая
сфера поблизости уже превратилась в ничто.
«А также?» —
настойчиво спросил он.
— По-моему, он
впадает в спячку, — как-то странно сказал Геге, — теперь все признаки жизни
внутри ослабевают.
— Странно, —
пробормотал Артур.
«Динь! Это
затишье перед бурей… Надеюсь, — сказала система, пока золотой дракон хранил
молчание.
В течение
следующих получаса яйцо продолжало молчать, даже исходящий от него свет со
временем становился все слабее.
«Только не
говори мне, что он заснет, — недоверчиво сказал Артур, вспоминая об ограничении
времени, которое у него было, — черт! Нам нужно найти что-то, что спровоцирует
ее, если это произойдет».
«Нам нужно
просто подождать, — сказал золотой дракон, — я сомневаюсь, что она будет
молчать долгое время».
Его прогнозы
сбылись в течение следующих десяти минут. Внезапно яйцо затряслось, и часть
сада вокруг него загрохотала. Артур своими глазами видел, как вся земля
дрожала, как океанская гладь, наполненная дикими волнами.
— Дикарь, —
пробормотал Артур, в то время как дрожь продолжала происходить с нарастающей
скоростью. «Ты в порядке? Ты еще справишься?»
— Могу, — сказал
Геге усталым тоном, — но, кажется, худшее еще не наступило.
«Проклятие!»
Артур выругался в тот момент, когда яйцо вырвалось из тюрьмы из колонн и
поднялось высоко в воздух, прежде чем рухнуть на землю. «Сдержи это!» —
закричал он, а Геге ответил: «Я пытаюсь!»
«Она не может
сдержать это в одиночку!» — закричал золотой дракон, прежде чем добавить:
«Используй мою энергию, постарайся, чтобы она стабилизировалась… быстро».
Ситуация
накалялась в молниеносном темпе и спорить было некогда. Гэгэ мгновенно
использовал часть энергии золотого дракона, прежде чем сумел, наконец,
стабилизировать яйцо в десятках метров над землей.
И местность
вокруг него начала резко меняться, как никогда раньше. Повсюду были глубокие
ямы, и Гэгэ, казалось, сильно пострадал от этих коротких мгновений ярости.
— Она уже
активирована? Артур сказал удовлетворенным тоном: «Если так, подвиньте меня
теперь к мембране».
— Нет… пока, —
Гэгэ хватал ртом воздух, — все еще впереди.
«Проклятие!»
Артур не стал
долго ждать, прежде чем следующая фаза пробуждения ударила по всему миру-саду
мощной ударной волной, которая отправила его фантом даже в полет и сильно
ударилась о землю, почувствовав сильную боль.
«К черту! Это
яйцо просто дикий зверь!» — громко выругался он, поднимаясь из глубокой ямы, в
которую он упал, и взглянул на яйцо.
Теперь оно сияло
ярким светом, который резал глаза. Яйцо выпустило гигантский столб, который
соединил землю и небо вместе, в то время как весь мир начал сильно вибрировать,
как будто это был его конец.
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    — Гэгэ… —
закричал Артур, прежде чем добавить, — подвинь меня к мембране, ты не можешь
это контролировать!
— Если тебя
выведут наружу, — Геге с трудом произнесла очень слабым тоном, — ты больше не
сможешь его контролировать. Вы не можете вынести его наружу, пока он не будет
полностью активирован.
— Она… права, —
вздохнул золотой дракон.
«Динь! Я
активирую энергетические массивы здесь и использую энергию, чтобы вылечить ее,
— сказала система, и Артур тут же согласился. — Сделай это, — сказал он, хотя
на этот раз Гэгэ не жаловался на это.
Следующие минуты
прошли тяжело для всех. Сразу после активации массивов и концентрации еще
одного шара энергии Геге удалось использовать эту энергию, чтобы восстановить
себя и стабилизировать дрожащий мир.
И Артур ясно
видел, как длинные и глубокие трещины по всему саду залечивались и истончались
со скоростью, заметной невооруженным глазом.
— Продолжай, —
приказал Артур, — получается.
«Динь! Надеюсь,
мы сможем пережить следующую волну, — беспомощно сказала система.
«Есть еще одна
волна?!» Артур потерял дар речи, и Геге объяснил:
«Есть еще один
шаг пробуждения… Я чувствую, что он приближается, и это будет последний».
Как только она
закончила говорить, произошло нечто странное!
Еще один столб
света вспыхнул далеко от их места, где была заточена Аманда. «Проклятие!» Артур
выругался, прежде чем добавить: «Что делает эта фальшивая Аманда?»
— Это… не она, —
Геге сделал паузу, прежде чем с удивлением добавить, — это другая девушка!
«Анна?» Артур с
сомнением спросил: «Что она делает? Что происходит?»
— Она…
превращается во что-то, — удивился Геге не меньше Артура, — она увеличивается в
размерах, и ее энергия просто превращается во что-то… не из этого мира!
Глаза Артура
обратились в сторону этого гигантского светового столба, прежде чем
пробормотать: «Переместите меня туда… сейчас же!»
«Динь! Ты
уверен?’ система заколебалась, когда он добавил: «Динь! Это может быть опасно.
Лучше выбросить ее наружу.
— Я не могу
этого сделать! Геге вдруг сказал: «Что-то мешает мне контролировать этот мир».
«Какая?!!» Артур
на мгновение потерял дар речи, прежде чем добавить: «Это яйцо? Это она?»
— Ни то, ни
другое, — сказал Геге, прежде чем поспешно добавить, — здесь кто-то активирует
портал!
«Эта серебряная
дракониха… может ли она сделать это, находясь внутри массива?»
‘Это не!’ Геге
поправил его: «Массив активируется вдали от этого места».
«Ты уверен?»
Взгляд Артура стал холоднее, когда он пробормотал: «Теперь ты можешь точно
определить ее местонахождение?»
— Я пытаюсь, —
крикнул Геге.
«Хорошо, сначала
переведи меня к Анне», — сказал Артур, прежде чем добавить: «Я разберусь с ней,
прежде чем разбираться с другой».
В следующее
мгновение он появился всего в нескольких милях от места Анны и Аманды. Аманда
все еще находилась в своей тюрьме с противоречивым выражением лица.
И теперь Анна
была залита черным светом, а ее тело начало непрерывно расти без остановки.
Тем не менее,
столбовая тюрьма вокруг нее выполняла свою задачу и продолжала запирать ее.
Но Артур был
совершенно уверен, что он не сможет продержаться долго.
«Поторопись и
выпусти меня, — внезапно закричала Аманда из своей тюрьмы, — она та самая
старейшина, с которой я когда-то сражалась и сильно ранила меня!»
Ее крики поразили
Артура, как молния, и его разум начал все понимать.
— Так это тот
проклятый старец, который пришел с учениками из высших миров! — сказал Геге с
глубокой ненавистью и гневом.
— Это все
объясняет, — пробормотал золотой дракон, — значит, она осталась здесь, чтобы
добыть себе яйцо!
«Динь! Но почему
ее энергия так взлетела вверх?
— Это потому,
что мы изменили мир, — вздохнул золотой дракон, — мы больше не в нижнем мире, а
в промежуточном. Так что она может проявлять высшую форму энергии и использовать
большую часть своей истинной силы.
— Ей… нельзя
позволять трансформироваться, — безжалостно сказал Артур.
«Отпустите
Аманду сейчас же!» — закричал золотой дракон. — Нам нужна вся помощь, которую
мы можем получить!
‘Ты уверен? Она
может оказаться той фальшивой, — возразил Геге.
— Нет времени на
это, — вздохнул Артур, — ведь мы ее только что забрали, и ты сам сказал, массив
пришел из более далекого места, чем здесь.
— Тск, —
вздохнул Геге, прежде чем выпустить Аманду из тюрьмы, — надеюсь, ты прав.
Следующее, что
произошло, это то, что Аманда вытащила гигантский меч и призвала большую армию
своих питомцев. «Хороший звонок, — крикнула она, прежде чем указать на массив,
— это запечатывание, подобное тому, в котором я была заключена?»
«Да», — ответил
Артур с большим облегчением, поскольку вызванные ею питомцы были точно такими
же, как те, которых он видел ранее с настоящей Амандой.
«Хорошо, иди и
укрепи массив», — крикнула она, пока Артур смотрел, как сотня питомцев движется
в унисон и окружает колонны, образуя еще один массив.
А потом начали
закачивать внутрь массива энергию от своей.
«Нам нужно
поднять энергию, чтобы она соответствовала ее, — сказала Аманда, прежде чем
добавить, — как только мы аннулируем ее, я могу начать атаковать ее».
— Гэгэ, — Артур
не ответил Аманде, так как на это не было времени, — приведи как можно больше
жителей деревни… давайте начнем предыдущий массив извлечения энергии здесь,
вокруг этой суки!
«Разве мы не
должны использовать энергию только напрямую?» — спросил золотой дракон.
«Невозможно, —
возразил Артур, — в конце концов, нам нужна эта энергия, чтобы исцелить и
укрепить Геге, к тому же мы можем справиться с этим в кратчайшие сроки».
«Динь! Я сдвину
две трети из них, — вдруг сказала система.
— Я дам тебе
возможность перемещать даже всю землю, если хочешь, — безжалостно сказал Гэгэ,
отдавая все.
— Не волнуйся, —
вдруг сказала Аманда, — я имела с ней дело один раз и могу иметь с ней дело
снова.
— Это не… только
она, — вздохнул Артур, когда она странно взглянула на него.
«Что, черт возьми,
случилось, что вы привлекли к себе этих проклятых врагов?!» — недоверчиво
взревела она, прежде чем добавить: «Кто еще?»
«Тот, кто
подделал твою личность».
«Она здесь?» Аманда на секунду потеряла дар
речи: «Она сильная?»
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    — Я думаю, она
такая же сильная, как эта, — пробормотал Артур, — или даже сильнее.
«Черт возьми,
малыш! Становится все труднее!» она не могла не покачать головой: «У тебя есть
еще помощники?»
Ее слова
заставили Артура вспомнить о помощниках, которых он упустил, спеша и
огорчившись. «Черт возьми, я совсем о них забыл», — сказал он, прежде чем
поспешно добавить: «Свяжись с Доафом и другими, пусть они немедленно прибудут
сюда».
— Теперь я
сообщил дереву, — сказал Геге.
— Мы… были полностью
сосредоточены на текущих делах и пренебрегали своими союзниками, — вздохнул
золотой дракон.
«Динь! Еще не
поздно, — добавила система, — Дин! Они помогут нам стабилизировать две угрозы.
— Что именно ты
здесь делаешь? — внезапно спросила Аманда, отвлекая его от голосов в его
голове.
— Это… долгая
история, — вздохнул он.
— Тогда
покороче.
«Я пытаюсь
спасти мир, — сказал он, прежде чем повернуться в сторону дикого яйца, — и в
процессе спасти наши жизни».
«Вполне разумно
для меня, — усмехнулась она, — ладно, иди и разбирайся с чем хочешь, а это
оставь мне».
Артур взглянул в
сторону Анны, в то время как большое количество жителей деревни теперь окружали
колонны и армию питомцев, прежде чем они начали активировать массив.
И в следующее
мгновение появились большие группы монстров, которые снова были покрыты толстой
завесой энергии, и на этот раз вся энергия, полученная от них, шла прямо к
тюрьме из колонн.
«Мне все равно
придется подождать, — пожал он плечами, — тогда позволь мне подождать с тобой».
«О… уже соскучились
по мне?» — сказала она с мягкой улыбкой, и он только улыбнулся в ответ.
Было не время
говорить об этом, но в эту минуту отчаяния он не мог не взглянуть ей в глаза…
И чувствовать
себя спокойно и уверенно.
— Они здесь, —
внезапно сказал Геге, прежде чем открылось множество порталов и из них
появилось большое количество амри.
«Что, черт
возьми, здесь происходит?» Амера в шоке закричала в тот момент, когда
почувствовала атмосферу вокруг: «Почему мы сейчас внутри высшего мира?»
«Какая?!!» Артур
был потрясен, прежде чем Доаф кивнул и добавил:
«Это
действительно аура высшего мира. Как вы можете иметь связь с таким местом?»
«Ох… эта сука!!»
Артур сжал кулаки, прежде чем добавить: — Ты уже нашел ее?
«Она так хорошо
прячется, но я отслеживаю ее контроль над массивом порталов», — сказал Геге,
когда ворона указала на Анну, когда он сказал:
«Она тоже из
высшего мира… но использовать всю силу здесь нехорошо в этом мире».
«Я тоже так
думаю», — кивнула Амера, прежде чем Доаф объяснил:
«Этот мир не
является частью высшего, верно?»
— Это нормальный
низкий мир, — согласился Артур.
«Тогда, если мы
позволим ей высвободить всю свою энергию, тогда этот мир будет глубоко ранен, и
если мы захотим сразиться с ней, мы не сможем сделать это, не разбив этот твой
мир на куски», — сказала Амера, в то время как Доаф спросил:
«Вы хотите
сохранить этот мир или пожертвовать им? Вам решать…»
— Конечно,
держи! Артур мгновенно ответил, не задумываясь.
«Тогда мы должны
помочь подавить ее», — сказала ворона.
— Но… — Артур
остановил их и добавил, — она не единственная здесь из высшего мира.
Все трое с
сомнением обменялись взглядами, в то время как яйцо внезапно загрохотало, снова
взбесившись и привлекая всеобщее внимание.
«Что за
черт…?!!» Доаф был ошеломлен, прежде чем поспешно указал на яйцо и добавил:
«Что яйцо уничтожения делает в этом твоем мире?!»
«Я активирую
его!» Артур просто сказал.
«Ты что, с ума
сошел?!!!» Амера была не единственной, кто был шокирован его действиями: «это
яйцо — зверь, зверь, о котором ты даже не мечтаешь получить, даже не
активировав!»
— Он здесь,
чтобы спасти нас, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — мы можем отложить
это на потом? У меня мало времени, как видишь!
«Ты…» Амера
сделала паузу и не могла найти нужных слов, чтобы выразить то, что она чувствовала
в данный момент, «Я всегда слышала, что драконейры сумасшедшие, но никогда не
думала, что они такие сумасшедшие!»
И золотой дракон
рассмеялся от гордости и радости от ее слов, словно это была похвала, а не
жалоба.
— Мы не можем
позволить ему активироваться здесь, — серьезно сказал Доаф, — иначе мы все
умрем!
— Не волнуйся, —
уверенно сказал Артур серьезным, ровным тоном, — это не предназначено ни для
кого из нас. Мне нужна помощь только для того, чтобы сдержать того и другого.
«Это кто?!»
Амера взревела от крайней нервозности.
«Она… эта
серебряная дракониха, — сказал Артур, прежде чем добавить, прежде чем кто-либо
успел заговорить, — нет времени объяснять… она уже на свободе, и я пытаюсь
определить ее местонахождение».
«Тогда давай
сначала подавим вот это, — Доаф взглянул на Аманду, прежде чем спросить, — ты
настоящая?»
«Ты знаешь
меня?» — с сомнением спросила Аманда.
«Да, она
настоящая», — сказала Амера, прежде чем оценить ее. — Смотри, не отставай, —
многозначительно подмигнула она ей, пока Артур мог только вздохнуть.
«Я поведу свою
команду, чтобы подавить ее, — ворона наконец сказала что-то реальное и имеющее
отношение к поставленной задаче, — а вы двое должны пойти и привести других,
чтобы подавить другую».
— Она
запечатана? — спросила Амера.
«Она свободна, —
Артур подавил свое раздражение, — как, черт возьми, я могу ее подавить?»
— Ты сможешь это
сделать, если мы ее найдем? Доаф проигнорировал ее замечания, так как знал, что
она пытается его подразнить.
И здесь было не
время для девчачьей ссоры или ревности.
— Могу, — не
дождавшись ответа Геге, Артур мгновенно кивнул.
«Отлично,» Доаф
махнул своей команде двигаться и присоединиться к нему во время полета в
воздухе, «мы попробуем найти ее. Я могу унюхать и ощутить любого из высшего
мира, и поэтому я могу легко обнаружить ее.»
«Подожди меня»,
Амера внезапно сунула пальцы в рот, прежде чем раздался очень резкий свист за
пару мгновений до того, как ее команда появилась вокруг нее, «я тоже ее
чувствую».


    Том 1 Глава 644

    «Как только мы
ее найдем, мы сделаем все возможное, чтобы сдержать ее, прежде чем вы начнете
действовать, — сказал Доаф, прежде чем добавить, — иначе этот мир исчезнет».
«Подождите, —
поспешно остановил их Артур, прежде чем добавить, — это она вызывает портал в
высшее царство сюда».
«Это значительно
упрощает ее поиски, — злобно улыбнулась Амера, — давайте, мальчики, первый, кто
ее найдет, останется со мной на ночь», — громко сказала она, в то время как
Артур поднял бровь в ответ.
— Вздох, — он
смог только покачать головой, прежде чем повернуться к вороне. Он возглавлял
команду из нескольких сотен человек, и все они двинулись, чтобы окружить
взбесившуюся Анну.
Они начали
призывать своих питомцев, и Артур честно признался… у них здесь были такие
сильные. Каждый из них был не только гигантского размера, но только его
присутствие здесь вызывало у Артура жуткое чувство.
И у всех у них
была не пара рогов, а все их тела были покрыты острыми рогами, а у некоторых
даже были нимбы вокруг них.
«Мне все равно,
из какого мира или клана ты пришел…» ворона внезапно зажгла все свое тело
ярко-оранжевым цветом, прежде чем добавить, «но я обещаю, что ты не доживешь до
того, чтобы уйти отсюда».
«На моем мертвом
теле!» Анна вдруг заговорила таким глубоким и сильным тоном, что душа Артура
содрогнулась.
«Я с радостью
приму предложение», — засмеялась ворона, прежде чем внезапно высвободить свою
энергию волнами, ударив по колоннам и мгновенно превратив их в золотой огонь.
«Я не тот слабый маг из нижнего мира… Я убью тебя здесь».
— Хм, посмотрим,
— Анна казалась вполне уверенной и не испугалась его угроз.
И в этот момент
в уме Артура мгновенно проскочил один ответ. «Эта сука, — он сжал кулаки,
прежде чем взглянуть на яйцо вдаль, — пойдем со мной сейчас же!»
Он крикнул своим
элитным командам во главе с оборотнем, когда он двинулся прямо к яйцу.
Он чувствовал их
колебания, ведь это яйцо казалось чем-то таким страшным и ужасающим. Но ему
было все равно.
‘Какие-нибудь
Новости?’ он спросил.
— Мы все еще
ищем ее, — вздохнул Геге, — она должна использовать маскирующую систему или
технику, чтобы замаскировать свою ауру, чтобы мы ее не нашли.
‘Проклятие!’
Артур выругался, прежде чем глубоко задуматься: «В таком случае ни мы, ни они
не найдут ее… поэтому Анна не боится вороньих угроз».
— Она знает, что
портал сработает, — сказал золотой дракон.
«Динь! Если мы
не будем действовать быстро, этот мир будет погребен под бесконечным потоком
магов высшего мира, — система предупредила об очевидном, — Дин! Иначе может
случиться худшее, и они приложат все свои силы, чтобы разнести садовый мир в
клочья.
— Я этого не
допущу, — Артур сжал кулаки, все глубже обдумывая ответ. «Я когда-то слышал о
способе обнаружить, что кто-то скрывает свою энергию, — вдруг сказал он, — идея
запечатывания различается в зависимости от используемого метода. Вы можете
сказать, какой метод она использует?
— Нет, — горько
сказал Геге.
— Нет проблем, —
безжалостно сказал Артур, — аура состоит из двух компонентов; энергетическая
волна и сила ауры, — сказал он, объясняя известную ему теорию, — поэтому, чтобы
скрыть энергию, некоторые могут использовать технику подавления одного из двух.
«Динь! И мы
можем обнаружить человека с помощью другого компонента, верно? сказала система.
— Но какой
компонент она будет прикрывать? — растерянно спросил Геге.
— Легко
догадаться, — сказал Артур.
«Она маскирует
силу ауры, — сказал золотой дракон, — поскольку те, кто родом из высших миров,
преуспеют в обнаружении этого, и поэтому она полностью сосредоточится на этом».
«Тогда… как мы
можем обнаружить энергетическую волну?»
Артур улыбнулся,
повернулся и посмотрел в определенном направлении: «Для этого мы можем
использовать множество методов. Теория состоит в том, чтобы погрузить весь мир
в какую-то форму обнаруживаемой энергии, и тогда мы сможем измерить там
флуктуации.
— Клянусь, я
ничего не получил! Геге вздохнул.
«Либо покрой
весь сад массивом золотого дракона, — сказал Артур, прежде чем добавить, — либо
потопи весь мир огромной волной озера Голама».
— Но… — Гэгэ
сделала паузу, проверяя озеро, — его размеры не могут покрыть все уголки мира
здесь!
— Вот почему мы
воспользуемся этим, — улыбнулся Артур, и Геге наконец-то смог прочитать его
мысли и пришел к тому выводу, который у него там был.
— О… это может
сработать, — пробормотала она, — но мы потеряем озеро.
— Низкая цена, —
пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — и у нас под тобой погребено еще
больше монстров.
«У них низкий
уровень крови в трупах», — предупредил Геге.
— Мне все равно,
— решительно сказал Артур, — давайте найдем эту суку.
— Мне
понадобится помощь, — сказал Геге.
«Динь! Я
поддержу тебя, — тут же вызвалась система, — Дин! Я буду отслеживать энергию и
определять, какая из них не из этого мира.
«Тогда это план,
— ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить, — предупредить всех, им нужно
подготовиться к удару».
— На этом, —
поспешно закричал Геге, — дай мне пять минут.
«Надеюсь, вы
поторопитесь, — предупредил золотой дракон, — это яйцо вступает в последнюю
стадию активации, и скоро нам придется выбросить его наружу».
«Я постараюсь
изо всех сил, — пообещал Геге, — этот портал также мешает мне отправлять вещи,
поэтому нам нужно сначала его нейтрализовать».
«Тогда больше
причин торопиться, — подчеркнул Артур, — иди и не теряй времени здесь».
Он стоял в паре
миль от яйца, которое теперь двигалось вверх и вниз, как беспокойный зверь. Он
взглянул на нее, в то время как чувство опасности начало медленно рассеиваться
в его сердце.
— Скоро… скоро
все закончится, — тихо пробормотал он, зная, что настоящая битва не закончится
обнаружением серебряного дракона.
Ведь в ближайшие
часы к ним приближалось измерение.
«Я готов», —
ответил Гэгэ менее чем через четыре минуты, прежде чем добавить: «Держитесь
крепче, волна начнется сейчас!»
Как только она
сказала это, Артур увидел перед собой чудесную сцену.
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    Вдалеке две
гигантские массы жидкости оторвались от земли и поднялись высоко в небо этого
мира.
Они пришли из
озера Голам и недавно образовавшегося океана. Два слились вместе, чтобы сформировать
более гигантскую массу жидкости. В следующую минуту двое продолжали сливаться
вместе, в то время как звуки их слияния вспыхивали в виде взрывных звуков.
И не только
Артур видел это, но и все в этом мире.
Просто чтобы
убедиться, что ни одно слово не просочится к врагу, Геге прислушался к
руководству золотого дракона, чтобы это знание было ограничено только элитными
командами здесь и только доверенным персоналом.
Что же касается
селян, то здесь они рассматривались как побочный ущерб.
Ведь риск предупредить
их заставил Геге прислушаться к словам золотого дракона.
И Артур следил
за этим, так как его заботил только конечный результат.
Всего через
минуту размер этой слитой жидкости вышел из-под контроля, прежде чем она начала
падать на землю. Артур молча смотрел, как жидкость обрушивается на землю сада,
словно сильный водопад.
И тут начала
формироваться мощная волна, сметающая все на своем пути, как настоящее цунами.
А Артур стоял в
воздухе со своей командой, наблюдая опустошение, вызванное этой волной.
И это даже
близко не закончилось.
«Грохот!»
Жидкость
продолжала сливаться, а затем извергся еще один водопад, затем третий и
четвертый, пока не образовалось пятьдесят водопадов, прежде чем процесс слияния
стабилизировался.
— Не теряй ее
след, — крикнул Артур, подчеркивая это.
«Динь! Не
волнуйся, я в деле!
Всего за
несколько минут волны прошли на восток и запад, север и юг; покрывая каждый
дюйм сада близко к центру.
И тогда волны
начали двигаться с неукротимой скоростью повсюду.
В воздухе были
только те, кто пришел из высшего царства или его люди. Земля была залита
жидкостью, и яйцо, казалось, высокомерно не заботилось об этой волне, поскольку
оно продолжало свой обычный подъем и спуск, образуя защитную энергетическую
оболочку по всему телу.
«Где ты, черт возьми?»
— пробормотал Артур, внимательно наблюдая за всем, пока…
«Там!» вдруг он
заметил очень маленькое темное пятнышко, внезапно взлетевшее с земли за сотни
миль от его места. Он не мог точно определить внешность этого человека, но его
сердце подсказало ему, что это была она. «Сканируй сейчас же, быстро! Сообщи
другим… быстрее!»
Артур не стоял
на месте, двигаясь с максимальной скоростью в этом направлении. Со своего места
он мог видеть, как все остальные движутся с большой скоростью в том же
направлении.
Казалось, стадо
голодных акул наконец почуяло вдали каплю крови и все они изо всех сил
устремились к ней; все надеются быть тем, кто сделает первый укус.
«Динь! Это она,
— наконец система подтвердила догадку Артура, — Дин! Поторопись, поймай ее,
сделай все, чтобы помешать ей бежать или активировать всю свою силу, —
призывала система, и Артур заметил бесконечное количество столбов, падающих,
как капли дождя, на далекий темный силуэт.
И это внезапное
движение и атака задержали ее от быстрого побега, а также помешали ей
использовать всю свою силу, поскольку она знала, на что способны эти столбы.
И она никогда не
станет жить в ловушке в тюрьме, как Анна.
Поэтому она
боролась, использовала множество приемов, чтобы блокировать столбы и старалась
не быть окруженной ими.
И когда она
начала расширять пропасть с Артуром, в нее внезапно ударил мощный удар копья
сзади.
И следующее, что
произошло, это появление еще одного силуэта, преградившего путь над ней.
«Амера, —
крикнул Артур перед истерическим смехом, — я люблю тебя, девочка, надери ей
задницу!» — закричал он очень громким тоном, толкаясь вперед, используя каждую
унцию силы, которую он держал.
Тем не менее, он
не был первым, кто прибыл в боевой дуэт шею к шее, так как ворона прибыла
первой, появившись из ниоткуда издалека, чтобы помочь.
Зная, насколько
критической была ситуация, и понимая реальный план, осуществленный двумя
девушками здесь, ворона, не колеблясь, двинулась в тот момент, когда серебряный
драконайр был обнажен.
И Артур просто
почувствовал огромную признательность за его решение и быстрые действия.
Третьим, кто
добрался туда, был Доаф, затем все стало под контролем, особенно когда Геге
начал устраивать спуск по колонне с помощью системы втроем.
А Артур с каждой
минутой уже становился все ближе.
«Не позволяйте
ей уйти, — кричал он, добавляя, — и не позволяйте ей использовать всю свою
силу».
В его словах не
было необходимости, так как серебряный драконайр действительно подавлялся
растущим числом бойцов высшего царства.
И как раз перед
тем, как он смог связаться с ней, все наконец стабилизировалось, и тюрьма,
наконец, была активирована.
«Рев!»
Она повернулась
к Артуру, ревя от гнева и крайней ненависти, пытаясь изо всех сил высвободить
всю свою силу.
Но было слишком
поздно это делать.
— Не сопротивляйся,
— сказал Артур с очень громким и раздражающим смехом, — это только сделает
больнее.
— Будь ты
проклят! Выпусти меня, трус, и я покажу тебе, чего ты стоишь! — закричала она в
ярости, но Артур полностью ее проигнорировал.
«Она здесь, и
место, где она пряталась, недалеко, — он указал в направлении, в котором
заметил, как она улетает, — иди и достань массив».
«У меня есть
лучшее применение для этого,» усмехнулась Доаф, поворачиваясь к серебряному
дракону, который продолжал высвобождать всю свою силу, пытаясь сокрушить тюрьму
из колонн, «иди и захвати этот массив сейчас.»
Его команда
двинулась, и Амера только жестом попросила ее тоже двигаться. Что касается
вороны, то он удалился, не сказав ни слова.
Ведь он здесь
больше не нужен.
— Я пойду с
тобой, — сказала Амера Доуфу, и они вдвоем двинулись в том направлении, где
прятался серебряный драконэйр.
— Не забывай, —
крикнул ей Артур, — ты обещала остаться со мной на ночь.
Она повернулась,
чтобы бросить на него молчаливый взгляд, прежде чем вернуться, чтобы посмотреть
вперед, и Артур только рассмеялся.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Как раз среди
его смеха яйцо решило перехватить его смех и взбеситься, а Гэгэ вдруг закричал:
«Она вот-вот
будет активирована!»
«Выведи меня…
быстрее!» Артур настойчиво закричал, одновременно активируя свою технику.
«Мне нужно
время…» она сделала паузу, прежде чем добавить огорченным тоном, «сначала им
нужно деактивировать портал!»
Как раз перед
тем, как она закончила свои слова, небо изменило цвет, и внезапно в мире-саду внезапно
появились длинные следы множества людей.
— Портал… — в
шоке пробормотал Артур, — теперь он активирован!


    Том 1 Глава 646

    Вдалеке две
гигантские массы жидкости оторвались от земли и поднялись высоко в небо этого
мира.
Они пришли из
озера Голам и недавно образовавшегося океана. Два слились вместе, чтобы сформировать
более гигантскую массу жидкости. В следующую минуту двое продолжали сливаться
вместе, в то время как звуки их слияния вспыхивали в виде взрывных звуков.
И не только
Артур видел это, но и все в этом мире.
Просто чтобы
убедиться, что ни одно слово не просочится к врагу, Геге прислушался к
руководству золотого дракона, чтобы это знание было ограничено только элитными
командами здесь и только доверенным персоналом.
Что же касается
селян, то здесь они рассматривались как побочный ущерб.
Ведь риск предупредить
их заставил Геге прислушаться к словам золотого дракона.
И Артур следил
за этим, так как его заботил только конечный результат.
Всего через
минуту размер этой слитой жидкости вышел из-под контроля, прежде чем она начала
падать на землю. Артур молча смотрел, как жидкость обрушивается на землю сада,
словно сильный водопад.
И тут начала
формироваться мощная волна, сметающая все на своем пути, как настоящее цунами.
А Артур стоял в
воздухе со своей командой, наблюдая опустошение, вызванное этой волной.
И это даже
близко не закончилось.
«Грохот!»
Жидкость
продолжала сливаться, а затем извергся еще один водопад, затем третий и
четвертый, пока не образовалось пятьдесят водопадов, прежде чем процесс слияния
стабилизировался.
— Не теряй ее
след, — крикнул Артур, подчеркивая это.
«Динь! Не
волнуйся, я в деле!
Всего за
несколько минут волны прошли на восток и запад, север и юг; покрывая каждый
дюйм сада близко к центру.
И тогда волны
начали двигаться с неукротимой скоростью повсюду.
В воздухе были
только те, кто пришел из высшего царства или его люди. Земля была залита
жидкостью, и яйцо, казалось, высокомерно не заботилось об этой волне, поскольку
оно продолжало свой обычный подъем и спуск, образуя защитную энергетическую
оболочку по всему телу.
«Где ты, черт возьми?»
— пробормотал Артур, внимательно наблюдая за всем, пока…
«Там!» вдруг он
заметил очень маленькое темное пятнышко, внезапно взлетевшее с земли за сотни
миль от его места. Он не мог точно определить внешность этого человека, но его
сердце подсказало ему, что это была она. «Сканируй сейчас же, быстро! Сообщи
другим… быстрее!»
Артур не стоял
на месте, двигаясь с максимальной скоростью в этом направлении. Со своего места
он мог видеть, как все остальные движутся с большой скоростью в том же
направлении.
Казалось, стадо
голодных акул наконец почуяло вдали каплю крови и все они изо всех сил
устремились к ней; все надеются быть тем, кто сделает первый укус.
«Динь! Это она,
— наконец система подтвердила догадку Артура, — Дин! Поторопись, поймай ее,
сделай все, чтобы помешать ей бежать или активировать всю свою силу, —
призывала система, и Артур заметил бесконечное количество столбов, падающих,
как капли дождя, на далекий темный силуэт.
И это внезапное
движение и атака задержали ее от быстрого побега, а также помешали ей
использовать всю свою силу, поскольку она знала, на что способны эти столбы.
И она никогда не
станет жить в ловушке в тюрьме, как Анна.
Поэтому она
боролась, использовала множество приемов, чтобы блокировать столбы и старалась
не быть окруженной ими.
И когда она
начала расширять пропасть с Артуром, в нее внезапно ударил мощный удар копья
сзади.
И следующее, что
произошло, это появление еще одного силуэта, преградившего путь над ней.
«Амера, —
крикнул Артур перед истерическим смехом, — я люблю тебя, девочка, надери ей
задницу!» — закричал он очень громким тоном, толкаясь вперед, используя каждую
унцию силы, которую он держал.
Тем не менее, он
не был первым, кто прибыл в боевой дуэт шею к шее, так как ворона прибыла
первой, появившись из ниоткуда издалека, чтобы помочь.
Зная, насколько
критической была ситуация, и понимая реальный план, осуществленный двумя
девушками здесь, ворона, не колеблясь, двинулась в тот момент, когда серебряный
драконайр был обнажен.
И Артур просто
почувствовал огромную признательность за его решение и быстрые действия.
Третьим, кто
добрался туда, был Доаф, затем все стало под контролем, особенно когда Геге
начал устраивать спуск по колонне с помощью системы втроем.
А Артур с каждой
минутой уже становился все ближе.
«Не позволяйте
ей уйти, — кричал он, добавляя, — и не позволяйте ей использовать всю свою
силу».
В его словах не
было необходимости, так как серебряный драконайр действительно подавлялся
растущим числом бойцов высшего царства.
И как раз перед
тем, как он смог связаться с ней, все наконец стабилизировалось, и тюрьма,
наконец, была активирована.
«Рев!»
Она повернулась
к Артуру, ревя от гнева и крайней ненависти, пытаясь изо всех сил высвободить
всю свою силу.
Но было слишком
поздно это делать.
— Не сопротивляйся,
— сказал Артур с очень громким и раздражающим смехом, — это только сделает
больнее.
— Будь ты
проклят! Выпусти меня, трус, и я покажу тебе, чего ты стоишь! — закричала она в
ярости, но Артур полностью ее проигнорировал.
«Она здесь, и
место, где она пряталась, недалеко, — он указал в направлении, в котором
заметил, как она улетает, — иди и достань массив».
«У меня есть
лучшее применение для этого,» усмехнулась Доаф, поворачиваясь к серебряному
дракону, который продолжал высвобождать всю свою силу, пытаясь сокрушить тюрьму
из колонн, «иди и захвати этот массив сейчас.»
Его команда
двинулась, и Амера только жестом попросила ее тоже двигаться. Что касается
вороны, то он удалился, не сказав ни слова.
Ведь он здесь
больше не нужен.
— Я пойду с
тобой, — сказала Амера Доуфу, и они вдвоем двинулись в том направлении, где
прятался серебряный драконэйр.
— Не забывай, —
крикнул ей Артур, — ты обещала остаться со мной на ночь.
Она повернулась,
чтобы бросить на него молчаливый взгляд, прежде чем вернуться, чтобы посмотреть
вперед, и Артур только рассмеялся.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Как раз среди
его смеха яйцо решило перехватить его смех и взбеситься, а Гэгэ вдруг закричал:
«Она вот-вот
будет активирована!»
«Выведи меня…
быстрее!» Артур настойчиво закричал, одновременно активируя свою технику.
«Мне нужно
время…» она сделала паузу, прежде чем добавить огорченным тоном, «сначала им
нужно деактивировать портал!»
Как раз перед
тем, как она закончила свои слова, небо изменило цвет, и внезапно в мире-саду внезапно
появились длинные следы множества людей.
— Портал… — в
шоке пробормотал Артур, — теперь он активирован!


    Том 1 Глава 647

    Но ему удалось
сделать это движение как надо, иначе он застрял бы здесь навсегда!
К счастью, яйцо
теперь было занято молнией, пытаясь найти с ней золотую середину. так что яйцо
еще не выпустило свою полную силу, и поэтому этот один удар помог яйцу преодолеть
по крайней мере половину расстояния.
«Еще один», —
крикнул он, чтобы подбодрить себя, игнорируя боль и раны, вызванные коротким
столкновением с яйцом, прежде чем полететь к нему, как ракета.
Молния не дала
ему времени даже на то, чтобы исцелиться, и он не собирался делать это сейчас.
Он очень беспокоился о яйце, опасаясь, что оно взорвется и придет в бешенство в
любой момент.
Если бы это было
так, у него не было бы шансов против такого зверя, и отправить его к мембране
было бы просто фантазией.
Этому попаданию
не удалось отправить яйцо почти вплотную к оболочке, но не сквозь нее. «Черт!
Это становится все более жестоким», — выругался он, когда его отбросило назад,
как сломанного воздушного змея, когда он изо всех сил пытался защититься от
молнии.
Но он получил
пару ударов, чувствуя, что его душа в этот момент поджаривается.
«Ах!»
Он закричал,
снова двигаясь, как метеорит, к яйцу. Яйцо начало обретать былую славу, засияло
вокруг и начало вращаться.
«Динь! Он
пытается сбежать!
‘Торопиться!’
«Я чертовски
делаю это!»
Слова системы и
золотого дракона совсем не помогли, так как он уже напрягался больше, чем мог.
Двигаясь со своей невероятной скоростью, он решил не обращать внимания на
молнию, когда оказался так близко к яйцу.
Ведь большая
часть молний в этой области притягивалась к яйцу и направлялась на его купание.
«Иди внутрь,
черт возьми!» когда он двигал мечом, чтобы поразить яйцо, он не махал им, как
будто ударял по яйцу, но он буквально врезался в него, воспользовавшись своим
набранным импульсом и большой скоростью, чтобы разбить яйцо о мембрану.
«Грохот!»
«Бум!»
В следующее
мгновение все, что он мог слышать, были звуки взрывов и грохот, эхом отдающийся
повсюду. Сцена изменилась, и вместо синих и черных молний и облаков он теперь
видел зеленое место с теплыми цветами.
И он просто
врезался в этот великолепный кусочек рая таким неукротимым образом.
«Ты!»
Внезапно голос
старика эхом отразился в его ушах от крайнего шока.
«Нет времени на
это, — закричал Артур, — раскопайте землю сейчас же, обнажите это проклятое яйцо
с цепями сейчас же!»
Его слова
отозвались эхом в мире, но мгновенно растаяли под яростными взрывами яйца,
которое, казалось, освободилось от освещения и теперь собиралось сойти с ума.
И Артур знал,
что у него было мало времени, чтобы действовать, даже с его оборванным телом,
которое теперь было заполнено глубокими ранами и даже дырами!
«Бей, малыш, —
рассмеялся голос, словно он наконец-то был свободен, — бей изо всех сил, а я
сделаю все остальное».
«Вот я иду,
старик!»
Артур не знал,
откуда ему удалось набраться такой силы, но ему удалось, наконец, еще раз
ударить по яйцу.
И на этот раз
отдача была настолько яростной, что его бросило на землю, он катался по ней
вверх и вниз на многие мили, прежде чем, наконец, неподвижно замер на земле.
Лужа его крови
начала медленно образовываться, заливая ею все вокруг.
«Извини, малыш,
— пробормотал голос, — у меня все руки заняты этим яйцом, которое ты принес…
все, с чем я могу помочь, это это».
В следующий
момент земля начала двигаться, как будто они обнимали тело дракона Артура. В
мгновение ока его тело исчезло из виду, а земля над ним теперь была заполнена
зелеными растениями, которые продолжали расти со скоростью, заметной
невооруженным глазом.
«Где я?»
Через
неизвестное время Артур открыл глаза и увидел вокруг только тьму. «Что
случилось?» он чувствовал себя таким слабым.
«Динь! Не
двигайся, твое тело еле держится, — кричала система очень усталым тоном.
— На этот раз ты
перестарался, — сказал золотой дракон гораздо более слабым тоном, — но все идет
так, как ты хотел.
— Что случилось
с яйцом? Разум Артура начал медленно возвращаться к ясности, но он мгновенно
вспомнил последние сцены, которые произошли перед тем, как он потерял сознание:
«Это успех?»
«Динь! Теперь
два яйца бьются друг о друга, — сказала система. — Динь! Тебе просто нужно
держать себя взаперти здесь и ждать, пока это столкновение закончится.
— Подождите… — к
Артуру снова вернулась ясность ума, — как вы двое можете говорить со мной прямо
сейчас?
«Это существо…
оно просто выбросило тебя за пределы мира, чтобы ты исцелился».
«Какая?!!» Артур
на мгновение потерял дар речи.
«Динь! Честно
говоря, это не полное изгнание, он просто окутал тебя землей, и теперь ты
наполовину внутри, наполовину вне дома».
— Вот почему
ваши голоса кажутся слабыми?
«Нет, это
потому, что мы работали над тем, чтобы вы исцелились в последние часы», —
усмехнулся золотой дракон.
— О, —
пробормотал Артур, — спасибо, а как насчет Гэгэ?
Его слова упали
и не встретили никакого ответа: «Что случилось с садом?» — спросил он крайне
серьезно.
«Динь! Насколько
я знаю, борьба внутри все еще бушует, — сказала система, — Дин! Но…’
«Малыш, она
часть тебя, и когда ты потерял сознание, она тоже уснула», — сказал золотой
дракон. «Мы много раз пытались разбудить ее, но безуспешно».
«Она поправится,
когда я поправлюсь?» Артур очень волновался: «А что насчет тех, кто внутри
нее?»
«Мы можем время
от времени молиться над миром-садом, — сказал золотой дракон, — ситуация внутри
немного под контролем».
«Динь! Она
блестяще справилась со своей задачей перед сном. Все, кто приходил из высших
миров, были теперь либо убиты командами Доуфа и Амеры, либо скованы тюремными
колоннами».
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    «Уф, — Артур
вздохнул с облегчением, — тогда это скоро пройдет… Надеюсь, она скоро
поправится, — честно сказал он, прежде чем добавить, — ты можешь попасть в сад
или это рискованно?»
«Динь! Я все еще
могу контролировать вещи внутри, — сказала система, — Дин! Но я воздержался от
этого, опасаясь, что это может увеличить риск ее выздоровления».
— Хороший выбор,
— Артур слабо кивнул, прежде чем вздохнуть, — так что теперь я заперт в куске
грязи?
«У этой земли
были странные целебные способности, — сказал золотой дракон, прежде чем
вздохнуть, — честно говоря, я думал, что с тобой покончено, и мы ничем не можем
помочь».
— Вы не слишком
пессимистичны? Артур не мог не воскликнуть в сомнении.
— Ты себя не
видел, — вздохнул золотой дракон, — все твое тело было в дырах, и даже шеи
почти не было. Это чудо, что ты еще жив.
«Хорошо быть
живым, — засмеялся Артур, — ладно, тогда можешь взять мяса и таблеток для
меня?» — сказал он системе, которая колебалась, прежде чем вынуть немного мяса
и пилюль, засунула их ему в рот, и ему нужно было только жевать.
Тем не менее,
это казалось таким утомительным и занимало больше времени, чем предполагалось.
Артур понял, насколько опустошено его тело, и с радостью оценил поступок
старика в нужное время.
Если он
останется там с такими ранами… не будет преувеличением сказать, что он умрет.
Артур не
торопился, принимая таблетки и мясо, но чувствовал себя не так хорошо, как
надеялся. «Черт! Мое ​​тело действительно в беспорядке!»
«Динь! Как
сказал золотой дракон… тебе просто повезло, что ты жив.
— Эх, — не
удержался Артур, — дай мне еще.
Он оставался
внутри в течение неизвестного периода времени, прежде чем наконец смог
контролировать свое тело. Его энергия еще не полностью восстановилась, но он
был уверен, что больше не в опасности.
— Ты можешь вернуть
меня? он спросил: «У меня есть награды, которые нужно пожинать», он рассмеялся,
поскольку хотел вернуться и закончить то, что он начал.
«Динь! Бой уже
массовый и жестокий, — предупредила система, — Дин! Ты уверен, что выдержишь
его?
«Мне нужно двигаться
быстро», — пробормотал он, прежде чем твердо добавить: «Мне нужно добавить этот
кусочек рая в сад».
«Я надеюсь, что
этот старик может помочь, — сказал золотой дракон, — в конце концов, из-за
отсутствия Геге и защиты от нас ты полностью предоставлен самому себе».
— Не волнуйся,
просто отправь меня обратно, — Артур сжал кулаки, чтобы снова почувствовать
силу, бегущую по его венам.
Его тело было
медленно выброшено вверх, прежде чем свет мира сменил тьму и надолго ослепил
его глаза.
«Грохот!»
«Грохот!»
«Грохот!»
— Что тебя
воспитало, малыш? — раздался старый голос со сладким смехом, — ты здесь больше
не нужен.
Артур начал
медленно восстанавливать зрение, и то, что он увидел, полностью контрастировало
с его мирным и процветающим представлением об этом мире.
«Черт! Я не
думал, что два яйца будут такими дикими!» — воскликнул он в шоке, в то время
как все вокруг него было заполнено дырами и впадинами, как будто здесь только
что разразилась великая война.
«Остальное ты
должен увидеть сам», — засмеялся старик, — «весь мир покрыт шрамами, глубокими
красивыми шрамами, хахаха».
«…»
Артур ничего не
ответил, так как знал, что старик не сошел с ума. Он был сдержан и мучен,
находясь здесь так долго, и теперь он наконец мог получить отдых, о котором
мечтал.
Но Артур знал,
что это означает, что этот мир приближается к своему концу.
И это
происходило быстрее, чем он ожидал.
— Я рад за тебя,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — могу я спросить об этом измерении? Оно
вот-вот сломается?
«В самом деле, —
сказал старик, — не беспокойтесь, я вышлю вас как раз перед тем, как это
произойдет».
— Я не об этом
прошу, — покачал головой Артур, — я хочу взять этот мир и слить его со своим
садом.
— Это… — старик
как будто колебался, — если бы остался мир, то я бы тоже жил и не мог умереть!
— Это… — Артур
не мог не нахмуриться, — разве нет другого пути?
Голосу
потребовалось несколько минут, прежде чем он снова заговорил: «Если ты сделаешь
свой ход прямо перед тем, как мир развалится на куски, тогда это может
сработать».
«Но…» Артур
сделал паузу, поскольку единственный недостаток этого был очевиден.
В это время его
здесь не было бы, а также, если бы он остался до последнего момента, он не смог
бы совершить этот подвиг в одиночку. «Мне понадобится твоя помощь… ты видишь,
что душа моего сада глубоко ранена и теперь спит».
«Я с радостью
приму это, — вопреки его ожиданиям, — радостно засмеялся голос, — ведь для
этого мне нужно будет поглотить то, что осталось от моей энергии, чтобы
сохранить кусочки мира нетронутыми и не превратиться в ничто. Вот так. Я могу
заставить их слиться с твоим садом и в то же время поглотить то, что осталось в
моей душе».
«Лучше всего
работает для нас двоих», Артур улыбнулся, когда этот человек был готов
покончить жизнь самоубийством, но он не осмелился спорить с ним.
В конце концов,
такая жизнь была настоящей пыткой, он знал, что она может свести с ума любого.
Если бы он был
на месте старика, то без колебаний пошел бы по тому же пути.
«Хорошо, — снова
раздался старый голос, на этот раз спокойнее, — я могу предсказать, что этому
миру осталось всего несколько часов, прежде чем он развалится на куски. Вы
можете отдохнуть и потренироваться здесь, но я не советую этого делать».
Как только слова
закончились, два сражающихся яйца пролетели над головой Артура в небе с
невероятной скоростью и огромной инерцией.
А мир вокруг
пролился сильным ливнем от падающих горящих метеоритов, которые заставили
Артура сразу подпрыгнуть, поспешно активировав свою технику и раздавив всех
упавших ему на голову.
«Хороший меч, —
похвалил старик, прежде чем добавить, — вот почему я думаю, что будет лучше,
если ты останешься и подлечишься внутри того кокона, который я сделал лично для
тебя».
«Нет, я бы
предпочел остаться здесь и тренироваться, — Артуру не нравилось это темное и
безлюдное место, — ведь мне нужно быть здесь в последний момент».
— Ну, как вам
угодно, — рассмеялся старый голос, — мне осталось всего несколько часов до
смерти, и я не возражаю против компании.
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    Конец Книги 2
Пребывание
Артура там вовсе не было мирным. Сначала он сидел без дела, тренируясь и
используя этот удивительный мир для увеличения скорости своего совершенствования.
Однако сразу
после прохождения первого часа два яйца продолжали часто пролетать над его
головой, осыпая его своими побочными атаками.
И ему
приходилось время от времени прерывать тренировки и защищаться с помощью меча.
Для этого ему
пришлось наполовину сосредоточиться на тренировках, а наполовину на своем
окружении. Он пока не собирался серьезно тренироваться, так как уже был на пике
зарождающейся стадии души.
И дальнейшее
продвижение к следующему большому этапу будет сопровождаться испытанием
скорбью, от чего он воздерживался и старался избегать изо всех сил.
«Уже почти
время, — вдруг сказал голос по прошествии семи с половиной часов, — будьте
готовы, мир вот-вот захлопнется».
— Что мне делать
тогда? — спросил Артур.
«Просто капни
сюда свою кровь, а я сделаю все остальное, — сказал голос, — дай мне пол-литра,
и я смогу это использовать».
Артур, не
колеблясь, поранил себя мечом. Раньше ему приходилось истекать кровью часами, и
это было ничто по сравнению с этим. Когда он сформировал небольшой стручок
крови, голос сказал:
«Я вышвырну тебя
наружу так же, как и раньше, чтобы исцелить тебя, — сказал голос перед
предупреждением, — но будь осторожен… на этот раз молния будет более сильной, и
я не гарантирую твою безопасность внутри этого кармана».
«Тогда сделай
его шире, старик.»
«Это не моя
точка зрения, — поправил голос, — меня волнует то, что молния унесет тебя
далеко от меня, и поэтому я не смогу объединить мир здесь с миром внутри тебя».
— О, —
пробормотал Артур, прежде чем добавить, — не волнуйся слишком сильно, я всегда
буду рядом.
— Хорошо, —
сказал голос в странном возбуждении, — будьте готовы, я вас сейчас вышвырну.
В следующее
мгновение Артур почувствовал сильный удар по телу, похожий на мощную волну. Его
тело полетело, бесконтрольно ударившись о мембрану на дальнем расстоянии,
прежде чем он вышел из нее.
На самом деле он
не ушел совсем, так как его тело было окутано тонкой оболочкой того же типа,
что и окружающий мир здесь.
— Значит, ты
будешь использовать эту мембрану, чтобы соединить миры воедино… впечатляет, —
пробормотал Артур, рассматривая мембрану, которая теперь покрывала все его
тело.
‘Осторожно!’
Однако голос золотого дракона превратился в внезапный крик, от которого он
проснулся и понял, что страхи старика не беспочвенны.
Перед ним мир
осветился бело-голубым цветом, а звук молнии, ударяющей в это место, с каждой
секундой становился все громче.
Он находился
внутри небольшого помещения с низким потолком. Он знал, что находится внутри
части земли того мира, и теперь молния пыталась врезаться внутрь.
«Динь! Молния
снаружи сходит с ума, будьте осторожны, — предупредила система.
«Не волнуйся, я
справлюсь с этим, — Артур сжал меч перед тем, как активировать технику, — как
поживает Геге?»
«Динь! Все еще
спит, как ленивый младенец, — сказала система.
— Думаю, она еще
не скоро проснется.
— Я надеюсь на
обратное, — пробормотал Артур, прежде чем увидел трещину, появившуюся в
маленьком месте, в котором он был заключен, — ведь весь здешний мир сольется с
ее телом в ближайшие часы.
‘Действительно?
Если она не проснулась? золотой дракон был удивлен.
«Динь! Если она
получит это, то сможет быстрее восстановиться, используя эту новую кровь
энергии, — сказала система.
— Вот на что я
надеюсь, — Артур сузил глаза, прежде чем увидел, что мир вокруг покрылся
густыми трещинами, как паутина, — следи за ее состоянием, мои руки будут здесь
полностью заняты.
В следующее
мгновение появилась дыра, и толстый язык молнии мгновенно пересек расстояние и
приземлился на его голову. Он был готов и поспешно встретил его своим фантомным
мечом, защищая и отражая эту атаку.
Затем появилась
вторая дыра, третья, четвертая и в мгновение ока образовались новые дыры.
А Артур только
размахивал мечом, создавая мертвую зону для всех молний, ​​посмевших
приблизиться к нему.
«Проклятие!»
просто продолжая это делать, он заметил, что его постепенно отталкивают от его
местоположения, «этот старик хорошо знал своего врага», — усмехнулся Артур,
прежде чем взмахнуть крыльями и мгновенно вернуться на место, которое он раньше
занимал.
Казалось, это
его движение разозлило молнии, и дождь начал более яростно падать над его
головой, однако Артур отразил их всех.
Он продолжал
напрягать все свои силы, используя всю свою концентрацию в течение нескольких
часов. Во время этого он продолжал пополнять свою энергию всякий раз, когда у
него было время. Питаясь мясом, употребляя таблетки, он не стеснялся пополнять
свою энергию всеми способами, кроме одного.
«Надеюсь, это не
займет много времени», — Артур знал, что может восполнить все, кроме золотой
энергии. «А то моя техника истощится, и я окажусь голым перед этой разъяренной
молнией».
Он огляделся и
увидел, что совсем рядом с его головой собирается еще одна волна молнии. «Черт,
ты никогда не устаешь», — выругался он вслух, прежде чем поспешно спросить:
«Как продвигается слияние?»
«Динь! Внутри
уже сформировались большие участки земли, — сказала система, прежде чем
добавить: — Дин! И я чувствую, что ее состояние быстро улучшается».
«Недостаточно
быстро», Артур стиснул зубы, прежде чем взмахнуть мечом и приветствовать
входящие молнии, прежде чем успешно отразить их, «у меня мало времени осталось
для моей золотой энергии».
«Я могу помочь,
— сказал золотой дракон, — но я могу задремать позже, если ты заберешь у меня
много энергии».
Артур помедлил,
прежде чем вздохнуть: «Извини, друг мой, здесь нет другого выхода, кроме
этого».
«Не волнуйся, —
сказал золотой дракон, — я думаю, она проснется раньше, чем я засну».
«Я тоже на это
надеюсь», — Артур затем повернулся к другому месту, где образовалось больше
молний, ​​и они начали принимать форму головы монстра. — Это… дракон? — странно
пробормотал он перед тем, как рассмеяться, — эта молния… это очень смешно.
«Хахаха, он
возомнил себя драконом, черт возьми!» Золотой дракон рассмеялся, прежде чем Артур
ударил по этой волне и снова отразил ее.
Всего через
десять минут Артур начал чувствовать, что его золотая энергия слабеет. «Сейчас
или никогда, мой друг», — сказал он, и золотой дракон не произнес ни слова,
вводя свою энергию внутрь золотой жемчужины Артура.
И тогда
умирающая техника обрела былую славу. «Черт! Даже я чувствую себя намного
сильнее после использования твоей энергии!» Артур удивленно воскликнул, прежде
чем ударить еще одну волну молнии, которая была так близко к его голове.
«Моя энергия — это
не тот мусор энергии нижнего мира, о котором вы знали», — сказал золотой дракон
слабым тоном, прежде чем добавить: «Я не могу снова говорить… позволь мне
сосредоточиться на восполнении твоей энергии. У тебя есть десять часов таким
образом.
«Я уверен, что
либо мировая интеграция к тому времени закончится, либо Гэгэ пробудится».
На этот раз
Артур не ошибся, так как по прошествии шести часов две вещи произошли
одновременно.
«Вау, я слишком
долго спал, кажется!»
Внезапно
раздался голос Геге, который очень обрадовал Артура. «С возвращением», — сказал
он, прежде чем поспешно добавить: «Поторопитесь и замените золотого дракона,
чтобы пополнить жемчуг».
— О, —
пробормотала она, заметив, что происходит, — предоставьте это мне.
В следующий
момент Артур почувствовал, что его энергия и техника немного ослабли, а это
означало, что Геге снова обрел контроль. «Прости, старый дракон, на этот раз я
проспал».
— Все… хорошо, —
ломаным тоном сказал золотой дракон, — мне нужно отдохнуть… разбуди меня, когда
закончишь.
Он замолчал, и
Артуру стало горько на душе. Однако он знал, что это было то, от чего он не мог
уклониться, иначе он был бы давно сожжен этой молнией.
«Малыш, — менее
чем через час раздался в его сознании голос старика, — последние кусочки мира
вот-вот сольются с твоим драгоценным садом. Это будет последний раз, когда я
увижу этот мир, и Я очень благодарен за вас, поэтому позвольте мне подарить вам
эту последнюю помощь, прежде чем я умру».
Артур не понял,
что имел в виду старик, но вдруг вся молния вокруг засосала в очень темное
пятно, внезапно появившееся за много миль от него.
«Эти молнии
пройдутся по всему миру и накажут любого, у кого в душе есть злые намерения по
отношению к вам. Я не гарантирую, что убью их всех, но, по крайней мере,
количество ваших врагов значительно уменьшится. Кроме того…»
Голос замолчал,
и Артур увидел гигантский столб молнии, вырывающийся из этого темного пятна и
направляющийся прямо к небу: «Я знаю, как отчаянно ты пытаешься соединиться с
высшими мирами. Я уже послал сигнал тому, кем ты являешься. ищете, и он скоро
придет сюда, чтобы ответить на ваш зов».
Артур потерял
дар речи. Этот старик был таким страшным и чертовски сильным! Вот о чем он
думал, пока старик говорил свои последние слова:
«Печально, что
материи вселенной закончились таким образом. Когда вы достигнете вершины и
будете достаточно сильными, отправляйтесь на поиски всех оригинальных кусочков,
разбросанных по всей вселенной, и объедините их воедино. к тому времени, и я
верю, что ты примешь правильное решение. Удачи тебе, синий дракон, пусть твоя
воля и дух останутся яростно воспламеняющимися навсегда».
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    Через один месяц
Это был,
наконец, спокойный и мирный день после всех последних эпических событий,
которые произошли повсюду, о которых он знал. Артур стоял на вершине стен
своего озерного города, наблюдая за озером и его красивыми пейзажами.
«Трудно было в
эти дни, — вздохнул Доаф, подошел к нему и встал рядом со своим огромным телом,
— даже я ужасно устал от всего этого».
«Но ты проделал
большую работу, — обратился к нему Артур, — границы теперь чисты, и все земли
внутри защищены».
— Еще много
работы, — не удовлетворился Доаф словами Артура, — мне нужно отдохнуть.
Артур только
улыбнулся, так как знал, что в прошлом месяце он толкал всех вокруг себя, пока
не оказался на грани краха. Зная это, он не жалел ни об одном из своих
поступков.
Ведь он
стремился выше, желая расширить здесь свою территорию, используя последнюю
сокрушительную победу над врагами.
— Все еще не
говорил? Амера появилась внезапно, когда ее копье ярко сияло под солнцем.
«Ни слова.»
После последнего
боя Артур держал в плену главную голову своих врагов, каждый день спрашивая ее
о любой информации, которую она могла предоставить.
Он ни на
мгновение не подумал отпустить ее, но притворился, что делает это. Но его злой
враг был слишком хитер и осторожен, все время сомневаясь в его сладких словах и
обещаниях.
«Эх, если бы она
просто заговорила, — покачала головой Амера, — тогда нам бы не пришлось так
тяжело защищать здешние земли».
Артур кивнул, полностью
соглашаясь с ней. Он знал, что основные проблемы исходили непосредственно от
оставшихся скрытых очагов его врагов в этих областях.
Они продолжали
беспокоить его людей и яростно атаковать его недавно построенные города в
течение первой недели, но благодаря этим двоим и ворону рядом с ними ситуация
наконец взялась под контроль.
«Мы прошли
долгий путь», — вздохнул он, поскольку уже знал, какую цену ему пришлось
заплатить за эту победу.
Золотой дракон
был сильно истощен и теперь отдыхал и спал неизвестное время. Даже Геге не
вернула себе прежнюю силу, и время от времени ей нужно было спать долгие часы.
Что же касается
его войск… он потерял почти треть из них в жестокой схватке, разгоревшейся
внутри сада.
Последние часы,
когда Геге заснула, были катастрофическими, поскольку она потеряла контроль над
колоннами, и многим удалось вырваться из тюрем.
Даже его
серебряный враг-дракон, Мера, сбежал и был так близок к тому, чтобы сбежать,
если бы не вмешательство Амеры.
Похоже, она
имела на нее глубокую обиду, так как, по словам других, она доблестно сражалась
с ней в очень невыгодной схватке и настойчиво преследовала ее, пока Гэгэ снова
не пришла в сознание.
— Ты решил, что
делать с заключенными внутри? ворона спустилась, немного поигрывая своими
золотыми перьями, «они, знаете ли, тикают бомбы».
«Я просто
надеюсь заставить их перейти на другую сторону», — вздохнул Артур, отчаянно
нуждаясь в их помощи в предстоящих битвах.
— Послушай меня,
малыш, — серьезно сказал ворон, — никто не примет служить тому, кто слабее его.
«Но я сделал!»
Доаф почувствовал раздражение и тут же заговорил.
«По словам
могущественного существа», — спокойно прокомментировала ворона и сослалась на
Джорджа.
«Кстати об
этом…» Амера повернулась, чтобы посмотреть на Артура, «есть какие-нибудь
новости от него?»
— Вздох, ни
слова.
— Ты уверен, что
отправил сообщение? — спросил Доаф.
«Как видите,
наши враги понесли большие потери из ниоткуда, — спокойно сказал Артур, — так
что нет причин не верить в это».
«Но он слишком
долго шел, — вздохнула ворона, прежде чем снова поиграть со своими перьями, — я
сомневаюсь, что он получил это, иначе он был бы здесь давным-давно».
— Должно быть,
что-то случилось, — глаза Доуфа сияли, когда он кивнул, — я уверен, что он
задержался по уважительной причине.
«Все, что нам
нужно, — это ждать, — сказал Артур, — и пытаться сохранить свое преимущество
над нашими врагами».
Все трое
одновременно взглянули на него, а Амера сказала: «Мне не нравится этот тон».
— Я тоже, —
кивнул Доаф.
«Каждый раз он
говорил, что последует с квестом или сложной миссией», — жаловалась ворона, и
их слова лишь беспомощно улыбались Артуру.
«Да ладно, если
я не завишу от своих друзей, то от кого мне зависеть».
«Я тебе не
друг», — быстро отступил Амера, как будто у него была заразная болезнь.
— Я тоже, —
торопливо взмахнула крыльями ворона и слишком быстро удалилась вдаль. А Амера
последовала за следующим моментом.
«Эти двое…»
Артур не мог не рассмеяться, повернувшись и взглянув на Доуфа, уголки глаз
которого на мгновение подергивались. — Не смотри на меня так, — сказал он.
«Какой взгляд?»
Артур рассмеялся, прежде чем добавить: «Я как раз собирался пригласить их на
большую вечеринку с барбекю, которую я собираюсь устроить сегодня вечером».
«О, это даже
хуже, чем я думал,» Доаф поспешно спрыгнул со стен, в то время как Артур
подбежал к краю стены, крича, «это не так уж плохо… это простой квест, вот и
все.»
«Тогда сделай
это сам», Доаф исчез, используя свою нечеловеческую скорость, оставив Артура
довольно беспокойным и раздраженным.
«Черт, тогда я
должен найти двух девушек и попытаться заманить их для выполнения задания», —
он потер подбородок, когда в последнее время начал сталкиваться с этой
проблемой.
В конце концов,
все были напряжены и нуждались в отдыхе, но правление этой империей никогда не
было таким простым. — Или мне обратиться за помощью к нему? он подумал о своем
оборотне, прежде чем покачать головой: «он занят охраной северных границ и
нападением на какие-то кланы».
Он вздохнул, так
как был озадачен, кого послать для этой миссии.
— Они снова
убежали?
Он обернулся и
увидел Аманду, идущую в очень обтягивающем платье, медленно идущую, пока не
доберется до него. «Им нужно немного отдохнуть, и тебе тоже», — она перегнулась
через край стены, демонстрируя свое телосложение.
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    «Эх, у меня не
было на это времени», — он не был вежлив, чтобы любоваться ее изгибами своим
смелым взглядом.
— Не смотри на
то, что не можешь себе позволить, — она ​​обернулась, стоя спиной к стене, — ты
же обещал не трогать меня, пока мы не вернемся, верно?
— Тогда почему
ты играешь со мной в эти игры? он прикусил нижнюю губу, пытаясь взять себя в
руки.
После окончания
всей войны Аманда узнала о том, что он сказал и сделал, чтобы вернуть ее. То,
что он сделал тогда, глубоко тронуло ее, и с этого момента она согласилась,
чтобы он стал ее мужчиной.
И все же она
попросила подождать, пока ее бесстыдный хозяин не появится рядом и не станет
свидетелем их союза.
Для Артура это
было похоже на официальный брак, и он не возражал против этого. В конце концов,
он уже создавал империю, и, по словам Сары, ему нужна была королева и линия на
трон, чтобы унаследовать его наследие.
«Просто забавно
видеть тебя таким», — усмехнулась она, прежде чем добавить: «Извини, но в
прошлый раз, когда я любила кого-то, я так сильно страдала».
— Знаешь, я не
сделаю этого с тобой.
— Я знаю, —
вздохнула она, — но от старых привычек трудно избавиться, к тому же… — она
засмеялась, — так весело дразнить тебя вот так.
«Осторожно, —
подмигнул он, — однажды я могу потерять контроль и съесть тебя целиком».
«Хахаха, и
отречься от своих слов? Да ладно, ты не можешь этого сделать».
«Почему бы и
нет?» он пожал плечами, когда она перестала смеяться и пробормотала: «Черт! Ты
серьезно?»
«Я.»
«Вздох, тогда
позволь мне меньше дразнить тебя, — подмигнула она, прежде чем уйти, покачивая
своими изгибами вправо и влево, — давай, весь совет ждет тебя».
«На данный
момент?» он огляделся, когда солнце вот-вот должно было сесть, «уже слишком
поздно».
— В твоем
королевстве ничего не опаздывает, — сказала она, дойдя до лестницы, и
остановилась, — ты не идешь?
— Давай, я
полечу прямо туда.
— Ты не
позволишь мне попробовать? она взглянула с некоторым ожиданием, но он не мог не
подвести ее. «Говорил тебе, она заслужила эту поездку в то время».
«Тск, и я этого
не заслуживаю… так холодно с твоей стороны», — она притворилась грустной и
быстро спустилась по лестнице, а он только покачал головой.
Инцидент, в
котором он позволил Амелии оседлать себя, по-видимому, был весьма популярен в
его близком окружении. Однажды Аманда услышала об этом и не переставала просить
попробовать.
Но он всегда
подводил ее и даже иногда просил ее взамен на эту поездку. И все же она
отказалась.
«Ты был скуп со
мной и отказался спать со мной одну ночь, так что не жди, что я дам тебе
прокатиться на мне», — он повернулся к дракону, прежде чем услышал громкий крик
снизу. «Я слышал, что!»
И ее крик
заставил его рассмеяться, прежде чем полететь прямо к большому дворцу в самом
сердце этого города.
«Вы пришли
быстро!»
Как только он
добрался до дворца, он спустился в сад как раз там, где в углу стоял большой
овальный стол.
«Я пришел, как
только услышал о собрании совета, — ответил он Рону, который только улыбнулся и
огляделся, — другие еще не пришли».
«Я согласен, —
Артур вернулся в свою человеческую форму, прежде чем сесть на самое большое
место здесь, — кстати, для чего эта встреча?»
— Внезапное
развитие событий, — голос Рона казался весьма взволнованным.
— Казалось, это
хорошо, — заметил Артур.
— Я не скажу, —
Рон поднял обе руки вверх, прежде чем добавить, — иначе Амелия убьет меня.
— О… тогда это
так важно, — глаза Артура ярко засияли, прежде чем добавить, — что такое?
Давай, расскажи своему старому другу.
— Я не могу, —
Рон отступил, чтобы сесть на дальнее сиденье, — видеть, где сидит твой самый
старый друг? Ты должен был позволить мне сесть рядом с тобой.
«И быть
окруженным твоим лицом вместо моих милых красавиц?» Артур рассмеялся: «В твоих
снах, мой друг».
— Эх, ты все
равно никогда особо меня не ценил, — Рон сделал вид, что раздражен, и Артур
рассмеялся еще громче.
«Перестань
дразнить моего мужчину», — внезапно появилась Мэдли и набросилась на Рона, где
они обменялись глубокими поцелуями на глазах у Артура.
— Я ничего не
сделал, — пожал плечами Артур.
— Лжец, мой
мужчина не будет таким грустным, кроме тебя, — она пододвинула сиденье рядом с
Роном и села на него.
Во время
последней войны с ними двумя случилось что-то, чего Артур еще не мог понять.
Некоторые говорили, что Безумец вот-вот умрет под постоянным нападением
каких-то магов. Если бы не Рон, ее бы сейчас здесь не было.
Но она
отказалась от этой истории, так как настойчиво говорила, что влюблена в него с
тех пор, как положила глаз на него в их потерянном клане.
Что касается
Артура, его не волновала причина, так как его заботила степень изменений,
произошедших с Мэдли с тех пор.
— Перестань так
на меня смотреть, — серьезно сказала она, пристально глядя на него.
«Каким образом?»
— Тот… тот, что
у тебя на лице! — закричала она и в гневе ударила по столу, прежде чем Рон
схватил ее за руку, и в следующее мгновение она изменилась, словно под
действием магии.
«Черт! Ты можешь
быть либо жестким, либо мягким… не то и другое одновременно!» Артур не мог не
выразить свои мысли, и она только повернулась, чтобы посмотреть на него, прежде
чем вернуться, чтобы снова обменяться поцелуями с Роном.
«Они в нем еще
раз?» Лили подошла с тихим смехом, сев на пару стульев от Артура. «Мы должны
попробовать это иногда, верно, Омар?» она повернулась к Омару, который шел
позади нее медленными шагами.
«Извините, не
интересно».
— Тогда с тобой,
— повернулась она к Артуру, и ему пришлось пожать плечами. «Ты знаешь, что ты
мне нравишься, но ты также знаешь, что меня окружает армия девушек, которые без
колебаний съедят тебя заживо, если мы это сделаем».
«Я безнадежна, —
она повернулась, чтобы взглянуть на Мэдли и Рона, — даже ее… девушка с железным
сердцем родила себе мальчика, а я не могу».
Ее тон заставил
Артура вздохнуть, но прежде чем он успел заговорить, мужской голос заставил его
замолчать.
«Тогда позвольте
мне быть вашим человеком», сказал Рэнди, ловко перепрыгивая через сиденье рядом
с ней, «Я обещаю, вы не будете разочарованы».
«Хм, ты мне не
нравишься», — подвела его Лили, но он даже не был подавлен и продолжал пытаться
с ней.
«Хахаха, эти две
пары действительно заставляют меня смеяться», — наконец появилась Амелия, надев
обтягивающее платье похожее на то, которое Артур видел на Аманде. «Что? Это она
скопировала меня», — она подняла подбородок, прежде чем сесть на сиденье справа
от него.
«Как будто я
сделаю это», — внезапно появилась Аманда, схватила сиденье слева от него и села
на него.
«Вы можете
перестать каждый раз встречаться и драться?» Тина, наконец, кончила, прыгая,
как маленький ребенок, прежде чем отдохнуть на сиденье рядом с Амелией.
«Хм, и мужчина,
стоящий за всем этим, сидит как король между всеми вами», — подошла Сара и села
на сиденье рядом с Амандой.
— Успокойтесь,
девочки, — должен был заговорить Артур, пока все это не вылетело у него из
головы, — теперь нам не хватает только… Дима и Гора, верно?
«Они заняты, —
сказала Амелия, прежде чем добавить, — они не приедут».
— Хорошо, тогда
скажи мне, зачем ты меня сюда позвал? Артур наклонился к своему месту, положив
руки на плечи Амелии и Аманды.
И двоим это не
показалось странным, поскольку это было одной из его недавних привычек с ними.
«Я хотела
рассказать вам о нашем новейшем открытии, — глаза Амелии мерцали от
возбуждения, прежде чем добавить, — нам наконец удалось совершить
технологический прорыв и мы собираемся построить первую в истории человеческую
машину… я бы назвала ее… меха! «
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    «Меха?» Артур не
обратил внимания на это слово, и тогда Амелия начала объяснять.
«Дим использовал
знания, которые он расшифровал из массивов и столбов, которые он изучал до сих
пор, прежде чем создать революционную концепцию».
Она указала на
Мэдли, которая просто коснулась ее кольца, и рядом на столе появилось круглое
устройство. Он был почти один метр в диаметре и был сделан из руды.
Цвет руды был
золотым с кусочками красного, образующими круглый воротник с центральной сферой
серебряной энергии, которая все время танцевала.
«Что это?» —
спросила Аманда, в то время как Артур и другие думали об этом же.
«Это сфера силы,
— похвасталась Амелия перед своей главной соперницей. — Это очень прочный
массив, встроенный в ошейник, который сохраняет энергию изнутри колонны».
«Это содержит…
столб?» — спросил Артур, пока Амелия кивнула.
«Не умаляйте
этого маленького ребенка, — безумно засмеялся, — в нем достаточно энергии,
чтобы разрушить весь озерный город и убить всех внутри».
Все посмотрели
на нее с сомнением, но глаза Артура ярко заблестели, когда он что-то понял.
«Это причина всех этих взрывов в последнее время».
«Действительно,
— кивнула Амелия, — мы должны были проверить это, и должно было произойти так
много взрывов».
— И как это
связано с мехой, о которой вы говорите? — спросила Аманда.
«Безумно», —
прямо не ответила Амелия, попросив Безумно достать гигантский механизм из ее
кольца. Он был гигантским, размером не меньше Доуфа и других.
«Это…» Артур
почувствовал мгновенную угрозу, исходящую от этого меха, когда он встал,
подойдя к нему, чтобы осмотреть его, «откуда исходит эта энергия?»
«Эта
энергетическая сфера, — ответил Мэдли, — используется для подпитки меха и
обеспечения его энергией, достаточной для передвижения и сражения».
— Впечатляет, —
пробормотал Артур, касаясь внешней блестящей металлической оболочки этого меха.
«Насколько он силен?» он спросил.
«Мы… еще не
пробовали», — вздохнула Амелия, — «каждый раз, когда мы это делали,
пользователь долго не выдерживал давления, чтобы продемонстрировать свои
способности».
«Действительно?»
Артур потерял дар речи, прежде чем спросить: «Если мы не можем использовать
это, то как оно может быть ценным?»
«Нам нужно
использовать специальную армию, чтобы проверить это», поспешно сказал Безумный,
«в конце концов, это те, кто отличился во время прошлых войн и получил
максимальную пользу от вашей подготовки».
Артур медленно
вернулся на свое место и не спешил соглашаться на ее просьбу.
Эта особая армия
считалась будущим его империи. Сформированы в основном из тех, кто сумел
использовать духовную энергию и начал открывать свои базы совершенствования.
Для других они
были монстрами, способными применять как магическую силу, так и методы
совершенствования, но для Артура они все еще были новичками. Он знал, что
впереди у них еще долгий путь, но, по крайней мере, он смог направить их на
этот путь.
В отличие от
других, которые обучались концепции духовной энергии с момента подготовки в
саду до начала состязания, эта армия, насчитывающая не более пятидесяти тысяч
магов, считалась жемчужиной всех его сил.
— Ты уверен, что
они справятся? — сказал Артур после долгих минут паузы.
«Да ладно, не
защищайте их, — засмеялась Аманда, прежде чем добавить, — если они не дадут
результатов, вы можете отрезать много ресурсов от их отдела. В конце концов, я
слышал, что нам требуется много ресурсов, которые мы вряд ли есть».
Лица Амелии и
Мэдли изменились, но Амелия поспешно кивнула, не давая импульсивному Мэдли
испортить этот золотой шанс.
Что касается
Артура, то его не заботило потребление каких-либо ресурсов. Его волновал только
результат. После последней войны он знал, что одних только чисел недостаточно,
чтобы защитить свою империю и мечты.
И поэтому он
начал революционизировать мышление каждого, открывая все ресурсы сада для всех,
у кого есть идеи, которые могут помочь укрепить империю и их военные
способности.
Несмотря на то,
что он не ожидал таких результатов, но, по крайней мере, если механизм выйдет
из строя, эту силовую сферу можно будет использовать уже в войнах.
Такой
разрушительный эффект приглянулся бы любому, в том числе и ему самому. Он не
думал о мехе, так как ничего о нем не знал, но его разум был наполнен мыслями
об испытании такой сферы силы над теми, кто пришел из высших сфер.
Если бы это
сработало, то было бы здорово использовать их в качестве оружия в трудную
минуту. В отличие от того, к чему стремилась Аманда, даже в случае их неудачи
Артур решил экспоненциально увеличить размер своей поддержки Амелии и ее
команде.
«Хорошо, —
кивнул он, давая свое согласие Амелии, — вы можете выбрать любого, кто будет это
проверять».
«Хе-хе-хе, —
Мэдли не мог не хихикнуть со странной уверенностью, — мы уже выбрали нашего
мага».
Артур взглянул
на нее с сомнением, прежде чем издалека появилось знакомое лицо. — О, ты выбрал
ее? — спросил он с удивлением, но Мэдли и Амелия только улыбнулись и ничего не
сказали.
Он наблюдал за
тем, как Нара, родом из империи Трокас, неуклюже шла к ним. «Это напоминает мне
о ней», — пробормотал он, вспоминая события воли мира, которые произошли в том
мире.
И так он
вспомнил волю мира, девушку, спящую до сих пор в его саду.
«Меня вызвали»,
— сказала Нара строгим тоном, прежде чем отдать честь, ударив себя в грудь
сжатым кулаком.
«Вы знаете, что
делать, — сказала Амелия, прежде чем добавить, — и вы согласны провести тест».
— Согласна, —
сказала Нара, избегая зрительного контакта с Артуром, который внутренне
вздохнул.
Эта девушка уже
была таким свирепым лидером, и после встречи с ним он вместо этого повел ее по
пути бойца.
Тем не менее,
она обладала сильными способностями лидера, и он начал рассматривать
возможность инвестирования в это.
«Иди и покажи
нам, как эта штука работает», — сказал Артур, пока она бросила на него короткий
взгляд, прежде чем повернуться и начать взбираться на меху.
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    «Она это знает»,
— прокомментировала Аманда, что было очевидно для всех.
«Я позволила ей
изучить его на пару дней, — хихикнула Амелия, — ведь управление этим зверем
требует большой подготовки».
«Надеюсь, у нее
все получится», — Артур искренне пожелал ей удачи, а Аманда лишь хмыкнула. «Что
произойдет, если она потерпит неудачу? Этот механизм взорвется?» — спросила
Аманда, и ее вопрос вызвал волну беспокойства у присутствующих здесь.
«С мехой ничего
не случится, — ответила Амелия, — но о ней я, к сожалению, не могу сказать того
же».
Артур
почувствовал укол в сердце, но внешне оставался спокоен. В его голове было
много событий, таких коротких, но ярких, событий, которые произошли с этой
девушкой.
«Я готова», —
крикнула Нара, открывая люк основной капсулы этого меха. Меха напоминала
человека, но в гигантской форме, а внутри его головы находилась капсула с
полупрозрачным укрепленным стеклом.
— Продолжайте, —
приказала ей Амелия, и она спокойно подошла к капсуле и удобно устроилась там.
Люк закрылся до того, как раздался тихий грохот, когда она управляла зверем.
И в местах глаз
эти две эллиптические золотисто-красные руды начали постепенно светиться, по
мере того как из них рассеивалось больше энергии.
Это намекнуло
всем сидящим там.
«Эта атмосфера
становится все страшнее», — не мог не прокомментировать Артур, в то время как
он был единственным, кто без движения сидел на своем месте с Амелией и Амандой.
«Это нормально,
— сказала Амелия, — после того, что вы все чувствовали раньше, была утечка
пассивной энергии, происходящая во время его состояния покоя».
Ее слова
позволили другим понять причину этой ауры, которая с каждой минутой становилась
все более ужасающей. Однако никто не вернулся на свое место, пока они сделали
еще несколько шагов назад, в сторону от этого монстра.
«Обычно в этот
момент это не срабатывало», — тихо прошептала Амелия.
«Какой смысл?» —
спросил Артур с большим любопытством, так как только из-за текущего порога
энергии этот зверь казался чем-то, способным соперничать с существами из
высшего царства.
«Стадия
трансформации, — пробормотала Амелия, — это не окончательная форма меха… на
самом деле это просто самая слабая его форма».
«Действительно?!»
Артур удивленно воскликнул, так как никогда не думал об этом, «и во что это
превратится?» — спросил он теперь с большим любопытством, что заставило Аманду
с дискомфортом взглянуть на Амелию.
Она уже очень
хорошо знала Артура, и по его тону она могла сказать, что эта машина пробудила
в нем интерес.
Но она хранила
молчание, поскольку все зависело от следующего движения этого меха.
— Если это
удастся, — сказала Амелия, — гарантирую, вы будете по-настоящему шокированы.
Ее улыбка
сказала Артуру, насколько она уверена в своем творении. Он повернулся, чтобы с
предельным вниманием взглянуть на этого меха, в то время как Нара начала
процесс трансформации.
Мгновенно все
гигантское тело меха засветилось множеством скрытых линий, образующих паутину
по всему телу. Линии были первым шагом перед тем, как весь механизм был окружен
толстой завесой бронзовой энергии.
— Вы использовали
бронзовую колонну, верно? — спросил Артур, мгновенно узнав бронзовую ауру,
рассеивающуюся от этого меха.
А Амелия только
кивнула, полностью сосредоточившись на этом ответственном шаге.
Облако
оставалось живым в течение нескольких минут, пока она молча обменивалась
взглядами с Мэдли, прежде чем ее напряженное лицо расслабилось, а широкая
улыбка сменила ее обеспокоенное выражение. «Это успех, — невольно пробормотала
она, прежде чем закричать, — это успех!»
«Откуда вы
знаете?» — спросила Аманда, но ответ исходил не от ее соперницы, а от машины,
которую она создала.
«Швуш!»
В следующий
момент все облако энергии взорвалось и переместилось в ударную волну,
достаточно сильную, чтобы убрать стол и все свободные места вокруг.
Что же касается
троих сидевших там, то их отбросило на несколько метров назад, а их волосы были
растрепаны внезапным порывом ветра.
«Это…» Артур был
действительно удивлен тем, что он видел прямо сейчас. Вместо этого сильного и
гигантского меха перед ним появился дракон.
Его чешуя была
сделана из темно-красного и золотого цветов, в то время как у него было две
пары перекрывающихся крыльев, которые, казалось, были образованы из
полупрозрачной руды.
И его голова
была той же самой головой, внутри которой сидела Нара.
— Ты в порядке?
Тебе плохо? внезапно появилось большое количество людей, бегущих с одного
направления, и все они носили один и тот же синий костюм.
«Кто они?» — с
сомнением спросила Аманда.
«Людям, которые
изобрели этого зверя, — коротко рассмеялась Амелия, когда ее настроение уже
достигло далеких облаков, — им нужно испытать его, прежде чем переходить к
следующему этапу. Ведь такой длины мы еще никогда не встречали».
«Какой следующий
этап?» Артур повернулся к ней и уже угадывал ответ.
«Сражаемся с
одним из трех верховных лидеров, которые у нас есть», — ответила Амелия, и он
кивнул в знак согласия. Это прозвище уже широко распространилось по его
королевству, называя Доуфа, Амеру и ворону таким особым именем.
И все трое уже
приветствовали такое особое отношение и признательность.
— Ты уже сказал
им? Аманда рассмеялась: «Наш мальчик заставил их бежать за своими сказками
несколько минут назад».
«Хахаха, они
побежали, потому что знали об этом тесте, — весело рассмеялась Амелия, — и вам
нужно перестать подталкивать их к каждой проблеме, с которой вы сталкиваетесь».
Артур вздохнул
перед ее подмигиванием, поскольку у него уже не было возможности решить свои
проблемы. Его руки были связаны отсутствием вариантов и вариаций в его распоряжении,
но теперь…
У него было
новое оружие, которое он мог поддержать, и в скором времени он мог позволить
этим верховным лидерам отдохнуть.
Появившиеся
сотнями люди начали окружать дракона целиком. Дракон был не менее величием, чем
сам Артур, и он чувствовал ту же устрашающую ауру, что и Дуф и другие.
Эти люди начали
тестировать дракона целый час. Во время которого остальные успокоились и снова
постарались вернуть стол и сиденья, прежде чем все снова сели за стол.
И никто не
произнес ни слова, затаив дыхание и ожидая окончательного результата.
«Это успех», —
засмеялась Амелия, когда один из членов команды повернулся к ней и показал
большой палец вверх. «Я так и знала, хахаха», — засмеялась она и заслужила всю
ту радость и гордость, которые только что испытывала.
«Что теперь?» —
раздраженно спросила Аманда от такого неожиданного для нее результата.
«Пришло время
проверить это», — сказала Амелия, ожидая, пока вся армия ее ученых отступит
далеко, прежде чем взять птичье крыло и написать что-то там. «Для этого теста я
выбрал Амеру, ведь она, как известно, самая быстрая и сильная в дальних
атаках».
— Они собираются
драться здесь? — с сомнением спросил Артур. — Это все еще внутри Озерного
города.
«Не волнуйся,
любовь моя, — Амелия склонилась над ним и, смеясь, дразнила свою соперницу
рядом со своим мужчиной, — мы проведем тест за городом».
Команда
двигалась под предводительством Амелии и Мэдли, в то время как Нара летела в
воздухе быстро, со скоростью, которая могла соперничать со скоростью Артура.
— Она быстрая, —
удивленно пробормотал он.
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    — Мы можем
провести его здесь, верно? Амелия стояла на вершине великой стены, наблюдая за
полосой земли за пределами города.
«Ну… пока им не
нужно сражаться на вершине города, тогда все в порядке, — сказал Артур, прежде
чем обернуться, — но где Амера?»
«Она идет», —
улыбнулась Амелия, прежде чем в следующий момент издалека блеснул луч света.
«Эх, эта девушка
действительно бегает слишком быстро, — вздохнул Артур, глядя на далекое место,
откуда она пришла, — все это потому, что я попросил небольшой помощи».
«Ваша маленькая
помощь — настоящий беспорядок для других, — засмеялась Амелия, — я не забуду, о
чем вы попросили меня и другой старый отряд, и в конце концов нам пришлось
остаться на неделю снаружи, безостановочно сражаясь и собирая людей». для
тебя.»
«И он только
отдыхал и играл здесь», — Мэдли бросила на него глубокий взгляд, пока
воспоминания об этой миссии все еще витали в ее голове.
— Да ладно, —
Артур странно засмеялся, — не то чтобы задача была не на уровне твоей силы.
Две девушки
бросили на него угрожающие взгляды, и ему пришлось быстро сменить тему. «Каковы
способности этого меха?»
— Хм, — хмыкнул
Мэдли.
«Он может быстро
летать, использовать огненное дыхание, как любой дракон, а также некоторые
интересные стрелы, которые напоминают вашу старую версию стрел», — сказала
Амелия.
— Ты даже
модернизировал стрелы? он был удивлен.
— Не я, —
безумно покачала головой, — это был Агнус.
— О, — кивнул
Артур, — кстати, где он?
«Он занят чем-то
экспериментирующим», — загадочно сказала Амелия.
«Я готов, —
внезапно сказала Амера, стоя в воздухе в паре сотен метров от Нары, —
Посмотрим, как эта штука справится с моими атаками».
— Пожалуйста,
начинайте, — сказала Амелия.
«Не навреди
городу», — поспешно крикнул Артур, и многие рассмеялись над его замечанием.
«Не волнуйся,
большой дракон, я не трону твой любимый город», — усмехнулась Амера, прежде чем
двигаться быстро, используя свою скорость на тесте.
И Нара тоже
двигалась, удивительно не отставая от своей невероятной скорости.
«Интересно, —
сказала Амера, — скорость действительно превосходная, немного ниже моей, но,
тем не менее, на высшем уровне».
Ее замечание
было записано большой группой ученых, стоявших в стороне и записывающих весь
этот эксперимент с помощью множества странных устройств, которые они держали в
руках.
«Тогда давайте
проверим защитные способности», — сказала Амера, прежде чем создать дистанцию
​​​​от Нары, «вот я иду», — предупредила она, прежде чем быстро двинуться с
копьем, направленным на дракона.
Нара управлял
драконом, и внезапно две пары крыльев изменили форму и начали накрывать
дракона, образуя большой шар. Копье попало в дракона и отбросило его назад, но,
очевидно, на защитных крыльях осталась лишь небольшая царапина.
«Впечатляет, —
похвалила Амера, — вы получили от меня прямое попадание и все еще стоите на
месте… действительно надежная защита».
«Спасибо, —
просто сказала Нара, прежде чем добавить, — тогда я могу переключиться на
нападение?»
«Конечно,
давайте все и посмотрим, насколько сильной может быть эта игрушка».
«Вот и я», —
предупредила Нара, прежде чем крылья быстро вернулись в исходное положение. В
следующее мгновение от чрева дракона отделилась часть, и в следующее мгновение
перед всеми появился металлический меч.
«А вот и я»,
Нара держала меч двумя когтями, прежде чем линии над ее драконом ярко засияли,
а затем дракон прыгнул, как ракета, к Амере.
И она только
приветствовала это нападение своим копьем, но тело ее слегка дрогнуло и
отступило на пару метров назад.
«Сильная
наступательная сила, мне это нравится… снова!»
Амера казалась
немного взволнованной, а Нара продолжала двигаться вперед, ударяя ее мечом на
невероятной скорости. Амера постоянно была в обороне, отступая назад, пока не
преодолела уже целую милю.
«Хватит, — вдруг
закричала Амелия, — это уже сверх отведенного вам времени».
«Что случилось?»
Артур не мог не спросить.
«Сначала нам
нужно провести тесты», — сказала Амелия, зная, что с поверхности все выглядит
нормально. «Линии на теле дракона становятся тусклее. Это показатель истощения
энергии».
«А также?»
«Нам нужно
знать, как долго меха сможет оставаться в рабочем состоянии в постоянном
напряженном бою, — сказал Мэдли, — но, поскольку это наш первый и единственный
функциональный мех, мы не можем рисковать потерять его здесь».
Артур кивнул и,
взглянув вдаль, не обнаружил следов Амеры. «Эх, эта девушка действительно
быстро бегает».
«О чем ты
говоришь?»
Ухмылка Амеры
раздалась сзади, напугав его. — Кхм, я ничего не сказал, — он улыбнулся, чтобы
скрыть то, что только что сказал, — как прошла эта драка?
«Я могу точно
сказать, что если вы сможете производить его массово, вам не понадобятся
никакие услуги моей команды, — сказала она, прежде чем взглянуть на Амелию, —
отличное изобретение, о котором никогда раньше не слышали, но я уверена, что
оно станет очень популярным. там наверху.»
«Спасибо, —
благодарно сказала Амелия, — но еще многого не хватает».
«Для начала это
большой успех», — сказала Амера, прежде чем добавить: «Сейчас я пойду
отдыхать», — повернулась она к Артуру и предупредила: «Не беспокойте меня пару
дней… Я вас предупреждаю! «
«Почему меня так
ненавидят в последнее время?» Артур не мог не жаловаться, наблюдая, как она
исчезает.
«Потому что ты
такой хладнокровный мастер, расспрашивающий других».
— Сара, — Артур
повернулся к этой прекрасной даме, появившейся на лестнице сбоку, — ты
пропустила отличное представление, — поспешно сказал он.
«Не пытайся
обмануть меня здесь, я здесь, чтобы начать с тобой драку», — она подошла к нему
широкими шагами, и на ее лице было видно, насколько она сердита.
— Что он сделал
на этот раз? Аманда не могла не рассмеяться.
— Он… ты оставил
все мне на пару дней и исчез… какого черта ты делал?
Артур невинно
улыбнулся, потирая затылок: «Я просто взял выходной здесь, в городе».
«День? Это было
три дня, а не один день!» — взревела она в ярости, прежде чем добавить: «Ты
знаешь, как обстоят дела, когда тебя нет рядом… как я могу принимать решения о
вещах, которые требуют твоего мнения? А?»
«Вы можете
просто прислать мне птичье крыло», — пошутил он, и никто не засмеялся над его
замечанием. «Хорошо, теперь я буду более ответственным».
«Хм, злобный
волк обещает стать вегетарианцем», — засмеялась Тина, поднимаясь по лестнице и
присоединяясь к вечеринке.
«Да ладно, я не
давал тебе сложного задания в последнее время, верно?»
«Ты дал нам
двоим самое скучное из всего, — смеясь, присоединилась и королева скорпионов, —
иди туда и постой пару дней на страже… укрепи город, так как скоро будет
нападение… все скучная штука, а я уже несколько недель даже не пробовал сладкой
крови!»
— Ха-ха-ха, ты
меня просто чрезмерно защищал, — Артур попытался избежать этой комбинированной
атаки и попытался двигаться к лестнице, но Амелия остановила его.
«Тебе нужно
лучше организоваться, — сказала она с улыбкой, — давать тяжелые задания тем,
кто хочет немного отдохнуть, и давать отдых каким-то свирепым девчонкам… да
ладно, даже если ты попросил об этом, не будь таким тупым. «
Остальные
смеялись над ее замечанием, а Артур мог только беспомощно улыбаться: «Хорошо,
следующее боевое задание будет дано тебе», — пообещал он.
«Сара?» Тина не
поверила ему, повернувшись к тигрице на боку. «Угрожающая армия приближается к
группе недавно построенных нами городов на юге», — сказала Сара, прежде чем
добавить: «Вы справитесь с этим?»
«Мы справимся с
чем угодно, — поспешила сказать королева скорпионов, — пришлите нас сейчас же».
— А ваши армии?
Артур с сомнением спросил: «Вам нужно сначала собрать их».
— Не обращай
внимания, — с гордостью сказала Тина, — наши армии всегда готовы к тому, чтобы
их вызвали и двинулись дальше.
«Хорошо, —
улыбнулась Сара, — это задание для тебя».
«Ура», —
рассмеялась королева и поспешила улететь с драконом рядом с ней, а Артур стоял
рядом с Сарой. — Ты уверен, что это мудрое решение? — пробормотал он. — В
прошлый раз, когда мы посылали их с таким заданием, произошла катастрофа, и мы
ничего не получили взамен.
«Кто сказал, что
я отправила их в настоящую битву, — зло ухмыльнулась Сара, — я сказала, что на
наши города нападает не настоящая армия, а угрожающая армия».
— Ха-ха-ха, ты
жесток, — Артур не мог не рассмеяться, пока остальные вздыхали.
Было известно,
как пара, которая только что ушла, была так жестока в обращении с вещами. До
того, как все зашло так далеко, Сара успела их контролировать, но теперь они
были полностью предоставлены сами себе.
Они не проиграли
ни одного боя, но победа, которую они принесли, также не имела никакого
привкуса победы. Мало того, что они продолжали терять большие части своих
элитных армий, так еще и приобретения, которые они приобретали, были скудными.
Они никогда не
прекращали атаковать врагов, даже когда те показывали признаки капитуляции,
создавая парадоксальную ситуацию, когда отчаянные враги были вынуждены
сражаться до последнего человека.
И это заканчивало
каждую задачу, которую они получали, катастрофическим закрытием.
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    «Давно не
виделись.»
— Я просто много
спал в последнее время, извини.
Артур стоял
внутри великого города, внутри своего сада. С момента последней битвы больше
месяца назад Геге всегда спал по много часов в день.
В последнее
время его разум казался довольно мирным. Система никогда не была болтливым
существом, а Геге был главным зачинщиком всех споров и дискуссий внутри его
разума.
Но после той
битвы она казалась более спокойной и молчаливой. Даже когда она бодрствовала,
она редко открывала рот, чтобы заговорить, кроме тех случаев, когда Артур
начинал спрашивать.
«Нет
необходимости, — вздохнул он, — это слишком странно в последнее время», —
пробормотал он, переводя взгляд. «Этот город со временем становится все более
процветающим».
«Динь! Разница
во времени сделала это вот таким.
«Все равно
впечатляет, — улыбнулся он, — надеюсь, другие мои города будут расти с такой же
скоростью».
«Динь! А как
насчет тех заключенных?
«Они просто
боль, — пожаловался Артур, переводя взгляд в определенном направлении, —
некоторые считают, что они не поддадутся мне».
‘Как вы намного
слабее, чем тогда?’ — сказал Геге.
— О, ты слушала.
«Хахаха, я
просто люблю отдыхать, но это не значит, что я потерял любовь к подслушиванию».
Он улыбнулся,
прежде чем снова взглянуть на город. «Сколько городов у нас сейчас здесь?»
«Пока что
двадцать, — сказал Геге, — если бы я был более бодрствующим, я мог бы легко
удвоить это число».
«Не напрягайся,
— сказал Артур, — это большое число».
— Дело в том,
что они почти полностью заполнены.
«Так быстро?!»
Артур был удивлен. После битвы он начал забирать половину населения, которое он
получил, в свой мир-сад, чтобы укрепить его.
Последний бой
высветил очень важную проблему, с которой он столкнулся здесь… это место было
беззащитным. Он думал, что если у тех, кто пришел сюда, есть связи с другими
мирами, такими как его, то этот сад может быть легко кишит огромными врагами,
которым ничто не может помешать.
«Пошли», — он
превратился в дракона, прежде чем быстро направиться в сторону большой тюрьмы.
«Вы нашли кого-нибудь достойного, чтобы питаться отсюда?»
«Честно говоря,
у меня не было времени заниматься этим тщательно, — сказал Геге, — но не
забывайте, что мы говорим здесь о жителях среднего мира. У них много сил,
которые выходят за рамки того, что изначально было у вашей армии.
— Ты прав, —
кивнул Артур, — поэтому нам нужно найти способ расшириться здесь.
‘Расширять?!’
Геге удивила его жадность.
«Мы останемся
здесь на несколько месяцев, и поэтому, если мы сможем распространить свое
влияние на другие места, мы также сможем привлечь больше людей», — объяснил он,
прежде чем добавить: «твое новое тело выросло даже выше моих ожиданий. Общий
размер мира-сада по крайней мере в десять раз больше, чем до войны».
— Ты собираешься
сделать мое тело таким тесным? она дразнила его, и он смеялся, поскольку это
был слабый проблеск того, на что был похож старый Гэгэ.
«Почему бы и
нет? Ты же сам сказал, что они намного сильнее нас. Если мне удастся
сформировать из них огромную армию или две, задача контроля над десятью мирами
не будет проблемой».
«Динь! Ты уже
контролируешь три.
— Не забывай
меня, старик!
«Динь! Я не
старик, — со смехом сказала система, — Дин! Твой старик в глубоком сне.
«Если честно, я
скучаю по нему, — сказала она, — у него было что-то, что всегда действовало мне
на нервы».
— И ты скучал по
нему из-за этого? Артур рассмеялся: «Я могу позволить системе постоянно сводить
тебя с ума, если тебе это нужно».
«Нет, он слишком
милый, чтобы вести себя как этот старый извращенец», — сказала она, и Артур и
система рассмеялись.
Тем не менее,
этот приятный и редкий разговор с ней должен был закончиться здесь, когда он
прибыл в большую тюрьму.
Называть его
тюрьмой было неправильно, так как издалека он больше походил на лес из столбов.
«Тысяча заключенных и ноль информации… вздох», он не мог не покачать головой в
печали.
В конце концов,
у него есть все эти огромные источники ценной информации, но он еще не может их
взломать.
«Почему бы не
попытаться превратить их в рабов? Как тот оборотень?
«Динь! Мы
обсуждали это, пока ты спал, — сказала система, — Дин! Каждый из них обладал
большей силой, чем оборотень, к тому же оборотень был уже избит насмерть и был
вынужден принять рабский контракт и не сопротивляться.
«И еще проблема
в том, что моя сила слишком слаба по сравнению с ними, чтобы держать их под
контролем все время», — сказал Артур, прежде чем приземлиться прямо перед
специальной тюрьмой.
Внутри потрясающая
красавица стояла с большой гордостью и высоко поднятой головой, как будто ее не
коснулась эта горькая участь, в которой она теперь жила.
— Привет, —
поздоровался он, но дама только усмехнулась.
«Вы не устали
приходить сюда мой дорогой племянник?»
«Твоя голова
дракона все еще толстая, как обычно, я вижу… как дела, Мера?»
Серебряный
драконэйр забавно взглянул на него. «Я заперт в этой клетке, как ты думаешь,
что я сейчас чувствую?»
«Безопасный?»
«В ярости!»
«Комфортный?»
«Скучающий.»
«Вы можете
выбраться отсюда и жить свободно, как хотите», — сказал он, имея в виду свое
предложение, сделанное ранее.
«Ты можешь
принять это предложение и побрить его в свою сладкую синюю драконью задницу!»
Его не разозлило
ее грубое замечание, поскольку он знал, что единственный человек здесь, который
слишком ценен, чтобы его потерять, это она.
Она была
предводительницей его врагов и знала все об их текущих и будущих планах. Все,
что ему нужно было сделать, это заставить ее заговорить, и тогда поток
бесценных знаний затопит его.
Но у него не
было подходящих средств для этого. И именно по этой причине он продолжал
приходить сюда один визит за другим.
«Разве ты не
хочешь услышать о новостях из внешнего мира?» — спокойно сказал он, слегка
помахивая крыльями в воздухе, — тебе не хватало этого чувства?
«Я скучаю по
вкусу раздавить тебя один раз за другим».
«Да, поскольку я
теперь твой пленник, а не наоборот», — усмехнулся он, и она тоже усмехнулась.
«Я не останусь
здесь навсегда, — сказала она, — мой народ уничтожит планеты, чтобы освободить
меня».
«Это пустая
трата надежды — полагать свою свободу на деяния других, знаете ли», — сказал
он, прежде чем добавить: «Кроме того, кого бы они ни послали за мной, я обещаю
вам, что убью их всех».
«Война — это не
всегда борьба и убийство глупого племянника».
Он молча
взглянул на нее, и у него возникло ощущение, что она знает о чем-то, что скоро
произойдет.
«Посмотрим, — он
медленно взмахнул крыльями и слегка приподнялся над землей, — летать здесь
очень весело… вздох, жаль, что ты не можешь получить от этого удовольствие».
— Скоро буду, —
безжалостно сказала она, сверкая глазами, — скоро мой милый племянник… Обещаю.
У Артура не было
другой причины оставаться здесь, пока он летел в воздухе, пока ее последние
слова звучали в его голове. — Она что-то знает, — пробормотал он.
‘Как что?’ Геге
усмехнулась: «Все, что она может знать, это холод тюрьмы из колонн, в которой
она лежит».
«Динь! Я
полностью согласен с Артуром… Эта серебристая девушка определенно что-то знает.
‘Как?’ Гэгэ утверждала,
что «она заключена в тюрьму и не имеет никакой связи с внешним миром. Черт, она
даже не знает ни слова о том, что происходит за пределами ее тюрьмы!
«Ты уверен?»
Артур спросил: «В конце концов, у нее была способность изменять форму, и она
может быть у других».
— Ты же не
имеешь в виду… — Геге опешил от этой теории.
«Динь! Мы
никогда не узнаем, — вздохнула система, — Дин! В конце концов, у нас нет
ничего, что могло бы обнаружить или разоблачить эту технику.
— Нам нужно
искать такую ​​технику, — холодно сказал Артур, — ведь иметь предателей в своем
близком окружении — нехорошо.
«Динь! У меня
нет никаких знаний о такой дилемме.
— Я думаю, что
старик может кое-что знать, — сказал Геге, — но он все еще спит.
«Тогда нам нужно
найти другой путь», — глубоко задумался Артур, и в его сознании появилась
смутная информация. Однажды он услышал о такой технике еще в своем мире
совершенствования, но не помнил, чтобы когда-либо изучал ее.
«Кстати, о
совершенствовании, — Геге могла читать его мысли, и поэтому она знала, о чем он
думает, — когда ты планируешь продвигать свою базу? Прошел месяц с тех пор, как
ты тренировал свою силу совершенствования.
— Это называется
духовной энергией, — поправил Артур, — и я не буду этого делать здесь. По
крайней мере, пока я все еще сталкиваюсь с сильными врагами и такими
неблагоприятными ситуациями.
«Динь! Он
колеблется из-за этого испытания скорбью, — объяснила система.
— Но разве
пересечение границы на следующий этап не сделает тебя сильнее? — с сомнением
спросил Гэгэ. — Ты больше не хочешь становиться сильнее?
«Я никогда не
переставал тренировать другую свою силу, — сказал Артур, — но эта культивация
такая сложная. Мне нужно быть чрезвычайно осторожным, пока я не буду уверен,
что никто не придет и не убьет меня ни с того ни с сего».
— Тогда ты
будешь долго ждать, — усмехнулся Геге.
«Динь! Он ждет
прихода своего крестного, — сказала система, — Дин! Он ждет его поддержки,
чтобы двигаться дальше.
— Он еще не
здесь? Гэгэ удивился: «Черт! Я слишком долго спал и думал, что пропустил его
визит.
«Он еще не
появился», Артур взглянул на далекий город, прежде чем добавить: «Я уверен, что
произошло что-то большое, и это причина, по которой я воздерживаюсь от
продвижения моего совершенствования».
— Это ваше
решение, — вздохнул Геге, — я просто пытаюсь помочь.
— Я знаю, —
пробормотал Артур, — но играть с небесами неразумно. Небеса безжалостны и
коварны. Если человек не будет предельно осторожен, он может в конечном итоге
потерять гораздо больше, чем получить.
‘…’
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    «Срочный сигнал
вызова?!» Артур на мгновение потерял дар речи: «Армия атакует столицу?»
«Динь! Я не
чувствую там никакой ауры армии, — сказала система, — Дин! Но на аварийном
портале Аманда пыталась попасть сюда, и она выглядела очень расстроенной.
«Хорошо, впусти
ее», — просто сказал Артур, ожидая ответа на свою загадку.
Менее чем через
минуту перед ним появилась Аманда. Прежде чем она успела заговорить, он сразу
же заметил, насколько она расстроена и расстроена.
«Что случилось?»
— спросил он первым. — На нас обрушилась беда или что-то в этом роде?
«Они отправили
посланника в нашу столицу несколько минут назад», — торопливо сказала она, и ее
слова только еще больше озадачили его.
— Ты имеешь в
виду армию?
«Нет, это
дипломатический представитель, — подчеркнула она, — и он ждет вас в центральном
дворце».
«Тогда… Почему
ты выглядишь таким бледным?» он не мог сказать причину всех ее страданий и
беспокойства.
«Он пришел
обсудить условия возвращения этого серебряного дракона», — сказала она, прежде
чем поспешно добавить: «В обмен на нее они отдают Сесиль и Иман».
Глаза Артура
мгновенно расширились, когда он понял причину ее бурной реакции. Он поспешно
повернулся, чтобы взглянуть в определенном направлении, в сторону тюрьмы.
— Значит, она
знала, — тихо пробормотал он.
«Какая?» —
спросила Аманда, прежде чем покачать головой: «Забудь об этом, нам нужно
поторопиться и принять их условия».
«Почему?» Артур
взглянул на нее, и его ответ заставил ее напрячься.
«Ты… ты не
можешь рисковать нашими сестрами ради этой сучки!!» — закричала она в крайней
ярости, но он оставался таким же спокойным и собранным, как всегда.
«Я могу вернуть
их, — просто сказал он, — я не участвовал в этом состязании и не брал на себя
все эти хлопоты только для того, чтобы построить несколько городов. Я сделал
это для вас, для всех вас».
«И теперь есть
шанс вернуть их без боя!»
«Я сомневаюсь,
что это закончится для нас хорошо,» он глубоко вздохнул и попытался урезонить
ее, «единственная причина, по которой они не напали на нас, это она. Если мы
потеряем наш самый ценный актив, то что мешает им уничтожить нас ?»
«Мы уже
сталкивались с ними не раз, — она пыталась заставить его передумать, — и в
конце концов мы победили. Мы заплатили за это изрядную цену и рисковали своим
полным уничтожением во время этого, но в конце концов мы победили. выиграл раз,
дважды, и мы можем продолжать побеждать!»
— Это… не
гарантировано, — вздохнул он, — слушай, а почему бы не уйти отсюда и не собрать
всех? Давайте послушаем другие мнения по этому поводу.
«Я забочусь только
о тебе, — у нее было шокированное выражение лица, — как ты можешь упустить этот
шанс, вот так?»
«Я считаю, что
мы должны услышать мнение других, — твердо сказал он, — такое решение касается
не только нас двоих, но и всех. Мы должны принять это во внимание».
«…»
Она не говорила,
но ее глаза сказали ему, как она зла и потрясена его позицией. Он мог только
попросить систему вывести их в сторону своей столицы, а затем направился в
центральный дворец, посылая всем птичьи крылья.
При этом Аманда
хранила молчание и вообще не говорила. Артур тоже воздержался от дальнейших
слов, все-таки решился.
Зачем ему
жертвовать своей самой большой защитой ради каких-то достижений, которые он
совершенно точно получит в один прекрасный день?
В следующие
полчаса во дворце появилось много людей. Артур ждал в боковом зале, оставив
этого посланника гнить в главном тронном зале.
Казалось, все
уже пронюхали о том, что произошло, поскольку все пришли с такими серьезными
лицами. Артур прождал еще полчаса, прежде чем перед ним предстали все вожди его
империи.
Его старая
гвардия, все друзья, которых он знал до поступления в академию, были вместе под
предводительством Амелии и Рона. Команду его садовников возглавляли Агнус, Дум
и Дор. Группу из замка неба странным образом возглавляла королева скорпионов.
Что касается
Сары и Тины, то они стояли одни, в то время как там были три группы из высших
миров во главе с Доафом, Амерой и вороной по порядку. Что касается его
оборотня, то он молча стоял возле своего маленького трона, пока все пристально
смотрели на него.
«Вы знаете,
почему я собрал вас всех сейчас, — сказал он, прежде чем указать в направлении
главного тронного зала, — туда наши враги отправили посланника с просьбой
освободить их лидера».
«В обмен на
что?» — спросила Амера, пока никто другой не осмелился заговорить.
— Два похищенных
мастера из моей академии, — сказал Артур.
«Две его
собственные девушки», но Аманда вмешалась и заговорила нервно, а он лишь глянул
на нее сбоку, прежде чем кивнуть.
— И это две мои
девочки.
— Только вдвоем?
— спросила ворона. — Ты уверен, что этого больше нет?
Аманда была той,
кто принял посланника, но ее лицо говорило им, что она не знала правильного
ответа на этот вопрос.
«Даже если бы
они предложили только эти два, — сказал Доаф, — мы должны стремиться к
большему».
«Как что?» —
спросила Амелия.
«Все равно что
просить их уйти нахер отсюда и покинуть этот мир, решенный руками их
собственного народа», — сказал Доаф, и многие тепло приняли его слова.
И все же по
лицам его старой гвардии Артур мог сказать, что они не в восторге от такого
предложения.
— Мы должны
принять это предложение, — внезапно сказал Рон, — ведь мы развязали эту войну,
чтобы вернуть их всех.
Он
многозначительно взглянул на своего хозяина, своего друга, на Артура. «Я не
приму то, что уже находится в моих руках, — вслух заявил им свое мнение Артур,
— я бушевал в этой войне и проделал весь этот путь, чтобы забрать их».
«Тогда мы должны
принять это предложение, — сказал Безумный, — после того, как все это положит
конец нашей войне с ними, по крайней мере, мы выйдем победителями в конце
концов, достигнув наших целей».
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    «Ты ошибаешься,
— вмешалась Сара, читая, к чему ведет эта ситуация, — враг теперь подобен
безголовому зверю. Он по-прежнему опасен и довольно свиреп, но он не будет таким,
когда мы голову, чтобы вернуться к нему».
«Но у нас есть
шанс спасти двух наших сестер без боя», — сказала Амелия, и ее слова уже
передали Артуру ее мнение.
«Тогда что?»
Доаф спокойно сказал: «После того, как мы согласились, на нас нападут со всей их
силой. У нас был один месяц, в течение которого мы продолжали расширяться, и
наши силы были истощены после битвы, которую им пришлось вести, чтобы
обезопасить империю».
Он повернулся к
Артуру, прежде чем добавить: «Однако наш главный враг отдыхал, восстанавливал
силы и накапливал свои новые силы. Кто знал, что она могла сделать, мы все
видели, что она одна сделала с нами. Я вижу, мы не можем позволить им остаться
хоть на секунду в этом мире, иначе эта сделка будет расторгнута».
«Я не согласен с
этим!» Вмешалась Амелия и четко и громко заявила о своем мнении.
«И я делаю то же
самое», — также поделилась своим мнением с другими Аманда.
«И я.»
«И я.»
Многие выступали
и поддерживали противоположную сторону, однако их численность и влияние были
весьма ограничены.
В конце концов,
нынешняя стабильность и рост империи Артура определялись в основном силами,
исходящими из мира-сада и высших сфер.
Только старая
гвардия и Аманда согласились на предложение посланника, в остальном они не
согласились.
«Почему бы нам
сначала не выслушать его?» — спросил Дим, пытаясь действовать как посредник
между двумя сторонами: «По крайней мере, мы можем попытаться попросить больше
преимуществ и сами оценить ответ».
«Хорошее
замечание», — сказал ворон, молча взглянув на двух своих друзей. «Мы должны
сначала выслушать его и начать переговоры».
«Что, если бы он
был упрям ​​и отказался добавлять какие-либо преимущества?» Артур строго задал
вопрос, которого сейчас многие старались избегать.
Тем не менее,
тяжелая тишина, которую он получил в ответ, рассказала ему о том, как трудно
было принять решение угодить всем присутствующим.
«Хорошо, —
наконец сказал он после мгновений гробовой тишины, — пойдем сначала выслушаем
его, а потом вернемся и обсудим наши варианты».
Все кивнули,
несмотря на то, что все уже приняли решение. Согласно общему мнению, большинство
из них были против принятия предложения, как его описала Аманда.
«Тебе нужно
действовать жестче здесь», когда он вел их всех к следующему залу, Аманда
подошла к нему и прошептала ему на ухо. — Обещаю переспать с тобой после этого.
Он взглянул на
нее и ничего не сказал. Теперь он вел себя не как одинокий волк, а как человек,
ответственный за большое количество существ.
Он мог рискнуть
открытой войной ради своих девушек, но, по крайней мере, он будет сражаться,
делая все возможное, чтобы ослабить своих врагов.
Вернуть им Меру
было бы все равно что подарить крылья великому змею и превратить его в могучего
дракона.
Кроме того, он
не верил, что позже сам не сможет справиться с проблемой девушек. Он уже
укреплял здесь свою базу и всего за несколько месяцев сможет расширить свое
влияние на весь мир.
В конце концов,
его дерево все еще транслировало его сообщение, и большое количество людей
продолжало наводнять его города, несмотря на усилия его врагов.
Когда он вошел в
тронный зал, он обнаружил небольшую группу из десяти магов с одним гигантским
телом, ведущим их.
Он был не меньше
ростом, чем Амера, Доаф и ворона. Артур чувствовал ту же опасную вибрацию,
исходящую от него, убеждая его, что он один из тех, кто родом из высших сфер.
— Говори, —
сказал однажды Артур, отдыхая на троне в окружении своих людей, — что у тебя
здесь за дела?
«Я здесь, чтобы
заключить сделку», — сказал мужчина.
— Значит, ты
торговец, — Артур изобразил невежество, но великан улыбнулся, спокойно поправив
его: — Я здесь, чтобы совершить сделку между заложниками.
— Заложники?
Артур огляделся: «Есть ли у нас еще живые заложники?»
Доаф улыбнулась,
а Амера не смогла совладать с собой и коротко рассмеялась. «У нас есть еще
живые…» сказал ворон, делая паузу, как будто он пытался вызвать очень жесткий
кусок воспоминаний, «возможно, десять или двадцать… Я не знаю, сколько точно
осталось».
«Хм», — ответил
великан, прежде чем добавить: «Я знаю, сколько у тебя еще осталось внутри этого
бесполезного куска мира».
Лицо Артура не
изменилось, но теперь он был уверен в присутствии предателя. Вопрос все еще
лежал внутри, кто он или она.
«Если вы можете
получить такую ​​информацию, то почему вы не попытались их опубликовать?» —
сказал Артур, прежде чем добавить: «С силой, я имею в виду».
«Сила — не
единственное, что может решить проблему на войне», — сказал великан, и его
слова были странно похожи на слова Меры, произнесенные ранее.
— Тогда что ты
здесь предлагаешь? — прямо спросил Артур.
«Просто простой
обмен, — взмахнул обеими руками великан, прежде чем добавить, — наша девушка
для ваших двух девушек».
Артур замолчал,
как будто ждал большего, но великан тоже замолчал и ничего не сказал. Двое
продолжали обмениваться взглядами в течение долгой минуты.
«Это предложение
не может быть принято, — сказал Артур, и его слова привлекли внимание
противоположного лагеря, — если ты хочешь свою девушку, то ты должен заплатить
ей на вес золота, а не камнями».
«Из того, что я
слышал, эти две девушки уже твои женщины, — сказал великан, прежде чем
повернуться к Аманде и указать на нее, — я думаю, она тоже твоя, верно?»
Артур не
ответил, а великан продолжал говорить:
«Я могу дать вам
подумать неделю, прежде чем я приду за ответом, — сказал он, прежде чем указать
на свою голову, — но не пытайтесь затягивать или вести переговоры. На самом
деле наши лидеры устали кормить два бесполезных рта и решили, что если вы не
будете сотрудничать, они избавятся от троих».
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    «Три?» Артур не
мог не спросить.
— Да, ты думал,
мы позволили твоей куколке уйти, не оставив внутри нее страховки? великан
рассмеялся, и в его словах был только один смысл.
И Артур
повернулся, чтобы взглянуть на Аманду, лицо которой в данный момент не выражало
никаких ее истинных чувств.
— Нам
понадобится месяц, — обратился к нему Артур, — или убей их всех сейчас, и я
позабочусь о том, чтобы твоя любимая девушка умерла мгновенно.
— Ты не можешь
ее убить, — лицо великана слегка изменилось, — она слишком важна для тебя.
«Три девушки
тоже, — сказал Артур, прежде чем склониться над своим сиденьем, — а также все,
что у меня есть здесь и где-либо еще».
— Это… — великан
сделал паузу, почувствовав серьезность в словах Артура, — ее нельзя убить, она
не падет без боя.
«Ты ужасно
ошибаешься», — спокойно сказал Артур, прежде чем щелкнуть пальцами, и в
следующий момент голова гигантского заключенного, которого он когда-то держал в
своем саду, появилась, катясь по земле зала. «Я могу убить ее одним щелчком
пальца».
Эти двое
продолжали смотреть друг на друга. — Как ты думаешь, что помешает мне убить
тебя прямо здесь и сейчас?
«Пустая угроза
без какой-либо поддержки», — усмехнулся Доаф, в то время как Амера вытащила
свое копье и сказала, водя рукой по его древку:
«Дайте мне
слово, и я позволю его грязной голове покатиться по земле, как этой бесполезной
дряни».
«Я осмеливаюсь
подойти ко мне, — сказал великан очень спокойным тоном, — и я обещаю, что в
следующий момент вы не доживете до того момента, когда увидите, как голова
вашего предводителя катится по земле здесь».
«Достаточно!»
Крик Артура остановил обе стороны от беспокойства друг друга. Он был почти
уверен, что этот человек не один, и так или иначе у него будет возможность
призвать на помощь большую армию.
И Артур не стал
бы сейчас рисковать открытой войной.
«Один месяц и
возвращение, — приказал Артур, — или посмотрим, у кого здесь самый большой
меч».
Гигант взглянул
на него. «Я не согласился».
— Мое слово
окончательное, — Артур встал, прежде чем добавить, — больше, и я без колебаний
превращу это место в кровавую баню.
Он не стал
ждать, пока великан ответит, спустился с трона и направился к двери, из которой
только что вышел. Великан продолжал смотреть ему в спину и, наконец,
развернулся и ушел.
— Тогда один
месяц, — сказал он, только когда был у двери, и Артур даже не отреагировал на
его слова, прежде чем исчезнуть за дверью.
«Зачем просить
один месяц, когда мы можем убить его прямо сейчас?» Амера уже загорелась, и она
хотела, чтобы Артур только дал ей разрешение действовать.
— Все сложнее,
чем ты думаешь, — Артур сел на свой трон, прежде чем повернуться к Аманде, — ты
в порядке?
— Я… в порядке,
— ее лицо наконец расслабилось и приобрело бледно-пепельное выражение.
«Сначала нам
нужно просканировать вас, — повернулся Артур к своим людям, — кто-нибудь может
это сделать?»
«Я могу
построить машину для этого, — сказал Агнус, — но я не могу обещать построить
вещь, которая избавится от всего, что посажено внутри нее».
«Бьюсь об
заклад, что бы они ни посадили, это на уровне души, — с отвращением сказала
ворона, — их пути с душой действительно разнообразны и безграничны».
— Я тоже так
думаю, — кивнул Доаф, — если за этим стояли черные драконьеры, то мы не можем
исключать такой возможности.
— Я… — Агнус
замер и не мог ничего сказать.
«Нет проблем, —
спокойно сказал Артур, словно соглашаясь с такой теорией, — мы решим эту
проблему раз и навсегда».
— Мы идем на
войну? — взволнованно спросила Тина.
— Действительно,
— кивнул Артур, — мы должны быть готовы к полномасштабной войне в течение этого
месяца.
«Какой план?» —
спросил Доаф, так как не думал, что Артур пойдет на такую ​​войну без
надлежащих идей.
«Мы выманим их,
— сказал Артур, прежде чем добавить, — а затем убьем их всех».
— А если бы они
что-нибудь попробовали? Безумно волновался за Аманду и двоих других.
«Вот почему,
когда мы наносим удар, мы должны сокрушить их, не давая им возможности
отомстить, — сказал он, прежде чем повернуться к Амелии, — ваши меха… вы можете
ускорить их изготовление в течение этого месяца?»
«Один месяц?!»
Амелия колебалась: «Я… не знаю, но я постараюсь изо всех сил».
— Ты должен, —
кивнул Артур, — любая сумма хороша, но чем больше, тем лучше.
«Тогда мне,
возможно, придется увеличить количество рабочих», — пробормотала она тихо, как
будто разговаривая сама с собой.
«Смотрите, что
вам нужно, и я все выполню».
«А как насчет
нашей самой большой проблемы?» Внезапно сказала Амера, и Артур понял ее смысл,
как и очень немногие здесь.
«Что ты имеешь в
виду?» Тина не могла не спросить.
«Она говорит о
предателе в наших рядах», — спокойно сказала Сара.
— Предатель? Тина
огляделась, прежде чем добавить: «У нас есть предатель? Кто он? Покажи себя,
ублюдок!»
— Ты… — ее
реакция заставила Артура вздохнуть, — ты действительно безнадежен.
Она взглянула на
него, не понимая смысла его слов. — Вытащить этого предателя намного сложнее,
чем сама миссия, — сказал Доаф, полностью игнорируя Тину и ее глупые слова.
«Это будет
трудно, — признал Артур, — но мы должны действовать против него или нее».
«Здесь может
быть кто угодно, — ворона обернулась, прежде чем добавить, — как мы можем быть
уверены, кому мы будем доверять, а кому нет?»
«Это не
ограничивается только ими, — поспешно сказал Артур, поскольку эти слова были
настолько опасны, если их не затронуть, — я считаю, что любой в моем мире-саду
может быть подозреваемым».
Все поняли, что
он имел в виду, но слова вороны все еще откладывались в памяти каждого. Артур
взглянул на эту сцену и подумал, не была ли эта ситуация целью того посланника
и Меры с самого начала.
— Во всяком
случае, я теперь ставлю ее под строгое наблюдение, — вдруг сказал Артур, — так
что с любым, кто приблизится к ней без моего разрешения, будут расправятся без
всякого пощады.
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    Его словам
удалось убрать большую часть горечи, оставленной вороньими словами. «Теперь все
уходите, — сказал он, — вы, вы,… вы, а вы оставайтесь». Он выбрал Сару, Амелию,
трех лидеров, Агнуса и Дима, чтобы они остались.
Аманда молча
взглянула на него, но он не стал ей объяснять. Она кивнула и ушла с остальными,
а он со вздохом смотрел, как она уходит далеко.
Он не был
уверен, что они просто заложили в нее бомбу. Чтобы быть в безопасности, он
решил изолировать ее от важнейших частей своего плана.
— Каков тогда
настоящий план? — спросила Амера в тот момент, когда место стало пустым.
Как ни странно,
те, кого он выбрал, или большинство из них, знали о его истинных намерениях. —
У нас есть другой план? — удивленно спросил Дим.
— Мы не будем
ждать месяц, — Артур взглянул на них, — с этого момента мы с ними в открытой
войне.
«Мы уже были на
открытой войне, — сказала Сара, — война никогда не прекращалась».
«Но после боя он
стал менее интенсивным, — сказал Доаф, растягивая свое тело, — я планировал
взять недельный отпуск, но, похоже, даже мои враги больше хотят встретиться со
мной».
«Мы должны
действовать сейчас, — сказала ворона, — и быстро, но куда мы нанесем удар?»
«Повсюду», Артур
достал большую карту всего мира. Он позволил Агнусу развернуть карту над
соседним столом. «С этого момента мы будем высшим советом этой войны, — сказал
Артур, прежде чем подчеркнуть, — никто, и я имею в виду, никто, кроме этой
группы, не должен слышать ни единого слова. слово о том, что мы будем
обсуждать».
Все они кивнули
в унисон, понимая, насколько важным было это предупреждение и такая
секретность.
— С сегодняшнего
дня ты будешь перемещаться внутри моего мира-сада, — обратился Артур к Амелии,
— разница во времени будет работать нам на пользу. Кроме того, я раскину
множество порталов по всему миру.
— Мы будем
драться везде? Сара с сомнением спросила: «У нас недостаточно рабочей силы для
этого».
«Мы можем иметь
дело с любой армией, — уверенно сказал Амера, — независимо от того, кого мы
уничтожим».
— Подожди, —
Артур прервал этот бесполезный разговор, прежде чем уйти на юг, — мы будем
играть по другим правилам.
«Как что?» —
спросил Доаф.
«Как и мы, они
ограничены в своих силах, — сказал Артур, прежде чем указать на определенные
места на карте, — кроме того, у них есть поддержка только темных кланов и
академий в этом мире, в то время как у нас есть поддержка других».
«А также?» Амера
спросила «куда мы тогда нанесем удар?»
— Дело не только
в забастовке, — покачал головой Артур, — этот план состоит из трех фаз. На
первой фазе мы рассредоточимся по местам, где у нас уже есть поддержка. На
второй фазе мы начнем бить по их слабым укреплениям и убедимся, что ни один из
них не остался в живых.
— А шаг третий?
— спросила Сара.
«Мы ударим по их
логовам и очистим этот мир от этой грязи раз и навсегда».
Они взглянули на
карту, когда Амелия спросила:
«Значит, у нас
есть около одной недели на каждую фазу?»
«Нет, мы начнем
первую и вторую фазу немедленно, — сказал Артур, — я сначала буду бродить по
миру и разбрасывать порталы повсюду. Тебе нужно подготовить своих людей и
армии. Считай…» — он повернулся к своему человеку, который кивнул.
«Мне нужно,
чтобы вы собрали рабочих, очень опытных в строительстве городов, — сказал
Артур, — внутри мира-сада вы найдете огромное количество граждан. Вы
уполномочены набирать и брать с собой, кого пожелаете».
— Что именно
делать? Дим все еще был в недоумении.
«Конечно,
строить города, — сказал Артур, прежде чем добавить, — в тех местах, где у нас
уже есть их поддержка, было бы расточительством, если бы мы не строили наши
города там. Это будет ваша задача, и вы должны понимать, что вас попросят
построить большое количество городов в кратчайшие сроки».
Дим понимал свою
роль и понимал, насколько это будет тяжело. Он понял, почему его господин
попросил его сначала собрать тех, у кого большой опыт в строительстве городов.
— Я не подведу тебя, — сказал он, и Артур улыбнулся.
«И нам придется
поразить их слабые места, верно?» — спросила Амера.
«В самом деле, —
кивнул Артур, — плюс возьмите любое население, какое только сможете, и
зачистите эти места».
Все посмотрели
на него с изумлением, когда он ясно сказал: «Оставлять эти места с
потенциальными ресурсами, чтобы снова подняться, было ошибкой. Мы будем иметь
дело с нашим врагом, как если бы мы кусали их по кусочку за раз. быть глубоким
и ничего не оставлять после себя».
Они поняли его
смысл и поняли, на чем строится этот план. — А как насчет третьей фазы? Амелия
спросила: «Когда мы начнем?»
«Когда они
теряют спокойствие, — засмеялся Амера, — в конце концов, мы не можем рисковать
прямым столкновением с их сильно укрепленными фортами».
«Амера права, —
сказал Артур, — нам придется предоставить выбор времени этой фазы нашим
врагам».
«Но…»
— Не беспокойся
о них, — попытался успокоить Амелию Артур, — они хотели свою девушку больше,
чем я свою.
Она могла только
вздохнуть и довериться ему, когда он повернулся к трем лидерам. «Вам нужно
действовать быстро, быть жестоким и даже высвобождать все формы энергии по
своему желанию».
«Но мир этого не
выдержит», — предупредил Доаф.
«Ну, небольшого
увеличения будет достаточно, если использовать его в течение короткого
времени», — сказал Артур, в то время как воспоминания о многих врагах высшего
царства, использующих свои силы все вместе в течение короткого времени, прежде
чем попасть в ловушку и заточить, вскочили в его разум.
Если его слабому
миру-саду удалось выдержать их давление в течение этого короткого времени, то
этот более сильный средний мир определенно выдержит его еще дольше.
«Кроме того, вам
придется сначала разведать местность, прежде чем атаковать», — подчеркнул он.
«Это… чтобы мы
не могли взять с собой этих сумасшедших, верно?» — спросила ворона, и Артур
понял его смысл.
«Ты можешь взять
их с собой, — Артур на мгновение подумал о Тине и королеве скорпионов, — но
выпусти их, когда начнется бой, а не раньше».
«Мы постараемся,
— вздохнула Амера, — эти двое действительно… сумасшедшие».
— Ха-ха-ха, они
любят только драться, — сказал Артур, — теперь ты знаешь, что должен делать.
Держи это в секрете и никому об этом не рассказывай.
«А что я?» —
вдруг сказал Агнус.
«Я хочу, чтобы
ты тоже переехала с Амелией, — ответил Артур, взглянув на свою девушку, — разве
он не часть твоей команды?»
«Он — часть
всего», — сказала Амелия с беспомощной улыбкой.
«Я могу помочь с
созданием военных машин, — внезапно сказал Агнус, — теперь я преуспеваю в них,
и у меня есть много идей, которые могут быть полезны для ускорения любой битвы,
особенно в небольших масштабах, таких как те, которые у нас будут».
«Хм…» Артур
сделал паузу, пока Доаф выразил свою поддержку:
«Оставь его,
ведь нам здесь, в этом мире, не хватает многих военных приготовлений и
инструментов».
— Хорошо, —
махнул рукой Артур, — ты получил то, что хотел.
«Да», Агнус был
взволнован этим.
«Иди сейчас и
будь быстрым и скрытным. Когда я буду готов, я пошлю тебе птичье крыло».
«А что я?» —
спросила Сара, так как она была здесь единственной без задания.
«Ты?» Артур
как-то странно пробормотал: «Ты будешь разумом и сердцем моей империи. Поддержи
ее в рабочем состоянии и убедись, что все наладится в недавно основанных
городах далеко здесь».
«О», она,
казалось, пожалела, что спросила, и он рассмеялся над ее очевидным
недовольством тяжелой и скучной задачей.
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    «Динь! Ты
знаешь, что это может представлять большой риск для здешнего мира, — сказала
система, когда Артур вошел в свой сад, — Дин! Сомневаюсь, что мир примет это».
«Просто иди и
спроси у нее, — Артуру было все равно, — к этому мы были вынуждены. Так или
иначе, в этом мире разразится борьба между выходцами из высших миров. Нам нужно
ограничить возможности наших противников, и это единственный способ.»
Он сделал паузу,
прежде чем пробормотать: «Я надеюсь, она понимает, что, в конце концов, ее
поддержка рядом с нами намного лучше, чем противодействие нашему плану».
«Динь! Я буду
стараться изо всех сил.’
‘А что я?’ Гэгэ
зевнул: «Ты же знаешь, что я так близок к тому, чтобы вздремнуть».
— Ты спишь
больше, чем ленивый медведь, — рассмеялся Артур.
«Знаешь, это не
мое намерение», — тут же защитила она.
«Хорошо, я хочу,
чтобы ты поговорил с деревом, — сказал Артур, прежде чем добавить, — Также
попробуй передать управление порталами через звездную карту в систему. Ведь это
займет много времени, и большую его часть ты будешь … вздремнуть».
— Хм, — она,
казалось, не приняла его легкое замечание за легкое, — о чем ты хочешь, чтобы я
поговорила с деревом?
«Нарисуй
подробную карту мест наших сторонников и мест с нашими врагами, — сказал Артур,
— сначала я нацелюсь на этих союзников, а не на врагов».
— Могу я
спросить, как вы это сделаете?
«Конечно, тем же
старым способом, — улыбнулся Артур, — мне просто придется упасть».
«Динь! Но это
случайный способ телепортации, — предупредила система.
«Вот в чем я
хочу, чтобы воля мира помогла мне, — сказал Артур, — просто пойди и поговори с
ней, прежде чем я перееду».
«Динь! Тогда
почему ты здесь? система была озадачена: «Динь! Разве вы не должны быть там,
наблюдать за последними приготовлениями и отдавать последние распоряжения?
— Мне нужно с
ней встретиться, — пробормотал Артур, — просто иди и выполняй свои задания, и я
надеюсь, что они тоже выполнят свою часть работы.
Система и Геге
замолчали, а он продолжал лететь в сторону тюрьмы.
Вопрос об этом
предателе все еще не давал ему покоя. Он хотел знать наверняка, встречался ли с
ней этот предатель или нет, был ли предатель в конце концов или нет. Однако он
также знал, что знать такие вещи было нелегко, особенно если цель его врага
состояла в том, чтобы поставить перед ним такую ​​дилемму в его высших чинах.
В тот момент,
когда он приблизился к ее клетке, он заметил спокойную улыбку на ее лице…
улыбку победы.
«Почему ты
здесь?» — спросила она с широкой улыбкой на лице, как будто она уже была
свободна отсюда.
«Я здесь, чтобы
сказать вам, что я отклонил их предложение», — спокойно сказал он, и в
следующее мгновение раздражающая улыбка на ее лице застыла.
«О чем ты, черт
возьми, говоришь?» она взорвалась, и это был первый раз, когда он видел ее
такой.
«Как вы слышали,
— спокойно сказал он, — я не продам вас ни за какие сокровища в мире».
— Хм, — она
долго молчала, прежде чем хмыкнуть, — ты сумасшедший, ты знаешь это?
«Спасибо за
комплимент.»
Она посмотрела
на него глубоким взглядом, но он ничего не сказал. — Ты собираешься превратить
меня в свою женщину? — сказала она похотливым тоном, водя руками по телу, —
тебе нравится то, что ты видишь? Или мечтаешь о том, чего ты… не можешь? она
уменьшила край своего платья, демонстрируя сияющую белую гладкую кожу плеч.
«Если бы я хотел
тебя, ты бы давно была моей женщиной».
«Для чего?» она
прекратила свои движения, и выражение ее лица мгновенно стало злобным, «чтобы
быть захваченной и подведенной вами?»
«Ты дороже любой
девушки в мире».
«Слабый
драконейр, — сказала она с презрением, — ты настоящий позор для всей расы!
Любой драконейр, не колеблясь, примет это предложение и спасет своих девочек».
— О, — его глаза
засияли, — значит, ты разработал этот план, основываясь на… одних лишь
предположениях? он рассмеялся, и его смех привел ее в еще большую ярость.
«Клянусь,
однажды я буду пировать над твоим трупом, высокомерный ублюдок!»
Он продолжал
смеяться. «Чтобы сделать это, тебе нужно сначала выбраться отсюда, — усмехнулся
он, — но прежде чем это произойдет, я убью тебя еще до того, как твои сладкие
ножки выйдут из этой клетки».
— Как будто ты
смеешь, — со стороны она казалась вполне собранной, но он твердил, чтобы
проверить ее:
«Несмотря на то,
что эта клетка так заманчива для меня… черт, я должен построить клетки и для
своих девочек».
«Почему бы не
привести их сюда и не оставить здесь вместе со мной? Я не возражаю против любой
компании».
«Тебе не нужно,
— усмехнулся он, — я намерен оставить тебя здесь навечно и сделать тебя
примером для всех моих девочек».
«Если ты хочешь
меня… тогда иди и возьми немного», — попыталась соблазнить она его.
«Спасибо, мне
пришлось бы отказаться от этого предложения, как я сделал с тем».
Он развернулся и
начал уходить. «Будь ты проклят, Вилли! Я не забуду унижения, которое ты
причинил мне здесь! Я выйду, выйду, несмотря на твои грязные планы и
высокомерие! Я выйду и поймаю тебя, заключу в такую ​​же клетку на вечность».
«Только побереги
свои слова, — усмехнулся Артур, — знаешь, они не позволят тебе уйти отсюда».
«Увидим, —
как-то странно сказала она с некоторой уверенностью, — иногда слова гораздо
эффективнее самого мощного оружия».
— Так ты получил
от нее то, что хотел? — спросил Геге, пока он улетал.
«Я полагаю…
предатели — это просто блеф, — пробормотал он, — они полагаются на подозрение,
чтобы вызвать раздор в моих рядах».
— Им это
блестяще удалось, — посмеиваясь, сказал Геге.
«Пока еще не
слишком большой ущерб, — сказал Артур, — но я также не оставлю мысли о
присутствии такого предателя. В конце концов, неясно, откуда она узнала о таком
предложении».
— Она могла
спланировать это заранее, — сказал Геге, — например, подготовить все еще до
прихода сюда.
«Планируете так
далеко вперед?» Артур подумал о такой возможности, «но это не объясняет, почему
они все это время ждали, чтобы действовать».
— Кто знает,
может быть, она с самого начала стремилась вызвать конфликт в ваших рядах.
«Хм… несмотря на
то, что это кажется немного логичным, чтобы объяснить все, но я все еще
сомневаюсь, что она вообще считала себя проигравшей и захваченной с самого
начала, — сказал он, — я уверен, что у нее есть средства для связи с внешним
миром, но это не значит, что это было сделано через предателя».
«Я уже сообщил
дереву, чтобы оно вело постоянное наблюдение и здесь… зеваю, мне нужно
вздремнуть сейчас».
— Подожди, —
поспешно остановил он ее, — а как же карта?
— Она доставит
через несколько часов, — зевнул Гэгэ, — только вернись часа через четыре, и она
доставит тебе к себе домой.
— А звездная
карта?
— Зеваешь, ты
слишком многого просишь, знаешь… зеваешь, я хочу спать.
— Просто скажи
мне это и спи.
«Система не
может напрямую управлять звездной картой, поэтому я подготовила большое
количество порталов, готовых к использованию здесь, в этом мире, — она очень
долго зевнула, — теперь я могу поспать?»
— Спокойной
ночи, милая принцесса, — пошутил Артур, а она только зевнула и замолчала, не
сказав ни слова.
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    «Эта карта… это
просто эпично!»
Артур взглянул
на карту, которую он получил от дерева, стоя внутри дерева. «Спасибо за беспокойство»,
— сказал он, осторожно сворачивая карту и засовывая ее в свое кольцо.
«Пожалуйста, —
сказала она, — я буду следить за вами. Геге сейчас спит, но я могу связаться с
вами неопределенно. Надеюсь, он поймет мои слова, если случится что-то плохое».
«Спасибо за это,
— сказал Артур, прежде чем спросить, — как продвигается трансляция?»
«Фантастика, —
ответила она, — по крайней мере, многие люди откликаются на призыв, и после
этой битвы стало намного легче получить больше поддержки. Проблема в том, что
путь от их мест сюда довольно труден и опасен».
— Я знаю, —
кивнул Артур, — поэтому я несу им свою империю.
«Удачи.»
Он вышел из
пространства дерева, а затем начал летать.
— Ты уже получил
ответ?
«Динь! Все еще
жду.
— Надеюсь, она
поможет, — вздохнул Артур.
«Динь! Между
прочим, многие теперь столпились здесь у порталов.
— Они уже
прибыли сюда?
«Динь! Жду
вашего разрешения.
«Пусть придут на
пустое место, — сказал Артур, — подожди!» он остановил свою систему, прежде чем
добавить: «Не позволяйте им собираться в одном месте».
«Динь! Я понял.’
Артур продолжал
лететь, пока не почувствовал внезапную тягу, и в следующий момент он оказался
на вершине большой толпы.
«Это… просто
здорово», — удовлетворенно улыбнулся он, увидев, что здесь собралось большое
количество рабочих.
«Динь! Ты же
знаешь, что можешь двигаться, и они будут продолжать проходить через порталы,
верно?
«Я знаю, но мне
не хватает поддержки воли мира».
«Динь! Я пойду и
спрошу еще раз.
«Надеюсь, у тебя
получится».
— Господи, —
вдруг пришел издалека Дим, — я привел всех, кто может помочь.
«Хорошая работа,
— Артур приземлился перед ним, — заставь их начать готовить инструменты и все,
что они могут сделать заранее здесь».
«Возможно, для
этого мне понадобится помощь Агнуса, — сказал Дим то, о чем он хотел спросить,
— но я нигде не мог его найти, несмотря на то, что пришел сюда со мной».
— Он рядом, —
только и сказал Артур, — я передам для него сообщение. А еще ты можешь
использовать птичьи крылья.
«Конечно, я
пошлю ему один прямо сейчас.»
Артур кивнул, а
затем снова взлетел в воздух, прежде чем его система восстановилась.
«Динь! Она
сказала, что будет стараться изо всех сил, но не гарантирует, что вы попадете
именно в те места, которые вы выбрали.
«Почему это?»
«Динь! Она
сказала что-то о ее истощении энергии и о том, что она сосредоточилась на
чем-то происходящем или на чем-то, что она готовила, — система сделала паузу,
прежде чем добавить: — Дин! Честно говоря, я не знаю ответа, так как не мог
ясно понять ее слова».
— Эх, по крайней
мере, она поможет, — Артур взглянул в сторону своего дерева, прежде чем
добавить, — Она свяжется с тобой, если случится что-то серьезное.
«Динь! Я слежу
здесь за всеми, — сказала система, — Дин! Так что не беспокойтесь об этом.
— Хорошо, выведи
меня.
В следующее
мгновение Артур появился внутри своего озерного города. Он не ждал там ни
секунды и начал стремительно лететь к облакам.
«Я должен
упасть, и тогда она должна направить мое падение, — сказал он, — пусть она
направит меня к месту наших союзников… Я начну с них первым».
«Динь! Я уже
сказал ей это.
— Хорошо… тогда
начнем.
Он уже достиг
уровня облаков, и теперь все, что ему было нужно, это упасть. Падение было,
безусловно, резким, и, несмотря на то, что он набрался всей этой силы, он
тяжело приземлился, образовав глубокую воронку и почувствовав сильную боль во
всем теле.
«Блин!» —
выругался он, вставая из глубокой ямы. «Где я сейчас?» он спросил.
«Динь! Позвольте
мне проверить с деревом», система исчезла на пару минут, в течение которых
Артур начал потреблять свою улучшенную версию своих зелий и ел улучшенное мясо,
которое он сделал за последний месяц.
Если что-то, что
он делал в то время, кроме отправки армии и допроса Анны, так это варил зелья и
готовил мясо.
«Динь! Вы
приземлились в десяти милях к востоку от поселения союзников на этой карте.
— Хорошо, —
Артур проглотил то, что жевало, — тогда пошли. Подними тревогу Дима и приготовь
его вместе с другими.
Он взмыл в небо
и двигался быстро. Расстояние в десять миль было преодолено менее чем за пять
минут, и когда он приблизился к этому месту, он был совершенно изумлен.
«Это… гигантское
скопление городов и деревень!»
Перед ним лежал
небольшой холм, а вокруг раскинулся участок земли. Это место было полностью
застроено зданиями, и если бы не эти слабые стены, разделяющие каждый город и
деревню, он мог бы принять его за город, подобный его собственному.
«Динь! По
крайней мере, вы можете использовать их помощь для ускорения сборки, — сказала
система.
«Я надеюсь, что
они смогут это сделать, — пробормотал Артур, — скажи дереву, чтобы оно передало
сообщение людям здесь и в окрестностях. Только для наших союзников, сильно
подчеркни это».
«Динь! Секунда,
— системе потребовалась минута, пока внезапное появление Артура в воздухе
привлекло внимание многих, и вдруг везде начали звонить сигналы бедствия.
«Они действуют
быстро», — сказал он, оглядывая землю, где начало собираться большое количество
магов. «И у них есть своя армия… интересно».
«Динь! Она
сейчас расскажет, — вдруг сказала система, и Артур только улыбнулся и стал
ждать.
«Динь! Она
говорит, что уже доставила сообщение.
«Я могу
сказать», Артуру не нужны были его системные слова, поскольку он уже заметил
шум, происходящий внизу, откуда начали выходить многие нормальные жители
деревни, и все смотрели и восхищались им.
— Пора
спускаться, — усмехнулся он, — уже давно ждут.
Он спокойно
пролетел еще один круг, прежде чем сжать крылья и позволить своему телу быстро
опуститься на землю.
«Привет, —
сказал он в тот момент, когда приземлился со своим гигантским телом, — я Вилли,
тот, кто обратился к вам за помощью. Приятно познакомиться».
— Лорд Вилли…
это действительно вы? Крепкий мужчина переехал с передовой. Он казался
генералом этой армии, и по глубокой ране на его лице Артур понял, что он не
неудачник и не новичок в войнах.
«Это
действительно я, разве ты не получил мое сообщение только что?» Артур спокойно
ответил.
— Да, — сказал
мужчина, — но… мы знаем, что ты далеко-далеко отсюда, верно?
«Это не имеет к
тебе никакого отношения, — сказал Артур, прежде чем добавить, — и я здесь не
для того, чтобы переселять тебя в мои города».
Мужчина с
сомнением посмотрел на него. «Как вас зовут?» — спросил Артур.
— Гоффри, — ответил
мужчина.
«Послушай,
Гоффри, у меня, к сожалению, мало времени, но я постараюсь прояснить ситуацию
для тебя и для всех. Я построю здесь группу своих городов и фортов, чтобы ты
мог в них поселиться».
«Группа городов
и крепостей?!» Гоффри казался потрясенным, прежде чем в следующий момент он
увидел большое количество рабочих, появившихся из ниоткуда со множеством
странных инструментов и готовых блоков, которые нужно было собрать вместе.
«Ты будешь
работать с ними, чтобы превратить это место в могучую крепость, безопасную для
тебя и всех остальных. Ты понял?» — спокойно спросил Артур, и Гоффри кивнул,
как зачарованный.
— Отлично, —
Артур повернулся и увидел приближающегося к нему Дима. «Господь, — официально
поприветствовал Дим, прежде чем добавить, — мы готовы начать».
«Хорошо, —
повернулся Артур к Гоффри, — это Гоффри, и он поможет собрать больше рабочих,
которые помогут вам в вашей работе здесь».
«Тогда это
облегчение, — сказал Дим, прежде чем кивнуть Гоффри, — давайте начнем с того,
что сообщим всем о наших делах здесь».
«Меня
устраивает.»
«Сейчас я
ухожу», — сказал Артур, прежде чем направиться к ближайшему зданию и коснуться
его. «Это будет главный портал», — сказал он Диму, который кивнул и помахал
издалека, наблюдая, как его доблестный лорд летит высоко к облакам. прежде чем
полностью исчезнуть из его поля зрения.


    Том 1 Глава 662

    Артур прыгал из
одного места в другое, руководствуясь волей мира. Он продолжал появляться
везде, и куда бы он ни шел, он делал то же самое, что и раньше.
Сначала он
использовал дерево, чтобы распространять новости на местном уровне, прежде чем
узнать, кто главный в каждом поселении, а затем убрал своих рабочих.
Поначалу это
казалось потрясающим, все было сделано за пару часов. Но позже столкнулся с
проблемой.
«Динь! Внутри
недостаточно рабочих, чтобы выйти», — сообщила система сразу после того, как
Артур закончил доставлять своих рабочих в большое поселение и собирался
отправиться в следующее место.
«Ты должно быть
разыгрываешь меня!» Артур остановился как вкопанный: «Почему внутри мало? Я
видел огромную армию рабочих перед стартом!»
Он был удивлен,
услышав, что пока система может только вздохнуть в ответ.
«Динь! На данный
момент вы распределили двадцать пять групп. Это уже большая цифра».
«Но…»
«Динь! Число
рабочих, которых привел Дим, действительно велико, но оно ограничено».
Артур понял, что
он имел в виду, но не был настолько приемлем в этой ситуации. «Мы только
начинаем, и я не могу дождаться, когда города будут построены, чтобы двигаться
дальше. Мои враги наверняка пронюхают о том, что здесь происходит, и сокрушение
этого небольшого количества городов не представляет для них большой проблемы».
«Динь! Что ты
хочешь делать тогда?
Артур помолчал
пару минут, обдумывая варианты. «Пусть дерево соединится с Димом и главными
лидерами этой группы двадцати пяти».
«Динь! А также?’
«Пусть они
оставят только небольшую группу рабочих для наблюдения за процессом
строительства, — сказал он, — остальные должны уйти в садовый мир и быть
готовыми к повторному развертыванию».
«Динь! Но это
значительно удлинило бы процесс строительства!»
— Тогда нет
другого выхода, — Артур глубоко вздохнул, — сделай это сейчас. Я доберусь до
следующего места, и к тому времени лучше, чтобы они были в саду.
«Динь! Ты не
можешь подождать пару часов? По крайней мере, чтобы Дим и другие уладили дела!
«Я могу
подождать, — сказал Артур, — но мои враги не заставят их бросить доверенных
людей и позволить остальным отступить. Нам нужно увеличить число людей во много
раз больше, чем это скудное число, чтобы парализовать наших врагов».
‘…’
«Просто иди, у
нас мало свободного времени здесь».
Артур снова
начал подниматься вверх, думая об этой дилемме. «Я никогда не думал об этом…
черт! Я должен подумать, как решить эту проблему в долгосрочной перспективе».
Ему не
потребовалось много времени, чтобы добраться до следующего места. — Они уже
готовы?
«Динь! Дайте им
десять минут, и они будут.
«Можете ли вы
попросить дерево кое-что для меня?» — внезапно сказал он, мирно приземляясь на
землю.
«Динь! Почему я
так беспокоюсь?
«Хахаха, это
простая услуга, если она сможет это сделать, тогда наши проблемы будут решены».
«Динь! Ладно,
расскажи, а я передам сообщение».
«Я хочу, чтобы
Дим использовал ее как центр управления, — сказал он, — чтобы контролировать
всех рабочих во всех городах, которые мы строим».
«Динь! Звучит
как хорошая идея, — сказала система, — Дин! Но не знаю, сможет ли она это
сделать… позвольте мне сначала спросить ее.
— Надеюсь, она
согласится.
Артур ждал на
своем месте, пока система отправилась обсуждать дерево. «Через десять минут я
могу пойти и вернуться к своему плану», — пробормотал он, зная, что это похоже
на временное решение основной проблемы.
«Если она
согласится, то я могу выложиться по полной без проблем», — он глубоко вздохнул
и решил взлететь и подышать свежим воздухом.
И все еще…
«Что это за
фигня?»
Когда он
поднялся высоко в воздух, его встретила большая черная точка, появившаяся на
горизонте. Оно было маленьким, но он был уверен, что оно медленно и неуклонно
становилось больше. — Это… армия? он сузил глаза, думая об этом варианте.
«Что здесь
делает армия? Это совпадение?» — пробормотал он, но не мог сказать, пока не
обручился с ними.
— Я не могу
сейчас рисковать своей техникой, — вздохнул он, — Гэгэ еще спит, и моя техника
может держаться не более полутора часов. Я должен позвонить им тогда…
Он не спешил
двигаться и разведывать захватчиков, так как это могло их насторожить. Он
предпочитал снимать их быстро и красиво, без каких-либо проблем.
«Динь! Она говорит,
что может это сделать, но с помощью Гэгэ, — система ответила через пару минут.
«Вы можете
просканировать приближающуюся армию?» Артур не обрадовался этому ответу и пока
даже не обдумывал его. В данный момент у него были серьезные проблемы, с которыми
нужно было справиться.
«Динь! Это… —
система на мгновение удивилась, — Дин! Это армия из более чем двухсот тысяч
магов.
— Они идут из-за
моего плана? Это то, что беспокоило Артура сейчас.
«Динь! Это… как
я могу сказать?!!
— Хорошо, —
покачал головой Артур, — Доаф и другие вошли?
«Динь! Они
посылают своих людей уже несколько часов.
— А как насчет
трех из них?
«Динь! Все еще
снаружи, в твоем городе.
«Тогда известите
армию, — Артур не думал, что для этого ему понадобится их помощь, — и спросите
у дерева о происхождении этой армии».
Он хотел
получить больше информации об этой армии, так как это не было похоже на
маленькую армию, пришедшую просто для того, чтобы подчинить себе поселение. «Я
уверен, что поблизости есть большой клан», — пробормотал он, и если поблизости
был большой клан, он мог бы воздержаться от вмешательства здесь.
Ведь это был бы
огромный тревожный сигнал для всех его врагов, если бы он сокрушил здесь эту
армию.
«Динь! У меня
есть плохие новости и новости похуже, какие из них вы хотите услышать в первую
очередь?
— Нет хороших
новостей? Артур потерял дар речи на секунду.
«Динь! Тогда
плохие новости можно считать хорошими», — пошутила над ним система.
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    «Хорошо, тогда
скажи мне оба», Артур глубоко вздохнул, стоя в ожидании своей системы.
«Динь! Первая
плохая новость заключается в том, что эта армия собирается напасть на очень
большую базу неподалеку.
— Я уже понял
это, — сказал Артур.
«Динь! Нет, ты
не понимаешь, — объяснила система, — Дин! Судя по дереву, это поселение
особенное. В нем по крайней мере в десять раз больше жителей деревни и магов,
которых мы набрали до сих пор. Плюс их жители не невежественны; они очень
опытны в защите».
— Это… — Артур
вдруг почувствовал искушение, — а что еще хуже?
«Динь! Это небезопасное
место, но мы находимся на границе группы из шести темных кланов и одной сильной
академии, которая их поддерживает.
— Хм… я уже
понял, — пробормотал Артур, — но это поселение… плохо, если оно рухнет.
«Динь! Они уже
публично объявили о своей верности тебе, — сказала система, — Дин! По дереву
пару дней назад даже подняли флаг с нарисованным на нем синим драконом в знак
следования за вами. Похоже, это спровоцировало гнев ближайших кланов, поэтому
они сформировали коалиционную армию и пришли сюда с карательной миссией.
— Они храбрые, —
кивнул Артур. — Мне это нравится. Больше причин стоять рядом с ними.
«Динь! Но план…
«Иногда планы
идут не так, как мы изначально задумали, — сказал Артур, прежде чем добавить, —
давайте отступим. Согласно словам дерева, у них должна быть сильная защита,
верно?»
«Динь! Это то,
что она сказала.’
— Хорошо, —
Артур повернулся в противоположную сторону и начал быстро лететь, — пусть она
присмотрит за ними. Я хочу знать их количество, приблизительную оценку их силы,
и есть ли с ними посторонние или нет.
«Динь! Как
пожелаете, — сказала система, прежде чем спросить: — Дин! А как насчет армии
внутри?
«Готовьте их, мы
скоро идем на войну, — Артур перевел взгляд на задний двор, где безостановочно
ползла огромная армия, — очень скоро».
Ему
потребовалось менее трех часов полета, чтобы добраться до внешнего района
поселения. «Это…» он завис в воздухе, глядя на величественные стены, огромные
башни и эти, казалось бы, изощренные оборонительные средства.
Огромный и
сильный на вид щит был активирован над всем скоплением городов и деревень.
«Если бы они убрали эти стены внутри, то его можно было бы легко назвать
великим городом», — пробормотал он, заметив их расположение и большое
количество магов, стоявших прямо над стенами.
«Динь! Куда ты
идешь?’ — вдруг спросила система в недоумении.
«Мне нужно
увидеть их усилия, — сказал Артур, уходя в облака и исчезая там, — плюс мне
нужно выбрать наиболее подходящее время, чтобы появиться, верно?»
‘…’
«К королю нельзя
относиться как к обычному крестьянину, — усмехнулся Артур, — а у меня есть
отличный шанс сделать легендарное появление, зачем мне это портить?»
‘…’
Система хранила
молчание, в то время как Артур продолжал парить над облаками, время от времени
прокрадываясь над поселением внизу.
«Динь! Они
здесь, — сказала система через двенадцать часов, — Дин! Я считаю, что мы должны
были использовать это время вместо того, чтобы прыгнуть в другое место.
«Да ладно, эти
люди такие смелые, что так поступают, — Артур уже был доволен их действиями, —
если бы я не появился, чтобы поддержать их, то я бы их как бы подвел».
‘…’
Артур знал, что
его система не принимает его логику, но уже передумал. Наличие такого клина
глубоко внутри его врагов отвлекло бы его от всего остального.
Несмотря на это,
место было просто идеальным! Если кое-где провести некоторые ремонтные работы,
это поселение за одну ночь превратится в могучий город.
В тот момент,
когда армия подошла к величественным стенам и мощному щиту, они сразу же начали
штурм.
«Динь! Здесь
много посторонних, — вдруг сказала система, — Дин! Они были идеально спрятаны,
но теперь они появились.
«Сколько их
там?» Артур спокойно спросил: «И что они делают? Пытаются разрушить стены?»
«Динь! Их около
пяти тысяч, — сказала система, — Дин! И они имеют дело со щитом.
— Значит, стены
оставят на потом, — пробормотал Артур, — готовь армию.
‘Что я
пропустил? Зеваешь… — внезапно появилась Гэгэ, едва проснувшись.
«Добро
пожаловать, наша милая леди, — засмеялся Артур, — самое время проснуться».
«О… там драка
или что-то в этом роде?»
Артур знал, что
она любит драться и поддерживать его технику во время боя. ее взволнованный тон
перешел на другой уровень, когда она узнала, что происходит из системы.
— Это война…
чудесно, — радостно закричала она, как маленький ребенок, — давайте спустимся и
проучим этих ублюдков.
«Сначала мы
созовем армию, — пробормотал Артур, — зовите всех… давайте присоединимся к этой
войне в большом взрыве!»
«Динь!
Предоставьте это мне, — затем система начала вызывать армию, размещенную
внутри, и первыми, кого он вызвал, были три верховных лидера.
— О… ты успел
догнать, — радостно воскликнул Артур.
«Мы узнали о
том, что происходит, — сказала Амера, прежде чем повернуться, чтобы посмотреть
за облака, — это хорошее место, у них крепкие стены и очень приличная оборона.
Это ваш город?»
«Будет, — сказал
Артур, прежде чем добавить, — у врага много магов из высших царств. Ваша задача
— быстро разобраться с ними, прежде чем мы созовем остальную армию и сокрушим
их».
— Они откуда-то
идут? ворона вдруг сказала: «Я чувствую, что их базы близко».
«У меня тоже
такое чувство», — сказал Доаф.
— Хорошая
догадка, — засмеялся Артур, — рядом шесть больших кланов и одна академия.
«Тогда это
хорошее место для нас, чтобы появиться,» Doaf рассмеялся от волнения, «я думал,
что вы привели нас в глушь».
«Да, мы можем
поселиться здесь на какое-то время и преподать этим ублюдкам урок, — сказала
Амера, прежде чем повернуться к нему, — когда нам переехать?»
— После меня, —
Артур не стал медлить и начал активировать свою технику.
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    Три его лидера
были уже с ним так долго. Все они знали, что он делает, и понимали, к чему он
стремится.
И поэтому все
они стояли и молча смотрели, как он активирует свою технику.
«Следуй за
мной», — крикнул он, подняв свой фантомный меч в воздух, и в следующий момент
он взмахнул крыльями и проник сквозь облака.
Внезапные крики,
последовавшие за ним, добавили еще больше к его внезапному появлению. Для тех,
кто сражался с обеих сторон на земле, это было похоже на то, как дракон только
что расколол небо и спустился, сопровождаемый могучей армией.
И они двигались
с очень большой скоростью, чему способствовала гравитация.
«Убить их всех!»
Было нетрудно
обнаружить тех, кто пришел из высших миров, поскольку их тела уже были намного
больше, чем у других. Также они стояли в воздухе, в сотнях метров над землей,
пытаясь сломать этот прочный щит.
Артур не дал
своим врагам ни малейшего шанса поглотить этот шок и перегруппироваться, когда
он направился прямо к самой плотной группе врагов, сопровождаемой тремя
верховными лидерами и их тремя армиями.
«Умереть!» он
просто взмахнул своим мечом, и он мгновенно выпустил рубящий удар, который
пронзил многих врагов и начал мгновенно жечь их тела, превращая их в пепел.
Он не
остановился на достигнутом и закричал: «Разветвляйтесь, убедитесь, что никто не
ускользнет!»
Он слышал, как
трое передали его приказы всем позади. Он хотел, чтобы эта битва стала
болезненной отметиной в истории его столкновений с врагами, такой же, как та,
что была у него больше месяца назад.
«Продолжайте
убивать их… ха-ха-ха, мне это нравится!» Геге уже была в своем собственном
мире, но она не расслаблялась и блестяще справилась со своей задачей.
Первое
столкновение нанесло серьезный урон рядам врага, однако Артур вскоре понял, что
количество его врагов просто слишком велико, чтобы их можно было сокрушить
одной атакой.
Ему и остальным
удалось убить около двух тысяч, но более трех остались невредимыми, и теперь
они перегруппировывались далеко отсюда.
«Нам нужно
помешать им перегруппироваться, — вдруг закричала Амера, — все мои доблести… за
мной!»
Она внезапно
двинулась, используя свою высокую скорость, и направилась прямо к большой
группе врагов.
Враги еще не
перегруппировались, но эта атака выглядела слегка самоубийственной.
«Доаф… иди и
помоги ей», Артур не мог рисковать большими потерями, поэтому тут же закричал.
«Не беспокойся о
ней, — сказал Доаф перед тем, как он и ворона повели свои армии в двух разных
направлениях, — мы не настолько слабы, знаешь ли».
Его слова
заставили Артура беспомощно улыбнуться. Он был слегка чрезмерно защищен, как
отец своих детей. «Эх, я совсем забыл, что они были элитой, пришедшей из высших
сфер», — сказал он себе, пытаясь развеять это беспокойство.
«Динь! Ты должен
выбрать другую группу, чтобы помочь, — сказала система, чтобы отвлечь его от
этих бесполезных мыслей.
— Хорошее
предложение, — Артур обернулся, прежде чем выбрать цель. Это была группа из
нескольких сотен магов, разбросанных по большому участку неба.
Они пытались
перегруппироваться и двигаться к большей армии впереди. — Пошли туда, — Артур
взмахнул крыльями и двинулся с такой скоростью, что смог дотянуться до них за
считанные мгновения.
«Убейте его, —
внезапно раздался крик одного из первых, — не подпускайте его близко!»
Этот крик был
странным, и в следующий момент он увидел, как каждый из этих врагов обернулся и
попытался его остановить. «Кто он?» — пробормотал он, поскольку этот приказ
исходил не просто от какого-то простого мага, а, похоже, от кого-то с более
высокой властью.
«Динь! Может
быть генералом в армии, — сказала система, и Артур кивнул в знак согласия.
«Заметьте его, —
сказал он, — мне придется убить его следующим».
Ему пришлось
остановиться, так как число идущих на него было просто слишком большим. Он
взмахнул мечом, и каждый удар мгновенно сжигал тело, в которое он попал.
Несмотря на все
усилия, они пытались остановить его меч, но не смогли. Раньше он был таким
превосходным фехтовальщиком, и спарринги были ему знакомы.
«Просто уйди с
моего пути», несмотря на то, что он убил всех, он не был в восторге от этого.
он задержал взгляд на быстро удаляющемся враге, и ему казалось, что он
пропускает мимо себя крупную рыбу.
«Присматривай за
ним», — подчеркнул он, сопротивляясь неудаче в том, чтобы догнать его сейчас.
— Не волнуйся, я
попросил сестру-дерево пометить его, — сказал Гэгэ, — просто продолжай убивать
этих слабаков. Никто не может противостоять нашему мечу, хахаха.
Артур знал, что
она просто преувеличивает. Его меч был сильным, но он не мог соперничать с
сильными из высших миров.
Казалось, ему
просто повезло, что его встретила мелкая сошка. Бой там длился десять минут,
прежде чем он, наконец, убил большинство, а остальным удалось сбежать и
отступить к большой группе.
Он посмотрел
вдаль и увидел Амеру, Доуфа и ворону, каждая из которых возглавляла свои армии
и выслеживала своих врагов.
— Дин! Может
быть, еще одна группа? — предложила система.
«Конечно, —
кивнул Артур, — давай поохотимся на этого вон там», — он направил свой взгляд
на группу, лежавшую в паре миль от него, и их было всего на сотню или меньше.
Он быстро
добрался до них и начал легко их убивать. Тем не менее его разум думал об этом
человеке, и он винил себя за то, что не смог в то время пройти сквозь их тесное
окружение и пойти убить его.
«Я не должен его
убивать,» так как он убил еще две группы, драться кроме основной группы больше
было нечего, «я должен его захватить».
«Динь! Зачем?’
«У тебя уже есть
эта сука!»
«Я не знаю…» он
сделал паузу, «но я чувствую, что он кто-то важный».
«Динь! Он слаб!
‘Я согласен!’
«Сила здесь ни
при чем», — вздохнул Артур, прежде чем заметить, что три армии
перегруппировываются. «Они планируют атаковать группу напрямую, — пробормотал
Артур, — но их меньше!»
Численность их
немногим превышала тысячу, а враги превосходили их втрое. «Динь! Не стоит
недооценивать их, я сомневаюсь, что их противников достаточно, чтобы заставить
их проявить всю свою силу.
— Это просто
слабые мухи, не такие, как те, что нападали на нас раньше.
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    — Он в бегах!
Когда три
верховных лидера объединили свои элитные силы, битва начала приближаться к его
победе. Следующим было то, что система и Гэгэ призвали остальные армии в сад.
И это положило
начало его сокрушительной победе здесь.
Как только он
пролетал над всем полем битвы, безостановочно распыляя огненное дыхание, это
предупреждение внезапно пришло от Гэгэ.
«Ты уверен?» —
спросил Артур, поскольку знал, кого она имеет в виду.
«Динь! Он
действительно пытается сбежать, — подтвердила система, — Дин! Он окружен
группой из двухсот элитных и быстро движется прямо сюда.
«Пришло время
схватить его», — пробормотал он, прежде чем прекратить то, что он делал. — Им
не нужно быть здесь в данный момент.
Он не недооценивал
своих врагов, но как только битва стала ожесточенной, те, кто находился внутри
экранированного поселения, набрались смелости выйти наружу и присоединиться к
войне.
Это очень
помогло стабилизировать ситуацию и довело многих врагов до отчаяния.
— Не волнуйся, —
сказал Геге, быстро летя в направлении убегающего врага, — я буду присматривать
за этим с помощью дерева.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — теперь пора охотиться на бегуна.
«Динь!
Остерегайтесь, что группа, окружающая его, не слабая, — предупредила система.
«Принесите мне
Доуфа, Амеру и Ворону с некоторыми из их элиты сейчас же», — не колеблясь,
приказал Артур.
«Динь! А твой
оборотень?
— Оставь его
там, внизу, во главе наземных войск, — Артур, не колеблясь, пустил туда своего
оборотня. В конце концов, он сомневался, что сможет что-то изменить, кроме
того, что уже вызвал сюда свои самые смертоносные силы.
Расстояние между
ним и бегущей небольшой группой сокращалось, но Амера добежала до них первой
даже раньше него.
«Не убивайте
его», — кричал он и надеялся, что Амера услышит его предупреждение.
«Динь! Я уже
сообщил им о ситуации, — успокоила его система, — Дин! Они знают, что вы ищете,
и последуют вашему примеру.
«Это здорово», —
Артур затем наблюдал, как три верховных лидера его столкновения с небольшой
группой заставляют часть их отделиться и сражаться с ними.
Тем не менее,
когда он добрался туда, драка расширилась, и большинству бегунов пришлось
развернуться и изо всех сил стараться не дать им приблизиться к этому молодому
человеку.
И все же Артур
был первым, кто проник во все эти столкновения и так близко подобрался к этому
юному магу.
«Держитесь
подальше, — вдруг в панике закричал маг, — кто-нибудь, пожалуйста, остановите
его!»
«Отойди!» один
из четырех последних охранников двинулся, чтобы перехватить Артура. — Я не
позволю тебе добраться до моего молодого господина!
Крик и ярость в
его тоне очень многое рассказали Артуру об истинной личности этого молодого
человека. «У меня больше причин, чтобы заполучить его», — рассмеялся Артур,
прежде чем взмахнуть мечом и столкнуться с большим молотом, который держал
гигантский монстр.
Все, с кем Артур
сражался до сих пор, были раздавлены его атакой мечом, кроме этого раза. Меч
едва остановил молот, который был очень тяжелым. Артур почувствовал, как на его
тело навалилась сокрушительная тяжесть меча, и ему пришлось вырваться из этого
обмена, уклоняясь от падающего молота на волосок.
Он развернулся и
нанес противнику горизонтальный удар, но его меч был остановлен широким
сегментом молота, прежде чем он был отброшен им назад.
«Проклятие!» он
стиснул зубы, так как не ожидал встретить здесь такой твердый камень. Он
посмотрел вдаль, где его желанная цель быстро бежала, в то время как трое
охранников теперь были связаны с тремя самими верховными лидерами.
«Теперь никто не
придет спасать тебя, сопляк, — засмеялся монстр, — мне, Фретусу, будет выпала
последняя честь убить того, кто затеял всю эту беду».
Молоток внезапно
ярко засветился темно-коричневым светом, от которого Артуру стало жутко. «Я не
могу попасть под это, — пробормотал он, — и я не могу позволить ему сбежать!»
«Оставьте его
нам», — внезапно раздался этот крик, в то время как группа из пяти магов
внезапно появилась и начала сражаться с этим монстром, заставив его очень
занять себя.
«Чего ты ждешь?»
другой закричал: «Иди и возьми его сейчас… быстрее!»
«Спасибо», Артур
выразил благодарность тем пяти магам, которые принадлежали к силам трех
верховных лидеров. Наконец он вырвался на свободу и двинулся с невероятной
скоростью, беспрепятственно направляясь прямо, как метеорит, к своей цели.
«Кто-нибудь
помогите!» Когда Артур начал приближаться к этому магу, он начал плакать, как
вдова, оплакивающая своего покойного мужа. «Кто-нибудь помогите!» он продолжал
кричать в панике, в то время как Артур полностью игнорировал его крики.
— Он слишком
шумный, — пробормотал он, приближаясь с каждой минутой. Маг не был медленным,
но он не использовал свою трансформацию монстра, что озадачило Артура.
Артур был почти
уверен, что если этот маг превратится в монстра, то он столкнется с дилеммой,
пытаясь догнать его. Это было очевидно, так как скорость человеческого тела
мага не слишком уступала его.
И это сделало
его еще более настойчивым в том, чтобы закончить эту погоню быстрее, если это
возможно.
— Ты можешь вызвать
врата? — спросил он, так как не хотел больше ждать.
— Могу, — сказал
Геге, — но он легко ускользнет от них.
«Динь! Это
поможет его задержать, — система могла догадаться, что было в голове у Артура.
«Попробуй
рассеять их, чтобы заблокировать любой путь вперед, — заявил Артур, — ему
придется сделать паузу или сделать более длинный ход, чтобы уклониться от этих
порталов».
— Ага, я тебя
понял, — сказал Геге, — предоставь это мне.
В следующее
мгновение перед испуганным магом внезапно появилась дюжина порталов. Путь перед
ним был полностью заблокирован, поэтому он был вынужден лететь выше, чтобы
избежать порталов.
Тем не менее,
это значительно уменьшило его скорость.
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    «Неправильный
выбор, приятель», — усмехнулся Артур, просто беспрепятственно пройдя через
порталы, которые исчезли, чтобы продолжить появляться перед этим магом.
«Черт тебя
подери!» молодой маг выругался в крайней ярости, «уходите, неудачники.»
Он не знал, что
их принес Артур, и последний рассмеялся.
«Динь! Было бы
здорово, если бы он сейчас был в форме монстра, — сказала система, — Дин! Тогда
твой смех подействует на него.
— Так или иначе
он попадет в мои руки, — Артур был уверен в своей победе, а паршивые решения
этого мага сделали его еще более уверенным в этом.
«Держись, черт
возьми, подальше!» — крикнул маг, прежде чем повернуться в сторону, делая более
длинный поворот, чтобы избежать скопления порталов, вызванных Геге.
— Боже мой… Я
люблю эту игру, — а Геге тут уже развлекался, — а можно мы дадим ему побегать и
я смогу с ним подольше поиграть в эту игру? Пожалуйста!’
— Нет, — Артур
не наклонялся перед ее мольбой, — я не могу рисковать.
«Тогда я могу
играть с ним внутри своего тела?» она изменила свою просьбу: «Он не сможет
убежать внутрь, и я могу развлекаться, как мне нужно». Он действительно
забавный».
— Эх, хорошо, —
не мог не согласиться Артур, — но сначала нам нужно его поймать.
«Хорошо, тогда
смотри», — засмеялась она, а в следующий момент внезапно появилась большая
группа порталов, заблокировавших все пути перед юным магом, кроме нескольких.
Гэгэ устроил
порталы в виде сот, и тут и там остались места.
«Да пошел ты, —
крикнул юноша, прежде чем пройти горизонтально из одного места в последнюю
секунду, — хм, ты меня не поймаешь».
«О, черт возьми,
он может быть более забавным, чем раньше», но Геге рассмеялась, так как ее
очень позабавило то, что только что произошло.
— Гэгэ… — тон
Артура стал таким серьезным, — закончи эту глупую игру прямо сейчас.
‘Почему?’ Геге
все еще был погружен в ее смех.
«Сюда идет
большая армия, чтобы помочь ему сбежать», — Артур указал в дальнем направлении,
где быстро приближалась большая черная точка.
— Черт бы их
побрал! Они хотят забрать мою игрушку? Гэгэ моментально пришла в ярость и в
следующий момент начала разворачивать очень плотную сеть порталов.
И молодой маг,
опьяненный своим последним бесполезным достижением, был невероятно потрясен,
увидев это. В следующее мгновение он закончил тем, что прошел через один из
них.
«Миссия
выполнена, — гордо сказал Геге, — игрушка была захвачена и теперь предназначена
для дальнейших игр в будущем».
«…»
‘…’
Артур потерял
дар речи от ее отношения, но он не мог сделать ей выговор. «Передайте сообщение
сейчас же, пусть все отступают внутрь щита», — он обернулся и не стал медлить с
приказом своей системе распространить новость.
И его система
знала о приближающейся опасности, поэтому он сначала поспешно передал
сообщение, а затем сказал:
«Динь! Они из
высших сфер!
«Я знаю, — Артур
повернулся, чтобы увидеть их высокую скорость, — они летят быстрее меня… Я
сомневаюсь, что они даже летают со скоростью, сравнимой с Амерой».
— Разве мы не
будем сражаться с ними? Геге сейчас была в другом своем мире, «они выглядят
забавно».
«…»
‘…’
Артур продолжал
ускоряться обратно к поселению. Он знал, что стены там крепкие и вместе со
щитом никто не сможет их остановить.
Но когда он
приблизился туда, он заметил проблему.
— Они пытаются
задержать наше отступление? он был удивлен, увидев, что армия, которая уже
отставала, пытаясь убежать всеми средствами, теперь разворачивалась и яростно
сражалась с объединенными армиями его и поселения.
«Динь! У нас нет
другого выбора, кроме как бросить часть армии позади, чтобы обезопасить наше
отступление», — сказала система, прежде чем поспешно добавить: «Динь! И это
нужно сделать сейчас!
— Эх, тогда
расскажи новость, — сказал Артур, прежде чем о чем-то подумать.
«Я посмотрю,
готовы ли они», — наконец пришла в себя Геге и, прочитав его мысли, взяла на
себя инициативу пойти и проверить, что внутри сада.
«Я надеюсь, что
не так уж много их здесь потеряно, — остановился он над массами, сражающимися
внизу, прежде чем открыть рот, — по крайней мере, это все, что я могу сделать,
чтобы помочь».
В следующий
момент он начал распылять свое огненное дыхание, пытаясь создать длинную линию
за отступающей армией и отделить ее от горячих преследующих врагов.
Его действия в
последнюю минуту немного помогли сократить потери здесь, но этого было
недостаточно, чтобы изменить ситуацию на огромном поле боя.
«Динь! Они
здесь, — вдруг предупредила система, — Дин! Отступай сейчас же!
— Что ты все еще
здесь делаешь? Незадолго до того, как система успела закончить свое
предупреждение, рядом с ним внезапно появилась Амера: «Отступайте! Быстрее!!»
Он повернулся и
увидел большую армию, состоящую из монстров и магов в черных плащах, которая
быстро приближалась сюда. Они были менее чем в паре миль, расстояние, которое
можно было легко преодолеть менее чем за минуту.
Он посмотрел
вниз и увидел, что большая часть его армии все еще не может отступить. Они
сильно запутались с врагами, которые теперь вели себя как голодные волки или
обиженные монстры.
— Эх, я сделал,
что мог, — только пробормотал он, прежде чем развернуться и войти в щит.
Затем он
наблюдал, как около десяти тысяч его лучших людей и союзных войск этого
поселения были вырезаны объединенными силами врага.
«Нам удалось
спасти большую часть наших сил, — Доаф заметил его удрученный вид, поэтому ему
пришлось сказать, — по крайней мере, наши потери не так уж велики, не такие,
как они».
«…» Артур
молчал, сжимая кулаки и продолжая смотреть. Было очень горько стоять там без
каких-либо действий.
И люди, убитые
здесь, были одной из его элиты, тех, кого он провел во многих битвах и долгое
время кормил.
— Кто глава
этого проклятого места?
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    Внезапно
появился крепкий мужчина, который говорил низким тоном. Артур взглянул на него,
и по всем шрамам на лице и обнаженной верхней половине он понял, что этот
человек был маньяком драки.
А также он
осознал свою расу.
— Берсерк? —
тихо пробормотал он, чувствуя нервозность в атмосфере, особенно исходившую от
трех его верховных лидеров.
«Кто этот
проклятый человек? Покажись и встань на колени для пощады сейчас же», — снова
закричал маг, и вены на его лице вздулись от ярости.
— Это я, — Артур
просто взмахнул крыльями и пролетел пару десятков метров в воздухе, чтобы его
все хорошо видели.
— Кто ты, черт
возьми? маг казался весьма озадаченным: «Я никогда не слышал, чтобы дракон
возглавлял это заброшенное место».
Внезапно
появился крепкий мужчина, который говорил низким тоном. Артур взглянул на него,
и по всем шрамам на лице и обнаженной верхней половине он понял, что этот
человек был маньяком драки.
А также он
осознал свою расу.
— Берсерк? —
тихо пробормотал он, чувствуя нервозность в атмосфере, особенно исходившую от
трех его верховных лидеров.
«Кто этот
проклятый человек? Покажись и встань на колени для пощады сейчас же», — снова
закричал маг, и вены на его лице вздулись от ярости.
— Это я, — Артур
просто взмахнул крыльями и пролетел пару десятков метров в воздухе, чтобы его
все хорошо видели.
— Кто ты, черт
возьми? маг казался весьма озадаченным: «Я никогда не слышал, чтобы дракон
возглавлял это заброшенное место».
«Ваши данные
неверны», — спокойно сказал Артур, в отличие от чувства, преобладающего сейчас
над тремя его верховными лидерами.
«Интел?» —
удивленно спросил маг. — Что такой слабак, как ты, может рассказать обо мне?
«Берсерк, —
просто сказал Артур, — тот, кто не чувствует себя хорошо или плохо, и не верит
ни во что, кроме войны и борьбы».
Маг приподнял
бровь, прежде чем Артур добавил: — И ты пришел сюда, нанятый этими темными
магами, чтобы присоединиться к войне. Для тебя это просто развлечение, а не
бизнес.
«Это бизнес!» —
проревел маг громким голосом, — и я здесь, чтобы сокрушить всю планету и
заставить ее принадлежать темной стороне.
— Ерунда, —
Артура не смутила властная аура этого берсерка, — тебя волнует только драка и
все такое.
— О, —
пробормотал маг с сияющими глазами, — пацан может сохранять спокойствие перед
моим криком… впечатляет. Он внимательно посмотрел на Артура, прежде чем
внезапно спросить: — Ты… ты ведь не впервые видишь кого-то из моих
родственников, верно?
— Насколько я
знаю, берсерки умны, — улыбнулся Артур.
— И ты жил
после… как же так?
«Почему вы
решили, что я был целью, а не клиентом?»
«Клиент?» берсерк
засмеялся так, будто услышал забавную шутку, «да ладно, ты не только слаб, но
еще и беден и не имеешь никаких связей, чтобы нанять кого-нибудь из нас,»
берсерк серьезно посмотрел, «ты были мишенью, и ваше присутствие здесь
означало, что вы убили моего брата».
— О, ты его
знаешь? Надежды Артура внезапно возросли на милю.
«Все берсерки —
братья по оружию, — спокойно сказал гигантский берсерк, — и если ты тронешь
пальцем одного из моих людей, то подобающим ответом будет уничтожение всего
твоего народа».
— А если бы он
был моим другом? Артур не рисковал медлить с раскрытием своих отношений с
Орлафом.
«Друг?!!»
Берсерк перед ним был мгновенно шокирован, прежде чем рассмеяться: «Да ладно,
если ты собирался одурачить меня, тогда тебе следует использовать более удобное
оправдание».
— Тогда как ты
объяснишь, что он меня отпустил?
«Ты убил его, —
сказал маг, — отсюда простой и легкий вывод».
«Маг из нижнего
мира без поддержки и силы убил могущественного берсерка?» Артур сказал с
ухмылкой: «Да ладно, будь более реалистичным».
«Это твои слова,
— сказал маг, — и я просто им объясняю, вот и все».
«Тогда объясните
их логически, а не таким невозможным способом».
«Подружиться с
одним из нас более невозможно, чем убить нас!»
«Не похоже,
чтобы вы относились к той расе, с которой так трудно ужиться».
Маг внимательно
посмотрел на Артура, прежде чем внезапно спросить:
«Назовите мне
имя этого парня, и я посмотрю, знаю я его или нет».
«Какая гарантия,
что ты не продашь его?» Артур спокойно ответил, не показывая никаких признаков
согласия на эту просьбу.
«Он мой брат,
как я могу продать своего брата?»
— Этого
недостаточно, — покачал головой Артур.
«Тогда чего вы
просите? Прийти и сражаться за вас?» берсерк рассмеялся.
— Здесь я могу
справиться со своими делами, — уверенно ответил Артур, — но мне нужно другое,
настолько легкое и способное обеспечить безопасность моего друга.
«Скажи им.»
«Твое слово.»
— Ха-ха-ха, —
рассмеялся берсерк, — это самая глупая шутка, которую я когда-либо слышал. Ты
хочешь эту бесполезную штуку в качестве утешения для своего друга?
«Твои слова
значили для тебя все, — просто сказал Артур, — если ты дашь мне слово, я буду
спокойно спать по ночам, не беспокоясь о безопасности моего друга».
Маг долгие
минуты молча и глубоко смотрел на Артура. «Кажется, вы высоко цените этого
парня.»
— Он друг, —
небрежно сказал Артур, — а я никогда не предам и не причиню вреда своим
друзьям.
— Хм, — хмыкнул
берсерк, прежде чем добавить, — хорошо, ты получил мое слово. Кем бы ни был мой
брат, который подружился с тобой, я никому не скажу и сохраню это в секрете для
его безопасности.
— Ты уверен, что
сможешь сдержать это обещание? Артур не спешил праздновать успех своего плана.
«Конечно, как вы
знаете, слова для нас очень священны», — спокойно сказал маг, прежде чем
добавить: «Подойди, скажи мне имя приват…»
— Его зовут
Оралф, — не успел он закончить свою просьбу назвать имя наедине, как Артур
торопливо выкрикнул это имя вслух, и его лицо изменилось.
— Ты… — берсерк
поспешно обернулся, бормоча, — ч*рт!
— Прости, брат
моего друга, — Артур улыбнулся, — я должен был убедиться, что ты не убьешь
меня.
— Я убью тебя
сейчас за это, — лицо берсерка было неприглядным, но Артур не чувствовал
никакой угрозы, даже смеясь.
«Сейчас не время
угрожать другу твоего брата, — сказал Артур, указывая на огромную армию позади
берсерка, — у нас здесь есть армия, которую нужно уничтожить».
— Но… — берсерк
замялся.
«Мы никому не
расскажем об этом секрете!» Внезапно из тыла армии появился еще один великан,
который поспешно закричал с некоторым страхом в голосе: «Это мое слово вам.
Плюс вы уже дали нам слово помочь».
«Мертвец лучше
всего хранит тайну, — усмехнулся Артур, прежде чем добавить, — и ты не
чувствуешь здесь никакой вины, верно? В конце концов, у тебя здесь два слова, и
ты должен выбрать одно».
«Ты такой
грязный драконер, — берсерк был слишком расстроен в момент Артура, — я не могу
поверить, что мой брат действительно подружился и сказал тебе свое имя!»
«Да ладно, я
самый слабый среди вас всех, — Артур даже не почувствовал здесь угрозы, — вы
все великаны, а я просто карлик по сравнению с вами».
«Не повод
дурачить нас!»
— Я этого не
делал, — пожал плечами Артур, — ты дал мне слово, и я ответил на твой вопрос.
Теперь ты должен помочь своему брату, или ты, может быть, предпочитаешь чужака
из своего сородича?
Слова Артура
заставили тех, кто стоял за спиной берсерка, побледнеть. «Мы можем заплатить
вдвое больше, — поспешно сказал другой гигантский монстр, — не втрое…
подождите, я могу заплатить в десять раз больше, чем мы вам обещали».
Берсерк не
сказал ни слова, а Артур только рассмеялся. «Ты уже ведешь проигрышную войну,
мой друг, — сказал Артур, — на твоем месте я бы начал бежать сейчас, пока не
стало слишком поздно».
Те, кто стоял
позади берсерка, с сомнением посмотрели на него, пока он хранил молчание.
Теперь было очевидно, какую сторону он выберет и какого слова будет
придерживаться.
«Убей его!»
Последний монстр
внезапно закричал: «Мы тоже сильны, и мы превосходим его численностью. В любом
случае, он не будет первым убитым берсерком».
Слова этого
монстра пришлись как раз вовремя, чтобы заставить берсерка сделать последний
шаг и решить с чистым сердцем и разумом поддержать данное Артуру обещание.
— Кто сказал,
что он один? Внезапно Амера оказалась рядом с берсерком, прежде чем двое других
подошли и встали рядом с ним.
«Друг нашего
друга — это наш друг», — сказала ворона.
«Просто попробуй
дотронуться до его волоска, и я покажу тебе, насколько могущественны бронзовые
гиганты!» Доаф, не колеблясь, заявил о своей позиции и поддержке берсеркеру,
который странно поглядывал на них.
«Они ничто, —
снова сказал монстр, — их гораздо меньше по сравнению с нами. Не
останавливайтесь и все идите вперед, сегодня нам нужно убить берсерка и его
фиктивных друзей».
Война с самого
начала началась очень интенсивно, так как множество жестоких атак начали
появляться повсюду вокруг щита.
И как раз перед
тем, как Артур успел выехать и присоединиться к этой войне, Геге вернулся и
вдруг сказал:
‘Они здесь.’
«Как много?»
— На данный
момент более пяти тысяч, и это число продолжает расти.
Артур взглянул
на армию, достигающую двадцати тысяч, и улыбнулся: «Как раз вовремя… приведите
их сейчас же.. Давайте покажем нашему новому другу, что я могу сделать для
своих друзей».
«Ваши данные
неверны», — спокойно сказал Артур, в отличие от чувства, преобладающего сейчас
над тремя его верховными лидерами.
«Интел?» —
удивленно спросил маг. — Что такой слабак, как ты, может рассказать обо мне?
«Берсерк, —
просто сказал Артур, — тот, кто не чувствует себя хорошо или плохо, и не верит
ни во что, кроме войны и борьбы».
Маг приподнял
бровь, прежде чем Артур добавил: — И ты пришел сюда, нанятый этими темными
магами, чтобы присоединиться к войне. Для тебя это просто развлечение, а не
бизнес.
«Это бизнес!» —
проревел маг громким голосом, — и я здесь, чтобы сокрушить всю планету и
заставить ее принадлежать темной стороне.
— Ерунда, —
Артура не смутила властная аура этого берсерка, — тебя волнует только драка и
все такое.
— О, —
пробормотал маг с сияющими глазами, — пацан может сохранять спокойствие перед
моим криком… впечатляет. Он внимательно посмотрел на Артура, прежде чем
внезапно спросить: — Ты… ты ведь не впервые видишь кого-то из моих
родственников, верно?
— Насколько я
знаю, берсерки умны, — улыбнулся Артур.
— И ты жил
после… как же так?
«Почему вы
решили, что я был целью, а не клиентом?»
«Клиент?» берсерк
засмеялся так, будто услышал забавную шутку, «да ладно, ты не только слаб, но
еще и беден и не имеешь никаких связей, чтобы нанять кого-нибудь из нас,»
берсерк серьезно посмотрел, «ты были мишенью, и ваше присутствие здесь
означало, что вы убили моего брата».
— О, ты его
знаешь? Надежды Артура внезапно возросли на милю.
«Все берсерки —
братья по оружию, — спокойно сказал гигантский берсерк, — и если ты тронешь
пальцем одного из моих людей, то подобающим ответом будет уничтожение всего
твоего народа».
— А если бы он
был моим другом? Артур не рисковал медлить с раскрытием своих отношений с
Орлафом.
«Друг?!!»
Берсерк перед ним был мгновенно шокирован, прежде чем рассмеяться: «Да ладно,
если ты собирался одурачить меня, тогда тебе следует использовать более удобное
оправдание».
— Тогда как ты
объяснишь, что он меня отпустил?
«Ты убил его, —
сказал маг, — отсюда простой и легкий вывод».
«Маг из нижнего
мира без поддержки и силы убил могущественного берсерка?» Артур сказал с
ухмылкой: «Да ладно, будь более реалистичным».
«Это твои слова,
— сказал маг, — и я просто им объясняю, вот и все».
«Тогда объясните
их логически, а не таким невозможным способом».
«Подружиться с
одним из нас более невозможно, чем убить нас!»
«Не похоже,
чтобы вы относились к той расе, с которой так трудно ужиться».
Маг внимательно
посмотрел на Артура, прежде чем внезапно спросить:
«Назовите мне
имя этого парня, и я посмотрю, знаю я его или нет».
«Какая гарантия,
что ты не продашь его?» Артур спокойно ответил, не показывая никаких признаков
согласия на эту просьбу.
«Он мой брат,
как я могу продать своего брата?»
— Этого
недостаточно, — покачал головой Артур.
«Тогда чего вы
просите? Прийти и сражаться за вас?» берсерк рассмеялся.
— Здесь я могу
справиться со своими делами, — уверенно ответил Артур, — но мне нужно другое,
настолько легкое и способное обеспечить безопасность моего друга.
«Скажи им.»
«Твое слово.»
— Ха-ха-ха, —
рассмеялся берсерк, — это самая глупая шутка, которую я когда-либо слышал. Ты
хочешь эту бесполезную штуку в качестве утешения для своего друга?
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    — Веди их, —
быстро двинулся Артур, выходя из-под защиты щита, — пора отомстить за мою
погибшую армию.
Он все еще был
огорчен потерей, которую понес несколько минут назад. Маги, которых он потерял,
были элитными, и ему потребовалось много времени и усилий, чтобы должным образом
подняться до этого уровня.
«Я призову их
сейчас», — затем Гэгэ начал показывать сотни порталов повсюду, прежде чем
внезапно появились огромные металлические драконы.
«Мы к вашим
услугам, милорд», — громко крикнула Нара, когда все собрались.
«Иди туда и
помоги другим», — поспешно указал он на массовую битву, которая сейчас идет над
облаками. «Кроме того, есть берсерк, который может быть заинтересован в том,
чтобы проверить тебя. Просто скажи ему, что сражаешься за меня, чтобы избежать
его раздражения».
«По вашему
приказу», Нара повела свою армию и двинулась к облакам.
Затем оттуда
раздались еще более громкие удары, в то время как внезапное добавление его
мехов создало достаточно хаоса среди вражеских линий.
«Теперь пришло
время отомстить», Артур не собирался вступать в жестокую схватку наверху. Его
единственная цель состояла в том, чтобы сокрушить большую наземную армию в
клочья и отомстить за свою армию.
И в следующий
момент он начал летать над их головами и распылять на них свой смертоносный
едкий огонь.
«Продвигать!»
Не прошло и
десяти минут, как армия, стоявшая внутри щита, начала выдвигаться. «Давайте
убьем их… следуйте примеру нашего могущественного лорда».
Из нескольких
мест начали доноситься крики, в то время как большое количество магов быстро
изливали щит. Артур был взволнован, увидев это, и теперь он был более уверен в
победе над этой армией и уничтожении своих врагов.
Его элита
сражалась в облаках вместе с берсерком, в то время как он сражался на земле с
армией помогающих ему магов.
Победа в этом
бою вовсе не была неожиданностью, однако этот берсерк, похоже, был в ярости
из-за того, что Артур задумал для него.
«Я не могу
поверить, как один из моих братьев попался на ваши грязные игры!» После того,
как бой закончился и осталось лишь несколько разрозненных сил, он двинулся на
Артура и встал в десятках метров от него.
— Говоря это
таким образом, я выгляжу плохо, — улыбнулся Артур, и его улыбка, казалось, еще
больше разозлила берсерка.
«Я до сих пор не
могу в это поверить», — в гневе закричал берсерк.
«Да ладно, ты
помог другу своего брата… тебе следует отдать должное».
Слова Артура
заставили берсерка замереть на месте на долгую минуту, а Артур просто смотрел в
ответ и ничего не говорил.
— Мы всех
перебили, — вдруг пришел Доаф с Амерой и вороной, — что нам теперь делать?
— Расположись
здесь, — просто сказал Артур, как будто берсерка здесь вообще не было, — с
этого момента это будет твоей будущей оперативной базой.
«Понял, —
сказала Амера, прежде чем добавить, — а как насчет местных жителей?»
«Сейчас я возьму
Дима, чтобы организовать превращение этого места в могущественную цитадель, —
сказал Артур, прежде чем добавить, — также выберите того, кто может правильно
сражаться или помогать в защите здешних фортов, чтобы помогать вам с этого
момента. отдых придет со мной».
— Ты собираешься
оставить меха здесь с нами? — спросила ворона, пока Нара приближалась со своей
армией мехов. В этом бою они понесли потери.
Однако, учитывая
врагов, которых они убили, потерять пару сотен было совсем несложно.
«Кто они?» —
вдруг спросил берсерк. — Это… драконы?
— Это меха, —
сказал Артур, — один из моих элитных воинов.
«Это вид или
что?» Берсерк, похоже, заинтересовался мехами, а Артур только улыбнулся.
«Я не могу
поделиться этим с вами, — просто сказал он, — я делюсь своими секретами только
с друзьями».
— Даже братья
твоих друзей?
— Это тоже не
делает тебя моим другом, — пожал плечами Артур, — либо будь моим другом, и я
горячо отвечу на любой твой вопрос, либо я ничего не могу сказать.
Берсеркер
казался очень раздраженным этим ответом, и он не приветствовал идею дружбы с
Артуром. «Хорошо, я сейчас уйду», сказал он, прежде чем бросить долгий взгляд
на дракона Нары, а затем быстро двинулся и исчез из поля зрения.
— Он не ушел, —
прошептал Доаф, — если берсерк заинтересовался, он не может уйти, не
удовлетворив свое любопытство.
«Я полностью на
это полагаюсь, — засмеялся Артур, — и, надеюсь, его крепкий череп не будет
сопротивляться дружбе со мной».
«Замечательно,
однако, — вдруг сказала Амера, — что вы хорошо умеете обращаться с этими
военными маньяками».
«Потому что я
сам военачальник, — рассмеялся Артур, — теперь иди и немедленно управляй этим
местом. У нас много дел».
«И армии, чтобы
убивать», сказала Амера со смешком.
«И кланы для
вторжения», — добавила ворона.
«И академию к
руинам», и, наконец, Доаф оставил свой след, прежде чем трое двинулись к
поселению и начали говорить с теми, кто его возглавляет.
«Выведите Дима и
его людей, — просто сказал Артур перед тем, как повернуться к Наре, — вы разместитесь
здесь, но если мне понадобится ваша помощь в любое время, я позову вас».
«Тогда мы
продолжим защищать это место», — поняла Нара, прежде чем повести свою армию к
поселению.
— Два дня… —
пробормотал он, — всего два дня, и мы получили этот номер, а если бы я ждал
месяц?
«Динь! Вопрос
будет в ресурсах, — внезапно сказала система.
«Да, даже внутри
моего огромного тела им нужно было много редких ресурсов, которые я не могу
обеспечить слишком долго».
«Ресурсы… хм…»
Артур обернулся и посмотрел на мир, «почему бы тогда не начать использовать
этот мир? Это самый высокий мир, который у меня есть на данный момент, и мы
можем найти многие из этих редких ресурсов или даже лучше».
— У нас нет
карты ресурсов этого мира, — вздохнул Гэгэ, — я уже пытался попросить дерево
сделать это за меня, и она не смогла.
«Что насчет
нее?»
«Динь! Воля
мира?!! система казалась потрясенной: «Динь! Мы и так требуем от нее слишком
многого.
«Просто
спросите, — улыбнулся Артур, — мне нужны только места ресурсов, такие как
рудные шахты, травяные сады и другие вещи вокруг городов, которые я строю».
«Динь!
Сомневаюсь, что она это примет!
— Просто спроси
и узнай, примет ли она какую-нибудь цену, — сказал Артур, прежде чем поспешно
добавить, — но это на случай, если она откажется.
«Динь! Понятно…
позвольте мне поговорить с ней и вернуться к вам с новостями.
— Надеюсь, она
согласится, — вздохнул Артур, — если нет, то придется действовать по-старому.
— Отправляем
наших жителей на поиски ресурсов? — спросил Геге.
«Нет, подкупите
здешних жителей, чтобы они дали нам все, что мы хотим, — обратился он к
поселению, — но я предпочитаю ничего не платить за такую ​​информацию».
‘…’
‘…’
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    — Ваши приказы,
мой лорд.
Как только Дим
вышел со своими людьми, он отсалютовал Артуру с глубоким уважением.
«Видите вон то
поселение? Сотворите свою магию и превратите его в город».
— Это… — Дим
немного поколебался, прежде чем спросить, — ты собираешься построить рядом с
ним еще один город?
— Сомневаюсь,
что вам не понравится это поселение, — засмеялся Артур, — просто прогуляйтесь и
во всем разберитесь.
«Да, — сказал
Дим, прежде чем выразить свои сомнения, — но меня беспокоит сама планировка.
Мой лорд знает, что мы строим города на основе диаграмм Лей-линий».
«О, вы имеете в
виду, что…» Артур сделал паузу, прежде чем кивнуть, «тогда не стесняйтесь
сносить любые здания, чтобы заложить фундамент».
«Это может быть
довольно сложно, — вздохнул Дим, — но я сначала посмотрю, а потом приму
решение».
— Хорошо, тогда
я буду ждать твоего решения.
Артур отступил,
наблюдая, как силы под предводительством трех верховных лидеров получают полный
контроль над поселением. В то же время легион меха во главе с Нарой уже парил в
небе, добавляя этому месту приятную устрашающую нотку.
«Сомневаюсь, что
они смогут коснуться здесь слабыми силами», — улыбнулся он, прежде чем заметить
группу из десяти человек, спешащих к нему.
Они были
первоначальными лидерами этого места, и он догадался о цели их прихода.
«Милорд, — все
встали на колени, приветствуя вас, — мы очень рады видеть вас здесь. Меня зовут
Торки, и я был предыдущим лидером этого места».
Это был старик,
который сразу напомнил ему дедушку Регила. Артур сделал глубокий вдох и очистил
свои мысли, прежде чем сказать:
«Расслабься и
расскажи мне больше об этом месте».
«Это место
древней сильной академии, которая когда-то была разрушена здесь темными силами,
— объяснил Торки, прежде чем добавить, — мы родом из выживших кланов, которые
поддерживали академию, и с тех древних времен мы разместились здесь».
Он указал на
великие стены, прежде чем добавить: «Мы использовали старые знания, переданные
нашими предками, и начали их улучшать. Это место всегда представляло собой
кислое пятно во всем мире тьмы здесь. Много раз они приходили, и все они были
побеждены. .»
Его лицо и тон
сказали Артуру, что эти славные моменты прошлого не обошлись без огромной цены.
И это побудило Артура спросить о своем следующем беспокойстве.
«Есть ли
какие-нибудь поселения, деревни и города или даже кланы, живущие поблизости,
которые поддерживают вас?»
— У нас есть
кое-кто, — Торки казался нерешительным, поскольку это казалось секретной темой
даже для начальства поселения, — лорду нужно, чтобы они тоже пришли?
«Я хочу все, —
сказал Артур с широкой улыбкой, — я хочу всех и каждого, кого ты можешь
привести со всех концов».
«Но… мы можем
столкнуться с небольшой проблемой, связанной с вместимостью места», — сказал
один из мужчин средних лет, стоящих позади Торки.
«Об этом не
беспокойтесь, — Артур небрежно махнул рукой, — я уже послал своего лучшего архитектора,
чтобы превратить ваше поселение в большой и крепкий город».
«Мы слышали, —
сказал один мужчина тоном, который выдавал его раздражение, — но этот человек
попросил снести несколько зданий, а другой гигантский попросил гражданских
подготовиться и уйти. Мы не…»
Мужчина не стал
продолжать свои слова, прежде чем Артур исчез и появился в следующий момент с
мечом, рассекающим голову этого человека.
«У кого-нибудь
есть мнение, которым он хотел бы поделиться со мной?»
Его тон, когда
он стоял там с падением беспомощного тела этого человека, заставил всех
проглотить все, о чем они хотели спросить.
«Это война, и я
проделал весь этот путь, чтобы завоевать это место, эти темные силы и править
всем миром, — заявил он, прежде чем добавить, — то, о чем я и мои высшие люди
просят вас, не может быть предметом переговоров. Я больше не потерплю ни
колебаний, ни непослушания. Ясны ли мои слова?»
— Да, господин,
— торопливо сказали оставшиеся девять мужчин с некоторым страхом в голосе. Они
не были слабыми, несмотря на то, что были старыми, но они никогда не видели,
чтобы Артур двигался или видел, как его меч отсек голову их другу.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — возвращайся и делай, как сказали мои главные люди. Я уберу всех
мирных жителей, и это место останется только для магов.
У них было много
сомнений и вопросов, но теперь они сожалели о том, что не дождались встречи с
ним и не спросили. По крайней мере, люди под ним не были такими резкими в своих
реакциях и мило болтали с ними.
Артур смотрел,
как они отступают, прежде чем сказать Геге:
«Попроси дерево
отследить этих девятерых и сообщить Дуфу, если кто-то из них попытается сделать
что-нибудь смешное».
— Буду, — сказал
Геге, прежде чем система внезапно вернулась.
«Динь! Мир
согласился помочь, — сказал он и сделал паузу, не добавив больше.
«В обмен на
что?» Артур глубоко вздохнул и приготовился на этот раз к экстравагантной цене.
Несмотря на то,
что он знал это, он, не колеблясь, заговорил с ней первым. Он знал, что бы она
ни попросила, это не сильно отличалось бы от того, что он собирался сделать
здесь.
Только ему нужно
было изменить свои приоритеты и поставить то, что ей нужно, выше всего
остального, что он имел в виду.
«Динь! Она
просит вас отправиться в одно место и сделать то же самое, что вы сделали
здесь.
— Место… — с
сомнением пробормотал Артур, — что особенного в этом месте?
«Динь! Он
находится в самом сердце этого мира.
— Ты не имеешь в
виду… ту маленькую точку, которая была на карте! — в шоке воскликнул Геге, пока
Артур не понял их смысла.
— Какой смысл? О
чем вы двое говорите?
«Это место
окружено огромными горами со всех сторон, — сказал Геге, прежде чем добавить, —
но оно хорошо защищено, оно также изолировано от мира и окружено плотным
скоплением темных сил».
— И она хочет,
чтобы я освободил это место? — удивленно спросил Артур.
«Динь! Она
сказала: «Захвати его, сокруши окружающих и построй города на их пепле».
«…»
— Это
невыполнимая задача, особенно сейчас, — вздохнул Гэгэ.
— Тогда мы можем
отложить это на потом, — вздохнул Артур, — мне придется заплатить тем, кто
здесь живет, и, надеюсь, они смогут дать ценную информацию.
Артур знал, что
получение информации от живущих здесь совсем не похоже на получение ее из уст
воли мира. Ей было известно о каждой пылинке в этом мире, и поэтому она может
дать надежную и бесценную информацию обо всех рудах и растениях… даже о
монстрах.
Но получение
этой информации из уст тех, кто живет здесь, означало бы, что он должен был
попробовать и посмотреть, стоят ли эти руды и растения его времени и усилий или
нет.
Что было чем-то
блеклым по сравнению с миром поможет без сомнения.
«Динь! Нет, мы
не можем, — система вдруг бросила бомбу, которую он держал до сих пор, — Дин!
Она сказала, что есть карательный отряд, не менее слабый, чем тот, с которым мы
сражались здесь, и он приближается к тому месту.
«Ты должно быть
разыгрываешь меня!» Артур не мог не заметить: «Что такого особенного в этом
месте?»
«Динь! Она
сказала, что это секта, — система бросила еще одну бомбу, от которой сердце
Артура сильно забилось в груди. — Динь! Она сказала, что это древняя секта,
созданная одним человеком в прошлом и оставленная без присмотра для грядущих
поколений… это секта, которую вам предстоит возглавить!
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    Слова системы
оставили глубокий след в сознании Артура. «Я должен пойти и спасти их, —
пробормотал он, прежде чем оглядеться, — но как я могу это сделать?»
«Динь! Она
сказала, что у тебя есть максимум пять дней, чтобы добраться туда, а потом
карательная армия вторгнется в секту.
— Я не могу
этого допустить, — решительно сказал Артур, — а пять дней для меня слишком
много времени.
— Что ты
собираешься делать? Гэгэ спросил: «Используешь мое место, чтобы увеличить силу
своей армии?»
«Действительно,
— сказал Артур, — но сначала нам нужны материалы, все, что мы можем получить».
«Динь! Так ты
примешь это?
— Я, — сказал
Артур, — скажи ей, что мне нужны все высокоуровневые ресурсы рядом с этим
городом для раскопок.
— Но извлечение
этих мин займет очень много времени, — беспокоился об этом Геге. «Мои
собственные ресурсы могут поддерживать производство этого механизма максимум
пару дней, если мы говорим о том, чтобы полностью выложиться и использовать все
руки, которые у нас есть».
— Нам нужно, —
пробормотал Артур, — нам нужно, плюс у нас есть здесь.
‘Что ты имеешь в
виду?’ — с сомнением спросил Геге.
«Система, иди
первой и передай ей мое сообщение», — сказал Артур, прежде чем вынуть птичье
крыло и что-то написать Доуфу и двум другим.
Менее чем через
пару минут они появились перед ним со своим оборотнем.
— О чем тебе нужно
поговорить? Амера сказала, так как уже догадалась, что будет какое-то большое
событие, иначе он не спешил бы их вызывать.
«У нас большая
война, — сказал он, — гораздо более крупная и гораздо более важная, чем та, что
здесь».
«А также?» —
спокойно спросил Доаф, не слишком возбуждаясь.
«Я исчезну и
пойду во многие места, но я оставлю позади много порталов, — объяснил Артур
свой план, — я хочу, чтобы вы подготовили своих людей, когда придет время, я
дам вам знать, и все, что вам нужно сделать. перемещать армии через порталы».
— А здесь? — с
сомнением спросила ворона.
«Поэтому я и
говорю тебе это заранее, — улыбнулся Артур, — Дим превратит это место в могучую
крепость, но нам нужно больше магов, так что ищи подкрепления повсюду».
— А наши враги
здесь? — спросила Амера.
— Если ты можешь
пойти и убить кучу кланов тем временем, — беззаботно сказал Артур, как будто он
имел в виду прогулку в парке.
И все трое
поняли его смысл.
— Мы же говорим
о хирургическом ударе, верно? Амера спросила, просто чтобы убедиться, что она
правильно поняла.
«Ты можешь
использовать меха здесь, — сказал Артур, прочитав ее сомнения, — сейчас я
оставлю свои инструкции для Нары, чтобы она была готова помочь тебе в любой
момент».
— Так-то лучше,
— улыбнулся Доаф, — эти машины — нечто.
«Обязательно
будьте здесь меньше, чем через неделю, — предупредил Артур, — не медлите, иначе
потеря перевесит наши приобретения здесь».
«Не волнуйтесь,
— сказала Амера, — мы все любим большие бои».
Трое исчезли, и
он пошел искать Нару. Она стояла на вершине одной из башен, где распределяла
обязанности своих людей.
«Милорд», —
почтительно отсалютовала она, когда он приблизился к ней с неба.
— Расслабься, —
пробормотал он, — будь готов двинуться на помощь верховным лидерам, если они
попросят тебя.
— А здесь?
«Об этом не
беспокойтесь, — сказал он, — будьте также готовы к гигантской войне менее чем
через неделю».
«Мы всегда
готовы к хорошему бою», — сказала она, и Артур удовлетворенно кивнул, прежде
чем взять птичье крыло и написать Диму, чтобы он встретил его у главных ворот
этого реконструируемого города.
— Милорд, вы
меня вызвали? — сказал Дим, когда в одиночестве подошел к главным воротам.
«Мне нужно,
чтобы вы построили здесь группу фортов, — Артур указал на пять точек, прежде
чем добавить, — по крайней мере, они образуют пятизвездную диаграмму с городом
в центре».
Дим кивнул: «Я
понимаю, но это займет больше времени, чем ожидалось».
«Используйте всю
рабочую силу здесь, — Артур изменил планы, — я оставлю половину населения для
вас».
— Это очень поможет,
— кивнул Дим.
«Также будьте
готовы к скорой передислокации в другое место», — заранее намекнул ему Артур.
«Когда скоро?»
Дим спросил: «Большую часть времени мне приходится присматривать за всем
здесь».
— Вам нужно
импровизировать и приспосабливаться, — пробормотал Артур, — ведь таких мест
слишком много, чтобы вы присутствовали на каждом и непосредственно руководили
работой.
«Это…» Дим
выглядел нерешительно, прежде чем вздохнуть, «тогда я воспользуюсь предыдущим
советом и воспользуюсь твоей способностью к трансляции».
«Это очень
поможет тебе, — сказал Артур, прежде чем похлопать его по плечу, — ты же
знаешь, как важно иметь сильную базу в каждом месте, которое мы завоевываем,
верно?»
«Не волнуйтесь,
мой лорд, я уже осознаю важность этой задачи».
«Хорошо», Артур
улыбнулся, прежде чем сделать паузу, когда система только что вернулась с
хорошими новостями.
«Мне нужно,
чтобы ты отправил немного в эти места», Артур достал лист бумаги и начал
рисовать карту под руководством помощника системы. «В этих местах есть большие
шахты, нам нужно их раскопать».
«Возможно, здесь
понадобится помощь машин Агнуса, — сказал Дим, — чтобы закрепить вещи здесь».
Артур вспомнил
чудесные творения Агнуса и улыбнулся. «Тогда я заставлю его прийти и помочь с
его сумасшедшими машинами», — сказал он, прежде чем полететь к небу,
направляясь к следующему месту для завоевания.
«Убедись, что
она отправит меня в безопасное место, — сказал Артур, — и чем больше там магов,
тем лучше».
«Динь! Она уже
предложила помочь вам с подобным мнением», — сказала система, прежде чем
добавить: «Динь! Тебе просто нужно упасть, и она направит тебя в другие места».
— Хорошо, Гэгэ,
у нас изменения в планах.
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    — Больше
никакого городского строительства? Геге уже читал его мысли и мог понять, что
он собирался сделать.
«У нас нет
времени тратить на них сейчас,» он кивнул, проникая в небо, «давайте примем все
население. Оставим боевых магов вместе тренироваться, а остальные заставят их
учиться у людей Дима и Агнуса или помогут сделать меха. Также отправьте часть
сюда, чтобы помочь в строительстве фортов и города.»
— Это… большая
подготовка, — вздохнула она, — эта секта так важна для тебя?
— Гораздо
важнее, чем ты думаешь, — решительно сказал Артур, — будем надеяться, что я
смогу найти там что-нибудь знакомое.
Артура
переместили в новое место, и на этот раз воля мира, казалось, обратила на него
больше внимания, поскольку он появился рядом с очень большим поселением.
«Это… вздох,
воля этого мира действительно вспыльчива, — пробормотал он, прежде чем
двинуться к месту, — между этим и последним местом огромная разница».
«Динь! Последнее
место было гораздо более организованным и выглядело слегка подготовленным к
войне, чем здесь, — сказала система.
— Мне сообщить
им о вашем присутствии? — спросил Геге.
«Действительно,
давайте начнем операцию по сбору армии».
Прибытие Артура
уже было обнаружено его телом летающего дракона. С помощью дерева все здесь
радовались, узнав о его личности.
Без дальнейших
церемоний они согласились присоединиться к его силам, и он просто оставил здесь
десятки порталов, прежде чем прыгнуть в облака.
«Следующий», —
пробормотал он, прежде чем подняться над облачным слоем и позволить своему телу
упасть.
Два дня он
прыгал с одного места на другое, собрав действительно значительную армию магов
и жителей деревни.
В каждом месте,
которое он посещал, он оставлял после себя десятки порталов, через которые
жители могли пройти и войти в его садовый мир. Он также оставил им инструкции,
чтобы они распространяли информацию и позволяли как можно большему количеству
людей присоединиться к нему.
Как только он
войдет в свой мир-сад, Геге возьмет на себя ответственность разделить их на
боевых магов или рабочих. Эти маги уже исчислялись сотнями тысяч.
Что касается
рабочих, то часть была отдана Амелии для изготовления мехов, часть отдана
Агнусу для изготовления разных машин, часть попросили строить здесь города и
жить в них под присмотром людей Дима, а последнюю часть отправили в военный
город, где они помогали либо в различных строительных проектах, либо
отправлялись исследовать шахты и добывать руду.
Однако в начале
третьего дня появилось новое развитие.
«Динь! Воля мира
предупреждает тебя, — вдруг сказала система, — Дин! За тобой следили.
— О, они быстро
догоняют, — с любопытством улыбнулся Артур, — кто за мной идет?
«Динь! Судя по
описанию воли мира, это тот самый великан, который посещал ваш дворец до того,
как вы все это затеяли.
Глаза Артура
сузились, поскольку этот народ, без сомнения, казался немного опасным. «Он
рядом?» — спросил он. — Может ли воля мира помешать ему задержаться?
«Динь! Она
пыталась, но он использует какое-то снаряжение, чтобы помешать ее силе на нем,
— вздохнула система, — Дин! И, по ее словам, он сближается с тобой. Все, что
она могла сделать, это задержать его, не более того.
— Гэгэ, — Артур,
не колеблясь, так серьезно отнесся к этому делу, — воспользуйся деревом и
отправь сообщение моим верховным лидерам.
Геге больше не
нужно было ничего слышать, она уже прочитала то, о чем он думал. Предоставьте
это мне, — сказала она, — и я оставлю здесь десятки порталов, соединенных
напрямую с порталами, которые я оставила там.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — будем надеяться, что они прибудут вовремя.
«Динь! Ты
воспользуешься ими, чтобы сдержать его? система спросила: «Динь! Насколько мир
скажет, что он совсем один.
— Не помешает
иметь телохранителей, верно? Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Я также
сомневаюсь, что он будет действовать, если у меня будет какая-то компания, но
есть также возможность иметь снаряжение, чтобы привести сюда армию».
«Это вполне
реальная возможность, — сказал Геге, — и самое смешное, что вы тоже можете
сделать то же самое».
— Я знаю, —
засмеялся Артур, прежде чем обернуться и взглянуть на поселение, рядом с
которым он только что появился, — давай сначала подчиним себе это место, а
потом дождемся моего дорогого гостя.
Артур
расправился с этим местом, как и прежде, а потом выждал на этот раз и не
торопился уходить. Он стоял в паре миль от порталов и поселения, прежде чем
система вдруг сказала: «Динь! Он здесь.’
«И им?»
«Они уже внутри
моего тела».
— Хорошо, —
Артур не просил привести их, так как хотел сначала узнать, что хочет сделать
этот посланник.
— Кажется, я вас
недооценил, — не прошло и пяти минут, как посланник появился перед ним и сказал
это с легкой улыбкой на лице.
«Я не знал, что
ты пытаешься тренировать свое тело, бегая по всему миру», — спокойно сказал
Артур, улыбаясь в ответ.
«Вы забавны, —
рассмеялся посланник, прежде чем добавить, — но это само собой разумеется, что
у вас есть некоторая смелость. Не знаю, как вы узнали о моем приезде, но у меня
уже есть кое-какие догадки».
«А также?» Артур
не стал следить за ходом его разговора, когда холодно спросил.
«Я здесь, чтобы
лучше понять ваши намерения, — сказал посланник, — если вы хотели войны с
самого начала, мы можем удовлетворить вас без необходимости прыгать повсюду,
как обезьяна».
— О, ты умеешь
шутить… удивительно, — усмехнулся Артур, — но какое это имеет отношение к тебе?
Моя война с тобой отложена, или ты хочешь, чтобы я пошел к твоим войскам и
выследил их прямо сейчас?
«Бьюсь об
заклад, вы мечтаете об этом, — засмеялся посланник, — но вы не смеете сделать
это».
— Я смею делать
все, что захочу, — пожал плечами Артур, — но я не понимаю, почему ты здесь… Ты
что, заблудился или что? Тебя подвезти?
Глаза посланника
стали холодными, когда он вдруг спросил грозным тоном:
— Что мешает мне
подняться туда и вырезать твое сердце из груди?
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    — Ничего, —
улыбнулся Артур, — но я смею тебя сделать это.
Они продолжали
смотреть друг на друга, но этот посланник не двигался. Он уже знал, что воля
этого мира на стороне Артура, плюс уверенность и спокойствие Артура убедили
его, что эти надоедливые маги из высших миров все еще здесь.
«Я слышал, вы
разговаривали с одним из наших агентов, — вдруг сказал он, — что вы сделали,
чтобы заставить берсерка предать свой кодекс чести?»
«Ничего, что
могло бы быть вашим делом, чтобы знать», спокойно ответил Артур, чувствуя себя
странно из-за этого вопроса.
«Все, что я
получил, это то, что вся армия была уничтожена, — сказал посланник, — и это
считается актом войны… предательством нашей сделки».
— У нашей сделки
есть еще месяц, чтобы действовать, — улыбнулся Артур, — и если тебе так обидно
за этих слабаков, то приходи, посмотрим, такие ты или нет.
Посланник,
казалось, собирался двинуться, но в следующий момент остановился. «Слишком рано
драться с тобой всерьез, малыш, — сказал он, — но я могу дать тебе небольшое
предупреждение».
Он достал
небольшой посох, прежде чем указать им вдаль. Направление, в котором он
целился, было тем местом, где располагалось поселение. «Смотри и узнай,
насколько велики небеса», — усмехнулся он, прежде чем столп густого красного
света внезапно охватил все поселение.
«Грохот!»
Сначала весь мир
погрузился в странную тишину, прежде чем раздался могучий грохот, за которым
последовала сильная ударная волна. Артур почувствовал, как холодная рука сжала
его сердце, поскольку такая атака была настолько жестокой, что даже самые
прочные укрепления этого военного города не выдержали бы пару таких атак.
«Посмотри на
результат своего высокомерия, малыш», — в следующий момент посланник взмахнул
своим посохом, и казалось, что торнадо бесшумно пронесся над местом этой
колонны, прежде чем мгновенно все очистить.
— Это… — глаза
Артура расширились, прежде чем он истерически рассмеялся, — это твоя сила? Да
ладно, даже ребенок может оставить там царапину.
Вместо большой
разрухи, руин, заваленных трупами, и земли, залитой реками крови, поселение
выглядело вполне здоровым и нетронутым.
«Невозможно», —
не поверил посланник своим глазам, прежде чем ему внезапно представился ответ.
«Эта девушка… она здесь перебарщивает!»
Одновременно
Артур получил ответ от своей системы; это была вся воля мира. — Тебе следует
быть более почтительным, — спокойно сказал Артур, — в конце концов, ты всего
лишь муравей в ее мире.
— Гм, — однако
слова Артура, казалось, действовали ему на нервы. В следующий момент внезапно
появился очень гигантский меч, который был как минимум в десять раз больше
этого гигантского посланника.
— Тогда я сам
преподам тебе урок, — он стиснул зубы и с невероятной скоростью двинулся к
Артуру.
Тем не менее,
Артур спокойно вынул свой меч, отступил назад, чтобы увеличить дистанцию ​​с
ним, прежде чем предпринять шаги, необходимые для активации своей техники.
Затем два меча соединились
вместе, и он почувствовал глубокий толчок в глубине своего тела. «Гуш!» в
следующее мгновение его вырвало полным ртом крови, и даже его внутренние органы
вышли из такой жестокой атаки.
Тем не менее,
ему удалось остановить мощный удар, несмотря на то, что его противник взял на
себя инициативу, чтобы атаковать его первым.
— Моя очередь, —
злобно пробормотал Артур, прежде чем взмахнуть мечом и сильно оттолкнуть
другого.
«Ты слишком
молод, чтобы мечтать о том, чтобы встретиться со мной лицом к лицу», —
усмехнулся посланник, а затем махнул мечом в сторону головы Артура.
Однако в
следующее мгновение столп света внезапно пронзил его правое плечо, заставив его
остановиться. В следующее мгновение последовали еще две атаки, и он смог
заблокировать только одну, прежде чем другая часть мышц бедра была отрублена.
И тут меч Артура
достиг его, и он едва успел уклониться от удара над головой и позволил мечу
рассечь полметра от левого плеча до груди.
И от этого из
уголков его рта выступила тонкая струйка крови.
Затем он исчез,
быстро отступив, чтобы уклониться от более жестоких атак трех верховных
лидеров, прежде чем остановился в паре миль от них.
«Это
несправедливо!» — закричал он в гневе.
«Сражаться с
ребенком из низшего царства, используя частички энергии твоего высшего царства,
тоже несправедливо, — усмехнулась Амера, касаясь кончика своего копья, — твоя
кровь наполнена тьмой, которой моему копью нужно было только для того, чтобы
коснуться тебя и увянуть. многие из ваших мышц прочь».
Молчание
посланника сказало Артуру, что он действительно задет, и это сделало его очень
счастливым. Тем не менее, он взглянул на Амеру и задумался о том, что она
только что имела в виду под своими словами.
— Убьём его
здесь? — сказала ворона, — он заблокировал мою атаку, мне тоже нужно
попробовать часть его силы.
«Что ты
говоришь?» Доуф повернулся к Артуру, и эта светская беседа еще больше разозлила
посланника.
«К черту вас
всех, — выругались посланники, — если бы вы были рядом с одной из моих баз,
тогда мы могли бы получить другой результат».
«Ерунда, —
усмехнулась Амера, — приведи, кого считаешь, и давай трахнем тебя и их вместе».
«Я еще не
использовал всю свою силу», — пригрозил посланник.
«Мы тоже, —
сказала ворона, — я сожалею, что не использовала его, чтобы ударить тебя, иначе
твой грязный язык был бы давно отрезан, и ты бы даже не посмел произнести ни
одного из этих бесполезных слов».
— Давай убьем
его, — повернулся Доаф к Артуру и попросил, пока тот продолжал размахивать
мечом вправо и влево, как будто тренировался.
«Я не знаю,
хорошо ли будет убить его здесь, без аудиенции, — сказал Артур, — в конце
концов, свинью следует приносить в жертву на большой церемонии, верно?»
«Верно.»
«Вы всегда
правы».
«Он свинья, я
могу отдать ему должное».
Все трое
засмеялись и произнесли эти комментарии, в то время как лицо посланника
потемнело.
«Я не забуду,
что здесь произошло, — он развернулся и начал быстро лететь, — клянусь, ты
скоро пожалеешь об этом».
«Значит, сделка
расторгнута? Могу я тогда трахнуть эту цыпочку в моей тюрьме? Она такая
сексуальная, что ее можно оставить нетронутой, понимаете».
«F*ck you»,
посланник только выругался издалека, прежде чем окончательно исчезнуть.
«Хахаха, он был
забавным, — засмеялась Амера, прежде чем внезапно стать серьезной, — но также и
очень опасной».
«Даже мы втроем
вместе не можем его сдержать, — вздохнула ворона, — я использовала часть своей
высшей силы, и ему удалось заблокировать мою атаку».
«Не верьте ему
больше, чем он того заслуживает, — имел другое мнение Доаф, — ведь мы пришли в
спешке и не спланировали бой должным образом. В следующий раз он не выдержит
нашего обстрела или даже убежит. «
— По крайней
мере, он тяжело ранен, — сказал Артур, пытаясь разрядить эту напряженную
атмосферу.
— Ему
потребуется около десяти дней, чтобы вылечиться, — пробормотал Доаф.
«Я бы дала ему
максимум неделю, — сказала Амера, — особенно если бы он использовал наши высшие
методы лечения».
— Вы видели его
посох? — вдруг спросил Артур.
«Она очень
отвратительная, — с отвращением сказала ворона, — для ее активации нужны
миллионы душ. Та атака, которую он только что применил, возникла в результате
многочисленных убийств, которые он совершил против бесконечного числа людей».
«Это…» Артур был
потрясен, когда подумал о том, чтобы получить или имитировать такой посох. Но,
услышав эти слова, он воздержался от размышлений об этом и полностью отказался
от этой мысли.
«Не волнуйтесь,
мы можем противодействовать этому, — Амера воспринял его молчание как страх
перед этим посохом, — в конце концов, это не самый сильный темный предмет».
— Действительно,
обычный, — кивнул Доаф, — немного крепкий, но считается обычным предметом там,
наверху.
«Если он
когда-нибудь воспользуется им снова, мы будем рядом, чтобы остановить его
атаку, — добавила ворона, — хотя я сомневаюсь, что он сможет использовать его в
ближайшее время».
«Действительно,
он просто выбросил то, что заранее приготовил перед приездом сюда», —
согласилась Амера.
«Но он все еще
может убивать людей здесь и перезаряжать посох, верно?» — вдруг спросил Артур.
— Он может это
сделать, — кивнул Доаф, — но я сомневаюсь, что даже если бы он убил все
население, посох можно было бы перезарядить. Посоху нужны души из высших миров,
а не из промежуточных или низших.
— Эх, надеюсь,
ты прав, — сказал Артур.
«Радуйтесь, ведь
это хорошая новость для нас», — вдруг сказала Амера, и когда Артур взглянул на
вопрос, она добавила: «для нашей следующей миссии он не сможет этого сделать».
Он понял, что
она имела в виду, и на самом деле почувствовал облегчение, временно избавившись
от такой угрозы. — Ты прав, — кивнул он, — но тогда нам нужно торопиться.
«Ему потребуется
как минимум неделя, чтобы восстановиться», — сказал Доаф.
— Но чем ближе к
этому сроку, тем могущественнее он станет, — пробормотал Артур, — давайте
выйдем через два дня, я верю, что наши силы теперь смогут справиться с этой
битвой должным образом.
Трое пожали
плечами. «Как пожелаете, в конце концов, мне очень любопытно начать этот бой»,
— сказала Амера.
«Я тоже», и
ворона кивнула, а Доаф тоже согласился.
«Хорошо, ты
можешь вернуться и готовиться, — сказал Артур, — приготовь всех, через два дня
мы пойдем на войну».
Он смотрел, как
они входят в порталы и исчезают. «Система, иди и поговори с мировой волей», —
вдруг ни с того ни с сего сказал он.
«Динь! О чем?’
«Как ограничить
силы тех, кто пришел из высших миров, — сказал он, прежде чем добавить, — и
если есть способ усилить ее роль здесь и помочь ей вмешаться, тогда не
стесняйтесь выслушать и его».
«Динь! Тогда дай
мне час, — затем система исчезла, а Геге сказал:
— Что насчет плана?
Мы будем продолжать прыгать и собирать людей?»
«Мы будем, —
сказал Артур, прежде чем сжать кулаки, — мы должны, ведь война приближается
ближе, чем я ожидал».
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    Ответ на его
вопрос занял гораздо больше времени, чем он ожидал. После прохождения целого
дня и добавления более десятка мест под его правлением система наконец
вернулась.
«Динь! Она дала
мне ответ, — сказала система и сделала паузу.
«А также?»
«Динь! Она
говорит, что истинный путь к достижению этого начинается с… тебя.
«Мне?» Артур был
удивлен. Он окинул взглядом поселение, которое только что присоединил к своей
империи, и длинные очереди перед порталами, готовящимися уйти. «Что я должен
делать?» — спросил он с потерей.
«Динь! Она
говорит, что только человек, который может превзойти естественные законы
вселенной, может установить правила и изменить реальность, — сказала система
тоном, который дал Артуру понять, что он ничего не понял из этих слов. Вот что
она сказала мне.
«Хм… значит, она
подразумевает, что я должен прорваться через сферы совершенствования?» — с
сомнением спросил Артур. — Делать такие вещи сейчас было бы самоубийством!
«Динь! Она
сказала, что если у вас есть какие-либо вопросы, она будет рада ответить».
«Тогда спроси у
нее больше подробностей, — вздохнул Артур, — я действительно ничего не могу
сказать из этого ее глубокомысленного заявления. Спроси ее, нужно ли мне
поднять мою базу совершенствования и до какой степени».
«Динь! Я скоро
вернусь.’
«И я буду
продолжать прыгать тогда.»
Артур перепрыгнул
еще на пару мест, прежде чем система снова вернулась с ответом.
«Динь! Она
говорит, что вам нужно улучшить свою базу совершенствования, чтобы превзойти
небеса, и это должно произойти вместе с силой драконьего воздуха, которой вы обладаете.
«Выходит за
пределы небес… это концепция, широко известная для баз, начиная с базы
Бессмертных… это еще слишком далеко для достижения», — пробормотал он, прежде
чем добавить, — и это состояние драконьего воздуха… У меня нет никаких проблем
сейчас, как в прошлый раз. действительно удачная встреча, но, если честно, на
это ушло много времени».
«В прошлый раз
вы так долго не возвращались, больше двух недель, насколько я помню, — сказал
Геге, прежде чем добавить, — и, если мне не изменяет память, я полагаю, что вы
также потратили то же самое и на другие испытания».
«Динь! Тогда мы
не можем использовать его сейчас, мы не можем терять время. Но после того, как
миссия этой секты будет завершена, я считаю, что вы должны стремиться к
повышению уровня обоих как можно быстрее.
«У меня нет
проблем с энергией драконейра, — серьезно сказал Артур, — но повышение моей
базы совершенствования — это нечто другое. Это рискованно, гораздо более
рискованно, чем вы думаете».
«Динь! Она
предупредила меня о чем-то, — система, казалось, колебалась, прежде чем
добавить: — Дин! Она не дала мне полного понимания этого вопроса, но казалось,
что, когда мы вернулись, произошел очень большой инцидент, и вот-вот разразится
гигантская мультивселенная война».
«Что она сказала
в письме?» Артур не торопился с выводами.
«Динь! Она
только сказала это, а также склонялась к тому, что внутри этой секты можно
найти больше ответов. получение этой секты сыграет решающую роль в победе во
всей этой войне и послужит вам для достижения ваших целей».
«Она знает о
моих целях?!» Артур удивился: «Что она знает?»
«Динь! Она не
сказала, но по ее словам я могу сказать, что она знала, что ты хочешь сделать в
целом, — сказала система, прежде чем добавить с долгим вздохом: — Дин! Я верю,
что воля каждого мира имеет какую-то особую способность или силу. Эта не
сильная и не тиран, но, судя по всем ее словам и поискам, она как-то связана с
предвидением будущего.
«Предсказатель?!!!»
на этот раз Артур был совершенно потрясен, поскольку такая возможность никогда
раньше не приходила ему в голову. «Если она такая, то я должен отнестись к ее
словам более серьезно… ты можешь вернуться и спросить ее напрямую?»
«Динь! Думаешь,
она мне ответит?
«Никакой потери
в попытке, не так ли?»
«Динь! Вздох,
хорошо, я пойду и спрошу ее еще раз.
Когда он
замолчал, Геге с любопытством спросил: «Я хочу знать, куда он идет каждый раз,
чтобы встретить волю мира».
«Я полагаю, что
он мог отправиться в секретное место или, возможно, соединиться с волей мира
тайным путем… Я не знаю, вы можете спросить его, когда он вернется», Артура не
очень интересовало текущее местонахождение воли мира.
— Я обязательно
спрошу его, — сказал Геге, стараясь умолчать о вихре мыслей, который прямо
сейчас был у Артура в голове.
Он знал, что
значат слова и предостережения предсказателя. Предсказателем был человек,
наделенный огромным талантом шпионить за будущим, и это давало предсказателю
очень престижное положение среди всех.
«Однажды
предсказатель сказал мне, что мой будущий путь будет ухабистым, если я буду
стремиться к власти и престижу, но я никогда не слушал, — тихо прошептал он,
прежде чем обратить взгляд к небу, — осталось меньше одного дня… Давайте
сделаем все возможное. и добавить больше к моей империи».
Артур побежал
как сумасшедший, прыгая с места на место. Он не стал брать на себя задачу
рассказать всем о своих деяниях здесь и позволить дереву сообщить тем, кто
появился рядом с их поселением, что делать.
Он только
прыгнул, убедился, что место безопасно, а затем позволил Геге развернуть
порталы, прежде чем прыгнуть в другое место.
Во время этого
пылкого прыжка система вернулась, и он только сказал, что воля мира молчала в
течение нескольких часов и еще не ответила.
— Иногда
молчание — самый мудрый ответ, — тихо пробормотал Артур, — хорошо, пока не доказано
обратное, я буду иметь с ней дело как с предсказательницей, — он взглянул на
небо, прежде чем добавить, — и если моя догадка верна, то в этой секте больше
предсказатели тоже… Я хочу их всех».
Время пролетело
быстро, и следующее утро наступило быстро, без помех. «Пришло время отправиться
в эту секту, — сказал Артур, прежде чем спросить, — можешь спросить дерево о
состоянии моих городов? Столица моей империи? Об Аманде и других?»
Несмотря на то,
что он был так занят, он никогда не опускал глаз на Аманду. Каждое отдельное
действие, которое она делала, доводилось до него вовремя, и до сих пор она
никогда не делала ничего подозрительного.
Еще одна
пользовалась тем же обращением, что и Анна. За ее клеткой пристально наблюдало
дерево, но никто не осмеливался к ней приблизиться. Он надеялся, что после
драки с этим посланником объявятся предатель или два, но так никто и не
появился.
И это заставило
его усомниться в эффективности тюрьмы по сравнению со способностями телепатии
разума.
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    «Все города в
порядке. Кое-где немного богатств, но не о чем беспокоиться, — сказал Геге,
прежде чем добавить, — что касается вашей столицы, то здесь все еще мирно, как
в раю. И эта цыпочка пока не делает ничего подозрительного.
«Хорошо, надеюсь,
она и дальше будет хорошей девочкой, — улыбнулся Артур, — давай закончим здесь,
прежде чем идти в ту секту».
«Динь! Вы
готовы?’ — спросила система, когда Артур закончил контролировать текущее
поселение.
«Давайте сначала
посмотрим на подготовку, — сказал Артур, — как насчет моей растущей армии?
Армии мехов?»
«Армия внутри
моего тела действительно величественна, — рассмеялся Геге. — Что касается
мехов, то за эти дни было изготовлено более десяти тысяч, надеюсь, это
поможет».
— Хорошо, —
удовлетворенно кивнул Артур, — учитывая, что я ограничил время, которое у нас
есть, то это, без сомнения, отличный результат… скажи Доуфу и остальным, чтобы
они готовились.
— Они уже
размещены внутри моего тела, — сказал Геге, — вместе с механическим легионом.
— Какие-нибудь
подозрительные передвижения по столице?
‘Ничего такого.’
«Я надеюсь, что
после того, как мы начнем войну, все останется по-прежнему, — молился он, — в
конце концов, трудно сражаться на двух разных фронтах».
«Динь! Я
сомневаюсь, что у них хватит сил или ума, чтобы совершить такой подвиг, —
сказала система, — Дин! Но нужно подготовить часть армии, чтобы в любой момент
пойти на помощь.
— Это было бы
действительно мудро, — кивнул Артур, — хорошо, пойдем и обезопасим эту секту
для нас.
Он начал лететь,
направляясь к густым слоям облаков в небе. Поднявшись выше, он почувствовал,
как его сердце сильнее подпрыгивает в груди от волнения.
В конце концов,
эта секта была первой реальной вещью, которую он нашел до сих пор связанной с
миром совершенствования после того, как столкнулся с волей мира.
«Время падать».
Артур сказал это
так, будто праздновал победу или прорыв. Как только он упал с облаков, сцена
изменилась, и он обнаружил, что парит над полосой гигантских гор, заполняющих
все вокруг.
«Это место…» он
не мог не восхититься этой сценой. «Какая армия может проникнуть в такое место?
Какая армия может стремиться выиграть здесь битву?»
По тем
нескольким минутам, которые он провел здесь, было очевидно, что эти горы
действительно были естественным защитником для всех, кто здесь жил. И пока он
продолжал летать, он столкнулся с загадкой.
«Где эта секта?»
он не мог не бормотать после десяти минут непрерывного полета.
«Динь! Я спрошу
у нее, — сказала система.
— А я у дерева
спрошу, — вызвался и Гэгэ.
Ответ пришел
быстрее от системы.
«Динь! Секта
находится внутри группы тех гор, — объяснила система, — Дин! Тебе нужно идти на
юг, и ты найдешь секту.
«В горах?» Артур
сразу же заинтересовался: «Хорошо, давайте посмотрим на эту секту».
— Секта
действительно находится на юге, — сказал Геге, прежде чем вздохнуть, — и к
этому месту приближается огромная армия.
«С неба?» Артур
не мог найти другого маршрута, кроме этого.
— Нет, они идут
из-под земли, — сказал Геге, прежде чем сделать паузу. «Дерево говорило о
способах уничтожения гор, которые расчищают землю, но, если честно, я не совсем
понял ее смысл».
«Горный
разрушитель?!» Артур был потрясен, и когда он подумал об этом, он нашел такой
блестящий способ решить естественные препятствия здесь, перед этой армией.
«Даже расчистив
одну-две горы, можно расчистить путь сюда, но это не сильно поможет в победе
над сектой, — пробормотал он с зажмуренными глазами, — если только с самой
сектой что-то не так».
«Динь! Мир
никогда не упомянет ничего плохого об этой секте.
— Посмотрим, —
пробормотал Артур, — когда я смогу приехать?
«Динь! Она
сказала, что у вас есть минут пять или около того.
— Тот самый
период, о котором упоминает дерево.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — теперь пусть все будут готовы, и попробуйте просканировать
местность, используя свои способности разведчика и дерево. Я хочу выбрать
лучшие места для использования в качестве засады. Также дайте мне конкретные
данные о приближающихся армия».
— Он огромный, —
ответил Геге.
«Я имел в виду в
цифрах, — продолжил Артур, — я хочу знать, сколько их. Есть ли у них
посторонние? Также какие-либо специальные механизмы или оборудование, которые
они используют… все, я хочу все, что вы можете получить».
«Хорошо, дай мне
пять, и я, надеюсь, вернусь с новостями», — сказал Геге, в то время как система
оставалась спокойной, когда он начал выполнять свою задачу.
Артур летел
минут пять в том же направлении, прежде чем заметил впереди что-то мелькающее
под солнечными лучами. «Защитный щит? Или невидимый щит?» — пробормотал он,
прежде чем на своей быстрой скорости направился прямо к этому невидимому
пузырю.
«Бум!»
В тот момент,
когда он соприкоснулся с ним, он почувствовал, как на него навалилась огромная
сила. Его отбросило на пару метров назад, но он продолжал махать крыльями и в
конце концов сумел прорваться.
— Такой низкий
щит меня не остановит, — пробормотал он, и в следующий момент картина перед ним
полностью изменилась.
То, что было
обычным горным хребтом, превратилось в гигантскую секту. Склоны гор впереди
были реконструированы для размещения многих зданий, и самой важной особенностью
было отсутствие какой-либо стены или чего-либо, что должно было быть связано с
оборонительными зданиями и башнями этого мира.
«Здесь пять
пиков, — заметил Артур с первого взгляда, — добро пожаловать домой, Артур», —
он тихо вздохнул, как будто нахождение здесь было похоже на пробуждение от
очень долгого и утомительного сна.
«Но…» он сделал
паузу в следующий момент, прежде чем добавить в замешательстве, «где все? Где
ученики секты, старейшины и глава секты?»
Он стоял высоко
и открыто в воздухе, в то время как тревожные сирены продолжали громко гудеть
повсюду. В любой секте, даже в самых жалких, слабых, как только происходило
вторжение и раздавался главный тревожный звон, вся секта созывалась на
грандиозную сцену.
И вот Артур
стоял там пару минут, не видя ни единой души.
— Они мертвы? он
не мог не думать об этом шокирующем осознании.
«Динь! Я… ничего
об этом не знаю, — заикалась система, прежде чем добавить: — Дзинь! Тогда я
пойду и спрошу ее.
«Ты должен, —
кивнул Артур, прежде чем отправиться к одной из вершин, — это место похоже не
на секту, а на могилу».
Система
замолчала, пока Артур начал свои расследования. Когда он пролетал над склоном
горы, он заметил множество пустых зданий без каких-либо признаков жизни.
«Это не предвещает
ничего хорошего», — пробормотал он, боясь быть обманутым желанием мира прийти
сюда.
«Нет, я не
думаю, что она сделала это, чтобы обмануть меня, — он покачал головой, — это
явно секта. Но вопрос в том, где все?»
Как раз перед
тем, как он достиг первой вершины, ответ пришел от системы, прежде чем его
глаза подтвердили правильность его слов.
«Динь! Они
здесь… но все отравлены.
В тот момент,
когда система произнесла эти слова, Артур достиг первой вершины и обнаружил,
что вся вершина горы заполнена беспомощными телами десятков тысяч учеников,
одетых во все серые льняные одежды.
«Все они?!!»
Артур не мог не спросить в шоке: «Что это было? Подождите минутку…» его разум
мгновенно дал ему ответ: «Ядовитый газ!»
«Динь! Это
действительно был газ, — подтвердила его догадка система.
«Вот почему она
попросила меня прийти? Секта выглядела сильной, и в ней было достаточно людей,
чтобы должным образом защитить его».
«Но они все
кажутся мне мертвыми, — вдруг сказал Геге, — и если мы не получим их помощь, то
предстоящая битва будет сложной даже для нас».
— Что ты
обнаружил? Артур не мог не спросить с сомнением, так как боялся услышать плохие
новости сейчас.


    Том 1 Глава 675

    «С ними были
гиганты, — сказал Геге, прежде чем добавить, — настоящие гиганты, не только
пять или десятки метров в высоту, но некоторые даже достигали пятидесяти
метров».
«Гиганты?!» — в
шоке воскликнул Артур. — Откуда они это взяли?
Он обернулся и
мягко добавил: «И почему они используют такую ​​силу, чтобы раздавить тех, кто
здесь?»
— Я… ничего не
знаю об этом, — вздохнул Гэгэ, — судя по дереву, появившемуся из ниоткуда после
того, как начало крушить горы.
«Они сокрушили
горы без помощи великанов?» — с сомнением спросил Артур.
— Они используют
какую-то горящую руду взрывоопасной природы. В тот момент, когда руда коснется
огня, она взорвется».
«Динь! Это
нехорошо, — сказала система, — Дин! Вам нужно разбудить их.
— Меня сюда для
того и послали, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — привести всех,
пусть разбредутся по всему месту и ознакомятся с ним… проклятая воля этого
мира, почему она мало объяснила. яснее раньше?»
Его слегка
раздражало отношение мировой воли. Если она все это время знала о том, что
здесь произошло, то почему не предупредила его с самого начала?
«Динь! По
крайней мере, у тебя есть некоторый опыт обращения с такими токсинами, —
попыталась успокоить его система.
«Я не беспокоюсь
о том, чтобы найти лекарство, — вздохнул Артур, — я просто боюсь обнаружить его
слишком поздно».
— Тогда я их
вытащу, — сказал Геге и начал открывать порталы повсюду.
«Динь! Я вернусь
к воле мира и расспрошу больше о том, что здесь произошло и как.
«Спасибо, любая
подсказка будет бесценной для нас на данном этапе».
«Динь! Оставь
это мне.’
Затем Артур
наблюдал, как большие армии появляются у подножия горы. Перед ним появились
только три его верховных лидера и их армии, а также его драконы и оборотень.
В последние дни
он продолжал призывать драконов, используя свою способность драгоманта. Таким
образом, численность его армии выросла с нескольких сотен до двух тысяч.
«Что здесь
случилось?» В тот момент, когда были призваны армии, Доаф не мог не спросить.
«Я предполагаю,
что это был ядовитый газ», — сказал Артур, прежде чем начать объяснять им
текущую ситуацию, сосредоточив внимание в основном на большом количестве
противника, специальной технике и подразделениях.
— Это… ты
уверен, что они привели великанов? Амера, похоже, была слегка шокирована этим.
«Это то, что мне
сказали мои разведданные, — беспомощно сказал Артур, — и я доверяю этим
сведениям свою жизнь. Ты знаешь этих великанов?»
«Это специальная
оперативная группа, — сказала ворона, — принадлежащая одной из самых
отвратительных из всех темных сил… красным гигантам».
— Они похожи на
бронзовых великанов? Артур попытался побольше узнать об этом новом враге.
«Теоретически
они происходят из одной родословной, — сказал Доаф, — но на самом деле они оба
разные. Эти красные гиганты поглощают души с момента своего рождения, и их тела
вырастают из душ и крови убитых врагов. очень зловещий, и его нельзя
недооценивать».
«Они сильны, —
предупредила Амера, — и наше единственное преимущество здесь — быть
нейтрализованными этой странной рудой… нам нужно разработать хороший план,
чтобы сделать эту руду бесполезной».
— Ты имеешь в
виду ударную силу, чтобы пойти и уничтожить руду? Артур сказал, прежде чем
покачать головой: «Похоже на самоубийственную миссию безрезультатно для меня».
«Это
единственная наша надежда», — сказала ворона, стоя рядом с Амерой и поддерживая
ее идею.
— Это невозможно,
— снова отказался Артур, — потерять тебя из всех людей — совсем нехорошо. Кроме
того, кто может быть уверен, что у них нет других запасов этой руды?
«Это…» Амера изо
всех сил пыталась ответить.
— Тогда у тебя
есть идея получше? Доаф попросил перевести этот разговор в более продуктивное
русло.
«Да, — кивнул
Артур, прежде чем указать на спящих мужчин и женщин над землей, — они наша
надежда».
— Пьяные люди?
Амера с сомнением спросила: «Я не думаю, что кто-то может помочь им сейчас и
нейтрализовать этот токсин».
— Вы не
представляете, насколько опасен и силен этот токсин, — удрученным тоном сказал
Доаф, — с ним даже мой хозяин и его друзья столкнулись с большими трудностями.
«Но я уже
сталкивался с этим однажды, — сообщил Артур эту шокирующую информацию, — хотя
это была гораздо более мягкая форма, но я все еще могу с этим справиться».
«Ты уверен?»
Ворона не могла не спросить: «иметь дело с этим ядом очень рискованно не только
для них, но и для тебя».
— Просто выиграй
мне время, — Артур перевел взгляд на мертвых людей внизу, — достаточно времени,
чтобы я взломал противоядие и спас их.
«А также?» Амера
не могла не спросить: «Даже если бы вы их спасли, они все равно были бы очень
слабы, чтобы сражаться».
— Тебе не
кажется это странным? Артур внезапно спросил: «Привести сюда такую
​​непреодолимую силу и возглавить такую ​​величественную армию, чтобы сокрушить
это слабое место, и все же они действовали, используя свой сильнейший яд, чтобы
убедиться, что эти люди будут мертвы, когда они прибудут сюда?»
— Ты имеешь в
виду? — спросил Доаф и не торопился с выводами.
«У них есть
какое-то оружие, — Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — возможно,
грандиозный комплекс, который изменил бы всю войну. Что-то, перед чем
побледнели бы даже эти гиганты и огненные орки».
— Хм… звучит
логично, — сказала ворона.
«Но это все еще
ставка», — сказала Амера.
— Это
единственная наша надежда, — вздохнул Артур, — в конце концов, если мы не
сможем придумать, как справиться с такой силой, то забудем о победе в этом
соревновании… даже выбраться отсюда с головой на плечах было бы слишком одни
мечты».
Все трое
замолчали, прежде чем кивнуть. Они поняли его намерения и страхи, и теперь они
были более согласны с его планом.
«Хорошо, мы
купим вам столько времени, сколько вам нужно, — пообещала Амера, — но нам может
понадобиться больше защитного снаряжения… Я сомневаюсь, что мы сможем что-то
здесь использовать».
«Это место… оно
выглядело великолепно издалека, но таким старым и ободранным вблизи», — сказала
ворона.
«Не волнуйтесь,
я вызвал Агнуса и его людей… эти маньяки создадут для нас удивительные вещи.
Просто поговорите с ним и возьмите его на экскурсию, и я обещаю, вы будете
поражены».
— Будем
надеяться, что мы сможем сделать это до прибытия армии, — вздохнул Доаф.
«Я все еще
надеюсь отправить оперативную группу, — сказал Амера, прежде чем поспешно
добавить, — хотя бы немного задержать их».
«Тогда нам нужен
летающий отряд, — сказала ворона, — быстро бей и быстрее отступай».
«Лучше бы они
увели их подальше отсюда, — на мгновение задумался Доаф, прежде чем добавить, —
как будто отдалили их от основной армии».
«И тогда мы
сможем устроить много засад и медленно кайтить их», — глаза Амеры ярко засияли,
и Артур понял, что не может остановить их в этот момент.
«Хорошо, —
беспомощно сказал он, — иди и убедись, что тебя не убьют».
«Не волнуйся,
это будет не первая битва с этими демонами, — сжала кулаки Амера, — я никогда
не думала, что приходить в такое скромное место будет так забавно и сложно… бои
там».
«В самом деле,
это странно, — сказал Доаф, прежде чем рассмеяться, — но все это благодаря
нашему маленькому хозяину. Если бы не он, мы бы не видели даже мельком великана
в течение многих лет».
Все трое
засмеялись, а Артур только взглянул на них, не говоря ни слова. Он смотрел, как
они удаляются, чтобы уладить здесь дела, прежде чем повернуться к спящим внизу
людям.
— По крайней
мере, яд не распространяется, как раньше, — пробормотал он и начал двигаться
вниз к одному из них.
В тот момент,
когда он достиг земли, он, не колеблясь, проверил состояние каждого вокруг.
Через десять минут он открыл глаза и глубоко вздохнул. «Они уже глубоко ранены,
и этот токсин… это действительно дико».
Он использовал
свою энергию драконьего воздуха, чтобы шпионить за телами окружающих. Каждый
раз, когда его энергия входила внутрь, на нее мгновенно нападала жестокая сила
темно-зеленого газа, который странным образом разрушал его разрушающую энергию.
«Я считаю, что
если бы не моя разъедающая природная энергия, я бы даже не смог проникнуть так
глубоко внутрь».
Ему удалось
достучаться до души каждого человека и увидеть, как они разъедаются с пугающей
скоростью. То, что он обнаружил, было связано не только с этим токсином, но и с
лежащими вокруг магами.
«У них чистая
форма души, такая чистая и сильная, что даже после нескольких дней опьянения их
души все еще стояли на своем и сражались изо всех сил».
«Почему бы не
попытаться вложить большое количество своей энергии, чтобы исцелить их?» —
внезапно спросил Геге.
«Это невозможно,
— покачал головой Артур, — я сомневаюсь, что смогу вылечить даже одного таким
способом, к тому же мне нужно исцелить десятки тысяч на этом пике и столько же
или даже больше на четырех других пиках».
— Я
действительно слишком много прошу, — вздохнул Геге, — но как насчет того, чтобы
использовать свою золотую энергию?
«Хм… дай-ка я
попробую, — подумал Артур и решил использовать эту энергию, — надеюсь, она
подействует на яд».
Затем он закрыл
глаза и пошевелил своей золотой жемчужиной. В следующее мгновение его золотая
энергия прошла через его руки и вошла в тело спящего мага.
В следующее
мгновение тело начало сильно содрогаться, но Артуру было все равно, все его
внимание было сосредоточено на том, что происходило внутри.
«Это война!» он
не мог не воскликнуть в шоке: «Это жестокая война! Этот токсин, кажется, не
уступает моей золотой энергии».
«Нет, золотая
энергия немного лучше, — Гэгэ отказался принять такой результат, — но
количество, которое вы используете, слишком мало, чтобы разрушить токсин».


    Том 1 Глава 676

    «С ними были
гиганты, — сказал Геге, прежде чем добавить, — настоящие гиганты, не только
пять или десятки метров в высоту, но некоторые даже достигали пятидесяти
метров».
«Гиганты?!» — в
шоке воскликнул Артур. — Откуда они это взяли?
Он обернулся и
мягко добавил: «И почему они используют такую ​​силу, чтобы раздавить тех, кто
здесь?»
— Я… ничего не
знаю об этом, — вздохнул Гэгэ, — судя по дереву, появившемуся из ниоткуда после
того, как начало крушить горы.
«Они сокрушили
горы без помощи великанов?» — с сомнением спросил Артур.
— Они используют
какую-то горящую руду взрывоопасной природы. В тот момент, когда руда коснется
огня, она взорвется».
«Динь! Это
нехорошо, — сказала система, — Дин! Вам нужно разбудить их.
— Меня сюда для
того и послали, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — привести всех,
пусть разбредутся по всему месту и ознакомятся с ним… проклятая воля этого
мира, почему она мало объяснила. яснее раньше?»
Его слегка
раздражало отношение мировой воли. Если она все это время знала о том, что
здесь произошло, то почему не предупредила его с самого начала?
«Динь! По
крайней мере, у тебя есть некоторый опыт обращения с такими токсинами, —
попыталась успокоить его система.
«Я не беспокоюсь
о том, чтобы найти лекарство, — вздохнул Артур, — я просто боюсь обнаружить его
слишком поздно».
— Тогда я их
вытащу, — сказал Геге и начал открывать порталы повсюду.
«Динь! Я вернусь
к воле мира и расспрошу больше о том, что здесь произошло и как.
«Спасибо, любая
подсказка будет бесценной для нас на данном этапе».
«Динь! Оставь
это мне.’
Затем Артур
наблюдал, как большие армии появляются у подножия горы. Перед ним появились
только три его верховных лидера и их армии, а также его драконы и оборотень.
В последние дни
он продолжал призывать драконов, используя свою способность драгоманта. Таким
образом, численность его армии выросла с нескольких сотен до двух тысяч.
«Что здесь
случилось?» В тот момент, когда были призваны армии, Доаф не мог не спросить.
«Я предполагаю,
что это был ядовитый газ», — сказал Артур, прежде чем начать объяснять им
текущую ситуацию, сосредоточив внимание в основном на большом количестве
противника, специальной технике и подразделениях.
— Это… ты
уверен, что они привели великанов? Амера, похоже, была слегка шокирована этим.
«Это то, что мне
сказали мои разведданные, — беспомощно сказал Артур, — и я доверяю этим
сведениям свою жизнь. Ты знаешь этих великанов?»
«Это специальная
оперативная группа, — сказала ворона, — принадлежащая одной из самых
отвратительных из всех темных сил… красным гигантам».
— Они похожи на
бронзовых великанов? Артур попытался побольше узнать об этом новом враге.
«Теоретически
они происходят из одной родословной, — сказал Доаф, — но на самом деле они оба
разные. Эти красные гиганты поглощают души с момента своего рождения, и их тела
вырастают из душ и крови убитых врагов. очень зловещий, и его нельзя
недооценивать».
«Они сильны, —
предупредила Амера, — и наше единственное преимущество здесь — быть
нейтрализованными этой странной рудой… нам нужно разработать хороший план,
чтобы сделать эту руду бесполезной».
— Ты имеешь в
виду ударную силу, чтобы пойти и уничтожить руду? Артур сказал, прежде чем
покачать головой: «Похоже на самоубийственную миссию безрезультатно для меня».
«Это
единственная наша надежда», — сказала ворона, стоя рядом с Амерой и поддерживая
ее идею.
— Это невозможно,
— снова отказался Артур, — потерять тебя из всех людей — совсем нехорошо. Кроме
того, кто может быть уверен, что у них нет других запасов этой руды?
«Это…» Амера изо
всех сил пыталась ответить.
— Тогда у тебя
есть идея получше? Доаф попросил перевести этот разговор в более продуктивное
русло.
«Да, — кивнул
Артур, прежде чем указать на спящих мужчин и женщин над землей, — они наша
надежда».
— Пьяные люди?
Амера с сомнением спросила: «Я не думаю, что кто-то может помочь им сейчас и
нейтрализовать этот токсин».
— Вы не
представляете, насколько опасен и силен этот токсин, — удрученным тоном сказал
Доаф, — с ним даже мой хозяин и его друзья столкнулись с большими трудностями.
«Но я уже
сталкивался с этим однажды, — сообщил Артур эту шокирующую информацию, — хотя
это была гораздо более мягкая форма, но я все еще могу с этим справиться».
«Ты уверен?»
Ворона не могла не спросить: «иметь дело с этим ядом очень рискованно не только
для них, но и для тебя».
— Просто выиграй
мне время, — Артур перевел взгляд на мертвых людей внизу, — достаточно времени,
чтобы я взломал противоядие и спас их.
«А также?» Амера
не могла не спросить: «Даже если бы вы их спасли, они все равно были бы очень
слабы, чтобы сражаться».
— Тебе не
кажется это странным? Артур внезапно спросил: «Привести сюда такую
​​непреодолимую силу и возглавить такую ​​величественную армию, чтобы сокрушить
это слабое место, и все же они действовали, используя свой сильнейший яд, чтобы
убедиться, что эти люди будут мертвы, когда они прибудут сюда?»
— Ты имеешь в
виду? — спросил Доаф и не торопился с выводами.
«У них есть
какое-то оружие, — Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — возможно,
грандиозный комплекс, который изменил бы всю войну. Что-то, перед чем
побледнели бы даже эти гиганты и огненные орки».
— Хм… звучит
логично, — сказала ворона.
«Но это все еще
ставка», — сказала Амера.
— Это
единственная наша надежда, — вздохнул Артур, — в конце концов, если мы не
сможем придумать, как справиться с такой силой, то забудем о победе в этом
соревновании… даже выбраться отсюда с головой на плечах было бы слишком одни
мечты».
Все трое
замолчали, прежде чем кивнуть. Они поняли его намерения и страхи, и теперь они
были более согласны с его планом.
«Хорошо, мы
купим вам столько времени, сколько вам нужно, — пообещала Амера, — но нам может
понадобиться больше защитного снаряжения… Я сомневаюсь, что мы сможем что-то
здесь использовать».
«Это место… оно
выглядело великолепно издалека, но таким старым и ободранным вблизи», — сказала
ворона.
«Не волнуйтесь,
я вызвал Агнуса и его людей… эти маньяки создадут для нас удивительные вещи.
Просто поговорите с ним и возьмите его на экскурсию, и я обещаю, вы будете
поражены».
— Будем
надеяться, что мы сможем сделать это до прибытия армии, — вздохнул Доаф.
«Я все еще
надеюсь отправить оперативную группу, — сказал Амера, прежде чем поспешно
добавить, — хотя бы немного задержать их».
«Тогда нам нужен
летающий отряд, — сказала ворона, — быстро бей и быстрее отступай».
«Лучше бы они
увели их подальше отсюда, — на мгновение задумался Доаф, прежде чем добавить, —
как будто отдалили их от основной армии».
«И тогда мы
сможем устроить много засад и медленно кайтить их», — глаза Амеры ярко засияли,
и Артур понял, что не может остановить их в этот момент.
«Хорошо, —
беспомощно сказал он, — иди и убедись, что тебя не убьют».
«Не волнуйся,
это будет не первая битва с этими демонами, — сжала кулаки Амера, — я никогда
не думала, что приходить в такое скромное место будет так забавно и сложно… бои
там».
«В самом деле,
это странно, — сказал Доаф, прежде чем рассмеяться, — но все это благодаря
нашему маленькому хозяину. Если бы не он, мы бы не видели даже мельком великана
в течение многих лет».
Все трое
засмеялись, а Артур только взглянул на них, не говоря ни слова. Он смотрел, как
они удаляются, чтобы уладить здесь дела, прежде чем повернуться к спящим внизу
людям.
— По крайней
мере, яд не распространяется, как раньше, — пробормотал он и начал двигаться
вниз к одному из них.
В тот момент,
когда он достиг земли, он, не колеблясь, проверил состояние каждого вокруг.
Через десять минут он открыл глаза и глубоко вздохнул. «Они уже глубоко ранены,
и этот токсин… это действительно дико».
Он использовал
свою энергию драконьего воздуха, чтобы шпионить за телами окружающих. Каждый
раз, когда его энергия входила внутрь, на нее мгновенно нападала жестокая сила
темно-зеленого газа, который странным образом разрушал его разрушающую энергию.
«Я считаю, что
если бы не моя разъедающая природная энергия, я бы даже не смог проникнуть так
глубоко внутрь».
Ему удалось
достучаться до души каждого человека и увидеть, как они разъедаются с пугающей
скоростью. То, что он обнаружил, было связано не только с этим токсином, но и с
лежащими вокруг магами.
«У них чистая
форма души, такая чистая и сильная, что даже после нескольких дней опьянения их
души все еще стояли на своем и сражались изо всех сил».
«Почему бы не
попытаться вложить большое количество своей энергии, чтобы исцелить их?» —
внезапно спросил Геге.
«Это невозможно,
— покачал головой Артур, — я сомневаюсь, что смогу вылечить даже одного таким
способом, к тому же мне нужно исцелить десятки тысяч на этом пике и столько же
или даже больше на четырех других пиках».
— Я
действительно слишком много прошу, — вздохнул Геге, — но как насчет того, чтобы
использовать свою золотую энергию?
«Хм… дай-ка я
попробую, — подумал Артур и решил использовать эту энергию, — надеюсь, она
подействует на яд».
Затем он закрыл
глаза и пошевелил своей золотой жемчужиной. В следующее мгновение его золотая
энергия прошла через его руки и вошла в тело спящего мага.
В следующее
мгновение тело начало сильно содрогаться, но Артуру было все равно, все его
внимание было сосредоточено на том, что происходило внутри.
«Это война!» он
не мог не воскликнуть в шоке: «Это жестокая война! Этот токсин, кажется, не
уступает моей золотой энергии».
«Нет, золотая
энергия немного лучше, — Гэгэ отказался принять такой результат, — но
количество, которое вы используете, слишком мало, чтобы разрушить токсин».
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    «Эта таблетка…»
он сделал паузу, когда что-то начало мерцать в его голове.
‘Какая?’ Гэгэ
зевнул: «Мне уже хочется спать».
«Динь! Так
скоро? система была потрясена: «Динь! Мы вылечили только одного человека!»
— Оставь ее в
покое, — тихо пробормотал Артур, — когда она проснется в следующий раз, она
будет поражена нашим решением.
— Ты… зеваешь…
уже нашел решение?
«Теория, —
сказал Артур, — но я должен сначала проверить ее, прежде чем применять на
практике».
— Я… зевну…
пойду… зевну… тогда посплю, — сказала Геге, прежде чем ее тон внезапно исчез,
свидетельствуя о том, что она погрузилась в свой долгий дневной сон.
«Динь! Какова
теория? Система не могла читать его мысли, а ему уже было любопытно решение
Артура.
— Я сделаю
таблетку, — сказал Артур, сжимая исцеляющую таблетку в руке, прежде чем бросить
ее в рот.
«Динь! Но вы
сказали, что он не может нести много энергии.
— Это зелье, а
не пилюля, — поправил Артур, — таблетка имеет большое преимущество перед
зельем.
«Динь! Что он?’
«Зелья уже
являются конечным продуктом любой формулы, а пилюля — промежуточная форма этой
формулы».
«Динь! Я не мог
понять, что вы имеете в виду.
«Хахаха, это
очень глубокая концепция, — Артур был в хорошем настроении, поскольку его разум
уже формировал необходимую формулу, — но здесь есть одна загвоздка».
«Динь! Я не
понял теории, чтобы понять подвох.
«Моя дорогая
система… давайте посмотрим, если мы сравним пилюлю с зельем той же формулы, то
конечный результат зелья будет намного слабее, чем у пилюли. Кроме того,
изменение простой вещи в пилюле приведет к большая разница в конечном
результате».
«Динь!
Значение?’
«Я сделаю
пилюлю, используя некоторые ингредиенты, которые будут наполнены моей золотой
энергией, — подробно объяснил Артур, — и когда пилюля будет проглочена, эти
ингредиенты сольются вместе, объединятся и высвободят более мощную волну
энергии». золотая энергия, чем то, что может нести зелье».
«Динь!
Катализатор? Это то, что вы думаете сделать? Система была удивлена, когда он
понял, что имел в виду Артур, и Артур просто кивнул с широкой улыбкой на лице.
«Динь! Но для
изготовления такой таблетки-катализатора нужно, чтобы все предметы были глубоко
пропитаны золотой энергией. Также вы должны убедиться, что компоненты не будут
враждовать друг с другом или ослаблять золотую энергию».
«Не волнуйся,
моя дорогая система, — уверенно сказал Артур, — у меня уже есть формула,
способная взорвать любую силу».
«Динь! Тот, что
с конкурса?!! система удивилась: «Динь! Проклятие! Я не думал об этом раньше.
— Ха-ха-ха, не
вини себя, — сказал Артур, — но в этой теории есть одна загвоздка.
«Динь! Часть
души, верно?
«Ты
действительно умен, — согласился Артур, — так что либо я должен сделать две
таблетки, что было бы нереально и потребовало бы много энергии и материалов,
либо я обновляю свою формулу и делаю что-то действительно революционное».
«Динь! Как что?’
«Подобно
таблетке с двумя фазами, — сказал Артур с голубым светом в глазах, — таким
образом, таблетка будет иметь две стадии активации: одну, когда она входит в
тело, и одну, когда она достигает души».
«Динь! Но… как
ты будешь контролировать такую ​​вещь?
— Я уже упоминал
об этом, — Артур глубоко вздохнул, — но у меня уже есть ощущение, что ответ
прямо передо мной, но я его еще не вижу.
‘…’
«Сейчас я начну
пересматривать формулу, — сказал Артур, — продолжайте следить за тем, что
происходит вне секты».
«Динь!
Наконец-то я могу по-настоящему понять».
Артур
проигнорировал последнее замечание системы и начал часами пересматривать
процесс составления формулы в своей голове.
«Чтобы сделать
двухступенчатое зажигание, мне понадобится курок, — он наконец открыл глаза
после нескольких часов лежания на земле, — как бы я ни старался, чтобы
управлять вторым зажиганием, мне нужно иметь что-то, чтобы разжечь вторая
активация, иначе весь процесс завершится сбоем».
Он уже понял,
как сделать два отдельных ингредиента внутри одной таблетки, не влияя друг на
друга. Для него это было просто сделано с помощью двух наборов материалов,
которые вообще не могли интегрироваться друг с другом.
— Один активный
и интроверт, — пробормотал Артур, — и чтобы вызвать второе зажигание, мне нужно
было бы использовать что-то, чтобы привлечь второй набор к морю души, сделать
его разнообразным по всему морю и привязаться к местам с этим токсином. .»
Он повернулся к
тому, кого спас. «Он все еще спит после всего этого времени… вздох, повреждение
души не так легко лечить, и это не моя крепость».
Он знал, что
очень слаб в отношении души. Это заставляло его завидовать темным магам, как
никого из тех, кого он встречал раньше, и не был достаточно сведущ в вопросах
души.
«Эх, тогда мне
сначала нужно подготовить два куска материалов», — он, не колеблясь, закрыл
глаза и вошел в свой сад в форме су. «Я уже скучаю по Геге», — он глубоко
вздохнул, прежде чем выйти вперед и начать поиски.
«Это может
сработать», — он нашел огненный цветок с розовыми лепестками и красным центром.
— И это… и это… и еще это…
Он продолжал
бродить по очень обширной центральной части сада. После последнего обновления
Геге пространство этого места значительно расширилось.
И это повлияло
не только на пространство, но и на разнообразие и качество здешних растений и
руд.
«Теперь пришло
время для самой длинной части», — он положил перед собой большую группу
материалов, прежде чем вынуть свой гигантский и маленький котлы. «Это благословение,
что у меня сейчас их два», — улыбнулся он, прежде чем положить первый набор
материалов в большой, а второй — в меньший котел.
Он зажег огонь,
прежде чем начать обдумывать, что он собирается делать.
— Сделать первый
набор таблеток несложно, — тихо пробормотал он, — но самая сложная часть
зависит от второго набора… Сначала мне нужно сделать их интровертными.
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    Чтобы превратить
любой материал в интровертное состояние, ему нужно было использовать что-то
более сильное, чтобы сжать их ауру и сделать их неактивными. Для этого он
просто использовал свою энергию драконьего воздуха, чтобы напрямую подавить
материалы, и это сработало.
«Но это
означает, что для их повторной активации мне также понадобится моя энергия
драконьего воздуха», — вздохнул он, поскольку это казалось легче сказать, чем
сделать. «Учитывая огромное количество людей, это довольно сложная задача».
Он мог бы легко
пройти над ними и применить энергию своего драконьего воздуха, но это было
непрактично, учитывая десятки тысяч или даже больше. «Мне нужно что-то
полегче», — он не долго думал, прежде чем нашел ответ.
«Зелье!»
Его глаза ярко
засияли, прежде чем добавить: «С использованием моей энергии будет приготовлено
зелье для повторной активации второго набора… но мне нужно скорректировать
время, иначе я могу все испортить».
Для
приготовления этого зелья ему нужна была только очищенная кровь Голама. Он
пошел к озеру и получил большую сумму, которой хватило, чтобы заполнить большой
котел после того, как он освободил его от всех материалов, которые он ранее
бросил.
Затем он встал
сбоку от котла и обеими руками направил свою энергию по всему котлу.
Жар в котле
продолжал расти, но он выстоял. Этот процесс занял больше времени, чем он
ожидал, но когда он услышал взрывные звуки внутри котла, он понял, что ему это
удалось.
«Это очень
концентрированная форма моей энергии, — он осмотрел жидкость, которая теперь
занимала меньше половины котла, мерцающую темно-синим светом, — даже я могу
получить пользу, если выпью это зелье».
Он испытал это
на себе и был поражен, обнаружив это. «Хорошо, пора складывать», он, не
колеблясь, направился к месту, где когда-то тренировалась его армия, и принес
группу оставленных деревянных контейнеров.
Затем он
наполнил их жидкостью от зелья, прежде чем сказать:
«Найди Агнуса и
заставь его изготовить для меня бутылочки из стекла».
«Динь! Сколько?’
«Столько,
сколько он сможет заработать, — сказал Артур, — желательно, чтобы хватило на
всех».
«Динь! Хорошо.’
— Есть новости
снаружи?
«Динь! Все еще
довольно мирно, — ответила система, — Дин! Но пару минут назад по времени
внешнего мира три верховных лидера выступили со своими армиями.
— Они начинают
свой план, — вздохнул Артур, — жаль, что я не могу наблюдать за этой дракой
сквозь дерево.
«Динь! Нам
придется подождать Геге, — сказала система, — Дин! А у тебя много дел.
— Я знаю, —
Артур повернулся к своему пустому котлу, — теперь давай попробуем пропитать их
моей энергией.
«Динь! Ты
собираешься использовать это зелье для этого? — внезапно спросила система, и
Артур замер.
— Ты знаешь, что
ты гений! он не мог не сказать.
«Динь! Ха-ха-ха,
это факт».
— Не
переусердствуй, — засмеялся Артур, — ведь ты сказал что-то, чего не знаешь.
«Динь! Это факт,
— тоже рассмеялась система, — Дин! Но что вы имеете в виду?
«Я планировал
все время вливать свою энергию в два котла, — Артур улыбнулся, прежде чем
добавить, — но теперь все, что мне нужно сделать, это создать другой тип зелья,
используя мою золотую энергию и очищенную кровь Голама, прежде чем пропитать
все материалы. в.»
«Динь! Я рад,
что помог.
«Хахаха, похоже,
ты не знаешь, как ты это сделал».
‘…’
Артур снова
вернулся к озеру Голама, прежде чем наполнить два котла водой из озера, после
чего начал вливать свою золотую энергию в самый маленький.
В тот момент,
когда его энергия коснулась котла и воды внутри, он почувствовал, что вода
закипела.
Тем не менее, он
не прекращал впрыскивать свою энергию, пока почти половина воды не испарилась,
а это не заняло больше пары минут.
«Черт! Я не
думал, что разница между двумя энергиями настолько велика», — не мог не
воскликнуть он в шоке, повернувшись к материалам и бросив их все в меньший
котел.
«Теперь твоя
очередь», — он начал вливать свою энергию внутрь большого. На этот раз ему потребовалось
примерно полчаса, и когда он закончил, он проверил свою энергию.
«Почти забрал
треть энергии золотой жемчужины, — пробормотал он, — не такая уж большая
потеря».
Затем он бросил
первый набор материалов в котел, прежде чем начать ждать.
«Динь! Как долго
ты собираешься ждать? Через четыре часа система не могла не спросить.
— Пока они не
поглотят все зелье, — сказал Артур.
«Динь!
Сомневаюсь, что они могут это сделать!
«Тогда мне
придется принести еще», — Артур развернулся и пустился в очередной забег по
поиску этих материалов.
На этот раз его
поиски были более продуктивными, так как он не тратил время на изучение
растений и камней. Он знал, что ему нужно, и все, что он делал, это просто
искал их.
Тем не менее,
ему потребовался примерно один день, прежде чем он закончил свои поиски. «Динь!
Вам не кажется, что вы немного перестарались? система не могла не сказать:
«Динь! Сомневаюсь, что Геге это обрадует!
— Это мой сад, —
пожал плечами Артур, — и я не виноват, что она так долго спит.
Он воспользовался
этим временем, чтобы обойти весь сад. Он не оставил там ни одного нужного ему
материала, и теперь его накопительные кольца были забиты плотным и огромным
количеством материалов.
«Вы были правы,
— он снова вернулся к двум котлам, — они не могли полностью впитать жидкость».
«Динь! Это
вполне предсказуемо, — сказала система, — теперь используйте больше.
— А новости
снаружи? Артур начал доставать материалы из своих колец и класть
соответствующие в каждый котел. Он не забыл подавить второй сет, используя
энергию драконьего воздуха, пока система ответила:
«Динь! Новостей
пока нет.
«Отсутствие
новостей — хорошая новость.»
«Динь! Или
плохие новости.
— Не говори так,
— Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — ты должен надеяться на лучшее для
меня.
«Динь! Я просто
говорю о шансах.
«Я не хочу
слышать о шансах, — сказал Артур, чтобы разобраться со своими материалами, —
либо сказать что-то хорошее, либо промолчать вообще».
‘…’


    Том 1 Глава 679

    Артур часами
ждал у своих двух котлов, пока все материалы не пропитались концентрированной
жидкостью зелья и полностью не поглотили всю жидкость.
Материалы
разбухли и заполнили весь котел и даже немного вздулись над его верхом.
«Динь! Эти
материалы выглядят совсем иначе, чем раньше, — не могла не сказать система,
когда Артур начал эвакуировать два котла из материалов.
«Они изменились
благодаря жидкости, — сказал Артур, начиная группировать материалы в большие
группы, — и это сделает их достаточно прочными и способными высвобождать мою
золотую энергию в высоких концентрациях».
«Динь! Тогда как
ты собираешься сделать этот спусковой крючок?
«Сделав зелье, —
сказал Артур, — одно и то же зелье я буду использовать для каждого человека».
«Динь! Для этого
потребуется большое количество людей».
«Это само собой
разумеющееся, — улыбнулся Артур, — когда Геге вернется, я попрошу ее
распространить информацию, нам нужно много жителей деревни, и я думаю, что
живущих здесь достаточно».
«Динь! Но тот
человек, которого ты спас, еще не проснулся.
— Пусть отдыхает,
— улыбнулся Артур, — я не тороплюсь.
«Динь! Война
приближается.
«У меня есть
план, — сказал Артур, прежде чем добавить, — и для этого мне тоже понадобится
Геге».
«Динь! Она будет
в восторге от этой непосильной работы… на самом деле она дает мне ощущение
маленькой девочки».
— Я тоже, —
засмеялся Артур, прежде чем очистить все котлы от материалов. — Их будет
достаточно? он еще не мог быть удовлетворен, так как знал, что ему нужно
сделать таблетки для действительно большого количества людей.
«Динь! Заработай
больше, чем, — рассмеялась система, — Дин! Твои кольца теперь забиты
материалами.
«Ты прав, —
Артур на мгновение закрыл глаза, — скорость регенерации золотой энергии очень
низкая, но того, что у меня есть сейчас, может хватить еще на три попытки».
Затем Артур
начал наполнять котлы водой. Для этого он взял котел и полетел прямо к озеру,
прежде чем погрузиться глубоко под воду на несколько минут, прежде чем улететь.
Таким образом он
удостоверился, что каждый котел будет заполнен доверху очищенной кровью Голама.
Сначала он
использовал свою энергию, чтобы сформировать свое зелье, прежде чем бросил
большое количество материалов в каждый котел.
После долгих
часов работы и ожидания, которые длились более двух дней, у него наконец было
достаточно материалов для изготовления таблеток.
«Настало время
шоу», — Артур потер руки, прежде чем в последний раз пересмотреть формулу.
«Динь! Вы
уверены, что эти материалы не будут взаимодействовать друг с другом? — с
сомнением спросила система, пока Артур начал использовать маленький котел для
своего первого испытания.
«Я использую два
разных набора материалов, один активный, а другой интровертный. Пока я не
отпущу спусковой крючок, шансы на то, что два материала взаимодействуют друг с
другом, низки».
Затем Артур
начал сначала смешивать материалы первого набора. Пока что он использовал
очищенную кровь Голама и даже ранил себя и позволил добавить немного своей
крови в смесь.
Как только
материалы хорошо перемешались и стали слегка концентрированными, он начал
наносить второй набор и затем стал ждать.
«Грохот!»
Внезапно котел с
грохотом взлетел в небо, как ракета. Артур безмолвно смотрел, как он
поднимается на очень большую высоту, прежде чем рухнуть на землю, вызвав еще
один сильный взрыв.
«Все в порядке?»
Артур поспешно побежал к котлу и, к счастью, у этого крепкого малыша не было
повреждений.
«Динь! Я же
говорил, — вздохнула система, — Дин! Материалы нельзя предсказать».
— Я согласен, —
Артур взял котел и вернулся к огню, — но это не то, что я могу контролировать с
первой попытки.
«Динь! Тогда что
ты собираешься делать сейчас?
«Сначала я
проанализирую, что произошло», — Артур нашел небольшое количество сгоревших
материалов в глубине котла. «Что с тобой случилось?» — пробормотал он себе под
нос, прежде чем взять небольшую часть этих материалов и попробовать их.
«Черт! Он такой
острый», — он даже кашлянул и чихнул с дюжину раз, прежде чем смог совладать с
собой. «Эти материалы воспламенились сильнее, чем я ожидал… Мне нужно уменьшить
количество активной формы и увеличить интровертную».
«Динь! Я все еще
говорю, что еще слишком рано предсказывать что-то хорошее.
— Согласен, —
кивнул Артур, — но с каждой неудачей мы растем, верно?
Затем Артур
сначала вымыл котел, прежде чем добавить еще одну партию материалов. На этот
раз он не положил слишком много, только достаточно, чтобы сделать максимум
дюжину пилюль.
«Посмотрим, что
ты сделаешь на этот раз», — он сопоставил два набора в соотношении один к двум
и стал ждать.
«Бум!»
На этот раз
взрыв не был мощным, как предыдущий, но все материалы внутри сгорели и
выпустили густой язык черного дыма.
«Динь! Я же
говорил.’
«Просто
заткнись!»
После двадцати
испытаний и неудач, терпение Артура уже было на исходе. «Что здесь не так?» Он
глубоко обдумывал эти неудачи, каждый раз вспоминая, что происходило и что он
модифицировал.
Было непросто
предсказать, как отреагируют материалы, так как система все время предупреждала
его. Но он надеялся взломать раствор таким образом, иначе время, необходимое
для изготовления правильной таблетки, заняло бы гораздо больше времени.
«Эх, тогда без
вариантов», — он посмотрел на котел, прежде чем добавить: «Мне нужно сначала
сделать две пилюли, прежде чем разбивать их и смешивать вместе».
«Динь! Вы можете
сделать это?!’ Система была удивлена. «Динь! Я думал, что если ты сделаешь
пилюлю, ты не сможешь вернуть ее в материальную фазу.
«Я не собираюсь
возвращать их в материальную фазу, — покачал головой Артур, — я сломаю их,
расплавив и смешав конечные результаты, чтобы сформировать окончательный
вариант».
«Динь! Добьетесь
ли вы успеха? Можете ли вы контролировать конечный продукт?»
— Я… не знаю, —
влетел Артур и отнес большой котел к озеру Голама, — но я не перестану
пытаться, пока не найду решение здесь.
‘…’


    Том 1 Глава 680

    Затем Артур
наполнил котел озерной водой, прежде чем приготовить свое зелье. Затем он начал
делать две формы таблеток и, наконец, после многих неудач ему удалось сделать
две.
«Динь! Почему бы
тогда не использовать их по отдельности? Система озадачила.
«Количество
энергии, хранящееся в этих двух веществах, недостаточно для уничтожения этого
токсина, — сказал Артур, — поэтому использование этих двух средств означало
только неспособность уничтожить весь токсин. иначе энергия, которую они
высвобождают, не будет смешиваться и усиливать эффекты друг друга».
«Динь! Очень
сложная концепция, — вздохнула система, — Дин! Хорошо, что ты понимаешь, что
делаешь.
Артур только
улыбнулся, а затем очистил маленький котел от последней порции второй таблетки,
прежде чем добавить десять таблеток первого набора материалов и двадцать
вторых.
«Динь! Почему
такое соотношение?
«На данный
момент это самое подходящее из того, что у меня есть, — спокойно сказал он,
прежде чем взять небольшое количество своего зелья и оставить его в маленьком
котле, — я надеюсь, что они растают и сольются…»
«Бум!»
Не успел он
продолжить, как две таблетки взорвались, и даже его лицо окрасилось черным
дымом.
«Динь! Это
провал.
«Я уже знаю это,
— закричал он в отчаянии, — черт! Почему я не могу правильно управлять двумя
наборами?»
Внезапно его
глаза сверкнули пониманием. «Ах… как же я был глуп! Мне нужно накачивать их
своей энергией и контролировать их слияние с каждым шагом».
‘…’
Для системы
Артур просто становился сумасшедшим!
На этот раз
Артур положил большое количество материалов и снова начал формировать две
таблетки. Но он не стоял сложа руки и молча наблюдал, как он коснулся котла и
начал впрыскивать энергию своего драконьего воздуха.
Энергия его
драконьего воздуха была самой распространенной формой энергии, которую он мог
использовать без ограничений. Он думал об использовании своей духовной энергии,
но после некоторого размышления воздержался от этого.
В конце концов,
время, необходимое для пополнения его духовной энергии, было намного больше и
немного сложнее, чем энергия дракона.
«Я оставлю следы
своей энергии внутри», — он не забыл оставить часть своей энергии в каждой
таблетке, чтобы он мог использовать их в качестве маркеров и помощников, чтобы
помочь ему контролировать процесс слияния позже.
«Давайте
проверим их сейчас», — он начал растапливать две таблетки вместе. На этот раз
взрыва не произошло, так как он полностью контролировал высвобождение энергии,
исходящей от таблеток.
И он понял
основную причину взрывов до сих пор.
«Значит,
энергия, высвобождаемая из активных материалов, активирует интровертов…
интересно, тогда я должен покрыть этих интровертов слоем своей энергии, чтобы
защитить их».
Это заняло
гораздо больше времени, и он даже вернулся, чтобы сделать вторую таблетку еще
раз, выбросив все, что он сделал до сих пор.
После добавления
этой маленькой детали слияние стало происходить более плавно. «Да ладно», он
спокойно ждал и продолжал выпускать энергию своего драконьего воздуха, и даже
его лоб покрылся потом.
«Наконец-то», он
вздохнул с облегчением, когда таблетки были смешаны вместе и образовали
окончательную форму таблеток. Окончательное число, как ни странно, было чуть
более чем в три раза больше первоначального количества таблеток, которые он
положил внутрь, что заставило его задуматься, откуда взялись дополнительные
таблетки.
«Динь! Как это?’
Система была не менее любопытна и беспокойна, чем он.
«Мне нужно
кого-нибудь проверить, — Артур не мог сказать по форме таблетки в руке, — я
выйду наружу».
В следующий
момент Артур открыл глаза и огляделся вокруг. «Этот подойдет», — он подошел к
крупному мужчине и наклонился над ним. «Я надеюсь, что эта таблетка будет
успешной», — молился он, тратя слишком много времени, ресурсов и энергии на
изготовление этих таблеток.
«Что, черт
возьми, ты делаешь?» Как только он вложил таблетку в губы этого человека, из
его спины внезапно раздался испуганный крик: «Кто ты, черт возьми, такой?
Держись подальше, грязный драконер, от моего брата!»
Внезапно Артур
почувствовал сильную волну энергии, пронизывающую его спину, заставив его почувствовать
сильную боль. Он даже кашлянул кровью, прежде чем повернуться к тому, кого спас
ему жизнь несколько часов назад.
«Это я,
проклятый ученик, — в ярости закричал Артур, — я тот, кто спас тебе жизнь, а
теперь собираюсь спасти других».
«Перестань дурачиться
и отойди сейчас же!» перед Артуром этот человек схватил воздух, как будто
держал хлыст, прежде чем снова ударить его.
«Блин!» Артур
пытался контролировать свою ярость и боль настолько, насколько мог, но сейчас
было неподходящее время, чтобы отвлекаться. «Отведи его внутрь!» — приказал он,
но тут же вспомнил об отсутствии Гэгэ в следующий момент, когда тот человек не
исчез, а его снова ударил хлыст воздуха.
— Будь ты
проклят, — Артур, не колеблясь, шевельнул хвостом и сильно ударил этого
человека прямо в грудь, отправив его в полет на десятки метров в спину.
— Призовите все
силы внутри, которые могут помочь его удержать, — Артур сплюнул кровь на землю,
прежде чем отвернуться от этого человека и начал оценивать действие его
таблетки.
— Убери от него свои
грязные руки! Человек закричал от невыносимой боли и ярости, но в следующее
мгновение из воздуха появилось более тысячи тяжеловооруженных магов.
«Теперь полегче,
— пытался вразумить этого сумасшедшего один из них, — он наш господин и
проделал весь этот путь, чтобы спасти вас».
Система уже
проинформировала их всех о том, что происходит снаружи. Внутри сада было много
сил магов, которые не были настолько сильны, чтобы принять участие в
разразившейся огромной битве.
И все же с их
количеством система надеялась сдержать этого человека, но он ошибся.


    Том 1 Глава 681

    Затем Артур
наполнил котел озерной водой, прежде чем приготовить свое зелье. Затем он начал
делать две формы таблеток и, наконец, после многих неудач ему удалось сделать
две.
«Динь! Почему бы
тогда не использовать их по отдельности? Система озадачила.
«Количество
энергии, хранящееся в этих двух веществах, недостаточно для уничтожения этого
токсина, — сказал Артур, — поэтому использование этих двух средств означало
только неспособность уничтожить весь токсин. иначе энергия, которую они
высвобождают, не будет смешиваться и усиливать эффекты друг друга».
«Динь! Очень
сложная концепция, — вздохнула система, — Дин! Хорошо, что ты понимаешь, что
делаешь.
Артур только
улыбнулся, а затем очистил маленький котел от последней порции второй таблетки,
прежде чем добавить десять таблеток первого набора материалов и двадцать
вторых.
«Динь! Почему
такое соотношение?
«На данный
момент это самое подходящее из того, что у меня есть, — спокойно сказал он,
прежде чем взять небольшое количество своего зелья и оставить его в маленьком
котле, — я надеюсь, что они растают и сольются…»
«Бум!»
Не успел он
продолжить, как две таблетки взорвались, и даже его лицо окрасилось черным
дымом.
«Динь! Это
провал.
«Я уже знаю это,
— закричал он в отчаянии, — черт! Почему я не могу правильно управлять двумя
наборами?»
Внезапно его
глаза сверкнули пониманием. «Ах… как же я был глуп! Мне нужно накачивать их
своей энергией и контролировать их слияние с каждым шагом».
‘…’
Для системы
Артур просто становился сумасшедшим!
На этот раз
Артур положил большое количество материалов и снова начал формировать две
таблетки. Но он не стоял сложа руки и молча наблюдал, как он коснулся котла и
начал впрыскивать энергию своего драконьего воздуха.
Энергия его
драконьего воздуха была самой распространенной формой энергии, которую он мог
использовать без ограничений. Он думал об использовании своей духовной энергии,
но после некоторого размышления воздержался от этого.
В конце концов,
время, необходимое для пополнения его духовной энергии, было намного больше и
немного сложнее, чем энергия дракона.
«Я оставлю следы
своей энергии внутри», — он не забыл оставить часть своей энергии в каждой
таблетке, чтобы он мог использовать их в качестве маркеров и помощников, чтобы
помочь ему контролировать процесс слияния позже.
«Давайте
проверим их сейчас», — он начал растапливать две таблетки вместе. На этот раз
взрыва не произошло, так как он полностью контролировал высвобождение энергии,
исходящей от таблеток.
И он понял
основную причину взрывов до сих пор.
«Значит,
энергия, высвобождаемая из активных материалов, активирует интровертов…
интересно, тогда я должен покрыть этих интровертов слоем своей энергии, чтобы
защитить их».
Это заняло
гораздо больше времени, и он даже вернулся, чтобы сделать вторую таблетку еще
раз, выбросив все, что он сделал до сих пор.
После добавления
этой маленькой детали слияние стало происходить более плавно. «Да ладно», он
спокойно ждал и продолжал выпускать энергию своего драконьего воздуха, и даже
его лоб покрылся потом.
«Наконец-то», он
вздохнул с облегчением, когда таблетки были смешаны вместе и образовали
окончательную форму таблеток. Окончательное число, как ни странно, было чуть
более чем в три раза больше первоначального количества таблеток, которые он
положил внутрь, что заставило его задуматься, откуда взялись дополнительные
таблетки.
«Динь! Как это?’
Система была не менее любопытна и беспокойна, чем он.
«Мне нужно
кого-нибудь проверить, — Артур не мог сказать по форме таблетки в руке, — я
выйду наружу».
В следующий
момент Артур открыл глаза и огляделся вокруг. «Этот подойдет», — он подошел к
крупному мужчине и наклонился над ним. «Я надеюсь, что эта таблетка будет
успешной», — молился он, тратя слишком много времени, ресурсов и энергии на
изготовление этих таблеток.
«Что, черт
возьми, ты делаешь?» Как только он вложил таблетку в губы этого человека, из
его спины внезапно раздался испуганный крик: «Кто ты, черт возьми, такой?
Держись подальше, грязный драконер, от моего брата!»
Внезапно Артур
почувствовал сильную волну энергии, пронизывающую его спину, заставив его почувствовать
сильную боль. Он даже кашлянул кровью, прежде чем повернуться к тому, кого спас
ему жизнь несколько часов назад.
«Это я,
проклятый ученик, — в ярости закричал Артур, — я тот, кто спас тебе жизнь, а
теперь собираюсь спасти других».
«Перестань дурачиться
и отойди сейчас же!» перед Артуром этот человек схватил воздух, как будто
держал хлыст, прежде чем снова ударить его.
«Блин!» Артур
пытался контролировать свою ярость и боль настолько, насколько мог, но сейчас
было неподходящее время, чтобы отвлекаться. «Отведи его внутрь!» — приказал он,
но тут же вспомнил об отсутствии Гэгэ в следующий момент, когда тот человек не
исчез, а его снова ударил хлыст воздуха.
— Будь ты
проклят, — Артур, не колеблясь, шевельнул хвостом и сильно ударил этого
человека прямо в грудь, отправив его в полет на десятки метров в спину.
— Призовите все
силы внутри, которые могут помочь его удержать, — Артур сплюнул кровь на землю,
прежде чем отвернуться от этого человека и начал оценивать действие его
таблетки.
— Убери от него свои
грязные руки! Человек закричал от невыносимой боли и ярости, но в следующее
мгновение из воздуха появилось более тысячи тяжеловооруженных магов.
«Теперь полегче,
— пытался вразумить этого сумасшедшего один из них, — он наш господин и
проделал весь этот путь, чтобы спасти вас».
Система уже
проинформировала их всех о том, что происходит снаружи. Внутри сада было много
сил магов, которые не были настолько сильны, чтобы принять участие в
разразившейся огромной битве.
И все же с их
количеством система надеялась сдержать этого человека, но он ошибся.


    Том 1 Глава 682

    «Что случилось?»
Артур по-прежнему ничего не видел даже по прошествии получаса. Он глубоко
наблюдал за душой, когда ответ пришел с другой стороны.
— Вы почтенный
мастер, который спас меня?
Внезапно этот
молодой голос напугал его и заставил резко отстраниться от юноши, который
открывал глаза и казался Артуру совершенно прекрасным.
«Удивительно!»
Артур не мог не пробормотать, прежде чем поспешно спросить: «Ты в порядке? Что
ты чувствуешь? Ты можешь двигаться?»
Юноша улыбнулся,
прежде чем сжать кулаки, а в следующий момент он встал, как будто его никогда
не отравляли. «Я… чувствую себя намного лучше, чем раньше, — сказал юноша,
прежде чем сложить руки в ладоши в знак глубокого уважения и склонить голову, —
моя жизнь была спасена мастером, и теперь ты можешь распоряжаться ею».
Артур
рассмеялся, прежде чем сказать: «У меня есть для тебя задание».
«Все, что
попросит хозяин, сделает этот Лобин».
«Видите вон того
сумасшедшего? Идите и верните ему разум, иначе он может навредить себе».
Глаза Робин ярко
заблестели от удивления, прежде чем кивнуть в понимании. «Мастер не должен быть
из этих мест, верно?»
Артур улыбнулся
и сказал только: «Умник, просто иди и делай, как я тебе сказал».
«Спасибо,
хозяин», Лобин снова поклонился, прежде чем поспешить к этому человеку и начал
кричать на него.
«Теперь пришло
время массово производить это и спасти всех», — он повернулся, чтобы взглянуть
на десятки тысяч лежащих на земле, и подумал о других, лежащих на других пиках,
и пробормотал: «Мне понадобится больше моего зелья в этот раз». путь.»
Он повернулся в
сторону, где в данный момент трое верховных лидеров сражались со своими
сильными врагами: «Надеюсь, для них тоже не будет слишком поздно».
Он закрыл глаза
и вошел в свой садовый мир, прежде чем начать работать как сумасшедший, чтобы
приготовить свое зелье.
«Хорошо, что
таким образом даже поврежденные души будут восстанавливаться быстро, — думал он
об этом, ожидая, пока зелье будет готово, — а это значит, что у меня будет
мгновенная армия, как только я раздам ​​зелье».
«Динь! Но нам
нужно обучить наших людей, чтобы они знали, что делать, — сказала система.
«Тогда я оставлю
это задание на тебя и Геге, — пожал плечами Артур, — думаю, через пару часов
она снова будет жива».
Он скучал по ее
вкладу в команду. Ее отсутствие в этот деликатный момент заставило его потерять
большую часть своей силы.
И это его
насторожило.
«Мне нужно найти
что-нибудь, чтобы вылечить ее раны», — решил он, закончив этот бой, он, не
колеблясь, будет искать что-нибудь, чтобы помочь ей выздороветь.
«Динь! А как
насчет того болтливого непристойного дракона?
— Он только
болтовня и ничего больше, — вздохнул Артур, — иногда он помогал своим мнением,
но это не так эффективно, как Геге. Я должен вылечить ее в первую очередь перед
ним.
«Динь! Я
понимаю, — сказала система, прежде чем предостеречь от гнева, — Дин! Но вам
придется исцелить его до вашего последнего момента вознесения.
«Почему это?»
Артуру стало странно от этих слов.
«Динь! Считай
это прозрением в будущее.
— Или что-то,
что ты знаешь и не хочешь делиться, — Артур не мог не усмехнуться, — давай,
расскажи своему старому другу, что ты от него скрываешь.
‘…’
Артур еще пару
раз пытался заставить систему поговорить, но безуспешно. Так что он пока
оставил эту тему и сосредоточился на приготовлении зелий.
«Думаю, этого
количества хватит», — подумал он про себя, наполнив большое количество
контейнеров.
«Что я
пропустил?»
Внезапно снова
раздался голос Геге, и Артур рассмеялся. «Как раз вовремя, — сказал он, — я
хочу, чтобы вы связались с Агнусом и посмотрели, достаточно ли он сделал для
меня бутылок или нет».
— Это легко, —
усмехнулась она.
«Также я хочу,
чтобы вы связались с деревом, распространили информацию по городам и местам,
где у меня есть люди, пусть все лишние маги и запасные люди придут сюда, чтобы
помочь. Также принесите мне новости о том, что происходит между Доафом, Амерой
и ворону с противоборствующей армией».
«Вау, я
проспала, чтобы вернуться с дерьмовой кучей задач», несмотря на ее жалобные
слова, она действительно смеялась и выглядела счастливой.
«Также
работайте, чтобы восполнить мою потерянную золотую энергию. Нам пора начать
лечить всех».
— Немедленно,
сэр.
«Динь! Говорила
тебе, что она будет рада этим заданиям, — система не могла не рассмеяться.
«Хахаха, да, я
согласен с твоей точкой зрения», и Артур рассмеялся, понимая смысл системы.
— О чем вы двое
говорите? — подозрительно спросил Геге.
— Ничего, —
пожал плечами Артур, стараясь не думать об этом, чтобы она не прочла его мысли,
— иди и быстро принеси мне новости.
«Хорошо, дай пять».
Артур не стал
долго ждать, она вернулась менее чем через пару минут.
«Плохие новости,
— вдруг сказала она, — этих троих преследует множество врагов».
— Это был их
план с самого начала, — просто сказал Артур, — как это может быть плохой
новостью?
«Они понесли
потери, — сказала она, — по крайней мере, одна треть их числа была убита, и то,
как их преследуют враги, означает, что они скоро будут окружены и уничтожены».
Разум Артура
мгновенно застыл, прежде чем поспешить спросить: «Сколько времени у них есть?»
«Самое ближайшее
произойдет менее чем через два часа, — сказал Геге, — и это в реальном
времени».
Артур сжал
кулаки, прежде чем решил выложиться на полную. «Хорошо, приведите всех жителей
деревни, которых могут выделить наши города. Отправьте их туда и заставьте
переселить всех сюда».
— Мы собираемся
лечить их здесь?
«У нас нет
другого выбора, кроме этого, — сказал Артур, прежде чем спросить, — где
бутылки?»
— Я сейчас
принесу.
Затем Артур
повернулся к своему маленькому котлу, прежде чем пробормотать: «Тогда пора
сходить с ума и делать эти таблетки. Приведите сюда нескольких жителей, чтобы
они помогли… оставьте задачу системе».
‘…’
Она не возражала
и все же не выглядела довольной этим соглашением. Тем не менее, она пошла
выполнять свои задачи, а в следующий момент рядом с ним появилось большое
количество жителей деревни.
«Видишь эти
баки? Наполни бутылки жидкостью внутри», — торопливо закричал Артур, начиная
использовать горы заготовленных материалов сбоку и швыряя их в два котла.
«Но…» один из жителей
деревни собирался спросить о бутылках, как дождь из бутылок упал прямо рядом с
ними.
«Не стой там,
двигайся сейчас же, двигайся быстро!» Артур кричал, когда он начал процесс
приготовления большого количества пилюль в двух котлах.
В конце концов,
его процесс формирования окончательной пилюли займет два шага, больше времени,
а у него его не так много.
«Система, иди к
воле мира и заставь ее отметить три местоположения моих армий, чтобы помочь мне
перебраться туда».
«Динь! Надеюсь,
она не откажет, как в прошлый раз.
— Сделай что
угодно и заставь ее согласиться, — Артур стиснул зубы, — ведь я уже спасаю
здесь ее людей за счет своих… ей тоже придется заплатить за спасение своих
людей.


    Том 1 Глава 683

    «Что случилось?»
Артур по-прежнему ничего не видел даже по прошествии получаса. Он глубоко
наблюдал за душой, когда ответ пришел с другой стороны.
— Вы почтенный
мастер, который спас меня?
Внезапно этот
молодой голос напугал его и заставил резко отстраниться от юноши, который
открывал глаза и казался Артуру совершенно прекрасным.
«Удивительно!»
Артур не мог не пробормотать, прежде чем поспешно спросить: «Ты в порядке? Что
ты чувствуешь? Ты можешь двигаться?»
Юноша улыбнулся,
прежде чем сжать кулаки, а в следующий момент он встал, как будто его никогда
не отравляли. «Я… чувствую себя намного лучше, чем раньше, — сказал юноша,
прежде чем сложить руки в ладоши в знак глубокого уважения и склонить голову, —
моя жизнь была спасена мастером, и теперь ты можешь распоряжаться ею».
Артур
рассмеялся, прежде чем сказать: «У меня есть для тебя задание».
«Все, что
попросит хозяин, сделает этот Лобин».
«Видите вон того
сумасшедшего? Идите и верните ему разум, иначе он может навредить себе».
Глаза Робин ярко
заблестели от удивления, прежде чем кивнуть в понимании. «Мастер не должен быть
из этих мест, верно?»
Артур улыбнулся
и сказал только: «Умник, просто иди и делай, как я тебе сказал».
«Спасибо,
хозяин», Лобин снова поклонился, прежде чем поспешить к этому человеку и начал
кричать на него.
«Теперь пришло
время массово производить это и спасти всех», — он повернулся, чтобы взглянуть
на десятки тысяч лежащих на земле, и подумал о других, лежащих на других пиках,
и пробормотал: «Мне понадобится больше моего зелья в этот раз». путь.»
Он повернулся в
сторону, где в данный момент трое верховных лидеров сражались со своими
сильными врагами: «Надеюсь, для них тоже не будет слишком поздно».
Он закрыл глаза
и вошел в свой садовый мир, прежде чем начать работать как сумасшедший, чтобы
приготовить свое зелье.
«Хорошо, что
таким образом даже поврежденные души будут восстанавливаться быстро, — думал он
об этом, ожидая, пока зелье будет готово, — а это значит, что у меня будет
мгновенная армия, как только я раздам ​​зелье».
«Динь! Но нам
нужно обучить наших людей, чтобы они знали, что делать, — сказала система.
«Тогда я оставлю
это задание на тебя и Геге, — пожал плечами Артур, — думаю, через пару часов
она снова будет жива».
Он скучал по ее
вкладу в команду. Ее отсутствие в этот деликатный момент заставило его потерять
большую часть своей силы.
И это его
насторожило.
«Мне нужно найти
что-нибудь, чтобы вылечить ее раны», — решил он, закончив этот бой, он, не
колеблясь, будет искать что-нибудь, чтобы помочь ей выздороветь.
«Динь! А как
насчет того болтливого непристойного дракона?
— Он только
болтовня и ничего больше, — вздохнул Артур, — иногда он помогал своим мнением,
но это не так эффективно, как Геге. Я должен вылечить ее в первую очередь перед
ним.
«Динь! Я
понимаю, — сказала система, прежде чем предостеречь от гнева, — Дин! Но вам
придется исцелить его до вашего последнего момента вознесения.
«Почему это?»
Артуру стало странно от этих слов.
«Динь! Считай
это прозрением в будущее.
— Или что-то,
что ты знаешь и не хочешь делиться, — Артур не мог не усмехнуться, — давай,
расскажи своему старому другу, что ты от него скрываешь.
‘…’
Артур еще пару
раз пытался заставить систему поговорить, но безуспешно. Так что он пока
оставил эту тему и сосредоточился на приготовлении зелий.
«Думаю, этого
количества хватит», — подумал он про себя, наполнив большое количество
контейнеров.
«Что я
пропустил?»
Внезапно снова
раздался голос Геге, и Артур рассмеялся. «Как раз вовремя, — сказал он, — я
хочу, чтобы вы связались с Агнусом и посмотрели, достаточно ли он сделал для
меня бутылок или нет».
— Это легко, —
усмехнулась она.
«Также я хочу,
чтобы вы связались с деревом, распространили информацию по городам и местам,
где у меня есть люди, пусть все лишние маги и запасные люди придут сюда, чтобы
помочь. Также принесите мне новости о том, что происходит между Доафом, Амерой
и ворону с противоборствующей армией».
«Вау, я
проспала, чтобы вернуться с дерьмовой кучей задач», несмотря на ее жалобные
слова, она действительно смеялась и выглядела счастливой.
«Также
работайте, чтобы восполнить мою потерянную золотую энергию. Нам пора начать
лечить всех».
— Немедленно,
сэр.
«Динь! Говорила
тебе, что она будет рада этим заданиям, — система не могла не рассмеяться.
«Хахаха, да, я
согласен с твоей точкой зрения», и Артур рассмеялся, понимая смысл системы.
— О чем вы двое
говорите? — подозрительно спросил Геге.
— Ничего, —
пожал плечами Артур, стараясь не думать об этом, чтобы она не прочла его мысли,
— иди и быстро принеси мне новости.
«Хорошо, дай пять».
Артур не стал
долго ждать, она вернулась менее чем через пару минут.
«Плохие новости,
— вдруг сказала она, — этих троих преследует множество врагов».
— Это был их
план с самого начала, — просто сказал Артур, — как это может быть плохой
новостью?
«Они понесли
потери, — сказала она, — по крайней мере, одна треть их числа была убита, и то,
как их преследуют враги, означает, что они скоро будут окружены и уничтожены».
Разум Артура
мгновенно застыл, прежде чем поспешить спросить: «Сколько времени у них есть?»
«Самое ближайшее
произойдет менее чем через два часа, — сказал Геге, — и это в реальном
времени».
Артур сжал
кулаки, прежде чем решил выложиться на полную. «Хорошо, приведите всех жителей
деревни, которых могут выделить наши города. Отправьте их туда и заставьте
переселить всех сюда».
— Мы собираемся
лечить их здесь?
«У нас нет
другого выбора, кроме этого, — сказал Артур, прежде чем спросить, — где
бутылки?»
— Я сейчас
принесу.
Затем Артур
повернулся к своему маленькому котлу, прежде чем пробормотать: «Тогда пора
сходить с ума и делать эти таблетки. Приведите сюда нескольких жителей, чтобы
они помогли… оставьте задачу системе».
‘…’
Она не возражала
и все же не выглядела довольной этим соглашением. Тем не менее, она пошла
выполнять свои задачи, а в следующий момент рядом с ним появилось большое
количество жителей деревни.
«Видишь эти
баки? Наполни бутылки жидкостью внутри», — торопливо закричал Артур, начиная
использовать горы заготовленных материалов сбоку и швыряя их в два котла.
«Но…» один из жителей
деревни собирался спросить о бутылках, как дождь из бутылок упал прямо рядом с
ними.
«Не стой там,
двигайся сейчас же, двигайся быстро!» Артур кричал, когда он начал процесс
приготовления большого количества пилюль в двух котлах.
В конце концов,
его процесс формирования окончательной пилюли займет два шага, больше времени,
а у него его не так много.
«Система, иди к
воле мира и заставь ее отметить три местоположения моих армий, чтобы помочь мне
перебраться туда».
«Динь! Надеюсь,
она не откажет, как в прошлый раз.
— Сделай что
угодно и заставь ее согласиться, — Артур стиснул зубы, — ведь я уже спасаю
здесь ее людей за счет своих… ей тоже придется заплатить за спасение своих
людей.
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    Он знал, что
оставлять их там без всякой надежды было плохо. Кроме того, они уже попали в
ловушку и могли не знать об этом.
«Я сообщила им,
— сказала она, — и они обещают сопротивляться до тех пор, пока смогут».
«Это облегчение,
— он вздохнул с облегчением, — также скажи дереву, чтобы оно продолжало давать
им указания, чтобы лучше помочь им в побеге».
«Динь! Каждая
минута бесценна, — пробормотала система, — Дин! И я снова спрошу волю мира.
— Продолжай
беспокоить ее, — сказал Артур с некоторым гневом, — в конце концов, меня очень
раздражает ее пассивность.
Система не
говорила и не выражала своего мнения. Для него воля мира не ошиблась. В конце
концов, она предупредила его, что в этом квесте он будет совсем один.
Как и
предсказывала система, мировая воля отказалась помочь и ясно выразилась, что он
должен спасти свои пойманные в ловушку силы и спасти секту самостоятельно,
иначе зачем ей вообще просить его о помощи.
И Артур только
покачал головой, летя с максимальной скоростью.
— Как сейчас
ситуация? Через полчаса он попросил проверить состояние всех сил.
«Ворон теперь
пробивается к Амере, — сказал Геге, прежде чем добавить, — и Амера также
помогает ему прорваться с наименьшими потерями».
— А Доаф?
«Дерево ведет
его через побег, — ответил Геге, — он не будет полностью пойман, по крайней
мере, через два-три часа».
«Отлично, а как
насчет расстояния между ними?»
— Еще полчаса.
— Эх, пока, —
Артур невольно покачал головой, — а главная армия?
«Чтобы догнать
вас, нужно не менее двух часов, — сказал Геге, — но они послали несколько
элитных команд, чтобы попытаться догнать вас быстрее».
— Меня пытаются
задержать, — пробормотал он, — но не успеют… надеюсь.
«Динь! Я тоже, —
сказала система, — Дин! Но так у тебя будет больше трупов для твоей способности
драгоманта.
— В
краткосрочной перспективе это все равно потеря, — пробормотал Артур, —
действительно большая потеря… кстати, как сейчас поживает эта летающая армия?
— Сейчас они
ускоряются, — сказал Геге тихим голосом, — они могут прибыть раньше, чем я
предполагал.
«Я предвидел
это, — сказал Артур, — и больных людей? Достаточно ли их спасено?»
«Сельские жители
делают все возможное, — сказал Геге, — почти десять тысяч спасены, а другие
скоро будут спасены».
— Тогда
перемести их в секту, — приказал Артур, — и заставь активировать защиту и
подготовиться к бою.
«Я заставлю их
попытаться выиграть как можно больше времени, — сказала она, — ведь вам легко
вернуться туда, как только битва здесь закончится».
«Если мы сможем
нанести хороший удар главной армии, то легко выиграем эту войну, — подумал
Артур вслух, — а если нет, то нам там будет тяжело».
«Динь! По
крайней мере, им потребуется несколько часов, чтобы добраться до секты, —
сказала система, — Дин! При этом вы сможете сэкономить больше».
«Я надеюсь, что
у них есть какое-то оружие, чтобы убить этих ублюдков, — пробормотал Артур, — в
конце концов, я сомневаюсь, что наши нынешние силы будут равны тем бойцам из
высшего царства».
— Великаны
погибли, — внезапно убил Гэгэ, — по крайней мере, большинство из них, и поэтому
они движутся медленнее и не могут догнать тебя быстро.
«Хорошая работа,
— похвалил Артур, поскольку это было целью всего самоубийственного шага трех
его верховных лидеров, — по крайней мере, они потеряли большое оружие еще до
того, как разразится последняя война».
Артур продолжал
лететь так быстро, как только мог. Менее чем через полчаса ему удалось,
наконец, заметить армию, охотящуюся за двумя его верховными лидерами.
«Это…» он
сначала потерял дар речи, «у них большое количество… намного больше, чем я
думал!»
— Каждая армия
охотится примерно по десять тысяч, — сказал Геге, — забыл тебе сказать.
— Тогда это все
объясняет, — Артур только отряхнул голову, — ладно, приготовь армию внутри…
пришло время для нашей контратаки.
«Кстати, эти
элитные группы рисуют быстрее, чем я думал».
Артура это не
удивило, он просто спросил: «Как долго?»
— Максимум
полчаса, — сказал Геге.
«Нет проблем, — Артур
взглянул на гигантскую армию, растянувшуюся над землей, и добавил, — я
позабочусь о том, чтобы спасти их меньше, чем за это. Выведи всех, давайте
начнем эту битву с сокрушительной победы с самого начала».
В следующее
мгновение появилось большое количество порталов, прежде чем армия мехов
появилась в воздухе, а затем большое количество наземных войск начало
атаковать.
И вид этого
горного места теперь изменился, чтобы показать целые горы, сплошь покрытые его
магами.
«Атака!» Артур,
не колеблясь, отдал приказ, вынув меч, и начал активировать свою технику. — Не
забудь пополнить мою золотую энергию, — сказал он, и Гэгэ только рассмеялся от
волнения.
Поскольку все
силы впереди были наземными войсками, его первая атака с армией меха была
настолько подавляющей, что его враги были убиты, как мухи.
«Они не такие
сильные, — пробормотал Артур, прежде чем спросить, — где элитные?»
— Вы имеете в
виду тех, кого прислала основная армия?
— Я имею в виду
тех, кто гонится за тремя лидерами.
— Они… все они
такие, как эти, — Гэгэ казалась весьма нерешительной, возвращаясь к дереву,
чтобы убедиться, что она ответила правильно.
«Эти… черт, они
настолько слабы, что с ними справится моя великая армия!» Артур был слегка
разочарован, «но, по крайней мере, их здесь много».
«Динь! Число —
это еще одна грань силы, — столь глубокомысленное изречение произнесла система
в неподходящее время.
«Распусти армию
веером, — приказал Артур, — пусть убьют столько, сколько смогут, прежде чем
прибудут элиты».
Затем он
обернулся и крикнул одному меха-истребителю: «Скажи половине мехов идти со
мной, а другая половина останется здесь».
Он не стал
ждать, пока маг внутри произнесет свои слова, прежде чем отправиться прямо
прочь от армии внизу. «Где они?» он спросил.
«Иди налево на
десять минут, и ты встретишь их, — сказал Геге, прежде чем добавить, — дерево
уже сообщило им о твоем прибытии и ведет их сюда».
«Хорошо, —
сказал Артур, — сражаться здесь — пустая трата времени. Эта армия бесполезна
для наших клинков, и я уверен, что она была расставлена ​​здесь как ловушка,
чтобы выманить меня».
Теперь он понял
главную цель большой армии и ее предводителей. «Подготовьте армию к
отступлению, как только я вам скажу».
‘R-
Отступить?!!’ Геге на мгновение потерял дар речи.
«Действительно,
я не останусь здесь и не буду ждать, пока враг догонит меня, — сказал Артур, —
я перегруппируюсь с Амерой и вороной, прежде чем отправиться прямо спасать
Дофа».
— А армия здесь?
— спросил Геге. — А элиты преследуют нас? Мы можем легко справиться с ними и
охотиться на них, используя наше численное преимущество.
— Сомневаюсь,
что все было бы так просто, — вздохнул Артур, — если бы они не были так уверены
в своей способности остановить нас здесь, они бы вообще не начали этот план.
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    Чем больше он
думал об этом, Артур чувствовал себя тем более неловко в этой ситуации. «Если
честно, бросить всех этих слабых магов, чтобы создать ложный образ отчаянно
нуждающихся в помощи, — очень хороший ход», — пробормотал он.
— Но их легко
уничтожить, — Геге все еще не убеждала его логика, — зачем тогда отступать?
Даже прибывающая элита сгруппирована во множество меньших команд, за которыми
мы можем легко охотиться.
«Динь! Ты еще
молод, — наконец вмешалась система, — Дин! Это явно ловушка. Они хотят, чтобы
мы остались, держались подальше от секты, чтобы убить нас или убить их».
«Что они могут
сделать с нами? Им?’
«Не знаю, —
честно сказал Артур, — но я не буду стоять здесь и смотреть, как мой враг
завершает свой шедевр, не останавливая его».
— Вы двое… —
Гэгэ расстроился и подумал, что они просто переволновались и слегка испугались.
«Где они?» Артур
снова переключил тему на то, что его очень заботило.
— Они впереди, —
сказал Геге.
«Но почему они
еще не пришли сюда, чтобы встретиться со мной?» — спросил Артур, прежде чем внезапно
проявить бдительность. — Где они именно? Спроси у дерева.
— Секунду, — она
замолчала, прежде чем быстро вернуться, — они в двух милях прямо перед вами.
— Две мили для
Амеры — ничто, — пробормотал Артур.
«Динь! И ворона,
— добавила система, — Динь! За исключением случаев, когда за ними охотятся.
— За ними не
гонится ни один враг, — в нетерпении закричал Геге.
— Посмотрим, —
Артур сжал меч, прежде чем добавить, — будь готов вытащить оттуда всех мехов и
отправить их сюда.
— А это большое
количество врагов?
— Наземные
войска могут справиться с ними, — сказал Артур, прежде чем с особой
осторожностью начал осматривать окрестности.
Он летел посреди
больших горных вершин в тот момент, когда над головой была густая полоса
облаков.
Эти горы
загораживали ему зрение и не позволяли ему видеть на короткое расстояние в
несколько миль вперед.
«В любое время»,
— он уже преодолел две мили, и только одна горная вершина стояла между ним и
двумя лидерами и их войсками.
«Там наверху?»
он внезапно услышал звук боя, доносящийся сверху, «следуйте за мной, — приказал
он армии меха, идущей за ним, — и будьте готовы, сейчас у нас будет
ожесточенный бой».
— Доказательств
этому нет! Гэгэ так защищался, но в тот момент, когда он проник сквозь густую
завесу облаков, она была ошеломлена увиденным.
«Это…» Артур
тоже застыл на мгновение, прежде чем его лицо стало диким, «все на мне, не
прерывайтесь», — крикнул он, прежде чем повести меха-магов к пяти тысячам
врагов, охотящихся за его почти пятьюстами силами высшего царства. .
Между двумя
сторонами бушевала ожесточенная битва, и для Амеры и сил ворона это была не
битва, а резня.
«Не нарушайте
строй», — крикнул Артур, подчеркивая это, поскольку все пять тысяч врагов,
казалось, были из высшего мира.
Внезапное
появление этой двухтысячной армии меха во главе с Артуром вызвало волнение во
вражеских силах.
А в следующий
момент он взмахнул мечом и ударил одного из этих врагов прямо в грудь.
«Клэнг!»
Но как только он
отбросил одного назад с глубокой раной на груди, другой перепрыгнул через него
и сумел заблокировать его меч своим копьем.
«Ты пришел, —
усмехнулся тот маг, — тебе пора умереть вместе с твоими силами».
Артур знал, что
будет трудно пробиться сквозь эти густые ряды врагов, но, по крайней мере, он
не слишком беспокоился, имея дело с ними.
«Теперь все
выпустили дальние атаки», — внезапно крикнул он, прежде чем развернуться и
заблокировать наконечник копья, посланный его врагом, отклонив его в сторону.
«Он силен, —
пробормотал он, в то время как призрак меча в его правой руке дрожал рядом с
его рукой, — но сила — не единственное, что определяет здесь победителя».
Он слегка
взмахнул крыльями и отодвинул свое тело в сторону. Позволив копью скользить по
его мечу, он затем быстро двинулся вперед и вонзил меч прямо в сердце своего
врага.
«Навык — вот что
важнее всего», — пробормотал он, прежде чем вытащить фантом меча из трупа
своего врага, а затем получить удар меча от другого врага.
Он просто
обменялся с ним парой ударов, прежде чем тот внезапно пригнулся и обернулся.
Враг быстро обернулся, чтобы никого не увидеть позади себя.
— Вот, —
раздался голос Артура за его спиной, прежде чем он ударился о шею сбоку, когда
спустился на него с неба.
Артур использовал
свою скорость до предела. Он обманул врага, думая, что тот нападет на него
сзади, но Артур не остановился и взлетел выше и кружил над ним, прежде чем,
наконец, нанес ему последний удар.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Как только он
убил своего второго врага, спереди внезапно раздались звуки взрывов. — Они
пришли, — улыбнулся он.
— Я не дождался
твоего приказа, — сказал Геге очень гневным тоном, — как они смеют обманывать
меня и моего драгоценного друга-дерева? К черту их, я обязательно убью их
всех!»
Перед ним
появилось множество порталов, и внезапно появилась Нара, ведущая остальных
мехов из далекой битвы сюда. В тот момент, когда они появились, они произвели
свои самые сильные атаки, прежде чем снова войти в порталы и исчезнуть.
Места, в которых
они появлялись, были тщательно выбраны Геге, чтобы заставить их столкнуться с
неподготовленными врагами и мгновенно нанести им смертельные удары.
А в следующее
мгновение появилось больше порталов, и эти механизмы начали действовать как
настоящие маги, появляясь в одном месте, а затем исчезая и появляясь в другом.
И где бы они ни
появлялись, они не уходили, не нанеся смертельный удар хотя бы одному из
врагов, если не большему.
«Хахаха, мне
нравится, — Артур был очень впечатлен мстительным характером Геге, — тогда больше
двигайся, пусть все помогают в зачистке от врагов».
— Нет,
достаточно, — сказал Геге, — я не оставлю тебя без защиты. Кто знает, что эти
ублюдки могут сделать в момент своей смерти.
Артур не
возражал против нее, так как он был занят получением сильной атаки топора,
направленной ему в голову. — Будь ты проклят! Неужели ты думаешь, что эти
детские игры могут остановить нашу великую армию? — в отчаянии зарычал маг, а
Артур только усмехнулся.
«Если у тебя
есть хоть капля силы, то действуй», — просто ответил он, прежде чем обменяться
ударом за ударом с этим магом. Каждый удар заставлял его тело болеть, и все же
именно Артур отбрасывал своего врага назад.
«Динь!
Осторожно! Из-за этих пиков приближаются новые враги, — внезапно предупредила
система, и Артур понял, что его враг сейчас не блефует и не действует сильно.
«Заставь их
спасти две силы сейчас же, — поспешно сказал Артур, зная, что его система
обнаружила этих врагов с помощью его разведывательных способностей, — нам пора
вернуться к первому сражению».
— Нет проблем, —
Гэгэ начал вести себя послушно и больше не возражал против его приказов. Из
этого простого и горького опыта она поняла, что в этом мире есть много хитрых
людей, и Артур был достаточно подготовлен, чтобы судить, как лучше поступить в
каждой ситуации.
«Продолжайте
стрелять», Артур внезапно повернулся вправо, когда он закричал, «уничтожьте
всех врагов рядом с вороной и силами Амеры, насколько сможете», — снова крикнул
он, поворачиваясь влево, полностью игнорируя тяжелый топор, спускающийся как
метеорит от своего врага.
«Пришло время
тебе умереть», как только он уклонился от топора и застал врага врасплох, он,
не колеблясь, взмахнул крыльями и толкнул свое тело так быстро, чтобы мгновенно
преодолеть расстояние между ним и его врагом.
А затем он позволил
своему мечу разрубить гигантскую руку, держащую топор, одним ударом, прежде чем
развернуться и нанести смертельный удар по шее врага.
Несмотря на то,
что он не смог отрубить себе голову, он оставил очень глубокую рану, рану,
которой было достаточно, чтобы убить его.
«Продолжайте
стрелять», и в следующий момент он закричал, наблюдая за пятью врагами,
приближающимися к нему одновременно.


    Том 1 Глава 686

    Артур не
уклонился от пятерки, двигаясь со своей скоростью, летая вправо-влево, вверх-вниз.
Таким образом, он продолжал препятствовать тому, чтобы они собирались перед ним
в одну группу, иначе он не смог бы справиться ни с одним из них.
— Ты умрешь
здесь! — закричал один, размахивая мечом прямо на него.
Артур не двигал
своим мечом, чтобы встретить его, он просто расправил крылья на одну секунду,
внезапно поднялся и пересек головы еще двоих, прежде чем выгнул крылья и
приземлился, как ракета, к последним двум.
Один с толстой
дубиной в руке, а другой держал меч.
Его движение
было ожидаемым, поэтому дубинный маг двинул его на него, намереваясь размозжить
ему голову.
Тем не менее, в
последнюю минуту Артур сместился в сторону, едва избежав удара, разрезая его
тело своим мечом, прежде чем нанести удар по мечу последнего.
Он не продолжал
сталкиваться с этим больше, чем этот удар, который заставил его врага отступить
на пару метров, в то время как он тоже отступил.
И он позволил
своему телу отступить, не останавливая его, прежде чем развернуться и ударить
мага прямо в спину.
Маг переместил
дубинку, чтобы остановить меч, но сумел оставить там рану.
— Окружите его,
— в гневе закричал один из них, хотя Артур не планировал, что его так просто
окружат.
По крайней мере,
он будет сопровождать этих двоих и будет сверкать мечом направо и налево, не
давая им отступить.
«Тогда давайте
убьем его прямо», так как двое не могли отступить, остальные трое сформировали
треугольник вокруг них и Артура между ними, прежде чем они быстро двинулись,
чтобы помочь своим друзьям.
Затем Артур
симулировал движение отступления к небу наверху, заставив двоих вокруг него
двигаться, прежде чем он внезапно позволил своему телу упасть.
«По крайней
мере, я возьму с собой твои ноги», — проревел он, прежде чем взмахнуть мечом,
чтобы ранить ноги двух магов, пока он кружил вокруг, прежде чем, наконец,
упасть.
Он взмахнул
крыльями и начал быстро двигаться, пока за ним охотились эти разъяренные пятеро
темных магов.
«Мы готовы к
отступлению», — внезапно сказал Геге, и Артур заметил присутствие множества
порталов, достаточное для того, чтобы все могли отступить.
«Давайте сделаем
это,» сказал он.
— Мне открыть
твою сейчас?
«Мой?» Артур зло
усмехнулся, прежде чем добавить: «Позвольте мне немного потанцевать с этими
людьми, надеюсь, их число может увеличиться».
Геге не сразу поняла,
что он имеет в виду, но как только она прочла его мысли, она все поняла.
«Хорошо, я сделаю необходимые приготовления», сказала она, а он только кивнул.
Следующие пять
минут вся его армия отступила через порталы вокруг них, прежде чем порталы
исчезли в воздухе, как и появились.
И Артур остался
в полном одиночестве, в то время как на него теперь охотились более двух тысяч
этих магов в крайней ярости.
‘В настоящее
время?’ — спросил Геге.
«Сколько мы
можем охотиться?»
— Хм… по крайней
мере, половина, — сказала она после минутной паузы.
— Ладно,
начинай!
В следующий
момент, пока все были сосредоточены на нем, появилось большое количество
порталов, и снова появилась армия мехов.
На этот раз все
они были в полном составе, готовые к самым сильным атакам.
Однажды
появившись, и прежде чем кто-либо смог их увидеть, большое количество атак
начало поражать большую летающую армию, прежде чем Артур, наконец, исчез в
одном из порталов рядом с ними.
И даже не ушел
так, а Геге открыл вдруг сотни порталов перед стремительно наступающими магами.
Те, кто проявлял
исключительную бдительность, едва успели среагировать, в то время как многие
попали в ловушку, проходя прямо через порталы и появляясь затем в определенных
областях внутри мира-сада.
Глубокие
борозды, брошенные посреди осадных орудий, сделанных Агнусом, или даже
брошенные в столбовые тюрьмы… Все они были разбросаны по очень невыгодным
ситуациям, где их шансы сохранить свою жизнь были равны нулю.
И разразилась
резня, унесшая жизни более пятисот темных магов без всякого сопротивления.
— А как же Доаф?
Следующей перед
Артуром появилась Амера, и на ее лице было видно, насколько она сердита.
«Сейчас мы
выйдем, — сказал Артур, прежде чем в следующий момент открылся портал, и он
добавил, — но пока я пойду один. Будь готов выдвинуться в любой момент».
«Осторожно, —
крикнула она, прежде чем он исчез за порталом, — они сильны и хитры».
Артур появился
над большой армией, которая была не чем иным, как приманкой. «Каким образом?» —
спросил он, не колеблясь, и Гэгэ тут же ответил.
«Идите направо,
двести миль, затем вы должны идти прямо вперед», — сказала она, прежде чем
поспешно предупредить: «Элитные силы уже здесь, они сейчас на полпути к месту
последнего боя».
— Хорошо, —
Артур не стал медлить и добавил: — Надеюсь, они продолжат нападать на меня.
«Динь! Хотите
снова использовать этот трюк? — спросила система.
«Честно говоря,
это эффективное средство», — сказал Артур, уже испытывая искушение использовать
его.
«Динь! Но я
сомневаюсь, что они упадут дважды, — предупредила система, — Дин! В конце
концов, их лидеры такие хитрые.
— Их
предводителей здесь нет, — возразил Артур, — и теперь они взволнованы и
разгневаны своей унизительной потерей. Вот увидишь, они станут легкой добычей
для охоты.
«Динь! Я
надеюсь, что это так.’
Артур сохранял
скорость, пока шел прямо в том направлении, куда указал ему Геге. Подойдя ближе
к Доафу, он продолжал расспрашивать о нем, о преследовавших его силах, об
основной армии, о летающей армии, о текущем состоянии секты и их раненых.
И все ответы
были в руке Геге.
«Доаф и его
войска сейчас загнаны в угол, — сказал Геге, — но я не могу сказать, сражался
ли он сейчас с этими странными силами или просто в бегах».
«Давайте
поверим, что он слишком силен, чтобы они могли столкнуться», — пробормотал
Артур, пытаясь сохранить здесь большие надежды.
«Но я все еще не
могу понять… как их можно скрыть от наблюдения за деревьями?»
«Это…» У Артура
не было ответа на этот вопрос, так как он был озадачен этим. «Давайте
предположим, что у них есть средства скрыть то, что может видеть дерево».
«Динь! Но такая
возможность означает, что они могут приблизить любую армию без нашего ведома!
— Или их армия
намного больше и сильнее, чем мы знаем.
Артур задумался
на мгновение, прежде чем сказать. «Я хочу, чтобы Амера, ворона и их силы были
допрошены, — сказал он, прежде чем добавить, — это будет вашей задачей».
«Динь!
Предоставьте это мне, — система знала, что он имел в виду его слова, поскольку
Геге уже был завален задачами.
«А как насчет
других?» — спросил Артур, зная, что самая опасная группа — это не основная
армия, а те летучие, которые быстро приближаются к секте, пока он еще был здесь
занят.


    Том 1 Глава 687

    Артур не
уклонился от пятерки, двигаясь со своей скоростью, летая вправо-влево, вверх-вниз.
Таким образом, он продолжал препятствовать тому, чтобы они собирались перед ним
в одну группу, иначе он не смог бы справиться ни с одним из них.
— Ты умрешь
здесь! — закричал один, размахивая мечом прямо на него.
Артур не двигал
своим мечом, чтобы встретить его, он просто расправил крылья на одну секунду,
внезапно поднялся и пересек головы еще двоих, прежде чем выгнул крылья и
приземлился, как ракета, к последним двум.
Один с толстой
дубиной в руке, а другой держал меч.
Его движение
было ожидаемым, поэтому дубинный маг двинул его на него, намереваясь размозжить
ему голову.
Тем не менее, в
последнюю минуту Артур сместился в сторону, едва избежав удара, разрезая его
тело своим мечом, прежде чем нанести удар по мечу последнего.
Он не продолжал
сталкиваться с этим больше, чем этот удар, который заставил его врага отступить
на пару метров, в то время как он тоже отступил.
И он позволил
своему телу отступить, не останавливая его, прежде чем развернуться и ударить
мага прямо в спину.
Маг переместил
дубинку, чтобы остановить меч, но сумел оставить там рану.
— Окружите его,
— в гневе закричал один из них, хотя Артур не планировал, что его так просто
окружат.
По крайней мере,
он будет сопровождать этих двоих и будет сверкать мечом направо и налево, не
давая им отступить.
«Тогда давайте
убьем его прямо», так как двое не могли отступить, остальные трое сформировали
треугольник вокруг них и Артура между ними, прежде чем они быстро двинулись,
чтобы помочь своим друзьям.
Затем Артур
симулировал движение отступления к небу наверху, заставив двоих вокруг него
двигаться, прежде чем он внезапно позволил своему телу упасть.
«По крайней
мере, я возьму с собой твои ноги», — проревел он, прежде чем взмахнуть мечом,
чтобы ранить ноги двух магов, пока он кружил вокруг, прежде чем, наконец,
упасть.
Он взмахнул
крыльями и начал быстро двигаться, пока за ним охотились эти разъяренные пятеро
темных магов.
«Мы готовы к
отступлению», — внезапно сказал Геге, и Артур заметил присутствие множества
порталов, достаточное для того, чтобы все могли отступить.
«Давайте сделаем
это,» сказал он.
— Мне открыть
твою сейчас?
«Мой?» Артур зло
усмехнулся, прежде чем добавить: «Позвольте мне немного потанцевать с этими
людьми, надеюсь, их число может увеличиться».
Геге не сразу поняла,
что он имеет в виду, но как только она прочла его мысли, она все поняла.
«Хорошо, я сделаю необходимые приготовления», сказала она, а он только кивнул.
Следующие пять
минут вся его армия отступила через порталы вокруг них, прежде чем порталы
исчезли в воздухе, как и появились.
И Артур остался
в полном одиночестве, в то время как на него теперь охотились более двух тысяч
этих магов в крайней ярости.
‘В настоящее
время?’ — спросил Геге.
«Сколько мы
можем охотиться?»
— Хм… по крайней
мере, половина, — сказала она после минутной паузы.
— Ладно,
начинай!
В следующий
момент, пока все были сосредоточены на нем, появилось большое количество
порталов, и снова появилась армия мехов.
На этот раз все
они были в полном составе, готовые к самым сильным атакам.
Однажды
появившись, и прежде чем кто-либо смог их увидеть, большое количество атак
начало поражать большую летающую армию, прежде чем Артур, наконец, исчез в
одном из порталов рядом с ними.
И даже не ушел
так, а Геге открыл вдруг сотни порталов перед стремительно наступающими магами.
Те, кто проявлял
исключительную бдительность, едва успели среагировать, в то время как многие
попали в ловушку, проходя прямо через порталы и появляясь затем в определенных
областях внутри мира-сада.
Глубокие
борозды, брошенные посреди осадных орудий, сделанных Агнусом, или даже
брошенные в столбовые тюрьмы… Все они были разбросаны по очень невыгодным
ситуациям, где их шансы сохранить свою жизнь были равны нулю.
И разразилась
резня, унесшая жизни более пятисот темных магов без всякого сопротивления.
— А как же Доаф?
Следующей перед
Артуром появилась Амера, и на ее лице было видно, насколько она сердита.
«Сейчас мы
выйдем, — сказал Артур, прежде чем в следующий момент открылся портал, и он
добавил, — но пока я пойду один. Будь готов выдвинуться в любой момент».
«Осторожно, —
крикнула она, прежде чем он исчез за порталом, — они сильны и хитры».
Артур появился
над большой армией, которая была не чем иным, как приманкой. «Каким образом?» —
спросил он, не колеблясь, и Гэгэ тут же ответил.
«Идите направо,
двести миль, затем вы должны идти прямо вперед», — сказала она, прежде чем
поспешно предупредить: «Элитные силы уже здесь, они сейчас на полпути к месту
последнего боя».
— Хорошо, —
Артур не стал медлить и добавил: — Надеюсь, они продолжат нападать на меня.
«Динь! Хотите
снова использовать этот трюк? — спросила система.
«Честно говоря,
это эффективное средство», — сказал Артур, уже испытывая искушение использовать
его.
«Динь! Но я
сомневаюсь, что они упадут дважды, — предупредила система, — Дин! В конце
концов, их лидеры такие хитрые.
— Их
предводителей здесь нет, — возразил Артур, — и теперь они взволнованы и
разгневаны своей унизительной потерей. Вот увидишь, они станут легкой добычей
для охоты.
«Динь! Я
надеюсь, что это так.’
Артур сохранял
скорость, пока шел прямо в том направлении, куда указал ему Геге. Подойдя ближе
к Доафу, он продолжал расспрашивать о нем, о преследовавших его силах, об
основной армии, о летающей армии, о текущем состоянии секты и их раненых.
И все ответы
были в руке Геге.
«Доаф и его
войска сейчас загнаны в угол, — сказал Геге, — но я не могу сказать, сражался
ли он сейчас с этими странными силами или просто в бегах».
«Давайте
поверим, что он слишком силен, чтобы они могли столкнуться», — пробормотал
Артур, пытаясь сохранить здесь большие надежды.
«Но я все еще не
могу понять… как их можно скрыть от наблюдения за деревьями?»
«Это…» У Артура
не было ответа на этот вопрос, так как он был озадачен этим. «Давайте
предположим, что у них есть средства скрыть то, что может видеть дерево».
«Динь! Но такая
возможность означает, что они могут приблизить любую армию без нашего ведома!
— Или их армия
намного больше и сильнее, чем мы знаем.
Артур задумался
на мгновение, прежде чем сказать. «Я хочу, чтобы Амера, ворона и их силы были
допрошены, — сказал он, прежде чем добавить, — это будет вашей задачей».
«Динь!
Предоставьте это мне, — система знала, что он имел в виду его слова, поскольку
Геге уже был завален задачами.
«А как насчет
других?» — спросил Артур, зная, что самая опасная группа — это не основная
армия, а те летучие, которые быстро приближаются к секте, пока он еще был здесь
занят.
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    «Убей его!»
«Осторожно!»
«Он и есть тот
проклятый драконер!»
«Атакуйте изо
всех сил!»
Сразу же из
глубины этого гигантского шара монстров раздалось множество криков с приказом
убить его.
Артур слышал все
их крики, но это его не смутило. «Давай посмотрим, сможешь ли ты справиться с
моим мечом», — усмехнулся он, прежде чем стрелой двинуться прямо к гигантскому
шару и монстрам со своей превосходной скоростью.
Его фантомный
меч сверкнул, чтобы встретить приближающихся монстров впереди. Он двигал его
влево и вправо и не забывал взмахивать крыльями, меняя свое положение в
идеальное время.
Иногда он
двигался вперед, иногда поворачивал вправо или влево, а иногда просто
расправлял крылья и парил в воздухе высоко над головой или даже внезапно
спускался вниз, сжимая крылья.
Он был похож на
настоящий призрак, вспыхивая и появляясь где угодно, прежде чем исчезнуть и
появиться в другом месте.
Из-за этого
задача атаковать его терпела неудачу каждый раз, когда его враги думали, что
они уже его поймали.
Неожиданно, как
это, он продолжал сражаться, в то время как его меч был подобен жнецу смерти,
нанося своим врагам смертельные раны, которых было достаточно, чтобы все они падали,
как бессильные мухи с воздуха.
«Динь! Хорошо,
ты нарушил их строй… отступай сейчас же, — вдруг сказала система.
Основная цель
этой атаки камикадзе состояла не в том, чтобы убить как можно больше, а в том,
чтобы нарушить это плотное построение и создать дыры, достаточно большие, чтобы
Геге могла вставить свои порталы повсюду.
— Я уже
веселился! — пожаловался он, но, не колеблясь, вдруг отпрянул и начал убегать.
«Подожди, пока я
переманю как можно больше», — сказал он Геге.
«Я буду терпелив,
— Гэгэ все еще был в ярости, — поскольку следующей волны атаки должно быть
достаточно, чтобы они больше не могли использовать такую ​​оборонительную
тактику».
Артур смеялся, и
его рев приводил в беспокойство многих монстров, но они продолжали гнаться за
ним.
«Не позволяйте
ему уйти!»
«Быстрее! Он
сейчас один, и мы можем выследить его».
— Не дай ему
сбежать!
Раздалось
множество криков, приказывавших великой армии убить его. Для тех лидеров,
спрятанных глубоко внутри гигантского мясного шара монстров, Артур был головой
змеи, которую им нужно было разрезать.
И Артур видел их
точно такими же.
«Динь! Большой!
Многие сейчас преследуют вас, и их строй настолько рыхлый.
— Я атакую
​​сейчас!
«Стремитесь к
лидерам, — подчеркнул Артур, — оставьте пушечное мясо на потом».
— Я знаю, — зло
рассмеялся Гэгэ, — что после этой атаки я не позволю этой армии иметь единого
лидера.
Артур не мог не
повернуть голову. Его взгляд скользнул по плечам многочисленных
преследователей, прежде чем остановился на далекой группе лидеров,
расположившихся в центре этого разорванного строя.
И следующее, что
он заметил, было внезапное появление порталов в очень труднодоступных местах.
А следующими
вышли Амера, ворона и их силы.
— Ты послал их?!
Артура это удивило.
«Они сказали,
что они единственные, кто может убить этих лидеров, — объяснил Геге, — или,
возможно, они хотели выплеснуть свой гнев, я не знаю, но, по крайней мере, они
в состоянии выполнить свою работу».
«Динь! Не
позволяйте никому помогать этим ублюдкам.
«Сейчас я
посылаю меха именно для этого».
Артур
удовлетворенно кивнул, когда заметил, что вокруг небольшого круга лидеров
появилось больше порталов. Следующим появился его меха и начал расправу над
всеми вокруг лидеров.
Что же касается
вождей, то это внезапное появление Амеры и Вороньих сил вышло из их ожиданий.
«Хахаха, они
думали, что я позову их, чтобы помочь мне сбежать», Артур не мог не
рассмеяться, в то время как его рев продолжал навлекать на себя множество
врагов, преследующих его.
«Динь! Они
никогда не думали, что ты будешь приманкой, настоящей приманкой, — рассмеялась
система, так как этот план все-таки был его предложением.
— Я рад, что они
такие тупые, — Гэгэ по-прежнему мстил за то, что дерево не заметило этих
монстров, — пусть все они погибнут под нашими клинками.
«Ага,
продолжайте подрезать им тылы, а остальных дайте мне отвлечь, пока они не
закончат свою задачу», — кивнул Артур, вернувшись, чтобы взглянуть на
окружающих монстров.
Их лица сказали
ему, насколько глубоко они были противоречивы. Перед ними предводитель их
врагов был в пределах досягаемости, но его было трудно достать из-за его
скорости и раздражающего рева.
А сзади их
лидеров и друзей теперь жестоко били вражеские силы.
— Они отступают,
— Артур обнаружил, что некоторые из них начали разворачиваться, направляясь к
своим дальним друзьям. «Не позволяйте им прийти им на помощь. Раздавите для них
эту надежду!»
«Я рад, что ты
это сказал», — рассмеялся Геге, прежде чем в следующую секунду вокруг этих
отступающих сил появилось множество порталов, и меха появились здесь, чтобы
распространить их опустошение.
И никому не
удалось защититься от такой непредсказуемой атаки, в результате чего между
двумя армиями образовалось большое расстояние, в котором не было ни одного
монстра.
«Динь! Вот так
мы их успешно разделили, — усмехнулась система, — Дин! И они погибнут».
‘Ага!’ Гэгэ
взволнованно закричала, прежде чем вернуться, чтобы позаботиться о порталах и
бое в тылу.
Как и
предсказывала система, менее чем за десять минут тыловая армия была полностью
уничтожена вместе с лидерами, павшими первыми.
Что касается
группы, охотившейся на Артура, то они потеряли всякую надежду вернуться и
помочь своим лидерам и товарищам. Они смирились со своей судьбой, и по их
темным лицам и их настойчивости в охоте на Артура последний знал, что они
поставили перед собой цель убить его, прежде чем умереть у них на глазах, как
должное.
«Продолжайте
мечтать», но он только усмехнулся, ведя их большими кругами в сторону от
основного сражения, пока Гэгэ не сказал:
«Пришло время
очистить эту группу».
— Подожди, —
вдруг сказал Артур, — дай мне сначала кое-что попробовать.
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    — Хотите
превратить их в свою армию? Геге прочитал ход его мыслей и был поражен этим:
«Но они твердо намерены убить вас перед смертью!»
«Просто
используй несколько порталов, чтобы убить некоторых, прежде чем я заговорю», —
сказал Артур, и Гэгэ только вздохнул.
Для нее она
хотела просто убить их и утолить свой горящий огонь мести.
В следующую
минуту появилось множество порталов и зачистили не менее одной десятой части
оставшихся здесь сил. Геге была обижена, и поэтому она использовала множество
мехов и даже часть Амеры и злых сил вороны, чтобы убить как можно больше,
прежде чем Артур внезапно закричал:
«Сдавайся и
живи, работай на меня и живи. А то… вы все здесь умрете!»
Его слова
заставили некоторых колебаться, но другие были глубоко поглощены своим решением
убить его.
— Видишь этих
глупцов? он сказал.
— Я убью их с
удовольствием, — засмеялся Геге, прежде чем в следующий момент снова появились
порталы, и меха начала убивать тех, кто решительно настроен.
«Сдавайтесь,
перестаньте летать и встаньте на свои места, или я вас всех убью!»
Крик Артура на
этот раз остановил всех, буквально всех, от того, чтобы лететь за ним. Он тоже
остановился и взглянул на них всех, прежде чем добавить: «Поклянись мне в
верности, встань на колени и стань одним из моих воинов».
В следующий
момент повсюду появилось большое количество порталов, и в этот момент появилась
большая часть армии Артура.
Из
первоначальной многотысячной армии магов лишь менее тысячи стояли в воздухе с
удрученными лицами. Они все еще грустили о своих потерях, но у них не было
шанса сопротивляться.
Иначе они будут
убиты, как их друзья и лидеры.
— Клянусь
служить тебе, — сказал один и склонил голову перед Артуром.
И он был не
последним, кто это сделал.
«Динь! Ты же
знаешь, что им нельзя так доверять, верно? система предупредила.
«Они нанесут вам
удар в спину в великой битве! Давайте убьем их всех сейчас же! — добавил Геге.
— Отведи их
внутрь, — просто сказал Артур, — и заключи рабский контракт, чтобы они не
предали меня.
— Вздох, — Гэгэ
не мог не подчиниться удрученному тону, когда перед этими сдающимися силами
появилось несколько порталов.
«Войди внутрь, —
крикнул Артру, — и там ты заключишь со мной контракт, чтобы быть уверенным, что
у тебя не будет никаких дурацких мыслей. Постарайся быть умным, и я обещаю, что
ты не сделаешь следующий вдох в своей груди. «
Его слова
заставили некоторых задуматься, и он даже не моргнул, говоря: «Убейте этих
колеблющихся сейчас же».
— Ага, это мне
больше нравится, — засмеялся Гэгэ, прежде чем в разбросанных местах появилось
несколько порталов, и те, кто имел злой умысел, были мгновенно очищены.
«Попробуй быть
забавным, — безжалостно пригрозил Артур, — и ты закончишь, как они».
На этот раз все
они кивнули и склонили головы, без промедления двинулись в сад, где им
предстояло стать одной из его сил.
«Подготовьте все
для контракта сейчас», — сказал он Геге, в то время как Амера и ворона быстро
летели, чтобы добраться до него в кратчайшие сроки.
— А как же Доаф?
— спросила ворона.
— Есть еще
враги? — спросила Амера.
«Он не слишком
далеко впереди, — сказал Артур, — и нам еще предстоит убить массу врагов».
«Отлично, я еще
не залил свой горящий огонь внутри, — свирепо усмехнулась Амера, — и мне
нравится такой способ борьбы, такой никто не может устоять против нас!»
«Да, это
блестящий способ сражаться», — согласилась ворона.
«Но это
ограничено», беспомощно сказал Артур, поскольку этот путь был ограничен Геге,
«но этого будет достаточно, чтобы спасти Даоф и присоединиться к борьбе с
сектой».
«Тогда мы не
должны больше терять здесь время, — сказала Амера, глядя на входящие сдающиеся
силы, — что вы планируете с ними делать?»
«Конечно,
используйте их, чтобы сражаться за меня».
«Ты должен
знать, что они предадут тебя при первой же возможности», — предупредила ворона.
«Вот почему я
немедленно заключу рабский контракт».
«Это может
сработать, — пробормотал Амера, — нам нужна каждая унция силы в этой войне. Надеюсь,
мы выиграем от этого больше».
— Я тоже на это
надеюсь, — пробормотал Артур, прежде чем пустить их в ход. Менее чем через
десять минут он был совсем один и не спешил уходить, собирая повсюду трупы
павших врагов.
— Доуфа вот-вот
поймают, — вдруг сказал Геге.
— Я закончил, —
Артур расправил крылья и начал быстро лететь, — куда?
«Просто идите
налево, он меньше чем в часе езды».
— Он
приблизился?
«Дерево сообщило
ему о битве здесь, — сказал Геге, — и он решил переместить сюда свою группу
людей».
«О, так они были
основными силами, охотившимися за ним, — Артур понял, что произошло, — это
здорово. Теперь мы можем просто пойти и встретиться с ним, прежде чем вернуться
в секту».
Он сделал паузу,
прежде чем спросить: «Есть новости от них?»
— Еще нет, — Геге
понял, о ком идет речь, — им нужно полтора часа, чтобы добраться до своих
врагов.
— Едва вовремя,
— кивнул Артур, — мне нужна вся информация, которую они могут получить как
можно скорее, чтобы я мог соответствующим образом организовать защиту в секте.
— Я понимаю, —
сказал Геге.
«Динь! Разве вы
не начнете процесс заключения рабского контракта прямо сейчас? — напомнила ему
система, и Артур улыбнулся.
«Мне нужно,
чтобы ты заставлял меня лететь вперед, пока я это делаю», Артур закрыл глаза, и
система завладела его телом на следующие десять минут.
«Теперь все они
связаны рабским контрактом, — в тот момент, когда он открыл глаза, он был
доволен этим результатом, — более восьмисот магов высших царств с сильными
трансформациями монстров — это просто великий дар».
«Надеюсь, они не
остановятся перед предстоящей войной».
«Динь! Если бы
они это сделали, он мог бы просто убить их».
«Действительно»,
Артур кивнул, продолжая лететь в направлении Доуфа.
И Доаф,
казалось, тоже продолжал двигаться к нему на большой скорости.
Не прошло и
получаса, как Геге сказал:
— Он почти там.
Артур вытянул
шею и оглядел горизонт, прежде чем заметил несколько черных точек, вспыхивающих
на дальнем горизонте. — Он быстр, — пробормотал он, — его поймали?
— Врагов вокруг
меньше тысячи, — сказал Геге.
«Тогда это не
имеет большого значения», Артур знал, что иметь дело с такими силами было легко
для Геге.
И все же
незадолго до того, как они смогли встретиться, система вдруг закричала:
«Динь!
Осторожно!!»
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    Как только
система предупредительно закричала, Артур мгновенно обернулся и даже посмотрел
на землю.
«Динь! Сверху…
это серия метеоритов! Крик системы заставил Артура тут же повернуть голову к
небу, где он увидел сцену, заставившую его замереть.
Наверху было
много темных точек, быстро пронизывающих небо и становившихся все больше с
течением времени. «Эти… черт!» он не мог не выругаться вслух, прежде чем сразу
же повернуться к ближайшему Доафу и понял, почему его враги позволили ему
беспрепятственно прийти сюда.
«Гэгэ… подготовь
порталы, чтобы забрать нас всех, — крикнул он, не колеблясь, — скажи дереву,
чтобы они вошли в порталы, без вопросов».
Затем он сразу
же двинулся вперед, в то время как многие порталы начали мигать за много миль,
но досягаемость порталов Геге все еще была ограничена.
«Мне нужно,
чтобы вы вдвоем подошли поближе», — крикнула она, пока Артур снова смотрел на небо,
и на этот раз очертания этих метеоритов стали четче.
Каждый из них
был подобен гигантскому острову, безжалостно падающему на землю с длинным
хвостом темного дыма и красного пламени, охватывающим их. «У нас здесь мало
времени, — пришел к такому выводу он, — нам нужно поторопиться… Вы уже сообщили
им?»
— Они готовы, —
сказал Геге, — а ты?
«То же самое, —
просто сказал он, — я отступлю со всеми и сразу пойду в секту».
«Динь! Это
кажется хорошим планом, но эти враги все еще идут за Доафом.
Артур заметил, что
позади небольшой группы Доуфа появилась еще одна группа. — Они хотят нас
задержать, — пробормотал он, — но это тоже хорошо… пусть приходят. Гэгэ, ты
знаешь, что делать, да?
Предоставьте это
мне, — Геге прочитал его мысли и понял, о чем он думает. — Я обещаю забрать их
всех, — безжалостно сказала она, и Артур лишь удовлетворенно улыбнулся.
Затем он
полностью проигнорировал фронт, и его глаза были прикованы к близко
приближающимся метеоритам. Чем дальше они спускались, тем быстрее они набирали
скорость, и это позволяло им преодолевать большое расстояние за короткое время.
Тем не менее
группа Артура и Доуфа оказалась достаточно быстрой, чтобы наконец приблизиться
друг к другу.
«Входи сейчас!»
— крикнул Артур, и в следующий момент армия вошла во множество порталов вокруг.
Однако в этот
момент на них обрушилось множество атак, охвативших почти всю территорию, в
которой они находились.
— Оставь меня на
потом, — Артур еще раз проверил опускающиеся огненные камни и понял, что у него
есть максимум две минуты, — давай начнем их охоту.
— Я сообщил
всем, — сказал Геге, — все готовы.
«Динь! Это будет
близкая ситуация, — предупредила система, — всегда держи портал рядом с ним
наготове.
‘Я буду.’
Артур знал, что
его система просто беспокоится о нем, поэтому спорить не стал. Прошла следующая
минута, и он оказался так близко к большой группе тех монстров-самоубийц и
магов.
— Не дай ему
сбежать!
«Лови его!»
«Убей его!»
Раздалось
множество криков, и вся армия начала безжалостно атаковать его. Тем не менее, с
их большого расстояния Артур мог легко уклоняться от их атак, и ни одна атака
не достигла его цели.
«В настоящее
время!»
Внезапно и как
раз в тот момент, когда плотные ряды этих огненных камней оказались так близко
к его голове, он закричал, и Геге начал действовать следующим образом.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Внезапно
появились порталы, вспыхивающие с экстремальной скоростью перед множеством
врагов. Их внезапное появление сделало многих неспособными увернуться, и все
они вошли в сад, прежде чем порталы исчезли и поменялись местами, чтобы
появиться прямо перед другой группой.
Тем не менее,
некоторые начали проявлять осторожность и уклоняться. Несмотря на это и как раз
перед тем, как Артур вошел в портал рядом с ним, большая часть этой армии уже
была забрана внутрь.
«Убить их всех!»
«Не оставляй
никого в живых!»
«Сдавайся или
погибни!»
«Если вы не
сдадитесь, мы вас убьем».
Когда сцена
изменилась, крики раздались внезапно и пролились дождем на весь мир. «Это ничем
не отличается от того, что снаружи», — засмеялся он, наблюдая, как его большая
армия безжалостно выслеживает врагов.
А самым жестоким
из всех был Доаф и его люди. Их так долго толкали через край. Будучи настолько
расстроенными, они, не колеблясь, использовали этот шанс, чтобы выплеснуть
немного гнева.
И Артур стоял
над ними всеми, как монарх смерти, наблюдая холодными глазами за происходящими
повсюду убийствами в течение целого часа, прежде чем все, наконец, уладилось.
«Сколько мы
выиграли?» — небрежно спросил он у Дофа, Амеры и вороны, когда они появились
перед ним с кровью на каждом месте их лиц и тел.
«На данный
момент мы убили семь тысяч человек, — засмеялась Амера, — по-моему, это почти
треть всех их элитных сил».
«Я считаю, что у
них было больше, чем это», — не мог не сказать Артур. Он не думал, что число
охотящихся за Доафом было таким большим. «Они отправили их сюда, чтобы умереть
вместе с нами, а это значит, что они им не нужны», — объяснил он, и все трое
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем кивнуть.
— Но некоторые
уже сдались, — наконец произнесла ворона, что и хотел услышать Артур, — почти две
тысячи готовы к порабощению.
«Хорошо», Артур
улыбнулся, прежде чем добавить: «Я сейчас начну процесс, а ты собирай всех и
выходи на улицу».
«Разве мир
сейчас не под метеоритным дождем?» — как-то странно спросил Доаф.
«Вы пойдете в
секту, — сказал Артур, — просто войдите в порталы и окажетесь там».
«Отлично, —
засмеялся Доаф, — я еще не все излил. И я сомневаюсь, что мои мальчики это
сделали».
«Но я должен
предупредить вас, — Артур остановил их, прежде чем добавить, — летающая армия
приближается к секте с другого направления, и могут быть и другие скрытые
армии, приближающиеся к секте, пока мы говорим».
«Это…»
пробормотал Амера, прежде чем внезапно рассмеяться, «просто один из лучших
драк, которые у меня когда-либо были за долгое время».
Двое других
злобно улыбнулись и кивнули в знак согласия. «Хорошо, иди и позаботься обо
всем, пока я не вернусь, — сказал Артур, прежде чем добавить, — и будь готов, я
могу отправить тебя снова».
«Пока мы будем
убивать больше этих ублюдков, я не буду против сделать это снова, — сказал
Доаф, — нам удалось убить всех великанов, когда мы атаковали их. Наша атака
прогремела над их головами».
«Да, и мы убили
многих из их наземных войск, прежде чем нас выследили», — сказала ворона.
«У них не так
много власти, как вы думаете», — добавила Амера.
«Я уверен, что
они еще не настолько ослаблены, — предупредил Артур, — не стоит их
недооценивать».
— Не будем, —
пообещал Доаф, — пойдем, я уверен, что мои мальчики будут очень рады этой
новости.
Артур смотрел,
как они уходят, прежде чем сделать глубокий и долгий вдох. «Начинайте готовить
рабский контракт», — сказал он и подождал, пока множество порталов выведет всех
сюда наружу.
— Они готовы, —
сказал Геге, а затем вспыхнул и запустил процесс рабства.
Таким образом,
он получил еще две тысячи высокопоставленных бойцов, но еще не почувствовал
облегчения. «Я уверен, что у них было больше, намного больше», — пробормотал
он, думая о том жестоком нападении, которое произошло раньше.
«Можете ли вы
проверить область, атакованную метеоритами, через дерево?» — вдруг спросил он.
— Не надо, —
вздохнул Гэгэ, — опустошение было видно даже из далекой секты.
«В такой
степени?» Артур удивился: «Значит, это такая техника массового уничтожения… нам
нужно остерегаться ее».
«Динь! Думаю,
внешний щит достаточно прочен, чтобы выдержать такой удар, — сказала система.
— Я… не знаю, —
покачал головой Артур, — мы не можем рисковать! Попроси Дима сразу начать серию
плотных оборонительных массивов для поддержки щита.
— Я передам
слово, — сказал Геге, — но не беспокойтесь так. К тому же меха вот-вот вступят
в бой со своими врагами, и мы скоро получим больше информации об этих врагах».
— Как раз
вовремя, — сказал он, — а как насчет другой армии?
— Он
приближается, — сказал Геге, — но ударная волна метеоритной атаки немного их
задержала. Ведь они запутались в гигантском облаке пыли.
«Я надеюсь, что
они потеряют кого-то посреди этого, — молился Артур, — как насчет того, чтобы
спасти отравленных здесь?»
«Они все еще
делают все возможное, чтобы вылечить как можно больше».
«А процесс
сканирования для секты?»
«Они еще на
полпути, — сказал Геге, — секта действительно огромна, и им нужно много
времени, чтобы обыскать там каждый камень».
«Скажи им, чтобы
не торопили события, — предупредил Артур, — если мы пропустим какое-то место и
там будет ловушка, то мы многое потеряем».
‘Я понимаю.’
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    Артуру
потребовалось примерно семь часов, прежде чем он, наконец, закончил связывать
всех заключенных. Некоторые сочли себя умными и попытались напасть на него, но
сразу же оказались в ловушке внутри тюрьмы из колонн, прежде чем появились
какие-то мехи и прикончили их.
«Выведи меня»,
он, не колеблясь, вышел, как только закончил.
Когда он
вернулся в секту, он обнаружил, что она более переполнена, чем раньше. Повсюду
бегали люди направо и налево, а множество криков разносилось с одного места на
другое.
«Это выглядит
прекрасно, — он не мог не улыбнуться, — есть какие-нибудь новости от
меха-скаутов?»
«Они должны были
прибыть два часа назад, — сказал Геге, прежде чем странно добавить, — но как
только они прибыли туда, связь с деревом была потеряна».
«Хм…» Артур
ожидал такого результата.
«Динь! Это
означает, что основная армия идет с этого направления, — сообщила система.
«Как долго,
прежде чем быть здесь?»
«Примерно
три-четыре часа, — сказал Геге, — при условии, что они не посылают вперед
элитный отряд в качестве авангарда».
Артур понял ее
смысл и уже думал о том же. «Найди мне Доуфа, Амеру, Ворона и Дима, — сказал
он, — а также найди этих лидеров секты. Мне нужно получить приблизительное
представление об этом».
«Динь!
Предоставьте это мне, — в последнее время система была свободна от каких-либо
задач, и Геге не возражал.
Артур стоял на
своем месте, глубоко размышляя об этой тяжелой битве. «Без надлежащей
информации я ничего не могу решить», — пришел к такому выводу он, поскольку в
любом плане отсутствовала необходимая информация. «По крайней мере, я получу
больше информации об этой секте, прежде чем разбираться с поступающими
угрозами».
Его ожидание
длилось не более десяти минут, прежде чем все, кого он позвал, собрались здесь.
Помимо его
людей, перед ним стояли шестеро стариков. Он знал, что они были лидерами гор и
главой секты.
«Спасибо за
спасение наших жизней, досточтимый», — как ни странно сказал младший из них,
заставляя других склонить головы и поклониться Артуру.
И Артур ответил,
сжав руки, движение, которое привлекло их внимание.
— Наш почтенный
спаситель тоже такой же доаист? лидер не мог не спросить, прежде чем добавить:
«Меня зовут Джим, и я глава секты».
«Я… Вилли, —
Артур хотел было произнести свое имя неправильно, но помолчал, прежде чем
добавить, — и меня очень давно интересовали способы совершенствования».
«Тогда судьба
встретить нашего почтенного спасителя, — сказал Джим, — я верю, что мы можем
помочь вам в обучении, если вы пожелаете».
— После боя, —
просто сказал Артур, уклоняясь от ответа на это предложение Джима. Ему не нужны
были какие-либо указания по обучению, только информация, которой ему в данный
момент очень не хватало.
— Хорошо, — Джим
понял, что он имел в виду, и его красные глаза засияли ярче, — я считаю, что
наши шансы велики. В конце концов, предатели, которые сделали это с нами,
вообще не коснулись нашей защиты.
Джим коснулся
болезненного места в сознании Артура. — Тебе не кажется, что это немного
странно? он не мог не спросить.
«Я полагаю, что
мы поговорим в другом месте, — сказал Джим, прежде чем указать на далекую
вершину, — мы можем поговорить там, совсем не досадно и не беспокоя».
«Хорошо,
следуйте за мной», — Артур превратился в дракона, и это на мгновение испугало
культиваторов, прежде чем они вздохнули. «Воистину небеса выше небес», — сказал
Джим, прежде чем достать свой меч и перелететь через него, следуя за Артуром
вместе со своими людьми и людьми Артура.
Что же касается
Дима, то ему на этот раз помогла ворона, которая позволила ему прокатиться
через его спину.
Как только они
достигли пика, Артур никого там не обнаружил. — Это священное место нашей
секты, — объяснил Джим, когда Артур с сомнением взглянул на него.
— Теперь ты
можешь честно сказать мне, что здесь произошло на самом деле? Наконец-то Артур
мог свободно говорить об этих секретных проблемах недавнего прошлого.
«Нас… предал
один из наших товарищей-даосов, — сказал Джим с мрачным лицом, — он был лидером
железной вершины. Очень хороший человек, по крайней мере, мы все так думали».
Он посмотрел на
других, и все кивнули. «Эта секта хорошо скрыта от глаз мира. Мы занимаемся
своими делами, а мир занимается своими делами, — добавил Джим, прежде чем
вздохнуть, — но, похоже, у нашего товарища-доаиста было другое мнение на этот
счет».
«Как что?» —
спросил Артур.
«Он… считал, что
в последние годы мы падаем», — честно объяснил Джим. «В этом он был прав, но
решение, в которое он верил, было не очень хорошим. Он предложил объединиться с
теми, кто пришел из высших миров, и найти себе новый сосуд знаний».
— И вы отвергли
это его предложение, верно? Амера спросила, как она могла понять, что
произошло, как и другие вокруг нее.
«Это взбесило
его, однако я никак не ожидал, что это доведёт его до такого безумия, — Джим
покачал головой, — наша секта специализируется на карме и предсказании путей
совершенствования. секта была подожжена, а нас всех безжалостно убили».
Артур с
противоречивыми мыслями взглянул на Джима и спросил:
«Он думал, что
твоя судьба решена».
«Наш почтенный
даос действительно прав, — с горечью сказал Джим, прежде чем добавить, — он
считал себя нашим спасителем. Но на самом деле он оказался нашим палачом».
Артур понял, что
здесь произошло. Этот человек сошел с ума и связался с темными силами в этом
мире. Эти силы дали ему яд, и он распространил его. «Где он сейчас?» — спросил
Артур.
— Я… честно
говоря, не знаю, — вздохнул Джим, и это была единственная бомба, которую он
бросил Артуру в лицо.
«Он сказал, что
убьет себя после того, как мы все ляжем спать», — сказал один
совершенствующийся.
«Я сомневаюсь,
что кто-то вроде него сделал бы это», но ворона выразила свои и всеобщие
сомнения.
«Вот почему я
сказал, что ничего не знаю о его судьбе, — сказал Джим, — я полагаю, что он мог
отступить назад к темным силам, которым он присягнул на верность».
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    — Я почти не
сомневаюсь, — вдруг сказал Артур, — что он должен быть здесь.
— Но… мы уже
просканировали всю секту и ничего не нашли, — не мог не сказать Джим.
«Я согласен с
Вилли, — сказал Амера, — сделка с ним основывалась на том, чтобы отдать всю
секту темным силам. Он не уйдет отсюда, пока не выполнит свою задачу».
«Но он уже
сделал свою часть», — возразил другой культиватор.
— Нет, он сделал
только первую часть, — твердо сказал Артур, — мне кажется, еще многое предстоит
сделать. Он здесь, это дано.
Все культиваторы
обменялись взглядами друг с другом, прежде чем Джим сказал:
— Если это
правда, то он опасен.
«У него был
доступ к щитам, оборонительным и наступательным системам здесь», — сказал
другой культиватор.
«Также он знал
все секретные пути, ведущие в секту», — добавил совершенствующийся.
«Плюс слабые
места в нашей обороне».
«Это…» Артур
повернулся к Диму, который поспешно сказал:
«Я могу
разобраться с массивами, но для этой защиты нужна помощь Гора».
— Я пошлю за
ним, — кивнул Артур, в следующее мгновение услышав быстрый ответ Геге у себя в
голове.
— Я позволю
дереву сказать ему прийти.
— А как насчет
мест, где он мог бы спрятаться? Доаф спросил: «Мы не можем вступать в войну с
таким риском».
— Мы уже везде
обыскали, — сказал Джим.
«Посмотрите еще раз,
— сказал Артур, — и пошлите снаружи много разведчиков и осмотрите все вокруг».
Джим кивнул,
осознав опасность, с которой все столкнулись от этого предателя.
«Идите, мне
нужно поговорить с моими людьми», — сказал Артур, и все культиваторы сложили
руки, прежде чем уйти.
«Что-то
случилось?» — спросил Доаф, и Амера вдруг спросила:
— Наконец-то
есть информация о летающей армии?
«Оно пришло, —
кивнул Артур, — и мы не получили никакой информации», — его слова заставили
всех помрачнеть.
Они уже поняли,
что он имел в виду.
«Так?» — сказала
ворона. — Мы не можем сидеть здесь и ждать, пока они прилетят.
«Поэтому я вас и
собрал, — сказал Артур, — нам нужно снова выйти и самим собрать информацию».
«Я не возражаю»,
— сказал Доаф, и Амера кивнула.
«Я не могу уйти
отсюда незащищенным, к тому же это спецназ, а не большая армейская война», —
сказал Артур, и его слова мгновенно поняли все.
«Значит, мы
будем выбирать только элиту?» Амера спросила: «Сколько?»
— Не более
пятидесяти от каждого отряда, — сказал Артур, — включая и мои собственные
отряды.
— Дайте нам
десять минут, и мы будем готовы, — без колебаний сказал Доаф, но Артур поспешно
остановил их.
«Мне нужен один,
чтобы остаться».
Они обменялись
взглядами, и он увидел вызов в их глазах. Все они хотели быть частью этой силы,
поэтому никто не говорил и не вызывался остаться.
И это заставило
его беспомощно улыбнуться. «Я считаю, что ворона лучше всего возглавит здесь
оборону».
«Почему я?» —
немедленно возразила ворона. — Я считаю, что эти люди могут вести
оборонительную войну против захватчиков.
«Они выглядят
способными и знают каждый дюйм своей секты».
— Я тоже
согласен.
Трое
объединились против Артура, который не мог не рассмеяться.
— Так не пойдет,
— покачал головой Артур, — они когда-то не смогли защитить себя, и позволить им
возглавить оборону будет большой ошибкой.
«Так?» —
спросила ворона.
— Ты останешься
и будешь удерживать форт для нас.
«Почему я?» —
снова спросил он.
— Ты сражался с
силами и уже получил свою долю крови и мести, — попытался вразумить его Артур.
«Она тоже
сделала то же самое», но ворону это не удовлетворило.
— Она… в
основном обидчивая и вспыльчивая, — Артур не мог скрыть своих мыслей о ней.
И в очень редкий
момент она приняла такие слова с широкой улыбкой и твердым кивком. «Но вы более
разумны, а также сильны на своих условиях».
«Малыш, не
уговаривай меня остаться лестью, — усмехнулась ворона, — этот бой я не могу
пропустить. Однако я оставлю одного из своих доверенных подчиненных. Он
способен и может возглавить любую армии без проблем».
Артур взглянул
на него, прежде чем бросить дальнейший аргумент. «Хорошо, тогда все решено, —
беспомощно сказал он, — иди и приготовься, и возьми с собой Дима».
«Что я должен
делать?» — спросил Дим.
— Попробуй
изменить здесь каждый массив, — серьезно сказал Артур, — и обязательно добавь
как можно больше массивов всех типов. Эта война… она будет тяжелой.
— Я знаю, —
кивнул Дим, прежде чем ворона посадила его на спину и ушла.
— Вы уведомили
Нару? — спросил Артур, наблюдая, как четверо уходят далеко.
— Сейчас она
собирает свою элиту, — сказал Геге, — а также отбирают и готовят твоего
оборотня и лучших бойцов твоих рабов и драконов.
— Выбери всех
рабов, — вдруг сказал Артур, — и возьми с собой всех драконов. Я сейчас войду
внутрь и превращу несколько трупов в драконов.
‘Хорошо.’
Затем Артур
закрыл глаза и вошел в садовый мир, где он начал использовать свою способность
драгомантера, чтобы превратить сотню трупов в драконов.
— Они готовы, —
вдруг сказал Геге, — все уже вошли сюда.
«Хорошо, я почти
закончил, — он коснулся последнего трупа и использовал способность превратить
его в дракона, — будем надеяться, что мы сможем преодолеть эту силу».
«Динь! Что, если
мы не сможем отступить здесь? — внезапно сказала система.
‘Что ты имеешь в
виду? Я уже часть его тела! — сказал Геге в оборонительной манере.
— Объясни, — все
же спокойно сказал Артур.
«Динь! Из того,
что я заметил, у них есть что-то, чтобы запечатать пространство и, возможно,
время. Это только объясняет, почему мы потеряли связь с той группой мехов.
«Ты имеешь в
виду… как та странная техника, которую раньше использовали над моей столицей?»
Артур не мог не вспомнить тот жестокий бой с Мерой, когда он впервые прибыл
сюда и основал свой первый город; его капитал.
«Динь! Я имею в
виду именно это, — сказала система, — Дин! Таким образом, войти туда означает
быть изолированным от этой секты и борьбы, идущей здесь».
— Это…
действительно тревожно, — Артур не мог не вздохнуть, — однако нам нужна
информация. Давайте судить, когда будем там.
«Динь! Мы должны
подумать, прежде чем идти туда, если честно.
Артур на пару
мгновений замолчал, так как знал, что точка зрения его системы не так уж и
плоха. «Мне очень не хватает этого старого дракона, — пробормотал он, — он был
единственным, кто знал многие секреты тех грязных драконов, с которыми мы
сейчас сражаемся».
— Я могу
попытаться, — вдруг сказал Геге, — я могу попытаться разбудить его самое
большее на несколько часов.
«Действительно?»
Артур не мог не воскликнуть от удивления: «Отлично, если ты успеешь сделать это
до того, как доберешься туда, тогда будет хорошо».
«Динь! Что, если
она потерпит неудачу? Что такое план Б?
«Хм… тогда
давайте поломаем голову и попробуем найти другое решение к тому времени, —
Артур не мог не добавить, — мне нужно двигаться сейчас, сейчас или никогда».
«Динь! Вздох, я
надеюсь, что нас не ждет эта участь там.
— Я тоже на это
надеюсь, — кивнул Артур, прежде чем открыть глаза, и в его глазах вспыхнул
холодный голубой свет, — но надежды не спасают жизни и не выигрывают войны, мой
дорогой друг. Спасают только грубая сила и хитрость.
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    — Я почти не
сомневаюсь, — вдруг сказал Артур, — что он должен быть здесь.
— Но… мы уже
просканировали всю секту и ничего не нашли, — не мог не сказать Джим.
«Я согласен с
Вилли, — сказал Амера, — сделка с ним основывалась на том, чтобы отдать всю
секту темным силам. Он не уйдет отсюда, пока не выполнит свою задачу».
«Но он уже
сделал свою часть», — возразил другой культиватор.
— Нет, он сделал
только первую часть, — твердо сказал Артур, — мне кажется, еще многое предстоит
сделать. Он здесь, это дано.
Все культиваторы
обменялись взглядами друг с другом, прежде чем Джим сказал:
— Если это
правда, то он опасен.
«У него был
доступ к щитам, оборонительным и наступательным системам здесь», — сказал
другой культиватор.
«Также он знал
все секретные пути, ведущие в секту», — добавил совершенствующийся.
«Плюс слабые
места в нашей обороне».
«Это…» Артур
повернулся к Диму, который поспешно сказал:
«Я могу
разобраться с массивами, но для этой защиты нужна помощь Гора».
— Я пошлю за
ним, — кивнул Артур, в следующее мгновение услышав быстрый ответ Геге у себя в
голове.
— Я позволю
дереву сказать ему прийти.
— А как насчет
мест, где он мог бы спрятаться? Доаф спросил: «Мы не можем вступать в войну с
таким риском».
— Мы уже везде
обыскали, — сказал Джим.
«Посмотрите еще раз,
— сказал Артур, — и пошлите снаружи много разведчиков и осмотрите все вокруг».
Джим кивнул,
осознав опасность, с которой все столкнулись от этого предателя.
«Идите, мне
нужно поговорить с моими людьми», — сказал Артур, и все культиваторы сложили
руки, прежде чем уйти.
«Что-то
случилось?» — спросил Доаф, и Амера вдруг спросила:
— Наконец-то
есть информация о летающей армии?
«Оно пришло, —
кивнул Артур, — и мы не получили никакой информации», — его слова заставили
всех помрачнеть.
Они уже поняли,
что он имел в виду.
«Так?» — сказала
ворона. — Мы не можем сидеть здесь и ждать, пока они прилетят.
«Поэтому я вас и
собрал, — сказал Артур, — нам нужно снова выйти и самим собрать информацию».
«Я не возражаю»,
— сказал Доаф, и Амера кивнула.
«Я не могу уйти
отсюда незащищенным, к тому же это спецназ, а не большая армейская война», —
сказал Артур, и его слова мгновенно поняли все.
«Значит, мы
будем выбирать только элиту?» Амера спросила: «Сколько?»
— Не более
пятидесяти от каждого отряда, — сказал Артур, — включая и мои собственные
отряды.
— Дайте нам
десять минут, и мы будем готовы, — без колебаний сказал Доаф, но Артур поспешно
остановил их.
«Мне нужен один,
чтобы остаться».
Они обменялись
взглядами, и он увидел вызов в их глазах. Все они хотели быть частью этой силы,
поэтому никто не говорил и не вызывался остаться.
И это заставило
его беспомощно улыбнуться. «Я считаю, что ворона лучше всего возглавит здесь
оборону».
«Почему я?» —
немедленно возразила ворона. — Я считаю, что эти люди могут вести
оборонительную войну против захватчиков.
«Они выглядят
способными и знают каждый дюйм своей секты».
— Я тоже
согласен.
Трое
объединились против Артура, который не мог не рассмеяться.
— Так не пойдет,
— покачал головой Артур, — они когда-то не смогли защитить себя, и позволить им
возглавить оборону будет большой ошибкой.
«Так?» —
спросила ворона.
— Ты останешься
и будешь удерживать форт для нас.
«Почему я?» —
снова спросил он.
— Ты сражался с
силами и уже получил свою долю крови и мести, — попытался вразумить его Артур.
«Она тоже
сделала то же самое», но ворону это не удовлетворило.
— Она… в
основном обидчивая и вспыльчивая, — Артур не мог скрыть своих мыслей о ней.
И в очень редкий
момент она приняла такие слова с широкой улыбкой и твердым кивком. «Но вы более
разумны, а также сильны на своих условиях».
«Малыш, не
уговаривай меня остаться лестью, — усмехнулась ворона, — этот бой я не могу
пропустить. Однако я оставлю одного из своих доверенных подчиненных. Он
способен и может возглавить любую армии без проблем».
Артур взглянул
на него, прежде чем бросить дальнейший аргумент. «Хорошо, тогда все решено, —
беспомощно сказал он, — иди и приготовься, и возьми с собой Дима».
«Что я должен
делать?» — спросил Дим.
— Попробуй
изменить здесь каждый массив, — серьезно сказал Артур, — и обязательно добавь
как можно больше массивов всех типов. Эта война… она будет тяжелой.
— Я знаю, —
кивнул Дим, прежде чем ворона посадила его на спину и ушла.
— Вы уведомили
Нару? — спросил Артур, наблюдая, как четверо уходят далеко.
— Сейчас она
собирает свою элиту, — сказал Геге, — а также отбирают и готовят твоего
оборотня и лучших бойцов твоих рабов и драконов.
— Выбери всех
рабов, — вдруг сказал Артур, — и возьми с собой всех драконов. Я сейчас войду
внутрь и превращу несколько трупов в драконов.
‘Хорошо.’
Затем Артур
закрыл глаза и вошел в садовый мир, где он начал использовать свою способность
драгомантера, чтобы превратить сотню трупов в драконов.
— Они готовы, —
вдруг сказал Геге, — все уже вошли сюда.
«Хорошо, я почти
закончил, — он коснулся последнего трупа и использовал способность превратить
его в дракона, — будем надеяться, что мы сможем преодолеть эту силу».
«Динь! Что, если
мы не сможем отступить здесь? — внезапно сказала система.
‘Что ты имеешь в
виду? Я уже часть его тела! — сказал Геге в оборонительной манере.
— Объясни, — все
же спокойно сказал Артур.
«Динь! Из того,
что я заметил, у них есть что-то, чтобы запечатать пространство и, возможно,
время. Это только объясняет, почему мы потеряли связь с той группой мехов.
«Ты имеешь в
виду… как та странная техника, которую раньше использовали над моей столицей?»
Артур не мог не вспомнить тот жестокий бой с Мерой, когда он впервые прибыл
сюда и основал свой первый город; его капитал.
«Динь! Я имею в
виду именно это, — сказала система, — Дин! Таким образом, войти туда означает
быть изолированным от этой секты и борьбы, идущей здесь».
— Это…
действительно тревожно, — Артур не мог не вздохнуть, — однако нам нужна
информация. Давайте судить, когда будем там.
«Динь! Мы должны
подумать, прежде чем идти туда, если честно.
Артур на пару
мгновений замолчал, так как знал, что точка зрения его системы не так уж и
плоха. «Мне очень не хватает этого старого дракона, — пробормотал он, — он был
единственным, кто знал многие секреты тех грязных драконов, с которыми мы
сейчас сражаемся».
— Я могу
попытаться, — вдруг сказал Геге, — я могу попытаться разбудить его самое
большее на несколько часов.
«Действительно?»
Артур не мог не воскликнуть от удивления: «Отлично, если ты успеешь сделать это
до того, как доберешься туда, тогда будет хорошо».
«Динь! Что, если
она потерпит неудачу? Что такое план Б?
«Хм… тогда
давайте поломаем голову и попробуем найти другое решение к тому времени, —
Артур не мог не добавить, — мне нужно двигаться сейчас, сейчас или никогда».
«Динь! Вздох, я
надеюсь, что нас не ждет эта участь там.
— Я тоже на это
надеюсь, — кивнул Артур, прежде чем открыть глаза, и в его глазах вспыхнул
холодный голубой свет, — но надежды не спасают жизни и не выигрывают войны, мой
дорогой друг. Спасают только грубая сила и хитрость.
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    «К черту все,
он, должно быть, предатель», — твердо сказал Артур, прежде чем добавить: «Я
хочу, чтобы ты зашел внутрь и начал приготовления».
«Для чего?»
«Мой крестный…
он рядом, — сказал Артур, — но чтобы вызвать его сюда, у нас будет очень узкое
окно. Так что иди туда и начинай делать все, что в твоих руках. Все будет в
твоем распоряжении, даже столбы. .»
Лицо Доуфа
изменилось в следующий момент, когда он услышал эти слова. — Ты говоришь
правду? Как ты узнал?
— Враги иногда
могут помочь, даже не подозревая об этом, — только сказал Артур с легкой
улыбкой, — и скажи вороне, чтобы он был готов, для него готова очень важная
миссия.
Доуф хотел
спросить, но знал, что Артур ничего ему не скажет. Лицо Артура сказало ему,
насколько опасной была текущая ситуация, и поэтому он не стал медлить и
вернулся в сад через портал.
— Разве мы не
должны вернуться и выследить его? Геге сказал: «Вы подозреваете, что он
предатель, и оставлять его на свободе очень рискованно».
«И рискнуть
потерять преданность всех культиваторов, ради спасения которых мы так усердно
работали?» Артур покачал головой. — Это было бы глупо. К тому же, лучший план
противодействия противнику — заставить его поверить, что он побеждает, пока ты
готовишь точечный удар в самый ответственный момент.
— Вот зачем тебе
ворона?
«Поэтому мне
понадобится даже помощь Дима и Гора, — кивнул Артур, — пошлите весточку этим
двоим, они должны оставить черный ход во всех массивах секты. и это включает
даже массивы, которые удерживают секту на месте».
Геге не понял
его смысла, но он знал, что любая основанная секта должна использовать
множество массивов. Эти вершины не только были найдены естественным путем, но и
приложены к массивам, скрытым в инфраструктуре секты.
— Хорошо, а что
насчет вороны?
— Уведите его, —
пробормотал Артур, — я должен все объяснить, чтобы он знал, что делать.
В следующий
момент появился портал, и ворона выглядела весьма взволнованной.
«Я не соглашусь
вернуться в это никчемное место, — как только он появился, он тут же сказал, —
пошлите вместо этого Амеру или Доуфа!»
«Даже если от
ваших действий зависит судьба всей войны? От плеч этой миссии?» Артур спокойно
сказал, и его словам удалось привлечь внимание вороны, заставив его замолчать.
«Предатель…
Кажется, я нашел его».
«Какая?!» ворона
тут же сказала: «Где? Кто он? Скажи мне, и я принесу тебе его голову».
— Это… не так
просто, — вздохнул Артур, — он глава секты.
«…»
Морда ворона
сказала Артуру, что он понял, о чем беспокоится. «Ты уверен?» ворона не могла
не спросить: «Этот человек… теперь так опасно приближаться к нему».
— Я знаю, —
вздохнул Артур, — но у меня к нему большое подозрение.
«Как что?»
ворона потребовала объяснений, и Артур просто объяснил.
— Мы бы там
такого не пропустили, — не могла не рассердиться ворона, — этот человек лжет…
он и в самом деле предатель. Дайте мне сейчас же получить его голову!
Его очень
взбесило скрытое обвинение во лжи или небрежном отношении к своему заданию.
«Нет, мы не можем его трогать сейчас… к тому же я не знаю, знают ли те, кто под
ним, его истинное лицо или нет».
— Это… — ворона
сделала паузу, поняв, насколько верны слова Артура, — трудно решить… и слишком
рискованно ждать финальной битвы, чтобы втянуться в действие.
«Поэтому я
оставляю тебя за это, — сказал Артур, — я не могу допустить, чтобы кто-то такой
импульсивный, как Амера, сделал это. не мечтайте о том, что произойдет».
— А как же Доаф?
— упрямо спросила ворона. — Он не такой импульсивный и мудрый, как я.
— У него есть
еще одна миссия, — просто сказал Артур, — я не могу доверить эту задачу ни
одному из моих регулярных войск. действие приведет к очень резкому результату».
Лицо ворона
показывало, насколько он был противоречив. «Тогда позвольте мне пойти и ударить
этих ублюдков, идущих с той стороны», — он указал головой в сторону наземной
армии.
— Это… вздох,
хорошо, но не слишком углубляйся в них, — Артур не мог не выполнить его
просьбу, — я не хочу, чтобы предатель делал все, что захочет, в начале боя.
«Бой не
начнется, пока одна из двух сил не прибудет сюда, — ворона попыталась
обосновать свою просьбу, — а значит, я прибуду сюда одновременно с ними».
«Просто обязательно
оставайтесь в живых, когда это произойдет», — шутит Артур.
«Никто не сможет
так легко оторвать мне голову, — ворона, похоже, не восприняла шутку
легкомысленно, — и я больше не попадусь в ту же ловушку, обещаю тебе».
— Хорошо, —
беспомощно сказал Артур, — тогда я пошлю с тобой все твои силы и буду постоянно
держать тебя в курсе новостей.
Ворона знала,
что он имеет в виду, поскольку Артур планировал сделать так, чтобы дерево было
в постоянном контакте с ним. «Также, если вы случайно нашли это облако, не
вмешивайтесь и поспешно сообщите мне».
«Я отпишусь,
если это произойдет, — просто сказала ворона, — но я сомневаюсь, что это облако
там появится».
«Не вредно быть
осторожным», — сказал Артур, прежде чем в следующий момент Геге открыл
множество порталов, а затем появились сотни ворон.
— Я полагаю, нам
следует спрятаться, верно? — спросила ворона.
«Лучше так и
сделать, — кивнул Артур, — и оставить небольшой элитный отряд на всякий
случай».
«Я понимаю», —
затем ворона повела свою армию очень широким обходом вокруг секты, чтобы никто
его не заметил.
— Держите дерево
всегда на связи с ним, — сказал Артур, — а как насчет Дима и Гора?
«Они получили
наводку, — сказал Геге, — и пообещали сделать все возможное в отведенное им
время».
«У них будет
больше, чем они себе представляли, — улыбнулся Артур, подумав об этом в другом
свете, — по крайней мере, воронье преследование замедлит скорость этой
приближающейся армии».
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лететь вперед, пока его мысли были заняты текущими обновлениями на других
фронтах. Время от времени Геге говорил и рассказывал ему о последних новостях
секты и вороны.
Ворона
возглавила свои силы и выбрала маршрут, который потребовал бы не менее четырех
часов, чтобы добраться до быстро приближающейся армии. Что касается секты, то
Дим и Гор постоянно меняли там массивы, и никто ничего не замечал.
Тем не менее, он
не был решен со всем этим. «Одна единственная ошибка…» пробормотал он, «все,
что мне нужно, чтобы проиграть, это чтобы один из них совершил ошибку».
«Динь! Или ты
сам совершишь эту ошибку, — сказала система, — Дин! В конце концов, вы
направляетесь прямо к ловушке.
— Но они,
похоже, еще не были готовы принять меня, — усмехнулся Артур, — иначе зачем им
рисковать и разоблачать своего шпиона так рано.
«Динь! Хорошая
мысль, — согласилась система, — Дин! Но это не значит, что они такие уязвимые».
«У меня меньше
получаса, и я встречусь с ними, — сказал Артур, — давайте решим, как лучше
действовать, когда мы будем там».
Не прошло и
получаса, как он заметил большую армию, идущую в направлении секты. враг
появился издалека гигантской черной тучей, и это заставило его вспомнить слова
предателя.
«Значит, они
сами формируют облако, — сказал он, — или они просто летают вокруг, пытаясь его
скрыть?»
— Дерево не
может видеть сквозь их силы, — сказал Геге, — но тогда мы сможем рассмотреть их
поближе.
«Динь! Даже моим
способностям разведчика запрещено шпионить за ними, — вдруг сказала система, —
Дин! Вы должны подойти к ним и увидеть своими глазами».
— Приготовьте
всех, — решительно сказал Артур, — так или иначе эта сила будет здесь
уничтожена.
Он взмахнул
крыльями и быстро двинулся к приближающемуся большому темному облаку. Чем ближе
он подходил, тем больше поражался размеру этого облака.
И когда он
приблизился к силам, он понял, что летающая армия не такая уж большая, но они
летали вокруг облака, как будто защищая его.
«Значит, они не
такие уж и могучие, — нашел он в этом главную слабость, — но если в этом была
вся их сила, то почему эти мехи исчезли?»
«Динь! Кажется,
здесь что-то не так, — предупредила система, — Дин! Я считаю, что вы должны
сначала отправить один механический легион и проверить эту ловушку.
Артур кивнул и
сказал: «Принеси мне тысячу мехов».
‘Однажды.’
В следующий момент
появилось много порталов и из них появилась тысяча мехов. «Господь», — сказали
они все в приветствии и глубоком уважении, прежде чем Артур указал на далекую
армию и сказал:
«Я хочу, чтобы
вы разведали эту силу. Не копайтесь слишком глубоко и не пытайтесь выманить
их».
«Немедленно», —
сказали они все в унисон, прежде чем быстро двинуться к гигантскому облаку и
летающим врагам.
На тот момент у
врага было не более пяти тысяч человек, силы, которые не были слишком велики,
чтобы представлять угрозу для Артура.
Тем не менее,
что-то продолжало беспокоить его в них, поэтому он решил остаться и в ожидании
наблюдать, как его мехи приближаются к своим врагам.
Как только мехи
появились большим строем, противник начал проявлять активность. Внезапно группа
поднялась выше в воздух, немногочисленная, но с более крупными телами, чем
другие.
И все же Артур
не мог хорошо разглядеть их черты с такого большого расстояния.
— Вилли, я знаю,
что ты где-то здесь, — вдруг заговорил один из них, и, как ни странно, его
голос был таким громким, что Артур услышал его. «Выходи, иначе эти две
красавицы погибнут здесь».
В следующий
момент под этой группой из десяти больших монстров появились два меньших тела.
Артур не видел ясно их лиц, но по их общему телосложению он мог сказать, кто они.
«Черт! Они
используют двух девушек как карту против меня», — он не мог не выругаться
вслух, в ярости сжимая кулаки. «Они хотят, чтобы я вышел… тогда они не могут
атаковать меня напрямую», — начал он успокаиваться, наблюдая, как вспыхивает
битва между его мехами и летающими монстрами.
И бой был очень
напряженным с самого начала, в то время как его силы имели преимущество над
своими врагами, несмотря на их меньшую численность.
«Упрямый, как я
слышал… хорошо, тогда попрощайся с ними», монстр махнул рукой, а затем два тела
упали с такой высоты и мгновенно исчезли в большом облаке.
И в этот момент
Артур почувствовал глубокую боль, но не сдвинулся ни на дюйм. Он знал, что это
было сделано, чтобы выманить его, и это послужит только целям его врагов, а не
его.
«Динь! Механики
сильнее, но их меньше, — внезапно сказала система.
— Пошлите больше
мехов, — медленно сказал Артур.
— А Доаф? Амера?
— с сомнением спросил Геге.
«Подготовьте их,
я сомневаюсь, что они будут изучать такую ​​тактику только в одиночку, без каких-либо
других закулисных ходов».
Гэгэ не стала
спорить, поскольку она вызвала много мехов, и они начали двигаться большим
шагом к передним врагам.
— Не планируете
переезжать? монстр вдруг рассмеялся: «Хорошо, наша миссия в этом жалком царстве
выполнена. Мы научим вас, как ведутся войны в высших царствах».
Он махнул рукой,
и следующее, что произошло, — это черное облако быстро увеличилось. Скорость, с
которой он двигался, росла, а Артур чувствовал дурное предзнаменование от
такого движения.
‘Спасаться
бегством?’ — спросил Геге.
«Динь!
Сомневаюсь, что мы сможем это сделать!
«Подготовьте
всех… принесите все механизмы домой», — сказал он, прежде чем безжалостно
добавить: «Как сказал тот предатель, мне придется сражаться в другом мире, и
это будет означать только то, что мой крестный отец наконец прибудет сюда».
— Но это все
равно рискованно, — предупредил Геге.
— Кто сказал,
что это будет безопасно? Артур не мог сдержать смех, наблюдая, как вокруг
вспыхивает множество порталов: «Держу пари, мы направляемся в мир со многими
магами высшего царства и тем неприятным монстром, которого Мера пытался
призвать раньше. Это будет сложно, но мы также легко соединимся. в высшие
сферы».
«Динь! Каков
план? — спросила система, в то время как облако начало ускоряться и сметало все
на своем пути, включая врагов.
— Сначала мы все
поможем Доуфу закончить с ним контакт, — удовлетворенно пробормотал Артур, — а
потом постараемся остаться в живых, пока он не приедет.
— Это… плохой
план!
«Динь! В нем
много лазеек!
— Но у него есть
шанс на успех, — улыбнулся Артур, — и в том видении мне удалось в конце
провернуть такой подвиг.
— Надеюсь, это
не будет стоить нам всего, — вздохнул Гэгэ, — а что тут с миром?
«Просто скажи им
это простое сообщение… они предоставлены сами себе… пока», Артур замолчал, пока
это гигантское облако быстро двигалось и мгновенно поглотило его.
Потом все огни
мира исчезли, а он покрылся черным пеплом с тонкими огненными клочьями,
пляшущими, как внутри урагана.
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двигаться вперед, не контролируя свое тело. Сила притяжения со временем
становилась все сильнее, и в конце концов он потерял счет времени.
«Бум!»
Внезапно он
рухнул в большой лес с покрытыми снегом деревьями. Его приземление было
настолько грубым, что он пробился сквозь толстый слой снега и оставил на земле
глубокую борозду.
«Я ненавижу
такие приземления», — выругался он, вставая. Все его тело было кислым, но он
даже не проверил ни одну из своих ран, прежде чем осмотреть окрестности.
«Значит, это
снежный мир», — пробормотал он себе под нос, увидев белизну, покрывающую все
вокруг. «Выведите Доуфа», — сказал он, прежде чем достать лечебное зелье.
«Динь! Мой
разведчик здесь тоже не работает, — внезапно сказала система, прежде чем
появился портал, из которого вышел Доаф.
«Что это за
место?» он с сомнением огляделся, пока Артур объяснял ему факты простыми
фразами.
«О… тогда
позвольте мне проверить мир», Доаф достал странный шар, прежде чем сильно
надавить на него. в следующий момент тот шар, который Артур думал раздавить,
сопротивлялся могучей силе этого великана.
А потом начало
светить.
«Это… один из
самых высоких самолетов… черт!» Доаф выругался, когда увидел интенсивный
красный свет, исходящий от этого шара.
«Значит, нас
перевели сюда… интересно, — Артур широко улыбнулся, прежде чем добавить, —
теперь все ложится на твои плечи».
Доаф молча
взглянул на него, понимая, чего хочет Артур. «Предоставьте это мне, — сказал
он, прежде чем повернуться, — но это такое плохое место для проживания».
— Я знаю, —
Артур устремил взгляд на далекий ряд белых гор, — что вы думаете об этом месте?
он указал на эти горы, и Доаф кивнул.
— Вопрос не в
самом месте, а в том, как ты здесь выживешь, — пробормотал Доаф, — я верю, что
даже самые слабые монстры здесь могут убить тебя. Не говоря уже о очень сильных
врагах, которые будут использовать свою полную силу головы. на.»
— Я знаю, —
спокойно кивнул Артур, — но нельзя отдавать такое место в секту, иначе мы бы
проиграли всю войну.
«Эта война… с
самого начала невыгодна нам, — вздохнул Доаф, — мы вообще не должны были
принимать в ней участие».
— Мы должны, —
кивнул Артур, — получить еще одного союзника и уничтожить одну из козырей
врагов очень важно для нашего выживания. Кроме того, здесь у нас будет
возможность связаться с моим крестным отцом.
— Верно, —
кивнул Доаф, но логика Артура его не убедила.
И Артур мог
только вздохнуть.
«Сейчас
уклоняться от битвы кажется действительно мудрым решением, — честно сказал он,
— но однажды они постучат в наши двери и разрушят все, что мы так усердно строили.
Я не позволю этому случиться и не уйду в отставку». к ложной безопасности,
закрывая глаза на их дела».
На этот раз
Доаф, казалось, немного принял его логику, но не высказал ни одной мысли.
— Тогда я нужен
тебе здесь? он спросил.
«Я должен
преодолеть это расстояние в одиночку, — сказал Артур, — один человек лучше, чем
двое, чем армия».
Доаф кивнул,
обернулся и пробормотал. «Пожалуйста, не умирайте», — затем он исчез внутри
портала, оставив Артура одного.
— Гэгэ, не спи
сейчас, — просто пробормотал он, прежде чем решиться пройтись по земле,
укрывшись в лесу, чтобы скрыть свое присутствие.
Ведь полеты
сейчас кажутся довольно рискованными по разным причинам.
«Не волнуйся, у
меня еще много времени для следующего сна».
«Динь! Меня
бесит блокировка моих способностей, — вдруг сказала система, — Дин! Без
разведчика вы идете в темноте.
«Разве дерево не
может соединиться с этим миром?» — вдруг спросил Артур.
— Тогда я у нее
спрошу, — сказал Геге, прежде чем исчезнуть на пару минут. — У меня есть
хорошие и плохие новости.
Артур горько
улыбнулся, прежде чем сказать: «Дай мне все сразу».
«Сначала хорошие
новости, — сказала она, — дерево может соединяться с этим миром, но его
возможности очень ограничены территорией всего в десять тысяч миль».
— Это… сейчас
очень здорово, — Артур не мог не рассмеяться.
Однако в тот
момент, когда он это сделал, его рев внезапно проявился в физической форме,
напугав его. Он взглянул на темно-синие электрические волны, испускаемые изо
рта, прежде чем ударить по отдаленной группе деревьев.
«Бум!»
А затем раздался
громкий хлопок, заставивший его на мгновение замереть от глубокого шока.
— Это… что здесь
только что произошло? он не мог не заикаться, глядя на сильно горящие деревья
впереди.
«Динь! Высшее
царство с новыми правилами… с этого момента ты должен быть осторожен и не
смеяться, — рассмеялась система, в то время как Артур замолчал, прежде чем
двигаться так быстро, как только мог.
«Сейчас я
привлек к себе много внимания», — он все время менял направление, стараясь убраться
отсюда как можно дальше. «Надеюсь, я быстро убегу, прежде чем они придут».
— Не
беспокойтесь, так как, судя по этим трем словам, главная армия стоит за тысячи
миль южнее, — вдруг сказал Гэгэ, — и лишь несколько отрядов расположились
вокруг этого большого леса. Однако…’
«Какая?» Артур
призвал ее продолжать.
«Этот лес полон
странных монстров. Из того, что она мне рассказала, я могу догадаться, что
никто не является навязчивым.
«Динь! Но у нас
есть его рев, — система все еще смеялась, — Дин! Теперь его ничто не остановит,
если он будет просто смеяться.
— Рассмешить его
не так уж и сложно, — присоединился к нему Геге, издеваясь над Артуром. —
Хочешь попробовать?
— Замолчите вы
двое, — Артур был не в настроении слушать их шутки, — как сейчас поживает этот
старик?
— Эх, я много
раз пытался его разбудить, но он, кажется, пока в глубоком сне, — беспомощно
сказал Гэгэ, — мне нужно больше времени, чтобы разбудить его.
«Я надеюсь, что
он проснется, пока не стало слишком поздно, — Артур не мог не покачать головой,
— и к тому времени он будет полезен».
«Есть также одна
небольшая проблема, — сказал Геге, — дерево не может соединиться с предыдущим
миром».
— Это… вполне
ожидаемо, — глубоко пробормотал Артур, — но все не так уж и плохо. Я уверен,
что они справятся сами по себе.
«Динь! Кроме
того, время здесь идет иначе, чем в нижнем царстве, — сказала система, — Дин!
Так что пребывание здесь в течение нескольких дней или даже недель не займет
много времени там.
— У них было
несколько часов до нападения, — с горечью сказал Артур.
«Динь! И вы
убрали со стола одну великую армию, и только этот предатель остался с
ослабленными сухопутными войсками.
Артур не мог с
этим поспорить. Он замолчал, прежде чем спросить:
«Можете ли вы
держать меня в курсе о местах монстров здесь? Я не хочу начинать бой сейчас,
прежде чем отправиться в эти горы».
«Хорошо», —
затем Геге начал давать ему указания, в то время как система хранила молчание
вместе с Артуром. Скорость Артура была непревзойденной, но он сомневался, что
кто-то в этом мире был намного медленнее его.
На самом деле он
сопротивлялся желанию сразиться с монстром здесь и испытать их силы, и его… Он
знал, что его силы будут ограничены, но его великая техника меча будет
выделяться, наряду с его недавно обнаруженной ревущей способностью.
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    Несмотря на то,
что он изо всех сил пытался уклониться от монстров, монстры со временем
продолжали собираться и загонять его в угол.
«Эх, тогда нет
другого пути, кроме как выдвинуться вперед и убить этого монстра, — сказал
Геге, — не уничтожив его, вы будете окружены более чем сотней монстров в
следующие полчаса».
«Динь! Тогда вы
должны постараться изо всех сил, не вызвать ли нам Доуфа и других?
— И устроить
сцену? Артур резко остановился, прежде чем добавить: «Насколько сильно?»
— Не знаю… —
сказал Гэгэ после минутной паузы.
«Хорошо, тогда
давай попробуем мою технику и заревем против нее», — улыбнулся Артур, несмотря
на то, что ему пришлось сражаться с этим монстром.
В конце концов,
он жаждал узнать, насколько он силен по сравнению с теми, кто живет в этом
мире.
Он начал шаги,
необходимые для активации своей техники, направляясь в направлении этого
монстра. Местность была покрыта густыми высокими деревьями, такова была природа
этого леса.
Так что он не
видел монстра, но монстр, похоже, точно знал его местонахождение.
«У него тело
тигра и голова льва. С телом, которое казалось не менее чем в два раза больше
Дофа, я думаю, это не было бы проблемой, — попытался успокоить его Геге, но он
знал, что это не соревнование по размеру тела.
«Энергия и
характер его атак — вот что имеет значение», — сказал он, прежде чем, наконец,
создать свой фантом меча, и он был поражен в тот момент, когда увидел это.
«Он уменьшился!»
— сказал он с удивлением, прежде чем понял причину, — значит, моя золотая
энергия даже не может конкурировать с энергией этого мира… интересно.
— Оно
приближается, — вдруг сказал Геге, и в следующий момент лицо Артура изменилось,
и на его лице появилось серьезное выражение.
Он знал, что
этот бой будет тяжелым, но он должен был пройти через это самостоятельно.
«Рев!»
В следующий
момент он заметил, как многие деревья задрожали, а некоторые даже отодвинулись
в сторону, падая на землю вместе с могучим ревом, издаваемым монстром.
И менее чем
через минуту он, наконец, заметил своего врага.
Это было похоже
на то, что описал Геге, за исключением того, что у него был очень длинный,
толстый и, казалось бы, тяжелый хвост, который он волочил по земле.
И он был покрыт
толстой чешуей и заканчивался длинной копьевидной иглой.
— Это как
скорпион, — пробормотал Артур, вспоминая свою королеву, — давай сразимся с
ублюдком.
Монстр взревел в
ответ на его слова, как будто принял вызов. В следующий момент монстр ударил
ногой по земле и побежал с очень быстрой ловкостью, что выглядело
неестественно, учитывая его огромное тело.
И Артур не стоял
на месте, двигаясь в сторону, едва уклоняясь от смертоносных когтей этого
монстра, прежде чем ударить фантомным мечом по толстой коже.
«Трескаться!»
Ему захотелось
ударить палкой по твердому камню, и палка, казалось, согнулась над поверхностью
камня. «Черт, это такая больная кожа», — громко выругался он, прежде чем
повернуться в сторону и увидеть, как тяжелый хвост быстро движется к нему.
И эта длинная
игла была направлена ​​ему в голову.
— Да пошел ты, —
Артур не остановился и продолжал бежать вперед, нанося удары по толстой шкуре
этого монстра. Как раз перед тем, как игла достигла его, он согнул колени и
скользнул по изморози на земле, размахивая мечом в сторону иглы.
«Швуш!»
Игла прошла над
его головой быстро, но его меч пришел вовремя и нанес глубокую рану в узком
соединении хвоста и иглы.
«Рев!»
Монстр взревел
от невыносимой боли, но Артур не остановился на достигнутом. «Слабость… я нашел
ее!» он радостно рассмеялся от волнения, прежде чем резко остановиться.
Используя снег
на земле, он наклонился вперед и стрелой метнулся к этому хвосту. Но в этот
момент произошло другое.
Его смех
превратился в физическую атаку рыка. Электрические дуги танцевали, прежде чем
ударить в тело монстра и глубоко повредить его толстую кожу и сильно
бронированный хвост.
«Имея такую
​​слабость и пытаясь защитить ее… ты умница», — сказал Артур, снова смеясь и
запуская новую волну атаки на монстра. «Подчинись мне и будь моим питомцем… Мне
нравятся такие умные монстры, как ты».
«Рев!»
И чудовище
зарычало с вызовом и глубокой обидой на него. — Как хочешь, — снова засмеялся
Артур, добавляя еще больше боли чудовищу, пока тот все время пытался
обернуться, чтобы избавиться от Артура.
Но Артур не
позволил бы ему сбежать, обнаружив такое слабое место.
«Клэнг!»
«Трескаться!»
«Бум!»
Артур продолжал
бить монстра, в то время как некоторые атаки попали в толстую кожу монстра, а
другие успешно приземлились над хвостом. Хвост был таким длинным и тяжелым, и
раньше это казалось преимуществом, но теперь стало помехой.
Артур продолжал
бить монстра сбоку, а местность вокруг начала менять свой рельеф. Деревья упали
на землю, и со многих участков земли была снята морозная корка. Среди всей
белизны места эти пятна казались глубокими ранами в земле.
«Умереть!» Артур
снова засмеялся, продолжая бить по хвосту, пока тот, наконец, не отделился. В
следующий момент хлынул поток густой красной крови, и он не остановился на
достигнутом.
Он глубоко
вонзил свой фантомный меч в эту рану, протягивая лезвие внутрь монстра.
«Рев!» Монстр
почувствовал сильную боль, прежде чем ударил ею по телу Артура. Тело Артура
было крепким, но его отбросило в сторону на десятки метров, и он покатился по
земле, прежде чем, наконец, стабилизировался.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Однако в
следующее мгновение чудовище продолжало реветь в странной агонии, что
встревожило Артура. «Черт! Он зовет своих друзей?»
«По крайней
мере, другие монстры не реагируют на его призывы», — сказал Геге, чтобы
успокоить его, прежде чем система дала ему идеальное объяснение.
«Динь! Это твоя
чешуя… они метнулись и ударили его по телу и ранили, когда он ударил тебя.
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    «О… я никогда не
думал, что они настолько эффективны», — Артур проверил свое тело и обнаружил
много мест, где не было чешуи. Те, кто потерялся, постепенно заменялись
другими, но его это не заботило.
Он медленно
двинулся вперед, наблюдая, как этот гигантский монстр падает на землю с
ослабевающим ревом. Он умирал, и Артур никогда не думал, что его весы способны
на такое.
«Они… едят его
изнутри», — подойдя к боку монстра, он увидел раны, нанесенные его чешуей.
Раны по
собственной воле углублялись, а кончики чешуи таяли, что усиливало агонию
чудовища.
«Динь! Твоя сила
с самого начала содержит разрушительный эффект, — объяснила система, — Дин! Так
что неудивительно, что они могут причинить такой вред этому монстру».
— Возьми, а я
буду смотреть, — вдруг сказал Гэгэ, — теперь другие монстры приближаются. У вас
узкое окно, чтобы сбежать.
— Хорошо, —
Артур положил руку на тело монстра, забирая его в свой садовый мир и ничего не
оставляя.
Затем он
развернулся и побежал так быстро, как только мог, оставив после себя очень
опустошенный участок земли с большим количеством раскаленной крови.
Пока он бежал
вперед в течение часа, он, наконец, выбрался из ловушки, в которую эти монстры
пытались заманить его. «Эти монстры смешнее, чем те, что были в предыдущих
мирах», — не мог не сказать он, получая новую информацию. об очередной ловушке.
«На этот раз
путь впереди блокируют три монстра, — сказал Геге, — и вам нужно убить их,
чтобы пройти через эту новую ловушку».
«Динь! Я считаю,
что у них должен быть какой-то лидер, — сказала система, — Дин! Иначе как они
могут устроить такие совершенные ловушки за такое короткое время?
«Но они не из
того же типа монстров, — возразил Геге, — у тех, что впереди, тела огромных
змей с птичьими головами».
«Я надеюсь, что
у них нет босса, — честно сказал Артур, — иначе это не закончится, и я даже не
смогу пойти выследить этого босса».
«Динь! Тебе
следует обратиться за помощью к Доафу и другим, — посоветовала система.
«Пока нет, я
могу справиться с ними сам», Артур все еще чувствовал, что у него есть больше
сил, чтобы раскрыться в этом мире. «Если дела пойдут плохо, я всегда могу
вызвать их, верно?»
‘…’
‘…’
Ни система, ни
Геге не нашли в его действиях никакой пользы. Ведь его целью было добраться до
горы и укрыться там. Начинать сражаться с монстрами здесь было таким
рискованным шагом, с которым они не согласились.
Но у Артура было
другое мнение. «Благодаря борьбе я могу адаптироваться и стать сильнее, —
пробормотал он, чувствуя их возражение против его действий, — и мне нужно
знать, какие силы я могу высвободить в этом мире».
‘…’
‘…’
Тем не менее,
эти двое хранили молчание, а он только вздыхал.
«Они впереди, —
предупредил Геге, — постарайся покончить с этим как можно быстрее, пока
приближаются новые монстры».
«Я сделаю все,
что в моих силах», — Артур решил отказаться от своего плана поиграть с этими
монстрами на некоторое время и решил использовать все свои силы с самого
начала.
Буквально за
несколько минут деревья впереди были разбиты и упали в стороны, а три
гигантских змеи появились со странными птичьими головами и очень толстой
перекрывающейся чешуей, покрывающей их тела.
Один из них был
длиной в сто метров, обвивая вокруг себя свое черное тело, но все еще двигаясь
вперед с помощью своего сильного хвоста.
Второй был
немного короче, всего около семидесяти метров, но его темно-желтое тело было
толще, чем у первого, и у него было два длинных клыка, торчащих из большой и
широкой пасти.
Третий был около
девяноста метров, и у него было два маленьких крыла по бокам его коричневого
тела.
«Они даже не из
одного вида», — пробормотал Артур, прежде чем быстро двинуться вперед и начал
атаковать первым, используя свой смех.
«Проклятие!» Тем
не менее, в следующий момент эти змеи уклонились от его атаки в идеальное
время, извиваясь вокруг него, помещая его в центр таким быстрым движением.
«Они быстры», на
этот раз он не планировал скрывать все свои силы, взмахнув крыльями и взмыв в
воздух за мгновение до того, как трое начали свои атаки.
Каждый поднял
голову высоко в воздух, выгнул ее, чтобы направить открытый рот на Артура, и
сильный фонтан странной жидкости извергся, стремясь поразить его.
Тем не менее,
ему просто удалось уклониться от этого, наблюдая, как морозная земля
размывается и выгорает, словно над ней только что ощущался фонтан лавы.
«Я не могу
попасть ни под одну из них, — решил Артур, — приготовьте камеру, мне может
понадобиться ее помощь в ближайшее время».
Он не спешил
вызывать ее, так как хотел посмотреть, сможет ли он выдержать давление против
этих монстров или нет.
— Только не зови
ее слишком поздно, — вздохнул Геге и вдруг резко обернулся и с силой налетел на
темно-зеленую змею.
«Не волнуйся», —
засмеялся он, прежде чем его меч, наконец, ударил тело змеи, создав огненные
искры, прежде чем нанести рану.
Затем он был
вынужден снова лететь, уклоняясь от атак двух других змей.
«Шип!»
Темно-зеленый
громко зашипел от внезапной боли, когда две атаки приземлились на только что
созданную им рану. «Они могут помочь», — засмеялся он и направил свой рев на
рану, усиливая агонию змеи.
Затем он
направился к следующему, черной гигантской змее. «Черт! Ты так быстро бежишь!»
Однако, когда он пытался приблизиться к ней, змея продолжала бегать вокруг,
уклоняясь от преследования, в то время как две другие змеи продолжали атаковать
его с земли.
Между летающими
низкими синими драконами и тремя быстро передвигающимися по земле гигантскими
змеями разгорелась странная драка. Иногда они пытались поразить его, распыляя
яд, а иногда они использовали свои хвосты и даже широко открытые рты и
устрашающие клыки.
В конце концов
им пришлось использовать все, что у них было, в то время как он продолжал
танцевать, поднимаясь и падая, летая в сторону и с большим трудом ударяя по
каждому из их гигантских тел.
Шло время, и их
тела были покрыты множеством ран, прежде чем он наконец усмехнулся. «Пора
положить этому конец», — он, наконец, остановился и получил тройной прямой удар
от их хвостов, отправив его тело в яростном полете в одном направлении, прежде
чем врезаться в лед и создать длинную канавку на коричневой грязи.
«Это сработало!»
однако его волновало не падение и не полученные раны, а последствия его
внезапного буйства смертоносной чешуи.
Когда его
физически ударили, чешуя разлетелась повсюду. С такого близкого расстояния змеи
не могли уклониться от мерцающей чешуи. Помимо их скорости, раны, покрывающие
их тела, позволяют им легко проникать глубоко внутрь их плоти.
И они выли от
невыносимой боли, извиваясь и высоко поднимая головы, прежде чем, наконец,
сильно рухнуть на землю.
«Заходите
внутрь», он, не колеблясь, взял их в свой сад, прежде чем взмахнуть крыльями и
начал лететь низко, быстро лететь через лес с предельной сосредоточенностью,
чтобы не задеть ни одно дерево на своем поспешно удаляющемся пути.
— Это… было
близко, — вздохнул Гэгэ, когда ему наконец удалось выскользнуть из крохотной
щели, образованной смертью трех змей.
«Но в конце
концов я победил», — сказал он, принимая лечебные пилюли и зелья. — Теперь путь
свободен?
— Пока, — ничего
не обещал Гэгэ, — но тебе нужно двигаться быстрее, а то снова образовалась бы
большая ловушка.
И, не говоря
много слов, он начал яростно махать крыльями, пытаясь изо всех сил уклоняться
от деревьев.
А если не мог,
то просто бил некоторых, заставляя их взрываться в воздухе, падая на сотни
метров.
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    — Так близко… и
все же так далеко, — покачал головой Артур, с горечью глядя на огромное
количество монстров, преграждающих ему путь к горам впереди.
Ему удалось
подтолкнуть себя и ускорить бег через весь лес. В конце концов ему пришлось
отказаться от уклонения от деревьев, так как это отнимало время и замедляло
его.
И вот он
превратился в ракету, мчащуюся с неукротимой скоростью в сторону фронта, ни о чем
не заботясь и круша все на своем пути.
Но все пошло
прахом, когда он, наконец, попал в ловушку этого большого количества монстров
разных видов.
«Они шли быстрее
тебя, — сказал Геге, — и я до сих пор поражаюсь их способности выследить тебя,
несмотря на твою быструю скорость».
«Динь! У этих
монстров есть лидер, он должен быть, — сказала система.
— Я согласен с
этим, — кивнул Артур, — но я не могу сказать, где или кто лидер.
«Динь! Такой нам
сейчас не покажется, по крайней мере в ближайшее время. Он останется скрытым и
защищенным от любого вреда.
— Тогда мне всех
привести? — спросил Геге, и у Артура не было выбора, кроме как подчиниться.
«Хорошо,
выводите Амеру и ее мальчиков, — сказал он, — оставьте Доуфа в его собственных
делах».
— Он должен
закончить, — сказал Гэгэ, — мне привести и его?
«Нет, Амеры
достаточно.»
‘Как хочешь.’
В следующее
мгновение вспыхнуло множество порталов, а рев монстров заполнил весь мир.
Монстры не остановились и наблюдали за своей добычей так же, как и он, и
побежали к нему.
Например,
соревноваться друг с другом в том, кто первым доберется до него, и кому
посчастливится убить его.
«Вы
действительно что-то в выборе правильных мест, чтобы призвать меня», вышла
Амера и рассмеялась, когда заметила большое количество быстро приближающихся
монстров.
«Надеюсь, это
удовлетворит мою девушку», — пошутил Артур, и ей, похоже, понравилась его
шутка, и она рассмеялась.
«Хорошо, встань
в строй и убивай, сколько хочешь», — внезапно закричала она, прежде чем
повернуться к нему, — «безопасно ли использовать все наши силы? Это похоже на
целую вечность, чтобы быть в таком высоком царстве».
Она глубоко
вздохнула и, казалось, наслаждалась ощущением того, что находится здесь.
«Никаких ограничений или запечатанной силы… Наконец-то я могу сражаться в свое
удовольствие».
Но она не
двигалась и ждала его звонка.
И Артур понял,
что Доаф, должно быть, говорил с ней раньше об здешних обстоятельствах.
«Делайте что хотите, ведь последним нашим фронтом будут эти горы».
Он указал на
близлежащие горы, и она злобно улыбнулась. «Так намного лучше», затем она
исчезла, двигаясь с очень высокой скоростью, даже создав остаточное
изображение, прежде чем ударить своим копьем по ближайшему монстру, мгновенно
убив его.
«Я не должен
отставать от своей девушки», — засмеялся он, прежде чем тоже двигаться и
присоединиться к драке.
Для него это был
тяжелый бой. Ему требовалась пара ударов, множество маневров и предельная
концентрация, чтобы расправиться с этими монстрами.
Всегда целился в
их слабые места, и из всех схваток и беготни он обычно видел слабые места этих
монстров.
«Либо ударьте их
по хвосту, либо используйте их собственные атаки друг против друга», —
пробормотал он, прежде чем повернуться и с завистью взглянуть на Амеру и ее
армию.
Для них бои
здесь были как прогулка в парке. Монстры никогда не бросали им вызов, так как
каждый раз им требовался только один удар, чтобы убить монстра.
«Эх, те, кто
пришел из высших миров, — настоящие монстры», — он не мог не вздохнуть,
вспоминая медленно приближающуюся сюда большую армию его врагов, — «Надеюсь,
Доаф вовремя найдет способ, иначе…»
Он сомневался в
своей способности долго защищаться от такого нападения. Даже против кажущихся
слабыми монстров, подобных этим, ему было чрезвычайно трудно их убить.
Тем не менее,
для Амеры и других они ни разу не вспотели даже после получаса непрерывных
боев.
«Я же говорил
тебе, что ее достаточно», — не мог не сказать Артур, увидев вокруг опустошенную
землю, усеянную трупами мертвых монстров.
«Она… Я никогда
раньше не видел ее такой сильной!» Геге сказал в качестве оправдания.
«Динь! Это их
настоящее царство, и она и другие только что восстановили свои силы, — сказала
система, и Артур просто кивнул.
«Что теперь?»
Амера мгновенно появилась перед ним, в то время как ее люди преследовали то,
что осталось от такой огромной армии монстров.
— Мы пойдем туда
и укрепимся, — указал Артур на горы, которые теперь были у их ног.
«Знаешь, это
никого из этого царства не остановит, верно?» Амера с сомнением сказал: «Они не
сочтут проблемой полететь и атаковать нас с неба».
— По крайней
мере, с земли им будет нелегко атаковать, — сказал Артур, — а небо можно
защитить многочисленными массивами и оборонительными башнями.
— У вас есть
башни? — с сомнением спросила Амера. — И не говори мне, что планируешь
использовать эти слабые вещи из своего царства.
И ее слова
заставили Артура остановиться, не сказав ни слова.
«О, мальчик… это
высшая сфера, — покачала она головой, — с этим миром нельзя справиться,
используя знания более слабых сфер. Здесь все намного сильнее, даже сама
энергия сильно отличается».
«Я… знаю это, —
с горечью сказал он, — но мне больше нечего делать, кроме как использовать то,
что у меня есть».
Она взглянула на
мгновение, прежде чем спросить: «Сколько времени у нас есть?»
— Меньше пяти
дней, — сказал Артур, основываясь на оценке дерева.
— А количество
наших врагов?
«Более пятисот
тысяч, — сказал он, — по крайней мере».
«Это…» ее лицо
изменилось, прежде чем резко сказать: «О, так вот почему ты послала ему
разрушительный хаос внутри… Теперь я понимаю».
Она имела в виду
Доуфа, и ее слова заставили его задуматься, что он там делает. «Но это
единственная наша надежда, — вздохнула она, — я сомневаюсь, что мы появились в
мире, где поблизости есть какие-либо союзные силы».
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    «Я не очень разбираюсь
в здешнем мире», — честно сказал он, начиная собирать мертвые тела.
«Нас
гарантировано не пошлют туда, где может быть помощь, — сказала она, наблюдая,
как он прыгает, — что ты делаешь?»
«Собираю
трофеи», — пошутил он.
«Они
недостаточно сильны, чтобы их можно было использовать даже для приготовления
пищи, — вздохнула она, — мясо твоего голама намного лучше, чем эти обычные и
никчемные вредители».
Артур ничего не
сказал и не объяснил, для чего он собирает эти тела. Ведь он хотел с помощью
этих тел призвать пятьсот сильных драконов в следующие пять дней.
«Хорошо, впусти
меня, и я начну работать на тебя, — наконец сказала она, как будто у нее не
было другого выбора, — я заставлю всех работать на тебя, как рабов… ты должен
поблагодарить меня позже, когда мы сбежим из это место с неповрежденными
головами».
«Я приглашу вас
на ужин», — пошутил он.
«Это… вздох, ты
просто безнадежен, — она бросила то, что хотела сказать, — приведи меня. И будь
осторожен, в этих горах полно врагов посильнее, чем те, что ты встретил здесь».
«Спасибо», —
честно сказал он, прежде чем Гэгэ снова вызвал порталы, и все они вошли в них.
«Зевайте! Я
сонный!’
Сразу после
этого Геге зевнул, и это испугало Артура. Тем не менее, он понял, что ему
придется оставаться здесь в течение пяти дней, ожидая прибытия армии. «Иди и
хорошенько выспись… ты это заслужила», — сказал он, и она даже не ответила на
его слова, сразу же отправившись спать.
«Динь! Она
быстро спит, — сказала система перед тем, как рассмеяться, — Дин! Как маленький
ребенок.
«Нам нужно
подумать о том, как сделать бой более выгодным для нас, — сказал он,
направляясь к горе, — есть мысли?»
«Динь! Против
этой армии? Я думаю, было ошибкой прийти сюда.
— Я должен был,
— твердо сказал Артур, — иначе я столкнулся бы с этой судьбой в более отчаянную
минуту.
Система не
спорила с ним, так как он знал, о чем говорил. «Динь! Единственная надежда на
этого старика. Надеюсь, он скоро проснется.
«Я тоже», Артур
не мог не вздохнуть, начиная махать крыльями и взбираться на гору перед ним.
Горы здесь были
такими огромными, возвышаясь над слоем облаков, как замки, парящие на облаках.
Артур решил подняться туда, к вершине одной горы, и выбрать там место для
укрепления.
Он знал, что то,
что сказала Амера, было правдой, поскольку массивы, которые он получил,
бесполезны в этом мире. «Я надеюсь, что она сможет заработать достаточно», —
пробормотал он, думая об этой битве как о невозможной победе и о решающей
победе.
«Победа здесь
положит конец всем моим поискам, — пробормотал он, пытаясь подбодрить себя, —
после того, как все эти силы потеряют свою самую сильную поддержку, и я получу
свою поддержку обратно. Завоевание этого промежуточного царства было бы Кусок
пирога.»
«Динь! Однако
все зависит от того, удастся ли Доафу связаться с ним, — сказала система, —
Дин! И не забывайте, что вы уже вызывали его раньше, и он не ответил.
— Я… не знаю,
получил он сообщение или нет, — выразил сомнения Артур, — но на этот раз я буду
уверен, что он его получил.
«Динь! Тогда
молись, чтобы он не был занят защитой своей жизни, когда получит это
сообщение».
Артур замолчал и
ничего не ответил. В конце концов, что-то глубоко внутри беспокоило его о
крестном отце. — Он придет, — твердо сказал он, надеясь на лучшее.
Как только он
был на полпути к горе, он почувствовал, что за ним наблюдает скрытое существо.
Он не остановился, а стал очень бдительно относиться ко всему вокруг.
«Надеюсь, я не
вляпаюсь во что-то сумасшедшее, — глубоко пробормотал он, в то время как чем
выше он поднимался, тем сильнее становилось это чувство, — я не могу
использовать свои силы сейчас, когда ее нет».
«Динь! Я не могу
помочь, ведь сила подавления этого мира очень сильна надо мной, — с горечью
сказала система.
Но прежде чем
Артур успел ответить, он увидел вспышку, быстро двигавшуюся в полумиле над его
головой. Он остановился, держа свой фантомный меч с предельной бдительностью,
прежде чем пробормотать:
«Теперь выносите
трупы, я превращу их всех здесь в драконов».
«Динь! В
настоящее время?’
«Не теряйте
времени… принесите их сейчас же!» Артур был в стрессе от таинственного врага, и
он хотел быть очень подготовленным.
Он думал о том,
чтобы снова вызвать Амеру, но в таком случае он не сможет пересечь горы, если
она не будет на его стороне.
И если он хочет
иметь больше возможностей в предстоящей войне, ему следует воздерживаться от
того, чтобы время от времени ее беспокоить.
«Динь! Хорошо,
сейчас я их всех выведу, — затем система вызвала сотню мертвых тел монстров и
окружила их по всему Артуру.
Однако в
следующий момент после появления этих тел произошло нечто странное.
В тот момент,
когда все вокруг было покрыто мертвыми телами, черная тень быстро спустилась и
приземлилась над ними без тревоги, прежде чем она начала пировать над телами.
И в этот момент
Артуру удалось заметить этого монстра, чувствуя глубокую угрозу.
Он был подобен
гигантскому орлу с головой дракона и хвостом тигра. Тело было покрыто густым
коричневым и желтым мехом, который ярко блестел под солнечными лучами и очень
бросался в глаза.
Плюс размер его
тела был намного больше, чем у любого монстра, которого Артур встречал до сих
пор в этом мире.
«Рев!» монстр
проглотил десятки трупов, прежде чем зарычать на Артура. Артур не чувствовал
никакой угрозы, исходящей от этого рева, но он как будто о чем-то просил.
«Хочу больше?»
Артур не мог не улыбнуться: «Сначала съешь это, а я могу дать тебе еще».
«Рев!»
Чудовище
взревело, и Артуру показалось, что он увидел сияющую улыбку счастья на лице
чудовища. Он смотрел, как монстр проглатывает все мертвые тела, прежде чем
встать перед ним и ждать.
— Принеси ему
еще, — сказал Артур, и в следующий момент появилась еще одна порция.
И чудовище даже
подпрыгнуло от счастья, прежде чем без промедления проглотить еще несколько
тел.
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    «Я не очень разбираюсь
в здешнем мире», — честно сказал он, начиная собирать мертвые тела.
«Нас
гарантировано не пошлют туда, где может быть помощь, — сказала она, наблюдая,
как он прыгает, — что ты делаешь?»
«Собираю
трофеи», — пошутил он.
«Они
недостаточно сильны, чтобы их можно было использовать даже для приготовления
пищи, — вздохнула она, — мясо твоего голама намного лучше, чем эти обычные и
никчемные вредители».
Артур ничего не
сказал и не объяснил, для чего он собирает эти тела. Ведь он хотел с помощью
этих тел призвать пятьсот сильных драконов в следующие пять дней.
«Хорошо, впусти
меня, и я начну работать на тебя, — наконец сказала она, как будто у нее не
было другого выбора, — я заставлю всех работать на тебя, как рабов… ты должен
поблагодарить меня позже, когда мы сбежим из это место с неповрежденными
головами».
«Я приглашу вас
на ужин», — пошутил он.
«Это… вздох, ты
просто безнадежен, — она бросила то, что хотела сказать, — приведи меня. И будь
осторожен, в этих горах полно врагов посильнее, чем те, что ты встретил здесь».
«Спасибо», —
честно сказал он, прежде чем Гэгэ снова вызвал порталы, и все они вошли в них.
«Зевайте! Я
сонный!’
Сразу после
этого Геге зевнул, и это испугало Артура. Тем не менее, он понял, что ему
придется оставаться здесь в течение пяти дней, ожидая прибытия армии. «Иди и
хорошенько выспись… ты это заслужила», — сказал он, и она даже не ответила на
его слова, сразу же отправившись спать.
«Динь! Она
быстро спит, — сказала система перед тем, как рассмеяться, — Дин! Как маленький
ребенок.
«Нам нужно
подумать о том, как сделать бой более выгодным для нас, — сказал он,
направляясь к горе, — есть мысли?»
«Динь! Против
этой армии? Я думаю, было ошибкой прийти сюда.
— Я должен был,
— твердо сказал Артур, — иначе я столкнулся бы с этой судьбой в более отчаянную
минуту.
Система не
спорила с ним, так как он знал, о чем говорил. «Динь! Единственная надежда на
этого старика. Надеюсь, он скоро проснется.
«Я тоже», Артур
не мог не вздохнуть, начиная махать крыльями и взбираться на гору перед ним.
Горы здесь были
такими огромными, возвышаясь над слоем облаков, как замки, парящие на облаках.
Артур решил подняться туда, к вершине одной горы, и выбрать там место для
укрепления.
Он знал, что то,
что сказала Амера, было правдой, поскольку массивы, которые он получил,
бесполезны в этом мире. «Я надеюсь, что она сможет заработать достаточно», —
пробормотал он, думая об этой битве как о невозможной победе и о решающей
победе.
«Победа здесь
положит конец всем моим поискам, — пробормотал он, пытаясь подбодрить себя, —
после того, как все эти силы потеряют свою самую сильную поддержку, и я получу
свою поддержку обратно. Завоевание этого промежуточного царства было бы Кусок
пирога.»
«Динь! Однако
все зависит от того, удастся ли Доафу связаться с ним, — сказала система, —
Дин! И не забывайте, что вы уже вызывали его раньше, и он не ответил.
— Я… не знаю,
получил он сообщение или нет, — выразил сомнения Артур, — но на этот раз я буду
уверен, что он его получил.
«Динь! Тогда
молись, чтобы он не был занят защитой своей жизни, когда получит это
сообщение».
Артур замолчал и
ничего не ответил. В конце концов, что-то глубоко внутри беспокоило его о
крестном отце. — Он придет, — твердо сказал он, надеясь на лучшее.
Как только он
был на полпути к горе, он почувствовал, что за ним наблюдает скрытое существо.
Он не остановился, а стал очень бдительно относиться ко всему вокруг.
«Надеюсь, я не
вляпаюсь во что-то сумасшедшее, — глубоко пробормотал он, в то время как чем
выше он поднимался, тем сильнее становилось это чувство, — я не могу
использовать свои силы сейчас, когда ее нет».
«Динь! Я не могу
помочь, ведь сила подавления этого мира очень сильна надо мной, — с горечью
сказала система.
Но прежде чем
Артур успел ответить, он увидел вспышку, быстро двигавшуюся в полумиле над его
головой. Он остановился, держа свой фантомный меч с предельной бдительностью,
прежде чем пробормотать:
«Теперь выносите
трупы, я превращу их всех здесь в драконов».
«Динь! В
настоящее время?’
«Не теряйте
времени… принесите их сейчас же!» Артур был в стрессе от таинственного врага, и
он хотел быть очень подготовленным.
Он думал о том,
чтобы снова вызвать Амеру, но в таком случае он не сможет пересечь горы, если
она не будет на его стороне.
И если он хочет
иметь больше возможностей в предстоящей войне, ему следует воздерживаться от
того, чтобы время от времени ее беспокоить.
«Динь! Хорошо,
сейчас я их всех выведу, — затем система вызвала сотню мертвых тел монстров и
окружила их по всему Артуру.
Однако в
следующий момент после появления этих тел произошло нечто странное.
В тот момент,
когда все вокруг было покрыто мертвыми телами, черная тень быстро спустилась и
приземлилась над ними без тревоги, прежде чем она начала пировать над телами.
И в этот момент
Артуру удалось заметить этого монстра, чувствуя глубокую угрозу.
Он был подобен
гигантскому орлу с головой дракона и хвостом тигра. Тело было покрыто густым
коричневым и желтым мехом, который ярко блестел под солнечными лучами и очень
бросался в глаза.
Плюс размер его
тела был намного больше, чем у любого монстра, которого Артур встречал до сих
пор в этом мире.
«Рев!» монстр
проглотил десятки трупов, прежде чем зарычать на Артура. Артур не чувствовал
никакой угрозы, исходящей от этого рева, но он как будто о чем-то просил.
«Хочу больше?»
Артур не мог не улыбнуться: «Сначала съешь это, а я могу дать тебе еще».
«Рев!»
Чудовище
взревело, и Артуру показалось, что он увидел сияющую улыбку счастья на лице
чудовища. Он смотрел, как монстр проглатывает все мертвые тела, прежде чем
встать перед ним и ждать.
— Принеси ему
еще, — сказал Артур, и в следующий момент появилась еще одна порция.
И чудовище даже
подпрыгнуло от счастья, прежде чем без промедления проглотить еще несколько
тел.
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    И в следующий
момент они будут безжалостно лакомиться его плотью.
«Рев!» — взревел
монстр, на этот раз в предостережении и гневе, указывая головой на
приближающихся монстров, как будто они вторглись на его собственную территорию.
«Полегче,
приятель, — вдруг сказал Артур, прежде чем подойти к монстру и погладить его по
голове, — хватит на всех, но… они должны уступить тебе».
Монстр внезапно
поднял голову, когда его осенило внезапное осознание. он взглянул на Артура,
словно пытаясь подтвердить его слова.
«Просто заставь
их подчиняться тебе и слушаться твоих приказов, а я обещаю, что заставлю их
съесть всех своих детей, пока они не вырастут».
Артур не
преувеличивал. За то короткое время, что прошло, он заметил, что у многих
младенцев набухли мышцы, а их тела выросли на несколько дюймов после употребления
мяса.
Еда имела такой
чудесный эффект на их истощенные тела. Казалось, после столь долгого времени
без надлежащего питания их тела жаждали энергии для роста.
И как только
выпал такой шанс, их тела начали преображаться, что заставило Артура внезапно
задуматься.
Управление этим
монстром было благословением, и теперь все, что ему нужно было сделать, это не
столкнуть две стороны, а слить их. Таким образом, монстр, которого он считал
своим питомцем, станет правителем всех.
Таким образом,
Артур стал единоличным правителем этой могучей армии монстров.
Для Артура… это
был очень блестящий план, и такая удача, что он не упустит шанса выскользнуть
из своих когтей.
«Рев!»
Монстр кивнул,
прежде чем полететь в большом строю со своими последователями, ревя на
приближающееся большое количество монстров.
И тут переговоры
разразились могучим ревом.
Артур не
переставал уничтожать своих монстров. Это было то, что он мог сделать, чтобы
помочь своему питомцу подавить любое сопротивление внутри этих групп.
В конце концов,
кто бы ни от чего отказался, если бы он был голоден, а взамен был подарен
большой стол, наполненный вкусной и бесплатной едой?
И поэтому Артур
изо всех сил старался, чтобы этот стол был заполнен едой, несмотря на быстрое
поедание большого количества младенцев здесь.
Он даже закрыл
глаза, вошел в мир сада и начал помогать своей системе уничтожать как можно
больше монстров.
Когда он
почувствовал, что набрал достаточно, он поспешно окинул взглядом сад. Многие
места были заполнены монстрами, которых он ранее брал из всех своих
приключений.
В сочетании с
разницей во времени здесь и чистой природой сада, изменившей сущность этих
монстров, количество живущих здесь монстров росло в геометрической прогрессии.
Размеры их тел и
сила также выросли до новых высот. Тем не менее, по сравнению с высшим миром, в
котором он находился, Артур был уверен, что их считали простыми мухами.
Но они могли бы
утолить этот голод, и это принесло бы больше пользы Артуру.
— Все еще
споришь? Артур заметил рев, который продолжал раздаваться огромным количеством
монстров наверху. Он внезапно взмахнул крыльями и сделал большой крюк вокруг
пика, привлекая всеобщее внимание.
«Слушай,
подчинись моему другу, и я помогу, или же давай драться, и я обещаю, что не
перестану драться, пока не убью вас всех!»
Его слова
заставили весь рев стихнуть, прежде чем он остановился рядом со своим питомцем.
«Если я умру, ты ничего от меня не получишь. Это то, что я могу обещать. Так
что либо подчинись, и твои дети будут здоровы и вырастут такими же взрослыми,
как те, что там внизу, либо позволь нам всем погибнуть».
«Рев!»
А его питомец
взял у него леску и продолжал рычать могучим и властным образом. Остальные
вокруг замолчали и слушали протяжный рев его питомца, пока наконец Артур не
увидел мягкое выражение на многих лицах.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Тем не менее, у
некоторых была другая мысль, и они пытались атаковать Артура напрямую. На этот
раз Артуру казалось, что смерть стучится ему в голову, требуя ее.
Однако это
ужасающее чувство длилось недолго, так как эти существа были остановлены и даже
убиты не кем иным, как их собратьями-монстрами.
А питомец стоял
молча, наблюдая за всем этим, как будто король наблюдал, как казнят предателей.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
А затем, когда
все сопротивление было устранено, уцелевшие монстры покорно зарычали.
Несмотря на
потери, их число по-прежнему было велико и пугало Артура, который мог только
смеяться.
И вдруг его смех
передавался в такие надоедливые электрические рёвы, что все вздрогнули, и он
изо всех сил старался, чтобы он никого не задел.
«Извините, —
извиняющимся тоном сказал он, прежде чем повернуться к своему питомцу, — я
оставил достаточно мяса для ваших малышей. Тогда я могу отправиться на другие
вершины и помочь, если хотите».
Монстры не
спешили соглашаться, поскольку он снова с ревом направился к большому
количеству летающих вокруг монстров.
А дальше
произошло странное.
Каждый монстр
приближался к монстру рядом с Артуром, останавливался в нескольких метрах под
ними, и питомец Артура просто касался головы каждого монстра своей ногой.
«Церемония
коронации!» Артура удивила такая сцена, но он мог только сопротивляться желанию
рассмеяться.
«Это
великолепная сцена», Артур был удивлен такой сценой и мог только смотреть с
восхищением и учиться.
Закончив этот нехитрый
процесс, монстр повернулся к Артуру и жестом велел ему следовать за собой.
И подобно королю
чудовище перелетало с одной вершины на другую в окружении не менее ста тысяч
гигантских монстров.
Сцена, которая
заставила Артура почувствовать себя совершенно непобедимым в этот момент.
Что еще радовало
Артура, так это то, что все малыши вокруг быстро крепли и взрослели. Их
количество было по крайней мере в десять раз больше, чем у взрослых, если не
больше.
И, несмотря на
все это большое количество, Артур следил за тем, чтобы поставки монстров
оставались постоянными.
Спрыгнув со всех
вершин, Артур закончил первый раунд, прежде чем начать следующий.
«Ваши дети…
теперь их можно назвать юными монстрами», — улыбнулся Артур, наблюдая, как
первая партия, которую он накормил, стала намного больше и к настоящему моменту
увеличилась почти вдвое по сравнению с первоначальным размером.
«Рев!» и
чудовище зарычало, что Артур ощутил как удовлетворение и глубокую
признательность.
«Нет проблем,
приятель, по крайней мере, я помогаю друзьям на то время, когда мне может
понадобиться их помощь взамен», — злобно сказал он, в то время как его разум
был наполнен веселым смехом.
Теперь у него
была огромная собственная армия, готовая противостоять любой великой армии,
брошенной ему в лицо.
«Приходите, мои
дорогие враги, я готовлю грандиозный сюрприз для многих из вас», — усмехнулся
он, следя за тем, чтобы при каждом посещении оставлялось дополнительное мясо
для каждой вершины.
«Просто подожди,
когда проснется мой любимый Гэгэ, и я уберу этих древних монстров… хе-хе-хе,
сомневаюсь, что мой маленький питомец не получит пользы вместе со своими
друзьями».
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    Артур выпускал
своих монстров целый день, пока, наконец, не получил сразу три хороших новости.
— Я вернулся, —
весело сказал Геге, — вау, я только что поспал несколько часов, а ты завел себе
огромную армию монстров… впечатляет.
Он рассмеялся,
прежде чем сказать: «Мне нужна твоя помощь, можешь ли ты взять части старых
монстров, чтобы они их покормили?»
— Могу, но
сколько ты хочешь? Ты их приготовишь?
«Я думаю, они не
будут возражать против вкуса», — улыбнулся Артур, прежде чем полететь к своему
питомцу, которого он назвал Джоном.
«Джон, у меня
для тебя хорошие новости», — сказал он, и питомец повернул к нему свою огромную
голову. «У меня есть особый вид мяса, один из видов, который подтолкнет вас и
ваших самых сильных монстров к следующему этапу эволюции».
«Рев!» Джон,
казалось, не понял, что он имел в виду, но был слегка взволнован.
«Я хочу, чтобы
вы выбрали горстку из тысячи монстров… выберите только тех, кто уже силен и
кому вы доверяете, хорошо?»
Джон снова
взревел, прежде чем повернуть голову и продолжать рычать низким тоном в сторону
других.
И менее чем за
полчаса вокруг Артура и Джона появилась тысяча монстров.
«Вы… выбрали
только взрослых монстров из вашей группы!» Артур был удивлен его решением, но
спорить с ним не стал.
В конце концов,
он знал, что этот шанс даст больше силы любому монстру здесь, и было бы
действительно мудро дать такой шанс только тем, кто не причинит неприятностей и
не предаст их позже.
— Вынеси мясо, —
просто сказал он, и Гэгэ начал доставать большие куски мяса.
И весь мир
изменился в следующее мгновение.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Внезапно все
монстры вокруг заревели, и даже Артур услышал слабый рев, доносящийся с
далекого горизонта. «Черт! Это похоже на сокровище, которое у меня когда-то
было, когда я впервые попал в тот мир», — он не мог не горько рассмеяться,
понимая, что здесь произойдет.
«Иди, — призвал
он Джона, — не жди, пока прибудут другие и начнут развиваться прямо сейчас!»
Джон не стал
ждать его разрешения. На самом деле в тот момент, когда появились эти огромные
куски мяса, он и другие перепрыгнули через них и с большим аппетитом начали
глотать мясо.
Артур с изумлением
наблюдал за их действиями, прежде чем рассмеяться.
— Ты же знаешь,
что наличие таких монстров не очень поможет.
Внезапно он
услышал долгожданный голос своего старого дракона. Он говорил слабым тоном, но
не спал. И от этого глаза Артура засияли ярче.
«Наконец-то ты
решил присоединиться к вечеринке», — засмеялся он.
— У меня были
глубокие раны, и мне нужно было отдохнуть, — сказал старый дракон, — но я никак
не ожидал, что ты так скоро проделаешь весь путь в такой высокий мир. Или я
слишком много спал?
«Система может
проинформировать вас о том, что произошло, — просто сказал Артур, — но почему
вы сказали, что их будет недостаточно?»
«Я уже знал
некоторых из системы, — сказал золотой дракон, — так что, если вы столкнетесь с
армией из десятков тысяч, у вас есть шанс, но такая огромная армия, марширующая
сюда, не может быть остановлена ​​одними такими монстрами. .’
«Их больше
миллиона!» Артур возразил.
«Недостаточно, —
твердо сказал золотой дракон, — живущие здесь привыкли встречаться с такими
чудовищами».
Его слова
породили некоторую логику в разуме Артура. — Значит, ты предпочитаешь, чтобы
они все эволюционировали?
— Недостаточно,
— вздохнул золотой дракон, — также ты не можешь развить весь миллион монстров
за один раз. У вас недостаточно мяса или времени, чтобы дождаться окончания их
эволюции».
— Тогда что мне
делать? Артур был озадачен, и его первоначальная уверенность рухнула под
словами золотого дракона.
«Тебе нужно
призвать больше, — сказал золотой дракон, — или искать союзников здесь».
— Их нет, —
твердо сказал Артур, — я уверен, что они не стали бы утруждать себя вызовом
меня сюда и позволить найти союзников.
«Динь! Мы
зависим от прибытия крестного отца, — сказала система.
«Просто риск без
особого доверия, — вздохнул золотой дракон, — откуда ты знаешь, что он получит
сообщение? Прийти вовремя? Это пари, по-моему, проигрышное.
— Тогда что ты
предлагаешь? Артура начал раздражать этот дракон.
«Просто, как они
призвали вас в этот мир, так и вы можете призвать сюда своих союзников».
Слова золотого дракона
поразили Артура, и он тут же спросил:
«Как это может
быть сделано?»
«У вас есть три
силы, исходящие из трех разных миров и кланов… просто используйте их в качестве
руководства, и я расскажу системе о способах начать создание великого массива
призыва», — сказал золотой дракон, прежде чем зевнуть, — «сомневаюсь, что у
меня есть много времени осталось для меня, чтобы сделать это лично. К тому же у
вас есть преимущество, о котором вы и не подозревали.
«Который?»
«Большое
количество монстров в вашем распоряжении здесь, — засмеялся золотой дракон, —
они могут быть хорошим источником энергии для снабжения такого массива и связи
его со многими мирами по крайней мере на один день».
«один день? Мне
нужен всего один час, чтобы собрать здесь достаточное подкрепление,» глаза
Артура ярко засияли, «хорошо, скажи двоим, что ты знаешь, и можешь идти
отдыхать.»
— Я так и
сделаю, — зевнул золотой дракон, — я больше не могу держать глаза открытыми.
«Спасибо за
помощь и приятного сна», Артур уже был в лучшем настроении, пока Геге пришел
сообщить третью приятную новость за день.
«Доаф готов, —
просто сказала она, прежде чем добавить, — он закончил создание инструмента,
который передаст сообщение крестному отцу».
«Хахаха, еще
хорошие новости, — засмеялся Артур, — уберите его, дайте мне посмотреть, что он
сделал.
В следующий
момент появился портал, и Доаф вышел, волоча за собой что-то гигантское. — Я
сделал это, — сказал он с широкой улыбкой на лице.
Артур взглянул
на коробку странной формы, которую Доаф таскал за собой. Это было похоже на
гигантскую клетку, но без промежутков между прутьями. «Что внутри?» он спросил.
«Чистая форма
энергии, — сказал Доаф, — таким образом мы можем передать сообщение, где бы он
ни был».
— Удивительно, —
удовлетворенно сказал Артур, — теперь мне нужно от тебя еще одно задание.
«А- Другой?»
Доаф потерял дар речи, прежде чем что-то понял. — Они друзья или… враги?
Он зорко
огляделся, пока Артур не успокоил его. «Они наши союзники, — сказал он, — и мы
также должны пригласить больше союзников».
И Доаф
повернулся, чтобы странно взглянуть на него с потерей.
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    «Что ты имеешь в
виду?» — спросил Доаф.
«Я собираюсь
пригласить сюда больше союзников, — сказал Артур с широкой улыбкой на лице, —
мне также понадобится помощь вашей армии и армии Эмры».
«В настоящее
время?» Доаф спросил: «А как насчет гроссмейстера?»
«Ты пошлешь ему
сообщение сейчас, — сказал Артур, — но мы должны обязательно пригласить
других».
— Должен ли я
сказать ему об этом? Доуф, похоже, еще не понял, что такое Артур.
«Нет, я сделаю
это здесь, — сказал Артур, — просто отправьте сообщение сейчас, и тогда вы
поймете, что я имею в виду».
Доаф только
покачал головой, прежде чем подойти к ящику. Он позволил одной капле крови
упасть на него, говоря:
«Гроссмейстер
все время отслеживает всех своих лидеров. Использование моего отпечатка крови
будет достаточно, чтобы привлечь его в этот мир».
— Хорошо, —
кивнул Артур, наблюдая, как коробка вибрирует, прежде чем столб света внезапно
вырвался из коробки и исчез в небе.
— Готово, —
сказал Доаф, когда коробка в следующее мгновение превратилась в пепел, — вздох,
этого хватило только на один раз.
«Нет проблем, —
сказал Артур, — просто иди внутрь и приведи всех».
Доаф больше
ничего не говорил и прошел через портал, прежде чем появились многие другие.
Следующей появилась небольшая армия выходцев из высших миров.
— Что ты хочешь
сделать, солнышко? — сказала Амера с веселым выражением лица.
«Теперь ты
увидишь, — просто сказал Артур, прежде чем обратиться к своей системе, — ты
готов?»
«Динь! Я готов,
— сказал он, — Дин! Геге как раз приносит необходимые материалы для этого
грандиозного массива.
«Что вы
подразумеваете под большим массивом?»
«Динь! Здесь он
будет охватывать многие горные вершины, — сказала система, — Дин! Материалы — в
основном кровь и кости монстров. Она получает их от тех древних монстров,
лежащих под садом. Но нам понадобится их помощь, чтобы заложить массив.
Артур понял, что
он имел в виду, но прежде чем он смог снова заговорить, издалека донесся
могучий рев, за которым последовало множество более слабых.
«Сюда идет
хороший монстр», — весело сказала Амера.
«Это друг или
враг?» — спросил Дуф Артура, который горько улыбнулся. Он знал, что это
результат удаления мяса Голама.
— Враги, —
сказал он, — ты сможешь с ними справиться?
Дон и другие
сильные монстры все еще находились в процессе эволюции. Они не могли
выдвинуться, чтобы помочь, и поэтому единственным вариантом, который у него был
прямо сейчас, были небольшие силы Доуфа и Амеры.
«Предоставьте это
нам, — Амера напрягла мышцы, — мне нужно немного размяться».
— Оставайтесь
здесь, — сказал Доаф, — мы ненадолго.
Артур оставался
неподвижным, наблюдая, как небольшой отряд уходит. Он хотел увидеть, что
золотой дракон имел в виду под своими словами.
И из драки,
разгоревшейся затем на дальней дистанции, он понял, насколько он был глуп.
Чудовищ,
пришедших сюда, было немало, по крайней мере, десятки тысяч. Тем не менее пара
сотен воинов Амеры и Доуфа сумела без особых проблем убить их.
Им потребовалось
некоторое время, чтобы отбросить их назад, но в итоге они вернулись с
небольшими потерями и крупной победой.
«Эх, я ошибся, —
пробормотал он, — если бы эта армия пришла сюда, чтобы встретиться лицом к лицу
с моими мальчиками, то нас бы раздавили, как сухой сорняк».
— Я готов, —
вдруг сказал Гэгэ, — мне теперь выносить материалы?
«Нет, подожди, —
Артур не хотел привлекать более ужасных противников, — пусть они сначала
закончат свой бой. А как насчет самого массива?»
«Динь! Возьми
бумагу, и я нарисую ее для тебя.
Артур сделал
так, как просила система, и система контролировала его руки. Он нарисовал карту
массива и держал ее в руках в глубоком раздумье.
«Это… довольно
сложно!» он опустил бумагу и огляделся: «Нам нужно покорить как минимум сотню
вершин, чтобы соединиться с одним миром… Я сомневаюсь, что мы получили это
число даже от Дона и его друзей здесь».
«Динь! Взять
вершины просто, главный вопрос будет заключаться в том, чтобы справиться с
волей этого мира, — сказала система. «Динь! Этот массив работает, истощая
энергию мира, чтобы соединиться с другими. Если она не согласится или
воспрепятствует процессу, то активация массива может занять гораздо больше
времени».
— У нас
достаточно времени, — уверенно сказал Геге, — до прибытия этой армии осталось
по крайней мере четыре дня.
«Динь! Не
умаляйте волю мира, — предупредила система.
— Все завещания
мира, с которыми я имел дело до сих пор, хороши, — сказал Артур.
«Динь! Но они
также могут быть высокомерными и неприятными, особенно в этих мирах.
Артур замолчал,
чувствуя, что система говорит об этом, исходя из своего глубокого опыта и
знаний. И это добавило ему еще больше вопросов о происхождении его системы.
«Эх, ты полон
тайн, мой старый друг».
«Динь!
Когда-нибудь ты все узнаешь, но не сейчас.
Артур хотел
продолжить рассказ о скрытой истине своей системы, но пока ему пришлось бросить
это.
Доаф и Амера
повели свои силы и быстро подошли к нему. «Что делать сейчас?» — спросила
Амера, и Артуру пришлось объяснять им все более подробно.
«Итак, вы будете
использовать свою кровь и все, что может направить портал в ваши миры, а затем
надеяться, что портал будет успешным, — закончил он свои слова, — но я должен
предупредить вас, материалы, необходимые для этого массива, — это то самое, что
гнало всех этих монстров».
Они посмотрели
друг на друга, прежде чем рассмеяться. «Если то, что вы говорите, правда, то
эта битва, наконец, достигла своего финального момента, — взволнованно сказала
Амера, — подождите, чтобы увидеть моих товарищей-воинов. Великие армии
постоянно размещены в моем мире».
«Я рад позвать
сюда своих братьев по оружию, — сказал Доаф с не меньшим волнением, —
единственное сожаление, что все силы ворона ушли с ним. У нас нет ничего, что
могло бы соединиться с его миром».
«Нам не нужны
его мировые силы, — засмеялась Амера, — я сомневаюсь, что нам даже нужны силы
двух миров вместе, чтобы сокрушить этот мир».
Артур смотрел на
возбужденных двоих и только улыбался. Судя по их словам, этот долгий кошмар
вот-вот должен был закончиться.
И тогда он
сможет, наконец, сосредоточиться на своей величайшей цели… контролировать
академический мир и десять других миров, чтобы иметь возможность подняться в
высшие сферы.


    Том 1 Глава 705

    «Что нам теперь
делать?» — спросил Доаф, и Артур достал карту, которую нарисовал раньше.
«Нам нужно
сделать массив в этих местах, — сказал он, прежде чем добавить, — но, как я уже
говорил, необходимые материалы вызовут некоторые проблемы».
«Тогда лучше
позволить им это сделать», — сказала Амера, указывая на сонных монстров и
других, которые пошли питаться тем, что они только что убили.
«Они строят его,
а мы защищаем это место, — сказал Доаф, — звучит как хороший план».
«Действительно,
— согласился Артур, — я уничтожу всех мехов и драконов, которые у меня есть… мы
должны быть готовы».
«Вау, ты
принесешь сюда смертоносного монстра или как?» Амера засмеялась, а Артур
промолчал.
Он знал, сколько
материалов потребуется для создания этого массива, и это, без сомнения, вызовет
много хлопот.
— Как долго они
будут спать? Амера спросила по прошествии четырех часов ничего не делая.
«Честно говоря,
не знаю, — пожал плечами Артур, — они только начали свою эволюцию».
— Значит, у них
будет еще как минимум пару дней, — Доаф на мгновение потерял дар речи, — я
думал, они спят.
«Если так, то мы
должны изменить план, — сказал Амера, — пусть команда Доуфа разбросает
материалы, а мои ребята удержат форт».
«Почему бы тебе
не построить его, а мне защитить это место?» — возмутился Доуф.
«Ты намного
мудрее, — сказала она, прежде чем рассмеяться, — а я намного опаснее тебя».
«Ты…»
«Хорошо, мы
сделаем это так, как хочет Амера, — Артур остановил их от перехода к очередному
спору, — но Доуфу нужно было выбрать несколько своих способных людей и
присоединиться к вашим силам».
Доаф усмехнулся,
а Амера только хмыкнула, прежде чем они все приготовили.
«Вот карта,
Голак, — Доаф выбрал одного из своих способных людей, ответственного за
построение этого массива, — обязательно следуйте линиям и не обходите их».
Голак несколько
минут взглянул на карту, прежде чем проверить текущую топографию. «Это массив
простирается за пределы нашей собственной территории», — сказал он.
«Не волнуйтесь,
мы поддержим вас, — успокоила Амера, — плюс большинство ближайших монстров уже
убиты нами».
«Просто
постройте, а мы займемся всем остальным, — сказал Доаф, — но постарайтесь не
тратить на это время».
«Меньше чем за
полдня я уложу этот массив», — пообещал Голак, и Артур усомнился в его словах.
В конце концов, массив требовал от них копать немного глубже в горах, и самое
сложное было не только в этом.
Им нужно было
хранить материалы закопанными на одной линии, что было самой сложной частью
плана.
«Я составлю тебе
компанию, — сказал Артур Голаку, — и буду поставлять материалы партиями».
«Отлично, —
сказала Амера, — тогда начнем».
«Достаньте
материалы», — сказал Артур Геге, которая начала доставать кости и плоть древних
монстров, хранившихся под ее садом.
«Рев!»
Как только
материалы были сняты, со всех сторон раздалось много рева. Даже здешние монстры
зарычали в ответ, но с великим строем сил Амеры и Доуфа они и пальцем не
пошевелили.
Они были жадны,
чтобы завладеть плотью и костями этих древних монстров, но они не были глупы,
чтобы столкнуться лицом к лицу с такой смертоносной силой.
Все они видели,
что пара сделала с гораздо более крупными и такими же сильными монстрами.
«Вы знаете, как
устроить вечеринку, — засмеялась Амера, прежде чем повернуться к своим людям, —
пошли, мальчики, нам нужно убить нескольких сумасшедших монстров».
«Начинайте
копать», — сказал Доаф Голаку перед тем, как уйти с Амерой, чтобы
приветствовать новичков.
Что касается
Голака, то он начал приказывать своим людям использовать свои самые сильные
удары по горам вокруг. По мнению Артура, требовалось всего пару ударов, чтобы
вырыть глубокую яму внутри каждой горы.
«Они быстрые, —
заметил он, — он может закончить их менее чем за полдня».
Он молча
наблюдал сверху за работой других, время от времени бросая взгляд на окружающий
бой.
Доаф и Амера
были брутальными! Они приветствовали всех монстров с силой, с которой они не
могли противостоять.
Что касается
монстров, принадлежащих питомцу Артура, то они смирились с тем, что съедят то,
что осталось после такой бойни. По мнению Артура, количество этих монстров было
не меньше, чем то, что он выводил раньше, и они были выше по качеству.
«Если это
продолжится, я верю, что они скоро смогут эволюционировать», — пробормотал он,
наблюдая за огромным количеством монстров, безостановочно несущихся сюда.
«Держи линию, —
крикнул Голак, отвлекая его от наблюдения за схваткой вдали, — нам нужно
держать материалы на одном уровне».
«Он знает свое
дело», — прокомментировал Артур, наблюдая за тем, как Голак очень внимательно
относится к таким мелким деталям.
Со временем
массив наконец достиг мест, где сражались Доаф и Амера.
— Уничтожь мехов
и драконов, — сказал Артур, — и убери этого оборотня и его команду… Я верю, что
они смогут помочь.
«Динь! Эти
капитуляции могут вызвать проблемы, — предупредила система.
«Тогда я без
колебаний убью некоторых, чтобы преподать им урок.
В следующий момент
большое количество мехов, исчисляемое десятками тысяч, появилось рядом с его
оборотнем, тысячей рабов и тысячей драконов.
Артур все время
был занят, но никогда не забывал вызывать драконов каждый день. Теперь у него
было примерно тысяча драконов, в основном созданных из трупов монстров и магов
высших миров.
Поэтому, когда
эти драконы появились в этом мире, они радостно зарычали, летая в чрезвычайной
радости. «Они довольно энергичны», — рассмеялся Артур, чувствуя, как их сила
растет как никогда раньше.
«Динь! Они
принадлежат этому миру, — сказала система, — Дин! Но у них никогда не было
возможности почувствовать здесь мощную энергию. Этот опыт значительно укрепит
их и превратит в более могущественных драконов».
«Мне это
нравится, — засмеялся Артур, — я жду того дня, когда смогу призвать десятки
тысяч с помощью одной временной способности».
«Динь! Это
возможно, — сказала система перед тем, как рассмеяться, — Дин! Но это
потребует, чтобы вы повысили свои способности до предела».


    Том 1 Глава 706

    «Почему бы тогда
не поручить мне больше квестов?» Артур пожаловался.
«Динь! Хорошо,
сейчас я назначу новую задачу. Твоя новая задача — выжить в этом мире, убить
своих врагов и вернуться в свой мир целым и невредимым».
«Какую прибавку
я получу?» — с нетерпением спросил Артур.
«Динь! До тысячи
за один раз, — ответила система, и это заставило Артура от души рассмеяться.
«Хорошо, еще
больше причин для успеха этого массива и чтобы эта битва закончилась так, как я
хочу».
Новые силы,
которые он взял, начали помогать Амере и Доафу в их миссии. Менее чем за
полчаса они отодвинули линию фронта своей деятельности намного больше, чем
раньше.
А Голак
продолжал работать со своими людьми, не заботясь о том, что происходит вокруг.
«Они почти
закончились, — пробормотал Артур по прошествии целого дня, — но нам все еще не
хватает места, чтобы въехать».
Сначала Голак
работал быстро, потом начал делать многочасовые паузы и даже участвовал в
продолжающемся бою. Приходящие сюда монстры были безумны и довольно настойчивы,
даже со всеми этими силами они не могли справиться с их постоянным наплывом.
«Динь! Некоторые
халтурят, — предупредила система, — Дин! Я заметил некоторых, кому нужна
дисциплина.
«Скажи мне, кто,
и я преподам им урок жизни», — понял Артур смысл своей системы. Казалось, что
некоторые из его рабов работали не так хорошо, как другие, мешая всем двигаться
вперед.
«Динь! В миле
справа от вас эта группа из двадцати рабов не сражается должным образом и
позволяет множеству монстров обходить их стороной.
— Нара, — вдруг
крикнул Артур ближайшему лидеру мехов, — принеси сотню мехов и немедленно пойдем
со мной.
«Понятно», —
послушно собрала Нара, прежде чем выбрать горстку из сотни мехов и пошла за
Артуром.
«Вы все умрете»,
— Артур просто активировал рабскую печать, скрытую глубоко в его душе. Он
никогда не использовал его раньше, но на этот раз все было по-другому.
Каждая секунда
на счету, и он знал это.
«Ах!»
«Ах!»
«Ах!»
В следующее
мгновение крики агонии овладели местом и их мучительные крики с их мгновенной
смертью привлекли всеобщее внимание.
Затем он
повернулся лицом к оставшимся рабам вокруг, прежде чем кричать твердым тоном:
«Я не потерплю
халтуры в вашей работе! Если я попрошу вас пойти и убить кого-нибудь, вы
сделаете для этого все, что в ваших силах. Любой, кто будет халтурить, будет
немедленно убит, без вопросов!»
Его слова эхом
разнеслись по всему месту, неся смертельную тяжесть, гораздо тяжелее и опаснее,
чем те монстры.
«Теперь бой!» —
крикнул он, и рабы вернулись в бой.
И на этот раз он
мог заметить явное улучшение их боевой скорости.
«Динь! Так
намного лучше, — сказала система, — Дин! Они отбрасывают врага назад и идут в
ногу с другими».
«Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем повернуться к Наре, — пусть ваша команда расположится
здесь и поможет. Если они заметят, что кто-то медлит, просто сообщите мне, и я
позабочусь о том, чтобы он или она послужили примером для других».
Большая голова
меха Нары кивнула, и она ничего не сказала, пока он покинул это место и
отправился наблюдать за другими местами битвы.
«Наконец-то они
набирают скорость», вернувшись на Голак, он обнаружил, что они снова начинают
работать. «Эти бездельники стоили нам много времени», — пришел в ярость он,
увидев, как его силы оттесняют врага дальше и дают больше места Голаку и его
команде.
«Динь! Они не
заслуживают того, чтобы на них злиться, в конце концов, это вполне ожидаемо, —
сказала система, — Дин! Теперь, когда все почти закончилось, нам нужно
подготовиться к последнему шагу».
«Монстры?»
«Динь! Да, но
твой питомец и его друзья лениво спят, как и наша маленькая принцесса.
Артур улыбнулся
своему комментарию, когда Геге полдня назад легла спать. Это означало, что ей
понадобится еще полдня, чтобы проснуться, и больше времени впустую.
«Надеюсь, после
этого не случится ничего плохого», — сказал он, думая о самой большой дилемме,
решение которой он еще не нашел.
«Динь! Я пытался
связаться с волей этого мира, но не получил никакого ответа».
«Это
расстраивает, — сказал Артур, — надеюсь, она не будет мешать, когда мы начнем».
«Динь! А
монстры? Ты подождешь, пока они проснутся?
Артур повернулся
к спящему Дону и остальным, прежде чем бросить взгляд на армию монстров,
настойчиво атакующих здесь. «У меня есть еще одна идея, которая послужит той же
цели».
«Динь! Заманить
их с горы, интересно, — система могла догадаться, что он имел в виду, а Артур
лишь улыбнулся и ничего не сказал.
«Мы почти
закончили».
В течение
следующих четырех часов Голаку и его людям удалось сложить последний
необходимый материал. Гэгэ взяла много материалов в сад перед сном.
И с тех пор
система продолжала помогать Артуру выводить их партиями.
«Доаф, Амера…
иди сюда», — крикнул Артур своим дальним лидерам, и тотчас же они появились
перед ним.
Их тела теперь
были пропитаны кровью монстров, что придавало им более устрашающий вид и
пугающий вид.
«Какая?» Амера
агрессивно спросила: «Что-то срочное?»
— Ага, — Артур
не мог не улыбнуться ее гневной реакции. Ведь он извлек ее из глубины боя.
— Тогда скажи
это, — сказала она с той же агрессивностью.
«Нам нужно
отступить, — сказал он, прежде чем спокойно добавить, — и позволить им всем
прийти».
«Какая?!!» двое
посмотрели на него в глубоком шоке и некотором гневе.
«Почему? Массив
выходит из строя?» Доаф пришел в ярость, как только подумал об этом.
«Голак блестяще
выполнил свою работу», — остановил его Артур, прежде чем сделать какую-нибудь
глупость этому верному и трудолюбивому гиганту.
— Тогда какого
черта мы будем отступать? Амере не хватило терпения, чтобы спокойно слушать, и
она закричала на него.
«Это часть
плана, — Артур был слегка сбит с толку ее криком, но оставался спокойным и
собранным на поверхности, — они будут топливом для запуска массива».


    Том 1 Глава 707

    «Почему бы тогда
не поручить мне больше квестов?» Артур пожаловался.
«Динь! Хорошо,
сейчас я назначу новую задачу. Твоя новая задача — выжить в этом мире, убить
своих врагов и вернуться в свой мир целым и невредимым».
«Какую прибавку
я получу?» — с нетерпением спросил Артур.
«Динь! До тысячи
за один раз, — ответила система, и это заставило Артура от души рассмеяться.
«Хорошо, еще
больше причин для успеха этого массива и чтобы эта битва закончилась так, как я
хочу».
Новые силы,
которые он взял, начали помогать Амере и Доафу в их миссии. Менее чем за
полчаса они отодвинули линию фронта своей деятельности намного больше, чем
раньше.
А Голак
продолжал работать со своими людьми, не заботясь о том, что происходит вокруг.
«Они почти
закончились, — пробормотал Артур по прошествии целого дня, — но нам все еще не
хватает места, чтобы въехать».
Сначала Голак
работал быстро, потом начал делать многочасовые паузы и даже участвовал в
продолжающемся бою. Приходящие сюда монстры были безумны и довольно настойчивы,
даже со всеми этими силами они не могли справиться с их постоянным наплывом.
«Динь! Некоторые
халтурят, — предупредила система, — Дин! Я заметил некоторых, кому нужна
дисциплина.
«Скажи мне, кто,
и я преподам им урок жизни», — понял Артур смысл своей системы. Казалось, что
некоторые из его рабов работали не так хорошо, как другие, мешая всем двигаться
вперед.
«Динь! В миле
справа от вас эта группа из двадцати рабов не сражается должным образом и
позволяет множеству монстров обходить их стороной.
— Нара, — вдруг
крикнул Артур ближайшему лидеру мехов, — принеси сотню мехов и немедленно пойдем
со мной.
«Понятно», —
послушно собрала Нара, прежде чем выбрать горстку из сотни мехов и пошла за
Артуром.
«Вы все умрете»,
— Артур просто активировал рабскую печать, скрытую глубоко в его душе. Он
никогда не использовал его раньше, но на этот раз все было по-другому.
Каждая секунда
на счету, и он знал это.
«Ах!»
«Ах!»
«Ах!»
В следующее
мгновение крики агонии овладели местом и их мучительные крики с их мгновенной
смертью привлекли всеобщее внимание.
Затем он
повернулся лицом к оставшимся рабам вокруг, прежде чем кричать твердым тоном:
«Я не потерплю
халтуры в вашей работе! Если я попрошу вас пойти и убить кого-нибудь, вы
сделаете для этого все, что в ваших силах. Любой, кто будет халтурить, будет
немедленно убит, без вопросов!»
Его слова эхом
разнеслись по всему месту, неся смертельную тяжесть, гораздо тяжелее и опаснее,
чем те монстры.
«Теперь бой!» —
крикнул он, и рабы вернулись в бой.
И на этот раз он
мог заметить явное улучшение их боевой скорости.
«Динь! Так
намного лучше, — сказала система, — Дин! Они отбрасывают врага назад и идут в
ногу с другими».
«Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем повернуться к Наре, — пусть ваша команда расположится
здесь и поможет. Если они заметят, что кто-то медлит, просто сообщите мне, и я
позабочусь о том, чтобы он или она послужили примером для других».
Большая голова
меха Нары кивнула, и она ничего не сказала, пока он покинул это место и
отправился наблюдать за другими местами битвы.
«Наконец-то они
набирают скорость», вернувшись на Голак, он обнаружил, что они снова начинают
работать. «Эти бездельники стоили нам много времени», — пришел в ярость он,
увидев, как его силы оттесняют врага дальше и дают больше места Голаку и его
команде.
«Динь! Они не
заслуживают того, чтобы на них злиться, в конце концов, это вполне ожидаемо, —
сказала система, — Дин! Теперь, когда все почти закончилось, нам нужно
подготовиться к последнему шагу».
«Монстры?»
«Динь! Да, но
твой питомец и его друзья лениво спят, как и наша маленькая принцесса.
Артур улыбнулся
своему комментарию, когда Геге полдня назад легла спать. Это означало, что ей
понадобится еще полдня, чтобы проснуться, и больше времени впустую.
«Надеюсь, после
этого не случится ничего плохого», — сказал он, думая о самой большой дилемме,
решение которой он еще не нашел.
«Динь! Я пытался
связаться с волей этого мира, но не получил никакого ответа».
«Это
расстраивает, — сказал Артур, — надеюсь, она не будет мешать, когда мы начнем».
«Динь! А
монстры? Ты подождешь, пока они проснутся?
Артур повернулся
к спящему Дону и остальным, прежде чем бросить взгляд на армию монстров,
настойчиво атакующих здесь. «У меня есть еще одна идея, которая послужит той же
цели».
«Динь! Заманить
их с горы, интересно, — система могла догадаться, что он имел в виду, а Артур
лишь улыбнулся и ничего не сказал.
«Мы почти
закончили».
В течение
следующих четырех часов Голаку и его людям удалось сложить последний
необходимый материал. Гэгэ взяла много материалов в сад перед сном.
И с тех пор
система продолжала помогать Артуру выводить их партиями.
«Доаф, Амера…
иди сюда», — крикнул Артур своим дальним лидерам, и тотчас же они появились
перед ним.
Их тела теперь
были пропитаны кровью монстров, что придавало им более устрашающий вид и
пугающий вид.
«Какая?» Амера
агрессивно спросила: «Что-то срочное?»
— Ага, — Артур
не мог не улыбнуться ее гневной реакции. Ведь он извлек ее из глубины боя.
— Тогда скажи
это, — сказала она с той же агрессивностью.
«Нам нужно
отступить, — сказал он, прежде чем спокойно добавить, — и позволить им всем
прийти».
«Какая?!!» двое
посмотрели на него в глубоком шоке и некотором гневе.
«Почему? Массив
выходит из строя?» Доаф пришел в ярость, как только подумал об этом.
«Голак блестяще
выполнил свою работу», — остановил его Артур, прежде чем сделать какую-нибудь
глупость этому верному и трудолюбивому гиганту.
— Тогда какого
черта мы будем отступать? Амере не хватило терпения, чтобы спокойно слушать, и
она закричала на него.
«Это часть
плана, — Артур был слегка сбит с толку ее криком, но оставался спокойным и
собранным на поверхности, — они будут топливом для запуска массива».


    Том 1 Глава 708

    В тот момент,
когда Артур надавил ногой на этот камень, мир начал меркнуть, как будто
выключили свет. Артур огляделся, и на небе начали появляться странные облачка
бронзового цвета, как будто по нему текли реки.
И эти реки были
сделаны из бронзовой энергии, которая ревел и кружился вокруг, как будто они
мчались за чем-то или падали с высоты.
«Это нормально?»
— спросил Артур, чувствуя некоторый страх, исходящий от этих энергий.
— Не знаю,
впервые такое вижу, — сказал Доаф, прежде чем взглянуть на человека рядом с
ним, Амеру, — раньше ты сталкивался с чем-то подобным?
И она твердо
покачала головой, в то время как ее лицо говорило Артуру, что она что-то знала
и не сказала.
— Если ты
что-нибудь знаешь, то скажи мне, чтобы я помог, — призвал ее Артур.
«Я считаю, что
есть конфликт, — медленно сказала она, указывая на небо, заполненное этими
огоньками, и добавила, — конфликт между энергией, используемой для вызова
портала, и энергией, естественно представленной здесь, в этом мире».
И Артур понял ее
смысл, когда почувствовал, как его сердце внезапно сжалось… его самые глубокие
опасения сбылись.
«Что-то мешает
порталу?» — спросил он, пытаясь подтвердить свое худшее предположение.
«Я считаю, что
это не что-то, — все же она сказала что-то другое, чем то, что он имел в виду,
— это больше похоже на то, что в этом мире нет организации энергии… нет
контроля над ней».
Поскольку он не
понял ее точки зрения, она повернулась к Доуфу, когда объяснила, прося его
понять: «Портал, который мы пытаемся открыть, подобен копанию прямо посреди
спокойного озера, чтобы достичь дна, взломать его и достичь другое место внизу.
Но этот мир был похож не на спокойное озеро, а на бушующее море. Так что теперь
мы сталкиваемся с могучими волнами, пытающимися стабилизировать наши копания».
«Энергия мира
уже в смятении!» лицо Дофа, освещенное светом осознания, «это… плохо!»
Артур смотрел на
двоих с потерянным выражением лица, ожидая, пока кто-нибудь из них сделает шаг
вперед и объяснит ему что-то.
«Правила энергии
этого мира нарушены, ее нечем регулировать, и поэтому…» Доаф сделал паузу, пока
Амера добавила: «Вы не можете зависеть от чего-то, что уже хаотично, чтобы
поддерживать и подпитывать портал… вместо этого эта энергия противостоит тому, что
мы пытаются сделать здесь».
«Пусть наши
усилия пропадут впустую…» и Артур, наконец, понял смысл, подняв голову к небу,
и глубоко пробормотал, «воля мира не ответила раньше, потому что она не была
высокомерной, а потому, что она изначально не существовала. здесь… она мертва!»
Его внезапное
осознание сделало его разум довольно хаотичным в этот момент, пока система
пыталась найти решение.
«Динь! Если
энергия этого мира не может быть использована, то мы должны сделать все
возможное, чтобы свести на нет ее негативное влияние.
«Как что?» —
спросил Артур, и двое перед ним, казалось, на мгновение озадачились, прежде чем
бросить его. они уже привыкли к тому, как работает Артур, и к тому, как иногда
он выглядит сумасшедшим.
«Динь! Мы должны
занять его чем-то другим, чем-то другим.
«Как что?» Артур
стиснул зубы, ожидая решения. Камень под его ногами начал излучать жгучую
энергию, от которой он не чувствовал себя расслабленным.
Массив выходил
из строя, и он мог сказать это только по знакам в небе и словам Доуфа и Амеры.
«Динь! Взрывной
массив, что-то, что может истощить большое количество энергии, не давая ничего
взамен.
«…» Артур
молчал, ожидая, пока его система даст ему нужный ответ.
«Динь!
Энергетическая черная дыра, это то, что вы должны сделать… по крайней мере, это
работает в теории.
«Вы знаете
какой-нибудь массив, который действовал бы как черная дыра или что-то в этом
роде?» он мгновенно повернулся к двоим перед ним и спросил.
«Черная дыра?» —
недоуменно спросил Доуф.
«Как поглощать
энергию и выбрасывать ее», — сказал Артур, как он понял из своей системы.
Тем не менее,
лицо Доуфа свидетельствовало о его неспособности помочь, в отличие от Амеры,
чье лицо выражало ее глубокое раздумье и глубокое колебание.
«Вы знаете о
такой вещи?» Артур не мог не спросить и заставил ее сказать то, что она имела в
виду.
«Есть такой
набор, — сказала она, прежде чем сделать паузу на пару мгновений, — но
использовать его слишком рискованно. Я помню, мой гроссмейстер предупредил
меня, чтобы я не думала об его использовании ни при каких обстоятельствах. это,
она сказала мне эти слова».
— И ты думаешь,
мы уже не безнадежны? Артур сказал: «Давай, скажи мне массив, и я это сделаю».
— Подожди-ка… —
Внезапно Доаф вскрикнул в панике, словно осознал что-то страшное, — неужели ты
не имеешь в виду эту вещь?
«Он попросил
место для сброса энергии, и это единственное место, которое мы можем
использовать».
«Б… Но это
запрещено!»
— О чем вы двое
говорите? Артур остановил их от продолжения их странных слов и попросил больше
информации.
«Есть место,
связанное с любым высшим царством в нашей вселенной, — говорил Доаф, и он
казался весьма взволнованным, говоря об этом, — это место бесконечно, и ничто
не может его заполнить, несмотря ни на что».
— По мне так
звучит идеально, — честно сказал Артур.
«Но в этом
месте… в нем есть ужасающие вещи… вещи, с которыми нельзя справиться даже с
мастерами, не объединившись, — сказала Амера, пытаясь отговорить его от
использования этого массива, — и даже с этим они не смогут вышли невредимыми.
Кто-то погибнет, представьте себе нас!»
— Что это за
место? — спросил Артур.
«У него много
названий, но самое известное — кладбище оригиналов».
Это слово
заставило глаза Артура ярко заблестеть, когда он вдруг вспомнил неприятный
опыт, который у него был раньше. «Это странное место, заполненное надгробиями?»
— спросил он. — И в нем живут души?
«Вы видели
это?!» Потрясенное выражение было на лицах обоих.
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    — Я… мог бы, —
загадочно сказал он, — но мне это не казалось таким уж опасным.
— Это так, —
твердо кивнул Доаф, — я не знаю, какую часть ты видишь и что ты пережил. Но тот
факт, что ты увидел это и ушел, не расставаясь с жизнью, до сих пор меня
поражает.
«Я тоже, —
присоединилась к Доафу Амера, — я слышала о бесконечном списке мастеров, которые
пытались охотиться и исследовать скрытые и темные царства, и все без исключения
погибли».
— Не время
восхищаться этим, — поспешно сказал Артур, пытаясь сменить тему, — нам нужно
начать связывать это место с тем местом, иначе мы потеряем портал и все, что с
ним связано.
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем Доаф спросил:
«Вы не можете
попытаться заставить массив пройти?»
«Ага, например,
выкачать много энергии и заставить портал прорваться».
— Я… сомневаюсь,
что это возможно, — Артур уже чувствовал, как скала под его ногами превращается
в кусок ада, — мы сталкиваемся с энергией всего мира, и у нас мало числа. Нет
более безопасного варианта, чем целиться в эту таинственную Царство, даже если оно
более опасно».
«Мы можем
умереть», — предупредила Амера.
«Мы обязательно
умрем здесь, если этот портал не сработает, — твердо сказал Артур, — мы не
можем бросаться в тупик и рассчитывать на то, что выживем. до.»
«…»
«…»
Они не
разговаривали минуту, прежде чем Артур призвал их: «Нам нужно действовать
сейчас, если мы хотим, чтобы этот портал был успешным», он указал на свои ноги,
«скала уже излучает опасное количество энергии, и я не буду». не в состоянии
держать его так долго».
«Эх, надеюсь, мы
не подписываем свидетельство о смерти здесь, — с горечью сказал Доаф, прежде
чем добавить, — чтобы установить этот массив, нам нужно отправиться куда-то
еще, подальше от этого, иначе эта энергия столкнется и разрушит этот».
«Хорошо, иди и
делай, что хочешь, — сказал Артур, — я постараюсь удержать этот массив, пока
смогу».
Двое в
нерешительности двинулись под бдительным взглядом Артура и начали вызывать
своих людей.
«Динь! Ты
боишься этой зловещей души? — спросила система.
«Эх, я не
беспокоюсь об этой душе. В прошлый раз она была заблокирована той девушкой, —
сказал Артур, — но я беспокоюсь о том, чтобы встретить больше таких душ и
пригласить их в этот мир».
«Динь! Тогда я
попытаюсь разбудить этого сонного дракона, — сказала система, — Дин! Бьюсь об
заклад, он знает кое-что об этом месте.
«Я надеюсь, что
он это сделает», — молился Артур, наблюдая, как Амера и Доаф забирают своих
людей и исчезают на горизонте, «Я хочу, чтобы мы не решали проблему, создавая
большую».
Он подождал,
пока жар, исходящий от камня, начал проникать в его тело. Внутри него
продолжали струиться струйки чужой энергии, и ему приходилось циркулировать всю
свою духовную энергию, чтобы очистить ее.
Когда он
попытался контролировать свою энергию драконьего воздуха, ему не удалось ее
сдержать. «Кажется, моя энергия драконьего воздуха активирует его», —
пробормотал он, обнаружив, что использование духовной энергии более
убедительно.
«Динь! Он еще
спит, — вздохнула система.
«Что может убить
волю мира?» Артур вдруг спросил: «А нормальные маги могут это сделать?»
«Динь! Я считаю,
что это столкновение сил, — сказала система, — Дин! И если сила магов сильнее,
они могут ее сокрушить.
«Но я
сомневаюсь, что они могут обладать такой силой, — подумал Артур, — когда я
спасал волю этого мира прежде, это было против могучего монстра, пришедшего из
высшего царства».
«Динь! А также?’
«Нет более
высокого царства, чем здесь, — сказал Артур. — Я сомневаюсь, что разница в силе
была бы такой серьезной. Должно быть, воля этого мира была убита с помощью
чего-то другого…»
«Динь! Вы имеете
в виду… может быть, волю другого мира?
«Возможно, —
подумал Артур, — или мы не знаем, что происходит с этим миром, чтобы судить».
«Динь! Это
правда, — согласилась система, — Дин! Почему бы не использовать эту спящую
красавицу в саду?
Его слова заставили
разум Артура вспыхнуть ярким светом. «Разве она не говорила, что отказывается
от своего пути как воли мира и снова идет по пути, подобному моему?»
«Динь! И после
всего этого времени она все еще остается в вашем саду и спит без каких-либо
признаков пробуждения, — сказала система, — Дин! Возможно, вы двое упустили
суть.
«О чем?»
«Динь! Ее вызов
или испытание заключались не в том, чтобы пройти путь совершенствования и таких
магов, как ты… возможно, ее путь был связан с волей другого мира.
Артур задумался
об этом на мгновение, и все, чего он смог достичь, были тупики. «Эх, это
действительно страшно, когда имеешь дело с небесами, — пробормотал он, — но ты
можешь быть прав. Так что ты предлагаешь?»
«Динь! У нас
есть мир без воли мира, и у нас есть мировая воля без мира… так почему бы не
смешать их вместе.
Наконец-то Артур
понял, что пыталась сказать его система. «Мы можем сделать это?»
«Динь!
Теоретически? Да, но практически я не знаю, как это сделать.
«…»
И у Артура
потемнело лицо, когда он почувствовал, что его система играет с ним.
«Динь! Но я могу
придумать способ, — ​​система почувствовала его гнев, — Дин! Но это потребует
времени.
Артур перевел
взгляд на свои ноги, прежде чем взглянуть на далекий горизонт. «То, что мы
делаем с тех пор, как приехали сюда, — это выигрываем себе больше времени…
вздох, ты начинаешь думать о способе и не беспокоишься об этом».
«Динь! Я
попытаюсь разбудить этого спящего дракона, я уверен, что у него есть ответ.
«Не тратьте на
него свое дыхание, — Артур покачал головой, — он глубоко ранен, и я сомневаюсь,
что вы сможете разбудить его в ближайшее время».
«Динь! Вы правы,
в прошлый раз нам потребовалось много дней, чтобы разбудить его на несколько
минут.
«Иди и начинай
мозговой штурм, — сказал Артур, — и я надеюсь, ты не опоздаешь, когда найдешь
решение».
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    Артур остался на
своем месте, наблюдая за бурлящими реками бронзовой энергии. В этот момент он
знал, что это была не какая-то бушующая дикая энергия, а пойманная в ловушку и
подавленная энергия мира.
Стоя там,
пытаясь отвлечься от нарастающей боли, которую он чувствовал, у него не было
другого выхода, кроме как думать и размышлять о том, что происходит в небе.
«Если я смогу
контролировать эти разделенные реки бронзовой энергии, я уверен, что смогу
создать из них большой океан», — медленно пробормотал он, пока его разум думал,
как это сделать.
Он попытался
ввести часть своей энергии драконьего воздуха внутрь скалы, но потерпел
неудачу. Каждый раз, когда он пытался спровоцировать свою энергию драконьего
воздуха, эта инопланетная энергия вспыхивала и пожирала его.
И это заставило
его попробовать альтернативу, свою духовную энергию.
«Если бы я мог
управлять своей духовной энергией в длинные нити и вводить их между этой
плотной чужой энергией у моих ног, тогда я мог бы проникнуть в нее и достичь
самого массива», — подумал он, прежде чем закрыть глаза, глубоко вздохнул и
начал реализовать свою идею.
Для этого ему
нужно было сначала отдельно контролировать духовную энергию внутри меридианов
ног. Такого подхода он раньше не пробовал, так как всегда контролировал свою
энергию в целом.
Но на этот раз
он обнаружил, что контролировать энергию таким образом было довольно сложно.
Каждый раз, когда он толкал энергию в одну ногу, энергия возбуждалась во всем
его теле.
«К черту все, —
он наконец достиг предела своего терпения, — тогда я отрежу одну ногу».
Он, не
колеблясь, заблокировал энергию внутри одной ноги. Для этого он использовал
одну рискованную технику старого мира, откуда он пришел.
Сначала он начал
изливать энергию внутрь одного основного узла в левой ноге. Там он сохранял
накопление энергии и пытался раскрутить ее.
«Вода
застаивалась бы в месте, если бы там был водоворот, преграждающий путь», —
пробормотал он, осторожно стараясь не повредить свой узел, иначе он сильно
повредил бы всю сеть меридианов ног.
И это было то,
чего он не хотел испытать, поскольку ему пришлось бы строить свои меридианы с
нуля.
«Наконец-то все
успокоилось», когда вращение ускорилось, он заметил, что энергия внутри его
меридианов на левой ноге остановилась.
«Тогда пришло
время опустошить тебя», он, не колеблясь, контролировал меридианы и выталкивал
энергию из них к скале под ними.
И тогда чужая
энергия попыталась сопротивляться.
«Да пошел ты»,
он продолжал нагнетать свою энергию и не останавливался, несмотря на то, что
чувствовал быстрое истощение своей энергии. «По крайней мере, она не
поглощается этой энергией мгновенно», — пробормотал он, наблюдая, как его
духовная энергия становится тоньше по мере приближения к его ступням.
«Медленно и
легко», — пробормотал он, продолжая толкать энергию вниз, «почти там», он
наблюдал, как его чрезвычайно тонкие струйки энергии достигают его души, прежде
чем, наконец, покинуть его тело.
«Стой», он
поспешно вернулся к своему заблокированному узлу и начал замедлять
энергетический водоворот внутри, «медленно остановись», он начал вводить
большую энергию своего тела с небольшой силой, чтобы заставить эту вращающуюся
энергию остановиться.
Он знал, что
после такого поступка останутся шрамы, но без колебаний принял эту судьбу.
Все, о чем он
мог сейчас думать, это поспешно восполнить умирающие духовные струйки, которые
вырвались из его тела.
Иначе то, что он
сделал до сих пор, было бы полностью потеряно.
«Наконец-то», он
услышал треск, прежде чем энергия перестала вращаться и открыла путь к высохшим
меридианам для пополнения. «Иди, иди и копай глубже», — он толкнул энергию и
направил ее на тонкие клочья.
И следующее, что
произошло, это то, что эти клочья стали немного толще и намного сильнее.
«Теперь давайте посмотрим, как работает массив», — он закрыл глаза и позволил
своему сознанию соприкоснуться со своей энергией, чтобы увидеть, чего коснулась
его энергия и куда она попала.
«Проклятие!» Как
только он это сделал, он заметил что-то, что заставило его громко выругаться.
«Массив вот-вот будет раздавлен!»
Как только он
углубился в землю, весь массив внезапно появился, как гигантская галактика,
ярко сияющая бронзовым цветом. И все же эта галактика лежала внутри, казалось
бы, бесконечного пространства множества цветов, вращаясь вокруг галактики и
пытаясь поглотить ее.
В своем
положении он чувствовал себя муравьем перед великаном. «Я… не могу ничего
изменить в одиночку, — пришел к такому выводу он, исследуя некоторые части
массива, — и этот массив не выдержит слишком большого давления».
Он уже заметил
слабые трещины на тех частях, которые исследовал, и сомневался, что сможет
что-то исправить. Ревущая энергия мира теперь пожирала массив, быстро истощая
его энергию.
Его энергия
оказалась бы песком, брошенным в море, не способным вызвать никакой разницы.
«Тогда нет
другого выхода, кроме как ждать их», — он открыл глаза и глубоко вздохнул.
Монстр безостановочно роился в массиве, но теперь он понял, насколько они
слабы.
Или по сравнению
с огромной энергией мира они были просто ничем.
«Что занимает их
слишком долго?» он повернулся в том направлении, куда пошли Доаф и Амера, «они
уже должны были начать».
Теперь его не
беспокоили ни это неприятное чувство, ни чужая энергия. Все, что его заботило,
это сам массив. Укладка заняла день, и он не был готов повторять этот процесс
снова.
К тому же, если
он потерпит неудачу сейчас, то не гарантирует успеха в следующий раз.
«Сначала я
должен вылечить свой узел и меридианы», поскольку ему ничего не оставалось
делать, кроме как ждать, он решил вылечить свои поврежденные меридианы и
большой узел. Он сомневался, что это что-то изменит, но, по крайней мере, он не
будет стоять со всем этим беспокойством и ждать, пока они начнут действовать.
И поэтому он
закрыл глаза, начал регулярно дышать, позволяя духовной энергии войти в его
тело.
«Черт! Эта
энергия довольно хаотична и намного выше по качеству!» Однако в тот момент,
когда он это сделал, ему захотелось открыть плотину, позволив пойманной в
ловушку могучей реке течь и затапливать его без предупреждения.
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    Артур был
потрясен количеством духовной энергии, хлынувшей в его тело. Он этого не
учитывал, но это все равно было для него приятным сюрпризом.
«А качество
здесь… оно намного выше, чем когда-либо!»
Он наблюдал, как
энергия не только быстро наполняет его разум даньтянь и меридианы, но и
начинает их укреплять.
— Я должен
продолжать, — пробормотал он, сохраняя ровное и медленное дыхание.
Чем больше он
вдыхал, тем больше энергии он получал. Его меридианы уже были достаточно
широкими, чтобы выдержать такое давление, и с текущими преимуществами они стали
крепче и шире.
В таком
состоянии он пробыл час, пока не почувствовал внезапный толчок, исходящий из
внешнего мира.
«Динь! Тебе
лучше открыть глаза, — сказала система, — Дин! Наконец-то они начали.
«Наконец-то»,
Артур открыл глаза, и в них обоих появилось слабое голубое свечение. Его
татуировка дракона на запястье тоже начала сиять вместе с его телом.
Это вызывало у
него очень пугающее чувство. «Они действительно начали», — он заметил пучки
энергии, скапливающиеся повсюду вдалеке… в том месте, куда отправились Доаф и
Амера.
«Динь! Будьте
готовы управлять массивом, — сказала система, — Дин! Я думаю, он вот-вот
сломается.
— Я знаю, —
Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — присматривай за мной здесь.
Сомневаюсь, что смогу ощущать внешний мир, работая с этим массивом.
Артур поспешно
закрыл глаза и углубился сознанием в землю. «Еще нет, — заметил он, массив все
еще был окружен этой неистовой энергией мира, — ему нужно больше времени».
Он не ушел и
терпеливо ждал в стороне, наблюдая за продолжающейся свирепой битвой между
массивом и энергией мира.
Он знал, что
если бы не постоянный приток энергии монстров, массив был бы давно уничтожен.
Однако этой энергии оказалось недостаточно даже для того, чтобы залечить текущие
шрамы по всему массиву.
«Энергия… она
слабеет!»
Спустя
неизвестное количество времени он, наконец, заметил, что энергия мира стала
бледнее. Это было очевидным признаком того, что группа, созданная двумя
другими, становилась сильнее.
И это начало
действовать.
«Моя очередь.»
Он, не
колеблясь, двинулся вперед, приближаясь к окруженному массиву. Чем ближе он
подходил, тем больше тепла чувствовал.
Но при
постоянном притоке духовной энергии в его тело он не чувствовал особого
дискомфорта. Энергия защищала его тело, по крайней мере, сейчас.
«Надеюсь, я не
опоздал», — когда он добрался до поврежденного массива, он, не колеблясь,
бросился прямо внутрь него.
Массив был похож
на гигантскую галактику, тускло сияющую, как будто она вот-вот умрет. «Мне
нужно добраться до ядра», он знал, что управлять массивом будет намного проще,
если он доберется до этого места. — Но где же это ядро?
Он взглянул на
все вращающиеся тусклые пучки бронзовой энергии этого массива. Весь массив был
сформирован из длинных переплетающихся энергетических пучков, не имеющих места,
которое можно было бы считать ядром.
«Динь! Вспоминай
чертеж массива и берись за ядро, — как обычно, система дала золотой совет, и
Артур не мог не почувствовать благодарность за свои слова.
Следующей в его голове
возникла диаграмма массива, и он начал сравнивать их вместе.
— Так и должно
быть… так, — он выбрал направление и направил туда свое сознание. чем глубже он
уходил, тем слабее и тусклее становилась энергия вокруг.
«Он был
поврежден больше, чем я сначала думал», когда он достиг нужного места, он
увидел маленькое пятно, похожее на гаснущее пламя свечи. «Мне нужно действовать
скорее», он бросился в это место и вдруг почувствовал удар с огромной силой.
«Проклятие!» он
стиснул зубы, прежде чем подумать, как успокоить эту бушующую энергию.
«Динь! Используй
свою каплю крови, — сказала система, — Дин! По этому он должен узнать своего
хозяина.
Артур, не
колеблясь, поранил ладонь, но вместо крови на массив упала голубая капля
энергии, моментально пропитав его.
«Грохот!»
Массив начал
дрожать, прежде чем цвет этого темного пятна начал меняться. Вместо чрезвычайно
темного бронзового цвета он начал сиять ярко-синим.
«Упс… кажется, я
сделал некоторые изменения в массиве», — не мог не сказать Артур в следующий
момент, когда он почувствовал, что агрессивная энергия становится послушной. —
По крайней мере, теперь я могу управлять массивом, — пробормотал он.
«Динь! Этих
изменений будет недостаточно, чтобы повлиять на весь массив… Надеюсь, — сказала
система, и Артур мог только молиться об этом.
«Время
восполнить энергию и восстановить ущерб», — он начал безостановочно излучать
свою энергию наружу. Сначала ему хотелось бросить несколько капель в океан, так
как он не чувствовал, что изменил что-то или повлиял на что-то.
Однако с
течением времени в массиве начали проявляться признаки изменений. Глубокие и
протяженные трещины по всему телу начали заживать. Сама энергия стала ярче,
гуще, и он мог сказать, что она становилась сильнее.
«Наконец-то оно
наверстывает упущенное, — пробормотал он, — накапливая энергию монстров…
следующая остановка — попытаться сокрушить окружающую энергию и вырваться на
свободу».
Он не торопился
делать это. Несмотря на ослабление энергии вокруг, он знал, что это была просто
рефлекторная реакция энергии на другой массив.
В тот момент,
когда он будет действовать здесь, он был абсолютно уверен, что энергия мира
снова сойдется и попытается сокрушить его.
Поэтому он
терпеливо ждал.
«Динь! С другим
массивом дела обстоят не так хорошо, — вдруг через час система сказала: — Динь!
Похоже, их энергия не может бросить вызов мировой энергии.
— Это ожидаемо,
— кивнул Артур, — нам нужно действовать раньше, чем я тогда ожидал.
Он знал, что в
тот момент, когда другой массив выйдет из строя, этот массив будет безжалостно
атакован. Не имея другого выхода, он начал контролировать огромное количество
энергии здесь и направил ее на поверхность.
Он хотел
прорваться быстро, и поэтому его даже не волновало, что в этот момент
окружающая энергия начнет разрушать части массива.
Все, о чем он заботился, это нести текущий
массив и принудительно открыть портал в небе


    Том 1 Глава 712

    «Двигайтесь
сейчас!» он активировал массив, и в следующий момент он почувствовал, что
проснулся древний бегемот.
Массив начал
кипеть. Он продолжал разжигать его, и накопленная энергия продолжала
действовать агрессивно, яростно сталкиваясь даже друг с другом и даже с ним.
«Давай, —
выдержал он, — быстро сокруши эту слабую энергию!»
Он вытолкнул
энергию на поверхность и почувствовал, что бронзовая энергия начинает принимать
форму гигантского столба. Столб формировался быстро, но энергия окружающего
мира сближалась быстрее.
«В настоящее
время!» он не паниковал, так как уже предвидел это. В следующий момент он
переместил энергию массива вверх, и вместе с этим почувствовал, что уносится и
его сознание.
«Динь! Тебе
нужно отступить… сейчас же открой глаза! — поспешно закричала система, но Артур
не подчинился.
«Еще нет», — он
знал, что в тот момент, когда он это сделает, массив внезапно станет слабее. В
такой критический момент он не позволил своему страху за свою безопасность
пересилить большую цель, ради достижения которой он так усердно работал.
Поэтому он
держал свое сознание внутри столба, точно в его ядре, в то время как столп
яростно сталкивался с энергией мира и, наконец, начал его крушить.
«Поп!»
«Поп!»
«Поп!»
Чем выше он
поднимался, тем больше появлялся хлопающий звук. Столб становился все выше и,
наконец, прорвал энергетическую осаду мира, вырвавшись из-под земли.
«В настоящее
время!» В этот момент Артур, не колеблясь, открыл глаза и потерял сознание.
Столб уже был на пути к небу, и энергия мира просто неустанно пыталась догнать
его.
Однако сейчас по
поводу массива мало кто беспокоился.
«Пожалуйста,
работайте», — молился он, наблюдая, как ранее хорошо сформированная гигантская
колонна стала похожа на туманное изображение огромного количества бронзовых
огоньков, вонзенных в небо, как гигантское копье.
В тот момент,
когда он достиг неба, он остановился на короткое мгновение. «Что теперь?» Артур
вдруг забеспокоился и подумал, что ушел раньше, чем должен был.
«Динь! Он
подключается к рассеянной энергии там наверху, — заверила его система, — Дин! Я
думаю, он вот-вот запустит портал.
«В конце
концов!» Артур смотрел, как густые реки, бегущие по небу, меняют направление и
начинают кружиться вокруг столба, словно гигантский водоворот. Энергия
продолжала вращаться, и менее чем за минуту должен был сформироваться большой
портал.
«Черт! Энергия
этого мира действительно дикая и настойчивая!»
Но прежде чем
портал полностью сформировался, вся бронзовая колонна затряслась так, как это
было видно и отчетливо воспринималось Артуром.
Он поспешно
перевел взгляд на далекий горизонт и пробормотал. «Я надеюсь, что они смогут
догнать то, что я сделал, и начать активировать свои».
Он не
сомневался, что Доаф и Амера заметят, что он здесь делает, но сейчас он очень
волновался. Портал вот-вот должен был сформироваться, и неудача на таком
близком расстоянии от успеха была самым горьким чувством для всех.
«Динь! Наконец-то
они активируют свою систему, — но слова его системы вкупе с внезапным ревом,
доносившимся издалека, заставили Артура глубоко вздохнуть с облегчением.
«Надеюсь, хуже
не станет», — пробормотал он, наблюдая, как портал становится более
материальным, что является явным признаком его активации, «иначе мы вырвались
из кастрюли и прыгнули прямо в огонь».
При их активации
мировая энергия вокруг портала начала становиться все слабее и тоньше. «Один
последний шаг, — пробормотал он, — просто сделай его, и портал будет полностью
открыт».
Пока он ждал, он
заметил, что другой массив подвергся яростной атаке, и энергия мира вокруг
этого места начала вызывать торнадо и яростно ударялась о землю.
— Надеюсь, до
этого не дойдет, — тихо пробормотал Артур, прежде чем обернуться и посмотреть
на небо над головой. «Если он попадет сюда, я сомневаюсь, что массив сможет
больше поддерживать свою мощность».
Сам массив его
не беспокоил, ведь он был глубоко зарыт под землю. Больше всего его беспокоило
большое количество пойманных монстров внутри массива.
Они не переживут
эти свирепые торнадо, и это лишит массив источника энергии.
«Да ладно», пока
он беспокоился об этом, небо начало показывать признаки этих торнадо. Он уже
мог заметить пару из них, формирующихся из-за внезапного порыва ветра вокруг.
А в следующие
пару минут образовались новые торнадо, которые безжалостно обрушились на всю
землю и горы вокруг.
«Проклятие!» он
повернулся к порталу, который вот-вот должен был сформироваться: «Мне нужно
что-то сделать!»
«Динь! Тебе
нечего делать! — сказала система, но помощь пришла внезапно в виде множества
порталов, появляющихся повсюду.
— Я думал, тебе
может понадобиться рука помощи, — весело прозвучал голос Геге, смеясь, — я
переведу их всех в сад и буду держать их там взаперти.
«Гэгэ!» Артур
закричал от счастья: «Хахаха, ты как раз вовремя!» Он рассмеялся, наблюдая, как
все смертоносные торнадо обрушиваются на порталы, и ни один из них не достигает
земли.
«Мы сделаем это,
— пробормотал он, — мы сможем это сделать», — он ждал в предвкушении, пока
портал твердеет с каждой минутой.
Эти порталы,
вызванные Геге, привели в ярость мировую энергию; казалось, что Артур наблюдал,
как за короткий промежуток времени в пять минут появилось больше торнадо.
Тем не менее,
любой появившийся торнадо был охвачен порталом, позволяя ему исчезнуть из этого
мира, не причинив никакого вреда.
«Наконец-то все
кончено», Артур наблюдал, как портал становится реальным и толстым, прежде чем
цвет неба изменился. Появился глубокий бронзовый цвет и преобладал над всем
вокруг, делая его вполне счастливым и довольным.
Бронзовая
энергия казалась настолько сильной, что начала сокрушать все торнадо,
формирующиеся вокруг портала. Увидев это и услышав яростный рев двух
сталкивающихся друг с другом энергий, Артур не испугался.
Теперь его
внимание было сосредоточено на самом портале, ожидая, когда он будет успешно
подключен и покажет мир за его пределами.
«Что это за фигня?!!!»
Он не мог не
быть потрясен сценой, появившейся внутри этого портала.
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    В тот момент,
когда портал открылся, Артур увидел мир за ним, сначала туманный, а затем
внезапно прояснившийся.
И мир, который
он увидел, оказался не таким величественным, как он себе представлял, не
наполненным дворцами или причудливыми зданиями, а только руинами.
— Что, черт
возьми, там произошло? Он не мог не вспомнить свое дурное предзнаменование о
крестном отце и задержку с ответом на предыдущее сообщение, которое он отправил
ему. «Это плохо!» — пробормотал он с довольным темным лицом.
Сцену,
появившуюся через портал, видели все в этой части мира. Артур не особо
задумывался о том, кто это увидит, и теперь его заботило только то, что ему
теперь делать.
Надежда, от
которой он должен был получить подкрепление, теперь была разрушена. Только из
узкого окна этого мира он мог быть уверен, что внутри этого места разразилась
огромная битва.
И кто бы ни
нападал, ему удалось пробить все тамошние укрепления и сокрушить мир.
«Это похоже на
то, что произошло в академии», — он сжал оба кулака, прежде чем внезапно их
расслабить.
Среди всех руин
вдруг появилась маленькая точка. Они направлялись к порталу издалека, и со
временем появилось больше точек.
Огромная армия
медленно собиралась, и в данный момент у Артура был только один вопрос… Были ли
они друзьями или врагами?
«Могу ли я убить
этот портал?» он, не колеблясь, ожидал худшего и поспешно спросил свою систему.
«Динь! Вы можете
легко отключить массив, — сказала система, — но вы рискуете потерять всю
энергию, хранящуюся внутри. Вы откажетесь от всего, за что боролись, а это
значит, что если вы хотите восстановить это снова, вам придется работать с
нуля».
«Я не возражаю,
— решительно сказал Артур, — если они окажутся врагами, я без колебаний убью
этот портал».
Он обернулся,
глядя в сторону Дофа и Амеры. — Гэгэ, отправь сообщение Доуфу, и пусть он
сейчас придет сюда!
‘Немедленно.’
Функция дерева
была крайне ограничена в этом мире, но оно могло легко соединиться с ближайшим
Доафом. «Также заставь ее проверить приближающихся врагов», — добавил он, когда
понял, что надолго отвлекся от своих врагов.
У него было
много дел, но это было серьезной ошибкой, и он хотел следить за ними сейчас.
«Доаф уже в
пути, — быстро ответила она, — и врагам нужно по крайней мере пять дней, чтобы
прибыть».
— Это… хорошо, —
Артур немного расслабился, услышав это. «Даже если бы мне пришлось начать с
нуля, у меня еще есть время сделать это».
Затем он
повернулся, чтобы проверить портал и большое количество маленьких точек, быстро
приближающихся к порталу.
И Доаф тоже
быстро появился из-за горизонта. Менее чем через пять минут он оказался рядом с
Артуром, и его темное лицо рассказало Артуру, как он сейчас себя чувствует.
«Я сожалею о
том, что произошло», — сказал Артур, чувствуя некоторую вину за это.
— Это
невозможно, — Доаф все еще был в глубоком шоке, — этот мир был сильно укреплен.
Даже десять великих армий не смогут его пробить!
— Но… — Артур
указал на портал, — это явно проигранная битва.
— Это знак
разрушения, — твердо сказал Доаф, — но кого это волнует, если мы выиграли
войну!
Артур был
ошеломлен своей логикой и не знал, что сказать. Он молчал, в то время как Доаф
твердо верил в то, что он только что сказал, и полностью игнорировал
скептическое видение Артура.
«Вот увидишь, —
он повернул голову к порталу, — держу пари, что все они мои храбрые
товарищи-воины».
— Что, если… это
не так? Артур медленно сказал: «Я планирую запечатать портал».
Доаф не
поворачивался к нему и ничего не говорил примерно пять минут. — В таком случае…
это было бы правильным действием, — наконец медленно произнес он, не сводя глаз
с портала, даже не моргая.
Артур мог только
вздохнуть. Видеть свой дом в таком состоянии, в то время как человек остро
нуждался в их помощи, было очень жестокой ситуацией, и Артур надеялся, что это
не сбудется.
Тем не менее, он
не принял обнадеживающее видение Дофа и начал разрабатывать свой запасной план.
«Сообщи Амере,
заставь ее остановить этот отряд, — сказал он про себя Геге, — тоже расскажи,
все здесь должны быть готовы… у нас могут быть непрошеные гости».
— Сейчас сделаю,
— ответил Гэгэ.
«Динь! Знаешь, у
нас здесь ограниченная мощность, — сказала система, — Дин! Я считаю, что вы
должны немедленно закрыть портал и больше не рисковать проигрышем.
— Я знаю, то,
что ты только что сказал, — самый мудрый поступок, — сказал Артур, прежде чем
украдкой взглянуть на Дофа и вздохнуть, — но я должен, по крайней мере, оказать
ему эту услугу. Он… должен знать, что случилось с его миром, и я поддержу его
спину, пока он не подтвердит это.
«Динь! Тогда ты
не должен позволять этому порталу открываться слишком долго, — система могла
только сказать: — Дин! По крайней мере, если враги прибывают, мы не должны
позволять им приходить сюда в большом количестве.
Артур кивнул и
промолчал. Гэгэ сообщила ему, что все готовы к войне, но принесла одну плохую
новость.
— Амера говорит,
что не может отменить массив.
‘Почему?’ Артур
был удивлен: «Просто позвольте ей покинуть массив, чтобы быть атакованной здесь
энергией берсерка».
— Она говорит,
что уже сделала это, — сказал Геге, — но какая-то странная энергия поддерживает
работоспособность массива и делает его неповрежденным, несмотря ни на что.
Это казалось
чем-то странным, но Артур вспомнил, что раньше Доаф и Амера говорили об этом
массиве. — Эх, кажется, все быстро рушится, — он знал, что делать ему нечего, —
пусть отступают тогда сюда. Если дела пойдут плохо, мы должны быть вместе.
— Она сейчас
идет сюда со всеми, — сказал Гэгэ, — что ты собираешься делать?
Артур повернулся
в том направлении, откуда шел Доаф, и уже мог видеть далекие точки, идущие
издалека. — Я подожду, — он перевел взгляд туда, — мне придется подождать и
посмотреть, кто они такие и что собираются делать.
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    «Это твой мир?»
В тот момент,
когда пришла Амера, она закричала еще до того, как подошла к ним двоим.
«Я верю, что то,
чего мы боялись, сбылось, — с горечью сказал Доаф, — этот мир должен был быть
неприступным».
«Я знаю, —
сказала Амера, — но я все еще не могу поверить своим глазам».
«Это очевидно, —
сказал Артур, — мир был разрушен, и там разразилась большая война».
«Что насчет
них?» Амера указала на маленькие точки, которые собирались и во все
возрастающем количестве направлялись к порталу: «Они выжившие? Или враги,
которые разрушили этот мир?»
— Я… не знаю, —
только вздохнул Доаф, — я просто надеюсь, что они будут союзниками.
Амера молча
взглянула на него, когда поняла, насколько опустошён Доаф. «Я… не могу сказать,
что прекрасно понимаю то, что ты переживаешь сейчас, но я также беспокоюсь о
своем мире».
Ее слова
встревожили Артура по поводу другой возможности. «Могли ли они также напасть на
ваш мир?» он не мог не спросить.
«Полагаю, да, —
пожала она плечами, — ведь мы союзники бронзовых великанов».
«Нам нужна
информация, — твердо сказал Доаф, сжимая кулаки, — надеюсь, они мои друзья,
иначе нам придется поймать нескольких и допросить их».
«Придется
подождать, — сказал Артур, — пока мы не выясним их истинные личности, я не
отменю портал».
Сказав это, он
вспомнил о другом портале и массиве. «Что случилось с этим массивом?» он
повернулся к Амере, лицо которой изменилось в тот момент, когда она его
услышала.
«Я предупреждала
тебя, — сказала она с легким гневом в голосе, — теперь нам придется иметь дело
с двумя врагами, с которыми не справятся даже мастера».
— Значит, он
действует по собственной воле? — спросил Артур, игнорируя ее замечание. Он
хотел получить больше понимания той ситуации.
«Он использует
таинственный источник энергии, который я не могла разорвать, — сказала она
перед паузой, — или мир, к которому мы пытались подключиться, действовал сам по
себе и обеспечивал энергию».
«Возможно, —
глубоко вздохнул Доаф, — мы должны были создать такую ​​ситуацию, чтобы этот
портал работал. Мы должны взять на себя ответственность за это».
«Но мы умрем
такими темпами!» — в гневе закричала Амера.
— В любом случае
мы умрем, — сказал Артур тоном, который сказал им двоим, что он не сожалеет о
своем предыдущем решении, — по крайней мере, у нас есть надежда на тех, кто
придет сюда.
«При условии,
что они наши союзники», — усмехнулась Амера.
«Или даже врагов,
мы захватим их и попытаемся узнать, что случилось с вашими мирами, — сказал
Артур, прежде чем добавить, — по крайней мере, когда вы умрете, вы умрете,
зная, что случилось с вашими друзьями, семьями и хозяевами».
Оба молча
посмотрели на него, но больше никто ничего не сказал. Они стояли и смотрели,
как приближающиеся точки увеличиваются в количестве и становятся немного четче
с течением времени.
«Подождите…»
вдруг сказал Доаф, когда его глаза ярко засияли, «они не одна группа».
«Я… считаю, что
есть две группы, одна охотится на другую, — сказала Амера, прежде чем ее лицо
изменилось, — это означает, что некоторые выжившие принадлежат к одной из двух
групп».
— Я могу
сказать, какая группа — мои люди, — сказал Доаф уверенным тоном, — еще
несколько минут, и я смогу сказать.
— А если они
враги? Артур спросил: «А что, если они пытаются сбежать отсюда?»
«Тогда…» Лицо
Доуфа стало крайне свирепым, «Я покажу им, что везде, куда они бегут, есть еще
несколько бронзовых великанов. Амера…»
Он повернулся к
Амере и ничего не сказал. Однако Амера, казалось, читала его мысли и знала, о
чем он думает.
«Я приготовлю
своих людей, — сказала она, — а ты… держи портал в рабочем состоянии».
— Ты можешь
использовать свои порталы? Внезапно спросил Доаф: «Возможно, мы не сможем
встретиться с ними лицом к лицу с их большим количеством, поэтому некоторая
помощь приветствуется».
Артур понял, что
эти двое пытались здесь сделать, и просто кивнул. — Просто замани их ко мне, а
остальных предоставь моим магическим порталам, — сказал он, и Доаф улыбнулся.
Амера пошла
готовить своих людей, а Доаф остался. Он был единственным, кто мог сказать,
были ли первыми, кто прибыл сюда, друзья или враги.
— Знаешь, вся
эта война началась с бесполезного соревнования в таком низком мире, — вдруг
сказал Доаф, и Артур занервничал от его внезапных слов. Он боялся, что обвинит
его, и, несмотря на свои чувства, знал, что Доаф имел на это полное право.
«Однако…» Доаф
сделал паузу, глубоко вздохнул и посмотрел глубже на портал высоко над головой,
«Я рад, что пришел к вам на помощь и по решению моего хозяина».
Артур был
озадачен, прежде чем Доаф повернулся к нему с широкой улыбкой на лице. «Высшие
миры — не такое приятное и захватывающее место для жизни, как вы себе
представляете. Темные силы побеждают в холодной войне своей злобой и
безжалостностью. Что касается нашей стороны… ха, они думали, что уже победили
благодаря своей многочисленности. и высшие силы… и все же…»
Он сделал паузу,
повернул голову к порталу, указывая на него, — это может показаться нам большой
потерей, но я уверен, что мой гроссмейстер уже это предвидел. Бьюсь об заклад,
здесь лежало не так много сил для защиты, и он целенаправленно пусть это
произойдет».
Артур был
шокирован его словами и извращенной логикой. «Какая выгода? Потеря базы для
чего?» Артур не мог не спросить.
«Чтобы
спровоцировать больший ледяной шар, — просто сказал Доаф, — мой гроссмейстер
ненавидел то, как идут дела в высших сферах, и всегда искал что-то, что могло
бы изменить ситуацию там».
«Но… он потерял
свой дом».
«Это не
единственный дом, который у нас есть, — улыбнулся Доаф, — а дом — это место,
где наши друзья и семьи вместе. Это не просто планета, это всегда носится
внутри… глубоко здесь».
Он похлопал себя
по груди, где было его сердце, в то время как Артур мог только стоять на месте,
наблюдая за этим гигантом с такой верой. «Вздох, что бы вы ни сказали, правда
или ложь, это достойно моего восхищения, — сказал он с долгим вздохом, — и я
надеюсь, что вы правы».
— Я, — сказал
Доаф, не отрывая взгляда от портала, — я знаю, что я.
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    Артур смотрел,
как Доаф уходит, с противоречивым выражением лица. — Интересный человек, —
пробормотал он, — и, кажется, мой крестный намного интереснее этого.
— Вы хотите,
чтобы я был готов? — спросил Геге.
Артур взглянул на
медленно сближающиеся точки через открывшийся портал. «Подготовьте столько
порталов, сколько сможете. Я не хочу, чтобы вы выпали из поля нашего боя».
«Понятно», — она
казалась весьма раздраженной, но не подвергала сомнению его слова.
«Динь! А что я?’
— Ты должен быть
готов действовать, как только она заснет.
— Я не буду
спать долгие часы! она не могла больше терпеть, «почему ты говоришь так, как
будто я сейчас пойду спать?»
«Эта битва… я
верю, что она продлится дольше, чем вы ожидаете».
Артур не знал
как, но у него было предчувствие, что кто бы ни пришел сюда, он не попадет в
ловушку, которую прямо сейчас расставили Доаф и Амера. Даже если некоторые из
них это сделали, из-за большого количества появляющихся здесь было довольно
сложно поймать их всех за один раз.
— Я приготовлю
для них тюрьмы, — сказал Гэгэ, — надеюсь, ты ошибаешься.
«Я тоже, —
пробормотал Артур, прежде чем сжать свой меч, — это будет тяжелый бой».
«Динь! Что
насчет другого портала?
Артур повернулся
лицом к горизонту, не видя там ничего, кроме нескольких вспышек света. «Мир
здесь яростно сопротивляется… Я верю, что у нас осталось немного времени».
«Динь! Что, если
он был активирован во время боя?
«Тогда… наша
судьба — сразиться с двумя противниками одновременно».
Артур замолчал в
ожидании. Геге пошел делать то, о чем ее просили, а система молчала, ничего не
делая.
«Грохот!»
В следующий час
первая группа магов наконец прошла через портал с большим взрывом. Их вход
сопровождался мощным взрывным звуком, который сильно эхом отдавался во всех
горах.
«Они выглядят
агрессивно», — отметил Артур их действия, поскольку первое, что они сделали,
это начали широкую атаку на все вокруг портала.
«Динь! Возможно,
они просто пытаются обезопасить вход.
— Это значит,
что они плохие парни.
«Не обязательно,
— сказал Артур, — то, что Доаф и Амера сделают дальше, покажет, хороши они или
плохи. Пожалуйста, присматривай за ними».
‘Я буду.’
Артур ждал,
наблюдая, как группа во главе с Доафом и Амерой быстро поднимается к небу. Две
группы быстро приближались друг к другу, и прежде чем Гэгэ вернулся к нему с
новостями, он уже получил ответ, который хотел.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
— Значит, Доаф
был прав, — тихо пробормотал Артур, с самого начала наблюдая, как две стороны
вступают в жестокую схватку.
Группа
захватчиков была небольшой, максимум тысяча или две. однако количество сил
Доафа и Амеры тоже было не таким уж большим.
«Приготовьтесь
поддержать их», — сказал Артур, прежде чем заметить приближение другой группы
со стороны ворот. «Они не успеют».
Он видел, как
глубоко запутались Амера и Доаф в первой группе. Как он и опасался, они пока
никого не смогли переманить на свою сторону, а теперь проходила еще одна группа.
«Тогда нет
другого выхода», он взмахнул крыльями и начал быстро лететь к порталу.
«Динь! Не
ослабит ли это портал? система беспокоилась о том, что он покинет центральную
часть массива.
«Я не слишком на
это надеюсь, — сказал Артур, — но если пропускать без помех тех, кто проходит
мимо, то Доаф и Амера будут обречены».
Он двигался в
месте, немного удаленном от текущей тяжелой битвы. Эхо смертельной схватки
разнеслось по всей гористой местности, а Артур все приближался к порталу,
используя свою быструю скорость.
«Используй
порталы, как только они войдут сюда, — сказал он Геге, — не жди, пока я прибуду
туда».
«Я так и
планировал, — сказал Геге, — и приготовил очень красивую тюрьму, которая может
удовлетворить их вкус».
«Динь! Вы будете
поражены, когда увидите тюрьму.
«Я буду, —
пообещал Артур, — но после окончания этой битвы».
В тот момент,
когда он приблизился к порталу, первые маги второй группы пересекли его и вошли
в мир.
«В настоящее
время!» — поспешно сказал он, и Гэгэ немедленно начал действовать.
Прямо под
проходившими появился портал, быстро поглотивший их без предупреждения и
исчезнувший вместе с ними.
Это привлекло
внимание проходящих сюда, и следующая группа быстро рассредоточилась, пытаясь
уклониться от порталов.
И все же
восприятие и суждение Геге были превосходны. Она уже использовала этот трюк
бесчисленное количество раз, и поэтому она хорошо понимала, что она будет
делать здесь.
Следующие группы
пытались рассредоточиться быстрее, пролететь над большей территорией или даже
использовать свою скорость для бегства.
Но все ушло в
небытие, а порталы Геге выследили их всех и забрали в свой сад.
«Они усвоили
урок», — усмехнулся Артур, увидев, что следующая партия идет одной большой
группой. Они подождали, пока другие присоединятся к краю портала, предупредив
их о коварных порталах Геге, прежде чем выйти одной компактной группой.
И тогда они
начали атаковать Артура.
«Динь! Вы должны
уйти! система предупредила.
— Нет, не
обязательно, — неторопливо сказал Артур, — Гэгэ, вводи меня туда-сюда, чтобы
уклоняться от их атак. И, пожалуйста, веди этих придурков как можно быстрее.
— Немедленно, —
весело сказал Геге. Она наслаждалась своим временем во время любого боя. Вещь,
которая заставила Артура задуматься, была ли она ранее бойцом в своей прошлой
жизни.
Артур без
беспокойства наблюдал за приближающимися атаками, но Геге двигался быстрее. Он
исчез внутри одного из порталов, на короткое время появился в саду, прежде чем
снова выйти наружу.
«Вау, мне
понравилось», — засмеялся он, обнаружив, что его тело появляется в нескольких
метрах над атаками.
Для тех, кто
наблюдал за ним сверху, он выглядел так, будто пропускал атаки сквозь себя, не
причиняя никакого вреда.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Затем Геге
заставил порталы появиться прямо над компактной группой. Имея ограниченное
пространство для маневра, они были обречены быть поглощенными движущимися
порталами вокруг.
«Они никогда не
научатся», Артур увидел, что следующая группа делает то же самое, что и раньше,
но на этот раз они выжидали, прежде чем двинуться на него грандиозным строем из
более чем пятисот магов. — Гэгэ, то же самое.
«Понял», —
смеялась она, водя его по саду и выходя из него, когда они начинали свои атаки.
«Опять таки!»
Поскольку их
было много, Геге потребовалось некоторое время, чтобы поглотить их в своем
саду. Так что вскоре после первой обрушилась еще одна волна атак, и он просто
уклонялся от этих атак, используя тот же трюк.


    Том 1 Глава 716

    Артур смотрел,
как Доаф уходит, с противоречивым выражением лица. — Интересный человек, —
пробормотал он, — и, кажется, мой крестный намного интереснее этого.
— Вы хотите,
чтобы я был готов? — спросил Геге.
Артур взглянул на
медленно сближающиеся точки через открывшийся портал. «Подготовьте столько
порталов, сколько сможете. Я не хочу, чтобы вы выпали из поля нашего боя».
«Понятно», — она
казалась весьма раздраженной, но не подвергала сомнению его слова.
«Динь! А что я?’
— Ты должен быть
готов действовать, как только она заснет.
— Я не буду
спать долгие часы! она не могла больше терпеть, «почему ты говоришь так, как
будто я сейчас пойду спать?»
«Эта битва… я
верю, что она продлится дольше, чем вы ожидаете».
Артур не знал
как, но у него было предчувствие, что кто бы ни пришел сюда, он не попадет в
ловушку, которую прямо сейчас расставили Доаф и Амера. Даже если некоторые из
них это сделали, из-за большого количества появляющихся здесь было довольно
сложно поймать их всех за один раз.
— Я приготовлю
для них тюрьмы, — сказал Гэгэ, — надеюсь, ты ошибаешься.
«Я тоже, —
пробормотал Артур, прежде чем сжать свой меч, — это будет тяжелый бой».
«Динь! Что
насчет другого портала?
Артур повернулся
лицом к горизонту, не видя там ничего, кроме нескольких вспышек света. «Мир
здесь яростно сопротивляется… Я верю, что у нас осталось немного времени».
«Динь! Что, если
он был активирован во время боя?
«Тогда… наша
судьба — сразиться с двумя противниками одновременно».
Артур замолчал в
ожидании. Геге пошел делать то, о чем ее просили, а система молчала, ничего не
делая.
«Грохот!»
В следующий час
первая группа магов наконец прошла через портал с большим взрывом. Их вход
сопровождался мощным взрывным звуком, который сильно эхом отдавался во всех
горах.
«Они выглядят
агрессивно», — отметил Артур их действия, поскольку первое, что они сделали,
это начали широкую атаку на все вокруг портала.
«Динь! Возможно,
они просто пытаются обезопасить вход.
— Это значит,
что они плохие парни.
«Не обязательно,
— сказал Артур, — то, что Доаф и Амера сделают дальше, покажет, хороши они или
плохи. Пожалуйста, присматривай за ними».
‘Я буду.’
Артур ждал,
наблюдая, как группа во главе с Доафом и Амерой быстро поднимается к небу. Две
группы быстро приближались друг к другу, и прежде чем Гэгэ вернулся к нему с
новостями, он уже получил ответ, который хотел.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
— Значит, Доаф
был прав, — тихо пробормотал Артур, с самого начала наблюдая, как две стороны
вступают в жестокую схватку.
Группа
захватчиков была небольшой, максимум тысяча или две. однако количество сил
Доафа и Амеры тоже было не таким уж большим.
«Приготовьтесь
поддержать их», — сказал Артур, прежде чем заметить приближение другой группы
со стороны ворот. «Они не успеют».
Он видел, как
глубоко запутались Амера и Доаф в первой группе. Как он и опасался, они пока
никого не смогли переманить на свою сторону, а теперь проходила еще одна группа.
«Тогда нет
другого выхода», он взмахнул крыльями и начал быстро лететь к порталу.
«Динь! Не
ослабит ли это портал? система беспокоилась о том, что он покинет центральную
часть массива.
«Я не слишком на
это надеюсь, — сказал Артур, — но если пропускать без помех тех, кто проходит
мимо, то Доаф и Амера будут обречены».
Он двигался в
месте, немного удаленном от текущей тяжелой битвы. Эхо смертельной схватки
разнеслось по всей гористой местности, а Артур все приближался к порталу,
используя свою быструю скорость.
«Используй
порталы, как только они войдут сюда, — сказал он Геге, — не жди, пока я прибуду
туда».
«Я так и
планировал, — сказал Геге, — и приготовил очень красивую тюрьму, которая может
удовлетворить их вкус».
«Динь! Вы будете
поражены, когда увидите тюрьму.
«Я буду, —
пообещал Артур, — но после окончания этой битвы».
В тот момент,
когда он приблизился к порталу, первые маги второй группы пересекли его и вошли
в мир.
«В настоящее
время!» — поспешно сказал он, и Гэгэ немедленно начал действовать.
Прямо под
проходившими появился портал, быстро поглотивший их без предупреждения и
исчезнувший вместе с ними.
Это привлекло
внимание проходящих сюда, и следующая группа быстро рассредоточилась, пытаясь
уклониться от порталов.
И все же
восприятие и суждение Геге были превосходны. Она уже использовала этот трюк
бесчисленное количество раз, и поэтому она хорошо понимала, что она будет
делать здесь.
Следующие группы
пытались рассредоточиться быстрее, пролететь над большей территорией или даже
использовать свою скорость для бегства.
Но все ушло в
небытие, а порталы Геге выследили их всех и забрали в свой сад.
«Они усвоили
урок», — усмехнулся Артур, увидев, что следующая партия идет одной большой
группой. Они подождали, пока другие присоединятся к краю портала, предупредив
их о коварных порталах Геге, прежде чем выйти одной компактной группой.
И тогда они
начали атаковать Артура.
«Динь! Вы должны
уйти! система предупредила.
— Нет, не
обязательно, — неторопливо сказал Артур, — Гэгэ, вводи меня туда-сюда, чтобы
уклоняться от их атак. И, пожалуйста, веди этих придурков как можно быстрее.
— Немедленно, —
весело сказал Геге. Она наслаждалась своим временем во время любого боя. Вещь,
которая заставила Артура задуматься, была ли она ранее бойцом в своей прошлой
жизни.
Артур без
беспокойства наблюдал за приближающимися атаками, но Геге двигался быстрее. Он
исчез внутри одного из порталов, на короткое время появился в саду, прежде чем
снова выйти наружу.
«Вау, мне
понравилось», — засмеялся он, обнаружив, что его тело появляется в нескольких
метрах над атаками.
Для тех, кто
наблюдал за ним сверху, он выглядел так, будто пропускал атаки сквозь себя, не
причиняя никакого вреда.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Затем Геге
заставил порталы появиться прямо над компактной группой. Имея ограниченное
пространство для маневра, они были обречены быть поглощенными движущимися
порталами вокруг.
«Они никогда не
научатся», Артур увидел, что следующая группа делает то же самое, что и раньше,
но на этот раз они выжидали, прежде чем двинуться на него грандиозным строем из
более чем пятисот магов. — Гэгэ, то же самое.
«Понял», —
смеялась она, водя его по саду и выходя из него, когда они начинали свои атаки.
«Опять таки!»
Поскольку их
было много, Геге потребовалось некоторое время, чтобы поглотить их в своем
саду. Так что вскоре после первой обрушилась еще одна волна атак, и он просто
уклонялся от этих атак, используя тот же трюк.


    Том 1 Глава 717

    «Передайте
новости Доафу и Амере, — внезапно сказал он, — дайте им знать, насколько
эффективен этот комплекс, и пусть они используют его для уничтожения своих
врагов».
«Динь! Вы
хотите, чтобы они изучили это явление из первых рук?
‘Хорошая мысль!’
Гэгэ обрадовался: «Я верю, что они быстро разберутся в том, что здесь
происходит».
«Просто расскажи
им об этом», — сказал Артур, заметив небольшую группу врагов, остановившихся
прямо на границе массива, выглядевших нерешительно и весьма напуганными.
«И забери их, —
он небрежно указал на те немногие враги, которых в общей сложности не было
больше пятидесяти, — а потом отправьте меня к порталу».
— Я оставил там
дремлющий портал, — гордо сказал Геге, — я могу отправить тебя туда одним
движением.
— Тогда сделай
это после того, как прикончишь их.
Не потребовалось
и минуты, чтобы осмотреть все пятьдесят из них. Они пытались сбежать и спасти
свою жизнь, но в конце концов потерпели неудачу.
— Давай начнем
еще один раунд, хорошо? Артур злобно рассмеялся, появившись перед порталом.
Он увидел
небольшое количество врагов, проходящих через портал. В следующий момент Геге
начала творить свою магию, и на этот раз им потребовалось больше времени, чтобы
адаптироваться и выяснить, как преодолеть ловушки Геге.
«Давайте отведем
их к массиву», — сказал Артур в тот момент, когда из портала одновременно
появилось большое количество врагов.
Он пытался
сопротивляться, пока мог, но прямо сейчас из портала вылетели тысячи врагов,
чего раньше никогда не случалось.
«Динь! Я
полагаю, это их основная армия, — сказала система, пока Артур продолжал прыгать
с дистанции к своему массиву через несколько порталов.
«Пусть идут, —
засмеялся Геге со странным возбуждением, — Доаф и Амера теперь размещены внутри
массива».
— Они избавились
от своих врагов? — спросил Артур.
«Большое их
количество уже поймано, — подтвердил его догадку Геге, — но другая часть все
еще на свободе».
«Значит, я
должен ожидать полномасштабного штурма, верно?» он повернулся и увидел
преследующую армию врагов, которая продолжала расти с угрожающей скоростью.
«Динь!
Сомневаюсь, что они так легко попадут в ту же ловушку, — предупредила система.
«Выпусти Дофа и
Амеру, — сказал Артур, — пусть они рассредоточят врагов и растянут их по
большой площади».
‘Заметано.’
Артур продолжал
мчаться к массиву, в то время как враги продолжали безжалостно преследовать
его.
— Некоторые из
них не идут, — вдруг сказал Геге, — они, кажется, собираются вместе. Думаю, они
что-то замышляют.
Артур был теперь
очень далеко от портала, поэтому он не мог ясно видеть, что готовили его враги.
«Сколько их там?»
«Пока что
тысячи, — сказал Геге, — я полагаю, что они достигнут отметки в десять тысяч
менее чем за десять минут».
— Хм… тогда
десяти минут достаточно, — пробормотал Артур.
«Динь! Каков
план? — спросила система.
— Тот же старый
план, — пожал плечами Артур, — «разделяй и властвуй».
Он просто
продолжал прыгать к массиву. Стоя посреди этого, он наблюдал, как тысячи магов
высшего царства попадают в ловушку, словно мотыльки, сожженные огнем.
«Некоторые все
же умнее других», — заметил он около тысячи магов, отступающих далеко от
массива. «Продолжайте придираться к ним, нам нужно уменьшить их количество».
«Амеру и Доуфа
преследует большое количество врагов, — вдруг сказал Геге, — хочешь, чтобы я
вмешался и помог?»
«Нет, пусть
развлекаются, как им нужно, — спокойно сказал Артур, прежде чем повернуться к
порталу, — у нас есть еще кое-что».
«Динь! Я
сомневаюсь, что многие из них попадут в ловушку».
«Некоторые все
еще будут глупыми, несмотря ни на что, — сказал Артур, — кроме того, что наши
союзники должны скоро прибыть, верно?»
— Надеюсь, —
пробормотал Геге, — иначе мы подвергнемся безжалостному нападению с их стороны.
— Сомневаюсь, —
Артур перевел взгляд на стремительно удаляющихся магов и порталы, которые то и
дело мелькали и преследовали их, — я верю, что они убегут отсюда, празднуя свою
безопасность.
«Динь! Я тоже в
это верю.
Артур кивнул и
стал ждать, пока основная часть группы, преследовавшая его и попавшая в
ловушку, будет убита. — Пошли, — пробормотал он и в следующий момент появился
прямо возле портала.
«Расширьте
порталы», место, где он появился, было буквально в сердце всех вражеских сил.
Его это не смутило, и он спокойно передвигался, в то время как множество
порталов продолжало рассекать жизни застигнутых врасплох.
Тем не менее
гораздо большему количеству удалось бежать.
«Динь!
Осторожно!’ система закричала: «Динь! Они атакуют здесь.
«Гегэ…» Артур
заметил, что большое количество тех, кто вырвался из его порталов,
оборачивались и запускали в него множество атак.
Однако в следующий
момент его тело продолжало быстро мигать, исчезая на короткое время в саду,
прежде чем появиться снова.
«Держите их
занятыми, — сказал он, сохраняя это состояние в течение долгих минут, — не
давайте им отдышаться или перегруппироваться».
Геге проделала
чудесную работу, контролируя свои порталы повсюду. Маги пытались уклониться от
порталов любой ценой, что привело к тому, что многие из них упали внутрь
порталов в качестве жертвы для других, чтобы сбежать.
И это дало
Артуру возможность передохнуть и лучше оценить ситуацию.
«Они не
собираются отступать», — заметил он их позицию и почувствовал себя плохо.
«Динь! Они
пытаются устроить засаду на приближающееся подкрепление.
«Они
передразнивают вас».
«Никто не может
скопировать меня, — усмехнулся Артур, — продолжайте беспокоить их, нам нужно
разрушить любой их план».
«Динь!
Сомневаюсь, что сможем, — система была немного пессимистичной, — Дин! Их
слишком много, чтобы с ними справиться.
«Разделяй и
властвуй, детка, — засмеялся Артур, — продвигай меня к массиву шаг за шагом».
— Тогда держись.
В следующий
момент Артур был телепортирован прочь от портала, но мало кто следил за ним.
«Динь! Только
тысяча двинулась за тобой, — сказала система очевидное.
«Я могу сказать,
— Артур не был удовлетворен таким результатом, — продолжайте атаковать их
порталами, давайте проглотим эту тысячу, — сказал он, прежде чем сделать паузу
на мгновение, — также водите меня по кругу, я не Я не хочу быть в стороне от
действия».
— Вы не
отступите к массиву? Геге удивили его слова.
«Нет
необходимости, — он взглянул на ближайший портал и большое количество магов,
снова перегруппировавшихся, — просто оставьте некоторые порталы
бездействующими».
Она читала его
мысли и понимала, о чем он думает. «Предоставьте это мне», — сказала она,
прежде чем он телепортировался в другое место, кружа вокруг портала.
Геге продолжал
безжалостно атаковать тысячу магов, пока они почти не исчезли. «Впусти меня», —
сказал он, и она без дальнейших церемоний послала его снова явиться в сердце
магов.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Вокруг появилась
еще одна волна порталов, нарушая все, что планировали эти маги.
Вынужденные
быстро отступить, маги казались весьма разозленными, но Артур был настойчив и
гораздо упрямее, чем они думали вначале.
Каждый раз,
когда они окружали его, он убегал. С каждой тысячей посланных за ним магов
расправлялся Геге.
Затем он снова
появлялся в середине их рядов, вызывая достаточно хаоса и беспокойства, забирая
в сад еще больше.
«Это весело», он
не мог не рассмеяться, наблюдая за беспомощным взглядом на их лицах. «Либо
оставайтесь здесь и поддавайтесь своей судьбе, либо бегите и, может быть, вы
будете живы», — кричал он им насмешливо, но говорил правду.
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    В другой
ситуации он был уверен, что не сможет раздавить их вот так. Они были похожи на
выжженный лес, без желания встать и побитые силы после долгой борьбы в
потустороннем мире.
И поэтому он
продолжал беспокоить их, прыгая с места на место, используя свои порталы по
максимуму.
Несмотря на это,
не многие из них уехали. Лишь несколько сотен улетели далеко, рассредоточившись
во всех направлениях, куда могли добраться.
Это заставило
его задуматься об их планах. «Должно быть, они что-то замышляют, — он взглянул
на мир, лежащий на другом конце портала, — это не только для того, чтобы
помешать остальным перейти».
«Динь! Кто
знает, что они там сделали, — сказала система, — Дин! Возможно, они даже
заложили какую-нибудь бомбу, которая превратит весь мир в клочья».
«Это…» Артур
заколебался, «похоже, что они что-то сделают».
Из своего
общения с темными магами он знал, насколько жестокими и безжалостными они были.
Не связанные ничем, ни моралью, ни кодексом чести, ни даже верой, в которую
можно было бы верить, они убивали все живое и разрушали любое безопасное
убежище.
«Мне нужно
остановить их, — его предыдущее решение стало теперь намного тверже, — я не
должен позволять им осуществлять свои планы так, как они хотят».
— У тебя уже
отлично получается, — сказал Геге.
«Недостаточно»,
— знал Артур, пока он не сможет увести их далеко, он в конечном итоге провалит
свой квест. «Расскажи об этом Амере и Доафу, мы собираем всех здесь».
‘Все они?’ Геге
удивился. — А как насчет сил, с которыми они сражаются прямо сейчас?
— Пусть убегают,
— беззаботно сказал Артур, — или пусть преследуют их здесь. Мне все равно, ведь
мне нужна сила посильнее, чтобы победить этих ублюдков.
«Динь! Внутри
массива всегда есть ловушка, — сказала система.
— Если бы у нас
было время, я бы привел вас внутрь, чтобы вы превратили этих заключенных в
солдат войны.
— А как насчет
других заключенных? ее слова заставили его вспомнить своего оборотня и свои
силы: «Они готовы?»
— Как всегда
готовы, — сказала она, — но безопасно ли приводить их сюда?
«Я всегда могу
убить их, если они попытаются обмануть меня,» он злобно улыбнулся, «встревожить
их тоже. Давайте начнем эту драку с громким треском».
Несмотря на все
это, он продолжал прыгать с одного места на другое. Ситуация выглядела
стабильно под его контролем, но он знал, что движется к проигрышу войны.
— Они в саду, —
вдруг сказал Геге, — когда ты хочешь начать?
«Теперь, —
сказал Артур, — переместите меня в их сердцевину, а когда я отойду, вытащите их
наружу».
‘Понятно.’
В следующий
момент его тело вспыхнуло и появилось, как обычно, посреди всех. Они быстро
разошлись, так как уже привыкли к его тактике.
И все же
некоторые из них попадали под его порталы, но число с каждым разом становилось
все меньше.
Затем, когда они
начали мстить, он вспыхнул, и они вернулись, потеряв охрану.
Но на этот раз
все было иначе.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
На этот раз
Доаф, Амера и оборотень появились с того же места, ведя свои силы. Маги вокруг
собирались, не думая ни о чем, кроме как о том, как Артур убегает от их атак.
Так что когда
появились эти силы, все было обречено превратиться для них в кошмар.
— Используй все,
что у тебя есть, — крикнул Доаф.
«Начните с ваших
самых больших ходов», — приказала Амера.
И оборотень
просто заревел.
«Динь! А как
насчет мехов? — спросила система.
— Сейчас они
группируются внутри сада, — сказал Геге, — их можно переместить в любой момент.
— Не сейчас, —
Артур не торопился выбрасывать все свои карты на стол, — отодвиньте меня назад,
нам нужно продолжать давить на них порталами.
В следующий
момент он оказался внутри жестокой схватки, в то время как повсюду вспыхивали
смертельные атаки. Геге взял на себя основную ответственность за его защиту,
одновременно контролируя порталы вокруг.
Однако после
внезапной атаки вражеские маги попытались перегруппироваться и контратаковать
их. Однако своевременное появление Артура и блестящее использование порталов
Геге противостояли им, как несокрушимая гора.
«Беги или
оставайся, чтобы умереть», — крикнул Артур, и все дружно закричали ему вслед.
«Присматривай за мной за рабами», — не забыл он об этом.
— У меня руки
заняты, — пожаловался Геге, — я пока не могу этого сделать.
— Я имел в виду
систему, а не вас, — объяснил Артур.
«Динь! Оставь
это мне.’
С момента
прихода в этот мир роль системы сильно уменьшилась. Все в основном было
переброшено на плечи Геге, и поэтому Артур отдал эту задачу системе.
— Они отступают,
— радостно завопил Геге, но Артур был другого мнения.
«Они
перегруппировываются с теми, с кем сражались Доаф и Амера».
Он указал
головой на горизонт, где появилось множество маленьких точек.
— Так что нам
теперь делать? — спросил Гэгэ. — Таким образом, наша атака потеряет
преимущество перед всем этим числом.
— Скажи мне
кое-что, — Артур вдруг на пару секунд задумался над проблемой, прежде чем
добавить, — если бы тебе не пришлось запирать их в саду, это бы сняло с тебя
стресс?
«Это
действительно снимет большое давление, — подтвердил Геге его предположение, —
но оставлять их бродить по моему телу без каких-либо ограничений — неразумный
поступок».
— Я не собираюсь
этого делать, — зло усмехнулся Артур, — я хочу, чтобы ты отправил их на массив.
— О, — вдруг
осознал Геге, — это может быть здорово, — она даже засмеялась, когда поняла
смысл его слов.
«Динь! Это такой
отвратительный план, — сказала система, прежде чем рассмеяться, — Дин! Но если
это освободит нашего маленького Геге, мы должны это сделать.
— Я готов, —
сказал Гэгэ, — когда ты хочешь, чтобы я начал?
Артур на
мгновение замолчал, о чем-то размышляя. «Сначала пусть приходят, — сказал он, —
у вас есть дремлющий портал на их пути?»
— Вообще-то у
меня их два.
— Отлично, — зло
усмехнулся Артур, — пусть они придут первыми. А, кстати, сообщите мехам… их
скоро вызовут.
— Чтобы
сражаться здесь? — спросил Геге.
— Не совсем
здесь, — загадочно сказал Артур, мелькая в саду, пока Геге гонялся за каждым
магом с порталами.
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    Геге больше не
нужно было спрашивать, она просто подсмотрела его мысли и поняла, что он
собирается сделать.
«Будь готов», —
он не сводил глаз с приближающейся небольшой армии, время от времени проверяя
портал.
До сих пор по
нему бегали какие-то маги. Хотя теперь их было так мало, исчислялось всего
десятками, это не позволяло тем, кто снаружи, активировать то, что они
готовили.
И это дало ему
драгоценное время для действий.
Что касается
Дофа, Амеры, его оборотня и других, то они прекрасно справлялись с потоком
вражеских магов.
Несмотря на то,
что они потеряли первоначальное внезапное преимущество после первых нескольких
минут, они все еще держали других магов под полным контролем.
И Геге также
помогала в блестящие времена, используя свои порталы, чтобы поглощать любых
неосторожных магов.
«В настоящее
время!» Артур внезапно дал ей сигнал к действию, и в следующее мгновение его
тело вспыхнуло и исчезло из хаоса вокруг портала.
В следующий
момент он появился у приближающихся магов. Армия вокруг была знакома с его
манерой боя, и все же они были удивлены его смелым ходом.
Они и
представить себе не могли, что он окажется настолько смелым или глупым, чтобы
напасть на них в одиночку.
Но он не был.
«Убери все
механизмы, — крикнул он в тот момент, когда появился там, — и пусть сейчас
половина появится у второго портала».
— А что насчет
порталов, которые я вызываю? Разве мы не можем заставить их появляться и
исчезать через них?
У Артура было не
так много времени, чтобы обдумать это. «Делайте для них то, что лучше», —
сказал он, наконец, используя свою технику меча, которую он только что
активировал, прежде чем прийти сюда.
А в следующее
мгновение пара магов и еще одна группа монстров пали под его клинком, а
остальные были рассеяны вокруг.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Но Геге
преследовала их своим порталом. На этот раз порталы не целились прямо в них, а
просто остановились в паре метров в сторону, прежде чем из них вылетела группа
готовых мехов.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Мир мгновенно
наполнился дикими взрывами, но мехи столкнулись с некоторыми трудностями при
убийстве магов. В конце концов, они все еще были прототипами, а маги были
намного сильнее любого врага, с которым они сражались раньше.
— Гэгэ, —
закричал Артур, как только заметил это.
«Я знаю», — в
этот момент она просто прочитала его мысли, а в следующий миг вспыхнули
порталы, которые вывели меха наружу, чтобы поглотить неожиданно атакованных
магов и поглотить их внутри сада.
«Отлично», —
похвалил Артур, — «продолжай толкать их», — он продолжал вспыхивать и исчезать,
сражаясь своим мечом-фантомом со всеми врагами, которых мог поразить.
И вот так бешено
бушевала драка в течение долгого часа.
«Динь! Сейчас из
портала больше нет магов, — внезапно сказала система, — Дин! Я полагаю, что они
будут двигаться, чтобы активировать свою скрытую технику.
Артур мгновенно
повернул голову и увидел портал, в котором не было ни одного мага. — Впрочем,
это неплохо, — пробормотал он, — они еще не умеют группироваться.
«Динь! Я считаю,
что мы должны нажимать сильнее».
— Тяжелее? Геге
удивился: «Мы больше ничего не можем сделать».
«Динь! Да,
есть», — внезапно сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Ты забыл своего
питомца?
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем спросить: «Он не спит?»
«Динь! Он есть,
— ответила система, — Дин! Он был давным-давно с тех пор, как ты заманил магов
внутрь массива, чтобы заманить их в ловушку, или даже намного раньше.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — дай за ним слово, пусть придет и приведет с собой всех больших
мальчиков.
— Он поможет?
«Динь! В этот
момент все могло бы помочь.
‘Хорошо.’
Артур продолжал
сражаться, в то время как многие из его механизмов начали падать. После этого
начального часа противник уже распознал схему своих атак.
А также
разработали эффективную стратегию.
«Грохот!»
«Это еще одна
широкая атака, — сказал Артур, — черт возьми! Я много потерял из-за этого
огня».
«Динь! Дело в
том, что они неуклонно приближаются к порталу.
— Никаких
новостей о союзниках? он не мог не повернуться, чтобы взглянуть на портал, все
еще пустой. «Это странно.»
«Бьюсь об
заклад, они медлительны и боятся пройти».
«Нет, что-то
определенно выглядело странно», — сказал Артур, заметив растущее число магов на
другом конце портала.
«Динь! Кажется,
они не могут пересечься, — внезапно сказала система.
«Что сложного в
том, чтобы пересечь портал?»
— У меня… такое
же предчувствие, — Артур оглядел все вокруг, — кто-то здесь уже должен
контролировать портал… подожди… пытаемся подойти к порталу и активировать
массив.»
— Тогда какого
черта они так отчаянно сражаются, будто от этого зависит их жизнь?
— Это потому,
что они пытаются кого-то сопроводить, — пробормотал Артур, оборачиваясь, — кто
этот человек?
«Динь! Трудно
найти иголку в стайхаке, — сказала система.
«Но этот человек
должен быть слабым, — пробормотал Артур, — кем-то, кто намного важнее, чем
кто-либо другой. Я… не могу поверить, что пропустил такого человека в
предыдущих боях».
— Может быть, он
нам все-таки не виден, — вдруг сказал Геге.
«Что ты имеешь в
виду?»
«Да ладно, ты
всю битву входил и выходил из мира-сада. Что, если бы вы вошли внутрь и не
вышли?
«Динь! Это
возможно и невозможно, — сказала система, — Дин! Если это так, то как этот
человек узнает, что его союзники пришли на помощь?
«Есть другой
способ сделать это, — вдруг сказала она, — помнишь дремлющие порталы, которые я
оставила позади? Если кто-то уже знает, где находится портал, и вошел внутрь,
то этот человек может легко встревожиться их появлением.
Артур внезапно
сделал паузу, и его видение этой битвы резко изменилось. — Можем ли мы
обнаружить его тоже? — поспешно спросил он.
«Я могу, —
сообщила она хорошие новости, — но мне нужно, чтобы ты вернулся туда и начал
перемещаться повсюду».
«Для чего?»
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    Геге больше не
нужно было спрашивать, она просто подсмотрела его мысли и поняла, что он
собирается сделать.
«Будь готов», —
он не сводил глаз с приближающейся небольшой армии, время от времени проверяя
портал.
До сих пор по
нему бегали какие-то маги. Хотя теперь их было так мало, исчислялось всего
десятками, это не позволяло тем, кто снаружи, активировать то, что они
готовили.
И это дало ему
драгоценное время для действий.
Что касается
Дофа, Амеры, его оборотня и других, то они прекрасно справлялись с потоком
вражеских магов.
Несмотря на то,
что они потеряли первоначальное внезапное преимущество после первых нескольких
минут, они все еще держали других магов под полным контролем.
И Геге также
помогала в блестящие времена, используя свои порталы, чтобы поглощать любых
неосторожных магов.
«В настоящее
время!» Артур внезапно дал ей сигнал к действию, и в следующее мгновение его
тело вспыхнуло и исчезло из хаоса вокруг портала.
В следующий
момент он появился у приближающихся магов. Армия вокруг была знакома с его
манерой боя, и все же они были удивлены его смелым ходом.
Они и
представить себе не могли, что он окажется настолько смелым или глупым, чтобы
напасть на них в одиночку.
Но он не был.
«Убери все
механизмы, — крикнул он в тот момент, когда появился там, — и пусть сейчас
половина появится у второго портала».
— А что насчет
порталов, которые я вызываю? Разве мы не можем заставить их появляться и
исчезать через них?
У Артура было не
так много времени, чтобы обдумать это. «Делайте для них то, что лучше», —
сказал он, наконец, используя свою технику меча, которую он только что
активировал, прежде чем прийти сюда.
А в следующее
мгновение пара магов и еще одна группа монстров пали под его клинком, а
остальные были рассеяны вокруг.
«Швуш!»
«Швуш!»
«Швуш!»
Но Геге
преследовала их своим порталом. На этот раз порталы не целились прямо в них, а
просто остановились в паре метров в сторону, прежде чем из них вылетела группа
готовых мехов.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Мир мгновенно
наполнился дикими взрывами, но мехи столкнулись с некоторыми трудностями при
убийстве магов. В конце концов, они все еще были прототипами, а маги были
намного сильнее любого врага, с которым они сражались раньше.
— Гэгэ, —
закричал Артур, как только заметил это.
«Я знаю», — в
этот момент она просто прочитала его мысли, а в следующий миг вспыхнули
порталы, которые вывели меха наружу, чтобы поглотить неожиданно атакованных
магов и поглотить их внутри сада.
«Отлично», —
похвалил Артур, — «продолжай толкать их», — он продолжал вспыхивать и исчезать,
сражаясь своим мечом-фантомом со всеми врагами, которых мог поразить.
И вот так бешено
бушевала драка в течение долгого часа.
«Динь! Сейчас из
портала больше нет магов, — внезапно сказала система, — Дин! Я полагаю, что они
будут двигаться, чтобы активировать свою скрытую технику.
Артур мгновенно
повернул голову и увидел портал, в котором не было ни одного мага. — Впрочем,
это неплохо, — пробормотал он, — они еще не умеют группироваться.
«Динь! Я считаю,
что мы должны нажимать сильнее».
— Тяжелее? Геге
удивился: «Мы больше ничего не можем сделать».
«Динь! Да,
есть», — внезапно сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Ты забыл своего
питомца?
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем спросить: «Он не спит?»
«Динь! Он есть,
— ответила система, — Дин! Он был давным-давно с тех пор, как ты заманил магов
внутрь массива, чтобы заманить их в ловушку, или даже намного раньше.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — дай за ним слово, пусть придет и приведет с собой всех больших
мальчиков.
— Он поможет?
«Динь! В этот
момент все могло бы помочь.
‘Хорошо.’
Артур продолжал
сражаться, в то время как многие из его механизмов начали падать. После этого
начального часа противник уже распознал схему своих атак.
А также
разработали эффективную стратегию.
«Грохот!»
«Это еще одна
широкая атака, — сказал Артур, — черт возьми! Я много потерял из-за этого
огня».
«Динь! Дело в
том, что они неуклонно приближаются к порталу.
— Никаких
новостей о союзниках? он не мог не повернуться, чтобы взглянуть на портал, все
еще пустой. «Это странно.»
«Бьюсь об
заклад, они медлительны и боятся пройти».
«Нет, что-то
определенно выглядело странно», — сказал Артур, заметив растущее число магов на
другом конце портала.
«Динь! Кажется,
они не могут пересечься, — внезапно сказала система.
«Что сложного в
том, чтобы пересечь портал?»
— У меня… такое
же предчувствие, — Артур оглядел все вокруг, — кто-то здесь уже должен
контролировать портал… подожди… пытаемся подойти к порталу и активировать
массив.»
— Тогда какого
черта они так отчаянно сражаются, будто от этого зависит их жизнь?
— Это потому,
что они пытаются кого-то сопроводить, — пробормотал Артур, оборачиваясь, — кто
этот человек?
«Динь! Трудно
найти иголку в стайхаке, — сказала система.
«Но этот человек
должен быть слабым, — пробормотал Артур, — кем-то, кто намного важнее, чем
кто-либо другой. Я… не могу поверить, что пропустил такого человека в
предыдущих боях».
— Может быть, он
нам все-таки не виден, — вдруг сказал Геге.
«Что ты имеешь в
виду?»
«Да ладно, ты
всю битву входил и выходил из мира-сада. Что, если бы вы вошли внутрь и не
вышли?
«Динь! Это
возможно и невозможно, — сказала система, — Дин! Если это так, то как этот
человек узнает, что его союзники пришли на помощь?
«Есть другой
способ сделать это, — вдруг сказала она, — помнишь дремлющие порталы, которые я
оставила позади? Если кто-то уже знает, где находится портал, и вошел внутрь,
то этот человек может легко встревожиться их появлением.
Артур внезапно
сделал паузу, и его видение этой битвы резко изменилось. — Можем ли мы
обнаружить его тоже? — поспешно спросил он.
«Я могу, —
сообщила она хорошие новости, — но мне нужно, чтобы ты вернулся туда и начал
перемещаться повсюду».
«Для чего?»
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    В следующий
момент мужчина получил сильный удар копьем Амеры, которая внезапно приземлилась
с неба.
Мужчину ударили,
и он взлетел в воздух, перекатываясь через себя.
— Он и меня
забрал, — выл оборотень, прежде чем ударить мужчину по голове коленом. Мужчина
был резко остановлен, и прежде чем его кулак успел ударить оборотня по лицу, сильный
удар пришелся ему в лицо из места, которого он никак не ожидал… прямо под ним.
«И он меня тоже
достал, ты чертов ублюдок», — в гневе закричал Доаф, прежде чем нанести еще
один удар мужчине по лицу. «Ты вторгся в мой мир, — он снова ударил его, — убил
моих друзей, — и еще один удар пришелся мужчине по лицу, заставив его хлынуть
кровью, — и у тебя хватило смелости разрушить мой мир, заперев там моих людей…
как смело из вас, чтобы сделать это!»
Последний удар
был такой силы, что даже часть лица того человека деформировалась и даже часть
его костей была раздроблена.
«Берегите
босса!»
Этот внезапный
крик раздался из близлежащего места, прежде чем многие темные маги повернулись
к этому месту, как пчелы, парящие над кусочком меда.
«Это не так
просто», — усмехнулся Артур, и внезапно меха рассыпались повсюду, атакуя и
взрывая всех подряд.
Они не могли
сравниться с этими высокопоставленными магами, но, по крайней мере, их атак
было достаточно, чтобы отправить этих магов в воздух.
Они потеряли всю
инерцию, которая у них была, и им пришлось смотреть, как Доаф убивает их босса
у них на глазах.
«Тебе никогда не
удастся их спасти, — злобно поклялся темный босс, — ты никогда не выиграешь эту
войну».
«Тебя не будет в
живых, чтобы судить об этом», Доаф вынул свой меч и отрубил грязную голову
этого босса, и она скатилась до самой земли.
— Как ты можешь
использовать свои порталы после того, что сказал? Артур не мог не спросить,
наблюдая, как все воины и монстры на его стороне сражаются через огромное
количество порталов.
— Там снаружи их
мир, — сказал Геге со странной уверенностью, — а здесь внизу — мой. Я могу
делать все, что захочу… здесь я просто божественнее любого бога».
«Знаешь, ты
выглядишь сексуально, когда так себя ведешь, — Артур улыбнулся, прежде чем
повернуться к остальным, — война еще не закончилась, пойдем и поможем им».
— А как же мои
люди? — спросил Доаф.
«И мой?» —
спросила и Амера.
«Твои уже будут
спасены, — сказал Артур, получив информацию от Геге, — они, наконец, пересекли
портал и попали сюда».
— А мой мир?
Амера снова спросила: «Теперь я верю в эту сумасшедшую теорию, которую вы оба
придумали».
«Мы подключимся
к нему, как только все пройдут здесь, — пообещал Артур, — но сначала нам нужно
их всех убить».
«Чертовски много
людей нужно убить для немногих из нас», — сказала Амера, двигая глазами по
сторонам.
«Теперь мы не
одни, — злобно усмехнулся Артур, — еще чертовски много людей пересекают портал
и подходят сюда. Бьюсь об заклад, они умирают, чтобы отомстить».
— Ставлю на это
свою жизнь, — сказал Доаф уверенным тоном, — давайте повеселимся, пока они не
придут. Эти мальчики… не дадут нам даже одного, чтобы дать им по морде, когда
они сюда придут… могу обещать тебе это».
Четверо
переглянулись, прежде чем каждый разошелся и начал вести одну часть своей
армии.
Амера пошла
возглавить собственную команду, как и Доаф.
Что касается
оборотня, то он вернулся, чтобы повести за собой других рабов, разбросанных по
всему месту.
Артур вернулся,
чтобы возглавить своих драконов, монстров и меха, в то время как Геге
продолжала использовать свои порталы очень ужасным образом.
Не давая
противнику возможности отдышаться, поражая его с того места, которого он меньше
всего ожидал. И если там была куча умников, она просто использовала свои
порталы, чтобы разделить их повсюду.
И так резня
продолжала бушевать, и со временем эта бойня стала еще более жестокой, когда
те, кто пересек портал, наконец вышли во внешний мир и присоединились к битве с
помощью Геге.
«Должна
предупредить вас, — сказала она, — у большого портала меньше десяти минут,
чтобы исчезнуть».
«А также?»
«После этого я
могу транспортировать их всех небольшими партиями только через один портал».
Артур огляделся,
а лицо его дракона утонуло в крови врагов. «Сомневаюсь, что нам понадобится так
много времени, — усмехнулся он, — что Доаф… его собратья-маги еще безумнее
его».
Перед его
глазами каждый маг, пришедший из потустороннего мира, был подобен разъяренному
льву, сражающемуся не за свою жизнь, а за месть.
Они продолжали
мигать повсюду, двигаясь, как машины для убийства. Никому никогда не удавалось
встать у них на пути, и их крики гнева, ненависти и агонии продолжали эхом
разноситься здесь по всему миру, и ни один звук не мог сравниться с ними.
«Но они мне
нравятся», — засмеялся Артур, прежде чем повернуться к небу и начать летать
высоко. «Я же говорил вам, — сказал он, осматривая поле битвы, — им совсем не
понадобится так много времени».
— Тем не менее я
должен был вас предупредить.
Артур
рассмеялся, а количество его врагов стремительно падало, как кости домино,
разбивающиеся о землю. Добавление друзей Доуфа изменило ход этой войны.
Для всех это
вдруг стало похоже на прогулку в парке, но для Доуфа и его друзей они так не
считали.
Для них это был
просто тизер, начало большой битвы, в которой они должны были отомстить своим
врагам.
— Наконец-то все
кончено, — следующие пять минут Артуру не нужно было вмешиваться. Незадолго до
истечения пятой минуты на всем поле боя, растянувшемся почти на пятьдесят миль,
не осталось в живых ни одного врага.
— Мне отправить
их сейчас? — спросил Геге.
Но Артур не
сразу согласился на это. Те, кто пришел из другого мира, казалось, были
настолько поглощены борьбой и местью, что продолжали бить каждого из этих темных
магов, даже когда те были мертвы.
«Возьмите всех
остальных, но дайте им минуту, — медленно сказал он, — они заслуживают того,
чтобы выпустить то, что у них было внутри все это время».
«Понял, этот
босс, — весело сказал Геге, прежде чем пошутить, — когда ты… знаешь, сделаешь
это с этой большой сексуальной цыпочкой?»
Артур не мог не
рассмеяться. «Когда у тебя хватит смелости сказать это откровенно, я подумаю о
том, чтобы позволить тебе посмотреть и узнать пару вещей».
— Говорит
мужчина, который никогда раньше не спал с девушкой.
«Кто? Я?» на
этот раз он смеялся громче и дольше: «У меня дома была куча людей, которые
могли быть беременны моими детьми».
— Значит, вы
планируете создать семью? Это мило.’
«Заткнись и
делай свое дело, — засмеялся он, качая головой, — тебе следует научиться
следить за своими словами».
‘Какая? Я сказал
только то, что вы только что упомянули!
«Бесполезно с
тобой говорить», — он держал рот на замке, наблюдая, как множество монстров,
магов и даже мехов уходят отсюда с простой вспышкой света.
«Выньте их
сейчас же, — сказал он через пару минут, — достаточно».
— А как насчет
этих мертвых ублюдков? она спросила.
«Пусть мальчики
здесь питаются своей плотью», — небрежно сказал он, имея в виду монстров в этом
саду. «Им нужно съесть часть плоти высших миров, чтобы развиваться».
— Мне это
нравится, — сказал Гэгэ, — позволю им устроить хороший пир в твою честь.
«Хахаха», и он
просто рассмеялся, прежде чем мелькнуть за пределами этого мира и снова
появиться во внешнем.
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    Артур отправился
во внешний мир, где его встретили грандиозной сценой. Маги, пришедшие из того
мира, теперь сидели повсюду, отдыхая, пока на их телах появлялись признаки
истощения и даже глубокие раны.
Но больше всего
он чувствовал ту мрачную атмосферу, которая охватила все это место. Даже
остаться на кладбище было бы веселее, чем здесь.
«В чем дело?» он
пошел прямо к Доафу, где стоял с большой группой людей рядом с Амерой.
«Все гораздо
хуже, чем мы думали вначале», — удрученным тоном сказал Доаф.
«Кто ты?» —
спросил один из магов. — Вы спасли нам жизнь, но я чувствую, что ваша сила не
так уж велика.
— Это Вилли, —
сказал Доаф, — тот, кого наш гроссмейстер взял под свое крыло еще до всего
этого.
Магом был кто-то
вроде Доуфа, великан с глубоким шрамом над бровями. По его глазам Артур мог
сказать, что он не из тех, с кем можно шутить, не менее грозный, чем Доаф.
«О, это ты… Я не
знаю, должен ли я выразить свою благодарность за твою помощь или дать тебе
пощечину за то, что произошло из-за тебя».
Артур ожидал
такой реакции, но, услышав такие грубые слова от человека, которого он только
что спас, очень разозлился.
— Что там
произошло? — спросил Артур, прежде чем в потустороннем мире произошел внезапный
взрыв, привлекший всеобщее внимание.
Казалось, весь
мир был охвачен могучей огненной волной, которая неслась с неимоверной
скоростью, чтобы сметать все, что там было. Артур заметил, что несколько магов
все еще пытаются убежать к порталам.
— Мы должны
запечатать его, — настойчиво сказала Амера.
«Нет, — сказал
маг, который был груб с Артуром, — мы не можем позволить им умереть там».
«Но этот огонь
пройдет весь путь сюда!» Амера была настойчива в своем требовании, прежде чем
повернуться к Артуру: «Немедленно закрой портал!»
Артур повернулся
к Доафу, который явно колебался. «Я подожду до последней секунды, — сказал
Артур, прежде чем полететь к центру массива, — но ты должен быть готов. В тот
момент, когда я закрою портал и отключу массив, все пойманные монстры будут
уничтожены. вышел.»
Артур быстро направился
к центру массива, а маги, которых он оставил, начали передавать новости.
«Ты не должен их
слушать», — в следующий момент рядом с ним появилась Амера.
«Что ты здесь
делаешь?» — спокойно спросил Артур, ударившись ногой о землю и восстановив
контроль над всем массивом.
«Война… не
ограничивается одним миром или одним кланом, — сказала Амера, — это огромная
война между светлым и темным лагерями… и мы начали ее, потеряв множество
хороших кланов и миров».
Артур повернулся
и увидел мрачное выражение ее лица. «Ваш клан?» он спросил.
«Он… все еще
висит, как бронзовые великаны, — она глубоко вздохнула, прежде чем добавить, —
но они были… подбиты».
«Это плохо?» он
указал на мир наверху.
— Я слышал, что
это еще хуже.
— А как насчет
вашего гроссмейстера?
«Она сражается
на многих фронтах, — сказал Амера, — я полагаю, что гроссмейстеры многих кланов
решили уйти со многих скомпрометированных баз и объединиться».
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «На самом деле этот бой не то место,
где я должен быть».
«Не могу не
согласиться».
«Но в следующий
раз я могу помочь связать тебя с твоим миром, — сказал он, — надеюсь, мы сможем
связаться с моим крестным отцом. Я хочу, чтобы меня отправили обратно, а ты…
можешь остаться здесь и сражаться».
Она бросила на
него глубокий взгляд, прежде чем горько рассмеяться: «Не говори мне, что ты
беспокоишься обо мне?» — сказала она, оценивая его.
— Это… одна из
многих причин, — сказал он.
«Какие другие?»
«Я считаю, что у
них там нет хороших бойцов, — откровенно сказал Артур, — несмотря на то, что
мне нужна вся помощь, которую я могу получить там, но я сомневаюсь, что им
нужна помощь больше, чем мне».
Она замолчала,
наблюдая за ним. Что касается Артура, то он просто старался быть порядочным и
не выглядеть жадным. В конце концов, он получил их помощь за небольшую услугу,
а не за пожизненную верность или что-то в этом роде.
«Я не оставлю
тебя, пока ты снова не вернешься в эту проклятую академию», — вдруг сказала
она.
«Это для меня?»
— спросил он со слабой улыбкой на лице.
«Не поймите меня
неправильно, — сказала она, усмехнувшись, — я делаю это, чтобы отомстить этим
ликанам. Ведь я слышала, что они были одним из первых кланов, предавших нас».
«Они… предали
светлый лагерь?» Артур был удивлен, услышав это: «Я думал…»
«Они гораздо
жаднее и хуже, чем вы можете подумать, — вздохнула Амера, — мой гроссмейстер
однажды попытался спланировать комбинированную атаку на их клан, но другие в
последний момент струхнули».
«Есть другие,
как они?» — спросил Артур после минутной паузы. — Другие предатели?
«Список такой
длинный, чтобы сказать его в нескольких словах, — вздохнула она, — но, по
крайней мере, наши большие мастера давно предвидели такой список и были немного
подготовлены».
«Да, я это
вижу», — усмехнулся Артур, вернувшись, чтобы посмотреть, как мир взрывается, а
маги все еще хлынули через портал.
«Не судите об
этом так быстро, — сердито сказал Амера, — они столкнулись с по крайней мере
сотней кланов вместе взятых. Никто не может противостоять такой силе».
Артур посмотрел
на нее глубоким и молчаливым взглядом, чувствуя себя неловко из-за предыдущего
комментария, который, вероятно, задел ее кислое место. — Что они вообще сейчас
планируют?
«Они сгруппируют
всех в группу из двенадцати миров, — спокойно сказала она, — это план на случай
непредвиденных обстоятельств, который давным-давно разработало высшее
руководство. Они называют его планом последней обороны».
— Имя ему
подходит, — кивнул Артур.
«Теперь вы
можете закрыть это?» она указала на портал, «многие уже прошли, и огонь
приближается к порталу, пока мы говорим.»
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    Артур знал, что
она говорит правду, но в следующий момент к ним внезапно присоединились Доаф и
тот другой маг.
«Пожалуйста, не
надо, — настаивал Доаф, — они еще могут успеть».
— Им нужно всего
несколько минут, вот и все.
— Что, если бы
сюда пришел огонь? Амера скрестила руки на груди, прежде чем добавить: «Умрут
не только те, кого вы отчаянно пытаетесь спасти, но и другие, которые стоят
здесь в безопасности. Кроме того, массив, который мы с большим трудом
активировали, будет поврежден, и мы вернемся к началу еще раз указать».
Доаф знал, что
она говорит о высокой вероятности, но этого мага не убедила ее логика, или он
просто был упрям.
«Мы подождем.»
«Это не то, что
вы можете решить», — вмешался Артур, чтобы положить конец этому ненужному
столкновению. «Я буду ждать столько, сколько смогу, но если огонь приблизится к
порталу, я без колебаний сокрушу его».
«Ты…» тело мага
задрожало, и он излучал очень опасную ауру.
«Маркос,
прекрати», — должен был вмешаться Доаф, а также закричать и заблокировать ауру
своего друга. «Если бы не он, вы не смогли бы безопасно перейти здесь».
— Он не может
мне этого сказать, а ты ждешь, что я буду спокойна! Маркос закричал, но Артура
это не задело.
— Где мой
крестный? он просто сменил тему, и Маркос пристально посмотрел на него и ничего
не сказал.
— Пока он в
безопасности, — сказал Доаф с долгим вздохом, — как я уже говорил вам раньше,
он бросил тот мир и отправился перегруппировываться с другими.
— А главная
сила? — снова спросил Артур, не сводя глаз с портала и опустошенного мира за
ним.
— Они с ним, —
ответил Доаф.
— Тогда ты
можешь передать ему сообщение? Наконец Артур спросил, что он хотел сказать с
самого начала.
«Сообщение,
которое мы отправили ранее, должно быть, достигло его, — уверенно сказал Доаф,
— но он слишком далеко от нас. Я думаю, ему понадобится больше времени, чтобы
быть здесь».
«Как вы можете
сказать?» Артур спросил: «Знаешь, если сообщение не дошло до него, тогда мы
обречены».
Доаф понял, что
он имел в виду. Ведь то, что они сделали здесь, и их вмешательство в эту
гигантскую войну привлекло бы к ним больше внимания. Это не было запланировано,
но это был факт, который они не могли игнорировать.
— Я могу
связаться с ним, — сказал Маркос, — но это зависит от… — он сделал паузу, и
остальные трое поняли его смысл.
— Ты пытаешься
меня шантажировать? — спокойно спросил Артур, в то время как его глаза стали
холодными, пока он ждал ответа Маркоса.
«Хм, я просто
констатирую простые факты, вот и все».
Артур уже
собирался раздавить портал, но Доаф прочел, что он собирается сделать, и
поспешно остановил его.
— Маркос,
прекрати уже, — крикнул он Маркосу, — если у тебя есть способ, используй его…
сейчас же!
Артуру была
открыта спина Доуфа, а не его лицо, однако Артур знал, что его лицо посылает
Маркосу очевидный сигнал отступить.
Маркос продолжал
неподвижно стоять на своем месте, пристально глядя в глаза своему другу.
«Я… воспользуюсь
им сейчас», — сказал он, прежде чем вытащить странный столб, и в следующий
момент, еще до того, как Артур смог четко его разглядеть, столб разлетелся на
мелкие кусочки. — Сообщение пропало, — сказал он и взглянул на Артура, как
будто говорил ему эти слова.
И Артур
отказался от идеи закрыть портал сейчас. «Тогда давайте дождемся последнего
момента, — сказал Артур, — я подожду, пока огонь не пройдет через портал,
прежде чем закрыть его».
«Это…» Маркоса
этот ответ, похоже, не удовлетворил.
«Эй, если огонь
перейдет к порталу, то все люди, пойманные там, будут мертвы», — вмешалась
Амера, произнеся твердым тоном. «Деактивация портала займет несколько секунд,
достаточно времени, чтобы все возможные маги пересекли его, прежде чем закрыть
его».
— Это лучший
вариант, — сказал Доаф, снова многозначительно глядя на своего друга.
Но Маркос молчал
и не возражал.
Затем Артур
полностью сосредоточился на портале. Огонь теперь становился намного больше,
образуя гигантские океаноподобные волны.
И эти волны
быстрыми темпами приближались к высоте портала в небе.
— Давай, —
беспокоился Доаф больше, чем думал Артур, стоя там и постукивая ногами по
земле. «Для твоей безопасности осталось совсем немного».
Артур услышал
его слова и промолчал. Было совершенно очевидно, что многие смогут пройти, а
некоторые нет.
«Извини, Доаф»,
— глубоко сказал Артур, прежде чем снова удариться о землю, и на этот раз
массив перестал работать и прекратил всякую связь с другим миром.
И в следующий
момент портал начал трещать. Огонь уже шел через него почти на последней трети.
Артур выждал
последний момент, прежде чем раздавить портал. Как и ожидал Амера,
потребовалось примерно полминуты, чтобы полностью исчезнуть.
И этого времени
хватило, чтобы проходящие через него, преследуемые так близко огнём, наконец-то
сбежали.
«Ой, — сказала
Амера, — небольшое количество огня прошло».
В тот момент,
когда эти бегуны наконец пересекли портал, пламя сумело выпустить к ним длинный
язык. Однако, поскольку портал был разрушен, они получили только раны, а не
жизни.
— Они в
безопасности, — сказал Доаф, — это все, что имеет значение.
«Пойдем к ним»,
— Маркос поднялся в воздух, но следующие слова Артура заставили его замереть.
«Нам нужно
спасти еще один мир».
«Который из?»
Маркос повернулся в воздухе и спросил.
«Мой, — сказала
Амера, прежде чем добавить, — вы думаете, мы пришли только спасти ваш мир в
одиночку? Мой тоже скомпрометирован, и бог знает, что происходит прямо там,
пока мы говорим».
«Но…»
«Мы спасли твой,
— Артур остановил Маркоса на полпути, — и я ждал столько, сколько мог, чтобы
спасти как можно больше. Однако у меня есть еще один мир, который нужно спасти,
и я сделаю это сейчас».
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    «В настоящее
время?» Маркос огляделся вокруг: «Разве вы не видите, в каком состоянии мои
люди? Все они ранены и готовы к новой войне».
Он повернулся к
Доуфу, чтобы заручиться его поддержкой, но Артур перерезал им путь, твердо
сказав:
«Мы пошли на эту
войну не более чем с тысячей. Ты хочешь сказать, что я не должен идти на нее,
когда у меня есть десятки тысяч? Это смешно!»
— Я не позволю
своим людям сражаться так скоро, — упрямо сказал Маркос.
— На самом деле…
— пришлось вмешаться Доуфу, — ты знаешь, как сильно я уважаю тебя как друга и
брата, но ты также знаешь, что я выше тебя по рангу как наш гроссмейстер.
«Что ты имеешь в
виду?» Глаза Маркоса сузились, когда он холодно спросил.
— Если я сказал,
что они будут сражаться, значит, будут, — сказал Доаф, не дрогнув, — и будут.
«Это…» Маркос
помедлил, прежде чем добавить, «очень неправильное решение лидера».
Доаф немного
помолчал, так как ему не понравилось то, как его старый друг только что
обратился к нему. — Я знаю, что делаю, — холодно сказал Доаф, — подготовьте
людей… нам предстоит еще одна война, в которой мы будем сражаться.
— Я потом
передам этот вопрос нашему гроссмейстеру, — угрожающим тоном сказал Маркос.
«Молитесь, чтобы
наш гроссмейстер скорее прибыл, иначе мы все умрем».
Маркос не понял,
что это значит, но Амера больше ждать не стала. — Что тебе нужно от меня? Моя
кровь? — повернулась она к Артуру и торопливо спросила.
— Брось
несколько сюда, — Артур убрал ногу с центра массива и указал на это место.
Амера, не
колеблясь, позволила своей крови пролиться на это место и залить все это.
«Грохот!»
В следующий момент
весь массив содрогнулся, а Артур довольно улыбнулся. «Это благословение, что мы
сделали это после того, как портал был разрушен, — сказал он, изучая массив, —
он все еще активен и имеет достаточно энергии, чтобы запустить второй портал».
«Отлично, — сказала
Амера, прежде чем повернуться к двум другим, — подготовьте своих людей. Этот
бой может показаться намного легче, чем первый, но нам не нужно расслабляться».
— Рассчитывай на
меня, — просто сказал Доаф, прежде чем схватить своего старого друга и исчезнуть
среди разбросанных вокруг бронзовых великанов.
«Спасибо, —
внезапно сказала Амера перед тем, как полететь к своей небольшой группе мужчин,
— за то, что заступились за меня».
«Вот что мужчина
должен делать со своей девушкой, верно?»
«Продолжай
мечтать», — засмеялась она, удаляясь.
«Эй, между нами
есть обещание», — крикнул он ей в спину, и все, что он мог слышать, это ее
смех.
— Она все еще
играет со мной, — покачал он головой, глядя, как она улетает.
«Динь! По
крайней мере, она не отказалась выполнить свои слова, — сказала система, и они
оба рассмеялись.
«Зевайте!» В
этот момент Геге как раз пришел, чтобы сбросить бомбу им на головы.
— Уже спишь? Так
быстро? Артур был потрясен, услышав ее зевок.
— О, я просто
разминалась, — усмехнулась она, и Артур в этот момент почувствовал себя
странно. ‘Какая? Можно я тоже с тобой поиграю? она смеялась.
«Не так, —
сказал он, — ты буквально уронил мое сердце на землю!»
«Хахаха, не
преувеличивай, — весело сказала она, — я сомневаюсь, что тебе даже понадобится
моя помощь во время следующего боя».
«Упомянув об
этом, — он сделал паузу, прежде чем добавить, — каков статус этой армии?»
— Подожди, —
сказала она, направляясь к дереву, чтобы спросить о состоянии приближающейся
армии. «Странно, они остановили наступление», — быстро пришла она, чтобы
сообщить хорошие новости.
«Действительно?»
Артур поднял одну бровь: «Это кажется… немного странным».
«Динь! Для меня
это не странно, — сказала система, — Дин! Они планировали убить льва стаей
гиен, но вместо этого им пришлось столкнуться со стаей львов. Для них нормально
прекращать наступление и даже отступать.
Артур подумал об
этом на короткую минуту, прежде чем сказать: «В любом случае это даст нам
немного драгоценного времени».
«Действительно,
— сказал Геге, — я попросил дерево держать вас в курсе новостей, если я пойду
спать».
— Как насчет
порталов? — спросил Артур.
«Я уже говорил
тебе, что могу управлять только одним маленьким порталом, чтобы забрать тебя и
кого угодно, но не в больших количествах».
«А также?»
‘Что ты хочешь
узнать?’ — спросила она с потерей.
«Когда они
вернутся к нормальной жизни?» Артур спросил, что он имеет в виду.
— Не знаю,
может, день, или год, или даже ближайший час… кто знает?
— Тск, ты ведешь
себя со мной резко и холодно, — фальшиво подавленным тоном пожаловался Артур.
«Не играй со
мной, я могу читать твои мысли, а ты нет», — засмеялась она, и он не мог не
улыбнуться.
«Грохот!»
Массив снова
затрясся, и на этот раз Артур знал, что портал скоро откроется. «Будьте готовы,
— сказал он, — и сообщите остальным, чтобы они были готовы. Вряд ли на этот раз
мы будем ждать больше пяти минут».
«Благодаря тем
магам, запертым внутри, монстры восстановили большую часть своих прежних сил»,
— сказал Геге.
«Динь! Я считаю,
что даже некоторые из них получили шанс эволюционировать».
«О, это
случилось?» Артур повернул голову, но ничего подобного не увидел.
«Динь! Я видел
много таких случаев, так что поверь мне.
— Ладно, в любом
случае звучит лучше, — Артур улыбнулся и промолчал оставшиеся минуты.
Затем массив
загрохотал в третий раз, после чего образовался еще один портал.
«О, там,
кажется, довольно оживленно», — Артур не мог не усмехнуться, когда заметил, что
лежит на другом конце портала.
Там, вместо
прежнего пустого и разрушенного мира бронзовых великанов, мир котла, казалось,
все еще стоял перед лицом их врагов.
«Теперь правила
игры изменились, — медленно сказал Артур, — приведите ко мне Амеру и двух
других… нам нужно обсудить наши планы здесь».
— Я отправил им
запрос о вызове, — сказал Гэгэ, — но чем мы можем помочь?
«Это то, что я
жду от них, — пробормотал Артур, — ведь этот портал, как я полагаю, —
одностороннее соединение».
«Динь! Это может
работать в обе стороны, если хочешь, — вдруг сказала система, — Дин! Любой
портал может работать в любом направлении, но для этого могут потребоваться
дополнительные приготовления.
«Тогда я пока не
буду решать», — подумал Артур, прежде чем добавить: «Мне нужно сначала услышать
их мысли. В конце концов, это новая война со многими врагами и множеством
союзников».
«Динь! Мы все
можем переехать туда, — вдруг сказала система, — Дин! Гораздо лучше, чем
оставаться здесь и сталкиваться с горькими трудностями этого массива.
Артур понял, о
чем говорит система, и не мог не кивнуть в знак согласия. «Да, будет лучше,
если мы все вместо этого переместимся в тот мир и закроем портал».
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    Амера появилась
первой с широкой улыбкой, гордясь тем, что ее друзья и хозяин делали в ее мире.
«Кажется
счастливым, — сказал Артур со смешком, — я рад, что твой мир до сих пор стоит
на месте».
«Это то, что
должны делать большие кланы», — сказала Амера, в то время как два других клана
присоединились в этот момент.
«Извините?» —
спросил Маркос с некоторой агрессивностью в тоне.
«Ваш хозяин
решил покинуть мир, но мой хозяин решил его защитить, — Амера скрестила руки на
груди, прежде чем добавить, — по моему мнению, это лучший способ вести такую ​​войну».
«Хм, если бы вы
столкнулись с теми же армиями, что и мы, тогда на вашем лице не было бы такой
улыбки», — грубо сказал Маркос.
— Я вызвал тебя
сюда не для того, чтобы драться, — пришлось вмешаться Артуру, — нам нужно
отправиться в тот мир.
Все трое как-то
странно взглянули на него, а на лице Амеры появилась яркая улыбка. «Принимать
беженцев у себя дома? Это была бы лучшая идея».
— А здесь? —
спросил Доаф.
«Нам нужно
покинуть это место как можно скорее, — сказал Артур, — у нас здесь нет хорошей
армии, и наше состояние не так уж велико. Там…» он указал на портал и мир,
лежащий за ним, «У нас есть время, чтобы восстановить силы и даже сокрушить
захватчиков».
«Звучит как
хороший план для меня, я в нем», — без колебаний сказала Амера.
«Это совсем
нехороший план, — возразил Маркос, — наш гроссмейстер придет сюда, в этот мир».
— Мы можем
послать ему оттуда еще одно сообщение, — сказал Артур.
«Что, если
армия, вторгшаяся в нас, придет в этот мир?» — спросил Маркос с некоторым
волнением.
«Не будут, —
ответила Амера, — в конце концов, мы убили большую часть его, а немногие
убежали».
«Я считаю это
ходом, который нам не нужен», — настаивал на своем мнении Маркос.
— Я никого не
заставляю, — спокойно сказал Артур, — но, насколько вам известно, этот мир
полностью находится под контролем темных сил. говорить.»
Артур решил пока
сохранить в тайне информацию о том, что эта армия остановилась на своем пути.
— Я знаю, —
сказал Маркос, — Доаф проинформировал меня о состоянии этого мира.
— Тогда ты
должен прийти, — впервые заговорил Доаф.
«Ты…»
«Там наши шансы
будут намного выше, и мы сможем дождаться нашего хозяина, не опасаясь быть
уничтоженными».
Доаф пытался
уговорить своего друга, но Маркоса оказалось слишком трудно убедить.
«Из всех людей
тебе лучше знать, — усмехнулся Маркос, — мы могучие бронзовые великаны… никто
не должен приходить нам на помощь, кроме наших собратьев-гигантов».
— Не думай так,
— вздохнул Доаф, — посмотри на своих людей, наши друзья повсюду. Им нужно
время, чтобы прийти в себя и исцелиться. Мы не можем пожертвовать ими ради
какого-то глупого эгоизма.
«Ты смеешь
говорить, что наша вера глупа?» Маркос загремел на Доуфа, у которого не было
другого выбора, кроме как повернуться к Артуру и Амере, когда он сказал:
«Бронзовые
гиганты присоединятся к путешествию».
— Ты… — Маркос
казался совершенно потрясенным, но Доаф продолжал, словно не слыша его.
«Как самый
высокий лидер здесь по рангу, я даю вам все мое слово».
«Спасибо», —
сказал Артур с благодарностью, несмотря на то, что слова были не так просты,
как заставить всех уйти.
Он не хотел
никого оставлять позади, но если они решат остаться, он просто оставит их.
В конце концов,
у него были свои цели, которые нужно было искать, свою жизнь, которую нужно
защищать, и его друзья, к которым он хотел вернуться.
«Тогда извините
нас», — сказал Доаф, прежде чем схватить друга за руку и потащить его прочь.
«Я сомневаюсь,
что он смог бы убедить этот тяжелый рок», — сказала Амера низким тоном,
наблюдая, как они уходят.
— Я тоже
разделяю те же сомнения, — согласился Артур, — но теперь у нас есть еще одно
дело.
«Какая?» она
как-то странно повернулась к нему: «Мои люди готовы двигаться, как только ты их
позовешь».
«Это не моя
точка зрения, — Артур покачал головой, прежде чем указать на землю вокруг, — массив
— это проблема, которую нам нужно решить».
Некоторое время
она молчала, прежде чем ее глаза засветились внезапным пониманием. «Портал в
одну сторону, верно?» она попросила подтвердить свою догадку.
«Это проблема,
которую нам нужно решить».
«Тогда покажи
мне массив, — попросила она, — я ничего не могу решить, не изучив его».
Артур достал
чертежи массива и дал ей изучить их.
«Это… такого
древнего массива, которого я никогда не видела уже долгое время, — пробормотала
она, проверяя бумаги в своих руках, — кажется, в последний раз я видела что-то
подобное в большой библиотеке моего гроссмейстера».
«Можете ли вы
изменить его?» Артура заинтересовала эта библиотека и ее рассказ о том,
насколько древним был этот массив, однако в данный момент он хотел получить ответы
на свою дилемму.
— Все массивы
основаны на одних и тех же принципах, — медленно сказал Амера, — независимо от
того, старые они или новые.
— Хорошо, — с
облегчением сказал Артур.
«Не празднуй
слишком рано, — сказала она, чтобы разрушить надежды, которые у него только что
были, — я просто констатирую очевидное, но это не значит, что я могу сделать
это в одиночку».
Артур понял ее
смысл. «Кто еще тебе нужен? Доаф?»
«И все его
лучшие маги тоже», — она подняла голову в направлении, в котором шли Доаф и Маркос.
«Маркос… он
может быть проблемой, — сказал Артур, — я ему не доверяю».
«Я тоже, —
согласилась она, — но нам нужно больше умов, если вы хотите изменить этот
портал за короткое время».
— Эх, — Артур не
мог не вздохнуть, глядя на портал и безопасный мир за ним, — иди попытай
счастья с ним.
— Тогда я
воспользуюсь своей магией, — загадочно сказала она, улыбаясь. «Я буду держать
вас в курсе».
Артур смотрел,
как она движется в направлении этих двоих, прежде чем вернуться, чтобы
осмотреть массив. «Портал будет работать стабильно через пару часов, —
пробормотал он, — надеюсь, она убедит его помочь».
«Динь! что, если
они потерпят неудачу? — спросила система.
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    — Тогда нам
ничего не остается, как оставаться здесь и ждать прихода крестного отца.
— Я попробую
разбудить этого спящего старика, — вдруг сказал Геге.
— Это… займет
много времени, — с горечью сказал Артур.
— Если они
потерпят неудачу, нам поможет только он, — сказала Геге горькую правду, и Артур
не мог с ней не согласиться.
«Динь! есть и
другой способ сделать это, — вдруг сказала система, — Дин! воля мира».
— О, — Артур
понял, о чем говорит его система, — старый план, да?
«Динь! это все
еще хороший план.
Артур огляделся,
прежде чем сказать: «Тогда приготовьтесь к этому плану, но я не буду его
реализовывать, если Амера и другие не потерпят неудачу».
«Динь! Я уверен,
что они ничего не смогут сделать с массивом, — сказала система, — Дин! Это
что-то довольно старое и сложное. Изменение чего-либо в нем приведет к
катастрофическим последствиям».
«Я верю в них».
«Динь! не
надейся слишком сильно, — сказала система, — Дин! кроме того, этот массив
претерпел много изменений, когда столкнулся с мировой энергией берсерка.
Артуру стало
плохо, когда он услышал эти слова. «Что ты имеешь в виду?» он спросил.
«Динь!
Предыдущий бой, свидетелем которого вы были и в котором принимали участие, уже
изменил массив, — сказала система, — Дин! иди и посмотри сам. Многие части были
повреждены, а другие части начали трансформироваться, чтобы приспособиться к
новой ситуации».
Артуру сейчас
больше нечего было делать, поэтому он закрыл глаза и позволил клочку сознания
уйти глубоко под землю.
В следующий
момент он увидел грандиозный массив перед своими глазами. На первый взгляд он
не мог заметить ничего другого, но через некоторое время он начал видеть там
изменения.
«Блин!» он
открыл глаза, прежде чем добавить: «Весь массив изменился до неузнаваемости».
«Динь! для него
естественно измениться, после всего того, что борьба с мировой энергией была
нелегкой».
«Что теперь?»
Артур глубоко вздохнул.
«Динь! ты знаешь
ответ.’
Затем Артур взял
птичье крыло и написал что-то Амере, прежде чем сказать: «Тогда давай сделаем
это. Что мне делать?»
«Динь! сначала
ты должен убрать эту спящую красавицу, — сказала система, — Дин! тогда вам
нужно начать будить ее. Я не знаю, что сделать, чтобы разбудить ее, но я
полагаю, что это как-то связано с твоей другой формой энергии.
«Мое
совершенствование?» — спросил Артур.
«Динь! Думаю да,
— подтвердила система, — Дин! тогда вы должны отправиться в святилище воли
мира».
«Что это?» — с
сомнением спросил Артур. Он впервые услышал о таком месте.
«Динь! это
место, где будет жить мир, — неопределенно произнесла система, — Дин! и это то
место, куда я всегда обращаюсь, когда пытаюсь связаться с ней».
«Где это
находится?» — спросил Артур. — Там, наверху?
«Динь!
неправильно, — твердо сказала система, — Дин! он расположен на противоположной
стороне… глубоко под землей.
Артур перевел
взгляд на землю, прежде чем спросить: «Ты хочешь, чтобы я копал?»
«Динь! если бы
это было так, то это было бы легко сделать, — вздохнула система, — Дин! но тебе
придется передвигаться по земле, используя свою душу».
«Моя душа?»
Артур на мгновение потерял дар речи, «это звучит немного рискованно».
«Динь! это
единственный способ, — ​​сказала система, — Дин! Святилище воли мира находится
глубоко в месте, которого не может коснуться никакая физическая вещь».
— Тогда как она
была убита? — спросил Артур с еще большим сомнением.
«Динь! Я не могу
ответить на этот вопрос, не побывав там и не проверив вещи, — сказала система,
— Дин! но я думаю, что ее выманили из ее логова, иначе было бы чрезвычайно
трудно ее убить.
Артур знал, о
чем говорит система. Он вспомнил битву, свидетелем которой он был раньше, когда
воля мира, которую он имел в своем саду, сражалась с Голамом вместе с ним.
«Я надеюсь, что
это так», пробормотал он, «иначе попасть туда и найти неожиданного врага было
бы последней вещью, которую я надеялся найти там внизу».
«Динь! будем
надеяться, что это не так, — сказала система, — Дин! но сначала давайте
попробуем разбудить эту спящую красавицу. Она уже слишком долго спала.
«Она должна была
присоединиться ко мне в этой экспедиции», глубоко сказал Артур, «Теперь я не
мог не задаться вопросом, о чем мы тогда думали… мы могли подумать, что все это
неправильно».
«Динь! это было
бы так, тем более что она никогда не просыпалась до сих пор.
«Эх, — вздохнул
Артур, прежде чем добавить, — кажется, она уже заключена в тюрьму, чтобы быть
волей мира, несмотря ни на что».
Система больше
не говорила об этом, так как он не очень понимал смысл всего этого.
Что касается
Артура, то теперь он больше, чем раньше, боялся, что ее постигнет та же участь.
Ведь такая жизнь была для него гораздо хуже смерти.
Прежде чем он
успел сделать что-нибудь еще, издалека подошла Амера и в следующий момент
появилась рядом с ним.
«Этот придурок…
он даже угрожал уничтожить массив», — сказала она в гневе, а ее тело дрожало.
«Если бы не Доаф, я бы без колебаний убил его на месте!»
— Он сделал…
что? Артур был отвлечен ее словами и не мог не спросить.
«Он сказал, что
если возложит руки на массив, то, не колеблясь, разрушит его, — сказала она, —
он был так смел, что угрожал даже Дуфу мятежом».
«Этот ублюдок!»
Артур еще больше разозлился, прежде чем добавить: «Что собирается делать Доаф?»
«Он отправил
меня обратно, — пожала она плечами, — пообещал разобраться с ним и быстро
решить этот вопрос».
Артур замолчал,
прежде чем почувствовал еще большую опасность. Его планы полностью зависели от
этого массива, и теперь он не был уверен, сможет ли удержать его до конца.
Он взглянул на
то место, где должны были находиться Доаф и Маркос. Повсюду было разбросано
множество бронзовых гигантских магов.
«Теперь вопрос в
том… они верны Доафу или Маркосу?» — пробормотал он.
«Я… не могу
сказать, — колебалась Амера, поскольку знала, о чем он думает, — но если
Маркоса не убьют быстро, возникнут новые проблемы… Я могу вас уверить».
«К черту этого
ублюдка, — Артур в ярости сжал кулаки, — я спас его задницу, и вот за что он
мне благодарен!»
«Он… просто
упрямый», — сказала Амера, прежде чем сделать паузу и больше ничего не сказала.
«Какая?» Артур
заметил ее колебания: «Скажи, что имеешь в виду».
«Я обошла вокруг
и позволила моим мальчикам подружиться с выжившими, — медленно сказала она, — и
получила больше новостей о том, что там произошло».
«А также?» Артур
почувствовал, что прямо сейчас ему в лицо вот-вот бросят бомбу.
«Армия, которая
напала на них, не была такой большой или могущественной, как утверждал Маркос,
— сказала она, — некоторые даже сомневались в том, что произошло. Все они
думали, что смогут защитить свою родину и дождаться возвращения гроссмейстера.
Но…»
Артуру не нужно
было больше ничего слышать, и он повернулся к Маркосу и Доуфу. — Доуф знает об
этом? он спросил.
— Не успел ему
ничего сказать.
— Это плохо, —
Артур, не колеблясь, окликнул Геге, — Геге, пошли весточку Доафу. Предупреди
его о Маркосе, и он может оказаться предателем.
— Не слишком ли
это… слишком? Амера поспешно остановила его: «У нас нет конкретной информации о
том, что там произошло. Мы не можем рисковать и настраивать всех против нас».
— Гэгэ… подожди
секунду, — сказал он, поскольку слова Амеры показались ему немного логичными.
— Я занят тем,
что разбужу этого старика, так что, когда решишься, дай мне знать, — сказал
Геге, расстроенный тем, что его позвали и побеспокоили по пустякам.
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    «Что нам теперь
делать?» — спросил Артур, так как в данный момент он был очень конфликтным.
«Если он
предатель…» Амера тщательно подбирала слова, прежде чем добавить, «тогда он не
позволит нам осуществить наши планы».
«Он нападет на
массив, — кивнул Артур, — но это сложно…» он повернулся, чтобы взглянуть на
всех окружающих магов, которые последовали сюда за Маркосом.
«Ага, кто знает,
кто уже вовлечен в такую ​​измену и кто настолько глуп, чтобы следовать за
своим лидером», — понял его точку зрения Амера и пробормотал с явным
беспокойством.
— Как насчет
того, чтобы взять их в свой сад? она повернулась, чтобы спросить с надеждой в
глазах.
— Я… не могу
сделать это прямо сейчас, — не мог не горько сказать Артур, — тогда мне
пришлось чем-то пожертвовать, чтобы спасти остальных из нас.
«Этот гигантский
портал… Ясно, — пробормотала она, прежде чем добавить, — тогда все, что мы
можем сейчас сделать, это попытаться отделить его от его людей».
«Это будет
проблемой, — сказал Артур, прежде чем добавить, — если он предатель, то он
будет достаточно умен, чтобы понять, насколько важны эти маги».
«Доаф выше по
рангу, чем он», — предположила Амера, но Артур многозначительно смотрел на нее
долгую минуту. «Да, я также сомневаюсь, что он может управлять ими
самостоятельно».
Артур погрузился
в молчание, прежде чем у него появилась идея. «Давайте устроим ему ловушку, —
сказал он, — например, сказать, что у вас есть способ вызвать здесь
гроссмейстера во плоти».
Амера с
интересом взглянула на него и кивнула, показывая ему, чтобы он продолжал.
«Мы сообщим
Доафу о наших сомнениях, — сказал он, прежде чем поспешно добавить, чтобы Амера
не возражала, — но мы не будем указывать, кто предатель».
«Хм… это может
сработать, — кивнула она, — но таким образом нам придется установить эту
ловушку далеко отсюда».
«Да уж, — кивнул
Артур, — нам нужно отделить его от любых магов здесь в первую очередь».
Она обдумала эту
идею, прежде чем кивнуть. «Хорошо, я сделаю это сейчас. Я пойду к этим двоим и
сообщу им об этом».
«Попроси Доуфа
прийти ко мне, пока ты выбираешь горстку своей команды и отправляешься на ту
сторону».
Он указал на ту
часть леса, из которой вышел.
«Только горстка
из них?» — спросила она с сомнением.
«Если вы
выберете много, он будет подозрительным, — объяснил Артур, — но не волнуйтесь,
вы сообщите своим людям, чтобы они следовали за мной в любой момент, и я всегда
буду следить за вами и за ним».
«Что, если он
сможет скрыть то, что он делал?» — спросила она вдруг.
— Как те темные
маги?
— Теперь он считается
одним из них, верно?
Артур понял этот
простой, но фатальный недостаток плана. «Ну… тогда я буду за ним присматривать.
Если он двинется или пошлет кого-нибудь за тобой, я сначала отправлю некоторых
из твоих людей. Если он исчезнет, ​​тогда я нападу на него со всем, что у нас
есть».
«Сомневаюсь, что
я не продержусь достаточно долго, пока вы, ребята, не приедете, — сказала она,
— но не опаздывайте, иначе вы потеряете свою предыдущую награду».
Она подмигнула
ему, и он вспомнил обещание, которое она когда-то дала ему. «Да ладно, ты
должен меня поцеловать,» он рассмеялся.
«После всего
этого придурка, — усмехнулась она, прежде чем повернуться, чтобы уйти, — кто
знает, может, это выйдет за рамки одного поцелуя».
Он не мог не
улыбнуться, наблюдая, как она так быстро движется в направлении Дофа и Маркоса.
«Все становится
сложнее, — вздохнул он, — надеюсь, мы сможем собрать все воедино как раз
вовремя».
«Динь! не
волнуйся, все будет хорошо.
— А как насчет
плана этого мира? Артур на мгновение задумался: «Лучше сказать мне, что нужно,
чтобы я мог подготовиться».
«Динь! Как я уже
говорил, тебе нужно отправиться в святилище со своей душой.
«Что-то, что я
не могу сделать сейчас, да?» Артур глубоко вздохнул: «Но что дальше? Я не верю,
что выведу ее и позволю ей занять пустой трон, верно?»
«Динь! ну… если
честно, я никогда раньше не пробовал ничего подобного».
«А также?»
Артура такой ответ не удовлетворил.
«Динь!
Теоретически вам понадобится сила, гораздо более мощная, чем вся сила во всем
мире, чтобы посадить кого-то на этот трон.
«Это…» Артур был
потрясен, услышав, что сказала система, но следующие слова системы заставили
его осознать надежду.
«Динь! но у тебя
есть что-то, что может победить любую форму силы в этом мире… Это несчастье,
которое ты откладывал снова и снова.
«О… ты имеешь в
виду, что я должен использовать силу скорби, чтобы нарушить энергию мира, чтобы
она могла взойти на трон?» — пробормотал он низким голосом, прежде чем
добавить: «Но…»
«Динь! Я знаю… я
знаю… в ближайшие несколько дней нам будет намного сложнее. Однако мы
отправимся в тот мир и будем окружены множеством сильных магов. Что может пойти
не так?
Артур долго
думал, прежде чем вздохнуть. «Мой старый друг, ты так сильно недооцениваешь
скорбь, — он не мог не покачать головой, — делая такие вещи, я навлеку на себя
бедствие, это само собой разумеющееся».
«Динь! и вы
можете ошибаться!
«В скорби нет
ничего плохого, — твердо сказал Артур, — нам будет тяжело, и ты должен быть к
этому готов».
«Динь! но у нас
нет другого выбора, — вздохнула система, — Дин! в конце концов, это
единственный способ довести дело до конца.
«Да… с этим я не
могу спорить, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — хорошо. Сначала
обо всем по порядку. Я посмотрю план ловушки, затем пойду в тот храм и начну
восхождение там».
«Динь! А Геге?
Мне позвонить ей?
— Не сейчас, —
медленно сказал Артур, — давай подождем час, прежде чем он клюнет.
«Динь! Будет ли
он ждать так долго? Система, казалось, сомневалась в таком расположении Артура.
«Такой, как он,
не будет импульсивным, — сказал Артур, — он будет вести себя так же осторожно и
тщательно планировать каждое свое действие. Он лучше любого из нас знает, что
всего одна ошибка здесь, и он будет разоблачен».
«Динь! Надеюсь,
тогда Амера будет убедительна, — сказала система, — Дин! иначе он может вообще
не пошевелить мускулом».
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    — Он будет, —
твердо кивнул Артур, — либо против Амеры, либо против здешнего массива.
«Динь! такие
слова наводят меня на мысль, что он предпочтет прийти сюда».
— Нет, он не рискнет
выставить себя перед своим хозяином, — Артур покачал головой, — ему нужно будет
сначала победить план Амеры, чтобы обезопасить себя еще немного. Даже если он
пришел с нами в тот мир, до тех пор, пока мастер там, тогда он сможет
реализовать свои планы, как и раньше».
На этот раз
система замолчала и не стала спорить с Артуром. Что касается последнего, Артур
был занят обдумыванием всех возможных вариантов, пока вдруг его не осенило
птичьим крылом.
«Я на месте», —
сообщила ему Амера о своем местонахождении и текущем статусе. Затем прилетело
еще одно птичье крыло. «Доаф идет к тебе, так что не спускай глаз с этого
предателя».
«Динь! стоит ли
мне тревожить Геге сейчас?
Артур немного
подумал, прежде чем что-то решить. «Пусть она будет проинформирована об этом
плане, а также пусть она сообщит дереву, чтобы оно постоянно следило за всеми
здесь».
«Динь! каждый?’
Система была удивлена, услышав это.
«Если бы он
решил пройти через два массива, он бы разделил свои силы, верно?» Артур
медленно сказал: «Будем надеяться, что он не будет таким умным или нервным,
иначе мы столкнемся с большой проблемой, справляясь с обеими атаками».
«Динь! Я верю,
что Амера сможет справиться со всем, что на нее надвигается, — сказала система,
— Дин! Тогда я сообщу Геге.
Как только
система погрузилась в тишину, Артур заметил приближающуюся к нему далекую тень
Доуфа.
И он был не
один.
— Он тоже
пришел, — медленно пробормотал он, глядя на быстро приближающегося Маркоса. —
Тогда он беспокойный.
Артур начал
думать о том, что он должен сказать, но у него не было много времени, прежде
чем они приземлились перед ним.
«Это правда?»
Доаф заговорил первым, как только приземлился. «Может ли она подключиться к
гроссмейстеру и вызвать его?»
— Сомневаюсь,
что она сможет это сделать, — Маркос не дал Артуру возможности заговорить,
прежде чем добавить, — если так, то почему она не пошевелилась раньше и не
позвала его?
Артур улыбнулся,
потому что этот подлый ублюдок был умен и хладнокровен, чтобы подумать и
разглядеть их наспех подготовленную ловушку.
И он знал, что
должен дать здесь логическое объяснение, иначе весь план потерпит неудачу.
«Ну, она могла
сделать это и раньше, но я не позволил ей это сделать», — спокойно сказал он.
«Как это
возможно?» Доаф очень сомневался в этих словах.
«Потому что
после этого она будет в состоянии сильной слабости, — медленно сказал Артур,
прежде чем добавить, — и не будет преувеличением сказать, что она потеряет свою
жизнь, если ее люди не примут меры в ближайшее время».
Внезапное
осознание поразило Дофа прежде, чем Маркос выразил свои сомнения.
«Вы имеете в
виду, что она ждала, пока не будет установлена ​​связь с ее миром, чтобы
использовать это? Почему бы не подождать, пока она не доберется туда?»
«Потому что к
тому времени она не сможет призвать моего крестного отца, — просто сказал
Артур, — ведь она будет использовать маяк, запущенный Дуфом, как проводник,
чтобы добраться до моего крестного отца. Без него она не сможет добраться до
моего крестного». кого угодно, даже ее хозяина».
Маркоса,
казалось, не убедила эта логика, в то время как Доаф понимающе кивнул. «Значит,
она должна была сделать это здесь, прежде чем отправиться в свой мир, верно?»
— Верно, —
кивнул Артур, — она снова попросила, и на этот раз я не могу отказать.
Он указал на
портал и мир, лежащий за ним, прежде чем добавить: «Теперь, когда эта связь
предоставлена, она не потеряет свою жизнь».
«Пусть она
умрет, зачем так заботиться о девушке из другого клана?» Маркос грубо сказал,
что в этот момент Артур хочет начать с ним войну.
Однако он
сдержал свои эмоции и спокойно сказал:
«Потому что она
моя женщина».
— В нашем клане
полно красивых девушек, — продолжал вести себя грубо Маркос, — зачем выбирать и
помогать кому-то из инопланетного клана?
— Она моя
девушка, — сказал Артур тоном, который не поддавался обсуждению, — и на этот
раз я прощаю твое вторжение. Но будь осторожен со своим языком, я не приемлю
никаких замечаний о моих девочках.
Маркос молча
взглянул на Артура, который точно так же посмотрел на него. Двое продолжали
смотреть друг на друга, в то время как напряжение в атмосфере росло в
геометрической прогрессии.
«Эй, успокойтесь
вы двое, — пришлось вмешаться Доуфу, — мы здесь в одной команде».
«Хм, я начал
сомневаться в этом, — усмехнулся Маркос, прежде чем повернуться, чтобы уйти, —
я обязательно уведомлю моего гроссмейстера об этих опрометчивых действиях его
приемного сына».
Артуру не
понравился угрожающий тон в словах Маркоса. «Не беспокойтесь, скоро, менее чем
через час, он будет лично здесь, и я обязательно скажу все, что у меня было на
уме о вас».
— Если бы не
хозяин, ты не был бы жив после того, как сказал мне это, — Маркос остановился и
повернулся, чтобы взглянуть на Артура угрожающим взглядом.
— Если бы не
хозяин, тебя бы вообще не было в живых, — коротко засмеялся Артур, — если бы я
знал, что ты такой ублюдок, то не стал бы спасать твою хорошенькую задницу и
оставлять умирать.
«Что вы
сказали?» Тело Маркоса излучало ужасающую ауру, но Артур спокойно стоял и
смотрел на него, не моргая.
«Эй-эй, не
позволяйте такой мелочи, как эта, вызывать ненужные проблемы,» Доаф быстро
встал между ними, «и вы должны относиться к молодому хозяину с большим
уважением».
«Он не мой
молодой господин, — усмехнулся Маркос, собираясь уйти, — он просто слабый,
высокомерный ребенок, которого мой гроссмейстер выбрал на обочине безымянной
улицы в никчемном мире».
«Маркос… следи
за своим языком!» Доаф был в ярости, но Маркос уже уходил.
«Держись рядом с
ним, но совет старого друга… отойди от него, иначе ты только убьешь себя».
Маркос быстро
улетел прочь от горной вершины, оставив Доуфа ошеломленным, который в глубоком
шоке смотрел ему в спину.
— Извини, —
повернулся Доаф к Артуру, — он просто травмирован потерей нашего дома. Он не
знает ни тебя, ни того, что ты до сих пор делал.
Улыбка Артура
стала шире, когда он небрежно махнул рукой, как будто ему было все равно, что
только что произошло. «Не обращай на него внимания, ведь какой предатель должен
действовать передо мной».
«Что?!!» На этот
раз Доаф был потрясен больше, чем когда-либо. «Что ты имеешь в виду?»
Артур спокойно
взглянул на серьезное лицо Даофа, прежде чем сделать глубокий вдох. «Скажите,
это тот человек, которого вы долгое время считали другом?» — спросил Артур, не
отвечая прямо на вопрос.
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    Доаф молча
взглянул на Артура, зная, насколько серьезным был этот разговор. «Он ведет себя
странно, я признаю это. Однако это не значит, что я сомневаюсь в нем».
— Ты говорил со
своими выжившими людьми? Артур заметил, как тщательно Доаф подбирал слова, и
понял, что понял суть.
Но он не поверил.
— Я… говорил с
некоторыми, — сказал Доаф.
«А также?»
«Что вы хотите
сказать?» Доаф прямо спросил: «Я хочу услышать это от тебя».
«Если ты так
хочешь», Артур глубоко вздохнул, «из того, что я узнал, мой крестный не оставил
мир без надлежащей защиты. На самом деле, я держу пари, что он оставил его с
достаточной защитой, чтобы просуществовать в течение долгого времени. ,
Правильно?»
Доаф не ответил,
но кивнул Артуру, чтобы тот продолжал.
«Многие выразили
сомнения по поводу того, что произошло. Я не спрашивал всю историю и не буду.
Но вы должны».
«Почему?» Доаф
просто сказал: «То, что там произошло, должно быть известно лишь горстке людей».
— Бьюсь об
заклад, это известно всем, кто остался в живых, — Артур указал в определенном
направлении, — и держу пари, что те, кто пришел последним и получил тяжелые
ранения, знают всю правду.
Доаф бросил на
него глубокий взгляд, прежде чем обернуться. «Я буду держать вас в курсе
обновлений, но…» он сделал паузу и глубоко вздохнул в явном нерешительности,
«пожалуйста, не действуйте опрометчиво с предположениями».
— Не буду, —
спокойно сказал Артур, — поэтому я и позвал тебя.
Доаф быстро
полетел в определенном направлении, а Артур остался там, наблюдая за ним.
«Динь! Кажется,
он немного в это верит, — сказала система.
— Да, я уже
чувствовал его колебания, — медленно пробормотал Артур, — и с самого начала это
плохо. А Амера?
— Пока никаких
новостей, — сказал Геге, — а этот старый дракон спит, как младенец. Он
отказывается просыпаться, что бы я ни делал».
— Оставь его
пока, — сказал Артур, — наш главный приоритет — эта ловушка.
«Дерево
наблюдает за ним и его людьми, — сказал Геге, — до сих пор он не двигался».
— Он ждет, —
Артур взглянул в сторону Маркоса, — но бьюсь об заклад, он не будет вечно
оставаться спокойным.
«Динь! Вы
зависите от действий Дофа, чтобы расшевелить его?
«Если бы он
думал, что его вот-вот разоблачат, то он был бы вынужден действовать, —
согласился Артур, — действия Доуфа нужны, чтобы заставить его действовать».
— За Доафом я
тоже присмотрю, — сказала Геге, прежде чем в следующий момент вдруг закричала:
— Плохие новости!
Прежде чем Артур
успел что-либо сказать, Дуф выронил птичье крыло. «Они все мертвы!» вот что
было написано внутри маленького клочка бумаги.
«Проклятие!»
Артур позволил бумаге сгореть, спрашивая: «Знало ли это дерево?»
— Она только что
сообщила мне новости, — сказал Геге, — в одну секунду вся группа раненых магов,
пришедших последними, внезапно умерла. Как будто они все были убиты каким-то
триггером или атакой».
— Она видела,
как кто-нибудь напал на них?
«Нет, она
видела, как они разбивались насмерть всего через мгновение после того, как
стали нормальными».
Артур сузил
глаза. «Кто-то действовал быстрее нас и отчаянно пытается сдержать ситуацию и
замести след», — пробормотал он, прежде чем взлететь и написать что-то Доуфу.
«Посмотрим, кто
здесь умнее, придурок», — сказал он, наблюдая, как птичье крыло горит и
исчезает.
«Динь! Это
сработает? система выглядела весьма подозрительно.
«По крайней
мере, это заставит Маркоса встревожиться, — пожал плечами Артур, — и все
зависит от следующего выступления Доуфа, заставит ли он поверить в это или
нет».
— Я буду за ним
присматривать.
— Не надо, —
улыбнулся Артур, — я уже отсюда слышу все, что он делает.
Вдруг маги,
отдыхавшие вокруг, зашевелились. Как спокойная армия красных муравьев, которую
внезапно вызвали, все они двинулись в одном направлении.
— Разве мы не
должны пойти туда и посмотреть? — заинтересованно спросил Геге.
«Нет, нам нужно
остаться и защитить массив здесь, — твердо отказался Артур, — откройте мой
портал и вытащите все механизмы, пожалуйста».
— Подготовка к
войне?
«Почему бы и
нет?» Артур усмехнулся: «Кто знает, что сделает предатель, когда почувствует
большую угрозу».
«Динь! к тому же
нам не хватало большого количества порталов, которые были у вас раньше.
«Хорошо», — был
убежден Гэгэ, и в следующий момент перед тем, как мехи начали выходить,
появился небольшой портал.
И Нара вел их.
— Ваши приказы,
— приветствовала она Артура этой фразой.
— Ты ведешь себя
жестко со мной, понимаешь? Артур не мог не сказать, и она, казалось, была
немного поражена его словами. «Ничего, — попытался он ее успокоить, — я думаю,
скоро у нас может произойти нападение на массив».
«Отсюда?» —
спросила она, пытаясь перепрыгнуть через последний смущающий момент.
— Отсюда, —
сказал Артур, и она на мгновение взглянула на него. «один из наших?» она
спросила.
«На самом деле
нет, но это один из тех, кого мы спасли раньше».
— Я понимаю, —
кивнула она, и Артур засомневался, что она понимает, что здесь происходит. «Я
разверну своих людей и буду готов».
«Нара, —
остановил он ее, — это может быть немного сложнее, чем раньше, так что
подготовь к этому своих людей».
«Я поняла», —
твердо сказала она, прежде чем взлететь в воздух, чтобы получить четкое
представление о том, что происходит вокруг.
«Динь! Чтобы
повредить любой массив, вы должны целиться в его основные опоры, — сказала
система, — Дин! но так как этот массив довольно сложен и не имеет каких-либо
очевидных опор, единственный способ уничтожить его будет через его ядро.
— Я это уже
знаю, — медленно сказал Артур, — плюс я намерен использовать здешние ловушки,
чтобы поймать некоторых из них, если они решат прийти.
— А Амера? —
спросила Гэгэ. — Разве мы не должны позвать ее обратно?
— Нет, она
главная угроза этому ублюдку, — сказал Артур, — реальная угроза исходит не от
Дофа или меня, и даже не от этого массива. Она исходит от того, что делает
Амера.
«Ты хочешь,
чтобы он пошел за ней, — понял Геге, — тогда зачем таскать сюда меха?»
— Чтобы
одурачить его, — медленно сказал Артур, — Амеру можно спасти, а она на самом
деле ничего не делает. Но рисковать массивом здесь — это то, чего я не хочу
видеть.
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    Он должен был
сделать все возможное, чтобы сформировать этот массив и поддерживать его в
рабочем состоянии. Ему не хотелось снова проходить через ту же утомительную
процедуру, и он сомневался, что сможет так быстро собрать такой массив.
Так что он не
хотел рисковать потерять этот массив ни при каких обстоятельствах.
— Следи за
Маркосом, — сказал Артур, в то время как шум, происходящий в офисе Доуфа,
казалось, медленно выходил из-под контроля. — И посмотри, что делает Доаф.
«Я сказала тебе
следить за ним, — усмехнулась она, прежде чем добавить, — но я не слушала тебя
и позволила дереву следить за всем». О боже, этот Doaf действительно что-то.
«Что он делал?»
— Ничего
особенного, кроме того, что он вел себя так, как будто один из этих магов
действительно был жив, — весело сказал Геге, — вы бы видели его. Даже я поверил
его поступку.
«Ты не тот, кого
нужно убеждать в этом», Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Что теперь за
статус предателя?»
«Он по-прежнему
неподвижен, — сказал Геге, — но я сомневаюсь, что он будет оставаться в таком
состоянии дольше».
— Почему? Он уже
призвал своих людей?
— Нет, но Доаф
только что объявил, что магу становится лучше, и меньше чем через час он
проснется.
«Интересно,»
Артур кивнул, «и его время также идеально подходит. Таким образом, наша
маленькая птичка будет вынуждена выбирать между ним, мной и Амерой.»
«Динь! Что, если
у него есть какое-то скрытое оружие?
— Держу пари,
что да, — кивнул Артур, — но мне все равно. Не забудь кое-что, моя дорогая
система.
«Динь! Какая?’
Артур
усмехнулся, прежде чем указать на небо: «Этот портал вот-вот заработает, и
скоро сюда прибудут новые подкрепления».
‘…’
‘…’
«Маркос должен
быть хорошо осведомлен об этом, и он будет вынужден действовать быстро, пока не
прибудет это подкрепление».
Артур знал, что
все они упустили этот момент, но эта змея — нет. кто-то вроде Маркоса не
забрался бы так высоко в силах своего крестного отца, не будучи при этом
чрезвычайно осторожным и очень умным.
«Динь! Это
окажет на него большее давление».
— Он это знает?
— Он знает, —
спокойно заявил Артур, — и это лучше всего послужит нашей цели.
«Тогда я буду
продолжать наблюдать за ним, — освежающе сказал Геге, — я умираю от желания
узнать, какой путь он выберет для удара первым».
«Динь! Если бы я
был им, я бы везде ходил», — сказала система.
«Это потребовало
бы значительной силы, которой у него сейчас не было, — сомневался Артур в таком
подходе, — плюс он рисковал бы потерять все и быть разоблаченным».
«Динь! На данном
этапе я сомневаюсь, что он будет заботиться о чем-то подобном».
— Не забывай
магов, которых мы спасли, — медленно сказал Артур, — если он это сделает, то
настроит всех против себя… такое с его стороны было бы плохим поступком.
«Динь! Я верю,
что он это сделает», — сказала система.
— Я думаю, он
первым приедет в Амеру, — сказал Геге.
«Я не против
того, чтобы он что-нибудь делал, — высказал свое мнение Артур, — пока он
действует, я буду ему благодарен».
«Динь! Да, он избавит
нас от такой головной боли.
— А если бы он
не двигался? Гэгэ вдруг спросил: «А что, если он все это раскусил?»
— Трудно…
догадаться обо всем этом и поставить свою жизнь на такую ​​малозначительную
вероятность, — Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — но если он это
сделает, то я сначала позволю Амере призвать столько магов своего мира, сколько
она сможет, прежде чем мы переворачиваем массив».
«Динь! Звучит
как хороший план.’
«Вот почему он
не будет оставаться спокойным, — кивнул Артур, — он знает, что я планирую
сделать, если он не шевельнется. Так что ему лучше рискнуть всем, чем ждать и в
конце концов потерпеть неудачу».
— Он в движении!
— вдруг сказал Геге.
«Где?» Артур
поспешно спросил: «Он идет сюда? Или в Доаф или Амеру?»
— Вы не поверите,
— засмеялся Геге, — он идет в небо.
Артур повернул
голову высоко над головой, но расстояние между ним и Маркосом было большим, так
что он нигде не мог его заметить.
«Динь! Он
целится в портал?
— Нет, он просто
летит к небу, вот и все.
Ответ Геге показался
странным. — Сообщи Доуфу и Амере, подготовь их ко всему, — Артуру это не
понравилось. — И продолжай рассказывать мне о его местонахождении.
— Он только что
достиг уровня облаков и остановился там… Ой, подождите… — Гэгэ замолчала на
долгую минуту, прежде чем снова вернуться, — Он там что-то выдумывает со всеми
на своей стороне.
«Делать что?»
Артур сузил глаза, прежде чем спросить, чего он боится: «Не говори мне, что это
портал».
— Не знаю… —
Гэгэ замялся, — но это похоже на большой массив. Для этого он использует две
сотни своих доверенных лиц.
«Динь! Мы должны
идти, — сказала система, — Дин! мы не можем позволить ему делать все, что он
хочет.
«Нет, не мы», —
Артур решительно покачал головой, прежде чем взять два птичьих крыла и что-то
написать на них, прежде чем смотреть, как они горят.
— До Дофа
добраться будет быстрее, — сказал Геге, — сейчас он ближе всех к своему
местонахождению.
— Нет проблем,
по крайней мере, он сможет сказать, что он там делает, — сказал Артур, — держи
связь с Доафом, посмотри, что это за массив.
Артур наблюдал
за мехами вокруг, за монстрами во главе с его питомцем, которые теперь были
разбросаны по массиву, и почувствовал некоторую уверенность. «Мы можем
победить, — сказал он себе, — мы можем это сделать».
Он просто
подождал там пять минут, прежде чем Геге вернулся к нему с новостями.
— Доаф говорит,
что это массив призыва, которого он никогда раньше не видел.
— Хм… тогда
заставь его прекратить это.
— Он… пытался, —
Геге сделал паузу, — но вокруг этого массива есть защитная завеса. Что-то
стояло там, чтобы защитить от всех атак.
«Динь! Он знал,
что мы не позволим ему продолжить этот массив, — сказала система.
«Разве нет
способа сломать этот барьер?» — спросил Артур.
«Он думает с
абсолютной силой, что барьер не продержится долго», — сказал Геге.
«Тогда сообщите
Амере, — сказал Артур перед полетом, — я тоже пойду на помощь».
— Приведешь с
собой кавалерию?
«Нет, оставьте
всех здесь на страже, — подумал Артур на минуту, — я не уверен, что это
настоящий или просто приманка».
— Хм… звучит как
предатель, — пробормотал Геге, прежде чем добавить: — Должен предупредить тебя…
Я больше не могу управлять порталами.
Артур понял ее
смысл. «Я знаю это, — просто кивнул он, — но мне нужно увидеть, как этот массив
взломан… Скажи дереву, чтобы оно усилило наблюдение за массивом».
Артур летел
быстро, но заметил огненный луч, летевший быстрее него в сторону Маркоса. «Она
так быстро добралась сюда, — пробормотал он, — тогда я больше не нужен… подожди
минутку… отведи меня туда, где был этот ублюдок».
— Предыдущее
место перед переездом? Гэгэ с сомнением спросил: «Зачем?»
— У меня просто…
есть предчувствие, — медленно сказал Артур, — если он что-то замышлял, то я
найду там его след.
— Хорошо,
поверни налево и пройди пару миль вниз. Он отдыхал со своей бандой в одной
долине между тремя пиками.
«Держите меня в
курсе о состоянии двух массивов».
Он быстро
развернулся и пошел прямо на запад. Он несколько минут летал вокруг вершин,
пока наконец не нашел трех гэгэ, о которых ему рассказывали.
Три пика были странным
образом близки друг к другу, образуя естественный барьер для любого глаза,
пытающегося шпионить за долиной между ними.
«Он выбрал это
место не случайно, — подумал Артур, когда заметил три пика, — должно быть, он
что-то там прячет».
Когда он спускался
туда, ничто не выглядело подозрительным для его глаз. Камни заполнили это
место, и не было ничего плохого в том, чтобы упомянуть.
«Бум!»
Однако в тот
момент, когда он приблизился к земле, почти в десяти метрах от нее, он
наткнулся на скрытый барьер и был мгновенно отправлен обратно.
«Черт! Он точно
что-то здесь скрывает!» Артур стиснул когти, прежде чем добавить: «Есть идеи?»
«Динь! Это
защитный массив, нечто более сильное, чем ваш текущий уровень энергии, —
сказала система.
— Мы можем
попытаться сокрушить его с помощью моей золотой энергии, — уверенно сказал
Гэгэ.
«Я… сомневаюсь в
способности золотой энергии взломать его, — Артур постоял в воздухе, прежде чем
добавить, — сначала мне нужно увидеть реальную область, покрытую этим
массивом».
Затем он медленно
спустился к территории щита и коснулся его внешней поверхности. Прикоснувшись к
ней, он почувствовал, как всколыхнул спокойную водную гладь пруда.
Его простые
прикосновения создали множество кругов, расширяющихся по всему массиву. «Он
огромен, — заметил Артур, увидев круги, уходящие очень далеко, — он покрывает
всю долину».
«Динь! Значит,
он прячет внутри что-то большое, — сказала система.
«Это…» Артур
сделал паузу, прежде чем поспешно добавить: «Геге, спроси Дофа и Амеру о любых
двойных массивах».
— Близнец… что?
Геге не сразу поняла, что он имеет в виду, прежде чем она шпионила за его
мыслями и получила то, о чем он хотел спросить. «Хорошо, хорошо, я спрошу их
сейчас».
«Динь! Что ты
имеешь в виду?’ система не могла шпионить, как Геге, поэтому ему пришлось
спросить.
«Этот массив
лежит точно под тем, который он пытается создать там, — сказал Артур, — так что
он что-то делает, используя два одинаковых массива».
«Динь! О, я
понял, — сказала система, — Дин! Но у меня плохое предчувствие на этот счет.
Артур взглянул
на небо, землю и расстояние между ними. — Я тоже, — пробормотал он
удовлетворенным тоном, — чем больше я думал об этом, тем больше волновался.
«Динь! подождем
и посмотрим, что скажут эти двое.
— Они ничего об
этом не знали, — следующий ответ Геге сделал Артура еще более раздраженным и
беспокойным, чем когда-либо.
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    Артур получил
ответ не через Геге, а от самих Доуфа и Амеры. Эти двое быстро полетели к его
месту, и в тот момент, когда они появились там, они начали исследовать два
массива и расстояние между ними.
— Это… немного
чересчур, — медленно сказал Доаф.
«Я никогда не
видел такого двойного массива… Что именно он пытается здесь сделать?» Амера
была
Амера преодолела
всю дистанцию ​​в такой спешке, что даже задыхалась.
— Не знаю, —
медленно сказал Артур, — поэтому я и вызвал вас двоих.
«Мы никогда не
видели ничего подобного раньше!» Доаф покачал головой: «Мне это не нравится».
«Я тоже», Амера
тоже беспокоился об этом массиве.
«Это древний
массив», — внезапно раздался ответ ни от кого, кроме старого дракона.
«Вау! Ты
проснулся, старик! Геге рассмеялся, прежде чем Артур сказал:
‘Что это за
массив? Это так плохо?
— Это… И я
советую тебе не относиться к этому легкомысленно, — сказал золотой дракон,
прежде чем добавить, — это связывает это место с местом древних монстров. Ходят
слухи, что есть некоторые из тех стариков, которые могут выдержать жестокое
воздействие времени.
‘Старые друзья?’
— с сомнением спросил Артур.
«Гигантские
монстры, которые бродили по этой вселенной задолго до того, как был установлен
порядок, — медленно сказал золотой дракон, — некоторые связывали их с
оригиналами… говоря, что они были их питомцами или боевыми монстрами. Однако
никто точно не знает правды.
— Они… сильные,
верно? Артур пытался понять угрозу, с которой он столкнулся прямо сейчас.
— Действительно!
— без колебаний сказал золотой дракон, — но по какой-то серьезной причине они
держали себя взаперти в скрытом царстве. Только с помощью двоичных массивов,
подобных этому, вы сможете открыть портал в их мир и пригласить одного монстра
выполнять ваши приказы.
— Это… очень
плохо, — лицо Артура изменилось, когда он посмотрел вверх на формировавшийся
массив, — как я могу остановить это?
«Прямой приказ
правителя мира, — медленно произнес золотой дракон, — только тот, кто обладает
такой силой, может навсегда запечатать этот массив».
— Правитель… ты
не имеешь в виду волю мира? Артур чувствовал больше беспокойства по этому
поводу.
«Воля мира —
единственное, что может остановить это войско и этих монстров, — сказал золотой
дракон, — вам нужно поговорить с волей этого мира и убедить ее сотрудничать».
Артур стоял
молча, потому что ничего не говорил. Теперь его разум был заполнен множеством
предположений. «Нет, когда я так близко», — внезапно сказал он, и его слова и
то, как он это сказал, заставили двух других вокруг забеспокоиться.
«В чем дело?» —
спросила Амера.
— Это… плохо, —
Артур глубоко вздохнул, — но выход есть.
«Путь к чему?» —
спросил Доаф.
— Разве мы не
можем пойти туда и убить его? Амера указала на Маркоса.
«Я не думаю, что
мы сможем это сделать, — Артур указал на массив внизу, — массив окружает
неприступный щит. Мы не можем пробить его».
— Мы можем
попробовать, — сказал Доаф.
«Надеюсь, у тебя
все получится», — сказал Артур, прежде чем внезапно сесть на землю. «У меня
сейчас есть кое-что сделать. Ты иди и попробуй убить его, а я попытаюсь спасти
нас».
Двое посмотрели
на него с сомнением и замешательством, пока он закрыл глаза, отрегулировал
дыхание и начал собирать свою энергию.
— Здесь нет воли
мира? золотой дракон наконец-то получил то, чего ему не хватало, «это… плохо!»
— Попробуем
поставить здесь новую королеву, — сказал Гэгэ со странным волнением.
«Это рискованный
план, — сказал золотой дракон, — но он необходим, если мы хотим покинуть это
место».
— Сейчас я
углублюсь, — сказал Артур, — будь готов помочь мне, если что-то пойдет не так.
Затем Артур
направил свою энергию, чтобы проникнуть в землю. Энергия образовала длинную
тонкую линию, которая начала глубоко проникать в землю.
В тот момент,
когда это произошло, Артур уже чувствовал беспокойную энергию этого мира. В тот
момент весь мир был в смятении, но это не помешало ему уйти глубоко под землю.
Он пытался найти
святыню воли старого мира. По его предположениям, тронный зал должен быть
глубоко зарыт в землю.
Он предположил,
что он лежит глубоко внутри ядра планеты.
«Динь! Энергия
мира, казалось, почувствовала опасность двойного массива Маркоса и начала
атаковать его.
Артур уже
чувствовал враждебный характер мировой энергии, заполонившей все вокруг. Однако
он чувствовал, что все всколыхнулось и собралось, чтобы атаковать только одно
место… место этого двойного массива.
«Энергии мира
без проводника воли мира будет недостаточно, чтобы остановить это, — сказал
золотой дракон, — но это даст нам достаточно времени».
— Нам не
понадобится так много времени, чтобы сделать эту спящую красавицу внутри меня
волей нового мира, — оптимистично сказал Геге.
«Не будь таким,
— сказал золотой дракон, — я сомневаюсь, что с чем-то, что убило волю старого
мира, было легко справиться».
«Динь! мы
надеемся, что его там не будет».
«Я сомневаюсь,
что, — здесь золотой дракон должен был быть реалистом, — то, что убило волю
мира, не оставит после себя свой трофей. Бьюсь об заклад, он все еще там, и я
также держу пари, что нам будет трудно с этим справиться».
Артур слышал все
их слова, пока его душа с огромной скоростью путешествовала по земле. Мир
вокруг теперь окрасился в темно-красный цвет, как будто по всему миру пролилась
кровь.
И чем глубже он
погружался, тем беспокойнее становился. Глубоко внутри него было очень плохое
предзнаменование, как будто он приближался к месту своей смерти.
— Давай
попробуем придумать, как справиться с такой вещью, если она есть, — медленно
сказал он, — что, по-твоему, убило волю старого мира?
«Прежде всего
это будет воля другого мира, — сказал золотой дракон, — но я так не думаю».
«Динь! Если бы
здесь была воля нового мира, то я бы давно уже успел с ней связаться.
— Остается
только два варианта, — сказал золотой дракон, — один из тех отвратительных
монстров, выкованных темными кланами. Как тот, с которым ты сражался прежде,
тот, кто питается плотью воли мира.
— Голам, — Артур
знал, что имел в виду.
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    — Или это один
из тех древних монстров, — сказал золотой дракон, — но если это второе, то
чудовище должно было появиться в тот момент, когда Маркос начал формировать
свой отряд.
‘Помочь ему?’ —
спросил Геге.
«Нет, чтобы
остановить его, — сказал золотой дракон, — это известный факт, что эти древние
чудовища очень враждебны друг другу».
‘Проклятие!’
Артур выругался. — Даже их родственникам?
«Да, такова их
природа, — сказал золотой дракон, — они не согласятся поделиться своими
трофеями ни с кем, даже с одним из своих родственников».
— Значит, это
монстр калибра Голама, верно? Геге сказал, прежде чем добавить уверенным тоном:
«Мы уже справились с одним Голамом раньше, убить другого не будет для нас
проблемой».
«Я должен
сказать, что ты ошибаешься, — сказал золотой дракон, прежде чем поправить ее, —
уровень этого мира намного, намного выше, чем мир, в котором мы сражались с
золотым драконом. Это означает, что здешний монстр находится на совершенно
другом уровне, чем тот Голам.
— Однажды мы
убили одного из них, — сказал Артур, — и сегодня я могу убить еще одного.
«Вы должны это
сделать, — сказал золотой дракон, — иначе ваши мечты о том, чтобы поселить
здесь этого птенца, исчезнут».
Артур кивнул, прежде
чем сосредоточиться на путешествии. — Гэгэ, как дела снаружи? он спросил.
— Они атакуют
массив, — медленно сказал Геге, — но, кажется, все их атаки неэффективны… — она
сделала паузу, прежде чем внезапно сказать, — но есть хорошие новости.
«Тогда скажи…»
Артур умирал от желания услышать хорошие новости.
«Некоторые уже
пересекли портал, — сказала она, — и теперь они помогают Амере снять массив и
организовать там силы».
— Сколько их
пришло? — с нетерпением спросил Артур.
— Пока тысяча, —
сказал Геге, — и еще больше переправляются. Это плюс действия Дофа.
‘Что он делал?’
«Он сумел
призвать все силы, перешедшие из его мира, — сказал Геге, — сейчас лишь
небольшая часть стоит на стороне Маркоса, и все силы там наверху убивают их».
«Динь! их
убийство не изменит ситуацию, — сказала система. «Динь! Нам нужно убить голову
змеи, чтобы победить».
— Надеюсь, когда
придет время, убить его не будет слишком поздно, — вздохнул Артур, — в любом
случае, пусть они будут готовы убить Маркоса, как только исчезнет защитный щит.
— Они уже
планируют это сделать, — сказал Геге, — в конце концов, они полностью окружили
этот небесный массив и ждут, когда он выйдет из этого защитного щита.
— У меня есть
предложение, — вдруг сказал золотой дракон.
— О работе с
этим массивом? — спросил Артур.
«Нет, что
касается того, что находится внутри этого тронного зала воли этого мира, —
сказал золотой, прежде чем добавить, — мы можем сделать все возможное, чтобы
освободить эту спящую девушку и выиграть для нее немного времени».
— Продолжай… —
Артур не торопился осуждать, а просил еще.
— Трон пуст, а
это гораздо более легкая задача — забрать трон из рук воли существующего мира,
— сказал золотой дракон, — поэтому мы можем справиться с тем, что находится в
этой комнате, и дать этой девушке шанс получить трон.
«Может ли это
случиться?» Артур скептически отнесся к этому плану.
«Может, при
условии, что мы эффективно защитим ее, — сказал золотой дракон, — процесс
захвата трона прост, но требует времени. Любое прерывание процесса приведет к
тому, что она будет пытаться все сначала».
— Значит, вы
предлагаете вместо агрессии в нападении перейти к обороне, верно? — спросил
Артур, пытаясь убедиться, что правильно понял слова.
«Да, но не
забывайте, что вы сражаетесь со своей душой, — предупредил золотой дракон, — и
по сравнению с существами в этих высших сферах сила вашей души так слаба».
Артур знал, что
его золотой дракон был прав, но не совсем с ним соглашался.
«Возможно, они
сильнее меня в духовной силе, но им не хватает той духовной силы, которая есть
у меня, — сказал он, — так что здесь у меня все еще есть хорошие шансы».
«Я не говорю,
что у тебя не будет шанса, — поправил золотой дракон, — но я не хочу, чтобы ты
думал, что это будет легко».
Артур знал, что
золотой дракон беспокоится о нем, но он полностью верил в себя.
Поэтому он
воздержался от обсуждения того, как бороться и помочь ему в этом предстоящем
испытании. Он сосредоточился на окружающем мире, пытаясь проникнуть глубже в
суть и найти ту комнату.
‘Это оно?’
После получаса
непрестанных поисков он наконец заметил что-то, мигающее в другом свете
вдалеке. Он сиял ярким белым светом, который казался немного бросающимся в
глаза среди всей этой красноты вокруг.
— Это комната, —
сказал золотой дракон.
«Динь!
Действительно так, — подтвердила система, — Дин! Советую вам сделать паузу и
сначала осмотреть окрестности.
«Если вы
думаете, что монстр будет ждать снаружи, то вы ошибаетесь, — вынужден был не
согласиться золотой дракон, — он внутри комнаты, и нет времени осмотреться».
— Тем не менее я
посмотрю, — сказал Артур, — Геге, скажи Доафу и Амере, чтобы они прислали
кого-нибудь для защиты меня.
‘На что.’
Затем Артур
быстро приблизился к этому месту. Чем ближе он подходил, тем ярче оно
становилось, пока он не приблизился к нему на очень близкое расстояние.
Для него это
было как яркое белое солнце посреди темно-красного неба.
«Давайте
осмотримся», — затем он начал кружить по комнате так быстро, как только мог,
сохраняя при этом бдительность.
— Говорил же
тебе, — сказал золотой дракон, закончив разведку, — здесь не о чем
беспокоиться.
— Я должен был
убедиться, — медленно сказал Артур, — теперь это настоящее шоу.
Он быстро
двинулся к комнате, и в тот момент, когда он оказался так близко, он
почувствовал странную всасывающую силу, которая невольно потянула его к
комнате. Сила тяги была непреодолимой.
«Это похоже на
ту силу, — медленно сказал он, пока его глаза были слепы от сияющего света,
исходящего из комнаты, — как когда я пошел, чтобы повысить уровень своей силы
драконьего воздуха».
«Динь! Я тоже
чувствую то же самое», — подтвердила система его предположения.
«Бум!»
Однако в
следующий момент раздался громкий хлопок, прежде чем Артур почувствовал, что
проникает через какую-то мембрану.
Затем яркий свет
погас, и ему пришлось ждать пару напряженных секунд, прежде чем его глаза
привыкли к тусклому свету внутри.
«Не двигай
мышцами!» — вдруг очень довольным тоном предупредил золотой дракон, — это
адский кошмар для всех нас!
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    Артур
почувствовал большую угрозу, исходящую от слов золотого дракона. Однако ему
пришлось подождать еще немного, прежде чем он смог ясно видеть сквозь то место,
в которое вошел.
«Это…» в
следующий момент его глаза широко распахнулись, когда он увидел бесконечные
ряды гигантских яиц. У каждого была толстая зелено-черная скорлупа с
несколькими шипами, торчащими из ее вершины.
«Что это?» он
огляделся, пытаясь увидеть и покончить со всеми этими яйцами.
— Яйца хищника
душ, — медленно сказал золотой дракон, — но здесь это не имеет большого
значения.
— Я чувствую,
что это плохие новости, — Артур сохранял бдительность.
«Плохая новость
в том, что твое истинное тело попало сюда», однако следующие слова золотого
дракона поразили его.
Он взглянул на
свое тело мгновенно, прежде чем был по-настоящему потрясен. Его тело было
теперь здесь во плоти, а не только в душе.
«Только как…?!!»
он был крайне потрясен.
«Кажется, хищник
душ очень противный, — сказал золотой дракон, — он, должно быть, окружил
комнату какой-то магией, чтобы защитить ее от любых захватчиков».
«Динь! Что это
за похитители душ? система задала вопрос, который Артуру очень хотелось задать.
«Они — одни из
древних существ, которые жили со времен оригиналов», — ответил золотой дракон,
прежде чем продолжить объяснение:
«Они питаются
душой. Их свирепость была известным бедствием для всех царств и кланов во
вселенной.
— Но ведь их
можно убить, верно? Артур пытался найти пятно света посреди всей этой тьмы.
— Ну… до меня
дошли слухи о том, как их убить.
«Слухи?! Ты,
должно быть, шутишь, да?» Артур на мгновение потерял дар речи.
— Это древнее
существо, которое считалось давно вымершим, — защищаясь, сказал золотой дракон.
«Динь! Но ты
сумел распознать его с первого взгляда!
«Не так уж
трудно распознать такую ​​катастрофу за много миль».
Артур продолжал
водить глазами, прежде чем спросить:
— Ты предупредил
меня не двигаться, почему?
«Он может
чувствовать только движение, — сказал золотой дракон, — и если вы пошевелите
мускулом, он узнает о вашем существовании». Кроме того… я не знаю, есть ли там
только одно или несколько таких мерзких существ.
— Тогда что мне
делать?
— Отступай, —
решительно сказал золотой дракон, — тебе не выиграть эту битву. Беги и живи,
чтобы сражаться в другой день».
Артур колебался.
От его успеха здесь зависело многое. Просто сбежать было вариантом, который он
не мог себе позволить.
«Я останусь и
буду сражаться, — твердо сказал он, — отступать некуда».
‘Но…’
— Просто
расскажи мне эти слухи, чтобы я был готов, — прервал Артур слова золотого
дракона.
Он знал, что его
золотой дракон попытается убедить его не оставаться здесь. Так как он уже
решился, то ему вообще не нужны были такие слова.
Он рискнет всем,
и если ему придется это сделать, ему понадобится вся поддержка, которую он
может получить от них.
— Эх, ты же
знаешь, что напрашиваешься на свою смерть, — удрученным тоном сказал золотой
дракон, — от такого убегать не стыдно. Любой ваш хозяин сделает то же самое.
— Но если я это
сделал, то мне конец, — медленно сказал Артур, — я хочу отступить, но не могу!
Я должен остаться и сражаться.
— О боже, —
золотой дракон глубоко вздохнул, — хорошо. Об этих существах ходит много
слухов, но есть один, которым можно воспользоваться. Это зависит от
использования другой формы энергии, отличной от энергии дракона и энергии мага,
известных этому миру.
«Ты же не имеешь
в виду… мою духовную энергию, верно?» Артур попытался удостовериться в своей
догадке, и слова золотого дракона подтвердили это.
«Хищники душ —
существа этого мира. Когда-то было сказано, что любая энергия, исходящая из
этого мира, может быть поглощена и съедена ими. Так что одна из теорий их
убийства была основана на этом. Надеюсь, с другой твоей энергией все будет в
порядке.
«Тогда как
насчет золотой энергии?» Гэгэ вдруг спросил: «Может ли это помочь?»
— Ну… в теории
да.
— Тогда мы можем
использовать эту твою технику, — сказал Геге, — в конце концов, это твоя самая
сильная атака на данный момент, верно?
Артур медленно
кивнул, прежде чем спросить: «А как насчет тех яиц?»
— Они потомки
тех существ, — золотой дракон получил то, о чем Артур хотел здесь спросить, —
но не волнуйся. Им нужна как минимум тысяча лет, чтобы явить в этот мир нового
монстра.
«Динь! но мы не
знаем, как долго была убита воля мира, — сказала система, — Дин! так что
давайте предположим, что тысяча лет уже прошла.
— В таком
случае… — золотой дракон сделал паузу, — перед нами стоит невыполнимая задача.
«Я начну убивать
их первыми, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — будь готов, Гэгэ,
у нас будет тяжелое начало».
Артур знал, что
для того, чтобы активировать технику, ему нужно двигаться. Это означало, что
спрятавшиеся где-то в данный момент хищники душ будут встревожены и устремятся
к нему.
Но у него не
было другого выбора, кроме как сделать это.
«Давайте сделаем
это», в следующий момент он начал двигаться. Шаги, необходимые ему для
активации техники, не займут больше нескольких секунд.
Однако, как
только он шевельнулся, раздался очень оглушительный крик, исходящий с одного
направления.
Потом с другой
стороны появился второй, потом третий, четвертый…
«Проклятие!»
Артур стиснул зубы: «Слишком много, чтобы сосчитать!» он слышал более двадцати криков.
«Еще не поздно
отступить», — пытался уговорить его золотой дракон, но безуспешно.
«Пришло время
продвигаться вперед», Артур был почти готов завершить свою технику, и он не
останавливался на этом этапе.
Когда он
закончил технику и получил свой фантомный меч, он обернулся и был удивлен
увиденным.
«Они
маленькие?!» — медленно пробормотал он в сомнении. — Это только что
вылупившиеся?
«Нет, это
настоящее дело, — сказал золотой дракон, — не жди, пока они догонят тебя.
Атакуй, атакуй их сейчас же!
Крики золотого
дракона не соответствовали тому, что Артур видел вокруг. Монстры, бегущие на
него, были почти в два раза больше его тела, с тремя-четырьмя длинными и
тонкими хвостами.
Их тела были
покрыты черными шипами, покрывающими зеленую толстую кожу.
— Ты уверен, что
они такие сильные? Артур был настроен скептически, но все же взмахнул мечом
против ближайших монстров.
Его меч сверкнул
и ударил монстров рядом с множеством яиц. Удар был простым, но, к его
удивлению, монстры отступили всего на десять метров, прежде чем стабилизировать
свои тела.
Потом они снова
начали бегать за ним, как ни в чем не бывало.
«Черт! Они
крутые!» Артур был удивлен, увидев это, и продолжал рубить мечом повсюду
вокруг.
«Впечатляет то,
что ты отбрасываешь их назад, — медленно сказал золотой дракон, — но тебе нужно
убить их, а не просто остановить их продвижение».
— Я знаю, —
боролся здесь Артур, — но я даже не могу почесать эти шипы или их толстую
зеленую кожу.
«Динь! Пора
вытащить эту сонную принцессу, — вдруг сказала система, — Дин! она могла бы
помочь в этой битве.
— Хорошая идея,
— одобрил золотой дракон, — все равно терять уже нечего.
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    — Я вытащу ее, —
просто сказал Геге, прежде чем в следующий момент гигантская красавица снова появилась
в этом мире.
Артур взглянул
на ее спящее лицо с противоречивыми эмоциями. Он знал, что обещал ей помочь
обойти ее судьбу.
Однако даже по
прошествии всего этого времени ему не удалось обойти ничего, кроме времени.
«Динь! Не жалей
ее, ты сделал все, что мог, — системе не нужно было читать его мысли, чтобы
понять, как горько ему сейчас.
«Что теперь?»
Артур глубоко вздохнул, прежде чем снова атаковать приближающихся монстров.
— Подождем, —
сказал золотой дракон, — ее нужно разбудить по собственной воле. В данный
момент мы ничего не можем с ней поделать.
«Тогда я
продолжу защищать ее», — Артур быстро двинулся и встал перед ее гигантским
кристаллом. Он украдкой взглянул на нее, вспоминая слова, которые он давно дал
ей как обещание.
И все же он был
здесь, не в силах выполнить это и должен был позволить ей захватить этот мир.
Что-то, что он ясно знал, что это означало.
Она никогда не
сможет победить в этом испытании, несмотря ни на что. Ее судьба будет решена
навсегда.
«Умереть!»
поскольку он молча скорбел, он решил вытащить это и обрушить свои атаки на
большое количество монстров.
— Яйца
шевелятся, — вдруг сказал Геге, — я даже чувствую их.
«Динь! Я тоже.’
«А я, — добавил
золотой дракон, — это означает, что эти яйца выпустят великолепную волну
энергии».
«Что это вообще
значит?» Артур был занят тем, что бил мечом этих безжалостных монстров.
«Единственная
общая черта между нами тремя — это способность ощущать энергию, — медленно
объяснил золотой дракон, — мы втроем понимаем, что означает только одно; грядет
что-то настолько разрушительное, что мы втроем это почувствовали».
— Но я ничего не
чувствую, — сказал Артур.
— Я чувствую,
что моя смерть близка, — вдруг сказал Геге.
«Динь! Я тоже.’
‘И я.’
Соглашение трех
существ внутри его разума по этому поводу заставило Артура осознать, что угроза
была реальной и неминуемой. «Что мне теперь делать?» — поспешно спросил он. —
Мне уничтожить яйца?
— Попробуй, —
сказал золотой дракон, — хотя я сомневаюсь, что это действительно сработает.
Артур не сдался
и начал бить мечами по ближайшим яйцам. Удары мечом были достаточно сильны,
чтобы отбросить монстров назад, но они были беспомощны против этих яиц.
«Динь! Твой
уровень силы настолько низок, что не может воздействовать на скорлупу вокруг
яиц.
«Спасибо, что
рассказал мне то, что я уже знаю, — вздохнул Артур, — тогда нет никакой
надежды, кроме как отступить и попытаться выдержать эту ударную волну, верно?»
«Неправильный!»
Внезапно из-за
его спины раздался этот мягкий и незабываемый голос, напугавший его.
— Ты… вернулась,
— он не мог не остановиться на полпути, взглянув на гигантскую красавицу рядом
с ним. Теперь она освобождалась от удерживавшего ее кристалла.
По ее лицу Артур
чувствовал, что она не злится и не подавлена. Он даже не испытывал чувства
враждебности или желания узнать больше о том, что здесь происходит.
«Я не спала все
это время, — медленно произнесла она своим ангельским голосом, — я слышала все,
что ты делал. Должна сказать, что я действительно впечатлена твоими подвигами.
ты чувствовал ко мне».
— Кхм, — Артур
прочистил горло, не зная, что сказать.
«Не волнуйся,
это мой шанс снова подняться», — медленно сказала она, прежде чем указать
своими большими руками вперед. «Со временем ты поймешь, что это не конец этой
жизни».
— Что… Ты имеешь
в виду это? — спросил Артур, прежде чем она выпустила смертоносный луч из рук в
сторону монстров и яиц.
— Я не могу
объяснить, — медленно сказала она, — а даже если бы и смогла, сомневаюсь, что
ты сможешь понять то, что я знаю.
— Тогда испытай
меня.
«Всему нет
объяснения, — сказала она со странной улыбкой на лице, — но я могу сказать вам
точно, что это не последняя наша встреча».
Артур смотрел,
как мир вокруг сияет ярким белым светом. Казалось, что лучи, которые она
выпускала, были очень эффективны против монстров и яиц.
Оба они начали
таять или распадаться на бесконечные точки света, которые начали соединяться с
двумя гигантскими лучами, которые она испускала.
В какой-то
момент Артур не знал, выпускает ли она лучи или поглощает их.
«У меня уже не
так много времени болтать с вами, — поспешно сказала она, — мое сознание теперь
будет поднято в более высокий мир. В следующий раз, когда мы встретимся, мы не
будем в таких низких мирах. удивительно, держу пари, вы будете шокированы,
когда увидите это».
— Высшее…
царство… — медленно пробормотал Артур, — выше этого? он огляделся, и теперь там
не было ни монстра, ни яйца.
«Со временем ты
поймешь, — сказала гигантская красавица, прежде чем добавить, — теперь тебе
нужно покинуть это место и вернуться на поверхность».
«Подожди! Мне
кое-что от тебя нужно».
Она уже
собиралась махнуть рукой и отослать его, прежде чем он закричал.
— Я уже говорила
тебе, — однако она не прекращала своих действий, — я знаю все, через что ты
прошел. Я знаю, что тебе нужно, и когда ты вернешься, все будет улажено.
В следующее
мгновение весь мир осветился перед его глазами. Белый свет окутал его, и он
услышал тихий вздох. «Спасибо за все… Пусть наша следующая встреча будет более…
более интимной, чем эта».
Прежде чем он
смог заговорить, он почувствовал, как его тело выбрасывает непреодолимая сила,
которая отправляет его прочь. В следующий момент он обнаружил, что снова стоит
на поверхности, прямо рядом с двойным массивом.
«Она отослала
меня, — медленно пробормотал он, прежде чем обернуться, — она сможет это
сделать?»
«Динь! скоро мы
увидим результаты, я полагаю, — сказала система.
«Вы вернулись?»
— спросила Амера с обеспокоенным выражением лица. — Теперь все в порядке?
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    Артур заметил
выражение Амиры, которое появилось и на лице Доуфа. — Я… думаю, да, — медленно
сказал он, прежде чем повернуть голову к небу, — надеюсь, того, что я сделал,
будет достаточно.
Двое рядом с ним
молчали и не разговаривали, а часы тикали без перерыва. Артур знал, что если он
упустит свой шанс сейчас, то будет обречен на смерть в этом мире.
В его голове
промелькнуло множество мыслей, мысли о его амбициозном плане, его городах, которые
он построил в двух разных мирах, а также планы, которые он имел для исходного
мира, из которого он пришел.
Но его также
беспокоили слова, которые сказала ему воля мира. — Высшее царство… — медленно
пробормотал он.
«Какая?» —
спросил Доаф, так как плохо его слышал.
«Есть ли более
высокий мир, чем здесь?» — вдруг спросил Артур.
«Высшее царство?
Нет, это одно из высших царств во всей вселенной, — заговорила Амера, — это то
место, куда каждый попадает после подъема».
— О, — медленно
сказал Артур, хотя и не был уверен, что это правда.
— Вас что-то
беспокоит? — спросил Доаф.
— Ничего, —
дипломатично улыбнулся Артур, ставя точку в этой теме.
«Грохот!»
И следующего
грохота, раздавшегося в небе наверху, было достаточно, чтобы отвлечь двух
других от того, о чем он говорил.
«Только не
говори мне, что система работает, — встревожилась этим Амера, — я уже чувствую
приближение ужасной опасности».
— Я тоже, —
строго сказал Доаф, — нам нужно готовиться к худшему.
Артур уже
собирался заговорить, как раздался второй грохот. Этот был намного ближе и
намного сильнее, чем первый. Даже земля под их ногами так сильно дрожала, что
он больше не мог держаться на ногах.
«Смотреть!» Тем
не менее, когда он встал, приспосабливаясь к сильной дрожи, исходящей от земли,
Амера закричала, указывая на небо.
Она указала на
место, отличное от сомнительного массива предателя. — Портал… Он меняется, —
медленно сказал Доаф, прежде чем они оба повернулись к Артуру, который просто
улыбнулся.
«Давайте
готовиться к отъезду», — просто сказал он, прежде чем расправить крылья и
взлететь в небо. «У нас есть короткий промежуток времени, чтобы уйти. Не
оставляйте никого позади».
— Не будем, — в
ответ прозвучал голос Амеры, а Артур сказал:
«Передайте мои
приказы всем вокруг… сейчас мы собираемся покинуть это место».
Предоставьте это
мне, — поспешно связался с деревом Геге и начал передавать всем слова Артура.
Независимо от того, кто, любой на их стороне получил сообщение быстро.
И сообщение было
простым; поднимитесь туда и давайте покинем этот самолет.
Что касается
Артура, то у него в данный момент было другое дело.
— Этот массив
продержится максимум полчаса, — сказал золотой дракон.
— Я не хочу,
чтобы он так долго держался, — сказал Артур, прежде чем перевести взгляд в ту
сторону, откуда он только что пришел. «Этот ублюдок не может найти способ
пересечь портал в тот мир, иначе у нас будут проблемы».
— Даже если он
пройдет, мы справимся с ним, — уверенно сказал Геге.
— Я не хочу
создавать там никаких проблем, — сказал Артур, — Держу пари, у них уже есть свои
проблемы. К тому же этот портал связывает нас напрямую с внутренней зоной
защитного щита.
«Динь! Ты
боишься, что он может чем-нибудь сломать щит, — система уже могла догадаться, о
чем беспокоился Артур.
«Не говорите
мне, что я слишком остро реагирую, потому что это не так».
«Вообще-то это
хорошая мысль, — сказал золотой дракон, — лучше бы мы оставили этого предателя
здесь». Но как именно ты собираешься это сделать?
— Он планирует
переехать последним, — Геге уже мог читать его мысли, — перед уходом он опустошит
массив.
«Динь! Звучит…
как ужасный план, — сказала система.
«Я знаю, — Артур
знал о риске своего плана, — но нам нужно уничтожить массив, прежде чем
добраться туда».
«Как вы
преодолеете все это расстояние и пройдете портал, не будучи раздавленным
посередине?» Золотой дракон пытался сохранять спокойствие, задавая самый
логичный вопрос.
— Он планирует
воспользоваться ее помощью, — снова прочитал его мысли Геге.
«Знаешь, это
плохая привычка молиться о своих мыслях вот так, — сказал Артур, прежде чем
улыбнуться, — ты можешь увидеть что-то неуместное внутри».
— Например, ты
спишь со мной? — сказал Геге игривым тоном.
— Можем ли мы
сосредоточиться здесь, пожалуйста? золотой дракон должен был вмешаться и
остановить это, пока обсуждение не приняло неловкий оборот.
Артур направился
прямо к массиву, в то время как все его силы начали взлетать в небо. Его
питомец тоже направился туда, ведя за собой огромную армию монстров.
«Я думаю, им
нужно не менее десяти минут, чтобы пересечь портал», — Артур приземлился над
центром массива.
«Динь! Тебе
также нужно это время, чтобы уйти отсюда.
— Надеюсь, эта
девушка знает, что делать, — сказал золотой дракон.
«Мы посмотрим об
этом.»
Затем Артур сел
на землю, закрыл глаза и начал посылать свое сознание глубоко под землю. На
этот раз мировая энергия не была в таком бешеном состоянии, как раньше.
А это означало,
что его девушка уже контролировала все.
— Почему ты не
уходишь?
Как только его
сознание просочилось глубоко в землю, в его голове зазвенел голос мировой воли.
«Мне нужна
помощь, — поспешно сказал Артур, — мне нужно уничтожить массив, как только мы
все пройдем».
— Боишься, что
этот предатель последует за тобой? Это интересно, — она усмехнулась, как будто
наслаждаясь этой ситуацией, — я не думала, что он будет таким страшным.
«Он не такой уж
страшный, но он может вызвать ненужные неприятности там, наверху», — сказал
Артур, прежде чем добавить: «Вы можете это сделать?»
«Конечно, теперь
иди и оставь весь этот мир для меня, — сказала она, прежде чем добавить, —
после уничтожения массива и убийства каждого из этих темных магов клана я
полностью покину мир и вознесусь. Не опаздывайте и постарайтесь быстро
подняться, чтобы встретиться снова.
Артур хотел
спросить об этом больше, но в следующий момент его сознание было выбито, не
имея возможности договориться, и вернулось в его тело.
«Она кажется
нетерпеливой,» пробормотал он, «вы можете поговорить с ней и узнать, знает ли
она, что, черт возьми, это за высшее царство, о котором она постоянно
упоминала?»
«Динь! Я постараюсь
изо всех сил, — медленно произнесла система, прежде чем добавить, — однако я
сомневаюсь, что она подчинится.
— Любая
информация поможет, — вздохнул Артур, прежде чем расправить крылья и взлететь
высоко в воздух.
Небо этого
уголка мира казалось переполненным иммигрантами, прибывающими со всех сторон.
Монстры, маги и мехи проходили через портал во главе с Амерой и Доафом.
Насколько Артур
заметил, Амера пошла первой. Казалось, она была обеспокоена реакцией своего
хозяина и собратьев-магов на все эти новые лица, входящие в ее мир.
Что касается
Доуфа, то он последовал за ней в следующей волне, ведя за собой многих магов
своего рода.
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    Время шло
быстро, и мир вокруг Артура начал казаться совершенно пустым. Большая часть сил
здесь теперь проходила через портал, и Артур должен был остаться, чтобы
убедиться, что все силы благополучно покидают этот мир.
Ему также
пришлось ждать, пока его система не вернется с ответом. Судя по тону воли мира,
он чувствовал, что она уже знает что-то, чего не знал он.
«Динь! Она
отказалась что-либо говорить, — система наконец вернула плохие новости, — Дин!
И она просит вас уйти сейчас же, так как она начнет уничтожать массив.
— Она… упрямая,
— Артур огляделся, прежде чем вздохнуть, — тогда нет другого выбора, кроме как
двигаться.
Остались только
монстры. Все маги уже прошли через портал.
— Не
заморачивайся, — сказал золотой дракон, — однажды ты снова встретишься с ней, а
то твой крестный может знать ответ.
«Я надеюсь на
это», Артур вошел в портал, оставив позади тот мир, в который он был вынужден
прийти.
В тот момент,
когда он вошел в портал, ему захотелось броситься в замерзшее озеро. Воздух
вокруг был таким густым и очень холодным.
«Я этого не
ожидал», но это не повлияло на его крепкое тело драконьего воздуха. Он
продолжал двигаться вперед с немного меньшей скоростью, чем раньше.
Чем глубже он
погружался, тем гуще становился воздух вокруг, пока он не убедился, что теперь
пробивает слои льда, а не воздуха. С каждым движением крыльев он слышал треск,
словно что-то твердое разбивалось его крыльями и телом.
Это заставило
его скорость продвижения постепенно замедляться, в то время как конец туннеля,
в который он летел, был все еще далеко.
— Я думаю, у нас
могут быть проблемы, — вдруг сказал Геге, — этот ублюдок направляется сюда.
Глаза Артура
сузились, когда он повернулся, чтобы проверить свой зад. Начало портала было
видно с его места, как маленький блестящий круг в конце пути.
— Я его не вижу,
— ответил Артур, сосредоточившись на полете вперед, — и как тебе удалось его
увидеть?
«Дерево
по-прежнему связано с миром, — сказал Геге, — и он только что покинул массив,
который делал, и теперь быстро направляется к порталу».
«А как насчет
той красавицы, которую мы оставили? Разве она не может остановить его?»
«Она делает все,
что в ее силах, — сказал Геге, — но я верю, что она потерпит неудачу».
«Ее контроль над
миром совсем недавно и неполный, — далее объяснил золотой дракон, — она может
сделать немного, чтобы остановить его».
— Тогда пусть
она взорвет массив, — без колебаний сказал Артур.
‘Но…’
— Нет времени на
это, — Артур изо всех сил толкнул свое тело вперед, — либо мы преуспеем и убьем
этого ублюдка, либо проиграем и позволим ему разрушить наши планы. Я не позволю
ему ступить в этот мир ни ногой. не важно что.»
«Динь!
Расстояние до другого конца портала не так уж велико.
«Но скорость
разрушения массива также будет высокой, — предупредил золотой дракон, — вам
нужно двигаться достаточно быстро, чтобы не запутаться в обрушении портала».
«Я делаю все,
что в моих силах», сказал Артур, стиснув зубы, «просто дайте ей уничтожить
массив сейчас».
«Динь! хорошо»,
затем система замолчала, прежде чем сзади раздался громкий хлопок, дав Артуру
ответ, которого он хотел.
«Теперь
продолжай лететь вперед и никогда не оглядывайся, — первым заговорил золотой
дракон, — нет времени тратить время на проверку тыла».
«Он вошел?»
Артур понял, что это значит, и молчание, которое исходило от трех существ в его
разуме, сказало ему, что он был прав в своих предположениях.
«Черт бы побрал
этого ублюдка, — он продолжал толкать свое тело вперед, — пусть он умрет здесь,
когда портал рухнет».
В этот момент
время, казалось, бежало очень медленно. Конец портала был так близок, но он
также знал, что его враг тоже приближается к нему.
«Динь! Осталось
меньше ста метров, — сказала система, прежде чем добавить: — Динь! и этот
ублюдок тоже приближается.
— А как же
обвал?
«Портал тоже
мчится за его задницей, — рассмеялся золотой дракон, — он будет заперт здесь,
что бы он ни пытался сделать».
Артуру удалось
быстро преодолеть последнюю дистанцию, однако он не прошел мгновенно через
отверстие портала.
Вместо этого он
повернулся и медленно вынул свой меч.
‘Что делаешь?’
Гэгэ казался немного расстроенным своими действиями.
— Я позабочусь,
чтобы он не смог пересечь портал, — медленно сказал Артур, прежде чем с трудом
двинуться, чтобы активировать свою технику.
— Какой в ​​этом
смысл? — спросил золотой дракон, в то время как Артур полностью его
проигнорировал. Он сосредоточился только на грандиозной сцене, которую видел
перед собой.
Маркос мчался со
временем, в то время как весь портал позади был похож на гигантского и
устрашающего вида зверя, открывающего пасть, пытающегося поглотить его.
Даже Артур,
который стоял далеко от этого места, был немного напуган этой сценой. И все же
он не колебался и не думал ни секунды, чтобы развернуться и бежать.
Он стоял на
своем месте, а Маркос бежал к нему так быстро, как только мог. Расстояние между
ними с самого начала было небольшим, однако его враг двигался так быстро, что
даже успел опередить обрушение портала.
— Советую тебе
отступить сейчас же, — предупредил золотой дракон.
«Он движется так
быстро, — Артур отверг его совет, — я не могу позволить ему попасть в этот мир,
несмотря ни на что».
«Вы можете
воспользоваться помощью других, — сказал Геге, — я уверен, что Амера и Доаф
ждут вас на другом конце».
Артуру не нужно
было оборачиваться, чтобы убедиться в этом. Однако он не был уверен в этом
ублюдке и его планах. Он беспокоился, что уже был готов к нападению в тот
момент, когда ступил в мир.
И тогда они
столкнутся с большими трудностями, справляясь с тем, что он учинит за несколько
секунд до своей смерти.
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    — Нет, мне лучше
сразиться с ним здесь, — Артур сжал меч и медленно ждал, пока Маркос подойдет к
нему ближе.
Менее чем через
две минуты Маркос уже был рядом с Артуром. Последний не шевельнул ни мускулом
даже после того, как его враг приблизился к нему.
Что касается
трех его существ в его разуме, Артур полностью проигнорировал их требования
уйти. Он сохранял бдительность и оставался начеку, пока мог терпеть.
А затем он начал
атаку мечом на Маркоса.
«Это не
сработает против меня, — рассмеялся Маркос, — смирись с поражением, мальчик…
сегодня ты умрешь от моих рук».
Несмотря на то,
что Артур знал об этом, он только усмехнулся, развернулся и перешагнул
последний оставшийся шаг между ним и новым миром.
«Продолжайте
говорить себе это, черт возьми», — сказал он с презрением, прежде чем покинуть
портал.
«Бум!»
В тот момент,
когда он ушел, произошел большой взрыв. Артур с самого начала целился не в
Маркоса, а в неповрежденную часть портала вокруг.
Получение этого
удара с такого близкого расстояния заставило шаткий портал рухнуть без
неожиданности. Это крушение закрыло Маркосу путь к отступлению, зажатому между
двумя сокрушительными частями.
Артуру пришлось
ждать до последней секунды, чтобы совершить этот подвиг. Он беспокоился, что у
его врага есть что-то в рукаве, чтобы справиться с такой ситуацией, и поэтому
предпочел сделать это таким неожиданным образом.
Таким образом, у
Маркоса не было ни минуты, чтобы даже смягчить шок, и именно это и произошло.
Пересекая
отверстие портала и попадая внутрь нового мира, Артур ничего не слышал из
портала. Все, что он видел, это открывающийся портал, сокрушающий сам себя и
исчезающий с неба этого мира.
И он стоял в
воздухе, окруженный Доафом, Амерой и другими сильными на вид и очень
бдительными магами.
— Вы, конечно,
не торопились, чтобы прийти, — сказал Доаф с теплой улыбкой.
— Задержите его,
— но следующий крик изменил всю ситуацию и заставил застыть улыбку на лице
Дофа.
— Что это
значит, гроссмейстер? Амера поспешила заговорить, пока Артур заметил того, кто
отдал такой приказ, и того самого, которого Амера только что назвал
гроссмейстером.
Она была такой
же великаншей, как Амера, намного старше ее со всеми этими морщинами на шее.
Тем не менее, ее
лицо показывало красоту, сравнимую с Амерой и другими женщинами-магами вокруг.
На ней была короткая юбка с длинными брюками в сеточку, которые выходили даже
за кожаные каблуки, которые она носила.
Ее темно-синие
глаза были полны жизни и силы, а ее танцующие длинные светло-голубые волосы
создавали у Артура впечатление, что она стоит посреди жестокой бури, а не в том
же месте, что и они.
«Если бы не этот
безрассудный ребенок, эта война не началась бы с самого начала», — сказала
гроссмейстер Амеры с легкой злостью в голосе. «Из-за твоих глупых действий и
глупого выбора твоего гроссмейстера я потерял очень хорошего мага без всякой
причины».
Артур хотел
возразить на ее слова и защитить себя, однако молчаливый предостерегающий
взгляд Даофа заставил его промолчать.
«Заберите его и
посадите в нашу тюрьму, — сказала дама с потрясенным выражением лица Амеры, —
позже мы устроим над ним суд, чтобы определить, что с ним лучше всего сделать».
«Это нечестно!»
Амера не могла не кричать.
— Следи за своим
языком очень внимательно, — однако холодный тон дамы вызвал у Артура очень
неприятное предчувствие, — в следующий раз я этого не потерплю.
«Не надо, —
Артур остановил Амеру, пока она не усложнила ситуацию, — я принимаю это».
Амера
повернулась и как-то странно взглянула на него.
«Видите? Даже
если он осознает, насколько плохи были его действия», — усмехнулась дама, но
Артур усмехнулся в ответ.
— Я делаю это
как одолжение моему крестному отцу, — медленно сказал Артур, прежде чем
добавить с раздражающей улыбкой, — я думал, что быть частью низших миров
означает бояться темных магов, но мне никогда не приходило в голову, что даже
могущественные кланы здесь такие же, как и мы там внизу».
«Внимательно
следи за своими словами, глупый драконер», холодно сказала леди, «иначе они
могут оказаться твоими последними в этом мире».
Артура не
смутила ее угроза, но он больше ничего не говорил. В следующий момент один из
магов яростно схватил его за руку, прежде чем сильно прижать его драконье тело
к земле.
«Подвинься,
презренный драконайр», — сказала женщина-маг резким тоном, который лучше всего
подходил мужчине, а не женщине вроде нее. «Твоя роскошная тюрьма ждет тебя».
Артур только
улыбнулся и ничего не сказал в ответ, украдкой бросив последний взгляд на Дофа
и Амеру. Эти двое выглядели такими мрачными, но не действовали и ничего не
делали.
«Эта сука! Я
хочу убить ее! Геге была не менее разъярена, чем любой из них, когда она
кричала в крайней ярости.
— Просто
расслабься, — сказал золотой дракон, — как только придет этот его хозяин, все
будет решено.
«Я не думаю, что
это будет этот простой старый дракон, — подумал Артур, — они, кажется, уже
выбирают сторону в этой войне. Или, по крайней мере, эта старая ведьма хочет
сменить сторону.
«Динь! Быть
здесь опасно, — сказала система, — Дин! нам нужно вернуться.
— Надеюсь, все
будет так просто, — вздохнул Артур, — здесь нет возможности отправиться в
другой мир, не говоря уже о попытках добраться до нижнего царства, из которого
мы пришли.
— Тогда что ты
будешь делать? — спросил Гэгэ огорченным тоном.
— Я подожду, —
медленно сказал Артур, — когда придет мой хозяин, я попрошу его телепортировать
меня обратно.
«Динь! Надеюсь,
он прибудет раньше вашего суда.
«Я верю, что
Доаф поступит правильно, — молился Артур, — надеюсь, он знает, что делать».
«Продолжайте
двигаться, заключенный», — женщина-маг ударила его по спине своей длинной
палкой, которую достала на ровном месте.
Артур бросил на
нее предостерегающий взгляд, взвешивая последствия, если он сразится с ней
прямо здесь.
— Не надо, —
остановил его золотой дракон, — она сильнее тебя, а ты сейчас на вражеской
территории.
— Я пока не
назову их врагами, — Артур отвел взгляд, игнорируя проклятия, которые маг
продолжал бросать в него.
— Я считаю их
одним целым, — сказал золотой дракон, — не говори мне, что друзья сажают друг
друга в тюрьму.
— Просто
заткнись, — сказал Артур с коротким смешком, который еще больше разозлил мага
на его спине.
— Двигайся быстро,
не улыбайся и не смейся, — она ​​снова ударила его палкой, но на этот раз Артур
был достаточно быстр, чтобы среагировать на это.
— Не бей меня
больше этой штукой, — медленно сказал Артур, схватив палку одной рукой.
«Или что?» —
сказала девушка агрессивным тоном, который, казалось, намеренно его
провоцировал.
— Подожди… Я
кое-что обнаружил, — вдруг заговорил безмолвный Геге, — они также заключили в
тюрьму наши силы.
— О, —
прокомментировал Артур, приложив небольшое усилие к металлической палке,
которую он остановил. «Щелк», палка была разрезана им пополам, прежде чем он
начал двигать частью в руке, как будто играл с ней. ‘Откуда ты знал это?
Подожди, дерево?
— Ага, — сказал
Гэгэ, развернувшись и возобновив полет в направлении этой тюрьмы, — и теперь я
могу рассказать тебе более шокирующую информацию об этих магах.
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    Маги, посланные
мастером, внимательно наблюдали за Артуром, поэтому в этот момент он пытался
сдержать свои эмоции и волнение.
«Все, что ты
знаешь, будет для меня большим подспорьем», — сказал он Геге, пытаясь вести
себя нормально, летя в направлении тюрьмы.
«Они не все
принадлежат клану котла, — сказал Гэгэ, — я узнал многих незнакомцев; lycans —
мое лучшее предположение.
«Ликаны?!» Артур
этого не предвидел, и когда его разум просто усвоил эту информацию, он не мог
не чувствовать себя плохо. — Это все усложняет.
«Динь! Если это
правда, вы не можете позволить им сдерживать вас».
Артур знал, что
слова системы были лучшим действием, но он не был уверен, как это приблизит его
к цели.
«Если я уйду
сейчас, то не смогу покинуть это место, — подумал он, — да еще мой хозяин
идет».
«Возможно, он
попадает в ловушку, — сказал золотой дракон, — вам нужно знать, что присутствие
этих врагов здесь означает, что владыка этого клана уже продала им свою душу».
Артур снова
посмотрел на мир. Небо было полностью покрыто толстым защитным щитом, в то
время как бесконечные войска, казалось, стояли по обе стороны барьера в боевой
готовности.
«Если так, то
почему она до сих пор запирает себя в этом куполе?» Артур медленно думал.
«Возможно, она
прикрывается», — сказал золотой дракон.
«Я не думаю, что
я настолько важен или опасен, чтобы делать это», Артур повернулся к ближайшим
магам, колеблясь.
«Динь! Не делай
этого, — предупредила система, однако его слова не подоспели. Артур тут же
открыл рот и сказал:
«Могу ли я
спросить, почему ваши враги находятся внутри вашей планеты, пока мы разговариваем?»
«О чем ты
говоришь?» — резко сказал один из магов, прежде чем другой добавил более
холодным тоном:
«Просто
продолжай двигаться в свою камеру, заключенный».
«Я говорю, что
здесь, на вашей планете, спрятаны ликаны, на самом деле очень близко к тому
месту, где находится ваш хозяин», но разум Артура не стал тратить время на то,
чтобы прийти к простому, но шокирующему выводу.
«А вот вы
лепечете о том, чего не существует», и слова другого мага лишь подтвердили его
догадку.
— Говорю вам, —
Артур прекратил полет, и все маги, сопровождавшие его, застыли настороже и с
предельной бдительностью присматривали за своими лицами, — ваш господин в
серьезной опасности. Здесь творится заговор, и цена его будет головы вам всем».
«Если ты не
будешь двигаться, — угрожающе сказал один из магов, — я обязательно сам затащу
твою задницу в эту камеру».
Артур знал, что
его слова ничего не сделают. Он также знал, что если он продолжит лететь вперед
и позволит заключить себя в тюрьму, то он будет обречен вместе со всеми здесь
присутствующими.
— Извини, —
медленно сказал он, а в следующий момент полностью исчез внутри одного из
порталов.
«Черт! Хватайте
его сейчас же!» Многие маги быстро двинулись, чтобы перехватить его, и даже
некоторым удалось пройти с ним через портал.
Однако в
следующий момент портал вспыхнул и исчез так же, как и появился.
— Гэгэ, —
крикнул Артур, как только он вошел в его мир.
— Я знаю, — Геге
уже понимал, о чем он думает. Те, кто входил в его садовый мир, были немедленно
перемещены, чтобы быть заключенными со многими другими в специальные тюрьмы,
сделанные полностью из столбов.
«Я могу
удерживать их самое большее несколько часов, — сказал Геге, прежде чем
добавить, — они… намного сильнее, чем любые другие маги, которых мы встречали
раньше».
«Несколько часов
достаточно, — медленно сказал Артур, прежде чем добавить, — можете ли вы
сказать, ушли ли они?»
— Дай-ка
посмотреть, — Гэгэ замолчал, а система закричала:
«Динь! Значит,
план состоял в том, чтобы сбежать и спрятаться в вашем саду? Это нежизнеспособный
план!
— Портал найдут
и силой откроют, — в своем дурном предчувствии подключился к системе золотой
дракон.
— Кто говорил о
том, чтобы остаться здесь и спрятаться? однако Артур зло ухмыльнулся: «Они
разрушили мир моего крестного путем заговора, и я не позволю им коснуться этого
мира».
— Громкие слова
от такой слабой и одинокой, как ты, — усмехнулся золотой дракон, но в следующий
момент Геге вернулся с новыми новостями.
«Они отступают,
— сказала она, — они думали, что ты телепортировался куда-то далеко, а теперь
зовут подмогу».
— Хорошо, —
сказал Артур с облегчением, — как насчет этого мастера?
— Она только что
узнала новости, — сказал Геге, — но ты уверен, что она не предательница?
«Если это она
продала свою душу ликанам, тогда не было необходимости оставлять щиты или этот
фасад до сих пор, — сказал Артур, — выведи меня наружу».
‘Какая?!’
«Динь! Ты с ума
сошел?’
‘Держись.’
Система была
полностью ошеломлена тем, что он сделал, как золотой дракон. Тем не менее,
Геге, казалось, полностью устраивало то, что он делал. В следующий момент его
тело снова появилось в реальном мире.
«Веди меня к
ближайшему укрытию этих ублюдков», — в тот момент, когда он появился, он
прошептал, начиная двигаться.
— Иди на юг, до
ближайшего укрытия меньше пяти минут, — дала указания Геге, наблюдая за
окрестностями.
— Они понюхали
твое присутствие, — торопливо сказала она менее чем через две минуты после его
появления.
«Это было
быстро», Артур обернулся, заметив множество групп магов, быстро бегущих к нему
со всех сторон. «Будьте готовы телепортировать меня в ближайшее время», —
поспешно сказал он, наблюдая, как путь впереди был заблокирован сотнями
разгневанных магов.
— В вашем
распоряжении, — сказал Геге.
«В настоящее
время!»
Артур не стал
ждать, пока они загонят его в угол, прежде чем снова исчезнуть.
‘Это твой план?
Продолжать убегать от них вот так? золотой дракон не получил план Артура.
— Гэгэ может
проинформировать вас всех о том, чем я занимаюсь, — Артур не терял времени
даром, — они уехали?
— Оглядываются,
— медленно сказал Гэгэ, — несколько минут, и они разойдутся, как прежде.
Артур глубоко
вздохнул, чувствуя себя чрезвычайно взволнованным тем, что он делал. «Как
далеко я от этих ликанов?»
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    — Меньше трех
минут.
«Отлично», —
Артур сообразил в уме, прежде чем выбросить свою форму драконьего воздуха. «Так
легче передвигаться», — предположил он, его быстро узнали по форме драконьего
воздуха.
И поэтому он
решил пока действовать под прикрытием. Обычный человек не стал бы привлекать к
себе внимание, как летающий вокруг большой дракон.
— Они ушли, —
сказал Геге.
«Вытащи меня.»
В следующий
момент Артур появился в воздухе. Он не мог летать в своей человеческой форме,
поэтому его тело продолжало падать. Каждые несколько секунд Геге активировал
порталы, чтобы уменьшить скорость своего падения.
Тем не менее,
когда он коснулся земли, он почувствовал сильную боль во всем теле, но не
остановился.
Он побежал.
Место, где он приземлился, было за пределами большого города, который мастер
котлов выбрал в качестве центра своей операции.
Место было на
краю близкого леса, и где-то там прятались ликаны.
«Динь! Вы
знаете, что это ужасный план», — после того, как Геге рассказал двоим о своем
плане, система не могла не выразить свое беспокойство по поводу такого плана.
«Я не могу
больше согласиться с системой», и золотой дракон, по его мнению, присоединился
к системе.
«Я должен пойти
на этот риск, — продолжал бежать Артур, чувствуя нарастающую боль в ногах, — я
должен рискнуть оказаться под перекрестным огнем, чтобы доказать свою точку
зрения».
— Они могут
почувствовать тебя за милю, — предупредил золотой дракон.
«Они ищут синего
дракона, а не простого человека».
— Я имел в виду
ликанов, — поправил золотой дракон.
«Они не рискнут
выставить себя перед кем-либо, сражаясь со мной, — сказал Артур, — по крайней
мере, я на это надеюсь».
«Это ужасный
план», — не убедили его слова золотого дракона.
— Но мне
нравится этот план, — сказал Геге со странным волнением, совершенно
противоположным тому, что чувствовали двое других.
Даже Артур не чувствовал
такой уверенности и возбуждения, как она.
«Как далеко я?»
После десяти минут беготни среди деревьев и множества кустов он не мог не
остановиться, чтобы отдышаться и спросить.
— Еще пять минут
пешком, — сказал Геге, — или меньше одной минуты на самолете.
— А как насчет
ищущих магов?
— Не так далеко,
меньше трех минут от вас.
«Это прекрасно»,
Артур начал циркулировать энергию своего драконьего воздуха внутри своего тела,
прежде чем он превратился в дракона. «Тогда пришло время шоу», — проревел он, прежде
чем взлететь высоко в воздух.
Его рева было
достаточно, чтобы привлечь внимание любого в радиусе мили. Когда он летел
высоко в воздухе, он стоял неподвижно, наблюдая за множеством лучей света,
вспыхивающих в его направлении.
«Надеюсь, они не
выстрелят, а потом спросят», — золотой дракон все еще скептически относился ко
всему этому плану.
«Я тоже», Артур
глубоко вздохнул, прежде чем увидеть, как первая группа магов появляется прямо
перед ним с сердитыми лицами.
«Устали бегать с
крысами?» — сердито закричал один из магов, в то время как другие команды
начали собираться с угрожающей скоростью.
В мгновение ока
Артура окружили сотни, если не тысячи магов.
«О, никогда бы
не подумал, что я враг общества номер один для вас, ребята», — усмехнулся Артур
без какого-либо давления. Для него он просто получил его именно там, где он
хотел.
«Вилли», но с
определенного направления донесся огорченный крик, прежде чем рядом с ним
появились два силуэта. Это были не кто иной, как Доаф и Амера, и именно
последний в панике закричал.
«Что делаешь?»
она не могла не чувствовать себя огорченной.
«Я здесь, чтобы
передать сообщение», твердо сказал Артур, прежде чем указать в одном
направлении, «предатель в этом мире точно так же, как это произошло в мире
бронзовых гигантов».
Все с сомнением
последовали за его пальцем.
«Что ты имеешь в
виду?» То, что он только что услышал, казалось, взволновало Доуфа.
«В вашем мире
прячутся ликаны, — прогремел на весь мир голос Артура, — и пока вы пытались
защитить свой мир, некоторые из вас предали гроссмейстера и присоединились к
врагу. Черт, они даже пустили ликанов, чтобы они могли делают все, что хотят,
чтобы эта планета больше не существовала».
Его слова не
изменили реакцию окружающих, кроме двоих… Амеры и Доуфа.
Эти двое уже
сопровождали его в дальних путешествиях и видели, как он себя ведет. Они также
знали, что случилось с бронзовым гигантским миром, несмотря на то, что не
знали, как такой великий мир рухнул и сгорел дотла.
Тем не менее,
теперь со словами Артура они начали понимать, что произошло.
— Покажи, —
вдруг откуда ни возьмись раздался холодный голос, ошеломивший всех, — но
справедливости ради, если ты врешь, то я сам тебя убью прямо здесь, на месте.
Артур не дрогнув
посмотрел на холодное лицо гроссмейстера. — Звучит справедливо, — небрежно
сказал он, пока Геге давал ему более точное указание на местонахождение этих
ликанов.
И еще добавила:
«Поторопитесь, они сейчас начинают убегать».
У Артура вдруг
появилась такая злая улыбка, когда он обернулся и сосредоточился в одном
направлении. «Ты пытаешься убежать сейчас? Преодолев все это расстояние, чтобы
быть здесь, ты так хочешь уйти… Пожалуйста, останься, мы очень гостеприимны к
незнакомцам».
Его слова были
странными, но в следующий момент он вынул меч и поспешно активировал свою
технику, летя на восток.
Ликаны,
дислоцированные здесь, теперь бежали сломя голову, как будто их жизнь полностью
изменилась из-за этого.
И не ошиблись.
Но Артур не дал
им ни малейшего шанса убежать, пока не нанес удар своим мечом по тому месту,
где они находились.
Деревья,
покрывавшие это место, мгновенно рухнули, обнажив полупрозрачный купол,
скрывавший группу из тысячи магов.
И в момент этого
откровения лица всех присутствующих действительно изменились.
«Большинство
убей, — скромно приказал гроссмейстер очень спокойным, но властным тоном, —
верни мне немного живых».
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    Артур стоял на
вершине этого барьера, наблюдая, как мир вокруг него быстро меняется. Это было
похоже на конец света, и на этом этапе боя он не мог стоять без боли.
Поэтому он
полетел обратно к разъяренному Доафу и оглушил Амеру.
«Я прошу
разрешения уничтожить моих магов и взять искупление за то, что они сделали с
моим миром», — когда Артур подошел ближе, он услышал, как Доаф спросил со
стиснутыми зубами и потрясенным телом из-за глубокого гнева и желания мести.
«Ваша помощь не
нужна, — однако гроссмейстер не обратил внимания на его просьбу, — можете не
сомневаться, мы отомстим за вас своими руками».
«Но есть гораздо
больше групп, с которыми вы справитесь в одиночку», Артур не стал ждать, пока
Доаф попытается убедить ее, и закричал еще до того, как приблизился к ним.
«Что вы только
что сказали?» гроссмейстер сузила глаза: «Только не говори мне, что ты тоже
можешь определить их местонахождение».
«У тебя есть
карта?» Артур пожал плечами, и это заставило гроссмейстера на секунду
задуматься. Она смотрела на него, пытаясь переоценить его.
«Я не могу
сказать, что получаю такие сюрпризы каждый день, Вилли, — медленно сказала она,
прежде чем вытащить карту из своего кольца для хранения, — этого может быть
достаточно. Можешь отметить места, где они находятся?»
— Я могу только
указать их места на ограниченном расстоянии вокруг, — Артур взял карту и быстро
развернул ее. Он указал на место, прежде чем на карте появилась странная черная
точка.
«Это
зачарованный, — просто сказал гроссмейстер, — ты все еще чувствуешь их
присутствие. Что ты используешь? Массив или механизм?»
«Это всего лишь
я, — поспешно указал Артур на пятьдесят мест, — вот, это их скрытые места в той
области, которую я чувствую».
Она взяла карту
и была встревожена большим количеством этих ликанов, представленных прямо у нее
под носом. — Вы говорите, что их еще больше? она бросила на него глубокий
взгляд, пытаясь снова его оценить.
— Держу пари, —
твердо заявил Артур, — но главная проблема не в них.
«Конечно, мои
мальчики и девочки легко справятся с этими крысами», — щелкнула пальцами
гроссмейстер, прежде чем появился гигантский маг с грубыми чертами лица и
большими мускулами.
«Ты знаешь, что
делать», просто сказала она ему, передавая ему карту. «В чем главная проблема,
Вилли?»
— Крот, — тут же
сказал Артур, скептически взглянув на мага.
«Не волнуйтесь,
Роффера нельзя подозревать».
«Кто-то под
подозрением, — не убедили Артура ее слова, — последний мир сожгли дотла тот,
кто должен был его защищать».
«О, так ты
теперь просишь меня не доверять никому вокруг меня, верно?» она даже
рассмеялась, прежде чем махнуть рукой Рофферу. Последний лишь кивнул, прежде
чем исчезнуть.
— Присматривай
за ним, — Артур не чувствовал себя комфортно, когда рядом был этот человек, —
он мне не нравится.
— Я тоже, —
сказал Геге.
— Он всего лишь
телохранитель, — не согласился золотой дракон, — главный предатель будет очень
подлым, и его не так-то просто будет обнаружить.
Артур
чувствовал, что слова золотого дракона кажутся правильными, но он не просил
Геге не следовать за тем человеком, использующим дерево.
В конце концов,
все здесь подозревались в предательстве, пока не доказано обратное.
— А как насчет
остального мира? Внезапно Доаф спросил: «Есть ли еще такие ликаны?»
— Я не отпущу
тебя с твоей командой, — однако гроссмейстер не дал ему возможности продолжить
спрашивать. Она знала, как и все, стоявшие рядом, чего он хотел.
— Есть, — тем не
менее ответил Артур.
— Как ты можешь
быть в этом так уверен? Мастер скептически скрестила руки на груди: «Вы
сказали, что ваши способности ограничены».
— Ага, но эти
ликаны не просто замкнулись вокруг этого твоего города, — тут Артур не пытался
быть вежливым, а вместо этого бросил им в лицо очередную ложь, даже не
вздрогнув. «Они расположены в виде массива».
«Что?» мастер,
казалось, был ошеломлен тем, что он только что сказал.
«Их
местонахождение, их аранжировка связаны со странным массивом, который мы
встретили в мире, из которого пришли».
«Какой массив?»
Мастер обернулась и сфокусировала взгляд на Амере.
Если бы Амера и
Доаф были идиотами, они бы не поняли, что здесь пытается сделать Артур.
Поэтому, когда гроссмейстер повернулся, чтобы спросить ее, Амера без вопросов
знала, что ей нужно сказать.
И как Артур, она
солгала.
«Этот массив был
чем-то, чего я никогда раньше не видел, — медленно сказал Амера, — это был
близнец, но не один массив, верно?» — спросила она у Дофа, который согласно
кивнул, но ничего не сказал.
Он не знал, что
тут сказать.
— На самом деле
уже готова одна форма массива, — Артур, с другой стороны, не упустил этот шанс
сквозь пальцы, — видишь, там наверху… все эти силы, которые бездействуют прямо
над твоим защитным куполом… они являются первым массивом».
Когда он указал
на небо, на барьер и на то, что лежит за ним, его простой и глупый трюк
странным образом дал желаемые результаты.
Отвлечение
достаточно, чтобы поддержать его заявления.
Наряду со
словами Амеры и Доафа и наличием такой угрозы, с которой, казалось, вряд ли
можно было столкнуться нынешним силам, гроссмейстер глубоко погрузилась в
собственные мысли.
«Если позволите,
гроссмейстер, — все же Амере пришлось вмешаться после серьезного
многозначительного взгляда Артура, — этот массив собирался разорвать мир на
части и вызвать врата в то, чем мы боялись быть… в эту смертоносную вселенную».
Глаза
гроссмейстера широко распахнулись на секунду, прежде чем она обрела
самообладание.
«Мы… должны были
бежать оттуда, пока этот массив не разорвал мир на части и не убил всех нас, —
наконец вмешался Доаф, соединив все точки, — мы не можем допустить, чтобы здесь
произошло подобное».
Гроссмейстер
казалась настороженной, однако за все годы своей жизни она знала, что не может
просто доверять куче лжи, брошенной ей в лицо, и принимать решения на ее
основе.
«Я разберусь с
этим», — спокойно сказала гроссмейстер, прежде чем щелкнуть пальцами. Внезапно
появился еще один гигантский маг, заставив Артура задуматься, откуда она взяла
всех этих гигантов.
«Иди и проверь
достоверность этой информации», — она взяла маленький прозрачный кристалл,
который несколько мгновений держала в кулаке, а затем отдала его магу.
«Присылайте мне
то, что вы находите каждые пять минут».
«Да, мэм», —
сказал маг с глубоким уважением, прежде чем исчезнуть.
«Теперь все, что
нам нужно сделать, это подождать, — она очень весело улыбнулась, — и снова,
если то, что вы сказали мне, было неправильным, ваши жизни, все вы трое будете
убиты в моих руках».
Артуру пришлось
сглотнуть свою горькую слюну, задаваясь вопросом, в своем ли уме этот мастер
или у нее что-то не так в голове.
Что касается
двух других, то они сохраняли фальшивое спокойствие, избегая смотреть друг на
друга. Это была очень рискованная ситуация для всех, но, чтобы ложь стала
очевидной, им нужно было отточить свои действия.
И надеялся, что
то, что искал этот гроссмейстер, докажет, что их ложь была правдой, так или
иначе.
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    Ситуация
казалась намертво висящей на волоске от взрыва. Артур сохранял спокойствие,
чувствуя неуверенность в этом.
Он солгал, чтобы
снять некоторые ограничения со своих рук. Тем не менее, этот ответ мастера
пришел из ниоткуда.
«Динь! Будем
надеяться, что эти маги ничего лишнего не скажут, — сказала система в надежде
на хороший конец.
— Если бы они не
заткнули рот подробностями, то нам бы, наверное, конец, — подавленным тоном
сказал золотой дракон, — эта девушка, стоящая здесь, не пустяк. Тебе не убежать
или перехитрить ее.
«Надеюсь, ты
ошибаешься, — подумал Артур, — а то мы себя здесь обрекли».
— Это ты сделал
это, — возразил золотой дракон, — это что-то безрассудное. Играть с ней все
равно что играть с огнем».
Артур решил закрыть
глаза на его комментарии и продолжил ждать. Доаф и Амера были взволнованы не
меньше его, и он мог судить об этом только по их глазам.
За все время,
что он имел с ними дело, он уже знал об их реакциях и характерах. Для него они
не выглядели нормальными, даже с железным лицом, которое они прикрывали собой.
И он чувствовал,
что мастер тоже чувствует их изменения, и, видимо, ей это нравится. Эта улыбка
на ее лице многое рассказала ему о том, насколько садистской была эта страница.
Она была очень
опасна без всяких вопросов.
— О, ответ
только что пришел, — медленно сказала мастер, словно играя с ними.
Она молчала, не
говоря больше ни слова. «А также?» Артур потребовал еще, и она странным образом
начала накручивать одну из своих длинных прядей волос, как избалованная
девчонка.
«На самом деле
все не так уж и плохо, так что расслабься немного», — сказала она с коротким
смешком.
«Но?» Амера,
казалось, знала характер своего босса, поэтому она не выглядела спокойной даже
после того, как услышала ее слова.
«Ничего, —
пожала плечами мастер, — мы получили информацию о том, что то, что вы сказали,
правда. Произошло предательство, и благодаря этому была уничтожена планета», —
сказала мастер, прежде чем остановиться, как будто у нее было больше, и ничего
не сказала.
Артур обменялся
взглядами с двумя другими, прежде чем спросить: «Значит, теперь мы получаем
разрешение начать полномасштабные поиски?»
Мастер не
ответила прямо, вместо этого она продолжала играть с прядью волос, пристально
глядя на Артура.
«Какая?» Артур
не знал, как лучше всего описать этого мастера; сумасшедший или безрассудный
человек.
«Что я нахожу
действительно интересным, так это твоя особая способность чувствовать этих
ликанов, — сказал мастер, прежде чем отпустить ее волосы, — ты не находишь это…
довольно странным?»
Артур не знал
почему, но чувствовал, что она его в чем-то обвиняет. «Я просто пытаюсь
помочь», — сказал он, обмениваясь взглядами с Доафом и Амерой, прося их о
помощи.
«Гроссмейстер…»
Амера попыталась вмешаться, но мастер поднял руку, чтобы остановить ее.
«Я не обвиняю
тебя в чем-то, мне просто любопытно, как работает эта… твоя способность. Это
механизм? Это догадка? Этому мы можем научиться?»
Услышав эти
слова, Артур вздохнул с облегчением. «Это… что-то уникальное для меня», —
просто сказал он.
«И это делает
вас более ценным, чем вы думаете», — кивнула мастер, как будто она приняла
решение в уме.
«Арестуйте его»,
однако ее следующие слова показались совершенно неожиданными.
«Гроссмейстер…»
Амера поспешила заговорить, но мастер снова заставил ее замолчать, очень
серьезно взглянув на ее лицо.
«Я не собираюсь
делать ему что-то плохое, — объяснил мастер, несмотря на то, что ее тон был
далеко не в попытке успокоить Амеру, — но ему не разрешено покидать эту
планету».
«Какая?» Артур
был в шоке от этого.
«Я не знаю, чем
вы пользуетесь для достижения этого трюка, и, честно говоря, мне все равно, —
обратился к нему мастер с очень серьезным лицом, — но вы либо даете нам
средства для использования такой способности, либо… знаешь, твое пребывание
здесь будет долгим и вечным».
Затем мастер
взмахнула рукой в ​​воздухе, прежде чем появилась группа из десяти сильных и
гигантских магов. Они моментально удерживали Артура за какие-то странные ветки
дерева.
Они были черными
с длинными и глубокими коричневыми линиями, проходящими внутри ветвей. Артур
пытался сопротивляться, однако эти ветки были крепче, чем казались.
«Сопротивляться
бесполезно, — предупреждал один из магов, — ты только сожмешь их сильнее и
почувствуешь еще большую боль».
«Ой!»
Незадолго до
того, как этот маг закончил свои слова, Артур почувствовал внезапную боль в
груди. Там мастер взял странную длинную и странно выглядящую черную иглу,
которая, казалось, была сделана из того же дерева, что и эти ветки.
И этот простой
укол этой треугольной вилкой, похожей на иглу, заставил его почувствовать
внезапный жар, исходящий из его груди. Затем он почувствовал слабость, прежде
чем его тело рухнуло.
Если бы его не
поддерживали ветки и держащие их маги, он бы упал на землю.
«Гроссмейстер…
он наш союзник и друг», — не могла не произнести эти слова Амера спокойным
тоном, который полностью выражал то, насколько она была потрясена.
«Дитя…» мастер,
однако, подошел к ней, как будто она была заботливой матерью, пытающейся
присматривать за своим ребенком, «когда ты держишь в своих руках судьбу целого
рода, ты поймешь. соблюдать правила и охранять все, что предлагается перед вами
на столе».
Мастер
повернулся, чтобы взглянуть на бессознательного Артура, «даже если вам придется
превратить друга в ненавистника или даже врага».
«Это ужасная
цена ни за что, — пришлось вмешаться Доуфу, — он прямой ученик моего
гроссмейстера».
«Для вас это ваш
молодой хозяин, верно?» мастер одарил Дофа многозначительным взглядом, прежде
чем добавить: «Но для меня даже ваш гроссмейстер не более чем друг в этом мире,
кто-то на равных со мной.
Поэтому, когда
вы обращаетесь ко мне, я настоятельно рекомендую вам очень внимательно следить
за своим языком».
Доаф хотел
продолжить, но предупреждающий взгляд, который он заметил на потрясенном лице
Амеры, заставил его воздержаться от каких-либо действий.
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— затем мастер отошел, пока ее свита брала с собой Артура, — от вас обоих.
Когда ваш хозяин прибудет, пусть придет и навестит меня».
Доаф обменялся
взглядами с Амерой, которая могла только вздыхать и пытаться сопротивляться крику
или крику.
— Мы должны
освободить его, — сказал Доаф тихо, чтобы его никто не услышал.
«Нам нужно,
чтобы прибыла ваша хозяйка, — горько сказала Амера, — если я что-то знала о
своей хозяйке, так это то, что она не упустит трофей из рук».
— Он наш молодой
хозяин. Ты хоть представляешь, что это значит? — очень серьезным тоном сказал
Доаф, глядя на нее, — мой хозяин даже пошел бы на войну за это, и у него есть
на это полное право. «
«Я думаю, что
она полностью зависит от того, что мы сейчас находимся в состоянии войны и мы
нужны друг другу».
«Я сомневаюсь,
что она даже может думать о таком здравомыслии, не сойдя с ума», усмехнулся
Доаф, прежде чем оглядеться. Несколько групп магов направились прямо к ним.
— А теперь,
держу пари, она нас обоих посадит в тюрьму, — саркастически засмеялся он,
отряхнув голову.
«Стой тут же, —
пришлось кричать Амере первой подошедшей группе, — какое у тебя здесь дело?» —
спросила она сильным тоном, шагнув вперед и прикрывая Доуфа сзади.
«Беги, если
представится возможность», — прошептала она ему, ожидая ответа группы из
пятидесяти магов.
«Мы пришли по
приказу гроссмейстера, — выступила вперед одна из женщин-магов, прежде чем
добавить, — она поручила всем нам работать под вашим командованием».
«Моя команда?» —
с сомнением спросила Амера, удерживая себя от того, чтобы не взорваться на них
из-за своего разочарования.
— Не только
твое, но и вас обоих, — уважительно сказал маг, указывая на Дофа.
— А как же мои
люди? — спросил Доаф, несмотря на то, что уже знал ответ.
«Гроссмейстер
еще не давала нам никаких указаний по этому поводу, — сказала маг, прежде чем
добавить, — она только сказала, что после успешного завершения текущей миссии
придет время для некоторых… наград, как она это сказала».
«Награды, да…»
Доаф казался немного расстроенным, в то время как рядом с ним Амера кивнула.
Она молча призвала его согласиться, и он тоже мог только кивнуть.
«Хорошо, какую
часть этого беспорядка… хозяин хотел, чтобы мы для нее убрали?» — спросил Доаф,
стараясь изо всех сил оставаться под контролем и все испортить.
Поскольку они
вдвоем изо всех сил старались не дать себя или других убить, Артур находился
под строгим наблюдением с личными часами самого гроссмейстера.
Она отвела его в
свой частный особняк, укромное место в большом центральном дворце, куда никто
не осмеливался входить без ее разрешения.
Место было
полностью охраняемо охранниками, которых меньше всего можно было назвать
монстрами. Они были брутальными, хорошо обученными и очень избирательно
подбирались гроссмейстером.
Но в ее
собственной комнате, похожей на детскую площадку, все выглядело таким спокойным
и умиротворенным. Как будто эта часть мира была отрезана от остального. Не было
ни признаков паники, ни звуков войны, ни даже пятнышка бедствия.
И она только что
привела Артура сюда с собой, прежде чем спустить его на землю с его большим
синим телом драконьего воздуха.
Затем она села
рядом с ним, изумляясь наконечнику копья, похожему на чешую, полностью покрытую
его телом.
«Интересно, из
чего ты на самом деле сделан, большой ребенок», — она, казалось, вела себя как
пятнадцатилетняя девочка, а не как старушка, которая у нее была.
«Я не рекомендую
делать это на вашем месте».
«Вау! Ты уже
проснулся?! Как такое может быть?!»
В тот момент,
когда она попыталась коснуться одной из его чешуек, Артуру пришлось вмешаться.
Когда он потерял
сознание, вмешался Геге и использовал способность дерева и сада очистить свое
тело от этого токсина.
Игла, которую
использовал мастер, содержала какой-то яд, который, по словам золотого дракона,
был предназначен для управления разумом людей и свободой воли.
Но перед его
собственными скрытыми переменными эта тактика не сработала.
«Извини, я не
мог позволить тебе умереть или получить травму», — Артур медленно встал, прежде
чем отменить свою человеческую форму.
— Я как раз
собирался коснуться ваших весов, — гроссмейстер, казалось, не поверил своим
словам, — и постойте… Как долго вы были в сознании?
— Что? Ты
собирался раздеть меня и начать интимную близость?
«Хм, пытаясь
использовать оскорбления и грубость, чтобы уйти от ответа, — сказал
гроссмейстер забавным тоном, — но, к сведению, ты не в моем вкусе».
— Ты тоже, —
пожал плечами Артур, прежде чем достать комплект одежды и начать переодеваться.
Даже в
человеческом обличии на его рубашке было пятно крови, смешанное с этим
токсином. Он не хотел подвергать себя опасности или подвергать свою жизнь
чьему-то ножу.
— Вы не ответили
мне, — медленно произнес гроссмейстер тоном, который сказал Артуру, насколько
она нетерпелива.
«Я голоден, у
тебя есть что-нибудь поесть?» но Артуру было наплевать на ее чувства, и он
пошел в большую комнату.
Она подняла
бровь, бросив на него глубокий взгляд. Он только улыбнулся, когда подошел и
проверил комнату, как будто он был привилегированным гостем, а не заложником.
«Я действительно
поражена тем, насколько ты смел», — она последовала за ним, когда он нашел
поднос с едой на одной из сторон комнаты.
— Это вкусно, —
он держал в руке большой кусок мяса, — какие приправы использовал шеф?
«Ты… что-то», —
мастер скрестила руки на груди, прежде чем спросить, «как ты это сделала?»
«Я проголодался
и обнаружил перед собой эту замечательную еду… как бы я иначе поступил?» Артур
попытался проигнорировать вопрос и казался немного забавным, но она казалась
раздраженной его словами.
— Я имела в виду
токсин, — прямо сказала она, — как ты от него избавился?
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накачивать меня наркотиками?» Артур сделал еще один глоток.
«Я не могу
доверять такому чужаку, как ты, — сказала она, снова доставая иглу странной формы,
— давай попробуем еще раз».
«Подожди»,
однако его крик не помешал ей снова ударить его.
На самом деле он
рассмотрел все доступные ему варианты, и все они привели к одному простому
факту; он не мог вырваться из лап этой женщины.
Если он хотел
обрести свободу, то должен был подыграть ей. Что-то, чего он не мог сделать в
своей форме драконьего воздуха, так как боялся, что она может провести его
вскрытие.
Казалось, ее
очень заинтересовали его весы, и кто знает, на что еще она могла бы обратить
внимание. Так что ему пришлось проделать этот трюк и избежать катастрофы.
«Ой, это еще
больнее, чем в первый раз», но ей потребовалось гораздо больше времени, чем в
первый раз, пока ее вилкообразная игла вонзалась в его тело.
«Я должен
убедиться, что ты не проснешься от этого, как в первый раз».
Артур очень
хотел увидеть ее разочарование на ее лице. Гэгэ уже был готов к этому токсину и
мгновенно справлялся с ним.
Однако он должен
был правильно сыграть свою роль, поэтому он притворился слабым, прежде чем
рухнуть на землю, как кукла.
«Хорошо, на этот
раз ты будешь моим верным псом», — зло усмехнулся хозяин, прежде чем
наклониться к нему и начать осматривать его тело.
«По крайней
мере, это не убило тебя, — сказала она, прежде чем взять кусок мяса из его рук,
— тогда позволь мне закончить это для тебя».
Артур так и
остался беспомощно лежать на земле, внимательно прислушиваясь ко всему, что
происходило вокруг него.
Что он узнал за
последние несколько часов, так это то, что эта хозяйка, похоже, больше
беспокоилась о своих внутренних врагах, чем о тех, кто был снаружи.
Мастер приказал
множеству поисковых групп просканировать мир вверх ногами в поисках этих
ликанов. Она даже использовала очень редкие массивы, чтобы помочь в обнаружении
чего-то необычного, например, маскирующие массивы.
Однако больше
всего его интересовало то, что его имя уже много раз приводилось мастером. Она
казалась очень заинтересованной и сосредоточилась на использовании его
уникальной способности сканировать и определять местонахождение ликанов во всем
мире.
Она даже
организовала множество команд, чтобы сопровождать его в широких поисках по всей
планете.
«Я бы не
отказался от помощи, если бы она просто попросила», — он не мог не вздохнуть
про себя, зная, что она замышляет для него.
«Динь! Такие,
как она, не верят в шансы.
«Я думаю, что
она больше заинтересована в дальнейшем развитии этой способности, — сказал
золотой дракон, — как она думает, как и нормальный мастер. Любая способность
имеет пределы развития при условии, что владелец получает достаточную помощь.
«Она злая дама с
сумасшедшим характером. Мы не можем ей доверять, — злился Геге на нее и на то,
что она пыталась сделать с Артуром.
— Если бы она
просто спросила, цк, — Артур знал, что его пребывание здесь обречено на очень
тяжелые времена.
«Он должен
проснуться в любую минуту», — вдруг эти слова были прекрасно слышны Артуру.
Мастер, казалось, смотрела на него, в то время как ее окружали многие из ее
доверенных подчиненных.
«Мы не можем
доверить свою судьбу чужому человеку», — раздался резкий и низкий голос, чтобы
еще раз выразить свое недовольство таким действием.
«Оружие, которым
управляют как марионеткой, более удобно, чем то, что сидит в камере, чтобы
гнить», — просто заявил мастер, прежде чем добавить: «Есть новости от других
мастеров?»
«Нет
гроссмейстера, — раздался женский голос, — мы пытались связаться со всеми
остальными базами. Но ответа от них не получили».
«Либо они
испорчены, либо заблокированы, — медленно сказал мастер, — я верю, что мы все
еще можем отправлять им сообщения, не ожидая ответа».
«Мы можем
использовать систему повышенной готовности, которую давным-давно изобрели
старейшины», — сказала одна из женщин.
«Тогда используй
его, — казался весьма раздраженным мастер, — чего ты ждешь? Просто пошли им
предупреждение об этом чертовом двойном массиве или как там его зовут. Также
предупреди их о проникновении этих ликанов и о присутствии предателей в наши
строки».
Артур услышал,
как большая группа магов издала звук, похожий на приветствие хозяину, прежде
чем они начали двигаться.
«Странно, —
подошел к нему мастер, — вы должны были проснуться еще полчаса назад».
Артур знал, что
должен проснуться, но предпочел немного напугать ее, прежде чем сделать это.
«Сколько токсина
вы использовали, гроссмейстер?» — вдруг раздался голос издалека. Артуру не
нужно было видеть, чтобы знать, что владелец, несомненно, был очень старым
магом.
«Я ужалил его
один раз, и он проснулся, затем мне пришлось ужалить его трижды, чтобы
убедиться, что он этого не сделает».
— Безжалостный,
как всегда, — Артур прекрасно слышал, как трость через равные промежутки
времени ударяет по мраморной поверхности, — и безрассудный вдобавок. Чудо, что
он не умер от этого.
— Он упрямее,
чем вы думаете, тетушка, — сказал хозяин, и Артур очень удивился, услышав это.
Она была частью семьи мастера, и это заставило его задаться вопросом,
происходила ли она из королевской крови или что-то в этом роде.
«Тогда не
беспокойтесь слишком сильно, — сказала старушка, подходя ближе, — он просто
поспит еще несколько часов».
«У меня нет столько
времени, чтобы тратить его понапрасну», — казался раздраженным этим фактом
мастер.
— Тогда не стоит
жалить его больше одного раза.
«У него есть
странная способность нейтрализовать токсин».
— Ерунда, —
старая леди наконец добралась до слабого тела Артура, прежде чем ударить его
сужающимся концом своей палки, — ему просто повезло, что он смог сбежать с
первого раза. Ты знаешь, токсин не всемогущ.
«Эх, мы окружены
врагами, и к нам проникли другие, а у моих дверей стоит множество предателей».
Голос мастера
казался странно усталым и слабым. Артур подавил желание усмехнуться или даже
приподнять брови, когда старушка сказала:
«Это бремя,
которое должен нести любой лидер, особенно во время войны».
«Если бы я
только знал, кто эти предатели…»
«Не
беспокойтесь, — сказала старушка, — змеи всегда думают о себе высоко, пока их
не убьют».
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    Артур хранил
молчание и притворялся мёртвым, слушая информацию, которую мастер постоянно
получал здесь.
Бои, идущие по
всему городу, увенчались успехом. Все ликаны были застигнуты врасплох и убиты.
Она пыталась обыскать заключенных, и ей удалось получить птичье крыло только
через пару часов.
«Эти ублюдки!
Они, казалось, твердо решили покончить жизнь самоубийством, даже если у них
есть шанс выжить», — сердито сказал хозяин, в то время как Артур услышал, как
старая леди встала и двинулась к ней.
«Не волнуйтесь,
по крайней мере, у вас есть один заключенный».
«Он отравлен
одной стрелой, — казался раздраженным мастер, — это была стрела черного
длинного».
«Черт возьми!
Тебе не повезло!»
«Я знаю, —
вздохнул мастер, — они не могли остановить его от самоубийства, кроме как с
такой стрелой».
«Это начисто
вытрет ему голову», сказала старая леди обеспокоенным тоном, «вам нужен
надежный источник информации об этих ликанах. Кто знает, что они замышляют!»
«Я знаю, —
сказал мастер, — и он мой надежный источник».
«Тот, кто может
быть мертв или умственно отсталый из-за тебя», — старушка, казалось, совсем не
надеялась на Артура. «Вам нужен еще один, если возможно, группа».
«А что, если я
сам возглавлю команду?» — сказал мастер низким голосом.
«Вы не можете, —
покачала головой старушка, — со всеми этими ликанами вокруг, вообще небезопасно
покидать город».
«Я могу защитить
себя».
— Но ты не
можешь защищать клан! — крикнула старая дама слабым голосом. — Покинув город,
кто бы ни был предателем, он сможет действовать так, как ему хочется.
«Это…» мастер
казался немного убежденным в мнении своей тети. «Тогда я должен пойти и
проверить своих людей».
«Вздохните,
идите и делайте, что вам нужно, — сказала старушка, — я пока посижу здесь».
Мастер взглянул
на, казалось бы, мертвое тело Артура и сказал: «Если он проснется, пожалуйста,
пришлите его ко мне».
«Я пошлю тебе
птицу, дитя мое», — тетя вернулась, чтобы сесть на свое место, прежде чем
добавить: «Иди, приди на свое торжественное собрание и обыщи. Этот предатель
должен быть казнен быстро, он и его сообщники».
Хозяйка твердо
кивнула тете, прежде чем выйти из большой комнаты.
Несколько минут
Артур чувствовал, что дама упала замертво на свое место. Он не мог слышать даже
дыхания, пока не услышал звук надписей на клочке бумаги.
«Мама! Что ты
здесь делаешь?»
Внезапно птичье
крыло исчезло, а затем из ниоткуда появилась красивая юная леди.
— Я знала, что
ты прячешь свою задницу где-то здесь, — сказала старушка странно более сильным
тоном. Артуру всем сердцем хотелось обернуться и взглянуть на происходящее.
Однако его чутье
подсказывало ему, что одно движение, одно простое движение, и он потеряет за
это свою жизнь, даже не подозревая об этом.
«Я выполняю свою
миссию», — сказала юная леди, которой не было и двадцати пяти лет, мягким
тоном, способным покорить сердца мужчин.
Она была не
менее красивой, чем Амера, даже больше. Мягкая кожа, пропорциональные черты
лица и припухшие красные губы выделяли ее среди других девушек.
И у нее была та
странная улыбка, которая могла превратить любого мужчину в ее марионетку с
помощью этих двух бледно-голубых зрачков.
Она была убийцей
красоты и настоящей убийцей в реальном мире.
«Дочь… ты не
можешь бороться с этим», — казалось, старушка говорила со своей девочкой другим
тоном и отношением, чем она только что говорила с мастером. «Ты слышал все это,
пока прятался здесь… твоих союзников убивают один за другим. Ты не можешь
получить то, что хочешь».
«Чего я хочу?» —
сказала девушка с дрожащими от злости губами, — это тоже то, чего ты хочешь,
или ты забыл, что это ты с ними все организовал?
«Это тебе…
Глупая и избалованная девчонка!» даже Артур, лежавший далеко от них двоих,
услышал громкую пощечину молодой девушки. «Если не для тебя, то какого черта я
это делаю?»
У девочки были
слезы, но она не сводила своих красных глаз и смотрела на мать с крайней
ненавистью. «Я не знаю, может быть, потому, что ты ненавидел свою младшую
сестру за то, что она завоевала трон вместо тебя, потому что она была сильнее?
Или, может быть, потому, что ты проиграл гонку мужчине, которого она любила, и
в конце концов они поженились, и ты не получил от него ничего, кроме девушки.
?»
«Замолчи!» На
этот раз пощечина была сильнее, но девушка стояла на месте с дрожащими мышцами
лица от гнева и унижения.
Она хотела
отомстить, но что-то связало ей руки. Это было ясно даже Артуру, даже без
необходимости оборачиваться и видеть ее.
«Послушай меня,
испорченный ребенок, — мать крепко схватила дочь за руку и безжалостно скрутила
ее, добавляя безжалостно: … Даже ты, дочь ее мужа, будешь сегодня убийцей и
одной из неудачниц».
«Отпусти меня, —
девушка наконец выпустила слезы с криком боли, — я сделаю то, о чем ты просил…
но не навреди людям. Они не имеют к этому никакого отношения».
«Хм, мягкий и
добрый, как твой грязный отец», — злобно ухмыльнулась старушка, прежде чем
добавить: «Я не буду трогать нормальных людей или обычную армию, это было
соглашение. Кроме этого… они все сгорят».
— Тогда позволь
мне быть здесь, — сказала девушка.
— Я пришла
предупредить вас, — сказала старушка злобным тоном, — вы должны были
действовать, как только мой дорогой племянник начал охоту на ваших союзников.
Вам даже следовало вмешаться, чтобы убить этого мальчика.
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    — Он уже мертв,
— беззаботно сказала девушка.
«Благодаря
глупости моего племянника, — улыбнулась старушка, как самая настоящая змея, —
но не благодаря вам».
Артур услышал
звук ударяющейся о землю палки: «Я пойду и возьму ситуацию под свой контроль.
Хорошо, что она успела зачистить только тех, кто рядом. Я скоро заменю их
другими. А ты…»
Мать
остановилась, повернувшись, чтобы бросить на дочь легкий взгляд. «Ты знаешь,
что делать, иначе… Я не позволю никому из наших людей жить после этого».
Затем старушка
вышла на улицу, оставив разбитую девушку.
«Удар!»
Для этой девушки
не было ничего странного в том, что она упала на землю, взорвавшись фонтаном
слез, в то время как Артур услышал ее плач.
И именно в этот
момент Артур шевельнулся.
Девушка была не
в том положении, чтобы позволять ей ощущать свое окружение. На самом деле в тот
момент, когда ее мать вышла и ушла, она потеряла бдительность.
И даже когда
Артур приблизился к ней и активировал свою технику, она не заметила, пока не
стало слишком поздно.
«Что за черт…»
— Извини, но мне
нужно, чтобы ты пошел со мной.
Без дальнейших
церемоний Артур просто положил руку ей на плечи, и в следующий момент она
исчезла, как будто ее никогда и не было.
— Она внутри, —
раздался сладкий голос Гэгэ, когда он быстро вернулся на то место, где
находился. Он имитировал позу, которую принимал в течение нескольких часов,
прежде чем закрыть глаза, сделать глубокий вдох, а затем позволить своим мыслям
глубоко проникнуть в сад.
«Отпусти меня!»
В тот момент,
когда он появился там, он обнаружил очень красивую молодую магию, которая изо
всех сил пыталась вырваться из тюрьмы, в которую сама себя загнала.
В тот момент,
когда ее привезли сюда, она сразу же была окружена большим количеством колонн.
— Я не могу
удерживать ее слишком долго, — предупредил Геге.
— Я понимаю, —
сказал ей Артур, но девушка приняла его слова за себя.
— Что ты вообще
понимаешь? она казалась немного нерешительной, и это заставило ее ненадолго
успокоиться. «Как… Как тебе удалось проснуться? Ты должен быть…»
«Мертв? Разум
стерт? Да ладно, ты думаешь, мой первый раз был блефом?» Артур скрестил руки на
груди, глядя на бедную девушку перед собой.
Без сомнения,
этот молодой маг был игрушкой в ​​руках ее матери. Безжалостная мать, которая
была полна решимости использовать ее как оружие, чтобы убивать своих врагов,
даже не запачкав рук.
Или… ей пришлось
запачкать руки, но только с собственной дочерью.
«Отпусти меня, —
снова закричала девушка, возвращая себе прежнюю силу, — ты не знаешь, что или с
кем ты здесь играешь».
«Пытаться
угрожать мне, это хорошая тактика», Артур улыбнулся, но не сдвинулся ни на
дюйм, «давайте сначала начнем с чего-нибудь… возможно, с вашего имени».
«Что хорошего
это принесет мертвецу?»
«Я весь жив и
полон жизни, разве ты не видишь?» Артур взмахнул руками в воздухе, показывая ей
свое тело.
«Все, что я
вижу, это человек, которого однажды убьют…»
— Не думай, что
они единственные, кто способен делать грязные вещи, — спокойно и властно сказал
Артур, — однако я гораздо более безжалостен, чем твоя жалкая мать, если хочешь
знать мое мнение.
«Моя… мама…» она
казалась испуганной и шокированной в какой-то странной смеси. — Откуда ты
знаешь о моей матери?
«Я знаю, что она
пыталась столкнуть тебя с края, наблюдая, как ты падаешь с ее роскошного
сиденья», — Артур обошел клетку из колонн, оценивая девушку внутри. «Семья
иногда может быть сложной, верно?»
— Ты ничего обо
мне не знаешь.
«Черт возьми, не
знаю, — кивнул Артур, — но до меня дошли слухи, сказанные вами и вашими
матерями пару минут назад».
Ее лицо стало
пепельно-белым, прежде чем она снова попыталась угрожать ему.
«Если ты
попытаешься что-то сделать, моя мать и ее сообщники не оставят тебя в покое».
«Хахаха, разве
ты не слышал? Я тот, кто начал весь этот пожар. Думаешь, я бы испугался
старушки и кучки предателей и воров? Да ладно, ты не думаешь, что я» мне это
мягко, не так ли?»
Девушка,
казалось, колебалась, прежде чем спросила дрожащим голосом: «Что ты ищешь?»
«Убить каждого
из этих ублюдков, — сказал Артур, — и на твое несчастье я также планирую убить
твою любимую мать. Извини, она — побочный ущерб».
Девушка молча
смотрела на него долгую минуту. — Меня зовут… Николь, — вдруг сказала она.
— Приятно
познакомиться, Николь, я Вилли, — сказал Артур, протягивая ей руку, как будто
собирался пожать ей руку. «Ой, прости… я забыл, что ты в тюрьме».
Он убрал руку, а
она горько рассмеялась и покачала головой. «Большие люди с их большим эго…»
«Извините, это у
нас в ДНК, — Артур не мог не улыбнуться, — а теперь, можете ли вы рассказать
мне больше?»
«О чем?» — она
интересно скрестила руки на груди. — Ты ведь должен знать, где прячутся эти
ликаны, верно?
— Я найду их,
могу вам это обещать, — кивнул Артур, — но кого я не могу найти, так это очень
плохих парней в вашей команде. Мне нужны имена, я хочу знать все об этих
предателях.
Она бросила на
него удивленный взгляд, прежде чем внезапно разразилась истерическим смехом.
«Какая?» он не
мог не спросить.
«Как ты думаешь,
моя мать доверила бы мне что-то подобное? Да и увидит ли она меня вообще?» она
покачала головой, прежде чем добавить горьким тоном: «Для нее я просто горькое
напоминание о прошлом, о будущем, которого у нее не было, потому что она была
недостаточно хороша, как она твердила мне. Для нее я» Я не достоин большего,
чем кусок ткани или предмет мебели, который она может выбросить или сжечь в
любое время, не чувствуя ни единой крупицы вины!»
— Это… должно
быть, трудно понять, — мягко сказал Артур, — однако мы можем работать вместе,
чтобы победить их.
«Почему?» теперь
у нее на глазах выступили слезы. «Насколько я знаю, ты драконейр, один из
могучих предводителей наших врагов».
— Я не их сын, —
медленно сказал Артур, — я был, как и ты, оказался в положении, которое никто
не хотел и не желал. Вместо того, чтобы поддаться судьбе и оплакивать неудачу,
я решил действовать.
— Ведя войну? —
насмешливо спросила она.
— Если мне
придется, я без колебаний превращу всю вселенную в огненный ад, чтобы вернуть
себе свободу и сохранить свою безопасность, — тон Артура был твердым и
решительным. Одно только выражение его лица говорило ей, насколько он полон
решимости пройти через все, чтобы добиться этого.
«Поздравляю
тебя, ты официально сумасшедший».
«Говорит тот,
кого мать подстрекает убить, и который все еще защищает и помогает ей».
«Какая?!!»
Выражение лица
Николь подсказало Артуру, что она даже не рассматривала такой сценарий.
«Бедняжка, ты думал, что твоя мать бросит тебя в это дело, не приготовив козла
отпущения?» Артур сказал тихим тоном, чувствуя себя плохо за нее.
«Она собирается
использовать тебя как своего козла отступления, а взамен ты потеряешь не только
свою жизнь, но и все дорогое вместе с ней».
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    «Нет, ты
ошибаешься! Ты лжешь мне!!» Николь закричала, отрицая и отвергая то, что только
что сказал Артур.
— Ты не можешь
хотя бы немного подумать об этом? Артур спокойно сказал: «Если ты это сделаешь,
то ответы ясно предстанут перед твоими глазами».
Слова Артура
совсем не помогли. Николь вернулась к своему приступу гнева и изо всех сил
пыталась сопротивляться столбам и вырваться наружу.
Однако ответ,
который она получила, заключался в том, что по приказу Артура вокруг нее было
расставлено больше столбов.
«Вы мои самые
ценные заключенные, так что извините, что не дал вам сбежать».
«Ты чудовище, — в
гневе закричала Николь, — ты ничем не отличаешься от моей мамы».
«Я не буду с
этим спорить, — Артур подавил желание защитить себя перед ее ложными
обвинениями, — но мы здесь не для того, чтобы играть или дружить вместе. Мы на
войне! Здесь на кону много жизней. Так что я спрошу тебя еще раз, ты хочешь
помочь и спасти свою жизнь, или ты предпочтешь остаться ей и сгнить?»
«Я предпочитаю
вместо этого быть убитой в руках моего хозяина», — Николь даже сплюнула на
землю, показывая свое отвращение и полный отказ.
— Этого… не
будет, — покачал головой Артур, — без сотрудничества и информации ты не
покинешь это место.
«Моя мать убьет
тебя!» — злобно сказала Николь.
— Если я умру… —
Артур взмахнул руками, указывая на окружающий мир, — то все это будет потеряно
и уничтожено вместе со мной.
«Я не боюсь
смерти», Николь казалась сильной, но Артур был почти уверен, что все это было
просто фальшивым прикрытием, которое она использовала перед всем миром.
«Никто не любит
смерть, иначе почему ты все еще жив даже после стольких лет?» Артур усмехнулся,
прежде чем обернуться: «У тебя есть все время в мире, чтобы поддаться и
помочь».
— Не буду, —
крикнула Николь ему в спину, а он продолжал двигаться вперед, даже не
оборачиваясь.
«Все прошло
очень хорошо, — саркастически сказал золотой дракон, — тебе не хватило только
меча, чтобы убить ее и избавиться от ее страданий».
— Перестань, —
вздохнул Артур, уходя, — она упорно тупая. Я думал, она согласится с первого
раза, но ничего страшного.
— Ее будут
держать здесь? Гэгэ сказал: «Должен сказать, что я не могу продержаться здесь
долго».
«Я знаю, — Артур
остановился, прежде чем повернуться к дальней колонне и сверкающим глазам
Николь, устремленным на него, — мне нужен только один час».
«Хорошо, тогда
ты хочешь, чтобы я проводил тебя?»
«Нет, я выйду
обычным путем», — Артур глубоко вздохнул, прежде чем исчезнуть из мира. Он уже
был в своей фантомной стадии, и все, что ему было нужно, это открыть глаза во
внешнем мире.
«О, ты
наконец-то осознал», — как только он открыл глаза, он столкнулся с другой парой
глаз, которые смотрели на него с такого близкого расстояния.
Артур испугался
и тут же рефлекторно отпрыгнул назад. Он зорко посмотрел на лицо, на котором
была такая раздражающая улыбка. Это был хозяин, и она, похоже, была не одна.
— Успокойся, мой
мальчик, — с теплой улыбкой сказала мастер, подойдя вплотную к Артуру, — разве
ты не чувствуешь связь между нами двумя?
— Притворись,
что чувствуешь это, — следующие слова золотого дракона заставили его
выпрямиться и бросить на нее странный взгляд.
«Хорошо», —
мастер подошла к нему и коснулась его лица и тела, словно рассматривала товар.
«Неплохо, у тебя и так сильное тело».
«Эми… Можешь
перестать дурачиться в такое время?» Как раз в тот момент, когда мастер
совершал экскурсию с таким интересным выражением лица, голос пожилой дамы,
матери Николь, внезапно раздался, когда она вышла из передней двери в этот
момент.
«Какая?» Эми не
прекращала экскурсий по телу Артура: «Он моя игрушка, и я имею право делать с
ним все, что захочу».
Она сказала это
игривым тоном, тоном, который заставил Артура усомниться в том, что она тот
мастер, которого он встречал раньше, и испугался ее.
«Сейчас не время
для этого, — сказала старая дама, — поисковые группы вернулись после убийства
всех ликанов, но больше никаких признаков. Что вы хотите сделать?»
«Хм…» как только
пожилая леди сообщила об этом, лицо Эми сразу же изменилось. Она казалась более
серьезной, куда более агрессивной и вызывала у Артура то же прежнее ужасное
чувство.
Она была
совершенно другим человеком, чем несколько минут назад.
«Я не думаю, что
это правильно, тетушка, — решительно сказала Эми, глядя на охранников вокруг, —
кто возглавляет внешнюю экспедицию по поиску предателей?»
«Это Энтони,
мэм, со всеми его предводителями», — ответил один из охранников.
«Я не думаю, что
Антоний несовместим, чтобы не найти ни одного из этих предателей снаружи, —
сказала старушка, — логичнее думать, что этот сопляк лгал, когда говорил это».
«Его?» Эми
повернулась к Архуру, прежде чем спросить: «Поскольку теперь ты принадлежишь
мне, ты должен отвечать на все честно».
Артур ответил не
словами, а кивком, все еще сохраняя притворно странное выражение сомнения на
лице.
«Есть ли еще
ликаны в моем мире?» — спросила Эми с очень устрашающей властностью.
— Да, их много,
— сказал Артур, стараясь, чтобы его голос был похож на лошадиный.
— Он не может
лгать, — обратилась Эми к своей тете.
— Если они
действительно есть, то где они? слова Артура не смутили пожилую леди.
«Вы можете
указать на их места?» — сказала Эми, прежде чем указать на одного из
охранников, когда он вытащил одну карту.
Однако еще до
того, как охранник успел доставить карту мастеру, Артур сделал нечто
неожиданное, от чего все замерли.
«Она одна из
них».
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    Артур поднял
руку и без малейшего колебания указал на старушку.
— Ч… Что это за
чертовщина? пожилая дама сначала казалась шокированной, прежде чем поспешно
закричала: «Это какая-то шутка? Вы теперь делаете клоунов вместо воинов?»
Эми не
реагировала, даже когда ее тетя говорила в такой ярости. Вместо этого ее глаза
были прикованы к телу Артура, как будто она могла видеть сквозь него.
И чем больше она
смотрела на него, тем более беспокойным становился Артур. Однако у него не было
возможности пошевелить мускулом, не тогда, когда он бросил такую ​​бомбу.
«Дай мне это»,
старая леди, с другой стороны, не стала ждать, пока мастер примет решение.
Вместо этого она наклонилась к одному из охранников и выхватила меч из его рук.
Она оперлась на
палку, чтобы сделать шаг вперед, а другой рукой направила большой меч к голове
Артура.
Артур увидел ее
приближение, и его инстинкты подсказали ему прыгать и уклоняться. Однако он
этого не сделал.
«Ты предатель, —
вместо этого он сказал этому миру вслух и очень спокойным властным тоном, — ты
предаешь свой народ, своих близких и даже осмеливаешься вступить в союз с
ликанами против своего рода… ты безумный и жалкий пожилая женщина.»
«Умри, ублюдок!»
чем больше он говорил, тем злее становилась старушка. Меч двигался медленно, но
Артур знал, что в нем заключена огромная сила, которой он не мог
сопротивляться.
«Клэнг!»
Но прежде чем
меч достиг его головы, другой вытянулся и легко отразил атаку старой дамы.
«Что это
значит?» — взревела старушка.
— Он моя…
марионетка, — небрежно сказала Эми, двигая мечом во вращательном движении,
заставляя меч в руке старой леди выскользнуть и полететь обратно к законному
владельцу.
«А также?»
старая дама смотрела в глаза Эми, в глубине души понимая, что ее племянник
обдумывает слова Артура.
«Я допрошу его
по-своему», — спокойно заявила Эми, что собиралась сделать.
«Ты….» Пожилая
дама притворно разозлилась: «Как ты смеешь рассматривать слова такого
постороннего против меня?»
«Нет, — Эми
дипломатично улыбнулась, — я просто посмотрю, что в нем пошло не так, и
исправлю это».
«Вы должны
уничтожить его, — старушка не удовлетворилась всем этим, — если вы не хотите,
одолжите его мне, и я убью его».
«Хм, он моя
собственность, — тон Эми изменился на ее обычную твердую и агрессивную манеру,
— и этот разговор окончен. Теперь ты свободен».
Старая дама уже
собиралась уходить, но это не мешало ей все время качать головой и даже однажды
повернулась, чтобы бросить на племянника взгляд, который, по мнению Артура,
разочаровывал.
«Каждый тоже
может очистить комнату», Эми повернулась ко всем своим охранникам и дала им
приказ уйти.
Несмотря на их
первоначальное колебание, выражение ее лица не оставляло места для разговора.
«Теперь, когда
мы остались одни, не мог бы ты прекратить эту свою маленькую игру… Пожалуйста?»
Когда комната была очищена, Эми повернулась к Артуру и сказала с интересным
выражением лица:
«Какая игра?»
Артур пытался придерживаться своего поступка до конца.
«Да ладно, не
оскорбляй мой интеллект, — сказала Эми, скрестив руки на груди, — они могут
быть одурачены твоим поступком, но не я. Я уже видела твое тело насквозь.
Почему-то ты выглядишь невосприимчивым к моему особому токсину. .»
Артур сделал
паузу на мгновение, прежде чем улыбнуться. «Это не твоя вина».
«Какое чмо, —
она казалась немного разочарованной таким результатом, — раз я не могу тобой
управлять, как хотела, то что ты можешь дать, чтобы я тебя сейчас не убила».
«Ты не будешь»,
Артур казался немного уверенным, что заставило ее приподнять бровь.
«Игра с огнем
может привести к тому, что вы когда-нибудь обожжетесь».
— Я драконэйр, —
пожал плечами Артур, — огонь — это весь мой мир. Кроме того… я нужен тебе.
«Я могу просто
сжечь весь мир, чтобы найти этих ликанов».
— А предатели,
окружающие вас? Слова Артура заставили ее лицо застыть, и это заставило его
понять, что он попал с ней в нужную ноту. «Вы можете убить здесь любого ликана,
но это не остановит неизбежное».
Эми долго
молчала, прежде чем, наконец, заговорить: «Значит, ты тоже можешь видеть
насквозь предателей? Это чертовски большой дар, мальчик».
— Не могу, —
покачал головой Артур, — но у меня есть кое-кто, кто может нам все рассказать.
«Кто то?» Эми
неправильно поняла его смысл, прежде чем добавить: «Если вы имеете в виду мою
дорогую тетушку, то вы наверняка будете разочарованы».
— Я не ее имел в
виду, — Артур сделал шаг к ней, — ты мне веришь?
«Я доверяю своей
силе убить тебя по прихоти моей мысли», — сказала она, как будто приглашая его
на обед.
— Тогда
позвольте мне показать вам этого человека.
В следующий
момент появился портал, когда он приказал Геге. «Портал?» Лицо Эми казалось
немного удивленным присутствием здесь портала. «Погоди, если у тебя есть доступ
к такой продвинутой штуке, какого черта ты все еще здесь?»
Ее слова несли
ее собственные подозрения, а также хорошую точку зрения.
— Я здесь, чтобы
помочь тебе очистить дом.
«Но это не ваш
дом в первую очередь.»
— Ты… важный
союзник бронзовых великанов, — медленно сказал Артур, направляясь к порталу, —
ты идешь или нет?
Она не могла не
вздохнуть, прежде чем последовала за ним и исчезла внутри портала.
«Для протокола»,
— сказала она в следующий момент, когда она появилась в мире сада, — «эта
комната должна была быть зачарована, чтобы предотвратить появление таких
порталов. Как ты это сделал?»
Артур посмотрел
на нее долгим взглядом, прежде чем указать в сторону: «Давай сосредоточимся на
работе, которая у нас есть сейчас».
«О боже…» в тот
момент, когда она проследила за его пальцем и увидела Николь, она не могла не
пробормотать в шоке и глубоком гневе.
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    В следующий
момент она достала огромный палаш и махнула им Артуру: «Отпусти ее… Сейчас же!»
— Подожди, —
Артур поднял вверх обе руки, — она замышляла против тебя интриги по приказу
своей матери.
«Какая?!!!» на
этот раз ее шок казался несколько чрезмерным, когда она повернулась, чтобы
взглянуть на заточенную Николь.
Поскольку Геге
хотел держать ее под контролем как можно дольше, Николь теперь была окружена
сотнями этих столбов в перекрывающихся кругах.
Эми медленно
двинулась к ней, в то время как Николь отказалась от всего сопротивления,
которое у нее было в тот момент, когда она увидела своего хозяина, входящего в
этот мир.
На их лицах отразилось
шокированное выражение, что-то, что подсказало Артуру, что в этих двоих есть
нечто большее, чем он первоначально думал.
«Это правда?» —
спросила Эми низким тоном, показавшим, насколько она потрясена и подавлена ​​в
данный момент.
В этот момент
Николь казалась какой угодно, только не спокойной.
«Говорить!» Эми
больше не была собой, когда она кричала в крайнем беспокойстве и странном
гневе.
«Она —
инструмент в руках своей матери, — пришлось вмешаться Артуру, — однако я
вмешался, чтобы освободить ее от этого бремени. И все же я не получил
благодарности».
— Я разберусь с
тобой позже, — стиснула зубы Эми, бросив на Артура предупреждающий взгляд.
— Могу я
спросить… Что все это значит?
— Не твое
чертово дело!
Крик и резкий
ответ Эми убедили Артура в его догадке.
«Отпусти ее, —
добавила она, — я сама с ней разберусь».
— И позволить
тебе убить ее? Артур медленно двинулся, чтобы встать между двумя девушками: «Я
не сунул шею только для того, чтобы ты убил ее».
«Мне все равно»,
Эми стала странно агрессивной, «это твое последнее предупреждение».
«Нет, ты слушай
меня очень внимательно, — лицо Артура изменилось, показывая его решимость, —
это мой мир, и последнее слово здесь за мной! Если тебе это не нравится, я могу
просто вытолкнуть тебя наружу и позволить тебе столкнуться со своими
поклонниками самостоятельно».
Эми, казалось,
очень хотела что-то сказать, но в этот момент она также продемонстрировала
замечательный самоконтроль. «Не искушай меня, мальчик, разрушить этот твой
жалкий слабенький карман, который ты называешь миром!»
Артур не
шевельнул ни мышцей, и она тоже. Казалось, события быстро перерастали в прямую
конфронтацию. Это было то, чего Артур не хотел, но и не боялся.
У него уже были
планы разобраться с этим сумасшедшим по имени Эми с помощью Геге.
«Остановите вас
двоих…» внезапно потрясенная и ужасно напуганная Николь закричала, чтобы
остановить их от дальнейших действий. «Это все из-за меня… я… прости, Эми, но
если ты хочешь, чтобы кто-то умер, забери мою жизнь».
Артур на
мгновение увидел мягкое выражение лица Эми, чего он никак не ожидал от такого
тирана.
«Я разберусь с
тобой по-своему, — медленно сказала Эмей, — отпусти ее, и я возьму ее
ответственность отсюда».
— Выпустите
меня, — тоже закричала Николь, но Артур не шевельнулся.
— Я сказал…
отпусти ее! Эми приблизилась к Артуру так, что он даже почувствовал ее
обжигающее дыхание на своем лице.
— Я сказал, что
она жертва своей матери, — Артур не поддался ее приказу, — если ты так отчаянно
хочешь кого-то убить, то почему бы не пойти и не убить свою милую тетушку?
Уголки глаз Эми
дернулись, а ее лицо несколько раз сжалось и расслабилось.
«Она не может
этого сделать, — ответила заточенная Николь сзади, — она обязана не причинять
ей прямого вреда, как и моя дорогая мать была обязана так же».
— О, — Артур
наконец понял часть головоломки, — значит, вместо этого она использовала тебя,
верно? — спросил он, не поворачиваясь спиной к Эми.
«Ты чужой, —
раздался безжалостный голос Эми, как будто ей было все равно, что сказала
Николь, — отпусти ее или столкнись с последствиями».
— Если ты не
изменишь свое отношение, я обещаю, ты пожалеешь об этом, — Артур не ответил на
ее угрозу с какой-либо слабостью. Вместо этого он сделал еще один шаг вперед, и
их лица оказались на расстоянии вздоха друг от друга.
— Я ничего не
знаю о предателях, — в отчаянии закричала Николь, — запирание меня здесь не
поможет вам. Отпустите меня.
— И позволить ей
убить тебя? — крикнул Артур в ответ.
— Может быть, у
вас есть для нее что-то? Тон Эми был как обычно холодным и резким.
«Я уже начал
думать, что между вами двумя что-то есть, — ответил Артур, — что это? Любовь?»
— Не твое
чертово дело! Крик и гнев, которые сейчас демонстрировала Эми, убедили Артура в
правильности его прежней догадки.
«Я ничего не
имею против того, чтобы две красавицы играли друг с другом», — сказал Артур с
ухмылкой на лице.
— Тогда отпусти
ее! Эми продолжала повторять свой приказ, совершенно не чувствуя усталости.
«Я не могу
просто так выбросить наш единственный билет, чтобы разоблачить всех
предателей!»
«Кто сказал
что-нибудь о бросить ее?» Эми сказала, прежде чем добавить: «Я сама допрошу ее.
После того, как я возьму ее, вы можете идти».
— Свободен, ха!
Артур не мог не рассмеяться, в то время как глаза Эми уже обжигали его в ее
сознании. «Я хочу пойти назад!»
«Где?» Эми
кажется равнодушной к его словам, несмотря на ужасное предчувствие по этому
поводу.
«В мир, из
которого я пришел в первую очередь».
Эми казалась
немного нерешительной.
«Она не может
использовать такую ​​силу», но ответ пришел от Николь, а не от нее.
«Замолчи!» Голос
Эми прогремел от ярости, когда Николь заговорила.
«О, я этого не
знал», — взгляд Артура слегка изменился, прежде чем он получил странную
информацию от своего золотого дракона. — Может быть, вы… отравлены?
На этот раз шок
на лице Эми перевесил ее гнев или грубые манеры на долгую минуту. Она
продолжала смотреть на Артура, прежде чем, наконец, сказать: «Откуда ты знаешь
такое?»
— Значит, это
правда, — Артур не мог не отступить назад, держась обеими руками за голову.
«Глава клана так близок к смерти в такое время… Просто блестящее время».
«Какая?!!»
Николь воскликнула в сомнении и удивлении.
— О, ты не знал?
Артур перевел взгляд с двух девушек: «Ты солгал ей?»
Жесткий вид Эми
окончательно сломался в этот момент. Артур видел, как покраснели ее глаза, но
ни одной слезинки не образовалось.
«Скажи мне, что
он лжет», — пришло время Николь кричать и кричать изо всех сил. В отличие от
жесткой Эми, она рухнула на землю, глубоко погружаясь в свое горе.
«Я планировала
сказать тебе, когда придет время», — попыталась защититься Эми, но Николь,
казалось, не слушала ее.
«Насколько
плохо?» — вдруг спросил Артур.
«Плохо? Я не
знаю, что это за яд, в первую очередь, чтобы оценить ущерб!»
— О, — глаза
Артура ярко засияли, когда он услышал слова, сказанные в данный момент его
золотым драконом. — Тогда позвольте мне осмотреть вас.
И это заставило
Эми скептически приподнять бровь.
«Сначала ты
пришел как маг, затем ты показал странную способность разведывать и определять
местонахождение моих врагов. Следующее, что случилось, это твой абсурдный
иммунитет, и, наконец, ты ведешь себя так, как будто знаешь целительные вещи…
Кто ты на самом деле?»
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    — Ты хочешь
обследовать… меня, как именно? Эми казалась более сомнительной по отношению к
Артуру, но у последнего была идея, которую он получил от золотого дракона.
— Это мой
секрет, — медленно сказал Артур, — но сейчас не время объяснять.
— Пожалуйста… —
сказала Николь, словно умоляя Эми выслушать его.
«Хорошо, —
сказала Эми после минутного колебания с беспомощным взглядом на лице, — не то
чтобы я уже все перепробовала».
«Ты не пробовала
по-моему», — улыбнулся Артур, прежде чем подойти к ней. «Я считаю, что вы
должны сидеть.»
«Нет, спасибо,
со мной все в порядке», — Эми не приняла его совет, хотя он и не возражал
против этого.
Однако в
следующий момент он закрыл глаза и начал направлять свою собственную духовную
энергию. Энергия, хранящаяся и дремлющая внутри его даньтяня и меридианов,
начала быстро вращаться.
Затем единственный
пучок энергии перешел от его пальцев к ее телу.
Идея золотого
дракона была просто основана на его уникальной базе совершенствования. Золотой
дракон знал, насколько странной и не от мира сего была эта энергия.
Так что если
что-то, что имело шанс противостоять темным планам, так это его энергия.
И он был прав в
своем предположении.
В тот момент,
когда его духовная энергия вошла в ее тело, ее тело напряглось, как будто у нее
вот-вот случится припадок.
«Что творится?»
Николь не могла не закричать в панике, когда увидела свое лицо. Лицо Эми теперь
сжалось, как и все остальные ее мускулы.
Она казалась не
в комфорте и глубокой боли, однако Артура это не заботило.
В тот момент,
когда его энергия вошла в ее тело, его разум сдвинулся и начал исследовать
состояние ее тела и души.
Ее тело было
буквально в порядке, но все повреждения пришлись на ее душу. — Такой грязный
яд… он атакует твою душу и пожирает ее, — медленно сказал Артур, направляя свою
энергию к ее душе.
«Что это хотя бы
значит?» Эми не могла даже пошевелить глазами, не говоря уже о том, чтобы
говорить. Поэтому Николь задала самый напряженный вопрос сейчас, так как она
ничего не поняла из того, что он только что сказал.
«Ее душа —
источник ее силы, — медленно объяснил Артур, — ее тело не повреждено, но ее
душа изрядно повреждена… это неприятный токсин».
Николь
скептически взглянула на него, чувствуя себя потерянной из-за того, что он
сказал. — Ты можешь… вылечить ее? Это ее больше всего интересовало.
«Конечно, —
успокоил ее спокойный ответ Артура, — просто дайте мне немного времени, и с ней
все будет в порядке».
На самом деле
Артур начал восстанавливать ее душу, как только туда вошла его энергия. Ее душа
была похожа на гигантское море, запятнанное чернотой и грязью. Все, что он
делал, это пропускал свою духовную энергию через весь этот беспорядок.
Любая часть
тела, к которой прикасалась его духовная энергия, очищалась без исключения. Тем
не менее, по сравнению с огромными размерами ее души, он знал, что это займет
довольно много времени.
И во время
процесса Эми пришлось страдать от постоянных судорог и адской боли. Но она не
издала ни звука, ни крика, держалась собранной и терпела изо всех сил.
Это заставило
Артура тайно восхищаться ею. Если бы это был он, он бы, по крайней мере, сейчас
лежал на земле, сильно дергаясь от сильной боли.
Чем больше
времени он исцелял ее, тем лучше выглядело ее лицо. Худшая часть была связана с
первым часом процесса заживления. Затем с каждым часом ее лицо и боль
становились лучше.
После пяти часов
постоянного заживления ее судорожные мышцы наконец-то начали расслабляться, и
теперь она могла улыбаться и говорить.
И все же она
молчала. Она закрыла глаза и начала следить за струйками энергии Артура, пока
не обнаружила свою душу.
Она была не
просто никем, она была хозяином клана котлов. Кто-то вроде нее не упустит такой
возможности узнать больше о таком секрете, особенно если ее жизнь вот-вот будет
потеряна из-за ее невежества.
Тот факт, что
Артур, слабый и низкоуровневый маг, пришедший из низкого мира, мог знать такую
​​вещь и использовал ее, чтобы исцелить ее, поразил ее.
Также тот факт,
что ее враги уже были настолько опытны в этой сфере, был известен всем в ее
мире и положении.
— Ты уверен, что
ты не темный маг? Через некоторое время она не могла не спросить. «Твоя энергия
так хорошо работает с этим токсином. Справляться с ним все равно, что играть с
маленьким ребенком или старым другом».
Артур улыбнулся
и ничего не сказал. Теперь все его внимание было сосредоточено на ее исцелении.
Он знал, что если остановится сейчас, ее жизни сейчас ничего не угрожает.
Однако он хотел
убедиться, что она находится в оптимальном состоянии. Следующие бои будут
довольно напряженными, и то, что на его стороне кто-то ранен, совсем не
успокаивает.
— Готово, — еще
через несколько часов он оттолкнул руки и открыл глаза. Он сделал глубокий
вдох, прежде чем его тело качнулось.
«Полегче,
большой мальчик», Эми быстро двинулась, чтобы поддержать его и помочь ему
встать прямо.
«Извини, мне
нужно немного отдохнуть», — Артур мягко оттолкнул ее руки, прежде чем сесть на
землю. «Дайте мне час».
«Возьмите
столько времени, сколько вам нужно», Эми была так заинтересована в том, что
делал Артур. В какой-то момент она даже села рядом с ним и повторила его
стойку, но для нее ничего не произошло.
Она уже была
настолько чувствительна к любой форме энергии. Когда Артур закончил лечить ее,
он казался истощенным. Она ничего не заподозрила, так как это было ожидаемо.
Она видела, как
он постоянно использует свою энергию, чтобы излечить порочный токсин. Однако
через несколько минут его пребывания на земле она начала чувствовать больше
энергии в его теле.
Это было что-то
замечательное. Для нее она знала, что восстановление потерянной магической
энергии займет очень много времени.
И она также
точно знала, что основным источником пополнения энергии были в основном еда и
питье.
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    Тем не менее,
этот слабый драконий смог так быстро пополнить свою энергию, не используя
ничего из этого. Он просто сел на землю, закрыл глаза и начал дышать в
медленном и глубоком ритме.
Для нее это было
что-то новое, и для ее остроты чувств она не могла ошибиться. После того, как
она не добилась таких результатов, как он, ей оставалось только ждать, пока он
откроет глаза и снова встанет.
Он выглядел
намного лучше, чем раньше, полный энергии, которая вызывала у нее зависть.
Если бы она была
им, ей потребовалось бы много мяса и питья, чтобы достичь такого состояния, и
это также заняло бы гораздо больше времени.
«Как ты сделал
это?» она спросила сначала, «кто ты?»
— Я уже говорил
тебе, — Артур встал и сначала осмотрел свое тело, — это мой секрет.
«Я готова
заплатить что угодно, лишь бы получить в свои руки такую ​​тайну», — жадность и
жажда власти Эми были беспрецедентны.
Она никогда не
упустит такой золотой шанс. Все знали настоящую причину непрерывных побед
темной стороны над ними.
Их специализация
в душевных делах была чем-то, с чем никто не мог соперничать. И, как любой
гениальный враг, они использовали все возможное, чтобы сразиться с ними.
Таким образом,
наличие такого пути, даже если он сейчас казался ей загадочным, был похож на
волшебное решение всех проблем светлой стороны.
«Прежде чем вы
ответите, я хотела бы кое-что подчеркнуть, — поспешно сказала она, уже ожидая
его ответа, — это не для меня. Это для всех нас».
— Чтобы
остановить темную сторону? — спросил Артур, пристально глядя на нее.
И она кивнула.
«Для этого ты
должна называть меня хозяином», — Артур скрестил руки на груди, бросив на нее
заинтересованный взгляд.
«Ты…» она
казалась немного удивленной его словами, и ее лицо уже говорило ему о ее
ответе. «Могу я узнать почему?»
«Таковы правила,
— пожал плечами Артур со спокойной улыбкой на лице, — я их еще не ставил, я
должен им следовать».
«Понятно, — она
на мгновение замолчала, прежде чем спросить, — могу ли я достичь того же
уровня, что и ты?»
— Ну… это
зависит от твоих истинных намерений, — просто сказал Артур, — если ты
действительно верен своим словам, то легко достичь моего уровня и даже
превзойти его.
«Все это связано
с тем, что вы считаете себя мастером… довольно самовлюбленным, не так ли?» Эми,
похоже, было трудно признать кого-то вроде него мастером. «Что насчет нее?» она
вдруг указала на Николь, «Вы можете научить ее?»
— Пока она
называет меня хозяином, — пожал плечами Артур, — но учить ее тебе не поможет.
«Почему это?»
Эми, казалось, знала, что Артур уже прочитал ее слова. Она хотела использовать
Николь, чтобы сделать это вместо нее, так как у него было такое большое эго на
ее плечах.
«То, чему я учу,
нельзя передать, — улыбнулся Артур, — этому нужно учить одного человека за
раз».
«Я не буду
называть тебя хозяином, — сказала Николь с противоречивыми эмоциями, — у меня
есть только один хозяин».
— Что, если твой
хозяин попросит тебя об этом? Слова Эми означали, насколько она предана этому
делу.
«Я думаю, что мы
должны оставить это дело, — сказал Артур, чтобы остановить продолжающееся
столкновение, прежде чем оно обострится, — пока».
Эми бросила на
него глубокий взгляд, прежде чем вздохнуть. «Что теперь?»
— Николь узнает,
кто предатели, — Артур указал головой на заключенную Николь.
«Я не!» однако
последний ответил упрямо.
— По крайней
мере, отпусти ее, — сказала Эми, — она больше не представляет для тебя угрозы.
Я это гарантирую.
Артур одарил ее
долгим взглядом, полным сомнения. «Ты спас мне жизнь… Я в долгу перед тобой»,
медленно сказала Эми, прежде чем добавить: «Я отплачу тебе, ни в малейшей
степени не предам тебя».
Артур не поверил
ее словам, но доверился своему Геге. «Будьте начеку и будьте готовы действовать
по моему сигналу», — сказал он Геге, прежде чем тот освободил Николь из
заточения.
«Я ничего не
знаю о ее соратниках, — повторила Николь свой ответ другим набором слов, — она
никогда не доверяла мне и не ставила меня в глаза. Для нее я… неудачник,
которого она никогда не хотела видеть».
Артур
почувствовал горечь в ее словах и понял, что она говорит правду.
«Но ты же
знаешь, кто постоянно навещает твою маму, верно?» У Артура был другой способ
получить то, что он хотел.
— Ты же не
думаешь, что она стала бы планировать все это открыто? Эми подняла брови в
удивлении и сомнении.
«Почему бы и
нет?» Артур небрежно пожал плечами: «Она слишком уверена в своей способности
все скрывать. К тому же, делая это на глазах у всех, она не вызовет подозрений,
верно?»
Эми немного
подумала над его словами, прежде чем медленно кивнула. Николь увидела ее кивок
и вздохнула.
— Она…
встречалась со многими людьми, — медленно сказала Николь, — особенно в
последние несколько месяцев.
— Это начало, —
усмехнулся Артур, — скажи нам их имена, и хозяин выследит их.
— Что, если ты
ошибаешься? — спросила Эми, когда ее лицо вернулось к своему обычному холоду.
«Потерять пару
жизней в обмен на убийство всех предателей — это неплохо, верно?» Ответ Артура
заставил ее лицо похолодеть.
— Они невиновны,
— в отчаянии закричала Николь, — по крайней мере, нам нужно их допросить.
— Никаких
допросов, — решительно отказался Артур, — это послужит только их интересам, а
не нашим.
Он смотрел на
Эми, полностью игнорируя запаниковавшую Николь.
«Эми,
пожалуйста, не слушай его», — Николь изо всех сил пыталась отговорить своего
хозяина и любовника от совершения этого преступления.
— Он… прав, —
однако Эми сказала медленным тоном, — мы не можем позволить им пронюхать о том,
что мы делаем, иначе они могут сбежать.
«Или ускорить
переворот, — добавил Артур, — поскольку они безжалостны к вам, вам нужно быть
более безжалостными к ним».
«Это плохо, — в
отчаянии закричала Николь, — ты не можешь этого сделать! Пожалуйста, послушай
меня. Ты лучше этого».
— Извини, — Эми
повернулась к возлюбленному и вздохнула, — мне не оставили выбора.
Николь казалась
сбитой с толку, но Эми начала допрашивать ее, пока ей не дали длинный список
имен. «Хорошо, — Эми похлопала себя по щекам, — как только это будет сделано,
мы снова сможем вернуться к нашей обычной жизни».
И все же Артур
видел, в какой депрессии была Николь. Он знал, что у нее такое доброе сердце, что
она не могла позволить ей сделать что-то плохое по отношению к кому-либо без
принуждения.
И любой бы не
хотел этого делать. Однако он был не в том положении, чтобы судить или давать
советы ей или ее возлюбленному.
— Вы можете
вывести нас сейчас? — спросила Эми, держа Николь за дрожащую руку.
— Что я буду
делать после того, как мы выйдем? Артур не сразу подчинился, вместо этого он
спросил о ее планах на него.
— Я отошлю тебя,
— небрежно сказала Эми, — ты единственный, кто может найти мне этих ликанов. Так
что я дам тебе все команды, какие только смогу, плюс Доаф и… Амера.
Произнеся имя
Амеры, она немного помолчала. Артур не упустил этого и задался вопросом,
происходит ли что-то между ними, возможно, из старого прошлого.
И ему было на
это наплевать.


    Том 1 Глава 751

    «Тогда что
насчет тебя?» Артур проигнорировал этот момент и решил не копаться в древней
истории, похороненной и забытой, как казалось.
«Я пойду за моей
дорогой тетушкой, — сказала Эми с горькой улыбкой, — она семья, но, несмотря на
всю мою терпимость и всепрощение, она все еще, казалось, принимала меня за
глупого племянника».
Артур одарил ее
долгим взглядом, прежде чем вздохнуть: «Я не думаю, что идти сразу за ней
мудро».
«Почему?» Эми
скрестила руки: «Не говори мне, что беспокоишься обо мне».
— Это не…
слушай, — Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — такая, как она, не сделает
такого большого шага без поддержки. Она даже пожертвовала своей дочерью, чтобы
заполучить тебя.
«Ваша точка
зрения?» Лицо Эми не изменилось, пока она ждала, что он хочет сказать.
«Даже после
того, как вы уберете этих очевидных агентов из поля зрения, более скрытые
ускользнут из ваших пальцев… Вы проиграете в любом случае, так почему бы не
подождать, пока мы придем и перегруппируемся?»
— И что,
по-твоему, ты можешь изменить? Эми покачала головой: «Ты слаб… Я до сих пор
удивляюсь, как ты проделал это расстояние, не убив себя».
Артур перевел
взгляд на Николь. «Не используй ее, она не может помочь, — Эми встала между ним
и ней, — я уйду, как только уничтожу всех ее агентов. Если я подожду, она
убежит».
«Где именно?» —
медленно спросил Артур, пытаясь урезонить ее, — вся планета опечатана твоим
защитным щитом, она не может выбраться.
«Отпускать ее
небезопасно, — решительно сказала Эми, — я рискну, спасибо за беспокойство, и
давайте выйдем наружу».
Артур мог только
поддаться ее желанию. Он взмахнул рукой в ​​воздухе, и портал снова появился. —
Иди, — сказал он, проходя через него последним.
«Охрана», как
только он вошел туда, он услышал крик Эми. Он вопросительно повернулся к ней, а
лицо Николь стало пепельно-белым.
«Значит, ты так
сильно интересовался этим муравьем не из-за того, что он утверждал, а из-за
этого… Должен сказать, на это я никогда раньше не рассчитывал».
В тот момент,
когда он понял, что что-то не так, он услышал знакомый голос старой дамы. Она
стояла у него на спине, и когда он повернулся, чтобы увидеть ее, он увидел
группу из пятидесяти магов, стоящих вокруг нее.
«Я
забеспокоилась. В тот момент, когда я пришла сюда и не увидела ни твоего трупа,
ни своей дочери, я поняла, что что-то не так», — злобным тоном сказала
старушка, а на ее лице появилась очень жестокая улыбка. «Вышло так, как я и
боялся… о, дочка, твое сердце всегда стояло между любым величием, которое у
тебя могло быть».
«Величие в том,
что предала своего хозяина, — Эми шагнула вперед, оставив Николь и Артура
позади, — я много чего знаю о тебе, тетушка, но среди них не было предателя.
Что с тобой случилось?»
«Прекрати свое
жалкое сочувствие, неудачник и мертвый маг, как будто ты не имеешь права
критиковать меня».
Эми огляделась,
а Артур прошептал: «Насколько они сильны?»
— Лучшие, —
медленно ответила Николь, — они входят в состав сил специального назначения, которые
работали по приказу Эми.
— А как насчет
остальных? — спросил Артур.
— Я их сняла, —
злобно сказала старушка, — никто не может позволить помешать прекрасной встрече
с моим племянником здесь. Это напоминает мне о тех жалких охранниках, которые
лежат сейчас мертвые возле твоей драгоценной комнаты.
Глаза Эми
сузились, а Артуру это показалось дурным предзнаменованием.
— Нет другого
пути, кроме как бежать, — настойчиво предупредил золотой дракон.
«Динь! Не могу
не согласиться, — сказала система.
— Я не уеду без
Эми, — решительно сказал Артур, — потерять ее означало потерять все.
«Либо остаться и
умереть, либо бежать и жить, чтобы сражаться в другой день», — золотой дракон
пытался быть холодным и безжалостным, но ему не удалось убедить Артура.
«Позволить ей
умереть означает пасть такой твердыней в руках темных магов. Я не могу этого
допустить! В тот момент, когда эта сука захватит контроль над кланом, враги
наводнят мир, и нам некуда будет бежать.
«Полегче там»,
пока Артур спорил со своей системой и золотым драконом, Эми попыталась
пошевелиться, но старушка предупредила ее. «На твоем месте я бы подумал о том,
чтобы безопасно передать мне правило, чтобы не пролилась кровь».
«Не слушай ее, —
в следующий момент подскочил Артур, схватив ее за плечи, — давай сбежим и
подеремся в другой день».
«Останови их!»
старушка закричала, но она немного опоздала. В следующий момент Артур забрал
Эми и Николь в свой мир-сад, а сам исчез с ними.
«Почему?» Эми
закричала от ярости, но в следующий момент Артур исчез.
Потом он снова появился.
«Что за черт?!»
Николь потеряла дар речи, но Артур снова исчез. Он делал это в течение долгих
получаса без остановки и не обменявшись с ними единым словом.
Он пытался
убежать, и это оказалось труднее, чем он думал. Каждый раз, когда он использовал
портал, чтобы сменить место, его окружало множество магов со стороны старой
дамы.
Это было близко,
но он продолжал так прыгать, пока, наконец, не вышел из дворца, в котором его
держали в плену, и не нашел поблизости большой лагерь.
«Скажи мне, что
у тебя есть люди, которым ты доверяешь, в ближайшем к дворцу лагере», — в тот
момент, когда он появился через полчаса, он не исчез, крича Эми с короткими
вдохами.
У него не было
времени даже отдохнуть. Он продолжал делать это, чтобы уклониться от
преследователей, но так и не смог избавиться от них.
Они оказались
более упрямыми и гораздо более безжалостными, чем он думал.
— Это главный
лагерь стражи, — медленно сказала Эми, — тебе удалось туда добраться?
— Я близко, —
Артур попытался отдышаться, — но будь готов, я не хочу сильно задерживаться,
иначе они могут уничтожить весь лагерь, прежде чем мы доберемся туда.
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мгновенно исчез, прежде чем снова появиться. Он возобновил то, что делал
раньше, и менее чем через пять минут появился рядом с ней.
«Теперь твоя
очередь», — сказал он, прежде чем исчезнуть отсюда вместе с ней, оставив Николь
в полном одиночестве.
«Привет!» Николь
закричала в отчаянии и беспокойстве: «Ты не пойдешь за мной?» — закричала она,
но в ответ услышала полную тишину.
Во внешнем мире
Артур появился прямо у главных ворот лагеря. Охранники уже заметили шум и
начали собираться в большом количестве.
«Поднимите руки
вверх!» — крикнул один из магов резким тоном, прежде чем Эмей повернулась и
показала свое лицо всем стражникам.
— Миледи, —
сказали они все в сомнении и шоке, но Эми это не волновало.
Ее
преследователи были так близко и в любой момент могли приземлиться над лагерем
и над ней, как гром.
«Послушайте, это
я ваш гроссмейстер, и я приказываю вам…» она резко повернулась и указала на
пятьдесят элитных магов, быстро бегущих к ней, «убейте этих ублюдков
немедленно!»
Ее крик ничем не
помог, кроме еще большего потрясения охранников. Тем не менее, она не стала
ждать, пока они восстановят самообладание, она вынула свой меч и подняла его
высоко в воздух, как великий полководец.
«За клан котла!»
— закричала она громовым звуком, который вывел всех охранников из оцепенения.
«В клан!» Артур
тоже достал свой меч и присоединился к ней в крике и нападении. Эми была
бесстрашной, она не стала ждать, пока проснутся охранники, даже не побежала
внутрь лагеря и не спряталась там.
Вместо этого она
побежала навстречу своим врагам, не колеблясь и не опасаясь.
Такой поступок
воодушевил не только Артура, но и всех стоящих и наблюдающих за этим. Большое
количество охранников последовало за ней, подняли оружие и начали атаковать
своих врагов.
И битва за
очищение всего мира от этих предателей только что началась таким жестоким
образом в этом месте.
Артур
активировал свою технику, не дойдя до первого врага. Он был таким же великаном,
как и другие, но Артур спрыгнул и использовал свою скорость рывка, чтобы
скользить по земле, нанося удар мечом своему врагу.
Маг был очень
опытен, так как в тот момент, когда Артур сделал это, он отпрыгнул в сторону,
чтобы избежать удара мечом. Тем не менее, Артур также был опытным бойцом.
Он даже не стал
ждать, чтобы стабилизироваться, и, скользя по земле, отправил пару ударов мечом
в сторону своего врага. На этот раз противнику ничего не оставалось, как
обороняться.
Он заблокировал
один удар и получил другой. Несмотря на силу атаки Артура, он смог лишь нанести
легкое ранение телу своего врага.
И тут началась
настоящая драка с присоединением десятков охранников.
Поначалу все
казалось им довольно хаотичным и неблагоприятным. Эми была полностью
изолирована от большинства предателей.
Однако в
следующие минуты по лагерю разнесся призыв о помощи. Десятки охранников
превратились в сотни, затем в сотни и, наконец, в тысячи.
Не прошло и
десяти минут, как к падению последнего предателя все устаканилось. Эми
двинулась первой, чтобы заблокировать путь отступления любому предателю, не
оставив им места для отступления или перегруппировки.
Она сражалась
как настоящая львица, в то время как Артур продолжал прыгать повсюду, используя
свои порталы в качестве основного оружия.
Несмотря на это,
все, что он мог сделать, это спасти нескольких охранников и нанести раны своим
врагам; он не мог даже убить одного из них.
— Это было…
сильно, — Артур глубоко вздохнул, оглядываясь вокруг. Теперь они были окружены
сторонниками клана и Эми.
«Слушай,
расскажи, что моя дорогая тетя является лидером этого восстания… Как только она
будет замечена, немедленно доложи мне и убей ее на месте».
Эми не ответила
Артуру. Вместо этого она быстро отдавала приказы своим людям вокруг. Охранники
сначала казались шокированными, прежде чем они начали передавать ее приказы
всем остальным.
«Пришло время
вернуть вашу группу», Эми взяла группу птичьих крыльев, прежде чем написать
приказ вернуть Дофа и Амеру вместе со всеми остальными. «Поиск этих скрытых
ликанов теперь является главным приоритетом».
— А как насчет
других предателей? — спросил Артур.
«Судя по тому,
что она сделала, держу пари, она побежит к ним и попытается перегруппироваться
с этими ликанами, — сказала Эми холодным тоном, — так что найти их — значит
найти ее».
— Я понимаю, —
кивнул Артур.
«Нет, не надо, —
медленно сказала Эми, — я поеду с тобой в эту поездку».
«Какая?!» на
этот раз Артуру не удалось хорошо понять ее намерения. — А клан?
«Переворот на
первом месте, — решительно заявила Эми, — убийство ее и всех ликанов в этом
мире положит всему этому конец. Если позволить им свободно бродить по миру, это
вызовет еще больше неприятностей».
Артур посмотрел
на нее глубоким взглядом и не знал, что сказать.
«Сохраните все,
что вы хотели сказать, — сказала Эми, ожидая возвращения всех, — ничто из того,
что вы скажете, не убедит меня сделать это».
Она снова
направилась к дворцу. «Где ты делаешь?» Артур подбежал к ее широким шагам.
«В мой дом, —
сказала она, как будто это было очевидно, — это мой дворец, а не ее».
«Что если…»
— Это избавит
нас от многих проблем, — рассмеялась Эми, — но не волнуйся, моя тетушка не
такая тупица, как ты думаешь. Она знает, что не ровня мне в бою один на один, и
она побежит».
Артур только
вздохнул, думая о том, что вообще втянуло его в этот беспорядок. Он беспокоился
о тех, кого оставил, о своих городах и секте, битву за защиту которых он
оставил своим главным подчиненным.
— Надеюсь, ты в
порядке, — пробормотал он, снова следуя за Эми во дворец.
И, как она
сказала, огромная комната внутри была пуста, и не было ни намека ни на эту
пожилую леди, ни на ее приспешников.
«Говорю тебе»,
ухмыльнулась Эми, сидя на большом сиденье, «теперь все, что нам нужно сделать,
это дождаться, пока соберутся наши лучшие силы, прежде чем отправиться в путь».
Артур не знал
почему, но почувствовал в ее голосе нотки возбуждения. Ей казалось, что она
наслаждается всем этим, совершенно не беспокоясь.
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    Артуру и Эми не
пришлось долго ждать. Менее чем за час вся команда снова перегруппировалась с
множеством новых лиц, суровых и брутальных.
Плюс Доаф и
Амера в том числе.
Что касается
Николь, то он вывел ее за это время, и она все это время не открывала рта.
Препятствие выбора между матерью, любовником и хозяином, казалось, сильно
сказалось на ней.
И Артур понял
это и промолчал, а Эми продолжала ходить, ничего не говоря.
«Теперь, когда
все вы были проинформированы о том, что произошло, пришло время нам двигаться»,
— сказала Эми после разговора о том, что произошло в их отсутствие.
«Разумно ли
оставлять главный город без присмотра?» — своим низким голосом заговорил один
из доверенных и элитных магов клана Котла. У него были желтые зубы и глубокий
шрам на правом обнаженном плече.
«Нам нужно
держать здесь охрану», — высказал свои мысли другой.
«Потеря города
ничего не значит ни для меня, ни для моих врагов, — сказала Эми, — а кто
говорил о том, чтобы оставить его без охраны? Я оставлю всю армию здесь, чтобы
защищать его. Если армия не может удержать один скудный город, то как черт
возьми, они должны защищать наш мир?»
Ее слова имели
смысл, но Артур и многие другие знали, что это было основано на ее желании
отомстить.
Однако никто
здесь не мог говорить или спорить с ней.
«Тогда я
останусь здесь, — наконец прервала молчание Николь этими шокирующими словами, —
я возглавлю оборону и позабочусь, чтобы никто не вторгся в стены».
Эми пристально
посмотрела на нее, пока все здесь понимали, что пытается сделать Николь.
Поскольку Эми была известна во всем мире как упрямый человек, кто-то должен был
вбить в нее здравый смысл, не затрагивая ее несравненное эго.
И Николь только
что сделала это.
— Оставаться
здесь небезопасно, — пришлось сказать Эми правду, — ты знаешь это?
— Я знаю, —
Николь встала и повернулась к ней лицом, — и поэтому я прошу тебя сделать это
место более безопасным для меня.
«Ты можешь
просто пойти с нами», — попыталась урезонить ее Эми, однако странное молчание и
решительность Николь были очевидны для всех.
«Эх, почему ты
решил вести себя как я в этот конкретный момент?» Эми не могла не тряхнуть
головой в разочаровании.
«Иногда защита того,
что тебе дорого, стоит на втором месте после защиты твоего мира, — сказала
Николь, — или твоего народа».
Казалось, ее
слова исходили от кого-то мудрого, от кого-то смелого, от кого-то совсем на нее
не похожего.
«Если что-то
достойно похвалы, то эта катастрофа может помочь тебе повзрослеть, — наконец
поддалась Эми, на желание Николь, — Адмир, возглавь свой отряд и оставайся
здесь. Защищай город и не позволяй никому касаться стен».
Ее слова были
встречены спокойной улыбкой и даже многими кивками от всех. Адмир был достойным
человеком, входил в тройку сильнейших магов всего клана.
И его отряд был
мощным в их собственном отношении.
«Я обещаю это
моей госпоже», просто сказал Адмир, молча благодарно взглянув на Николь.
Это было не
только для защиты людей или планеты, но и для всех тех, кто стоял здесь, и их
людей были семьи в городе.
Покинуть город
таким образом не поможет, разве что вызовет у всех беспокойство и сомнения.
Что-то, чего не хотел бы мудрый лидер накануне битвы.
— Хорошо, пошли,
— сказала Эми, но Доуфу пришлось ее остановить.
— Нам нужны мои
люди, — сказал Доаф решительным тоном, и его лицо говорило всем, что он не
откажется от своей просьбы.
«Звучит
справедливо, — небрежно сказала Эми, прежде чем повернуться к одному из тех,
кто стоял вокруг, — иди и отпусти их. Мы встретимся у северных ворот».
«Мы не
опоздаем,» женщина-маг быстро двинулась и исчезла из поля их зрения, в то время
как Эми с легкой улыбкой посмотрела на Дофа, «мы можем двигаться сейчас?»
Доаф кивнул и
отошел в сторону. Эми вывела всех наружу, а Доаф и Амера отошли в самый конец
очереди, чтобы встать рядом с Артуром.
«Вы, конечно,
полны сюрпризов», сказала Амера тихим голосом, но казалась вполне счастливой.
— Он наш молодой
хозяин, конечно, он не обычный, — ответил Доаф с высокомерной улыбкой на лице,
которую он заслуживает.
«Это была просто
удача, — просто сказал Артур, — но теперь у нас есть более серьезные проблемы».
«Мы можем убить
любого, если вы нам на него укажете», — уверенно сказала Амера.
— Меня это не
беспокоит, — медленно сказал Артур, оглядывая широкие улицы, по которым они
сейчас шли. Из двух- и трехэтажных зданий города появлялись лица множества
людей.
И если Артур
что-то и чувствовал от них, то только страх и тревогу.
«Я беспокоюсь об
этих предателях этой старушки, — добавил Артур холодным тоном, — я сомневаюсь,
что она увела всех с собой».
— Как ты
упомянул, — медленно сказал Доаф, прежде чем добавить, — если бы я был здесь, я
бы не оставил базу моих врагов без присмотра.
— Думаешь, Эми этого
не знает? Амера со смешком сказала: «Вы двое далеки от характера нашего
гроссмейстера».
Артур взглянул
на нее, а Доаф спросил:
«Если так, то
почему она хотела покинуть город без надлежащей охраны?»
«Я не знаю
ответа на этот вопрос, — медленно сказала Амера, — но держу пари, что она
сделает что-то потрясающее, как только мы окажемся за пределами этих стен».
Артур одарил Эми
долгим взглядом. «Я не могу не согласиться с вами, — сказал он, — я чувствую,
что она не проста».
— Если так, то
она не будет нашим гроссмейстером, верно? Амера гордо улыбнулась, а Доаф только
вздохнул.
«Надеюсь, ваше
доверие не напрасно».
«Скажи мне
кое-что, — Амера, казалось, наслаждался этим коротким разговором с Доафом, —
если бы мы были в твоем мире, во главе с твоим гроссмейстером, ты бы испытывал
те же сомнения, что и сейчас?»
Доаф мог только
усмехнуться, прежде чем ответить: «Если так, то не разделишь ли ты те же
сомнения, что и я?»
И этот ответ
заставил Амеру усмехнуться, а Артура рассмеяться.
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    Прогулка по
городу лишь убедила Артура в том, что он чувствовал ранее. «Атмосфера здесь
выглядит плохой», он не мог не сказать это вслух.
«Люди здесь
думают, что мы уже проиграли битву», — сказал Амера.
«Или эта старая
тетка вашего хозяина просто действовала, чтобы распространить информацию, —
сказал Доаф, — психологическая война — непростая вещь».
«Эми должна
справиться с этим быстро, — Артур огляделся, — иначе это будет проигранная
война».
«Она знает, что
нужно делать, — Амера окинула гроссмейстера долгим взглядом, — надеюсь, я
права», — добавила она с глубоким вздохом, в то время как двое других вокруг
молчали.
«Мы здесь», —
громко сказала Эми, когда они достигли великой стены и главных ворот в этом
регионе. Многие шеренги магов стояли на страже, в то время как многие
продолжали бегать туда-сюда в каком-то хаосе.
«Дама здесь»,
достаточно было одного крика одного из стражников, и все маги прекратили свои
дела и склонили головы в знак уважения к Эми.
«Послушайте, —
Эми сделала пару шагов вперед, — я хочу, чтобы вы охраняли мой город. Также мне
нужно немного для патрулирования города. Дайте людям надежду и чувство
безопасности. Покажите им, что еще есть котел». маги сражаются, пока дышат».
Ее слова
заставили лица всех присутствующих здесь магов вспыхнуть решимостью.
«Видеть?» Амера
не могла не хихикнуть: «Я же говорила вам, что она знает, что делать».
«Говорить — это
нечто иное, чем делать», — медленно сказал Доаф, — «Я не хочу выглядеть
пессимистично, но не война заставила людей потерять надежду».
Артур знал, что
имел в виду. Настоящей проблемой был спор о власти между Эми и ее тетей. На
самом деле это была не простая проблема, которую можно было решить несколькими
уличными маршами.
«Пожалуйста,
возлагайте на нее больше надежды», — тихо сказала Амера, в то время как Эми
сосредоточила свое внимание на своей большой и элитной группе магов.
— Пошли, —
сказала она.
— Не дождемся
Адмира? — как-то странно спросил один из магов.
«Ему потребуется
много времени, чтобы прийти сюда, — сказала Эми, — мы не можем терять время».
Она решительно
направилась к гигантским воротам. Куда бы она ни шла, маги отходили в сторону и
не вставали у нее на пути.
«Убей суку!»
пока один внезапный крик не разразился, в то время как группа была в сердце
этой армии. Внезапно разразился хаос и вспыхнули атаки.
Никто не мог
сказать, кто сейчас на чьей стороне. Хаос был настолько сильным, что даже
Артур, Амера и Доаф, которые были в тылу, не могли сказать, кого атаковать.
«Все мои верные
маги… Отступайте сейчас же!» Однако следующий крик Эми прозвучал как раз
вовремя, чтобы решить эту проблему.
Ее простой крик
заставил большое количество магов отступить, оставив лишь несколько сотен,
сражающихся с ее людьми, пытаясь добраться до нее.
И в этот самый
момент она начала двигаться.
Перед этим она
стояла молча, наблюдая. Ее лицо было спокойным и холодным, как будто она не
была обеспокоена тем, что только что произошло.
«Давайте
поможем», Амера, не колеблясь, достала свое копье и начала убивать.
«Черт возьми,
да, я скучаю по таким дракам», Доаф тоже двинулся вперед, в то время как Артур
оставался в своей стойке. Он молча наблюдал за движениями Эми и ее манерой
атаки.
Она не двигалась
доблестно, как другие, вместо этого она удерживала себя на небольшом участке,
не нарушая его.
Любой из этих
предателей окажется так близко, что она без колебаний убьет его или ее.
Что касается
остальной части боя, всей ее группы из сотен было более чем достаточно, чтобы
убить этих предателей менее чем за десять минут.
Однако было еще
кое-что, что привлекло внимание Артура. Издалека он заметил какие-то странные
движения, которые заставили его понять, что это недалеко от конца.
«Мы окружены, —
крикнул он, указывая вдаль, — приближаются другие».
«Меня это
устраивает, — казалось, Эми не слишком удивилась тому, что он сказал, — слушай,
все маги здесь выстраиваются в линию перед моей группой. Что касается моих
магов, возглавь армию, чтобы крушить все на своем пути».
Артур был
удивлен ее расположением. — Она планирует вот так прочесать город? он не мог не
спросить, но у Амеры и Доуфа не было ответа на этот вопрос.
Через несколько
минут тысячи магов, стоявших вокруг, выстроились в несколько рядов перед Эми и
ее магами. «Уходи сейчас же», она без колебаний отдала этот приказ хладнокровно,
наблюдая, как улицы вокруг блокируются множеством магов.
— Это плохо
кончится, — Артур не был достаточно опытен в преодолении такого кризиса, но его
предчувствие уже подсказывало ему, что это плохая идея.
И все же у него
не было средств, чтобы остановить неизбежное. Пока вокруг были предатели,
показывающие свои лица, для них казалось бы невозможным уйти.
— Они пытаются
нам помешать, — Артур наконец разгадал их план, — мы должны уйти сейчас же.
«Мы не можем, —
сказала Амера, — или у нас нет такой роскоши с самого начала».
Доаф уже
собирался заговорить, как вдруг перед ним появилось птичье крыло. «Они близко,
— сказал он вдруг, — но улицы все кишат предателями. Они не могут добраться до
нас».
Артур обернулся
и со своего места увидел еще одни гигантские ворота на востоке. «Скажи им,
чтобы шли сюда», — он поспешно указал в сторону ворот, прежде чем броситься
бежать.
«Но…» Амера
собиралась заговорить, когда заметила направление, в котором он бежал.
Он бежал не к
воротам, а к Эми.
«Я знаю, —
крикнула она прямо перед тем, как он успел до нее добраться, — делайте все
возможное и уходите отсюда как можно быстрее».
Ее твердые и
холодные глаза сказали ему, насколько серьезной была эта неразбериха. Она также
знала, что это означает, и все же не могла уйти от этой ловушки.
Артур мог только
посочувствовать ей кивком. Он знал, что если она уйдет, город будет полностью
потерян вместе с доверием ее магов и армии.
И такие
результаты не могли быть приняты.
«Заканчивай то,
что ты должна сделать, а затем иди, чтобы найти меня», — он вынул группу
птичьих крыльев и бросил их ей. В ответ она сделала то же самое и бросила ему
немного.
«Поддерживайте
связь, — подчеркнула она, — и никому не доверяйте».
— Я знаю, —
сказал он, прежде чем развернуться и двинуться.
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    Он побежал к
дальним воротам, не оглядываясь. Он знал, что Эми должна сохранить контроль над
городом, и, судя по всему, другой лагерь планировал сделать это очень трудной
задачей.
А это означало,
что они хотели либо поймать их здесь, либо разлучить.
«Каков план?» —
настаивала Амера, пока все трое бежали так быстро, как только могли, к воротам.
Они встречались
с большим количеством магов, бегущих в противоположном направлении. Не было
никакого способа сказать, были ли среди них предатели или нет.
— Давай
поговорим, когда выйдем на улицу, — коротко сказал Артур, осматривая все
вокруг, высматривая любые неожиданные движения.
Однако, пока они
не достигли ворот, они не встретили никакого сопротивления.
— Странно, —
сказал Артур, стоя перед открытыми воротами.
— Вы думали, что
они нападут на нас? Доаф усмехнулся: «Они хотели, чтобы она осталась. Кроме
этого, они думают, что у них достаточно уверенности, чтобы иметь дело с нами».
«Ты так
думаешь?» — спросил Артур, но загадочная улыбка Амеры вкупе с ухмылкой на лице
Доуфа многое сказали Артуру.
«Давайте
двигаться дальше», — сказала Амера, начав двигаться.
— Не подождем ли
других? Артур повернулся к Доуфу, который подмигнул.
— Давайте
проследим за дамой, — сказал Доаф, и это был один из самых редких моментов,
когда они действительно могли договориться о чем-то.
Артур хотел
спросить, но предостерегающий взгляд Амеры заставил его воздержаться от этого.
Они были не
одни, и они что-то планировали.
«Ты должен мне
объясниться», когда трое прошли мимо ворот и прошли милю или больше, Артур не
мог не сказать.
— Скоро, —
загадочно ответил Доаф, — скоро будут ответы на все твои вопросы.
Артур бросил на
него глубокий взгляд, прежде чем сказать Геге:
«Просканируй
местность вокруг, убедись, что дерево не пропустит ничего спрятанного».
— От одних ворот
города уже идет группа людей, — ответил Геге менее чем через минуту, — они,
кажется, направляются к вам.
Артур посмотрел
на них обоих с сомнением. ‘Они друзья?’
— Сомневаюсь, —
сказал Геге, — что все они — часть клана Котла.
«О», Артур не
мог не сказать, и его единственное слово привлекло внимание Даофа и Амеры.
«Что случилось?»
последняя спросила, вынимая копье: «За нами следят?»
— Так ты знал
все это время? Артур ответил своим вопросом.
— Приходится
импровизировать, — сказал Доаф без тени вины, — и наша осторожность
оправдалась, верно?
Артур
остановился и посмотрел на двоих, не зная, что сказать. «Они приходят сюда в
большом количестве. Нас было меньше, и мы ушли, прежде чем встретились со всеми
остальными».
«Кто сказал, что
мы в меньшинстве?» Амера усмехнулась, прежде чем повернуть голову: «Откуда они
идут? И сколько времени, прежде чем мы догоним их?»
Артур мог только
смотреть на них двоих, не находя подходящих слов, чтобы выразить свое разочарование.
Они слишком легкомысленно отнеслись к этому вопросу, словно собирались
встретиться со старыми друзьями.
— Их больше
тысячи, — Артур глубоко вздохнул и решил довериться им, — они идут отсюда и по
своей скорости… могут прибыть сюда менее чем за полчаса.
Он просто
повторил слова, сказанные ему Геге.
— Вот и хорошо,
— пожал плечами Доаф, как будто беспокоиться было не о чем, — все, что нам
сейчас нужно сделать, — это сохранить скорость и двигаться как можно дальше от
города.
«Прочь?» Артур снова
удивился: «А не вернуться ли нам и попросить о помощи?»
«Нет, — тепло
улыбнулась ему Амера, — когда собираешься провернуть трюк, не делай этого на
глазах у твоего врага, верно?»
Артур долго
оставался неподвижным на своем месте, пока они снова не побежали, как ни в чем
не бывало.
— Сумасшедшие… —
пробормотал он про себя, — вы двое сошли с ума, вы знаете это? — крикнул он им
в спину, начав бежать.
Ему все равно
больше нечего было делать, кроме этого.
Все трое
побежали вместе, а Артуру пришлось удержаться от вопроса. Он не раз просил Геге
проверить окрестности.
Кроме растущих в
размерах врагов, вокруг не было ни одного союзника.
Для него это
было похоже на пустыню, несмотря на то, что все вокруг выглядело таким зеленым.
Они бежали по
небольшим холмам, покрытым низкой и средней травой. Иногда можно было увидеть
цветы и невысокие деревья, что придавало этому месту оттенок красоты.
И все же Артур
не видел ничего красивого в этом месте. Ему казалось, что все идет к его
собственной смерти.
Странным было
странное молчание трех его голосов. Они никогда не жаловались и не советовали
ему уйти или отступить.
Даже всегда
жалующийся и очень скептически настроенный золотой дракон все время хранил
молчание.
И это заставило
Артура понять, что эти трое знали что-то, чего не знал он.
— Так или иначе
я узнаю, — сказал Артур трем существам, не получив в ответ ничего, кроме смешка
от Геге.
— И ты хочешь,
чтобы мы испортили сюрприз, который твои два друга готовят для тебя? Ни за что,
— она даже засмеялась, и, несмотря на это, Артуру стало легче.
Если бы он был в
опасности, эти трое не стали бы молчать и даже вести себя так весело. Только не
с сочувствующим Геге.
Поскольку они
бежали с максимальной скоростью, преследующие их враги не могли добраться до
них за короткое время.
Однако это также
принесло им еще одну проблему … одна группа, которая охотилась на них,
превратилась в пятерых, и они, казалось, не прекращали увеличивать свое число с
увеличением времени, в течение которого трое продолжали бежать.
«Сейчас у нас на
хвосте бежит около семи тысяч магов, — предупредительно сказал Артур, — мне не
нужно знать, что вы двое планируете, но просто скажите мне, что у вас все под
контролем».
«Не волнуйтесь»,
Амера обменялась молчаливыми взглядами с Доафом, прежде чем они оба засмеялись
и ничего не сказали позже.
И это еще больше
разозлило Артура, но он держал рот на замке и решил подождать и посмотреть,
пока этот цирк не закончится.
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    Погоня
продолжалась все четыре часа. Чем больше времени шло, тем больше команд
подходило к ним.
И это сделало
Артура более беспокойным. И все же он держал рот на замке и не сказал ни слова
об этих командах.
Пока их уже не
преследовали так близко эти команды.
— Они всего в
пяти минутах ходьбы, — Артур не мог больше терпеть, — если у тебя есть какие-то
скрытые карты в рукаве, то сейчас самое время их вытащить!
Доаф и Амера
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем оба кивнули. В следующий момент
они перестали бежать и стояли с очень спокойной улыбкой на лицах.
«Сколько там?» —
спокойно спросил Доуф.
«Более четырех
тысяч, — ответил Артур, — и еще больше идет со стороны города».
— Этого едва
достаточно, — медленно сказала Амера.
«Для чего?»
Артур все еще был озадачен и расстроен всей этой секретностью: «Что вы двое
скрываете от меня? Рядом с нами нет ни одного союзника!»
— Но ведь мы
достаточно далеко от города, верно? — спросила Амера, словно хотела быть
уверенной, что они далеки от помощи.
— Если ты хочешь
вести себя как суицид, то я рад сообщить тебе, что ты с честью осуществил свое
желание, — Артур не мог не покачать головой от беспомощности. «Что теперь?» —
спросил он, в то время как лица далеких магов становились все яснее по мере их
приближения.
— Пора тебе
кое-что показать, — сказал Доаф с коротким смешком, — пора заставить тебя
кое-что понять…
«Какая?» Артур
даже взмахнул обеими руками в воздухе и ударил ими себя по бедрам. Он
обернулся: «Здесь никого нет, кроме нас!»
В следующий
момент двое достали странные кубики. Каждый держал по два в каждой руке, прежде
чем Доаф и Амера кивнули друг другу.
— Оставайся на
месте и смотри, — сказал Доаф, подняв обе руки в воздух, — ты не единственный,
у кого есть скрытое царство, к которому он может получить доступ.
Эти слова
обрушились на Артура, как гром. Его глаза округлились, когда он увидел, как
четыре куба разбиваются о землю, создавая четыре гигантские трещины в
окружающем мире.
Трещины казались
языками грома, мчащимися повсюду без остановки. Они двигались в небо, на землю
и достигали областей, далеких от досягаемости первой группы магов, бросившихся
на них.
Эти внезапные
тихие взрывы кубов встревожили враждебно настроенных магов, но было слишком
поздно что-либо предпринимать.
В следующее
мгновение четыре трещины прогремели громкими хлопками, прежде чем из ниоткуда
появилось большое количество магов. Весь мир изменился, и вспышки серебряных и
синих огней продолжали вспыхивать даже в небе.
И маги, которые
только что появились, не были вежливы или изумлены, как их враги. В тот момент,
когда они пришли в этот мир, они начали сражаться и убивать.
У их врагов не
было шансов противостоять такой атаке. Число этих магов было огромно. Десятки
тысяч магов появились внезапно, и их несколько тысяч врагов были бессильны
против них.
«Достаточно!» —
закричала Амера, прежде чем вернуться, чтобы снова встать прямо. В ее руках два
куба обрели свою прежнюю форму, целые, без единой царапины.
Доаф сделал то
же самое, и с этим прекратилось все явление, которое только что произошло.
Артур стоял сзади с разинутым ртом, пока двое начали смеяться над ним.
«Видишь? Ты
здесь не единственный, у кого есть секреты и спрятанное оружие», — поиграла с
ним Амера, а ее улыбка все росла.
«Н-но…» Артур
переводил взгляд с них двоих, не зная, что сказать. Он был крайне потрясен и не
знал, как они это сделали.
«Вы задаетесь
вопросом, почему мы не использовали это раньше, верно?» Улыбка Доуфа была очень
широкой, когда он добавил: «Мы не получили такого преимущества, кроме как после
того, как гроссмейстер Амеры решил передать нам свои легендарные артефакты».
Разум Артура
соединил пропущенные точки, и все вдруг стало ему ясно. — Итак, с самого
начала… вы все знали… — потрясенно пробормотал он, пока они оба кивали.
«Но это было
хорошо видно издалека», Артур знал единственный недостаток такого способа боя.
«Вот почему нам
нужно было убедиться, что мы находимся так далеко от города, — медленно сказала
Амера, — и это не единственная наша хитрость».
Она повернулась
к Доуфу прежде, чем она и он начали бежать. Они внезапно бегут в сторону
города, оставив Артура в полном одиночестве.
«Отойди, —
крикнул Доаф, уходя, — обещаю, это не займет много времени».
Артур не знал,
что сказать, пока они оба не исчезли из его поля зрения.
— Гэгэ… — только
и сказал он, и Гэгэ тут же ответил.
— Они
направляются к быстро отступающим группам магов, — сказал Геге.
«Они не
выживут», Артур знал, что они собираются сделать. Они хотели истребить всех
предателей, которых им удалось выманить из города.
Тем не менее,
несмотря на то, что некоторые группы уже были поблизости, другие были еще
дальше. Времени, которое потребовалось двоим, чтобы добраться до этих
предателей, не хватило бы, чтобы помешать многочисленным тысячам из них
отступить обратно в город.
— Будут, —
странно сказал Геге с внезапным смехом, — ты не поверишь!
Артур вдруг
вспомнил, что сказала Амера перед уходом. «Что случилось?» он не мог
сопротивляться своему любопытству и спросил.
— Некоторые из
этих групп верны твоей подруге, Эми, — сказал Геге, — и, как ни странно,
кажется, что все последние группы, покинувшие город, состоят из этих лоялистов.
Сейчас они устанавливают блокаду и не дают никому отступить.
«Проклятие!»
Артур не мог не закричать от волнения: «На этот раз они перестарались!»
— Это были не
они, — наконец заговорил золотой дракон, — это был тот цыпленок, что был
раньше. Печально то, что у нее уже есть любовник, и ей не интересны мужчины».
— Ты знал, —
вдруг что-то вспомнил Артур, — ты все время знал, да?
— Ну, ты не
можешь винить нас в том, что мы не сказали тебе, — засмеялся Геге, — выражение
твоего лица сейчас было бесценным!
— Забавно, —
Артур попытался совладать со своим выражением лица, — больше так не делай.
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    «Это весело, —
рассмеялся золотой дракон, — и мы заметили только эти четыре кубика, которые
Эми дала вашим двум друзьям перед отъездом».
«Когда это
случилось?» Артур пытался вспомнить вещи и события, но не мог точно определить,
когда и где это произошло.
«Когда вы все
встретились в первый раз, — объяснил золотой дракон, — она дала двоим эти
кубики и что-то прошептала, пока вы были заняты тем, что волновались о том, что
произошло у ворот».
Артур вспомнил
спокойную Эми и то, как она стояла неподвижно, не делая ничего серьезного. «Так
вот почему… что Эмей… она действительно что-то!»
«Динь! тебе
нужно кое-чему у нее поучиться, — наконец произнесла система, — Дин! Не
удивляйтесь ей.
— Спасибо за
совет, — Артур все еще злился на все это, — но в следующий раз ты должен предупредить
меня заранее, хорошо?
— На самом деле
сейчас не время говорить, — вдруг сказал Геге, — дерево заметило много скрытых
очагов этих ликанов. То, что здесь произошло, похоже, привлекло их внимание, и
многие группы направляются сюда, чтобы все проверить».
Артур сразу
встревожился. — Когда они прибудут? — спросил он, вертя головой.
— Менее чем
через полчаса здесь будут пять групп, — сказал Геге.
— А для них? —
спросил Артур.
— Им может
понадобиться час, чтобы закончить, — ответил золотой дракон, — или меньше
этого.
— Значит, мне
нужно наверстать упущенное, — Артур не колеблясь двинулся.
«Динь! Я не
думаю, что это правильный ход», но слова системы сумели остановить его на
месте: «Динь! Тебе следует пока спрятаться.
Артур понял, что
он имел в виду. «Убери портал», — сказал он, и в следующий момент появился
портал, прежде чем он в него вошел.
— Я буду
присматривать за вещами снаружи, — сказал Геге.
«Также сообщите
этим двоим о том, что здесь происходит, — сказал Артур, — пусть они будут
готовы к любым ударам в спину».
«Динь! Ты также
можешь нанести удар в спину этим ликанам, — зловеще произнесла система, — Дин!
Использование мехов в подходящее время поможет.
Артур еще раз
подумал, прежде чем кивнуть: «Это все еще риск, но я должен это сделать. А как
насчет оборотня и военнопленных из прошлого?»
— Ты тоже можешь
использовать их, — казалось, золотой дракон был весьма взволнован идеей нанести
удар в спину ликанам, — ты можешь использовать все, что захочешь. Но не
забывайте, что большей части наших сил здесь нет.
— Я знаю, —
кивнул Артур, когда большая часть его сил была взята в заложники
гроссмейстером. Только часть его военнопленных вместе с оборотнем и его мехами
уцелела от этого.
Он позаботился о
том, чтобы забрать их всех до того, как Эми взглянула на него. Несмотря на их
малочисленность, он не боялся.
В конце концов,
его враги не ожидали, что он появится в таком виде или ударит их со спины.
Артур остался в
своем саду, пока Геге быстро собрал все свои войска.
По прошествии
всего этого времени количество мехов, произведенных в его мире-саду, выросло до
ужасающих сотен тысяч. Он парил над своей великой армией мехов, чувствуя, что
немногие переживут это испытание.
Необходимая
жертва, если его враги попытаются атаковать Дофа и Амеру со спины. Он знал, что
эти двое могут справиться с этой ситуацией, но это будет стоить ужасной цены.
«Они были
достаточно храбры, чтобы провернуть такой трюк, — сказал он себе, — и я должен
повысить уровень игры и играть на их уровне».
— Пора, — сказал
Геге, — они только что прошли мимо твоего дома и, похоже, решили ударить Дофа и
Амеру со спины.
— Они думают,
что эти двое не знают об их существовании, — презрительно кивнул Артур, —
сколько их?
— Пока сюда
направляется более двадцати групп. Только что прошли первые пять, и еще будут,
— объяснил Гэгэ, — хочешь выйти сейчас?
Артур покачал
головой, говоря: «Нет, давай подождем, пока все они не пройдут мимо моего
дома».
— Это… — Геге
знал, что это значит.
«Они должны были
принять на себя первую жертву своей атаки, — Артур точно знал риск такой
тактики, — но таким образом мы будем уверены, что ни одна рыба не ускользнет из
нашей сети… Предупредите двоих и сообщите им о приближающихся группах. .»
— Должен ли я
рассказать им о вашем плане? — спросила Геге, чувствуя по мыслям Артура, что он
не поддерживает эту идею.
«Они не сказали
мне своего, — пожал плечами Артур, — зачем мне говорить им свое? Пусть они
гноятся в сомнениях и страхах, как тогда я».
Ни у кого не
было другого мнения против него. — Значит, тебе нужно как минимум полчаса,
чтобы двигаться, — сказал Геге.
— Хорошо, —
Артур обернулся и посмотрел на Нару. Он нашел ее летящей с группой из тысячи
мехов в грандиозном представлении, всего в десятках метров над головами мехов
на земле.
— Милорд, — в
тот момент, когда Артур подлетел к ней, она остановилась, уважительно склонив
свою металлическую голову.
«Спокойно, —
сказал он, — будьте готовы, меньше чем через полчаса мы двинемся».
— Мои мальчики
готовы, — спокойно сказала Нара. Артур бросил на нее глубокий взгляд, прежде
чем улыбнуться.
— Мы пришли
издалека, — медленно сказал он.
«Я… не понимаю,
что имеет в виду мой господин», — Нару, казалось, смутили его странные слова.
— Только не
умирай здесь, — Артур похлопал ее по большому металлическому плечу, — у нас с
тобой еще долгий путь впереди.
Она замолчала,
не понимая, откуда это взялось. «Не волнуйтесь, господин, мы не настолько
слабы, чтобы нас раздавили несколько ликанов», сказала она сильным тоном.
«Только
убедитесь, что двигаетесь быстро, убивайте быстро, прежде чем уклоняться от
любых атак, — подчеркнул Артур, — эти враги совсем не такие, как мы
сталкивались раньше».
Она чувствовала
его беспокойство за нее. Она была в замешательстве, но только кивнула. К
счастью для нее, металлическая маска, которую она носила, сейчас очень хорошо
скрывала ее эмоции.
Когда он
вернулся к тому месту, где стоял раньше, он услышал громкий крик, доносившийся
снизу.
«Кажется, она
превращает разочарование и депрессию в полезную энергию», — презрительно
улыбнулся он, наблюдая, как она громко говорит со всей своей меха-армией.
— До сих пор я
не мог поверить, что ты превратил такую ​​миролюбивую девушку, которая не
хотела ничего на свете, кроме как защищать свой народ, в такого яростного
бойца, — восхищенно сказал Геге.
— Все это время
она была внутри нее, — медленно сказал Артур, — это она преодолела все это
расстояние, и она сделала это одна.
— Ты помог, —
сказал Геге, — такого факта отрицать нельзя.
«Я только дал ей
больше возможностей, — пожал плечами Артур, — но все остальное ложится только
на ее плечи».
Он надолго
погрузился в молчание, вспоминая гигантскую красоту, которую он оставил после
себя, как и весь мир. «Судьба иногда действует странным образом», — медленно
пробормотал он, не зная, к чему приведет его судьба.
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    — Можешь
начинать сейчас, — вдруг сказал Геге через двадцать минут, — они уже прошли
твое место.
— Дай им минуту,
— Артур глубоко вздохнул, прежде чем достать меч и начать двигаться в воздухе.
Он активировал
свою технику. «Придя сюда после того, как в моем арсенале появилось это
потрясающее оружие, я выгляжу идиотом», — покачал он головой, наблюдая за
призраком меча, который держал в правой руке. «Дурак, сражающийся с великанами
палками… Черт!»
— В любой
момент, — снова сказал Геге.
— Открой портал,
дорогая, — сказал Артур, — давай сильно ударим в их двери. Как они поживают?
— Доаф и Амера?
— спросил Геге, прежде чем добавить: «Сейчас они дерутся как сумасшедшие». Но
не беспокойтесь о них.
«Нет, — злобно
улыбнулся Артур, — я просто боюсь, что они не выложатся по полной и не позволят
многим сбежать».
— Сомневаюсь, —
засмеялся Геге, — что Амера уже на свободе, и у Доуфа нет другого выбора, кроме
как защитить тебя.
«Мудрые слова
исходят от моего Геге», — рассмеялся Артур незадолго до того, как портал
поглотил его.
В следующее
мгновение он снова появился в мире. Все вокруг выглядело так же, но со своего
места он уже слышал множество взрывов и даже вспышки света, идущие с
определенного направления.
«Вечеринка
жаркая, — усмехнулся Артур, — каков статус ближайшей группы?»
— Через три
минуты, — сказал Геге, — ты не подождешь, пока прибудут мехи?
«Нет, скажи им
подождать, — Артур отменил свою форму драконьего воздуха и побежал в своей
человеческой форме, — они узнают меня за много миль, если я оставлю своего
дракона или вытащу свой мех».
«Хорошее
замечание, — сказал Геге, — но должен вам сказать, что это ужасная идея».
— Ты
беспокоишься обо мне, да? Артур воспринял это как легкую шутку: «Не надо, я
знаю, что делаю».
Артур побежал
изо всех сил, но был намного медленнее. Местность вокруг была широко открыта,
поэтому издалека можно было заметить что угодно.
Таким образом,
его план двигаться таким образом казался логичным, но Геге знал, что хочет
тайно наказать тех двоих за то, что они не доверили ему свой план из
предыдущего.
По мере
продвижения вперед его дистанция с тыловыми группами противника сокращалась.
«Будьте готовы»,
— сказал он, осматривая местность вокруг. «Это место подойдет», — он выбрал
небольшой холм вдалеке, лежащий как раз в центре четырех групп.
— У тебя
наверняка есть что-то к большой высоте, — пошутил золотой дракон, и Артур не
мог не улыбнуться.
«Я провел свою
прошлую жизнь в горах, — сказал он, — нет ничего плохого в том, чтобы
предпочесть возвышенность для любой битвы».
— Все равно ты
пристрастился к этому, — засмеялся Геге, — меха готовы. Когда вы хотите, чтобы
я их вызвал?
«После
достижения холма.»
Артур был
уверен, что эти ликаны уже знали о его присутствии некоторое время назад. Тем
не менее, по словам Геге, они не изменили своего направления и не проявили
никаких признаков враждебности.
И это было
только ошибкой с их стороны, так как они считали его заблудшей душой своих врагов.
Кто-то, о ком им
не следует беспокоиться, однако это обречено измениться в ближайшие несколько
минут.
«Приготовься»,
когда он подошел так близко к тому холму, что не нашел причин больше скрывать
свою личность. В следующий момент он превратился в дракона после направления
энергии своего драконьего воздуха, затем он просто быстро полетел, используя
свою превосходную скорость, чтобы в мгновение ока достичь вершины холма.
И подобно смерти
он спустился посреди четырех групп, прежде чем появился портал, и он ударил
своим фантомным мечом в определенном направлении.
«Атакуй туда,
туда, туда и сюда», — он торопливо указал четыре разных направления вокруг
холма.
И Нара молча
кивнула, прежде чем повести растущее число мехов в этих четырех направлениях.
«Я войду», после
того, как он пару раз ударил мечом по каждой группе, он просто вошел в портал и
исчез.
‘Убегать? Просто
так? Геге потерял дар речи от своего внезапного движения.
— Я лидер, —
медленно сказал Артур, — и сражаться с этими магами более высокого уровня будет
нелегко. Меня нельзя убить или ранить, иначе все будет потеряно.
Три голоса в его
голове молчали долгую минуту, прежде чем золотой дракон наконец заговорил: «Не
находишь ли ты это немного чрезмерным?»
«Это называется
безопасность превыше всего, — улыбнулся Артур, — плюс, если с ними случится
что-то плохое, Геге сообщит Наре, чтобы тот отступил с уцелевшими мехами».
«Я сделаю это?!»
Гэгэ, похоже, немного удивился этому: «Ты мне этого раньше не говорил!»
«Теперь ты
знаешь, — усмехнулся Артур, — да ладно, это не так уж и плохо. В конце концов,
я не собираюсь вести себя здесь как самоубийца».
«Но…» Гэгэ,
казалось, не приняла его странное отношение, но остановила ее, сел на землю и
раскинул руки, будто собираясь вздремнуть.
«Неплохо время
от времени позволять моим людям сражаться вместо меня, — сказал он, прежде чем
закрыть глаза, — им нужно окрепнуть, а мне не нужно слишком рисковать собой.
Это не мой мир с самого начала. и я тоже не собираюсь оставаться здесь так
долго».
Артуру было не
так уж холодно, но время от времени ему хотелось немного отдохнуть. К тому же
ему не нравилась идея сражаться здесь в одиночку с людьми, превосходящими его
по мощи и силе.
«Пусть мой
дорогой оборотень готовится к движению, — сказал Артур, глубоко вздохнув, — я
сомневаюсь, что команде Нары удастся убить их всех».
— На самом деле
у нее все отлично, — сказал Геге тоном, который сказал ему, что она все еще
сделана из того, что он сделал.
— Она многое
потеряет, — медленно сказал Артур, — оставаться на одном месте — не лучшая
стратегия. Отправьте его с другими.
— У него… мало,
— Гэгэ казался немного нерешительным, — максимум пара сотен.
— Тогда заставь
его двигаться сейчас, — Артур не передумал, — ему нужно использовать хаос,
созданный Нарой, пока эти чертовы ликаны не остыли.
Гэгэ, казалось,
не соглашалась с ним, но все же выполнила его приказ. В следующие пару минут
через этот портал прошли гиганты во главе с его оборотнем.
И Артур был
чертовски прав в том, что только что сказал. Пребывание на одном месте в
течение длительного периода только создаст больше проблем для всех.
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    Не прошло и пяти
минут, как огорченным тоном пришел Геге. — Немногие группы отделились от
основной армии, атакующей Доаф и Амеру, — сказала она без всякого
предупреждения.
«О, они пытаются
стереть нас с лица земли, — на мгновение подумал Артур, — когда они придут?»
‘Десять минут.’
— А их номера?
«Шесть групп».
«Это важно, —
подумал Артур на мгновение, прежде чем добавить, — потревожь Нару, подготовь ее
к отступлению через пять».
‘Ok.’
«Динь! Ты
останешься здесь? — спросила система.
«Есть блестящие
варианты?»
— Ты же знаешь,
что они могут взломать портал, — сказал золотой дракон.
— Значит, мне
нужно бежать, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — Гэгэ,
просканируй меня. Есть ли место, где я могу спрятаться, чтобы меня не заметили?
«Позвольте мне
проверить, — сказала она, пока Артур ждал еще пару минут, прежде чем она
вернулась, — есть пара холмов с небольшим прудом между ними. Это место недалеко
ни от нас, ни от Дофа и Амеры.
— Будет
достаточно, — Артур хлопнул в ладоши, — скажи Наре, чтобы она была готова
отступить.
‘И ты?’ —
спросил золотой дракон.
— Я выйду, —
Артур прошел через портал, в который он попал раньше. В следующее мгновение
весь мир изменился, и повсюду раздались звуки жестокой борьбы и болезненные
крики.
«Пора бежать»,
он не отпускал свою защиту, улетая. Несмотря на весь хаос вокруг, его внезапное
появление не встретило никакого сопротивления.
Ведь каждый уже
запутался со своими врагами. Он просто пролетел над территорией боя, вонзив
пару мечей в несколько целей на своем пути.
«Они выглядят
очень взбешенными», Артур заметил, что несколько гигантских ликанов
развернулись и начали лететь к нему.
«Динь! Тебе
нужно убраться из их поля зрения, — предупредила система.
«Ага, тогда пора
идти на полной скорости», — Артур серьезно начал летать, а затем его скорость
внезапно ускорилась так, что застала его врагов врасплох.
«Скажи Наре,
чтобы быстро проникла внутрь, — поспешно сказал он, — как только я доберусь до
этих холмов, я исчезну внутри портала, и их путь к отступлению исчезнет».
— Я предупредил
ее и вашу группу оборотней, — сказал Геге, — но, похоже, она хотела остаться и
сражаться.
«Какая?» Артур
повернулся и увидел, что Нара ведет своих мехов с помощью оборотня и его
небольшой банды. — Она сошла с ума?
— Она не одинока
в этом, — сказал Геге, — твой оборотень и его группа тоже не отступят.
«Почему?» Артур
видел какую-то логику в том, что они делали.
«Они хотели
сражаться, — сказал золотой дракон, — даже если многие потеряют, выжившие
получат бесценный опыт».
«…»
Артур мог только
отвернуться и молиться, чтобы потери не были такими огромными. Такое большое
количество мехов у него было с трудом.
Если бы он
вернулся в какой-нибудь нижний мир, то использование такой силы было бы
тираническим по отношению к любой силе.
Но здесь… Ни им,
ни ему дела не казались такими уж хорошими.
— Одна минута до
этих холмов, — напомнил ему Геге, двигаясь как ракета. Его преследователи тоже
увеличили скорость, однако среагировали немного поздно, что помогло ему создать
достаточный отрыв.
Холмы впереди
казались немного другими, чем те, что он видел раньше. Они были немного больше
и выше, и он мог видеть сверкающие точки света, отражающиеся в воде пруда между
ними.
«Тебе нужно
прятаться от их взгляда, так что падение сверху легко укажет им твое
местонахождение, — посоветовал золотой дракон, — так что лучше всего, если ты
войдешь через пространство между холмами и повернешься вместе с ними, пока не
выйдешь из их поля зрения». зрение.’
«Это окно в
несколько секунд, но я проведу вас через весь процесс».
— Я в этом не
сомневаюсь, — сказал Артур, продолжая держать в уме направление.
Расстояние
продолжало сокращаться в мгновение ока. Прежде чем он осознал это, он уже был
на холмах, а затем начал двигаться внутрь.
‘В настоящее
время!’
Когда он
углубился в эту серию холмов, он обнаружил, что летит над прудом. Воды там были
не голубые, а странно белые, как молоко.
И ему казалось,
что что-то наблюдает за ним из-под этих вод.
«Надеюсь, это не
что-то плохое, — пробормотал он, прежде чем отменить трансформацию, — портал…
сейчас же!»
«Ух!»
В следующий
момент, когда его тело тянуло вниз под действием гравитации, появился портал и
поглотил его. Несмотря на это, его падение в мир сада было настолько резким,
что он даже почувствовал некоторую боль.
— Закрой сейчас
же! Артур закричал, прежде чем увидеть, как оно исчезает. — Наши гости? Они
прибыли? — поспешно спросил он, вставая с земли.
— Они менее чем
в двух минутах ходьбы, — сказал Геге.
— Они что-нибудь
заметили?
— Мы скоро это
узнаем, — сказал Геге.
— Вы что-нибудь
почувствовали в глубине этих вод? Артур не мог не спросить: «Я чувствовал, что
что-то… или кто-то наблюдает за мной».
— Ну… дерево ничего
не видело в том пруду, — медленно сказал Гэгэ.
«Но?» Артур
чувствовал, что это нечто большее.
«Она ничего не
видит, потому что не может видеть сквозь воду, — Гэгэ казалась немного
нерешительной, — но она не чувствовала никакой враждебности, исходящей от того,
что там лежало».
«Действительно?»
Артур не мог не усмехнуться: «Знаешь, это очень успокаивает».
— Я полагаю,
гости уже прибыли, верно? вмешался золотой дракон и вернул тему к главному.
— Дай мне
секунду, — сказала Геге, прежде чем хранить молчание целую минуту.
— Гэгэ… — Артуру
такая тишина не нравилась, — что там происходит?
— Ну… проще
говоря, наши гости не заметили твоего присутствия, и это хорошо, — странным
тоном сказал Гэгэ.
— А плохие
новости? Артур даже не улыбнулся, ожидая ее ответа.
«То, что… в
пруду…»
— Он напал на
них? — со смешком сказал Артур.
«Да… но он также
пытается открыть ворота».
«Какая?» Артуру
от этого не было никакого удовольствия. — Что это за штука?
— Я думаю, это
какой-то гигантский осьминог, — сказал Геге, — и он отчаянно пытается открыть
портал всеми своими гигантскими щупальцами.
Артур ненадолго
замолчал. Он взглянул на небо вверху, когда слабые линии трещин начали сиять
белым светом.
— Он пытается
проникнуть сюда? Артур не мог не спросить.
— Если и так, то
роет себе могилу, — засмеялся золотой дракон, — кто может победить нашу Гэгэ на
ее же территории?
А Артур лишь
глядел на растущие трещины с суровым выражением лица.
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    Не прошло и пяти
минут, как огорченным тоном пришел Геге. — Немногие группы отделились от
основной армии, атакующей Доаф и Амеру, — сказала она без всякого
предупреждения.
«О, они пытаются
стереть нас с лица земли, — на мгновение подумал Артур, — когда они придут?»
‘Десять минут.’
— А их номера?
«Шесть групп».
«Это важно, —
подумал Артур на мгновение, прежде чем добавить, — потревожь Нару, подготовь ее
к отступлению через пять».
‘Ok.’
«Динь! Ты
останешься здесь? — спросила система.
«Есть блестящие
варианты?»
— Ты же знаешь,
что они могут взломать портал, — сказал золотой дракон.
— Значит, мне
нужно бежать, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — Гэгэ,
просканируй меня. Есть ли место, где я могу спрятаться, чтобы меня не заметили?
«Позвольте мне
проверить, — сказала она, пока Артур ждал еще пару минут, прежде чем она
вернулась, — есть пара холмов с небольшим прудом между ними. Это место недалеко
ни от нас, ни от Дофа и Амеры.
— Будет
достаточно, — Артур хлопнул в ладоши, — скажи Наре, чтобы она была готова
отступить.
‘И ты?’ —
спросил золотой дракон.
— Я выйду, —
Артур прошел через портал, в который он попал раньше. В следующее мгновение
весь мир изменился, и повсюду раздались звуки жестокой борьбы и болезненные
крики.
«Пора бежать»,
он не отпускал свою защиту, улетая. Несмотря на весь хаос вокруг, его внезапное
появление не встретило никакого сопротивления.
Ведь каждый уже
запутался со своими врагами. Он просто пролетел над территорией боя, вонзив
пару мечей в несколько целей на своем пути.
«Они выглядят
очень взбешенными», Артур заметил, что несколько гигантских ликанов
развернулись и начали лететь к нему.
«Динь! Тебе
нужно убраться из их поля зрения, — предупредила система.
«Ага, тогда пора
идти на полной скорости», — Артур серьезно начал летать, а затем его скорость
внезапно ускорилась так, что застала его врагов врасплох.
«Скажи Наре,
чтобы быстро проникла внутрь, — поспешно сказал он, — как только я доберусь до
этих холмов, я исчезну внутри портала, и их путь к отступлению исчезнет».
— Я предупредил
ее и вашу группу оборотней, — сказал Геге, — но, похоже, она хотела остаться и
сражаться.
«Какая?» Артур
повернулся и увидел, что Нара ведет своих мехов с помощью оборотня и его
небольшой банды. — Она сошла с ума?
— Она не одинока
в этом, — сказал Геге, — твой оборотень и его группа тоже не отступят.
«Почему?» Артур
видел какую-то логику в том, что они делали.
«Они хотели
сражаться, — сказал золотой дракон, — даже если многие потеряют, выжившие
получат бесценный опыт».
«…»
Артур мог только
отвернуться и молиться, чтобы потери не были такими огромными. Такое большое
количество мехов у него было с трудом.
Если бы он
вернулся в какой-нибудь нижний мир, то использование такой силы было бы
тираническим по отношению к любой силе.
Но здесь… Ни им,
ни ему дела не казались такими уж хорошими.
— Одна минута до
этих холмов, — напомнил ему Геге, двигаясь как ракета. Его преследователи тоже
увеличили скорость, однако среагировали немного поздно, что помогло ему создать
достаточный отрыв.
Холмы впереди
казались немного другими, чем те, что он видел раньше. Они были немного больше
и выше, и он мог видеть сверкающие точки света, отражающиеся в воде пруда между
ними.
«Тебе нужно
прятаться от их взгляда, так что падение сверху легко укажет им твое
местонахождение, — посоветовал золотой дракон, — так что лучше всего, если ты
войдешь через пространство между холмами и повернешься вместе с ними, пока не
выйдешь из их поля зрения». зрение.’
«Это окно в
несколько секунд, но я проведу вас через весь процесс».
— Я в этом не
сомневаюсь, — сказал Артур, продолжая держать в уме направление.
Расстояние
продолжало сокращаться в мгновение ока. Прежде чем он осознал это, он уже был
на холмах, а затем начал двигаться внутрь.
‘В настоящее
время!’
Когда он
углубился в эту серию холмов, он обнаружил, что летит над прудом. Воды там были
не голубые, а странно белые, как молоко.
И ему казалось,
что что-то наблюдает за ним из-под этих вод.
«Надеюсь, это не
что-то плохое, — пробормотал он, прежде чем отменить трансформацию, — портал…
сейчас же!»
«Ух!»
В следующий
момент, когда его тело тянуло вниз под действием гравитации, появился портал и
поглотил его. Несмотря на это, его падение в мир сада было настолько резким,
что он даже почувствовал некоторую боль.
— Закрой сейчас
же! Артур закричал, прежде чем увидеть, как оно исчезает. — Наши гости? Они
прибыли? — поспешно спросил он, вставая с земли.
— Они менее чем
в двух минутах ходьбы, — сказал Геге.
— Они что-нибудь
заметили?
— Мы скоро это
узнаем, — сказал Геге.
— Вы что-нибудь
почувствовали в глубине этих вод? Артур не мог не спросить: «Я чувствовал, что
что-то… или кто-то наблюдает за мной».
— Ну… дерево ничего
не видело в том пруду, — медленно сказал Гэгэ.
«Но?» Артур
чувствовал, что это нечто большее.
«Она ничего не
видит, потому что не может видеть сквозь воду, — Гэгэ казалась немного
нерешительной, — но она не чувствовала никакой враждебности, исходящей от того,
что там лежало».
«Действительно?»
Артур не мог не усмехнуться: «Знаешь, это очень успокаивает».
— Я полагаю,
гости уже прибыли, верно? вмешался золотой дракон и вернул тему к главному.
— Дай мне
секунду, — сказала Геге, прежде чем хранить молчание целую минуту.
— Гэгэ… — Артуру
такая тишина не нравилась, — что там происходит?
— Ну… проще
говоря, наши гости не заметили твоего присутствия, и это хорошо, — странным
тоном сказал Гэгэ.
— А плохие
новости? Артур даже не улыбнулся, ожидая ее ответа.
«То, что… в
пруду…»
— Он напал на
них? — со смешком сказал Артур.
«Да… но он также
пытается открыть ворота».
«Какая?» Артуру
от этого не было никакого удовольствия. — Что это за штука?
— Я думаю, это
какой-то гигантский осьминог, — сказал Геге, — и он отчаянно пытается открыть
портал всеми своими гигантскими щупальцами.
Артур ненадолго
замолчал. Он взглянул на небо вверху, когда слабые линии трещин начали сиять
белым светом.
— Он пытается
проникнуть сюда? Артур не мог не спросить.
— Если и так, то
роет себе могилу, — засмеялся золотой дракон, — кто может победить нашу Гэгэ на
ее же территории?
А Артур лишь
глядел на растущие трещины с суровым выражением лица.
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«Есть блестящие
варианты?»
— Ты же знаешь,
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вернулась, — есть пара холмов с небольшим прудом между ними. Это место недалеко
ни от нас, ни от Дофа и Амеры.
— Будет
достаточно, — Артур хлопнул в ладоши, — скажи Наре, чтобы она была готова
отступить.
‘И ты?’ —
спросил золотой дракон.
— Я выйду, —
Артур прошел через портал, в который он попал раньше. В следующее мгновение
весь мир изменился, и повсюду раздались звуки жестокой борьбы и болезненные
крики.
«Пора бежать»,
он не отпускал свою защиту, улетая. Несмотря на весь хаос вокруг, его внезапное
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«Они выглядят
очень взбешенными», Артур заметил, что несколько гигантских ликанов
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глядел на растущие трещины с суровым выражением лица.
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    — Как дела
снаружи?
Артур не терял
ни секунды, обдумывая все, что связано с этим монстром. Ему не нужно было,
чтобы кто-то говорил ему об этом, но для того, чтобы этот монстр превратился в
его электростанцию, потребовалось время.
И сейчас было
неподходящее время для размышлений об этом.
— Ликанов
снаружи меньше десяти, — сказал Геге.
«Это сделало
это?» Артур перевел взгляд на далекое озеро Голам.
«Да, он убил
некоторых, когда проникал внутрь».
— Хорошо, —
кивнул Артур, так как это показалось ему несколько приемлемым, — а как насчет
других фронтов?
— Войска Доуфа и
Амеры справляются прекрасно, — сказал Геге, — но что касается Нары, меха,
оборотня и других слуг, им трудно справиться с ликанами на их стороне.
«Проклятие!»
Артур выругался: «Они много потеряли?»
— Не так уж и
много, — неожиданно ответил ему Геге, — однако чем больше они убьют, тем больше
других появится отовсюду.
— Хм… Это
немного странно, — на мгновение подумал Артур, — они не должны быть такими
смелыми.
«Они в отчаянии,
— другое мнение было у золотого дракона, — они пытаются помешать тебе копнуть
глубже».
— Я… вижу, —
глубоко вздохнул Артур, — сообщая Доуфу и Амере… Им пришлось перегруппироваться
вместе с другими моими силами.
— Понятно, —
сказал Геге, — а что насчет тех, кто снаружи?
Артур замолчал
на долгую минуту, «открой портал, — сказал он вдруг, — впусти их».
‘Ты уверен?’
Гэгэ казался нерешительным: «Я не могу справиться с ними вместе с этим
монстром».
«Монстр не будет
проблемой, — сказал Артур, — но как только он появится, либо поймайте его в
ловушку, либо отправьте в глубины озера Голам».
— Я понял, — со
злобным смехом сказал Геге, — они не увидят, что с ними случилось, хе-хе-хе.
«Просто сделай
это», — рассмеялся Артур, прежде чем взлететь в воздух без какой-либо цели.
Теперь его мысли были сосредоточены на причине этого странного движения его
врагов.
— Как ты
думаешь, они пытаются что-то призвать сюда? он не мог не спросить.
«Динь! На самом
деле мы обсуждали это, — сказала система, — Дин! Скорее всего, они пытаются
каким-то образом взломать щит.
«Имеет смысл, —
сказал Артур, немного подумав, — щит теперь является их самым большим
препятствием. Поскольку Эми занята в городе, она не может вовремя справиться с
внезапными изменениями в щите».
«У нас
одинаковая точка зрения, — сказал золотой дракон, — если этот щит сломается,
этот мир погибнет».
«С ним наш билет
домой пропадет, — лицо Артура стало серьезным, — мы не можем этого допустить».
«Проблема в
ваших союзниках, — медленно сказал золотой дракон, — они не позволят бежать и
уклоняться от любых групп, не убивая их».
«Они имеют
полное право так себя чувствовать, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем увидеть
открытый портал посреди неба, — но я должен найти способ».
«Динь! Ты должен
подавать им пример, — сказала система.
«Вам нужно
отделиться, если нужно, от их группы», — добавил золотой дракон.
«Какая?!» Артур
был удивлен, но в следующее мгновение в мире-саду появилась группа из восьми
ликанов, прежде чем они вспыхнули.
Их насильно
телепортировали в разные стороны. Пятеро были взяты в плен, а остальные трое
были брошены в середину озера Голам.
Следующие
несколько минут поверхность озера издалека казалась совершенно неподвижной. Тем
не менее, еще через пару минут поверхность озера показала сильную
турбулентность, прежде чем все вернулось к спокойствию через пять минут или
меньше.
— Они мертвы?
Артур спросил, просто чтобы убедиться.
«Теперь их
съедает этот монстр, — сказал Геге, — несмотря на то, что он проявляет признаки
голода, его аппетит в основном сосредоточен на озере».
— Пусть ест,
сколько хочет, — Артуру было все равно, — я сейчас выйду.
Артур прошел
через портал, где внешний мир стал спокойнее, чем раньше. Некоторые взрывные
звуки доносились издалека, так как многие все еще сражались.
Он развернулся и
взлетел высоко в небо. Как только он вышел за пределы холмистой зоны, он
заметил группу во главе с Амерой и Доафом.
Прежние две
армии превратились в тысячи! Их тоже преследовали тысячи, что делало сцену их
бегства более эпичной.
Артур стоял в
воздухе, наблюдая, как две группы встречаются друг с другом. Затем разгорелась
широкомасштабная драка, которая зашла даже рядом с ним.
Но он и пальцем
не пошевелил. Он просто держал себя высоко в воздухе, наблюдая за драками вокруг,
не вмешиваясь.
Если бы это
происходило в среднем мире или в нижнем мире, он немедленно действовал бы. И
все же это было одно из высших царств во вселенной.
Идти туда было
бы самоубийством, к тому же он смотрел в ту сторону, откуда сюда продолжали прибывать
новые враги.
«Они идут в
основном со всех направлений, кроме двух», — через полчаса он наконец заметил
эту закономерность.
— Один — это
направление на город, верно? — спросил Геге.
— Ага, —
согласно кивнул Артур, — и если мое предположение верно, то они движутся в
другом направлении.
«Динь! Я тоже
так думаю, — согласилась система, — Дин! Но мы не можем знать наверняка, не
побывав там.
— Я так и
планирую, — внезапно шевельнулся Артур. Когда он пришел к такому выводу,
оставаться здесь было бессмысленно.
Он не хотел
попасть в ловушку своего врага. Если он уже разгадал такую ​​схему, то зачем
держать себя здесь в ловушке?
Он двигался
быстро, избегая любого конфликта и используя свой фантомный меч, чтобы поразить
незащищенных врагов или помочь некоторым союзникам. На тот момент никакой
организации не было.
Куда бы он ни
пошел, маги вместе с мехами сражались бок о бок с настойчивыми ликанами. Он
заметил, что ликанов было слишком много, но они были так слабы.
По крайней мере,
намного слабее, чем те, с которыми он сражался раньше. «Сюда только пушечное
мясо прислали, — легко пришел он к такому выводу, — надо двигаться сейчас».
— Вы хотите,
чтобы я сообщил всем? — предложил Геге.
«Подождите, пока
я не уговорю этих двоих».
Артур знал
правду, но он также знал и свое место в этом мире. В частности, без поддержки
Амеры все его попытки провалились бы.
Единственной
угрозой, которой он мог помахать, была карта побега и принуждения их следовать
за собой.
Однако он не
хотел достигать такой стадии.
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    Доаф и Амера
сражались бок о бок вдали от его прежней позиции. Ему потребовалось почти
пятнадцать минут, чтобы добраться до них.
Большая часть
времени уходила на то, чтобы уклоняться от боев, насколько это было возможно.
Он не хотел связываться ни с чем вокруг, не сейчас.
«У меня срочные
новости», — когда он приблизился к ним, он крикнул, даже не дойдя до них. Они
были не одиноки, так как считались лидерами такой армии.
Итак, они были
плотно окружены группой из сотни элит клана Котла. Артур уже был хорошо
известен большинству здешних магов, так что они не остановили его.
И все же, чтобы
добраться до двух, ему пришлось сражаться. Враги не позволяли двоим свободно
перемещаться по полю боя вот так.
Они считались
лидерами этой армии, что делало их горячей мишенью для всех ликанов.
«Помогите ему»,
— закричала Амера, прежде чем группа бронзовых гигантских изображений
сопровождала его с котловыми магами.
«Наконец, — он
глубоко вздохнул, прежде чем повернуть голову, — здесь намного интенсивнее, чем
в других местах».
«Мы должны
справиться с ними как можно лучше», — сказал Доаф, прежде чем Амера выстрелила
из своего копья.
«Что вы хотите,
— быстро ответила Амера, добавляя с настойчивостью, — на войне нет времени для
разговоров».
«Мы попали в их
ловушку», — с самого начала попал в точку Артур. Его слова заставили обоих и
некоторых других внезапно измениться в их лицах.
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил Доаф.
«Они посылают
многих, чтобы остановить нас, не слишком ли это подозрительно?» Артур не сразу
выдал то, что знал, вместо этого он попытался заставить их увидеть то, что
видел он.
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем Амера заговорила:
«Мы уже почуяли
здесь отчетливый запах».
«Но мы не смогли
прийти к какому-либо выводу», — сказал Доаф.
— У меня есть, —
тут же добавил Артур, — нас здесь пытаются заманить в ловушку, разрушая щит.
«Щит? Я с трудом
могу в это поверить, — несогласно сказала Амера, — все, что я могу сказать, это
то, что обычные маги не могут справиться со щитом. Это один из гордых поступков
гроссмейстера».
— Но учитывая
тот факт, что Эми насильно замешана в мятеже в городе, — медленно сказал Артур,
понимая, что попал в трудное место, которого предвидел, прежде чем прийти сюда,
— так что, если что-то случится с этим щитом, она не сможет исправить вовремя».
Доаф казался
колеблющимся, но Амера, похоже, не поверила тому, что он сказал. «Это просто
невозможно! Гроссмейстер использовал какую-то уникальную технику, чтобы
активировать щит. Никто не может его сокрушить!»
«И никто не в силах
заставить гроссмейстеров, — медленно добавил Артур, — и все же мы здесь. Сейчас
не время действовать надменно и отчужденно, нам нужно думать о худшем, чтобы
избежать любой катастрофы».
«Но…»
«Нам нужно
обдумать это, — остановил ее Доаф, прежде чем добавить, — по крайней мере, эти
ликаны ведут себя странно, мы все можем с этим согласиться, верно?»
Его слова
помогли Амере замолчать, прежде чем она спросила:
— Если я сказал,
что верю тебе, то можешь ли ты сказать мне, куда нам двигаться?
Доаф одарил ее
глубоким взглядом, не сказав ни слова. Он знал, что то, что она сказала, было
правильным, и даже если бы они знали о наличии такой схемы, не зная ее места,
то знание этого не помогло бы.
«Вы же не
думаете, что мы будем бродить по всему миру в поисках того, кто собирается
совершить такой невероятный подвиг, — добавила Амера, — вы хоть представляете,
насколько огромен наш мир? когда-нибудь ходил!»
— У меня есть
идея, — Артур не принял ее слова близко к сердцу, — и я могу указать наиболее
вероятное направление, в котором эта схема работает.
«Вероятно?»
Амера горько усмехнулась, а Доаф остановил ее от возобновления бесполезного
спора.
«Где?» — спросил
Доаф.
— Я продолжал
наблюдать за полем боя весь последний час, — Артур не ответил прямо и начал
сначала объяснять логику своего вывода. «Большинство ликанов роились на нас со
всех сторон, кроме двух…»
«Один город, не
так ли?» Амера, казалось, начала воспринимать то, что он говорил, немного
серьезно: «А что насчет другого?»
«В этом
направлении, — он указал на северо-восток, — все ликаны здесь тоже слабы. Их
много, может быть, десятки тысяч, но они не могут соперничать с нашими силами».
— Мы это
заметили, — согласно кивнул Доаф.
«Я предполагаю,
что все элиты были отозваны в этом направлении. Я также считаю, что они
отправили все пушечное мясо, которое могли бросить, и бросили его на нас, чтобы
прижать нас здесь».
— Думаешь, в
этом указании был ответ на такой странный поступок? Амера с сомнением спросила:
«А что, если это очередная ловушка?»
— Ну, по крайней
мере, во время боя мы соберем больше информации, — просто пожал плечами Артур,
— все гораздо лучше, чем просто стоять здесь и ждать чуда или удачи.
Его слова были
встречены молчанием двух других. «Я собираюсь искать правду, лучше с друзьями и
союзниками, чем в одиночку», — наконец добавил он, намекая, что это решение не
подлежит обсуждению.
По крайней мере,
для него.
«Эх, почему ты
всегда любишь все усложнять?» Доаф беспомощно покачал головой: «Куда бы вы ни
пошли, мы будем следовать примеру нашего молодого хозяина».
Когда он получил
одобрение от Доафа и его группы, Амера и маги котла остались.
Если бы это
зависело от него, он бы не стал ждать ее решения и не стал бы улетать. Однако
основные силы здесь сражались под ее знаменами, он не мог рисковать потерять
таких союзников в столь критический момент.
— Хорошо, —
наконец кивнула она, — будем молиться, чтобы ты не ошибся.
— Надеюсь, —
Артур не хвастался и не вел себя по этому поводу высокомерно. Он кивнул обоим,
прежде чем добавить: «Я отдам приказ, и вы должны его проверить».
— А что насчет
тех? Амера махнула рукой: «Мы не можем бежать с такой огромной армией позади».
«Они не
перестанут сыпаться со всех уголков планеты, — сказал Доаф, стоя рядом с
Артуром, — мы должны принять этот риск».
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    «Тогда давайте
сформируем объединенные силы из наших магов и ваших мехов, — сказала Амера,
указывая в определенном направлении, — они будут действовать как наш тыл. Они
должны защищать нас от этих слабаков, иначе мы запутаемся в ненужные ссоры».
— Хороший
вопрос, — кивнул Артур.
— Я свою группу
соберу, — сказал Доаф, — пары сотен хватит?
«Я перенесу все
механизмы в тыл, — добавил Артур, — так что вам не нужно сильно беспокоиться о
количестве».
«Ваши меха… Они
не слабы и не сильны, но их достаточно, чтобы вызвать у меня даже головную
боль», — похвалил Амера свои силы, и Артур улыбнулся в ответ.
«Тогда начнем
двигаться, — сказал он, — Гэгэ, разверни новые приказы и помоги им в
отступлении».
«Работаю над
этим».
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем добавить: «Пусть оборотень и его войска остаются впереди».
Я не хочу тратить их энергию на такую ​​слабую картошку».
‘Понятно.’
Как и ожидали
все трое, организовать свои войска среди этого беспорядка оказалось непросто.
Враги ликанов не
были сильны, но они появлялись здесь во все возрастающем количестве без
каких-либо признаков остановки.
И это только
оказывало дополнительное давление на все их силы, делая процесс отступления
более утомительным. В процессе они потеряли много магов и мехов, но через
полчаса им удалось начать движение.
«Надеюсь, ты
прав», — лицо Амеры теперь было таким мрачным. Ей пришлось лично вмешаться
вместе с Доафом и их элитными силами, чтобы облегчить процесс отступления.
— Давай сохраним
текущую скорость, — не ответил ей Артур, ожидая, пока Геге проинформирует его о
текущей ситуации.
И то, что он
получил от нее, заставило его нахмуриться.
— Это… все эти
ликаны уже в этом мире? он не мог не пробормотать, когда услышал предполагаемое
количество ликанов, ожидающих их на этой дороге.
Более пятидесяти
тысяч дополнительных ликанов быстро двигались к ним со всех уголков мира. И, по
словам Геге, шли новые, и не было никаких признаков остановки.
«Динь! Тебе
нужно придумать способ уменьшить их количество, — сказала система.
«Вам нужно
бросить часть сил позади, — золотой дракон был более прямолинеен, чем здешняя
система, — вам нужно задержать их продвижение, пожертвовав частью своих сил».
Артур знал, что
это было лучшее решение, которое он и другие могли найти, но в то же время было
труднее всего принять решение.
Ведь большая
часть сил здесь уже была напряжена и утомлена. Оставить часть позади не
получится, если у них не будет возможности задержать этих ликанов на
достаточное время.
И он не мог
просто так бросить своих лучших воинов в огонь, не зная, что их ждет впереди.
Его беспокоила
невидимая часть замысла врагов. Он был совершенно уверен, что количество этих
элитных ликанов не соответствовало количеству тех, кто нападал и преследовал их
сейчас, однако они представляли гораздо большую угрозу, чем что-либо еще.
Это не считая
других сюрпризов, которые готовила для них старушка.
«Нет, — наконец
отказался он, — не раньше, чем я получу ясное представление о том, что там
происходит».
— Но… — золотой
дракон сделал паузу, прежде чем добавить, — вздох, тогда давай подождем. Однако
вы должны сообщить об этом плане остальным двоим.
Артур украдкой
молча и долго взглянул на Дофа и Амеру. «Держу пари, они знают», — он только
сказал это и не стал открывать с ними тему.
Атмосфера вокруг
них была теперь такой угнетающей. Не было никаких других звуков, кроме взрывной
перепалки между их арьергардами и преследователями.
Несмотря на их
организованное отступление, им было очень трудно сохранить свой текущий курс и
направление.
Основная угроза
исходила не сзади, а спереди. Через два часа полета в этом направлении на
дальнем фронте появилась внезапная перемена.
— Гэгэ… —
поспешно сказал Артур, прежде чем даже Доаф или Амера спросили, — сколько?
«Пару тысяч, —
ответила она, — но они выглядели… сильными».
Несмотря на то,
что это были плохие новости, Артур не мог не усмехнуться. Его внезапная реакция
привлекла внимание двух других вокруг.
— Есть хорошие
новости, которыми можно поделиться? Амере, казалось, не терпелось выдвинуться и
встретить этих новых врагов с фронта.
— Это элита, —
медленно сказал Артур, — пара тысяч элит идет с того же направления, куда идем
мы.
«Значит, мы
движемся в правильном направлении», — понял Доаф то, что пытался сказать Артур.
— Вот именно, —
согласно кивнул Артур.
«Но они, кажется,
очень хотят помешать нам добраться туда, — злобно улыбнулась Амера, — пора мне
немного пошевелить мускулами».
Она казалась
более озабоченной, чем те ликаны, чтобы сражаться. Прежде чем даже Доаф смог
предложить свои услуги, она исчезла вместе со многими из своих элитных магов.
Словно огненные
лучи, они стремительно приближались к своим врагам. «Она не изменится, — Артур
не мог не хихикнуть, — приготовься, за этой придут другие группы».
Доаф кивнул,
ничего больше не сказав. Как сказал ему Геге, пока Амера и ее элитные силы
сражались с ликанами, неподалеку от них появилась еще одна группа.
— Я пойду и
прикончу их, — сказал Доаф, но Артур крикнул, предупреждая его:
«Есть еще, так
что не играйте».
«Как будто я
играл раньше», — усмехнулся Доаф, возглавляя группу из тысячи элитных игроков.
Выживших на его планете было не так уж и много, пока их было менее десяти
тысяч.
И все же Артур
знал, что они ничуть не слабее той элиты из клана Котла.
«Держите меня в
курсе, — прошептал он Геге, наблюдая, как две группы жестоко сражаются со
своими врагами, — также не пропустите тыл.
«Не
беспокойтесь, — успокоил его Геге, — тыловые части прекрасно справляются с
ситуацией там».
— Пока, —
поправил Артур, — не ослабляй бдительности, мы не знаем, какие подарки готовит
нам эта старая ведьма.
Геге молчал
несколько минут, пока Артур продолжал двигаться вперед на своей максимальной
скорости.
В этом мире его
скорость была не такой уж и превосходной по сравнению с элитой бронзовых
великанов и котловых магов. И все же он был быстрее мелкой сошки, посланной
ликанами.
Но с этого
момента ситуация продолжала обостряться от плохого к худшему, несмотря на все
эти усилия со всех сторон.
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    Поначалу
казалось, что Доаф и Амера справляются с этим должным образом. Однако, когда
через короткие промежутки времени стало появляться больше команд, они уже не
могли контролировать ситуацию.
«Черт! А я
думал, что их будет достаточно, чтобы справиться с ними», — выругался Артур,
наблюдая за тремя командами, в каждой из которых на него набрасывались сотни
магов.
«Двигайтесь
сейчас, давайте убьем их вместе», — он поднял свой меч, не активируя его,
громко крича.
В следующее
мгновение большое количество сил, двигавшихся за ним, ринулись к своим врагам.
Во время их побега эта сила оставалась скрытой и не вступала в бой.
Это давало им
возможность отдохнуть и даже залечить свои раны.
В тот момент,
когда они двигались, их враги казались маленькими. Артур не активировал свою
технику меча, так как был абсолютно уверен в их способности убивать врагов до
последнего.
Он также
воздерживался от участия в битве, стремясь сохранить свою энергию как можно
дольше.
Тем не менее, с
каждыми десятками миль, которые они пересекали, и по прошествии большего
количества часов частота вражеских атак увеличивалась, пока они не могли
продвинуться ни на дюйм, не сражаясь с ликанами.
— В тылу теперь
тихо, — вдруг сказал Геге, пока Артур пытался найти выход.
«Действительно?»
это как раз вовремя, «отправьте половину из них сюда», сказал он, прежде чем
сделать паузу на мгновение, «что насчет скрытых ликанов сзади?»
— Их нет, —
усмехнувшись, сказал Геге, — кажется, все враги двинулись лицом вперед.
— О, — глаза
Артура ярко засияли, когда он понял, что он упустил. «Сообщите Доафу и Амере, а
также всем остальным… мы вместе прорвемся через эту блокаду как одна группа,
прежде чем вернуться к старому строю».
— Вы не убьете
их? — с сомнением спросил золотой дракон. — Чем глубже ты пойдешь, тем больше
врагов встретишь.
«Неправильно, —
спокойно сказал Артур, наблюдая, как тыловые силы ускоряются, чтобы догнать, —
чем больше мы запутались здесь, тем больше врагов окружили нас с флангов и
столкнулись с нами спереди. Мы не можем продолжать это делать, иначе мы не
будем иметь возможность двигаться».
Его глаза
сузились, прежде чем добавить: «Теперь у нас есть небольшое окно, чтобы
прорвать их блокаду и продолжить движение. Если мы пропустим его, то не сможем
сделать это, не заплатив при этом огромную цену. И что-то мне подсказывает, что
этого не произойдет». будет последней встречей такого рода, с которой мы
столкнемся здесь».
Слова Артура
заставили золотого дракона замолчать, в то время как Геге продолжал передавать
свои приказы.
«На меня!» когда
силы собрались вокруг него, он больше не колебался и активировал свою технику.
Затем он побежал
в сторону фронта, ведя на своей стороне мощную атаку из десятков тысяч человек,
а с тыла еще сыпалось гораздо больше.
Такой атаке
суждено было сокрушить вражеские порядки без больших потерь. Как и ожидал
Артур, им не потребовалось ничего, кроме небольшого толчка, и они прорвали
блокаду.
Затем Доаф и
Амера взяли на себя организацию войск, а он продолжал бежать вперед.
Что же касается
тыловых войск, то они вернулись к своей первоначальной задаче и начали
обороняться от безжалостных атак отчаявшихся и совсем разъяренных ликанов.
«Они выглядят
сердитыми», — наконец присоединились к нему Доаф и Амера, когда он
приветствовал их этими словами.
«Они хотели
остановить нас, — сказала Амера, — поэтому они так расстроились».
«И это также
доказывает вашу точку зрения», — сказал Доаф Артуру, глядя на Амеру, которая
просто глубоко вздохнула и ничего не сказала.
«Тогда идем
дальше, — сказал Артур. — Я сомневаюсь, что это будет последний из них».
Как он и
опасался, менее чем через два часа та же ситуация повторилась снова. Как и
прежде, Артур позволил Доафу и Амере справиться с авангардом ликанов, прежде
чем возглавить тыловые войска и пройти через линии ликанов.
Во время всего
этого он столкнулся с более чем смертельной ситуацией. И все же ему повезло
справиться с этим с его скоростью или с помощью своего оборотня и некоторых
окружающих магов.
Но с новыми
нападениями на них и более смертельными ситуациями, с которыми он столкнулся,
он стал совершенно уверен, что его личность теперь известна всем его врагам.
А это означало,
что в будущем он станет центром всех их атак, как раньше были Амера и Доаф.
И одно только
то, что он увидел это темное пятно в будущем, приводило его в ярость. Он не
хотел ждать, пока это произойдет, но, подумав об этом, у него не было другого
выбора, кроме как принять такую ​​судьбу.
— Ты всегда
можешь убежать и спрятаться в моем мире, — сказал Геге, пытаясь успокоить его.
«Не вариант, —
покачал он головой, прежде чем добавить, — если бы я исчез, я бы только
усугубил ситуацию».
— Они тебя не
найдут, — Геге принял его слова за что-то другое.
«Глупая
девчонка, — все же золотой дракон понял, что он имел в виду, — он боится
задержаться и разлучиться со своими союзниками. Если он исчез, он не сможет
вернуться в этот мир еще несколько часов.
‘Какая?!’ Гэгэ,
казалось, не мог понять их значения.
«Динь!
Портальный мир привязан к определенной точке, в то время как две армии будут
продолжать сталкиваться и двигаться быстро, — система должна была вмешаться и
медленно объяснить: «Динь! Так что попасть в садовый мир для него большая
проблема.
Артур проигнорировал
их разговор, наблюдая за окрестностями. Ситуация никогда не была для него такой
рискованной, и все же он странно чувствовал себя непринужденно.
Сначала он
волновался, но чем больше он думал об этом, тем лучше себя чувствовал.
«Это странно»,
он наконец не мог оставаться таким спокойным посреди всего этого хаоса.
«Какая?» Амера
только что вернулся к нему, чтобы отдохнуть и восстановить силы. Они только что
прошли через очередную блокаду, и это было единственное окно, в котором они с
Доафом могли отдохнуть от всех этих драк.
«Я полагаю… мы
приближаемся к нашей цели», медленно сказал он, и его слова были для нее
внезапными.
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    «Мы рядом? Ты
уверен?» Доаф только что присоединился к ним, тяжело дыша, а Амера молча взглянула
на него.
— Это просто моя
догадка, — Артур не знал, как ее выразить.
«Ну, по крайней
мере, один из нас хорошо думает обо всем этом», — вздохнула Амера, а Доаф
спросил:
— Что, если он
прав?
«Опять? Он
только что сам сказал это… Это догадка!»
— Может быть,
это действительно неправильно, — многозначительно взглянул на нее Доаф, — а
может быть, и правильно.
Амера смотрела
на него в течение долгих секунд: «Ваша точка зрения?»
«Нам нужно
подготовиться, — наконец сказал Доаф то, что имел в виду, — противостояние
такой группе элит с расстроенными и крайне истощенными силами не принесет нам
никакой пользы».
«Вы хотите,
чтобы элита отдыхала?» Амера не могла не закричать в гневе: «Ты что, сошел с
ума? У других не будет шансов против этих элитных ликанов!»
— Что ж, мы
должны рискнуть, — вмешался Артур, — по крайней мере, вам и вашим людям нужен
отдых. Либо это наш пункт назначения, либо еще одна свирепая группа бойцов, вам
всем нужен отдых.
Амеру, похоже,
не убедила его логика. Она посмотрела на него, скрестив руки. «Только не говори
мне, что ты согласен с этим безумием!» — агрессивно сказала она Артуру,
добавив: «Это вообще не решение! У нас уже мало людей, так что не усугубляй
ситуацию, потеряв большую часть!»
— Нам нужно
рискнуть, — медленно сказал Артур, — если мы действительно хотим разрушить их
планы.
«Какие схемы?!»
Амера осуждающе взглянула на Дофа: «У нас нет даже ни единого доказательства
того, что вы ранее считали правдой! И у нас нет доказательств того, что тот,
кто делает то, что вы думаете, подстерегает нас на углу!»
Она казалась
немного взволнованной, и Артур знал, что она имеет полное право так себя вести.
И все же он знал, что в глубине своего фасада она знала, что он прав.
— Мы можем
послать кого-нибудь на разведку, — неожиданно предложил Доаф.
«Правда? Они
просто ходят посреди вражеских рядов, их никто не поймает и не убьет, верно?»
Амера усмехнулась и саркастически сказала.
— Да ладно, —
вздохнул Доаф, — не веди себя так. Ты ведь знаешь, что во всем, что он сказал,
есть смысл.
«Пока без
реальных доказательств», Амера не сдвинулась с места, «Я принял его слова
раньше, поскольку мы все равно дрались во время бега. Но теперь позволять
слабым смотреть в лицо их силе — это безумие!»
«Мои механизмы
справятся с ними», — спокойно сказал Артур. «Конечно, ненадолго», — добавил он,
когда она бросила на него холодный взгляд.
— У меня есть
этот артефакт, — Доаф достал небольшой бронзовый столб с шаром на одном из
концов, — он может маскировать чье-либо присутствие в радиусе пятидесяти
метров.
«И они будут
просто двигаться посреди этих ликанов, не будучи обнаруженными, верно?»
— Они пойдут в
обход, — глубоко вздохнул Доаф, — так они не встретят основные силы ликанов, а
также могут потом доложить нам о ситуации впереди.
— Я согласен с
этим, — Артур не дал взволнованной Амере возразить, — нам все равно нужно
больше глаз на фронте.
— А как насчет
ваших глаз? Разве вы не говорили, что можете видеть на много миль вокруг?
«Это ограничено,
— сказал Артур, — и поэтому нам нужно, чтобы эта команда выдвинулась сейчас
же».
Амера перевела
взгляд с одного на другого, прежде чем Доаф положил конец этому вопросу,
решительно сказав:
«Я выберу самых
быстрых магов в своей группе. Сейчас они выйдут».
«Ждать!» Амера
закричала, чтобы остановить его, прежде чем беспомощно покачать головой: «К
сведению, это просто плохой ход».
«А также?» Доаф
не принял ее слова близко к сердцу.
«Я пойду с тобой
и выберу самого быстрого, — она не могла не поддаться их словам, — надеюсь, вы
двое не ошибетесь в конце дня».
Артур наблюдал,
как двое отступают, прежде чем они выбрали группу из ста магов. Они не
выглядели такими сильными, но Артур знал, что они здесь только из-за своей
скорости, а не силы.
Когда эта группа
была собрана, Доаф дал им артефакт вместе со многими птичьими крыльями. То же
самое сделала и Амера.
Артур заметил,
что группа бесследно исчезла со своего места. — Ты их видишь? — спросил он,
пока его не слишком беспокоило такое движение на открытом воздухе.
Они исчезли
посреди яростной и жестокой борьбы со всех сторон. Посреди таких десятков тысяч
магов, сражающихся друг с другом, крошечная группа из сотни исчезнувших вообще
не привлекла бы никакого внимания.
«Я могу
отследить их по дереву, — сказал Геге, прежде чем добавить, — но ты знаешь, что
это только на ограниченное время, верно?»
«Просто
позвольте дереву помочь им направить их, — сказал Артур, прежде чем повернуть
голову вперед, — мне не нужно, чтобы они сбивались с пути или бросались в гущу
ликанов».
Геге понял его
точку зрения и вернулся к дереву, чтобы сообщить ей новости. Что касается Доафа
и Амеры, они быстро вернулись и наблюдали, как на линию фронта оказывает
давление большое количество ликанов.
«Должны ли мы
ждать и отдыхать сейчас?» Амера указала на такую ​​катастрофическую ситуацию
своим копьем.
«Пошли, — Доаф
проигнорировала сарказм в ее словах, — нам нужно убедиться, что эти ликаны
остановлены, прежде чем мы получим от них подтверждение».
«Ну, это то, что
я хочу сделать в любом случае», — зло усмехнулась Амера, прежде чем
превратиться в огненную стрелу, которая метнулась к ликанам впереди.
И Дуф просто
присоединился к ней через мгновение.
«Эти двое
развлекаются, — покачал головой Артур, — если бы мы были в более низком
царстве, я бы не позволил этому веселью вот так ускользнуть».
Ему это не
нравилось, он хотел драться так же сильно, как эти двое с самого начала
развлекались.
И все же он
должен был быть реалистом. Его сила была не наравне с той элитой, и ее едва
хватало, чтобы вырваться из лап их пушечного мяса.
«Расскажи мне об
их статусе», — спокойно сказал Артур после того, как прошел час такого ада,
наблюдая, как Доаф и Амера снова возвращаются на передовую, чтобы повести туда
свои силы.
— Они почти на
краю восприятия дерева, — сказал Геге, и это действительно удивило Артура.
«Это быстро…
Черт, они не шутили, когда выбирали самых быстрых магов в свои группы», —
сказал он, прежде чем добавить: «Будьте бдительны, как только они увидят, что
там происходит, нам придется подготовиться к худший.»
‘Что у тебя на
уме?’ — из любопытства спросил золотой дракон. Однако следующий вздох,
исходивший от Геге, сделал его еще более любопытным: «Давай, расскажи мне».
— Со временем ты
узнаешь, — однако Артур только усмехнулся, — ты думаешь, я забыл о том, что не
сказал мне то, что ты знал раньше? — добавил он, имея в виду небольшую игру,
которую они устроили, чтобы скрыть то, что они знали о плане Доафа и Амеры
ранее.
«Да ладно, не
веди себя так, как будто у тебя темное сердце или что-то в этом роде», —
пытался уговорить его золотой дракон, но все, что он получил, это громкий смех
и тишина после.
Артур просто
молчал, а презрительная улыбка не сходила с его лица.
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    Несмотря на этот
их поступок, ситуация только продолжала быстро падать в самую темную бездну.
Артур видел, как многие из его мехов были разбиты этими элитными силами
ликанов, но ничего не мог сделать.
Каждый раз,
когда они обходили блокаду, им приходилось оставлять позади группу элиты. После
многих раундов это небольшое количество выросло, чтобы сформировать небольшую
армию, которая начала создавать большие проблемы в тылу.
Да и на фронте
дела обстояли не так хорошо.
— Нам нужно
разделиться, — наконец сказал Доаф, — мы не можем так сохранять тыл.
«Мы должны
беспокоиться о фронте, — сказал Амера, — тыл не имеет большого значения».
«Да, — не
согласился с ней Доаф, — если то, что мы ищем, впереди, нам понадобится их
помощь, чтобы восстановить силы».
— Эх, только не
говори мне, что ты все еще веришь в его чепуху? Амера покачала головой, прежде
чем пристально взглянуть на Артура: «Даже через час после их отъезда мы еще
ничего от них не получили».
«Мы будем, —
уверенно сказал Доаф, — и мы должны быть готовы ко всему».
«Тогда как
хочешь, — казалось, Амера устала вбивать в голову Доуфу или Артуру хоть
какой-то смысл, — я продолжу сражаться с этими ублюдками на фронте».
Доаф кивнул,
прежде чем двигаться. Задняя часть теперь выглядела как беспорядок. Артур знал,
что его врагам понадобится лишь небольшой толчок, и они обязательно сокрушат
тыл.
Но когда Доаф
повел своих людей в этом направлении, все наконец начало меняться к лучшему.
«Вы должны
послать сюда своего оборотня и его силы, — наконец сказал Геге, — вы даете им
приятное времяпрепровождение и много отдыхаете».
Артур повернулся
в сторону. Там собралась странная компания, состоящая в основном из его
любимого монстра и его друзей. Оборотень также был там вместе со многими из
тех, кого он поймал раньше.
— Нет, еще не
время, — Артур не принял ее предложение, — нам нужно набраться терпения. У меня
есть на них планы.
Геге смогла
прочитать ход его мыслей, поэтому не спросила. Но это не относилось к двум
другим.
«Динь! Я думаю,
что Геге прав, — сказала система, — Дин! они больше не смогут продержаться».
— Они будут, —
медленно сказал Артур, — они должны, — он знал, что здесь поставлено на карту,
но даже не подумал об отправке этого отряда на помощь.
С самого начала
он воздерживался от участия в драке. Монстры были не такими сильными, но их
было достаточно, чтобы справиться с теми слабаками в тылу.
Что касается его
оборотня и его силы, он знал, что может положиться на них, чтобы противостоять
этой элите.
Но именно по
этой причине он до сих пор не отправлял их воевать.
Пока все
усложнялось без малейшего лучика надежды, рядом с ним внезапно появилась Амера.
Незадолго до того, как она успела заговорить, Доаф тоже бежал с максимальной
скоростью.
И по взгляду на
них двоих Артур понял, что они получили новости от команды, которую послали
ранее.
— Они нашли их,
— поспешно сказал Доаф, — ты был прав… они пытаются использовать какой-то
артефакт, чтобы сокрушить щит.
Артур от
волнения сжал оба кулака. Ему пришлось терпеть все это время ради такого
момента. — Сколько их там? он задал самый критический вопрос, который он имел в
виду.
«По крайней
мере, тысячи, — медленно произнесла Амера, — и держу пари, что все они элита».
— Значит, тебе
нужно отдохнуть, — сказал Артур, — мы должны быстро их раздавить и прочесать их
ряды, прежде чем доберемся до артефакта.
— Сомневаюсь,
что они только и ждут нас там без какой-либо надлежащей защиты, — вдруг сказал
Доаф, — по крайней мере, нас встретят какие-нибудь крутые ловушки и ряды.
«Кроме того,
должна быть армия пушечного мяса», — наконец, Амера оправилась от своего
поражения в предыдущем споре, а Артур — нет. «Что? Сотри эту раздражающую
улыбку со своего лица сейчас же».
— О, ты имеешь в
виду, что я все время правильно улыбался? Артур вел себя невинно и указал на
свое лицо, говоря это.
«Мальчики»,
Амера только покачала головой, прежде чем обернуться. Теперь драка превратилась
в беспорядок, и она сомневалась, что сможет решить это легко, не вмешиваясь.
«Как мы можем
отдыхать, когда все это происходит?» — спросила она усталым тоном.
— У меня есть
решение, — неожиданно сказал Артур, и в ответ они встретили странные взгляды.
«Просто следуй моей цели. Когда я дам тебе сигнал, просто веди своих людей так
быстро, как только сможешь, вперед».
— Это твой план?
Амера не могла не покачать головой в разочаровании: «Я думала, у тебя в
карманах убийца».
— Да, — твердо
кивнул Артур, — и такой убийца очень смертоносен, так что ты должен быть далеко
отсюда, когда я его использую.
Она бросила на
него скептический взгляд, но Доаф решил снова довериться ему. «Когда мы сможем
это сделать?» он спросил.
«Меньше чем
через пять минут, — сказал Артур после минутной паузы, — просто будьте готовы…
со всем беспорядком здесь разберусь я, а со всем, что придет спереди,
разберетесь вы».
— Справедливо, —
сказал Доаф, — но нам нужно отдохнуть.
— Возглавить
армию здесь не так уж и сложно, верно? Артур уверенно улыбнулся и сказал Геге:
«Передайте мои приказы, по моему сигналу все должны поторопиться уйти».
— Ты не скажешь
мне, что собираешься делать? Золотого дракона, казалось, это раздражало, и это
только заставило Артура улыбнуться.
— Идите, — Артур
махнул рукой двоим вокруг, — выстраивайте свои ряды и будьте готовы к моему
сигналу.
«Надеюсь, ты
знаешь, что делаешь», — сказала Амера, прежде чем превратиться в огненный луч
вперед.
— Не обращай на
нее внимания, — сказал Доаф, — она заботилась только о тебе, — добавил он,
прежде чем тоже исчезнуть.
— Я знаю, —
пробормотал Артур себе под нос, прежде чем сделать глубокий вдох и очистить
свой разум от таких бесполезных мыслей.
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    — Я всем
говорил, — через несколько минут ответил Гэгэ, — когда будем действовать?
Артур проверил
драки вокруг. «Скажи оборотням и остальным, которые там отдыхают, чтобы они
были готовы, — сказал он, — фронт будет охраняться силами оборотней, а тыл —
монстрами».
— А как насчет
меха? — спросил Геге.
«Пусть они
помирятся с Доафом и Амерой, — сказал Артур, — на данный момент они проделали
большую работу. Бьюсь об заклад, предстоящий бой потребует их сил».
Гэгэ отправился
передавать свои новые приказы, продолжая двигаться вперед среди всего этого
беспорядка. Теперь уже не было секретом, что он возглавлял эту армию камикадзе,
и так много атак пытались подкрасться и нацелиться на него.
Но кто бы ни
был, никому не удалось пробить тесную защиту вокруг него. Доаф и Амера оставили
после себя группу элит, способных с легкостью убить любого.
Даже если они
были в меньшинстве, оборотень действовал как его последняя линия обороны и
появлялся в напряженные моменты. Едва удерживая равновесие над тонким лезвием
меча, Артур продолжал двигаться вперед, не получив ни одной раны.
Но он не спешил
с исполнением своих планов. Он знал, что любая миля, которую они пройдут
сейчас, будет считаться большим достижением.
Он знал, что его
план будет применен только один раз. Чтобы снова использовать его, ему пришлось
сделать много вещей, тратя на это больше времени.
И потому не
торопился с выполнением плана, терпеливо выжидал, выбирая наилучший момент.
«Лучшее время
будет, когда вы все будете на грани краха», — пробормотал он себе под нос,
внимательно наблюдая за всем вокруг.
«Ты
безжалостен», — заметил золотой дракон его молчание и странное отношение и
соединил точки. — Я думал, ты воспользуешься своим планом с самого начала.
— Было бы
напрасно, — медленно сказал Артур, — быстрой команде потребовалось два часа,
чтобы добраться до места. Это означает, что нам нужно как минимум вдвое или
даже втрое больше. .»
«Динь! Значит,
ты пытаешься выжидать здесь, — сказала система, — Дин! Это слишком опасно, но я
хвалю вас за холодные нервы.
— Я должен, —
Артур глубоко вздохнул, — я не буду вмешиваться, если это уже не отчаяние.
Артур продолжал
наблюдать, пока Доаф и Амера нервничали. В этот момент давление на всех фронтах
становилось невыносимым.
Они начали
кишеть своими врагами, заставляя их шевелить ногами в очень тяжелых водах.
Каждый шаг
вперед теперь сопровождался многими потерями с их стороны. Однако Артур
применил свой план только через час.
Даже Доаф и
Амера не раз теряли хладнокровие, с крайней злостью кричали со своих мест:
«Сделай это
сейчас! Какого черта ты ждешь?!»
Но Артур
предпочитал сохранять спокойствие и молчание, с редким терпением наблюдая за
всем, что происходит вокруг.
«Они на пределе
своих возможностей», — он заметил, что линии тыла и фронта теперь мерцают и могут
быть прорваны в любой момент. «Время действовать.»
Он просто поднял
свой меч высоко в воздух, прежде чем закричать во весь голос: «Все слушают мой
призыв… Бегите с максимальной скоростью! Бегите так, как будто от этого зависят
ваши жизни!»
Его метка была
слишком громкой, слишком четкой и достаточно бросающейся в глаза, чтобы его
заметили враги. Но ему было все равно.
Все, о чем он
заботился, это четко передать сигнал всем вокруг, прежде чем, наконец,
действовать.
Окружающие
однажды услышали его крик и, не раздумывая, побежали. Они уже получили лобовое
уведомление от Геге через дерево, так что были готовы бежать, как только он
закричит.
— Гэгэ… — Артур,
наконец, стал серьезным и снова начал активировать свой меч, — отпусти ее
сейчас же…
‘Где?’ —
спокойно спросил Геге.
«Вон там», — он
направил свой фантомный меч на передний план.
‘Ты уверен?’ — с
сомнением спросил Гэгэ. — Это изолирует вас ото всех, не говоря уже об
опасности с обеих сторон.
— Я знаю, что
делаю, — Артур не стал думать дважды, — отпусти ее сейчас же.
В следующий
момент портал открылся как раз в том месте, на которое он указал. Сначала это
был обычный портал, прежде чем он стал увеличиваться ускоренным образом.
Многие ликаны
думали, что их враги могут спрятаться, поэтому они по глупости вошли в этот
портал, не задумываясь.
«Дебилы, —
усмехнулся Артур, наблюдая за этим, — они все идут на смерть, хе-хе-хе».
— Все они не
могли прожить внутри ни минуты, — зло засмеялся Геге, — они действительно
глупы.
«Я хочу, чтобы
вы двое могли поделиться тем, что вы делаете», — нетерпеливо сказал золотой
дракон, но система внезапно ахнула, прежде чем в шоке сказать:
«Динь!
Проклятие! Это то, чего я никак не ожидал!
‘Какая? Вы
знаете, что замышляют эти двое? Золотой дракон был расстроен тем фактом, что он
был последним, кто узнал об этом. «Давай, будь хорошим другом и скажи мне».
«Динь! все будет
известно очень скоро, — сказала система, — Дин! Но я должен признать… я никогда
не ожидал этого.
Артур просто
улыбался, наблюдая, как портал быстро увеличивается. Еще больше ликанов вошли в
портал, ни на что не обращая внимания.
И это помогло
избавиться от многих врагов в этой области.
«Черт! Если бы я
знал, что это произойдет, я бы предпочел использовать это как тактику с самого
начала», Артур сожалел, что не предвидел этого раньше. Если бы у него была
возможность, он бы использовал такой способ, чтобы быстро уничтожить больше
врагов.
«Динь! Вы все
еще можете использовать это позже, — предложила система, — Дин! Думаю, вам
понадобится этот трюк, когда вы будете иметь дело с этой элитой.
— Согласен, —
кивнул Артур, — и вот она…
«Грохот!»
Прямо перед ним
портал расширился настолько, что через него могло пройти гигантское существо.
Первым, что появилось, были длинные и гигантские щупальца, которые продолжали
яростно танцевать в воздухе.
Затем появилось
основное тело этого жестокого монстра с громоподобным ревом, исходящим из него.
«Рев!»
«Вау, она очень
разозлилась из-за того, что ее выволокли за пределы озера Голам», — рассмеялся
Артур, наблюдая, как монстр приземлился в воздухе.
И первое, что
она сделала, это нацелилась на портал, но тот мгновенно закрылся Гэгэ.
— Все готово, —
сказал Геге, — теперь вопрос, последует ли она за тобой.
Артур зло
ухмыльнулся, прежде чем сказать: «Скажи ей это, она последует за мной и убьет
любого из моих врагов в обмен на то, что снова войдет в мое озеро».


    Том 1 Глава 769

    «Хлопнуть!»
В тот момент,
когда беременный монстр появился в мире, он вызвал ужасающий взрыв.
Ее не
удовлетворило то, что сделал Артур, и она, не колеблясь, выплеснула все свое
раздражение на всех врагов вокруг.
И, откровенно
говоря, здесь все было несправедливо. Этот монстр был на совершенно новом
уровне для тех людей. У них не было шансов, и даже этой чудовищно сильной элите
было нелегко сбежать, сохранив свою жизнь.
— Она сердится,
— ответил ему Геге, — но она подчинится.
Артур
усмехнулся: «Это хорошо».
Он обернулся:
«Пусть она прикончит этих слабаков и быстро догонит меня».
Больше он там не
стоял. Доаф и Амера уже вели всех вперед, двигаясь на максимальной скорости
вперед.
Каждая
пройденная ими миля была пройдена благодаря плану Артура. В тот момент, когда
этот монстр появился в мире, все были потрясены.
Они впервые
увидели этого монстра. Они не знали, как Артуру досталось такое ужасное
чудовище, но были рады, что оно на их стороне.
И когда Артур
начал бежать за ними, они поняли, что им не нужно беспокоиться о большом
количестве врагов позади. Они просто продолжали бежать, и только через полчаса
стали появляться новые враги, идущие с фронта.
Но их было
гораздо меньше, чем их самих. К тому же большинство из них были слабыми. Они не
представляли никакой угрозы для Доафа и Амеры. Эти двое только что покинули
меха и силы во главе с оборотнем, чтобы раздавить их, в то время как они
продолжали убегать, не сражаясь.
Как Артур сказал
им ранее, их роль отныне заключалась только в том, чтобы вести, а не сражаться.
Слова Артура сбылись, тем более, что никаких сильных сил их беспокоить не было.
Независимо от того,
сколько ликанов пришло, чтобы остановить их, все они были быстро убиты
объединенными силами мехов и магов-оборотней.
Все стало
казаться им намного проще и проще. Им оставалось только бежать, пока сзади
раздавались взрывы.
Тот монстр,
которого выпустил Артур, в бешенстве бегал среди своих врагов. Для них это была
отличная новость, и со временем они увидели, что за ними никто не следует,
кроме Артура.
Что касается
Артура, то он просто поддерживал скорость, чтобы убедиться, что монстр все еще
находится в его поле зрения. Он не беспокоился о том, что он потеряется, но
просто принял меры предосторожности.
Он знал, что его
враг коварный, хитрый, у которого было много уловок, о которых он не знал. Так
что его присутствие так близко к монстру было просто страховкой.
Он не хотел,
чтобы его самое большое оружие было захвачено врагами, не заметив этого.
Пробежав так три
часа, Гэгэ наконец вернулся с хорошими новостями.
«Дерево
наконец-то может видеть основную силу, работающую над этим артефактом», —
сказала она.
«А также?» Артур
потребовал еще.
— Это не так уж
хорошо или плохо, — Геге немного поколебался, прежде чем добавить, — они
используют странный артефакт, похожий на башню. Он двадцатиэтажный и выглядит
устрашающе.
— Хм… Башня,
говоришь? Артур не знал, как работают башни в этом мире, но в прошлой жизни он
многое знал о башнях.
Это были
артефакты, созданные в основном для обучения. У них были уровни, и они
позволяли культиваторам входить в них и тренироваться.
Каждая башня в
его прошлой жизни была основана на времени, пользовалась привилегией управлять
временем внутри. Для боя использовались очень редкие башни, в основном
небольшие по размеру, похожие на скипетры или толстые прутья.
«Опишите, что
они там делают для меня», — сказал он, пытаясь узнать больше о том, что их ждет
впереди.
— Они посылают
людей внутрь, — сказал Гэгэ, — и многие окружают башню, проводя какую-то
церемонию. Небо над головой время от времени вспыхивает золотыми молниями.
Кроме этого нет ничего достойного упоминания.
Артур ничего
полезного из ее слов не получил, кроме этой церемонии. «Значит, они пытаются
активировать его наступательную силу… но те, кто входит в нее… Это выглядит
подозрительно», — он еще не мог связать точки воедино.
Для
тренировочных башен маги обычно входили и тренировались, а для наступательных
башен было нормальным проводить какую-то церемонию для их активации.
Однако иметь и
то, и другое одновременно казалось нереальным на данный момент. — Чего-то не
хватает, — он не мог не пробормотать.
— Есть
какие-нибудь рисунки на поверхности башни? вдруг спросил золотой дракон. Его
вопрос привлек внимание Артура к одному факту, который он упустил. Если кто-то
здесь и знает что-нибудь об этой башне, то это, без сомнения, золотой дракон.
— Вы знаете
что-нибудь об этом? Артур торопливо спросил: «Для чего это используется? Почему
они присылают людей?»
«Я не могу
сказать, не видя ее, — сказал золотой дракон, — но у меня есть одна или две
подсказки о причине, по которой люди заставляют туда войти, а также о том, как
использовать эту башню».
«А также?» Артур
чувствовал себя очень нетерпеливым прямо сейчас.
«В лучшем случае
их используют в качестве жертвоприношения, — сказал золотой дракон. — Я считаю,
что это артефакт, накапливающий магическую энергию, тот, кто использует силу
внутри каждого мага, посланного внутрь, чтобы собрать огромную форму энергии».
«Проклятие!»
Глаза Артура широко распахнулись, «значит, они пытаются собрать достаточно
силы, чтобы сокрушить этот щит… Теперь это имеет большой смысл».
«Но это всего
лишь мое предположение, — добавил золотой дракон, — нам нужно подождать, пока я
его не увижу или Геге не даст мне больше информации об этом».
— Я посмотрю,
нет ли там рисунков, — сказал Геге.
«Динь! Это
оригинальный артефакт? — внезапно спросила система.
«Ну, вы можете
сказать, что все необычное в нашем мире является оригинальным артефактом, —
подтвердил золотой дракон, — включая эту башню, конечно».
«Динь! Это
означает, что духовная энергия может работать против него, верно?
Глаза Артура
ярко засияли, когда он услышал это. «Это правда?» — поспешно спросил он.
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    «На самом деле
ваша духовная энергия считается чужой для этой вселенной, — сказал золотой
дракон, — неудивительно, что ничто не может противостоять ей».
«На самом деле
это хорошие новости, — улыбнулся Артур, — теперь у нас есть оружие, чтобы
уничтожить его».
— Не советую, —
вдруг сказал золотой дракон, — это вызовет срабатывание внутренней энергии.
Представь, как выпустить такую ​​энергию на весь мир… Не удивлюсь, если она
сокрушит ею весь мир».
— Это… — Артур
казался немного нерешительным, — тогда что нам делать?
«Остановите
активацию и попытайтесь найти способ отправить эту башню в открытый космос».
Артур погрузился
в молчание на долгие минуты, прежде чем Геге вернулся с новыми новостями.
«На его боку
есть рисунки летающих ангелов и демонов, сражающихся друг с другом», — сказала
она.
«Летающие ангелы
и демоны?» Артур не понял, что она сказала, но, похоже, золотой дракон знал, о
чем она говорила.
«Кто побеждает?»
— спросил он. — Ангелы или демоны?
‘Какая?’ Гэгэ с
сомнением спросил: «Как я могу сказать?»
«Есть ли
разница?» Артур не мог не спросить.
«Есть большая
разница, — золотой дракон сделал долгую паузу, прежде чем добавить, — если
ангелы побеждают, то это световой артефакт. Если демоны побеждают, значит, это
темный артефакт».
Артур не понял
его смысла, поэтому он спросил: «Что это вообще значит?»
— Представь, что
светлые артефакты заряжаются темной энергией от этих темных магов… Это совсем
другое, чем заряжать темный артефакт, — попытался объяснить золотой дракон, —
если первое, то, что бы они ни делали, они не будут способный показать истинную
силу этого. Если последнее, то нам нужно беспокоиться.
Артур понял его
точку зрения. «Значит, если это легкий, мы можем изменить ситуацию?»
‘Что ты имеешь в
виду?’ — спросил золотой дракон.
«Это похоже на
попытку собрать эту силу и контролировать ее самостоятельно, — объяснил Артур
свою точку зрения, — для меня это сложно. В конце концов, я считаюсь
пользователем смеси темной и светлой энергии. Но для Доуфа и Амеры… Держу пари,
у них хорошо работается».
«Динь! Твоя сила
в основном светлая, — сказала система.
«Но драконейры —
темная раса, — Артур глубоко вздохнул, — сомневаюсь, что смогу использовать эту
силу для себя».
«По крайней
мере, ты должен попытаться, — посоветовал золотой дракон, — эта сила так чиста
и массивна. Получение этого определенно сэкономит вам массу хлопот и много
времени».
— Я знаю, —
вздохнул Артур, — но если нет, то я могу взорваться, верно?
‘…’
Золотой дракон
не ответил, но Гэгэ вернулся с новыми новостями.
«Углы убивают
демонов, — сказала она, — значит ли это, что это световой артефакт?»
«Ага, — сказал
золотой дракон, — тебе нужно достать его раньше всех».
«Это рискованно,
— не согласился Артур с таким самоубийственным планом, — я должен обратиться за
помощью к Доуфу или Амере».
«Динь! Сначала
ты должен попытаться получить эту силу, — сказала система.
— С этим я могу
помочь, — вмешался Геге, — в конце концов, моя сила основана только на свете.
— О… Забыл об
этом, — сказал Артур, осознавая, — значит, ты можешь получить эту силу?
«Она не может, —
поправил золотой дракон, — но она может действовать как переносчик, помогая вам
регулировать поглощение энергии для себя».
— Почему я не
могу это взять? Гэгэ казался немного раздраженным по этому поводу.
— Это очень
чистая форма концентрированной энергии, — объяснил золотой дракон, — со всем
этим не справиться. Только малая часть из них будет вам полезна.
— А что тогда с
золотой жемчужиной? она не теряла надежды и здесь, «мы можем напитать эту
клейкую жемчужину».
— Это может
сработать, — согласился золотой дракон, — но сначала нам нужно позволить телу
Артура справиться с этой энергией, а не мстить ему.
«Динь! Тебе
нужно смешать его силу с этой силой, используя свое тело, — далее объяснила
система, — Дин! Таким образом, он не столкнется с какими-либо проблемами при
поглощении энергии.
«Если это для
моего золотого ребенка, то я не могу с этим не согласиться, — казалось, пришла
к выводу Геге в уме, — давайте сделаем это!»
— Подожди
секунду, — Артур даже сейчас не поддерживал эту идею, — нам нужно сначала
проверить ее.
«Как только вы
доберетесь туда, вы можете проверять его сколько угодно, — сказал золотой
дракон, — но проблема теперь в тех, кто его защищает».
«Ликаны?» Артур
усмехнулся: «Геге, расскажи новости и скажи всем, чтобы они готовились. Сообщи
им о расположении ликанов и защите, количестве и их предполагаемом ранге силы».
— На нем, — с
энтузиазмом сказал Геге. Казалось, она возбуждалась каждый раз, когда Артур о
чем-то ее спрашивал.
«Динь! Нужен ли
нам массив, чтобы направлять туда энергию? — внезапно спросила система.
‘Проклятие! Я
забыл упомянуть об этом, — выругался золотой дракон, — нам нужен массив, прежде
чем мы сможем это сделать. Спасибо за напоминание.’
«Какой массив?»
Артур все еще летел быстро, а монстр позади шел по его следу.
— К счастью, это
личный массив для твоего случая, — сказал золотой дракон, — но ты должен все
время быть под защитой. Любое вмешательство, и вы получите ответную реакцию».
«Черт! Нынче все
не так просто, — выругался Артур, прежде чем добавить, — так что нам придется
подождать, пока мы не очистим башню от всех врагов?»
— Плохой ход, —
сказал золотой дракон, — если массив, активирующий башню, выйдет из строя,
энергия внутри может сойти с ума. На самом деле я не могу сказать, рассеется ли
энергия или взорвется.
В этот момент
Артуру стало еще хуже. Он планировал подождать, пока все ликаны не будут убиты
и территория не будет защищена.
Но глядя на вещи
сейчас, он знал, что это был всего лишь сон. Ему приходилось вмешиваться
посреди всего и молиться, чтобы его не прерывали.
— Это…
совершенно невозможно, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем признать настоящую
правду, — мы не можем этого сделать. Давайте просто позволим этому взорваться.
— И потерять с
ним мир? Нет, это большое «нет» для меня и тебя, — сказал золотой дракон, — не
забывай этого гигантского монстра, бегущего за тобой. Ты можешь использовать
ее, чтобы защитить себя.
— Это не
помогает, — покачал головой Артур, — сомневаюсь, что смогу подобраться к башне,
не сосредоточив все атаки на себе.
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    «Динь! Тогда
тебе нужно придумать, как это сделать», — сказала система, прежде чем внезапно
спросить: «Динь! Сможет ли Геге забрать башню в свой мир-сад?
«Нет, этого
трудно достичь, к тому же, если срезать башню с несущего массива, она
взорвется, — сказал золотой дракон, — есть только один способ сделать это… Вам
нужно выбрать идеальное время, чтобы приблизиться к башне, прежде чем
поддерживающий массив разрушается».
«А также?» Артур
спросил без всякого энтузиазма: «Я молюсь, чтобы другие не подходили ко мне,
верно?»
— На твоей
стороне чудовище, — сказал золотой дракон, — здесь оно может действовать как
блестящий сдерживающий фактор.
«Даже не близко,
— уныло сказал Артур, — представьте, что мы те, кто на их месте, позволим ли мы
кому-нибудь попытаться отнять то, ради чего мы так много работали? Пожертвовали
всем, чтобы активировать?»
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем добавить: «Это не сработает. Эта башня — единственный
шанс, который у них есть, сокрушить щит наверху. Потеря ее означает, что все,
что они делали до сих пор, было напрасно. насладитесь моментом покоя в башне».
«Динь!
Действительно хорошая мысль, — сказала система, — Дин! Но тебе нужно придумать
способ заставить их покинуть эту башню.
«Как что?» Артур
не мог найти ничего, что могло бы помочь в этом отношении.
«Все равно что
поставить перед их глазами что-то более сложное, — сказал золотой дракон, —
заставить их выбросить эту башню и сосредоточиться только на том, что вы им
навязали».
«Хм…» Артур
знал, что в теории это была отличная тактика, но это все еще была теория. — У
тебя есть что-нибудь реальное для работы? — спросил он, хотя и не ожидал
многого в ответ.
Ведь все это
началось буквально несколько минут назад с осознания присутствия этой башни.
«Честно говоря,
мне нечего предложить, но я могу дать вам совет, — сказал золотой дракон, — вам
нужно лучше знать своего врага, если вы хотите выжить».
Артур знал, что
это общеизвестный факт, поэтому промолчал, пока золотой дракон добавил:
«Например, вы
говорите, что они не подпустят вас к башне, потому что это имеет решающее
значение для их существования и планов здесь. Но позвольте спросить вас об
одном: если у них такой настрой, то не лучше ли будет создать для них новую
угрозу, гораздо большую, чем потеря башни?
«Как что?» —
спокойно спросил Артур.
«Динь! Типа
создать реальную угрозу основным силам, лежащим наверху, — вдруг сказала
система.
— О… — глаза
Артура ярко засияли, пока его разум начал связывать точки, — значит, ты хочешь,
чтобы я сделал что-то, что будет угрожать тем силам наверху… что заставит их
еще больше отчаянно пытаться остановить меня, а не защищать башню.
— Верно, — с
облегчением сказал золотой дракон, — наконец-то ты понял, что я хотел сказать.
«Но как?» Артур
сделал паузу: «Если я сделал что-то подобное, если что-то подобное
действительно существует, то я должен запутаться, выполняя это. Я предполагаю,
что это массив, верно?»
«Неправильно, —
твердо сказал золотой дракон, — здесь вы упускаете важный момент».
«Тогда
расскажи…»
«Ты не один, —
сказал золотой дракон, — и есть простой, но ужасающий способ сделать это и
добиться успеха без твоего участия».
Артур не понял,
что он имел в виду, но система, похоже, думала вместе с золотым драконом.
«Динь! Портал в
запретное царство, — наконец произнесла система.
«Это… ты в своем
уме?!» Их слова мгновенно привели Артура в ярость: «Если вы сделаете это здесь,
весь мир будет обречен! Лучше рискнуть и активировать эту бомбу внутри башни,
чем вызывать это царство здесь!»
«Хахаха, не
пугайтесь, просто упомянув об этом, — казалось, золотому дракону это очень
понравилось, — в плане недостает части».
«…»
Артур хранил
молчание, стараясь снова не взорваться им в лицо.
«Динь! Все, что
вам нужно, это массив телепортации, — медленно объяснила ему система, — Дин!
Видишь ли, когда ты активируешь эту связь и переместишь ее с помощью массива во
внешнее пространство… они будут намного страшнее тебя.
«Они обоссаются
без твоего движения пальцем, — засмеялся золотой дракон, — все, что тебе нужно
сделать, это неторопливо пройти к башне и провести столько времени, сколько ты
хочешь, чтобы поглотить ее энергию».
Артур некоторое
время молчал, глубоко размышляя над этим. Он знал, что их идея может сработать,
но он также думал и о других переменных.
Например, ему
нужно было сначала убедить Доафа или Амеру в этом плане, не говоря уже о том,
что он будет делать с этой башней.
И как убедить их
призвать этот запретный мир без вмешательства Амеры.
Он знал, что без
необходимости спрашивать, Амера будет спорить и даже может вмешаться, чтобы
этот план не прошел гладко.
Так что у него
оставался только один выход.
«Иди сюда
немедленно… Один!» он взял птичье крыло и написал это Доафу, прежде чем
позволить бумаге раствориться в воздухе. «Надеюсь, она не придет», — молился
он, но был обречен на разочарование.
Издалека
появились они вдвоем, неторопливо летя, так как не было врага, который мог бы
их досаждать.
Чудовище в тылу
и отряд оборотня впереди отлично справлялись с защитой остальных и уничтожением
приближающихся ликанов.
«Я думал, ты
любишь быть один здесь, в тылу», — в шутку сказала Амера, когда они прибыли.
— Ну, я хочу
поговорить о чем-то личном, — сказал Артур, многозначительно взглянув на Доуфа.
«Да, он сказал
мне, что ты попросила его прийти одного, — сказала Амера с раздражающей
улыбкой, — но я полагала, что между нами тремя нет никаких секретов, верно?»
Артуру пришлось
задержаться на долгую минуту, глядя на нее снизу вверх. Она сделала то же
самое, спокойно скрестив руки перед грудью.
— Либо ты при
мне все скажешь, либо забудешь ему что-нибудь сказать, — заявила она громко и
отчетливо и не забыла показать ему свою раздражающую улыбку.
И у него не было
другого выбора, кроме как объяснить двоим свой план, надеясь, что она не
взорвется ему в лицо или не сделает еще более безумных вещей.
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    Артур знал, что
говорить с Доафом в ее присутствии было ужасной идеей. Он одарил Доуфа
осуждающим взглядом, а тот спокойно пожал плечами и сказал:
— Что? Она
настояла на том, чтобы прийти.
Артур покачал
головой, прежде чем Амера сказала:
«Говори, или я
возьму его и вернусь на фронт».
— Тебе не нужно
хранить никаких секретов от ее мужчины, — вздохнул Доаф, — ты не знаешь, какими
свирепыми в таком случае оказались бы девушки.
— Хорошо, —
Артур глубоко вздохнул, — нам нужно импровизировать.
«Для чего?» —
спросила Амера.
«Наш план не
сработает, — сказал он, — нас ждет нечто ужасное».
Они обменялись
молчаливыми взглядами, прежде чем Доаф спросил:
«Что это? Вы уже
видели это?»
Артур кивнул.
— Это массив
призыва? Амера спросила: «Если это так, то не волнуйтесь, мы справимся. Если
нет, то мой гроссмейстер сможет».
— Это… не
массив, — медленно сказал Артур, — но чтобы его остановить, нам определенно
нужны массивы.
— Значит, это
оружие, — понял Доаф, о чем говорил Артур, — не могли бы вы рассказать нам, что
это такое?
«Никакое оружие
не может быть ужасным, — усмехнулась Амера, — даже у моего гроссмейстера нет
такого».
— Так и есть, —
твердо сказал Артур, — и ты должен мне в этом поверить.
«Не без объяснений»,
Амера бросила на него упрямый взгляд, который сказал ему, что она не сдвинется
с места, не зная всего.
— У них есть
что-то вроде башни, — сказал Артур.
«Башня?» Доаф
удивленно пробормотал, прежде чем внезапно рассмеяться: «Они пытаются
тренироваться в такое время?»
«Хочу хотя бы
похвалить их чувство юмора», — Амера тоже отнеслась к этому легкомысленно, но
лицо Артура не изменилось в лучшую сторону.
Вместо этого у
него было мрачное выражение лица. Если бы эти двое так отреагировали на эту
угрозу, то, если бы его не было здесь, этот мир исчез бы.
Он знал,
насколько ужасной была эта башня, и, похоже, он был единственным, кто так себя
чувствовал.
«Есть башни,
предназначенные для тренировок, я могу это признать, — медленно сказал Артур,
глядя им в глаза, — но эта — нет. Она другая».
«Как?» —
спросила Амера легким тоном.
«Он используется
для концентрации энергии и высвобождения ее».
«Хм, как
стрелковое оружие… Неплохо», — Амера все еще относилась к этому легкомысленно.
Так что Артуру пришлось сказать больше, чтобы она поняла серьезность этой
ситуации.
«Это ужасно, —
сказал он, — они посылают внутрь людей, магов высокого уровня и силы в качестве
жертв. По моим оценкам, энергия, хранящаяся внутри, может взорвать всю планету
в клочья».
«…»
На этот раз ее лицо
резко изменилось, а Доаф поспешно спросил низким голосом: «Вы уверены в этой
новости?»
«Очень, —
мгновенно ответил Артур, — если мы не остановим их сейчас, мы все умрем… все
живущие здесь умрут».
«Я… сомневаюсь,
что они сделали это только для того, чтобы убить себя, — Амера глубоко
вздохнула, чтобы успокоиться, — у этой штуки должно быть другое применение,
кроме самоуничтожения».
«Если они
накопили достаточно энергии, они могут просто нацелить ее на щит наверху, —
Артур указал на небо, — а остальное ты знаешь».
«Но…» Доаф
сделал паузу, так как оба результата были очень плохими для них всех.
«Мой
гроссмейстер не может допустить, чтобы это произошло, мы должны сообщить ей
сейчас, чтобы усилить щит», — поспешно сказала Амера.
— Бесполезно
говорить ей, — Артур не согласился с ее предложением, — что у нее и так слишком
много дел. Наш враг постарался держать ее руки связанными и занятыми. Мы должны
справиться с этим самостоятельно.
Его слова
привлекли внимание двоих к простому факту, но до сих пор они совершенно его не
замечали. «О, у тебя есть идея, — медленно сказала Амера, прежде чем ее разум
начал связывать точки, — и ты знаешь, что мне это не понравится».
Артур хранил
молчание, но его взгляд сказал все, что он хотел сказать. «Что это?» — спросила
она. — Не ждите, что я буду сидеть сложа руки, пока мой мир так или иначе будет
разрушен.
Артур колебался,
но она настаивала, не давая ему возможности возразить: «Мы должны довести это
до конца вместе. Я ценю то, что ты делаешь, но это мой мир. Я обязан защищать
его».
Артур мог только
подчиниться, прежде чем объяснить свой план двоим в кратких словах.
«Башня
поддерживается массивом. Потеря этого массива означает потерю контроля над
силой внутри. Мы не можем рисковать! Взамен у меня есть способ справиться с
этой энергией…»
«Но?» Доаф
понял, что в этом плане есть подвох.
«Меня нельзя
прерывать ни на секунду, — сказал Артур, — их много, и большинство из них —
элита. Это фантазия думать о нас как о силе, которая быстро сокрушит их и даст
мне возможность справиться с этим». энергии внутри башни».
«Хм… Что, если
мы вызовем срочное подкрепление у моего гроссмейстера?» — спросила Амера,
немного подумав.
— Ты забыл, как
мы сюда попали? Артур покачал головой: «Мы не можем на это полагаться».
— Тогда что нам
делать? — спросил Доаф. — Если мы двинемся на них, держу пари, они быстро
повредят этот массив управления и взорвут весь мир.
— Вот почему нам
нужна диверсия, — наконец сказал Артур, для чего он изначально вызвал Дофа.
«Я сомневаюсь,
что что-то из того, что мы делаем, будет достаточно, чтобы отвлечь их внимание,
— отрицательно покачала головой Амера, — мы должны встретиться с ними лицом к
лицу».
— Вилли прав, —
Доаф не стал рядом с ней, — у нас очень мало шансов в этом бою. Мы не можем так
рисковать.
«Я знаю», — в ярости
закричала Амера, и все трое даже на мгновение остановились. — Но нам больше
нечего делать!
— Ты ошибаешься,
— спокойно сказал Артур, — у нас есть выход.
— План диверсии?
Амеру, казалось, разозлило то, что она действовала против него агрессивно.
«Тогда скажи мне, в чем твой гениальный план, гений!»
Артур не принял
ее слова близко к сердцу и лишь ответил на ее вопрос:
«Нам нужно
использовать этот вызывающий массив».
«Какой массив?»
— спросил Доаф, преграждая путь Амере, чтобы она продолжала выражать свое
недовольство его молодым хозяином.
— Этот запретный
древний набор призыва, — спокойно сказал Артур, — тот, что связывает мир с
темной стороной.
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    В тот момент,
когда он сказал это, взгляд двух лиц перед ним резко изменился.
«Ни за что, — не
могла не закричать на него Амера, — это безумие!»
«Вы не можете
решить одну проблему, вызывая другую, — с трудом сказал Доаф, — вам нужно
бросить эту идею прямо сейчас».
«Ну, я думал,
что ты отреагируешь таким образом, поэтому я предпочел иметь дело с тобой
отдельно по одной причине, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, —
есть безопасный способ сделать это».
«Забудь, —
упрямилась в этот момент Амера, — я ни за что больше не буду следовать этому
безумию!»
«Просто выслушай
мою идею, и если это не то, что я утверждаю, тогда мы можем отбросить эту
идею», сказал Артур спокойным тоном, как будто его не испугал ее гнев.
«Какая идея?»
Доаф попытался остановить ее, но ее не волновал его вопрос.
«Просто забудь
об этом, я не буду подвергать опасности свой мир из-за этого!»
«Тебе не
повредит, если ты послушаешь меня, — сказал Артур, прежде чем указать на
далекое чудовище, — если бы не я, мы бы не зашли так далеко, верно?»
«Раньше ты был
смелым и безрассудным, но это другое», — она даже перестала летать и
приблизилась к нему. Ее сверкающие глаза создавали у него впечатление, что они
готовы извергнуть на него огонь в любой момент. «Ты сейчас ведешь себя как
сумасшедший из-за страха. Доверься нам, мы решим это».
«У меня есть
вера в мой разум, — Артур толкнул ее руку, которая протянулась, чтобы схватить
его за воротник мгновение назад, — и мой разум говорит мне, что мы умрем… Вся
планета будет уничтожена, если мы не сделаем то, что я предлагаю. .»
«То, что вы
предлагаете, равносильно тому, чтобы позволить этой башне разрушить планету!» —
закричала она в ярости, но в этот момент Доаф встал между ними.
— Вы оба можете
расслабиться? — крикнул он им обоим, переводя взгляд между ними. «У нас есть
общий враг, и ссора между собой ничем не поможет».
«Послушай, какое
безумие говорит твой молодой хозяин», — Амера указала на Артура, не собираясь
выпячиваться в ответ.
— Давай сначала
послушаем его, — наконец высказал свое мнение вслух Доаф, — если это ерунда, то
мы не будем этого делать.
Амера посмотрела
на Доуфа невероятным взглядом, прежде чем взмахнуть обеими руками в воздухе в
гневе. «Слушай себя… Это неправильно, совершенно неправильно!»
Доаф вообще не
обдумал ее слова, повернувшись к Артуру: «Расскажи нам, что ты имеешь в виду».
— Массив телепортации,
— медленно сказал Артур, от боли коснувшись шеи. Та хватка только что была
такой яростной, и посреди ее буйства гнева он чувствовал, что исчезнет в любой
момент, если она по ошибке приложит больше силы.
«Мы отправим
этот массив в космос, — он поднял голову, двигая ею из стороны в сторону,
пытаясь унять боль, — таким образом, портал откроется для них, а не для нас».
Амера продолжала
глубоко дышать, пытаясь взять себя в руки, в то время как Доаф хранил молчание,
глубоко размышляя о том, что он только что услышал.
— А позже? Доаф
медленно спросил: «После того, как мы победим, сможем ли мы справиться с этим
порталом?»
«Конечно нет!»
Амера закричала в ярости, которая снова закипела после минуты затишья: «Он не
думает ни на милю вперед! Он хочет только решить сегодняшнюю проблему и создать
завтрашнюю катастрофу!»
Артур мог только
вздохнуть. «Этот портал будет в мертвом пространстве снаружи, — медленно сказал
он, — ничто не может там жить, плюс, если этот портал уцелеет, несмотря на это,
это будет всего лишь маленькая дыра, и не о чем беспокоиться».
«Не о чем
беспокоиться? Это смешно!» Амера усмехнулась: «Эта штука будет вечно угрожать
моему миру! Никто не может закрыть ее, и никто не знает, что из этого выйдет!»
Артур мог только
молчать, покосившись на Доуфа. Он просил его о помощи здесь, и именно поэтому
он попросил встретиться с ним в полном одиночестве.
«Что, если мы
попытаемся окружить его другим массивом?» — сказал Доаф, пытаясь убедить ее.
«Замолчи!» но
она агрессивно закричала: «Если это твой мир, ты бы даже не подумал о таком
варианте!»
В этот момент
Артур больше не мог себя контролировать. «Тогда что?» — закричал он на нее. —
Неужели мы позволим этому миру так легко сгореть и пасть в их руках?
«Лучше, чем
уничтожить его своими руками!» — закричала в ответ Амера. — А кто сказал
что-нибудь о ее разрушении? Я даже сомневаюсь в словах, сказанных вами о такой
башне! Башни существуют только для тренировок, конец истории.
— Да уж, им
стало совсем скучно, вот они и решили приехать сюда и потренироваться,
осматривая достопримечательности, — усмехнулся Артур, — и даже неустанно
защищали этот тренировочный кусок дерьма изо всех сил… Гениально, просто
фантастика!
«Вы двое…
Прекратите то, что вы делаете прямо сейчас!» Доаф не мог больше слышать криков,
прежде чем тоже закричал: «Никто из нас не имеет права решать этот вопрос».
«Действительно?»
Амера хмыкнула: «Тогда кто имеет эту честь?»
— Ваш
гроссмейстер, — наконец сказал Доаф, — она единственный человек, имеющий право
решать такие вещи. Пошлите ей сейчас птичье крыло, и давайте подождем ее
решения.
Глаза Артура
расширились, когда он был удивлен таким предложением. Он полностью пропустил
это, и теперь казалось, что это был просто прекрасный звонок.
Эми не была
опрометчивой, но он был полностью уверен в ее решении. Как глава клана,
находящегося на грани исчезновения и поражения, она, не колеблясь, сделает
невозможное, чтобы спасти всех.
«Иди, отправь ей
сообщение сейчас же, — согласно кивнул Артур, одновременно призывая Амеру, —
расскажи ей все, и пусть она решает».
Амера переводила
взгляд с них двоих, но не могла возражать против этого. Она могла бушевать в
гневе перед этими двумя чужаками, но не перед своим гроссмейстером.
Что-то глубоко
внутри ее души подсказывало ей, что Эми примет это предложение и одобрит его.
И это ей не
понравилось!


    Том 1 Глава 774

    Несмотря на это
важное решение, они ждали ответа Эми, но не могли остановиться, ожидая его.
Поэтому они
продолжали бежать в направлении башни. Тем временем монстр сеял хаос позади.
Ничто не стояло
у нее на пути. Она была для всех приговором.
— Как ты нашел
такого редкого монстра? Амера не могла не спросить, наблюдая за жестокостью
монстра. — Даже я не могу справиться с ней один.
— Я нашел это в
твоем мире, — просто пожал плечами Артур, — она такая сильная?
«Сильная? Ее не
остановить!» Доаф указал на монстра и добавил: «Тебе чертовски повезло, ты
знаешь это?»
Артур улыбнулся,
ничего не сказав в ответ. На самом деле найти этого монстра было просто
счастливой случайностью. Он даже не искал его, а взамен она так отчаянно хотела
проникнуть в его садовый мир.
И вдобавок к его
удаче озеро Голам казалось ей очень важным. Это дало ему возможность заключить
с ней такую ​​сделку.
На самом деле он
знал, что в других условиях он никогда не сможет даже приблизиться к ней. Но он
не жалел о том, что ему повезло, ведь удача была частью его силы.
— Ты планируешь
использовать ее в следующем бою? Доаф не мог не спросить: «Вы планируете взять
ее с собой позже?»
Артур понял, что
он имел в виду, и поэтому зло усмехнулся. «Я считаю, что это не противоречит
законам мира, чтобы взять ее с собой, верно?»
«Зло, — не могла
не сказать Амера, — когда она рядом с тобой, ничто не может встать у тебя на
пути».
«Не поймите меня
неправильно, но убеждение ее забрало примерно большую часть моего состояния», —
сказал Артур, и в следующий момент они скептически посмотрели на него.
— Лжец, —
сказали они оба одновременно, что заставило всех троих вместе рассмеяться.
И с этим смехом
исчезло все напряжение, вызванное только что их спором.
«Ух!»
Ответ пришел от
Эми в течение получаса. Странно было то, что ответ был отправлен Артуру, а не
Амере.
— Это ее? Амера
мгновенно вскочила и встала рядом с ним, а Доаф тоже подошел. Артур бросил два
странных взгляда, прежде чем раскрыть птичье крыло.
А перед ним был
ответ Эми. Вопреки их ожиданиям, она отправила всего одно предложение:
«Следуй
инструкциям Вилли».
«Какая?» Амера
не могла поверить своим глазам, прежде чем повернуться, чтобы проверить другую
сторону бумаги. Но там ничего не было. «Это оно? Только это предложение?»
Амера, казалось, была удивлена ​​таким неожиданным ответом своего
гроссмейстера.
— Она уже
сказала о своем решении, — Артур поджег птичье крыло, а Доуф добавил, — она
доверяла Вилли, и мы тоже должны верить в него.
«Б… Но…»
«Нет больше места
для колебаний, — твердо сказал Артур, — если мы хотим это сделать, мы должны
начать двигаться прямо сейчас».
«…»
Амера не
говорила, но ее лицо говорило двоим рядом с ней, насколько она довольна. Тем не
менее, как просто лучше всего описала Доаф, решение принять такое важное
решение не было в ее руках.
Но в ее
гроссмейстерской.
«Что ты хочешь,
чтобы мы сделали?» Доаф проигнорировал ее шок и прямо спросил Артура.
«Мы почти так
близко к башне, — сказал Артур, посоветовавшись с Геге, — так что сделать это
здесь будет идеально».
«Итак, мы
собираемся разрушить мир своими руками, прекрасно… Просто прекрасно…» Амера все
еще возражал против его плана, по крайней мере, говоря это вслух, «что вы
хотите от меня, чтобы разрушить мой мир? ?»
Артуру не понравилось
ее подавленное и разъяренное настроение, но он не указал ни на одно из ее
замечаний. — Вы двое возглавите большую часть армии, — сказал Артур, — начните
сначала с телепортационного портала, а также попытайтесь добавить внутри
запечатывающий массив.
«Как будто это
может помочь», — усмехнулась Амера, и Доаф просто кинул на нее безмолвный
предостерегающий взгляд, прежде чем повернуться к Артуру.
«А ты?»
«Я возьму с
собой часть армии, — сказал он перед предупреждением, — я возьму с собой
большую часть мехов. Я оставлю вам только часть».
«Что насчет
нее?» — спросил Доаф, пока Амера только качала головой в депрессии.
«Я оставлю ее
здесь», — Артур знал, что борьба здесь должна выглядеть отчаянной, чтобы они
могли защищаться. Если он не оставит здесь свое лучшее оружие, некоторые хитрые
ликаны могут заподозрить его истинные намерения.
Кроме того, он
был почти уверен, что интенсивность боя здесь будет очень серьезной. Если бы
они проиграли здесь, то он не был бы в лучшем положении позже.
«Отлично, —
сказал Доаф, поворачиваясь к Амере, — по крайней мере, мы можем сидеть без
дела, пока она делает всю работу».
«Хм», — Амера
отвернулась, так как ни одно из его слов ее не убедило. Она не видела никакой
логики в этом плане, и для нее это было равнозначно уничтожению всей планеты.
Она снова и
снова спрашивала себя, почему ее гроссмейстер принял такое решение. Похоже, она
также разозлилась на то, как Эми решила передать свои приказы.
Эми не доверяла
ей; казалось, что он дал правильный ответ. Что-то подобное заставило ее
почувствовать себя еще более жалкой и разгневанной.
На самом деле
глубоко внутри своей души она знала, что часть ее уже думала об этом. Крыло
птицы может легко сгореть, если она просто отпустит его, и поэтому никто
никогда не узнает, что Эми прислала в ответ.
Но казалось, что
ее гроссмейстер уже видел ее насквозь. Несмотря на это, она все еще злилась
из-за этого недоверия, что-то, что она чувствовала, как трещину, происходящую
между ней и ее кланом.
И все же никто
из двоих рядом с ней не знал, что творилось у нее в голове.
— Значит, мы
начнем прямо сейчас? — спросил Доаф.
«Сначала
отзовите войско здесь, — подумал Артур, — этот внезапный ход обязательно
привлечет внимание всех присутствующих».
«Если так, то
они заметят ваши действия», — выразил беспокойство Доаф.
«Не волнуйся, —
но у Артура уже было решение для этого, — я сейчас пойду прочь».
«В настоящее
время?» Доаф был удивлен его ответом, «но…»
«Не волнуйся, —
уверенно улыбнулся Артур, прежде чем махнуть рукой, — я оставлю его здесь.
Убедись, что по крайней мере две трети мехов войдут сюда во главе с кем-то по
имени Нара», — сказал он, прежде чем обернуться.
«Также пришлите
моего оборотня и половину его сил», сказал он перед паузой. Он встретился с
Амерой глазами. Что-то подсказывало ему, что она планирует сделать какую-то
глупость, но он не мог догадаться, что именно.
Он подавил
желание спросить ее об этом. «Убедись, что будешь в безопасности», — он просто
помолился за них двоих, и в основном за нее, прежде чем наконец отошел.
Направление, в котором
он шел, было совсем не к башне. В свою очередь, он также отменил трансформацию
драконьего воздуха.
Оказавшись в
своей человеческой форме, он казался таким крошечным и в мгновение ока исчез из
их поля зрения.
— Эх, надеюсь,
он знает, что делает, — просто сказал Доаф, прежде чем повернуться к Амере и на
мгновение заколебался. «Вы в порядке?» он не мог не спросить.
Амера просто
взглянула на него, не говоря ни слова в течение долгой минуты. Затем она
глубоко вздохнула, прежде чем отвернуться. — Пошли, — начала она двигаться, —
этот ваш бесшабашный молодой господин уже едет в ту башню.
Доуф не знал
почему, но вдруг почувствовал, что от нее исходит беспокойство. Однако он не
мог назвать причину или даже осмелился говорить об этом. Все, что он мог
сделать, это пойти по ее стопам.
Что касается
Артура, то, продолжая быстро бежать на запад, он попросил Геге сообщить ему
новости о действиях этих двоих.
— Они начали
двигаться к армии, — сказал Геге, — они следуют твоему плану.
«Эх, просто
следите за мной, — сказал он, — я чувствую, что она замышляет что-то
нехорошее».
«Вы не можете ее
винить, — казалось, защищал позицию Амеры золотой дракон, — она не понимает,
зачем ее хозяин все это делает».
«Динь! Не
забывай, что ее хозяин выбрал тебя, чтобы дать ответ, а не ее.
— Можешь ли ты
винить в этом Эми? Геге усмехнулся: «Держу пари, что Амера планировала сжечь
сообщение и изменить его содержание, если она его получит».
— Нет смысла
говорить об этом сейчас, — Артур не мог принять их разговор, — у нас здесь мало
времени. Следите за врагами. Как только они двинутся за Доафом и Амерой,
скажите мне, чтобы я мог двигаться к башне. «
— Что насчет
монстра? Гэгэ сказал: «Вы хотите, чтобы я сообщил ей о ее роли в этом?»
«В самом деле, —
Артур совершенно забыл об этом, прежде чем добавить, — пусть она защищает
массивы, пока они не будут полностью запущены».
«Поняла», —
затем Геге пошла выполнять свои задачи, а Артур спросил:
«Теперь вы
можете рассказать мне о массиве, который мне нужно сделать в башне?»
«Это простой
массив, — небрежно сказал золотой дракон, — то, что вам нужно, уже есть в
изобилии в саду Геге».
— Подготовиться
не проблема, — медленно сказал Артур, — сообщи Геге о том, что тебе нужно, и
позволь ей приготовить эти вещи. А теперь начинай рассказывать мне, как это
сделать.
«Хорошо», —
затем золотой дракон начал объяснять все, что связано с этим массивом.
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    Несмотря на это
важное решение, они ждали ответа Эми, но не могли остановиться, ожидая его.
Поэтому они
продолжали бежать в направлении башни. Тем временем монстр сеял хаос позади.
Ничто не стояло
у нее на пути. Она была для всех приговором.
— Как ты нашел
такого редкого монстра? Амера не могла не спросить, наблюдая за жестокостью
монстра. — Даже я не могу справиться с ней один.
— Я нашел это в
твоем мире, — просто пожал плечами Артур, — она такая сильная?
«Сильная? Ее не
остановить!» Доаф указал на монстра и добавил: «Тебе чертовски повезло, ты
знаешь это?»
Артур улыбнулся,
ничего не сказав в ответ. На самом деле найти этого монстра было просто
счастливой случайностью. Он даже не искал его, а взамен она так отчаянно хотела
проникнуть в его садовый мир.
И вдобавок к его
удаче озеро Голам казалось ей очень важным. Это дало ему возможность заключить
с ней такую ​​сделку.
На самом деле он
знал, что в других условиях он никогда не сможет даже приблизиться к ней. Но он
не жалел о том, что ему повезло, ведь удача была частью его силы.
— Ты планируешь
использовать ее в следующем бою? Доаф не мог не спросить: «Вы планируете взять
ее с собой позже?»
Артур понял, что
он имел в виду, и поэтому зло усмехнулся. «Я считаю, что это не противоречит
законам мира, чтобы взять ее с собой, верно?»
«Зло, — не могла
не сказать Амера, — когда она рядом с тобой, ничто не может встать у тебя на
пути».
«Не поймите меня
неправильно, но убеждение ее забрало примерно большую часть моего состояния», —
сказал Артур, и в следующий момент они скептически посмотрели на него.
— Лжец, —
сказали они оба одновременно, что заставило всех троих вместе рассмеяться.
И с этим смехом
исчезло все напряжение, вызванное только что их спором.
«Ух!»
Ответ пришел от
Эми в течение получаса. Странно было то, что ответ был отправлен Артуру, а не
Амере.
— Это ее? Амера
мгновенно вскочила и встала рядом с ним, а Доаф тоже подошел. Артур бросил два
странных взгляда, прежде чем раскрыть птичье крыло.
А перед ним был
ответ Эми. Вопреки их ожиданиям, она отправила всего одно предложение:
«Следуй
инструкциям Вилли».
«Какая?» Амера
не могла поверить своим глазам, прежде чем повернуться, чтобы проверить другую
сторону бумаги. Но там ничего не было. «Это оно? Только это предложение?»
Амера, казалось, была удивлена ​​таким неожиданным ответом своего
гроссмейстера.
— Она уже
сказала о своем решении, — Артур поджег птичье крыло, а Доуф добавил, — она
доверяла Вилли, и мы тоже должны верить в него.
«Б… Но…»
«Нет больше места
для колебаний, — твердо сказал Артур, — если мы хотим это сделать, мы должны
начать двигаться прямо сейчас».
«…»
Амера не
говорила, но ее лицо говорило двоим рядом с ней, насколько она довольна. Тем не
менее, как просто лучше всего описала Доаф, решение принять такое важное
решение не было в ее руках.
Но в ее
гроссмейстерской.
«Что ты хочешь,
чтобы мы сделали?» Доаф проигнорировал ее шок и прямо спросил Артура.
«Мы почти так
близко к башне, — сказал Артур, посоветовавшись с Геге, — так что сделать это
здесь будет идеально».
«Итак, мы
собираемся разрушить мир своими руками, прекрасно… Просто прекрасно…» Амера все
еще возражал против его плана, по крайней мере, говоря это вслух, «что вы
хотите от меня, чтобы разрушить мой мир? ?»
Артуру не понравилось
ее подавленное и разъяренное настроение, но он не указал ни на одно из ее
замечаний. — Вы двое возглавите большую часть армии, — сказал Артур, — начните
сначала с телепортационного портала, а также попытайтесь добавить внутри
запечатывающий массив.
«Как будто это
может помочь», — усмехнулась Амера, и Доаф просто кинул на нее безмолвный
предостерегающий взгляд, прежде чем повернуться к Артуру.
«А ты?»
«Я возьму с
собой часть армии, — сказал он перед предупреждением, — я возьму с собой
большую часть мехов. Я оставлю вам только часть».
«Что насчет
нее?» — спросил Доаф, пока Амера только качала головой в депрессии.
«Я оставлю ее
здесь», — Артур знал, что борьба здесь должна выглядеть отчаянной, чтобы они
могли защищаться. Если он не оставит здесь свое лучшее оружие, некоторые хитрые
ликаны могут заподозрить его истинные намерения.
Кроме того, он
был почти уверен, что интенсивность боя здесь будет очень серьезной. Если бы
они проиграли здесь, то он не был бы в лучшем положении позже.
«Отлично, —
сказал Доаф, поворачиваясь к Амере, — по крайней мере, мы можем сидеть без
дела, пока она делает всю работу».
«Хм», — Амера
отвернулась, так как ни одно из его слов ее не убедило. Она не видела никакой
логики в этом плане, и для нее это было равнозначно уничтожению всей планеты.
Она снова и
снова спрашивала себя, почему ее гроссмейстер принял такое решение. Похоже, она
также разозлилась на то, как Эми решила передать свои приказы.
Эми не доверяла
ей; казалось, что он дал правильный ответ. Что-то подобное заставило ее
почувствовать себя еще более жалкой и разгневанной.
На самом деле
глубоко внутри своей души она знала, что часть ее уже думала об этом. Крыло
птицы может легко сгореть, если она просто отпустит его, и поэтому никто
никогда не узнает, что Эми прислала в ответ.
Но казалось, что
ее гроссмейстер уже видел ее насквозь. Несмотря на это, она все еще злилась
из-за этого недоверия, что-то, что она чувствовала, как трещину, происходящую
между ней и ее кланом.
И все же никто
из двоих рядом с ней не знал, что творилось у нее в голове.
— Значит, мы
начнем прямо сейчас? — спросил Доаф.
«Сначала
отзовите войско здесь, — подумал Артур, — этот внезапный ход обязательно
привлечет внимание всех присутствующих».
«Если так, то
они заметят ваши действия», — выразил беспокойство Доаф.
«Не волнуйся, —
но у Артура уже было решение для этого, — я сейчас пойду прочь».
«В настоящее
время?» Доаф был удивлен его ответом, «но…»
«Не волнуйся, —
уверенно улыбнулся Артур, прежде чем махнуть рукой, — я оставлю его здесь.
Убедись, что по крайней мере две трети мехов войдут сюда во главе с кем-то по
имени Нара», — сказал он, прежде чем обернуться.
«Также пришлите
моего оборотня и половину его сил», сказал он перед паузой. Он встретился с
Амерой глазами. Что-то подсказывало ему, что она планирует сделать какую-то
глупость, но он не мог догадаться, что именно.
Он подавил
желание спросить ее об этом. «Убедись, что будешь в безопасности», — он просто
помолился за них двоих, и в основном за нее, прежде чем наконец отошел.
Направление, в котором
он шел, было совсем не к башне. В свою очередь, он также отменил трансформацию
драконьего воздуха.
Оказавшись в
своей человеческой форме, он казался таким крошечным и в мгновение ока исчез из
их поля зрения.
— Эх, надеюсь,
он знает, что делает, — просто сказал Доаф, прежде чем повернуться к Амере и на
мгновение заколебался. «Вы в порядке?» он не мог не спросить.
Амера просто
взглянула на него, не говоря ни слова в течение долгой минуты. Затем она
глубоко вздохнула, прежде чем отвернуться. — Пошли, — начала она двигаться, —
этот ваш бесшабашный молодой господин уже едет в ту башню.
Доуф не знал
почему, но вдруг почувствовал, что от нее исходит беспокойство. Однако он не
мог назвать причину или даже осмелился говорить об этом. Все, что он мог
сделать, это пойти по ее стопам.
Что касается
Артура, то, продолжая быстро бежать на запад, он попросил Геге сообщить ему
новости о действиях этих двоих.
— Они начали
двигаться к армии, — сказал Геге, — они следуют твоему плану.
«Эх, просто
следите за мной, — сказал он, — я чувствую, что она замышляет что-то
нехорошее».
«Вы не можете ее
винить, — казалось, защищал позицию Амеры золотой дракон, — она не понимает,
зачем ее хозяин все это делает».
«Динь! Не
забывай, что ее хозяин выбрал тебя, чтобы дать ответ, а не ее.
— Можешь ли ты
винить в этом Эми? Геге усмехнулся: «Держу пари, что Амера планировала сжечь
сообщение и изменить его содержание, если она его получит».
— Нет смысла
говорить об этом сейчас, — Артур не мог принять их разговор, — у нас здесь мало
времени. Следите за врагами. Как только они двинутся за Доафом и Амерой,
скажите мне, чтобы я мог двигаться к башне. «
— Что насчет
монстра? Гэгэ сказал: «Вы хотите, чтобы я сообщил ей о ее роли в этом?»
«В самом деле, —
Артур совершенно забыл об этом, прежде чем добавить, — пусть она защищает
массивы, пока они не будут полностью запущены».
«Поняла», —
затем Геге пошла выполнять свои задачи, а Артур спросил:
«Теперь вы
можете рассказать мне о массиве, который мне нужно сделать в башне?»
«Это простой
массив, — небрежно сказал золотой дракон, — то, что вам нужно, уже есть в
изобилии в саду Геге».
— Подготовиться
не проблема, — медленно сказал Артур, — сообщи Геге о том, что тебе нужно, и
позволь ей приготовить эти вещи. А теперь начинай рассказывать мне, как это
сделать.
«Хорошо», —
затем золотой дракон начал объяснять все, что связано с этим массивом.
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    Золотой дракон
погрузился в глубокую тишину, а система тоже молчала. Артур сделал еще один
вдох, качая головой.
— Это тупик, —
медленно сказал он, — единственная надежда на ликанов, а не на меня… Горько так
думать, но их решение на тот момент решит все.
Он был не
мечтателем, а реалистом. И несмотря на то, что он чувствовал себя плохо из-за
этой ситуации, он знал, что это все, что у него было на данный момент.
Со своего места
он уже мог слышать грохот работающих вместе массивов, накладывающихся друг на
друга, прежде чем внезапный поток золотых лучей ударил в глубокое небо вверху.
Щит наверху
вздрогнул на секунду, ярко засиял, чтобы снова показать свою форму, прежде чем
он позволил лучу света проникнуть сквозь него. Однажды Артур забеспокоился, что
массив остановит работу массива телепортации, но Доаф заверил его, что он
только предотвращает вход снаружи, а не наоборот.
— Начинается, —
Артур поднял голову, следя за мигающим светом, пока его конец не исчез из поля
его зрения. Ему казалось, что гигантский столб связывает землю с небесами.
И для всех, кто
смотрел издалека на этот столб света, он выглядел очень устрашающе.
«Они поняли, что
это за столб света?» — спокойно спросил Артур, пока он мог видеть только этот
световой столб и ничего больше.
«Кажется, они
знали его происхождение, — сказал Геге, — как только появился этот столб света,
их силы охватила суматоха».
— Вот и отлично,
— зло ухмыльнулся Артур, — пусть паникуют, чем больше, тем лучше.
Артур просто
надеялся, что они все запаниковали и поддались импульсу, чтобы остановить
призывающий массив. Однако в глубине души он знал, что это всего лишь фантазия.
И последующие
слова Геге подтвердили его догадку.
— Они в
движении, — сказала она после получасовой паузы.
«Наконец-то…»
Артур глубоко вздохнул. Он уже достиг места рядом с той башней, но все еще был
далеко, чтобы его никто не увидел.
Он пригнулся к
земле, укрываясь высокой травой. Издалека его нельзя было заметить, но если бы
кто-нибудь проходил поблизости, его сразу бы увидели.
Это сделало его
весьма бдительным, а также сохранило его творение, позволив Геге сообщить ему,
если кто-то приблизится.
И, к счастью для
него, в этот тревожный момент никто не отошел так далеко от башни.
«Сколько они
оставили позади?» он спросил о том, что его больше всего заботило.
— Ну, сейчас
трудно сказать, — Гэгэ казался немного нерешительным, — но по их действиям я
могу сказать, что они не оставят после себя небольшого гарнизона.
«Какая?!» Артур
был мгновенно потрясен: «Ты уверен?»
— Они собрали
только две трети своих сил, — сказал Геге, — а это значит, что они оставят по
крайней мере одну треть.
«Как минимум!!»
«Динь! Те, кого
они вызвали, могут не последовать за ними к массиву, — сказала система, — Динг!
Вы уже ожидали этого.
«Но никогда не
думал, что они могут оставить более трети своих сил… Черт!»
Если бы он знал
это с самого начала, то не оставил бы своего монстра позади.
— Портал еще
работает? — вдруг спросил он.
«Если вы думаете
о том, чтобы вызвать ее, — сказал золотой дракон, — вы должны знать, что вам
нужно вернуть чудовище в мир-сад. Неразумно так делать.
— Я… не могу с
этим не согласиться, — добавила Геге, встав рядом с ним, — в первый раз, когда
нам удалось застать монстра врасплох. Но на этот раз мы не сможем этого
сделать.
«…»
Артуру пришлось
смириться с этим, прежде чем он обратил свой взор в сторону башни. Внезапно с
этого направления начало подниматься облако пыли, говорящее ему, что ликаны уже
в движении.
«Это… слишком
все усложняет», — пробормотал он себе под нос, пока его разум пытался
подсчитать все шансы.
«Динь! Вы хотите
отступить? система сказала: «Динь! Помочь им уничтожить основные силы, прежде
чем возглавить армию и разрушить башню?
— Мы обсуждали
это раньше, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — мы не можем
позволить никому из них узнать, что я здесь делаю. мне.»
— Я согласен с
этим, — вдруг засмеялся золотой дракон, — я же говорил тебе раньше, что ты
должен был пойти против этой цыпочки и сделать ее своей. Теперь ты не можешь
даже коснуться ни одного волоска и даже не мечтаешь сделать больше».
— Заткнись, —
Артур был не в настроении шутить, — не время валять дурака! Нам нужно найти
выход из этой дилеммы!
«Динь! Я говорю
вам вернуться и перегруппироваться с ними, — сказала система, — пока это самый
безопасный путь.
Артур некоторое
время молчал, прежде чем покачать головой. «Этого сделать нельзя, — сказал он,
— а как насчет других вариантов?»
«Ну, ты всегда
можешь сражаться, — сказал золотой дракон, — но тебе нужно учитывать возросшее
число твоих врагов плюс их ловушки».
— Хм… — Артур
знал, что это кажется более невозможным, но сейчас у него не было другого
выхода.
Даже отступление
не рассматривалось на данном этапе.
«Так или иначе,
я прокопаю путь к этой башне», — решил Артур, начав двигаться в направлении
башни.
«Ну, я не могу
отказаться от хорошей драки, верно?» золотого дракона это, казалось,
позабавило, «однако, пожалуйста, имейте в виду одну вещь; если этот массив
потеряет тех, кто им управляет, тогда всем нам придет конец».
— Я знаю, —
сказал Артур невозмутимо, — и у меня есть план на этот счет.
Артур уже решил.
Он проделал все это расстояние не для того, чтобы его остановили еще больше
врагов.
— Они уже далеко
от района башни, — сказал Геге, продолжая продвигаться без остановок. «Они
оставили около десяти тысяч магов в патрулях вокруг башни».
Ее слова
остановили его на секунду. «Они следуют определенному шаблону?» — вдруг спросил
он.
— Вы имеете в
виду пешеходные дорожки? Золотой дракон сказал перед тем, как присвистнуть:
«Вау, мне нравится, как ты можешь мыслить рационально даже в самые мрачные
моменты».
«Динь!
Полагаться только на пути, по которым они идут, не получится, — сказала
система, — Дин! Вам нужно подумать о массивах, которые могут их распознать».
«Но это не
превысит двадцати процентов от всех ловушек, а то и меньше, — сказал золотой
дракон, — хотя это хорошая идея». Таким образом мы можем определить места, куда
не следует наступать».
Артур
остановился, глядя в сторону башни. Подойдя поближе, он увидел сужающийся конец
этой башни.
— Я могу
нарисовать для вас карту, — сказал Геге.
«Хорошо,» Артур
медленно кивнул, «пожалуйста, сообщите об этом моей системе, чтобы он мог
помочь мне нарисовать карту. Что касается моего старого дракона…»
— Не называй
меня так! золотой дракон вдруг зашевелился.
— Полегче, —
усмехнулся Артур, — я хочу, чтобы ты придумал, как с ними поступить гадко.
— Дай
определение противному, — сказал золотой дракон.
«Как какая-то
угроза, которая заставит их бежать в суматохе и даже не заботясь о какой-либо
ловушке», медленно сказал Артур, и на его лице появилось злобное выражение.
‘Проклятие!’ —
выругался золотой дракон. — Ты хочешь, чтобы они сами расчистили ловушки? Это
жестоко…’
«Вы сделаете
это?» Артур медленно спросил: «Или ты можешь это сделать?»
«Я могу все, —
рассмеялся золотой дракон, — особенно если это было так весело».
Артур хмыкнул и
не двигался, ожидая, пока все трое закончат свою работу. Он продолжал думать о
своем следующем шаге, и его заботили не те, кто поджидал вокруг башни, а те,
кто быстро шел к Доуфу и Амере.
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    «Динь! Мы готовы
к вам», — вскоре система вернулась, чтобы сообщить хорошие новости.
«Хорошо», Артур,
не колеблясь, взял бумагу и вычистил ее, прежде чем начать рисовать. Он сел на
землю, скрестив ноги, и начал неохотно шевелить руками.
Система
управляла его руками и рисовала то, что Геге говорил ему о топографии этого
места.
После пяти минут
непрерывного рисования перед глазами Артура возникла карта. Удивительно, но
место там оказалось глубокой долиной, внезапно возникшей посреди равнины.
Там не было ни
одной горной вершины или холма. — Так вот почему я не мог увидеть башню раньше,
— медленно пробормотал он, отслеживая линии, которые он рисовал на путях тех
патрулей.
«Так это места
ловушек… Это уже слишком!» он проверил пробелы между линиями, нарисованными на
карте. Удивительно, но эти пространства были широкими и большими, достаточно,
чтобы через них могла пройти небольшая армия из сотен магов.
«Они не могут
заполнить все такие расстояния ловушками, — сказал золотой дракон, — это должно
быть само по себе ловушка для разума».
«Значение?»
Артур не отрывал глаз от карты, спрашивая. Он согласился с золотым драконом,
что в этой карте есть что-то подозрительное.
Однако он не мог
сказать, просто глядя на него несколько мгновений.
«Ловушки не
могут быть такими огромными, — сказал золотой дракон, — поэтому у них просто
были части, покрытые ловушками, а другие — без них».
— Но как же
тогда мы можем отличить? — спросил Геге.
Мы не можем, —
прямо ответил ей золотой дракон, — надо только избегать их всеми средствами.
Это азартная игра, большой риск, если мы решим пройти через любую ловушку.
«Итак, мы будем
придерживаться нашего плана», — медленно кивнул Артур, прежде чем сложить карту
и убрать ее подальше. — Вы нашли что-нибудь, что поможет их отвлечь?
«Ну, есть пара
массивов, которые могут помочь, но у нас нет времени их делать… Так что я бы
порекомендовал технику».
«Техника?» Артур
не ожидал такого ответа: «Как я могу так быстро освоить такую ​​технику? Я
лучше поставлю на массивы!»
— Просто
подожди, пока не услышишь, — сказал золотой дракон, — для этого нужна высокая и
особая форма энергии, уникальная для каждого мага. Это самая трудная часть, и я
думаю, что вы справились с этой частью.
— Ты имеешь в
виду золотую жемчужину? Артур сделал паузу: «Эта техника не требует какого-то
особого типа энергии?»
«Твоя энергия не
так уж и плоха, — сказал золотой дракон, — держу пари, это одна из самых
высоких форм энергии даже на высоких планах… но твоя единственная слабость в
том, что ее так мало».
— Я еще не успел
его укрепить, — пожал плечами Артур.
— Я знаю, но эту
технику можно использовать только один раз при твоем нынешнем уровне энергии.
Если вы попытаетесь использовать его снова, я не могу гарантировать вашу
безопасность.
«Вы имеете в
виду, что энергия золотой жемчужины будет исчерпана? Я могу поддержать это в
любом случае!
«Жаль вас
разочаровывать, но я также рассчитал вашу помощь в своих оценках, — прямо
сказал золотой дракон, — так что вам нужно выбрать наилучшее время для
использования вашей техники. У тебя есть только один шанс, так что не
промахнись.
Артур сделал
паузу, снова вспоминая карту. «Итак, вкратце, я не должен использовать его с
самого начала, верно?»
— Именно, —
согласился золотой дракон.
«Тогда что это
за техника?»
— Это называется
падающими с небес звездами, — сказал золотой дракон, — это одна из древних
техник, которой не знают современные маги. Но не поймите меня неправильно, эта
техника действительно крутая».
«Это то, что мне
нравится, — зло ухмыльнулся Артур, прежде чем добавить, — но ты сказал, что я
могу сделать это быстро, как это возможно?»
— Все древние
техники произошли из одного источника, — сказал золотой дракон, — держу пари,
что все они произошли от оригиналов, но этому нет никаких конкретных
доказательств.
«А также?» Артур
был не в настроении слушать от него такой урок истории.
«Эти техники
используют главным образом энергию, а не способ направления энергии, — сказал
золотой дракон, — так что эта техника не требует от вас полного контроля над
энергией, но важен тип энергии».
— Хм… странная
концепция, если честно, — медленно сказал Артур, — поэтому ты сказал, что я не
могу использовать ее больше одного раза, верно?
«Однократное
использование приведет к утечке большого количества энергии, — сказал золотой
дракон, — и, поскольку у вас нет никакого контроля над потоком вашей энергии,
вы не можете контролировать энергию и предотвратить ее истощение. Фактически…’
Золотой дракон
сделал паузу, прежде чем добавить: «Если бы не помощь Геге в пополнении золотой
жемчужины, я бы не подумал об этом как о варианте».
Артур не
возражал против его замечания. В конце концов, он считал их троих частью своей
силы. «Достаточно ли он силен?» Артур спросил: «Этого будет достаточно, чтобы
заставить их испугаться?»
«Это ужасная
техника, так что не беспокойтесь об этом, — сказал золотой дракон, — но у меня
есть еще одна плохая новость».
«Какая?» Артуру
не понравилось направление этого разговора.
«Вы не можете
тренироваться в нем, — медленно сказал золотой дракон, — вы должны попробовать
его, когда придет время, чтобы использовать его».
«Какая?!!» на
этот раз Артур был в шоке: «Как я могу ставить все на то, о чем ничего не знаю!»
«Ты должен
поверить мне в этом, — сказал золотой дракон, — я знаю, что кажется нелогичным
просить тебя сделать это, но если ты попробуешь эту технику и она сработает, ты
случайно истощишь все свои запасы золотого дракона». жемчужная энергия.
— Но я могу перезарядить
его, верно?
«Это займет
много времени, плюс правильное выполнение одной единственной попытки выявит
технику. И поверьте, это очень бросается в глаза. Не рекомендуется пробовать
его, за исключением тех случаев, когда вы действительно собираетесь его
использовать».
«…»
Артур не знал,
что сказать. Он не мог даже принять сам факт того, что попробовал эту технику
именно тогда, когда хотел, чтобы она сработала.
«Динь! Есть ли
другой способ сделать это? Система понимала ход мыслей и золотого дракона, и
Артура.
«Почему он не
проникнет в мой мир и не потренируется там?» Гэгэ спросил: «Разницы во времени
будет достаточно, чтобы компенсировать большую часть потерянной энергии».
«Часть, а не
пополнение полностью, — сказал золотой дракон, — эта техника требует, чтобы он
был в полной форме. К тому же это будет представлять угрозу для вашего
мира-сада.
‘Ни за что!’
Гэгэ не мог в это поверить: «Мое тело очень крепкое! Ничто не может повлиять на
это!
«Я просто говорю
правду, — сказал золотой дракон, — не принимай это на свой счет, но эта техника
выходит за рамки твоей терпимости».
‘…’
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    Для Артура была
неприемлема сама мысль о том, чтобы отправиться туда без какой-либо подготовки
и попробовать что-то настолько передовое и столь критичное на ровном месте.
И все же не он
сделал последний звонок, а золотой дракон.
«Что бы ты ни
говорил, я не дам тебе технику, пока ты не будешь в состоянии ее использовать».
Артур на
несколько мгновений сжал кулаки, прежде чем внезапно разжать их. Выражение его
лица изменилось, и его решимость начала доминировать даже над его душой.
Для него это
было вызовом, а он любил вызовы.
— Ладно, тогда
начнем, — он снова побежал, — Гэгэ, есть новости от ликанов?
Гэгэ, казалось,
колебался, прежде чем сказать: «Ну, есть кое-что, о чем я хочу тебе
рассказать…»
— Это связано с
движением ликанов? Артур сейчас был не в настроении слушать что-либо, кроме этого.
‘Нет, но…’
— Тогда не надо,
— остановил ее Артур, — просто расскажи мне, как дела у ликанов.
«Они… наступают
и скоро вступят в бой с другими силами», — сказала она.
— А те, что
вокруг башни?
«Они… все еще
движутся по тем же путям, которые я проложил раньше».
«Отлично, — в
этот момент у Артура было простое лицо, — тогда давай выбьем их двери».
Он был все еще
далеко от башни, но ждать больше не стал. В следующий момент он направил свою
энергию драконьего воздуха и мгновенно превратился в дракона.
«Начнем с
грохота!» У него сейчас было очень плохое настроение. То, как его золотой
дракон обращался с ним, действовало ему на нервы.
Ему это не
понравилось! Так что следующие несколько минут он летел так быстро, как только
мог, быстро приближаясь к башне.
«Вот вы где»,
только через пять минут полета он преодолел расстояние, которое ему нужно было
пройти за полчаса, чтобы пройти пешком.
Перед ним была
большая группа магов, одетых в униформу из черной кожи с длинными полосами
серебра.
Они выглядели
очень привлекательно. Даже он заметил их издалека, еще до того, как приблизился
к ним.
«Умри за меня»,
он знал, что будет нелегко взять их всех одним махом. И все же у него был свой
огонь, свой меч и свои союзники.
«Уберите часть
из них сейчас же», — крикнул он, прежде чем приземлиться на нескольких впереди
своим мечом.
Его единственный
удар отбросил пару назад, в то время как другие отступили всего на несколько
шагов от его атаки.
«Было глупо с
твоей стороны приходить сюда в полном одиночестве», — усмехнулся один из магов,
а другие засмеялись. «Мы можем легко разбить вас в ничто без каких-либо
усилий».
«Кто сказал, что
он один!» ответ пришел быстро из портала, который только что появился на его
стороне. Первым вышел тот, кого он совсем не ожидал.
«Амера…?!!!» Его
шок был безмерным. Он даже не поверил своим ушам, пока она не вышла из портала
и не встала рядом с ним со своей гигантской фигурой.
«Что ты здесь
делаешь?!!» его шок все еще был ошеломляющим, и он мог только задать этот
глупый вопрос.
«Хм, я думала,
ты уже знаешь, — сказала она, прежде чем поднять свое копье в воздух, — не стой
как идиоты, выходи и убей их всех сейчас же!»
В следующее
мгновение из портала появилось большое количество магов. Они кричали, подняв
оружие в воздух.
Затем они
бросились на своих врагов, как разъяренные львы.
«Какая…!!!»
Артур огляделся, чувствуя себя озадаченным и потерянным из-за всего этого. Он
знал, что это часть сил, следовавших за ними из города.
Все они были
котловыми магами, но он не мог поверить в их присутствие здесь, в этом месте, в
этот момент.
— Я пытался
сказать тебе, — вздохнул Гэгэ, — что она повела группу своих магов и вошла в
портал. Я хотел дважды сообщить вам об этом, но вы каждый раз отказывались
слушать».
Артур вдруг
понял, что произошло, и на мгновение почувствовал сожаление, что тогда не
послушал Геге. Однако, когда его разум остыл, он понял, что даже если бы знал
об этом, он бы не заставил ее уйти.
В конце концов,
его враги поступили не так, как он ожидал. Они оставили большую часть своей
армии позади. Так что он был бы не против получить больше помощи здесь.
Особенно от
кого-то вроде Амеры и ее сил.
— Ты что,
собираешься стоять там как идиот? Амера внимательно посмотрела на него, прежде
чем засмеялась: «Да ладно, не веди себя так, как будто ты только что видел
идущего мертвеца».
— Вообще-то
женщина, — Артур наконец восстановил свою обычную властность, — зачем ты это
сделала?
«Ну… это плохо,
что я на твоей стороне?» она подмигнула ему, и он смог только улыбнуться.
«Это не так, и
вы это знаете, — сказал он, прежде чем добавить, — расскажите им о карте».
— Уже сделал, —
ответил Геге, — она была твердо намерена выйти первой, чтобы помочь тебе. С
другой стороны, могу поспорить, она надеялась увидеть это забавное выражение на
твоем лице».
Артур искоса
взглянул на Амеру, прежде чем внутренне вздохнуть.
— Ты собираешься
замерзнуть там и ничего не делать? Амера усмехнулась, так как сейчас она была
очень рада его выражению лица: «Мы пропустим все самое интересное».
— Не будь
импульсивным, — сказал он, но было уже слишком поздно. В следующее мгновение
она превратилась в луч света и исчезла из его поля зрения. «Черт, она даже
секунду не может стоять и слушать меня», — покачал он головой, прежде чем
оглядеться.
«Уничтожить
меха, — сказал он, — только треть их сил».
— Но пока они
нам не нужны, — казалось, золотой дракон не соглашался с тем, что имел в виду.
— Они мне нужны,
— медленно сказал Артур, — просто разложи их здесь и заставь ждать в засаде.
«Засада! Для
чего?’ Золотой дракон все еще не понял сути.
— Гэгэ расскажет
тебе, — затем Артур быстро двинулся вперед, — или я передумал… Ничего ему не
говори.
‘…’
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    Золотой дракон
знал, что заслужил такое обращение, но он также знал, что сделал то, что
сделал, чтобы помочь ему. Он был настолько хорошо знаком с этой техникой, что
не чувствовал никакого сожаления о том, что не обучил его ему до сих пор.
Что же касается Артура,
то его путь на фронт был намного проще, чем он думал. Внезапное появление Амеры
и ее войск сокрушило все на их пути.
Артуру
приходилось лишь небрежно летать, время от времени нападая на нескольких магов.
И даже когда он сделал это, ему помогли ближайшие маги Амеры.
Узкие тропинки,
которые им приходилось пересекать, больше не давали преимущества их врагам.
Прямо сейчас его союзные силы заполнили эти пути, и это позволяло им легко
справляться с врагами.
«Знаешь, я
никогда не думал, что ты говоришь правду», — внезапно появилась Амера, которая
летела рядом с ним.
«О чем?» в этот
момент он вел себя невежественно, хотя точно знал, о чем она говорила.
«Башня, — она
бросила на него заинтересованный взгляд, — она сильно отличается от тех башен,
которые я видела раньше. К тому же ее окружает массив, чего нет у обычных
башен».
— Я уже говорил
тебе, — его не слишком заинтересовало ее заявление о поражении, даже в такой
тонкой форме, — эта башня другая.
«Теперь я вижу
это, — кивнула она, но выражение ее лица не изменилось, — но то, что я нашла
странным, это то, что кто-то вроде тебя, пришедший из низшего царства, знает
то, чего мы в высшем царстве не знаем в то время. все… Вам не кажется… немного
странным?»
Артур знал, к
чему ведет этот разговор, и, откровенно говоря, у него уже были свои проблемы,
о которых нужно было позаботиться. Поэтому он посмотрел ей в глаза и просто
усмехнулся.
«Тебе плохо
ценить мою помощь?»
Амера
скептически посмотрела на него, но Артура это не смутило. Если бы этот взгляд
был всем, что ему нужно, чтобы уйти от этого каверзного вопроса, тогда он не
возражал бы против этого.
«Поехали, —
начал он разгоняться, — жесткая борьба еще не началась».
Она остановилась
на мгновение, прежде чем последовать за ним. Ей хотелось заманить его в ловушку
и прижать к земле. Ей нужно было задать много вопросов, особенно когда она
обдумывала важное решение, которое изменит ее жизнь.
Но она решила
пока отложить все это и посмотреть, что получится в конце. «Почему ты так
спешишь?» — спросила она, и он только указал на башню.
«Если бы вы были
ими, вы бы оставили свою лучшую карту без присмотра?» — просто сказал он, и его
слова заставили ее кивнуть в знак согласия.
— Там есть
ловушки, верно?
«Или затаившиеся
враги, — пожал он плечами, — или какая-то мерзкая тварь затаилась в засаде… кто
знает?
Она поняла его
точку зрения. «Я могу попросить своих магов заменить тех, кто поддерживает
массив», — сказала она, и это заставило его удовлетворенно кивнуть.
«Звучит как
план», сказал он, прежде чем вернуться к своему молчанию. Он не хотел ничего
говорить ей в этот момент, чтобы избежать ненужных вопросов, на которые он не
мог ответить.
Как он и
предсказывал, как только передние маги подошли так близко к этой трещине в
земле, появился гигантский купол, защищающий тех, кто находился внутри, от
приближающихся к ним.
«Проклятие!»
Амера резко остановилась, прежде чем яростно схватила его за руку: «Отступай…
Это палящая земля… Отступай!»
Ее слова
озадачили Артура, как и ее внезапное действие, но он не возражал. Он
почувствовал настойчивость в ее голосе, и это заставило его забеспокоиться.
«Что это за
массив?» — поспешно спросил он, когда его силой тащили за ней.
«Вы знаете об
этой башне и не знаете о массиве? Невероятно!» она только сказала это, прежде
чем добавить: «У нас меньше десяти секунд, я думаю».
«Для чего?»
«Вот увидишь», —
она держала свои знания при себе, но ответ пришел к нему от золотого дракона.
— Это скверный
набор, — сказал золотой дракон, — это похоже на засаду. Что делает его очень
раздражающим, так это тот факт, что для его активации требуется короткий
промежуток времени, а его зона действия очень широка ».
Артур повернул
голову туда, где был этот купол. Сначала купол казался полупрозрачным, но
теперь он мерцал вспышками черных дуг.
— Он… взорвется
или что? Артур не мог не спросить, однако ответ пришел к нему сразу после того,
как он сказал эти слова.
«Бум!»
Внезапно мир
сотряс чрезвычайно громкий взрыв. Артур мгновенно повернул голову в ту сторону,
откуда он исходил.
«Башня…» он не
мог не пробормотать в глубоком шоке.
Амера схватила
его и потащила за собой, крича: «Это не башня … Это массив. Отступайте … Быстро
отступайте!» — снова истерически закричала она.
Однако, несмотря
на ее более ранние предупреждающие крики, мало кто запутался в том, что
произошло дальше.
Артур не сводил
глаз с направления этого взрыва. В следующий момент луч света устремился в
небо, прежде чем волна энергии внезапно взорвалась.
Словно тьма
опустилась на мир. Черный свет опустился на все вокруг, поспешно покрыв землю
устрашающей пеленой тьмы.
И это заставило
Артура широко распахнуть глаза, наблюдая, как энергетический импульс быстро
приближается к ним двоим.
«Отпусти меня»,
он поспешно высвободился из ее хватки, прежде чем взмахнуть крыльями и сделать
полукруг вокруг себя.
Затем он рванул
так быстро, как только мог.
Они были не
единственными, кто бежал, но многие маги Амеры мчались за ними.
«Возьмите всех
обратно», Артур не позволил своему беспокойству затуманить его разум. Он
выпустил большое количество мехов, и таким образом портал вместе с мехами
вокруг погибнет.
И поэтому он, не
колеблясь, отдал этот приказ, прежде чем добавить: «Если они не могут, пусть
летят так быстро, как могут».
«Понятно», —
Геге знала, что ситуация настолько ужасна, что не сказала ни одного
бесполезного слова. Артур продолжал проверять этот энергетический импульс,
быстро приближающийся к нему.
«Перестань
оглядываться назад, — закричала Амера, — расстояние, которое может преодолеть
это существо, скоро закончится. Просто двигайся вперед, не обращай внимания ни
на что другое.
«…»
Как только он
собирался следовать ее словам, он заметил, что некоторые маги сбились с пути. В
конце концов, путь их отступления не был прямым.
Поэтому
некоторые угробили свою безопасность и начали летать в места, наполненные
ловушками.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
И, как судный
день, весь мир продолжал кувыркаться вокруг него, в то время как множество
криков боли эхом отдавались эхом на короткие мгновения.
Затем их
поглотила эта энергетическая волна, которая заставила их всех умереть.
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    Золотой дракон
знал, что заслужил такое обращение, но он также знал, что сделал то, что
сделал, чтобы помочь ему. Он был настолько хорошо знаком с этой техникой, что
не чувствовал никакого сожаления о том, что не обучил его ему до сих пор.
Что же касается Артура,
то его путь на фронт был намного проще, чем он думал. Внезапное появление Амеры
и ее войск сокрушило все на их пути.
Артуру
приходилось лишь небрежно летать, время от времени нападая на нескольких магов.
И даже когда он сделал это, ему помогли ближайшие маги Амеры.
Узкие тропинки,
которые им приходилось пересекать, больше не давали преимущества их врагам.
Прямо сейчас его союзные силы заполнили эти пути, и это позволяло им легко
справляться с врагами.
«Знаешь, я
никогда не думал, что ты говоришь правду», — внезапно появилась Амера, которая
летела рядом с ним.
«О чем?» в этот
момент он вел себя невежественно, хотя точно знал, о чем она говорила.
«Башня, — она
бросила на него заинтересованный взгляд, — она сильно отличается от тех башен,
которые я видела раньше. К тому же ее окружает массив, чего нет у обычных
башен».
— Я уже говорил
тебе, — его не слишком заинтересовало ее заявление о поражении, даже в такой
тонкой форме, — эта башня другая.
«Теперь я вижу
это, — кивнула она, но выражение ее лица не изменилось, — но то, что я нашла
странным, это то, что кто-то вроде тебя, пришедший из низшего царства, знает
то, чего мы в высшем царстве не знаем в то время. все… Вам не кажется… немного
странным?»
Артур знал, к
чему ведет этот разговор, и, откровенно говоря, у него уже были свои проблемы,
о которых нужно было позаботиться. Поэтому он посмотрел ей в глаза и просто
усмехнулся.
«Тебе плохо
ценить мою помощь?»
Амера
скептически посмотрела на него, но Артура это не смутило. Если бы этот взгляд
был всем, что ему нужно, чтобы уйти от этого каверзного вопроса, тогда он не
возражал бы против этого.
«Поехали, —
начал он разгоняться, — жесткая борьба еще не началась».
Она остановилась
на мгновение, прежде чем последовать за ним. Ей хотелось заманить его в ловушку
и прижать к земле. Ей нужно было задать много вопросов, особенно когда она
обдумывала важное решение, которое изменит ее жизнь.
Но она решила
пока отложить все это и посмотреть, что получится в конце. «Почему ты так
спешишь?» — спросила она, и он только указал на башню.
«Если бы вы были
ими, вы бы оставили свою лучшую карту без присмотра?» — просто сказал он, и его
слова заставили ее кивнуть в знак согласия.
— Там есть
ловушки, верно?
«Или затаившиеся
враги, — пожал он плечами, — или какая-то мерзкая тварь затаилась в засаде… кто
знает?
Она поняла его
точку зрения. «Я могу попросить своих магов заменить тех, кто поддерживает
массив», — сказала она, и это заставило его удовлетворенно кивнуть.
«Звучит как
план», сказал он, прежде чем вернуться к своему молчанию. Он не хотел ничего
говорить ей в этот момент, чтобы избежать ненужных вопросов, на которые он не
мог ответить.
Как он и
предсказывал, как только передние маги подошли так близко к этой трещине в
земле, появился гигантский купол, защищающий тех, кто находился внутри, от
приближающихся к ним.
«Проклятие!»
Амера резко остановилась, прежде чем яростно схватила его за руку: «Отступай…
Это палящая земля… Отступай!»
Ее слова
озадачили Артура, как и ее внезапное действие, но он не возражал. Он
почувствовал настойчивость в ее голосе, и это заставило его забеспокоиться.
«Что это за
массив?» — поспешно спросил он, когда его силой тащили за ней.
«Вы знаете об
этой башне и не знаете о массиве? Невероятно!» она только сказала это, прежде
чем добавить: «У нас меньше десяти секунд, я думаю».
«Для чего?»
«Вот увидишь», —
она держала свои знания при себе, но ответ пришел к нему от золотого дракона.
— Это скверный
набор, — сказал золотой дракон, — это похоже на засаду. Что делает его очень
раздражающим, так это тот факт, что для его активации требуется короткий
промежуток времени, а его зона действия очень широка ».
Артур повернул
голову туда, где был этот купол. Сначала купол казался полупрозрачным, но
теперь он мерцал вспышками черных дуг.
— Он… взорвется
или что? Артур не мог не спросить, однако ответ пришел к нему сразу после того,
как он сказал эти слова.
«Бум!»
Внезапно мир
сотряс чрезвычайно громкий взрыв. Артур мгновенно повернул голову в ту сторону,
откуда он исходил.
«Башня…» он не
мог не пробормотать в глубоком шоке.
Амера схватила
его и потащила за собой, крича: «Это не башня … Это массив. Отступайте … Быстро
отступайте!» — снова истерически закричала она.
Однако, несмотря
на ее более ранние предупреждающие крики, мало кто запутался в том, что
произошло дальше.
Артур не сводил
глаз с направления этого взрыва. В следующий момент луч света устремился в
небо, прежде чем волна энергии внезапно взорвалась.
Словно тьма
опустилась на мир. Черный свет опустился на все вокруг, поспешно покрыв землю
устрашающей пеленой тьмы.
И это заставило
Артура широко распахнуть глаза, наблюдая, как энергетический импульс быстро
приближается к ним двоим.
«Отпусти меня»,
он поспешно высвободился из ее хватки, прежде чем взмахнуть крыльями и сделать
полукруг вокруг себя.
Затем он рванул
так быстро, как только мог.
Они были не
единственными, кто бежал, но многие маги Амеры мчались за ними.
«Возьмите всех
обратно», Артур не позволил своему беспокойству затуманить его разум. Он
выпустил большое количество мехов, и таким образом портал вместе с мехами
вокруг погибнет.
И поэтому он, не
колеблясь, отдал этот приказ, прежде чем добавить: «Если они не могут, пусть
летят так быстро, как могут».
«Понятно», —
Геге знала, что ситуация настолько ужасна, что не сказала ни одного
бесполезного слова. Артур продолжал проверять этот энергетический импульс,
быстро приближающийся к нему.
«Перестань
оглядываться назад, — закричала Амера, — расстояние, которое может преодолеть
это существо, скоро закончится. Просто двигайся вперед, не обращай внимания ни
на что другое.
«…»
Как только он
собирался следовать ее словам, он заметил, что некоторые маги сбились с пути. В
конце концов, путь их отступления не был прямым.
Поэтому
некоторые угробили свою безопасность и начали летать в места, наполненные
ловушками.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
И, как судный
день, весь мир продолжал кувыркаться вокруг него, в то время как множество
криков боли эхом отдавались эхом на короткие мгновения.
Затем их
поглотила эта энергетическая волна, которая заставила их всех умереть.
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    «Убейте всех
сражающихся, — Артур не успел отличить союзников от предателей, — все лоялисты
отойдите, а то не обвиняйте меня в том, что я вас убил».
Его крики
останавливали многих от движения, чтобы помочь своим друзьям. Они нерешительно
стояли там, наблюдая за растущим числом магов и мехов, наводняющих портал Геге.
А звуки взрывов
просто продолжали громко бушевать отовсюду в следующие несколько минут.
«Ух!»
Как раз посреди
такого хаоса внутрь мира открылись длинные изогнутые порталы. Амеры уже
добрались до места башни и несущего массива.
Она звала их на
помощь.
«Проклятие!»
Артур наблюдал
за всем этим хаосом и не мог не отвести от этого глаз. «Скажи моим войскам
оставаться здесь, — уныло сказал он, — скажи этим лоялистам следовать за мной
наружу».
Он, не
колеблясь, направился к ближайшему порталу. Не успел он пройти сквозь нее, как
подошел Гэгэ и спросил:
«А как насчет
моего портала?»
— Возьми, —
твердо сказал Артур, — сейчас у нас есть гораздо более важные дела.
Он заметил
многих из тех, кто нерешительно стоял на земле и двигался к ближайшим порталам.
Он также видел, как некоторые из этих боевых магов тоже бежали к порталам.
«Дай мне приказ,
любой ценой помешай этим предателям приблизиться к порталам!»
‘Понятно!’
В следующий
момент он прошел через портал и оказался снаружи.
Первое, что он
увидел, была башня, возвышающаяся прямо перед ним. Он казался более гигантским,
чем казался издалека.
«Значит, мы уже
у цели, — Артур быстро двинулся вперед, — внутри предатели», — крикнул он.
«Что где?!!»
Амера стояла на одном месте рядом. Артуру не нужно было ничего проверять, так
как он был почти уверен, что она стоит над центром этого массива.
Она могла только
попытаться стабилизировать его намного дольше, пока все остальные не вышли из
ее мира.
«Некоторые
напали на нас в вашем мире», Артур имел в виду другую цель, поэтому он крикнул,
быстро бегая к башне, «Я запутал их внутри, но ожидаю, что сейчас мало магов
выйдет. больше предателей».
«…»
Лицо Амеры
помрачнело, как только она это услышала. Она не могла поверить своим ушам, пока
не вышли другие маги, и выражение их лиц не сказало ей все.
Они выглядели
очень измученными и растерянными, как будто только что пережили тяжелую
внутреннюю ситуацию.
«Рассредоточьтесь
в мою сторону», — не успела она уделить время и расспросить о том, что
случилось. Здесь они мчались со временем.
У Артура тоже не
было времени заботиться об этом. Он верил, что Амера поступит правильно, пока
он только что добрался до башни.
«Что теперь?» —
спросил он. — Скажи мне, что мне сделать, чтобы начать поглощать эту энергию.
— Это легко, —
сказал золотой дракон, — я сообщил системе о движениях, и он может
контролировать вашу руку, чтобы сделать это. Кроме того, сейчас Геге
предоставит вам материал».
«Поехали», —
Геге открыл портал перед тем, как появились большие партии материалов.
Прежде чем Артур
успел о чем-либо спросить, он почувствовал, что система контролирует его тело.
«Динь! Не сопротивляйся, у нас нет времени что-либо объяснять, — сказала
система, прежде чем он начал контролировать тело Артура.
Первым делом
Артур поранился. Затем система контролировала его тело, заставляя его прыгать,
позволяя крови падать на землю.
Затем появился
массив в форме двадцати одной звезды. После этого Артур перешел к материалам.
Он начал хватать их в больших количествах, прежде чем разбрасывать по всему
массиву.
Сначала это
казалось хаотичным, но через несколько минут он увидел закономерность в том,
что делает система.
«Динь! Больше,
мне нужно больше материалов, — сказала система, и это показалось Артуру
логичным.
Каждый кусок
материала, брошенный на землю, либо приземлялся в промежутках между линиями,
прочерченными его кровью, либо поверх самих линий.
В любом случае
все материалы сгорели в пепел в тот момент, когда коснулись земли. Это
заставило Артура кое-что понять.
«Это зарядный
массив!» — пробормотал он в глубоком шоке, поскольку о таком массиве только
слышали и не знали даже культиваторы в его прошлой жизни.
Такой массив
считался легендарным, а некоторые даже мифическим.
«Ты правильно
понял, это потрясающе, — похвалил золотой дракон, — такого рода массивы уже
утеряны из знаний магов».
«Значит, это не
то, о чем знают маги в этой вселенной?» Артур хотел узнать больше об этом
массиве. Теперь у него было время, чтобы сэкономить и спросить, особенно когда
его тело бешено мелькало повсюду под контролем его системы.
«Это было
изгнано из оригиналов, — сказал золотой дракон, — как человек, живший в эпоху,
близкую к концу оригиналов, я случайно наткнулся на реликвию, где я нашел все
об этом массиве».
«Эти оригиналы…
кто они были?» Артур теперь был полон любопытства к этим оригиналам.
— Никто не
знает, — вздохнул золотой дракон, — но для меня… они как боги, а мы — смертные.
Артур не нашел
эту теорию невероятной. Ведь все, что связано с оригиналами, всегда
сопровождалось пеленой тайны и шокирующих результатов.
С тех пор, как
он пришел в эту вселенную, он соприкоснулся со многими вещами, связанными с
этими оригиналами. Для него теория золотого дракона казалась немного логичной и
реалистичной.
«Динь! Я почти
закончил!’ система вдруг сказала, отвлекая его от того, о чем он думал: «Динь!
Приготовься, как только я верну твое тело, тебе нужно будет положить обе руки
на башню, чтобы активировать массив.
— Я готов, —
сказал Артур, но вдруг услышал громкий хлопок и шорох, доносящиеся из-за его
спины. — Гэгэ… — закричал он и в следующий момент получил желаемый ответ.
«Предателям
удалось выбраться, — поспешно сказала она, — они пытаются нарушить массив,
который контролирует Амера».
«Будьте
прокляты!» Артур выругался: «Вытащите все мои силы, давайте сразимся с ними раз
и навсегда!»
«Есть еще, — она
сделала паузу, прежде чем добавить, — те, кто пошел сражаться с Доафом, теперь
отступают сюда».
«Уже?» Артур
сделал паузу, прежде чем добавить: «Пошлите ему слово, пусть он поведет всех и
придет сюда. Если они хотят, чтобы это место стало последней битвой, пусть
будет так».
Затем он вновь
обрел свободу над своим телом. «Сформируйте плотную оборону вокруг меня. Никому
не позволено приходить, даже если это был Доаф или Амера».
— Поняла, —
знала Гэгэ, насколько напряжённой была эта ситуация, и поэтому только
подчинилась и больше ни о чём не просила. Она держала все свои сомнения и
мнения при себе и начала буквально выполнять его приказы.
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    Со временем все
только усложнялось. Эти предатели продолжали выливаться из щелей, созданных
Амерой, прежде чем она решила их закрыть.
Но это решение
немного запоздало. Число предателей теперь исчислялось сотнями. Ее магов там
была всего тысяча, и она оказалась в затруднительном положении.
И что
действительно усложнило ситуацию, так это внезапный поток тех ликанов, которые,
как предполагалось, были связаны с силами Дофа.
Среди всего
этого Артур уже начал поглощать энергию башни.
В тот момент,
когда он коснулся его, он почувствовал мощный поток энергии внутри своего тела.
Сначала казалось, что все под его контролем, но прежде чем он это осознал, его
тело было перенасыщено такой энергией.
«Гэгэ… твоя
очередь!» он больше не мог выдерживать такой энергии. То, что он чувствовал от
этого, было похоже на ощущение энергии его золотой жемчужины.
Это была высшая
форма энергии, а не просто та, которая обычно присутствует в этом мире. Это
означало только одно: эта башня должна была очищать энергию и улучшать ее качество.
Несмотря на то,
что он был доволен этим, даже его золотая жемчужина не могла сравниться со
скоростью притока из башни. Так что единственная надежда, которая у него была
сейчас, была Геге.
«Предоставьте
это мне», и она уже была к этому готова. В следующий момент он почувствовал
резкое снижение количества энергии, проходящей через его тело.
Это помогло его
телу восстановиться и вернуть себе контроль над этой неистовой энергией. Его
золотая жемчужина начала поглощать всю эту энергию, медленно расширяясь и
становясь все сильнее.
Для него это был
идеальный сценарий, но в глубине души он все еще тревожился.
Любое
однократное прерывание, и он подвергнется яростному возмездию. Эта ответная
реакция была описана золотым драконом как жестокая, но он знал, что для него
это будет смертельно опасно.
Артур не мог
даже повернуть голову и даже не слышал ничего вокруг. Он мог только молиться,
чтобы все не стало так плохо, и эти ликаны отделились от него.
А ведь ситуация
вокруг действительно выходила из-под контроля!
«Кто-нибудь,
придите и возьмите под свой контроль массив», — наконец не выдержала Амера. Она
видела, как многие из ее магов запутались с этими предателями, и даже часть из
них была глубоко ранена или лежала мертвая на земле.
Все маги,
которых она привела, были элитными. Так что это заставило ее лоялистов
столкнуться с очень ужасающими атаками со стороны этих предателей.
И когда она
заметила быстро приближающуюся сюда армию ликанов, она больше не могла этого
выносить.
В следующее
мгновение один из магов мелькнул и встал на ее место. Он уже был глубоко ранен
топором через правое плечо.
Он бы не умер,
если бы вовремя занялся такой глубокой раной. И все же он предпочел
пожертвовать своей жизнью и помочь Амере и его клану выиграть эту войну.
— Иди и надери
им задницы, — сказал он, тяжело дыша. Амера хотела уговорить его, но никто не
пришел, кроме других раненых магов.
Они образовали
вокруг нее круг. Она взглянула на каждое из них, поклявшись не забыть их лица
до конца своей жизни.
«Будьте уверены,
— наконец, она отошла от центра массива, — я не позволю, чтобы ваша жертва была
потрачена впустую».
В следующий
момент она вытащила копье и превратилась в луч красного света. Она целилась
прямо в самые жестокие бои и обрушивалась на врагов со скоростью грома.
Ее внезапное
появление испугало многих, но некоторые были достаточно опытными, чтобы
выдержать эту внезапную атаку и защититься.
Тем не менее, в
конце концов, ее внезапные атаки помогли снять сильное давление на ее
разбросанные силы.
«Соберитесь, —
кричала она, прыгая из одного места в другое, — соберитесь у массива!»
Ее маги теперь
были освобождены во многих местах, поэтому они начали отступать и перестраивать
свои ряды. Несмотря на это, их враги пытались надавить на них сильнее, но Амера
постаралась остановить их.
Предатели
стремились прервать их отступление, выследив как можно больше, прежде чем
прибудут их союзные ликаны. Тем не менее, Амера также прекрасно разглядела их
планы и начала бить по ключевым точкам на их линиях.
Несмотря на то,
что она была всего лишь одним человеком, она была очень известна своей
свирепостью. Как гласила ее слава, она выступала здесь как острие копья.
Тигрица, которая
была на поводке, только что освободилась. Она продолжала прыгать, время от
времени поглядывая на быстро бегущих к ней ликанов.
«Оставьте их
нам», но в следующий момент она услышала этот крик сзади. К тому времени, когда
она повернула голову, чтобы увидеть, кто зовет, она обнаружила множество мехов,
бегущих к предателям, с магами во главе с оборотнем Артура.
«Мой король
послал нас на помощь», — Нара стояла рядом с ней. В своей мехе она казалась
размером не меньше Амеры. «Ты возвращайся и организуй свои ряды. Мы остановим
их и тех, кто придет за ними».
«Спасибо», —
смогла только сказать это Амера, украдкой взглянув на Артура. Тем не менее,
когда она заметила его, она могла видеть только сияющую звезду на земле, в то
время как ярко-голубой свет мерцал на его теле.
«Значит, у тебя
все-таки есть способ», — она удовлетворенно улыбнулась, прежде чем быстро
вернуться к массиву и своим силам. «Пока вы можете истощить эту энергию, этот
бой — наша победа».
Если они только
пытались защитить массив от уничтожения, то у них не было никакой надежды. Тем
не менее с вмешательством Артура дела, казалось, пошли в их пользу.
«Мы должны
стоять на своем до тех пор, пока можем», — крикнула она своим магам, прежде чем
указать на Артура, — «наш союзник изо всех сил старается истощить эту энергию
башни. Мы выиграем ему достаточно времени, чтобы превратить эту чертову башню».
в бесполезный хлам!»
Маги закричали в
унисон, а она повернулась спиной к массиву и начала наблюдать за продолжающимся
боем.
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    Механики Нары и
маги оборотня вели неравный бой. Их сила не была наравне с их врагами, но их
большая численность сыграла важную роль в том, чтобы свести на нет это
преимущество и превратить его в свою пользу.
Каждый предатель
теперь был окружен сотнями мехов и магов. Не было преувеличением то, что этот
план казался несколько безрассудным. Тем не менее, это было эффективно.
В обмен на
убийство одного врага объединенным силам Артура пришлось заплатить за это
изрядную цену. Но в конечном итоге важен был результат.
«Они могут это
сделать», — наконец почувствовала облегчение Амера, прежде чем вынуть птичье
крыло. Она написала что-то Доафу перед тем, как взять одно, и написала другое
другому.
Затем в
следующий момент от Даофа быстро пришел ответ: «Мы сразу за ними», — это все,
что он написал ей в ответ.
И этого было
вполне достаточно, чтобы заставить ее улыбнуться.
«Значит, у нас
все-таки есть надежда», — она глубоко вздохнула, прежде чем бросить короткий
взгляд на своих магов. «Здесь могут быть предатели», — она не чувствовала себя
в безопасности с этими магами.
На самом деле
они не были частью ее собственных сил. Ее сила не соответствовала такой миссии,
поэтому ей пришлось уйти в отставку, чтобы принять эту элитную силу, данную ей
Эми.
И теперь она
глубоко сожалела о том, что приняла их. Она смотрела, как слабые маги и мехи
убивают этих элитных предателей в обмен на жизни многих их товарищей.
— Я тоже должна
была это сделать, — она ​​отошла на десятки метров назад, не сводя глаз с
Артура. «Я должен признать, что у тебя более холодное сердце, чем у меня, и
гораздо более блестящий ум и решимость, чем у меня».
Она знала, что
это произошло не просто по счастливой случайности, но это была махинация
Артура. Это заставило ее почувствовать, что он произвел на нее впечатление, и
она больше склонялась к решению, относительно которого все еще колебалась.
«Убить их всех!»
Однако ход ее
мыслей был прерван этим внезапным громким криком ликанов, только что прибывших
сюда.
Они были
тысячами и быстро бегали. Их подпитывали их гнев и ненависть к ним, и форма
вещей снова ощутила беспокойство.
«Я надеюсь, что
мы сможем остановить их, пока он не прибудет, — она могла только молиться об
этом, прежде чем бросить короткий взгляд вокруг, — и, надеюсь, здесь никто не
пытается вести себя смешно».
Она крепко сжала
кулак над своим копьем, чувствуя себя более уверенно и безопасно, когда оно
лежало на боку. Она могла противостоять любому врагу, кроме времени.
Поэтому она не
спешила покидать свое место. В ответ она направила свое копье вперед и
закричала: «Мы достаточно отдохнули, иди и осыпь их своей любовью».
Маг вокруг
закричал в унисон, прежде чем они все сразу двинулись вперед. Остались лишь
немногие, те, кто был нужен только для поддержания работоспособности массива.
Тем временем
Артур был глубоко погружен в борьбу с притоком энергии.
Чем больше его
золотая жемчужина впитывала энергию, тем толще и больше она становилась. Со
временем Артур начал чувствовать себя неловко по этому поводу.
«Динь! Твою
золотую жемчужину нужно обновить, — система наконец произнесла то, что он
боялся услышать, — Дин! Если вы этого не сделаете, то оно больше не сможет впитывать».
«Но… если я это
сделаю, золотая жемчужина не сможет ничего поглотить в течение нескольких
минут…»
Ему не нужно
было объяснять дальше, поскольку все поняли, что это значит.
— Я могу
выдержать еще несколько минут давления, — внезапно сказал Геге.
«Сейчас не время
действовать высокомерно, — Артур не сразу принял ее слова, — ты должен знать,
что тебе придется иметь дело со всей этой энергией в одиночку, пока я не
закончу апгрейд своей жемчужины».
«Не волнуйся, —
усмехнулся в ответ Геге, — у меня есть идея, как использовать эту энергию».
«…»
Артур глубоко
вздохнул, тратя время на то, чтобы она обдумала свое решение. Он знал, что как
только он начал улучшать свою золотую жемчужину, ему нечего было делать, если
что-то пойдет не так.
И Гэгэ должна
была быть абсолютно уверена в своем решении здесь, иначе это плохо кончилось бы
для них всех.
Для всего мира
здесь!
— Не сомневайся,
— твердо сказал Геге, — просто доверься мне. Если это сработает, держу пари, вы
будете поражены результатом».
У Артура больше
не было места для споров. «Хорошо, тогда давай сделаем это», он глубоко
вздохнул, прежде чем наконец закрыть глаза и позволить сознанию глубоко заснуть
внутри золотой жемчужины.
Между тем бой
вокруг массива в эти минуты принял серьезный оборот.
Амера отправила
несколько сотен своих магов, чтобы противостоять тем тысячам, которые шли на
них. Она знала, что если она подумает об этом рационально, то это будет
невозможный подвиг.
Однако следующий
крик, исходивший от Нары, которая стояла в воздухе, наблюдая за всем полем
битвы, как хладнокровный военачальник, изменила все шансы.
«Иди вперед, —
крикнула она, — будь первым уровнем защиты, а те союзники из клана Котла могут
действовать как убийцы сзади».
Ее слова на
мгновение удивили Амеру, но она смогла только кивнуть в знак признательности.
Это казалось единственным возможным и логичным решением, которое у них было
здесь.
Но это также
означало, что потери в рядах мехов и сил оборотней будут поразительно высокими.
И Нара решила
несмотря ни на что осуществить этот план, приняв любые потери ради победы
здесь.
Это принесло ей
глубокое уважение со стороны Амеры. «Вот как должен вести себя генерал, —
сказала она себе, прежде чем украдкой бросить взгляд на Артура сзади, — тебе
действительно везет даже на тех, кого ты привлекаешь к себе».
«Бум!»
Первые
столкновения были ожесточенными на всех фронтах. Без всяких неожиданностей
многие мехи были раздавлены. Меха были десятками тысяч, выстроившись во
множество рядов, продвигаясь без колебаний и пауз к своим врагам.
Подобно прочной
каменной стене, останавливающей бушующую волну наводнения, ликаны продолжали
убивать мехов без малейшего ожидания.
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    Однако уже через
несколько минут рядом с магами оборотня появляются маги Амеры. Соединившись
вместе и используя меха в качестве щита, им обоим удалось в мгновение ока убить
множество ликанов.
Это сразу же
вызвало конфликт на передовой. Ликанов, казалось, раздражали и бросали вызов
этим внезапным атакам, особенно когда маги бегали рядом со щитом за роем мехов.
Это помешало
ближайшим ликанам выйти вперед и сразиться с ними. В свою очередь, все маги
отдыхали, пока ликаны выкладывались на пределе возможностей, чтобы убить мехов.
И вдобавок маги
вели себя как ястребы. Они продолжали двигаться в тылу и спокойно выбирали свои
цели, прежде чем прыгнуть на них и забрать их жизни.
Подобно
маленькому ножу, медленно отделяющему ветку дерева и вгрызающемуся в нее, они
продолжали бить ликанов.
Через десять
минут им наконец удалось заставить ликанов остановиться. Благодаря
многочисленным жертвам армии мехов великий импульс ликанов только что
остановился.
«Отлично», —
Амера могла только улыбаться, наблюдая за этими изменениями в борьбе впереди.
«Где ты, черт возьми?»
Однако менее чем
через несколько минут появился тот, о ком она думала.
Доаф появился
издалека, возглавив мощную атаку своих магов, а сами бросились, словно свирепые
львы, в середину тыловых рядов ликанов.
Их внезапное
появление и их неудержимая инерция создали хаос в рядах ликанов. Несколько
тысяч элитных ликанов теперь находились под давлением с двух сторон, в то время
как они потеряли весь свой зарядный импульс.
«Это … будет
наша победа», — Амера, наконец, почувствовала облегчение к концу этого боя.
И все же, когда
она собиралась ослабить бдительность, ее ожидания внезапно изменились.
«Убить их всех!»
Внезапно несколько магов, которые стояли сзади, чтобы помочь ей управлять
массивом, развернули свои клинки.
В мгновение ока
многие маги вокруг были либо глубоко ранены, либо убиты. Амера лишь смотрела на
все это холодными глазами, а ведь она уже давно предчувствовала эту угрозу.
То, о чем она
заботилась, было сердцем массива. Пока маги стояли и контролировали его, в этот
момент никакой опасности не было.
«Это… хорошо»,
она вздохнула с облегчением, когда увидела тех глубоко раненых магов, которые
все еще стояли на ее стороне и контролировали сердце массива.
«Продолжайте, —
крикнула она, прежде чем повернуть клинок на предателей, — оставьте этих
личинок мне… Клянусь, если бы это была другая ситуация, я не дам вам легкой
смерти».
В следующий
момент она метнула свое копье, и оно мгновенно пронзило грудь одного из
предателей. Она быстро полетела, чтобы схватить копье и вытащить его из его
груди, прежде чем вонзить его ему в голову.
И этот предатель
был убит.
«Теперь твоя
очередь», — теперь она стояла посреди десяти предателей. Но она не чувствовала
ни страха, ни сомнений.
Предатели
атаковали. Они размахивали мечами, размахивали тузами и даже бросали в нее
стрелы.
Тем не менее,
все, что она делала, это уклонялась, легко наклоняя свое тело вправо и влево,
несколько раз пригибалась и прыгала, в то время как ее копье никогда не
переставало двигаться.
Каждый предатель
получил по два удара, один в грудь в область сердца и один в голову. Она не
проявляла милосердия и даже не колебалась раздавить кого-либо на своем пути.
И по мере того,
как она танцевала с этими десятью, в нее начало вливаться больше.
«Какого черта…»
она наконец поняла, что что-то не так, когда столкнулась с огромным количеством
магов.
Номер, которого
не должно быть здесь в первую очередь.
«Скрытый мир…
черт!» Наконец она увидела тот большой пруд с водой, созданный каким-то
артефактом, которым владел один из предателей. Многие маги продолжали
выливаться из этого пруда, включая многих ликанов.
«Это плохо…» Она
знала, что все вот-вот выйдет из-под контроля. Но что заставило ее сердце сжаться,
так это то, что она заметила в одном углу этого места.
С такой свежей
кровью предатели вместе со своими ликанами-союзниками начали целиться в башню.
Сначала их остановили меха Артура.
Но в последующие
минуты было доказано, что эти мехи не могут противостоять всем этим высшим
царствам и элитным магам вражеской стороны.
Когда они
проникли сквозь линии меха, они не целились в Артура, как она опасалась. Они
направились в угол, где перед ее глазами возник знакомый массив.
«Ни за что! Нас
всех хотят убить!»
Это был
раскаленный массив земли!
«Это плохо!
Ужасно плохо!»
Она повернула
голову в поисках помощи откуда угодно. Однако в этот момент все ее союзники и
силы были глубоко вовлечены в смертельную схватку со своими врагами, отчаянно
пытаясь остановить их продвижение.
Ей хотелось
кричать… Кричать на них, чтобы кто-нибудь пришел и помог. Но в глубине души она
осознала горькую правду, которую злобным тоном сказал один из ее врагов:
«Просто сдавайся
уже», — спокойно выступила маг-ликан, окруженная цепями из сотен магов, «для
всех вас больше нет надежды. Тем не менее, вы должны похвалить себя за то, что
зашли так далеко».
«Но мы…
проиграли в конце», — горько улыбнулась Амера, чувствуя такую ​​горечь в горле
прямо сейчас. Ее глаза горели слезами поражения, когда она смотрела, как
вражеские маги собираются активировать массив.
«У тебя не было
шансов против нас с самого начала, — усмехнулся маг-ликан, — мы все хорошо
спланировали, и даже среди твоих высших чинов было много предателей. Я могу
только выразить всем вам свое восхищение».
«Хм», — ответила
Амера, только хмыкнув, и закрыла глаза. Она хотела бороться, бороться до
победного конца.
Но она также
знала, что, что бы она ни делала, ничего не изменит исход. Она смирилась со
своей неудачей и, наконец, сложила копье.
«По крайней
мере, я не умру предателем, — сказала она себе, — у меня нет стыда, только
сожаление, что я не сделала больше, чтобы остановить это».
Она глубоко
вздохнула и, наконец, была готова встретить свой конец… своих друзей, союзников
и даже конец всего мира.
Однако она
упустила одного человека, единственного, кто мог изменить весь исход этого
конца.
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    Артур, с другой
стороны, был очень занят, имея дело с чем-то, чего он никак не ожидал.
«Как я могу улучшить
свою жемчужную энергию?»
До сих пор он
повышал уровень своей энергии драконьего воздуха и духовной энергии двумя
разными способами. Тем не менее, он никогда не улучшал золотую жемчужину.
Только Гэгэ
когда-то помогал в его расширении, но он никогда не занимался прямыми
апгрейдами, как в этот раз.
«Я считаю, что
вы должны вспомнить, из чего состоит ваша золотая энергия, — сказал золотой
дракон, прежде чем добавить, — поэтому ваш путь улучшения должен быть либо
одним из них, либо смешиванием двух вместе».
«Это… сложно, —
Артур не мог не колебаться, — я мог бы легко улучшить свою духовную энергию, но
путь вознесения дракона действительно сложен».
«Динь! Я
предполагаю, что вы можете начать с вашей духовной энергии в первую очередь, —
сказала система, — Дин! Наблюдайте внимательно и постарайтесь придумать теорию,
чтобы использовать ее позже».
Артур глубоко
вздохнул, прежде чем закрыть глаза. Он знал, что это все равно, что подбросить
камень в воздух и надеяться, что он полетит, а не упадет.
Он подчинялся
удаче, чистой и редкой удаче и ничему другому.
«Давайте сделаем
это», он сначала начал регулировать свое дыхание, прежде чем позволил своему
сознанию раствориться глубоко внутри его тела. Он направился прямо к своей
золотой жемчужине.
На данный момент
он набирал достаточно энергии, чтобы называть его яблоком. Но он знал, что
размер даже не имеет значения. Чистота энергии, хранящейся внутри, была на
совершенно ином уровне, чем две другие его формы энергии.
«А теперь давай
прогуляемся», — пробормотал он себе под нос, заставляя золотую энергию
двигаться. — Теперь все зависит от тебя, Гэгэ, — не забыл он предупредить Гэгэ,
чтобы тот был готов к тому, что грядет.
И как только он
начал выталкивать энергию за пределы золотой жемчужины, он почувствовал, что
связь между внешней энергией, исходящей из башни, и его золотой жемчужиной в
этот момент оборвалась.
После этого он
почувствовал сильную отталкивающую силу, исходившую от башни, но не поддался.
Он упрямо держал себя предельно сосредоточенным, направляя свою золотую энергию
по всему телу.
Он хотел сначала
протолкнуть его через свои нижние меридианы, но был удивлен тем, что даже вся
его сеть меридианов мгновенно насытилась.
И это сделало
любую попытку протолкнуть золотую энергию намного сложнее, чем он изначально
думал.
«Черт! Тогда
обойди меня всем телом!» он не стеснялся импровизировать. Если его меридианов
было недостаточно, то он использовал другие сосуды внутри своего тела.
Его вены были
путями, по которым проходила его энергия драконьего воздуха. Как только он
отвел туда часть такой энергии, он обнаружил, что это сработало.
Его вены были
совсем не в норме. В конце концов, он приобрел свою энергию драконьего воздуха
намного раньше, чем свою духовную энергию. Кроме того, его уровень драконьего воздуха
был намного выше, чем его база совершенствования с точки зрения силы.
Поэтому, когда
его золотая энергия прошла по его венам, он был удивлен, обнаружив, что его
вены могут вместить большее количество этой энергии, чем его меридианы.
И это был не единственный
сюрприз, который он получил.
Когда его
энергия прошла по его венам, они, наконец, начали формировать полный круг.
Казалось, две его сети сосудов дополняли друг друга, циркулируя его золотая
энергия.
А когда был
сделан первый круг, он почувствовал легкую дрожь в теле, которая придала ему
уверенности и силы.
Он наблюдал, как
часть золотой энергии рассеивается вне этих сосудов и пропитывает его мышцы,
кости и даже органы.
Все внутри его
тела теперь было крещено этой золотой энергией. Это заставляло его чувствовать
изменения, происходящие внутри его тела, и гордиться ими.
Его тело
становилось сильнее, но это был не конец истории.
Затем золотая
энергия начала время от времени излучать импульсы. После некоторого наблюдения
он заметил, что каждые десять полных кругов пульсирует золотая энергия.
«Что вы
пытаетесь сделать с этими импульсами?» он не мог не задаться вопросом, когда
пришел пятый импульс. На этот раз он начал внимательно следить за этой
пульсовой волной и был потрясен, когда узнал, куда они направляются.
«Мое море души…
это потрясающе!» он заметил, что его глубоко скрытое море души получает выгоду
от этой золотой энергии. Каждый импульс, казалось, нес в себе много духовной
силы, в которой нуждалась его душа.
В этот момент он
попытался войти в море своей души. Он хотел проверить, что внутри, и
внимательно понаблюдать за изменениями, которые производили эти импульсы.
Однако в тот
момент, когда он попытался это сделать, его яростно заблокировал отталкивающий
щит, окруживший его душу.
«Как это может
быть…?!!» он пытался не раз, но каждый раз терпел неудачу. В конце концов ему
пришлось бросить это, надеясь, что эти изменения сделают его душу сильнее и
принесут ему больше пользы.
В то же время
Гэгэ с трудом справлялся с чрезмерным притоком высокоочищенной энергии внутрь
башни.
Сначала она
направила эту энергию на корни своего мира-сада. Мир сада уже был ее телом, и,
становясь сильнее, она могла стать сильнее.
Однако через
несколько минут она была поражена, увидев, что даже ее голодное тело не может
вместить такую ​​огромную силу.
Это создало для
нее глубокую дилемму. Она знала, что не может слишком долго терпеть такое
растущее количество яростной силы внутри своего тела, иначе она определенно
пострадает или даже хуже.
— Тогда я должен
тебе помочь? она обратила свой взор на священное дерево зеркал, прося ее о
помощи.
И дерево,
конечно же, не отказалось от такого щедрого предложения.
Однако еще через
несколько минут даже само дерево не могло помочь впитать в себя всю
дополнительную энергию. На самом деле она могла лишь время от времени поглощать
маленькие кусочки, оставляя большую часть этой энергии внутри тела Геге.
«Это не
сработает», — начала она бояться шансов, с которыми столкнулась. — Тогда я
должен его использовать.
В следующий
момент она начала направлять часть этой силы обратно в золотую жемчужину
Артура. Она уже пару раз наблюдала за ним во время его вознесения.
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    Он всегда
распространял свою энергию, поглощая больше. Тем не менее, когда она попыталась
это сделать, ее мгновенно заблокировала невидимая отталкивающая сила, которая
не позволила энергии башни добраться до золотой жемчужины.
‘Проклятие!’
все, что она могла сделать, это выругаться в отчаянии. Но в этот момент
произошло нечто неожиданное.
— О, значит, ты
можешь взять эту энергию? Замечательно!’
Сразу после
неожиданного отказа от золотой жемчужины к энергии башни часть этой энергии
двинулась в одном направлении; Даньтянь разума Артура.
Там она увидела,
как карта звезд сияет так ярко, прежде чем вся энергия, движущаяся к ней, была
поглощена, не оставив следа.
— Это хорошо…
Мне нужно, чтобы ты сохранил свое обжорство, пока он не закончит, —
пробормотала она, прежде чем направить всю лишнюю энергию на звездную карту.
Звездная карта пришла
как раз вовремя, чтобы снять ношу с ее плеч. С тех пор, как Артур заполучил ее
тело, Геге не раз получали ранения.
Тем не менее, у
нее никогда не было возможности по-настоящему исцелить себя и даже развиться.
Все это время она только пыталась исправить основные части своего тела и
пренебречь ненужными.
Однако теперь у
нее наконец появился шанс по-настоящему залечить все свои раны. Для нее это
было как второе рождение.
Итак, в тот
момент, когда она освободилась от всего этого бремени, и большая часть дополнительной
энергии была обработана деревом и звездной картой; она начала все лечить.
Мир сада уже был
большим, но она знала о нем скрытый факт. Если бы не ее старые раны, этот мир
превратился бы во что-то другое.
Поэтому первое,
что она сделала, это залечила раны на теле. Раны были настолько глубоки, что
даже достигли ядра, где спряталась ее душа.
И когда она
начала исцеляться, она также направила часть энергии внутрь своей души. Ран там
было не так много, но последнее ранение оставило большой шрам в ее душе.
Энергия башни
начала рассеиваться повсюду. Подобно разливу великой реки, энергия башни
казалась бесконечной.
Но когда это
произошло, ситуация снаружи достигла мертвой точки. Амера уже потеряла надежду,
и для нее все вокруг обратится в ничто, как только этот мерзкий массив
сработает.
Поскольку Амера
потеряла всякую надежду, она даже не позаботилась о том, чтобы бросить
последний взгляд на всех вокруг. Она уже чувствовала сокрушительную боль в
душе, и если она пыталась с кем-то попрощаться, то эта боль усиливалась.
Но…
«Грохот!»
Момент, когда
массив приближался к своей активации, и без всякого предупреждения раздался
громоподобный грохот.
Сначала Амера
подумала, что это было ее воображение, уловка, которую проворачивал ее
отчаянный разум, чтобы подтолкнуть ее к тому, чтобы снова разжечь свою волю
желанием дать отпор.
Однако следующий
грохот не оставил ей места для размышлений или колебаний.
Этот грохот
сопровождался ярким сиянием серебристо-белого света, который вспыхнул, как
взорвавшаяся звезда. Сначала появилась искра света, затем весь мир в одно
мгновение покрылся световым облаком.
Перед такой
сценой Амера не могла не медленно встать с земли. Она вытерла слезы, чувствуя
трепет перед этой незабываемой сценой.
Источник исходил
из самой башни, где он излучал луч света в небо. Затем, как падающая звезда, он
взорвался на крошечные и бесконечные осколки света, которые пролились дождем на
все вокруг, образуя купол из длинных серебристо-белых линий.
И перед всем
этим она чувствовала себя такой крошечной. Она чувствовала себя незначительной,
как будто ничего не стоила перед этим явлением.
«Вау! Так мы и
умрем?» — пробормотала она себе под нос. «Это красиво!» она не могла не
восхищаться этим, даже если это означало, что ее жизнь перестанет существовать
в следующее мгновение.
Однако, вопреки
ее ожиданиям, после этого ничего плохого не произошло.
Она совершенно
не чувствовала ни боли, ни слабости, когда на нее падали эти световые пятна. На
самом деле она чувствовала себя обновленной, как будто ее утраченная энергия
частично восстановилась.
Но самый
шокирующий для нее момент случился, когда свет померк и все вернулось на круги
своя.
— Это… это? она
обернулась и увидела шокирующие лица ликанов, которые стояли неподвижно и в
благоговейном страхе, как и она. Их лица сказали ей одно, они никак не ожидали,
что это произойдет.
— Это все? на
этот раз она не могла не рассмеяться, расхохотаться в голос и избавиться от
всего разочарования и депрессии, которые она только что испытала. Весь
накопившийся внутри негатив превратился в энергию для смеха.
И это, казалось,
привело в ярость всех ликанов вокруг.
«Замолчи!» тот,
кто, казалось, был их лидером, говорил с ней грубо и грубо. Она смотрела на
него, но не переставала смеяться.
«Ты сделал все
это и пришел в мой мир только для того, чтобы устроить световое шоу? Да ладно…
Я никогда раньше не думал, что ты такой смешной».
Она продолжала
смеяться, а вокруг медленно собрались ликаны с опущенными лицами. Вкус их
неудачи был настолько горьким, что они не знали, что еще делать, кроме как
заставить Амеру заткнуться навсегда.
«Мы должны убить
их всех», — предводитель повернул голову и посмотрел вверх на далекий бой между
его силами и силами, возглавляемыми Доафом и Амерой. «Мы должны выразить свое
разочарование и неудачу».
Амера все еще
смеялась, но все же достала свое копье. Это заставило всех сделать шаг назад,
но следующее, что она сделала, было неожиданным.
Она закрепила
его в земле и использовала как стоячую палку. Она наклонилась над ним, глядя на
лица вокруг нее, и ее смех никогда не прекращался. — Давай, мы должны устроить
вечеринку.
— И пир тоже, —
саркастически сказал лидер.
«Да, я согласна,
— но Амера упустила момент, продолжая смеяться, — по крайней мере, ваш визит
сюда не будет напрасным».
«Действительно,
особенно если это произошло в честь твоего мертвого тела, — воздел руку вождь,
— иди и убей ее, то убей всех вокруг».
В следующий
момент все вокруг взревели, прежде чем перепрыгнуть через Амеру.
Амера все это
время только смеялась, ведя себя так, как будто у нее было какое-то шокирующее
повреждение мозга.
Но когда они
набросились на нее, как голодные волки, она мгновенно исчезла.
«Куда она
делась?» лидер не заботился о своих раненых ликанах, пока искал Амеру.
И все же он
нигде не мог найти ни единого ее следа.
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    ***Особое
примечание: спасибо Ryujen75 за его исключительную поддержку, подарив ей
золотые билеты. Я действительно взволнован, чтобы написать больше глав теперь.
Спасибо также Freedom_Crest и Bad_Wolf_8055 за их поддержку. Эти главы посвящены
им***
Ликан-ликан
огляделся, но никаких следов Амеры не было видно. Его небольшая армия ликанов в
этот момент, казалось, забеспокоилась.
Внезапная потеря
их самого большого оружия перевернула все для них всех с ног на голову. И все
же он чувствовал беспокойство по отношению к Амере… Ко всему остальному.
«Ух!»
Как только он
погрузился в свои мысли, раздался странный звук. Как раз в том месте, где
только что исчезла Амера, оттуда исходил тот звук.
Ликаны уже
сгруппировались друг над другом. Они попытались нанести удар по Амере, но
только в следующую секунду получили разреженный воздух и друг друга.
Но когда
раздался этот странный звук, произошла еще более странная вещь. Появился
гигантский портал, который продолжал расширяться, не показывая конца.
«Что здесь
происходит?» лидер больше не мог игнорировать это. Ему даже пришлось отступить
на пару десятков метров, чтобы избежать бомбардировки своих людей из-за этого
портала.
Вместо
нормального ответа он получил шокирующий.
«Рев!»
Это был такой
ужасающий рев, что даже он внезапно оцепенел и ослабел. Он чувствовал себя
беспомощным, словно стоял перед могучим монстром.
И он был
абсолютно прав в своих чувствах.
«Рев!»
Следующий рев
казался громче и отчетливее, как будто он раздался прямо рядом с ним. Перед ним
появилось гигантское осьминогоподобное чудовище.
Сначала из
портала в воздухе появились гигантские щупальца, прежде чем прошла толстая и
гигантская голова, за которой последовало гигантское тело.
Теперь стало
ясно, что монстр, который раньше сеял хаос в их силах, только что появился.
И лидер ликанов
почувствовал, как его сердце замерло в ногах.
«Рев!»
Третий рев
прозвучал как заявление о господстве этого монстра. В следующие минуты многие
ликаны вокруг были превращены в желе ужасающей силой щупалец.
И это еще не
все.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Внезапно
внезапно открылись сотни и даже тысячи порталов. Вокруг лидера и его армии
ликанов эти порталы начали появляться из ниоткуда.
И кошмар только
начался.
«Если бы я был
на твоем месте, я бы сложил оружие и принял свою судьбу», — внезапно раздался
звук Амеры. Это было не так уж далеко или близко, поскольку она появилась из
одного из порталов, который был рядом с башней.
Амеры появились
из портала здоровыми и здоровыми. На ее лице появилась самодовольная улыбка, которую
заклятый враг подарил бы своему заклятому врагу, заставив его наконец попасть в
свою смертельную ловушку.
И это было
именно то, что этот лидер чувствовал по отношению к текущей ситуации.
Не зная почему,
столы развернулись. Он пришел сюда, одерживая верх, и теперь его раздавил
тяжелый камень, который Амера перекатил ему на грудь.
«Сдаваться!»
Амера повторила свой приказ в другой форме, одного слова было достаточно, чтобы
подытожить все.
«Никогда!» И все
же лидер ликанов оказался гораздо более упрямым, чем она думала изначально.
«Это именно тот
ответ, который я хотела услышать», — на лице Амеры появилось злобное выражение,
прежде чем внезапно закричать: «Вы слышали этого человека, давайте положим
конец их страданиям, мальчики!»
В следующее
мгновение порталы повсюду исчезли. Казалось, что они были там для шоу. Но
прежде чем этот лидер и другие ликаны смогли вздохнуть с облегчением, порталы
снова появились в разных местах.
И на этот раз
они не стояли пустыми.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно из этих
порталов появилось большое количество мехов и магов. Они появлялись в местах,
плохо защищенных армией ликанов на земле.
Итак, в этой
короткой первой волне атак множество ликанов лежало на земле либо мертвыми,
либо ранеными.
«Сдавайся или
умри!» Амера ненавидела повторяться подобным образом, но она получила приказ
подтолкнуть как можно больше из них к сдаче ей.
«Никогда!» лидер
сжал кулаки, прежде чем закричать: «Перегруппируйтесь, соберитесь сейчас же!»
Однако в
следующее мгновение порталы, с которыми он был готов бороться, исчезли, а затем
появились в других местах. То же самое было еще пару раз, прежде чем Амера
сменила призвание.
«Откажись от
своего жалкого лидера, — кричала она, — сдавайся и сохрани свои жизни. Сегодня
не так уж важно потерпеть поражение, но если ты умрешь, ты потеряешь все».
«Не слушайте ее
ядовитых слов, — торопливо закричал предводитель, — держите стоящих людей, мы
либо убиваем их, либо умираем при этом».
«Слушайте его
безумие, — Амера совсем не чувствовала гнева или раздражения, — несмотря на то,
что вы окружены и превосходите численностью, вас просят умереть ни за что.
Бросайте сейчас свое оружие и без колебаний проходите в порталы».
Ее крики вызвали
достаточное волнение в рядах огорченных и дезорганизованных ликанов. Лидер
пытался уговорить их не сдаваться, но спокойные и безмолвные порталы,
появившиеся рядом с группами перепуганных ликанов, представляли для всех
величайшее притягательное искушение.
«Я сдаюсь, не
убивайте меня», — начал он с одного испуганного ликана. В тот момент, когда он
выкрикнул эти слова, он мгновенно прыгнул к ближайшему порталу, бросив оружие
на землю.
И когда один
упал, другие последовали за ним. Это было как домино, один выпал и увлек за
собой всех.
«Встаньте, люди,
сражайтесь за честь нашего великого клана ликанов!» лидер продолжал кричать и
кричать, но его слова не имели никакого веса.
Особенно, когда
им угрожали беспощадные чудовища и смертоносные ловушки порталов, извергающие
смертельные атаки их врагов.
Неудивительно,
что большинство выживших ликанов решили жить вместо того, чтобы пожертвовать
всем ради бесполезной для них цели.
«В конце концов,
не каждый ставит свою жизнь под что-либо», медленно сказала Амера, указывая на
лидера и небольшую группу ликанов, которые оставались верными и верными своему
делу, «убей их».
Пришел приказ, и
ужасающий монстр мгновенно переключил свое внимание на эту небольшую группу. Из
скрытого мира, который они использовали здесь, по-прежнему вытекало много
ликанов.
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Однако теперь
Амера знала, что разбила их сердца. Только этот упрямый лидер и его небольшая
группа лоялистов были всем, что оставалось между ней и победой.
Их убийство
обеспечит ей победу, и она была права, думая так.
Однако зрелище
того, как их лидера и вышестоящих командиров убивают на их глазах, многих
разозлило.
Поэтому
неудивительно, что несколько сотен начали мстить. Но Амеру это совершенно не
волновало. Порталы были готовы встретить этих несчастных.
Атаки,
исходившие из этих порталов, дали понять, что независимо от того, что
чувствовали другие, они не могли изменить исход.
Это было их поражением,
и они должны были принять столь горькие факты без возражений. Иначе через
несколько дней они сгниют в этих землях.
«Продолжайте
сражаться!» Лидер был действительно чем-то. Перед этим ужасающим монстром ему
удавалось продержаться целых десять минут. монстр издал последний победный рев
в этой битве.
«Эта война… Это
наша победа!» Амера не могла поверить себе, говоря эти слова. Этот лидер был
действительно сильным, и она внезапно почувствовала себя благословенной и
счастливой, что не сразилась с ним напрямую один на один.
Если так, то все
не могло закончиться так, как сейчас. Или, возможно, это будет их победа, но
она не будет жива, чтобы стать свидетелем этого.
«Сейчас иди
внутрь порталов, — крикнула Амера, зная, что это еще не конец, — если ты сопротивлялся,
то не вини меня в том, что я убил тебя».
Остальные
ликаны, казалось, были действительно потрясены сценой убийства их храброго
лидера. Многие наблюдали, как дерзко этот вождь сражался с таким ужасающим
чудовищем.
И это вызывает
некоторое сожаление в их душах, но не более того.
Никто не был
настолько глуп, чтобы попытаться взять этого монстра в одиночку, или даже в
группе, или даже в армии.
Этот монстр был
чем-то, против чего здесь никто не мог устоять.
«Рев!»
Монстр взревел,
и этого было достаточно, чтобы всех разбудить. Их тела невольно задрожали,
прежде чем они волочили ноги, чтобы войти в порталы.
Амера стояла
рядом с Артуром, который стоял неподвижно. Его тело уже давно сияло и казалось
единым с самой башней.
«Я никогда не
думала, что мы сможем это сделать, — медленно пробормотала она, — или ты
сможешь это сделать…»
Прямо сейчас
внутри нее были противоречивые эмоции. Она знала лучше, чем кто-либо другой,
что сегодняшней победы не было бы, если бы не Артур.
Целый
могущественный клан, запертый внутри своей родины, ничего не мог сделать, и
один чужак, пришедший из непритязательного мира, все изменил.
Она была
внутренне потрясена, но также благодарна и рада такому результату.
«Мое решение не
было неправильным», — она почувствовала, как по ее щекам текут теплые слезы.
Она поспешно стерла их, пока Доаф не подошел к ней издалека.
«Мы…?» он сделал
паузу и дал ей глубокий взгляд.
«Что ты видишь?»
она улыбнулась, прежде чем указать на Артура: «Все благодаря твоему молодому
хозяину».
Доаф взглянул на
яркое тело Артура, прежде чем вздохнуть. «Я не знаю, как мой гроссмейстер нашел
такого монстра в нижнем мире, но я рад, что он это сделал».
«Я тоже», —
кивнула Амера, и они начали контролировать последний шаг к своей победе. Они
приказали оставшимся силам заблокировать территорию и начать отдыхать.
И она не забыла
написать своему гроссмейстеру, сообщив ей замечательную новость об этой победе.
Что же касается
того, что произошло на самом деле, то это была просто удача, что все эти
события совпали в идеальное время.
Когда Амера уже
теряла всякую надежду, Геге представилась чудесная возможность.
Башня
обеспечивала чистую форму высокой силы, но она не учитывала тот факт, что у нее
уже было большое количество золотой силы от ее отношений с Артуром.
Она даже
использовала золотую энергию бесчисленное количество раз, когда Артур
использовал свою технику. Она получила много преимуществ от этого, и это
превзошло их все.
В тот момент,
когда ее душа соприкоснулась с энергией башни, произошло взаимодействие. Это
было похоже на столкновение двух взаимодополняющих форм энергии, которые
привели к реакции, породившей высшую форму энергии.
Именно это и
произошло с душой Геге. Ее душа получила огромный импульс, которого она никак
не ожидала, и в середине этого она получила вознесение.
Это породило
этот яркий серебристо-белый импульс света и энергии. Те, кто наблюдал снаружи,
ошибочно подумали, что все это происходит с башни.
Однако истинный
источник такого явления исходил от самого тела Артура. Поскольку он стоял в
нескольких дюймах от башни, люди ошибочно приняли это за то, что оно исходит от
башни, а не от Артура.
Первое и самое
ценное, что получила от этого Геге, была способность, которую она когда-то
потеряла… вызывать столько порталов, сколько она хотела.
Кроме того, была
улучшена сама способность. Теперь она могла вызывать порталы в гораздо большем
масштабе, чем раньше. И число также увеличилось в геометрической прогрессии.
Первое, что она
сделала после такой случайной встречи, — осмотрела окрестности. Первое, что она
заметила, это насколько плоха была ситуация.
Поэтому она, не
колеблясь, передала сообщение Амере. Амера на мгновение казалась ошеломленной,
прежде чем начала вести себя странно.
Гэгэ попросила
ее тянуть время и заставить их прийти к ней в большом количестве. Геге не хотелось
портить новое оружие, которое было у Артура, прежде чем она все устроит.
Так как Амера
начала раздражать ликанов, Геге начал связываться с монстром. Она сказала
только одно, Артур вот-вот проиграет и умрет, а вместе с ним и она.
Однако монстр
оказался гораздо упрямее, чем первоначально думал Геге!
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Чудовище сначала
не соглашалось, пока Геге не объяснила дальше и даже не заставила ее коснуться
струйки этой энергии из башни через один портал.
И тогда монстру
пришлось согласиться вернуться в мир сада и не бежать к озеру Голам.
Затем Геге дал
дальнейшие указания разрозненным силам Артура и Доуфа. Когда она закончила все
это, ей нужно было только дождаться, пока на Амеру нападут разъяренные ликаны,
прежде чем она вытащила ее оттуда с помощью портала.
Никто ничего не
подозревал, так как они уже были поглощены своей яростью. Когда Амера вошла в
мир-сад, Геге оставалось только манипулировать струнами с выдающимся
совершенством, пока ликаны не были убиты или сданы.
Поскольку все
это произошло по счастливой случайности, Артур еще ничего об этом не знал. На
самом деле задача, которую он считал легкой задачей, оказалась довольно
сложной. Было не так просто заставить энергию золотой жемчужины совершить
последний рывок к вознесению.
Он продолжал
вращать энергию вокруг своего тела, в своих меридианах и кровеносных венах, но
в конце концов почувствовал, что чего-то не хватает.
Он знал, что его
золотая жемчужина готова к первому крупному прорыву, но каждый раз, когда он
пытался подтолкнуть ее к этому прыжку, он терпел неудачу.
И чем больше он терпел
неудачу, тем больше разочаровывался.
Казалось, что
здесь все зашло в тупик. Он попытался почувствовать энергию и внимательно
пересмотреть траекторию их вращения, но не нашел ничего, что мог бы упустить.
«Тогда что это?»
Он был очень
расстроен прямо сейчас. Он был так близок к тому, чтобы заставить золотую
жемчужину совершить прыжок, но ему казалось, что она была далеко.
«Что я
пропустил?» он продолжал задавать ему этот вопрос, находясь в изоляции внутри
золотой жемчужины. Его сознание уже давно было там.
Он не мог
слышать ничего снаружи, даже звуков трех существ внутри своего разума.
Он попытался
успокоиться и думать по-другому. Сначала он пересмотрел, как он прорывался
через свою базу совершенствования и силу драконьего воздуха. Чем больше он думал
об этом, тем больше озадачивался.
«Здесь много
различий», — он не смог найти ничего, что связывало бы их. Но когда он
пробормотал эти слова, он вдруг что-то нашел.
«Но… В этом
прорыве использовался обычный способ мира культивации», — медленно пробормотал
он, чувствуя, что то, что ему нужно, находится прямо за следующим углом.
Ему просто нужно
было продолжать идти по этому перевалу без каких-либо колебаний. «Итак, это
должно закончиться прорывом, но это не так…» он сделал паузу, «нет, это
совершенно неправильно».
Он вдруг
вспомнил слова золотого дракона перед тем, как начал восхождение. «Золотая
жемчужина состоит из двух энергий, поэтому я должен взять кусочки обеих, чтобы
совершить прорыв», — пробормотал он, осознавая, прежде чем добавить:
«Прорыв в культивировании
дал мне эту схему циркуляции… тогда насчет пути драконьего воздуха я должен
ожидать входа в другой мир?» он колебался в этот момент.
Он знал, что
повышение уровня его силы драконьего воздуха было непростой задачей. Из-за
этого он даже старался не делать этого так долго.
Он не мог
контролировать, куда идти, с кем драться и даже время, которое он там проведет.
В прошлый раз ему потребовались недели, чтобы выбраться оттуда.
То, что он
переживал как простые минуты, в реальном мире считалось неделями. Это заставило
его беспокоиться о его следующих обновлениях.
«Нет, этого не
может быть», он не верил, что для улучшения золотой жемчужины ему потребуется
отправиться в другое измерение. «Кажется, я что-то упускаю… Что это?»
Он наконец
почувствовал себя более уверенным в этом, когда сказал это. Это то, чего не
хватало с самого начала. Он должен найти его сейчас, иначе он не сможет
подняться.
Поскольку он не
мог найти ни малейшего намека на то, что у него было, он попытался
переосмыслить и вспомнить чувство, которое он испытал, когда прорвал свою силу
драконьего воздуха.
Тем не менее,
поскольку он делал это не часто, в отличие от прорыва в совершенствовании, к
которому он уже привык в своей прошлой жизни, ему потребовалось довольно много
времени, прежде чем он смог найти то, что хотел.
«Вот оно… Я не
могу поверить, что это так просто!»
Когда он много
раз думал об этом процессе, он, наконец, заметил то, что упустил.
Чтобы
прорваться, ему нужно было направить энергию в свои сосуды, а затем поймать ее.
Обычно, когда он
делал это, он в конечном итоге превращался из человека в дракона. Однако всякий
раз, когда он прорывался, он ловил эту энергию и не позволял ей
трансформировать себя.
И тогда он начал
проверять свою циркулирующую золотую энергию. — Как я и ожидал… они входят и
крестят мое тело, — медленно сказал он, прежде чем понял, что делать.
Однако он не
сразу сделал это. Он знал, что после того, как он это сделает, преимущества,
которые он получал сейчас для своего тела и души, будут прерваны и могут быть
потеряны.
Поэтому он
вообще ничего не спешил. На самом деле он решил не делать этот последний
прыжок, пока не будет абсолютно уверен, что энергия не принесет ему больше
пользы.
И поэтому вместо
прежнего разочарования он стал искренне благодарен за то, что упустил.
Иначе он бы
упустил великий шанс, который может выпасть только раз в жизни.
Что его
беспокоило, так это внешняя битва. «Я надеюсь, что они смогут продержаться
дольше», — молился он.
Он знал, что
если одному врагу удастся пройти через всю защиту вокруг него и прервать это,
он потеряет не только этот шанс, но и свою жизнь.
Но какие бы
плохие мысли у него ни были, он не мог даже приблизиться к тому, что на самом
деле происходило снаружи. Поэтому он заставил себя ждать, позволяя своему телу
и душе осыпаться этой особой формой энергии и стать сильнее.
Чем больше его
тело поглощало больше такой энергии, тем крепче оно становилось. Артур
почувствовал, что его мускулы заменяются особой формой руды.
Что-то, что он
никогда не мог себе представить, кроме как после того, как переступил порог
бессмертия в мире культивирования. Даже это не принесло бы ему такой выгоды, по
крайней мере, на уровне количества и качества.
Что касается его
души, он снова попытался увидеть, что происходит внутри его моря души, но он
был заблокирован. «Черт! Я просто хочу взглянуть», — расстроился он от этого
невидимого щита, но потом сам успокоился.
Он знал, что
этого щита не будет без уважительной причины.
Пока он ждал,
все вокруг снова начало накаляться.
Все началось с
ответного письма, которое Эми отправила Амере. И снова оно было коротким,
наполненным плохими новостями.
«Эти предатели
сбежали пару часов назад. Полагаю, они уже на пути к вам. Будьте осторожны,
сейчас я посылаю к вам свою армию».
Амера не могла
не раздавить птичье крыло руками, а не обычным огнем.
«Что случилось?»
— спросил Доаф, так как это казалось необычным, особенно после такой великой
победы.
Амера собиралась
заговорить, но другое птичье крыло остановило ее.
«Ах, не забудь
убить всех предателей, которые у тебя есть».
И это заставило
Амеру вздохнуть и почувствовать противоречие. В конце концов, любые заключенные
теперь были заключены в мире-саду. У нее не было на это никакой юрисдикции, и
она не могла даже прикоснуться к ним без разрешения Артура.
А Артур все еще
был погружен в то, что он делал, оставив ее со связанными руками.
«Это так плохо?»
Доаф не мог не спросить.
«Даже не
упоминай об этом, — Амера могла только глубоко вздохнуть, прежде чем добавить,
— война еще не окончена. Пока мы говорим, к нам приходят новые гости».
И ее слова
заставили Доуфа приподнять брови, прежде чем рассмеяться.


    Том 1 Глава 790

    ***Особое
примечание: спасибо ＜＜＜＞＞＞ за его
исключительную поддержку, подарив ей золотые билеты. Также большое спасибо ＜＜＜＞＞＞ за его большую поддержку, подарив Золотые билеты . Я действительно
взволнован, чтобы написать больше глав теперь. Эта глава посвящена им двоим***
— У вас есть
какая-нибудь информация о них? Доаф забавно спросил: «Как их количество, их
личность, их сила и примерно сколько времени они доберутся сюда».
Амера глубоко
вздохнула, прежде чем ответить тем немногим, кого она знала: «Это те предатели,
которые сеют хаос в городе».
— Они убежали?
Доаф был удивлен, когда он поднял одну бровь, когда услышал это.
«Мой
гроссмейстер сказал, что они все развернулись и убежали, — сказала она, — и она
не знала почему, пока я только что не послала ей птичье крыло».
— Хм… Интересно,
— Доаф потрогал подбородок указательным и большим пальцами, прежде чем
добавить, — как давно это случилось?
«Пару часов
назад, — ответила Амера, — они должны быть на пути сюда».
— Это… странно,
— казалось, Доаф был весьма озадачен этим, — мы только что попали сюда час
назад. Значит, они знали о наших планах и предвидели нашу победу.
«О, — осознала
здесь ошибку Амера, — возможно, они действовали как безотказная мера на тот
случай, если мы сделаем что-нибудь неожиданное».
— Типа… победить
здесь ликанов? Доаф не мог не рассмеяться: «Да, звучит типично для человека,
параноидально относящегося к нам».
«Или кто-то,
кому было что терять, если мы добьемся успеха, — добавила Амера еще один
вариант, — какова бы ни была причина, мы должны подготовить для них теплую
грандиозную приветственную вечеринку».
Доаф злобно
ухмыльнулся, прежде чем сказать: «Это именно то, что я имею в виду. Что вы
думаете? Мы должны разместить его здесь?»
«Мой
гроссмейстер уже в пути, — сказала Амера, — и она может быть очень быстрой,
если будет нетерпеливой».
Доаф бросил на
нее вопросительный взгляд, прежде чем она добавила:
«Лучше встречать
их раньше, подальше отсюда».
Она обернулась и
увидела сияющую звезду, в которую превратился Артур: «По крайней мере, мы не
можем рисковать чем-то забавным, пока он еще не закончил».
— Ага, — кивнул
Доаф, — тут ты прав.
Затем он
обернулся, прежде чем указать в сторону далекой горы. «Мы можем использовать
это как место для пира, как вы думаете?»
«Звучит круто, —
кивнула она, — но это не путь для предателей».
«Мы можем просто
послать пригласительный билет», — усмехнулся Доаф, и она только рассмеялась,
кивнув.
«Мне все больше
и больше нравится эта идея, — сказала она, — хорошо, пойдем и подготовим нашу
приветственную вечеринку».
«Что насчет
него?» Доаф остановил ее, прежде чем добавить: «А как насчет этого?»
«Ну, — Амера
указала головой на ужасающего монстра-осьминога, — я сомневаюсь, что что-то
может коснуться его, когда рядом находится этот зверь».
Доаф несколько
мгновений нерешительно взглянул на этого монстра, прежде чем решил оставить
часть своих сил позади.
В конце концов,
то, что сейчас делал Артур, определило окончательный исход этой затянувшейся
войны.
Эти двое
разошлись на час, прежде чем снова собрались. Каждый повел свои уцелевшие силы
к горе за много миль отсюда.
Несмотря на всю
эту борьбу, лица объединенных сил отражали решимость и волнение перед этой
битвой.
Эта недавняя
сокрушительная победа освежила их души и заставила почувствовать себя
непобедимыми. Это было очень сладкое опьяняющее чувство, которое заставляло их
забыть о своих потерях и даже о своих ранах.
«Мы должны
разослать наши пригласительные билеты сейчас же, — сказала Амера, когда они
приблизились к этой горной вершине, — если мои расчеты верны, они должны быть в
двух часах езды от нас».
«Так быстро?»
Доаф был удивлен: «Я думал, что им понадобится еще четыре-пять часов, чтобы
прибыть».
«Не забывай, что
мы проделали весь этот путь, сражаясь, — напомнила она ему, — но они побегут
только прямо сюда».
— Логично, —
кивнул Доаф, — по сто каждого отряда, как думаешь? он обернулся и взглянул на
силы, которые вели эти двое.
Их число
уменьшилось с десятков тысяч до едва ли десяти тысяч магов. Если бы не силы,
которые Доаф держал в безопасности внутри своего скрытого мира, это число не
превышало бы в лучшем случае пару тысяч.
«Ну… Не
скупитесь, — засмеялась она, — мы должны встречать наших гостей с размахом».
«Не говорите
мне, что мы собираемся отправить всех, — усмехнулся он, добавив, — это самый
грандиозный способ, который я могу придумать».
«Нет, достаточно
по тысяче на каждого, — сказала Амера, — они получат приглашение и поведут их к
нам».
— Хорошо, —
затем Доаф проверил гору перед собой. Он не был таким грандиозным, что ли,
только вершина его возвышалась на пару сотен метров над поверхностью.
Для него он предпочел
бы назвать это холмом, если честно, слегка гигантским.
— Что ты задумал
на праздник? — спросил он, указывая на какие-то пещеры. — Мы должны подготовить
их к их пребыванию?
— Действительно,
— кивнула она, — нашим гостям здесь всегда должно быть удобно. Хорошие и
просторные комнаты, подобные этим, будут превосходны.
Доаф
презрительно кивнул, прежде чем спросить: «Как насчет фейерверков?»
«Они
обязательны, — кивнула Амера, — также нам нужно много защитных массивов. Было
бы грубо, если бы они подверглись нападению или получили ранения под нашей
защитой».
«Да, с нашей
стороны будет подло пренебрегать этим моментом», — рассмеялся он, и она
присоединилась к нему, громко расхохотавшись.
Двое, казалось,
наслаждались своими приготовлениями, в то время как их доверенные люди хранили
молчание, обмениваясь молчаливыми взглядами друг с другом.
Они уже давно не
видели своего начальства в таком возбуждении от драки.
«Хорошо, давайте
сначала отправим наших посланников, — сказал Доаф, — а потом займемся
подготовкой к этой грандиозной вечеринке».
Амера зло
ухмыльнулась, прежде чем добавить: «Держу пари, это будет вечеринка века».
«Я чувствую то
же самое».
Они засмеялись
вместе, прежде чем каждый начал выстраивать свои ряды. Менее чем за десять
минут две тысячи магов быстро полетели в сторону города, удерживая только одно
сообщение.
Приглашение
приехать сюда и присоединиться к веселью, которое они начали организовывать с
помощью своих мужчин.
Амера не забыла
сообщить Эми о своих планах. Пока Эми читала птичье крыло, она не могла не
рассмеяться, прежде чем ответить Амере.
«Давайте
поторопимся, мальчики, — крикнула она окружавшей ее армии магов, — иначе мы
пропустим предстоящую большую вечеринку».
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    Армия, шедшая на
них, вскоре показалась на горизонте. Это было похоже на саранчу голодных
волков, несущихся без отдыха в один конец… Их конец!
«Они приняли
приглашение с таким воодушевлением», — Доаф стоял рядом с Амерой, когда они
вдвоем наблюдали за приближающейся армией с вершины горы.
«Наши мальчики
отлично поработали», — презрительно кивнула Амера, увидев, как небольшая группа
магов бежит к ней так быстро, как только могла.
По сравнению с
великой армией позади, по сравнению с бесконечным горизонтом, эта группа магов
выглядела такой крошечной в их глазах.
«Мы должны быть
готовы», — начал Доаф быстро спускаться с вершины на середину горы.
За последние
несколько часов все здешние маги превратили эту гору в великую крепость,
способную противостоять армиям, и не только одной.
«Я останусь
здесь», — крикнула Амера, не поворачиваясь спиной к приближающейся армии. Это
было грандиозное зрелище, и внутри она чувствовала глубокую тревогу из-за
результатов этой войны.
Она уже
связалась со своим гроссмейстером. Эми торопилась, чтобы наверстать упущенное.
Она даже бросила основную армию и повела группу элиты так быстро мчаться сюда.
Ей потребуется
примерно час, чтобы добраться до них, а это значит, что им нужно терпеть только
это время.
«Надеюсь, ты
сможешь покончить с этим к тому времени», — она украдкой взглянула в сторону
башни. Со своего места она могла легко разглядеть башню, похожую на обветренное
дерево, возвышающееся из трещины в скале.
И эта маленькая
штучка, похожая на засохшую ветку, несла в себе судьбу всей планеты и всех
жизней.
Армии
потребовалось не более десяти минут, чтобы добраться до подножия гор.
Первоначально они отправили группу из двух тысяч человек, но вернулось лишь
несколько сотен.
Ей не нужно было
думать о том, что случилось с остальными, несмотря на то, что это причиняло ей
небольшую боль.
«Приготовьтесь к
битве!» Сильный голос Доуфа эхом разнесся с его нижней позиции, в то время как
она уже могла слышать лязг оружия.
Эта война… все
сводилось к этой конфронтации. Несколько тысяч должны были остановить армию в
десятки тысяч, а то и больше.
«Атака!»
Этот крик
исходил не от Доуфа или его армии, а от армии предателей.
Первое, что они
с Доафом заметили, было присутствие лиц, отличных от членов клана Котла.
— Значит, ты
привел с собой еще грязных ликанов, а? Амера усмехнулась, прежде чем вытащить
копье. «Все хлещут себя, чтобы спасти мой мир, мой народ. Было бы обидно, если
бы я не сделал того же».
Она не ушла в
отставку, чтобы остаться там без причины. Она могла видеть все вокруг на мили,
и поэтому она могла легко определить, кого она хотела убить.
«Вот,
пожалуйста!»
Когда первые
волны устремились к горе, все они были поджарены густыми рядами, заложенными
противостоящей армией.
Эхом разносились
звуки бомбардировок, а объединенная армия предателей и ликанов продолжала
продвигаться вперед. Они изо всех сил пытались проникнуть сквозь густую завесу
массивов, но потерпели неудачу.
«Продолжайте
двигаться вперед!»
Из определенного
места, которое только что заметила Амера, донеслись еще крики.
«Чтобы убить
армию, вы должны сначала начать с их генералов», — она мгновенно направила свое
копье в направлении этого места, прежде чем начала выполнять особую технику
своей семьи.
«Я свет, —
пробормотала она глубоко, — я огонь, — медленно добавила она, — я гнев богов на
все живое!»
В следующее
мгновение она слилась со своим копьем. Для всех, наблюдавших за ней с обеих
сторон, она сделала что-то обычное.
Но то, что
произошло дальше, было совсем не обычным!
Вместо того,
чтобы лететь к земле, как раньше, она направилась к небу. В тот момент, когда
она поднялась высоко, небо стало тусклым, поскольку из ниоткуда появилось
большое количество темных облаков.
У тех, кто
наблюдал за этим снизу, возникло ощущение, что все эти облака родились из
сияющего тела Амеры.
Или это
произошло от копья.
Независимо от
причины, они стояли там в благоговении, наблюдая за рождением толстых дуг
молний в глубине этих облаков.
Словно там рычал
зверь, корчась от ярости и недовольства.
Для ее врагов
это выглядело довольно устрашающе, а у некоторых даже дрожали ноги без
уважительной причины.
Однако то, что
произошло дальше, доказало, что их инстинкты испуга были правдой.
Внезапно на них
обрушились толстые языки молний. Длинные изогнутые руки грома упали на землю,
задев всех стоящих и превратив их в облачко дыма.
Никто не был
избавлен от таких мучений. Даже те, кому посчастливилось стоять за пределами
региона, постоянно страдали от этого странного грома.
Словно гром
обожал этот край и безостановочно стучал по нему один раз за другим.
При этом царила
ужасающая тишина. Не было ни взрыва, ни грохота, ни даже шипения. Тишина
воцарилась здесь над всеми, превратив это место в площадь древнего кладбища.
«Уф, это было
весело», но какой бы сильной ни была техника, она продолжалась не более пяти
минут.
Как только это
закончилось, Амера вернулась на свое место, где она немного покачнулась.
Вытащить такую ​​технику было совсем не просто.
Ей пришлось
наклониться над землей, используя свое копье, чтобы не упасть. Однако на ее
пепельно-белом лице отразилось торжествующее выражение… Она сделала то, что
хотела, и истребила головы этой великой армии вместе с тысячами других.
«Атака!»
Первым, кто
обрел самообладание, был Доаф. Как человек, пользующийся большим уважением у
своего гроссмейстера, он знал, что это высшая техника, созданная Амерой.
И, как любая
высшая техника в обширной вселенной, эта была страшной и смертоносной, а также
весьма требовательной к телу пользователя.
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    Доаф знал, что с
этого момента от Амеры не будет никакой пользы. Возможно, именно поэтому она предпочла,
чтобы он руководил армией и отвечал за все, а сама продолжала наблюдать за ним
со стороны.
На мгновение он
почувствовал некоторое разочарование от ее отношения, но никогда не жаловался.
Он делал все это не для нее, а для себя; для своего молодого хозяина.
Однако, когда он
увидел эту совершенную технику, он, наконец, понял. Она не вела себя
высокомерно, но практично и дальновидно.
«Это
благословение, что у твоего гроссмейстера есть такой верный ей человек, как
ты», — Доаф украдкой взглянул на вершину, где он увидел ее, стоящую прямо с
помощью своего копья.
«И все же ты
отказываешься проявлять слабость к кому-либо», — вздохнул он, будучи совершенно
уверенным, что она, должно быть, утомилась в данный момент.
Даже стоя в
таком положении, потребовалась бы каждая унция силы, плюс вся ее воля.
Когда он
закричал на своих магов, все они проснулись гораздо раньше, чем их ошеломленные
враги.
Удар, который
только что нанесла Амера, забрал большинство их лидеров, оставив основные силы
великой армии парализованными.
И тогда ад
открыл свои двери прямо перед их лицами.
Приказ Доуфа был
выполнен быстро. Этот момент вызвал много споров между ним и Амерой, прежде чем
они пришли к единому решению.
Амера хотела,
чтобы маги покинули гору, как только представилась возможность, и начали
убивать врагов.
Что касается
Доуфа, то он хотел перестраховаться и удержать их на склоне горы, атакуя
издалека. Таким образом, потери были бы невелики, если бы враги обрели
самообладание или начали мстить.
В конце концов
они согласились выбрать элитную оперативную группу, состоящую почти из четверти
всех их сил.
Когда перед их
руками созрела возможность, Доаф приказал им вытянуться и дотянуться до нее.
И вот эти
несколько тысяч начали спускаться с гор, набирая скорость, в то время как
другие вокруг начали использовать массивы дальнего действия.
И еще до того,
как они смогли кого-то убить, те, кто был на теле горы, убили многих, используя
свои смертоносные доспехи.
«Атака!» Доаф
продолжал кричать, как будто потерял рассудок: «Не прекращайте активировать
массивы!»
Он знал, что
этот редкий шанс не будет длиться вечно и даже не появится снова так легко.
Он знал одну из
этих совершенных техник, но сейчас даже не подумал о ее использовании.
Амера была не в
том состоянии, чтобы позволить ей больше драться. Это оставило всю армию на его
плечах. Если бы он использовал свою высшую технику, он потерял бы способность
вести их, и, таким образом, армия была бы обезглавлена.
И это было
последнее, что он или Амера хотели бы видеть.
Первые волны
массивных атак уничтожили множество врагов вокруг защитного купола. Это
упростило бросок оперативной группы, чтобы сокрушить оставшихся врагов, прежде
чем охватывать врагов в тылу.
Они двигались
неудержимо, летали и убивали, в то время как их враги все еще были в шоке.
Однако этому не
суждено было длиться долго. Ликаны и предатели из клана Котла смогли избавиться
от шока за несколько минут.
Однако они все
еще были в беспорядке. Не было подходящего лидера, который возглавил бы эту
огромную армию, и это облегчало роль оперативной группы.
И они продолжали
продвигаться вперед, убивая всех на своем пути.
«Барабан!»
Внезапно
раздался звук барабана. Сначала он был слабым, исходящим откуда-то из этого
хаоса за пределами горы.
«Барабан!»
«Барабан!»
Однако звук
повторился снова, и на этот раз более высоким тоном. Доаф поднял голову и
попытался определить местонахождение этого звука, но Амера первой заметила его
источник.
«Подкрепление!»
все, что она могла сделать, это кричать тревожными криками. Сердце Доуфа упало
в его ногах, когда худшее, чего он не хотел видеть, происходило прямо у него на
глазах.
Он поспешно
заметил место, откуда продолжали подниматься барабаны. Там он заметил слабую
вспышку света среди всех гигантских тел ликанов.
«Значит, у вас
есть еще один резерв генералов… Это плохо!» Доаф медленно бормотал, когда прямо
перед его глазами возникло знакомое лицо… лицо той пожилой дамы, тёти Эми.
Она была не
одна. С одной стороны от нее выстроилось большое количество ликанов свирепого
вида и предателей-котлов.
С первого
взгляда Доаф понял, что это ветераны. «Не только генералы, но и лидер этого
восстания тоже здесь…»
Доаф перевел
взгляд на пару тысяч бойцов своей оперативной группы. Теперь они глубоко
продвигались в тылу врага, и их нельзя было отвести, не потеряв их всех.
«Не под моим
присмотром!» он моментально вынул птичье крыло и что-то написал их вождю.
Однако, похоже,
старушка знала, что он пытается сделать, а в ответ высоко подняла руку и как-то
странно помахала в его сторону, чтобы привлечь его внимание.
Затем она
провела рукой по шее, угрожая убить его и всех остальных.
Затем она
взмахнула рукой, и все вокруг мгновенно исчезли из поля зрения Доуфа.
«Плохо!» он не
мог не бормотать в тревоге, прежде чем переместить взгляд в одно место… Амера.
Как он и ожидал,
вид этого предателя так близко от нее заставил ее потерять спокойствие. Амера
отпустила свое копье от земли, удерживая ее, чтобы двигаться к краю горной вершины,
на которой она стояла.
Она была готова
в этот момент пожертвовать своей жизнью и забрать жизнь главаря предателей.
«Останавливаться!»
Тем не менее Доаф был быстрее и вовремя добрался до нее, чтобы помешать ей
сделать это.
Он держал ее
тело в своих руках, толкая ее назад, от края.
«Отпусти меня!»
но она была упряма и в гневе кричала: «Она прямо там! Прямо там! Отпусти меня и
убью эту суку!»
— Бесполезно, —
не отпустил ее Доаф, — ты слишком слаба, чтобы снова дергать эту технику.
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    «Мне все равно!»
Амера с вызовом смотрела ему прямо в глаза. Она знала, что произойдет, если она
снова применит свою высшую технику в таком состоянии.
— Я не могу
позволить тебе бросить свою жизнь, — не слушал ее Доаф, — к тому же она была
так близка с твоим гроссмейстером… Тебе не приходило в голову, что она уже
знала о твоей технике? ты по какой-то причине?»
Амера удивленно
посмотрела на него, прежде чем ее лицо вернулось к своему упрямому выражению.
«Мне все равно, — твердо сказала она, — я должна попытаться, даже ценой своей
жизни. Ты же знаешь, что ее убийство остановит все!»
— Не
обязательно, — покачала головой Доаф, — она всего лишь пешка, а не настоящий
вдохновитель всего этого.
«По крайней
мере, внутренняя война здесь будет остановлена!» — закричала она в крайнем
гневе. — По крайней мере, все члены моего клана будут сражаться на одной
стороне, а не друг против друга.
Доаф не мог не
вздохнуть.
«Отпусти меня!»
Амера дернулась в его крепкой хватке, но она была слишком слаба, чтобы
причинить ему беспокойство.
— Успокойся, я
тебя не отпущу.
«Почему?!»
Доаф внимательно
посмотрел ей в глаза, прежде чем, наконец, сказал:
«Мой молодой
хозяин… он будет очень печален и зол на меня, если я позволю тебе умереть».
Амера не ожидала
такого ответа. Даже ее тело слегка дрожало, прежде чем ее глаза снова показали
ее упрямый взгляд. «Отпусти меня! Он не заслуживает меня, если все, что он
может сделать, это спрятаться в это время!»
Доаф не слушал
ее слов и не отпускал ее. Он знал, что она всеми средствами пыталась вырваться
на свободу, но он также знал, что не может терять здесь время.
«Если ты не
будешь слушать, то я должен тебя заставить», — он поднял руку и уже собирался
усыпить ее, когда раздался внезапный хлопок.
Со своего
высокого положения они могли прекрасно видеть гигантский темный столб света,
вырвавшийся из того места, где находилась старушка.
«Видите? Она
собирается уничтожить всех магов оперативной группы!» Амера закричала: «Отпусти
меня! Я хотя бы остановлю ее!»
Доаф перевел
взгляд в сторону оперативной группы. Он приказал им отступить, прежде чем
подойти сюда, но они не успели.
Они не были
втянуты в ожесточенные схватки с теми элитными магами, которые появились вокруг
тети Эми. Они были не только ведущими генералами, но и способными воинами.
На глазах у Дофа
и Амеры оперативная группа подвергалась жестоким ударам, в то время как эта
гигантская колонна собиралась обрушиться на их головы.
«Отпусти меня!»
Амера продолжала кричать: «Я могу остановить ее! Отпусти меня, пока не стало
слишком поздно!»
Однако Доаф не
слушал. Для него было большой потерей потерять такие элитные силы его небольшой
армии, но это было ничто по сравнению с потерей тигрицы, которую он пытался
контролировать сейчас.
«Грохот!»
Как раз в этот
момент над всем полем боя прогремел еще один громоподобный взрыв. На этот раз
он пришел со стороны башни.
— Что… что
происходит? Амера превратилась из крайнего гнева в трясущегося от шока мага.
— Я… не знаю, —
Доуф тоже трясся изнутри, наблюдая, как луч сине-золотого света устремляется в
небо, исходящий из башни.
— Он… потерял
над ним контроль? Амера не могла не думать о худшем. Не только она, даже та
старушка и ее способные генералы чувствовали то же самое.
Она, не
колеблясь, позволила этой колонне раствориться в воздухе, а сама бросилась в
ближайший портал. Казалось, она подготовила это как план побега на случай
чрезвычайных ситуаций.
Например, быть
атакованным смертоносной супертехникой Амеры, или эта башня сходит с ума.
«Это уже
закончилось?» Тело Амеры стало мягким, и Доаф знала, что она больше не будет
рисковать своей жизнью. Он позволил ей упасть на колени с отчаянием, глядя на
ее лицо.
— Мы… пытались,
— пытался сказать Доаф что-то, чтобы помочь, — по крайней мере, мы старались.
«А также?» Амера
перевела взгляд на башню, «все было напрасно!»
«Грохот!»
Снова раздался
взрывной грохот, и на этот раз этот луч света взорвался. Они увидели мощную
волну энергии, пронесшуюся по земле, быстро приближающуюся к горе и сразу же
пересекающую ее.
«Этот…!!!»
Однако через несколько секунд Амера открыла закрытые глаза и в глубоком шоке
огляделась. «Мы живы!» — кричала она от радости, вскакивая на ноги.
«Эта аура… Эта
энергия…» Доаф остолбенел рядом с ней, пока она продолжала бормотать это. Она
перевела взгляд в том направлении, откуда пришла эта пульсовая волна.
Направление
башни.
Тем временем в
башне Артур наконец снова открыл глаза.
«Фу… Это так
долго не происходило!»
Он был погружен
в восхождение своей золотой жемчужной энергии на следующий уровень. Так что он
не знал, что что-то происходит снаружи.
После того, как
он достиг недостающей части при обновлении своей золотой жемчужины, он начал
ждать, пока все его тело и душа не получат выгоду, которую они могут.
Потом начал
действовать.
Он прекратил
любой приток энергии к своему телу и душе. Он продолжал вращать энергию внутри
своих меридианов и сосудов в течение долгих минут.
С каждым циклом
он чувствовал, как количество энергии увеличивается внутри, пока в какой-то
момент он не почувствовал, что вот-вот взорвется.
И с его
инстинктами большого опыта в прорыве, он позволил своей энергии взорваться.
Это был момент,
когда этот луч золотисто-голубого света выстрелил в небо. Он пришел в идеальное
время, чтобы изменить исход этой битвы под горой.
‘Добро
пожаловать обратно!’ Геге первым заговорил: «Ты многое упустил».
«Спасибо, —
засмеялся Артур, прежде чем оглядеться, — где все?»
«Динь! Они
сражаются с огромной армией ликанов и предателей, — сказала система.
— Пока ты спал,
они отлично поработали, — шутливо сказал золотой дракон.
«Я не спал!»
Артур сказал, смеясь, «но я не могу сейчас покинуть эту башню, не так ли?»
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    Артур получил
большое количество энергии из этой башни. Либо для себя, либо для Геге.
Несмотря на это, башня по-прежнему содержала внутри огромное количество
энергии.
«Динь! Я считаю,
что оставшуюся энергию можно оставить на другой раз, — сказала система, — Дин!
количество энергии, находящееся внутри башни, больше не может представлять
никакой угрозы».
Артур на долгую
минуту закрыл глаза, чувствуя количество энергии внутри башни.
«Да, там гораздо
меньше энергии, и они, кажется, под контролем, — он медленно открыл глаза, — но
жалко оставлять здесь такого ребенка».
«Кто сказал, что
я оставлю его подальше от своих объятий?» Гэгэ засмеялся: «Давай, дай мне
пройтись по саду».
Артур
почувствовал что-то странное в Геге. Она была такой же взволнованной, но
чувствовала себя немного… властной.
— Ты можешь это
сделать? — спросил он, прежде чем добавить: «Я имею в виду управлять башней
внутри тебя».
— Хе-хе-хе, не
только ты получаешь от этого пользу, — весело сказал Геге, — теперь я
справлюсь. Не беспокойтесь об этом.
«Грохот!»
Это был момент,
когда луч золотисто-голубого света, который он выпустил в небо, взорвался и
создал эту ударную волну. Артур обернулся и увидел, как волна сметает всех, кто
не принадлежит ему.
«Удивительно!»
он не мог не бормотать в удивлении и изумлении.
— Твоя новая
сила имеет очищающий эффект, — с завистью сказал золотой дракон, — у нее есть
собственная воля, и она может различать твоих врагов и друзей по их душам.
Поздравляем, вы официально получили свою первую смертельную атаку души!
«Атака души?!»
На этот раз Артур был потрясен до невозможности. «Черт! Тогда это стоило всего,
что я сделал для этой энергии», — в следующий момент он радостно рассмеялся,
прежде чем башня, к которой он прикасался, исчезла из его поля зрения, как
будто ее и не было.
— Тогда посмотри
сам, — усмехнулся золотой дракон, — поднимись туда и посмотри, что случилось с
твоими врагами.
Артур, не
колеблясь, поднялся в воздух и увидел величественную сцену поля битвы под
горой.
Он видел, как
огромная армия была повержена на землю, в то время как пара тысяч магов
оперативной группы стояли прямо, как будто ничего не произошло.
— Они… мертвы?
Артур не мог не чувствовать гордости и шока одновременно. Он перевел взгляд по
сторонам. Везде, где он видел, была одна и та же сцена сбитых с ног магов.
«Ну, я хотел бы
сказать это, — золотой дракон все еще должен был сказать ему правду, — но здесь
есть разрыв в силе со многими врагами. Сомневаюсь, что вы сможете убить хотя бы
одну четвертую или даже одну пятую из них.
Артур не мог
сказать, принимает он такой результат или нет. Он также не мог сказать, какая
часть этой великой армии была убита или глубоко ранена его атакой души.
Пока что все
лежали на земле неподвижно, а те, кто стоял рядом с ним, были глубоко потрясены
таким неожиданным поворотом событий.
— Гэгэ, — Артур
знал, что это был золотой шанс, который так ценно было упустить, — скажи им
всем атаковать… Они должны атаковать сейчас!
‘Понятно!’
Геге мгновенно
использовал дерево, чтобы передать всем свои приказы.
В тот момент,
когда его слова были переданы всем, эти две тысячи магов закричали от победы,
прежде чем все разошлись.
Всех, кто лежал
на земле и в пределах досягаемости их оружия, убивали без дальнейших церемоний.
«Он жив!»
Несколько мгновений Амера стояла неподвижно, пока из ее глаза не скатилась
горячая слеза. «Он сделал это!» глаза ее затуманились слезами, а Доаф
засмеялся.
«Он мой молодой
хозяин, — гордо сказал он, — конечно, он сделал это!»
В следующий
момент Доаф быстро полетел к земле, оставив Амеру позади. Она стояла на земле с
помощью своего копья, наблюдая за туманной тенью Артура, летящей в воздухе
далеко.
«Да, конечно, он
сделал это… В конце концов, он мой мужчина», — прошептала она это мягким тоном,
а на ее лице появилась широкая улыбка гордости.
«Послушайте, —
тем временем Доаф быстро летел вниз с горы, крича, — все, кто контролирует
массивы, должны использовать их сейчас же. Другие следуют за мной!»
Затем Доаф
достал свой гигантский меч, прежде чем направить его на своих врагов: «На
меня!» — триумфально закричал он, возглавляя доблестную атаку на беспомощных
врагов внизу.
А в следующее
мгновение они столкнулись с лежащими мертвыми врагами, убив множество из них
только в первой атаке.
Поскольку их
враги лежали неподвижно на земле в течение долгих минут, атака Доуфа нанесла
значительный урон широкой части вражеских рядов.
Однако менее чем
через пять минут эта старушка снова появилась из своего портала.
И она была не
одна.
— В тебе
наверняка много сюрпризов, маленький мальчик, — она повернула голову и
пристально посмотрела на Артура.
Артур быстро
летал по полю боя, возглавляя собственную атаку с помощью всех мехов, магов и
своего смертоносного монстра.
Только им
удалось за короткое время очистить тылы вражеской армии. Однако это, похоже,
ничуть не смутило старушку.
— Выходи, — она
только подняла свободную руку, а другой опираясь на палку, — выходи и убей этих
дураков!
«Рев!»
На этот раз из
портала вышли не только маги, но и множество монстров ужасной формы. Они были
не меньше монстра Артура, но излучали слабую ауру.
Но они, без
сомнения, были на одном уровне с редкой элитой в армии Доуфа и Амеры.
«Убить их всех!»
В этот момент
пожилая дама казалась довольно энергичной, она кричала от радости, размахивая
рукой вокруг. Портал казался бесконечной бездной, извергающей в этот мир
всевозможных монстров и магов.
Появились
монстры с рыбьими головами, монстры с птичьими головами, даже монстры с
человеческими головами. Все они были голодны, жаждали человеческого мяса.
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    Их ненависть
казалась бездонной, а их сила была кошмаром для Доуфа и его магов. Их
неудержимая атака должна была прекратиться там, пока они сражались с теми
странными монстрами, которые пришли, чтобы положить конец их преимуществу.
Тем не менее,
когда эти монстры попытались остановить Артура, его собственный монстр сделал
свое дело и убил все, что попалось ему на пути.
Это немного
замедлило атаку Артура, но не сильно повлияло на него, как фронт Дофа.
— Упрямый
ребенок, не так ли? старая дама рассмеялась, как будто она наслаждалась этим
моментом. «Тогда посмотрю, как ты справишься с большим количеством из них».
Артур увидел,
как портал расширился, когда старушка поранила руку и окрасила ее своей кровью.
Что-то изменилось в портале в этот момент, заставив его сиять ярче и выглядеть
беспокойным.
Затем появилось
все больше и больше монстров, и все они повернулись спиной к Доуфу и его магам
и побежали к Артуру.
«Это плохо!» Артур
знал, что если это продолжится, его монстр больше не сможет их остановить.
Его монстр
действовал как машина для убийств, используя все свои щупальца, чтобы убивать
повсюду вокруг. Однако у этой машины для убийств была мощность, и если она
застрянет здесь, Артур окажется в опасности.
«Теперь
используй свою новую технику, — сказал золотой дракон, — знаешь, ты приобрел ее
не для показухи».
Глаза Артура
ярко засияли еще до того, как у него появилась проблема, о которой нужно было
беспокоиться. «А как насчет моей золотой жемчужины? Выдержит ли она дренаж?»
— Его только что
повысили, — сказал золотой дракон, — уверен, он выдержит. Также это шанс
узнать, сколько вы можете высосать при каждом использовании».
«Хорошо, —
кивнул Артур, пока новая стая монстров быстро приближалась к нему, — как я могу
использовать это?»
— Так же, как ты
использовал это раньше, — сказал золотой дракон, — попробуй циркулировать
энергию внутри своего тела.
«Как я делал,
когда повышал уровень?»
‘Верно.’
Артур сделал
глубокий вдох, прежде чем закрыть глаза и позволить своему сознанию глубоко
заснуть внутри его тела.
В тот момент,
когда он достиг золотой жемчужины, он был поражен, увидев ее форму сейчас.
Сначала он был таким крохотным и маленьким, а теперь превратился, по крайней
мере, в размер головы.
И вокруг него
танцевало множество тонких нитей, действующих сами по себе.
В тот момент,
когда он коснулся этих нитей, золотая жемчужина затряслась, и ее энергия начала
изливаться. Он быстро двигался к его меридианам и через его сосуды, пока не
заполнил оба.
Затем все его
тело содрогнулось, прежде чем предыдущий луч золотисто-голубого света
устремился в глубины неба.
— Работает, —
Артур открыл глаза с торжествующей улыбкой на лице, — и на это ушло всего пятая
часть энергии.
— Тогда ты
сможешь использовать его пять раз, — радостно сказал Гэгэ.
— Можешь
дополнить? — поспешно спросил Артур.
«Конечно, дай
мне попробовать», — затем Геге замолчал, и Артур полностью проигнорировал
всплеск энергии от высвобожденного столба света.
Он хотел посмотреть,
сможет ли Геге помочь ему пополнить золотую жемчужину.
— Можно, — Артур
медленно открыл глаза, глядя на сбитых с ног врагов вокруг, — можно пополнить
до одной десятой… неплохо.
Несмотря на то,
что это была небольшая порция, ее все же стоило отпраздновать.
— Я верю, что
смогу и дальше восполнять твою энергию, если у меня будет больше времени, —
Гэгэ казался раздраженным и недовольным таким результатом.
— По крайней
мере, ты поможешь перезарядить его после каждого боя, — попытался утешить ее
Артур, — не напрягайся слишком сильно.
— Гм, — и все же
она казалась более упрямой, чем обычно.
«Динь! Сейчас не
время болтать здесь, — вдруг сказала система, — Дин! ваша способность
парализует их на пять минут. Используйте их с умом!
Артур кивнул,
зная, что его система верна. В следующий момент он присоединился к убийственной
массе вокруг, в то время как пожилая дама вдалеке выглядела совершенно
разъяренной.
Она сердито
сжала кончик своего посоха, прежде чем снова нарисовать портал своей кровью.
Казалось, то, что сделал Артур, уже действовало ей на нервы.
Эта борьба
превратилась в личную вражду с тем маленьким мальчиком, который по ошибке
пришел из низших миров и осмелился бросить ей вызов и разрушить ее планы.
Она восприняла
это как оскорбление своей гордости, чего она ни за что не допустит!
Кроме того, она
также знала, что причина всех катастроф, которые до сих пор случались с ее
планами, исходила от этого маленького ребенка. Его убийство поможет ей
устранить переменную, переменную, которую она не предвидела и даже сейчас не
могла предсказать ее действия.
«Иди, убей для
меня эту муху», — закричала она в крайней ярости и безграничной ненависти ко
всем магам и монстрам, которые хлынули из портала.
Артур во второй
раз увидел все это, выходящее из увеличенного портала. Сцена выглядела так,
будто апокалипсис только что обрушился на эту часть мира.
Маги и монстры,
казалось, были подобны саранче мух, бесконечно летящих из этого портала.
«Сколько еще у нее там было? Целая планета или что?!»
Артур был
шокирован и слегка напуган этой сценой. Если раньше его единственной угрозой
была потеря импульса, то теперь его жизнь здесь была на грани исчезновения.
«Я не позволю
тебе прикасаться к нему», но издалека Амера с трудом стояла, наблюдая за тем,
что делала эта старая тетка Эми. Она знала, что если сейчас не вмешается и не
остановит ее, Артур окажется в очень опасной ситуации.
Ситуация,
которую уже не спасти.
Но когда она
снова собиралась использовать свою технику, ее тело отказывалось. Она истекла
большим количеством крови, прежде чем рухнуть на землю со слабым пульсом и
сильной волей к жизни.
«Кто-нибудь…
Кто-нибудь… Пожалуйста… Помогите…» она могла только бормотать, молясь, чтобы
кто-нибудь набрался смелости и вмешался, чтобы остановить ее.
Доаф не слышал
ее и не заметил, что только что произошло, но знал, что если он не остановит
эту сумасшедшую суку, его молодой хозяин погибнет.
Ему не нужно
было, чтобы кто-то приказывал ему, прежде чем он попытался повести своих магов
вперед. Однако чем дальше он продвигался, тем безжалостнее становился его враг.
Это были не те
слабаки, которых он убивал с самого начала этой войны. Каждый маг, каждый
монстр, казалось, был наравне со своей силой или даже немного лучше.
«Как, черт
возьми, она нашла всех этих зверей?!» он не мог не воскликнуть с невыносимой
болью: «Мне нужно добраться до нее… Я должен!» он больше не заботился о своей
жизни и даже не стал ждать, пока его настигнут маги.
Подобно
сражающемуся одинокому волку, он без остановок метнулся в тесные ряды своих
врагов.
Но даже с такими
опрометчивыми действиями, вызванными его отчаянием, он не мог зайти так далеко
с бодростью воли.
Эта старушка
казалась в этот момент слишком далекой для кого бы то ни было.
«Динь! Используй
свою технику снова! система тревожно закричала: «Динь! Сделай это сейчас!’
Артуру ничего не
оставалось делать, кроме как снова использовать свою технику. Как и раньше, все
его враги были повалены на землю, и это дало ему возможность дышать.
И Доафу место
для движения!
«На меня!» Доаф
мгновенно закричал, пытаясь использовать этот драгоценный шанс добраться до
этой дамы. Он возглавил свои разрозненные силы, перегруппировал их и двинулся к
ней, как острие копья.
«Дураки… вы все
дураки!» Тем не менее, эта сумасшедшая старушка рассмеялась, прежде чем новая
волна смертоносных монстров и магов хлынула из портала, как будто ничего не
произошло.
«Это не
работает», — Артур должен был увидеть горькую реальность. Как бы он ни
использовал свою технику, он не сможет изменить окончательный исход этой войны.
У этой пожилой
дамы, похоже, была связь с бесконечными подкреплениями необычайно сильных магов
и монстров. Он даже подумывал отступить и перегруппироваться со всеми
остальными.
Однако что-то
подсказывало ему, что если он покинет это место сейчас, то потеряет все. К тому
же он не гарантировал, что оставшихся сил хватит, чтобы сформировать из них
приличную армию.
«Умереть!» этот
сумасшедший громкий крик исходил от этой старой дамы, в то время как рои ее сил
двигались вправо и влево, стремясь убить всех одновременно.
— Вам следует
отступить сейчас же! Золотой дракон, не колеблясь, дал ему самый логичный совет
в этот момент.
Однако Артур не
двигался. Что-то глубоко внутри его души предостерегало его от этого.
И решил
довериться своему чутью.
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    И Артур был
прав.
«Запечатай свои
грязные руки, ведьма!»
Этот внезапный
крик раздался внезапно, в то время как пожилая леди получила удар мечом со
спины.
Казалось, она
этого не ожидала, и этого удара было достаточно, чтобы отправить ее в полет.
Связь с ее скрытым
миром оборвалась, и в следующий момент в воздухе появилась летящая дама.
Воздух вокруг
нее закипал, как будто это соответствовало ее гневу. Меч, который она держала в
правой руке, был не таким большим, но таким острым.
Он испускал дуги
синей молнии, придавая ему жуткое ощущение.
Никто не смотрел
на этот меч и не чувствовал мурашки по спине. И самым страшным было то, что эта
ужасающая аура исходила не от меча, а от его владельца.
— Эми, — пожилая
дама встала, чувствуя боль в спине, — так ты обращаешься со своей тетей?
«Пошел вон!» Эми
закричала в глубокой ненависти и гневе, что даже ее голос создал ударную волну,
достаточно сильную, чтобы сбить каждого монстра или мага вокруг.
Она была в
ярости и, казалось, была готова рискнуть своей жизнью, чтобы погасить этот
гнев.
«Хахаха, это
неизбежно, — безумно засмеялась старушка, — этот мир… вашему жалкому клану
суждено пасть».
«Не под моим
присмотром!» Эми не спешила атаковать, несмотря на сильное желание сделать это.
В ответ она высоко подняла голову, выгнув спину.
«Послушай мои
слова… Я буду держать ее руки подальше от этого портала, и тебе нужно убить
все, что выходит из него».
Ее слова
прекрасно слышали все вокруг, как друзья, так и враги. Ее враги повернулись к
старушке, ожидая их указаний.
«Чего ты ждешь?»
— рассмеялась старушка, прежде чем она тоже взлетела в воздух, — убей их всех
до единого. Оставь этого ребенка мне.
Эми усмехнулась,
прежде чем так быстро метнуться к своей тете, и они начали собственную битву.
«Теперь наша
очередь», Артур изменился в лице в тот момент, когда появилась Эми. Он знал,
что все изменилось в их пользу, и все, что ему нужно было сделать, это не
убегать, а бежать вперед.
Он должен был
добиваться своей победы, и с настойчивостью и терпением он добьется ее… Все
добьются.
Доаф также
остановил самоубийственную атаку, которую он совершал. Он мгновенно отступил и
перегруппировался со своей армией, прежде чем они все сразились с монстрами и
магами вокруг.
— Гэгэ… — вдруг
закричал Артур, — сейчас же используй свою магию!
— Оставь эту картошку
мне.
Геге знала, что
она должна была делать. В следующее мгновение повсюду появились ее порталы,
куда она перемещала союзников отовсюду и разбрасывала их по всему полю боя.
Даже Доаф и его
войска попали в эту гигантскую сеть ее порталов.
После своей
эволюции она могла без проблем управлять порталами на большом участке земли.
Что касается
Артура, то он снова взялся за меч и начал свою охоту на магов и монстров.
Его техника
казалась немного сильнее, чем раньше, но когда он использовал ее, он знал, в чем
заключается ее улучшение.
— Теперь мне
легче их ранить, — отпраздновал он это, но ничуть не ослабил бдительности.
Он знал, что
старая дама не сводила с него глаз. Когда он пару раз мельком увидел битву с
Эмей, он понял, что эту старую каргу нельзя недооценивать.
Она была
сильной, быстрой и решительной. Он и глазом не моргнул, увидев, как она
принесла в жертву группу своих монстров и магов.
В свою очередь
Эми, казалось, немного с трудом справлялась с ней. Он не знал почему, но,
похоже, возраст совершенно не повлиял на эту старушку.
«Это все
фальшивый фасад, — объяснил ему золотой дракон, не спрашивая об этом, — она
сжигает свою жизненную силу в обмен на эту огромную силу и сверхскорость».
Артур понял это
мгновенно, однако это означало и другое.
— Она борется не
за победу, — медленно пробормотал он.
— Вот именно, —
согласился золотой дракон, — она пытается отнять у нас здесь время.
Артур
почувствовал, что что-то не так. Если эта пожилая леди была здесь не для того,
чтобы побеждать, то зачем ей рисковать жизнью ради битвы с Эмей.
С ее
сверхскоростью она могла бы легко убежать отсюда невредимой.
И эта простая
деталь в тот момент имела решающее значение.
«Она пытается
что-то скрыть, — быстро понял Артур, — у нее тут что-то другое».
«Динь! Я не чувствую
в ней ничего плохого, — система была озадачена Артуром.
— Подожди… —
Артур вдруг прекратил драться и несколько минут простоял неподвижно на своем
месте. Ему не нужно было ничего говорить Геге, так как последняя творила свою
магию и следила за тем, чтобы ничто не причинило ему вреда.
В свою очередь,
его глаза были прикованы к стремительному бою, который там шел. Для него этот
бой был чем-то выше его уровня, но он вообще не заботился о бое.
Он был поглощен
одной-единственной мыслью… Эта старушка пыталась что-то скрыть.
«Проклятие!»
Наконец-то он смог это увидеть. Оно присутствовало перед его глазами все это
время, у всех на глазах, не замечая ничего плохого.
Эта старушка…
она их всех за дураков ставила!
«Как я могу
запечатать портал?» — мгновенно спросил Артур, оборачиваясь, чтобы оценить поле
боя. Повсюду появлялись и исчезали порталы, несущие всех магов и мехов в этом
кусочке мира, чтобы убить своих врагов.
У них все было
хорошо, но их враги казались бесконечными. За каждым убитым магом или монстром из
этого портала появлялась еще парочка.
И Артур решил
запечатать его.
«Динь! Что не
так с этим порталом? система не могла не спросить: «Динь! Я не думаю, что наши
нынешние силы не смогут выиграть достаточно времени для появления основной
армии этого хозяина.
«Было бы слишком
поздно, — поспешно сказал Артур, — нам нужно действовать, нам нужно действовать
сейчас!»
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    И Артур был
прав.
«Запечатай свои
грязные руки, ведьма!»
Этот внезапный
крик раздался внезапно, в то время как пожилая леди получила удар мечом со
спины.
Казалось, она
этого не ожидала, и этого удара было достаточно, чтобы отправить ее в полет.
Связь с ее скрытым
миром оборвалась, и в следующий момент в воздухе появилась летящая дама.
Воздух вокруг
нее закипал, как будто это соответствовало ее гневу. Меч, который она держала в
правой руке, был не таким большим, но таким острым.
Он испускал дуги
синей молнии, придавая ему жуткое ощущение.
Никто не смотрел
на этот меч и не чувствовал мурашки по спине. И самым страшным было то, что эта
ужасающая аура исходила не от меча, а от его владельца.
— Эми, — пожилая
дама встала, чувствуя боль в спине, — так ты обращаешься со своей тетей?
«Пошел вон!» Эми
закричала в глубокой ненависти и гневе, что даже ее голос создал ударную волну,
достаточно сильную, чтобы сбить каждого монстра или мага вокруг.
Она была в
ярости и, казалось, была готова рискнуть своей жизнью, чтобы погасить этот
гнев.
«Хахаха, это
неизбежно, — безумно засмеялась старушка, — этот мир… вашему жалкому клану
суждено пасть».
«Не под моим
присмотром!» Эми не спешила атаковать, несмотря на сильное желание сделать это.
В ответ она высоко подняла голову, выгнув спину.
«Послушай мои
слова… Я буду держать ее руки подальше от этого портала, и тебе нужно убить
все, что выходит из него».
Ее слова
прекрасно слышали все вокруг, как друзья, так и враги. Ее враги повернулись к
старушке, ожидая их указаний.
«Чего ты ждешь?»
— рассмеялась старушка, прежде чем она тоже взлетела в воздух, — убей их всех
до единого. Оставь этого ребенка мне.
Эми усмехнулась,
прежде чем так быстро метнуться к своей тете, и они начали собственную битву.
«Теперь наша
очередь», Артур изменился в лице в тот момент, когда появилась Эми. Он знал,
что все изменилось в их пользу, и все, что ему нужно было сделать, это не
убегать, а бежать вперед.
Он должен был
добиваться своей победы, и с настойчивостью и терпением он добьется ее… Все
добьются.
Доаф также
остановил самоубийственную атаку, которую он совершал. Он мгновенно отступил и
перегруппировался со своей армией, прежде чем они все сразились с монстрами и
магами вокруг.
— Гэгэ… — вдруг
закричал Артур, — сейчас же используй свою магию!
— Оставь эту картошку
мне.
Геге знала, что
она должна была делать. В следующее мгновение повсюду появились ее порталы,
куда она перемещала союзников отовсюду и разбрасывала их по всему полю боя.
Даже Доаф и его
войска попали в эту гигантскую сеть ее порталов.
После своей
эволюции она могла без проблем управлять порталами на большом участке земли.
Что касается
Артура, то он снова взялся за меч и начал свою охоту на магов и монстров.
Его техника
казалась немного сильнее, чем раньше, но когда он использовал ее, он знал, в чем
заключается ее улучшение.
— Теперь мне
легче их ранить, — отпраздновал он это, но ничуть не ослабил бдительности.
Он знал, что
старая дама не сводила с него глаз. Когда он пару раз мельком увидел битву с
Эмей, он понял, что эту старую каргу нельзя недооценивать.
Она была
сильной, быстрой и решительной. Он и глазом не моргнул, увидев, как она
принесла в жертву группу своих монстров и магов.
В свою очередь
Эми, казалось, немного с трудом справлялась с ней. Он не знал почему, но,
похоже, возраст совершенно не повлиял на эту старушку.
«Это все
фальшивый фасад, — объяснил ему золотой дракон, не спрашивая об этом, — она
сжигает свою жизненную силу в обмен на эту огромную силу и сверхскорость».
Артур понял это
мгновенно, однако это означало и другое.
— Она борется не
за победу, — медленно пробормотал он.
— Вот именно, —
согласился золотой дракон, — она пытается отнять у нас здесь время.
Артур
почувствовал, что что-то не так. Если эта пожилая леди была здесь не для того,
чтобы побеждать, то зачем ей рисковать жизнью ради битвы с Эмей.
С ее
сверхскоростью она могла бы легко убежать отсюда невредимой.
И эта простая
деталь в тот момент имела решающее значение.
«Она пытается
что-то скрыть, — быстро понял Артур, — у нее тут что-то другое».
«Динь! Я не чувствую
в ней ничего плохого, — система была озадачена Артуром.
— Подожди… —
Артур вдруг прекратил драться и несколько минут простоял неподвижно на своем
месте. Ему не нужно было ничего говорить Геге, так как последняя творила свою
магию и следила за тем, чтобы ничто не причинило ему вреда.
В свою очередь,
его глаза были прикованы к стремительному бою, который там шел. Для него этот
бой был чем-то выше его уровня, но он вообще не заботился о бое.
Он был поглощен
одной-единственной мыслью… Эта старушка пыталась что-то скрыть.
«Проклятие!»
Наконец-то он смог это увидеть. Оно присутствовало перед его глазами все это
время, у всех на глазах, не замечая ничего плохого.
Эта старушка…
она их всех за дураков ставила!
«Как я могу
запечатать портал?» — мгновенно спросил Артур, оборачиваясь, чтобы оценить поле
боя. Повсюду появлялись и исчезали порталы, несущие всех магов и мехов в этом
кусочке мира, чтобы убить своих врагов.
У них все было
хорошо, но их враги казались бесконечными. За каждым убитым магом или монстром из
этого портала появлялась еще парочка.
И Артур решил
запечатать его.
«Динь! Что не
так с этим порталом? система не могла не спросить: «Динь! Я не думаю, что наши
нынешние силы не смогут выиграть достаточно времени для появления основной
армии этого хозяина.
«Было бы слишком
поздно, — поспешно сказал Артур, — нам нужно действовать, нам нужно действовать
сейчас!»
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    Артур, с другой
стороны, прокладывал себе путь через плотный союз магов и монстров. Каждый шаг,
который он делал, казался долгим, но, по крайней мере, он двигался вперед.
Портал
приближался к нему так близко, и все же он чувствовал, что он был далеко.
Местность вокруг него продолжала плотно мерцать, пока все, что он теперь мог
видеть, были в основном серебристо-белые порталы, появляющиеся повсюду с
остаточными изображениями людей, входящих и выходящих из них.
Повсюду
раздавались звуки атак, а трупы этих врагов продолжали накапливаться в холмах.
И он летел в единственной долине между ними, как в долине смерти.
«Подожди, Гэгэ,
— подбадривал он свою девушку, — мы почти у цели».
До него было
меньше пятидесяти метров, но он не мог сделать ни шагу вперед. Дело было не в
нападении большого количества врагов, но вся дорога была заблокирована
бесконечными телами магов и монстров.
Они, казалось,
выбросили свои жизни и просто столпились вместе, налегая друг на друга, образуя
гигантскую плотину, преграждающую ему путь.
— Ты должен
пролететь над ними, — приказал золотой дракон, — быстрее, пока они не закрыли
небо!
Артур видел, как
Геге адаптировал и изменил расположение порталов. Прямо сейчас ни один враг не
пробивался к Артуру. Они все сделали эту плотину своей последней линией
обороны.
И они начали
формировать куполообразный мясной щит вокруг портала, стремясь скрыть от него
вход в него.
Если бы они это
сделали, он знал, что не сможет добраться до портала, несмотря ни на что.
Поэтому он, не
колеблясь, взлетел выше, поднялся на уровень, где смог бы обойти высоту
плотины.
И во время этого
порталы породили множество магов и мехов, когда все они выстроились вокруг
плотины и начали обрушивать на нее свои смертоносные атаки.
Чудовища и маги
начали падать с этой плотины, как мухи, но это, похоже, даже не повлияло на
нее. На самом деле плотина с каждой секундой становилась все выше и толще.
«Каждая секунда
на счету!»
Артур сказал
себе это, глядя на изогнутый конец плотины. Он быстро выгибался к вершине
портала, стремясь закрыть его и запечатать.
«Я не могу
позволить им сделать это!» он, не колеблясь, сделал здесь самый безрассудный
шаг. — Гэгэ… Теперь ее очередь! — крикнул он, летя вниз по косой дуге, как
ракета.
Его целью был и
остается только портал. И все же плотина мяса была не единственным, что стояло
между ним и этим порталом.
Портал продолжал
сбрасывать все больше магов и монстров, и они оставались вокруг портала
несколько мгновений, прежде чем присоединиться к строительству мясной плотины.
Артур не боялся
плотины, он боялся этой группы магов и монстров, защищающих ее.
Он знал, что
сможет превысить скорость роста плотины и добраться до области под ней. Тем не
менее, все стало бы уродливым оттуда. Он должен был подготовиться к этому, и
именно там она появится на картине.
— Она готова, —
наконец дал ему добро Геге. Он глубоко вздохнул, готовясь к тому, что должно
было произойти. Даже если бы он сделал это правильно, у него не было никакой
гарантии, что он сбежит отсюда целым и невредимым.
И все же он был
единственным, кто мог это сделать.
Он спускался,
как дугообразная молния, пытаясь уклониться от быстро растущего края мясной
плотины. За считанные секунды он уже обошел этот край и, наконец, вошел в
пространство внизу.
И мир был
наполнен тьмой под мясной плотиной, как будто не было никакой надежды на свет.
Даже портал
начал тускло освещаться странным малиновым светом, придавая месту более жуткое
ощущение.
«Я должен это
сделать!» он сжал кулаки и повернулся лицом к следующему смертоносному блоку,
стоящему между ним и порталом… небольшая армия монстров и магов.
«Ух!»
Незадолго до
того, как он успел подать сигнал Геге двигаться, рядом с ним внезапно появилась
вспышка, словно кто-то только что телепортировался туда.
«Эми!!!» он был
потрясен, увидев гроссмейстера клана котлов, стоящего между ним и этой армией.
«Что ты здесь делаешь?»
Он бы не стал
спрашивать, если бы не ее обеспокоенное лицо. Этот взгляд, который она бросила
на него, заставил его сердце сжаться. Он не знал почему, но ему пришло в голову
дурное предзнаменование, и его чутье подсказывало ему, что дела идут
наперекосяк.
— У меня к тебе
вопрос, — медленно произнесла Эми, словно они стояли посреди парка. Как только
она произнесла эти слова, множество монстров и магов прыгнули на них двоих из
портала.
И что еще хуже,
еще больше упало с высокого купола, словно смертоносные камни, стремясь
повалить двоих на землю.
«Держись
подальше!» Эми закричала в гневе, размахивая мечом. Все, что ей было нужно, это
всего лишь один удар, и все без исключения враги рядом с ними будут уничтожены.
И это заставило
сердце Артура упасть в пятки.
«Почему ты
здесь?» — спросил он, чувствуя, что она здесь не для того, чтобы помочь.
«У меня есть к
тебе вопрос, — повторила она свои последние слова, прежде чем добавить, — если
ты не будешь честен со мной, клянусь, я не прощу тебе пощады».
Артур мог только
сглотнуть свою холодную слюну и почувствовать, как ее холод распространяется по
всему телу. Он только кивнул, и она продолжила:
«Этот портал…
там есть что-то, что нужно остановить, верно?»
— Это другая
башня, — медленно сказал Артур, — или что-то еще, что может нанести такой же
урон, как и эта башня.
Лицо Эми слегка
изменилось, прежде чем она сказала:
«У меня есть еще
один вопрос… Этот портал предназначен для того, чтобы сломать щит, верно?»
Артур
остановился на ее внезапном вопросе и помедлил. Она молча смотрела на него так,
словно могла видеть сквозь его плоть и сканировать его душу двумя глазами.
В этот момент
Эми вела себя так странно, что он почувствовал от нее большую угрозу.
«Динь! Скажи ей
правду, — вдруг сказала система, — Дин! Скажи ей, что ты думаешь.
— Я… не
поддерживаю эту свою теорию! Артур мысленно ответил, и в этот момент лицо Эми
изменилось, как будто она что-то поняла.
Или услышала
что-то, чего никак не ожидала услышать.
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    Но она молчала и
вообще не говорила. Артур тоже хранил молчание, пока мир вокруг них двоих
подходил к концу.
Монстры и маги
снова перегруппировались и атаковали двоих буквально отовсюду. Эми вела себя
как раньше, один взмах меча, и все было решено.
Это заставило
Артура задуматься, а что, если она останется на его стороне и будет сражаться
вместе с ним, чтобы остановить портал. Он также задавался вопросом, пришла ли
она сюда, чтобы встать на их сторону и защитить портал.
И последняя
мысль заставила его внутренне содрогнуться от страха и отчаяния.
«Динь! У вас
есть ключ. Просто скажи ей, что… — система продолжала говорить, несмотря на то,
что Эми чувствовала его присутствие.
В такой
критический момент никому из них не было смысла сохранять осторожность и не
помогать Артуру.
Последний
внимательно слушал слова системы, прежде чем наконец понял, о чем тот говорит.
И, наконец, он
открыл рот и спокойно ответил ей.
— Она стремится
уничтожить этот мир, используя то, что находится внутри этого портала, —
медленно сказал Артур.
«Ерунда, — лицо
Эми стало таким холодным, — ты блефуешь».
«Я не!» однако
Артура не смутила ее ужасающая аура.
Даже маги и
монстры вокруг испугались и не осмеливались приближаться к ней, как будто она
была монстром, а они просто муравьями.
«Тогда скажи
мне, как ты вообще узнал об угрозе этого портала?» она, казалось, была на грани
того, чтобы напасть и убить его, но спокойно скрестила руки на груди.
Она была так
уверена в том, что убьет его в любой момент, когда захочет, и потому говорила с
ним так, как будто уже разговаривала с мертвецом.
«Ее поведение с
тобой заставило меня задуматься об этом», медленно сказал Артур, прежде чем
добавить: «Я наблюдал за битвой между вами двумя. Она сжигала свою жизненную
силу в обмен на получение огромной силы».
«Она должна
сжечь каждую унцию своей силы, чтобы сражаться наравне со мной, — пожала
плечами Эми, так как это не стоило ее внимания, — это все, что у тебя есть?» —
спросила она, сузив глаза.
Артур
почувствовал, что одна его нога уже прошла через дверь смерти. Взгляд Эми
создал у него впечатление, что коса смерти уже нависла над его шеей.
Один-единственный толчок, и его голова отлетит от тела.
— Она может
убежать, используя это, — медленно сказал Артур, — тебе никогда не приходило в
голову задаться вопросом, почему она осталась и не убежала?
В тот момент,
когда он сказал эти слова, лицо Эми изменилось, а глаза расширились. «Она…
пыталась занять меня…» она попыталась придумать причину вопреки его логике.
— Она пыталась
выиграть время, — поправил Артур, — ее больше не волновала ее жизнь. И, черт
возьми, она могла заботиться о ком угодно в этом мире, включая свою дочь.
В тот момент,
когда Артур подвел Николь к столу, к Эми снова вернулась ее опасная аура.
«Откуда вы знаете, что этот портал является корнем этой угрозы?»
«Двумя
способами…» Артур поднял руку и показал два пальца, прежде чем добавить еще
один, «на самом деле три».
«Тогда скажи…»
Лицо Эми не изменилось, но ее голос становился холоднее с каждым словом.
«Сначала было
странное действие тех сил вокруг», Артур знал, что направляет ее на желаемый
путь, поэтому его беспокойство становилось все меньше с каждым словом, которое
он произносил.
«Они действовали
оборонительно, чтобы защитить этот портал любой ценой. Черт, эта мясная плотина
и странный купол — доказательство того, что этот портал содержит что-то важное
для этой войны».
«Мне
недостаточно причин», — пожала плечами Эми, но ее тон потерял большую часть
своей холодности и агрессивности.
— Во-вторых, —
Артур не стал рассуждать по первому пункту, прежде чем добавить следующий, —
ваше присутствие здесь.
Его слова
заставили ее приподнять бровь. «Что об этом?» — медленно спросила она.
«Бьюсь об заклад,
она манипулировала тобой, чтобы ты пришел, заставила тебя колебаться и забыть,
какую роль ты должен играть здесь».
Его слова были
резкими и смелыми. Он даже колебался, произнося их, но решил не колебаться.
Если он хотел выйти невредимым, он должен был перейти все границы и не бояться
того, что он скажет.
Слова были
смертельным оружием, если их не использовать должным образом, и лучшими
средствами защиты, если их правильно использовать.
Она ничего не
ответила и только кивнула, чтобы он продолжал.
«Она знала, что
я был так близок к порталу. На самом деле я готов пожертвовать собой ради этого
дела, но что насчет тебя?»
«А что я?» —
легкомысленно спросила Эми, словно восприняв его слова как глупую шутку.
— Ты потерял
гроссмейстера клана котла компаса, — холодно сказал Артур, — ты должен
поставить благополучие каждого здесь превыше всего, даже своей жизни. Но вот ты
стоишь между мной и спасаешь свой народ, и для чего?
«Замолчи!»
На этот раз Эми
больше не могла выносить его слов и закричала в крайней ярости. Она потеряла
самообладание, и вместе с этим из нее вырвался смертоносный энергетический
импульс, быстро распространяющийся вокруг.
И в мгновение
ока он достиг Артура, прежде чем пройти к плотине и порталу и ударил их обоих.
«Бум!»
Произошедший
взрыв был настолько сильным, что облако пыли появилось на сотни метров над их
головами. Тем не менее, Артур остался невредимым в этой атаке.
И это была
благодарность не за милосердие Эми, а за своевременное вмешательство Геге,
которая забрала его в своем портале, прежде чем вернуть обратно за долю
секунды.
«Ты… не менее
доверчива и честна, чем она», — Эмилей увидела все, что произошло, и ее лицо
похолодело.
— По крайней
мере, я на твоей стороне, — спокойно сказал Артур, — и не пытаюсь убить всех до
единого в этом мире, включая твою жизнь и жизни тех, кто тебе так дорог.
Эми, казалось,
обрушила на него ад в любую секунду, но ее тело дрожало перед его глазами. Она
изо всех сил старалась сохранять спокойствие и хладнокровие.
Пытается
сохранить верность своим убеждениям и обязанностям.
— Какова твоя…
третья причина? — спросила она с большим трудом, как будто слушать его было для
нее пыткой.
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    «Этот портал
излучает мощную волну энергии», — внезапно Артур указал на портал. «Если он
предназначен для того, чтобы сломать щит в одиночку, то энергия, излучаемая им,
должна быть в форме копья. Знаешь, как говорят, поток воды не может разбить
скалу, но тонкий столб воды стреляет на это может».
— Кто сказал эти
глупые слова?
«Я!» Артур гордо
указал на себя, однако на самом деле это были слова его системы. Он не знал,
что система скопировала их у золотого дракона, который взял их из руин
оригиналов, которые он когда-то нашел.
«А также?» —
спросила Эми, пытаясь не убить его.
— Сама
почувствуй, — раздражающе пожал ей плечами Артур, — посмотри, прав я или нет.
«Какая разница?»
Эми не последовала его словам, вместо этого она саркастически сказала: «Я убью
тебя в любом случае».
«Я не возражаю»,
Артур знал, что она блефует, взорвавшись таким властным образом только для
того, чтобы напугать его. И все же он верил в то, что сказал ранее; этот портал
был абсолютным оружием, которое его враг держал все это время.
Он не мог
поверить, насколько блестящей была эта старушка! Она просто достала свое
смертоносное оружие и заставила их бояться приближаться к нему.
Огромное
количество монстров и магов, выходящих из него, всегда было загадкой. Но когда
он подумал о наличии внутри еще одной башни, все это обрело для него смысл.
Башня нуждалась
во многих жертвах, чтобы работать быстро и быть заряженной. Так что присутствие
всех этих магов и монстров имело решающее значение для успеха этого плана.
И все же Артур
должен был похвалить старуху за ее порочный ум. Она не только наложила много
слоев планов на случай, если оригинал не сработает, она также сделала копию и
замаскировала ее, чтобы никто не сомневался.
Даже высший маг
этого мира не сомневался и не мог в этом сомневаться.
И это был
действительно блестящий ход для нее, достойный его восхищения, даже если он
исходил от его врага.
«Не шевелись ни
одним мускулом», — честно предупредила она, говоря о том, что она сделает, если
он осмелится пошевелиться.
Прежде чем она
закрыла глаза, она взмахнула мечом и повалила половину плотины на землю. Она
также пару раз махнула в сторону портала, в результате чего в нем появилось
много трещин, и он стал немного меньше.
Затем она начала
ощущать энергию, исходящую от этого портала.
— Я всегда знал,
что у тебя есть слабость к девушкам.
Внезапно со
стороны портала раздался зловещий голос старухи. Ее голос заставил Эми
прекратить то, что она делала, и зорко посмотреть на нее.
‘Готовый?’ Тем
не менее Артур стоял спокойно, ничуть не удивившись. Он уже предвидел этот шаг
и даже думал о том, что сделает эта старая сумасшедшая ведьма.
«Ты не выглядишь
удивленным, увидев меня, малыш, — сказала тетка злобным тоном, — но несмотря ни
на что, ты не сможешь меня остановить… Я неизбежна!»
«В настоящее
время!»
Эми двигалась
без того, чтобы Артур кричал на нее, но приказ отдавал не он, а Гэгэ.
Эми была не так
уж далеко от портала, но когда она попыталась подойти ближе, из портала
внезапно вырвалась ударная волна и яростно ударила ее.
Ее тело взлетело
высоко в воздух, и на мгновение ее взгляды встретились с Артуром. Он показал
свою решимость покончить с этим, в то время как она выразила сожаление и боль.
Теперь она была
уверена, что тетушка выставила ее дурой, та самая, которая наблюдала, как она
выросла из младенца в то, кем стала сейчас.
Тот, кто понимал
ее лучше, чем она сама.
И теперь за эту
единственную простую ошибку весь ее мир должен был заплатить цену.
— Я не позволю
тебе остановить меня сейчас! — кричала тетя как сумасшедшая, в то время как ее
меч полоснул ее тело и отсек даже другую руку. Кровь вырвалась фонтаном и
частично окрасила портал в малиново-красный цвет.
И в следующее
мгновение портал задрожал, как беспокойный вулкан, готовый взорваться.
Однако на этом
дело не закончилось… Эти двое не были так близки к тому, чтобы закончить свои
движения.
Старушка
взмахнула мечом, целясь в ногу. Боль, которую она чувствовала, была
достаточной, чтобы сбивать ее с ног тысячи раз, но она терпела и удерживала
себя в сознании только благодаря своей воле.
И кровь
взорвалась, как бегущая река, пока она медленно летела над порталом, чтобы
впитать ее.
«Черт тебя подери!»
Однако,
поскольку она сделала свою часть, настала очередь действовать Артура.
И то, что он
сделал, довело ее до безумия.
— Я убью тебя за
это! она пришла в ярость, и все, что она могла сделать, это поднять свой меч
высоко в воздух, и небо внезапно потемнело.
Гром обрушил на
нее меч, прежде чем он отразился в сторону Артура. Однако он продолжал
двигаться вперед без какого-либо чувства опасности, или вреда даже не коснулась
его.
В тот момент,
когда старая ведьма отрезала ей ногу и взлетела высоко, под ней бесшумно
появился портал. Вся кровь, которую она вылила из своего тела, была мгновенно
удалена, и ей никогда не позволяли коснуться портала, который вот-вот
взорвется.
И когда она
попыталась убить его, используя свою высшую технику молнии, Гэгэ была готова с
другим порталом, который отклонил атаку, прежде чем появился другой портал и
передал всю молнию, чтобы поразить беззащитную старую тетку.
И на этот раз ее
боль была безмерной, но ее шок был еще более безмерным. Она была отправлена ​​в
воздух до того, как произошло последнее действие Артура.
Внезапно на
вершине пути, по которому шла эта зловещая злая старушка, появился портал, в то
время как ее тело бессильно парило в воздухе.
А затем внезапно
опустилось массивное тело, придавив каждую ее кость к земле, прежде чем монстр
сделал то, что должен был сделать.
«Выходи сейчас…
Убей его сейчас же! Не переставай защищать пор…»
До самого конца
эта злая старушка была честна в своем деле. Ее крики были прерваны ужасающим
хрустом, исходившим от монстра, когда она была съедена заживо.
Судьба, которая
была настолько идеальной, чтобы покончить с кем-то вроде нее.
«Рев!»
Артур не молчал
и не смотрел. В тот момент, когда он подошел к ней, он понял, что произойдет.
Ее конец был
запечатан, несмотря ни на что! Он уже представил себе тысячи возможностей,
которые она могла бы реализовать, и то, как они с Геге столкнутся со всеми
ними.
Поэтому он
продолжал лететь вперед, сопротивляясь яростной отталкивающей силе, исходящей
от портала. Однако он опоздал на десятки метров, прежде чем появился рой
монстров.
Они пришли с
двух сторон одновременно, один из портала и один сзади. Оставшиеся маги и
монстры у разрушенной плотины, наконец, отказались от своей глупой идеи.
И они объединили
усилия с тем, что приближалось к Артуру из портала, стремясь убить эту
незначительную переменную, до которой никому не было дела.
Однако даже
самые незначительные вещи могут изменить мир, как он только что сделал на этой
войне.
Но в этот момент
он чувствовал себя крайне беспомощным, чтобы что-либо сделать. Его силы
собирались и были готовы прийти на помощь.
Однако глубоко
внутри он знал, что этого было недостаточно, едва достаточно. Он не стремился
остаться в живых или даже убить каждого куска дерьма, выходящего из этого
проклятого портала.
Ему нужно было
разрушить этот портал, и он должен был сделать это быстро!
Теперь его
больше всего заботило то, что эта старая ведьма сделала перед смертью. Ее
кровь, должно быть, сделала что-то внутри, например, запустила механизм или
ускорила процесс.
Несмотря ни на
что, короткое время, которое у него было, уже сильно сократилось.
— Ты должен
закрыть его, — встревоженно закричал золотой дракон, — ты должен сделать это
сейчас!
Артур не
нуждался в его крике или предупреждении. Он уже знал, что дела у них идут наперекосяк.
Однако надежда сделать что-то совершенно отличалась от того, чтобы сделать это
на самом деле.
Вся его сила
была истощена только для того, чтобы позволить ему лететь вперед с черепашьей
скоростью. Он должен добраться туда и сразиться со всеми врагами, хлынувшими из
этого проклятого портала, и закрыть его, прежде чем он взорвется.
Для него эта
задача казалась невыполнимой. Даже с помощью своих союзников, своих сил и даже
своей воли… он знал, что не сможет этого сделать! Не так!
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    «Этот портал
излучает мощную волну энергии», — внезапно Артур указал на портал. «Если он
предназначен для того, чтобы сломать щит в одиночку, то энергия, излучаемая им,
должна быть в форме копья. Знаешь, как говорят, поток воды не может разбить
скалу, но тонкий столб воды стреляет на это может».
— Кто сказал эти
глупые слова?
«Я!» Артур гордо
указал на себя, однако на самом деле это были слова его системы. Он не знал,
что система скопировала их у золотого дракона, который взял их из руин
оригиналов, которые он когда-то нашел.
«А также?» —
спросила Эми, пытаясь не убить его.
— Сама
почувствуй, — раздражающе пожал ей плечами Артур, — посмотри, прав я или нет.
«Какая разница?»
Эми не последовала его словам, вместо этого она саркастически сказала: «Я убью
тебя в любом случае».
«Я не возражаю»,
Артур знал, что она блефует, взорвавшись таким властным образом только для
того, чтобы напугать его. И все же он верил в то, что сказал ранее; этот портал
был абсолютным оружием, которое его враг держал все это время.
Он не мог
поверить, насколько блестящей была эта старушка! Она просто достала свое
смертоносное оружие и заставила их бояться приближаться к нему.
Огромное
количество монстров и магов, выходящих из него, всегда было загадкой. Но когда
он подумал о наличии внутри еще одной башни, все это обрело для него смысл.
Башня нуждалась
во многих жертвах, чтобы работать быстро и быть заряженной. Так что присутствие
всех этих магов и монстров имело решающее значение для успеха этого плана.
И все же Артур
должен был похвалить старуху за ее порочный ум. Она не только наложила много
слоев планов на случай, если оригинал не сработает, она также сделала копию и
замаскировала ее, чтобы никто не сомневался.
Даже высший маг
этого мира не сомневался и не мог в этом сомневаться.
И это был
действительно блестящий ход для нее, достойный его восхищения, даже если он
исходил от его врага.
«Не шевелись ни
одним мускулом», — честно предупредила она, говоря о том, что она сделает, если
он осмелится пошевелиться.
Прежде чем она
закрыла глаза, она взмахнула мечом и повалила половину плотины на землю. Она
также пару раз махнула в сторону портала, в результате чего в нем появилось
много трещин, и он стал немного меньше.
Затем она начала
ощущать энергию, исходящую от этого портала.
— Я всегда знал,
что у тебя есть слабость к девушкам.
Внезапно со
стороны портала раздался зловещий голос старухи. Ее голос заставил Эми
прекратить то, что она делала, и зорко посмотреть на нее.
‘Готовый?’ Тем
не менее Артур стоял спокойно, ничуть не удивившись. Он уже предвидел этот шаг
и даже думал о том, что сделает эта старая сумасшедшая ведьма.
«Ты не выглядишь
удивленным, увидев меня, малыш, — сказала тетка злобным тоном, — но несмотря ни
на что, ты не сможешь меня остановить… Я неизбежна!»
«В настоящее
время!»
Эми двигалась
без того, чтобы Артур кричал на нее, но приказ отдавал не он, а Гэгэ.
Эми была не так
уж далеко от портала, но когда она попыталась подойти ближе, из портала
внезапно вырвалась ударная волна и яростно ударила ее.
Ее тело взлетело
высоко в воздух, и на мгновение ее взгляды встретились с Артуром. Он показал
свою решимость покончить с этим, в то время как она выразила сожаление и боль.
Теперь она была
уверена, что тетушка выставила ее дурой, та самая, которая наблюдала, как она
выросла из младенца в то, кем стала сейчас.
Тот, кто понимал
ее лучше, чем она сама.
И теперь за эту
единственную простую ошибку весь ее мир должен был заплатить цену.
— Я не позволю
тебе остановить меня сейчас! — кричала тетя как сумасшедшая, в то время как ее
меч полоснул ее тело и отсек даже другую руку. Кровь вырвалась фонтаном и
частично окрасила портал в малиново-красный цвет.
И в следующее
мгновение портал задрожал, как беспокойный вулкан, готовый взорваться.
Однако на этом
дело не закончилось… Эти двое не были так близки к тому, чтобы закончить свои
движения.
Старушка
взмахнула мечом, целясь в ногу. Боль, которую она чувствовала, была
достаточной, чтобы сбивать ее с ног тысячи раз, но она терпела и удерживала
себя в сознании только благодаря своей воле.
И кровь
взорвалась, как бегущая река, пока она медленно летела над порталом, чтобы
впитать ее.
«Черт тебя подери!»
Однако,
поскольку она сделала свою часть, настала очередь действовать Артура.
И то, что он
сделал, довело ее до безумия.
— Я убью тебя за
это! она пришла в ярость, и все, что она могла сделать, это поднять свой меч
высоко в воздух, и небо внезапно потемнело.
Гром обрушил на
нее меч, прежде чем он отразился в сторону Артура. Однако он продолжал
двигаться вперед без какого-либо чувства опасности, или вреда даже не коснулась
его.
В тот момент,
когда старая ведьма отрезала ей ногу и взлетела высоко, под ней бесшумно
появился портал. Вся кровь, которую она вылила из своего тела, была мгновенно
удалена, и ей никогда не позволяли коснуться портала, который вот-вот
взорвется.
И когда она
попыталась убить его, используя свою высшую технику молнии, Гэгэ была готова с
другим порталом, который отклонил атаку, прежде чем появился другой портал и
передал всю молнию, чтобы поразить беззащитную старую тетку.
И на этот раз ее
боль была безмерной, но ее шок был еще более безмерным. Она была отправлена ​​в
воздух до того, как произошло последнее действие Артура.
Внезапно на
вершине пути, по которому шла эта зловещая злая старушка, появился портал, в то
время как ее тело бессильно парило в воздухе.
А затем внезапно
опустилось массивное тело, придавив каждую ее кость к земле, прежде чем монстр
сделал то, что должен был сделать.
«Выходи сейчас…
Убей его сейчас же! Не переставай защищать пор…»
До самого конца
эта злая старушка была честна в своем деле. Ее крики были прерваны ужасающим
хрустом, исходившим от монстра, когда она была съедена заживо.
Судьба, которая
была настолько идеальной, чтобы покончить с кем-то вроде нее.
«Рев!»
Артур не молчал
и не смотрел. В тот момент, когда он подошел к ней, он понял, что произойдет.
Ее конец был
запечатан, несмотря ни на что! Он уже представил себе тысячи возможностей,
которые она могла бы реализовать, и то, как они с Геге столкнутся со всеми
ними.
Поэтому он
продолжал лететь вперед, сопротивляясь яростной отталкивающей силе, исходящей
от портала. Однако он опоздал на десятки метров, прежде чем появился рой
монстров.
Они пришли с
двух сторон одновременно, один из портала и один сзади. Оставшиеся маги и
монстры у разрушенной плотины, наконец, отказались от своей глупой идеи.
И они объединили
усилия с тем, что приближалось к Артуру из портала, стремясь убить эту
незначительную переменную, до которой никому не было дела.
Однако даже
самые незначительные вещи могут изменить мир, как он только что сделал на этой
войне.
Но в этот момент
он чувствовал себя крайне беспомощным, чтобы что-либо сделать. Его силы
собирались и были готовы прийти на помощь.
Однако глубоко
внутри он знал, что этого было недостаточно, едва достаточно. Он не стремился
остаться в живых или даже убить каждого куска дерьма, выходящего из этого
проклятого портала.
Ему нужно было
разрушить этот портал, и он должен был сделать это быстро!
Теперь его
больше всего заботило то, что эта старая ведьма сделала перед смертью. Ее
кровь, должно быть, сделала что-то внутри, например, запустила механизм или
ускорила процесс.
Несмотря ни на
что, короткое время, которое у него было, уже сильно сократилось.
— Ты должен
закрыть его, — встревоженно закричал золотой дракон, — ты должен сделать это
сейчас!
Артур не
нуждался в его крике или предупреждении. Он уже знал, что дела у них идут наперекосяк.
Однако надежда сделать что-то совершенно отличалась от того, чтобы сделать это
на самом деле.
Вся его сила
была истощена только для того, чтобы позволить ему лететь вперед с черепашьей
скоростью. Он должен добраться туда и сразиться со всеми врагами, хлынувшими из
этого проклятого портала, и закрыть его, прежде чем он взорвется.
Для него эта
задача казалась невыполнимой. Даже с помощью своих союзников, своих сил и даже
своей воли… он знал, что не сможет этого сделать! Не так!
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    Артур уже
возвращался в город. Его разум был занят мыслями о таинственной технике,
которую Эми использовала в конце.
Он был
благодарен за то, что она вмешалась и разрешила всю эту катастрофу вот так. Он
также знал, что любая сильная фигура будет иметь в рукаве не только одну
машину, но и больше.
Тем не менее, он
все еще чувствовал себя неловко по этому поводу. Как будто он что-то пропустил
здесь, что-то большое.
С другой
стороны, он знал, что не может просто подойти к ней и попытаться спросить ее об
этом. У него не было ничего, что заставило бы ее говорить, даже хороших
отношений для начала.
«Динь! Есть
только один человек, который может разгадать эту тайну для тебя, — сказала
система, и Артур точно знал, кто этот человек.
— Он уже долго
не приезжал, — пожаловался Артур, — и, честно говоря, я не знаю, когда он
приедет.
«Я полагаю, что
он на пути сюда, — сказал золотой дракон, — в любом случае, давай присмотрим за
этой Эми… Просто чтобы быть осторожным».
«Что-нибудь
странное, что она сделала до сих пор?» Артур глубоко вздохнул и спросил, летя
прямо к городу.
«Ну, она очень
истощена и почти все время спала с тех пор, как вошла в мое тело, — сказал
Геге, — но она сделала кое-что забавное».
«Какая?»
Любопытство Артура тут же возбудилось.
«Однажды она
спала до того, как проснулась. Амера, как обычно, сидела рядом со своей
кроватью. Похоже, она приняла ее за Николь, потому что то, что она сделала
позже, было забавным».
Артур не мог не
рассмеяться. «Только не говори мне, что она прижала ее к кровати и спала с
ней».
— Она этого не
делала, — засмеялся Геге, — но начала с долгого, глубокого и интимного поцелуя,
от которого Амера нахмурилась на целую минуту. Боже, если бы ты видел ее лицо.
Это было что-то стоящее увидеть.
Артур
рассмеялся, прежде чем сказать: «Просто присматривай за ней для меня. И
постарайся напомнить мне позже, если что-то подобное произойдет».
«Хочешь
посмотреть?» — спросил Геге игривым тоном.
«Почему бы и
нет?» Артур рассмеялся, и даже его система и золотой дракон тоже рассмеялись.
Как только они
развлекались, Артур заметил что-то приближающееся со стороны города.
— Не паникуй, —
сказал Геге, — они главная армия Эми.
«Хм… я совсем
забыл о них, если честно, — сказал Артур, прежде чем добавить, — приведите сюда
Эми. Она их лидер, и они ничего не услышат от постороннего вроде меня».
— Одну секунду,
— затем Гэгэ на минуту замолчал, пока Артур больше не летал вперед. Он
остановился в воздухе, ожидая приближения этой медленно марширующей армии.
— Она идет, —
сказал Геге, прежде чем вспыхнуло множество порталов и из них вышло много
знакомых лиц.
«Ты
действительно трудолюбивый маг, ты знаешь это», сказала Эми освежающим тоном,
несмотря на то, что ее лицо все еще было пепельно-белым.
— Нам нужно
вернуться в город, — просто сказал Артур, — как дела?
«Думаю, все еще
жива», — сказала она легким тоном, прежде чем повернуть глаза на медленно
марширующую армию. «Это странно. Последний приказ, который я им отдал, был
спешить сюда. Но вот они, бесполезные, как всегда».
«Они
действительно двигаются медленно, — сказала Амера. — Это странно».
«Это легко
решить, — пожала плечами Эми, прежде чем полететь одна к армии, — оставайтесь
здесь. Я притащу лидеров и расспрошу их на своем пути».
Артур
повернулся, чтобы взглянуть на Амеру и других элит вокруг. В этот момент на их
лицах появилось странное выражение.
«Ничего
плохого?» — спросил Артур.
«Ничего», однако
Амера резко проснулась и пожала плечами, «но она кажется немного опрометчивой,
принимая это решение».
«Она может
злиться на то, что они подвели ее, — сказал один из представителей элиты, — на
самом деле я злюсь на них».
«Они должны были
прибыть раньше, — сказала другая элита, — мы рассчитывали, что они прибудут в
конце битвы. Представьте себе их присутствие в эти отчаянные моменты… чувак,
когда я думаю об этом, я схожу с ума!»
Артур молча
смотрел, как другие согласно кивают. На самом деле он чувствовал то же самое, а
также совсем не находил действия Эми странными.
Ответ на эту
загадку было так легко догадаться. В армии были предатели, особенно в
руководящем кругу.
И то, что армия
продолжала маршировать с этой черепашьей скоростью без всякой спешки,
доказывало, что все, кто ею руководил, были изменниками; по крайней мере, в
высшем кругу.
«Они заслужили
свою судьбу, — медленно сказала Амера, — но мы должны допросить их всех вместе.
Ты знаешь, как она допрашивает людей».
«Ага, она ничего
полезного не даст после того, как расправится с ними», — говорила элита, а
остальные согласно кивали.
Артур мог только
коротко вздохнуть, представляя, насколько жестоким должен быть ее допрос.
— Она их убьет?
— спросил он из любопытства.
«Нет, смерть
будет милостивой судьбой для них всех, — покачала головой Амера, — она заставит
их потерять разум и душу.
«Проклятие!»
Артур прокомментировал: «Это безжалостно».
«Это правосудие,
которое должен получить любой предатель», — сказал в защиту один из
представителей элиты.
А Артур мог
только молча смотреть в их сторону. «Как вождь и миньоны», — пробормотал он
себе под нос и оставил это мнение исключительно для себя.
Так как ему
нужно было оставаться там без дела и ничего не делать, он попросил Гэгэ
посмотреть, что там делает Эми.
Первое, что она
сделала, это появилась над своей армией. Ее присутствие в целости и
сохранности, казалось, пугало многие лица.
И Артур тут же
попросил Геге помочь Эми указать ей эти лица.
Как он и ожидал,
Эми интересовала только высшая иерархия. Тем не менее, она оценила его жест и
решила атаковать этих слабых миньонов после того, как разберется с этими
лидерами.
Затем она увела
лидеров подальше от главной армии. Их было около ста пятидесяти, а она была
совсем одна.
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    Но они никогда
не сомневались в ее способности убить их, даже если они соберутся вокруг нее.
Чего они не
знали, так это того факта, что она все еще была глубоко ранена. Она была зверем
по-своему, но зверем глубоко раненым.
Если бы они
попытались напасть на нее, они могли бы убить ее вопреки своему воображению.
Однако никто не
осмелился шевельнуть пальцем, даже когда она достала большую бутылку,
наполненную черной жидкостью, и большое количество стаканов.
Все они с ужасом
смотрели, как она наполняла эти чашки и велела им пить.
«Что именно
находится в ее большой бутылке?» Артур повернулся к Амере и добавил: «Эта
черная жидкость».
«Это как
сыворотка правды, — сказала Амера, прежде чем медленно объяснить, — но этот
совсем дикий. Если бы она что-то спросила и кто-нибудь из них солгал ей, то он
бы мучился. кто-нибудь сумасшедший».
Артур приподнял
одну бровь, прежде чем сказать: «Но так она потеряет ценный источник
информации».
«Вот почему посылать
ее первой было плохой идеей, — вздохнул один из элит, — но, должен признать,
это прекрасно работает, чтобы запугать кого-нибудь против ее предательства».
Артур обратил
свой взор туда, где Эми мучила этих предателей. «Это действительно работает
очень хорошо», — саркастически заметил он, но никто не возражал против его
теории.
В этот момент он
понял, что Эми совсем не так хороша. Она была тираном, предпочитавшим править
железной рукой и террором над всеми своими подданными.
Несмотря на
собственное мнение о ней, он не высказывал своих мыслей вслух и даже не думал
об этом. Он был здесь простым прохожим и не имел права судить о других,
особенно о ком-то вроде Эми.
В глубине души
ему было плохо. Его действия сохранили и углубили корни такой тиранической системы.
Однако утешало
его то, что он этого не знал, а также помогал спасать бессчетное количество
жизней. Он спасал не систему, а людей, живущих под ней.
Что же касается
самой тиранической системы, то он мог только молиться о надежде для тех, кто
страдал под ней. Кроме этого, он держал бы рот на замке и свои мысли при себе.
Гэгэ дословно
пересказывал, что там происходит. Поначалу его не особо интересовало их
признание.
Но после того,
как десятки этих магов сошли с ума, другие стали вести себя с Эми более честно.
И очень странные
тайны начали раскрываться одна за другой.
‘Это странно!’
золотой дракон не мог не сказать: «Как может быть туннель, соединяющий этот мир
с другим? По-моему, этот щит отличного качества.
— Не знаю, —
Артур был так же озадачен, как и он. — Но это не единственная странность. А как
насчет этой белой ведьмы, о которой они все время говорили?
«Динь! Думаю,
это пьеса, о которой они все договорились раньше, — сказала система.
— Нет, сыворотка
их не мучила, как других, — Геге отверг эту возможность, — они говорят правду.
— И это делает
все это довольно ужасающим, — Артур смог только глубоко вздохнуть, прежде чем
добавить, — продолжай слушать. Мы можем снова услышать что-нибудь интересное.
«Разве ты не
удовлетворен всеми странными вещами, которые они сказали до сих пор?» Гэгэ был
удивлен, услышав его просьбу: «Хорошо, тогда я буду занят, слушая их нытье».
Артур мог горько
улыбнуться, но ничего не сказал в ответ. На самом деле то, что эти лидеры
сказали пару минут назад, было безумием.
Сначала они
утверждали, что после ухода Эми пришел другой человек и приказал им идти
медленнее. Они сказали, что у нее были длинные белые волосы, и она была одета
во все черное. Она была старой, но она не была ее тетей или кем-то из их
знакомых.
И самым странным
было то, что у нее была печать, точно такая же, как у Эми, королевская печать.
Любой обладатель
такой печати будет считаться единоличным правителем клана.
Они также
утверждали, что она появилась внезапно над их головами, а не из портала и не
прилетела откуда-то поблизости.
Они сказали, что
она вышла из туннеля странной формы, который, казалось, простирался на многие
мили, но лишь крошечная часть его предстала перед их глазами.
Это было
странно.
Они также
сказали, что она называла себя белой ведьмой, о которой раньше в этом мире не
слышали.
Что также
немного поразило Артура, так это то, что она атаковала их, используя странные
приемы. Из их описаний Артур получил некоторые доказательства идентичности этих
техник.
И это дало ему
больше загадок, чем ответов, если честно.
Некоторые из
лидеров армии не согласились с приказами белой ведьмы. Они были верными Эми, а
взамен им суждено было погибнуть от рук белой ведьмы.
Что было
странным, так это то, как она их убивала. Она достала оружие и вызвала вокруг
себя странную ауру.
Выжившие
здравомыслящие лидеры клялись, что никогда раньше не видели ничего подобного.
Сыворотка Эми подтвердила их слова, и Артур мог только внутренне вздохнуть.
«Вот как
культиваторы сражаются», — Артур не мог не признать себе этот невероятный факт.
«Как, черт возьми, взялся этот культиватор? И зачем ей эта королевская печать?
У него было множество
таких вопросов без ответа. В этот момент он вспомнил ту секту, которую должен
был спасти, ту самую, с которой началось все это путешествие.
Однако у него не
было никакой информации, чтобы копнуть глубже. Ему многого не хватало, и это
было уже третье знакомство с миром совершенствования в этом мире.
И на этот раз
воздействие было очень сильным на него.
Согласно
описаниям, которые дали эти лидеры, он оценил силу этой белой ведьмы как
сверхбессмертную. База культивирования, о которой он мечтал в своей прошлой
жизни, но мог лишь скользить по поверхности бессмертной сцены.
Культиваторы
ниже стадии бессмертия не могли летать, это был известный факт. Как только
кто-то прорвался, он или она могли взлететь над небесами и достичь нового
царства, более высокого царства.
Эта белая ведьма
могла легко летать, используя свою духовную энергию, что сногсшибательно для
Артура.
Если бы он
встретил каких-нибудь слабых культиваторов, ему было бы все равно, но встреча с
таким сильным много значила для него.
«Я достигну
этого царства после достижения бессмертной стадии?» он не мог не думать об этой
возможности.
Долгое время он
пытался игнорировать силу драконьего воздуха и сосредоточиться на своей базе
совершенствования. Тем не менее, с тех пор, как он начал это долгое
путешествие, чтобы защитить эту секту, он не мог много продвинуться в своей
базе совершенствования.
Теперь ему снова
пришлось переосмыслить свои приоритеты. Без каких-либо колебаний он выберет
свою базу совершенствования для повышения уровня.
На самом деле у
него было искушение использовать энергию золотой жемчужины в качестве своей
основной энергии для повышения уровня с этого момента. Он видел драконий воздух
и духовную энергию как необходимые элементы для достижения своей цели.
Особенно после его
достижений здесь, в этом мире, использование золотой энергии для повышения
уровня стало чем-то реальным.
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    И все же здесь
он столкнулся с этой неожиданной встречей, заставившей его еще раз все
переосмыслить.
И это ему не понравилось.
Однако, вопреки
его ожиданиям, допрос не принес ничего нового. Не было предателей, только
напуганные маги, столкнувшиеся с кем-то, с кем они не могли справиться.
Или даже понять.
Даже Эми,
казалось, была немного поражена этой информацией. Гэгэ сказала, что она молчит
и бродит вокруг лидеров своей армии, как беспокойная пчелиная матка.
Артур хотел
рассказать ей все, что знал, но тут же отказался от этой мысли. Общение с таким
маньяком не должно принести ему ничего хорошего.
Ему нужно было
уйти отсюда и покинуть эти высшие сферы как можно скорее.
Эта война…
казалось, что она скрывает больше, чем он мог себе представить.
Если в этом
участвовали бессмертные и сверхкультиваторы, то его присутствие здесь было
обречено стать для него фатальным.
Ему нужно было
время, чтобы повзрослеть и окрепнуть. Он не сделал бы никому ничего хорошего,
если бы столкнулся со смертью на этом этапе.
Он вдруг начал
думать о том, о чем никогда не думал. — Что, если меня послали сюда, чтобы
остановить их?
Это была
возможность, которая никогда не приходила ему в голову раньше. «Что, если все
культиваторы, посланные сюда до меня и потерпевшие неудачу, должны были их
остановить? Проклятие! Это за гранью моего самого смелого воображения!
И что еще больше
его взбесило, так это тот факт, что не на кого было положиться или попросить
дополнительную информацию.
Все, что у него
было, это он сам и то, что он знал об этой недостижимой стадии
совершенствования из своей прошлой жизни.
Главной
причиной, побудившей его в первую очередь экспериментировать с новыми путями,
был тот факт, что попасть туда казалось совершенно невозможным в его предыдущей
жизни.
И все же судьба
как будто посмеялась над ним, отправив его в этот мир не как испытание, а как
скорбь.
Если ему нужно
было выжить, он должен совершить прорыв, лучше раньше, чем позже.
Если ему нужно
было покинуть эту вселенную, ему нужно было повысить уровень своей базы
совершенствования и достичь стадии бессмертия и выше.
— Или мне лучше
сосредоточиться на своей золотой жемчужине?
Это была его
нынешняя дилемма, которую не могли решить даже три голоса в его голове.
Или даже мешать.
Все молчали, а
Геге молча передавал им то, что он думал. Двое других не могли читать его
мысли, и Геге знал, насколько критическим был этот момент.
Если он
неправильно выбрал свой будущий путь здесь, то он облажался! Рядом с ним все бы
рухнуло.
Но даже когда
все знали, о чем он думает, никто не говорил и не думал давать никаких советов.
Для них это была
совсем другая земля, чем та, на которой они жили, играли и дрались.
Они знали, что
их советы не только не принесут ему пользы, но могут сделать все еще хуже.
И поэтому они
молчали, все надеясь, что он примет правильное решение.
«Мне… нужно
вернуться, — наконец решился он, — что бы ни скрывалось от меня в этой
вселенной, я почти уверен, что найду этому след в этой секте».
Теперь его
компас вернулся к тому же направлению, которое он выбрал с самого начала. Он
уже давно исчез из своего мира, и пора было ему вернуться.
— Пошли весточку
об Эми, — вдруг сказал Артур Геге, — я хочу с ней встретиться сейчас же.
‘Где?’ Геге
знала, что он задумал, поэтому избавила себя от необходимости спрашивать.
— Забудь, я
пойду к ней.
Он мгновенно
полетел быстро, добавив: «приготовьтесь выселить всех из моего сада». Оставьте
там только Дофа и его войска, если они хотят остаться со мной.
Геге некоторое
время молчал, пока Артур наконец добрался до дома Эми.
Она все еще была
измучена последним боем, но он был почти уверен, что ее бескровное лицо
появилось из-за того, что она услышала об этой белой ведьме.
— Вы, кажется,
торопитесь, — сказала она со слабой улыбкой, в то время как ее глаза смотрели
на него с сомнением.
— Я хочу
попросить об услуге, — Артур пошел прямо к своей цели — встретиться с ней.
«Ты герой моего
мира, — сказала она, — все, что ты попросишь, я постараюсь исполнить».
«Ну, я не знаю,
рассказывала ли тебе Амера, как я попал в это высшее царство», — вопросительно
сказал Артур, замолчав, ожидая ее ответа.
Эми была
удивлена ​​его словами, и изменение ее лица сказало ему, что она тоже
догадалась, чего он хотел.
— Ты хочешь
вернуться? — спросила она, несмотря на то, что знала ответ.
И он кивнул.
«Я оставил своих
людей так надолго, — сказал он, — я оставил их посреди тяжелой битвы. Я уверен,
что они победят, но я не уверен, что они смогут выжить после этого без меня».
Эми понимающе
кивнула, но подняла голову и сказала:
«К сожалению,
мой щит все запечатывает, я не могу сделать это для вас… Пока нет».
Артур не знал
почему, но чувствовал, что она лжет. Казалось, она не хотела, чтобы он уходил.
И он был прав в
своем предположении. На самом деле у нее были некоторые догадки о причине
присутствия такой загадочной белой ведьмы в ее мире.
Ничто не
казалось необычным, кроме слабого мага, пришедшего из слабого низшего царства,
который мог творить чудеса.
И прежде всего
он знал то, чего не знала она, например ту башню.
«Я верю, что эта
проблема скоро будет решена,» Артур не показал ей никаких признаков согласия,
«после того, как Doaf послал туда тот портал.»
На ее лице было
видно, что она осознала эту маленькую, но очень важную информацию. Она
пропустила это среди того, что происходило. В конце концов, дела здесь пошли
сумасшедшие и беспокойные для нее и для всех.
И все же Артур
лучше, чем кто-либо другой, знал, какую карту он держит в руке.


    Том 1 Глава 805

    «Это значит, что
ты сможешь скорее вернуться в свой мир», — казалось, она была недовольна
признанием этого, но на секунду нахмурилась, прежде чем на ее лице появилась
странная улыбка.
«Амера сказала
мне, что ты так яростно сражаешься с темными силами в своем нижнем царстве», —
ее слова заставили Артура нахмуриться в ответ. Он упустил ее из виду, пока она,
наконец, не сказала ясно: «Я планирую послать отряд, чтобы помочь вам в вашем
крестовом походе».
Он поднял обе
брови в удивлении на ее предложение. На самом деле он хотел отказаться, но не
мог.
В конце концов,
он либо подождет, пока его крестный появится и поможет ему, либо позволит ей
помочь ему сейчас.
Он не доверял
своему крестному отцу. Он не сомневался, что помог бы, если бы мог, и в этом-то
и заключалась проблема.
Он чувствовал,
что его крестный не в состоянии даже помочь себе или защитить свой клан.
— Это щедрое
предложение, — медленно сказал он, — я с радостью приму его.
«Тогда это
сделка», Эми внезапно восстановила свой активный дух. Это заставило Артура
задуматься о ее скрытых мотивах.
Он был
совершенно уверен, что у нее их не один, а много, однако не мог угадать ни
одного из них.
«Пойдем назад, —
вдруг обратилась она к своим испуганным лидерам, — ведите армию как можно
быстрее. Нам придется скоро вести новую войну с теми, кто ждет нас снаружи».
Она повернулась
к Артуру, прежде чем добавить веселым тоном, который его глубоко обеспокоил:
«Очень скоро… Я обещаю тебе это».
А потом она
быстро полетела в сторону города. Она даже не дождалась, пока ее лидеры поймут,
что она с ними не шутит, и уже вернула им свободу.
Артур стоял в
воздухе, наблюдая за ее очень быстрой скоростью. «Присмотри за ней для меня, —
медленно сказал он, — я уверен, что она не хочет ничего хорошего за эту
помощь».
И Геге молча
начал следить за передвижениями Эми, в то время как Артур повернулся к Амере и
другим элитам, чтобы сообщить им новости.
Эми даже не
успела сообщить им о своих планах. Она торопилась, как будто боялась что-то
потерять, если застрянет здесь.
— Кого, черт
возьми, она планирует послать со мной? Артур задавал себе этот вопрос, пока не
достиг внешних границ города.
И тут вдруг раздался
сильный взрыв, отвлекший его от беспокойных мыслей.
Источник этого
взрыва не исходил ни со стороны города, ни откуда-либо поблизости. Он пришел
высоко, с неба.
Артур неподвижно
стоял на своем месте, наблюдая за гигантской паутиной багрово-красного огня,
расползающейся по всему небу.
Он начался с
центральной точки, а затем расширился вокруг. Сцена выглядела величественно, и
все прекратили свои дела и уставились в небо.
Гигантская армия
ликанов и других темных кланов была подожжена за считанные минуты, как сухие
сорняки.
«Это сработало!»
Артур улыбнулся, прежде чем Амера повернулась к нему.
«Ты был прав, —
она знала, что раньше сомневалась в нем, — это действительно сработало».
Артур тепло
улыбнулся ей. В этот момент он был самым счастливым человеком на этой планете.
Он был так
близок к тому, чтобы вернуться в последний мир, в котором он был.
«Победа!»
«Мы выиграли!»
Мгновенно
бесконечные крики победы раздались со всего мира. Артур почувствовал, как земля
дрожит от всех этих криков, и не мог не улыбнуться.
Эта победа… была
заработана тяжелым трудом.
— Не унывайте, —
сказал Геге, — это в основном из-за вас.
Артур огляделся.
Даже Амера кричала от радости.
«Сделаю, —
сказал он Геге, — когда вернусь к своим друзьям».
«Динь! Почему ты
такой подавленный? система не могла понять.
— Ты все еще
думаешь о странной просьбе Эми? — спросил золотой дракон.
— Нет, дело в ее
сомнительном поведении, — сказал Артур, прежде чем глубоко вздохнуть, объясняя,
— она… казалось, знала, что внешние силы вот-вот будут уничтожены. Это
объясняет, почему она так торопилась.
— Она боялась
тебя потерять, — медленно сказал Геге, — но она все еще та, кто может заставить
тебя покинуть эту планету.
Артур
повернулся, чтобы взглянуть на горящее небо, прежде чем сказать: «Это будет еще
один кусочек моей головоломки о ней».
«Это наша
победа», — неожиданно влетела Эми в грандиозную сцену. Она была не одна, она
пришла с большой группой сильных магов.
А Николь стояла
рядом с ней с опущенной головой и обеспокоенным лицом.
«Этот день
навсегда останется в нашей истории», — продолжала Эми наслаждаться заслуженными
моментами победы. «Давайте праздновать всю ночь. Мы заслужили это, и давайте
сохраним эту память навсегда в наших сердцах и душах».
Артур неподвижно
стоял в воздухе, глядя на нее снизу вверх. Ее глаза встретились с ним за
мгновение до того, как она упала.
И Николь пришла
с частью элитных сил Эми.
«Я полагаю, что
вы не согласитесь остаться, если я предложу вам это», сказала Эми с широкой
улыбкой.
«У меня есть
своя ответственность перед моим народом, как и у тебя, — попытался действовать
вежливо Артур.
«Хорошо, тогда я
оставлю свою любимую Николь с вами в качестве привилегированного гостя», Эми
вдруг обняла Николь и сказала эти шокирующие слова.
Даже Артур не
мог не приподнять обе брови от удивления этим странным решением.
«Что? Разве я не
могу доверить тебе свою драгоценную любовь?» Эми, казалось, наслаждалась этим
моментом больше, чем ее слова. Она даже склонилась над Николь и положила голову
ей на плечо.
И без всякого
предупреждения страстно поцеловала Николь в шею.
«Не волнуйся, —
сказала Эми, — я пошлю с тобой своих лучших. Плюс ты будешь гостем с нашим
героем, тем, кто помог спасти нас от поражения и спас наш мир».
Николь,
казалось, не купилась на то, что она сказала, однако она была не в том
положении, чтобы отказаться. Ее вымученное и темное лицо рассказало Артуру то,
что он хотел знать… Она была вынуждена к этому так же, как и он сам.
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    Николь,
казалось, совсем не успокоилась. Артур мог легко сказать это по ее испуганному
лицу. Однако Эми даже не удосужилась выслушать ее мнение по этому поводу.
Она приняла
решение, и никто здесь не мог даже догадаться, почему она это сделала.
— Ты сделал то,
что я просил? — спросил Артур, стоя рядом с Эми, пока она готовилась к
телепортационному порталу.
«Они перемещают
трупы внутрь, — сказал Геге, — у нас там сейчас довольно много трупов».
Артур медленно
кивнул с презрением, ничего больше не сказав.
«Портал между
мирами сделать не так-то просто, — медленно сказала Эми, вынимая из кольца
большую платформу, — но вам повезло, что у меня есть этот портал, готовый к
этому».
«Что это?» Артур
указал на платформу, которую он раньше не видел.
Платформа была
сделана из соединенных между собой кругов под разными углами, создавая внутри
пространство размером с большой шар.
«Это портал
телепортации, который я уже однажды нашла, — сказала Эми только перед тем, как
повернуться к Артуру и протянуть руку с небольшой стеклянной флягой, —
пожалуйста, наполните его своей кровью».
«Не снова!»
Артуру пришлось пожаловаться, и это заставило Эми приподнять одну бровь, прежде
чем он сделал то, о чем она просила.
«Я иду с тобой»,
но внезапно Амера выступила вперед, прежде чем добавить: «Я хочу выполнить свое
обещание».
— О, — Эми
бросила на нее вопросительный взгляд.
«Война окончена,
— попыталась оправдать свою просьбу Амера, — и я сомневаюсь, что буду нуждаться
во мне больше».
«Нет, ты меня
неправильно понял, дорогая, — забавно сказала Эми, — ты только что решила для
меня большую проблему».
Когда все
посмотрели на нее с сомнением, Эми добавила в своей веселой манере: «Я хотела,
чтобы кто-то был способен возглавить этот легион. Иначе как я могу спать всем
сердцем, не беспокоясь о своей любви?»
«Легион?!» Не
только Амера была потрясена выбором слов Эми.
И Эми кивнула,
как будто только что сказала что-то небрежное.
«Только не
говорите мне, что вы думали, что я пошлю только их?» Эми усмехнулась, прежде
чем добавить: «Каждый из них держит скрытый мир, полный хорошей армии, которую
нужно возглавить».
«Ч-что?!»
настала очередь Артура быть потрясенным.
«Это подарок, —
сказала Эми, играя с волосами Николь, — и гарантия безопасности моей любимой
девочки».
Теперь Артур был
совершенно уверен, что этот гроссмейстер что-то замышляет за его спиной, без
сомнения, что-то большое.
«Не смотри на
меня так, — Эми была настолько бесстыдна, что даже прокомментировала его
скептические взгляды, — я просто пытаюсь помочь тебе легче достичь твоих целей.
Разве я не должен получить теплое объятие и большую благодарность в ответ? «
Артур молча
посмотрел на нее и не шевельнул ни одним мускулом. Он совсем ей не поверил. Он
знал, что она что-то замышляет; ничто из этого никогда не было бы в его пользу,
если бы не было также и в ее пользу.
«Хорошо, — она взяла
бутылку из его руки, — вы все готовы к поездке?»
Ей казалось, что
она получает удовольствие от этого. Артур мог только молчать и изо всех сил
старался сдержаться, чтобы не открыть рот и не выругаться.
В конце концов,
он все еще был на ее территории.
Артур мог только
кивать и смотреть, как она выливает его кровь в пространство между круглыми
арками этой платформы.
Казалось, что
там была какая-то скрытая сила. В тот момент, когда его кровь попала туда, она
была взвешена и медленно расширялась на плоской равнине.
Как будто она
поливала кровью стеклянную поверхность. Как только упала последняя капля, его
кровь образовала круг в центре этого пространства.
А потом вся
платформа затряслась, и его кровь заблестела.
— Если хочешь
что-то сказать, пора, — вдруг повернулась к нему Эми и добавила, — даже если ты
сейчас оскорбил и проклял меня, я ничего не могу сделать, чтобы помешать
запуску портала.
Артур одарил ее
странным взглядом, прежде чем вздохнул. — Почему ты ведешь себя так странно? он
покачал головой, прежде чем добавить: «Я хочу, чтобы ты кое-что передал для
меня».
— Для девушки?
Эми спросила с интересом, прежде чем повернуться к Амере: «Я думала, что твоя
девушка с тобой».
Лицо Амеры
слегка изменилось, но Артур проигнорировал замечания Эми. Он уже начал
привыкать к ее странным действиям. «К моему крестному отцу», — внезапно сказал
он, прежде чем вокруг появились порталы.
Он только кивнул
Амере, и она поняла.
«Пошли», —
сказала Амера, прежде чем повела всех войти в порталы, которые создал Геге.
«Какое
сообщение?» Эми, похоже, не была удивлена ​​его действиями: «Я прослежу, чтобы
он ее получил. И не беспокойтесь о ее длине, у меня железная память, которая
никогда меня раньше не подводила».
— Он короткий, —
пожал плечами Артур, — только скажи ему, чтобы он все для меня подготовил, я
скоро сюда приеду.
Лицо Артура
изменилось, прежде чем он добавил серьезным тоном: «Здесь все будет по-другому
после моего прибытия. Так что он должен подготовить все к этому».
«Для чего?» —
спросила Эми, но в следующее мгновение платформа снова затряслась. На этот раз
круговые дуги вокруг сияющей крови начали вращаться. С каждой секундой их
скорость вращения увеличивалась, и это создавало серию ударных волн.
Эми даже не
могла стоять на своем месте, разве что с некоторым трудом. Что касается Артура,
то он даже не почувствовал ни порыва ветра, ни какой-либо отталкивающей силы
вообще.
— За величайшую
войну, — медленно произнес Артур, когда из центра платформы внезапно вспыхнул
голубой свет, исходящий от его крови. Свет быстро расширялся, пока не окутал
Артура.
«Война за то,
чтобы господствовать над всей этой вселенной», — сильный голос Артура донесся
из света, прежде чем он исчез.
Эми стояла на
своем месте, наблюдая, как платформа возвращается в нормальное состояние. Ее
лицо было простым и не выражало ничего из ее текущих мыслей или эмоций в данный
момент.
«Значит…
пророчество все-таки верное, — она только глубоко вздохнула, прежде чем поднять
голову к горящему небу, — и он появляется у бронзового гигантского клана всех
кланов… Эх, мне нужно укрепить свои отношения с этим клан отныне».
Затем она
протянула руку и взяла платформу, прежде чем развернуться и направиться к
своему городу.


    Том 1 Глава 807

    Артур влетел
внутрь портала на неизвестный период времени. Портал ничем не отличался от
того, через который он входил, повышая свой ранг драконьего воздуха.
«Значит, у нее
тоже есть этот алтарь из оригиналов», — пробормотал он себе под нос.
— Да, она
сказала, что нашла его где-то, — согласился золотой дракон, — я тоже так думаю.
«Динь! Я ей не
доверяю! система наконец выразила свои сомнения.
‘И я нет!’ К
нему присоединился и Геге.
— Я знаю, она
выглядит подозрительно, — Артур глубоко вздохнул, — но она выполнила свое
обещание и отослала меня.
«Динь! Это не
значит, что ей можно доверять! система все еще спорила: «Динь! Она послала с
тобой армию! Она словно пытается захватить все, чего ты добьешься».
— Не будь таким!
золотой дракон был не на той же стороне, что и два других, «она не обратит свой
взор на низкое царство».
— Но у нее есть
скрытый мотив, — сказал Геге, — ты не можешь этого отрицать!
— Не буду, —
сказал золотой дракон, — а если да? Словно наш Артур здесь какой-то неудачник
или что-то в этом роде!
«Прекрати, —
пришлось Артуру положить конец этому бессмысленному разговору, — нам нужно
сейчас использовать этот период и превратить эти трупы в драконов».
«Я получил все,
что мог, с полей сражений раньше, — сказал Гэгэ, — они даже не очистили город
от мертвецов, когда ты прибыл».
«Это хорошо для
меня, — зло ухмыльнулся Артур, — даже если она пошлет армию высшего царства,
чтобы подавить меня или сделать мне что-то плохое, я соберу свою собственную
армию драконов из этих трупов высшего царства, чтобы соответствовать ее армии».
Он тоже не
доверял Эми. Своими действиями она казалась довольно подозрительной. Тем не
менее, он не волновался, так как знал, что если дать ему время, его вообще
ничто не сможет беспокоить.
Даже армия,
которую она послала сюда.
Артур закрыл
глаза и вошел в мир сада. Новый мир сада был чем-то другим, чем он знал раньше.
Везде было все
зелено. Спокойствие поразило струны его сердца и на несколько минут заставило
его почувствовать себя умиротворенным, даже не подозревая об этом.
«Вау! Этот мир
превратился в рай для совершенствования!» он не мог не признаться в своем
изумлении вслух.
— Хе-хе-хе, это
новый я, — очень гордился своими словами Гэгэ, — я тебе нравлюсь?
Артур не знал
почему, но этот вопрос показался ему немного сложным. «Ты мне всегда нравился,
ты знаешь это», сказал он, и она смогла только рассмеяться, прежде чем сказать:
‘Ты такой лжец!’
Он улыбнулся,
прежде чем начать осматриваться. Он заметил, что его истощенные силы сейчас
отдыхают. Доаф и Амера отвечали за организацию здесь.
Что касается
новичков, то Николь заняла свою сторону и ни с кем не общалась. Она оставалась
вся мрачная и, склонив голову на грудь, сидела на корнях одного из деревьев
вокруг.
— Она не
выглядит счастливой, — вздохнул Артур, — Эми действительно безжалостна. Она
послала ее сюда, даже ничего ей не объяснив.
«Динь! Бьюсь об
заклад, эти элиты знают кое-что о ее настоящих мотивах, — сказала система,
когда Артур в своей призрачной форме пролетел над головами этих элит.
И по их лицам он
чувствовал, что они вели себя бдительно, словно ждали войны или драки, которая
вот-вот должна была разразиться.
«Пожалуйста,
присмотри за ними для меня», — сказал Артур, прежде чем, наконец, направиться в
пустую область подальше от всех остальных.
«Пришлите мне
трупы, — сказал он после приземления, — выберите самых сильных на вид и
пришлите сотню сейчас же».
«Хорошо», — Геге
сделал, как он приказал, пока он только прикасался к трупам и превращал их в
сотню своих драконов.
Его прежней силы
драконов было недостаточно. Из этой войны в высшем царстве он знал, что его
враг так силен.
Без сильной
армии под своим командованием даже он ничего не мог сделать против своего
врага.
Процесс не занял
много времени, пока под его командование не попала сотня новых драконов.
— Оставайся
здесь, — сказал он, прежде чем открыть глаза. Он все еще летел внутри этого
портала без каких-либо признаков достижения пункта назначения.
— Эх, это длится
вечность, — громко сказал он, прежде чем снова закрыть глаза.
И на этот раз он
вошел в мир сада, чтобы медитировать и тренироваться на своей базе
совершенствования.
Площадь в саду
теперь очень способствовала его выращиванию. Он чувствовал себя так же, как когда
он был в том изначальном мире давным-давно.
«С такой
скоростью… Достижение уровня бессмертия займет немного времени», — он открыл
глаза, чтобы проверить портал вокруг.
Время от времени
он это делал. В конце концов, он не собирался прорываться сейчас. Он закончил
великую суматоху, и все же по прибытии его ждала другая таинственная судьба.
Его силы, его
друзья и его армия остались на все это время в одиночестве в трудную минуту.
На самом деле у
него было плохое предчувствие на этот счет. Он знал, что предателя опознали, и
для них все не должно быть так плохо.
Но ему
потребовалось много времени, очень много времени, чтобы вернуться. Он надеялся
на их победу, но также знал, что логическим завершением будет не что иное, как
поражение.
А это означало,
что он потеряет поддержку воли этого мира, а также потеряет свою миссию по
спасению этой секты.
Он хотел
сэкономить эту цену любой ценой прямо сейчас. Многие тайны были хорошо скрыты
от глаз обитателей этой вселенной.
И он намеревался
раскрыть все тайны и узнать все сокровенное.
«Грохот!»
Но вдруг он
услышал этот грохот в ушах, медитируя в мире сада. Он поспешно открыл глаза и
увидел, как туннель сияет и окутывает все его тело, как будто он взрывается.
«В чем дело?» —
крикнул он в тревоге, но его тело застыло на месте, не в силах сопротивляться.
«Динь! Это
произошло совершенно неожиданно, — тревожным тоном произнесла система, — Дин!
Вся энергия, поддерживающая туннель, теперь, казалось, двигалась к вам!»
«Геге!!» —
закричал Артур, изо всех сил борясь. Однако ответ пришел не от Геге, а от того,
кого он никак не ожидал.
«Пожалуйста, не
сопротивляйтесь», — голос Эми был таким четким, как будто она стояла прямо
рядом с ним. «Я приготовил прощальный подарок, который вам наверняка
понравится. Так что оставайтесь на месте и примите мой подарок».
«Подари мою
задницу!» Артур больше не слышал ни одного ее слова и изо всех сил пытался
сопротивляться. Однако это было похоже на движущуюся песчаную тюрьму, чем
больше он боролся, тем больше он запутывался в окружающей его энергии берсерка.
«Поверьте, вам
понравится!» Эми, казалось, совершенно не заботились о его действиях, и она
даже рассмеялась, прежде чем ее голос затих.
Затем Артур был
полностью окружен энергией портала, образуя большой кокон сияющего света.
И следующее, что
он вспомнил глубоким голосом, величественно говорящим в его ушах:
«Путешествие во
времени.»
И следующее, что
произошло с его сознанием, исчезло, когда ему показалось, что ему на голову
вылили ведро ледяной воды.


    Том 1 Глава 808

    Артур влетел
внутрь портала на неизвестный период времени. Портал ничем не отличался от
того, через который он входил, повышая свой ранг драконьего воздуха.
«Значит, у нее
тоже есть этот алтарь из оригиналов», — пробормотал он себе под нос.
— Да, она
сказала, что нашла его где-то, — согласился золотой дракон, — я тоже так думаю.
«Динь! Я ей не
доверяю! система наконец выразила свои сомнения.
‘И я нет!’ К
нему присоединился и Геге.
— Я знаю, она
выглядит подозрительно, — Артур глубоко вздохнул, — но она выполнила свое
обещание и отослала меня.
«Динь! Это не
значит, что ей можно доверять! система все еще спорила: «Динь! Она послала с
тобой армию! Она словно пытается захватить все, чего ты добьешься».
— Не будь таким!
золотой дракон был не на той же стороне, что и два других, «она не обратит свой
взор на низкое царство».
— Но у нее есть
скрытый мотив, — сказал Геге, — ты не можешь этого отрицать!
— Не буду, —
сказал золотой дракон, — а если да? Словно наш Артур здесь какой-то неудачник
или что-то в этом роде!
«Прекрати, —
пришлось Артуру положить конец этому бессмысленному разговору, — нам нужно
сейчас использовать этот период и превратить эти трупы в драконов».
«Я получил все,
что мог, с полей сражений раньше, — сказал Гэгэ, — они даже не очистили город
от мертвецов, когда ты прибыл».
«Это хорошо для
меня, — зло ухмыльнулся Артур, — даже если она пошлет армию высшего царства,
чтобы подавить меня или сделать мне что-то плохое, я соберу свою собственную
армию драконов из этих трупов высшего царства, чтобы соответствовать ее армии».
Он тоже не
доверял Эми. Своими действиями она казалась довольно подозрительной. Тем не
менее, он не волновался, так как знал, что если дать ему время, его вообще
ничто не сможет беспокоить.
Даже армия,
которую она послала сюда.
Артур закрыл
глаза и вошел в мир сада. Новый мир сада был чем-то другим, чем он знал раньше.
Везде было все
зелено. Спокойствие поразило струны его сердца и на несколько минут заставило
его почувствовать себя умиротворенным, даже не подозревая об этом.
«Вау! Этот мир
превратился в рай для совершенствования!» он не мог не признаться в своем
изумлении вслух.
— Хе-хе-хе, это
новый я, — очень гордился своими словами Гэгэ, — я тебе нравлюсь?
Артур не знал
почему, но этот вопрос показался ему немного сложным. «Ты мне всегда нравился,
ты знаешь это», сказал он, и она смогла только рассмеяться, прежде чем сказать:
‘Ты такой лжец!’
Он улыбнулся,
прежде чем начать осматриваться. Он заметил, что его истощенные силы сейчас
отдыхают. Доаф и Амера отвечали за организацию здесь.
Что касается
новичков, то Николь заняла свою сторону и ни с кем не общалась. Она оставалась
вся мрачная и, склонив голову на грудь, сидела на корнях одного из деревьев
вокруг.
— Она не
выглядит счастливой, — вздохнул Артур, — Эми действительно безжалостна. Она
послала ее сюда, даже ничего ей не объяснив.
«Динь! Бьюсь об
заклад, эти элиты знают кое-что о ее настоящих мотивах, — сказала система,
когда Артур в своей призрачной форме пролетел над головами этих элит.
И по их лицам он
чувствовал, что они вели себя бдительно, словно ждали войны или драки, которая
вот-вот должна была разразиться.
«Пожалуйста,
присмотри за ними для меня», — сказал Артур, прежде чем, наконец, направиться в
пустую область подальше от всех остальных.
«Пришлите мне
трупы, — сказал он после приземления, — выберите самых сильных на вид и
пришлите сотню сейчас же».
«Хорошо», — Геге
сделал, как он приказал, пока он только прикасался к трупам и превращал их в
сотню своих драконов.
Его прежней силы
драконов было недостаточно. Из этой войны в высшем царстве он знал, что его
враг так силен.
Без сильной
армии под своим командованием даже он ничего не мог сделать против своего
врага.
Процесс не занял
много времени, пока под его командование не попала сотня новых драконов.
— Оставайся
здесь, — сказал он, прежде чем открыть глаза. Он все еще летел внутри этого
портала без каких-либо признаков достижения пункта назначения.
— Эх, это длится
вечность, — громко сказал он, прежде чем снова закрыть глаза.
И на этот раз он
вошел в мир сада, чтобы медитировать и тренироваться на своей базе
совершенствования.
Площадь в саду
теперь очень способствовала его выращиванию. Он чувствовал себя так же, как когда
он был в том изначальном мире давным-давно.
«С такой
скоростью… Достижение уровня бессмертия займет немного времени», — он открыл
глаза, чтобы проверить портал вокруг.
Время от времени
он это делал. В конце концов, он не собирался прорываться сейчас. Он закончил
великую суматоху, и все же по прибытии его ждала другая таинственная судьба.
Его силы, его
друзья и его армия остались на все это время в одиночестве в трудную минуту.
На самом деле у
него было плохое предчувствие на этот счет. Он знал, что предателя опознали, и
для них все не должно быть так плохо.
Но ему
потребовалось много времени, очень много времени, чтобы вернуться. Он надеялся
на их победу, но также знал, что логическим завершением будет не что иное, как
поражение.
А это означало,
что он потеряет поддержку воли этого мира, а также потеряет свою миссию по
спасению этой секты.
Он хотел
сэкономить эту цену любой ценой прямо сейчас. Многие тайны были хорошо скрыты
от глаз обитателей этой вселенной.
И он намеревался
раскрыть все тайны и узнать все сокровенное.
«Грохот!»
Но вдруг он
услышал этот грохот в ушах, медитируя в мире сада. Он поспешно открыл глаза и
увидел, как туннель сияет и окутывает все его тело, как будто он взрывается.
«В чем дело?» —
крикнул он в тревоге, но его тело застыло на месте, не в силах сопротивляться.
«Динь! Это
произошло совершенно неожиданно, — тревожным тоном произнесла система, — Дин!
Вся энергия, поддерживающая туннель, теперь, казалось, двигалась к вам!»
«Геге!!» —
закричал Артур, изо всех сил борясь. Однако ответ пришел не от Геге, а от того,
кого он никак не ожидал.
«Пожалуйста, не
сопротивляйтесь», — голос Эми был таким четким, как будто она стояла прямо
рядом с ним. «Я приготовил прощальный подарок, который вам наверняка
понравится. Так что оставайтесь на месте и примите мой подарок».
«Подари мою
задницу!» Артур больше не слышал ни одного ее слова и изо всех сил пытался
сопротивляться. Однако это было похоже на движущуюся песчаную тюрьму, чем
больше он боролся, тем больше он запутывался в окружающей его энергии берсерка.
«Поверьте, вам
понравится!» Эми, казалось, совершенно не заботились о его действиях, и она
даже рассмеялась, прежде чем ее голос затих.
Затем Артур был
полностью окружен энергией портала, образуя большой кокон сияющего света.
И следующее, что
он вспомнил глубоким голосом, величественно говорящим в его ушах:
«Путешествие во
времени.»
И следующее, что
произошло с его сознанием, исчезло, когда ему показалось, что ему на голову
вылили ведро ледяной воды.
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    Артур неподвижно
стоял на своем месте, а Геге продолжал сообщать ему новости.
«Ворон сейчас
ведет свои силы и преследует наземную армию».
«А что я?»
«Ты столкнешься
с летающим и с этим облаком».
Артур глубоко
вздохнул. Было очень странно стоять здесь и слушать то, что он уже сделал.
— А что насчет
предателя? Джим? — вдруг спросил он.
— Ну, он давно
вернулся в секту, — сказал Гэгэ, — хочешь, я сейчас поищу его местонахождение?
«Да, — Артур
знал, что по-прежнему трудно свергнуть этого предателя с места лидера секты, —
также постарайся заставить дерево слушать любые его встречи. Нам нужно знать,
насколько глубоко укоренилась эта измена».
‘Понятно.’
— Мне… от тебя
еще нужно кое-что, — Артур казался немного нерешительным, но Геге прочитал его
мысли.
Прежде чем он
был насильственно телепортирован из этого мира в высший мир, лидер армии
летающих монстров угрожал ему двумя захваченными девушками.
— Ты же знаешь,
что облако скрывает мои силы, — медленно сказал Гэгэ.
— Но тебя
повысили, верно? У Артура все еще была надежда: «Просто попробуй и увидишь».
Гэгэ некоторое
время молчал, прежде чем, наконец, согласился. — Тогда мне нужно, чтобы ты
подошла поближе к облаку.
Артур, не
колеблясь, начал летать. В предыдущий раз он глубоко сожалел о том, что не
двинулся, чтобы спасти двух девочек. Тем не менее, он никогда не знал, что все
дойдет до такой стадии, и у него снова будет шанс.
Но он также
знал, что не может раскрыть себя. Теперь он знал, что эта армия пришла из
высшего царства. Он также знал, что у него будет шанс сразиться с частью этого
и убить его.
Однако он не
хотел ничего менять в прошлом. Он не знал, что произойдет, если он это сделает.
В конце концов,
он не пожалел, что попал в это облако. На самом деле он ценил это и хотел,
чтобы ни одна из этих вещей не происходила по-другому.
За исключением
двух девушек, брошенных в облако на его глазах.
«Динь! Так что
мы будем тайно использовать порталы, чтобы спасти их, — сказала система, — Дин!
Что, если это раскроет тебя?
— Мы можем
использовать запечатывающий массив, — сказал золотой дракон.
— У меня есть
идея получше, — вдруг предложил Геге, — как они могут найти тебя, если тебя
здесь не было?
Артур сначала не
понял, что она имеет в виду. — Что ты имеешь в виду? Разве ты только что не
попросил меня подойти поближе?
— Да, но если ты
войдешь в мой мир, то они не смогут тебя найти, верно? Геге объяснила свой план
более подробно, добавив: «Вы достигнете места, где, как мы знаем, облако будет
близко к нему. Тогда ты просто уйдешь отсюда, а я сделаю все остальное.
«Вау, — похвалил
золотой дракон, — мне нравится этот план!»
«Динь! У меня до
сих пор есть место, куда швыряли девушек, — сказала система, — Дин! Я помогу
тебе добраться туда быстрее и исчезнуть.
Артур
почувствовал, что наконец-то все сложилось в его пользу. Его глаза сияли
голубым светом, пока он летел, как ракета, вперед.
Система
продолжала вести его, пока он не достиг пустого места. Он знал, что менее чем
за пять минут это место превратится в гигантское поле битвы.
«Сделай это
сейчас!» — сказал он, и тут же появился портал, прежде чем он исчез внутри.
— Я начну
наблюдать за поверхностью, — сказал Геге.
«Нет, я буду
смотреть на все своими глазами», — Артур мгновенно двинулся к месту своего
дерева.
«Вау! Вокруг
дерева появились новые поменьше?!» Это был его первый раз, когда он проверил
дерево после того, как Гэгэ получил обновление.
Раньше одно
высокое дерево теперь имело группу меньших деревьев вокруг. Меньшие деревья
были ничем по сравнению с первоначальным, но у всех были зеркала в ветвях,
похожие на листья.
«После
обновления, — сказал Геге, — я был не единственным, кто получил преимущества,
знаете ли!»
Артур не мог не
рассмеяться от презрения. «Все становится только лучше и лучше», — он без
колебаний приземлился на землю рядом с материнским деревом.
«Давно не
виделись.»
В тот момент,
когда он вошел в мир деревьев, он снова услышал мягкий голос дерева. На этот
раз он почувствовал, что даже его энергия восполняется, а его душа обретает
великий покой.
«Я вижу, у тебя
самого много апгрейдов», — сказал он со смешком.
— Как ты есть, —
очень мило засмеялось дерево над коротышкой. Артур не мог не улыбнуться шире.
«Я предполагаю,
что вы здесь для внешней битвы», — мягко сказало дерево, прежде чем появилось
гигантское зеркало, и на его поверхности начали появляться вещи.
«Разве не
странно наблюдать, как ты делаешь то же самое?» — спросила она вдруг с
интересом.
— Я думаю, это
ирония судьбы, — медленно сказал Артур, — или, может быть, такова была моя
судьба с самого начала.
Артур не знал
почему, но в этот момент он мог думать только о своей жизни. Он видел, как его
жизнь растянулась длинной серой нитью, в которой были точки, отмеченные
красным.
Это были
отпечатки судьбы, оставленные в его жизни, вещи, которые, как он думал, он
сделал или был вынужден сделать в зависимости от обстоятельств.
Как прийти в
этот мир вместо того, чтобы преуспеть в скорби и вознестись, чтобы стать
бессмертным.
Будто вынужден
войти в тот гигантский портал, принявший форму облака, чтобы войти в высшее
царство.
Оказаться здесь,
стоять в своем мире-саду в целости и сохранности, наблюдая, как все снова
играет в той же последовательности.
Но на этот раз у
него была сила изменить исход… чтобы спасти тех, кто для него важен.
«Неужели судьба…
намеревалась отобрать у меня вещи и дать мне время стать достаточно сильным,
чтобы забрать их обратно?» он не мог не бормотать себе под нос, задавая только
себе этот беспокойный вопрос.
И все же ему
пришлось прервать ход своих мыслей. В этот самый момент на зеркальном экране
перед ним появились две вещи.
Он видел, как
гигантское облако приближалось с одного конца, и видел себя летящим к нему с
другого конца.
«И так оно и
начинается», он глубоко вздохнул, надеясь, что на этот раз все закончится
правильно.
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своем месте, наблюдая, как его второе «я» замирает в воздухе. Он знал, что это
был момент, когда он обдумывал свой следующий ход против такого гигантского
врага… Это облако!
Затем появились
порталы, а рядом появилась группа из тысячи мехов. Они должны были
протестировать облако и дать ему представление о том, что там происходит.
Затем появился
лидер и крикнул, призывая его войти в облако.
«Пора!» Артур
сжал кулаки, наблюдая за появлением двух силуэтов, прежде чем они были брошены
в середину облака.
«В настоящее
время!»
Артур, не
колеблясь, накричал на Геге. Он точно знал, что теперь она смотрит и обращает
внимание так же, как и он. И все же он не был настолько спокоен, чтобы
смотреть, ничего не говоря.
Два тела исчезли
в облаке, заставив его сердце сжаться от стресса.
— Гэгэ… Скажи,
что ты их получил!
Гэге
потребовалось несколько мгновений, прежде чем она ответила ему. Эти секунды
показались Артуру целым веком безмятежности.
— Они спасены, —
наконец сообщила она радостную новость, — но…
«Но что?» Артур,
не колеблясь, улетел отсюда так быстро, как только мог. Он полетел прямо к
своему миру-саду. «Почему они?» — сказал он, но Гэгэ, казалось, немного
колебался.
— Это… Сначала
тебе нужно кое-что узнать, — сказала она после долгой паузы.
«Не сейчас!»
Артур не стал ждать, пока она ему расскажет. Он закрыл глаза и начал
осматривать весь сад в поисках их.
И, наконец,
нашел двоих.
«Это…», но он
медленно открыл глаза, и из его глаз вырвалась холодная вспышка голубого света.
«Не могу поверить, что они смеют выставлять меня там за дурака!»
Он сжал кулаки и
даже заревел от гнева. Две девушки, брошенные посреди облака, были не его.
Они были просто
двумя обычными магами из высшего царства.
— Я отведу их в
тюрьму, — медленно сказал Гэгэ.
«Я хочу знать
все, что они знают, — безжалостно сказал Артур, — используйте все средства,
которые у вас есть… Я хочу, чтобы они во всем признались».
— Предоставьте
это мне, — сказал Геге.
— А еще эта
с*чка… пытай ее, пока она не признается, — Артур так разозлился, что ему сейчас
было все равно. Он решил помучить Меру, серебряного дракона, который у него был
давным-давно. «Я хочу все, что она знает… Все!»
Геге знала, что
он был так взбешен в данный момент, поэтому она избавила себя от бесполезных
споров. — Хорошо, — просто сказала она, несмотря на то, что не собиралась
делать то, что он хотел.
— А что с этой
армией? — спросил Артур, прежде чем развернуться и мгновенно полететь обратно в
мир деревьев.
Экран там все
еще горел и показывал сцены, происходящие снаружи. Артур теперь сражался с
летающими магами и монстрами, пока его не поглотило облако.
Он видел себя
входящим в облако с большими надеждами найти Иман и Нуру. Но теперь он знал,
что это всего лишь его глупая мечта.
Он не найдет их
там нигде, и это потому, что они никогда не покидали этот мир с самого начала.
«Эми… Я должен
тебе один», — медленно сказал он, наблюдая, как лидер вражеских сил ведет своих
людей к гигантскому облаку.
Затем все облако
начало исчезать, как будто его и не было.
Если бы не
неожиданная помощь Эми с этим путешествием во времени, он бы в конечном итоге
сожалел о потере двух своих девочек.
И теперь у него
появился шанс отплатить за то, с чем он столкнулся, вдвое, а то и втрое.
«Выведи меня»,
он, не колеблясь, больше не тратит время, стоя здесь. Облако уже исчезло вместе
со всеми врагами, которые пришли его охранять.
И теперь все,
что осталось, это огромная наземная армия, уже шедшая на секту, кроме предателя
внутри секты.
«Джим… просто
подожди», Артур появился в воздухе, прежде чем обернуться. Ему было так горько
из-за того, что с ним здесь произошло. «Клянусь вернуть тебя», — он сжал кулаки
и начал лететь в сторону секты.
«Принеси мне
Дофа и Амеру сейчас же», когда он начал летать, его мысли были заняты
обдумыванием следующего шага.
И как бы он ни
думал об этом, он просто хотел пойти прямо к секте и истребить этого
лидера-предателя на глазах у всех.
Он был очень
зол, и все же он знал, что это будет плохой ход.
Предатель,
которого он нашел, был лидером секты, человеком, которого все уважали и в
котором никогда не сомневались.
Он не знал, как
Джим все это время держался в стороне от подозрений, но это также означало, что
с ним было нелегко справиться.
Единственный
способ избавиться от него — использовать эту войну и разоблачить его. Тем не
менее, это также означало, что он должен был рискнуть потерять всю защиту секты
на какое-то время.
И вот тогда-то и
появилась роль Доуфа и Амеры.
«Что случилось?»
В тот момент,
когда они появились, Амера обернулась и спросила с интересом. Казалось, она
что-то знала или чувствовала то, что сделала Эми.
— Мы вернулись,
да? Доаф также казался немного скептичным, когда он сначала обернулся и
убедился, что это тот же нижний мир, в котором он был, прежде чем уйти.
«Эми помогла
нам», — сказал Артур, прежде чем коротко все объяснить им двоим.
«Проклятие!»
Амера не могла не выругаться вслух: «Почему ты не вызвал всех нас? Мы могли бы
убить их нашими новыми силами».
Артур
внимательно посмотрел на нее, прежде чем спросить:
— Вы доверяете
этим силам?
Его внезапный
вопрос на короткое время поразил Амеру. «Кроме того, мы не можем рисковать
изменить что-либо из прошлого», — добавил он, прежде чем она успела что-то
сказать в защиту.
На самом деле
его сейчас не волновали мотивы Эми. Все, что он хотел, это отомстить этим
ублюдкам, прежде чем разрушить весь мир с ног на голову и искать своих
пропавших девушек.
Он также
планировал присоединить этот мир к себе навсегда. Он знал, что главная битва
будет не здесь, а там, наверху, в высших мирах.
Чтобы добраться
туда, ему нужно было десять миров, которые должны были быть под его контролем,
плюс его академия.
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Эми ему потребовались бы годы, чтобы достичь этого. Он задавался вопросом,
предвидела ли она все это и сделала ли она то, что она сделала, чтобы заставить
его принять ее цели.
И все же он не
знал, какую именно цель она преследовала. Это было промежуточное царство, и он
вернется в гораздо более низкое царство.
Логика
подсказывала, что низшие миры ее не интересуют. Тем не менее, он был вполне
уверен, что у нее был скрытый мотив, скрытый до сих пор от его глаз.
И она просто
заранее заплатила ему цену за то, чтобы он принял ее цель и помог ей достичь
ее.
«Что теперь?»
Доаф не остановился на этом и спросил об их следующем шаге. «Мы пойдем и убьем
этих бесполезных червей?»
«Мы будем,»
Артур кивнул, прежде чем добавить, «но сначала мне нужно кое-что от вас двоих».
«Что угодно, —
тут же сказала Амера, — мы можем сровнять этот мир с землей, если ты захочешь!
У нас есть сила сделать это сейчас и армия, которая поддержит нас».
— Я знаю, —
Артур глубоко вздохнул, — но не заблуждайтесь. Наши враги, должно быть, уже
пронюхали о том, что мы там натворили.
— Нет, ты что-то
упустил, — поправил его Доаф, — это произойдет через много дней. Не забывай,
что мы путешествовали в прошлое, а они нет.
Артур
внимательно посмотрел на него, прежде чем спокойно спросить:
«Ты уверен, что
то, что сделала Эми, не может быть сделано кем-то другим?»
Его внезапный
вопрос заставил два лица перед ним измениться. Они потемнели, когда поняли, что
это значит.
«Никто не
ожидал, что мой гроссмейстер воспользуется этим», однако Амера первой
восстановила самообладание.
«Почему?» — с
любопытством спросил Артур.
«Потому что это
потребует огромной цены, — просто сказала Амера, — учитывая скупость моего
гроссмейстера, никто никогда не сомневался, что она сделает такое с безымянным
магом, пришедшим из низшего царства».
Ее слова убедили
Артура в его прежних предположениях. Эми заранее сделала это одолжение, чтобы
потом попросить что-то взамен.
«В любом случае,
мы должны оставаться начеку, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, —
кроме того, я намерен пожертвовать щитами секты в обмен на разоблачение
предателя».
«Все… щиты?!»
Доаф и Амера были потрясены его словами, когда первый пробормотал.
— Да, — сказал
Артур, как ни в чем не бывало, — я просто хочу убедиться, что никто не выступит
против меня, кроме тех, кто предатель.
Эти двое знали,
что он имел в виду, но делать это также означало рисковать открытой войной
против такой армии.
— Тогда давайте
я всех выведу, — поспешно сказала Амера, — давайте убьем их на пороге секты.
«Нет, это не
сработает, — вздохнул Артур, — мы должны позволить секте пострадать от них,
прежде чем мы начнем убивать врага».
«…»
«…»
Эти двое,
казалось, не верили тому, что он говорил.
«Просто доверься
мне в этом, — медленно сказал Артур, — однако мне нужно, чтобы вы двое
подготовили своих людей к этой битве. Также мне нужно выбрать доверенных магов,
которых можно разослать повсюду и которые будут действовать как наши шпионы».
«Ну, — Амера
обменялась молчаливыми взглядами с Доафом, прежде чем добавить, — мы можем
сделать это сейчас».
«Тогда
поторопитесь, — сказал Артур, когда рядом с двумя появились два портала, — у
нас есть самое большее три часа, чтобы добраться до секты. Отправьте избранных,
и я рассею их по всему миру».
«Мир?!» Доаф
попросил удостовериться, «не только здесь?»
«Нет, — покачал
головой Артур, — я хочу, чтобы каждый уголок этого проклятого мира был
перевернут вверх дном и обыскан на предмет любых следов наших врагов».
Он не просто
хотел выиграть этот бой, он хотел быть на много шагов впереди своих врагов и не
пропустить ни одного намека на местонахождение двух своих девушек.
— Хорошо, —
кивнул Доаф, — мы выберем группу побольше.
«Только те, кому
доверяют», — подчеркнул Артур, прежде чем они исчезли из его поля зрения. «Или
иначе мы столкнемся с большими проблемами позже».
Отныне Артур не
хотел никаких осложнений. Что-то глубоко внутри его души твердило ему, что эта
секта скрывает что-то очень важное для его будущего.
По крайней мере,
это было единственное вещественное свидетельство, которое у него было до сих
пор, подтверждающее присутствие мира совершенствования его прошлой жизни.
— Есть новости
от Джима? Пролетев час подряд, он спросил о предателе.
«Я иду по его
стопам… однако найти этих сообщников не так-то просто», — сказал Геге.
«Почему это?»
Артур не понял: «У него есть что-нибудь, чтобы скрыть свое присутствие от
дерева?»
«Нет, — возразил
Геге, — но до сих пор он встречался со многими… не забывайте, что он действующий
глава секты».
Артур мог только
сильнее злиться на эту странную ситуацию. «По крайней мере, те, с кем он будет
вступать в сговор, встретятся с ними тайно, верно?»
«Это не то, на
что ты можешь рассчитывать, — сказал золотой дракон, — ведь он должен быть
уверен, что ты ушел из этого мира вместе с этим облаком».
«Динь! Он не
будет пытаться замести следы, так как никогда не заподозрит, что за ним
следят», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Но у меня есть другой
способ узнать его сообщников.
— Скажи это, — в
данный момент Артур был нетерпелив. Он был глубоко разочарован тем фактом, что
Джим легко вырвался из сети.
«Динь! Заставь
дерево следить за командами, которые мы оставили позади, — сказала система, —
Дин! Если бы я был предателем, то я бы определенно начал преследовать Гора и
Дима.
— Это… имеет
смысл, — согласился золотой дракон, — на его месте я бы так и сделал.
«Хорошо, — Артур
не мог не видеть более грандиозную картину, — но попытка просто наблюдать, а не
помогать моим людям — ошибка. Гор и Дим очень важны для моей будущей империи».
— Тогда мы можем
предупредить их с помощью дерева, — предложил Геге.
«Нет, это
рискованно», однако золотой дракон не согласился.
«Динь! Мы вообще
не можем подать никаких признаков твоего присутствия здесь, — согласилась
система с золотым драконом.
— Но оставлять
их умирать — глупо! Артур не был на одной линии с этими двумя.
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    — Если
позволите, — сказал золотой дракон, — я могу предложить здесь новый подход… как
насчет того, чтобы послать им птичьи крылья от кого-то, кто уже находится в
этом мире?
Артур сначала не
понял, что он имеет в виду.
— Кого именно?
Гэгэ тоже не понял, что имел в виду золотой дракон.
«Динь! Как
ворона, — произнесла система, и в тот же момент Артур наконец понял, что они
пытались сказать.
— Это…
действительно отличный план, — не колеблясь, добавил Артур, — Гэгэ, ты можешь
связаться с ним?
— Он и так от
нас не убегает, — сказал золотой дракон, — из-за него мы расстались пару часов
назад.
— Но как мне
убедить его в этом? Гэгэ не верила в ее способность заставить его поверить
своим словам. «Знаешь, не так-то просто принять концепцию путешествия во
времени».
— Ты прав, —
кивнул Артур, прежде чем спросить, — ты можешь определить его местонахождение?
‘Одну секунду.’
— Также пошлите
ему сообщение, — Артур сделал паузу, — скажите ему, чтобы он развернулся и
срочно вернулся, чтобы встретиться со мной.
— А как насчет
задания, которое вы только что ему дали? Гэгэ знал, что это вызовет больше
подозрений в уме вороны.
— Просто скажи
ему, что это вопрос жизни и смерти, — твердо сказал Артур, — он без колебаний
придет, даже если сомневался в тебе.
— Эх, почему бы
и ему птичье крыло не послать?
— У меня его
нет, — пожал плечами Артур.
— Бьюсь об
заклад, у Амеры и Доуфа, — сказал золотой дракон.
«Хорошо, тогда
спроси их, и тот, у кого было птичье крыло, может выйти и попросить его
отступить сейчас».
Артур перевел
взгляд в сторону секты. «С этого момента все станет интереснее. Я не должен
пока возвращаться в секту, на самом деле я не должен даже принимать участие в
предстоящей битве на раннем этапе».
И пока он
бормотал себе под нос эти слова, перед его глазами начал отчетливо
прорисовываться план.
«Ух!»
Внезапное
появление Амеры прервало ход его мыслей.
«Что теперь?» —
агрессивно спросила она. — Разве он не должен работать или что?
Артур мог только
беспомощно улыбнуться, прежде чем сказать: «Вы двое уже достаточно
повеселились. Разве вы не испытываете никакого сочувствия к бедной вороне, у
которой ее еще не было?»
«Хм», — Амера
больше не произнесла ни слова, прежде чем вынуть птичье крыло.
«Возвращайся
срочно… ты нужен», — произнесла она то, что написала вслух, прежде чем
позволить крылу птицы сгореть дотла. «Доволен?» Она выглядела слегка
раздраженной тем, что отозвала ворону без всякой видимой причины.
— Полегче с ним,
— медленно посоветовал Артур, — ведь мы ничего не знаем о судьбе его мира.
В тот момент,
когда он сказал это, раздраженное лицо Амеры разгладилось, и даже он заметил
проблеск сочувствия в ее глазах.
Он попросил его
вернуться не только для того, чтобы обсудить с вороной, что они собираются
делать дальше в этом мире. Как его помощник в его крестовом походе, Артур знал,
что его ворон заслуживает знать правду.
Даже если они не
знали точной судьбы его мира, по крайней мере, он не должен был скрывать от
него что-то настолько большое.
— Тогда я
подожду его, — сказала она, но Артур покачал головой.
«Чем меньше нас
будет, тем лучше», — сказал он, прежде чем добавить: «Кроме того, вы должны
выбрать своих собственных мальчиков, чтобы отправить их по всему миру».
«Да, эта ваша
шпионская сеть», — сказала она так, что выражала свое недовольство его планом.
«Есть мнение по
этому поводу? Выкладывай», — сказал он со спокойной улыбкой на лице.
«Нашими силами
управлять этим миром не так уж и сложно, — сказала она, — зачем так медлить?»
— Это
осторожность, — поправил ее Артур, — мы еще не знаем, как высшие силы
отреагируют на то, что мы там сделали.
«У нас еще есть
время».
«Они могут
путешествовать во времени, как и мы, — не согласился с ней Артур, — мы говорили
об этом раньше. Нам нужно подождать и убедиться, что нет скрытых сил,
приходящих из высших миров одновременно с нами».
Она не могла не
вздохнуть. «Какая разница? Мы можем раздавить их просто нашими нынешними силами».
«Сначала мы
должны оценить их, — сказал он, прежде чем твердо добавить, — и это мое
окончательное решение по этому вопросу. Пожалуйста, идите внутрь и быстро
закончите выбирать своих людей. Было бы нелепо, чтобы несколько сил Доуфа
отбирали своих людей раньше вас. делать.»
«Хм», она не
соглашалась с тем, что он говорил, но все же вернулась внутрь портала,
вызванного Геге.
Он смотрел, как
она исчезает, прежде чем глубоко вздохнул и начал ускоряться в своем полете.
«Она… очень
упрямая!» он не мог не жаловаться вслух.
«Она просто
хочет сокрушить этот мир в кратчайшие сроки, — сказал золотой дракон, — что-то
мне подсказывает, что она тоже с подозрением относится к силам Эми».
«Кто нет», —
сказал Артур, прежде чем спросить Геге: «Где сейчас ворона?»
— Он получил
птичье крыло Амеры и мое послание, — сказала она.
«А также?»
«Он все еще
стоит неподвижно со своими войсками».
— Эх, на его
месте я бы с подозрением отнесся к этим переменам, — медленно пробормотал
Артур, — но в конце концов он придет. Присматривай за ним ради меня.
«Есть еще вот
что, — сказал Геге, — это про секту».
Глаза Артура
изменились, прежде чем он спросил: «Это Джим?»
— Некоторые люди
из секты, — поправил Геге, — ходят за Гором и Димом по всей секте.
«Значит, они уже
становятся беспокойными, — на лице Артура появилось злобное выражение, — если
они попытаются сделать что-то глупое так быстро, то я буду вынужден
действовать».
Ни одно из трех
существ в его сознании больше не возражало. Если дела пойдут наперекосяк, он,
не колеблясь, бросит все планы в грязь и поимеет предателя и его сообщников.
Для него Гор и
Дим были двумя самыми важными. Он никогда бы не рискнул потерять здесь хотя бы
одного из них.
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    — Если
позволите, — сказал золотой дракон, — я могу предложить здесь новый подход… как
насчет того, чтобы послать им птичьи крылья от кого-то, кто уже находится в
этом мире?
Артур сначала не
понял, что он имеет в виду.
— Кого именно?
Гэгэ тоже не понял, что имел в виду золотой дракон.
«Динь! Как
ворона, — произнесла система, и в тот же момент Артур наконец понял, что они
пытались сказать.
— Это…
действительно отличный план, — не колеблясь, добавил Артур, — Гэгэ, ты можешь
связаться с ним?
— Он и так от
нас не убегает, — сказал золотой дракон, — из-за него мы расстались пару часов
назад.
— Но как мне
убедить его в этом? Гэгэ не верила в ее способность заставить его поверить
своим словам. «Знаешь, не так-то просто принять концепцию путешествия во
времени».
— Ты прав, —
кивнул Артур, прежде чем спросить, — ты можешь определить его местонахождение?
‘Одну секунду.’
— Также пошлите
ему сообщение, — Артур сделал паузу, — скажите ему, чтобы он развернулся и
срочно вернулся, чтобы встретиться со мной.
— А как насчет
задания, которое вы только что ему дали? Гэгэ знал, что это вызовет больше
подозрений в уме вороны.
— Просто скажи
ему, что это вопрос жизни и смерти, — твердо сказал Артур, — он без колебаний
придет, даже если сомневался в тебе.
— Эх, почему бы
и ему птичье крыло не послать?
— У меня его
нет, — пожал плечами Артур.
— Бьюсь об
заклад, у Амеры и Доуфа, — сказал золотой дракон.
«Хорошо, тогда
спроси их, и тот, у кого было птичье крыло, может выйти и попросить его
отступить сейчас».
Артур перевел
взгляд в сторону секты. «С этого момента все станет интереснее. Я не должен
пока возвращаться в секту, на самом деле я не должен даже принимать участие в
предстоящей битве на раннем этапе».
И пока он
бормотал себе под нос эти слова, перед его глазами начал отчетливо
прорисовываться план.
«Ух!»
Внезапное
появление Амеры прервало ход его мыслей.
«Что теперь?» —
агрессивно спросила она. — Разве он не должен работать или что?
Артур мог только
беспомощно улыбнуться, прежде чем сказать: «Вы двое уже достаточно
повеселились. Разве вы не испытываете никакого сочувствия к бедной вороне, у
которой ее еще не было?»
«Хм», — Амера
больше не произнесла ни слова, прежде чем вынуть птичье крыло.
«Возвращайся
срочно… ты нужен», — произнесла она то, что написала вслух, прежде чем
позволить крылу птицы сгореть дотла. «Доволен?» Она выглядела слегка
раздраженной тем, что отозвала ворону без всякой видимой причины.
— Полегче с ним,
— медленно посоветовал Артур, — ведь мы ничего не знаем о судьбе его мира.
В тот момент,
когда он сказал это, раздраженное лицо Амеры разгладилось, и даже он заметил
проблеск сочувствия в ее глазах.
Он попросил его
вернуться не только для того, чтобы обсудить с вороной, что они собираются
делать дальше в этом мире. Как его помощник в его крестовом походе, Артур знал,
что его ворон заслуживает знать правду.
Даже если они не
знали точной судьбы его мира, по крайней мере, он не должен был скрывать от
него что-то настолько большое.
— Тогда я
подожду его, — сказала она, но Артур покачал головой.
«Чем меньше нас
будет, тем лучше», — сказал он, прежде чем добавить: «Кроме того, вы должны
выбрать своих собственных мальчиков, чтобы отправить их по всему миру».
«Да, эта ваша
шпионская сеть», — сказала она так, что выражала свое недовольство его планом.
«Есть мнение по
этому поводу? Выкладывай», — сказал он со спокойной улыбкой на лице.
«Нашими силами
управлять этим миром не так уж и сложно, — сказала она, — зачем так медлить?»
— Это
осторожность, — поправил ее Артур, — мы еще не знаем, как высшие силы
отреагируют на то, что мы там сделали.
«У нас еще есть
время».
«Они могут
путешествовать во времени, как и мы, — не согласился с ней Артур, — мы говорили
об этом раньше. Нам нужно подождать и убедиться, что нет скрытых сил,
приходящих из высших миров одновременно с нами».
Она не могла не
вздохнуть. «Какая разница? Мы можем раздавить их просто нашими нынешними силами».
«Сначала мы
должны оценить их, — сказал он, прежде чем твердо добавить, — и это мое
окончательное решение по этому вопросу. Пожалуйста, идите внутрь и быстро
закончите выбирать своих людей. Было бы нелепо, чтобы несколько сил Доуфа
отбирали своих людей раньше вас. делать.»
«Хм», она не
соглашалась с тем, что он говорил, но все же вернулась внутрь портала,
вызванного Геге.
Он смотрел, как
она исчезает, прежде чем глубоко вздохнул и начал ускоряться в своем полете.
«Она… очень
упрямая!» он не мог не жаловаться вслух.
«Она просто
хочет сокрушить этот мир в кратчайшие сроки, — сказал золотой дракон, — что-то
мне подсказывает, что она тоже с подозрением относится к силам Эми».
«Кто нет», —
сказал Артур, прежде чем спросить Геге: «Где сейчас ворона?»
— Он получил
птичье крыло Амеры и мое послание, — сказала она.
«А также?»
«Он все еще
стоит неподвижно со своими войсками».
— Эх, на его
месте я бы с подозрением отнесся к этим переменам, — медленно пробормотал
Артур, — но в конце концов он придет. Присматривай за ним ради меня.
«Есть еще вот
что, — сказал Геге, — это про секту».
Глаза Артура
изменились, прежде чем он спросил: «Это Джим?»
— Некоторые люди
из секты, — поправил Геге, — ходят за Гором и Димом по всей секте.
«Значит, они уже
становятся беспокойными, — на лице Артура появилось злобное выражение, — если
они попытаются сделать что-то глупое так быстро, то я буду вынужден
действовать».
Ни одно из трех
существ в его сознании больше не возражало. Если дела пойдут наперекосяк, он,
не колеблясь, бросит все планы в грязь и поимеет предателя и его сообщников.
Для него Гор и
Дим были двумя самыми важными. Он никогда бы не рискнул потерять здесь хотя бы
одного из них.
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    Ворона ничего не
могла сделать, кроме как кивать и молча слушать их слова. Чем больше они
говорили, тем больше он был шокирован, пока они не закончили.
«Вытащи меня!»
ворона вдруг подняла голову к небу, «Вытащите меня немедленно!»
Артур был
снаружи, слушая все разговоры, которые вели эти трое в режиме призрака. Он не
хотел быть тем, кто расскажет вороне плохие новости, но и не хотел пропустить
его реакцию.
«Вытащите его»,
поэтому, когда ворона в глубокой ярости закричала и потребовала выйти, Артур
медленно открыл глаза и попросил Геге открыть для него портал.
В следующий
момент ворона вылетела из портала, а Доаф и Амера последовали за ней.
Они боялись, что
ворона сделает что-нибудь глупое с Артуром или с самим собой.
— Где, черт
возьми, это облако? в тот момент, когда ворона выбралась, он поднялся высоко в
небо, обводя кругом: «Кто-нибудь, скажите мне, где это проклятое облако!»
Артур посмотрел
на Амеру и Доуфа, прежде чем все трое одновременно вздохнули. Все они поняли,
что хотела сделать ворона. Он хотел вернуться в высшие миры и присоединиться к
войне там наверху.
— Бессмысленно,
— пытался урезонить его Доаф, — там наверху все… гораздо сложнее, чем ты
думаешь.
«Не говори мне,
что я могу, а что нет!» ворона была на грани взрыва: «Я хочу вернуться прямо
сейчас! Просто скажи мне, где, черт возьми, это облако!»
— Его больше
нет, — пришлось вмешаться Артуру и тут же остановить свое безумие, — его уже
нет.
«Г… Пропало!
Как?!» Ворона, казалось, потеряла большую часть своей силы гнева, и вместо
этого беспомощность овладела его телом и лицом. «Я… не могу вернуться тогда?» —
спросил он низким и подавленным тоном.
«У нас здесь
есть кое-что, — попыталась утешить его Амера, — мой гроссмейстер даже послал
меня со многими из своей элиты сражаться здесь».
«Здесь?» ворона
подняла голову и горько засмеялась, «это низкое царство Амера… Чертово низкое
царство! Что такое такое царство могло сделать в ходе такой войны? А?»
Его слова
заставили всех замереть, и они не знали, что ему ответить.
«Даже если есть
тысячи, десятки тысяч таких низких миров, то они не будут иметь никакого
значения перед одним высшим миром! Ты знаешь, что я говорю правду, и я
осмеливаюсь отрицать это!»
«Я осмеливаюсь,
— Артуру пришлось перейти от эскалации к пути, по которому ворона не может
отступить, — это царство не просто низшее царство».
— Говорит тот,
кто видит эти миры своим домом, — усмехнулась ворона, и Артур не сердился на
него за такое отношение.
Поступать так
было приемлемо. Даже Артур сделал бы то же самое, если бы знал, что его мир
будет на грани разрушения или даже уже получил этот горький конец.
И больше всего
разочаровывало то, что они даже не могли сказать, стоит ли еще вороний мир или
он уже разрушен.
«Дело не в том,
— твердо сказал Артур, — что в этом мире и в любом другом мире, в который я
отправлюсь, скоро появится больше магов высших царств. Эта битва не менее
важна, чем битва там, наверху».
— Как будто я в
это поверил, — усмехнулся ворон.
«Ее гроссмейстер
верил в это, — Артур указал на Амеру, прежде чем указать на Доуфа, — и его
гроссмейстер тоже верил в это давным-давно. не простое совпадение».
«Мне это ничего
не доказывает, — еще не убедилась ворона, — я не успокоюсь, пока не вернусь в
свой мир».
— Тогда жди,
пока они снова пришлют подкрепление, — сказал Артур спокойным тоном, как будто
ждал от вороны такого ответа.
«Подкрепление?»
— истерически засмеялась ворона. — Кто настолько безумен, чтобы заботиться о
таком низком мире?
«Они сделают
это», твердо сказал Артур, «как однажды они послали облако и всю эту огромную
армию, чтобы выследить меня, они, не колеблясь, сделают это снова».
Ворона
посмотрела на него таким взглядом, который сказал ему, что он совсем не верит
своим словам.
— Тогда у тебя
есть план получше? — медленно спросил Артур.
Лицо ворона
слегка изменилось, потому что он не знал, что сказать. «Оставаясь здесь, я не
помог бы моему клану и миру в этой войне, — упрямо сказал он, — это то, что я
знаю».
— Ну, я думаю,
ты скоро передумаешь, — медленно сказал Артур, прежде чем добавить, — когда
здесь появится большая армия высшего царства.
«Если они это
сделали, — сказала ворона легким тоном, — а я не верю, что они это сделают, то
я буду на твоей стороне со своими людьми. Но пока…»
Слова вороны
отражали его намерения, и Артур не возражал против этого. Теперь у него не было
недостатка ни в магах высшего царства, ни даже в количестве его мехов.
— Хорошо, —
кивнул Артур, — бери своих мальчиков и войди в мой мир, пока все не прояснится
или не закончится.
«Нет, — однако
ворона отказалась от его ласкового жеста, — я предпочитаю свободно бродить по
миру в одиночестве».
Артур молча
смотрел на поспешно удаляющуюся ворону.
«Должен ли я
следить за ним?» Геге спросил: «Мне не нравится его отношение».
— Это нормально,
учитывая, что мы не можем предложить ему ничего, кроме тревожных новостей, —
вздохнул золотой дракон.
«Пусть, — Артур
начал лететь в сторону секты, — я не верю, что он станет союзником наших
врагов, своих врагов».
— А как насчет
наземной армии, приближающейся к секте? — спросил Геге. — Он должен был их
остановить.
— Он должен был
уменьшить их число, — поправил Артур, — миссия, которую может выполнить любой.
Геге понял его
смысл. ‘Какую ты хочешь? Доаф или Амера?
— Ни то, ни
другое, — Артур счел это хорошим шансом заглянуть в скрытые планы Эми, —
вывести Николь и половину ее сил.
‘Н- Половина?!!’
Геге удивился, даже зная ход его мыслей.
«Динь! Вывести
половину сил — плохая идея», — также выразила свое беспокойство система. «Динь!
Небольшой части достаточно.
«Нет, — покачал
головой Артур, — только когда они будут уверены, что легко выполнят мою задачу,
тогда они покажут мне свое истинное лицо».
Он не стремился
уменьшить число своих врагов. Он знал, что сможет сокрушить их одним махом.
Однако ситуация имела большое значение и для других вопросов.
Победа над
армией монстров, магов и великанов и защита секты пока не были его главным
приоритетом. Сохранение секты, безопасное разоблачение предателей и знание
того, что Эми запланировала для него, требовали большей части его внимания и
заботы.
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    Артур не стал
долго ждать, прежде чем вспыхнули порталы и из них появились сначала три
человека. Доаф, Амера и Николь стояли вокруг него, пока ему пришлось прекратить
полет.
Он знал, что
такие вещи потребуют его внимания, прежде чем снова вернуться к полетам.
— Вы хотите,
чтобы я вывел половину своих сил? первой заговорила взволнованная Николь: «Кто
разрешил тебе приказывать мне вот так? А?»
Она казалась
разгневанной, не совсем преодолевая то, что ее возлюбленный сделал с ней
раньше. Артур мог только молча сочувствовать ей, но не мог показать этого на
своем лице.
Вместо этого он
спокойно стоял, наблюдая за ее сердитым лицом.
— Ты под моей
защитой, — медленно сказал Артур, — но это не значит, что ты и твои силы не
работают на меня.
«Кто это
сказал?» она все еще упорно сопротивлялась ему, скрестив руки на груди.
«Это сделал ваш
гроссмейстер, — спокойно сказал Артур, прежде чем повернуться к Амере, — и она
была там в качестве свидетеля».
«Тогда пошлите
ее вместо этого!» Николь закричала: «Я не хочу быть частью этого».
— У нее есть
другие дела, — Артур мог только улыбнуться, — и, нравится тебе это или нет, ты
теперь часть моей войны.
«Хм, тогда я не
выйду из твоего скрытого мира».
Артур ожидал от
нее некоторого сопротивления, но вроде того. Он начал терять терпение, и это
заставило его принять решение.
— Если ты не
собираешься сотрудничать, мне придется оставить тебя здесь в полном
одиночестве.
«Как будто я
боюсь такого низкого мира», но Николь, казалось, не испугались его угрожающих
слов.
— Высшие царства
скоро пришлют свои войска, — медленно сказал Артур, в то время как Доаф и Амера
могли только стоять в стороне и наблюдать, — у них уже рассредоточено много сил
здесь. Ты уверен, что хочешь остаться здесь в полном одиночестве? «
На этот раз
Николь, казалось, была поражена его угрозой. На ее лице отразилась
нерешительность, а Артур спокойно продолжил:
«Я обещал твоему
гроссмейстеру защищать тебя, но я не говорил, что не буду тебя использовать».
«Как будто ты
осмеливаешься прикоснуться к волосам на моем теле», — сказала Николь
высокомерным тоном, который здесь был неуместен. Артур бросил на нее странный
взгляд, прежде чем понял, о чем она говорит.
И от этого ему
было некомфортно рядом с ней.
«Надеюсь, вы
возглавите свои силы и поможете мне сокрушить этот мир».
«Я могу сделать
это, даже пальцем не шевельнув, — сказала Николь, — зачем тебе я, чтобы вести
их? Я счастлива здесь».
— Я так сказал,
— спокойно сказал Артур, — и поэтому ты должен выполнять мои приказы.
«Приказы?»
Николь усмехнулась, но в этот момент Амера схватила ее за руку и остановила от
дальнейших слов.
«Она пойдет», —
сказала за нее Амера, и это заставило Николь бросить на нее угрожающий взгляд.
«Я позабочусь о том, чтобы она это сделала».
— Хорошо, —
кивнул Артур и забросил это дело за спину, — ваши силы готовы?
— Да, — сказал
Доаф, в то время как Амера схватила Николь немного подальше от них двоих.
«Не слишком ли
поспешно принуждать ее к этой войне?» — прошептал Доаф, наблюдая, как нервная и
злая Николь спорит с Амерой.
— Она должна, —
сказал Артур, не раскрывая своих намерений.
— Это намного
глубже, чем я думал, — только вздохнул Доаф, — ты пытаешься заставить ее
сказать, зачем ее подруга послала ее сюда?
— Сомневаюсь,
что она что-нибудь об этом знает, — сказал Артур, не отводя взгляда от двух
девушек. Они были немного далеко от двух мужчин и, казалось, прямо сейчас вели
между собой очень напряженный спор.
— Надеюсь, ты
знаешь, что делаешь, — только и смог сказать Доаф, прежде чем добавить, — могу
я вывести своих людей?
— Гэгэ, — просто
приказал ей Артур, и в следующее мгновение вокруг вспыхнули сотни порталов,
прежде чем появились три сотни магов.
Все они кивнули
в знак приветствия Доуфу и Артуру, сказав в унисон:
«Молодой
мастер.»
Эта сцена
привлекла внимание двух девушек, сражающихся на расстоянии, и заставила их
замолчать.
— Ты знаешь, что
делать, — спокойно сказал Артур, — иди и не забудь все внимательно осмотреть.
Все кивнули и
молча разлетелись в разные стороны. Издалека это казалось гигантской волной
цунами, движущейся по всему миру, стремящейся покрыть все это.
Артур спокойно
стоял, наблюдая, как они уходят. Все они летели быстро и в считанные минуты
исчезли из его поля зрения.
«Мои мальчики
возьмут на себя ответственность за половину мира, — объяснил Доаф, — а за
другой половиной будут следить мальчики Амеры».
Артур кивнул,
переводя взгляд на двух девушек. На этот раз они не долго спорили, прежде чем
они подошли и встали перед ним.
На самом деле,
на протяжении всего их спора Геге продолжал передавать то, о чем они говорили.
Амера переживала из-за подозрительных действий Эми и явных намерений Артура
проверить ее и ее магов, прежде чем решиться им доверять.
Николь
подчеркнула, что она вообще ничего не знала об истинных планах своей подруги.
Однако после того, как Амера предупредила ее от возмездия Артура, и она своими
глазами увидела его первый шаг к установлению контроля над этим миром, Николь
наконец решила согласиться.
Она была здесь
жертвой, жертвой со всех сторон. Однако Артуру было наплевать на это. Он знал,
что у Эми были свои планы, и был уверен, что чем раньше он узнает об этом, тем
лучше.
И этот шанс был
для него золотым шансом раскрыть часть этой тайны.
«Что вам нужно
от меня и моих сил?» Несмотря на то, что она одобрила эту миссию, ее тон и
отношение остались прежними и не изменились ни на секунду.
И все же Артур
не выказал к ней никакого недовольства. Он знал, что она злится, и она имела на
это полное право. Он мог это понять, однако не позволил бы этому помешать его
собственным планам.
«Ты поведешь их
и разобьешься над большой армией, — медленно сказал Артур, прежде чем добавить,
— эта армия полностью состоит из магов высших царств. Обязательно знай, что
пребывание здесь накладывает много ограничений на твои силы. Поэтому сначала
попробуй успокойтесь и не недооценивайте эту армию».
«О, теперь он
беспокоится обо мне», — саркастически сказала Николь, но Артур проигнорировал
ее бесполезное замечание и повернулся к Амере.
— Ваши мальчики
готовы?
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    Артур не стал
долго ждать, прежде чем вспыхнули порталы и из них появились сначала три
человека. Доаф, Амера и Николь стояли вокруг него, пока ему пришлось прекратить
полет.
Он знал, что
такие вещи потребуют его внимания, прежде чем снова вернуться к полетам.
— Вы хотите,
чтобы я вывел половину своих сил? первой заговорила взволнованная Николь: «Кто
разрешил тебе приказывать мне вот так? А?»
Она казалась
разгневанной, не совсем преодолевая то, что ее возлюбленный сделал с ней
раньше. Артур мог только молча сочувствовать ей, но не мог показать этого на
своем лице.
Вместо этого он
спокойно стоял, наблюдая за ее сердитым лицом.
— Ты под моей
защитой, — медленно сказал Артур, — но это не значит, что ты и твои силы не
работают на меня.
«Кто это
сказал?» она все еще упорно сопротивлялась ему, скрестив руки на груди.
«Это сделал ваш
гроссмейстер, — спокойно сказал Артур, прежде чем повернуться к Амере, — и она
была там в качестве свидетеля».
«Тогда пошлите
ее вместо этого!» Николь закричала: «Я не хочу быть частью этого».
— У нее есть
другие дела, — Артур мог только улыбнуться, — и, нравится тебе это или нет, ты
теперь часть моей войны.
«Хм, тогда я не
выйду из твоего скрытого мира».
Артур ожидал от
нее некоторого сопротивления, но вроде того. Он начал терять терпение, и это
заставило его принять решение.
— Если ты не
собираешься сотрудничать, мне придется оставить тебя здесь в полном
одиночестве.
«Как будто я
боюсь такого низкого мира», но Николь, казалось, не испугались его угрожающих
слов.
— Высшие царства
скоро пришлют свои войска, — медленно сказал Артур, в то время как Доаф и Амера
могли только стоять в стороне и наблюдать, — у них уже рассредоточено много сил
здесь. Ты уверен, что хочешь остаться здесь в полном одиночестве? «
На этот раз
Николь, казалось, была поражена его угрозой. На ее лице отразилась
нерешительность, а Артур спокойно продолжил:
«Я обещал твоему
гроссмейстеру защищать тебя, но я не говорил, что не буду тебя использовать».
«Как будто ты
осмеливаешься прикоснуться к волосам на моем теле», — сказала Николь
высокомерным тоном, который здесь был неуместен. Артур бросил на нее странный
взгляд, прежде чем понял, о чем она говорит.
И от этого ему
было некомфортно рядом с ней.
«Надеюсь, вы
возглавите свои силы и поможете мне сокрушить этот мир».
«Я могу сделать
это, даже пальцем не шевельнув, — сказала Николь, — зачем тебе я, чтобы вести
их? Я счастлива здесь».
— Я так сказал,
— спокойно сказал Артур, — и поэтому ты должен выполнять мои приказы.
«Приказы?»
Николь усмехнулась, но в этот момент Амера схватила ее за руку и остановила от
дальнейших слов.
«Она пойдет», —
сказала за нее Амера, и это заставило Николь бросить на нее угрожающий взгляд.
«Я позабочусь о том, чтобы она это сделала».
— Хорошо, —
кивнул Артур и забросил это дело за спину, — ваши силы готовы?
— Да, — сказал
Доаф, в то время как Амера схватила Николь немного подальше от них двоих.
«Не слишком ли
поспешно принуждать ее к этой войне?» — прошептал Доаф, наблюдая, как нервная и
злая Николь спорит с Амерой.
— Она должна, —
сказал Артур, не раскрывая своих намерений.
— Это намного
глубже, чем я думал, — только вздохнул Доаф, — ты пытаешься заставить ее
сказать, зачем ее подруга послала ее сюда?
— Сомневаюсь,
что она что-нибудь об этом знает, — сказал Артур, не отводя взгляда от двух
девушек. Они были немного далеко от двух мужчин и, казалось, прямо сейчас вели
между собой очень напряженный спор.
— Надеюсь, ты
знаешь, что делаешь, — только и смог сказать Доаф, прежде чем добавить, — могу
я вывести своих людей?
— Гэгэ, — просто
приказал ей Артур, и в следующее мгновение вокруг вспыхнули сотни порталов,
прежде чем появились три сотни магов.
Все они кивнули
в знак приветствия Доуфу и Артуру, сказав в унисон:
«Молодой
мастер.»
Эта сцена
привлекла внимание двух девушек, сражающихся на расстоянии, и заставила их
замолчать.
— Ты знаешь, что
делать, — спокойно сказал Артур, — иди и не забудь все внимательно осмотреть.
Все кивнули и
молча разлетелись в разные стороны. Издалека это казалось гигантской волной
цунами, движущейся по всему миру, стремящейся покрыть все это.
Артур спокойно
стоял, наблюдая, как они уходят. Все они летели быстро и в считанные минуты
исчезли из его поля зрения.
«Мои мальчики
возьмут на себя ответственность за половину мира, — объяснил Доаф, — а за
другой половиной будут следить мальчики Амеры».
Артур кивнул,
переводя взгляд на двух девушек. На этот раз они не долго спорили, прежде чем
они подошли и встали перед ним.
На самом деле,
на протяжении всего их спора Геге продолжал передавать то, о чем они говорили.
Амера переживала из-за подозрительных действий Эми и явных намерений Артура
проверить ее и ее магов, прежде чем решиться им доверять.
Николь
подчеркнула, что она вообще ничего не знала об истинных планах своей подруги.
Однако после того, как Амера предупредила ее от возмездия Артура, и она своими
глазами увидела его первый шаг к установлению контроля над этим миром, Николь
наконец решила согласиться.
Она была здесь
жертвой, жертвой со всех сторон. Однако Артуру было наплевать на это. Он знал,
что у Эми были свои планы, и был уверен, что чем раньше он узнает об этом, тем
лучше.
И этот шанс был
для него золотым шансом раскрыть часть этой тайны.
«Что вам нужно
от меня и моих сил?» Несмотря на то, что она одобрила эту миссию, ее тон и
отношение остались прежними и не изменились ни на секунду.
И все же Артур
не выказал к ней никакого недовольства. Он знал, что она злится, и она имела на
это полное право. Он мог это понять, однако не позволил бы этому помешать его
собственным планам.
«Ты поведешь их
и разобьешься над большой армией, — медленно сказал Артур, прежде чем добавить,
— эта армия полностью состоит из магов высших царств. Обязательно знай, что
пребывание здесь накладывает много ограничений на твои силы. Поэтому сначала
попробуй успокойтесь и не недооценивайте эту армию».
«О, теперь он
беспокоится обо мне», — саркастически сказала Николь, но Артур проигнорировал
ее бесполезное замечание и повернулся к Амере.
— Ваши мальчики
готовы?
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    И все же он не
мог видеть никаких признаков своего хозяина, или даже ясно видеть эти глаза. У
него было только ощущение их присутствия и ничего более.
— Мы приземлимся
над сектой и будем ждать там? Доаф спросил после долгих минут полета: «А как
насчет этого предателя?»
— Не будем, —
медленно сказал Артур, — мы возьмем нашу шкуру где-нибудь поблизости.
«Мы… не будем
участвовать в этой битве?» Доуфа это удивило. Он думал, что Артур едет туда,
чтобы возглавить секту и выиграть эту войну.
— Я просто
осторожен, — сказал Артур и не стал больше объяснять. Его разум был занят
мыслями об этом чувстве.
Он ненавидел
мысль о том, что за ним наблюдают, и не знал, кто это делает.
«Осторожно с
чем?» Doaf, с другой стороны, не бросил этот вопрос.
«От любого
подкрепления, прибывающего из высшего царства», — Артур должен был дать ему
подходящий ответ, чтобы заставить его заткнуться до конца пути.
Однако он был
очень оптимистичен по этому поводу.
— Что случилось
с вороной? Доаф вдруг спросил после нескольких минут бесшумного полета: «Я
нигде его не вижу. Он вернулся, чтобы атаковать эту армию?»
Артур смог
только глубоко вздохнуть, прежде чем Доаф продолжил:
«Нет, если он
был там, то вы должны были сообщить Амере и Николь о его присутствии там,
верно?»
Артур повернулся
к нему и впервые осознал, насколько тот надоедлив. Он хотел спросить, когда он
начал так болтать, но воздержался от этого.
— Он предпочел
сделать перерыв, — медленно сказал Артур.
— Он отступил? —
спросил в шоке Доаф, — но как он может покинуть этот мир? Мы все пришли сюда с
тобой и не можем уйти в высшие сферы, кроме как после возвращения в эту
проклятую академию.
Артур вспомнил,
с чего все началось. Этот бесполезный турнир теперь потерял в его глазах всякое
значение.
Он вернется и
просто откроет двери ада и обрушит их на всю академию. Он не позволит такому
раку распространиться рядом с собственной академией.
Плюс они уже
перешагнули с ним все грани со всеми своими кознями и пакостями. Они считали
себя высокими и могущественными, объединившись с ликанами.
Но даже ликаны
не могли остановить его в своих высших сферах, как они могли сделать это в его
собственном низшем царстве?
Он уже решил,
что момент, когда он вернется, станет моментом, отмечающим конец этой
отвратительной академии.
А потом он будет
думать о том, что делать с собственной академией.
«Он просто
пошел, чтобы охладить голову», — сказал Артур, пока он был погружен в мысли о
своих планах на будущее, после того, как он вернулся в свой мир.
— Вы знаете, где
он? — спросил Доаф, и на этот раз Артур был готов взорваться.
«Откуда я могу
знать такое?» Артур пытался сохранять спокойствие, но, несмотря на его намерения,
его голос звучал немного выше обычного.
— Я просто хотел
пойти и помочь убедить его вернуться, — Доаф одарил его странным взглядом,
чувствуя себя странно из-за его странной реакции.
— Я тебе скажу,
куда он ушел, — Артур указал на восток, — иди туда, он не уходит уже больше
получаса.
Доаф посмотрел в
указанном направлении, прежде чем вернуться к Артуру.
— Думаешь, он
меня послушает?
И на этот раз
Артур бросил на него настоящий предостерегающий взгляд, прежде чем внезапно
закричать:
«Гэгэ!»
«Ух!»
А в следующее
мгновение появился портал и поглотил Доуфа, насильно унеся его внутрь мира-сада
Артура.
«Фу, наконец-то
минутка покоя», — Артур смог испустить последний вздох облегчения, наслаждаясь
этим моментом внезапной тишины.
«Он был шумным»,
— не мог не вздохнуть с облегчением золотой дракон.
— Но таким
образом он не сможет получить птичьих крыльев от своей команды, — сказал Геге.
«Динь! Как будто
они могут добраться до своих постов так быстро, — усмехнулась система.
Артур мог только
беспомощно улыбаться. Он только что избавился от одной неприятности, и теперь у
него есть еще три.
— Как дела в
секте? он попытался перевести тему на содержательную тему.
— Ничего
стоящего, — сказал Геге скучающим тоном, — эти люди просто выслеживают Дима и
Гора. Похоже, они никогда не собирались ничего с ними делать.
— Это хорошие
новости, — кивнул Артур. — Я не хочу, чтобы они вообще что-то сделали с двумя
моими драгоценными людьми.
«Бьюсь об
заклад, они переедут, как только начнется война», — неожиданно сказал золотой дракон.
«Динь! Если это
так, мы должны быть готовы двигаться и помогать».
— Я могу
переместить тебя в любое место внутри секты, — доверительно сказал Геге, — так
что в этом полагайся на мои порталы.
— Но ты забыл, —
сказал золотой дракон, — там много массивов, препятствующих любой телепортации
или порталам.
«Тогда отправьте
сообщение Диму и Гору, — решил Артур, — скажите им, чтобы они держали открытым
черный ход, чтобы мы могли войти через порталы».
— Разве это не
разоблачит вас? — с сомнением спросил Геге.
«Не волнуйся, —
сказал золотой дракон, — пока он не покажется на виду, никто ни в чем не
усомнится».
Артур согласился
с тем, что сказал золотой дракон. — Есть новости об этой наземной армии? он
спросил, «или любая другая армия вокруг?»
— Пока мне видится
то же самое, — сказал Геге скучающим тоном, — сказать нечего.
— Не будь таким,
— Артур не мог не рассмеяться, — скоро ты будешь слишком занят, чтобы не иметь
возможности болтать со мной.
— Посмотрим, —
Гэгэ был не из тех, кто сидит сложа руки и ничего не делает.
На самом деле,
несмотря на то, что Артур полностью зависел от нее в последних событиях, она не
чувствовала от этого никакой обиды или давления.
На самом деле
она чувствовала себя очень весело и взволнован всеми этими задачами.
«Я просто надеюсь,
что все пойдет так, как я предполагаю», — пробормотал Артур себе под нос, летя
прямо в направлении секты.
Тем не менее,
что-то глубоко внутри него продолжало тревожиться о следующем движении его
врага. Он надеялся, что ничего не выйдет, но у него было предчувствие, что все
пойдет не так гладко, как он хотел.
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    Артур достиг
места, где он был рядом с сектой. это было на горной вершине, которая была не
ниже любой вершины этой секты.
Ему
потребовалось еще три часа, чтобы добраться туда. Плюс один час, чтобы
осмотреться и выбрать идеальное место.
Со своего места
он мог видеть всю секту насквозь. Все щиты вокруг секты были подняты, блестя
под угасающими лучами солнца этого дня.
Ночью прибудет
армия и начнет штурм секты.
— Это будет
долгая ночь, — не мог не пробормотать Артур, слушая последние новости от Геге.
Речь шла о
действиях армии Амеры и Николь.
Они прибыли к
своей цели только сейчас. Если бы не они, то менее чем за два часа сюда должна
была прибыть сухопутная армия, догоняя последние часы солнца в этот день.
В тот момент,
когда они прибыли, они, не колеблясь, начали полномасштабную атаку на наземную
армию.
Гиганты
выпрямились, несмотря на малочисленность, и продолжали прокладывать путь через
окружающие горы. Сухопутная армия сосредоточила свое внимание, чтобы остановить
нападавших.
Тем не менее,
они никак не могли остановить свои атаки.
Амера
позаботилась о том, чтобы использовать элемент неожиданности, чтобы начать
полноценную атаку.
— Я должен
увидеть это своими глазами, — Артур бросил глубокий взгляд на ближайшую секту.
люди там выглядели крошечными точками, муравьи бегали повсюду в таком хаотичном
порядке.
Казалось, они
были готовы к бою в любой момент. Это заставило Артура почувствовать облегчение
от того, что они когда-нибудь подкупят его и окажут большее давление на Джима и
его предателей.
Артур закрыл
глаза и вошел в свой садовый мир. Он появился прямо перед зеркальным деревом.
Меньшие деревья теперь не выглядели иначе, а это означало, что им потребуется
больше времени, чтобы вырасти.
Затем он без
колебаний вошел в зеркальный мир.
Экран появился
перед его глазами и начал показывать живую обратную связь с войной,
происходящей в десятках миль от него.
На экране
появилась Амера, ведущая своих людей к наземной армии. Она доблестно мчалась с
группой избранных элит, прокладывая путь другим магам.
Казалось, она не
боялась смерти. Куда бы она ни пошла, появлялась вспышка красного огня, и ее
копье сокрушало любого врага, стоящего на ее пути.
Но их было
слишком много, чтобы убить.
«Как будто она
может закончить войну в одиночку», Артур не мог не рассмеяться. Он был
счастлив, но и обеспокоен.
Если бы он хоть
на мгновение подумал, что это планы его врагов, то был бы дураком. Он знал, что
его враг вероломен, и такой враг не мог не просчитать такой сценарий.
И он был прав в
своих тревогах.
Следующий час
дело шло к их победе. Сухопутные войска испробовали все, дальние атаки,
массивы, широкомасштабные атаки и даже самоубийственные атаки, чтобы остановить
ее и ее армию.
Однако все их
попытки были разбиты напором и храбростью Амеры.
Она была таким
искусным магом, что могла противостоять сотням врагов, не поколеблясь. Она
продолжала продвигаться вперед, несмотря ни на что, пересекая поле битвы справа
налево и спереди назад.
И смертельный
удар, который она нанесла врагу, заключался в том, что она взяла нескольких
последних великанов, стоящих на переднем крае.
Таким образом,
несмотря на то, что они были так близко к секте, между ними и их целью стояли
десятки гор.
И вот так они не
могли пройти ни одной мили, не попав под прицел Амеры и ее войск. Или Артуром и
его силами. Или даже сектой и ее силами.
Для них игра
была бы окончена, если бы не произошло ничего, что могло бы изменить исход.
«Это момент…»
медленно сказал Артур, бдительно наблюдая за изменениями, которые он предвидел.
«Они не могут позволить, чтобы все их усилия были потрачены впустую».
Он внимательно
следил за каждым уголком поля боя, выискивая место, где появится первая
перемена.
И, как он и
предполагал, менее чем за десять минут на той войне появились первые признаки
новых перемен.
«Портал?»
Внезапно над
головами всех ярко засияла маленькая вспышка света. Оно появилось из ниоткуда и
выглядело как крошечное и безобидное пятнышко света.
Однако он знал,
что для Артура это не было чем-то обычным; это был портал.
В следующие
несколько минут это крошечное пятнышко света расширилось и образовало
гигантский водоворот, охвативший все небо. Все небо изменилось, и над головами
каждого появились только бушующие волны портала.
Это был темно-фиолетовый
портал, чего он никогда раньше не видел.
— Вы знаете, что
это такое? — спросил он всех трех своих существ, никому не указывая на них.
И все же у него
было ощущение, что некий голос ответит на его вопрос, и он был прав в своем
предположении.
«Это
единственный в жизни портал, — медленно сказал золотой дракон, — это портал,
который выходит за пределы миров и соединяет высшие сферы с низшими».
— Значит, они
придут, — Артура это изменение не смутило, — наконец.
‘Что нам
делать?’ Геге спросил с сомнением: «Из-за этого я уже чувствую изменение
энергии во всем мире».
«Динь! Этот
энергетический сбой не может продолжаться, — внезапно предупредила система, —
Дин! это выходит за пределы возможностей этого мира».
Артур кое-что
понял. «Скажет ли это мир?» он не мог придумать никого, кто мог бы дать такое
предупреждение, кроме нее.
Даже его система
не могла предсказать такое.
Эти слова
означали только одно; мир здесь не собирался подвергаться вторжению… он
собирался взорваться.
«Динь! Она изо
всех сил старается сбалансировать энергию, — сказала система, — Дин! однако чем
дольше портал будет существовать, тем с большей опасностью мы столкнемся».
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сделать?» — спокойно спросил Артур, — а также предупредите Амеру и других… Мне
нужно, чтобы они были готовы к телепортации оттуда…
Как только он
отдавал приказы, произошла внезапная перемена.
Из этого портала
внезапно появилась пагода. Он появился без предупреждения, окруженный плотными
фиолетовыми электрическими дугами, которые продолжали танцевать вокруг его
основания.
Казалось, что он
пришел в этот мир, неся дуги молнии.
«Пагода?» Артур
не мог не пробормотать: «Сначала башня, а теперь пагода?»
«Они одинаковые,
— предупреждающе сказал золотой дракон, — эти двое могут разрушить миры».
— Я могу
сказать, — медленно кивнул Артур, — но я не могу допустить, чтобы такая штука
активировалась. Им нужно сначала принести в жертву много магов, чтобы их
активировать.
«Динь! Воля мира
говорит, что она уже активирована, но система произнесла что-то шокирующее:
«Динь! все, что ему нужно, — это полностью появиться в этом мире, прежде чем
его взорвут».
Глаза Артура на
мгновение расширились. «Могу ли я поглотить его энергию, как раньше?» он не мог
не чувствовать жадности к той форме силы, которую он получил раньше.
Это помогло ему
продвинуть свою золотую жемчужную энергию. Это также помогло Геге и его дереву
развиваться.
— Ему не хватает
поддерживающего массива, — сказал золотой дракон, — без него мы вообще ничего
не сможем сделать.
«Тогда займемся
массивом», — решил Артур.
— Подожди, —
остановил его золотой дракон, — это посреди вражеской территории. Мы не можем
просто установить там массив, не подвергаясь преследованиям с их стороны.
«Динь! К тому же
этот портал должен быть закрыт, иначе его энергии будет достаточно, чтобы
уничтожить мир.
«Кроме того, он
может призвать много магов, чтобы напасть на вас, — вслух произнесла Геге свои
беспокойные мысли, — нам нужно отключить его».
— Хорошо, —
кивнул Артур, — есть какие-нибудь блестящие идеи для меня?
‘…’
‘…’
‘…’
Тем не менее,
все трое замолчали, пока он терпеливо ждал какого-либо мнения, чтобы разрешить
этот кризис.
Пагода была
такой массивной. Он один мог покрыть все поле боя и сравнять с землей любого,
кто находился под ним.
Он один мог уничтожить
эту часть мира без необходимости высвобождать какую-либо энергию.
Башня, с которой
он имел дело раньше, казалась крошечной вещью перед такой гигантской пагодой.
«Динь! Я только
что посоветовался с волей мира, — вдруг сказала система, — Дин! она сказала,
что нам нужно телепортировать его в другое место».
—
Телепортировать? Артур медленно думал об этом: «Можем ли мы просто запечатать
или уничтожить его?»
— У нас нет
средств, чтобы сделать это прямо сейчас, — вздохнул золотой дракон, — если у
нас есть время подготовиться, то мы можем. Но нам нужно действовать в ближайшие
полчаса, иначе мы обречены.
Значит, нам
нужно телепортировать такую ​​штуку с помощью… чего? Геге не мог не спросить.
«Динь! Она
говорит, что сама сделает массив телепортации, — сказала система, — Дин! но она
хочет место, где этот портал не будет так далеко и вообще не повлияет на этот
мир.
— Что именно?
Артур медленно спросил: «Высшее или низшее царство? Или, может быть, соседнее
царство?»
«Динь! Ни то, ни
другое, — ответила система, — Дин! по ее словам, этот портал можно перенести на
много миль только ее путем.
«Майлз?!» Артур
был потрясен, услышав: «Как мы можем найти такой мир на таком близком
расстоянии?»
— Можешь
воспользоваться моей? Геге внезапно сказал: «Артур может телепортироваться, а
мы можем поглотить портал».
«Динь! Это
опасно, — сказала система, — энергия портала исходит напрямую из высшего мира.
Если оно войдет в ваш мир, оно обречено на потерю.
«Нам нужен мир,
потеря которого не будет иметь для нас большого значения», — сказал золотой
дракон.
«Но я могу
справиться с такой энергией, — возразил Геге, — почему бы мне не попробовать?»
— Нет, ты не
можешь, — Артуру пришлось опровергнуть ее жест, — ты не можешь просто впустить
эту штуку внутрь. Если так, то даже если ты стабилизируешь портал, маги,
вытекающие из него, не позволят этому миру устоять. больше.»
‘…’
Гэгэ хотела
что-то сказать, но остановилась. Она не знала, что сказать, и все же Артур
снова спросил:
«Может ли
скрытый мир, подобный тем, что находятся во владении Амеры и Дофа, работать?»
«Динь! Позвольте
мне спросить ее, — система замолчала на несколько мгновений, прежде чем
вернуться, чтобы сказать: «Динь! Нет, это просто части миров. Они не смогут
полностью принять портал. Неудача в такой процедуре приведет к разрушению
портала и высвобождению бесконечного потока силы, достаточного, чтобы убить что
угодно в этом мире.
— О, — Артур
глубоко вздохнул, прежде чем в его голове внезапно возникла идея, — дай мне
минутку.
Ничего не
говоря, Артур сел на землю и снова закрыл глаза. Он не медитировал и не
тренировался, вместо этого он отправился туда, куда почти не ходил с
незапамятных времен.
Его ментальный
даньтянь.
Там все начало
принимать для него серьезный оборот. В какой-то момент он очень заботился об
этом даньтяне, но теперь он вообще почти не посещал это место.
И в какой-то
момент он отправил одно из своих сокровищ внутрь этого даньтяня; его звездная
карта.
И с тех пор он
ни разу не навестил свой заветный артефакт.
Но на этот раз
ему нужно было убедиться, что это поможет ему решить этот кризис. Его звездная
карта была местом, соединяющим множество далеких миров в пределах его
досягаемости.
В последний раз,
когда он был там, он руководил мастерами своей академии, чтобы истребить злых
сил из мира, в который он попал на вступительном экзамене.
Он почти не
пользовался этим местом, несмотря на его значимость. У него просто не было на
это времени.
Однако он
никогда не забывал об этом месте. У него были большие планы, зависящие от этого
артефакта.
В конце концов,
ему предстояло покорить десять миров и связать их воедино с помощью звездной
карты. Препятствование звездной карте в его даньтяне было обязательным шагом
для стабилизации и продвижения его базы совершенствования и помощи в создании
золотой жемчужины.
Но он был так
уверен, что размещение звездной карты не уничтожит ее. На самом деле Геге не
раз говорил ему, что его звездная карта имеет много преимуществ от того, что
она там находится, и уже пару раз обновлялась.
Однако он не
знал, что самое большое продвижение произошло от его последнего улучшения,
когда он поглотил разрушительную энергию башни.
Геге не могла
справиться с энергией сама по себе, пока он продвигал свою золотую жемчужину.
Так что ей пришлось разделить много энергии со своим миром, с деревом зеркал и со
звездной картой.
И, откровенно
говоря, звездная карта действовала как липкий монстр, который не собирался
останавливаться, чтобы принять энергию.
Даже Геге
сомневалась, что если она позволит всей энергии башни выплеснуться в одиночку
на звездную карту, этого будет едва достаточно, чтобы обновить ее до максимума.
Однако у нее не
было времени рассказать об этом Артуру. И теперь он собирался открыть все сам.
Действительно
приятный сюрприз, чего он никогда раньше не ожидал.
Когда он
углубился в даньтянь своего разума, он впервые заметил, насколько просторным он
оказался. он был наполнен бесконечными водоворотами, которые вращались друг
вокруг друга и все вместе, как единое целое.
Для него это
выглядело как чудесный кусочек космоса, лежащий прямо внутри его даньтяня.
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карта кардинально изменилась, и теперь она была похожа на маленький космос сам
по себе. Артур однажды вошел внутрь; он не мог поверить, что маленькая плоская
звездная карта превратилась в маленькую галактику шаровидной формы, которая
была заполнена множеством звезд.
«Проклятие!» он
стоял на краю спиральной дорожки, которая могла вывести его либо вперед, либо
на следующий более высокий уровень.
Что заставило
его выругаться в шоке, так это присутствие большой звезды, которая казалась
такой сияющей, как солнце. что-то подсказывало ему, что это связано с
определенным местом, только с одним местом.
И это место
мгновенно всплыло в его сознании; это был его изначальный мир, мир, с которого
он все это начал.
— Эх, почему я
не пришел сюда раньше? он винил себя. Прямо сейчас он обнаружил, что везде,
куда бы он ни пошел, должна быть звезда, представляющая его здесь. Даже с
высшими мирами здесь должны быть связаны звезды.
И это означало,
что если он хотел путешествовать из одного мира в другой, то все, что он мог
сделать, это просто попасть сюда и прыгнуть внутрь звезды, которую он хотел.
«Мне… нужно
больше изучить это место», — пробормотал он себе под нос, проходя по звездной
карте. Это место было больше, чем он думал изначально, и там было даже больше
звезд, чем в тех мирах, в которых он уже побывал.
«Теперь я могу
использовать один из них, чтобы избавиться от этого портала», — сказал он себе,
напомнив себе о причине, по которой он вообще пришел сюда. — Гэгэ, почему ты
раньше ничего не сказал? он не мог не чувствовать себя немного сердитым на нее.
Он мог бы
избежать многих неприятностей, особенно неприятностей Эми. Он мог легко
избежать ловушки, которую высшие миры устроили для него через облако.
Он мог бы легко
прийти сюда после достижения там.
— Вы ошибаетесь,
— но Геге пришлось говорить и защищаться, — звездная карта не достигла такой
стадии, пока вы не разобрались с башней.
— По крайней
мере, я мог бы избежать Эми, — Артур мог только с сожалением покачать головой,
— почему ты не предупредил меня раньше?
Гэгэ на
некоторое время замолчала, прежде чем, наконец, сказала: «Я… пришла сюда не для
того, чтобы проверять все обновления. Я знаю, что тогда звездная карта
поглощала много энергии, и я в спешке проверил ее, и она все еще находилась в
процессе обновления».
Артур мог только
покачать головой и проглотить то, что она предложила в качестве оправдания. Он
знал, как бы он ни был недоволен сейчас, он не мог вернуться в прошлое и
изменить то, что произошло.
И в целом теперь
у него был способ справиться с этим надоедливым порталом.
В следующий
момент он открыл глаза, глядя вдаль. — Ты можешь отвезти меня туда? — спросил
он. — У нас мало времени, чтобы тратить его впустую.
— Я могу
телепортировать тебя два раза, — сказал Геге, — это не займет много времени.
«Отлично, —
кивнул Артур, — как мы можем привязать портал к моей звездной карте?»
«Динь! Вы
выбрали мир, в который пошлете портал? — спросила система.
— Тебе следует
выбрать тот высший мир, в котором ты появился первым, — обиженно сказал золотой
дракон, — это будет справедливая расплата за то, что ты там испытал.
«Я думал о том
же, — мелькнул Артур внутри портала, который появился перед тем, как появиться
за сотни миль до того, как появился другой портал, — но как мы можем связать
портал с моей звездной картой?»
— Мы можем
использовать массив, — просто сказал золотой дракон, — или ты можешь подняться
туда и прикоснуться к нему. Сделав это, вы можете внести все это в свою
звездную карту».
«Подниматься
туда было бы рискованно», — Артур появился из второго портала, чтобы увидеть
гигантский портал и эту гигантскую пагоду, медленно спускающуюся из портала. «Я
не гарантирую, что сейчас к этой пагоде безопасно приближаться».
«Нам также нужно
позаботиться об этом массиве, — сказал Геге, — нам нужно подготовить команды
для быстрой активации запечатывающего массива».
— Это
поддерживающий массив, малыш, — поправил ее золотой дракон, — и мы легко можем
использовать те, что внутри твоего тела. В конце концов, этот массив не так уж
и сложно сделать.
«Динь! Вы можете
сказать мне, и я объясню все командам внутри, — сказала система.
— И расскажи мне
о массиве для связи звездной карты с порталом, — сказал Геге, — я помогу Артуру
сделать это.
«Хорошо, —
кивнул Артур, — давайте начнем сносить этот проклятый портал и пагоду».
Золотой дракон,
не колеблясь, рассказал двоим о двух массивах. Система начала выполнять свою
задачу. Он вошел в мир Геге и начал выбирать тех, кому будут поручены такие
важные задачи.
Что касается
Геге, то она начала собирать все материалы, необходимые для двух массивов.
«Теперь осталась
только та армия, — Артур передумал насчет наземной армии, — мы не можем
позволить им вмешиваться в следующее задание».
Разобраться с
пагодой ничем не отличается от того, что было с башней. Ставки были те же, и
его нельзя было беспокоить ни при каких обстоятельствах.
Кроме того,
нельзя было трогать тех, кто поддерживает массив вокруг пагоды.
— Вы должны всех
вывести, — сказал золотой дракон.
«Не все, — Артур
глубоко вздохнул, — давайте начнем с наших сил. Если нужно, мы могли бы
уничтожить остальные силы Эми».
— А что насчет
этого монстра? Гэгэ вдруг спросила: «Тебе нужна ее помощь?»
Со времен
последней войны этот гигантский осьминог, похожий на чудовище, остался в озере
Голама. После улучшений, полученных Геге, озеро значительно улучшилось.
Это заставило
монстра не разозлиться, как ожидали Артур и другие, вместо этого она показала
волнение, а также некоторую благодарность.
— Мы можем…
использовать чип обновления, чтобы выманить ее, — медленно сказал Артур, — но
оставить ее как последнее средство.
Несмотря на то,
что дела, казалось, шли в его сторону, он все еще беспокоился, что эти враги
могут выкинуть что-нибудь еще более безумное в отчаянные моменты.
Так что иметь
такую ​​карту, спрятанную и готовую к использованию в любой момент, было бы для
него к лучшему.
«По крайней
мере, я сообщу ей, — сказал Геге. — Держу пари, она будет рада выйти и
сражаться на этой войне».
— Что-то мне
подсказывает, что она не будет ждать этого слишком долго, — медленно сказал
Артур, — как насчет материалов, необходимых для массивов?
— Сейчас я
закончу их собирать.
— Хорошо, —
Артур достал птичье крыло и начал им призывать Амеру. «Убери Дофа», — сказал
он, когда ситуация достигла такого отчаянного момента.
Ему нужно было,
чтобы все боеспособные истребители были готовы и были в курсе всех событий до
сих пор.
Он также хотел,
чтобы они знали, что здесь поставлено на карту. Они не сражались с нормальной
армией, они боролись против вымирания.
Любая ошибка в
плане, и они все умрут.
Он не стал ждать
их слишком долго. В следующие несколько минут пришла Амера с Николь и небольшой
группой выглядевших такими крутыми и очень опытными магами элитной армии.
А Доаф появился
после их прихода из портала, принесённого Геге.
«Что творится?»
Николь, казалось, была потрясена этим порталом и гигантской пагодой. «Что это
за пагода?»
— Это древнее
оружие, — медленно сказал Артур, — оно похоже на башню.
«Эта башня?!»
Доаф был потрясен, когда Амера обернулась, чтобы посмотреть на пагоду: «Ты же
не серьезно, верно?»
«Кажется, у них
много такого оружия массового уничтожения, — Артур мог сказать только правду, —
и они нацелены на то, чтобы убить всех нас прямо здесь и сейчас».
Его слова
оставили сильный депрессивный след на всех вокруг. Даже элита, пришедшая за
Николь и Амерой, испугалась, когда услышала это.
Артур понял, что
они могли быть на войне на своей планете, где он имел дело с башней. Они
поняли, насколько все плохо, и как срочно нужно было действовать.
— Скажи мне, что
у тебя есть способ справиться с этой штукой! — сказал Доаф, указывая на пагоду.
И Артур кивнул.
— Мне просто
нужна поддержка, — медленно сказал он, — твоя поддержка, чтобы никто не
вмешивался.
«Эта картошка
фри?» Амера не могла не усмехнуться: «Оставьте их нам. Мы просто играли с ними
раньше, верно, мальчики?»
Элиты вокруг
дружно закивали, соглашаясь с ее заявлением. Артур знал, что она не блефует, но
имел в виду не только их.
— Видишь вон тот
огромный портал? Артур указал на него, прежде чем добавить: «Он может собрать
бесконечные армии».
«Это…» лицо
Амеры изменилось, «как мы можем остановить их тогда?»
— У меня есть
способ, — ​​медленно сказал Артур, — но мне также нужно, чтобы ты справился со
всем, пока я не буду готов действовать.
Амера и Доаф
поняли его смысл. Похоже, он замышлял что-то, на подготовку которого уйдет
довольно много времени и которое, несомненно, привлечет внимание врага.
«Тогда нам
понадобятся все маги внутри, — напряжённо сказала Николь, — нам понадобятся
все».
«Я выведу свою
собственную армию, — повернулся к ней Артур, прежде чем добавить, — если хочешь,
можешь сейчас проникнуть в мой мир».
«Хм, как будто
это защитит меня, когда ты умрешь», — она не была глупой, поскольку знала, что
мир разрушится в тот же момент, когда душа Артура.
«Механики не
справятся с ними», — сказала Амера, прежде чем указать на портал, когда увидела
реакцию на лице Артура: «Я имела в виду их».
«Тогда ты
оставишь этих мух здесь моим мехам и сможешь справиться со всем, что исходит из
этого портала… договорились?»
И все могли
только кивать в знак согласия на его логичное предложение.
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    Не было причин
отказываться от плана Артура. План, в котором он сидел, подходил для ситуации,
в которой они находились прямо сейчас.
«Когда мы
начнем?» Амера была как всегда практичной.
«Сейчас, — Артур
повернул голову к порталу, — я начну двигаться, и ты должен поддерживать меня
со всех сторон. Мне не нужно, чтобы что-то приближалось ко мне».
«Оставьте это
нам», — сказал Доаф, прежде чем исчезнуть с Амерой.
«А что я?»
Николь осталась одна.
— Иди и веди своих
людей, — Артур не интересовался ею, — у нас мало времени, чтобы решить это.
Она нерешительно
кивнула, прежде чем уйти. Артур просто смотрел, как она уходит, прежде чем
вздохнуть.
«Давайте начнем,
— он поднял голову к небу, — как мы можем переместить эту штуку внутрь моей
звездной карты?»
«Динь! Я говорил
с волей мира, и она будет контролировать ее и направлять на тебя, — сказала
система.
— Ты можешь
просто взять его рукой, — сказал золотой дракон, — проблема не в этом, а в том,
когда он попадет на твою звездную карту. Вы должны быть там, чтобы
контролировать и направлять все».
— Значит, меня
ни в коем случае нельзя прерывать, — Артур глубоко вздохнул, — а как насчет
поддерживающего массива? Он готов?
«Я все
подготовил, — сказал Геге, — вы можете начать создавать свой массив для
управления порталом, а я позволю тем, кто внутри, заняться созданием
поддерживающего массива».
— Ты же
телепортируешь их на свои места, верно? Артур разгадал ее план.
— Конечно, так
безопаснее.
«Хорошо, —
спросил Артур, — как мне тогда сделать этот массив?»
«Динь! Я буду
контролировать твое тело, пока Геге достанет все необходимые материалы.
В следующий
момент Артур потерял контроль над своим телом, а система начала использовать
все материалы, которые приносил Геге.
Материалов было
много, некоторые из них были рудой, некоторые были особыми ветвями деревьев, а
многие были растениями и семенами.
Первое, что
сделала система, это использовала огонь Артура, чтобы смешать семена. Затем он
отжал растения и смешал выделившийся сок с жидкостью, образовавшейся при
сжигании семян.
Все это он
смешал в маленьком котле, который был у Артура. Затем он положил ветки внутрь,
чтобы они полностью пропитались, прежде чем он начал расставлять их в
определенном порядке.
— Я заведу их
внутрь, — сказал Геге, — и когда воля мира даст сигнал, я вытащу массив для
активации.
Последний шаг
заключался в том, чтобы кровь Артура упала на каждую ветку, чтобы завершить
процесс связывания с массивом.
«Динь! Это
сделано!’
Казалось, этот
процесс займет час, но система сделала это менее чем за пять минут. Артур снова
восстановил контроль над своим телом, прежде чем обратил внимание на небо.
Пагода уже более
чем наполовину спустилась с этого портала. Амера и Доаф начали действовать. Эти
двое повели свои силы высоко в небо к порталу.
В то время как
меха-армия, которую Геге привел через порталы, вела ожесточенную войну против
наземной армии.
Шансы выглядели
хорошими для них. Их тоже было немало, поэтому они могли компенсировать разницу
в силе своей численностью.
К тому же у этих
сил была запечатана большая часть их сил. Так что не имело значения,
происходили ли они из высших сфер. Прямо сейчас цифры имели бы значение,
особенно если бы разрыв во власти не был таким уж большим.
«Пошли», Артур
знал, что все в портале изменится в тот момент, когда он начнет атаковать его.
Те, кто вызвал
его, не стали бы стоять и смотреть. И все же он не был так обеспокоен. Он уже
был в такой ситуации раньше и сумел победить.
В тот момент,
когда он начал лететь к порталу, весь мир вокруг затрясся и загрохотал. Стали
собираться темные тучи, и в великолепных шоу появились дуги молний.
Казалось, что в
этот момент весь мир идет против этого портала и пагоды.
Над порталом и
пагодой без всякого предупреждения начали опускаться толстые дуги молний.
Однако Артур заметил наличие скрытого защитного щита, который поглощал большую
часть атак.
Лишь немногим
удалось преодолеть такой щит и попасть в цель. Портал, казалось, слегка дрожал
под такими атаками, а пагода просто выглядела нормально.
Для Артура он
знал, что это был ожидаемый шаг от его врагов. Однако он также был совершенно
уверен, что воля мира как-то связана с таким щитом.
И он был прав.
Как только он
был на полпути к порталу, внезапно густые облака начали вращаться вокруг
центральной точки.
И эта точка была
как раз над порталом и пагодой.
«Динь! Она
начинает, — предупредила система, — Дин! эта атака парализует портал и на
короткое время изменит его местоположение. Нам нужно действовать во время
этого, или наше окно будет потеряно.
«Одна минута
слишком коротка, чтобы поместить такую ​​штуку в звездную карту!» Геге не
испытывал оптимизма по поводу такого плана. «Может ли она атаковать его снова?»
«Динь!
Сомневаюсь, — вздохнула система, — Дин! такая атака поглотит большую часть ее
энергии».
‘Проклятие!’
Артур хранил
молчание несколько минут, наблюдая, как темные облака наверху кружатся и
образуют огромный водоворот. С такого расстояния это выглядело очень страшно.
И он был не
единственным, кто чувствовал это. Казалось, его враги уже поняли, что должно
произойти, и вдруг из портала хлынул бесконечный поток магов.
— Итак, начнем,
— медленно пробормотал Артур, — уничтожим всех. Нам нужно активировать оба
массива одновременно.
‘Ты уверен?’
Гэгэ казался немного колеблющимся: «Введение такой штуки внутрь займет гораздо
больше времени, чем одна простая минута».
«Мы должны
сделать это, — сказал золотой дракон, — у нас нет другого выбора, чтобы
остановить это, кроме как сделать это».
«Тогда давайте
сделаем все возможное, — молился Артур, — надеюсь, этого будет достаточно».
«…» И Геге не
нашел подходящего слова, чтобы прокомментировать это.
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    Геге больше
ничего не сказал, прежде чем вокруг вспыхнуло множество порталов. Появилось
много магов, часть пошла к Артуру, а часть пошла к пагоде.
Что касается
остальных, они отправились к небу, чтобы помочь Доафу, Амере и Николь сразиться
с приближающимися врагами.
На самом деле
преимущество всегда было за союзниками Артура. Они были заранее подготовлены к
такому бою. Так что они были морально и физически подготовлены, заняли
подходящие позиции и выстроили крепкие порядки.
Что касается их
врагов, то, несмотря на то, что они были атакованы с большой скоростью и в
большом количестве, они были рассеяны и не организованы.
Плюс им нужно
было несколько минут, чтобы адаптироваться к изменениям, произошедшим после
попадания в этот мир. Эффект запечатывания их сил не был чем-то легким.
И поэтому Доаф и
Амера нацелились на это конкретное узкое окно, чтобы расколоть жизни любого,
кто вторгается в этот мир.
Это было всего
лишь окно в несколько минут, но они блестяще направили свои силы, чтобы убить
как можно больше прибывающих магов.
А когда Гэгэ
выпустила большую часть запасенных сил внутри своего сада, борьба стала легче.
И все же у
Артура был некоторый страх перед коротким окном, которое у него было.
В отличие от
Доафа и Амеры, у него не было возможности управлять этим окном или делать
что-либо, кроме как инициировать связь.
Он поглотит
портал внутри своей звездной карты, и, надеюсь, этот портал не составит труда
втянуть туда.
Или же он не
знал, что произойдет.
«Вот оно», — как
только маги вокруг заняли свои позиции, Геге призвал готовый к использованию
массив, используя огромный единственный портал.
Массив
представлял собой восемь угловатых звезд, очень огромных, чтобы покрыть весь
портал с пагодой внутри.
«Разве это не
перенесет пагоду внутрь?» Артур испугался этого в тот момент, когда заметил,
как выровнена эта матрица.
«Динь! Не будет,
— сказала система.
— Лучше скажи,
что молишься, чтобы этого не случилось, — поправил золотой дракон, — в любом
случае это наш единственный шанс. Надеюсь, ничего плохого не произойдет».
«Динь! воля мира
готова, когда бы мы ни были, — система проигнорировала это замечание золотого
дракона и передала новости из воли мира.
И Артур тоже был
готов.
— Активируйте
массив, — медленно сказал Артур, прежде чем увидеть, как большой массив
вспыхнул голубым светом. Ветки горели голубым светом и превращались в клубы
голубого дыма.
И дым начал
танцевать и плавать в воздухе, медленно направляясь к порталу и избегая пагоды.
Артур наблюдал,
как дым превратился в тонкие длинные нити, застрявшие в краях портала.
Портал никогда
не переставал испускать новых магов каждую секунду. Для него и с такого
расстояния она казалась бездонной пропастью, выбрасывающей все внутрь себя, не
показывая конца.
«Динь! Мы
готовы, — система только что сообщила Артуру, — Дин! Начнем сейчас?’
— Сообщи Доуфу и
Амере, — медленно сказал Артур, — они должны быть к этому готовы.
«На этом, —
передала Геге информацию двоим, и через несколько мгновений она вернулась,
чтобы сказать, — у них все хорошо».
— Отлично, —
кивнул Артур, — тогда начнем.
В тот момент,
когда он сказал эти слова, весь мир изменился. Темные облака вдруг засияли
странным серебряным светом. Свет появился на внешних краях этих гигантских
слоев темных облаков, прежде чем быстро двинуться к центру.
Артуру и другим,
наблюдавшим за этой эпической сценой, казалось, что рассвет сияет над ночью и
разъедает всю тьму внутри.
Серебряный свет
образовал огромный круг, который быстро сжимался, приближаясь к центру. Куда бы
он ни шел, тьма исчезала вместе с самими облаками.
И серебряный
свет быстро усиливался.
«Это
замечательный способ собрать всю эту энергию в одной точке», — не мог не
похвалить золотой дракон.
И Артур молча
вздохнул, ничего не комментируя.
Он знал, что
этот шаг был впечатляющим, даже в мире совершенствования. Он также признал ее
одной из лучших техник в своем мире. Только совершенствующиеся, наделенные
естественной способностью контролировать духовную энергию, могли совершить такой
подвиг.
А это означало,
что кем бы ни была воля этого мира, она, должно быть, была чертовски великим
совершенствующимся в расцвете сил.
И это просто
заставило его задуматься о том, насколько глубоко связаны эти два мира.
С другой
стороны, массив уже был активирован, и эти слабые и тонкие на вид нити
превратились в крепкие цепи, которые начали слегка трясти портал.
Массив просто
работал, притягивая портал к центру массива; в сторону Артура.
С кровью Артура
массив сработает, чтобы переместить портал к нему. Однако избавление от такого
гигантского портала само по себе казалось настоящим подвигом.
А массив только
это и успел сделать.
‘Это не
работает!’ Геге уже была на грани, наблюдая за дрожащим порталом без каких-либо
признаков движения.
— Подожди, —
однако Артур был намного спокойнее ее, — подожди, пока начнется забастовка.
Как он и ожидал,
в тот момент, когда серебристый световой круг достиг центра, небо наверху ярко
сияло в течение долгой минуты.
Затем с высоты
спустился бесшумный, очень устрашающий толстый столб серебряных лучей и
приземлился прямо над порталом.
Даже защитный
щит мгновенно рухнул против такой атаки.
И тут прочный и
непоколебимый портал тронулся.
«Видеть?»
Ухмылка Артура была от уха до уха: «Он уже приближается».
Портал толкал опускающийся
серебряный столб. Однако больше всего впечатляло не это, а сам столб.
Он не исчез в
тот момент, когда попал в портал. Вместо этого он продолжал изливать всю свою
мощь и мощь на портал, заставляя его не только двигаться, но и ускоряться.
И в этот момент
массив начал проявлять свое магическое действие.
«Он…
сжимается!!!» Артур был потрясен, увидев это. Сначала это было для него не
очевидно. Цепи, выходящие из его массива, продолжали тянуть портал вниз с
помощью этой серебряной колонны.
Портал начал
набирать скорость, и Артур почувствовал, что роль массива состоит в том, чтобы
направлять портал в его сторону и ни в чем другом.
Однако меньше
чем через десять секунд он заметил кое-что еще. Гигантский портал больше не
казался таким большим.
Он обернулся и,
к своему шоку, обнаружил, что массив тоже сжимается. Маги, контролировавшие
его, двигались без малейшего намерения сжимать массив и сгущать его над
Артуром.
«Они реагируют…
или действуют…?!» Артур не знал ответа, и все же ему было очень интересно его
узнать.
«Это последнее,
— просто сказал золотой дракон, — и приготовься, момент, когда ты должен пройти
через портал внутрь, очень короток».
Сначала Артур
беспокоился, что портал унесет пагоду вместе с собой при спуске. Однако, когда
он достиг середины пути, его размер теперь уменьшился и не превышал одной сотой
от его первоначального размера.
Это был такой
великолепный трюк, которого он никак не ожидал. Уловка, которая превратила
такой страшный портал в не более чем большой портал, который его не испугал.
«Я могу сделать
это», и вместе с этим его уверенность взлетела до небес, поскольку теперь он
был уверен в своей победе.


    Том 1 Глава 823

    Артур мог только
ждать и наблюдать, как портал продолжает уменьшаться в размерах. Однако,
несмотря на это, он также заметил тревожный факт.
«Отдайте мои
приказы всем, — не мог не сказать он обнадеживающим тоном, — им нужно прийти
сюда и собраться вокруг. Я не хочу, чтобы кто-то напал на меня во время этого
решающего шага».
‘В теме!’
Геге уже знал о
таком развитии событий и немедленно начал передавать свои приказы.
Портал продолжал
уменьшаться, но его функция оставалась прежней. По мере того, как его размер
становился меньше, испускаемые им маги и монстры становились плотнее,
группируясь вокруг небольшой области по мере того, как опускался портал.
И это только
заставило Артура представить себе время, когда оно настало перед ним. Он будет
там, однако его заблокирует бесконечная толпа магов и монстров.
Столкнуться с
такими трудностями в таком маленьком пространстве означало, что это будет
жестоко. Он не хотел тратить ни секунды на борьбу с кем-либо, поэтому ему нужно
было использовать для этого только других.
Надеюсь, они
смогут защитить его достаточно хорошо и выиграть ему достаточно времени.
«Мы тут!»
«Все будьте
бдительны, это будет тяжелая поездка».
В мгновение ока
появились Доаф и Амера с большим количеством своих сил. Николь появилась позже,
в окружении множества магов своего клана.
Ее лицо говорило
Артуру, насколько она напугана и встревожена. Это заставило его усомниться в
том, что она когда-либо была свидетельницей большой войны или участвовала в ней
до сих пор.
И это было
просто… странно.
Однако в данный
момент у него не было времени заботиться об этом. Все его внимание теперь было
приковано только к порталу.
Он быстро
приближался к нему. С его места казалось, что большая звезда приближается так
быстро, и это казалось немного пугающим.
Даже он
почувствовал некоторую дрожь в сердце, пытаясь сохранить спокойствие.
Чем ближе к нему
подходил портал, тем меньше он становился, тем плотнее были враги. Как он и
ожидал, драка стала жестокой, в то время как все изо всех сил старались
контролировать ситуацию.
Однако, несмотря
на это, один факт оставался превыше всего. Портал безжалостно двигался вниз,
сталкиваясь с любыми боевыми магами на своем пути.
Любой, кого
ударил этот гигантский бегемот, был немедленно выброшен, заставив Артура
почувствовать, что это не закончится хорошо для всех.
Однако это также
означало, что портал одновременно помогал ему. Он сметет любого, кто окажется
так близко между ними.
И это заставило
его чувствовать себя более уверенно, несмотря на страх перед самим порталом.
Несмотря на то,
что все старались изо всех сил, даже Геге призвал большое количество своих
мехов в последние моменты, он не мог вмешаться и помочь.
Его роль
заключалась в том, чтобы молчать и ждать, пока портал не достигнет его. Кроме
этого, он не мог участвовать ни в чем другом.
Портал продолжал
быстро приближаться к нему. В этот момент секунды превратились в часы, пока он
ясно видел, как все делают все возможное, чтобы защитить его.
Это было
незадолго до того, как маги, выходящие из портала, стали так близко к нему. И
все же он не сдвинулся ни на дюйм. Он доверял этому всем своим силам в этом
месте.
Если они
потерпят неудачу, он обязательно упадет здесь и тоже потерпит неудачу. Они все
потерпят неудачу! Не то чтобы они боролись за него, на самом деле они боролись
за свою жизнь.
Тем не менее,
портал стал менее чем в сотне метров, когда удержать его место в безопасности
стало довольно сложно.
Маги, казалось,
были выброшены из портала и приземлились прямо на него. Это заставило его
поколебаться, прежде чем решиться на очередной трюк.
— Гэгэ… — сказал
он только это, а Гэгэ уже знала, что ей делать.
Не говоря ни
слова, вокруг начало мигать множество порталов. Гэгэ не могла охватить всех в
области, охватываемой порталом, но она могла, по крайней мере, поддерживать
пространство вокруг Артура пустым.
И поэтому пространство
вокруг Артура стало заполнено мигающими порталами. Любой маг или монстр,
выходящий из него, начинал поглощаться порталами, которыми она управляла.
Тогда этого мага
или монстра отбрасывал другой портал на сотни метров.
Это казалось
легким, но справиться с тысячами в секунду казалось очень трудным делом. Однако
Геге была так сосредоточена, что даже расчистила путь между ним и порталом.
Кроме того,
портал никогда не переставал двигаться к нему, сметая всех, кто стоял между
ними.
— Вытяните обе
руки! золотой дракон, который все это время хранил молчание, наконец закричал:
«Либо сейчас, либо никогда!»
Артур, не
колеблясь, порезал себе две руки мечом, прежде чем протянуть обе руки к
порталу.
Теперь он был в
форме драконьего воздуха, своей сильнейшей форме. Однако в тот момент, когда
его руки коснулись портала, произошло новое изменение.
Он чувствовал
себя муравьем, пытающимся удержать метеорит от падения на землю. Это казалось
бесполезным, но он не смел отдернуть руки.
‘Взять его в!’
Геге закричал.
«Динь! Воля мира
сейчас управляет им, тяните его! — закричала система.
— Принимай, черт
возьми! даже золотой дракон закричал, но произнесение этого вслух никак не
помогло Артуру.
Фактически, в
тот момент, когда его руки коснулись портала, он попытался. Он попытался
вытащить портал внутрь и связать его со своей звездной картой.
Однако то, что
стояло между ними, было большим размером этого портала. Несмотря на магический
эффект массива, его размер все равно был гигантским.
Казалось
невозможным принять его в таком размере.
Таким образом,
непреодолимая сила портала заставила его спуститься на землю, даже не
контролируя свой спуск.
«Плохо!»
Он никогда
раньше не ожидал такого. Он не предполагал, что его так ударит и толкнет этот
портал.
Он попытался взмахнуть
крыльями и сопротивляться, но что он мог сделать перед таким бегемотом?
И поэтому он
начал падать рядом с порталом.
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эту чертову штуку внутрь!» золотой дракон терял спокойствие, «нет времени!»
«Динь! минутная
помощь воли мира скоро закончится, — система принесла еще одну плохую новость,
— Дин! вам нужно принять его! Как сейчас
!!’
«Я стараюсь!!!»
Артур стиснул зубы и использовал всю силу, на которую был способен. Он даже
использовал духовную энергию и энергию золотой жемчужины.
И все же он не
мог ничего изменить.
И как только
минута прошла, портал затрясся, а столб серебряного света начал исчезать.
«Черт! Это
конец!» Артур не мог не испугаться, когда это произошло. Однако размер портала
не перестал уменьшаться, но в этот момент произошло другое развитие.
Пагода!
В тот момент,
когда луч света исчез, пагода содрогнулась. Воздух вокруг начал вибрировать,
как кипящая вода.
Артур
чувствовал, как воздух вокруг сгущается, и, прежде чем он осознал это, он почувствовал,
как к нему быстро приближается более устрашающая сила.
Как будто другой
метеорит падал прямо на тот, который он пытался остановить.
«Черт возьми!
Что сейчас на меня надвигается?!» он не мог не бормотать в глубоком шоке, в то
время как его разум отказывался верить ответу, который у него был там.
— Это… пагода… —
но Геге не мог не заикаться, отвечая ему, — она… спускается!
«Ко мне?»
Артур быстро
огляделся. Портал, казалось, вот-вот достигнет размера, который он сможет контролировать.
Он был не таким уж и маленьким, размером с небольшой холм или что-то в этом
роде.
Покрывая площадь
не менее двухсот метров, портал продолжал толкать его вниз.
И все же Артур
чувствовал, что был так близок к тому, чтобы понять это.
— Нет, — не мог
не сказать горьким тоном Геге, — он направляется к порталу.
«…»
Артур больше не
мог обманывать себя. Он знал, что это ведет к югу от него, но он не хотел
верить, что это произойдет таким образом.
«Если бы эти
двое соединились вместе…» он даже не мог представить себе результат. Он
планировал сначала избавиться от портала, прежде чем он начнет разбираться с
этой пагодой.
«Динь! Но
хорошо, что поддерживающий массив работает, — тут система попыталась найти
серебряную подкладку.
— Этого
недостаточно, — Артур закрыл глаза и попытался еще раз собраться с силами, —
давай, кусок дерьма… иди внутрь!
Пока он изо всех
сил старался мчаться со временем, его тело приближалось к земле на такой
быстрой скорости. Он не мог контролировать свое падение и через некоторое время
перестал даже пытаться.
Все его усилия
теперь были направлены на то, чтобы остановить этот портал, и больше ничего.
Портал наконец
начал дрожать. Он начал подавать признаки того, что сдается ему. И все же
приближающаяся сила падения этой пагоды казалась адом. Теперь он даже не мог
нормально дышать, а воздух вокруг начал нагреваться.
Казалось, что
вокруг него сущий ад. Даже вышедшие из портала маги и монстры начали
подвергаться нападению такой ауры.
И тогда они
будут сметены падающим порталом.
«Да ладно…» он
мчался против такой судьбы и все же надеялся успеть.
Гэге не нужны
были его приказы, она была готова оттащить его, как только он войдет в портал.
Она подготовила
для него множество порталов, чтобы отдалить его, даже если между ним и землей,
между ним и его смертью был всего один маленький дюйм.
Он доверял ей в
этом. Он подумал об этом только раз и знал, что Гэгэ не упустит этого… он на
это надеялся.
Портал продолжал
яростно дрожать, чем больше уменьшался в размерах. В какой-то момент всего в
пятидесяти метрах от земли произошел большой взрыв.
«В настоящее
время!»
Ему не нужно
было кричать, так как в тот момент, когда портал исчез, Артур был окутан
порталом и мгновенно телепортирован прочь.
«Я это сделал!»
он не мог не сделать глубокий вдох, в то время как каждая часть его тела
болела. Он стоял в воздухе, пока его крылья снова не заработали.
«Чт… Где, черт
возьми, эта пагода?!!!»
Однако в тот
момент, когда он повернулся, чтобы проверить падающую пагоду, он обнаружил там
лишь разреженный воздух. В районе, где должна была быть пагода, было широкое
белое облако воздуха и пыли.
Точно так же,
как и место, где несколько минут назад был портал.
— Не говори мне…
— он не мог не сделать один пугающий вывод. А в следующее мгновение он закрыл
глаза и не осмелился даже на мгновение отдохнуть.
— Гэгэ… —
крикнул он только в отчаянии.
«Я знаю», и она
немедленно начала действовать. Она открыла портал, и он мгновенно вошел в него
и исчез из этого мира.
Он появился в
мире-саду, где приземлился рядом с огромным озером Голам.
Что касается
его, то в данный момент у него была еще одна опасная для жизни ситуация.
Когда он вошел в
свой ментальный даньтянь, он не мог не почувствовать зловещую ауру, исходящую с
одного направления.
«Только не
говори мне, что он сейчас взорвется», — он не мог не двигаться внутри своей
звездной карты. В тот момент, когда он появился там, его спокойная звездная
карта закипела густыми волнами энергии.
Даже густой
туман вокруг и прячущиеся внутри монстры с трудом справлялись с этим.
В тот момент,
когда он ступил туда, на него обрушились последовательные горячие волны
энергии, которые заставили его почувствовать сильную боль и панику.
Это вовсе не
была враждебная энергия. Он исходил с одного направления, где был портал с
пагодой, связанной с одной из его сторон.
Эти двое
казались маленькими по сравнению с тем, что он видел их минуту назад. Однако он
не недооценивал их двоих.
Размер никогда
не имел значения, что действительно имело значение, так это безумное количество
энергии, которую они хранили.
Портал также
добавил для него еще одну сложную переменную; он никогда не переставал изливать
магов и монстров даже сюда!
Тем не менее,
под горячими ударами энергии, исходящими от пагоды, в сочетании с беспощадными
монстрами, прячущимися в тенях, поджидающими любых нарушителей; никто не прожил
и секунды после того, как пришел сюда.
«Что мне теперь
делать?!» он колебался, наблюдая, как все это разворачивается и быстро
ускоряется к тупику.
Ему нужно было
действовать, но он не знал, что дело дойдет до такой стадии. Он планировал
иметь портал только здесь, а затем бросить его в один из имеющихся у него миров
и просто забыть о нем.
Однако теперь
ему предстояло иметь дело с бомбой замедленного действия, которая ворвалась в
это место без приглашения.
И эта пагода
могла выйти из-под контроля в любой момент.
«Можем ли мы
принести массив и магов, управляющих им, сюда?» он не мог не думать о том,
чтобы сначала управлять бомбой.
— Я… не думаю,
что они смогут выдержать такую ​​ситуацию, — вздохнул Геге, прежде чем
добавить, — массив сгорит в клочья. Плюс место здесь не поможет.
«Тебе нужно
затолкать их внутрь одной из здешних звезд, — настаивал золотой дракон, — и
сделать это сейчас же!»
И все же Артур
не мог поверить, что он может это сделать!
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неподвижно, наблюдая, как пагода начинает сходить с ума. Он хотел сделать так,
как сказал золотой дракон, однако чувствовал свою неуверенность в этом.
Однако сейчас
время было не в его пользу. У пагоды не было своего управляющего массива, и с
каждой минутой она экспоненциально излучала энергию.
«Динь! нет
времени колебаться, — казалось, система прочитала мысли Артура, — Дин! Тебе
нужно пойти и засунуть эту штуку внутрь любой звезды прямо сейчас!
— Я попытаюсь
прикрыть тебя энергией золотой жемчужины, — попытался помочь Гэгэ.
«Я снова
попытаюсь поддержать тебя своей силой», — недавно выздоровел золотой дракон, но
без колебаний оказал свою помощь.
«Нет, на этот
раз я сделаю это сам», но Артур чувствовал, что даже с их помощью ничего не
изменится. «Просто постарайся быть готовым спасти мою жизнь, если дела пойдут
плохо».
Несмотря на это,
он не двигался. Он стоял там, изучая звезды вокруг этой пагоды и портала,
прикрепленного к ней.
Звезды вокруг
него непосредственно были небольшого размера. Артур не знал, что скрывается за
этими звездами, и не успел проверить.
Однако он был
почти уверен, что этой пагодой будет нелегко управлять в маленьком мире. Так
что он расширил свой взгляд и, наконец, нашел большой мир, который казался
больше, чем мир вокруг пагоды.
Это была звезда,
которая лежала примерно в сотне метров от пагоды. В обычное время это
расстояние показалось бы ему незначительным, но сейчас он не мог просто так
думать.
Даже десять
метров были бы риском для его жизни.
«Мне нужно
использовать мою карту», он обернулся и посмотрел на всех монстров, спрятанных
в тумане. Он знал, что эти монстры пришли с самой карты, но он был единственным
владельцем и контролером карты.
Таким образом,
он также мог управлять этими монстрами, поскольку он был их хозяином.
«Гэгэ… Ты можешь
управлять звездной картой?» — не мог он не спросить, и Геге уже читал его мысли
в этот момент.
«Позвольте мне
попробовать, — сказала она, — но чем они помогут?»
«Я хочу, чтобы
они начали перемещать эту чертову штуку ближе к той звезде, — он указал на
звезду, которую он выбрал, прежде чем обнажить свой меч, — я возьму ее оттуда,
как только она будет близко».
«Но звездная
карта может пострадать от этого, — предупредил золотой дракон, — эти монстры —
проекции звездной карты, часть ее жизни и воли».
«Если я не буду
действовать, — спокойно сказал Артур, начиная активировать свою технику, — я
умру, и эта звездная карта будет уничтожена навсегда».
‘…’
Золотой дракон
больше не мог спорить с ним. Он молчал, как и его система. Что касается Геге,
она начала общаться со звездной картой, прежде чем сказать:
«Мне нужно,
чтобы ты излучал свою силу, — она сделала паузу, — я могу помочь контролировать
монстров, но я не могу сделать это напрямую без твоей силы».
«Какая сила?»
Артур внезапно сделал паузу, когда понял ответ: «Моя духовная энергия, верно?»
— Он уже так
давно находится внутри даньтяня, что пропитался его силой и освоился с ним, —
объяснил Гэгэ, и Артур уже догадался еще до того, как она заговорила.
— Хорошо, —
Артур закрыл глаза и начал регулировать свое дыхание. Он распространил свою
духовную энергию по своему телу, прежде чем вытянуть руку, в которой был
настоящий меч, и оперся на землю.
В тот момент,
когда он коснулся земли, вся звездная карта содрогнулась.
— Йош, давай, —
вдруг взволнованно сказал Гэгэ, как будто они не были здесь на грани смерти.
Туман вокруг
закружился под взглядом Артура, прежде чем монстры взревели в унисон и
метнулись к порталу и пагоде.
«Сосредоточьтесь
на портале, — тут же предупредил Артур, — менее рискованно, если пагода и они
оба соединены вместе».
«На нем», — Геге
мгновенно контролировала монстров, чтобы целиться в портал, а не в пагоду, как
она изначально планировала.
Что касается
Артура, то он ждал своего шанса пойти и дать этой пагоде последний толчок со
скалы.
Однако все пошло
не так, как он планировал.
В тот момент,
когда монстры приблизились к порталу, они начали стрелять под мощной энергией
пагоды.
Пагода со
временем пришла в ярость, и энергия, которую она выпускала, стала чудовищной, с
ней не могли справиться даже здешние монстры.
«Такими темпами
ни одно чудовище не прибудет!» — встревоженно закричал золотой дракон. — Тебе
нужно поддержать карту.
«Как?» Артур уже
видел такое обреченное будущее перед своими глазами, но он не знал, что делать,
пока только что не заговорил золотой дракон.
«Используй
энергию золотой жемчужины, — сказал золотой дракон, — она сделана из твоей
духовной энергии и намного сильнее ее. Этого будет достаточно, чтобы поддержать
этих монстров.
Артур, не
колеблясь, толкнул свой призрачный меч и воткнул его глубоко в землю. Звездная
карта была невосприимчива ко всему, но когда она исходила от него, меч легко
пробирался сквозь твердую землю.
А затем его
золотая энергия начала рассеиваться внутри звездной карты, заставляя ее сильно
дрожать, как будто она не могла справиться с этой энергией.
— Давай, — Артур
стиснул зубы, а Геге закричал:
«Я попытаюсь
дополнить золотую энергию, но мне нужно, чтобы ты распространил ее для меня».
Артур знал, что
в данный момент Геге помогает ему со связанными за спиной руками. Она уже была
занята борьбой с монстрами, и это был впечатляющий подвиг — помочь направить
золотую энергию и дополнить ее.
И так Артур
начал циркулировать золотую энергию, начиная с его золотой жемчужины и через
его густую сеть меридианов и вен.
В тот момент,
когда он это сделал, количество золотой энергии, прошедшей через его меч,
моментально увеличилось. Первое, что он заметил вдали от дрожащей звездной
карты, были монстры.
Монстры начали
приобретать странный золотисто-голубой покров слабой энергии, который начал
отражать большую часть силы пагоды.
И это позволило
монстрам пройти дальше, не будучи уничтоженными, как раньше.
«Уже там», Артур
уже чувствовал стресс от использования своей золотой силы. Однако на данный
момент у него не было альтернативы.
Сила его золотой
жемчужины до сих пор была его высшей формой силы. Но это было самое маленькое
из того, что у него было.
Монстры наконец
добрались до портала и начали его удерживать. Однако в тот момент, когда они
это сделали, они превратились в клочья тумана под действием пагоды.
«Заставь их
пинать!» Артур закричал, зная, что, как бы они ни старались, в конце концов их
всех убьют.
— Но это займет
больше времени! Гэгэ попытался возразить, но, стиснув зубы, закричал:
«Просто заставь
их это сделать!»
Артур уже
запаниковал, так как золотая энергия быстро истощалась. Даже с помощью Геге
уровень потребления был зашкаливающим.
Он считал, что
не сможет продержаться больше десяти минут. Так что ему пришлось вести себя так
отчаянно, потому что он действительно был одним из них.
Как он и
приказал, Гэгэ начал подталкивать монстров пинать портал и даже бить его всем,
что попадется им под руку. Артур даже видел монстров, пинающих портал босыми
ногами.
Но это не имело
значения, пока этот портал начал двигаться.
Благодаря
неустанным усилиям здешних монстров портал начал двигаться. Это было похоже на
гигантского бегемота, которого толкают бесконечные монстры. Тем не менее, он
двигался.
«Десять метров…»
Артур медленно пробормотал, наблюдая, как портал начинает набирать обороты,
«двадцать метров…» он продолжал следить за пройденным им расстоянием глазами,
крепко сжимая меч.
— Осталось всего
три минуты, — вдруг предупредил золотой дракон, — нужно действовать, пока не
поздно.
— Подожди еще
минутку, — Артур затаил дыхание, наблюдая, как портал пересекает шестьдесят
метров с хорошей скоростью. Он не спешил действовать, так как знал, что его
сила поможет на последних оставшихся метрах.
Если бы он
воспользовался своим мечом сейчас, то ускорил бы потребление своей энергии,
плюс он потерял бы поддержку монстров.
Он должен был
убрать свой меч, и это сделало бы монстров еще раз обнаженными перед жестокой
силой пагоды.
Если он потеряет
монстров сейчас, то оставшиеся сорок метров будет отвечать за продвижение
портала. В это он сам с трудом верил.
Вот он и
дождался…
— Две минуты… —
сказал золотой дракон, но Артур не двинулся с места.
«Динь! Вам нужно
двигаться прямо сейчас!
— Еще нет, —
Артур подождал, пока портал и пагода не преодолели восемьдесят метров. Это
произошло всего за семьдесят секунд до того, как его энергия золотой жемчужины
была полностью поглощена.
«В настоящее
время!» он наконец переехал. Он начал странно бегать независимо от ситуации. Он
наклонился к правому боку, позволяя мечу вонзиться в землю, создавая там
длинную канавку, когда он бежал вперед.
До последней
секунды он не собирался отрезать свою золотую энергию от здешних монстров.
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    Артур не хотел,
чтобы его энергия золотой жемчужины была отрезана от звездной карты до того,
как он туда доберется. Монстры были покрыты защитным щитом его энергии, плюс
они казались немного сильнее, когда их поддерживала эта энергия.
Они продолжали катить
портал к выбранной им звезде, и расстояние становилось все меньше. Он не хотел
терять своего самого грозного и единственного союзника в этой ситуации жизни и
смерти.
И поэтому он
ждал и бежал таким странным образом, пока, наконец, не оказался так близко к
порталу.
Однако
приближение означало, что он также был близок к этой надоедливой пагоде.
Энергия, которую
он излучал, продолжала увеличиваться с угрожающей скоростью. В какой-то момент
он был так близко, но не мог сделать ни шага вперед без использования меча.
Он попытался
рубить своим настоящим мечом, но это было бесполезно. Разница в силе была
просто огромной для его обычного меча.
«Проклятие!» он
не мог не оторвать свой меч от земли и начать рубить призрачным мечом.
Это помогло ему успешно
преодолеть оставшееся расстояние, однако в то же время он услышал хлопающие
звуки, исходящие от всех монстров вокруг.
Они умирали,
даже не сопротивляясь и не сопротивляясь.
«Возьмите их
обратно!» он знал, что оставаться здесь будет бессмысленно, «они все равно
сделали свое дело».
Ему оставалось
совсем немного времени, чтобы действовать. Он уже был у портала, и до звезды
оставалось менее двадцати метров.
Но даже его
чешуя не могла выдержать волны энергии, испускаемые пагодой.
Его тело начало
повсюду покрываться ранами. Его тело пропиталось кровью, и с каждой секундой он
чувствовал сильную боль и агонию.
Тем не менее,
это даже не заставило его колебаться, чтобы изо всей силы ударить мечом по
направлению к порталу.
«Клэнг!»
Столкновение
вызвало громкий лязг, за которым последовали очень сильные огненные струйки,
испускаемые из него. Артур не мог не остановиться в этот момент, поэтому он
стоял твердо и принял ответную реакцию, не задумываясь.
Он должен любой
ценой подтолкнуть этот портал и пагоду к звезде.
Тем не менее,
его меч попал в этот портал, и ему удалось продвинуть пагоду вперед. Он даже
подпрыгнул на несколько метров над землей, прежде чем тяжело приземлиться всего
в семи метрах от него.
— Он там, —
Артур сжал меч и почувствовал, как его тело становится тяжелее. Его дыхание
стало прерывистым и прерывистым, но он даже не подумал передохнуть.
Не тогда, когда
он был так близко.
«Иди туда,
ублюдок!» — закричал он, подпрыгивая высоко в воздухе. Он знал, что этот удар
будет последним, и тогда весь этот кошмар закончится.
Однако, как
только он был в воздухе, произошли две новые вещи.
— Плохие
новости, — вдруг в панике сказал золотой дракон, — эта пагода… она вот-вот
взорвется!
‘Не!’ Геге тоже
закричала: «Если ты ударишь его снова, он треснет, и на тебя обрушатся врата
ада».
Артур уже был в
воздухе, и это был его единственный шанс сделать это. Однако по крикам своего
золотого дракона и Гэгэ он знал, будет ли он продолжать; с ним будет покончено.
Он потеряет все.
«Должен быть
способ!» он не мог поверить, что потерпит неудачу в такой момент, «это почти
там!»
«Тебе нужно
бежать!» Геге закричала: «Мы ничего не можем сделать».
«Надеюсь,
звездная карта заплатит за тебя», — пытался убедить его золотой дракон, но
Артур уже приземлялся к порталу.
Он не думал о
других вариантах. Он знал, что если он позволит пагоде здесь, она все равно
взорвется. Так почему бы не попробовать?
«Динь! Тебе
нужно отступить и думать о других путях, — система попыталась втиснуть в его
разум какую-то причину.
«Здесь ничего
нет!» но Артур уже был в отчаянии: «Если мы оставим его здесь, я обречен.
Позвольте мне попытаться подтолкнуть его к звезде».
Было уже слишком
поздно что-либо делать или даже говорить. Артур тяжело приземлился со своим
фантомным мечом и столкнулся с порталом.
И этот громкий
лязг взорвался вместе со звуком треска.
Казалось, что
яйцо ударилось о каменную стену и разбилось на куски. В следующий момент он
увидел, как портал летит по воздуху к звезде, а от прикрепленной к нему пагоды
исходит вспышка света.
— Слишком поздно,
— настаивал золотой дракон, — не хватит времени, чтобы попасть туда. Выведите
его, выведите немедленно!
В следующий
момент там появился портал, но Артур полностью его проигнорировал. Он знал, что
это был момент, решающий его жизнь и смерть.
Даже если он сбежит
здесь, звездная карта уже была встроена в его даньтянь. Он не мог убежать от
этого. Он не мог этого избежать.
Все, на что он
надеялся и о чем молился в данный момент, это чтобы эта проклятая пагода
засунула свою толстую задницу внутрь этой звезды, прежде чем взорваться.
Он не думал ни о
чем, кроме этого.
Однако по мере
приближения портала к звезде вспышка света усиливалась.
Волны энергии,
которые продолжала излучать пагода, исчезли. Казалось, что пагода концентрирует
всю энергию внутри маленькой точки.
А затем выпустит
все смертоносной волной, которой будет достаточно, чтобы лишить его жизни.
«Я… пропал!»
Артур предвидел это и не мог не приземлиться на землю со слабой волей. Он
пытался… он пытался изо всех сил и использовал всю свою силу и уловки.
Однако в итоге
это ничего не значило.
Он потерпел
неудачу, и теперь он заплатит за это высокую цену… его жизнь будет отнята перед
лицом этой отвратительной силы.
Три его существа
также были окаменели от такого результата. Они знали, что даже если он сбежит
отсюда, ему конец, им конец.
В свои последние
минуты они не могли даже сказать ни слова. Вся звездная карта начала освещаться
огромной энергией, которую накапливала пагода.
Пагода вот-вот
взорвется, сметая здесь все.
И Артур вместе
со всеми тремя существами в его разуме будет убит.
— По крайней
мере… я спущусь один, — этим он мог только утешать себя. Если бы такой взрыв
произошел снаружи, все остальные были бы убиты.
По крайней мере,
он заплатил своей жизнью за то, что защищал всех остальных. Он знал, что не
питал чувств к большинству из них, но у него были некоторые, кого он мог
назвать друзьями.
Доаф, Амера,
Гор, Дим, даже ворона… все те, кто следовал за ним из других миров, тоже были
его друзьями. — Уберите всех за пределы мира-сада, — слабым голосом сказал
Артур, — бессмысленно позволять им умирать вместе со мной.
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    Артур не мог не
закрыть глаза. Он надеялся и молился, но никто не получил ответа. Он попытался,
но небольшое расстояние в несколько метров теперь казалось огромными милями.
Скорость пагоды,
собирающей свою энергию, была беспрецедентной. Это превышало скорость толчка,
который он нанес своим мечом.
Он был в боли,
тяжело ранен, и отчаянно нуждался в чем-нибудь, что дало бы ему надежду.
И все же он
знал, что ему больше нечего делать. Портал приближался к звезде, однако свет
теперь был настолько ярким, что закрывал даже пагоду и портал.
Это было похоже
на взрыв звезды, и на ее пути свет и энергия будут мчаться, чтобы сметать что
угодно.
И любой, кто
стоит на их пути.
В этот момент
Артур вспомнил свою жизнь. Он вспомнил, каким оптимистичным он был, когда был
совершенствующимся. Его страсть к знаниям и исследованиям, вера в то, что путь
спасения для совершенствующихся лежит не в том, чтобы стать сильнее, а в том, чтобы
стать умнее.
Однако его умный
ум разозлил небеса и заставил его столкнуться с такими испытаниями. Его послали
сюда, и в конце концов ему пришлось начинать с нуля и строить себя.
Он не мог
поверить, что зашел так далеко, чтобы остановиться здесь. Он сталкивался с
грозными врагами, боролся с неблагоприятными ситуациями, но в конце концов не
мог не оказаться лицом к лицу со смертью.
И по иронии
судьбы это должно было случиться внутри его звездной карты, внутри его
мысленного даньтяня, в конечном итоге где-то связанного с его
совершенствованием в прошлой жизни.
Словно судьба
играла с ним злые шутки и шутила. Он собирался умереть в месте, связанном с
совершенствованием, в месте, где он изо всех сил старался вырваться из его оков
и воспарить к небесам.
В конце концов
он погиб в таком месте, как будто вся его жизнь и приключения были напрасны.
Подобно древнему
дереву, сгоревшему дотла, его величественный рост загорелся и превратился в
пепел.
И все, чего он
ждал, так это небольшого порыва ветра, который сдует все и сотрет его
существование из этого мира.
‘Ждать!’
Но вдруг Геге в
шоке воскликнула, в то время как Артур полностью проигнорировал ее. Он знал,
что надежды нет, и поэтому не мог не смириться с такой судьбой.
И все же он это
чувствовал.
Через портал
Геге, портал, который она открыла несколько минут назад, чтобы он смог сбежать;
что-то вылетело из него, как будто это была ракета.
Артур медленно
открыл глаза только для того, чтобы заметить вспышку красного света, которая
продолжала кипеть, как в огне.
«…меч
кровопийцы!!!»
Артур был
слишком потрясен, чтобы увидеть, как старый меч появился из портала и с силой
ударил по большому шару багрово-красного света, который вот-вот взорвется.
Казалось, что
это были уже древние времена, он даже забыл об этом мече все это время. Он стал
сильнее и забыл о том липком мече.
Но он никогда не
забывал, как этот меч много раз спасал ему жизнь, когда только он впадал в
отчаяние.
Он не мог не
встать на ноги, когда его глаза были прикованы к этому мечу. Хотя теперь ничто
не могло приблизиться к этой пагоде, этот меч казался рыбой, плавающей в воде.
Вся энергия,
испускаемая этой пагодой, была вдохнута этим мечом, как воздух.
И Артур даже
услышал удовлетворенный вздох, исходящий от меча, прежде чем он яростно
врезался в саму пагоду.
Везде, где
блеснул меч, энергия высасывалась досуха. Казалось, что он смог прорыть
глубокую канавку в железной скале. Артур с изумлением и шоком наблюдал за
мечом, который он приобрел давным-давно в клане Нистик, когда был еще слаб.
И этот меч уже
высасывал огромное количество энергии, не проявляя при этом никаких
затруднений.
«Черт! У этого
меча было бездонное брюхо!!!» Артур не мог не вдохнуть холодный воздух,
наблюдая за тем, что должно было произойти дальше.
«Динь! Какого
черта ты ждешь?’ система внезапно закричала: «Динь! Иди, иди и снова ударь по
этой чертовой штуке, пусть она войдет в звезду!
Несмотря на то,
что Артур уже попал в портал и отправил его с пагодой к звезде, теперь они
неподвижно парили в воздухе.
Когда пагода
высвободила свою энергию, казалось, она свела на нет то, что Артур и его монстр
делали раньше.
И поэтому, даже
когда его окровавленный меч появился из ниоткуда и протянул ему своевременную
руку, этого было недостаточно.
Со словами
системы Артур сжал кулаки над рукоятью меча. Он знал, что это был очень ценный
шанс, который он получил благодаря чистой удаче.
Он не мог
допустить, чтобы помощь его окровавленного меча пропала даром. Его воля к
борьбе моментально вернулась обратно, и даже превзошла все, что он чувствовал
раньше.
Теперь он не
просто отчаянно сражался, у него появилась надежда.
Он уже был на
пороге успеха, и он не был бы сумасшедшим, если бы все испортил.
Не после
достижения такой стадии.
В следующий
момент он начал бежать. Несмотря на то, что его окровавленный меч высасывал
энергию, излучаемую пагодой в больших количествах, этого было недостаточно,
чтобы спасти звездную карту от гнева такой энергии.
Но Артур был
умен и изменил курс бега в сторону своего окровавленного меча. Этот путь был
наименее раздражающим.
Таким образом,
ему было легче добраться до пагоды и портала.
«Иди к черту»,
​​Артур, не колеблясь, прыгнул высоко в воздух, сжал оба меча и поднял их
вместе, прежде чем яростно приземлиться со всей своей силой над пагодой.
Он целился не в
портал, а в то, что ненавидел здесь больше всего. Он выплеснул все накопившееся
внутри отчаяние и гнев, прежде чем пагода рванулась, как резиновый мяч, к
звезде.
«Ух!»
В следующий
момент пагода, портал и его окровавленный меч вошли внутрь звезды и исчезли.
Потом все начало
остывать.
Это было все
равно, что стоять в лесу после огненной бури, а затем ливня. Он чувствовал, что
звездная карта быстро восстанавливается, он даже чувствовал запах дыма,
поднимающегося над раскаленной землей.
Однако все было
кончено. Все закончилось входом в эту пагоду и порталом внутри этой звезды.
— Это еще не
конец, — однако торопливо сказал золотой дракон, — эта звезда все еще связана с
твоей звездной картой. Вам нужно разорвать связь, пока не стало слишком поздно!
«Динь! Вы не
можете позволить этой взрывной энергии добраться сюда, — поспешно добавила
система.
— Но… — хотел
возразить Артур. Его драгоценный меч снова спас ему жизнь, и он не решался
отпустить его в таком мире.
Он не решался
разорвать связь с этим неизвестным ему миром, прежде чем дать своему мечу шанс
вернуться обратно.
«Нет времени, —
кричал золотой дракон, — меч не может победить этого зверя. Он может только
выиграть время, так что не трать его жертву сейчас!
«Динь! Гэгэ,
попробуй сейчас же разорвать связь!
«Подождите…»
Артур хотел остановить ее, но было слишком поздно. Геге уже использовал немного
оставшейся энергии золотой жемчужины, чтобы заставить звездную карту разорвать
связь с этой звездой.
«Грохот!»
Однако, несмотря
на то, что они сделали это на максимальной скорости, они немного опоздали.
Разорвать связь
было не так просто, как отрезать конечность. На выполнение ушло некоторое
время, не менее двух минут.
Однако не успела
пройти первая минута, как звезда вздрогнула, и мгновенно бесконечный поток
энергии берсерка заполонил всю звездную карту.
И это поглотило
Артура изнутри.
— Уберите его!
Золотой дракон, казалось, предвидел такой результат, так как он приказал
момент, когда звезда задрожала и появилась эта энергия.
Артур уже был
отправлен в полет из-за бурной энергии, исходящей от звезды. Как только он был
в воздухе, за его спиной вспыхнул портал, и он просто прошел сквозь него.
Затем в
следующий момент он появился в своем мире-саду, окруженный несколькими пучками
такой энергии.
В тот момент,
когда он приземлился на землю, он услышал массивный шипящий звук, который
мгновенно сжег область вокруг в милях.
Даже сама земля
была зачата такой бурной энергией.
И это было лишь
маленькое прикосновение.
«Ах!!!»
Артур был так
потрясен, увидев такое опустошение, происходящее от этого небольшого количества
просочившейся сюда энергии. Прежде чем он успел подумать о том, что может
случиться с его драгоценной звездной картой или его дорогим окровавленным
мечом; он чувствовал, что его разум вот-вот взорвется.
Он взревел от
глубокой боли, яростно извиваясь на земле от мучительной боли.
Его звездная
карта в его мысленном даньтяне уже была наполнена такой яростной энергией, что
вот-вот взорвется.
«Динь! Срежь эту
чертову звезду сейчас же! система загремела, когда он почувствовал опасность, с
которой Артур столкнулся в данный момент.
‘Это сделано!’
Геге ответил менее чем за десять секунд: «Он разорван».
«Ах!!!»
Однако даже при
этом количество энергии, вырвавшейся из этой звезды, все еще было огромным.
Артур не мог не кричать, дергаясь, чувствуя, что его мозг вот-вот взорвется.
Вся его энергия
теперь была в смятении. Даньтянь его разума был силен, но перед такой неистовой
энергией он чувствовал себя как сломанный воздушный змей на ветру.
Затем Артур
неподвижно упал на землю, а его тело снова приняло человеческий облик.
И он был весь в
собственной крови, сочащейся из множества ран по всему телу.
Его губы
посинели, а лицо стало пепельно-белым.
Он был в
глубокой коме, в таком жалком состоянии, и худшее еще не закончилось.
Эта энергия все
еще сеяла хаос в его теле, и ничто не могло ее остановить.


    Том 1 Глава 828

    Артур не мог не
закрыть глаза. Он надеялся и молился, но никто не получил ответа. Он попытался,
но небольшое расстояние в несколько метров теперь казалось огромными милями.
Скорость пагоды,
собирающей свою энергию, была беспрецедентной. Это превышало скорость толчка,
который он нанес своим мечом.
Он был в боли,
тяжело ранен, и отчаянно нуждался в чем-нибудь, что дало бы ему надежду.
И все же он
знал, что ему больше нечего делать. Портал приближался к звезде, однако свет
теперь был настолько ярким, что закрывал даже пагоду и портал.
Это было похоже
на взрыв звезды, и на ее пути свет и энергия будут мчаться, чтобы сметать что
угодно.
И любой, кто
стоит на их пути.
В этот момент
Артур вспомнил свою жизнь. Он вспомнил, каким оптимистичным он был, когда был
совершенствующимся. Его страсть к знаниям и исследованиям, вера в то, что путь
спасения для совершенствующихся лежит не в том, чтобы стать сильнее, а в том, чтобы
стать умнее.
Однако его умный
ум разозлил небеса и заставил его столкнуться с такими испытаниями. Его послали
сюда, и в конце концов ему пришлось начинать с нуля и строить себя.
Он не мог
поверить, что зашел так далеко, чтобы остановиться здесь. Он сталкивался с
грозными врагами, боролся с неблагоприятными ситуациями, но в конце концов не
мог не оказаться лицом к лицу со смертью.
И по иронии
судьбы это должно было случиться внутри его звездной карты, внутри его
мысленного даньтяня, в конечном итоге где-то связанного с его
совершенствованием в прошлой жизни.
Словно судьба
играла с ним злые шутки и шутила. Он собирался умереть в месте, связанном с
совершенствованием, в месте, где он изо всех сил старался вырваться из его оков
и воспарить к небесам.
В конце концов
он погиб в таком месте, как будто вся его жизнь и приключения были напрасны.
Подобно древнему
дереву, сгоревшему дотла, его величественный рост загорелся и превратился в
пепел.
И все, чего он
ждал, так это небольшого порыва ветра, который сдует все и сотрет его
существование из этого мира.
‘Ждать!’
Но вдруг Геге в
шоке воскликнула, в то время как Артур полностью проигнорировал ее. Он знал,
что надежды нет, и поэтому не мог не смириться с такой судьбой.
И все же он это
чувствовал.
Через портал
Геге, портал, который она открыла несколько минут назад, чтобы он смог сбежать;
что-то вылетело из него, как будто это была ракета.
Артур медленно
открыл глаза только для того, чтобы заметить вспышку красного света, которая
продолжала кипеть, как в огне.
«…меч
кровопийцы!!!»
Артур был
слишком потрясен, чтобы увидеть, как старый меч появился из портала и с силой
ударил по большому шару багрово-красного света, который вот-вот взорвется.
Казалось, что
это были уже древние времена, он даже забыл об этом мече все это время. Он стал
сильнее и забыл о том липком мече.
Но он никогда не
забывал, как этот меч много раз спасал ему жизнь, когда только он впадал в
отчаяние.
Он не мог не
встать на ноги, когда его глаза были прикованы к этому мечу. Хотя теперь ничто
не могло приблизиться к этой пагоде, этот меч казался рыбой, плавающей в воде.
Вся энергия,
испускаемая этой пагодой, была вдохнута этим мечом, как воздух.
И Артур даже
услышал удовлетворенный вздох, исходящий от меча, прежде чем он яростно
врезался в саму пагоду.
Везде, где
блеснул меч, энергия высасывалась досуха. Казалось, что он смог прорыть
глубокую канавку в железной скале. Артур с изумлением и шоком наблюдал за
мечом, который он приобрел давным-давно в клане Нистик, когда был еще слаб.
И этот меч уже
высасывал огромное количество энергии, не проявляя при этом никаких
затруднений.
«Черт! У этого
меча было бездонное брюхо!!!» Артур не мог не вдохнуть холодный воздух,
наблюдая за тем, что должно было произойти дальше.
«Динь! Какого
черта ты ждешь?’ система внезапно закричала: «Динь! Иди, иди и снова ударь по
этой чертовой штуке, пусть она войдет в звезду!
Несмотря на то,
что Артур уже попал в портал и отправил его с пагодой к звезде, теперь они
неподвижно парили в воздухе.
Когда пагода
высвободила свою энергию, казалось, она свела на нет то, что Артур и его монстр
делали раньше.
И поэтому, даже
когда его окровавленный меч появился из ниоткуда и протянул ему своевременную
руку, этого было недостаточно.
Со словами
системы Артур сжал кулаки над рукоятью меча. Он знал, что это был очень ценный
шанс, который он получил благодаря чистой удаче.
Он не мог
допустить, чтобы помощь его окровавленного меча пропала даром. Его воля к
борьбе моментально вернулась обратно, и даже превзошла все, что он чувствовал
раньше.
Теперь он не
просто отчаянно сражался, у него появилась надежда.
Он уже был на
пороге успеха, и он не был бы сумасшедшим, если бы все испортил.
Не после
достижения такой стадии.
В следующий
момент он начал бежать. Несмотря на то, что его окровавленный меч высасывал
энергию, излучаемую пагодой в больших количествах, этого было недостаточно,
чтобы спасти звездную карту от гнева такой энергии.
Но Артур был
умен и изменил курс бега в сторону своего окровавленного меча. Этот путь был
наименее раздражающим.
Таким образом,
ему было легче добраться до пагоды и портала.
«Иди к черту»,
​​Артур, не колеблясь, прыгнул высоко в воздух, сжал оба меча и поднял их
вместе, прежде чем яростно приземлиться со всей своей силой над пагодой.
Он целился не в
портал, а в то, что ненавидел здесь больше всего. Он выплеснул все накопившееся
внутри отчаяние и гнев, прежде чем пагода рванулась, как резиновый мяч, к
звезде.
«Ух!»
В следующий
момент пагода, портал и его окровавленный меч вошли внутрь звезды и исчезли.
Потом все начало
остывать.
Это было все
равно, что стоять в лесу после огненной бури, а затем ливня. Он чувствовал, что
звездная карта быстро восстанавливается, он даже чувствовал запах дыма,
поднимающегося над раскаленной землей.
Однако все было
кончено. Все закончилось входом в эту пагоду и порталом внутри этой звезды.
— Это еще не
конец, — однако торопливо сказал золотой дракон, — эта звезда все еще связана с
твоей звездной картой. Вам нужно разорвать связь, пока не стало слишком поздно!
«Динь! Вы не
можете позволить этой взрывной энергии добраться сюда, — поспешно добавила
система.
— Но… — хотел
возразить Артур. Его драгоценный меч снова спас ему жизнь, и он не решался
отпустить его в таком мире.
Он не решался
разорвать связь с этим неизвестным ему миром, прежде чем дать своему мечу шанс
вернуться обратно.
«Нет времени, —
кричал золотой дракон, — меч не может победить этого зверя. Он может только
выиграть время, так что не трать его жертву сейчас!
«Динь! Гэгэ,
попробуй сейчас же разорвать связь!
«Подождите…»
Артур хотел остановить ее, но было слишком поздно. Геге уже использовал немного
оставшейся энергии золотой жемчужины, чтобы заставить звездную карту разорвать
связь с этой звездой.
«Грохот!»
Однако, несмотря
на то, что они сделали это на максимальной скорости, они немного опоздали.
Разорвать связь
было не так просто, как отрезать конечность. На выполнение ушло некоторое
время, не менее двух минут.
Однако не успела
пройти первая минута, как звезда вздрогнула, и мгновенно бесконечный поток
энергии берсерка заполонил всю звездную карту.
И это поглотило
Артура изнутри.
— Уберите его!
Золотой дракон, казалось, предвидел такой результат, так как он приказал
момент, когда звезда задрожала и появилась эта энергия.
Артур уже был
отправлен в полет из-за бурной энергии, исходящей от звезды. Как только он был
в воздухе, за его спиной вспыхнул портал, и он просто прошел сквозь него.
Затем в
следующий момент он появился в своем мире-саду, окруженный несколькими пучками
такой энергии.
В тот момент,
когда он приземлился на землю, он услышал массивный шипящий звук, который
мгновенно сжег область вокруг в милях.
Даже сама земля
была зачата такой бурной энергией.
И это было лишь
маленькое прикосновение.
«Ах!!!»
Артур был так
потрясен, увидев такое опустошение, происходящее от этого небольшого количества
просочившейся сюда энергии. Прежде чем он успел подумать о том, что может
случиться с его драгоценной звездной картой или его дорогим окровавленным
мечом; он чувствовал, что его разум вот-вот взорвется.
Он взревел от
глубокой боли, яростно извиваясь на земле от мучительной боли.
Его звездная
карта в его мысленном даньтяне уже была наполнена такой яростной энергией, что
вот-вот взорвется.
«Динь! Срежь эту
чертову звезду сейчас же! система загремела, когда он почувствовал опасность, с
которой Артур столкнулся в данный момент.
‘Это сделано!’
Геге ответил менее чем за десять секунд: «Он разорван».
«Ах!!!»
Однако даже при
этом количество энергии, вырвавшейся из этой звезды, все еще было огромным.
Артур не мог не кричать, дергаясь, чувствуя, что его мозг вот-вот взорвется.
Вся его энергия
теперь была в смятении. Даньтянь его разума был силен, но перед такой неистовой
энергией он чувствовал себя как сломанный воздушный змей на ветру.
Затем Артур
неподвижно упал на землю, а его тело снова приняло человеческий облик.
И он был весь в
собственной крови, сочащейся из множества ран по всему телу.
Его губы
посинели, а лицо стало пепельно-белым.
Он был в
глубокой коме, в таком жалком состоянии, и худшее еще не закончилось.
Эта энергия все
еще сеяла хаос в его теле, и ничто не могло ее остановить.
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    Артур не мог не
закрыть глаза. Он надеялся и молился, но никто не получил ответа. Он попытался,
но небольшое расстояние в несколько метров теперь казалось огромными милями.
Скорость пагоды,
собирающей свою энергию, была беспрецедентной. Это превышало скорость толчка,
который он нанес своим мечом.
Он был в боли,
тяжело ранен, и отчаянно нуждался в чем-нибудь, что дало бы ему надежду.
И все же он
знал, что ему больше нечего делать. Портал приближался к звезде, однако свет
теперь был настолько ярким, что закрывал даже пагоду и портал.
Это было похоже
на взрыв звезды, и на ее пути свет и энергия будут мчаться, чтобы сметать что
угодно.
И любой, кто
стоит на их пути.
В этот момент
Артур вспомнил свою жизнь. Он вспомнил, каким оптимистичным он был, когда был
совершенствующимся. Его страсть к знаниям и исследованиям, вера в то, что путь
спасения для совершенствующихся лежит не в том, чтобы стать сильнее, а в том, чтобы
стать умнее.
Однако его умный
ум разозлил небеса и заставил его столкнуться с такими испытаниями. Его послали
сюда, и в конце концов ему пришлось начинать с нуля и строить себя.
Он не мог
поверить, что зашел так далеко, чтобы остановиться здесь. Он сталкивался с
грозными врагами, боролся с неблагоприятными ситуациями, но в конце концов не
мог не оказаться лицом к лицу со смертью.
И по иронии
судьбы это должно было случиться внутри его звездной карты, внутри его
мысленного даньтяня, в конечном итоге где-то связанного с его
совершенствованием в прошлой жизни.
Словно судьба
играла с ним злые шутки и шутила. Он собирался умереть в месте, связанном с
совершенствованием, в месте, где он изо всех сил старался вырваться из его оков
и воспарить к небесам.
В конце концов
он погиб в таком месте, как будто вся его жизнь и приключения были напрасны.
Подобно древнему
дереву, сгоревшему дотла, его величественный рост загорелся и превратился в
пепел.
И все, чего он
ждал, так это небольшого порыва ветра, который сдует все и сотрет его
существование из этого мира.
‘Ждать!’
Но вдруг Геге в
шоке воскликнула, в то время как Артур полностью проигнорировал ее. Он знал,
что надежды нет, и поэтому не мог не смириться с такой судьбой.
И все же он это
чувствовал.
Через портал
Геге, портал, который она открыла несколько минут назад, чтобы он смог сбежать;
что-то вылетело из него, как будто это была ракета.
Артур медленно
открыл глаза только для того, чтобы заметить вспышку красного света, которая
продолжала кипеть, как в огне.
«…меч
кровопийцы!!!»
Артур был
слишком потрясен, чтобы увидеть, как старый меч появился из портала и с силой
ударил по большому шару багрово-красного света, который вот-вот взорвется.
Казалось, что
это были уже древние времена, он даже забыл об этом мече все это время. Он стал
сильнее и забыл о том липком мече.
Но он никогда не
забывал, как этот меч много раз спасал ему жизнь, когда только он впадал в
отчаяние.
Он не мог не
встать на ноги, когда его глаза были прикованы к этому мечу. Хотя теперь ничто
не могло приблизиться к этой пагоде, этот меч казался рыбой, плавающей в воде.
Вся энергия,
испускаемая этой пагодой, была вдохнута этим мечом, как воздух.
И Артур даже
услышал удовлетворенный вздох, исходящий от меча, прежде чем он яростно
врезался в саму пагоду.
Везде, где
блеснул меч, энергия высасывалась досуха. Казалось, что он смог прорыть
глубокую канавку в железной скале. Артур с изумлением и шоком наблюдал за
мечом, который он приобрел давным-давно в клане Нистик, когда был еще слаб.
И этот меч уже
высасывал огромное количество энергии, не проявляя при этом никаких
затруднений.
«Черт! У этого
меча было бездонное брюхо!!!» Артур не мог не вдохнуть холодный воздух,
наблюдая за тем, что должно было произойти дальше.
«Динь! Какого
черта ты ждешь?’ система внезапно закричала: «Динь! Иди, иди и снова ударь по
этой чертовой штуке, пусть она войдет в звезду!
Несмотря на то,
что Артур уже попал в портал и отправил его с пагодой к звезде, теперь они
неподвижно парили в воздухе.
Когда пагода
высвободила свою энергию, казалось, она свела на нет то, что Артур и его монстр
делали раньше.
И поэтому, даже
когда его окровавленный меч появился из ниоткуда и протянул ему своевременную
руку, этого было недостаточно.
Со словами
системы Артур сжал кулаки над рукоятью меча. Он знал, что это был очень ценный
шанс, который он получил благодаря чистой удаче.
Он не мог
допустить, чтобы помощь его окровавленного меча пропала даром. Его воля к
борьбе моментально вернулась обратно, и даже превзошла все, что он чувствовал
раньше.
Теперь он не
просто отчаянно сражался, у него появилась надежда.
Он уже был на
пороге успеха, и он не был бы сумасшедшим, если бы все испортил.
Не после
достижения такой стадии.
В следующий
момент он начал бежать. Несмотря на то, что его окровавленный меч высасывал
энергию, излучаемую пагодой в больших количествах, этого было недостаточно,
чтобы спасти звездную карту от гнева такой энергии.
Но Артур был
умен и изменил курс бега в сторону своего окровавленного меча. Этот путь был
наименее раздражающим.
Таким образом,
ему было легче добраться до пагоды и портала.
«Иди к черту»,
​​Артур, не колеблясь, прыгнул высоко в воздух, сжал оба меча и поднял их
вместе, прежде чем яростно приземлиться со всей своей силой над пагодой.
Он целился не в
портал, а в то, что ненавидел здесь больше всего. Он выплеснул все накопившееся
внутри отчаяние и гнев, прежде чем пагода рванулась, как резиновый мяч, к
звезде.
«Ух!»
В следующий
момент пагода, портал и его окровавленный меч вошли внутрь звезды и исчезли.
Потом все начало
остывать.
Это было все
равно, что стоять в лесу после огненной бури, а затем ливня. Он чувствовал, что
звездная карта быстро восстанавливается, он даже чувствовал запах дыма,
поднимающегося над раскаленной землей.
Однако все было
кончено. Все закончилось входом в эту пагоду и порталом внутри этой звезды.
— Это еще не
конец, — однако торопливо сказал золотой дракон, — эта звезда все еще связана с
твоей звездной картой. Вам нужно разорвать связь, пока не стало слишком поздно!
«Динь! Вы не
можете позволить этой взрывной энергии добраться сюда, — поспешно добавила
система.
— Но… — хотел
возразить Артур. Его драгоценный меч снова спас ему жизнь, и он не решался
отпустить его в таком мире.
Он не решался
разорвать связь с этим неизвестным ему миром, прежде чем дать своему мечу шанс
вернуться обратно.
«Нет времени, —
кричал золотой дракон, — меч не может победить этого зверя. Он может только
выиграть время, так что не трать его жертву сейчас!
«Динь! Гэгэ,
попробуй сейчас же разорвать связь!
«Подождите…»
Артур хотел остановить ее, но было слишком поздно. Геге уже использовал немного
оставшейся энергии золотой жемчужины, чтобы заставить звездную карту разорвать
связь с этой звездой.
«Грохот!»
Однако, несмотря
на то, что они сделали это на максимальной скорости, они немного опоздали.
Разорвать связь
было не так просто, как отрезать конечность. На выполнение ушло некоторое
время, не менее двух минут.
Однако не успела
пройти первая минута, как звезда вздрогнула, и мгновенно бесконечный поток
энергии берсерка заполонил всю звездную карту.
И это поглотило
Артура изнутри.
— Уберите его!
Золотой дракон, казалось, предвидел такой результат, так как он приказал
момент, когда звезда задрожала и появилась эта энергия.
Артур уже был
отправлен в полет из-за бурной энергии, исходящей от звезды. Как только он был
в воздухе, за его спиной вспыхнул портал, и он просто прошел сквозь него.
Затем в
следующий момент он появился в своем мире-саду, окруженный несколькими пучками
такой энергии.
В тот момент,
когда он приземлился на землю, он услышал массивный шипящий звук, который
мгновенно сжег область вокруг в милях.
Даже сама земля
была зачата такой бурной энергией.
И это было лишь
маленькое прикосновение.
«Ах!!!»
Артур был так
потрясен, увидев такое опустошение, происходящее от этого небольшого количества
просочившейся сюда энергии. Прежде чем он успел подумать о том, что может
случиться с его драгоценной звездной картой или его дорогим окровавленным
мечом; он чувствовал, что его разум вот-вот взорвется.
Он взревел от
глубокой боли, яростно извиваясь на земле от мучительной боли.
Его звездная
карта в его мысленном даньтяне уже была наполнена такой яростной энергией, что
вот-вот взорвется.
«Динь! Срежь эту
чертову звезду сейчас же! система загремела, когда он почувствовал опасность, с
которой Артур столкнулся в данный момент.
‘Это сделано!’
Геге ответил менее чем за десять секунд: «Он разорван».
«Ах!!!»
Однако даже при
этом количество энергии, вырвавшейся из этой звезды, все еще было огромным.
Артур не мог не кричать, дергаясь, чувствуя, что его мозг вот-вот взорвется.
Вся его энергия
теперь была в смятении. Даньтянь его разума был силен, но перед такой неистовой
энергией он чувствовал себя как сломанный воздушный змей на ветру.
Затем Артур
неподвижно упал на землю, а его тело снова приняло человеческий облик.
И он был весь в
собственной крови, сочащейся из множества ран по всему телу.
Его губы
посинели, а лицо стало пепельно-белым.
Он был в
глубокой коме, в таком жалком состоянии, и худшее еще не закончилось.
Эта энергия все
еще сеяла хаос в его теле, и ничто не могло ее остановить.
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    Теперь ему было
очевидно, к чему все это. Белый свет продолжал быстро сжиматься, в то время как
его тело продолжало бесконечно вращаться в воздухе, пока он, наконец, не
приземлился тяжело на землю.
«Бум!»
Он не чувствовал
особой боли от падения, однако, когда он проверил и обнаружил, что его светлое
пятно стало таким, каким оно было, когда он появился здесь, он почувствовал
сильную боль из-за этого.
«Значит, это
игра, в которую я должен играть здесь», несмотря на эту боль, у него было
слабое чувство волнения.
Он знал, что
теперь должен делать.
«Сначала я все
очистю, — он перевел взгляд, прежде чем сделать глубокий вдох, — а потом я
подойду к тебе лицом к лицу».
Тем временем на
улице стало немного неспокойно.
Внезапное
исчезновение Артура вызвало панику среди всех остальных. Доаф и Амера сначала
подумали, что он имеет дело с той пагодой.
И поэтому они возглавили
свою армию и храбро сражались со своими противниками. При отсутствии каких-либо
подкреплений противники казались уязвимыми, пока не открылось множество
порталов и из скрытых миров не хлынуло множество магов и монстров.
Им пришлось
отступить.
Однако после
повторной перегруппировки и многочасового ожидания Артура ничего не произошло.
«Возможно, он
все еще там в ловушке», — сказала Амера тоном, в котором было больше
разочарования, чем оптимизма.
«Он исчез там,
так что он, возможно, ждет, когда армия выдвинется, чтобы показать себя», — у
Доуфа не было другого решения тайны молчания Артура.
Поэтому он ждал
с Амерой, наблюдая, как великая армия марширует к секте.
Войско понесло
большие потери в последней битве, однако с притоком новой крови оно как будто
восстановило былую силу и даже увеличилось в размерах.
Даже гиганты,
которым они заплатили изрядную цену, прежде чем убить их, вернулись в большем
количестве. Горы начали разрушаться перед их звериной силой, и армия снова
набрала скорость.
— Такими темпами
они прибудут в секту менее чем за пять часов, — медленно пробормотал Доаф,
прежде чем перевести взгляд на область, из которой только что вышла армия.
«Поехали», —
подумала та же мысль у Амеры, прежде чем она превратилась во вспышку света. Она
держала копье и двигалась быстрее Доуфа, пока не достигла места, где исчез
Артур.
Однако, вопреки
тому, что они ожидали, Артура нигде не было видно.
«Давайте
осмотримся», — приземлился Доаф, прежде чем двинуться в одном направлении.
Но Амера не
двигалась. Она так давно знала Артура и уже была знакома с его манерой боя. Она
знала, что место, откуда он исчез, будет тем местом, где он должен появиться.
Если его здесь
не было, значит, на него обрушилось самое худшее.
Несмотря на то,
что ее сердце не одобряло этого, ее разум не мог найти другого объяснения,
кроме этого… Должно быть, с Артуром случилось что-то плохое, очень плохое.
«Эта проклятая
пагода!» Амера сжала кулаки, а Доаф бегал, как сумасшедший, туда-сюда. Он искал
везде и даже достал несколько механизмов, которые могли помочь в обнаружении
любых скрытых порталов.
Тем не менее, он
не мог найти никаких следов.
«Не
беспокойтесь, — с горечью сказала Амера, и ее глаза покраснели, — его… здесь
нет».
«Тогда где он?»
Доаф закричал в крайнем гневе, чувствуя отсутствие поддержки своего молодого
хозяина.
Для него это
было равносильно предательству. Его молодой хозяин был оставлен под его опекой
и защитой, однако в конце концов потерял его, даже не помог.
Если бы не то,
что сделал Артур, все остальные были бы убиты прямо сейчас… все живущие на этой
планете.
«Черт возьми!»
Доаф в гневе пнул камень и разбил его ногой. И все же он не чувствовал себя
хорошо.
Его сердце все
еще горело от боли и сожаления.
«Он…
действительно любил всех нас… любил, чтобы я таким образом пожертвовал собой»,
— тон Амеры пронзил уши и разум Доуфа болезненными иглами.
— Не говори так,
— Доаф указал на нее мечом, — я не верю, что он умер.
— Тогда где,
черт возьми, он? Амера в гневе закричала, направив копье на Доуфа.
— Ты… видел, на
что он был способен, — медленно сказал Доаф, медленно опуская меч, — сколько
раз мы думали, что потеряли его, а он появлялся снова, как будто ничего не
произошло? Сколько раз мы оказывались в безвыходной ситуации, чувствовали, что
мы уже мертвы, и все же… он встал и показал нам выход?»
Слова Доуфа
должны были утешить ее, но все, что они сделали, это причинили ей еще большую
боль. Она чувствовала, как ее сердце снова и снова разбивается каждым словом
Доуфа.
Словно кузнец
держал ее сердце в форме и безжалостно и безостановочно стучал своим большим
молотом.
«Прекрати это!»
она не могла не закричать. Она не хотела сейчас ничего слышать. Она… просто
хотела оплакать смерть своего мужчины.
Мужчина, с
которым ей не довелось пожить даже короткого мгновения… как его девушка.
«Мы должны
верить в него», — пошел Доаф, пока не остановился перед ней. Ее глаза были
затуманены слезами, и ее тело начало трястись от боли. «Мы должны верить, что
он вернется».
«И что?» Амера
больше не могла контролировать свои эмоции, и ее глаза наполнились слезами:
«Что нам теперь делать? Молиться?»
«Нет, — покачал
головой Доаф, — у нас есть армия, которую нужно убивать, секта, которую нужно
защищать, и мстить».
Слова Доуфа
перевернули Амеру с ног на голову. Как будто он щелкнул скрытым выключателем в
ее душе.
Через мгновение,
буквально через мгновение, она превратилась из опустошенной в глубокую ярость.
Ее тело сильно дрожало, на этот раз от гнева, а не от боли потери.
«Эти проклятые
ублюдки…» она сжала древко своего копья, а ее глаза стали еще краснее от
решимости и ярости. «Я не перестану сражаться, пока не убью их всех или не буду
убит».
— Я с вами, —
обратился Доаф к стоявшей вдалеке их армии, — пора использовать дар Эми во
благо.
Амера ничего не
ответила. В следующий момент она превратилась в луч света и направилась прямо
на наступающую армию.
— Черт! Он мне
не простит, если с тобой что-нибудь случится!
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ярость из-за безрассудного поступка Амеры. Поэтому он, не колеблясь, взял много
птичьих крыльев и написал приказ всей армии следовать за ней и готовиться к
кровавой битве, прежде чем бежать за ней.
Армия услышала
его слова, наблюдая, как два лидера мчатся за армией. Они не забыли о том, что произошло.
Все знали, что Артур исчез и пожертвовал своей жизнью, чтобы защитить их.
Однако не у всех
было такое же сердце и разум, как у Доафа и Амеры.
«Миледи, —
подошёл к Николь один из элитных командиров армии, посланной Эми, — оставаться
здесь для вас небезопасно».
Николь уже
чувствовала боль от случившегося. Но когда тот маг пришел и сказал это, она не
могла не набраться смелости и сказать:
«Передайте мои
приказы, мы идем вперед».
«Это правильное
решение, госпожа», — маг перепутал ее слова и подумал, что получил ее
благословение на отступление.
«Мы выследим эту
чертову армию и убьем каждого из них», — холодно сказала Николь, не сводя глаз
с этого мага.
Она не солгала,
когда сказала, что ничего не знает о грандиозном плане своей подруги. Но
казалось, что маг знал, как и немногие другие. Она была не из тех, кто
склоняется к насилию, чтобы решить свои проблемы.
Она ненавидела
войны, но не боялась их. Ведь она была магом, очень могущественным магом,
любившим мир и спокойную жизнь.
Но сейчас было
не время быть трусом. И ее сердце подсказывало ей, что за этой внезапной
заботой со стороны этого мага и его друзей была скрытая причина.
Они пришли к
ней, чтобы помочь им сбежать и осуществить свой план, план Эми. И прямо сейчас
все, что Николь чувствовала, было желание разбить этот проклятый план
вдребезги.
«Извините,
миледи, но приказы нашего гроссмейстера…» — пытался урезонить ее маг, слегка
используя имя подруги, чтобы смягчить ее или даже пригрозить, если нужно.
Однако Николь
уже чувствовала себя преданной своей любовью. Она думала, что эти двое были
родственными душами, никаких секретов не разрешалось.
В конце концов,
ее любовь не доверяла ей и даже не потрудилась предупредить ее о том, что
должно было случиться. Она осталась в неведении, точно так же, как и те чужаки,
с которыми ее отправили.
«Не принимайте
меня за слабую женщину, — сказала Николь странным сильным тоном, о котором
здесь никто раньше не слышал, — я командую этой армией, и если вы не будете
выполнять мои приказы, я получу немедленно оторвите головы от своих тел».
Ее тон, ее
властность, ее слова совсем не были похожи на прежнюю Николь. Маг и его
небольшая группа были поражены этим, они никогда не думали, что слабая Николь
обладает такой силой или волей.
Ее слова не были
низкими, так что многие из элитных сил вокруг прекрасно слышали ее слова. В
следующий момент многие направили свое оружие на группу, которая почувствовала
надвигающуюся на них большую угрозу.
В конце концов,
они были частью руководства, но все здесь были лояльны к даме, а не к ним.
Николь была
высшим командиром, и они получили четкий приказ от своего гроссмейстера
следовать за Николь и любой ценой оберегать ее.
— Я… я думаю, вы
правы, моя госпожа, — маг попытался выпутаться из этой непредвиденной ситуации.
«Считать?»
Николь подняла бровь, и ее тон сказал ему, что ей не нравится его ответ.
«Я буду
следовать вашим приказам, моя госпожа», — поспешно поклонился маг, в то время
как другие кланялись ему вслед, повторяя ту же фразу.
— Так-то лучше,
— кивнула Николь, прежде чем высокомерно махнуть рукой. Как только они
отступили, она не могла не дышать глубоко.
Этот момент… Ей
было так трудно подражать своей девушке.
Но ей пришлось.
Теперь она имела полный контроль над своей армией, пусть и на короткое время.
У нее также был
краткий список тех, кто знал об истинных намерениях Эми. Когда все было
кончено, она немедленно передала их Артуру, Амере и Доуфу, чтобы те разобрались
с ними.
Она также хотела
знать, какого черта ее отправили в такое заброшенное царство без ее согласия!
«Послушай, —
Николь обратила внимание на свою огромную армию, — мы будем сражаться в этой
войне. Но она не для кого-то другого, кроме нас».
Она обнажила
свой меч и направила его на далекую армию. Большое облако поднялось с
горизонта, где эта армия продолжала опустошать горы и ползла по земле к секте.
«Эти ублюдки
напали на наш дом. Это они пытались убить нас, наши семьи, наших любимых и всех
остальных. Это не просто борьба за правосудие, это месть… наша месть. хочешь
этого так сильно, как я, тогда пойдем со мной. Если нет, беги сейчас же, и я не
убью тебя за это».
Она была самым
близким человеком для Эми, той, кто увидел ее истинное «я» и то, как она
превратилась в монстра, которого все боялись перед другими.
Так что было не
так уж сложно подражать ее поведению и даже вести себя как она. Даже ее аура
оказалась такой же пугающей, как и Эми.
Несмотря на то,
что всем дали шанс отступить, никто этого не сделал.
Большинство
сделали это из-за своего истинного желания крови. Однако те немногие, кто
изначально хотел уйти, по-настоящему боялись ее прямо сейчас.
Они знали,
насколько коварной была Эми, и в этот момент они почувствовали то же самое от
Николь.
Одна-единственная
ошибка, одно-единственное неверное решение, и все они умрут. Никто не стал бы
рисковать своей жизнью без причины, кроме как выполнять приказы кого-то даже не
здесь.
Поэтому они
опустили головы и решили следовать за течением.
Что касается
Доафа и Амеры, то они оба быстро продвигались к армии. Амера лидировала, со
временем увеличивая дистанцию.
Однако Доаф был
также быстр. Он задержался всего на пару секунд, чтобы распустить крылья птицы,
которую написал, прежде чем поспешить за ней.
«Хахаха, эта
цыпочка идет сюда умирать!»
Как только она
приблизилась к армии, многие маги поднялись высоко в воздух, чтобы
поприветствовать ее. Они смеялись и ошибочно принимали ее за импульсивную и
уязвимую в данный момент.
И все же они
жестоко ошибались.
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сюда не умирать. Она даже не ставила ни одного из них в глаза. Теперь она была
наполнена бесконечным гневом и болью, до такой степени, что даже если бы вся
армия стояла перед ней, она бы не испугалась и не остановилась.
В тот момент,
когда она обрушилась на них, это было похоже на судный день. Ее копье сверкало
повсюду, и она даже не показывала свое телосложение.
Она продолжала
прыгать с одной точки на другую, позволяя себе слиться с копьем и проникнуть
сквозь кого угодно.
Независимо от
того, насколько они велики, насколько сильны или сколько их было, она мгновенно
проходила через какое-то место и убивала там любого.
Издалека
казалось, что большой огненный кнут хлещет направо и налево. Повсюду появлялись
искры огня, сопровождаемые громкими ударами и криками боли.
Доаф пытался
догнать ее на своей максимальной скорости. Тем не менее, еще до того, как он
смог добраться до первых линий армии, Амера уже глубоко погрузился в более
глубокие ряды.
— Это… Она сошла
с ума? Доаф не мог не вздохнуть, вынимая оба меча, и начал использовать все
свои приемы.
Он знал, что сейчас
чувствует Амера. Для него Артур был его молодым хозяином, существом, которому
он не мог позволить умереть или быть раненым.
Но для Амеры все
было иначе. Ему не нужно было, чтобы эти двое продолжали держаться за руки,
чтобы знать, что у них есть друг для друга.
Он знал, что она
уже влюбилась в него. Потерять Артура для нее было все равно, что потерять
смысл жизни. Все вокруг потеряло свой вкус и ценность, и именно поэтому она так
опрометчиво себя вела.
Она больше не
думала о себе. Если бы она умерла сейчас, она без колебаний приняла бы смерть в
обмен на убийство тех, кто убил ее мужчину.
И все же Доаф
все еще питал надежду, надежду на то, что его молодой хозяин все еще жив.
Несмотря на то, что его любовь не видела этого, он все еще изо всех сил держал эту
слабую нить надежды.
На самом деле он
поставил все на такие невероятные шансы. Так что он не мог позволить Амере
бороться и рисковать собой, не пытаясь помочь ей.
Если он не смог
защитить своего молодого хозяина, по крайней мере, он мог помочь защитить свою
женщину.
«Не стой у меня
на пути!»
Таким образом,
он отказался от своего первоначального плана, медленно обстреливая первые линии
врага. Он повернул свои клинки и начал двигаться вглубь вражеских рядов
уверенными шагами.
Он тоже не был
слабым. В сочетании со всем бременем, которое несло его плечо, его было не
остановить.
И вскоре наконец
прибыло подкрепление.
Прибытие
бронзовых великанов-магов нарушило едва уравновешенную ситуацию в тылу этой
армии.
Эти маги уже
были на грани взрыва. Они были теми, кто стал свидетелем того, как их родину
захлестнули, потеряли и уничтожили у них под носом.
Они беспомощно
смотрели, не в силах что-либо сделать. Затем они увидели, что должно было
случиться с миром котлов, и все поняли.
Они знали, как
они проиграли. Измена была главным оружием, но настоящим врагом был мастер,
взмахнувший этим оружием.
И этот враг
наконец был здесь, перед ними. Все эмоции, разочарование и отчаяние, которые
они переполняли в своих душах, наконец-то нашли способ вырваться на свободу.
Поэтому, когда у
них была такая возможность, они не раздумывая пришли. Они были не менее
безумны, чем два лидера впереди. Каждый маг превратился в могучего льва,
способного в одиночку соперничать со стадом оленей.
Имея силу в
тысячи человек, они могли легко пробиться сквозь десятки тысяч врагов, стоящих
перед ними в качестве желанной группы.
«Хорошо,» Доаф
повернулся, чтобы посмотреть, что делают его маги, «они отлично справляются!»
Он перевел
взгляд вперед. Несмотря на то, что он отключил всю охрану и попытался догнать
ее, он так и не смог до нее добраться.
Амера был в
совершенно другой лиге, чем кто-либо другой, даже он. Боль от потери
возлюбленного так сильно отличалась от потери хозяина.
Таким образом,
как бы ни старался Доаф, Амера всегда двигался впереди, создавая дистанцию,
которую он вообще не мог пересечь.
Но ей еще ничего
не угрожало. Никто не мог устоять против ее копья или остановить ее атаки.
Куда бы она ни
пошла, смерть следовала за ней. Путь, по которому она шла, был усеян телами, и
Доаф пошел по нему.
Если он не мог
связаться с ней, то, по крайней мере, он мог помочь, обезопасив ее тыл.
«Просто иди
вперед», — бормотал он, убивая любого мага или монстра, который осмелился
попытаться обойти ее с фланга, «я прикрою твою спину для него».
Тем не менее,
несмотря на то, что это казалось легким, через некоторое время это было
действительно сложно.
Чем больше Амера
и Доаф углублялись во вражеские ряды, тем шире становилась армия.
Теперь их
окружали десятки тысяч магов. Атаки сыпались на двоих, как капли дождя, без
перерыва.
И в какой-то
момент лидеры этой армии, казалось, так устали и раздосадованы этими двумя, что
решили атаковать их вместе со своими силами.
Таким образом,
многие из магов и монстров вокруг стали падать не от рук Амеры или Доуфа, а
благодаря дружественному огню.
И это очень
помогло снять стресс из-за этих двоих.
Однако уровень
риска вырос на много ступеней. Доаф знал, что главная задача сейчас не в том,
чтобы атаковать, а в том, чтобы защищаться от таких безжалостных атак.
В какой-то
момент эти двое не могли продолжать продвигаться вперед. Путь к отступлению
также был прегражден нескончаемым потоком атак.
Они оказались в
ловушке!
«Проклятие!»
Доаф увидел это и не мог не выругаться. Он обернулся, давным-давно выбросив
один меч, и поднял над головой гигантский щит для защиты от всевозможных атак.
Однако Амеру,
похоже, это не заботило. Она продолжала двигаться, не заботясь о своей
безопасности.
«Такими
темпами…» Доаф чувствовал глубокую угрозу и беспокойство за нее. Он знал, что
ее метод атаки зависит от использования быстрого движения, чтобы уклониться от
любой приближающейся атаки.
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    Тем не менее, с
внезапным увеличением интенсивности таких атак казалось невозможным уклониться
от них всех. В какой-то момент она окажется прикованной к земле атаками.
И вскоре после
этого она потеряет свою жизнь здесь.
«Я не могу этого
допустить!» Доаф стиснул рукоять меча, глядя на своих магов. Они также
сталкивались с похожими ситуациями, но с меньшей интенсивностью по сравнению с
ним и Амерой.
Поскольку эти
двое были лидерами, самыми раздражающими здесь, им пришлось тяжелее всего. —
Они… не могут помочь, — не мог не горько признать эту правду Доаф, — что я могу
сделать?
Он стоял на
своем месте, обдумывая свои варианты. Как бы он ни думал, казалось, что выхода
нет.
Не было места ни
для отступления, ни для наступления. Стоять на одном месте тоже означало
смерть. Все дороги перед ними были заблокированы, и это было только время,
прежде чем Амера подверглась атаке.
А это значит,
что он не сможет защитить ее.
«Привинти это!»
он начал двигаться, но тут же получил мощную волну атак, заставивших его упасть
на землю. Он не мог летать, поэтому пытался ходить.
Но следующая
волна атак заставила его даже колени согнуться. Он застыл на одном месте, в то
время как все вокруг лица врагов начали изображать злобные выражения.
Они казались
довольными и довольными тем, что происходило с ними двумя. Он знал, что если
атаки не убьют их, то убьют этих врагов, если атаки на мгновение прекратятся.
«Проклятие!»
Доаф уже потерял все надежды.
Если бы сейчас с
ними не случилось чудо, тогда все было бы кончено.
Но судьба,
похоже, не отказалась от них… пока нет.
«Хлопнуть!»
«Хлопнуть!»
«Бум!»
«Бум!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Внезапно весь
мир вокруг сильно затрясся. Доаф не мог не поднять голову и оглядеть окружающий
мир.
Со всех сторон
на эту гигантскую армию обрушивались нескончаемые потоки атак. Прежде чем Доаф
успел что-либо угадать, он заметил вдалеке фигуру, летящую в полном одиночестве
в воздухе и высоко поднявшую меч.
«Н… Николь!!!»
Доаф был глубоко потрясен, узнав личность этого человека. Он никогда не думал,
что она появится прямо здесь, или ожидал, что она поведет свою армию, чтобы
обойти врага с обеих сторон и устроить ему засаду.
И это нападение
произошло как раз вовремя, как раз вовремя, чтобы спасти жизни Доуфа и Амеры от
неминуемой судьбы.
Атаки,
обрушившиеся на них двоих, исходили в основном с двух дальних сторон армии. Это
делало любые попытки уничтожить этих врагов и избавиться от этих атак тщетными
и невозможными.
Однако Николь,
казалось, прочитала эту ситуацию и поэтому решила изменить игру. Она выбирала
самое слабое место врага и безжалостно била по нему.
И это внезапное
появление большой армии элитных сил котла заставило атаки на двоих внезапно
прекратиться.
«Амера… Вернись
сейчас же!» Доаф, не колеблясь, воспользовался этим моментом хаоса во вражеских
рядах и закричал на Амеру.
Однако именно он
был прижат к земле, а она продолжала летать повсюду, подвергаясь различным
атакам.
Она никогда не
останавливалась, никогда не собиралась останавливаться и никогда не собиралась
отступать.
«Вернись сейчас
же! За Артура!» Доуф видел, как она упорно атакует, не останавливаясь и не
колеблясь. Но даже когда он использовал имя Артура, Амера даже не вздрогнула.
На самом деле
она стала жестче. Она стала двигаться быстрее, бить сильнее и убивать больше,
как раньше.
«К черту это!»
Доаф не мог не обратиться к плану Б. Он мгновенно поднялся высоко в воздух,
поднял свой меч высоко в воздух, прежде чем закричать:
«Все бронзовые
гиганты… прислушайтесь к моим словам… вперёд!»
Его крики
раздались так внезапно, что их мгновенно услышали все. Атаки перестали
обрушиваться на головы его войск, и поэтому у них был редкий момент покоя.
Но когда он закричал
на них в этот момент, их боевой дух снова возродился.
«Месть… Месть
впереди! Не останавливайтесь, наступайте! Не защищайтесь… атакуйте, неустанно
атакуйте, пока все не будут мертвы!»
Доаф не
переставал кричать, и чем больше он говорил, тем больше разъярялись его люди.
Мгновенно они превращались в бешеных зверей, бегая повсюду, продвигаясь с
беспрецедентной скоростью.
Они поступили
так же, как он делал раньше, отказались от защиты и перешли в атаку. Они не
стремились убить всех подряд, а только проложили путь в глубь вражеских рядов.
И их цель была
такой ясной, высоко в воздухе, стоящей перед ними. Доаф был их маяком, и он
продолжал летать высоко в воздухе, сражаясь с врагами, чтобы они следовали за
ними.
Враг был в
хаосе, но в его рядах было много ветеранов. Многих это не смутило, и они первым
делом нацелились на Дофа.
Он уже стоял в
воздухе, где его мог заметить любой издалека.
Он также пытался
помочь и уменьшить давление на Амеру. Таким образом, многие склонны приходить к
нему, а не к ней.
Она была неудержима,
непредсказуема, не похожа на него. Он продолжал парить в воздухе, используя
свой щит, чтобы отразить любую входящую атаку или даже врага.
Его меч никогда
не переставал сверкать в воздухе, рубя направо и налево без единой паузы.
Что касается его
сил, то они начали набирать обороты, и это было благодаря пути, созданному
Амерой и Доафом ранее.
Как только они
встали на этот путь, их скорость стала настолько высокой, что они смогли
догнать Дофа менее чем за пять минут.
В эти минуты
Доаф уже загонялся в угол. Он стоял в полном одиночестве среди тысяч или более
элитных и опытных монстров и магов.
И все же было не
так-то просто его сломить. В конце концов, он был намного сильнее их с точки
зрения личных качеств.
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    Доуфа не так
долго загоняли в угол, пока его элита не настигла его. В тот момент, когда они
это сделали, он, не колеблясь, повел их всех вперед; в сторону Амеры.
Амера продолжала
опрометчиво атаковать всех вокруг без каких-либо оговорок за свою жизнь. В данный
момент она не думала ни о чем, кроме как сжечь этих ублюдков, даже ценой своей
жизни.
Она буквально
сжигала свою жизненную силу, чтобы избавиться от них.
Однако, как бы
она ни старалась, эти широко открытые порталы в другие скрытые миры продолжали
безостановочно лить подкрепление.
А армия
по-прежнему безостановочно шла к своей цели.
«Черт возьми!
Они уже здесь!»
Так же, как она
была поглощена борьбой повсюду, Доаф заметила, что линия фронта этой армии
достигла оборонительных щитов секты.
И без колебаний
бросили все на эти щиты и массивы.
«Тск, я надеюсь,
что они контролируют этого предателя», Доаф знал, что самая большая угроза
исходит не отсюда, а оттуда.
Что Джим был
предателем, которого они должны были остерегаться. В конце концов, он не был нормальным
человеком, он был лидером этой секты, тем, на кого равнялись другие.
И по иронии
судьбы именно он изо всех сил пытался предать их доверие и убить всех
остальных.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Первые волны,
ударившие по щитам, состояли исключительно из гигантов. Эти огромные существа
то и дело били кулаками, которые могли сокрушать горы об эти щиты.
Несмотря на это,
все, что они могли сделать, это разрушить десятки этих массивов, прежде чем
образовались новые, окружающие секту и защищающие всех внутри.
— Они могут
держаться, — оценил ситуацию Доаф, — пока этот проклятый ублюдок не вмешается.
Он знал, что это
больше похоже на сон, чем на реальность. Если бы он был тем предателем, то без
колебаний вмешался бы, когда настал час.
И он знал, что
этот момент приближается, поспешно бежит к ним.
«Набери
скорость!» как будто его люди вообще этого не делали, но он закричал от ярости
и беспомощности и попытался подтолкнуть свою небольшую армию к Амере.
Их единственная
надежда теперь состоит в том, чтобы создать хаос между этими рядами,
достаточный для того, чтобы лишить их возможности воспользоваться шансом,
который предатели создадут в любой момент в ближайшем будущем.
Тем временем
Артур был занят полетом со всей своей скоростью. Мир, в котором он оказался в
ловушке, уже был огромен. Однажды он добрался до стен и понял, насколько они
огромны.
Однако он также
знал, что для того, чтобы разрушить эту стену и выбраться отсюда, ему
понадобится каждый луч света, который он сможет собрать.
К счастью для
него, это не требовало ничего, кроме движения. К сожалению, он так быстро
расходовал свою выносливость, что ему приходилось отдыхать каждый день по паре
часов.
— Что они там
делают? Он не мог не переместить свои мысли к битве, происходящей во внешнем
мире. Он знал, что его связь с тремя друзьями прервалась.
И все же он был
полностью уверен в их способности оценить обстановку и прекрасно использовать
свои силы в трудную минуту.
Это делало его
непоколебимым, когда он думал о том, чтобы оказаться здесь в ловушке. «Надеюсь,
разница во времени в мою пользу», — пробормотал он себе под нос, прежде чем
подумать о другом.
«Итак, эта
энергия проникла в мое тело, а затем я спустился сюда. Это какое-то испытание?
Или наказание? Или мой способ выжить?»
Он не знал
ответа и не был уверен, что полностью понимает ситуацию.
Но он знал, что
отсюда есть выход. На казнь уйдет много времени, но, по крайней мере, сейчас
ему ничего не угрожает.
Пока была
надежда, он мог с ней жить.
«Пора снова
летать», — он поднялся высоко в воздух, начиная летать.
Область белого
света вокруг него теперь была гигантской. Если он не ошибался, она покрывала
радиус в несколько миль вокруг. Однако это не оказало ему никакой помощи.
«О, я уже достиг
стен», когда он летел в одном направлении, он не мог не заметить стены впереди.
«Бум!»
Как раз в тот
момент, когда он двигался, и без всякого предупреждения, раздался громкий
хлопок, чтобы остановить его. Это было первое, что произошло здесь после его
столкновения со стенами.
— Я ударился о
стены? он сузил глаза, глядя на стены впереди. И все же он был так осторожен,
чтобы его расширяющаяся область света не приблизилась к этой проклятой стене.
Он еще не был
готов встретиться лицом к лицу с этой стеной. Он все еще не очистил многие
регионы в этом мире.
«Бум!»
Раздался еще
один взрывной звук, и на этот раз Артур так страстно этого ждал. Он повернул
голову и заметил только что прибывшего врага, который спустился с неба, словно
это был ангел.
Или демон, если
бы он хотел описать это лучше.
«Враг…» он не
мог сдержать смех, наблюдая за тем гигантским монстром, высотой не менее десяти
метров, изящно падающим с неба.
Он был окутан
черным туманом, покрывавшим многие части его тела. Однако появляющиеся части
мерцали малиновым красным светом, как и мир вокруг Артура.
У него была
голова быка, очень сильное мускулистое тело, покрытое густой шерстью, и четыре
ноги с острыми копытами.
У него было
шесть рук, каждая из которых держала разное оружие. Каждое оружие вызывало у
Артура чувство страха, но он никогда не чувствовал никакого беспокойства.
Наконец-то он
смог увидеть перемену или вызвать ее своими действиями.
И это само по
себе было достойно его празднования.
— Пошли, — Артур
наблюдал, как монстр приземлился на верхушке дальней стены, — ты же знаешь, я
не могу подойти к тебе.
И все же чудовище
продолжало стоять неподвижно, наблюдая за Артуром дюжиной рубиновых глаз. Артур
стоял на своем месте долгие минуты, не двигая пальцем.
И все же в конце
концов ему стало скучно.
— К черту, —
Артур развернулся и начал улетать. «Я не буду таким дебилом, чтобы прийти и
сразиться с тобой там».
Тем не менее, он
сохранял бдительность против этого монстра и даже начал активировать свою
технику. Его фантомный меч появился в его руке до того, как произошло внезапное
изменение.
Вся область,
наполненная светом, внезапно начала кипеть.
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    За все время
пребывания здесь он ни разу не попытался активировать свою технику… ни разу.
Несмотря на то,
что он появился здесь с активированной техникой, ничего не произошло. Он
огляделся вокруг, чувствуя себя озадаченным на долю секунды.
Затем это
далекое и, казалось бы, спокойное чудовище исчезло!
«Проклятие!»
Он не мог не
чувствовать внезапную угрозу, быстро приближающуюся к нему. Он не видел ничего,
кроме порыва ветра.
Тем не менее,
это не помешало ему быстро взмахнуть мечом в том направлении, откуда, как он
чувствовал, исходила угроза.
«Клэнг!»
И в этот момент
из ниоткуда появилась гигантская коса, которая была заблокирована его мечом.
А это означало,
что монстр уже здесь.
«Шипеть!»
За кратким
моментом, когда монстр был вынужден остановиться из-за своего меча, последовал
шумный звук шипения.
Черный туман,
окружавший этого монстра, становился беспокойным, в то время как белый свет
вокруг Артура показывал новое изменение.
Всем казалось,
что этот монстр всасывается или притягивается к нему, как к магниту.
Однако это
продолжалось не более одной секунды, прежде чем этот монстр внезапно исчез.
Артур почувствовал такое же ужасное чувство, исходящее с другой стороны.
«Клэнг!»
Он не опоздал,
взмахнув мечом, чтобы не дать гигантскому молоту размозжить ему голову.
Несмотря на то, что он заблокировал его, он не мог не выстрелить стрелой в
землю, прежде чем сильно врезаться в нее.
«Шипеть!»
Произошло еще
одно шумное шипение, и на этот раз Артур увидел только густое облако белого
тумана, исходящего от этого монстра, как будто он был льдом, облитым кипящей
водой.
Затем этот
монстр снова исчез.
Еще до того, как
Артур успел врезаться в землю, над ним появилось чудовище.
«Черт тебя
подери!» и, как и прежде, Артур взмахнул мечом и заблокировал гигантский меч,
который тяжело ударил его по голове.
И это сделало
его падение еще более жестоким. Удар заставил его тело онеметь, однако он даже
не дал себе ни минуты отдыха.
Он знал, что ему
конец, если он ослабит бдительность или закроет глаза хотя бы на долю секунды.
«Клэнг!»
На этот раз это
было копье, которое едва заблокировало его острый наконечник и заставило его
отклониться и промазать его.
«Не так
просто!!» Артур закричал в крайней ярости, поставив ногу на наконечник копья и
размахивая мечом в сторону тела монстра.
«Шипеть!»
«Шипеть!»
«Шипеть!»
Монстр изо всех
сил пытался вытащить копье, однако внезапное вмешательство Артура сделало
невозможным его исчезновение, как обычно.
Каждая
проходящая секунда наносила чудовищу значительный урон. Артур быстро взмахнул
мечом, так что, даже если монстру удастся вытащить копье, он не сможет
увернуться от его меча.
«Умереть!» Меч
Артура быстро пронесся по телу монстра. Однако это коснулось только воздуха.
Этот монстр
бросил свое копье и быстро отступил в тыл.
Однако на этот
раз монстр не исчез, как обычно.
«Да ладно!»
Артур уже был опьянен этим грозным врагом. Он, не колеблясь, побежал к монстру,
а его цель состояла в том, чтобы поразить его.
Он хотел
увидеть, что его меч может сделать с этим монстром.
Однако в тот
момент, когда он двинулся, этот монстр внезапно начал двигаться быстрее. Он не
целился в него, но целился в то место, где только что стоял Артур.
— Ты хочешь свое
копье? Артур не мог не рассмеяться. Он уже собирался использовать свои крылья,
чтобы увеличить скорость, но, увидев это, не стал этого делать.
В ответ он
развернулся, бросился и держал заднюю часть копья, пока этот монстр выхватывал
среднюю часть.
«Клэнг!»
Артур взмахнул
мечом, чтобы ударить монстра в спину, но тот переместил одну из своих рук,
чтобы заблокировать меч. Несмотря на это, монстр взлетел в воздух, потянув
Артура за собой, в то время как двое схватились за копье, как будто это было
единственное, что могло сохранить их жизнь в целости.
«Клэнг!»
«Шипеть!»
«Клэнг!»
«Шипеть!»
«Клэнг!»
«Шипеть!»
Тем временем
каждая секунда создавала взрывной шипящий звук. Это чудовище теперь покрылось
толстыми слоями белого тумана, который продолжал подниматься над ним, как будто
разъедая его изнутри.
«Клэнг!»
Артура даже не
заботило то, что этот монстр повсюду таскает его за собой. Он продолжал
размахивать мечом, даже если ничего не видел из этого густого тумана.
Он знал, что
этого монстра теперь мучает его белый свет. Здесь каждая секунда означала, что
монстр приближался на шаг к своей смерти.
Все, что ему
нужно было делать, это упорствовать, держать монстра в ловушке здесь, и его
белый свет сделает все.
Он также хотел
испытать свой меч, хотел ударить монстра и посмотреть, что произойдет.
И его желание
сбылось быстро, быстрее, чем он даже ожидал.
«Ух!»
«Слэш!»
Пока он
размахивал своим мечом, он почувствовал, как его меч во что-то врезался. Это
было похоже на плоть, но в следующий момент он услышал быстро движущееся
существо, приближающееся к нему.
«Бум!»
Внезапно этот
монстр ударил ногой. Артур такого не ожидал. Он думал, что монстр будет
защищаться, изо всех сил стараясь не попасть под его меч.
И все же в этот
момент монстр безжалостно решился на взаимный обмен. Он потерял бдительность и
позволил мечу Артура ударить себя по телу, в ответ ударив Артура изо всех сил.
Артуру
показалось, что ему в живот ударил бульдозер. В следующий момент он
почувствовал, как воздух вокруг шумно завывает, а его тело отлетело назад, как
сломанный воздушный змей на ветру.
Он даже не понимал,
что происходит, за исключением того, что увидел, что монстр становится меньше,
в то время как он продолжает быстро улетать.
И этот монстр
просто появился в его настоящем теле, как будто весь туман вокруг развеялся в
эти напряженные моменты.
«Это… я!!!»
Артур не мог не
почувствовать шок, крайний шок, когда увидел лицо и настоящее тело этого
монстра. У него не было головы быка, но это было похоже на внешний костюм.
Внутри, посреди
этого гигантского тела, появилось меньшее. Это была точная копия человеческого
облика Артура.
И только его
мечу удалось пронзить ту другую версию его груди.
Артур держал
глаза широко открытыми от шока даже после того, как сильно рухнул на землю. Он
оставался там, наблюдая за шипящим звуком, появляющимся снова, когда этот монстр
начал реветь от глубокой боли.
Казалось, что
его ранний удар нанес больше урона, чем ожидал этот монстр.
Этот взаимный
обмен, казалось, вызвал больше, чем предполагал монстр.
«Это я!!!» Артур
встал, а его тело продолжало дрожать от шока. Он продолжал смотреть на это
ревущее чудовище вдалеке, в то время как его тело было окутано белым туманом,
прежде чем оно внезапно исчезло.
И в следующий
момент Артур почувствовал, как с одного направления к нему быстро приближается
огромная угроза.
«Клэнг!»
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    «Вы настойчивы!»
Артуру было послано улететь из этого столкновения. Прежде всего, он не
стабилизировал себя, прежде чем снова столкнуться со своей странной копией.
Он не знал
причины, но присутствие этой копии в такой странной форме заставило его немного
испугаться. Он не знал, что здесь происходит, но знал, что должен убить свою
копию, чтобы выжить.
«Извини за это»,
Артур продолжал блокировать атаки своей копии, в то время как шипящие звуки
звенели все время. — Но я не собираюсь играть с тобой так долго.
Артур вдруг
сделал что-то новое. Когда он столкнулся и заблокировал приближающуюся атаку
этого клона, он не отступил, как обычно.
На этот раз он
продвинулся.
«Всплеск!»
Его движение
было таким внезапным и сломало его шаблон. Копия не ожидала такого движения, и
когда он это сделал, фантомный меч Артура уже глубоко вонзился в его тело.
И Артур не
остановился на достигнутом.
«Всплеск!»
Другим мечом он
отсек одну руку этой копии. Раньше, когда эта копия теряла свое оружие, он не
мог исчезнуть и свободно передвигаться, как раньше.
И на этот раз
Артур решил использовать тот же прием, при этом разрезав руку и лишив копию ее
оружия.
Так совпало, что
это снова было копье.
«Рев!’
Монстр взревел
от боли, когда в следующее мгновение его тело начало очищаться изнутри. Меч
Артура был чем-то вроде возмездия этого монстра, и неудивительно, что монстр
поспешно отступил.
«Не отпустить
тебя так просто», и все же Артур не дал ему шанса убежать или потерять свой
меч.
Он начал
преследование.
Монстр продолжал
реветь и отступать, но когда он заметил настойчивость Артура, он не мог не
атаковать Артура другим своим оружием.
«Отличный план,
— Артуру пришлось снять свой меч, — но я уже предвидел это».
Он не отступил,
но развернул монстра, уклоняясь от входящих атак. Два его меча начали либо
рубить тело монстра, либо отрубать руки.
Менее чем за
пять минут, несмотря на непрекращающиеся атаки монстра, Артуру, наконец,
удалось отрезать ему все руки и даже ноги.
Гигантский
монстр упал на землю, как безжизненная кукла, а Артур, не колеблясь, вонзил
свой фантомный меч в голову монстра.
«Наконец-то…»
Артур наблюдал, как гигантское тело монстра было окружено его белым светом,
прежде чем оно медленно превратилось в пятнышки света. Артур чувствовал себя
крайне измотанным после этой напряженной и неожиданной схватки.
Однако в
следующий момент его область белого света начала меняться.
Раньше он
продолжал кипеть, когда он использовал свою технику. Однако в данный момент он
начал кружиться вокруг него, уплотняясь и уменьшаясь в размерах.
Область, от
которой он отступил, мгновенно наполнилась малиновым красным светом со всех
сторон.
«Серебристо-белый?
Это значит, что он обновляется или что?»
Артур наблюдал,
как его светлая область уменьшалась, но при этом меняла цвет на
серебристо-белый. В то же время он заметил и кое-что еще.
«Багрово-красный
мир становится тусклее… Значит ли это, что мне нужно убить больше таких
монстров, как эти, чтобы очистить этот мир?»
Он внезапно
понял эту идею, находясь здесь. Сначала он думал, что должен собрать световую энергию
вокруг себя, прежде чем столкнуться со стенами.
Однако теперь он
понял, что это не так просто, как он думал раньше.
Ему пришлось
столкнуться с большим количеством врагов и сражаться в смертельных битвах,
чтобы иметь возможность уйти отсюда.
«По крайней
мере, я смогу уйти отсюда, — он глубоко вздохнул, прежде чем перевести взгляд
на мутное красное небо, — надеюсь, я не опоздаю для этого».
Он думал о
внешней битве. Он был совершенно уверен, что Амера и Доаф сделают все
возможное, чтобы выиграть эту войну.
Однако
единственной переменной, о которой он беспокоился, был этот предатель!
Он знал, что
этим двоим будет невозможно справиться с ним, особенно когда Джим был лидером
этой секты.
«Надеюсь, у Дима
и Гора все под контролем».
У него было
много планов, как расправиться с этим предателем, но все они пошли прахом, как
только он оказался здесь в ловушке. Теперь его единственная надежда заключалась
в том, что время здесь будет идти гораздо быстрее, чем в реальном мире.
Или он может
потерять все, ради чего он так усердно работал.
«Тогда нет
времени расслабляться», он сделал пару глубоких вдохов, прежде чем развернуться
и начать еще один круг полета.
«Я могу считать,
что с этой частью стены покончено», — он бросил последний взгляд на стену,
прежде чем развернуться и полететь.
Когда-то светлая
зона шириной в несколько миль превратилась в серебристо-белую зону в несколько
сотен метров. Он заметил, что скорость его расширения не соответствовала
предыдущему белому свету.
Это было намного
медленнее, и это означало больше работы для него.
Однако он
продолжал заставлять себя летать со своей максимальной скоростью повсюду. Даже
когда его серебристо-белая область достигла того же уровня, что и его белый
свет, он не остановился.
«Значит, монстр
не появится, пока я не коснусь стены», — он заметил, что даже после превышения
лимита ранее монстр не появлялся.
И это означало
только то, что он должен был столкнуться со стеной, чтобы появился монстр.
Но он не спешил
этого делать. Он уже был измотан, и если бы он столкнулся с монстром в таком
состоянии, у него возникло бы желание покончить с собой.
Так он и остался
на своем месте, пытаясь отдохнуть и подумать о том, что ему делать дальше.
«Должен ли я
продолжать расширять свою серебристо-белую энергию или что?» Он размышлял об этом
пару часов, отдыхая и восстанавливая силы.
«Сначала я
должен расшириться настолько, насколько смогу», — решил он. Он хотел сначала
очистить все вокруг, прежде чем сражаться с каким-либо монстром.
Он не хотел
больше терять здесь время.
Однако когда он
попытался это сделать, то столкнулся с проблемой.
«Полет с этой
энергией теперь кажется невозможным!» Область, покрытая серебристо-белым
светом, была настолько обширна, что одна ошибка означала, что она столкнулась с
частью стены.
Несмотря на его
усилия, серебристо-белый свет в какой-то момент коснулся стены.
А затем все, что
он услышал, был слабый грохот перед появлением нового монстра.
«По крайней
мере, я смогу справиться с тобой быстрее», — пробормотал он себе под нос,
считая свой огромный серебристо-белый свет своим помощником.
Чем шире
становится эта энергия, тем быстрее он сможет убить монстра. Ведь этот свет был
выше предыдущего и покрывал большую часть суши.
Так что монстр
не мог ни спрятаться, ни даже стоять у стены, ничего не делая.
Тем не менее, он
будет атакован его светом.
Но прежде чем он
успел это отпраздновать, раздался еще один грохот, а за ним и третий.
«Черт! Три
монстра одновременно!! Не слишком ли это… слишком?»
Он был удивлен,
увидев, что внезапно появились еще два монстра. Они спустились с неба и
приземлились над стеной.
И теперь ему
пришлось столкнуться с тремя, а не с одним.
«Кажется, он
пытается срезать путь, который отскакивает от меня», — он не мог не отряхнуть
голову, наблюдая за движением трех монстров.
«Вижу, я так
рвусь в бой», — Артур не мог не сжать два меча и приготовиться к предстоящему
тяжелому бою.
В то же время
снаружи все выглядело не так уж хорошо.
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    Когда Доаф
присоединился к своим людям, он, не колеблясь, двинулся так быстро, как только
мог, к Амере.
Он хотел
присоединиться к ней и начать неудержимую атаку на врагов.
Он видел, что
последний шанс заключается в попытке связаться с теми, кто отвечает за скрытые
миры. Их убийство означало, что эти порталы перестанут существовать.
Это был простой
план. Прекращение постоянного снабжения противника подкреплениями парализовало
бы последнего и переломило бы ситуацию в его пользу.
Как он и хотел,
он, наконец, поймал Амеру своими элитными силами.
Амера уже была в
ужасной ситуации. На нее обрушивались бесконечные атаки издалека и вблизи. И
все же она двигалась так быстро, что могла попасть под любой из них.
Но такая
ситуация длилась недолго. В конце концов она была загнана в угол и была бы
застрелена, если бы Доаф не прибыл.
Его прибытие
произошло жестоко, поскольку он, не колеблясь, бросил всю свою элиту, чтобы
убить всех, кто стоял между ним и Амерой.
Что касается
ливневых атак, он использовал несколько своих элит, чтобы сформировать защитный
массив, достаточный, чтобы позволить Амере избежать этой ловушки.
— Надо было
подождать, — не колеблясь сделал ей выговор Доаф, а между тем она как будто
совсем не чувствовала вины.
«Нам нужно
добраться до фронта, — сказала она, указывая туда своим копьем, — нам нужно
остановить их до того, как этот предатель двинется».
Доаф понял, что
она не действует импульсивно, как он опасался, поэтому у нее появился план. По
совпадению, это был тот же план, о котором он изначально думал.
«Мы не можем
сделать это со всеми этими открытыми порталами, — Доаф указал мечом на порталы
вокруг, — нам нужно сначала избавиться от них».
«Хорошее
замечание, — кивнула Амера, — вы можете сделать это, пока я доберусь до
фронта».
— Не по своей
воле, — остановил ее Доаф, преградив ей путь к продвижению своим мечом. Она
странно посмотрела на него, а он только улыбнулся. «Я пришлю несколько своих
доверенных и способных элитных людей, чтобы помочь вам».
— Мне лучше
одной, — упрямо сказала она.
«Да, я это
видел», — с сарказмом сказал Доаф, прежде чем присвистнуть. Внезапно вокруг них
собралась команда из сотни элит. «Иди и помоги Амере добраться до линии фронта,
— сказал он, прежде чем его лицо стало серьезным, — если с ней что-нибудь
случится, я буду считать тебя ответственным за это».
«Мы выполним
нашу задачу должным образом, сэр!»
Все сказали в
унисон, пока вокруг бушевала дикая драка. Амера только хмыкнула, прежде чем
повернулась к лучу света, когда ее слова эхом разнеслись по залу.
«Не опаздывай,
чтобы наверстать упущенное».
Команда,
казалось, знала о ее плане, поскольку в следующий момент они также исчезли из
округи. У Дофа была такая широкая улыбка, когда он пробормотал:
«Я выбрал самых
быстрых, а не самых сильных… Надеюсь, ты не будешь слишком злиться на меня,
когда поймешь это».
Он хотел
защитить ее, и все же он знал, как трудно убедить ее в этом. Поэтому он решил
выбрать не самого сильного, а самого быстрого из своей команды.
Те были в
состоянии не отставать от ее абсурдной скорости. Кроме того, у них также был
защитный комплекс, который мог дать ей укрытие, чтобы она могла свободно
передвигаться и не беспокоиться о приближающихся атаках издалека.
«Пришло время
закрыть эти мерзкие порталы… Меня!»
Он не
наслаждался ни минуты отдыха, так как мгновенно обратил свой взор и внимание на
порталы. Он должен был закрыть эти двери ада, если он хотел закончить эту войну
в свою пользу.
Когда он начал
двигаться со своей небольшой армией, у Николь, участвовавшей в этой жестокой
битве, тоже был свой момент.
«Не позволяйте
никому из этих ублюдков сбежать!» — кричала она, наблюдая за всей битвой сверху.
Она была как
глаз ястреба, тактика, которую ее возлюбленный любил использовать все время.
Ожидалось, что лидер армии будет либо находиться на передовой, возглавляя
армию, либо стоять далеко в тылу.
Но для лидера
было довольно необычно летать высоко и отдавать приказы посреди армии.
Это был
неожиданный ход, так как лидер также будет подвержен врагам. Однако она также
знала, что это ложное заявление.
Чтобы любой враг
осмелился попытаться напасть на нее, он или она должны были взлететь в воздух и
пересечь множество доверенных телохранителей лидера.
Задача, которая
оказывалась бесполезной и безнадежной в каждой битве, которую пережила Эми.
А теперь Николь
просто подражала этому.
Она не боялась
быть застреленной, даже когда нацеливалась на дальнобойных атак. Ее охранники
были достаточно способны использовать оборонительные системы и блокировать
любые входящие атаки на нее.
Все, что ей
нужно было сделать, это оценить ситуацию и скорректировать позицию своих
передовых сил.
Иногда она
отдавала приказы наступать большему количеству войск и теснить врага в
определенных точках. В других случаях она приказывала им отступить.
И теперь она
увидела, что враг был потрясен, как будто потерял координацию и линию
командования.
«Вы двое…
действительно что-то!» она знала, что это произошло вовсе не благодаря ей или
ее армии. Но это было благодаря Амере и Доафу.
Хаос, который
эти двое создавали в центре вражеских войск, вызвал могучие волны, которые
наконец начали достигать ее берегов.
Потеря
командования произошла из-за давления, которое эти двое теперь оказывали на
командиров армии в центре. Глядя на этих двоих, она заметила, в каком
направлении движется каждый из них.
«Один стремится
уничтожить линию фронта, а другой — уничтожить порталы… блестящая тактика», —
она глубоко вздохнула, прежде чем закричать своим людям:
«Не
расслабляйтесь! Двигайтесь вперед! Я хочу, чтобы каждый из них был убит сейчас
же!»
Ей удалось убить
много этих дальнобойных врагов, но их изначальное количество было настолько
велико, что их можно было уничтожить за этот небольшой промежуток времени.


    Том 1 Глава 838

    Когда Доаф
присоединился к своим людям, он, не колеблясь, двинулся так быстро, как только
мог, к Амере.
Он хотел
присоединиться к ней и начать неудержимую атаку на врагов.
Он видел, что
последний шанс заключается в попытке связаться с теми, кто отвечает за скрытые
миры. Их убийство означало, что эти порталы перестанут существовать.
Это был простой
план. Прекращение постоянного снабжения противника подкреплениями парализовало
бы последнего и переломило бы ситуацию в его пользу.
Как он и хотел,
он, наконец, поймал Амеру своими элитными силами.
Амера уже была в
ужасной ситуации. На нее обрушивались бесконечные атаки издалека и вблизи. И
все же она двигалась так быстро, что могла попасть под любой из них.
Но такая
ситуация длилась недолго. В конце концов она была загнана в угол и была бы
застрелена, если бы Доаф не прибыл.
Его прибытие
произошло жестоко, поскольку он, не колеблясь, бросил всю свою элиту, чтобы
убить всех, кто стоял между ним и Амерой.
Что касается
ливневых атак, он использовал несколько своих элит, чтобы сформировать защитный
массив, достаточный, чтобы позволить Амере избежать этой ловушки.
— Надо было
подождать, — не колеблясь сделал ей выговор Доаф, а между тем она как будто
совсем не чувствовала вины.
«Нам нужно
добраться до фронта, — сказала она, указывая туда своим копьем, — нам нужно
остановить их до того, как этот предатель двинется».
Доаф понял, что
она не действует импульсивно, как он опасался, поэтому у нее появился план. По
совпадению, это был тот же план, о котором он изначально думал.
«Мы не можем
сделать это со всеми этими открытыми порталами, — Доаф указал мечом на порталы
вокруг, — нам нужно сначала избавиться от них».
«Хорошее
замечание, — кивнула Амера, — вы можете сделать это, пока я доберусь до
фронта».
— Не по своей
воле, — остановил ее Доаф, преградив ей путь к продвижению своим мечом. Она
странно посмотрела на него, а он только улыбнулся. «Я пришлю несколько своих
доверенных и способных элитных людей, чтобы помочь вам».
— Мне лучше
одной, — упрямо сказала она.
«Да, я это
видел», — с сарказмом сказал Доаф, прежде чем присвистнуть. Внезапно вокруг них
собралась команда из сотни элит. «Иди и помоги Амере добраться до линии фронта,
— сказал он, прежде чем его лицо стало серьезным, — если с ней что-нибудь
случится, я буду считать тебя ответственным за это».
«Мы выполним
нашу задачу должным образом, сэр!»
Все сказали в
унисон, пока вокруг бушевала дикая драка. Амера только хмыкнула, прежде чем
повернулась к лучу света, когда ее слова эхом разнеслись по залу.
«Не опаздывай,
чтобы наверстать упущенное».
Команда,
казалось, знала о ее плане, поскольку в следующий момент они также исчезли из
округи. У Дофа была такая широкая улыбка, когда он пробормотал:
«Я выбрал самых
быстрых, а не самых сильных… Надеюсь, ты не будешь слишком злиться на меня,
когда поймешь это».
Он хотел
защитить ее, и все же он знал, как трудно убедить ее в этом. Поэтому он решил
выбрать не самого сильного, а самого быстрого из своей команды.
Те были в
состоянии не отставать от ее абсурдной скорости. Кроме того, у них также был
защитный комплекс, который мог дать ей укрытие, чтобы она могла свободно
передвигаться и не беспокоиться о приближающихся атаках издалека.
«Пришло время
закрыть эти мерзкие порталы… Меня!»
Он не
наслаждался ни минуты отдыха, так как мгновенно обратил свой взор и внимание на
порталы. Он должен был закрыть эти двери ада, если он хотел закончить эту войну
в свою пользу.
Когда он начал
двигаться со своей небольшой армией, у Николь, участвовавшей в этой жестокой
битве, тоже был свой момент.
«Не позволяйте
никому из этих ублюдков сбежать!» — кричала она, наблюдая за всей битвой сверху.
Она была как
глаз ястреба, тактика, которую ее возлюбленный любил использовать все время.
Ожидалось, что лидер армии будет либо находиться на передовой, возглавляя
армию, либо стоять далеко в тылу.
Но для лидера
было довольно необычно летать высоко и отдавать приказы посреди армии.
Это был
неожиданный ход, так как лидер также будет подвержен врагам. Однако она также
знала, что это ложное заявление.
Чтобы любой враг
осмелился попытаться напасть на нее, он или она должны были взлететь в воздух и
пересечь множество доверенных телохранителей лидера.
Задача, которая
оказывалась бесполезной и безнадежной в каждой битве, которую пережила Эми.
А теперь Николь
просто подражала этому.
Она не боялась
быть застреленной, даже когда нацеливалась на дальнобойных атак. Ее охранники
были достаточно способны использовать оборонительные системы и блокировать
любые входящие атаки на нее.
Все, что ей
нужно было сделать, это оценить ситуацию и скорректировать позицию своих
передовых сил.
Иногда она
отдавала приказы наступать большему количеству войск и теснить врага в
определенных точках. В других случаях она приказывала им отступить.
И теперь она
увидела, что враг был потрясен, как будто потерял координацию и линию
командования.
«Вы двое…
действительно что-то!» она знала, что это произошло вовсе не благодаря ей или
ее армии. Но это было благодаря Амере и Доафу.
Хаос, который
эти двое создавали в центре вражеских войск, вызвал могучие волны, которые
наконец начали достигать ее берегов.
Потеря
командования произошла из-за давления, которое эти двое теперь оказывали на
командиров армии в центре. Глядя на этих двоих, она заметила, в каком
направлении движется каждый из них.
«Один стремится
уничтожить линию фронта, а другой — уничтожить порталы… блестящая тактика», —
она глубоко вздохнула, прежде чем закричать своим людям:
«Не
расслабляйтесь! Двигайтесь вперед! Я хочу, чтобы каждый из них был убит сейчас
же!»
Ей удалось убить
много этих дальнобойных врагов, но их изначальное количество было настолько
велико, что их можно было уничтожить за этот небольшой промежуток времени.


    Том 1 Глава 839

    Когда Доаф
присоединился к своим людям, он, не колеблясь, двинулся так быстро, как только
мог, к Амере.
Он хотел
присоединиться к ней и начать неудержимую атаку на врагов.
Он видел, что
последний шанс заключается в попытке связаться с теми, кто отвечает за скрытые
миры. Их убийство означало, что эти порталы перестанут существовать.
Это был простой
план. Прекращение постоянного снабжения противника подкреплениями парализовало
бы последнего и переломило бы ситуацию в его пользу.
Как он и хотел,
он, наконец, поймал Амеру своими элитными силами.
Амера уже была в
ужасной ситуации. На нее обрушивались бесконечные атаки издалека и вблизи. И
все же она двигалась так быстро, что могла попасть под любой из них.
Но такая
ситуация длилась недолго. В конце концов она была загнана в угол и была бы
застрелена, если бы Доаф не прибыл.
Его прибытие
произошло жестоко, поскольку он, не колеблясь, бросил всю свою элиту, чтобы
убить всех, кто стоял между ним и Амерой.
Что касается
ливневых атак, он использовал несколько своих элит, чтобы сформировать защитный
массив, достаточный, чтобы позволить Амере избежать этой ловушки.
— Надо было
подождать, — не колеблясь сделал ей выговор Доаф, а между тем она как будто
совсем не чувствовала вины.
«Нам нужно
добраться до фронта, — сказала она, указывая туда своим копьем, — нам нужно
остановить их до того, как этот предатель двинется».
Доаф понял, что
она не действует импульсивно, как он опасался, поэтому у нее появился план. По
совпадению, это был тот же план, о котором он изначально думал.
«Мы не можем
сделать это со всеми этими открытыми порталами, — Доаф указал мечом на порталы
вокруг, — нам нужно сначала избавиться от них».
«Хорошее
замечание, — кивнула Амера, — вы можете сделать это, пока я доберусь до
фронта».
— Не по своей
воле, — остановил ее Доаф, преградив ей путь к продвижению своим мечом. Она
странно посмотрела на него, а он только улыбнулся. «Я пришлю несколько своих
доверенных и способных элитных людей, чтобы помочь вам».
— Мне лучше
одной, — упрямо сказала она.
«Да, я это
видел», — с сарказмом сказал Доаф, прежде чем присвистнуть. Внезапно вокруг них
собралась команда из сотни элит. «Иди и помоги Амере добраться до линии фронта,
— сказал он, прежде чем его лицо стало серьезным, — если с ней что-нибудь
случится, я буду считать тебя ответственным за это».
«Мы выполним
нашу задачу должным образом, сэр!»
Все сказали в
унисон, пока вокруг бушевала дикая драка. Амера только хмыкнула, прежде чем
повернулась к лучу света, когда ее слова эхом разнеслись по залу.
«Не опаздывай,
чтобы наверстать упущенное».
Команда,
казалось, знала о ее плане, поскольку в следующий момент они также исчезли из
округи. У Дофа была такая широкая улыбка, когда он пробормотал:
«Я выбрал самых
быстрых, а не самых сильных… Надеюсь, ты не будешь слишком злиться на меня,
когда поймешь это».
Он хотел
защитить ее, и все же он знал, как трудно убедить ее в этом. Поэтому он решил
выбрать не самого сильного, а самого быстрого из своей команды.
Те были в
состоянии не отставать от ее абсурдной скорости. Кроме того, у них также был
защитный комплекс, который мог дать ей укрытие, чтобы она могла свободно
передвигаться и не беспокоиться о приближающихся атаках издалека.
«Пришло время
закрыть эти мерзкие порталы… Меня!»
Он не
наслаждался ни минуты отдыха, так как мгновенно обратил свой взор и внимание на
порталы. Он должен был закрыть эти двери ада, если он хотел закончить эту войну
в свою пользу.
Когда он начал
двигаться со своей небольшой армией, у Николь, участвовавшей в этой жестокой
битве, тоже был свой момент.
«Не позволяйте
никому из этих ублюдков сбежать!» — кричала она, наблюдая за всей битвой сверху.
Она была как
глаз ястреба, тактика, которую ее возлюбленный любил использовать все время.
Ожидалось, что лидер армии будет либо находиться на передовой, возглавляя
армию, либо стоять далеко в тылу.
Но для лидера
было довольно необычно летать высоко и отдавать приказы посреди армии.
Это был
неожиданный ход, так как лидер также будет подвержен врагам. Однако она также
знала, что это ложное заявление.
Чтобы любой враг
осмелился попытаться напасть на нее, он или она должны были взлететь в воздух и
пересечь множество доверенных телохранителей лидера.
Задача, которая
оказывалась бесполезной и безнадежной в каждой битве, которую пережила Эми.
А теперь Николь
просто подражала этому.
Она не боялась
быть застреленной, даже когда нацеливалась на дальнобойных атак. Ее охранники
были достаточно способны использовать оборонительные системы и блокировать
любые входящие атаки на нее.
Все, что ей
нужно было сделать, это оценить ситуацию и скорректировать позицию своих
передовых сил.
Иногда она
отдавала приказы наступать большему количеству войск и теснить врага в
определенных точках. В других случаях она приказывала им отступить.
И теперь она
увидела, что враг был потрясен, как будто потерял координацию и линию
командования.
«Вы двое…
действительно что-то!» она знала, что это произошло вовсе не благодаря ей или
ее армии. Но это было благодаря Амере и Доафу.
Хаос, который
эти двое создавали в центре вражеских войск, вызвал могучие волны, которые
наконец начали достигать ее берегов.
Потеря
командования произошла из-за давления, которое эти двое теперь оказывали на
командиров армии в центре. Глядя на этих двоих, она заметила, в каком
направлении движется каждый из них.
«Один стремится
уничтожить линию фронта, а другой — уничтожить порталы… блестящая тактика», —
она глубоко вздохнула, прежде чем закричать своим людям:
«Не
расслабляйтесь! Двигайтесь вперед! Я хочу, чтобы каждый из них был убит сейчас
же!»
Ей удалось убить
много этих дальнобойных врагов, но их изначальное количество было настолько
велико, что их можно было уничтожить за этот небольшой промежуток времени.


    Том 1 Глава 840

    Противник в
проломе ничего этого не знал. Для них они продолжали просто пытаться пробить
брешь изо всех сил. Однако ловушки, расставленные Гором и Димом, не
ограничивались только минным полем.
Как только они
миновали минное поле, вокруг начали вспыхивать странные вещи. Тяжелые камни,
пришедшие с гор секты, начали телепортироваться под магией массивов.
Словно вокруг
вспыхивали бесконечные порталы, сбрасывающие тяжелые камни на головы всех
входящих сюда.
Щель вместо
мертвых тел стала засыпаться камнями, но кровь окрасила все в свой
багрово-красный цвет.
Крики боли
доносились без остановки спереди, но не прекращались и сзади.
Амеры то и дело
мелькали вокруг. Когда ее цель изменилась, она стала более опасной, гораздо
более опасной, чем раньше.
Каждое место,
которое она посещала, было буквально обречено. Никому никогда не удавалось
противостоять ей или даже остановить ее на короткое время.
Она была
неудержима! Прыгает туда-сюда, рубит копьем без остановки и без колебаний
убивает любого с помощью порталов скрытого мира.
В то же время
Доаф и его войска рассеялись. Несмотря на то, что Доаф не мог двигаться так же
быстро, как она, он не был менее смертоносным.
Куда бы он ни
пошел, он был опустошен его двойными мечами. Что касается его элиты, то и с ней
нельзя было считаться.
Они продолжали
буйствовать среди большого количества врагов вокруг. Несмотря на то, что он был
перегружен численностью и находился в самом сердце врага; они не столкнулись с
большой борьбой с самого начала.
Паршивые лидеры
врага, казалось, твердо решили разрушить секту. Они были здесь, чтобы
избавиться от таких нежелательных переменных, и они, не колеблясь, пожертвовали
бы всеми ради такой цели.
Поэтому они
приказали всем просто игнорировать Амеру и Доуфа и сосредоточиться только на
продвижении вперед через брешь.
Однако сколько
бы они ни бросали в эту брешь, сама она казалась бездонной пропастью. Смерть
была единственным результатом любого, кто осмелился ступить туда.
Оттуда
доносились крики боли и запах смерти. Амера и Доаф были рады такому результату.
Доаф знал, что это дело рук людей Артура, находившихся внутри.
На какой-то
момент он почувствовал благодарность за свое тогдашнее неожиданно важное
решение. И все же в следующий момент он почувствовал отчаяние из-за потери
своего способного молодого хозяина.
Теперь он знал,
почему его гроссмейстер позаботился о воспитании такого юноши из столь низкого
царства. Если бы это был он, он бы никогда не увидел ничего особенного в
Артуре.
Но его
гроссмейстер был кем-то из другой его сферы. Доуф знал это так давно, и теперь
он оказался прав в своих мыслях.
Что касается
Амеры, то она сосредоточилась только на том, чтобы не позволить действиям
мужчин Артура пропасть даром. Она знала, что ловушки были смертельными, но на
самом деле их было мало.
В какой-то
момент все изменится, как только эти ловушки истощатся из-за огромного
количества врагов.
И вот она снова
вернулась к нулевой точке; она должна была уменьшить количество этих порталов
как можно скорее.
Это был способ,
которым она знала, чтобы уменьшить количество врагов на огромную часть. Это был
единственный известный ей способ.
И таким образом
она начала подталкивать себя еще дальше в течение следующего часа. В течение
этого часа она появлялась, как вспышка света, создавая лишь послеобразы в любом
месте, которое посещала.
Для нее это было
немного чересчур, но она могла лишь немного помочь в этой войне.
Она знала, что
сделал ее мужчина, чем пожертвовал Артур, чтобы спасти ее и других. Он, не
колеблясь, вышел за пределы ее досягаемости, чьей-либо досягаемости и
пожертвовал своей жизнью, чтобы она жила.
Война свирепо
бушевала целый час. В это время Николь храбро вела свои силы, убивая всех магов
дальнего боя.
Затем она
повернула свои смертоносные клинки к основному телу врага.
Этот внезапный
сдвиг сотряс землю под врагами. Теперь они были зажаты между двумя ее силами,
убитые от сердца силами Амеры и Доуфа, а также смертельными ловушками впереди.
Кроме того,
усилия тех, кто находился в центре вражеских войск, наконец, принесли свои
плоды. Количество вражеских подкреплений после этого часа резко уменьшилось,
что позволило выиграть эту войну.
Однако как
только час закончился, и, как опасалась Амера, ловушки также подошли к концу.
Наконец-то маги
и монстры могли продвигаться вперед, не подвергаясь бомбардировке всевозможными
ловушками. Секта была как раз в пределах досягаемости, еще несколько минут, и
они могли добраться туда.
«Мы должны
остановить их!» Амера увидела, как это происходит, и не могла не закричать на
далекого Дофа. Доаф перевел взгляд и понял, через какую огромную опасность
проходит секта.
Однако, прежде
чем он успел принять решение или подумать о том, что делать, из самой секты
раздались громкие возгласы аплодисментов.
Тысячи… десятки
тысяч культиваторов внезапно появились с вершин. Они вооружены своим оружием,
одеты в доспехи и готовы к бою.
«Наконец-то…»
Доуф мог только глубоко вздохнуть, когда наконец увидел, что победа маячит
издалека.
На этот раз
врагу не нужно было сталкиваться с ловушками, но с могущественной армией
разгневанных культиваторов, которые были готовы отдать свои жизни, чтобы спасти
свою секту.
И между двумя
сторонами началась самая жестокая и кровавая борьба.
«Давайте
продолжим сокращать их подкрепление», Доаф поднял оба меча в воздух и закричал
тем, что Амера восприняла как победный крик.
Как и он, она
также видела победу в досягаемости. Все, что им нужно было сделать сейчас, это
убедиться, что больше силы не ступят на эту землю, а остальное оставить
культиваторам секты.
Эти двое сделали
это не из-за своей беспомощности или истощения. На самом деле менее чем за два
часа они уже убили любого, кто мог вызывать сюда порталы из других скрытых
миров.
Но, несмотря на
это, они не повернули свои клинки в сторону армии и не попытались уйти на
фронт, чтобы помочь в продолжающемся сражении.
Они оба молча
согласились и без какого-либо контакта дать культиваторам шанс.
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отомстить и внести свой вклад в защиту своей родины.
Эти двое уже
ощутили, как горько было от того, что они не смогли защитить свои дома. И таким
образом они вместе с оставшимися силами отступили в тыл.
Они только
пробивали себе путь туда, а потом ждали.
Терпеливо ждут,
чтобы устроить засаду любым отступающим силам после их поражения.
«Нам нужны живые
заложники для допроса, — Амера стояла плечом к плечу с Доафом, — нам нужно
знать, есть ли возможность… для него выжить».
«Он так и
сделает, — твердо сказал Доаф, — мой молодой господин не из тех, кого можно так
легко убить».
Амера хотела
согласиться с ним или даже кивнуть, но не смогла. Она знала, что с самого
начала то, что пережил Артур, не было чем-то легким или пустяковым.
Однако она могла
только молиться… молиться за его безопасность и за то, чтобы он вернулся к ней
в конце.
Что касается
Николь, то она заметила, что они сделали, и поняла, что они задумали. Однако
она не последовала. Она знала, что эти двое пытались загнать врага в угол и
толкать его вперед к бойне.
Она также должна
была держать свою часть и продолжать оттеснять врага с боков.
Вдобавок она
боялась, что в тот момент, когда она отведет свою армию до конца битвы, те
немногие карманы, верные Эми, сделают какую-нибудь глупость.
В конце концов,
любой, у кого мало мозгов, понял бы, что она будет делать после окончания
войны. Она уже отдала приказ некоторым людям, которым доверяла во время этой
битвы, присматривать за этими карманами.
Как только война
закончится, их задержат и подвергнут беспощадным допросам.
Она любила Эми,
но ненавидела то, как она обращалась с ней в этом. Как будто Эми боялась ее
или, что еще хуже, не доверяла ей в том, что она хотела здесь делать.
И просто это
сводило Николь с ума, и она хотела знать правду больше всего на свете.
При этом она не
давала приказа остановиться или отступить. Она держалась высоко в воздухе,
подталкивая всех к убийству новых врагов.
Пока на поле боя
есть дышащие враги, она не будет держать свой меч в ножнах. И ее мужчины тоже.
«Что она
делает?» Доаф не мог не заметить странного поведения Николь. Он думал, что она
прочитает, что они вдвоем замышляют, и будет держать свои силы подальше от этой
битвы.
Но, похоже, ее
это не заботило. Она только заставляла своих людей сражаться, не обращая
внимания ни на что другое.
— Она сошла с
ума? Доаф посмотрел на Амеру, которая долго молчала.
«Я считаю, что у
нее есть свои причины», — Амера не могла придумать никакого другого объяснения,
кроме этого. Она знала, что Николь не из тех, кто любит войны и сражения.
И поэтому то,
что она продолжала так давить на своих мужчин, означало только одно: она
пыталась убежать от чего-то более отвратительного, чем эта война.
«Как что?» Доаф
не мог понять ее так, как это сделала Амера.
«Давайте
встретимся с ней и посмотрим», пожала плечами Амера, прежде чем просто
превратиться в луч света и исчезнуть со стороны Доуфа.
— Черт бы побрал
эту девчонку! Она умеет только быстро бегать!
Даофу надоел
фирменный ход Амеры, и все же он просто последовал за ним, раздав свои заказы
всем остальным.
Он приказал им
оставаться на месте и быть готовыми к тому моменту, когда враг отступит с
поражением.
Он знал, что
этот момент был так близок, поскольку передовые силы продолжали нести тяжелые
потери. Подкрепления больше не было, и это сделало бой так близко к тому, чтобы
закончиться быстро, быстрее, чем они первоначально думали.
Он также
усилился, пытаясь взять как можно больше заложников для допроса позже. Его люди
понимали, чего он хочет, и он доверял им в этом.
Затем он начал
преследовать Амеру в сторону Николь.
Однако Амера
прибыла первой, особенно когда она подошла прямо к Николь, в то время как Доуфу
пришлось совершить огромный обход вражеских сил.
— Кажется, вы
пришли попросить меня остановиться, — первой заговорила Николь. У нее была
такая спокойная улыбка, что у Амеры сложилось впечатление, что она не
собиралась останавливаться.
«Я просто хотел
убедиться, что вы понимаете, что мы сейчас делаем», — медленно сказала Амера,
широко оглядываясь вокруг.
«Я просто
пытаюсь очистить свою армию, — скрестила руки Николь, — есть некоторые, с
которыми я не чувствую себя комфортно».
— Люди Эми? —
спросила Амера в ожидании. Она знала, что Эми отправила сюда своих людей по
какой-то неизвестной причине. Артур хотел знать почему, а поскольку она была
его женщиной, то и она хотела знать почему.
— Я нашла
кое-что, — сказала Николь, — но давай сохраним это в секрете между девушками из
клана Котлов, хорошо?
Взгляд Николь
был перенесен в ту сторону, откуда шел Доаф. Амера поняла, что она имеет в
виду, и могла только кивнуть в знак согласия.
Так было намного
лучше позволить ей справиться с ситуацией. «Если вам нужна помощь…» Амера
сделала паузу, и Николь поняла ее сообщение, когда она кивнула.
«Конечно, я без
колебаний сделаю это», — сказала Николь, прежде чем сделать глубокий вдох. — Есть
новости об Артуре?
Именно в этот
момент прибыл Доаф. Просто услышав имя своего молодого хозяина, его лицо
изменилось, и ему стало не по себе.
— Нет, — в этот
момент Амера выглядела ничуть не лучше, чем Доаф. Николь могла только наблюдать
за опустошенными взглядами двоих, молча вздыхая.
Она знала, что
так тяжело принять смерть кого-то вроде Артура для двоих перед ней.
Один из них был
его доверенным генералом, который должен был присматривать за ним и защищать
его от любой опасности.
Что касается
другой, она была его любовью. Как человек, который уже был глубоко влюблен, она
прекрасно знала, что чувствует Амера. Она очень ей сочувствовала, поэтому не
высказывала своего мнения о том, что Артур уже мертв.
По крайней мере,
жить иллюзией с невероятной вероятностью того, что он жив, было намного лучше,
чем принять правду.
По крайней мере,
она выбрала бы себе такую ​​судьбу, если бы что-нибудь подобное случилось с
Эми. Николь глубоко вздохнула, прежде чем сменить тему:
— А что насчет
того места? — она указала на секту. — Что особенного в том, что вы все
безжалостно ее защищаете?
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напугал двоих, стоявших в воздухе перед ней. Они вдруг поняли, что она пришла
сюда и была брошена посреди этой продолжающейся жестокой войны, вообще ничего
об этом не зная.
Все, что она
знала и за что боролась до сих пор, это то, что эти враги шли под тем же
знаменем, что и те, кто пытался разрушить ее дом и убить ее любовь.
«Это то, что
Артур хотел защитить, — сказал Амера, — он сказал, что это имеет какое-то
значение для всей вселенной».
— Вселенная…
Странно, — Николь с большим интересом перевела взгляд на вершины секты, — что
может быть такого особенного в чем-то в таком низшем царстве?
— Я думаю, это
как-то связано с другой формой силы, — медленно объяснил Доаф, — я знаю, что ты
давно не видел Артура, но он… какой-то другой.
— Я могу
сказать, — Николь не сводила глаз с секты, — после того, как Эми посмотрела на
него. Она никогда не делала ничего подобного без уважительной причины. Плюс…
Она сделала
паузу, пока ее разум начал думать о другой возможности. Мог ли интерес Эми к
Артуру быть связан с этим местом?
Она не знала
ответа, но не удивилась бы, если бы это было так. Ведь это произошло не только
благодаря словам Амеры и Доуфа, но и благодаря неустанным усилиям здешних
врагов попытаться раздавить это место.
Для нее это был
обычный город, построенный на вершинах гор. Она еще не знала, что особенного в
этом месте, но планировала это сделать.
Однако сначала
ей нужно было откопать информацию о тех, кто был верен Эми, о тех, кто знал все
о ее большом плане.
«Хорошо, —
сказал Доаф, — мы вернемся и поведем наши силы в тыл. Что до тебя… продолжай
то, что делаешь здесь, но не перенапрягайся».
Амера знала, что
Доаф уже отказался от мысли убедить ее или знал, о чем она думает. Все
благодаря тому, что только что сказала Николь, когда он понял, что она
единственная из них осталась в неведении.
И это заставило
его принять любое решение, которое она примет.
«Если вам нужна
наша помощь, не стесняйтесь», — сказала Амера тоном, который донес до Николь
настоящее послание. Она имела в виду не этот бой, а предстоящий допрос.
— Я буду держать
вас в курсе, — неопределенно сказала Николь, и это не упустило из виду острое
чутье Доуфа.
«Что она имела в
виду только что?» — спросил Доаф, когда они с Амерой отступили от Николь.
«Ничего,» Амера
действовала в неведении, «что было не так в том, что она сказала?»
Доаф бросил на
нее глубокий взгляд, прежде чем повернуться к далекой Николь. «Ничего», —
сказал он, внутренне намереваясь что-то с этим сделать.
Он чувствовал,
что две девушки что-то скрывают от него, и хотел знать, что именно.
Поэтому, как
только он вернулся к своим войскам, он, не колеблясь, выбрал нескольких экспертов
по скрытности и сокрытию, прежде чем отправить их к армии Николь.
Он подчеркнул,
что нельзя подходить слишком близко, если в этом нет необходимости. В конце
концов, его короткая встреча с Николь показала ему, что с ней нелегко иметь
дело.
Николь,
пришедшая с ними из высшего царства, выглядела слабой, но эта выглядела как
настоящий генерал. Он не знал, что изменилось, но ему пришлось лишить ее
осторожности.
К тому же он уже
хорошо знал Амеру. Она не стала бы что-то скрывать, если бы это не было связано
с ее кланом.
— Значит, вы
двое что-то замышляете ради своего клана… Я могу думать только об одном, —
пробормотал он про себя, украдкой поглядывая на близлежащую Амеру и далекую
Николь.
Его мысли ясно
дали понять, что это было связано с силами, посланными Эми. Если бы не это,
тогда не было бы ничего, что могло бы свести этих двоих вместе.
Он не возражал
против раскрытия правды, но он был бы против, если бы его исключили из этого.
Поэтому он решил заставить себя побороть двоих и так или иначе узнать об этих
секретах.
Жестокий бой
продолжался еще три часа. Противник уже вел проигрышную игру. Было почти
очевидно, кто победит в этой войне, но, тем не менее, враг не прекращал
посылать всех на фронт.
Это казалось
немного отчаянным, но Доаф и Амера догадались, что враг уже загнан в угол.
Нужно было либо прорваться через фронт, либо отступить и попасть в ловушку.
Что было
очевидной ловушкой, если честно.
Однако по
прошествии этих трех часов дела у предводителей вражеской армии начали выходить
из-под контроля.
Немногие
выжившие маги и монстры выглядели запаниковавшими перед смертоносцем впереди.
Поэтому все они начали разворачиваться и бежать в тыл.
Стороны уже были
под давлением войск Николь, и из этого ада не было выхода, кроме прорыва в тыл.
Но это место уже
было объявлено зоной смерти для любых нарушителей.
В тот момент,
когда они приблизились к Доафу и Амере, они, не колеблясь, бросили все на
дезертиров.
Сначала они
убивали, сколько могли, не проявляя пощады. Они хотели вселить страх в сердца
тех, кто остался в живых, прежде чем Доаф отдал приказ некоторым своим войскам
кричать с приказом сдаться.
«Сдавайся и
верни себе жизнь», — с этого момента все без остановки повторяли этот крик.
Большинство вражеских магов и монстров уже были на грани краха.
С такими криками
они не могли не остановиться, бросить оружие, а вместе с ним и тела на землю
без движения.
Вот так они
легко сдались, однако желающих сражаться насмерть было все еще мало.
— Убейте их, —
не колеблясь, Доаф показал им свою решительность. Большинство из них были
командирами армии и их гвардейцами. «Постарайтесь захватить кого-нибудь из них
и не дать им убить себя», — через полчаса он отдал еще один приказ.
Оставшееся число
тех, кто сражался насмерть, теперь было так мало. Они также были разбросаны по
очень широкому сегменту поля боя.
Для Доуфа
один-единственный лидер стоит гораздо больше, чем его вес золота. Даже вся
армия, сдавшаяся сейчас ему, ничего не стоила взамен.
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    Ведь солдаты
ничего не знали по сравнению с генералами. И поэтому он начал наблюдать, как
его люди толкают многих на землю и защищают их с помощью ловушек.
Однако он
недооценил лидерство врага в этом мире.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Внезапно
множество порталов вспыхнуло, прежде чем появилось большое количество сильно
выглядящих сил. Их сюда никто не призывал, и они, кажется, заставили себя
здесь.
«Блин!» Амера
прочитала ситуацию так же быстро, как и Доаф. «Они пытаются убить заложников!
Спасите лидеров! Обеспечьте их жизнью!» Доаф закричал в ярости, наблюдая, как
Амера превращается в луч света.
Доаф тоже не
стоял неподвижно. Он знал, что это произошло внезапно и вне его собственных
ожиданий.
Он никогда не
думал, что враг окажется достаточно смелым, чтобы показать здесь свои элитные
силы и попытаться заставить замолчать этих лидеров.
Даже если они
убили всех и остался только один, это означало, что они потерпели поражение.
Даже если бы ему
пришлось собрать все свои силы, чтобы найти лидера, он без колебаний сделал бы
это.
Но у Амеры было
другое мнение.
Поскольку она
двигалась так быстро, она начала появляться во многих местах в мгновение ока.
Где бы она ни появлялась, она сталкивалась с той элитой, которая внезапно
появлялась из порталов.
Однако, вопреки
тому, что все думали, она не собиралась их убивать. Только позже выяснилось,
что она ударила по этим элитам и направила их в одном направлении.
«Скрытый мир!!!»
Доаф была потрясена, увидев вспышку света, вызванную использованием ее скрытого
мира, чтобы поймать в ловушку элиту внутри. Эти элиты могли свободно
перемещаться здесь, используя порталы, но, попав в ловушку в этом ее мире,
никто не мог выбраться без ее разрешения.
Несмотря на то,
что этот мир не был похож на мир Артура, она на всякий случай разместила внутри
войска. В тот момент, когда она бросила эту элиту внутрь, для них это был
конец.
Никто не мог
ускользнуть из ее когтей, и они не могли одолеть силы внутри. Несмотря на то,
что этих сил пока не хватает, Амера планировала использовать помощь Доаф и даже
Николь и послать внутрь большую часть своих сил.
В конце концов,
кто бы ни входил в ее мир, он был обречен.
«Убей ее!»
«Остановите ее!»
— Избавься от
нее немедленно!
Когда то, что
она делала, стало ясно врагам и союзникам, крики этой элиты начали
распространяться повсюду. Они пришли сюда с большим преимуществом внезапной
атаки.
Они думали, что
эта миссия была пустяком. Однако один человек повернул все против них. Одни
только действия Амеры сводили их с ума, и ей удалось не только остановить то,
ради чего они пришли сюда, но и сделать им еще хуже.
Они пришли прямо
из скрытой главной базы вражеских сил в этом мире. Большинство из них знали
много секретов, гораздо более серьезных, чем любой из присутствующих здесь
лидеров.
Захват одного из
них был большой ошибкой, и теперь Амера захватила десятки в своем мире. Это
была смертельная ошибка, которую их лидеры совершенно не потерпели бы.
Им конец, если
они не справятся с ситуацией быстро. Самым простым и эффективным способом было
убить Амеру и лишить ее контроля над этим миром.
Они потеряют
своих товарищей, но взамен сохранят свою жизнь.
Однако это было
легче сказать, чем сделать.
Фактически,
когда они начали выкрикивать эти приказы и менять свои планы, Доаф повел свои
силы, чтобы не дать никому приблизиться к Амере.
Сама Амера вовсе
не доставляла им хлопот. Она продолжала летать вокруг, используя свою
беспрецедентную скорость, чтобы прыгать из одной точки в другую без какой-либо
закономерности.
В какой-то
момент она появится на дальнем востоке, нападет на группу запаниковавших элит и
заманит их всех в ловушку в своем мире, прежде чем мгновенно исчезнет.
Потом она
появлялась на крайнем севере, потом на юге, потом на востоке, потом в середине…
и так далее.
Внезапный хаос,
вызванный ее неожиданными действиями, только облегчил ей жизнь.
Элиты потеряли
самообладание, и их формирование выглядело потрепанным. Их защита теперь была
широко открыта, и Амера могла легко поразить любого без особой спешки.
И Доаф просто
присоединился к ней в таком смелом шаге.
Наблюдая за тем,
что она делает, он начал копировать ее. Ему не нравилась ее скорость, но он был
окружен способными силами.
Кроме того, он
не был силой, с которой нужно считаться.
Таким образом,
даже без поддержки максимальной скорости, такой как Амера, он был недосягаем
для своих врагов.
Такая атака
двумя лезвиями копья еще больше потрясла врага. Они попытались
перегруппироваться и сосредоточиться сначала на одной стороне, на стороне Дофа.
Однако
перегруппировать свои разрозненные силы при наличии таких монстров, как Амера,
было буквально невозможно. По сравнению с тактикой Амеры «ударил и убежал»,
Доаф предпочитал напрямую ударять врага в лоб и целиться в основную группу из
них.
Так что, как бы
они ни старались перегруппироваться, они либо попали в засаду Амеры, либо Доаф
и его свирепые силы облажались.
В конце концов,
они не могли не исчезнуть внутри порталов, из которых появились, и покинуть это
место с большими потерями. Доаф стоял бок о бок с Амерой, глядя на пустоту,
оставленную этими врагами.
«Мы не должны
ослаблять нашу бдительность, — сказал он, прежде чем перевести взгляд на
далекую Николь, — вы также должны сообщить ей».
«Мне нужны
некоторые из ваших парней», — сказала Амера, взяв птичье крыло, и написала
предупреждение Николь: «Мне нужно контролировать тех, кого я взяла внутрь».
— Я дам тебе
пятьдесят, — сказал Доаф с лукавой улыбкой на лице.
«Ты скупой, даже
более скупой, чем… он…» она улыбалась, прежде чем ее улыбка застыла в тот
момент, когда она вспомнила об Артуре. Она глубоко вздохнула, глядя в сторону:
«Дай мне пятьсот».
— Двух будет
достаточно, — присвистнул Доаф, и в мгновение ока двести магов вошли в мир
Амеры, чтобы стабилизировать ситуацию внутри.
Он также отправил
еще две сотни в свой мир, чтобы поддерживать там порядок. В отличие от Амеры,
он уже исчерпал все силы внутри.
В отличие от
Амеры, он захватил меньше врагов внутри своего мира. Так что этих двух сотен
было достаточно, чтобы контролировать заложников.
«Нам нужно
попасть в секту, — медленно сказала Амера, — я думаю, этого усиления достаточно
для этой войны».
Доаф знала, что
боится возмездия врага, когда до них дошли новости. У нее была точка зрения,
которую Доаф не мог игнорировать, и поэтому он начал подталкивать всех к секте.
Бой на передовой
был уже на последнем издыхании. Что касается заложников из вражеской армии, то
они просто позволили им двигаться в сторону секты, не собираясь забирать их в
свои миры.
Было бы глупо
давать этим элитным силам врагов действовать как их крылья и доставлять им еще
больше проблем. Кроме того, культиваторы этой секты до сих пор доказывали свою
состоятельность, и они могли легко справиться с несколькими тысячами заложников
без каких-либо проблем.
Плюс ценность
этих заложников падала в момент захвата ими элитных сил, присланных с главной
базы противника.
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    Когда Доаф и
Амера в спешке направились к фронту, Николь поняла, что здесь что-то не так.
И поэтому она,
не колеблясь, приказала всем ускориться и тоже начать бежать вперед. Война уже
закончилась, лишь горстка упорно тупых магов стояла на фронте и до сих пор
пыталась внедриться в секту.
Но из-за
внезапного слияния всех они вообще не могли выжить.
«Победа!»
«Мы выиграли!»
«Мы убили их
всех!»
Множество победных
криков раздалось повсюду, в то время как культиваторы секты торжествующе
кричали. Эта долгая и сложная война наконец завершилась их победой.
Все началось с
того, что всех таинственным образом отравили, и теперь они закончили этот
кошмар.
— Не стой здесь
больше, — вдруг поднялся высоко в воздух Доаф и закричал, — отступай, отступай
сейчас же в секту!
Культиваторы не
знали Доафа лично, однако многие видели, как он доблестно сражался и защищал их
секту. Несмотря на его крики, никто не двинулся с места, так как они были в
растерянности.
Они только что
выиграли войну, разве они не могли стоять здесь и праздновать эту с трудом
заработанную победу?
«Не стойте как
идиоты, иначе вы все умрете!» Амера тоже закричала и в следующий момент
превратилась в луч света. В тот момент, когда появился этот луч света, все без
сомнения узнали его.
Амера была более
заметной в этой войне. Она все время прыгала на поле боя таким привлекательным
образом. Поэтому, когда она заметила, что слова Дофа не действуют, ей пришлось вмешаться.
Эти двое уже
поняли, что должно было случиться, даже без необходимости говорить. Если бы
кто-то из них был на месте вражеских лидеров, они бы без колебаний собрали
оружие и пришли сюда, чтобы сжечь эту секту дотла.
Судя по тому,
что они увидели, у врагов здесь было много уловок, которые они не использовали
в этой войне. Появление через принудительный портал было чем-то особенным даже
в их высших сферах.
Это означало,
что во вражеском лагере было много скрытых тигров. И это также означало, что
армия, которая скоро прибудет, не будет такой мягкой, чтобы ее сломить.
По сравнению с
войной, которую они только что выиграли, эта война будет другого масштаба.
«Продолжай
двигаться вперед!» Люди Доуфа взяли на себя инициативу, оттеснив всех обратно в
секту. Что касается Доафа, Амеры и Николь, то они собрались внутри секты,
ожидая прихода того, кого просили.
На самом деле
Доаф и Амера однажды убедили всех отступить, они попросили встретиться с двумя
конкретными людьми; Гор и Дим.
Но Николь также
попросила явиться лидеров секты. Она не знала, кто были эти двое, которых
просили Амера и Доаф, но она была уверена, что они должны встретиться с
лидерами секты прямо сейчас.
Пока они ждали,
Николь услышала от них краткое сообщение о том, что должно было случиться.
Однажды услышал, что она могла только вздыхать.
«Почему всех
интересует такое низкое царство?» она не могла не спросить, прежде чем
вспомнить еще один факт, который она упустила.
Вся эта жестокая
война, которая велась в высших сферах, изначально началась с низших сфер! Она
вдруг поняла, что единственным человеком, который начал все это, был не кто
иной, как сам Артур.
— Это было
причиной того, что она так сильно интересовалась им? она не могла не думать о
странном поведении своего возлюбленного в прошлом.
Но вскоре она
отбросила эту мысль, так как знала, что, несмотря ни на что, наличие на их
стороне низшего реалмера не будет иметь никакого значения.
Даже если этот
человек был молодым хозяином клана бронзовых великанов. Даже если это означало
завоевать благосклонность клана, это не заставит Эми пойти на такое.
«Возьмите их под
стражу, — вспоминая это дело, она обратилась теперь к своим доверенным магам, —
сделайте их заложниками в одном из ваших скрытых миров».
Маг, получивший
приказ, кивнул, прежде чем отступить. Николь стояла одна на одной стороне
первой здесь горы.
Что касается
Доафа и Амеры, то они хранили молчание с другой стороны, пока думали о грядущей
войне.
Все они были
истощены, не говоря уже о том, что многие потеряли и получили гораздо больше
травм.
Сражаться таким
образом в такой форме означало только один результат — поражение.
«Будем
надеяться, что они будут неорганизованными и импульсивными, когда придут», —
пытался Доаф выглядеть позитивно, говоря эту ложь Амере.
А последний мог
только смеяться и ничего не говорить в ответ. Она знала, что Доаф пытается ее
подбодрить.
Как бы она ни
думала об этом, эта война выглядела для них мрачной, без лучика надежды.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Внезапно щиты
вокруг секты сразу же восстановили свои функции. Это насторожило культиваторов
вокруг, которые дружно зааплодировали.
Их втолкнули
внутрь секты, и их празднование победы было прервано. Они знали, что это
означает, что война еще не окончена.
И теперь щиты
были подняты, как явное указание на это.
Тем не менее,
это также означало хорошие новости. Щиты защитят их от чего угодно, даже от
великанов, как раньше.
И поэтому все
они праздновали это.
«Они сделали то,
что мы хотели, даже не приезжая сюда, — восхищенно сказала Амера, — кажется, у
Артура… были такие надежные и способные помощники».
В тот момент,
когда она упомянула Артура, ее сердце дрогнуло, и она снова почувствовала боль.
Доуф мог легко заметить это на ее лице, поэтому воздержался от слов и
промолчал.
Менее чем через
десять минут место всколыхнуло появление пяти мастеров пика вместе с их
доверенными людьми, а также Гором и Димом.
— Где… Джим?
Доуф хотел сначала спросить о предателе, но в последний момент удержался от
этого слова.
«Где глава вашей
секты?» И все же Амера не разделяла того же мнения, что и он. Она хотела найти
этого предателя и убить его собственными руками.
«О, так ты знал
все это время…» Пока они ждали ответа о его местонахождении, один человек вышел
вперед и заговорил с удивлением.
— Вы выяснили,
что он сделал? Доаф не мог не спросить, однако этот человек в качестве
предупреждения повел глазами.
«Я считаю, что
как лидер вы цените важность морального духа и большое влияние слухов в такие
времена», — сказал мужчина, и его слова донесли послание до Доуфа и Амеры.
И Николь,
которая только что подошла, чтобы встать рядом с двумя другими.
Все трое
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем Амера глубоко вздохнула. — Я хочу
знать его местонахождение, вот и все.
«Мне неприятно
это говорить, но он уже мертв», — сказал мужчина средних лет с длинными
каштановыми волосами, на его лице не было ни капли сожаления или печали.
«О, — не могла
не пробормотать Амера, — я этого не ожидала».
— Ты убил его? —
спросил Доаф, пока Николь хранила молчание. В конце концов, ее бросили посреди
чего-то, о чем она почти ничего не знала.
«Мы… пока не
знаем, кто это сделал, — нерешительно сказал мужчина, — он просто упал с горной
вершины и умер. Когда мы осмотрели его тело, мы обнаружили там рану от меча».
«Кто-то уже убил
его, прежде чем сбросить с горы», сказал Доаф низким тоном, когда он начал
глубоко размышлять об этой переменной.
— Ты убил его? —
спросила Амера, прежде чем добавить: «А кто вы? Вы здесь новый лидер?»
«Я Ву, и я один
из пиковых мастеров и действующий мастер секты на данный момент, — сказал мужчина,
прежде чем добавить, — и мы не убивали его. Мы нашли его таким, когда хотели
противостоять ему о его странных поступках».
Глаза Амеры,
Доуфа и Николь изменились, когда они услышали это.
«Значит, он был
обнаружен, — не могла не сказать Николь, — и кто-то избавился от него, чтобы
убить любые дальнейшие пути к нему».
Это был
единственный логический вывод, который мог прийти в голову.
— Это значит… их
больше, чем один, — осознанно сказал Доаф, — нам нужно найти этого убийцу.
— Мы пытались, —
сказал Ву усталым тоном, — но мы… Как видишь, секта до сих пор в смятении от
этой войны. Кстати, почему ты отступил и не пошел туда собирать добычу? войны?»
Вопрос Ву
состоял в том, что он сомневался в этом у всех остальных.
«Война… еще не
окончена», — Амера должна была сообщить им плохие новости.
«Какая?» Лицо Ву
потемнело, когда он поспешно огляделся. Однако он не мог видеть ничего, кроме
остатков той смертоносной войны и повреждений, нанесенных дракой. «Как?» —
спросил он с большим сомнением в тоне.
— Это длинная
история, — пришлось вмешаться Доуфу, — но чтобы упростить тебе задачу, они
послали свой авангард до того, как мы вошли в секту. Они могут
телепортироваться через порталы из любой точки мира, и они сильны… очень
сильны. .»
— Ага, — кивнул
Ву, — но они еще не появлялись здесь, — сказал он, поняв, что трое перед ним
что-то скрывают от него.
«Они будут, —
уверенно сказала Амера, — нам просто нужно быть готовыми к ним, когда они
придут».
— У вас есть
примерное время их появления? Ву попытался найти больше информации, не выглядя
скептически или грубо.
Он знал, что
если бы не эти незнакомцы, его секта давно была бы уничтожена. Схема за схемой…
Жестокая война за другой… Они никогда не переживут всего этого в одиночку.
Если бы не Артур
и его войска, если бы не это неожиданное чудо, все они были бы уже мертвы.
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    Однако, в
отличие от того, что ожидал Ву, Доаф услышал только молчание.
У последнего не
было достоверной информации об этом вторжении, однако он был совершенно уверен,
что оно будет близко.
— Сэр, что вы
хотите, чтобы мы сделали? Гор и Дим мгновенно узнали Доуфа и Амеру. Они
поклонились двоим, обращаясь к Доуфу.
Слава об
импульсивности Амеры и о том, что с ней трудно иметь дело, была известна даже в
рядах Артура.
«Каково
состояние щитов и защиты?» — спросил Доаф, стараясь не называть им имени
Артура.
«Мы уже
активировали щиты на полную мощность, — сказал Дим, — и приказали нашим людям
переставить ловушки вокруг этой секты».
— Хорошо, —
кивнул Доаф, — пожалуйста, добавь еще, добавь все, что у тебя есть.
«Мы встретимся»,
— сказал Гор, прежде чем внезапно спросить: «Если позволите, я еще не видел
моего лорда. Он уехал на задание?»
Доаф столкнулся
с тем, чего он пытался избежать. Он контролировал свое лицо, обмениваясь
молчаливыми взглядами с Амерой.
«Он… там, чтобы
сделать что-то важное, — сказала Амера, — он оставил нас, чтобы вести здесь
бой».
Никто из двоих
не усомнился в том, что она сказала. В конце концов, Артур был известен тем,
что делал что-то по-своему, и обычно он делал это в одиночку.
«Постарайтесь
также установить как можно больше ловушек внутри секты», — Амера пыталась
занять двоих все время, чтобы они не беспокоили ее или Дофа, спрашивая об их
пропавшем лорде, «заполните всю секту до краев ловушками. .»
«Это…» Ву был
поражен этим приказом, однако свирепый взгляд Амеры заставил его замолчать.
«Это будет
долгая и очень тяжелая оборонительная битва, — пытался объяснить всем Доаф, —
так что с этого момента было бы безопасно быть готовым к любому проникновению».
— Понятно, —
кивнул Ву, несмотря на то, что не поверил ни единому слову из того, что сказали
Доаф и Амера. По его мнению, это было не чем иным, как навязчивым поведением
постоянного ощущения угрозы.
Несмотря на все
трудности, оборона секты выдержала всю войну и не была повреждена, кроме как в
конце.
И даже когда это
происходило, там появлялись лишь небольшие щели.
Однако Ву не
знал, что это благодаря Диму и Гору. Если бы не эти двое и их люди, щитов уже
давно бы не было в первые часы войны.
«Тогда мы
продолжим, — сказал Дим, прежде чем Гор повернулся к Ву, — нам понадобится твоя
помощь с массивами и людьми, которые помогут нам».
«Следуй за
мной», — извинился Ву и оставил троих позади.
«Мне не нравится
этот Ву», — сказала Амера, зажмурив глаза.
— Оставь его, он
хороший человек, — глубоко вздохнул Доаф, — главная проблема теперь ясна, мы не
знаем, когда они нападут.
«Чем больше
времени мы уделяем им, тем труднее будет для нас», — сказала Николь, пока они
странно смотрели на нее. «Какая?» — усмехнулась она, спрашивая.
«Посмотри на
себя, — не могла не улыбнуться Амера, — ведешь себя как настоящий генерал. Меня
это даже удивляет! Почему ты никогда раньше не руководил армией и не ходил на
передовую?»
Николь знала,
что Амера не пытается быть саркастичной или высмеивать ее, она казалась
действительно удивленной.
«Просто я не
люблю войны, — вздохнула Николь, — но это не значит, что я не могу командовать
армиями».
«Я могу сказать
это, — сказал Доаф, прежде чем добавить, — поэтому мы должны что-то сделать,
чтобы заставить их прийти… Что бы это могло быть?»
«Есть только
одна вещь, которая может заставить их прийти», — вдруг сказала Амера, и по ее
глазам Доаф понял, о чем она думает.
«Николь, не
могли бы вы одолжить нам кого-нибудь из ваших людей?» Амера обратилась к Николь
и попросила о помощи.
«Я не возражаю,
— сказала Николь, играя со своими волосами, — но при одном условии».
«Я согласен», —
тут же сказала Амера.
— Разве ты не
узнаешь об этом первым? — с интересом спросила Николь.
— Ты попросишь
зайти внутрь и узнать, что мы будем там делать, верно? Амера усмехнулась,
прежде чем добавить: «Добро пожаловать, чтобы вы пришли и стали свидетелями
нашей работы».
Николь могла
только молча улыбаться, пока Амера действительно читала ее пожелания. «Хорошо,
я пошлю с вами своих людей», — сказала она, прежде чем внезапно добавить: «У
меня там есть еще кое-что».
Доаф, казалось,
был поражен этим. И все же Николь смотрела ему в глаза, говоря это. «Вы не
должны никого посылать выслеживать кого-то вроде меня, верно?» она прямо
противостояла ему и чуть-чуть была близка к тому, чтобы отругать его.
Но она этого не
сделала.
Доаф мог только
вздыхать, наблюдая, как большое количество магов Николь входит в мир Амеры.
«Пошли», он
начал это с того, что приказал некоторым из своих самых способных людей следить
за ней, но в конце концов он упустил свой шанс, и взамен Николь отправила своих
людей с ним, чтобы они следили за тем, что он собирался делать.
В конце концов
их места поменялись местами, и он ничего не мог с этим поделать.
В конце концов,
ему не хватало рабочей силы, и прямо сейчас ему требовалась мужская помощь
Николь.
Доаф тоже вошел
в его мир, в то время как у него и Амеры была одна и та же миссия. Они должны
были заставить этих заложников рассказать то, что они уже знали о враге и его
планах.
Однако у Николь
была другая миссия.
В тот момент,
когда она вошла в мир Амеры, она немедленно приказала своим людям привести тех,
кого они захватили, в одно место.
— Вы собираетесь
их допрашивать? Амера наблюдала, как маги Николь толкали некоторых из них в
одно место.
«Они верны моей
любви, поэтому я не убью их, — спокойно сказала Николь, — но если они не
доверяли мне так, как доверяют ей, то мне от них нет никакой пользы».
«Попробуй
сначала убить пару из них, — начала Амера давать советы о том, как допрашивать
людей, — таким образом они поймут, что ты не блефуешь, и без всяких усилий
проболтаются».
«О, мне это
нравится, — засмеялась Николь, — я никогда не знала, что в тебе есть такая
темная сторона».
Амера только
улыбнулась, наблюдая, как Николь уходит к своим пленникам. «Это темная жизнь,
вот и все», — не могла не прокомментировать про себя Амера то, что только что
сказала Николь.
Затем она
повернулась к своим пленникам и начала собственный допрос.
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    Что же касается
Артура, то его путешествие в этом странном мире было совсем не приятным.
Поначалу ему
приходилось иметь дело с тремя гигантскими монстрами одновременно. У всех было
такое же лицо, как у него, и они вели себя как его собственные копии.
После того, как
он убил их, он начал видеть изменения в своем свете, а также кое-что понял.
«Значит, каждый
раз, когда я убиваю группу монстров, в следующий раз появляется больше? Это смешно!»
Он стоял перед
группой из пяти монстров, которые появились рядом. Его свет изменился с
серебристо-белого на серебристый. Однако встреча с пятью одновременно была для
него настоящим вызовом.
Однако ему
удалось победить их, и свет изменился на серебристо-золотистый. Следующей
волной было семь, потом девять, а потом одиннадцать.
С каждым
увеличением числа монстров ему становилось все труднее их уничтожать. Теперь
мечта пробить стену стала ближе и труднее осуществиться.
С каждой
партией, которую он убивал, часть стены становилась тусклой, как будто
исчезала. Однако он знал, насколько огромной была эта стена, поэтому, даже
после убийства тринадцати монстров вместе, только одна десятая часть стены
стала тусклой.
— Это не может
продолжаться вечно, верно? он задыхался, когда его тело болело. Он вообще не
получил огнестрельных ранений, только синяки и глубокую боль от них.
Из своего
прошлого боевого опыта он знал, что этим синякам потребуется некоторое время,
чтобы они исчезли. Сначала его это не волновало, так как он хотел ускорить
процесс, чтобы выбраться отсюда.
Однако с каждым
боем он понимал, что так дальше продолжаться не может. В последнем бою он чуть
не попал в смертельную ситуацию, сражаясь с остатками синяков от предыдущих
боев.
«Поэтому мне
приходится долго отдыхать после каждого боя, к тому же каждый бой теперь будет
длиться намного дольше», — не мог не вздохнуть он, опираясь на землю.
Его свет теперь
был кромешной тьмой, как сама тьма. Однако в последних битвах он начал
проявляться на монстрах.
Если бы не этот
свет, он бы не смог победить таких жестоких монстров. «О чем это место?» он не
мог не думать об этом глубоко.
Сначала он
думал, что попал в ловушку, но со временем начал понимать. Это было странно
похоже на невзгоды, которые он пережил в прошлой жизни.
Столкнувшись с
невыносимыми испытаниями и постоянными вызовами, чтобы стать сильнее, это было
здесь. Если бы он не стал сильнее, он бы не смог выжить.
И ключом к
выходу из любого испытания было успешное завершение испытания. «Тогда нет
короткого пути… Какое сожаление!»
Несмотря на свою
печаль, он чувствовал себя каким-то счастливым. Он скучал по старому чувству
встречи с непреодолимыми препятствиями и их преодоления.
Поскольку он был
таким опытным земледельцем, он знал простое правило любой скорби. «Я должен
играть по правилам, иначе я не выживу».
Единственный
способ выбраться отсюда и завершить испытание — стать сильнее, убивая больше
монстров. Однако он также знал, что главный подвиг заключается в том, чтобы
поднимать этот свет вокруг себя.
«Значит,
следующей порции будет пятнадцать, почти достаточно, чтобы потушить одну
десятую часть этой стены… значит, менее чем за пять раз я смогу потушить
большую ее часть…» — он глубоко задумался над этим, принимая все свои усилия.
заслуженный отдых.
Поскольку у него
не было других дел, он пытался совершенствоваться. Однако, как бы он ни
старался, он потерпел неудачу.
«Поэтому я не
могу поднять свою базу совершенствования или энергию драконейра», — он медленно
открыл глаза, не сумев вызвать никаких изменений в обеих энергиях.
Он пытался
контролировать энергию своего драконьего воздуха и накапливать ее, чтобы
активировать пробную версию для него, но потерпел неудачу.
Так же, как и
то, с чем он столкнулся, пытаясь совершенствоваться. «Значит, дело не в этих двоих…
а в моей золотой жемчужной энергии?» он не мог не думать об этом.
«Если так, то я
нахожу это довольно интересным», — усмехнулся он, чувствуя себя более
расслабленным, чтобы иметь дело с чем-то, с чем он уже был хорошо знаком.
Из своего
прошлого опыта он знал, что каким бы невозможным или запутанным ни было
испытание, есть простой трюк, чтобы выиграть его.
Как и сейчас,
все, что ему нужно было делать, это бродить по миру и распространять свой свет,
прежде чем он столкнется с монстрами. Их убийство поднимет его свет и сделает
его на шаг ближе к тому, чтобы выбраться отсюда.
Когда он
достаточно отдохнул и больше не чувствовал боли, он начал двигаться. Как он и
ожидал, после убийства очередной партии после долгого боя десятая часть стены
исчезла в одно мгновение.
Затем следующие
партии помогли убрать большую часть стены, кроме последних двадцати процентов.
«Значит, это
последний бой», — сказал он себе, встав после долгого отдыха. Он сделал
глубокий вдох, прежде чем посмотреть на свет вокруг.
Теперь он был красно-синего
цвета. Следующим шагом наверняка будет синий. «Итак, я получил здесь свою
энергию синего драконьего воздуха… это что-нибудь значит?» он не мог не думать
об этом, не имея ни малейшего понятия.
«Надеюсь, у них
там все хорошо», — он глубоко вздохнул, наблюдая за двадцатью пятью монстрами,
стоящими вокруг и злобно смотрящими на него.
Он знал, что это
будет его последняя битва здесь. Одна только эта мысль вселяла в него больше
надежды, чем что-либо другое.
«Только этот
бой, и я выйду», — сказал он себе, сжимая два своих меча.
С первого боя он
научился использовать оба меча для поражения монстров. Так они будут падать
быстрее, чем раньше, и он легко их убьет.
Однако он думал,
что его фантомный меч был его козырем. И все же он понял, как глубоко ошибался.
«Оба меча
соединены друг с другом, — напомнил он себе о том, что он сделал раньше, —
поэтому использование только одного без другого проявит часть реальной силы
этой техники».
Это было
понимание, которое он получил, сражаясь здесь.


    Том 1 Глава 847

    Пока он отчаянно
сражался с ними, желание выбраться захлестнуло его. Он жестоко прорезал всех
монстров без раздумий долгими днями.
Этот бой был
эпическим, однако в конце концов он нанес смертельный удар над головой
последнего монстра, заявив о своей с трудом заработанной победе.
«Черт возьми! Я
даже не мог больше чувствовать свое тело», когда он выиграл это, он не мог не
позволить выпустить всю боль, которую он получил от бесконечных синяков,
которые он получил.
Его тело тряслось,
и он не мог не упасть. Он был измотан, очень измотан.
Однако на его
лице была никогда не прекращающаяся улыбка. В конце концов, это была его
победа, и вскоре он будет освобожден из этого мира.
Однако,
поскольку он оставался там неподвижно в течение нескольких дней, он начал
чувствовать себя странно.
«Почему я все
еще здесь?»
Он повернулся и
увидел, что его свет становится синим и окружает лишь небольшую область вокруг
него. Его тело уже зажило от большинства ран, которые он получил, однако он не
праздновал этого.
Его разум был
сосредоточен только на одном, на одном тревожном факте, что он все еще здесь.
«Я что-то
пропустил?» он не мог не думать об этом. Если бы его мысли были правильными,
его следовало бы вышвырнуть отсюда, как только он выиграет последний бой.
«Тогда будет…
еще один бой?» он поднялся высоко в воздух и снова начал бродить по миру. Его
энергия продолжала расширяться, пока он, наконец, не достиг стены.
Вдалеке стена
казалась мертвым объектом, но она все еще была там. «Должен ли я раздавить его,
чтобы иметь возможность сбежать?» он не мог не думать об этом.
«Есть один
способ выяснить это», — он крепко сжал оба меча, прежде чем направиться прямо к
этой стене.
Как только его
энергия ударила в стену, весь мир содрогнулся.
«Безупречно
скромное существо… Как ты думаешь, кто ты такой?»
Как только его
энергия врезалась в стену, раздался величественный голос, кричащий в ярости.
Артура не подбросило в воздух, как в первый раз, когда он пытался это сделать,
но его лицо потемнело, когда он понял, что его горькая догадка была верна.
— Покажи мне
себя, — спокойно спросил Артур, не выказывая ни малейшего признака слабости.
Однако он не
получил ответа, кроме грома и грохота по всему миру.
Казалось, весь
мир восстал против него, но это его не смутило.
— Я сказал… — он
сделал шаг вперед, сильнее надавливая на стену, — покажи мне свою чертову
сущность!
— Ты ищешь
смерти?
Весь мир снова
загремел и заревел, но больше ничего не произошло. Артур мог чувствовать
сильное сопротивление своей энергии, но он мог стоять на своем месте без
каких-либо проблем.
«Если ты не
хочешь прийти и увидеть меня, — медленно сказал он, скрипя каждым словом, —
тогда я приду и увижусь с тобой».
Он сделал еще
шаг, и ему показалось, что он столкнул гигантский камень со склона горы, взбираясь
по нему снизу вверх. Он не остановился на этом шаге, сделав еще один, потом
еще.
«Немедленно
прекрати эту наглость, или я убью тебя!»
Звук снова
заревел, но Артур не прислушался к его словам. Он продолжал двигаться вперед,
чувствуя, что был так близок к своему последнему врагу.
По мере того,
как он продолжал продвигаться, энергия, которую он толкал, продолжала вращаться
против невидимого энергетического щита вокруг стены.
«Ерунда! Я —
мир! Я — бог! Я здесь единственный, кто решает, что происходит и что
существует!»
Звук снова
прогремел, а небо начало вспыхивать ярким светом толстых языков красного
пламени. Казалось, мир вот-вот взорвется у него перед носом, даже земля начала
сильно дрожать, как будто наступил конец света.
Даже воздух был
горячим, настолько горячим, что Артур почувствовал боль от одного его
прикосновения.
Однако он
продолжал продвигаться вперед.
«Самое тяжелое
из всех — это испытания ума, — сказал он себе, продвигаясь вперед, — разум
может подражать чему угодно и превращать иллюзии в реальные вещи. Страшные,
по-настоящему страшные испытания — это те, которые используют уловки разума,
чтобы проверить нас».
Он повторял то,
что сказал своему ученику из секты, когда был совершенствующимся. И все же на
этот раз он давал этот совет самому себе, надеясь, что у него хватит смелости
продолжать идти и никогда не останавливаться.
Он знал, что
если он остановится хотя бы на одну секунду, ему конец. Это была самая жестокая
вещь в скорби разума.
Только намерение
сдаться будет иметь значение! Чувство безысходности и беспомощности обратило бы
в ничто все его старания до сих пор, он бы провалил скорбь, если бы поддался
таким чувствам.
И таким образом
он продолжал двигаться вперед, отталкиваясь от стены, в то время как его
энергия начала сжиматься и искажаться, как будто она сталкивалась с могучей
равной силой.
И он продолжал
двигаться вперед уверенными шагами в этом адском мире.
В какой-то
момент вдалеке появилась неясная тень. Непонятно было, что это было, но просто
увидев, что Артур понял одну вещь.
Этот враг не был
большим или гигантским, как другие, не был монстром или чем-то подобным.
Это было похоже
на человека, просто маленького человека, стоящего с противоположной стороны от
него на вершине стены.
Но Артур не
ослабил бдительности, осознав это. Он знал, что эта тень была самой жестокой
вещью, которую он когда-либо встречал здесь, на этом испытании.
Этот враг был
самым страшным из всех. В конце концов, он использовал мысленные трюки, чтобы
испытать себя, самое тяжелое из всех испытаний.
И поэтому Артур
постоянно напоминал себе о том, что много лет назад говорил своим ученикам. С
чистой волей он продолжал двигаться вперед, толкая и бросая вызов всему, чтобы
добраться до этой проклятой стены и этого ублюдка на ее вершине.
«О, ты уже
недостаточно боишься меня», — сказала тень своим ревущим голосом, прежде чем на
его тело внезапно упал красный свет.
И Артур в этот
момент прекрасно видел лицо этого врага.
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    «Это я… Это ты…
Так почему бы не вздремнуть и не вернуться отдохнуть сюда и оставить все мне?
Тебе?»
Голос изменился
с властного и угрожающего на его голос.
Однако Артур
уловил зловещий тон в этом голосе. Это было его, это было его лицо, это было
его человеческое тело.
Но теперь он был
уверен, что эта тень совсем не похожа на него… Это был не он, потому что он был
заперт здесь и пытался выбраться.
«Не слушай слов
ведьмы разума, — твердил он себе, — только убив ее, все закончится. Только
разрубив ее моим мечом, это испытание закончится», — повторил он это, пока тень
продолжала смеяться.
— Просто
сдавайся уже, — сказала тень голосом Артура, — мы такие же… видишь? Я тоже могу
превратиться в дракона. Видишь? Я тоже могу призвать этот меч, как и ты.
Под бдительным
взглядом Артура эта тень превратилась в большого синего чешуйчатого дракона,
держащего в руках два меча. Один был настоящим мечом, а другой — призраком.
«Ты… не я!»
Артур решительно закричал, продолжая двигаться вперед.
«Хахаха, это
всего лишь твоя иллюзия, — рассмеялась тень, — почему бы тебе не открыть широко
глаза и не увидеть правду самому? Это я, это ты, мы одинаковы во всем!»
— Нет, — Артур
стиснул зубы, приближаясь к стене, — нет… Ты ошибаешься… Мы не одинаковы… Мы не
похожи.
«О, это так?»
другая копия Артура рассмеялась: «Тогда скажи мне, гениальный земледелец былых
времен, в чем разница между нами двумя? Давай, скажи мне, насколько я могу
судить, мы точное отражение в зеркале».
Артур продолжал
продвигаться вперед, в то время как его дыхание стало тяжелым. Теперь он не
только сопротивлялся энергии той стены, но казалось, что он бросил вызов всему
миру здесь.
Каждый шаг,
который он делал, давил на его тело все больше и больше, из-за чего даже дышать
здесь было так трудно.
«Это… Это!»
Подойдя так близко к стене, что он мог видеть, насколько она высока, он указал
вперед дрожащей рукой, держа призрачный меч.
«Стена?» —
рассмеялась тень, с удовольствием наблюдая за медленными шагами Артура в
воздухе, приближаясь к стене.
— Нет, не так, —
покачал головой Артур, тяжело дыша. В этот момент он был так измучен, однако
знал, что если остановится здесь, то умрет.
Если бы он хоть
на мгновение отдохнул, чего было так непреодолимо желать, которое он испытывал
уже довольно давно, он тотчас же провалил бы испытание и перестал бы
существовать.
Это было самое
жестокое в невзгодах. Неудача в них означала, что душа будет разбита и потеряна
навсегда.
Это равносильно
смерти или даже хуже. Жить жизнью калеки, человека, который когда-то был
могущественным существом, но проиграл.
Одна-единственная
ошибка, и жизнь любого человека перевернется с ног на голову. Жить жизнью
культиватора было совсем не весело. Ведь это была жизнь против самого неба.
И небеса были
гораздо коварнее любого зловещего врага.
И поэтому он
упорствовал изо всех сил. В этот момент его сила исчезла из его тела, и его
единственным топливом была его собственная воля.
«Глупый и
высокомерный… Тск, как у меня может быть такая слабая копия моей?» другая копия
Артура засмеялась: «Хорошо, я могу гарантировать твое желание умереть. В конце
концов, если я убью тебя сейчас, я буду контролировать все, что тебе дорого…
Умри!»
В следующее
мгновение зрение Артура затуманилось внезапным исчезновением и появлением этой
его тени.
«Сдохни, тупой
ублюдок!» Тень закричала точной копией голоса Артура, размахивая фантомными мечами
в направлении головы Артура.
И у Артура в
этот момент не было сил даже поднять как следует голову или хотя бы держать
глаза ясными, чтобы ясно видеть своего врага.
Он был уже на
грани падения, и только меч продолжал двигаться к его голове с намерением убить
его.
Поскольку Артур
столкнулся с такой ситуацией жизни и смерти, снаружи все тоже выглядело не так
хорошо.
Сначала Доаф и
Амера планировали заставить врагов прийти сюда без особой подготовки.
Это казалось
самым мудрым поступком. Они знали, что если дать врагу время на подготовку, это
плохо для них кончится.
И так каждый
вошел в свой собственный мир, прежде чем начать мучить этих пленников. Сначала
никто не говорил, однако после долгих часов и жестоких пыток некоторые
заговорили.
Чем больше они
говорили, тем больше шокировались эти двое!
«Проклятие!»
Амера не могла не воскликнуть в глубоком шоке: «Как это возможно?!!!»
Такой же ответ
она уже слышала от многих пленников. Все они говорили одно и то же, и это не
давало ей возможности сомневаться в том, что они только что сказали.
«Я… должен выйти
сейчас же!» Как только она поняла, что это реальная вещь, она тут же открыла
портал во внешний мир и исчезла в нем.
И как только она
это сделала, она увидела Доуфа, выходящего из другого портала с пепельно-белым лицом.
«Это плохо!»
Доаф выпалил в тот момент, когда увидел ее: «Вы слышали?»
«Похоже, тогда
они не врали, — Амера глубоко вздохнула, — нам нужно готовиться к худшему».
«Нам нужно
бежать, — поспешно сказал Доаф, — мы можем сражаться с армией изгоев, пятью
армиями, но не пятью кланами! Не мир, связанный с пятью главными темными
мирами, включая драконов! Мы не можем этого сделать!!»
Амера одарил его
глубоким и долгим взглядом. — Как нам сбежать? — скрестила она руки. — Мы не в
силах это контролировать! Нам нужно принять эту горькую реальность и смириться
с ней.
«Мы никак не
сможем пережить это, — в отчаянии сказал Доаф, — нам не хватает числа.. Мы
окружены кучей низших реалмеров, а все наши враги — высшие реалмеры. Как мы
должны с ними бороться?»
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    «Я знаю, это
самоубийство, — сказала Амера тоном, в котором не было такого же отчаяния, как
у Дофа, — но у нас нет другого выбора, кроме как сражаться. По крайней мере, им
нужно когда-нибудь появиться здесь. Вы это знаете, верно? «
Доаф знал, о чем
она говорила. Заложники сказали им двоим, что отправка сюда любого из высших
миров займет как минимум неделю.
Нужно соблюсти
множество обстоятельств. «Я знаю, но это неизбежно, так как мы не знаем, как
они вызывают их и где, — сказал Доаф, — плюс мои заложники сказали мне, что
здесь уже много высших царств. неделю, чтобы призвать больше».
— Я знаю, —
кивнула Амера, — они сказали, что это армия из ста тысяч магов разных кланов.
По крайней мере, с этим мы справимся.
«А… Сто тысяч?
Это невероятно!» Доаф не мог не запаниковать: «Это большая пятерка темных
кланов! Как мы должны сражаться с ними, имея в общей сложности от двадцати до
тридцати тысяч наших сил? Плюс наши уже ранены и истощены!»
«Успокойся, — не
могла подумать Амера, пока Доаф вел себя таким образом, — мы не убежим от
драки. Артур не делал этого, даже когда раньше у него было много шансов».
Приведение сюда
имени Артура остановило нервный срыв Доуфа. Он посмотрел на нее в
нерешительности, прежде чем вздохнуть. «Я никогда не думал, что пойду по стопам
своего молодого хозяина, пока не встречу своего хозяина».
«Неважно, —
похлопала его по плечу Амера, — мы еще не умерли, верно?»
В ее глазах
читалась решимость сражаться. Он кивнул, прежде чем сказать сильным тоном:
«Я воспользуюсь
своей высшей техникой, когда придет время».
«Я тоже, —
сказал Амера, — и я считаю, что многие представители нашей элиты способны на
такой же подвиг».
Доуф огляделся.
Вся секта была в состоянии повышенной готовности, пока все работали, бегая направо
и налево.
Дим и Гор
заставили всю секту работать и повсюду расставлять ловушки. Сначала это
выглядело как ненужный ход, но теперь этого оказалось недостаточно.
Армия, пришедшая
на этот раз, была в другом масштабе, чем та, с которой они сражались раньше. К
тому же им не хватало своего лидера, Артура.
Даже не сказав
ни слова об этом, они вдвоем точно знали, насколько велик разрыв, оставленный
Артуром его внезапным исчезновением.
Артур был не
просто представителем низкого мира, а тем, кто творил чудеса во времена
отчаяния. Они осознали, сколько раз сталкивались с такими трудностями, и
никогда не чувствовали из-за них такого стресса.
Артур взял на
себя всю ответственность за решение этих ситуаций. Они ни на секунду не
усомнились в своем выживании или даже победе.
Артур всегда
производил на них впечатление, что все будет хорошо. Просто стоя там и вселяя в
них уверенность, они никогда раньше не брали на себя такого бремени.
И теперь они
поняли, как нелепо тяжела эта ноша!
— Они делают все
возможное, — медленно сказал Доаф, пытаясь отвлечься от мыслей о своем покойном
молодом хозяине, — должны ли мы рассказать им о том, что должно произойти?
«Я не думаю, что
это будет хорошей идеей, — глубоко вздохнула Амера, — иногда невежество само по
себе является благословением».
Доаф не мог не
кивнуть в знак согласия. «Что нам теперь делать?» — спросил он, чувствуя себя
совершенно беспомощным в такой ситуации.
«Мы… должны
вернуться и подготовить наши войска, — сказала она, прежде чем повернуться к
нему, — что касается этих заложников… убить их будет самым мудрым решением».
«Возможно, позже
нам понадобится их помощь», — Доуфу не нравилась идея убить всех заложников, но
он знал, что это должно облегчить перегрузку плеч их людей.
В конце концов,
они не могли просто оставить их внутри мира. У них не было тюрем, готовых для
таких людей, и они не пользовались божественной помощью кого-то вроде Геге, как
Артур.
«Мы… можем
оставить несколько», — Амера знал, что он имеет в виду будущую информацию, —
«но нам нужно убить большинство».
— А как насчет…
попытаться завербовать их? Доаф пытался вразумить ее по этому поводу. Ему все
еще не нравилась идея убивать военнопленных вот так.
«Да ладно, ты
прекрасно знаешь, что они не будут нам верны, — Амера сурово взглянула на него,
— возвращайся, готовь своих людей и убей эту ненужную ношу. Нам нужно полностью
сосредоточиться на следующем бой. Это будет… довольно сложно и хаотично».
Затем она
открыла портал в свой мир и просто исчезла внутри. Доаф мог только глубоко
вздохнуть, прежде чем решил не следовать ее словам.
Он не мог
заставить себя убить такое большое количество душ после того, как сдался ему.
Когда Амера
вошла в свой мир, она обнаружила, что Николь стоит там и ждет ее.
«Ничто не может
ускользнуть от ваших ушей, верно?» Амера выяснила, что Николь уже знала о том,
что здесь происходит.
Ее лицо и взгляд
ее глаз были достаточным доказательством этого.
«Вы не можете
винить меня за это», просто сказала Николь, прежде чем серьезно добавить, «но я
здесь не для того, чтобы говорить об этом. Теперь я знаю, чего Эми хотела от
этого мира».
«Этот мир?»
Амера остановилась и посмотрела на нее глубоким взглядом: «Значит, она не
интересовалась… Артуром?»
«Она определенно
была», — сказала Николь, и это только озадачило Амеру.
«Тогда что?»
Амера не могла не спросить: «Да ладно, мне не нравится, когда меня вот так
подвешивают посередине. Расскажи мне все… Все, хорошо?»
«Хорошо, но
обещай, что я не буду шокирована, — засмеялась Николь, прежде чем добавить, —
этот мир не такой, как мы все думаем… это не мир среднего уровня».
«Тогда что это?»
Амера не могла не спросить с непреодолимым любопытством.
«Это мир,
оставленный древними, — прошептала Николь, приближаясь к ней, чтобы никто
другой не услышал, — этот мир держит ключ. Как бы он ни управлял, он станет владельцем
этого ключа».
«Ключ… Ключ к
чему?»
«В тотальную
вселенную, куда никто не мог бы попасть, — медленно произнесла Николь, сияя
глазами, — во вселенную, намного более высокую, чем наш высший мир. Вы можете
себе это представить?»
Амера замолчала
на долгие минуты, пытаясь понять это правильно. Она не была чужда концепции
оригиналов, но она никогда не ожидала, что этот мир будет одним из тех, что они
оставили.
Она знала, что
оригиналы оставили много миров и реликвий, но все они были страшными местами.
Этот мир был другим. Для нее это был обычный мир.
«Но какое
отношение все это имеет к Артуру?» она не могла не спросить.
«Артуру суждено
держать этот мир под своим правлением, — сказала Николь с широкой улыбкой на
лице, — Эми поняла это, когда увидела, как он сражается. Он использует
уникальную форму энергии, которая не принадлежит нашей Вселенная. Она также
нашла древний свиток оригиналов, говорящих о нем».
— Об Артуре?
Теперь Амера была потрясена еще больше, чем раньше.
«Ага, — кивнула
Николь, — там было упомянуто, что кто-то придет в более поздние века с силой,
которую никто никогда раньше не видел. Он начнет с низшего мира и пойдет в
высшие сферы, даже не став сильнее. по всей вселенной, и он будет царствовать
над ключом, над этим миром».
«Проклятие!»
Амера не могла не втянуть холодный воздух: «Значит, это человек, упомянутый в
этом пророчестве?»
«И именно
поэтому Эми пыталась связать его с собой. Бьюсь об заклад, она даже думала о
том, чтобы познакомить его с собой или со мной, чтобы сильнее заманить его в
ловушку с чем угодно… даже с любовью и браком».
«Это не может
быть правдой!» Амера была потрясена, так как знала, что Эми и Николь не
интересовались мужчинами с тех пор, как они были детьми.
«Я знаю, —
рассмеялась Николь, — именно поэтому она послала сюда все эти войска, чтобы
помочь ему захватить этот мир и безраздельно править ключом».
«Подождите
минутку… Она хочет попасть в ту вселенную?» Мысли Амеры быстро перепрыгнули
через этот пункт.
— Не только она,
но и весь наш клан, — сказала Николь, — но, как подсказывал свиток, только
кровные родственники могли привести с собой своих людей.
Затем она
сделала шаг вперед, наклонилась над ухом Амеры и прошептала: «Что ты думаешь о
том, чтобы стать невестой такого удивительного жениха?»
И только сказав
это, Амера сделала несколько шагов назад, в то время как ее лицо покраснело от
смущения.
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    Амера была
ошеломлена тем, что внезапно сказала Николь. Николь посмотрела на нее с широкой
улыбкой на лице.
«Я знаю, это может
показаться странным, но Эми, кажется, планировала выдать его замуж за любого из
нас, — сказала она с усмешкой, — эта бессердечная девушка… Черт! Я не могу
поверить, что она даже думала выйти замуж за такого мужчину». !»
— Что с ним? А?
Однако Амера отбросила все остальное и агрессивно набросилась на Николь,
которая сделала шаг назад.
«Ничего… Просто
ты больше подходишь для этого, чем кто-либо из нас, — сказала она с широкой
улыбкой на лице, прежде чем обнять Амеру. — Да ладно, не то чтобы я слишком многого
от тебя прошу. не против еще двух таких соперников, как мы? Сексуальные и
сильные, да ладно, я делаю тебе одолжение».
«Хм, — но Амера
лишь холодно подтолкнула ее, — я бы предпочла, чтобы вы сначала признали его,
прежде чем все это».
Николь смотрела
ей вслед, не говоря ни слова. «Что с ней не так?» она покачала головой, «любовь
иногда сложнее, чем кажется на первый взгляд.»
Амера отступила
в худшем настроении, чем когда-либо. Теперь она поняла, чего хотела Эми, чего
хотела Николь. Честно говоря, она чувствовала некоторое искушение следовать
этому плану Николь, однако ей не нравилась мысль о том, что эти двое смотрят на
Артура свысока.
«Сначала я
должна преподать им урок», — решила она вести себя холодно и невнимательно к
этому вопросу всякий раз, когда Николь поднимала этот вопрос. — Им пора
готовиться.
Она подошла к
своим мужчинам с серьезным выражением лица. Она была зла, очень зла в данный
момент, и это было видно по ее лицу.
Все ее маги
заметили ее странное поведение и поняли, что, должно быть, произошло что-то
неладное. Все встали и выстроились в шеренгу без единого слова от нее.
Ее огненного
взгляда было достаточно, чтобы заставить любого двигаться без вопросов.
«Послушайте, —
закричала она решительным тоном, — нас ждет большая война. Будьте готовы, на
этот раз это будет нелегко».
«Да, мэм!» —
сказали они все в унисон, а Амера усмехнулась и не нашла, за что их наказать.
Она повернулась к заключенным, и тут ее разум озарила идея.
Изначально она
планировала их убить, однако теперь, когда ее настроение стало таким, у нее
появилось для них другое применение.
«Оберните
заключенных, — крикнула она, — наденьте на них проклятые одежды».
«Проклятый
массив?!» Один из элит не мог не пробормотать в глубоком шоке.
— Да, или ты
хочешь добровольно нести эти массивы вместо них? Амера скрестила руки на груди
и была готова излить свой гнев на этого бедного мага.
Однако тело мага
задрожало, и его разум вернулся к осознанию. Если бы он сказал что-нибудь
возразить Амере сейчас, он мог бы оказаться действительно в ужасном положении.
Он обязательно
пожалеет об этом позже.
— Сейчас
сделаем, — обратился маг к своим коллегам и подчиненным, — вы слышали барыню.
Идите и ни одного без массива не оставляйте!
«Хм», Амера
покачала головой, увидев, что шанс выплеснуть свой гнев просто так улетел.
Все маги
побежали вокруг и начали применять этот массив. Это был зловещий массив,
который темные силы использовали все время.
Он должен был
превратить любого в раба для одного человека, и этим человеком была Амера.
«Итак, вы идете,
чтобы уничтожить секту и убить всех остальных, посмотрим, как ваши силы
отреагируют на это», — на ее лице появилось злобное выражение, а ее настроение
становилось все более кислым, чем больше она думала о том, что сказала Николь.
«Эти сучки… за
кого они моего мужика принимают? За херню? Или за того, кто ничего не стоит?
Тск!» Она снова покачала головой, прежде чем открыть портал и выйти наружу.
Внешний мир
ничем не отличался от мира, из которого она пришла. Все бегали куда попало,
чтобы что-то сделать в спешке. Лица всех выглядели напряженными и
встревоженными, лишенными какого-либо чувства победы или празднования, как
раньше.
Никакой вины за
это она не чувствовала. Она знала, что им придется иметь дело с тем, что
брошено им в лицо.
Как только она
вышла наружу, раздался громкий хлопок в одном направлении, затем в другом и
еще. Произошла длинная серия взрывов с внезапным открытием огромного количества
порталов.
— Они… здесь, —
она подняла голову и огляделась, — пришли отовсюду… Кажется, они не могут
больше медлить.
Она знала, что
то, что они с Доафом сделали, было замечено лидерами этих сил. Это лишало их
возможности сидеть сложа руки и ждать прибытия подкрепления.
Плюс они тоже
только что вышли с жестокой войны. Потеря слишком многого была неизбежна, к
тому же они были очень истощены.
«Мы заставили их
прийти, и все же мы тоже не в идеальном состоянии», — вздохнула она, прежде чем
увидеть, как портал открылся рядом с ней, прежде чем вышел Доаф.
— Они уже здесь?
— спросил он с удивленным выражением лица, как только вышел. — Ваши мальчики
готовы? он повернулся к ней, и она вспомнила слова, сказанные Николь, глядя ему
в лицо.
«Давайте начнем
атаку», — странно сказала она, прежде чем вытащить копье и открыть портал рядом
с собой.
«Подождите…»
Доаф попытался остановить эту сумасшедшую девушку, но не смог. она превратилась
в луч света и исчезла из его глаз.
«Оставайтесь
здесь и возглавьте силы обороны. Оставьте нападение мне в покое», — ее голос
эхом отдавался в воздухе, пока луч света так быстро двигался к переднему краю.
«Эта
сумасшедшая… Она что, не видит, сколько их там? Черт! Что мне теперь делать?»
Доаф стояла в
нерешительности, наблюдая, как луч света Амеры приземляется на группу недавно
прибывших магов и монстров. В тот момент, когда она достигла их, она отменила
свою технику и начала сражаться со всей своей силой и гневом.
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    Амера была на
грани взрыва прямо сейчас, и поэтому она сочла более совершенным излить свой
гнев на этих врагов.
Лучше, чем
делать это на головах ее друзей и союзников.
Внезапное
появление Амеры поразило всех на стороне врага. Они думали, что те, кто заперт
внутри, не будут достаточно храбрыми, чтобы сделать хоть один шаг вперед.
Однако ее
внезапное появление и ее жестокость в бою заставили многие места задрожать от
страха.
Они даже не
смогли обменяться с ней ни одним лонжероном. Она выглядела как настоящий монстр,
а они были как послушные питомцы.
Первым приказом,
который они получили, было собраться вместе и попытаться найти ее. Однако в тот
момент, когда они попытались это сделать, она внезапно исчезла и появилась в
другом месте, далеко от своего первоначального положения.
Это делало
задачу иметь дело с ней почти невыполнимой.
«Она… все еще
ведет себя как маленькая девочка, тск!» Николь вышла со всеми остальными магами
из мира Амеры и наблюдала за тем, что последняя делала на фронте.
«Она ведет себя
как самоубийца,» Доаф не мог не сжать оба кулака в гневе, «зачем ей это
делать?» он повернулся к Николь, когда что-то подсказало ему, что это связано с
тайным планом ее и Эми.
«Кто знает, —
пожала плечами Николь, — когда она вернется, ты сможешь у нее спросить».
Доаф долго
смотрел на нее, прежде чем покачать головой. В следующий момент он открыл свой
портал и выпустил своих парней волнами.
«Мы должны
начать наш план отпора», — медленно сказал он, наблюдая, как одинокий маг
прыгает с одного места на другое. «Мы должны дать ей руку».
«У нас есть
много наступательных комплексов, — появились Дим и Гор, бегущие издалека с Ву и
многими лучшими культиваторами секты, — но нам нужно время, чтобы их
активировать».
— А как насчет
оборонительных комплексов? — спросила Николь, когда Дим и Гор остановились
перед ней и Доафом, вопросительно глядя на последнего.
Они не знали
Николь, несмотря на то, что недавно видели ее с Доафом и Амерой.
«Я на твоей
стороне», — не могла не повернуться Николь к Доуфу, который вел себя так,
словно не знал ее. — Серьезно? Хочешь сыграть в эту глупую игру прямо сейчас?
она нервно скрестила руки на груди, а ее лицо говорило всем, насколько она была
взбешена в данный момент.
На самом деле
она была не менее зла, чем Амера, на план Эми. Она солгала Амере, когда
сказала, что Эми планировала заставить Артура жениться либо на ней, либо на
Эми.
На самом деле
первоначальный план Эми состояла в том, чтобы отдаться Артуру и позволить им
пожениться. Это означало, что у Николь будет соперница в любви с Эми, чего она
еще не могла понять или принять.
Она всегда была
известна как спокойная, в то время как Эми была ревнивой. Однако в тот момент
Николь была на грани того, чтобы сойти с ума из-за своей ревности.
Она не могла
этого принять! И поэтому ее разум подал ей такие блестящие мысли об Амере. Но
все это было разрушено неожиданной реакцией Амеры.
Она думала, что
Амера будет так рада услышать это, даже поблагодарит ее в глубокой
благодарности. Однако на самом деле произошло то, что Амера разозлилась, и
теперь она, как сумасшедшая, бросалась на своих врагов.
Если Амера
умрет, то план Эмии увенчается успехом, и у Николь появится соперница в любви.
Этого Николь никогда не могла принять.
— Защитные
комплексы готовы? — спокойно спросил Доаф, заметив с ее стороны столь легкое изменение
настроения Николь.
Теперь он знал,
что что-то должно было произойти между Амерой и Николь, что-то достаточно
серьезное, чтобы они пришли в такую ​​ярость.
«Они есть, —
ответил Дим, украдкой поглядывая на молчаливую Николь, — мы можем активировать
их сейчас».
«Нет, просто
подождите еще немного, — внезапно сказал Доаф, прежде чем повернуться к Ву и
его высшим лидерам секты, — ваши мальчики готовы?»
«Наши
культиваторы на месте», Ву не понравилось, что его культиваторы называли
мальчиками. Большинство из них уже были стариками, прожившими больше ста лет
или около того.
Как он мог
называть их мальчиками? Он не мог смириться с этим, но мягко поправил Дофа,
которого, казалось, это не заботило и не привлекало внимания.
«Хорошо, пусть
ваши ребята готовятся к предстоящему бою,» снова сказал Доаф, прежде чем
повернуться спиной к Ву, «мы позволим им войти внутрь, прежде чем расставлять
нашу смертельную ловушку».
— Какая ловушка?
— сказала Николь холодным тоном, хотя в данный момент ей хотелось ударить Доуфа
по лицу.
— Это
единственная ловушка, которую мы можем сделать, чтобы они боялись напасть на
нас, — медленно сказал Доаф, прежде чем махнуть рукой, даже не глядя, —
раскинуться по всему месту. Твоя задача — возглавить мальчиков секты и убить
любого. выглядит сильным внизу».
Ву стиснул зубы,
но ничего не сказал перед уходом. Николь смотрела на него снизу вверх, думая
про себя о том, что она сделала, чтобы получить от него такое холодное
отношение.
«Тем не менее,
похоже, что лидер секты тебя не любит», — попыталась Николь начать разговор с
Доафом. В конце концов, она хотела иметь еще одного союзника, а не еще одного
врага.
«Оставь его, в
конце концов, он должен быть благодарен, что мы здесь, чтобы спасти его
задницу», — холодно сказал Доаф, прежде чем зажмурить глаза на Амеру.
«Потерпите немного, надеюсь, они скоро клюнут».
Как и ожидал
Доаф, после прибытия большого количества магов и монстров лидеры заметили, что
защитные щиты все еще неактивны.
Они ошибочно
приняли это за побочный ущерб от предыдущей войны. Это также сделало
безрассудные действия Амеры более логичными и встало на свои места.
«Продвигать!»
«Не
останавливайся, пока не убьешь всех!»
«Снести это
чертово место!»
Внезапно крики
разнеслись по всей появившейся здесь наземной армии. Амера прекрасно это
слышала и всякий раз, когда поворачивалась, чтобы увидеть секту; она была
потрясена.
«Что, черт
возьми, ты думаешь?!» она была потрясена, увидев, что защитные щиты опущены.
Путь к секте был открыт настежь, и это заставило всех врагов вокруг устремиться
прямо к ней.
Она была не
настолько могущественна, чтобы думать, что сможет остановить их всех в
одиночку. «Черт возьми! По крайней мере, я могу сделать только это», — она
вдруг повернула копье и направила его в одном направлении.
Ей не составило
труда определить место лидеров. Они собрались в одном месте, прямо на вершине
горной вершины неподалеку.
Эта гора
выглядела величественно, но она была не менее величественной, чем гора внутри
секты. однако для любого лидера это место было идеальным.
Они могли разоблачить
всю секту оттуда. Они могли видеть любую тактику, наблюдать за передвижениями
своих людей и корректировать свои приказы, чтобы все время держать свои силы в
выгодном положении.
Однако, когда их
люди подошли к секте, из-под земли появился луч красного света, который так
быстро приближался к ним.
«Остановите ее!»
Лидеры не
остались незащищенными. В тот момент, когда они заметили Амеру, их охранники
действовали в унисон.
«Хлопнуть!»
Это был первый
раз, когда Амера могла встретить такой прочный оборонительный комплекс. Ее
атака была остановлена ​​громким хлопком, который заставил ее тело содрогнуться
и отступить в воздухе.
Что же касается
щита, то его внешняя поверхность искривилась, как поверхность воды после того,
как в нее бросили камень. Она смотрела, как волны распространяются по всему
щиту, демонстрируя тот большой круглый щит, который покрывал всю вершину.
Он стоял между
ней и ее врагами. И теперь все лидеры и их охрана смотрели на нее враждебно.
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    «Значит, это ты
тот огненный, который продолжает возиться с нашими людьми… Ты совсем не
выглядишь так страшно!»
Пока Амера
стояла на месте, наблюдая за лицами своих врагов, одна гигантская женщина вышла
из круга лидеров и направилась к охранникам.
Она казалась
чем-то знакомым кому-то, кого знала Амера; Артур.
— Ты
девушка-драконэйр? Амера зажмурила глаза, обводя взглядом охранников. Их было
почти тысяча, и каждая излучала такой вайб, что ничуть не слабее ее.
«Я также
слышала, что ты так близка с этим надоедливым парнем по имени Вилли, — не
ответила на ее слова девушка, неторопливо летя вперед, — я не знаю, но такое
чувство, что любой хотел бы оказаться рядом с драконайр, даже если он был
предателем».
Амера
чувствовала опасность, исходящую от этой девушки, даже больше, чем все
охранники вместе взятые. Она, не колеблясь, повернула хвост и улетела.
— Ха-ха-ха, ты
думаешь, я так просто тебя отпущу? девушка вдруг превратилась в гигантского
дракона с черной чешуей: «Я не дам тебе убежать… Следуй за мной! Рычи!»
Девушка
взревела, и тут Амера почувствовала, как воздух вокруг нее становится гуще. Как
будто сейчас она летела с большим отрывом. Однако она не переставала улетать,
пока ее преследователи стремительно приближались к ней.
На них не
повлиял рев той девушки-драконэйра.
«Умри, жалкая
девушка из котла!» Девушка-драконэйр медленно открыла рот, и из нее вырвался
могучий черный огненный выдох.
Но в этот момент
Амера наконец обрела свободу. Она не отказалась от побега и даже на долю
секунды сумела преодолеть достаточное расстояние, чтобы уклониться от
смертоносного черного огня.
Но все же
получила травму.
«Черт! Больно!»
Амера не могла не застонать от боли, заставляя себя летать. Несмотря на это,
она не переставала беспокоить только что прибывшие сухопутные войска.
«Упрямая глупая
девчонка! Я думал, ты сбежишь из своего жалкого слабого форта. Однако ты решила
умереть здесь… Тогда я не могу игнорировать это твое желание смерти…»
Девушка,
казалось, зациклилась на убийстве Амеры. Однако последняя извлекла из нее урок.
Она никогда не останавливалась ни на одном месте более чем на одну минуту и
​​постоянно прыгала с одного места на другое.
Она позаботилась
о том, чтобы расстояние между ней и врагами было достаточно большим, чтобы она
могла уклоняться от любого рева и черного огненного дыхания.
В то же время
Доаф стоял внутри секты, наблюдая за опасным положением Америки с
противоречивыми мыслями. Если бы это зависело от него, он бы возглавил свою
маленькую армию и имел бы хороший спарринг с теми силами, которые гнались за
Амерой.
Однако он знал,
что если он это сделает, то весь оборонительный план будет отброшен. Он этого
не хотел или не мог сделать. «Вздох, пожалуйста, продержитесь еще немного», —
тихо молился он, переводя взгляд на территорию вокруг секты.
На секту
набросились наземные враги и клюнули на удочку. Битва началась жестоко повсюду,
пока Доаф наблюдал, как множество сил столкнулись вместе, а кровь и крики
преобладали над всем.
На мгновение
битва показалась уравновешенной, но он знал, что это потому, что враг все еще
резервировал некоторые силы в тылу.
Враг по-прежнему
опасался любых ловушек и скрытых уловок. — Давай, хватай уже! Доаф считал
минуты, ожидая, пока противник увидит, что секту невозможно защитить.
«Распространяйте
мои приказы, — через полчаса, напряженные полчаса, решил он ускорить дело со
своей стороны, — заставить силы отступить к вершинам».
«Сэр?» один из
элит его собственной стороны, казалось, был поражен этим нелогичным приказом.
«Просто сделай
это сейчас!» Доаф, не дав бедному магу ни малейшего шанса выразить свои
сомнения, повернулся и посмотрел на него. Доуф знал, что у него нет времени ни
от кого что-либо слышать.
Он только хотел
заставить врагов продвигаться вперед, чтобы убить их всех и оказать необходимую
помощь пойманной в ловушку Амере.
Амера
столкнулась с ситуацией, которая ухудшалась с каждой минутой. Ее враг не просто
опрометчиво преследовал ее. На самом деле девочка-драконэйр спокойно играла с
ней, словно охотилась на летающую бабочку среди зеленых полей.
Она начала распределять
своих людей по полю боя, чтобы загнать Амеру в угол. Конечно, растянув ее
мужчин таким образом, между ними останется много промежутков, поэтому она
начала корректировать это и формировать полукруглую плотную сеть.
Это не помогло
сразу поймать Амеру в ловушку, но по мере того, как они начали продвигаться
вперед, они ограничивали места, где Амера могла путешествовать и прыгать между
ними.
А это означало,
что менее чем через час Амера будет поймана и поймана!
Доаф видел это
издалека, так как у него был панорамный вид на поле боя. Так что, по его
прикидкам, у него будет меньше пятнадцати минут, чтобы действовать.
В противном
случае, даже если бы он провернул этот трюк, Амера столкнулась бы с очень
сложной ситуацией, из которой можно было бы сбежать.
Когда пришли его
странные приказы, все начали их выполнять, независимо от того, о чем они
думали. Не все сделали это, поскольку некоторые решили бросить вызов этим
причудливым приказам и сражаться до последнего вздоха своей жизни.
Доаф смотрел на
них и мог только внутренне вздыхать. Это были отважные воины, которые создавали
разницу в такие напряженные времена.
На самом деле он
ожидал, что некоторые поступят именно так, а не послушают и не нарушат его
приказы. Несмотря на это, он никогда не говорил им ничего, чтобы остановить или
предупредить их. Он хотел, чтобы некоторые пожертвовали своими жизнями, чтобы
этот план удался.
Если бы все
отступили без всякого сопротивления, это сделало бы врага более осторожным в
наступлении. Однако с этими смельчаками план казался более реалистичным, и
противник начал думать, что успешно продавливает оборону своими силами.
Как и ожидал
Доаф, как только силы отступили, противник продвинулся вперед. На этот раз они
бросили все, что у них было, в сторону секты.
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    «Наконец-то…»
Доаф вдохнул холодный воздух, выжидая. Он знал, что должен понести некоторые
потери на своей стороне, чтобы заставить врага бросить все.
Ведь это была
разовая ловушка. По прошествии этого времени враг уже не бросит все обратно
внутрь секты.
Так что чем
больше они проиграют на этот раз, тем лучше.
«Когда мы
закроем сеть?» Николь пришла с одного направления, так как она была там лидером
с самого начала боя: «Теперь мы получаем большие потери!»
— Я знаю, —
медленно кивнул Доаф, не сводя глаз с страдающей Амеры на дальнем фронте.
«Тебе нужно
призвать ее обратно», — Николь знала, что одной из причин, по которой Доаф
принял этот план и отдал такие приказы, было желание помочь Амере, «мы не можем
помочь, когда все попали в ловушку».
«Не волнуйся, —
улыбнулся Доаф, прежде чем повернуться к ней, — пора закрывать сеть».
Его слова
прекрасно слышали стоявшие рядом Дим и Гор. Они кивнули, а затем активировали
щиты.
«Иди, — сказал
Доаф перед тем, как взлететь, — возглавь свою армию и убедись, что никто не
выживет».
«Хм», Николь
могла только развернуться и полететь к своей армии. Даже ее собственные силы
понесли большие потери за эти напряженные десять минут.
Однако когда они
летели, мир внезапно содрогнулся.
«Атака!» Голос
Доуфа прогремел по всей секте: «Всех убить!» — добавил он, в то время как вся
секта была покрыта защитным снаряжением.
И тогда двери
ада широко распахнулись над головами тех врагов, которые заперты теперь внутри
секты.
«Блин!»
девушка-драконэйр, казалось, была поражена и раздражена этим: «Пусть все силы
там выйдут сейчас же! Эта битва далека от завершения».
Она и другие
лидеры, казалось, чувствовали, что эта битва уже у них в карманах. Все
указывало на их легкую победу, но теперь все серьезно изменилось.
Собрав эту
великую армию из примерно ста тысяч монстров и магов, они решили, что этого
достаточно, чтобы разбить эту секту и убить всех внутри.
Однако прямо
сейчас им нужно было вызвать больше из них и попытаться напасть на эти щиты,
чтобы разбить их.
«Сначала
пришлите великанов!» девушка-драконэйр начала терять внимание к Амере, пока
добавляла еще один приказ. Амера заметила это, и это значило для нее одно.
«Значит, ты один
из высокопоставленных лидеров… Интересно!»
В следующий
момент Амера вспыхнула и прошла сквозь тугую сеть своих врагов, в которой
начало появляться множество дыр. Ее целью были не порталы, а те отступающие
посланники с приказами девушки-драконэйра.
Она хотела
вытянуть время, чтобы Доаф и внутреннее сопротивление сделали свою работу и
убили всех.
«Остановите ее!»
Девушка-драконэйр, не колеблясь, использовала свой рев и даже выпустила свой
черный огонь в направлении Амеры. Однако последний был уже так далеко от нее,
что был в безопасности от всего остального.
«Пошел вон!»
Девушка-драконэйр пришла в еще большую ярость, и на этот раз она могла
использовать только птичьи крылья, чтобы уведомить лидеров сзади о своих
приказах.
А потом она
повернулась, чтобы привести всех остальных к Амере.
На этот раз она
стремилась не убить ее, а прогнать Амеру.
И все же Амера
оказалась такой неприятностью!
Каждый раз,
когда им удавалось оттолкнуть ее и начать охранять зону порталов, Амера
обходила их через одну из редких брешей и начинала серию убийств.
На этот раз
убийство Амеры вызвало больше хаоса, чем раньше. Ведь приказы о вызове были
поспешными и срочными. Все буквально выбежали из порталов без какой-либо
организованности и порядка.
Однако даже при
всем ее вмешательстве Амера едва выиграла десять минут для Дофа и его войск,
как появилась первая волна подкрепления и побежала к щитам.
Это были
великаны, те, кто одним голым кулаком мог сломать целые горы!
«Вот они идут!»
Внутри щита Доаф
вел все свои силы, объединенные с культиваторами секты, чтобы сокрушить врагов,
запертых внутри. Он никогда не переставал наблюдать за внешним миром за
пределами щитов, и поэтому он заметил этих гигантов, как только они появились.
На самом деле
борьба внутри секты была совсем не такой уж легкой. Число, которое он поймал,
было настолько огромным, что достигало ста тысяч магов и монстров, и все они
были из высших миров.
Однако против
смертельных ловушек, расставленных двумя Димом и Гором с помощью всех, многие
гибли с каждой минутой. Вдобавок к этому, Доаф старался бороться с этим, чтобы
оттеснить врагов вокруг секты.
Это заставляло
их активировать множество смертоносных ловушек, разбросанных по секте. Бой был
тяжелым и жестоким, однако он шел в пользу Доуфа.
Однако внезапное
появление этих гигантов усложнило им задачу.
Гиганты были
испытаны прежде против щитов, они могли повредить их. Однако Доаф надеялся, что
щиты смогут противостоять этим гигантам, особенно их число было намного больше,
чем то, что поражало щиты раньше.
«Будь готов к
любому взлому!» однако он не мог позволить своим войскам не знать об этом, и
его голос прогремел по всей секте.
К счастью для
него, культиваторы секты не были пустяками. У них было много странных и сильных
техник, которые облегчали задачу, когда они собирались вместе.
К тому же у них
была такая странная способность прыгать по местам и бить врагов всякий раз,
когда они теряли бдительность. Это напомнило Доаф о странной технике Амеры, но
она была на совершенно новом уровне, чем ее.
В конце концов,
многие высококлассные культиваторы могли телепортироваться и прыгать с одной
точки на другую.
Он также заметил
кое-что другое; они были высокоорганизованными, как будто у них был
объединенный высший разум или что-то в этом роде.
Это была
благодарность за духовное чутье, которое они все использовали, и через него
распределялись приказы. Любое место с сильным сопротивлением немедленно получит
подкрепление без необходимости вмешательства Дуфа.
Любые враги,
которые были разбиты и ослаблены, будут окружены большим количеством
культиваторов без каких-либо приказов.
Доаф смотрел на
них, как на какие-то фокусы. Однако он был рад… В конце концов, они были на его
стороне, сражаясь вместе с ним и помогая ему в достижении его целей.


    Том 1 Глава 854

    «Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Гиганты достигли
щитов серией взрывных ударов. Их кулаки сильно ударили по щитам, мгновенно
разбив несколько из них.
Однако, как и
прежде, появилось больше щитов, заменивших старые. Это сделало усилия этих
гигантов бессмысленными, однако Доаф и немногие другие высшие лидеры обеих
армий знали, что это не так.
Новые щиты были
созданы изнутри, заставляя великанов медленно, но уверенно идти к секте. Это
могло занять долгие часы, даже дни, но в конце концов гиганты достигли гор
секты.
Достижение этой
точки означало потерю всего. Гигантам нужно будет только разрушить горы и
оставить всех уязвимыми для врагов.
«Ты не выживешь,
несмотря ни на что, хахаха!» Девушка-драконэйр злобно смеялась, а Амера
продолжала прыгать повсюду.
Теперь она
попыталась направиться к гигантам впереди. Она знала, что иметь дело с
великанами сложнее, чем убивать обычных магов. Но она должна была попробовать.
В конце концов,
она была единственной, кто оказался в ловушке вне щитов, единственной, кто мог
что-то изменить.
«Окружай
великанов!» еще больше приказов поступило от командиров армии и той
девушки-драгонэйра одновременно: «Не позволяйте ей приближаться к ним!»
«Тск», Амера
смогла убить только дюжину, прежде чем ее отделила от остальных плотная защита.
Что еще хуже, так это постоянный приток наспех вызванных монстров и магов.
Эти подкрепления
не стояли без дела и продолжали наращивать щиты различными комплексами и
приемами. Вещи выглядели очень напряженно по обе стороны щита.
Внутри Доаф
заставил всех убивать так быстро, как они могли, однако враги внутри, казалось,
были мудрее и начали игнорировать девлингов внутри секты.
Теперь их
главным приоритетом было стоять в нескольких местах и ​​защищать себя там. Они
превратили пять пунктов в пять неприступных фортов, которые Доаф даже не смог
сломать.
«Это займет
время, — пришла издалека Николь вместе с Ву, — нам нужен другой способ убить
их».
«Я могу
отправить много культиваторов, чтобы действовать безудержно и создавать бреши
для вашей элиты, — предложил Ву, — таким образом, мы сможем уничтожить
несколько из этих фортов, по крайней мере, половину из них в ближайшие часы».
— Отличный план,
— поспешно согласилась Николь.
«Это ужасный
план, — возразил Доаф, — мы не можем рисковать потерять слишком много наших
сил. Это не последнее сражение этой войны».
Доаф указал на
внешнюю армию, которая становилась все больше с каждой минутой. «Мы должны быть
готовы к ним, когда они прибудут».
«Вот почему нам
нужно сначала избавиться от тех, кто внутри, — настойчиво возразила Николь, —
нашим силам нужно время, чтобы восстановить силы и восстановиться. Нам также
нужно время, чтобы подумать о том, что делать дальше».
— У меня уже
есть план, — вдруг сказал Доаф.
— Не говори мне,
что это она? Ву указал на Амеру на дальнем расстоянии за пределами щита.
«Не будь
смешным!» Николь не могла сдержать саркастического смеха, в то время как ее
разум не мог поверить, что это был могучий план могучего Дуфа.
«Где Дим и Гор?»
И все же Доаф не ответил и не ответил на их сарказм, как вдруг спросил.
«Эти двое… все
еще на том пике, где ты их оставил, — с сомнением сказал Ву, — какое отношение
они имеют к этой ситуации?»
«Они уже многое
сделали, — сказала Николь, прежде чем полностью проигнорировать Дофа, — мы
будем действовать по твоему плану. Подготовь своих парней, мы начнем атаку
через несколько минут».
«Останавливаться!»
— твердо сказал Доаф, заставив двоих перед собой повернуться лицом к нему. — Я
сказал, что у меня уже есть план.
«Который
является то, что?» Николь сделала смешное выражение лица, а Ву молча стоял и
ждал, что Доаф заговорит.
Он взял птичье
крыло и что-то написал, пока оно не сгорело. «Лучше вам увидеть это своими
глазами».
Они посмотрели
друг на друга, думая, что Доаф, должно быть, потерял сознание. Сейчас он вел
себя очень странно и загадочно, из-за чего они совершенно не ожидали его
знаменитого плана.
Однако…
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Внезапно вне
щита раздалась новая волна взрывов. Сначала все думали, что они пришли из
другой волны гигантов, объединившихся с нынешними, или из-за тех подкреплений,
которые использовали какие-то могущественные техники или системы.
Но в следующие
несколько минут все поняли, что происходит на самом деле с разинутыми ртами и
широко открытыми глазами от неверия.
«Они…» Ву указал
дрожащими пальцами на внешний мир.
«Все гиганты…
большая часть вражеских сил… они… все пропали!!!» Николь стояла на своем месте,
окаменев от глубокого шока, видя крайнее опустошение, вызванное планом Доуфа.
«Эти двое не
просто расставили оборонительные щиты и ловушки только внутри секты, — Доаф
стоял с высоко поднятой головой от своей гордыни, — они расставили много вещей
снаружи, смертоносных вещей… и это еще не все!»
Перед битвой
Доаф попросил Дима и Гора расставить множество смертельных ловушек за пределами
щита. Он также попросил установить наступательные комплексы, которые будут
активированы после того, как он отдаст приказ.
Эти двое
сказали, что этим массивам потребуется время, чтобы перезарядиться и быть
готовыми к использованию. И все же Доаф, не колеблясь, попросил их сделать это.
Ведь он
планировал использовать их позже в бою. И сейчас настал подходящий момент для
этого.
«Возвращайтесь,
— решительно сказал Доаф, — возглавьте свои армии и используйте этот шанс,
чтобы создать хаос и уничтожить эти пять фортов врага внутри».
Эти двое были
потрясены, хотели спросить о многом, но они также осознали ценность следующего
часа.
Противник
получил это преимущество только потому, что почувствовал прибытие своего
подкрепления. Как только это подкрепление будет разбито у них на глазах, их
боевой дух будет подорван и упадет на самое дно.
И это был подходящий
момент, чтобы яростно ударить в самый слабый момент.
«На меня!» Доаф
тоже не сидел без дела. Он развернулся и начал массированную атаку на два форта
в своем регионе.
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    Как думал Доаф,
как и все думали, эти враги потеряли серебряную надежду на выживание и их ждала
только смерть.
Даже могучие
гиганты были уничтожены. Даже десятки тысяч войск, собравшихся вокруг, были
уничтожены. У врага снаружи осталось всего несколько тысяч раненых, которые
вообще ничего не могли сделать.
«Будь ты
проклят! В этот момент девушка-драконэйр, казалось, действительно разозлилась.
Она не злилась из-за потери великанов или всех этих сил монстров и магов.
Что
действительно взбесило ее, так это внезапная потеря всех элитных стражников,
стражей, один из которых стоил тысяч, если не десятков тысяч магов и монстров
вместе взятых.
«Я убью тебя!»
она обратила свой огненный взор на далекую Амеру и без всяких оговорок и
опасений так быстро полетела к ней.
И все же Амера
не дала ей возможности приблизиться к ней или воздействовать на нее своим
бесконечным гневным рыком или смертоносным огненным дыханием.
Амера начала
прыгать, никогда не останавливаясь на одной точке дольше, чем на несколько
минут, прежде чем снова прыгнуть.
И все же она
целилась прямо в места порталов. Ей хотелось очистить как можно больше от вновь
и поспешно прибывших неорганизованных сил противника.
Общение с ними
казалось ей пустяком. Ее единственное сожаление заключалось в том, что у нее не
было достаточно времени, чтобы убить в свое удовольствие.
Ей приходилось
прыгать каждые несколько минут. Несмотря на то, что за эти минуты она убила
сотни, используя свое смертоносное копье и быстрое движение, она не могла
истребить тысячи, постоянно появляющиеся из каждого портала.
Но это было еще
не все!
«Продолжай
бегать, маленькая крыса, клянусь, в конце этой битвы я искупаюсь в твоей крови,
хахахаха!»
Девушка-драконэйр
долгое время преследовала ее, чем очень напрягала Амеру. Она знала, что не
может продолжать использовать свою технику без минутного отдыха тут и там.
Иначе она
наткнется на момент, когда ее сила будет полностью исчерпана. Это будет момент,
когда она действительно умрет.
Однако всего
через десять минут этой жестокой атаки все резко изменилось к худшему.
Борьба внутри
секты плавно шла к уничтожению всех внутри. Войска противника теперь были
оборванными, неорганизованными и в панике.
Их единственная
надежда только что разбилась на глазах, а их голодные враги просто спустились с
пиков их секты и начали атаковать их изо всех сил.
Все выглядело
для них безнадежно. Многие начали даже опускать оружие и уступать своей судьбе.
Если бы все так
и продолжалось, внутренние войска во главе с Доафом одержали бы сокрушительную
победу, которая гарантировала бы им успех в этой тяжелой битве за защиту секты.
Но все,
буквально все, в том числе Доаф и Амера, недооценили лидеров вражеских сил.
Когда Амеру
яростно преследовала эта безумная девушка-драконэйр, она заметила новое
изменение на поле боя.
«Лидеры…»
прошептала Амера в глубоком шоке, «они все в движении!»
Прямо перед ее
глазами она увидела сотни различных темных кланов, спускающихся с вершины, на
которой они стояли все это время.
Они были
лидерами, теми, кто был сильнее всех. Из простого столкновения с той безумной
девушкой, преследовавшей ее, Амера поняла, насколько они могущественны и
особенны.
А теперь… все
они двинулись единым фронтом, направляясь прямо к секте.
Они намеревались
сокрушить щиты, окружавшие секту, и взять на себя все потери от наступательных
порядков и смертельных ловушек вокруг нее. Они двигались, чтобы проложить путь
для своих немногочисленных оставшихся снаружи войск, чтобы ворваться внутрь и
помочь оставшимся силам внутри.
Несмотря на все
эти убийства, сил внутри было не так уж и мало. Из первоначальных ста тысяч
магов и монстров осталось почти тридцать-сорок тысяч.
А с другой точки
зрения, они были сильнейшими из первоначальной массы вражеской армии. Они были
элитой, с которой должна считаться любая армия.
«Это плохо!»
Доаф стоял внутри секты и смотрел, как лидеры быстро приближаются к щиту. Он
торопливо вынул птичье крыло и что-то быстро написал Диму и Гору.
«Наступательные
комплексы и ловушки должны быть деактивированы… все внимание должно быть
сосредоточено на оборонительных щитах».
Доаф отправил это
сообщение двоим, прежде чем он начал кричать и реорганизовать свои войска. Он
должен был быть готов отступить в любой момент.
Он также
отправил нескольких гонцов к двум другим, Николь и Ву. Они также должны были
быть готовы к любым изменениям, которые произойдут в ближайшие несколько минут.
Одним движением
все изменилось в худшую сторону. Это был блестящий ход, сильный шах, который
при неправильном обращении мог привести к мату!
Амера попыталась
подойти к этим лидерам и что-то предпринять, однако небольшая группа из десяти
из них была отправлена ​​и преградила ей путь.
Если бы она
осмелилась сделать хотя бы шаг к ним, она бы точно погибла.
«Должен ли я
использовать его сейчас?» Она обернулась и оценила свое отчаянное положение.
Она подумывала об использовании своей абсолютной техники и убийстве как можно
большего числа.
Но она знала,
что эти лидеры не были лидерами по именам. «У них тоже должны быть свои
ультимативные техники… многие будут защищаться», — вздохнула она и решила
прицелиться в мелкую сошку вокруг.
«Беги сколько
сможешь, хахаха, — засмеялась вульгарная девушка-драконэйр, — как только мы
избавимся от этих надоедливых щитов, мы придем за тобой».
Как только
лидеры приблизились к щитам, небо внезапно потускнело.
Множество
вспышек черных молний заплясало по всему миру. Это было похоже на эпическую
сцену апокалипсиса, вызванную не чем иным, как использованием ультимативных
техник этих лидеров.
Как и опасался
Амера, у всех были свои окончательные методы, и значительная часть из них была
оборонительной. Появились мощные щиты, покрывающие лидеров толстыми и видимыми
слоями черного, серебряного, зеленого и красного цветов.
«Теперь это
безнадежно!» Амера не могла не чувствовать, что поражение быстро приближается.
Она была не единственной, кто чувствовал это. Все, кто стоял внутри секты, тоже
чувствовали то же самое.
В следующие
минуты молнии продолжали собираться по всей секте. — Это плохо, — смотрел на
это Доаф, а Ву и Николь торопливо подбежали к нему.
«Нам нужно
создать собственные оборонительные комплексы, — сказал Ву, — нам нужно
сопротивляться изо всех сил!»
«Зачем
деактивировать наступательные комплексы? Ловушки?» Николь агрессивно
набросилась на него и даже оторвала от ошейника: «Быстрее активируй их снова.
Нам нужно убить как можно больше».
— Нет, — Доаф с
силой опустила ее руку, — это еще не конец.
Он повернулся к
Ву и добавил: «Прикажи всем начать собираться под теми, кто обладает защитными
средствами и способностями. Нам нужно выдерживать эту атаку как можно дольше».
«Ты…» Николь
была в ярости на него, но это не помешало Ву уйти и все уладить. Он использовал
духовное чутье всех высших культиваторов, чтобы собрать все разбросанные силы и
запустить их защитные щиты.
«Это не
сработает», Николь встала рядом с Ву и сказала Доуфу взрывным тоном, «нам нужно
сражаться, мы должны убить нескольких, так как они убьют многих из нас!»
«Остерегайтесь
внутренних врагов!»
Прежде чем Доаф
успел что-то сказать, испуганные и съежившиеся отряды врага внутри щита начали
действовать.
Внезапно они перегруппировались,
их боевой дух поднялся даже до облаков, прежде чем они начали атаковать всех и
вся.
Они начали
преследовать отступающие войска, заставляя их держаться вместе и ждать своей
гибели. Для них их жизни были для темных сил и кланов.
Они, не колеблясь,
бросились умирать вместе со своими врагами, если это поможет их лидерам
одержать эту тяжелую победу.
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    На этом дело не
остановилось.
Комбинированная
атака была настолько жестокой, что все внутри почувствовали, как жизнь
высасывается из их тел без какого-либо сопротивления.
Это было очень
отвратительное чувство, то, что никто из живущих после этого дня не хотел
вспоминать еще раз.
Однако через
несколько минут гробовой тишины грибовидное облако исчезло. Все раскрылось
внутри секты.
«Они… все еще
живы!» Амера не чувствовала себя, а слезы наполняли ее глаза. На мгновение она
подумала, что все мертвы.
Но теперь она
могла расслабиться. Щиты были сняты, и даже земля была сдавлена, словно
гигантский удар только что поразил секту.
Однако пики
остались нетронутыми. Они стояли прямо, как пять гигантских копий, без малейших
признаков капитуляции.
На их телах не
было ни единой царапины. Это было то, во что даже лидеры не могли поверить.
Если бы Артур
был здесь, он бы совсем не удивился. Ведь создать секту на любом месте земли
было не так-то просто. Эта земля должна быть особенной, иначе секта не сможет
получить признание с небес, чтобы быть построенной.
Что касается сил
внутри, то они уже были прикрыты дополнительными слоями щитов. Это сделали не
только культиваторы, но и магия Дима и Гора.
Эти двое были
действительно… гениями. Артуру действительно повезло найти два таких
драгоценных камня.
«Проклятие!»
девушка-драконэйр вообще ничего не сделала по отношению к Амере в последние
минуты. Она хотела, чтобы она увидела и стала свидетельницей всего, что
произошло.
Она хотела
увидеть свое отчаяние, свой плач по утрате друзей и союзников, по тем, кто ушел
с ней из ее дома, по тем, кто так долго сражался вместе с ней.
Она хотела
увидеть этот взгляд, вместо этого теперь она видела насмешливый взгляд от нее.
Тот, который заставил ее мгновенно сойти с ума и хотел убить ее на месте.
«Я убью тебя!»
Девушка-драконэйр начала бежать, однако Амера была так взволнована тем, что все
выжили, и начала двигаться в лучшей форме, чем когда-либо.
Что касается
внутренних сил, то в тот момент, когда произошла жестокая атака, все словно
попали в мир грез. Они не знали, как долго это продолжалось, но в тот момент,
когда атакующая сила исчезла, они наконец смогли вздохнуть.
«Активировать
щиты!» Доаф был не в лучшей форме, чем кто-либо другой, однако он не забывал о
своей ответственности как лидера.
Поэтому он взял
птичье крыло и написал это Диму и Гору. Он молился, чтобы эти двое были живы.
«Слушайте», —
закричал Доаф, и его голос, несмотря на то, что он был таким слабым, заставил
всех обрести больше силы в своих телах.
Это был голос их
лидера, того, кто вел эту жестокую войну и сумел их спасти.
«Вставай!
Сражайся! Сражайся за честь! Сражайся за славу! Сражайся за месть! Сражайся!»
он внезапно сделал глубокий вдох, прежде чем его крики разнеслись по всей
секте. Эхо его криков достигло даже Амеры за пределами секты.
«Драться!» Амера
высоко подняла свое копье, прежде чем внезапно повернулась к окружающим и
начала убивать. Она просто прыгала и пыталась обдумать следующий ход.
Однако Доаф был
на шаг быстрее ее, и его крик просто дал ей ответ, которого она хотела. В этот
момент она почувствовала облегчение, все будет хорошо. «Все будет хорошо», —
твердила она себе.
Надежда, которая
у нее была и была настолько слаба, что вот-вот должна была исчезнуть,
возродилась и стала намного сильнее, чем когда-либо. Щиты снова были подняты, и
секта выглядела такой же сильной и стойкой, как и раньше.
Было достаточно
неудачно оказаться под прицелом всех этих сил, подвергнуться такой мощной
атаке. Однако пережить смерть было чем-то, что могло вдохнуть силу в умирающее
тело.
Неудивительно,
что объединенные силы под предводительством Доафа внутри секты выглядели как
настоящие львы. Словно злобные монстры, они ревели, прыгали на своих врагов,
которые думали, что пришло время атаковать как раз перед тем, как раздался
удар.
Самое странное,
что произошло, это то, что никто из них даже не был ранен. Все они выглядели
вполне нормально.
«Это… я никогда
не ожидал, что кто-то из клана темного феникса тоже будет здесь!» Николь
кончила, кашляя и держась за грудь от боли.
— Это место
необычно для этих темных кланов, — медленно сказал Доаф, — эта девушка,
преследующая Амеру, из клана драконов воздуха. И теперь у нас есть клан
фениксов в качестве их легендарной техники защиты. темных ангелов тоже быть
здесь».
«Ч… Что?!» на
этот раз Николь, казалось, больше боялась, чем шокировала: «Это… не может быть
правдой… не может быть, верно?»
Доаф молча
смотрел на нее, прежде чем вспомнил, что Ву сказал ему раньше. Он упомянул, что
последнего лидера, предателя Джима, видели с кем-то, кто исчез после этого.
Ву, похоже, не
поверил этому, и даже Доуф подумал, что это просто ошибка каких-то поспешно
бегущих культиваторов.
Однако теперь он
думал о другой ужасающей возможности.
— Будем
надеяться, что никого из них здесь не будет, — просто сказал он, одарив ее
своей дипломатической улыбкой. Он знал, что лжет, несмотря на то, что надеялся,
что эта ложь станет правдой.
«О, ты меня на
минутку застала», — Николь прижала руки к груди, когда услышала его ответ, она
казалась немного облегченной, «что теперь?»
Доуф огляделся.
Теперь бой шел гладко в их пользу. Маги и культиваторы теперь безостановочно убивали
с такой скоростью, которой раньше не показывали.
Перед этой
неудержимой силой разъяренных бойцов не устоял ни один враг. Доаф наблюдал за
этим и знал, что если ничего не помешает, эта борьба закончится их победой.
Однако у него
было плохое предзнаменование по этому поводу.
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    «Надеюсь, у них
больше нет вариантов», — наконец обратил внимание Доаф на лидеров. Они стояли
по другую сторону щитов, а их лица выражали холодную реакцию.
Казалось, они
были поражены таким результатом. Они думали, что этого будет достаточно, чтобы
низвергнуть всю секту на землю.
Однако в конце
концов секта и большинство ее защитников выжили. Они вернулись в эпицентр, и
это их очень разозлило.
«Открой великий
портал!» Внезапно появился зловещий голос и разнесся по всему миру. Доаф и
другие внутри даже слышали это.
Следующие
несколько минут лидеры начали заниматься чем-то вроде подготовки к новой
технике. Доуф не хотел ничем рисковать, поэтому повернулся к Николь и поспешно
сказал:
«Возвращайтесь…
убедитесь, что все готовы к следующему удару».
Николь знала,
что в это трудно поверить, но она видела и слышала, что происходит снаружи. И
поэтому она не медлила и мгновенно двинулась в направлении своих сил.
«Будьте готовы к
еще одному удару», — написал Доаф Диму и Гору, прежде чем обернуться. — Черт
возьми, Ву, тебе пора исчезнуть? он сжал кулаки, так как нигде не видел Ву. —
Он… упал? Доаф не мог не думать об этой возможности.
Однако, когда он
это сделал, он понял, что не знает никого, кто мог бы преуспеть в этом
человеке. «Эх, я надеюсь, что теперь кто-нибудь возглавит секту… мы не можем
терять время».
Доаф мог легко
командовать культиваторами, но он знал, что их главные лояльные люди будут
находиться в их лидерах.
«Если бы он
только что был здесь…» Доаф не мог не думать об Артуре в этот момент. Он знал,
что Артур спас их жизни раньше, и таким образом завоевал их доверие.
Пока Доаф
погрузился в свои мысли, лидеры закончили то, что делали. В следующий момент
появился густой черный луч света и мгновенно ударил в облака.
Облака
раздвинулись, как будто там произошел взрыв. И все же это был взрыв не света, а
тьмы. В следующее мгновение небо, казалось, задрожало, а Доаф услышал слабый
грохот, доносившийся оттуда.
«Что, черт
возьми, они пытаются сделать?» он не мог не задаться вопросом, наблюдая, как
ясное небо становится немного темнее.
Как будто это
было ночное время. Тьма начала сгущаться, а черные лучи продолжали подниматься
к небу.
Все, казалось,
происходило так медленно, но не прошло много времени, как великая тьма накрыла
мир. Яркий свет солнца исчез и исчез, чтобы просто сиять над отдаленными краями
этого темного круга.
«Это… портал!!»
Доаф был потрясен, и он был не единственным, кто так себя чувствовал. Любой,
кто пришел из высших сфер, чувствовал этот глубокий страх в своей душе.
Как будто
древний страх был вписан в их гены. «Это… темные ангелы действительно здесь…»
Доаф мог только проглотить этот шок, прежде чем мгновенно обернулся.
«Выполняйте мои
приказы… все должны быть готовы отправиться туда и не дать этому порталу
появиться!»
Его крик напугал
всех, и все же он взял птичье крыло и написал приказ Диму и Гору. Двое получили
его и не могли поверить своим глазам на мгновение, прежде чем они вернулись к
нему и спросили через другое птичье крыло.
«Ты уверен?» они
задали этот простой вопрос, и все же он, не колеблясь, отправил его обратно
обоим. «Просто сделай это, если хочешь, чтобы мы все жили!»
Его слова
казались нереальными, однако любой, кто пришел из высшего царства, знал,
насколько страшным был этот портал.
Это был не
простой портал, который соединил бы два мира вместе, однако он мог соединить
мир здесь со многими мирами, находящимися под властью темных сил.
Если этот портал
сработает, им конец. Они боролись так далеко со многими скрытыми мирами,
маленькими мирами с ограниченными силами.
Представьте
состояние этой войны всякий раз, когда этот мир становился связанным с сотнями,
даже тысячами высших миров одновременно.
И это было бы
бедствием, если бы этими мирами полностью управляли темные силы.
«Это постоянный
портал смерти… К черту!» Амера пробормотала себе под нос, так как она тоже
смогла распознать этот кошмар. В следующий момент она отбросила все, что
касалось ее безопасности, и направилась прямо к этим лидерам.
Портал смерти
был известным убийственным приемом темных ангелов. Это могло разрушить любой
мир, каким бы сильным или могущественным он ни был. Это также было причиной
того, что темные силы побеждали в этой войне, как бы ни старались силы света.
Никто не мог
собрать вместе все светлые силы и кланы так, как это могли сделать темные
ангелы. К счастью, их было так мало, и им было нелегко иметь потомство.
Иначе эта
вселенная давным-давно вступила бы под власть тьмы.
Другой страшной
вещью в этом портале было то, что он был постоянным. В отличие от любых других
порталов, этот нельзя было остановить после запуска, и у него не было
ограничения по времени.
Это могло
продолжаться вечность. Многие великие кланы с течением времени были уничтожены,
а их миры превращены в ульи темных сил.
Они были
потерянными мирами для светлых сил, новыми фортами для темных.
И теперь… этот
мир стремительно движется к такой судьбе.
«Я должен
остановить это!» Николь не могла поверить своим глазам, когда увидела этот
ужасный легендарный портал, появившийся из ниоткуда. Теперь она не сомневалась,
что этот мир имеет гораздо большую ценность, чем то, что ее любовь даже могла
себе представить.
Она ошибалась,
недооценивая этот мир, легкомысленно относясь к судье Эми. И теперь она знала,
что если она не будет действовать быстро и рискнет своей жизнью, ее смерть
будет неизбежной.
Как и все
остальные из высших сфер, все они запаниковали и направили свои клинки на
лидеров снаружи. Доаф стоял на своем месте и терпеливо ждал, когда опустят
щиты.
Однако Амера действовала
быстрее всех и пала первой!
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    Амера не
чувствовала себя, пока не ударилась о стену. Ее техника ударила по тому же
щиту, который раньше окружал и защищал темных лидеров.
На этот раз она
точно знала, кто за этим стоит, темные маги-фениксы.
— Как будто это
меня остановит! Голос Амеры эхом разнесся по всему миру, а ее лицо выражало ее
решимость. Она намеревалась использовать свою высшую технику в данный момент,
чтобы противостоять и сокрушить этот щит.
Однако она
слишком недооценила своего врага…
«Хм… Такая
маленькая девочка, как ты, должна играть с игрушками, а не с копьями!»
Внезапно изнутри
появилась вспышка света и сильно ударила по ее телу. Она взлетела высоко в
воздух, прежде чем очередная вспышка света пронзила ее тело сверху.
Через несколько
секунд ее тело тяжело рухнуло на землю, чувствуя сильную боль во всем теле. У
нее даже изо рта хлынула кровь, а глаза начали мутнеть.
— Я не позволю
тебе остановить это! Голос старика донесся сверху. Она видела его, он был
гигантским магом, держащим копье обеими руками, как будто он держал жезл.
«Клан темных
великанов… Черт!» Амера закашлялась, наблюдая, как маг быстро приближается к
ней со своим смертоносным копьем.
Если ее ударят,
она умрет. Ее тело собрало последние унции силы и заставило ее исчезнуть с
места.
«Бум!»
Копье попало в
пустую землю, создав большое облако пыли. Маг обернулся, но особо не искал ее,
в конце концов, он был не единственным, кто пытался убить Амеру.
«Куда ты идешь,
принцесса? Рев!»
Вульгарная
девушка-драконэйр, которая все это время хранила молчание, внезапно появилась
из ниоткуда. Амера хотела активировать свою высшую технику с оставшимися в ней
силами, и она попыталась направиться прямо к месту лидера.
Но ее прервала девушка-драконэйр
и ее раздражающий рев.
Она остановилась
в воздухе, прежде чем ее тело само упало на землю. «Я не позволю тебе так легко
умереть», но девушка-драконэйр появилась под ней, открыв рот.
Она хотела сжечь
ее дотла, используя свой смертоносный черный огонь.
«Хлопнуть!»
Однако в этот
момент все щиты секты были одновременно опущены. При этом успешно приводились в
действие наступательные комплексы и смертоносные ловушки.
«Что за
черт…?!!» Незадолго до того, как девушка-драконэйр успела выпустить огненное
дыхание, Амера поразила атака.
Оба отдалились
друг от друга, и это помогло купить Амеру на какое-то время.
«Я помогу
остановить их, — сказал маг клана темных великанов, — пойдем со мной».
«Я не
пошевелюсь, пока не убью ее», — в гневе зарычала девушка-драконэйр, быстро
взлетая с земли. Однако, даже прежде чем она смогла приблизиться к месту Амеры,
она получила еще одну атаку, которая отправила ее далеко.
«Оставь ее в
покое, — настойчиво закричал маг клана темных великанов, — она все равно ничего
не может сделать. Мы должны помешать им добраться до этого щита».
Не только маг
клана темных гигантов двинулся, чтобы остановить приближающееся большое
количество магов и культиваторов, но и многие лидеры вышли из-под щита, а также
десятки тысяч вражеских магов и монстров.
Однако массивы и
смертоносные ловушки, запущенные Димом и Гором, сыграли большую роль в убийстве
и ранении многих, выиграв драгоценное время для всех.
«Продолжай
двигаться вперед!» Голос Доуфа прогремел над всем полем боя: «Мы должны
остановить их, если вы хотите жить!»
Он должен был
вести всех, магов и культиваторов, чтобы атаковать эту группу лидеров. Это был
единственный шанс, который у них был. Если они потерпят неудачу, то этот мир
погибнет вместе с их жизнями.
Он поспешно
поискал Ву, но не смог найти ни его следа, ни других высших лидеров секты. Так
что Доуфу пришлось взять на себя ответственность за всех, надеясь, что здесь
никто не будет расслабляться.
Не было места
для того, чтобы сделать это неправильно. Как только они потерпят неудачу, они
умрут, и этот мир будет потерян навсегда.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Звуки
бесконечных взрывов разнеслись по всему миру. Столкновения, которые вспыхнули
между двумя сторонами, были действительно жестокими с самого начала.
Однако Доаф
никогда не переставал подталкивать всех вперед. Тыловые враги, которых они
оставили у секты, повернули свои клинки и попытались остановить их сзади.
Впрочем, и это
его не заботило.
Теперь ничего не
волновало, кроме как закрыть этот противный портал любой ценой!
Однако в тот момент,
когда они подошли так близко к щиту, они столкнулись с большой борьбой со
стороны лидеров, которые вышли вперед.
«Ух!»
«Хлопнуть!»
«Бум!»
Всевозможные
особые способности посыпались на их головы. Самыми злобными были огненные
дыхания драконов, убивавшие магов и культиваторов в больших количествах и в
кратчайшие сроки.
Это
продолжалось, пока Доаф выливал все, что у него было. Он даже вышел туда и
начал спарринговаться со многими лидерами наряду с его элитой и элитой Николь.
Но это даже
близко не соответствовало тому, что им нужно было сделать.
«Блин!» Доаф был
подброшен в воздух коварной атакой копья одного из гигантских лидеров клана. Он
встал с земли, наблюдая, как многие из его элиты подброшены в воздух, как будто
там только что взорвалась бомба. «Мы даже не можем поцарапать этот щит!»
Это выглядело
безнадежно со всех сторон. Единственным положительным моментом было то, что
порталу нужно было время, чтобы активироваться.
Однако какой
смысл иметь время, не имея достаточно сил, чтобы им воспользоваться?
«На меня!» и все
же Доаф не терял надежды, ведя своих людей в еще одну атаку на щит.
Помимо его сил и
сил Николь, сторона культиваторов боролась. Их лучшие бойцы были потеряны, и
там остались только те, кто занял второе место.
Однако они вовсе
не были близки к тому, чтобы составить конкуренцию этим лидерам.
«Оставьте
лидеров нам!» В какой-то момент Доаф понял, что это не даст никакого хорошего
результата, «не мешай другим войскам!»
Поскольку для
них не было никакой роли в такой высококлассной битве, Доафу пришлось больше
все организовывать. Эти культиваторы блестяще справятся с обычными войсками
врага.
И их исчислялись
десятками тысяч, немалая цифра, которую нельзя воспринимать легкомысленно.
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    Что касается
лидеров, то ему пришлось взять на себя ответственность за своих магов и
попытаться найти способ обойти их.
«Продолжайте
сражаться, — закричала Николь с одного направления, — не позволяйте им
незаметно атаковать вас!»
Это случилось не
в первый раз. Лидеры были более привычны к их способу борьбы. Не было ничего
странного в том, чтобы увидеть, как группа отделилась от одной стороны и
поменялась местами с другой группой, одновременно нанося удары по тем, кто
сражался между ними.
Этот внезапный
сдвиг причинил головную боль Доуфу и Николь, а также их объединенным силам. Они
несколько раз пытались приспособиться, но в конце концов оказывались
подброшенными в воздух вместе со многими из своей элиты.
«Мы должны
использовать наши окончательные методы сейчас!» Николь поспешно подошла к Доафу
и в ярости закричала: «Если мы этого не сделаем, надежды нет!»
На самом деле
лидеры были в значительном меньшинстве, даже когда каждый выводил небольшую
группу доверенной элиты из своих скрытых миров. Однако никакой борьбы они не
встретили.
Что числа могут
сделать против грубой силы? Это была просто демонстрация силы против числа, где
власть легко господствовала.
«Тогда другого
выхода нет…» Доуф не хотел этого делать, так как после такого шага все они
беспомощно лежали бы на земле. Однако он видел лидеров и их группу элит.
Все они с самого
начала использовали свои ультимативные техники, что обеспечивало их
превосходство, независимо от того, сколько пушечного мяса было отправлено на
них.
Однако…
«Брат… Просто
займи их для меня, хорошо?»
Не успели они с
Николь пошевелить мускулом, как внезапно влетело птичье крыло.
«Это кто?»
Николь заметила шокированное выражение лица Доуфа, когда он прочитал это птичье
крыло. Лицо Доуфа сменилось с нервозности на удивление, а затем на восторг и
волнение.
«Это наш
спаситель, — сказал он, прежде чем высоко поднять голову и сделать глубокий
вдох, — давайте оставим окончательные приемы на потом. Теперь мы просто
продолжим бить этих ублюдков изо всех сил».
«Какая?» Николь
казалась потрясенной, но прежде чем она успела добавить хоть слово, Доаф
повернулся и крепко взял ее за руки, когда сказал:
«Поверь мне…
скоро наступит момент… очень скоро».
Николь не могла
не испытывать к нему больше сомнений, однако его тон и отношение, тем не менее,
заставили ее кивнуть. «Я… доверяю тебе в этом,» медленно сказала она, «но в тот
момент, когда что-то не получится, мы начнем окончательные методы».
— Даю слово, —
твердо сказал Доаф, прежде чем повернуться к своим людям и повести вперед новую
атаку.
Николь наблюдала
за его лицом и властностью, прежде чем вздохнуть. «Должна признаться… я вообще
никогда не пойму мужчин», — покачала она головой, прежде чем вернуться к своим
силам и повести их на новую бесполезную атаку.
Заряды, которые
они выдвигали один за другим, не поколебали лидеров ни на дюйм. На самом деле
лидеры жгли огонь только для того, чтобы выиграть время.
Все знали, что с
открытием портала все будет кончено. И поэтому для лидеров было естественным
рисковать своими жизнями, не заботясь ни о чем другом.
Однако на этот
раз все было обречено на разный конец для всех.
Как обычно,
когда Доаф и Николь вели свою элиту на столкновение с этими могучими лидерами,
они подвергались ожесточенным атакам, и их атаки приводили к сильным защитным
приемам.
Но незадолго до
того, как они успели подброситься в воздух, как раньше, далеко сзади раздался
внезапный хлопок.
«Что это?»
«Кто они?»
«Враги! Враги
идут с тыла!»
«Вырваться и
остановить их!»
Внезапно всех
лидеров охватил хаос, пока они пытались вырваться из помолвки Дофа и Николь и
пойти остановить этих таинственных врагов.
Однако Доаф уже
ждал этого момента.
«Не дайте им
сбежать!» Доаф взревел, прежде чем быстро двинуться вперед и безрассудно
броситься в середину лидеров: «Используйте что угодно, чтобы удержать их здесь.
Щит сломается! Просто продолжайте продвигаться вперед!»
«F*ck you!»
Многие лидеры выругались, и в следующий момент Доаф обнаружил множество
смертельных атак, направленных на него.
«Не так просто!»
Однако в следующий момент вспышка света появилась еще раз и неожиданно поразила
многих лидеров. Это привело к тому, что атаки были отклонены и в основном
промахивались по Доуфу.
В остальном Доуф
мог разобраться с ними по своему усмотрению.
«Наконец-то ты
пришел», — засмеялся Доаф, наблюдая, как Амера снова превращается в луч света и
направляется к другой группе лидеров, чтобы помешать им отступить.
«Мне просто
нужно было немного отдохнуть», — сказала она, нанося удары другим лидерам и
вызывая хаос между их линиями.
— Это твой друг?
Как только Доаф встал и попытался атаковать еще раз, он был удивлен, увидев
Николь, стоящую рядом с ним и помогающую ему.
— Ага, — Доаф
поднял голову к задней части, где сотни магов сильно ударяли по щиту, используя
свои ультимативные техники, — они из клана ворон, когда-то были с нами здесь.
— Я уже узнаю
их, — радостно сказала Николь, — вот почему ты не позволил нам использовать
высшие техники, верно?
«Мы
воспользуемся ими, но не сейчас», — кивнул Доаф, прежде чем начать спарринг с
парой лидеров, а его элита, наконец, догнала их и начала помогать.
«Возвращайтесь и ведите свои силы. В тот момент, когда этот проклятый щит будет
сломан, мы воспользуемся нашими методами и убьем всех».
«Хахаха, этот
план мне нравится», Николь быстро двигалась среди своего смеха, в то время как
Доаф мог только внутренне вздохнуть. Если бы не внезапное птичье крыло, которое
послала ворона, сейчас у них была бы другая горькая ситуация.
Последнее, что
он слышал о вороне, было то, что он ушел в ярости и не последовал за Артуром.
Он не знал, как оказался здесь, но был так благодарен за это.
«Ты должен мне
объяснить, мой братан», — Доаф продолжал отталкивать двух лидеров назад, в то
время как другие элиты с его стороны занимали других лидеров здесь.
Ни у одного
лидера не было возможности отступить. Доуф выполнил свою часть сделки, и теперь
ворону оставалось выполнить все остальное.
Этот щит… его
нужно снять как можно скорее, иначе все это в конце концов окажется
бессмысленным.
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    Ворона яростно
атаковала этот щит.
Сначала, когда
он ушел от Артура, он был в полной ярости от того, что произошло. Он знал, что
отчасти это не вина Артура, но мысль о том, что все, кроме него, вернутся в
высшие сферы и будут сражаться за свои кланы, сводила его с ума.
Через какое-то
время он начал немного расслабляться. И все же он не до конца поверил тому, что
услышал. Он начал следовать за Артуром издалека, ожидая, правда ли то, что он
сказал.
Если в этот мир
вовлечено много великих темных сил, как он утверждал, или нет.
Когда появилась
эта пагода, его сердце подсказало ему, что Артур был прав. Однако еще до того,
как он успел действовать, Артур уже исчез вместе с той пагодой и порталом.
Он попытался
найти его, но не осталось ни единого следа. Как будто сам Артур исчез.
Прежде чем он
успел сообразить, что случилось и что ему делать, великая война оборвалась, и
он увидел их.
Собрались лидеры
всех больших темных кланов. Он видел все издалека, видел жестокий бой и
храбрость Амеры, Доафа и других.
Однако, как раз
когда он думал, как он мог бы присоединиться к этой войне, появился легендарный
темный ангел-маг и открыл этот печально известный портал.
Это было
последнее доказательство, которое он искал. Он убедился, что Артур сказал
правду, в этом мире было много темных кланов, даже самых больших, самых сильных
и самых редких из них.
И это просто
заставило его кровь закипеть от жажды мести.
Одна лишь мысль
об убийстве этого темного ангела-мага перевешивала все остальное. Это был
темный ангел-маг, одно из самых редких существ во всей вселенной.
Убить одного из
них означало бы просто нанести сильный удар по темной стороне. В этом он нашел
свое спасение, однако надеяться было гораздо легче, чем совершить такой подвиг.
Темные ангелы
были не просто сильны и получили такую ​​неприятную способность связывать миры
воедино. Они были известны своей уникальной способностью бегать и уклоняться от
любого, кто идет за ними.
«Но ты совершил
серьезную ошибку, приятель, — усмехнулся ворона всякий раз, когда видел, как
огромный портал формировался над головами всех, — уничтожение этого убьет тебя
в конце концов».
Это было
обоюдоострое оружие. Этот портал содержал жизненную силу любого мага темных ангелов.
Преуспеть в этом означало принести большую пользу магу темных ангелов, а
неудача означала смерть.
Вороне не нужно
было лично искать этого темного ангела или пытаться сразиться с ним. Ему просто
нужно было прервать этот портал через поддерживающих его лидеров и… альт;
легендарный темный ангел-маг умрет.
— Но ты же не
позволишь мне сделать это так просто, верно? Ворона наблюдала за плотной
защитой лидеров вне защитного щита. Он знал, что приблизиться к этому щиту было
желанием каждого, но никому никогда не удавалось этого сделать.
И поэтому он
ждал. Он выжидал и искал свое окно, чтобы вмешаться.
После того, как
Доаф и Николь были подброшены в воздух вместе со своими войсками, у него
внезапно появилась идея.
Он, не
колеблясь, оторвал птичье крыло и написал сообщение Доуфу. Он верил, что Доаф
сейчас поступит правильно.
И все же он не
доверял своей способности контролировать всех, как хотел. Поэтому он вынул
крыло другой птицы и написал еще одно сообщение другому другу, лежащему на
земле с глубокими ранами и сильной болью.
«Пришло время
вам присоединиться к битве и помешать лидерам приблизиться к щиту», — он
отправил это Амере, которая была поражена, прочитав это сообщение от него.
Она думала, что
он уже далеко, и бросила их. Однако в такое бедственное время и в этот ужасный
момент он появился.
Без колебаний
она терпела свои раны и боль, прежде чем вернуться, чтобы летать повсюду,
используя свою раздражающую технику копья.
Ее добавление
произошло как раз вовремя, чтобы убедиться, что каждый из этих лидеров будет
загнан в угол в этом уголке мира.
Что касается
вороны, то он просто вел своих людей к щиту с тыла.
«Убей всех, кто
стоит перед нами», — ворона разделила свои силы на две группы, одну большую и
одну маленькую. «Другие идут со мной, используйте свои ультимативные техники с
самого начала», — он повел большую группу прямо к щиту, оставив миссию по
защите всех меньшей группе.
И все начало
меняться в их пользу в тот момент, когда он и его войска достигли этого
надоедливого щита.
Щит уже выдержал
много ударов от Доуфа, Николь и их сил. Их дальнобойные атаки все время
приземлялись на него, но безуспешно, чтобы сокрушить его или даже оставить там
хоть одну трещину.
Однако они
проделали большую работу по ослаблению и истощению его энергии с течением
времени.
И поэтому, когда
появился Ворон со своими силами, щит не представлял для них большой проблемы.
Их совместные внезапные атаки пришлись стремительно и яростно приземлились над
щитом.
На поверхности
щита появилось множество трещин, и вскоре он вот-вот лопнет и исчезнет.
«Продолжай
атаковать!» Ворона продолжала требовать, в то время как другие лидеры внутри
казались беспокойными.
Мало кто начал
отказываться от поддержки этого портала. На самом деле портал не нуждался во
всей их помощи для формирования. Однако тем быстрее он мог образоваться.
И таким образом,
с внезапным появлением угрозы со стороны вороны и его людей, некоторым пришлось
бросить свою помощь порталу и встать прямо, ожидая открытия щита, чтобы
сражаться с силами вороны.
Они могли бы
просто выйти и сражаться напрямую с ними, но это было бы бесполезно. Другая
сторона имела численное преимущество, высокий моральный дух и уже использовала
свои высшие методы.
Если бы они были
внутри одного из высших миров, все было бы немного иначе. Ограничения,
навязанные этим низким царством, сделали всех немного равными по силе.
Делая их
неспособными противостоять прямой угрозе сил ворона, пока не стало слишком
поздно.
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    «Пошлите всех,
бросьте все в этих подлых муравьев», — вдруг раздался зловещий голос, похожий
на безобразный шепот. Все это услышали, и те, кто на стороне темных сил, начали
бросать все дела и направляться прямо к вороньим силам, чтобы остановить их.
Ворона не
выказала удивления по поводу его покрытого перьями лица. Он уже видел это
насквозь, и именно поэтому он организовал часть сил, чтобы стоять позади и
защищать их.
«Используйте
свои высшие методы!» — внезапно закричала ворона, приказывая меньшей группе
сделать это.
Невозможно было
подумать, что такое небольшое число, не превышающее двухсот его сил, сможет
остановить поток десятков тысяч магов и монстров, прибывающих отовсюду.
Лидеры снаружи
уже были заняты делом с Доафом, Николь и их войсками. Что касается Амеры, то у
нее была другая задача, которую она поставила перед собой.
«Все силы в
атаку!» она внезапно поднялась высоко в воздух, прежде чем закричать на всех.
Если у врага были десятки тысяч магов и монстров, то у них были и десятки тысяч
культиваторов.
По ее приказу
каждый культиватор начал преследовать и безжалостно атаковать этих магов и
монстров. На самом деле многие уже делали это без ее слов.
Ведь это были те
самые враги, которые пришли за их сектой и убили многих их друзей и товарищей.
Что касается Амеры, то она там ни минуты не стояла, как начала бегать вокруг.
Она взяла силы
вороны в качестве центральной точки и начала летать по кругу, убивая любого
врага, осмелившегося приблизиться к ней.
В конце концов,
она была магом-одиночкой, и поэтому не могла помешать многим проникнуть в ее
зону смерти.
Но, по крайней
мере, она проделала большую работу, сократив количество этих врагов на большую
часть. Что касается тех, кто пережил ее, то им совсем не повезло, поскольку они
столкнулись с смертоносными силами воронов, которые подстерегали их.
Так разразилась
жестокая фаза этой войны, когда обе стороны беспощадно убивали и мчались со
временем.
Но в этом раунде
время начало склоняться к Доуфу, Амере, Николь и вороне. Группа лидеров,
покинувших портал, казалось, сильно повлияла на скорость его сборки.
— Потребуется,
по крайней мере, пять часов, чтобы сформироваться, — сказал Доаф с веселой
улыбкой и даже рассмеялся, когда заметил, как медленно сейчас формируется
портал.
Он мчался против
часа, и теперь это время удлинилось в пять раз. «Мы можем сделать это!» он
стиснул рукоятки обоих мечей, прежде чем внезапно посмотреть на стоящую рядом
Николь. — Я уйду отсюда ради тебя!
Не давая ей
места, чтобы ответить или остановить его, он мгновенно взял нескольких своих
элитных, самых сильных, и сделал внезапный ход, чтобы обойти всех лидеров
здесь.
«Используй свою
совершенную технику!» как только он это сделал, щит был как раз перед ними:
«Обрушьте этот проклятый щит! На меня!»
Внезапное
появление Доафа и его войск рядом со щитом стало полной неожиданностью для
обороняющихся вокруг него сил. Маги и монстры были полностью сосредоточены на
вороне.
На этот раз
ворона использовалась как приманка, а Доаф и его войска действовали как
наконечник копья. Вещи изменились, но конечный результат был тем же самым.
Атаки
приземлились на полностью треснувший и истощенный щит, и в мгновение ока щит
был открыт.
Произошедший
взрыв прогнал порывы дикого ветра вокруг. Многие неподготовленные силы были
сбиты с ног или отброшены в воздух.
Однако этого не
произошло ни с одним из Доафов или войск Вороны. Они были готовы и подготовлены
к такому удару.
В тот момент,
когда щит опустился, Доаф и ворона, не колеблясь, бросились внутрь.
Они не были
уверены в присутствии других темных магов-фениксов. Их шаг был согласован с
силами лидеров, которым пришлось покинуть портал в большем количестве.
И между обеими
сторонами мгновенно вспыхнули ожесточенные столкновения.
Вспышки высшей
техники покрыли землю. Смертоносный огонь, ветер, лед, молния и все другие
формы ультимативных атак обрушились на этот маленький клочок земли, прежде чем
их опустошение распространилось повсюду.
Для всех вокруг
это место превратилось в часть ада. Тот, кто не получил сильных защитных техник
или снаряжения, мгновенно умирал.
В эти моменты
пало большое количество магов, монстров и культиваторов. Однако это не
остановило ни вожаков, ни Доуфа с вороной.
Это было
последнее столкновение, которое определило окончательного победителя в этой
войне.
«Вы,
непритязательные муравьи… вы осмелились попытаться остановить могущественного
темного ангела? Я? Ха-ха-ха, дайте мне увидеть, как вы умрете, пытаясь!»
Внезапно этот
зловещий смех сопровождал могучие ревущие слова скрытого темного ангела, прежде
чем появилось другое изменение.
Внезапно повсюду
вспыхнуло множество порталов, прежде чем из них начало постоянно выливаться
множество сил.
Только что
прибыли подкрепления из высших сфер, о которых Доаф и другие забыли… Я просто
появился здесь в такое критическое время.
«Мы собираемся
потерять это?» Амера наблюдала за этой ужасной сценой, горько бормоча себе под
нос. Она потеряла всю волю к борьбе, кто мог бороться с такой могучей армией с
такими немногочисленными и истощенными силами?
Она была не
одна, она была не единственной, кто чувствовал такое отчаяние и опускал оружие,
как она.
Все, все на ее
стороне чувствовали и делали то же самое. Казалось бесполезным и невозможным
сопротивляться. Это было бессмысленно. Они просто… провалились!
«Мы потерялись!»
Николь стояла на своем конце, наблюдая за этими бесконечными вспышками
открывающихся без конца порталов. «Прости… Я сделала все, что могла, но…» ее
глаза наполнились слезами, когда она смотрела, как вокруг открываются адские
двери.
С ней покончено.
Всем было покончено. Только теперь их ждала смерть, так или иначе.
Так почему же
они должны бороться сейчас? С какой целью?
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    Похоже, темный
ангел-маг не видел никакого удовлетворения в происходящем до сих пор, когда он
крикнул в следующее мгновение:
«Не оставляй
никого в живых… Убей их всех! Защищай портал, пусть этот мир станет нашим!»
Все ревели и
кричали в триумфе и торжестве, как будто сокрушение этих нескольких беспомощных
врагов значило для них что-то большое. Порталы безостановочно изливали
множество магов и монстров, прибывающих из высших миров.
Число врагов
продолжало расти, превысив сотню тысяч менее чем за пять минут.
Доаф, Амера,
Николь и ворона беспомощно стояли на своих местах, наблюдая за всем
происходящим. У них не было сил даже думать о встречном плане.
Не было ни
одного!
Они увидели, как
бесконечное число их врагов начинает направлять на них свои клинки. «Итак,
здесь все и закончится», — горько сказала Амера. Она мало сожалела.
Она знала, что
сделала все, что могла, и все же сожалела, что не выиграла. Даже жизнь сейчас
не имела бы никакого вкуса к жизни, если бы не сопровождалась победой.
Если бы она не
двинулась сейчас и не сокрушила бы всех этих врагов и не сокрушила бы этот
мерзкий портал, тогда ничего бы не имело значения. Она предпочла бы стоять там
и приветствовать смерть, чем пытаться убежать или выжить, убегая и живя в
позоре.
Даже убежать и
выжить казалось для нее и для всех непосильным подвигом.
«Грохот!»
Внезапно весь
мир содрогнулся. Казалось, смерть хотела прийти к ним не молча, а более
грандиозно. Амера подняла голову, наблюдая за небом над гигантским порталом,
перекрывающим сцену.
Она
почувствовала, как небо сильно трясется, как будто кто-то держит его обеими
руками и яростно трясет. — Так приходит смерть? она глубоко вздохнула и больше
ничему не могла быть шокирована или удивлена.
Она знала, что в
любой момент сейчас лишится жизни.
«Я же говорила
тебе…» пока она смирилась со своей смертью, судьба не позволила ей уйти таким
легким путем. Отвратительный звук девушки-драконэйра донесся спереди, в то
время как девушка-драконэйр появилась и начала медленно приближаться к ней.
«В конце этой
войны ты умрешь от моих двух рук», — злобным тоном добавила девушка-драконэйр,
а на ее лице было видно, как ей приятно быть той, кто отнял жизнь у Амеры.
Амера
чувствовала себя побежденной, и теперь она чувствовала еще большее унижение.
Она не хотела попасть под руки этого назойливого и наглого врага, однако сил
действовать у нее не оставалось.
«Грохот!»
Когда
девушка-драконэйр шла к ней, на этот раз земля содрогнулась. Амера
почувствовала, как ее тело качается влево и вправо. «Что тут происходит?» Как
раз когда Амера думала, что это было действием ее разума во время смерти,
потрясенный голос девушки-драконэйра напугал ее.
Амера была не
единственной, кто принял это за дешевый трюк своего ума, все остальные на ее
стороне тоже. Однако слова драконейра перед ней заставили Амеру широко открыть
глаза и оглядеться вокруг.
«Что-то…
происходит…» Теперь Амера была полностью уверена в этом. Тряска никогда не
прекращалась и продолжала усиливаться. Начиная с земли и заканчивая далеким
небом и этим противным порталом; все сильно трясло.
«Я убью тебя!»
Девушка-драконэйр, казалось, не заботилась об этом, и в ее руке появился меч.
Она, не колеблясь, прыгнула на Амеру, которая взглянула на приближающийся к ней
клинок смерти с пустым выражением лица.
«Я… буду
спасен?» Она не могла не бормотать, наблюдая, как лезвие стремительно
приближается к ней.
«Умереть!» —
сердито закричала девушка-драконэйр. Казалось, она глубоко ненавидела Амеру. В
конце концов, Амера заставила ее бегать как дуру, не в силах ничего с ней
сделать.
«Ух!»
Незадолго до
того, как она смогла прикоснуться к Амере, произошла внезапная вспышка, прежде
чем эта девушка-драконэйр исчезла из поля зрения Амеры. Амера стояла на своем
месте неподвижно, чувствуя себя окаменевшей и потрясенной тем, что только что
произошло.
«Это… Ни за
что!!!» Амера была полностью потрясена тем, что она только что увидела. В
мгновение ока эта вульгарная девушка-драконэйр исчезла. Однако не это
шокировало ее.
Она двигала
глазами и заметила множество вспышек, происходящих на всем поле боя. Насколько
хватало глаз, она заметила, как эти порталы вспыхивают и исчезают в следующее
мгновение.
«Это… его
порталы!!!» Амера без всяких сомнений мгновенно узнала порталы Артура. Порталы
были визитной карточкой Артура, никто кроме него не мог их контролировать или
вызывать. «Он жив!!!» она не могла сдержать слезы, затуманившие ее глаза,
прежде чем две длинные полосы слез упали на ее щеки.
Она была не
единственной, кто понял это, любой, кто когда-нибудь сражался вместе с Артуром,
мгновенно это понял. Даже Николь! Даже лидеры врагов здесь признали это.
«Портал!»
первым, кто отреагировал, был никто иной, как скрытый темный ангел-маг: «Вся
работа над порталом! Закончите сейчас же!!»
Его голос был
наполнен страданием и тревогой. Однако еще до того, как он смог продолжить свои
приказы, и даже прежде, чем кто-либо смог пошевелить хоть одним мускулом, мир
сотрясся и загрохотал, когда начали происходить оглушительные взрывы.
В небе появились
толстые языки молний и начали атаковать портал отовсюду. Земля начала трещать,
и из этих трещин начали хлестать высокие брызги смертоносной лавы, наконец
взбунтовавшись над плотной земной хваткой над ними.
И что еще хуже,
эти сверкающие порталы брали все, к чему могли прикоснуться, и швыряли все это
в эти щели.
Чудовища и маги
были брошены в глубокие трещины, позволив им ощутить пытку экстремальной и
безжалостной лавы, прежде чем они умрут.
Все они были из
высших миров, и в обычных случаях такая слабая мировая лава не подействовала бы
на них. Однако этот момент был особенным, так как кто-то могущественный только
что вступил в бой.
И это еще не
конец… В этот момент Артур вел смертельную схватку с этим последним монстром в
своем собственном мире.
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    Несмотря на свои
невзгоды, Артур продолжал пытаться прижаться к этой гигантской стене. Его враг
продолжал смеяться, дразнить его и даже время от времени встречаться с ним.
Все были
направлены на то, чтобы мысленно потрясти Артура, пока это чудовище, наконец,
не утомилось и не наполнилось Артуром.
В тот момент,
когда это произошло, монстр быстро вспыхнул и направился прямо к Артуру. Артур
увидел вспышку света, идущую прямо на него, и она двигалась так быстро, что он
едва мог поднять руку и встретить этого врага защитным ходом.
«Клэнг!»
Два меча
столкнулись друг с другом, создав большую искру огня, которая была достаточно
большой, чтобы накрыть их двоих между ними.
Однако Артур
сжал кулак и другим мечом махнул в сторону монстра.
«Клэнг!»
Произошло еще
одно ожесточенное столкновение, и на этот раз у монстра не было бонуса к
зарядке. Обмен мечами отбросил монстра назад, в то время как Артур сделал всего
несколько шагов назад от этого обмена.
Когда он это
сделал, он почувствовал внезапную угрозу, быстро приближающуюся к нему. «Блин!»
без колебаний он сделал шаг вперед.
Этот простой шаг
заставил эту смертельную угрозу исчезнуть. Казалось, весь мир ждал, когда он
сделает шаг назад, чтобы сожрать его заживо.
«Значит, это был
твой план с самого начала? Ха-ха-ха, жалко!» Артур не выказывал никаких
признаков слабости или страха. На самом деле знание того, чего именно хотел его
враг, сделало его более уверенным в своем успехе в преодолении этого трудного
препятствия.
— Пошли, — Артур
сделал еще один шаг, наблюдая, как тело этого монстра остановилось в воздухе в
сотнях метров, — я заставлю тебя почувствовать отчаяние!
«Это моя линия!»
— взревел монстр, чувствуя себя запуганным и сильно униженным своей неудачей.
То, что Артур знал, чего он хочет, привело монстра в ярость.
Однако не было
другого выбора, кроме как попытаться остановить Артура в это бесконечное время.
Каждый раз, когда монстр будет летать, создайте себе импульс, прежде чем он
прыгнет на Артура спереди.
«Клэнг!»
«Клэнг!»
«Клэнг!»
«Клэнг!»
Весь мир
сотрясался и был наполнен бурными взрывными перепалками, которые произошли
между ними двумя здесь. Сначала Артур столкнулся с некоторыми трудностями,
пытаясь приспособиться к жестокому обмену мнениями с монстром.
В первую дюжину
раз он был вынужден отступить под яростными атаками этого монстра.
Каждый раз,
когда он отступал, смертельное чувство опасности переполняло его, заставляя
делать шаг вперед, чтобы избежать смерти.
К счастью для
него, он всегда отправлял монстра в полет каждый раз, выигрывая себе
драгоценное время, чтобы приспособиться, сделать шаг вперед и даже превысить
расстояние, на котором он остановился раньше.
Но позже Артур
начал приспосабливаться. Каждый раз, когда монстр атаковал, Артур, не
колеблясь, прыгал вперед и приветствовал его на полпути.
Сила против
силы, меч против меча, нападение на нападение — между ними все время происходил
равноправный обмен.
Однако на самом
деле это не было равным, так как Артур с этого момента набирал драгоценные
позиции с каждым разменом.
Даже после того,
как он был вынужден отступить, расстояния, которое он преодолел своим прыжком,
было достаточно, чтобы преодолеть то, что он потерял при отступлении.
И поэтому монстр
начал испытывать давление.
Артур боялся,
что это истощит его разум, в конце концов, все это испытание было связано с
разумом. И все же по прошествии долгого времени он не чувствовал усталости, а
наоборот чувствовал себя отдохнувшим и окрепшим.
С каждым шагом,
который он делал под таким давлением, он чувствовал, что его разум крестится и
крепнет. С каждым столкновением он чувствовал, что его тело очищается, а
энергия становится чище.
Даже его самый
большой кошмар, его энергия золотой жемчужины не иссякла после стольких битв.
На самом деле она расширилась, и он даже почувствовал, что она стала похожа на
текущую реку внутри его тела.
— Да ладно, —
Артур начал рассматривать это не как рекомендацию, которую он должен
преодолеть, а как редкий шанс, которым он должен воспользоваться. Он словно
тренировался, становясь сильнее с каждым обменом.
Это было чувство,
которое он потерял давным-давно, чувство культиватора, становящегося сильнее,
сталкиваясь с сильными врагами и препятствиями. Артур почувствовал жажду этого
чувства, и его начало захлестывать непреодолимое желание.
Он хотел
большего, он хотел глубже ощутить эту растущую силу, преодолевая каждое
препятствие.
С тех пор, как
он стал магом в этом мире, с тех пор, как появился здесь и потерял многое из
своего прошлого, то, чем он всегда наслаждался.
И этот момент
здесь, без сомнения, был одной из тех драгоценных вещей, которых ему здесь не
хватало.
Таким образом,
все изменилось. Это не стало монстром, пытающимся остановить Артура любой
ценой, вместо этого Артур начал преследовать монстра повсюду, пытаясь навязать
ему обмен любой ценой!
И это не только
удивило монстра, но и лишило его одного из видов оружия.
Теперь чудовище
не могло набрать обороты, так как Артур постоянно преследовал его по всему
миру.
Сначала Артур
чувствовал сомнение и большие колебания при этом. Он боялся, что, отойдя от
стены, будет наказан этим миром. Его бы съели заживо.
Однако, когда он
впервые сделал это по прихоти, импульсивно и без особых размышлений, кроме как
жаждать большего этого чувства, с ним ничего не произошло.
И в этот момент
он понял, на какую грязную и в то же время простую уловку он попался. «Этот
мир… Он весь обнесен стенами!!!» Его внезапное осознание сильно потрясло его,
прежде чем он пришел к окончательному выводу.
«Значит,
движение в любом направлении означает, что я направляюсь к стенам! Ха-ха-ха,
продолжай бежать, я не дам тебе скрыться из виду!»
Артур
превратился из отстающего в лидера этой схватки. Его стремление к власти
продолжало гореть глубоко в его душе, зажигая больше силы и воли, чтобы помочь
ему в погоне за этим монстром.
Постепенно он
начал догонять его, прежде чем сильно ударить двумя своими мечами. Теперь он
был тем, кто атаковал, а монстр был позади, защищаясь и время от времени
подбрасываясь в воздух.


    Том 1 Глава 864

    У Артура было
много шансов нанести врагу смертельные раны, однако он воздерживался от этого.
Он стремился
стать сильнее. Исходя из своего прошлого богатого опыта, он знал, что этот мир
был очень редким шансом для него стать сильнее.
Упустить этот
шанс или закончить его в спешке было не самым мудрым поступком. Культиваторы
набирали силу за счет количества преодоленных препятствий, и не просто, а за
счет победы в испытаниях.
Так что он пока
не собирался убивать этого монстра. Теперь его главная и единственная цель
заключалась в том, чтобы убедиться, что этот монстр останется в живых столько,
сколько потребуется ему, чтобы пожинать все плоды этого.
Артур продолжал
бросать монстра и преследовать его по всему миру. В какой-то момент он
почувствовал, что монстр начал уставать и истощаться до такой степени, что не
мог нормально с ним обмениваться.
И поэтому он
начал снижать скорость своего полета, следя за тем, чтобы монстр отдышался и
восстановил часть своей прежней силы. Тогда Артур безжалостно нападал на него и
обменивался с ним жестокими ударами.
Похоже, монстр
больше не пытался убить Артура, но Артур тренировал питомца или что-то в этом
роде. Как и на рыбалке, Артур был чрезвычайно терпелив и имел трезвый разум,
чтобы каждый раз принимать правильное решение.
У Артура вообще
не было никакого стресса, кроме того, как сохранить этому монстру жизнь как
можно дольше.
«Да пошел ты!
Давай, убей меня! Убей меня!!» Монстр в какой-то момент потерял хладнокровие и
начал орать как сумасшедший. Он даже выбросил свои мечи и больше не собирался
защищаться.
«Пока нет»,
Артур, однако, не выглядел удивленным или парализованным этим. Вместо этого он
также бросил свои мечи и вместо того, чтобы сражаться клинками, начал сражаться
кулаками.
Кулаки не могли
ничего убить за короткий промежуток времени, не тогда, когда Артур дал монстру
время отдышаться и исцелиться.
За это время
стены вокруг начали тускнеть. Казалось, то, что Артур делал с монстром,
происходило и с этим миром.
В какой-то
момент Артур почувствовал враждебность и отвергнул волю из этого мира. Похоже,
мир здесь больше не хотел, чтобы он был здесь.
Однако одно лишь
желание ничего не могло с ним сделать. Артур уже был зациклен на том, чтобы
получить от этого места как можно больше.
И он чувствовал,
что был так далек от того, чтобы насытиться.
«Я не выйду!» —
взревел он, нанося монстру по одному удару за раз. Каждый удар отбрасывал
монстра прочь, в то время как Артур постоянно ходил в безопасности.
Он уменьшил
скорость своего полета, чтобы стать похожим на ползущую улитку. От этого он не
мог уклониться, ведь все его удары могли отправить этого монстра только на
небольшое расстояние.
Он боялся, что
если он остановится хотя бы на секунду, этот мир выбросит его наружу. Он боялся
упустить этот шанс, даже гораздо больше, чем потерять свою жизнь.
«Сразись со
мной, чертовски слабое чудовище!» Артур продолжал насмехаться над монстром
всеми проклятиями и злыми словами, какие только мог придумать. Он попытался
вызвать огонь борьбы внутри монстра, но на самом деле монстр уже был на
последнем издыхании от смерти.
То, что здесь
сделал Артур, заставило монстра больше не хотеть жить. Каждый раз, когда Артур
отбивал его, оно пролетало десятки метров, прежде чем останавливаться в
воздухе.
Он не шевельнул
ни одним мускулом, даже не позаботился о том, чтобы поправить свое тело и
встать прямо. Он потерял всякое желание сражаться или даже жить.
И это еще больше
разозлило Артура. «Ты так называешь себя монстром? Черт возьми, даже крыса
будет драться свирепее тебя!» он продолжал выпускать злые комментарии и
проклятия в адрес монстра, но все было напрасно.
Артур также
начал чувствовать, что его доходы здесь стали такими скудными. Потеря монстром
желания сражаться, казалось, сильно повлияла на его успехи здесь.
Это негативно
повлияло на то, что он получил по сравнению с предыдущим, сделав Артура
совершенно беспомощным в том, что он должен делать.
— Сражайся как
следует один час, а потом я освобожу тебя от этой боли, — попытался вразумить
Артур, предлагая это чудовищу.
«Хахаха, впервые
вижу, чтобы смертный делал такое предложение небесам», — вдруг в этом мире
появился странный голос. Оно исходило не от монстра и не от стен.
Артур обернулся,
даже не остановив ноги. «Я никогда не встречал рая, в котором суд выглядел бы
жалкой глупой детской игрой!» Артур не выказал никаких сомнений и закричал в
ответ, оскорбляя того, кто руководил этим местом.
— Не пытайся
использовать это, я не попадусь на твои грязные слова, — спокойно сказал голос,
не попадаясь в очевидную ловушку Артура. «Вы победили, пожинайте плоды и
покиньте этот мир смертными».
«Или что?» Артур
не согласился на такую ​​сделку. В конце концов, он был бы здесь единственным
проигравшим. Даже если сейчас он немного выиграл от удара по этому монстру с
боксерской грушей, это все равно считалось прогрессом.
Любой прогресс,
каким бы крошечным он ни был, это хорошо.
«Или это…»
В следующий
момент монстр, которого он пытался атаковать, исчез в клубе дыма. Как будто
что-то раздавило его и превратило в струйки дыма.
Этот момент
застал Артура врасплох. Он остановился всего на одну секунду, прежде чем
почувствовал, что весь мир вокруг него исчез.
«Ты получил так
много отсюда, не так много, как планировалось изначально», — звенел голос в его
ушах, в то время как мир становился все ярче, пока Артур ничего не видел.
«Ты должен быть
скромным и смиренным перед нашими испытаниями», — добавил голос, и все же Артур
почувствовал крайний гнев, а не радость.
— Ты не имеешь
права решать это! Артур решительно сказал: «Это мое испытание! Я тот, кто
решает, когда оно закончится и как!»
«Отсоси, парень,
ты ничего не можешь сейчас сделать», — голос, казалось, наслаждался этим и
совершенно не чувствовал никакой обиды. «Ты оставался здесь слишком долго, и у
тебя еще остались незаконченные дела снаружи. Возвращайся и постарайся изо всех
сил, ведь твоя сила — не подарок, а ответственность».
И тут Артур
почувствовал, как электрический ток прошел по его телу и даже достиг его души.
Он ничего не видел, но чувствовал сильную боль.
«Это награда,
которую ты получил отсюда, терпи и используй ее с пользой».


    Том 1 Глава 865

    Тем временем в
реальном мире все вышло из-под контроля.
Ход битвы продолжал
раскачиваться взад и вперед для всех воюющих сторон, однако сейчас казалось,
что все идет к концу с одинаковой скоростью.
Темные силы без
конца лились в мир через огромное количество порталов. Но это не имело большого
значения, так как они были мгновенно отброшены в сторону глубоких трещин лавы,
убив большое количество из них.
В то же время
руководители пытались ускорить достройку портала. Но с возвращением надежды, с
неожиданным появлением легендарных порталов Артура все обрели утраченную
уверенность и начали давать отпор.
«Не позволяйте
им добраться до этого массива!» Николь первой прочитала, что происходит, и
первой передала приказ рассредоточенным вокруг войскам.
К счастью для
них, все потеряли надежду и не пошевелились. У них все еще было много сил рядом
с строем, стоящим между рассеянными лидерами и этим строем.
«Все
поднимаются… Мы еще не проиграли!» Кричала ворона, направляясь к ближайшим
вожакам.
«Ударь по
массиву! Уничтожь его!» Доаф отдал приказ, одновременно двигаясь.
«Нет шанса!» и
все же темный ангел наконец сделал свой ход.
Внезапно
разразился порыв ужасающе сильного ветра и всех отшвырнул. Лишь немногие
остались на своих позициях возле массива, не затронутые этим порывом ветра.
Темный
ангел-маг, казалось, был в бешенстве, когда в следующий момент пришел еще один
удар скрытого меча и создал новый порыв ветра.
Но это было еще
не все…
«Осторожно!»
Амера закричала, превратившись в луч света: «Он создает изолированный остров!»
«Какая?!!!» Доаф
был не единственным, кто был потрясен здесь, но все остальные, кто был из
высших сфер и был достаточно силен, чтобы знать немногие из тайн мира, поняли,
что сказала Амера.
«Почему?!!!»
Николь стояла на своем месте, наблюдая, как разразился очередной порыв сильного
ветра. «Это… разве это не очень редкая техника даже среди темных ангелов? Что
здесь происходит? Их больше одной?»
Об этом думала
не только она, но и все остальные. Изолирующий остров был одной из самых редких
и жестоких техник в клане темных ангелов.
Если самым
сильным оружием для темных ангелов был этот мерзкий портал, то их высшим
средством был бы изолированный остров. Используя эту технику, они могли
исправить единственную слабость своего сильнейшего оружия, доведя его до
совершенства.
Разрез земли,
нанесенный ударами мечей, — такое описание упоминалось в древних письменах и
даже в сказках. Амера не знала, почему она пришла к такому выводу, но в тот
момент, когда она увидела эту скрытую ауру, движущуюся и хлещущую по земле, у
нее возникла эта зловещая мысль.
А потом она
посмотрела на землю, изрезанную этими скрытыми мечами. Землю разделяла тьма.
Каждый удар, нанесенный этими мечами, разрезал землю и создавал преграду,
преграду между мирами.
Эта техника
могла превратить любой участок земли в отдельный мир, изолированный остров, на
который никто не мог посягнуть.
И это было
возможно только потому, что маг использовал для этого свою жизненную силу. В
конечном итоге он получит повреждение своей души, цену, которую он был вынужден
принять в такой момент.
«Мы должны
остановить его!» Когда он понял это, ворона почувствовала, как по его
позвоночнику пробежала сильная дрожь: «Все, оставьте массив в покое… просто
атакуйте воздух!»
Казалось
безумием слушать его приказы, но все здесь знали, что это единственный возможный
способ остановить такого мага, прервать такую ​​технику.
Все, что было
нужно, это остановить одну косую черту. Однако как вы могли сразиться с
невидимым врагом и остановить даже меч души? Это был невозможный подвиг для
любого мага, каким бы сильным он или она ни был.
Единственным
выходом было атаковать все, надеясь, что в момент соприкосновения меча с
землей, может быть, одна атака повезет поразить его и остановить технику.
И поэтому все
они начали распространять свои причудливые приказы, прежде чем все место
сотряслось от сильных взрывов, вызванных их шквалом атак.
«Это
бессмысленно, хахаха!» Тем не менее маг темных ангелов продолжал смеяться и
высмеивать их усилия, в то время как его меч продолжал рубить землю и добавлял
больше тьмы к барьеру, который он строил.
На самом деле он
не блефовал. Все усилия всех вместе взятых не могли ничего изменить. Темный
ангел просто расширил область, которую он покрывал своей техникой, заставив
всех отступить.
Оставаться в
этой части было неразумно. Ведь он будет полностью отрезан от этого мира, и
никто не сможет ни войти, ни выйти оттуда.
«Где ты?» Доаф
сканировал окружающий мир, пытаясь вычислить паттерн этого мага. Маг продолжал
прыгать, как раньше делала Амера.
Все, что они
могли видеть и чувствовать, были эти порывы ветра, извергающиеся перед тем, как
земля была прорезана этим темным мечом души.
«Двигайтесь
внутрь!» — закричали темные ангелы разбросанным лидерам, приказывая им
поторопиться и попасть на остров, который он сейчас создавал.
Но они также
подверглись нападению сильного ветра, выпущенного техникой темного ангела.
— Я не позволю
тебе приблизиться к этой штуке! и все же Амера была единственной, кому это
нравилось, поскольку она продолжала прыгать повсюду и бить лидеров.
Порыв ветра
сначала мешал, пока она не научилась приспосабливаться. Вместо того, чтобы
лететь против него, она сначала полетела в том же направлении, набрав
достаточную скорость, прежде чем вырваться на свободу.
Поскольку все
остальные были просто заняты атакой земли, пытаясь остановить этого маньяка;
она была единственной, кто мог остановить этих лидеров.
Но она не могла
остановить их слишком долго.. После всего этого темный ангел-маг понял, как она
это делает, и начал наносить удары мечом от своих отступающих лидеров.


    Том 1 Глава 866

    Тем временем в
реальном мире все вышло из-под контроля.
Ход битвы продолжал
раскачиваться взад и вперед для всех воюющих сторон, однако сейчас казалось,
что все идет к концу с одинаковой скоростью.
Темные силы без
конца лились в мир через огромное количество порталов. Но это не имело большого
значения, так как они были мгновенно отброшены в сторону глубоких трещин лавы,
убив большое количество из них.
В то же время
руководители пытались ускорить достройку портала. Но с возвращением надежды, с
неожиданным появлением легендарных порталов Артура все обрели утраченную
уверенность и начали давать отпор.
«Не позволяйте
им добраться до этого массива!» Николь первой прочитала, что происходит, и
первой передала приказ рассредоточенным вокруг войскам.
К счастью для
них, все потеряли надежду и не пошевелились. У них все еще было много сил рядом
с строем, стоящим между рассеянными лидерами и этим строем.
«Все
поднимаются… Мы еще не проиграли!» Кричала ворона, направляясь к ближайшим
вожакам.
«Ударь по
массиву! Уничтожь его!» Доаф отдал приказ, одновременно двигаясь.
«Нет шанса!» и
все же темный ангел наконец сделал свой ход.
Внезапно
разразился порыв ужасающе сильного ветра и всех отшвырнул. Лишь немногие
остались на своих позициях возле массива, не затронутые этим порывом ветра.
Темный
ангел-маг, казалось, был в бешенстве, когда в следующий момент пришел еще один
удар скрытого меча и создал новый порыв ветра.
Но это было еще
не все…
«Осторожно!»
Амера закричала, превратившись в луч света: «Он создает изолированный остров!»
«Какая?!!!» Доаф
был не единственным, кто был потрясен здесь, но все остальные, кто был из
высших сфер и был достаточно силен, чтобы знать немногие из тайн мира, поняли,
что сказала Амера.
«Почему?!!!»
Николь стояла на своем месте, наблюдая, как разразился очередной порыв сильного
ветра. «Это… разве это не очень редкая техника даже среди темных ангелов? Что
здесь происходит? Их больше одной?»
Об этом думала
не только она, но и все остальные. Изолирующий остров был одной из самых редких
и жестоких техник в клане темных ангелов.
Если самым
сильным оружием для темных ангелов был этот мерзкий портал, то их высшим
средством был бы изолированный остров. Используя эту технику, они могли
исправить единственную слабость своего сильнейшего оружия, доведя его до
совершенства.
Разрез земли,
нанесенный ударами мечей, — такое описание упоминалось в древних письменах и
даже в сказках. Амера не знала, почему она пришла к такому выводу, но в тот
момент, когда она увидела эту скрытую ауру, движущуюся и хлещущую по земле, у
нее возникла эта зловещая мысль.
А потом она
посмотрела на землю, изрезанную этими скрытыми мечами. Землю разделяла тьма.
Каждый удар, нанесенный этими мечами, разрезал землю и создавал преграду,
преграду между мирами.
Эта техника
могла превратить любой участок земли в отдельный мир, изолированный остров, на
который никто не мог посягнуть.
И это было
возможно только потому, что маг использовал для этого свою жизненную силу. В
конечном итоге он получит повреждение своей души, цену, которую он был вынужден
принять в такой момент.
«Мы должны
остановить его!» Когда он понял это, ворона почувствовала, как по его
позвоночнику пробежала сильная дрожь: «Все, оставьте массив в покое… просто
атакуйте воздух!»
Казалось
безумием слушать его приказы, но все здесь знали, что это единственный возможный
способ остановить такого мага, прервать такую ​​технику.
Все, что было
нужно, это остановить одну косую черту. Однако как вы могли сразиться с
невидимым врагом и остановить даже меч души? Это был невозможный подвиг для
любого мага, каким бы сильным он или она ни был.
Единственным
выходом было атаковать все, надеясь, что в момент соприкосновения меча с
землей, может быть, одна атака повезет поразить его и остановить технику.
И поэтому все
они начали распространять свои причудливые приказы, прежде чем все место
сотряслось от сильных взрывов, вызванных их шквалом атак.
«Это
бессмысленно, хахаха!» Тем не менее маг темных ангелов продолжал смеяться и
высмеивать их усилия, в то время как его меч продолжал рубить землю и добавлял
больше тьмы к барьеру, который он строил.
На самом деле он
не блефовал. Все усилия всех вместе взятых не могли ничего изменить. Темный
ангел просто расширил область, которую он покрывал своей техникой, заставив
всех отступить.
Оставаться в
этой части было неразумно. Ведь он будет полностью отрезан от этого мира, и
никто не сможет ни войти, ни выйти оттуда.
«Где ты?» Доаф
сканировал окружающий мир, пытаясь вычислить паттерн этого мага. Маг продолжал
прыгать, как раньше делала Амера.
Все, что они
могли видеть и чувствовать, были эти порывы ветра, извергающиеся перед тем, как
земля была прорезана этим темным мечом души.
«Двигайтесь
внутрь!» — закричали темные ангелы разбросанным лидерам, приказывая им
поторопиться и попасть на остров, который он сейчас создавал.
Но они также
подверглись нападению сильного ветра, выпущенного техникой темного ангела.
— Я не позволю
тебе приблизиться к этой штуке! и все же Амера была единственной, кому это
нравилось, поскольку она продолжала прыгать повсюду и бить лидеров.
Порыв ветра
сначала мешал, пока она не научилась приспосабливаться. Вместо того, чтобы
лететь против него, она сначала полетела в том же направлении, набрав
достаточную скорость, прежде чем вырваться на свободу.
Поскольку все
остальные были просто заняты атакой земли, пытаясь остановить этого маньяка;
она была единственной, кто мог остановить этих лидеров.
Но она не могла
остановить их слишком долго.. После всего этого темный ангел-маг понял, как она
это делает, и начал наносить удары мечом от своих отступающих лидеров.
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    Но он не стоял и
обдумывал свои мысли. Он присоединился к остальным в их настойчивых и отчаянных
усилиях, пытаясь помешать хотя бы лидерам приблизиться к порталу или этой
изолированной зоне.
С другой
стороны, темный ангел-маг понял, что его маленькая уловка не удалась, и все
благодаря этой девушке из котла. Он смотрел на нее снизу вверх, с тех самых
первых моментов этой войны, и эта девушка продолжала создавать проблемы одну за
другой.
Однако сначала
ему нужно было решить другую насущную проблему, эти надоедливые силы,
преграждающие путь его собственным миньонам к порталу.
Без портала
лидеры, ожидающие по ту сторону портала, не смогли бы прийти сюда. Он знал, что
в тот момент, когда они появятся во плоти, все будет решено раз и навсегда.
Но теперь это
было заблокировано и задержано настойчивостью тех магов, которые продолжали
сражаться так, будто на кону стояла их жизнь.
«Эти проклятые
муравьи… Ладно, пора атаковать их всем, что у меня есть», — сказал он себе
очень нетерпеливым и злым тоном, прежде чем вдруг закричал:
«Все бросайте
все и целитесь в этих надоедливых муравьев! Убейте их! Убейте их всех!»
Крик был злобным
по отношению к тем магам и монстрам, появляющимся из порталов. Несмотря на
попадание в ловушку мигающих порталов Артура, с каждой минутой их становилось
все больше.
А те всегда
сталкивались с практикующими из секты. С самого начала этой последней схватки
культиваторы держали этих выживших в страхе, расчищая путь для Доуфа и других,
чтобы они могли внести свой вклад.
До нынешнего
момента…
В тот момент,
когда темный ангел-маг отдал приказ, весь мир содрогнулся, когда десятки тысяч
этих магов и монстров начали бежать так быстро, как только могли, к Доуфу и
другим вокруг портала.
— Они глупы?
Николь не могла не рассмеяться: «Кто они такие, чтобы думать, что могут стоять
перед нами?»
«Да, я могу справиться
с ними один со своими силами», — высокомерно сказал Ворон, пока он прыгал с
места на место, сражаясь одновременно с тремя лидерами на равных.
«Это не то, —
Доаф отбросил одного лидера назад, подальше от портала, прежде чем развернуться
и нанести еще один удар другому лидеру, — они хотят, чтобы мы были заняты их
лидерами».
«Как будто я
позволю им сделать это!» вдруг издалека появилась Амера. Когда она раздавала и
разоблачала эти поддельные изображения вражеских лидеров, она просто
развернулась и пришла сюда так быстро, как только могла.
«Ага! Наша
огненная девчонка идет с ними разбираться, — возбужденно закричала ворона, —
иди… преподай им урок!»
Однако Амера не
остановилась, когда прошла над головами этих магов и монстров.
На самом деле
она никогда не собиралась этого делать.
Поскольку темный
ангел-маг уже смотрел на нее и двигал свои фигуры; она тоже смотрела на него.
И теперь настала
ее очередь выдвигать свою фигуру.
— Что она
собирается делать? Николь внезапно остановилась, подумав, что то, что делала
Амера на этот раз, было не таким, как раньше.
Она не
остановилась, даже когда пролетела над их головами. Все подняли головы и
увидели, как она прошла над их головами, преодолев расстояние между ними и
порталом, когда она пересекла зону изоляции.
«Хлопнуть!»
Без
предупреждения она яростно приземлилась над головами лидеров, стоявших вокруг
портала, пытаясь обезопасить его.
Копье ее было
таким острым и смертоносным. В тот момент, когда она приземлилась там, она, не
колеблясь, ударила их и выбросила за пределы зоны изоляции.
А потом она
оказалась совсем одна против тех лидеров, которые активировали портал.
«Я не позволю
тебе!» Внезапно этот сердитый рев раздался из ниоткуда, прежде чем толстые
языки черных молний появились по всему небу, прежде чем они спустились на ее
голову.
Но она не
собиралась стоять на месте. Здесь у нее было преимущество, и ее действия
вызвали хаос во вражеских рядах.
Даже скрытый и
собранный маг темных ангелов не мог не действовать.
«Умереть!» —
завопил темный ангел-маг в глубоком гневе и крайней ненависти к ней, прежде чем
вся зона начала купаться в черной молнии.
Однако все эти
столбы могли поразить лишь пустой воздух. Амера не стояла там ни секунды. И она
не отступила назад, и это было действительно мудрое и неожиданное решение, которое
она приняла.
В следующий
момент появилось больше столбов черной молнии и покрыло всю пустую область за
порталом. Темный ангел-маг был готов и хорошо подготовился устроить для нее
такую ​​ловушку в тот момент, когда она двинется и отступит.
Однако вместо
того, чтобы отступить, она сделала шаг вперед и появилась над лидерами,
активировавшими портал.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
В тот момент,
когда она пересекла границу этого поддерживающего массива, она не остановила
свое копье от того, чтобы ударить и расколоть все вокруг. Она знала, что у нее
больше не будет такого шанса, и поэтому она продолжала работать своим копьем
без перерыва.
Даже ее тело и
безопасность вообще не учитывались в ее действиях. Она уже отбросила всю
безопасность за спину и на этот раз пришла сюда с одной мыслью в голове;
погибнем вместе!
«Хлопнуть!»
Однако она не
могла стоять в этом ряду более десяти секунд, прежде чем ее тело сильно ударило
и подбросило высоко в воздух.
«Умри, сука!»
Темный ангел-маг уже был в ярости. Амера не могла уничтожить массив
самостоятельно, но она нанесла достаточно повреждений, чтобы поставить его на
грань разрушения.
Мир вокруг
безостановочно бомбардировал этот портал. Портал едва стоял в тупике с такой
грубой силой отталкивания, которую тренировал этот мир.
Но это не
продолжалось больше! После того, как Амера нанесла такое повреждение массиву,
сам портал начал покрываться глубокими и длинными трещинами по всему периметру.
Это помогло нарушить баланс и сделать жизнь темного ангела-мага безобразной.
Его легендарный
массив, казалось, в этот момент приближался к разрушению.
И вот он
наблюдал, как тело Амеры бессильно летит к области, покрытой его черной
молнией. Не нужно было много думать о том, что произойдет, и он только держал
глаза широко открытыми, наблюдая, как ее тело входит в эту область.
«Просто сдохни,
ублюдок!» он закричал в глубокой ненависти и гневе, чувствуя большое унижение
за свою неудачу в реализации своего портала.
Он знал, какую
негативную реакцию он получит из-за этой неудачи. Не было преувеличением даже
потерять жизнь в худших случаях или стать калекой в ​​самых оптимистичных
сценариях.
И все это только
что произошло из-за одной-единственной женщины-мага, о которой он и не
подозревал, что она вообще сможет причинить какой-либо ущерб, прежде чем
разразилась эта битва.
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    Это казалось
концом для Амеры, которая видела, как портал в небе трескается, как огонь,
распространяющийся и быстро пожирающий его.
«Я это сделал!»
она просто пробормотала эти слова, прежде чем закрыть глаза. В этот момент она
не надеялась на какое-то чудо. Ведь все на ее стороне были далеко-далеко от
нее, и в ближайшие несколько мгновений ее ждала только смерть.
Однако по
прошествии довольно долгого времени она ничего не чувствовала. Она не
чувствовала боли и даже дискомфорта. В следующий момент она открыла глаза и
обнаружила, что стоит в воздухе в мире, в нескольких сотнях метров от нее, а
сбоку от нее стоит портал.
«Это…» она была
потрясена, увидев один из порталов Артура. Незадолго до того, как она попала в
этот смертоносный черный огонь, появился портал и перенес ее тело из этой зоны
смерти.
Не только она
была потрясена здесь, но и все остальные. Все смотрели на нее так, будто видели
чудо, и в следующий момент она не могла не рассмеяться.
«Я… надеюсь
скоро увидеть твое лицо», — могла она только сказать это порталу, надеясь, что
ее голос перенесется к ее возлюбленному, к Артуру.
В следующий
момент портал исчез, как будто он выполнил свою работу, а затем прекратил свое
существование. Она глубоко вздохнула, прежде чем поднять голову и снова увидела
небо.
«Портал… рушится
и вот-вот рухнет», — она подняла свое копье высоко в воздух, пока все вокруг
кричали в унисон.
Все они потеряли
надежду сокрушить этот портал и остановить надвигающуюся на них неминуемую
смерть. Они только думали, что убийство этих лидеров и борьба с ними были
единственным способом что-то сделать, последней вещью перед тем, как они все
погибнут.
Однако из их
отчаяния снова пришла надежда. На этот раз оно пришло из Америки, от того, на
что никто не рассчитывал.
И все же она
сделала это и спасла им жизнь.
— Давай убьем
их, — возбужденно закричал Доаф. В конце концов, Амера сделал это и был спасен
на грани смерти порталом своего молодого хозяина. Его молодой хозяин был еще
жив и откуда-то наблюдал за ними.
И от этого Доаф
почувствовал себя более энергичным и захотел отомстить этим темным силам
вокруг.
Он был не
единственным, кто чувствовал это, все остальные чувствовали, что они просто
возродились после смерти.
Умирать было так
горько, что они не хотели переживать это еще раз. Превратившись из отчаянных
волков в могучих львов, они прыгали через своих врагов.
Теперь каждый из
них мог противостоять собственной армии. Им не нужно было ничего резервировать
или даже думать о своей жизни.
Они только что
воскресли из мертвых! Как такие люди, как они, могут бояться смерти в этот
момент?
Лидерам, которые
были в состоянии противостоять своим врагам, было так трудно даже обменяться с
ними ударами, не получив глубоких ран или не подброшенных в воздух.
И поэтому им
пришлось отступить, понеся большие потери. Они направились прямо к своим
войскам, которые, к счастью, были так близко.
Эти войска
пытались добраться до Доафа и других в соответствии с приказами магов темных
ангелов, полученными ранее, однако настойчивые культиваторы стояли между ними и
их целью.
Однако,
поскольку лидеры были намного сильнее любой группы культиваторов, они легко
прошли через армию культиваторов, прежде чем воссоединиться со своими силами.
И как таковые
дела вернулись к исходному пату, при этом обе стороны потеряли значительное
количество сил.
Однако моральный
дух подавляющим образом смещался в одну сторону, в сторону Доуфа и других.
«Я убью вас
всех!» Пока все были заняты атакой, темный ангел-маг был близок к точке взрыва.
Он знал, что как только портал будет уничтожен, его постигнет ответная реакция.
И поэтому у него
было ограниченное количество времени, чтобы действовать. И он поставил простую
задачу убить тех, кто все это учинил, на первое место.
Однако, прежде
чем он успел пошевелиться, появилось птичье крыло и остановило его.
«Это…» он прочел
это пару раз, чтобы убедиться, что прочел правильно. «Хахаха, тогда я могу
сделать это так», — он не мог не рассмеяться.
Он знал, что не
сможет спасти ответную реакцию портала наверху, но теперь у него был шанс
отомстить более эффективным способом.
Крыло этой птицы
пришло от кого-то, кто только что прибыл из одного из высоких миров, из мира
драконов.
Там у него был
простой, но эффективный ход, который мог снова все изменить. Без дальнейших
церемоний он так быстро двинулся в одном направлении, в направлении порталов,
которые он создал и которые были связаны с высшими мирами.
План был прост,
но он знал, что для того, чтобы сделать это правильно, ему нужно, чтобы все
здесь выполняли свою задачу должным образом.
«Держите свои
позиции… Никого не пропустите!» — внезапно закричал он своим силам, надеясь,
что на этот раз они не разочаруют его, как раньше.
По его приказу
войска начали формировать оборонительные рубежи. Без его просьбы лидеры приняли
такое решение в первую очередь для обеспечения своей безопасности.
Доаф и другие
сейчас вели себя странно. Они были опасными, гораздо более опасными врагами,
чем они могли себе представить.
Приблизиться к
ним теперь означало только один конец, смерть! Они пришли сюда не для того,
чтобы умереть, они пришли, чтобы одержать легкую победу и пожинать плоды.
Однако все
обернулось такой безвыходной ситуацией, когда на кону стояла их жизнь.
Темный ангел-маг
пролетел мимо их голов, и никто не почувствовал его присутствия. На мгновение у
него возникло искушение приземлиться над головами Амеры, Доуфа, Николь, вороны
и их отрядов и забрать их головы себе.
Однако он
сопротивлялся такому побуждению. В конце концов, у него было ограниченное
время, чтобы действовать, прежде чем ответная реакция поразит его. Он должен
был выполнить этот новый план, чтобы сидеть сложа руки и наслаждаться тем, что
он считал справедливой местью, даже если он был наказан своей неудачей.
— Подождите… —
он истерически и безумно засмеялся, — я только покажу вам, какую серьезную
ошибку вы только что совершили, настроив меня таким образом.


    Том 1 Глава 869

    Внезапное
изменение стратегии противника насторожило всех на стороне Доуфа. Он и другие
заметили это и поняли, что это еще не конец.
«Если и известно
хоть что-то о темных ангелах, то только из-за их упрямства и ненависти», —
покачала головой Николь, наблюдая, как большое количество врагов собралось и
сформировало прочную оборонительную стену.
«Но и мы не
настолько слабы», — усмехнулась ворона, прежде чем побежать к линии фронта.
Как только поле
битвы изменилось таким образом, культиваторы взяли на себя основную задачу
борьбы с другими магами и монстрами. Лидеры обеих армий стояли в стороне и с
таким спокойствием наблюдали за происходящим.
Они уже были
истощены. Всем им нужно было несколько минут отдыха. Однако в данный момент
ворона и его войска так рвались в бой.
Они не вступали
в эту войну до самого конца. Таким образом, в этот момент они были самыми
обновленными силами на всем поле боя.
«Убить их всех!»
— крикнула ворона своим силам, ведя свою маленькую группу в море слабых
монстров и магов.
Против таких
элит эти силы были обречены на разгром во что бы то ни стало.
Их единственное
преимущество заключалось в их большом количестве, что лишь некоторое время
стояло между воронами и лидерами позади.
«Я сомневаюсь,
что они будут стоять на месте дольше», Доаф наблюдал за развитием этой войны,
замечая беспокойных лидеров позади.
Ворона и его
несколько сотен элит теперь были так близко к зоне лидеров. Им требовалось
всего почти десять минут, и они начинали сражаться с этими лидерами.
— Разве мы не
должны помочь им? — спросила Николь, но Доаф не ответил прямо. Он перевел
взгляд и посмотрел на безмолвную Амеру, стоящую в воздухе.
После того, что
она сделала, после своего чудесного спасения порталом Артура, она хранила
молчание и даже не шевельнула мускулом.
Она держалась в
стороне от этой бессмысленной битвы. Что-то подсказывало ей, что это все
забава; на самом деле было что-то еще, скрытое от их глаз.
Она заметила,
как все изменилось так быстро и в таком порядке, что она была совершенно
уверена, что это произошло благодаря магу темного ангела.
Темный ангел-маг
теперь был абсолютным лидером этой войны. Она думала, что разрушения портала
будет достаточно, чтобы избавиться от надоедливого мага.
Однако теперь
она осознала свою ошибку; недооценивая его.
— Что ты
собираешься делать, ублюдок? Она продолжала водить глазами по сторонам, пытаясь
увидеть что-то помимо нынешней жестокой войны.
И все же все,
что она могла видеть, было нормальным лицом любой войны. Солдаты жертвовали
своими жизнями на передовой, в то время как командиры охраняли себя в тылу.
Ничего здесь не
казалось необычным. Однако это щемящее чувство этого скрытого плана беспокоило
ее без остановки.
«Я уверена, что
я что-то упустила», — она продолжала терпеливо и медленно осматривать поле
битвы, пока в какой-то момент не заметила что-то странное.
«Эти порталы…
что там происходит?» Порталы были фонтанами, которые безостановочно лили
подкрепления в направлении линии врага. Они были единственным, что стояло между
врагом и его сокрушительным поражением.
Сколько бы они
ни потеряли, прибавится гораздо больше. Амера никогда не сомневалась в этих
порталах и всегда проходила мимо них мимоходом.
Только сейчас.
Когда она
погрузилась в свои мысли, думая о том, что она упустила, ее глаза просто
случайно прошли над частью этих порталов и начали дремать, глядя на них.
А потом, когда
она резко проснулась, она заметила разницу.
«Они… меняют
цвет…» она заметила, что цвет портала стал темнее, чем раньше. Она заметила это
по чистому совпадению и теперь продолжала смотреть внимательнее.
«Да, они
определенно становятся темнее», — наконец нашла она здесь аномалию. Однако дело
было в том, что она не знала, что это должно означать.
«Погоди-ка…»
Пока она была озадачена, кое-что произошло, когда она кое-что вспомнила. «Разве
эти порталы не изменили цвет, когда они вызвали сюда этих фальшивых лидеров?»
ее сердце внезапно сжалось, когда она добавила с достоинством: «Они пытаются
прийти сюда… на самом деле?!!!»
Без каких-либо
колебаний все, наконец, встало на свои места перед ее глазами. Загадки, которых
она раньше не понимала, теперь решены. Все имело смысл.
Почему противник
так отступил, и почему они выстроили свои линии так, чтобы образовать такую
​​плотную оборонительную стену перед своими силами… Теперь Амера все поняла.
И это вызвало у
нее сильную панику в тот момент. «Я… не могу позволить этим тиранам прийти
сюда», — она сжала копье в кулаке, прежде чем внезапно двинуться к Доуфу и
Николь.
«Вы должны пойти
со мной», — сказала Амера, и, прежде чем кто-либо из двоих успел что-либо
сказать, она поспешно добавила: «Сейчас! Приведите свои главные силы!»
Не дав им
возможности заговорить, она мгновенно превратилась в луч света и полетела
вперед на своей максимальной скорости.
— Она… не шутит,
верно? Николь на мгновение почувствовала себя странно, пока Доаф хранил
молчание, наблюдая, как Амера на большой скорости движется к вражеским
позициям.
«Щелчок!» он
щелкнул пальцами, и в следующий момент появилась группа его элиты. Их
насчитывалось около сотни, и все они выглядели довольно сильными.
— Насколько я
знаю о ней, — сказал он, повернувшись к Николь, — эта девушка никогда не
дурачится. Вызывайте своих людей и быстро следуйте за нами!
Доаф, не
колеблясь, начал быстро лететь вперед. Его маги последовали за ним без единого
возражения или вопроса, оставив Николь в недоумении далеко позади.
«Черт возьми,
как я закончил с такими маньяками?» она покачала головой, прежде чем
обернуться, «принесите мне самого сильного, только самого лучшего», — закричала
она в гневе на своих магов, и тут же появилась группа из нескольких сотен.
«Следуй за мной,
— она мгновенно полетела за ними, стиснув зубы. — Мы уже выигрываем, зачем
тогда вести себя так странно? Почему мы должны рисковать?» она не могла не
бормотать в знак несогласия, пытаясь догнать двух других.


    Том 1 Глава 870

    Внезапное
изменение стратегии противника насторожило всех на стороне Доуфа. Он и другие
заметили это и поняли, что это еще не конец.
«Если и известно
хоть что-то о темных ангелах, то только из-за их упрямства и ненависти», —
покачала головой Николь, наблюдая, как большое количество врагов собралось и
сформировало прочную оборонительную стену.
«Но и мы не
настолько слабы», — усмехнулась ворона, прежде чем побежать к линии фронта.
Как только поле
битвы изменилось таким образом, культиваторы взяли на себя основную задачу
борьбы с другими магами и монстрами. Лидеры обеих армий стояли в стороне и с
таким спокойствием наблюдали за происходящим.
Они уже были
истощены. Всем им нужно было несколько минут отдыха. Однако в данный момент
ворона и его войска так рвались в бой.
Они не вступали
в эту войну до самого конца. Таким образом, в этот момент они были самыми
обновленными силами на всем поле боя.
«Убить их всех!»
— крикнула ворона своим силам, ведя свою маленькую группу в море слабых
монстров и магов.
Против таких
элит эти силы были обречены на разгром во что бы то ни стало.
Их единственное
преимущество заключалось в их большом количестве, что лишь некоторое время
стояло между воронами и лидерами позади.
«Я сомневаюсь,
что они будут стоять на месте дольше», Доаф наблюдал за развитием этой войны,
замечая беспокойных лидеров позади.
Ворона и его
несколько сотен элит теперь были так близко к зоне лидеров. Им требовалось
всего почти десять минут, и они начинали сражаться с этими лидерами.
— Разве мы не
должны помочь им? — спросила Николь, но Доаф не ответил прямо. Он перевел
взгляд и посмотрел на безмолвную Амеру, стоящую в воздухе.
После того, что
она сделала, после своего чудесного спасения порталом Артура, она хранила
молчание и даже не шевельнула мускулом.
Она держалась в
стороне от этой бессмысленной битвы. Что-то подсказывало ей, что это все
забава; на самом деле было что-то еще, скрытое от их глаз.
Она заметила,
как все изменилось так быстро и в таком порядке, что она была совершенно
уверена, что это произошло благодаря магу темного ангела.
Темный ангел-маг
теперь был абсолютным лидером этой войны. Она думала, что разрушения портала
будет достаточно, чтобы избавиться от надоедливого мага.
Однако теперь
она осознала свою ошибку; недооценивая его.
— Что ты
собираешься делать, ублюдок? Она продолжала водить глазами по сторонам, пытаясь
увидеть что-то помимо нынешней жестокой войны.
И все же все,
что она могла видеть, было нормальным лицом любой войны. Солдаты жертвовали
своими жизнями на передовой, в то время как командиры охраняли себя в тылу.
Ничего здесь не
казалось необычным. Однако это щемящее чувство этого скрытого плана беспокоило
ее без остановки.
«Я уверена, что
я что-то упустила», — она продолжала терпеливо и медленно осматривать поле
битвы, пока в какой-то момент не заметила что-то странное.
«Эти порталы…
что там происходит?» Порталы были фонтанами, которые безостановочно лили
подкрепления в направлении линии врага. Они были единственным, что стояло между
врагом и его сокрушительным поражением.
Сколько бы они
ни потеряли, прибавится гораздо больше. Амера никогда не сомневалась в этих
порталах и всегда проходила мимо них мимоходом.
Только сейчас.
Когда она
погрузилась в свои мысли, думая о том, что она упустила, ее глаза просто
случайно прошли над частью этих порталов и начали дремать, глядя на них.
А потом, когда
она резко проснулась, она заметила разницу.
«Они… меняют
цвет…» она заметила, что цвет портала стал темнее, чем раньше. Она заметила это
по чистому совпадению и теперь продолжала смотреть внимательнее.
«Да, они
определенно становятся темнее», — наконец нашла она здесь аномалию. Однако дело
было в том, что она не знала, что это должно означать.
«Погоди-ка…»
Пока она была озадачена, кое-что произошло, когда она кое-что вспомнила. «Разве
эти порталы не изменили цвет, когда они вызвали сюда этих фальшивых лидеров?»
ее сердце внезапно сжалось, когда она добавила с достоинством: «Они пытаются
прийти сюда… на самом деле?!!!»
Без каких-либо
колебаний все, наконец, встало на свои места перед ее глазами. Загадки, которых
она раньше не понимала, теперь решены. Все имело смысл.
Почему противник
так отступил, и почему они выстроили свои линии так, чтобы образовать такую
​​плотную оборонительную стену перед своими силами… Теперь Амера все поняла.
И это вызвало у
нее сильную панику в тот момент. «Я… не могу позволить этим тиранам прийти
сюда», — она сжала копье в кулаке, прежде чем внезапно двинуться к Доуфу и
Николь.
«Вы должны пойти
со мной», — сказала Амера, и, прежде чем кто-либо из двоих успел что-либо
сказать, она поспешно добавила: «Сейчас! Приведите свои главные силы!»
Не дав им
возможности заговорить, она мгновенно превратилась в луч света и полетела
вперед на своей максимальной скорости.
— Она… не шутит,
верно? Николь на мгновение почувствовала себя странно, пока Доаф хранил
молчание, наблюдая, как Амера на большой скорости движется к вражеским
позициям.
«Щелчок!» он
щелкнул пальцами, и в следующий момент появилась группа его элиты. Их
насчитывалось около сотни, и все они выглядели довольно сильными.
— Насколько я
знаю о ней, — сказал он, повернувшись к Николь, — эта девушка никогда не
дурачится. Вызывайте своих людей и быстро следуйте за нами!
Доаф, не
колеблясь, начал быстро лететь вперед. Его маги последовали за ним без единого
возражения или вопроса, оставив Николь в недоумении далеко позади.
«Черт возьми,
как я закончил с такими маньяками?» она покачала головой, прежде чем
обернуться, «принесите мне самого сильного, только самого лучшего», — закричала
она в гневе на своих магов, и тут же появилась группа из нескольких сотен.
«Следуй за мной,
— она мгновенно полетела за ними, стиснув зубы. — Мы уже выигрываем, зачем
тогда вести себя так странно? Почему мы должны рисковать?» она не могла не
бормотать в знак несогласия, пытаясь догнать двух других.


    Том 1 Глава 871

    Слова Артура
заставили всех замолчать. Они все были в стрессе из-за него, что они начали
высвобождать свои давящие эмоции, как только он вышел.
И все же время
было неподходящим для того, чтобы делать такие вещи друг с другом. На самом
деле на Артура здесь больше всего давили, он чувствовал себя ответственным за
это.
— Это то, что
имел в виду тот старик тогда? — подумал он про себя, вспоминая бессмысленные
слова того таинственного голоса, когда его выгнали оттуда.
Если бы не это,
он не смог бы прийти сюда. Если бы он опоздал, то все закончилось бы в гораздо
худшем состоянии, чем это.
Он продолжал
играть в этом испытательном мире только из-за своей уверенности, что война
окончена и все в порядке.
Однако теперь он
понял, насколько глупо было с его стороны так думать.
«Теперь
кто-нибудь может объяснить мне, почему он собирается умереть, хотя он
совершенно здоров?» — спросил он, сжимая висок, чувствуя себя крайне измотанным
в данный момент.
Он продолжал
драться, драться с тех пор, как вышел из академии. С того момента и до сих пор
он не наслаждался ни минуты покоя.
Он скучал по
своим друзьям. Он скучал по своей прошлой спокойной жизни совершенствующегося.
Когда ему был год, он никогда не чувствовал такого сильного стресса.
Жизнь
совершенствования была настолько мирной, что могла оцепенеть душа. Однако жизнь
мага была настолько напряжённой, что он всегда был на грани.
«Однажды мне
пришлось взять отпуск», — пошутил он про себя, ожидая ответа на свой вопрос.
И золотой дракон
был тем, кто ответил ему.
«На этот раз он
получит сильную ответную реакцию», сказал золотой дракон, прежде чем медленно
объяснить, «каждая техника, выполненная темными ангелами, имеет свою цену.
Неудача означала суровое наказание, что в мое время называли ангельским
проклятием.
«Ага», Артур
понимающе кивнул, в то время как зеркало начало мигать, собираясь показать
сцены, происходящие снаружи. «Значит, он собирается умереть, но он отказался
умереть спокойно… цк, действительно такой горький неудачник».
— У них такое
эго, что они могут соперничать с самими богами, — сказал золотой дракон.
— Ты сказал
что-то о том, что ты единственный, кто может его видеть, почему? Артур спросил
свою систему, когда зеркало начало демонстрировать реальный мир снаружи.
«Динь! Он
невидим, — сказала система, — Дин! Никто не может увидеть его или даже
почувствовать его присутствие.
«О, это так?» Артур
вернулся в свою человеческую форму после того, как ступил в мир деревьев.
«Тогда почему ты можешь его видеть?»
— Это не он, —
сердито сказала Геге, которую она пыталась подавить, но безуспешно, — воля
мира.
«Динь! Ничто не
может быть скрыто от глаз воли мира, — система проигнорировала гневный тон
Геге, прежде чем добавить: — Дин! Она постоянно держит меня в курсе его
местонахождения. К тому же у нее была какая-то аура, которая прилипала к его
телу. Так что, используя свое духовное чутье, я могу выследить его».
— Отлично, —
Артур замолчал, как только зеркало показало все снаружи. «Это… настоящий
кошмар!»
Зеркало
показывало сцены, когда Амера начала двигаться к порталу. Он видел толстые слои
магов и монстров, формирующих плотную защиту от культиваторов.
Пока Амера
летела быстро, Доаф, Николь и ворона следовали за ней со своими силами. — С
каких это пор он там появился? — указал он на ворону, наблюдая за его сердитым
лицом. «Он выглядит очень сердитым для меня».
«Он появился
некоторое время назад из ниоткуда, — сказал Геге, прежде чем вздохнуть, — он
все еще зол на эти темные силы».
— Хорошо для
нас, — кивнул Артур, — но почему они пытаются обойти здесь темную армию?
— Они пытаются
добраться до порталов, чтобы помешать темному ангелу осуществить свой план, —
сказал золотой дракон.
«Динь! Я
чувствую какое-то движение темного ангела… Думаю, он снова собирается
использовать эту противную черную молнию.
— Не под моим
наблюдением, — Артур сжал кулаки, прежде чем добавить холодным тоном, — Гэгэ…
Ты знаешь, что делать, — сказал он, прежде чем развернуться и начать уходить
отсюда.
‘Что ты
планируешь делать?’ — с сомнением спросил золотой дракон.
— Разве это не
очевидно? Артур вышел за пределы мира, где он восстановил свою форму драконьего
воздуха: «Я собираюсь убить этого ублюдка».
— Но ты не
можешь его видеть! Никто не может!’ — недоуменно сказал золотой дракон, прежде
чем понял, что Артур намеревался сделать. «Ой, подожди… Ты собираешься
воспользоваться ее помощью?»
«Почему бы и
нет?» Артур пожал плечами: «В конце концов, мы все сражаемся здесь на одной
стороне».
‘Но…’
«Какая?» Артур
прервал его: «Если мы позволим ему жить, этот сумасшедший будет причинять нам
беды, пока не умрет. Геге, открой для меня портал, мне пора снова
присоединиться к этой войне».
‘…’
Золотой дракон
хотел о чем-то его предупредить, но Артур прошел через портал уверенными
шагами, не собираясь в этот момент никого слушать.
Он просто
ненавидел тот факт, что он собирался заплатить своей жизнью без всякой пользы!
Однако незадолго
до того, как он смог полностью пройти через портал, внезапная волна энергии
вышла из его тела, заставив портал закрыться, а его подбросить высоко в воздух.
«Что, черт
возьми, только что произошло?!!» он встал на ноги, с изумлением наблюдая за тем
местом, где только что был этот портал.
Теперь не было
ничего, кроме импульса энергии, бьющегося так, будто это было что-то вроде
сердца или чего-то подобного.
«Геге…» он
только сказал это, но в следующий момент этот импульс энергии изменил цвет с
чисто белого на темно-синий.
А затем он
изменил свою форму, превратившись в маленького дракона, прежде чем мгновенно
выстрелил ему в голову.
— Я… этого не
делал! Гэгэ сказал огорченным тоном, однако было уже слишком поздно говорить
это.
В следующее
мгновение Артур почувствовал, что его тело такое слабое, прежде чем он тяжело
рухнул на землю с закрытыми глазами.
Он потерял
сознание как раз в этот критический момент.
‘Проклятие! Что
с ним только что случилось? золотой дракон запаниковал, так как не понял, что
только что произошло.
«Динь! Я
полагаю, это то, что он получил от того испытания, — система, казалось,
получила больше информации, чем два других, — Дин! Сейчас он развивает новые
способности. Надеюсь, они к лучшему».
‘В этот момент?’
Гэгэ был потрясен, прежде чем добавить: «Тогда как насчет этой войны? Его планы
на этот счет?
— Эх, почему все
так сложно вокруг этого пацана? золотой дракон не мог не жаловаться: «Просто
продолжай выполнять его планы. В любом случае, мы не знаем, как долго он будет
оставаться таким. Я не хочу слышать, как он жалуется на это, когда придет в
сознание.
‘…’
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    Что касается
внешнего мира, то все шло не так, как все планировали.
Так же, как
Амера повела всех остальных на такое безрассудное нападение, темный ангел-маг
не стоял в стороне и ничего не делал.
Он немедленно
приказал всем своим лидерам, элитным магам и монстрам оставить все, чем они
занимались, и перехватить эту неожиданную силу.
Пока Амера и все
остальные прорубали себе путь сквозь плотную толпу магов и монстров, они
встретили ожесточенное сопротивление во главе со всеми здесь лидерами.
Обе стороны уже
использовали свои окончательные методы и уже были в таком ослабленном
состоянии. Однако даже лев не растерялся бы, если бы его ранили.
Но друг против
друга дело, казалось, зашло в тупик. Амера так усердно пробивалась вперед, что
все, куда она пыталась проникнуть, было заперто и заблокировано перед ней.
Она продолжала
пытаться, однако другая сторона продолжала упорно защищаться. Теперь обе
стороны осознали, что это последнее столкновение, которое решит все.
И никто не хотел
оказаться здесь в проигрыше. И таким образом, несмотря на то, что они были
ослаблены и не имели острых шипов, каждая сторона прилагала все свои силы и
даже больше.
«Блин!» Амеру
пнул один из лидеров гигантов, и она быстро отлетела назад, «К черту! Доаф…
Дуф…» — крикнула она Доуфу, который был немного далеко от нее.
«Какая?» Доаф не
мог подойти к ней и только кричал.
«Спасаться
бегством!» Амера вдруг отдала такой невероятный приказ, который заставил всех
присутствующих здесь озадачиться. «Я сказал… Отступай сейчас же!»
Как только она
сказала это таким тоном, Дуф не мог не обернуться и не закричать всем на своей
стороне: «Отступайте! Здесь опасно! Всем отступать!»
Пока он вел всех
освободиться от всех столкновений здесь, Николь и ворона поспешили к нему.
«Что тут
происходит?» Николь не могла не спросить.
— Почему мы
отступаем? Ворона больше всех разозлилась по этому поводу. «Разве мы не должны
продвигаться вперед? Какого черта мы отступаем?»
Доаф уже летел
так быстро, как только мог, назад, украдкой поглядывая на одинокую Амеру. Она
стояла в полном одиночестве, столкнувшись с бесконечным количеством магов и
монстров, а также с элитой и лидерами.
«Я верю…» Доаф
сделал паузу, прежде чем тело Амеры начало внезапно сиять, как маленькая
звездочка, «да… она собирается это сделать!»
«Что делать?» В
этот момент ворона была на грани взрыва от ярости и нетерпения.
«Она собирается
использовать свою высшую технику!» Николь поняла, что сейчас произойдет.
«Она… еще не
использовала его?» Ворона была потрясена, прежде чем раздался внезапный громкий
гул. А затем все, казалось, замолчали от страха перед техникой Амеры.
«Ее техника…»
Николь не могла не вздохнуть, «в обычных ситуациях всегда была жестокой».
«…»
Ворона ничего не
могла сказать, чувствуя себя слегка напуганной той ужасающей аурой, которую
излучало тело Амеры в этот момент.
«Спасаться
бегством!» Темный ангел, похоже, тоже испугался: «Все… быстро отступайте!
Отойдите от нее!»
Однако его крики
прозвучали слишком поздно.
Амера продолжала
накапливать свою энергию таким устрашающим образом. Ее тело начало исчезать под
ярким светом, который она излучала.
И как только она
собрала более чем достаточно своей жизненной силы, она мгновенно направила свое
копье в направлении пути к порталам.
Этот путь уже
был заблокирован многими магами и монстрами, пушечным мясом, элитой и лидерами.
Она усмехнулась и изобразила на лице злую улыбку, выражение, которое было
замаскировано ее яркой и напряженной аурой.
И тогда она
начала выполнять особую технику своей семьи.
«Я свет, —
пробормотала она глубоко, — я огонь, — медленно добавила она, — я гнев богов на
все живое!»
В следующее
мгновение она слилась со своим копьем. Для всех, наблюдавших за ней с обеих
сторон, она сделала что-то обычное.
Но то, что
произошло дальше, было совсем не обычным!
Вместо того,
чтобы лететь к земле, как раньше, она направилась к небу. В тот момент, когда
она поднялась высоко, небо стало тусклым, поскольку из ниоткуда появилось
большое количество темных облаков.
У тех, кто
наблюдал за этим снизу, возникло ощущение, что все эти облака родились из
сияющего тела Амеры.
Или это
произошло от копья.
Независимо от
причины, они стояли там в благоговении, наблюдая за рождением толстых дуг
молний в глубине этих облаков.
Словно там рычал
зверь, корчась от ярости и недовольства.
Для ее врагов
это выглядело довольно устрашающе, а у некоторых даже дрожали ноги без
уважительной причины.
Однако то, что
произошло дальше, доказало, что их инстинкты испуга были правдой.
Внезапно на них
обрушились толстые языки молний. Длинные изогнутые руки грома упали на землю,
задев всех стоящих и превратив их в облачко дыма.
Никто не был
избавлен от таких мучений. Даже те, кому посчастливилось стоять за пределами
региона, постоянно страдали от этого странного грома.
Словно гром
обожал этот край и безостановочно стучал по нему один раз за другим.
При этом царила
ужасающая тишина. Не было ни взрыва, ни грохота, ни даже шипения. Тишина
воцарилась здесь над всеми, превратив это место в площадь древнего кладбища.
Ее техника была
такой жестокой и очень подходила для этого момента. Она пыталась сохранить его,
пока не достигла порталов, однако, похоже, ее враг позаботился о том, чтобы она
вообще не могла касаться этих порталов.
И поэтому она решила
использовать это сейчас и проложить путь своим союзникам, чтобы сделать шаг
вперед. Для нее не имело значения, кто станет героем, который разрушит порталы
и положит конец этой войне.
Пока портал был
разбит вдребезги, ей было все равно.
«Блин!»
Темный ангел уже
прочитал ее план самоубийства. «Клянусь, я убью тебя своими руками!» Он взревел
от гнева, наблюдая за своими элитными силами, многие из его пушечного мяса были
безжалостно убиты жестокой техникой Амеры.
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    — Послушайте, —
вдруг остановил всех Доаф. Однако ему и не нужно было этого делать. Картина
того, что творилось на фронте, заставила всех остановиться и поразиться тому,
насколько сильна была эта техника.
«В тот момент,
когда техника закончится, большинство из вас пойдет вперед и нацелится на
порталы, в то время как немногие будут стоять вокруг Амеры и помогать ее
защищать».
Все понимающе
закивали, чувствуя большое благоговение перед Амерой. Ей одной удалось за счет
своей силы уничтожить большое количество сил противника.
Так что защита
своего героя сейчас казалась лучшим выходом в такой ситуации. Это был
наименьший акт уважения к ней.
Особенно, когда
многие поняли, что темный ангел-маг попытается нацелиться на нее, как только
она ослабнет. Будь они на его месте, они не чувствовали бы никакого утешения,
если бы ее не убили.
«Я ничего не
могу сказать, но Амера казалась заклятым врагом этого темного ангела-мага», —
Николь не могла не рассмеяться, и ее комментарий и смех пришли как раз вовремя,
чтобы рассеять часть общего стресса.
И она не
ошиблась в этом. С самого начала этой ожесточенной и кровопролитной войны Амера
был единственным героем, который всегда разрушал планы темного ангела-мага один
за другим.
Особая техника
Амеры продолжала буйствовать вокруг нее, убивая всех, на кого она направляла
свое копье. Какой бы жестокой и властной ни была ее техника, у нее был
временной лимит, короткий.
«В настоящее
время!» Доаф сразу же решил вести всех вперед, как только почувствовал, что
технике Амеры пришел конец.
Он уже видел,
как Амера делала это раньше, и поэтому мог угадать момент, когда ее техника
умирала. В то же время темный ангел-маг уже ждал, когда техника закончится.
Это была тайная
гонка между двумя сторонами, одна хотела спасти свою героиню, а другая хотела
ее убить.
Однако темному
ангелу суждено было добраться до нее быстрее всех. Ведь он был весь скрыт от
глаз этого мира и мог путешествовать так свободно, как хотел.
Все это время он
находился едва на краю досягаемости техники Амеры. В тот момент, когда он
замер, он мгновенно рванулся вперед.
Амера уже
чувствовала его приближение мысленно. Она знала, что он не оставит ее в живых и
отомстит ей в этот момент.
Этот момент был
самым уязвимым моментом в ее жизни. У нее не было сил даже стоять, и, когда ее
тело упало на землю, она увидела, как Доаф и другие спешат сзади, а спереди
появилась сабля странной формы с тремя лезвиями вместо одного.
И оно
безжалостно стремилось расколоть ей голову.
«Нет!» Доуф
взревел от гнева. Он попытался преодолеть оставшееся расстояние так быстро, как
только мог. Он был не единственным, кто пытался это сделать, но все остальные
были в такой ярости в этот момент.
Однако как бы
быстро они ни летали, они не могли превзойти скорость этого меча.
«Бум!»
Меч прошел
сквозь тело Амеры, прежде чем рухнуть на землю. Там произошел сильный взрыв, за
которым последовал шквал атак приближающихся магов.
В этот момент
обе стороны жестоко встретились, прежде чем меч исчез вместе со своим
владельцем, оставив слабое и беспомощное тело Амеры на земле.
«Амера!» Николь
подошла к ней первой. Она двигалась даже быстрее, чем Доаф, и выглядела более
опустошенной, чем кто-либо другой.
В конце концов,
эти двое происходили из одного клана, разделяли одну и ту же мечту и жили
вместе довольно долго. Однако в тот момент, когда Николь подошла к ней, она
стояла неподвижно с ошеломленным выражением лица.
«Как же так…»
пробормотала она в глубоком шоке, прежде чем все остальные почувствовали то же
самое в тот момент, когда они достигли Амеры.
— На это нет
времени, — слабым голосом сказала Амера, — иди, не заставляй мою жертву
пропадать даром… Иди сейчас же и сокруши эти порталы!
Прежде чем
кивнуть, Доаф сжал рукояти двух своих мечей. «Защитите ее», — крикнул он Николь
и нескольким элитам, выбранным для ее защиты, прежде чем он начал быстро лететь
к порталам. «Уничтожьте их… давайте сделаем это вместе!» он поднял один меч
высоко в воздух, прежде чем другой был направлен к порталам.
Однако, с другой
стороны, этот темный ангел-маг был очень взбешен тем, что только что произошло.
— Как ты смеешь
пытаться спасти ее? — взревел он и в следующий момент появился перед порталами.
Его никто не видел, но его зловещую ауру можно было почувствовать уже за много
миль.
Он один стоял
там, столкнувшись с разгневанной группой элиты во главе с Доафом и другими с
гораздо большей яростью.
Для него его
жизнь сейчас ничего не стоит. Он уже перешел ту запретную черту и теперь
боролся не за то, чтобы жить, а за то, чтобы отомстить перед смертью.
Если инстинкт
жизни был так яростен, то желание отомстить перед смертью, несомненно, было еще
более яростным!
«Он там, —
закричала ворона в ярости, — давайте отомстим, мальчики… Давайте прославимся,
все вместе!» — крикнул он своим людям, пока все они в данный момент испытывали
разные волны эмоций.
Они были теми,
кто не мог подняться в высшие сферы и не знал судьбы своих миров. Для них они
верили в худшее, и прямо сейчас у них был шанс отомстить за свой народ и мир.
И их честь!
Однако темного
ангела-мага это не смутило. Он просто позволил им подойти ближе, прежде чем
начал действовать.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Все порталы
выскочили из ниоткуда. Их внезапное появление повсюду вокруг темного
ангела-мага заставило всех засомневаться.
— Они… Артура?
Доаф не мог не спросить себя в недоумении: «Или…»
Однако его и всеобщее
замешательство было решено, когда многие маги и монстры ушли от них. Первыми
появились выжившие лидеры, за которыми последовала небольшая элита.
Эти лидеры были
не кем иным, как теми, кто должен был поддерживать работу массива для вызова
портала. Все уже забыли о них, однако темный ангел-маг решил призвать их
сейчас.
В конце концов,
портал, который он пытался вызвать, должен был быть уничтожен в любом случае.
Так что было лучше найти им хорошее применение, вместо того, чтобы тратить их
усилия на этот бесполезный массив.
И самым страшным
фактом в них было то, что никто из них еще не использовал свою высшую технику.
В дополнение к тому, что они не дрались за все это время, они хорошо отдохнули
и очень освежились по сравнению со всеми остальными, по сравнению с их
противниками.
И снова баланс
этой войны начал смещаться от Доуфа и других к магу темных ангелов и его темным
силам.


    Том 1 Глава 874

    Внезапное
появление такой мощной силы поразило всех. Единственная хорошая новость
заключалась в том, что их было не так много. И это заставило Доуфа без
колебаний закричать:
«Оставьте их
моим людям, остальные продолжайте идти вперед!»
Он отклонился от
основной группы, ведя свои несколько сотен против нескольких десятков. Однако
он не мог недооценивать эти десятки, так как у них все еще были свои
ультимативные приемы.
И в тот момент,
когда обе стороны приблизились друг к другу, лидеры, не колеблясь, активировали
свои ультимативные техники одну за другой.
В мгновение ока
на головы Доуфа и его людей обрушились жестокие волны атак.
«Покрытие!» Доаф
закричал, и тотчас же те, кто преуспел в защите, начали использовать свои
приемы, в то время как другие сняли несколько защитных массивов и начали их
активировать.
Однако против
такой комбинированной атаки эти попытки были обречены на провал. В тот момент,
когда эта защита рухнула и рухнула, Доаф и другие были подброшены в воздух,
летя назад со множеством ран.
Однако Доуфа это
не опечалило. Он выполнил свою часть задания, и благодаря его короткому
столкновению с этими лидерами другим удалось проложить себе путь среди
постоянного наплыва магов и монстров, приблизившись к главным порталам.
Однако,
поскольку Доаф и другие были выброшены из поля зрения, эти лидеры, не колеблясь,
нацелили свои методы на остальных. Они, не колеблясь, убивали свои силы, чтобы
убедиться, что смогут добраться до своих врагов.
«Осторожно!» —
крикнула ворона тревожным тоном, в то время как множество яростных атак
обрушилось на него и его людей. «Прикройтесь! Щиты! Массивы! Быстро!» ворона
продолжала кричать и отдавать приказы, в то время как он не переставал
продвигаться вперед.
«Жалкий!»
Как только им
удалось защитить себя от атак, благодаря большому расстоянию, которое они
создали, зловещий тон внезапно раздался спереди.
А потом эта
сабля странной формы снова появилась в этом мире. На этот раз темный ангел-маг
лично выступил против них, сражаясь с ними, используя одну из своих сильнейших
атакующих техник.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Черная молния
ударила, на этот раз не с неба, а от его меча. Молния продолжала крутиться,
пока он двигал саблей и махал ею вправо и влево.
Любой, кто
попадал под это, мгновенно отбрасывался в воздух на сотни метров назад. И, к
сожалению, никому не удалось избежать этой внезапной атаки, даже самой вороне.
«Блин!» Доаф
наблюдал за всем этим, чувствуя себя взволнованным. Он не стал ждать, чтобы
увидеть, как всех уничтожат вот так. «На меня!» он поднял свой меч и снова
закричал, пытаясь сплотить свои разбросанные силы.
И они
откликнулись на его призыв. Однако теперь они должны были обойти этих лидеров,
прежде чем столкнуться с ужасным магом сзади.
Для них это была
чертовски сложная задача.
«Убить их всех!»
Темный ангел-маг знал, что у него осталось мало времени, и поэтому он должен
был убедиться, что больше не осталось угроз, прежде чем он получит ответную
реакцию.
Портал в небе
теперь сгорал быстрее из-за потери поддерживающего массива. Это был выбор,
который он должен был сделать, от которого он не мог уклониться.
И теперь эти
лидеры выполнили последнюю миссию по уничтожению последних оставшихся элитных
сил другой стороны, одновременно защищая порталы, пока они не были успешно
связаны с высшими царствами.
Однако…
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Из ниоткуда и
без всякого предупреждения вокруг апорталов появилось множество порталов. Они
пришли без предупреждения, в то время как появилось большое количество мехов.
На этот раз
настал момент, когда Геге вмешался и использовал план, который Артур пытался
реализовать, прежде чем срывался.
«Будь ты
проклят! Останови их всех!» темный ангел-маг не стоял на месте и не смотрел. Он
мгновенно двинулся быстро, очень быстро к этим мехам.
В мгновение ока
он добрался до ближайшего меха и начал рубить их своей саблей.
Меха были
сильными частями основной армии Артура, однако против такого высококлассного
мага из высших царств вселенной они ничего не могли сделать.
Однако их
количество было просто слишком большим, чтобы один маг мог справиться с ними в
одиночку.
Что касается
других сил под его командованием, то они находились далеко от этой позиции.
Только эти пушечное мясо первыми добрались сюда раньше всех.
Его лидеры уже
были вовлечены в смертельные бои с Доафом и его людьми. Когда Доаф увидел, что
творится на фронте, он понял, что надо делать.
«Держи их в
страхе», — прорычал он, изо всех сил стараясь остановить отступление этих
лидеров. Он не собирался убивать их напрямую, он знал, что для этого будет
время.
Ситуация
продолжала быстро обостряться, однако, как бы ни старался темный ангел-маг, эти
мехи достигли порталов и начали бросать в них все подряд.
Без дальнейших
церемоний количество этих порталов продолжало сокращаться быстрыми темпами.
«Защити этих
немногих», — темный ангел-маг понял, насколько тщетными были попытки остановить
этот импульс. Враг застал его врасплох, и теперь он ничего не мог сделать,
чтобы изменить это.
И поэтому он
решил быть реалистом и попытаться контролировать ущерб.
Он выбрал группу
из десяти порталов, только сгруппированных вместе, лежащих в том месте, куда он
впервые прибыл, и очистил их от любого меха.
Его внезапный
крик заставил все его силы отступить и окружить эти десять порталов, рискуя
своими жизнями. Множество кругов защиты наслаивались друг на друга, в то время
как темный ангел-маг держался в центре, скрытым от всех остальных.
«Я не позволю
тебе прикасаться к ним», — поклялся он, с крайней ненавистью наблюдая за теми
слабыми и бесполезными машинами, которые в его глазах уничтожали множество
порталов, не будучи в состоянии что-либо сделать, чтобы остановить их.
Это заставило
его почувствовать такую ​​горечь, такую ​​горечь, что ему захотелось сделать
все, чтобы убить их. Но в этот момент делать было нечего.
Таким образом,
мехи продолжали разрушать эти порталы, в то время как лидеры продолжали
отступать, несмотря на усилия Доуфа и Ворона.
Ведь одна
сторона была очень измотана и сильно ослаблена и без какого-либо специального
оружия, а другая освежилась и хорошо отдохнула и применяла очень грозные
ультимативные приемы.
Они ничего не
могли сделать, чтобы помешать им отступить к этим десяти порталам.
И внезапно все
зашло в тупик, где сторона Дофа больше не могла сделать шаг вперед, а темный
ангел-маг мог только проглотить свои горькие потери и изо всех сил стараться
сохранить эти десять порталов в безопасности.
Но дело еще не
кончилось…
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    «Ой! Что
случилось?» Тем временем в мире-саду Артур наконец открыл глаза.
Сначала он
чувствовал такую ​​сильную боль, словно впервые дышал и моргал. Он огляделся, и
все стало выглядеть немного по-другому.
Цвета казались
более яркими, движения всего вокруг, казалось, замедлялись в тот момент, когда
он фокусировался на них.
Теперь даже он
мог видеть пылинки в воздухе и поток энергии внутри мира.
Весь мир
превратился из просто прекрасного сада в чудо, где даже воздух был цветным, и
по нему текли реки света.
— Наконец-то ты
проснулся! Гэгэ закричала от радости, когда услышала его голос.
«Малыш,
перестань ныть и начни двигаться, там не все так хорошо», — слегка нервничал
золотой дракон.
«Динь! Как ты себя
сейчас чувствуешь? Вы только что испытали обновление своей энергии золотой
жемчужины и всех других форм энергии внутри вас. Вы чувствуете что-нибудь
другое? Систему больше заботила оценка того, что он от этого выиграл.
«Другой?» Артур
не мог не хихикнуть: «Все по-другому», он двигал глазами по сторонам, наблюдая
за этим новым лицом мира. — Я все равно к этому рано или поздно привыкну, — он
глубоко вздохнул, прежде чем спросить:
«Какое там
состояние?»
— Все не так
хорошо, — поспешно сказал Геге, — этот темный ангел-маг теперь изо всех сил
защищает группу из десяти порталов.
«О, — удивился
Артур, — я уже видел сотни таких порталов».
«Остальных
теперь нет благодаря твоему плану, — сказал золотой дракон, — но эти десять… мы
не можем позволить ему полностью их активировать, иначе мы не знаем, кто на них
наткнется».
Артур согласно
кивнул. — Есть идеи, кто пройдет первым? он спросил.
— Я верю лидерам
высших кланов, — сказал золотой дракон.
— Но если они
придут сюда, мир будет уничтожен, — этого Артур не понял.
«Нет, сейчас они
проходят через портал лега, — объяснил золотой дракон, — эти порталы повлияют
на их энергию и сделают их устойчивыми. Однако…’
«Они все равно
будут занозой в заднице… Я и сам могу это сказать, — Артур глубоко вздохнул, —
хорошо, выведи меня сейчас же. Пришло время мне самому поприветствовать этого
темного мага».
В следующий
момент рядом с ним открылся портал. Он просто прошел через него, вспоминая
момент появления этого портала.
Незадолго до
того, как он пришел в этот мир, Артур мог видеть изменение в потоке энергии
вокруг. Сама энергия начала собираться и закручиваться, прежде чем портал
открылся.
«Значит, сначала
движется энергия, а потом что-то интересное», — пробормотал он себе под нос,
появляясь в реальном мире.
В тот момент,
когда он вышел, его уши были мгновенно потрясены громкими звуками вокруг.
Однако самым шокирующим было не это, а мир, который он сейчас видел.
Хаос! Лучше
всего это можно описать только этим словом! Мир вокруг был наполнен множеством
переплетающихся нитей энергий, которые продолжали двигаться вперед и назад,
обгоняя друг друга, а увидеть что-либо дальше этого казалось ему невозможным.
«Мне… нужно
приспособиться к этому», — Артур почувствовал сильную головную боль только от
этого. Он был совершенно не знаком с этими изменениями, и все же у него не было
времени, чтобы медленно адаптироваться.
Отныне он открыл
глаза и продолжал смотреть на все так, словно пытался поглотить мир своим
взглядом.
Однако место,
где он появился, было в центре всего. Между обеими сторонами все еще бушевала
битва за оставшиеся свободные порталы. Несмотря на сокрушительную победу сил
Дофа и других, темный ангел-маг не отдал всем приказа отступать.
Он хотел тратить
как можно больше времени, играя с ними. Теперь он потерял всякий интерес к
остальным порталам. Однако это не означало, что он не мог использовать их в
своих интересах.
Таким образом,
силы, которыми руководили Доаф и другие, в этот момент столкнулись с большим
сопротивлением. Им суждено здесь все сокрушить и всех убить, но какой ценой?
С другой
стороны, элитные силы во главе с вороной изо всех сил старались проникнуть в
тесную оборону вокруг десяти порталов. Всего несколько минут назад лидерам
удалось воссоединиться с остальными силами.
Они понесли
много потерь, однако многие из них присоединились к силам вокруг порталов.
С их добавлением
ситуация вокруг портала начала стабилизироваться. И теперь ворона столкнулась с
трудностями в борьбе с ними.
Тот факт, что
все стороны исчерпали свои предельные приемы, навязывал себя всем и всей сцене.
Если бы у одного из них все еще была его или ее высшая техника, то прорыв этой
защиты был бы проще простого.
Однако теперь
все зашло в тупик, и темный ангел-маг твердой хваткой правил десятью порталами.
Внезапное
появление Артура не привлекло внимания. В конце концов, он появился посреди
этого бардака, в то время как все были доведены до крайности с обеих сторон.
И это только что
дало ему достаточно времени, чтобы немного адаптироваться.
— Почему ты не
двигаешься? Золотой дракон был озадачен внезапной остановкой и выражением
борьбы на лице Артура.
«Динь! Что
случилось? Это новая способность или что? система могла хотя бы кое-что
догадаться о том, что сейчас происходит.
— Он… теперь
по-другому видит мир, — попытался объяснить Геге, однако Артур в следующий
момент остановил их.
«Можете ли вы
ненадолго прервать разговор? Пожалуйста?» он чувствовал большой стресс из-за
этой своей новой способности. Видеть мир в таком состоянии было слишком сложно
для его мозга.
И все же он был
уверен, что обретение такой способности изменит его будущее.
«Динь! попробуй
использовать свою духовную энергию сейчас!» однако система вдруг сказала после
минутной паузы.
«Какая?» Артур
не мог понять, почему система предложила это. Его разум был настолько обременен
всем, что он переживал, что даже не мог правильно и быстро обработать то, что
сказала система.
«Динь! Просто
попробуйте!’ Система чувствовала, что Артур был не в лучшем состоянии, и
поэтому он дал ему только приказ вместо объяснения.
Он чувствовал,
что объяснение в таком странном состоянии лишь усугубит ситуацию.
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    В этот момент
Артур не мог слишком много думать. Несмотря на то, что он был окружен боевыми
союзниками и врагами, его это совершенно не заботило.
Он знал, что
если не справится со своей недавно обретенной силой, ему конец. Всем будет
конец.
Что-то
продолжало беспокоить его об этой силе, о ее времени и обо всем остальном.
Что-то продолжало говорить ему, что обладание этой силой не будет случайностью,
вовсе нет.
Он должен был
обрести такую ​​силу в такой момент, чтобы сделать что-то великое. Он знал это.
Он уже мог нюхать это, повсюду отпечатки судьбы.
Что касается его
системы, то он доверял ему давным-давно. Его система никогда не подводила его,
поэтому он, не колеблясь, ушел и сделал то, что предлагала система.
В тот момент,
когда он закрыл глаза и начал регулировать свое дыхание, он почувствовал, что
входит в странное состояние ума.
«Это…» он был
мгновенно ошеломлен тем, что чувствовал в данный момент. Это не было нормальным
состоянием, это было абсолютно благочестивое состояние ума и души.
Вещи, которые он
не понимал раньше, начали проясняться перед его мысленным взором. Эта сила
предназначалась не для того, чтобы он сражался и кого-то убивал, а для того,
чтобы он мог все контролировать.
Если бы он мог
контролировать даже самую слабую форму энергии в мире, зачем ему драться?
Двигать пальцем и убивать своих врагов, в то время как он может просто
отключить их энергоснабжение от всего мира?
В этот момент он
понял, как глубоко ошибался, когда был раньше. Насколько неправильно этот мир
относился к тому, как здесь использовалась сила.
На самом деле
это ничем не отличалось от его мира совершенствования. Маги не были людьми,
использующими энергию демона для обретения силы. Они брали силу у самого мира.
И поэтому
присутствие воли мира теперь стало обретать смысл. Кто-то должен был быть там,
чтобы судить и править всем. Кто-то должен был присутствовать, чтобы
обеспечивать соблюдение закона и поддерживать баланс.
Таким образом,
он осознал еще один факт, который раньше был затуманен из его разума, причину,
по которой в любом мире, который он посетил, он мог получить помощь и поддержку
от воли мира.
Почему в
некоторых мирах темные силы пытались там уничтожить волю мира или даже
преуспели в этом. Темные силы знали эту тайну, всем управляла воля мира.
Воля мира была
не богом, а агентом небес, работающим над поддержанием баланса. Эти темные силы
стремились и процветали, чтобы сбалансировать это, и только сейчас стало
понятно, почему они всегда нацеливались на волю мира по всей вселенной.
Они стремились
поразить своих врагов в самое сердце, а враги даже не подозревали об этом.
Артур начал испытывать большее благоговение перед такой стратегией, и теперь он
начал понимать, почему его вообще послали сюда.
Он вовсе не
должен был быть наказан. Небеса не хотели давить и сдерживать его. На самом
деле он теперь видел вещи в другом свете, и в таком чисто высоком душевном
состоянии он мог связать воедино все разбросанные точки.
Он был здесь,
чтобы восстановить равновесие во вселенной, которая вот-вот потеряет его!
Теперь он знал,
что он единственный, кто способен на это. Люди на светлой стороне никогда
раньше не думали о такой возможности, что вещи были даны им не демонами, а
миром.
Если бы они
когда-либо думали об этом, они бы пошли по совершенно другому пути к власти.
Что-то, что он знал, будет напоминать мир совершенствования, в котором он жил
раньше.
«Итак… каждый
мир — это просто копия мира совершенствования», — он не мог не сделать глубокий
вдох, изумляясь этому грандиозному замыслу небес, судьбы.
«И я в центре
этого. Меня не наказали, а дали испытание, чтобы спасти вселенную от
разрушения», — пробормотал он, чувствуя еще больший страх перед этим
испытанием.
Это был не
просто суд над небом, это был крестовый поход на сторону неба. Его послали сюда
не для ссылки или даже испытаний, его послали сюда как сильного союзника,
солдата, достойного участвовать в такой священной войне.
Война, о
существовании которой он раньше и не подозревал.
Война совершенно
другого масштаба, чем любая другая война, в которой он принимал участие.
«Значит, мое
путешествие закончится здесь, а не так просто», — понял он, как долог путь
перед ним. Он думал, что если ему удастся подняться, он окажется в своем старом
мире.
Он начал верить
в это не так давно. Однако теперь он знал, что ошибался. Ему никогда не суждено
было вернуться. Он даже сомневался, что если он выиграет эту войну, то сможет
вернуться в свой старый мир, чтобы снова жить мирной жизнью.
Когда-то воин
неба остался солдатом неба. Войны никогда не кончаются, и он был брошен в самое
сердце их как главный герой.
Что-то, чего он
не знал, смеяться ему над этим или плакать. Он был человеком, который навлек
это на себя. Он был человеком, который высоко ценил свои способности и желал и
жаждал большего.
Его амбиции
привели его сюда. И теперь ему предстояло сделать трудный выбор, выбор всей его
жизни.
Останется ли он
здесь и будет сражаться? Или он просто сдастся и умрет?
Жить или
умереть, вот что было перед ним в данный момент. Вот почему ему была дарована
такая сила в это время, и вот почему перед ним, наконец, открылись тайны.
«Я… всегда
останусь верным своим убеждениям, — он глубоко вздохнул, прежде чем начать
подстрекать собственные ритуальные слова, — я… всегда буду верен себе… я всегда
буду на стороне правых и не буду повернись ко мне спиной после того, как зашел
так далеко!»
Он принял
решение, и без всякого предупреждения внутри его тела и души раздался гул.
Казалось, что-то было заблокировано и убрано, и в следующее мгновение он был
вынужден резко проснуться.
И все шумы и
волнения в мире исчезли!
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    Казалось, что
мир принял его, или он принял свою судьбу и новую силу. Цвета, которые
ослепляли его глаза и затуманивали разум, теперь выглядели послушными.
Он мог так легко
отличить их друг от друга, а также мог чувствовать некоторую связь с ними.
«Значит, ответ всегда был один и тот же…» он глубоко вздохнул, прежде чем
поднять голову и заметить эту секту.
Секта, с которой
начался весь этот бардак.
«И это было
здесь только для меня, верно?» его улыбка стала шире, прежде чем он внезапно
рассмеялся. На его глазах, на глазах у всех, все культиваторы вокруг
превратились в клубы дыма.
Даже высокие
пики секты начали исчезать, как иллюзия. И все же он знал, что это не так.
Эта секта была
посажена здесь, в этом мире, чтобы выполнить только одну цель, подтолкнуть его
по этому пути. После прохождения цель стала бессмысленной, и поэтому ее
присутствие должно было прекратиться.
Для него это не
было неожиданностью, и все же это было шоком для всех. Даже темные силы во
главе с темным ангелом-магом были потрясены, увидев эту сцену.
Темный ангел-маг
пришел в этот мир ради одной задачи, только одной задачи. Он должен был
уничтожить эту секту и сделать так, чтобы она не существовала.
Он старался,
используя в меру своих способностей и всех, что ему предоставили могучие темные
кланы. И все же он потерпел неудачу.
Однако именно в
такой момент это исчезновение стало для него неожиданностью. Это казалось
странным, как будто за этим скрывался какой-то трюк или что-то в этом роде.
Однако
единственным человеком во всем мире или даже во всей вселенной, который знал об
истинных секретах всего этого, был только Артур.
А Артур стоял
прямо с выпрямленной спиной, глядя на своих врагов холодным взглядом.
Культиваторы до
сих пор составляли основную часть сил Доуфа и других сил. С их внезапным
исчезновением все стало для них неблагоприятным.
С точки зрения
силы, числа и даже способностей темная сторона легко победит. Однако была
только одна переменная, которая стояла там, и никто этого не осознавал.
Это был Артур.
Теперь он один
был в состоянии сразиться с целой армией в одиночку и победить, не вспотев.
Теперь он был
настоящей силой, которую все должны остерегаться, а не пустяком, слабым магом
из нижнего мира, предателем могущественного клана темных драконов.
Он был агентом
небес, кем-то, кто сотрясал всю вселенную всякий раз, когда упоминалось его
имя.
«Убить их всех!»
В это время хаоса и беспорядка темный ангел-маг пришел в себя первым. Он
мгновенно отдал этот холодный приказ всем своим силам вокруг.
Это был его
момент, чтобы сиять. Портал, который он первоначально вызвал в небе, все еще
горел. Он знал, что у него осталось меньше десяти минут, прежде чем ответная
реакция настигнет его.
И все же он
жаждал увидеть своих врагов мертвыми и раздавленными под его ногами перед этим.
Он хотел отомстить.
Но он не смог бы
получить его.
«Умереть!»
«Убить их всех!»
«Вместе!»
Внезапно все
разбросанные темные силы вокруг оставшихся порталов закричали, а те, кто стоял
вокруг десяти порталов, начали двигаться.
Вместо того,
чтобы прятаться вокруг десяти порталов и отчаянно защищать их, они поменялись
местами со своими врагами.
И теперь они
были теми, кто бежал на шею своим врагам, а их могучие враги теперь убегали,
пытаясь выжить и спастись любой ценой.
«Гэгэ…» Однако
это было время, когда Артур решил заявить о своем присутствии всему миру,
«перенеси меня туда».
Ему не нравилось
драться со слабыми мальками, когда перед ним стоял альфа-волк.
Как только он
получил полный контроль над своими силами, он начал видеть вещи, которых
никогда не видел раньше, вещи, которые не мог видеть никто, кроме него.
Этот темный
ангел-маг открылся ему в окружении тумана. Теперь он мог видеть плотное
количество черной энергии, кружащейся вокруг его тела. Он не мог видеть его
черты, да ему и не нужно было этого делать.
Он мог прекрасно
видеть свое место и даже предвидеть все, что он сделает. Прежде чем он смог
что-то сказать, Артур заметил движение энергии вокруг этого мага и понял, что
собирается что-то сделать.
«Я не могу
контролировать темную энергию?» Артур почувствовал это и был поражен этим
осознанием. Он мог свободно даже касаться потоков световой энергии вокруг.
Однако из-за
присутствия черных струй темной энергии он попытался контролировать ее поток,
но потерпел неудачу.
«Подождите
минутку…» вдруг что-то вспыхнуло в его голове, придавая больше смысла вещам,
которые раньше не имели никакого значения. «Значит… это все из-за того суда?
Черт! Я никогда не должен недооценивать небеса!!»
В том
испытательном мире, из которого он только что вышел, ему была дарована странная
способность внутри. Он мог превратить любую темно-красную энергию в свою
собственную, просто заставив окружающую его энергию соприкоснуться с ней.
Сравнив две
ситуации вместе и отбросив в сторону свое замешательство по поводу того, почему
суд пошел именно таким образом, он теперь мог видеть насквозь то, что было
раньше, и теперь.
Он понял, что
это вовсе не испытание, а своего рода тренировка. — Тск, небеса могут
проделывать такие глубокие шутки даже со мной, даже с тем, кто знал это так
давно, вздох, — покачал он головой, чувствуя благоговение и легкий страх небес.
Он не думал, что
даже испытание, через которое он прошел, должно было подготовить его к этому
моменту. — Насколько глубоко могут зайти ваши махинации? он поднял голову к
горящему небу и как будто видел сквозь эти темные слои наверху.
Он обращался
прямо к небесам, восхищаясь своим непониманием и проницательностью.
Но теперь он
должен был бросить все это за спину и начать движение.
Он знал, что ему
следует делать.
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    Артур глубоко
вздохнул, прежде чем попытаться контролировать энергию вокруг. Он стремился к
светлым энергиям повсюду, полностью избегая темных.
Энергия
последовала за его волей и начала менять направление и собираться вокруг него.
— Вот так… легко, как кусок пирога, — пробормотал он себе под нос, пытаясь
глубже погрузиться в это странное чувство.
Теперь он
чувствовал себя могущественным, настолько могущественным, что мог сокрушить
любую армию из любого царства и из любого клана в любой момент, когда пожелает.
Однако позже он
узнал, что это не сработает.
Энергия
следовала за его волей, однако они не вращались вокруг него и не прикреплялись
к его телу. В тот момент, когда он перестал их контролировать, энергия вернулась
на прежние пути.
А это означало,
что он не мог сражаться или использовать его по своему усмотрению. Это также
означало, что он что-то упустил. «Это не то, что я там испытал…» — подумал он,
глубоко обдумывая это.
Три существа в
его сознании не решались говорить. Они не знали, что с ним происходит, даже
Гэгэ. Для нее то, что он делал и о чем думал сейчас, было просто загадкой.
В конце концов,
она не знала, что он пережил в этом испытательном мире. Всех их оттуда не
пускали, так что Артур один разбирался с этим.
«Это это?» он
колебался, прежде чем решил попробовать.
Появление Артура
осталось незамеченным среди всего этого хаоса благодаря его молчанию. Он ничего
не сделал и не сказал, и даже не повернулся в свою форму драконьего воздуха.
Форма драконьего
воздуха теперь была его визитной карточкой. В тот момент, когда он
воспользуется им, все вокруг изменится. Он объявит о своем присутствии своим
врагам раньше союзников и друзей.
Однако это была
не единственная его подпись, его техника владения мечом также считалась
таковой.
И теперь он
думал об использовании техники меча, чтобы увеличить свой контроль над
энергией. В конце концов, все его испытания были связаны с его золотой
жемчужной энергией, которую он использовал для активации и подпитки своей
техники фантомного меча.
Если бы он
использовал его, все заметили бы его присутствие.
«К черту это,
дайте им знать», — решил он изо всех сил. Если его вот-вот обнаружат, то он
должен быть хорошо подготовлен к встрече с врагами со всем своим оружием.
— Гэгэ… будь
готов использовать порталы по моему сигналу, — сказал он, и ему не нужно было
объяснять дальше.
Геге уже читал
его мысли и смог получить то, что хотел. В следующий момент он начал с
активации своей техники меча.
Он начал
двигаться, делая необходимые шаги для активации техники меча. Как только он
держал фантомный меч в правой руке, а настоящий меч в левой, он начал рычать!
Его тело
изменилось, и началась его трансформация. Сказать, что в этот момент весь мир
погрузился в гробовую тишину, было бы преуменьшением.
Все, буквально
все, перевели взгляды и зафиксировали их на его синей чешуе и большом драконьем
теле.
А в следующую
секунду он взревел еще раз, ударяя ногами о землю и двигая крыльями так сильно,
как только мог.
Он полетел, как
пуля, направляясь прямо к тому месту, где спрятался темный ангел-маг.
«Проклятие!»
темный ангел-маг заметил Артура еще до того, как он показал истинное лицо себя.
Он был здесь единственным, кто был чувствителен к потоку энергий в этом мире.
Поэтому, когда
Артур сначала пытался контролировать энергии, темный ангел-маг заметил его.
Однако он принял его за кого-то, кто пытался собрать его энергию, чтобы
активировать высшую технику, и в конце концов потерпел неудачу.
Это был обычный
случай, чтобы вызвать такой сбой в энергии, как это сделал Артур. Однако в тот
момент, когда Артур превратился в дракона и направился к нему со своими двумя
мечами, лицо темного ангела-мага упало.
Что касается
Артура, в тот момент, когда он активировал технику своего фантомного меча, он
почувствовал внезапное движение энергии вокруг. Ему даже не нужно было
контролировать энергию своей волей, так как энергия начала двигаться сама по
себе.
И когда он
трансформировался, все вернулось к тому времени, когда он был внутри этого
испытания. Мгновенно ближайшая к нему энергия окружила себя, образовав круг
белого света, простирающийся на десять метров.
Энергия со всех
сторон продолжала изливаться на него, прилипая к нему, расширяя и увеличивая
этот круг света.
Маленький луч
света мгновенно превратился в гигантский столб белого света. И это было еще не
все.
Когда он начал
лететь к темному ангелу-магу, его энергия продолжала касаться сгущенной темной
энергии. Артур прекрасно слышал непрекращающиеся шипящие звуки, доносившиеся со
всех сторон.
Его энергия, его
растущий столб белой энергии, очищала темные энергии и поглощала их в процессе,
быстро расширяя свой столб света с еще большей скоростью.
И это не
ускользнуло от острых чувств темного ангела-мага, заставив его бояться Артура.
— Кто ты, черт
возьми? Пока Артур продолжал лететь вперед на высокой скорости, ревущий звук
разгневанного и напуганного темного ангела-мага прогремел по всему миру.
Однако Артур
говорил не словами, а делами.
Он просто прошел
через толстые и сгущенные слои защиты, состоящие из темных магов и монстров из
высших царств. Все они были представителями высших миров, все были безумно
сильнее его.
Однако в тот
момент, когда он пролетел над их головами, все выглядело так, будто он держал
косу смерти и теперь был агентом смерти, возможно, богом смерти.
В каждом месте,
которое он проходил, любой, буквально каждый внизу терял блеск в глазах и всю
силу в своих телах, прежде чем лежать на земле неподвижно.
Они выглядели
мертвыми, и Артуру ничего не нужно было делать. Однако Артур знал лучше, чем
это. Все, что он сделал, это отсек всю темную энергию, которая поддерживала
этих магов и монстров, и превратил их в свою собственную.
Отключение
постоянного притока энергии внутрь их тел заставляло их терять все силы и даже
сознание. Они упали на землю неподвижно, не мертвые и еще не скоро.
«F*ck you!!»
Темный ангел-маг был единственным на всем поле битвы, кто мог видеть, что
делает Артур. Он также понимал, что он делал с людьми и монстрами на земле.
Чем больше он
думал об этом, тем больше он расстраивался и пугался.
Этот враг… Артур
не был похож ни на одного врага, с которым прежде сражался темный ангел-маг. Он
был точным определением заклятого врага и естественной Немезиды его самого и
всех его родственников.
«К черту!»
Однако это не означало, что он не мог сразиться с ним. Он знал, что не сможет
победить без всей своей мощи и силы. И все же ему не нужно было побеждать или
убивать Артура.
Ему нужно было
только выиграть немного времени, ему нужно было тянуть время, пока порталы не
будут полностью активированы.
А затем он
проживет оставшиеся несколько минут, наблюдая за этим неслыханным монстром,
сражающимся с его подкреплением.
«Умереть!» без
дальнейших колебаний темный ангел-маг метнулся к Артуру, не давая ему добраться
до области порталов.
Он знал, что
целью Артура были эти порталы, перерезать поток энергии к ним, сокрушив его
технику и его подкрепления по другую сторону порталов.
И темный ангел-маг
поклялся не допустить, чтобы Артур поступил по-своему. Даже на своем мертвом
теле он стоял бы перед ним, как гора.
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двигались друг другу по шее с самого начала. Артур использовал свой фантомный
меч, чтобы столкнуться со странной саблей в руке темного ангела-мага.
«Клэнг!»
Раздался громкий
хлопок, который потряс всех остальных. Внезапное появление Артура посреди поля
боя испугало врагов и приятно удивило его союзников и друзей.
Больше всего
шокировала Амера. Она все еще восстанавливалась на углу, далеком от основной
жестокой схватки. Она была окружена магами, которые защищали ее с преданностью
и отвагой.
В тот момент,
когда обнажилась форма драконьего Артура, она не могла не широко открыть глаза
и не отрываться от него.
Ее разум застыл,
и только удары сердца продолжали барабанить, как будто кроме него ничего в мире
не было. Она даже не могла сказать ни слова, несмотря на то, что ее рот был
разинут.
Она пыталась
заставить себя поверить в Артура, в его безопасность. Однако мечтать и отчаянно
надеяться было совсем не то, что видеть его таким на самом деле.
Однако, прежде
чем она смогла даже поглотить этот шок, она увидела яростные искры огня,
вспыхнувшие, когда Артур столкнулся с невидимым врагом.
И это не только
потрясло ее, но и всех остальных.
«Он… может
видеть, где этот противный маг», — Николь стояла на своем месте неподвижно, как
и остальные бойцы на этом поле боя.
Это простое
столкновение, которое произошло, когда Артур летел прямо вперед, всех потрясло
и парализовало. Даже враги перестали драться и стояли в оцепенении и изумлении,
наблюдая за происходящим странным сражением.
«Клэнг!» Артур
взмахнул другим мечом, и на этот раз его тоже остановил темный ангел-маг.
Всем казалось,
что Артур сражается с воздухом, в то время как его мечи сталкивались и
производили громкие удары по всему миру.
Одна за другой
вспыхивали огненные искры. Однако никто не мог видеть, что происходит, как
Артур.
Он выигрывал
это. Каждое столкновение отбрасывало этого темного ангела-мага на несколько
метров назад, а Артур только продвигался вперед.
Он знал, что
этот маг пытался помешать ему добраться до порталов, однако был уверен, что
этот маг упустил из виду, как работает его техника.
Он лично туда не
попал, достаточно было приблизиться.
Кроме того,
Артур уже с каждой секундой набирал все больше силы. Его неистовая энергия
продолжала пожирать темную энергию вокруг и становилась все гуще и сильнее.
Точно так же,
как он сделал это на суде. Все, что ему сейчас нужно было делать, это
продолжать двигаться, а все остальное сделает его энергия.
Темный ангел
чувствовал, что дела идут для него на юг. Сначала он думал, что ему не составит
труда остановить Артура. Но со временем он понял, насколько был наивен.
Каждое
столкновение между ним и Артуром заканчивалось его поражением. Он не мог в это
поверить! Он знал, что сила не была самой сильной стороной магов темных
ангелов, но не так!
Он знал Артура,
знал, что тот из низкого царства. По сравнению с ним, кем-то, кто родился и
вырос в высших сферах, у него не должно быть никаких проблем с ним.
Однако темный
ангел-маг теперь был отброшен назад. Каждое столкновение отбрасывало его назад,
пока он замечал другое тревожное обстоятельство.
Он не знал, как
Артур справился со своей задачей, но начал замечать, что световая энергия
вокруг Артура продолжала расти без остановки, даже без необходимости что-либо
делать.
Это сделало его
озадаченным и глубоко напуганным изнутри. Он никогда не сталкивался с таким
странным врагом. Чем больше он думал об этом, тем больше хотел, чтобы эта
проклятая битва закончилась и прибыло его подкрепление.
Он не боялся
смерти, но боялся, что не сокрушит врага перед собой и не потеряет все под
рукой.
«Пошел вон!» В
какой-то момент они подошли так близко к скоплению порталов. Десять порталов
были организованы в два пятиглавых звездных порядка.
И в этот момент,
когда они подошли достаточно близко, световая энергия вокруг Артура наконец
соприкоснулась с одним из углов внешней звезды.
Темный ангел-маг
до этого никогда не обращал особого внимания на светлую энергию Артура. Однако
когда эта световая энергия коснулась этого портала, он просто стал серым.
Было похоже, что
он умирает! Прежде чем он успел понять, что происходит, портал внезапно стал
тусклее и темнее, прежде чем, наконец, пыхнул сам по себе.
Это было похоже
на пузырь, а энергия Артура была похожа на острую иглу, которая его лопнула.
Эта сцена потрясла и сильно напугала мага темных ангелов больше, чем кто-либо
другой, наблюдавший за этой причудливой битвой.
У всех на глазах
Артур просто парил в воздухе, яростно размахивая обоими мечами, как будто в
этот момент он сражался не на жизнь, а на смерть.
И без всякого
предупреждения портал, лежавший далеко от досягаемости его мечей, начал
меняться, прежде чем внезапно взорвался.
Эта сцена всех
потрясла и еще больше смутила. Однако никто не осмеливался шевельнуть мускулом,
ни враг, ни друг.
Их души и
внутренние инстинкты говорили им не делать этого. Они чувствовали, что если они
это сделают, то будут следующими, кого раздавят и убьют, даже не сказав, как
это произошло.
«Как… Как он это
делает?» Ворон стоял посреди своих войск, испытывая благоговейный трепет перед
тем, что делал Артур.
Для них Артур
проделывал фокус или что-то в этом роде. Никто не мог даже понять эту сцену, ни
даже угадать ее начало или конец.
Это было
ожидаемо. В конце концов, то, как Артур сражался, теперь превосходило простое
понимание всех о силе этого мира.
Даже темный
ангел-маг ни хрена не мог понять в этом. Все, что он мог сделать, это яростно
пытаться остановить Артура, крича в панике:
«Что, черт
возьми, ты делаешь? Давай, давай быстрее, иди и останови его вместе!»
Этот крик
прояснил сомнения, которые были у всех в голове с самого начала этой безумной
схватки. Артур сражался не с воздухом, он сражался с невидимым темным
магом-ангелом.
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    В другой
ситуации все думали, что темный ангел-маг предпочтет спрятаться, убежать от
этого монстра.
Однако все на
поле боя знали, что это уже не так, поскольку этот темный ангел-маг должен был
защищать и защищать порталы, рискуя своей жизнью.
А поняв это, все
увидели еще один факт, который все это время явно был у них перед глазами.
Артур выиграл этот бой.
Кто бы это ни
видел, Артур продолжал продвигаться вперед, ни разу не останавливаясь.
«Убей его!»
«Умереть!»
«За клан!»
Внезапно
раздалось множество криков, и без дальнейших церемоний большое количество
темных магов и монстров бросилось в сторону Артура.
Все они
отбросили всякое чувство осторожности и полностью игнорировали своих врагов за
спиной.
— Какого черта
ты стоишь в оцепенении? Доаф вдруг поднялся высоко в воздух, а на его лице
отразилось крайнее волнение и бесконечный восторг: «Это наш лидер, наш молодой
мастер вернулся, и он сражается к порталам! Давайте поможем, давайте снова
сразимся вместе с ним!»
Его крики
разбудили всех. Его слова вселили в каждого гордость и энергию, даже в Амеру.
«На меня!» Амера
поднялась высоко в воздух, крича своим самым громким голосом. Она подняла копье
и без колебаний снова активировала свою технику.
Она превратилась
в луч красного света и стремительно направилась к Артуру. Ей хотелось стоять
рядом, защищать его от любого приближающегося врага.
Артур теперь
имел дело с главой вражеских сил. Лидер против лидера, верховный генерал против
верховного генерала; это была борьба Артура в данный момент.
С другой
стороны, то, что только что сделал Артур, возродило старое чувство благоговения
и восхищения внутри всех, кто сражался с ним раньше.
Как бы они ни
смотрели на происходящее здесь, они не могли поверить, что вождь, который
устроил им всю эту неразбериху и держал себя в стороне и скрывался все это
время, был просто застигнут Артуром врасплох, как только он появился.
Артур еще раз
доказал всем, что он не простой маг, пришедший из низкого царства. Он не был
тем, на кого можно смотреть свысока. Он был неприкасаемым и незаменимым.
Он был уникален,
кем-то, кого они никогда раньше не видели, за исключением масштаба их
гроссмейстеров и жесткой элиты их кланов.
С высоко
поднятой моралью все двинулись к Артуру. Враги вот-вот должны были упасть с
обрыва, а союзники и друзья уже видели близкую победу.
Однако скорость
Амеры была не такой, как раньше. Она все еще была очень истощена и принудительно
активировала свою технику из чистой воли.
Однако одной
воли было недостаточно, чтобы заставить ее использовать свою излюбленную и
знаменитую технику в полной мере.
Так что еще до
того, как она смогла добраться до вражеских сил, они первыми достигли области
белого света Артура.
Столб белого
света вокруг Артура был невидим для всех остальных. И поэтому, когда вражеские
силы только что вторглись в него, произошла захватывающая сцена.
Все они упали с
земли, как мухи, которых подстрелили и сожгли огнем. Сколько бы их ни было, как
бы они ни были высоки и сильны, все они потеряли все признаки жизни и
неподвижно упали на землю.
И самым ужасным
было то, что все это произошло так, что Артур даже не взглянул на них.
Все они упали
вокруг определенной зоны вокруг Артура, зоны, которую все считали зоной смерти.
«Продолжай», —
темный ангел-маг неправильно понял, как работает энергия Артура. Он думал, что
это было похоже на него, использующего свою силу, чтобы сохранить такой
страшный столб света неповрежденным и сильным.
Таким образом,
по этой логике, чем больше он продолжал использовать свою силу, тем слабее и
короче была бы эта сила.
Однако эта
простая ошибка стоила темному ангелу значительной потери сил без каких-либо
выгод.
В свою очередь,
техника Артура работала, заимствуя энергию мира со всего мира. Ему не нужно
было потреблять ни капли своей силы или даже бороться, чтобы поддерживать или
контролировать ее.
Для него эта
энергия была как бы частью его души. Он мог расширяться тем, что сейчас делали
темные силы, и благодаря этому его столп белого света достигал еще трех
порталов.
«Пуф!»
«Пуф!»
«Пуф!»
С внезапным
исчезновением этих порталов глазам темного ангела-мага все стало ясно. Он
видел, как столб белого света вокруг Артура быстро расширялся всякий раз, когда
его силы приносились в жертву.
И теперь он
потерял благодаря этому еще три портала и собирался потерять гораздо больше,
если бы не остановил эту свою глупую ошибку.
«Что ты
такое?!!!» Темный ангел-маг был действительно потрясен и очень сбит с толку
Артуром. Он был в глубоком ужасе, и теперь Артур превратился из слабого низшего
реалмера в монстра, нарушившего всю логику и законы этого мира.
Он начал верить,
что сражается с божеством, кем-то, кого нельзя трогать или провоцировать. Однако
его осознание пришло поздно, слишком поздно для него.
«Черт тебя
подери!» темный ангел-маг еще раз заблокировал одну атаку, прежде чем он
внезапно закричал: «Отступление! Все силы отступают!»
Его внезапный
приказ принес мгновенное облегчение, а не напугал оставшиеся вокруг темные
силы.
Они не были
глупы. Любой, у кого мало мозгов, пришел бы к такому же выводу; Артур был
окружен зоной смерти.
Неважно что, кем
бы ты ни был, как только ты войдешь в эту зону, ты умрешь!
Объяснений всему
этому не было, но факты говорили о себе громче. Ни одному магу или монстру не
удалось проникнуть в эту зону и остаться в живых.
Сколько бы ни
было брошено одновременно, чтобы создать невероятное давление на Артура, все в
конечном итоге падали на землю неподвижно.
Они даже создали
вокруг себя растущую стену из трупов, разграничив эту зону.
Но самое
страшное было то, что эта зона расширялась с каждой секундой и с такой
ужасающей скоростью. Даже если бы они стояли неподвижно на своем месте, смерть
все равно быстро приближалась бы к ним.
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    И поэтому, когда
этот темный ангел-маг принял самое мудрое решение, которое он когда-либо
принимал за всю эту войну, все, не колеблясь, развернулись и начали бежать.
«Не дайте никому
сбежать!» Доаф тут же закричал, увидев в этом последнее зрелище этой долгой и
изнурительной войны.
«Убить их всех!»
В этот момент ворона была самой свирепой из всех. Он также был самым злым и
жаждущим убийства. Он мгновенно обернулся, когда услышал слова темного ангела-мага.
А затем
последовали его силы.
Что касается
Амеры, она считала, что в этот момент слова не имеют никакой ценности по
сравнению с действиями. Она не понимала, как Артур сделал это, но в этот момент
она была слишком горда своим мужчиной.
Он был неудержим!
Недоступно! Могучий маг, стоящий в полном одиночестве перед такой гигантской
армией и таким страшным темным магом-ангелом в полном одиночестве и, прежде
всего… он побеждал!
Даже все их
объединенные силы, сражавшиеся с начала войны и до настоящего момента, не
смогли добиться ничего более близкого к этому результату.
Война
приближалась к своим последним мгновениям. «Почему ты торопишься?» Артур
усмехнулся, заговорив в первый раз: «Ты все равно долго не проживешь. Так
почему бы тебе не умереть от моих рук?»
«…»
Артур не мог
видеть черты темного ангела-мага, однако из-за изменения энергии, связанной с
ним, он знал, что его слова еще больше шокировали темного ангела-мага.
Темный ангел-маг
не думал, что представитель низшего царства так хорошо разбирается в своих
методах, в секретных методах своего клана.
Мало кто знал,
что всякий раз, когда темный ангел-маг терпит неудачу в любой из своих техник,
у него возникает ответная реакция. Однако слова Артура сказали ему, что он знал
об этом, что заставило его задуматься о его настоящей личности.
В конце концов,
то, что Артур до сих пор делал, превосходило любую логику, связанную с его
принадлежностью к низшему миру. Он не мог быть кем-то из такого дерьмового
места, вот о чем думал золотой дракон.
— Кто… именно ты?
— не мог не спросить темный ангел-маг.
«Тот, кто
собирается убить тебя», и все же Артур оттолкнул его еще дальше, и он также
проклял еще два таких портала.
Теперь после
этой долгой битвы остались только четыре портала. Темный ангел-маг бросил
быстрый взгляд на них, прежде чем смог только вздохнуть.
Артур
почувствовал внезапную перемену темной энергии позади темного ангела-мага. —
Планируешь бежать так быстро? Артур ухмыльнулся, прежде чем он внезапно
ударился в пустой воздух сбоку от темного ангела-мага, промахнувшись по нему.
Это внезапное
изменение стиля боя Артура поразило темного ангела-мага и застало его врасплох.
Он планировал позволить Артуру делать то, что он делал с самого начала,
отбрасывая его назад, как бесполезный камень.
Таким образом,
он просто попадет прямо в портал, который вызывает, и исчезнет из поля зрения
Артура.
Но у Артура было
другое мнение на этот счет.
Поскольку он
намеренно промахнулся по своему врагу, маг темного ангела потерял равновесие.
Темный ангел-маг боялся мечей Артура и поэтому бесцельно размахивал собственной
саблей.
Он просто хотел
защитить себя, пока его тело не стабилизируется.
Однако Артур
никогда не собирался убивать его прямо здесь. Он видел в нем кладезь
драгоценных знаний обо всем, что связано с темными силами.
Он планировал
схватить его с самого начала и медленно допрашивать.
Он знал, что
темный ангел-маг не будет представлять никакой угрозы, когда бы он ни получил
ответную реакцию. Но Артур боялся, что он ускользнет, ​​если его бросят в его
мир-сад.
По словам золотого
дракона, не было мира, из которого не могли бы сбежать темные ангелы-маги. Не
было ни одной тюрьмы, которая могла бы держать их в плену.
Так что Артуру
пришлось выжидать и медленно сражаться с этим магом, удерживая его здесь, в
ловушке. Он терпеливо ждал, когда произойдет эта реакция.
Момент, когда
это произойдет, станет моментом, когда магу придет конец.
Однако темный
ангел-маг никогда не ожидал ничего подобного. Все, чего он боялся, это того,
что Артур придет и убьет его прямо сейчас.
В этот момент он
почувствовал настоящий страх перед Артуром. Он не знал, как он сражается, и он
не знал, будет ли смерть, исходящая от его рук, нормальной смертью или
настоящей гибелью его тела и души.
Это напугало его
до чертиков и заставило отказаться от суицидального настроя.
Он хотел жить!
Даже если он останется калекой на всю оставшуюся жизнь, даже если он будет в
бегах благодаря Артуру и той утрате, которую он понес сегодня.
Он хотел жить, а
не умереть и рискнуть потерять даже свою душу и реинкарнацию.
Продолжая отчаянно
размахивать саблей, Артур двинулся к водовороту энергии впереди. Все, что ему
нужно было сделать, это взмахнуть своим фантомным мечом, и в следующий момент
этот портал, который вот-вот должен был быть вызван, был поглощен его световой
энергией.
— Значит, ты
можешь держать свою энергию перед моей, — медленно пробормотал Артур, осознавая
этот момент, — это довольно интересно.
«Ч… Что?!» когда
темный ангел-маг восстановил равновесие, он узнал, что случилось с его
порталом. «Х… Как это могло… быть?!!!» он снова был потрясен тем, что только
что сделал Артур, заставив его понять, что у него нет выхода отсюда.
Даже если бы он
попытался бежать, Артур просто продолжал бы преследовать его. Насколько он мог
заметить, Артур не уставал все это время злоупотреблять своей техникой.
Но он был.
Вдобавок к
этому, он также знал, что его ответная реакция не за горами.
«Подожди… он
что, пытается меня поймать?» В этот момент он вдруг понял, чего на самом деле
добивался Артур. Артур мог легко нанести ему пару смертельных ран прямо сейчас.
Однако Артура
больше заботил портал, вызванный темным ангелом-магом. Он хотел поймать его
здесь и не дать сбежать.
Он не был
заинтересован в его убийстве, он хотел перекрыть ему все пути к отступлению.
И это осознание
до смерти напугало темного ангела-мага. Однако он понял это поздно, слишком
поздно.
— Ага, так что
будь хорошим пацаном и перестань дурачиться, — Артур стоял на своем месте, а
его собственные глаза сияли ужасающей угрозой, — перестань играть со своей
острой игрушкой. Дети не должны подходить к ножам, понимаешь? .»
И этот
беззаботный тон Артура заставил темного ангела-мага отказаться от любой мысли о
попытках побега. Его противник был полностью уверен в том, что поймал его в
ловушку, что он думал, что это игра для него.
И о таком
никогда прежде не было слышно. Этого никогда не случалось с ним, этого никогда
не случалось ни с одним магом темных ангелов за всю древнюю историю клана.
Клан темных
ангелов всегда боялся и уважал. Это был первый раз, когда кто-то не видел в них
угрозы и весело играл с ними.
«Да кто ты
такой?!!!»
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    Все пути были
теперь заблокированы перед лицом темного ангела-мага. Перед ним Артур стоял
прямо, в то время как его энергия разбивала еще один портал без необходимости
шевельнуть мускулом.
В отличие от
того, что он испытал раньше в этом испытательном мире, ему не нужно было
продолжать летать и двигаться. Его энергия набирала силу благодаря своей
природе автоматического очищения.
И это заставило
Артура быть уверенным в своей способности разбить оставшиеся три портала, не
рискуя потерять этого темного ангела-мага.
«Убей меня!»
темный ангел-маг внезапно сошел с ума: «Да ладно, дай мне хотя бы настоящую
смерть!»
Эта просьба
показалась мне немного странной и неожиданной. Это заставило Артура особенно
внимательно относиться к тому, что собирался сделать этот маг.
Поскольку он
решил умереть, то если не от рук Артура, то покончит с собой. Этого Артур не
ожидал.
«Ух!»
Как он и ожидал,
темный ангел-маг не получил от него ответа, и поэтому он решил пойти по плану
Б. Без каких-либо колебаний энергия вокруг него всколыхнулась и собралась
вокруг его правой руки.
Сейчас он
собирался взмахнуть саблей и забрать свою жизнь.
Но Артур был
быстрее.
Как стрела, он
метнулся к этой руке. Темный ангел-маг не очень удивился этому, так как он уже
предвидел способность Артура видеть сквозь его действия.
Фантомный меч
Артура двинулся, чтобы перехватить эту саблю. Однако вместо этого произошло
другое.
Темный ангел-маг
не размахивал саблей, вместо этого он подбросил ее в воздух, развернулся и
широко раскрыл свою грудь, чтобы принять эту падающую саблю.
«Черт тебя
подери!» — проревел темный ангел-маг. — Увидимся в аду.
«Тск», однако у
Артура не было выбора здесь. Как только он на мгновение потерял цель, он понял,
что не будет достаточно быстр, чтобы остановить эту саблю, используя любой из
двух своих мечей.
Что касается
отбрасывания этого образа, то он тоже не мог этого сделать. Он мог бы помочь
спасти его сейчас, однако это дало бы этому магу возможность сбежать.
И это оставило
ему только один вариант здесь.
Темный ангел-маг
провернул этот трюк, надеясь выжить. Он поставил все на желание Артура
захватить его, и разыграл свой план, основанный на этом.
«Хм, давай
посмотрим, как твое желание схватить меня заставит меня чувствовать… довольно
иронично, хе-хе-хе», — он внутренне рассмеялся, наблюдая, как сабля направляет
на него свои лезвия.
Однако, пока он
ждал, ничего не произошло. Сабля не упала ему на грудь или его отбросило далеко
от нее.
«Что
случилось?!!» он был потрясен, увидев все вокруг, и именно тогда он увидел, что
сделал Артур.
— Не пытайся
умничать, — холодно сказал Артур, в то время как его длинный хвост держал саблю
и медленно убирал ее, — я не позволю тебе сбежать или умереть, так что
расслабься и будь хорошим парнем.
В этот момент
Артур не мог видеть лица темного ангела, однако был почти уверен, что тот очень
зол.
Он был так
взбешен, что не мог сейчас даже произнести ни слова. Артур поправил свое тело и
встал в нескольких метрах от темного ангела-мага.
— По крайней
мере… мне удалось сделать одну вещь, — раздался зловещий голос темного
ангела-мага, в то время как лицо Артура мгновенно изменилось.
Он обернулся и
увидел, что три оставшихся портала начали излучать зловещую ауру. Каждый из них
начал собирать огромную темную энергию отовсюду, в то время как размер каждого
продолжал увеличиваться.
«Я знаю, что это
может быть горькой победой для меня, — медленно сказал темный ангел-маг, прежде
чем рассмеяться, — однако, по крайней мере, я могу умереть, зная, что ты собираешься
присоединиться ко мне в аду так скоро».
Артур сжал обе
рукояти мечей, наблюдая за этой сценой. Три портала, похоже, вошли в фазу
активации, поскольку они начали связываться с тремя высшими мирами.
Он был уверен,
что не сможет остановить их сейчас, однако он мог, по крайней мере, выиграть
время и отсрочить их экспансию. Но…
«Ах!!!»
Пока он
волновался о своей добыче, темный ангел-маг начал яростно кричать. С неба
толстый столб белого света внезапно обрушился на темного ангела-мага и заставил
его закричать.
Артур был
единственным, кто мог видеть это, что заставило его задуматься, всегда ли так
устроены небеса.
«Тогда иди
внутрь», Артур без колебаний положил руку на голову темного ангела-мага и
мгновенно перенес его в свой садовый мир.
У него не было
времени ждать, пока закончится небесная кара. В то же время он знал, что
ответная реакция постигнет мага темных ангелов в любое время и в любом месте.
Однако он ни на
что не рассчитывал.
«Что это?!!»
Когда он ввел темного ангела-мага внутрь, вместо этого над его головой
приземлился толстый столб белого света.
Он совершенно
забыл, что садовый мир Геге был частью его души. Отныне, когда он привел этого
мага в сад, свет падал прямо на его голову.
Этот свет может
быть суровым наказанием, как ад для этого мага. Однако для Артура это было как
благословение. Внезапно он почувствовал себя обновленным, его сила начала
расти, и он почувствовал, что его связь с энергией мира стала сильнее.
«А что, если…» у
него вдруг возникла такая дикая мысль, и он, не раздумывая, начал проверять.
Он контролировал
энергию вокруг себя и начал направлять энергию вокруг трех порталов.
Три портала
быстро расширялись благодаря быстрому всасыванию темной энергии со всех сторон.
Если ему удастся перерезать этот запас, он сможет остановить расширение
порталов.
Он был уверен,
что это произошло из-за желания пугающего существа с другой стороны портала
пересечь его. Так что порталу пришлось адаптироваться, и он должен был это
остановить.
Однако в тот
момент, когда он попытался это сделать, темная энергия, уже накопленная
порталами, начала яростно мстить ему.
Как будто он
толкал гигантский камень на склоне горы. Он даже не мог заставить свою энергию
проникнуть сквозь плотную окружающую темную энергию порталов.
Даже стоять на
его месте казалось сложной задачей, которую он не мог выполнить в данный
момент.
«Просто прекрати
это тщетное сопротивление, — вдруг раздался из одного портала сильный и
зловещий голос, — я уже чую твой запах. Я уже на пути в этот мир, и ты ничего
не можешь сделать, чтобы Останови меня!»
«Подготовь мне
свою шею, предатель!» Раздался еще один голос, и Артур почувствовал, что это,
без сомнения, один из лидеров клана драконьего воздуха. Количество ненависти и
гнева, которые он чувствовал в этом звуке, убедило его в этом.
Однако куда он
мог бежать? Он оказался в ловушке в этом мире и теперь ему не удалось
запечатать все порталы. Ему больше некуда было бежать, и его единственная
надежда заключалась в том, что он сможет дать хороший бой любому, кто сейчас
проходит через эти порталы.
Но он знал, что
все кончено. Он не мог надеяться в одиночку сразиться с тремя лидерами темных
кланов и выжить.
И если он учел
наличие портала, это означало, что прибудут дополнительные подкрепления,
страшные подкрепления.
Все, что он мог
сделать, это крепче сжать рукоять меча и неподвижно стоять в воздухе. Он не
оставлял попыток запечатать порталы белой энергией мира.
Однако казалось,
что разница в качестве между высшим и низшим мирами была настолько велика, что
он не мог надеяться на победу.
Все вокруг него
видели это и испытывали глубокий шок. Они видели, как он сражался с этой
невидимой фигурой, прежде чем, наконец, приложил руку к движению, известному
тем, кто сражался с ним раньше.
Он забрал этого
темного ангела-мага в свой собственный мир. Для всех это означало только то,
что они выиграли эту войну.
Однако еще до
того, как кто-то успел закричать от триумфа, три портала начали вести себя
странно.
И это был
момент, когда даже их кровно заработанная победа казалась в этот момент
безвкусной. Внутри каждого они чувствовали поражение, горькое и совершенно
шокирующее поражение.
В момент победы
они проиграли, как они вообще могли это терпеть?
Даже с
присутствием Артура, их лидера, того, кто все время творил чудеса; ни у кого
никогда не было ни единой надежды пережить это!
Все они знали,
что тот, кто приходил из этих трех порталов, не был обычным человеком. По
крайней мере, теперь придут лидеры того же калибра, и они придут не только в
одиночку.
Эти порталы
будут продолжать изливать бесконечные потоки магов и монстров, армии за армиями
будут наводнять этот мир и сокрушать все на своем пути.
Все не могли не
слабо приземлиться на землю с опустошенными лицами. Они подняли глаза и
смотрели, как Артур неподвижно стоит на своем месте, а вокруг него бушует ураганный
ветер.
Они чувствовали,
что он пытается что-то сделать, однако все знали, что все это бесполезно.
Как можно
противостоять судьбе? Они не могли не чувствовать себя более горькими. Если им
суждено было проиграть, то какого черта им удалось дожить до сих пор?
Может быть,
судьба сыграла злую шутку, и только ей одной это показалось забавным?
Для них, если бы
они знали, что все закончится таким образом, они не должны были сопротивляться
и упорствовать все это время. Вместо этого они должны были умереть с самого
начала.
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    По крайней мере,
их поражение не будет таким горьким. По крайней мере, они не умрут с таким
глубоким сожалением и бесконечной яростью.
Все потеряли
надежду, и Артур был единственным, кто в одиночку противостоял приближающимся
трем ужасающим аурам. Он также знал, что то, что он делает, не поможет, но он
не мог просто сидеть и ничего не делать.
Он знал, что
получил этот шанс, эту технику на этот раз с определенной целью. Он не мог
просто так обладать такой силой, чтобы потерять ее, когда умрет здесь.
Это не имело
никакого смысла. Если он не должен был что-то с этим делать, то почему,
во-первых, он его получил?
«Я… что-то
упускаю!!» вдруг это внезапное осознание ударило его откуда он не знал откуда.
Он обернулся и попытался увидеть, что он пропустил, однако не смог найти
ничего, что могло бы помочь.
Все выглядело
так плохо, как должно было быть в этот момент. Белая энергия изо всех сил
пыталась подавить и противодействовать темной, но безрезультатно.
Он не видел
здесь ни единой надежды. Везде, где он проверял, не было серебряной подкладки.
Все, казалось, шло прямо к одному концу, его концу.
Но он не
переставал пытаться. Ему больше нечего было делать.
«Сначала я
должен собрать энергию», так как прямое столкновение с яростной темной энергией
вокруг порталов не удалось, он решил сначала собрать как можно больше.
Теперь его
единственная надежда заключалась в том, что он соберет достаточно энергии,
чтобы разрушить эти проклятые порталы и разорвать их на куски, прежде чем
кто-либо сможет пройти сюда.
И поэтому вместо
того, чтобы направить всю энергию на порталы, он начал их собирать.
И в следующее
мгновение вокруг него начал формироваться тайфун.
«Еще…
Продолжайте…» он стиснул зубы, пытаясь поспешить здесь со временем. Он собирал
каждую унцию белой энергии, которую мог видеть. Издалека или вблизи он не
переставал притягивать и контролировать их всех, чтобы они циркулировали вокруг
него.
В то же время
столб белого света, спускавшийся над головой от наказания этого темного
ангела-мага, вместо того, чтобы исчезать, становился все гуще.
Сначала это было
небрежно, но через несколько минут он почувствовал себя странно. Столб должен
со временем становиться слабее, а не сильнее.
Он никогда не
думал, что небесное наказание против этого темного ангела-мага будет таким
жестоким. Однако он тоже не мог жаловаться, ведь этот толстый столп белого
света очень помогал ему сейчас.
И он не
предполагал, что у этого столба света будет иная цель, кроме этой.
В тот момент,
когда он собрал достаточно энергии и столп белого света, казалось, становился
все толще и плотнее до такой степени, что он сомневался, что он сможет удержать
небо в одиночку, он заметил что-то новое.
Его не было на
земле и уж точно не в воздухе. Первое, что он заметил, была вспышка света,
быстро пронесшаяся и привлекшая его внимание.
Следуя его
курсу, он, наконец, оказался в том месте, где был создан портал темным
ангелом-магом. Портал, который был съеден миром, поможет.
Там он заметил
странный приток энергии. Сначала он думал, что все это исходит из этого мира,
но, сосредоточившись, он заметил, что вся энергия исходит извне.
Их цвет, рисунок
и калибр… все указывало на то, что они прибыли из другого мира.
«Как же так… и
это белый свет… интересно!» В этот момент отчаяния он решил поверить, что этот
портал был здесь, чтобы помочь, а не усугублять его страдания.
В конце концов,
он был на грани падения и сомневался, что сейчас что-то изменится.
Заметив это, он
не мог не двигать глазами вверх и вниз. Три портала все еще расширялись, а его
световая энергия безрезультатно била по ним изо всех сил.
«Что было бы,
если бы…» он вдруг ощутил вспышку вдохновения. Без малейшего промедления он
поднял оба меча высоко в воздух, прежде чем начал концентрировать свой контроль
над высокой энергией.
Оно было не из
этого мира, как тот, что сейчас окружает три портала. Однако это не означало,
что он не мог это контролировать. В конце концов, ему так и не удалось
сокрушить эту темную энергию вокруг портала из-за несоответствия в качестве и
ранге между двумя энергиями, столкнувшимися вместе.
И теперь у него
был такой шанс управлять этой энергией, которая исходила неизвестно откуда. У
него не было времени беспокоиться об этом, он должен был выжить и убедиться,
что все остальные делают то же самое.
После этого,
если ему посчастливится остаться в живых, он обдумает ситуацию и попытается
приспособиться.
«Да ладно!!!» он
даже кричал, пытаясь контролировать эту энергию. В этот момент столп белого
света проделал чудесную работу, помогая ему и связывая его с этой энергией.
Он чувствовал,
насколько оно чисто и могущественно. «Это не из этого мира, как ожидалось», —
пробормотал он, не заботясь о том, откуда оно пришло.
Он попытался
сдвинуть его, подтолкнуть к земле и кружить вокруг себя. Сначала ему хотелось
ударить голыми кулаками о могучую гору, с этой энергией ничего не произошло.
Однако он
упорствовал. Он продолжал попытки, пока эта энергия не начала медленно
реагировать на него.
Это было
медленно, так медленно сначала. Но под его настойчивостью энергия начала
спускаться вниз, направляя к нему струйку.
Он изо всех сил
старался сохранить эту линию, идущую сверху, неповрежденной. Он знал, что ему
потребуется много времени, чтобы укротить такую ​​высокую энергию. Но у него
был другой план, отличный от этого.
Вещи
притягивались к противоположной природе друг друга. Он планировал это сделать.
Он намеревался столкнуть две энергии, надеясь, что чужеродная белая энергия
будет наравне с темной энергией вокруг порталов или даже лучше.
Это был его
единственный путь к выживанию. Он знал, что этого будет недостаточно, чтобы
разрушить и без того огромные порталы, но он мог медленно их разъедать.
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    Наблюдая, как
струйка этой высшей белой энергии спускается и достигает его, он начал вращать
ее вокруг себя, как раньше делал с духовной энергией.
Энергия набирала
скорость, и даже он слышал слабый рев, постоянно раздающийся со всех сторон.
«Вы очень нетерпеливы», — он удовлетворенно улыбнулся, прежде чем направить оба
меча на один портал.
Он не хотел
разжижать этот маленький и слабый пучок до того, как все проверит.
Одновременное столкновение с тремя порталами может отнимать слишком много
энергии, что приведет к тому, что этот огонек раздавится и исчезнет.
Однако он сильно
недооценил этот огонек и эту энергию.
В тот момент,
когда струйка этой белой энергии коснулась темной энергии вокруг портала, Артур
отчетливо услышал шипящие звуки, раздающиеся в его ушах.
А потом раздался
оглушительный взрыв, и второй, а потом все так и звенело, как будто пушка била
по плотной оборонительной стене.
Артур с
изумлением наблюдал за всем этим, в то время как все вокруг были в шоке, увидев
это…
Они могли
видеть, как три портала расширялись и выпускали опасные ауры. Однако Артур
вдруг поднял руку и что-то вспыхнуло в небе высоко над головой.
Затем они
наблюдали, как Артур направил свои два меча на один портал, прежде чем
разразились сильные взрывы, потрясшие мир.
Все видели
огромные разрушения, вызванные просто ударной волной этих серий неизвестных
взрывов. Они изо всех сил старались удержаться на земле и не улететь от порыва
ветра.
Все, кроме
Артура, столкнулись с этой дилеммой. Артур неподвижно стоял в воздухе, глядя
свирепым взглядом и серьезным лицом на три портала.
«Это… битва
совершенно нового уровня для меня…» Николь уже была рядом с Доафом и вороной
как раз перед тем, как раздались взрывы. Она не могла поверить своим глазам,
наблюдая за тем, что только что сделал Артур.
До сих пор она
принимала Артура за особого мага, пришедшего из низшего царства, только для
того, чтобы быть просто гипотезой.
Она видела,
какой он сильный. То, как он боролся, было для нее новым, но не до такой
степени, чтобы заставить себя поверить в него, как и все вокруг нее.
Даже когда она
узнала о причине, по которой Эми так сильно интересовалась им, ее внутренние
мысли не изменились.
В конце концов,
Артур должен был быть особенным благодаря другим факторам, далеким от него
самого. Сначала она думала, что он такой особенный благодаря удаче.
Рождение в
богатом и сильном клане, а не в посредственном, основывалось на простой удаче.
Также она думала, что этот уникальный мир будет завоеван и будет управляться
только Артуром, основанным только на удаче.
Если бы не
удача, она бы вообще не посмотрела ему в глаза и даже не почувствовала бы его
присутствия.
Однако когда все
вокруг потеряли надежду, в том числе и она, она увидела, как этот слабый и
удачливый человек совершил чудо.
То, что он делал
сейчас, казалось, было не из этого мира. Сначала он столкнулся со скрытым магом
темных ангелов и заставил его замолчать.
Все угадали
судьбу такого мага. Он либо убежал глубоко раненый, либо просто лежал здесь на
каком-нибудь никчемном месте и умирал от ран.
Но то, что
сейчас делал Артур, для всех было больше похоже на фокусы, а если быть честным,
то на чудеса.
На ее глазах
Артур вызывал взрывы без необходимости касаться мечом порталов. Она не знала,
как он это сделал. В конце концов, все эти порталы были созданы высшими темными
магами во вселенной.
Она знала это.
Доаф знал это. Амера знала это. Ворона это знала.
И это оставило
четверых безнадежными, когда порталы начали расширяться и активироваться. И это
также лишило их дара речи и крайне потрясло их, когда они увидели ущерб,
который Артур наносил этим порталам.
Артур начал свою
атаку только в сторону одного портала, однако его атака была настолько
жестокой, что распространила урон и на два других. Его атака была настолько
сильной, что начала отталкивать порталы, заставляя их сжиматься, и даже начали
появляться слабые трещины.
Если бы ему дали
время, Артур смог бы разрушить три портала, активированных и связанных с
сильнейшими магами в высших темных мирах.
И это само по
себе было чем-то, что никто не мог себе представить или мечтать вообще. Даже
никто из этих высших сфер.
Что касается
Артура, все выглядело совсем не так, как люди видели. Энергия, которую он
направил на порталы, превзошла его ожидания и даже шокировала его.
Небольшой пучок
белой энергии, однажды войдя в контакт с темной энергией портала, начал ее
пожирать. Подобно тому, что его белая энергия раньше делала с любой темной
энергией, эта высшая белая энергия сумела не только конкурировать с высокой
темной энергией вокруг порталов, но и сокрушить и очистить ее.
В течение первой
минуты слабый огонек, которым он атаковал портал, превратился в небольшой столб
света, который начал соединяться с небом над головой.
И она росла
быстро, даже быстрее, чем собственная энергия белого света Артура.
Но что заставило
его почувствовать небольшое сожаление, так это тот факт, что он не получил
контроль над этой энергией. Он пытался, но оно только подчинялось его указаниям
и не позволяло контролировать его или добавлять что-то к его собственному.
Казалось, что
между ним и этой энергией был какой-то скрытый барьер. Ему пришлось расписаться
в сожалении, что он упустил такую ​​возможность стать сильнее, но тем не менее
остался доволен результатом.
Порталы начали
сокращаться, и перед его глазами начали появляться трещины. Артур наблюдал за
происходящим до того, как произошло что-то еще.
Он осматривал
все, чтобы убедиться, что на этот раз он не пропал и не сделал ничего плохого.
Он был уверен, что этот мизерный шанс на выживание никогда больше не
представится, если он потеряет его здесь.
И поэтому он
пытался сделать все возможное и быть уверенным, что не разрушит его.
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    Однако ему
ничего не оставалось делать, кроме как поддерживать приток энергии и продолжать
направлять эту высшую белую энергию.
Артур ничего не
мог поделать. Даже когда он пытался использовать свою обычную энергию
посередине, его энергия и энергия этого мира рассыпались и снова были
раздавлены.
Это оставляло
ему только надежду, что эта инопланетная высшая энергия продержится в этом мире
достаточно долго, пока все порталы не будут разрушены.
Однако его
надежды рухнули менее чем через пять минут, когда из-за порталов раздался
странный смех.
«Я же говорил
тебе, что это бесполезно, — раздался зловещий голос из одного портала, — мы уже
путешествуем и так близко к этому миру… Ты ничего не можешь сделать, чтобы
остановить нас».
Лицо Артура
помрачнело, как только он это услышал. Он вызывающе посмотрел на порталы, думая
о другом способе борьбы с этим.
«Потом!»
Этот ответ
исходил не от самого Артура. Оно пришло внезапно с неба. Артур поднял голову, и
его глаза вспыхнули ярко-голубым светом. Он узнал этот голос, и как он не мог?
Этот голос
принадлежал человеку, которого он встретил давным-давно, человеку, к которому
он уже много раз обращался за помощью, но так и не получил его помощи.
И в этот темный
момент, когда все надежды рухнули, этот человек явился как его спаситель.
Артур не мог
сдержать волнения и радости, когда поднял голову к небу и искал его. «Крестный
отец… Это действительно ты?»
Это был его
крестный отец, которому он уже много раз пытался послать ему сообщение о
помощи, но безуспешно. Ответа от него до сих пор не получил.
И, честно
говоря, в глубине души Артур уже давно потерял всякую надежду связаться со
своим крестным отцом. Вот почему он никогда не думал, что его крестный появится
здесь, в этом мире, особенно в этот момент.
Это был
волшебный момент, когда все отчаяние исчезло, и вместо этого он почувствовал
надежду. Реальное и сильное чувство надежды переполняло не только его, но и
нескольких магов здесь.
«Это
гроссмейстер!!!» Доаф был совершенно потрясен, как и Артур, когда услышал голос
бронзового великанского гроссмейстера клана, своего гроссмейстера.
«Действительно?»
Николь резко повернулась к нему и добавила: «Это действительно он? Он тоже идет
сюда?»
Ее лицо многое
говорило о том, что она чувствовала в данный момент. Все уже потеряли надежду
выжить, потому что им предстояло столкнуться с противниками гроссмейстерского
калибра.
Противников,
которых они никогда не предполагали победить, даже если бы у них было численное
преимущество.
Однако с
появлением на картине бронзового гигантского гроссмейстера клана все начало
резко меняться в их пользу.
Их ждала не
смерть, а победа. Оглушительная победа.
«Черт тебя
подери!» один из трех гроссмейстеров, пришедших сюда, выругался: «Что, черт
возьми, ты здесь делаешь?»
«Хахаха», —
теперь смех Джорджа был так отчетливо слышен во всем мире. На этот раз Артур
так внимательно следил за небом и нашел его источник.
«О, так ты
выходишь из сердца разрушенного портала мага темных ангелов!!» Артур был
удивлен, увидев место, откуда исходил его хозяин. Это была точка, где
собиралась чужеродная высшая энергия, точка, где находилось сердце разрушенного
портала темного ангела-мага.
И когда он
подумал об этом, Артур нашел это вполне логичным. Ведь эта зона содержала
высшую форму белой энергии, которая наверняка пришла из высшего мира, а не
отсюда.
«Разве я не могу
прийти, чтобы увидеть моего преемника?» Веселый тон в голосе Джорджа
перевешивал обстановку и сводил с ума приходящих сюда.
«Даже если вы
здесь, вы ничего не можете сделать против всех нас», — эхом отозвался зловещий
голос гроссмейстера драконьего воздуха, наполненный ненавистью и глубокой
яростью.
— А кто сказал,
что я один? Ответ Джорджа удивил даже Артура, возлагавшего на него большие
надежды.
«Мы идем сюда с
армией, вы не можете этого сделать, так что перестаньте блефовать», — сказал
третий темный гроссмейстер спокойным тоном. Казалось, он не поверил словам
Джорджа, а Артур стоял посредине, веря своему крестному отцу.
В конце концов,
он ждал, так долго ждал прихода Джорджа. Он знал, что задержался по
уважительной причине или причинам. И теперь, когда он был здесь, Артур был
совершенно уверен, что его крестный не придет как слабый властелин.
Должно быть, он
устроил адскую вечеринку для прибывающих темных гроссмейстеров.
«Вы увидите, как
только мы все будем здесь», — загадочно сказал Джордж, и ожидание прибытия всех
этих больших шишек захлестнуло весь мир.
Никто не смел
говорить сейчас или сказать что-либо. Все подняли головы и стали ждать. Либо
темные силы, либо силы Артура, оба ждали в оглушительной тишине и
сокрушительной атмосфере.
Все они знали,
что эта война приняла такой оборот, что им больше негде было принять в ней
участие. Конечный результат этой войны решит финальное столкновение между
гроссмейстерами.
Что-то, в чем
никто здесь не мог участвовать или попытаться изменить его исход.
Что касается
Артура, то он не прекращал попыток сокрушить три портала. Теперь к нему подошло
настоящее подкрепление. Так что любая помощь, которую он мог оказать, будет
отличаться.
Он верил в это.
Он также время от времени переводил взгляд в небо, чтобы проверить, прибыл ли
Джордж или еще нет.
Ожидание длилось
не более четверти часа. Через пятнадцать минут весь мир загрохотал там, где
сотряслись три маленьких портала, прежде чем изнутри появилась группа теней.
Артур стоял в
воздухе, чувствуя, как смерть смотрит на него. Но он не отшатнулся и не
попытался отступить. Он контролировал свое беспокойство и страх, наблюдая за
внезапным изменением энергии вокруг этих фигур.
Энергия вокруг
них, казалось, поклонялась этим темным гроссмейстерам. Десять появились из трех
порталов, в то время как Артур знал, что в пути будут еще.
И все эти десять
магов были гроссмейстерами, и ни один из них не был достаточно слаб, чтобы
считаться его врагом.
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них хотел его смерти, то они могли просто раздавить его простым пальцем.
Он понял,
насколько слаб против таких могучих гигантов. И это были действительно гиганты.
По сравнению даже с Амерой, Доафом, Николь и вороной эти гроссмейстеры казались
как минимум в три раза больше, а то и больше.
«Так это наглый ребенок,
который устроил весь этот бардак…» — один из них с ненавистью и гневом
посмотрел на Артура, который мгновенно признал его статус.
Без сомнения, он
был гроссмейстером клана темных драконов.
— Для меня не
большая честь встретить такого темного мастера, — грубо сказал Артур.
«Хм, давай
посмотрим, как ты будешь действовать, когда я закончу с этим слабым Джорджем»,
сказал гроссмейстер угрожающим тоном, прежде чем повернуть голову к небу.
Он был не
единственным, кто делал это, но каждая душа в этом мире делала это…
В небе внезапно
закружился грандиозный портал и всосал все тучи. Появились лучи яркого солнца,
а портал начал сиять, словно сделанный из кристаллов или сверкающей руды.
Артур вдохнул
холодный воздух, когда увидел, что портал вспыхивает светом. Энергия вокруг
работала так же, как когда появились эти десять фигур.
Вся белая
энергия в мире, казалось, поклонялась этим существам, выходящим из портала.
«Один… два…
три…» Артур продолжал считать, видя незнакомые лица, выходящие из портала.
Никто не уступал
по силе темным гроссмейстерам, однако их тела были похожи на тела Доуфа, Амеры,
Николь и вороны.
«Двадцать пять…
Двадцать девять… Сорок три…» Артур продолжал считать, а портал не переставал
вспыхивать и излучать из него множество гроссмейстеров.
Однако до сих
пор Гёрге еще не показывался.
«Черт возьми!
Какого черта они провернули такой подвиг?» лица десяти темных гроссмейстеров
поникли, когда они увидели большое и растущее число белых гроссмейстеров,
выходящих из портала.
«Хахаха», —
беззаботно рассмеялся Джордж, услышав этот комментарий. В следующий момент он
появился бок о бок с кем-то, кого Артур знал, и многие также узнавали.
«Эми…» тихо
прошептала Николь, увидев знакомое лицо своей возлюбленной, выходящее из
портала.
— Думаешь, у
тебя одного есть ангелы? Эми сказала холодным и властным тоном, прежде чем
указать пальцами назад, к порталу: «Если мы хотим, мы можем переместить всех
гроссмейстеров сюда и начать большое шоу. Не так ли?»
Артур перевел
взгляд на темных гроссмейстеров. Их властная аура исчезла, и Артур даже
почувствовал их страх. Казалось, это произошло совершенно неожиданно, чтобы
разрушить их планы и убить их в самое сердце.
Похоже, они
никогда не ожидали, что ангел будет на их стороне. Это также удивило Артура,
так как он никогда не ожидал, что клан ангелов будет на стороне его лагеря.
Если бы им
помогала такая грозная фигура, то эту войну можно было бы считать оконченной.
Теперь победа была обеспечена, и все, что оставалось, — решать темным
гроссмейстерам.
Даже в этот
момент Артур хотел, чтобы они выбрали бой. Он хотел стать свидетелем эпического
боя, в котором гроссмейстеры сражались друг с другом. Он хотел увидеть этот бой
и узнать, узнать, как эти грозные фигуры использовали свою силу и сражались
друг против друга.
Однако здесь ему
суждено было разочароваться.
Артур был не
единственным, кто ждал такой битвы. Необычно было, чтобы два гроссмейстера
сражались друг с другом, представьте себе, десятки из них сражаются друг против
друга.
— На этот раз… —
гроссмейстер драконьего воздуха перевел взгляд на Артура, стоящего вдали от
него, — считай, что тебе повезло.
— Хм, — в этот
момент Артур не выказывал никаких признаков слабости. Он знал, что ему
действительно повезло, но он также был тем, кто держал здесь верх.
Он не хотел,
чтобы они отступали вот так, без боя.
— Если ты не
хочешь драться, — внезапно сказал Артур, прежде чем высоко поднять оба кулака,
— тогда я заставлю тебя! Ха!
Он стиснул зубы
и закричал, чтобы собрать всю свою силу. На глазах у всех здесь он только и
делал, что собирал свою энергию.
Однако только
один человек, стоящий в этом мире, смог увидеть, что он делает на самом деле.
«Этот парень… он
ваш преемник?» — произнесла утонченная дама лет тридцати мягким и сладким
голосом, который был бы похож на мелодию в ушах любого, кто ее услышит.
Она не была ни
высокой, ни низкой. Она стояла там, как легкий весенний ветерок. Если бы она не
говорила, никто бы даже не заметил ее присутствия. И как только она заговорила,
все не могли оторвать от нее глаз.
Джордж был
удивлен, увидев ее присутствие здесь. И когда он подумал о том, что она
сказала, он почувствовал больше благоговения и гордости.
— Да, мой
уважаемый ангел, — сказал он самым почтительным тоном, — это молодой хозяин,
которого я выбрал для своего дома.
— Действительно
повезло, — сказала дама с блестящими глазами. Она смотрела на далекого Артура,
как будто в мире не было никого, кроме него. «Приготовьтесь, этот ребенок не
собирается отпускать их так просто».
Ее слова
потрясли не только Жоржа, но и всех вокруг.
«Кхм», Эми не
могла сдержать любопытства. Если не считать Джорджа, она была единственной, кто
знал и имел дело с Артуром, единственной, кто знал, на что Артур способен.
Он мог творить
чудеса без какой-либо причины своих действий, кроме простой удачи.
— Он собирается
драться с ними? — спросила она. — В конце концов, он… низкореалистичный.
Дама повернулась
и несколько мгновений молча смотрела на нее. «Тон, полный сомнения, и все же ты
ничуть не беспокоишься о нем. Ты знаешь его, знаешь, на что он способен…
действительно впечатляет».
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    Лицо Эми
изменилось на мгновение, пока все вокруг это заметили. Она тепло улыбнулась,
прежде чем ответить: «Раньше у меня была возможность увидеть его только в
действии».
«Тогда смотрите,
— леди снова повернулась к Артуру, — на этот раз вы все будете потрясены,
увидев, на что способен этот юноша».
Если бы такие
слова исходили из уст любого другого гроссмейстера, никто здесь не принял бы их
за должное или за правду. Однако они исходили от белого ангела-мага, того, кто
никогда ни о чем не говорил легкомысленно.
И вот так Артур
вдруг стал центром внимания всех здесь присутствующих, включая даже
гроссмейстеров высоко над его головой.
«Хахаха, ты
говоришь высоко и мощно, как настоящий драконейр», — сказал гроссмейстер
драконьего воздуха, прежде чем слегка нахмуриться. Он повернул голову кверху и
заметил там присутствие белого ангела-мага. «Значит, это правда… они нашли
последнего живого белого ангела в этой вселенной».
Остальные
гроссмейстеры вокруг повернули головы и заметили ее присутствие. Их лица стали
степенными, однако это не помешало Артуру сделать то, что он задумал.
Он не собирал
свою энергию, он пытался призвать как можно больше белой энергии с высоты. Он
гнал эту энергию и позволял ей собираться вокруг себя.
Он знал, что не
может позволить ей слиться со своей собственной, и поэтому попытался собрать
как можно больше.
Прежняя колонна,
которую он контролировал, колонна, которая связывала его с небом, превратилась
в десятки колонн.
В глазах белого
ангела-мага, единственного, кто мог по-настоящему видеть, что делает Артур,
сцена была очень эффектной. Ее глаза блестели от восхищения, и она не могла не
пробормотать от восторга: «Он действительно… какой-то другой!»
Затем она
подняла голову к небу над собой и продолжила говорить: «Это ты делаешь? Ты
пытаешься ему помочь?»
Здесь ни один
гроссмейстер не понял ее слов, однако в следующее мгновение все ощутили
странный порыв ветра. Это был очень знакомый порыв ветра, который дул только
тогда, когда вызывалось определенное существо.
«…воля мира?!»
Эми была поражена, как и все остальные, и они обернулись, чтобы посмотреть, что
задумала воля мира.
Воля мира не
была обычной вещью, чтобы показать себя. Однако в тот момент, когда это
произошло, это означало, что вот-вот должно произойти что-то большое.
«О, так это не
то, что ты делаешь… интересно…» сказала дама, переводя взгляд на Артура. Ее
слова и странная реакция лишили всех вокруг дара речи и растерялись.
— Миледи, —
Джордж был к ней ближе всего, поэтому осмелился заговорить, — что здесь
происходит?
«Не грех не
увидеть эту удивительную картину, — сказала она, прежде чем закрыть глаза и
вдохнуть воздух, как будто там был сладкий аромат, — но я могу сказать вам, что
вы теряете очень редкий шанс стать свидетелем что-нибудь.»
— Свидетель…
что? один из гроссмейстеров вокруг не мог не задаться вопросом.
«Чудо… чудо
вот-вот родится здесь, в нашей вселенной», — медленно произнес белый ангел-маг,
прежде чем вновь открыть глаза и продолжить наблюдать за Артуром.
Что касается
Артура, то он продолжал накапливать энергию, пока гроссмейстеры перед ним не
начали отступать.
«Я сказал… ты не
уйдешь отсюда так просто!» его голос прозвучал так громко, что прогремел на
весь мир. Казалось, что он был могущественным существом, смотрящим свысока на
всех смертных, живущих здесь.
И его тон
заставил темных гроссмейстеров прекратить отступление. Их не смутил его голос,
однако в тот момент, когда он заговорил, он высвободил всю энергию, которую
накопил до сих пор.
Когда он начал
подталкивать все к этим магам, он понял, почему его энергия ничего не могла им
сделать раньше.
Темная энергия,
окружающая три портала, исходила от темных гроссмейстеров. Таким образом,
слабая и жалкая энергия, исходящая от человека низкого мира, такого как он, не
причинит им и царапины.
Но теперь
история изменилась, поскольку он использовал белую энергию калибра
гроссмейстера, чтобы атаковать их.
И когда эта
волна энергии обрушилась на них, лица гроссмейстеров в следующий момент
изменились, и они были вынуждены остановиться.
А затем атака
пришлась на порталы.
«Бум!»
Один из порталов
не выдержал даже давления. Артур не переставал атаковать порталы до прихода
сюда гроссмейстеров. Таким образом, три портала оказались слабее, чем
предполагалось.
Раньше темные
гроссмейстеры никогда серьезно не относились к этому вопросу. Разрушение одного
портала казалось сном и нереальным в глазах белых гроссмейстеров перед темными.
Однако все они
согласились в одном; это дело рук Артура!
И это простое и
единое осознание поразило и удивило всех.
— Ты… — прорычал
тёмный гроссмейстер вполголоса от гнева, — если не хочешь умереть, то прекрати
то, что делаешь!
— Я смею
заставить меня остановиться! однако Артур не выказывал никаких признаков
уступчивости или колебаний. И почему он должен? Теперь он стоял не один. Его
поддержали еще многие гроссмейстеры.
Если кто-то
попытается напасть на него, эти мастера помогут и защитят. Кроме того, он не
был без вариантов и здесь. Он уже окружил себя плотным слоем высшей белой
энергии.
Да, он не мог
заставить ее слиться со своей собственной энергией, поскольку они были на двух
разных уровнях, однако он мог контролировать ее, чтобы защитить себя.
Так что, если
только один из них не сойдет с ума настолько, чтобы подойти к нему и ударить
мечом, Артур будет в полной безопасности.
И даже на такой
случай у него был запасной план.
Теперь он не
будет колебаться. Он не остановится, зайдя так далеко. Он столько заплатил за
эту победу, и теперь у него появился уникальный шанс превратить эту победу в
легендарную и памятную.
«Черт тебя
подери!» Гроссмейстер драконьего воздуха больше не мог сдерживаться. Артур
никогда не переставал высвобождать белую энергию, которую он собирал на них,
заставляя их всех чувствовать себя неловко.
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    Он знал, что они
сильны из-за привязанности, которую они получали от энергии мира. И теперь он
использовал противоположный вид энергии, чтобы изолировать их тела от темной
энергии мира.
Теперь они могли
использовать только свою собственную энергию, что в конечном итоге сделало бы
их слабее.
И их чувство
энергии было настолько превосходным, что любое изменение энергии в их телах
мгновенно обнаруживалось.
Наряду с этим
они также определили единственную причину того странного явления, которое они
ощущали в данный момент.
«Умри, ублюдок!»
Гроссмейстер драконьего воздуха мгновенно превратился в великого дракона с
черной толстой чешуей. Артур наблюдал, как маг превращается в более
величественного дракона, чем он сам, однако это его не испугало.
Он знал, что на
него нападут, и был к этому готов.
«Ух!»
гроссмейстер драконьего воздуха брызнул в него фонтаном смертоносного огня. На
этот раз Артур не стал использовать свой план, а просто открыл рот и выпустил
еще одно огненное дыхание против него.
Его огненное
дыхание было уникальным. В конце концов, он был синим драконэйром, уникальным
существом среди драконэйров.
Несмотря на
несоответствие между энергиями этих двоих, уровень огня его дыхания
компенсировал это.
И в результате в
этом мире перед бдительным взглядом всех присутствующих здесь магов и
гроссмейстеров родилась очень шокирующая сцена.
«Ого, он просто
нечто!» один из гроссмейстеров со стороны Джорджа удивленно сказал: «Он мог бы
даже соперничать с огненным дыханием этого безумного дракона… это потрясающе!
Действительно потрясающе!»
«…»
Джордж был горд
и немного озадачен. Огненное дыхание, которое выпустил Артур, не было чем-то, о
чем он знал раньше.
— Но что не так
с его огненным дыханием? — спросил другой гроссмейстер, указывая на странную
вещь: «Я никогда не видел и не слышал о чем-то подобном. Он молниеносный
дракон? Огненный дракон? Или что?»
Его недоумение
было оправдано. Ведь эти гроссмейстеры всю жизнь прожили, изучая своих
противников до костей. Все они были хорошо знакомы с кланом драконьего воздуха,
знали их разновидности и способы боя.
Стоять плечом к
плечу против такого сильного врага было действительно выдающимся подвигом, но
тот тип огня, который использовал Артур, делал его еще более шокирующим и
невероятным.
«Всем не думать
о смешных мыслях, — вдруг сказал Джордж с ухмылкой, — этот парень — мой
преемник.
Его слова
пролили холодную воду на головы всех, кроме двоих.
Глаза Эми
сверкнули жадностью. Она уже сделала шаг к нему, несмотря на то, что знала о
его отношениях с Джорджем. Она не могла сказать, что не боялась Джорджа, но она
ставила свой клан превыше всего.
А также был еще
один, который осмелился спросить:
— А если бы я
спросил его?
Эти слова
заставили всех погрузиться в тяжелую тишину. Гроссмейстеры молча переглянулись
друг с другом, а затем с Джорджем.
«Моя уважаемая
леди…» Джордж изо всех сил пытался найти подходящий ответ, прежде чем добавить:
«Это привилегия, что такая могущественная личность, как вы, заинтересована в
моем простом преемнике».
В данный момент
на лице белого ангела-мага не было никаких признаков того, что он отступает. На
самом деле в тот момент, когда она увидела, на что способен Артур, она приняла
решение.
«Змея могла бы
быть могущественной, если бы ей дали огонь, чтобы дышать им как оружием, и
могла бы стать драконом, если бы ей также дали крылья», — сказала женщина с
белым ангелом, в то время как ее слова осуществили ее настоящие намерения
здесь.
Джордж молчал, и
лицо его было угрюмым. Он знал, что может разозлить любого и отклонить любую
просьбу об Артуре, кого угодно, кроме нее.
«В самом деле,
мудрые слова, — наконец сломал он серьезное лицо и показал теплую улыбку, — как
его крестный отец, я могу только порадоваться и гордиться им в этом случае».
Белый ангел-маг
одобрительно кивнул, в то время как все вокруг испытывали большую зависть к
Джорджу и бронзовому гигантскому клану в данный момент.
Теперь у Артура
появился еще один крестный отец, или, если быть точным, крестная мать. И она
была не просто кем-то, она была чрезвычайно могущественным и единственным живым
магом-белым ангелом во всей вселенной.
Как они могли не
позавидовать бронзовым великанам и Джорджу за то, что под его опекой находится
такое многообещающее вундеркинд?
Что касается
Артура, то он стоял на своем месте, не подозревая обо всем этом. Битва с
гроссмейстером клана драконьего воздуха была настолько напряженной, что он
использовал огонь дыхания.
Два огненных
дыхания встретились и столкнулись, толкая друг друга вперед и назад. Сначала
его огненное дыхание было здесь позади, пока ему, наконец, не удалось
воспользоваться небольшой помощью белой энергии, которую он собирал вокруг.
Он не мог
использовать его как свое собственное, однако он мог управлять им, чтобы скрыть
свое огненное дыхание, добавляя ему больше силы.
И поэтому его
огненное дыхание не только перестало отступать, но и начало отталкивать
огненное дыхание гроссмейстера драконьего воздуха назад.
«Черт тебя
подери!» — сказал другой гроссмейстер, прежде чем внезапно обернуться, — это,
кажется, внутренний конфликт в клане драконьего воздуха. Мне здесь нечего
делать, так что… прощайте все.
В разгар этого
напряженного столкновения Артуру пришлось отвлечься от гроссмейстеров и двух
оставшихся порталов. Таким образом, гроссмейстеры стали чувствовать себя более
комфортно, а их прежняя сила медленно возвращалась к ним.
Этот
гроссмейстер внезапно исчез, направляясь прямо к одному из двух оставшихся
здесь порталов. Это действительно был удар в спину гроссмейстеру драконьего
воздуха, и это заставило последнего почувствовать настоящий гнев по отношению к
этому гроссмейстеру.
Он знал, что
если тот сбежит, другие последуют за ним. В конце концов, он окажется в ловушке
здесь один с Артуром, окруженный гораздо более сильными по силе и численности
врагами.
«Меня не оставят
вот так!» — внезапно взревел гроссмейстер драконьего воздуха, прежде чем
остановить огненное дыхание.
Артур был
ошеломлен тем, что произошло, прежде чем он увидел исчезновение гроссмейстера.
В следующий
момент появился гроссмейстер, бегущий ко второму порталу.
Это внезапное
изменение заставило всех стоящих здесь увидеть конечный результат. Последний,
кто пройдет через этот портал, будет брошен и убит здесь.
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    Почему темный
ангел-маг сначала не показал свою силу, а потом отдал приказы? И теперь он
только что понял ответ.
Внезапным
движением Артур внезапно отменил свою технику и убрал меч. Он широко раскинул
руки, наблюдая за тенью перед собой.
«Тогда я
осмеливаюсь сделать это», сказал Артур тоном, который всех поразил.
В его тоне не
было ни тени беспокойства или гнева, даже страха. Как будто он отказался от
своей жизни, или у него было что-то в рукаве, чтобы спасти его.
И в данном случае
это было последнее, поскольку Артур наконец понял, где его самая сильная
стойка.
«Если ты не
доставишь его сейчас…» тень внезапно выпустила ужасающую волну темно-красной
энергии вокруг. Он двигался подобно потоку, сметая все на своем пути: «Тогда я
начну убивать всех здесь, в этом мире. Затем я отправлюсь в другие миры, в
которые вы отправились, и позабочусь о том, чтобы никто из тех, кого вы знали,
не выжил!»
«Хм, я
осмеливаюсь сделать это», Артур не выказал никаких признаков гнева или
колебаний. Вместо того, чтобы позвать свой меч, он указал пальцем на свою
грудь: «Если ты когда-нибудь шевельнешь пальцем, я без колебаний отрублю ему
один. Если ты убьешь одного из моих людей, я отрублю руку. Если ты уничтожишь
мир, то я убью его и погибну вместе».
Мир вырвался из
ярости теней, а Артур смотрел, как свет исчезает из этого мира. Вместо этого
появился такой же темно-красный мир, такой же, как тот, что был у него на
испытании.
— Это…
совпадение? Артур не мог не задать себе этот вопрос, наблюдая, как вокруг него
снова появляется тот же самый мир. Внутри он сомневался в этом. Он не верил в
совпадения.
«Значит, этот
суд был только об этом… Ясно…» Артур внезапно понял, что такое испытание, через
которое он только что прошел. Теперь он знал, почему его испытание было именно
таким: это было не испытание, а подготовка.
«Продолжайте
бушевать и покажите мне свой гнев…» однако, несмотря на все его мысли и
вопросы, он ничего этого не показывал на своем лице. Все, что было видно, это
его твердая решимость выполнить свои последние угрозы. — Я тоже не оторвусь!
Внезапно аура
Артура изменилась, когда он направил свою золотую жемчужную энергию. Это была
его высшая форма энергии, которую он имел, и все же он делал это не для того,
чтобы сражаться.
Вместо этого он
продолжал собирать его внутри своего тела, медленно закрывая глаза. «Я не буду
стоять у тебя на пути. Давай, иди и убивай, сколько хочешь. В конце концов, мы
потеряем кого-то, кто дорог нам обоим».
«F * ск ты
ублюдок!» Тень не могла больше сдерживать свой гнев, когда кричала таким
рычащим голосом, что весь мир гудел в ответ.
— Ага… Он тоже
продолжал проклинать меня вот так, — однако Артур только показал свою самую
спокойную улыбку на лице, ничуть не испугавшись всего этого. «Теперь я вижу
его… запертым в одиночестве в моей тюрьме. Мне сначала отрубить ему пальцы? Или
мне отрезать ему ногти и мучить его до этого?»
«…»
Тишина! В ответ
Артур получил полное молчание. Однако мир продолжал рушиться и кипеть в ответ
на гнев темного ангела-мага.
«Что держит тебя
за руку?» Артур медленно открыл глаза, лениво глядя на тень глубоким и долгим
взглядом. «Вы не можете убить меня… вы не можете трогать мой народ… вы не
можете мне ничем угрожать… а взамен я не могу ни убить вас, ни выполнить вашу
просьбу… Так чем же все это закончится?»
Артур, наконец,
заявил, какова на самом деле текущая ситуация. Он не мог видеть ни лица этого
темного ангела-мага, ни кого-либо из тех, кто стоял здесь.
Только
единственный человек здесь мог ясно видеть это лицо, и она чувствовала
восхищение Артуром.
«Если ты посмел
тронуть его хоть на волосок…» — сказала тень, но в следующий момент Артур
взмахнул рукой, и из воздуха появилась какая-то вещь.
Это были волосы,
не мало и не слишком много, не короткие и не слишком длинные, как будто он
просто отрезал их от середины чьих-то длинных волос.
«Ты имеешь в
виду…» он медленно держал эти пряди, проверяя их, прежде чем медленно раскрыть
ладонь, позволяя им развеваться на ревущем ветру, «эти волосы?»
— Ты… —
казалось, тень вот-вот взорвется, но он не двигался. Все, что мог видеть Артур,
— это ужасающая энергия вокруг тени, действующая подобно ревущим океанским
гигантским волнам, толкая друг друга и кружась вокруг этой тени.
«Давай прекратим
этот глупый поступок здесь», — вдруг из ниоткуда раздался сладкий голос, прежде
чем рядом с Артуром появилась еще одна тень.
Эта тень
поразила самого Артура, однако, когда он увидел яркий серебристый свет вокруг
тени, он не мог не почувствовать облегчение.
Казалось, гроссмейстеры
не бросили его, но они стояли на месте, так как на их стороне тоже был такой
грозный маг.
Тот, кто мог
столкнуться с таким бедствием, кипящим от ярости в данный момент.
— Держись
подальше от этого, — серьезным тоном сказал темный ангел-маг, — это между мной
и… этим муравьем!
«Ну…» белый
ангел-маг сделал паузу, прежде чем парить вокруг Артура, как будто она делала
это нарочно, «насколько я понимаю, ты даже не можешь коснуться ни единого его
волоса. Не то, что он только что сделал!»
Когда она сказала
это, Артур заметил несколько прядей волос, которые он отбросил, прежде чем
появиться снова, но на этот раз они были в ее руке. Он мог чувствовать гнев и
разочарование темного ангела, наблюдая за тем, что делал белый ангел.
— Ты хочешь
умереть? — угрожающе сказал темный ангел-маг.
«Да ладно, вы
оба знаете, что это преувеличение», белый ангел-маг продолжал парить вокруг, в
то время как Артур видел, как она выпускает нити энергии, чтобы поймать дальние
нити и собрать их в своей руке.


    Том 1 Глава 891

    Почему темный
ангел-маг сначала не показал свою силу, а потом отдал приказы? И теперь он
только что понял ответ.
Внезапным
движением Артур внезапно отменил свою технику и убрал меч. Он широко раскинул
руки, наблюдая за тенью перед собой.
«Тогда я
осмеливаюсь сделать это», сказал Артур тоном, который всех поразил.
В его тоне не
было ни тени беспокойства или гнева, даже страха. Как будто он отказался от
своей жизни, или у него было что-то в рукаве, чтобы спасти его.
И в данном случае
это было последнее, поскольку Артур наконец понял, где его самая сильная
стойка.
«Если ты не
доставишь его сейчас…» тень внезапно выпустила ужасающую волну темно-красной
энергии вокруг. Он двигался подобно потоку, сметая все на своем пути: «Тогда я
начну убивать всех здесь, в этом мире. Затем я отправлюсь в другие миры, в
которые вы отправились, и позабочусь о том, чтобы никто из тех, кого вы знали,
не выжил!»
«Хм, я
осмеливаюсь сделать это», Артур не выказал никаких признаков гнева или
колебаний. Вместо того, чтобы позвать свой меч, он указал пальцем на свою
грудь: «Если ты когда-нибудь шевельнешь пальцем, я без колебаний отрублю ему
один. Если ты убьешь одного из моих людей, я отрублю руку. Если ты уничтожишь
мир, то я убью его и погибну вместе».
Мир вырвался из
ярости теней, а Артур смотрел, как свет исчезает из этого мира. Вместо этого
появился такой же темно-красный мир, такой же, как тот, что был у него на
испытании.
— Это…
совпадение? Артур не мог не задать себе этот вопрос, наблюдая, как вокруг него
снова появляется тот же самый мир. Внутри он сомневался в этом. Он не верил в
совпадения.
«Значит, этот
суд был только об этом… Ясно…» Артур внезапно понял, что такое испытание, через
которое он только что прошел. Теперь он знал, почему его испытание было именно
таким: это было не испытание, а подготовка.
«Продолжайте
бушевать и покажите мне свой гнев…» однако, несмотря на все его мысли и
вопросы, он ничего этого не показывал на своем лице. Все, что было видно, это
его твердая решимость выполнить свои последние угрозы. — Я тоже не оторвусь!
Внезапно аура
Артура изменилась, когда он направил свою золотую жемчужную энергию. Это была
его высшая форма энергии, которую он имел, и все же он делал это не для того,
чтобы сражаться.
Вместо этого он
продолжал собирать его внутри своего тела, медленно закрывая глаза. «Я не буду
стоять у тебя на пути. Давай, иди и убивай, сколько хочешь. В конце концов, мы
потеряем кого-то, кто дорог нам обоим».
«F * ск ты
ублюдок!» Тень не могла больше сдерживать свой гнев, когда кричала таким
рычащим голосом, что весь мир гудел в ответ.
— Ага… Он тоже
продолжал проклинать меня вот так, — однако Артур только показал свою самую
спокойную улыбку на лице, ничуть не испугавшись всего этого. «Теперь я вижу
его… запертым в одиночестве в моей тюрьме. Мне сначала отрубить ему пальцы? Или
мне отрезать ему ногти и мучить его до этого?»
«…»
Тишина! В ответ
Артур получил полное молчание. Однако мир продолжал рушиться и кипеть в ответ
на гнев темного ангела-мага.
«Что держит тебя
за руку?» Артур медленно открыл глаза, лениво глядя на тень глубоким и долгим
взглядом. «Вы не можете убить меня… вы не можете трогать мой народ… вы не
можете мне ничем угрожать… а взамен я не могу ни убить вас, ни выполнить вашу
просьбу… Так чем же все это закончится?»
Артур, наконец,
заявил, какова на самом деле текущая ситуация. Он не мог видеть ни лица этого
темного ангела-мага, ни кого-либо из тех, кто стоял здесь.
Только
единственный человек здесь мог ясно видеть это лицо, и она чувствовала
восхищение Артуром.
«Если ты посмел
тронуть его хоть на волосок…» — сказала тень, но в следующий момент Артур
взмахнул рукой, и из воздуха появилась какая-то вещь.
Это были волосы,
не мало и не слишком много, не короткие и не слишком длинные, как будто он
просто отрезал их от середины чьих-то длинных волос.
«Ты имеешь в
виду…» он медленно держал эти пряди, проверяя их, прежде чем медленно раскрыть
ладонь, позволяя им развеваться на ревущем ветру, «эти волосы?»
— Ты… —
казалось, тень вот-вот взорвется, но он не двигался. Все, что мог видеть Артур,
— это ужасающая энергия вокруг тени, действующая подобно ревущим океанским
гигантским волнам, толкая друг друга и кружась вокруг этой тени.
«Давай прекратим
этот глупый поступок здесь», — вдруг из ниоткуда раздался сладкий голос, прежде
чем рядом с Артуром появилась еще одна тень.
Эта тень
поразила самого Артура, однако, когда он увидел яркий серебристый свет вокруг
тени, он не мог не почувствовать облегчение.
Казалось, гроссмейстеры
не бросили его, но они стояли на месте, так как на их стороне тоже был такой
грозный маг.
Тот, кто мог
столкнуться с таким бедствием, кипящим от ярости в данный момент.
— Держись
подальше от этого, — серьезным тоном сказал темный ангел-маг, — это между мной
и… этим муравьем!
«Ну…» белый
ангел-маг сделал паузу, прежде чем парить вокруг Артура, как будто она делала
это нарочно, «насколько я понимаю, ты даже не можешь коснуться ни единого его
волоса. Не то, что он только что сделал!»
Когда она сказала
это, Артур заметил несколько прядей волос, которые он отбросил, прежде чем
появиться снова, но на этот раз они были в ее руке. Он мог чувствовать гнев и
разочарование темного ангела, наблюдая за тем, что делал белый ангел.
— Ты хочешь
умереть? — угрожающе сказал темный ангел-маг.
«Да ладно, вы
оба знаете, что это преувеличение», белый ангел-маг продолжал парить вокруг, в
то время как Артур видел, как она выпускает нити энергии, чтобы поймать дальние
нити и собрать их в своей руке.
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    «Я хочу цену,
которую он обещал мне раньше, — взревел темный ангел-маг, не сдерживая своей
ауры, — иначе ты знаешь, какую цену он заплатит за нарушение своих обещаний».
Артур сузил
глаза, чувствуя перемену в атмосфере. Ему не нужно было, чтобы дама рядом с ним
что-то говорила ему об этом, чтобы знать, что он уже попал в тяжелую ситуацию.
— Я уже назвал
вам свою цену, — медленно и серьезно сказал Артур.
«Скажи это
снова!» темный ангел-маг, казалось, не понял, что он имел в виду.
И это заставило
Артура улыбнуться, повторяя слова, сказанные ранее, до буквы:
«Вы не можете
убить меня… вы не можете тронуть мой народ… вы не можете ничем мне угрожать…»
Артур сделал паузу, прежде чем добавить серьезным лицом и тоном, «это моя цена.
вам решать.»
Слова Артура
разнеслись по всему миру, но последовала тяжелая тишина. Маг темных ангелов
ничего не говорил, и Артур тоже…
«В этом… больше
нет сценария, чтобы ты мог выжить», — сказал темный ангел-маг угрожающим и
многообещающим тоном.
«Мне плевать на
любой сценарий, — решительно сказал Артур, — я проложу себе дорогу своей волей
и сокрушу все, что на ней стоит!»
«Хм, посмотрим…»
Темный ангел-маг, казалось, собирался отступить к единственному порталу,
который он создал.
Однако его
остановил белый ангел-маг.
— Значит ли это,
что вы принимаете его цену? сказала она, прежде чем мило рассмеяться, прикрывая
рукой свое лицо, чего Артур еще не мог понять, «если нет… тогда мой ребенок
волен делать с вашим ребенком все, что захочет, верно?»
«Если он
коснется хотя бы одного его волоска, — темный ангел-маг отступил к порталу
вместе с десятью гроссмейстерами, — тогда я обещаю, что он увидит, как его
собственный мир рухнет у него на глазах, прежде чем я убью его».
— Хм, — сказал
Артур, наблюдая, как они отступают и портал закрывается.
В следующее
мгновение вокруг появились все пятьдесят гроссмейстеров. Артур посмотрел на их
лица и не увидел ни капли страха или сомнения.
У всех на лицах
была радость. Что касается Джорджа, то он гордо стоял там, а его лицо
расплывалось от улыбки.
«Не держи на них
зла, — сказал белый ангел-маг, — они двигались не по моему приказу».
— Ты хотел
проверить меня? — спросил Артур, хотя ее слова казались скорее оправданием, чем
объяснением.
«Я хотела
увидеть, на что ты способен», — белый ангел-маг внезапно открыл портал позади
нее, прежде чем добавить: «Я возьму все и уйду сейчас. Если у тебя есть
какие-то слова для своих хозяев, скажи это сейчас».
Артур посмотрел
на нее, прежде чем перевести взгляд на Джорджа. «Ты должен быть счастлив, а не
выглядеть так», — смеясь, сказал Джордж. Он был так горд и счастлив за Артура в
тот момент, что не мог сдержать смех.
«Как что?» —
спросил Артур, сурово взглянув на него: «Я отправил тебе много сообщений, но ты
не ответил ни на одно!»
«Не вините его,
— защищал Джорджа белый ангел-маг, — дела там несколько беспокойны… это
меньшее, что я могу об этом сказать».
Артур знал, что
она сказала правду. Он был там и наблюдал за тем, что происходило в высших
сферах.
Его глаза
встретились с Эми, которая тоже стояла там с широкой улыбкой на лице. Если
Герге была рада, что ему повезло встретить и открыть Артура, то ей еще больше
повезло, что она встретила его до этого момента.
Она уже накинула
на него свою сеть, и в ее глазах Артур во что бы то ни стало в конце концов
попадет в ее лапы.
«Вы должны
работать изо всех сил в следующие несколько лет, — сказал белый ангел, — я
знаю, что у вас есть масса вопросов, которые нужно задать, однако мы не можем
терять время здесь. То, что здесь произошло, превосходит все, что вы можете
себе представить. Я буду присматривать за вами, и с этого момента никакие маги
высших царств не будут вмешиваться в дела низших царств».
Артур долго
смотрел на нее снизу вверх. — Это только для светлой стороны? он спросил.
«Это для обеих
сторон, — сказала она, — это моя награда за то, что ты стал моим преемником.
Считай свое пребывание здесь периодом тренировки и отдыха. в течение очень
долгого времени».
Артур мог только
вздыхать, оплакивая свою удачу. У него никогда не было такой счастливой жизни
здесь, не такой, какой он был до прихода в эту вселенную.
И теперь ему
была обещана гораздо более суровая жизнь, чем та, которую он прожил до сих пор.
Он не мог не чувствовать горечь, однако он ничего не мог сделать, чтобы
изменить это.
Все, что он мог
сделать, это стоять и смотреть, как гроссмейстеры уходят один за другим.
— Кстати, — он
вдруг вспомнил одну вещь, — как дела в клане воронов?
Он знал, что его
друг-ворон пришел сюда, чтобы помочь, несмотря на разрыв. Он понял его доводы и
хотел теперь иметь ответ, чтобы дать своему другу.
«Они… все еще
выживают, — сказал белый ангел-маг, — на них напали, но прибыло подкрепление и
помогло им в нужное время».
— Это…
облегчение, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем улыбнуться. Он хотел найти
ворону и рассказать ему об этом.
«Всегда помни об
этом…» Как только все прошли через портал, позади остались только Эми, Гердж и
дама с белым ангелом. «Тебе нужно завоевать десять миров и править кланом или
академией, чтобы подняться», — сказала Эми, и Артур кивнул.
Он уже хорошо
знал об этом состоянии. Он смотрел, как она прошла через портал, прежде чем
Джордж вошел в него.
«Возьми это»,
перед тем, как он исчезнет, ​​ему кинут браслет. «Это поможет вам пережить
любые темные заговоры или уловки с их стороны».
Артур схватил
браслет и проверил его. К своему удивлению, он обнаружил скрытое царство,
прикрепленное к нему. У него не было времени проверить это, так как была
очередь белого ангела-мага уходить.
«Для борьбы с
миром требуется воля, выкованная из железа, — сказала она, прежде чем добавить,
— но чтобы завоевать его, нужно много союзников и друзей на его стороне. Цель
не в битве, а в победе. Всегда помни об этом».
Артур понял, что
она имеет в виду, и смог лишь слегка наклонить к ней голову. «Спасибо за ваше
учение», — сказал он искренне и честно.
«Что-то мне
подсказывает, что тебе совсем не нужны мои учения…» она вдруг сделала паузу
перед тем, как издать очаровательный смех, «с чего бы это… может быть, ты не
тот, за кого себя выдаешь, верно?»
Она рассмеялась,
прежде чем исчезнуть внутри портала, оставив Артура, не знающего, что ей
сказать. Он поднял голову и смотрел, как она исчезает, прежде чем портал
закрылся.
И на этом война,
начавшаяся здесь, наконец подошла к концу.
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    Артур долго
стоял неподвижно. Он не мог поверить, что война, которая началась с того, что
его заставили прийти сюда в рамках состязания, уже увидела свой последний
занавес.
«Ты… в порядке?»
Когда он погрузился в свои мысли, вспоминая все трудности, через которые ему
пришлось пройти, чтобы стоять здесь, голос Амеры нарушил ход его мыслей.
Ее слова
разбудили его, он глубоко вздохнул, прежде чем повернуться и увидеть ее
красивое лицо.
Он до сих пор
помнит первую встречу этих двоих. Это выглядело давным-давно. Она не была так
привязана или нежна с ним, как сейчас. Он знал, что с тех пор многое произошло,
и все это сблизило их двоих.
И Амера стояла
там не одна.
Еще были Доаф,
ворона и Николь. У этих троих тоже была с ним история. Один считался его
собственным телохранителем, несмотря на то, что каждый раз ему не удавалось
защитить его, что было просто иронично.
Ворон был тем, с
кем у него не было глубоких контактов, но он был надежным и заслуживающим
доверия. Что касается Николь, то она напоминала ему его самого.
Он всегда
оказывался вынужденным в ситуациях, в которых никогда не имел права голоса.
Николь была такой же. Ее насильно вытащили из ее высокого царства и дома, чтобы
она пришла в такие пустынные и низкие места и присоединилась к кому-то, кого
она едва знала.
Он мог прекрасно
понять, что она чувствовала, однако он не чувствовал никакой вины. Он не был
тем, кто причинил ей все это, несмотря на то, что он был причиной решения Эми.
— Я в порядке, —
сказал Артур, — а ты? Ты в порядке?
Он спрашивал не
только ее, но и всех вокруг. Все улыбнулись и кивнули, прежде чем Артур
добавил:
«Я спрашивал о
твоем мире…» он посмотрел на ворону, чья покрытая перьями морда выражала хмурое
выражение. «Они в порядке, так что перестань беспокоиться о них».
Ворона,
казалось, хотела что-то сказать, но сдержалась. Он хотел спросить, кто это
сказал, но обнаружил, что Артур вообще не обязан спрашивать о своем мире.
Но он сделал. И
поэтому он решил доверять своим словам и не подвергать их сомнению.
— Вы знаете,
куда ушла эта секта? Доаф указал на то место, где были пять пиков. Артур
перевел взгляд и увидел, что с этого направления идет несколько его собственных
сил, возглавляемых не кем иным, как Димом и Гором.
«Это… сыграло
свою роль в этой истории, — неопределенно сказал Артур, прежде чем добавить, —
эта война… наша победа. Нам нужно вернуться в города и мою столицу, прежде чем
решить, что делать».
— Разве мы не
покинем этот мир? Амера была удивлена, услышав это. И она была не единственной,
кто так себя чувствовал.
«У нас… впереди
долгий путь, прежде чем мы вернемся домой, — сказал Артур, прежде чем поднять
голову и добавить, — и этот дом — не то низменное царство, из которого я
пришел, а высшие царства, из которых пришли вы».
Его слова
заставили всех замолчать. «Иди, нам нужно вернуться назад и достойно
отдохнуть», — сказал Артур, прежде чем вернуться, чтобы посмотреть место, где
произошло это сражение.
Его разум
вернулся к размышлениям о каждой детали этой войны. Вещи казались совершенно
невероятными, когда он думал о том, что произошло в общем виде.
Он был так
занят, пытаясь выжить, и все же, после того, как он выиграл эту войну, он
теперь чувствовал себя истощенным и удивленным тем, что он сделал.
Он не
остановился ни на секунду, чтобы подумать о том, что происходит, или что-то
спросить. У него не было на это времени, и все, что он мог сейчас делать, это
восхищаться тем, что он делал в благоговении.
На этот раз он
действительно перестарался, заставив даже самого себя удивиться тому, чего он
достиг до сих пор.
«И все же мое
самое большое достижение…» он сделал паузу, подняв обе руки в воздух. Он мог
видеть, как энергия течет в воздухе спокойно, как река. Не было никакого
беспокойства, никакой темной или чужой энергии.
Это заставило
его ощутить знакомое душевное спокойствие, которым он наслаждался, когда был
культиватором.
Пока он стоял
там, погруженный в свои мысли, все отступили и начали собирать оставшиеся силы,
все, кроме одного.
Амера стояла
рядом с ним, глядя ему в спину с уважением и любовью. Она знала, что ее мужчина
может быть немного меньше ее, намного слабее, но он будет не менее важным, чем
элитный маг из высшего царства.
«Нет… он наравне
с этими монстрами», — поправила она себя, думая о гроссмейстерах больших кланов
наверху.
Она вспомнила,
как он стоял прямо перед десятью темными гроссмейстерами, даже не дрогнув. Она
видела, как он сражался плечом к плечу с гроссмейстером клана темных драконов.
Она наблюдала,
как он сражался с устрашающим темным магом-ангелом и даже брал его в заложники.
Она увидела его стоящим без страха и колебаний среди пятидесяти гроссмейстеров
из высших кланов, включая ее гроссмейстера.
И стоял он там
не как их подданный, а как равный им, как герой, которого все жаждали.
Как могло ее
сердце не трепетать, когда она думала обо всем этом? Как она могла не
чувствовать столько любви и влечения к нему, видя этого мужчину, стоящего рядом
с ней?
Он был как раз в
пределах досягаемости ее рук, и она знала, что он уже доминировал над ее
сердцем.
И самое
удивительное, что она тоже была внутри него.
Ей хотелось
открыть рот и спросить о многом. Ей хотелось говорить, говорить с этого момента
до заката, потом до рассвета, а потом до конца света.
Однако она этого
не сделала. Она молча стояла, наблюдая, как он думает о своих мечтах, в то
время как она только надеялась, что сможет быть рядом с ним, когда они
осуществятся.
Она молилась,
чтобы всегда быть на его стороне, несмотря ни на что.
Артур сохранял
стойку, переводя мысли с того, что случилось, на то, что он должен был сделать.
«Значит, я должен властвовать над десятью мирами, чтобы подняться туда…» —
подумал он.
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    — У тебя уже
есть один мир под твоим контролем, — весело сказал Геге.
— Нет, у него
почти три, — поправил ее золотой дракон, — этот мир будет принадлежать ему
вместе с миром его академии.
Когда золотой
дракон упомянул о своей академии Доргазире, лицо Артура изменилось. Он покинул
свой мир, когда академия лежала в руинах. Он ушел и отправился участвовать в
соревновании со многими кланами и академиями, и теперь ему нужно было просто
победить их всех.
«Нет… Это
неправильный способ думать об этом, — он остановил свои мысли, прежде чем
добавить, — раз у меня есть силы, то почему бы не взять все насильно? Зачем
играть по их правилам, а не по моим?
Его мысли
изменились: он решил не просто выиграть это соревнование, а начать борьбу
против всех академий в своем базовом мире.
Ведь других он
боялся только благодаря их связям с высшими мирами. И теперь ему не нужно было
беспокоиться об этом.
«Динь! Не верьте
простым обещаниям от других, — система уже могла догадаться, о чем думает
Артур, — Дин! Вы должны добиваться своих целей своими собственными силами и
действиями, а не опираться на других».
— Я знаю… — лицо
Артура напряглось, — поэтому я буду идти своим путем отсюда и вперед,
основываясь на одном простом факте… У меня будет собственная империя, и я
заставлю ее господствовать над этими десятью мирами. Даже если они призовут
магов высшего царства, чтобы остановить меня, я обязательно сокрушу их всех и
даже проложу себе путь собственной кровью, чтобы достичь своих целей!»
Он поставил
перед собой эту цель, и больше думать было не о чем. Его путь начался
давным-давно, когда он встретил Сару, когда узнал об империи и их
существовании.
Если условием
для перехода в высшие сферы было наличие клана или академии, то как насчет
империи? Клан ограничивался небольшим участком земли, а академия — частью мира.
Однако его
империя не будет ограничена ничем! Он легко будет править мирами, как если бы
они были простыми городами.
«Ты все еще
здесь?» Закончив то, о чем он размышлял, он повернулся и увидел Амеру, стоящую
на своем месте.
«Я ждал тебя»,
его внезапное движение и вопрос поразили ее. Она также погрузилась в свои мысли
о собственном путешествии.
Она не была
кем-то, благословленным семьей или богатством. У нее была красота, но она
никогда не думала использовать ее в своих интересах. Ни разу.
Она заботилась
только о силе, поднимаясь от самого низкого ранга до своего нынешнего высокого
положения среди элитных сил своего клана.
Однако она
обнаружила, что все это ничего не стоит перед ее мужчиной. Все, казалось,
бледнело и теряло свой аромат, когда она думала о выборе того или иного, выборе
своего нынешнего положения или своего будущего с Артуром.
Ее разум просто
играл с ней злые шутки. И все эти бесполезные мысли испарились, как только
Артур заговорил.
И когда он
услышал ее ответ, он улыбнулся так тепло, что ее сердце растаяло.
— Я знаю, тебе
было так тяжело, — сказал Артур извиняющимся тоном.
«Не говори так,
— нервно засмеялась она, — благодаря тебе я увидела свой дом и защитила его. У
меня тоже было много забавных приключений и великих сражений».
— Я не это имел
в виду, — сказал Артур только это и больше ничего не сказал. Он смотрел на нее
снизу вверх, в то время как ее лицо слегка изменилось, чтобы показать ее
смущение.
Ведь он смотрел
на нее с желанием, что-то, что она чувствовала так горячо и ярко, что даже
заставило ее лицо покраснеть.
«Мы готовы
идти», как только Артур собирался сделать свой ход, Доаф появился внезапно и
спас ее с этого момента. «Что случилось?» Доаф заметил странную реакцию двух
лиц перед ним.
— Ничего, — в
этот момент Артур хотел ударить его по лицу, но не стал. «Тогда вернемся назад.
Нам предстоит долгий путь».
«Мы можем взять
всех в наши миры, если хочешь», — появилась Николь, прежде чем добавить: «В
конце концов, у нас много раненых магов, которым нужен отдых».
Артур перевел
взгляд по сторонам. Николь была права, здесь было так много раненых магов. Плюс
те сдавшиеся силы, которых они просто взяли в заложники после окончания этой
войны.
Осталось много
темных магов и монстров. Артура не интересовали маги, но эти монстры — другое
дело.
«Введите всех
внутрь, — сказал он, — но оставьте монстров позади».
«Монстры?!» —
спросил Доаф, глядя на двух других вокруг: — Мы оставим их здесь?
— Нет, — покачал
головой Артур, — у меня для них кое-что есть.
«Опять со своими
загадками и схемами…» Амера не могла не рассмеяться, качая головой. «Хорошо,
пойдем и соберемся, прежде чем уйти вместе».
Артур ждал на
своем месте, наблюдая, как все работают вокруг. Пока он стоял там, появились
Дим и Гор с противоречивыми взглядами на лицах.
— Что с вами
двумя? — спросил он с широкой улыбкой. — Я думал, ты будешь счастлив и горд
своими достижениями в этой войне.
Несмотря на его
слова, обеспокоенные лица этих двоих не изменились, что заставило Артура
задаться вопросом, почему.
«Когда мы оба
внутри секты… мы наткнулись на склад, заполненный секретными свитками», —
медленно сказал Дим, прежде чем Гор добавил:
«Мы прочитали
некоторые и обнаружили, что это были пророчества, сделанные этими
культиваторами».
«А также?»
Артура это не шокировало. Ведь секта, основанная на предсказаниях, должна иметь
такое место для хранения вещей.
«Мы пытались
забрать эти свитки и убрать их подальше, — сказал Дим, — но все они исчезли,
как только секта исчезла».
— Ожидал, —
пожал плечами Артур, — что же тогда заставляет вас так выглядеть?
«Ну…» Дим
нерешительно посмотрел на Гора, прежде чем добавить нервным тоном, «была группа
пророчеств, связанных с тобой и этим миром».
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    «Мне?» Артур
начал интересоваться тем, что они знали. — Тогда скажи мне, — потребовал он.
«Ну, все они
говорили о драконе с синей чешуей, пришедшем в этот мир, — медленно сказал Дим,
прежде чем добавить после короткой паузы, — на самом деле то, что мы читали,
казалось странным, но это постоянно повторялось».
«Который?» В
этот момент терпение Артура было на исходе.
— Этот мир… это
не простой мир, — заговорил Гор, — это врата, портал, соединяющий этот мир с другим.
— Тогда высшее
царство? — спросил Артур после долгих размышлений.
«Нет, это мир,
где раньше жила древняя раса», — поправил Дим.
«оригиналы!!»
Артур уже был знаком с теми, кто жил давным-давно в этой вселенной. Несмотря на
его удивление, обнаружив здесь реликтовый мир, он не был так уж потрясен,
услышав это.
Он уже
отправился в мир, контролируемый оригиналом, и прошел там испытание своей силы
драконьего воздуха. «Нам нужно исследовать этот мир и найти там все сокровища».
«Нет, нет, мы
никогда не должны этого делать!» — внезапно сказал Дим резким и испуганным
тоном, который на мгновение испугал Артура.
«Не беспокойтесь
о них», — Артур понял, что оба его великих разума боятся оригиналов. Они
действительно были грозной расой, но их уже давно не было. «Они все мертвы. Так
что не беспокойтесь об этом».
«Нет, ты
ошибаешься, — однако то, что сказал Гор, впервые заставило Артура испугаться
этой расы, — этот мир был создан, чтобы удерживать их преступников. И из
пророчеств, которые мы читали, ты в конце концов откроешь эту дверь и все они.»
«Отпусти их… ты
говоришь так, как будто… они живые!» Артур попытался улыбнуться, но он так
нервничал.
«Да, — и Дим
подтвердил свое наихудшее предположение, — эти преступники должны быть
заключены в тюрьму и подвергаться пыткам навечно, не умирая».
«Согласно
пророчествам, эти люди худшие из этой расы. Все они преступники, убийцы,
грабители и люди, которые раньше совершали все гнусные поступки. Мы не должны
связываться с такими страшными и жестокими людьми, мы не должны открой эти
ворота».
Артур теперь
боялся открывать эти ворота. — Даю слово, я не открою калитку, — искренне
пообещал он.
«Но…» Однако,
несмотря на это, Дим и Гор никогда не выглядели успокоенными или
расслабленными.
«Но что?» Артур
подчеркнул, что должен знать то, что знали они. Эти двое должны знать что-то,
чего не знал он, что-то, что делало бесполезным даже его обещание.
«Врата привязаны
к единственному человеку, который контролирует этот мир, — медленно сказал Дим,
— так что твоя мечта о завоевании этого мира должна прекратиться, иначе… мы все
обречены».
Артур был
ошеломлен на короткое мгновение, прежде чем нашел выход. «Не волнуйся, я не
открою врата, даже если завоюю мир».
«Но…»
— Больше нечего
сказать, я просто дал тебе слово, — Артур остановил Дима от дальнейших слов, —
давай, не говори мне, что мои слова больше не имеют значения.
Оба потеряли дар
речи и больше ничего не могли сказать. В этот момент появилось много порталов,
так как все маги-заложники были взяты Доафом, Амерой, вороной и Николь.
Таким образом,
остались монстры, которых жаждал Артур. Артур посмотрел на множество порталов,
которые вызвал Геге, прежде чем сделать глубокий вдох и повернуться к двум
своим доверенным подчиненным.
«А теперь иди
внутрь, давайте отдохнем в нашей империи», — сказал он, прежде чем повернуться
и начал улетать, не давая двоим больше места для слов.
— Эх, мы
обречены, — не мог сдержать горечь Дим.
«Не думай так,
он настолько предан своему народу, что я виноват, что прошу его не завоевывать
мир», медленно сказал Гор удрученным тоном.
«Я тоже… однако
он не знает, что двое, которых он отчаянно ищет, уже заточены в этом мире. Если
бы он знал и если бы весь мир был в его руках…» Дим остановился, когда его
глаза и лицо остановились. рассказал все, о чем думал.
— Я знаю… но что
мы можем сделать? Мы не можем просить его внезапно повернуться спиной к тем,
кто ему верен, к двум женщинам, которых он хотел спасти, — вздохнул Гор, прежде
чем начать идти медленными шагами, — нам нужно поговорить со всеми, когда
вернемся. Нам нужно привести план в действие, прежде чем все вокруг нас
рухнет».
Дим мог только
кивнуть в беспомощности. Они вдвоем уже прочитали десятки пророчеств о том, что
произойдет, если Артур откроет эти ворота.
И согласно этим
пророчествам, Артур откроет ворота, чтобы спасти своих женщин. Доброе дело,
которое обречет не только этот мир, но и всю остальную вселенную.
В конце концов,
эти оригиналы, заточенные в том тюремном мире, не были слабыми или похожими на
любого здешнего мага. Никто не мог противостоять им и остановить их, даже
Артур, даже те из высших сфер, даже гроссмейстеры.
Однако у них не
было никакого способа убедить Артура не делать этого. Они знали, что если бы
Артур знал, он без колебаний ускорил бы свои планы по завоеванию этого мира и
открытию врат.
И поэтому
первое, что им нужно было сделать, это скрыть от него эти факты и надеяться,
что у других найдется способ решить эту катастрофу. Иначе это было бы началом
конца этой вселенной.
Когда Артур
взлетел высоко в воздух, к нему вскоре присоединились остальные четверо из
высшего царства. Они уже взяли своих заложников и ждали, пока Артур возьмет
его.
Они хотели
спросить его о причине его интереса к этим бесполезным монстрам. Однако никто
ничего не говорил и не говорил. После всего этого взаимодействия с ним все они
пришли к одному выводу о нем.
Он никогда
ничего не делал без уважительной причины, ни разу!
«Пошли», —
спустя почти полчаса, и, приняв всех монстров в своем саду, он начал отступать
к своей новой империи.
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    Он уже так давно
ушел. Несмотря на то, что он путешествовал во времени, он прожил слишком долго,
дольше, чем те, кого он оставил здесь.
Последнее, что
он сделал перед приходом в эту секту, это разослал свои армии по всему миру. Он
отправил Сару и Тину, чтобы они возглавили многие из его войск и претендовали
на многие территории.
Множество армий
ждало их для битвы, но теперь он сомневался, что в этом мире есть сила,
достойная его беспокойства.
Он сокрушил всех
лидеров, находившихся в этом мире, и те, кто остался, были лишь остатками.
Такие слабаки
никогда не станут беспокоить его, равно как и его силы.
И поэтому он
планировал, как только вернется в империю, отдать приказ расширяться с высокой
скоростью. У него больше не было причин медлить.
Все люди здесь
должны принадлежать ему. Все, кто стоит на его пути, должны быть уничтожены.
Таков был его план с этого момента.
«Вау, у нас там
много поселений», — сразу после шести часов полета они наткнулись на группу
городов и деревень, сгруппированных вместе. Артуру не хватало этого чувства, и
поэтому он решил пойти и посмотреть.
«Давайте возьмем
их», — сказал он, прежде чем повернуть в сторону этого поселения.
Однако как
только они приблизились к этому месту, вокруг появился щит, который защитил от
них села и города.
«Они очень
бойкие, — засмеялась ворона, прежде чем добавить, — стоит ли мне брать своих
мальчиков? Они не сражались в полную силу в прошлой войне».
— Подожди… —
сказал Артур, прежде чем добавить, — сначала я пойду и увижусь с ними. Если они
упрямятся, чтобы встать на колени, у тебя есть мое разрешение действовать.
Ворона злобно
улыбнулась, а трое других беспомощно покачали головами в ответ на его реакцию.
Артур в полном одиночестве двинулся к щиту, наблюдая за множеством людей,
стоящих внутри, выстраивающих свои ряды и готовящихся к битве.
— Сдавайся мне…
— сильно закричал Артур и пригрозил владыке. В его видении мир вокруг щита был
взбудоражен энергией, темной энергией.
Это заставило
его понять, что это не что иное, как темное поселение с темными силами. Он
встречал несколько таких раньше, и большинство из них находились под контролем
темных сил и не были по-настоящему верны им.
«Уходи, — появился
внизу гигантский мужчина, стоящий на высокой и прочной на вид стене, окружающей
центральный город, — мы не будем отвечать, кроме как перед нашими лордами».
— Я убил этих
ваших лордов, — спокойно сказал Артур, — и я без колебаний убью всех вас, если
вы сейчас же не встанете на колени!
Его слова и
угрозы казались пустыми, за исключением его формы драконьего воздуха. Слухи уже
распространились по всему миру о его личности и силе.
Он был тем, кто
возглавил сопротивление против их лидеров, и с ним нельзя было играть.
Однако в этот
момент лидер внизу казался немного высокомерным. «Мы не поддадимся таким, как
вы, — громко крикнул он, прежде чем закричать на своих людей, — готовиться к
войне!»
«Да будет так»,
Артур уже собирался развернуться, как внезапно появилась странная форма
энергии.
Это была форма
энергии, которую он заметил и с которой соприкоснулся раньше, высшая форма
темной энергии, которая без сомнения принадлежала магу темных ангелов.
Это заставило
его остановиться и сузить глаза. — Значит, ты решил не слушать моих слов… —
медленно сказал Артур, прежде чем достать свой меч.
В следующую
минуту поток энергии продолжал подниматься внутри щита, и никто этого не
замечал. Пока Артур неподвижно стоял на своем месте и обнажал свой меч,
остальные четверо позади него знали, что дело идет прямо к бою.
И поэтому все
они подошли, чтобы встать рядом с ним, прежде чем они посмотрели на то место,
от которого взгляд Артура никогда не отводился.
«Что там?» — с
сомнением спросила Амера, чувствуя, что им предстоит увидеть гораздо больше,
чем их глаза могли раскрыть.
Артуру не нужно
было отвечать ей. Буквально в следующее мгновение в том месте, куда он смотрел,
вспыхнул портал.
А затем из него
вышла фигура, прежде чем он закрылся мгновенно без всякого предупреждения.
«А…
гроссмейстер!!!» Николь была слишком потрясена, чтобы увидеть эту сцену. Она
перевела взгляд. В этом поселении не было ничего достойного заботы.
— Какого черта
здесь делает гроссмейстер? — с сомнением спросил Доаф, двигая глазами по сторонам.
— Он совсем
один, — Артур понял, о чем думает его доверенный телохранитель.
«И все же это
гроссмейстер, — медленно сказал Амера, — как он здесь после того, что
случилось?»
— Должно быть,
они подумали о плане на случай непредвиденных обстоятельств, — медленно сказал
Артур, прежде чем сделать несколько шагов вперед к щиту.
И этот великан
просто взлетел в воздух, а все вокруг были поражены его внезапным присутствием.
— Не могу
сказать, что для меня большая честь познакомиться с вами, — сказал маг низким
голосом, и на его лице отразился слабый гнев. Артур увидел это и понял, что его
заставили прийти сюда, а значит, он одноразовый.
Это означало,
что он не был гроссмейстером большого и всемирно известного клана, он был
лидером посредственного клана. Однако это не отменяло того факта, что он был
грозным противником Артура и его войск здесь.
— Где этот
темный ангел? Артур посмотрел за плечи этого мага: «Почему он не подошел и не
поприветствовал меня лично?»
«Ты…» лицо
гроссмейстера исказилось от гнева, прежде чем он глубоко вздохнул, «я все равно
здесь, чтобы передать сообщение от него».
«Какое
сообщение?» Артур улыбнулся, прежде чем добавить: «Он хочет, чтобы я убил
тебя?»
— Хм, как будто
ты осмеливаешься попробовать, — вызывающим тоном сказал маг, — он говорит, что
у тебя есть сделка с ним, но не с остальными из нас. В результате он не обязан
мешать кому-либо приходить сюда. по собственному желанию».
«О, я могу легко
сказать, что ты вызвался и попросился сюда без необходимости говорить это», Артур
саркастически рассмеялся, и его слова еще больше разъярили мага перед ним.
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    «Теперь я знаю,
почему многие вызвались прийти сюда, — сказал маг многообещающим тоном, —
убедитесь, что этот мир не будет принадлежать вам, никогда не будет».
«Это я решаю», —
Артур взмахнул мечом, чтобы столкнуться с защитным щитом, выпустив огненные
искры от этого простого прикосновения. «Что ты собираешься делать теперь?
Осмелишься выйти наружу и сразиться со мной?»
«Мне некогда
тратить время на такого слабака, — высокомерно сказал гроссмейстер, — это место
теперь опечатано. Я буду здесь верховным вождем, а ты… приползешь обратно в
нору, из которой вылез, и молишься, чтобы я победил». тебя не найти».
Артур не мог не
рассмеяться, раскинуть руки и обнажить грудь. «Почему я должен быть таким
неудачником? Да ладно, я прямо здесь, перед твоими глазами. Подойди и покажи
мне, насколько ты достоин называться гроссмейстером».
«Ты…» —
гроссмейстер-маг, казалось, был в ярости до такой степени, что даже отодвинулся
на метр, прежде чем остановился. Его тело продолжало трястись, когда он пытался
контролировать свое желание пойти и убить Артура на месте. «Хм, однажды я убью
тебя. В конце концов, я знаю, где ты живешь, сопляк».
— А я знаю, где
ты живешь, глупый темный маг, — Артур не выказал ни малейшего признака
слабости, однако его провокация не смогла выманить лидера.
Артур смотрел,
как гроссмейстер-маг отступает внутрь поселения. Затем он обернулся и попытался
найти хотя бы одно слабое место в этом щите.
Однако прежде
чем он успел это сделать, из щита внезапно вырвался поток более высокой формы
темной энергии. Он отвел глаза назад, чтобы увидеть, как темный гроссмейстер
закладывает какой-то черный кристалл в землю поселения.
— Значит, ты
пришел хорошо подготовленным, — Артур не мог не вздохнуть, наблюдая, как щит
вокруг становится все более яростным. Все недостатки, которые он заметил ранее,
были исправлены и усилены.
Если бы он хотел
пробить этот щит сейчас, он бы потратил на это много дней. Да и конечный
результат будет не таким уж хорошим.
Артуру
оставалось только отступить к своим друзьям, прежде чем сказать: «Пошли».
— А как насчет
этого поселения? — с сомнением спросила Амера.
— А что насчет
этого гроссмейстера? — сказала ворона в приподнятом боевом духе. — Я могу
обменяться с ним множеством надувшихся губ, не проиграв! В конце концов, он не
такой уж и сильный.
«Давайте драться
еще день, — решил уже уйти Артур, — кроме того, мы слишком устали от только что
выигранной войны. Давайте отдохнем несколько дней, прежде чем думать о том, что
делать».
Артур планировал
это не из страха или колебаний. Он понял, что то, что произошло здесь, уже
произойдет во многих местах по всему миру.
Согласно
оговорке этого темного гроссмейстера, темный ангел-маг пошлет в этот мир много
своего калибра.
Он знал, что они
не настолько сильны, но все же достаточно грозны, чтобы угрожать его планам.
«Значит, ты хочешь выиграть время… но для чего?» Артур не мог не думать о плане
своего главного врага, темного ангела-мага.
Темный ангел-маг
не стал бы посылать сюда таких слабаков в надежде победить Артура. Он видел, на
что способен Артур, как он на равных сражался с гроссмейстером клана темных
драконов, не проигрывая.
Даже против него
Артур мог видеть его энергию и противодействовать ей, используя высшую форму
белой энергии.
Но сейчас ему не
хватало такой энергии, и он знал, что темный ангел-маг не посмеет прийти сюда
без надлежащего плана.
И поэтому Артур
начал глубоко задумываться о скрытой цели таких действий. Зачем этому магу
просить больше времени? Планировал ли он сначала сокрушить высшие сферы, прежде
чем напасть на него? Или он целился в другую цель?
«Эх, все просто
усложнилось в то время, когда мы должны наслаждаться нашей победой и отдыхать»,
— он не мог не расстраиваться от этой тяжелой жизни магов в этой вселенной.
Если бы он жил
земледельцем, он бы онемел от долгой мирной жизни там. Эти двое казались
совершенно противоположными друг другу, заставляя его чувствовать горечь по
поводу того, какой образ жизни был лучше другого.
А настоящей
причиной его отступления была мысль о том, как разрушить эти щиты. В конце
концов, он был уверен, что любой, пришедший из высших миров, получит такую
​​важную сферу.
Такая сфера
непременно превратит для него этот мир в джунгли ловушек, которые трудно
взломать и которые преградят ему путь.
«Он хочет, чтобы
я сидел как утка и не расширялся», — подумал об этом Артур, прежде чем в его
голове возникла другая проблема. «Этот мир… такой особенный?»
Все началось с
Эми. В тот момент, когда она совершила эти странные действия и отправила к ней
своего любовника и многих из своей элиты, у Артура возникла такая теория.
А затем, когда
он сражался с тем молодым темным ангелом-магом, он стал более подозрительно
относиться к реальной ценности этого царства.
Появление
гроссмейстеров и этого темного мага-ангела в этом мире можно оправдать войной
между великанами. Но эти внезапные действия темного ангела-мага, несмотря на их
предварительное соглашение, заставили его понять, что бросить этот мир гораздо
труднее, чем бросить его преемника.
Единственной
подсказкой, которую получил Артур, были пророчества, о которых говорили Дим и
Гор. «Я должен попросить их записать их для меня, чтобы прочитать», — решил он,
что, вернувшись в свои города, не колеблясь заставит их сделать это.
Ведь у него не
было другого способа узнать скрытую правду об этом мире. «Если только…» он
перевел взгляд и на мгновение посмотрел на Николь, прежде чем снова увидеть
горизонт впереди. «Надеюсь, у нее была ценная информация, которую она могла бы
рассказать».
Другим
человеком, который мог знать такие скрытые факты, была Николь. Он был
совершенно уверен, что она не будет стоять на месте и не будет пытаться
раскопать настоящие причины странного решения Эми.
И он просто
надеялся, что она достигла чего-то, чтобы он мог лучше оценить ситуацию.
— О, там есть
еще одно поселение, — ворона вдруг указала в одну сторону, — мне сначала его
опробовать?
Артур наблюдал
за поселением своими уникальными глазами. Без необходимости идти туда самому,
он мог легко увидеть высшую форму темной энергии, распространяющуюся повсюду.
В этой части
мира только что появился еще один темный гроссмейстер. И это только подтвердило
сомнения Артура.
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    «Это
действительно начинает действовать мне на нервы!» Ворона не могла сдержать
гнев, наблюдая, как одно поселение за другим получает поддержку от
гроссмейстеров. «Они не настолько сильны, чтобы их бояться, тогда почему бы нам
просто не убить их?»
Артур молча
взглянул на него, не зная, что сказать. Ему не хотелось начинать бессмысленную
войну против каких-то гроссмейстеров-жуликов. Он хотел найти способ стереть их
всех одним махом.
Он прекрасно
осознавал опасность, которую они представляли. Один или несколько
гроссмейстеров не так уж и хлопотно, а вот собрать сотни, а то и тысячи —
катастрофа.
Однако он также
знал, что у него есть и другие карты. У него были Агнус, Амелия и ее
исследовательская группа по мехам, а также его расширяющаяся империя. Он
стремился быстро контролировать этот мир, однако его враг, похоже, не
соглашался с этим.
Каким-то образом
этот темный ангел-маг был зациклен на том, чтобы держать этот мир в своем
кармане. Это была не просто битва за один мир, а за эти врата.
Артур только что
представил, какой ужас вызовет появление в этой вселенной подобных преступных
оригиналов. Он должен был любой ценой помешать этому темному магу завладеть
этим миром.
«Давай дальше
летим», — просто сказал он, в то время как всем остальным было горько от такого
отступления.
Артур знал, что
может приказать им напасть на одно поселение и разрушить его, чтобы поднять их
боевой дух. Однако это было бы пустой тратой времени и ресурсов.
Кроме того,
многие из уже истощенных и раненых магов будут убиты здесь. Это была потеря,
которую он не хотел пережить, даже с браслетом, который он получил от своего
крестного отца.
Этот браслет
содержал как минимум огромную армию из ста тысяч магов, если не больше. Он не
знал, были ли они элитой или нет, но он предположительно думал, что это не так.
В конце концов,
битва наверху все еще была в самом разгаре. Джордж никогда бы не отпустил такую
​​силу, если бы она ему не была нужна. И этот простой факт решил их важность
для него.
Их можно легко
использовать, чтобы сокрушить слабых магов этого мира или даже противостоять
обычным магам из высших миров. Но против элиты и калибра гроссмейстеров у них
не было никаких шансов.
Ему не нужны
воины, ему нужны элиты и специальные силы, чтобы отныне выполнять его приказы.
И это была первая и главная цель, которую он просил всех выполнить.
Неважно, что ему
пришлось расширить свой элитный список, чтобы быть настолько великим, чтобы
стоять плечом к плечу со своими врагами.
По мере того как
они продолжали лететь вперед, они встречали все больше таких поселений, пока,
наконец, не достигли внешних границ его империи. Там он нашел вещи довольно
хаотичными, так как многие из его людей были заключены внутри недавно
основанного и еще не достроенного города.
А вокруг того
города собралась великая армия из местных темных магов этого мира.
«Значит, они
даже осмелились испытать мою империю, — медленно сказал Артур в гневе, прежде
чем повернуться к окружающим, — иди, убей их всех и излей то, что ты до сих пор
скрывал».
Численность
вражеской армии была немалой, и все же они не смогли даже пробить недостроенные
стены и оборону его города. Он взял с собой Дима и Гора из своей империи,
однако их основные подчиненные уже были знакомы с тем, как они строили города.
Конечно, Артур
был уверен, что скорость их строительства будет ниже, чем при Диме и Горе.
Однако на месте этого недостроенного города он мог сказать, что его империя
расширилась как минимум на треть от своего первоначального размера.
И он просто
чувствовал, что это не будет единичным случаем, и другие города будут атакованы,
как этот.
По его приказу
все разволновались и мгновенно высвободили свои силы. Против десятков тысяч
слабых магов немного отдохнувшие силы четверки вообще не столкнулись с
проблемами сокрушить их всех.
Сначала их
появление было подобно грому, а Артур неподвижно стоял в воздухе. Форма его
драконьего тела была хорошо известна его врагам раньше подчиненных.
Таким образом,
когда он стоял там, он поднял боевой дух своих войск, резко понизив боевой дух
своих врагов.
Менее чем за час
эти десятки тысяч магов были уничтожены. Половина была убита, четверть убежала,
а их преследовали лишь немногие силы.
В остальном они
бросили оружие и объявили Артуру о своей капитуляции.
«Возьми их
внутрь и обязательно преврати в наши силы», — громко закричал Артур, в то время
как четыре колонны рядом с ним продолжали собирать свои силы в своих мирах.
— Пошли, — Артур
вдруг развернулся и начал лететь в другую сторону от своей империи.
«Куда мы идем?»
— спросила ворона с большим ожиданием. — Мы собираемся еще сражаться?
Артур кивнул, а
Доаф ударил его по затылку с перьями. «Идиот, нас сейчас атакуют со всех
фронтов. Это нормально — обойти и ослабить давление на наши силы».
«Ой, — ворона
ощупала его шею, прежде чем внезапно расхохотаться, — все еще хорошие новости,
как мелодия в моих ушах».
Его комментарий
заставил других смеяться, в то время как Артур был занят мыслями об этих
изменениях.
«Гэгэ… — подумал
он, — соверши экскурсию и расскажи мне о состоянии империи».
‘Немедленно.’
У него было свое
дерево зеркал, которое могло охотиться на всю его империю. Гэге потребовалось
примерно полчаса, прежде чем он наконец вернулся к нему.
«Много городов
подверглось нападению, немногие были разрушены, и мы уже понесли много потерь,
— сказала она тяжелым тоном, прежде чем добавить, — однако хорошая новость
заключается в том, что мы расширили империю вдвое».
‘Двойной?!!’
Артур был потрясен, услышав это. «Как же так?»
— Сара и Тина, —
медленно произнес Геге, — и эта твоя дама-скорпион… Эти трое возглавляют три
армии и значительно расширяют территорию с одной стороны.


    Том 1 Глава 899

    — О, если так,
то у нас здесь на одну работу меньше, — Артур удовлетворенно кивнул, прежде чем
вспомнить о новых переменах в этом мире, — сообщить им о прибытии
гроссмейстеров. Заставь их воздерживаться от столкновений с враждебными
поселениями.
— Что, если… —
Геге остановилась, когда Артур прервал ее посреди разговора.
«Просто заставь
их обойти их и пойти в другие поселения».
«Это создаст
очаги сопротивления против вас внутри основной части вашей империи», — выразил
свои опасения золотой дракон.
«Динь! Думаю,
пока они не причинят нам особых хлопот, — система стояла рядом с Артуром, —
Дин! И прежде чем они смогут причинить какой-либо вред, мы придумаем, как с
ними справиться.
Артур с
облегчением узнал, что кто-то думает так же, как он. «Кроме того, главная цель
этого противного темного ангела-мага — помешать моему росту. Это то, чего я не
могу допустить. Отныне я буду делать все, что в моих силах, чтобы расширить
свою империю и постепенно проваливать его план».
Три существа в
его сознании больше ничего не говорили. Однако позже Гэгэ вернулся и стал
направлять его в ближайший город, где ему нужна помощь.
Они продолжали
быстро перемещаться из одного города в другой, следуя конкретным инструкциям и
указаниям Геге и дерева зеркал.
Когда они
посетили все города, подвергшиеся нападению врагов, они нашли несколько из них
уже в руинах. Враг не остановился на этом и продолжал продвигаться к другим
городам внутри, но Артур и его войска приземлились над их головами и убили их
всех.
Поскольку им
нужно было двигаться быстро, Артуру пришлось принять большое количество
сдавшихся в своем саду, чтобы сэкономить время. Он оставил слово Наре, чтобы
тот отвечал за то, чтобы разобраться с ними, превратив их всех в свои силы.
Только прибыль
от этих заложников исчислялась уже сотнями тысяч. Однако он знал, что
превращение их в свои силы займет гораздо больше времени, чем просто
командование ими.
Связать их
рабскими контрактами тоже не вариант. Их огромное количество сделало его
неспособным сделать это, иначе он потратил бы месяцы на это, не получив в итоге
большой выгоды.
Эти силы лучше
всего назвать будущим пушечным мясом его империи. Он мог бросить их в любую
битву, не ожидая от них многого. В то время как он столько потеряет взамен на
их нерадивый результат.
Однако ни одна
армия не могла считаться могущественной без большого количества такого
пушечного мяса. Последняя битва, в которой он участвовал в секте, преподала ему
этот урок, и теперь он был счастлив получить такое большое количество в начале
этой игры.
Он знал, что его
борьба с темным магом-ангелом растянется на месяцы, а течение будет меняться из
стороны в сторону.
Однако, когда
он, наконец, закрепил границы своей империи, он вернулся к мыслям о старой
головной боли.
Предатель!
Прежде чем
отправиться в экспедицию за пределы своей империи, он встретился здесь с
посланником вражеских сил. После этой встречи у него был месяц спокойного
периода плюс очень важная новость.
В его отряде был
предатель. Этот предатель не был простым человеком, он был среди своих высоких
чинов. Перед отъездом он пытался раскрыть тайну этого предателя, но потерпел
неудачу.
И вот он снова
вернулся к нулевой точке, спрашивая себя, Амелия это или кто-то другой.
«Тот темный
ангел-маг, который был у меня внутри, — драгоценный камень», — пробормотал
Артур себе под нос, быстро продвигаясь по своей территории. Он направился прямо
к своему любимому городу, озерному городу.
На самом деле
это не была столица его империи, но для него она была. Ему нравились здешние
пейзажи, и он чувствовал знакомое спокойствие, когда жил там.
Когда он
приблизился туда, Геге сообщила ему, что все его друзья и лидеры империи
переехали в город у озера по ее указанию. Только три девушки, сражавшиеся на
передовой, не смогли этого сделать.
Было бы
неразумно перезванивать им сейчас. Все трое начали грандиозный план по захвату
поселений с гроссмейстерами внутри большого тела его империи.
А позже он мог
испытать новые способы взламывания щитов над ними, чтобы узнать, что сработает,
а что нет.
Увидев могучие
стены своего города и великое кристально чистое озеро за ним, он не мог
сдержать улыбки.
В этот момент он
внезапно почувствовал себя очень усталым. Это было похоже на возвращение домой,
и когда кто-то это делал, он чувствовал всю ту боль, которую до сих пор
сдерживал.
Вдалеке он
увидел несколько силуэтов, стоящих перед воротами. Подойдя к ним, он обнаружил
лидеров империи во главе со своими друзьями.
Рон был со своей
девушкой Мэдли, стоя рядом с другими своими друзьями. Артур не видел их так
давно, что ему казалось, что он уехал на всю жизнь, прежде чем прийти сюда.
— Добро
пожаловать домой, — поспешно сказал Рон, похлопав его по плечу. Остальные
улыбнулись и сказали много теплых приветственных слов, однако Артур не услышал
ни одного из них.
Амелия стояла в
стороне, чувствуя нерешительность. Он знал, что сомневался в ней перед тем, как
уйти, и она это знала. Она руководила работой над меха, и все же он не слишком
доверял ей, чтобы исключить ее из списка подозрительных предателей.
На самом деле,
он был прав, она знала это, но, казалось, ей было больно от того, что он в это
поверил.
— Добро
пожаловать домой, — наконец набралась она смелости, заметив его пристальный
взгляд. Он знал, что она не придет без приглашения, и его глаза были
единственным подходящим приглашением для этого прямо сейчас.
«Пойдем внутрь»,
— он, не колеблясь, обнял ее, прежде чем войти в свой город у озера.
И как только он
вошел внутрь, он даже почувствовал, что воздух на вкус отличается от остального
мира.
«Дом, милый
дом», — сказал он, глубоко вздохнув, и продолжил идти по земле вместе со всеми
к главному дворцу.
Он планировал
сначала выслушать их высказывания и новости, прежде чем получит заслуженный
отдых.


    Том 1 Глава 900

    — О, если так,
то у нас здесь на одну работу меньше, — Артур удовлетворенно кивнул, прежде чем
вспомнить о новых переменах в этом мире, — сообщить им о прибытии
гроссмейстеров. Заставь их воздерживаться от столкновений с враждебными
поселениями.
— Что, если… —
Геге остановилась, когда Артур прервал ее посреди разговора.
«Просто заставь
их обойти их и пойти в другие поселения».
«Это создаст
очаги сопротивления против вас внутри основной части вашей империи», — выразил
свои опасения золотой дракон.
«Динь! Думаю,
пока они не причинят нам особых хлопот, — система стояла рядом с Артуром, —
Дин! И прежде чем они смогут причинить какой-либо вред, мы придумаем, как с
ними справиться.
Артур с
облегчением узнал, что кто-то думает так же, как он. «Кроме того, главная цель
этого противного темного ангела-мага — помешать моему росту. Это то, чего я не
могу допустить. Отныне я буду делать все, что в моих силах, чтобы расширить
свою империю и постепенно проваливать его план».
Три существа в
его сознании больше ничего не говорили. Однако позже Гэгэ вернулся и стал
направлять его в ближайший город, где ему нужна помощь.
Они продолжали
быстро перемещаться из одного города в другой, следуя конкретным инструкциям и
указаниям Геге и дерева зеркал.
Когда они
посетили все города, подвергшиеся нападению врагов, они нашли несколько из них
уже в руинах. Враг не остановился на этом и продолжал продвигаться к другим
городам внутри, но Артур и его войска приземлились над их головами и убили их
всех.
Поскольку им
нужно было двигаться быстро, Артуру пришлось принять большое количество
сдавшихся в своем саду, чтобы сэкономить время. Он оставил слово Наре, чтобы
тот отвечал за то, чтобы разобраться с ними, превратив их всех в свои силы.
Только прибыль
от этих заложников исчислялась уже сотнями тысяч. Однако он знал, что
превращение их в свои силы займет гораздо больше времени, чем просто
командование ими.
Связать их
рабскими контрактами тоже не вариант. Их огромное количество сделало его
неспособным сделать это, иначе он потратил бы месяцы на это, не получив в итоге
большой выгоды.
Эти силы лучше
всего назвать будущим пушечным мясом его империи. Он мог бросить их в любую
битву, не ожидая от них многого. В то время как он столько потеряет взамен на
их нерадивый результат.
Однако ни одна
армия не могла считаться могущественной без большого количества такого
пушечного мяса. Последняя битва, в которой он участвовал в секте, преподала ему
этот урок, и теперь он был счастлив получить такое большое количество в начале
этой игры.
Он знал, что его
борьба с темным магом-ангелом растянется на месяцы, а течение будет меняться из
стороны в сторону.
Однако, когда
он, наконец, закрепил границы своей империи, он вернулся к мыслям о старой
головной боли.
Предатель!
Прежде чем
отправиться в экспедицию за пределы своей империи, он встретился здесь с
посланником вражеских сил. После этой встречи у него был месяц спокойного
периода плюс очень важная новость.
В его отряде был
предатель. Этот предатель не был простым человеком, он был среди своих высоких
чинов. Перед отъездом он пытался раскрыть тайну этого предателя, но потерпел
неудачу.
И вот он снова
вернулся к нулевой точке, спрашивая себя, Амелия это или кто-то другой.
«Тот темный
ангел-маг, который был у меня внутри, — драгоценный камень», — пробормотал
Артур себе под нос, быстро продвигаясь по своей территории. Он направился прямо
к своему любимому городу, озерному городу.
На самом деле
это не была столица его империи, но для него она была. Ему нравились здешние
пейзажи, и он чувствовал знакомое спокойствие, когда жил там.
Когда он
приблизился туда, Геге сообщила ему, что все его друзья и лидеры империи
переехали в город у озера по ее указанию. Только три девушки, сражавшиеся на
передовой, не смогли этого сделать.
Было бы
неразумно перезванивать им сейчас. Все трое начали грандиозный план по захвату
поселений с гроссмейстерами внутри большого тела его империи.
А позже он мог
испытать новые способы взламывания щитов над ними, чтобы узнать, что сработает,
а что нет.
Увидев могучие
стены своего города и великое кристально чистое озеро за ним, он не мог
сдержать улыбки.
В этот момент он
внезапно почувствовал себя очень усталым. Это было похоже на возвращение домой,
и когда кто-то это делал, он чувствовал всю ту боль, которую до сих пор
сдерживал.
Вдалеке он
увидел несколько силуэтов, стоящих перед воротами. Подойдя к ним, он обнаружил
лидеров империи во главе со своими друзьями.
Рон был со своей
девушкой Мэдли, стоя рядом с другими своими друзьями. Артур не видел их так
давно, что ему казалось, что он уехал на всю жизнь, прежде чем прийти сюда.
— Добро
пожаловать домой, — поспешно сказал Рон, похлопав его по плечу. Остальные
улыбнулись и сказали много теплых приветственных слов, однако Артур не услышал
ни одного из них.
Амелия стояла в
стороне, чувствуя нерешительность. Он знал, что сомневался в ней перед тем, как
уйти, и она это знала. Она руководила работой над меха, и все же он не слишком
доверял ей, чтобы исключить ее из списка подозрительных предателей.
На самом деле,
он был прав, она знала это, но, казалось, ей было больно от того, что он в это
поверил.
— Добро
пожаловать домой, — наконец набралась она смелости, заметив его пристальный
взгляд. Он знал, что она не придет без приглашения, и его глаза были
единственным подходящим приглашением для этого прямо сейчас.
«Пойдем внутрь»,
— он, не колеблясь, обнял ее, прежде чем войти в свой город у озера.
И как только он
вошел внутрь, он даже почувствовал, что воздух на вкус отличается от остального
мира.
«Дом, милый
дом», — сказал он, глубоко вздохнув, и продолжил идти по земле вместе со всеми
к главному дворцу.
Он планировал
сначала выслушать их высказывания и новости, прежде чем получит заслуженный
отдых.
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    Как и каждый
раз, она закончила с опухшими красными глазами и опустошенным состоянием.
Она всегда
реагировала так же, как и сейчас, однако на этот раз она казалась более
напряженной, чем раньше.
‘Я скучаю по
тебе!’
Когда она так
глубоко погружалась в бездну боли, она услышала тихий голос Артура, звенящий у
нее в ушах. Она резко проснулась и обернулась, чтобы посмотреть, где он.
Однако она нигде
не могла найти его следов.
«Даже мой разум
теперь играет со мной такие шутки… Я что, такой жалкий?» она не могла не
сказать себе, в то время как ее глаза больше не могли сдерживать боль и
разрыдались.
Однако как раз
перед тем, как она смогла снова вернуться на свое место, в ее ушах раздался еще
один шепот. На этот раз она могла ясно слышать его голос в ушах, как будто он
стоял прямо рядом с ней.
‘Я скучал по
тебе!’
В это время она
знала, что это не было иллюзией, и это действительно был его голос. Однако
вместо того, чтобы чувствовать себя счастливой и смеяться, она разразилась
горькими слезами.
«Я… тоже скучала
по тебе… очень…» пробормотала она сквозь слезы, в то время как ее тело стало
мягким и мгновенно прижалось к земле.
«Эта девушка…
тск!» Геге не мог не бормотать недовольно, заставляя Артура представить реакцию
Эмилии в данный момент.
Он не стал
спрашивать о том, что произошло, и просто надеялся, что его сообщение утешит
ее, пусть даже ценой ее слез.
«Просканируй
территорию за пределами моей империи, — затем Артур обратил свой разум к своей
цели, — найди место, где держат Агнуса».
— Вы хотите,
чтобы я сообщил трем девушкам? — спросил Геге.
— Нет, оставьте
их в покое, — Артур отверг это предложение, — мы просто войдем, возьмем Агнуса
и вернемся. Что же касается их, то они должны были продолжать продвигаться
вперед».
‘Понятно!’
Пока он летел в
тишине, он мог слышать только тихий шепот, исходящий от троих позади него.
Они говорили о
важности Агнуса до такой степени, что Артур не стал бы терять ни секунды,
прежде чем отправиться спасать его.
Артур слышал их
шепот и не обращал на них внимания. У него уже была цель в голове, и для ее
достижения необходимо было разработать план.
Однако он
прождал долгий час, прежде чем Гэгэ наконец вернулась, когда она сообщила
плохие новости, которые она обнаружила:
«Я нашел особое
место, где собрано и размещено много сил. Я считаю, что причина легкого
продвижения трех девушек в том, что все силы отступили к этому месту».
‘А также?’ Артур
не мог не согласиться с ее мнением, и он заметил, что после последнего ее
апгрейда она стала как-то мудрее.
«Это большой
замок с большими стенами и множеством защитных приспособлений. Я искал повсюду,
но они так и не активировали свой щит. Там по крайней мере пять гроссмейстеров
и много представителей высших миров.
— О, тогда они
мне хорошую засаду приготовили, — Артур не удержался от внутреннего смеха, — но
это же круто. По крайней мере, я испытаю свою власть над ними.
«Но этих
гроссмейстеров нельзя недооценивать, — предупредил золотой дракон, — они не
придут сюда без хорошей подготовки и множества вспомогательных приспособлений».
«Динь! Я считаю,
что вы должны призвать все свои силы. Не ходи туда один, — предложила система.
— Кто сказал,
что я один? Артур улыбнулся, касаясь своего браслета, того самого, что дал ему
Джордж: «Пришло время сказать им «да».
Он повернулся к
своим трем друзьям, прежде чем сказать:
«Я обнаружил
место, где находится Агнус».
«Действительно?»
Ворона была удивлена, а две другие нет. Ворона не видела, что Артур делал в
высших сферах. Каким свирепым он был и как его методы многим казались магией.
— Это форт? —
спросила Амера, так как это был и их вывод.
«Это гораздо
больше, чем просто форт, — кивнул Артур, — и там много элиты из высших
королевств».
Он видел, как в
глазах вороны загорается боевой дух. — Есть гроссмейстер? — спросила ворона
вызывающим тоном. Ему казалось, что он отчаянно хотел вести такую ​​войну, он
страстно желал ее.
— Минимум пять,
— медленно сказал Артур, — справишься?
«Пф, просто
оставь их мне», — гордо и высокомерно сказала ворона, в то время как двое
других закатили глаза.
«Это не шутка, —
тон Артура стал серьезным, — Агнес — самая важная фишка в нашем выживании и
победе. Если мы потеряем его, мы проиграем эту войну».
Его слова
изменили реакцию вороны, а Доаф медленно сказал:
«Разве ты не
преувеличиваешь? В конце концов, он один из представителей низшего царства, а у
нас есть армия представителей высшего царства».
«Я тоже
низкореалистка, ты забыл об этом?» Артур прямо сказал, прежде чем снова
подчеркнуть: «Агнус должен быть защищен и спасен. Это наш главный приоритет.
После этого делайте все, что хотите, с гроссмейстерами и элитой».
Все трое
серьезно посмотрели на него, в то время как его слова привели к желаемым
результатам. «Хорошо, мне нужно кое-что сделать сейчас, так что давайте
остановимся здесь на несколько минут».
Они кивнули и
смотрели, как он закрыл глаза, касаясь своего браслета. Он позволил своему сознанию
проникнуть глубоко внутрь мира, а затем оказался перед великой армией бронзовых
гигантских магов.
Он знал, что еще
до прихода сюда они не были сильны, не так сильны, как Доаф и его элита. Однако
когда он стоял в воздухе перед ними, он чувствовал сильное давление, как будто
стоял перед настоящими зверями.
«Кто ты?» Один
из них взлетел в воздух и встал в нескольких метрах от него. «Что привело сюда
потомка клана драконов? Ты хочешь умереть?»
Артур не мог не
чувствовать удивления от этого. Без дальнейших церемоний, и поскольку у него
было ограниченное количество времени здесь, он просто махнул рукой.
— Приведите сюда
Доуфа, — громко и властно сказал он. В следующее мгновение открылся портал, и
Доаф прошел через него.
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    В тот момент,
когда Доаф вошел сюда, он был потрясен этой сценой.
«Ты…» маг,
стоящий в воздухе перед ним, удивился, прежде чем его лицо стало совершенно
серьезным.
— Как вы их
получили? и Доаф тут же повернулся к Артуру, и его лицо и тон сказали ему, что
дело здесь чертовски серьезно.
И это пришло к
нему неожиданно. Сначала Артур подумал, что это маги из клана, но, судя по
реакции Доуфа, он почувствовал, что здесь что-то не так.
«Мой крестный
отец дал мне их, — сказал Артур, прежде чем указать на них, — кто они? Разве
они не из клана бронзовых великанов?»
Лицо Дуфа
мгновенно приняло достоинство, прежде чем маг, стоявший в воздухе, ответил:
«Мы
действительно из клана бронзовых великанов, но подчиняемся только одному
хозяину».
— Они работают
не под руководством нашего гроссмейстера, — медленно сказал Доаф, в то время
как аура борьбы поднималась от его тела, как торнадо, — они работают на
соперника моего гроссмейстера, того, кто его глубоко ненавидит.
И эти два ответа
заставили Артура увидеть часть картины. Однако он не предполагал, что Джордж
подарит ему такую ​​бомбу замедленного действия в подарок, причем даже без
единого предупреждения.
‘Что тут
происходит?!’ он не мог не задаться вопросом, когда его глаза сузились, когда
он посмотрел на огромную армию под ним.
— Какому хозяину
ты служишь? — спросил Артур сильным тоном, в то время как маг перед ним
усмехнулся в ответ.
«Почему тебя это
волнует? В конце концов, ты умрешь здесь. Темному магу все равно не позволено
жить, увидев нас».
«Осторожнее с
грязным языком! Он молодой мастер нашего гроссмейстера!» Доаф тут же закричал
сильным и властным тоном, прежде чем повернуться к Артуру: «Нам нужно пока
оставить их в покое. Они действительно сильны, и мы не можем рисковать войной с
ними».
Несмотря на то,
что Артур знал, что это сейчас самое мудрое решение, он его не одобрял. Он
чувствовал, что здесь чего-то не хватает. Если они, как сказал Доаф,
принадлежат врагу Джорджа из клана бронзовых великанов, то какого черта они
здесь?
«Кто твой
хозяин?» — снова спросил Артур сильным тоном, не выказывая ни признаков
слабости, ни намерения отступить.
«Хм, невежливо
спрашивать чужие имена, не сообщая нам свои», — грубо сказал маг, в то время
как армия под ним расхохоталась ревущей волной смеха.
Артур окинул
взглядом все вокруг. Все эти маги были элитой и якобы должны были работать на
него.
Однако он
никогда не ожидал этого. Он думал, что это низкоуровневые маги, которые не
будут иметь никакого значения на войне.
Он также никогда
не ожидал, что они будут принадлежать сопернику Джорджа, делая их угрозой и не
помогая.
«Они служат
гроссмейстеру по имени Альфонсо», но Доаф вмешался и спас своего молодого
мастера от этого затруднения.
Однако в тот
момент, когда Доаф произнес это имя, глаза Артура ярко засияли, прежде чем его
лицо стало серьезным.
— Вы служите
этому презренному человеку? — решительно сказал он, и его слова заставили всех
под ним гневно уставиться на него.
«Следи за своим
языком, слабый маг, ты даже не проживешь ни секунды, если я коснусь тебя
пальцем!» — угрожающим тоном сказал стоящий перед ним маг, в то время как Артур
не изменил выражение своего лица.
«Ваш
провозглашенный уважаемый и законный господин обманул меня прежде! Я дал ему
кое-что в качестве сделки, а он взамен обманул меня и больше никогда не
показывался мне лицом!»
Его слова
потрясли не только всех здесь присутствующих, но и Доуфа. Он смотрел на Артура,
в то время как его разум продолжал буйствовать о том, что Артур только что
сказал.
Как мог такой
представитель низкого царства, как он, встретить двух гроссмейстеров
могущественного клана бронзовых великанов? Как он мог заключить сделку даже с
одним, а тот его обманул?
Однако это
сделало расплывчатое решение его гроссмейстера более логичным. Казалось, что
первая встреча Джорджа с Артуром была основана на этой таинственной сделке.
Доаф знал,
насколько глубока ненависть между его гроссмейстером и Альфонсо. Он длился
целую вечность, и эти двое считались наиболее способными претендентами на то,
чтобы возглавить весь клан в будущем.
И поэтому им
суждено было стать заклятыми врагами, пока один не сокрушил другого и не
захватил трон.
— Ты… ты не
можешь быть… Вилли? Однако следующие слова этого мага потрясли Доуфа еще
больше.
— О, так ты
все-таки знаешь о дурных поступках своего господина, — Артур не слишком удивился
этому, — значит, ты, должно быть, очень близок ему. Что ты здесь делаешь?
Тон Артура был
не похож на человека низкого царства, встречающего жителя высшего царства, а на
господина, говорящего со своим рабом. Артур давно забыл об этой сделке.
Джордж много раз
обещал ему найти Альфонсо и заставить его заплатить за то, что он сделал, но до
сих пор Джордж так и не выполнил данное ему обещание.
«Ну… тогда это
все объясняет», — лицо этого мага, казалось, отражало его борьбу, прежде чем он
внезапно склонил голову, «Джад приветствует мастера», — сказал он, и внезапно
все внизу встали на колени и закричали в унисон:
«Бронзовые
убийцы приветствуют хозяина».
«…»
Артур стоял в
оцепенении и изумлении наблюдая за всем этим. Он не знал, что здесь происходит,
и повернулся к Доуфу, чтобы найти ответ.
Однако
шокированное выражение лица Доуфа подсказало ему, что тот вообще ничего об этом
не знает.
Так что у Артура
не было другого выбора, кроме как пригласить сюда этого чувака Джада.
— Объяснись, —
упорядоченно сказал Артур, наблюдая, как Джад отвечает ему, не поднимая головы.
«Наш
гроссмейстер… или покойный гроссмейстер был осужден главой клана и старейшинами
за преступление, совершенное им против молодого мастера гроссмейстера Джорджа.
Так что он был приговорен к тому, чтобы сдать свои элитные силы, бронзовых
убийц, и отдать на растерзание. Вы. Нам приказали прийти и служить вам в
качестве нашего нового хозяина «.
И этот ответ
потряс Артура ненадолго, прежде чем он наконец рассмеялся.
«Значит, ты
все-таки придерживался своих слов… Крестный отец», — сказал он с глубоким
удовлетворением и огромной радостью, наблюдая, как вся эта элита склоняется
перед ним и преклоняет колени.
В этот момент,
если бы Джордж был здесь, Артур, не колеблясь, обнял бы его и даже крепко
поцеловал в щеку за это.
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    Доаф стоял в
страхе и молчании рядом с Артуром, даже не веря своим глазам и ушам. Он
повернулся, чтобы посмотреть на Артура, чувствуя, что видит мифическое
существо, способное творить чудеса щелчком пальца.
«Как…» он был
потрясен таким поворотом, в то время как Артур только улыбнулся, прежде чем
рассмеяться.
— А я, Вилли,
принимаю тебя как хозяина, — сказал Артур, прежде чем его лицо вдруг стало
серьезным, — я иду против всех темных кланов, не тех слабых в низших царствах,
а тех, что живут в твоих высших царствах. … Послужи мне хорошо, и давайте
победим зло вместе. Наш следующий бой будет против гроссмейстеров, так что
будьте готовы к жестокому бою.»
Маг по имени
Джуд поднял голову, и на его лице отразилось шокирующее выражение. Он никогда
не ожидал, что служение такому магу из низшего царства превратится в это.
Воевать друг с
другом в одном клане было нормальным явлением. Между членами клана не было
настоящей ненависти, а только вызывающий дух.
Эго каждого
мага, особенно особого, было достаточно, чтобы побудить всех сражаться против
членов своего клана за превосходство и силу.
Джад и его
элитные силы служили своему старому хозяину с одной целью — верховной власти
над кланом.
Однако этот
новый его хозяин пошел дальше этого. Он с такой простотой объявил войну большим
темным кланам и пообещал борьбу с гроссмейстерами хотя бы для начала.
Как Джад и
другие внизу не были потрясены услышанным? Ведь их ненависть к темным кланам
высших миров была искренней. Они прожили свою жизнь, чтобы удовлетворить одно
желание, увидеть, как они горят.
«Ты уверен?» —
спросил Джад с сомнением. — Нам сообщили, что ты сейчас живешь в низком
царстве. Как ты мог…
Артур поднял
руку, чтобы остановить его, прежде чем небрежно сказал:
«Я уже сражался
против двух темных ангелов-магов, победил одного и взял его в заложники, а
другому пришлось заключить со мной мир. Конечно, я не могу доверять словам
такой извращенной души, но это меня. Никогда не сомневайся в моих словах…»
Доаф понял, что
настал его момент вмешаться, и поэтому он сделал несколько шагов вперед, а его
голос прогремел по всему миру:
«Мой молодой
мастер не обычный человек. Он сражался против темных кланов с самого детства.
Он даже поднялся в высшие сферы, спас магов моего гроссмейстера и вел большую
войну, чтобы спасти мир котлов. известен во всех мирах. Его имя подобно грому,
заставляющему всех его врагов дрожать. И его враги — не те слабые маги, с
которыми вы всегда сражаетесь, они — элита больших темных кланов и
гроссмейстеры многих темных кланов «.
Слова Доуфа
заставили замолчать это место. Все здесь знали, кто такой Доаф, и, несмотря на
их предыдущие конфликты, они знали, что он не будет лгать или пытаться
хвастаться фальшивыми вещами.
— Готовься, —
Артур щелкнул пальцами, и рядом появился портал, — меньше чем через десять
часов у нас будет грандиозная война.
Артур двинулся к
порталу, в то время как Доаф задержался на несколько мгновений. Он посмотрел на
Джуда. Для него он знал, насколько сильным и особенным был Джуд. Он ничем не
уступал ему. И с бронзовыми убийцами нельзя было считаться.
— Помяни мои
слова, — честно сказал Доаф, поскольку теперь они оба были в одной команде, —
хорошо служи моему молодому господину, и ты увидишь небеса до неузнаваемости.
Затем он
развернулся и исчез из этого мира, оставив Джада и его людей в шоке от того,
что произошло.
«Все прошло
гладко?» Амера, казалось, была поражена и обеспокоена Артуром.
«Теперь все в
порядке, — Артур тепло улыбнулся ей, чтобы успокоить ее тревогу, — пошли. Нам
нужно добраться туда до прибытия подкрепления».
Доаф вышел
следующим, прежде чем они отправились в путь. В середине своего путешествия они
спросили Доуфа о том, что происходит внутри этого мира.
Сначала Артур
вошел совершенно один, что-то нормальное и естественное, прежде чем открылся
портал, и в него внезапно вошел Доаф.
Это означало,
что сначала дела шли не очень хорошо. Доаф просто объяснил им, что Артур
получил большую помощь от своего гроссмейстера. Сила, которая смогла снять с
них большое давление.
Однако у Артура
был на них другой план.
Он знал, что не
ведет прямой и честной войны со своими врагами. Так что использовать все его
сильные карты сразу было неразумно.
«Я сохраню их
для стрессовых моментов», — решил он после долгих раздумий.
У него возникло
искушение выпустить их и отправить небольшими отрядами, чтобы поспешно
расширить свою территорию. Однако это означало бы, что он останется дома без
щита и меча.
У Артура было
много незавершенных дел в его империи. Ему нужно было укрепить и
стабилизировать свою власть над своими подданными, используя другие средства
власти.
Старая дискуссия
о создании сильной экономики снова замелькала перед его глазами. Кроме того,
ему нужно было подумать об обеспечении соблюдения здесь законов.
В те дни, когда
он был в секте, было много известных законов, нарушение которых влекло за собой
наказание. Однако он также прекрасно понимал, что эти законы нельзя
использовать на обычных людях.
Ему нужно было
подумать о других законах, чтобы сделать их жизнь стабильной. Ему также нужно
было найти способ сломать защитные щиты вокруг поселений, укрепленные
гроссмейстерами из высших миров.
Для этого ему
нужно было быть уверенным в безопасности Агнуса и наилучшим образом
использовать тех, кто остался ему в небесном замке.
Все они должны
были быть вундеркиндами, людьми с особыми талантами и незаурядным умом. Это
было их время проявить себя и помочь ему укрепить свою империю.
Что касается
бронзовых убийц, он предпочел бы, чтобы они охраняли обширную территорию его
империи. Было бессмысленно маршировать великими армиями по всем уголкам
вселенной, когда база империи осталась беззащитной.
Нельзя бушевать
войной, пока горит его дом. И поэтому он решил сформировать охрану, которая
будет охранять его империю.
А когда дела
пойдут наперекосяк, он воспользуется этим скрытым мечом, чтобы перерезать
глотки своим врагам.


    Том 1 Глава 904

    Доаф стоял в
страхе и молчании рядом с Артуром, даже не веря своим глазам и ушам. Он
повернулся, чтобы посмотреть на Артура, чувствуя, что видит мифическое
существо, способное творить чудеса щелчком пальца.
«Как…» он был
потрясен таким поворотом, в то время как Артур только улыбнулся, прежде чем
рассмеяться.
— А я, Вилли,
принимаю тебя как хозяина, — сказал Артур, прежде чем его лицо вдруг стало
серьезным, — я иду против всех темных кланов, не тех слабых в низших царствах,
а тех, что живут в твоих высших царствах. … Послужи мне хорошо, и давайте
победим зло вместе. Наш следующий бой будет против гроссмейстеров, так что
будьте готовы к жестокому бою.»
Маг по имени
Джуд поднял голову, и на его лице отразилось шокирующее выражение. Он никогда
не ожидал, что служение такому магу из низшего царства превратится в это.
Воевать друг с
другом в одном клане было нормальным явлением. Между членами клана не было
настоящей ненависти, а только вызывающий дух.
Эго каждого
мага, особенно особого, было достаточно, чтобы побудить всех сражаться против
членов своего клана за превосходство и силу.
Джад и его
элитные силы служили своему старому хозяину с одной целью — верховной власти
над кланом.
Однако этот
новый его хозяин пошел дальше этого. Он с такой простотой объявил войну большим
темным кланам и пообещал борьбу с гроссмейстерами хотя бы для начала.
Как Джад и
другие внизу не были потрясены услышанным? Ведь их ненависть к темным кланам
высших миров была искренней. Они прожили свою жизнь, чтобы удовлетворить одно
желание, увидеть, как они горят.
«Ты уверен?» —
спросил Джад с сомнением. — Нам сообщили, что ты сейчас живешь в низком
царстве. Как ты мог…
Артур поднял
руку, чтобы остановить его, прежде чем небрежно сказал:
«Я уже сражался
против двух темных ангелов-магов, победил одного и взял его в заложники, а
другому пришлось заключить со мной мир. Конечно, я не могу доверять словам
такой извращенной души, но это меня. Никогда не сомневайся в моих словах…»
Доаф понял, что
настал его момент вмешаться, и поэтому он сделал несколько шагов вперед, а его
голос прогремел по всему миру:
«Мой молодой
мастер не обычный человек. Он сражался против темных кланов с самого детства.
Он даже поднялся в высшие сферы, спас магов моего гроссмейстера и вел большую
войну, чтобы спасти мир котлов. известен во всех мирах. Его имя подобно грому,
заставляющему всех его врагов дрожать. И его враги — не те слабые маги, с
которыми вы всегда сражаетесь, они — элита больших темных кланов и
гроссмейстеры многих темных кланов «.
Слова Доуфа
заставили замолчать это место. Все здесь знали, кто такой Доаф, и, несмотря на
их предыдущие конфликты, они знали, что он не будет лгать или пытаться
хвастаться фальшивыми вещами.
— Готовься, —
Артур щелкнул пальцами, и рядом появился портал, — меньше чем через десять
часов у нас будет грандиозная война.
Артур двинулся к
порталу, в то время как Доаф задержался на несколько мгновений. Он посмотрел на
Джуда. Для него он знал, насколько сильным и особенным был Джуд. Он ничем не
уступал ему. И с бронзовыми убийцами нельзя было считаться.
— Помяни мои
слова, — честно сказал Доаф, поскольку теперь они оба были в одной команде, —
хорошо служи моему молодому господину, и ты увидишь небеса до неузнаваемости.
Затем он
развернулся и исчез из этого мира, оставив Джада и его людей в шоке от того,
что произошло.
«Все прошло
гладко?» Амера, казалось, была поражена и обеспокоена Артуром.
«Теперь все в
порядке, — Артур тепло улыбнулся ей, чтобы успокоить ее тревогу, — пошли. Нам
нужно добраться туда до прибытия подкрепления».
Доаф вышел
следующим, прежде чем они отправились в путь. В середине своего путешествия они
спросили Доуфа о том, что происходит внутри этого мира.
Сначала Артур
вошел совершенно один, что-то нормальное и естественное, прежде чем открылся
портал, и в него внезапно вошел Доаф.
Это означало,
что сначала дела шли не очень хорошо. Доаф просто объяснил им, что Артур
получил большую помощь от своего гроссмейстера. Сила, которая смогла снять с
них большое давление.
Однако у Артура
был на них другой план.
Он знал, что не
ведет прямой и честной войны со своими врагами. Так что использовать все его
сильные карты сразу было неразумно.
«Я сохраню их
для стрессовых моментов», — решил он после долгих раздумий.
У него возникло
искушение выпустить их и отправить небольшими отрядами, чтобы поспешно
расширить свою территорию. Однако это означало бы, что он останется дома без
щита и меча.
У Артура было
много незавершенных дел в его империи. Ему нужно было укрепить и
стабилизировать свою власть над своими подданными, используя другие средства
власти.
Старая дискуссия
о создании сильной экономики снова замелькала перед его глазами. Кроме того,
ему нужно было подумать об обеспечении соблюдения здесь законов.
В те дни, когда
он был в секте, было много известных законов, нарушение которых влекло за собой
наказание. Однако он также прекрасно понимал, что эти законы нельзя
использовать на обычных людях.
Ему нужно было
подумать о других законах, чтобы сделать их жизнь стабильной. Ему также нужно
было найти способ сломать защитные щиты вокруг поселений, укрепленные
гроссмейстерами из высших миров.
Для этого ему
нужно было быть уверенным в безопасности Агнуса и наилучшим образом
использовать тех, кто остался ему в небесном замке.
Все они должны
были быть вундеркиндами, людьми с особыми талантами и незаурядным умом. Это
было их время проявить себя и помочь ему укрепить свою империю.
Что касается
бронзовых убийц, он предпочел бы, чтобы они охраняли обширную территорию его
империи. Было бессмысленно маршировать великими армиями по всем уголкам
вселенной, когда база империи осталась беззащитной.
Нельзя бушевать
войной, пока горит его дом. И поэтому он решил сформировать охрану, которая
будет охранять его империю.
А когда дела
пойдут наперекосяк, он воспользуется этим скрытым мечом, чтобы перерезать
глотки своим врагам.


    Том 1 Глава 905

    Доаф стоял в
страхе и молчании рядом с Артуром, даже не веря своим глазам и ушам. Он
повернулся, чтобы посмотреть на Артура, чувствуя, что видит мифическое
существо, способное творить чудеса щелчком пальца.
«Как…» он был
потрясен таким поворотом, в то время как Артур только улыбнулся, прежде чем
рассмеяться.
— А я, Вилли,
принимаю тебя как хозяина, — сказал Артур, прежде чем его лицо вдруг стало
серьезным, — я иду против всех темных кланов, не тех слабых в низших царствах,
а тех, что живут в твоих высших царствах. … Послужи мне хорошо, и давайте
победим зло вместе. Наш следующий бой будет против гроссмейстеров, так что
будьте готовы к жестокому бою.»
Маг по имени
Джуд поднял голову, и на его лице отразилось шокирующее выражение. Он никогда
не ожидал, что служение такому магу из низшего царства превратится в это.
Воевать друг с
другом в одном клане было нормальным явлением. Между членами клана не было
настоящей ненависти, а только вызывающий дух.
Эго каждого
мага, особенно особого, было достаточно, чтобы побудить всех сражаться против
членов своего клана за превосходство и силу.
Джад и его
элитные силы служили своему старому хозяину с одной целью — верховной власти
над кланом.
Однако этот
новый его хозяин пошел дальше этого. Он с такой простотой объявил войну большим
темным кланам и пообещал борьбу с гроссмейстерами хотя бы для начала.
Как Джад и
другие внизу не были потрясены услышанным? Ведь их ненависть к темным кланам
высших миров была искренней. Они прожили свою жизнь, чтобы удовлетворить одно
желание, увидеть, как они горят.
«Ты уверен?» —
спросил Джад с сомнением. — Нам сообщили, что ты сейчас живешь в низком
царстве. Как ты мог…
Артур поднял
руку, чтобы остановить его, прежде чем небрежно сказал:
«Я уже сражался
против двух темных ангелов-магов, победил одного и взял его в заложники, а
другому пришлось заключить со мной мир. Конечно, я не могу доверять словам
такой извращенной души, но это меня. Никогда не сомневайся в моих словах…»
Доаф понял, что
настал его момент вмешаться, и поэтому он сделал несколько шагов вперед, а его
голос прогремел по всему миру:
«Мой молодой
мастер не обычный человек. Он сражался против темных кланов с самого детства.
Он даже поднялся в высшие сферы, спас магов моего гроссмейстера и вел большую
войну, чтобы спасти мир котлов. известен во всех мирах. Его имя подобно грому,
заставляющему всех его врагов дрожать. И его враги — не те слабые маги, с
которыми вы всегда сражаетесь, они — элита больших темных кланов и
гроссмейстеры многих темных кланов «.
Слова Доуфа
заставили замолчать это место. Все здесь знали, кто такой Доаф, и, несмотря на
их предыдущие конфликты, они знали, что он не будет лгать или пытаться
хвастаться фальшивыми вещами.
— Готовься, —
Артур щелкнул пальцами, и рядом появился портал, — меньше чем через десять
часов у нас будет грандиозная война.
Артур двинулся к
порталу, в то время как Доаф задержался на несколько мгновений. Он посмотрел на
Джуда. Для него он знал, насколько сильным и особенным был Джуд. Он ничем не
уступал ему. И с бронзовыми убийцами нельзя было считаться.
— Помяни мои
слова, — честно сказал Доаф, поскольку теперь они оба были в одной команде, —
хорошо служи моему молодому господину, и ты увидишь небеса до неузнаваемости.
Затем он
развернулся и исчез из этого мира, оставив Джада и его людей в шоке от того,
что произошло.
«Все прошло
гладко?» Амера, казалось, была поражена и обеспокоена Артуром.
«Теперь все в
порядке, — Артур тепло улыбнулся ей, чтобы успокоить ее тревогу, — пошли. Нам
нужно добраться туда до прибытия подкрепления».
Доаф вышел
следующим, прежде чем они отправились в путь. В середине своего путешествия они
спросили Доуфа о том, что происходит внутри этого мира.
Сначала Артур
вошел совершенно один, что-то нормальное и естественное, прежде чем открылся
портал, и в него внезапно вошел Доаф.
Это означало,
что сначала дела шли не очень хорошо. Доаф просто объяснил им, что Артур
получил большую помощь от своего гроссмейстера. Сила, которая смогла снять с
них большое давление.
Однако у Артура
был на них другой план.
Он знал, что не
ведет прямой и честной войны со своими врагами. Так что использовать все его
сильные карты сразу было неразумно.
«Я сохраню их
для стрессовых моментов», — решил он после долгих раздумий.
У него возникло
искушение выпустить их и отправить небольшими отрядами, чтобы поспешно
расширить свою территорию. Однако это означало бы, что он останется дома без
щита и меча.
У Артура было
много незавершенных дел в его империи. Ему нужно было укрепить и
стабилизировать свою власть над своими подданными, используя другие средства
власти.
Старая дискуссия
о создании сильной экономики снова замелькала перед его глазами. Кроме того,
ему нужно было подумать об обеспечении соблюдения здесь законов.
В те дни, когда
он был в секте, было много известных законов, нарушение которых влекло за собой
наказание. Однако он также прекрасно понимал, что эти законы нельзя
использовать на обычных людях.
Ему нужно было
подумать о других законах, чтобы сделать их жизнь стабильной. Ему также нужно
было найти способ сломать защитные щиты вокруг поселений, укрепленные
гроссмейстерами из высших миров.
Для этого ему
нужно было быть уверенным в безопасности Агнуса и наилучшим образом
использовать тех, кто остался ему в небесном замке.
Все они должны
были быть вундеркиндами, людьми с особыми талантами и незаурядным умом. Это
было их время проявить себя и помочь ему укрепить свою империю.
Что касается
бронзовых убийц, он предпочел бы, чтобы они охраняли обширную территорию его
империи. Было бессмысленно маршировать великими армиями по всем уголкам
вселенной, когда база империи осталась беззащитной.
Нельзя бушевать
войной, пока горит его дом. И поэтому он решил сформировать охрану, которая
будет охранять его империю.
А когда дела
пойдут наперекосяк, он воспользуется этим скрытым мечом, чтобы перерезать
глотки своим врагам.
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    Доходы Артура от
каждой битвы тщательно хранились в мире-саду Геге. В одиночку он сокрушил
десять армий, в результате чего получил двадцать пять мертвых трупов.
«Едва ли», — он
любил эту игру, хотя знал, что ему не хватает еще семидесяти пяти трупов. —
Сюда идут еще какие-нибудь армии?
«Нет, кажется,
новость о том, что вы убили их подкрепление, уже достигла их ушей, — сказал
Гэгэ. — Я заметил несколько армий, приближающихся сюда, прежде чем развернуться
и уйти».
«Проклятие!»
Артур почувствовал, что сегодня потерял отличный шанс: «Вздох, по крайней мере,
я знаю, что в будущем у меня может быть больше».
Общее количество
убитых ими армий насчитывало двадцать три. Он один убил десять, а остальные
трое избавились от остальных.
Главным фактором
в этом был его быстрый способ убийства гроссмейстеров. Вместо того, чтобы
напрямую столкнуться с ними, он сначала послал свою элиту, чтобы измотать их,
прежде чем нанести последний удар, используя свои порталы.
Никто из трех
других не мог соперничать с такой тактикой. Даже Амере было тяжело бороться с
двумя, а то и с тремя гроссмейстерами одновременно.
«Где они?» Так
как делать здесь больше было нечего, Артур начал лететь прямо к главной базе
врага.
Он был
совершенно уверен, что у него будет еще много трупов с этой базы.
«Они идут в вашу
сторону, — сказал Геге, — и я велел им принести трупы гроссмейстеров, которых
они убили».
«Хм… Получается,
что у меня почти шестьдесят четыре, верно?» он сделал паузу, прежде чем его
улыбка стала шире: «У меня есть только тридцать шесть, чтобы вызвать мою первую
сотню особых драконов, хахаха».
Он был так
взволнован своими драконами, вызванными его способностями драгомантера, а не
убийством гроссмейстеров. Если бы не его единственный выстрел, чтобы
использовать эту способность, ограниченную один раз в день, он бы уже
использовал ее на том, что у него было.
Как раз перед
тем, как он смог увидеть большие стены крепости впереди, он увидел три луча
света, быстро приближающиеся к нему.
«Наконец-то ты
здесь», — сказала Амера, подойдя к нему первой.
«Говорит, что
тот, кто прибыл позже меня», — рассмеялся Артур, прежде чем кивнуть двум
другим.
— Вот, — махнул
рукой Доаф, и появились трупы умерших гроссмейстеров. Двое других сделали то же
самое, в то время как Артур просто позволил Геге забрать их всех в свой сад.
— А что насчет
этой крепости? Ворона спросила, прежде чем его глаза сузились: «Я чувствую
ужасную ауру, исходящую оттуда».
Артур кивнул,
поскольку уже заметил это. Количество высшей темной энергии здесь оказалось
намного больше, чем он ожидал.
— Гэгэ… —
приказал он ей, и она тут же откликнулась.
«Там сорок
гроссмейстеров, — сказала она, прежде чем добавить, — проблема в том, что они
приехали со многими из своей элиты. Бьюсь об заклад, они опустошили там свои
кланы и привели любого, кто достаточно силен, чтобы сразиться с тобой.
— Хм, — Артур не
выказал серьезной реакции на ее слова, но его реакция привлекла внимание
остальных троих.
«Что случилось?»
— спросила Амера.
«Они привели
сюда многих гроссмейстеров из высших сфер, — сказал Артур, — плюс много их
элиты».
«Приятно
слышать, — сказала ворона, прежде чем заметила, что большой щит активируется
вокруг форта, — давайте сначала начнем разрушать это, что вы думаете?»
Артур
почувствовал здесь что-то странное, но кивнул в знак согласия. «Иди и убедись,
что ты готов принять любую ловушку», — предупредил он, чувствуя, что есть
что-то, чего он пока не может увидеть.
Вся крепость
была покрыта черной как смоль аурой, из-за чего он не мог точно знать, сколько
их было и не спрятана ли где-нибудь ловушка.
Поэтому он
воздержался от продвижения вперед, в то время как трое пошли вперед и начали
созывать свою элиту.
‘А ты?’ —
спросил золотой дракон. — Ты не присоединишься? Не призовете ваши силы?
— Еще нет, —
медленно сказал Артур, — я чувствую, что мы вошли в логово монстров.
«Динь! Я не
чувствую здесь ничего ненормального, — сказала система.
— И не более
того, о чем я тебе рассказал, — добавил Гэгэ.
— Я знаю, —
кивнул Артур, — но… меня постоянно что-то ноет, будто я чего-то здесь не
хватает.
Артуру совсем не
нравилось это чувство. Однако он ничего не мог изменить. Он остался наблюдать
за первым столкновением трех его колонн и их сил со щитом.
Бесконечные
потоки атак обрушивались на щит и полностью сотрясали его. Но значительного
ущерба им нанести не удалось.
«О, это займет
больше времени, чем ожидалось», Артур не мог не вздохнуть, наблюдая, как слабые
трещины, вызванные некоторыми атаками, сразу же восстанавливаются.
Качество этого
щита было на уровне высших сфер. Однако все противники также были высшими
реалмерами. Щит мог простоять какое-то время, но в конце концов треснул.
Артур на секунду
подумал, что враг соберет все свои объединенные силы, чтобы остановить
атакующие силы. Это казалось наиболее логичным подходом, учитывая, что это даст
щиту ценное время на ремонт, когда он приблизится к разрушению.
Однако чем
дальше драка продолжалась, никто и пальцем не пошевелил. Однако это было
странно, и Артур не мог не чувствовать себя более напуганным этим.
— Что-то…
определенно не так, — пробормотал он, двигая глазами.
Он проверил
территорию вокруг этой большой крепости. Крепость врага состояла из центральной
цитадели, окруженной длинными высокими стенами.
Внутри было
около пяти слоев стен, которые Артур предполагал использовать для создания
дополнительных щитов, если это необходимо.
«Они… тянут
время», — пришел к такому выводу Артур, когда первый щит рухнул после трех
долгих часов непрерывной атаки на него. И в следующее мгновение из второго ряда
стен появился еще один щит.
Это заставило
его задуматься о том, что они могли бы сделать в такой ситуации. Его враги не
были дураками и уж точно не боялись.
Страх заставит
любого совершить ошибку, как и ярость.. Однако, насколько он мог видеть, они
были на удивление терпеливы, не допустив ни единой ошибки.
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    — Гэгэ…
просканируй местность вокруг на наличие скрытых сил, — Артур не мог думать ни о
чем, кроме этого. Единственное, чего могут ждать эти силы, так это наличия
скрытого подкрепления, спрятанного где-то здесь.
Однако даже до
тех пор, пока второй щит не упал, Гэгэ ничего не мог увидеть.
«Что… ни за
что!!!» Пока он был озадачен этим, его силы двинулись вперед, чтобы ударить по
третьему щиту. В этот момент произошла странная и невероятная вещь.
Первый
разрушенный щит остался таким же идеальным, как и прежде. Артур некоторое время
наблюдал за происходящим, прежде чем он внезапно полетел прямо туда.
«Это ловушка», —
ему не нужно было ждать дальнейших подсказок, чтобы прийти к такому выводу.
— Но третий щит
еще цел, — попытался урезонить его Геге.
— Где-то должны
быть скрытые силы. Они планируют заполучить тебя первым, — высказал свою теорию
золотой дракон, но Артур так и не принял ее.
— Нет, они не
хотят меня… они хотят их, — на этот раз Артур был совершенно уверен, — они
сначала разорвут мои элитные силы, чтобы избавиться от надоедливых шипов. Гэгэ…
— Я знаю, — Геге
не соглашался с его предположениями, однако это не мешало ей делать то, о чем
он думал.
На самом деле ни
одно из трех существ в его уме не одобрило то, что он только что сказал. Однако
ни Геге, ни система не смогли найти никаких следов каких-либо скрытых сил.
Когда Артур так
быстро двинулся к щиту, вокруг вспыхнуло множество порталов. Они начали
изливать его элитные силы, но у Артура все же был первый удар в сторону щита.
«Хлопнуть!»
Два его меча
теперь были покрыты белой энергией этого мира. Когда они одновременно
столкнулись со щитом, раздался громкий хлопок.
«Снести это
вниз!» — закричал он, прежде чем повернуться к захваченным силам, — сломайте
третий щит так быстро, как только сможете!
Его голос был
прекрасно слышен всем, однако никто не чувствовал такого же огорчения, как он.
И время
показало, что они были неправы, что не чувствовали этого.
«Хахаха, уже
слишком поздно, детка», как только Артур яростно атаковал щит, изнутри раздался
зловещий смех. «Попрощайся с любимыми силами, я разорву их на твоих глазах!»
Артур мгновенно
узнал этот зловещий голос, так как он принадлежал отвратительному гроссмейстеру
темных ангелов.
‘Как это может
быть?!!’ Гэгэ была потрясена, но золотой дракон дал ей ответ.
— Он не
появляется здесь лично, значит, он не нарушает договор с Артуром.
«Динь! Он
призовет много сил, чтобы уничтожить наши захваченные силы.
Системные слова
оказались правильными. Следующие несколько мгновений были наполнены мигающими
звуками множества порталов, появляющихся вокруг его пойманных сил.
«Гэгэ… Ты можешь
обойти это?» Артур не мог не думать о непредвиденных обстоятельствах.
«Нет, щит
блокирует любую связь с этим местом», однако Гэгэ сказал то, что не хотел
слышать.
— Джад… Джад… —
Артур тут же переключился на план Б и закричал всем вокруг, призывая лидера
бронзовых убийц.
Еще не дойдя до
него, а как только Артур заметил Джада, тот крикнул, не медля ни одной
драгоценной секунды:
«Используй свою
высшую технику… сейчас же сними этот щит!»
Приказы Артура
вызывали у всех чувство безотлагательности и опасности. То, что они
чувствовали, было правдой, поскольку внутри этого щита становилось все хуже.
Как только
порталы начали изливать большое количество гроссмейстеров вместе с их элитными
силами, третий щит внезапно исчез, прежде чем силы внутри крепости двинулись в
унисон, чтобы атаковать захваченные силы Дофа, Амеры и вороны.
Все трое
попытались перестроиться, чтобы приветствовать незваных гостей, но это
внезапное изменение в конце концов разрушило их план.
Ловушка была
идеально устроена, и теперь три захваченных столпа Артура изо всех сил пытались
удержать все свои силы в узде.
Они даже начали
призывать больше, намного больше своих сил, всех в своих мирах.
Они знали, что
эта ловушка была создана для того, чтобы они попали сюда, и никто никогда не
будет расслабляться, когда дело касается их жизни.
Однако их враги
уже были в приподнятом настроении. Они видели, как победа машет им издалека.
Все первые столкновения заканчивались огромными потерями для трех столпов, в то
время как враги потеряли мало.
Но у этой
идеальной ловушки было только одно слабое место… одна простая ошибка, которую
темный ангел гроссмейстер пропустил и не учел.
Это был Артур!
В тот момент,
когда появилась эта ловушка, Артур начал действовать. Однако снятие одного щита
заняло у его объединенных сил три часа.
Но у Артура не
было вариантов.
«Обязательно
заставьте всех использовать свои ультимативные техники прямо сейчас!» Артур
закричал на Джада, который повернулся лицом к щиту и был готов использовать
свою ультимативную технику.
‘Что вы должны
сделать?’ — спросил золотой дракон. — Не пора ли нам сообщить, чтобы пришли три
девушки?
Артур знал, кого
имел в виду его золотой дракон. Вместе Тина, Сара и королева скорпионов
представляли собой грозную силу. Но пока думать об этом было нереально.
«Они придут
очень долго», — он закрыл глаза и застыл в воздухе неподвижно. — У меня есть
другой план.
Войдя в свой
мир-сад, он приземлился на пустое место, где перед ним выстроились шестьдесят
четыре трупа. «Принесите мне еще, позвольте мне выполнить цитату, — сказал он,
прежде чем положить руку на голову первого трупа, — активируйте технику драгомантера!»
Он знал, что
время было единственным фактором, определяющим победителя здесь. Он не
сомневался в силе своих сил, запертых внутри, или в силе тех, кто снаружи
пытался сломать этот щит.
Однако он также
знал, что его враги, должно быть, думали об этом. Должно быть, они многое
приготовили, чтобы щит продержался как можно дольше.
Поэтому Артур
решил выложиться по полной и показать им, как глупо пытаться играть с ним
грязно.
Рождение первого
дракона было чем-то достойным восхищения. Он был не только гигантским, но и
излучал опасную ауру, заставляя даже Артура чувствовать себя запуганным.
— Хозяин, —
дракон послушно склонил свою гигантскую голову, покрытую темно-красной чешуей.
Его тело до хвоста было покрыто более темной чешуей, что усиливало его властную
ауру.
— Постой пока, —
не успел отпраздновать это Артур, — у нас на носу большая война.
Он прыгнул к
следующему трупу, затем к следующему. Он продолжал менять всех убитых
гроссмейстеров, прежде чем начал работать с теми трупами, которые он
гарнирировал из войны с миром котлов раньше.
Когда он
закончил превращать сотню трупов в могучих драконов, он зло ухмыльнулся, прежде
чем сказать холодным и безжалостным тоном:
«Вытащи нас и
приведи сюда всех драконов и монстров. И принеси сюда эту ленивую беременную
осьминога, нам наверняка понадобится ее помощь».
Если его враги
решили выложиться на полную, почему бы ему не сделать то же самое?
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    В следующий
момент Артур вышел на улицу. Он был не один. Вокруг то и дело вспыхивали
порталы, и появилось много сил.
Меха, монстры,
которых он привел из высшего царства, драконы, которых он призвал раньше,
драконы, которых он призвал ранее, и даже его силы, которые он собрал из
заложников, которых он приобрел и которых возглавлял его оборотень.
Прежде всего,
гигантский монстр-осьминог стал его жемчужиной в короне. Внезапное появление
таких сил поразило всех, особенно Джуда и его войска.
Они впервые
увидели силу Артура, и они никогда не думали, что он получит такое разнообразие
сил.
«Атакуйте этот
чертов щит, — взревел Артур, указывая мечом на щит, прежде чем начать
активировать свою технику, — давайте обрушим его… все вместе, на меня!» он
поспешно активировал свою технику и не замедлил ударить двумя мечами по щиту.
А потом все
вокруг затряслось, когда все, кого он призвал, напали.
Грохочущие звуки
никогда не прекращались, пока он наблюдал, как щит колеблется, как водяной
пузырь, который вот-вот лопнет.
И тогда
потрясенный Джад и его войска начали присоединяться к атаке.
«Он идет», — уже
сильно надавила Амера внутри щита. Она двигалась повсюду, пытаясь выиграть
драгоценное время для своих сил, чтобы отступить и перегруппироваться.
Она пыталась
остановить атаки, идущие со всех сторон, однако атаки казались бесконечными, и
только она могла их остановить.
Даже с помощью
Дофа и вороны, наряду с их элитой, все не казалось им обнадеживающим.
Не раньше, чем
весь мир загрохотал, когда Артур вывел свои могучие силы и начал безостановочно
атаковать щит.
«Не медли!»
Зловещий голос этого великого магистра клана темных ангелов стал слышен всем
присутствующим: «Я перетащу сюда больше сил. Обязательно убей их, прежде чем
щит опустится!»
По его приказу
атаки на Амеру, Доаф и силы воронов стали более ожесточенными, и их потери
снова вернулись на вершину.
«Это нехорошо»,
— Доаф уже видел, чем все это кончается. Все их прежние усилия просто рухнули,
когда этот отвратительный темный ангел-маг заговорил.
«Тогда давайте
воспользуемся нашими высшими методами», — внезапно рядом с ним и вороной
появилась Амера.
«Это хороший
момент, — злобно сказал ворон, — давайте убьем этих ублюдков», — добавил он,
собираясь действовать.
«Не против них»,
но Доаф был тем, кто догнал то, что хотела сделать Амера, «это против щита,
придурок».
«О, — ворона не
заботило оскорбление, прежде чем он повернулся к разбитому щиту, — но мы
слишком далеки от этого».
«Мы должны это
сделать, — твердо сказала Амера, — я проложу путь, и вы двое должны следовать
за ним».
Все трое
кивнули, прежде чем Амера снова превратилась в луч огня. Она двигалась быстро,
так быстро и начала убивать всех и вся на своем пути.
Порталы,
вызванные темным ангелом-магом, продолжали дико мигать, изливая бесконечный
поток сил из высших миров. Это была идеальная ловушка, однако маг знал, что она
не безупречна.
И Артур просто
уловил этот простой недостаток в своем плане, недостаток, о существовании
которого он даже не подозревал, иначе Артур сможет использовать его таким
образом.
Самым
смертоносным оружием в арсенале Артура был надоедливый монстр-осьминог. Темный
ангел-маг пожалел, что не убил его.
Он думал, что
если он поймает эту силу здесь и истребит их, Артур останется драконом без
чешуи и когтей.
Однако теперь он
понял, насколько недооценил Артура. У него было много карт в рукаве. И этот
гигантский монстр был самым смертоносным из них.
Вдобавок к
этому, небольшая армия из нескольких сотен драконов тоже была силой, с которой
нельзя было считаться. Маг темных ангелов на секунду усомнился в том, что клан
темных драконов предал его и оказал тайную поддержку его врагу.
Однако вскоре он
отказался от этой идеи, когда увидел последнюю партию драконов, вызванных
Артуром. Они не были магами драконьего воздуха, которых он когда-либо встречал
или о которых слышал.
Они были
сильными, жестокими и очень особенными. Их атаки были комбинацией многих
элементов, заставляя его задуматься, не приготовил ли клан драконьего воздуха
что-то столь же смертоносное за его спиной.
Но чем больше он
думал об этом, тем больше чувствовал, что это невозможно. Если это так, то клан
драконьего воздуха в конечном итоге окажется на вершине темных сил, даже
соперничая с ним.
Но это было не
так.
Это оставляло
ему только одну возможность, что все это дело рук Артура. Это заставило его
почувствовать еще большее желание избавиться от Артура сейчас, прежде чем он станет
более могущественным и его станет трудно контролировать.
Амера повела
двух других к щиту. Их было не остановить, и сколько бы магов ни пытались их
остановить, все они были убиты.
Амера была
похожа на наконечник копья, быстро расчищающего путь. Однако скорость двух
других не была на одном уровне с ней. Это дало противнику узкое окно, чтобы
восполнить брешь, частично созданную Амерой.
Но они не могли
справиться с этими двумя, особенно когда все они рисковали своими жизнями. Все
трое знали без необходимости говорить об этом словами, насколько важным был
этот шаг.
Если им это
удастся, они будут освобождены. Если они потерпят неудачу, они в конечном итоге
будут мертвы. Все их силы будут мертвы. И, прежде всего, Артур, которого любила
Амера и которого Доаф принял как молодого хозяина, будет сильно ослаблен и,
возможно, в конце концов умрет.
И так трое
двигались без остановки, пока не достигли щита. Но они столкнулись с одной
дилеммой.
«Слишком много
всего, что можно удержать», — пожаловалась ворона, а Доаф добавил:
«Мы не можем
использовать нашу совершенную технику, не будучи остановленными этими мухами».
«Вы используете
свои методы, — решительно сказала Амера, — я куплю вам два раза».
Она не
остановила свой огненный луч, когда начала кружить вокруг них двоих. Поскольку
она двигалась так быстро и покрывала небольшую площадь, она могла сделать много
кругов за одну секунду.
Это делало ее
неприступной линией обороны, которую никто не мог даже нарушить.
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    Теперь уже не
имело значения, сколько их было брошено в нее, она убьет их всех за долю
секунды. Двое внутри круга увидели, что она делает, и, наконец, получили
некоторую уверенность в том, что сокрушат этот ослабленный щит.
Атаки Артура и
его объединенных сил казались слишком жестокими для щита. Осьминог-монстр был
его самым сильным активом, но другие вместе наносили гораздо больший урон.
Щит все время
колебался, но, похоже, все еще выдерживал их атаки. Это сводило Артура с ума, и
он даже не остановился ни на секунду, чтобы отдышаться.
Он также слышал,
что сказал этот вероломный темный ангел-маг. Он знал, что в любой момент, когда
этот щит будет снят, его войска понесут новые потери.
Однако в
какой-то момент он заметил Амеру, Доуфа и ворону, быстро приближающуюся к щиту.
Не имея места для предположений, он знал, что эти трое пытались сделать.
— Всем
сосредоточиться на этой точке, — он мгновенно двинулся вдоль щита, направляясь
к точке, на которой остановились трое, — давайте поможем им…
Крики Артура
были слышны даже изнутри. Дуф и ворона уже начали шквал атак.
Как и ожидал
Артур, их атаки были мощными, но недостаточными, чтобы сломать этот проклятый
щит.
Щит уже
укрепляли гроссмейстеры высших сфер. Это было не то, что можно так легко
раздавить, и он был единственным, кто мог это сказать.
Он мог видеть,
как темная энергия, окружающая щит, поглощалась белой энергией атак. Однако как
раз перед тем, как вся темная энергия была поглощена, из одной точки пришел
внезапный поток энергии и пополнил ее.
Это сделало щит
устойчивым к этому моменту. Однако Артур наконец увидел здесь луч надежды.
«Если нам
удастся поглотить энергию быстрее, чем придет время усиления высшей темной
энергии, то мы выиграем эту войну», — сказал он себе, заметив закономерность.
В восполнении
энергии гроссмейстеров была закономерность. Казалось, что они не могут
постоянно поддерживать щит, и им нужен перерыв между каждым разом.
Этот интервал с
самого начала был не таким уж большим, по крайней мере, между появлением каждой
волны темной энергии должно было пройти около двадцати секунд.
Так что он знал,
что они должны снять этот щит за эти двадцать секунд, несмотря ни на что!
«Да ладно»,
когда он собрал свои силы в какой-то момент, скорость потребления темной
энергии щита увеличилась.
Но пока
недостаточно быстро.
Им потребовалось
примерно двадцать пять секунд, чтобы истощить энергию щита. Им не хватило пяти
секунд, здесь только пять секунд сыграли решающую роль.
Но для него это
выглядело как пять лет. Было не так-то просто сократить эти пять секунд,
особенно когда этот проклятый темный ангел-маг с каждой минутой выпускал сюда
новых гроссмейстеров.
У Артура не было
возможности увеличить численность или силу своих войск. Его единственная
надежда теперь заключалась в том, что его нынешние силы смогут снять этот щит,
пока не стало слишком поздно.
«Атакуйте их»,
однако, когда он навесил все на троих внутри, гроссмейстер темных ангелов не
замедлил заметить его план, «остановите этих троих любой ценой!»
Когда он
закричал, в следующий момент Артур заметил множество лучей света, падающих
прямо на троих внутри. Они были гроссмейстерами, и если бы они пришли сейчас
втроем, все было бы потеряно.
«Тогда нет места
для колебаний», Артур стиснул рукояти двух своих мечей, прежде чем дождаться
появления усиливающей волны темной энергии и сброса часов для него. «Амера…
Активируй свою технику сейчас же!»
Это была его
единственная надежда. Амера была так занята, разбираясь со всеми магами,
которые набрасывались на них. Она не могла не атаковать щит, как если бы она
это сделала, они подверглись бы нападению этих магов.
Однако никто из
троих внутри не заметил большой угрозы, быстро нависшей над ними. Не было
времени колебаться, так как этим гроссмейстерам не требовалось больше тридцати
секунд или около того, чтобы атаковать их.
Амера прекратила
то, что она делала, и посмотрела на него. Артур не прекращал свой шквал атак ни
на одну секунду. Однако из этого краткого взгляда Амера поняла, что дела у них
идут не очень хорошо.
«Хорошо», она
без колебаний поверила ему, и он без колебаний активировал ее технику.
«Остановите их
немедленно!» гроссмейстер темных ангелов, казалось, понял план Артура насквозь.
Он знал, к чему стремился Артур, и поэтому не мог молчать, наблюдая, как Амера
активирует свою жестокую технику.
Однако техника
Амеры была активирована еще до того, как любой маг вокруг смог добраться до нее
или двух других. Стрельба огня безжалостно атаковала щит, когда она направила
на него свое копье.
«Десять секунд…
двенадцать секунд… пятнадцать секунд… семнадцать секунд…»
Артур продолжал
считать секунды, пока весь щит не превратился в маленькую звезду, ярко сияющую
белым светом над этим миром.
«Восемнадцать
секунд… девятнадцать секунд…»
«Грохот!»
«Бум!»
В последнюю
секунду щит яростно взорвался и создал порыв ветра, который сметал всех на
своем пути. Даже Артура отбросило на сотни метров, прежде чем он мгновенно
придумал контрмеру.
«Гэгэ…»
‘Я понял!’
Без дальнейших
церемоний вокруг любого из войск Артура появились вспышки порталов. Артур был
поглощен порталом, прежде чем появился рядом со своими захваченными силами.
И он был не
единственным, кто подвергся такому обращению, все на его стороне также
оказались рядом с ним.
В том числе
Доаф, Амера, ворона и Джуд.
«Мы… успели…»
ворона уже задыхалась, торопливо оглядываясь по сторонам, «это хорошо. Мы еще
не потеряли все силы».
Несмотря на то,
что он сказал это, Артур знал, что они уже многое потеряли. Почти треть их
объединенных элитных сил была убита или ранена только в этой ловушке.
«Атака!» Артур
больше не хотел умирать, и поэтому он отдал свой приказ, даже не собирая всех и
не дожидаясь окончания ударной волны.
«Атака!»
«Убить их всех!»
«Не оставляйте
никого в живых!»
Приказ Артура
по-разному повторяли остальные. Артур еще не присоединился к этой битве, у него
были более напряженные дела.
— Гэгэ… Перенеси
меня, недавно призванных драконов, оборотня и осьминога туда, где эти проклятые
гроссмейстеры.
‘Немедленно!’
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    Артур знал, что
уже разрушил планы врага, но это не значило, что все будет хорошо.
До этого ему
нужно было сделать еще одну вещь. Эти гроссмейстеры были ему занозой в спине.
В конце концов,
оставался еще один щит, который они могли активировать, последний щит.
Если бы этот щит
активировался, все силы снова оказались бы в ловушке здесь. Конечно, на этот
раз Артур был уверен, что все будет не так горько, как раньше, но он все равно
потерял бы гораздо больше.
«Скажи Амере и
другим, чтобы они нацелились на порталы, — Артур появился внутри, казалось бы,
пустующего замка, — давайте атаковать их со всех сторон».
Он хотел внести
хаос в ряды врага. Если он нападет здесь на гроссмейстеров в одиночку, он не
поручится, что его зловещий враг выкинет еще одну пакость.
Тем не менее,
атаковать здесь и атаковать порталы там, помимо сокрушения призванного врага во
всех направлениях, было достаточно, чтобы поставить этого темного ангела-мага в
невыгодное положение.
«Осторожно!»
«Враги здесь!»
«Активируйте
защитные щиты сейчас же!»
Когда появился
Артур, появились и все его великие и элитные силы. Это мгновенно испугало всех
гроссмейстеров вокруг, потрясло их и напугало.
Однако Артур не
дал им времени что-либо сделать. «Убить их всех!» он просто приземлился над
центральной частью этих гроссмейстеров, верхом на своем монстре-осьминоге.
«Бум!»
Даже земля слабо
дрогнула от такого приземления. Гроссмейстеры вокруг были брошены в хаос, а
многие из них уже запутались со своими врагами.
При этом добрая
их часть была подброшена в воздух, убегая от массивов, разбросанных по всему
сердцу замка.
«Убей их всех»,
— мгновенно подскочил Артур, как только заметил эти массивы, сверкающие под
землей, как неглубокие рудные жилы.
«Ах!»
приземлившись, он схватил два своих меча и яростно ударил ими по земле. Он
покрыл их белой энергией, точно целясь в темную энергию, текущую под
поверхностью.
«Трескаться!»
«Трескаться!»
«Трескаться!»
Он не
остановился на этом, так как начал быстро бежать. Один меч, его фантомный меч, оставался
в земле, в то время как другой меч сталкивался с любым врагом, которого он
встречал.
И продолжал
бежать по ходу зарытых под землю массивов. Куда бы он ни пошел, везде
раздавался звук треска, поскольку он продолжал повреждать все массивы, к которым
мог прикоснуться.
И он не
сосредоточился на одном массиве, а продолжал менять курс и поражал все массивы,
которые мог заметить.
Рядом с ним
монстра-осьминога было действительно не остановить. Она пришла в ярость и
продолжала двигать своими длинными щупальцами, разбивая многих гроссмейстеров в
месиво мяса.
Артур видел это
и мог только улыбаться. «Она… стала намного сильнее с прошлого раза», — заметил
он увеличение силы монстра. Он знал причину, ведь его озеро Голам не было
чем-то нормальным.
И это натолкнуло
его на дикую идею о том, как кормить этого монстра и ее детей, когда они
родятся. Таким образом, у него будет больше сил под рукой, сил, против которых
никто не сможет устоять.
«Продолжайте
сражаться», Артур убедился, что эти гроссмейстеры больше не перегруппируются.
Разбросанные повсюду означали, что они не смогут причинить никакого вреда.
Однако это не
означало, что убить их было так просто.
Эти
гроссмейстеры казались немного сильнее тех, с кем он сражался раньше. Они
больше походили на ветеранов, и это было ясно, когда они восстановили контроль
над своим страхом и начали мстить.
Однако Артур не
привел с собой слабые силы. Звуки занятий бушевали долгие минуты, а он все
бегал вокруг. Массивы продолжали повреждаться, пока все они внезапно не
взорвались.
«Бум!»
«Наконец-то»,
Артур взлетел высоко в воздух, наблюдая, как синее пламя сжигает все массивы,
закопанные под землей. Это положило конец неприятным щитам, поддерживаемым
этими гроссмейстерами.
Тем не менее,
бой не был близок к завершению.
Гроссмейстеры однажды
увидели, что массивы разрушены, и больше не стремились здесь оставаться. Они
начали отступать, направляясь к основной массе своих сил.
Они были уже
злы, как дикие тигры. Позволить им пойти навстречу своим силам и присоединиться
к ним было все равно, что дать этим тиграм крылья.
«Гэгэ…»
И Артур не мог
этого допустить. Без предупреждения множество порталов начали вспыхивать
вокруг, принимая все силы, принадлежавшие Артуру, прежде чем переместить их,
чтобы встать перед всеми отступающими гроссмейстерами.
«Убить их всех!»
Артур снова взревел, возглавляя атаку вместе со своими драконьими силами. На
этот раз он решил сгруппировать своих драконов в одном месте и нацелиться на
этих гроссмейстеров одного за другим.
«Умереть!»
Гроссмейстеры,
на которых нацелен Артур, взревели в ответ и не дрогнули в этом прямом
столкновении. Они были удивлены, увидев, что на них потянулась такая рука, но
их не интересовала причина.
Они знали, что
если не смогут объединить свои силы, то будут убиты один за другим, точно так
же, как сейчас делал Артур.
Противостояние
Артуру и его спецназу из этих гигантских драконов означало смерть для любого
мага. Артур теперь не дурачился, и каждая атака, которую он возглавлял,
заканчивалась тем, что в мгновение ока убивали нескольких гроссмейстеров.
«Иди и спасай
гроссмейстеров!» однако, поскольку все шло так, как хотел Артур, зловещий звук
этого проклятого темного ангела-мага привел его в еще большую ярость.
«Ты… ты уже
переходишь черту!» Артур взревел, прежде чем исчез вместе со своими драконьими
силами и снова появился перед группой из семи гроссмейстеров, которые
собирались убежать.
Однако этот
темный ангел-маг не ответил, в то время как силы впереди начали бежать к ней.
Они были слабы, но их было много.
Артур знал, что
не сможет остановить их или вовремя убить гроссмейстеров. И поэтому он решил
убить как можно больше гроссмейстеров. К тому же у него все еще был козырь в
рукаве.
«Если хочешь
играть грязно…» медленно сказал он, прежде чем убить последнего гроссмейстера в
группе, на которую он только что нацелился, «тогда позвольте мне показать вам,
как это сделать правильно… Гэгэ… Сделай это сейчас!»
‘В теме!’
Без всякого
предупреждения появились порталы и собрали все разбросанные вокруг силы, чтобы
приземлиться перед поспешно приближающимися силами.
Этот внезапный
сдвиг освободил гроссмейстеров. Сразу же они начали бежать к своим войскам, а
Артур и его войска начали резню.
Сюда перенесли
даже монстра-осьминога. Ее одной было достаточно, чтобы заставить все, что
движется в этом направлении, умереть в мгновение ока.
«Гэгэ!» Как
только дела с Артуром пошли так плохо, он, не колеблясь, позвал Геге.
И следующие
мгновенные порталы появились, и на этот раз они не ограничивались только
Артуром и его войсками. Перед поспешно наступающими гроссмейстерами появились
порталы.
Их внезапное
появление произошло без предупреждения. Гроссмейстеры никогда не задумывались
об этом раньше, и поэтому они не могли вовремя среагировать, пока их не
поглотили порталы.
А потом они
снова появились в милях, десятках миль от этого замка.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
А затем вокруг
появились порталы, прежде чем Артур вышел из одного из них вместе со своими
элитными силами.
«А теперь… как
насчет того, чтобы начать второй раунд?» — насмешливо сказал он, указывая на
них своим мечом, — убей их всех, не оставляй ни одного в живых!
— Ты… — и в
следующий момент со стороны замка раздался яростный крик темного ангела-мага,
рассмешивший Артура.
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    Гроссмейстер
темных ангелов ничего не мог сделать, чтобы остановить то, что сделал Артур.
Артур блестяще разыграл ее и отодвинул всех этих гроссмейстеров от владения
форта позади.
Артур знал, что
гроссмейстер темных ангелов был придурком. Однако он верил в сделку, которую
заключил с ним как свидетель гроссмейстера белого ангела.
У него тоже была
гипотеза. Форты, которыми управляли темные силы, теперь могли считаться местом,
где мог появиться и повлиять на них великий магистр темных ангелов.
И по этому
ревущему крику темного гроссмейстера Артур понял, что это просто правда.
«Убить их всех!»
Артур проигнорировал этого темного ангела-мага и полностью сосредоточился на
убийстве этих гроссмейстеров. В конце концов, их количество было огромным,
чтобы справиться с ними в одиночку.
Но он был не
один.
Все силы,
которые он призвал сюда, были его элитой. Гроссмейстеры пытались когда-нибудь
купить себя, сразу активировав свои ультимативные приемы.
Однако это
только рассмешило Артура над их глупостью.
«Если бы вы
активировали их последовательно, вы могли бы прожить немного дольше», —
насмешливо сказал он, сражаясь с тремя гроссмейстерами в одиночку.
Они не были
слабыми, но они уже чувствовали себя побежденными. Их слабая воля сделала их
неспособными ни сражаться с ним на равных, ни использовать свои силы наилучшим
образом.
Так что
неудивительно, что через несколько минут, когда их высшая техника иссякла,
Артуру и его войскам удалось убить их всех.
«Возвращайся, —
начал Артур собирать свою добычу, — помоги другим победить в этой войне».
Он только что с большим
трудом устранил здесь самое трудное препятствие, но оно было не единственным
препятствием в этой войне.
Был еще один, от
которого у всех там болела голова; порталы.
Амера начала
бой, нацеливаясь на эти порталы, однако чем больше она разбивала, тем больше их
появлялось. Гроссмейстер клана темных ангелов воспринял эту битву настолько
лично, что использовал всю свою силу, чтобы вызывать порталы вокруг.
Это поставило
армию в форте в невыгодное положение, сделав трех лидеров там занятыми и не
имеющими возможности помочь своим войскам выжить.
Потери
продолжали накапливаться, и в какой-то момент все, казалось, радовались тому,
что видят здесь хоть какую-то надежду.
Однако такая
ситуация длилась недолго. В тот момент, когда Артур истребил надоедливых
гроссмейстеров, он тут же отдал приказ своей элите отступить и помочь другим.
И эта помощь
пришла как раз вовремя, чтобы спасти немало сил Доуфа, Амеры и Вороны.
Джад, драконы,
вызванные из трупов гроссмейстеров, и этот монстр-осьминог теперь были самыми
смертоносными из всех сил Артура.
Они появились
посреди всех сил с помощью Геге и начали безостановочно убивать.
«Заставь их
танцевать, — Артур закончил собирать свои трофеи, прежде чем широко окинуть
взглядом поле битвы издалека, — заставь их идти к самым сильным противникам».
— Что насчет
порталов? Геге знал, что главная проблема здесь не только в большом количестве
врагов, но и в порталах, которые продолжали стекать сюда бесконечные
подкрепления.
«Я разберусь с
этим», в следующий момент перед ним появился портал, прежде чем он прошел через
него.
А затем он
появился на вершине одного из порталов, прежде чем разбить его двумя своими
мечами и белой энергией, покрывающей их.
«Бум!»
Один удар! Ему
понадобился всего один удар, чтобы разрушить этот портал и заставить его
взорваться.
«Далее», Артур
даже не остановился ни на мгновение, чтобы отдышаться, прежде чем он прыгнул
через другой портал и появился над одним из порталов врагов.
Он продолжал
прыгать, разбивая порталы пачками. Он был даже быстрее и намного сильнее Амеры
в борьбе с порталами.
В конце концов,
он использовал белую энергию, чтобы увеличить свою силу. В то же время его
столб белой энергии продолжал безумно расширяться от его действий, пока не
начал играть большую роль в убийстве врагов.
Без
необходимости даже пальцем пошевелить, Артур появлялся в одном месте, чтобы
взорвать портал, в то время как его колонна уничтожала любого врага в радиусе
сотен метров.
Постепенно он
стал способен убивать сотни и даже тысячи врагов за один раз, появляясь только
в одном месте.
«Гроссмейстер!»
Пока он это
делал, он услышал крик одного мага, принадлежавшего к силам Доуфа. Его
предостерегающий крик заставил всех повернуться к тому гигантскому телу
гроссмейстера, которое только что появилось из портала.
«Он мой!» Однако
незадолго до того, как Артур смог принять решение, Джад решил сразиться с ним.
— Он и мой тоже,
— присоединилась и ворона.
«Эти двое… могут
это сделать», — удовлетворенно кивнул Артур, прежде чем пройти через портал и
оказаться в другом месте.
«Гроссмейстер!»
«Гроссмейстер
здесь!»
«Там есть
гроссмейстер!»
Постепенно эти
крики стали звучать чаще, а темный ангел-маг, казалось, нашел себе тонну
гроссмейстеров, чтобы бросить в Артура.
Но сколько бы он
ни бросал в него, ни у одного из этих гроссмейстеров даже не было шанса
встретиться с Артуром головой.
Джад, Доаф и
ворона составили адскую команду. Вместе они брали любого вызванного
гроссмейстера и убивали его в течение минуты или двух.
Что касается
Амеры, то она продолжала прыгать и помогать Артуру уничтожать эти порталы.
«F*ck you!»
После того, как это продолжалось в течение долгих двух часов, гроссмейстер
клана темных ангелов, казалось, был на грани кашля кровью.
За эти два часа
он бросил более сотни гроссмейстеров, но ни один из них не продержался даже
больше нескольких минут.
И никому никогда
не удавалось столкнуться с Артуром или хотя бы нанести достаточно урона.
Что касается
сил, которые он продолжал изливать из порталов, у Артура теперь была гигантская
колонна, которая могла сокрушить кого угодно и что угодно в радиусе мили.
Это делало эту
борьбу даже бессмысленной. Если так будет продолжаться, Артуру нужно будет
только неподвижно стоять на своем месте, стирая все, что темный маг бросит в
него.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
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сюрпризов все порталы исчезли один за другим. Артур перестал двигаться,
позволив своей колонне и своим войскам убить оставшихся здесь врагов.
— Значит, ты
решил отступить… Интересно, — зло усмехнулся Артур, понимая, что на этот раз он
переиграл этого презренного гроссмейстера.
«Агнус», когда
все улеглось, у Артура наконец-то появилось время искать то, зачем он сюда
пришел. Долго искать не пришлось, как Геге сообщил хорошие новости.
«Его держат в
подземной темнице», — сказала она, и рядом появился портал, ведущий Артура к
Агнусу.
— Господи, — в
тот момент, когда Агнус увидел Артура, он так низко склонил голову, что ему
показалось, будто он стоит на коленях. Артур почувствовал горечь в тоне своего
верного человека.
И по его
внешнему виду Артур понял, что он, должно быть, пережил ад во время своего
пребывания здесь. Его одежда была изодрана, а открытые части тела были покрыты
ранами и запекшейся кровью.
Его лицо было
покрыто глубокими и длинными шрамами, а волосы казались взлохмаченными. Артур
чувствовал боль по отношению к своему верному человеку и решил сформировать
отряд охраны, чтобы это никогда больше не повторилось.
Это была война.
Отныне он должен был чаще следить за такими случаями.
«Давай, — Артур
просто разрезал железные прутья и без спешки сломал их, — ты свободен и можешь
идти».
— Господи, —
Агнус казался нерешительным, и это возбудило интерес Артура.
— Выскажи свое
мнение, — спросил Артур, интересуясь тем, о чем попросит его гений.
«Оставаясь
здесь, я обнаружил интересную вещь», — Агнус медленно шел и вместо того, чтобы
идти к лестнице или порталу позади Артура, пошел в противоположном направлении.
Он углубился в
подземелье, и Артур просто последовал за ним.
«Они работали
над чем-то, чего я никогда раньше не видел», медленно сказал Агнус, прежде чем
добраться до широкого зала, где большая вещь была закрыта черной занавеской.
«Что это?» —
спросил Артур, и ему захотелось схватиться за занавеску и посмотреть, что
внутри.
«Не надо, —
однако предупредительный крик Агнуса остановил его, — я видел, как
гроссмейстеры даже боролись против этой штуки».
Эти слова
заставили Артура в сомнении приподнять бровь. «Вы уверены, что они боролись
против этого?» Артур направил свой меч на черную занавеску: «Почему тогда я
ничего не чувствую от нее?»
Артур не
блефовал. Он не мог видеть никакой энергии, исходящей от этого загадочного
объекта или кружащейся вокруг него.
Однако Агнус
ответил не сразу. Сначала он передвигался, прежде чем схватить несколько
высохших трупов с земли. «Это остатки гроссмейстеров, подвергшихся
воздействию», — сказал он, прежде чем добавить: «Я считаю, что это высасывает
силу и жизнь из этих гроссмейстеров».
Глаза Артура
сузились, прежде чем он коснулся высохших костей. Они выглядели так, как будто
высохли, сильно обгорели, поскольку кости превратились в своего рода древесный
уголь, похожий на затвердевшую руду.
«Что это за
штука тогда?» Артур повернулся к занавеске скорее с благоговением и интересом,
чем со страхом. — Это живое существо?
— Я… не знаю, —
покачал головой Агнус, — меня привезли сюда, чтобы изучить и попытаться
контролировать его. Судя по скудным словам, которые я слышал, говорят, что он
пришел из места, где когда-то жила древняя цивилизация.
— Оригиналы… —
глаза Артура ярко засветились голубым светом, — это… интересно…
— Я… не знаю, —
Агнус выглядел сбитым с толку, но Артур не нуждался в его подтверждении.
Он уже знал, что
эта штука пришла из оригиналов. Это заставило его задуматься, опасен ли этот
объект, как только что сказал Агнус, или нет.
Чем больше он
пытался увидеть что-нибудь, что могло бы дать ему хоть какой-то намек на это,
тем больше он запутывался. «Была ли первоначальная цивилизация полностью
основана на иной концепции, чем здесь?» он не мог не бормотать.
Он не мог видеть
никакого взаимодействия между этим объектом и мировой энергией. — Может быть,
это занавес? Артур начал медленно обходить объект, прежде чем спросить:
— Ты прикасался
к этой ткани? он указал на черный занавес, и Агнус, казалось, вздрогнул, прежде
чем кивнуть. «А? Это нормальная ткань или особенная?»
«Ну…» Агнус,
казалось, был ошеломлен этим вопросом, «Я считаю, что это было нормально».
«Хм…» это не
помогло, но добавило Артуру больше вопросов, чем ответов.
«Я считаю, что
оригиналы использовали другую форму энергии, чем мы, — внезапно сказал золотой
дракон, — и это делает их довольно опасными».
«Я никогда не
думал, что они хотят победить нас до такой степени, чтобы принести сюда такую
​​​​страшную вещь», — сказал Геге с глубокой ненавистью.
«Динь! Самое
страшное не это, а то, что они принесли другие вещи во все форты, которые они
контролируют.
Слова системы
заставили Артура кое-что понять. «Проклятие!» — не мог он не сказать в гневе.
Его внезапное проклятие поразило Агнуса.
— Садись, —
еженедельно махал ему рукой Артур, — нам есть о чем поговорить, когда мы
вернемся.
«Разве мы не…
возвращаемся сейчас?» Агнус чувствовал, что Артур не собирался возвращаться
сейчас.
«Я должен…
кое-что проверить», — взгляд Артура был прикован к этой штуке, прежде чем рядом
с Агнусом появился портал. Агнус ушел, а Артур остался один перед этой штукой.
— Ты можешь
сдержать это? — медленно спросил Артур.
«Здесь
совершенно нормально, — сказал Геге, — я верю, что чем бы ни была эта
занавеска, она содержит энергию и делает ее безопасной».
— Хм… Хорошо, —
кивнул Артур, — возьми его и никогда не трогай, пока я не дам тебе разрешение.
«Конечно», —
Геге мгновенно создал портал над объектом, прежде чем проглотить его внутрь.
— Что ты
собираешься делать теперь? — спросил золотой дракон.
— Он собирается
ударить по каким-нибудь фортам, — сказал Геге со странным волнением.
«Динь! Хотите
проверить мою теорию?
— Действительно,
— Артур медленно вышел твердыми шагами, — если они привезли сюда такое оружие,
то я не должен сидеть сложа руки. Я должен давить всем, что у меня есть, и
накопить в своем распоряжении как можно больше оружия.
— Но ты не
умеешь ими пользоваться, — сказал Геге, — или знаешь?
— Пока нет, —
глубоко вздохнул Артур, — но этот проклятый маг не принесет сюда ничего, если у
него нет возможности его использовать. Я придумаю, как активировать и
использовать это оружие, так или иначе. еще один.»
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    «Ты также должен
научиться защищаться от них, — сказал золотой дракон, — поскольку, похоже, твой
враг заполучил себе сокровищницу оригинального оружия».
«Да, — сказал
Артур, прежде чем медленно добавить, — но, по крайней мере, теперь мы знаем
одну слабость».
‘Который?’ —
спросил Геге.
«Тот черный
занавес, — ответил золотой дракон, прежде чем добавить, — но если это было
что-то особенное, то здесь нас ждут неприятности».
«Динь! Более
проблематично было бы, если бы это было доступно только из высших сфер, —
добавила система, и Артур пока не участвовал в их разговоре.
Он начал лететь
прямо к Доуфу, Амере, Джаду и ворону. Четверо из них только что закончили
зачистку поля боя и собрали оставшиеся силы.
«Насколько
плохо?» — спросил Артур, как только он прибыл, пока его порталы продолжали
появляться вокруг каждого из его спецподразделений.
«Ну…» Доаф
глубоко вздохнул, прежде чем добавить, «мы потеряли почти четверть наших сил».
— Хм… — Артур
медленно обдумывал это.
— Не волнуйся, —
уверенно сказал Джад, — мы, в конце концов, выиграли эту войну.
«Меня беспокоит
не эта война, — сказал Артур, в то время как его лицо говорило всем, что он стоит
перед дилеммой, — сейчас нам предстоит столкнуться с другими войнами».
— Н… Сейчас?
Даже генератор тепла, ворона, удивился его словам.
— Ага, —
медленно кивнул Артур, и его простой ответ заставил всех понять, что здесь
что-то не так.
— Ты… ты нашел там
что-то плохое, верно? Амера первым заговорил об этом, и Артур только вздохнул.
— Это всего лишь
возможность, — медленно сказал Артур, — но нам нужно развеять это сомнение,
совершив набег на множество фортов.
— Ну, если это
все, что нам нужно сделать, — пожал плечами Доаф, — то мы можем атаковать тех,
кого пропустили раньше, верно?
Артур покачал
головой, сказав: «Мы не уйдем отсюда», а затем дождался отчета, который он
просил от Геге.
Он попросил ее
рассказать системе о путях поступления этих сил. Каждая армия, которую он
опустошил здесь, происходила именно из такого форта.
Первоначально он
думал, что каждый форт теперь полностью опустошен. Но если этот отвратительный
темный ангел-маг действительно принес много вещей в этот мир, то он нашел бы
несколько магов, защищающих эти форты.
«Динь! У меня
есть карта, — сказала система.
— Хорошо, —
Артур повернулся к четверке, — есть у кого-нибудь бумага и ручка?
Доаф вынул
большой лист бумаги, а ворона взяла чернила и перо. Артур держал перо и
позволил системе овладеть его телом.
Здесь он начал
рисовать подробную карту топографии. Геге уже использовала дерево, чтобы
просканировать все, что могла, чтобы найти основные ориентиры вокруг каждого
форта.
Все смотрели на
рисование, как будто он творил магию. Он был полностью сосредоточен и полностью
поглощен своим делом.
— Как… он это
делает? — прошептал Джад, когда начал понимать, что рисует Артур.
— Он… особенный,
— подробностей Доуф не знал, но знал, что Артур умеет, по крайней мере,
рисовать карты.
Делал это не в
первый раз. Джад понимающе кивнул, несмотря на то, что не осознавал ничего
ценного.
«Вот, — Артур
дал Доуфу эту бумагу, прежде чем добавить, — вы четверо сформируете одну
команду. Идите и начните отсюда».
Четверо
посмотрели на него с сомнением, прежде чем Артур вынул браслет и отдал его
Доафу: «Храни его в безопасности, пока мы не встретимся снова».
«Тогда что
насчет тебя?» Амера спросила: «Только не говори мне, что собираешься взять форт
в одиночку!»
— Это не форт, —
просто засмеялся Артур, — я возьму даже гораздо больше фортов, чем вы четверо.
«Опять
хвастаешься такими вещами, — ворона не могла не принять вызов, — ладно,
посмотрим, какая команда забьет больше».
«Перестаньте, вы
двое!» Амера беспокоился: «Как он может идти один?»
Ее слова
заставили ворону замолчать, а Джуд молча перевел взгляд с Артура на Амеру. Он
был бы дураком, если бы не заметил, что между этими двумя что-то происходит.
— Я справлюсь
сам, — серьезно сказал Артур, — плюс ты уже потерял много сил. Я не хочу больше
проигрывать.
— Но у тебя совсем
нет силы! Амер яростно спорила, и Доаф не могла не встать на ее сторону в этом
вопросе.
«У нее есть
смысл».
Однако прежде
чем кто-либо успел что-то сказать, открылся портал, и Артур мгновенно исчез
внутри. «Это не просьба, это приказ, — раздался его голос как раз перед тем,
как портал закрылся, — получить контроль над всеми фортами и оставить часть сил
для их охраны».
Когда он исчез,
Амера не могла не закричать от гнева.
А остальные трое
знали, что когда они в следующий раз встретятся, у Артура будут большие
проблемы.
«Присматривай за
ними», — Артур продолжал двигаться быстро, очень быстро, используя порталы как
основной способ телепортации. По всей карте он понял, насколько велико
количество фортов.
«Что, если…»
Геге сделала паузу, когда Артур прервал ее: «Не волнуйся, я буду двигаться
через эти порталы к источнику неприятностей».
На самом деле он
надеялся, что один из оставшихся магов создаст проблемы. Он хотел посмотреть,
что это за оружие.
В мгновение ока
ему удалось преодолеть большое расстояние менее чем за полчаса. Форт, перед
которым он появился, был просто маленьким городком посреди множества деревень
вокруг.
— Значит, они
все-таки оставили кое-что для защиты, — Артур уже мог разглядеть вокруг
несколько пятен черной энергии.
— Гроссмейстера
нет, — медленно сказал Геге.
«Отправьте
несколько драконов, чтобы убить оставшихся здесь», — Артур быстро двинулся к
центральному городу, пока вокруг вспыхивали порталы.
— А как насчет
людей здесь? Гэгэ спросил: «Должны ли мы убить или спасти их?»
Артур широко
огляделся. В этом месте не было ничего, кроме белой энергии. «Они невиновны,
отведи их внутрь», — решил он, прежде чем быстро двинуться в сторону города.
«Значит, сюда
принесли еще один», — как только он вошел в самое большое здание в городе, он
обнаружил такой же предмет, прикрытый темной занавеской, лежащий в одной из
комнат.
Место было
пустым. Но он также нашел много трупов повсюду. «К счастью… похоже, они
экспериментировали с тем, как им управлять, — сказал он, добавив, — взять их и
этот объект внутрь».
«Понятно», —
сказал Геге, прежде чем добавить: «Но мне может понадобиться некоторое время,
чтобы переместить всех сюда. Ведь они приближаются к ста тысячам.
«Какая?!» Артур
был удивлен, так как он никогда не думал, что в таких поселениях может быть так
много людей.
«В деревнях есть
много уровней под землей, где многие живут», — объяснил Геге.
«Хорошо, тогда
расскажи об этом и другим», — сказал Артур, прежде чем добавить: «Я обязательно
посещу каждую деревню. Ты оставишь несколько порталов, чтобы они могли попасть
в твой сад».
— Это сработает,
— сказал Геге, прежде чем золотой дракон спросил:
— А как насчет
тех скелетов, которые ты забрал?
— Ты знаешь, что
я собираюсь с ними сделать, так зачем спрашивать? Артур усмехнулся, прежде чем
взмахнуть крыльями и пройти через портал.
И так он
продолжал прыгать с одного места на другое.
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    Артур продолжал
прыгать из одного поселения в другое, собирая все темные предметы, до которых
только мог дотянуться. В каждом поселении осталось немного сил, которые не
представляли угрозы ни ему, ни его людям.
Что же касается
того темного ангела-мага, похоже, он потерял надежду остановить его. Артур
подумал, что попытается вызвать больше людей, когда заметит, что он делает.
Ведь эти темные
объекты казались довольно опасными и непростыми в обращении.
Однако даже
когда он закончил тридцатое поселение, ничего не произошло.
«Почему я
беспокоюсь тогда?» его не покидало щемящее чувство, что вот-вот случится что-то
плохое.
Однако до сих
пор у него было только много людей, а также тридцать темных предметов.
«Как дела у
других?» — спросил он в десятый раз о другой команде.
— Они двигаются
двумя отрядами, — сказал Геге, — как обычно, они делают то же, что и мы. Что же
касается людей и темных предметов, то они просто ждут, когда мы отправимся туда
и заберем их».
— Хм… — Артур не
почувствовал облегчения, даже услышав один и тот же ответ в десятый раз.
Команда, которую он оставил, пошла не четырьмя путями, а двумя.
Казалось, они
боялись потерять большую часть своих сил, если случится засада.
«Хорошо, тогда
давайте начнем двигаться к их поселениям», Артур и другие уже закончили свои
поселения. И теперь Артур должен был посетить остальные сорок поселений, чтобы
забрать то, что ему принадлежало.
Однако, поскольку
у него было плохое предчувствие по этому поводу, дела пошли наперекосяк с
первого поселения, которое он посетил.
«Почему так
долго?» Амера стояла рядом с вороной и выглядела немного раздраженной.
Казалось, Геге продолжал сообщать им о квотах каждой команды, и все же Артур
был впереди всех.
«Хм, говоря, что
пари проиграет», — усмехнулся Артур, и Амера не могла не усмехнуться.
«Это было не
пари, — поправила она, — это был вызов».
— Вызов или
пари, и то, и другое для меня одно и то же, — Артур двигался, а порталы
продолжали появляться с помощью Геге, — теперь нам нужно перебраться в подвал
этого здания, прежде чем уйти отсюда.
Как только он
указал в сторону самого большого здания здесь, его сердце внезапно без причины
сжалось.
«Осторожно!»
внезапно вырвался поток дикой фиолетовой энергии. Артур не стал ждать, чтобы
понять, что происходит.
Он действовал,
основываясь на своих самых мрачных страхах, и мгновенно повсюду появились
порталы, которые забрали все силы вместе с как можно большим количеством людей.
Порталы
отбросили их на много миль от этого поселения. Но как бы жестко и быстро ни
действовала Геге, она даже близко не подошла к тому бедствию, которое постигло
то поселение.
Это было похоже
на темную дыру, распахнувшую свои двери над этим местом. Все, что Артур мог
видеть, была маленькая искорка фиолетового огня, которая мгновенно увеличилась.
Пурпурное пламя в считанные мгновения охватило все вокруг, убив всех без
исключения.
Жестокая волна
ветра поднялась вокруг поселения на глазах у всех, кроме Артура. Для него это
был не порыв ветра, а пурпурный огонь.
Ударившись о
стены поселения, он остановился. Был как бы скрытый барьер, мешающий огню
распространяться и распространяться по всему миру.
«Что тут
происходит?» — невольно спросила ворона.
«Моя душа… Я чувствую,
как холодная дрожь атакует и сотрясает мою душу», — дрожащим голосом сказала
Амера, а ее лицо побледнело.
И она была не
единственной, кто так себя чувствовал. Все остальные чувствовали то же самое, в
то время как Артур был единственным, кто стоял прямо с серьезным выражением
лица.
«Итак… эти
темные объекты такие жестокие…» он не мог поверить, когда Агнус сказал ему об
этом раньше. Однако услышать об этом было совсем не то, что увидеть своими
глазами.
Мир, который он
сейчас видел, сильно отличался от того, что видели другие. Огонь продолжал
полыхать еще долгую минуту, прежде чем внезапно угас.
«Это конец?» —
спросила Амера, пока ее тело продолжало дрожать. Артур не мог не похлопать ее
по большому плечу и попытаться успокоить.
Если бы она не
была гигантом, больше его, он бы держал ее в своих объятиях прямо сейчас.
— Вы знаете, что
происходит? Ворона заметила странное отношение Артура. Он боялся, но, похоже,
знал, что сейчас произойдет, и поэтому ничуть не был шокирован этим.
Вороне казалось,
что Артур знал все о том, что должно произойти, еще до того, как это произошло.
«Да, у меня была
подсказка или две об этом», Артур медленно кивнул, прежде чем отдать безмолвный
приказ Геге мысленно.
Он велел ей
предупредить всех, чтобы они пока покинули поселения. Он также попросил их
заставить людей покинуть населенные пункты и оставаться снаружи.
В конце концов,
он не был уверен, что заставило эти темные объекты внезапно прийти в ярость.
«Это ты?» он не
мог не думать о своем заклятом враге. На этот раз ему повезло справиться с
этим, но в следующий раз может и не повезти.
«Не забудьте
запечатать все предметы внутри, — сказал он Геге, — окружить их столбами и
стенами. Кажется, они слабы против физических препятствий.
«Это не может
быть правдой, — возразил золотой дракон, — что поток энергии смыл сами здания».
Артур знал, что
то, что сказал золотой дракон, было правдой. Он видел много зданий, пылающих
огнем прежде. «Ладно, возьми стены с собой в сад, — решил Артур, — заставь
людей их анализировать». Теперь я с подозрением отношусь к ним.
«Динь! Я не
думаю, что брать их безопасно, — предупредила система, — Дин! Что, если бы у
них было что-то внутри, что могло бы создать еще больше проблем?
Артур не мог не
вздохнуть. С одной стороны, он не мог выбросить черные предметы. А с другой
стороны, хранить предметы внутри было небезопасно.
— Это
единственный способ решить эту проблему, — медленно сказал Артур.
«А что, если…» у
золотого дракона внезапно появилась идея. Услышав ее, Артур не мог не
согласиться с этой идеей.
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    «Хорошо, тогда
давайте так», — он не нашел в этом ничего плохого. Пока для него все не
выяснится, он не будет рисковать тем, что что-то случится с его садом.
Его садовый мир
был одним из первых сокровищ, которые он приобрел в этом мире. Оно стояло рядом
с ним до этого момента и было телом Геге и вместилищем ее души.
Если с ним
случится какой-либо ущерб, он потеряет ценный актив, а также потеряет ценного
друга и союзника.
— Оставайтесь
здесь, — Артур ничего не объяснил двум потрясенным друзьям, стоявшим с его
стороны, — я пойду и проверю, что внутри.
«Подождите…»
Амера попыталась остановить его, прежде чем он исчез внутри портала, прежде чем
она смогла продолжить свои слова, «разве это не немного опасно сейчас?» —
медленно пробормотала она и сказала то, чего Артур не расслышал.
«Не волнуйся, он
будет в безопасности», — попытался успокоить ее ворон, прежде чем вдохнуть
холодный воздух. — У вас есть какие-нибудь сведения о том, что здесь произошло?
Амера покачала
головой и молча огляделась. Ее взгляд остановился на тех, кого Артуру удалось
спасти. «Я ничего не знаю, но я ставлю свою жизнь на то, что эти люди знают».
Ворона
посмотрела на тысячи людей, которых Артуру удалось спасти за эти несколько
напряженных секунд, прежде чем кивнула.
И, не сказав
больше ничего, эти двое повели своих людей и начали широкий спектр допросов.
«Они все…
обуглены!» В тот момент, когда Артур появился здесь, он увидел вокруг сильно
обезвоженные и сильно обгоревшие трупы. Эта сцена напомнила ему о тех немногих трупах,
которые он до сих пор собирал.
«Это жестоко…»
он не мог не вздохнуть, прежде чем приземлиться на землю и коснуться ее.
«Холодно!» Вопреки тому, что он думал, земля вовсе не выглядела горячей.
На самом деле
было адски холодно. Казалось, что это место обрушилась на метель, а не на
огненный ураган.
— Эти двое
становятся беспокойными, — вдруг сказал Геге, — они допрашивают тех, кого ты
спас, чтобы узнать правду.
— Дай им знать,
— Артур совершенно не хотел скрывать правду для себя. Он только ничего не сказал,
чтобы не вызвать панику.
Но если они так
стремились узнать это, тогда он не возражал бы.
— Здесь
кто-нибудь живет? он поднялся высоко в воздух, прежде чем посмотреть на
опустошенное поселение.
Это было похоже
на грандиозное кладбище, на резню, развернувшуюся здесь руками военного
преступника.
— Нет, — через
несколько минут ответил ему Геге, — они все… мертвы. Вы хотите, чтобы я принял
их?
Артур колебался.
«Нет, оставь их здесь, — решил он, — они изначально не были сильны. Я не получу
из их трупов хороших драконов».
Он начал лететь
к самому большому зданию здесь. Теперь это здание, как и другие, было выкрашено
в черный цвет.
Все говорило
ему, что огню удалось пробить все постройки, но не стены.
— Тогда я начну
брать стены, — не стал медлить Гэгэ и начал призывать порталы повсюду. Взятие
стен казалось трудной задачей, с которой она сейчас справилась так легко.
Она разделила
стены на сегменты, в каждом сегменте был один портал, через который можно было
пройти в эту часть стены сверху вниз.
Однако когда порталы
достигли земли, она обнаружила кое-что еще.
Артур ранее
совершал набеги на многие поселения. Все они были окружены стенами. Так что он
не думал, что эти стены были чем-то особенным.
Что-то, должно
быть, было добавлено к этим стенам, чтобы сделать их прочными и
невосприимчивыми к энергии этого темного предмета.
Чем больше он
думал об этом, тем больше озадачивался.
«Знал ли этот
маг, как активировать и контролировать его или нет?» — спрашивал он себя, — а
почему тогда он не запустил его в первый раз?
Когда он думал
об этом опустошении, он не мог не думать о причине, по которой темный ангел-маг
раньше не использовал его против своей армии.
Они разгромили
армию гроссмейстера и убили всю элиту. Они избежали ловушки, расставленной
темным магом-ангелом.
Для него это
была бы прекрасная возможность атаковать все эти силы и убедиться, что они все
умрут.
Однако этого не
произошло.
— А почему
сейчас? Артур продолжал размышлять об этом инциденте в своей голове. Он долго
распространял поселения. Было бы неразумно ждать все это время, прежде чем
забрать его.
Если этот темный
ангел-маг мог активировать темные предметы, то он должен был делать это с
каждым поселением, которое они посещали. Таким образом, потери Артура были бы
велики, и даже он умер бы или вышел бы с пустыми руками.
Среди всех этих
мыслей Геге вдруг закричал:
— Я нашел
кое-что под стенами!
«Покажите мне!»
Артуру так не
терпелось услышать хоть какую-нибудь подсказку, которая помогла бы ему понять,
что произошло. Несмотря на то, что он знал причину этой катастрофы, его глаза
по-прежнему были темны в отношении многих секретов.
— Ага, лучше
пойди и сам посмотри, — Геге вызвал портал, и следующее, что произошло, — Артур
появился на вершине стены.
Или то, что от
них осталось.
Перед Артуром
стены были разрушены и исчезли до основания. Стены теперь были заменены
связанным кругом порталов, и все они, казалось, были чем-то остановлены.
«Что это?» Артур
заметил пурпурный предмет, погребенный под землей. Это было похоже на какую-то
руду, и эта руда, казалось, могла мешать работе портала.
«Мои дети не
могут приблизиться к ним, — сказал Геге, прежде чем добавить, — они
сталкиваются со скрытой силой, которая отталкивает их».
«О», Артур не
мог не спуститься на край одной из этих руд, прежде чем осмотреть ее.
— Это часть
самой земли? — не мог он не спросить, — или это что-то уже посажено под
стенами?
— У меня… нет
ответа на этот вопрос, — Геге сделал паузу, прежде чем добавить, — это то, что
остановило этот порыв ветра?
«Это был выброс
энергии, — на лице Артура отразилось достоинство, — убрать Агнуса с несколькими
людьми, которые могут работать, чтобы добывать эту руду».
«Ты планируешь
его убрать?!» Гэгэ был потрясен до того, как золотой дракон засмеялся.
— Не могу
поверить, какой ты бесстыдный! Бьюсь об заклад, эта руда проделала весь путь из
высших миров сюда. И ты просто собираешься взять их просто так! Мне это
нравится!’
«Я сомневаюсь,
что они являются частью высших сфер», однако Артур не чувствовал никакого
волнения или веселья, как золотой дракон.
«Динь! Вы верите
этим пророчествам? система, похоже, уловила то, о чем думал Артур.
В конце концов,
из всех троих он дольше всех имел дело с Артуром.
— Ага, —
медленно кивнул Артур, — теперь я понимаю, почему этот темный ангел-маг выбрал
в качестве базы своих войск одни поселения, а не другие.
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    Через несколько
минут из порталов появился Агнус вместе с армией сильных мужчин.
— Милорд, —
Агнус заставил остальных поклониться Артуру, чей облик теперь запечатлелся в
памяти каждого.
В конце концов,
не так уж трудно забыть дракона, дракона с синей чешуей, вроде него.
«Эта руда…»
Артур указал на землю, «Я хочу вытащить ее всю».
— Немедленно,
мой лорд.
Агнус начал
вести других за добычей руды. Он достал множество механизмов и инструментов,
которые создал давным-давно.
«Цепляться!»
«Клэнг!»
«Цепляться!»
«Клэнг!»
Повсюду
раздавался звук столкновения железа с рудой и землей. Артур стоял в воздухе и
ничего не делал, кроме как наблюдать за ними.
И тут же
издалека сюда прилетели Амера и ворона.
Должно быть, их
насторожили внезапные звуки внутри поселения. В тот момент, когда они прибыли
сюда, все были озадачены увиденным.
«Что тут
происходит?» — спросила Амера, пока ворона опускалась, чтобы проверить эту
руду.
«Это… что-то,
чего я никогда раньше не видел, — сказала ворона, прежде чем вернуться высоко в
воздух, — что это?»
«Это то, что
поддерживало нас в живых до сих пор», только сказал Артур, прежде чем вернуться
к своему молчанию.
— Это связано с
тем таинственным объектом? Амера прямо спросила, и Артур понял, что они все
знали.
Это не было
неожиданностью. Этот объект, должно быть, уже был протестирован более одного
раза. Люди, живущие здесь, должно быть, заметили его существование и рассказали
этим двоим все, что знали.
«Это
единственное оружие, которое у нас есть, чтобы остановить его, — сказал Артур,
— это единственное, что остановило ту вспышку огня».
«Какой огонь?» —
спросила ворона, и Артур не ответил.
Он знал, что не
сможет объяснить то, чего эти двое не видели. Не то чтобы он не хотел им
говорить, но он не знал, что сказать.
— А как же Доаф
и Джуд? — внезапно спросила Амера после долгого молчания.
В этот период
рабочие продолжали добывать руду и даже успели разбить ее на множество кусков.
Как и думал
Артур, эту руду привезли не сюда. Оно уже было на земле. Когда рабочие
выкапывали руду с поверхности, они обнаружили под поселением толстые бегущие
жилы.
Эти вены бежали
в разные стороны, выходя даже за пределы здешнего поселения. Однако именно
здесь эта руда приняла круглую форму под стенами.
— Это было
просто совпадение? Артур не мог не вздохнуть, прежде чем повернуться к Амере и
ответить: «Я уже сказал им держаться подальше от поселений».
— А если бы там
появились враги? — спросила ворона, и Артур не мог не почувствовать, насколько
он наивен.
Этот
гроссмейстер вообще не стал бы делать бесполезный и бессмысленный ход. Уже было
известно, что Артур знал, что происходит внутри этих поселений.
Так что посылать
сюда любых магов было бы бесполезно. Кроме того, он уже подчеркнул в отношении
этих двоих, чтобы они не поддавались ни на какие провокации и не заходили
внутрь поселка.
Иначе они бы
точно погибли!
— Вы знаете
происхождение этого? Ворона больше интересовала сама руда, чем предмет. Он взял
некоторые части, выкопанные этими рабочими, и продолжил играть с ними.
Он попытался
влить свою энергию внутрь, но ничего не вышло. Он попытался ударить его
пернатыми крыльями, и оно треснуло.
— Странно,
против физической силы он кажется таким хрупким… а вот против энергии он как
бегемот, — пробормотал он, пока Артур не сказал ни слова.
На самом деле в
своем саду он оставил миссию по тестированию этих руд Геге и двум другим. На
самом деле они перепробовали все, даже заставили монстра-осьминога съесть один
кусок.
Чудовище
становилось сильнее, что указывало на то, что оно содержит собственную энергию.
Однако Артур и другие не смогли идентифицировать эту энергию.
Даже Артур со
своими особенными глазами не мог найти никакой подсказки. В его глазах он
казался мертвым и бесполезным куском скалы.
Однако, когда Геге
использовал его, чтобы заманить в ловушку некоторых заключенных, они подавили
любую энергию внутри. При использовании в массиве, подобном тому, что сделал
Геге, руда могла подавить что угодно, даже если бы это был гроссмейстер.
Артур начал
испытывать некоторые опасения по поводу этой руды. Его можно было использовать
не только для того, чтобы заманить в ловушку его армию, но и сделать их слабыми
и бессильными.
Независимо от
происхождения, любой, кто окажется внутри них, в конечном итоге окажется
уязвимым для смерти.
Плюс была еще
одна вещь, которую они обнаружили.
Когда золотой
дракон увидел, что он содержит его форму энергии, он предложил использовать их
в наступательных целях.
И произошло
шокирующее событие. Наступательный комплекс превратился в могучее оружие,
развязавшее ад.
Он создал волну
энергии, фиолетовую волну огня, которую Артур мог только видеть. Он смыл
большой участок земли и оставил после себя мертвую зону.
Артур опасался,
что если бы не использованный здесь маленький кусочек, он убил бы все в саду.
«Это бесполезный
кусок дерьма», ворона, наконец, устала играть с ним и швырнула куски, которые
были у него в руках, на землю.
И сердце Артура
подпрыгнуло в этот момент от страха.
— Гэгэ… — он не
мог рисковать тем, что хоть одна из этих руд взорвется. Геге передвинул
несколько порталов и забрал орков, прежде чем они упали на землю.
— Уф, — Артур
невольно вздохнул с облегчением, а ворона как-то странно посмотрела на него,
как будто он сошел с ума.
«Я пойду и
проверю людей, которых мы спасли», — сказала ворона, прежде чем добавить: «Я
могу взять любой талант, достойный поддержки».
«Возьми меня с
собой», — скучала Амера и решила сыграть в эту игру с вороной.
Что касается
Артура, то он только отвернулся от них и продолжал проверять руды в своем саду.
Чем больше он
проверял, тем больше пугался. Эти руды не реагировали ни на что, кроме чистой
энергии. Они всасывают любое количество энергии, брошенное им в лицо.
Однако, в свою
очередь, это делало их довольно смертоносными, если по какой-то причине
высвобождалась энергия, хранящаяся внутри.
Основным
способом сделать это были массивы. Защитные комплексы стойко противостояли
любым атакам, несмотря ни на что. Что же касается наступательных порядков, то
после того, что случилось в первый раз, Артур не рисковал что-либо пробовать.
Достигнув этих
результатов, он обнаружил, что работа здесь занимает гораздо больше времени,
чем он ожидал.
— Агнус, — Артур
нашел Агнуса, прежде чем направился прямо к нему.
«Милорд», —
почтительно поклонился Агнус, в то время как многие рабочие прервали свои
действия.
«Ты пойдешь со
мной в другие места, — сказал Артур, — выбери тех, кто поведет сюда рабочих».
«А… Хорошо».
Агнус, казалось,
был поражен словами Артура, однако не возражал против них.
Что касается
Артура, то он взлетел высоко в воздух, прежде чем сказать: «Скажи этим двоим,
чтобы они выбрали несколько своих способных магов для размещения здесь для
защиты».
— Ты собираешься
пойти и собрать всю руду? — спросил золотой дракон. — Но руда течет по глубоким
и гигантским жилам. Сомневаюсь, что через месяц они перестанут их добывать!»
«Динь! Лучше
добавить эти области к империи, — сказала система, и Артуру не могло не
понравиться то, что он услышал.
«Отличная идея,
— кивнул Артур, — но сначала нам нужно обезопасить эти поселения. Что касается
людей здесь, они отлично подойдут в качестве базы для городов, которые мы
построим».
Артур согласился
с предложением системы, но не отказался от своих планов. Взамен он достал
несколько птичьих крыльев и написал свои инструкции Амелии, Диму и Гору.
Он хотел, чтобы
сюда прислали хороших архитекторов, чтобы они построили много городов.
Сопротивление в этом районе исчезло. К тому же три девушки уже расширяли
границы империи.
Артур хотел дать
задание поискать такие руды, но воздержался. Этот вопрос должен оставаться в
секрете. К тому же, даже если он попытается описать руды, они не поймут, пока
не увидят своими глазами.
Дим и Гор были
очень заняты в данный момент. Амелия все еще подозрительно относилась к Артуру.
Так что Агнуса оставили как лучшего кандидата для руководства такой большой и
важной операцией.
А пока Артур
направился прямо к самому большому зданию в поселении, планируя взять этот
объект с собой.
У него были
некоторые сомнения в безопасности похода туда, поэтому он не двигался, пока не
сложил кучу руд внутри своего сада. Если что-то пойдет не так, он вызовет гору
руды и спрячется внутри.
Однако когда он
спустился на подземный уровень этого большого здания, его ждал сюрприз.
— О… это
новинка… — Артур сделал долгую паузу, пытаясь понять, что он видел в данный
момент.
Объект перед ним
ничем не был закрыт. Черная занавеска исчезла. Рядом с ним в земле лежал труп
гигантского человека.
Кто-то пришел из
высшего царства сюда. Что касается самого объекта, то узнать его природу было
шокирующей новостью.
Он не был
твердым, это была темно-фиолетовая и постоянно движущаяся жидкость, висевшая в
воздухе перед глазами Артура.
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    Артур стоял
неподвижно, наблюдая за этой сценой. Первым его инстинктом был страх. Страх рос
из глубины его души, как будто он стоял в присутствии бога.
Он не знал, что
здесь произошло, но теперь этот объект, который он считал твердым, на самом
деле был… жидким.
— Это… та сила?
Артуру хотелось пошевелиться, приблизиться и коснуться этой жидкости, однако
все, что он чувствовал, это трясущиеся руки и дрожащее тело вместе с
колеблющейся волей.
Этот страх… он
никогда раньше не чувствовал! Даже когда он столкнулся лицом к лицу с
невзгодами, даже самыми смертоносными, он никогда в жизни не испытывал такого
страха.
Это было ново
для него и шокировало. Он не знал, что еще делать, кроме как напрячься, и,
наконец, он сделал первый шаг к этой жидкости.
Однако в тот
момент, когда он это сделал, он, казалось, что-то размешал с этой жидкостью.
Похоже, он отреагировал на его приближение, прежде чем внезапный всплеск
фиолетовой энергии разразился вокруг жидкости.
«Проклятие!»
Артур не мог не отступить рефлекторно, наблюдая за этим фиолетовым огнем.
Однако на этот раз огонь казался слабым, ограниченным только определенным
радиусом вокруг этой жидкости.
«Он… слабый…
намного слабее, чем раньше…» Артур заметил это. Огонь слабо разгорался, прежде
чем погаснуть. Для него он видел, насколько жестоким был этот огонь.
По сравнению с
этим этот огонь казался послушным.
«Смогу ли я
вынести это?» Это был вопрос, который он имел в виду. Он должен был быть
уверен, что принятие этого внутрь не вызовет большой беды в его мире.
Даже если эта
часть жидкости была исчерпана, было гораздо больше, что он схватил невредимым и
хранил внутри. Он не мог рисковать какой-либо реакцией между ними и поэтому
решил одну вещь.
«Тогда я вымотаю
тебя до последней капли», — он сделал еще один ход, как только огонь исчез. Жидкость
снова взболталась, прежде чем снова выпустила огонь.
И Артур просто
отступил без колебаний.
Он продолжал
делать это несколько раз в течение часа или около того. Чем больше он это
делал, тем слабее становился огонь, и тем короче он стоял в этом мире.
Пока он не
достиг предела, он выпускал лишь несколько и скудные струйки огня вокруг. Там
образовались широкие щели, щели, в которые могло вместиться его человеческое
тело.
Но он не был
настолько глуп, чтобы вернуться в свою человеческую форму. В конце концов, его
тело дракона было самой надежной защитой, которую он когда-либо имел.
Но на данный
момент его провокация на эту жидкость уже не принесла результатов. Казалось,
это было самое дно жидкости, и его сила больше не могла быть исчерпана.
— Мне войти
внутрь? Артур колебался, прежде чем золотой дракон предложил ему идею.
«Используй тех
бесполезных монстров, которых ты раньше забрал в свой сад».
Артур кивнул в
знак согласия, и Геге не нужно было ему ничего говорить.
Портал открылся
рядом с жидкостью, прежде чем появился монстр. Темный монстр, который
давным-давно попал в его садовый мир, теперь преобразился.
Он стал светлым
монстром, и его сила сильно выросла. У него было много рогов на макушке, один
из которых мерцал в странном серебристо-белом свете.
В тот момент,
когда монстр появился, он яростно взревел, возвещая о своем существовании. В
следующее мгновение жидкость зашевелилась, как будто она была готова к вызову.
Затем вспыхнула
ударная волна фиолетового огня. Он был таким слабым и образовался только из
всех оставшихся слабых огоньков.
И в ответ рог
этого монстра замерцал, прежде чем из него вырвалась ударная волна.
Артур стоял в
стороне, наблюдая за всем происходящим.
«Вау! Этот
монстр может остановить его сейчас!»
Перед
уникальными глазами Артура он мог видеть мир по-другому. Монстр выпустил белую
волну энергии из этого рога.
И эта энергия,
казалось, была способна остановить пурпурный огонь и даже отбросить его назад.
— Отлично, тогда
вызови еще одного, — Артур пока не рискнул и решил посмотреть, чем закончится
это противостояние.
Гэгэ подчинился,
и открылся еще один портал. Появился еще один монстр, не менее сильный, чем
тот, что был вызван ранее.
«Рев!»
«Рев!»
Второй монстр
взревел, и первый взревел от радости. Двое взялись за руки, и вместе их волн
энергии было достаточно, чтобы отогнать фиолетовую энергию обратно.
Но они
пропустили маленький шаг, последние несколько метров до того, как вся эта
пурпурная энергия исчезнет.
«Хорошо, давайте
третьего», Артур был теперь так взволнован этим, что он радостно кричал на
Геге.
«Ух!» Открылся
третий портал и появился третий монстр.
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Трое взревели
один за другим, прежде чем их силы объединились. Пурпурное пламя теперь было
переполнено их объединенной белой энергией, в конечном итоге возвращаясь в
жидкость.
Затем произошла
странная вещь. Эта жидкость внезапно набухла, быстро увеличилась, и Артур мог
видеть рост энергии внутри нее.
«Черт! Только не
говори мне, что он сейчас взорвется!» он не мог не запаниковать, «Вытащите
меня, немедленно!»
В мгновение ока
рядом с ним появился портал. Однако, прежде чем он успел прыгнуть и исчезнуть,
произошло нечто другое.
Жидкость начала
излучать три луча пурпурной энергии в сторону монстров. Щупальца, испускаемые
жидкостью, сначала были тонкими и слабыми, но трое быстро росли и стали похожи
на три толстые руки.
— Что ты
собираешься делать? Артур не спешил уходить. Пока он не взорвется, у него не
было причин уходить.
К тому же сейчас
с тремя монстрами происходило что-то еще. Три руки мгновенно вонзились в их
тела.
«Рев!»
Все трое издали
единый рев, полный боли, на долгую минуту, прежде чем их тела потеряли всякую
силу и неподвижно рухнули на землю.
— Они… мертвы?
Артур не знал, что с ними случилось, но когда он посмотрел на жидкость, то
увидел, что она сгорает, как старый лист бумаги.
В следующую
минуту он исчез, не оставив вообще никакого следа!
Артур огляделся
и не сделал ни единого шага, пока не получил подтверждение от системы и Геге,
что ничего не осталось.
Его глазами он
не мог видеть ничего необычного, но то, что здесь произошло, нельзя было
описать лучше всего, кроме как быть необычным.
«О… они живы!»
он был потрясен, увидев, что три монстра дышат. Они просто были без сознания. —
Значит, ты… впадаешь в спячку?
Это был
единственный вывод, который он мог сделать. Они не были мертвы, поэтому то, что
произошло, лучше всего можно описать как возможность, которую они получили,
чтобы повысить свой уровень.
«Динь! лучше сам
все проверь, — предложила система, и Артур кивнул.
Он закрыл глаза,
положил ладонь на голову одного из трех монстров, прежде чем ввести внутрь
струйку своей энергии.
И то, что он
увидел, повергло его в полный шок.
У чудовища было
странное семя, пурпурного цвета, огненное по своей природе, внутри его души.
Сначала Артур подумал, что он его разъедает, но после дальнейшего осмотра он
понял шокирующую вещь!
«Это…
трансформирует его!!!» Артур уже видел изменения своими глазами. Кровь медленно
превращалась в пурпурный огонь, а кожа, мышцы и кости превращались во что-то
мраморное, как в природе.
Что же касается
души, то казалось, что сама душа становилась прозрачнее и чище. Словно этот
огонь изменил все, превратив этого монстра во что-то другое.
‘Как ты думаешь,
что это?’ золотой дракон на мгновение потерял дар речи, прежде чем добавить:
«По крайней мере, это не убивает его».
Артур стоял на
своем месте неподвижно секунду, прежде чем внезапно начал действовать. Через
мгновение появился его старый набор массивов, и без малейших колебаний он
разрезал руку и поджег свою кровь, чтобы наполнить чашу.
«Динь! Что ты
будешь делать сейчас?’ — спросила система растерянным тоном.
— Я собираюсь
заключить с ними рабский контракт, — поспешно сказал Артур, — нельзя терять
время. Они меняются, и я думаю, что знаю, во что они меняются.
‘Что тогда?’
Золотой дракон стремился узнать больше, чем кто-либо другой. «Я никогда в жизни
не видел такой энергии. Даже мой маленький огонек души дрожит от страха от
него!»
«Динь! У меня
тоже такое чувство, — согласилась система, — Дин! Как будто я собираюсь уйти в небытие,
если столкнусь с ним».
«Вот почему мне
нужно скорее связать их, иначе мне придется убить их», — Артур уже был
экспертом в выполнении этого массива. За считанные секунды он нарисовал
необходимые линии для трех контрактов, прежде чем взял руны и разбросал их,
пропитав их своей кровью.
На этот раз он
полностью использовал свою кровь, что вызвало у него легкое головокружение.
Однако у него не было на это времени.
Он стоял с одной
стороны массива, где семь раз четко было выгравировано слово «мастер».
— Во что они
собираются превратиться? Золотой дракон никогда раньше не видел, чтобы Артур
делал такие приготовления. Не то чтобы он пытался контролировать их, но как
будто он пытался защитить себя от их опасности.
— Первородные, —
наконец заговорила Геге после долгого молчания, вызванного потрясением, — они
обращаются к древним расам, которые раньше правили этой вселенной!
‘…!!!’
‘…!!!’
А двое других
погрузились в шокирующую тишину, прежде чем ощутить еще больший ужас.
«Активировать!»
Артур даже не стал с ними возиться, прежде чем поспешно активировал первую
ведомую группу.
Если бы он не
поспешил воспользоваться этим коротким окном, чтобы завладеть душами этих
монстров до того, как они превратятся в оригиналы, ему конец! Всем бы конец!
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    Однажды Артур
активировал массив и испытал странное чувство опасности. Он знал, что семя в
душе монстра еще не было достаточно большим или зрелым, чтобы угрожать ему.
Однако в тот
момент, когда массив начал активироваться, монстр, казалось, начал сопротивляться
ему.
«Как будто я
позволю тебе остановить меня прямо сейчас», — закричал Артур, прежде чем он
внезапно активировал свою золотую жемчужную энергию.
Его энергия
золотой жемчужины была его лучшей и сильнейшей формой энергии. Он не мог не
использовать эту энергию в этот момент, чтобы преодолеть упорное сопротивление
монстра.
И в следующий
момент он увидел пурпурный огонь, поднимающийся из тела этого монстра.
«К несчастью для
тебя, теперь я знаю, как с тобой поступить… Гэгэ… принеси мне монстра!»
Артур никогда не
пробовал это раньше, однако у него не было другого выбора. Единственный способ
противодействовать этому фиолетовому огню — использовать белую энергию
монстров.
И Гэгэ не
дрогнул, прежде чем появился портал и из него вышел монстр.
Массив был священным,
поэтому она не могла вызвать его внутри массива. Монстр вышел наружу, всего в
нескольких метрах от монстра внутри массива.
И в тот момент,
когда он появился, он взревел, прежде чем появилась волна белой энергии.
Внезапное появление белой энергии так близко к пурпурной привело последнего в
замешательство.
Однако пурпурный
огонь начал конфликтовать с белой энергией. В конце концов, у него не было
выбора, кроме как сделать это, иначе он был бы поглощен этой энергией.
В результате
столкновения он отступил внутрь тела монстра, в то время как другой монстр был
отброшен назад. Артуру было наплевать на этого монстра, так как он сразу же
начал атаковать монстра всем, что у него было.
«Хлопнуть!»
По громкому
звуку массив успешно активировался. Монстр был окружен рядом с Артуром большим
темно-синим пузырем энергии, прежде чем исчезнуть.
«Удар!»
И тот монстр
упал на землю неподвижно в данный момент.
«Положись сюда,
как младенец для меня», Артур не мог терять здесь время. Он хотел проверить
этого монстра и оценить его успех или неудачу.
Однако он
доверял своему массиву и больше не мог терять времени.
Это семя… это
первоначальное семя было гораздо более жестоким, чем он себе представлял.
«Ты следующий…
Активируй!» Артур мгновенно прыгнул в следующий массив и активировал его.
Как и раньше,
появилась фиолетовая энергия. Как и раньше, Геге вызвал монстра наружу и отвлек
его для Артура.
«Готово, ты
следующий», — Артур подскочил к последнему монстру, прежде чем сделать то же
самое. В тот момент, когда этот монстр упал на землю и массив был готов, он
глубоко вздохнул.
А затем он начал
оценивать состояние трех монстров одного за другим.
— Я… чувствую
связь, — Артур закрыл глаза и позволил своей энергии войти в тела монстров. Там
он нашел более раннее семя, и теперь на каждом семени был отпечаток.
Это была
маленькая печать синего дракона, по краям которой плясала его собственная
золотая сила.
— Достаточно ли
этого? Артур видел только одну печать, и он не знал, будет ли этого достаточно,
чтобы сдержать душу оригиналов, рожденных в этом мире.
Если бы он знал
что-нибудь об оригиналах, то они были бы такими жестокими и гораздо более
сильными существами, чем все здешние расы.
«Давайте сделаем
это еще раз», — решил он, прежде чем начать еще один раунд рабских контрактов с
тремя.
На этот раз у
монстров не было никакой силы сопротивляться.
«Две печати…
разве три не максимальное число?» Артур подумал, прежде чем решиться на третий
раунд.
Он уже зашел
слишком далеко. Однако во время этого он съел много приготовленного им
давным-давно мяса, а также зелий, которые он приготовил.
Это очень
помогло стабилизировать его энергию и залечить потерю крови. И все же он был
намного слабее, намного слабее, чем когда-либо.
«Готово», — он
увидел трех синих тюленей-драконов с золотым огнем по краям вокруг семян. «Я
верю, что они могут удержать эту берсерковую душу и огонь для меня», — он
глубоко вздохнул, прежде чем золотой дракон наконец заговорил.
— А как насчет
трех монстров, которые сражались с ним?
Артур уже закрыл
глаза, чтобы отдохнуть, но тут же широко их открыл. Он подошел к первому
монстру, чтобы проверить его.
«Уф, к счастью,
огонь был настолько слаб, что ничего с ними не сделал», — Артур не нашел семя
ни в одной из душ трех монстров. «Чтобы быть в безопасности, изолируйте их».
— А сейчас? Гэгэ
спросил: «А как насчет других мест?»
Артур устал, но
был очень взволнован. Мысль о том, что оригиналы еще раз родятся в этом мире,
была ужасающей идеей.
Однако, когда он
подумал, что они в конечном итоге станут его рабами, он не мог не быть
взволнованным. Таким образом, у него было ужасное оружие, способное убить даже
гроссмейстеров из больших темных кланов высших миров.
«Мне нужно идти
туда сейчас же», — подумал он, прежде чем медленно выйти наружу.
Он не пытался
летать, иначе утомлялся бы еще больше. Во время своей долгой прогулки он
продолжал есть мясо и пить зелья.
Он знал, что ему
нужен отдых, но сейчас у него был такой редкий шанс иметь таких идеальных
солдат. Он не рискнул бы упустить этот шанс и не дал бы своему заклятому врагу
шанс все испортить.
Когда он
вернулся, он обнаружил, что Агнус и другие все еще добывают руду. Работали они
хорошо, однако руды бежали толстыми и широкими жилами глубоко под землей.
Они не
ограничивались только этим местом, но распространялись и на другие места.
«Вы вернулись!»
Амера стояла с вороной в воздухе, прежде чем они оба спустились к нему.
— Почему ты…
ходишь? Ворона заметила это, а Амера заметила другое.
— Ты ранен? она
тут же положила ладонь ему на голову. Ее рука была такой большой, что без
проблем накрыла его голову. «Ваша энергия… она нестабильна и слаба».
«Что случилось?»
ворона вся расшевелилась, «это враг? Кто? Где?»
«Ничего, — Артур
мягко оттолкнул руку Амеры, — не суетись из-за такой незначительной вещи».
«Это!» однако
Амера, похоже, знала, что он в тяжелом состоянии. «Что случилось?»
— Я же говорил
тебе, ничего страшного, — Артур повернулся к Агнусу, прежде чем закричать: — Ты
готов?
«Ты уходишь
сейчас?» Амера подозрительно посмотрела на него.
«Есть еще места,
которые стоит посетить».
«Тогда я пойду с
тобой», решительно сказала Амера.
«Ты и ворона
нужны здесь для охраны, — отказал Артур в ее просьбе, — к тому же я не такой уж
и слабый».
Амера одарил
ворону безмолвным угрожающим взглядом, от которого все его перья встали дыбом.
«Я… могу
удержать здесь оборону в одиночку», — запнулась ворона, прежде чем твердо
добавить: «У меня есть силы, чтобы сделать это. Амера может пойти с тобой».
Артур уже
собирался отказаться, но Амера схватила его и высоко поднялась в воздух.
Она не давала
ему места для отказа, в то время как порталы появлялись рядом с Агнусом, когда
он входил в них со своими избранными мужчинами.
Артур не мог не
горько вздохнуть, прежде чем он оттолкнул ее и начал летать самостоятельно.
«Не нужно меня
благодарить», сказала Амера тоном, который, казалось, хотел подразнить его.
«За что? Я
просто пытался спасти твою жизнь здесь!» Артур солгал. Он знал, что с этого
момента она прилипнет к нему, как клей. Он не хотел, чтобы кто-нибудь знал, чем
он занимается, иначе возникнут новые вопросы.
«Тебе не нужно
было разыгрывать этот секрет, иначе Доаф и ворона тоже пришли бы».
«…»
Артур решил
промолчать, думая о своей следующей цели.
Судя по тому,
что он видел, объект был чем-то, обладающим огромной силой. Он уже видел
амплитуду фиолетового огня. Ему нужно было активировать его, прежде чем он
съест все.
Поэтому ему
нужно было сначала снять черную занавеску. Чем больше он думал об этой
занавеске, тем больше ему становилось любопытно.
Как могла такая
слабая на вид нормальная ткань творить все это волшебство?
Сначала он
думал, что он может быть сделан из той же руды вокруг поселений, однако теперь
понял, что это невозможно.
Эти руды не были
в жидкой форме. Его нельзя было превратить в эту черную ткань.
«О чем ты
думаешь?» — с интересом спросила Амера, желая узнать больше. «Давай, скажи мне,
что здесь происходит, чтобы я мог помочь».
«Спасибо, я могу
сделать это сам. Повернись сейчас же», холодно сказал Артур, а она только
рассмеялась.
«Не относись ко
мне так холодно, — усмехнулась она, — это меня никуда от тебя не уведет. Я
очень люблю, когда такие мальчики, как ты».
— Хм, мы уже
влюблены, — сказал Артур, не добавляя больше.
— Как будто ты
правильно обращаешься со своей девушкой, — Амера изобразила слабый и грустный
тон, — если бы я не заставила тебя отвезти меня сюда, я бы не пришла.
— Это… для твоей
безопасности, — Артур попытался взять себя в руки, — просто отступи. Мне не
нужна твоя помощь.
«О, кто сказал,
что я такая слабая… или…» ее глаза внезапно ярко засияли, прежде чем спросить,
«это связано с тем порывом странного ветра, что был раньше? А? Что происходит
между тобой и тем темным ангелом-магом?»
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    Артур мог только
глубоко вздохнуть, прежде чем решил кивнуть.
«О, это
интересно, — казалось, слегка удивилась Амера, несмотря на то, что она сама обо
всем этом догадалась, — но… откуда ты могла все это знать?»
— Считай, что
это удача, — сказал Артур.
«Почему ты так
холодно ко мне относишься? А?» Амера жаловалась, как маленький ребенок, даже
надула губы, и от этого стала еще красивее.
Артур снова
вздохнул. Он знал, что она была слишком взволнована и любопытна, чтобы упустить
простой и в то же время рискованный факт.
— Мы… не
единственные в этом мире, которых ты знаешь, — медленно сказал он, и его тон и
отношение означали, что его слова имели более глубокий смысл.
И внезапно
расширившиеся глаза Амеры означали, что она поняла это значение.
— Понятно… —
медленно сказала она, — но в твоем мире мы можем говорить свободно, верно?
Артур кивнул, но
не собирался делать этого сейчас. Нет, пока он не достиг следующего поселения.
И в течение
следующего часа он почти не разговаривал с ней, и она больше никогда не
говорила об этом.
Стены поселения
показались издалека. В тот момент, когда Артур увидел это, он также увидел
большое количество людей снаружи.
Они, казалось,
были там в течение долгого времени, ожидая, когда он придет.
«Кажется, люди
ждут тебя, — медленно сказала Амера, — где Доаф и Джуд? Я их не вижу».
«Они далеко
отсюда, — сказал Артур, прежде чем указать на людей, — иди и веди их в мой
мир».
Амера посмотрела
на него глубоким безмолвным взглядом, прежде чем спросила: «Ты расскажешь мне
все подробно внутри?»
«Я собираюсь
показать вам, что я собираюсь делать дальше», — сказал Артур, прежде чем
изменить направление и направиться прямо к самому большому зданию.
Он не
беспокоился о том, что этот презренный темный ангел-маг застанет его врасплох и
активирует таинственный объект. Он хотел, чтобы его активировали. Если бы
темный ангел-маг не сделал этого, он бы это сделал.
«Хм, так ты,
похоже, не собираешься мне здесь помогать», — Артур уже был на крыше здания, но
ничего не произошло.
Внутри себя он
знал это давно. Этот темный ангел-маг ничем не хотел помочь, а этот маг,
похоже, знал, что задумал Артур.
Однако самый
главный вопрос так и остался без ответа… Знал ли этот темный ангел-маг о
способности этого предмета воскрешать давно ушедшие оригиналы или нет?
По мнению
Артура, темный ангел-маг об этом не знал. Иначе он не рискнул бы вернуть такой
страшный вид.
Тем не менее,
был единственный сценарий, когда темный ангел-маг сделал бы это добровольно…
Это было, когда он потерял бы все, и это было бы не для чего другого, кроме
мести.
Артур знал, что
там не так уж и плохо. На самом деле он знал, что война идет на пользу темному лагерю.
Так что учиться
использовать эту смертельную карту было совсем неразумно и не имело для него
смысла.
«Иногда жажда
власти может стать причиной гибели», — Артур стоял перед черной тканью,
внутренне вздыхая. — Место чистое? — спросил он, просто чтобы убедиться, что в
этом месте никого не осталось.
Ведь в ближайшие
минуты все это поселение будет поднято на землю багровым огнем.
«Все снаружи, —
сказал Геге, — но Амера стоит так близко от стен».
— Оставь ее
пока, — Артур пока не заботился о ней. Он знал, что ей просто любопытно, а
любопытство может убить кошку.
Затем он щелкнул
пальцами, и рядом с ним появился портал. — Давай, — он не рискнул приподнять
черную занавеску, прежде чем почти всем своим телом вошёл в портал.
Осталась только
его протянутая рука над занавеской. Когда он почти вошел в мир, он убрал руку и
убрал эту черную штуку.
Затем портал
закрылся почти в следующее мгновение, а он в мгновение ока почувствовал
приближающуюся смертельную угрозу.
Но как только
портал закрылся, бояться было нечего.
— Уф… этот
объект чертовски агрессивен, — Артур почувствовал, как холодный пот залил все
его тело от всего лишь доли секунды контакта с фиолетовым пламенем.
«Огонь сейчас
охватывает поселение, — сказал Геге, прежде чем сделать паузу на секунду. —
Амера приближается».
— Я знаю, —
Артур глубоко вздохнул, хотя это его не удивило. Он знал, что как только Амера
увидит, что он сделал, она, не колеблясь, придет сюда и расспросит его обо
всем.
На самом деле он
воздерживался от того, чтобы кому-либо что-либо рассказывать, на случай, если
этот темный ангел-маг подслушает. И Артур был совершенно в этом уверен.
— Так что же
тогда в этом такого, — Артур держал черный кусок ткани в руке, пытаясь
разрезать его когтями.
Однако даже его
острые когти не могли оставить ни единого следа на этой, казалось бы, непрочной
ткани. В тот момент, когда его когти коснулись его, вспыхнули искры пурпурного
огня.
И это просто
поразило его.
«Что это?»
В следующий
момент рядом с ним появилась Амера. Она видела эти фиолетовые огненные искры и
не могла не связать их с огнем, который видела дважды подряд.
Однако эти искры
огня были вовсе не так уж опасны. Несмотря на то, что он держал ткань так
близко, и его когти были теми, кто вызвал их, Артур не чувствовал ни малейшего
страха.
И это заставило
его вспомнить слабую природу пурпурного огня, с которым он имел дело раньше.
«Это то, что
сдерживало огонь, — сказал Артур, прежде чем бросить его Амере, — скажи мне,
что ты думаешь?»
Амера поймала
ткань в воздухе, прежде чем начала ее тестировать. Она даже попробовала его
языком и понюхала на наличие отличительных запахов.
Но по выражению
ее лица Артур понял, что она ничего не получила.
«Мне кажется,
что это обычная ткань, — просто сказала Амера, прежде чем небрежно накинуть ее
на спину, — ее лучше всего использовать как шарф… Ой, она жалит!»
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    Амера
почувствовала эту легкую и, казалось бы, раздражающую боль, однако она не
видела того, что видел Артур.
В тот момент,
когда она надевает эту ткань на спину, вокруг ее спины вспыхивает волна
фиолетового огня. Сначала он появился в виде тонкой нити на ткани, затем
растянулся и образовал толстый слой.
Затем
образовались два огненных крыла, в то время как Артур мог ясно видеть очень
яркий фиолетовый свет, исходящий от линий контакта между этой тканью и спиной
Амеры.
И какое-то
мгновение он стоял в раздумье, не зная, предупредить ли ее и заставить
немедленно бросить эту ткань или… позволить ей носить ее дальше.
«Ой, больно». С
другой стороны, Амера в данный момент чувствовала лишь легкий дискомфорт. Она
вообще не чувствовала никакой угрозы или смертельного чувства.
Она чувствовала
только непрерывную игольчатую боль во всей спине. И это чувство не длилось
более одной минуты, прежде чем она спокойно встала, как прежде, без всякой
боли.
«Что
случилось?!» однако она заметила странный взгляд Артура. Он смотрел на нее и
слегка переводил взгляд на ее спину.
Рефлекторно она
повернулась, чтобы посмотреть, что у нее на спине, прежде чем ее лицо внезапно
изменилось.
«Сними… сними с
меня немедленно!» — закричала она в панике, пытаясь оторвать эту ткань. Однако
эта ткань теперь казалась частью ее тела, и как бы она ни старалась, она не
могла даже заставить ее сдвинуться с места.
— Подожди… —
поспешно остановил ее Артур.
«Что? Это
смертоносная фиолетовая штука! Она у меня на спине! Она меня съест!!» Амера в
отчаянии закричала, но прежде чем она успела что-то сказать, Артур шевельнулся.
Он появился
перед ней до того, как провел когтем ей по лбу. В следующий момент она
почувствовала, как его энергия входит в ее тело и сканирует его.
И это заставило
ее переместить свою энергию внутрь и попытаться следовать за его энергией
повсюду.
«Это…» однако в
следующий момент она была поражена, прежде чем внезапно рассмеяться от
волнения, «черт! С каких это пор моя энергия выросла так сильно?»
Энергия ее тела
набухла и расширилась даже более чем в десять раз, чем раньше. Прямо сейчас она
обладала силой, равной гроссмейстеру, вроде Эми.
И это заставило
ее сердце яростно трепетать от волнения.
Но Артур видел
другую сцену его глазами.
В тот момент,
когда на ее спине появились эти два крыла и эта ткань перестала причинять ей
боль, ее энергия взлетела.
Ее белая энергия
раньше была похожа на слабый поток реки, а теперь она была похожа на маленькое
море.
Когда Артур
использовал свою энергию, чтобы осмотреть ее, он был взволнован, увидев, как
быстро расширяется ее белая энергия. На этом дело не остановилось, и чем больше
времени эта ткань оставалась на ее спине, тем сильнее становилась ее энергия.
Однако его
больше заботило другое, и именно поэтому он пришел осмотреть ее тело.
Он искал это
противное исходное семя.
— Фу, его там
нет, — Артур не мог не почувствовать облегчение. Его странные слова не прошли
мимо ушей Амеры, которая остановилась посреди своего волнения и с сомнением
посмотрела на него.
«Что это
значит?» — спросила она, в то время как ее глаза сказали Артуру, что она не
примет никакого ответа, кроме правды.
«В этом мире,
пока мы говорим, происходит что-то… опасное», — сказал Артур, прежде чем приблизиться
к Амере и начать шептать ей на ухо.
Чем больше она
слушала, тем больше была потрясена. Он только рассказал ей об отношениях между
огнем и темным ангелом-магом, и именно он контролировал его запуск.
Он сказал ей,
что делает это, чтобы вырвать огонь из-под контроля темного ангела-мага.
Рассказал ей о ценности руд снаружи и о смертельном эффекте, если этот пожар
вспыхнет посреди любой войны.
Однако он не
сказал ей о семени или связи между огнем и оригиналами. Он решил сохранить эту
тайну для себя.
Он не знал, к
чему приведет такая тайна, если она будет раскрыта.
— Значит, ты
думал, что метка того темного ангела-мага могла проникнуть в мою душу? она не
могла не испугаться: «Давай, поищи еще раз. Убедись, что я полностью чиста».
Он не мог не
внутренне улыбнуться. Однако он сделал так, как она попросила, и перепроверил,
прежде чем, наконец, удовлетворенно кивнул. «Вы свободны…» — сказал он, имея в
виду совсем другое.
«Ты сказал, что
монстры могут получить эту метку… ты убил их?»
«Как я мог?»
Артур изобразил свое удивление, прежде чем добавить: «Если я сделал это, то
этот презренный маг будет искать другой способ контролировать и вызывать огонь.
Я не могу рисковать и тревожить его».
Чем больше лжи
он плел, тем больше убеждалась Амера. — Так что нам с ними делать?
«Я заключаю
рабский контракт, — сказал Артур, — таким образом, я буду уверен, что
окончательное решение по этому вопросу будет у меня».
«Блестящий ход,
— кивнула Амера, — но вы должны быть уверены, что этого будет достаточно, чтобы
остановить его».
«Я могу только
на это надеяться», — подсказал Артур Геге. Огонь потушили, и он смог выбраться.
«Пошли, мне придется снова бороться с этим огнем».
«А… Опять?!»
Амера, казалось, колебалась, прежде чем Артур предложил другой вопрос.
— Можешь
остаться здесь, если хочешь…
Но она
остановила его. «Нет, мне нужно посмотреть на это своими глазами».
Артур не
беспокоился о том, что она знает, что происходит. В конце концов, ее страх
перед огнем помешал бы ей приблизиться к монстрам.
Кроме того, шоу,
которое устроили бы эти монстры, заставляло бы ее еще больше бояться
приближаться к таким монстрам.
Двое прошли
через портал, прежде чем появиться в комнате. В следующий момент эта жидкость
вскипела, прежде чем Артур схватил потрясенную Амеру и метнулся за пределы
досягаемости этого огня.
Как и прежде,
огонь неистово вспыхнул, прежде чем погаснуть.
«Что это?» Лицо
Амеры сказало Артуру, насколько глубоко она потрясена в данный момент. Однако
он не собирался говорить ей больше.
«Жди здесь…»
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    Как и раньше, он
неуклонно истощал огонь. Каждый раз, когда он оказывался в пределах
досягаемости жидкости, она взбалтывалась, прежде чем вспыхнуть сильным ураганом
пурпурного огня.
Амера могла
видеть только порывы ветра, но не огонь. Она слышала, что сказал Артур. Он
сказал ей, что здесь очень страшный пожар, но она ничего не видела.
Однако
опустошение, которое она вспомнила в поселении, все еще было свежо в ее памяти.
Это не могло быть вызвано каким-либо ветром, только огонь мог причинить такое
опустошение.
К тому же ее
страх не стал слабее, чем раньше.
Однако она
заметила, что сила этого ветра со временем слабела, пока не достигла самого
дна.
— Он… истощен? —
спросила Амера, так как теперь она могла чувствовать только легкий ветерок.
Однако Артур
знал, насколько опасны такие огоньки. — Не подходи пока, — Артур снова начал
брать инструменты и собирать кровь.
Если в этом
процессе он сожалел только об одном, так это о потере крови. Ему пришлось
потерять так много крови, и это ему совсем не нравилось.
Однако у него не
было другого способа справиться с этим, кроме как через кровотечение снова и
снова.
В тот момент, когда
он набрал достаточно крови, вокруг жидкости внезапно появились три монстра.
В следующий
момент Амера почувствовала сильное столкновение между ними и жидкостью. Помимо
ее поля зрения, между тремя монстрами и жидкостью происходил очень сильный бой.
Однако посреди
всего этого она наблюдала, как Артур так беззаботно шагает в мертвой зоне
жидкости.
«Что делаешь?»
она не могла не волноваться и не паниковать из-за того, что он делал.
«Теперь
безопасно, — сказал Артур, начиная формировать массивы, — по крайней мере,
пока».
«…» его ответ
поразил ее, прежде чем она заколебалась и вошла внутрь.
Но она не
чувствовала ничего плохого. На самом деле два крыла на ее спине начали слегка
дрожать, как только она это сделала, но после этого она не почувствовала ничего
плохого.
На самом деле,
пока Артур был занят ослаблением огня, она начала оценивать свои новые
способности.
И чем больше она
тестировала и проверяла, тем больше была в шоке.
Ее усиление
повлияло не только на ее энергию, но и на все остальное. Ее тело окрепло, мышцы
стали мощнее, и даже душа с каждой минутой становилась все толще и чище.
Даже до сих пор
ее тело купалось и крепло. Для нее это было чудом, однако для Артура это было
чем-то вполне обычным.
Ведь то, что
было у Амеры, можно было считать хорошим столкновением, как пробивающийся
культиватор.
Так что он
ничуть не удивился всему этому. Он знал, что она будет продолжать расти, пока
не достигнет своего предела.
Но что это был
за предел? Он не знал. Он был совершенно уверен, что она сама по себе станет
электростанцией.
Что же касается
остальных, то он думал использовать тот же способ, чтобы превратить других в
сильных личностей, служащих ему.
Первыми
кандидатами, которых он имел в виду, были Доаф, ворона, Джад, бронзовые убийцы,
а также все его друзья и те, кто сопровождал его с самого начала.
Они многое
пережили вместе с ним. Он доверял им в своей жизни и поэтому не боялся, что они
станут сильнее.
Какая польза от
такого оружия, если его не использовать и не прятать? В конце концов, его враги
не были простыми магами, теперь они были гроссмейстерами.
И поэтому ему
нужно было также сформировать свою собственную армию гроссмейстеров.
Закончив, он, не
колеблясь, инициировал массивы. Активировался первый массив, и в следующий
момент монстр внутри начал яростно рычать.
Перед особым
зрением Артура этот монстр начал излучать сильный поток фиолетового огня. На
Амеру обрушился сильный порыв ветра, и ее врожденный страх снова всплыл на
поверхность.
«Осторожно!» —
закричала она, но то, что произошло дальше, сразу же поразило ее.
Портал открылся
рядом с монстром, за пределами массива, и из него вышел один монстр. Произошло
столкновение, и этот внешний монстр впал в кому, а тот, что внутри, перестал
поднимать какой-либо шум.
И Артур не
остановился на достигнутом.
Он прыгал от
одного массива к другому, пока не закончил один раунд массивов. Затем он начал
второй, прежде чем закончить его с третьим.
Затем все эти
монстры вошли в его мир через порталы.
«Какая?»
Когда он
повернулся к Амере, он не мог не рассмеяться над выражением ее лица. Она
создавала у него впечатление, что он наблюдает за монстром, кем-то, кто
действительно ужасен.
«Н… Ничего, —
она отвела лицо, прежде чем вздохнуть, — ты… действительно что-то другое, тск».
Он рассмеялся
над ее словами, прежде чем начал двигаться во внешний мир. — Да ладно, наша
работа здесь еще не закончена.
Некоторое время
она была озадачена, прежде чем они добрались до стен. Появление Агнуса,
ведущего сюда большое количество людей, заставило ее все осознать.
«Ты… собираешься
забрать с собой каждый кусок этой руды?» она не могла не спросить с сомнением.
И он кивнул.
«Что в этом плохого?»
Он уже
достаточно рассказал ей, достаточно, чтобы она все поняла. Однако, даже если бы
она знала, она не могла поверить, что он действительно планировал забрать все.
«Ну… это займет
много времени, — медленно сказала она, прежде чем добавить, — это подвергнет
этих людей серьезному риску».
«Вот почему я
собираюсь добавить эти части в свою империю, — твердо сказал Артур, прежде чем
повернуться к Агнусу, — иди внутрь. Найди и обучи как можно больше».
«Я понимаю,
милорд», — Агнус прекрасно знал свою роль. Поскольку он ушел, а люди приступили
к работе, Артуру больше нечего было здесь делать.
И вот он быстро
полетел к следующему населенному пункту, а Амера последовала за ним.
Она стала
быстрее, намного быстрее, чем он. Чтобы не отставать от ее растущей скорости,
ему приходилось использовать порталы, чтобы не отставать.
Однако это
только сделало его более довольным и предвкушающим, чем она закончится.
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    Артур и Амера
продолжали лететь к следующим поселениям. Амера начала молчать. У нее было
много вопросов и много сомнений, но она решила пока промолчать.
Ее мучило
чувство, что Артур не все ей рассказал. И она была права, но Артур не собирался
объяснять ничего столь опасного ни ей, ни кому бы то ни было.
В конце концов,
он знал, что то, что он сказал ей, уже было известно магу темных ангелов. Что
касается того, что на самом деле было известно об первоначальных семенах, то он
был уверен, что темный ангел-маг ничего не знал.
В каждом
поселении люди собрались снаружи и ждали его. В какой-то момент до Артура дошли
слухи, что Дим и Гор уже послали людей строить здесь города.
Эти люди прибыли
в поселение, которое он покинул с самого начала. Таким образом, Артур решил
изменить свое отношение к этим людям.
«Заставьте их
двигаться к этому поселению, — сказал Артур Геге, — мне нужно, чтобы все люди
работали вместе и помогали строить города на большом участке земли».
— А враги? Гэгэ
спросил: «Я только что сказал вам, что вокруг этой области собирается много
темных магов».
Артур не мог не
сопротивляться желанию пойти и убить их всех сейчас. У него была важная миссия
на ферме, которую он не мог пропустить в данный момент.
«Пусть с ними
разбирается ворона, — решил он, — а также пошлите сообщение Доуфу и Джуду.
Заставьте их уйти и выследите любое сопротивление, собирающееся поблизости.
— А Амера? —
сказал золотой дракон. — Ты должен послать ее выследить здесь всех врагов.
Артур повернулся
к Амере и ничего не сказал. Однако она заметила его взгляды.
«Что случилось?»
— спросила она. — У меня что-то на лице?
Он не мог не
улыбнуться, и его улыбка в форме драконьего воздуха выглядела жутко.
«Знаете ли вы,
что враги собираются здесь, пока мы говорим?» Артур решился. Он не нуждался в
ней рядом с собой. К тому же они уже были посередине между вороной с одной
стороны и Доафом и Джадом с другой.
«Где?» ее лицо
стало серьезным: «Мне не терпится немного размять свое тело и проверить свои
новые способности. Есть ли здесь гроссмейстер?»
Артур получил
ответ от Геге. Их было немного, но они остались далеко от их досягаемости на
данный момент.
Это доказало
Артуру одно: темный ангел-маг пытался вести войну на истощение. Он медленно
собирал свои силы, и он не планировал действовать опрометчиво и напрямую
столкнуться с ним всеми своими элитными силами.
— Есть, — кивнул
Артур, — но они далеко позади.
«Я хочу убить
их!» Амера решительно сказал: «Скажи мне, где они, и я обязательно принесу тебе
их трупы».
Артур знал, что
она уже была полна решимости сделать это. Однако он также знал, что в ее
распоряжении было ограниченное количество сил.
Если что-то и
было не так в его плане, то отсутствие элитных сил по сравнению с его врагами.
Это было его больное место, и он знал, что его враг целится прямо в него.
— Не будем
торопить события, — медленно сказал Артур, — сначала тебе нужно сотрудничать с
Доафом, Джадом и вороной, прежде чем убивать всех остальных.
«Меня не интересует
слабая картошка, — высокомерно сказала Амера, — просто скажи мне направление, а
остальное предоставь мне. К тому же со мной не так легко справиться, даже до
того, как я получу свои новые способности».
Артур знал, что
она говорит правду, однако попросил Геге поставить ей на спину портал и следить
за ней.
Он не сомневался
в ее силе, но не доверял ее способности противостоять армии элиты в одиночку. В
конце концов, она все еще была новичком в своих силах, и одному Богу известно,
на что она была способна в данный момент.
— О ней я буду
держать вас в курсе, — пообещал Геге, — а остальные трое уже съехали.
«Отлично, а как
насчет городов?»
— Люди Дима и
Гора уже получили от меня приказ, — сказал Геге, — они должны построить много
городов за один раз. Что касается нужных людей, то я уже открыл много порталов
вокруг тех мест, которые они выбрали. Однако…’
Она сделала
паузу, и Артур не мог не чувствовать, что ему в лицо приходят плохие новости.
— Однако… что?
— Города еще не
связаны с империей, — медленно сказал Гэгэ, — это место далеко от последнего
города под вашим контролем. По их мнению, здешние города должны быть связаны с
империей, прежде чем они смогут извлечь выгоду из огромного массива.
«Хм… А как
насчет Дима и Гора? Что они вообще делают?»
Артур знал, что в
словах этих людей есть смысл, но и не был беспомощен. У него был счетчик и
быстрое решение этой проблемы.
«Эти двое заняты
строительством городов по всей империи, — сказал Гэгэ, — они наблюдают за всем
процессом из столицы».
«Скажи им, чтобы
они сосредоточились главным образом на том, чтобы связать империю с этим
местом, — приказал Артур, — пусть они выстроят линию городов, связывающую
империю напрямую с этими поселениями. дорога сюда».
— Не думаю, что
они нам понадобятся, — идея не понравилась Геге, — врагов здесь не так уж много
и они не так сильны.
«Нет, дела
пойдут наперекосяк, как только мы начнем расширять здесь нашу империю», —
убежденно сказал Артур. Он считал, что темный ангел-маг забеспокоится, увидев
его действия.
В конце концов,
это означало, что Артур уже мог видеть сквозь его планы. Это место было намного
более продвинутым, чем территория его нынешней империи. Проникновение сюда с
городами заставит темного ангела-мага изменить свои планы.
Здесь разразится
великая война, если он сдержит свои силы на таком низком уровне.
В этот момент
Артур не чувствовал, что ведет нормальную войну. Казалось, что он играл в
великую игру Го с темным ангелом-магом, в которую мог играть только
гроссмейстер.
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    В этот момент
Артур не чувствовал, что ведет обычную войну. Казалось, что он играл в великую
игру Го с темным магом-ангелом, в которую мог играть только гроссмейстер.
Оба боролись за
территории и господство на данный момент. После этого все уляжется и пыль
рассеется; эта игра в го превратилась бы в большую шахматную партию.
Шахматная игра,
в которой только один мог победить, убив в конце другого короля.
Артур не стал
медлить и продолжил движение к следующему населенному пункту. Когда он достиг
четвертого поселения, новости о сокрушительном поражении его врагов наконец
достигли его ушей.
— Джуд и Доаф
убили там большую часть сил, и ворона собирается сделать то же самое, — сказал
Геге.
— А Амера?
«Она все еще
пробивается к гроссмейстерам, — сказал Геге, прежде чем добавить после минутной
паузы, — но отовсюду приходит много подкреплений».
— Я так и знал,
— Артур не удивился, услышав это. Ведь всего час назад группа темных магов
пыталась пробраться в промежутки между тремя армиями и попыталась разрушить
строящиеся города.
Однако небольшая
группа элиты была отправлена ​​вместе с несколькими драконами с помощью
порталов. Такого рода атаки стали повторяться время от времени, и это сказало
Артуру, что его враг уже обратил свой взор на его города.
Темный ангел-маг
уже двигался, как и ожидал.
«А как насчет
Сары, Тины и королевы скорпионов?» — спросил он, представляя своевременное
появление этих троих, когда дела пойдут плохо.
«Подожди
минутку…» Геге не успела ответить, как вернулась через несколько минут с
встревоженным голосом, «они… встречают большое сопротивление, когда идут сюда».
Ее слова
заставили сердце Артура внезапно сжаться. Он нахмурился и понял самое слабое
звено в своем плане.
Для его врага не
было неожиданностью прицелиться в это слабое место, но все же это был
выдающийся подвиг. — Значит, он прочитал мой план глубже, чем я думал, —
медленно пробормотал Артур, прежде чем спросить, — сколько времени им
потребуется, чтобы добраться сюда с такой скоростью?
«Около дня… или,
может быть, даже больше…»
«День… Это
много», Артур знал, что его враг уже приготовил противодействие его плану. И
теперь пришло его время найти способ перевернуть все с ног на голову.
«Хорошо,
готовьте тела мертвых гроссмейстеров сейчас же!»
Артур внезапно
приземлился на землю, прежде чем закрыл глаза и вошел в свой садовый мир.
Если бы его
таким образом прижали к стене, то он бы предпочел, чтобы рядом с ним было
больше его смертоносных драконов. Пока он продолжал воскрешать своих драконов,
от Геге пришла новая хорошая новость.
«Монстры из
прошлого… они превратились… во что-то другое!» — сказала она со страхом,
который был явно виден в ее тоне.
«О, они уже
проснулись?» Артур не мог не волноваться, когда услышал это. Он возлагал
большие надежды на этих монстров, и даже он уже придумал другой, лучший способ
использовать исходное семя в своих интересах.
— Они… и сейчас
они устраивают настоящую сцену!
Артур не мог не
двигаться с большей скоростью, чтобы превратить каждый труп здесь в дракона. Он
даже не дождался, пока все они закончат трансформацию, как поспешно сказал:
«Возьми меня
туда!»
Затем появился
портал, и он просто прошел через него. В следующий момент он появился в особом
месте, где все было обставлено столбами и рудами, которые он добыл до сих пор.
Руды были
разбросаны повсюду, поверху столбов, между ними, а также внутри большого круга,
который обозначали эти столбы.
И внутри них
перед глазами Артура предстала группа из двенадцати великанов.
Они были
настолько велики, что превосходили гроссмейстеров, с которыми он встречался
раньше, как минимум в пять раз. Их кожа была покрыта темным угольным слоем, а
по телу бежали тонкие фиолетовые линии.
Эти фиолетовые
линии выглядели как глубокие борозды на поверхности их кожи, и они мерцали
пурпурным светом. У них было по три глаза с каждой стороны головы, а из ушей
тянулась длинная изогнутая густая полоса волос.
Их волосы были
подобны железным прутьям, образуя колючки в глазах Артура. В тот момент, когда
он появился, он мог ясно видеть волны пурпурного огня, исходящие от их тел и
даже изо рта, когда они дышали.
Им не нужно было
ничего делать, и все же количество огня, испускаемого их телами, было более
яростным, чем огненные волны, которые он заметил, снимая черную ткань.
«Они сильны!» —
сказал Артур жадным тоном, и его глаза ярко засияли голубым светом. Когда он
увидел все это, он также почувствовал связь между ним и ними.
Он был их
хозяином! Он мог чувствовать эту связь, связывающую его с их жестокими душами.
И как только он
появился, они тоже заметили его присутствие. Все одновременно повернулись,
чтобы посмотреть на него. На их лицах вообще не было человеческого выражения,
но Артур чувствовал их гнев по отношению к себе.
Они не принимали
того, что он с ними сделал, и он знал, что если бы у них был шанс, они без
колебаний убили бы его.
«Стоять на
коленях!» и все же он не беспокоился об этом сейчас. Они просто подоспели
вовремя, в такое время он отчаянно нуждался в движении, чтобы вернуть победу на
свою сторону.
Он поднялся
высоко в воздух и стал даже выше их высоты. Он смотрел на них, как господин
смотрит на своих подданных, как бог смотрит на свое творение.
«Слабый муравей
пытается управлять богами… Никогда раньше об этом не слышал!» — сказал один из
них забавным тоном, изображая забвение того факта, что его душа была связана
Артуром.
Артур стоял в
воздухе, наблюдая, как все они смеются и насмешливо указывают на него, прежде
чем они начали поворачиваться и поворачиваться к нему спиной.
— О, так ты
хочешь умереть после того, как только что переродился? Тон Артура не был
громким или совсем не выражал гнева. На самом деле, он сказал это со смехом,
чтобы отплатить им за благосклонность.
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    Однако, как
сказал Артур, никто даже не повернулся к нему. Как будто его и не было.
«Умереть!»
хладнокровно Артур контролировал связь с одним из них, грубым и первым
заговорившим.
Он просто
активировал энергию своей золотой жемчужины и схватил три нити, соединяющие его
с душой оригинала, прежде чем закрыть ее.
Душа уже была
как океан, однако вся она была заперта в густой сети его тройной рабской
печати.
В тот момент,
когда он активировал его, душа этого оригинала всколыхнулась, и он тоже. Он
резко повернулся к Артуру, зная, что тот только что сделал.
— Я убью тебя
раньше! Оригинал казался довольно разъяренным, а затем двинулся.
В глазах Артура
количество фиолетового огня, испускаемого телом этого оригинала, изначально
было большим, но теперь оно стало огромным!
Словно океан
огня разверзся и вылился из тела оригинала. И он был не единственным, кто делал
это.
Все остальные
оригиналы максимально активировали свои силы, в то время как их намерения были
ясны.
— Ты хочешь
умереть вместе с ним? Артур просто наблюдал за всем происходящим и глумился. —
Ты хочешь, чтобы я разбил твои души, как он?
— Я убью тебя
еще до того, как ты это сделаешь! оригиналы, чья душа находилась под огромным
давлением, закричали громким и сердитым тоном. Однако его угрозы ничего не
значили для Артура.
Стоя на своем
месте, Артур просто сказал:
«Принеси больше
столбов и… дожди руды по всему его телу».
«Ух!»
«Бум!»
В следующий
момент раздались громкие взрывы, когда вокруг появилось больше столбов. В тот
же момент открылось множество порталов, и на тело оригинала обрушилась огромная
куча руды.
И этот оригинал
только что был погребен под этими рудами.
Артур мог
видеть, как орки движутся, как поверхность воды, над телом оригинала. Однако,
как ни старался этот оригинал, он не смог даже оттолкнуть ни одного куска
камня.
Против этих
орков его сила ничего не значила.
— Ты хочешь
закончить, как он? Артур перевел свои холодные глаза на одиннадцать других
оригиналов. Казалось, они были глубоко взбешены тем, что случилось с их братом.
Однако Артур
просто щелкнул пальцами, и в следующее мгновение множество порталов замелькали
вокруг. «Встань на колени или умри…» медленно сказал он, в то время как его
глаза посылали четкий сигнал этим ужасным существам.
Артур их не
боялся! Он мог легко убить их в любой момент, и они не смогли бы даже дать
отпор!
Пока он ждал,
пока они примут решение, на ровном месте произошла внезапная перемена.
Первородный,
который теперь был погребен под рудами, внезапно закричал от странной боли.
Его ревущий звук
привлекал всеобщее внимание и заставлял всех, включая Артура, молча наблюдать
за происходящим.
«О… Это
неожиданно…» Артур не мог совладать со своим шоком, увидев, как плавятся руды
вокруг гигантского тела оригинала.
Он начал
превращаться в жидкость, и эта жидкость попала на тело под ним. Это было похоже
на горящий огонь, каждая капля издавала оригинальный крик.
Это продолжалось
до тех пор, пока все руды не расплавились и не исчезли. Вместо этого появилась
черная жидкость, покрывающая все тело оригинала.
— Так это и есть
источник этой жидкости? — пробормотал Артур, наблюдая за тем, что должно было
случиться позже.
Жидкость,
казалось, разъедала тело оригинала. В этот момент в голове Артура прояснилось.
Теперь он понял происхождение этой жидкости и то, почему она посеяла семена в
душах монстров.
Однако он был не
совсем прав. Вместо этой жидкости обнаружилось что-то другое.
Артур уже
смотрел на холодные лица оригиналов. Теперь он был полностью уверен, что они
уже испытывали такую ​​боль раньше. И теперь он мог легко откинуться на спинку
и расслабиться, пока они один за другим вставали на колени.
Однако, когда
оригинал, окруженный черной жидкостью, испустил последний вздох, Артур услышал
странный хлопающий звук.
Жидкость… теперь
она быстро затвердевала!
Тело оригинала
под ним превратилось в высохший скелет, покрытый черным углем. Артур знал, что
это влияние фиолетового огня на любое живое существо.
Но когда он
увидел жидкость, он не мог не потерять дар речи!
«Это… не
жидкость, это… эта черная занавеска!» Его шок был выше всякого воображения. И в
мгновение ока этот шок превратился в простое волнение.
Волнение,
которое заставило его смеяться как сумасшедшее.
«Я никогда не
ожидал этого! Ты… это ты… ты источник этой занавески… хахаха!» он смеялся, в то
время как на этот раз его желание убить их взлетело до небес.
«Удар!»
«Удар!»
«Удар!»
Однако незадолго
до того, как он смог еще раз попытаться проверить эту теорию, громкие звуки
ударов их колен о землю разнеслись повсюду.
Одиннадцать
оригиналов в унисон и без колебаний преклонили перед ним колени.
Это их внезапное
движение поразило Артура, которому пришлось отложить свои планы и, прежде
всего, свое желание.
«О, так ты,
наконец, признаешься в своей верности? Почему бы тебе не подождать еще немного?
Я хотел еще раз проверить эту занавеску!» — сказал он с сожалением, и все же
получил только один ответ… они еще больше опустили головы, пока все не упали на
землю.
«Тск, несколько
мгновений назад ты вел себя высокомерно…» Артур не мог не чувствовать
внутреннюю горечь. И все же он знал, что его шансы снова вырастут, когда
появятся новые партии.
Поскольку они не
возражали и не проявляли никаких признаков мятежа, Артур не мог не бросить этот
вопрос. Он двинулся к мертвому телу оригинала, прежде чем увидел, как последние
капли жидкости превращаются в твердое тело.
А потом он
схватил ткань и начал ее рассматривать.
— Это… то же
самое, — он не мог не обрадоваться этому. Он понятия не имел о происхождении
этой ткани.
Сначала ему было
все равно, но когда Амера получила такой импульс, он не мог не стать жадным до
них.
Однако,
поскольку у него было ограниченное количество тканей, он не мог не сожалеть. Он
даже подумывал о том, чтобы позволить этому темному магу-ангелу наполнить мир
всей тканью, которую он получил.
Но Артур
сомневался, что у этого зловещего мага его слишком много. И теперь у Артура был
способ, прочный и надежный способ создать больше этой ткани.
Кроме того… Эта
ткань выглядела шире и больше, чем те, что он получил до сих пор. «Этот… можно
превратить в десять кусков… нет, хоть в двадцать», — пробормотал он,
внимательно рассматривая ткань.
Посреди этого он
продолжал заглядывать в оригиналы, ожидая, что кто-нибудь окажется настолько
глуп, чтобы предать его.
Но все они
оказались умнее, чем он надеялся.
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    Артур стоял там,
с жадностью рассматривая эту ткань. Он просто сопротивлялся желанию надеть эту
ткань на свое тело. Несмотря на то, что Амера обрела невероятную силу, когда
сделала это, она сделала это с помощью небольшого кусочка этой ткани.
Кроме того, он
еще не знал, к каким побочным эффектам это приведет. В конце концов, он получил
смешанные формы энергий внутри себя, не говоря уже о его темной энергии
драконьего.
Он не хотел
нарушать баланс энергий своего тела своей жадностью. И поэтому он поставил
перед собой первую задачу сначала разделить эту ткань.
Поэтому он вынул
свой меч и был удивлен, увидев, как он проходит сквозь него и разрезает эту
ткань, как будто это ничего не значит.
«Почему у меня
ощущение, что я превратился в портного?» он не мог не рассмеяться, разрезая эту
ткань на более мелкие кусочки.
Когда он
закончил, у него было двадцать три штуки, как он и ожидал.
— Значит, никто
не собирается ослушаться меня? В конце концов Артур убрал эти ткани, прежде чем
сосредоточиться на этих одиннадцати оригиналах. В это время он намеренно сделал
себя уязвимым для любой атаки.
И все же ему
суждено было разочароваться.
Все, что он
получил, была тишина, поскольку все они склонили головы и смотрели только на
землю. Он не мог не вздохнуть с сожалением, прежде чем указать на них своим
мечом.
«Я хочу знать
все о ваших прошлых жизнях, — приказал он, — я хочу знать все, что связано с
вашей старой цивилизацией. Что дало вам такую ​​силу? И что привело вас всех к
вашей гибели? в настоящее время!»
У Артура было
много загадок, оставшихся без ответа с тех пор, как он попал в эту вселенную.
Одна из них была причиной его пребывания здесь. Несмотря на некоторые подсказки
и несколько ответов, он знал, что все еще упускает из виду общую картину.
И еще одна загадка,
которая у него была, это оригиналы.
Он восхищался
этой древней цивилизацией старых времен. Они действительно были очень сильны и
казались непобедимыми.
И все же здесь
не осталось в этом мире оригиналов, только реликвии. Он случайно наткнулся на
эту кучу оригиналов и не собирался упускать этот шанс.
Он планировал
сжать их и получить от них все знания, которые только мог знать. И прежде всего
самые важные вопросы сейчас; что привело к их вымиранию? И что они будут
делать, если когда-нибудь вернут себе свободу в этой вселенной?
И поэтому он
решил перейти к одному вопросу за раз.
— Милорд… — один
из них шагнул вперед и через несколько мгновений стоял перед Артуром с
опущенной головой.
«Как вас зовут?»
— небрежно спросил Артур и даже убрал меч за спину. Он позволил себе так
открыться для любой атаки, надеясь, что кто-то будет достаточно смел, чтобы
напасть на него.
И снова ему
суждено было разочароваться.
«У меня сейчас
нет имени», — первоначально сказал великан, и эта сцена показалась немного
забавной. Он стоял, склонив голову, со своим гигантским телосложением и сильной
аурой перед слабым на вид Артуром.
Однако ни у кого
из этих оригиналов, похоже, больше не было злых намерений. Они приняли свою
судьбу и признали своего хозяина.
— Ты забываешь
все свои прошлые воспоминания? Глаза Артура сузились, когда он полностью
пропустил это.
Он ошибочно
полагал, что они сохранят свои воспоминания до своего перерождения. Однако он,
похоже, снова разочаровался.
«У нас мало
информации о наших прошлых жизнях, — тихо сказал оригинал, — я… могу видеть
только вспышки воспоминаний о прошлом».
«Тогда скажи
мне, что ты видишь», — Артур пока мог принять только эту крошечную часть
информации.
«Война, — начал
оригинал столь шокирующим ответом, — у нас… жестокая война».
«Война? Против
кого?» Теперь Артуру было еще любопытнее узнать этот ответ. Он хотел знать, что
стало причиной уничтожения такой великой и могущественной расы.
Было непросто
даже подумать о том, чтобы победить их. Но заставить их умереть и вымереть было
подвигом, который могли совершить только боги.
«Я полагаю, что
это был сам мир, — казалось, оригинал был сбит с толку, — все, что я вижу, —
это только образы грома, падающего с неба, огня, вырывающегося из-под земли, и
ветра, воющего и бросающего всех нас».
Сама сцена
заставила Артура озадачиться. — Больше ничего не видишь? Может быть, врага? Вы
вообще сражаетесь друг с другом?
Оригинал покачал
головой, прежде чем сказать:
«Все, что я
вижу, это слезы… мы все плакали. Я… чувствую отчаяние, как будто это был конец
света, и он пришел без предупреждения».
«…»
Артур чувствовал
его искренность в его словах. И все же он не мог понять, что произошло. Он
допрашивал остальных, но все они, казалось, говорили одно и то же.
«Эх, они все
травмированы», Артур не мог не думать об этом. Казалось, что уничтожение этой
расы произошло внезапно и произошло таким жестоким образом.
Они даже не
смогли преодолеть это, даже переродившись.
— Так скажи мне,
что ты хочешь делать сейчас? — небрежно спросил он, прежде чем один из них дал
неожиданный ответ.
«Мы должны…
отомстить».
«От чего? Самой
природы?» Артур нашел это забавным, так как они все еще не могли
идентифицировать ни одного врага.
«Нет, это против
тех, кто его контролирует», однако этот чувак продолжал отвечать, не задумываясь.
«Что ты имеешь в
виду? Ты планируешь пойти против небес?» Артур понял, что есть что сказать по
этому поводу. Он не знал, как они могли чувствовать такую ​​обиду на кого-то,
кого даже не помнили.
— Я… помню… — и
все же один из них сказал тихим голосом, — я помню, кто причинил нам это… это
были эти презренные люди… такие, как… вы…
Чем больше он
говорил, тем меньше значили его слова для Артура. «Таких, как я? Да ладно, если
вы хотите сокрушить таких людей, как я, тогда вы можете сделать это простой мыслью»,
— ответил Артур, чувствуя, что их разум должен быть искажен после их
возрождения.
«Нет, теперь я
отчетливо помню их лица, — однако один из них присоединился к разговору и
твердо добавил, — у них были такие же лица, как у вас, но тела крупнее. Ты… прости,
что говорю это, но ты выглядишь для них как ребенок».
«Я тоже помню…»
«Я тоже…»
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    Артур больше не
мог относиться к этому легкомысленно. Он немного нахмурился, пытаясь найти хоть
какую-то логику в их словах. — Их, наверное, называют магами? Или
гроссмейстерами?
Он не мог
представить себе гигантских существ, подобных ему и гораздо более
могущественных, чем те маги и гроссмейстеры из высших миров.
Если они были
теми, кто убил этих оригиналов, то ему пришлось пересмотреть свою стратегию
против гроссмейстера темных ангелов.
В конце концов,
такие люди, как этот мерзкий маг, убили такую ​​жестокую расу в один момент
истории.
«Нет, я… не
помню, чтобы их так называли», — сказал один из них, прежде чем другие медленно
кивнули.
«Они были
известны под другим именем», — сказал другой, и Артур не мог не чувствовать
себя еще более озадаченным.
— Вы знаете, как
их тогда называли? — спросил он. — Я хочу знать твоих врагов.
«Почему, если я
могу спросить?» — с сомнением спросил один из них.
«Ну, если была
такая скрытая раса, достаточно мощная, чтобы вызвать ваше исчезновение, то я
должен считать их и своими врагами», — пожал плечами Артур, прежде чем
добавить: «Это не ради вас, а ради моего выживания».
Его рассуждения
были приняты и имели смысл для этих оригиналов.
«Я не могу
вспомнить, как их звали, но… я могу сказать, что они управляли мирами, как
будто они были их владельцами», — вдруг сказал один из них, а другой добавил:
«Они могут
принести ветер, вызвать гром и молнию, они могут заставить землю исчезнуть и
распространиться огонь… Они действовали как боги, но это не так…»
«Если бы я
только мог вспомнить их имена… Я чувствую, что знаю их, но почему-то не могу
вспомнить!» Другой сказал в отчаянии, однако в этот момент Артур почувствовал
внутри сильный шок.
— Может быть, их
звали мировые воли? — медленно спросил он довольным тоном, и в тот момент,
когда он сказал это… лица этих оригиналов сияли ненавистью и гневом.
«Да, это они!»
«Это кучка
безжалостных людей, которые убили всех нас без всякой причины!»
«Они поймали
нашу семью в ловушку, поработили наших детей и забрали все, что у нас есть!»
«Я хочу убить
их! Я хочу убить их всех!»
— Вы их знаете,
господин?
Все больше и
больше слов ненависти исходило от них в тот момент, когда он произносил это
имя. Глаза Артура показали, насколько он был потрясен. Он не мог поверить, что
воля, казалось бы, безобидного мира была в состоянии сделать это.
‘Что это было?
Квест? Или жадность и гнев? Артур не мог точно сказать, но он мог, по крайней
мере, сказать, что они устроили такую ​​резню.
Ненависть и
гнев, которые он испытывал от этих оригиналов, не могли быть ошибочными. Их
чувства были настолько искренними, что казались фальшивыми!
«Господи… Ты
можешь пообещать, что позволишь нам отомстить им?»
Внезапно
одиннадцать оригиналов опустились на колени, и даже их головы тяжело ударились
о землю. Артур медленно наблюдал за ними, пока в его голове повторялся только
один вопрос.
«Что произойдет,
если я стану врагом с волей этого мира? Что произойдет, если они решат пойти
против меня?
И только страх
был единственным ответом, который он получил. Он не мог поверить, что никогда
прежде не сомневался в воле этого мира. Он даже встретил одну лицом к лицу и
увидел, какая она жестокая и сильная.
Но он также
видел, насколько ограничены их силы! Тот, кого он знал раньше, был кем-то, кто
правил маленьким миром в низком царстве.
«А как насчет
тех, кто правит царствами, контролируемыми темными силами? А как насчет воли
тех миров, живущих там, наверху, в высших сферах?
Он не мог не
чувствовать больше сомнения и страха по отношению к ним. Сначала он думал, что
все воли мира добры и терпимы.
Но теперь… и
после того, как он увидел и услышал о том, что случилось с первородными раньше…
и после того, как обдумал их молчание по отношению к большим темным кланам
наверху… Он не мог не сомневаться.
Если они были
такими хорошими, то почему в этом мире было зло? Если они не были достаточно
сильны, чтобы остановить зло сами, в чем он теперь сильно сомневался, то почему
они не попросили помощи у светлого лагеря?
Что делала воля
мира в мире его крестного отца, когда в мир вторглись темные силы? Что сделала
воля мира, когда в мир Эми вторглись?
Он вдруг начал
видеть другое лицо вселенной, совсем ему не приятное.
Для него воля
этого мира не была бессильна вмешаться. И единственная причина, по которой они
этого не сделали, заключалась в их собственных интересах.
У них были цели,
и они могли даже считать себя богами, истинными и единственными богами этого
мира.
— Это было причиной,
по которой меня тогда послали сюда? он не мог не вернуться к своему старому
оставшемуся без ответа вопросу. Для него это была самая большая загадка из
всех, и ответ на нее открыл бы много фактов.
Но он не мог
забыть того, что воля мира очень помогала ему в его боях. — Значит, я могу
предположить, что существует два типа воли мира? Здесь еще живет кто-нибудь из
древних времен?
Если бы он
подумал об этой теории, то был бы в таком же ужасе, как сейчас. Он не мог
поверить, что воля мира, принимавшая участие в уничтожении древних оригиналов,
была добродушной или спокойной.
«Тогда я должен
предположить худшее, — он глубоко вздохнул, прежде чем повернуться к оригиналам
перед ним, — вы помните причину этой войны? Почему они тогда начали убивать и
не разговаривать с вами?»
Однако все, что
он получил, было полной тишиной. Казалось, их воспоминания о той войне еще не
закончились.
Но для этого ему
нужно было знать ответ! Он знал, что им нужно время, чтобы склеить воедино
разрозненные и разрозненные обрывки воспоминаний из их прошлого.
Как и сейчас,
они сначала начали с «Я не знаю», а закончили тем, что проболтались ему.
«Не торопитесь,
— сказал Артур, прежде чем заметить появление новых оригиналов, — я все равно
должен быть занят какое-то время. Надеюсь, некоторые сойдут с ума и бросят мне
вызов, хе-хе-хе».
Однако, когда
начали появляться другие оригиналы, те одиннадцать прежних снова встали на
колени в унисон. «Пожалуйста, милостивый государь, оставь в живых наших братьев
и сестер».
Все они сказали
в один голос, в то время как сцена, в которой они преклоняют перед ним колени,
лишила его дара речи. Он переводил взгляд с этой группы из одиннадцати
оригиналов на только что родившихся оригиналов, считая до тридцати или чуть
больше.
— Эх, почему ты
так себя ведешь? он не мог не перевести взгляд в другую сторону: «Иди, если
тебе не удастся убедить их следовать за мной с безраздельной преданностью, я
убью тех, кто не подчиняется мне… Это мое обещание».
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    Пока Артур стоял
молча и смотрел, что делают одиннадцать оригиналов, он не мог не вздохнуть про
себя.
Эти оригиналы,
казалось, пытались спасти всех. Они долго разговаривали с ними, прежде чем
отогнали их назад, и все встали на колени перед Артуром.
Он мечтал
создать больше своей особой черной ткани, сразиться с несколькими
мошенниками-оригиналами, которые будут вести себя высокомерно и могущественно.
Но все его мечты
рухнули, когда все встали на колени и признали его своим хозяином.
— Поднимите
головы, — сказал он подавленным тоном. Он не был таким грустным, так как на
этот раз он получил много сильных оригиналов. Однако ему также не удалось
достать ткань.
«Ты останешься
здесь и поприветствуешь своих новых братьев и сестер, — сказал Артур, прежде
чем рядом с ним появился портал, — я буду время от времени приходить, чтобы
заручиться их поддержкой. Также я буду продолжать добавлять сюда больше
оригиналов».
«Мы будем ждать
твоего возвращения», — они снова встали на колени, ведя себя как все послушно.
«Тск», Артур
вышел из портала, вновь появившись в своем мире-саду. Здесь были собраны трупы
гроссмейстеров.
«Принеси мне тот
мертвый труп того оригинала, что был раньше», — подумал он. В конце концов,
этот оригинал оставил хороший труп, который он мог бы использовать.
В следующий
момент появился портал, и большое тело тяжело рухнуло на землю. Артур осмотрел
полностью сгоревшее тело, покрытое слоем черного угля.
— Активируй
способность сейчас, — он положил руку на труп и просто подождал.
Его энергия
хлынула из его тела, но ничего не произошло. Он ждал долгую минуту, но ничего
не произошло. Его энергия без конца лилась из него, а этот гигантский труп
поглощал ее, как засохшую песню.
«В чем дело?» он
не мог не спросить: «Почему это не работает?»
На мгновение он
подумал, что его способность не сработает на этом оригинале. Однако следующие
слова системы удивили его.
«Динь! Он
работает, но этот труп… ему нужно много энергии, чтобы повернуться.
«Сколько?» Артур
боялся, что его энергии не хватит: «Смогу ли я обратить его на этот раз?»
«Динь! Вы
определенно будете, но вы больше не сможете призывать в течение дня.’
«О, это
интересно!»
Артур терпеливо
ждал, пока из него исходила энергия. Прошло примерно десять минут, прежде чем
его энергия перестала течь, и этот труп внезапно затрясся.
Это означало,
что труп вот-вот изменится, и поэтому Артур взлетел высоко в воздух и наблюдал,
как величественное тело превращается в величественного дракона.
У Артура уже
были разные виды драконов. Некоторые были маленькими, другие были гигантскими,
однако этот был чем-то другим.
Его тело
пролетело сотню метров, прежде чем начало реветь. Артур смотрел, как воздух
вокруг сильно вибрирует, как будто его вот-вот раздавят.
«Успокойся, —
Артуру пришлось остановить этого ревущего дракона, — здесь не место для тебя,
чтобы вести себя высокомерно!»
В тот момент,
когда Артур заговорил, этот дракон, казалось, заметил его. Первым впечатлением,
которое испытал Артур, была опасность. Этот дракон считал его муравьем,
которого он мог раздавить.
«Стоять на
коленях!»
Однако как бы
оно ни сопротивлялось, простой приказ Артура заставил тело подчиниться. Перед
Артуром этот гигантский дракон против его воли опустился на колени.
«Ты появился
благодаря моей силе, так что не думай о себе высоко», медленно сказал Артур, прежде
чем добавить: «Когда-то ты был высокомерным оригиналом, которого я просто убил.
На этот раз ты переродился как один из моих драконов. Ты не можешь ослушайся
меня или даже попытайся предать меня, иначе…»
Слова Артура
были ясны, и через мгновение дракон, казалось, смирился со своей участью. Его
тело перестало дрожать, и Артур просто махнул рукой, освобождая его от контроля
над этим драконом.
На самом деле
ему не нравилось это чувство опасности только что. Иметь такое брутальное
оружие было круто.
У него было
такое же чувство, как когда он встретил этого монстра-осьминога. Иметь здесь
такого дракона было намного лучше, чем иметь сотню драконов вместе взятых.
«Расслабься и
будь готов, — решил позже Артур встретиться лицом к лицу с гроссмейстером
темного ангела-мага, — скоро я призову тебя на большую войну».
Затем Артур
открыл глаза и снова появился в пустыне. Он быстро огляделся, прежде чем
спросить:
«Какие-нибудь
Новости?»
Он взлетел
высоко в воздух и направился к следующему населенному пункту.
— К поселению, к
которому вы направляетесь, приближается большое количество магов и чудовищ, —
вдруг сказал Геге, — они как будто обошли тугую сеть Доуфа, ворона и Джуда.
— Пусть идут, —
небрежно сказал Артур, — я хочу испытать свои новые силы на мухах.
Он не изменил
траекторию и даже увеличил скорость. Он хотел поскорее прибыть туда и
встретиться с этими силами.
Однако, когда он
прибыл в поселение, он вообще не обнаружил враждебного врага.
«Где они?» он не
мог не спросить.
— Им нужно
несколько часов, чтобы прибыть, — сказал Геге.
«Почему так
долго!» Артур покачал головой, прежде чем обернуться. Люди, которые раньше жили
здесь, были собраны в один огромный лагерь прямо за стенами.
— По мере
продвижения они собирают все больше сил, — объяснил Геге, — вот почему они так
долго тянутся.
«И все же они
слишком медленные, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — начните
выводить людей и возьмите шахтерские силы, чтобы разрушить эту стену и жилы под
ней».
Затем Артур
подошел к самому большому зданию и начал укрощать эту фиолетовую жидкость.
Однако это не
заняло больше часа. После этого ему стало скучно, и он решил пойти дальше и
встретиться с ними перед поселением.
В конце концов,
сражение здесь поставило бы под угрозу его шахтерские силы и людей, которых еще
предстояло полностью эвакуировать.
— Тебе не
терпится испытать новые силы, малыш, — рассмеялся золотой дракон.
«Я должен
испытать их и посмотреть, насколько они сильны, — согласно кивнул Артур, — в
конце концов, я планирую послать эти силы, чтобы выследить эти темные силы».
«Динь! Не будет
ли это опасно? Я имею в виду наши разрозненные силы здесь, — система выразила
свои сомнения, и все же Артур не изменил своего мнения.
Ему пришлось
оказать давление на темного ангела-мага, как тот сделал на него.
Артур продолжал
лететь около часа, прежде чем наконец увидел ранние линии вражеских сил. Они
были такими большими, по крайней мере, стотысячная армия магов и монстров.
— О, на этот раз
он превзошел самого себя, — Артур совсем не испугался. Он чувствовал себя более
взволнованным таким вызовом.
— Мне всех
созвать? Спрашивайте.
«Только армия
драконов, — сказал Артур, прежде чем добавить, — позволит нам дольше скрывать
эти оригиналы».
Артур думал о
том, чтобы уничтожить жестокую силу оригиналов, которые у него были. Однако
сделать это было бы все равно, что выстрелить себе в ногу.
Эта сила была
чем-то, чего темный ангел-маг никогда не ожидал увидеть. Таким образом, было
намного лучше держать это в секрете и не раскрывать, если только в нужное
время.
В следующий
момент появилось много порталов. Появилось большое количество драконов, и всех
их вел тот колоссальный дракон, которого он только что воскресил.
— Иди, — Артур
небрежно взмахнул мечом вперед, — убивай сколько душе угодно!
«Рев!»
«Рев!»
«Рев!»
Все драконы
взревели так, будто праздновали этот праздник. Самый сильный рев исходил от
первоначального дракона, которого он только что призвал.
Дракон двигался
быстрее других, едва не телепортировавшись, чтобы вновь оказаться посреди
вражеских порядков.
Его колоссальное
тело помогло Артуру узнать его за много миль. Этот дракон был действительно
жестоким, и он держал в своем теле силу огня, молнии и ветра.
Опустошение,
которое оно вызвало, менее всего можно описать как катастрофическое! Артур
стоял в изумлении, наблюдая за густыми вспышками молний, ​​неистовым пламенем
пурпурного огня, а также завывающим звуком ветра, убивающего бесконечное
количество магов и монстров в течение минуты.
И этот дракон
только что начал сражаться.
«Черт! Он такой
сильный!» Артур думал, что он будет драться, как монстр-осьминог, медленно и
уверенно двигаясь властно.
Однако этот
дракон никогда не стоял на месте дольше пяти минут. Затем он телепортировался,
используя свою превосходную скорость, в другое место.
И тогда в таком
месте произойдет бойня.
В этот момент
война казалась неуравновешенной. На самом деле многочисленность вражеской армии
вовсе не казалась преимуществом!
Это был не
только этот колоссальный оригинальный дракон, но и другие сильные и
смертоносные.
Ничто не стояло
перед их лицами. Несмотря на их мизерную численность по сравнению с
численностью сил противника, у них не было никаких недостатков.
Даже выпавшие на
их долю вражеские атаки не успели даже поцарапать на их телах ни единой чешуи.
«Это… просто
великолепно», Артур смеялся от радости, наблюдая за этой сценой. Он знал, что
заполучил убийственное оружие, которым можно с легкостью убить даже
гроссмейстера.
И самым
захватывающим моментом здесь был тот факт, что он мог породить больше таких
властных драконов.. Только если эти оригиналы проявят признаки мятежа, или он
решит пойти и убить некоторых из них без всякой причины.
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драка, это была не война, это была просто резня!
Артуру даже не
нужно было двигаться и присоединяться к ним. Его силы были немногочисленны, но
они были буквальным определением монстров.
Их вообще было
не остановить! Сколько бы магов и монстров ни попадалось на их пути, они легко
могли сокрушить их и продолжить наступление.
Артур стоял в
воздухе, чувствуя, что единственным недостатком его новых сил является
малочисленность. Они, без сомнения, уничтожат вражеские силы, но на это может
уйти целый день или больше.
«Эх, мне нужно в
ближайшее время продолжить развивать свою способность драгомантера, — он не мог
не вздохнуть, прежде чем повернуться спиной, — открыть портал, отправить меня в
следующее поселение».
«Хорошо», у Геге
не было портала, связанного с ней напрямую, но она вызвала ряд порталов. Артур
прыгал от одного к другому, просто покрывая большое расстояние в кратчайшие
сроки.
«Ты так уверен в
своих драконах, — сказал золотой дракон гордым тоном, — что не могу с тобой не
согласиться. Драконы… просто владыки любого мира!»
— Ха-ха-ха, я
знаю, да? Артур уже был в хорошем настроении. Таким образом, он окажет большее
давление на своего заклятого врага.
Он должен был
признать, что ход, который темный ангел-маг сделал против трех девушек, был
неожиданным и блестящим. Однако этим ходом Артур ответил бы на эту тактику.
И теперь все,
что ему нужно было сделать, это надавить еще и завоевать больше территории и
больше оригиналов, прежде чем этот придурок снова сдвинется с места.
Перед глазами
Артура была большая доска Го. На данный момент каждый из них только что сделал
свои первые ходы, и этот класс был просто началом перехода к мидгейму.
У Артура не было
недостатка в уверенности против этого опытного игрока. Он также был очень
хорошим игроком в го, когда был совершенствующимся.
На самом деле
обе стороны имели равные силы и фигуры для хода. Доска все еще была такой большой
и широко открытой, а безграничные возможности все еще присутствовали.
Любая ошибка
кого-либо из здесь присутствующих будет легко исправлена ​​позже. Любые неудачи
можно компенсировать позже.
Так что даже с
этим преимуществом, которое Артур имел в данный момент, он знал, что это не
гарантия его успеха.
На самом деле он
знал, что победа все еще далеко, очень далека от его досягаемости. Ему нужно
было продолжать делать это хорошо, и он в конечном итоге победит.
Но он был
уверен, что его противника не так легко сломить.
— Я с
нетерпением жду твоего следующего шага, — не мог не сказать Артур вызывающим
тоном. Он уже мчался на очень большой скорости к следующему населенному пункту.
Что касается
войны, которую он оставил позади, Геге сообщал ему каждые десять минут. До сих
пор его драконьи силы действовали так здорово.
Другим, кто
преуспел, была Амера. Получив свои новые способности, она была неудержима.
До сих пор ее
сила все еще росла, заставляя Артура задуматься о том, кем она станет после
того, как все это закончится.
Он думал, что
она остановится, когда достигнет уровня гроссмейстера. Но она уже намного
превзошла нормальный гроссмейстерский уровень. Она была даже наравне с его
крестным отцом и Эми, направляясь к совершенно новому уровню.
«Я надеюсь, что
она сможет достичь их уровня», он надеялся, что она будет такой же сильной, как
белые и темные маги-ангелы. Но он знал, что желает невозможного.
Ведь этот вид
магов был особенным только благодаря своим кланам и особым способностям.
До сих пор Амера
не сталкивалась с ситуацией, требующей от нее активации ее ультимативных
техник. Артур хотел посмотреть, приобрела ли она какие-нибудь новые техники или
нет.
Логически
говоря, она получит больше, чем один. Но он не возлагал никаких надежд, пока не
увидел это своими глазами.
Что касается
других лидеров, которые у него были, он решил сделать для них полный апгрейд.
Он также планировал использовать кусок этой волшебной ткани, просто ему нужно
было знать, есть ли побочные эффекты, связанные с этим, или нет.
«Мы здесь», —
погрузившись в свои мысли, он не переставал проходить через порталы. Примерно
через десять минут он наконец добрался до следующего поселения.
Там все было
спокойно, гораздо спокойнее, чем хаотичные драки позади. Артур не проводил там
много времени, так как ему потребовалось примерно час, чтобы получить больше
оригинальных семян, прежде чем он выпустил больше майнеров.
Затем он покинул
поселение, а Гэгэ оставил несколько порталов для местных жителей.
Садовый мир
теперь заполнялся десятками тысяч, а то и сотнями тысяч человек каждый час.
Артур пока не видел никаких проблем в том, чтобы держать их в своем саду.
В конце концов,
ему нужно было много рук, чтобы работать над своими многочисленными проектами
здесь. Многие были отправлены обратно, чтобы помочь строить города по всему
миру, в то время как некоторые были выбраны Агнусом для процесса добычи
полезных ископаемых.
Что касается
тех, кто мог сражаться, Артур доверил их своему меха-лидеру; Нара. Она была
единственной, на кого он мог положиться в этой работе.
Нара продолжал
проверять новичков и отбирал сильных и хороших для битвы, чтобы присоединиться
к наспех построенному лагерю в его саду. Звуки боя разнеслись по всему миру.
Мир сада давно
затих после очистки всех мини-миров, которые Артур добавил в сад раньше. Также
все столбы были очищены давным-давно.
И вот мир-сад
превратился в такое спокойное место, напомнившее Артуру о его прежней секте.
Однако теперь
мир был давно нарушен криками воинов, тренирующихся под началом Нары. Она была
своего рода строгим руководителем, никому не дававшим покоя ни на секунду.
Она знала, что
их всех ждут большие испытания. Давить на них сейчас было лучшим выбором, чем
позволить им расслабиться и умереть на полях сражений.
Что касается
Артура, то он то и дело прыгал из одного поселения в другое, а сообщения о
непрекращающихся войнах продолжали приходить.
Его силы
набирали очки во всех непрекращающихся войнах. Однако его врагу не так-то
просто было принять такую ​​судьбу.
«Есть еще
подкрепления из поселений извне, — сказал Геге, прежде чем добавить, — они
пытаются продолжать бои без единого победителя».
«Хм… он пытается
измотать мои силы или что?» Артур не понял, чего хотел темный ангел-маг этим
ходом.
«Кажется, он
боится проиграть тебе в этом столкновении», — казалось, что золотой дракон
воспринял это так легко, а Артур — нет.
Он знал, что в
общей ситуации проигрыш в бою здесь не так уж важен. На самом деле это уже была
часть империи Артура, и так или иначе эта часть будет присоединена к его
землям.
Так что
настойчивость темного ангела-мага казалась странной. «Если… у него нет другой
цели…» Артур не мог не думать о ситуации еще раз.
Для него более
шестидесяти процентов населенных пунктов были теперь очищены от этой темной
жидкости.
А остальные
населенные пункты были далеко от линии фронта. Так что, даже если темный
ангел-маг намеревался пробить себе путь сюда, это было бы совершенно
невозможно.
«К чему вы
стремитесь?» Артур не мог не повторять этот вопрос снова и снова про себя.
‘Почему тебя это
беспокоит?’ — засмеялся золотой дракон, — все ваши силы уже сражаются и
сокрушают врага. Чем больше он послал, тем веселее!
В тот момент,
когда золотой дракон сказал это, глаза Артура широко распахнулись. Он внезапно
осознал, что его лицо потемнело.
— Итак… тогда это
было твоей целью с самого начала… — медленно сказал Артур, прежде чем вдохнуть
холодный воздух.
«Динь! Как вы
думаете, что ему нужно? — спросила система, прежде чем добавить: «Динь! Гэгэ
отслеживает все, что движется в этом регионе. Никакие дополнительные силы не
идут сюда ниоткуда.
— Да, все
подкрепления отправлены на продолжающиеся бои вокруг, — сказал Геге,
подтверждая слова системы, — других скрытых сил поблизости нет.
— Вы… все были
им одурачены, как и я, — Артур не удержался и не вошел в следующий портал. «Ему
не нужно ничего посылать извне».
Его слова,
казалось, вообще ничего не объясняли, поэтому ему пришлось добавить:
«Вы что, все
забыли? Он может открывать порталы внутри поселений и посылать сюда любые
силы!»
‘…’
‘…’
‘…’
Эти его
внезапные слова заставили остальных троих вздрогнуть и некоторое время не могли
говорить.
— Значит, он
пытается восстановить контроль над этими поселениями? Гэгэ не мог понять
настоящую цель мага темных ангелов.
Но золотой
дракон получил его.
«Он не гонится
за поселением, он охотится за нашим маленьким Артуром, — сказал золотой дракон,
— он просто использовал свои фигуры, чтобы отвлечь силы Артура». Так что, когда
он сильно ударит его, Артур окажется в ловушке».
И когда золотой
дракон сказал это вслух, Гэгэ не мог не закричать в панике.
Что же касается Артура, то он только дивился
этой блестящей тактике своего врага… — Эх, я думал, что попаду под мой клинок,
но все было совсем наоборот, — вздохнул он, пытаясь понять, как ему выбраться
из такого положения. смертельная ловушка
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    Перед Артуром
было два пути. Он либо должен вернуться и подождать, пока его войска закончат
бой. Затем он устремится к захвату новых поселений.
Однако он знал,
что этот путь не будет иметь никакого смысла. Этот темный ангел-маг позаботится
о том, чтобы его силы были постоянно заняты.
К каждому полю
боя без конца шли подкрепления.
Таким образом,
перед ним был только один путь.
«Этот придурок…
Он что, меня за дурь принимает?» Артур не мог не рассмеяться, прежде чем
двинуться вперед к ближайшему поселению.
Он не был так уж
беден силой с самого начала. В его распоряжении было много оружия. Например, у
него все еще был монстр-осьминог, а также его бессмертные.
Однако его самым
большим оружием по-прежнему будет его недавно приобретенная способность. Он мог
уничтожить бесконечное количество врагов без всякой борьбы.
Он просто
потеряет немного времени взамен, но в этот момент он не возражал против этого.
— Но не лучше ли
подождать, пока ваши силы освободятся? Гэгэ могла читать его мысли, но она все
еще волновалась из-за такой драки.
«Это бесполезно,
— сказал золотой дракон, — этот ублюдок не выпустит ни одного из своих войск в
ближайшие дни».
— Тогда что
плохого в том, чтобы ждать несколько дней? Геге все еще не нравилась идея
Артура, «это намного лучше, чем так рисковать своей жизнью!»
«Динь! Нет, это
не так, — ответила система, — Дин! Кто знает, что этот ублюдок выкинет за эти
дни, если Артур не клюнет на его удочку? Нам нужно использовать наше текущее
преимущество против него, вместо того, чтобы бороться с другой переменной, с
которой мы, возможно, не сможем справиться.
Слова системы
заставили Геге замолчать, и все же Артур знал, что она совсем не убеждена. Она
очень переживала за него, и это просто тронуло его сердце.
Однако, как
сказала система, здесь у него не было другого выбора. Он знал, что его
противник был весьма находчивым человеком. Давать время такому врагу было
серьезной ошибкой.
Кроме того, в
этом плане у него уже есть преимущество перед противником. Разрушение его на
куски свело бы этого мага с ума и заставило бы его совершать ошибки позже.
Именно такое
давление Артур стремился оказать на своего злобного врага.
В конце концов,
каким бы умным или могущественным ни был человек, пока на него оказывалось
достаточное давление, он то и дело совершал серьезные ошибки.
— Давай
собираться, — Артур подошел к следующему населенному пункту и увидел, что
снаружи все мирно. Однако он был совершенно уверен, что в тот момент, когда он
войдет внутрь, дела пойдут наперекосяк.
И в этом он был
совершенно прав!
В тот момент,
когда он пересек стены, по всему поселению возникла внезапная турбулентность.
Он мог ясно видеть, как энергия вокруг окрасилась чернотой, как будто мир
покрылся налетом.
«О, на этот раз он
готовит для меня настоящий праздник», Артур не почувствовал угрозы и вместо
этого активировал свою технику.
Как только он
это сделал, он смог собрать оставшуюся белую энергию внутри этого поселения.
Казалось, что между ним и внешним миром стоит какая-то преграда.
Он не мог
принимать белую энергию из окружающего мира. Но он не волновался, ведь он
собрал достаточно белой энергии, чтобы образовать толстый столб, растянувшийся
на сотню метров вокруг себя.
А потом
появились порталы.
Большое
количество темно-красных порталов выскочило из ниоткуда. Артур отвел глаза,
спокойно глядя на большое количество магов и монстров, хлынувших из этих
порталов.
А потом он
переехал.
«Слэш!»
Он просто
использовал свой меч, чтобы сразиться с этими врагами. Он знал, что его
заклятый враг просто что-то просчитался.
Его сила… не
будет истощаться, чем больше он ее использует. Вместо этого она становилась все
толще и сильнее, чем больше он боролся.
И это была
простая и фатальная ошибка, которую совершил темный ангел-маг прямо сейчас.
Этот маг, казалось, сосредоточился на количестве, а не на качестве, пытаясь
утомить Артура.
Однако вместо
этого он дал Артуру возможность бесконечно расширять свой белый столб, убивая
бесконечное количество врагов.
В какой-то
момент Артуру даже не пришлось поднимать меч и использовать свою технику. Его
белая колонна просто делала все за него.
Это было похоже
на очистительный столп, который истребил бы любого темного врага без
исключения. Артуру нужно было только летать и перемещаться повсюду, пока его
колонна делала все остальное.
Даже эти порталы
в какой-то момент не выдержали его белой энергии и начали давать глубокие
трещины по всей своей поверхности.
Артур знал, что
не пройдет много времени, прежде чем все они будут разбиты на куски благодаря
его силе.
Однако в этот
момент терпение этого темного ангела-мага истощилось.
«Я убью тебя на
этот раз!» Его зловещий голос раздался из одного портала, прежде чем наконец
появилось большое количество сильно выглядящих магов и монстров.
«Слишком громко
говорить, оставаясь по ту сторону порталов, — усмехнулся Артур, прежде чем
прямо направиться к этой новой силе, — почему бы тебе не показать мне свое
красивое лицо? предательство нашей сделки».
«Хм, вести себя
высокомерно даже перед лицом смерти!»
Несмотря на
сильные слова этого мага, именно Артур убивал своих врагов, используя свой
мощный белый столб.
Некоторые из них
оказали некоторое сопротивление его энергии, но этого было недостаточно, чтобы
даже добраться до него. Его энергия продолжала пожирать их, истощая их силы и,
наконец, оставляя их в виде трупов, падающих на землю.
А Артур только и
делал, что летал вокруг и старался убить как можно больше из них.
Однако он знал,
что враг не допустит, чтобы все закончилось таким образом. Артур был совершенно
уверен, что темный ангел-маг не колеблясь применит свое смертоносное оружие,
если он собирался проиграть эту битву.
И даже после
отправки этой элиты этот темный ангел-маг уже проигрывал эту битву.
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    «Ты больше не
проживешь!» Ненависть, которую Артур почувствовал в голосе этого мага,
заставила его рассмеяться. Он знал, что на его врага уже оказывалось давление,
и теперь он собирался использовать свое абсолютное оружие.
Но чего этот
темный ангел-маг не ожидал, так это того, что у Артура уже было противодействие
такому оружию.
На самом деле у
него было более одного противодействия этому.
«Грохот!»
Мир вокруг
внезапно изменился, когда из одного здания вырвался темный и яростный
фиолетовый огонь.
— Оно приближается,
— Артур не показал шокирующего выражения на своем драконьем лице. Вместо этого
он выглядел таким спокойным и очень собранным.
Просто все шло
так, как он ожидал.
«Выведите их,
немедленно!» — сказал он, а в следующий момент появилось множество порталов. А
потом он был похоронен под горой руд.
Эти руды были
одним из способов, которыми он должен был противостоять этому огню. В конце
концов, они могли помешать ему распространиться на внешний мир.
И эта гигантская
куча камней, похоронившая его, защитила его тело от огня.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Все, что он мог
слышать внутри этой груды камней, — это звуки огня, яростно сталкивающегося с
орками вокруг. Однако, как и ожидалось, эти руды не пропустили ни единого
огонька.
«Черт тебя
подери!» темный ангел-маг в этот момент казался очень разъяренным: «Иди,
разорви для меня этих надоедливых таксов на куски!»
Как и ожидал
Артур, вокруг его груды камней вспыхнуло множество порталов, прежде чем из них
появилось множество элит и даже несколько гроссмейстеров.
Перед этим
пурпурным огнем даже этим непобедимым существам угрожала смерть в считанные
мгновения.
Однако они
начали использовать свои самые сильные атаки в тот момент, когда они появились,
чтобы оттолкнуть и раздавить всех этих руд.
Артур знал
единственную слабость этих орков. Они не были невосприимчивы ни к каким атакам,
кроме фиолетового огня.
Вот почему его
слабые сельские жители работали эффективно и получили их много за короткий
промежуток времени. Им даже не нужно было прилагать слишком много усилий, чтобы
добыть их.
Однако этот
темный ангел-маг сильно недооценил Артура в этом вопросе.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Когда его враг
создал больше порталов, Геге сделал то же самое. По мере того, как его заклятый
враг призывал новые войска, Гэгэ приносил больше руды, чтобы заменить тех, кто
был уничтожен атаками магов.
В конце концов,
это была война на истощение, в которой Артур одержал верх. В конце концов, он
знал, что фиолетовое пламя ограничено несколькими минутами. Если бы он смог
выстоять в эти минуты, то в конце концов вышел бы победителем.
В ответ темный
ангел-маг никогда не переставал растрачивать жизни своих людей, как бесполезных
муравьев. Чем больше он отправлял, тем больше злился, так как не видел в этом
очевидного результата.
«Будь ты
проклят! Я приказываю миру запечатать все!»
Поскольку он
потерял эту карту, он решил сойти с ума и сделать это. В следующее мгновение
все пространство вокруг Артура замерло от этих слов.
«Я больше не
могу вызывать больше порталов!» Гэгэ не мог не закричать в панике: «Только те,
кто здесь есть, будут работать, и они тоже пострадают. Я не могу добыть столько
руды, как раньше».
«О, так у него
все еще есть такая карта в рукаве», несмотря на то, что это выглядело плохо для
него, Артур сохранял спокойствие и не выказывал никаких признаков стресса.
Он уже
чувствовал, что количество руд вокруг становится тоньше с каждой секундой. Этот
противный маг преградил путь перед новыми порталами и даже ограничил действие
существующего.
Артур не знал,
как он это сделал, но он не был невежественным, чтобы бороться с такой
ситуацией.
«Принесите его,
сейчас же!» — просто сказал он, переводя взгляд на портал рядом с ним. Он был
вызван с самого начала, когда он был похоронен под камнями.
И теперь, когда
руды потеряли свою полезность, ему пришлось использовать второй способ
противостоять этому огню.
В конце концов,
по его оценке, этот пожар можно было потушить менее чем за одну минуту.
Все, что ему
нужно было сделать, это продержаться одну минуту, всего одну минуту, и в конце
концов он выйдет победителем.
Проигрыш в этой
битве означал, что темный ангел-маг не будет следовать этой тактике. Артур уже
догадался, что у его врага в данный момент не было другого выбора, а это
означало, что он мог спокойно потребовать остальную часть поселения, прежде чем
этот маг снова натворит глупостей.
Но Артур должен
был сначала пережить эту минуту, несмотря ни на что!
— Оно там, —
сказал Геге, и в следующий момент что-то вышло из портала. Артур без колебаний
схватил его и накрыл им все свое тело.
Как только он
это сделал, он почувствовал внезапное жжение во всем теле. Как будто он только
что прыгнул в лаву или в пучину вулкана.
Он не знал, что
пошло не так, но прежде чем он успел понять, что произошло, орки вокруг него начали
исчезать.
Дыры появлялись
с нарастающей скоростью, прежде чем через эти промежутки безжалостно полился
огонь.
«Умри! Умри!
Умри! Умри!» Темный ангел-маг продолжал злобно кричать, в то время как Артур
чувствовал сильный поток огня на своем теле.
Однако что-то
стояло между его телом и этим огнем; черный занавес.
Он вынул большой
кусок и рискнул использовать его в этот момент. Ему нужно было либо
использовать его, либо разоблачить оригиналы, которые у него были.
Для него он не
хотел раскрывать свои оригиналы, не на этой ранней стадии игры с этим магом.
Итак, он снял
занавеску, но реакция, которую она вызвала, превзошла все его ожидания.
Однажды он
увидел, что случилось с Амерой, ей тоже стало не по себе. Но это чувство
длилось не дольше нескольких секунд.
И вот уже
тридцать секунд Артур дергается от глубокой боли. Он почувствовал настоящую
агонию и не мог не зарычать от глубокой боли.
Чего он не
осознавал, так это того, что пурпурный огонь приложил к этому руку. В тот
момент, когда огонь коснулся его тела и этой черной занавески, он активировал
что-то в занавеске.
Вместо того,
чтобы длиться несколько секунд, занавес продолжал мучить Артура, пока продолжал
существовать огонь.
И чтобы
усугубить эту безвыходную ситуацию, темный ангел-маг внезапно призвал еще одну
темную жидкость, покрытую темной завесой.
«Кажется, ты все
еще жив, даже после всего этого», — сказал темный ангел-маг, прежде чем в
следующий момент он позволил одному из миньонов снять занавеску.
«Тогда позвольте
мне помочь вам и дать вам еще один шанс умереть!» зловещий смех темного
ангела-мага затерялся среди болезненного рева Артура.
Прямо сейчас
Артур не мог не реветь без остановки. Что касается слов темного ангела, то его
разум даже не мог их правильно обработать из-за глубокой боли.
Артур чувствовал
самую сильную боль, которую он когда-либо испытывал за всю свою жизнь. Даже
когда он однажды оказался в ловушке адской пытки внутри одного из невзгод в
своей прошлой жизни, он не чувствовал такой боли.
Эта боль была
другой. Это не наказывало его, но меняло каждую частичку его тела и души.
И он мог
чувствовать все, как будто он перенес операцию на сердце без какой-либо
анестезии.
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    Боль была не
похожа ни на что, что Артур испытывал раньше. Однако, несмотря на все это, сам
огонь не оставил на нем ни единой царапины.
Все благодаря
черному занавесу. Это защищало его и продолжало мучить его.
Артур почти
потерял представление о том, что происходит в реальном мире вокруг него. Крики
этого темного ангела-мага, смеясь и празднуя раннюю победу, даже не доходили до
ушей Артура.
В данный момент
он был в своем собственном мире. Артур всеми силами пытался контролировать эту
боль, но безуспешно.
«Я… не должен…
терять… сознание здесь!» Это был самый напряженный момент, о котором он должен
был подумать и сосредоточиться.
После того, как
он не смог контролировать боль, все, что он мог сейчас сделать, это подумать о
своей безопасности после того, как эта боль прекратится. Если он в конечном
итоге потеряет сознание, то в конечном итоге он будет все равно что мертв.
При этом Геге
продолжал кричать на него. Она хотела, чтобы он просто немного переместил свое
тело, просто наклонился в сторону и упал.
Его поджидал
портал, тот самый, который несколько минут назад принес ему занавес.
Однако, как бы
сильно и громко она ни кричала, ее слова никогда не доходили до Артура.
Последний уже
был в своем собственном мире пыток, и что бы ни происходило во внешнем мире, он
уже не мог этого чувствовать или ощущать.
Он чувствовал
только глубокую и мучительную боль, не более того.
Геге был очень
расстроен. Если бы не изоляция пространства вокруг, сделанная тем неприятным
темным магом из прошлого, у нее не было бы таких связанных рук.
Она могла легко
вызвать портал и управлять им, чтобы пройти над телом Артура и забрать его
внутрь. Или она могла легко управлять порталом рядом с ним, чтобы поглотить его
в своем мире-саду.
Однако прямо
сейчас она ничего не могла делать, кроме как вопить и кричать в панике, в то
время как золотой дракон и система хранили молчание.
Делать в их
руках было нечего. Даже попытка призвать Нару, тех мехов и магов, которых они
выбрали и недавно обучили, была чем-то, что они не могли сделать.
Ведь этот пурпурный
огонь все еще бушевал по всему миру. Если они выведут их, то просто убьют без
какой-либо выгоды или выгоды.
Однако эта пытка
и эти стрессовые моменты закончились через пять минут. На самом деле пурпурный
огонь, который снова и снова вызывал темный ангел, продолжал пытку, пока Артур
не перестал двигаться.
И это заставило
темного ангела-мага принять его за мертвого или смертельно раненого, чтобы даже
двигаться.
Поэтому он
прекратил все свои попытки использовать пурпурный огонь, а вместо этого
закричал:
«Иди, разрежь
его тело в клочья у меня на глазах!»
За его криками
последовал еще больший прилив сил с его стороны. Казалось, блокировка, которую
он наложил на это пространство, только что прекратилась.
— Я сейчас же
затащу его внутрь! Гэгэ тоже заметила это и, казалось, твердо решила затащить
Артура внутрь.
— Нет… подожди…
— прежде чем она успела что-то сделать, раздался слабый голос Артура,
задыхающегося от дыхания.
‘Ты жив!
Ха-ха-ха, он жив, ха-ха-ха!» Геге истерически рассмеялся, в то время как два
других существа в его разуме тоже рассмеялись.
«Мне не так
просто умереть, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — этот проклятый
темный ангел! Если бы я только что не притворился, что умер, он бы все равно не
прекратил эту пытку».
После стольких
пыток Артур наконец понял причину всего этого.
Казалось, его
занавеска прямо сейчас отреагирует на пурпурный огонь. Так что чем больше будет
этот огонь, тем дольше будет продолжаться его пытка.
И поэтому он
решил инсценировать смерть. Он закрыл глаза и даже перестал дышать на долгую
минуту.
Сделать это было
непросто, но он изо всех сил старался инсценировать свою смерть, используя свое
тело, скрытое под черной занавеской, и множество орков.
И ему это
удалось.
Темный ангел-маг
клюнул на приманку и остановил фиолетовое пламя. Это заставило Артура вздохнуть
с облегчением, чувствуя, как его тело снова обретает спокойствие, как прежде.
Боль начала
отступать без дальнейших церемоний. Однако он все еще мог видеть эффект этой
черной завесы над его телом и душой.
Несмотря на всю
эту пытку, он начал чувствовать себя отдохнувшим, как будто только что
проснулся от глубокого и долгого сна.
Он знал, что его
сила, должно быть, возросла в геометрической прогрессии по сравнению с тем, что
было раньше. Но у него не было времени проверить это.
В конце концов,
этот темный ангел-маг, казалось, был абсолютно серьезен в своих делах.
Последний не стал терять ни минуты и мгновенно послал легионы своих сил.
И теперь пришло
время Артуру вернуть этот долг своему врагу вдвое или даже втрое.
Таким образом,
бегство сейчас лишило бы его этого шанса. Он не хотел просто убивать всех
вокруг, он хотел, чтобы этот темный ангел-маг почувствовал отчаяние… настоящее
отчаяние.
А для этого он
должен был нанести удар сейчас. Если он выйдет из строя, то его шанс дать
пощечину этому врагу будет потерян.
— Призовите
всех, — Артур медленно встал, чувствуя, как у него за спиной вырастают два
новых крыла, — призовите Нару и ее мехов… Призовите моих драконов, призовите
этого осьминога и призовите даже обычных магов… Пришло время атаковать! «
‘Хорошо!’ —
взволнованно сказала Геге, несмотря на то, что она не полностью согласна с
мышлением Артура.
Если бы это
зависело от нее, она бы просто взяла его в свое тело и спрятала там. Его
безопасность была всем, что ее заботило.
Но как она могла
отказать ему в просьбе? Как она могла упустить шанс отомстить темному
ангелу-магу?
В следующий
момент появилось большое количество порталов. Артур даже не стал ждать, пока
кто-нибудь из его сил выйдет, так как он взлетел высоко в воздух.
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    Скорость Артура
стала такой большой, что он превратился в луч света. В этот момент он двигался,
как это делала Амера, когда она использовала свою технику стрельбы из копья.
Однако главный
толчок пришелся не на его скорость или силу, а на что-то совершенно иное и
невообразимое даже для него.
«Этот… белый
столб… он быстро становится больше и толще…» он оглядел белый столб
ошеломленными глазами.
Его белая
колонна была разрушена в тот момент, когда появился фиолетовый огонь. Ведь этот
пурпурный огонь пожирал энергию, и его энергия не была исключением.
Но на этот раз
его энергия начала расти быстрыми темпами, как никогда раньше. Даже когда он
был внутри своего пробного мира, он не видел такой скорости раньше.
И как только его
столб достиг определенного предела, он внезапно остановился. Артур не
переставал двигаться, пока его энергия продолжала сметать всех врагов, которых
он встречал.
Ему не нужно
было поднимать ни одной руки, чтобы сокрушить кого-либо, его энергия делала
все. Но как только он был поглощен этим, в его энергии произошла внезапная
перемена.
«Синий?» он
заметил, что огромный белый столб света начал уменьшаться. Казалось, что
энергия вокруг него конденсировалась и сливалась воедино, чтобы перейти на
другой уровень.
И эта новая
форма энергии была белой с тонкими голубыми нитями.
«Тогда, в конце
концов, это будет голубая энергия?» он не мог не спросить себя об этом. Если бы
его следующим шагом эволюции было введение этих тонких голубых нитей в белую
энергию, то на самом высоком уровне его энергия была бы чисто синей.
«Мне все равно
нравится синий», — беззаботно пожал он плечами, прежде чем снова начал
двигаться.
Однако на этот
раз он чувствовал, что убивает врагов гораздо быстрее. «О, значит, увеличение
уровня моей энергии позволит мне быстрее убивать более сильных врагов… значит
ли это, что настанет день, когда я смогу убить этого проклятого гроссмейстера
без необходимости сражаться?»
Артур уже
немного боролся с этими элитными силами высших миров. Что же касается здешних
гроссмейстеров, то ему требовалось много времени и сил от его энергии, чтобы
убить их раньше.
Но теперь все
по-другому. Его энергии не потребовалось даже больше одной или двух секунд,
прежде чем она очистила все, к чему прикасалась.
Неважно, был ли
это элитный, сильный монстр или даже гроссмейстер… все очистились и бессильно
упали на землю.
Даже эти
порталы, которые Артур не мог разрушить раньше, теперь он мог разрушить их,
если его энергия продолжала непрерывно поражать их в течение минуты или около
того.
Но, несмотря на
это, Артур не опьянел от своей новой силы. Он знал, что против настоящих
гроссмейстеров больших темных кланов ему еще предстоит бороться.
Эти
гроссмейстеры, которых он продолжал убивать, были просто слабыми мухами на
высших уровнях.
Они даже не шли
ни в какое сравнение с той элитой из больших темных кланов. Но он не был так
удручен по этому поводу.
В конце концов,
теперь у него есть ясный путь, чтобы достичь такого уровня, уровня, на котором
он мог бы на равных сражаться с этими монстрами и даже убивать их.
И, в конце
концов, он мечтал встретиться с этим своим отвратительным врагом и убить его
однажды.
«Да пошел ты,
Вилли! Да пошел ты!!» однако, с другой стороны, этот темный ангел-маг уже
сходил с ума со своими проклятиями и угрозами.
Что бы он ни
говорил, все это превращалось в тихую мелодию в ушах Артура. Артур чувствовал
себя лучше, чем больше он слышал горькие крики и проклятия своих врагов.
И в какой-то
момент Артур не выдержал и начал смеяться.
На минуту темный
ангел-маг замолчал. «Да ладно, только не говори мне, что у тебя сердечный
приступ от моего смеха?» Артур насмешливо сказал, смеясь.
В ответ все, что
он получил, это ревущие крики с другой стороны порталов. И это еще больше
рассмешило Артура.
Тем временем
призванные Артуром силы беспрепятственно убивали всех подряд.
После того, как
все эти сильные враги были уничтожены Артуром. Что касается порталов, Артур
продолжал разрушать их с такой высокой скоростью, что этот темный ангел-маг не
мог компенсировать это.
Постепенно драка
подходила к концу, и здесь Артур смеялся последним.
«Наслаждайся
своими моментами, пока можешь», — в какой-то момент темный ангел-маг, казалось,
потерял надежду на эту битву, — «достаточно скоро я буду тем, кто смеется над
твоим мертвым телом!»
Как только он
это сказал, и прежде чем Артур успел спровоцировать его еще больше, порталы
вокруг перестали кого-либо выливать.
Переброшенные
сюда силы уже считались потерями. Этот темный ангел-маг был действительно
решителен, поскольку он разорвал все свои связи с присутствующими хладнокровно
и без колебаний.
«Тск, это
единственное, чем я восхищаюсь в тебе,» Артур покачал головой, наблюдая, как
оставшиеся силы были убиты его собственной колонной и войсками, «если ты что-то
решил, ты хладнокровно делаешь это, чего бы это ни стоило».
Чтобы уничтожить
всех здесь, потребовалось не более десяти минут. Артуру не нужны были заложники
в этом бою. В конце концов, принятие таких людей возложило бы на его плечи
больше работы.
Ему нужно было
инициировать рабские контракты и подготовить для них тюрьмы. Он уже был занят
темной жидкостью, черными занавесками и созданными им оригиналами.
Наличие этих
оригиналов заставило Артура не заботиться ни о чем другом. Даже когда здешние
гроссмейстеры пытались ему сдаться, он не принял их сдачи.
Для него
использовать их мертвые тела для призыва драконов было намного лучше, чем
принимать их. И это также означало для него меньше работы и препятствий.
Однако в глазах
других он становился немного безжалостнее и холоднее с течением времени. Это также
было мнение трех существ в его уме, но они решили хранить молчание об этом.
Ведь чтобы
выжить в таком суровом мире, надо найти свой путь и иметь свою холодность и
жестокость.
Иначе можно было
бы потерять свою жизнь, даже не осознавая этого.
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    Артур стоял в
воздухе, наблюдая за последствиями этого боя. Ему было плохо всякий раз, когда
он чувствовал боль, которую он только что испытал. Однако прямо сейчас он
чувствовал, как его сила становилась сильнее с каждой секундой.
Бело-голубой
столб не переставал расширяться. Даже когда вокруг не было врагов, колонна
оставалась на месте, не показывая никаких признаков исчезновения.
«Значит, на этот
раз я застряну с таким столбом на всю оставшуюся жизнь?» Артур смотрел на это и
не мог не вздохнуть. Ему не нравилось то, что он был окружен этой энергией,
особенно когда он чувствовал, что больше не может ее контролировать.
По крайней мере,
когда он подумал о том, чтобы убрать его и заставить исчезнуть, оно не выполнило
его приказаний.
«Неплохо иметь
его под рукой, — сказал золотой дракон, — таким образом вы можете сражаться с
кем угодно, не обращая внимания на их намерения».
Артур понял, о
чем говорил золотой дракон. Этот тайный предатель в его рядах был для него такой
головной болью.
Но не больше.
Теперь, даже
если этот враг будет всего в нескольких метрах от него и решит сделать ход,
Артур выйдет из него целым и невредимым.
В конце концов,
его столп энергии будет вести себя послушно по отношению к его союзникам и очень
агрессивно по отношению к его врагам.
— Гордиться все
равно нечем, — тут Артур начал лететь к главному зданию этого поселения, —
забрать все трупы в моем саду. И шахтеров убрать, и всех остальных забрать.
— Предоставьте
это мне, — почувствовал облегчение Геге от того, что все, наконец, закончилось
так хорошо. Она ужасно переживала за Артура в этой битве.
Эта война
становилась все более сложной, особенно когда их врагом был кто-то такой
находчивый, как тот темный ангел-маг.
Каждый раз,
когда они сталкивались с ним, этот неприятный враг демонстрировал новое оружие
и использовал новую тактику.
Однако на этот раз
Артур почувствовал, что нанес такому врагу хороший удар. Этот темный ангел-маг
еще не скоро покажет свое лицо, так думал Артур.
— А как насчет
других сражений? — спросил он через час. Ему удалось получить еще три
оригинальных семени, и теперь он был готов двигаться дальше.
«Они все еще
сражаются, — сказал Геге, — но фронт Амеры нестабилен».
«О, почему это?»
Артуру вдруг стало любопытно.
Он знал, что в
нынешнем состоянии Амеры ни у одного врага не будет шансов против нее. Только
настоящие монстры из высших миров могли представлять для нее угрозу и вызов.
— Ее энергия…
сейчас она выглядит более истощенной, — сказал Геге что-то, от чего сердце
Артура сжалось.
«Что ты имеешь в
виду?» Артур остановился как вкопанный: «Веди меня. Я хочу все увидеть своими
глазами».
«Ух!»
В следующий
момент рядом с ним появился портал. Он просто прошел сквозь него и появился
рядом перед своим деревом зеркал.
Дерево все еще
возвышалось, как гора. Рядом с ним все еще росло много более мелких деревьев,
пока не показывающих признаков взросления.
Ни у кого из них
не было таких зеркал, как у материнского дерева. Артура это пока не заботило,
когда он вошел в зеркальный мир дерева.
Там он увидел
отражение того, что происходило на стороне Амеры. Она по-прежнему без проблем
сражалась с большим количеством магов, монстров и гроссмейстеров.
Однако из того,
что Артур мог видеть, выражение ее лица говорило ему, что она устала. Похоже,
она чувствовала себя иначе из-за постоянной борьбы с этими темными силами.
Однако это было
в основном из-за того, что она все это время полагалась на свою энергию.
Казалось, ее тело больше не могло этого выносить и начало проявлять признаки
истощения.
— Она не была
такой еще час назад, — сказал Геге, — но она заходит слишком далеко. После всей
этой схватки она ни минуты не отдыхала.
«Тогда ей нужно
время от времени отдыхать… В конце концов, это неплохой побочный эффект, —
глубоко задумался Артур, прежде чем добавить, — вытащите меня».
Он вышел из мира
деревьев, прежде чем пройти через портал, ожидающий его снаружи. Выйдя на
улицу, он достал птичье крыло и что-то написал Амере.
Это была не
просьба, а предупреждение. Он предупредил ее, что ее энергия выходит из-под
контроля. Скоро, если она не прислушается к его словам и немного отдохнет, она
не сможет и пальцем пошевелить.
И это было бы
для нее смертельно.
Амера была в
эпицентре своей жестокой борьбы со всеми этими темными врагами. На самом деле
она почувствовала усталость за несколько часов до того, как Гэгэ заметил это.
Однако она продолжала подталкивать себя и пыталась убить как можно больше.
Чем больше она
убивала, тем больше появлялось из ниоткуда. Это просто продолжало ее
раздражать, заставляя ее чувствовать, что она ничего не сделала, сражаясь так
долго.
Однако посреди
всего этого перед ней внезапно появилось птичье крыло.
— О, так он
беспокоится обо мне? она прочитала слова Артура, прежде чем раздавить бумагу и
позволить ей превратиться в пепел. «Тск, если ты так волнуешься, тогда ты
должен прийти и помочь мне».
Она покачала
головой и против своей воли решила отступить. Сначала она подумала, что это
истощение связано с тем, что она постоянно использовала свою особую огненную
технику с копьем.
Но даже когда
она перестала использовать этот жестокий способ борьбы, она все еще уставала с
той же скоростью.
И теперь со словами
Артура она поняла, что должна остановиться и немного отдохнуть.
Она ненавидела
это. Она также не была так близка к уничтожению своих врагов. Однако, пока она
могла убить некоторых, она не хотела уходить.
Таким образом,
она отступила, пробиваясь через самые плотные части вражеских рядов.
Во время своей
борьбы здесь ей удалось сразить большое количество гроссмейстеров. Однако
казалось, что на темной стороне было бесконечное количество таких уникальных
магов.
Общее количество
гроссмейстеров теперь немного превышало то количество, с которым она
столкнулась в начале… Настойчивое действие мага темных ангелов на самом деле
давило ей на нервы.
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    Она ненавидела
сражаться с таким врагом. Единственное, что ее утешало, так это то, что любой
убитый гроссмейстер был проигрышем для ее врага, несмотря ни на что.
На одного
гроссмейстера меньше было для Артура и для нее. По крайней мере, это означало,
что в будущем на одного врага меньше.
Что касается Артура,
то он начал думать о другом.
В случае с
Амерой она могла использовать свою энергию во время боя. Но если бы она
захотела, то могла бы просто отдохнуть и ничего не делать.
Однако для него
это было не так. Его энергия столба постоянно активировалась. Это не было
чем-то хорошим для него. Он хотел найти способ отменить эту способность, иначе
он потеряет контроль над своей энергией.
Таким образом,
он попытался закрыть глаза и отдохнуть, вместо того, чтобы улететь. Однако
ничего не произошло. Энергия его столба продолжала кружиться вокруг него,
заставляя его немного нервничать.
«Динь! Я считаю,
что пока ты не используешь ее для боя, эта энергия не утомит тебя, — говорила
система в своей собственной теории.
Артур мог только
вздохнуть. Теперь у него не было ничего, кроме как молиться, чтобы эта теория
оказалась правдой. Иначе у него сейчас были бы большие неприятности.
— Пошли, — Артур
взлетел в воздух и направился прямо к следующему населенному пункту.
Как он и ожидал,
в остальном поселении этот темный ангел-маг никогда не показывался. Однако он
также не отказался от своих планов в отношении разрозненных сил Артура.
На самом деле,
согласно постоянным отчетам Геге, Артур начал что-то понимать. Этот темный
ангел-маг, казалось, увеличил количество врагов на всех фронтах.
Это было
совершенно ясно в случае с его тремя девушками. Сара, Тина и королева
скорпионов столкнулись с безжалостным сопротивлением, когда шли сюда.
Предполагалось,
что они прибудут за один день, но сейчас прошло полтора дня, а они все еще
стоят на своих позициях.
— О чем, черт
возьми, он думает? Артур не мог не пересмотреть общий вид всей карты этой зоны
мира.
Для него он уже
выиграл этот бой. Продолжение сопротивления здесь означало, что темный
ангел-маг усугубит свои потери.
Если бы Артур
был на месте мага темных ангелов, Артур не стал бы продолжать эти бессмысленные
сражения.
Но то, что
происходило на самом деле, было полной противоположностью этому. Казалось, что
темный ангел-маг мертв, зациклившись на том, чтобы помешать господству Артура в
этом регионе.
И это заставило
Артура еще больше озадачиться таким решением.
«Возможно, он
был горьким неудачником, — вдруг сказал Геге, — я думаю, он не хотел, чтобы вы
одержали над ним чистую победу».
«Динь! Он не
такой опрометчивый человек, если честно, — система не согласилась с ее словами,
— Дин! Я думаю, у этого мага есть скрытые мотивы.
— Если так, —
помолчал золотой дракон, прежде чем добавить, — он что-то замышляет.
Артур не мог не
кивнуть в знак согласия со своим золотым драконом и словами системы. Ему
казалось, что что-то скрыто от его глаз.
А это означало,
что темный ангел-маг быстро преодолел свое поражение в последней битве и начал
планировать следующую битву.
Это был плохой
знак для Артура. Он думал, что победа над этим врагом даст ему немного времени
на отдых.
Он и его войска
сражались уже давно. Ему также нужно было время, чтобы усилить свою хватку
здесь и попытаться изучить таинственную черную занавеску и ту силу, которую она
давала ему и Амере.
Несмотря на это,
Артур не так боялся этого темного ангела-мага. «Он… безусловно, такой сильный
противник, — признался Артур самому себе, — но что бы он ни пытался, я
обязательно сокрушу все его планы и в конце выйду победителем».
Это было его
убеждением. Он не сомневался в своей победе в конце, но он также знал, что
такой конец не будет легким.
Ему приходилось
все время держать глаза открытыми. Он не хотел никаких неудач из-за своей
небрежности или недооценки своего врага.
В конце концов,
все его победы до сих пор происходили в основном из-за того, что его враг
недооценивал его.
«Пока что он,
кажется, сосредоточен в основном на Саре, Тине и фронте королевы скорпионов, —
сказал Геге, — я считаю, что он хочет сокрушить их. Должны ли мы тогда пойти и
помочь им?
«Ну… Это самый
логичный ход здесь…» Пока Артур обдумывал это, его мысли внезапно остановились.
«А что, если… в
конце концов, это была его главная цель?» Артур не мог не думать об этом.
‘Что ты имеешь в
виду?’ Геге не понял его мыслей.
— Где эти трое
сейчас? — спросил Артур, не отходя ни на дюйм от крыши главного здания в
последнем разрушенном им поселении.
Он только что
закончил создавать здесь последние три оригинала.
— Они почти в
пятнадцати часах пути от нас, — сказал Геге, — но я сомневаюсь, что они смогут
добраться сюда даже за три дня! Их враги теперь растянулись и покрыли обширный
участок земли».
— Значит, они в
незначительном месте, да? — спросил Артур, снова и снова обдумывая этот вопрос.
— Ну… Если так
сказать, то да, — медленно сказал Геге, прежде чем добавить, — но именно они
противостоят самым большим силам противника среди прочих! Они должны быть теми,
кто нуждается в срочной помощи.
«Динь! Нет, это
ловушка, — система уже уловила то, в чем Артур сомневался, — Дин! Мы не можем
идти туда, иначе мы потеряем гораздо больше».
‘Что ты имеешь в
виду?’ — спросила Геге, так как не могла понять, о чем думает система или
Артур.
— Тогда
позвольте спросить вас, — золотой дракон тоже думал о том же, что и Артур и
система, — какое из них самое важное поле битвы?
— Хм… Кажется,
это Амера, верно? — сказал Геге, прежде чем внезапно что-то понял. ‘Проклятие!
Он меня одурачил!!
— Это не твоя
вина, — рассмеялся Артур, прежде чем взмахнуть крыльями. «Наш враг просто
вероломен. Он не перестанет бросать мины-ловушки перед нашими лицами, и нам
нужно быть начеку, сталкиваясь с ним».
— Значит, теперь
ты собираешься помочь Амере? Геге сказала, прежде чем добавить: «Она все еще
отдыхает между боями». Сказать ей о вашем приезде?
«Кто сказал, что
я буду играть по его планам?» Артур рассмеялся, прежде чем добавить: «Я буду
играть по-своему, а не по его».
‘…’
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    Геге могла
читать мысли Артура, однако не хотела верить тому, что там увидела.
— Ты… уверен в
этом? Геге почувствовал себя странно и спросил с сомнением.
«Почему ты
притворяешься удивленным?» однако Артур рассмеялся, прежде чем добавить: «Это
не самый безумный поступок, который я когда-либо делал, верно?»
‘…’
Гэгэ знала, что
он и раньше делал много сумасшедших вещей, но на этот раз она чувствовала, что
он немного перебарщивает.
Но она не могла
сказать ни единого слова, чтобы заставить его передумать. В то же время два
других существа начали допрашивать ее, прежде чем раздался смех золотого
дракона.
«Хахахаха, ты
мне действительно нравишься, малыш, хахахаха!»
«Динь! Но ты
должен знать, что это авантюра, — пыталась система предупредить его о
недостатках его плана.
Но Артур уже
решил придерживаться этого плана. В конце концов, если трое его друзей не
предвидели этого, а они были теми, кто знал его лучше всех, это означало, что
его враг никогда этого не заметит.
Кроме того, он
не видел в этом никаких проблем.
На самом деле он
видел в этом нормальную реакцию на все события, которые произошли до сих пор.
Таким образом,
Артур начал быстро летать, проходя через порталы.
— Вы имеете в
виду какое-то конкретное место? — спросил Гэгэ, прежде чем добавить: «Вы
хотите, чтобы я рассказал об этом другим?»
«Нет, пока
оставьте это как можно более секретным, — подумал Артур на мгновение, прежде
чем добавить, — после того, как я начну, вы можете рассказать им».
«Динь! Не стоит
недооценивать этого темного ангела-мага, он все тебе пришлет! Система
попыталась предупредить его во второй раз, но Артур лишь кивнул, продолжая
лететь сквозь порталы.
Его скорость
полета была превосходной! Он превращался в ракету, проходя через порталы. Он
прыгнул из одной точки в другую на расстоянии десятков миль. Затем он прыгал
через другой портал, прежде чем появиться в отдаленном месте.
Он продолжал
делать это, чувствуя, насколько на самом деле огромен этот мир. Он думал, что
этот способ передвижения приведет его к цели всего за несколько часов.
Однако даже по
прошествии полдня порталы не переставали приближаться к его лицу.
«Сколько еще?» в
какой-то момент он должен был спросить.
— Плюс-минус…
хммм… около десяти часов, — сказал Геге, примерно прикинув время, необходимое
ему, чтобы добраться до места назначения.
И такой ответ
его сильно поразил.
«Как так? Я
думал, что цель была так близко!»
— На карте он
рядом, — согласился Геге, — но на самом деле мир такой большой. Так что это
нормально, что нужно так много времени, чтобы добраться туда».
Артур не мог не
вздохнуть. — А как насчет других сражений? — спросил он, чувствуя себя более скучающим
и сожалеющим в этот момент.
Если бы не
большая польза от этого хода, он бы решил развернуться и вернуться назад.
— Все идет по
плану, — медленно сказал Гэгэ.
«Значит, они все
находятся под давлением, верно?» — спросил Артур, просто чтобы убедиться, что
все идет по его плану, — но ведь никто не рухнет, верно?
«Я слежу за
каждым сражением, — сказал Гэгэ, — если я замечу, что что-то вот-вот будет
раздавлено, я поведу туда нескольких драконов».
«Убедись, что ты
не выезжаешь поздно», — предупредил Артур. В конце концов, у Геге были только
разбросанные порталы по пути его путешествия рядом с местами непрекращающихся
боев.
Гэгэ специально
оставила несколько порталов в определенных местах, чтобы использовать их для
отправки подкреплений. Однако даже если бы она использовала эти близкие
порталы, расстояние, которое потребовалось бы любому дракону, чтобы добраться
до любого поля битвы, составляло бы несколько часов.
План Артура
полностью зависел от того, будут ли его силы стоять на своих местах. Они должны
затянуть бой и привлечь как можно больше сил противника.
Таким образом,
его следующая фаза его плана не будет такой рискованной. Кроме того, это
экспоненциально увеличило бы потери противника в конце этого боя.
Поскольку ему
больше нечего было делать, он попытался закрыть глаза и помедитировать. Однако
это привело к значительному снижению его скорости передвижения.
В конце концов,
ему нужно было прыгать от одного портала к другому, что требовало от него
каждый раз пересечения не менее одной мили.
«Черт возьми!
Мне так скучно!!» По прошествии еще пяти часов Артур не мог больше терпеть.
— Хочешь немного
попутешествовать один? — спросил Геге перед предупреждением, — но это
значительно увеличит время, необходимое для того, чтобы добраться туда. Я
просто предупреждаю вас заранее.
«…»
В этот момент
Артур ничего не мог ей сказать. Он никогда не думал, что самым большим
испытанием для него в таком плане будет его путешествие туда.
Он думал, что
будет путешествовать безопасно и без проблем. Но он ошибся.
— Есть ли поблизости
враг? Поскольку ему было скучно, он подумал о том, чтобы сразиться с некоторыми
врагами, чтобы выплеснуть свою ярость.
— Я этого не
рекомендую, — возразил, однако, золотой дракон.
«Динь! Я также
рекомендую против этого», и его система также присоединилась, и Артуру пришлось
терпеть.
Пока время
медленно летело для него, оставшиеся пять часов наконец закончились. Когда
появился финальный портал, Артур вышел из него, наблюдая за окружающим миром.
«Это…» однако
ему не нужно было так долго искать, прежде чем он заметил свою цель.
«Это самая
большая вражеская база во всем восточном полушарии этого мира», — с гордостью
сказал Геге, прежде чем добавить: «Я сравнил все другие базы в этой половине
мира, и эта… безусловно, самая большая и сильная».
Артур стоял в воздухе
всего в десятках метров над очень высокой горной вершиной. На самом деле эта
база находилась в десяти милях от его дома.
Так что для него
не было странным видеть это как маленькую черную точку на далеком горизонте.
«Я выбрал это
место, так как оно хорошо спрятано и находится так близко от этой базы, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — что вы теперь будете делать?»
«Мне?» Артур не
мог не рассмеяться: «Я не могу прийти сюда и не поздороваться, верно?»
Его план, его
безумный план в глазах Геге состоял в том, чтобы выбрать самую большую базу
врага в этой половине мира.
Тогда он пойдет
прямо к нему. На самом деле он попросил самую сильную базу в радиусе десяти
тысяч миль.
Но Геге придумал
такую ​​базу. Сначала она солгала ему, сказав, что до него всего десять тысяч
миль.
Но на самом деле
это было как минимум в два раза больше, если не больше.
Артур не хотел
играть по плану своего врага. Он был полностью уверен, что если сделает это, то
попадет в ловушку своего врага.
Артур не знал,
что замышляет его враг на этот раз, но был совершенно уверен, что это нечто
большое.
Таким образом,
единственный способ, который придумал Артур, чтобы разрушить планы своего
врага, — это сделать что-то неожиданное.
Он подумал о
чем-то, о чем-то столь напряженном и очень важном для врага. Таким образом,
нападение на такую ​​цель поставило бы мага темных ангелов в невыгодное
положение и заставило бы его отказаться от всех своих прежних планов и
направить все свои силы на Артура.
Таким образом,
Артур будет защищать все свои силы и в то же время не попадет в ловушку врага.
Взамен его силы нанесут ответный удар поспешно отступающим силам противника.
Это значительно
увеличило бы потери противника. В то же время был простой факт, который Артур
понял слишком поздно.
Все эти
подкрепления пришли не из высших сфер! Сначала он ошибочно принял эти силы за
то, что они исходят из высших миров.
Но после
последней схватки с темным ангелом-магом Артур понял, что этот маг может
вызывать порталы прямо в любом месте, где он захочет.
Пока в этом месте
были размещены его силы, пока в этом месте была темная энергия, порталы
появлялись.
Золотой дракон
подтвердил ему эту информацию. Итак, Артур понял, что это подкрепление не из
высших сфер.
Они пришли из
этого мира!
«Значит, это
главная база, которая отправила все эти великие армии навстречу моим людям?»
Артур стоял на вершине горы, медленно наблюдая за толстыми изогнутыми черными
линиями, которые тянулись от черной точки на горизонте.
Ему казалось,
что из такой дыры без конца выползают большие черные змеи.
— В центре этой
базы есть большой портал, — вдруг сказал Геге, — он мешает мне видеть его ясно
издалека, но с этого близлежащего места я его ясно вижу.
«Хе-хе-хе, тогда
я выиграл пари», — рассмеялся золотой дракон. Как раз в то время, когда Артур
пытался добраться сюда как можно быстрее, трое существ сделали небольшую ставку
против одного.
База была
источником большинства вражеских подкреплений, это было само собой
разумеющимся. Но как такая ограниченная база обладала такой властью?
Система предположила,
что на всей территории этой базы есть какой-то массив призыва.
Что касается
Геге, она сказала, что многие люди использовали скрытые миры, чтобы постоянно
вызывать свои армии с этой базы.
Однако золотой
дракон поспорил, что существует большой портал, который может соединиться со
многими местами в этом мире.
Что касается
Артура, то он все это слышал и молчал о том пари. Для него ему было скучно и не
терпелось прибыть на базу, и его также не волновала причина такого большого
подкрепления.
Его заботило
только то, как он сокрушит такую ​​базу и уничтожит такой жизненно важный оплот
своего врага. В конце концов, он пришел сюда не только для того, чтобы
заставить руку темного ангела-мага отступить.
Артур хотел
захватить этот камень шахматных фигур своего врага. В следующий раз он сможет
убить ферзя, прежде чем нацелится на короля.
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    — С таким
порталом у них будет нескончаемый поток подкреплений! Геге выразила свое
беспокойство, но на лице Артура появилась злая улыбка.
«Пришло время
использовать мое старое оружие,» Артур вдруг достал большое количество стрел.
«Помнишь это?» он не мог не рассмеяться, прежде чем снова их сохранить.
— Но… — Геге
собиралась возразить, но Артур не дал ей продолжить то, что она хотела сказать.
«Скажи Наре и ее
мальчикам, чтобы они готовились, — сказал он, — мне нужно, чтобы они были
экипированы сильными луками. Предупреди Агнуса заранее и начни делать для них
хорошие луки».
Стрелы, которые
принял Артур, были стрелами истребления. Когда-то он полностью зависел от них,
прежде чем изменил свой стиль, чтобы использовать свой меч вместо лука.
Прежде Геге
хотел сказать, что эти стрелы были полезны в низших мирах. Но в таком среднем
царстве она сомневалась, что они окажут такое сильное влияние, как раньше.
Вдобавок к этому
их враги теперь были в основном из высших сфер. Эти стрелы не могли легко убить
даже обитателей этого среднего царства.
Артур знал все
это, однако он верил в ущерб, который могли нанести его истребительные стрелы.
Он также спланировал свое нападение из-за еще одного факта, который Геге
упустил из виду.
На этот раз он
будет полагаться на численность, чтобы сокрушить своих врагов. Стрелы были
слабыми, но при использовании в большом количестве они становились
смертельными.
А если бы вы
добавили в картину сильных мехов, то дело точно повернулось бы к лучшему.
— Вы хотите
отправить их сейчас? — спросил Геге, но Артур покачал головой.
«Даже со
стрелами проблема с этим порталом остается головной болью, — Артур глубоко
вздохнул, прежде чем спросить, — ты справишься?»
‘Мне?’ Гэгэ на
мгновение удивился, прежде чем золотой дракон сказал:
«Вы должны
учитывать, что это портал из высших сфер во вселенной».
«Динь! Кроме
того, он создан и контролируется одним из самых крутых магов во всей вселенной,
— добавила система, и эти слова только усилили беспокойство Геге.
«Гм… я не могу
сказать, что могу с этим справиться, но, по крайней мере, я могу заморозить его
или помешать его передаче», — сказала Геге, пытаясь сохранить лицо.
— Значит, у тебя
нет способа остановить это, — Артур подавил все фальшивые слова, которые она
дала, и выразила правду таким прямым образом.
— Ну… — Геге
попыталась придумать, как возразить на его слова, но Артур не дал ей
возможности сделать это.
«Нет смысла
говорить иначе. В любом случае, я считаю, что у нас есть шанс уничтожить его»,
— сказал Артур, прежде чем указать на далекий форт и добавил: «Дерево может это
сделать?»
Артур думал, как
справиться с этим порталом. Он знал, что с этим порталом не так-то просто
справиться, и простого вмешательства в него будет недостаточно.
В конце концов,
что помешает магу темных ангелов создать еще одного, если этот не сработает?
Это был
единственный способ, единственный способ для Артура избавиться от такой
неприятности раз и навсегда. Он должен был наглядно продемонстрировать этому
своему заклятому врагу, что он может легко и безболезненно снести любой портал.
Так что темный
ангел-маг снова будет колебаться, вызывая этот портал, и это в конечном итоге
приведет к победе в этом конфликте.
Но надежды
Артура были обречены на крах, когда Геге вернулся с ответом своего любимого
зеркального дерева.
— Она не может
этого сделать, — просто так Геге облил свои сны холодной водой, — этот портал
защищен очень чистой тёмной энергией высокого уровня. Она не может с этим
справиться, и я тоже.
«Блин!» Артур не
мог не прийти в ярость, когда услышал это. Однако он быстро вдохнул и выдохнул,
прежде чем сказал:
«А как насчет
запечатывания массивов?»
«Против такого
высококлассного портала… Сомневаюсь, что какой-либо массив, который у вас есть,
сможет с ним справиться», — золотой дракон преградил ему и этот путь.
«…»
Артур неподвижно
стоял на своем месте, а его мысли продолжали вращаться изо всех сил. У него
было ощущение, что у него есть способ, но он не мог видеть его прямо сейчас.
— А как насчет
вашей новой энергии? Гэгэ сказал: «Разве ты не можешь разрушить портал с его
помощью?»
«Нет, моя
энергия еще не может доминировать над ним, — с горечью признал Артур, прежде
чем добавить, — должен быть способ».
«Динь! В наших
руках нет способа заблокировать эту штуку, — система медленно произнесла
горькую правду, — Дин! Но мы можем сделать все возможное, чтобы убить все, что
из этого выйдет.
— Это не главная
проблема, — вздохнул Артур, прежде чем добавить, — как только мы это сделаем,
наш враг создаст еще один портал, и третий, и даже больше.
Его слова
оставили тяжелую тень на трех существ в его сознании. Они поняли, почему он
беспокоился о том, чтобы запечатать или разрушить портал.
Артур долго ждал
на своем месте, не двигаясь дальше. Он знал, что не сможет думать об этом, как
только начнет бой.
И он не рискнул
бы двигаться вперед без надлежащего плана.
Но как бы
глубоко он ни думал, он все еще не мог найти этот ответ. Вместо этого его
чувство, что он упустил это решение, тем не менее продолжало грызть его душу.
— Сейчас или
никогда, — внезапно сказал Геге, — на других полях сражений появляются признаки
разрушения. Их врагов стало так много, что даже чистой силы недостаточно, чтобы
доминировать в битве.
Это было главной
заботой Артура перед приездом сюда. Он знал, что рано или поздно одно поле
битвы рухнет, а остальные падут.
Вот он и задумал
поразить врага в самое сердце, чтобы парализовать всю сеть сил, раскиданных
вокруг его людей.
Такая простая
атака решила бы многие проблемы для всех. Однако он все еще был недоволен тем,
что отправился туда без надлежащего решения для этого портала.
«Тик-так…
Тик-так… часы тикают, и тебе пора уходить», — однако лучше всего выразил это
своими словами золотой дракон.
И Артур не мог
не сделать глубокий вдох, прежде чем решил съехать.
— Выведи всех,
когда я тебе скажу, — медленно сказал Артур, прежде чем добавить, — меха будут
стоять в воздухе и обрушивать на форт свои стрелы.
— А драконы? —
спросил Геге.
«Они будут
разбросаны вокруг портала и будут убивать всех, кто выйдет из него», — сказал
Артур, прежде чем добавить: «Подготовьте все. Даже монстры, которые прячутся и
ничего не делают. Даже те недавно завербованные маги… если мы хотим выиграть
эту войну, нам нужно выкинуть все».
— Я понял, —
понимающе сказал Геге, в то время как Артур продолжал быстро лететь к переднему
форту.
Этот форт был
похож на гигантскую цитадель. У него было много слоев стен, между которыми
лежало множество деревень и городов. По всему форту также были разбросаны
бесконечные ряды черных палаток.
Проще говоря,
это была база, на которую невозможно было напасть с любой силой в этом мире.
Однако Артур тоже не был простым человеком.
«Выведи мехов, —
подойдя к форту, чтобы увидеть даже лица тех, кто стоит на стенах, он отдал
приказ Гэгэ, — убедись, что они никогда не перестанут обрушивать на всех дождем
стрелы».
— Есть
какая-нибудь цель? Гэгэ спросил: «Возможно, как в центре?»
— Нет, пусть
сначала стреляют по желанию, — распорядился Артур, — потом приспособимся по
ходу войны.
«Донг!»
«Донг!»
«Донг!»
Как только Артур
сказал это, из большой крепости донесся громкий звук металлических барабанов.
Похоже, Артура наконец-то заметили и начали всех тревожить.
— Немного
поздно, — однако Артур только усмехнулся в ответ, — они опьянели от своей силы
и уверенности, что до сих пор даже пренебрегают мной.
В следующее
мгновение вокруг него появились порталы. Многие мехи вышли, держа в руках
странные луки.
Все они были
сделаны из странных руд. В тот момент, когда Артур увидел их, он не мог не
удивиться. «Эти луки… они сделаны из той руды?»
Он не мог не
спросить, так как эта руда была странно похожа на тех, кто сдерживал фиолетовое
пламя.
«Это не только
луки, но и Агнус добавил немного руды к стрелам истребления, — сказал Геге,
прежде чем добавить, — в конце концов, вам потребовалось много времени, чтобы
двигаться дальше. А в моем саду время идет гораздо быстрее, чем здесь».
«Хороший парень,
— похвалил Артур решение Агнуса, — надеюсь, это усилит разрушительную силу
стрел».
Затем Артур
поднял свой меч высоко в воздух, прежде чем направить его на быстро собирающиеся
силы вокруг крепости.
В данный момент
дела в форте выглядели хаотично. маги продолжали разбегаться, и появилось много
монстров.
Кроме того, в
воздухе появилось множество гроссмейстеров и элиты, с изумлением смотрящих в
его сторону.
«Огонь!» и
Артур, не колеблясь, отдал свой приказ, наблюдая, как его смертоносные стрелы
снова появляются в этом мире.
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    Стрелы упали на
всю великую крепость, прежде чем все они были остановлены крепким щитом.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Весь мир
содрогнулся, и серия ярких огней ослепила всех вокруг. Однако Артур не
остановился на достигнутом.
Он просто знал,
что над этой базой будет такой защитный щит. Он просто без колебаний бросился
бы вперед и стал бы единственным и смертоносным наконечником копья.
«Шипеть!»
«Шипеть!»
«Шипеть!»
Как только он
приблизился к щиту, его сине-белая энергия начала очищать интенсивную темную
энергию вокруг крепости. Казалось, все вокруг шло как по маслу, со звуками
взрывов все боялись сделать даже шаг вперед.
Среди всех этих
жестоких боев никто не мог выжить. Таким образом, огромные силы врага
остановились прямо внутри щита.
Что касается
тех, кто казался достаточно смелым и глупым, чтобы выйти из-под защиты щита, то
их просто истребляли.
Каждой стрелы истребления
было достаточно, чтобы вызвать смертельные разрушения в радиусе сотен метров.
По сравнению с
первоначальным эффектом этих стрел в низших мирах это было просто ничто. Однако
из-за большого количества таких стрел разрушения были в масштабе уничтожения
всего и любого, кто находился в пределах досягаемости этих стрел.
Если бы не щит,
то к настоящему времени было бы убито бесконечное количество магов и монстров
по ту сторону.
Именно этого и
хотел Артур. Однако этот щит, казалось, было очень трудно взломать за короткое
время.
«Принеси
осьминога», — Артур решил ускорить дело и действовать серьезно, чтобы сломать
этот щит.
А с появлением
монстра-осьминога мир, казалось, стал свидетелем еще одной жестокой силы,
исходящей от него.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Помимо стрел и
сине-белого столба энергии вокруг Артура, новое добавление этого монстра
заставило щит треснуть.
Появились
длинные и глубокие трещины, которые начали распространяться по всему
гигантскому щиту, прежде чем те, кто находился внутри, поспешили исправить его.
И со своей
позиции Артур заметил, что многие маги уровня гроссмейстера и большая часть
элиты исчезли из его поля зрения.
— Значит, они
пытаются усилить щит? Артур усмехнулся, прежде чем потереть руки и добавить:
«Выведите всех моих драконов!»
Теперь он был
смертельно зациклен на том, чтобы взломать этот щит. Что касается магов и
монстров внутри, то они начали приносить боевое оружие, которое выглядело как
проблема.
Там было много
баллист, трабешолтов и даже несколько башен странной формы, которые надвигались
на гигантские колеса.
И все они
придавали Артуру плохую и опасную атмосферу.
«Посмотрим,
придется ли мне их использовать или нет», — позабавился Артур, справляясь с
такой угрозой.
На самом деле в
нем не было ни капли беспокойства или страха. Он все еще сдерживал свое самое
сильное оружие и пока не показывал его.
Артур отказался
бы использовать свои только что родившиеся оригиналы на других полях сражений,
но здесь… Он, не колеблясь, вызовет их, если понадобится.
Ведь если ему
удастся отобрать эту базу из рук врага, то он в конечном итоге нанесет большой
удар по всем планам врага.
Это была не
просто крепость, это был как бы главный штаб всех операций в восточной части
мира.
Таким образом,
захват этого места приведет к тому, что Артур и его растущая империя получат
огромный участок земли и бесконечные ресурсы.
Победа здесь
означала, что он сделал реальный шаг к достижению своей великой цели.
«Рев!»
«Бум!»
«Шипеть!»
Посреди всех его
мыслей напряженная борьба разгоралась во всех местах. Поверхность щита
демонстрировала признаки укрепления в течение долгих минут, прежде чем снова
начала трескаться.
А это означало,
что силы Артура действительно выигрывали это непрямое столкновение с высшим
руководством вражеской базы.
Но пока Артур
считал минуты, пока щит не взорвется, большой портал внутри крепости внезапно
вспыхнул ярко-красным светом.
Из него хлынуло
большое количество сил, как будто их только что спешно призвали присоединиться
сюда. Судя по окружавшей их темной энергии, Артур был уверен, что они сильно
отличаются от любых сил, дислоцированных здесь.
«Выдвигать элиту
больших темных кланов? Ха-ха-ха, а что дальше? Воспитывать их мастеров и
гроссмейстеров?» Артур не мог сдержать смех, когда щит начал быстро заживать.
Было очевидно,
что эти вновь призванные силы способны поддержать щит. И это было еще не все,
так как большая часть из них начала быстро лететь к щиту.
Артур знал, что
они собираются сделать. Он знал, что его стрелы могут представлять угрозу для
слабых членов темного клана или тех, кто пришел из среднего царства.
Но против такой
элиты лучших темных кланов его стрелы были бы не более чем комариными укусами.
И если это
произойдет, то эти силы начнут создавать проблемы вокруг его сплоченных сил.
Его атака на щит будет ослаблена, а это означает, что больше темных сил
высвободится, чтобы присоединиться к битве.
Это было похоже
на каскад плохих новостей для Артура, и все началось с прибытия сюда спецназа.
— Если ты родила
своих особенных мальчиков, — но вместо того, чтобы запаниковать, Артур только
изобразил на лице широкую и уверенную улыбку, — то меня не будут винить в том,
что я породил моего особенного мальчика, верно?
Как только он
это сказал, рядом с ним появился портал. Сначала этот портал был похож на все
порталы, которые вызывались раньше. Однако, когда портал появился, он начал
увеличиваться со странной скоростью.
Как будто
какой-то великан пытался вырваться из портала. Эта сцена даже удивила Артура,
который знал, что даже для уничтожения монстра-осьминога потребуется, чтобы
порталы расширились до такой степени.
Портал
растянулся на целую милю и не собирался останавливаться. Именно поэтому все
вновь прибывшие силы остановились, почувствовав реальную угрозу, исходящую от
этого портала.
Артур
рассмеялся, когда увидел это. Он не мог поверить, что, просто расширив портал и
выпустив часть ужасающей ауры оригинала, особые темные силы почувствуют эту
угрозу.
Но он не
возражал против этого! В конце концов, дополнительные минуты были для него
благом. Борьба за щит была такой напряженной и стремительно переходившей с
одной стороны на другую.
Артур не
надеялся сломать щит, используя эти силы сейчас. Он знал, что его нынешняя
боевая сила не сможет сокрушить тех, кто поддерживает щит.
Он просто хотел
другой цели, чтобы вымотать их. Он хотел, чтобы эти темные силы, поддерживающие
щит, были изношены до того, как его первый мальчик придет и взломает этот щит
для него.
В конце концов,
даже если бы он снял этот щит, его враг легко призвал бы гораздо больше. Но
если бы ему удалось измотать людей, поддерживающих щит, он бы заманил врага в
ловушку своего собственного плана.
Кроме того, он
знал, что его первый мальчик мог легко сжечь любой щит, вызванный его врагом.
Поэтому, когда противник поймет, насколько бесполезно продолжать призывать эти
щиты, войска Артура не столкнутся с ослабленными силами.
Артур не
сражался на одном фронте, он использовал многоуровневую тактику против мага
темных ангелов. Именно благодаря этому легендарному врагу и таким эпическим
битвам и невыполнимым испытаниям в Артуре пробудился настоящий потенциал.
В конце концов,
одному герою нужен был великий злодей, чтобы отшлифовать его душу и показать
свою настоящую ценность.
Артур терпеливо
ждал, пока его портал продолжал расширяться. На все пять минут портал
остановился в радиусе пары миль, выпуская вокруг пугающую ауру.
И в эти минуты
Артур следил за тем, чтобы его силы изматывали врагов и следили за тем, чтобы у
них не было ни минуты отдыха.
Что же касается
особых темных сил, то они не могли осмелиться сделать шаг за пределы щита, не
увидев сначала лицо приближающегося врага.
Инстинкт
самосохранения подсказывал им ждать. Каждому казалось, что смерть вонзает свои
когти в его душу, если он посмеет пройти сквозь щит.
И этот щит
продолжал держаться, несмотря на все атаки, направленные на него, как думал
Артур.
«Черт бы их
побрал… Они быстро собрали оружие!»
Пока Артур
сдерживал своего первоначального мальчика, новое боевое оружие было собрано, и
на его войска обрушилось множество контратак.
— Тск… Тогда
выводи его, — Артур не мог не отряхнуть голову, прежде чем указать рукой
вперед, — пойдем вместе и снимем эту бесполезную оболочку.
«Рев!» и в
следующий момент появился великан с фиолетовым пламенем, танцующим по всему его
телу, прежде чем могущественно зарычать.
И все звуки в
мире пропали на долгую и пугающую минуту!
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    Внешний вид
такого бегемота отовсюду приковывал к себе всеобщее внимание. Это не было
исключением, ни на стороне Артура, ни на стороне его врагов, все прекратили то,
что они делали.
Все просто
стояли неподвижно на своих местах, словно само время замерло. Из всех присутствующих
здесь шевельнулся только Артур.
«Бум!»
«Открой этот
проклятый щит вместе со мной!» Артур закричал, когда его удар по щиту был
успешно отражен.
«Рар!»
И тут оригинал
рядом с ним взревел. Артур даже не обернулся, чтобы посмотреть, что он делает.
Артур был уверен, что в данный момент этот оригинал применит смертельную атаку.
«Не убивайте
моих людей, — предупредил Артур, — иначе я убью вас!»
Оригинал сделал
паузу на секунду, прежде чем сжал кулак. Пурпурный огонь начал вспыхивать
вокруг этого кулака и, как ни странно, продолжал интенсивно гореть, пока этот
кулак не стал полностью фиолетово-белым.
«Рев!»
«Грохот!»
Чудовище едва
ударило по щиту, прежде чем раздался громкий грохот. Поверхность щита начала
колыхаться, словно она была сделана из мыльных пузырей.
«Лопаться!»
Неудивительно,
что щит был сломан. И все же звук его поломки разносился повсюду. Артур стоял в
воздухе, наблюдая за потрясенными и испуганными лицами своих врагов внутри
крепости.
Затем он
направил свой меч на них, небрежно сказав: «Убейте их всех!»
«Рев!»
В следующий
момент оригинал сдвинулся. Он был даже быстрее самого Артура. След, оставленный
этим оригиналом, был весь наполнен фиолетовым огнем и разрушением.
Звуки сильных
взрывов раздались вокруг, пока Артур двинулся вперед, чтобы помочь своему
сильнейшему оружию.
«Рар!»
А с одной
стороны, монстр-осьминог первым стряхнул страх и двинулся вперед.
Трое… всего трое
бойцов вошли в форте среди сотен тысяч врагов. Однако перед таким количеством
их сила казалась достаточно жестокой, чтобы все шло своим чередом.
«Атакуй! Убей
всех! Не парься, убьем их всех!» Артур продолжал кричать самым громким голосом,
пытаясь стряхнуть с себя собственные силы.
Однако
потребовалось примерно пару минут, чтобы его силы вернулись к реальности. Что
касается вражеской стороны, то их тоже разбудили крики разъяренного темного
ангела-мага.
«Что вы делаете?
Вы дураки? Вы хотите умереть? Активируйте сейчас другие щиты! Активируйте их
все!»
Его крики
сопровождались криками Артура. так что обе стороны проснулись примерно в одно и
то же время.
Но это не сильно
изменило ход этой войны. Даже когда щиты начали активироваться, они не
выдержали ни единого удара того оригинала.
Артур сражался
так близко, сражаясь с теми, кто остался вне щитов, вместе со своим
монстром-осьминогом.
И когда его силы
пришли в себя, они также начали обрушивать силы за пределами щита стрелами
истребления.
Опустошение и
смерть преобладали на сцене. Честно говоря, это была очень странная война.
Первоначальный вызов Артура также вселил страх в его собственные силы. Но они
благодарили небеса за то, что он был на их стороне.
В противном
случае они были бы теми, кто сейчас подвергается таким жестоким действиям.
— Черт тебя
побери! Как тебе досталась такая штука? а с другой стороны портала темный
ангел-маг казался расстроенным. Он продолжал кричать и ругаться, прежде чем
внезапно замолк.
— Это не сулит
ничего хорошего, — Артур не пропустил эту перемену и ему вдруг стало плохо.
Он не хотел
раскрывать свои оригиналы не только из-за темного ангела-мага. Была и еще одна
причина его колебаний.
Ведь все
оригиналы были уничтожены неким врагом, врагом, который до сих пор жив.
И этого врага
Артур боялся больше всего, и казалось, что враг уже понюхал, что здесь
происходит.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Этот оригинал
продолжал взламывать щиты, словно они были сделаны из яичной скорлупы. Артур не
стал его останавливать, однако у него был готов безопасный план на такой
случай.
— Гэгэ… Смотри,
не пропустишь время, — сказал Артур в пятый раз за последние пять минут, и Гэгэ
не мог не вздохнуть и сказать:
— Я сказал, что
сделаю это!
В этот момент
Артур не мог избавиться от беспокойства. Он знал, что все, что встретится на
его пути на этот раз, не будет даже на уровне гроссмейстеров больших кланов в
высших сферах.
Это будет
совершенно новый масштаб, нечто такое, против чего он не сможет устоять.
Но он мог тянуть
время. В конце концов, он хотел, чтобы это место было разрушено, и
использование его оригинала было единственным возможным способом сделать это.
«Бум!»
«Бум!»
И его оригинал
просто справлялся с этой работой гладко. Оригинал продолжал взламывать щиты,
пока по очереди появлялись новые.
Это была своего
рода проигрышная война, но Артур знал, что они тянут время. Те, кто работал над
щитами, ничего не знали о мотивах темных ангелов-магов.
Артур
сомневался, что кто-либо во всей вселенной знает о том, что на самом деле
делает в этот момент темный ангел-маг, кроме него самого.
«Ух!»
И поскольку
только щиты были на полпути, и они были почти у этого великого портала, в этот
момент, казалось, появился новый.
Оно пришло из
ниоткуда и оказалось не внутри щита, а снаружи его.
«Гэгэ… Не
пропустите!» Артур поднял голову, и на его лице не отразилось ни малейшего
удивления. Этот портал был тем, чего он ждал. Его лицо выражало крайнюю
сосредоточенность, в то время как оригинал внезапно прекратил то, что он делал.
Артур повернулся
к нему и понял, что узнал своего заклятого врага былых времен. «Продолжай, я
тебя прикрою», — крикнул Артур, но оригинал поднял голову и вдруг заревел.
И этот портал
начал быстро вращаться, прежде чем толстая молния обрушилась на ту изначальную
голову.
Для Артура это
выглядело как обычная молния, но он знал, что это было по-другому. В конце
концов, для обычной молнии, подобной этой, не было бы никакого смысла угрожать
такому тирану, как оригинал.


    Том 1 Глава 939

    Оригинал,
казалось, чувствовал угрозу. На его лице отразилось не пятнышко страха, а
ярость. В этот момент всплыла на поверхность старая и такая древняя вендетта.
похоже, этим оригиналом двигала ненависть к этому его старому врагу, что он
решил отказаться даже от своей жизни, чтобы сделать этот снимок.
Он сжал кулак и,
казалось, вот-вот ударит по этой молнии.
«Не делай
этого!» однако крик Артура остановил его на мгновение: «Я сказал, что прикрою
тебя! Просто сосредоточься на очистке пути и обрушь этот портал!»
Оригинал,
казалось, не поверил Артуру. И как он мог? В конце концов, вся его славная раса
вымерла из-за такого врага.
Как такой слабый
человек мог противостоять силе, которой не могли противостоять даже оригиналы?
Но как раз перед
тем, как оригинал смог махнуть рукой в ​​сторону молнии, над его головой
внезапно появился портал.
Это был портал,
вызванный Геге. В следующий момент портал засосал приближающуюся молнию, и
ничто не причинило вреда оригиналу.
«Рев!» это был
слабый рев шока, когда оригинал повернулся к Артуру. Последний кивнул и указал
мечом на портал в центре этой крепости, давая оригиналу сигнал продолжать
движение.
И оригинал
кивнул в ответ, прежде чем ответить на просьбу Артура громким хлопком по щитам.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Все место
мгновенно превратилось в жестокую борьбу между порталами. Артур уже предвидел
это. Он знал, что воля мира, давным-давно убившая первородных, все еще жива.
И у такой
ужасающей силы был только один способ прийти сюда и расправиться с его
оригиналом; через порталы, которые мог призвать темный ангел-маг.
Когда он понял
это, Артур не мог не почувствовать облегчение. Если это была битва с порталами,
то он не думал, что проиграет.
И прямо сейчас
Геге проделывал выдающуюся работу, сохраняя оригинал в безопасности, защищаясь
от всех атак, исходящих с другой стороны.
Оригинал
поначалу казался нерешительным. Каждый раз, когда появлялся портал, он должен
был останавливаться, собирать вокруг себя энергию и ждать, пока мертвецы
снизойдут на него.
Но каждый раз
его спасал Артур, пока он к этому не привык. В эти моменты между ними возникло
чувство доверия, доверие, которое оказало большое влияние на ближайшее будущее
Артура.
— Будь ты
проклят! Тогда я убью тебя первым! Звук мага темного ангела исходил из одного
из порталов, прежде чем над головами Артура и оригинала появилось большое
количество порталов.
Но вместо того,
чтобы почувствовать вызов, Артур только усмехнулся и даже поднял средний палец
перед лицом стремительно летящих молний.
Для него он
знал, что никто не может превзойти его Гэгэ в плане порталов. В такой схватке
Геге был подобен киту, плывущему по воде.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Когда молнии
спустились, появилось равное количество порталов, которые успешно защитили
Артура и оригинал.
«Сейчас! Пришло
время расплаты!» и, увидев это, Артур решил начать второй шаг своего плана.
Как только он
это сказал, по всему щиту появилось множество порталов. Именно эти порталы
поддерживали и удерживали молнии все это время.
Артур не хотел с
самого начала напугать темного ангела-мага и разрушить все его надежды. Поэтому
он попросил Геге сделать дополнительную работу и держать поглощенные ею болты
прыгающими между порталами.
Это
перенапрягало его гэгэ и оказывало на нее давление, но он верил, что его гэгэ
сможет выдержать такое давление.
И она преуспела
в этом.
К этому времени
темный ангел-маг уже был поглощен своим гневом, и воля этого мира была
полностью потеряна в ее ненависти.
Таким образом,
для всех них был путь назад, и это было то, чего желал Артур.
Как только
появились порталы, эти смертоносные молнии появились в большом количестве. Они
приземлились на щиты и разбили их, как будто они были ничем.
Количество
разбитых щитов превысило способность тех, кто находится внутри, восстановить
их! Артур не удивился, увидев, как множество молний продолжают свой путь и вызывают
массовые разрушения внутри крепости.
В конце концов,
он был уверен, что эти молнии были в точности как небесные муки по сравнению с
обычными молниями.
Многие из них
даже приземлились над великим порталом в центре крепости. Этот портал немного
отличался от любого другого портала здесь. И все же со временем на нем начали
появляться множественные трещины.
«F*ck you!»
Темный ангел-маг наконец понял, что Артур планировал сделать с самого начала и
до этого момента. И это привело его в ярость и настоящее безумие. «Умри! Умри,
ублюдок! Умри!!!» он продолжал ругаться и кричать, как сумасшедший, в то время
как Артур стоял в воздухе в полном порядке и невредимым.
Даже если весь
мир рухнул вокруг него, он был абсолютно уверен, что выживет и победит. В этот
момент у него не было ни малейшего беспокойства по поводу этого боя; это снова
была его победа.
Все, что Артуру
нужно было сделать сейчас, это сохранять спокойствие и ждать, пока щиты будут
разрушены, а портал внутри разрушен.
Что касается его
оригинала, то он был уверен в своей безопасности, как и в своей собственной.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Разрушения,
вызванные его силами, наряду со смертоносными болтами и оригиналами, были
чем-то неудержимым в этот момент. Артур уже добился желаемого момента превосходства,
и он никогда не позволит ему ускользнуть из рук.
Однако его враг,
казалось, получил помощь от воли мира в этот решающий момент. Пока Артур стоял,
ничего не делая, он заметил множество порталов, появляющихся вокруг.
Они не целились
в него или в оригинал, а целились прямо в его разрозненные силы позади. Артур
повернулся, чтобы увидеть эту величественную сцену с удивленным выражением
лица, в то время как звук противного темного ангельского мага доносился из
одного из порталов прямо над его головой.
«Ты пытаешься
уничтожить мои вещи, и справедливо уничтожить и свои!»
«Порталы не
только здесь, — внезапно предупредил Геге, — он также создает множество
порталов вокруг наших сил! Доаф, Амера и другие в опасности!
Артур сжал
рукоять меча, зная, что задумал этот его темный враг. И все же в следующий
момент он ослабил хватку, прежде чем рассмеяться.
«Тогда защити
их, — просто сказал Артур, прежде чем повернуть голову к порталам, обрушивающим
молнию на его лицо, — прежде чем угрожать мне, у тебя должна быть сила сделать
это, придурок!»
Но Артур здесь
не говорил правды, на самом деле он блефовал. И, как он и ожидал, его идиотский
враг проглотил наживку.
«Да пошел ты!»
И в следующий
момент бесконечный ряд порталов нагромоздился на другие, и все они обрушили
дождь своих молний на голову Артура.
— Он отовсюду
отвел все порталы и собрал их над твоей головой, — сказала Геге, и ее слова
вызвали у Артура такую ​​злую улыбку на лице.
В этот момент он
знал, что уже сокрушил врага и заставил его проиграть.
«Распространите
информацию, заставьте всех отступить к ближайшим порталам и исчезнуть оттуда»,
— он не забыл момент после поражения и гнев, который испытали два его грозных
врага.
Он не забыл о
своей слабости и решил остерегаться ее.
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    Гэгэ никогда не
имела возможности распространяться по своим порталам в местах расположения сил
Артура. У нее не было недостатка в контроле над порталами или числами,
необходимыми даже для того, чтобы превзойти таковые у мага темных ангелов.
Однако с самого
начала у нее не было такого доступа к их местонахождению. Артур понял это с
самого начала и решил пойти на такую ​​ставку.
И его враг
просто попал прямо в нее. Судя по недавнему обмену мнениями между ними, Артур
никогда бы не допустил такой ошибки, играя со своим врагом.
Так что темный
ангел-маг не разгадал план Артура и попал прямо в ловушку.
«Бум!»
И теперь Артуру
оставалось только принять весь этот гнев с помощью Геге, предоставив своему
оригиналу сокрушить оставшиеся щиты.
Плюс…
— Отвлеки их
всех туда, — Артур, наконец, удовлетворился огромным количеством молний,
​​обрушившихся на его голову, — я полагаю, этого будет достаточно, чтобы
раздавить этот портал навсегда.
Как только он
это сказал, на стоящих щитах появилось множество порталов. По их внешнему виду
и количеству любой мог сказать, что с теми, кто стоял внутри, покончено.
«Зинг!»
«Зинг!»
«Зинг!»
Молнии без
особых препятствий посыпались на щиты и пробили их, как будто они были ничем.
И все они
приземлились над порталом. Портал казался достаточно прочным, чтобы выдержать
множество болтов, но не с таким количеством.
Буквально от
первого удара по всему порталу пошли глубокие трещины. На полпути Артур услышал
приглушенный взрыв, прежде чем внутри щитов внезапно появился могучий огненный
шар.
— Забери их, —
Артуру стало плохо от этого быстро растущего огненного шара, — забери всех
внутрь… Сейчас же!
Его крик не был
беспочвенным, так как портал был раздавлен и произвел такой мощный взрыв.
Огненный шар сначала был красным, а потом стал полностью белым.
Его размер
продолжал увеличиваться в геометрической прогрессии, в то время как Артур стоял
на своем месте, наблюдая, как его люди поглощаются порталами Геге.
И первым, кого
забрали внутрь, был созданный им оригинал. В конце концов, он был самым ценным
активом его сил.
Затем осьминог и
драконы исчезли рядом, раньше остальных его сил.
— Твоя очередь,
— поспешно сказал Геге, когда огненный шар уже накрыл всю базу, — он сейчас
взорвется. Тебе нужно бежать сейчас же!
Артур поднял
голову к небу. Порталы темного ангела-мага продолжали появляться без остановки,
изливая множество молний, ​​которых было достаточно, чтобы поджарить его уже
тысячи раз.
«Увидимся
позже», Артур поднял руку и провокационно махнул в сторону порталов темного
ангела-мага, прежде чем исчезнуть внутри одного из порталов Геге.
Затем он снова
появился в спокойном и мирном мире своего сада.
«Присматривай за
мной во внешнем мире», — сказал он, прежде чем изящно приземлиться на землю.
— Происходит
что-то странное, — сказал Геге после долгого молчания. Артур остался в
спокойствии этого мира. Он скучал по такому покою и надеялся, что однажды его
жизнь вернется в нормальное состояние.
«Что случилось?»
Артура не слишком интересовало то, что собирался сказать Геге. Он знал, что уже
нанес большой удар своему врагу, разрушив такую ​​базу.
Сейчас он хотел
вернуться в свой город у озера и оставаться там столько, сколько потребуется.
Его враг так долго не найдет другой подходящей базы, а значит, он еще долго
будет жить в мире.
«Я заметил, что
многие поселения вокруг также были разрушены, — сказал Геге, прежде чем добавить,
— похожий огненный шар появился из центра каждого и поглотил все поселение».
«Какая?» Артур
поднял бровь, прежде чем спросить: «Вы имеете в виду те, которые мы уже
очистили?»
— Нет, это те,
что находятся под контролем врага, — поправил Гэгэ, — они все вдали от нашей
империи. Даже те, что лежали внутри нашей империи и еще не прошли клиринг,
имели такое же явление».
Артур не мог не
задуматься об этом. — Что именно здесь происходит? он не мог не спросить без
ответа.
«Динь! Возможно,
есть какая-то связь между этим порталом и другими, — система предложила свою
гипотезу, и золотой дракон согласился:
‘Я думаю так. В
конце концов, человеку из высших сфер нелегко перекрыть его порталы, если он
чувствует себя подходящим в этом мире.
«Ты имеешь в
виду, что этот портал был как бы основным, контролирующим другие?» Глаза Артура
ярко сияли, прежде чем внезапно разразиться смехом. «Это означает, что на этот
раз у этого темного мага короткий конец палки, хахахаха».
Артур
рассмеялся, и трое существ в его сознании какое-то время молчали. Все они
знали, что значит для их заклятого врага потерять свое самое смертоносное
оружие вот так.
«Но это
означает, что у нас есть хорошие шансы в наших руках», — глаза Артура
изменились, когда он серьезно добавил, «распространите слово… мы не отступим и
не остановим наше продвижение. Мы будем продолжать добавлять новые земли в мою
империю, пока этот чертов ублюдок снова возвращается, чтобы приставать ко мне».
— Разве мы не
должны сначала дать армии время восстановиться? — спросил Геге.
— Нет, мудрее
всего давить на врага, когда у тебя есть преимущество, — сказал золотой дракон,
соглашаясь с Артуром, — нам нужно давить как можно дальше, используя этот шанс.
Мы не знаем, когда этот враг сможет починить сломанный портал. Это наш шанс, и
в следующий раз этот враг не позволит нам так легко разрушить портал.
«Да, нам нужно
давить изо всех сил, — кивнул Артур, прежде чем спросить, — как дела снаружи?»
«Огонь
распространился по земле и сейчас угасает, — сказал Геге, — но это царство разрушения
уже растянулось на десятки миль».
«Это круто, —
Артуру было все равно, — вывести все мои армии и заставить их рассредоточиться
повсюду. Также пошлите сообщение остальным, они должны изменить свое
направление и рассредоточиться».
«Динь! Не забывай,
что тебе нужно строить города по пути, — предупреждающе сказала система, и
Артур кивнул.
«У нас не будет
такой проблемы так долго, — сказал Артур, прежде чем повернуться к великому
миру своего сада, — у нас уже есть много людей, живущих здесь. Кроме тех, кого
мы захватим из нашего расширения. Мы будем использовать все в наших силах
расширить мою территорию самыми быстрыми темпами!»
«Динь! Но есть
проблема», — сказала система, прежде чем добавить: «Динь! Я не верю, что
скорость расширения будет соответствовать медленному темпу строительства
городов».
«Ваша точка
зрения?» Артур знал, что система говорит правду, поэтому ему пришлось больше
слушать, чтобы судить.
«Динь! Я имею в
виду, что вы можете расширить и увеличить размер своей империи примерно в
десять раз меньше, чем за неделю! Но по сравнению с этим вы не сможете
построить как можно больше городов, чтобы покрыть эту территорию».
Тут Артур не
понял, а вот золотой дракон понял.
— Он хочет
сказать тебе, что темный ангел-маг не будет сидеть сложа руки и смотреть, как
ты строишь такие города. Он пошлет много армий, чтобы свергнуть тебя.
«Пусть придет, —
Артур не мог не отнестись к этому вопросу легкомысленно, — я найду его армии и
уничтожу их всех!»
«Динь! Это
непрактично, — возразила система, — Дин! В конце концов, с увеличением размера
вашей империи будет расширяться и площадь, которую необходимо защищать».
В этот момент
Артур наконец понял, что они пытались сказать. — Значит, ты думаешь, что это
ослабит мою империю? он не мог не спросить.
«Если ты сделал
то, что мы оба думаем, то да, это ослабит империю и заставит тебя потерять
больше, чем ты приобрел», — сказал золотой дракон, и Артур не мог не сказать:
«Другими
словами, если я сделаю то же самое, что и здесь, и раскинусь по многим городам
в процессе строительства, я буду вынужден распределить свои силы для их защиты,
верно?»
«Динь! У вас
может быть большое количество горожан, которые работают строителями, но вместо
этого у вас есть ограниченное количество магов для службы в вашей армии, —
четко произнесла система, прежде чем добавить: «Динь! Попытка расширить империю
без должной силы, поддерживающей ее, — серьезная ошибка.
«Да, тебе нужно
учитывать ограниченную силу, которой ты обладаешь прямо сейчас, по сравнению с
твоими врагами», — сказал золотой дракон.
— Значит, ты
хочешь, чтобы я упустил этот шанс и не пытался им воспользоваться? Артур
немного разозлился из-за того, что они только что сказали.
«Динь! Для всего
этого есть решение, — казалось, система ожидала резкой реакции Артура, — Динь!
Вы можете посылать все силы, как хотите. Взамен их просят вернуть всех людей и
ресурсы, которые они смогут найти».
«Вы можете
позволить Геге распространить свои порталы в определенных зонах, чтобы они
служили ретрансляционными точками, — пояснил золотой дракон, — чтобы войскам не
нужно было возвращаться обратно в последний известный город».
— О, — глаза
Артура слегка заблестели, когда он добавил, — кажется, вы двое уже хорошо об
этом подумали.
«Ну, мы знали
твой темперамент, — рассмеялся золотой дракон, — ведь твоей единственной целью
сейчас было сокрушить своего врага. Но ты должен понимать, что без надлежащего
основания все это закончится ничем».
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    Артур немного
подумал, прежде чем нашел эту стратегию привлекательной для себя.
— Хорошо, тогда
что тебе от меня нужно? — спросил он, прежде чем его система заговорила первой:
«Динь! Вы должны
выйти сейчас и начать устанавливать большое количество порталов, которые будут
действовать как якоря. Также по пути экспансии вас будут просить часто
приходить сюда и помогать с распространением порталов повсюду».
— Напоминаю, —
добавил золотой дракон, — мы считаем, что контроль над всем восточным
полушарием потерян или, по крайней мере, сильно ослаблен.
«Вы же не
ожидаете, что я буду продолжать вот так бегать по всему миру!» Артур не мог не
чувствовать холодные мурашки. — Я… хочу немного отдохнуть, понимаешь!
— Это блестящий
шанс, мы не можем позволить себе терять время, — парировал золотой дракон, а
Гэгэ смеялся сбоку.
— Тебе пора
двигаться, — сказал Гэгэ, прежде чем добавить, — я помогу определить ключевые
места порталов. Также нам может понадобиться какая-то защита вокруг порталов от
любых злоумышленников.
— А как насчет
размещения части сил вокруг порталов? – предложил Артур, но остальные трое не
согласились с его словами.
— У нас
недостаточно людей, чтобы рассредоточиться вот так! — сказал золотой дракон.
«Динь! Мы даже
не можем разложить драконов или оригиналы. Оба считаются вашим последним
оружием против любых переменных», — сказала система, прежде чем добавить:
«Динь! Ты же не ожидаешь, что этот противный темный ангел-маг будет сидеть
сложа руки и смотреть, как ты делаешь все, что тебе вздумается, верно?
«…»
«Я считаю, что
создание кольца защиты внутри входа в порталы в этот сад — лучший выбор, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — в конце концов, я хорошо контролирую здесь.
И мы можем использовать только что добытую руду и столбы, а также монстров и
множество сил, размещенных здесь для обучения.
«Хорошее
замечание, — Артур решил, что это лучшее решение, предложенное на данный
момент, — тогда давай примем это».
«Я уже отдал
приказ всем силам, разбросанным здесь, начать движение наружу, — сказал Геге,
прежде чем добавить, — но там все еще много остатков тех магов и монстров.
Большинство из них сдаются партиями. Что вы хотите с ними сделать?
Артур не долго
думал, прежде чем сказать: «Они могут взять любых магов, но все монстры будут
отданы мне».
«Это хорошо, вот
так мы можем превратить этот мир в зоопарк», — пошутил золотой дракон, но никто
не засмеялся над его шуткой.
— Пошли, — Артур
двинулся к порталу, который вызвал Геге, — я хочу закончить это задание
поскорее.
Артур уже был
напряжен. Он хотел несколько недель полного отдыха и обдумал дела своей
империи.
Он знал лучше,
чем кто-либо другой, что его заботило только военное положение империи. По
словам Сары, ему приходилось учитывать другие факты, такие как благополучие
своего народа, а также финансовый и правовой статус его империи.
В таких вещах у
него, в конце концов, не было большого опыта. Ему пришлось пройти несколько
испытаний и совершить ряд ошибок, чтобы найти правильный путь, по которому
можно рискнуть.
Он строил
империю не только для одного мира, но и для десяти миров. Эта империя была его
собственным ответом на требования вознесения, что делало ее более важной для
его будущего, чем кто-либо мог подумать.
Связующим
звеном, которое он будет использовать, чтобы сделать свою растянутую империю
связанной и сильной, станет его звездная карта. Ему повезло найти эту карту,
так же как ему повезло обнаружить мир сада и Гэгэ, который дремлет в нем.
На самом деле, с
тех пор, как он приехал сюда, ему не раз везло. Он даже подозревал, что небеса
в какой-то момент действовали по отношению к нему слегка предвзято.
И будет очень
плохо, если после всего этого он проиграет этот конфликт темной стороне.
Как только он
вышел наружу, он обернулся. Весь мир действительно был сожжен дотла. Даже на
самой земле виднелись глубокие шрамы от черного угля.
— Этот… вздох, —
Артур не мог не отряхнуть голову, чувствуя, что ему повезло избежать такой
смертельной катастрофы в нужное время. «Куда я должен идти?» — спросил он,
прежде чем подняться высоко в воздух.
— Пока можешь
идти на запад, — сказал Гэгэ, — я продолжу вести тебя по пути. Тебе не нужно
ничего делать, кроме как передвигаться, а я возьму на себя ответственность за
установку порталов по всему миру.
«Хорошо!»
Затем Артур
пошел по пути, который начертил для него Геге. Однако, в конце концов, это не
было гладкой поездкой. Буквально через несколько часов он встретил первое
поселение, правившее под властью темного клана из этого мира.
И это был первый
раз, когда он вернулся сюда на битву секты, чтобы встретить такое поселение,
которым правят нормальные маги.
— Они неплохие,
— Артур стоял в воздухе, наблюдая, как быстро активируется защитный щит. «По
крайней мере, они реагировали быстрее, чем другие».
«Динь! Я вижу в
этом месте много сильных магов, — сказала система.
— Было бы
напрасно убивать их всех, — намекнул золотой дракон, и Артур получил то, что
хотел сказать.
«Я согласен… но
если они откажутся подчиниться мне, у меня не будет другого выбора, кроме как
убить их».
Артур начал
подлетать ближе к этому населенному пункту. По сравнению с другими поселениями,
которые он недавно разрушил, это больше походило на жилое место, чем на военную
базу.
Огромное
количество деревень и городов здесь исчислялось сотнями, чего он никогда раньше
не видел.
Так что было не
так уж трудно увидеть сотни тысяч магов, расставленных повсюду. Несмотря на
свою огромную численность, они выглядели неорганизованными и слегка
неподготовленными к оборонительному сражению.
У них не было
единой стены, которая окружала бы их. Было двенадцать стен, разделяющих все
поселение на двенадцать частей.
И у них не было
цитадели или замка в центре, чтобы вести свои войска. Похоже, что маги здесь
пришли в основном из людей, живущих в этом поселении, а не из регулярных сил
какого-либо клана.
Это заставило
Артура больше поверить в свою способность завоевать их доверие и лояльность. В
конце концов, ему не хватало большого количества магов, а они могли служить
пушечным мясом для любой элиты, необходимой для формирования настоящей армии.
«Я хочу
поговорить с лидерами этого места», — сильный голос Артура эхом разнесся по
всему миру, в то время как все остальное погрузилось в полную тишину.
Артур подождал и
больше не говорил. Он не хотел показывать никаких признаков стремления сделать
это место своим.
В следующие
минуты он заметил множество движений в рядах противника. Даже с такого большого
расстояния было видно, что они совершенно не организованы.
Даже единого
руководства не существовало!
Примерно через
полчаса постоянного движения и даже громких и неясных криков из-под щита с
внутренней стороны щита появилась группа из сотни магов.
Они не могли
летать! Их сила была настолько посредственной, что они ехали только через спины
местного монстра.
А Артур просто
приземлился на внешнюю сторону щита, глядя на лица ветеранов перед собой.
«Ты знаешь кто
я?» Артур медленно заговорил первым, осматривая группу глазами.
Их было сто, но,
как он и ожидал, внутри они организовались более чем в двенадцать групп.
Большинство из них кивнули, а трое взяли на себя ответственность говорить от
имени группы этих лидеров.
«Ты заклятый
враг нашего мира», — сказал один из них резким тоном и с длинным шрамом на шее
сбоку.
— Мы знаем, кто
вы, — сказал другой, и его тон казался менее враждебным. Он был не так уж и
стар, всего лишь тридцатый год. Это сделало его самым молодым лидером среди
тех, кто стоял перед Артуром.
И наличие такой
силы, чтобы быть здесь и говорить от имени других лидеров, означало, что этот
маг не был простым.
«Вы… мы уже
отправили сюда сигнал бедствия другим силам. Главная база пошлет большую армию,
против которой вы не сможете устоять», — что касается третьей, то это была дама
лет сорока, и все же ее тон а доминир казался более брутальным, чем остальные.
Она дала ему
кровожадную атмосферу Тины и королевы скорпионов. Это заставило Артура
улыбнуться, прежде чем спокойно сказать:
— Ты веришь, что
я проделал весь этот путь, прежде чем разрушить твою бесполезную базу?
Его слова
приземлились, и лица всех резко изменились. Похоже, то, что произошло на
главной базе мага темных ангелов, еще не распространилось на эти регионы.
И это дало
Артуру небольшую идею.
«Гэгэ,
распространи слово, чтобы отправить много писем во все уголки этого мира…
Расскажите им о судьбе главной базы и других баз», — сказал он, прежде чем
спокойно добавить, обращаясь на этот раз к лидерам:
«Я не только
уничтожил эту базу, но и любая другая небольшая база в этой части мира исчезла
навсегда».
«Бред какой то!»
первый заговоривший маг возразил в ответ с явным гневом и отрицанием: «Никто не
может сделать это! Даже ты!!»
«Я не никто…
никто», — усмехнулся Артур, прежде чем добавить: «Я Вилли, император Вилли. Я
тот, кто стоял высоко и могущественно против этих грязных лидеров гигантских
темных сил и нанес им поражение». !
Я император
Вилли, тот, кто сам ушел в высшие сферы и вернулся целым и невредимым со
многими победами. Ты хочешь быть моим врагом? Я могу рассказать вам, как я
справляюсь со своими врагами».
Артур достал
свой меч, прежде чем мгновенно активировать свою технику: «Я предлагаю своим
врагам только смерть и полное уничтожение. Если вы этого хотите, то держите
свои щиты поднятыми. мое лицо.»
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    На этом Артур не
остановился. В следующий момент он щелкнул пальцами, и появилось множество
порталов.
Однако из них
ничего не вышло. Он только попросил Геге подготовить их в качестве
сдерживающего шага по отношению к этим лидерам.
Как он и ожидал,
в тот момент, когда он призвал их, их лица изменились. «Значит, ты знаешь, на
что способны эти порталы, верно?» Артур усмехнулся, прежде чем сложить руки:
«Какой путь ты выберешь?»
Слова Артура
выглядели легкими, но они никогда так не ощущались. Здесь каждый лидер точно
знал, на что способен Артур.
Слухи уже
распространились по всему королевству о синем чешуйчатом драконе, летающем по
всему миру. Легенды рассказывали о его уникальном способе боя и его
смертоносных порталах, которые следовали за ним, куда бы он ни пошел.
Однако, несмотря
на это, Артур мог сказать, что некоторые не за то, чтобы сдаться ему.
Взгляд на
старика, одного из трех лидеров, был очевиден. Он хотел крови. Артур не
возражал против этого, но он надеялся получить это грандиозное соглашение без
необходимости проливать кровь.
«Какая гарантия,
что то, что вы сказали, правда?» — вдруг вопросительно спросила агрессивная
дама.
«Что ты имеешь в
виду?» Артур не внял ее словам и попросил объяснений. По ее тону и лицу он мог
сказать, что она была любителем войны, но она не была по-настоящему враждебной
по отношению к нему.
По крайней мере,
не так, как этот старик.
«Вы сказали, что
уничтожили нашу центральную базу, какие у вас есть доказательства,
подтверждающие это?»
— Разве у тебя
нет способа связаться с ними? Артур не пытался объясняться здесь и вместо этого
решил спросить ее обратно.
«Все
коммуникации прерваны», — сказал молодой лидер, но старик тут же добавил:
«Но это обычное
дело здесь. Ведь и благодаря вашим подвигам вся энергия нашего мира в смятении.
Мы уже так давно переживаем такие отключения».
«Действительно?»
Улыбка Артура излучала злое намерение по отношению к этому старику, прежде чем
он снова щелкнул пальцами.
И вдруг весь мир
померк от появления такой ужасающей фигуры.
Бессмертный
стоял прямо рядом с Артуром со своим гигантским телосложением. Проблема была не
в его теле, а в массивных и очень жестоких волнах энергии, испускаемых его
телом.
Независимо от
того, кто и где, любой, кто видел его, мгновенно чувствовал бы ужас и дрожал бы
в ногах. Артур сохранил свою злую улыбку на лице, добавляя тонкий штрих к такой
ужасающей сцене.
— Думаешь, я не
смогу раздавить этих муравьев своей силой? Артур спокойно сказал, как будто
констатировал факты: «И ты думаешь, я не могу раздавить твою базу сейчас?»
Ужасающий
бессмертный, стоявший рядом с ним в явном послушании, придавал его словам бесконечный
вес. Трое лидеров, группа из сотен лидеров, маги и даже обычные люди, живущие
здесь, почувствовали, как по спине побежали мурашки.
— Д… Д… Не
поддавайтесь на е… е… за это… Х… Х… Он е… е… дурачится… — старик заикался и изо
всех сил пытался произнести хотя бы одно предложение на одном дыхании, но все
же не мог. т.
Это заставило
Артура мгновенно рассмеяться над этим забавным чуваком.
— Ты хочешь,
чтобы я убил тебя сейчас? Артур пожал плечами, прежде чем указать на этого
старика, добавив: «Если кто-то хочет умереть вместе с ним, тогда хорошо,
оставайтесь рядом с ним и наблюдайте. Что касается других, пожалуйста, отойдите
пока на милю».
Слова Артура
заставили старика вылезти из глаз. Его лицо почернело, а затем побледнело,
когда он почувствовал, как смерть смотрит на него, когда этот бессмертный
устремил на него свой взгляд.
«Рев!» — взревел
бессмертный, и Артуру не нужно было спрашивать его, что он имеет в виду.
— Просто убей
его одного, остальных пока оставь, — небрежно сказал Артур, прежде чем
повернуться спиной и начать улетать.
«Подождите…
пожалуйста, подождите… Я сдаюсь, я сдаюсь могущественному императору!» старик
пытался откупиться отсюда одними словами.
Однако Артур не
остановил своего движения и ничего не сказал, чтобы остановить бессмертного.
«Бум!»
В следующее
мгновение бессмертный ударил кулаками по щиту. Этот щит выглядит крепким, но
его нельзя сравнить с теми щитами, с которыми Артур сталкивался до сих пор.
Все щиты,
которые Артур уничтожил ранее, были поддержаны темной энергией тех высших царств.
Но теперь, и против такого щита, защищенного слабыми магами этого мира,
бессмертному не составило труда сломать его одним ударом.
«Бум!»
А в следующее
мгновение еще одна ужасающая атака обрушилась на голову этого испуганного
лидера. Неудивительно, что этот лидер превратился в кровавую кашу, прежде чем
навсегда исчезнуть из этого мира.
Артур мог уже
подумать о том, чтобы сдаться. Прямо сейчас у Артура было ужасное оружие под
именем его бессмертных. Его армия была настолько разнообразной, что он не
уступал большим армиям тех высших миров.
Однако ему не
хватало нормальных солдат, магов, которые могли бы стать прекрасным пушечным
мясом для его элиты. Он не хотел брать на себя такого нарушителя спокойствия.
У этого старика
все было написано на лице, он намеревался предать его в следующий момент, когда
Артур уйдет отсюда.
Так что убийство
его таким образом, на глазах у всех здесь, пошлет четкий сигнал всем.
«Я не терплю
дрожащих сердец, — Артур повернулся ко всем лицом, прежде чем безжалостно
добавить, — если вы со мной, то у вас не может быть ветров в сердцах. У кого
будет такая болезнь, того я озарю. Это мое обещание вам».
Его слова
оставили мир в полной тишине и страхе. «Теперь, ты подчинишься или предпочтешь
пойти по стопам этого мертвеца?»
Слова Артура
приземлились, и без каких-либо колебаний все поклонились и встали на колени
перед ним. Начиная от вождей и заканчивая живущими внутри поселения, все они
преклонили колени перед ним.
«Мы клянемся
тебе в верности, могучий дракон», — кричали они, а Артур не мог не улыбнуться.
«Вы все
переедете жить в другое место», — сказал он, и его слова показались всем
немного расплывчатыми.
Однако с
появлением бесконечных порталов по всему великому поселению никому не нужно
было ничего спрашивать о том, что он хочет.
«Ты и ты…
оставайтесь пока», однако Артур решил помешать двум оставшимся высшим лидерам
пройти через порталы.
В конце концов,
ему нужно было больше информации об этой части мира. Если бы были другие
поселения, подобные этому, он был бы рад их иметь.
Если бы он мог,
он бы поглотил весь мир в своем саду и с пользой использовал разницу во времени
и чистую форму энергии внутри.
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    На этом Артур не
остановился. В следующий момент он щелкнул пальцами, и появилось множество
порталов.
Однако из них
ничего не вышло. Он только попросил Геге подготовить их в качестве
сдерживающего шага по отношению к этим лидерам.
Как он и ожидал,
в тот момент, когда он призвал их, их лица изменились. «Значит, ты знаешь, на
что способны эти порталы, верно?» Артур усмехнулся, прежде чем сложить руки:
«Какой путь ты выберешь?»
Слова Артура
выглядели легкими, но они никогда так не ощущались. Здесь каждый лидер точно
знал, на что способен Артур.
Слухи уже
распространились по всему королевству о синем чешуйчатом драконе, летающем по
всему миру. Легенды рассказывали о его уникальном способе боя и его
смертоносных порталах, которые следовали за ним, куда бы он ни пошел.
Однако, несмотря
на это, Артур мог сказать, что некоторые не за то, чтобы сдаться ему.
Взгляд на
старика, одного из трех лидеров, был очевиден. Он хотел крови. Артур не
возражал против этого, но он надеялся получить это грандиозное соглашение без
необходимости проливать кровь.
«Какая гарантия,
что то, что вы сказали, правда?» — вдруг вопросительно спросила агрессивная
дама.
«Что ты имеешь в
виду?» Артур не внял ее словам и попросил объяснений. По ее тону и лицу он мог
сказать, что она была любителем войны, но она не была по-настоящему враждебной
по отношению к нему.
По крайней мере,
не так, как этот старик.
«Вы сказали, что
уничтожили нашу центральную базу, какие у вас есть доказательства,
подтверждающие это?»
— Разве у тебя
нет способа связаться с ними? Артур не пытался объясняться здесь и вместо этого
решил спросить ее обратно.
«Все
коммуникации прерваны», — сказал молодой лидер, но старик тут же добавил:
«Но это обычное
дело здесь. Ведь и благодаря вашим подвигам вся энергия нашего мира в смятении.
Мы уже так давно переживаем такие отключения».
«Действительно?»
Улыбка Артура излучала злое намерение по отношению к этому старику, прежде чем
он снова щелкнул пальцами.
И вдруг весь мир
померк от появления такой ужасающей фигуры.
Бессмертный
стоял прямо рядом с Артуром со своим гигантским телосложением. Проблема была не
в его теле, а в массивных и очень жестоких волнах энергии, испускаемых его
телом.
Независимо от
того, кто и где, любой, кто видел его, мгновенно чувствовал бы ужас и дрожал бы
в ногах. Артур сохранил свою злую улыбку на лице, добавляя тонкий штрих к такой
ужасающей сцене.
— Думаешь, я не
смогу раздавить этих муравьев своей силой? Артур спокойно сказал, как будто
констатировал факты: «И ты думаешь, я не могу раздавить твою базу сейчас?»
Ужасающий
бессмертный, стоявший рядом с ним в явном послушании, придавал его словам бесконечный
вес. Трое лидеров, группа из сотен лидеров, маги и даже обычные люди, живущие
здесь, почувствовали, как по спине побежали мурашки.
— Д… Д… Не
поддавайтесь на е… е… за это… Х… Х… Он е… е… дурачится… — старик заикался и изо
всех сил пытался произнести хотя бы одно предложение на одном дыхании, но все
же не мог. т.
Это заставило
Артура мгновенно рассмеяться над этим забавным чуваком.
— Ты хочешь,
чтобы я убил тебя сейчас? Артур пожал плечами, прежде чем указать на этого
старика, добавив: «Если кто-то хочет умереть вместе с ним, тогда хорошо,
оставайтесь рядом с ним и наблюдайте. Что касается других, пожалуйста, отойдите
пока на милю».
Слова Артура
заставили старика вылезти из глаз. Его лицо почернело, а затем побледнело,
когда он почувствовал, как смерть смотрит на него, когда этот бессмертный
устремил на него свой взгляд.
«Рев!» — взревел
бессмертный, и Артуру не нужно было спрашивать его, что он имеет в виду.
— Просто убей
его одного, остальных пока оставь, — небрежно сказал Артур, прежде чем
повернуться спиной и начать улетать.
«Подождите…
пожалуйста, подождите… Я сдаюсь, я сдаюсь могущественному императору!» старик
пытался откупиться отсюда одними словами.
Однако Артур не
остановил своего движения и ничего не сказал, чтобы остановить бессмертного.
«Бум!»
В следующее
мгновение бессмертный ударил кулаками по щиту. Этот щит выглядит крепким, но
его нельзя сравнить с теми щитами, с которыми Артур сталкивался до сих пор.
Все щиты,
которые Артур уничтожил ранее, были поддержаны темной энергией тех высших царств.
Но теперь, и против такого щита, защищенного слабыми магами этого мира,
бессмертному не составило труда сломать его одним ударом.
«Бум!»
А в следующее
мгновение еще одна ужасающая атака обрушилась на голову этого испуганного
лидера. Неудивительно, что этот лидер превратился в кровавую кашу, прежде чем
навсегда исчезнуть из этого мира.
Артур мог уже
подумать о том, чтобы сдаться. Прямо сейчас у Артура было ужасное оружие под
именем его бессмертных. Его армия была настолько разнообразной, что он не
уступал большим армиям тех высших миров.
Однако ему не
хватало нормальных солдат, магов, которые могли бы стать прекрасным пушечным
мясом для его элиты. Он не хотел брать на себя такого нарушителя спокойствия.
У этого старика
все было написано на лице, он намеревался предать его в следующий момент, когда
Артур уйдет отсюда.
Так что убийство
его таким образом, на глазах у всех здесь, пошлет четкий сигнал всем.
«Я не терплю
дрожащих сердец, — Артур повернулся ко всем лицом, прежде чем безжалостно
добавить, — если вы со мной, то у вас не может быть ветров в сердцах. У кого
будет такая болезнь, того я озарю. Это мое обещание вам».
Его слова
оставили мир в полной тишине и страхе. «Теперь, ты подчинишься или предпочтешь
пойти по стопам этого мертвеца?»
Слова Артура
приземлились, и без каких-либо колебаний все поклонились и встали на колени
перед ним. Начиная от вождей и заканчивая живущими внутри поселения, все они
преклонили колени перед ним.
«Мы клянемся
тебе в верности, могучий дракон», — кричали они, а Артур не мог не улыбнуться.
«Вы все
переедете жить в другое место», — сказал он, и его слова показались всем
немного расплывчатыми.
Однако с
появлением бесконечных порталов по всему великому поселению никому не нужно
было ничего спрашивать о том, что он хочет.
«Ты и ты…
оставайтесь пока», однако Артур решил помешать двум оставшимся высшим лидерам
пройти через порталы.
В конце концов,
ему нужно было больше информации об этой части мира. Если бы были другие
поселения, подобные этому, он был бы рад их иметь.
Если бы он мог,
он бы поглотил весь мир в своем саду и с пользой использовал разницу во времени
и чистую форму энергии внутри.
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    Поскольку его не
заботил их страх перед ним, Артур просто думал о том, чтобы получить больше.
Если бы местные
жители этого мира так не обращали внимания на огромную важность этой руды, то
он не нашел бы никаких проблем в том, чтобы добыть ее еще.
«Я хочу, чтобы
вы нарисовали места, где находится эта руда, — проинструктировал он, прежде чем
добавить, — также, если есть места, где недавно падала эта руда, отметьте их».
Фокс и Лара странным
образом обменялись молчаливыми взглядами. Для людей, живущих в этом мире,
казалось, что даже разговор об этой руде приносит им дурное предзнаменование.
«Ты уверен?»
Фокс не мог не спросить, а Лара только раздраженно покачала головой.
— Конечно, как видишь,
эта руда уже давно у меня, и со мной ничего плохого не случалось, — Артур
подбросил камень в руке в воздух, как будто играл с ним.
«Вы называете
то, что вы испытали до сих пор удачей?» Лара не могла не заметить, но Артур
полностью ее проигнорировал.
Он никогда не
думал, что то, что он испытал, было несчастьем вообще. Сначала он знал, что за
тем, что с ним произошло, скрывается много секретов.
Но теперь,
раскрыв многие из этих тайн, он мог с уверенностью сказать, что у него была
очень драгоценная встреча.
Тот, что
культиваторы его прежней жизни сделают все и заплатят даже самое дорогое для
них, чтобы иметь такой шанс.
Поскольку его
ответ был твердым, они не могли сидеть сложа руки и не делать то, что он
просил. Они достали большие листы бумаги и начали вместе рисовать подробные
карты.
Артур стоял в
стороне, молча наблюдая за тем, что они делали. Тем временем жители этого
поселения продолжали вливаться в большое количество порталов и входили в
мир-сад Гэгэ.
Артуру не нужно
было ничего говорить Геге. Со времени своей последней эволюции эта юная
девушка, казалось, выросла в утонченную леди. Ей не нужно было, чтобы он
слишком много говорил и объяснял, как раньше.
Артур был
уверен, что она сгруппирует людей в соответствии с их способностями. Что
касается лидера меха, Нары, то он еще не отправлял ей четких приказов.
Даже после того,
как эти два лидера будут обучать магов в мире-саду, сейчас было бы поспешным
шагом вернуть Нару.
Ей нужно было
присматривать за ними какое-то время, прежде чем они изучат основы и начнут
нормально работать.
Если бы это
произошло во внешнем мире, то Артура бы беспокоило время, потраченное на это.
Однако ему не о чем было беспокоиться, так как в его мире-саду время было на
его стороне.
«О, у нас здесь
есть много хороших мест, которые можно посетить», по мере того как карты,
которые они закончили, продолжали накапливаться, Артур начал получать детальное
представление об этой части мира.
На самом деле он
никогда не задумывался о наличии такого большого количества поселений в этой зоне.
На самом деле карты, которые они нарисовали, были заполнены множеством темных
точек, относящихся к здешним поселениям.
Они выглядели
так, будто собрались вместе на ограниченном пространстве. Как только Артур
надеялся увидеть все карты, покрытые такими темными точками, ему суждено было
разочароваться.
«Это… Что это за
большие круги?» Артур остановил двоих, когда спросил, указывая на одну карту в
руке.
Там на карте уже
не было темных точек, только два удаленно расположенных кружка. Карта казалась
безупречной, если не считать этих двух кругов, из-за чего у Артура сложилось
впечатление, что здесь они ошиблись.
«Это… круги,
представляющие окружающие здесь академии и кланы», Лара, казалось, была
удивлена ​​вопросом Артура. Однако Фокса не было. Артур был чужаком в их мире и
ничего подобного не знал.
«Силы здесь, как
правило, собирают людей, находящихся под их властью, внутри огромного круга
окружения», — объяснил Фокс, прежде чем взять карты, которые они нарисовали до
сих пор, и разложить их по земле.
Сделав это,
Артур, наконец, смог увидеть всю картину этой зоны. На самом деле такова была
природа этого мира, его негласный закон.
То, что Артур
увидел, было большим количеством плотных поселений, подобных тому, которое он
только что завоевал. Эти обширные поселения были окружены небольшими кругами,
замыкающими их на огромной территории.
И насколько
Артур мог судить, база, которую он только что разгромил, главная база его
заклятого врага, похоже, была одним из этих кругов.
Артур проложил
себе путь сюда, сам того не зная! Он просто пришел из-за пределов этой зоны и,
к счастью, попал сюда.
«Это…» однако, и
вопреки ожиданиям двоих перед ним, глаза Артура сияли чистым волнением, «это
просто подарок небес, хахаха!»
Они обменялись
молчаливыми взглядами, задаваясь вопросом, прав ли Артур или нет.
Эти двое не
знали, но для Артура завоевать такую ​​зону было не так уж сложно. На самом
деле теперь у него был план завоевания этого мира, при условии, что это правило
применимо к остальному миру.
— В вашем мире
есть такое устройство? Артур указал на карты, разбросанные по всей земле, и
спросил с большим ожиданием.
«Ну… к этим
академиям и кланам нельзя относиться легкомысленно», — попытался предостеречь
его Фокс от излишней жадности. Однако он опоздал сделать это.
Артур уже
задержал взгляд на этом месте. «Итак, вкратце, чтобы завоевать этот мир, я не
должен больше позволять своим мальчикам бесцельно бегать вокруг», — на его лице
появилось злобное и зловещее выражение, которое сбило с толку двоих перед ним.
«Это… просто
идеально!» Артур указал на карты и приказал: «Нарисуй еще и сделай столько
копий, сколько сможешь».
«Что на счет
этого?» Лара все еще не могла понять, о чем он думает. — спросила она, указывая
на белые круги, окружающие большое количество поселений внутри.
«Что-то еще?»
Артур пожал плечами, прежде чем повернуться к ним спиной: «Я пойду и выслежу
их! Делайте свою работу и не обращайте внимания на меня», — затем Артур
взмахнул крыльями и поднялся высоко в воздух.
— Гэгэ… Сравни
расположение моих армий с этими картами, — сказал Артур, прежде чем добавить, —
в этом тебе может помочь система.
«Динь! Я верю,
что этой части мира суждено скоро попасть в ваши руки, поздравляю с этим!»
И слова системы
рассмешили Артура, а его смех превратился в ужасающий рев, разнесшийся по всему
миру.


    Том 1 Глава 945

    Артур планировал
сделать здесь простую вещь. Вместо того, чтобы бесцельно бегать со всеми своими
силами, он вместо этого нацелится на эти академии и кланы.
После победы над
ними было бы нормально, если бы большинство поселений, расположенных внутри,
поддались ему. Только немногие могли сопротивляться, и на них быстро
наваливались его могучие армии.
Однако это
означало, что он должен был сначала проверить эти кланы и академии. Поэтому он
перевел взгляд на двоих перед ним и задал следующий самый важный вопрос.
«Какой самый
крутой клан и академия в этой области?»
Его вопрос был
просто безумием в глазах Фокса и Лары. Эти двое не представляли себе, что их
новый лидер будет таким сумасшедшим и пойдет прямо на самых сильных врагов в
регионе.
Это было
ожидаемо, хотя думать так. Ведь всю свою жизнь они прожили под рабским
правлением этих могучих сил. Раб все время будет мечтать о свободе, но никогда
не подумает о том, чтобы столкнуться лицом к лицу со своими хозяевами.
«Да ладно, я
просто спрашиваю об их местонахождении», Артур не мог не рассмеяться над их
реакцией.
«Ну…» Лара
помедлила, прежде чем добавить, «это самый могущественный клан в этом районе»,
— она указала на точку недалеко отсюда.
«Это называется
клан белых соколов, и они преуспели в превращении в летающих зверей, — сказал
Фокс, прежде чем предупредительно добавить, — без надлежащих летающих легионов
никто не сможет поднять на них руку».
Артур кивнул,
так как его совершенно не заботило его предупреждение. «Что-то еще?» — просто
спросил он, и двое перед ним не могли не вздохнуть.
«Эта академия
самая сильная, — Фокс указал на другую точку, которая была немного восточнее, —
они отбирают только вундеркиндов из всех поселений и кланов вокруг. Их силы
исчисляются десятками тысяч, но все они элитные».
— Я так понимаю,
— сказал Артур, не моргнув глазом, — ты пока войдешь в мой мир и начнешь
работать с кем-то по имени Нара. Она научит тебя всему, что касается нашего
способа борьбы. И не забудь заполнить карты. .»
В следующее
мгновение два портала появились просто из воздуха. Они заколебались, прежде чем
Лара спросила: «Можно я пойду с тобой?»
Артур странно
посмотрел на нее, а Фокс добавил: «Ты… здесь чужой. Так что мы можем помочь,
предоставив разведданные и ценную информацию о слабых местах в этих кланах и
академиях».
— Ха-ха-ха, —
Артур не смог сдержать смех. Его внезапный смех испугал двоих, стоящих перед
ним. «За кого вы меня принимаете?» — сказал он сквозь смех, прежде чем помахать
руками: «Увидимся позже, когда я сокрушу здесь все. А пока иди и жди хороших
новостей, хахаха».
Эти двое не
знали, что сказать, поэтому просто беспомощно следовали его приказам и прошли
через порталы.
«Они
действительно забавны, — Артур забавлялся тем, что они говорили, — они думают,
что я настолько слаб, что ищу слабости… Ха-ха-ха, перед могучей силой все
остальное не имеет значения, ха-ха-ха».
— Я рад, что ты
в таком хорошем настроении, — бодрым тоном сказал Гэгэ, — теперь мне перевести
тебя в академию или в клан?
Артур сделал
паузу на секунду, прежде чем два других существа представили два противоречивых
мнения.
— Я считаю, что
вам следует начать с кланов. Так академия ни от кого не будет иметь поддержки,
— высказал свои мысли золотой дракон.
«Динь! Вы должны
стремиться к академии в первую очередь. Убийство кланов сделает всех в
академиях вашими врагами. Их негодование будет стоять перед тем, как они
подчинятся вам.
Артур не стал
выражать свои мысли и оставил им место для спора.
‘Это неверно!
Академия запросит все подкрепления, и у нас будет тяжелая битва! — резко сказал
золотой дракон.
«Динь! Это не
проблема! В распоряжении Артура сильная армия. К тому же мы должны дать
возможность этим слабым сердцам и трусам сбежать, спасая свою жизнь».
«Даже если у
него сильная армия, поддерживающая Артура, у них также есть сильная армия,
поддерживающая их! К тому же на зачистку одной академии уйдёт целая вечность!»
— возразил золотой дракон.
«Динь! Даже если
сокрушить пришлось долго, значит, кланы вокруг будут уязвимы и слабы. Таким
образом, мы можем поразить двух зайцев одним выстрелом».
— Хватит, —
Артур не удержался от смеха и остановил их, — кто сказал, что я иду один против
этой академии?
Его внезапный
вопрос поразил всех, прежде чем он продолжил объяснение:
«Гэгэ, расскажи…
пусть все соберутся в академии. Что до меня, то я просто полечу туда. На этот
раз мне не нужна помощь твоих порталов».
Его слова
обозначили его решение; он решил сначала пойти после академии. Артур не боялся
ни тяжелой, ни долгой битвы. Однако то, что сказала система, привлекло его
разум и мысли.
Он предпочел бы
одну большую эпическую битву, чем бегать как дурак, чтобы выследить их. Таким
образом, он собирал своих врагов в одну корзину, что позволяло ему избавиться
от сопротивления всей этой области за один раз.
«Кроме того…
Пошлите послов от моего имени, — добавил он после долгого молчания, — пошлите
их всех ко всем живущим здесь. Либо они подчинятся мне, либо им грозит гибель».
— Но… это… —
золотой дракон замялся, и Артур снова рассмеялся.
«Что? Я просто
трублю в рог и сообщаю всем, что иду за ними. Так я смогу собрать больше войск
в этой академии. Ах, пусть эта академия знает, что я доберусь до их порога
через два дня. отныне.»
‘…’
‘…’
‘…’
Его слова
заставили трех существ в его сознании потерять дар речи. Даже система не могла
не чувствовать себя неловко при таком решении.
Во время войны
было бы разумно не тревожить врага, но Артур не хотел этого делать. Он просто
хотел избавиться от всего сопротивления в этом регионе в одном быстром сражении,
прежде чем впоследствии пожинать огромные плоды.
Кроме того, в
его подчинении уже было много сильных сил. Собрав все разбросанные армии в
одном месте, он верил, что ничто его не остановит.
Даже если бы все
силы здесь были объединены в одну большую армию, у них не было бы шансов против
элиты, пришедшей из высших миров, или его собственных элитных сил, таких как
драконы.
Не говоря уже о
его армии оригиналов. Их действительно было немного, но это не было проблемой.
Одного из них было достаточно, чтобы разрушить любую сильную оборону, кто бы ее
ни поддерживал.
— Тогда мне
нужно тренироваться, — Артур глубоко вздохнул, прежде чем приземлиться недалеко
от академии. Ему потребовалось полдня полета, но этого было недостаточно, чтобы
его армии достигли его местоположения.
«Возьмите меня
внутрь», — сказал он, приземляясь. Сейчас он хотел обучить свою базу
совершенствования. Так что делать это в саду Геге было намного лучше, чем
здесь.
Геге принес ему
портал, прежде чем он прошел. В следующий момент он прибыл прямо к озеру
Голама. В тот момент, когда он сделал глубокий вдох, он почувствовал себя
значительно освеженным благодаря чистой энергии внутри сада.
«Это потрясающе!
Теперь я могу тренироваться быстрее», — он был в восторге от этого и тут же
сел, закрыл глаза и отрегулировал дыхание.
«С этого момента
я должен начать заботиться о своей базе совершенствования», — сказал он себе,
прежде чем начать совершенствоваться.
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выращивать в своем саду почти три недели. Разница во времени между реальным
миром и миром сада позволила ему тренироваться почти двадцать дней подряд, в то
время как в реальном мире прошло всего два дня.
Даньтянь Артура
теперь был таким массивным, как маленький кусочек космоса. Сферы энергии
продолжали кружиться вокруг, образуя то, что он считал маленькими звездочками.
В отличие от
обычного космоса, он не был заполнен пустым пространством. Его энергия
наполняла весь его космос, заставляя его чувствовать себя более гордым и
могущественным, чем когда-либо.
«Если бы я
сосредоточился больше, я мог бы быстро достичь царства бессмертия», — он был
взволнован этим осознанием. В прошлой жизни ему приходилось бороться, чтобы
добраться до порога такого царства.
И теперь ему не
понадобилась и десятая часть того времени, которое он потратил во время
тренировок в прошлой жизни, чтобы стать так близко к достижению такого царства.
Теперь он
находился на седьмой стадии зарождающегося царства души. Выше этого он должен
был пройти через стадии земли, небес и звездной души, чтобы наконец достичь
бессмертного царства.
— Они уже
собрались снаружи!
Когда он был
полностью поглощен тренировкой, его прервал голос Геге.
Он медленно
открыл глаза и сделал глубокий вдох, прежде чем выдохнуть. Выдох, который он
выпустил, был подобен фонтану горячего пара, простирающемуся на десятки метров
вперед.
В этот момент он
был похож на настоящего дракона! Однако это произошло благодаря его
непрерывному прорыву. Только за последние три недели он прошел четыре этапа.
Это была
безумная скорость выращивания, и все благодаря исключительной окружающей среде.
«Мне нужно
меньше шести месяцев, чтобы достичь царства бессмертия», — пробормотал он себе
под нос, прежде чем немного пошевелиться, чтобы снять скованность.
«Поехали», после
часа движения и накачки мышц он был готов выйти.
Как обычно, он
прошел через портал и обнаружил, что его ждет большая армия. Он был удивлен,
увидев, что его ждет такая грандиозная сцена.
В следующую
секунду он понял причину; пришли три девушки.
«Любимый мой…
Наконец-то ты здесь», — прежде чем он успел что-то сказать, королева скорпионов
подпрыгнула и приземлилась в его объятиях, обнимая его с глубокой нежностью.
Артур не мог
сдержать улыбку, погладил ее по волосам, переводя взгляд с двух других девушек.
«Вы, конечно, не
торопились, чтобы вернуться к нам, хм!» Тина была по-прежнему агрессивна, а
Сара просто улыбнулась и ничего не сказала.
— Что мы будем
здесь делать? Амера двинулась рядом с Джадом, Доафом и вороной, чтобы встать
рядом с ним.
«Мы провели
разведку и обнаружили впереди действительно сильную академию, — сказал Джад,
прежде чем добавить, — они собрали там много сил».
«Их армия
простиралась за пределы их поля зрения, даже заполнив весь горизонт, — добавила
ворона, — но в моих глазах они не выглядели такими сильными. Все пришли из
этого жалкого мира».
«У них есть
номера, — предупредил Доаф, — плюс мы не можем быть уверены, что те из высших
миров не придут на помощь».
— Они не придут,
— твердо сказал Артур, прежде чем объяснить всем собравшимся текущую ситуацию.
Чем больше он говорил, тем больше они удивлялись и радовались.
«Итак… Если мы
сокрушим эти кланы и академии, мы получим много людей?» — с восторгом и
волнением спросила Сара. Что было для нее редкостью.
— Конечно,
почему ты так этому рад? Артур не мог не задаться вопросом.
«Ни одна империя
не может быть построена без людей, — радостно сказала Сара, — поэтому получение
большего количества людей означает укрепление фундамента империи. Нам не
хватает лишь нескольких аспектов, прежде чем мы сможем считать нашу империю
полностью установленной».
Артур согласно
кивнул. У него уже была эта головная боль по созданию монетной системы плюс
правовой системы внутри империи. Он хотел, чтобы Сара позаботилась об этих
вещах.
Однако у него
никогда не было возможности попросить ее об этом. Даже сейчас. Они были на
пороге большой войны, и он не хотел терять помощь такой доброй тигрицы в этой
войне.
«Тогда пойдем, —
Артур наконец отдал приказ атаковать, — они ничего против нас не представляют.
Даже их большое количество не будет проблемой. силы».
«Давай сделаем
это!»
«Да, мы
непобедимы!»
«Мы сокрушим их
всех!»
«Никто не
встанет у нас на пути!»
Крики раздались
со всей армии, в то время как громкие имена двинулись, чтобы взять на себя
командование своими подразделениями. К счастью, эта великая армия была
сформирована из меньших. Так что Артуру не нужно было тратить больше времени на
его подготовку.
«Атака!»
Поднявшись
высоко в воздух в сопровождении Нары и ее великих механических сил, он отдал
приказ атаковать.
Ему не нужно было
идти туда и спрашивать академию об их ответе. Все явно указывало на их отказ.
Если бы они
действительно подчинялись ему, то послали бы послов, чтобы сдаться и обсудить с
ним условия.
Вместо этого они
собрали все свои силы со всех кланов вокруг! Артур даже сомневался, что они
могли обратиться за помощью к другим академиям.
Ведь его имя
было как гром в ушах его врагов. Они, должно быть, знали о его делах до сих пор
и понимали, насколько сильны он и его силы.
Для Артура это
не имело значения. Он даже сомневался, что много потеряет в этой войне. Они
были похожи на лукаста, но чертовски слабы, как светлячки!
И он был бы
огнем, чтобы сжечь их всех дотла!
В следующий
момент земля полностью содрогнулась, когда все силы двинулись в унисон. Войск противника
было так много, что бить их одной группой было бесполезно.
Итак, вожди все
разошлись в разные стороны и направились в сторону части сил противника.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Как только
дальнобойные атакующие начали свои атаки, все они были остановлены гигантским
щитом, закрывающим всю академию и силы, окружающие ее.
Издалека в
глазах Артура академия выглядела как секта. Секта без горных вершин, но с
высокими зданиями. По всей академии было разбросано около двенадцати высоких
зданий.
Сама академия
была окружена высокими и крепкими на вид стенами. Внутри появилось много
зданий, заполняющих все пространство.
«Этот щит
выглядит крепким, — заметила Нара сбоку, — потребуется время, чтобы взломать
его. Это означает для нас большие потери».
Артуру не нужно
было, чтобы она говорила это, и ему не нужно было ничего говорить в ответ.
Однако он просто щелкнул пальцами, и следующее, что произошло, — огромный
портал открылся прямо на линии фронта.
«Грохот!»
Как только
появился портал, вышел оригинал со своим гигантским телосложением и зверской
энергией. Его появление в этом месте заставило замолчать все вокруг.
Союзники перед
врагами смотрели на него в глубоком страхе. Однако оригинал просто махнул
рукой, и следующее, что произошло, — щит задрожал, а мир загрохотал.
«Бум!»
Затем щит
яростно взорвался, выпустив свирепый порыв ветра по всему миру.
«Заставь его
идти и убивать, сколько ему вздумается», — хладнокровно и спокойно, властно,
Артур, не моргнув глазом, вынес смертный приговор всем, кто находился внутри.
А затем разразилась
настоящая бойня, которую в академии и представить себе не могли, что она
постигнет их столь беспощадно!


    Том 1 Глава 947

    Артур начал
выращивать в своем саду почти три недели. Разница во времени между реальным
миром и миром сада позволила ему тренироваться почти двадцать дней подряд, в то
время как в реальном мире прошло всего два дня.
Даньтянь Артура
теперь был таким массивным, как маленький кусочек космоса. Сферы энергии
продолжали кружиться вокруг, образуя то, что он считал маленькими звездочками.
В отличие от
обычного космоса, он не был заполнен пустым пространством. Его энергия
наполняла весь его космос, заставляя его чувствовать себя более гордым и
могущественным, чем когда-либо.
«Если бы я
сосредоточился больше, я мог бы быстро достичь царства бессмертия», — он был
взволнован этим осознанием. В прошлой жизни ему приходилось бороться, чтобы
добраться до порога такого царства.
И теперь ему не
понадобилась и десятая часть того времени, которое он потратил во время
тренировок в прошлой жизни, чтобы стать так близко к достижению такого царства.
Теперь он
находился на седьмой стадии зарождающегося царства души. Выше этого он должен
был пройти через стадии земли, небес и звездной души, чтобы наконец достичь
бессмертного царства.
— Они уже
собрались снаружи!
Когда он был
полностью поглощен тренировкой, его прервал голос Геге.
Он медленно
открыл глаза и сделал глубокий вдох, прежде чем выдохнуть. Выдох, который он
выпустил, был подобен фонтану горячего пара, простирающемуся на десятки метров
вперед.
В этот момент он
был похож на настоящего дракона! Однако это произошло благодаря его
непрерывному прорыву. Только за последние три недели он прошел четыре этапа.
Это была
безумная скорость выращивания, и все благодаря исключительной окружающей среде.
«Мне нужно
меньше шести месяцев, чтобы достичь царства бессмертия», — пробормотал он себе
под нос, прежде чем немного пошевелиться, чтобы снять скованность.
«Поехали», после
часа движения и накачки мышц он был готов выйти.
Как обычно, он
прошел через портал и обнаружил, что его ждет большая армия. Он был удивлен,
увидев, что его ждет такая грандиозная сцена.
В следующую
секунду он понял причину; пришли три девушки.
«Любимый мой…
Наконец-то ты здесь», — прежде чем он успел что-то сказать, королева скорпионов
подпрыгнула и приземлилась в его объятиях, обнимая его с глубокой нежностью.
Артур не мог
сдержать улыбку, погладил ее по волосам, переводя взгляд с двух других девушек.
«Вы, конечно, не
торопились, чтобы вернуться к нам, хм!» Тина была по-прежнему агрессивна, а
Сара просто улыбнулась и ничего не сказала.
— Что мы будем
здесь делать? Амера двинулась рядом с Джадом, Доафом и вороной, чтобы встать
рядом с ним.
«Мы провели
разведку и обнаружили впереди действительно сильную академию, — сказал Джад,
прежде чем добавить, — они собрали там много сил».
«Их армия
простиралась за пределы их поля зрения, даже заполнив весь горизонт, — добавила
ворона, — но в моих глазах они не выглядели такими сильными. Все пришли из
этого жалкого мира».
«У них есть
номера, — предупредил Доаф, — плюс мы не можем быть уверены, что те из высших
миров не придут на помощь».
— Они не придут,
— твердо сказал Артур, прежде чем объяснить всем собравшимся текущую ситуацию.
Чем больше он говорил, тем больше они удивлялись и радовались.
«Итак… Если мы
сокрушим эти кланы и академии, мы получим много людей?» — с восторгом и
волнением спросила Сара. Что было для нее редкостью.
— Конечно,
почему ты так этому рад? Артур не мог не задаться вопросом.
«Ни одна империя
не может быть построена без людей, — радостно сказала Сара, — поэтому получение
большего количества людей означает укрепление фундамента империи. Нам не
хватает лишь нескольких аспектов, прежде чем мы сможем считать нашу империю
полностью установленной».
Артур согласно
кивнул. У него уже была эта головная боль по созданию монетной системы плюс
правовой системы внутри империи. Он хотел, чтобы Сара позаботилась об этих
вещах.
Однако у него
никогда не было возможности попросить ее об этом. Даже сейчас. Они были на
пороге большой войны, и он не хотел терять помощь такой доброй тигрицы в этой
войне.
«Тогда пойдем, —
Артур наконец отдал приказ атаковать, — они ничего против нас не представляют.
Даже их большое количество не будет проблемой. силы».
«Давай сделаем
это!»
«Да, мы
непобедимы!»
«Мы сокрушим их
всех!»
«Никто не
встанет у нас на пути!»
Крики раздались
со всей армии, в то время как громкие имена двинулись, чтобы взять на себя
командование своими подразделениями. К счастью, эта великая армия была
сформирована из меньших. Так что Артуру не нужно было тратить больше времени на
его подготовку.
«Атака!»
Поднявшись
высоко в воздух в сопровождении Нары и ее великих механических сил, он отдал
приказ атаковать.
Ему не нужно было
идти туда и спрашивать академию об их ответе. Все явно указывало на их отказ.
Если бы они
действительно подчинялись ему, то послали бы послов, чтобы сдаться и обсудить с
ним условия.
Вместо этого они
собрали все свои силы со всех кланов вокруг! Артур даже сомневался, что они
могли обратиться за помощью к другим академиям.
Ведь его имя
было как гром в ушах его врагов. Они, должно быть, знали о его делах до сих пор
и понимали, насколько сильны он и его силы.
Для Артура это
не имело значения. Он даже сомневался, что много потеряет в этой войне. Они
были похожи на лукаста, но чертовски слабы, как светлячки!
И он был бы
огнем, чтобы сжечь их всех дотла!
В следующий
момент земля полностью содрогнулась, когда все силы двинулись в унисон. Войск противника
было так много, что бить их одной группой было бесполезно.
Итак, вожди все
разошлись в разные стороны и направились в сторону части сил противника.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Как только
дальнобойные атакующие начали свои атаки, все они были остановлены гигантским
щитом, закрывающим всю академию и силы, окружающие ее.
Издалека в
глазах Артура академия выглядела как секта. Секта без горных вершин, но с
высокими зданиями. По всей академии было разбросано около двенадцати высоких
зданий.
Сама академия
была окружена высокими и крепкими на вид стенами. Внутри появилось много
зданий, заполняющих все пространство.
«Этот щит
выглядит крепким, — заметила Нара сбоку, — потребуется время, чтобы взломать
его. Это означает для нас большие потери».
Артуру не нужно
было, чтобы она говорила это, и ему не нужно было ничего говорить в ответ.
Однако он просто щелкнул пальцами, и следующее, что произошло, — огромный
портал открылся прямо на линии фронта.
«Грохот!»
Как только
появился портал, вышел оригинал со своим гигантским телосложением и зверской
энергией. Его появление в этом месте заставило замолчать все вокруг.
Союзники перед
врагами смотрели на него в глубоком страхе. Однако оригинал просто махнул
рукой, и следующее, что произошло, — щит задрожал, а мир загрохотал.
«Бум!»
Затем щит
яростно взорвался, выпустив свирепый порыв ветра по всему миру.
«Заставь его
идти и убивать, сколько ему вздумается», — хладнокровно и спокойно, властно,
Артур, не моргнув глазом, вынес смертный приговор всем, кто находился внутри.
А затем разразилась
настоящая бойня, которую в академии и представить себе не могли, что она
постигнет их столь беспощадно!
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    — Некромант?
Артур не замечал ужаса такого врага.
«Это тот, к кому
мы не должны относиться легкомысленно, — предупредил золотой дракон, — он может
использовать энергию мертвых и вызывать скелетов. Его можно назвать настоящим
монстром!»
— О, — Артур не
понял, что это значит, но ему было любопытно узнать больше. «Расскажи мне об
этом некроманте, пока наши войска отступают», — сказал он, наблюдая за
окружающим миром.
Теперь он мог
видеть темноту на земле намного яснее. Однако он все еще не мог видеть, где был
источник этого. От этого ему стало еще любопытнее встретиться с этим
некромантом.
«Он может
вызывать скелетов, используя энергию смерти. По его словам из-под земли
появятся легионы скелетов. И это не самое страшное в нем! Золотой дракон,
казалось, был знаком с некромантами.
«Динь! Тогда
что?’ Система была такой же любопытной, как и Артур в этот момент.
— Скелетов,
которых он вызвал, можно легко уничтожить, но те, кто уцелеет в битве, будут
постоянно эволюционировать, — в панике сказал золотой дракон, — сначала мы
столкнемся с полчищами белых скелетов. Но позже столкновение с
драконом-скелетом не будет фантастикой!
«Эволюционировать?»
Интерес Артура пробудился в тот момент, когда он услышал это слово. «Я хочу
его!»
‘…’
Золотой дракон
не знал, что сказать. Он молчал больше минуты, прежде чем сказать:
«Этот некромант…
Они все проклятые существа, — он не знал, как это сказать, поэтому долго
молчал, прежде чем добавить, — говорят, что на того, на кого он работает,
нападет гнев богов!»
— Я думал, ты не
веришь в богов, — легкомысленно сказал Артур, — к тому же я теперь убежден, что
мои враги — это боги этой вселенной. И я могу с чистой совестью сказать, что
эти боги — просто преступники!
Три существа в
его уме знали, о чем он говорил. Артур уже видел часть скрытой и древней правды
этого мира.
Те, кто должны
были быть правящими богами любого царства, воли мира, были теми, кто устроил
такую ​​резню против оригиналов.
Артур видел в
первородных жертвах невинную расу, которая виновата в том, что поселилась не в
том мире в неподходящее время.
Их единственная
ошибка заключалась в том, что они жили в этой вселенной, которую воля мира
древних времен стремилась сделать своей новой территорией.
Артуру это не
понравилось! Он вообще никогда не любит такие действия геноцида! Он уже встал
на сторону оригиналов, и это сделало его публичным врагом воли мира в этой
вселенной.
Конечно, он
знал, что не все желания мира были грязными. Он встретил одного, и теперь он
делал все, что ему нравилось в царстве с одним. Мировая воля никогда не
вмешивалась в его дела и не пыталась его остановить.
Мировая воля
этого царства хотела только мира и порядка. Это было то, что Артур мог понять.
Поэтому он решил разделить волю мира на две основные группы: одни были
преступниками древних времен, а другие были такими же невинными и чистыми, как
оригиналы.
Но больше всего
его интересовало место людей во всем этом беспорядке! Он был уверен, что люди
никогда не были на стороне воли мира, по крайней мере, большинство из них.
Возможно, эти
темные кланы высших царств знали, что происходило в старые времена. Не
обязательно зная подробности, но они, по крайней мере, что-то подозревали.
Но это не
означало, что люди были преступниками, как мировая воля. Он также сомневался,
что любой человек может обладать достаточной силой, чтобы соперничать с этими
богами.
Только боги
могли убить богов! Поэтому он поставил перед собой задачу собрать настоящих
монстров, похожих на оригиналы.
А теперь он
только что нашел еще один драгоценный камень, которого очень боялся даже
золотой дракон древних времен.
«Я хочу его!»
Артур полностью проигнорировал предупреждение золотого дракона и решил
разыскать этого некроманта.
Но насколько он
мог видеть, в мире была только тьма. Объединенные силы академии и кланов
продолжали сражаться с отступающими силами ему подобных маньяков.
«Должно быть, у
них есть связь с этим некромантом», — пробормотал он, прежде чем вздохнуть.
«Было бы сложно, если бы он был их лидером!»
‘Что нам теперь
делать?’ Гэгэ спросил: «Я могу найти его даже среди всей этой великой армии.
Однако мне нужно с чего-то начать!
«Хм… Я думаю, у
такого грозного человека будет что-то уникальное во внешности, верно?» Думал
Артур, обращаясь с этими словами к золотому дракону.
«Ну… Это может
показаться нелогичным, но… Он выглядит таким слабым», — золотой дракон знал,
что его слова заставят Артура и других усомниться в нем. Поэтому он попытался
привести причины, подтверждающие его утверждения. «Ему не нужно есть, чтобы
стать сильным или вырасти. Сила ему совсем не нужна, так что его телосложение…
ну…
— Он калека?
Артур попытался прийти с чем-то, что он мог понять.
«Можно сказать и
так», — нашел золотой дракон в такой картинке, совпадающей с тем, что было у
него в голове. «Он выглядит высоким, но его кости недостаточно крепки, чтобы
выдержать его вес. Он всегда на что-то опирается, обычно на небольшой скелет,
который ему помогает.
«Это значит, что
она должна искать скелет, верно?»
— Не совсем
хорошо… — однако золотой дракон остановил воображение Артура.
«Тогда что?! Ты
только что сказал, что он использует скелет, чтобы помочь ему передвигаться!»
Артур начал терять терпение со своим золотым драконом.
«Он использует
скелет, но не в известной форме скелетов… Обычно он держит рядом с собой очень
сильный скелет для защиты и помощи в путешествиях по миру. В этом скелете есть
что-то особенное».
«…» Артур молчал
и пытался контролировать свои эмоции по поводу этого раздражающего золотого
дракона.
— Этот скелет
может превращаться во что угодно, — сказал золотой дракон, — так что Гэгэ
должен поискать кого-нибудь с белоснежным посохом или даже с инвалидной
коляской. Что-то подобное будет уникальным для некроманта.
— Ты должен был
сказать это с самого начала! Артур недовольно закричал, прежде чем сделать глубокий
и долгий вдох. Он медленно выдохнул, чтобы успокоиться, прежде чем сказать:
«Геге… поищи кого-то, кто соответствует такому описанию».
‘В теме!’ Гэгэ
не медлила и не спорила, прежде чем погрузиться в глубокое молчание. Артур
наблюдал за отчаянно сражающимися врагами против его войск, ничего не чувствуя
по этому поводу.
Этот бой начался
как простой шахматный ход от него, чтобы завоевать большое пространство земли.
Однако в этот момент у него совершенно не было интереса ни к землям, ни к людям.
Он хотел только
этого некроманта! Он очень хотел, чтобы тот был на его стороне, несмотря ни на
что!
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    Артур жаждал
иметь такого игрока в своих войсках. Однако даже с описанием золотого дракона
Гэге потребовалось немало времени, чтобы найти его.
Но в конце
концов она нашла его!
«Я нашла его, —
вдруг сказала она, прежде чем замолчать на секунду, — подождите… Их трое».
«Три?» Артур был
удивлен, когда услышал это. Это была хорошая новость для него. «Где? Скажи мне
их места немедленно!»
Он мгновенно
начал двигаться. Его силы собирались покинуть это место, а он остался там
совсем один. Перед ним остались бесконечные враги, агрессивно пытающиеся
охотиться на оставшиеся от него силы.
«Динь! Ждать! Ты
планируешь в одиночку пробиться к ним? Система казалась немного обеспокоенной,
но следующие слова Артура заставили его успокоиться.
«Убери пять
оригиналов», — он не собирался играть низко на данном этапе.
«П… пять?!!»
Гэгэ был не единственным, кто был потрясен, но двое других тоже чувствовали то
же самое.
«Я не хочу,
чтобы они сбежали, — сказал Артур, прежде чем добавить, — и я не хочу, чтобы
кто-то прерывал мой разговор с ними. Скажи мне, куда мне идти, направо или
налево?»
— Продолжай, —
вздохнул Гэгэ, — они внутри самой академии.
«Хм… Это может
все усложнить…» Артур понял, что эти некроманты были наняты академией или
поддерживающими ее кланами.
Однако тот факт,
что они остались внутри академии, создавал у него впечатление, что они были ее
частью. Он знал позицию академии по отношению к нему.
Они считали его
своим заклятым врагом. Так что попытка мило поговорить с этими некромантами
может стать для него проблемой.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Однако в
следующее мгновение появились и быстро расширились пять порталов. Атмосфера
вокруг изменилась еще до того, как в этом мире появились пять великанов.
— Держи всех
подальше от меня, — Артур не хотел, чтобы цель ускользала из его пальцев.
Поэтому в тот момент, когда эти пять зверей появились рядом с ним, он отдал им
этот прямой и четкий приказ.
А в следующую
минуту весь мир сотрясся под жестокими атаками этих оригиналов. Они только
взмахнули руками и вызвали достаточно разрушений, чтобы назвать их катастрофой!
Артур молча
наблюдал за этим, думая об одном. — А если у них есть оружие? он не мог
выбросить эту мысль из головы.
Оригиналы были
уже властными без ничего. Но такие существа должны нуждаться в сильном и
специальном оружии.
Но наличие этого
оружия, несмотря на сложность его изготовления, изменило бы их потенциал. Они
станут настоящими могущественными силами, не меньшими, чем гроссмейстеры
больших кланов в высших сферах.
Артур решил
заняться этим вопросом позже. В конце концов, у него была еще одна электростанция,
за которой нужно было гнаться.
Однако, как и
ожидалось, эта задача далась ему нелегко!
Щиты,
прикрывавшие академию, были толстыми и многочисленными. Чем сильнее
раздавливались его оригиналы, тем больше они выскакивали мгновенно в следующий
момент.
Оригиналы Артура
были брутальными! Один удар, и они могут сломать единственный щит. Но перед
такой настойчивостью, и когда они буквально маршировали в тылу врага, им было
нелегко.
К тому же эти
некроманты, казалось, чувствовали на себе взгляды Артура. Вот они и решили
действовать!
«Скрип!»
«Скрип!»
«Скрип!»
Земля треснула,
и на поверхность выплыло бескрайнее море скелетов. Артур впервые стал
свидетелем такой сцены.
По правде
говоря, он был впечатлен этой способностью некромантов! Скелеты пришли в
огромном количестве, как цунами.
Они выглядели
хрупкими. Но, судя по предыдущим словам и предупреждению золотого дракона, он
знал, что их нельзя недооценивать.
«Не беспокойтесь
о них, — однако, поскольку он колебался, золотой дракон вдруг сказал, — они
могут расти только за счет смерти других. Они не могут коснуться ваших
оригиналов. Так что будьте уверены и продолжайте продвигаться вперед.
Слова золотого
дракона немного расслабили Артура. Однако у него все еще были некоторые
сомнения.
Менее чем за
пять минут его опасения сбылись! В этом отношении золотой дракон сильно
недооценил некромантов.
Они ни о ком не
заботились. И, конечно же, они не были верны какому-либо флагу. Поэтому, когда
им казалось невозможным повысить уровень своих скелетов, они без колебаний
отдавали хладнокровный приказ.
«Они… убивают
своих союзников!!» под бдительным взором Артура он наблюдал за нескончаемым
потоком скелетов, вертящих своими костлявыми когтями и челюстями и
перепрыгивающих через своих союзников.
Магов, собранных
из академии и кланов, было много! Их количества было достаточно, чтобы эти
скелеты мгновенно превратились в ужасных зверей!
Это внезапное
изменение не принесло Артуру плохих новостей. Он точно знал, что такой поворот
событий приведет к одному концу.
«Обязательно
присматривай за этими некромантами, — поспешно сказал он Геге, летя вперед, — я
уверен, что они скоро двинутся».
‘Откуда ты знал
это?’ Не успел он закончить свои слова, как услышал удивленный крик Геге. — Они
уже движутся. Подозрительно, не так ли?
Артур только
улыбался, пока золотой дракон смеялся.
«Динь! Это
совсем не подозрительно! Они просто напали на своих союзников. Это означает,
что кланы будут в ярости на них.
Золотой дракон
присоединился и научил Геге еще одной вещи.
«Если они
останутся, то навлекут на себя гнев тех, кто их нанял».
— Это… — Гэгэ на
секунду потерял дар речи, прежде чем вздохнуть, — эти некроманты… Можем ли мы
им доверять?
«Они заботятся
только о своих скелетах, — усмехнулся Артур, — и если они хотят только этого,
то я дам им все шансы в мире сделать это свободно, без каких-либо ограничений».
‘…’
Гэгэ, казалось,
не понял его слов, но двое других радостно и довольно рассмеялись. Все,
казалось, сдвинулось в сторону Артура.
Он даже ни
капельки не беспокоился об этих некромантах. Он хотел их именно из-за их
кровожадности и холодного сердца.
Если бы они
хотели резни, он бы с радостью послал их за своими войсками и позволил бы им
повеселиться.
Этот инцидент
также пролил свет на этих некромантов еще одним аспектом. В конце концов, у них
была одна лояльность, которая была по отношению к их созданию.
Теперь у Артура
был способ убедить их объединиться с ним. Он предоставит им рай, и они будут
глупцами, если откажутся.
— Куда они бегут?
Артур не хотел тратить время на бессмысленные ссоры. Он продолжал лететь
вперед, оставляя позади непрекращающуюся резню между армией скелетов и
объединенной армией магов.
Он также не
хотел углубляться в тыл врага. В конце концов, академия не была проблемой… Он
хотел обойти ее и сэкономить время, чтобы направиться прямо к своей цели;
некроманты.


    Том 1 Глава 950

    Как и предвидел
Артур, трое некромантов пошли в противоположном направлении битвы.
По словам Геге,
они отчаянно убегали. Она описала то, что еще больше разожгло желание Артура к
ним.
— Ты был прав, —
сказал Геге золотому дракону, — у них были с собой такие крепкие скелеты.
— Говорил же
тебе, — гордо рассмеялся золотой дракон, — какой формы тогда эти скелеты?
Драконы?
— Ага, —
согласился Гэгэ, — теперь они едут на своих спинах и так быстро летят прочь от
академии.
«Тогда мне нужно
будет угнаться за темпом». Поскольку Артуру не нужно было заходить внутрь
академии, он просто пролетел вокруг нее со своей максимальной скоростью.
Ему было
наплевать на любые драки. В этом он доверял своим пяти оригиналам. А если бы их
было недостаточно, он просто мог бы призвать еще десятки!
Артур стал
двигаться быстрее, и это привело его буквально в самое сердце вражеских сил. Он
был удивлен, осознав масштабы армии магов, собранной академией.
«Эта армия… это
как минимум пятьсот тысяч магов или больше!!» он начал чувствовать некоторое
сожаление о потере таких прекрасных солдат в такой бессмысленной битве.
Однако он знал,
что его враги полностью полагались на этих некромантов. Потеря их поддержки
означала, что теперь они были совершенно бессильны против него.
«И если мне
удастся перетянуть этих некромантов на свою сторону, тогда все попадет в мои
руки», — мечтал он об этом моменте. Теперь он не только получит в свои руки
трех ужасающих некромантов, но и много корма, который сможет использовать для
расширения своей империи.
Корма были не
менее важны, чем элиты. На самом деле элита в одиночку не могла противостоять
такой огромной армии без потерь. Для такого лидера, как он, потеря одной элиты
была более болезненной, чем потеря целой армии из десятков тысяч обычных магов.
В конце концов,
он мог легко приобрести слабых магов из этого мира. Однако в наши дни элита не
рождается на деревьях.
«Где они?» После
десяти минут лихорадочного полета Артур так и не смог разглядеть свою цель.
Все, что он мог
видеть, это полчища магов, пытающихся остановить его продвижение любой ценой.
Однако против его пяти оригиналов ничто не могло остановить его продвижение.
— Они недалеко,
— сказал Геге, — всего в паре миль впереди.
— Хорошо, —
Артур сузил глаза, и в этот момент он, наконец, смог их разглядеть. Они
выглядели как три крошечные белые точки, летящие в небе впереди. «Они летят на
большой высоте? Хорошая тактика!»
Когда он понял,
что они не летают рядом с землей, было бесцельно продолжать пробиваться через
море магов на земле.
«Следуй за
мной», он мгновенно переключил свое внимание и усилие, чтобы взлететь выше.
Оригиналы вокруг него просто следовали за ним. Они летели так же быстро, как и
он, и он даже сомневался, что они могли бы летать быстрее, если бы захотели.
Когда он
уклонялся от врагов внизу, он, наконец, мог летать беспрепятственно и ни о чем
не беспокоясь. Его цель становилась все ближе с каждой минутой, пока он,
наконец, не смог ясно разглядеть их телосложение.
«Они…
действительно слабы!» он не мог сдержать шок, когда увидел их истощенную
бледную кожу и торчащие из тел кости.
«У некромантов
нет времени на то, чтобы есть или заниматься физическими упражнениями, —
объяснил золотой дракон, — большую часть времени они проводят в бегах и
укрытиях. К тому же они ищут любую возможность для обучения более сильных сил
под своим командованием.
«Это облегчает
мне жизнь», — Артур чувствовал себя более уверенно, убеждая этих некромантов
присоединиться к нему.
«Стоп»,
поскольку он был так близко к ним, что не колеблясь крикнул, «у меня есть
предложение».
«Иди к черту!»
но мгновенный ответ одного из некромантов поразил Артура. Он зло усмехнулся,
прежде чем пробормотать:
«Гэгэ… приведи
еще пять оригиналов, чтобы преградить им путь», — он не колеблясь
продемонстрировал свою превосходящую силу в их лицах.
Ведь чтобы
завоевать сердце волка, нужно самому быть львом!
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Вместо этого
Артур мог продолжать преследовать их, пока не доберется до них. Однако он хотел
использовать самый радикальный способ остановить их.
И, как он и
хотел, в тот момент, когда появились оригиналы, трое некромантов были вынуждены
остановиться.
На их лицах он
мог видеть явную панику и замешательство. У них не было пути отсюда.
Три некроманта,
к его удивлению, не были старыми! Выглядели они молодо, самое большее лет
двадцати пяти. Однако даже кожа на их лицах выглядела бледной и усталой.
Их скулы
странным образом появились рядом со лбами. Что касается их глаз, то они глубоко
ввалились в глазницы, что придавало им действительно устрашающий вид.
И они были такой
страшной расой с самого начала.
— Думаешь, ты
загнал нас в угол? один из них сказал с решительным вызовом: «Мы некроманты! Мы
не сдадимся без боя!»
«Ага!» Двое
других закричали в унисон, и Артур не мог не смотреть с широкой улыбкой на
лице.
— Кто сказал
тебе, что я здесь, чтобы убить тебя? он просто сказал. Но, несмотря на его
слова, трое некромантов двинулись и сцепились спинами.
Они были готовы
сражаться до победного конца.
«Гм, как будто
мы попадемся на эту старую уловку, — насмешливо сказал один из них, — сначала
предложи нам бросить охрану, а потом убьешь нас сзади!»
Эти слова лишили
Артура дара речи на несколько мгновений, прежде чем он внезапно рассмеялся.
«Оглянись вокруг, посмотри внимательно и ясно… Думаешь, мне нужна такая
закулисная тактика, чтобы убить тебя?» он указал на свою армию из десяти
оригиналов, прежде чем добавить злобным тоном:
«Если они тебе
не нравятся, я могу призвать еще».
Он не сводил
глаз с их лиц. В тот момент, когда он сказал это, он почувствовал, что ему не
поверили. Они думали, что он блефует или держит их за дураков.
«Щелчок!»
Однако в
следующее мгновение он щелкнул пальцами, и в следующий момент десять порталов
открылись и расширились. Через них прошли десять оригиналов и встали вокруг
трех некромантов.
«Удовлетворены
сейчас? Или вы хотите больше?»
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    Артур был
доволен шоком на их лицах.
— Вы их выращиваете
или что? — не мог не спросить один из некромантов в глубоком шоке и явном
страхе.
Ведь каким бы
могучим и особенным ты ни был, перед смертью ничего, кроме страха, чувствовать
было нельзя.
— Не ваше дело,
— быстрый и спокойный ответ Артура показал им его спокойное и уверенное
властное положение. «Все, что я хочу, это просто поговорить, как друзья на
данный момент и сотрудники на потом».
«Хахаха, ты
ищешь нашу силу, верно?» один из некромантов рассмеялся, прежде чем добавить
веселым тоном: «Скажите, какую цену вы планируете заплатить за нас? Сколько
золота вы дадите каждому из нас, чтобы сражаться на вашей стороне в этой
битве?»
«Мне не нужна
твоя помощь в этой битве, — покачал головой Артур, прежде чем добавить, — и я
не торгую деньгами. У меня есть более ценная валюта для вас троих».
«Золото для нас
— самая дорогая валюта!» однако тот, кто смеялся, изменил свое лицо и тон.
Казалось, он разозлился из-за того, что только что сказал Артур. «Мы не примем
это ваше предложение, несмотря ни на что!»
— Кто сказал,
что вы имеете право отклонить мое предложение? однако Артур не выказывал
никаких признаков слабости. Вместо этого он начал доставать свои инструменты.
Появилась старая
тележка с множеством мисок и щеток. «Держи его крепче», — сказал он одному из оригиналов,
который просто послушно кивнул и сделал то, что ему сказали, как хороший слуга.
Могучий оригинал
превратился в простого слугу, что стало еще одной шокирующей сценой для трех
некромантов.
Однако то, что
Артур сделал затем, заставило их всех быть бдительными.
— Ты… ты
собираешься поработить нас? один из них взревел от гнева, в то время как двое
других обратили свои тела и внимание на Артура.
Артур делал свои
руны. «О, ты очень хорошо знаешь руны и массивы… Это впечатляет», — засмеялся
он, не отрывая рук от того, что делал.
— Значит, твои
слова раньше были просто фальшивкой? другой спросил, как будто он хотел вести
переговоры.
Однако Артур
чувствовал, что он больше выигрывает время, чем просит о переговорах. Поэтому
он даже не удосужился ответить ему и продолжал готовить свои руны.
Он планировал
поработить их в качестве последнего средства, если они не присягнут ему на
верность. Наблюдая за тем, как он работает с такой эффективностью и скоростью,
все трое стали более беспокойными.
«Тогда скажи свое
предложение, — сказал один из них огорченным тоном, — на этот раз мы обсудим
его по-настоящему».
— Почему я не
чувствую в этом никакой искренности? Артур даже не взглянул на некроманта,
прежде чем добавить: «Хорошо, я передам тебе свое предложение. Взамен я не
перестану делать свои руны. ты опять со словами. Ясно?
В этот момент он
начал показывать им свою истинную власть и себя. Он не был тем, с кем можно так
легко играть или одурачить.
Они
действительно не собирались принимать его предложение. Они просто хотели
выиграть время для своих далеких сил, чтобы прийти сюда и спасти их.
Артура это не
заботило. Несколько минут назад он получил информацию от Геге. Она рассказала
ему об изменении поведения армии скелетов и переключении их внимания на нее.
Они
приближались. Но даже если в этот момент со своими армиями придут сильнейшие
высшие кланы, Артур не остановится ради этого.
Если бы они
хотели сражаться, то Артур с удовольствием сопровождал бы их до конца. Он был
уверен в своей победе над ними. В конце концов, эти три некроманта станут его
приспешниками.
Так или иначе
они подчинятся ему. Он не хотел порабощать их, но это было лучшее последнее
средство, которое он имел в виду.
— Мы согласны, —
сказал один из них, но Артур не торопился говорить с ними.
— Гэгэ… — просто
пробормотал он, и в следующий момент Гэгэ сообщил ему новость.
‘Ничего не
изменилось!’ она сказала.
— Значит, ты
принимаешь меня за дурака, не так ли? на этот раз он перевел взгляд на них,
когда прекратил то, что делал. В его взглядах, просто в его взглядах, трое
некромантов чувствовали великий страх и запугивание.
Он не моргнул ни
разу за целую минуту. «Ты думаешь, я не знаю? Попытка отговорить от меня твою
жизнь и отправить сюда все твои скелеты, пока мы разговариваем. Должен признать,
это просто самый паршивый план, который я когда-либо видел за целую вечность! «
Их лица поникли
в тот момент, когда он произнес эти слова. Они и представить себе не могли, что
он так ясно и быстро разгадает их планы.
Когда их поймали
на месте преступления, они не могли не молчать долгую минуту. Во время которого
Артур продолжал создавать большое количество руин, прежде чем сказать:
— Что? Тогда ты
не станешь на колени и не попросишь у меня прощения?
Его слова
добавили некромантам еще больше горечи. Один из них не выдержал и в ярости
закричал:
«Мы никогда
никому не уступаем!»
— Это не потому,
что ты гордишься своей расой, — спокойно сказал Артур в ответ на такую
​​ярость, — а потому, что никто прежде по-настоящему не просил тебя о твоей
верности, верно?
Он стучал в
нужное место, пока его слова играли на нужных нотах их сердец. «Что ты имеешь в
виду?» один из них не мог не спросить, в то время как двое других молчали.
«Я могу дать то,
что другие не могут, — сказал Артур, работая над своими рунами, как будто его
не заботил их ответ, — и, по совпадению, это то, чего ты так сильно желаешь».
«Который?» —
спросил некромант, и Артур долго молчал. Он играл на их нервах. Поскольку он
молчал, они, наконец, не могли вынести такой оглушающей и напряженной тишины.
— Не могли бы вы
рассказать нам, что вы имеете в виду? — в ярости закричал некромант, в то время
как остальные тоже выглядели злыми.
— Ну, чего ты
больше всего желаешь? Несмотря на их нетерпение, Артур продолжал доводить их до
предела: «За что вы готовы заплатить?»
Все трое
обменялись молчаливыми взглядами, в то время как их глаза в данный момент были
красными. они не знали, как это может быть способом переговоров, когда другая
часть вообще ничего не сказала о его реальном предложении.
«Это энергия
смерти, — наконец выпалил Артур то, что имел в виду, — я могу дать вам
бесконечную энергию смерти и позволить вам призывать бесконечное количество
скелетов и даже позволить им эволюционировать в постоянных боях».
«Никто не может
дать такое обещание!» один из некромантов выпалил вслух то, что имел в виду,
«это невозможно!»
«Не для меня»,
но Артур просто пожал плечами, «тогда я могу обещать, потому что… достаточно
просто, я могу!»
Его слова
произвели глубокое впечатление на трех некромантов, прежде чем один из них спросил:
«Ты не боишься
быть проклятым? Быть как мы? Или навлечь на себя гнев богов?»
«Черт возьми, —
в этот момент Артур прекратил свои дела и поднял голову в сторону говорящего, —
я уже воюю с этими презренными богами этой вселенной!»
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обрушились на трех некромантов в оглушительной тишине. Только по их лицам Артур
мог сказать, что они не ожидали от него таких слов.
Это было
ожидаемо. В конце концов, они, должно быть, встречали многих, кто хотел их
власти, но боялся их проклятия. Однако Артур был другим.
Он ничего и
никого не боялся. Он просто хотел привлечь на свою сторону более сильные
войска, чтобы в конце концов выиграть эту великую войну.
— Итак… —
наконец, после долгой паузы, сказал один из некромантов, — вы не боитесь нашего
проклятия?
— Вот что я
только что сказал, — кивнул Артур и не выказал никаких признаков недовольства
повторением своих слов. В конце концов, казалось, что эти некроманты впервые
услышали подобное предложение таким образом.
«Я должен
признать…» Другой сказал: «Впервые в истории нашей расы мы слышим такие слова.
Со времен древней эпохи давно потерянных оригиналов».
«Оригиналы?!» На
этот раз удивился Артур. Он не мог не повернуться к оригиналам, стоявшим вокруг
некромантов, прежде чем указать на них: «Вы имеете в виду их?»
«Их?!!!» На этот
раз шок на лицах некромантов был другим. Казалось, они слышали много историй об
оригиналах, но никогда не видели ни одного во плоти.
Это было вполне
ожидаемо. Ведь эпоха первоисточников была так давно, очень давно в линейке
времени.
«Возможно, вы
имеете в виду… Они… Эти легендарные оригиналы из прошлого?!!!» — спросил один
из троих, покачивая головой. На этот раз шок исчез, и на его лице появилось
благоговение и уважение.
Такой поворот
событий удивил Артура. Он думал, что его предложение было самым сильным
оружием, которое у него было, чтобы убедить их. Но вроде эти оригиналы были.
«Да, мы давно
потерянные оригиналы, — сказал один из оригиналов, когда Артур кивнул ему, — мы
были воскрешены милостью нашего могущественного лорда».
«Его?!!» Все
трое некромантов недоверчиво посмотрели на Артура. Последний не чувствовал
никакой неловкости от их поведения. В конце концов, на этот раз они только что
услышали много шокирующих новостей.
— Значит, ты все
еще хочешь сопротивляться? Артур спокойно спросил: «Или ты предпочитаешь
присоединиться ко мне?»
На этот раз их
неприятие растворилось в воздухе. Перед его глазами все трое встали на колени и
воздали ему должное.
«Мы приветствуем
нашего могущественного лорда», — сказали они в унисон, и Артур не мог не
рассмеяться.
— Хорошо, — в
этот момент Артур почувствовал себя освеженным, — как тебя зовут?
«Я Джи».
«Я Ки».
«Я Ли».
Все трое назвали
свои имена, и Артур не мог не улыбнуться. Их имена были уникальны, как и их
способности.
«Теперь мы
устроим грандиозный пир для ваших скелетов?» На лице Артура отразилось злобное
выражение, странным образом смешанное с волнением.
В этот момент он
действительно был в прекрасном настроении.
«Выведи армию, —
сказал Артур Геге, — заставь их появиться вокруг скелетов и защити их».
«Нет, — сказал
Ли, который, казалось, был их лидером, чтобы остановить Артура, — нашим
скелетам нужно убивать, чтобы эволюционировать».
«Понятно…» Артур
сделал паузу, чтобы подумать, прежде чем сказать, «заставьте войска помогать
изнутри. Мне пока не нужно терять много скелетов».
«Так лучше, —
сказал Ли с благодарностью, прежде чем добавить, — но будет лучше, если мы
вернемся туда сразу же. Энергия смерти там действительно богата. Если мы не
используем ее быстро, она вся рассеется».
«Нет проблем,
снэп!» — рявкнул Артур, прежде чем рядом с некромантами появился портал. Портал
напугал их, но следующие слова Артура произвели на них большее впечатление.
«Это перенесет
вас прямо на поле битвы», — сказал Артур, указывая головой, чтобы они прошли
через порталы.
Они не колеблясь
сделали это. В этот момент они были верны Артуру и сделали бы все, чтобы
доставить ему удовольствие.
Плюс он пообещал
им не только безопасность, но и поддержку. Для такой расы поддерживать свои
скелеты было чем-то вроде фантазии.
Артур смотрел,
как они исчезают внутри портала, прежде чем он повернулся к своим оригиналам и
подумал.
— Пойдем со
мной, — сказал он, прежде чем начал улетать. На этот раз он не пытался
атаковать академию напрямую. Он просто хотел посмотреть, как поживают эти
скелеты.
Когда он снова
добрался до основного поля битвы, он увидел, что его обычные силы разбросаны
внутри того, что лучше всего можно было бы описать как белый океан!
«Эти скелеты… Я
думал, что их будет меньше, намного меньше, чем здесь», — пробормотал Артур,
переводя взгляд.
Ему больше не
нужно было пробиваться сквозь армию магов. Он просто летал высоко в небе,
наблюдая за битвой под собой.
Скелеты
выглядели довольно энергичными. Они без колебаний двинулись, чтобы убить любого
мага, стоящего перед ними.
Артур продолжал
наблюдать, пока не заметил эволюционировавших скелетов. Они держали оружие и
щиты, выглядя сильнее других.
Но их внешний
вид поначалу не сильно изменился. Только через несколько часов эти скелеты начали
проявлять больше признаков эволюции.
Их кости стали
толще, а тела стали выше. Теперь они могли держать в руках два оружия и стали
действовать на поле боя как машины для убийства.
Что еще больше
порадовало Артура, так это тот факт, что по мере того, как смерть продолжала
расти, постоянно вызывалось все больше скелетов. Некроманты проделали большую
работу по использованию энергии смерти на всем поле боя.
Так что он
никогда не чувствовал недостатка в скелетах, даже после того, как уже столько
потерял. На самом деле он чувствовал, что их число увеличивается, а количество
их элиты постоянно растет.
Они никогда не
прекращали развиваться. При наличии таких слегка продвинутых скелетов вся битва
казалась намного проще, чем раньше.
«И это только из
одной битвы, — глаза Артура сияли ярко-голубым светом, наблюдая за этим, — что
будет после завоевания этого царства? Блин! Я даже не могу сдержать волнение,
когда представляю это!»
Он имел полное
право так себя чувствовать. Ведь всего за несколько часов скелеты успели достичь
масштаба, чтобы иметь возможность сразиться с магами этого мира и победить!
Даже его силы
казались не нужными в данный момент! вся линия фронта была смещена, и все
эволюционировавшие скелеты заняли там свои позиции.
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не переставали развиваться, но Артур кое-что заметил. «Им нужно много времени,
чтобы развиться на одну стадию!»
Это было
очевидно после целого дня просмотра. Он не думал о том, чтобы войти в свой
мир-сад и покинуть битву. Он хотел своими глазами оценить и понаблюдать за
скелетами и действиями своих новых сил.
Сначала
казалось, что скелеты развиваются быстро. Но со временем, после получения
оружия, они начали демонстрировать снижение скорости улучшения.
Одним из факторов
этого было большое количество скелетов, вызванных некромантами. Огромное
количество его белых сил сделало невозможным для развитого убить столько,
сколько им хочется.
Несмотря на то,
что они были на передовой, другие скелеты подошли сзади, чтобы украсть еду. Все
они казались жаждущими энергии смерти и пытались получить ее любой ценой.
Увидев это,
Артур понял, что он был слишком оптимистичен, мечтая увидеть белого дракона на
этом поле битвы. Даже если битва затянется на несколько дней, его скелеты
разовьются максимум на пару уровней.
Он также
подозревал, что существует какое-то требование вроде математического правила.
Чем выше уровень скелета, тем больше живых существ ему приходилось убивать.
«Должен ли я
позволить им войти в мой сад и убить монстров внутри?» Артур подумал об этом на
мгновение, прежде чем полностью отказался от этой идеи.
Это все равно,
что прострелить себе ногу собственным мечом!
«Динь! Не будь
таким удрученным. У них все в порядке, и им нужно только время».
— Время и
сражения, — сказал Артур.
— У нас никогда
не было недостатка в хороших битвах, — сказал золотой дракон.
«Но у нас
недостаточно времени», — Артур начал думать о другой стратегии, чтобы лучше
использовать этих некромантов.
Вместо того,
чтобы собирать их вместе, он предпочел бы разделить их. Трое некромантов вместе
— пустая трата времени. К тому же их скелеты дрались друг с другом за добычу.
Вместо этого он
предпочел бы обрушить каждого на группу врагов. Таким образом, он сэкономит
себе больше времени, а также получит более развитые скелеты.
Что касается их
охраны, то он был уверен, что его элитная армия и армии, сформированные путем
завоевания этих мест, будут охранять их.
Бой продолжался
четыре дня подряд, пока маги не начали обороняться у стен академии. Когда-то великая
армия уменьшилась до нескольких десятков тысяч человек.
К тому же у них
было много раненых магов.
«Значит, они
пытаются обстрелять себя внутри академии? Жалко!» Артур наблюдал за толстыми
слоями щитов, окружающих академию, и держал свои скелеты снаружи.
«Идите, помогите
им поступить в академию, — Артур повернулся к своим оригиналам, прежде чем
добавить, — не делайте ничего, кроме открытия для них пути».
«Мы выполним
ваши приказы буквально», — склонили головы двадцать оригиналов, прежде чем на
большой скорости двинуться к академии.
Сталкиваться со
столь слабыми щитами для них было пустяком!
Им потребовалось
не более десяти минут, чтобы взломать толстые слои щитов. В тот момент, когда
щиты упали, всю академию заполонило белое цунами свирепых скелетов.
Они убивали всех
и вся, стоявших у них на пути. Артур смотрел на эту резню совершенно без
эмоций. Его разум все еще обдумывал следующие шаги.
После разгрома
этой академии ему пришлось посетить другие места. В этой битве приняли участие
маги из всех здешних кланов и академий. Но это не означало, что это было все,
что было у этих сил.
Но мысли об
оставшихся силах заставляли его чувствовать себя жадным. После своей победы
здесь он подождет день, пока новости быстро разлетятся, прежде чем они попадут
в эти кланы и академии.
Он знал, что
если бы он был на их месте, то послал бы только обычных магов и оставил бы
элиту позади. Это означало, что те, кто остался в этих силах, были сборищем
сливок, сил, которых он так жаждал иметь.
Элитные силы
такого низкоуровневого царства мало что сделают против высокопоставленных.
Однако против других низших миров они были бы зверями.
Последним
занавесом битвы стало убийство последнего живого человека внутри академии.
Некоторые пытались сбежать, многие на самом деле. Однако скелеты Артура выследили
их до последнего человека.
«Хорошая
работа», — сказал Артур, входя в академию. Он был удивлен, увидев, что здания
остались нетронутыми, несмотря на всю эту борьбу.
Он думал, что
скелеты будут безмозглыми и будут вести себя как дикари. Однако, когда он увидел,
что академия стоит прямо, без единой царапины, он не мог не восхищаться ими еще
больше.
— Какая
следующая цель? ворона казалась немного раздраженной: «Я не участвовал в полной
мере в этой битве!»
«Хахаха, —
рассмеялся Артур, — не волнуйся, мы отдохнем один день, прежде чем начнем атаку
на другие силы. Соберись, мы обсудим наши планы на будущее в этом мире».
Добравшись до
главного и самого большого здания во всей академии, он прошел по мертвым телам
и рекам крови внутрь.
Флаг павшей
академии все еще водружен. Артур просто вынул свой меч и перерубил древко,
удерживающее флаг. Он смотрел, как он упал на окровавленную землю, прежде чем
сказать:
«Мы сделаем это
с каждым, кто противостоит нам в этом мире, — обратился он к своим лидерам,
среди которых были некроманты, — мы станем ужасом для любого, кто бросит нам
вызов. Смерть тем, кто восстанет против нашего правления. Для тех, кто знает их
места достаточно хорошо и есть мозги, мы будем тепло приветствовать их среди
нас «.
Затем он достал
свои нарисованные карты и начал раздавать следующие задания. Согласно своему
обещанию, он распределил силы между тремя некромантами, заставив каждого занять
одну сторону.
Но когда он
закончил, то заметил сомнение на лицах всех. Сторона его старых сил казалась
немного удивленной таким раскладом. Они не считали себя хранителями кучки
скелетов.
Они видели, как
ведут себя эти скелеты. Они были сильными и полезными, без сомнения. Но в то же
время они были грубы. Сражение на стороне скелетов привело к снижению боевого
духа всей армии.
И это было то,
что Артур упустил во всем своем плане!
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    «Я не согласен с
этим!» первой возразила королева скорпионов: «Моя красота не выносит их
уродства. И я не могу сражаться с ними в качестве телохранителя! Я хочу
попробовать кровь для себя и выиграть битвы со своей армией!»
«Я тоже!»
— И я тоже!
«Я вижу в этом
провальный план!»
Многие голоса
начали возражать против аранжировки Артура. Он никогда не ожидал этого, и ему
потребовалось несколько минут, чтобы понять, что они чувствовали.
«Мораль — это
вопрос, — начал Доаф переводить дискуссию на более твердую почву, — армия
потеряла большую часть своего духа из-за присутствия скелетов. Если это
продолжится, это оставит глубокий шрам в их душах».
«Я согласен с
Доафом, — добавил Джад, — нам нужно учитывать общее представление об армии и не
упускать важные детали, такие как мораль».
Артур слушал, и
его мысли продолжали ломаться вокруг этого момента. Он никак не ожидал, что
такое решение встретит такое сопротивление и возражение.
Но он не мог
позволить своей гордости встать на его пути. Он знал, что они предоставили
достаточно причин, чтобы заставить его выслушать и изменить свое мнение.
«Хорошо, —
сказал он, прежде чем повернуться к трем некромантам, — вас пока будут
сопровождать мои оригиналы. Когда придет время, и вы сможете ходить по этому
миру в одиночку, вы сможете сражаться в одиночку. Однако…» он остановился. за
секунду до поворота ко всем остальным.
«После каждой
битвы вам придется быстро уходить. Я пошлю их на поле боя, чтобы призвать
больше скелетов».
Трое некромантов
обменялись молчаливыми взглядами, прежде чем Ли, их лидер, спросил: «Но как?»
— Предоставьте
это мне, — просто сказал Артур.
На самом деле
троим некромантам стало не по себе, когда они выслушали возражения главных
генералов Артура. Они думали, что Артур откажется от идеи помочь им и уступит
требованиям своих доверенных помощников.
Но все они
недооценили Артура. Он просто глубоко задумался над этим и придумал другую
идею. Просто так!
— А как насчет
великого плана? — спросила Амера, медленно переводя взгляд с трех девушек, о
которых она совершенно забыла.
«Ну…» Артур не
заметил столкновения взглядов между четырьмя девушками, когда он начал смотреть
на свои карты. В течение пяти минут он думал в тишине, прежде чем наконец
заговорил.
«Сначала мы
отправим нормальные армии, — сказал он, прежде чем добавить, — а каждый из трех
некромантов отправится за армией или двумя. Ваша задача — призвать как можно
больше скелетов, прежде чем отправиться во внешние регионы. «
— А как насчет
людей внутри? Доаф спросил: «Кто собирается с ними справиться?»
— Не
беспокойтесь об этом, — Артур махнул рукой, поскольку он уже завербовал двоих
для этой конкретной задачи, — теперь я хочу, чтобы вы изучили эти карты и
запомнили их. снова те высшие царства».
Командиры его
армий смотрели друг на друга, пока в их головах возникала единственная мысль. —
Значит, это полноценная война? Наконец Сара заговорила, пока все ждали звонка
Артура.
«Это, — просто
сказал он, — с этого момента будет только сокрушать армии, завоевывать
территории и накапливать людей».
— А города? Сара
снова спросила: «А империя?»
— Городами
займутся мои доверенные Дим и Гор, — сказал Артур, прежде чем сделать глубокий
вдох, — что касается империи, мне нужно, чтобы ты остался здесь специально для
этого.
Другие девушки
странно посмотрели на Артура, и даже Амера подняла одну бровь. После последней
встречи с этими девушками перед тем, как отправиться на войну секты, Амера
сблизилась с Артуром.
Теперь она
видела в нем своего мужчину. И ей не нравилась идея оставить своего мужчину
наедине с другой девушкой. Особенно кто-то с красивым лицом и умным мозгом, как
Сара.
На этот раз
Артур заметил напряжение в воздухе и напряженность их взглядов. Однако он никак
не прокомментировал это. Он не пригласил Сару остаться, чтобы поиграть с ней.
Он хотел ее для
гораздо более насущных вопросов, чем это; экономическая проблема.
Он все еще не
мог понять, как установить валюту и денежную систему для своей империи. До сих
пор его империя была еще молода и контролировала небольшой участок земли по
сравнению с его великим видением.
Так что
редактировать здесь было намного проще, чем делать это позже. Он так долго
откладывал это дело. Поэтому он решил положить этому конец и попытаться найти
решение этой проблемы.
«Хорошо», Сара
не показала никакого ослабления перед горящими взглядами других девушек. У нее
было холодное сердце по отношению к Артуру с самого начала. Но после всего,
через что они прошли вместе, ее лед растаял и она начала видеть в нем достойного
мужчину.
Человек,
предназначенный для величия.
«С**ка!» Тина
сказала низким тоном, в то время как две другие девушки буквально сжигали Сару
заживо своими взглядами. Однако последняя проигнорировала их, когда она
двинулась и встала рядом с Артуром.
«Изучи эти карты
и начинай двигаться, как только будешь готов», — Артур начал идти, прежде чем
Джуд и Доаф остановили его. «Какая?» — спросил он, ожидая, пока двое скажут,
что у них в груди.
— Ты собираешься
уйти сейчас? — спросил Джуд.
«А как насчет
того, чтобы привести нас к завоеванию хотя бы этой области?» Доаф сказал:
«После этой битвы у нас еще много людей, с которыми нужно справиться».
«Я уже говорил
тебе, — Артур закатил глаза, — у меня есть люди, готовые выполнить эту задачу.
Все, что тебе нужно сделать, это сражаться, продолжать сражаться и побеждать.
Остальное предоставь мне».
Его слова
резонировали с тем, что он только что сказал ранее, но, похоже, никто из
присутствующих здесь не поверил тому, что он сказал буквально.
— Но вы здесь не
для этого, — яснее выразил свои сомнения Доаф, — как вы можете управлять
людьми, не находясь рядом? Без наших сил?
Артур посмотрел
на него долгим взглядом, прежде чем похлопать Дофа по плечу. — Ты думаешь, я
должен быть там во плоти, чтобы делать все? — сказал он, прежде чем
доверительно улыбнуться, — плюс вы не единственная моя сила. Как вы думаете, я
оставлю свою империю незащищенной, пока все мои войска уйдут с вами?


    Том 1 Глава 955

    Его слова были
расплывчатыми, но всем было ясно, что у него есть план, действительно хороший
план. Затем Артур ушел с Сарой, ничего не сказав, в то время как все остальные
остались с озадаченными лицами.
На самом деле у
него не было недостатка в магах. Его сад был полон ими в данный момент. Кроме
того, в ближайшие несколько недель он наверняка получит гораздо больше.
Плюс у него была
своя армия монстров, армия мехов и, прежде всего, оригинальная армия. У него не
было недостатка в войсках, чтобы защитить свою империю или организовать
перемещение людей, приобретенных в результате сражений, в свой сад и империю.
Конечно,
единственным героем здесь будет Геге, но она останется в тени, и никто не
узнает о ее вкладе.
«Можно ли
оставить их в таком виде?» Сара превратилась в форму летающего тигра, летя
вместе с Артуром.
На этом этапе
Артур мог летать быстрее, чем она, но пока он воздерживался от акцента на ее
способностях. Он ничего не сказал в течение одной минуты, прежде чем сказать:
«Они должны были
научиться руководить армиями и сражаться без меня, — он сделал паузу, прежде
чем добавить, — они отличные генералы, даже происходящие из высших сфер. Но они
начали привыкать все время полагаться на меня».
«Их нельзя
винить в этом, — рассмеялась Сара, прежде чем добавить, — иногда ты ведешь себя
немного властно».
«На самом деле я
не это имел в виду, — признал Артур то, что она сказала, — но в отсутствие
нашего главного врага я могу немного отступить и позволить им снова вести свои
армии».
Сара поняла, о
чем он говорил, однако она также знала, что это было не так просто. Артур
действовал как единственный герой на протяжении всего путешествия, свидетелем
которого она была с ним. Без него в центре событий трудно было представить себе
вещи.
Но она также
знала, что сейчас это было здорово. По крайней мере, главная опасность далеко
от них. Она также чувствовала, что Артур не совсем бросает их.
У него должен
быть способ присматривать за ними, она считала, что, поскольку она верила, что
он может двигаться и помогать, если что-то пойдет не так.
«Ты… становишься
взрослее с каждым разом, когда я тебя вижу», — честно и искренне призналась она
в том, что чувствовала.
А Артур лишь
улыбался и ничего не говорил в ответ.
«Что вы имеете в
виду по поводу валютной проблемы?» — спросила она вдруг. На самом деле Артур
мог легко преодолеть все расстояние, используя свои порталы, в сердце своей
империи.
Но он
воздержался от этого. Он просто хотел долго и подробно обсудить с Сарой будущее
своей империи.
И валютная
проблема была первой проблемой, которую он должен был решить как можно быстрее.
«Я подумываю об
использовании величайшей в мире руды для переработки валюты», — вслух высказал
свои мысли Артур.
«Руда? Что еще?»
И все же Сара не могла понять, что он имеет в виду. И она имела на это право.
Она не была там, чтобы стать свидетельницей того, что произошло с пурпурной
рудой или пурпурным огнем.
Сначала Артур
заботился об этой руде только для управления огнем. Затем он начал понимать
глубокую и сложную связь между рудой и огнем.
Огонь исходил от
самой руды. И руда, казалось, была связана с великой тюрьмой, в которой
содержались эти бессмертные. Артур не знал, существовала ли руда в природе или
она была получена путем высасывания силы оригиналов.
Что он знал
наверняка, так это то, что эта руда имела для него большое значение, а также
могущественную форму силы. Когда он услышал историю о проклятой руде, у него
возникла эта мысль.
Почему бы не
превратить эту руду в валюту, уникальную для его империи?
Во-первых, он
был особенным. Кроме того, это было довольно редко. Учитывая весь великий
космос, эта руда казалась крошечной точкой на карте.
«Вот этот», —
Артур не произнес ни слова, вынув один кусок руды, прежде чем бросить его Саре.
Последний
схватил его и начал чувствовать его неистовую энергию. «Это… У него дикая форма
энергии», — она подняла голову, с сомнением взглянув на Артура.
«Нам нужно найти
способ сдержать эту энергию, — сказал Артур, — эта энергия очень дикая и
взрывоопасная. Так что наша валюта будет не только уникальной, но и в виде
оружия».
«Оружие?» Сара
не поняла, что он имеет в виду, поэтому он вынул руду и выбросил ее подальше.
Затем он достал свой лук и выпустил в него одну обычную стрелу.
— Я попаду в
него обычной стрелой, но пока оставайся позади меня, — Артур уже получил защиту
черной ткани для штор. Теперь у него за спиной было два больших пурпурных
крыла. Поэтому он сомневался, что фиолетовый огонь причинит ему вред.
Но по сравнению
с этим Сару можно легко ранить или похуже, если она попадет в контакт с таким
огнем.
«Бум!»
В тот момент,
когда стрела попала в небольшой кусок руды, произошел взрыв. Грибовидное облако
поднялось высоко в небо, прежде чем появилась дикая волна фиолетового огня.
В глазах Сары
она увидела только мощный взрыв, прежде чем последовал порыв ветра. Однако в
тот момент, когда она увидела последствия этого ветра, ее волосы не могли
стоять без конца.
Она
почувствовала, как по спине пробежали мурашки, глядя на сгоревшие деревья
вокруг. Даже сама земля сгорела, как будто сильный огонь обрушился на эту часть
мира.
Без дальнейших
церемоний она быстро переместилась и встала позади Артура. Она даже спряталась
позади него и старалась не показывать ни одной части, какой бы маленькой она ни
была.
Ее инстинкты
выживания тревожно кричали и предупреждали ее об этом ветре.
«Теперь его
нет», однако количества огня, хранящегося внутри этого крошечного кусочка руды,
не хватило даже на то, чтобы приблизиться к ним. Ветер резко стих, как только
начался… Но Сара не отпустила его.
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    «Все в порядке,
— он повернулся к ней лицом, — огонь погас».
«Я… только ветер
видела», — она казалась немного ошарашенной происходящим и очень боялась этого
огня.
«Это скрытая
форма огня, — медленно объяснил Артур, — и этот огонь — это то, что мы должны
усердно работать, чтобы сдержать нашу валюту».
— Это
невозможно, — выпалила она, — ты сумасшедший, понимаешь?
Ее слова
заставили Артура рассмеяться над ее реакцией. Она не слишком остро
отреагировала на это. На самом деле реакция Артура на этот пожар, когда он
впервые увидел его, была похожей.
Шок, сомнение,
неверие, а главное… Пугающий страх! Он посмотрел на нее, прежде чем тепло
улыбнуться. Даже в форме дракона его улыбка, которая всегда выглядела злобной и
дикой, в данный момент показалась Саре теплой.
«Пошли», он
начал лететь, в то время как Сара не переставала смотреть на руду в своей руке,
как будто она держала яд.
— Как вам пришла
в голову эта идея? После долгого молчания она наконец заговорила.
«Моя империя
станет самой ужасающей силой во всей вселенной, — объяснял Артур свою точку
зрения, — поэтому валюта моей империи не должна быть менее властной, чем моя империя».
«Но…»
«Не думай об
этом, как о способе умереть, — прервал Артур ее негативный ход мыслей, — ты
должен думать об этом, как о способе показать нашу силу. враги».
Сара замолчала
на минуту, прежде чем высказать свои мысли.
«Вы знаете, что
наибольшее влияние и сила валюты исходит от того, что ее принимают другие.
Поэтому, если мы говорим о том, что это оружие, мы должны сказать, что это
палка о двух концах».
«Нет, если мы
включим внутрь что-то, что только жители нашей империи могут использовать для
активации его скрытой силы», — сказал Артур, чтобы прояснить этот момент. Он
хотел показать ей, что уже много думал об этом.
«Как что?» Сара
не знала, как она будет рассматривать такую ​​бомбу как валюту. Она даже не
могла полностью понять его мощь или силу, и не могла до сих пор понять мысли
Артура.
«Как моя
собственная энергия, — сказал Артур, прежде чем добавить, — или форма силы,
которую могут использовать только наши люди».
«Как что?» Сара
все еще не обращала внимания на то, что Артур пытался сказать.
— Например,
духовная энергия, — пришлось выплеснуть Артуру, — эта форма энергии уникальна
только для нашего народа.
Сара была
свидетелем того, как Артур раньше использовал эту особую форму энергии. Она
также видела, как многие маги стали такими сильными бойцами после разблокировки
этой формы энергии.
И она также
знала, что все это возможно благодаря его собственным учениям и зельям. Если бы
не они, никто бы не смог обладать этой силой.
«Значит… эта
сила будет доступна только нашим магам, избранной их группе, верно?» Она
сказала то, что поняла до сих пор.
«Это не
маленькая группа, — поправил ее Артур, — в конце концов, я собираюсь полностью
обучить своих магов этой форме энергии».
«Значит, это
будет доступно только магам», — поправилась Сара.
«Я не могу
доверять нормальным людям, обладающим такой силой в моей империи, — пожал
плечами Артур, прежде чем добавить, — представьте себе обычное столкновение
между двумя людьми. Если они используют эту силу, то это столкновение
превратится в широкомасштабную резню. об этом не попросишь».
«Действительно,
— кивнула Сара, — но говорить об этом — это дело, а пытаться это сделать —
совсем другое».
«Вот почему я
взял тебя с собой, — сказал Артур, — в конце концов, у тебя иная форма опыта,
чем у других, а также хороший мозг, чтобы решить эту проблему».
«…»
Сара не знала,
что сказать. Однако Артур намеревался привести ее вместе с другими из небесного
замка.
Сара уже давно
хотела собраться с этими людьми. Раньше он считал их своим самым сильным
оружием.
Но это было
давно. Теперь он не видел в них ничего особенного, кроме разнообразных талантов
и блестящих умов.
Они могли решать
подобные проблемы, но потеряли свое важное место в качестве его самого
могущественного оружия.
Теперь у него
были различные силы, которых лучше всего можно было бы назвать монстрами по
сравнению с этими людьми.
К тому же это
доставило бы Саре некоторое удовлетворение. Артур относился к ней с некоторой
опаской. Но теперь, после обретения такой мощи и силы, он не видел в ней
никакой угрозы.
Она была как маленькая
кошка, которая прыгала и устраивала забавный беспорядок в его доме. Несмотря на
беспорядок, ему было бы интересно держать ее рядом.
— У тебя есть
идеи, как это сделать? Сара, наконец, сдалась и решила спросить, что он имел в
виду.
«Я думаю, что использование
небольших массивов добьется цели, — медленно сказал Артур, пытаясь описать то,
что он имел в виду, — использование слов в качестве печатей, накладывающихся
друг на друга, было бы лучше».
«Написание слов
на руде… Это как руны, да?» — спросила она, пытаясь представить, о чем он
говорит. Когда он кивнул в знак согласия, она добавила: «Но для этого
потребуются чернила особой формы. К тому же слова, которые мы используем,
должны быть весьма мощными».
«Мало того, —
прервал ее Артур, — нам нужно найти способ связать разные виды слов вместе в
одном ядре».
«Ты имеешь в
виду объединение их сил, а не просто сложение их слоями, верно?»
И Артур снова
кивнул. У него давно была эта идея. Слова были мощным источником энергии и
силы. Использование их по отдельности давало сильную энергию.
Но что, если ему
удалось заставить их переплестись воедино. Не просто добавляя слова друг к
другу, но смешивая их вместе и заставляя их увеличивать ценность друг друга.
Таким образом,
он мог бы даже увеличить эффект от того же количества использованных слов. Это
очень помогло бы против этого берсерка пурпурного огня.
Но была
загвоздка.
— Этот огонь
исходил из особого источника, — вдруг сказал Артур, — и чтобы лучше сдержать
его и сделать послушным, нам нужно что-то из этого источника.
«Какой
источник?» — спросила Сара, но Артур ее не слушал. На самом деле он сказал эти
слова не ей, а себе. Глубокие размышления об этом заставили его осознать один
факт.
Огонь исходил от
оригиналов. На самом деле огонь был источником силы оригиналов и даже мог быть
частью их душ.
Он вспомнил
сцены, где раньше сражались оригиналы. Они просто взмахнули руками и выпустили
пурпурный огонь. Похоже, их тела были вырезаны из этой особой руды.
Но он считал,
что все гораздо сложнее!


    Том 1 Глава 957

    «Есть еще одна
проблема, — после долгого молчания снова заговорила Сара, — чтобы сделать
валюту, нам нужно переплавить руду. Как мы можем сделать это с такой рудой?»
— Растопить их?
На этот раз Артур был удивлен этим маленьким, но важным моментом.
«Валюты подобны
кузнечному делу, они необходимы для плавления руды в жидкость».
«…»
На этот раз
Артур понятия не имел, что делать. Эти руды были взрывоопасны. Если бы они
подверглись такому сильному нагреву, они бы мгновенно взорвались.
Однако, прежде
чем он успел подумать об этом, ответ пришел из его системы.
«Динь! Почему бы
не спросить у самих оригиналов? система предложила: «Динь! В конце концов,
именно они знают все об этой руде.
Артуру эта идея
показалась привлекательной, однако он не стал заходить в свой мир и
расспрашивать об этом оригиналов.
Они
путешествовали далеко от его главных городов. Они наткнулись на несколько
строящихся городов, но быстро прошли мимо тех, кто усердно работал над их
строительством.
Кроме того, он
был совершенно уверен, что это не единственная его проблема. Он предпочел бы
дать Саре больше времени, чтобы пересмотреть весь процесс отливки валюты,
прежде чем спрашивать оригиналы.
И его догадка
оказалась верной.
После пяти часов
постоянного полета в тишине Сара снова заговорила.
«Валюте нужно
что-то, чтобы удерживать ценность».
«Что ты имеешь в
виду? Энергия или сила?» Артур не понял ее смысла и имел на это право. В конце
концов, эта валютная концепция была чужда его прежней жизни земледельца.
Единственной
валютой в мире совершенствования была духовная энергия и сила.
«Я знаю, что эта
руда уникальна и довольно редка, — сказала она, пытаясь медленно объяснить ему,
— но это не значит, что она сама по себе представляет какую-то ценность. Нам
нужно что-то ценное, что-то известное всем во всей вселенной. его ценность и
ценность».
«Как что?» Артур
уже понял, что она имеет в виду, но не мог понять, на что именно.
«Проблема не в
том, чтобы выбрать такую ​​вещь, а в том, как соединить ее с этой твоей рудой,
— Сара подбросила в воздух руды, которые держала в руках, прежде чем добавить, —
такой процесс требует, чтобы руды были совместимы друг с другом. … Это сложный
процесс с высокой вероятностью отказа».
«…»
Как и в прошлый
раз, Артуру нечего было сказать ей, кроме своего молчания. Но она не
остановилась на достигнутом.
«Нам также нужно
установить простой протокол для отливки нашей валюты, но мы должны соблюдать
его строгость и безопасность, — она сделала паузу, прежде чем добавить, — если
бы другие знали о нашем процессе, они легко отправили бы сюда войска и
контролировали многие рудники. В конце концов, этой руды в этом мире
предостаточно, верно?»
Прежде чем Артур
успел ей что-то сказать, небо внезапно потускнело.
«В чем дело?»
Сара почувствовала некоторый страх, а Артур молчал. И все же его лицо
изменилось в тот момент, когда он заметил, что заставляет небо тускнеть в такие
полуденные часы.
Словно в сердце
неба появилось еще одно солнце. Но это был не один. В глазах Артура и Сары из
космоса быстро появилось множество ярко-фиолетовых точек.
«Входите внутрь,
сейчас же!» Без каких-либо колебаний Артур заставил Геге вызвать портал, прежде
чем буквально втолкнуть Сару внутрь. Последний почувствовал больше паники от
его действий.
Однако в тот
момент, когда она увидела его лицо, она была озадачена. У него не было никаких
признаков беспокойства или страха, как у нее; лицо его выражало только
возбуждение.
Это было странно
для нее. Но для Артура это было пустяком. Он очень обрадовался, когда понял,
что происходит.
— Оно идет, — он
поднял голову высоко к небу, держа в когтях темную ткань. Это была та темная
завеса, которая могла защитить любого от пурпурного огня.
Что касается
этих маленьких звездочек, быстро падающих в его сторону, то они были не чем
иным, как пурпурной рудой. Эта сцена была тем, о чем он слышал раньше, падающей
катастрофой пурпурного огня.
К счастью, он
упал где-то между его городами. Он не хотел, чтобы его новые города пострадали.
«Они пришли без
предупреждения или знаков, верно?» он пытался оценить это явление и разглядеть
его насквозь.
— Я не видел
ничего странного, — сказал Геге.
— Ничего
странного я не почувствовал, — сказал золотой дракон.
«Динь! Все
выглядело прекрасно до того, как посреди неба появились эти маленькие
звездочки», — добавила система.
— Так что нет
никакого способа заставить их упасть или контролировать их траекторию, — тут
Артур почувствовал некоторое разочарование. Он думал, что выяснит, как сбивать
этих руд и контролировать место их приземления.
Но теперь он
понял, что фантазировал об этом. Однако, прежде чем он успел потерять всякую
надежду, в его глазах произошла перемена.
В земле была
замечена странная вспышка. Сначала он не мог ясно разглядеть его среди яркого
солнечного дня. Но когда свет, исходящий от солнца, столкнулся со светом,
исходящим от падающих руд, мир выглядел темнее.
«Что это?»
Это было похоже
на луч слабого зеленого и синего света, исходивший от земли. Он образовал
небольшую дугу, не превышающую десять метров. Это было похоже на радугу, но
только с переплетением зеленого и синего цветов.
«Можете ли вы
сказать место приземления орков?» Артур торопливо закричал, быстро падая на
землю. Он чувствовал, что что-то связано с этими странными лучами, но сначала
хотел убедиться, прежде чем возлагать большие надежды.
Гэгэ не замедлил
вычислить место падения и сравнить его с лучами на земле. Она уже могла читать
мысли Артура и могла сказать, чего он хочет.
«Они упадут на
этом месте», — сказала она, неоднократно подтверждая это.
«Конечно?» —
спросил Артур перед тем, как приземлиться рядом с этим местом.
— Абсолютно, —
ответ Геге был решительным. В следующий момент Артур достал свой меч и
активировал свою технику.
«Надеюсь, эта
штука не глубоко зарыта в землю», — пробормотал он, прежде чем начать ударять
по точке под лучом света.
Но, к его
удивлению, его удары мечом не причинили никакого вреда! Сначала он чувствовал
себя странно, прежде чем золотой дракон что-то предложил.


    Том 1 Глава 958

    «Попробуй
использовать руды, — сказал золотой дракон, — я думаю, они взаимодействуют
только друг с другом».
— Гэгэ… — у
Артура не было времени на раздумья. Падение пурпурных руд было таким быстрым.
Они врежутся в землю менее чем через пять минут.
Мгновенно в его
руках появилась руда из одного портала. Артур просто схватил его, чтобы ощутить
странную гравитационную силу, исходящую от лучей света.
«Это притягивает
руду», — радостно пробормотал он, прежде чем отпустить свой маленький камень.
«Шипеть!»
Подобно огню,
соприкоснувшемуся с водой, быстро раздался шипящий звук, прежде чем он увидел,
как этот луч света поглотил руду.
Вместо того,
чтобы ослабеть, как он ожидал, лучи света усилились. «Что мне теперь делать?»
он был невежествен, но его система получила блестящую идею.
«Динь! Момент
столкновения между ними сделал этот луч света материальным», — сказал он,
прежде чем добавить: «Динь! Если тебе удастся упасть на землю в этот момент, ты
сможешь раскрыть то, что находится под ней».
«Хорошее
замечание… Гэгэ…» Артур мгновенно взял в руки еще один кусок руды, прежде чем
приготовился к этому.
Он знал, что
если упустит этот шанс, другого у него не будет.
«Подготовь
портал, — сказал Артур, — я не хочу потерять то, что лежит под ним».
Затем Артур
отпустил свою руду, прежде чем мгновенно ударил своим мечом. Он не знал, к
какому моменту относилась его система. Так что лучше было попасть в тот момент,
когда он бросил руду.
Первые несколько
ударов прошли так, будто попали только в воздух. Однако в какой-то момент он
почувствовал, как его меч проходит сквозь какой-то твердый материал.
«Он попал!» —
крикнул он от радости, прежде чем его меч врезался в землю. В этот момент он
понял то, что поразило его.
— Черт возьми!
Гэгэ… Принимай сейчас же! он попытался сдвинуть свой меч, но было уже слишком
поздно.
Чего он ожидал,
так это какой-то руды под землей. Но он никогда не ждал цветка!
Когда его меч
ударил по лучам, когда они стали телесными, цветок появился следующим. Это был
не маленький цветок, а размером со взрослого человека.
Его культя была
короткой и толстой, желтого цвета. У него были гигантские лепестки, каждый из
которых достигал и превышал пять метров в длину.
Лепестки
чередовались между бледно-голубыми и бледно-зелеными. И его сердце было смесью
двух цветов. У Артура не было времени оценить его красоту, так как его меч уже
собирался разрубить его пополам.
«Ух!»
Но Геге
среагировал быстрее. В следующий момент все растение было перенесено в сад
вместе с хорошей частью земли. Портал просто прошел сквозь все сверху донизу.
Цветок унесли
внутрь вместе с корнями и землей вокруг них.
— Все хорошо, —
сказал Геге, — но этот цветок… какой-то он странный.
— Я знаю, — у
Артура не было времени поболтать с ней. Он поднял голову и посмотрел на
приближающихся к земле орков.
И там он заметил
изменение пути этих руд.
Как будто орки
потеряли все нити, связывающие их с землей. Внезапно они замедлились, прежде
чем зависли в воздухе.
«Что теперь?»
Артур оставался там настороже в течение нескольких минут. Однако орки зависли в
воздухе, даже не двигаясь.
Казалось,
гравитация этой планеты была неэффективна против них. И это было для него
чем-то новым.
«Динь! Я
чувствую огромное количество энергии, исходящей от этих камней, — сказала
система, — Дин! Они сталкиваются с гравитацией и не упадут».
«Это странно»,
Артур уже мог видеть густое облако фиолетовой энергии, выпущенное этими рудами.
— Мне взять их?
— Если да, то вы
рискуете потерять только что полученный цветок! — возразил золотой дракон,
однако Артур не собирался этого делать.
«У меня есть
другой мир, чтобы принять их», — сказал он со слабой улыбкой на лице. «Гэгэ…
Попробуй порталы».
‘В теме.’
Он подумал о
том, чтобы подняться туда и проверить эти руды самостоятельно. Однако энергия,
исходящая от них, вместе со страшными историями, которые он слышал раньше,
остановили его от этого.
Они высвобождали
такую ​​неистовую энергию, которая казалась неукротимой. Однако у него в голове
была мысль или теория, которую нужно было проверить.
В тот момент,
когда Геге приблизила свои порталы, портал, казалось, подвергся сильному
давлению фиолетовой энергии. Однако ничего плохого с порталом не происходило,
пока он не оказался так близко.
«Трескаться!»
«Трескаться!»
«Разгромить!»
Через несколько
секунд на его поверхности появились глубокие трещины, прежде чем он разлетелся
на куски и исчез.
— Извините, я не
могу поднести к нему своих детей, — расстроенно сказал Геге, и Артур мог его
понять.
«Значит, порталы
неэффективны против тебя…» — пробормотал Артур себе под нос, глядя на эти
маленькие фиолетовые звездочки в небе.
Несмотря на эту
неудачу, он не был в неведении. «Принесите сюда один из оригиналов», — сказал
он, начиная летать в воздухе.
Ведь если бы
кто-нибудь знал что-нибудь об этих скалах, то он был бы одним из
первооткрывателей.
Рядом с порталом
появился один из оригиналов. В тот момент, когда он пришел сюда, его лицо резко
изменилось, прежде чем он повернулся к небу.
И он продолжал
смотреть туда, как будто видел приятную сцену.
— Знаешь? —
прямо спросил Артур.
— Это… один из
тех камней, которые держали нас взаперти, — лицо оригинала не дало Артуру ни
малейшего намека на его чувства. Но его тон сделал.
Слова, сказанные
оригиналом, звучали с таким раскаянием и болью, что заставили Артура убедиться
в своей прежней догадке.
«Они
обрушиваются на мир дождем за странным цветком, — сказал Артур, прежде чем
добавить, — но после того, как он убрал этот цветок, они остановились, как ты
видишь. Есть ли способ привести их сюда?»
Однако оригинал,
похоже, был поражен другим вопросом, а не фиолетовыми рудами. — Ты сказал
цветок? — спросил он вдруг со странным рвением. — Цветочек с зелеными и
голубыми лепестками и желтым пеньком?
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внимательно посмотрел на него, прежде чем сказать: «Возможно, для тебя это
мелочь, но для меня она большая».
«Ни за что! Вы
нашли изначальный цветок сущности! Это невероятно!»
Тон, исходивший
на этот раз от оригинала, показывал, насколько взволнован и взволнован этот
великан.
— Этот цветок
имеет к тебе какое-то отношение? — спросил он и терпеливо ждал ответа.
«Это наша
сущность, источник всей нашей силы», — сказал оригинал, прежде чем его лицо
застыло. Казалось, что далекие забытые фрагменты его памяти начали собираться
вместе.
«Это может дать
нам больше силы, — сказал оригинал, — в те дни, когда мы не могли найти по
одному цветку для каждого из нас. Только те, кто происходил из благородных
родословных, имели шанс съесть один».
«Принимать
пищу?» — спросил Артур, прежде чем что-то понял. — Так ты имеешь в виду, что
этот цветок может дать тебе больше силы?
«Он может
открыть нам двери богоподобной силы, — взволнованно сказал оригинал, — мой
господин, вы действительно благосклонны. Можете ли вы дать мне этот цветок?
Умоляю вас!»
В следующее
мгновение этот оригинал упал на землю на колени и даже ударился лбом о землю.
Артур был ошеломлен таким действием, прежде чем вздохнул.
«Я полагаю, что
цветы были редкостью в ваши дни, верно?»
«Мой господин
всегда мудр и прав», — оригинал, казалось, стал более лизать лодку, чтобы
получить одобрение Артура.
«Но после всех
этих лет… Тебе не кажется, что в этом мире слишком много этих цветов, чтобы
удовлетворить всех вас?» слова Артура имели смысл, но оригинал и пальцем не пошевелил
со своей позиции.
В конце концов,
то, что сказал Артур, было правдой, но, похоже, существовал секрет, которого
Артур не знал.
«Эти камни,
которые заключают в тюрьму меня и мой народ, дикие, — сказал оригинал, — они
будут искать цветы и врезаться в них. Они стремятся сжечь их дотла».
— И удастся ли
им это? Артуру было любопытно услышать ответ.
«Они только
замаскируют присутствие цветка, — сказал оригинал, прежде чем раскрыть еще один
шокирующий секрет, — они закопают его так глубоко в землю и покроют толстыми
слоями руды».
— Ты имеешь в
виду рудные жилы? В этот момент лицо Артура резко изменилось. Он что-то понял.
«Черт! Те, кто работает на рудных жилах вокруг этих поселений!!»
Он ударил Артура
без предупреждения! В следующее мгновение его разум наполнился ужасными
образами множества руд, падающих на головы рабочих в поселениях.
— Не волнуйся, я
свяжусь с ними, — прочитал его мысли и успокоил Геге.
«Но для этого
тебе понадобятся руды», Артур знал, что хитрость заключалась не только в использовании
руд, но и в последующем использовании меча.
В конце концов,
в первый раз, когда он использовал руду, он вообще не мог увидеть этот цветок.
«Динь! Что
насчет того, что она перевезла тебя туда, чтобы взять его? Система предложила
логичное решение.
— Но это значит,
что мне придется прыгать повсюду без предупреждения, — Артур не мог не
вздохнуть. Этот секрет заключал в себе возможность и несчастье одновременно.
Если что-то
пойдет не так или он хотя бы задержится на несколько минут, все сгорит дотла в
пурпурном огне.
Но ему нужны
были эти цветы. Со слов этого оригинала у Артура начал расти интерес к тому,
чтобы увидеть влияние этого цветка на оригиналы.
Оригиналы были
властными с самого начала. Но если бы он мог сделать их сильнее, он бы сделал
это без колебаний!
«Хорошо», это
было самое возможное решение, которое он мог иметь в данный момент. «Но не
забывайте держать порталы в каждом поселении».
— Я уже говорил
об этом, — доверительно сказал Геге, прежде чем Артур повернулся к оригиналу.
Последний все еще кланялся ему, не меняя позы.
— Заходи пока, —
Артур не спешил пробовать цветок над этим оригиналом. Ему предстояло пройти
долгий путь и уделить внимание многим вещам в первую очередь.
Кроме того, в
данный момент он не участвовал в боевых действиях. На редкий момент с момента
реинкарнации у него был период покоя, которым он хотел насладиться в полной
мере.
Как бывший
совершенствующийся, он знал, что ни один совершенствующийся не сможет достичь
вершины, живя таким образом. Стресс был главным врагом, заклятым врагом любого
культиватора.
Для
совершенствования требовалось спокойствие и ум, свободный от любых мыслей или
беспокойства. Если бы они были, то культивирование было бы ущербным и даже
закончилось бы катастрофой.
Артур
намеревался не только укрепить основу своей империи, но и максимально
продвинуться в своем развитии. Он не хотел, чтобы его база больше мешала ему.
Он стремился
достичь бессмертной сцены, своей давней и долгожданной мечты.
Оригинал,
казалось, не хотел уходить. Однако он не посмел возразить прямому приказу
своего хозяина. Но Артур вдруг вспомнил главную причину, по которой он хотел
его здесь.
«Подожди, —
остановил он оригинала прямо у портала, — как я могу убрать эти руды?»
«Эти?» Оригинал
смотрел на руды без интереса. Прежде чем узнать об изначальной сущности цветка,
он казался немного напуганным этими рудами.
«Я могу помочь с
этим, — оригинал на мгновение замялся, — но это может причинить вам некоторый
вред».
— Вы их
взорвете? Артур мгновенно понял, что намеревался сделать этот сумасшедший
оригинал.
«Это самый
простой способ», — пожал плечами оригинал.
«Нет, я хочу,
чтобы они были в вашем мире», — сказал Артур, указывая на этих орков, висящих в
воздухе.
«О, тогда мне
может понадобиться дополнительная помощь, — лицо оригинала изменилось, прежде
чем добавить, — но если я возьму цветок, моей новой силы будет достаточно,
чтобы…»
Артур прервал
его, подняв руку перед лицом оригинала. — Перестань, я пока не буду.
Оригинал показал
оттенок разочарования. «Я дам всем цветы, так что не расстраивайся и начинай
готовиться принести мне эти руды».
Оригинал кивнул,
но Артур не почувствовал радости в бледной улыбке. «Мне нужно еще пять, чтобы
составить диаграмму из шести», — сказал он, и его слова очень заинтересовали
Артура.
— Ты имеешь в
виду массив? — спросил Артур.
«Что такое
массив?» но первоначальный тон и реакция сказали Артуру, что он ничего не
смыслит в массивах.
— Ничего, —
Артур решил отойти в сторону и посмотреть. Он проанализирует, что будут делать
эти оригиналы, и сравнит это с массивами, с которыми он был знаком.
Что отличалось,
так это номер массива или диаграммы. Массивы обычно состоят из нечетных чисел.
Но эта диаграмма была четной. Это была первая разница, которую заметил Артур.
Но когда он
стоял в стороне и наблюдал, как шесть оригиналов готовятся к действию, он
понял, что между диаграммами и массивами есть более фундаментальные различия.
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строились на рунах, это было основным правилом всех массивов. Флаги также могут
быть добавлены. Также массивы работают, занимая определенные места и образуя
звезды, которые нужно активировать.
Однако из того,
что видел Артур, схема работала с ручными печатями. Оригиналы сделали большой
круг с одним в центре, чтобы активировать диаграмму.
Каждый сделал печать
руками, прежде чем увидел поток пурпурной энергии, исходящий от их тел. —
Значит, они используют диаграммы для управления пурпурной энергией… Это
интересно, — пробормотал Артур.
В уме он начал
делать некоторые заметки по этому поводу. Он был уверен, что используемая
сейчас печать была лишь верхушкой айсберга. И ему было очень интересно все
знать.
Он хотел
получить хорошее представление об этом, чтобы он мог контролировать энергию
внутри руд. Если бы проблема энергии берсерка была решена, то он мог бы легко
переплавить руду и преобразовать ее по своему усмотрению.
Но все равно
оставался вопрос, у кого так получится или только оригиналы?
«Мне нужно
провести с ними долгую дискуссию», — сказал Артур, наблюдая за густым столбом
фиолетовой энергии, поднимающимся к небу. В тот момент, когда он достиг
маленьких звезд наверху, он начал вызывать огромный водоворот.
Пурпурная
энергия руд там наверху, казалось, резонировала с энергией оригиналов. Это
заставило Артура усомниться в способности кого-либо еще контролировать эти
руды.
«Это может быть
проблемой», — подумал он, поскольку не стал бы превращать этих смертоносных
существ в рабочих.
Его единственным
выходом было использовать их в мирное время, как сейчас, чтобы выплавить как
можно больше руды. Если бы он мог сделать это и хранить много расплавленной
руды, все стало бы проще.
Он еще не знал,
о каком масштабе идет речь. Он даже не знал, будет ли этот процесс успешным или
нет. Однако, насколько он мог судить, эта диаграмма прекрасно работала, чтобы
контролировать руды в небе и медленно обрушивать их.
«Гэгэ…» После
пяти минут ожидания орки наконец достигли земли. Артур боялся, что они
взорвутся, поэтому поспешно попросил Геге вмешаться.
‘Куда?’
Спрашивая, Геге вызвала свои порталы.
«В исходный
мир», — Артур не раздумывал об этом. Никто не сможет контролировать эти
обезумевшие руины, кроме оригиналов.
К тому же он
заметил, что часть старых воспоминаний оригиналов пришла, когда они увидели
этих руд. Казалось, даже когда они что-то забывают, их болевая память работала,
чтобы что-то вернуть.
И ему нужно было
узнать как можно больше об их старых и забытых цивилизационных технологиях.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
На этот раз орки
послушно вошли в порталы и исчезли там. В отличие от предыдущих, порталы не
пострадали и не пострадали. Именно благодаря схеме оригиналов.
Когда их работа
здесь была закончена, Артур отправил оригиналы обратно внутрь. Он сначала
проверил их и был удивлен, увидев усталость на их лицах.
— Они устали от
этого? Артур был удивлен, прежде чем решил найти этот цветок и дал каждому из
своих оригиналов по цветку.
Надеюсь, это
поможет им превзойти свои пределы и раскрыть свой потенциал.
Но все равно это
было для него странно. Раньше они сражались в жестоких войнах, даже против воли
мира, магов, монстров и гроссмейстеров из высших сфер. Они никогда не
показывали такой усталости, как здесь.
«Присмотри за
ними для меня, — сказал Артур Геге, прежде чем добавить, — и верни Сару. Нам
нужно продолжить наше путешествие».
«Почему бы не
просканировать мир вокруг дерева и не посмотреть, есть ли поблизости места с
цветами?» — вдруг сказал золотой дракон.
— Хорошая идея,
— согласно кивнул Артур. Однако он подозревал, что легко может найти цветы.
Он еще не знал,
при каких обстоятельствах растут эти цветы и что заставило их выжить и внезапно
появиться на одном месте.
Несмотря на все
время, прошедшее с момента падения оригиналов, цветы так и остались погребены
под падающими рудами из их заточения.
Самый быстрый
способ найти эти цветы — искать поселения с фиолетовыми стенами и жилами руды и
добывать их.
«Это безопасно?»
В тот момент,
когда Сара пришла в этот мир, она мгновенно подпрыгнула и спряталась за спину
Артура. Ее тон выражал панику, и это заставило Артура улыбнуться, несмотря на
то, что он не пытался.
— Теперь все
кончено, видишь? Артур указал на небо, где преобладал обычный солнечный свет,
не имеющий себе равных. Сара подняла голову, затем огляделась. После долгой
минуты она, казалось, успокоилась долгим вздохом.
«Что это было?»
— спросила она, уходя от Артура, но недалеко.
«Это те орки, о
которых я говорил», — сказал Артур, но в следующий момент лицо Сары изменилось,
когда она услышала это.
«Забудь об этом,
— решительно сказала она, — эти руды… с ними слишком опасно обращаться».
— О, это не то,
— Артур никак не ожидал от нее такой реакции, — это дикие формы орков.
«А что, если
спокойные повернутся вот так? Что мы тогда будем делать?» Сара сказала, как
будто она уже приняла решение.
«Нет лучшей руды
для изготовления моей валюты, чем эта руда, — но Артур не позволял ей идти дальше
в таких вопросах, — я позабочусь о том, чтобы ничего не пошло не так. Так что
доверься мне в этом».
«…»
Он знал, что
Сара говорила в данный момент не исходя из своей мудрости или опыта, а из
страха. Он не позволит страху управлять его решениями, какими бы ни были
последствия.
Здесь он также
продемонстрировал свой авторитет. Он был единственным императором этой империи,
и все должны делать то, что он говорит. Ему было бы нелогично прислушиваться к
ее словам, особенно когда они были беспочвенны.
Поскольку больше
нечего было сказать или сделать, они продолжили свое путешествие.
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    Артур решил дать
ей немного времени, чтобы переварить этот ужасающий опыт и хорошо
контролировать свои эмоции.
Он также начал
понимать странную реакцию людей, живущих в этом мире, на эти руды.
Так
отреагировала даже Сара, которая вообще не была нормальным человеком. Так что
было логично и приемлемо для людей, живущих в этом мире, видеть в этой руде
проклятие, а не благословение.
Но он не слишком
много думал об этом. В конце концов, он никогда не думал об их мнении. Его
заботила только его выгода и собственное мнение.
«Кстати, у меня
есть хороший способ контролировать энергию внутри руд», — через несколько
часов, увидев, что лицо Сары приходит в норму, он начал говорить о том, что так
долго имел в виду.
«Насколько
хорошо хорошо?» Сара не показывала своей нервной реакции, как раньше, и
спокойно спросила.
«Это называется
диаграммами», — сказал Артур, прежде чем добавить: «Я еще не очень хорошо в них
разбираюсь».
«Тогда как вы
можете сказать, хорошие они или нет?» — спросила Сара логично и разумно.
Оказалось, что когда она успокоилась, ее разум снова стал доминировать над ней.
«Мои предки
используют его, — объяснил Артур, — похоже, у них другая форма знаний, чем у
нас. В конце концов, их цивилизация в прошлом была такой могущественной».
«Но в конце
концов они пали», — сказала Сара нейтральным тоном. Артур знал, что она
пыталась заставить его увидеть другую сторону фактов, так что это его не
волновало.
«Они упали из-за
чего-то», — сказал Артур, прежде чем решить не открывать ей правду. «Но их
знания очень уникальны и новы для нас».
На этот раз
глаза Сары вспыхнули. Если бы у нее было что-то общее с Артуром, то это была бы
ее любознательность. — Могу я с ними встретиться? — тут же спросила она, и
Артур увидел, чего она на самом деле хочет.
«Ты будешь, —
сказал Артур, — но сначала нам нужно найти решения тех немногих проблем,
которые у нас есть прямо сейчас».
«Мы живем в
большом мире, — Сара поняла, что он имеет в виду, и сказала, — найти
драгоценный металл, распространенный во всей вселенной, будет не так уж сложно.
Но у нас не хватает людей, знающих о таких вещах. взяли из этого мира, но я
сомневаюсь, что нормальные и бедные люди были бы знакомы с такими драгоценными
рудами».
— Хм… — Артур
долго молчал, — у меня есть двое, которые могут знать.
Его мысли
переключились на Фокса и Лару. Эти двое не были простыми магами этого мира. Они
были лидерами великого поселения и знали много информации.
Артур не думал,
что они ничего не знают о таких драгоценных рудах. Но он не спешил их выводить.
В конце концов,
они все еще путешествовали. Но после настойчивости Сары он решил спуститься и
убрать двоих.
Они вышли, и по
их лицам Артур понял, что они заняты обучением магов. Сначала они поклонились
Артуру, прежде чем заметили Сару.
«Значит, это те
двое, о которых ты мне говорил… Хм, неплохо», — Сара начала кружить вокруг них,
пока они оба чувствовали себя странно и озадаченно.
Тем не менее,
они приняли ее за его девушку, поэтому поклонились и ей.
«Тебе не нужно
этого делать, — Артур мог прочесть их действия, — она один из моих генералов».
«Мы приветствуем
генерала», однако это не помешало им отдать честь ей.
«Мне они
нравятся», — сказала Сара, улыбаясь. «Я хочу спросить тебя кое о чем… Ты много
знаешь об этом твоем мире, верно?»
Двое подняли
головы, прежде чем Фокс ответил:
«Что моя госпожа
хочет знать?»
Сара не стерла с
лица улыбку. «Есть ли в этом мире драгоценные металлы или руды?» она сказала.
«Ну», Фокс,
похоже, затруднился ответить, повернувшись к Ларе и ничего не сказав.
— Ты ничего не
знаешь? Сара была удивлена, удержав свои слова внутри.
«Дело не в том,
— наконец сказала Лара, — на самом деле мы многое знаем. Но мы не знаем, что
именно вы ищете».
Сара поняла, о
чем они думали, поэтому уточнила дальше. «Мне нужно что-то, что могут найти и
оценить другие миры в огромной вселенной».
Однако ее слова
не прояснили ситуацию. На самом деле она еще больше озадачила двоих перед ней.
Она совершенно забыла, что они никогда не покидали этот мир и не посещали
другие миры, чтобы знать такие вещи.
Но Артур понял
этот момент. «А как насчет того, чтобы вы назвали самые ценные руды и минералы
в вашем мире, — затем он повернулся к Саре, прежде чем добавить, — если вы
услышите какое-нибудь знакомое название, просто остановите их и спросите».
Все кивнули,
прежде чем двое начали рассказывать, что им известно о здешних драгоценных
рудах и минералах, а Сара слушала.
Она не раз
останавливала их, но так и не нашла что-то, с чем могла бы сблизиться. Это
длилось дольше, чем Артур ожидал.
В течение шести
часов все трое продолжали работать, а Артур только стоял в стороне и ничего не
делал. В конце концов Сара наконец кое-что узнала.
«Руда Грубена…
Ты уверен, что она здесь?» Сара даже подпрыгнула, когда услышала это имя.
«Ты знаешь это?»
Артур больше не мог этого выносить. Поэтому он спросил с большим нетерпением,
надеясь, что это будет тот, кого они ищут.
«Он присутствует
здесь, — сказал Фокс, прежде чем добавить, — его не так много на поверхности.
Но я видел пару мест с видимыми жилами на земле двумя глазами».
«Черт! Это
что-то!!» — сказала Сара с таким волнением, что Артур почувствовал облегчение.
Он ненавидел стоять там, ничего не делая.
«Но они сказали,
что это редко встречается здесь», Артур попытался убедиться, что они не
подберут не ту руду или что-то, что они не могли легко найти.
«Руда грубого происхождения — чрезвычайно
редкая. В нормальных условиях ее нельзя увидеть с поверхности. Если руда
обнаружена, это означает, что ее жилы настолько толстые, что ее количество
очень велико. Поверхность означает, что мы говорим здесь о многом».
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    Ее слова бежали
друг за другом от волнения. Артур не знал, говорит ли она в данный момент
логично или искренне, но он мог понять, что это драгоценная руда.
И это было
что-то узнаваемое и для других миров.
«Где ты это
увидел?» Сара задала самый важный вопрос прямо сейчас в ее уме.
— Я нашел его
недалеко отсюда, — сказал он, прежде чем обернуться. Казалось, он пытался узнать,
где именно они находятся в данный момент. — Ну, если я не ошибаюсь, то мы в
одном-двух шагах от него.
Он указал в
одном направлении, прежде чем добавить: «Это ярко-серебристая гора с красными
линиями. Я помню, как видел вены, проходящие под ее вершиной».
«Пик? Ты имеешь
в виду… подожди минутку! Это значит…» Сара, казалось, собиралась сойти с ума,
когда услышала это.
«Я думаю, что
гора сделана из него, — кивнул Фокс, — но я копал там не для того, чтобы
убедиться в этом».
«Нам нужно идти
сейчас!» Сара резко повернулась к Артуру, прежде чем взволнованно добавить:
«Нам нужно привести армию! Эта гора… если она содержит руду Грубена, тогда на
ней разразится большая война».
Артур не
понимал, почему она попросила армию. Ведь она знала текущую задачу армий. «Я не
вижу необходимости в вызове какой-либо армии», — он просто отказался от ее
просьбы.
Но это ее не
остановило.
«Просто поверь
мне, — настаивала она, — как только новости распространятся, придут не только
люди из ближних миров, но и те уроды из высших миров».
В этот момент
Артур кое-что понял. Сары, Тины и королевы скорпионов не было рядом с ним,
когда он сражался с теми представителями высшего царства.
Так что для нее
было естественно так бояться и опасаться их. Она все еще напоминала ему о себе,
прежде чем отважиться на путешествие в секту.
— Не обращайте
на них внимания, — твердо сказал Артур, — если кто посмеет ступить сюда, я
заставлю его пожалеть об этом.
Сара бросила на
него взгляд, полный подозрения. Однако Артур не возражал против ее внешности и
не беспокоился об объяснениях. Он знал, что позже она сможет следить за
последними событиями от кого-то еще.
«Иди пока
внутрь», поскольку эти двое были не нужны, он позволил им вернуться в мир сада.
Он не забыл их предупредить. «Работайте быстрее, так как я скоро пришлю больше
людей».
Оба не выказали
никаких признаков дискомфорта, вместо этого они радостно улыбнулись. Особенно
Лара, которая любила драться по максимуму.
Похоже, ей
нравилось обучать новых магов и формировать огромную армию. Когда Сара услышала
его слова, она поняла, что Артур послал туда не все свои армии.
Он все еще
держал некоторые в кармане. Она приняла это за его уверенность. И Артур не
заметил, о чем она думала.
«Пойдем.»
Двое начали
лететь в указанном Фоксом направлении. Путешествие заняло немного меньше
времени, чем упомянул Фокс.
Ведь он сказал,
что это день или два ходьбы. Но, учитывая скорость этих двоих, Артуру и Саре
удалось обнаружить вершину горы издалека менее чем за десять часов.
«Я думаю, что
это та гора», — сказала Сара, когда солнце уже село. Но даже так свет луны
осветил весь мир и отразился на этой вершине.
Издалека он
выглядел как вершина из сверкающих кристаллов. Свет луны добавлял красоты
горной вершине. «Мне нравится это место, — Артур тоже восхитился этим, — нам,
возможно, придется построить здесь город для осмотра достопримечательностей».
«Это будет
крепость, — Сара все еще была зациклена на прошлом, — чтобы защитить эту гору».
«Мои города
могущественнее любой крепости, — усмехнувшись, сказал Артур, прежде чем
добавить, — к тому же я уже говорил вам, ни о ком не беспокойтесь. Понятно?»
Несмотря на его
слова и уверенный тон, она все еще оставалась полна сомнений.
Однако Артур
больше ничего не сказал. Он решил сказать Диму и Гору, чтобы они пришли сюда и
построили город. «Я бы назвал его горным городом», — решил он, стоя всего в
десятках метров от сияющей вершины.
Зрелище с этого
места было очень завораживающим для глаз. Артур мгновенно вспомнил свой город
драгоценных камней, город у озера. Он тоже чувствовал такое же спокойствие,
поэтому решил построить здесь город.
Подойдя так
близко, они увидели, что в лунном свете сияет не только вершина, но и многие
части огромного тела горы.
Когда Артур
представил себе свой город внизу, он нашел такую ​​сверкающую гору забавной для
глаз.
«Я уверена, что
вся гора состоит из руды Грубена», — сказала Сара после долгих минут молчания.
В отличие от Артура, который ценил красоту этой сцены, она ценила ценность этой
горы.
В ее глазах это
имело гораздо большее значение, чем все остальное в мире.
Поэтому она
повернулась к Артуру и замялась. Она хотела попросить армию защитить ее, но
постоянный ответ Артура помешал ей сказать это.
«Почему бы сразу
не начать строить здесь город?» Она решила последовать его решению, но немного
изменила его.
В конце концов,
она знала, что все города Артура сильны и могут выдержать любое нападение. Даже
если сюда придут представители высшего царства, она была уверена, что город
заблокирует вторжение, пока не прибудет Артур и его силы.
Она знала, что у
Артура есть свои способы телепортации на большие расстояния, свои порталы.
Поэтому вместо того, чтобы просить о невозможном, она решила подыграть и
следовать инструкциям Артура.
«Прямо сейчас?»
Артур немного подумал: «Почему бы и нет? Я скажу этим двоим, и пусть они пришлют
сюда больше людей».
Геге тут же
сообщил Диму и Гору о решении Артура. Эти двое, казалось, почувствовали
некоторую странность во внезапном требовании Артура. В конце концов, это место
казалось совершенно неожиданным и не имело никакого отношения к их грандиозным
планам.
— Они просят
прийти сюда и сначала осмотреть это место, — передал их сообщение Геге, и Артур
мог только кивнуть.
«Приведи их
сюда», — сказал он, и мгновенно открылся портал, прежде чем они вышли из него.
Портал открылся
у подножия горы. Поэтому Артур не торопился, чтобы добраться до них с высоты.
Когда он достиг их, все, что он мог видеть, были признаки удивления и
потрясения.
«Это место… Оно
очень красивое!» Дим не мог не сказать удивленно и признательно.
«Да, нам нужно
построить здесь город. Это место слишком хорошо, чтобы тратить его впустую», —
Гор согласно кивнул, прежде чем вмешалась Сара.
«Эти горы имеют
большое значение для нашей империи», — сказала она, прежде чем украдкой
взглянуть на Артура. Последний понял, что она хотела сказать, и все же не стал
вмешиваться, чтобы остановить ее. Так она продолжила.
«Поэтому лучше
добавить крепость рядом с городом, сильную. Ту, которая может противостоять
любому вторжению высших царств в любое время».
— Они сейчас
придут? Дим и Гор обернулись, словно собирались стать свидетелями великой
войны.
— Не сейчас, —
вмешался Артур, чтобы успокоить двоих. Он посмотрел на Сару, чтобы заставить ее
замолчать, прежде чем добавить: «Мы просто готовимся к будущему».
«Конечно, —
после долгого обсуждения Дим объявил о своем решении, — мы можем построить
здесь крепость, но не слишком близко… Эта сцена… Эта гора… мы не хотим портить
ее этой уродливой крепостью!»
Сара вздохнула с
облегчением, в то время как Артур поставил другое условие: «Я хочу, чтобы город
был самым красивым и безопасным городом во всей моей империи».
Оба поняли его
точку зрения и согласно кивнули. «Мы обещаем сделать все, что в наших силах. Вы
не разочаруетесь», — твердо пообещал Гор, прежде чем Сара сказала:
«Тогда начинайте
прямо сейчас. Нам нужно, чтобы город и крепость были построены как можно
скорее».
«Нам ничего не
нужно, — сказал Дим.
— Кроме труда, —
добавил Гор.
— Не беспокойся
об этом, — мог сказать Артур по секрету. В конце концов, его армии теперь
гуляли, чтобы набрать для него больше населения.
У него не было
недостатка в количестве, необходимом для постройки этого города или форта.
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    «Тогда начинайте
планировать», — Артур указал на гору, прежде чем снова подчеркнуть то, что он
упоминал ранее: «Я хочу, чтобы этот город был самым красивым в моей империи».
«Мы сделаем его
жемчужиной империи», — сказал Дим, прежде чем оглядеться. «Мы пойдем и совершим
экскурсию по горе. Во время которой вы сможете привести туда рабочую силу».
Он указал на
место, и Артур просто кивнул. Ему не нужно было ничего говорить Геге, так как
она уже открыла порталы и появились более ранние партии рабочих.
— Мы останемся
здесь, хорошо? — спросила Сара, в то время как ее лицо выражало ее намерение
остаться.
Дома у Артура не
было срочных дел. На самом деле он хотел вернуться, чтобы ощутить мирную
атмосферу своего города у озера.
Но поскольку у
него появилась еще одна красавица, он пока не мог думать о поездке в город у
озера.
К тому же было
еще много вещей, которые требовали его внимания в первую очередь.
«Нам понадобятся
войска для охраны, — пробормотал он, — и рабочие, чтобы копать гору».
«Заминировать
гору?» Сара, казалось, испугалась: «Нет, ты не должна подпускать никого ближе к
пику».
Артур поднял
голову, чтобы снова увидеть сверкающую манящую вершину. «Почему? Нам нужно
добыть эту руду и вывезти ее», — сказал он, чувствуя себя странно от ее слов.
«Руда Грубена
так не добывается, — Сара, похоже, была более опытна в обращении с такой рудой,
— если бы мы это делали, то потеряли бы след жил, уходящих глубоко в гору. К
тому же…»
На ее лице
отразилось глубокое раздумье, прежде чем она добавила: «Лучшие работники для
добычи — не шахтеры, а кузнецы».
«Какая?» Артур
был удивлен, услышав это.
«Эта руда в
нормальных условиях нестабильна, — начала объяснять Сара, — она сохраняется в
полутвердом состоянии благодаря богатой минералами здешней почве. Если мы ее
вытащим, руда превратится в жидкое состояние. и разориться в воздухе. Мы не
можем рисковать».
«Тогда… Как мы
можем его убрать?»
Артуру хотелось
иметь драгоценный камень, но он совершенно не мог его использовать. Он не мог
носить его, показывать людям или даже продавать, чтобы вернуть деньги.
«Нам нужно
вытащить его с помощью огня и тепла, затем расплавить и сразу же преобразовать,
— сказала она, прежде чем добавить, — поэтому мы не сможем вытащить его, пока
не выясним, что мы собираемся делать».
Артур
почувствовал себя немного озадаченным, но ему пришлось поверить ее словам. В
конце концов, она была экспертом, и он решил следовать ее словам буквально.
«Значит, нам
нужно решить проблему с пурпурной рудой, верно?» — спросил он, прежде чем
добавить: «Но разве вы не говорили, что смешивание двух руд требует
экспериментов?»
«Правильно, —
кивнула она, — но мы сможем это сделать, как только нам удастся контролировать
энергию внутри вашей опасной руды. Но сначала мы должны ответить на вопрос,
какая здесь основная руда, а какая дополнительная?»
«Что ты имеешь в
виду?» Артур был озадачен и не мог ответить на такой вопрос, не разобравшись до
конца.
«Валюта будет
производиться в основном из одной руды, первичной руды. Что касается второй, то
она может быть добавлена ​​в ядро ​​как вторичное ядро», — пояснила она.
Артур понимающе
кивнул. «Я могу сказать, что эта сверкающая руда кажется мне более
привлекательной, чем фиолетовая. Так что давайте сделаем эту руду Грубена
основной рудой, а фиолетовую — вторичной», — сказал он, намечая будущее экономики
своей империи этими простыми словами. .
«Если это так,
то мы должны максимально очистить пурпурную руду, — сказала она, прежде чем
добавить, — но ее стабильность останется проблемой».
Артур с ней не
согласен. «Я считаю, что если мы используем его в ядре, то сможем использовать
руины для управления им. Сначала я войду внутрь, чтобы узнать больше о
диаграммах оригиналов. Я надеюсь, что смогу узнать достаточно, чтобы внедрить
эти знания в массивы и знакомые мне руины».
— Ты не возьмешь
меня с собой? Сара выглядела подавленной и нерешительной. Артур вспомнил свое
обещание ранее и не мог не кивнуть.
«Почему бы и
нет? Ну, вы будете поражены! Держу пари на это.»
«Хахаха, после
того, как я столько всего увидела с тобой, я сомневаюсь, что меня что-то еще удивит»,
— засмеялась она, но Артур знал, что она будет поражена.
И он был прав в
своей ставке.
В тот момент,
когда эти двое появились в мире оригиналов, Сара была потрясена, увидев их
номера. Она была свидетельницей оригиналов еще в последней эпической битве.
Но она видела их
издалека. Она никогда не подходила так близко и не чувствовала их устрашающую
ауру.
В результате она
осталась неподвижной на своем месте, парализованная их властной аурой. Что
касается оригиналов, то все они пришли и приветствовали свой расцвет.
— Полегче, —
сказал Артур, позволяя им встать прямо, прежде чем повернуться и с
удовольствием посмотреть на потрясенное лицо Сары. — Разве я этого не говорил?
«Какая?» Сара
резко проснулась прежде, чем ее разум восстановил свою активность. — Да, я
должен тебе один.
«Ты должен мне
больше», — рассмеялся Артур, прежде чем обратить внимание на оригиналы. Все
переглянулись, ожидая, что он знает ее источник.
«Я пришел сюда
не для этого, но почему бы и нет?» он пожал плечами, прежде чем добавить: «Если
хочешь, один из вас может взять этот цветок».
В следующее
мгновение появился цветок изначальной сущности с синими и зелеными лепестками.
В тот момент, когда он попал в их поле зрения, все, буквально все начали
сходить по нему с ума.
«Возьми его
обратно», Артур почувствовал, что оригиналы сходят с ума, увидев этот цветок,
поэтому он решил вернуть его. Он не хотел терять контроль над своими самыми
драгоценными солдатами.
Он решил сначала
договориться с тем, кто собирался взять его, прежде чем отдать ему.
Но в тот момент,
когда он убрал цветок, все оригиналы посмотрели на него в гневе и безумии.
«Я не против
убить нескольких из вас, чтобы вы немного успокоились», несмотря на эти
ужасающие взгляды, которые напугали Сару и заставили ее вернуться, чтобы
прикрыться за его спиной, Артура это совсем не смутило.
На самом деле он
хотел, чтобы пурпурных занавесок было больше, чтобы было больше оригинальности.
В конце концов, из одного оригинала получится достаточно большая ткань, чтобы
ее можно было разделить на множество более мелких частей.
Другими словами,
один мертвый оригинал оживил бы как минимум пять оригиналов. По его мнению, это
была хорошая сделка, но он еще этого не сделал.
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    Артур не хотел
жертвовать текущими оригиналами ради этого. Он знал, что у него будет больше
занавесей, когда он совершит набег на большее количество поселений.
Поселения не
исчезли с отсутствием гроссмейстера клана темных ангелов. Но они были
разбросаны вокруг, и ему пришлось ждать, пока его армии доберутся до них
первыми, прежде чем идти за ними.
Артур наблюдал
за нерешительными лицами небольшой армии оригиналов, которые у него были.
Вскоре все они отказались от своего желания и вернулись к логике.
Они знали, что
Артур без колебаний убьет любого из них, если они осмелятся шевельнуться. Артур
уже говорил, что хотел убить их, чтобы получить больше своей черной ткани.
Так что они не
ставили свои жизни на свою жадность и решили пока отступить.
Кроме одного.
Тот, кто был их исполняющим обязанности лидера.
— Могу я
попросить цветок для себя? Оригинал говорил храбро и уверенно, чем вызвал
восхищение Артура.
— Я думал
сначала испытать это на тебе, — улыбнулся Артур, прежде чем щелкнуть пальцами.
Портал появился перед тем, как Артур повернулся к Саре и сказал:
— Ты останешься
здесь или пойдешь со мной?
Сара хотела
пойти с ним, но любопытство заставило ее отказаться. Итак, Артур повернулся к
оригиналам вокруг и громко сказал:
«Следуй за ее
словами к письму и отвечай на все ее вопросы. Она важный для меня генерал,
поэтому не трогай ее, иначе…»
Его угроза была
ясной, и все молча склонили головы. Предыдущая неудача с получением цветка до
сих пор оставила тень на их сердцах.
Затем Артур
провел оригинал через портал и появился в другом месте этого огромного мира.
«Цветок», лицо
оригинала, изменилось в тот момент, когда он увидел цветок. Он мирно парил в
воздухе, а ветер играл его лепестками.
— Как ты будешь
это есть? Артура заинтересовал этот момент.
«Просто
пережевывая это, господин», но ответ, который он получил, был слишком простым,
чтобы вызвать у него раздражение.
«Разве вы не
обработаете это сначала?» — спросил Артур, и когда на лице оригинала отразилось
его замешательство, он добавил: «Я имею в виду, например, переработать его.
Например, превратить в зелье».
«Я считаю, что
он самый сильный в его нынешнем виде», — первоначальный автор немного подумал
над этим предложением, прежде чем отвергнуть эту идею.
«Хорошо, вперед
и счастливой еды.»
Пока Артур стоял
в стороне и смотрел, оригинал двинулся к цветку. Сравнив их вместе, Артур
понял, насколько маленьким был цветок по сравнению с оригиналом.
«Они имеют право
называть его цветочком», — вздохнул он, наблюдая, как оригинал разрезал
лепестки один за другим и жует его в сыром виде.
«Валовой!» Артур
не мог не отвести взгляд от этого. Он не знал почему, но его раздражал такой
способ питания.
Это было все
равно, что есть сырую траву без каких-либо добавок! Для человека, который любил
мясо и ценил приправы и методы приготовления, он не видел в этом никакой
красоты.
Оригиналу не
потребовалось много времени, прежде чем он съел весь цветок. В следующий момент
Артур почувствовал внезапный порыв ветра, прежде чем внимательно посмотрел на
оригинал.
«Он меняется!»
Артур наблюдал,
как тело оригинала быстро менялось. Его телосложение стало немного меньше, а
его тело стало покрываться гладкой кожей.
В отличие от
предыдущего, оригинал стал больше походить на людей! Его энергия начала
трансформироваться, и фиолетовый огонь внутри него начал становиться белым.
«В чем дело?»
это было не то, чего Артур ожидал. Он думал, что оригиналы станут гигантскими и
более жестокими. Однако этот оригинал перед ним начал уменьшаться и становиться
больше похожим на людей.
Его кожа стала
мягче и ровнее, черты лица изменились и стали прекраснее прежнего. Чем больше
времени проходило, тем больше шокировался Артур.
Ведь то, что он
видел перед собой, напоминало ему одну особу, которую он видел во плоти… Воля
мира, с которой он когда-то сотрудничал и обещал ей свободу!
Оригинал
разработал набор крыльев, которые выглядели такими блестящими и блестящими, что
отражали свет. Уродливая оригинальная женщина превратилась в прекрасную
утонченную леди.
И этот момент
действительно шокировал самого Артура!
Он никак не
ожидал такого поворота событий! Даже в самых смелых и безумных мечтах!
«Как это может
быть…?!!!» Когда он был потрясен, он не мог не думать о многих диких мыслях.
Итак, первое, что он проверил здесь, — это рабские нити, окружающие изначальную
душу.
Поэтому он
закрыл глаза и начал проверять свои три нити, связывающие его с оригиналом. «Он
все еще там», он открыл глаза с выражением облегчения на лице.
Если эта
трансформация превратила оригинал в волю мира и освободила его от ограничений,
то Артур больше никогда этого не сделает.
Кроме того, это
означало, что он провел жестокую битву против такого сильного существа, даже не
подготовившись и не ожидая этого!
Несмотря на то,
что он был бдителен и готов дать эпический бой этому трансформированному
оригиналу, Артур не двигался и не говорил. Он смотрел, как оригинал наносит
последние штрихи, прежде чем от него исходит поток белого света.
В этот момент
Артур мог видеть белую энергию, исходящую от оригинала. он был таким чистым и
блестящим, как нефрит. Когда он сосредоточился больше, он смог увидеть слабые
линии золотого света внутри яркой белизны.
«Это…» В тот
момент, когда оригинал открыл глаза, он сам не мог поверить. Или она пока как
оригинал превратилась в вот такую ​​прекрасную даму.
Даже его голос
звучал так сладко, что очаровал Артура в тот момент. однако Артур уже знал, что
она родилась из уродливого оригинала, на самом деле из мужчины.
Поэтому Артур не
мог заставить себя оценить ее красоту. И на мгновение он был рад не связываться
с волей того сексуального мира из прошлого.
Иначе он бы
пожалел об этом прямо сейчас.
Ведь он был
честным человеком!
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    «Как же я такой…
Ни в коем случае! Это не со мной происходит!»
Священные слова
трансформированного оригинала заставили Артура кое-что понять. В конце концов,
те, кто давным-давно заключил в тюрьму первородных и учинил их резню, были
никем иным, как волей мира того времени.
И вот этот
оригинал оказался одним из них. Что означало только одно.
«Значит, те, кто
убил оригиналов, были… на самом деле сами оригиналы?!» Это было шокирующее
открытие, но Артур не стал делать поспешных выводов.
Не раньше, чем
он услышал больше об этой красавице перед ним.
«Это нормально?»
Артур набрался смелости, чтобы двигаться вперед и спросить: «Вы знали, что это
произойдет?»
«Нет, это должна
быть ошибка!» сладкий тон этой красоты не мог сравниться с тем, что Артур имел
в виду о жестоких оригиналах. Даже твердый отказ от нее казался соблазнительным
в данный момент.
«Это не может
быть нашим священным цветком! Должна быть ошибка!!» красавица продолжала
кричать и в этот момент не смогла совладать со своими эмоциями и заплакала.
Артур был
поражен этим. Он никогда не ожидал и не предполагал, что у его жестоких
оригиналов будут даже слезы!
— Разве ты не
узнал его раньше? — сказал Артур, пытаясь успокоить своего превосходящего
бойца. Он не знал, как все закончилось таким образом, но пока не торопился с
оценкой эксперимента.
Он хотел сначала
увидеть, обладает ли этот оригинал своей прежней силой до трансформации или
нет.
На тот момент
мечтать получить больше силы от таких цветов было фантастикой. Он даже не
рассматривал это в данный момент.
«Он выглядит
точно так же, — сказал оригинал опустошенным сладким тоном, — но он не имеет
ничего общего с нашим священным цветком! Цветок должен был сделать меня сильнее
и раскрыть мой потенциал. Но это…»
Оригинал указал
на свое сексуальное тело и почувствовал сильное раскаяние и сожаление. «Почему
мое прекрасное тело превращается в такое уродство?»
«…»
В этот момент
Артур буквально потерял дар речи. Он никогда не ожидал, что оригинал перед ним
будет не знать более важного факта.
Он превратился в
тех, кто убил его и его людей! Те, кто устроил ту древнюю бойню и заточил
остальных в той тюрьме наверху.
«Тюрьма…
Подождите!!» Как только он подумал о тюрьме, ему в голову пришла гораздо более
безумная идея.
Невольно он
повернул голову и посмотрел на небо. Его не было в реальном мире, но он
рефлекторно двигался, чтобы определить место предполагаемой тюрьмы.
«Это не тюрьма!»
Разум Артура наконец начал связывать все точки. Он всегда думал, что в тюрьме
хранятся оригиналы, чудом уцелевшие от древней бойни.
Но когда он
подумал об этом сейчас и обратил внимание на то, что случилось с его
оригиналом, он не мог не увидеть другую возможность.
«Если подумать,
почему такие страшные существа оставляют мало живых?» — пробормотал он себе под
нос, глубоко погрузившись в свои мысли. «Даже если кучка из них, к счастью,
выжила после бойни, убить их потом будет несложно, верно?»
Чем больше он
думал об этом, тем больше злился на свою некомпетентность! Его обманули! Как и
все остальные в этой вселенной и в этом царстве.
Артур перевел
взгляд на красавицу перед собой. На этот раз он начал вскрывать толстые слои
лжи, окружавшие правду, и видел ее невооруженным глазом.
— Воля мира —
оригиналы, преображенные цветком, — пробормотал он, — а потому выживших не
сажают в тюрьму, хранят для будущих времен.
Теперь все это
начало обретать смысл. Он понял, почему добросердечная воля мира помогала ему в
его путешествии до сих пор.
Он принял их за
людей, пришедших из его мира, его прошлого мира совершенствования. Он нравится
людям. Но теперь он мог сказать, что это неправда!
Однако была еще
одна часть, которая не имела особого смысла.
«Ты чувствуешь
духовную энергию?» — вдруг ни с того ни с сего спросил Артур.
Он все еще
помнил слова, которыми он обменялся с волей этого мира раньше. Она сказала ему,
что она такая же, как он, совершенствующийся, который провалил испытание и был
заключен здесь навечно.
Однако Артур уже
не верил в это! У него была мысль о том, что произошло, но сначала нужно было
удостовериться.
Ведь эта
маленькая болтовня была единственным нелогичным кусочком во всей правде! И на
этот раз он решил выложиться по полной и увидеть всю правду своими глазами.
«Духовная
энергия… Что это?» красавица казалась озадаченной и не поняла, что он сказал.
Но Артур не
торопился верить ей, прежде чем что-то предпринять.
«Это так», Артур
без дальнейших церемоний достал свой меч и размешал свою духовную энергию
внутри своего тела.
Его основание
было довольно высоким, поэтому, когда он это сделал, от него исходил поток
энергии. Артур не планировал использовать продвинутую технику, только одну из
самых простых.
Он собрал свою
энергию и взмахнул мечом, приняв форму дракона. Слэш пролетел быстро, прежде
чем упасть на далекое дерево.
«Бум!»
Несмотря на
использование слабой техники, его база была властной! Взрыв оставил после себя
небольшое грибовидное облако и неглубокую вмятину в земле.
«Это…» однако
Артур вообще не смотрел на свою атаку. Он был сосредоточен на лице красавицы.
Как он и ожидал, она узнала его атаку и энергию.
Она подняла руки
и посмотрела на них, нахмурившись. Ей казалось, что она вспоминает что-то
далекое, что-то уже давно потерянное.
«Я… когда-то
была культиватором…» и, словно сбросив на него ядерную бомбу, она сказала эти
слова низким тоном: «Я провалила испытание и была проклята небесами. Я пришла
сюда и была заключена в тюрьму, чтобы стать хранителем этого Мир.»
«…»
В этот момент
Артур не знал, что сказать или поверить. Эти слова были странным образом похожи
на те, что прежде говорила ему воля мира, с которым он столкнулся.
Но если
представить все, что он испытал и чему стал свидетелем, они выглядели полным
дерьмом!
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    «Почему ты
совершенствующийся, если ты оригинал?» — спросил Артур, внимательно наблюдая за
лицом красавицы.
Лицо красавицы
застыло на долгую минуту. Казалось, что ее разум отключился, и она спала с
широко открытыми глазами.
Тем не менее, в
тот момент, когда к ней вернулась ее нормальная внешность, она стала казаться
Артуру совершенно другим человеком.
— Первородные?
Ты имеешь в виду этих наглых сыновних созданий этого мира? Слова, которые она
произнесла, заставили Артура не говорить ни на секунду. «Они животные! Не
достойны ни времени, ни слов!»
«…»
Разум Артура
максимально напрягся, пока он снова проверял связь. Все выглядело прекрасно,
поскольку его три нити рабства все еще держали душу этой красавицы в его воле.
Но все остальное
выглядело не так!
— Я… должен пока
отказаться от этой идеи, — уныло сказал он и признал эту ошибку. Он и
представить себе не мог, что его большие надежды будут разрушены таким жестоким
образом!
На самом деле он
никогда не ожидал, что все это произойдет! Однако, поскольку все обернулось
таким образом, ему пришлось выяснить, что пошло не так.
Второе, что он
проверил, так это энергетику красавицы. Он был чисто-белым с несколькими
золотыми нитями внутри. Это то, что он видел раньше.
Но когда он
перепроверил его, он не мог не нахмуриться.
«Золотые нити…
они стали шире и умножились!» Он, к своему удивлению, обнаружил, что золотые
нити внутри чистого белого света красавицы проявляют признаки продвижения.
И это улучшение
произошло за счет чистого белого света.
Когда он увидел
это, его разум вспомнил далекое воспоминание о себе. «Воля этого мира… В ней
было больше золота, чем белого!» он вспомнил ту далекую сцену из прошлого, где
он сражался на стороне воли мира.
В то время воля
мира имела золотую энергию с несколькими нитями белизны внутри. «О, так вот в
чем проблема», — Артур наконец заметил, что здесь пошло не так.
Эта красота
исходила от того, чтобы быть оригиналом. Несколько минут назад она помнила, что
все было оригиналом. Но теперь она, казалось, стала более невежественной по
отношению к своему прошлому и приветствовала странную историю, которой никогда
не было!
«Была ли
причиной этого моя духовная энергия?» он не мог не поднять меч и не осмотреть
его. Но он, опять же, не мог видеть это возможным.
В конце концов,
духовная энергия в этой вселенной не соответствовала его прошлой вселенной
совершенствования.
«Есть еще много
секретов, которых я не знаю, — наконец пришел он к такому выводу, — но, к
счастью, у меня есть способы их раскрыть».
Он снова поднял
глаза к небу. «Эх, ненавижу это признавать, но похоже, что пророчества этой
секты сбылись».
Чтобы раскрыть
правду, ему нужно было сделать две вещи: во-первых, собрать больше цветов и
проверить их. Он не стал бы делать то же, что и на этот раз, и слушать слова
оригинала, как он это делал.
Он будет ломать
этот цветок, пока не найдет источник заражения. Без сомнения, эти цветы так или
иначе были заражены и превратили оригиналы в эту иную расу воли мира.
Но это не
объясняло эту штуку с промыванием мозгов. Поэтому ему пришлось подняться сюда и
самому посетить тюрьму. Он должен был увидеть, что происходит там, наверху, и
что скрывают воли этого мира.
Если бы это не
касалось его будущего и его судьбы, он бы не стал рисковать. Но сейчас он
сильно сомневался. Он не знал, почему его послали сюда, или какую связь его прошлый
мир совершенствования имел с этим.
Связь была, он
был в этом уверен. Или как получилось, что оригинал получил такую ​​сумасшедшую
солидную историю о небесах и невзгодах после того, как съел цветок?
«Между двумя
мирами есть связь», — твердо верил Артур. И он должен был понять эту связь,
чтобы понять цель своего пребывания здесь.
Был ли он тем,
кто принес мир в два мира? Или он был тем, кто принес разрушение и смерть? Он
не знал и не мог найти ответа, не узнав больше об истине.
«Но подняться
туда пока просто фантазия, — он глубоко вздохнул, прежде чем добавить, — так
что давайте пока сосредоточимся на поиске цветов».
«Что я должен
делать?»
Когда он пришел
к такому выводу и начал строить планы на будущее, красавица вдруг растерянно
спросила. «Я… не знаю, что делать».
«Ты меня
узнаешь?» Закончив думать о своей дилемме, Артур обратил внимание на эту
красоту.
Он должен был
убедиться, что все было убрано сразу же, без каких-либо недоразумений между
ними.
«Разве ты не
тот, кто живет под правлением небес, как и я?» — растерянно спросила красавица.
Однако это был не тот ответ, которого хотел Артур.
«Нет, я ваш
чертов хозяин!»
Без колебаний и
милосердия Артур активировал связь между собой и душой этой красавицы. В
следующее мгновение лицо красавицы изменилось, прежде чем на ее лице появилось
безжалостное выражение.
«О, так ты мой
враг», — грубо сказала она и, казалось, была готова к бою. Однако чего она не
ожидала, так это того, что ее душа окажется под огромным давлением из ниоткуда.
«Гуш!»
В следующий
момент она кашлянула кровью, прежде чем почувствовала сильную слабость. Ее тело
стало мягче и не могло не рухнуть на колени.
«То, что ты
сделал для меня?» — спросила она заикающимся тоном, но Артур не дал ей шанса
сопротивляться. Он продолжал активировать ссылку, говоря безжалостным тоном:
«Либо признай
меня своим хозяином и господином, либо погибни!»
«Почему ты это
делаешь?» красавица превратилась в такое слабое и беспомощное существо,
врезавшись всем телом в землю.
Несмотря на ее
слабый и мягкий тон, несмотря на ее сексуальное изгибающееся тело на земле,
Артур не проявил к ней никакой пощады. Он знал, какой ужасной она могла быть, и
сначала ему нужно было приручить ее.
Или убить ее,
если что-то не получится.
В конце концов,
он не учуял от нее ничего, кроме неприятностей.
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    — Подчинись мне
или умри… — сказал он злобным тоном, продолжая мучить ее душу своими рабскими
узами.
Несколько минут
красавица отказывалась подчиняться. Но Артур не прекращал пыток ни на секунду.
Он не хотел давать ей ни малейшего шанса отомстить.
Иначе его жизнь
окажется в опасности в следующий раз.
«Значит, ты
хочешь умереть? Хорошо, я убью тебя сейчас!» Через десять минут она не выказала
никаких признаков подчинения. Поэтому он решил покончить с этим здесь и,
наконец, убить ее.
«Подождите…
Подождите… Я… Подчиняюсь…», но прежде чем он успел что-либо сделать, она в
панике закричала. Она поняла, что теперь он полностью контролирует ее душу и
тело.
Если бы он
хотел, он мог бы убить ее по прихоти!
«Я признаю… тебя
своим… хозяином и господином…» она задыхалась, пытаясь произнести предложение
одним махом, но потерпела неудачу.
«Приятно
слышать», — сказал однажды Артур, отпустив контроль над своей душой и отпустив
ее. Она даже не ждала ни секунды, прежде чем отпрыгнуть от него так далеко, как
только могла.
— Куда,
по-твоему, ты идешь?
Но в следующий
момент Артур прошел через портал и оказался в нескольких метрах перед ней. Он
преградил ей путь, и его внезапное появление таким образом напугало ее.
Рефлекторно она
подняла руку и собиралась ударить его.
«Ты что, сошел с
ума? Хочешь умереть по-настоящему?» однако спокойные и властные слова Артура
заставили ее замереть.
Она посмотрела
на него, потом на свою руку, потом на него, прежде чем тут же вспомнила, на что
он был способен. В следующее мгновение она ударилась головой о землю и трижды
поклонилась ему.
«Прости,
господин, прости, господин… Я глупый ученик, пожалуйста, не убивай меня,
пожалуйста…»
«Ученик… Хм…»
чем больше он слушал ее, тем больше озадачивался.
Это слово было
уникальным, настолько уникальным для мира совершенствования. Ни одна живая душа
здесь не назовет себя таким титулом. Но, как и все остальные головоломки, он
пока забросил ее за спину.
«Придет время,
чтобы все это стало ясно, — пообещал он, прежде чем махнуть головой на
красавицу, — встань и больше никогда не веди себя глупо».
— Я… Не буду,
обещаю. Эта боль… Я не хочу ее снова чувствовать, — красавица приподняла тело,
но опустила голову. Она не смела смотреть Артуру в глаза.
Но последний был
занят другим.
— Это… ты
впервые испытал от меня такую ​​боль? он не мог не спросить.
«…»
Красавица не
знала, что сказать, прежде чем Артур крикнул ей:
«Ответь мне
сейчас, не думая слишком много об этом!»
Его крик
заставил ее немного вздрогнуть, прежде чем она поспешно сказала:
«Это первая
встреча с мастером, так что это первый раз, когда я чувствую его гнев».
«…»
И на этот раз
Артур потерял дар речи от услышанного.
«Даже
болезненные воспоминания… блин! Что это за зараза!!!»
Даже при
одержимости или мутации души память о боли никогда не подводит! Это было то,
что Артур знал наверняка. Но теперь он был перед исключением.
«Черт! Чем
больше я узнаю, тем больше озадачиваюсь!» он больше не мог успокоиться. У него
было больше вопросов без ответов, чтобы оставаться спокойным.
И больше всего
расстраивало то, что он не сможет ничего узнать, пока не попадет в тюрьму
наверху. — Как будто это произойдет достаточно скоро, — покачал он головой и
решил немного отдохнуть.
«Иди, оставайся
в мире за этим порталом», — велел Артур Геге открыть портал, чтобы прошла
красавица. Он решил держать ее в укромном месте внутри садового мира.
Геге будет
наблюдать за ней круглосуточно.
— Что… мне там
делать, хозяин? красавица секунду помедлила, прежде чем добавить: «Должна ли я
совершенствоваться? Я чувствую, что мое тело ослабло, не так, как моя прежняя
сила до неудачных испытаний».
«…»
Артур больше не
мог этого отрицать, это проклятие, или заражение, или что бы то ни было, было
действительно властным и совершенным! Даже он, родом из культивируемого мира,
не мог сейчас придраться к действиям этой красавицы.
Если бы он
проигнорировал что-то еще, она была бы типичным примером любого
совершенствующегося!
«Иди и делай,
что хочешь», — беспомощно сказал он, прежде чем она снова поклонилась и вошла в
портал, прежде чем исчезнуть.
«Это… становится
все сложнее, чем дальше», когда она исчезла, Артур наконец смог выпустить все
напряжение, которое он держал внутри. — Вы нашли какое-нибудь возможное
объяснение всему этому беспорядку?
Он спросил своих
трех существ в своей голове, надеясь, что кто-то из них даст ответ.
Но он был
обречен на разочарование.
«Динь! Не могу
сказать, что они у меня есть, — вздохнула система, — Дин! Это выглядит немного
более грязно, чем я себе представлял!
— Я думаю, твой
прошлый мир и этот каким-то образом связаны друг с другом, — ничего нового
Артуру золотой дракон не добавил.
«Я уже знаю об
этом!» Артур нетерпеливо сказал: «Я хочу чего-то нового. Как можно превратиться
в совершенно другого человека, просто съев цветок?»
Это была одна из
его главных загадок. Если что-то было ясно, то этот недавно преобразованный
оригинал не был похож на старый оригинал, который у него был.
В этот момент он
не заботился о добавлении или увеличении силы. Он хотел знать основную причину
этого.
«Я не могу
назвать причину, — сказал золотой дракон, — но ты заметил? Есть что-то странное
в этой красоте.
«В ней все
чертовски странно!» В этот момент Артур не мог контролировать свою ярость и
даже закричал.
«Я имею в виду,
по сравнению со старой цыпочкой, которую ты встречал раньше», — золотой дракон
понял, что чувствует Артур, и проигнорировал его прежнее отношение.
«Другой?» Артур
немного успокоился, прежде чем добавить: «Мне они показались одинаковыми».
«Динь! Упомянув
это, я также обнаружил, что что-то не складывается», — сказала система, прежде
чем добавить: «Динь! Воля старого мира не могла тренироваться или взращиваться.
Но этот хотел этого!
«Я вспомнил, как
старая цыпочка говорила, что она застряла на своей базе, на которой она
провалила это испытание, — сказал золотой дракон, прежде чем добавить, — но эта
сказала что-то другое. Она сказала, что ее база слабее, чем она помнит, и,
похоже, ей не терпится потренироваться.
— Говоря это… —
глаза Артура вспыхнули голубым светом, — теперь я вижу разницу… — пробормотал
он, прежде чем добавить: — Гэгэ, держи меня в курсе о ее статусе.
«Понятно», —
мгновенно ответила Геге, зная, о чем думает Артур.
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    Артур знал, что
слова этих двух существ в его голове имели смысл. В его глазах все выглядело
подозрительно. Но, к счастью для него, у него было больше места, чтобы запереть
эту красоту.
Он не хотел,
чтобы она вступала в контакт с каким-либо оригиналом, по крайней мере сейчас.
Он просто хотел сначала изучить цветок и обнаружить в нем неисправность.
Он был
совершенно уверен, что это все дело рук цветка. — Но кто это сделал и зачем? он
продолжал задаваться вопросом, прежде чем колебаться о другом вопросе.
«Должен ли я
вернуться к ним? Или вернуться?»
Он пока не хотел
встречаться с оригиналами. По неизвестным причинам он чувствовал
ответственность и небольшую вину по отношению к ним.
— Сара сейчас с
ними долго болтает, — вдруг сказал Геге, — а эта цыпочка… Она действительно
тренируется!
«Так быстро?»
Артур был удивлен, услышав слова Геге. Последнее слово означало только одно,
что красота уже подавала признаки прогресса.
В его глазах это
было невероятно! Он никак не ожидал результата в ближайшие пару дней.
— Ты забыл, что
мой сад особенный? Геге усмехнулся, прежде чем добавить: «В любом случае, она
делает успехи в своих тренировках. Это означает, что она может увеличить свою
силу, верно?»
— Верно, —
низким голосом кивнул Артур, — и это добавляет беспорядка прямо здесь.
— Я думал, это
поможет! Гэгэ был удивлен, услышав его комментарий, но Артур пока ничего не
говорил по этому поводу.
«Вытащите меня,
— сказал он, — я хочу посмотреть, что эти двое там делают».
— А Сара? она
спросила.
— Оставьте ее
пока с оригиналами, — Артур не хотел прерывать ее расследование. В конце
концов, она бы очень помогла собрать достоверную и полезную информацию из
оригиналов, а затем рассказала бы ему обо всем этом.
По его просьбе
Геге вызвал портал, который вывел его наружу. В тот момент, когда он вышел, он
заметил присутствие гораздо большего количества людей, чем раньше.
«Они только
начинают», — удовлетворенно сказал Артур, наблюдая, как Дим и Гор руководят
своими лучшими работниками и устраивают дела.
Эти двое,
казалось, закончили планирование города и были готовы начать строительство.
Однако Артур знал, что такой процесс будет довольно сложным.
«Гэгэ, — вдруг
вспомнил он что-то, — пусть те, кто внутри, принесут из мира-сада дерево,
камень и другие материалы, необходимые для постройки города».
‘Почему это?’ —
спросила она. — Это займет больше времени и создаст небольшие проблемы для тех,
кто внутри. К тому же мое тело священно! Никому нельзя прикасаться!!
— Просто слушай
и делай, как я говорю, — закричал Артур, услышав ее необоснованные слова, —
твое тело не священно по сравнению с этой горой. Я вообще не могу позволить им
прикоснуться к горе!
Артур вспомнил
процесс строительства всех городов, свидетелем которых он был. Дим и Гор
сначала собирали команды для копания земли, но они также собирали команды для
доставки необходимых материалов из окрестностей.
Поскольку это
была самая большая гора в этом районе, ожидалось, что они попросят рабочих
достать камни. Ведь эта гора была ближайшей к строительной площадке.
Поэтому Артур
позаботился о том, чтобы они не коснулись горы, о чем он попросил Геге. Он
также написал Диму птичье крыло, прося его не трогать гору.
Неудовлетворенный
своими словами, Геге сделал то, о чем он просил. Она открыла множество
порталов, и в следующие несколько минут из них начало выходить множество людей.
«У Агнуса внутри
все отлично», — Артур мог видеть прикосновения его гениального кузнеца. Когда
он вспомнил о нем, он решил вывести его, когда начал копать руду Грубена.
Ведь, по словам
Сары, ему нужны были кузнецы, а не горняки.
Его ожидание
Сары заняло у него почти всю ночь. На самом деле ему не было скучно. Наблюдать
за тем, как рабочие усердно копают землю и закладывают основу диаграммы
Лей-Линий, было забавно.
В его глазах мир
казался спокойным и мирным. Ему не хватало такого чувства, и он так долго его
жаждал. Поэтому он развлекался, как мог. Он молился, чтобы его город всегда наслаждался
такой атмосферой.
Однако как
только солнце взошло и стало высоко в небе, Гэгэ сказал:
«Сара только что
закончила разговор с оригиналами. Она хочет выйти прямо сейчас.
«Выведи ее».
Артур
наслаждался отражением солнечных лучей над вершиной горы. Вся гора сверкала
раньше под серебристым лунным светом. Но под солнцем она целиком превратилась в
золотую гору!
Золотые лучи
солнца то и дело отражались над горой, особенно над ее вершиной. Это создало
плотную искру золотого света, которая добавила горе еще больше величия.
Когда Сара
вышла, от этой сцены у нее перехватило дыхание, так как она долгое время была
ошеломлена. Она была не единственной, кто чувствовал это, даже рабочие
чувствовали то же самое, когда солнце впервые взошло.
Артур мог понять
ее реакцию. Ведь эта гора оказалась более полезной, чем просто великолепная
красота для глаз.
Он попытался
подняться туда, чтобы проверить вершину. Когда он приземлился там, он
почувствовал, как лучи, отраженные от горы, собираются вокруг него и проникают
в его тело.
Вопреки тому,
что он думал, эти лучи действовали на него тепло. Кроме того, они добавили
больше энергии его телу, энергии, которая казалась естественной и гладкой, как
будто он только что тренировался в своем совершенствовании.
Он понял, что
пребывание там и тренировки принесут большую пользу не только ему. Он стремился
заставить всю свою армию шагнуть в мир совершенствования.
После эпической
битвы с гроссмейстерами из высших сфер он осознал этот факт. То, как маги
относились к обучению здесь, было совершенно неправильным!
Они доводили
свои тела до предела, пытаясь выжать всю энергию из своих душ. Это было
неразумно и непрактично, особенно по сравнению с использованием огромной и
безграничной энергии мира.
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быть только проводником, а не топливом для силы. Это был один из основных и
фундаментальных уроков совершенствования, который он усвоил с детства.
Но такой
маленький урок был неизвестен людям, живущим в этой вселенной. Поэтому Артур
решил начать здесь великую революцию, начав со своей собственной армии магов.
Первый шаг
начнется с раскрытия их потенциала в совершенствовании. Затем он постепенно
изменит их магическое обучение, чтобы оно стало похоже на обучение
совершенствованию.
Ему потребуется
время, чтобы получить результаты, но как только он добьется успеха, он будет
доволен и удивлен результатами.
«Потрясающая
сцена, правда?» Через пять минут Артур решил освободить ее от чар красоты горы.
Пока он говорил,
она проснулась от его слов. «О, это действительно уникально», — сказала она,
прежде чем ее глаза ярко засияли, прежде чем поспешно добавить: «Я многое знала
об их диаграммах. Мы можем использовать основы их знаний и внедрить их в наши
массивы».
«О, у тебя,
кажется, уже есть идея, — глаза Артура тоже сияли, прежде чем спросить, — что
ты хочешь сделать?»
«Мы используем
руны и слова, чтобы реализовать наши энергетические пути внутри массивов», —
сказала Сара с волнением, которое Артур мог понять. Ведь когда-то он так
стремился узнать все о вселенной и небесах. И он все еще делал.
«Как что?» —
спросил он с любопытством.
«Они используют
рисунки, — сказала она, — например, татуировки на теле. Они показали мне много
примеров таких татуировок».
— Татуировки…
Это… Абсурд, — Артур не ожидал этого, — как мы можем использовать татуировки,
чтобы контролировать пурпурную энергию или даже модифицировать наши массивы?
Он еще не мог
понять ее точку зрения. Поэтому ей пришлось уточнить.
«Забудьте о
татуировках, основная идея состоит в том, чтобы использовать природные явления,
представленные рисунками. Они отмечают такие явления на своем теле в виде
татуировок, но мы можем использовать другой способ, например…»
— Рисуя эти
явления на рунах, — Артур наконец понял то, что она пыталась ему донести. «Но
вы получили символы каждого природного явления?»
«Конечно, —
кивнула она с гордостью и уверенностью, — или, по-твоему, что я делала все это
время внутри?»
«Тогда нарисуй
их для меня, — попросил Артур, — но не придумал ли ты способ контролировать
фиолетовую энергию берсерка?»
«Под
татуировками я имею в виду символы, конечно же!» — сказала она уверенно, как
будто это было что-то очевидное.
— Я знаю, —
сказал Артур, прежде чем продолжить, — я имею в виду, какие символы нам нужно
использовать?
«Ах, я поняла,
не беспокойтесь об этом, — она даже уверенно махнула рукой, — я уверена, что
комбинации символов, которые я знаю, будет достаточно, чтобы сдержать этот
фиолетовый огонь. Но сначала нам нужно его усовершенствовать. .»
— Переработать?
Какие руды вы имеете в виду?
«Да, — кивнула
она, — руды не чисты, как сказали мне оригиналы. В них было много примесей,
поскольку они были сформированы из определенного типа породы, которая все время
поглощала их силу».
Артур понял, что
она хотела сказать. — Ты имеешь в виду тюрьму? — спросил он, и она согласно
кивнула.
«Итак, сначала
нам нужно очистить камни и убедиться, что остался только фиолетовый огонь, —
сказала Сара, прежде чем добавить, подняв указательный палец, как учила его, —
но сначала нам нужно нарисовать символы на всех рудах, которые у вас есть. Так
мы будем уверены, что пурпурный огонь не взорвется у нас перед глазами».
«И вам нужны
ремесленники для этой миссии? Или кто-нибудь может это сделать?» Артуру нужно
было как можно быстрее проверить эту теорию.
«Ремесленнику
будет лучше, — сказала Сара, — после того, как все символы кажутся простыми, но
любая маленькая ошибка — и игра окончена».
— А как насчет
процесса очистки руд, — сказал Артур, — вы имеете в виду что-то конкретное?
«Они используют
другую форму кузнечного дела, чем наша», — вздохнула Сара, как будто у нее были
большие проблемы с этим. «Они используют энергию мира в качестве огня и печи,
чтобы расплавить руду и очистить ее. Я не знаю, сможем ли мы это сделать. Так
что мы можем использовать некоторых из них, чтобы помочь в этом деле».
— О, — глаза
Артура ярко засияли, когда он узнал этот знакомый способ кузнечного дела. Он
делал это, когда делал пилюли и зелья. Однако сейчас оригиналы, похоже,
использовали этот способ совершенно по-другому.
«Ты знаешь этот
путь?!» Сара заметила его реакцию и не могла заставить себя спросить об этом.
«Конечно, я
прекрасно с этим знаком, — сказал Артур, — но, поскольку у нас есть
добровольцы, зачем мне тогда утруждать себя?»
«Не будь ленивым
императором, — в шутку упрекнула Сара, — тебе следует отнестись к этому делу
более серьезно».
«Да, — засмеялся
Артур, — но зачем с этим возиться, если у нас есть люди, готовые сделать всю
тяжелую работу? К тому же, в долгосрочной перспективе это лучше. В конце
концов, я не буду доступен все время».
«Тск, извинения,
только извинения», — снова пошутила Сара, прежде чем они оба рассмеялись над
тем, что она сказала.
«Теперь давайте
начнем готовиться, — сказал Артур, прежде чем добавить, — идите к Диму и Гору.
У них двоих большой запас бумаги для рисования».
«Хорошо», Сара
знала, что он хочет увидеть символы и изучить их. — Но могу ли я попросить
что-то взамен? она внезапно остановилась и нерешительно повернулась, чтобы
спросить.
Но Артур уже
знал, о чем она собирается его спросить. И он уже давно определился с этим
пунктом.
«Я дам тебе всех
детей из небесного замка, — сказал он, — так что не расслабляйся и иди и
нарисуй мне символы».
Она
удовлетворенно улыбнулась и подошла к Диму и Гору. Она не сказала ни слова
благодарности, но Артур знал, что в данный момент она была очень взволнована,
чтобы сказать что-нибудь.
В конце концов,
это была одна из самых сокровенных мечтаний, если не самая великая.
Артур не спешил
возвращать ей тех мальчиков… В конце концов, он знал, что сейчас неподходящее
время для этого.
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привезти детей из небесного замка, как только будет заложен фундамент города.
Также после решения головоломки с разыгрыванием валюты.
Для него он
знал, что было бы здорово иметь больше помощи. Но, насколько он мог помнить,
любой, у кого был хороший кузнечный потенциал, подбирался Агнусом.
Он смотрел, как
она возвращается с большой стопкой бумаг, тушью и кистью. Она начала усердно
работать над столом, который он вызвал из своего мира.
Он также
попросил Геге сообщить Агнусу о роли, которую он сделает позже. Он хотел, чтобы
он был готов и подготовил своих людей.
Что же касается
Дима и Гора, то теперь у них обоих был опыт строительства городов. Теперь им
ничего не недоставало, кроме того, чтобы рабочие копали достаточно глубоко,
прежде чем закладывать фундамент.
Артур попросил
их использовать в этом фундаменте только пурпурную руду. Несмотря на несогласие
Сары, они выполнили его желание.
Для Артура
пурпурная руда была надежной защитой от пурпурного огня. Он не хотел, чтобы его
драгоценный камень был испорчен внезапным нападением этого подлого ублюдка.
Несмотря на
отсутствие доступа к этой части мира, Артур не чувствовал себя в безопасности.
Он знал, что эта змея никогда не перестанет пытаться напасть на него при любом
удобном случае.
Поэтому ему
пришлось представить наихудший сценарий перед его глазами. И это было бы с
помощью черной занавеси, чтобы высвободить смертоносный фиолетовый огонь.
Что касается
стабильности руды, то, к счастью, им ничего не нужно было делать, кроме как
положить ее. Пока ничто физически не касалось орков, они оставались послушными.
Так что Артуру
пришлось потрудиться над этим моментом. Он не хотел, чтобы какое-либо
столкновение энергии, вызванное рабочими, вызвало катастрофу в его городе.
Дим и Гор были
обеспокоены этим моментом, но пообещали ему сделать все возможное. Артур
доверял им, но следил за рабочими благодаря дереву зеркал и Геге.
Когда Сара
закончила, Артур начал рассматривать рисунки, которые у нее были. «Итак… Это
символы, которые они используют?» он смотрел на нее, ничего не понимая из
рисунков.
Когда он впервые
услышал об этих символах, у него возникла мысль. Например, он думал, что огонь
будет представлен горящим пламенем, ветер — небольшим порывом ветра,
перемещающим пыль, а вода — морской волной.
Но все символы,
которые он держал в руках, были составлены из линий. Он осмотрел их всех и ни
разу не почувствовал фамильярности ни с одним из них.
— Странно, да?
ей, похоже, понравилась его ожидаемая реакция: «Сначала я тоже чувствовала то
же самое. Однако после понимания основной идеи все обретет смысл».
Артур пожал
плечами, но ничего не сказал. Он хотел услышать эту идею, чтобы понять эти
странные строки.
«Они видят вещи
другими глазами, чем мы, — медленно объяснила она, — они могут видеть энергию в
ее чистейшей форме. Так что огонь для них не пламя, а линии, поднимающиеся из
одной точки к небу. озера, моря или океаны. Для них это изогнутые параллельные
линии, движущиеся синхронно друг с другом».
Наконец-то Артур
смог найти две части символов, которые напоминали то, что она только что
сказала. «Значит, это огонь, — он поднял лист бумаги с линиями, исходящими из
одной точки, — а это вода?» а с другой стороны он поднял бумагу с изогнутыми
линиями, параллельными друг другу.
— Да, — кивнула
Сара.
— Тогда как
насчет ветра?
«Говорят, что
ветер более взрывоопасен, чем огонь. Поэтому его символ состоит из хаотических
линий, которые пересекаются вместе и в целом движутся в одном направлении».
Артур посмотрел
и нашел несколько рисунков с хаотичными линиями. «Какой из этих?» он поднял их
в воздух и спросил.
«Это торнадо, —
Сара указала на один символ, прежде чем добавить, — он движется к небу от
земли, снизу вверх. Что касается этого…»
Она указала на
другой рисунок, прежде чем добавить: «Это ударная волна после любого взрыва.
Ветер движется во всех направлениях, как вы можете видеть, исходя из одной
точки».
Артур посмотрел
на два символа, которые она только что разъяснила, прежде чем указать на один
из них, и спросил: «А как насчет этого? Мне он показался ударной волной».
«Это символ
пурпурного огня, — лицо Сары слегка изменилось, прежде чем добавить, — они
сказали, что пурпурный огонь подобен ударной волне, но действует как несущий
смерть всему, что они встречают на своем пути. Поэтому они представляют его в
виде хаотических линий, исходящих из одна точка, как ударная волна, но
хаотичные линии образуют множество точек на своем пути, убивая по мере
продвижения».
Артур заметил
маленькие точки на пути этих хаотичных линий. На самом деле он не мог найти
ничего странного в их описании фиолетового огня. Этот огонь действовал именно
так, как они описали.
Сара начала
подробно рассказывать о символах, которые она нарисовала. Количество символов,
которые она нарисовала, было слишком большим. Артур удивился, когда понял, что
их великое множество.
Он думал, что
символы будут представлять только основную энергию вселенной. Однако чем больше
Сара объясняла, тем больше он удивлялся.
Были символы для
основных и вспомогательных сил, а также для некоторых забытых форм силы, таких
как гравитация, запечатывание и даже вознесение.
Здесь было
представлено все во Вселенной, что можно было бы назвать силой. Также были
представлены чувства в виде спокойствия, хладнокровия и даже грубости.
Но Артуру было
наплевать на эмоции. Он не видел смысла символизировать эмоции и использовать
их в бою.
Но у Сары было
другое мнение на этот счет.
«Эти эмоции
здесь очень важны», — сказала она взволнованным тоном.
— Не вижу в этом
ничего примечательного, — холодно сказал Артур, — они не помогут нам в наших
поисках.
«Они будут, если
мы будем использовать их правильно», — сказала Сара с большей радостью, поняв,
что Артур упустил их большую пользу. «Например, если мы использовали
эмоциональное спокойствие с пурпурной рудой, мы сможем контролировать ее
неистовую природу».
«…»
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    «И если мы
используем эмоциональный гнев на любой спящей руде с энергией, мы можем
увеличить ее силу и превратить ее во взрывоопасную руду, которая вам нравится».
Чем больше она
говорила, тем больше Артур понимал ее точку зрения. Он понял, о чем она думает,
и должен был признать, что у нее была превосходная идея.
«Итак, мы
сначала попробуем превратить руды в послушное и спящее состояние, — начал Артур
о том, что он уже понял относительно плана, — а затем мы расплавим их и очистим
руды, верно?»
«Мы также можем
использовать естественные силы очищения, чтобы помочь нам, — добавила Сара, — а
что касается руды Грубен, мы также можем добавить к ней больше трюков.
Например, добавить эмоции восхищения или даже запугивания. Такие вещи добавят
больше. красоту и ценность нашей валюты».
«Это
потрясающе!» Артур не мог не кивнуть в знак согласия: «Тогда начнем».
«Сначала нам
нужны ремесленники, — остановила его Сара, — я полагаю, что в моих детях из
небесного замка много ремесленников и художников, верно?»
Артур наконец
понял секрет ее истинной радости. «Конечно, я сейчас их принесу, как обещала»,
но не возражала против ее просьбы и собралась, попросив об этом Геге.
Но это заняло бы
довольно много времени. В конце концов, большинство детей, которые жили в
небесном замке, теперь были разбросаны по его городам здесь.
Поэтому Артур
попросил Геге вывести Агнуса.
В тот момент,
когда появился Агнус, он поклонился Артуру в глубоком почтении. — Агнус
приветствует лорда, — сказал он тоном, полным искренности.
«Вы готовы?»
Артур жестом показал ему, чтобы он встал прямо, прежде чем добавить: «Мы имеем
дело с очень опасным материалом».
«Я не думаю, что
что-то сможет устоять против моего молота и наковальни», — уверенно сказал
Агнус, прежде чем добавить: «С какой рудой мы будем иметь дело?»
«Вот этот»,
Артур достал одну фиолетовую руду, прежде чем продолжить объяснение связанных с
этим рисков. Он также рассказал о диаграммах, которые они будут использовать,
чтобы сделать эту руду менее опасной.
Несмотря на
ожидания Сары увидеть ужас на лице Агнуса, она была обречена на разочарование.
Агнус не
выказывал ничего, кроме чистого и искреннего возбуждения. Для него это был
новый вызов, который он должен был преодолеть. И он любил проблемы, связанные с
кузнечным делом.
— Я могу сказать
об этом, если позволите, — Агнус внимательно слушал, пока Артур не закончил.
Затем он добавил после того, как получил кивок от Артура: «У меня есть старая
техника, которая использует холодную воду в сочетании с горячим огнем сложным
способом для контроля таких взрывоопасных материалов».
— Впечатляет, —
глаза Артура ярко засияли голубым светом, прежде чем Агнус добавил, — но моя
нынешняя сила не может справиться с этим. Так что мне может понадобиться помощь
моего лорда в этом.
— Считай меня, —
тут же согласился Артур. Он не сомневался в своем гениальном кузнеце. Кроме
того, ему было любопытно посмотреть, о какой технике он говорит.
«Ты уверен?» но
Сара со стороны не могла не сказать: «Мы говорим о чрезвычайно агрессивных
веществах. Не будет ли более опасно использовать над этим такие жесткие
методы?»
«Нет, мэм, —
Агнус видел в Саре любовницу Артура, — эта техника разработана специально для
работы с такими веществами. Даже без диаграмм, о которых говорил мой лорд, я
все еще могу расплавить и очистить ее без каких-либо проблем. «
— Великолепно, —
сказал Артур, восхищаясь своим главным кузнечным духом, — но я не могу
рисковать потерять тебя. Так что давай перестраховаться и тоже воспользуемся
диаграммами.
Несмотря на то,
что он верил в Агнуса, он не хотел рисковать своей жизнью против такой ставки.
«У меня нет
проблем с этим, — сказал Агнус, прежде чем спросить, — когда мы начнем?»
«Сейчас, — Артур
посмотрел на Сару, прежде чем добавить, — теперь ты будешь отвечать за создание
символов, хорошо?»
«А как насчет
моей просьбы ранее?» Сара боялась, что Артур откажется от своих слов с ней.
«Они собираются,
пока мы говорим, — просто сказал Артур, — но они разбросаны по всей империи. Им
потребуется много времени, чтобы прийти сюда».
Сара поняла его
смысл и кивнула. «Хорошо, тогда я буду делать эту часть, пока они не придут.
Позже они сделают это, а я просто буду за ними присматривать».
— Меня
устраивает, — Артур не нашел в ее словах никаких недостатков. «Давайте сначала
обустроим место для работы… Хм, а что насчет пика?»
Он указал на
далекий пик. Здесь находились чистейшие жилы руды Грубен. Кроме того, он был
довольно уединенным и безопасным.
«Мы не можем
добывать руду оттуда, я уже говорил вам об этом, — вздохнула Сара, прежде чем
повернуться к Агнусу, — чтобы добыть руду Грубена, нам понадобится кузнец».
«Нас?!» Агнус
удивился, когда услышал это. И Сара кивнула, подтверждая свои слова.
«Это непростая
руда для добычи. Она может изменить свою физическую форму, когда выходит за
пределы своей богатой минеральной почвы. Поэтому нам нужно, чтобы вы выкопали
ее, используя огонь, чтобы расплавить ее, прежде чем превратить ее в жидкость».
— Ты имеешь в
виду работу над ним после извлечения? — спросил Агнус, пытаясь понять, чего она
хочет.
«Нет, я имею в
виду сжижение его еще в земле!»
«…»
Артур мог только
улыбнуться, прежде чем вмешаться, чтобы помочь своему гению.
«Она хочет
нагреть непосредственно ту часть, над которой вы работаете. Затем, после
расплавления руды, вы сможете ее достать».
«Это… новое для
меня, — не мог не сказать искренне Агнус, — когда любая руда превращается в
жидкую форму, ее трудно контролировать, кроме формы».
«Тогда сначала
создайте форму, — Сара, казалось, ожидала его слов, — и вставьте ее в ту часть,
над которой вы работаете».
«Но… Разве это
не приведет к потере части руды?» Агнус сказал, прежде чем добавить: «Насколько
я понял от вас, любой кусок руды, выходящий из почвы, будет изменен!»
— А как насчет
того, чтобы сделать большую печь? Артур предложил: «Мы можем вырезать большой
кусок руды вместе с почвой вокруг него».
Глаза Агнуса
ярко засияли, прежде чем он добавил: «Собираем все вместе в духовке и работаем
над ее очисткой… Это потребует больше усилий и больше времени, плюс много
приготовлений… Тем не менее, это будет осуществимо!»
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    «Это… приятно
слышать», — это отличалось от того, что имела в виду Сара, но это сработало.
«Но мне
потребуется некоторое время, чтобы сделать такую ​​печь, — помедлил Агнус,
прежде чем добавить, — а еще ты знаешь, какой яростный огонь нужен для этой
руды?»
— Ну… — Артур
повернулся к своему эксперту Саре. Но последний, казалось, не обращал внимания
на такой вопрос. «Мы можем решить это и сначала попробовать самый свирепый
огонь».
«Для меня это
нормально, — не возражал Агнус, прежде чем добавить, — но нам нужно поговорить
о плесени. После разжижения руды лучше работать с ней, пока она еще свежая».
«Нам нужно
делать монеты», сказала Сара, «монеты круглой и плоской формы. Монета должна
быть размером с сжатый человеческий кулак или чуть меньше. Она не должна быть
слишком тяжелой для обращения и слишком легкой для выброса».
— Хм… — Агнус на
секунду закрыл глаза, — так ты хочешь сделать эту форму, чтобы создать как
можно больше монет за самое короткое время, верно?
Сара и Артур
вместе кивнули. В конце концов, Артур не собирался вечно заниматься
изготовлением монет. И Сара тоже уедет, чтобы решить другие вопросы, касающиеся
внутреннего устройства его империи.
Валюта была лишь
первым и самым большим препятствием на данный момент. Но после этого было много
других дел.
«Вы хотите,
чтобы он был холодным или теплым?» — внезапно спросил Агнус.
«Я хочу, чтобы
это давало ощущение силы», — ответил Артур. Он представил свое собственное
представление о том, какой должна быть его валюта. «Холодные монеты не
принимаются. Я хочу, чтобы они были теплыми, и лучше, чтобы они производили
впечатление освежающих энергию человека и давали ему ощущение силы!»
«О, значит, нам
нужна высокоэнергетическая руда, — Агнус повернул голову к горе, прежде чем
добавить после короткой паузы, — я получаю ощущение спокойствия и умиротворения
от этой руды. то чувство, о котором вы просите, господин».
«Вот почему мы
будем использовать пурпурную руду из ядра», сказал Артур с широкой улыбкой.
«Пурпурная руда обладает всей необходимой энергией, чтобы создать такое
ощущение».
«Звучит здорово,
— понял Агнус смысл своего лорда, — так что я пойду и начну работать над
печами. Также я разработаю более подходящие механизмы, которые будут
использоваться в процессе».
«И я начну
экспериментировать с диаграммами, необходимыми для пурпурной руды», — сказала
Сара.
«Мне нужно,
чтобы вы подготовили другие вещи, необходимые для вашей специальной техники, —
добавил Артур, — мы будем работать с обеими рудами одновременно, чтобы убедиться,
что все готово, прежде чем разыграть валюту».
— Я понял,
господин, — сказал Агнус, склонив голову.
«Щелчок!»
Щелчком пальца появился портал. Без дальнейших церемоний вмешался Агнус и
исчез.
— Как ты
думаешь, он сможет это сделать? Сара стояла рядом с ним и смотрела, как уходит
Агнус.
«Если кто-то и
может это сделать, то это будет он», и Артур дал такой ответ, исходя из своего
доверия и уверенности в своем человеке. Затем он повернулся к Саре, прежде чем
добавить: «Теперь у нас есть работа».
Сара кивнула,
прежде чем что-то вспомнила. «Чтобы писать, нам нужны чернила».
— Может быть,
кровь сильного монстра? — спросил Артур, пока у него в голове возникали два
монстра.
«Это будет
делать,» Сара кивнула, «что у вас есть? Покажите мне!»
«У меня есть
колоссальный дракон и гигантский осьминог, — усмехнувшись, сказал Артур, —
какой из них вам больше нравится?»
«Хм… Принеси мне
оба!» Глаза Сары ярко сияли, прежде чем добавить: «Я не знаю, какой из них
сработает лучше».
«Хорошо.»
Артур не стал
долго ждать, когда из двух порталов одновременно появились две большие чаши.
Он оставил Геге
инструкции взять кровь у двух монстров. Артуру не нужно было входить и брать их
самому, поскольку у него было много способных людей в его мире-саду.
— Вот, — сказал
он, указывая на два больших горшка, сделанных Агнусом и его группой. «Это кровь
дракона, а это кровь осьминога», — пояснил Артур более подробно о происхождении
двух чаш.
Сара
пошевелилась и понюхала две крови, с удовлетворением глядя на ее лицо. «Они…
просто идеальны!» Она была довольна этими двумя, прежде чем взяла маленькую
чашку из своей собственной коллекции и наполнила ее кровью обоих.
«Вы смешиваете
оба?!» Артур был удивлен ее действиями. И она кивнула.
«Лучше смешать
их оба, чтобы получить лучшие результаты, — она удовлетворенно взглянула на
чашу в своей руке, — теперь давай проверим это на твоей пурпурной руде».
«У вас есть
определенный набор в вашем уме?» Артур достал небольшой кусочек пурпурной руды
и передал его Саре.
«Сейчас я
сосредоточусь на символах спокойствия, очищения и запечатывания», — сказала
она, прежде чем добавить: «Надеюсь, этого будет достаточно».
— Хорошо, —
Артур щелкнул пальцами, — иди, это приведет тебя на вершину горы.
— Беспокоишься
обо мне? Сара сказала это с хихиканьем.
— Я не хочу,
чтобы ты умер, — кивнул Артур.
«Хорошо», Сара
прошла через портал, и Артур последовал за ней.
«Просто подожди
здесь», — сказал он, прежде чем начать распределять пурпурную руду по большому
кругу вокруг нее. Он также оставил портал рядом с ней, пока она была озадачена.
«Ты окружаешь
меня этими опасными орками?» Она была потрясена, увидев, что он делает, и не
могла не спросить.
«Несмотря на то,
что это опасно, руды — единственное в мире, что может содержать фиолетовое
пламя, — сказал Артур, прежде чем пожать руку, чтобы удалить грязь, — если
что-то пойдет не так, этот портал мгновенно поменяет ваше тело. Я выйду за
пределы этого круга. Но не забудь отпустить руду, над которой работаешь,
иначе…»
«Я понимаю»,
Сара почувствовала его искренность по отношению к ее безопасности и не могла не
быть тронута этим. Она глубоко вздохнула, выбрасывая из головы все ненужные
беспокойства и тревожные мысли.
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    Артур смотрел,
как она работает кистью. Она окунула кисть в приготовленную ею чашку, прежде
чем начать рисовать.
С его позиции
все казалось ему неясным. Кроме того, он был полностью сосредоточен на контроле
за выходом энергии из руды.
Если энергия
подаст какие-либо признаки неистовства, он, не колеблясь, вытащит Сару.
Вопреки его
опасениям, с течением времени пурпурная аура, исходящая от руды, не
увеличивалась. Вместо этого он показал признаки снижения. Он наблюдал, как
огненная аура, исходящая от руды, со временем тускнеет.
«У нее все
отлично», — не мог не похвалить он довольным тоном.
«Она знает, что
делает, — сказал золотой дракон, — держу пари, она сможет контролировать руду
одним махом».
— Ты уверен в ее
способностях или ее красоте? Артур дразнил своего золотого дракона, и тот
рассмеялся.
— Это из-за
удачи новичка, — сказал золотой дракон сквозь смех, — но после этого я не могу
сказать. Давайте подождем и посмотрим. Но если вы спросите мое мнение, я всегда
ставлю на красоту!»
«Я так и знал»,
усмехнулся Артур, прежде чем вернуться, чтобы посмотреть на Сару. Как и ожидала
золотая драконица, удача сработала с новичком, и ей, наконец, удалось подавить
всю ауру руды.
В глазах Артура
эта руда превратилась из пылающего куска огня в кусок холодной руды. То, что
осталось от старой фиолетовой ауры, было сияющим пурпурным светом, который
продолжал сиять и угасать, как бьющееся сердце.
— Готово, —
повернулась к нему Сара, и в этот момент Артур увидел капли пота, покрывающие
все ее лицо. «Я считаю, что это безопасно».
«Отдай его мне»,
— Артур лично вошел в круг, прежде чем поймать руду, которую только что бросила
Сара. «Выходите», сказал он, прежде чем увидеть, как она пожала плечами и вышла
на улицу.
Он держал руду в
руках и чувствовал ее ауру. Как и ожидалось, стало холоднее. Исчезло и чувство
опасности, которое он привык испытывать от него.
«Время истины»,
— он вынул свой меч и без малейших колебаний ударил им по руде. Он не
использовал только физическую силу, так как знал, что она не будет эффективна
против фиолетовой энергии.
Фиолетовая
энергия была уникальной в этом аспекте. Он реагировал только на другие формы
энергий, а не на физическую силу.
Когда он
активировал свою технику меча и разбил руду своим мечом, руда разбилась на
множество кусков.
Однако в этот
момент глаза Артура ярко засияли голубым светом, когда он увидел знакомую ему
сцену.
— Вытащите меня,
сейчас же! не дожидаясь, чтобы узнать, что пошло не так, он мгновенно исчез с
места, используя портал рядом с ним. А в следующее мгновение произошел взрыв.
«Рев!»
Как будто на
свободу вырвался пленный зверь! Взрыв был такой силы, что Артур усомнился в
эффективности заложенного им ранее рудного круга.
Но круг
продолжался и сумел сдержать даже эту неистовую форму фиолетовой энергии.
«Что… Ты сделал
это?!» Сара была потрясена и поражена тем, что только что произошло.
«Мне нужно было
убедиться, что он не взорвется, если подразумевать его внутри валюты, — просто
сказал Артур, прежде чем добавить, — и я был прав. Твой процесс запечатывания
неплох, но и не идеален».
«…»
Было нехорошо
стоять вот так после успеха в чем-то столь сложном и слышать такие плохие
отзывы о том, что ты сделал.
Поэтому Сара
молчала и была немного подавлена. Однако у Артура были не только негативные
комментарии к ней.
«Ты молодец, —
сказал он с похвалой, — тебе удалось укротить энергию берсерка и прочно
запечатать ее многими символами. Однако самого подхода недостаточно, чтобы
надежно запечатать эту пурпурную руду».
«Что ты имеешь в
виду?» — глубоко вздохнув, спросила Сара, пытаясь забыть, что произошло и что
он только что сказал.
«Я имею в виду,
что вы пытаетесь подавить природу этой руды».
«Что случилось с
этим?» Сара пока не поняла его смысла.
«Вам нужно
изменить его природу, а не подавлять, — объяснил Артур, — если вы попытаетесь
что-то подавить, то в какой-то момент оно вырвется из вашей тюрьмы. И этот
взрыв принесет гораздо больший ущерб, чем прежде. что сейчас случилось.»
«Изменение своей
природы…» Сара не могла не нахмуриться, глубоко обдумывая его совет.
— Только
подумай, — сказал Артур, — природа этой руды — реагировать на любую энергию.
Если бы мы это изменили, то даже без необходимости подавлять ее силу она все
равно была бы в безопасности.
«Великолепно»,
Сара не могла не прокомментировать искренне, «но это… может изменить природу
самой руды. Она может быть не такой взрывоопасной, как вам хотелось бы».
«Я признаю, что он
отрежет хороший кусок, — пожал плечами Артур, прежде чем добавить, — но это
зверь с самого начала. Даже если мы урежем половину его силы, оставшаяся
половина все равно будет властной и довольно полезной для нас.»
Сара понимающе
кивнула, прежде чем войти в круг. Место было покрыто черным древесным углем,
что вызывало жуткое ощущение у всех.
Но она уже была
в другом своем царстве. Она глубоко задумалась над словами Артура и попыталась
найти правильный способ сделать это.
А Артур стоял в
стороне, совершенно молча, наблюдая за ее мыслями. Он ждал долгий час, прежде
чем она наконец начала двигаться.
«Будь готов
схватить ее, — предупредил он Гэгэ, — на этот раз орк может действовать
неожиданно яростнее, чем в прошлый раз».
‘Понятно!’
Артур не преувеличивал,
когда говорил это. Он знал, что изменить природу чего бы то ни было не так-то
просто.
Как и ожидалось,
всего через минуту руда начала приходить в ярость.
— Уберите ее
сейчас же! Артур без колебаний отдал приказ, и Геге подчинился.
Незадолго до
того, как Сара появилась рядом с ним, произошел более сильный взрыв. На этот
раз орки вокруг, казалось, не смогли сдержать полную вспышку взрыва.
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    Вышел сильный
порыв ветра и ударил Артура в лицо. Но это было только это.
«Я провалил!»
Сара вышла с горьким выражением лица, прежде чем сильный ветер сбил ее с ног.
Сцена выглядела забавно, и Артур не мог сдержать улыбку.
Как только взрыв
стих, ветер прекратился, и он пошел, чтобы помочь ей встать на ноги.
— Это ожидаемо,
— сказал Артур нейтральным тоном, — не напрягайся так.
«Я не знала, что
пошло не так, — растерянно сказала Сара, прежде чем ее тон изменился, чтобы
показать ее решимость, — но я обязательно выясню свою ошибку, прежде чем
начинать все сначала».
«Хорошая
девочка», — похвалил Артур, прежде чем последовать за ней на ринг. Он не хотел
вмешиваться в то, что она делала, но хотел проверить руд.
«Значит, у орков
есть предел против пурпурного огня… Это новинка», — он держал в руке одну
пурпурную руду и тщательно ее осматривал.
Руда выглядела
тусклее и холоднее, чем раньше. Также энергия, которую он когда-то ощущал как
огненное пламя, ослабла, как будто она умирала.
Затем в его
голове ярко блеснула вспышка мысли.
«Сара, —
повернулся он к ней, прежде чем добавить, — возьми вот это и попробуй вместо
этого проверить».
Он бросил ей
холодную и истощенную руду. В тот момент, когда она проверила это, ее черты
изменились.
— Откуда ты это
взял? она повернулась к нему в шоке, а он только продолжал улыбаться.
— Это отсюда, —
он указал на кружок, — они устали от двух предыдущих взрывов.
«Это… Эта руда…
Как будто энергия внутри изменила свою природу, как я и хотел!» — воскликнула
она от радости, обнаружив решение этой дилеммы. «Позвольте мне сначала
проверить это», — сказала она, прежде чем отдать ему свою спину.
Артур только
вздохнул. Он знал, насколько поглощенным будет любой ученый, который находится
на пороге открытия.
Поэтому он молча
переключил всех орков, прежде чем выйти за пределы ринга и ждать.
На этот раз у
него было предчувствие, что Сара решит эту загадку и даст ему правильный способ
управлять пурпурными рудами.
«Даже среди
наших неудач есть надежда!» — пробормотал он себе под нос, в то время как его
глаза неожиданно засияли голубым светом.
Артур стоял в
стороне, наблюдая, как Сара усердно работает. Она снова рисовала прежние
символы. Но на этот раз ее дух и лицо выглядели иначе.
Это было похоже
на Артура, она тоже чувствовала ту же надежду и могла видеть свет. Пока она
продолжала работать, руда начала проявлять признаки послушания и приручения.
«Сделанный!»
наконец она нарисовала там последний символ, подняла голову и глубоко
вздохнула. Затем она повернулась к Артуру, прежде чем бросить в него руду. —
Проверь это для меня, ладно?
«Конечно», —
сказал Артур с улыбкой, прежде чем ступить на ринг. — Убирайся, — сказал он.
«Нет, я
подожду», но на этот раз она была так уверена, что отказалась уходить. У нее
было ощущение, что она уже расшифровала твердую формулу этой руды.
— Как хочешь, —
кивнул Артур, прежде чем начать активировать технику меча. В следующий момент
после активации своего меча он подбросил руду в воздух, прежде чем сильно
ударить по ней своим мечом.
«Трескаться!»
Руда не
взорвалась, как раньше. Он только разбился, как любой камень, ничего не
причинив. — Круто, — удовлетворенно сказал Артур, прежде чем облокотиться на
землю и внимательно изучить крошечные кусочки руды.
«В нем все еще
есть запасы энергии, — он посмотрел на Сару, прежде чем спросить, — как я могу
высвободить там энергию?»
«У вас должен
быть символ, — сказала Сара, прежде чем взять лист бумаги, — этот символ».
Артур посмотрел
на символ, похожий на молнию. Это не дало ему никакого понимания, поэтому ему
пришлось спросить: «Что это значит?»
«Дай волю, —
сказала Сара с широкой улыбкой на лице, — хочешь попробовать?»
«Конечно.»
«Но сначала тебе
нужно вернуться в свою человеческую форму, — сказала она, — и где ты хочешь,
чтобы она была?»
Артур без
колебаний отменил свое превращение в дракона. Сара также сделала то же самое.
Кусочки руды, которые он держал в руке, выглядели, как всегда, круто. — На
спину, пожалуйста, — Артур снял свою верхнюю одежду и повернулся спиной к Саре.
«Как хочешь, —
сказала она со смешком, прежде чем добавить, — но это может быть немного
больно».
«Без проблем.»
Как она и
предупредила, он почувствовал жгучую боль в спине от ее кистей. Боль исходила
от крови, которую она использовала. Однако его тело уже было превосходным с
самого начала.
Так что такая
слабая боль совсем не причиняла ему боли. Через несколько минут она закончила.
«Готово, — сказала она гордым тоном, — я нарисовала его на твоей спине».
Артур пока не
мог видеть символ, но снова оделся. «Я поблагодарю тебя за это письмо», и без
всякого предупреждения он схватил мягкое тело Сары в человеческом обличии и
нарисовал на ее губах нежный поцелуй.
«Для чего это
было?!» Она была взволнована и поражена его внезапным движением. Он посмотрел
на нее с широкой улыбкой, пожимая плечами.
«Ничего, это
просто награда для тебя, — сказал он, — потом получишь награду побольше», — он
подмигнул ей, и от этого ее лицо бесконтрольно порозовело.
«Давайте…
посмотрим на Агнуса», в данный момент она чувствовала себя застенчивой, поэтому
попыталась сменить тему.
«Он готов, —
сказал Артур, — он ждал, пока мы закончим здесь».
— Мы тоже
готовы, — уверенно сказала Сара.
«Неправильно, —
поправил ее Артур, добавив, — мы открыли формулу, но нам не хватает исчерпанной
руды».
Она посмотрела
на него так странно и смешно, что он рассмеялся. «Да ладно, нам нужно сначала
выпустить больше взрывов из руд, чтобы было больше этих исчерпанных.»
«Ага, —
понимающе кивнула она, — почему бы тогда не использовать много руды на ринге?
Так мы сэкономим много времени».
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    «Неправильно, —
снова поправил он ее, — если мы это сделали, то нам придется больше работать,
чтобы истощить их. Давайте придерживаться нашего плана».
Она вздохнула и
не могла не следовать его словам.
В течение многих
часов они продолжали работать вместе. На этот раз они намеренно высвободили
энергию, хранящуюся внутри руды берсерка. Так же, как и раньше, они превратили
неудачные попытки в простые шаги к успеху.
Чем больше они
работали, тем больше выматывались. Сара решила назвать их холодными пурпурными
рудами, а берсерков — огненно-пурпурными рудами.
И Артур
согласился на ее предложение.
«Мы можем получить
Агнуса сейчас». После стольких часов количество холодной пурпурной руды,
которое они получили, было достаточно большим, чтобы позволить Агнусу работать.
«Но нам нужно, чтобы это продолжалось».
«Я знаю, —
немного устала Сара, — но давайте пока прервемся».
«Конечно.»
Артур ничего не
делал, кроме размещения руд и их сбора. Сара сделала всю работу здесь. Она
продолжала рисовать десять часов подряд, пока не устала.
Раньше у нее не
было опыта в такой работе. Так что она заслужила хороший отдых.
С другой стороны,
у Артура были для нее хорошие новости.
«Щелчок!»
Когда она уже
собиралась уйти с ринга, Артур щелкнул пальцами. В следующее мгновение
появилась группа порталов, прежде чем из них вышли юноши.
«Они…» Сара была
потрясена на секунду, поверив своим глазам.
«Теперь они
собраны и готовы работать под вашим командованием, — Артур тепло улыбнулся ей,
прежде чем добавить, — оставайтесь здесь и знакомьтесь друг с другом. Я
поработаю с Агнусом внизу, прежде чем снова подняться».
«Спасибо, —
сказала Сара честным и искренним тоном, — большое спасибо за то, что сдержали
слово».
«Ничего», Артур
улетел, прежде чем упасть на землю. «Выведите Агнуса», — сказал он, думая о
следующем шаге формирования руд.
Теперь им больше
не нужна была секретная техника Агнуса. Но он все еще хотел посмотреть, как он
собирается это сделать.
В тот момент,
когда он достиг дна, он обнаружил, что Агнус ждет его с армией своих людей. Их
число исчислялось как минимум тысячами, что вызывало у Артура улыбку.
Он никак не
ожидал, что его гений привлечет больше учеников из тех масс, которых он до сих
пор захватывал. Но когда Артур подумал о длительном захвате городов и деревень,
он понял, что это может быть лишь верхушкой айсберга.
Агнус, должно
быть, привел среди прочих только элиту.
— Добро
пожаловать, господин, — Агнус заставил всех низко поклониться Артуру.
— Хотя бы скажи
мне, где ты хочешь работать? Артур указал на них рукой, оглядываясь по
сторонам.
Они были у
подножия горы. Строительство города все еще шло, и казалось, что пройдет много
времени, прежде чем он будет построен.
«Подойдет любое
укромное место, — сказал Агнус, прежде чем добавить, — но сначала нам нужно
проверить, как добывать эту руду из горы».
Артур кивнул,
прежде чем случайно указать в одном направлении: «Иди и начни работать там. Они
тебе помогут?»
«Они здесь,
чтобы решить проблему добычи руды, — сказал Агнус, прежде чем добавить, —
плавить руду со всей грязью вокруг — непростая задача. Поэтому я выбрал
уникальные таланты среди других».
Как и ожидал
Артур, эта группа была просто сливками. «Сколько кузнецов у вас уже есть?»
— По меньшей
мере сто тысяч, — назвал Агнус такую ​​страшную цифру Артуру, прежде чем
добавить, — но больше половины — просто дети, изучающие кузнечное дело. Там
много великих талантов, но им не хватает физической силы, чтобы поддержать свои
таланты.
— Под вашим
руководством они вырастут искусными кузнецами, — похвалил Артур, и Агнус смог
только улыбнуться.
«Спасибо за
милость лорда, — сказал он, прежде чем повернуться к горе, — у меня есть
механизмы, которые помогут нам вместе добывать большие блоки руды и грязи. Но
нам не хватает рабочих».
«Не беспокойтесь
об этом», Артур тут же достал птичье крыло и написал об этом Диму и Гору. Он
попросил их прислать сюда рабочих, сказав при этом Агнусу:
— Сколько вам
нужно? Десять тысяч?
«Только тысячи
будет достаточно», но Агнус дал ему такой неожиданный ответ, что Артур
нахмурился.
«Ты уверен?» —
спросил он. — Эта гора выглядит действительно крепкой.
«Мои механизмы
сотворят свое волшебство, — уверенно сказал Агнус, — но нам нужна тысяча
сильных рабочих, чтобы управлять ими».
— Тебе решать, —
пожал плечами Артур, прежде чем продолжить записывать свой запрос на Дима и
Гора.
Ожидая, пока они
пришлют тысячу избранных сильных людей, Артур был занят наблюдением за тем, как
кузнецы перемещают большие машины через порталы.
Машины, которые
Агнус и его люди экспортировали сюда, были гигантскими! Они были около двадцати
метров в высоту, и внутри было установлено множество сложных вещей, таких как
колеса, канаты и механика.
Только по
внешнему виду Артур понял, что они никогда не будут построены по прихоти.
Агнус, должно быть, много думал об этих машинах и, скорее всего, давным-давно
только начал их делать.
Каждая машина
была похожа на гигантскую бурильную машину с вогнутым и изогнутым куском
металла, похожим на гигантскую лопату. У него также было гигантское копье и
странная ложка, которые, по мнению Артура, предназначались для копания земли.
У него также
были гигантские кирки, связанные множеством металлических веревок. Артур
почувствовал, насколько сильны эти машины, просто взглянув на них.
— Они идут, —
сказал Агнус, когда к ним издалека подошла группа людей. «Они пришли быстрее,
чем я думал».
«Дим и Гор уже
работают над городом, — сказал Артур, — у них было много сильных рабочих, из
которых можно было выбрать».
— Отлично, —
Агнус возбужденно потер руки, — пора воспользоваться моими малышками.
Артур не знал,
как такие гигантские машины можно назвать маленькими. В его глазах они казались
гигантскими бегемотами.
Агнус и его люди
приступили к работе с машинами, дорабатывая последние штрихи перед прибытием
группы рабочих.
«Приветствуем
лорда, — все поклонились, добавляя, — мы были посланы сюда по вашей просьбе».
— Следуйте его
инструкциям буквально, — твердо сказал Артур. В следующий момент рабочие начали
слушать краткое описание машин и того, как они будут ими управлять.
Артуру тоже было
любопытно узнать об этих машинах. Итак, он подслушал их, слушая слова Агнуса.
«Этот Агнус… он
просто гений!» Выслушав более сложные процедуры управления машинами, Артур не
мог не покачать головой в изумлении.
Он ожидал, что
эти машины потребуют от Агнуса много размышлений и много времени работы, чтобы
прийти в такую ​​форму.
Но что
действительно поразило Артура, так это их работа! В тот момент, когда рабочие
начали работать на машинах небольшими группами по пятьдесят человек, машины
начали пожирать гору, как лев, поедающий мясо.


    Том 1 Глава 976

    Машины работали
как настоящие монстры на глазах у Артура. Они безостановочно копали землю и
обнажали глубины Земли.
Со временем
рудный слой стал проясняться перед их глазами. Грубенская руда уходит глубоко в
толстые жилы от горы до самой глубины земли.
— Значит, похоже
на то, что сказала Сара, — пробормотал Артур, наблюдая, как Агнус приказывает
рабочим обнажить больше руды, не царапая ее поверхность.
Он не хотел
ничего терять, если это возможно. Вот он и пытался найти края этих жил, чтобы
добывать из них руды с наименьшими потерями.
«Начинается!»
Примерно через час они наконец нашли край вен. Его открыли не они, а далекие
рабочие, копавшие землю, чтобы заложить фундамент города.
«Вены такие
толстые, что даже туда не доходят! Это потрясающе!» Артур полетел туда и
осмотрел обнаженные вены. Он испытал большое счастье, оценивая грандиозный
масштаб этой скрытой шахты.
Это было
огромно! Одной только горной поверхности было достаточно, чтобы сделать тонны
монет для его империи.
А теперь,
добавив эти вены, будущее его империи казалось обеспеченным.
«Давайте
достанем его». Когда Агнус наконец нашел то, что искал, он без колебаний отдал
приказ всем вокруг.
Артур принял это
за то, что начал выкапывать руду, но все они снова повернулись к порталам,
чтобы принести великие печи, построенные Агнусом.
«Я больше не
хочу рисковать проигрышем из-за нашей неготовности», — сказал он Артуру,
заметив его странный взгляд.
«Круто», Артур
ждал так долго, что ожидание еще минут не повредит. Но ожидание растянулось еще
на час.
Агнус и его
работники не оставили печи в покое. После того, как их вытащили, они стали
ложиться на свое рабочее место. Они зажгли огонь и работали над печами, чтобы
быть готовыми.
«Я оставлю их
работать над рудой, — подошел Агнус к Артуру, прежде чем добавить, — но я
займусь формами для монет. Какой рисунок вы хотите там на ее поверхности?»
Артур удивился,
прежде чем понял, что имел в виду Агнус. Не долго думая, Артур ответил:
«Дракон!»
«Мне подходит»,
— сказал Агнус, прежде чем приступить к формовке. С другой стороны его рабочие
начали работать в две бригады. Кузнецы отвечали за печи, а рабочие, присланные
Димом и Гором, отвечали за эксплуатацию машин.
Это выглядело
очень организованно. Но Артура больше интересовала форма, которую делал Агнус.
Он был очень широким, превышая десять метров в длину и ширину.
Он был сделан из
резиноподобного материала, способного выдерживать сильное тепло расплавленной
жидкости.
Агнус
использовал закругленный металл, чтобы сделать углубления внутри формы, прежде
чем он схватил тонкую стальную иглу и начал делать на ней рисунки и надписи.
«Как называется
наша империя, господин?» вдруг и когда Агнус был полностью поглощен работой, а
Артур был потерян в наблюдении, Агнус спросил.
«Ну… назовите
это Империей Надежды», Артур долго думал над подходящим названием. Он никогда
раньше не думал о том, чтобы дать своей империи хорошее имя.
Узнав о многих
тайнах этой вселенной, он решил назвать ее Надеждой. Как символ того, за что
стояла его империя.
Он хотел дать
надежду всем людям, живущим под небесами этой вселенной. Надеюсь освободиться
от всех оков и обязательно воспарить к небесам.
Ему не
нравилось, как обстоят дела в этой вселенной. Узнав все эти секреты, он был
совершенно уверен, что люди, живущие здесь, в том числе и на темной стороне,
были одурачены действиями воли мира.
Завещания этих
миров хранили великие секреты. То, что случилось с его оригиналом после того,
как он съел цветок, заставило его понять, что все гораздо глубже, чем кажется.
Он уже мог
нюхать грязные руки, играющие и играющие со вселенной. Так что его империя
выстоит и будет мощно противостоять всем этим гнусным деяниям.
Он снова
возродит надежду и очистит всю грязь с глаз живущих в этой вселенной.
— Красивое имя,
лорд, — имя понравилось Агнусу, несмотря на то, что он не знал того, что знал
Артур.
В течение
следующего часа Агнус работал не только над этой формой, но и над многими
другими. Он усердно работал, пока не были сформированы десять больших форм.
Формы не все
имели одинаковую конструкцию. На самом деле у половины был один дизайн дракона,
а у другого был другой дизайн со словом «Империя Надежды», написанным там
четко.
«Почему у вас
два разных вида пресс-форм?» Артур не мог не спросить, как только Агнус
закончил.
«Как я понял от
дамы, мне нужно поставить две формы друг против друга, чтобы сделать монету
готовой, — сказал он, прежде чем добавить, — у монеты будет две стороны, каждая
будет иметь две разные гравировки, чтобы добавить больше. престиж ему».
«Мне это
нравится!» Артур честно сказал: «Начинай работать прямо сейчас».
«Спасибо за
щедрость лорда», — поклонился Агнус, прежде чем уйти, чтобы посмотреть на работу
двух своих групп.
Печи были уже
готовы. Их сердца побелели от сильной температуры огня. Что касается рабочих,
добывающих руду, то они уже добыли три крупных куска руды, покрытых пылью.
Слой пыли был
настолько толстым, что Артур не мог видеть блестящую и красивую поверхность
руды Грубена. Но в этом и был смысл, так как грязь действовала как изолятор,
защищая драгоценную руду внутри.
Как и ожидал
Агнус, руда была в безопасности под этим толстым слоем грязи. Однако это также
означало больше работы для его людей.
«Пошли, ребята,
— наконец отдал он приказ своим людям начать плавку руды, — не оставляйте там
ни пылинки. Удалите все примеси и работайте изо всех сил».
По приказу
Агнуса рабочие начали перемещать один гигантский кусок руды в сторону печей.
— Как он собирается
их срубить? Артур ждал в стороне и смотрел в ожидании.


    Том 1 Глава 977

    Несмотря на
ожидание чего-то интересного, произошло только что-то совершенно нормальное.
«Раздроби его на
куски», — Агнус встал перед большим куском руды и грязи, прежде чем отдать
приказ своим рабочим на машинах.
И без всяких
колебаний машины начали дробить руду на более мелкие куски.
«Это…» Артур
удивился, увидев это. Однако в следующий момент другие машины работали, чтобы
быстро переносить мелкие кусочки и бросать их в готовые печи.
— О… Так вот
почему он первым приготовил духовку, — Артур понял, к чему стремился Агнус.
Крупную руду
раздробили на мелкие куски, все бросили во множество печей, разбросанных в
одном месте. Агнус продолжал отдавать приказы всем, пока не был удовлетворен их
исполнением.
Затем он
повернулся к своему господину.
«Господь, нам
пора заняться рудой, о которой ты упоминал ранее», — сказал Агнус, имея в виду
пурпурную руду.
«Тогда приготовь
свою духовку», — сказал Артур, прежде чем попросить Геге сообщить Саре, чтобы
она пришла сюда.
Меньше чем через
минуту Сара спустилась с горной вершины. Геге сказала ему, что отказывается
проходить через портал.
Но когда Артур
увидел ее лицо, он понял, что она была слишком счастлива, чтобы спуститься
сюда, не летая вот так.
«Как дела?» —
спросила она освеженным тоном, который казался странным по сравнению с ее
натурой.
«Мы готовы, —
сказал Артур, указывая на формы, — Агнус все приготовил. Осталась только
пурпурная руда».
«Хм…» Сара не
стала комментировать, вернувшись к себе прежней. Она осмотрела формы и,
кажется, пришла к выводу, что здесь две версии.
«Нам нужно
немного изменить это, — сказала она, прежде чем добавить, — нам нужно будет
бросить монету с помощью фиолетовой руды в центре».
«Вот почему я
сделал две формы для этого», — сказал Агнус, пытаясь объяснить свою идею.
«Я знаю, —
сказала она, прежде чем кивнуть, — и мне это нравится. Но этого недостаточно».
«…» Агнус
казался озадаченным, а Артур спросил:
«Что ты хочешь?»
«Нам нужен инструмент,
чтобы прижать две формы друг к другу, — сказала она, прижимая обе ладони друг к
другу и сжимая расстояние между ними, — вот так мы будем работать над каждой
монетой отдельно».
«Это… разрушит
всю форму!» Агнус понял ее смысл, но, похоже, не согласился с ним.
«Это
единственный способ убедиться, что обе стороны хорошо слиты вместе, — объяснила
она, — иначе монета будет выглядеть как две части, соединенные вместе. Это
заставит любого захотеть увидеть, что находится между ними, верно?»
Чем больше она
говорила, тем логичнее становились ее слова. Артур не мог найти ничего, чтобы
опровергнуть ее, как и Агнус.
— Вздох, —
Агнусу оставалось только опустить голову и пойти поправлять слепок. Нетрудно
было сделать такой инструмент, чтобы прижимать две стороны друг к другу.
Но единственная
проблема здесь заключалась в том, что ему пришлось вернуться, чтобы снова
сделать все формы. Что означало потерю большего количества времени на это.
— Вам не нужно
каждый раз делать новые формы, — вдруг остановила его Сара. Она как будто
поняла, что его беспокоит, «можно вернуть их снова на исходные места».
— Этого… трудно
добиться, — сказал Агнус удрученным тоном, как будто он уже думал об этом.
«Нет, если бы вы
сделали форму мягче, чтобы кусочки, прижатые друг к другу, не разделялись, а
образовывали вмятины. Таким образом, вам не нужно будет их снова переделывать».
На этот раз ее
слова заставили его лицо ярко засиять, прежде чем он сказал: «Я знаю, что мне
делать!»
«Хорошо, у меня
тоже есть работа здесь, — сказала она, прежде чем повернуться к Артуру, — даже
с моими символами мне нужно будет сделать больше символов на кусочках холодной
пурпурной руды. Но мне понадобится форма для что!»
«Агнус…» Артур
не ответил ей, но спросил своего гениального кузнеца. И последний кивнул.
«Я сделаю форму
в соответствии с вашими требованиями, — сказал Агнус, прежде чем добавить, — но
символы… я не знаю, как их делать».
— Оставь их моим
мальчикам, — гордо сказала Сара, прежде чем повернуться к Артуру, — ты можешь
их спустить?
Артур был
удивлен, услышав это. Он думал, что ей понадобятся часы, даже дни, чтобы
научить их этому своему ремеслу.
Но, похоже, он
недооценил этих детей из небесного замка!
«Просто открой
портал, и сюда придут те, кто готов», — загадочно сказала Сара, и это заставило
Артура задуматься еще больше.
Артур щелкнул
пальцами и стал ждать. Портал появился перед ними, когда Агнус начал работать
над своей идеей.
«Мы приветствуем
лорда», — появилась группа из десяти учеников, прежде чем поклониться и
поприветствовать Артура. Артур предполагал, что здесь будет пятьдесят детей, но
нашел только десять.
«Просто… Они?!»
он хотел удостовериться, но безмолвная улыбка на светлом лице Сары подсказывала
ему, что сюда идут еще другие.
Так и было.
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
.
.
.
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
Партия за
партией продолжали выходить из портала, одинаково приветствуя Артура. На
секунду он ошибочно подумал, что Сара учила их не символам, а приветствию и
поклону ему.
Наконец никто не
вышел из портала, прежде чем он закрылся. Почти три сотни детей стояли перед
Артуром, делая его улыбку еще шире.
«Что вы
думаете?» Сара сказала с гордостью: «Теперь счастлива?»
— Очень
счастлив, — ответил Артур, прежде чем рассмеяться. «Я никогда не думал, что ты
будешь учить их так быстро и в таком большом количестве».
«Хахаха», —
рассмеялась Сара, прежде чем изящно хлопнуть в ладоши. «Пора работать,
мальчики, идите к мастеру Агнусу и помогите ему сделать форму, о которой мы
говорили раньше».
«Да, мэм, все
ученики поклонились и приветствовали ее с уважением и благоговением, что было
очевидно для Артура.
И это изменение
отношения заставило Артура задуматься о том, что и как она совершила такой
подвиг!


    Том 1 Глава 978

    Несмотря на
ожидание чего-то интересного, произошло только что-то совершенно нормальное.
«Раздроби его на
куски», — Агнус встал перед большим куском руды и грязи, прежде чем отдать
приказ своим рабочим на машинах.
И без всяких
колебаний машины начали дробить руду на более мелкие куски.
«Это…» Артур
удивился, увидев это. Однако в следующий момент другие машины работали, чтобы
быстро переносить мелкие кусочки и бросать их в готовые печи.
— О… Так вот
почему он первым приготовил духовку, — Артур понял, к чему стремился Агнус.
Крупную руду
раздробили на мелкие куски, все бросили во множество печей, разбросанных в
одном месте. Агнус продолжал отдавать приказы всем, пока не был удовлетворен их
исполнением.
Затем он
повернулся к своему господину.
«Господь, нам
пора заняться рудой, о которой ты упоминал ранее», — сказал Агнус, имея в виду
пурпурную руду.
«Тогда приготовь
свою духовку», — сказал Артур, прежде чем попросить Геге сообщить Саре, чтобы
она пришла сюда.
Меньше чем через
минуту Сара спустилась с горной вершины. Геге сказала ему, что отказывается
проходить через портал.
Но когда Артур
увидел ее лицо, он понял, что она была слишком счастлива, чтобы спуститься
сюда, не летая вот так.
«Как дела?» —
спросила она освеженным тоном, который казался странным по сравнению с ее
натурой.
«Мы готовы, —
сказал Артур, указывая на формы, — Агнус все приготовил. Осталась только
пурпурная руда».
«Хм…» Сара не
стала комментировать, вернувшись к себе прежней. Она осмотрела формы и,
кажется, пришла к выводу, что здесь две версии.
«Нам нужно
немного изменить это, — сказала она, прежде чем добавить, — нам нужно будет
бросить монету с помощью фиолетовой руды в центре».
«Вот почему я
сделал две формы для этого», — сказал Агнус, пытаясь объяснить свою идею.
«Я знаю, —
сказала она, прежде чем кивнуть, — и мне это нравится. Но этого недостаточно».
«…» Агнус
казался озадаченным, а Артур спросил:
«Что ты хочешь?»
«Нам нужен инструмент,
чтобы прижать две формы друг к другу, — сказала она, прижимая обе ладони друг к
другу и сжимая расстояние между ними, — вот так мы будем работать над каждой
монетой отдельно».
«Это… разрушит
всю форму!» Агнус понял ее смысл, но, похоже, не согласился с ним.
«Это
единственный способ убедиться, что обе стороны хорошо слиты вместе, — объяснила
она, — иначе монета будет выглядеть как две части, соединенные вместе. Это
заставит любого захотеть увидеть, что находится между ними, верно?»
Чем больше она
говорила, тем логичнее становились ее слова. Артур не мог найти ничего, чтобы
опровергнуть ее, как и Агнус.
— Вздох, —
Агнусу оставалось только опустить голову и пойти поправлять слепок. Нетрудно
было сделать такой инструмент, чтобы прижимать две стороны друг к другу.
Но единственная
проблема здесь заключалась в том, что ему пришлось вернуться, чтобы снова
сделать все формы. Что означало потерю большего количества времени на это.
— Вам не нужно
каждый раз делать новые формы, — вдруг остановила его Сара. Она как будто
поняла, что его беспокоит, «можно вернуть их снова на исходные места».
— Этого… трудно
добиться, — сказал Агнус удрученным тоном, как будто он уже думал об этом.
«Нет, если бы вы
сделали форму мягче, чтобы кусочки, прижатые друг к другу, не разделялись, а
образовывали вмятины. Таким образом, вам не нужно будет их снова переделывать».
На этот раз ее
слова заставили его лицо ярко засиять, прежде чем он сказал: «Я знаю, что мне
делать!»
«Хорошо, у меня
тоже есть работа здесь, — сказала она, прежде чем повернуться к Артуру, — даже
с моими символами мне нужно будет сделать больше символов на кусочках холодной
пурпурной руды. Но мне понадобится форма для что!»
«Агнус…» Артур
не ответил ей, но спросил своего гениального кузнеца. И последний кивнул.
«Я сделаю форму
в соответствии с вашими требованиями, — сказал Агнус, прежде чем добавить, — но
символы… я не знаю, как их делать».
— Оставь их моим
мальчикам, — гордо сказала Сара, прежде чем повернуться к Артуру, — ты можешь
их спустить?
Артур был
удивлен, услышав это. Он думал, что ей понадобятся часы, даже дни, чтобы
научить их этому своему ремеслу.
Но, похоже, он
недооценил этих детей из небесного замка!
«Просто открой
портал, и сюда придут те, кто готов», — загадочно сказала Сара, и это заставило
Артура задуматься еще больше.
Артур щелкнул
пальцами и стал ждать. Портал появился перед ними, когда Агнус начал работать
над своей идеей.
«Мы приветствуем
лорда», — появилась группа из десяти учеников, прежде чем поклониться и
поприветствовать Артура. Артур предполагал, что здесь будет пятьдесят детей, но
нашел только десять.
«Просто… Они?!»
он хотел удостовериться, но безмолвная улыбка на светлом лице Сары подсказывала
ему, что сюда идут еще другие.
Так и было.
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
.
.
.
«Мы приветствуем
лорда».
«Мы приветствуем
лорда».
Партия за
партией продолжали выходить из портала, одинаково приветствуя Артура. На
секунду он ошибочно подумал, что Сара учила их не символам, а приветствию и
поклону ему.
Наконец никто не
вышел из портала, прежде чем он закрылся. Почти три сотни детей стояли перед
Артуром, делая его улыбку еще шире.
«Что вы
думаете?» Сара сказала с гордостью: «Теперь счастлива?»
— Очень
счастлив, — ответил Артур, прежде чем рассмеяться. «Я никогда не думал, что ты
будешь учить их так быстро и в таком большом количестве».
«Хахаха», —
рассмеялась Сара, прежде чем изящно хлопнуть в ладоши. «Пора работать,
мальчики, идите к мастеру Агнусу и помогите ему сделать форму, о которой мы
говорили раньше».
«Да, мэм, все
ученики поклонились и приветствовали ее с уважением и благоговением, что было
очевидно для Артура.
И это изменение
отношения заставило Артура задуматься о том, что и как она совершила такой
подвиг!
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    На этот раз
Артур стоял в стороне, ожидая, что делает Агнус. В этом не было ничего нового,
так как гений и молодой кузнец помещали холодную пурпурную руду в печь, когда
температура была подходящей.
Затем он начал
использовать большой вентилятор, чтобы добавить больше воздуха в духовку, чтобы
поддерживать повышение температуры. Артур не мог ясно видеть, что происходит
внутри духовки.
Но он мог
следить за всем происходящим, наблюдая за изменениями энергии. Его глаза
предоставили ему эту привилегию. Но он мог видеть только изменения в энергии и
не мог видеть, что происходит внутри.
Первая реакция
между рудами и огнем привела к всплеску энергии, который поразил Артура. Он
чувствовал, что это приведет к вспышке запечатанной силы внутри руд.
Но со временем,
и после десяти минут пребывания в печи, этот всплеск утих и отступил,
превратившись в пятнышки пурпурного света, сияющие вокруг руд.
Маленькие
кусочки руды поначалу казались Артуру звездами. Но через десять минут они
растаяли и превратились в ничто.
«Это работает!»
Артур бормотал в восторге, наблюдая за слабыми местами сдачи в аренду
энергетического угля. Они образовали тонкий слой вокруг пурпурной горячей
жидкости без каких-либо признаков сопротивления или восстания.
Затем Агнус
достал немного расплавленной руды и положил ее на свою наковальню. Артур думал,
что ударит своим молотом, но бросил в печь еще холодную фиолетовую руду.
Затем он оставил
их в сердцевине внутри духовки, держа молот, и работал над чуть более
прохладной расплавленной жидкостью.
Каждый удар
выбрасывал множество искр. Артур мог видеть его глазами, что эти искры были
черного и серого цвета.
В них было много
грязи и пыли. И это была единственная причина, по которой Агнус так поступил.
После удара
молотом изо всех сил в течение целой минуты Агнус вернул этот кусок в духовку,
прежде чем взять веер. Он снова увеличил температуру, прежде чем взять еще один
кусок расплавленной руды и положить его на наковальню.
Он не забыл
добавить в свою печь еще холодной пурпурной руды. И со временем он продолжал
делать это все три часа.
Тогда он был
готов к следующему шагу.
«Принесите мне
фиолетовые формы для руды», — внезапно закричал Агнус, прежде чем взять
специальную тарелку на дне печи и выхватить ее.
Печь была
массивной, достигала почти пяти метров в высоту и более десяти в длину. Так что
тарелка, которую схватил Агнус, не превышающая полуметра в ширину и метра в
высоту, была лишь одной из многих, помещенных в духовку.
Рабочие Агнуса
быстро двинулись вперед, чтобы создать форму, над которой он и юноша Сары
работали раньше. Как только форма была помещена рядом с Агнусом, он вылил трюм
и расплавил жидкость на пространство внутри формы.
Он продолжал
двигаться быстро, чтобы не дать жидкости застыть. Или же он вернется снова и
начнет весь процесс с самого начала.
«Клэнг!»
Совершенно
беззаботно Агнус бросил опустевшую тарелку и поспешил схватить другую. В этот
момент он работал не один, так как несколько других кузнецов пришли ему на
помощь.
Поскольку все
они заполнили пространство внутри формы, пришло время дать жидкости остыть.
«Принесите мне
святую воду», — крикнул Агнус, и тут же группа кузнецов вокруг него достала
фляги, наполненные странной серебряной водой.
Агнус пролил
воду на горячую жидкость, выпустив густое облако пара.
— Готово, —
Агнус достал один маленький шарик и осмотрел его по содержанию. Он подошел к
Артуру, прежде чем поклониться и протянуть руку, чтобы предложить ему это.
«Потрясающая
работа», — Артур взял мяч и осмотрел его, в то время как Сара удовлетворенно
сказала. Поверхность этого маленького бледно-фиолетового шарика была наполовину
покрыта символами.
«Разве мы не
должны покрыть всю поверхность этими символами?» Артур не мог не спросить.
«Тогда как две
руды могут взаимодействовать друг с другом?» Сара объяснила, добавив: «Эти
символы действуют не только на пурпурную руду. Они защищают ее от руды Грубена.
Нам нужно, чтобы они взаимодействовали вместе, чтобы создать более сильную
форму валюты».
«…»
Артур не был
опытен в этом вопросе, но ее слова казались логичными. — Иди, начинай работать
с рудой Грубена, — сказал Артур, бросая этот мяч обратно Агнусу.
— Немедленно,
господин, — сказал Агнус с глубоким уважением, прежде чем вернуться к своим
кузнецам и рабочим. Он оставил их здесь работать рука об руку с детьми Сары.
В конце концов,
это был всего лишь первоначальный опыт, и он удался. Им нужно было начать массовое
производство этих фиолетовых шаров.
У них не было
плесени, и Агнус не стал бы стоять в стороне и заниматься здесь своими делами.
В том, что он делал, не было ничего особенного, и его кузнецы могли делать то
же самое.
Устроив здесь
дела, он направился к месту Грубенских печей. Его кузнецы ковали и очищали эту
руду долгие часы, пока она не стала кристально чистой.
И уж точно при
свете солнца он казался чистым хрусталем. Он прекрасно отражал лучи, создавая
более приятную картину, чем раньше.
Теперь она была
очищена, и этой сияющей жидкостью, мерцающей под лучами солнца, Артур хотел
нарисовать всю гору.
Но он знал, что
это не приведет ни к чему хорошему. Как сказала Сара, если руду вынуть из
грязи, она со временем испортится.
Артур увидел
упавшие куски руды, оставшиеся на боку. Они были непреднамеренно пропущены во
время процесса взлома. И теперь все блестящие и мерцающие способности, которыми
обладали эти части, были потеряны.
Так что теперь
он понял, что Сара имела в виду ранее.. И все же он мог только сожалеть о том,
что не очистил всю гору и не сделал гору из чистых кристаллов.
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    «Принесите сюда
формы для монет», — крикнул Агнус, прежде чем отправиться к печам и самому
проверить жидкость. Он даже вынул несколько кусочков и начал их сильно долбить.
Но его люди
проделали здесь блестящую работу. Вся расплавленная руда Грубена теперь была
очищена от грязи и примесей.
«Готово», —
крикнул он, прежде чем убрать тарелку из духовки. Печи здесь были гораздо
меньше, чем у него. Таким образом, каждый из них содержал только группу из пяти
тарелок максимум.
Когда он вынул
тарелку, он поспешно налил небольшое количество горячей жидкости в каждую щель,
крича.
«Положи шарики в
каждое место, которое я заполнил, быстрее!»
За ним следовали
рабочие, которые несли готовые фиолетовые шары, которые он сделал. Все, что им
нужно было сделать, это положить шары в полузаполненное пространство, прежде
чем он вернется, чтобы заполнить их.
«Принеси другую
форму!» Пока он заполнял отверстия внутри формы, он потребовал вторую часть.
Он должен был
поставить этих двоих друг против друга. Артур думал, что он наполнит другой,
прежде чем ставить две стороны друг против друга.
Но он этого не
сделал.
Как только форму
принесли, и когда он закончил наливать свою жидкость, он попросил рабочих
поставить их друг на друга.
В этот момент
Артур понял две вещи, которые он упустил во второй форме.
Во-первых,
отверстия были сделаны такими же, как и в первой форме. Во-вторых, наличие
небольших отверстий в задней части этой формы.
Поэтому, как
только две формы были соединены вместе, Агнус достал маленькую игольчатую
металлическую трубку, прежде чем его кузнецы двинулись ему на помощь.
Под бдительным
взглядом Артура рабочие забрали тарелку и принесли другую. Также немногие
стояли рядом с Агнусом и держали такие же иглы, как он.
Все они вставили
иголки в отверстия. Прежде чем продолжить, они убедились, что расстояние между
иглами достаточно, чтобы не вызвать никаких проблем в конечном продукте.
«Принесите дистилляторов!»
— спросил Агнус, а затем пришли другие кузнецы и вынули странную трубу, узкую с
одного конца и очень широкую с другого.
— Вы калибровали
его? — спросил Агнус, и они кивнули. Артур сбоку не понимал, о чем говорит,
пока не начали наливать жидкость.
Он заметил
наличие отметки над каждой пробиркой. В тот момент, когда жидкость достигла
его, те, кто держал тарелку, перестали литься.
«Итак, они
измерили количество, необходимое для заполнения форм, прежде чем делать это…
Гениально!» Сара со своей стороны сказала в чистом восхищении, и Артур мог
только кивнуть в знак согласия.
— Очень приятно
иметь рядом с собой умных и способных людей, — пробормотал он, — это многое
облегчило бы.
Сара молча
смотрела на него, задаваясь вопросом, имел ли он здесь в виду Агнуса или ее
тоже.
На самом деле
Артур был благодарен за свою удачу. Он был окружен поразительной группой элиты.
Без них ему будет сложнее достичь своего текущего ранга, и это может занять
больше времени.
Поскольку Агнус
и его люди осторожно наливали жидкость, им приходилось время от времени
возвращать тарелку и приносить новую.
Было понятно,
что горячая жидкость станет немного твердой, если оставить ее на открытом
воздухе с более холодным воздухом. Через полчаса они выполнили задание.
«Мы оставим его,
чтобы он остыл, — сказал Агнус, прежде чем повернуться к Артуру, — мой лорд
может немного отдохнуть. Это займет немного времени».
«Мне и так
хорошо», но Артур решительно отказался от предложения своей гениальной юности.
Агнус понимающе кивнул, прежде чем повернуться к своим людям и отдать приказ.
Затем он ушел,
чтобы проверить фиолетовые печи, чтобы убедиться, что там все идет гладко.
Ожидание Артура
длилось два часа. Во время которого Сара тоже ушла, чтобы проверить своих
детей. Агнус продолжал приходить и уходить, присматривая за остальными, когда
они впервые попытались отлить его валюту.
«Его уверенность
в своей работе достойна восхищения!» — похвалил Артур. Агнус даже не сомневался
в своем успехе и начал вести себя так, будто попытка валюты удалась.
Артур не пытался
его остановить. В конце концов, он тоже разделял ту же веру и уверенность.
Время от времени
Агнус проверял две формы и проверял, достаточно ли затвердела жидкость. Через
два часа он, наконец, снял верхнюю форму и осмотрел выглядевшую солидной
валюту.
«Святая вода!» —
спросил он, и когда к Агнусу принесли фляги с водой, он вылил то, что было
внутри, на всю форму.
К удивлению
Артура, от монеты исходил такой же густой белый горячий пар, как будто ее
вынули из духовки.
Артур не знал,
что руда Грубена вступает в реакцию с холодной пурпурной рудой, а эти две
хранят тепло внутри как форму энергии.
Если бы Агнус не
использовал эту свою особую воду, валюта остыла бы даже через несколько дней, а
может и дольше.
«Верните эту
плесень», — после того как густые облака белого пара рассеялись, Агнус указал
на плесень, которую он удалил ранее.
Он снова положил
его поверх монеты, прежде чем перевернуть две формы с помощью своих людей.
Затем он снял
вторую форму и брызнул на нее водой. Количество выпущенного пара было не таким
густым, как в первый раз, но его было достаточно, чтобы закрыть глаза от
кого-либо.
— Готово… —
сказал Агнус, но не осмелился вынуть ни одной монеты. Он сказал эти слова как
приглашение Артуру прийти и увидеть все своими глазами.
И Артур, не
колеблясь, двинулся к готовой валюте своей империи.
«Я тоже иду»,
Сара приземлилась в спешке, как будто она мчалась во времени, чтобы быть здесь.
Артур ничего не сказал и только улыбнулся ей, прежде чем схватил первую монету
и проверил ее.
Монета в руке
казалась холодной и слегка тяжелой. Он был достаточно большим, чтобы заполнить
его ладонь. На одной поверхности появлялся дракон, а на другой была надпись с
названием его империи.
«С этого дня
этот смешанный серебряно-фиолетовый цвет будет символом моей империи», — сказал
Артур, увидев сияющую серебристую валюту с бледно-фиолетовыми пятнышками,
разбросанными по ее поверхности.
Тот, кто его
держит, ни в чем не сомневается. Никто никогда не заподозрит тот факт, что эта
такая красивая монета держит внутри смертельную бомбу.
«Это так
прекрасно!» Сара сказала на его стороне, в то время как у нее перехватило
дыхание от вида монеты в ее руке. «Он даже красивее, чем я думал вначале».
«Благодаря вам
мы можем получить нашу валюту», — сказал Артур в знак признательности, и Сара
только улыбнулась, но ничего не сказала.
Ее единственное
желание уже было удовлетворено. Она хотела детей своей империи, небесного
замка. И вот ее желание исполнилось.
Она не была
жадной душой, ищущей выгоды, когда пришло время. Она искала только то, что
считала достойным и законным для себя.
— И тебе тоже
спасибо, — Артур повернулся к Агнусу, который, казалось, был взволнован этой
внезапной похвалой. «И благодаря всем вам моя империя всегда будет помнить этот
день и ваш вклад здесь».
Артур произнес
эти слова громким и величественным тоном, который действительно подходил
настоящему императору.
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    Это был такой
важный день в жизни Артура. Валюта была не так важна для него, как ее значение.
Теперь он решил большую
проблему своей империи. Кроме того, он также получил оружие для своих людей.
Теперь он мог лечь на спину и наблюдать, как процветает его империя.
Поскольку
испытание было таким успешным, Агнус и Сара начали работать вместе со своими
последователями. Эти двое все время улыбались от гордости и счастья.
Агнус был очень
рад разгадать тайну фиолетовой руды. Символы, о которых он узнал, открыли ему
новый мир.
Он внимательно
выслушал объяснения, которые дала лично Сара. Затем ее дети начали рисовать
символы и учить других, как это делать.
Кроме Агнуса,
лишь нескольким кузнецам удалось за короткое время раздобыть символы. У других,
казалось, не было для этого таланта, и им потребовалось бы много времени, чтобы
выучить такие рисунки.
Сара была счастлива,
что наконец-то обрела детей своей потерянной империи. Ее радость от того, что
они есть и используются в работе, не имела себе равных! Даже радость от
раскрытия тайны монеты и ее наконец-то отливки не шла ни в какое сравнение с ее
радостью от детей.
Артур остался на
вершине горы, наблюдая, как все работает в его пользу. Дим и Гор уже заложили
большую часть основания его города.
Это означало,
что они скоро начнут работать над телом города. «Думаю, чтобы закончить это,
потребуется неделя или две», — Артур приблизительно оценил время, необходимое
для того, чтобы его город появился на свет. — Есть новости с передовой?
Поскольку он был
полностью поглощен здесь, он не пропускал время от времени следить за новостями
о продолжающихся сражениях.
«Как обычно, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — они начали расширяться и везде побеждают».
— А армия
скелетов? — спросил Артур.
«Они
увеличиваются в численности и развиваются».
— Есть драконы?
‘Еще нет!’
— Вздох, — Артур
разочарованно покачал головой. Он хотел увидеть настоящего костяного дракона,
чтобы оценить его ценность для себя.
«Не спешите, —
рассмеялся золотой дракон, — иметь дракона не то же самое, что сажать сорняки».
«Динь! Он просто
привык вызывать своих драконов с помощью своей силы, — в шутку сказала система.
Артур смеялся
вместе с ними, прежде чем Геге вдруг сказал:
«С помощью
дерева я обнаружил скрытую базу врага».
«База?» Артур не
сразу понял, прежде чем его глаза ярко засияли голубым светом. «Только не
говорите мне… Как те, что с черной занавеской?»
— Да, и это не
одна база, — сказал Геге, — это группа. Думаю, они думали, что их никто никогда
не найдет.
Артур нашел ее
слова немного странными. «Где расположены эти базы?» он не мог не спросить.
Ведь по словам Геге он мог сказать, что их местонахождение было хорошо скрыто.
‘Под землю?’ —
спросил золотой дракон.
«Динь! Под
водой? система угадала.
— Нет, они над
облаками! но ответ Геге всех на секунду удивил. Никто здесь даже не думал
искать базу над облаками!
«Как они могут
построить что-то подобное над хрупкими облаками?» Артур не мог понять, как это
делается.
— Тогда иди и
сам увидишь, — не стал объяснять Геге, так как трудно было дать такой ответ.
Артур вошел в
свой мир-сад, прежде чем он достиг мира зеркального дерева. Маленькие
зеркальные деревья выглядели прекрасно, но они были далеко не такими взрослыми,
как большое и гигантское материнское дерево.
Внутри
зеркального мира Артур смотрел на большое зеркало внутри, наблюдая грандиозную
сцену, проецируемую с поверхности зеркала.
«Они используют
специальные массивы для этого!» Первое, что он заметил, были плотные массивы.
Базы, которые он
видел, были похожи на поселения, которые он завоевал раньше. Однако они мирно
лежали над летающими островами, застывшими над гигантскими облаками.
Облака там
выглядели странно. Они были плотными, черного цвета и, казалось, собрались там
против воли природы.
Артур не мог
видеть ни одной дуги молнии, исходящей от таких облаков, что было еще более
странно!
Но он мог видеть
вспышки света, проходящие длинными линиями в глубине облаков. Просто взглянув
на это изображение издалека, он увидел общее расположение плотных массивов
внутри облаков.
Он также видел
большие столбы на островах, чтобы создавать больше массивов и контролировать
их. «Значит, они устроили такое большое убежище прямо у нас под носом… Довольно
интересно», — прокомментировал Артур.
Расположение
этой большой группы баз, которых под его первоначальным наблюдением достигло
пятидесяти, было не так уж далеко от границ его империи.
— Пару дней
назад их там не было, — сказал Геге, когда Артур вернулся в реальный мир, — но
я заметил странное движение таких облаков против ветра. Поэтому я решил их
проверить».
— Они тоже могут
двигаться… — Артур сделал паузу, размышляя об этом. «Прийти с такой высоты и
спрятаться таким образом означает только одно: они хотят напасть на какое-то
место в империи».
«Я полагаю, что
они охотятся за недавно построенными городами», — сказал золотой дракон.
«Динь! Я думаю,
они нападут на хорошо построенные города и завоюют их, — сказала система,
прежде чем продолжить: «Динь! Им нужен прочный фундамент, чтобы поддерживать
свое присутствие здесь. Наличие сильных баз на земле и в небе сделает их
присутствие здесь непоколебимым.
«И с этого
момента они могут расширяться дальше, используя свои скрытые базы», ​​— сказал
Артур, соглашаясь с точкой зрения системы. «Тогда мы не можем позволить им
сделать это по-своему».
«Нам нужно
сканировать и искать больше подобных баз, — сказал золотой дракон, — я не
думаю, что они просто пошлют сюда одну группу».
— Гэгэ… Сначала
просканируй все небо моей империи, — тон Артура стал холодным, — я не хочу,
чтобы какой-нибудь грязный ублюдок был внутри моей империи. Затем расширись и
посмотри, есть ли другие базы, подобные этой, приближающиеся к моей империи. «
— Хорошо, — Гэгэ
пошла искать, а золотой дракон сказал:
— Нам нужна
армия, чтобы достать их!
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    Намерения Артура
были ясны. Поскольку он разоблачил грязные планы врага, почему бы не
использовать эти планы, чтобы победить их?
Он знал, что
если поступит иначе, то его враг встревожится. Это было недостатком борьбы с
таким подлым и осторожным врагом.
«Динь! Вы
планируете позволить им приблизиться к империи? — с сомнением спросила система.
— А еще, может
быть, и впущу их, — зло сказал Артур, — если я нападу сейчас, то задену пару
этих баз. Но большинство этих птичек улетит. Кто знает, что этот враг сделает
потом.
— Значит, ты хочешь
убить как можно больше таких? — спросил золотой дракон только для того, чтобы
убедиться, что он прекрасно понимает цель Артура.
«Нет, — как и
ожидалось, это не было целью Артура с самого начала, — я собираюсь захватить
столько островов, сколько смогу, прежде чем уничтожить остальные».
‘…’
‘…’
‘…’
Его слова
заставили замолчать трех существ в его сознании.
«Бесполезно
позволять уничтожать такое блестящее оружие, не приобретая его для себя, —
пояснил он, — это не просто для того, чтобы получить еще одно элитное оружие в
свой арсенал. похожий.»
«Ах, вы хотите
наладить массовое производство этих островов… Впечатляет!» Золотому дракону
идея понравилась.
«Эти острова
решают для меня массу проблем. Теперь я могу строить свои города не только на
земле, но и на облаках!» — заявил Артур, и этими словами он обозначил линии
своего контрплана.
«Динь! Но как ты
будешь сражаться со всеми этими немногими летучими силами, которые у тебя есть?
«Мои летучие
силы не так малы, как ты думаешь, — засмеялся Артур, — ты забыл моих мехов? И
моих драконов? Под моим командованием несметное число сильных солдат».
— Но в этих
фортах должны быть и высшие царства, — не понял здесь Геге, — как эти силы
могут с ними бороться?
«Во-первых, я
сомневаюсь, что у вероломного врага здесь было много высоких королевств, —
сказал Артур, — здесь будут только эти слабые гроссмейстеры. Также их силы
могут присоединиться».
«Но эту силу
нелегко победить мехами и слабыми драконами!» — возразил золотой дракон.
«Поэтому сначала
мне нужно кое-что сделать», — Артур не заявлял ясно о своих намерениях, но Гэгэ
понял, о чем он думал.
— Это… —
шокировано пробормотала она. — Это вообще безопасно?
«Мы проверим и
посмотрим», Артур просто пожал плечами, «если это невозможно, тогда мне
придется столкнуться с ними лицом к лицу. Примите меня».
Перед Артуром
появился портал. Сначала он не вошел в свой садовый мир, а появился в мире
оригиналов.
Оригинал однажды
увидел, как он принял свой визит за цветок. Их ожидания на их лицах очень
красили Артура.
Их реакция
напомнила ему о горьких последствиях использования цветка раньше. Несмотря на
то, что он получил от этого широкий черный занавес, он не был доволен ни
конечным результатом, ни ходом событий.
«Господи», все
поклонились, пока Артур погрузился в свои мысли.
«Я хочу вас кое
о чем спросить, — он пришел сюда специально для этого, — как мне получить
больше черной занавески?»
Оригиналы
недоуменно переглянулись, прежде чем Артур вытащил одну из своих черных
занавесок.
В тот момент,
когда черный занавес был поднят, оригиналы получили то, что хотели спросить.
— Хочешь еще о
цепях смерти? — спросил один из них. И его слова заставили лицо Артура немного
измениться.
«Цепи смерти?
Это его имя?»
«Да», оригиналы
кивнули все в унисон в знак согласия.
«Мне не нравится
это имя, — пожал плечами Артур, — я буду называть его черным занавесом. Как же
мне получить его побольше?»
Несмотря на его
слова, их лица не изменились. Он проявлял сильную ненависть к этому черному
занавесу, как будто у них была с ним смертельная вражда.
«У Лорда может
быть столько, сколько он хочет, пока он использует пурпурную руду», — сказал
один из оригиналов.
— Руды… — Артур
надолго задумался, — но я использовал руду и даже переплавил ее без каких-либо
признаков превращения в это.
«Это потому, что
лорд скучал по нашей крови, — сказал другой, — использование нашей крови
вступит в реакцию с пурпурной рудой и приведет к формированию этой… занавески».
Им казалось
трудным произнести другое имя, более красивое имя за черной занавеской. Для них
они не могли побороть свою ненависть просто так.
— О, тогда дай
мне свою кровь, — Артур щелкнул пальцами, прежде чем вокруг оригиналов
появились большие миски.
Однако никто не
вышел вперед, чтобы подчиниться.
«Что случилось?»
Артур не мог не спросить.
«Ну… Если мы это
сделаем, то надолго ослабеем, — сказал один из оригиналов, прежде чем другой
добавил, — нам нужно мясо, много мяса, чтобы восполнить потерю крови».
«Мясо для меня
ничего не значит, — просто сказал Артур, — просто дай мне свою кровь, и я
принесу тебе отлично приготовленное высококачественное мясо монстра».
Лица оригиналов
сияли от радости, прежде чем они начали сдавать свою кровь в чаши.
«Собери всех
вождей в садовый мир, — сказал Артур, наблюдая, как его оригиналы выполняют
свою роль, — заставь их приготовить мясо старых монстров внутри тебя».
— Хорошо, —
согласился Геге. При этом Артур наблюдал со стороны и ждал, пока чаша за другой
наполнится кровью оригиналов.
В обмен на это
явились все запасы его вареного мяса и были отданы им. Его мясо было сделано многими
монстрами. Некоторые были приготовлены из монстров низкого, среднего и высокого
ранга. Также некоторые из них были приготовлены особыми монстрами, лежащими в
мире-саду Геге.
Но на его глазах
все мясо сожрали оригиналы, не сказав ни слова недовольства, ни единого
комментария. Это заставило Артура понять, что над ним просто разыграли шутку.
— Заставь их
отныне варить нормальных монстров, — он не мог не вздохнуть, — этих великанов…
за кого они меня приняли?
И три существа в
его уме смеялись над тем, что сделали с ним эти оригиналы.
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    «Пора проверить,
что они сказали». Когда он наелся, Артур, не колеблясь, принес много пурпурной
руды. Они были принесены прямо из жил вокруг поселений.
Он не хотел использовать
руду, которая так долго оставалась в его мире-саду. Кроме того, он также
получил взрывоопасные руды, которые упали с неба здесь, в этом мире.
Используя оба,
он просто погрузил руду в чаши, не делая ничего больше. В тот момент, когда
орки коснулись крови первородных, развилась мощная реакция.
Кровь кипела,
как в огне! Что касается орков, то они просто исчезли из поля зрения Артура. Но
в его глазах он все еще мог видеть фиолетовую энергию берсерка, реагирующую с
кровью оригиналов.
Оба излучали
пурпурные ауры, но один был диким, а другой спокойным и властным. Но через
несколько минут он заметил изменения в чаше, в которую бросал руду.
Количество крови
уменьшено с небольшим отрывом. Взамен фиолетовая аура руд исчезла и сменилась
странной черной аурой.
Аура черного
занавеса!
«Вау! Они не
шутили со мной по этому поводу!» Артур подумал, что оригиналы шутят, когда
рассказали ему, как получить черный занавес.
Однако в
следующий момент у него возникла страшная мысль о том, как воля мира с самого
начала заполучила черный занавес.
«Должно быть,
они убили многих из них, чтобы получить большое количество черных занавесок», —
в этот момент он был уверен в этой гипотезе.
Но это не
помешало ему получить больше черных штор. «Принеси сюда больше руды, — сказал он,
прежде чем переключить взгляд на огромное количество пурпурной руды, собранной
в воздухе за много миль, — и привези их всех сюда. Давайте избавимся от их
неудобств ради пользы».
‘В теме!’
«Тогда выведи
меня», — Артур прошел через портал, прежде чем оказаться в своем мире-саду.
«Принесите мне Нару», — потребовал он, сидя у озера своего Голама.
Озеро выглядело
более мирным, чем раньше. Он почувствовал, что даже его аура немного
изменилась. — Что случилось с озером? он не мог не спросить.
«Это благодаря
этому монстру-матери, — сказал Геге, — она, кажется, придает озеру странную
ауру, делая его таким».
«Сила
материнства не имеет себе равных ни с чем другим», Артур улыбнулся и кивнул,
прежде чем дождаться появления Нары.
Его план был
прост. Если он не мог собрать большую армию элитных летающих магов и солдат, то
он ее создал!
Использование
черного занавеса изменило даже тех, кто пришел из высших миров. Амера выглядела
иначе и сама стала настоящим монстром.
Что касается
его, его два фиолетовых крыла и новая сила были хорошим усилением его сил.
Он ни на кого не
сомневался в действии черного занавеса. Но ему не хватило, чтобы создать
огромную армию из развитой элиты.
Но теперь он
нашел способ заработать больше. Он вспомнил, что однажды спросил оригиналов о
том, как сделать больше, но они отказались рассказать.
«Кажется, они
возлагают большие надежды на этот цветочный яд, — не мог не сказать он с
грустью, — забавно, как люди могут возлагать свои надежды на то, что может
стать причиной их гибели!»
Как только он
произнес эти слова, появился портал, из которого вышла Нара. Она была внутри
своего большого механического костюма.
«Приветствую
лорда», — поклонилась она, приземляясь на землю.
«Я хочу
примерить на тебя кое-что», — сказал Артур, прежде чем вытащить один кусок из
своего ограниченного запаса черных штор. Использовал всего две штуки, одну на
себе, другую на Амере.
«Это…» В тот
момент, когда Нара увидела это, она поняла опасность, исходящую от этой мягкой
черной ткани. Она также, казалось, помнила, что видела его раньше, во время
боев во многих поселениях.
«Не волнуйся,
это безопасно, — сказал Артур, прежде чем указать на свои пурпурные крылья, — я
испытал это на себе, как ты видишь».
Нара ничем не
могла опровергнуть то, что он сказал. И все же она все еще боялась этой черной
занавески.
«Щелкни!»
«Щелкни!»
«Щелкни!»
Пока Артур ждал
ее ответа, механический костюм раскрылся, и она собиралась спуститься со своего
места наверху.
«О, подожди, я
собираюсь использовать его на твоем механизме, — Артур остановил ее от спуска,
— не на тебе».
«…»
На этот раз Нара
потерял дар речи на секунду, прежде чем кивнуть. Она снова вернулась на свое
место и надела на себя механический костюм.
«Будет ли это
работать на металлах?» — спросила она с сомнением.
«Он отлично
работает с пурпурной рудой, так почему бы и нет?» Артур просто пожал плечами,
прежде чем протянуть руку с черной занавеской. «Положи на плечи».
«Хорошо», —
согласилась Нара, взяв ткань и накинув ее себе на плечи. В тот момент, когда
она выхватила у Артура черную занавеску, она почувствовала внезапный поток
энергии внутри своего тела, словно она держала его голыми руками.
Но когда она
накинула его на плечи меха, то почувствовала сильный прилив энергии, проходящий
через все металлическое тело ее меха.
«В чем дело?»
Артур заметил вспыхивающую пурпурную энергию, поглощающую меха, «поговори со
мной!» — спросил он.
«Ткань… Она
излучает огромное количество пурпурной энергии, с которой мой мех не может
справиться!» Голос Нары показался немного расстроенным. В конце концов, она уже
так долго использовала этот механизм.
Этот мех
считался для нее не машиной или оружием, а товарищем в бою.
«Не
сопротивляйся этому», Артур понял, что она пыталась сделать. Она стремилась
контролировать этот всплеск, и это закончилось столкновением с пурпурной
энергией: «Пусть она течет и творит свое волшебство. Не останавливай ее!»
«…»
Говорить легче,
чем делать это за нее. Она не хотела, чтобы ее драгоценный мех был испорчен
из-за дурацкой ткани!
Но когда она
пыталась, она начала видеть конец, который Артур видел раньше. Так что в конце
концов ей пришлось сдаться и позволить энергии взять под контроль весь
механизм.
Ей это не
нравилось, но сейчас это был единственный способ, который у нее был.
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    На глазах у
Артура вся пурпурная энергия наконец-то получила контроль над мехом. Тело меха
начало парить в воздухе, изменяясь под действием особой энергии.
Первое, что
нужно было изменить, это внешняя поверхность самого меха. Он начал удлиняться и
местами вдавливаться, образуя шипы и вогнутые формы. Меха, казалось, странным
образом изменила свой внешний вид.
Но Артур был
уверен, что эти изменения коснулись не только внешней поверхности меха. И все
же он не мог сказать, что изменилось в ядре, пока все не успокоилось.
Меха начала
увеличиваться в размерах, а на ее поверхности появился слой фиолетового
металла. Два крыла были сформированы точно так же, как это случилось с Артуром,
плюс крепкий на вид длинный рог, выходящий из его головы.
«Бум!»
Изменения заняли
примерно полчаса, прежде чем они, наконец, прекратились. На задней части меха
появился длинный фиолетово-черный плащ, а его размер увеличился вдвое.
Тем не менее, во
время всего этого Артур не слышал ни крика Нары, ни каких-либо признаков того,
что ему причинили вред. Это сделало его более уверенным в своей идее.
Когда он думал
об усилении своей армии, у него было два варианта. Либо он усилит своих магов,
либо самих мехов.
Если бы он дал
такую ​​силу магам, то в бою они бы не показали никакой разницы. Летали не они,
а мехи. Воюют не они, а мехи.
Так что ему не
потребовалось много времени, чтобы решить использовать черные занавески на
мехах, а не на магах. Таким образом, он получит действительно элитную армию
специальных мехов.
Что касается
проблемы с закрытием всех механизмов его черной занавеской, то она уже
решалась.
«Как ты себя
чувствуешь?» Артур не мог больше ждать, так как сразу же спросил момент, когда
трансформация закончилась.
— Я… в порядке,
я думаю, — нерешительно сказала Нара, не чувствуя ни боли, ни дискомфорта.
— Тогда попробуй
использовать свою меху, — Артур знал, что с ней все в порядке. Но он хотел
спросить о мехе, «используйте его способности и посмотрите, есть ли разница».
«Ух ты!!!» Как
он и просил, Нара управлял мехом и заставил его летать. Обычно меха летали с
хорошей скоростью, но теперь ее меха была как орел по сравнению с тем, что было
раньше.
Ее скорость
меньше всего описывали как страшную! В тот момент, когда она взлетела со своим
мехом, разразился порыв ветра, как будто это был какой-то бегемот, отрывающийся
от земли и летящий!
Затем она
исчезла из поля зрения Артура, как будто ее телепортировали!
«Черт! Этот мех
теперь может летать так же быстро, как я!» Артур не мог сдержать своего
восторга, прежде чем полететь за ней.
Сразу после
первого запуска Нара остановила свой мех в воздухе, испугавшись.
«Используй
атаки, — сказал Артур, — используй их там», — он указал на пустой участок земли
внутри мира-сада.
«Ты уверен?»
Нара колебалась: «Этот мех показался немного странным».
«Он
эволюционировал, — радостно сказал Артур, — просто отпусти свое оружие и
посмотрим, какие у него изменения».
«…»
В следующий
момент Нара активировала свое оружие. Было запущено множество ракет, пока ее
меха доставала свой металлический меч.
Но этот меч
выглядел не так, как прежде! Это было похоже на настоящий меч, мерцающий
огромной силой!
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
А ракеты,
выпущенные Нарой, просто упали на землю и нанесли катастрофический ущерб.
— Заставь ее
остановиться! Гэгэ тут же вмешался: «Я едва сохраняю это место нетронутым! Ее
оружие властно!!
«Хахахаха, —
рассмеялся Артур, услышав это, — я люблю властных женщин!»
«…»
Но его слова
были восприняты Нарой в совершенно другом значении. Если бы она не пряталась
внутри меха, Артур увидел бы ее раскрасневшееся от застенчивости лицо.
— А теперь
попробуй трансформироваться, — попросил Артур. Преобразование было чем-то
долгожданным и очень ожидаемым им.
Раньше, сколько
бы испытаний ни проводилось, ни один мех не мог выдержать преобразование
достаточно долго, чтобы использовать его в бою.
Преобразование
было основано на самом Артуре, превратив меха в драконов из металла. Но каждый
раз мехи получали большие повреждения, искалеченные и разрушенные после
использования такой способности.
Но теперь у
Артура были большие надежды, что этот механизм сможет это сделать.
«Но…» Нара не
могла не выразить свои сомнения. Однако Артур остановил ее, сказав:
«Не суди так,
как раньше. Ты сам это видел. Этот твой механизм совершенно другой и намного
сильнее, чем его другая версия».
«…»
Его слова имели
смысл, но она все еще чувствовала сильный страх за свою драгоценную подругу.
Однако она не могла отказаться ни от одного приказа своего господина, своего
мужчины, Артура.
«Если что-то
пойдет не так, ты можешь отменить трансформацию в любое время», — сказал Артур,
чтобы успокоить ее, прежде чем добавить: «Я не позволю, чтобы такой драгоценный
камень был разрушен. Поверь мне».
«Хорошо, —
наконец убедилась Нара, — я сделаю это», — сказала она, прежде чем глубоко
вздохнула и начала трансформироваться.
И когда это
случилось, у Артура от шока отвисла челюсть! Очень приятный шок!
Перед ним
появился гигантский дракон. Металл купался в фиолетовой энергии, что создавало
очень пугающее ощущение.
Но самое
удивительное в нем было то, что он мог оставаться неповрежденным без каких-либо
признаков поломки, как раньше. Артур наблюдал за драконом, который напомнил ему
о том, кого он раньше вызывал своей способностью.
Тот, кого он
вызвал из мертвого тела оригинала. Это было почти как в тот раз, заставляя его
чувствовать, что на этот раз он сорвал джекпот.
«Хахахаха, это
похоже на сбывшуюся мечту, хахаха», — он не мог сдержать смех, пока Нара
смотрела вверх и проверяла свою трансформацию.
«Это… Холдинг!»
— сказала она с удивлением, и Артур продолжал смеяться от удовольствия.
«Проверь это, —
потребовал Артур, — используй свои силы сейчас же!»
‘Нет! это не
может быть сделано здесь! но Гэгэ тут же возразил: «Возьмите ее и дайте ей
разорить все земли, которые она хочет». Но не здесь! Я не хочу, чтобы мое
драгоценное тело болело!
«Хорошо», Артур
усмехнулся, прежде чем посмотреть на Нару и добавил, «давайте оставим этот тест
на потом. Теперь я хочу, чтобы вы сначала выбрали способных мехов для
эволюции».
«Мы можем
использовать эту ткань и для других?» Тон Нары выглядел совершенно иначе, чем в
тот момент, когда она впервые увидела черный занавес.
— Да, — кивнул
Артур, — пока мы можем использовать ограниченное количество черных занавесок.
Но скоро у нас будет неограниченный их запас.
Нара могла
сказать, что у Артура был план на этот счет. И все же идея иметь больше мехов
для развития была для нее захватывающей. Даже если бы это было сделано в
ограниченном масштабе, она бы не отказалась от такого предложения.
«Дайте мне
минуту, милорд, — сказала она, — и я приду со своими доверенными элитами».
«…»
Незадолго до
того, как Артур смог предложить помощь Геге, Нара исчезла, используя новую
скорость своего меха. Он смотрел, как она исчезает из его поля зрения, прежде
чем улыбнулся.
«Она такая же
нетерпеливая, как и я, хахаха!»
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    Артур был не
единственным, кто знал, насколько важна эта черная занавеска для меха. Наре так
не терпелось превратить всех своих надежных и способных помощников в сильных и
развитых мехов.
Но для Артура
это символизировало другое. Это было рождением нового оружия для его империи,
способного убить любого врага, стоящего перед их лицом.
Даже если этот
враг был гигантским летающим островом, приближающимся к ним со многих сторон.
«Как
продвигается процесс пошива новых штор?» Пока он ждал, Артур попросил Геге
узнать последние новости о превращении пурпурной руды в черный занавес.
«На данный
момент я использую всю взрывоопасную пурпурную руду, — сказал Геге, прежде чем
добавить, — но я должен сказать, что эти руды действительно что-то другое!»
Ее комментарий
пробудил интерес Артура. «Что ты имеешь в виду?»
«Это не похоже
на обычную пурпурную руду, которую вы добывали из-под земли, — сказал Геге,
прежде чем продолжить объяснение, — эти руды очень агрессивны и, похоже, обладают
собственной волей».
— Их собственная
воля… — пробормотал Артур, пока в его сознании начала формироваться теория. — А
цветы? Кто-нибудь где-нибудь находил цветы? — вдруг спросил он.
— Пока нет, —
сказал Геге, — они усердно работают, но пурпурные рудные жилы действительно
огромны. Я предполагаю, что им понадобится по крайней мере неделя или около
того, чтобы найти цветок.
«Хм…» Артур
молчал, пока его разум видел большую картину, заполненную дырами. Он много
знал, но многого не имел взамен.
Он пока не мог
ни о чем догадываться. Так что все, что он мог сделать, это ждать и надеяться,
что еще кусочки головоломки упадут ему на колени.
«Должны ли мы
продолжать использовать эту пурпурную руду?» — снова спросила Геге, просто
чтобы убедиться, что Артур понял ее смысл.
«Конечно, —
просто сказал Артур, — используйте их все. Ничего не оставляйте».
— Хорошо, — Геге
больше ничего не говорил, пока не появилась Нара.
Она пришла с
большой группой из нескольких сотен мехов. Например, Артур хотел спросить ее об
их личности. Он просил способных и самых надежных, а не всю элиту.
Но потом он
понял, что был не прав здесь. Армия мехов росла с каждым днем. Новые мехи были
сделаны взамен потерянных в боях.
Даже Нара
отвечала за обучение здесь любой новой партии магов. Это означало, что она
всегда могла выбрать лучшее, чтобы удовлетворить потребности своей армии.
Так что вернуть
несколько сотен не было большой проблемой. Ее меха-армия теперь исчислялась
десятками тысяч, если не больше.
«Мы приветствуем
нашего лорда», Нара заставил всех их поклониться и выразить свое глубочайшее
уважение Артуру.
Если они
смотрели на него как на своего господина и спасителя, то теперь они должны были
видеть его по-другому. Он собирался навсегда изменить их жизнь, точно так же,
как он сделал это с их лидером, Нарой.
«Тогда встаньте
в очередь», у Артура не было такого большого количества черных занавесок, чтобы
удовлетворить их потребности. Но достаточно скоро у него будет более чем
достаточно.
Поэтому он
подождал, пока они встанут в одну линию, прежде чем заставить их продвигаться
вперед, чтобы использовать кусок черной занавески. Его запас пока не
приближался к сотне штук.
Но на полпути он
получил хорошие новости от Геге.
«Занавески
готовы».
— Выведи их, —
сказал Артур, прежде чем из одного из порталов показалась куча черных
занавесок. Они продолжали накладываться друг на друга, пока не образовали
большой холм рядом с Артуром.
Эта сцена
поразила всех присутствующих до того, как они испуганно посмотрели на Артура.
— Нара, — Артур
указал на подошедшую потрясенную девушку. — Видишь? Их можно разрезать на
кусочки любым острым инструментом, — Артур показал ей, как разрезать занавески
на более мелкие кусочки.
— Что… мне с
ними делать? Нара оглядела большую гору занавесок: «Все ли они?»
«Хахаха, просто
используйте их на своих мехах, — сказал Артур, прежде чем начать идти к
порталу, — используйте их на всей своей армии мехов. И будьте готовы, скоро у
нас будет очень большая война».
Артур покинул
мир до того, как Нара пробудится от оцепенения. Несмотря на это, она опустилась
на колени и оставалась так молча и почтительно целую минуту.
«Присматривай за
вещами внутри, — сказал Артур Геге, как только он вышел, — я начну двигаться к
первому острову, на который попаду».
— Но меха-армия
не готова, — остановил его золотой дракон.
— Я знаю, —
просто сказал Артур, не объясняя больше.
«Динь! Где твоя
цель? система чувствовала, что что-то связано с пунктом назначения Артура.
«Это самый
дальний остров отсюда, — сказал Артур, прежде чем добавить, — тот, который
связывает все нападение с руководством».
— А как мы это
узнаем? Гэгэ была удивлена, когда услышала, что он собирается сделать.
«Это просто, —
просто пожал плечами Артур, — искать остров, окруженный группой островов в
непосредственной близости. Эти острова не движутся или движутся очень медленно.
К тому же они расположены в самой дальней точке от империи».
Его слова
показались загадкой, но вскоре Гэгэ вернулся с хорошими новостями.
‘Я нашел это!’
«Я знал это!»
Артур рассмеялся. Он знал, что здесь что-то не так. Как мог этот гроссмейстер
темных ангелов быть в состоянии отправить и скоординировать такую
​​широкомасштабную атаку, не глядя на эту часть мира?
Артур только что
уничтожил его базу связи и управления. Так что должен быть другой способ,
например, остров, выполняющий те же задачи, что и тот, который он уничтожил
раньше.
И начать эту
войну нужно с уничтожения этой базы связи и управления. Сделать врага слепым и
парализованным было самой эффективной атакой, с которой он мог начать.
— Тогда пошли, —
Артур начал лететь быстрее, устремив взгляд на свою цель.
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    План Артура
заключался в том, чтобы поразить врага в самое больное место. Как и прежде, он
вкусил и знал цену парализовать связи и пути сообщения противника.
Это даст ему
много времени. Например, все силы, разбросанные по его империи, будут
изолированы.
Они даже не
смогут узнать, куда бьет Артур. Они не смогут приспособиться к своим движениям
и не смогут поддерживать себя.
К тому же он не
знал, на что способен гроссмейстер клана темных ангелов. Артур не знал, может
ли этот презренный маг шпионить за его империей или нет.
Поэтому он
должен был быть осторожен и не давать врагу ни минуты покоя. Все преимущества,
которые имел его враг, были бы мгновенно уничтожены этим простым ходом.
Но Артур был
совершенно уверен, что этот бой не закончится так легко, как можно подумать!
Гроссмейстер
темных ангелов был хитрым противником. Артур искренне верил в это. Из всех
обменов мнениями между ними до сих пор Артур мог сказать, что у его врага было
много козырей в рукаве.
Так что Артуру
тоже пришлось поработать над своими картами.
«Отдай приказы
всем элитным силам из высших сфер, — внезапно сказал он, — заставь их стоять
наготове и быть готовыми пройти через порталы, когда они мне понадобятся».
«Мехов
недостаточно?» Геге удивился, услышав его слова.
«Динь! Разве ты
не говорил, что оставишь силы впереди бездействующими, чтобы одурачить врага?
«Но как только я
наткнусь на эту группу островов, враги будут предупреждены, — просто сказал
Артур, — так что вывести их на поле боя больше не будет проблемой. Кроме того,
я чувствую, что мне понадобится вся возможная помощь». в этой войне».
— Тогда принеси
и скелеты, — сказал золотой дракон, но Артур колебался. Он тоже думал о том,
чтобы привести их. В конце концов, их ужасающая численность и способность
развиваться сделали их идеальным фуражом в такой войне.
Но что-то
подсказывало ему, что они не будут иметь большого значения. Их было много, но сейчас
они такие слабые. Использовать их в высокоуровневой битве, подобной той,
которую он собирался провести, было бессмысленно.
— Только
развитые могут прийти, — сказал Артур.
«Добавь еще, —
возразил золотой дракон, — от них можно легко избавиться и заменить! Твое
сокровище не в скелетах, а в некромантах.
Слова золотого
дракона были мудры. Артур понял, что совершил ошибку из-за своей привычки.
Раньше он думал о своих силах как о незаменимых, поскольку он не сможет легко
заменить их, если потеряет их.
Но он совершенно
забыл, что эти скелеты на самом деле ничего не значили. Даже если он потеряет
их всех, некроманты, которые у него были в тени, продолжат призывать новых.
«Хорошо, —
наконец согласился он, — берите их всех. Давайте устроим здесь такую ​​эпическую
битву».
«Динь! Почему у
меня такое чувство, что это будет одно из сражений, которые положат конец этой
войне? — внезапно сказала система.
— У меня… Тоже
есть такое чувство, — кивнул Артур, — я думаю, что после этой битвы этот
человек навсегда покинет этот мир.
«Он уже многое
потерял, но все еще так упрямо убивает тебя, — засмеялся золотой дракон, прежде
чем добавить, — давайте заставим его потерять больше, чтобы он проснулся от
своих снов».
«Надеюсь, —
усмехнулся Артур, прежде чем сосредоточиться на том, чтобы лететь так быстро,
как только мог, к своей цели.
Сначала полет
был легким. Артур просто использовал свои порталы, чтобы преодолеть большое
расстояние.
Но даже в этом
случае предстояло преодолеть большое расстояние в полете. Острова, собравшиеся
вместе, были расположены очень далеко от его досягаемости.
Его враг,
казалось, делал все возможное, чтобы держать их хорошо спрятанными и в полной
безопасности. По оценке Геге, ему потребуется примерно полтора дня непрерывного
полета, чтобы добраться туда.
С его высокой
скоростью это было очень долго для него. Но он не дрогнул и продолжал идти
вперед, стремясь добраться туда в кратчайшие сроки.
Плюс отнятие
всего этого времени помогло ему еще в одном отношении. Теперь его меха крестил
черный занавес. К тому же с каждым часом у него становилось все больше
занавесок.
Так что все это
время было потрачено не зря! На самом деле он надеялся, что доберется туда и
разовьет все свои механические силы.
— Как вы
собираетесь использовать наземные войска? Гэгэ вдруг спросил: «Они не умеют
летать!»
— Но мы можем
использовать порталы, чтобы высадить их над островами, — сказал Артур, но Гэгэ
еще не был убежден.
«Кажется, что
острова окружены собственными защитными щитами. Как мы можем это решить? —
сказала она, прежде чем добавить: «Не забывайте, что эти щиты должны быть на
одном уровне с теми, что раньше окружали эту мерзкую базу».
Артур знал, что
она имеет в виду большую битву у главной базы его врагов. Но ее слова не
обескуражили его.
«К тому времени
я воспользуюсь оригиналами», — просто сказал он, не обращая внимания на этот
момент.
«Я полагаю, что
на этот раз это не сработает», но золотой дракон снова пришел со своей
мудростью, «этот гроссмейстер темных ангелов уже видел, как ты сломал его щиты
на этой базе. Было бы глупо думать, что на этот раз он придет сюда, не
подготовившись к такому шагу.
Слова золотого
дракона обрушились на Артура и заставили его нахмуриться. Слова золотого
дракона имели смысл. — Значит, у него есть способ защититься от оригиналов?
Артур не мог не спросить.
«Динь! Либо
защищаться от них, либо заманивать их в ловушку, либо, что еще хуже… Убивать
их, — сказала система, — Дин! Конец для меня одинаков. Он хорошо подготовлен, и
если он убрал такое оружие из наших рук…
«Мы останемся на
открытом воздухе под милостью его островов», — сказал Артур отрадным тоном,
прежде чем золотой дракон вдруг сказал свою идею:
— Почему бы
тогда не использовать другое оружие?
«Что?
Чудовище-осьминог? Или мой гигантский дракон?» В этот момент Артур чувствовал
себя подавленным.
«Ни то, ни
другое», но золотой дракон сказал, прежде чем добавить: «Я имел в виду одно из
ваших блестящих активов.. Я имею в виду этого Агнуса».
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    — Агнус?
Упоминание имени
этого золотого мальчика заставило Артура нахмуриться от удивления.
«Конечно, —
сказал золотой дракон, — у него блестящий ум, и теперь он может пойти еще
дальше».
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил Артур, прежде чем его глаза засияли ярче. — О, черная
занавеска двигается… хорошее предложение.
«Динь!
Использовать черный занавес теперь намного проще, пока мы продолжаем делать
больше, — сказала система, — Дин! И кто-то с разумом Агнуса может усердно
работать над некоторыми машинами, чтобы пробить эти защитные щиты.
«Кроме того,
теперь у него есть еще две руды», — сказал золотой дракон.
— Хорошо, —
одобрительно сказал Артур, — Гэгэ, сообщи ему обо всех делах, связанных со
щитами вокруг островов и грядущей эпической битвой. его доверенные помощники».
«Понятно», —
скомандовала Геге, прежде чем замолчать на целый час. «Он говорит, что у него
есть идея, что делать».
«Это скоро?!»
Артур очень обрадовался, когда услышал это. «Хорошо, отведи его в садовый мир и
позволь ему развиваться».
«Он также хотел
привести некоторых из своих способных кузнецов, — сказал Геге, — он попросил их
развить».
«Для меня нет
проблем, — пожал плечами Артур, — у нас есть все необходимые шторы, чтобы
скрыть его нужды».
— Хорошо, —
радостно сказал Геге. Она казалась более взволнованной этим планом, чем Артур и
остальные.
Гэгэ радовался
любому шагу, приближающему их к победе в этой войне. Ведь эта война была
обречена обозначить конец и судьбу всего.
Артур тоже так
думал. В конце концов, казалось, что гроссмейстер клана темных ангелов вывел
эту борьбу на другой уровень.
Если бы у него в
руках было что-нибудь, что можно было бы использовать, он бы бросил их всех в
эту битву. Победа и уничтожение всего, что у него было, надолго оставят его с
пустыми руками и без каких-либо идей.
А это просто
означало сокрушение сильнейших сил в этом королевстве. Таким образом, победа в
этой войне означала не только один шаг к достижению целей Артура, но фактически
достижение одной из них.
После этой войны
Артур просто высвободит все свои силы, чтобы беспрепятственно скитаться по
этому миру. В течение одного месяца он сможет уничтожить все сопротивление и
собрать всех людей, оставшихся под его контролем.
Наконец один мир
будет завоеван, возвещая о наступлении конца.
Зная об этом,
Артур начал глубоко размышлять обо всех активах, которые находились под его
контролем. Все, что он мог использовать, будет использовано в этой битве.
Он хотел
добиться чего-то здесь и быстро. Увидев маячащий на горизонте такой шанс, он
стал весьма жадным.
И он имел полное
право так думать. В конце концов, все его бои до сих пор сводились к тому,
чтобы защищать себя и пытаться установить свое господство.
Благодаря
решению денежной проблемы у него теперь было больше причин начать
контролировать королевства.
В конце концов,
контроль над мирами был здесь настоящим делом. Он хотел убедиться, что движется
твердыми шагами к достижению своей самой большой цели; восхождение в это
царство и выход на большую игровую площадку высших царств.
— Гэгэ, —
внезапно сказал он, — попроси Фокса и Лауру обучить как можно больше. Любой,
кто может стать магом, должен быть готов к предстоящей войне.
‘В теме.’
«Также объявите
о потребности в людях, способных создавать массивы, как наступательные, так и
оборонительные».
— Сделаю это.
«Попросите
Агнуса заставить всех его свободных кузнецов работать над боевым оружием,
особенно с взрывоопасными широкими зонами поражения».
‘Сделанный.’
«Взгляните на
учеников замка неба. Найдите их таланты в военных усилиях. Я поддержу любого,
кто чем-либо может помочь».
«Динь! Как ты
собираешься успеть все это за оставшийся день? Система была удивлена, услышав
длинный список заказов, приходящих с интервалами.
«Кто сказал, что
я собираюсь атаковать в один день?» Артур сказал, прежде чем добавить: «Я не
двинусь с места, пока все не будет готово».
— Это… займет
некоторое время, — сказал золотой дракон.
«Все, кто
работает над этим планом, должны находиться внутри мира-сада, —
проинструктировал Артур, — мы должны использовать разницу во времени в своих
интересах».
— А как насчет рассеянных
армий? Гэгэ спросил: «Должны ли они тоже отступить?»
«Нет, оставьте
их пока в покое, — сказал он, — пусть продолжают охоту на всех людей, которых
мы можем заполучить».
«Динь! Если ты
собираешься ждать так долго, что ты собираешься делать? — удивилась система.
«Я позабочусь о
том, чтобы моя первоначальная армия стала больше, — сказал Артур, прежде чем
добавить, — теперь у нас есть способ сделать эти черные занавески. Кто сказал,
что я могу использовать их только для улучшения своих сил?»
‘…’
‘…’
‘…’
Никто из трех
его существ в его уме не думал об этом раньше. Все оригиналы были сформированы
благодаря этому трюку с использованием черных штор и их укрощением.
Им так долго не
хватало этих занавесок, что они забыли об их величайшем назначении. Но Артур
этого не сделал.
«Подготовьте
место для этого процесса, — распорядился Артур, — оно должно быть защищено
пурпурной рудой, как базы, которые мы завоевали раньше. Я не хочу менять
какие-либо переменные в этом процессе».
«Лучше всего
использовать для этого существующую базу», — предложил золотой дракон.
— Действительно,
так будет лучше, — кивнул Артур, — но разница во времени будет не в мою пользу.
«Динь! Для чего
вам нужно больше времени? система не уловила настоящих намерений Артура.
«Мне нужно
больше дней, чтобы моя способность освежилась, — сказал Артур, прежде чем,
наконец, раскрыть здесь свои истинные намерения, — часть оживших оригиналов
будет принесена в жертву, чтобы создать моих великих драконов».
‘…’
‘…’
‘…’
И на этот раз их
шок был выше всего остального. Они никогда не ожидали, что он подумает даже об
этом.
Но Артур видел,
насколько жестоким и сильным был его великий дракон. Это был не просто лучший
дракон, он был даже гораздо более жестоким и эффективным, чем сам оригинал.
К тому же его
враг был готов иметь дело с оригиналами, а не с его маленькой армией великих
драконов.
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    — Агнус?
Упоминание имени
этого золотого мальчика заставило Артура нахмуриться от удивления.
«Конечно, —
сказал золотой дракон, — у него блестящий ум, и теперь он может пойти еще
дальше».
«Что ты имеешь в
виду?» — спросил Артур, прежде чем его глаза засияли ярче. — О, черная
занавеска двигается… хорошее предложение.
«Динь!
Использовать черный занавес теперь намного проще, пока мы продолжаем делать
больше, — сказала система, — Дин! И кто-то с разумом Агнуса может усердно
работать над некоторыми машинами, чтобы пробить эти защитные щиты.
«Кроме того,
теперь у него есть еще две руды», — сказал золотой дракон.
— Хорошо, —
одобрительно сказал Артур, — Гэгэ, сообщи ему обо всех делах, связанных со
щитами вокруг островов и грядущей эпической битвой. его доверенные помощники».
«Понятно», —
скомандовала Геге, прежде чем замолчать на целый час. «Он говорит, что у него
есть идея, что делать».
«Это скоро?!»
Артур очень обрадовался, когда услышал это. «Хорошо, отведи его в садовый мир и
позволь ему развиваться».
«Он также хотел
привести некоторых из своих способных кузнецов, — сказал Геге, — он попросил их
развить».
«Для меня нет
проблем, — пожал плечами Артур, — у нас есть все необходимые шторы, чтобы
скрыть его нужды».
— Хорошо, —
радостно сказал Геге. Она казалась более взволнованной этим планом, чем Артур и
остальные.
Гэгэ радовался
любому шагу, приближающему их к победе в этой войне. Ведь эта война была
обречена обозначить конец и судьбу всего.
Артур тоже так
думал. В конце концов, казалось, что гроссмейстер клана темных ангелов вывел
эту борьбу на другой уровень.
Если бы у него в
руках было что-нибудь, что можно было бы использовать, он бы бросил их всех в
эту битву. Победа и уничтожение всего, что у него было, надолго оставят его с
пустыми руками и без каких-либо идей.
А это просто
означало сокрушение сильнейших сил в этом королевстве. Таким образом, победа в
этой войне означала не только один шаг к достижению целей Артура, но фактически
достижение одной из них.
После этой войны
Артур просто высвободит все свои силы, чтобы беспрепятственно скитаться по
этому миру. В течение одного месяца он сможет уничтожить все сопротивление и
собрать всех людей, оставшихся под его контролем.
Наконец один мир
будет завоеван, возвещая о наступлении конца.
Зная об этом,
Артур начал глубоко размышлять обо всех активах, которые находились под его
контролем. Все, что он мог использовать, будет использовано в этой битве.
Он хотел
добиться чего-то здесь и быстро. Увидев маячащий на горизонте такой шанс, он
стал весьма жадным.
И он имел полное
право так думать. В конце концов, все его бои до сих пор сводились к тому,
чтобы защищать себя и пытаться установить свое господство.
Благодаря
решению денежной проблемы у него теперь было больше причин начать
контролировать королевства.
В конце концов,
контроль над мирами был здесь настоящим делом. Он хотел убедиться, что движется
твердыми шагами к достижению своей самой большой цели; восхождение в это
царство и выход на большую игровую площадку высших царств.
— Гэгэ, —
внезапно сказал он, — попроси Фокса и Лауру обучить как можно больше. Любой,
кто может стать магом, должен быть готов к предстоящей войне.
‘В теме.’
«Также объявите
о потребности в людях, способных создавать массивы, как наступательные, так и
оборонительные».
— Сделаю это.
«Попросите
Агнуса заставить всех его свободных кузнецов работать над боевым оружием,
особенно с взрывоопасными широкими зонами поражения».
‘Сделанный.’
«Взгляните на
учеников замка неба. Найдите их таланты в военных усилиях. Я поддержу любого,
кто чем-либо может помочь».
«Динь! Как ты
собираешься успеть все это за оставшийся день? Система была удивлена, услышав
длинный список заказов, приходящих с интервалами.
«Кто сказал, что
я собираюсь атаковать в один день?» Артур сказал, прежде чем добавить: «Я не
двинусь с места, пока все не будет готово».
— Это… займет
некоторое время, — сказал золотой дракон.
«Все, кто
работает над этим планом, должны находиться внутри мира-сада, —
проинструктировал Артур, — мы должны использовать разницу во времени в своих
интересах».
— А как насчет рассеянных
армий? Гэгэ спросил: «Должны ли они тоже отступить?»
«Нет, оставьте
их пока в покое, — сказал он, — пусть продолжают охоту на всех людей, которых
мы можем заполучить».
«Динь! Если ты
собираешься ждать так долго, что ты собираешься делать? — удивилась система.
«Я позабочусь о
том, чтобы моя первоначальная армия стала больше, — сказал Артур, прежде чем
добавить, — теперь у нас есть способ сделать эти черные занавески. Кто сказал,
что я могу использовать их только для улучшения своих сил?»
‘…’
‘…’
‘…’
Никто из трех
его существ в его уме не думал об этом раньше. Все оригиналы были сформированы
благодаря этому трюку с использованием черных штор и их укрощением.
Им так долго не
хватало этих занавесок, что они забыли об их величайшем назначении. Но Артур
этого не сделал.
«Подготовьте
место для этого процесса, — распорядился Артур, — оно должно быть защищено
пурпурной рудой, как базы, которые мы завоевали раньше. Я не хочу менять
какие-либо переменные в этом процессе».
«Лучше всего
использовать для этого существующую базу», — предложил золотой дракон.
— Действительно,
так будет лучше, — кивнул Артур, — но разница во времени будет не в мою пользу.
«Динь! Для чего
вам нужно больше времени? система не уловила настоящих намерений Артура.
«Мне нужно
больше дней, чтобы моя способность освежилась, — сказал Артур, прежде чем,
наконец, раскрыть здесь свои истинные намерения, — часть оживших оригиналов
будет принесена в жертву, чтобы создать моих великих драконов».
‘…’
‘…’
‘…’
И на этот раз их
шок был выше всего остального. Они никогда не ожидали, что он подумает даже об
этом.
Но Артур видел,
насколько жестоким и сильным был его великий дракон. Это был не просто лучший
дракон, он был даже гораздо более жестоким и эффективным, чем сам оригинал.
К тому же его
враг был готов иметь дело с оригиналами, а не с его маленькой армией великих
драконов.
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    Артур увлекся
изготовлением своих великих драконов. Сначала он работал над созданием большего
количества оригиналов. После всех своих предыдущих попыток ему было легко
сокрушить вульгарную силу занавесей и создать из попытки три оригинала.
В дневное время
Артур мог вызвать до тысячи оригиналов. Одного из них приносили в жертву в
конце дня, оставляя после себя кристаллизованный обугленный труп.
Затем он
воспользуется своей способностью, чтобы превратить его в великого дракона.
Он продолжал
работать так целых три месяца или больше. В течение ста дней он не прекращал
того, что делал, и в конце концов у него была великая армия оригиналов.
Теперь его
оригиналами было более ста тысяч сильных мужчин. Такие цифры сделали его очень
уверенным в своей способности сокрушить любого врага, несмотря ни на что.
Даже этот
гроссмейстер темных ангелов, Артур, больше не беспокоился о нем. Даже если бы
этот маг был готов разобраться со своими первородными, он не смог бы справиться
с такой огромной силой.
И с другой
стороны, Артур был более горд и восторжен своей великой драконьей силой. Сотня
великих драконов казалась крошечной силой, но на самом деле это была сила
массового уничтожения.
Если бы это
зависело от Артура, он бы продолжил работу над своим планом. Ему понравились
полученные результаты, и он не хотел останавливаться на достигнутом.
Его запас штор ничуть
не уменьшился. На самом деле она продолжала увеличиваться, пока не достигла
ужасающей цифры в сотни тысяч штук.
Несмотря на
использование штор во многих вещах и развитие не только его механизмов, но и
большей части его сил, шторы не переставали расти в его саду.
Это все
благодаря непрерывному производству этих штор. И поскольку пурпурная руда
продолжала литься бесконечным потоком из всех шахт, разбросанных под его
контролем, Артур все больше увлекся созданием новых оригиналов и великих
драконов.
Что касается его
валюты, то время, которое он ждал здесь, казалось немного долгим, но на самом
деле там прошло всего десять дней. Поскольку кузнецы не могли заниматься
отливкой валюты внутри сада из-за огромной горы за его пределами, им удалось
изготовить лишь небольшое количество монет.
Несмотря на это,
их количество достигало десятков тысяч штук. Артур знал, что эта сумма просто
ничто по сравнению с огромным спросом его растущей империи.
Но он не
волновался. После победы в этой битве он был совершенно уверен в своем контроле
над этим царством. И это царство стало краеугольным камнем его империи.
Царство, столь важное для будущего роста его империи.
И это просто
добавило важности предстоящей битве.
— Как дела на
улице? — спросил Артур, когда у него был небольшой перерыв.
«Враг попался на
удочку, — сказал Геге, прежде чем добавить, — он уже много раз менял место
своей базы. К тому же Агнусу удалось создать множество осадных орудий,
способных пробить любой щит».
— Он? Артур был
рад, когда услышал это: «А как насчет островов внутри нашей империи?»
«Они все еще
бродят по границе, — сказал Геге, прежде чем объяснить, — враг отозвал многих
из них, и между ними и нашими войсками уже разгорелись бои. Пока нам не удалось
захватить многие острова, но нам удалось взять под контроль несколько».
— Впечатляет, —
похвалил Артур, — наверное, благодаря Амере, верно?
«Да, эта девушка
действительно что-то другое, — сказал Геге, прежде чем добавить, — но после
того, как другие получили свою эволюцию от занавесок, они также начали
принимать участие в этой вечеринке».
— Этого и
следовало ожидать, — согласно кивнул Артур, прежде чем Геге сообщил плохие
новости.
«Но враг отозвал
больше островов из других мест, — она сделала паузу, прежде чем добавить, —
огромная армия из более чем десяти тысяч островов направляется прямо к империи,
как мы говорим».
«Десять тысяч…
Это большое число. Как получилось, что под его контролем такая большая армия?»
Артур долго думал об этом, прежде чем добавить: «А как насчет устройств
обнаружения в городах?»
«Дим и Гор
создали массив, а Агнус сделал несколько шестерен, которые помогли обнаружить
множество островов, — сказал Геге, прежде чем добавить, — благодаря этому все
острова отступили за пределы империи и теперь ждут своего подкрепления».
«Сколько времени
потребуется этим новым островам, чтобы добраться до моей империи?» Артур знал,
что дело движется к сложной встрече, если он так все и оставит.
«Сейчас они
находятся в сотнях миль отсюда», — сказал Геге, прежде чем добавить: «Я
предполагаю, что им потребуется не менее пяти дней, чтобы прибыть».
«А с места
летной базы?» — спросил Артур, когда в его голове начал формироваться план.
— Не рассчитал…
Секундочку, — Геге помолчал минут пять, прежде чем вернуться, — они не так
близко к базе. Но силы рассеяны, поскольку они идут с разных направлений».
— А как насчет
ближайших к базе?
«Примерно от
трех до пяти дней, — сказал Геге, — остальное может занять неделю или около
того, чтобы добраться туда».
«Хорошо, — с
облегчением услышал Артур, — собирайте армию. Сейчас мы ударим по этой базе».
— Но база уже
отошла от прежнего места. Нам понадобится два дня, чтобы добраться туда.
«Нет проблем», —
Артур прошел через портал, который принес ему Геге, чтобы снова появиться в
реальном мире. Мир вокруг меня был довольно мирным. «Убедитесь, что все
собрались в мире-саду и готовы двигаться в любой момент, — сказал он перед
полетом, — давайте доберемся туда меньше чем за день. Призовите свои порталы и
давайте преодолеем это расстояние за короткое время. «
‘Прохладный.’
По просьбе
Артура Геге начал вызывать длинную серию своих порталов, через которые он
просто проходил. Это был его самый быстрый способ быстро преодолевать большие
расстояния.
В конце концов,
теперь он мчался наперегонки со временем. Он хотел поразить эту базу, пока
подкрепление было далеко.
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    — Произошло
новое изменение, — вдруг сказал Гэгэ после полдня полета, — после исчезновения
наших сил острова как будто собираются вокруг базы.
— О, он разгадал
мои намерения, — фыркнул Артур, — сколько времени им понадобится, чтобы
добраться туда?
— Думаю, два
дня.
«Он довольно
поздно перебрасывает свои силы, — рассмеялся Архур, прежде чем добавить, — мы
будем придерживаться нашего текущего плана. Также следите за этими островами и
сосчитайте их для меня».
— Это около
сотни островов, — сказал Геге.
— Это не так уж
и много, чтобы беспокоиться, — усмехнулся Артур. По сравнению с десятью
тысячами островов, приближающихся к его империи, столкнуться с сотней было для
него таким пустяком.
«Динь! Вы
попытаетесь уничтожить их всех? система спросила: «Динь! Десять тысяч островов
— это такая ужасающая цифра.
— Вы не можете
столкнуться с ними лоб в лоб. Также нельзя позволять им собираться, —
предупредил золотой дракон.
«Тебе нужно,
чтобы я послал войска, чтобы атаковать их?» Артур сказал перед тем, как
рассмеяться: «Да ладно, враг уже рассеивает свои силы, чтобы попытаться
остановить нас. Он не сможет этого сделать, но если мы попытаемся остановить
его, мы рискуем рассредоточенными силами перегруппироваться быстрее .»
«Столкновение с
таким большим количеством — это риск, — сказал золотой дракон, — вам нужно
приложить все усилия и подорвать их силы».
«Динь! Послать
туда несколько солдат — неплохо, — сказала система, — Дин! В конце концов, все
эти высшие царства уже поняли, что им делать, чтобы сокрушить эти острова.
«Не торопитесь,
— спокойно сказал Артур, — моих нынешних сил достаточно, чтобы уничтожить эти
десять тысяч островов, даже если они нападут на меня одной большой группой».
Здесь он казался
слишком самоуверенным. Однако он не был. Он знал, насколько сильны его нынешние
силы. В сочетании с новыми механизмами, созданными Агнусом, уничтожение этих
сил не было бы трудным или невозможным.
Кроме того,
уничтожение главной базы сейчас было главным приоритетом. Отсутствие мозгов
сделало бы рассеянные силы бесполезными.
К тому же они
потеряют одно из своих главных орудий, организацию и порядок.
Уничтожение
генералов любой армии было лучшей стратегией против больших армий. В конце концов,
фураж в глазах Артура был не более чем травкой. Как бы он их ни раздавил, они
не повлияли бы на конечный результат.
Если он хотел
победить таким образом, ему нужно было играть прямо в голову. Главная база
теперь была его единственной целью, и он хотел уничтожить ее как можно быстрее.
Тогда ему и его
войскам станет намного легче иметь дело с десятью тысячами островов.
Этот простой
момент был упущен тремя существами в его уме. В конце концов, они говорили
статистически. И он говорил в военном видении.
Пока он
настаивал на своем плане, он продолжал прыгать через порталы и преодолевать
большие расстояния, прежде чем, наконец, достиг своей цели.
По сравнению с
первоначальной оценкой, ему потребовалось немного больше времени, чтобы
добраться туда. Это было благодаря реакции гроссмейстера темных ангелов.
Последний приказал базе и окружающим островам постоянно менять свое
местоположение.
Они пытались
создать дистанцию ​​с Артуром и в то же время сблизиться со своими союзниками.
Однако, несмотря на все эти усилия, Артуру удалось добраться до них менее чем
на шесть часов больше, чем его первоначальный график.
«Итак, это
острова в небе… хорошо выглядят с такого близкого расстояния», — он стоял
посреди облаков, наблюдая за группой из десяти островов, защищающих один
посередине. Они выглядели действительно величественно и довольно устрашающе.
— Атаковать? —
взволнованно спросил Геге.
«Конечно,
сначала выведите наземные войска, — сказал Артур, прежде чем указать мечом на
группу островов, — давайте снимем эти щиты, прежде чем вызывать наши летающие
армии».
‘В теме!’ Гэгэ
мгновенно открыл множество порталов на земле, откуда появился поток сил. Их
вели двое, которых Артур приобрел раньше; Фокс и Лара.
Эти двое уже
получили эволюцию от штор, как и большинство их нынешних войск. Количество
эволюционировавших сил в армиях Артура было гигантским! Одна только мысль о
том, чтобы сосчитать их, создаст головную боль для Геге.
«Пусть сразу же
начнут атаку», — Артур не двигался, наблюдая за большими, похожими на пушки
шестернями, выходящими из множества порталов.
— На этот раз
Агнус превзошел самого себя, хахаха! Артур рассмеялся, наблюдая за сотнями этих
больших пушек, вылетающих из порталов.
Каждая
шестеренка была построена на овальной платформе, сделанной из фиолетовой руды и
нескольких других прочных материалов. Корпус пушки состоял в основном из
длинной цилиндрической трубы, устремленной в небо.
Трубка была
связана с рядом колес, которые контролировали ее направление. По бокам
платформы были колеса, облегчающие ее перемещение.
«Мне не терпится
увидеть, на что способны эти шестеренки», — глаза Артура сияли ярко-голубым
светом, когда он наблюдал за огромной армией этих пушек.
Однако, когда он
собирал свои силы, острова высоко в облаках, казалось, заметили эту армию на
земле.
Они начали
разворачиваться и идти прямо на них.
«Они будут
использовать странную атаку огненного столба, чтобы сокрушить силы на земле», —
предупредил золотой дракон.
«Динь! Я
полагаю, там внизу есть массив щитов вокруг сил, верно?
— Ага, Дим и Гор
тренировали много сил над массивами, — уверенно и спокойно сказал Геге, — нашим
силам не будет никакого вреда.
— Приятно
слышать, — кивнул Артур, и на его лице отразилось волнение. Он хотел посмотреть,
насколько хорошо могут действовать его наземные армии, особенно после таких
усилений от штор и шестерёнок.
«Бум!»
«Бум!»
«Грохот!»
«Грохот!»
Атака началась
жестоко с самого начала. Обе стороны не стали больше ждать, прежде чем открыли
огонь друг против друга.
Это была такая
захватывающая сцена! Острова использовали странный способ создания толстых
огненных столбов, которые сыпались дождем на головы наземной армии.
Что касается
наземной армии, то большинство из них использовали оборонительные щиты для защиты
гигантских механизмов, в то время как другие начали их использовать.
Каждая пушка
имела небольшое отверстие в задней части, куда маги помещали шары, полностью
сделанные из взрывоопасной пурпурной руды. Благодаря сложному механизму эти
шары выбрасывались с большой силой и мгновенно преодолевали расстояние к
островам.
Затем они
взорвались над защитными щитами островов, создав бурю смертоносного и свирепого
пурпурного огня, который съел щиты.
Две стороны
соревновались, кто первым поглотит щиты друг друга. Кто бы это ни сделал, он
выиграет эту начальную битву этой эпической войны.
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    Бой начался
ожесточенно с самого начала. Артур стоял высоко в воздухе, наблюдая за боем, в
то время как его внимание было сосредоточено в основном на летающих островах.
Это был его
первый раз, когда он видел эти острова в реальном бою.
Острова были не
только большими бегемотами в воздухе, но и использовали множество атак. Самыми
смертоносными атаками были огненные столбы и каменный дождь, падавший с высоких
островов.
Им не нужно было
ничего использовать, чтобы сделать камни смертоносными. Ведь силы тяги,
создаваемой гравитацией, было достаточно, чтобы превратить небольшой камень в
смертоносное оружие.
Кроме того, он
заметил множество турелей на вершинах островов. Эти турели использовали все
виды осадных орудий для атаки его наземных войск.
Но так как
турели в основном предназначались для обороны, их ограниченный радиус действия
был главным недостатком этих турелей.
Кроме того, каждый
остров был окружен большими и прочными стенами. Стены находились на краю
островов, что позволяло магам сражаться, используя свои луки и стрелы, и даже
свои дальнобойные наступательные атаки.
И это было ничто
по сравнению с теми высшими царствами, которые были на этих островах.
Как и
предполагал Артур, острова были заполнены темными слабыми кланами из высших
миров. Он даже заметил многочисленных клановых гроссмейстеров, отчаянно
сражающихся изо всех сил.
Но, в свою
очередь, его сухопутные войска неплохо себя чувствовали, несмотря на все эти
атаки. Защитные щиты внизу выстояли перед всеми этими атаками.
Некоторые
треснули, некоторые разбились. Но большинство щитов получили тяжелые
повреждения при нападении на них.
И пушки,
созданные Агнусом, были действительно ОП! Они продолжали стрелять по островам,
яростно поражая их защитные щиты и оставляя на них глубокие трещины.
Но за час такого
боя ни один щит не был взломан.
— Здесь нужна
маленькая рука, — пробормотал Артур, — приведите на каждый остров группу из
пяти оригиналов.
«Только группа
из пяти человек?!» Гэгэ был удивлен, услышав его просьбу.
«Динь! Неразумно
раскрывать свою истинную силу в начале войны, — объяснила система, прежде чем
золотой дракон добавил:
«Враг знает, что
у нас ограниченное количество оригиналов. Если мы опрометчиво использовали их
большое количество, он встревожится и может изменить свои планы.
— Понятно, —
подчинился Геге и открыл одиннадцать порталов, каждый из которых находился
рядом с одним островом. Артур с довольным видом наблюдал за величественным
видом своих оригиналов.
— Их будет
достаточно, чтобы сломать щиты защитных островов, — сказал Артур, сосредоточив
взгляд на центральном острове, главной базе, которую он хотел здесь сокрушить.
«Но этот… его щит даже не сдвинулся с места, независимо от того, сколько атак
попало в него!»
Было очевидно,
что этот остров особенный. Пушки Агнуса действительно превосходили все щиты,
кроме щита этой главной базы.
«Должен ли я
призвать больше?» — спросил Геге, прежде чем поспешно добавить: «Я имею в виду
другие силы, которые у нас есть».
— Не сейчас, —
не спешил отдавать такой приказ Артур, — мы должны сначала зачистить другие
острова. Скажи Агнусу, чтобы его пушки стреляли только по главной базе, как
только мы сокрушим щиты.
— Готовишься к
полномасштабному штурму? золотой дракон спросил очевидное.
«Да, сообщите
Наре, что ее войска будут нести ответственность за захват десяти островов, —
Артур сделал паузу, прежде чем добавить, — и пусть Доаф, Амера и другие будут
готовы помочь, если дела пойдут плохо».
— А оригиналы? —
спросил Гэгэ, пока оригиналы начали бомбардировать щиты всех островов, включая
и главную базу, — мне их отозвать?
«Нет, — глаза
Артура были прикованы к одному острову, который первым сломает свой щит, —
отпусти их и атакуй свободно внутри».
— Разве ты не
говорил… — Гэгэ остановился у золотого дракона, который снова объяснил:
— Чтобы
разоблачить, какие уловки этот ублюдок приготовил для наших оригиналов.
— Ага, —
осознала это Геге, прежде чем добавить, — я всех проинформировала. Как только
щиты будут сняты, я открою порталы, чтобы выпустить как можно больше наших сил.
«Удостоверьтесь,
что силы распределены равномерно, — проинструктировал Артур, — и начните
сначала с небольшого количества. Не торопите все быстро».
‘… Ok!’ Геге
хотела спросить, но прикусила язык. Ей не нравилось, когда золотой дракон и
система читали лекции каждый раз, когда она хотела о чем-то спросить.
Вместо этого она
вернулась, чтобы заглянуть в разум Артура. Она поняла его замысел и
почувствовала, насколько она наивна и импульсивна.
Артур хотел
использовать первоначальную атаку, чтобы проверить все защитные ловушки,
которые гроссмейстер темных ангелов установил на этих островах.
Обнаружение
всего на ранней стадии поможет в последующих боях. В конце концов, гроссмейстер
клана темных ангелов расставил бы одинаковые ловушки на всех островах.
Так что не было
большой потерей позволить небольшому количеству солдат погибнуть в первые часы
этой войны, чтобы сохранить гораздо больше позже.
Геге сообщил
Наре, чтобы она не посылала свои самые большие и сильные войска. Артур хотел
сначала пожертвовать этими слабыми войсками в качестве фуража. Поэтому она
проинструктировала Нару, что там не будет выпущено ни одного развитого меха.
Но на самом деле
это была довольно сложная просьба. Поскольку большинство механизмов
эволюционировало.
«Могу ли я
использовать там другие войска?» — спросила Геге, когда поняла, что солдат,
доступных из механических легионов, недостаточно, «как и скелеты».
— Недостаточно
войск? Артур осознал проблему, которой он гордился. «Хорошо, сначала пошлите
туда другие слабые войска».
«Принято», —
Геге пошел раздавать приказы, а Артур очень гордился своим достижением. Это
было поводом для радости относительно количества его эволюционировавших войск.
«Трескаться!»
«Бум!»
Подобно холму,
разрушенному взрывом, упал первый защитный щит.
«В настоящее
время!» Глаза Артура сияли голубым светом, наблюдая, как внутри завоёванного
острова открывается большое количество порталов.
В то же время
пятеро оригиналов, сломавших щит, подошли и начали резню.
— Давай
посмотрим, что ты спрятал на этих островах, грязный хозяин, — медленно
пробормотал Артур, предвкушая, что будет дальше.
И гроссмейстер
темных ангелов его не разочаровал!
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    Нападение не
длилось и пяти минут, прежде чем произошло изменение. Под бдительным взглядом
Артура весь летающий остров сиял в странном черном свете.
Это выглядело
так, как будто над всем островом преобладал темный туман, исходящий от его
земли. Туман поначалу казался ничем, но по мере того, как он становился все
гуще, силы там начали падать одна за другой.
— Гэгэ… Что там
происходит? Артур сразу же спросил, так как он не мог все хорошо видеть из
своего дальнего положения.
«Этот туман… Это
похоже на ядовитый туман или что-то в этом роде, — с сомнением сказал Геге,
прежде чем добавить, — каждый солдат упал на землю в тот момент, когда они
попали в этот туман».
«Интересно, —
злобно улыбнулся Артур, — забрать три оригинала и столько же мехов и других сил
и заточить их в мире-саду, — сказал он, прежде чем добавить, — сообщить об этом
Агнусу, Диму, Гору и даже Амелии. Я хочу, чтобы все блестящие умы моей империи
работали над этими телами и знали, что с ними случилось».
«Она тоже может
принять часть этого тумана», — внезапно сказал золотой дракон.
‘Как?’ Геге не
знал, как это сделать. Ведь она могла унести любую твердую вещь, а не газовую
форму тумана.
«Возьмите большую
часть этой земли, — объяснил золотой дракон, — держу пари, что там спрятано
что-то, что выпускает туман».
‘Но…’
«Только пошлите
туда больше войск и дайте им резать землю, — Артур понял, что она собиралась
сказать, — пошлите их в места с менее густым туманом. Там они смогут
продержаться дольше».
— На нем, —
быстро двинулся Геге, и в следующую минуту открылось множество порталов. Как и
ожидал Артур, области с более тонким туманом не так быстро действовали на
вызванные войска.
У них были кирки
и другое горное снаряжение, которое Агнус и его мальчики разработали для добычи
руды. Они работали так быстро, как только могли, и им удалось срезать большие
куски земли.
Тогда Гэгэ начал
брать их всех, как только от острова оторвался кусок.
«Ух!»
Как раз посреди
всего этого защитный щит снова активировался, не позволяя Геге вмешиваться
дальше.
«Они… прервали
мою связь с моими порталами», — она была взволнована и очень взбешена этим
ходом.
— Значит, каждые
двадцать минут щиты могли регенерироваться… Интересно, — Артур ничуть не
рассердился и не удивился. Ведь он ожидал такого. «Призовите пять оригиналов и
заставьте их сокрушить щит».
‘Опять таки?’
Геге удивился.
«Динь! Он хочет
проверить силу только что вызванного щита, — сказала система, и Геге снова
стало не по себе, поэтому она закрыла рот и ничего не сказала.
Внутри мира-сада
множество сонных тел выстроились в укромном месте. Вокруг них было много людей,
проверявших их всеми возможными способами.
Артур на
несколько минут закрыл глаза и наблюдал, как его элита усердно работает над
раскрытием этой тайны. Он был удовлетворен быстрой реакцией своих доверенных
подчиненных и снова открыл глаза.
«Знание — сила,
— пробормотал он, — что бы вы ни приготовили для нас, я расшифрую все эти
ловушки, сокрушу их всех и выиграю».
На его глазах
щит треснул быстрее, чем раньше. — Значит, вновь вызванные щиты слабее, —
прокомментировал Артур, — это означает только одно.
— Щиты работают
от ограниченного источника энергии, — сказал золотой дракон, — держу пари, что
этот же источник заставляет эти острова летать.
«Динь! Но если
это так, то истощение этих источников энергии может быть хорошим способом
истощить эти щиты, — сказала система.
«Но взамен наши
войска на земле будут в опасности», — сказал Артур, и Геге хотела спросить, почему,
но воздержалась.
Вместо этого она
копалась в сознании Артура и читала его мысли. В тот момент, когда острова
потеряют источник энергии, они не смогут летать. Вот о чем думал Артур.
И это означало
одно; острова падали бы на головы тех, кто лежал на земле, убивая всех и
погребая их под тоннами камней и грязи.
«Я подготовлю
свои порталы, чтобы забрать всех», — сказала Геге свое решение, исходя из
своего понимания текущей ситуации.
«Это было бы
хорошо, но шестерни, которые сделал Агнус, будут проблемой, — подумал Артур,
прежде чем добавить, — заставят их отодвигать пушки от островов. В любом случае
у этих пушек большая дальность действия, и им не нужно стоять ниже уровня
воды». острова напрямую».
‘В теме.’
Артур был готов
потерять даже свои наземные войска, чтобы проверить все на этих островах. Но
потерять пушки, над созданием которых так усердно трудился Агнус, было
невозможно.
По мере того,
как наземные войска перемещали пушки в безопасные места, оригиналы продолжали
разрушать все больше щитов островов. То же самое произошло снова даже на
острове, который был взломан ранее.
Но что было
заметно, так это две вещи. Каждый раз, когда щиты разрушались и
восстанавливались, они становились слабее.
Также казалось,
что туман рассеивается в воздухе. Так что с каждым входом внутрь островов
время, отведенное войскам, будет немного увеличиваться.
«Присмотри за
магами на островах», Артур заметил, что туман повлияет только на его силы, а на
вражеские — нет. — И попробуй взять нескольких заложников живыми, чтобы вскрыть
и проверить на них что-нибудь.
«Хорошо», —
скомпилировал Геге, просматривая разум Артура, чтобы понять его мотивы. Артур
был убежден, что у этих солдат есть какое-то зелье, чтобы нейтрализовать
действие токсина.
Что было
примечательно, так это первый эффект токсина. Токсинам обычно требуется
некоторое время, чтобы подействовать, но этот действовал быстро и за считанные
минуты истощил все свои силы.
Он почувствовал
некоторое любопытство к этому токсину. Он хотел узнать об этом больше и
попытаться изменить его для своей выгоды.
К тому же, чтобы
создать противоядие, ему нужно было сначала расшифровать используемый токсин и
прекрасно в нем разобраться.
Что касается
заложников, иметь живых испытуемых, проглотивших противоядие, было здорово.
Теперь он был более уверен в своей способности быстро получить это противоядие.
Ему просто нужно
было дождаться, пока его элита и гении дадут ему больше информации о токсине и
его противоядии. Затем он будет действовать, чтобы создать противоядие против
этого токсина и устранить эту угрозу раз и навсегда.
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    Артур не отменил
нападение и не стал ждать результатов анализа на токсин и противоядие. В это
время он хотел поглотить силу своих врагов.
Ведь враги не
сидели без дела. Острова продолжали преследовать пушки и наземные войска,
пытаясь их всех разбить.
Кроме того, с
каждым часом сюда приближалось подкрепление.
Поскольку Артур
знал, что исследования токсина и противоядия могут занять несколько дней, он не
мог отменить нападение и ждать.
Поэтому он
позволил своим войскам атаковать и разбить щиты этих островов, прежде чем
отравиться токсином.
— Мы собираемся
оставить это? — спросил Гэгэ. — До сих пор сила этих островов казалась
ослабленной. Время регенерации щита уже увеличилось втрое, а токсину внутри
потребовалось много времени, чтобы подействовать на наши войска. Но мы уже
многое теряем».
«Нет ничего
плохого в том, чтобы потерять немного корма, — спокойно сказал Артур, — взамен
мы спасем больше жизней позже».
— Но те, кто
внутри изучают трупы наших солдат, пока ничего не могут найти! Прошло уже два
дня, а у нас нет никакого результата».
Артур думал, что
за последние два дня он получит кое-что. Но взамен гении внутри стояли
беспомощными перед такими токсинами.
«Впустите меня,
— решил он, — я сам займусь».
Артур прошел
через портал, настояв на продолжении штурма, как обычно. Даже если он не найдет
ничего полезного в ближайшее время, по крайней мере, он поглотит энергию этих островов
и заставит их пасть!
Единственный
остров, который оставался высоким и не подавал признаков слабости, был здесь
самым важным; основная база.
Как и ожидалось,
гроссмейстер темных ангелов сделал все возможное, чтобы обеспечить его
безопасность. Этот находчивый противник, казалось, ожидал такого развития
событий и был к нему хорошо подготовлен.
Ведь даже если
бы Артур и его войска окружили главную базу, без возможности сокрушить ее и
завоевать то это было бы бесполезно.
План обороны
главной базы был прост; он выстоял против любой атаки и обезопасил себя,
выиграв время до прибытия подкрепления.
Пока он не был
пробит, осада была бы бессмысленной, а окружение таким образом ничего не
значило.
На самом деле
все выглядело так, будто именно Артур попал в ловушку гроссмейстера, а не
наоборот.
Поэтому
расшифровка токсина и поиск решения для него стали главным приоритетом Артура.
В конце концов, на этих островах больше не было ловушек, кроме этой.
Артур продолжал
посылать свои войска и зорко наблюдал за продолжающимся боем. Ничего
необычного. Единственной ловушкой был токсинный туман и больше ничего.
«Динь! Возможно,
он поставил другие ловушки на тот случай, если ты рассеешь загадку токсина, —
предупредила система.
— Я знаю, — кивнул
Артур, — но будем надеяться, что другие ловушки не так смертоносны и с ними
трудно справиться.
Все войска,
посланные Артуром, не вернулись живыми. Даже оригиналы, которые он прислал,
были мертвы.
И это заставило
Артура нахмуриться, когда он впервые увидел мертвые тела оригиналов. Он думал,
что этому токсину потребуется какое-то время, чтобы подействовать. Но убить
даже могущественных первородных так быстро означало, что это совсем не то, что
он ожидал.
И это было
главной причиной неспособности его гениев взломать токсин и раскрыть его
секреты.
Они работали с
мертвыми телами, а не с живыми и отравленными. Так что токсин быстро
разлагался, и его воздействие на тела исчезало быстрее.
Артур вошел не в
мир сада, а в исходный мир. Поскольку никто другой не знал об оригиналах
больше, чем он, он никому не позволял изучать оригинальные мертвые тела.
«Они не
разлагались быстро, хорошо», — когда он добрался туда, он обнаружил мертвые
тела более трехсот оригиналов, ожидающих его.
На самом деле он
не так расстроился из-за потери всех этих оригиналов. В конце концов, он все
еще много зарабатывал с каждым часом, используя свой секретный способ.
К тому же эти
мертвые тела позже лучше всего послужат великими драконами.
«Активируй
способность», — сказал он, кладя обе руки на мертвое тело оригинала. Артур
хотел узнать больше о том, что произошло, а кто еще мог рассказать, кроме
самого мертвеца?
Способность
драгомантера сработала и превратила мертвое тело этого оригинала в
величественного и живого великого дракона.
«Рев!» дракон
издал свой первый рык в этом мире, чувствуя свою новую силу.
— Расскажи мне,
что с тобой было перед смертью, — Артур не дал великому дракону насладиться
своей новой силой и прямо спросил, что его беспокоит.
«Мастер», —
первым признал Артура великий дракон, поклонившись своим гигантским телом.
«Меня убили с помощью токсина, сделанного из нашего священного цветка».
«Какая?!!!»
Артур был потрясен, услышав это. Он никак не ожидал, что токсин будет получен
из этого проклятого цветка. «Расскажи мне все», — потребовал он, зная теперь,
почему его гении до сих пор не могут раскрыть секрет токсина.
Никто не знал об
этом цветке, кроме него. Насколько он знал, этот цветок был одним из самых
сокровенных секретов этой вселенной.
«Токсин сделан
из сущности священного цветка нашей расы, — сказал великий дракон, — но по
какой-то неизвестной причине он убил меня вместо того, чтобы развить мою силу,
как гласят легенды».
«…»
Артур знал
правду, но предпочел не говорить. Даже если бы оригинал превратился в такого
великого дракона, он все равно остался бы оригиналом в ядре.
— У тебя есть
остатки этой силы? — спросил Артур. — Или ключ к тому, как это остановить?
«У меня ничего
не осталось от него, — сказал великий дракон, — токсин исчез после моей смерти,
поскольку моя пурпурная энергия превратила его в ничто».
«Он разложился
фиолетовой энергией?!» глаза Артура сияли ярким голубым светом. «Спасибо, я
ценю вашу помощь… Вытащите меня сейчас же!»
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    Артур вышел на
улицу с другим духом, чем тот, с которым он ушел. Он смотрел на плавающие
острова вдалеке сияющими глазами уверенности.
— Так вот как ты
это сыграл… Интересно, — Артур не смог сдержать волнения и рассмеялся. Его смех
превратился в могучий рев, привлекший внимание всех на поле боя.
Он собирался
сделать свой ход сейчас, но ему не нужно было делать это самому.
— Гэгэ…
Обеспечьте пурпурными рудами всех, кто въезжает на эти чертовы острова, —
сказал он злобным тоном, — заставьте их разбрасывать руды повсюду. Пусть все
острова пропитаются этой рудой.
«Разбрасывание
руд в одиночку не поможет!» — возразил золотой дракон. — Каков именно твой
план?
— Черные
занавески, — фыркнул Артур, — я использую эти большие занавески, чтобы устроить
там ад. Но сначала нам нужно разбросать вокруг руды, иначе огонь коснется и
нас.
«Динь! Почему бы
не окружить наши наземные войска этими рудами? — предложила система.
«Хорошее
замечание, давай тоже так сделаем», — согласился Артур, пока Геге начал
передавать свои приказы.
Вещи начали
выглядеть более напряженными в тот момент, когда войска Артура начали
показывать фиолетовую руду. В глазах Артура мир внутри острова всколыхнулся,
как в тот момент, когда появились фиолетовые руды, разразилась мощная битва
энергий.
Орки выпустили
свою врожденную пурпурную энергию, которая, казалось, вызвала что-то внутри
этих островов. Самые жестокие столкновения происходили на главной базе, где
Артур мог видеть поднимающиеся высоко в небо языки энергии.
Энергия,
столкнувшаяся с фиолетовой энергией, была странного темно-красного цвета,
напоминая энергию, с которой он боролся во время того предыдущего испытания.
Это заставило
его понять, что его испытание было вовсе не таким простым. Здесь все таило
больше тайн, и чем больше он узнавал, тем больше озадачивался.
«Продолжайте
бросать туда руду, — сказал он, — все войска должны нести столько, сколько
могут. Также высыпайте тонны руды из порталов, когда щиты опущены».
По мере того как
вспыхивали эти невидимые для всех, кроме него столкновения, орки продолжали
быстро разрушаться. Казалось, что земля островов съедает эти руды.
Но это не
обошлось без цены. Под его наблюдением Артур заметил, что токсин,
воздействующий на его войска, стал чрезвычайно тонким после использования
пурпурных руд.
И чем больше
туда насыпали руды, тем тоньше становился туман.
Это дало его
войскам возможность убить больше магов на островах, сбросить туда больше руды,
чтобы выиграть себе больше времени.
Когда все
обернулось таким образом, боевой дух его войск взлетел до небес, и они начали
сражаться более жестоко.
Пока не
произошло новое изменение.
— Над островами
что-то происходит, — сказал Геге, — над каждым островом открывается какой-то
портал.
— Значит, он
использует свой старый план, — Артур повернул голову, чтобы посмотреть на небо.
Там он мог заметить водовороты черной энергии, появляющиеся над каждым
островом.
Как будто
надвигалась буря, в его глазах все выглядело не очень хорошо. Но он не выглядел
испуганным или удивленным. В конце концов, он ожидал, что его враг будет
использовать этот бесполезный способ атаковать его войска.
«Не забудьте
использовать свои порталы для защиты войск, — сказал Артур, — эти суки волей
мира идут».
— Но масштаб… Он
такой большой, что его можно покрыть одними моими порталами! Сказала Геге, и у
нее было полное право волноваться. В конце концов, размер этих порталов не был
похож ни на что другое, с чем они сражались раньше.
«Просто
сконцентрируйся на первородных и большинстве войск, насколько сможешь, — Артур
не волновался так, как она, — даже если он перебьет там всех, в следующих
волнах мы отправим гораздо больше. Эти острова мои! И он не сможет это
изменить».
Решимость Артура
успокоила встревоженного Геге. она подчинилась и больше не возражала.
Как и ожидал
Артур, порталы появились до того, как на них обрушился мощный дождь стихийных
бедствий.
Огонь, снег,
молния и даже твердые большие скалы, похожие на горы; все было брошено на
головы его войскам.
Но в то же время
эти атаки отняли и большое количество вражеских войск. Это был взаимный обмен
уроном, в котором Артур одержал верх.
Неважно, сколько
солдат он потерял, он мог легко заменить их по щелчку пальцев. В отличие от
своего противника, чьи войска были ограничены.
«Продолжай
защищать войска, — сказал Артур, прежде чем добавить, — а также добавляй больше
руды».
«Здесь что-то не
так, — вдруг сказал Гэгэ, — они атакуют не силы, они нацелены на орков!»
— О, — глаза
Артура заблестели, когда он понял это. «Значит, он пытается убить орков?
Ха-ха-ха, тогда оставляйте как можно больше порталов, чтобы высыпать туда
больше руд».
— Над этим, —
начала работать Геге изо всех сил. Однако со временем Артур понял, насколько
сильно он недооценивал своих врагов.
Их атаки были
действительно достаточно взрывными, чтобы уничтожить, сколько бы руд он туда не
бросил.
«Так не пойдет»,
— знал Артур, если он продолжит в том же духе, то в конце концов даже его
огромного запаса руды не хватит. В конце концов, он думал не только об этих
островах. Он увидел большое количество островов, ожидающих его после этой
битвы.
Если он не
сможет достичь баланса и найти лучший способ поглотить эти острова, он не
выиграет эту войну.
— Почему бы не
попытаться взорвать шторы прямо сейчас? — спросил золотой дракон. — Например,
отправить войска с рудами, а затем мгновенно взорвать занавески.
«Динь! Это
уничтожит многие наши войска, но может помочь захватить острова, — согласилась
система.
«Тогда давай
попробуем», Артур не возражал, так как хотел примерить шторы и увидеть их
эффект. «Отправьте следующие волны с одной большой занавеской для каждого
острова. Заставьте их ударить по занавеске чем угодно, чтобы вызвать их взрыв».
— Хорошо, —
хотела выразить свое несогласие Геге, но не стала. В конце концов, она читала
мысли Артура и знала, насколько сложной была их ситуация.
У них был способ
сокрушить острова, но в то же время они не могли сокрушить все острова,
используя только этот способ.
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    Артур стоял в
стороне, ожидая начала эксперимента.
Он знал, что
этот бой будет его поражением, если все так и дальше пойдет. Так что он ждал и
смотрел на порталы, открывающиеся на трех островах с опущенными щитами.
— Давай, сними
их, — пробормотал он, ожидая. Буквально через несколько минут раздались три
мощных взрыва.
Мир в его глазах
резко изменился. Яростный фиолетовый огонь снова появился в этом мире и внутри
трех островов.
«Какая?!!»
Однако пока он смотрел, произошло нечто странное.
Как и ожидалось,
огонь охватил острова. Также ожидалось, что он расширится наружу и разъедает
скалы острова. Однако как только огонь достиг границы островов, тела этих островов
засветились причудливым зеленым светом.
Артур смотрел,
как тела этих островов ярко сияют, в то время как зеленый свет поглощал и
доминировал над фиолетовым огнем в его глазах.
«Ни за что!» В
этот момент Артур начал лететь так быстро, как только мог, к ближайшему
острову. Он хотел знать, что именно здесь происходит.
Он использовал
одно из своих самых смертоносных орудий, занавеси, против которых не было
ничего, кроме пурпурной руды. Однако этот странный зеленый свет сумел не только
остановить огонь, но и подавить его.
Он быстро
направился к ближайшему острову. Снаружи все выглядело вполне нормально, без
каких-либо изменений. Скалы продолжали сиять зеленым светом, который создавал
вокруг себя своего рода щит.
«Должен ли я
сталкиваться с этим или нет?» Артур колебался. Он не знал, сможет ли справиться
с этой таинственной зеленой энергией. Даже пурпурный огонь не сработал, поэтому
он колебался, делать ли это.
«Это что?»
Как только он
был перед такой дилеммой, он заметил нечто странное. В центре острова и по направлению
к земле зеленый свет мерцал по-разному.
Было похоже, что
там были драгоценные камни или особые руды, отражающие зеленый свет. Артур не
стал медлить и направился прямо к этому месту, чтобы увидеть то, чего никак не
ожидал.
«Цветок…» перед
ним появился большой цветок. Это был тот самый цветок, который прежде превратил
оригинал в волю мира.
Но этот цветок
словно окаменел внутри острова из-за каких-то странных рисунков вокруг. Рисунки
были тем, что отражало зеленый свет.
«Динь! Я
чувствую великую сдерживающую силу этих рисунков, — сказала система, — они
являются причиной всего этого».
— Я согласен, —
сказал золотой дракон, — но что это вообще за рисунки? Они выглядели странно
знакомыми.
— Я их знаю, —
сказал Артур с достоинством, — Гэгэ, приведи сюда Сару.
‘В настоящее
время?’ Гэгэ был удивлен, услышав такую ​​просьбу. Она думала, что он попросит
одного из своих сильных генералов.
«Да, эти рисунки
не что иное, как диаграмма оригинала».
В тот момент,
когда Артур увидел эти рисунки, он узнал их. Это были странные и загадочные
схемы изначальной цивилизации.
Просто увидев
эти диаграммы, он понял, что гроссмейстер темных ангелов знал об изначальной
цивилизации.
Но это не имело
никакого смысла. В конце концов, этот маг, похоже, не наслаждался
благословением вечной жизни или был бессмертным с увеличенной
продолжительностью жизни.
Поэтому, когда
он снова подумал об этом, на этот раз в его голове всплыло одно имя, и все
сомнения развеялись. «Воля древнего мира… Будь ты проклят!» — выругался он,
наблюдая за цветком, застрявшим в основной части острова.
— Ты звал меня?
В следующий момент подошла Сара, удивленная звонком Артура.
«Вы признаете
это?» Артур больше ничего не сказал, указывая на цветок и диаграммы вокруг.
«Это… откуда
здесь схемы? И что это за цветок?»
«Это на потом, —
Артур не ответил на ее вопросы, — теперь нам нужно найти способ разобраться с
этими диаграммами. Ты можешь это сделать?/»
Сара не
торопилась с ответом, пока не потратила время на изучение сложной настройки
диаграмм. После долгих размышлений и изучения она, наконец, повернулась к
Артуру и сказала:
«Они наслоены
сложным образом, но я верю, что справлюсь с этим», — нерешительно сказала она.
«Ты уверен?»
Артур спросил: «Это определит победителя в нашей войне».
Сара поняла,
насколько серьезной была ситуация. Тем не менее ее лицо не изменилось, и она
кивнула. «Я могу это сделать, но для этого мне понадобятся материалы».
«Щелчок!»
Даже не думая,
Артур щелкнул пальцами, и рядом с ней появился портал. «Иди туда и скажи вслух
все, что хочешь. Я позабочусь о том, чтобы предоставить все, что тебе нужно».
«Мне нужна та
кровь, что была раньше, — она сделала паузу, глядя на гигантские размеры всего
острова, — на самом деле мне нужно огромное количество ее».
«Нет проблем с этим»,
Артур знал, что будет трудно обеспечить большое количество такой крови.
В конце концов,
он был создан из крови его великого дракона и монстра-осьминога, которого он
держал в своем мире-саду.
Теперь у него
было гораздо больше великих драконов, чем раньше. Но у него все еще был один
монстр-осьминог.
Несмотря на это,
он не волновался. В конце концов, теперь его главным приоритетом было сначала
проверить теорию Сары и убедиться, что она эффективна.
Тогда он позже
подумает о проблеме этой крови. Он решил брать проблемы одну за другой и решать
их медленно по мере продвижения.
— Гэгэ… — просто
сказал Артур.
— Я принесу все,
что ей нужно, — сказал Геге, и Артуру не нужно было ничего говорить.
— Хорошо, —
Артур не отступил, а вместо этого осмотрел остальные острова. Нападения
островов его не коснулись, так как он легко уклонялся от всех, используя
порталы.
Единственным
преимуществом, которое он получил от использования занавесей и пурпурного огня,
было уничтожение врагов на трех островах. Это оставило острова почти
беззащитными.
Только столбы
огня, упавшие с островов, были единственным, что продолжало падать оттуда. Это
подсказало Артуру, что эта атака была связана с темным ангелом-магом.
Осмотрев
остальные острова, он не увидел там цветов.
— Значит, их
нужно активировать, чтобы их увидели… Гэгэ, продолжай посылать туда шторы. Я
хочу, чтобы эти диаграммы были исчерпаны, — сказал он решительным тоном.
Если он еще не
может справиться с этими островами и диаграммами, то, по крайней мере, он
займет своего врага, пока Сара не найдет что-нибудь, чтобы решить эту проблему.
Ведь тот факт,
что у Артура был большой запас штор, был чем-то неизвестным для его врага. И он
намеревался использовать это в своих интересах.


    Том 1 Глава 997

    Артур наблюдал,
как все острова были активированы усилиями его войск. На самом деле потери у
него накапливались с каждой атакой. Однако мысль о том, чтобы отменить атаку,
никогда не приходила ему в голову.
Он
сосредоточился в основном на главной базе противника. «Как и ожидалось, на этом
острове есть группа из семи цветов, образующих своего рода массив», —
пробормотал он, наблюдая, как основная база один раз за другим сгорает дотла
фиолетовым огнем.
Эта база
выглядела сильной с самого начала. Несмотря на все атаки по нему, щит оказалось
труднее взломать, быстрее сгенерировать. Кроме того, даже после всех этих атак
смертоносный туман не показывал никаких признаков ослабления.
Это навело
Артура на мысль о том, как усердно этот темный ангел-маг пытался укрепить базу.
Тот факт, что
этот неприятный гроссмейстер не отдавал приказа базе бежать, а заставлял ее
неуклонно двигаться в направлении приближающегося подкрепления, доказывал, что
он совсем не волновался.
Артур избавился
от этой уверенности, что эта база оснащена множеством защит и ловушек, которые
ему еще предстояло раскрыть. Однако в ответ на уверенность этого врага Артур
тоже был уверен.
Он доверял
способностям своих гениев, а Сара работала над ними, чтобы решить эту проблему.
Он не сомневался ни в боеспособности своей великой армии, ни в ее силе.
Ему нужно было
только создать брешь, создать шанс, даже если его армии было мало, чтобы
разбить эту базу раз и навсегда.
Что касается
остальных островов, он предпочел бы найти другой реальный способ контролировать
их. Ведь его главной целью здесь было не просто выиграть эти войны, но и
завоевать как можно больше этих островов.
Иметь такое
грандиозное и могучее оружие, способное вместить огромное количество сил и
путешествовать в любую точку мира, было очень заманчиво в глазах Артура.
Он хотел эти
острова. Он хотел все острова, которые он мог контролировать.
Вместо этого он
мог бы приложить все усилия, чтобы сокрушить их здесь, а затем доминировать над
всем миром. Затем он прикажет тем кланам, которые создали эти острова на западе
и севере, сделать больше островов.
Но склоняться к
такому решению казалось далекой целью, чем просто иметь здесь уже готовые
острова.
Это
неблагоприятное решение дало Артуру больше выбора. В конце концов, он не так
огорчился, получив здесь острова.
Если он не смог
найти способ получить их, то ему лучше сокрушить их всех и на время избавиться
от их угрозы.
— Как дела у
Сары? — спросил Артур, когда в его голове начал формироваться хирургический
удар.
«Она почти
закончила, — сказала Геге, прежде чем добавить, — но ей удалось создать
несколько обратных диаграмм к диаграммам вокруг цветов. По ее словам, ей нужно
больше времени, чтобы создать больше таких массивов».
— Хорошо, —
Артур удовлетворенно кивнул, прежде чем добавить, — собери всех. Я хочу, чтобы
все были готовы двигаться, когда я дам оценку.
— Что ты
собираешься здесь делать? Золотой дракон был не единственным, кто почувствовал
странный тон Артура.
«Динь! Ты снова
собираешься сделать что-нибудь глупое и рискованное? — спросила система,
несмотря на то, что он знал Артура лучше, чем кто-либо другой.
Как только Артур
что-то задумал, он в конечном итоге сделает это, несмотря ни на что.
«Эта проклятая
база, — Артур указал головой на ближайшую базу, — я первым нападу на нее всем,
что у нас есть. Это.»
— Но… —
беспокойство Геге не было беспочвенным, но Артур прервал ее, твердо сказав:
«Мы не можем
атаковать острова тем, что у нас есть сейчас, — сказал Артур, прежде чем
добавить, — мы должны выиграть время, чтобы Сара предоставила нам достаточно
диаграмм, чтобы сокрушить эти острова. Кроме того…»
Он перевел
взгляд на другие острова, прежде чем добавить: «Нам нужно найти способ
доминировать над этими островами и добавить их к нашим силам. Мы не можем
сделать это с этой противной базой, которая контролирует все и оказывает на нас
давление. Нам нужно левитировать». эта угроза с наших плеч, и у нас есть
достаточно времени и места, чтобы проверить, как мы должны это сделать».
Его слова имели
смысл, несмотря на риск, связанный с этим шагом. Однако больше никто не жаловался.
Они знали, что
ситуация не выглядит для них хорошей, если им не удастся отомстить за то, что
приготовил для них этот гроссмейстер.
Просто попытка
остановить острова так, как они это делали, не сработает. План Артура был
рискованным, но главным оружием в нем был элемент неожиданности.
Вот почему Артур
приказал всем, кто находится под его контролем, быть наготове. Если он даст
своему врагу достаточно времени подумать об этой атаке, может случиться что-то
худшее.
Единственный
возможный способ победить это было застать этого врага врасплох и навязать ему
реальность. Это было то, что он вылил все, что Артур получил внутри этого
окуня, и столкнулся с тем, что там приготовил этот темный ангел.
И тогда они
будут работать изо всех сил, чтобы сокрушить эти ловушки и оборонительные
сооружения и низвергнуть эту базу на землю.
«Мы готовы», —
через десять минут и пары неудачных атак над всеми островами Геге наконец дал
Артуру ответ, который тот хотел услышать.
«Хорошо, — Артур
взлетел выше, прежде чем остановиться в сотнях метров от базового острова, — я
пойду первым, как только щит будет снят. Выведите Сару и подготовьте ее. В тот
момент, когда эти цветы сработают, она должна использовать свои диаграммы,
чтобы аннулировать и разрушить их».
«На этом, — сказал
Геге, прежде чем вернуться, — она хочет выйти сейчас и приготовить вещи».
— Нет проблем, —
согласился Артур, наблюдая, как группа из пяти оригиналов появляется перед
прочным щитом базового острова и начинает его бомбардировать.
Согласно тому,
что произошло раньше, им потребуется около пяти минут, чтобы снять щит и
взломать его. Как только они это сделают, Артур будет ждать, пока его мальчики
активируют занавес, а затем он впервые вступит в бой. .
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    Сара вышла и
начала прикреплять свои схемы к корпусу острова. Она была уверена в способности
своих диаграмм сокрушить диаграммы вокруг цветов.
Однако, как
сообщил ей Геге перед выходом, на этом острове был не один цветок, а семь. И
образовали там какой-то массив.
Это означало,
что эти цветы окажут гораздо более сильное сопротивление, чем она ожидала.
«Хорошо, что я
заранее приготовила много диаграмм», — пробормотала она, раскладывая диаграммы
в местах, ранее сообщенных Геге.
Согласно
инструкциям Артура, которые Сара полностью одобрила, она должна была
сформировать еще один набор своих диаграмм, чтобы противостоять той, что была
на этом острове.
Это дало ее
диаграммам больше силы. К тому же у нее в голове была еще одна идея.
«Зачем
использовать один массив, если я могу создавать перекрывающиеся массивы?» она
не собиралась делать один массив, а потом пополнять его своими диаграммами.
Согласно тому,
что она знала, Артур намеревался начать большой и полный штурм этого острова.
Судя по всему, этот остров казался очень важным и Артуру, и его врагу.
Так что решающие
моменты в этой войне не должны попадать в такие трясущиеся руки. Она начала
формировать группу из одиннадцати перекрывающихся массивов, используя почти
все, что у нее было из диаграмм.
«Я готова, —
сказала она, прежде чем указать на воздух рядом с собой, — забери меня внутрь.
Я продолжу делать больше диаграмм и приду, чтобы пополнить те, что исчерпаны
здесь».
Гэгэ положилась
на слова Артура, который не возражал против Сары. Последняя вошла в садовый
мир, чтобы продолжить строить свои диаграммы, в то время как Артур ждал сбоку,
пока прочный щит не треснет.
Просто чтобы
убедиться, что враг ничего не заподозрит, он попросил Гэгэ продолжать
обстреливать другие острова, как всегда.
Он не хотел
тревожить своего врага, не тогда, когда он был так близко, чтобы начать свой
план.
«Трескаться!’
«Трескаться!»
«Бум!»
В следующие
несколько минут оригиналам удалось, наконец, взломать этот щит. «Наконец-то он
повержен, — сказал Артур, прежде чем добавить, — отправляйте атаку, как обычно.
Но приготовьте всех. Как только зеленая энергия острова будет удалена, я
вмешаюсь, и вы все принесете».
— Не волнуйся, —
сказал Геге, — все уже ждут твоей отметки.
Артур наблюдал,
как его обычная группа войск появляется на острове и срывает занавес. Они взорвали
его, снова выпустив мощную волну фиолетового огня.
Как и раньше,
весь остров ярко сиял зеленым светом. Однако незадолго до того, как свет смог
столкнуться с фиолетовым огнем, произошло кое-что еще.
Диаграммы,
посаженные Сарой, работали, но противоречили зеленой энергии.
«Пошли, — Артур
начал двигаться, прежде чем добавить, — принеси фиолетовые руды, чтобы
ограничить дальность фиолетового огня».
— На этом, —
подчинился Геге и сначала ограничил досягаемость пурпурного огня до небольшой
области. Затем внутри острова появилось бесконечное количество порталов,
готовящихся к полному штурму.
«Атака!» Артур
впервые ступил на остров и крикнул, быстро наращивая силы: «Цельтесь во все
здания здесь. Разбейте их на куски и уничтожьте все, что стоит на вашем пути!»
«Ава!» могучий
боевой клич исходил от всех присутствующих, прежде чем они начали делать то,
что он сказал.
Остров был
действительно гигантским! В отличие от того, что Артур чувствовал издалека, оно
не было таким маленьким или ограниченным, как он ожидал.
Его поверхность
покрывала десятки миль в радиусе, что делало его самым большим островом в
группе. Но на фоне его порталов и большого количества сил это пространство не
выглядело ничем особенным.
В течение одной
минуты весь остров был полностью заполнен его войсками. Они начали крушить все
здания и разрушать все на нем.
Пурпурный огонь
сделал все возможное, чтобы убить все живое здесь. Но против зданий он не мог
сделать ничего подобного.
Здания,
казалось, были хорошо защищены от огня зеленой энергией. Однако, когда энергия
исчезла из поля зрения, здания снова стали уязвимы.
«Найден вход», —
вдруг Артур получил это уведомление от Гэгэ.
«Возьми меня
туда немедленно!» Он, не колеблясь, прошел через портал и оказался над большой
дырой.
Он был хорошо
спрятан в глубине большого здания. Он был расположен в центре острова,
идеальное место, чтобы спрятать такую ​​вещь.
Здание уже
разрушено жестокой силой Амеры, Доуфа, Джуда и вороны. В тот момент, когда они
заметили присутствие Артура, они приветствовали его.
«Наконец-то ты
решил появиться здесь, — со смехом сказала Амера, — я знала, что ты не
пропустишь вечеринку».
«Что нам теперь
делать?» — спросил Джуд.
— Мы войдем, —
твердо сказала ворона, и Артур кивнул.
«Приведите сюда
больше войск, — приказал Артур, пролетая прямо через портал, — я уверен, что
внутри много врагов».
«А ты?» —
спросил Доаф обеспокоенным тоном.
«Он сильный, —
Амера похлопал Доуфа по спине, — не думай, что он больше низкореалистичный,
хахаха».
Амера, казалось,
была в прекрасном настроении. Она была не единственной, кто так себя
чувствовал. Все здесь чувствовали то же самое после эволюции с помощью черных
занавесок.
Эволюция стала
шокирующим сюрпризом для всех. Они обрели невероятную силу, о которой раньше и
не подозревали. Сила, способная соперничать даже с гроссмейстерами их кланов.
Если бы им
сказали, что, присоединившись к силам такого низкого царства, они в конечном
итоге получат такой огромный прирост силы и способностей, они бы никогда в это
не поверили.
Но оказалось,
что они сделали ставку на правильного человека, правильного лидера, даже если
он с самого начала был низкореалистичным.
Теперь Артур был
не слабее любого гроссмейстера могущественного клана из высших миров!
Присоединение к нему можно считать без преувеличения лучшим решением, которое
кто-либо из них когда-либо принимал в своей жизни.
«Это интересно»,
в тот момент, когда Артур вошел в подземную часть острова, он был удивлен,
увидев, что его ждет огромный мир. «Спрятав здесь такой мир с такими великими
силами, вы планировали захватить мою империю врасплох… В конце концов, мы
похожи, хахаха».
Поскольку Артур
решил неожиданно атаковать главную базу этого врага, враг также планировал
сделать то же самое со своей империей.
Перед глазами
Артура этот огромный мир, который не уступал маленькому королевству, был
наполнен городами, поселками, деревнями и стадами монстров.
Вдобавок ко
всему, мир был наполнен великими армиями, вооруженными своим оружием и готовыми
к битве.
— Они меня ждут,
— фыркнул Артур, — тогда не будем заставлять их ждать. Гэгэ… Призови сюда всех
оригиналов. Ах, не забудь и моих великих драконов.. Давай устроим здесь
грандиозную вечеринку в честь победы над и разрушить эту главную базу».
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    Если бы это было
раньше, то Артуру пришлось бы потрудиться, чтобы очистить такой мир.
Однако теперь у
него была ужасающая армия оригиналов и великих драконов. Все, что ему нужно
было сделать, это просто отпустить их, подождать один час, прежде чем все
уляжется.
За это время
Амера и другие сошлись со своими высшими силами. Все они были потрясены, когда
увидели ужасающую одностороннюю битву под предводительством войск Артура.
Артур, похоже,
вообще не обращал внимания на этот бой. Он просто продолжал бродить по этому
миру и исследовать его места.
Как он и ожидал,
это был как бы отдельный мир. Были реки, горы и даже руды, которые он открыл.
Однако более удивительным было происхождение этого мира.
«Я думаю, что
энергия здесь чуть выше уровня промежуточного мира, в котором мы находимся», —
сказал золотой дракон, прежде чем добавить: «Если я не ошибаюсь, этот мир из
высших сфер».
— Согласен, —
кивнул Артур, держа в руке большой драгоценный камень. Он стоял на берегу
большого моря, где все берега были сделаны из красных драгоценных камней
размером с голову, похожих на песчинки, но намного крупнее. «Если я внесу это в
свою звездную карту, будет ли это считаться миром, который я завоевал?»
Его мысли были
сосредоточены на том, чтобы взять этот мир и привязать его к звездной карте.
Однако, даже если бы этот мир не считался, он все равно хотел его.
Помимо большого
пространства, ресурсы здесь заставляли его жаждать получить этот мир для себя.
Там были руды, растения и деревья, которых он никогда не видел, плюс различные
виды монстров.
Также здесь
проживало много людей. Он не знал, принадлежали они к какому-то клану, преданно
служили гроссмейстеру темных ангелов или нет; однако у него все еще было
большое количество населения, ожидающего приобретения.
Казалось глупым
просто оставить этот мир в покое. В этот момент он надеялся, что на каждом
острове есть такой мир. Если так, то ему повезет, и он будет искренне
благодарен гроссмейстеру темных ангелов за этот удивительный подарок.
«Динь! Я думаю,
это не будет считаться за единицу, — сказала система, — Дин! В конце концов,
это не отдельный мир. Но ты можешь попробовать.
— Я возьму его,
несмотря ни на что, — Артур опустил драгоценный камень и стряхнул грязь с
пальцев, прежде чем добавить: — Гэгэ, свяжи этот мир со звездной картой.
— Дай мне
минутку, — Гэгэ казался неуверенным, — мне нужно проверить, сработает это или
нет.
Артур стоял в
воздухе, наблюдая за продолжающимся боем по всему миру. Его инструкции для
своих войск были просты; просто убивайте всех сопротивляющихся и оставляйте
сдавшихся в живых.
По его словам,
силы продолжали подавлять любое сопротивление, оказывавшееся им. Поначалу
вражеские силы здесь отличались высоким боевым духом и высоким мнением о себе.
Но только после
сокрушения десятков городов и поселков, уничтожения нескончаемого количества
этих враждебных сил, их уверенность была сломлена и как будто заполнилась
трещинами.
«Здесь есть
проблема, — ответил Геге с плохими новостями, — этот мир кажется объединенным
внутри острова. Сначала нам нужно найти связь и разорвать ее.
«Связь?» Артур
обернулся, но ничего особенного здесь не увидел, «тогда воспользуйся деревом и
посмотри, есть ли здесь особое место».
— На этом, —
пошла Гэгэ, и на этот раз она пришла уже после того, как бой закончился.
Артур смотрел,
как его войска выкрикивают последний победный крик, прежде чем повернуться к
своим генералам.
«Этот бой не
нуждался в нас», — сказал Амера.
«Но мы
повеселились», — ворона ценила любой хороший бой.
— Иди туда, —
Артур указал на поверхность, — держи остров под охраной. Если случится
что-нибудь странное, просто иди сюда.
«Что-то вроде
чего?» — спросил Джуд.
«Нравится больше
подкрепления?» Эту мысль имел в виду Доаф.
— Словно
стихийное бедствие, обрушившееся с неба, — сказал Артур неясно. Он боялся, что
мир вмешается и сокрушит его атаку.
Но до сих пор
ничего нового не произошло. Базовый остров продолжал двигаться, как будто на
его поверхности не было врагов, крушащих и разрушающих все вокруг.
Даже после этого
долгого часа никто не нашел место, чтобы контролировать этот остров.
Артура это не
очень удивило. Ведь этот изолированный большой мир сказал ему, что этот остров
уникален.
Обнаружение
большего количества миров-ловушек, подобных этому, не станет для него
неожиданностью. Поэтому, когда Геге вернулся с новостями, он только кивнул.
«В центре этого
мира есть еще одна дыра, — сказала она. — Я считаю, что связь должна быть там».
«Все будет там»,
сказал Артур, прежде чем повернуться, «не забудьте взять всех людей и ресурсы,
которые у них есть. Я не знаю, смогу ли я спасти этот мир или нет».
В следующий
момент он начал лететь в сторону центра этого мира. «Также возьмите все мои
силы и уничтожьте Фокса и Лару. Пусть они разберутся здесь с людьми и
сдающимися войсками.
Артур пролетел
через серию порталов, преодолев большое расстояние за короткое время. Ему
потребовалось около десяти минут, чтобы добраться до центрального места этого
мира.
И там он
удивился, увидев, что его там ждет. Он вообразил, что это будет дыра, такая же,
как та, через которую он прошел здесь.
Но дыра перед
ним превратилась в водоворот, такой гигантский и выглядящий массивным и
опасным. В центре его появилась темная бездна.
Артур летал над
могучими волнами этого бушующего моря, чувствуя себя озадаченным. — Это та
дыра, о которой ты говорил? он не мог не попросить убедиться, что он не пришел
не в то место.
Но Геге никогда
раньше не совершал такой ошибки. — Это дыра, что с ней не так?
«Динь! Это
опасная дыра и выглядит странно. Однако он подходит для того, чтобы быть
хранителем важных вещей под ним.
— Только не
говори мне, что ты боишься воды и водоворотов! золотой дракон рассмеялся.
— Прекратите, вы
двое, — сказал Артур, прежде чем сделать глубокий вдох. Он вздрогнул, увидев
эту дыру, но это не значило, что он не сможет попасть внутрь.
А в следующее
мгновение он шевельнулся и исчез в этой дыре.
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    Артур прошел
через этот гигантский водоворот, чувствуя себя так, будто его тело разорвало на
куски от удара. Не вода была причиной этого, а натиск странной силы и энергии,
который продолжал давить на него.
«Черт возьми!
Это энергия этого ублюдка», — Артур уже был знаком с энергией великого мага
темного ангела. Он, не колеблясь, использовал свой собственный энергетический
столп, чтобы атаковать эту враждебную энергию и нейтрализовать ее.
Столкновение
было ожесточенным, однако это не помешало ему протолкнуться глубже. Он
почувствовал отталкивающую силу, исходящую из самой глубокой части этой дыры,
но это его не остановило.
Он ожидал такой
ситуации. Ведь это была главная база гроссмейстерской атаки на его империю.
Такая база должна иметь какую-то яростную защиту. Но чтобы доминировать над
ним, Артур должен был сокрушить эту остаточную силу в самом сердце этого
летающего острова.
Несмотря на
сильную боль во всем теле, он размахивал мечом и начал использовать свою
технику. Он использовал силу своей золотой жемчужины, чтобы поразить все
вокруг, быстро расширив свой столб энергии.
Он знал, что это
столкновение будет решено в тот момент, когда его энергия сможет
стабилизироваться. Это был его первый раз, когда он видел, как энергетический
столп его подвергается давлению и разрушению чьей-то темной энергией.
Но ответ на это
недоумение пришел от золотого дракона и системы.
«Динь! Я
чувствую, что это какой-то двунаправленный портал, — сказала система, прежде
чем добавил золотой дракон.
«Это место
находится посреди портала, соединяющего этот мир с другим».
— Высшее
царство, — скрежетнул Артур, — высшее царство этого грязного ублюдка! Это
ожидаемо, однако посмотрим, как долго он сможет поддерживать эту связь.
Когда он получил
ответ, который хотел, все стало проясняться. Он понял, что ведет эту битву
неправильно. Победа здесь будет определяться не сокрушением энергии врага, а
сокрушением этого портала и его закрытием.
В тот момент,
когда это произойдет, враждебная энергия перестанет течь в этом направлении, и
он будет в безопасности. Вместо этого он пытался сопротивляться входящей
энергии, тратя свою взамен и ничего не получая в конце.
— Гэгэ… будь
готов выдернуть черные шторы, — вдруг сказал Артур.
‘Один?’ Геге на
секунду удивился, прежде чем спросить.
«Принесите тонны
из них», Артур не хотел половинчатого решения этой проблемы, иначе это ничего
бы ему не дало. К тому же, если ему не удастся справиться с порталом за один
раз, враг прочитает его план и подготовит контрмеру.
— Но… — Гэгэ
волновалась, и имела полное право так думать. Всего одной занавески было
достаточно, чтобы создать достаточно опустошения, с которым было трудно
справиться. И теперь Артур хотел их тонну? Это казалось самоубийством.
«Не беспокойтесь
обо мне, — уверенно сказал Артур, — вы достанете большое количество пурпурных
руд и позволите им плавать вокруг моего тела. К тому же у меня уже есть
благословение и защита занавеса».
«Это всего лишь
один черный занавес, — казался обеспокоенным золотой дракон, — я сомневаюсь,
что он сможет свести на нет коалиционные силы множества занавесей».
Артур знал, что
этот шаг сопряжен с большим риском, множеством опасностей для его жизни. Однако
это было единственное, что он мог использовать сейчас, чтобы сокрушить портал
такого высокого уровня.
Он был
совершенно уверен, что этот портал был создан из высшего царства мага темных
ангелов. Так что сокрушить его, используя его более слабую и низкоуровневую
энергию, не получится.
Единственное,
что у него было, что могло сокрушить такую ​​высшую энергию, — это его
собственная энергетическая колонна. Но до сих пор его столб не имел возможности
должным образом расшириться и постоянно подвергался атакам и разрушению врага.
Темный
ангел-маг, казалось, был хорошо подготовлен к этой раздражающей способности.
Так что Артур должен был придумать что-то другое, чего даже его союзники не
ожидали бы и возражали против этого, как сейчас.
«Просто сделай
это, — заметив колебания Геге и других, он крикнул в срочном порядке, — иначе
мы все умрем здесь».
«Динь!
Использование этой способности убьет и тебя, — система не заметила разницы.
«У меня есть
небольшой шанс выжить, в отличие от того, если бы я ничего не делал», — Артур
верил в свою способность выжить. Действительно, он выйдет с множеством ран, но
в конце концов сохранит свою жизнь. «Просто доверься мне и сделай это!»
«Почему бы не
взять тебя в мой садовый мир?» Геге пытался придумать другой способ пережить
это.
— Как ты
думаешь, ты сможешь так долго открывать здесь портал? Артур был уверен, что в
тот момент, когда рядом с ним откроется портал, чтобы избежать этой ловушки,
его враг раздавит его: «Попробуй. Я уверен, что только далекие порталы
останутся невредимыми на несколько мгновений».
Геге не поверила
ему, пока не попробовала свой портал. Все порталы были разрушены высшей формой
энергии, постоянно льющейся с другого конца этого портала.
Однако те, кого
она пыталась призвать рядом с Артуром, были безжалостно раздавлены в мгновение
ока. Таким образом у Артура не было бы времени войти ни в один портал.
‘Как… Как это
вообще возможно?!!’ Геге была потрясена, так как это был первый раз, когда ее
порталы вышли из строя.
— Это не твоя
вина, — сказал Артур быстрыми словами, — моя энергия слабее по степени, чем у
того врага. Он не подвержен ограничениям этого нижнего мира. Я как будто
перешел в его высшее царство и там… беспрепятственно использовать всю свою
силу».
‘Тогда что?’ —
спросил Геге.
— Просто делай,
как я тебе сказал, — Артур все еще настаивал на своем плане, — это единственный
способ выжить.
‘…’
«Просто сделай
это!» Артур настаивал: «Я больше не могу здесь держаться. Так я умру через пару
минут!»
Он не
преувеличивал! Только что враг учуял его намерение бежать и излил на Артура еще
больше враждебной энергии. Последний был защищен дрожащим столбом света,
который продолжал тускнеть и сжиматься с пугающей скоростью. «Сделай это сейчас
или мы все умрем!» — крикнул Артур, и Гэгэ, наконец, начал действовать.


    Том 1 Глава 1001

    Артур ожидал
столкновения с гроссмейстером темных ангелов, как только он пройдет через дыру.
Но он никак не ожидал оказаться в ловушке внутри такого страшного портала,
портала, напрямую связанного с высшим царством этого врага.
Это означало,
что он был на проигравшей стороне здесь. Враг не отпустит его невредимым из
этого столкновения и яростно нападет на его жизнь.
Вот почему
Артур, не колеблясь, подумал о самом жестоком способе сокрушить этот портал. Он
не стремился просто сбежать, но и нанести некоторый урон этому жестокому врагу.
Перед его
глазами сомкнулись черные шторы. Порталы Геге здесь длились не более пяти
секунд, но этого было достаточно, чтобы занавески прошли и поплыли посреди
портала.
Что касается
срабатывания этих бомб с часовым механизмом, Артура это не беспокоило. Он
доверял своему врагу атаковать все, что он бросал в него, и именно это и
произошло.
Темный ангел-маг
оказал огромное давление на шторы, как только они были отодвинуты. Когда он
понял, что они собой представляли, было уже слишком поздно забирать свою
энергию.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Многие занавеси,
которые были выдвинуты первыми, взорвались под этим давлением. Взрыв был
действительно достаточно мощным, чтобы Артур не видел в мире ничего, кроме фиолетового.
«Доставайте
руды… Сейчас же!» он свернулся клубочком, пытаясь прикрыть свое тело пурпурными
крыльями. Этого было недостаточно, он знал это. Поэтому он попросил Геге начать
призывать орков сейчас.
Порталы, которые
она пыталась провести поблизости, были мгновенно разрушены, поэтому ей пришлось
открыть порталы выше уровня Артура и позволить оркам упасть вокруг него.
Несмотря на
серию взрывов, темный ангел-маг, казалось, контролировал себя лучше, чем Артур
думал раньше.
— Но это ненадолго,
ублюдок! Артур скрежетал зубами и терпел боль, которая начала исходить от
фиолетовой энергии.
На этот раз он
столкнулся с взрывом не одной занавески, а многих. До сих пор взорвалось более
сотни штор, создав то, что он мог бы назвать взрывом массового уничтожения на
уровне апокалипсиса.
Он получил
травмы до того, как пурпурные руды начали собираться вокруг его тела, помогая
немного защитить его. Однако даже они, казалось, имели свои ограниченные
возможности.
«Давай ублюдок!»
Артур стиснул зубы и изо всех сил пытался терпеть. Это была битва со временем,
с тем, кто поглотит его энергию и сломается первым.
Несмотря на то,
что он был в центре этого страшного взрыва, Артур не волновался. Ведь его целью
с самого начала был не тот враг, а вот этот портал.
«Трескаться!»
«Трескаться!»
«Трескаться!»
Не прошло и
минуты, как портал начал трескаться под действием взрыва. Портал продолжал
издавать хлопающие звуки, которые со временем усиливались.
«Почти там»,
портал, казалось, рухнул в любой момент. Однако именно в этот момент внезапный
поток энергии темного ангела-мага хлынул внутрь и начал исправлять некоторые
повреждения.
— Принесите еще…
— сказал Артур низким голосом, — принесите все, что сможете, чтобы раздавить
этого ублюдка.
‘Но…’
«Сделай это!»
Геге беспокоился
о своей безопасности. Попытки темного ангела-мага оказались тщетными. В конце
концов, его энергия была раздавлена ​​фиолетовой энергией на полпути, и его
усилия по восстановлению были остановлены на полпути.
Но этот враг
продолжал выпускать новые волны энергии, что встревожило Артура.
«Он пытается
выиграть время», — так чувствовал Артур, и ответ, пришедший ему в голову,
определил его следующий курс действий. «Этот ублюдок… он охотится за ядром,
которое контролирует эту базу. Если он его получит, то сможет использовать его,
чтобы превратить другой остров в командную базу».
Это означало,
что все это было бы бессмысленно, и Артуру пришлось взять на себя труд еще раз
взглянуть на эту базу и попытаться ее уничтожить. Но попытка повторить то же
самое сработает, потому что этот гроссмейстер отреагирует по-другому.
Поэтому Артур
решил не позволить ему уйти с тем, что он хотел здесь. Гэгэ вытащил еще
несколько занавесок, которые мгновенно взорвались под действием лиловой
энергии, бушующей вокруг.
Затем пурпурная энергия
внезапно наполнилась такой силой и интенсивностью, что даже Артур взревел от
боли.
«Да ладно»,
теперь это была гонка со временем. Он не хотел, чтобы его враг сдвинулся и
забрал это ядро. Он был почти уверен, что ядро ​​находится где-то рядом, внутри
этого портала.
Однако
фиолетовая энергия мешала гроссмейстеру забрать ее обратно. Это была
единственная причина того бессмысленного выброса последовательных волн этого
ублюдка.
По мере того,
как Геге продолжал разбрасывать занавески, свирепость фиолетовой энергии
становилась неуправляемой для гроссмейстера. Он начал разрушать энергию темного
ангела и сокрушать все на своем пути.
Вспыхнул
ярко-фиолетовый свет, превратившийся в белый от чрезвычайной жестокости взрыва.
Артура швырнуло в середину портала, как сломанного воздушного змея, он
совершенно не мог контролировать свое тело.
— Отведи его
внутрь! — крикнул золотой дракон, но я не согласился.
«Не надо, —
твердо сказал я, в то время как мой голос был отягощен моей болью и ранами, — я
должен получить это ядро, несмотря ни на что!»
Я должен был
видеть, как он раздавится и будет потрачен впустую моими двумя глазами. Или
иначе как я мог бы быть освобожден?
Остальные знали,
о чем я думал. Несмотря на свое беспокойство, они поняли, что я много заплатил,
чтобы просто достичь этой стадии.
Если я сейчас
совершу какую-нибудь ошибку, этот неприятный враг не упустит шанса. Это было
неприемлемо, и поэтому я остался внутри портала, и меня ударила фиолетовая
энергия.
Чем дольше я
оставался, тем больше ран я получал. Боль становилась невыносимой, а я все
думал, когда же этот чертов ублюдок сдастся, сломается, проиграет!
«Крушение!»
Ответ не занял
больше пяти минут, так как весь портал был разбит, а вся оставшаяся энергия
этого темного ангела была поглощена и съедена. В следующий момент я увидел
большой зал, который, казалось, был здесь с самого начала.
Посередине я
увидел алтарь, возвышавшийся на десять метров, с чем-то блестящим наверху. Даже
не спрашивая, я взмахнул крыльями от сильной боли и истощения и позволил своему
телу упасть на это ядро, прежде чем закрыть глаза.
Я потерял
сознание после этой изматывающей битвы. Что касается ядра, я надеялся, что трое
моих помощников знают, что с ним делать лучше всего.
На этот раз… На
этот раз это была моя победа… снова!


    Том 1 Глава 1002

    Артур ожидал
столкновения с гроссмейстером темных ангелов, как только он пройдет через дыру.
Но он никак не ожидал оказаться в ловушке внутри такого страшного портала,
портала, напрямую связанного с высшим царством этого врага.
Это означало,
что он был на проигравшей стороне здесь. Враг не отпустит его невредимым из
этого столкновения и яростно нападет на его жизнь.
Вот почему
Артур, не колеблясь, подумал о самом жестоком способе сокрушить этот портал. Он
не стремился просто сбежать, но и нанести некоторый урон этому жестокому врагу.
Перед его
глазами сомкнулись черные шторы. Порталы Геге здесь длились не более пяти
секунд, но этого было достаточно, чтобы занавески прошли и поплыли посреди
портала.
Что касается
срабатывания этих бомб с часовым механизмом, Артура это не беспокоило. Он
доверял своему врагу атаковать все, что он бросал в него, и именно это и
произошло.
Темный ангел-маг
оказал огромное давление на шторы, как только они были отодвинуты. Когда он
понял, что они собой представляли, было уже слишком поздно забирать свою
энергию.
«Бум!»
«Бум!»
«Бум!»
Многие занавеси,
которые были выдвинуты первыми, взорвались под этим давлением. Взрыв был
действительно достаточно мощным, чтобы Артур не видел в мире ничего, кроме фиолетового.
«Доставайте
руды… Сейчас же!» он свернулся клубочком, пытаясь прикрыть свое тело пурпурными
крыльями. Этого было недостаточно, он знал это. Поэтому он попросил Геге начать
призывать орков сейчас.
Порталы, которые
она пыталась провести поблизости, были мгновенно разрушены, поэтому ей пришлось
открыть порталы выше уровня Артура и позволить оркам упасть вокруг него.
Несмотря на
серию взрывов, темный ангел-маг, казалось, контролировал себя лучше, чем Артур
думал раньше.
— Но это ненадолго,
ублюдок! Артур скрежетал зубами и терпел боль, которая начала исходить от
фиолетовой энергии.
На этот раз он
столкнулся с взрывом не одной занавески, а многих. До сих пор взорвалось более
сотни штор, создав то, что он мог бы назвать взрывом массового уничтожения на
уровне апокалипсиса.
Он получил
травмы до того, как пурпурные руды начали собираться вокруг его тела, помогая
немного защитить его. Однако даже они, казалось, имели свои ограниченные
возможности.
«Давай ублюдок!»
Артур стиснул зубы и изо всех сил пытался терпеть. Это была битва со временем,
с тем, кто поглотит его энергию и сломается первым.
Несмотря на то,
что он был в центре этого страшного взрыва, Артур не волновался. Ведь его целью
с самого начала был не тот враг, а вот этот портал.
«Трескаться!»
«Трескаться!»
«Трескаться!»
Не прошло и
минуты, как портал начал трескаться под действием взрыва. Портал продолжал
издавать хлопающие звуки, которые со временем усиливались.
«Почти там»,
портал, казалось, рухнул в любой момент. Однако именно в этот момент внезапный
поток энергии темного ангела-мага хлынул внутрь и начал исправлять некоторые
повреждения.
— Принесите еще…
— сказал Артур низким голосом, — принесите все, что сможете, чтобы раздавить
этого ублюдка.
‘Но…’
«Сделай это!»
Геге беспокоился
о своей безопасности. Попытки темного ангела-мага оказались тщетными. В конце
концов, его энергия была раздавлена ​​фиолетовой энергией на полпути, и его
усилия по восстановлению были остановлены на полпути.
Но этот враг
продолжал выпускать новые волны энергии, что встревожило Артура.
«Он пытается
выиграть время», — так чувствовал Артур, и ответ, пришедший ему в голову,
определил его следующий курс действий. «Этот ублюдок… он охотится за ядром,
которое контролирует эту базу. Если он его получит, то сможет использовать его,
чтобы превратить другой остров в командную базу».
Это означало,
что все это было бы бессмысленно, и Артуру пришлось взять на себя труд еще раз
взглянуть на эту базу и попытаться ее уничтожить. Но попытка повторить то же
самое сработает, потому что этот гроссмейстер отреагирует по-другому.
Поэтому Артур
решил не позволить ему уйти с тем, что он хотел здесь. Гэгэ вытащил еще
несколько занавесок, которые мгновенно взорвались под действием лиловой
энергии, бушующей вокруг.
Затем пурпурная энергия
внезапно наполнилась такой силой и интенсивностью, что даже Артур взревел от
боли.
«Да ладно»,
теперь это была гонка со временем. Он не хотел, чтобы его враг сдвинулся и
забрал это ядро. Он был почти уверен, что ядро ​​находится где-то рядом, внутри
этого портала.
Однако
фиолетовая энергия мешала гроссмейстеру забрать ее обратно. Это была
единственная причина того бессмысленного выброса последовательных волн этого
ублюдка.
По мере того,
как Геге продолжал разбрасывать занавески, свирепость фиолетовой энергии
становилась неуправляемой для гроссмейстера. Он начал разрушать энергию темного
ангела и сокрушать все на своем пути.
Вспыхнул
ярко-фиолетовый свет, превратившийся в белый от чрезвычайной жестокости взрыва.
Артура швырнуло в середину портала, как сломанного воздушного змея, он
совершенно не мог контролировать свое тело.
— Отведи его
внутрь! — крикнул золотой дракон, но я не согласился.
«Не надо, —
твердо сказал я, в то время как мой голос был отягощен моей болью и ранами, — я
должен получить это ядро, несмотря ни на что!»
Я должен был
видеть, как он раздавится и будет потрачен впустую моими двумя глазами. Или
иначе как я мог бы быть освобожден?
Остальные знали,
о чем я думал. Несмотря на свое беспокойство, они поняли, что я много заплатил,
чтобы просто достичь этой стадии.
Если я сейчас
совершу какую-нибудь ошибку, этот неприятный враг не упустит шанса. Это было
неприемлемо, и поэтому я остался внутри портала, и меня ударила фиолетовая
энергия.
Чем дольше я
оставался, тем больше ран я получал. Боль становилась невыносимой, а я все
думал, когда же этот чертов ублюдок сдастся, сломается, проиграет!
«Крушение!»
Ответ не занял
больше пяти минут, так как весь портал был разбит, а вся оставшаяся энергия
этого темного ангела была поглощена и съедена. В следующий момент я увидел
большой зал, который, казалось, был здесь с самого начала.
Посередине я
увидел алтарь, возвышавшийся на десять метров, с чем-то блестящим наверху. Даже
не спрашивая, я взмахнул крыльями от сильной боли и истощения и позволил своему
телу упасть на это ядро, прежде чем закрыть глаза.
Я потерял
сознание после этой изматывающей битвы. Что касается ядра, я надеялся, что трое
моих помощников знают, что с ним делать лучше всего.
На этот раз… На
этот раз это была моя победа… снова!
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    Артуру не
пришлось так долго ждать. Как он и ожидал, на севере под большим укрывающим
массивом скрывалась большая группа врагов.
«Мы нашли их, —
сказал Геге, прежде чем добавить, — более трех миллионов! Я не знаю, как они
перемещали их незаметно.
«Должно быть,
они использовали призывающие врата, — подумал Артур на секунду, — как насчет
драки здесь?»
«Мы захватили
три острова и уничтожили остальные, — сказал Геге, — но многие еще идут сюда».
Прежде чем все
это началось, темный ангел-маг приказал почти всем островам сойтись и собраться
вокруг главной базы. Он никогда не думал, что так сильно проиграет Артуру. Но
дело было не в этом.
Эти острова
получили приказ наступать, но не получили никакого другого приказа после
уничтожения главной базы. Так что они шли сюда без остановок.
«Почему мы
потеряли все эти острова?» Артур нахмурился. Он думал, что острова легко
обезопасить, избавившись от главной базы.
«Динь! Это
потому, что на всех островах есть система самоуничтожения, — объяснила система,
— Дин! В тот момент, когда он сработает, весь остров будет потерян.
— Это… подлый
способ уберечь эти острова от моих рук, — Артуру это не понравилось. Он хотел
захватить как можно больше островов, чтобы быстро расширяться и контролировать
весь мир за несколько месяцев. Однако таким образом он потеряет как минимум две
трети, если не больше этих островов.
«Есть ли способ
решить эту проблему?»
«Мы послали Сару
и ее команду проанализировать острова, прежде чем атаковать их, — сказал
золотой дракон, — теперь у нее отличная команда. Так что, надеюсь, она найдет
там закономерность».
— Ее одной
недостаточно, — покачал головой Артур, — пошлите с ней еще кого-нибудь из
высших миров. Лучше быть кем-то хорошо разбирающимся в массивах.
«Понятно, —
справился с этим Геге, — но как насчет этой большой базы врагов? У них там
стены и замок! Как будто они уже давно это строят».
Артур сомневался
в этом. В конце концов, его приход сюда был конечным результатом множества
непредвиденных обстоятельств. «Соберите всех и давайте сначала раздавим этих
ублюдков, — сказал он, прежде чем добавить, — если какой-нибудь остров
приблизится, просто сообщите мне. Я пришлю несколько оригиналов, чтобы
справиться с этим».
— Ближайший
остров находится в нескольких часах езды, так что… — Геге сделала паузу,
поскольку смысл ее слов был очевиден. Битва с врагами займет гораздо больше
времени, чем несколько часов.
— Тогда начнем,
— сказал Артур, прежде чем внезапно спросить, — есть ли внутри союзники? Может
быть, две девушки?
Ему напомнили
двое похищенных врагами в начале всего этого. Однако ответ Геге заставил его
бросить все надежды на самое дно.
— Ни тени их,
извини.
— Эх, а где же
они прячут этих двоих? Артур знал, что так или иначе он обнаружит двух своих
друзей, захваченных врагами. Если не сейчас, то, завоевав весь мир, он пойдет и
осмотрит здесь каждый сантиметр, чтобы найти их.
Даже если бы они
были спрятаны в пещере среди заброшенной пустыни, он обязательно их нашел бы.
«Ух!»
Он прошел через
портал и обнаружил, что стоит в воздухе перед грандиозной сценой. Как и описал
Геге, это вовсе не была подготовка в последнюю минуту.
Высокие и
могучие на вид стены, одни-единственные ворота, которые были отделены от земли
пересекающимся мостом. Все место было окружено глубокой и опасной на вид
траншеей, особенно с этими толстыми языками черного огня, поднимающимися
изнутри.
И это было еще
не все. Внутренняя часть была заполнена бесконечными башнями и оборонительными
башнями, сложными слоями защитных щитов, покрывающих все место. Артур мог
видеть даже уменьшенные версии этих щитов, закрывающих группы турелей и башен.
Вдобавок ко
всему, посередине был большой центральный замок. Он был темно-красного цвета,
как будто только что вышел из ада. Посреди него была странная центральная
колонна, которая возвышалась высоко в небе, как большое копье.
Артур нахмурил
брови, когда увидел энергию, исходящую от этой колонны. Все это место было
наполнено темной энергией, но этот столб был другого цвета; он был зеленый.
Словно зеленый
огонь танцевал вокруг его кончика. Словно собирал энергию и был готов
высвободить ее в любую секунду.
‘Что случилось?’
Геге почувствовал перемену в настроении Артура. — Разве мы не начнем наносить
удары по этой базе сейчас?
«Я думаю, что мы
сначала пошлем несколько солдат, чтобы проверить это», медленно сказал Артур,
чувствуя больше беспокойства по отношению к этой отдаленной колонне. Почему-то
ему казалось, что эта база была размещена и построена здесь не случайно.
Это не походило
на марширующую армию, следующую за островами. На самом деле это больше походило
на стационарную базу, которая уже так долго работала.
— Вон тот столб
выглядит не очень хорошо, — медленно сказал золотой дракон.
«Динь! Я
чувствую странный поток энергии, исходящий от него», — также добавила система.
— Мне это тоже
не нравится, — пожал плечами Артур, — пусть сейчас атакуют Доаф и Амера. Также
другим приказано оставаться за этим местом на милю. добавив: «Также принесите
сотню моих оригиналов. Давайте с самого начала проверим этот столб напрямую».
— А как насчет
щита? — спросил Гэгэ. — Эти двое не могут взломать этот щит.
Артур посмотрел
на сложный рисунок щита, прежде чем добавить: «Уберите еще сотню. Они откроют
щит, а затем ударят по внутренней части базы».
— Двести оригиналов…
Это большая сила, если честно, — вздохнул Геге, — тогда почему я чувствую, что
ты встревожен? Они без проблем могут сокрушить эту силу!»
— Я думаю иначе,
— Артур сузил глаза, — эта база… Она вызывает у меня сейчас неприятные
ощущения. Давайте сначала проверим ее и посмотрим, какие грязные уловки это
место скрывает от моих глаз.
— Хорошо, —
затем Гэгэ вызвал две сотни порталов, собравшихся в две разные группы.
Появились двести оригиналов с их шокирующими аурами и гигантскими телами.
Просто стоит им стоять там, весь мир продолжал грохотать, как будто он не мог
вынести их объединенной огромной энергии.
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    Артур стоял в
воздухе, наблюдая за изменениями внутри этой базы. В его глазах мир выглядел
совершенно иначе, чем то, что могли видеть другие.
В тот момент,
когда сотня оригиналов направилась к щиту, чтобы взломать его, вспыхнула волна
зеленой энергии и взяла верх над темной энергией, поддерживающей щит.
Это было похоже
на то, как атака вызвала зеленую энергию, и, подобно огню, она расширилась и
поглотила всю темную энергию, стоящую на ее пути. Щит превратился из черного в
темно-зеленый, а на его поверхности было больше изменений.
Шипы начали
неорганизованно расти за пределами щита. Казалось, что щит горел и испускал наружу
длинные струйки зеленого огня.
И этот огонь
начал охватывать оригиналов, атакующих щит.
Артур никогда
раньше не видел, чтобы его оригиналы не смогли взломать какой-либо щит, кроме
этого. Еще до того, как зеленый огонь начал свою атаку против них, оригиналы не
смогли нанести сколько-нибудь значительных повреждений щиту.
Как будто они
держали деревянные палки и продолжали ударять по крепкому камню. Щит даже не
сдвинулся с места и даже не показал ни малейших трещин.
А когда огонь
начал выходить за пределы щита, разразилась еще одна шокирующая сцена.
«Ааа!»
«Рев!»
Оригиналы
корчились от глубокой боли и ревели в агонии. Глаза Артура расширились, когда
он увидел, как его сотня оригиналов поджаривается в зеленом огне, пока они не
потеряли все признаки жизни в своих телах и не упали с такой большой высоты.
«Удар!»
«Удар!»
«Удар!»
Их тела тяжело
упали на землю. Они лежали там, все молчали, как мертвые.
Их убили, причем
так быстро, что это не имело никакого смысла.
— Что это за
зеленый огонь? он не мог не задохнуться, когда понял, что только что произошло.
Он впервые стал свидетелем подобного. И когда он лучше контролировал себя, у
него появилось больше головоломок, которые нужно было решить.
«Если у них было
такое оружие, почему они не использовали его на островах? На базовом острове?
Почему этот темный ангел-маг никогда не показывал его раньше?»
В этот момент
Артур потерял дар речи и мысли. Он считал, что его война в этом мире окончена,
но теперь он понял, что это не так.
Эта база
доказала, что в руках его врага было оружие, способное сделать бесполезными все
его оригиналы.
И его оригиналы
были краеугольным камнем его нынешней силы, наряду с его великими драконами.
— Я не видел
никакого зеленого огня, — однако Гэгэ не понял, что он имел в виду. Ее слова
заставили его осознать, чем бы ни был этот зеленый огонь, он был похож на
пурпурный огонь; оба не могли быть замечены обычными глазами.
«Динь! Я
почувствовал внезапный прилив грубой энергии, это тот самый зеленый огонь, о
котором вы говорили? система тоже была озадачена.
‘Что же нам
теперь делать?’ Золотой дракон преодолел свое недоумение и начал задавать здесь
самый важный вопрос.
— Давай
продолжим испытания этой штуки, — Артур указал на центральную колонну, —
приведи одного великого дракона и пусть он попытается атаковать этот щит. Также
возьми все мертвые тела оригиналов. Позже я сам их осмотрю. «
Он никому не
доверил бы изучение оригиналов. Ведь никто, кроме него, не мог видеть две
энергии, зеленую и фиолетовую.
Кроме того, он
доверял себе больше, чем кому-либо, чтобы разгадать эту тайну.
‘Ты уверен?’
золотой дракон казался немного колеблющимся: «Вы можете призвать только одного
великого дракона в день».
— Потерять
одного — не проблема, — медленно сказал Артур, — а кто сказал, что я буду
использовать только дракона? Если он потерпит неудачу, мы пошлем туда войска,
чтобы продолжить испытания щита.
‘…’
‘…’
‘…’
Все три существа
в его сознании замолчали, думая, что Артур сошел с ума. Они не видели того, что
видел он, но все чувствовали опасную ауру, исходящую из мира под щитом.
Они не думали,
что такую ​​энергию можно сдержать или противостоять любой имеющейся у них
силе. Но у Артура было другое мышление, чем у них троих.
Его старое
исследовательское «я» снова всплыло на поверхность. Он знал, что не может
основывать никаких предположений только на одной неудачной попытке. Ему нужно
было больше испытаний, больше неудач, чтобы получить больше картины.
Неохотно Геге
открыл портал, и из него вышел великий дракон. В тот момент, когда он появился,
он взревел, вызывая вызов, прежде чем выпустить огненный шар в сторону щита.
Там появилась
еще одна шокирующая сцена. Зеленая энергия, бушующая внутри щита, казалось,
стала беспокойной. Под пристальным наблюдением Артура огненный шар врезался в
щит, а между ним и зеленым огнём внутри разгорелась большая схватка.
«Он съедает его!
Ни за что!» Артур был потрясен, когда увидел эту сцену. Огненный шар казался
заклятым врагом зеленого огня, пожирающим его точно так же, как зеленый огонь
раньше делал с темной энергией.
«Бум!»
Но одного
огненного шара было недостаточно. Артур наблюдал, как он быстро поглощается,
прежде чем взорваться, поглотив при этом еще больше зеленой энергии.
«Грохот!»
Как только это
произошло, интенсивность зеленого огня в щите уменьшилась со скоростью, заметной
невооруженным глазом. Но когда это произошло, центральная колонна внезапно
затряслась и с громким грохотом извергла внезапный поток большого зеленого
огня.
Но это не
обошлось без цены.
«Энергия вокруг
него… она становится слабее», Артур сузил глаза, заметив небольшие изменения в
интенсивности зеленого огня вокруг похожего на копье наконечника этой колонны.
«Приведите сюда
больше великих драконов, — тут же отдал он приказ, — и заставьте их всех
использовать свое дыхание в атаке».
«На этом», на
этот раз Геге не действовал с неохотой или выказывал какие-либо признаки
возражения. Она была не единственной, чье отношение изменилось после просмотра
последней атаки.
Три существа
ощутили изменения энергии внутри щита. Все они видели маленькие трещины, появившиеся
от этой простой и слабой атаки.
«Также заставь
собрать магов дальнего боя, — Артур полагался здесь не только на своих
драконов, — давайте обрушим ад на этот проклятый щит».
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    Теперь это было
ясно. Атаки оригиналов были неэффективны против этого зеленого огня. Казалось,
что этот зеленый огонь был возмездием фиолетового огня.
«Что это за
огонь?» Артур наблюдал, как щит наконец треснул и вот-вот взорвется. Теперь ему
было любопытно узнать о зеленом огне. Даже гроссмейстерам высших царств было
нелегко справиться с фиолетовым огнем.
А теперь… Был
просто еще один властный огонь, который был способен не только подавить
пурпурный огонь, но и пожирать его.
«Смогут ли они
пережить это?» Это было главной заботой Артура, когда щит вот-вот должен был
быть обрушен. «Будь готов засосать всех драконов и воинов, как только щит
опустится».
«Этот зеленый
огонь не прост, — медленно сказал золотой дракон низким голосом, — но, как ни
странно, мне он кажется знакомым».
«Динь! Я также
не могу точно определить, когда и где я встретил такую ​​властную энергию»,
система, похоже, тоже чувствовала то же самое.
«У меня было
смутное впечатление, что я знаю эту энергию, но не могу сказать, не
столкнувшись с ней напрямую, — Артур сузил глаза, глядя на далекий столб, — но
у меня нет уверенности, что я выживу, если меня искупают». с этим зеленым
огнем».
— Я готов, —
сказал Геге, — как только он упадет, я их уберу. А ты?’
Артур колебался.
У него было ощущение, что когда щит будет опущен, зеленый огонь будет
действовать как фиолетовый. Мир будет охвачен зеленым огнем, пока он не
истощится или каким-то образом не сдержится.
Он хотел
остаться и почувствовать давление этого огня. Однако он колебался. Ему нечем
было противостоять этому огню.
Его фиолетовые
крылья ничего не могли против этого сделать. Также он чувствовал, что его столп
энергии тоже ничего не сделает. Здесь сработало только одно, и он решил
попробовать.
«Я останусь, —
решил он, — но будь готов принять меня, если дело пойдет не так».
— Здесь всегда
наготове, — только и сказал Геге, не пытаясь его переубедить. Даже двое других
тоже ничего не сказали. Не говоря уже о том, что все знали, насколько опасно
это новое оружие.
Если они не
найдут решения, как справиться с этим зеленым пламенем, способа его
преодоления, то следующие бои развернутся вокруг, и противник будет полностью
зависеть от этого огня.
И это больше
всего озадачило Артура.
— Если у них с
самого начала было такое оружие, почему они им не воспользовались? Это было то,
о чем он не мог найти ни головы, ни хвоста, независимо от того, как сильно он
об этом думал.
Все
противостояния с гроссмейстером магом темных ангелов до сих пор заканчивались
его победой. Если бы он был на месте этого мага, то без колебаний применил бы
это оружие в любой битве, если бы оно было потеряно.
Это было,
конечно, если темный ангел-маг не мог полностью контролировать эту энергию.
«Ух!»
Как он и ожидал,
как только щит взорвался, зеленый огонь вырвался наружу. Он наблюдал, как под руководством
и контролем Джина открывались бесконечные порталы, и высасывал большую часть
его армии.
Но немногие не
успели уйти, включая пятерых великих драконов.
Он наблюдал, как
зеленое пламя с неукротимой силой охватило их величественные тела. Артур глубоко
внутри чувствовал боль из-за потери этих пяти великих драконов.
Нужно было
знать, что ему нужен целый день, чтобы сделать одну из них. У него могли быть
тысячи и тысячи оригиналов в день, но его великие драконы были чем-то
драгоценным.
— Гэгэ… — глубокий
голос Артура хорошо рассказал о его чувствах в данный момент, — скажи им, чтобы
они давали отпор своим дыханием. Пусть соберутся и попытаются очистить друг
друга своим дыханием.
‘В теме!’ Геге
мгновенно передал свое сообщение, и под присмотром Артура он увидел пять
драконов, корчащихся от сильной боли, прежде чем они взревели от их дыхания.
Любой дракон,
которого Артур вызвал с помощью своей способности драгоманта, мог использовать
дыхание дракона. Эти великие драконы не были исключением, но их дыхание было на
целом уровне отдельно от других драконов, которых он вызывал до сих пор.
Даже по
сравнению с ним дыхание этих драконов было властным.
В этой суматохе
у Артура наступил момент вдохновения. Если дыхание дракона могло пронзить
зеленый огонь и поглотить его, то почему бы не использовать это дыхание для
борьбы с зеленым огнем?
Пока он готовил
свою энергию, чтобы дать волю своему дыханию, он наблюдал, как зеленое пламя
разбивается властным дыханием дракона.
«Вот оно», он
наконец выдохнул, когда на него обрушился зеленый огонь. Огонь был не медленнее
фиолетового огня и достиг его за считанные секунды.
Даже когда он
стоял далеко, количество и интенсивность зеленого огня, падавшего на него, были
действительно плотными и опасными. По его оценке, если этот огонь останется
нетронутым, то он съест значительную часть его городов и уничтожит большую
часть его империи.
Он не мог
позволить этому случиться! Так что он продолжал выпускать свое дыхание вокруг.
Появился голубой луч огня, окруженный танцующими золотисто-голубыми дугами
энергии, подобной грому. Его дыхание было уникальным, чего он никогда не видел
даже среди своих великих драконов.
Подобно дыханию
великого дракона, его дыхание однажды соприкоснулось с зеленым огнем и начало
его пожирать. Он мог слышать шипящий звук, исходящий от этого столкновения, и
что его слегка потрясло, так это чувство, которое он испытал, когда это
произошло.
«Мое дыхание…
оно становится сильнее!» Казалось, что этот зеленый огонь был катализатором,
добавляя переменности его дыханию и помогая ему прорваться.
«Грохот!»
Как раз перед
тем, как он смог убедиться в этом смутном ощущении, дальняя колонна вздрогнула
и выпустила еще один поток зеленой энергии, чтобы восполнить то, что было
поглощено.
— Гэгэ, — Артур,
не колеблясь, передохнул, переводя дыхание. Его огненному дыханию удалось
очистить огромную территорию почти в полмили вокруг него. «Приведите всех
великих драконов… нет, приведите любого дракона, которого я когда-либо
призывал… Пусть они все придут сюда и сразятся с этим зеленым огнем все
вместе».
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ума. Если это зеленое пламя действительно так повлияло на его дыхание дракона,
то оно должно было иметь такой же эффект и на других драконов.
Так почему бы
тогда не использовать это бедствие с пользой?
К тому же у него
появилось смутное представление о происхождении этого зеленого огня. Несмотря
на то, что это было что-то невероятное, сейчас он не мог отрицать своих чувств.
Когда зеленое
пламя соприкоснулось с ним, он почувствовал то же чувство, что и когда улучшал
силу своего драконьего воздуха. Этот зеленый огонь имел ту же природу силы
испытаний, через которые он прошел, как будто он был создан той же силой или
чем-то еще.
Он до сих пор не
знал, как это сделать, но в этом он был абсолютно уверен. Этот зеленый огонь
может быть возмездием фиолетового огня, но лучше всего эволюционирует любого
дракона, включая его самого.
Но он не мог
осмелиться взглянуть прямо в глаза без дыхания. Это было неистово и враждебно.
Единственным способом сдержать его было прямое столкновение с помощью огненного
дыхания и позволение остаткам всосаться в его тело.
Он не знал, как
его телу удалось поглотить эту энергию, но кого это волновало? Теперь перед ним
созрел шанс. Так почему же он колебался?
«Ух!» «Ух!»
«Ух!»
Порталы снова
замигали, и на этот раз из них вышли тысячи драконов. Артур никогда не
переставал призывать драконов из любого хорошего трупа, а в последнее время у
него было много приличных трупов.
Одно только
количество драконов составляло хорошую силу для борьбы с любой армией. Но соотношение
его великих драконов по-прежнему было недостаточным по сравнению с другими
драконами, которые у него были.
«Рев!» «Рев!»
«Рев!»
Весь мир
сотрясался от могучего рева драконов. Артур заметил, как трясется весь зеленый
огонь под громадным ревом и бесконечным дыханием его драконов.
И постепенно
зеленый огонь нагнетался, выедался и начал сдерживаться. Это было не быстро, но
это происходило, несмотря на громадный грохот центральной колонны.
«Я хочу эту
колонну», — в этот момент Артур был совершенно уверен во всех своих прежних
предположениях. Этот зеленый огонь здесь был действительно полезен не только
ему, но и всем его драконам.
Ситуация
выглядела застойной по прошествии долгих часов. Однако в это время Артур
чувствовал, что его энергия драконьего воздуха постоянно растет внутри его
тела.
Похоже, он
прошел суд и выиграл его. Это был суд? Он не знал. Но наверняка те драконы
вокруг начали проявлять видимые признаки эволюции.
Меньшие начали
увеличивать свои тела. Их чешуя постоянно менялась, становясь толще и длиннее.
Вибрация, исходящая от их тел, также продолжала развиваться, чтобы показать их
увеличение силы.
Что касается тех
великих драконов, на эволюцию которых у Артура не было особых надежд, они
доказали его неправоту. Их тела росли быстрее, чем у других драконов.
Казалось, что
чем выше сила дракона, тем выше его способность развиваться. Артур выдвинул
теорию об их способности поглощать больше энергии и, таким образом, развиваться
быстрее.
Изменился не
только размер, даже их дыхание начало превращаться в дуги молний вокруг него,
как и у него самого.
Что касается его
драконьего дыхания, то оно изменило цвет с золотисто-голубого на чистый синий.
Танцующие дуги стали серебристо-голубого цвета, толще, а их количество
удвоилось или даже утроилось.
Теперь он был
уверен, что одним его вздохом можно взломать любой щит без необходимости в
оригиналах.
Благодаря
обновлению всех его драконов и его самого давление на зеленый огонь также
увеличилось. Однако, вопреки тому, что он думал, как бы они ни старались, они
не смогли ступить на эту базу.
Центральная
колонна постоянно грохотала, испуская бесконечный поток зеленого огня. Это было
похоже на бездонную яму с бесконечным запасом зеленого огня.
«Сейчас у меня
нет претензий, — Артур понял, что это будет продолжаться дни, а то и недели, —
я и мои маленькие дети извлекаем из этого много пользы. Гэгэ, пошли мои армии,
и пусть они продолжают сражаться с приближающимися островами».
В течение этих
долгих часов, несмотря на то, что он был прижат здесь, острова, которые бродили
по империи, все еще двигались на высокой скорости в его направлении.
В этот момент он
не хотел никаких беспокойств от них. Он просто хотел сохранить эту ситуацию как
можно дольше. Он наслаждался таким хорошим шансом и не хотел его портить.
— А оригиналы? —
спросил Геге.
«Отправляйте
столько, сколько вам нужно», Артур пока не нуждался в своих оригиналах. Он был
просто поглощен столкновением с этим зеленым пламенем, и его сила драконьего
воздуха застряла на долгое время.
Под контролем
Геге многие порталы открылись вдали, и большое количество его сил вырвалось из
мира-сада.
В тот момент,
когда они вышли, они не могли легко отвести взгляд от жестокой конфронтации на
расстоянии.
Несмотря на то,
что никто не мог заметить зеленый огонь, давление и аура этого огня ощущались
всеми. Было очевидно, что Артур вел там смертельную битву.
И это только
помогло зажечь их боевой дух.
«Пошли», — Амера
повела огромную армию, даже в сопровождении оригиналов, в направлении
приближающихся островов. «Наш лидер сражается, рискуя своей жизнью. Я не ожидаю
меньшего ни от кого из вас», — прорычала она, высоко подняв копье и поведя
армию вперед.
Доаф также
последовал за ним вместе с другими лидерами великой армии. Их чувства
нахлынули, и все они были полны решимости проявить не меньшую храбрость и
жестокость в борьбе с приближающимися островами.
Гэгэ продолжала
выстраивать их ряды и уничтожать великие армии в своем мире-саду. Она также
координировала свои действия с теми, кто остался в стороне, и заставила всех
сойтись в общих точках с приближающимися островами.
Пока Артур
сражался с бесконечным зеленым огнем, его армии также сражались с
приближающимися островами.


    Том 1 Глава 1007

    С течением
времени Артур оторвался от окружающего мира. Энергия, исходящая от зеленого
огня, опьяняла его. Он чувствовал, что становится сильнее в темпе, которого
раньше не мог себе представить.
Даже когда Гэгэ
сообщала новости о бое, он ее не слышал. Даже когда враг не раз пытался нанести
ответный удар, и она просила его руководства, в ответ она получала только
молчание.
Несмотря на все
это, Геге с помощью системы и золотого дракона удавалось контролировать ход
продолжающихся сражений и каждый раз выходить победителем.
Острова были не
просто главной проблемой. В конце концов, они получили способ взломать и
контролировать их. Но пока они это делали, силы Артура столкнулись с двумя
новыми проблемами.
Во-первых, их
способность управлять островами росла с каждой победой. Но в какой-то момент
количество приближающихся островов намного превышало их вместимость.
Они не могли
атаковать острова и доминировать над ними, не попав под перекрестный огонь.
Вдобавок к этому, все больше и больше островов начали занимать позицию
самоуничтожения вместо того, чтобы позволить островам попасть в руки сил
Артура.
Самоуничтожение
стало неприятным сюрпризом. Это не только заставило их терять острова в быстром
темпе, но и опустошило войска вокруг.
В конце концов,
чтобы войска Артура господствовали на острове, они должны были взять его на
абордаж и окружить остров со всех сторон. И это создало проблему, которую Геге
хотел, чтобы Артур решил.
Но так как Артур
был глубоко погружен в свои переживания, ей пришлось прислушаться к совету
системы и золотого дракона. Так что для каждого острова был отобран элитный
отряд, и Гэгэ играл здесь роль великого полководца.
Каждый раз,
когда она чувствовала невзгоды и перемены перед самоуничтожением, благодаря
помощи и руководству системы и золотого дракона здесь она забирала силы,
используя свои порталы.
Это очень
помогло сократить их потери. Однако это замедлило процесс завоевания островов.
Кроме того, это
заставило силы опасаться того, что произойдет, если острова сойдут с ума и
начнут самодетонировать. Потребовалось примерно пару дней и бесконечные попытки
вернуть войскам прежний боевой дух.
Большую роль в
этом сыграли высшие царства. Ведь их сила не была сравнима ни с кем из главной
планеты Артура или с силами, которые он собрал в этом мире.
Второй вызов
возник в виде новой атаки противника. Это не было чем-то новым, поскольку в нем
смешались наземные войска и летающие монстры.
Но проблема
заключалась в выборе времени для этих атак. Казалось, что за этими
перемещениями наблюдает какой-то генерал, умный руководитель.
Враги вмешались
только тогда, когда силы Артура попытались захватить остров. И со временем все
поняли, что атакуют только те острова, которые вот-вот взорвутся.
Это означало,
что эти силы были здесь не для того, чтобы убивать, а для того, чтобы задержать
стратегическое отступление сил Артура. Плюс они не появились с самого начала.
Они появились сразу после того, как силы восстановили боевой дух и Гэгэ начал
организовывать дела.
Сначала потери
снова стали высокими, пока золотой дракон не попросил ее собрать все
механические легионы и рассеять их по дуге.
С помощью
системы, под руководством огромного военного опыта золотого дракона и порталов
Геге дуге, состоящей из мехов, удалось остановить большинство атак.
Однако это
привело к тому, что битва разделилась на два поля битвы, оба были важны и
требовали большого количества войск.
В этот момент Геге
скучал по Артуру и его блестящим идеям. Он всегда действовал не по замыслу,
придумывая решения, которые поначалу казались смешными, но блестяще
реализовывались.
Как бы она ни
пыталась позвать его, Артур не отвечал. Он уже потерял всякую связь с внешним
миром.
Золотой дракон
попросил отправить сюда драконов. В конце концов, они стали сильнее и стали
достаточно жестокими, чтобы изменить ситуацию в продолжающейся битве.
Враги, однажды
столкнувшись с сильным кулаком арки меха, начали проявлять раздражающее
развитие. Часто стали появляться гроссмейстеры и маги высших царств.
Если бы не
своевременное вмешательство Амеры, Доафа и других лидеров высших миров с
помощью порталов Геге, потери в механических силах были бы безнадежными.
Но это привело к
замедлению темпов захвата новых островов и увеличению скорости самодетонирующих
островов.
Геге хотел
использовать оригиналы в этом бою. Поначалу оригиналы работали блестяще и
оказали очевидное влияние на два поля битвы. Но менее чем за несколько часов
над головой любого оригинала открылись дыры, и на них начал сыпаться гнев
мирских воль высших сфер.
Раньше Геге был
ключевым игроком в защите оригиналов с помощью Артура. Но теперь ее усилия были
разделены по большому участку земли, обслуживая множество уже ведущихся повсеместно
боев.
Ей не удалось
сохранить много оригиналов, и с этого момента она больше их не приносила.
Последнее
решение, предоставленное системой, принесло, наконец, контроль над текущими
боями. Некромантов призвали.
Все это время
некроманты получали полную поддержку от Артура и его войск. Не только в форме
предоставления им богатой мертвой энергии для призыва своих скелетов или
обширных полей сражений для развития их скелетов; но также у каждого из троих
была черная занавеска.
Не только они,
но и любой выдающийся скелет получил возможность получить огромный прирост
силы, используя шторы. Это сделало нынешнюю армию скелетов свирепее, чем
когда-либо.
Но они уже
дрались далеко отсюда. Несмотря на отзыв всех сил, Артур понял, что лучше
оставить некромантов в покое.
Чем больше они
сражались, тем сильнее становились… Но в этот момент у трех существ в разуме
Артура не было другого выхода, кроме как призвать их.
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    С течением
времени Артур оторвался от окружающего мира. Энергия, исходящая от зеленого
огня, опьяняла его. Он чувствовал, что становится сильнее в темпе, которого
раньше не мог себе представить.
Даже когда Гэгэ
сообщала новости о бое, он ее не слышал. Даже когда враг не раз пытался нанести
ответный удар, и она просила его руководства, в ответ она получала только
молчание.
Несмотря на все
это, Геге с помощью системы и золотого дракона удавалось контролировать ход
продолжающихся сражений и каждый раз выходить победителем.
Острова были не
просто главной проблемой. В конце концов, они получили способ взломать и
контролировать их. Но пока они это делали, силы Артура столкнулись с двумя
новыми проблемами.
Во-первых, их
способность управлять островами росла с каждой победой. Но в какой-то момент
количество приближающихся островов намного превышало их вместимость.
Они не могли
атаковать острова и доминировать над ними, не попав под перекрестный огонь.
Вдобавок к этому, все больше и больше островов начали занимать позицию
самоуничтожения вместо того, чтобы позволить островам попасть в руки сил
Артура.
Самоуничтожение
стало неприятным сюрпризом. Это не только заставило их терять острова в быстром
темпе, но и опустошило войска вокруг.
В конце концов,
чтобы войска Артура господствовали на острове, они должны были взять его на
абордаж и окружить остров со всех сторон. И это создало проблему, которую Геге
хотел, чтобы Артур решил.
Но так как Артур
был глубоко погружен в свои переживания, ей пришлось прислушаться к совету
системы и золотого дракона. Так что для каждого острова был отобран элитный
отряд, и Гэгэ играл здесь роль великого полководца.
Каждый раз,
когда она чувствовала невзгоды и перемены перед самоуничтожением, благодаря
помощи и руководству системы и золотого дракона здесь она забирала силы,
используя свои порталы.
Это очень
помогло сократить их потери. Однако это замедлило процесс завоевания островов.
Кроме того, это
заставило силы опасаться того, что произойдет, если острова сойдут с ума и
начнут самодетонировать. Потребовалось примерно пару дней и бесконечные попытки
вернуть войскам прежний боевой дух.
Большую роль в
этом сыграли высшие царства. Ведь их сила не была сравнима ни с кем из главной
планеты Артура или с силами, которые он собрал в этом мире.
Второй вызов
возник в виде новой атаки противника. Это не было чем-то новым, поскольку в нем
смешались наземные войска и летающие монстры.
Но проблема
заключалась в выборе времени для этих атак. Казалось, что за этими
перемещениями наблюдает какой-то генерал, умный руководитель.
Враги вмешались
только тогда, когда силы Артура попытались захватить остров. И со временем все
поняли, что атакуют только те острова, которые вот-вот взорвутся.
Это означало,
что эти силы были здесь не для того, чтобы убивать, а для того, чтобы задержать
стратегическое отступление сил Артура. Плюс они не появились с самого начала.
Они появились сразу после того, как силы восстановили боевой дух и Гэгэ начал
организовывать дела.
Сначала потери
снова стали высокими, пока золотой дракон не попросил ее собрать все
механические легионы и рассеять их по дуге.
С помощью
системы, под руководством огромного военного опыта золотого дракона и порталов
Геге дуге, состоящей из мехов, удалось остановить большинство атак.
Однако это
привело к тому, что битва разделилась на два поля битвы, оба были важны и
требовали большого количества войск.
В этот момент Геге
скучал по Артуру и его блестящим идеям. Он всегда действовал не по замыслу,
придумывая решения, которые поначалу казались смешными, но блестяще
реализовывались.
Как бы она ни
пыталась позвать его, Артур не отвечал. Он уже потерял всякую связь с внешним
миром.
Золотой дракон
попросил отправить сюда драконов. В конце концов, они стали сильнее и стали
достаточно жестокими, чтобы изменить ситуацию в продолжающейся битве.
Враги, однажды
столкнувшись с сильным кулаком арки меха, начали проявлять раздражающее
развитие. Часто стали появляться гроссмейстеры и маги высших царств.
Если бы не
своевременное вмешательство Амеры, Доафа и других лидеров высших миров с
помощью порталов Геге, потери в механических силах были бы безнадежными.
Но это привело к
замедлению темпов захвата новых островов и увеличению скорости самодетонирующих
островов.
Геге хотел
использовать оригиналы в этом бою. Поначалу оригиналы работали блестяще и
оказали очевидное влияние на два поля битвы. Но менее чем за несколько часов
над головой любого оригинала открылись дыры, и на них начал сыпаться гнев
мирских воль высших сфер.
Раньше Геге был
ключевым игроком в защите оригиналов с помощью Артура. Но теперь ее усилия были
разделены по большому участку земли, обслуживая множество уже ведущихся повсеместно
боев.
Ей не удалось
сохранить много оригиналов, и с этого момента она больше их не приносила.
Последнее
решение, предоставленное системой, принесло, наконец, контроль над текущими
боями. Некромантов призвали.
Все это время
некроманты получали полную поддержку от Артура и его войск. Не только в форме
предоставления им богатой мертвой энергии для призыва своих скелетов или
обширных полей сражений для развития их скелетов; но также у каждого из троих
была черная занавеска.
Не только они,
но и любой выдающийся скелет получил возможность получить огромный прирост
силы, используя шторы. Это сделало нынешнюю армию скелетов свирепее, чем
когда-либо.
Но они уже
дрались далеко отсюда. Несмотря на отзыв всех сил, Артур понял, что лучше
оставить некромантов в покое.
Чем больше они
сражались, тем сильнее становились… Но в этот момент у трех существ в разуме
Артура не было другого выхода, кроме как призвать их.
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    Гэгэ начал
действовать быстро. Однажды услышав приказы, исходящие от Гэгэ, все вообразили
само собой разумеющимся, что это были приказы Артура.
На самом деле
они все жаждали драться. Но Артур до сих пор всегда перестраховывался. Они не
могли жаловаться, так как ему удавалось творить чудеса без единой ошибки до сих
пор.
Тем не менее,
все они жаждали сражений и стремились заработать заслуги и создать свои
собственные легенды. В тот момент, когда Геге передал приказ, все начали
организовывать свои войска.
Амера, Доаф,
ворона и другие из высших миров разделились на две основные группы,
возглавляемые Амерой и Доафом. Что касается мехов, то их количество было просто
подавляющим, поэтому они разделились на три отдельные армии.
Армия наземных
магов была разделена между присутствующими армиями. Таким образом, у каждой
армии было бы свое пушечное мясо и достаточно численности, чтобы сражаться
сколько угодно.
Последней
армией, которая была действительно величественной и властной, были некроманты.
Даже когда они разделились на три армии, каждую из которых возглавлял один из
трех мастеров-некромантов, размер и сила каждой армии были подавляющими.
Последней силой,
которую получил Артур, были великие драконы. Однако три существа решили
оставить их, чтобы защитить Артура. В этот момент Артур был в самом уязвимом
состоянии.
Он не мог
защитить себя от любого нападения. А если что-то пойдет не так и его прервут,
то потери, которые он понесет, будут намного больше, чем опасность для его
жизни.
Никто не мог
предсказать, что произойдет, если связь между Артуром и этой колонной
оборвется. Если это приведет к прекращению этой возможности преждевременно, то
потери будут огромными и неизмеримыми.
Итак, трое
существ оставили великих драконов, парящих вокруг. Что касается летающих
островов, то каждая армия получила часть этого большого пирога. Что же касается
почти трети островов, то им было поручено остаться позади и защищать империю.
Другой армии был
отдан приказ остаться позади, это была армия Сары, Гены и королевы скорпионов.
Несмотря на то, что последние двое выразили свое нежелание, Сара убедила их
обоих остаться.
В конце концов,
если враг решит устроить последнее шоу и прийти за империей и Артуром, великие
драконы не смогут в одиночку защитить их двоих, даже с помощью одной трети
летающих островов.
Размер империи
быстро увеличивался. Только за последние недели процесс строительства новых
городов заставил империю соединиться с новыми землями, на которые претендовал
Артур.
Это означало,
что в ближайшие недели империя расширится еще больше, и это сделает такую
​​могущественную державу слабее без надлежащей защиты.
Так как все
уладилось таким образом, разные силы Артура начали расходиться по своим путям.
Гэгэ продолжала отслеживать их движения и помогала им всеми возможными
способами, пока они все не вышли за пределы досягаемости зеркального дерева.
За это время
армии провели множество сражений и во всех одержали победу. Несмотря на
уничтожение таких крупных сил темной стороны, враг все еще обладал огромной
силой на этой планете.
Тем не менее,
успехи также были огромными. Число вновь присоединившихся людей теперь превышало
десятки миллионов с каждым днем. Планета уже была огромной, а количество
живущих здесь людей исчислялось десятками миллиардов.
Как Геге
проинструктировала все армии перед отъездом, они должны были отправить всех
обратно на границу ее возможностей. Там она оставила открытыми множество
порталов, связанных с миром ее сада.
Оттуда она
превратит основную массу в растущую империю Артура. Только те, кто проявлял
интерес к сражениям и становлению магами, оставались в мире-саду.
Что касается
расстановки людей после каминг-аута, Геге оставил эту работу Саре и другим.
Кроме того, если бы обнаруживался какой-либо талант, например, ковка,
формирование массивов или даже строительство, их немедленно назначали бы в их
респектабельный отдел.
Новая монета
начала появляться в империи вскоре после окончания первой войны. Для горожан
это выглядело как открытие нового образа жизни, приятного и счастливого.
Это была не
просто монета или способ продемонстрировать экономию и богатство; это также
было признаком развития их империи и ее усиления.
Вот так все
стало работать упорядоченно, а Геге продолжал передавать отчеты об обновлениях
двум другим существам.
Что же касается
Артура, то даже по прошествии трех месяцев он не проявлял никаких признаков
пробуждения. Район, вокруг которого произошли великие сражения, к настоящему
времени изменился до неузнаваемости.
Были возведены
большие города, проложены дороги, и множество караванов купцов все время
благополучно путешествовали между городами внутри империи.
Днём всё
выглядело бы не сильно иначе, чем ночью. Благодаря новому изобретению гениев
небесного замка, в десятках метров от земли висели сияющие шары, которые
помогали все освещать.
Это изменило всю
местность ночью, чтобы она выглядела величественнее и намного красивее, чем
днем. Плотные светящиеся шары по обеим сторонам любой дороги, плюс огни, плотно
исходящие из любого города, оставляли пляшущие веточки разных огней на темном
небе и давали более глубокое ощущение благополучия, безопасности и силы.
Время от времени
можно было увидеть один остров, парящий в воздухе и совершающий собственное
патрулирование по империи. Поскольку размер рос таким огромным образом, система
предложила урегулировать ситуацию и разделить империю на сегменты, провинции,
по его собственным словам.
Каждая провинция
будет управляться надежным и способным магом, иметь свой собственный защитный
гарнизон и, прежде всего, один плавучий остров для поддержания мира и
обеспечения большей безопасности жителей.
В течение всех
этих месяцев события начали неуклонно развиваться в направлении того, чтобы
империя Артура обрела полный контроль над этой планетой. даже мечтал.
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    Жизнь внутри
империи продолжала развиваться размеренно и спокойно, все признаки указывали на
ее процветание и усиление. Именно сейчас академии магов были созданы многими
лидерами армий империи.
Геге больше не
нужно было брать их в свой мир-сад. Все эти молодые люди с потенциалом были
поддержаны империей. В каждом городе было отделение этих академий, причем
каждая благоволила части жизни магов.
Кто-то
сосредоточился на врожденных талантах, кто-то на командной работе. Но все были
внимательны к увеличению всей силы отдельных лиц и армий.
За последние
месяцы количество новых талантов в линейке магов было просто астрономическим. В
каждой академии обучались и обучались сотни тысяч человек под руководством
уважаемых и способных магов.
Несмотря на то,
что армии сражались повсюду, все еще было много тех, кто был отправлен этими
армиями, чтобы посещать академии и следить за тем, чтобы новые саженцы быстрее
росли сильнее.
Все началось с
простого человека, Сары. с самого начала ее возрождения, и у нее были такие
непреодолимые эмоции по отношению к ее прошлой цивилизации.
Она оценила
проект «Небесный замок» и, когда пришло время, открыла первую академию. Он
носил то же имя, что и замок неба.
Ее старания
заметили все. Никто не был дураком, и все быстро осознали огромную важность
такого шага. Итак, все начали создавать свои различные академии.
Несмотря на то,
что все они пришли из клановой культуры, новая культура, представленная Сарой,
в сочетании с предыдущими усилиями Артура, уделяющего особое внимание новым
талантам магов, сделала их более приемлемыми для такого подхода.
В отличие от
своих кланов, которые были полностью основаны на родословных, все они начали
использовать новый подход к развитию талантов, основанный на их силе.
Постепенно
каждый начал открывать для себя свои интересы. Некоторых интересовала сила,
других интересовала сила команды, в то время как мало кто интересовался другими
ветвями, такими как массивы, диаграммы и даже ковка и алхимия.
Подобно
чудовищу, затаившемуся и готовящему свою мощь, вся империя месяцами работала в
таком унисон и в таком спокойствии. Недавно добавленная кровь, поступающая из
различных регионов этой планеты, помогает пополнять эти академии.
Постепенно эти
академии начали приобретать славу и создавать себе имя. Постепенно все стали
смотреть на тех, кто там учится, как на элиту, на знаменитостей среди простых
людей.
Жизнь менялась,
если в какой-нибудь семье рождался ребенок с талантом мага. Дошло даже до того,
чтобы устраивать грандиозные торжества по городам.
В то же время
наличие такой мощной финансовой базы помогло укрепить жизнь каждого. Те, кто
всю жизнь прожил под угрозой смерти, познали новый вкус свободы.
Поскольку все
они прожили большую часть своей жизни в заключении, было логично видеть, как
стада людей покидают города и решают строить вокруг деревни и города.
Постепенно вся империя начала проявлять признаки превращения в могучую и цивилизованную
форму, где города будут окружены десятками деревень и несколькими городами.
Повсюду в
империи жизнь людей наладилась и стала давать отличные результаты. Не только
экономика неуклонно росла, но и качество жизни людей стало исключительно
хорошим.
Драки стали
реже, а преступления стали исчезать. Тирания ушла в прошлое, а рабство
превратилось в миф. Под справедливостью, установленной сильными правителями
империи, люди вступили в новую эру, эру процветания.
Новости о
растущей империи путешествовали не только по этой планете, но и по другим
мирам. В конце концов, великая битва, происходящая здесь, была не только в
центре внимания живущих здесь людей, но и достигла даже кланов высших миров.
Пример, поданный
Артуром и его людьми, был действительно исключительным. Никто никогда раньше не
слышал о такой империи, где люди были равны и имели одинаковые шансы жить и
учиться, чтобы стать магами.
Термины
родословных и кланов начали постепенно превращаться в таланты и личные
способности.
Но даже если
люди следили за нынешним прогрессом империи, никто не пытался подражать ему и
преуспел. Нелегко было изменить фиксированные правила, которые веками крутились
в умах людей.
Чего они не
заметили, так это того, что империя не родилась внезапно, как они заметили. Эта
идея возникла давным-давно, когда Артур пришел в этот мир, бросив вызов его
правилам и бросив вызов существующим табу.
Чтобы создать
такую ​​империю, людям нужен был кто-то вроде Артура. Не только храбрый или
сильный, но и способный бросить вызов существующим оковам и разбить их.
Если не чистой
силой, то волей и огромным усилием. С предельной преданностью, чистой совестью
и верой в себя любой мог построить такую ​​процветающую империю.
Но было ли это
легко? На самом деле не было! У каждого клана в высших сферах были свои
правила. В их глазах они хотели подчинить себе других и следовать их
собственному образцу.
Никто не пытался
действительно мыслить нестандартно, действовать вне известных правил и
создавать новые, подходящие для великой империи.
Так что любая
попытка терпела сокрушительный провал, до такой степени, что люди начинали
смотреть на империю Артура как на существование, не поддающееся никакой логике
и здравому смыслу.
Никто больше не
рассматривал империю как маленькое достижение. На самом деле они стали
опасаться этого. Как мог кто-то, пришедший из низшего царства со скудной силой
и без опыта, создать такое величественное существование, как империя?
Но именно
благодаря этим факторам Артур смог добиться того, что он имеет сегодня. Если бы
не его собственные мечты, разрушить все правила и противостоять всем силам, то
он не достиг бы таких высот.
Плюс удача,
удача нужна была больше, чем что-либо еще, чтобы иметь возможность подражать
Артуру.
В последние
несколько месяцев, даже в глазах своих злейших врагов, Артур стал существом,
которым все восхищались и в то же время боялись.
Но человек,
создавший все эти легенды, все еще был погружен в собственное
совершенствование, наслаждаясь крещением великой колонны и неустанно продвигая
силу своего дракона в течение всех этих месяцев.


    Том 1 Глава 1011

    Жизнь внутри
империи продолжала развиваться размеренно и спокойно, все признаки указывали на
ее процветание и усиление. Именно сейчас академии магов были созданы многими
лидерами армий империи.
Геге больше не
нужно было брать их в свой мир-сад. Все эти молодые люди с потенциалом были
поддержаны империей. В каждом городе было отделение этих академий, причем
каждая благоволила части жизни магов.
Кто-то
сосредоточился на врожденных талантах, кто-то на командной работе. Но все были
внимательны к увеличению всей силы отдельных лиц и армий.
За последние
месяцы количество новых талантов в линейке магов было просто астрономическим. В
каждой академии обучались и обучались сотни тысяч человек под руководством
уважаемых и способных магов.
Несмотря на то,
что армии сражались повсюду, все еще было много тех, кто был отправлен этими
армиями, чтобы посещать академии и следить за тем, чтобы новые саженцы быстрее
росли сильнее.
Все началось с
простого человека, Сары. с самого начала ее возрождения, и у нее были такие
непреодолимые эмоции по отношению к ее прошлой цивилизации.
Она оценила
проект «Небесный замок» и, когда пришло время, открыла первую академию. Он
носил то же имя, что и замок неба.
Ее старания
заметили все. Никто не был дураком, и все быстро осознали огромную важность
такого шага. Итак, все начали создавать свои различные академии.
Несмотря на то,
что все они пришли из клановой культуры, новая культура, представленная Сарой,
в сочетании с предыдущими усилиями Артура, уделяющего особое внимание новым
талантам магов, сделала их более приемлемыми для такого подхода.
В отличие от
своих кланов, которые были полностью основаны на родословных, все они начали
использовать новый подход к развитию талантов, основанный на их силе.
Постепенно
каждый начал открывать для себя свои интересы. Некоторых интересовала сила,
других интересовала сила команды, в то время как мало кто интересовался другими
ветвями, такими как массивы, диаграммы и даже ковка и алхимия.
Подобно
чудовищу, затаившемуся и готовящему свою мощь, вся империя месяцами работала в
таком унисон и в таком спокойствии. Недавно добавленная кровь, поступающая из
различных регионов этой планеты, помогает пополнять эти академии.
Постепенно эти
академии начали приобретать славу и создавать себе имя. Постепенно все стали
смотреть на тех, кто там учится, как на элиту, на знаменитостей среди простых
людей.
Жизнь менялась,
если в какой-нибудь семье рождался ребенок с талантом мага. Дошло даже до того,
чтобы устраивать грандиозные торжества по городам.
В то же время
наличие такой мощной финансовой базы помогло укрепить жизнь каждого. Те, кто
всю жизнь прожил под угрозой смерти, познали новый вкус свободы.
Поскольку все
они прожили большую часть своей жизни в заключении, было логично видеть, как
стада людей покидают города и решают строить вокруг деревни и города.
Постепенно вся империя начала проявлять признаки превращения в могучую и цивилизованную
форму, где города будут окружены десятками деревень и несколькими городами.
Повсюду в
империи жизнь людей наладилась и стала давать отличные результаты. Не только
экономика неуклонно росла, но и качество жизни людей стало исключительно
хорошим.
Драки стали
реже, а преступления стали исчезать. Тирания ушла в прошлое, а рабство
превратилось в миф. Под справедливостью, установленной сильными правителями
империи, люди вступили в новую эру, эру процветания.
Новости о
растущей империи путешествовали не только по этой планете, но и по другим
мирам. В конце концов, великая битва, происходящая здесь, была не только в
центре внимания живущих здесь людей, но и достигла даже кланов высших миров.
Пример, поданный
Артуром и его людьми, был действительно исключительным. Никто никогда раньше не
слышал о такой империи, где люди были равны и имели одинаковые шансы жить и
учиться, чтобы стать магами.
Термины
родословных и кланов начали постепенно превращаться в таланты и личные
способности.
Но даже если
люди следили за нынешним прогрессом империи, никто не пытался подражать ему и
преуспел. Нелегко было изменить фиксированные правила, которые веками крутились
в умах людей.
Чего они не
заметили, так это того, что империя не родилась внезапно, как они заметили. Эта
идея возникла давным-давно, когда Артур пришел в этот мир, бросив вызов его
правилам и бросив вызов существующим табу.
Чтобы создать
такую ​​империю, людям нужен был кто-то вроде Артура. Не только храбрый или
сильный, но и способный бросить вызов существующим оковам и разбить их.
Если не чистой
силой, то волей и огромным усилием. С предельной преданностью, чистой совестью
и верой в себя любой мог построить такую ​​процветающую империю.
Но было ли это
легко? На самом деле не было! У каждого клана в высших сферах были свои
правила. В их глазах они хотели подчинить себе других и следовать их
собственному образцу.
Никто не пытался
действительно мыслить нестандартно, действовать вне известных правил и
создавать новые, подходящие для великой империи.
Так что любая
попытка терпела сокрушительный провал, до такой степени, что люди начинали
смотреть на империю Артура как на существование, не поддающееся никакой логике
и здравому смыслу.
Никто больше не
рассматривал империю как маленькое достижение. На самом деле они стали
опасаться этого. Как мог кто-то, пришедший из низшего царства со скудной силой
и без опыта, создать такое величественное существование, как империя?
Но именно
благодаря этим факторам Артур смог добиться того, что он имеет сегодня. Если бы
не его собственные мечты, разрушить все правила и противостоять всем силам, то
он не достиг бы таких высот.
Плюс удача,
удача нужна была больше, чем что-либо еще, чтобы иметь возможность подражать
Артуру.
В последние
несколько месяцев, даже в глазах своих злейших врагов, Артур стал существом,
которым все восхищались и в то же время боялись.
Но человек,
создавший все эти легенды, все еще был погружен в собственное
совершенствование, наслаждаясь крещением великой колонны и неустанно продвигая
силу своего дракона в течение всех этих месяцев.


    Том 1 Глава 1012

    Со скоростью
Артура добраться от места этой колонны до горного города было быстро. Прежде
чем окончательно уйти, Артур сделал последний круг над тем, что осталось от
этой колонны.
До сих пор он не
знал происхождения этой колонны. Однако то, что он получил от этого, было тем, чего
он никак не ожидал. Говоря на данный момент, энергия его драконьего воздуха
достигла максимума, достигла своего предела.
Он сомневался,
что даже если попытается продвинуться дальше, у него ничего не получится. Его
чувство исходило из его огромного опыта совершенствующегося.
Теперь столб
раскрошился и укоротился. Зеленый блеск, который он имел, стал тусклым, и
сейчас от него нельзя было почувствовать даже унции энергии.
«Возьми его
внутрь», Артур, убедившись, что этой колонне больше нечего делать, не оставил
ее там. Он все еще не знал всех секретов этой колонны.
Возможно,
однажды он это сделает. Поэтому он решил отправиться в садовый мир,
единственное место, в котором он чувствовал себя так уверенно.
Когда он
приблизился к горному городу, перед его глазами предстала грандиозная картина.
Планирование этого города зависело от того, чтобы взять гору за спину и
построить город вокруг.
Однако по
масштабу, который он увидел с большой высоты, и после долгого часового кружения
вокруг него, он понял, что город превзошел его ожидания.
Город стал
больше, намного больше любого города, построенного до сих пор. В его глазах он
мог видеть ту большую гору, стоящую в центре города, в то время как остальная
часть города окружала ее.
Только из-за
масштаба он был уверен, что этот город выглядит как пять отдельных городов,
сошедшихся вместе. Что-то такое большое оставило след внутри него, чувствуя,
что это будет новая жемчужина в короне его империи.
Давным-давно он
считал жемчужиной своей империи город нехватки. Однако, даже если у озерного
города была своя атмосфера и красота, этот горный город не бледнел по сравнению
с ним.
Одного его
масштаба было достаточно, чтобы поставить его на первое место среди городов
всей империи. И это еще не все. Он заметил большой дворец, построенный на
вершине этой горы, где он впервые провел свое исследование с Сарой о литье
монет.
Дворец выглядел
величественно даже с воздуха. Его масштаб простирался почти на десять миль в
радиусе, почти на всю вершину горы.
И глядя с этой
высоты все вокруг, гигантский город выглядел в его глазах посредственно. Когда
он приземлился на стене дворца, он приземлился в большом саду с множеством роз
разных цветов.
Атмосфера здесь
была действительно уникальной и безмятежной. Он чувствовал, что его внутренняя
духовная энергия прилила, как никогда раньше, даже по сравнению с его садовым
миром.
Почувствовав
это, он был поражен. Он никогда не думал, что существует место, способное
соперничать с его садовым миром. Если бы не фактор времени, он предпочел бы
совершенствоваться здесь и продвигать свою базу.
В настоящее
время он находится на стадии зарождения души. Чтобы, наконец, подняться из
этого царства в высшие, ему нужно было раздвинуть свои пределы и прорваться
через жесткое узкое место бессмертной стадии.
Достигнув этого
места и в сочетании с полной энергией драконьего воздуха, он был уверен в своей
способности вознестись. Но он проделал долгий путь в совершенствовании, добавив
к этому предварительное условие иметь под рукой десять миров.
Он уже создал
такую ​​сильную и могущественную империю. Так что ему не нужно было быть главой
академии или лидером клана. Его империи было достаточно, чтобы подтолкнуть его
к новым высотам.
Но, учитывая
другие обстоятельства, ему, возможно, повезло заполучить этот мир в свои руки.
Однако это было, в конце концов, лишь одним из десяти, необходимых для
продвижения выше.
В уме он начал
обдумывать свой следующий шаг. Идея академий была чем-то свежим и подлинным в
этом мире. Но по сравнению с его сектантским миром из прошлого эта идея
казалась немного скучной.
Он знал крайнюю
ценность этой идеи, если дать ей время. Если дать достаточно времени, эти
академии не только принесут свежую кровь в его армии и империю, но и помогут
объединить людей.
Там, где была надежда,
человеческая сила зашкаливала. В дополнение к традиционным вещам, преподаваемым
в этих академиях, он, наконец, начал думать о том, чтобы представить эту
вселенную обширным знаниям, которые он получил из мира совершенствования.
Превратить их
всех в культиваторов стало слишком хорошей мечтой, чтобы быть правдой. Несмотря
на то, что он прожил здесь все эти годы, Артур никогда не забывал о своем
происхождении.
Помня о силе,
которую дает совершенствование, о секретах, лежащих в основе происхождения
этого мира, помимо странной связи между его прошлым миром и этим, он, наконец,
пришел к решению начать распространение своей прошлой цивилизации в форме
совершенствования.
«Заставьте
кого-нибудь принести большое количество бумаги, я собираюсь написать много книг»,
когда он достиг дворца, все там преклонили колени и признали его.
Он не был знаком
с большинством жителей своей империи, но был известной фигурой для всех. В
глазах людей он был спасителем, тем, кто творил чудеса везде, куда бы ни
приходил.
Так что не было
ничего странного в том, что перед главным залом дворца была обнаружена
грандиозная картина, изображающая его в облике человека и драконьего воздуха.
Он также чувствовал по горящим глазам всех, кого он встречал до сих пор, что
этот вид нарисованной картины широко распространился по всей его империи.
Знать империю,
зная императора, он не отвергал этого. В конце концов, он так упорно боролся за
свой нынешний статус, и он не отказался бы от некоторой признательности и даже
почитания.
Как тот, кто в
прошлом считался могущественным культиватором, он привык к таким глазам
поклонения. Еще в своей секте его высоко ценили и считали гением.
«Также сообщите
Диму и Гору, я хочу, чтобы они подготовили людей к переписыванию того, что я
запишу», — добавил он, сидя на большом золотом троне, по бокам которого стояли
две гигантские статуи дракона.
Казалось, пока
его не было, все решили взять дракона в качестве главного символа империи. Он
не отвергал и этого… В конце концов, его сила в основном исходила от драконов в
этом мире.
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начал записывать знаменитые методы совершенствования, его возвращение вызвало
огромный переполох в его империи.
Он не знал, что
нынешняя система доставки информации между деревнями, поселками и городами
очень развита. В отличие от известной системы, которая требовала, чтобы кто-то
путешествовал из одного места в другое, эта система использовала странный метод,
придуманный несколькими детьми из замка небесных гениев.
Была проложена
грандиозная сеть, которая соединила всю империю воедино, как гигантская
паутина. С помощью энергетических вспышек, проходящих через особый сорт руды,
любое сообщение могло за считанные минуты переместиться между обширными
уголками империи.
Сначала эта
система была построена как военная служба, а затем использовалась для обмена
регулярными обновлениями, а также для предоставления некоторых торговых знаний.
Что сделало эту
идею применимой и легко реализуемой, так это изобилие этой энергии, передающей
руду, во всей империи и в этом мире.
Раньше на эту
руду мало смотрели, а теперь все знали ее цену. Он не только помогал в доставке
сообщений, но и использовался для распространения более прочной световой сети
внутри империи в ночное время.
Улицы внутри
любой деревни, поселка и города теперь были заполнены этим типом руды. Все, что
им было нужно, это просто источник яркой энергии, которую они легко нашли во
многих взрывоопасных рудах.
Но никто не
осмелился использовать пурпурную руду в таком деле. В конце концов, пурпурная
руда была чем-то неуправляемым для многих, и она запросто могла убить человека.
О возвращении
Артура мгновенно стало известно всем в его великой империи. Даже лидеры на передовой
узнали о его возвращении еще до прибытия гонцов Гэгэ.
В глазах граждан
империи это было похоже на возвращение их короля или их императора. Что
касается тех, кто жил рядом с Артуром и видел, как он творил это великое чудо,
то у них было другое чувство.
Если кто-либо
испытывал к Артуру благодарность и почитание со стороны горожан, то и те, кто
сопровождал Артура во время его путешествия, испытывали к нему преклонение.
Он был не только
человеком, способным достичь невозможного, он был человеком, который делился
своими знаниями и силой со всеми остальными.
Армия знала это
не понаслышке, особенно военачальники. Если бы не черные занавески, которые
предоставил им Артур, их сила никогда бы не достигла таких нынешних масштабов.
Прямо сейчас
кто-либо из армейских предводителей и их первых помощников находился на одном
уровне силы с гроссмейстерами из высших царств и больших кланов.
Только благодаря
этому им удавалось сокрушить любого врага, встречавшегося на их пути, даже если
он был гроссмейстером, пришедшим из высшего царства.
Скорость роста
их силы была просто невероятной. Если бы не испытать это на себе, никто бы
никогда не поверил, что такое вообще существует.
Поэтому, когда
до них дошли известия о возвращении Артура, все армии решили остановить
наступление и подождать, пока их лидеры не увидят его.
И когда прибыли
сообщения Геге и доставили приказы от Артура, все двигались с большей
скоростью, стремясь встретиться с Артуром.
Ведь в их глазах
каждый раз, когда Артур звал их, он был готов сотворить чудо. На этот раз они
не знали, что он имел в виду для них, но предположили, что это должно быть
что-то связанное с основанными ими академиями.
Никто никогда не
думал, что Артуру не нравятся их усилия. Все они ошибочно считали свои действия
лучшими для империи.
Если бы Артур
увидел ход их мыслей прямо сейчас, он бы разочарованно покачал головой. Он
знал, насколько смертоносным был такой подход в долгосрочной перспективе. Его
самый смертоносный эффект начался с завесы добра, которую он представил в
начале.
Но он знал, что
это опасно, и не допустит, чтобы это продолжалось.
Путь этих
генералов не был легким и коротким. Ведь они были далеко-далеко от ближайших
порталов. В течение последних месяцев Геге расширила свои порталы в
фиксированных местах, которые стали известны как магистрали империи.
Достигнув
области портала, любой мог добраться до любого места в империи, не затрачивая
много времени и усилий.
Просто пройти
через серию порталов, чтобы добраться до места, лежащего за сотни или даже
тысячи миль. В их глазах эти порталы были действительно загадочными, и никому
так и не удалось разгадать их тайну.
И это добавляло
в их глазах больше ауры вокруг Артура. Чем больше они думали о нем, тем больше
потрясались и трепетали. Артур обладал множеством странных способностей,
которых не было ни у кого другого.
Как и эти
порталы, как и его способность создавать драконов, как и его способность
отдавать приказы даже на расстоянии нескольких миль, как если бы он стоял рядом
с ними.
Путешествие
генералов заняло примерно десять дней, прежде чем они наконец добрались до
порталов. Добравшись туда, Гэгэ начал давать дальнейшие инструкции о месте и
цели встречи.
В течение
последних десяти дней Артур был занят записью всех знаний о совершенствовании,
о которых он знал. В какой-то момент он с изумлением от самого себя
пробормотал:
«Я никогда не
ожидал, что узнаю все это о методах совершенствования…»
Перед ним лежало
множество бумаг, сложенных в немногим более двухсот книг.
Несмотря на
количество, каждая книга содержала не более десяти страниц, в основном рисунков
и нескольких сочинений.
Совершенствование
было знанием, основанным на воображении истинных секретов своего тела.
Достаточно было просто рисовать, а просветление оставалось для каждого, чтобы
он испытал его по-разному в зависимости от своих талантов.
Сначала Артур
написал самые важные и широко распространенные методы культивирования, а затем
основы и продвинутые знания о культивировании.
Зайдя так
далеко, и поскольку никто еще не прибыл, чтобы побеспокоить его, кроме Дима и
Гора со своими людьми, он продолжал работать над особыми формами
совершенствования.
В этот момент он
понял, что в его уме знаний о совершенствовании было слишком много. Таким образом,
он решил войти в мир сада на пятый день, и там он начал создавать гораздо
больше работ благодаря разнице во времени.
Что же касается
написанных им книг, то он оставил их на попечение Геге. Последние продолжали
посылать готовые работы Диму и Гору, которые приказывали своим людям копировать
эти книги как можно быстрее.
Во время
процесса они продолжали подглядывать за содержимым. Сначала они не вникали в
то, что там было написано. Но постепенно они начали просветляться и смотреть на
эти книги в другом свете.
Для них эти
книги были настоящим шедевром, несравненным сокровищем.
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всегда было связано с просветлением. По мере того, как двое продолжали читать и
получать просвещение, каждый начал привязываться к одному из способов
совершенствования из кучи, приготовленной Артуром.
Артур этого не
знал. Он держал себя запертым в мире сада, записывая все, что знал. Опыт длился
больше месяца. Во внешнем мире прошло всего три дня.
Когда он
закончил, он получил известие, что его люди прибыли и ждут его. Ему ничего не
оставалось делать, кроме как выйти наружу и проверить процесс копирования
техник.
Когда он пришел
к Диму и Гору, он был поражен, увидев, что они сидят, скрестив ноги, скрещивают
глаза и совершенствуются.
«Эти двое…» он
был удивлен и восхищен этими двумя. Он никогда не ожидал, что просто прочитав
его техники, он испытает такое влияние и просветление.
Он не был
зеленым ростком в мире совершенствования. Одно только выражение их лиц, это
выражение удовлетворения и удовольствия, он уже мог догадаться, что они
чувствовали в данный момент.
Они сделали свои
первые шаги в мир совершенствования. «Я просто надеюсь, что они выберут хорошие
методы выращивания», — сказал он, прежде чем проверить других людей, работающих
над копиями.
В отличие от
Demand For, остальные были полностью поглощены написанием копий. Так что не
было ничего странного в том, что никто не чувствовал себя просветленным.
Возможно, после
того, как все это закончится, этим людям будет легче вступить в
совершенствование. В конце концов, они читали множество данных и способов
совершенствования, хотя еще не осознавали этого.
Их разум хранил
информацию, и когда придет время, они продемонстрируют признаки прогресса,
гораздо быстрее, чем кто-либо другой.
«Призовите всех
сейчас», после проверки процесса, он взял образец каждого скопированного метода
культивирования и вернулся в тронный зал.
Он сидел там,
ожидая появления остальных, сидя на своем троне и проверяя копии в своей руке.
Рисунки
идеальные, текст хороший. К счастью, среди этих копий он не нашел ни одного
изъяна. Он знал, что могут быть ошибки, поэтому после изготовления копий ему
пришлось пройти еще один раунд проверки всего.
Кроме того, эти
копии были лишь началом. Количество людей в его империи было таким огромным. Он
также получит гораздо больше людей после добавления новых миров в свою империю.
Поэтому он
подумал о создании объекта во всех городах. Благодаря этому копирование методов
культивирования будет продолжаться еще долгое время. Он также хотел что-то,
чтобы организовать процесс совершенствования и наладить отношения между его
людьми.
Кто знал, он мог
найти действительно талантливых людей среди огромного числа своих штатских.
Если бы это произошло, а он верил, что так и будет, то у него было бы больше
причин поддерживать и взращивать эти таланты.
Подумав об этом,
он обнаружил, что наличие одного объекта не сработает. В конце концов, он
хотел, чтобы люди копировали методы, еще одна группа распределяла и
регулировала развитие, плюс группа следила за любыми талантами и, наконец,
группа записывала уровни каждого.
Это означало,
что только в зависимости от одного объекта все запуталось. Он думал о том,
чтобы подражать правилам секты, используя различные вершины как главные силы
своей империи.
Подумав об этом,
он не мог не нахмуриться. У него была гораздо большая территория, чем у любой
известной секты, о которой он когда-либо слышал. У него также было очень
большое количество людей, так что контролировать их было бы непросто.
Когда его люди
прибывали большими группами, он не мог не вспомнить об академиях. Что, если он
превратит эти академии в столпы любой секты? Работать горными вершинами своей
империи?
«Добро
пожаловать обратно!»
— Вы нас
побеспокоили!
«Вы видели?
Кто-то объявил, что отдает мне ваши приказы не сражаться! Хм, я не могу в это
поверить!»
«Я скучал по
тебе!»
Много слов
пришло от всех его друзей и армейских генералов. Тот, кто жаловался, был не кем
иным, как королевой скорпионов. Она была все так же красива, как всегда, в
зеленом платье, которое идеально подчеркивало ее красоту и изгибы в его глазах.
Что касается
Амеры, она только что сказала, что скучает по нему, слегка покраснев. Эта
гигантская девушка больше не отвергала его. Он знал, что то, что они пережили
вместе за это долгое время, изменило ее мнение.
Подумав об этом,
Артур заметил, что у его старых друзей, тех, кто приехал с ним из его деревни,
есть компаньоны.
Рон разозлился,
но другие получили людей из-за пределов его френдзоны. У него не было слов, в
конце концов, это были жизни его друзей.
Но это что-то
подчеркивало, у него до сих пор не было компаньона. Несмотря на то, что спал и
дурачился с немногими, у него еще не было постоянной девушки или девушек.
У него в голове
было немного, а именно трое, которых он собрал во время своего путешествия,
Сара, Тина и королева скорпионов. Или таких девушек, как Амелия и Амера… у него
было из чего выбирать, многих он мог назвать своими женщинами.
«Еще не время»,
несмотря на это чувство, он не проявлял никакой решимости в этом вопросе. Он знал,
что сейчас не время расслабляться и отдыхать. Дела были далеки от завершения.
Несмотря на это
посещение этого мира можно было бы считать их победой, но это был, в конце
концов, один мир. Ему все еще нужно было еще девять миров и много работы,
прежде чем перейти в более высокое царство.
«Садитесь, у нас
есть несколько важных вещей для обсуждения», — он тепло улыбнулся, указывая им
сесть на два ряда сидений, выровненных перед его троном.
Когда все сидели
там, он не мог не вспомнить свое долгое путешествие. Он пришел в этот мир в
беспорядочном слабом теле, без надежды ни на что, даже на то, чтобы выжить
самостоятельно.
И сейчас? Он был
окружен и благословлен этими электростанциями, каждой из которых было
достаточно, чтобы вызвать переполох в любом клане или академии, даже в высших
сферах.
Он чувствовал
себя благословленным этим и знал, что заплатил огромную цену, чтобы зайти так
далеко.
Тем более ему
продолжать путь, на котором он шел, доведя все до конца.
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двигал глазами среди сливок своих сил. Он дал им несколько минут тишины, чтобы
они подготовились к тому, что он собирался сказать.
«Я слышал о том,
что вы сделали, — начал он говорить о проблеме академий, — я знаю, что вы
хотите лучшего для империи, но много академий под одной крышей — это нехорошо».
«Но мы пытались
имитировать сущность сильных академий в наших высших мирах», — не понял Доаф,
когда сказал Артур с хмурым выражением лица.
Он был не
единственным, кто проявлял такую ​​реакцию. На самом деле почти все, кто сидел
перед Артуром, выказывали признаки замешательства.
«Мы пришли из
кланов, но мы знаем все об академиях, — вмешалась Амера, поскольку она думала,
что Артур не получил полной картины по этому вопросу, — академии — лучшие
институты для воспитания потомков, не принадлежащих к тому же клану».
— Я знаю, —
Артур должен был заговорить и пресечь все дальнейшие ненужные слова, — но это
не значит, что это очень хорошо. империя».
Когда он сказал
эти слова, все начали смотреть на дело с его точки зрения.
«Но академии
всегда присутствовали в высших сферах, фактически во всех сферах», — сказал
Джуд, оглядываясь по сторонам, заручившись поддержкой других, кивая ему. «И все
же не существовало прежде такого дела, как внутренняя борьба».
«Это на тот случай,
если мы говорим о клане с академией или несколькими академиями, которые следуют
его примеру», Артур не был опрометчивым, когда он медленно начал объяснять им
свою точку зрения.
Он знал, что для
кого-то вроде него, прожившего две жизни и ставшего свидетелем того, чего не
смогли другие, у него здесь другая точка зрения.
Но просто отдать
им приказ без объяснений было плохо. Также не годятся попытки объяснить вещи
настолько грубо и грубо, как сказать, что он был свидетелем этого тупика
раньше. Он должен был медленно взять их за руки и пройти с ними по этому пути.
«Но мы говорим о
новой вещи, империи. Наша империя отличается от кланов и намного больше, чем
академии. В кланы люди могут вступать только на основании их родословной.
Прямые и косвенные потомки станут ядром клана. Сила клана просто
однонаправлена, не пользуясь огромным разнообразием нашей империи».
Он глубоко
вздохнул, дав им достаточно времени, чтобы переварить сказанное, прежде чем
добавить: «Но по сравнению с кланами наша империя зависит от самых разных
талантов. Мы не признаем родословные, здесь могут расцветать только таланты. «
«Поэтому
академии должны быть лучшим местом для поддержки империи, — Сара тоже не
поняла, что предлагал Артур, — поскольку академии основаны на разнообразии
талантов, а не только на одной родословной».
«Отчасти это
правда, — кивнул Артур, прежде чем выделить одну из главных проблем в их образе
мышления, — но модель, которой вы все следовали, в конце концов, пришла из
высших сфер. Там кланы строили и поддерживали академии, чтобы просто пополнить
свою родословную. силы со свежими талантами. В некотором смысле это хороший
способ уменьшить недостаток одной родословной. Но с другой точки зрения, это
вредно для нашей империи».
Увидев их лица,
он легко мог сделать вывод, что они еще не поняли его точку зрения. Поэтому ему
пришлось уточнить, сказав:
«Академии не
могут быть более пристрастны к одной стороне силы, чем к другой. Это главный
недостаток ваших академий. Позвольте мне предположить, академия Амеры
фокусируется на всплеске силы плюс небольшой защите, в то время как академия
Доуфа полагается в основном на силу дальнего боя, Правильно?»
Ему не нужно
было слышать их ответы, поскольку в качестве ответа было достаточно небольшого
изменения в их лицах.
«Откуда ты знал
это?» Амера не могла не пожаловаться.
«Это… у тебя
были глаза в наших академиях?» Доаф не мог не спросить.
«Это еще один
аспект, который делает эту идею ужасной», — Артур был сообразительным
человеком, поэтому он, естественно, догадался, что означают эти двое.
Казалось, что
каждый имел дело со своей академией с наивысшим приоритетом, окутывая каждую
академию плотной завесой тайны.
«Заставлять
каждую академию быть скрытной в такой очевидной решимости — плохо. Мы не враги.
Мы не кланы, противостоящие друг другу. Мы — часть одной империи. Если мы не
знаем друг друга, как мы можем ожидать, что наши будущее потомство сотрудничать
друг с другом?»
От его слов лица
всех вокруг дрогнули. Чем больше он говорил, тем более подавленными они
становились.
Они думали, что
делают большое одолжение империи. Тем не менее, со словами Артура они поняли,
насколько глубока яма, которую они вырыли для империи своими действиями.
Какими бы
благонамеренными ни были их действия, в конце концов копать такую ​​глубокую
яму было чем-то плохим.
«Каждая академия
сосредоточится на чертах силы, которые каждый из вас видел как опору своих сил.
Это ограниченное видение, как лягушка, которая все еще видит мир через
крошечное отверстие колодца, даже если она покинула колодец. Вам нужно
расширить свой кругозор, видеть вещи по-новому, а не так, как вы всегда видели
раньше».
Он знал, что
требует от них слишком многого, но он также знал, насколько важны эти слова и
его договоренность для будущего его империи.
«Как растущая
империя, наша сила не остановится здесь. У нас будет в десять раз больше
населения, чем сейчас, по крайней мере, в будущем, в десять раз больше талантов
и магов. Скажи мне, при таком выдающемся количестве людей, как можем ли мы
по-прежнему ограничивать способности каждого человека тем, что изначально было
нужно вашим кланам? Что нужно вашим родословным? Может ли это быть империя или
группа кланов, сгруппированных вместе под одной крышей?»
Артур медленно
пытался заставить их увидеть будущее, которого он боялся. «Если мы позволим
такому разделению продолжаться, наряду с секретностью и неизбежным
соперничеством между академиями, мы будем поощрять только ненависть, ничего
более».
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говорил, и никто не мог вмешаться. В этот момент он действовал как всегда,
непоколебимый столп империи, тот, кто действительно вел всех к этой точке.
«Поэтому мы не
можем этого допустить. На самом деле концепция академии неплохая, но не
настолько разделенная. Нам нужно построить академию, великую, единую и объединенную
академию, где все мы будем работать вместе, чтобы принести лучшее из наших
детей».
Наконец он
сказал то, что имел в виду. Поскольку он не возражал полностью против концепции
академий, взгляды всех выражали согласие и понимание.
Какой смысл было
создавать разные академии? Ни у кого из них не было недостатка или желания быть
лидером или что-то в этом роде. Если так, то они не оказались бы рядом с
Артуром.
Те, кто пришел
из высших сфер, решили поддержать Артура сердцем и разумом. Они были убеждены в
его делах и воле, не подвергая сомнению его блестящее будущее.
Так что, когда
он предложил все слить под единым знаменем одной академии, никто из них не
спорил и не возражал.
«Эта академия —
хорошая штука, — говорила в этот момент только Сара, — но как мы собираемся
устроить все внутри? Ведь мы принадлежим к разным силам и разным способам
мышления и обучения. «
Артур знал, что
это правда, поэтому вместо ярких слов и громких символов он просто объяснил
простыми словами:
«У каждого из
вас будет отдельная тренировочная площадка. Мы можем назвать это пиками, как
горные вершины».
«Пики?» Все
переглянулись, пораженные этим странным именем.
«Вершина — это
символ, как гора, продирающаяся сквозь оковы земли и мира, устремляющаяся к
небу, стремящаяся коснуться небес. Каждая вершина, ведомая тобой, будет такой,
местом, где у каждого есть шанс чтобы стать настоящей электростанцией империи,
электростанцией, признанной всей вселенной и даже высшими царствами».
Его слова зажгли
волнение внутри каждого из них. А как их не быть? В конце концов, эта простая
концепция, которую Артур принес с собой из мира совершенствования, была для них
совершенно новой, даже для высших царств.
«Значит, у нас
будет академия с вершинами, верно?» Амера попыталась о чем-то спросить, но
Артур прервал ее, сказав:
«Это не будет
называться академией. Чтобы отличить ее от любой другой академии во всей
вселенной, мы назовем ее сектой синих имперских драконов».
«Секта?»
На этот раз шок
во многих глазах был немалым. Многие из сидящих здесь сопровождали Артура
раньше, когда он шел поддерживать эту секту. Последствия этого переезда и
последовавшего за ним утомительного путешествия все еще были запечатлены в их
сознании.
Так что, когда
он упомянул слово «секта», лица многих сидящих здесь изменились.
«Секта — это не
просто место вроде академии. Я хочу познакомить вас с чем-то, с чем вы не
знакомы в этом мире».
Произнося эти
загадочные слова, он достал множество копий, которые делал раньше. Каждая копия
была брошена сидящим перед ним, позволяя каждому внимательно взглянуть на
буклеты, которые он им только что дал.
В каждом буклете
было немного статей, в большинстве случаев не более десяти. На каждой странице
было много рисунков и мало слов, даже на некоторых страницах вообще не было
слов.
Сначала никто не
обращал особого внимания на эти книги и рисунки, но чем больше читали, тем
больше погружались в эти книжечки.
Артур сидел
молча, наблюдая за реакцией на их лицах. Те, кто сидел перед ним, были его
самыми надежными подчиненными. Большинство из них уже прожили долгие годы, что
затрудняет вступление на путь совершенствования по здравому смыслу.
Однако он не
сомневался в их талантах. В конце концов, путь совершенствования не был таким
уж странным по сравнению с путем их обучения здесь; оба требовали таланта.
Чтобы достичь
точки, на которой стоял каждый из них, вершины, которыми они владели, были
достигнуты не просто благодаря удаче. У каждого был чудовищный уровень таланта,
что заставляло Артура повышать свои ожидания.
И он был прав в
этом.
Как только все
обошли свою первую невежественную реакцию, они были глубоко поглощены чтением
буклетов. Способы совершенствования, которые он выбрал и бросил им, не были
случайными.
Он выбрал тех,
кто, по его мнению, действительно подходил его народу, и они были высшим
уровнем развития, подходящим для каждого из них.
И когда он
бросал им эти книжечки, то делал это намеренно и с намерением и вниманием. В
результате ни один человек не мог поднять головы от буклета даже по прошествии
целого дня и ночи.
Артур не торопил
и не прерывал их. Он знал цену просветлению. Самая большая ценность исходила от
самого чистого и самого продолжительного просветления, которое обычно было
первым, когда кто-либо получал такой шанс.
Так что он
наблюдал за своим заслуживающим доверия кругом электростанций с удовлетворением
и удовольствием, время от времени кивая головой, когда замечал несколько искр
света, собирающихся вокруг любой из них.
Такая реакция
означала, что человек уже попал в глубокую стадию просветления. И что это
значит? Глядя на нынешние обстоятельства, Артур был совершенно уверен, что все
его люди превратятся в совершенствующихся в тот момент, когда их просветление
закончится.
Однако он
недооценил их таланты. Ни один из них не был слабым или посредственным. Даже
его друзья, даже Рон и другие, кто приехал с ним из его деревни.
На самом деле
Артур уделил особое внимание своим талантам с первого момента. Если бы не
долгие и трудные испытания, с которыми он столкнулся, он бы и дальше развивал
их таланты.
Однако того, что
он сделал, было достаточно. Каждый из них не сильно уступал любому
могущественному клану из высшего королевства.
Один день и ночь
продлились, и в мгновение ока прошла целая неделя, когда все были поглощены
светом и силой просветления, вызывая у Артура жуткое чувство, которого ему не
хватало с тех пор, как он пришел сюда из своего мира совершенствования.
«Вундеркинды… —
время от времени он невольно бормотал себе под нос, — я собрал вокруг себя
армию гениев и вундеркиндов… Насколько я удачлив и благословлен?»
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ночей — вот все, что им понадобилось, прежде чем они преодолели свое
просветление. Артур как раз думал про себя о том, как ему повезло, прежде чем
каждый начал медленно открывать глаза.
Одно это простое
движение заставило весь зал наполниться ярким светом. Их глаза выглядели
прекраснее, чем когда-либо, и в то же время излучали несметное количество
огней.
«Поздравляю, —
сказал Артур теплым тоном, выражающим его нынешнее настроение, — вы все
прозрели».
«Это…» Амера
первой встала со своего места. В тот момент, когда она это сделала, из ее тела
раздался громкий треск, как будто ее тело застыло и окаменело от всего этого
сидения. «Что это была за техника? Я чувствую себя сильнее, намного сильнее,
чем раньше…»
— У тебя другая
сила, — медленно объяснил Артур, — то, что ты чувствуешь, совершенно нормально.
Вы действительно стали сильнее, все вы, но в ответ вы можете чувствовать себя
неловко. В конце концов, вы впервые обретаете такую ​​силу. .»
Он знал, что она
хотела сказать. Сила внутри ее тела заставляла ее чувствовать себя сильнее и
немного странно. Ведь они никогда раньше не чувствовали такой силы.
Духовная сила
отличалась от сил, которые они тренировали всю свою жизнь. Несмотря на то, что
это была форма силы, это все равно казалось странным.
«Значит, теперь
мы собираемся тренироваться в другой форме силы?» Доаф тоже издал тот же треск,
когда медленно встал.
За ним шли все.
Артур спокойно наблюдал за ними и мог констатировать, что в этот момент они
добились хороших результатов.
Всего за неделю
им удалось пройти стадию конденсации ци, а теперь и стадию укрепления тела. Это
выглядело как чудо, но он знал, что если им дать время, они в конце концов
пересекут эту границу быстрее других.
«Ты должен, —
кивнул Артур, — я тренируюсь и в драконьем воздухе, и в совершенствовании. Так
что ты должен делать то же самое. В какой-то момент, когда у тебя будет
некоторая уверенность, ты сможешь попытаться объединить их вместе в новую форму
энергии». .»
Его слова
повергли всех в шок. Все они думали, что это был конец его магического шоу, но
кто знал, что у него еще есть что-то в рукавах, чтобы шокировать их.
«Вы имеете в
виду, что наши две формы энергии могут эволюционировать выше?» — с сомнением
спросила Сара, но кивок Артура рассеял все ее замешательство.
«Это то, что я
называю энергией золотой жемчужины», — он медленно стимулировал свою энергию
золотой жемчужины. Прямо сейчас его энергия золотой жемчужины достигла
ужасающей стадии, похожей на размер человеческой головы. Его золотая энергия
была чем-то, бросающим вызов небесам, семенем, которое он посадил давным-давно
и от которого полностью зависел, чтобы достичь этого.
Под
внимательными взглядами всех тело Артура стало золотистым. Его вибрация
изменилась, и от него исходила знакомая ужасающая аура.
Все, кто стоял
здесь, уже так долго сопровождали Артура. Все они были знакомы с его манерой
ведения боя. Просто снова ощутив эту ужасную ауру, они все поняли.
Как сказал
Артур, он научился объединять обе энергии в одну. Теперь ему поверили. И теперь
они поняли еще одну шокирующую вещь.
Если бы у них
был такой шанс, они бы превратились в такое же богопротивное существо, как и
Артур. В их глазах Артур был такой непреодолимой высотой, пиком, на который они
все смотрели с восхищением, но не могли достичь.
Тем не менее, из
его слов и его простого выступления они все поняли, что наконец-то получили
такой шанс. Если бы им удалось тренировать свое совершенствование и силу магии
и объединить их вместе, то создание чудес, подобных Артуру, больше не было бы
фантастикой.
«Все, что вам
нужно сделать, это усердно тренироваться под двумя силами, а затем найти способ
объединить их вместе, — Артур отказался от своей золотой силы, прежде чем
добавить, — но для этого вам нужно убедиться, что уровни двух сил уже близки
друг к другу. Конечно, это невозможно сделать за один день, но я могу обещать
вам, что если вы будете усердно работать и искренне тренироваться, вы в
конечном итоге сможете достичь этого уровня».
Их лица сияли от
волнения, несмотря на то, что они не говорили ни единого слова. Только по их
глазам Артур понял, что они полны решимости сделать все возможное, чтобы
сделать то, что он только что предложил.
«Что касается
того, что я сказал ранее, — он начал всю эту дискуссию только для того, чтобы
заставить их тренироваться и стать совершенствующимися, — каждый из вас может
считаться электростанцией в моей секте. Но давать каждому пик нецелесообразно.
.Поэтому после того, как мы вернемся из этой экспедиции в мой мир, вы будете
вместе тренироваться и обмениваться заметками. После этого вы сможете найти
людей, похожих на ваш уровень и способы совершенствования. Установить вершины
оттуда не составит труда.»
Теперь его слова
имели другой вес и значение. Все они получили то, что он хотел сделать, и прямо
сейчас они поняли, что то, что он предложил ранее, было лучшим подходом.
Иметь секту было
намного лучше, чем иметь академию или тысячи академий. Даже кланы не шли ни в
какое сравнение с тем, что хотел сделать здесь Артур.
— Значит, наши
пики будут искать таланты и обучать их? Джуд был достаточно умен, чтобы уловить
этот скрытый смысл от Артура.
И Артур кивнул,
прежде чем сказать в заявлении:
«Наша империя
будет зависеть от секты, которая будет обучать всех наших людей
совершенствованию и становлению сильными магами. Если вам удастся объединить
две силы вместе, вы также сможете научить других, как это делать. Вершины будут
возглавлять только люди, обладающие золотых жемчужных энергий в их телах, и те,
кто сможет сделать это позже, смогут подняться выше в рядах секты».
Его слова
спокойно рисовали будущее империи и секты. Артур не знал, что в этот момент,
пока он говорил без оглядки на будущее, его слова здесь ознаменуют рождение
новой эры во всей вселенной.
Люди всегда
будут помнить этот момент и эту встречу как легендарный момент, когда их
величайший бог проложил долгий путь впереди каждого, чтобы позже тренироваться,
становиться сильнее и пытаться стать таким же богом, как он.
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приземлились, и у всех всколыхнулись умы. По одному только выражению их лиц
Артур мог с уверенностью сказать, что все они были взволнованы, не менее
взволнованы, чем он сам.
«Значит, мы
собираемся основать секту и учить там людей, как культивировать, а также
обучать магической силе?» Амера резюмировал то, что он сказал, прежде чем
кивнуть: «Теперь я понял, почему вы сказали, что видение наших кланов не может
быть реализовано».
«Секта не может
ограничиваться одним видением, даже если бы это был самый могущественный клан
магов, это не годится, — спокойно сказал Артур, подтверждая ее слова, — главная
цель нашей секты — подтолкнуть как можно больше к тренируйтесь и формируйте
свою золотую жемчужную энергию. Что касается сил мага, они могут тренироваться
так свободно, как захотят».
Другие кивнули и
больше ничего не могли сказать. Слова Артура были для них Божьим указом.
Согласно его видению, согласно всему чудесному, что он сделал до сих пор, они
получили шанс стать существованием на небесах, бросив ему вызов.
И это было не
единственным преимуществом, которое они получили в секте. Иметь шансы для всех
в секте было бесценной возможностью, которую каждый получал в секте.
— Так когда мы
собираемся основать секту? — внезапно спросил Рон, и это был главный вопрос,
который сейчас у всех был в голове.
«Сначала нам
нужно основать секты по всему миру, — Артур задумался на несколько мгновений,
прежде чем добавить, — нам нужно проверить близость каждого человека в империи
к знанию их талантов. Несмотря ни на что, даже если бы люди были талантливы только
в совершенствовании или одни только маги, они нам нужны».
«Это означает…»
Сара помахала буклетом в руке и больше ничего не добавила. Артур получил то,
что она хотела сказать, от простого взгляда.
«Не беспокойся
об этом, Дим и Гор усердно работают над копированием способов
совершенствования, о которых я знаю».
«Откуда у тебя
все эти удивительные вещи?» Вопрос Джуда был не просто любопытством, но и
восхищением.
— Можете считать
меня счастливчиком, — неопределенно сказал Артур, — теперь, помимо создания
секты, вам всем предстоит большая работа. Сначала вам нужно усердно
тренироваться и попытаться достичь стадии слияния двух сил воедино. нашу секту
можно назвать действительно установленной».
— Но, похоже,
это займет много времени, верно? — спросила Сара, пока остальные с нетерпением
ждали его слов.
«Это займет
время, — не солгал им Атрур, — но зачем вы торопите события? У нас еще все
впереди. Сначала мы будем контролировать этот мир, потом мы вернемся назад и
будем контролировать мой. мы все можем пройти долгое время в уединении, прежде
чем снова расшириться. Посмотрим, даже если бы для достижения этой цели
потребовалось двадцать лет, я бы не возражал против этого».
Он не блефовал,
а констатировал факты. Казалось, легче сказать, чем сделать, просто подчинить
себе два громких слова. Только вот этот мир они покоряли более полутора лет, и
это произошло в результате постоянных боев и беспощадных столкновений с высшими
силами.
Что касается
мира Артура, все они знали, что он не такой продвинутый, как этот. Так что силы
там не представляли бы для них большой угрозы. Даже если бы высшие кланы
послали людей, чтобы доставить им неприятности, они бы легко раздавили их,
несмотря ни на что.
Поэтому
единственной важной задачей для них было привыкнуть к этому новому способу
совершенствования. Также было важно встать на путь силы золотой жемчужины.
Как получилось,
что секта, делающая акцент на энергии золотой жемчужины, могла действовать,
если ее высшие лидеры на самом деле не обладали этой высшей формой энергии?
Так что,
несмотря на то, что их грудь переполняла пламя возбуждения, и они хотели выйти
прямо сейчас и начать управлять сектой, они пока не могли этого сделать.
Они должны были
сначала укрепиться, тогда придет время секте засиять.
«Теперь тебе
нужно вернуться, — спокойно сказал Артур, — ты объединишь все академии под
знаменами секты. После этого я дам задание Диму и Гору построить главные здания
секты сразу за городами. Таким образом, все будет готово, и вам не хватит сил
только для роста».
«Мы сделаем все,
что в наших силах», — все кивнули Артуру и сказали в чистом и крайнем
благоговении. Для них эта встреча открыла глаза, заставив их всех так
взволноваться и почувствовать благодарность этому юноше впереди них.
Когда Артур
отдал им приказ, они сначала вышли из дворца и вступили в контакт со своими
силами по всему миру. Все академии, которые они основали и изо всех сил
старались внедрить свои старые учения, были отменены.
В империи
появилось новое чудовище, известное как секта синих имперских драконов. Слова
Артура были глубоко выгравированы в каждом из них.
Наряду с долгим
заданием по созданию секты, заданием, которое Артур дал Диму и Гору, построить
места для секты, идентичные друг другу, идентичные его родной секте, эти двое
также усердно работали над копированием и распространением буклетов о
совершенствовании по всей империи.
Подобно
первобытному бегемоту, спящему в уединении, вся великая империя теперь отдыхала
и набирала силу.
Каждый из
горожан был испытан либо в магических силах, либо в совершенствовании. Если бы
был случай, когда у кого-то была близость к обоим, и это было обычным явлением
на самом деле, тогда он или она отмечали бы это имя золотыми буквами.
За короткое
время Артуру и лидерам секты стали сообщать имена десятков тысяч человек.
Согласно указаниям Артура, эти имена были распределены по двенадцати вершинам
внутри секты.
Это было в
основном не из-за их магических способностей, а в основном из-за их способов
совершенствования. Наличие склонности к совершенствованию означало, что у
человека будет склонность к одному из способов совершенствования.
Конечно, Артуру
не хватало многих расходных материалов вроде энергетических кристаллов и других
вещей, используемых для тестирования людей, но это его не останавливало.
Он заставил
любого испытать большое количество методов совершенствования сначала в течение
одного месяца. Во время этого, если кто-то входил в прозрение, то этот человек
имел большое сродство в этом пути совершенствования.
Этот путь
выглядел простым, но он давал Артуру возможность за короткое время найти
приличные таланты. Даже число, которое он получил, исчислявшееся десятками
тысяч, было ничто по сравнению с десятками миллиардов, которыми он правил в
своей империи.
И хорошая
новость заключалась не только в том, что процесс тестирования все еще находился
на ранней стадии, но и в том, что это был результат одного мира. Представьте,
что вы управляете десятью мирами? Сто миров? Или даже всю вселенную? Сколько
великих талантов он найдет среди такого бесконечного множества людей?
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    Артур знал, что
его империя уже встала на путь совершенствования. Но это не означало, что он
мог отдыхать.
Ему нужно было
снова тренироваться, поднять свой уровень до бессмертной стадии.
Завоевание
десяти миров было не единственным условием, необходимым для вознесения в высшие
сферы. Ему также нужно было увеличить свою силу и объединить две формы энергии
в энергию золотой жемчужины.
Прямо сейчас ему
удалось получить только энергию золотой жемчужины размером с человеческую
голову. Но этого было недостаточно. Ему нужно было преобразовать всю свою
энергию внутри своего тела в золотую жемчужину.
«Мне нужно снова
начать культивирование», он знал, что ранние стадии культивирования всегда
благословлялись скоростью. Начиная со стадии формирования сердцевины и выше
скорость культивирования сильно снижалась.
Не говоря уже о
том, что он не прожил свой последний год, сосредоточившись только на
совершенствовании.
«Как дела у
других?» когда он вошел в свой садовый мир, он не мог не улыбнуться от удовольствия.
Вид на огромный садовый мир действительно освежал его глаза.
Весь мир теперь
был наполнен бесконечным количеством людей, усердно работающих. В дополнение к
любому, имеющему хороший талант как в выращивании, так и в магии, мир-сад
теперь был основным центром для ковки необходимого оружия для армий, подготовки
необходимых материалов для строительства городов, а также изготовления
расходных материалов для его монет.
Артур стоял в
воздухе, наблюдая, как все эти люди работают изо всех сил. Он не мог не
вспомнить, как впервые получил садовый мир, он был намного меньше и заполнен
только растениями и сердитым древним стражем.
«Ученики секты
тренируются, половина их времени посвящена обучению магов, а другая половина —
совершенствованию», — сказал Геге.
«А как насчет
лидеров пика?»
«Они работают
изо всех сил, прямо сейчас почти наполовину удалось объединить обе энергии и
сформировать частичку энергии золотой жемчужины».
Артур улыбнулся.
В мире садов разница во времени была таким важным фактором. Разница в десять
раз сыграла большую роль в повышении скорости обучения и совершенствования для
его друзей и столпов империи.
Он нуждался в
них, чтобы быстро получить энергию золотой жемчужины. Без него пики его секты
не имели бы смысла. Когда он услышал, что почти половина из них уже получила
золотую жемчужину менее чем за месяц по времени внешнего мира, он был очень
доволен.
«Продолжайте
вводить любой талант внутрь и не забудьте оставить один регион вне нашего
контроля», — отдал Артур свои последние приказы, прежде чем вспыхнуть и
появиться рядом с озером Голам.
В своем
мире-саду он не забывал строить и города. Прямо сейчас потрясающим местом озера
Голам можно любоваться из большого города над его берегами.
Артур появился
на большой платформе в десятках метров от земли. Он принадлежал главному дворцу
города, дворцу, который возвышался над озером и давал Артуру лучший вид на
озеро.
Когда Артур сел
на землю, он в последний раз обдумал последние слова, которые сказал Геге.
Он пришел в этот
мир в рамках конкурса. Конечно, ему ничего не нужно от этого конкурса, но он не
забудет, что приехал сюда благодаря ему.
Соревнование
заключалось в том, чтобы захватить контроль над всем миром за шесть месяцев.
Шесть месяцев растянулись почти до двух лет, но Артура это не волновало.
Он знал, когда
пришел сюда, что организаторы и представители высших темных кланов, должно
быть, устроили так, чтобы он не вернулся живым.
И чтобы
убедиться в этом, они должны были связать условие возвращения обратно с полным
контролем над миром.
Сила Артура
росла, его империя теперь считалась большим бегемотом. У него было много магов
из высших миров, и он не боялся возвращаться.
Но он не решился
поспешно вернуться. Ведь этот мир считался его первым безопасным миром, первым
миром его империи без врагов.
Лучшим способом
действий было бы укрепить основу империи, уделяя все время обучению и
организации.
Все его
заслуживающие доверия подчиненные теперь тренировались и становились сильнее.
Многие из его талантов показывали признаки прогресса, кроме того, общая
численность населения империи еще не была проверена.
Попытка строить
во время войны была чем-то невозможным, Артур знал это. Будучи благословленным
иметь такой безопасный мир, такой редкий шанс на мир, он решил не отказываться
от этой возможности.
Оставить позади
одну зону, не завоевав, было его ответом на все эти мысли. Он решил оставить
позади эту маленькую территорию, сделав мир не единым намеренно.
Что касается
того, как долго он будет оставаться скрытым здесь, как затаившийся дракон, он
еще не знал ответа. Ради него он хотел остаться, пока не достигнет бессмертной
стадии.
Но он знал, что
это невозможно. Не говоря уже о жестоких испытаниях, которые ему приходилось
преодолевать при каждом крупном прорыве, время, необходимое для преодоления
каждого крупного шага, также было кошмаром.
Обычно ему
понадобились долгие годы в прошлой жизни только для того, чтобы обойти эти
стадии, и в конце концов он потерпел неудачу, прежде чем достичь стадии
бессмертия. Так что в этой жизни ему не хватало уверенности в том, чтобы
преодолеть бессмертное узкое место.
Хотя у него было
больше шансов, чем в прошлой жизни. В этой жизни он не только
совершенствовался, но и обладал магическими способностями в дополнение к высшей
энергии золотой жемчужины.
«Наличие более
высокой формы энергии означает гораздо более легкое обучение более низким
формам энергии», — пробормотал он себе под нос. Если бы у него уже не было
энергии золотой жемчужины, у него не было бы большой надежды достичь стадии
бессмертия или превзойти ее.
Логически говоря,
он собирался остаться в мире сада на один год. Но, не зная об этом, он сидел и
совершенствовался двадцать лет.
Двадцать лет в
мире-саду были удивительно долгим периодом, но на самом деле во внешнем мире
прошло всего два года.
И за все это
время для его империи не произошло ничего сложного, кроме хороших новостей,
больших прорывов и достижений.
Что касается
его, то Артур недооценил себя. То, о чем он думал, прежде чем приступить к
своему долгому сеансу совершенствования, было правильным, за исключением
одного… Он не получит больше невзгод до последнего узкого места на пути к
бессмертной стадии.
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поднялся с земли, чувствуя, как затекло его тело. Двадцать лет не были его
самым долгим послужным списком в совершенствовании, но это были самые долгие
годы с момента его возрождения и прихода в этот мир.
В его глазах
вспыхнул чистый голубой свет, как будто они были божественными. Просто отрезвляясь
от культивирования, он чувствовал себя таким же освеженным и сильным, как
никогда раньше.
«Хм!»
Ничего не делая,
просто сжимая кулаки, издавался оглушительный гул. Он с изумлением посмотрел на
свое тело, в то время как в этот момент в его голове возникла одна мысль.
«Пиковый уровень
силы! Я достиг своей прежней силы!!» он был совершенно потрясен, когда
почувствовал свою силу и состояние тела.
В своей прошлой
жизни он долгие годы жил, застряв в узком месте бессмертной сцены. Он был
полностью знаком с этим состоянием, состоянием властности и силы сверх всякой
меры.
Но этого было
недостаточно. Он больше ничего не жаждал, идя дальше, чтобы сделать этот
последний шаг в своей прошлой жизни. И все же он потерпел неудачу.
Как бы он ни
старался, он никогда не мог сделать этот последний шаг. Словно гора нависла над
его сердцем, не давая телу сделать этот последний шаг.
Однако прямо
сейчас он был в восторге от простых фактов перед его глазами. Наконец-то он
достиг этой стадии! Наконец-то он вернул себе прежнюю силу!
Не спрашивая ни
о чем, он закрыл глаза и снова сел, входя в свой мир совершенствования. Он
тщательно исследовал свое тело, ощущая свои меридианы и даньтянь, а также узлы,
разбросанные по всему его телу.
Его разум
Дантейн резко изменился, и прямо сейчас его буквально лучше всего можно было
описать как собственную галактику. Целая вселенная сверкающих звезд
присутствовала внутри его огромного даньтяня, не так, как раньше.
В этой жизни он
был уверен, что добился гораздо лучших результатов, чем прежде. Несмотря на все
свои трудности в начале, ему, наконец, удалось вернуться на ту же стадию, на
которой он стоял раньше.
И теперь он был
в восторге от увиденного! Нефритовые меридианы стояли внутри его тела, такие
сильные, такие широкие и такие величественные, как никогда раньше.
Однажды он
услышал поговорку, что для достижения бессмертной стадии нужно получить
бессмертное тело.
В этот момент
его тело можно было описать как бессмертное тело. У него никогда в жизни не
было такого тела, даже близко к этому.
Все эти
изменения были видны не только в его даньтяне и меридианах, но и во всем его
теле. Его мускулы были словно вылеплены из бессмертной руды. Его кровеносные
сосуды и органы наполнились странным голубым блеском, как никогда раньше.
«Это…» посреди
своего волнения он медленно открыл глаза, не смея поверить в то, что увидел, «Я
наконец-то получил тело, подходящее для этого шага… как так?»
Артур всегда был
научным культиватором, который обычно задумывался о вещах, прежде чем
праздновать. Он знал, что у него действительно был опыт, отличный от его
прошлой жизни, но это был не просто ответ.
Снова закрыв
глаза и внимательно присмотревшись, он наконец нашел причину.
Его золотая
жемчужная энергия!
Раньше золотая
жемчужина была размером с человеческую голову. Это было сделано слиянием его
энергии драконьего воздуха и его совершенствования. До этого момента он никогда
не ожидал, что его энергия золотой жемчужины вырастет в объеме или качестве.
Однако факты,
появившиеся перед ним, доказали, что он ошибался. Золотая жемчужина, которая
раньше была размером с голову, теперь лучше всего описывалась как золотое тело.
Да, все его тело
было погружено в золотую тень, слабо принимавшую очертания всего его тела. На
этот раз не было золотой жемчужины, а было золотое тело.
И казалось, что
золотое тело было причиной его бессмертного тела. Точнее было бы сказать, что
его тело стало бессмертным благодаря формированию его золотого тела.
Что же касается
причины этого, то он вскоре ее обнаружил. Повсюду внутри его тела два вида его
собственных энергий постоянно сливались в удивительной гармонии.
Они больше не
дрались. В его глазах энергия драконьего воздуха производилась из его тела,
совершая один оборот вокруг его эволюционировавших кровеносных сосудов, прежде
чем окончательно слиться с его духовной энергией.
Что касается его
духовной энергии, то они постоянно производились из его даньтяня, совершая
полный круг внутри его меридианов, прежде чем активно сливаться с энергией
драконьего воздуха.
Всего за
несколько часов, что он просидел так, он увидел огромное количество обеих
энергий, слившихся воедино и образовавших новую марку золотой энергии.
Эта золотая
энергия казалась потоком, но его тело было похоже на бездонную яму. Независимо
от того, сколько энергии было произведено, все они были поглощены, не оставив
после себя ни единого следа.
Эта простая
сцена сильно потрясла его, и он не прекращал своего совершенствования и
наблюдения только после долгих часов. Он все еще не мог поверить в то, что
увидел, но его золотое тело было туманным, производя всю золотую силу, как
голодный волк, не показывая никаких признаков удовлетворения.
«Значит, теперь
мне нужно сделать свое золотое тело полным и телесным, прежде чем вознестись?»
он открыл глаза, медленно обдумывая этот вопрос.
Факты были
представлены перед его глазами в данный момент. Его путь продвижения казался
немного другим, чем у других магов в этом мире, сильно отличался от
культиваторов в его прошлом мире.
И все же, несмотря
на разницу, он был взволнован. Он знал, что благодаря этой разнице он, который
когда-то не смог сделать этот последний шаг, теперь мог сделать все возможное и
стать бессмертным.
Однако он не
получил один простой момент. Он был другим, поэтому его вознесение должно было
стать опытом, отличным от опыта других.
Если
культиваторы в его прошлой жизни смогли подняться в более высокие сферы
совершенствования, а маги в его нынешнем мире смогли подняться из низших в
высшие сферы, то его восхождение было суждено пойти по совершенно другому пути,
чем всем.
Тем не менее,
его невежество по этому поводу не позволяло ему осознавать конец пути, по
которому он шел прямо сейчас. Несмотря на это, вывод, к которому он пришел о
том, как вознестись, в конце концов оказался правильным.
Ему нужно было
превратить свое золотое тело в настоящее и полноценное тело, прежде чем он
сможет вознестись.
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    — Гэгэ… Как
долго я тренировался?
Когда Артур
пришел к выводу о своем будущем и знал, как продвинуться в высшее царство, он
решил получить информацию о статусе империи и своих силах.
И то, что он
услышал от Гэгэ, сначала испугало его, прежде чем на его лице появилась кривая
улыбка.
Первое, что он
услышал, было о его отсутствии в течение двадцати лет. Такое долгое время
заставило его осознать, что он тренировался дольше всех с тех пор, как пришел в
этот мир.
Несмотря на то,
что он пробыл здесь двадцать лет, во внешнем мире прошло всего два года. Тем не
менее, это был также длительный период времени. Два года не были чем-то
маленьким для такой большой империи, как его.
В течение этого
долгого времени его люди слушались его приказов. Все академии были объединены
под единым знаменем его синей имперской секты драконьего воздуха.
Секта была
создана давно. В каждом городе была большая резиденция секты, в нескольких
милях от стен каждого города.
Людей его
империи уже просканировали. Многие открыли свой потенциал в магии или
совершенствовании, в то время как меньшее число гениев, похоже, обладало потенциалом
в двух аспектах.
Этих гениев
забрали в садовый мир по его приказу. Согласно наследию, которое он оставил
после себя, все с потенциалом совершенствования начали устойчивыми шагами
вставать на путь совершенствования.
За последние
двадцать лет все его друзья и генералы, те, кого он лично отобрал, чтобы стать
пиковыми мастерами, уже сформировали свою золотую жемчужную энергию.
Конечно, они не
были близки к его нынешнему уровню, но, по словам Геге, все они отважились
пройти приличное расстояние по этому пути.
Что же касается
новоявленных гениев, то немногие из них уже сформировали свою золотую жемчужную
энергию. Это было что-то невероятное даже для него.
Однако даже по
прошествии двадцати лет эти люди, казалось, не показывали никаких признаков
быстрого улучшения, как он. Даже его пиковые мастера все еще далеки от его
нынешнего уровня.
Согласно
длинному отчету Геге, проблема заключается в различии двух сторон обучения. Для
мага требовался другой путь, чем для совершенствующегося.
Только Артуру
посчастливилось пройти путь мага драконьего воздуха. Этот путь казался чем-то
похожим на путь совершенствования.
Что касается
других, то они должны были охотиться на монстров и питаться их энергией для
продвижения вперед. Столкновение со своими внутренними демонами было решающим
шагом для любого мага, чтобы стать сильнее.
Но это требовало
много времени и искренних усилий. По сравнению с совершенствованием, последнее
требовало много времени для созерцания и медитации, а также ясного ума, сердца
и души.
С присутствием
внутреннего демона, угрожающего его людям, они не могли довести свое
совершенствование до желаемого конца. Результаты их совершенствования сначала
были очевидны, но позже им потребовалось много времени, чтобы добиться
небольшого продвижения.
И это заставило
многих увидеть этот путь как невозможный. По словам Геге, количество гениев,
просивших сосредоточиться только на пути мага, росло с каждым днем.
Артур спокойно
выслушал все эти слова, не выказывая никакого гнева. В его видении внутренний
демон был серьезной проблемой, которая застопорила бы любого культиватора.
В конце концов,
совершенствование полностью зависело от чистой души и разума. Если бы мысли
практикующего отвлеклись, то сколько бы десятилетий он ни провел в своих
сеансах, ничего не изменилось бы.
— Вытащите меня,
— спокойно сказал он без каких-либо изменений в лице, — и созовите вместе всех
мастеров вершин. Встретимся в горном городе.
— Хорошо, —
похвалил Геге и больше ничего не сказал. По ее мнению, она видела в этих людях
простых дураков.
Но это было
ожидаемо. Ведь она была одной из тех, кто наблюдал за долгим путешествием
Артура и точно знал, что этот путь совмещения двух способов обучения
плодотворен, а не бесплоден.
И все же она
упустила здесь кое-что. Никто не знал, как Артур сделал это. Немногие видели,
как Артур тренировался и объединял обе энергии, или знали, как далеко он зашел
на своем пути.
Но у Артура была
идея. Судя по тому, что он услышал от Геге, он понял, что совершил здесь
ошибку.
Без избавления
от главной проблемы здесь, внутренней проблемы демона, никто не смог бы стать
таким, как он. Он был оптимистичен и немного опрометчив, позволив всем стать
самосовершенствующимися.
Он всех принимал
за таких, как он. Но факты доказывали обратное. Он был другим, другим человеком
с другой судьбой и другим путем, чем у других.
Однако это не
означало, что он станет единственным человеком, способным достичь такого же
результата. Ему просто нужно было скорректировать процесс обучения, с которым
он был знаком.
В конце концов,
как человек с таким научным складом ума, он знал, что неудача — мать всех
успехов. Не имело значения, если он потерпел неудачу, если другие потерпели
неудачу, если его империя потерпела неудачу в первой попытке получить энергию
золотой жемчужины.
Что его
заботило, так это уроки, извлеченные из такой неудачи. Для него это был золотой
шанс, когда ничто не покушалось на их грудь и не давило на империю.
Что такое
двадцать лет для культиваторов и магов? Они были ничем. Даже если учесть, что в
реальном мире прошло всего два года. Даже если бы там прошло двадцать лет, он
не стал бы возражать против этой неудачи.
Что его
заботило, так это его собственные мысли по исправлению этого. Если бы это была
ошибка, которую нельзя было бы исправить, он бы расстроился.
Но здесь было не
так. Просто слушая Геге, его разум просто нашел ключевую проблему и начал
искать для нее решение.
Просто слушая,
он уже понял, что нужно делать. Ему просто нужно было собрать всех, изменить
приказы и процесс обучения для всех, а затем позволить им вернуться и возобновить
обучение.
Даже если его
собственное решение не было совершенным, он не испытывал стресса или
беспокойства. Он знал, что будет продолжать отслеживать и корректировать
решение шаг за шагом, пока, наконец, не достигнет идеального состояния,
которого он хотел.
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    Артур прошел
через портал и оказался внутри своего великолепного дворца. Просто увидев это
место, он почувствовал себя странно.
Быть поглощенным
совершенствованием было чем-то экстраординарным. Даже по прошествии двадцати
лет для него это было как мгновение ока.
Просто увидев
этот дворец, он вспомнил события, которые произошли здесь, как будто это
произошло вчера.
Пока он сидел
над главным троном, наблюдая за теплой атмосферой вокруг в сочетании с лучами
сияющего солнца над местом, множество порталов вспыхнуло, и один за другим
появились его пиковые мастера.
Прошло двадцать
лет, и это было непростое время, но большинство его друзей и генералов
выглядели так же. У немногих из них на лицах было изможденное выражение,
особенно у Дима и Гора, но остальные выглядели точно так же.
Глядя на Дима и
Гора, Артур почувствовал сочувствие к ним двоим. Большая часть проделанной
здесь работы зависела от этих двоих, усталость была чем-то ожидаемым.
Строительство
городов и расширение господства его империи, копирование руководств по
совершенствованию, строительство многочисленных штаб-квартир секты и даже
обучение людей массивам и строительству… Все это было их задачами.
Если для
выполнения других задач требовалось много людей, то эти двое были единственными,
кто выполнял такую ​​важную работу.
«Как у вас всех
дела?» — спросил он сначала, глядя именно на Дима и Гора.
«У нас
проблемы», — как всегда прямо сказала Амера.
— Не хватает
только воли людей, которых мы считали гениями, — но Доаф как будто не
соглашался с ней, — если они будут такими же, как мы, как наши люди, то они не
будут проявлять такого отношения и пытаться сохранять.»
«Я вообще не
вижу никаких проблем, — сказала ворона, действуя отчужденно, — мои люди все
настойчивы, и пока никто не отказался от обучения».
«Это потому, что
вы выбрали только сливки, — пожаловалась Сара, — если бы вы любили нас и
принимали всех, то столкнулись бы с такой проблемой».
«Хорошо,
успокойся немного», — только услышав это небольшое обсуждение и спор, Артур
понял, что эта проблема глубже, чем он думал изначально.
Казалось, это
затронуло даже его пиковых мастеров, у них даже были свои теории о том, что
пошло не так.
Однако ничто из
того, что они сказали, не было правдой. На самом деле Артур знал, что главная
ошибка исходила не от кого, а от него самого. Так как он был первым, кто
совершил эту ошибку, он решил взять на себя ответственность и взять на себя
ответственность за ее исправление.
«Я считаю, что
проблема во внутреннем демоне, верно?» — спокойно сказал он, внимательно
наблюдая за реакцией всех присутствующих.
— Дело не в
этом, — покачал головой Рон, прежде чем добавить, — дело в том, что многие люди
просят отказаться от тренировок с золотой жемчужиной.
«Они дураки!»
Джуд с презрением сказал: «Даже увидев, как многие совершают этот подвиг, они
не задерживались и не старались изо всех сил».
— Не говори так,
— Мэдли казался не менее агрессивным, чем раньше, — даже среди тех, кто обрел
энергию золотой жемчужины, некоторые из них решили сдаться.
— Это твоя
проблема, — беззаботно пожала плечами ворона, — я никогда не сталкивался с
такой проблемой с самого начала. Вы все играли неправильно и предпочли
количество качеству. С каких это пор наши большие кланы развивали таланты без
сильной воли? ошибка, а не их».
«Ты…» Глаза
Амеры ярко засияли, и атмосфера внезапно изменилась, «Я осмеливаюсь сказать это
еще раз!»
«Тишина!» Артуру
не нравилось нынешнее настроение и нынешнее отношение между всеми. В его глазах
все они были его друзьями и товарищами по оружию.
Они оба были
свидетелями и испытали много трудностей вместе. И все же всего через двадцать
лет он увидел, как семена хаоса их прошлой жизни снова всплывают на
поверхность, угрожая единству его империи.
«С каких это пор
мы разговаривали кулаками, а не умами? Это смешно!» Артур даже встал, прежде
чем высвободил свою полностью развитую энергию золотой жемчужины.
Внезапно
атмосфера здесь изменилась. Казалось, что солнце только что опустилось в этот
мир, когда все его тело было омыто ярким золотым светом, исходившим от его
тела.
Тем не менее,
несмотря на то, что это выглядело как солнце, температура в зале мгновенно
упала до нуля. В этот момент Артур показал себя императором, о чем многие
здесь, казалось, забыли с годами.
«Если кто-то
хочет бросить вам вызов, вы можете прийти и найти меня», — сказал он вызывающе.
Но никто не осмелился сказать ни слова дальше.
На самом деле на
их лицах явственно отразилось шокирующее выражение его глаз. Все они были
потрясены, потрясены уровнем его силы, которая казалась непостижимой.
Для них они
действительно забыли о его тирании. Они все еще хранили воспоминания о битвах и
скитаниях по вселенной с ним, как простые сказки на ночь.
Но в этот момент
все поняли, насколько они были глупы. Просто от того, что он высвободил свою
энергию, не делая ничего другого, их души содрогнулись.
В их глазах он
вернулся, чтобы стать кровавым драконом, который стоял в стороне и могуществе
против даже гроссмейстеров их миров, высших царств. Тот, кто творил чудо за
чудом, не собираясь останавливаться.
«Ты стал
сильнее, ура!» Среди такой угнетающей атмосферы именно Тина смеялась от всего
сердца, как будто она никогда не чувствовала угрозы.
Ее слова
растопили лед этой ситуации, не планируя этого. Взгляды всех изменились, когда
они осознали простой факт, который все упустили из-за шока… Артур был их
императором, их единственным правителем.
И их легендарная
фигура стала сильнее, намного сильнее, чем когда-либо.
«Я выбрал
каждого из вас только потому, что доверяю вам всем, — Артур не стал
комментировать слова Тины, но обратился ко всем, прежде чем продолжить, — так
что не разочаровывайте меня. Я ненавижу разочаровываться».
«Блоп!»
«Блоп!»
«Блоп!»
Он не знал, кто
начал это первым, но все встали на колени, склонили головы до последней степени
и ударились о землю. В их глазах Артур был таким непреодолимым существом,
которым они мечтали стать похожими и знали, что никогда не достигнут.
«Встань, я знаю,
в чем проблема и как ее решить», — он небрежно махнул рукой, собирая свою
энергию. Он ничего не потерял, хвастаясь таким образом, в конце концов, его
тело теперь было переполнено золотой энергией.
И все же его
гнев не утихал так. Он ненавидел это до мозга костей! Как люди, которых он
выбрал, были осквернены бесполезными мыслями о кланах и академиях этой
вселенной.
Таких
бесполезных мыслей и убеждений было достаточно, чтобы привести его империю к
гибели. И это сделало важность обучения нового поколения его империи выше, чем
раньше.
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    Артур вернулся и
сел на свое место, не говоря ни слова в течение долгой минуты. Он двигал
глазами, пытаясь совладать со своим гневом.
В глазах всех
присутствующих здесь все видели его глаза, мерцающие золотисто-голубыми дугами
молний. В их глазах он выглядел как вулкан на грани извержения.
Просто вспоминая
сцену, которая только что произошла, никто не осмелился открыть рот и увидеть
извержение вулкана на своем лице.
Так что все
молчали, внимательно ожидая, когда он снова заговорит.
«Эх, вы меня
очень разочаровали, — медленно вздохнул он, — не могу поверить, что вы все
оказались в таком беспорядке, пока меня не было. Какое разочарование!»
Он покачал
головой с сожалением и разочарованием, но никто не осмелился заговорить или
хотя бы объяснить причины. В своем уме они знали, как бы они ни считали себя
правыми и праведными, у них у всех был страх даже от открытого выражения своих
мыслей.
Артур теперь вел
себя как первобытный зверь. Никто здесь не продвинулся в своей силе за
последние годы. И все же никто не считал себя способным бороться с Артуром
сейчас.
Если бы это было
раньше, у них могли бы возникнуть такие мысли, особенно после продвижения из-за
черных штор. После всех этих черных занавесей их силы поднялись на уровень даже
выше, чем у гроссмейстеров больших кланов высших царств.
Собственно, это
и было основной причиной всей этой неразберихи. Каждый ошибочно принимал себя
за непревзойденную электростанцию, и все решили внести изменения и принять
решения, исходя из собственных предпочтений.
Однако, увидев
Артура сейчас, они все поняли, какими глупыми они были. Если они считали себя
могучими, то перед Артуром чувствовали себя, как муравьи перед великаном.
Поэтому они
молчали, держали все свои мысли в себе и ничего не высказывали. Они не хотели
становиться жертвами гнева Артура, ожидая, чтобы выслушать все его слова и
выполнить их в точности.
Артур тоже не
был дураком. Он был тем, кто прожил две жизни и два разных мира с разными
правилами. Он мог просто сказать по простому взгляду на их лица, о чем они
думали.
Просто прошлый
опыт этих двадцати лет дал ему понять это. Старые привычки никогда не умирают!
Даже под его руководством, даже силой, даже временем.
Здесь все еще
крепче держались убеждений, которыми жили всю свою жизнь. У него не было
намерения проходить через испытания и испытания, чтобы заставить их передумать.
Потому что он
просто верил, что они не изменятся. Только благодаря этому простому тесту он
понял, что ничто не сможет изменить их убеждения.
Поэтому, если он
не мог изменить их, он использовал свою силу вместо этого, чтобы контролировать
их. Его главная надежда теперь возлагалась на новое поколение, на тех, кто
теперь переживал свою жизнь под его правлением.
Это была его
империя, и он повел свой народ так, как хотел. Вот что он подумал и решил. И
когда он решил это, ему просто нужно было изменить свой способ использования
своих лучших людей перед ним.
Вместо того,
чтобы дать им свободу, как раньше, он конфискует их свободу и ограничит выбор
перед ними.
Это был
единственный способ, который у него был прямо сейчас. Вместо демократии он
воспользуется тиранией, чтобы в конце концов его империя не сбилась с пути.
В конце концов,
он делал это не только для себя. Он знал, что рано или поздно он, наконец,
продвинется вперед и покинет этот мир. Он будет в высших сферах, но будет занят
проблемами своей империи в низших сферах.
Вот о чем он
думал. И все же, если бы он знал, что окажется не в каком-то высшем царстве, а
в другом мире, тогда он понял бы, что решение, которое он принял в этот момент,
было самым мудрым решением, которое он когда-либо принимал.
— Послушай,
основная проблема заключается в способе нашего обучения, точнее, в способе
обучения магов, — начал он. Он объяснял вещи не с какой-либо надеждой на то,
что они передумают, а чтобы дать им возможность объяснить вещи более поздним
поколениям, если кто-то будет достаточно любопытен, чтобы спросить.
И несмотря на
то, что он намеренно сделал паузу, чтобы они могли высказаться, никто ничего не
сказал. Так что у него не было выбора, кроме как продолжать говорить.
«Путь мага
полностью зависит от процесса внутреннего демона. Вы все поглощаете энергию
убитых монстров, создавая и питая внутренних демонов в своих душах. И все же
этот внутренний демон — враг любого совершенствования».
Он снова сделал
паузу, но никто не заговорил, поэтому он продолжил.
«Пути
совершенствования, которые вы все имели, требуют спокойного ума, сердца и души.
Без каких-либо помех извне и тем более изнутри можно показать свое продвижение
и преимущество, делая успехи в совершенствовании. Однако… этого нельзя достичь
с проблема внутренних демонов».
Он глубоко
вздохнул, прежде чем добавить:
«Внутренний
демон — это проблема, которая растет у магов на протяжении всей их жизни. Так
что теоретически, чем сильнее маг, тем больше проблем будет с внутренним
демоном. Сначала этой проблемы не будет, поскольку все будут продвигаться в
развитии на основе на свои таланты и былую силу. Но через долгое время эта
проблема станет главной преградой перед всеми вами, перед тем, как все станут
сильнее».
Так как никто не
собирался перебивать или спрашивать, он без паузы говорил:
«Поэтому, чтобы
упростить задачу, чтобы получить силу, равную моей, вам нужно сначала найти
решение этой внутренней демонической проблемы. результат вообще. Так что отныне
способ обучения людей в империи изменится и станет вот таким…»
Он не говорил
больше, прежде чем вынул большой лист бумаги, свои собственные чернила и кисть,
и начал писать много вещей и несколько диаграмм.
«Сначала все
люди с талантами в обоих начнут совершенствоваться. Если у них уже
разблокированы их магические способности, то они начнут совершенствоваться
ненадолго, прежде чем остановятся».
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    Он огляделся и
медленно добавил:
«Те, у кого был
открыт путь мага, не могут перенапрягаться в совершенствовании. Их внутренняя
демоническая проблема будет только увеличиваться, пока не достигнет масштабов,
которые никто не может контролировать. Поэтому, если кто-то уже стал магом, он
или она не может после первого крупного прорыва».
Все продолжали
кивать, а он продолжал писать и рисовать на бумаге перед собой.
«Что касается
тех, кто еще не встал ни на один из путей, то их сначала легче развивать, чем
они могут тренироваться, чтобы стать магом. Таким образом, они могут избежать
проблемы внутреннего демона, влияющего на них».
Наконец он
написал последнее письмо, прежде чем сложить бумагу и бросить ее Диму и Гору.
«Это общий
рисунок пути любого человека. Скопируйте его как можно быстрее, затем
распространите по всей секте и даже внутри городов. С этого момента каждый в
империи должен знать свой будущий путь».
Наконец у одного
хватило смелости заговорить, и не кто иной, как Амера открыла рот и спросила:
«А как насчет
нынешних людей? Те, в чьих душах уже гноятся внутренние демоны?»
Артур повернулся
к ней, ободряюще взглянув на нее. Задавая вопросы, каждый здесь мог бы яснее
понять его намерения.
Даже если он
потерял надежду на изменение их характера и убеждений, он не хотел терять
надежду на них. Он просто надеялся, что они смогут просто адаптироваться и
перестанут создавать проблемы, когда он не уделяет им все свое внимание.
«Они могут
просто сосредоточиться на обучении в качестве магов, уделяя все внимание и все
свои усилия убийству своих внутренних демонов, — медленно сказал Артур, —
убивая своих внутренних демонов, можно просто получить шанс тренироваться как
культиватор».
Однако его слова
не оставили после себя ничего, кроме беспокойства и замешательства. Это было
логично. В конце концов, проблема внутреннего демона была вечной, даже те, кто
стоял перед ним как вершина сил магического мира, все еще страдали от нее.
«Это казалось
нереальным», — ворона набралась храбрости от слов Амеры и осмелилась
заговорить. И все же он изо всех сил старался не быть властным, не переходить
черту и не навлечь на себя гнев Артура. «Проблема внутреннего демона будет
существовать до тех пор, пока маги будут развивать свои силы».
Вопреки тому,
что он ожидал, Артур просто кивнул и даже слабо улыбнулся. «Это хорошо, в конце
концов, промежуток между убийством внутренних демонов и приобретением новых
демонов станет золотым шансом для любого совершенствоваться».
Артур знал, что
его слова не будут полностью поняты его людьми, поэтому он уточнил.
«Период между
убийством внутренних демонов и получением одного из них после увеличения силы
будет оптимальным периодом для совершенствования. Даже после обретения
внутреннего демона первые несколько месяцев будут гладкими, и они смогут
продолжать совершенствоваться без проблем. Только когда внутренние демоны
начинают влиять на их душевный покой, они должны остановиться и сосредоточиться
на убийстве своих демонов, затем они могут вернуться, чтобы снова
совершенствоваться, и так далее».
На этот раз свет
просветления, который он увидел в глазах всех, заставил его улыбку стать шире.
Он знал, что они поняли его смысл, даже если этот смысл на самом деле не
повлиял на их внутренние убеждения.
«С этого дня и
впредь это будут священные правила нашей империи. Распространяйте их сейчас и
помогите всем правильно избавиться от своих внутренних демонов».
По его словам,
все не могли не показать мрачные лица. В конце концов, убить внутренних демонов
было гораздо легче сказать, чем сделать.
В этом процессе
одной ошибки было достаточно, чтобы пожинать жизнь мага. И он не просто просил
сделать это один раз, а столько раз, сколько потребуется человеку, чтобы
тренироваться до вершины.
Даже для тех
магов, происходящих из кланов высшего царства, они не могли не относиться к
этому пессимистично. Столкновение с внутренним демоном было табу даже в высших
сферах.
«У меня здесь
массив», — заметив их реакцию и хмурые лица, Артур не мог не улыбнуться. Он
достал старый лист бумаги, который когда-то нарисовал в свободное время.
Легким движением
руки он бросил его Диму и Гору, добавив:
«Этот массив
очень помогает воздействовать на внутренних демонов. Я не осмелюсь сказать, что
процесс будет идеальным на сто процентов, но с этим массивом любой маг,
атакующий внутреннего демона, ослабит своего демона как минимум на семьдесят
процентов».
Семьдесят
процентов? Все втянули в себя холодный воздух дыхания. Забудьте о семидесяти
процентах, если массив ослабит внутреннего демона только на двадцать процентов,
тогда у любого будет больше шансов атаковать барьер внутреннего демона.
А Артур
осмелился заговорить о семидесятипроцентной слабости, так как же они не пришли
в восторг от того, что он только что заявил?
«Здесь есть
только одна загвоздка, — Артур знал настроение своих людей, поэтому ему
пришлось объяснять им все честно, — этот ряд должен быть выполнен каждым в
отдельности, чтобы добиться желаемого эффекта. У меня есть один, который может
быть сделан мастера массива и используются другими, но эффект ослабления только
уменьшится до уровня ниже тридцати процентов».
Еще одним
взмахом его руки к Диму и Гору подлетел еще один свиток старой и рваной желтой
бумаги.
«Тридцать
процентов? Этого более чем достаточно!» Джуд был так потрясен, когда услышал
слова Артура. Он не мог поверить, что ослабленная версия, несовершенный массив,
который Артур взял просто так, мог повлиять на внутреннего демона на тридцать
процентов.
«Не стоит
недооценивать силу внутренних демонов, — искренним тоном предупредил Артур, — я
сталкивался со своими внутренними демонами раньше, и могу сказать, что даже с
такими массивами мне было трудно их победить. Просто стремитесь к более
высокому проценту для более безопасного процесса. Обучите всех работе с
массивами и дайте им возможность создавать свои массивы. В конце концов, этот
массив не такой уж сложный».
Его слова должны
были заставить их не недооценивать силы внутреннего демона. Однако он
недооценивает умы и волю здешних магов.
Даже если бы
ослабляющий эффект был ограничен двадцатью процентами или даже ниже, никто
здесь не принял бы эту большую помощь в таком противостоянии не на жизнь, а на
смерть с внутренними демонами.
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    Однако казалось,
что то, что сказал Артур, не прошло мимо их черепов. По их лицам он понял, что
они взволнованы тем, что он только что сказал.
Он чувствовал
себя более разочарованным. Не зная, плакать ему или смеяться, он просто решил
бросить это дело.
В конце концов,
это дело касалось их жизни, а не того, с чем они должны играть.
«Вы также должны
подготовиться к тому, чтобы избавиться от последнего невостребованного кусочка
в этом мире», — наконец сказал он последнее, что хотел от них.
— Ничего, —
пожал плечами Доаф, как будто это было уже раз плюнуть, — мы можем просто
послать туда любой легион. Наши силы тогда могли раздавить это последнее место.
И теперь, спустя столько времени, наши силы не уменьшились. но увеличена на
большую часть».
«Хорошо, тогда
тебе будет поручено это», — Артур назначает ему эту миссию. «Обратите внимание,
мы покинем этот мир и вернемся в мой основной мир. Так что этот мир останется
на какое-то время позади. Дело не в нашей неспособности прийти сюда, у нас
будет фиксированный гигантский портал, связывающий этот мир с мой. Мы просто
будем заняты объединением моего мира, прежде чем превратить его в этот».
Его слова были
предупреждением не только для сражающихся легионов, но и для всех. В конце
концов, он хотел повторить тот же опыт здесь, в своем мире.
Не говоря уже о строительстве
большого количества городов, но и об объединении большого количества людей и
расширении во всех областях.
Секта должна
быть готова, все области от боя до строительства и даже ковки тоже должны быть
подготовлены. Таким образом, дать им предупреждение было чем-то стоящим, чтобы
закончить эту встречу.
Однако по их
лицам и реакциям он мог сказать, что они вообще не нуждались в предупреждении.
Люди вокруг него не были наивными или слабыми. Ему повезло иметь под своим
командованием такой грозный отряд.
Несмотря ни на
что, даже иметь дело с одним миром было для них чем-то легким. Их прошлый опыт
в этом мире, работа с вещами с его присутствием или без него сделал их всех
готовыми иметь дело с большим количеством миров одновременно.
Но Артур решил
успокоиться. Взятие множества миров одновременно выглядело идеально, но он не
был таким импульсивным человеком.
Он знал, что его
враги не позволят ему так легко добиться своего. Даже если они не смогут ничего
сделать с его нижним царством, они лучше подготовятся к другим мирам и будут
ждать, когда он ошибется.
Распространенной
ошибкой здесь было бы чрезмерное растяжение в течение короткого времени. Кусать
то, что он не мог прожевать, было обычной ошибкой, которую он не совершал.
Любой мир,
который он приобретал, требовал много работы, чтобы укрепить его. Не говоря уже
об армии, сам процесс строительства гигантского массива Лей-Линий и его городов
занял бы много времени.
Даже после ухода
из этого мира, если бы представители высших сфер захотели прийти сюда и создать
проблемы, им было бы нелегко это сделать. Основная причина заключалась в его
сильной и единой сети городов.
И это сделало
его более уверенным в возвращении. По прошествии двух лет его совершенствования
весь мир был заполнен городами.
Его империя не
была слабой или беззащитной. Так что он мог легко уйти, как только завоевал и
объединил этот мир. Он также планировал немного подождать, пока Дим и Гор
поведут свой легион рабочих на постройку последних городов на этом последнем
кусочке этого мира.
Поэтому он отдыхал
в своем дворце, ожидая хороших новостей. Он не планировал совершенствоваться,
так как чувствовал, что уже достиг узкого места стадии бессмертия.
Без выполнения
требований по соединению обеих энергий вместе и формированию телесного и
твердого золотого тела он еще не смог бы сделать этот шаг.
Вдобавок к этому
ему нужно было следовать правилам этой вселенной. Наличие империи было
выполненным условием. Ему не хватило только контролировать десять миров под
своей империей и объединить их вместе.
И мысли об этом
заставили его задуматься о том, что могут сделать его враги. В течение
последних двух лет его враги выглядели как черепахи, прячущиеся в своих
панцирях.
Не было ни одной
атаки из высших миров, ни разу. Это было то, что даже он сам никогда не осмеливался
себе представить.
У него было
много мыслей и тревог в голове, но не было никакой возможности что-либо
выяснить. Его враг не был ни добрым, ни милосердным, поэтому он никогда не даст
ему время стать сильнее без уважительной причины.
Больше всего
Артур боялся войны в высших сферах. Если войну выиграют гроссмейстер темных
ангелов и темные кланы, то его восхождение закончится большой неудачей.
Он знал, что не
может помочь в такой войне, пока нет. Он даже не мог получить никакой
информации из высших сфер. До сих пор не только неприятельская сторона не
присылала сюда людей, но и его легкая лагерная сторона никого не присылала.
«Я просто
надеюсь, что они продержатся достаточно долго, пока я не прибуду туда», — он не
мог не вздохнуть. По его мнению, и если бы у него была возможность выбирать, то
он предпочел бы сокрушать своих врагов каждым своим шагом, а не просто быстро
добиваться своего, как сейчас.
Но это было не
то, что он мог определить самостоятельно. Его враг был далеко, далеко от его
досягаемости. Если его враг решил не появляться, то Артур был беспомощен в
такой ситуации.
Все, что он мог
сделать, это ждать и молиться, надеясь на лучшее.
Но он сильно
недооценил своего врага. На самом деле прошедший период мира не был результатом
великой войны в высших сферах.
Артур не
предполагал, что то, на что он надеялся, вот-вот наступит, а лучшая ситуация, о
которой он думал, уже ждала его за углом.
«Геге, ты
уверен, что когда я завоюю этот мир, я смогу связать его со своей звездной
картой?» По прошествии нескольких дней без слов с линии фронта он понял, что
почти пришло время последней части этого мира пасть под властью его империи.
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    «Как только вы
получите полный контроль над всем миром, вы можете просто связать этот мир со
своей звездной картой, используя свою каплю крови, — сказал Геге, прежде чем
добавить, — после этого вы можете просто вызвать врата где угодно вокруг вас,
чтобы связать этот мир с любой мир, в котором вы находитесь.
— И эти ворота
ничем не будут ограничены? — спросил Артур, пытаясь лучше понять этот момент.
— Ничего. На это
не повлияет даже состояние блокировки над каким-либо миром. Эта связь будет
прямой с твоей душой, так что ничто не сможет ее остановить, кроме твоей
смерти».
«Это прекрасно»,
Артур не беспокоился о том, что его убьют. Не говоря уже о его последнем
улучшении в драконьем воздухе, культивировании и силе золотой жемчужины, его
особое ощущение энергии вокруг также было улучшено.
Раньше он мог
видеть мир в странном настроении, как будто в его глазах была какая-то высшая
сила. Вокруг него будет столб, расширяющийся и реагирующий на любую враждебную
энергию.
Но после того,
как он поднял все свои силы, у него появилось ощущение, что теперь он может
использовать эту силу на более высоком уровне. Это был не только оборонительный
столб, но при желании он мог просто призвать любые столбы внутри области,
охваченной его духовным чувством, и атаковать кого угодно и где угодно.
Это была
отличная способность, особенно эффективная против подлых врагов или большого
количества врагов. Что касается точной прочности этих столбов, ему еще
предстояло подвергнуть их испытанию, чтобы узнать их реальную ценность.
Но у него было
такое чувство, что даже если его врагом был кто-то из высших сфер, он не стал
бы пукнуть перед своими колоннами.
— Что так долго?
Еще через три
дня он ничего не слышал от Доуфа. на мгновение он заподозрил, что случилось
что-то нехорошее, и послал Амере и Джуду приказ возглавить свои армии и
отправиться туда, чтобы помочь Доафу.
За это время он
больше поболтал с Геге и узнал больше о своей будущей связи с этим миром. По
словам Геге, любое место, покрытое деревом зеркального чувства, можно было
использовать для вызова в нем порталов.
Если бы это был
этот мир, Артур не нашел бы его плохим. Но, учитывая тот факт, что отныне он
будет нацеливаться на низшие миры, он знал, что дальность действия его дерева
зеркал будет расти в геометрической прогрессии, что делает эту способность
чем-то ужасающим.
Всего через два
дня после того, как он избавился от Амеры и Джуда, он наконец получил птичье
крыло от Дуфа.
«Они уже
захватили этот район два дня назад», — Артур несколько раз прочитал сообщение,
прежде чем получил еще одно от Доуфа. «Они задержались из-за Дима и Гора… эти
двое сейчас строят последние три города в этом месте, используя помощь Доуфа и
его людей».
Артур ненадолго
замолчал, прежде чем понял, что этот мир не будет завоеван, пока не будет
построен последний город. Согласно прошлым записям Дима и Гора, они могли
строить города менее чем за две недели.
Так как ему
больше нечего было делать, Артур решил прогуляться по своей империи здесь. Он
знал, что как только он покинет этот мир, у него не будет шанса вернуться и
узнать этот мир лучше.
Две недели
казались не слишком большими, но для кого-то вроде Артура, у которого были
готовы порталы, чтобы провести его по всему миру, было достаточно. Он начал
свой тур с горного города, затем в город у озера, прежде чем совершить обширную
экскурсию по округе и оказаться в том месте, откуда он впервые начал.
Это было большое
и открытое пространство, с чередой гор позади и большим лесом впереди. На этих
равнинах он впервые пришел в этот мир, возглавив свои разбросанные армии, и обзавелся
своими первыми людьми.
Здесь он
столкнулся с возмездием со стороны темных кланов, доказывая раз за разом свою
силу и превосходство над ними. Прямо сейчас равнины были зажаты между тремя его
большими городами, старейшими городами, которые у него когда-либо были.
Количество
людей, проживающих в каждом городе, уже превышало десять миллионов.
Благополучие, покой и странное спокойствие царили в атмосфере.
Пребывание здесь
заставило его забыть обо всех своих невзгодах, словно этот кусок мира был
отрезан от всего остального. Ничто здесь не указывало ни на борьбу, ни на
войну, ни на нищету, ни на бедность, ни на несправедливость, ни на тиранию…
Просто находясь внутри любого из этих трех городов и видя гордые взгляды на
лицах своих граждан, Артур понял, насколько глубок его успех.
Ему не удалось
просто завоевать темный лагерь, одержать победы над жестокими врагами, с
которыми он столкнулся, но он подарил великую возможность всем живущим в этом
мире.
Он дал им
надежду. Надежда на лучшее будущее для них, для их детей, внуков и даже внуков.
В этот момент Артур действительно почувствовал, насколько он был благословлен
тем, что сделал.
Даже не
подозревая об этом, он начал нечто, что в тот момент выглядело более
грандиозным, чем все, что он когда-либо делал, даже в прошлой жизни.
«Эта моя
империя… Держу пари, она просуществует в последний раз», — гордился он больше,
чем кто-либо другой, прогуливаясь по улицам своих первых трех городов.
В этот момент он
почувствовал себя богом, оставившим наследие, достаточно сильное, чтобы
выдержать жестокие испытания времени.
Но он никак не
ожидал, что его великая империя просуществует всего сотни лет. Он никогда не
ожидал, что время окажется более жестоким, гораздо более жестоким, чем он
когда-либо думал.
«Они закончили?»
Как раз когда он шел по оживленной улице в одном из трех городов, и по
прошествии двух недель, он, наконец, получил птичье крыло от Дофа, Амеры и
Джуда, рассказывающих ему об успехе Дима и Гора для строительства последнего
город в этом мире.
Несмотря на чувство
чести и гордости, он нахмурился. Он огляделся, ничего не чувствуя, совсем
ничего после получения этого сообщения.
И в этот момент
он почувствовал странное давление на себя, как будто упустил что-то
незначительное, но очень важное для него возвращение домой.
«Динь! Не
волнуйся, я думаю, это займет еще несколько минут, прежде чем это произойдет, —
система попыталась утешить его, в то время как золотой дракон согласился.
«Ты был здесь
много лет, так что пройдет какое-то время, прежде чем появится портал, ведущий
назад.. Теперь ты должен начать связывать этот мир с собой прежде всего».
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    Артур
успокоился, услышав логическое объяснение двух своих верных друзей. Он сражался
здесь почти три года, не говоря уже о времени, когда он отправился в высшие
сферы и вернулся в прошлое в этот мир.
Когда он нашел
причину этой задержки, он решил начать связывать этот мир со своей звездной
картой. В конце концов, даже если бы появился портал, ведущий обратно в его
первоначальный мир, он бы не прыгнул через него сразу.
Сначала ему
нужно было связать этот мир со своей звездной картой, затем ему нужно было
расставить свои войска.
В своем уме он
уже подготовил войска, идущие с ним, обратно в его первоначальный мир. В
отличие от того, что предлагали остальные трое, он решил взять с собой только
элиту из высших сфер.
Не то чтобы он
недооценивал своих врагов. Он был почти уверен, что как только он вернется,
клан ликанов нападет на него, если он еще не готов приветствовать его
возвращение с огромной армией.
Но вернуться с
великой армией было бы сложно через один портал. Поэтому он чувствовал, что
было бы более уместно вернуться с избранными элитными силами, прежде чем
активировать связь между двумя мирами и начать призывать свои большие армии.
Что касается
расстановки сил, то он уже оставил Геге заниматься этим делом. Геге стал
гораздо более опытным в решении подобных вопросов. За прошедшие дни ожидания
она уже отправила приказ всем армиям империи собраться вокруг определенных
регионов.
Все, что ей
нужно было сделать, это вызвать порталы в этих областях, и размещенные там
армии будут действовать соответственно. Артур знал, что ему просто нужно
выдержать первую атаку своих врагов, факт, который он должен был принять
несмотря ни на что.
Даже если он
решит прислушаться к трем голосам в своей голове и призвать с собой большую
армию, армии потребуется гораздо больше времени, чтобы пройти через портал.
Артур не поверил бы, что его враги упустят такой шанс и не нацелятся на сам
портал, убивая любые войска, выходящие из портала неподготовленными,
неорганизованными и малочисленными.
Так что привести
с собой горстку элиты было лучшим выбором, который у него был прямо сейчас.
«Значит, мне
просто нужно, чтобы капля моей крови упала на землю? Больше ничего?» — спросил
Артур, наблюдая, как капля, которую он только что произвел, упала на землю,
ничего не делая. «Готово?» он вообще ничего не чувствовал, поэтому ему пришлось
спросить Геге.
Однако Геге
вернулся только с потрясенным восклицанием, как будто только что произошло что-то
необычное. У Артура уже было плохое предзнаменование о задержке появления
портала. И теперь он ничего не чувствовал после использования своей крови.
«В чем дело?!!»
Он чувствовал себя более раздраженным, когда исследовал свой разум. Его
звездная карта уже глубоко интегрировалась в его даньтянь размером с галактику,
позволяя ему расти и становиться сильнее с его ростом силы.
Его звездная
карта была основой его даньтяня, но он не почувствовал в ней ничего нового, как
только связал с ней свое сознание. Звездная карта по-прежнему содержала внутри
себя предыдущие миры, словно звезды, и не было ничего нового или необычного.
— Гэгэ… Что
происходит? поскольку он подтвердил свои самые мрачные опасения, ему пришлось
спросить Геге, который, казалось, что-то знал.
«Насколько я
могу судить, вы еще не зачистили весь мир!»
«Какая?» Артур
снова нахмурился: «Разве ты не говорил мне, что армии уже обошли весь мир? Даже
если они что-то упустили, города, построенные Димом и Гором, уже должны были
покрыть всю планету! Как же мы тогда что-то упустили?»
Чем больше он
думал об этом, тем больше тревожился Артур. Он все сделал правильно, и
единственное объяснение, которое он получил, заключалось в том, что что-то
пошло не так в его родном мире.
«Не говорите
мне, что все это было уловкой их конца?» он нахмурился, когда подумал об этом.
На самом деле он не был так привязан к своему родному миру. Что касается квоты
на десять миров, то количества миров, прикрепленных к его звездной карте, было
достаточно для этой задачи.
И все же он
чувствовал, что это было гораздо сложнее, чем просто эта простая причина.
«Динь! Мне
кажется, в этом мире есть место, которое еще не завоевано, — система вдруг
сказала то-то и то-то, и это сделало лицо Артура еще более неприглядным.
— Ага, я тоже
думал об этом месте, — кажется, золотой дракон понял, о чем говорит система.
«Можете ли вы
перестать говорить загадками? Где, черт возьми, это место? Мои армии побывали
во всех уголках мира, а мои города уже покрыли всю землю!»
«Можно сказать,
что вся земля в значительной степени покрыта и завоевана, — сказал золотой
дракон, — но если мы хотим говорить обо всем мире, то есть еще место, которое
вы еще не посетили и не завоевали».
Лицо Артура
помрачнело, пока он пытался контролировать свою ярость. Он знал, что эти двое
просто играют с ним прямо сейчас, поэтому решил хранить молчание и быть
терпеливым.
«Динь! Ты все
еще помнишь старые пророчества той секты, которую ты когда-то спас?
«Это… ни за
что!!» Как только система дала ему подсказку, Артур мгновенно связал все точки.
Бессознательно он поднял голову и посмотрел на яркое небо, при этом бормоча:
«Так что, тюрьма считается частью этого мира?»
Он не знал
почему, но всегда чувствовал, что эти старые пророчества бесполезны. Он даже
совсем забыл о них, о том, что там упоминалось о его посещении этого места.
Но теперь все
свидетельства указывали на то, что эти пророчества в конце концов сбылись.
Теперь он должен был отправиться туда, посетить эту тюрьму и, согласно
пророчествам, вступить там в большую войну.
И согласно этим
пророчествам этой странной секты, его жизнь окажется в опасности, как только он
поднимется туда. Артур стоял на своем месте, размышляя над этим вопросом.
Его не
беспокоили угрозы, упомянутые в этих пророчествах, он считал, что нужно чудо,
чтобы кто-то угрожал его жизни.
Он думал только
о пути к этой тюрьме. До сих пор единственным свидетельством, которое он
получил из этой тюрьмы, было падение пурпурных руд однажды во время его
пребывания здесь.
Кроме этого, он
все еще не нашел ни одной подсказки, указывающей на присутствие этой тюрьмы.
«Отведите меня
внутрь, — вздохнул он, — я должен спросить этих оригиналов об этой тюрьме и о
том, как туда попасть».
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    Перед Артуром
бесшумно появился портал, и он прошел через него, ничего не сказав. В следующий
момент он появился перед своими оригиналами, число которых увеличилось до
ужасающей миллионной армии.
«Гэгэ, собери
армии и приготовь их к движению в любой момент», — сказал он, прежде чем
превратиться в форму драконьего воздуха и быстро полететь к гигантской армии
своих оригиналов.
Его скорость
была непревзойденной после его обновлений. Он не успел оценить свою новую
скорость, так как был обременен тем, что происходило прямо сейчас.
«Господин!»
Все оригиналы
встали на колени, как только заметили его приближение. Артур был не в том
настроении, чтобы оценить такую ​​чудесную сцену. Будь он в другом времени, он
бы не сидел так без дела и даже совершил бы большую экскурсию по этой ужасающей
армии.
Один оригинал
был достаточно ужасен, чтобы соперничать с целой армией. А теперь у Артура их
миллионы. Какая армия устоит против него сейчас? Нет, правильнее было бы
спросить: какой мир мог бы устоять против этой армии во всей вселенной?
Но Артур был не
в настроении так думать. В тот момент, когда он приблизился, он остановился в
воздухе, пока его энергия распространяла его голос, чтобы его услышали все.
«Теперь я
планирую напасть на тюрьму, в которой вас держали раньше, и до сих пор
удерживает ваших братьев и сестер, ваши семьи и друзей. Но у меня нет пути,
чтобы добраться до этой тюрьмы. Так может ли кто-нибудь здесь помочь мне в этом
вопросе?»
Несмотря на то,
что он пытался вести себя нормально, его тревога отражалась в его голосе. В
отличие от того, что он намеревался передать, его голос звучал властно,
сокрушая тела и души всей армии оригиналов под ним.
Вопреки тому,
что он ожидал, следующие мгновения прошли в полной тишине, прежде чем из всех
без исключения оригиналов внизу донесся могучий рев. Каждый из них поднял оба
кулака высоко в воздух, придавая дикое выражение на лицах.
«Господь наш
могуч и милостив, справедлив и благодетелен», — без предварительного сговора
кричали все оригиналы одновременно с такими странными словами.
«Какого черта…»
Артур стоял в воздухе, ошеломленный их внезапными криками. Он был поражен и
ошеломлен тем, за что они приняли его намерения.
Через короткую
минуту он понял, о чем все думали. Они ошибочно приняли его за такой шаг, чтобы
помочь им отомстить, помочь им освободить своих товарищей по оружию и своих
родных и близких, свою родню.
Несмотря на его
желание исправить их, он этого не сделал. Он знал, что боевой дух превыше
всего, и даже если он возбудит их по ошибке, он не исправит свою ошибку и не
погасит в них такую ​​могучую ауру.
Кроме того, его
миссия теперь станет легче. В конце концов, он боялся, что они не расскажут ему
такой секрет, но прямо сейчас его надежды возросли до новых высот.
«Давай,
успокойся и сначала скажи мне, как туда добраться», — он изо всех сил старался
собраться, ожидая, пока кто-нибудь заговорит.
«Я скажу,
милорд», — двинулся своим гигантским телом один из оригиналов. Он первым
опустился на колени и трижды поклонился Артуру, как будто предлагал свою жизнь
в обмен на эту помощь.
Артур молча
стоял в воздухе и не останавливал ни его, ни других следовавших за ним. Как
мемориальная доска, все оригиналы преклонили колени и поклонились Артуру,
выражая свое крайнее желание служить ему от всего сердца, чем когда-либо.
Фанатичная
атмосфера вспыхнула внезапно и без предупреждения, но Артур не отказался от
столь неожиданного результата. Он стоял в воздухе в ожидании, как монарх,
наблюдающий за своими верными подданными.
«Тюрьма
находится в небе, внутри уединенного царства с воротами высоко в воздухе», —
сказал тот, кто начал все это, не отрывая головы от земли. «Ворота находятся
над большим озером в центре мира».
«Большое озеро…
Не говорите мне… оно над моим городским озером?» Артур недоверчиво пробормотал.
Он никак не ожидал, что один из его самых любимых городов окажется так близко к
врагу.
В этот момент
его решимость уничтожить эту тюрьму наверху укрепилась. Он никогда не допустит,
чтобы такая опасность затаилась над его любимым городом. Даже если бы он мог
найти способ покинуть этот мир и вернуться в свой изначальный мир, он бы не
сделал этого сейчас.
Он скорее
соберет всех и поведет их высоко в воздух в эту тюрьму. В его глазах, если
такая тюрьма останется нетронутой, то после ухода из этого мира этот скрытый
вулкан может извергнуться и поглотить множество его людей и городов в середине
своего извержения.
Прежде чем
выслушать эти слова этого оригинала, Артур почувствовал разочарование от такого
результата. Однако в этот момент он почувствовал облегчение. Что было бы, если
бы он оставил мир и эту тюрьму нетронутой? Кто знал, какой ущерб нанесут этому
любимому городу и миру войска, спрятанные в этом уединенном королевстве.
— Встаньте, —
сказал Артур сильным голосом, наполненным жаждой битвы и реальным намерением
сокрушить своих врагов, — я скоро позову вас, чтобы вместе ударить по этой
тюрьме. Готовьтесь, это будет жестокая война. .»
«Мы победим!»
Все оригиналы снова высоко подняли оба кулака и закричали могучим ревом. Артур
бросил на них последний взгляд, прежде чем обернуться, и портал появился рядом
с ним, даже не спрашивая об этом.
«Такой мир будет
надежно защищен и заперт, — сказал золотой дракон, — я сомневаюсь, что вы
сможете провести через него много сил в первой волне».
«Динь! Если эта
тюрьма была предназначена для того, чтобы держать оригиналов внутри, а не
сбежать, то я могу себе представить, насколько плотной и жесткой является ее
защита.
— Я не знаю,
сработают порталы внутри или нет, — нерешительно сказал Гэгэ.
«Распространяйте
информацию, все генералы должны выбрать наиболее способных из своих армий.
Отправьте их всех в мир-сад. Освободите мир-сад от всех, кто тренируется
внутри. Я хочу, чтобы мой сад был наполнен воинами и легионами на легионы
смерти. … Сообщите Агнусу, чтобы он подготовил самое мощное и смертоносное
большое оружие, которое он создал. Сообщите Диму и Гору, чтобы они выставили
свои самые смертоносные орудия для этой войны. Эта война станет моей победой,
несмотря ни на что!»
Артур отдавал
все свои приказы, быстро летя в одном направлении, в свой город у озера.
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    Артур знал, что
предстоящая битва не будет такой простой. В конце концов, ему не хватало знаний
о связи тюрьмы там наверху с нынешним миром здесь.
Но у него было
такое чувство, будто его враги знали об этом давным-давно. Сейчас его не смущало
странное поведение врагов. Хранить молчание более двух лет было непростым
решением или отсутствием интереса со стороны его врагов.
Напротив, в этот
момент он был вполне уверен в своих сомнениях. Его враги не решили отступить с
места происшествия, за исключением предстоящей битвы.
Все улики
указывали на трудность этого боя, но Артур не волновался и не боялся. На самом
деле он был взволнован. По прошествии всего этого времени, с его значительными
достижениями в личной силе и мощи его армий, он хотел получить шанс подвергнуть
все это испытанию.
Он хотел
драться, его душа никогда прежде не жаждала драки, как в этот раз.
Он также знал,
что все, что его враги готовили для него все это время, было лишь привкусом
того, что они будут делать после этого. Этот мир был не концом его пути, а
только началом.
Ему все еще не
хватало еще девяти миров для завоевания. И прямо сейчас он получил возможность
заглянуть в планы своих врагов перед большими битвами, ожидающими его в девяти
мирах.
Подумав об этом,
он начал пересматривать свои собственные способности и приемы. До этого он был
сильно ограничен в использовании всех техник из своего прошлого мира из-за
недостатка силы.
Но после всех
этих апгрейдов он был вполне уверен в своей способности использовать все навыки
из своей прошлой жизни, даже те, которыми он никогда раньше не владел.
Это было
основной причиной его отказа использовать порталы в своем полете. Если бы он
это сделал, то достиг бы озерного города быстрее, чем его собственная скорость.
Но он был занят расстановкой армий и подготовкой планов предстоящей битвы.
Даже если ему
пришлось потратить несколько дней в полете, как это отразилось на общей
картине? Его враги ждали его более двух лет, что тогда изменят простые дни?
Когда он начал
мысленно перебирать свои самые сильные способности, он начал выбирать самые
смертоносные техники из своей прошлой жизни.
«Техника меча
палящего солнца считалась воплощением всех техник меча в моей прошлой жизни…
Тем не менее, мне так и не удалось собрать огромную силу, необходимую для этой
жестокой техники. Теперь я могу использовать энергию своей золотой жемчужины в
качестве основы для такой техники. …»
Первой выбранной
техникой была техника меча палящего солнца. По сравнению с его техникой
фантомного меча, эта была властной.
Не говоря уже о
его разрушительной силе, требования для выполнения этой техники были гораздо
более властными в его глазах.
Он никогда не
осмеливался даже проверить свою способность использовать эту технику. Несмотря
на то, что условия его использования были простыми, конечный результат любой
неудачи описывался просто как смертельный люфт!
Не у всех
сильных техник была обратная реакция, когда их не выполняли, но ни у одной из
них не было такого властного наказания ни для одной души, как у этой техники.
Неудача в его выполнении
означала один конец; смерть.
Так что Артур
никогда не пытался использовать эту технику, даже когда он впервые разработал
свою золотую жемчужину. Даже со всеми энергиями внутри своего тела, он знал,
что цена неудачи была чем-то, с чем он никогда не смел сталкиваться.
Поскольку эта
ответная реакция пренебрегла бы любой защитой или силой и напрямую атаковала бы
душу. Сокрушение души любого, каким бы сильным он ни был, означало только
смерть.
Но теперь у него
появилась уверенность в том, что он опробует такую ​​легендарную технику.
Техника меча палящего солнца просто основана на простой концепции; сжечь всю
энергию внутри своего тела, чтобы превратить одного человека в одно солнце.
Солнце было
чем-то, что не так-то просто создать обычной силой. Но если Артур зажжет свою
золотую жемчужную энергию внутри своего тела, он превратится в яркое солнце в
этом мире.
Наряду с
трудностями можно представить и преимущества.
Артур однажды
прочитал старую запись о гениальном культиваторе, которому удалось изучить и
использовать эту технику в своей жизни. Этот человек считался единым целым,
равным любой секте или группе гениальных совершенствующихся, собранных вместе.
Когда-то было
сказано, что обладание этой техникой равнялось силе соперничать со всем миром и
даже уверенности в победе над ним.
Артур начал
вспоминать прошлые знания об этой технике. Это было просто, только накапливать
силу до предела своих возможностей, а затем предпринимать шаги, необходимые для
воспламенения энергии внутри своего тела.
После
воспламенения своей энергии Артур будет бесконечно долго использовать эту
способность, пока он лично не отменит ее.
Единственным
недостатком этого будет абсолютная слабость, преследующая человека,
использующего эту технику, вплоть до превращения бессмертного в смертного без
какой-либо силы в течение одного месяца.
Но Артур никогда
не сомневался в собственной способности преодолеть это быстрее, чем кто-либо
другой. Не говоря уже о том, что его энергия золотой жемчужины возникла в
результате слияния двух других форм энергии внутри его тела; здесь у него было
и другое преимущество.
Он пожертвовал
бы одной формой энергии, оставив две другие формы полностью нетронутыми. Даже
если позже он столкнется с другой смертельной ситуацией, он просто пожертвует
всей своей энергией, чтобы вернуть свою золотую жемчужную энергию на пик и
снова использовать свою смертоносную технику.
Это было помимо
его собственной способности быстрее восстанавливать свою золотую жемчужную
энергию. По его личной оценке, он сможет восстановить полный уровень энергии
золотой жемчужины за один день! От одного месяца до одного дня была такая
потрясающая перемена.
Если бы он
добавил фактор времени внутри своего мира-сада, то, если бы он вошел в свой
мир-сад и спокойно тренировался там один день, в реальном мире прошло бы всего
два с половиной часа.
В его глазах
использование этой техники было таким же простым, как и использование любой
другой техники. Он не стал бы трусить из-за смертельной реакции или крайней
слабости, возникающей после его использования.
В конце концов,
Артур был не просто гением, он был на совершенно ином уровне, чем кто-либо
другой в его двух жизнях.
«Одна техника
хороша, но мне еще нужно рассмотреть три другие», — он медленно открыл глаза со
вспышкой уверенности после целого дня размышлений на земле во время своего
полета.


    Том 1 Глава 1030

    Артур знал, что
предстоящая битва не будет такой простой. В конце концов, ему не хватало знаний
о связи тюрьмы там наверху с нынешним миром здесь.
Но у него было
такое чувство, будто его враги знали об этом давным-давно. Сейчас его не смущало
странное поведение врагов. Хранить молчание более двух лет было непростым
решением или отсутствием интереса со стороны его врагов.
Напротив, в этот
момент он был вполне уверен в своих сомнениях. Его враги не решили отступить с
места происшествия, за исключением предстоящей битвы.
Все улики
указывали на трудность этого боя, но Артур не волновался и не боялся. На самом
деле он был взволнован. По прошествии всего этого времени, с его значительными
достижениями в личной силе и мощи его армий, он хотел получить шанс подвергнуть
все это испытанию.
Он хотел
драться, его душа никогда прежде не жаждала драки, как в этот раз.
Он также знал,
что все, что его враги готовили для него все это время, было лишь привкусом
того, что они будут делать после этого. Этот мир был не концом его пути, а
только началом.
Ему все еще не
хватало еще девяти миров для завоевания. И прямо сейчас он получил возможность
заглянуть в планы своих врагов перед большими битвами, ожидающими его в девяти
мирах.
Подумав об этом,
он начал пересматривать свои собственные способности и приемы. До этого он был
сильно ограничен в использовании всех техник из своего прошлого мира из-за
недостатка силы.
Но после всех
этих апгрейдов он был вполне уверен в своей способности использовать все навыки
из своей прошлой жизни, даже те, которыми он никогда раньше не владел.
Это было
основной причиной его отказа использовать порталы в своем полете. Если бы он
это сделал, то достиг бы озерного города быстрее, чем его собственная скорость.
Но он был занят расстановкой армий и подготовкой планов предстоящей битвы.
Даже если ему
пришлось потратить несколько дней в полете, как это отразилось на общей
картине? Его враги ждали его более двух лет, что тогда изменят простые дни?
Когда он начал
мысленно перебирать свои самые сильные способности, он начал выбирать самые
смертоносные техники из своей прошлой жизни.
«Техника меча
палящего солнца считалась воплощением всех техник меча в моей прошлой жизни…
Тем не менее, мне так и не удалось собрать огромную силу, необходимую для этой
жестокой техники. Теперь я могу использовать энергию своей золотой жемчужины в
качестве основы для такой техники. …»
Первой выбранной
техникой была техника меча палящего солнца. По сравнению с его техникой
фантомного меча, эта была властной.
Не говоря уже о
его разрушительной силе, требования для выполнения этой техники были гораздо
более властными в его глазах.
Он никогда не
осмеливался даже проверить свою способность использовать эту технику. Несмотря
на то, что условия его использования были простыми, конечный результат любой
неудачи описывался просто как смертельный люфт!
Не у всех
сильных техник была обратная реакция, когда их не выполняли, но ни у одной из
них не было такого властного наказания ни для одной души, как у этой техники.
Неудача в его выполнении
означала один конец; смерть.
Так что Артур
никогда не пытался использовать эту технику, даже когда он впервые разработал
свою золотую жемчужину. Даже со всеми энергиями внутри своего тела, он знал,
что цена неудачи была чем-то, с чем он никогда не смел сталкиваться.
Поскольку эта
ответная реакция пренебрегла бы любой защитой или силой и напрямую атаковала бы
душу. Сокрушение души любого, каким бы сильным он ни был, означало только
смерть.
Но теперь у него
появилась уверенность в том, что он опробует такую ​​легендарную технику.
Техника меча палящего солнца просто основана на простой концепции; сжечь всю
энергию внутри своего тела, чтобы превратить одного человека в одно солнце.
Солнце было
чем-то, что не так-то просто создать обычной силой. Но если Артур зажжет свою
золотую жемчужную энергию внутри своего тела, он превратится в яркое солнце в
этом мире.
Наряду с
трудностями можно представить и преимущества.
Артур однажды
прочитал старую запись о гениальном культиваторе, которому удалось изучить и
использовать эту технику в своей жизни. Этот человек считался единым целым,
равным любой секте или группе гениальных совершенствующихся, собранных вместе.
Когда-то было
сказано, что обладание этой техникой равнялось силе соперничать со всем миром и
даже уверенности в победе над ним.
Артур начал
вспоминать прошлые знания об этой технике. Это было просто, только накапливать
силу до предела своих возможностей, а затем предпринимать шаги, необходимые для
воспламенения энергии внутри своего тела.
После
воспламенения своей энергии Артур будет бесконечно долго использовать эту
способность, пока он лично не отменит ее.
Единственным
недостатком этого будет абсолютная слабость, преследующая человека,
использующего эту технику, вплоть до превращения бессмертного в смертного без
какой-либо силы в течение одного месяца.
Но Артур никогда
не сомневался в собственной способности преодолеть это быстрее, чем кто-либо
другой. Не говоря уже о том, что его энергия золотой жемчужины возникла в
результате слияния двух других форм энергии внутри его тела; здесь у него было
и другое преимущество.
Он пожертвовал
бы одной формой энергии, оставив две другие формы полностью нетронутыми. Даже
если позже он столкнется с другой смертельной ситуацией, он просто пожертвует
всей своей энергией, чтобы вернуть свою золотую жемчужную энергию на пик и
снова использовать свою смертоносную технику.
Это было помимо
его собственной способности быстрее восстанавливать свою золотую жемчужную
энергию. По его личной оценке, он сможет восстановить полный уровень энергии
золотой жемчужины за один день! От одного месяца до одного дня была такая
потрясающая перемена.
Если бы он
добавил фактор времени внутри своего мира-сада, то, если бы он вошел в свой
мир-сад и спокойно тренировался там один день, в реальном мире прошло бы всего
два с половиной часа.
В его глазах
использование этой техники было таким же простым, как и использование любой
другой техники. Он не стал бы трусить из-за смертельной реакции или крайней
слабости, возникающей после его использования.
В конце концов,
Артур был не просто гением, он был на совершенно ином уровне, чем кто-либо
другой в его двух жизнях.
«Одна техника
хороша, но мне еще нужно рассмотреть три другие», — он медленно открыл глаза со
вспышкой уверенности после целого дня размышлений на земле во время своего
полета.
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    Артур не был
обороняющимся человеком, ни сейчас, ни тогда, когда он был культиватором. Он
склонился над нападением и увидел, что самая сильная защита — это использование
самых смертоносных атак.
Тем не менее,
когда он был на грани того, чтобы войти прямо в логово своих врагов, ему
пришлось думать о способах поддержания не только своей жизни, но и жизни своей
армии.
Не говоря уже о
том, что он будет уязвим, если проиграет в начале, ему нужны были хорошо
обученные армии, чтобы быть готовыми к предстоящим битвам за девять оставшихся
миров.
Поэтому, когда
он поначалу терялся в выборе защитной техники, первое, что пришло ему на ум,
была площадная защитная техника.
Когда он
задумался над этим, то с удивлением понял, что никогда не искал защитных магов
природы. Казалось, его собственная природа повлияла на то, как он привлекал к
себе магов в этом мире.
Только Дима и
Гора можно считать немного защитными, но не сверхспособностями, чтобы их можно
было сравнить с наступательными магами, такими как Доаф, Джуд или даже Амера.
«Мне нужно
компенсировать эту слабость», — когда он пришел к этому шокирующему выводу, он
решил выбрать не только одну сильную защитную технику, но и группу из них.
Он был острием
копья, но он также был сердцем армии. Если время потребует от него демонстрации
своей взрывной силы, он сделает это, и если ситуация потребует от него защиты
своих лучших бойцов, он тоже сможет это сделать.
Так что на этот
раз ему потребовалось примерно три дня, чтобы напрямую изучить чуть более
десяти сильных защитных приемов из своего прошлого мира. Самая сильная из них
называлась техникой черепахи с синей молнией.
Техника черепахи
с синей молнией считалась полноценной защитной техникой. Он работал, формируя
большой щит в форме панциря черепахи на большом участке земли. Этот щит был
иллюзорным, позволяя войскам внутри свободно атаковать без каких-либо
ограничений.
И это было одним
из преимуществ этой техники.
Еще одним
преимуществом была его способность противостоять различным стихийным атакам.
Фактор молнии здесь поможет в защите от наземных, ветряных и немного огненных и
водных атак. Что касается синего элемента, то здесь он относится ко льду,
который может сильно защищать от водных, земных, молниеносных и даже огненных
техник.
Смесь молнии и
льда также защищала от атак света и тьмы, что делало эту защитную технику
полностью универсальной.
Что касается
размера, который он мог покрыть, это полностью зависело от способностей самого
пользователя. Артур не хотел больше тратить время на проверку этой способности,
тем более что у нее была единственная слабость; ограничение по времени.
После активации
пользователь не мог отменить ее как минимум полдня или до тех пор, пока техника
не была уничтожена или энергия пользователя не иссякла.
В его нынешнем
состоянии использование этой техники в качестве пробы означало бы потерю еще
половины дней. Кроме того, он истощал бы свою собственную энергию без
какой-либо пользы в данный момент.
Другой фактор
заставил его воздержаться от его использования. У него было три типа энергий, с
тремя разными эффектами на эту технику точно.
В его нынешнем
состоянии он не мог сказать, какой тип он будет использовать. Если бы у него
был выбор, он бы использовал свою духовную энергию, чтобы активировать его. Но
у него было ощущение, что две другие энергии принесут ему больше результатов
при половинных усилиях.
У него была
атакующая техника, связанная с его энергией золотой жемчужины, и поддерживающая
техника, связанная с его энергией драконьего воздуха. Так что Артуру оставался
только вариант использования своей духовной энергии.
Однако он не
знал, собирается ли он использовать его сразу после попадания в ловушку или в
середине боя. Если бы это было только в начале, он предпочел бы вместо этого
использовать золотую энергию и закрепить сильную базу для своих сил, прежде чем
призывать туда гораздо больше.
Тем не менее,
если ситуация изменится, и он столкнется с необходимостью сделать или умереть,
он тогда будет использовать духовную энергию или даже энергию драконьего
воздуха, если у него будет такая возможность.
После того, как
он выбрал и изучил все эти техники, ему предстояло выучить еще одну защитную
технику, прежде чем отправиться прямо без паузы в город у озера.
Ему нужна была
самозащитная способность для собственной безопасности.
В обычных
ситуациях Артур никогда бы не усомнился в своей способности защитить свою
жизнь. До сих пор он сталкивался с трудными и сложными ситуациями, и все же его
голова все еще была на его плечах.
Но на этот раз
все было иначе. Он знал, что его враги не будут наивными или неподготовленными.
Они потратили все необходимое время, чтобы придумать план, направленный прямо
ему в голову.
Если бы он был
на месте того гроссмейстера темных ангелов, он бы изо всех сил старался убить
Артура в начале битвы.
— Или на
протяжении всей битвы, — пробормотал Артур себе под нос, прежде чем выбрать
единственную подходящую ему защитную технику.
«Техника чешуи
черного дракона когда-то была известна как непобедимая защитная техника в моем
мире. Но я никогда не видел, чтобы кто-то практиковал ее раньше, и у меня был
только один фрагмент записи, описывающий ее мощь… я должен ее использовать?»
Он нахмурился
перед этим выбором. Драконы были мифическими существами, очень известными в
мире совершенствования, из которого он пришел. В отличие от этого мира, драконы
в его мире вымерли, даже до такой степени, что многие люди считали, что они
никогда не существовали на самом деле.
Это произошло
благодаря долгому их отсутствию в его прошлом мире. Тем не менее, это не было
причиной того, что никто никогда не использовал эту технику раньше.
В его прошлом
мире драконы славились не только своим взрывным нападением или ненормальной
физической силой; они больше славились своей неприступной защитой.
Согласно тому,
что он тогда прочитал, эта техника превращала пользователя в могучую чешуйку
легендарного дракона.
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    Чешуя дракона была
известна как непобедимая, несокрушимая даже против самых мощных атак, а также
известная как довольно властная.
Чешуя дракона
была не только для галочки. Любая драконья чешуя считалась одним из главных
ключей силы любого дракона.
После того, как
Артур пришел в этот мир, и особенно после того, как он пробудил дремлющую
родословную в своем теле и стал драконом, он знал, как важна чешуя для любого
дракона.
Например, он
начал с бледной чешуи, превратился в темно-красный, затем в черный, затем, в
конце концов, произошла мутация, и он стал синим драконом.
В его глазах,
если бы чешуя не подчинялась силам дракона, то его чешуя никогда бы не
показывала изменений с каждым продвижением или изменениями, происходящими с его
телом драконьего воздуха.
Поэтому он
искренне верил в могущество этого защитного навыка. Однако он также знал
недостаток такой техники.
Самым важным
была абсолютная неподвижность. Не то что технику синей молниеносной черепахи,
где он хотя бы мог использовать свои техники. Это требовало абсолютной тишины.
Однажды
использованный, и в качестве платы за полную непобедимость, Артур не мог
двигаться, использовать какие-либо из своих техник или даже использовать другую
форму энергии во время процесса. Даже оздоровление в это время было недоступно.
Поэтому, используя
его, несмотря на то, что он в безопасности, он не сможет помочь другим. На
самом деле, если бы его враги прочитали недостаток этой техники, они могли бы
окружить его во время использования без каких-либо проблем.
Другой ценой
было огромное количество энергии, используемой для его активации. Однако у
Артура были подозрения по этому поводу.
Эта техника
обычно потребляла не менее двух третей энергии пользователя без вопросов.
Конечно, это было основано на духовной энергии, а не на других формах энергии,
которые были у Артура.
Однако были три
вещи, которые заставили Артура усомниться в этом. Во-первых, основное и
наиболее существенное требование, которое не заставляло никого в его мире
прошлой жизни быть способным использовать эту технику в течение тысяч лет;
кровь настоящего дракона.
Сам Артур был
драконом. Итак, при использовании техники, основанной на его крови, почему он
тратит много энергии на эту технику?
Еще одним
фактором было то, что он был настоящим драконом. Так что превращение в чешую
ничем не отличалось бы от его превращения в дракона. Он планировал использовать
эту технику в своей форме драконьего воздуха, во всяком случае, не в своей
человеческой форме.
Последней
переменной, которая у него была, была энергия драконьего воздуха; это была энергетическая
форма силы дракона. Так что, используя эту технику, Артур был уверен в том, что
ограничит свои собственные затраты энергии своей половиной или даже намного
меньше этого.
Конечно,
размышления об этом заставили его определить форму энергии, используемую в этой
технике. Наиболее подходящей была бы его энергия драконьего воздуха, лучшей
была бы его энергия золотой жемчужины, которая сформировалась из его энергии
драконьего воздуха, и наименьшей формой энергии, которую он не хотел
использовать, была его духовная энергия.
Приняв решение
относительно этой техники, он закрыл глаза и потратил еще один день на ее
изучение.
Закончив все, он
снова начал лететь, направляясь прямо к озерному городу без остановок.
Во время войны
он пересмотрел больше наступательных приемов и решил выбрать несколько из тех,
которые он собрал еще в свои дни, чтобы использовать их в случае необходимости
в этой битве.
— Как сейчас
дела в городе? Артур периодически спрашивал Геге о каких-либо новостях из его
цветущего города.
Зная, что врата
тюремного мира находятся прямо над его собственным городом, он не мог не
волноваться об этом. Он не хотел, чтобы его враги двигались быстрее его,
особенно когда войска в данный момент демонстрировали явные движения у стен
города.
«Я собрал всех
генералов с их соответствующей элитой внутри мира-сада, — сказал Геге, прежде
чем добавить, — что касается армий, я рассеял их по озерному городу, как вы и
просили».
«Динь! Я не вижу
в этом смысла, ведь даже если враги заметят, они не смогут прийти и напасть на
нас.
— Быть слишком
осторожным — не преступление, — золотой дракон встал рядом с Артуром. В конце
концов, это был план Артура рассредоточить свои войска по озерному городу в
очень широком масштабе.
Ведь дальность
действия портала Геге была поистине чудовищной. Даже если он рассеет армии в
более широком масштабе, для Гэгэ не составит труда их суммировать.
Единственным
беспокойством системы был вход в ворота этого мира-тюрьмы. Система опасалась,
что ворота будут ограничивать вход, связанный с определенной областью вокруг
них.
Но даже в этом
случае Артур совсем не волновался. Он знал, что получил большое количество сил
через свой мир-сад, а не через сам этот мир.
Кроме того, если
это так, то вместо того, чтобы заставить Геге двигать армии прямо из городов в
этот мир-тюрьму, она направит их сначала внутрь мира-сада, а затем в
мир-тюрьму.
Это может занять
немного больше времени, но это не значит, что у него нет вариантов.
Что касается
боязни прямого нападения врагов на войска, то Артур с этим не согласен.
«Если бы у них
была такая способность, они бы давно использовали ее, когда оборона города не
была встревожена. К тому же они слишком много вложили в эту свою ловушку.
терять войска без надобности».
Слова Артура имели
смысл, поэтому система воздержалась от того, чтобы снова говорить о его
собственных сомнениях.
Полет в город у
озера занял примерно еще один день, прежде чем наконец прибыл Артур. Уже
издалека он чувствовал запах пороха в воздухе.
Стены его города
были заполнены оборонительными войсками, демонстрирующими ненормальную
бдительность и активность, чем обычно. Однако Артур не беспокоился о своих
врагах.
Ведь его враги
долго готовились к его приходу. Кроме того, они будут зависеть главным образом
от ловушки, которую они построили, а это означает, что ценность их войск там не
будет такой уж большой.
— Приготовьтесь,
— Артур глубоко вздохнул и даже не взглянул на красоту своего города, — я пойду
прямо к тем воротам.
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    Артур считал
себя готовым. Эта битва ведь затянулась как минимум на два с лишним года. Его
враги были хорошо подготовлены к нему.
Просто думать о
том, чтобы забрать их из неожиданности, не могло быть и речи. Он знал, что они
хорошо подготовились, и на этот раз им никогда не позволят застать их врасплох.
Поэтому во
времена, когда внезапные атаки не сработали, сработала только грубая и
подавляющая сила. Он уже собрал всю свою армию вместе. Он изучил множество
приемов, подходящих для этой битвы.
Если всего этого
было недостаточно, то он не знал, что еще ему делать. Так что, достигнув города
у озера, он вообще не задержался и не остановился, а направился прямо к небу.
Когда он достиг
большой высоты, прямо над облаками, он увидел слабое сияние, принявшее форму
большой сферы, висящей в воздухе. Его присутствие, казалось, ничего не
волновало вокруг, создавая впечатление, что его даже не было.
Но чем больше
Артур видел это яркое зеленое сияние, отмечающее большую сферу радиусом более
двухсот метров, тем больше ему становилось не по себе.
Теперь он
считался самым сильным человеком в этом мире, всего в одном шаге от прорыва в
высшее царство. Он даже сомневался, что встретит там высоко такого же врага.
Но при всей
своей нынешней силе и при всех своих преимуществах он ничего не чувствовал из
этой сферы. Даже своими особыми глазами все, что он мог видеть, — это вспышки
света, время от времени пляшущие вокруг этой сферы.
«Приведите сюда
Амеру, Доуфа, Джуда, Ворона и их лучших бойцов», — сказал он довольным тоном,
прищурившись. Он стоял в десятках метров от этой сферы, но не чувствовал, что
из нее что-то выходит.
Это заставляло
его опасаться своих врагов даже больше, чем когда-либо. Ему казалось, что он
достиг вершины, где ничто не могло коснуться или противостоять ему. И все же
эта сфера перед ним заставила его осознать, насколько глубоко он ошибался.
Энергия этой
сферы не была обнаружена даже при его высокой энергии. Он не мог поверить, что
что-то подобное может произойти без присутствия более сильной формы энергии
внутри этого тюремного мира.
Или же он должен
был обнаружить эту сферу давным-давно.
Само присутствие
такой опасности, таящейся поблизости, но не способной обнаружить ее, стало для
него мгновенной угрозой. Если раньше его желание сокрушить этот тюремный мир
проистекало из его желания объединить этот мир, то в этот момент он хотел
только подняться туда, чтобы бросить вызов этой энергии и доказать свое
превосходство.
Что-то вроде
высшей формы энергии для него было вызовом, прямым вызовом, существование
которого он не хотел принимать.
«Ух!»
«Ух!»
«Ух!»
Без малейшего
промедления вокруг него вспыхнуло множество порталов, прежде чем появилась
группа из тысячи человек во главе с его генералами. Он не обратил на них
никакого внимания, говоря вполголоса:
«Приготовься,
эта битва кажется отчаянной».
— Мы можем
столкнуться с чем угодно, мой сеньор, — Джуд казался более уважительным к
Артуру, чем когда-либо.
Артур не знал,
что его решение подняться в мир-тюрьму и сокрушить его произвело глубокое
впечатление на многих из его сил. Они не были похожи на оригиналов, чувствуя
себя сентиментально из-за его действий. Вместо этого это была явная
демонстрация мощи и храбрости Артура.
Идти прямо и
лично к логову врагов было действительно смелым шагом. Кто-то счел бы это глупым
шагом, но те, кто сопровождал Артура все это время, знали этого человека, этого
юношу, который творил чудеса, нагромождая друг друга, не был ни глупым, ни
импульсивным человеком.
Он никогда
ничего не делал без определенного процента уверенности в своей победе.
Возможно, это и было причиной всех его легенд, которые он создавал все это
время у них на глазах.
И одно только
знание того, что они станут свидетелями очередного чуда, заставило всех уважать
его еще больше. В их глазах без Артура вообще не было бы Империи Надежды, у них
никогда не было бы шанса стать сильнее и увидеть разные способы стать
сверхдержавами, как он показал им.
«Не
перенапрягайся, — предупредил Артур, — этому бою суждено быть трудным».
Он почувствовал
странную вибрацию, исходящую от его сил вокруг. Они выглядели опьяненными и
отупевшими от последовательной череды побед под его руководством.
Да, он знал, что
уже совершил много чудес, но это не означало, что они должны ослабить
бдительность. Насколько он был обеспокоен, его враги не ослабляли против него
бдительности и делали все возможное, чтобы сокрушить его, его силы и империю.
Чтобы победить в
битве, нужно было проявить величайшее уважение к своим врагам в бою. Даже если
бы враги были слабы и рассеяны, без должного уважения к их силе и мощи можно
было бы лишиться жизни.
«Следуй за
мной», — он медленно двинулся к этой сфере впереди. Вопреки всем его ожиданиям,
щита, защищающего сферу, не было вовсе.
Казалось, его
враги просто приглашали его и его силы прийти, публично принимая вызов и не
боясь встретиться с ним лицом к лицу.
И это заставило
Артура с большей осторожностью относиться к предстоящему бою.
«Вспышка!»
Это был простой
шаг, но мир вокруг резко изменился после его совершения. Артур стоял в воздухе,
видя перед собой странную сцену.
Он много думал
об этом тюремном мире. Судя по названию, он подумал, что мир будет плавучим
островом, настолько большим, что его можно будет назвать миром. Внутри будут
клетки, заключающие оригиналы в тюрьму и не позволяющие им уйти.
Он даже думал,
что земля будет полностью состоять из пурпурной руды, смешанной с чем-то, что
может препятствовать силе и ограничивать способности оригиналов.
Он подумал, что
этот мир тоже может быть большим собственным миром, как его мир-сад, как и
множество карманных миров, которые он посетил и раздавил раньше.
Тем не менее, он
никогда не ожидал, что окажется в воздухе, как раз в том положении, в котором
он стоял перед тем, как сделать этот шаг. Вместо его империи и великих городов,
заполняющих горизонт, мир показал серую картину пустынной земли под его ногами.
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    Что касается
самой тюрьмы, то она находилась не в этой серой земле, а в другой земле,
похожей на точную копию великого мира, который он только что завоевал.
Две земли
выглядели идентичными друг другу, обращенными друг к другу и образующими землю
и небо каждой земли. Артуру казалось, что он проходит через отдельную мембрану,
отделяющую два измерения друг от друга.
Да, этот
мир-тюрьма находился в другом измерении, в измерении, где ранее завоеванные им
земли были бесплодны и разрушены, и, насколько он мог видеть, в нем не было ни
пятнышка жизни.
Что касается
другой земли, стоявшей над его головой, чудесным образом подвешенной, как будто
она бросала вызов гравитации, она была наполнена странным туманом, скрывавшим
то, что лежало глубоко внутри.
— Гэгэ, ты
можешь просканировать эту землю? Артур не спешил двигаться, как он спокойно
спросил. Сначала он узнал свои нынешние обстоятельства, а не вслепую бросался
во вражескую ловушку.
Как ответил
Геге, все больше его сил прибывает сюда в большом количестве, стоя вокруг в
изумлении и изумлении.
Все они были
интеллигентными людьми. Преодолев первый шок, они почувствовали то же, что и
Артур; это был трехмерный мир, параллельный миру, из которого они пришли.
В отличие от
карманных миров, в которых скрывались целые миры, этот трехмерный мир был
довольно уникален. Казалось, что время здесь текло по-разному, и история,
которая происходила в реальном мире, словно шла здесь по другой дорожке.
Вместо пышных
зеленых лесов и мира, наполненного жизнью и множеством существ, включая
человека, этот мир словно замер после утраты первоисточников, не сделав ни шагу
вперед.
Сцены,
появлявшиеся в видении каждого, говорили им, что мир под их ногами был местом
великой войны. Даже энергия смерти, наполнявшая землю и воздух, была настолько
осязаема, что к ней можно было прикоснуться.
«Зеркальное
дерево не может видеть за этим густым туманом, но она сказала, что это похоже
на миазмы, — сказал Геге, прежде чем добавить, — это место… что именно здесь
произошло?»
Артур хранил
молчание и свои теории при себе. Он знал, что делать поспешные выводы было
неправильным решением. Ему нужно было получить больше знаний и сначала
проверить воду.
Тем не менее,
просто стоя здесь и ощущая две великие земли, он чувствовал что-то, что могло
помочь ему в этой битве. «Приведите сюда трех некромантов, похоже, они сыграют
в этой битве большую роль, чем я ожидал».
В присутствии
такой густой энергии смерти роль некромантов стала гораздо важнее, чем
когда-либо. Некроманты будут похожи на китов, возвращающихся в океаны в этой
атмосфере, способных продемонстрировать еще большую силу, чем они делали с тех
пор, как присоединились к рядам Артура.
«Есть проблема,
— внезапно сказал Геге, — мир здесь, казалось, наложил ограничения на мои
способности портала».
«Что ты имеешь в
виду?» Несмотря на ожидание такого ограничения, Артур почувствовал, что что-то
не так. В конце концов, сказал он Геге, если есть какие-либо ограничения на
привлечение людей из внешнего мира напрямую, она может использовать трюк,
отправляя их в свой мир-сад, чтобы сделать это.
«Я не могу
вызывать свои порталы в больших количествах, как раньше, — сказала она в
нерешительности, прежде чем добавить, — даже если я открою портал, у порталов
будет ограниченное время, прежде чем они будут уничтожены».
«Ограничение по
времени? Это новинка!» Артур нахмурился, прежде чем добавить: «А как насчет
ограничений самого внешнего мира? Он все еще существует?»
‘Что ты имеешь в
виду?’ Гэгэ не понимал ясно его точку зрения, пока она не помолилась над его
мыслями: «О, ты хочешь открыть порталы в сфере и позволить им пройти по этому
пути?»
«Если сфера не
защищена и не ограничивает вход сюда наших людей, то почему бы не
воспользоваться этим путем?» Артур пожал плечами: «Что касается порталов,
оставь их для настоящей битвы».
«Что мы
собираемся делать сейчас?»
Как только он
сказал эти приказы Геге, Амера подошла к нему ближе. По выражению ее лица Артур
мог сказать, что она уже устала от пребывания здесь.
Это место… оно
производило такое странное мрачное впечатление на их души. Видя все это
сероватое, окружавшее их снизу, и такие разрушения и развалины без каких-либо
признаков жизни, им всем стало немного грустно».
— Пошлите зонд,
— сказал Артур, не слишком задумываясь, — пошлите небольшие группы в разные
стороны, в том числе и сюда.
Вопреки
ожиданиям Амеры, Артур указал на бесплодный мир внизу. Она думала, что тюрьма
должна быть где-то наверху, где густой зеленоватый туман скрывал их зрение.
Однако, в
отличие от того, о чем думали она и другие, Артур не исключал здесь ни одной
возможности.
В его глазах
местом с наибольшей вероятностью быть тюрьмой был бы бесплодный мир под ними.
Что касается той странной земли над их головами, то она была самым подходящим
местом для ловушки их врагов.
Послать команды
на разведку сейчас было самым мудрым решением. Не рискуя слишком много
потерять, он решил просканировать этот мир до прибытия своих некромантов.
«Кроме того…» он
внезапно остановил ее и других от формирования команд, «отправьте группу через
эту сферу обратно в наш мир».
Сфера, из
которой они пришли, все еще была там. Как и то, как они его ощущали из внешнего
мира, он выглядел так же без каких-либо видимых изменений на нем вообще.
«Хорошо», Амера
получила то, что хотел Артур. Попасть внутрь оказалось намного проще, чем
кто-либо ожидал, так что могли ли они покинуть этот мир тем же путем, что было
важным вопросом в данный момент.
В конце концов,
если они могли войти и не уйти, это означало, что они уже заперты в этом мире,
заперты в тюрьме.
Однако испытания
показали, что они могут войти в этот мир, но не покинуть его, не заплатив цену.
Когда команда Амера, выбранная для проверки сферы, коснулась ее поверхности,
внезапно из ниоткуда появилась волна зеленой энергии и сначала поглотила их
тела.
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    Под острым
наблюдением и особым зрением Артура он мог видеть это как зеленый огонь, точно
так же, как огонь, который помог ему значительно продвинуться в своей силе
драконьего воздуха раньше.
«Они такие же…»
он был потрясен, обнаружив это. До сих пор он не знал происхождения этого
зеленого огня или той странной колонны, которую он все еще держал в своем
мире-саду.
Однако, окутав
команду огнём на несколько вдохов, они исчезли, как будто прошли какое-то
испытание.
«Геге, — однако
Артур считал, что этот процесс не так прост, как кажется, — верни эту команду
сейчас же».
‘Какая команда?’
Но следующий
ответ заставил кожу головы Артура мгновенно онеметь. «Команда, которая только
что прошла мимо этой сферы, разве вы не видели ее?»
«Ну, я видел,
как группа людей проходила через сферу, — голос Геге казался неуверенным,
прежде чем добавить, — но они так и не появились на другой стороне сферы».
«…»
Как и ожидал
Артур, это место оказалось не таким простым, как казалось. Войти было
действительно гладко, подозрительно легко. Тем не менее, выход из него,
казалось, имел больше уловок, чем это могло показаться на поверхности.
— Если я угадал,
то этот зеленый огонь унес их в настоящую тюрьму, — сказал Артур низким
голосом, и у него упало сердце.
— Значит, нам
нужно пройти через него, чтобы попасть в настоящую тюрьму? Доаф услышал, что
сказал Артур, и уже мог соединить точки.
«Позвольте мне
тогда пойти и проверить это», ворона была импульсивна, как всегда. Он хотел
броситься в такие неопределенные условия, чувствуя себя слишком уверенным в
своей способности выдержать что-либо по ту сторону.
«Нет, никогда не
трогай эту штуку», но твердый тон Артура остановил его и всех от мыслей об
этом.
В конце концов,
Артур знал, что это может быть настоящий вход в настоящую тюрьму, но это не
значило, что они получат какую-то свободу, когда появятся там.
По его мнению,
как только их поглотит этот зеленый огонь, их сила и мощь будут запечатаны
каким-то неизвестным способом. Вход в настоящую тюрьму по этому пути означал
только один конец — смерть!
Один путь был
заблокирован, а это означало, что им нужно было только продвигаться вперед и
исследовать этот мир, чтобы выбраться отсюда. Кроме того, у Артура было смутное
ощущение, что единственный возможный способ выбраться отсюда — это разрушить
тюрьму и завладеть этим миром.
Однако, когда он
подумал об этой ситуации с точки зрения своих врагов, он нахмурился. Если бы он
был его врагом, то использовал бы эту ситуацию по-другому.
«Доаф, я хочу,
чтобы ты проверил кое-что еще», поскольку команды уже были сформированы из его
генералов, Артур сказал Доуфу, добавив: «Геге, пока не дай никому пройти через
эту сферу».
‘Какая? Все
они?’ Геге был потрясен, прежде чем добавить: «А как же тогда некроманты? Я уже
вызвал троих, и они почти здесь.
Артур на
мгновение задумался, прежде чем сказать: «Пусть только один из них пройдет, а
остальные должны оставаться наготове».
«Динь! Ты
боишься, что они могут заманить льва в ловушку, чтобы совершить набег на его
логово? Система была умной, достаточно умной, чтобы связать воедино странную
договоренность Артура.
«Если бы это
было правдой, то это могла бы быть катастрофа, — это уже видел даже золотой
дракон, — здесь собраны самые могущественные силы империи. Если они пришлют
какой-нибудь сильный состав, например, гроссмейстеров или элиту из высших сфер,
тогда все станет ужасно».
Артур уже все
это знал, поэтому ничего не комментировал и только щелкнул пальцами.
В следующее
мгновение появился портал. Только вчера Геге не был знаком с Артуром. По
привычке она мгновенно открыла портал, как только Артур щелкнул пальцами.
— Доаф, иди
внутрь, — сказал Артур, пока Геге понимал, чего он хочет от двух других и читал
его мысли. Доаф, напротив, выглядел немного сбитым с толку.
«Что я должен
делать?» — спросил он тоном, полным сомнений.
«Ты попадешь
внутрь садового мира, а затем через портал во внешний мир», медленно объяснил
Артур.
«Возвращаться?»
И все же Доуф, похоже, не получил того, чего хотел Артур. «Разве здесь не идет
драка?»
Артур посмотрел
на своего доверенного человека. Судя по всему, этот трюк даже не был заметен ни
для кого, кроме него. Чем больше трюк был хорошо освещен, тем больше
вероятность, что он состоится.
— Там ты все
поймешь, — дальше Артур не стал объяснять. В конце концов, у него все еще не
было уверенности в том, чтобы отправлять людей обратно в реальный мир.
— Хорошо, — у
Доуфа не было полномочий задавать вопросы своему императору. Если Артур
приказал ему вернуться, то ему ничего не оставалось делать, как отступить.
Однажды
исчезнув, портал не выдержал и рассыпался на пятнышки света. У Артура возникло
ощущение, что какая-то скрытая сила только что прошла через портал и сокрушила
его без всякого предупреждения.
Он даже не мог
видеть никаких изменений энергии, пока портал не начал трещать. Своим зорким
взглядом он заметил струйки зеленого огня, пожирающие портал и превращающие его
в порошок.
— Гэгэ, отправь
его обратно, — сказал он, чтобы убедиться, что Гэгэ не будет медлить из-за ее
непонимания.
«Я понял», но
тон Геге сказал ему, что она наконец поняла его смысл.
Однако в
следующий момент произошло нечто новое.
Незадолго до
того, как какая-либо группа смогла добраться до любой из двух земель, над
Артуром внезапно вспыхнул торнадо зеленого огня. Все началось с волн зеленого
огня, скопившихся из зеленого тумана, как будто что-то привлекло его внимание.
Торнадо появился
внезапно, и его появление поразило всех. Тем не менее, он образовался в
десятках миль над Артуром, что дало ему драгоценное время, чтобы среагировать.
«Все, уходите от
меня немедленно!» без всяких бесполезных команд он тут же приказал всем
держаться подальше. По сравнению с ними, у него в рукаве было больше одной
карты, которую можно было использовать для защиты от этой атаки.
Под его
присмотром все сначала нахмурились, а потом отступили на милю от него.
Когда они
отступили, его лицо изменилось и стало вызывающим. «Посмотрим, как ты
собираешься сокрушить меня».
В следующий
момент он начал циркулировать свою наиболее подходящую форму энергии, чтобы
выдержать эту атаку, свою энергию драконьего воздуха.
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    Сначала Артур
думал об использовании энергии золотой жемчужины для выполнения своей защитной
техники. Однако, когда он увидел, что над его головой в изобилии собирается
зеленый огонь, он вспомнил зеленый огонь, который раньше помогал ему развивать
свою энергию драконьего воздуха.
Если этот огонь
не мог коснуться его раньше благодаря его энергии драконьего воздуха и даже
очень помог ему, то имело смысл использовать ту же форму энергии для защиты от
такой атаки.
Что касается
формы защиты, которую он решил использовать здесь, то это была техника черепахи
с синей молнией.
Он был очень
внимателен к каждой мелочи с тех пор, как попал в этот тюремный мир. Судя по
всему, эта атака была направлена ​​против него самого, а не против других.
Но кто сказал,
что эта атака ограничится только им? Поэтому, если бы он начал использовать
другую технику, например, технику чешуи черного дракона, то он только поймал бы
себя в ловушку.
Защитная техника
синей молниеносной черепахи не была слабой. Он мог выдержать любую форму
стихийной атаки, что позволяло ему выдерживать этот массивный торнадо, быстро
формирующийся над его головой.
Также это дало
ему еще одно преимущество, его способность адаптироваться к любой внезапной
ситуации. Когда он отдал приказ всем отступить, он наблюдал за торнадо наверху.
Да, на
поверхности ничего не изменилось, но он заметил, как несколько дуг зеленого
огня изменили свой курс, словно следили за чем-то движущимся.
Чтобы быть в
большей безопасности и иметь дело, если атака изменит свою цель, Артур решил
пока полагаться на эту защитную технику.
Что же касается
его главного недостатка, невозможности пошевелить пальцем или что-либо сделать
в течение как минимум получаса, то это было не так уж и важно.
Во-первых, рядом
не было врага, которого можно было бы бояться. Во-вторых, даже если он простоял
так полчаса, он не был безнадежен.
Если бы атака
была сосредоточена только на нем, он вместо этого использовал бы эти полчаса,
чтобы отправить всех обратно в другой мир.
Ошибка Артура,
которую он только недавно понял, заключалась в том, что он привел с собой в
этот мир всех генералов и элиту. Может показаться, что он готовил все, чтобы
сокрушить этот мир.
Но с тех пор,
как он появился здесь со своей элитной армией, он так и не заметил ни одного
врага. Что-то подсказывало ему, что его настоящими врагами в этом мире были не
маги и не оригиналы, а сама природа.
Правила
тюремного мира были бы здесь его главным врагом. Если это правда, то где
прячутся его враги?
Или, если быть
более точным, он задал себе другой вопрос; какова была настоящая цель его
врагов?
Когда он
поставил себя на место своих врагов, он понял, что самая большая и выгодная
цель будет не здесь.
Но это был
внешний мир, его с трудом заработанные империя и города. Его граждане, его
секта и все, что его люди усердно трудились в течение последних двух лет.
Если бы он был
его врагом, то он предпочел бы, чтобы он остался здесь в ловушке со всей своей
элитой и сосредоточился только и исключительно на разрушении империи, которую
построил Артур.
Чем больше он
думал об этом, тем больше убеждался. Пока этот мир не представлял для него
никакой угрозы. Его не ждала ни большая армия, как он себе представлял, ни
большая крепость, лежащая вдалеке и трудно поддающаяся взлому.
Но главная
угроза этого мира для него заключалась в том, что он мог заманить его в
ловушку. Он знал, что отправка людей назад будет стоить дорого. Основной путь
во внешний мир преградил зеленый огонь.
Как и команда,
которую он пытался отправить через сферу, в данный момент все они исчезли и
были отправлены в неизвестное место. Он предположил, что их отправили прямо в
тюрьму, что сделало невозможным их освобождение.
Таким образом,
наоборот, и единственный способ, который он мог сделать, заключался в том,
чтобы использовать слабость в этой системе; его садовый мир.
Во время
тестирования Геге смог подключиться к реальному миру. Это означало, что путь в
реальный мир все еще существовал и не был поврежден. Однако это не означало,
что отправлять людей по этому пути было безопасно.
Как он понял, то
и его давно готовившийся враг более двух лет должен был подумать об этом.
Поэтому, когда появился торнадо, Артур не был шокирован, как другие, а вместо
этого начал спокойно реагировать.
И это было
только начало. Если его враги действительно хотели напасть на его империю, то
они планировали выставить большие силы, против которых не могла устоять ни одна
из его нынешних армий, размещенных снаружи, или оборонительные механизмы его
имперских городов.
Единственная
угроза для этой армии будет в виде его генералов и их элиты, тех, кто в
настоящее время заперт вместе с ним в этом мире.
Так что, если он
будет заперт на полчаса и не сможет двигаться? Он планировал принять все удары
в одиночку и отправить всех обратно во время этого.
Полчаса? Артур
планировал использовать эту технику долгие часы, пока не вернет большую часть
своих генералов и армий, размещенных в его саду, в реальный мир.
Вот почему он
решил не приводить сюда трех некромантов и привел только одного.
Кроме того, он
не планировал проводить этого некроманта обычным путем, не через эту сферу.
Он чувствовал,
что что-то было связано с этой сферой, словно клеймо энергии отпечатывалось в
душах тех, кто проходил мимо нее.
Это объясняет,
почему, когда он отправил Доуфа обратно в реальный мир, зеленый огонь обнаружил
это и отреагировал на это.
Было бы глупой
ошибкой следовать планам ваших врагов, особенно когда перед вашими глазами все
выглядело неопределенным.
Поэтому он
решил, что с этого момента любые подкрепления будут приходить через мир-сад и
порталы Геге. Хотя это могло ограничить его способность мгновенно призывать
большие армии, это был самый безопасный ответ, который он мог придумать в
данный момент.
«Ух!»
В следующую
минуту, когда торнадо наверху набирал силу, чтобы Артур почувствовал себя
немного угрожающим, полупрозрачный слой расширился и образовал щит на макушке
Артура.
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    Щит принял форму
черепахового панциря, по всей поверхности которого плясали слабые голубые
молнии. Если бы кто-то пригляделся, то можно было бы увидеть, как время от
времени мерцают слабые искры белизны.
Это была
последняя форма такой мощной защитной техники. Когда Артур вызвал его, он
почувствовал, как его тело замерзло, и только его глаза могли двигаться с
некоторым трудом.
Он поднимал
голову, чтобы увидеть приближающуюся атаку, словно бросая вызов небесам.
Одинокий дракон, стоящий посредине, окруженный полупрозрачным щитом и смотрящий
вверх на гигантский зеленый огненный торнадо, который кружился в его
направлении.
Торнадо
превратился из простой дуги зеленого огня в массивную могучую руку в форме
конуса, которая шла сверху и сильно давила на голову Артура. Чем ближе он
подходил к Артуру, тем уже становился его конец.
Тем не менее,
когда он достиг Артура, он был все еще таким же большим, чтобы без проблем
покрыть расстояние в сотню метров. Артур стоял там, наблюдая за приближающейся
атакой, в то время как его разум продолжал отдавать приказы Геге.
— Доуф
наконец-то во внешнем мире?
Это было первое,
о чем он спросил Геге. В конце концов, если бы враги сделали что-то
непредсказуемое и вмешались в его садовый мир и способность портала Геге
связать два мира вместе, тогда все действительно стало бы ужасно.
«Он там, но
выглядит немного ослабленным, — сделал паузу Геге, прежде чем добавить, — такое
ощущение, что он прошел через тяжелую битву, чтобы добраться туда». В чем
дело?’
Артур понял, что
зеленое пламя, притаившееся вокруг сферы, было не для галочки. Даже если его
главные силы были истощены, по крайней мере, они вернулись в реальный мир.
«Слушай, раскинь
густую сеть глаз по всему миру, — он не стал объяснять ей все, добавив, — если
появится что-то ненормальное, они должны немедленно сообщить об этом».
— Как враги? —
сказал Геге легким тоном, как будто это была шутка.
— Да, они
придут, — но Артур не шутил, — они планируют напасть на реальный мир, пока мы
здесь в ловушке. Если они упустили этот шанс, то не заслуживают быть моими
заклятыми врагами.
— Ладно, — Геге
почувствовал, что Артур не в настроении шутить. А откуда он? Он оказался в
ловушке внутри, столкнувшись с приближающимся бедствием, а его враги готовились
пустить свои кинжалы в его драгоценную империю.
Одна только
мысль о разрушениях, которые они могли там устроить, приводила его в ярость. Он
окажется в гораздо худшем состоянии, чем если бы он сражался с великими армиями
одну за другой.
Потеря его
империи или ее части помешала бы его прогрессу. Этого было недостаточно, чтобы
остановить его, но сказать, что ему потребуется еще два года, чтобы все
восстановить, не было преувеличением.
Он знал, что
настоящей целью этой атаки были не города, не его элита, а его люди. Настоящая
сила любой империи, любого клана или даже академии исходила не от их лучших
бойцов и элиты.
Оно исходило от
масс, которыми они управляли, от людей, которые следовали за ними. Например,
если его врагам удастся нанести достаточно разрушений и убить почти половину
его граждан, если не больше, то в этот момент он столкнется с большой неудачей.
Самым большим
преимуществом его империи, самой большой выгодой Артура от этой экспедиции в
этом мире было просто большое количество людей, следующих за ним.
Его империя
начиналась не как пустая оболочка без людей, которые могли бы ее поддерживать,
не как резерв талантов, который постоянно вливал бы таланты и элиту во все
области, а не только в армию.
Потеря этого
резерва талантов нанесла ущерб прогрессу Артура, даже если учесть, что это был
самый болезненный удар для него с момента появления в этом мире, не было бы
преувеличением.
Он хотел
защитить свое слабое место и не дать своим врагам шанса победить и добиться
успеха. Даже если он потеряет большую часть своих сил, он все равно сохранит
костяк своей империи.
Или, наоборот,
иметь большую империю с небольшим количеством людей, которые могли бы ее
поддерживать. Так что ему придется снова пройти через все неприятности и
завоевать новый мир и сколотить из него новых людей.
Это казалось
легким, учитывая его прошлый опыт в этом мире, но кто сказал, что его враги
снова дадут ему такой золотой шанс?
Сказать, что они
устроят жестокую резню во всех мирах, до которых доберутся его силы, не будет
преувеличением.
Будь он на их
месте, это был бы лучший способ помешать прогрессу Артура с максимальными
результатами. Какая польза и ценность империи без достаточного количества
людей? Или клан? Любая сила во Вселенной?
Люди казались
бесполезными, но если смотреть на вещи с этой точки зрения, они были самой
твердой валютой, за которую ему приходилось отчаянно бороться.
Поэтому, даже
если он понесет большие потери в этой битве, даже если ему придется бороться и
даже получить травмы, выдерживая этот торнадо, он был полностью готов сделать
это в обмен на защиту от коварного плана своего врага.
«Заставь его
поскорее выздороветь, и любой, кто выйдет отсюда, должен будет сделать то же
самое, — сказал Артур, прежде чем поспешно добавить, — что касается двух
некромантов, Тины, Сары и королевы скорпионов, разбросай их по всему миру,
чтобы они готов двигаться сразу и прерывать любых приближающихся врагов.
— Ты собираешься
послать больше за пределы этого тюремного мира? Гэгэ был удивлен, услышав его
аранжировку.
«Не только они,
но и армии, размещенные внутри мира-сада, а также те оригиналы, которые
бездействуют в своем мире, — сказал Артур, прежде чем добавить, — каждый
сильный должен быть готов к бою. Я также хочу, чтобы вы сосредоточились на этом
мире, стараясь ничего там не пропустить. Также разбросайте вокруг готовые
порталы, убедитесь, что движение армий плавное и быстрое, чтобы реагировать на
что угодно.
«Значит, я начну
их двигать», — знала Геге, делая все, что требовало некоторого времени, и
оказывала на нее сильное давление. Но для своего обычного «я» она не
чувствовала ничего плохого и чувствовала себя только взволнованной.
— Пока нет, —
отказался Артур, — если они хотят играть со мной грязно, мы не должны создавать
у них впечатление, что мы к ним готовы. Пусть идут, клянусь превратить этот мир
в их кладбище!
Тон Артура был
безжалостным и холодным, что даже у трех душ внутри его разума побежали мурашки
по спине. Артур намеревался не только пассивно защищаться, но и нанести
ответный удар.
Это была
истинная природа Артура, не соглашающегося просто защищаться от своего врага,
но стремящегося в ответ нанести своим врагам большие потери.
Это также
создало легенду об Артуре и помогло создать его более позднюю мифическую славу.
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    Торнадо только
что приземлился!
Артур закончил
свои приготовления и развертывание задач для Геге до того, как этот чудовищный
торнадо обрушился на него.
Первое, что он
почувствовал, был большой взрыв, похожий на громкий взрыв, разразившийся всего
в нескольких метрах от его головы.
Затем весь мир
загрохотал, прежде чем зрение Артура погасло. Он ничего не видел, не чувствовал
ничего, кроме сильной дрожи прикрывавшего его щита.
В момент
контакта его энергия драконьего воздуха стала похожа на сгоревшую свечу,
высасываемую с ужасающей скоростью, которая заставила его волноваться.
— Пытаешься
поглотить мою энергию? Ни единого шанса!
Артур был к
этому готов. В его садовом мире десятки тысяч поваров усердно работали в
течение последних часов, чтобы приготовить для него тонны мяса монстров.
Ему нужно было
только отменить свою технику, чтобы пополнить свои расходы, но, по крайней
мере, у него был способ для этого.
Ожесточенное
столкновение между двумя сторонами продолжалось долгие минуты, которые
показались столетием. Как только трения улеглись, Артур, наконец, вздохнул с
облегчением.
Его энергия
драконьего воздуха была израсходована как минимум на одну треть, что заставило
его осознать, насколько жестоким был этот торнадо.
Но в итоге
больше ничего не произошло. Свирепость торнадо уменьшилась и продолжала только
молотить по его щиту, не опасаясь для него больше.
В этот момент
его потребление энергии было сбалансировано с его скоростью генерации энергии,
что делало его более уверенным в восполнении энергии драконьего воздуха,
потребляемой в течение следующих пяти минут.
— Гэгэ, как дела
за пределами моего щита? Несмотря на победу в этом жестоком столкновении, он
еще не ослабил бдительность. Он знал, что опасность все еще существует, и что
торнадо в любой момент нацелится на всех вокруг.
«Ничего нового,
торнадо нацеливается на тебя», — она знала, чего он хотел и чего боялся,
поэтому дала ему ответ, которого он желал.
Но это не
принесло ему никакого облегчения. «Продолжайте смотреть, пока торнадо не
исчезнет», — сказал он, наблюдая, как мир превращается из пустого в мир
ярко-зеленого цвета.
Он знал, что в
данный момент был охвачен массивным торнадо зеленого огня. Однако его защитная
техника окружала его тело со всех сторон, без каких-либо слабых мест.
Что его сейчас
заботило, так это изучение этого столкновения, как долго оно продлится и
сколько энергии потратит.
К счастью,
свирепость этого торнадо была только в начале. В течение следующих минут
скорость производства энергии драконьего воздуха увеличилась, чтобы восполнить
ранее потребленную энергию.
Через пять
минут, как он и предсказывал, его энергия драконьего воздуха снова вернулась к
пиковому уровню. Однако этот торнадо не собирался останавливаться. Похоже, это
будет продолжаться намного дольше, чем он ожидал.
Но он не хотел
тратить здесь больше времени.
— Гэгэ, отправь
Амеру обратно тем же путем.
‘В настоящее время?’
Геге был ошеломлен. С ее точки зрения, у Артура сейчас все было отлично. Тем не
менее, казалось рискованным снова вызвать торнадо.
Но Артур знал
лучше. Он не хотел оказаться здесь в ловушке, тратя больше времени на ожидание,
пока торнадо остынет.
Если так будет
продолжаться, то время, необходимое для того, чтобы вывести всех, займет дни,
даже недели. Это было неразумно и непрактично. У него был единственный способ
добавить больше риска в уравнение и посмотреть, сможет ли он справиться с этим.
— Просто сделай
это, — твердо приказал он и стал ждать, пока Амера уйдет.
«Динь! Почему бы
не отправить сначала тех, кто находится внутри мира-сада? система сочла этот
риск ненужным.
«Количество этих
людей огромно! Если хочешь, можешь послать их сейчас и посмотреть, повлияют ли
они на этот проклятый торнадо, — согласился золотой дракон.
Но у Артура был
и другой смысл. Он не хотел упустить этот шанс, не поэкспериментировав. Он
знал, что они правы. В конце концов, число сил, размещенных внутри мира-сада,
исчислялось миллионами, достигая ужасающей цифры в десятки миллионов.
По сравнению с
ними получение еще одной электростанции снаружи было в его глазах более
достойным. Даже если ему удастся вывести десятки миллионов людей наружу до
того, как враг нападет, они не справятся с настоящей мощью вражеской стороны.
Если бы враги
начали расставлять свои элиты и гроссмейстеров заранее, то даже использование
десятков миллионов, чтобы остановить их, стало бы самоубийством.
Только мощные
машины такого же уровня или выше могли сражаться с его врагами, а не простые
солдаты.
Поэтому он
настаивал на своем мнении.
— Просто выведи
ее на улицу, а потом поговорим.
— Хорошо, —
согласился Геге. В следующую минуту Артур почувствовал новую перемену в
атмосфере вокруг. Торнадо, которое теперь давило его защитной техникой, снова
вспыхнуло.
Это было похоже
на затухающий огонь, разбрызганный при использовании бака с бензином! Зеленый
огонь внезапно разгорелся и стал более интенсивным, снова превратив весь мир в
пустоту.
На этот раз
суждено было быть иначе. Торнадо продолжал бушевать в его щите десять долгих
минут. Во время которого его потребление энергии драконьего воздуха подскочило
до половины его общего количества.
Это было
невероятно! Однако он ожидал, что это произойдет. В конце концов, он не стал
ждать, пока стихнет торнадо, прежде чем отправить Амеру.
Добавление еще
одного триггерного действия к бушующему торнадо добавило ему еще большей
свирепости. Артур не знал, сколько зеленого огня подготовили его враги здесь, в
этом мире. Он не знал, поглотят ли его действия здесь эту энергию взамен, как
она поглотила его энергию.
Но он надеялся,
что это произойдет.
По истечении
десяти минут смерч снова утих и вернулся в пассивное состояние. Артур огляделся
и увидел, что весь мир становится как смоль зеленым, и больше ничего не видно.
‘Что-нибудь
новое?’ — спокойно спросил он.
«Ничего, кроме
торнадо, — сказал Геге, — но я чувствовал странное присутствие в другом мире».
‘Действительно?
Что случилось?’ Глаза Артура сияли ярким голубым светом, когда он знал, что
имел в виду Геге. В его мире империи произошли новые изменения, а это означало,
что его враги собирались двигаться.
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    — Еще ничего, но
дерево зеркал уловило странный вид водоворотов, только что разбросанных по
миру. Но эти водовороты исчезли в тот же миг, как появились.
«Странно, —
подумал Артур, — кто-нибудь вышел из них?»
— Никто, —
сказал Геге, — но их число превышает сотню.
— Если откроется
сотня порталов, все может стать ужасно, — сказал золотой дракон.
«Динь! Мы должны
начать движение всей армией прямо сейчас! система предупредила.
«Хорошо, выведи
всех, пока я восстанавливаю свою энергию», у Артура не было другого выбора,
кроме как прекратить свой эксперимент.
Если в его
имперском мире появлялось такое большое количество порталов, то даже с
присутствием его силовых станций ему требовалось много войск для развертывания.
«Убедитесь, что
мехи готовы к развертыванию в указанное время, а также оригиналы и мои
драконы», — в этот момент он не мог позволить себе роскоши экономить силы.
Все, что он
может использовать, должно быть использовано, иначе одно только опустошение
отбросит его назад на месяцы или даже годы.
— Сохрани его
мне, — уверенным тоном сказал Геге, — но области, не покрытые зеркальным деревом,
все еще представляют проблему.
Артур знал, о
чем она говорила. Ведь зеркало дерева имело способность покрывать до одной
пятой части всего мира. Это означало, что большая часть мира не была покрыта и
не контролировалась этим деревом, или, что еще хуже, порталы Геге были
ограничены такой небольшой областью.
— Тогда
начинайте двигать войска, — твердо сказал Артур, — пусть Доаф, Амера, Сара,
Тина и королева скорпионов управляют пятой частью мира. Оставьте двух
некромантов с остальными ждать. Если что-то пойдет не так, и если какая-то зона
потребует помощи, отправьте их соответствующим образом, но оставьте часть,
чтобы помочь и другим регионам».
— Как насчет
того, чтобы назначить их и для каждой зоны? — предположил золотой дракон. —
Например, каждый некромант управляет одной зоной, меха — одной зоной, дракон —
другой зоной, а остальные электростанции здесь будут обрабатывать последнюю
зону?
— Недостаточно,
— тут же отказался Артур. Он уже думал об этом, но в таком расположении была
проблема. «Механики, некроманты и даже некоторые силовики здесь не могут
справиться с несколькими лучшими бойцами противника, особенно с этими
гроссмейстерами».
«Динь! Так что,
подождем, пока мы сначала получим отчеты? Это может быть рискованно, — сказала
система.
— Мы можем сделать
это и так, — у Артура было другое мнение, — перетасовать текущие силы, которые
у нас были. Пусть они будут организованы в десять армий, каждая из которых
состоит из скелетов, оригиналов, монстров, магов, мехов и драконов. Таким
образом, мы будем уверены, что любая армия, идущая на помощь, сможет
противостоять любой мощи, которую враг пошлет в какой-то момент».
’10? Мне это
нравится, — казалось, Геге взволнован этой идеей по неизвестным причинам, —
предоставьте это мне».
— Не забывайте,
что десятки миллионов внутри должны быть развернуты в шестнадцать армий, а не в
десять, — предупредил Артур.
— Я сказал, что
понял, — Гэгэ был так взволнован своим предупреждением. И это заставило Артура
внутренне вздохнуть.
Время показало,
что у этого торнадо было достаточно силы, чтобы подвергнуть опасности Артура
только в первые минуты. Позже торнадо стал таким же спокойным, как обычный
шторм, даже не вызывая больше потребления его энергии драконьего воздуха.
В следующие
двадцать минут Артур восстановил свою энергию драконьего воздуха до пикового
уровня. Но противник не атаковал и Артур не отменил свою технику.
Даже если
торнадо выглядел под его контролем, он еще не остановился. Если Артур
опрометчиво отменит свою технику, взамен он столкнется с мгновенной опасностью.
Так что его
следующий шаг был ожидаем. «Отведи ворону назад, — сказал он, — и заставь ее
пойти поддержать одну армию».
— Хорошо, — на
этот раз Геге не возражал. Всего за несколько вдохов, необходимых для того,
чтобы ворона отступила, торнадо вновь обрел свою свирепость.
Это было похоже
на умирающего монстра, который получил внезапный всплеск силы перед смертью. На
этот раз свирепость не сильно изменилась по сравнению с прошлым разом, а
потребление энергии осталось на пятидесятипроцентной шкале.
Артур не хотел
сильнее давить на себя. Противник до сих пор вел себя осторожно. За последние
двадцать минут появилось и бесследно исчезло более сотни водоворотов.
По словам Геге,
они появились вблизи мест появления первых водоворотов. Это означало, что его
враг пытался силой открыть порталы, но потерпел неудачу.
Это заставило
Артура подумать о двух вариантах. Во-первых, врагу не хватило энергии, чтобы
действительно открыть эти порталы, как раньше. Или самый практичный вариант
заключался в том, что его противник пытался открыть гигантские порталы,
достаточные для перемещения сотен тысяч войск за короткое время без особого
сопротивления.
Этот вариант был
самым логичным. В конце концов, Артур и его империя были не единственными, у
кого было два года на подготовку.
Судя по тому,
что Артур уже обнаружил в тюремном мире, его враги не использовали это время,
чтобы укрепить этот мир, как он ожидал.
Так что, если
прошло два года с интенсивными приготовлениями, Артур должен был поверить, что
его враги собрали бесконечные армии, чтобы сокрушить его.
Если способность
портала перемещать войска мешала им, то все их приготовления были бы
бесполезны.
Какой смысл
иметь сотни миллионов магов, если каждую минуту они могут перемещать лишь
десятки тысяч? Бросать это небольшое число против его больших армий было
самоубийством.
В конце концов,
его армиям, возможно, потребуется больше времени в бою, но они всегда будут
одерживать верх.
Так что, если бы
он был на месте своих врагов, он бы слишком заботился о расширении возможностей
этих порталов.
Это было
причиной его сомнений в том, что окончательное количество порталов, появившихся
в его имперском мире, не составит большой цифры. Если враг сосредоточится на
расширении порталов, то энергия, необходимая для этого, будет астрономической.


    Том 1 Глава 1040

    «Значит, все
так, как он описал, — Артур был удивлен точностью слов Джона, — кажется, он был
хорошим лидером», — он не мог не покачать головой, прежде чем вернуться туда.
«Так?» Джон
спросил: «Все хорошо?»
«Выглядит безопасно,
— сказал Артур, — но это странно, в таких местах должны быть монстры».
Это было одной
из вещей, которые беспокоили его в этой пещере.
«Я уже говорил
вам, армия здесь работает весь день, чтобы очистить эту область от монстров, —
сказал Джон, как будто это был известный факт, — мы не найдем никаких монстров,
если не доберемся до границы этого королевства. .»
— Хорошо, —
Артур помог ему встать, — тогда давай поговорим внутри.
Он осторожно
помог ему спуститься на дно, прежде чем они вошли в пещеру.
«Хорошая идея, —
Джон указал головой на ближайшую сияющую руду, — но ты знаешь, что это
привлечет сюда ненужные взгляды».
«Я заберу его
после того, как сначала изучу часть этой пещеры, — Артур подержал руду, прежде
чем добавить, — ты будешь в порядке здесь один?»
«Я пережил
больше, чем это», сказал Джон со своим обычным смехом.
— Хорошо, —
кивнул Артур, прежде чем углубиться в пещеру.
Вход в пещеру
был просто узким туннелем, который расширялся по мере того, как он углублялся.
«Я должен пройти десять минут, а потом вернуться, если ничего не найду», —
пробормотал он и начал указывать руде во многих направлениях.
Он сосредоточил
внимание на потолке и земле. Он искал любые доказательства присутствия здесь
какого-либо монстра, вроде остатков костей, странных отметин или даже
неприятного запаха.
«Эта пещера… это
золотая жила!»
По мере того,
как он продолжал углубляться, он находил только следы рудных жил в земле,
которые время от времени появлялись. Через некоторое время у него возникло
искушение достать меч и попытаться ударить по земле.
«Я отложу их на
потом», — он держал руды в своем кольце хранения, продолжая двигаться вперед.
«Значит, он
становится все ниже», — пробормотал он, заметив увеличение высоты потолка по
мере того, как он становился глубже. «Чем это закончится?» Пройдя пять минут,
он наконец обнаружил еще три туннеля, уходящих глубже в землю.
«Я должен
вернуться», — он указал рудой на внутреннюю часть каждого туннеля, не получая
никакой дополнительной информации.
«Так!»
Уже собираясь
уходить, он услышал низкий и приглушенный звук ударяющихся друг о друга камней.
Он мгновенно развернулся и направил свой меч в сторону, откуда исходил звук.
— Значит, здесь
что-то есть, — в следующее мгновение он услышал еще один звук, потом третий.
«Оно приближается», он, не колеблясь, создал дистанцию, отступая, швыряя руду
на землю и стоя там, готовый встретить то, что приближается к нему.
«Ржать!»
— Это… лошадь?
Как только он был готов к бою, перед ним внезапно появилась лошадь. И все же
эта была на удивление крупнее обычных лошадей, которых он знал. Он возвышался
над землей на пять метров и имел длинное тело, размах которого составлял не
менее десяти метров.
«Полегче», Артур
взглянул на лошадь, наблюдая за каждым ее движением.
«Ржать!» Тем не
менее лошадь махнула ему головой, как предупреждение, развернулась и вернулась
в туннель, из которого вышла.
— Подожди, —
вдруг закричал Артур, останавливая лошадь, — не хочешь отправиться на поиски
приключений? — спросил он, словно могущественное существо разговаривало с муравьем.
И лошадь просто
взглянула на него, как будто он смотрел на сумасшедшего, прежде чем вернуться,
чтобы уйти, как будто она ничего не слышала от Артура.
«Черт! Эта
лошадь выглядела круто!» Артур не мог не бормотать, прежде чем лошадь наконец
исчезла в глубокой темноте туннеля, из которого она вышла.
Артур не
торопился уходить, но лошадь к нему больше не подходила. — Значит, он
предупреждал меня о своей территории? Интересно, — не мог не сказать Артур,
прежде чем взять руду и оставить ее Джону.
Как только он
добрался туда, он обнаружил, что Джон наполовину проснулся, а рана на его
колене становилась все хуже. — Эта рана… она была открыта давным-давно, — Артур
не мог не бросить взгляд на бледного Джона и вздохнул.
«Я постараюсь»,
— пробормотал он, прежде чем взять руду, сел на землю, закрыл глаза и начал
регулировать свое дыхание.
На этот раз
духовная энергия с ревом вошла в его тело таким образом, что он сильно
испугался. «Эта энергия… она как ураган!» он не мог не воскликнуть в шоке,
прежде чем сделать все возможное, чтобы справиться с этой энергией.
После того, как
вся его энергия драконьего воздуха была запечатана вместе с его системой. Из
слов Иоанна казалось, что для снятия печати потребуется нечто большее, чем
просто бегство.
И это делало
даже жизнь Джона очень важной для него.
Духовная энергия
сначала накапливалась в его даньтяне с ужасающей скоростью. Как опытный
культиватор, он не торопился циркулировать по меридианам своего тела и держал
его там запертым в своем даньтяне.
«Данитан — это
сердце, ядро, источник всего, — пробормотал он себе под нос, — мне нужно
сделать его сильнее и приспособить к этой высшей форме энергии, прежде чем
делать что-либо еще.
«Для этого ему
нужно было продолжать накапливать энергию настолько, насколько он мог. Энергия
начала преобразовывать даньтянь, медленно укрепляя его, и он даже начал
замечать свет, исходящий из частей его даньтяня.
«Я не могу…
больше», но уже через полчаса он не мог продолжать накапливать энергию в своем
даньтяне.
И он начал
чувствовать боль внутри своего даньтяня.
Следующее, что
он сделал, это позволил энергии течь из даньтяня, сначала циркулируя по сети
меридианов вокруг его мозга. Сеть меридианов была такой плотной, и он знал, что
потребуется больше времени, чтобы их насытить.
«По крайней
мере, это дало мне больше времени», — пробормотал он, наблюдая, как укрепляются
меридианы и улучшается его даньтянь.
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